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CEUD  LEABHAR  MHAOIS, 

D'  AN  AINM 

GENESIS. 


CAIB.  I. 

1  Cruthachadh  iian  nèamh  agus  na  talmhainn,  3  An 
t-soluis,  14  Na  greinc,  na  gealaich,  agus  nan 
reull,  20  Eisg  agiis  eunlaiìk,  24  Sprèidh  agus 
hheathaichean  eile  na  talmìiainn,  30  agus  crulh- 
achadh  an  duine  ann  an  coslas  Dè. 

SAN    toiseach    chruthaich    Dia'  na 
nèamhan  ag-us  an  talamh. 

2  Agus  bha  'n  talamh  gun  dealbh^  agus 
falamh';  agus  òAadorchadas  air^aghaidh 
na  doimhne^:  agus  hha  Spiorad  Dè  a' 
ghiasad^  air  aghaidh  nan  uisgeachan. 

3  Ag'us  thubhairt'  Dia,  Biodh  solus  ann : 
agrus  bha  sohis  ann. 

4  Ag-us  chunnaic'  Dia  an  solus,  g-u'  'n 
robk'"  emaith":  agus  chuir Dia dealach- 
adh  eadar  an  solus,  agus  an  dorchadas. 

5  Agus  dh'ainmich  Dia  an  solus  Là'-, 
agus  an  dorchadas  dh'ainmich  eOidhche: 
agus  b'iad  am  feasgar  àg-us  a'  mhaduinn 
an  ceud  là. 

6  A^us  thubhairt  Dla,  Biodh  athar"  am 
meadhon  nan  uisgeachan,  agus  culreadhe 
dealachadh  eadar  uisgeachan  agus  uis- 
geacha. 

7  Ag:us  rinn  Dia  an  t-athar,  agus  chin'r  e 
dealachadh  eadar  na  h-uisgeachan  a  bha 
fuidh  'n  athar,  agus  na  h-uisgeachan  abha 
os  ceann'''  an  athair  :  agus  bha  e  mar  sin. 

8  Agus  dh'ainmich  Dia  an  t-athar 
Nèamh :  agus  b'iad  am  feasgar  agus  a' 
mhaduinn  an  dara  là'^. 

9  Agus  thubhairt  Dia,  Cniinnichear  na 
h-uisgeachan  a  ta  fuidh  nèamh  a  dh'aon 
àite,  agus  leigear  ris  an  iìr  thioi'am'^ : 
agus  bha  e  mar  sin. 

10  Agus  dh'ainmich  Dia  an  ^ìrthioram 
Talamh,  ag-us  cruinneachadh  nan  uis- 
g-eacha  dh'ainmich  e  Fairgeachan'" :  agus 
chunnaicDia  gu  'n  robh  e  maith. 

11  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  an 
talamh  a  mach  feur,  hiibh  a  ghineas  sìol. 


'  an  t-  Vile-chumhachdach.  ^  gun  chumadh, 

gun  dreach.     ^fàs  ;  folamh.  Eir.     *  er ;  ar.  Eir. 

'  an  aigein.  "  a'  gur  gu  caomh. 

'  thuirt ;  a  dubhairt.    Eir.        ^  chonnairc.  Eir. 

'  go.  Eir.        ro;  raibli.  Eir.  maith. 

"  ghoir  Dia  don  t-solus  Lalha.  aidhear,  ior- 
mailt,  speuran.  os  cinnn.  agus  bha  anì 

jeasgar  atin,  agus  hha  a'  mhaduinn  ann,  an  dara  la. 
an  talamh  tioram,  an  ùir  Ihioram. 
Maranna,  Cuanla.        '^  a  thilgeas  meas  ;  air 


craobh-mheas  a  bheir  a  mach  meas"a 
reir  a  grnè'^,  SLìg  ambheila  sìoV'"  imite  fèin 
air  an  talamh :  agus  bha  e  mar  sin. 

12  Agus  thug  an  talamh  a  miach  feur, 
hiibh  a  ghineas  sìol  a  rèir  a  g-nè,  agus 
craobh  a  bheir  a  mach  meas,  aig  a?n  bheil 
a  siol  jnnte  fèin  a  rèir  a  gnè  :  ag-us  chunn- 
aic  Dia  gii'n  robh  e  maith. 

13  A^us  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mha- 
duinn  an  treas  là. 

14  Agus  thubhairt  Dia,  Biodh  soluis" 
ann  an  speuraibh  nèimh  a  chur  dealach- 
aidh  eadar  an  là  agus  an  oidhche,  agus 
bitheadh  iad  air  son  chomharan  agus  air 
son  aimsirean,  agus  airsonlàithean  '",  agus 
bhhadhnachan. 

15  Agus  biodh  iad  mar  shokisalbh^  ann 
an  speuraibh  nèimh,  a  thoirt  soUiis  air  an 
talamh  "  :  agus  bha  e  mar  sin. 

16  Agus  rinn  Dia  dà  sholus  mhòr,  an 
sohis  a's  mò  a  riaghladh  an  latha^",  agus 
an  sohisa'shighaariaghladhnah-oidhche- 
agus  na  reuUan". 

1 7  Agus  shuidhich  Dia  iad  ann  an  speur- 
aibh  nèlmh,a  tholrf^  sohiis  air  antalamh, 

18  Ag-us  a  riaghladh  san  là,  agus  san 
oidhche'''',  agus  a  chur  dealachaidh  eadar 
ansohis  agusan  dorchadas:  agus  chunnaic 
Dia  gu'n  robh  e  malth. 

1 9  Agus  b'  iad  am  feasgar  agus  a'  mha- 
duinn  an  ceathramh  là. 

20  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  na 
h-uisgeachan  a  mach  g'u  paiU  an  creutair 
ghiasadach  anns  am  bheil  beatha^",  agus 
biodh  eunlaith  ag  itealaich^'  os  ceann  na 
talmhainn  air  aghaidh  speuran  nèimh^^ 

21  Agrus  chruthalch  Dia  muca-mara'^ 
mòra,  ag^us  gach  uile  chreutair  beò  a 
g:hluaiseas,  a  thug  na  h-uisgeachan  amach 
gu  paiU.  a  rèir  an  g^iè,  agus  gach  eun 
iteagach^*  a  rèir  a  ghnè  :  agus  chunnaic 
Dia  gu'n  robh  e  maith. 


amfàsmeas.  cineil,  seòrsa. 

'"/ras,  ros.     21  lèchrain.       mar  chtmharthan. 
làethe.  air  son  shnlusan,  'nan  lòcliranaibh. 

a  shnilìseachadh  na  talmhainn.  !à,  Id, 

reannaga,  rinnnagan.       w  a  /habhairt. 
29  a  riaghladh  an  ìatha  agus  na  h-oidhclie. 
^  anam  beò.  Eabli.        agus  eunlai.h  a  dh'Veul- 
aickeas.  •'^  ann  an  speuraihh  uòiinii. 

33  mìola.  Eir.  ^  sgialhach,  sgia.'hyicxh. 

u 


GENESIS,  I.  11. 


22  Ag'xis  bheannaich  Dia  iad,  ag  ràdh, 
Sìolaichibh,  agus  fàsaibh  llonmhor,  agiìs 
lìonaibh  na  h-uisgeachan  anns  na  fairgibh, 
agus  fàsadh  an  eunlaith  lìonmhor  air  an 
talamh. 

23  Agus  b'iad  am  feasg-ar  agus^a'  mha- 
duinn  an  cìiigeadh  là. 

24  Ag-us  thubhairt  Dia,  Thugadh  an 
talamh  a  mach  an  creutair  beò  a  rèir  a 
ghnè,  sprèidh,  agus  gach  ni  a  shnàig:eas', 
ag-us  beathaiche'^  na  talmhainn  a  rèir  an 
g-nè  :  agus  bha  e  mar  sin. 

25  Ag-us  rinn  Dia  beathaiche  na  tal- 
mhainn  a  rèir  an  g:nè,  agus  an  sprèidh  a 
rèir  an  g-nè,  ag:us  gach  ni  a  shnàig'eas  air 
an  talamh  a  l  èir  a  g-hnè  :  ag'us  chunnaic 
Dia  gun  rohh  e  maith. 

26  AgusthubhairtDia,Deanamaid  duine 
'nar  dealbh^  fèin,  a  rèir  ar  coslais  fèin, 
agus  biodh  uachdaranachd  aca  os  ceann 
èisg:  na  mara,  ag:us  os  ceann  eimlaith  nan 
speur\  ag'us  os  ceann  na  sprèidhe,  ag-us 
os  ceann  na  talmhainn  uile,  ag:us  os  ceann 
gach  ni  a  shnàig-eas  a  ta  snàig'eadh  air  an 
talamh. 

27  Agus  chruthaich  Dia  an  duine  'na 
dhealbh  fèin ;  ann  an  dealbh  Dhè  chruth- 
aich  se  e :  firionnach  ag:us  boirionnach' 
chnithaich  e  iad. 

28  Ag:us  bheannaich  Dia  iad,  agus  thubh- 
airt  Dia  riu,  Sìolaìchibh,  agus  fàsaibh 
lìonmhor,  ag:us  lìonaibh  an  talamh,  ag-us 
ceannsaichibh  e  ;  ag:us  biodh  uachdaran- 
achd  ag:aibh  os  ceann  èisg:  na  mara,  agus 
os  ceann  eunlaith  nan  speur,  agus  os  ceann 
gach  ni  beò  a  g'hluaiseas  air  an  talamh. 

29  Ag:us  thubhairt  Dia,  Feuch,  thug:  mi 
dhixibh  g:ach  luibh  a  g:hineas  sìol,  a  ta  air 
ag:haidh  na  talmhainn  uile,  ag'us  g:ach 
craobh  anns  am  hheil  meas  craoibhe  a 
g:hineas  sìol;  dhuibhse  bithidh  e  mar 
bhiadh^ 

30  Agus  do  uile  bheathaichibh'  na  tal- 
mhainn,  agiis  do  uile  eunlaith  nan  speur, 
ag:us  do  g:ach  ni  a  shnàig:eas  air  an  talamh, 
anns  am  òAeiVbeatha^  thug  mi  gach  luibh 
g-horm'  mar  bhiadh  :  ag'us  bha  e  mar  sin. 

31  Ag'us  chunnaic  Dia  g-ach  ni  a  rinn  e, 
ag-us,  feuch,  bha  e  ro  mhaith.  Agais  b'  iad 
am  feasg:ar  ag:us  a'  mhaduinn  an  seathadh"' 
là. 

CAIB.  n. 

1  jtn  seachdamh  là  air  a  nanmhachadh.    8  Gàradh 
■  Ede'm.  J7  Craohh  eòlais  a'  ■mhaith  agus  nn  itilc. 
21  Cruthachadh  na  mnà  agus  orduchadh  a' phòs- 
aidh. 

AGUS  chrìochnaicheadh  na  nèamhan 
agus  an  talamh,  agiis  an  sluag'h  uile. 

^chrùhas;  shnàigheas,  shnàmhas.  Eìr. 

^  faiìh-bheathaiche.         ^  ìomhaigh,  cruth. 

*  nèimh,  an  alhair.  fear  agus  iean,  firionn 

agus  bainionn.  ^airsonbìdh.  "^gachuile 
b/iealhach.  8  anam  bcò.  Eabh.     9  ghlas. 

seiseadh.  Eir.  n  rinn  e  tàmh. 

i'i  lehobhah.  Eabh.         "  Agusgach  uilephreas 


2  Ag-us  chrìochnaich  Dia  air  an  t-seachd- 
amh  là  'obair  a  rinn  e  ;  agus  ghabh  e  fois" 
air  àn  t-seachdamh  là  o  'obair  uile  a  rinn  e. 

3  Agus  bheannaich  Dia  an  t-seachdamh 
là,  agus  naomhaich  se  e  :  do  bhrìgh  gur 
ann  air  a  ghabh  e  fois  o  'obair  uile,  a  chruth- 
aich  Dia  agus  a  rinn  e. 

4  Is  iad  so  ginealaich  nan  nèamh  agus  na 
talmhainn,'nuair  a  chruthaicheadhiad,  san 
là  an  d'rinn  an  Tighearna  Dia  an  talamh 
agus  na  nèamhan. 

5  Agus  cha  robh  uile  phreasan  na  mach- 
arach  fathast  anns  an  talamh,  ag:us  cha 
d'fhàs  fathast  uile  lusan  na  macharach'^; 
do  bhrìgh  nach  d'thug  an  Tig-heama  Dia 
air  uisge  frasadh'^  air  an  talamh,  agus 
cha  robh  duine  ann  a  shaoithreachadh  na 
talmhainn. 

6  Ach  chaidh  ceò  suas  o'n  talamh,  agus 
dh'uisgich  e  aghaidh  na  talmhainn  uile. 

7  Agvis  dhealbh  an  Tig-hearna  Dia  an 
duine  do  dhuslach  na  talmhainn:  agiis 
shèid  e  ann  an  cuineinibh'^  a  shròine 
anail  na  beatha ;  ag:us  dh'fhàs  an  duine 
'na  anam  beò. 

8  Agus  shuidhich'^  an  Tighearna  Dia 
gàradh"  ann  anEden  san  àird  an  ear,  ag:us 
chuir  e  an  sin  an  duine  a  dhealbh  e. 

9  Agus  thug  an  Tig-hearna  Dia  air  gach 
uile  chraoibh  fàs  as  an  talamh  a  ta  tait- 
neach  do'n  t-sealladh,  agus  maith  a  chum 
bìdh:  craobh  na  beatha  mar  an  ceudna 
ann  am  meadhon  a'  ghàraidh,  agus  craobh 
eòlais  a'  mhaith  agi.is  an  uilc. 

10  Agus  chaidh  amhainn'*  a  mach  à 
h-Eden  a  dh'uisgeachadh  a  ghàraidh; 
agus  as  a  sin  roinneadh  i,  agus  dh'fhàs  i 
'na  ceithir  cheannaibh'". 

1 1  Js  e  ainm  na  ceud  aimhne  Pison ;  so 
i  a  ta  cuartachadh  tìre  Chabhilah  uile,  far 
am  hheil  òr. 

12  Ag:us  a  ta  òr  na  tìre  sin  maith  :  an 
sin^  a  ta  bdellium  agus  a'  chlach  onics. 

1 3  Agus  is e  ainm na  dara  aimhne Gihon : 
is  i  sin  a  ta  cuartachadh  tìre  Chuis^'  uile. 

14  Ag-us  ise  ainmnatreasaimhneHide- 
cel :  is  i  sin  a  tha  dol  do'n  taoibh  an  ear  do 
Asiria.  Agus  is  i  a'  cheathramh  amhainn 
Euphrates. 

15  Agus  ghabh  an  Tigheama  Dia  an 
duine  agus  chuir  se  e  ann  an  gàradh  Edein, 
g'a  shaoithreachadh^  agus  g'a  ghleidh- 
eadh. 

16  Agus  dh'àithn  an  TighearnaDia  do'n 
duine,  ag  ràdh,  Do  gach  uile  chraoibh  sa' 
ghàradh  feudaidh  tu  itheadh  gu  saor : 

17  Ach  do  chraoibh  eòlais^  a'  mhaith 
agus  an  uilc,  cha'n  ith  thu  dh'i  sin  :  oir 


na  machararh  mun  robh  e  anns  an  talamh,  agus  gach 
uile  lus  na  macharach  mun  d'fìiàs  e.  '^sileadh. 
>5  pollaihh,  pollaraibh,  coimìilionailh. 
>6  phlanndaich,  dhcasaich.     "  ìios.  ahhainn. 
'5  as  sin  sgaotl  i,  agus  dlifhàs  i  'na  ceithir  meuraihh. 


20 


««7!  an  sin. 


dheasachadh. 


21  Arabia  ;  Ethiopia.  Sasg. 
"^fhios. 


GENESI 

aiins  an  là  a  dh'itheas  tii  dhith,  gii  cinn- 
teach  bàsaichidh  tu. 

18  Ag'us  thubhairt  an  Tig-hearna  Dia, 
Cha'  'ìi'eil  e  maith  gu'm  biodh  an  duine 
'na  aonar:  Ni  mi  dha  còmluiadh -  d'arèir 
fèin'. 

19  Agus  dhealbh  an  Tighearna  Dia  as 
an  talamh,iiile  bheathaichenamacharach, 
agrus  uile  eunlaith  nan  speur,  agus  thug;  e 
iad  a  chum  Adhaimh,  a  dh'fhaicinn 
cionnas  a  dh'ainmicheadh  e  iad  :  ag^us  ge 
b'e  ainm  a  thug  Adhamh  air  g^ach  creutair 
beò*,  b'e  sin  a  ò'ainm  dha. 

20  Ag-us  thug:  Adhamh  ainmean  do'n 
sprèidh  uile,  ag:us  do  eunlaith  nan  speiu-, 
ag:us  do  uile  bheathaichibh  na  màcharach : 
achdo  Adhamh  cha  d'fhuaradh  còmhnadh 
d'a  rèir  fèin. 

21  Ag-us  thug:  anTighearnaDiaair  codal 
trom  tuiteam  air  Adhamh,  ag-us  choidil  e : 
ag-us  g-habh  e  h-aon  d'a  aisnibh,  ag:us 
dhùin  e  an  fheoil  suas  'na  h-àit. 

22  Ag:us  thog^  an  Tig:heama  Dia  an 
aisne  a  thug:  e  o'n  duine  suas  'na  mnaoi, 
ag'us  thug:  e  i  chum  an  duine. 

23  Ag:us  thubhairt  Adhamh,  So  a  nis^ 
cnàimh  do  m'  chnàmhaibh,  agus  feoil  do 
m'  fheoil-sa :  g:oirear  bean'  ditli,  do 
bhrìg:h  gur  ann  as  an  duine^  a  thug-adh  i. 

24  Air  anaobhar'  sin  fàg:aidh  fear'ath- 
air  ag:us  a  mhàthair,  aguS  dlùth-Ieanaidh 
se  r'a  mhnaoi :  ag:us  bithidh  iad  'nan  aon 
fheoil. 

25  Agus  bha  iad  le  chèile  lomnochd,  an 
duine  ag:us  a  bhean ;  agus  cha  robh  nàlre 
orra. 

cAiB.  m. 

\  Cealg  na  nathrach.  6  Peacadh  an  duine,   15  agus 
geaUadh  saorsa  Dè  trìd  shìl  na  mnà. 

ANIS  bha  an  nathair'"  ni  bu  sheolta" 
na  h-aon  do  bheathaichibh  na  machar- 
ach  a  rinn  an  Tig:heama  Dia ;  ag:us  thubh- 
airt  i  ris  a'  mhnaoi,  Seadh,  an  dubhairt 
Dia,  Cha  'n  ith  sibh  do  g:ach  craoibh  sa' 
g-hàradh  ? 

2  Ag:us  thubhairta'  bhean  rls  an  nathair, 
Do  mheas  craobhan  a'  g'hàraidh  feudaidh 
sinn  Itheadh : 

3  Ach  do  mheas  na  craoibhe  a  ta  ann 
am  meadhon  a'  g:hàraidh,  thubhalrt  Dia, 
Cha'n  ith  sibh  dheth,  agus  cha  bhean  sibh 
ris,  a  chum  nach  faig:h  "'^  slbh  bàs. 

,4  Agus  thubhairt  an  nathairris  a'  mhnaoi, 
Gu  cinnteach  cha  'n  fhaig'h  sibh  bàs. 
5  Oir  a  ta  fàos  aig:  Dia,  san  là  a  dh'itheas 
sibh  dheth,  g:u'm  fosg:lar  bhur  sìiilean, 


I  Cho.  '  congnamh.  Eir.  ^  a  hhios  iomchuidh 
dha,  cosmhuil  ris  jèin.  *  thug  e  iad  a  dh'ionnsuidh 
Adhaimh,  a  dh'fìiaicsinn  ciod  a  ghoireadh  e  dhiubh  : 
agus  ge  b'e  air  bilh  a  ghoir  Adhamli  do  gach  uile 
chreutair  beà.  ^  rinn.  *  a  wiis.  Èir. 

'  isha.  Eabh.       8  ,v,.  Eabh.       »  àdhbìiar. 

^"ailhir.  "  innlcachdaiche,raideile,shit- 

3 


s,  n.  in. 

ag-us  gu'm  bi  sibh  mar  dhèe,  fiosrach  air 
maith  ag'us  air  olc. 

6  Ag-us  chunnaic  a'  bhean  g:u'?i  rohh  a' 
chraobh  maith  a  chum  bìdh,  ag:us  gw'n 
robh  i  taitneach  do  'n  t-sùil  ag-us  'na 
craobh  r'a  miannachadh  a  dheanamh  Ji  each 
glic  ;  agus  ghabh  i  d'a  meas  agus  dh'ith 
i,  agus  thug'  i  mar  an  ceudna  d'a  fear 
maille  rlthe,  agus  dh'ith  e. 

7  Agus  dh'fhosgladh  an  sìlileanle  chèile, 
ag:us  dh'aithnlch  iad  gu'n  rohh  iad  lom- 
nochd;  agus  dh'  fhuaigh  iad  duilleach 
croinn-fliìge  r'a  chèile,  agiis  rinn  iad 
dhoibh  fèin  aprain'^. 

8  Agus  chual'  iad  guth  an  Tighearna  Dè 
agimeachd'^  sa'  ghàradh,  amfionnfhuair- 
eachd  an  là:  agus  dh'fholaich  Adhamh  a- 
gus  a  bhean  iad  feÌTn  o  ghnìiis  an  Tighear- 
na  Dè  am  measg  chraobhan  a'  ghàraidh. 

9  Agus  dh'èigh"  an  Tighearna  Dia  air 
Adhamh,  agus  thubhairt  e  ris,  C'àit  am, 
hheil  thu  ? 

10  Agus  thubhairt  e,  Chuala,  mi  do 
ghuth  sa'  ghàradh,  agus  bha  eagal  orm 
a  chionn  gw'n  robh  mi  lomnochd'^  agus 
dh'fholaich  mi  mi  fèin. 

11  Agus  thubhairt  e,  Cò  dh'innis  dhuit 
gu'?i  robh  thu  lomnochd  ?  An  d'ith  thii 
do'n  chraoibh,  a  dh'àithn  mise  dhuit  gun 
itheadh  dhith  ? 

12  Agus  thubhairt  an  dulne,  A'  bhean 
a  thug  thu  gu  hhi  maiUe  rium,  thug  ise 
dhomh  do'n  chraoibh,  agus  dh'ith  mi. 

13  Agus  thubhairt  an  TighearnaDia  rls 
a'  mhnaoi,  Ciod  e  so  a  rinn  thu"  ?  agus 
thubhairt  a'  bhean,  Mheall  an  nathair  mi, 
agus  dh'ith  mi. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia 
ris  an  nathair,  A  chionn  gu'n  d'  rinn  thu 
so,  tha  thu  mallaichte  thar  gach  ainmh- 
idh^,  ag:us  thar  uile  bheathaiche  na  mach- 
arach:  air  do  bhroinn  imichidh  tu,  agus 
duslach"  ithidh  tu  uile  làithean''^  do 
bheatha. 

13  Agus  cuiridh  mi  naimhdeas  eadar 
thusa  agus  a'  bhean,  agus  eadar  do  shìol- 
sa  agus  a  sìol-sa:  bruthaidh  esan^  do 
cheann,  agus  bruthaidh  tusa  a  shàil-san. 

16  Ris  a'  mhnaoi  thubhairt  e,  Meiidaich- 
idh  mi  gu  mòr  do  dhoilgheas  agus  do 
thoirrcheas;  am  pèin  beirldh  tu  clann, 
agus  ri  t'fhear  blthidh  do  thogradh^^  a- 
gus  bithidh  uachdaranachd  aige  ort". 

17  Agus  ri  h-Adhamh  thubhalrt  e,  Do 
bhrìgh  gu'n  d'èisd  thu  ri  ^th  do  mhnà, 
agus  g'im  d'ith  thu  do'n  chraoibh  a 


eile,  charaiche,  chuilWieartaìche.  an  t-eagal 

gu'mfuigh.  'ur.  '*  'na  sùilibh.  criosan. 
Eabh.  a'  spaisdeireachd,  a'  sràid-imeachd. 

l''  ghoir,  ghairm,  ghlaodh.  a  chionn  mi  blii 

ràisgte.        '^  Gu  dè  so  a  rinn  thu  ?  sprèidh. 

2'  idr.  làethe,  laJhachan.      ^  esean,  eisean, 

*i  iarrtus.  ^  os  do  cheann, 
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GENESIS,  in.  IV 
dh'àithn  mlse  dhuit,  ag  ràdh,  Cha'n  ith  thu  thuit  do  ghnìiis  ? 
dhith,  iAa'n  talamh  mallaichte  air  do  shon ; 
ann  an  doilgheas  ithidh  tu  dheth  uile 
làithean  do  bheatha. 

18  Agus  droig-hionn  agus  chiarain '  bheir 
e  mach  dhuit,  agus  ithidh  tu  hiibh  na 
macharach. 

19  Am  fallus^  do  grhnùise  ithidh  tu 
aran,  gus  am  piU  thu  dh'  ionnsuidh  na 
talmhainn';  oir  aisde  thug'adh  thu:  oir  is 
duslach  thu,  agus  gu  duslach  pilhdh  tu. 

20  Agais  thug  Adhamh  Eubha  mar  ainm 
air  a  mhnaoi,  do  bhrlgh  gu'm  b'i  màthair 
nan  uile  bheò. 

21  Agus  rinn  an  Tighearna  Dia  do  Adh- 
arnh  agiis  d'a  mhnaoi,  còtaichean  croicinn, 
agus  chòmdaich  e  iad^ 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  Dia, 
Feuch,  a  ta'n  duine  air  fàs  mar  aon  dhinn 
J^ein,  fiosrach  air  maith  agus  olc.  A^s  a 
iiis  air  eagal  gu'n  sìneadh  e  mach  a  lamh, 
agus  gu'n  gabhadh  e  mar  an  ceudna  do 
chraoibh  na  beatha,  agus  gu'n  itheadh  e, 
agus  gu'm  biodh  e  beò  gu  siorruidh: 

23  Air  an  aobhar  sin,  chuir  an  Tighearna 
Dia  a  mach  e  à  gàradh  Edein,  a  shaoith- 
reachadhna  talmhainn,  as  an  d'thugadh  e. 

24  Agus  dh'fhògair  e  mach  an  duine ; 
agus  shuidhich  e  san  taobh  an  ear  do  ghàr- 
adh  Edein  Cheruban*,  agus  claidheamh 
lasarach^  a  hha  tionndadh  air  gach 
làimh,  a  ghleidheadh'  slighe  craoibhe  na 
beatha. 

CAIB.  rv. 

1  Breilh  Chaìn  agus  Abeìl.  8  Mortadh  Aleil. 
1 1  Mallachadh  Chain.  19  Lamech  agus  a  dhà 
tnhnaoi. 

AGUS  dh'aithnich  Adhamh  a  bhean 
Eubha,  agus  dh'fhàsi  torrach^  agus 
rug  i  Cain,  agus  thubhairt  i,  Fhuair  mi 
duine  o'n  Tighearna. 

2  Agus  a  rìs  rug  i  a  bhràthair  Abel : 
agus  bha  Abel  'na  bhuachaille  chaorach, 
ach  bha  Cain  'na  threabhaiche  fearainn^ 

3  Agustharladh'"  an  ceann  làithean  «r- 
aidh",  gu'n  d'  tbug  Cain  do  thoradh  an 
fhearainn  tabhartas do'n  Tighearna. 

4  Agus  thug  Abel  mar  au  ceudna  do 
cheud-ghinibh  a  thrèid,  agus  d'an  ^aill  : 
agus  bha  mea&  aig  an  Tighearn  air  Abel 
agus  air  a  thabhartas : 

5  Aeh  air  Cain,  agus  air  a  thabhartas, 
cha.  robh  meas  aige.  Agus  bha  Cain 
fuidhthrom  {ìieìrg",  agusthuitaghnìiis'^ 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Cain, 
C'ar  son  a  tha  fearg  ort?  agus  c'ar  son  a 


"ijùllus. 
■  e  irusgan  orra. 


'  oighionnach  ;  foghannain.  Eir. 
3  ùire.    *  dh'eudaich  e  iad,  chuir  _ 
«  Cheruhim.  Eabh.       lasartha.     '  choimhead. 
8  Ihnrraicheadh  i,  dh'  fhàs  i  leatromach 
^  talmhainn.  thachair ;  bha  e.  Eabh. 

"  àraid.  tiodhlac,  ofrail.  làufeirge. 

H  luidh  gruaim  air.  bhafocail  eadar  Cam 

agus  Abeil  sanfhaiche,sa' mtiagh. 


7  Ma  ni  thu  gii  maith,  nach  gabhar  riut  ? 
agus  mur  dean  thu  gu  maith,  aig  an  donis 
tha  peacadh  'na  luidhe.  Agus  riutsa 
bithidh  a  thogradh,  agiis  bithidh  uach- 
daranachd  agad  air. 

8  Agus  labhair  Cain  ri  h-Abel'*  a 
bhràthair:  agus  'nuair  a  bha  iad  sa' 
mhachair'^,  dh'èirich  Cainsuasanaghaidh 
Abeil  a  bhràthar,  agiis  mharbh  se  e. 

9  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri  Cain, 
C'àit'  am  bheil  Abel  dobhràthair?  Agus 
thubhairt  esan,  Cha'n  'eil  fhios  agam". 
Am  mise  fear-gleidhidh  mo  bhràthar  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,Ciod  arinnthu? 
Tha  guth  fola  do  bhràthar  ag  èigheach 
riumsa  o'n  talamh. 

1 1  Agus  a  nis  tha  thu  mallaichte  o'n  tal- 
amh,  a  dh'fhosgail  a  bheul  a  ghabhail 
fola  do  bhràthar  o  d'làimh. 

1 2  'Nuair  a  shaoithricheas  tu  an  talamh, 
cha  toir  '^  e  dhuit  à  so  suas  a  neart.  A' 
t'fhògarach  agus  a'  t'fhear-fuadain  bith- 
idh  "  tu  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Cain  ris  an  Tigh- 
earna,  Is  mò  mo  pheanas  na  gur  urrainn  mi 
ghiìilan^. 

14  Feuch,  dh'fhògair  thu  mi  mach,  an 
diugh,  bhàrraghaidhna  talmhainn:  agus 
o  d'  ghnìiis-sa  folaichear  mi,  agus  bithidh 
mi  a'm'f hògarach  agu&  a'm'  f hear-fuad- 
ain  air  an  talamh;  agus  tarlaidh  gach 
neach  a  gheibh  mi^',  gu  marbh  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ris, 
Uime  sin  ge  b'e  air  bith  a  mharbhas  Cain, 
nìthear  a  sheachd  uiread  do  dhìoghaltas 
air".  Agus  chuir  an  Tigheama  comh- 
ara  air  Cain,  a  chum  ge  b'e  neach  a 
gheibheadh  e  nach  marbhadh  se  e. 

16  Agus  chaidh  Cain  a  mach  à  làthair 
an  Tigheam,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  tìr  Nod  an  taobh  an  ear  do  Eden". 

17  Agus  dh'aithnichCain  abhean,  agus 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rag  i  Enoch:  agiis 
thoge  baile'"',  agus  ghoir  e  ainm  a'  bhaile 
a  rèir  ainme  a  mhic,  Enoch. 

18  Agus  rugadh  do  Enochlrad;  agus 
ghin  Irad  Mehuiael;  agus  ghinMehuiael 
Metusael;  agus  ghin  Metusael  Lamech.^ 

19  Agus  ghabh  Lamech  dha  fèin  dà 
ir.hnaoi :  b'e  ainm  a  h-aon  diubh  Adah, 
agus  àinin  na  mnà  eile  Sillah.  _ 

20  Agus  ghin  Adah  labal :  b'esan  athair 
na  droinge"  a  ta  gabhail  còmhnuidh  am 
bùthaibh^,  agus  na  droinge  dig  am  bheil 
sprèidh. 


i'  Cha'n  aiihne  dhomh,  cha'nfhinsrach  mi.  _ 
18  cha  doir,  cha  tabhair.        "  biaidh.  Eir. 
io  Is  mò  mo  choire  na  gu'm  feudar  a  laghadh 
dhomh.  dh'amais.  as  orm. 

nithear  dioghaltas  seachd-f  hilUe  air. 
23  san  àird  an  ear  o  Eden.  caìhair . 

M  muinntir,  dream.        bothagaibh,  pàilHunatbk. 


GENESTS,  IV.  V. 


21  Agrus  ò'e  ainm  a  bhràthar  Iubal:  b'e- 
san  athair  nan  uile  a  laimhsicheas  clàr- 
sach  agais  org-an. 

22  Ag-us  Sillah,  rug:  ise  mar  an  ceudna 
Tiibalcain,  fear-teag:aisg:  gach  uile  f  hir- 
ceird  ann  an  ìimha'  agus  an  iarunn :  ag-us 
b'i  piuthar  Thubalcain,  Naamah. 

23  AgaisthubhairtLamech  r'a  mhnàibh, 
Adah  ag-us  Sillah,  Chiinnibh  mo  ghuth,  a 
mhnài  Lameich,  eisdibli  ri  m'  chainnt : 
oir  mharbh  mi  duine  a  chum  mo  lotaidh, 
agus  ogannach  a  chummo  chiuraidh'^ 

24  Ma  dhìolar  Cain  a  sheachd  uiread, 
g-u  deimhin  diolar  Lamech  a  slieachd- 
deug  agus  a  thri  fichead  uiread. 

25  Agus  dh'aithnich  Adhamh  a  rìs  a 
bhean,  agus  rug  i  mac,  agus  thug  i  Set^ 
mar  ainm  air;  oir  dh'òrduich  Dia,  thuhh- 
airt  i,  dhomhsa  sliochd  eile  an  àite  Abeil, 
a  mharbh  Cain. 

26  Agus  do  Shet  fein  mar  an  ceudna 
rugadh  mae,  "agus  thug  e  Enos  mar  ainm 
air:  an  sin  thòisich  daoine  ri  g;airm  air 
ainm  an  Tigphearna. 

CAIB.  V. 

1  Ginealach,  beatha,  agus  bàs  nam  prìomh-aithriche, 
0  Adhamh  gu  Noah.  24  Diadhaidheachd  Enoich, 
agus  a  ghabhail  suas  do  fhlaiiheanas, 

JS  e  so  leabhar  ghinealach  Adhaimh : 
san  là  an  do  chruthaich  Dia  an  duine, 
ann  an  coslas  De  rinn  se  e. 

2  Firionnach  agiis  boirionnach  chruth- 
aich  e  iad;  agus  bheannaich  e  iad,  agus 
thug  e  Adhamh  ^  mar  ainm  orra,  san  là  an 
do  chruthaicheadh  iad. 

3  Agus  bha  Adhamh  beò  ceud  agus 
deich  bliadhna  fichead,  agus  ghin  e  mac 
'na  choslas  fèin,  a  rèir  ìomhaigh  fèin^: 
agus  thug  e  Set  mar  ainm  air. 

4  Agus  b'iad  làithean  Adhaimh  an 
dèigh  dha  Set  a  ghintinn^  ochd  ceud 
bhadhna:  agus  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eana. 

5  Agus  b'iad  uile  làithean  Adhaimhbha 
e  beò,  naoi  ceud  agus  deich  bliadhna 
fichead;  agus  fhuair  e  bàs. 

6  Agus  bha  Set  beò  ceud  agus  cùig' 
bliadhna,  agrus  ghin  e  Enos. 

7  Agus  bha  Set  beò,  an  dèigh  dha  Enos 
a  ghinntinn,  ochd  ceud  agus  seachd  bhadh- 
na,  agiis  ghin  e  mic  agxis  nigheana. 

8  Agus  1/iad  uile  làithean  Shet  naoi 
ceud  agus  dà  bhhadhna  dheug;  agus 
fhuair  e  bàs. 

9  Agus  bha  Enos  beò  ceithir  fichead 
bh'adhna  ag-us  a  deich,  agns  ghin  e  Cainan. 

10  Agus  bha  Enos  beò,  an  dèigh  dha 
Cainan  a  ghintinn,  ochd  ceud  agiis  cìiig 
bliadhna  deug,  ag^us  ghin  e  mic  agus 
righeana. 

1 1  Ag:us  b'  iad  uile  làithean  Enois  naoi 


ceud  agus  cùig  bliadhna;  agus  fluiair 
e  bàs. 

12  Agus  bha  Cainanbeò  deich  bliadhna 
agiis  tri  fijcliead,  agus  ghln  e  Mahalaleel. 

13  Agus  bha  Cainan  beò,  an  dèigh  dha 
Mahalaleel  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus 
da  fhichead  bliadhna,  agus  ghin  e  mic 
agus  nigheana. 

14  Agus  b'iad  uile  làithean  Chainain 
naoi  ceud  agus  deich  bliadhna;  agus 
fhuair  e  bàs. 

15  Agus  bhaMahalaleelbeòcùigbliadh- 
na  agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  lared. 

16  Agus  bha  Mahalaleel  beò,  an  dèigh 
dha  lared  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus 
deich  bliadhna  fichead,  ag-us  ghin  e  mic 
agus  nigheana. 

17  Agiis  b'iad  uile  làithean  Mhahala 
leeil  ochd  ceud,  ceithir  fichead,  agus 
cùig  bUadhna  deug:;  agus  fhuair  e  bàs. 

18  Agrus  bha  lared  beò  ceud  agus  tri 
fichead  agus  dà  bhliadbna,  agrus  ghin  e 
Enoch. 

19  Agus  bha  lared  beò,  an  dèlgh  dha 
Enoch  a  ghintinn,  ochd  ceud  bhadhna, 
agus  ghin  e  mic  agus  nig-heana. 

20  Agus  b'  iaduile  làithean  lareid  naoi 
ceud,  tri  fichead,  agus  dà  bhliadhna ; 
agus  fbuair  e  bàs. 

21  Agais  bha  Enoch  beò  tri  fichead  agus 
cùig:  bhadhna,  agus  ghin  e  Metuselah.  _ 

22  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia, 
an  dèigh  dha  Metuselah  a  ghintinn,  tri 
cheud  bhadhna,  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheana. 

23  Agus  b'  iad  uile  làithean  Enoich  tri 
cheud  agrus  tri  fichead,  agus  cùig  bliadh- 
na. 

24  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  _Dia, 
agus  cha  robh  e  ann,  oir  thug  Dia  leis  e. 

25  Agus  bha  Metuselah  beò  ceud  agus 
ceithir  fichead,  agus  seachd  bliadhna  agus 
ghin  e  Lamech. 

26  Agus  bha  Metuselah  beò,  an  dèig:h 
dha  Lamech  a  ghintinn,  seachd  ceud, 
ceithir  fichead,  agus  dà  bhliadhna,  agus 
g-hin  e  mic  ag-us  nigheana. 

27  Agus  b'  iad  uile  làithean  Mhetuselah 
naoi  ceud  agus  tri  fichead  agus  naoi 
bhadhna ;  agus  fhuair  e  bàs. 

28  Agus  bha  Lamech  beò  ceud  agus 
ceithir  fichead  agus  dà  bhliadhna,  agxis 
ghin  e  mac. 

29  Agus  thug:  e  Noah  mar  ainm  air,  ag: 
ràdh,  Bheir  an  ti  so  fèin  sòlas  dhuinne 
thaobh  ar  n-oibre  agus  saoithreach  ar 
làmh,  a  thaobh  na  talmhainn  a  mhallaich 
an  Tighearn. 

30  Agus  bha  Lamech  beò,  an  dèigh 
dha  Noah  a  g:hintinn,  cùig  ceud,  ceithir 
fichead,  agus  cùig  bhadhna  deug;  agus 
g:hin  e  mic  agus  nigheana. 


>  praìs.  2  dhochair, 

3  Seth.  Eabh.  *  duiìie. 

5 


5  'na  dhealbh,  'na  chruthfèin, 

6  ghineamhuinn.  Eir, 
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31  Ag'iis  b'  iad  uile  làithean  Lameich, 
seachd  ceud  agus  tri  fichead  agus  seachd 
bhadhna-deug ;  agus  fhuair  e  bàs. 

32  Agus  bha  Noah  cìiig:  ceud  bliadhna 
dh'aois :  agus  ghin  Noah  Sem,  Ham,  agus 
laphet. 

CAIB.  VI. 

1  TruaiUidheachd  a'  chinne-daoine,  a  bhrosnaich 
Dia  gu  an  sgrios  le  tuil,  saor  o  Noah  agus  a 
theaglilach.    14  An  àirc  air  a  h-orduchadh. 

AGUS  'nuair  a  thòisich  daoine  ri  fàs 
lìonmhor  air  aghaidh  na  talmhainn, 
agus  a  rugadh  nigheana  dhoibh, 

2  Agus  a  chunnaic  mic  Dhè  nigheana 
dhaoine gu'n  rohh  iad  sgiamhach,  g-habh 
iad  dhoibh  fèin  mnài  do  g'ach  uile  a  rògh- 
naich  iad. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Cha 
bhi  mo  Spiorad  a'  strì  ris  an  duine  a 
ghnàth^  do  bhrìgh  grur  feoil  a  mhàin  e': 
gidheadh  bithidh  a  làithean  ceud  ag;us 
tìchead  bliadhna. 

4  Bha  famhairean  *  air  an  talamh  'sna 
laithibh  sin;  agus  mar  an  ceudna  'na 
dhèigh  sin,  'nuair  a  thàinig  mic  Dhè  a 
steach  a  chum  nigheana  dhaoine,  agiis  a 
rug:  iad  clann  dhoibh,  dh'fhàs  iad  sin 
'nan  daoinibh  treuna,  a  hha  o  shean  'nan 
daoinibh  ainmeil. 

5  Agus  chunnaic  an  Tighearna  gu'm  hu 
mhòr  aingidheachd  an  duine  air  an  tal- 
amh,  agus  gu'n  robh  uile  bhreithneach- 
adh  smuaintean  a  chridhe  a  mhàin  olc 
gach  aon  là'. 

6  Agus  b'aithreach  leis  an  Tighearna 
gu'n  d'  rinn  e  an  duine  air  an  talamh,  agus 
thog;'  e  doilg^heas^  da  'na  chridhe. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Sgrios- 
aidh  mi  an  duine,  a  chruthaich  mi,  bhàrr 
aghaidh  na  talmhainn,  araon  duine  agus 
ainmhidh,  agus  an  creutair  a  shnàigeas, 
agus  eunlaith  nan  speur;  oir  is  aithreach 
leam  gu'n  d'  rinn  mi  iad. 

8  Ach  fhuair  Noah  deadh-ghean"  ann 
an  sùiHbh  an  Tighearna. 

9  Is  iad  so  ginealaich  Noah:  Bha 
Noah  'nadhuinecothromach^,  agus  iom- 
lan  'na  linn^;  agus  ghluais  Noah  maille 
ri'°  Dia. 

10  Agus  ghin  Noah  triuir  mhac,  Sem, 
Ham,  agus  laphet. 

11  Agus  bha  'n  talamh  truaiUidh  am 
fianuis  Dè,  agus  lionadh  an  talamh  le 
foirneart. 

12  Agus  dh'amhairc  Dia  air  an  talamh, 
agus,  feuch,  bha  e  truaillidh ;  oir  thruaill 
gach  uile  fheoil  a  slighe  air  an  talamh. 


'  chunnaic  mic  nan  daoine  cumhachdach  nigheana 
dhaoin' ìs\e.    ghnà.  ^  gur  fcoil  esan  mar  an  ceudna. 
*fuamhairean,  curaidhean,  aihaich. 
*  an  còmhnuidh,  daonan.       ^  cràdh,  mulad. 
"^fàhhor.    8  ceart,  ionruic.    "  'na  ghinealachaibh. 
'°  re.        "  le  h-urchoid  leo-san. 

'iia  sebmraichibh  beaga  ni  thu  an  àirc. 


1 3  Agus  thubhairt  Dia  ri  Noah,  Thàiiiig 
crioch  gach  uile  fheòla  a'm'  fhianuis;  oir 
tha'n  talamh  air  a  lìonadh  le  foirneart 
d'an  trìd-san":  agus,  feuch,  sgriosaidh 
mise  iad  maille  ris  an  talamh. 

14  Dean  dhuit  fèin  àirc  do  fhiodh  ghoph- 
er ;  seòmraichean  ni  thu  san  àirc  agus 
còmhdaichidh  tu  i  a  stigh  ag^s  a  muigh 
le  pic. 

1 5  Agus  so  a'  chumackd  air  an  dean 
thu  i:  Tri  cheud  làmh-choille"  fad  na 
h-àirce,  leth-cheud  làmh-choille  a  leud, 
agus  deich  'ar  fhichead  làmh-choiUe  a 
h-àirde. 

16  Uinneag'^  ni  thu  do'n  àirc,  agT.xs  an 
làmh-choiUe  crìochnaichidh  tu  i  'na  mull- 
ach'";  agus  dorus  na  h-àirce  cuiridh  tu 
'na  taobh :  le  lohhtaìhh  iochdarach,  meadh- 
onach",  agus  uachdarach"  ni  thu  i. 

17  Agus,  feuch,  bheir  mise,  eadhonmise, 
dìle  uisgeachan  air  an  talamh,  a  sgrios 
gach  uile  fheòla,  anns  am  bheil  anail  na 
beatha  fuidh '"  nèamh :  agus  gheibh  gach 
ni  a  ta  air  an  talamh  bàs. 

18  Ach  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal^  riutsa :  agus  thèid  thu  a  steach 
do'n  àirc,  thu  fèin,  agus  do  mhic,  agus  do 
bhean,  agus  mnài  '"  do  mhac  maille  riut. 

19  Agus  do  gach  uile  niheò  do'n  uile 
fheoil,  dithis  do  gach  sedrsa'^'^  bheir  thu 
steach  do'n  àirc,gu'n  gleidheadh  beò  maille 
riut:  firionn  agus  boirionn'"^  bithidh  iad. 

20  Do'n  eunlaith  a  rèir  an  gnè,  agus  do'n 
sprèidh  a  rèir  an  gnè,  agus  do  gach  ni  a 
shnàigeas  air  an  talamh  a  rèir  a  ghnè: 
thèid  dithis  do  gach  seòrsa  steach  a  t* 
ionnsuidh,  gii'n  gleidheadh  beò. 

21  Agus  gabh  thusa  dhuit  do  gach  uile 
bhiadh  a  dh'itheai',  agus  cruinnichidh  tu  a 
t'  ionnsuldh  e ;  agus  bithidh  e  dhuitse  agus 
dhoibhsan  air  son  beathachaidh^*. 

22  Mar  so  rinn  Noah ;  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  Dia  dha,  mar  sin  rinn  e. 

CAIB.  vn. 

1  Chaidh  Noah  agus  gach  creutair  a  bha  maille  ris 
a  steach  do'n  àirc.  10  Toiseach  agus  èiridh  na 
dtle.    24  Mhair  i  ceud  agus  leth-cheud  là. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheama  ri  Noah, 
Rach  thusa^,  agus  do  thigh  uile,  a 
steach  do'n  àirc;  oir  thusa  chunnaic  mi 
cothromach  a'm'  fhianviis  sa'  ghinealach 
so-^«. 

2  Do  gach  uile  ainmhldh  glan  gabhaidh 
tu  dhuit  'nan  seachdaibh,  am  firionn  agiis 
a  bhoirionn;  agns  do  ainmhidhibh  nach 
'eil  glan  'nan  dithisibh",  am  firionn  agus 
a  bhoirionn : 


'3  bann-làmh.  deic?i  thar  fhichead. 

'5  Fuinneog.  Eir.  os  cionn.  "  dara. 

'8  treas.  ^^fo.  mo  chunradh,  mo  chitmhnanl. 
21  mnathan.  seòrta.        23  liainionn. 

air  son  bìdh,  mar  lòn.  Theirig  thusa,  gabh 
thusa.      ^  san  linn  so.        ^7  'nan  càraidibh. 


GENESIS,  VII.  Vm. 


3  Mar  an  ceudna  do  eiinlaith  nan  speur 
'nan  seachdaibh,  firionn  agais  boirionn,  a 
ghleidheadh  sìl  beò  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile : 

4  Oir  fathast  seachd  làithean,  agais  bheir 
mise  air  uisge  teachd  air  an  talamh  dà 
fhìchead  là  agus  dà  fliichead  oidhche ; 
agus  sgriosaidh  mi '  gach  dùil  hheò  a  rinn 
mi,  bhàrr  ag-hajdh  na  talmhainn. 

5  Agus  rinn  Noah  a  reir  gach  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha. 

6  Ag:us  bha  Noah  sè  ceud  bliadhna 
dh'aois,  'nuair  a  bha  an  dìle'^  uisgeachan 
air  an  talamh. 

7  Agus  chaidh  Noah  steach,  agus  a  mhic, 
agus  a  bhean,  agus  mnài  a  mhac  maiUe 
ris,  do'n  àirc,  air  son  uisgeacha  na  dìle. 

8  Do  ainmhidhibh  glan,  agus  do  ainmh- 
idhibh  nach  'eìl  glan,  agus  do  eimlaith, 
agus  do  gach  ni  a  shnàigeas  air  an  talamh, 

9  Chaidh  dithis  agus  dithis'  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  Noah  do'n  àirc,  firionn  agus 
boirionn,  a  reir  mar  a  dh'àithn  Dia  do  Noah . 

10  Agus  an  deigh  sheachd  làithean  bha 
uisgeacha  na  dìle  air  an  talamh. 

11  Anns  an  t-seathadh  ceud  bliadhna 
dh'aoisNoah,  san  dara  mìos,  san  t-seachd- 
amh  latha  deug  do'n  mhìos,  san  là  sin  fèin 
bhriseadh  suas  uile  thobraiche  na  doimhne 
mòire,  agus  bha  tuil-dhorsa*  nan  nèamh 
air  am  fosgladh. 

12  Agus  bha'n  t-ulsge  alr  an  talamh  dà 
fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche. 

13  Sa'  cheart  là  sin  fèin*  chaidh  Noah, 
agus  Sem,  agus  Ham,  ag^s  laphet,  mic 
Noah,  agus  bean  Noah,  agus  triuir  bhan 
a  mhac  maille  riu,  a  steach  do'n  àirc  ; 

14  lad  fèin,  agus  gach  uile  bheathach  a 
rèir  a  ghnè,  agus  an  sprèidh  uile  a  rèir  an 
gnè,  agus  gach  creutair  a  shnàigeas  a  ta 
snàigeadh  air  an  talamh  a  rèir  a  ghnè, 
agus  an  eimlaith  uile  a  rèir  an  gnè,  gach 
eim  do  gach  seòrsa. 

15  AgTis  chàidh^  iad  a  steach  a  chum 
Noah  do'n  àirc,  a  lìon  dithis  agus  dithis, 
do  gach  uile  fheoil,  anns  am  bheil  anail 
na  beatha. 

16  Agxis  iadsan  a  chaidh  a  steach,  firionn 
agus  boirionn  chaidh  iad  a  steach  do  gach 
uile  fheoil,  mar  a  dh'àithn  Dia  dha :  agus 
dhruid  an  Tighearna  stigh  e. 

17  Agus  bha  'n  ^116"^^  fhichead  là  air 
an  talamh,  agus  mheudaicheadh  na  h-uis- 
geachan,  agus  ghiùlain  iad  an  àirc,  aguc 
thogadh  suas  i  os  ceann  na  talmhainn. 

18  Agiis  bhuadhaich  na  h-uisgeachan, 
agus  mheudaicheadh  iad  gu  h-anabarrach 
air  an  talamh ;  agus  shiubhail '  an  àirc  air 
aghaidh  nan  uisgeachan. 

19  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeacha  gu 


'  duhhaidh  mi  as.  ^  dìlinn,  luiì. 

•5  a  lioii  dithis  agus  ditìm.        *  uinneaga. 

Ann  ati  corp  anlàsinfèin.  Eabh. 
'  cÌLuaidh.    Eir.         '  dh'fhaìbh,  dh'imich. 


ro  anabarrach  air  an  talamh ;  agusdiòmh. 
daicheadh  na  beanntan  àrda  uile,  a  bha 
fuidh  na  nèamhaibh  gu  lèir. 

20  Cùig  làmh-choille  deug  air  àirde 
bhuadhaichna  h-uisgeachan :  aguschòmh- 
daicheadh  na  beamitan. 

21  Agus  dh'eug'*  gach  uile  fheoil  a  bha 
gluasad  air  an  talamh,  araon  do  eunlaith, 
agus  do  sprèidh,  agus  do  bheathaichibh, 
agus  do  gach  ni  a  shnàigeas  a  ta  snàig- 
eadh  air  an  talamh,  agus  gach  uile  dhuine . 

22  Gach  ni  aig  an  robh  anail  na  beatha 
ann  an  cuineinibh  a  shròine,  do  na  h-uile 
a  bha  air  an  talamh  thioram,  dh'eug  iad. 

23  Agus  sgriosadh  gach  uile  dhùil  a 
bha  air  aghaidh  na  talmhainn,  araon  duine 
agus  ainmhidh  agus  an  creutairashnàig- 
eas,  aguseunlaith  nan  speur;  agus  sgrios- 
adh  iad  bhàrr  na  talmhainn,  ag^us  dh'- 
f hàgadh  a  mhàin  Noah,  agus  na  bha  maille 
ris  san  àirc. 

24  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan 
os  ceann  na  talmhainn  ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

CAIB.  vni. 

1  Thraogk  na  h-uisgeachan.  4  Stad  an  àirc  air 
beanntaibh  Ararait.  \5  A  rèir  àithne  Dhè  chaidh 
Noah  mach  as  an  àirc ;  20  thog  e  altair,  agus 
dh'ìobair  e  ìobairtean-loisgte. 

AGUS  chuinihnich  Dia  air  Noah,  agus 
gach  ni  beò,  agus  gach  uile  sprèidh 
a  bha  maille  ris  san  àirc,  agus  thug  Dia 
air  gaoith  dol  thairis  air  an  talamh,  agus 
thraogh  na  h-uisgeachan. 

2  Agus  dhruidheadh  suas  tobraiche  na 
doimhne,  agus  tuil-dhorsa  nan  nèamh ; 
agus  choisgeadh  an  t-uisge  o  na  nèamh- 
aibh'". 

3  Agus  phill  na  h-uisgeachan  a  ghnàth  " 
bhàrr  na  talmhainn:  ugus  thraogh  na 
h-uisgeachan  an  dèigh  ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

4  Agus  stad  an  àirc  anns  an  t-seachd- 
amh  mìos,  air  an  t-seachdamh  là  deug 
do'n  mhìos,  air  beanntaibh  Ararait. 

5  Agus  thraogh  nah-uisgeachanaghnàth 
gus  an  deicheamh  mìos :  Anns  an  deich- 
eamh  mìos,  air  a'  cheud  là  do'n  mhìos, 
chimncas  mullaich  nam  beann. 

6  AgusanceanndàfhicheadIà,dh'fhosg- 
ail  Noah  uinneag  na  h-àirce  a  rinn  e. 

7  Agus  chuir  e  mach  fitheach,  a  chaidh 
a  mach  a'  dol  air  'ais  agus  air  'aghaidh, 
gus  an  do  thiormaicheadh  na  h-uisgeacha 
bhàrr  na  talmhainn. 

8  Mar  an  ceudna  chuir  e  mach  columan 
uaithe,  a  dh'fhaicirm'*  an  do  thraogh  na 
Ii-uisgeacha  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

9  Ach  cha  d'fhuair  an  columan  fois  do 
bhonn  a  choise,  agus  phill  e  d'a  ionnsuidh 


8  hhàsaich,  '  eadar  dhuine  agus  ainmhidh. 

'°  bha'n  t-uisge  o  na  nèamhaibh  air  a  chosgadh. 
"  gun  siad,  a'dol  air  ais  agus  aìr  aghaidh.  Eabh. 
dh'fhaicsinn. 


GENESIS,  VIII, 
do'n  àlrc,  do  bhrìgh  gyi'n  rohh  na  h-uis 
geachanairag-haidh  natalmhainnuile.  An 
sm  chuir  e  mach  a  làmh,  agats  rug'  e  air 
ag^is  thug:  e  stigh  e  d'a  ionnsuidh  do'n  àirc 

10  Agnis  dh'thane  fathast  seachd  làith 
ean  ede,  affus  a  rìs  chuir  e  mach  an 
columan  o'n  airc. 

1 1  Ag:us  thàinig:  an  coUiman  d'a  ionn- 
suidh  san  fheasg-ar,  ag-us,  feuch,  duilleag' 
craoibh  ola,  a  spìonadh  leis,  aig-e  'na  g-hob : 
agus  dh'aithnichNoah  g:u'n  do  thraogh  na 
h-uisg-eacha  bhàrr  na  talmhainn. 

12  Agiis  dh'fhane  fathast  seachdlàith- 
ean  eile,  agrus  chuir  e  mach  an  columan 
agrus  cha  do  phill  e  rìs  d'a  ionnsuidh  ni 
mo. 

13  Ag:us  anns  an  t-seathadh  ceud  bliadh 
na  ag-us  a  h-aon,  anns  a'  cheud  mkios 
anns  a'  cheud  la.  do'n  mhlos,  thiormaich- 
eadh  na  h-uisgeacha  suas  bhàrr  na  tal- 
mhainn :  ag:us  bhuinNoah  airfalbh  còmh 
(Jachadh  na  h-àirce,  ag'us  dh'amhairc  e, 
ag:us,  feuch,  bha  aghaidh  na  talmhainn 
tioram. 

14  Agus  san  dara  mìos,  san  t-seachdamh 
la  thar  fhichead  do'n  mhìos,  bha  an 
talamh  aìr  tiormachadh. 

15  Ag:us  labhair  Diari  Noah,  agr  ràdh, 

16  Rach  a  mach  as  an  àirc,  thu  fèin, 
agns  do  bhean,  agus  do  mhic,  agus  mnài 
do  mhac  maille  riut. 

17  Thoir  a  mach  leat  gach  ni  beò  a  ta 
maille  riut,  do  g:ach  uile  fheoil,  do  eun- 
laith,  agus  do  spreidh,  ag'us  do  gach  uile  ni 
a  shnàigeas''  a  ta  snàig'eadh  air  an  talamh, 
chum  as  g:u'n  sìolaich  iad^  air  an  talamh, 
agus  gii'mbi  iad  torthach,  ag:us  g:u'm  fàs 
iad  lionmhor  air  an  talamh. 

18  Ag:us  chaidh  Noah  a  mach,  ag'us  a 
mhic,  ag:us  a  bhean,  agus  mnài  a  mhac 
maille  ris : 

19  Chaidh  gach  uile  bheathach,  g-ach  ni 
a  shnàigeas,  agus  g-ach  eun,  g:ach  ni  a 
ghkiaiseas  air  an  talamh,  a  rèir  an  cineil*, 
a  mach  as  an  àirc. 

20  Ag'us  thogNoah  altair  do'nTighearn, 
ag:us  g:habh  e  do  gach  ainmhidh  g:lan,  ag'us 
do  gach  eun  g'lan,  agiisthug:e  suas*  tabh- 
artais-loisg:te  air  an  altair. 

21  Agus  dh'fhairich  an  Tig:heama  fàile 
cùbhraidh^;  ag'us  thubhairt  an  Tig:hearna 
'na  chridhe,  Cha  mhallaich  mi  rìs  an  tal- 
amh  ni's  mò  air  son  an  duine ;  oir  a  ta 
smuainte  cridhe'  an  duine  olc  o  'òig^e ; 
ni  mò  a  sg:riosas  ml  tuiUe  g:ach  ni  beòi 
mar  a  rinn  mi. 

22  Am  feadh  a  mhaireas  an  talamh^ 
cha  sg:uir  àm  an  t-sìl-chur  ag:us  fog'har, 
agus  fuachd  agns  teas,  ag:us  samhradh 
agus  g:eamhradh,  ag:us  là  agus  oidhche. 


IX. 


CAIB.  IX. 

1  Bheannaich  Dia  Noah.  8  Dhaingnick  e  a  choimh- 
cheangal  risfèin  agus  r'a  shliochd,  le  comhara  a' 
bhngha-fhroise.  20  Thòisich  Noah  air  a  bhi  'na 
threabhaiche,  agus  shuidhich  e  fìon-lios.  22  Cionta 
a  mhic  Ham.    28  Aois  agus  bàs  Noah. 

AGUS  bheannaich  Dia  Noah  agrus  a 
mhic,  ag-us  thubhairt  e  riu,  Sìolaich- 
ibh,  ag:us  f  àsaibh  honmhor,  agus  lìonaibh 
an  talamh. 

2  Agns  bithidh  bhur  n-eag:al  agois  bhur 
nam_h-sa  air  uile  bheathaichibh  na  tal- 
mhainn,  ag:usairuile  eunlaithnanspeur,  air 
g:ach  ni  a  g:hluaiseas  air  an  talamh,  ag'us 
air  uile  iasgaibh  na  mara ;  d'ur  làimh-sa 
tha  iad  air  an  tabhairt. 

3  Bithidh  g-ach  ni  g:luasadach  a  ta  beò, 
dhuibh  mar  bhiadh";  amhuil  mar  an 
luibh  g-horm  thug:  mi  dhuibh  na  h-uile 
nithe. 

4  Ach  feoil  maille  r'a  beatha'",  eadfum 
a  ftiil,  cha'n  ith  sibh. 

_  5  Agus  gii  deimhin  fuil  bhur  beatha-sa 
iarraidh  mise  ;  air  làimh  g:ach  beathaich 
iarraidh  mi  i,  agus  air  làimh  an  duine ; 
air  làimh  bràthar  gach  duine  iarraidh  mi 
beatha  an  duine. 

6  Ge  b'e  dhòirteas  fuil  duine,  le  duine 
dòirtear  'fhuil-san;  oir  ann  an  dealbh" 
Dhè  rinn  e  an  duine. 

7  Ag:us  bithibh-sa  sìolmhor,  ag:us  fàsaibh 
lonmhor,  g-inibh  air  an  talamh,  ag'us 
fàsaibh  lìonmhor  ann. 

8  Ag-us  labhair  Dia  ri  Noah,  agiis  r'a 
mhic  maille  ris,  ag:  ràdh, 

9  Ag:us  mise,  feuch,  daing:nichidh  mi  mo 
choimhcheangal  ribhse,  agus  ri'r  sliochd 
"nur  dèig-h. 

10  Agus  ris  gach  uile  chreutairbeò  afa 
maille  ribh,  do  eunlaith,  do  sprèidh,  ag:us 
do  uile  bheathaichibh  na  talmhainn  maille 
ribh,  o  g'ach  uile  a  ta  dol  a  mach  as  an 
àirc,  g'U  uile  bheathaichibh  na  talmhainn. 

11  Ag:us  daing:nichidh  mi  mo  choimh- 
cheang:al  ribh,  ag:us  cha  sgriosar  g'ach  uile 
fheoil  tuille  le  h-uisg-ibh  na  dìle  :  agus  cha 
bhi  dìle  ann  ni's  mò  a  sgrios  na  talmhainn. 

12  Ag:us  thubhairt  Dia,  So  comhara  a' 
choimhcheang:ail  &tha  mi  toirt  eadar  mise 
ag:us  sibhse,  ag:us  gach  creutair  beò  a  ta 
maille  ribh,  air  feadh  ghinealacha  slorr- 
uidh'*. 

13  Mo  bhog:ha  cuiridh  mi "  anns  an  neul, 
agiis  bithidh  e  'na  chomhara  coimh- 
cheang:ail  eadar  mise  ag-us  an  talamh. 

14  Ag'us  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  mi  neul 
os  ceann  na  talmhainn,  g^i'm  faicear  am 
bog:ha  anns  an  neul. 

15  Ag:us  cuimhnichidh  mi  mo  choimh- 


'  làethe,  lathachan.      ^  shnàgas.      ^  gluais  iad, 
snàìg  iad.    *  a  rèir  an  seòrsan.    5  dh'ofrail,  thairg  e. 
*  bhol  an  Tighearna  boladh  ciihhraidh. 
'  croidhe.  Eir.  '  Rè  uile  làilkean  na  lal- 
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mhaitin.  Eabh. 
ìomhaigh,  coslas. 
'3  chuir  mi.  Eabh. 


8  chìim  bìdh.  ah-anan 
0  liitn  gu  linn. 
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cheartgal,  a  ta  eadar  mise  agus  sibhse, 
agns  gach  creutair  beò  do'n  uile  fheoil ; 
agns  cha'n  fliàs  ni's  mò  na  h-uisgeacha 
'nan  dlle  a  sgrios  gach  uile  fheòla. 

16  Ag-us  bithidh  am  bng'ha  anns  an 
neul,  agus  amhaircidh  mi  air,  chum  as 
gu'n  cuimhnich  mi  'n  coimhcheangal 
sìorruidh  eadar  Dia  agus  gach  creutair 
beò  do'n  uile  fheoil,  a  ta  air  an  talamh. 

17  Agais  thubhairt  Dia  ri  Noah,  So 
comhara  a'  choimhcheangail,  a  dhain- 
g-nich  mi  eadar  mi  fèin  agxis  grach  uile 
fheoil  a  ta  air  an  talamh. 

18  Agus  b'iad  micNoah  a  chaidh  mach 
as  an  àirc,  Sem,  agus  Ham,  agais  luphet: 
ag-us  6'e  Ham  athair  Chanaain. 

19  /s  iacZ  sin  triuir  mhac  Noah :  agTisleo 
sin  llonadh  an  talamh  uile. 

20  Agus  thòisich  Noali  air  a  bki'  na 
fhevLT-saoitkreach^  na  talmhainn,  agus 
shuidhich  e  flon-gharadh*. 

21  Ag-us  dh'òl  e  do'n  fhìon,  agus  bha  e 
air  mhisg^  agus  bha  e  lomnochd  a  stigh 
'na  bhìitli. 

22  AguschimnaicHam,  athairChanaain, 
nochd^  'athar,  ag:us  dh'  innis  e  d'a  dlià 
bhràthair  a  muigh. 

23  Agus  ghabh  Sem  agus  laphet  brat, 
agns  chuir  iad  le  chèile  air  an  guailnibh  e, 
agus  chaidh  iad  an  comhair  an  cìiil,  agiis 
chòmhdaich  iad  nochd  an  athar ;  agus  bka 
an  aghaidhean  air  an  ais,  agus  cha'n  fhac' 
iad  nochd  an  athar. 

24  Agus  dhìiisg  Noah  o  'fhìon,  agus 
th'iig  e  ciod  a  rinn  a  mhac  a  b'òige  air. 

25  AgTis  thubhairt  e,  Mallaichte  gu'n 
robh  Canaan ;  'na  sheirbhiseach  nan 
seirbhiseach  bithidh  e  d'a  bhràithribh. 

26  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gu'n 
robh  Tighearna  Dia  Sheim  ;  ag:us  bithidh 
Canaan  'na  sheirbhiseach  dha^ 

27  Ni  Dia  laphet  farsuing^  agais  còmh- 
nuichidh  e  ann  am  bùthaibh  Sheim ;  agus 
bithidh  Canaan  'na  sheirbhiseach  dha'. 

28  Agus  bha  Noah  beò  an  dèigh  na  dìle 
tri  cheud  agus  leth-cheud  bhadhna. 

29  Agus  b'iad  uile  laithean  Noah  naoi 
ceud  agus  leth-cheud  bhadhna:  agus 
fhuair  e  bàs. 

CAIB.  X. 

1  Ginealaick  Koah.    2  Mic  Tapheit.    &Mic  Ham. 
\5  Sliochd  Chanaain.    21  Mic  Sheim. 

ANIS  is  iad  sin  ginealaich  mhac  Noah  ; 
Sem,Ham,agusIaphet:  agus  rugadh 
dhoibh  mic  an  dèigh  na  dìle. 

2  Mic  lapheit ;  Gomer,  agus  Magog, 
a^us  Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal, 
agus  Mesech,  agus  Tiras. 

3  Agrus  mic  Ghomeir;  Ascenas,  agus 
Riphat,  agus  Togarmah. 

4  Agusmiclabhain;  Elisa,  agus  Tarsis, 
Citim,  agus  Dodanim. 


'  ihreabhaichc.  ^fìon-lios. 

^  mheisg       *  lomnochduidk.       '  dhoibh.  Enbh. 


5  Leo  sin  roìnneadh  eileana  nan  cinn- 
each  'nan  tìribh  fèin,  gach  aon  a  rèir  a 
theanga,  a  rèir  an  teaghlaichean,  'nan 
cinneachaibh'. 

6  Agus  mic  Ham ;  Cus  agus  Misraim, 
agus  Phut,  agus  Canaan. 

7  Agus  micChuis;  Seba,agusHabhilah, 
agus  Sabtah,  agus  Raamah,agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raarnah;  Seba,  agus  Dedan. 

8  Agus  ghin  Cus  Nimrod  :  thòisich  esan 
air  a  bhi  cumhachdach  san  talamh. 

9  Bha  e  'na  shealgair  cumhachdach  an 
làthair  an  Tighearn :  Uime  sin  theirear, 
Amhuil  mar  Nimrod  an  sealgair  cumhach- 
dach  an  làthair  an  Tighearna. 

10  Agus  b'e  toiseach  a  rìoghachd  Babel, 
agus  Erech,  agus  Acad,  agus  Calneh,  ann 
an  tìr  Shinair. 

11  As  an  tìr  sin  chaidh  a  mach  Asur, 
agus  thog  e  Ninebheh,  agusbaile  Rehobot, 
agus  Calah. 

12  Agus  Rosen  eadar  Ninebheh  agus 
Calah :  is  baile  mòr  sin. 

13  Agus  ghin  Misraim  Ludim,  agiis 
Anamim,  agus  Lehabim,  agusNaphtuhrm, 

14  Agus  Patrusim,  agus  Cashihim,  (o'n 
d'  thàinig  a  mach  PhiUstim,)  agus  Caph- 
torim. 

15  Agus  ghin  Canaan  Sidon  a  cheud- 
ghin  agus  Het, 

16  Agus  an  lebusach,  agus  an  t-Amor- 
ach,  agus  an  Girgasach, 

1 7  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Harcach, 
agus  an  Sineach, 

18  Agiis  an  t-Arbhadach,  agus  an  Sem- 
arach,  agus  an  t-Hamatach :  agus  'na 
dhèigh  sin  sgaoileadh  a  mach  teagldaich- 
ean  nan  Canaanach. 

19  AgusbhacrìochnanCanaanachoShi- 
don,  mar  a  thig  thu  gu  Gerar  gu  niigGadsa, 
mar  athèid  thuguSodom  agus  Gomorrah, 
agus  Admah,  agus  Seboim,  gu  ruig  Lasa. 

20  Is  iad  sin  mic  Ham,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  teanganna,  "nan  tu-ibh, 
agus  'nan  cinneachaibh. 

21  Agus  do  Shem  fèin  mar  an  ceudna, 
athair  chloinn  Ebeir  uile,  bràthair  lapheit 
bu  shine,  rugadh  clann. 

22  Clann  Sheim ;  Elam,  agus  Asur, 
agus  Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram. 

23  Agus  clann  Araim ;  Uds,  agus  Hul, 
agus  Geter,  agus  Mas. 

24  Agus  ghin  Arphacsad  Salah,  agus 
ghin  Salah  Eber. 

25  Agus  do  h-Eber  rugadh  dithis  mhac : 
b'e  ainm  aoin  diubh  Peleg,  oir  'na  làith- 
ibhsan  roinneadh  an  talamh ;  agus  ainm 
a  bhràthar,  loctan. 

26  Agus  ghin  loctan  Almodad,  agus 
Seleph,  agus  Hadsarmabhet,  agus  lerah, 

27  Agus  Hadoram,  agus  Udsal,  agus 
Diclah. 


*  leiidaicììidh. 
8  ditchanr.aibh. 


'  dhoibh.  Eabh. 


28  AgusObal,  agus  Ablmael,  ag:us  Seba, 

29  Agus  Ophir,  ag-us  Habhilah,  agus 
lobab  :  b'iad  sin  uile  mic  loctain. 

30  Agus  bha'n  àite-còmhnuidh  o  Mhesa, 
mar  a  theid  thu  gu  Sephar,  beinn  san  àird 
an  ear. 

31  Is  iad  sin  mic  Sheim,  a  reir  an  teag-h- 
laichean,  a  rèir  an  teanganna,  'nan  tìribh, 
a  rèir  an  cinneacha. 

32 /s  iadfm  teag-hlaichean  mhac  Noah, 
a  rèir  an  ginealacha,  'nan  cinneachaibh : 
ag:us  leo  sin  roinneadhna  cimiich  anns  an 
talamh  an  dèig'h  na  dìle. 

CAIB.  XI. 

1  Aon  chainnt  air  an  iaìamh.  3  Tùr  BhabeH, 
10  Ginealaich  Sheim.  27  Ginealaich  Tlierah, 
athar  Abraim.  31  Turus  Therah  o  UrguHaran, 
agus  a  bhàs. 

AGUS  bha'n  talamh  uile  dh'a.on  teang'- 
aidh,  agus  na  h-aon  fhocail'  aig 
gach  neach. 

2  Agus  'nuair  a  bha  iad  air  an  turus  o'n 
àird  an  ear,  fhuair  iad  còmhnard  ann  an 
talamh  Shinalr  agusghabh  iadcòmhnuidh 
an  sin. 

3  Agiis  thubhairt  iad  gach  aon  ri  chèile, 
Thigibh,  deanamaid  clacha  creadha^ 
agus  làn-loisgeamaid '  iad:  Agus  bha 
chlach  chreadha  aca  air  son  cloiche, 
ag^us  bha  làthach^  aca  air  son  mor- 
teir^. 

4  Agus  thubhairt  iad,  Thiglbh,  togamaid 
dhuinn  fèin  baile,  agus  tùr,  aig  am  bi  a 
mhullach  a'  ruigheachdgu  nèamh^,  agus 
deanamaid  dhuinn  fèin  ainm,  air  eagal 
gu'n  sgaoilear''  o  chèile  sinn  air  aghaidh 
na  talmhainn  uile. 

5  Agais  thàinig  an  Tighearna  a  nuas  a 
dh'fhaicinn  a'  bhaile,  agus  an  tùir,  a  thog 
clann  nan  daoine. 

6  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Feuch, 
is  aon  shiagh  a  fann,  agus  aon  teanga  ac' 
uile  ;  agusthòisich  iad  air  so  a  dheanamh : 
agus  a  nis  cha  bhacar  dhiubh  ni  air  bith, 
asmuainich*  iad  a  dheanamh. 

7  Thigibh,rachamaidsìos,agus  cuiream- 
aidan  cainnt  an  sin  thar  a  chèile',  chum 
as  nach  tuig  iad  caimit  a  chèile. 

8  Mar  sin  sgaoil  an  Tighearn  iad  uaithe 
sin  air  aghaidh  na  talmhainnuile:  agus 
sguir  iad  do  thogail  a'  bhaile. 

9  Uime  sin  thugadh  Babel  mar  ainm  air, 
dobhrìgh,ann  an  sin,  gu'n  do  chuir  anTigh- 
eai'na  thar  a  chèile  cainnt  na  talmhainn 
uile :  agus  uaithe  sin  sgaoil  an  Tighearn 
iad  air  aghaidh  na  talmhainn  uile. 

10  /s  iad  sin  ginealaich  Sheim :  Bha 
Sem  ceud  bliadhna  dh'aois,  agus  ghin  e 
Arphacsad  dà  bhhadhna  an  dèigh  na  dìle. 

1 1  Agus  bha  Sem  beò,  an  dèigh  dha  Ar- 
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■  chainnt.  ^  bricks.  Sasg. 

3  deadh-loìsgeamaid.  ♦  làthach  cosmhuil  ri 

pic,  pic-  thalmhainn.  '  ceangail. 

6  aie  am  bi  a  mhuUach  àrd  anns  an  aihar. 
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phacsad  a  ghlntinn,  cùig  ceud  bUadhna  ; 
agus  ghin  e  mlc  agus  nigheanan. 

1 2  Agusbha  Arpliacsad  beò  cùig  bh"adh- 
na  deug  'ar  fhichead'",  agus  ghin  e 
Salah. 

13  Agus  bha  Arphacsad  beò,  an  dèigh 
dha  Salah  a  ghintinn,  ceithir  cheud  agus 
tri  bh'adhna ;  agus  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

14  Agus  bha  Salah  beò  deich  bliadhna 

fichead,  agus  ghin  e  Eber. 

1 5  Agus  bha  Salah  beò,  an  dèigh  dha 
Eber  a  ghlntinn,  ceithir  cheud  agus  tri 
bliadhna;  agus  ghln  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

16  Agus  bha  Eber  beò  ceithir  bhadhna 
deug  'ar  fhichead,  agus  ghln  e  Peleg. 

17  Agus  bha  Eber  beò,  an  dèigh  dha 
Peleg  a  ghlntinn,  celthir  eheud  agus  delch 
bhadhna  fichead  ;  agus  ghin  e  mic  agiis 
nlgheanan. 

18  Agus  bha  Peleg  beò  delch  bliadhna 
fichead;  agus  ghin  e  Reu. 

19  Agus  bha  Peleg  beò,' an  dèigh  dha 
Reuaghlntinn, dàcheudagus  naoibliadh- 
na;  agus  ghin  e  mic  agus  nlgheanan. 

20  Agus  bha  Reu  beò  dà  bhliadhna 
dheug  'ar  fhlchead;  agusghin  e  Serug. 

21  Àgus  bha  Reu  beò,  an  dèigh  dha 
Senig  a  ghintinn,  dà  cheud  agus  seachd 
bliadhna ;  agus  ghin  e mic  agus  nigheanan. 

22  Agus  bha  Serug  beò  deicli  bliadhna 
fichead;  agus  ghin  e  Nahor. 

23  Agus  bha  Serug  beò,  an  dèigh  dha 
Nahor  a  ghintlnn,  dà  cheud  bliadhna; 
agus  ghin  e  mic  agiis  nigheanan. 

24  Àgus  bha  Nahor  beò  naoi  bliadhna 
fichead;  agus  ghin  e  Terah. 

25  Agus  blia  Nalior  beò,  an  dèigh  dha 
Terah  a  ghintinn,  ceud  agus  naoi  bliadh- 
na  deug,  agus  ghin  e  mic  agus  nlgheanan. 

26  Agus  bha  Terah  beò  deicli  is  tri  fich- 
ead  blladhna ;  agus  ghin  e  Abram,  Nahor, 
agus  Haran. 

27  A  nls  is  iad  sin  ginealaich  Therah : 
ghln  Terah  Abram,  Nalior,  agus  Haran ; 
agus  ghin  Haran  Lot. 

28  Agus  fhuair  Haran  bàs  roimh  Ther- 
ah  athair,  san  tìr  anns  an  d'  nigadh  e, 
ann  an  Ur  nan  Caldeach. 

29  Agusghabh  AbramagusNahormnài 
dhoibh  fèin :  B'e  ainm  mnà  Àbraim,  Sarai ; 
agus  ainm  mnà  Naholr,  Mllcah,  nigliean 
Harain,  athar  Mhilcah,  agus  athar  Iscah. 

30  Ach  bha  Sarai  neo-thorrach  "  ;  cha 
rohh  duine  cloinne  ajce. 

31  Àgus  ghabh  Terah  Àbram  a  mhac, 
agus  Lot  mac  Harain  mac  a  mhlc,  agus 
Sarai  abhan-chliamhuinn,  bean  Abraim  a 
mhic ;  agus  chaidh  iad  a  mach  maille  riu 


'  sgapar.  ^  bheachdaich. 

3  air  aimhreidh.  'o  thar fìdchead. 
"  scasg  !  aimrid.  Eir. 
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a  h-Ur  uan  Caldeach,  gii  dol  do  thìr 
Chanaain:  agus  thàinig-  iad  g-u  Haran, 
aofus  g'habh  iad  còmhnuidh  an  sin. 

32  \gus  b'iad  làithean  Therah  dà  cheud 
ao^us  cùig-  bhadhna  :  agus  fhuair  Terah 
bas  ann  an  Haran. 

CAiB.  xn. 

I  Gealladh  Dhè  do  Abram  a  thaohh  Chriosd. 
4  Dfiimick  Abram  maiUe  ra  mhnofti  agus  ri  Lot 
do  Chanaan  ;  ach  a  chionn  gu'n  robh  gorta  mhòr 
san  Itr  sin,  chaidh  e  sìos  do'n  Eiphit.  14  Thug 
Pharaoh  righ  na  k-Eiphit  Sarai  uaith ;  ach  an 
vair  a  thuig  e  gu'm  bi  a  hhean  i,  leig  e  air  faìbh 
iad  le  chèile. 

A  GUS  thubhairt  an  Tig:hearna  ri  h 
j^jLA.bram,  Rach '  a  mach  à  d'  dhùthaich, 
agus  o  d'  dhìslibh,  agus  à  tigh  t'athar, 
do'n  tìr  a  nochdas "  mise  dhuit. 

2  Agns  ni  mi  thu  a'  d'  chinneach  mòr^ 
agfus  beannaichidh  mi  thu,  agais  ni  mi 
t'ainm  mòr :  ag-us bithidh  tu  a'  d'  bheann- 
achadh. 

3  Agaisbeannaichidhmiiadsanabheann- 
aicheas  thu,  agus  iadsan  a  mhallaicheas 
thu  mallaichidh  mi ;  agiis  annad-sa  beann- 
aichear  uile  theaghlaiche  na  talmhaimi. 

4  Agais  dh'imich  Abram,  mar  a  labhair 
an  Tigheama  ris,  agiis  chaidh  Lot  maille 
ris :  agiis  hha  Abram  cùig  bliadhna  deug 
is  tri  fichead  a  dh'aois  'nuair  a  chaidh  e 
mach  àHaran. 

5  Agais  grhabh  Abram  Sarai  a  bhean, 
agais  Lot  mac  a  bhràthar,  a^js  am  maoin 
uile  a  chniinnich  iad*,  agus  na  h-anaman 
a  fhuair  iad  ann  an  Haran,  agns  chaidh 
iad  a  mach  gu  dol  do  thlr  Chanaain ; 
agus  thàinig:  iad  do  thìr  Chanaain. 

6  Agiis  chaidh  Abram  air  'aghaidh  san 
fhearann  gai  àite  Shicheim,  gru  còmhnard ' 
IVIhoreh.  Agus  ò^a 'nCanaanach  ansin 
san  tìr. 

7  Ag:iis  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e 
feiu°  do  Abram,  agus  thubhairt  e,  Do 
d'shliochd-sa  bheir  mise  am  fearann  so  : 
agais  thog:  e  'n  sin  altair  do'n  Tigheam,  a 
di'fhoiUsicheadh  dha. 

8  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh  air 
an  taobh  an  ear  do  Bhetel,  agus  shuidhich 
e  a  bhùth,  agus  Betel  aige  air  an  taobh 
an  iar,  agus  Hai  air  an  taobh  an  ear :  agiis 
thog  e  'n  sin  altair  do'n  Tighearn,  agais 
ghairm  e  air  ainm  anTighearaa.* 

9  Agus  dh'imich  Abram,  a'  sir-dhol  air 
'agrhaidh  mu  dheas'. 

10  Agaisbha  gorta  san  tìr:  agais  chaidh 
Abram  sìos  do'uEiphit,  goi  bhi  airchuairt 
an  sin,  do  bhrlgh  gvCn  robh  a'  ghorta  mòr 
san  tìr. 

I I  Agus  'nuair  a  bha  e  dlùth  do  dhol  a 
stigh  do'n  Eiphit  thubhairt  e  ri  Sarai  a 


'  Imich,  falhh.  2  dh'fheucha-s. 

'  ni  mise  fine  mòr  dhìot.  *  cìiòn.haich  iad. 
5  darag.  c  thaisbcan  an  Tighearn 

e  fèin;  chunncas  an  Tighearn,  Eabh, 
'fa  dheas,  san  àirde  deas. 
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bhean,  Feuch  a  nis,  tha  fios  ag;am  gur 
bean  mhaiseach"  thusa  ri  amharc  ort : 

12  Uime  sin,  'nuair  a  chi  na  h-Eiphitich 
thu,  their  iad,  So  a  bhean ;  agus  marbhaidh 
iad  mise,  ach  gleidhidh  iad  thusa  beò. 

13  Abair,  guidheam  ort,  gur  tu  mo 
phiuthar,  chum  gu'n  èirich  g^  maith 
dhomh  air  do  sgàth-sa ;  agois  bithidh  m' 
anam  beò  air  do  shon-sa. 

14  Agus  'nuair  a  thàini^  Abram  do'n 
Eiphit,  chunnaic  na  h-Eiphitich  a'  bhean, 
gn'n  robh  i  ro  mhaiseach. 

15  Chimnaic  mar  an  ceudna  ceannard- 
an^  Pharaoh  i,  agais  mhol  iad  i  do  Pha- 
raoh :  ag-us  thugadh  a  steach  a'  bhean 
do  thigh  Pharaoh. 

16  Agriis  bhuin  e  gii  maìth  ri  h-Abram 
air  a  sg:àth-sa:  agus  bha  aige  caoraich, 
agus  daimh,  agais  asail  fhirionn,  agus 
òglaich,  agrus  banog'laich,  agus  asail  bhoir- 
ionn,  agus  càmhail. 

17  Agus  bhuail  an  Tighearna  Pharaoh 
ag'us  a  thigh  le  plàighibh  mòra,  air  son 
Sharai  mnà  Abraim. 

18  Agus  ghairm"  Pharaoh  air  Abram, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  so  a  rimi  thu  orm  ? 
c'ar  son  nach  d'innis  tbu  dhomh  gu'm  b'i 
so  do  bhean  ? 

19  C'ar  son  a  thubhairt  thu,  'Si  mo 
phiuthari?Mar  sindh'fheudainnag-abhail 
a  m'  ionnsuidh  mar  mhnaoi :  a  nis  ma  ta, 
feuch  do  bhean;  gabh2,agaisbi  'g  imeachd". 

20  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'  a 
dhaoÌBÌbh  m'  a  thimchioll;  agus  chuir 
lad  air  falbh  e  fèin,  agus  a  bhean,  agus 
g'ach  ni  a  bh'  aige. 

CAiB  xm. 

1  Phìll  Abram  as  an  Etphit.  7  Dhealaich  e  ri  Lot. 
14  Dh' ath-nuadhaich  Dia  a  ghealladh  de  Abram, 
agus  d'a  shliochd. 

AGUS  chaidh  Abram  suas  às  an  Eiphit, 
e  fèin,  ag:us  a  bhean,  ag:us  gach  ni  a 
bh'  aige,  agus  Lot  maille  ris,  do'n  taobh 
mu  dheas. 

2  Ag:us  bha  Abr&va  ro  shaoibhir'-  ann  an 
sprèidh,  ann  an  airgiod,  ag:us  ann  an  òr. 

3  Agus  dh'imich  e  'na  thurusaibh  o'n 
taobh  mu  dheas  eadhon  gu  Betel,  g:u  mig' 
an  t-àit  anns  an  robh  a  bhùth  an  tois- 
each,  eadar  Betel  agus  Hai ; 

4  Gu  àite  na  h-altarach  a  rinn  e'n  sin 
air  tùs :  agais  ghairm  Abram  aim  sin  air 
ainm  an  Tigheama. 

5  Agus  bha  mar  an  ceudna  aig  Lf)t,  a 
dh'imich  maille  ri  h-Abram,  caoraich, 
ag:us  crodh,  agais  bùthan". 

6  Agais  cha  robh  am  fearann  comasach 
air  an  giùlan"  g\i  comhnuidh  a  g:habhail 
cuideachd ;  oir  bha  am  maoin  mòr,  agus 


•  sgiamhach.  '  mailhcan,  prio^msaidh, 

ghoir,  ghlaodh.         "  imich  romhad. 

12  ro  shaidhbhir,  ro  hheartach.      >3  bùithcau. 
an  iomchar. 
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cha  b'urrainn'  iad  còmhnuidh  ghabhail 
cuideachd'. 

7  Ag:us  bha  comhstri  eadar  buachaill- 
ean^  sprèidhe  Abraim,  agus  buachaiUean 
sprèidheLot:  ag^usbha'nCanaanach  agus 
am  Peridseach  san  àm  sin  a  chòmhnuidh 
san  tìr. 

8  AgTis  thubhalrt  Abram  ri  Lot,  Na 
bitheadh,  guidheam  ort,  comhstri  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo  bhuach- 
aillean  agus  do  bhuachaillean-sa ;  oir  is 
bràithre  sinn. 

9  Nach  'eil  an  tìruile  romhad?  Dealaich, 
g'uidheam  ort,  riumsa :  ma  ghabhas  tu 
dh'ionnsuidh  na  làimhe  clìthe,  an  sin  thèid 
mise  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  ;  agus 
ma  thèid  thu  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise,  an  sin  gabhaidh  mise  dh'ionnsuidh 
na  làimhe  clìthe. 

1 0  Agus  thog  Lot  suas  a  shìiilean,  agus 
chunnaic  e  còmhnard  lordain  uile,  gu'w 
robh  e  gu  lèir  air  'uisgeachadh  gu  maith, 
mun  do  sgrios  an  Tighearna  Sodom  agus 
Gomorrah,  eadhon  mar  ghàradh  an  Tigh- 
earna,  cosmhuil  ri  talamh  na  h-Eiphit, 
mar  a  thig  thu  gu  Soar. 

11  Agus  thagh  Lot  dha  fèin  còmhnard 
lordain  uile ;  agus  ghabh  Lot  a  thurus 
o'n  àird  an  ear,  ag\is  dhealaich  na  càird- 
ean  ri  chèile^ 

1 2  Ghabh  Abram  còmhnuidh  ann  an  tìr 
Chanaain,  agus  ghabh  Lot  còmhnuidh 
am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  shuidh- 
ich  e  a  bhùth  aig  Sodom. 

13  Ach  bha  daoine  Shodoim  aingidh, 
agus  'nam  peacaich  am  fianuis  an  'Tigh- 
earna  gu  ro  mhòr. 

14  A^us  thubhairt  an  Tighearna  rl 
h-Abram,  an  dèigh  do  Lot  dealachadh  ris, 
Tog  a  nis  suas  do  shùilean,  agus  amhairc 
o'n  àit  anns  am  bheil  thu,  gu  tuath,  agus 
gu  deas,  agus  an  àird  an  ear,  ag\is  an 
iar : 

1 5  Olr  am  fearann  uile  a  ta  thu  a'  fai- 
clnn,  dhuitse  bheir  mi  e,  agus  do  d' 
shliochd  gu  bràth. 

16  Agus  ni  mi  do  shliochd  mar  dhus- 
lach  na  talmhainn ;  ionnas  ma  bhlos  e'n 
comas  do  dhuine  duslach  na  talmhainn 
àireamh,  an  sìn  gu'n  àirmhear  do 
shliochd-sa  mar  an  ceudna. 

17  Eirlch,  imich  air  feadh  an  fhearainn, 
'na  fhad,  agus  'na  leud,  oir  dhuitse  bheir 
mi  e. 

18  Agus  dh'  atharraich  Abrarn  a  bhùth, 
agus  thàinig  e,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  còmhnard  Mhamre*,  a  tha  ann 
an  Hebron ;  agus  thog  e'n  sin  altair  do'n 
Tighearna. 


1  ionnas  nach  b'urradh.  ^  gan  aon  àite. 

3  aodhairean,  *  dliealaicheadh 

iad gachfear  oa  bhràlhair.  Eabh. 
i>  aig  daragaibh  Mhamre.  Eabh. 
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CAIB.  XIV. 

1  Cath  nan  ceithir  righ  ri  citig.  12  Rinneadh  Lot 
'na  phriosanach  ;  1 4  ach  shaoradh  e  le  bram. 
18  Bheaunaich  Melcldsedec  Abram. 

AGUS  tharladh  ann  an  làithibh  Amra- 
pheil  righ  Shinair,  Arioich  righ 
Elasair,  Chedorlaomeir  righ  Elaim,  agus 
Thidail  righ  nan  cinneach®. 

2  Gu'n  d!  rlnn  iad  sin  cogadh  rl  Bera 
rlgh  Shodoim,  agxis  ri  Blrsa  righ  Gho- 
morrah,  Sinab  righ  Admah,  agrus  Semeber 
rlgh  Sheboim,  agus  righ  Bhela,  eadhon 
Shoair. 

3  Chaidh  iad  sln  uile  ann  an  comh- 
bhoinn  ri  chèile  ann  an  gleann  Shidim,  a 
tha  nis  'na  f  hairge  shalainn. 

4  Dà  bhliadhna  dheug  rinn  lad  selrbhis 
do  Chedorlaomer,  agus  anns  an  treas 
blladhna  deug  rinn  iad  ceannairc'. 

5  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna 
deug  thàlnig  Cedorlaomer,  agus  na  righ- 
rean  a  bha  maille  ris,  agxis  bhuail  iad  na 
Rephaimich  ann  an  AsterotCarnaim,  agus 
na  Suslmlch  ann  an  Ham,  agus  na  h-Emi- 
mich  ann  an  Sabheh  Clriataim. 

6  Agus  na  Horich  'nan  sliabh  Seir,  gu 
rulg  El-paran^  a  tha  làimh  ris  an  fhàs- 
ach. 

7  Agais  phlU  lad,  agus  thàlnlg  iad  gu 
Henmispat,  eadhon  Cades,  ag:us  bhuail 
lad  dùthaich  nan  Amaleceach  ulle,  agm 
mar  an  ceudna  na  h-Amoraich,  a  bha 
chòmhnuidh  ann  an  Haseson  Tamar. 

8  Agus  chaidh  righ  Shodoim  a  mach, 
agus  righ  Ghomorrah,  agus  rlgh  Admah, 
agus  righ  Sheboim,  agus  righ  Bhela, 
(eadhon  Shoair,)  agus  chuir  iad  cath"  riu 
ann  an  gleann  Shidim  ; 

9  Ri  Cedorlaomer  righ  Elalm,  agTis  ri 
Tidal  righ  nan  Clnneach,  agus  ri  h-Am- 
raphel  righ  Shinalr,  agiis  rl  h-Arioch  rlgh 
Elasair ;  ceithir  righre  ri  cùig. 

10  Agus  bha  gleann  Shidim  làn  do 
shlochdalbh  làthaich'" ;  agus  thelch  righ 
Shodoim,  agus  righ  Ghomorrah,  agus  thuit 
lad  an  sin ;  agus  iadsan  a  mhair",  theich 
iad  do'n  t-sliabh. 

11  Agiis  thug  iad  leo  uile  mhaoin  Sho- 
doim  agus  Ghomorrah,  agus  am  biadh 
ulle,  agus  dh'imich  iad. 

12  Agiis  thug  iad  leo  Lot,  mac  bràthar 
Abralm  (a  bha  chòmhnuidh  ann  an  So- 
dom,)  ag:us  a  mhaoln,  agiis  dh'imlch  iad. 

13  Agus  thàinig  a  h-aon  a  chaldh  as, 
agus  dh'Innis  e  do  Abramant-Eabhruidh- 
each,  a  bha  chòmhnuidh  ann  an  còmh- 
nard  Mhamre  an  Amoralch,  bràthar 
Escoil,  agus  bràthar  Aneir :  agus  bha  iad 
sin  ann  an  comh-bhoinn  ri  h-Abram. 


^fineach,  dùchanna.  ar  a  mach. 

8  còmhnard  Pharain.      *  blàr. 

">  pic-tlialmhainn.  "  iadsan  a  dh'  Jhàgadh, 
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14  Agus  'nuaìr  a  chuala  Abram  gai'n  do 
grhlacadh  a  bhràthair  'na  phriosanach, 
dh'armaich  e  z.  sheirbhisich  iunnsaichte 

a  rugadh  'na  thig:h  fein,  tri  cheud  agus 
ochd-deug: ;  ag-us  lean  e  iad  gai  Dan. 

1 5  Ag-us  roinn  se  e  fein  'nan  aghaidh  san 
oidhclie,  e  fein  agus  a  sheirbhisich,  agus 
bhuaileiad,  agus  lean  e  iad*  gu  Hoba,  a 
ta  air  an  làinih  chlì  do  Dhamascus. 

16  Agus  thug  e  air  ais  a'  mhaoin  uile 
agus  mar  an  ceudna  thug  e  air   ais  a 
bhràthair  Lot,  agus  a  mhaom    agus  mar 
an  ceudna  na  mnài,  agus  an  shiagli. 

17  Agus  chaidh  righ  Shcdcim  a  mach 
'na  choinneamh,  an  deigh  dha  pilltinn  o 
mharbhadh  Chedorlaomeir,  agus  nan  righ 
a  bha  maille  ris,  aig  gleann  Shabheh, 
eadhon  gleann  an  righ. 

18  Agus  thug:  Melchisedec  righ  Shaleim 
a  mach  aran  agus  fìon:  agais  ò'esan 
sagart  an  De  a's  ro-àirde. 

19  Ag'us  bheannaich  se  e,  agus  thubh- 
airt  e,  Beannaichte  gu'n  robh  Abram  o'n 
Dia  a's  ro-àirde,  sealbhadair  nèimh  agus 
na  talmhainn. 

20  Agus  beannaichte  giCn  rohh  an  Dia 
a's  ro-àirde,  a  thug  thairis  do  naimhde  do 
d'làimh.  KgVLS  thug:  e  dlia  deachamh  do 
g:ach  ni. 

21  Agus  thubhairt  righ  Shodoim  ri 
h-Abram,  Thoir  dhomhsa  na  daoine^  agus 
g-abh  a'  mhaoin  dhuit  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Abram  ri  righ  Sho- 
doim,  Thog  mi  mo  làmh  suas  ris  an 
Tighearn,  an  Dia  a's  ro-àirde,  Sealbhad- 
air  nèimh  agus  na  talmhainri. 

23  Nach  g-abh  mi  o  shnàthainn  eadhon 
gru  h-èill  bròige,  ag:us  nach  gabh  mi  bheag 
a  dh'aon  ni  a's  leatsa,  chum  as  nach  abair 
thu,  Rinn  mi  Abram  beartach : 

24  Saor  a  mhàin  o  na  dh'ith^  na  h- 
òg-anaich,  agus  o  chuibhrionn'  nan 
daoine  a  chaidh  maiUe  rium,  Aner,  Escol, 
agais  Mamre ;  gabhadh  iadsan  an  cuibh- 
rionn^. 

CAIB.  XV 

1  Tha  Dia  a'  toirt  misnick  agus  sòtais  a  dh'  Abram. 
4  Tha  e  a'  gealìtainn  dha  oighre,  agus  sliochd  ro- 
lìonmhor.  6  Tha  Abram  air  fhìreanachadh  tre 
chreidimh,  Sfc. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin  thàinig  focal  an 
Tighearna  gu  h-Abram  ann  an  tais- 
beanadh',  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort, 
Abraim :  Is  mise  do  sgiath,  agus  do  dh^iais 
ro  mhòr. 

2  Ag:us  thubhairt  Abram,  A  Thig-hearna 
Dhè,  ciod  a  bheir  thu  dhomh,  is  mi  'g 
imeachd^  gun  chloinn,  agus  gur  e  Elie- 


^  fhòghlumta.  '  runig  e,  ckaidh  e'n  tòir  orra. 
^  nah-anamanna.  Eabh. 

♦  Ach  a  mhàin  na  dh'ith.  ^  chuid. 

^  an  roinn  fèin.  foillseachadh,  seaUadh. 

*  siubkal.  9  stiùbhard. 

sìol,  gineal.  "  à  d'leasraidh. 
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ser  so  o  Dhamascus  fear-rlaghlaidh'  mo 
thighe  ? 

3  Agusthubhairt  Abram,Feuch,  dhomh- 
sa  cha  d'thug  thu  shochd air  bith  ;  agus, 
feuch,  is  e  neach  a  rugadh  a'm'  thigh  a's 
oighre  orm. 

4  Agus,  feuch,  thhinig  focal  anTighearna 
d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Cha  bhi  e  so  'na 
oighre  crt;  ach  esan  a  thig:  a  mach  à 
t'innibh"  fèin,  bithidh  e  'na  oighre  ort. 

5  Ag-us  thug:  e  leis  a  mach  e,  agus  thubh- 
airt  e,  Amhairc  a  nis  suas  gu  nèamh,  agtis 
air  na  reuha,  ma's  urrainn  thu'n  i  ir 
eamh:  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
bithidh  do  shliochd. 

6  Ag:us  chreid  e  anns  an  Tigheama ; 
agus  mheas  e  sin  dha  mar  ionracas'*. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  an  Tigh- 
earn  a  thug  a  mach  thusa  à  h-Ur  nan  Cal- 
deach,  a  thoirt  dhuit  an  fhearainn  so, 
chum  a  shealbhachadh  mar  oig-hre. 

8  Agus  thubhairt  esan,  A  Thigheama 
Dhè,  cia  leis  abhios  fios  agam  gu'n  sealbh- 
aich  mi  e  ? 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  dhomhsa 
agh  thri  bhadhna  dh'aois,  agus  g-abhar'^ 
thri  bhadhna  dh'aois,  agus  reithe  thri 
bhadhna  dh'aois,  agus  turtur,  agus  co- 
kiman  òg. 

10  Agus  ghabh  e  dha  fèin  iad  sin  uile, 
agus  roinn  e  iad  sa'mheadhon,  agus  chuir 
e  gach  aon  do  na  mìribh  fa  chomhair  a 
leth-bhreac ;  ach  cha  do  roinn  e  na  h-eoin. 

11  Agus  'nuair  a  thàinig  an  eunlaith  a 
nuas  air  na  cairbhean'^,  dh'fhuadaich 
Abram  air  falbh  iad. 

12  Agus  'nuair  a  bha  ghrian  a'  dol 
fuidh'%  thuit  codal  trom  air  Abram ;  agus, 
feuch,thuituamhann  dorchadais  mhòir  air. 

13  Agais  thubhairt  e  ri  h-Abram,Biodh 
fios  g'u  cinnteach  agad,g:u'mbi  do  shhochd 
'nan  coigrich  ann  an  dìithaich  nach  leo  fèin ; 
agus  ni  iad  seirbhis  dhoibh,  agus  buinidli 
iad  gu  cruaidh'^  riuceithircheudbhadhna. 

14  Agus,  mar  an  ceudna,  air  a'  chinneach 
sin  d'an  dean  iad  seirbhis,  bheir  mise 
breth :  ag:us  'na  dhèigh  sin  thig:  iad  a  mach 
le  maoin  mhòir. 

15  Agus  thèid  thusa  dh'ionnsuidh  t'aith- 
riche  an  sìth ;  adhlaicear"  thu  an  deadh 
shean  aois. 

16  Ach  anns  a'  cheathramh  hnn  thig  iad 
an  so  air  an  ais,  oir  cha'n  'eìl  aingidheachd 
nan  Amorach  fathast  iomlan'^. 

1 7  Agus  nuair  a  bha  ghrian  air  dol  fuidh, 
b  ha  dorchadas  ann ;  agus,  feuch,  àmhuinn'* 
dheataich  agus  leus  teine  '^,a  chaidheadar 
nam  mkibh  sin. 


fktreantachd.  gabhar  bkoirionn. 

closaichibk.  '5  dol  fodha.  "j  buinidh  iad 
gu  k-olc,  sàraichidh,  pianaidh.  1'  siodhlaicear 

'^faHtast  làn,  air  leach'd  fatkast  gu  k-àirde. 
'''fuirneis.  2»  Idchran  loisgeach  no  teinteaclu 
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18  Air  an  là  sin  fein  rinn  an  Tig-hearna 
coimhcheangal  ri  h-Abram,ag  ràdh,Do  d' 
shliochdsathug  mi  am  fearann  so,  o  amh- 
ainn  na  h-Eiphit,  gii  nùg  an  amhainn 
mhor,  amhamn  Euphrates. 

19  Na  Cenich,  agus  na  Cenidsich,  agus 
na  Cadmonaich. 

20  Agus  na  Hitich,  agus  na  Peridsich, 
agus  na  Rephaimich. 

21  Agus  na  h-Amoraich,  agxis  na  Ca- 
naanaich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na 
lebusaich. 

CAIB.  XVI. 

1  Tha  Sarai  a'  toirt  Hagair  a  banoglaich  a  dlì  Ahram 
mar  mhnaoi.  4  'Ntiair  a  rinn  i  tàir  air  a  bana- 
mhaighstir,  bhuin  ise  gu  cruaidh  rithe,  agus  theich 
i  airjalbh.  9  Thug  aingeul  aii  Tighearn  aìr  a 
h-ais  i,  8fc. 

ANIS  cha  d'rug-  Sarai,  bean  Abraim 
clann  da;  agus  bha  banoglach  Ei- 
phiteach  aice,  d'am  ò'ainm  Hagar. 

2  AgusthubhairtSarairi  h-Abram,Feuch 
a  nis,  chum  an  Tighearna  mi  o  chlann  a 
bhreith:  rach  a  steach,  guidheam  ort,  a 
dh'ionnsuidh  mo  bhanoglaich ;  theag'- 
amh'  gu'm  faigh  mi  clann  leatha-sa. 
Agus  dh'èisd  Abram  ri  guth  Sharai. 

3  Agus  ghabh  Sarai,  bean  Abraim,  llagar 
a'  bhan-Eiphiteach,  a  banoglach  fèin,  an 
dèigh  doAbram  còmhnuidh  ghabhail  deich 
bliadhna  ann  an  tìr  Chanaain,  agus  thug  si 
i  d'a  fear  Abram,  gu  bhi  aige  mar  mhnaoi. 

4  Agus  chaidh  esan  a  steach  gu  Hagar, 
agus  dh'fhàs  1  torrach:  agus  'nuair  a 
chunnaic  i  gu'n  d'fhàs  i  torrach,  bha 
a  bana-mhaighstir  tàireil  'na  sìiilibh. 

5  Agus  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram, 
Biodh  m'eucoir  ortsa:  thug  mi  mo  bhan- 
oglach  do  d'  uchd^ ;  agus  'nuair  a  chunnaic 
i  gu'n  d'fhàs  i  torrach,  bha  mise  tàireil  'na 
sùilibh  :  Gu'n  d'  thugadh  an  Tighearna 
breth  eadar  mise  agus  thusa. 

6  Ach  thubhairt  Abram  ri  Sarai,  Feuch, 
a  ta  do  bhanoglach  a'  d'  làimh  fèin,  dean 
rithe  ma-r  is  àill  leat^.  Agus  anuair  a  bhuin 
Saraì  gu  cruaidh  rithe,  theich  i  o  'gnùis. 

7  Agus  fhuair  aingeal  an  Tighearn  i 
làimh  ri  tobar  uisge  san  fhàsach,  làimh 
ris  an  tobar  'san  t-slighe  gu  Sur. 

8  Agus  thubhairt  e,  A  Hagar,  a  bhan- 
oglach  Sharai,-  cia  as  a  thàinig  thu,  agus 
c'àit  tha  thu  dol?  Agus  thubhairt  ise, 
Tha  mi  a'teicheadh  o  ghnùis  Sharai  mo 
bhana-mhaighstir. 

9  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,Pilladh'ionnsuidh  dobhana-mhaigh- 
stir,  agus  ùmhlaich  thu  fèin  f'a  làimh. 

10  Agus  thubhairt  aingeal  anTighearna 
rithe,  Meudaichidh  mise  gu  mòr  do 
shliochd,  agus  cha'n  àirmhear  e  thaobh 
lìonmhoireachd. 


'  feudaidh  e  bhi.  ^  asgail. 

'  mar  is  maith  leat,  mar  a  chìlhear  dhuit. 
*  ri  d"  thrioblaid. 
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1 1  Agus  thubhairt  alngeal  anTighearna 
rithe,  Feuch,  tha  thutorrach,agusbeiridh 
tu  mac,  agus  bheir  thu  Ismael  mar  ainm 
air,  do  bhrìgh  gu'n  d'èisd  an  Tighearna 
ri  t'anshocair^. 

12  Agus  bithidh  e'na  dhuine  fiadhaich  ; 
bithidh  a  làmh  an  aghaidh  gach  duine, 
agus  làmh  gach  duine  'na  aghaidh-san: 
agus  am^  fianuis  a  bhràithrean  uile  gabh- 
aidh  e  còmhnuidh. 

13  Agus  ghoir  i  ainm  an  Tighearn  a 
labhair  rithe,  Thusa  Dhè  a  ta  'g  am 
fhaicinn  ;  oir  thubhairt  i,  An  e  gu'n  robh 
agams',  ann  an  so  mar  an  ceudna,  sùil  ris 
an  Ti  sin  a  ta  'gam  f haicinn  ? 

14  Uime  sin  ghoir  i  do'n  tobar,  Beer-la- 
hairoi ;  feuch,a  ta  e  eadarCades  agusBered. 

15  Agus  rug  Hagar  mac  do  Abram  : 
agus  thug  Abram  Ismael  mar  ainm  air  a 
mhac,  a  rug  Hagar. 

16  Agus  bha  Abram  ceithir  fichead  agus 
sè  bliadhna  dh'aois,  'nuair  a  rug  Hagar 
Ismael  do  Abram. 

CAIB.  xvn. 

1  Coimhcheangal  Dè  ri  Abram  air  'athnuadhachaàh, 
agus  'ainm  air  ' atharrachadh  gu  Abraham,  9  An 
timchioll- ghearradh  air  'orduchadh.  IG  Isaacair 
a  ghealltainn. 

AGUS  'nuair  a  bha  Abram  ceithir  fich- 
ead  agus  naoi  bliadhna  deug  a 
dh'aois,  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
da,  agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  'n  Dia 
uile-chumhachdach ;  gluais  thusa  a'm' 
fhianuis,  agus  bi  iomlan^. 

2  Agus  ni  mi  mo  choimcheangal  eadar 
mlse  agus  thusa,  agus  meudaichidh  mi  thu 
gu  h-anabarrach. 

3  Agus  thuit  Abram  air  'eudan^ ;  agus 
labhair  an  Tighearna  ris,  ag  ràdh, 

4  Do  m' thaobhsa'',  feuch,  a  ta  mo 
chcimhcheangal  riut-sa,  agus  bithidh  tu 
a't'  athair  mhòrain  chinneach^:  | 

5  Agus  ni'n  toirear  à  so  a  mach  Abram 
mar  ainm  ort,  ach  bithidh  Abraham  agad 
mar  ainm  ;  oir  rinn  mi  thu  a'  t'  athair 
mhòrain  chinneach. 

6  A^us  ni  mi  thu  ro  shìolmhor,  agus  ni 
mi  dhiot  cinnich,agus  thigrighrean  a  mach 
asad. 

7  Agus  daingnlchidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  eadar  mise  agus  thusa,  agus  do 
shliochd  a'd'  dhèigh,  'nan  ginealachaibh, 
mar  choimhcheangal  slorruidh,  gu  bhi  a' 
m'  Dhia  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd  a'd' 
dhèigh. 

8  Agus  bheir  mi  dhuitse,  agus  do  d' 
shliochd  a'd'  dhèigh,  am  fearann  anns  am 
bheil  thu  a'd'  choigreach^  tìr  Chanaain 
uile,  mar  sheilbh  shìorruidh  ;  agus  bithidh 
mise  a'm'  Dhia  dhoibh. 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham, 


5  foirfe,  diongmhalta.  "  aodainn,  aghaidh. 
'  air  mo  shon-sa.  ^  fhiìieacha. 

9  fearann  do  chuairte. 


GENESIS, 

Coimhididh  tu  uime  sin  mo  choimhchean- 
g^l,  thu fein,  agus  do  shllochda'd'  dhèigh, 
'nan  ginealachaibh. 

10  So  mo  choimhcheangal,  a  choimhid- 
eas '  sibh,  eadar  mise  agus  sibhse,  ag-us  do 
shliochd  a'd'  dhèig-h;  Gu'n  timchioll- 
ghearrar  g-ach  leanabh  mic  'nur  measg. 

11  Ag-us  timchioll-ghearraidh  sibh  t'eoil 
bhur  roimh  chroicinn^  agus_  bithidh  e  'na 
chomhar'  a'  choimhcheangail  eadar  mise 
ag:us  sibhse. 

12  Agus  am  mac  'nur  measg:  a  bhios 
ochdlàithean  a  dh'aois,  timchioll-grhearrar 
e,  g-ach  leanabh  mic  'nur  g'inealachaibh, 
esan  a  bheirear  san  tig;h,  no  cheannachar 
le  h-airg'iod  o  choig:reach  air  bith,  nach  'eil 
do  d'shhochd-sa. 

13  Timchioll-g'hearrar  gu  cinnteach  esan 
a  bheirear  a'd'  thig;h,  agus  esan  a  cheann- 
achar  le  t'airg:iod :  ag^us  bithidh  mo 
choimhcheangral  'nur  feoil-sa  mar  choimh- 
cheang-al  sìorruidh. 

14  Agus  an  leanabh  mic  neo-thimchioll- 
g:hearrta,  aig  nach  timchioll-g:hearrar  feoil 
a  roimh-chroicinn,  gearrar  an  t-anam  sin 
a  mach  o'  shluagh :  bhris  e  mo  choimh- 
cheangal. 

15  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham, 
A  thaobh  Sharai  do  mhnà,  cha  toir  thu 
Sarai  mar  ainm  oirre^  oir  is  e  Sarah  a 
h-ainm. 

16  Ag'us  beannaichidh  mis'  i,  agus  bheir 
mi  dhiiit  mar  an  ceudna  mac  uaithe*; 
seadh,  beannaichidh  mi  i,ag-usbithidh  i'na 
màthair  chinneach ;  thig'  righrean  phoib- 
leach^  uaithe. 

17  An  sin  thuit  Abraham  air  'ag;haidh, 
agais  rinn  e  g:àire ;  agxis  thubhairt  e  'na 
chridhe,  Am  beirear  mac  dhasan  a  ta  ceud 
bliadhna  dh'aois?  Ag'us  am  beir  Sarah, 
a  ta  delch  agus  ceithir  fichead  bliadhna 
dh'aois,  mac  ? 

18  Ag:us  thubhairt  A.braham  ri  Dia,  O 
g:u  maireadh  Ismael  beò  a't'  f hianuis ! 

19  Ag:us  thubhairt  Dia,  Gu  cinnteach 
beiridh  do  bhean  Sarah  mac  dhuit ;  ag:us 
bheir  thu  Isaac  mar  ainm  air :  ag:us  daing:- 
nichidh  mise  mo  choimhcheang:al  ris  màr 
choimhcheang:al  siorruidh  ag^iLs  r'a  shli- 
ochd  'na  dhèigh. 

20  Agus  a  thaobhlsmaeil,  chuala  mi  thu : 
Feuch,  bheannaich  mi  e,  ag:us  ni  mi  sìol- 
mhor  e,  ag:us  cuiridh  mi  'n  lìonmhoireachd 
e  gu  h-anabarrach.  Dà  cheannard  deug: 
g:inidh  e,  ag'us  ni  mi  e  'na  ehinneach  mòr. 

21  Ach  mochoimhcheangaldaing-nichidh 
mi  ri  h-Isaac,  a  bheireas  Sarah  dhuit  san 
àm  so  anns  an  ath  bhliadhna. 

22  Agus  sg:uir  e  bhi  labhairt  ris' ;  ag:us 
chaidh  Dia  suas  o  Abraham. 


'  ghUidheas.  ^  roimh-chraicinn. 

'  orra;  uirre.  Eir.  *  uaipe. 
i  bilhidh.  «  shlògh. 

1  bhi  cainnt  ris,  còmhradh  ris.     ^  o  choigreach. 
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xvn.  xvm. 

23  Ag-us  g:habh  Abraham  Ismael  a  mhac, 
agus  iadsan  uile  a  rug'adh  'na  thig:h,  ag'us 
iadsan  uile  a  cheannachadh  le  'airgiod-san, 
g-ach  firionnach  am  measg  dhaoine  tiglie 
Abrahaim  ;  ag:us  thimchioll-ghearr  e  feoil 
an  roimh-chroicinn  anns  a'  cheart  là  sin 
fèin,  mar  a  thubhairt  Dia  ris. 

24  Ag-us  hha  Abraham  ceithir  fichead 
agus  naoi  bliadhna  deug'  a  dh'aois,  'nuair 
a  thimchioll-g:hearradh  dha  feoil  a  roimh- 
chroicinn. 

25  Ag-us  bha  Ismael  a  mhac  tri  bliadhna 
deug  a  dh'  aois,  'nuair  a  thimchioll-ghearr- 
adh  dha  feoil  a  roimh-chroiciiui. 

26  Anns  a'  cheart  là  sin  fèin  thim- 
chioll-g:hearradh  Abraham,  ag-us  Ismael  a 
mhac. 

27  AgTis  thimchioll-ghearradh  maille  ris 
uile  dhaoine  a  thighe,  a  rugadh  'na  thigh 
agus  iadsan  a  cheannachadh  le  h-airgiod  o 
mhac  coigrich^. 

CAiB.  xvm. 

1  Tha  Ahraham  a'  toirt  aoidheachd  do  ihriuir  aiiigle. 
\7  Tha  sgrios  Shodoim  air  'fhoiUseachadìi  dlui. 
23  Tha  e  a'  deananih  eadar-gkuidhe  air  a  shon. 

AGUS  dh'f  hoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
da  ann  an  còmhnard  Mhamre',  agus 
e  'na  shuidhe  an  dorus  a'  bhùtha  ann  an 
teas  an  là. 

2  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean,  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha  triuir  dha- 
oine  a'  seasamh  làimh  ris ;  agus  'nuair  a 
chunnaic  e  iad,  ruith  e  'nan  coinneamh  o 
dhorusa'bhùtha,  aguschrom  seefèin  gu  làr, 

3  Agus  thubhairt  e,  Mo  thighearna,  ma 
fhuair  minis  deadh-ghean  a'd'  shùilibh'", 
guidheam  ort,  na  rach  seachad  air  do 
sheirbhiseach. 

4  Thugar  an  so,  gnidheam  oirbh,  beagan 
uisge,  agus  ionnlaidibh"bhur  cosan'^  agus 
leigibh  bhur  n-anail  fo  'n  chraoibh; 

5  Agus  bheir  mise  an  so  greim  arain, 
agus  neartaichibh  bhur  cridhe  :  an  dèigh 
sin  imichidh  sibh  roimhibh,  oir  is  ann  uime 
sin  a  thàinig  sibh  a  dh'ionnsuidh  bhur 
seirbhisich.  Agus  thubhairt  iadsan,  Dean 
eadhon  mar  a  thubhairt  thu. 

6  Agus  ghreas  Abraham''  do'n  bhùth  a 
dh'ionnsuidh  Sharah,  agus  thubhairt  e, 
Dean  cabhag'*,  taoisinn"  tri  miosairean  do 
mhin  phlùr,  agus  dean  arain'"  air  lic  an 
teintein". 

7  Agus  ruith  Abraham  a  dh'ionnsuidh 
a'  chruidh'^  agus  ghabh  e  laogh  maoth 
agus  maith,  agus  thug  e  dh'òganach  e, 
agus  rinn  e  deifir"  g'a  dheasachadh. 

8  Agiis  ghabh  e  im  agus  bainne,  agus 
an  laogh  a  dheasaich  e,  agus  chuir  e  air 
ambeulaobh  iad;  agus  sheas  e  làimh  rru 
fo  'n  chraoibh,  agus  dh'ith  iad. 


9  aig  daragaibh  Mhamre.  a'  t'fhianuis. 

nighibh.  ^'^  casau.  riiin  Abraham  rnbhag. 
deifrich.     '*  fidn.  breacagan,      "  leachd 

an  teallaich.        "  do'n  Ihuar.  cabhag. 


GENESIS, 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am  bhe'il  i 
Sarah  do  bhean  ?    Ag^us  thubhairt  esan, 
Feuch,  anns  a'  bhìith. 

10  Agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach  pill- 
idh  mi  t'ionnsuidh  a  reir  àm'  na  beatha, 
agus,  feuch,  bithìdh  mac  aig  Sai'ah  do 
bhean.  Agus  chuala  Sarah  sin  ann  an 
dorus  a'  bhìitha,  a  bha  air  a  chùl. 

11  A  nis  bha  Abraham  agus  Sarah  sean, 
agus  air  dol  air  an  aghaidh  gu  maith  ann 
an  aois :  agus  sg^uir  Sarah  a  bhi  rèir  dòigh 
nam  ban. 

12  Uime  sin  rinnSarah  gàire  innte  fèin, 
ag:  ràdh,  An  dèigh  dhomhsa  fàs  aosda,  am 
bi  subhachas'^  agam,  ag:us  g:u  bheil  mo 
thig'hearn  aosda  mar  an  ceudna  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  h- 
Abraham,  C'ar  son  a  rinn  Sarah  gàire,  ag 
ràdh,  'N  e  gu'm  beir  mise  g-u  cinnteach 
leanabh,  agus  mi  aosmhor  ? 

14  Am  bheil  ni  air  bith  do-dheanta^  do 
'nTighearna?  San àm  shuidhichteTpWWàh 
mi  a  t'  ionnsuidh,  a  rèir  àm  na  beatha, 
agus  bithidh  mac  aig  Sarah. 

15  An  sin  dh'àicheadh''  Sarah,  ag  ràdh, 
Cha  d'  rinn  mi  gàire  :  oir  bha  eagal  oirre. 
Agus  thubhairt  esan  Ni  h-eadh,  oir  rinn 
thu  gàire. 

16  Agus  dh'èirich  na  daoine  as  a  sin, 
agus  dh'amhairc  iad  rathad  Shodoim': 
agus  chaidh  Abraham  maiUe  riu  g'an  cur 
air  an  t-slighe°. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  _An  ceil 
mi  air  Abraham  an  ni  sin  a  ta  mi  gus  a 
dheanamh ; 

1 8  Agus  gu'm  fàs  Abraham  gu  cinnteach 
'na  chinneach  mòr  agus  cumhachdach, 
agus  gu'm  beannaichear  annsan  uile 
chinnich  na  tahnhainn  ? 

19  Oir  is  aithne  dhomh  e,  gai'n  toir'  e 
àithne  d'a  chloinn,  agus  d'a  theaghlach 
'na  dhèigh,  agus  gleidhidh  iadsan  shghe 
an  Tighearna,  a'  deanamh^  ceartais  agus 
breitheanais ;  chum  as  gu'n  toir  an  Tigh- 
earn  air  Abraham  an  ni  sin  a  labhair  e 
m'a  thimchioU. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Do 
bhrìgh  gu  bheil  glaodh  Shodoim  agus 
Ghomorrah  mòr,  agus  do  bhrìghgubheil 
am  peacadh  air  'antromachadh  gu  h-ana- 
barrach''; 

21  Thèid  mi  slos  a  nis,  agus  chi  mi  ma 
rinn  iad  gu  lèir'"  a  rèir  a'  ghlaoidh,  a 
thàinig  a  m'  ionnsuidh ;  agus  mar  do  rinn, 
bithidh  fìos  agam. 

22  Agus  thionndaidh  na  daoine  an  agh- 
aidh  as  a  sin,  agus  ghabh  iad  an  t-slighe 
gu  Sodom ;  ach  Sheas  Abraham  fathast 
an  làthair  an  Tlghearna. 


'  aimsir.  *  toil-inntinn.  '  cruaidh. 

*  dh'àicheun;  dh'ob:  sheun.  Eir. 
'  gu  Sodom.  8  a  thoirt  coimhidi  achd  dhoibh. 

">  gu'n  duir.  8  a  dheananih.       ^  gu  mòr. 

lyailreadh.       i^  amfi'sus.  amftrean. 
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XVIII.  XIX. 

[  23  AgTis  tliàuiig  Abraham  am  fagtis  " 
agus  thubhairt  e,  An  sgrios  thusa  mar  an 
ceudna  an  t-ionracan''^  maillerisan  aicig- 
idh'-^? 

24  Ma's  e's  gu  bheil  leth-cheud  ionracan 
an  taobh  a  stighdò'nbhaile,  ansgriosthu 
mar  an  ceudna,  agus  nach  caomhain  thu  'n 
t-àit  air  son  an  leth-cheud  ionracan  ateann . 

25  Gu  mafada  robh  e  uaitse  adheanamh 
air  an  dòigh  so,  an  t-ionracan  a  mharbh- 
adh  maille  ris  an  aingidh,  ionnusgu'mbi 
an  t-ionracan  mar  an  t-aingidh :  gu  ma 
fada  robh  sin  uaitse.  Nach  dean  Breith- 
eamh  na  talmhainn  uile  ceartas? 

26  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Ma 
gheibh  mi  ann  an  Sodom  leth-cheud  ion- 
racan  an  taobh  a  stigh  dò'nbhaile,  an  sin 
caomhnaidh  mi  an  t'  àit  uile  air  an  sgàth- 
san'^ 

27  AgusfhreagairAbraham,agusthubh- 
airt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh  mi  orm  fèin 
labhairt  ri  m'  Thighearna'^  agus  gun  an- 
nam  ach  duslach  agus  hiaithre'^. 

28  Ma's  e's  gu'm  bi  cùigear"  a  dh'uir- 
easbhuidh  air  an  leth-cheud  ionracan,  an 
sgrios  thu'm  baile  uile  air  son  easbhuidh^^ 
chuigear  ?  Agus  thubhairt  e,  Cha  sgrios  mi 
ma  gheibh  mi  'n  sin  cùig'^  agus  dà  fhich- 
ead. 

29  Agxis  labhair  e  ris  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e,  Ma's  e's  gu'm  faighear'^  an  sin  dà 
fhichead  ?  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean 
mi  e  air  sgàth  dhà  f  hichead. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Och!  na  biodh 
fearg  air  mo  Thighearn,  agiis  labhraidh 
mi :  Ma's  e's  gu'm  faighear  an  sin  deich 
'ar  fhichead  ?  Agus  thubhairt  e,  Cha 
dean  mi  e,  ma  gheibh  mi'n  sin  deich  'ar 
fhichead. 

31  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh 
mi  orm  fèin  labhairt  ri  m'  Thighearn: 
Ma's  e's  gu'm  faighear  fichead  an  sin? 
Agus  thubhairt  e,  Cha  sgrlos  mi  e  air  son 
fhichead. 

32  Agus  thubhairt  e,  Och!  na  biodh  fearg 
air  moThighearn,  agus  labhraidh  mi  mhàin 
an  aon  uair  so :  Ma's  e's  gu'm  faighear 
deichnear  an  sin?  Agus  thubhairt  e,  Cha 
sgrios  mi  e  air  sgàth  dheichnear. 

33  Agus  dh'imich  an  Tighearn  roimhe, 
'nuair  a  sguir  e  do  labhaiil  ri  h- Abraham : 
agus  phill  Abraham  g'a  àite  fèin. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Lot  a'  toirt  aoidheachd  do  dhà  aiiigeal. 
24  Sodomagus  Gomorrah  air  an  sgrios.  26  Peanas 
mnà  Lot.    3)  Cionta  a  dhilhis  nighean. 

AGUS  thàinig  dà  aingeal  do  Shodom, 
sanfheasgar,agusbhaLot'nashuidhe 
ann an  geata Shodoim:  agus 'nuair  a chunn- 


'3  maille  ris  a'  chiontach.  air  an  son-san. 

"  ris  an  Tighearna.  '°  lualh. 

I'  cuignear,  còigncar.  dtth.         "  còig. 
^  fuighear. 


GENESIS,  XIX. 


aicLot  !aif,dli'èirieh  e  suas  'nan  coinneamh, 
agais  chrom  se  e  fèin  air  'aghaidh  gulàr'. 

2  Ag'usthubhairte,Feucha  nis,mothig:h- 
eaman.tionndaidhibh  a  steach'^,  guidheam 
oirbh,  do  thig-h  bhur  seirbhisich,  ag-us 
fanaibh  rè  na  h-oidhche,  agns  ionnlaidibh 
bhur  cosan,  ag-us  èiridh  sibh  gu  moch, 
ag-us  thèid  sibh  air  bhur  turus^.  Agus 
thubhairt  iad,  Ni  h-eadh,  ach  fanaidh  sinn 
air  an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 

3  AgTischoimh-èignicheiad,agT.isthionn 
daidh  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  chaidh  iad  a 
steach  d'a  thigh :   agus  rinn  e  cuirm'' 
dhoibh,  agus  dheasaich  e  aran  neo-ghoir- 
tichte^  agus  dh'ith  iad. 

4  Ach  mu'n  deachaidh  iad  a  hiidhe, 
chuairtich^  daoine  a'  bhaile  antigh,  eadh- 
on  daoine  Shodoim,  araon  sean  agus  òg, 
an  shiagh  uile  o  gach  cearna. 

5  Ag-us  ghairm  iad  air  Lot,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  C'àit  am  bheìl  na  daoine  a 
thàinig  a  t'  ionnsuidh  an  nochd !  Thoir 
a  mach  iad  d'ar  n-ionnsuidh,  chum  as 
gu'n  aithnich  sinn  iad. 

6  Agus  chaidhLot  a  mach  d'anionnsuidh 
air  an  dorus,  agus  dhruid  e  'n  dorus  'na 
dhèigh. 

7  Agus  thubhalrt  e,  Na  deanaibh,  guidh- 
eam  oirbh,  mo  bhràithre,  gnìomh  cho  olc. 

8  Feuch  a  nis,  tha  agam  dithis  nighean 
do  nach b'aithne  fear ;  leigibh  leam,  guidh- 
eam  oirbh,  an  toirt  a  mach  d'ur  ionnsuidh, 
agus  deanaibh  riu  mar  is  àill  leibh':  a 
mhàin  air  na  daoinibh  so  na  deanaibh  a 
bheag,  oir  is  ann  a  chum  na  crìche  so  a 
thàinig  iad  fuidh  sgàile  mo  thighe-sa. 

9  Agus  thubhairt  iadsan,  Seas  air  t'ais. 
Agus  thubhairt  iad  a  rìs,  Thàini^  am  fear 
so  'na  aonar  air  chuairt,  agus  is  aill  leis  a 
bhi  'na  bhreitheamh :  a  nis  buinidh  sinne 
riutsa  ni's  miosa  na  riu-san.  Agus  rinn 
iad  èigin^  mhòr  air  an  duine,  eadhon  air 
Lot,  agus  thàinig  iad  am  fagus  a  bhriseadh 
an  doruis. 

10  Ach  chuir  na  daoine  mach  an  làmh, 
agus  thug  iad  Lot  a  steach  d'an  ionnsuidh 
do'ntigh,  agus  dhùin'  iad  an  dorus. 

11  Agusbhuail  iad  na  daoine,  a  bha  aig 
dorus  an  tighe,  le  doille,  eadarbheagagus 
mhòr'";  ionnus"  gu  'n  do  sgìthich  iad  iad 
fèin  ag  iarraidh  an  doruis. 

1:2  Agus  thubhairt  na  daoine  ri  Lot,  Cò 
tuilleadh  a  ^A'agad  an  so?  Do  chliamh- 
uin,  agus  do  mhic,  agus  do  nigheanan,  agus 
ge  b'e  ni  a  ta  agad  sa'  bhaile,  thoir  a  mach 
iad  as  an  àite  so : 

13  Oir  tha  sinne  gus  an  t-àite  so  a  sgrios, 
do  bhrìgh  gu  bheil  an  glaodh  air  fàs  mòr 
an  ]àthair  an  Tighearna;  agus  chuir  an 
Tighearn  sinne  g'a  sgrios'^. 


'  le  'aghaidh  ris  an  làr. 
^slìghe.  Eabh. 

5  neo-gheuraìch'e,  gun  hheirm,  gun  laibhin. 
«  dh'iadh.  ^  mar  is  maith  leibh.  8  j 
'  dhruid. 
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2  tcanvaibh  a  steach. 
cui!m,fèisd. 


mar  is  maith  leibh.  "  spairn. 
o'ji  bhcag  gas  a'  mhòr.  Eabh. 


1 4  Agus  chaidh  Lot  a  mach,  agus  labhair 
e  r'a  chleamhnaibh,  a  phòs  anigheanan", 
agus  thubhairt  e,  Eiribh,  rachaibh  a  mach 
as  an  àite  so,  oir  tha'n  Tighearn  gus  am 
baile  so  a  sgrios:  Ach  bha  e  mar  neach  a 
bha  ri  fanoid  ann  an  sùiHbh  a  chleamhnan. 

15  Agus 'nuair  a  dh'èirich  a'  mhaduinn, 
an  sin  ghreas  na  h-aingil  Lot,  ag  ràdh, 
Eirich,  gabh  do  bhean,  agus  do  dhithia 
nighean  a  ta'n  so,  air  eagal  gu'n  sgriosar 
thu  ann  an  aingidheachd  a'  bhaile. 

16  Agus'nuair abhae  a'  deanamh  moille, 
an  sin  rug  na  daoine  air  làimh  air,  agua 
air  làimh  air  a  mhnaoi,  agus  air  làimh  air  a 
dhithis  nighean ;  air  do'n  Tighearna  bhi 
tròcaireach  dha:  agusthugiad  amach  e,  a- 
gus  chuir  iad  e  'n  taobh  a  muigh  do'n  bhaile. 

17  Agus  'nuair  a  thug  iad  a  mach  iad, 
thubhairt  e,  Teich  air  son  t'anama;  na 
seall  a'd'  dhèigh,  agus  na  stad  sa'  chòmh- 
nard  uile'* :  teich  do'n  t-sliabh,  air  eagal 
gu  millear  thu. 

18  Agus  thubhairt  Lot  riu,  Och!  ni 
h-ann  mar  sin,  mo  thighearna. 

19  Feuch  a  nis,  fhuair  do  sheirbhiseach 
deadh-ghean  a'd'  shùihbh^agusmheudaich 
thu  do  thròcair,  a  nochd  thu  dhomhsa  le 
m'anam  a  theasairginn :  agus  cha'n  urr- 
ainn  mise  dol  as  do'n  t-shabh,  air  eagal 
gu'n  tig'^  olc  èigin  orm,  agus  gu'm  faigh 
mi  bàs. 

20  Feuch  a  nis,  tha  'm  baile  ud  am  fagus 
gu  teicheadh  d'a  ionnsuidh,  agus  e  beag; 
leigear  dhomh  a  nis  teicheadh  an  sud, 
(nach  beag  e?)  agusbithidh  m'anambeò. 

21  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch,  ghabh 
mi  ri  t'athchuinge  sanni  so  mar  an  ceudna 
nach  sgrios  mi  'm  baile  so,  mu'n  do  labh- 
air  thu. 

22  Greas  ort,  teich  an  sud,  oir  cha'n 
urrainn  mi  ni  air  bith  a  dheanamh  gus  an 
tèid  thu'n  sud :  uime  sin  thugadh  Soar  mar 
ainm  air  a'  bhaile. 

23  Bha  ghrian  air  èirigh  air  an  talamh, 
'nuair  a  chaidh  Lot  a  steach  do  Shoar, 

24  An  sin  thuganTighearnairpronnusc 
agus  teine  frasadh  air  Sodom  agus  air 
Gomorrah,  a  nuas  o'n  Tighearn  as  na 
nèamhan. 

25  Agus  sgrios  e  na  bailte  sin,  agus  an 
còmhnarduile,  agusuile  luchd-àiteachaidh 
nam  bailtean,  agus  na  dh'fhàs  air  an 
talamh. 

26  Ach  sheall  a  bhean  'na  dèlgh  o  'chu- 
laobh,  agus  dh'fhàs  i  'na  carragh  salainn. 

27  Agus  chaidh  Abraham  suas  moch  sa' 
mhaduinn  do'n  àit  anns  an  do  sheas  e  an 
làthair  an  Tighearna. 

28  Agus  sheall  e  air  Sodom  agus  Gomcrr- 
ah,  agus  air  fearann  a'  chòmhnaird  uile". 


"  air  chor  agus.  g'  an  sgrios. 

'3  a  ghnbli  a  nif^hcaria.  vafan  sa'  chòmhnard 

idir.       '5  gu'm  heir.  pillar.  Sasg. 

"  air  aghaidh  Shodoim  agus  Ghcmorrah,  agus  air 
aghaidh  jearair.n  a'  chòmhnaird  uile. 
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GENESIS 

agus  chunnaic  e,  agus,  feuch,  chaidh  deat- 
ach  na  tìre  suas  mar  dheatach  àmhuinii'. 

29  Agus  an  uair  a  sgrios  Diabailtean  a' 
chòmhnaird,  an  sin  chuimhnich  Dia  air 
Abraham,  agus  chuir  e  mach  Lot  à  meadh- 
on  an  lèir-sgTÌos,  'nuair  asgrios  e  nabailt- 
ean  anns  an  robh  Lot  'na  chòmhnuidh. 

30  AgT.is  chaidh  Lot  suas  à  Soar,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  san  t-sliabh,  agus  a 
dhithis  nighean  maille  ris ;  oir  bha  eagal 
air  còmhnuidh  ghabhail  ann  an  Soar: 
agiis  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  uaimh, 
e  fèin  agus  a  dhithis  nighean. 

31  Agus  thubhairt  an  tè  bu  shine  ris  an 
tè  a  b'  òige,  Tha  ar  n-athair  sean,  agus  cha 
'n  'eil  fear  air  an  talamh  gu  teachd  asteach 
d'  ar  n-ionnsuidh  a  rèir  gnàtha'^  na  tal- 
mhainn  uile. 

32  Thig,  thugamaid  air  ar  n-athalr  flon 
òl,  agus  luidheamaid  maiUe  ris,  chum  as 
gu'n  glèidh  sinn  shochd^  o  ar  n-athair. 

33  Agus  thug  iad  air  an  athair  fìon  òl  air 
an  oidhche  sin :  agus  chaidh  an  tè  h\i  shine 
steach,  agus  luidh^  i  maille  r'a  h-athair; 
agus  cha  do  mhothaich  e  'nuair  a  luidh  i 
sìos,  no  'nuair  a  dh'èirich  i. 

34  Agus  air  an  Zò-màireach*  thubhairt 
an  tè  bu  shine  ris  an  tè  a  b'òige,  Feuch, 
luidh  mise  an  raoir'  maiUe  ri  m'  athair ; 
thugamaid  air  fìon  òl  an  nochd  mar  an 
ceudna,  agus  theirig-sa  steach,  agus  hiidh 
maille  ris,  chum  as  gu'n  glèidh  sinn  sliochd 

0  ar  n-athair. 

35  Agus  thug  iad  alr  an  athair  fìon  òl 
alr  an  oidhche  sin  mar  an  ceudna :  agus 
dh'èirich  an  tè  a  b'òige,  agus luidh  i  maiUe 
ris,  agus  cha  do  mhothaich  e  'nuair  a  kiidh 

1  sìos,  no  'nuair  a  dh'èirich  i. 

36  Mar  so  bha  dithis  nighean  Lot  torrach 
aig  an  athair. 

37  Agus  rug  an  tè  bu  shine  mac,  agus 
thug  i  Moab  mar  ainm  air  :  is  esan  athair 
nam  Moabach  gus  an  là'n  diugh. 

38  Agus  an  tè  a  b'òige,  rug  ise  mar  an 
ceudna  mac,  agus  thug  i  Ben-ammi  mar 
ainm  air  :  is  esan  athair  chloimi  Ammoin 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  Abraham  ag  àicheadh  a  mhnà  Sarah,  agus 
Abimelech  'g  a  gabhail  d'a  ionnsuidh  fèin.  6  Ach 
airfaotainn  rabhaidh  o  Dhia  ann  an  aisling,  tha 
e  'ga  toirt  aìr  a  h-ais  da, 

AGUS  dh'imich  Abraham  as  a  sin  do'n 
tìr  mu  dheas,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  eadar  Cades  agus  Sur ;  agus  bha  e 
air  chuairt  ann  an  Gerar. 
2  Agus  thubhairt  Abraham  mu  Sharah 
a  bhean,  'Si  mo  phiuthar  i :  Agus  chuir 
Abimelech  righ  Gherair  teachdaire  uaith, 
agus  ghabh  e  Sarah. 


'fuimeis.  ^  cleachda,  cor,  modh.       3  sìol. 

laidh.  5  air  a'  mhàireach.  ^an  rèir,  an  reidhr. 
J  bruadar.  8      còir.  »  aisig. 

dh'innis.  "  dh'oilltich  na  daoine. 
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XIX.  XX. 

3  Agus  thàinig  Dia  gu  Abimelech  ann 
an  aisling''  san  oidhche,  agus  thubhairt  e 
ris,  Feuch,  is  duine  marbh  thu  air  son  na 
mnà  a  ghabh  thu  ;  oir  is  bean  duine  eile  ì. 

4  Ach  cha  d'thàiiiig  Abimelech  am  fagus 
d'i^  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna,  am 
marbh  thu  mar  an  ceudna  cinneach  ion- 
ruic  ? 

5  Nach  d'  thubhalrt  esan  liumsa,  'Si  mo 
phiuthar  i  ?  agus  thubhairt  ise,  eadhon  ise 
fèin,  'Se  mo  bhràthair  e :  ann  an  treibhdhir- 
eas  mo  chridhe,  agus  ann  an  neo-chionta 
mo  làmh  rinn  mi  so. 

6  Agus  tliubhairt  Dia  ris  ann  an  aisllng, 
Seadh,  tha  fìos  agam  gur  ann  antrelbhdhir- 
eas  do  chridhe  a  rinn  thu  so,  agus  chum 
mise  mar  an  ceudna  thu  o  pheacachadh 
a'm'  aghaidh:  uime  sin  cha  do  leig  mi 
leat  beantainn  rlthe. 

7  A  nis  ma  ta,  thoir  air  a  h-ais®  do'n 
duine  a  bhean ;  oir  is  fàidh  e,  agus  ni  e 
urnuigh  air  do  shon,  agus  bithidh  tu  beò : 
ach  mur  toir  thu  air  a  h-ais  I,  biodh  fios 
agad  gu'm  faigh  thu  bàs  gu  cinnteach, 
thu  fèin  agus  gach  uile  a's  leat. 

8  Uime  sin  dh'èirich  Abimelech  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  ghairm  e  a  sheirbhisich 
uile,  agus  dh'aithris'°  e  na  nithe  sin  uile 
'nan  èisdeachd ;  agus  bha  eagal  mòr  air 
na  daolne". 

9  An  sin  gVialrm  Abimelech  air  Abra- 
ham,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  so  a  rinn 
thu  oimn  ?  agus  ciod  an  eucolr "  a  rinn 
mise  ort,  gu'n  d'thug  thu  ormsa,  agus  air 
mo  rìoghachd  peacadh  mòr?  rinn  thu 
gnìomharan  ormsa,  nach  bu  chòlr  a  dhean- 
amh. 

10  Agus  thubhalrt  Ablmelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  a  chunnaic  thu,  gu'n  d'rlnn  thu 
an  nl  so  ? 

1 1  Agus  thubhalrt  Abraham,  A  chlonn 
gu'n  d'thubhalrt  mi^'  annam  fèin,  Gu 
cinnteach  cha  'n  'eil  eagal  an  Tighearna 
san  ionad  so;  agus  marbhaidh  lad  ml  air 
son  mo  mhnà. 

12  Agus  gldheadh  is  I  gu  deimhin  mo 
phiuthar,  nighean  m'athar  i,  ach  cha'n  i 
nighean  mo  mhàthar;  agus  bha  i  agam 
mar  mhnaol. 

13  Agus  'nuair  a  thug  Dia  orm  dol  alr 
m'alneol"  othlgh  m'athar,  an  sinthubh- 
airt  mi  rithe'^,  'Se  so  do  chaoimhneas  a 
nochdas  tu  dhomhsa ;  Anns  gach  àite  d'an 
tig'^  slnn,  abalrmu  m'  thlmchloll,  'Se  mo 
bhràthair  e. 

14  Agus  ghabh  Abimelech  caoraich, 
agus  buar ",  agus  òglaich,  agus  banog- 
laich  '^,  agus  thug  e  iad  a  dh'  Abraham, 
agus  thug  e  air  a  h-ais  dha  Sarah  a  bhean. 

15  Agus  thubhairt  Abimelech,  Feuch, 


12  a'  choire,  an  cron.  ^u'n  do  smuainich,  gu'n 
do  shaoil  mi,  air  choigrich. 

'5  ria.        1"  d'an  dig.        "  crodh,  daimh, 
'8  seirbhisich  agus  han-seirhhisich. 
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tha  m'fhearann  fa  d'  chomhair;  gabh 
còmhnuidh  far  an  taitneach  leat. 

16  Agrus  ri  Sarah  thubhairt  e,  Feuch, 
thug:  mi  mìle  honn  airg-id  do  d'bhràthair: 
feuch,  tha  e  dhuitse'  'na  chòmhdachadh 
9Ìil  do  g-ach  uile  a  ta  maiUe  riut,  agus 
maille  ris  gach  uile:  mar  so  f huair  i 
achmhasan-. 

17  Agus  rinn  Abraham  umuig'h  rl  Dia; 
agus leig-hisDiaAbimelech,  aapus  abhean, 
agus  a  bhan-oglaich,  agus  rug  ia.àclann. 

18  Oir  dhruid^  an  Tigheama  suas  gach 
bolg:  ann  an  teaghlach  Abimeleich,  air 
son  Sharah  mnà  Abrahaim. 

CAIB  XXI. 

I  Rugadh  agus  thimchioll-gJiearradh  Isaac.  9  Ha- 
gar  agus  a  mac  Ismael  air  an  cur  air  falbh. 
22  Coimhcheangal  eadar  Abimelech  agus  Abra- 
ham. 

AGUS  dh'amhairc  an  Tighearn  air  Sa- 
rah  *  mar  a  thubhairt  e  ;  agus  rinn 
an  Tigheama  do  Sharah  mar  a  labhair  e : 

2  Oir  dh'fhàs  Sarah  torrach,  agus  mg  i 
mac  do  Abraham  'na  shean  aois,  san  àm 
shuidhichte  mu'n  do  labhair  Dia  ris. 

3  Agus  thug  Abraham  Isaac  mar  ainm 
air  a  mhac  amgadhdha,arug  Sarahdha. 

4  Agus  thimchioll-ghearr  Abr aham Isaac 
a  mhac,  'nuair  a  bha  e  ochd  làithean  a 
dh'aois,  mar  dh'àithn  Dia  dha. 

5  Agus  bha  Abraham  ceud  bliadhna 
dh'aois,  'nuair  amgadh  a  mhac  Isaacdha. 

6  Agus  thubhairt  Sarah,  Thug  Dia  orm 
gàire  dheanamh:  agus  gach  neaCh  a 
chluinneas,  ni  e  gàire  maille  rium. 

7  Agus  thubhairt  i,  Cò  a  theireadh  ri 
h-Abraham,  gu'n  d'thugadh  Sarah  cìoch 
do  chloinn?  oirmg  mi  mac  dha'na  shean 
aois. 

8  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  chuir- 
eadhbhàrrna  cìche  e^:  Agus  rinn  Abra- 
ham  cuirm  mhòr  san  là  an  do  chuireadh 
Isaac  bhàrr  na  cìche. 

9  Agus  chunnaic  Sarah  mac  Hagair  na 
ban-Eiphitich,  a  rug:  i  dh'Abraham,  ri 
fanoid. 

10  Uime  sin  thubhairt  i  ri  h-Abraham, 
Tilg  a  mach  a'  bhan-tràilP  so,  agus  a 
mac ;  oir  cha  bhi  mac  na  ban-tràille  so  'na 
oighre  maille  ri  m'  mhac-sa,  eadhon  ri 
h-Isaac. 

11  Agus  bha  an  ni  ro  dhoilgheasach 
ann  an  sìiilibh  Abrahaim,  air  son  a  mhic. 

1 2  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  Na 
biodh  e  doilgheasach  a'd'  shìiihbh  air  son 
an  òganaich,  agus  air  son  do  bhan-tràille : 
a  thaobh  g:ach  ni  a  thubhairt  Sarah  riut, 
èisd  r'a  guth;  oir  is  ann  an  Isaac  a 
dh'ainmichear'  dhuitse  sliochd. 

13  Agus,  mar  an  ceudna,  do  mhac  na 


'  bitliidh  so  dhuitse.        -  chronaicheadh  i. 
^  dhruidgudaingean.       ^  dk'fhiosraich,  chuimh- 
nich  an  Tighearn  air  Sarah.  ^  chuireadh  air  dìol  e. 
6  a'  bhann-tràill,  a  bhean  dhaor.      '  ghoirear. 
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ban-tràiUe  ni  mise  cinneach,  do  bhrìgh 
gm  e  do  shliochd-sa  e. 

14  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  gu 
moch  sa'  mhaduinn,  agus  ghabh  e  aran, 
agus  searrag*  uisge,  agus  thug  e  sin  do 
Hagar,  agus  chuir  e  air  a  gualainn  e,  agus 
an  leanabh  ;  agus  chuir  e  air  falbh  i :  agus 
dh'imich  i,  agus  chaidh  i  air  seacharan  am 
fàsach  Bheer-seba. 

15  Agus  chaitheadh'  an  t-uisge  o'n 
t-searraig ;  agus  thilg  i  an  leanabh  fuidh 
aon  do  na  preasaibh '°. 

16  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  shuidh  i  sìos 
f'a  chomhair,  tamull  maith  uaith,  muthim- 
chioll  urchuir  saighde  :  oirthubhairt  i,  Na 
faiceam  bàs  an  leinibh.  Agus  shuidh  i  f'a 
chomhaix',  agus  thog  i  suas  a  guth,  agus 
ghuil  i. 

17  Agus  chuala  Dla  guth  an  òganaich, 
agus  gairm  aingeal  Dè  air  Hagar  o  nèamh, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Ciod  a  tha  teachd 
riut,  a  Hagar  ?  Na  biodh  eagal  ort ;  oir 
chualaDiaguth  an  òganaich  far  a;?!,  hheil  e. 

18  Eirich,  tog'  suas  an  t-òganach,  agus 
gabh  greim"  a'd'  làimhdheth,  oir  ni  mise 

na  chlnneach  mòr  e. 

19  Agus  dh'fhosgailDia  a  sùilean,  agus 
chunnaic  i  tobar  uisge ;  agus  chaidh  i,  agus 
lìon  i  an  t-searrag  le  h-uisge,  agus  thug  i 
deoch  do'n  òganach. 

20  Agus  bha  Dia  leis  an  òganach,  agus 
dh'fhàs  e  suas  :  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
san  fhàsach,  agus  bha  e  'nafhear-bogha. 

21  Agus  ghabh  e  còmhnuidh  am  fàsach 
Pharain :  agus  ghabh  a  mhàthair  bean  da 
à  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Agus  san  àm  sin  fèin  labhair  Abime- 
lech,  agus  Phichol  àrd  cheannard  a 
shluaigh,  ri  h-Abraham,  ag  ràdh,  Tha  Dia 
leat  anns  gach  ni  a  ta  thu  a'  deanamh. 

23  A  nis  uime  sin  mionnaich  dhomhsa  air 
Dia,  nach  buin  thu  gu  fealltach  riumsa 
no  ri  m'  mhac,  no  ri  rnac  mo  mhic ;  ach  a 
rèir  a'  chaoimhneis  a  rinnmi  riut,  ni  thusa 
riumsa,  agus  ris  an  tìr  anns  an  robh  thu 
air  chuairt. 

24  Agus  thubhairt  Abraham,  Bhelr  mi 
mo  mhionnan. 

25  Agus  thug  Abraham  achmhasan  do 
Abimelech  air  son  tobair  uisge,  a  thug' 
seirbhisich  Abimeleich  a  mach  le  h-ainn- 
eart". 

26  Agus  thubhairt  Abimelech,  Cha 
b'fhiosrach  mise  cò  rinn  an  gnìomh  so  :  cha 
d'innis  thu  fèin  domh,  agns  cha  mhò  a 
chuala  mi  bheag  irCa  thimchioll  ach  an 
diugh 

27  Agus  g:habh  Abraham  caoraich  agus 
crodh,  agus  thug  e  iad  do  Abimelech :  agus 
rinn  iad  le  chèile  coimhcheang:al. 


'  soirre,  buideat.  ^  theirig. 

craobhaibh.  l'  glac. 

^-nach  dean  thu  feall  ormsa.  le  fnirneart, 

leis  an  làimh  làidir.  gus  an  diush. 
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28  Agus  chuir  Abraham  seachd  uain 
bhoirionn  do'n  treud  air  leth  leo  fèin. 

29  AgTis  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  iad  na  seachd  uain  bhoirionn 
sin,  a  chuir  thu  air  leth  leo  fèin  ? 

30  Agus  thubhairt  e,  Oir  g-abhaidh  tu  na 
seachd uain bhoirionn  si?i  o  m'  làimh ;  chum 
g-u'm  bi  iad  'nam  fianuis  dhomhsa  gu'n  do 
chladhaich  mi  an  tobar  so. 

31  Uime  sin,  thug  e  Beer-seba  mar  ainm 
air  an  àite  sin,  do  bhrìgh  an  sin  gun  d'thug 
iad  am  mionnan  le  chèile. 

32  Mar  so  rinn  iad  coimhcheang-al  aig 
Beer-seba :  an  sin  dh'èirich  Abimelech 
suas,  agus  Phichol  àrd  cheannard  a  shhi- 
aigh,  agus  phill  iad  do  thìr  namPhilisteach. 

33  Agus  shuidhich  Ahraha?ri  doire ' 
chraobh  aig  Beer-seba,  agus  ghairm  e  'n 
sin  air  ainm  an  Tighearn,  an  Dè  shìor- 
ruidh. 

34  Agus  bha  Abraham  air  chuairt  ann 
an  tlr  nam  Philisteach  mòran  do  làithibh. 

CAIB.  XXII. 

1  Aithrtc  uìr  a  tabhairt  a  dh'  Abraham  gun  ìob- 
radh  e  a  mhac  Isaac.  3  Tha  e  a'  toirt  dearbhaidh 
air  a  chreidimh  agus  air  'ùmhlachd.  13  lieithe 
air  'ìobradh  an  àit  Isaaic 

GUS  an  dèigli nan  nithe  sin  dhearbh^ 
Dia  Abraham,  agus  thubhairt  e  ris, 
Abrahaim,  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
mi  'n  so, 

2  Agus  thubhairt  esan,  Gabh  a  nis  do 
mhac,  t'aon  mhac  Isaac,  a's  ionmhuinn 
leat,  agus  rach  dothìr  Mhoriah^  agus  thoir 
suas  an  sin  e  mar  thabhartas-loisgte''  air 
aon  do  na  beanntaibh  a  dh'innseas  mise 
dhuit. 

3  Agus  dh'èirich  Abraham  gu  nioeh  sa' 
mhaduinn,  agus  dh'uighimich  e  'asal^ 
agus  ghabh  e  dithis  d'a  òganaich®  maille 
ris,  agus  a  mhaclsaac  ;  agus  sgoilt  e  fiodh 
airsonan  tabhartais-loisgte,  agus  dh'èirich 
e  suas,  agus  chaidh  e  do  'n  àit  a  dh'innis 
Dia  dha. 

4  A  nis  air  an  treas  là  thog  Abraham 
suas  a  shìiilean,  agus  chunnaic  e  an  t-àite 
fada  uaith. 

5  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  òganaich, 
Fanaibh-se  an  so  maille  ris  an  asal,  agus 
thèid  mise  agus  an  gille'  gu  ruige^  sud, 
agus  ni  sinn  aoradh',  agus  thig  sinn  a 
rìs'°  d'ur  n-ìonnsuidh. 

6  Agusghabh  Abraliam  fiodh"  an  tabh- 
artais-loisgte,  agus  chiu'r  se  e  air  muin  a 
mhic  Isaaic ;  agus  ghabh  e  'na  làimh  ari 
teine,  agus  an  sgian :  agus  dh'imich  iad  le 
chèile  cuideachd. 

7  Agus labhairlsaacr'aathair Abraham, 


'  badan  coiUe.  2  dh'fìieuch. 

3  thoir  ort  iìr  Mlioriah.  ^  ffrail  loisgte. 

5  chuir  e  diollaid  air  'asal.  *  a  dhà  dganach. 

'  firi  leanabh'gille.  ^  gu  nuig. 

àdhradh.     '"pillidh  sinn.  connndh. 
'2  Chi  Dia,  a  mhic,  air  son  uain  dha  Jèin.  Eabh. 
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agus  thubhairt  e,  Athair  :  agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  tha  mi  'ii  so,  a  mhic.  Agu9 
thubhairt  e,  Feuchan  teine  agus  am  fiodh ; 
ach  c'àit  a?n  bheil  an  t-uan  air  son  tabhart- 
ais-loisgte? 

8  Agus  thubhairt  Abraham,  Gheibh  Dia, 
a  mhic,  uan  dha  fèin'*  air  son  tabhartais- 
loisgte  :  Mar  sin  dh'imich  iad  cuideachd 
le  chèile. 

9  Agus  thàinig  iad  do'n  àit  a  dh'innis 
Dia  dha,  agus  thog  Abraham  altair  an  sin, 
agus  chuir'^  e  'm  fiodh  an  òrdugh;  agus 
cheangail  e  a  mhac  Isaac,  agus  chuir  e  air 
an  ahair  e  air  uachdar  an  fhiodha. 

10  Agus  shìn  Abraham  a  mach  a  làmh, 
agus  ghabh  e  an  sgian  a  mharbhadh  a  mhic. 

1 1  AguR  ghlaodh'*  aingeal  an  Tighearna 
ris  o  nèamh,  agus  thubhairt  e,  Abrahaim, 
Abrahaim.  Agus  thubhairt  esan,  Feuch, 
tha  mi  '?i  so. 

12  Agus  thubhairt  e,  Na  leag  do  làmh 
air  a'  ghille,  agus  na  deanni  sam  bithair: 
oir  a  nis  tha  mi  fiosrach  gu  bheil  eagal  Dè 
ort,  do  bbrìgh  nach  do  chum  thu  do  mhac, 
eadhoìì  t'aon  mhac  uamsa. 

13  Agus  thog  Abraham  suas  a  shùilean, 
agus  dh'amhairce,  agus,  feuch,  reithe  air 
a  chìdaobh  '*  an  sàs  ann  am  preas  air 
'adhaircean:  agus  chaidh  Abraham,  agus 
ghabh  e  an  reithe,  agus  thug  e  suas  e  mar 
tiiabhartas-loisgte  an  àit  a  mhic. 

14  Agus  thug  Abraham  lehobhah-Iireh 
mar  ainm  air  an  àite  sm:  mar  a  theirear 
gus  an  là'n  diugh,  Ann  an  sliabh  an  Tigh- 
earna  chithear  e". 

15  Agus  ghlaodh  aingeal  an  Tighearna 
ri  h-Abraham  an  dara  uair  o  nèamh. 

16  Agus  thubhairt  e,  Orm  fèin  mhionn- 
aich  mi,  ars'  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  thu  an  ni  so,  agus  nach  do  chum 
thu  uam  do  mhac  eadhon  t'aon  mhac; 

17  Gu'm  beannaich  mi  thu  gu  mòr", 
agus  gu'n  deanmi  doshliochd  ro-Uonmhor 
eadhon  mar  reulta  nèimh,  agus  mar  an 
gaineamh'^  a  ta  air  tràigh  na  fairge: 
agus  sealbhaichidh  do  shliochd  geatadh 
an  naimhdean; 

18  Agus  beannaichear  ann  ad  shliochd- 
sa  uile  chinnich  na  talmhainn,  a  chionn 
gii'n  d'  èisd  thu  ri  m'  ghuth. 

19  Mar  sin  phill  Abraham  a  dh'ionn- 
suidh  òganacha  ;  agus  dh'èirich  iad  suas, 
agus  chaidh  iad  cuideachd  gu  Beer-seba: 
agus  ghabh  Abraham  còmhmiidh  aig 
Beer-seba. 

20  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  dh'inn- 
seadh  do  Abraham,  ag  ràdh,  Feuch,  rug 
Milcah  mar  an  ccudna  mic'^  do  d'bhràth- 
air  Nahor, 


kag.  ghairm,  a  chùl-thaohk. 

"  an  caoir- dhris.  "  San  t-sliabh  chi 

an  Tighearna.  Le  beannachadh  gu'm  beannaich 
mi  thu.  Eabh.     "  a'ghaineamh,  a'ghainmheach. 

^'^  cìanrt. 
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21  Hus  a  cheud-grhin,  ag'us  Buds  a 
bhràthair,  agus  Cemuel  atliair  Araim, 

22  Ag:us  Chesed,  agus  Hadso,  agus  Pil- 
das,  agus  Idlaph,  agus  Betuel. 

23  Agus  g-hin  Betuel  Rebecah :  an  ochd- 
nar  sin  rugr  Milcah  do  Nahor,  bràthair 
Abrahaim. 

24  Agiis  a  leannan',  d'am  6'ainm  Reu- 
mah,  rug'  ise  mar  an  ceudna  Tebah,  agus 
Gaham  agus  Tahas,  agiis  Maachah. 

CAIB.  xxni. 

1  Aois  agus  bàs  Sharah.  3  Achadh  agus  uaìmh 
Mhachpelah  air  an  ceannach,  19far  an  d'  adh- 
ìaiceadh  Sarah. 

AGUS  bha  Sarah  beò  ceud  agus  seachd 
bhadiina  fichead'-;  b'iad  so  bhadh- 
nacha  beatha  Sharah. 

2  Agus  fliuair  Sarah  bàs  ann  an  Ciriat- 
arba ;  'se  sin  Hebron  ann  an  tìr  Chanaain : 
Agus  thàinig  Abraham  a  dheanamh  tuir- 
idh^  air  son  Sharah,  agus  a  chaoidh*  air 
a  son. 

3  Agiis  dh'eirich  Abraham  suas  o  làthair 
a  mhairbh,  agus  labhair  e  ri  mic  Het,  ag 
ràdh, 

4  Is  coigreach  agus  fear-cuairt  mise 
maille  ribh:  thugaibh  dhomh  sealbh  àit- 
adhlaic'  maille  ribh,  agus  gu'n  adhlaic 
mi  mo  mharbh  as  mo  shealladh''. 

5  Agus  fhreagair  mic  Het  Abraham,  ag- 
ràdh  ris, 

6  Eisd  ruinne,  mo  thighearna :  isuachd- 
aran' cumhachdach  thusa'nar  measg-ne; 
ann  an  roghainn'  ar  n'àiteachan-adhlaic 
adhlaic  do  mharbh:  cha  chum  duine  'nar 
measg-ne  'àit-adhlaic  uait,  gu  d'  mharbh 
adhlac  ann^. 

7  Agus  dh'eirich  Abraham  suas,  agus 
chrom  se  e  fèin  do  mhuinntir  na  tlre,  eadli- 
on  do  mliic  Het. 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Ma's  àill 
leibh'"  gu'n  adhlaicinn  mo  mharbh  as  mo 
shealladh,  èisdibh  rium,  agus  labhraibh 
air  mo  shon"  ri  h-Ephronmac  Shohair; 

9  Chum  as  gu'n  toir '-  e  dhomh  uaimh 
Mhacpelah  a  ta  aige,  a  ta  ann  an  crlch 
'achaidh''';  air  son  uiread  airgid  's  is  fiìi'^ 
i,  thugadh  e  dhomh  i  mar  sheilbh  àit-adli- 
laic  'nur  measg-sa. 

10  Agus  bha  Ephron  'na  chòmhnuidh 
am  measg  chloinne  Het.  Agus  fhreagair 
Ephron  an  t-Hiteach  Abraham  ann  an 
èisdeachd  cloinne  Het,  eadhon  gach  neach 
a  chaidh  steach  air  geatadh  a  bhaile-san, 
ag  ràdh, 

11  Na  biodh  e  mar  sin  '^  mo  thigheama, 
èisd  rium:  an  t-achadh  bheir  mi  dhuit, 
agus  an  uaimh  a  ta  ann,  bheir  mi  dhuit  i ; 


I  a  choimhìeahach,  2  bha  Sarah  ceud  agus 

scachd  bliadhna fichead  a  dh'aois.       ^  bròin. 

*  a  ghul,  a  chaoinendh.  5  tuama. 

^  à  m'  ìàthaÌT.  '  prionnsadh. 

*  roghadh.  °  cha  bhac  duine  'nar  measg-r.e 
dhtpi  do  mhnrhh  adhìac  'na  àit-adhìaic. 
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ann  an  làthair  mhac  mo  dhaoine'  bheir  mi 
dhult  i :  adhlaic  do  mharbh. 

12  Agus  chrom  Abraham  e  fèin  slos  an 
làthair  muinntir  na  tìre. 

13  Ag^is  labhair  e  ri  h-Ephron,  ann  an 
èisdeachd  muinntir  na  tìre  ag  ràdh,  Ach 
ma  bheir  thu  seachad  i,  guidheam  ort, 
èisd  rium  :  blieir  mi  dhuit  airgiod  air  son 
an  achaidh,  gabh  uam  e,  agus  adhlaicidh 
mi  mo  mharbii  an  sin. 

14  Agus  fhreagair  Ephron  Abraham,  ag 
ràdh  ris, 

15  Mo  thighearna,  èisd  rium:  isfiii  an 
t-achadh  ceithlr  cheud  secel  airgid;  ciod 
sin  eadar  mise  agus  thusa  ?  uime  sin  adh- 
laic  do  mharbh. 

16  Agus  dli'èisd  Abraham  rl  h-Ephron, 
agus  thomhais  Abraliam  do  Ephron  an 
t-airgiod,  a  dh'ainmich  e  ann  an  eisdeachd 
mhac  Het,  celthir  cheud  secel  airgid,  a 
ghabhas  an  ceannaiche 

17  Agus  rinneadh  achadh  Ephroin,  a  bha 
ann  am  Machpelah,  a  bha  fa  chomhalr 
Mhamre,  an  t-achadh,  agus  an  ualmh  a  bh' 
ann,  agus  gach  craobh  a  bha  san  achadh, 
a  bha  'na  chrìch  uile  mu'n  cualrt, 

18  Daingean  do  Abraham  mar  sheilbli, 
ann  an  làthair  cloinne  Het,  am  tìanuis  gach 
neach  a  chaidh  steach  alrgeatadhabhaile- 
san. 

19  Agus  an  dèlgh  sin  dh'adhlaic  Abraliam 
Sarah  a  bhean,  ann  an  uaimh  achaldh 
Mhachpelah,  fa  ehomhalr  Mhamre :  is  e 
sin  Hebron  ann  an  tìr  Chanaain. 

20  Agus  rinneadh  an  t-achadh,  agus  an 
uaimh  a  ta  ann,  dalngean  do  Abraham, 
mar  sheilbh  àlt-adlilaic,  le  mic  Het. 

CAIB.  XXTV. 

1  Chuir  Abraham  uaith  a  sìieirhhiseach  a  dh'fìiaot- 
ainn  mnà  d'  a  mhac  Isaac.  50  Fhuair  e  Rehecah. 
63  Choinnich  Isaac  i. 

AGUS  bha  Abraham  sean,  agus  air 
teachdgu  h-aois  mhòir'^  agus  bheann- 
aich  an  Tighearn  Abraham  anns  na  h-ulle 
nithibh. 

2  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  shelrbh- 
iseach  bu  shine  'na  thigh,  alg  an  robh 
riaghladh  gach  ni  a  bh'aige,  Cuir,  guldh- 
eam  ort,  do  làmh  fo  m'  shliasaid. 

3  Agus  bhelr  mi  ort  mionnachadh  air  an 
Tlghearna,  Dia  nèimh,  agus  Dia  na  tal- 
mhainn",  nach  gabh  thu  bean  do  m'  mhac 
do  nlgheanaibh  nan  Canaanach,  am  measg 
am  bheil  mise  a'm'  chòmhnuidh : 

4  Ach  thèid  tliu  do  m'  dhùthalch  fèln,  a- 
gus  a  chummo  luchd-dàlmh'^  agus  gabh- 
aidh  tu  bean  do  m'  mhac  Isaac. 

5  Agus  thubhairt  an  seirbhlseach  ris. 


"  ma's  e  'ur  toil.      "  guidhibh,  deanaibh  maoidh- 
eanasmoleth.       gu'n  doir.       'fhcarainn,  a  raoin. 
'ifiach.  '^Nih-eadh.  mursanta. 

"  atr  dol  air  'aghaidh  gu  maith  am  hliadhnaiìih. 
an  talmhainn.  i!"  mo  dhilsean. 


GENESI 

Ma's  e  's  nach  bi  a'  bhean  toileach  air  mis' 
a  leantuinn  do'n  tìrso,  an  èìg'm  dhomh  do 
mhac  a  thoirt  air  'ais  a  rìs  do'n  tìr  as  an 
d'thàinig  thii  ? 

6  Agns  thubhairt  Abraham  ris,  Thoir  an 
ro-aire '  nach  toir  thu  mo  mhac  an  sin  a 
ris^ 

7  An  Tig'hearna,  Dia  nèimh,  a  thug  mise 
O  thig'h  m'athar,  ag-us  o  thìr  mo  dhilsean, 
ag'us  a  labhair  rium,  agus  a  mhionnaich 
dhomh,  ag  ràdh,  Do  d'  shliochd  bheir  mi 
am  fearann  so  ;  cuiridh  esan  'aing'eal  fèin 
romhad,  agus  g:abhaidh  tu  bean  do  m' 
mhac  as  a  sin. 

8  Agus  mur  bi  a'  bhean  toileach  air 
thusa  a  leantuinn,  an  sin  bithidh  tu  saor  o 
m'  mhionnaibh  so:  a  mhàin  na  toir  mo 
mhac  an  sin  a  rls. 

9  Agus  chuir  an  seirbhiseach  a  làmh  fo 
shliasaid  Abrahaim  a  mhaighstir,  ag:us 
mhionnaich  e  dha  thaobh  an  ni  sin. 

10  Agus  ghabh  an  seirbhiseach  deich 
càmliail  do  chàmhalan  a  mhaighstir,  ag'us 
dh'fhalbh  e ;  oir  bha  maoin  a  mhaig-hstir 
uile  aige  f'a  làimh^:  Ag-us  dh'èirich  e,  a- 
g-us  chaidh  e  gu  Mesopotamia,  gu  baile 
Nahoir. 

1 1  Agais  thug  e  air  na  càmhail  an  glùn 
a  lìibadh  an  taobh  a  muigh''  do'n  bliaile, 
làimh  ri  tobar  uisge,  mu  thràth  feasgair, 
eadhon  mu'n  àm  an  tèid*  mnài  a  mach  a 
thamiing:  uisge. 

12  Ag-us  thubhairt  e,  O  Thighearna, 
Dhè  mo  mhaig-hstir  Abrahaim,  deònaich 
gu'n  soirbhich  leamsa  an  diugh^  agus 
nochd  caoimhneas  do  m'  mhaighstir 
Abraham. 

13  Feuch,  tha  mi  m'  sheasamh  a7i  so 
làimh  ris  an  tobar  uisge,  agus  thig'  nig'h- 
eana  muinntir'  a'  bhaile  mach  a  tharruing: 
uisg:e. 

14  Agus  tachaireadh  e',  a' mhaighdean 
ris  an  abair  mise,  Leig-  slos,  guidheam 
ort,  do  shoitheach,  chum's  gu'n  òl  mi ; 
ag-us  their  ise,  Ol,  agus  bheir  mise  deoch 
do  d'  chàmhail  mar  an  ceudna:  gu  ma 
A-i'  sin  fèin  a  dh'òrduich  thu  do  d'sheirbh- 
iseach  Isaac ;  agus  le  sin  bithidh  fìos  agam 
gu'n  do  nochd  thu  caoimhneas  do  m' 
mhaighstir. 

15  Agus  mun  do  sguir  e  do  labhairt, 
feuch,  thàinig  Rebecah  a  mach,  arugadh 
do  Bhetuel,  mac  Mhilcah,  mnà  Nahoir, 
bràthar  Abrahaim ;  agus  a  soitheach  air  a 
gualainn. 

16  Agus  bha  a'  chaihn  ro  mhaiseach  ri 


1  Bi  air  do  ro-fhaicill.  ^  a  rìst. 

3  agus  thug  e  leis  cuid  do  uile  mìiaoin  a  mhaigh- 
stir  'ria  làimh.  *  a  mach. 

5  an  dèid.  ^  cum,  guidheam  ort,  coinneamh 

riumsa  'n  diugh.       '  dhaoine.  *  tarladh  e, 

thigeadh  e  gn  crìch  ;  bitkcodh  e.  Eabh. 
9  gum  bu  h-i.  ">'iia  còdhail. 

Caisg  m'  ìotadh,  guidneam  ort,  le  beagan  uisg' 
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amharc  oirre,  òigh ;  agus  cha  b*  aithne  do 
f  hear  riamh  i :  agus  chaidh  i  sìos  do'n 
tobar,  agus  lìon  i  a  soitheach,  agus  thàinig 
i  nìos. 

17  Agiis  niith  an  seirbhiseach  'na  coinn- 
eamh'",  agus  thubhairt  e,  Leig  dhomh, 
guidheam  ort,beagan  uisg:'  òl  as  do  shoith- 
each". 

18  Agois  thubhairt  i,  Ol,  mo  thigheama: 
agus  ghreas  i  oirre'^  agus  leig  i  sìos  a 
soitheach  air  a  làimh,  agus  thug  i  dha 
deoch. 

19  Agus  an  dèigh  dh'i  deoch  a  thoirt  da, 
thubhairt  i,  Tairngidh  mi  uisge  air  son  do 
chàmhal  mar  an  ceudna,  gus  an  sguir  iad 
a  dh'òl. 

20  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  dh'fhal- 
mhuich'^  i  a  soitheach  san  amar,  agus  ruith 
i  a  rìs  do'n  tobar  a  tharruing  ìiisge;  agus 
tharniing  i  air  son  a  chàmhal  uile. 

21  Agus  bha'n  duine  ag  amharc  le  h- 
iongantas  oirre,  cg-Msa'  fantuinn'nathosd'*, 
a  dh'f heuchainn  an  d'thug,  do nach  d'thug, 
an  Tig-hearn  air  a  thurus  "  soirbheachadh 
leis. 

22  Agus  'nuair  a  sguir  na  càmhail  a 
dh'òl,  an  sin  ghabh  an  duine  chias-fhàinne 
òir,  san  robh  leth  seceil  a  chudthrom,  agus 
dà  làmh-fhail  '*  air  son  a  làmh,  san  robh 
deich  seceil  òir  a  chudthrom. 

23  Agus  tliubhairt  e,  Cò  d'an  nighean 
thu?  innisdhomh, guidheam  ort;  ambheil 
ann  an  tigh  t'athar  àite  dhuinn  gu  tàmh  " 
a  ghabhail  ann? 

24  Agus  thubhairt  i  ris,  Is  mise  nighean 
Bhetueil,  mhic  Mhilcah,  a  rug  idoNahor. 

25  Thubhairt  i  ris  mar  an  ceudna,  Tha 
againne  araon  connlach'^,  agus  innhnn"'  gu 
leòr,  agus  àite  gu  tàmh  a  ghabhail  ann. 

26  Agus  chrom  an  duine  e  fèin  sìos,  agus 
rinn  e  aoradh  do'n  Tighearna. 

27  Agus  thubhairt  e,  Beannaichte  gu 
robh  an  Tighearna,  Dia  mo  mhaighstir 
Abrahaim,  nach  do  bhuin  a  thròcair  agus 
'f  hìrinn  o  m'  mhaighstir*' :  air  dhomhsa  bhi 
san  t-shghe,  stiìiir^'  an  Tighearna  mi  gu 
tigh  bhràithre  mo  mhaighstir. 

28  Agus  ruith  a'  mhaighdean,  agus 
dh'innis  i  na  nithe-sa  do  mhuinntir  tighe 
a  màthar. 

29  Agus  bha  bràthair  aigRebecah,d'am 
b'ainmLaban :  agus  ruith Laban  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  a  mach  chum  an  tobair. 

30  AgT-is  'nuair  a  chunnaic  e  a'  chhias- 
fhàinne,  agus  nalàmh-fhailean  airlàmhan 
a  pheathar,  agus  'nuair  a  chual'  e  briathra 


as  do  shoìtheach.  rinn  i  deifir,  no  cabhag. 

dh'fholamhuich.  bha'n  duine  'na  thosd, 

ag  amharc  oirre  le  h  iongantas.  a  .Mighe. 

'0  bracelets.  Sasg.  "  aoidheachd. 

'ifodar.  '°  biadh  sprèidke. 

2"  nack   d'fìiàg  mo  mhaighslir  as  eugmhaif  a 

thròcair  agus  'flàriiin.  threòraich. 
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Rebecah  a  pheathar,  ag:  ràdh,  Mar  so 
labhair  an  duine  rium ;  an  sin  thàinig:  e 
dh'ionnsuidh  an  duine,  agus,  feuch,  sheas 
e  làimh  ris  na  càmhail  a\g  an  tobar. 

31  Agus  thubhairt  e,  Thig:  a  steach,  thusa 
ta  beannaichte  o'n  Tig-hearna ;  c'uime 
sheasas  tu  a  muigh?  oir  dh'ulluich'  mise 
an  tig:h,  ag:us  àite  do  na  càmhail. 

32  Ag:us  thàinig'  an  duine  do'n  tig:h,  ag'us 
dh'fhuasg'ail  e  na  càmhail,  ag:us  thug-  e 
seachad  connlach  ag'us  innhnn  air  son  nan 
càmhal,  ag:us  uisg'e  a  dh'ionnlad  a  chos, 
ag:us  cosan  nan  daoine  a  bha  maille  ris. 

33  Ag'us  chuireadh  biadh  air  a  bheulaobh 
g-u  itheadh :  ach  thubhairt  e,  Cha  'n  ith  mi, 
g-us  an  innis  mi  mo  g:hnothiich.  Ag:us 
thubhairt  esan,  Labhair  romhad. 

34  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  seirbh- 
iseach  Abrahaim ; 

35  Ag-us  bheannaich  an  Tig:hearna  mo 
mhaig-hstir  gu  mòr,  ag:us  tha  èair  fàs  cumh- 
achdach  :  ag:us  thug:  e  dha  caoraich,  ag'us 
crodh,  ag:us  airg:iod,  ag:us  òr,  ag-us  òg:laich 
ag:us  banog'laich,  ag:us  càmhail  ag:us  asail; 

36  Ag:us  rug:  Sarah,  bean  mo  mhaig-h- 
stir,  mac  do  m'  mhaig'hstir  'na  sean  aois : 
ag-us  thug:  e  dhasan  g:ach  ni  a  bh'  aig:e^; 

37  Ag-us  thug'  mo  mhai^hstir  ormsa  mo 
mhionnan  a  thoirt,  ag:  radh,  Cha  g-habh 
thu  bean  do  m'  mhac  do  nig-heanaibh  nan 
Canaanach,  muinntir  a  tha  mise  a  chòmh- 
nuidh  'nam  fearann : 

38  Ach  thèid  thu  dh'ionnsuidh  tig-he 
m'athar,ag-us  a  dh'ionnsuidh  mo  dhilsean, 
ag:us  g:abhaidh  tu  bean  do  m'  mhac. 

39  Ag-us  thubhairt  mi  ri  m'  mhaig^hstir, 
Theagamh  nach  lean  a'  bhean  mi : 

40  Agus  thubhairt  esan  rium,  Cuiridh 
an  Tig:hearn,  an  làthair  an  do  g-hhiais 
mise,  'aing:eal  fèin  leat,  ag:us  soirbhichidh 
e  do  thurus ;  ag:us  gabhaidh  tu  bean  do  m' 
mhac  0  m'  dhilsibh,  ag:us  o  thigh  m'athar. 

41  An  sin  bithidh  tu  saor  o  m'  mhionn- 
aibh-sa,  'nuair  a-thig:  thu  chum  mo  dhil- 
sean ;  ag^us  mur  toir  iad  dhuit  bean,  an  sin 
bithidh  tu  saor  o  m'  mhionnaibh. 

42  Agus  thàinig:  mi'n  diugh  chum  an 
tobair,  ag'us  thubhairt  mi,  O  Thig-hearna, 
Dhè  mo  mhaighstir  Abrahaim,  mashoirbh- 
icheas  tu  nis  mo  thurus  air  am  bheil  mi  'g 
imeachd; 

43  Feuch,  tha  mi  m'  sheasamh  làimh  ris 
an  tobar  uisg:e;  ag:us  'nuair  a  thig:  a' 
mhaig:hdean'  a  mach  a  tharnu'ng:  uisge, 
àg:us  a  their  mi  rithe,  Thoir  dhomh,  g:uidh- 
eam  ort,  beag-an  uisg:e  ri  òl  as  do  shoitheach; 

44  Ag'us  a  their  ise  rium,  Ol  thu  fèin,  agus 
taimg-idh  mise  mar  an  ceudna  do  d'chàmh- 
ail:  eu  ma  h-i  sin  fèin  a'  bhean  a  dh'ord- 
uich^anTig'hearna  do  mhac  mo  mhaig'hstir. 

45  Agus  mun  do  sguir^  mi  do  labhairt 

'  dh'uUamhuich,  dheasaìch,  '  gach  ni  ta  aige. 
3  «  chailin.  *  a  chomharaich  a  mach. 

*  siiil  do  sgnii:  Eii'.      *  dh'fhiòraich,  dh'fhaoin- 
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a'm'  chridhe,  feuch,  thàinig:  Rebecah  a 
mach,  ag:us  a  soitheach  air  a  g:ualainn; 
ag-us  chaidh  i  sìos  do'n  tobar,  ag-us  thar- 
ruing:  i  xiisge :  Ag-us  thubhairt  mi  rithe, 
Thoir  dhomh  deoch,  g'uidheam  ort : 

46  Agus  g-hreas  i  oirre,  ag:us  leig'  i  sìos  a 
soitheach  o  ' gualaìnn,  ag-us  thubhairt  i, 
Ol,  ag:us  bheir  mi  deoch  do  d'  chàmhail 
mar  an  ceudna  :  ag:us  dh'  òl  mi,  ag:us  thug: 
i  air  na  càmhail  òl  mar  an  ceudna. 

47  Ag-us  dh'fhiosraich''  mi  dhith,  ag:us 
thubhairt  mi,  Cò  d'an  nig-hean  thusa?  A- 
g:us  thubhairt  ise,  Is  mi  nig-hean  Bhetueil, 
mhic  Nahoir,  a  ru^  Milcah  dha:  Ag'us 
chuir  mi  a'chluas-fhainne  air  a  h-ag-haidh, 
agus  na  làmh-fhailean  air  a  làmhan. 

48  Ag:us  chrom  mi  sìos  mo  cheann,  ag-us 
rinn  mi  aoradh  do'n  Tig-hearna,  agus 
bheannaich  mi  an  Tig-hearna,  Dia  mo 
mhaig:hstir  Abrahaim,  athreòraich  mi  san 
t-slig:he  cheart',  a  g-habhail  nig:liinn  brà- 
thar  mo  mhaigh&tir  d'a  mhac. 

49  Ag-us  a  nis,  ma  bhuineas  sibh  g:u 
caoimhneil  ag-us  gu  fìrinneach  ri  m' 
mhaig-hstir,  innsibh  dhomh ;  agus  mur 
buin,  innsibh  dhomh ;  chum  as  g-u'n  tionn- 
daidh  mi  dh'ionnsuldh  na  làimhe  deise, 
no  na  làimhe  clìthe. 

50  An  sin  fhreag:air  Laban  ag'us  Betuel, 
ag:us  thubhairt  iad,  'S  ann  o'n  Tig'hearna 
thàinig'  an  ni  so :  cha'n  urrainn  sinne  olc 
no  maith  a  ràdh  riut. 

51  Feuch,^/zaRebecah  a'd'  làthair,g:abh2, 
agusimich;  agusbiodhi  'namnaoiaig:mac 
domhaig:hstir,  mar  alabhair  an  Tig-hearna. 

52  Agus  'nuair  a  chuala  seirbhiseach  A- 
brahaim  am  briathra,  chrom  se  e  fèin'  g:u 
làr  do'n  Tig-hearna. 

53  Agus  ihug  an  seirbhiseach  a  làthair 
seudan'  airg:id  ag-us  seudan  òir,  ag:us 
eudach,  agus  thug-  e  iad  do  Rebecah : 
thug'  e  mar  an  ceudna  nithe  luachmhor'" 
d'a  bràthair  ag'us  d'a  màthalr. 

54  Ag:us  dh'ith  iad,  ag-us  dh'òl  iad,  e 
fèin  ag:us  na  daoine  a  bha  maille  ris, 
ag'us  dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche :  ag'us 
dh'èirich  iad  sa'  mhaduinn ;  ag:us  thubh- 
airt  esan,  Cuiribh  air  falbh  mi  dh'ionn- 
suidh  mo  mhaighstir. 

55  Ag-us  thubhairt  a  bràthair  ag-us  a 
màthair,  Fanadh  a'  mhaig-hdean  maiUe 
ruinne  air  a'chuid  a's  lug-ha  deichlàithean; 
'na  dhèig-h  sin  falbhaidh  i. 

56  Ag:us  thubhairt e  riu,  Na  cuirlbh  moille 
orm,  oir  shoirbhich  an  Tig-hearna  mo 
thurus  :  cuiribh  air  falbh  mi,  chum  g:u'n 
tèid  mi  dh'ionnsuidh  mo  mhaig-hstir. 

57  Ag:us  thubhairt  iad,  Gairmidh  sinn 
air  a'  mhaig:hdinn,  agus  fiosraichidh  sinn 
d'a  beul  fèin. 

58  Ag-us  g:hairm  iad  air  Rebecah,  ag:us 

eachd,  dli'fharraid.      ^  air  slighe  nafirìnn.  Eabh. 
^  rinn  e  aoradh.         lioithichean.  Eabh. 
prìscil. 
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thiibhairt  iad  rithe,  An  tèid  thu  leis  an 
duine  so?    Agrus  thubhairt  i,  Thèid. 

59  Agiis  chuir  iad  air  falbh  Rebecah, 
am  piuthar,  agus  a  banaltrum,  agus 
seirbhiseach  Abrahaim,  agus  a  dhaoine. 

60  Agus  bheannaich  iad  Rebecah,  ag-us 
thabhairt  iad  rithe,  '.S'  tu  ar  piuthar,  bi-sa 
a'd'  mhàthaìr  mhìlte  do  mhuilh'onaibh ; 
agus  sealbhaicheadh  do  shlioclid  geata 
na  rauinntir  sin  le  'm  ftiathach  iad. 

61  Agais  dh'  èirich  Rebecah,  agus  a  maig-h- 
deanan,  ag'us  mharcaichiadairnacàmhail, 
agus  lean  iad  an  duine:  ag'us  g:habh  an 
seirbhiseach  Rebecah,  ag;us  dh'flialbh  e 
roimhe. 

62  Ag'us  bha  Isaac  a'  teachd  o  shlighe 
an  tobair  Lahai-roi;  oir  bha  e  chòmh- 
nuidli  san  tìr  mu  dhèas. 

63  Ag^us  chaidh  Isaac  a  mach  abheachd- 
smiiaineachadh  sanfhàiche'  air  feasg-ar: 
agus  thog  e  suas  a  shìiilean,  ag:us  chunnaic 
e,  ag;us,  feuch,  hha  na  càmhail  a'  tig-hinn-. 

64  Agus  thog  Rebecah  suas  a  sùilean, 
ag'us  'nuair  a  chunnaic  i  Isaac,  theiring-  i^ 
bhàrr  a'  chàmhail. 

65  Agus  thubhairt  i  ris  an  t-seirbhiseach, 
Cò  e'n  duine  so  a  ta  sràid-imeaclid  san 
fhàiclie  g''  ar  coinneachadh?  Agusthubh- 
airt  an  seirbhiseach,  '.S'  e  mo  mhaighstir 
a  th'ann:  an  sin  ghabh  i  gnìiis-blirat'', 
agus  chòmhdaicli  si  i  fèin. 

66  Ag'us  dh'innis  an  seirbhiseach  dolsaac 
na  h-uile  nithe  a  rinn  e. 

67  Agus  thug  Isaac  i  do  bhìith  Sharah 
a  mhàthar,  agiis  ghabh  e  Rebecah,  ag^us 
bha  i  aig-e  'na  mnaoi :  agus  ghràdhaich  e 
i :  agus  fhuair  Isaac  sòlas  an  dèigh  bàis  a 
mhàthar. 

CAIB.  XXV. 

1  Mic  Abrahaim  le  Celurah:  1  /lois  Abrahaim  agus 
a  bhàs.  12  Ginealaich  Ismaeil.  24  Rugadh  do 
Isaac  Esau  agus  lacob.  29  Reic  Esau  a  chòir- 
bìireithe. 

AN  sin  g-habh  Abraham  bean  a  ris, 
d'am  b'  ainm  Ceturah. 

2  Agus  rug'  i  dha  Simran,  agus  locsan, 
agus  Medan,  ag:us  Midlaii,  agus  Isbac, 
ag:us  Suah. 

3  Agus  ghin  locsan  Seba,  agus  Dedan. 
Agus  b'  iad  mic  Dhedain  Asurim,  agus 
Letusim,  agus  Leumim. 

4  Agus  mic  Mhidiain ;  Epha,  agrusEpher, 
agus  Hanoch,  agpus  Abidah,  agusEldaah: 
h'  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 

5  Ag:us  thug  Abraham  gach  ni  a  bh'  aige 
do  Isaac. 

6  Ach  do  mhic  nan  leannan  a  hha  aig 
Abraham,  thug' Abraham  tiodhlacan^  agus 
chuir  e  air  falbh  iad  o  'mhac  Isaac,  'nuair 
a  bha  e  fèin  fathast  beò,  do'n  taobh  an 
ear^  do  thìr  na  h-àirde  'n  ear. 


'  sa'  mhagh,  sa  mhachair.  '  a'  teachd. 

^  lìiàinig  i  nuas.  '  sgàile  aìr  son  <i  h-cudain. 
^  gihhtcan.  ^an  air.  '  an  cnail. 
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7  Agus  is  iad  so  làithean  bhliadhnacha 
beatha  Abrahaim  a  bha  e  beò;  ceud  ag'us 
tri  fichead,  agus  cùig  bliadhna  deug'. 

8  An  sin  thug  Abraham  suas  an  deò', 
agus  fhuair  e  bàs  ann  andeadh  shean  aois, 
'na  sheann  duine,  agus  làn  do  bhliadh- 
naibh;  agus  chruinnicheadh  e  chum  a 
mhuinntir. 

9  Agus  dh'adhlaic  a  mhic  Isaac  agus 
Ismael  e  ann  an  uaimh  Mhachpelah,  ann 
an  achadhEphroin,  mhic  Shoair  anHitich, 
a  ta  fa  chomhair  Mhamre; 

10  An  t-achadh  a  cheannaich  Abraham 
o  mhic  Het:  ann  an  sin  dh'adhlaiceadh 
Abraham,  agus  Sarah  a  bhean. 

11  Agiis  an  dèigh  bàis  Abrahaim, 
bheannaich  Dia  Isaac  a  mhac:  agus 
ghabh  Isaac  còmhnuidh  làimh  ri  tobar 
Lahai-roi. 

12  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Ismaeil, 
rnhic  Abrahaim,  a  nig:  Hagar  a'  bhan- 
Eiphiteach,  banoglach  Sharah,  do  Abra- 
ham. 

13  Agus  is  iad  sin  ainmean  mhaclsmaeil, 
'nan  ainmeanaibh,  a  rèir  an  ginealacha: 
ceud-ghin  Ismaeil,  Nebaiot;  agus  Cedar 
agus  Adbeel,  agus  Mibsam, 

14  Agus  Misma,  agus Dumah,  agus  Masa, 

15  Hadar,  agus  Tema,  letur,  Naphis, 
agus  Cedemah. 

16  Js  iad  sin  mic  Ismaeil,  agus  is  iad  sin 
an  ainmeana  'nam  bailtibh,  agus  'nan 
daingneachaibh^  dà  cheannard  deug  a 
rèir  am  fineacha. 

17  Agus  is  iad  sin  bhadhnacha  beatha 
Ismaeil,  ceud  agus  seachd  bliadhna  deug 
'ar  fhichead :  agus  thug  e  suas  an  deò, 
agus  dh'eug  e,  agus  chruinnicheadh  e 
cluim  a  mhuinntir. 

18  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  o  Habhi- 
lah  gu  niig  Sur,  a  ta  fa  chomhair  na 
h-Eiphit,  mar  a  thèid  thu  gu  h-Asiria.  An 
làthair  a  bhràithrean  uile  fhuair  e  bàs. 

19  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Isaaic,  mhic 
Abrahaim  :  Ghin  Abraham  Isaac. 

20  Agus  bha  Isaac  dà  fhichead  bliadhna 
dh'aois  'nuair  a  ghabh  eRebecah,  nighean 
Bhetueil,  an  t-Siriaich  o  Phadan-aram, 
piuthar  Labain  an  t-Siriaich,  dha  fèin  'na 
mnaoi. 

21  Agus  ghuidh'  Isaac  an  Tighearna  air 
son  a  mhnà,  a  chionn  gu'n  robh  ì  neo- 
thorrach  :  agus  dh'èisd  an  Tighearna  ris, 
agus  dh'fhàs  Rebecah  a  bhean  torrach. 

22  Agus  bha  a'  chlanna'coimh-ghleac- 
adh'"  an  taobh  a  stigh  dhi :  agus  thubhairt 
ise,  Ma  ta  chìiis  mar  sin,  c'ar  son  a  tha 
mi  mar  so  ?  Agus  chaidh  i  a  dh'fhios- 
rachadh"  do'n  Tighearna. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rlthe, 
Tha  dà  chinneach  a'd'  bholg,  ag:us  bithidh 


8  caistealaibh.  '  dh' athchuingich, 

a'  gleachdadh  no  strì  ri  chcile. 
"  a  dh'fhedraich. 
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GENESIS,  : 
thug-  e  ainmean  orra  a  rèir  nan  ainm  a 
thug:  'athair  orra. 

19  Agus  chladhaich  seirbhisich  Isaaic 
sa'  ^leann,  agus  fhuair  iad  an  sin  tobar 
fìor-uisg-e. 

20  Agus  rinn  buachaiUean  Gherair  con- 
sachadh'  ri  buachaillean  Isaaic,  ag:  ràdh, 
Js  leinne  an  t-uisge :  agiis  thug  e  Esec 
mar  ainm  air  an  tobar,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  iad  consachadh  ris. 

21  Agus  chladhaich  iad  tobar  eile,  agus 
rinn  iad  consachadh  uime  sin  cuideachd : 
agus  thug  e  Sitnah  mar  ainm  air. 

22  Agus  chaidh  e  imrich  as  a  sin,  agus 
chladhaich  e  tobar  eile ;  aguschad'rinniad 
consachadhiiime  sin :  agus  thug  e  Rehobot 
mar  ainm  air ;  agus  thubhairt  e,  Oir  thug 
an  Tig-hearn  a  nis  farsaingeachd  dhuinn  ; 
agus  fàsaidh  sinn  lìonmhor^  san  tlr. 

23Agus  chaidh  e  suas  asa  sin  guBeer-seba. 

24  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
da  san  oidhche  sin  fèin,  agus  thubhairt  e,  Is 
mise  DiaAbrahaimt'athar;  nabiodheagal 
ort,  oir  a  ta  mise  maille  riut,  agus  beann- 
aichidhmithu,  agus  ni  mi  do  shh'ochd  lìon- 
mhor  air  sgàth  mo  sheirbhisich  Abrahaim. 

25  Agus  thog  c  altair  an  sin,  agus  ghairm 
e  air  ainm  an  Tighearn,  agus  shuidhich  e 
an  sin  a  bhùth :  agus  chladhaich  seirbh- 
isich  Isaaic  tobar  an  sin. 

26  An  sin  chaidh  Abimelech  d'a  ionn- 
suidh  o  Gherar,  agus  a  charaid  Ahudsat, 
agus  Phichol  àrd  cheannard  a  shhiaigh'. 

27  Agus  thubhairt  Isaac  riu,  C'ar  son  a 
thàinig  sibh  a  m'ioimsiiidh,  agus  gu  bheil 
fuath  agaibh  dhomh,  agus  gu'n  do  chuir 
sibh  uaibh  mi  ? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,  Chunnaic  sinn 
gu  cinnteach  gu'n  robh  anTighearna  leat ; 
agus  thubhairt  sinn,  Biodh  a  nis  mionnan 
eadaruinn,  eadhon  eadar  sinne  agais  thusa, 
agus  deanamaid  coimhcheangal  riut ; 

29  Nach  dean  thu  oirnne  cron  sam  bith, 
mar  nach  do  bhean  sinne  riutsa,  agus  mar 
nach  do  rinn  sinn  ni  sam  bith  ort  ach 
maith,  agus  a  chuir  sinn  uainn  thu  an  sìth : 
Tha  thusa  nis  air  do  bheannachadh  leis 
an  Tighearna. 

30  Agus  rinn  e  dhoibh  cuirm,  agus  dh'ith 
a^is  dh'òl  iad- 

31  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  sa'  mha- 
duinn,  agais  mhionnaich  iad  d'a  chèile : 
agus  chuir  Isaac  air  falbh  iad,  agus 
dh'imich  iad  uaith  an  slth. 

32  Agus  air  an  là  sin  fèin  thàinig:  seirbhis- 
ich  Isaaic,  agus  dh'innis  iad  dha  muthim- 
chioll  an  tobair  a  chladhaich  iad,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Fhuair  sinn  uisg:e. 

33  Agus  thug  e  Seba  mar  ainm  air: 
uime  sin  ìs  e  Beer-seba  ainm  a'  bhaile  si 
gus  an  là'n  diugh. 

34  Agus  bha  Esau  dà  fhichead  bliadhna 


'  comhstri.  -  sìoìmhor.  ^  'armailte. 

*  mulad  inntinn.  '  toigh. 
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CXVI.  XXVII. 

dh'aois  ;  agus  g-habh  e  mar  mhnaoi  ludit, 
nighean  Bheeri  an  Hitich,  agus  Basemat 
nighean  Eloin  an  Hitich  : 
35  Agus  bha  iad  sm  'nam  briseadh- 
cridhe^  dolsaac  agus  do  Rebecah. 

CAIB.  xxvn. 

1  CkuÌT  Isaac  Esau  a  shealg  silhinn.  18  Le  seòladh 
Rebecah  tìiàinìg  lacob  a  dh'ionnsuidk  'athar  le 
biadk  blasda  an  riockd  Esau,  agus  fhuair  e  a 
bkeannachadh.  41  Tìiug  Esau  fuaih  do  lacob, 
agus  bkagair  e  a  mkarbkadk. 

AGUS  'nuair  a  bha  Isaac  air  fàs  sean, 
agus  a  bha  a  shùilean  dall,  air  chor  as 
nach  faiceadh  e,  ghairm  e  air  Esau  a  mhac 
bushine,agusthubhairteris,  Amhic:  agus 
thubhairt  esan  ris,  Feuch,  tha  mi  'n  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Feuch  a  nis,  tiia 
mise  sean ;  cha  'n'eil  fios  agam  air  latha 
mo  bhàis. 

3  Agus  a  nis,  guidheam  ort,  gabh  t'airm, 
do  bholg-shaighead  agus  do  bhogha,  agus 
falbh  a  mach  do'n  mhachair,  agus  sealg: 
dhomh  sithionn ; 

4  Agus  dean  dhomh  biadh  blasda,  mar  is 
ionmhuinn'leam,  agusthoir  a  m'  ionnsuidh 
e,  agus  gu'n  ith  mi ;  chum  as  gu'm  beann- 
aich  m'anam  thu  mum  faigh  mi  bàs. 

5  Agus  chuala  Rebecah  an  uair  a  labhair 
Isaac  r'a  mhac  Esau :  agus  chaidh  Esau 
do'n  mhachair  a  shealg  sithinn,  gu  toirt 
(Ta  ionnsuidh. 

6  Agus  labhair  Rebecah  r'a  mac  lacob, 
ag  ràdh,  Feuch,  chuala  mi  t'athair  a'  labh- 
airt  ri  h-Esau  do  bhràthair,  ag  ràdh, 

7  Thoir  a  m'  ionnsuidh  sithionn,  agus 
dean  biadh  blasda  dhomh,  agus  gu'n  ith 
mi,  a^is  gu'm  beannaich  mi  thu  an  làthair 
an  Tighearna,  roimh  mo  bhàs. 

8  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  m' 
ghuth,  a  rèir  an  ni  a  ta  mi  ag'  àithneadh 
dhuit. 

9  Falbh  a  nis  a  dh'ionnsuidh  an  treuda, 
ag:us  thoir  a  m'icnnsuidh  o  sin  dà  dheadh 
mheann  do  na  gabhraibh  ;  agus  ni  mise 
iad  'nam  biadh  blasda  air  son  t'athar,  mar 
is  ionmhuinn  leis : 

10  Agus  bheir  thu  dh'ionnsuidh  t'athar 
e,  agajs  gu'n  ith  e,  chum  as  gu'm  beannaich 
e  thu  roimh  a  bhàs. 

11  AgT-is  thubhairt  lacob  ri  Rebecah  a 
mhàthair,Feuch,<AaEsau  mo  bhràthair 'na 
dhuine  mo]ach,agus mise  a'm'  dhuine  lom. 

12  Ma's  e's^gu'nlaimhsicK  m'athairmi, 
an  sin  measar  mi  leis'  mar  neach  leis  am 
b'àill a mhealladh^;  agus bhcir  mi mallach- 
adh  orm  fèin,  agus  cha  bheannachadh. 

13  Agus  thubhairt  a  mhàthairris,  Orm- 
sa  hitheadh  do  mhallachadh,  a  mhic  ;  a 
mhàin  èisd  ri  m'  ghuth,  agus  falbh,  thoir 
a  m'  ionnsuidh  iad. 

14  Agus  dh'fhalbh  e,  agus  ghlac  e  iad^, 
agus  thug  eiad  a  dh'ionnsuidh  a  mhàthar : 


"  Feudaidh  e  bi.  '  bìthidk  mi  'na  shùilibh,  Eabh. 
^  Tnar  mhealltair. 


GENESIS,  XX.YU. 


agiis  rinn  a  mhàthair  biadh  blasda,  mar  a 
b'ionmhiiinn  le  'athair. 

1 5  Agriis  grhabhRebecah  eudach  taitneach 
Esau  a  mic  bu  shine,  a  bh'aice  san  tig-h  ; 
agais  chuir  i  e  air  lacob  a  mac  a  b'òigre. 

16  Agais  chuir  i  croicne  mheann  nan 
g^bhar  air  a  làmhan,  agais  air  kiime  a 
mhuineil. 

17  Agus  thug  i  am  biadh  blasda,  agus  an 
t-aran  a  dheasaich  i,do  làimh  a  mic  lacoib. 

IS  Agus  thàinige  dli'ionnsuidh  'athar, 
agiis  thubhairt  e,  Athair  :  agns  thubhairt 
esan.Feuch,  thami'ìi  so;  còthusa,amhic  ? 

19  Ag^is  thubhairt  lacob  r'a  athair,  Is 
mise  Esau  do  cheud-ghin ;  rinn  mi  mar  a 
dh'iarr  thu  orm' :  èirich,  guidheam  ort, 
suidh  agais  ith  do  m'  shithinn,  chum  as 
gu'm  beannaich  t'anam  mi. 

20  Agus  thubhairtlsaac  r'a  mhac,  Cionn- 
us  a  fhuair  thu  i  cho  hiath,  a  mhic  ?  agiis 
thubhairt  esan,  A  chiomi  gu'n  do  chuir  an 
Tighearna  do  Dliia  a'm'  rathad  i. 

21  Agusthubhairtlsaac  riIacob,Thig  am 
fagus  a  nis,  agus  gii'n  laimhsich  mi  thu,  a 
mhic.an  tusa  fèin  mo  mhacEsaii,no  nach  tu. 

22  A^ischaidhlacobamfagTis  d'aathair 
Isaac,  agiis  laimhsich  se  e ;  agiis  thubhairt 
e,  'Se  'n  gaith  guth  lacoib,  ach  is  iad  na 
làmhan  làmhan  Esau. 

23  Agus  cha  d'aithnich  se  e,  a  chionu  gu'n 
robh  a  làmhan  molach,  mar  làmhan  Esau 
a  bhràthar :  mar  sin  bheaimaich  se  e. 

24  Agus  thiibhairt  e,  An  tusa  fèin  mo 
mhac  Esau?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

25  Ag'us  thubhairt  e,  Thoir  am  fagais 
domh  e,  agus  ithidh  mi  do  shithinn  mo 
mhic,  chiun  as  gu'm  beannaich  m'anam 
thu.  Agus  tTiug  e  'm  fagus  da  e,  agus 
dh'ith  e;  agus  thug  e  d'a  ionnsuidh  fìon, 
agais  dh'òl  e. 

26  Agus  thubhairt  'athair  Isaac  ris,  Thig 
am  fagais  a  nis,  agiis  pòg  mi,  a  mhic. 

27  Agais  thàinig  e'm  fagus,  ag^us  phòg  se 
e  :  agiis  dh'fliairich"  e  boladh  'eudaich ; 
agais  bheannaich  se  e,  agais  thubhairt  e, 
Feuch,  tha  fàile  mo  mhic  mar  fhàile 
fearainn',  a  bheannaich  an  Tighearna. 

28  Uime  sin,  gu'n  tugadh  Dia  dhuit  do 
dhrùchd^  nèimh,  agus  do  reamhrachd*  na 
talmhainn,  agus  pailteas  arbhair  agiis 
fìona. 

29  Deanadh  slòigh  seirbhis  dhuit,  agus 
strìochdadh  cinnich^  dhuit ;  bi  d'  uachd- 
aran  air  do  bhràithribh,  agus  cromadh 
mic  do  mhàthar  sìos  duit :  mallaichte  gu'n 
robh  gach  neach  a  mhallaicheas  thu,  ag^us 
beannaichte  gu'n  rohh  gach  neach  a 
bheannaicheas  thu. 

30  Agais  cho  luath  agiis  a  sgruir  Isaac 
do  bheannachadh  lacoib,  'nuair  bu  g-hann 
a  bha  lacob  air  dol  a  mach  fathast  à 


\  mar  a  thubhah  i  tìiu  rium.    Eabh.  -  bho!, 

hhoìtraich.         ^  achaidh.  <  do  dhealt. 

'  do  shaiìl,  do  shult.      * fincachan,        '  sheale. 
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làthair  Isaaic  'athar,  thàinig  a  bhràthair 
Esau  o  'sheilg-. 

31  Agais  rinn  esan  mar  an  ceudna  biadh 
blasda,  agais  thug-  e  dh'ionnsuidh  'athar 
e  ;  agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Eireadh 
m'athair,  agus  itheadh  e  do  shithinn  a 
mhic,  chum  gai'm  beannaich  t'anam  mi. 

32  Agus  thubhairt  Isaac  'athair  ris,  Cò 
thusa  ?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi  do 
mhac,  do  cheud-ghin,  Esau. 

33  Agais  chriothnaich  Isaac  le  ball-chrith 
anabarraich,agais  thubhairt  e,Cò,c'àite  'm 
hheil  esan  a  gblac'  sithiorm,  agus  a  thiig  i 
m'ionnsuidh,  agais  dh'ith  mi  do'n  iomlan 
mim  d'thàinig-  thusa  ?  agus  bheannaich  mi 
e,  seadh  agus  beannaichte  bithidh  e. 

34  'Niiair  a  chual'  Esaubriathran'athar, 
ghlaodh  e  le  glaodh  mòr,  agais  ro-shearbh ; 
agusthubhairt  e  r'a  athair,Beannaich  mise, 
eadhon  mise  mar  an  ceudna,  O  athair. 

35  Agus  thubhairt  e,Thàinig do bhràthair 
le  ceilg,  agoisthug  e  leis  do  bheannachadh. 

36  Agus  thubhairt  esan,  Nach  ceart  a 
thugadh  lacob  mar  ainm  air  ?  oir  thàinig  e 
fodham*  an  dà  uair  so :  thug-  e  leis  mo 
chòir-bhreithe ;  agais,feiich,anisthiige  leis 
mo bheannachadh.  Agus thubhairt  e, Nach 
do  ghlèidh  thu  dhomh-sa  beamiachadh  ? 

37  Agus  fhreagair  Isaac,  agais  thubhairt 
e  ri  h-Esau,Feuch,rinn  mi  e  'na  uachdaran 
ort,  agais  a  bhràithrean  uile  thug  mi  dha 
mar  sheirbhisich  ;  agais  le  h-arbhar  agois 
le  f  ìon  chum  mi  suas  e  :  agois  dhuitse  ciod 
a  nis  a  ni  mi,  a  mhic  ? 

38  Agais  thubhairt  Esau  r'a  athair,  Nach 
'eil  agad  ach  aon  bheannachadh,  athair  ? 
beannaich  mise,  eadhon  mise  mar  an 
ceudna,  O  athair.  Agais  thog  Esau  suas 
a  ghuth,  agais  g-huil  e. 

39  Agus  fhreagair  Isaac  'athair,  agais 
thubhairt  e  ris,  Feuch,  ann  an  reamhrachd 
na  talmhainn  bithidh  do  chòmhnuidh, 
ag:us  ann  an  drùchd  nèimh  o'n  àirde. 

40  Agus  le  d'  chlaidheamh'  thig  thu  beò, 
agus  do  d'  bhràthair  ni  thu  seirbhis  :  agais 
'nuair  a  bhios  an  uachdaranachd  agad,  an 
sin  brisidh  tu  a  chuing  o  d'  mhuineal. 

41  Agaisdh'fhuathaichEsauIacobairson 
a'  bheannachaidh  leis  an  do  bheannaich 
'athair  e :  ag^us  thubhairt  Esau  'na  chridhe, 
Tha  làitheana'  bhròin  air  sonm'atharam 
fagus,  agais  an  sin  marbhaidh  mi  mo 
bhràthair  lacob. 

42  Agais  dh'innseadh  doRebecahbriath- 
ran  Esau  a  mic  bu  shine,  agus  chuir  i 
teachdaire  uaithe'",  agus  ghairm  i  air 
lacob  a  mac  a  b'òige,  agus  thubhairt  i 
ris,  Feuch,  tha  do  bhràthair  Esau  toirt 
comhfhurtachd  dha  fèin  a'  d'  thaobh-sa, 
a'  cur  roimhe  do  mharbhadh. 

43  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  m' 


^  fudharttjfu  m'  làiinh, 
chuir  i  fiot  uaipe. 


^  le  d'  chhidluamh. 


GENESIS, : 
ghuth ;  ag-us  eirich,  teich  a  dh'ionnsuidh 
mo  bhràthar  Labain  do  Haran. 

44  Agus  fanaidh  tu  maille  ris  beagan 
do  làithibh,  gus  an  tionndaidh'  fraoch 
feirg'e^  do  bhràthar; 

45  Gus  an  tionndaidh  corniich  do 
bhràthar  uait,  agiis  gri'n  dìchuimhnich  e 
na  rinn  thu  air :  an  sin  cuiridh  mise  fios, 
agus  bheir  mi  as  a  sin  thu.  C'ar  son  a 
chaillinn  le  chèile  sibh  ann  an  aon  là  ? 

46  Agus  thubhairt  Rebecah  ri  h-Isaac, 
Tha  mi  sgìth  do  m'  bheatha  air  son  nigh- 
eana  Het:  ma  ghabhas  lacob  bean  do 
nigheanaibh  Het,  mar  iadsan  a  ta  do  nigh- 
eanaibh  na  dùthcha,  ciod  am  maith  a  ni 
mo  bheatha  dhomh-sa  ? 

CAIB.  XXVIIl. 

1  Bheannaicli  Isaac  lacob,  agus  chuir  se  e  do  Phadan- 
aram.  1 1  Aisling  lacoib.  18  Clach  Bheteil. 
20  Bòid  lacoib. 

AGUS  ghairm  Isaac  air  lacob,  ag'us 
bheannaich  se  e,  agus  dh'àithn  e  dha, 
agus  thubhairt  e  ris,  Cha  ghabh  thu  bean 
do  nigheanaibh  Chanaain. 

2  Eirich,  imich  do  Phadan-aram,  do 
thigh  Bhetueil  athar  do  mhàthar,  agus 
gabh  dhuit  fèin  as  a  sin  bean  do  nigh- 
eanaibh  Labain,  bràthar  do  mhàthar. 

3  Agus  gu  beannaicheadh  Dia  uile- 
chumhachdach  thu,  agus  gu  deanadh  e 
sìolmhor  thu,  agus  gu  tiigadh  e  ort  fàs 
lìonmhor,  air  chor  as  gai'm  bi  thu  a'd' 
chomh-chruinneachadh  chinneach^ : 

4  Agus  gu  tugadh  e  dhuit  beannachadh 
Abrahaim,  dhuitse,  agus  do  d'  shliochd 
mailleriut;  chum  gu'n  sealbhaich  thu  am 
fearann  anns  ambheil  thu  a'd'  choigreach, 
a  thug  Dia  do  Abraham. 

5  Agus  chuir  Isaac  air  falbh  lacob,  ag'us 
chaidh  e  do  Phadan-aram,  gai  Laban, 
mac  Bhetueil  an  t-Siriaich,  bràthair  Rebe- 
cah,  màthar  lacoib  agus  Esau. 

6  'Nuair  a  chimnaicEsaugu'ndobheann- 
aich  Isaac  lacob,  agus  gu'n  do  chuir  e  air 
falbh  e  do  Phadan-aram,  a  g'habhail  mnà 
dha  fèin  as  a  sin ;  agus  'nuair  a  bheann- 
aich  se  e,  gu'n  d'  thug  e  àithne  dha,  ag 
ràdh,  Cha  ghabh  thu  bean  do  nighean- 
aibh  Chanaain ; 

7  Agus  gn'h  d'èisd  lacob^  r'a  athair, 
agus  r'a  mhàthair,  agus  gu'n  deachaidh  e 
do  Phadan-aram ; 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Esau  nach  do 
thaitinn  nigheana  Chanaain  r'a  athair 
Isaac, 

9  An  sin  chaidh  Esau  dh'ionnsuidh  Is- 
maeil,  ag-us  ghabh  e  Mahalat  nighean  Is- 
maeil  mhic  Abrahaim,  piuthar  Nebaioit 


'  traogh.  2  lasan  fi'irge. 

3  a'  d'  iomadaidh  phoibleach.  *  A'"'"  d'thug 

lacob  gèiU.  '  thninig,  theiring. 

•  'na  clunsaig,  '  chcann.  Eabli. 
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dha  fèin  mar  mhnaoi  a  thuilleadli  air  na 
mnàibh  a  bh'aige. 

10  Agus  chaidhlacob  a  mach  o  Bheer- 
seba,  agais  chaidh  e  gu  Haran. 

11  Agus  thactiair^  e  air  àite  àraidh, 
agus  dh'fhan  e  'u  sin  an  oidhche  sin,  a 
chionn  gii'n  robh  a'  glirian  air  hiidhe : 
agus  ghabh  e  h-aon  do  chlachailih  an 
àite  sin,  agus  chuir  e  f o  a  cheann^  i,  agrus 
hiidh  e  slos  san  àite  sin  a  chodal. 

13  Agus  bhruadair  e;  agus,  feuch, 
fàradh  air  a  chur  suas  air  an  talamh,  agus 
a  bhàrr'  a'  ruigheachd  gu  nèamh  :  agiis, 
feuch,  aingil  Dè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd 
a  nuas  air. 

13  Agus,  feuch,  sheas  an  Tighearna  os  a 
cheann,  agus  thiibhairt  e,  Is  mise  an  Tigh- 
earn  Dia  Abraliaim  t'athar,  agus  Dia 
Isaaic :  am  fearann  air  am  bheil  thu  do 
hiidhe,  bheir  mise  dhiiit  e,  agus  do  d' 
shhochd. 

14  Agus  bithidh  do  shliochd  mar  dhus- 
lach  na  talmhainn ;  agus  sgaoihdh  tu  mach 
a  dh'ionnsuidh  na  h-àird'  an  iar,  agus  na 
h-àird'  an  ear,  agus  a  dii'ionnsuidh  na 
h-àirde  tuath  agus  na  h-àirde  deas  :  agvis 
beannaichear  annad-san  uile  theaghlaiche 
na  talmhainn,  agus  ann  ad  shhochd. 

15  Agus,  feuch,  tha  mise  maille  rlut, 
agus  gleidhidh  mi  thu  anns  gach  àit  d'  an 
tèid  thu,  agais  bheir  mi  rìs  thu  dh'ion;i- 
suidh  na  tìre  so;  oir  cha  trèig  mi  thu,  gus 
an  dean  mi  an  ni  sin  a  labhair  mi  riut. 

16  Agus  dhùisg  lacob  as  a  chodal,  agus 
thubhairt  e,  Gu  cinnteach  tha  'n  Tigheam 
san  àite  so,  agus  cha  robh  fios  agam  air. 

1 7  Agus  bha  eagal  air,  agus  thubhairt  e, 
Cia  h-uamhasach*  an  t-ionad^  so!  cha  'n 
àite  air  bith  so  ach  tigh  Dhè,  agus  is  e  so 
geata  nèimh. 

18  Agus  dh'èirich  lacob  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agais  ghabh  e  a'  chlach  a  chuir 
e  fo  a  cheann,  agus  chuir  e  suas  'na  car- 
ragh'"  i,  agns  dhòirt  e  oladh  air  a  mullach. 

19  Agusthug  e  Bet-el  mar  ainm  air  an 
àite  sin:  ach  ò'  e  Luds  ainm  a'  bhailesin 
air  tùs. 

20  Ag:us  bhòidich  lacob  bòid",  ag  ràdh, 
Ma  bhios  Dia  leam,  agus  ma  ghleidheas 
e  mi  air  an  t-slighe  sin  air  am  bheil  mi  'g 
imeachd''\  agus  ma  bheir  e  dhomh  aran 
r'a  itheadh,  agiis  eudach  r'a  chur  umam ; 

21  Agiis  gu'n  tig  mi  rìs  an  sìth  a  dh'ionn- 
suidh  tighe  m'athar;  an  sin  bithidh  an 
Tighearn  agam  'na  Dhia. 

22  Agusbithidh  a'  chlach"  so,  a  chuir 
mi  suas  'na  carraffh,  'na  tigh  aig  Dia  : 
agus  do  gach  ni  a  bheir  thu  dhomh,  bheir 
mi  g-u  cinnteach  an  deachamh  dhuit. 


'  eagalach,  oiìlteiì.  '  àite.  post,  prop  SaEg. 
"  mhòidich  lacob  mbid,  '^  triall, 

"  a'  chhx-h. 
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I  nàinig  lacob  gu  tobar  Harain,  13  agus  thii^ 
Laban  aoidheachd  dha.  18  Gheall  lacob  scirbìii. 
shcachd  bliadhna  do  Laban  air  son  a  nighinn 
Racheil ;  23  fhvair  e  Leah  'na  h-àit;  ach  arìs 
phòs  e  Racltel  mar  an  ccudna. 

AN  sin  dh'imichlacob  air  athurus,ag:iis 
chaidh  e  do  dhìithaich  dhaoine  na 
h-àirde  'n  ear. 

2  Ag-iis  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  tobar 
sa'  mhachair,  agus,  feuch,  bha  'n  sin  tri 
treuda  chaorach  'nan  kiidhe  làimh  ris;  oir 
as  an  tobar  sin  thug  iad  uisge  do  na  treud 
aibh:  agusò/zaclachmhòrairbeulan tob 
air. 

3  Agus  chruinnicheadh  adh'ionnsuidh  sin 
na  treudan  uile;  ag:us  charuich'  iad  a' 
chlach  bhàrr  beoiP  an  tobair,  agus  thug: 
iad  uisge  do  na  caoraich,  agus  chuir  iad  a' 
chlach  a  rìs  air  beul  an  tobair  'na  h-àite 
fèin. 

4  Agns  thubhairtlacob  riu,  Mo  bhràith- 
re,  cia  as  a  thàinig  sibh  ?  Agus  thubhairt 
iadsan,  O  Haran  ^/iàuiig- sinne. 

5  Agaisthubhairt  e  riu,  An  aithne  dhuibh 
Laban  mac  Nahoir  ?  Agus  thubhairt  iad 
san,  Is  aithne  dhuinn. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bkeil  e  gii 
maith  ?  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  e  gu 
maith  :  agais,  feuch,  a  ta  Rachel  a  nig-h 
ean  a'  tig-hinn  leis  na  caoraich. 

7  Agpus  thubhairt  e,  Feuch,  'se  fathast 
aird'  an  latha  a  t'  ann,  agus  cha  d'thàin- 
ig  idir  àm  cruinneachadh  na  sprèidhe: 
thug'aibhse  uisg'e  do  na  caoraich,  ag-us 
rachaibh  agus  ionaltraibh  iad. 

8  Ag:us  thubhairt  iad,  Cha'n  urradh  sinn, 
giis  an  cruinnichear  na  treudan  uile  an 
ceann  a  chèile,  ag:us  gus  an  caruichear  a' 
chlach  bhàrr  beoil  an  tobair  ;  an  sin  bheir 
Einn  uisg:e  do  na  caoraich. 

9  Ag:us  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
labhairt  riu,  thàinig:  Rachel  le  caoraich  a 
h-athar  ;  oir  b'i  a  bha  'gan  gleidheadh^ 

10  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  lacob  Rachel 
nlghean  Labain  bràthar  a  mhàthar,  ag-us 
caoraich  Labain  bràthar  a  mhàthar,  an 
sin  chaidh  lacob  am  fagiis,  ag-us  charuich 
e  a'  chlach  bhàrr  beoil  an  tobair,  ag-us 
thug:  e  uisg:e  do  chaoraich  Labain  bràthar 
a  mhàthar. 

I I  Agais  phòg:  lacob  Rachel,  agus  thog: 
e  suas  a  g:huth  agus  g-huil  e. 

12  Agus  dh'innis  lacob  do  Rachel  g:u'm 
b'e  bràthair  a  h-athar  e,  agus  gu'm  b'e 
mac  Rebecah  e :  agus  mith  i,  agus 
dh'innis  i  d'a  h-athair. 

13  Ag:us  'nuair  a  chuala  Laban  sgeula 
lacoib  mhic  a  pheathar,  an  sin  niith  e  'na 
choinneamh,  agus  gliabh  e  'na  g:hlacaibh  e, 
agus  phòg:  se  e,  agus  thug  e  d'a  thigh  e  : 
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agns  dh'innìs  e  do  Laban  na  nithe  sin 
uile. 

14  Agus  thubhairt  Laban  ris,  C5u  cinnt- 
each  is  tu  mo  chnàimh  agus  m'fheoil : 
ag'us  dh'fhan  e  maille  ris  rè  mìos. 

15  Ag:us  thubhairt  Laban  ri  lacob,  A 
chionn  g-ur  tu  mo  bhràthair,  am  buin  e 
dhuit  seirbhis  a  dheanamh  dhomh  a  nasg:- 
aidh  ?  innis  dhomh  ciod  e  do  thuarasdal  *. 

16  Agus  bha  a\g  Laban  dithis  nig:heana  : 
b'e  ainm  na  tè  bu  shine  Leah,  ag^us  ainm 
na  tè  a  b'òig:e  Rachel. 

17  Ag:us  bha  sìiilean  Leah  anmhunn, 
ach  bha  Rachel  maiseach  'na  dealbh  ag:us 
sgiamhach  'na  g'nìiis^ 

18  Agus  bha  gràdh  aig-  lacob  air  Ra- 
chel,  ag-us  thubhairt  e,  Ni  mi  seirbhis 
dhuit  seachd  bh'adhna  air  son  Racheil  do 
nig-hinn  a's  òig-e. 

19  Ag-us  thubhairt  Laban,  Js  fearr  dhomh 
a  toirt  duitse  na  gu'n  tug-ainn  i  do  dhuine 
sa?n  hith  eile  :  fan  maille  rium. 

20  Ag-us  rinn  lacob  seirbhis  air  son  Ra 
cheil  seachd  bliadhna  ;  agiis  bha  iad  'iia 
shìiiHbh   mar  bheag-an  do  làithibh^  a 
thaobh   a'  g:hràidh  a  bh'aige  oirre. 

21  Ag'us  thubhairtlacob  ri  Laban,  Thoir 
dhomh  mo  bhean,  (oir  choimhlionadh  nio 
làithean,)  a  chum  g:u'n  tèid  mi  steach  d  a 
h-ionnsuidh. 

22  Ag:us  chniinnich  Laban  cuideachd 
daoine  an  àit  uile,  agus  rinn  e  cuirm. 

23  Ag:us  san  fheasgar  g:habh  e  Leah  a 
nig-hean,  ag-us  thug:  e  d'a  ionnsuidh  i ; 
ag:us  chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh. 

24  Ag-us  thug:  Laban  d'a  nig-hinn  Leah, 
Silpah  abhanog'lach  fèin,  mar  bhanog-laich. 

25  Ag:us  sa'  mhaduinn,  feuch,  b'i  Leah 
hh'  ann  -.  ag:us  thubhairt  e  ri  Laban,  Ciod 
e  so  a  rinn  thu  orm  ?  Nach  ann  air  son 
Racheil  a  rinn  mi  seirbhis  dhuit  ?  ag:us 
c'ar  son  a  mheall  thu  mi  ? 

26  Ag'us  thubhairt  Laban,  Cha  'n  flieud 
e  bhi  mar  sin  'nar  dìithaich-ne an  tè  a's 
òig:e  thoirt  seachad  roimh  an  tè  a's  sine'. 

27  Coimhlion  a  seachduin-sa,  agus 
bheir  sinn  dhuit  ise  mar  an  ceudna,  air 
son  na  seirbhis  a  ni  thu  maiUe  rium  fathast 
rè  sheachd  bh'adhna  eile. 

28  Ag-usrinnlacob  mar  sin,  ag'us  choimh- 
lion  e  a  seachduin  ;  ag-us  thug-  e  dha  Ra- 
chel  a  nig-hean  mar  an  ceudna  'na  mnaoi. 

29  Ag-us  thug:  Laban  do  Rachel  a  nig'h- 
ean,  Bilhah  a  bhanoglach  fèin,  dh'ise  mar 
bhanog:laich. 

30  Agiis  chaidh  e  steach  cuideachd  a 
dh'ionnsuidh  Racheil,  ag:us  g-hràdhaich  e 
mar  an  ceudna  Rachel  ni's  mo  na  Leah, 
agus  rinn  e  seirbhis  maille  ris  fathast 
seachd  bliadhna  eile. 

31  Ag:us  'nuair  a  chunnaic  an  Tig:heama 


'  choruich.  Eir.  2  i)èi!. 

'g  am  hìadìiadh.  *  ciod  an  iuarasdat  a  l 
duit.  '  maiseach  ri  amharc  oirre. 
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gn'n  d'  thugadh  fìiath  doLeah,  dh'fhosg- 
ail  e  a  bolg :  ach  bha  Rachel  gxtn  chlann'. 

32  Ach  dh'f  liàs  Lèah  lorrach,  agus  nig  i 
mac,  agusthug  i  Reuben  mar  ainm  air:  oir 
thubhairt  i,  Gu  deimhin  dh'amhairc  an 
Tig-hearna  air  m'  àmhg'har  '\  a  nis  uime 
sin  gràdhaichidh  m'fhear  mi. 

33  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug 
i  mac,  ag-us  thubhairt  i,  A  chionn  g:u'n 
cuala  'n  Tighearna  gu'n  robh  mi  air 
m'fhuathachadh,  uime  sin  thug  e  dhomh 
am  mac  so  cuideachd :  agus  thug  i  Si- 
meon  mar  ainm  air. 

34  Agus  dh'f hàs  i  torrach  a  rls,  agus  rug: 
i  mac ;  agus  thubhairt  i,  A  nis  anns  an  uair 
so,  dlìith-leanaidh  m'f  hear  rium,do  bhrìgh 
gu'n  d'rug  mi  dha  triuir  mhac  :  uime  sin 
thug:  i  Lebhi  mar  ainm  air. 

35  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  ag'us  rug 
i  mac;  agus  thubhairt  i,  A  nis  molaidh  mi 
an  Tig:hearna:  uime  sin,  thug  i  ludah  mar 
ainm  air.  Agus  sguir  i  do  bhreith  cloinne. 

CAIB.  XXX. 

1  Thug  Rachel  a  hanoglach  Bilhah  do  lacob  mar 
mhnaoi,  agus  rug  i  Dan  agus  Naphtali.  9  Thug 
Leah  dha  a  banoglach  Silpah  mar  mhnaoi,  agus 
rug  i  Gad  agus  Aser.  22  Rug  Rachel  loseph. 
25  Rinn  Laban  coimh-cheangal  nuadh  ri  lacob. 

AGUS  an  uair  a  chunhaic  Rachel  nach 
d'nig:  i  clann  do  lacob,  bha  farmad 
aig  Rhachel  r'a  piuthair,  ag;us  thubhairt  i, 
lacob,  Thoir  dhomh  clann,  no  g-heibh  mi 
bàs. 

2  Agus  las  corruich  lacoib  ri  Rachel, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil  mis'  an  àite 
Dhè,  a  chum  uait  toradh  na  bronn  ? 

3  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  mo  bhanog- 
lach  Bilhah,  theirig'  a  steach  d'a  h-ionn- 
Euidh,  ag:us  beiridh  i  air  mo  ghlùinibh, 
agus  bithidh  agam-sa  mar  an  ceudna 
clann  d'a  trid-san. 

4  Agus  thug  i  dha  Bllhah  a  banog:lach 
mar  mhnaoi ;  agrus  chaidh  lacob  a  steach 
d'a  h-ionnsuidh. 

5  Agus  dh'fhàs  Bilhah  torrach,  agus  rug 
i  mac  do  lacob. 

6  Ag'us  thubhairt  Rachel,  Thug-  Dia 
breth  orm,  agus  dh'èisd  e  mar  an  ceudna 
ri  m'  grhuth,  agus  thug'  e  dhomh  mac  : 
uime  sin  tlnig:  i  Dan  mar  ainm  air. 

7  Agus  dh'fhàs  Bilhah  banoglach  Rach- 
eil  torrach  a  rìs,  agus  rug  i  do  lacob  an 
dara  mac''. 

8  Agus  thubhairtRachel,  Le  mòr-ghleac 
grhleac  mi  ri  m'  phiuthair,  agus  thug  mi 
buaidh:  agus  thug  i  Naphtali  mar  ainm 
air. 

9  'Nuair  a  chunnaic  Leah  gu'n  do  sguir  i 
do  bhreith  cloinne,  ghabh  i  Silpah  a  banog:- 
lach,  agus  thug  i  do  lacob  mar  mhnaoi  i. 


•  neo-thorrach.  ^  mo  thrioblaid,  m'  an-shocair. 

3  rach,  gabh.  *  mac  eile.  ^  buidheann, 

cuideachd.  f'  iìbhla  beaga  cùbhraidh  agus 
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10  Ag'us  rug-  Silpah,  banogìach  Leah, 
mac  do  lacob. 

1 1  Ag:us  thubhairt  Leah,  Tha  sonas*  air 
teachd  :  agus  thug:  i  Gad  mar  ainm  air. 

12  Agus  rug  Silpah,  banoglach  Leah, 
an  dara  mac  do  lacob. 

13  Agus  thubhairt  Leah,  Issonami,  oir 
goiridh  na  nigheana  mise  beannaichte : 
agus  thug  i  Aser  mar  ainm  air. 

14  Agiis  chaidh  Reuben  a  mach  ann  an 
làithibhfog:haraidh  a'  chruithneachd,  agus 
fhiiair  e  mandraga*  sa'  mhachair,  agus 
thug:  e  iad  chum  a  mhàthar  Leah.  An 
sinthubhairtRachelri  Leah,Thoir  dhomh, 
goiidheam  ort,  cuid  do  mhandragaibh  do 
mhic. 

15  Agus  thubhairt  i  rithe,  Am  beag  a' 
chìiis  gu'n  d'thug  thu  m'fhear  uam,  agus 
am  b'àiU  leat  mandraga  mo  mhic  a  thoirt 
leat  mar  an  ceudna  ?  Agus  thubhairt 
Rachel,  Uime  sin  luidhidh  e  leats'  an 
nochd  air  son  mandraga  do  mhic. 

16  Agus  thàinig  lacob  o'n  mhachair  san 
fheasgar,  agus  chaidh  Leah  mach  'na 
choinneamh,  ag:us  thubhairt  i,  Thig  thu 
steach  a  m'  ionnsuidhse,  oir  gii  deimhin 
cheannaich'  mi  thu  le  mandragaibh  mo 
mhic :  Agus  luidh  e  leatha  air  an  oidhche 
sin. 

17  Agus  dh'èisd  Dia  ri  Leah,  a.gus 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug:  i  do  lacob  an 
cìilg-eadh  mac. 

18  Agus  thubhairt  Leah,  Thng  Dia 
dhomh  mo  dhuais,  a  chionn  gu'n  d'thug- 
mi  mo  bhanoglach  do  m'fhear :  agus 
thug  i  Isachar  mar  ainm  air. 

19  Ag:us  dh'fhàs  I^eah  torrach  a  ris,  agus 
rug:  i  do  lacob  an  sèathadh  mac. 

20  Ag:us  thubhairt  Leah,  DheònaichDia 
dhomh  deadh  chuibhrionn* :  a  nis  gabh- 
aidh  m'fhear  còmhnuidh  maille  rium,  a 
chionn  gu'n  d'rug:  mi  dha  sèathnar  mhac ; 
agus  thug  i  Sebulun  mar  ainm  air. 

21  Agus  'na  dhèigh  sin  rug  i  nighean, 
agus  thug:  i  Dinah  mar  ainm  oirre. 

22  Agus  chuimhnich  Dia  air  Rachel, 
agus  dh'èisd  Dia  rithe,  agus  dh'lbosgail 
e  a  bolg:. 

23  Agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i 
mac ;  agus  thubhairt  i,  Thug  Dia  air 
falbh  mo  mhì-chliu. 

24  Agus  thug'  i  loseph  mar  ainm  air,  ag 
ràdh,  Bheir  an  Tighearna  dhomh  fathasl 
mac  eile. 

25  Agus  'nuair  a  nig  Rachel  loseph,  an 
sin  thubhairt  lacob  ri  Laban,  Leig-  air 
falbh  mi,  chum  gu  'n  tèid  mi  do  m'àite, 
agus  do  m'dliìithaich  fèin. 

26  Thoir  dJiomh  mo  mhnài,  agus  nio 
chlann,  air  son  an  d'rinn  mi  seirbhis  duit. 


blasda,  a  bhafàs  ann  an  Siria  agus  ludea. 
'  thuarasdalaich.       ^  Dheònaich  Dia  dhomh  asaid 
shona. 
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ag:us  goi'm  falbh  mi ;  oir  is  aithne  dhiiit 
mo  sheirbhis  a  rinn  mi  dhuit. 

27  Agois  thubhairt  Laban  ris,  Guidheam 
ort,  ma  fhuair  mi  deadh-ghean  a'd'  shuil- 
ibh,  fuirich  -.  oir  dh'fliògrhhiim  mi  o  m' 
fhiosrachadh  fein  gu'n  do  bheannaich  an 
Tighearna  mi  air  do  sgàth-sa. 

28  Agus  thubhairt  e,  Ainmich  do  thuai-- 
asdal  dhomh,  agrus  bheir  mi  dhuit  e. 

29  Ag:us  thubhairt  e  ris,  Tha  fios  agrad 
cionnus  a  rinn  mi  seirbhis  dhuit,  agus 
cionnus  a  bha  do  spreidh  ag'am : 

30  Oir  is  beag:  a  bh'agad  mun  d'  thàinig 
mi,  agois  a  nis  tha  e  air  fàs  'na  mhòran; 
ag'us  bheannaich  Dia  thu  an  lorg:  mo 
theachd-sa  ;  ag-us  a  nis,  c'uin  a  ni  mi  mar 
an  ceudna  air  son  mo  thig:he  fein  ? 

31  Agrus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir  mi 
dhuit  ?  Ag'us  thubhairt  lacob,  Cha  toir 
thu  ni  sam  bith  dhomh :  ma  ni  thu  an  ni 
so  rium,  ionaltraidh  mi  rìs,  agus  g'leidhidh 
mi  do  threud. 

32  Thèid  mise  troimh  do  threud  uile  an 
diug-h,  atharrachadh  as  a  sin  gach 
sprèidhe  a  ta  breac  agiis  ballach,  agns  g'ach 
sprèidhe  a  ta  dubh-dhonn  am  measg:  nan 
caorach,agTisballach  agusbreac  am  measg: 
nan  g:abhar :  ag:us  is  e  so  mo  thuarasdal. 

33  Agus  freag-raidh  air  mo  shonsa  m'ion- 
racas  san  àm  ri  teachd',  'nuair  a  thig' 
e  mar  mo  thuarasdal'-  a'd'  làthair-sa : 
gach  aon  nach  bi  breac  ag:us  ballach  am 
measg:  nan  g-abhar,  ag:us  dubh-dhonn  am 
measg:  nan  caorach,  measar  e  mar  ni 
bradach  ag:am-sa. 

34  Agus  thubhairt  Laban,Feuch,b'f  hearr 
leam  g:u'm  bitheadh  e  rèir  t'fhocail. 

35  Ag-us  dh'atharraich  e  air  an  là  sin  fèin 
na  gabhair  fhirionn  a  bha  stiallach  agus 
ballach,  ag-us  na  g:abhair  bhoirionn  uile  a 
bha  breac  ag-us  ballach,  agus  g:ach  aon 
air  an  robh  g-ile,  ag:us  g-ach  aon  a  bha 
dubh-dhonn^  am  measg  nan  caorach,  agus 
thug  e  iad  do  làmhan  a  mhac. 

36  Ag:us  chuir  e  astar  thri  làithean  eadar 
e  fèin  ag:us  lacob  :  agus  bheathaich^  la- 
cob  a  chuid  eile  do  threudaibh  Labain. 

37  Agais  g:habh  lacob  dha  fèin  slatan 
g'lasa  do'n  chritheann,  agus  do'n  chall- 
dainn,  agiis  do  chraoibh  nan  geanm-chnò ; 
ag:us  rùisg:  e  annta  stialla  geala,  agns  leig 
e  ris  an  geal  a  bha  sna  slataibh. 

38  Agus  chuir  e  na  slatan  a  rùisg  e  anns 
na  claisibh,  anns  na  h-amair  uisge,  far  an 
d'thàinig^  na  treudan  a  dh'òl,  fa  chomhair 
nan  treud,  chum  as  gu'm  fàsadh  iad  torr- 
ach  an  uair  a  thi|:eadh  iad  a  dh'òl. 

39  Agus  dh'fhas  na  treudan  torrach  fa 
chomhair  nan  slat,  agus  rug  iad  sprèidh 
stiallach,  bhreac  agus  bhallach. 

40  Agus  thearbaidh  lacob  na  h-uain, 


^  air  anlà  màireack.  Eabh. 
^  'miair  a  thi<;  thu  air  mo  thuarasdal. 
'  ciur.        *  dh'ionaltair.         *  'miair  a  thàinig. 
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agus  chuir  e  aghaidh  nan  treud  riusan  a 
bha  stiallach,  agus  gach  beathach  a  bha 
dubh-dhonn  annantreudaibhLabain,  agus 
chuir  e  a  threudan  fèin  air  leth,  agus  cha 
do  chuir  e  iad  làimh  ri  treudaibh  Labain. 

41  Agus  ge  b'e  uair  a  dh'fhàs  an  sprèidh 
bu  treise  torrach,  chuir  lacob  na  slata  fa 
chomhair  sùl  na  sprèidhe  anns  na  claisibh, 
chum  gu'm  fàsadh  iad  torrach  a  rèir  nan 
slat^ 

42  Ach  'nuair  a  bha'n  sprèidh  anmhunn, 
cha  do  chuir  e  ann  iad:  mar  sin  bu  le 
Laban  iadsan  a  b'anmhuinne,  agus  le 
lacob  iadsan  bu  treise. 

43  Agus  dh'fhàs  an  duine  ro  shaoibhir; 
agus  bha  mòran  sprèidhe  aige,  agus  ban- 
oglaich  agus  òglaich,  agus  càmhail,  agus 
asail. 

CAIB.  XXXI. 

1  Theick  lacob  airfalbh  gu  k-uaigneach  o  Labait  gu 
doldo  ihìr  Ckanaain.  22  Lean  Laban  e.  44  Rinn 
iad  coimhcheangal  ri  ckèile  aig  Galeed. 

AGUSchual'  ebriathramhacLabain,  ag 
ràdh,  Thuglacob  leis  gach  ni  a  bh'  aig 
ar  n-athair,  agus  o'n  nisin  bu  le  ar  n-athair- 
ne  fhuair  e  dha  fèin  a'  mhòrachd  so  uile. 

2  Agus  chunnaic  lacob  gnùis  Labain, 
agus,  feuch,  cha  robh  i  leis  mar  a  bha  i 
roimhe  sin'. 

3  Agus  thubairt  an  Tigheama  ri  la- 
cob,  Pill  gri  dùthaich  t'aithriche,  agus  a 
dh'ionnsuidh  do  dhilsean;  agus  bithidh 
mise  maiUe  riut. 

4  Agrus  chuir  lacob  teachdaire  uaith, 
agiis  ghairm  e  Rachel  agus  Leah  do'n 
mhachair  a  dh'ionnsuidh  a  threuda. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  mi  faicinn 
gnùise  bhur  n-athar,  nach  'eil  i  leam  mar 
a  bha  i  roimhe :  ach  bha  Dia  m'athar 
maille  riumsa. 

6  Agus  tha  fios  agaibh  fèin,  le  m'  uile 
dhìchioll  gu'n  d'rinn  mi  seirbhis  do'r 
n-athair. 

7  Gidheadh  mheall  bhur  n-athair  mi, 
agiis  mhùth'  e  mo  thuarasdal  deich 
uairean :  ach  cha  do  leig  Dia  leis  cron  a 
dheanamh  orm. 

8  Ma  thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an 
spreidh  bhreac  'nan  tuarasdal  agad,  an 
sin  nig  an  sprèidh  uile  àl  breac  :  agus  ma 
thubhairt  e  mar  so,  Bithidh  an  sprèidh 
stiallach  'nan  tuarasdal  agad,  an  sin  nig 
an  sprèidh  uile  àl  stiallach. 

9  Mar  so  thug  Dia  air  falbh  sprèidh 
bhur  n-athar,  agus  thug  e  dhomhsa  iad. 

10  Agus  'nuair  a  dh'fhàs  an  sprèidh  torr- 
ach,  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agais 
chimnaic  mi  ann  an  aisling,  agus,  feuch, 
bha  na  reitheachan,  a  bha  reitheadh  na 
sprèidhe',  stiallach,  breac  agus  grìs-f  hionn. 

11  Agus  thubhairtaingealanTigheama 


6  am  measg  nan  slat.  '  'n  dè's  air  a  bkò  'n 

dè.  Eabh.  ^  dh'atharraich.        *  leitm  air  an 

sprèidh. 
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rium  ann  an  aisling,  A  lacoib :  agns  thubh- 
airt  mise,  Tha  mi  'n  so. 

12  Agus  thubhairt  esan,  Tog:  suas  a  nis 
do  shùilean,  agus  faic  na  reitheachan  uile, 
a  tha  reitheadh  na  sprèidhe,  gu  bheil  iad 
stiallach,  breac  ag:us  grìs-fhionn :  oir 
chunnaic  mise  g'ach  ni  a  rinn  Laban  ort. 

13  Is  mise  Dia  Bheteil,  far  an  d'ung; 
thu  'n  carragh,  far  an  do  bhòidich  thu 
dhomhsa  bòid:  a  nis  èirich,  imich  a  mach 
as  an  tìr  so,  agris  pill  g'U  tìr  do  dhilsean. 

14  Ag'us  fhreag:air  Rachel  agus  Leah, 
ag:us  thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fathast 
cuibhrionn  no  oig'hreachd  air  bith  ag:ainne 
ann  an  tigh  ar  n-athar  ? 

15  Nach  'eil  sinn  air  ar  meas  leis  mar 
choig:rich  ?  oir  reic  e  sinn,  ag:us  struidh  e 
mar  an  ceudna  g:u  tur  ar  n-airg-iod. 

16  Oir  an  saoibhreas  sin  uile  a  thug-  Dia 
o'r  n-athair,  is  leinn  fèin,  agris  le'r  cloinn 
e :  a  nis  uime  sin,  g:ach  ni  a  thubhairt  Dia 
riutsa,  dean  e. 

17  Ansin  dh'èirichlacob  suas,  agpus  chuir 
e  a  mhic  agus  a  mhnài  air  càmhalaibh ; 

18  A^is  thug:  e  leis  a  sprèidh  uile,  agus 
a  mhaoin  uile  a  fhuair  e,  sprèidh  a  chos- 
naidh,  a  fhuair  e  amPadan-aram,  g:u  dol  a 
dh'ionnsuidh  Isaaic  'athar  g-u  tìr  Chanaain. 

19  Ag:us  chaidh  Laban  a  lomairt'  a 
cliaorach ;  ag:us  g-hoid  Rachel  na  dealbh- 
an^  bu  le  a  h-athair. 

20  Agiis  g:hoid  lacob  air  falbh  gun  fhios 
do  Laban  an  Siriach,  a  chionn  nach  d'innis 
e  dha  g'u'/i  robh  e  gu  teicheadh. 

21  Ag-us  theich  e  leis  g:ach  ni  a  bh'  aig:e ; 
ag:us  dh'èirich  e  suas,  ag:us  chaidh  e  thar 
an  amhainn,  ag:us  chuir  e  'aghaidh  ri 
sL'abh  Ghilead. 

22  Ag:us  dh'innseadh  do  Laban,  air  an 
treas  là,  g:u'n  do  theich  lacob. 

23  Ag:us  thug:  e  a  bhràithre  leis,  ag:us 
lean  se  e  astar  sheachd  làithean,  agus  rug: 
e  air  ann  an  sliabh  Ghilead. 

24  Ag:us  thàinig-  Dia  g-u  Laban  an  Siri- 
ach  ann  an  aisling:  san  oidhche,  ag:us 
thubhairt  e  ris,  Thoir  an  aire  nach  labhair 
thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no  olc. 

25  An  sin  rug:  Laban  air  lacob.  A  nis 
shuidhich  lacob  a  bhùtli  san  t-sliabh,  ag-us 
shuidhich  Laban  maille  r'a  bhràithribh 
ann  an  sliabh  Ghilead. 

26  Ag:us  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Ciod 
so  a  rinn  thu,  g:u'n  do  g-hoid  thu  air  falbh 
g:im  fhios  domh,  ag:us  g:u'n  d'thug  thu 
leat  mo  nig'heana,  mar  bhraig:hdean^  a 
thugadh  a  mach  leis  a'  chlaidheamh  ? 

27  C'ar  son  a  theich  thu  air  falbh  g:u 
h-uaig:neach,  agus  a  g-hoid  thu  uam  ag:us 
nach  d'innis  thu  dhomh,  agus  gu'n  cuirinn 
air  falbh  thu  le  subhachas,  ag:us  le  h-òran- 
aibh,  le  tiompan,  agus  le  clàrsaich? 

28  Ag:us  nach  do  leag:  thu  leam  mo  mhic 


'  a  rù.igaclh. 
'  chiomaick. 
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ag:us  mo  nigheanan  a  phògfadh  ?  a  nis  is 
amaideach  a  fhuara  tu  le  so  a  dheanamh. 

29  Tha  e'n  comas  mo  làimhe-sa  cron  a 
dheanamh ort :  ach  labhairDia t'athar rium 
an  raoir,  ag'ràdh,Thoiranaire,nachlabh- 
air  thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no  olc. 

30  Ag:us  a  nis,  g-ed  a  b'èig'in  duit  falbh, 
a  chionn  g:u'n  robh  thu  gu  ro  mhòr  an 
geall  air  tigh  t'athar,  gidheadh  c'ar  son  a 
g:hoid  thu  mo  dhèe  ? 

31  Agiis  fhreag:air  lacob,  agus  thubhairt 
e  ri  Laban,  A  chionn  g:u'n  robh  eag^al  orm : 
oir  thubhairt  mi,  Theag-amh  gii'n  tug-adh 
tu  uam  do  nig:heana  le  h-ainneart. 

32  Ge  b'e  neach  aig:  am  faigh  thu  do 
dhèe,  na  maireadh  e  beò :  an  làthair  ar 
bràithre  faic  ciod  a  th'  ag:am  a  bhuineas 
duit,  ag:us  g-abh  thugad*  e  :  oir  cha  robh 
fhios  aig:  lacob  gii'n  do  g:hoid  Rachel  iad. 

33  Agais  chaidh  Laban  a  steach  do  bhùth 
lacoib,  ag:us  do  bhùth  Leah,  ag:us  do  bhùth 
an  dà  bhanog-laich ;  ach  cha  d'fhuair  e 
iad.  An  sin  chaidh  e  mach  à  bùth  Leah, 
ag:us  chaidh  e  steach  do  bhùth  Racheil. 

34  A  nis  ghoid  Rachel  na  dealbhan, 
ag:us  chuir  i  iad  ann  an  acfuinn*  a'  chàmh- 
ail,  ag:us  shuidh  i  orra :  ag:us  rannsaich 
Laban am bùth uile,  ach  cha  d'fhuair  e  iad. 

35  Ag:us  thubhairt  i  r'a  h-athair,Na  cuir- 
eadh  e  corruich  air  mo  thig:hearna  nach 
urrainn  mi  èirig-h  suas  a't'  fhianuis,  oir  tha 
orm  a  rèir  g^nàtha  nam  ban :  ag:us  rann- 
saich  e,  ach  cha  d'fhuair  e  na  dealbhan. 

36  Ag-us  bha  fearg'  air  lacob,  ag-us  throid 
e  ri  Laban :  ag:us  fhreag-air  lacob,  ag-us 
thubhairt  e  ri  Laban,  Ciod  i  mo  choire, 
ag-us  ciod  e  mo  pheacadh,  g:u'n  robh  thu 
cho  dian  air  mo  thòir  ? 

37  An  dèig-h  dhuit  m'aimeis  uile  a  rann- 
sachadh,  ciod  a  fhuair  thu  dh'uile  airneis 
do  thig-he  ?  cuir  an  so  e  an  làthair  mo 
bhràithre-sa  ag-us  do  bhràithre  fèin,  ag:us 
g-u'ntabhairiadbretheadaminn'nardithis. 

38  A  nis  fichead  bliadhna  bhaxni  maiile 
riut ;  cha  do  thilg:  do  chaoraich  an  uain, 
no  do  g:ha  bhair  am  minn,  ag:us  reitheachan 
do  threuda  cha  d'ith  mi. 

39  An  ni  sin  a  reubadh  le  fiadh-bhealh- 
aichibh  cha  d'thug:  mi  a  t'  ionnsuidli ;  g'hiùl- 
ain  mi  fèin  a  chall :  o  m'  làimh-sa  dh'iarr 
thu  e,  co  ac  a  g'hoideadh  e  san  latha,  no 
g'hcideadh  e  san  oidhche. 

40  Mar  so  bha  mi ;  san  là  chlaoldh  an 
teas  mi,  ag:us  an  reotha  san  oidhche;  agus 
dhealaich  mo  chodal  ri  m'  shùiHbh. 

41  Mar  so  bha  mi  fichead  bhadhna  a'd' 
thig:h :  ceithir  bliadhna  àeug  rinn  mi 
seirbhis  duit  air  son  do  dhithis  nig-heana, 
agiissèbliadhna  airsondo  sprèidhe  ;  ag^us 
mhùth  thu  mo  thuarasdal  deich  uairean. 

42  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  Dia  m'atli- 
ar,  Dia  Abrahaim,  ag:us  eag:allsaaic  maiUe 


^fasair,  tiidheam. 
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rmm,  gii  cinnteach  chuireadh  tu  nls  air 
falbh  mi  falamh :  chimnaic  Dia  m'àmhg-har 
agns  saothair  mo  làmh,  agxis  chronaich  e 
thu  'n  raoir. 

43  Agus  fhreag-airLaban,  a^s  thubhairt 
e  ri  lacob,  Na  nigheana  so  is  iad  mo  nigh- 
eana-saiad,  agus  a'  chlann  so  mo  chlann- 
sa,  agrus  an  spreidh  so  mo  sprèidh-sa  ; 
ag-us  gach  ni  a  tha  thu  a'  faicinn,  is  leamsa 
e  :  agus  ciod  a  dh'fheudas  mi  dheanamh 
an  diugh  ri  m'nigheanaibh  so,  no  r'an 
cloinn  a  nig-  iad  ? 

44  A  nis  uime  sin  thig-sa,  deanamaid 
coimhcheangal,mise  agus  thusa;  agusbith- 
eadh  e  mar  f  hianuis  eadar  mise  agus  thusa. 

45  Ag:us  ghabhlacob  clach,agus  chuir  e 
suas  i  mar  charrag:h. 

46  Agus  thubhairt  lacob  r'a  bhràithribh, 
Cruinnichibh  clachan :  agus  ghabh  iad 
clachan,  ag:us  rinn  iad  carn,  agus  dh'ith 
iad  an  sin  air  a'  charn. 

47  Agus  thug:  Laban  mar  ainm  _  air 
legar-sahaduta:  ach  thuglacob  mar  ainm 
air  Galeed. 

48  Agus  thubhairtLaban,!Z%a  '^n  carn  so 
'na  fhianuis  eadar  mise  agusthusaandiugh. 
Uime  sin  thugadh  Galeed  mar  ainm  air ; 

49  Agus  jMidspah ;  oir  thubhairt  e, 
DeanacUi  an  Tigheama  faire  eadar^  mise 
agiis  thusa,  'nuair  a  bhitheas  sinn  à  làthair 
a  chèile. 

50  Ma  bhuineas  tu  g\i  cruaìdh  ri  m'  nigh- 
eanaibh,no  ma  ghabhas  tu  mnài  eile  thuill- 
eadh  air  mo  nigheanaibh-sa,  cha  'n  'eil 
duine  sam  bith  maiUe  ruinn ;  feuch,  tha 
Dia  'na  fhianuis  eadar  mis'  ag:us  thusa. 

51  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Faic 
an  carn  so,  agus  faic  an  carragh  so,  a 
shuidhich  mi  eadar  mis'  agais  thusa. 

52  Bitheadh  an  carn  so  'na  fhianuis,ag:us 
hitheadh  an  carrag-h  so  'na  f  hianuis,  nach 
tèid  mise  a  t'  ionnsuidh-sa  thar  a'  cham  so, 
agais  nachtigthus'  am'  ioimsuidh-sa  thar 
a'  cham  so,  ag:us  a'  charragh  so,  g:u  cron. 

53  Gu'n  tugadh  Dia  Abrahaim,  agiis 
Dia  Nahoir,  Dia  an  athar,  breth  eadaniinn. 
Agus  mhionnaich  lacob  air  eagal  'athar 
Isaaic. 

54  An  sin  thug  lacob  suas  ìobairtean 
san  t-sliabh,  agus  ghairm  e  air  a  bhràith- 
ribh  a  dh'itheadh  arain :  agus  dh'ith  iad 
aran,  agus  dh'fhan  iad  rè  na  h-oidhche 
san  t-sliabh. 

55  Agus  dh'èirich  Laban  suas  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  phòg  e  a  mhic  agus  a 
nigheanan,  agus  bheannaich  e  iad,  a^us 
dh'fhalbh  e :  agus  phiU  Laban  g'a  àite  fein. 

CAiB.  xxxn. 

1  Chunnaie  lacoh  aingle  aig  Makanaim.  3  Chuir  e 
teachdairean  gu  Esau.  7  Bha  eagal  air  gu'n  tig- 
eadh  e  'na  aghaidh,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighearn  gu'n  saoradh  e  uaith  e.  l'i  Chuir,  e 
tiodhlac  d'a  ionnsuidh.  24  Ghleac  e  ri  aingeal  aig 
Peniel,  agus  thngadh  Israel  mar  ainm  air. 

AGUS  dh'imich  lacob  air  a  shlighe, 
agus  choinnich  aing:il  Dhè  e. 
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2  Agus  thubliairt  lacob,  'nuair  a  chunn- 
aic  e  iad,  Is  e  so  feachd  Dhè :  agus  thug 
e  Mahanaim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

3  Agus  chuir  lacob  teachdairean  roimhe 
gu  h-Esau  a  bhràthair,  gii  fearaim  Sheir, 
dùthaich  Edoim. 

4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Mar 
so  their  sibh  ri  m'  thighearn  Esau,  Mar 
so  thubhairt  do  sheirbhiseach  lacob,  Bha, 
mi  air  chuairt  maiUe  ri  Laban,  agais 
dh'fhan  mi  maìlle  ris  gas  a  nis. 

5  Agiis  tha  agam  buar,  agus  asail,  treud- 
an,  agus  òg'laich,  agus  banoglaich ;  agus 
chuir  mi  dh'innseadh  do  m'  thigheama, 
chum  gu'm  faighinn  deadh-ghean  a'd' 
shùilibh. 

6  Agus  phill  na  teachdairean  gu  lacob, 
ag-  ràdh,  Thàinig  sinn  a  dh'ionnsuidh  do 
bhràthar  Esau,  agTis  mar  an  ceudna  tha  e 
teachd  a'd'  chòdhail',  agus  ceithir  cheud 
fear  maille  ris. 

7  Agus  bha  lacob  fo  eagal  mòr,  agus  ann 
an  airc;  agusroinn  e  'n  sluaghaò/zcmaille 
ris,  ag:us  na  treudan,  agus  an  crodh,  agiis 
na  càmhail  'nan  dà  bhuidhinn ; 

8  Agus  thubhairt  e,  Ma  thig  Esau  g:u 
h-aon  do  na  buidhnibh,  agus  ga'm  buail  e 
i,  an  sin  thèid  a'  bhuidheaim  a  dh'fhanas 
as  uaitk. 

9  Agus  thubhairt  lacob,  O  Dhè  m'athar 
Abrahaim,  agns  a  Dhè  m'athar  Isaaic,  a 
Thighearn  a  thubhairt  rium,  PiU  gu  d' 
dhùthaich,  agus  gu  d'  dhilsean,  agus  ni  mi 
maith  dhuit : 

10  Cha  'n  airidh  mi  air  a'  chuid  a's  lug-ha 
do  na  tròcairibh  sin  uile,  no  do'n  fhìrinn 
sin  uile,  a  nochd  thu  do  d'sheirbhiseach  ; 
oir  le  m'  luirg  thàinig:  mi  thar  an  lordan 
so,  agiis  tha  mi  nis  a'm'  dhà  bhuidhinn. 

1 1  Saor  mi,  gaiidheam  ort,  o  làimh  ino 
bhràthar,  o  làimhEsau :  oir  tha  eagal  orm 
roimhe,  gxi'n  tig  e,  agus  g:u'm  buail  e  mi, 
agus  a'  mhàthair  maille  ris  a'  chloiim. 

12  Agus  thubhairt  thu,  Gu  cinnteach  ni 
mi  maith  dhuit,  agus  ni  mi  do  shliochd 
mar  ghaineamh  na  fairge,  nach  feudar 
àireamh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

13  Ag:us  dh'fhan  e  an  sin  san  oidhche  sin 
fèin,  agus  ghabh  e  do  na  thàinig  g^'a  làimh 
tiodhlac  air  son  Esau  a  bhràthar ; 

14  Dà  cheud  g'abhar  agus  tìchead  boc, 
dà  cheud  caora  agiis  fichead  reithe. 

15  Deich  càmhail  fhichead  bhainne  le 
'n  searraich,  dà  fhichead  bò  agus  deich 
tairbh,  fichead  asal  bhoirionn  agus  deich 
searraich. 

16  Ag:us  thug  e  iad  do  làimh  a  sheirbhis- 
each,  gach  iomain  leatha  fèin ;  agTis 
thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Imichibh 
romham,  ag:us  cuiribh  dealachadh  eadar 
iomain  agus  iomain. 

17  Ag:usdh'àithn  e  dhasan  a  bh'airthois- 
each,  ag  ràdh,  'Nuair  a  choinnicheas  mo 


chòmhdbail,  choinneamh. 
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bliràthairEsauthu,  agusa  dh'fheòraicheas 
e  dhìot,  ag-  ràdh,  Co  leis  thu,  agus  c'àit  a 
tha  thu  dol  ?  agus  co  leis  iad  sin  a  tha 
romhad  ? 

18  An  sin  their  thusa,  liuinidh  iad  do 
d'sheirbhiseachlacob;  is  tiodhlac  ath'ann, 
a  chuireadh  a  dh'ionnsuidh  mo  thighearn 
Esau  :  agus,  feuch,  mar  an  ceudna  tha  e 
fein  'nar  deigh. 

19  Agus  dh'àithn  e  mar  sin  do'n  dara 
seirbhiseach,2tg\\s  do'n  treas,agus  dhoibh- 
san  uile  a  bha  leantuinn  nan  iomain,  ag 
ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhraidh  sibh  ri 
h-Esau,  'nuair  a  gheibh  sibh  e. 

20  Agus  their  sibh  cuideachd,  Feuch, 
Tha  do  sheirbhiseachlacob  'nar  dèig-h-ne: 
oir  thubhairt  e,  Ni  mi  rèidh'  e  leis  an 
tiodhlac  a  thèid  romham,  agus  an  dèigh 
sin  chi  mi  a  ghnùis  ;  theagamh  gu'n  gabh 
e  rlum. 

21  Mar  sin  chaidh  an  tiodhlac  thairis 
roimhe  :  agus  dh'fhan  e  fèin  an  oidhche 
sin  sa'  chuideachd. 

22  Agus  dh'èirich  e  suas  san  oidhche 
sin,  agus  g:habh  e  a  dhà  mhnaoi,  agus  a 
dhà  bhanog-laich,  agrus  'aon  mhac  deug, 
agais  chaidh  e  thairis  air  àth  laboic. 

23  Ag:us  ghabh  e  iad,  agus  chuir  e 
thairis  air  an  t-sruth  iad,  agus  chuir  e 
thairis  na  òA'aige. 

24  Agrus  dh'fhan  lacob  'na  aonar ;  agns 
ghleac  duine  ris,  gu  ruig  briseadh  na 
fàire. 

25  Agus  'nuair  a  chunnaic  e  nach  do 
bhuadhaich  e  air,  an  sin  bhean  e  ri  lag  a 
shlèisde ;  agus  chaidh  lag  slèisde  lacoib 
as  an  alt  'nuair  a  bha  e  a'  gleac^  ris. 

26  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi, 
oir  tha'n  fhàir  a'  briseadh  :  agus  thubh- 
airt  esan,  Cha  leig  mi  air  falbh  thu,  mur 
beannaich  thu  mi. 

27  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  is  ainm 
dhuit  ?  agus  thubhairt  e,  lacob. 

28  Agus  thubhairt  esan,  Cha  ghoirear' 
lacob  ni's  mò  riut  mar  ainm,  ach  Israel : 
oir  bha  cumhachd  agad  mar  uachd- 
aran  ri  Dia,  agus  ri  daoinibh,  agus  thug  thu 
buaidh. 

29  Agus  dh'fhiosraich  l^cob  dheth,  agus 
thubhairt  e,  Innis  dhomh,  guidheam  ort, 
t'ainm  :  agus  thubhairt  esan,  C'ar  son  a 
tha  thu  a'  farraid  m'ainme.  Agus  bheann- 
aich  e  an  sin  e. 

30  Agus  thug  lacob  Peniel  mar  ainm  air 
an  àite  :  oir  chimnaic  mi  Dia  aghaidh  ri 
h-aghaidh,  agus  thearnadh  m'  anam. 

31  Agus  dh'èirich  a'  ghrian  air,  'nuair  a 
chaidh  e  seach  Penuel,  agus  bha  e  bacach 
air  a  shliasaid. 

32  Uime  sin  cha'n  ith  clarm  Israeil  do'n 
fhèith  a  clirup,  a  ta  air  lag  na  slèisde,  gus 
an  là'n  diugh  ;  a  chionn  gu'n  do  bhean  e 
ri  lag  slèisde  lacoib  san  fhèith  a  chrup. 


XXII.  xxxm. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Caoimhiieas  lacoib  agus  Esau  d'a  ckeile  'nuair  a 
cìioiìinich  iad.  18  Aig  Salem  cheannaicìi  lacub 
achadh,  agus  Ihog  e  altuir. 

AGUS  thog  lacob  suas  a  shùilean,  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha  Esau 
a'  teachd,  agus  maille  ris  ceithir  cheud  fear. 
Agus  roinn  e  a'  chlann  do  Leah,  agus  do 
Rachel,  agus  do'n  dà  bhanoglaich. 

2  Agus  chuir  e  na  banoglaich  agus  an 
clann  air  thoiseach,  agus  Leah  agus  a  clann 
'nan  dèigh,  agus  Rachel  agus  loseph  air 
dlieireadh. 

3  Agus  chaidh  e  fèin  air  'aghaidh  rompa, 
agus  chrom  se  e  fèin  gu  làr  seachd  uairean, 
gus  an  d'thàinig  e  dlùth  d'a  bhràthair. 

4  Agus  inith  Esau  'na  choinneamh,  agus 
ghabh  e  'na  ghlacaibh  e,  agus  thuit  e  air  a 
mhuineal,  agus  phòg  se  e  :  agus  ghuil 
iad. 

5  Agus  thog  e  suas  a  shùilean,  agus 
chunnaic  e  na  mnài  agus  a'  chlann  ;  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin  a  ta  maille  riut  ? 
agus  thubhairt  esan,  A'  chlann  a  thug  Dia 
gu  gràsmhor  do  d'sheirbhiseach. 

6  An  sin  thàinig  na  banoglaich  am  fagus, 
iad  fèin  agus  an  clann,  agus  chrom  siad 
iad  fèin. 

7  Agus  thàinigLeah  cuideachd  am  fapjus 
maiUe  r'a  cloinn, ag:us chrom  siad  iad  fein; 
agus  an  dèigh  sin  thàinig  loseph  am  fagiis 
agus  Rachel,  agus  chrom  siad  iad  fèin. 

8  Agus  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  duit 
leis  an  iomain  so  uile,  a  choinnich  mi  ? 
Agus  thubhairt  esan,  Gu  deadh-ghean 
fhaghail  ann  an  sùilibh  mo  thigheama. 

9  Agus  thubhairt  Esau,  Tha  agamsa 
pailteas,  a  bhràthair ;  glèidh  dhuit  tein  na 
bheil  agad. 

10  Agus  thubhairt  lacob,  Ni  h-eadh, 
gruidheam  ort,  ma  fhuair  mi  nis  deadh- 
ghean  a'd'  shùihbh,  an  sin  gabh  mo 
thiodhlac  o  m'  làimh :  oir  uime  sin 
chunnaic  mi  do  ghnùis,  mar  gu'm  fssicinn 
gnùis  Dè,  agus  thaitinn  mi  riut. 

1 1  Gabh,  guidheam  ort,  mo  bheannach- 
adh  a  thugadh  a  d'  iormsuidh,  do  bhrìgh 
gu'n  do  bhuin  Dia  gu  toirbheartach  rium, 
agais  gu  bheil  agam  mòr  phailteas  :  agus 
rinn  e  ro  earail  air,  agus  ghabh  se  e. 

12  Agus  thubhairt  e,  Gabhamaid  ar 
turus,  agus  biomaid  ag  imeachd,  agus 
thèid  mise  maille  riut^. 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fios  aig  mo 
thighearna  gii  bheil  a'  chlann  maoth,  agus 
na  treudan  agus  an  fheudail  a  ta  maiUe 
rium,  trom  le  h-àl ;  agus  ma  dh'iomainear 
iad  gu  dian  aon  latha,  gheibh  an  treud 
uile  bàs. 

14  Rachadh,  guidheam  ort,  mo  thighear- 
na  seachad  roimh  a  sheirbhiseach  :  agus 
gabhaidhmise  ant-slighegusocrach,a  rèir 
mar  a  bhios  an  sprèidh  a  ta  romham,  agus 


'  ciùin  *  ag  spairn. 
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a'  chlann,  comasach  air  fhulang:,  gus  an  tlg: 
nii  dh'ionnsuidh  mo  thig-hearna  g-u  Seir. 

15  Agus  thubhairt  Esau,  Leig  leam  a 
nis  cuid  do'n  mhuinntir  a  ta  maille  rium 
f'hàg:ail  marriut' :  Agus  thubhairt  esan, 
C'ar  son  sin  ?  faigheam-sa  deadh-ghean 
an  sùilibh  mo  thighearna. 

16  Mar  sin  phill  Esau  san  là  sin  fèin  air 
a  shlig-he  gu  Seir. 

17  Ag:us  dh'imich  lacob  g:u  Sucot,  agus 
thog"  e  dha  fèin  tigh,  agiis  rinn  e  bothain 
d'a  sprèidh  :  air  an  aobhar  sin  thugadh 
Sucot  mar  ainm  air  an  àite. 

18  Agus  thàinig  lacob  do  Shalem,  baile 
Shecheim  a  ta  ann  an  tìr  Chanaain,  'nuair 
a  thàinig  e  o  Phadan-aram ;  agus  shuidh- 
ich  e  a  bhìith  fa  chomhair  a'  bhaile. 

19  Agus  cheannaich  e  mìr  fearainn,  far 
an  do  shuidhich  e-  a  bhìith,  o  làimh 
chloinne  Hamoir  athar  Shecheim,  air  cheud 
bonn  airgid^' 

20  Agus  chuir  e  suas  altair  an  sin,  ag'us 
thug:  e  Eel-Elohe-Israel  mar  ainm  oirre. 

CAIB  XXXIV. 

1  ThruailleadhDinahmghean  Leah.  20  ThhnchioH- 
ghearradh  vminntir  Shecheim ;  25  Mìiarbhadh  iad 
le  mic  lacoib,  27  agus  chreachadh  am  baile. 

AGUS  chaidh  Dinah  nighean  Leah,  a 
rug  i  do  lacob,  a  mach  a  dh'f  haicinn 
nigheana  na  tìre. 

2  Agus  'nuair  a  chunnaic  Sechem  mac 
Hamoir  an  Ibhich,  uachdaran  na  tìre  i, 
g-habh  e  i,  agus  luidh  e  leatha,  agus  thru- 
aill  e  i'*. 

3  Agus  dhlùth-lean  'anam  riDinah  nigh- 
ean  lacoib,  agus  ghràdhaich  e  a'  ghruag:- 
ach*,  ag:us  labhair  e  g^i  caomh  ris  a' 
ghmagaich. 

4  Agus  labhair  Sechem  rl  Hamor  'athair, 
ag  ràdh,  Faigh  dhomh-sa  a'  ghruagach  so 
mar  mhnaoi. 

5  Agus  chuala  lacob  g:u'n  do  thruaill  e 
Dinah  a  nighean.  Nis  (bha  a  mhic  maille 
r'a  sprèidhsa'  mhachair,)  agus  bha  lacob 
'na  thosd  gus  an  d'thàinig  iad. 

6  Agus  chaidh  Hamor  athair  Shecheim  a 
raach  a  dh'ionnsuidh  lacoib,  a  labhairt 
ris. 

7  Agus  thàinig  mic  lacoib  o'n  mhachair 
'nuair  a  chual'  iad  e,  agus  bha  na  daoine 
doilich  agiis  bha  fearg  mhòr  orra ;  a 
chionn  gu'n  d'rinn  e  amaideachd  ann  an 
Israel,  ann  an  kiidhe  le  nighean  lacoib,  ni 
nach  bu  chòir  a  dheanamh. 

8  A^s  labhairHamor  riu,  ag  ràdh,  Tha 
anam  mo  mhic  Shecheim  an  ro  gheall  air 
bhur  nighimi :  thugaibh  dha  i,  guidheam 
oirbh,  mar  mhnaoi. 

9  Agus  deanaibh  ceanglaiche-posaidh® 
ruinne ;  bhur  nigheana-sa  thugaibh 
dhuinne,  agus  ar  nigheana-ne  gabhaidh 
sibh  dhuibh-se. 


'  maille  riut,  cgad. 
^  cìieud  uan. 
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10  Agus  maille  ruinne  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  :  agus bithidh  an  tìrroimhibh  ; 
gabhaibh  còmhnuidh,  agus  deanaibh  reic 
agus  ceannachdinnte,  ag^usfaighibh  sealbh 
innte. 

11  Agus  thubhairt  Sechem  r'a  h-athair, 
agus  r'a  bràithribh,  Faigheam  deadh- 
g-hean  'nur  sùilibh  ;  agus  ge  b'e  ni  a  their 
sibh  rium,  bheir  mi  dhuibh. 

12  Air  a  mheud  's  gu'n  dean  sibh  an 
dubharaidh''  orm,  agus  an  tiodhlac,  bheir 
mi  dhuibh  eadhon  mar  a  their  sibh  rium  : 
a  mhàin  thugaibh  dhomh  a'  ghruagach 
mar  mhnaoi. 

13  Agus  fhreagair  mic  lacoib  Sechem 
agus  Hamor  'athair  le  ceilg,  agus  labhair 
iad,  (a  chionn  gu'n  do  thruaill  e  Dinah 
am  piuthar,) 

14  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  'n  fheud 
sinne  an  ni  so  dheanamh,  ar  piuthar  a  thoirt 
do  dhuine  neo-thimchioU-ghearrta ;  oir 
bhiodli  sin  'na  mliasladh  dhuinne. 

1 5  Ach  an  so  aontaichidh  sinn  leibh  ;  ma 
bliios  sibhse  mar  a  ta  sinne,  gu'n  timchioU- 
ghearrar  gach  fìrionnach  'nur  measg  : 

16  An  sin  bheir  sinne  ar  nigheana 
dhuibhse,  agus  bhur  nigheana-sa  g-abh- 
aidh  sinn  dhuinne,  agus  gabhaidh  sinn 
còmhnuidh  maiUe  ribh,  agus  bithidh  sinn 
'nar  n-aon  slua^h. 

1 7  Ach  mur  eisd  sibh  ruinne,  sihh  a  bhi 
airbhur  timchioU-g^hearradh,  an  sin  gabh- 
aidh  sinne  ar  nighean,  agus  falbhaidhsinn. 

18  Agus  thaitinn  am  briathra  ri  Hamor, 
agus  ri  Sechem  mac  Hamoir. 

19  Agus  cha  do  chuir  an  t-òganach  dàil 
anns  an  ni  a  dheanamh,  achionn  gu'n  robh 
tlachd  aige  ann  an  nighinn  lacoib  :  agus 
bha  e  ni  b'urramaiche  na  tigh  'athar  uile. 

20  Ag:us  thàinig  Hamor,  agus  Sechem  a 
mhac  gu  geatadh  .am  baile,  agus  labhair 
iad  ri  daoinibh  am  baile,  ag  ràdh, 

21  Tha  na  daoine  so  sìochail  maille  ruinn, 
air  an  aobhar  sin  gabhadh  iad  còmhnuidh 
san  tìr,  agus  deanadh  iad  reic  agus  ceann- 
achd  innte ;  thaobh  an  fhearainn,  feuch, 
tha  e  farsaing  ni'sleòr  dhoibh :  an  nigheana- 
sa  gabhaidh  sinne  dhuinne  mar  mhnài,agus 
ar  nigheana-ne  bheir  sinne  dhoibhsan. 

22  A  mhàin  anns  an  ni  so  aontaichidh 
na  daoine  leinn,  gu  còmhnuidh  ghabhail 
maille  ruinn,  gu  bhi  'nar  n-aon  shiagh, 
ma  thimchioU-ghearrar  gach  firionnach 
againne,  mar  a  ta  iadsan  air  an  timcliioU- 
g'hearradh. 

23  Nach  leinne  an  sprèidh,  ag:us  am 
maoin,  agus  an  ainmhidhean  uile  ?  a  mhàin 
aontaicheamaid  leo,  agus  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  maiUe  ruinn. 

24  Agus  dh'èisd  gach  neach  a  chaidh 
mach  air  geatadh  a  bhaile  ri  Hamor  agus 
ri  Sechem  a  mhac :  agusthimchioll-ghearr- 


'  an  nigheanag. 
'  dowry.  Sasg. 
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adh  gach  firionnach,  iadsan  uile  a  chaidh 
mach  air  geatadh  a  bhaile. 

25  Ag-us  air  an  treas  là,  'nuair  a  bha  iad 
air  an  cràdh,  an  sin  ghabh  dithis  do  mhic 
lacoib,  Simeon  agus  Lebhi,  bràithre  Dhin- 
ah,  gach  fear  aca  a  chlaidheamh,  agus 
thàinig-  iad  air  a'  bhaile  gu  dàna  ;  agus 
mharbh  iad  gach  firionnach. 

26  Ag-us  mharbh  iad  Hamor  agus  Se- 
chem  a  nihac  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
agus  thug'  iad  Dinah  à  tigh  Shecheim, 
agus  chaidh  iad  a  mach. 

27  Thàinig  mic  lacoib  air  na  mairbh, 
ag:us  chreach  iad  am  baile,  a  chionn  gu'n 
do  thruaiU  iad  am  piuthair. 

28  An  caoraich,  agus  am  buar,  agus  an 
asail,  agus  na  hha  sa'  bhaile,  agus  na  bha 
san  fhearann,  thog-  iad : 

29  Agus  am  maoin  uile,  agus  an  clann 
bheag  uile,  agus  am  mnài  thug  iad  leo  an 
daorsadh',  agrus  thog  iad  sa'  chreich 
eadhon  gach  ni  a  bha  stigh. 

30  Agus  thubhairt  lacob  rr  Simeon  agus 
ri  Lebhi,  Chuir  sibh  trioblaid^  orm  le  m' 
dheanamh  gràineiP  am  measg  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre,  am  measg  nan  Canaan- 
ach,  agus  nam  Peridseach  :  agus  _  air 
dhomhsa  bhi  gann^  au  àireamh,  cruinn- 
ichidh  siad  iad  fèìn  cuideachd  a'  m' 
aghaidh,  agus  marbhaidh  iad  mi ;  agus 
cuirear  as  domh,  ag^us  do  m'  thigh. 

31  Agus  thubhairt  iad,  Am  bu  chòir  dha 
buntainn  ri  'rpiuthair-nemarristrìopaich? 

CAIB.  XXXV. 

1  Thàinig  lacob  gu  Beieljar  an  do  thog  e  aUairdo 
Dhia.  9  Tha  e  air  a  bheannachadh.  16  Bas 
Racheil,  23  Mic  lacoìb.  28  Aois  Isaaic,  a  bhàs, 
agus  'adhìac. 

AGUS  thubhairt  Dia  ri  lacob,  Eirich, 
imich  suas  gu  Betel,  agus  gabh  comh- 
nuidh  an  sin;  a^  dean  an  sin  altair  do 
Dhia,  a  dh'fhoillsieh  e  fèin  duit  an  uair  a 
theich  thu  o  ghnùis  Esau  do  bhràthar. 

2  Agus  thubhairt  lacob  r'a  theaghlach, 
agus  riu-san  uile  a  hha  maille  ris,  Cuinbh 
uaibh  na  diathan  coimheach  a  nur 
measg,  agus  bithibh  glan,  agus  muthaibh 
bhur  n-eudach :  ,  -j 

3  Agus  èireamaid,  agus  rachamaid  suas 
gu  Betel ;  ag:us  ni  mise  an  sm  altair  do 
Dhia,  a  dh'èisd  rium  ann  anlà  mo  chnmdh- 
chais,  agus  a  bha  inaille  rium  san  t-shghe 
air  an  deachaidh  mi.  j.  .u 

4  Agus  thug  iad  do  lacob  na  diathan 
coimheach  uile  a  hha  'nanlàimh,  agus  an 
cluas-fhàinnean  a  hha  'nan  cluasaibh ; 
agus  dh'fholaich  lacob  iadfmdh  n  daraig 
a  hha  làimh  ri  Sechem. 

5  Agus  dh'imich  iad :  agus  bha  eagal 
Dhè  air  nabailtibh  aòAamu'ncuairt  orra, 


I  am  braighdeanas. 
ifuatharh. 
s  atharraichibh. 
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agus  cha  d'rinn  iad  tòireachd  air  mic 
lacoib. 

6  Mar  sin  thàinig  lacob  gu  Luds,  a  ta 
an  tìr  Chanaain,  eadhon  Betel,  e  fèin  agrus 
an  sluagh  uile  a  bha  maille  ris. 

7  Agais  thog  e  'n  sin  altair,  agus  thug  e 
Elbetel  mar  ainm  air  an  àit ;  do  bhrìgh 
ann  an  sin  gu'n  d'fhoil'lsich  Dia  e  fèin  dha, 
'nuair  a  theich  e  o  ghnùis  a  bhràthar. 

8  Ach  fhuair  Deborah  banaltnim'  Re- 
becah  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  i  fuidh 
Bhetel,  fuidh  dharaig:  ag:us  thugadh 
Alon-bacut  mar  ainm  air. 

9  Agus  dh'f  hoillsich  Dia  e  fèin  do  la- 
cob  a  rìs,  an  uair  a  thàinig  e  à  Padan- 
aram ;  agxis  bheannaich  se  e. 

10  Agus  thubhairt  Dia  ris,  'Se  lacob  a's 
ainm  dhuit;  cha'n  ainmichear  thu  lacob 
ni's  mò,  ach  'se  Israel  a  bhios  'na  ainm 
ort :  agus  thug  e  Israel  mar  ainm  air. 

1 1  Agus  thubhairt  Dia  ris,  Is  mise  Dia 
uile-chumhachdach ;  bi  sìolmhor  agus  fàs 
lìonmhor :  thig  cinneach  agiis  coimhthional 
chinneach  uait,  agus  thig  righrean  a  mach 
à  d'leasruidh. 

12  Agus  am  fearann  a  thug  mi  dh' 
Abraham  agus  a  dh'Isaac,  dhuitse  bheir 
mi  e;  agrus  do  d'  shliochd  a'd'  dhèigh 
bheir  mi  am  fearann. 

13  A^s  chaidh  Dia  suas  uaith  san  àit 
an  do  labhair  e  ris. 

14  Agrus  chuir  lacob  suas  carragh'  san 
àit  an  do  labhair  e  ris,  carragh  cloiche, 
agus  dhòirt  e  tabhartas-dibhe  air,  agas 
dhòirt  e  oladh  air. 

15  Agus  thug  lacob  Betel  mar  ainm  air 
an  àite  far  an  do  labhair  Dia  ris 

16  Agusdh'imich  iado  Bhetel,  aguscha 
robh  ach  astar  beag  aca  ri  teachd  gu 
h-Ephrat:  agus  thàinig  tinneas  cloinne  air 
Rachel,  agus  bha  saothair  chruaidh  oirre. 

17  Agus  'nuairabha  i  an  cruaidhshaoth- 
air,  an  sin  thubhairt  a'  bhean-ghlùine 
rithe,  Na  biodh  eagal  ort,  oir  hithidh  am 
mac  so  agad  cuideachd. 

18  Agrus  'nuair  a  bha  h-anam  a'  dealach- 
adh  rithe,  (oir  fhuair  i  bàs,)  thug-  i  Ben- 
oni  mar  ainm  air :  ach  dh'ainmich  'athair 
e  Beniamin. 

19  Agus  fhuair  Rachelbàs,  agns  dh'adh- 
laiceadh  i  san  t-slighe  gu  h-Ephrat,  eadh- 
on  Betlehem. 

20  Agus  chuir  lacob  suas  carragh  air  a 
h-uaigh:  is  e  so  carragh  uaighe  Racheil 
g:us  an  là'n  diugh. 

21  A^s  ghabh  Israel  a  thurus,  ag-us 
shuidhich  e  a  bhùth  an  taobh  thall  do 
thùr  Edeir. 

22  Agus  'nuair  a  bha  Israel  a  chomh- 
nuidh  san  tìr  sin,  chaidh  Reuben,  agus 
luidh  e  le  Bilhah  leannan*  'athar:  agus 


1  muime.  ^  pillar.  Sasg. 
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clmal  Israel  sin.  A  nis  bha  dà  mhac 
deug:  aig:  lacob. 

23  Mic  Leah ;  Reuben  ceud-ghin  lacoib, 
agus  Simeon,  agus  Lebhi,  agus  ludah, 
agus  Isachar,  agus  Sebukin. 

24  MicRacheil:  loseph,  ag'usBeniamin. 
23  Ag-us  mic  Bhilhah,  banoglaich  Ra- 

cheil;  Dan,  agus  Naphthah. 

26  Agus  mic  Shilpah,  banoglaich  Leah ; 
Gad  agrus  Aser.  Is  iad  sin  mic  lacoib,  a 
rug-adh  dha  am  Padan-aram. 

27  Agusthàinig  lacobcliumlsaaic'athar 
do  Mhamre,  gu  baile  Arbali,  eadhon 
Hebron  far  an  robh  Abraham  agus  Isaac 
air  chuairt. 

28  Agusb'iadlàitheanlsaaicceudbliadh- 
na  's  ceithirfichead. 

29  Agus  thug  Isaac  suas  an  deò,  agus 
dh'eug  e,  agus  chruinnicheadh  e  chum  a 
mhuinntlr  tein,  agus  e  'na  sheann-duine, 
agus  làn  do  làithibh.  Agiis  dh'adhlaic  a 
mhic  Esaii  agus  lacob  e. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Trìuir  bhan  Esau.    9  A  ghhiealaich  ann  an  sliabh 
Sheir.    15  Na  cinn-fheadhna  a  thàinig  o  'mhic. 

AGUS  is  iadsin  grinealaichEsau,  eadh- 
on  Edoim. 

2  Ghabh  Esaii  a  mhnài  do  nigheanaibh 
Chanaain;  Adah  nigheanEloin  anHitich, 
agus  Aholibamah  nighean  Anah,  nighinn 
Shibeoin  an  Hibhich ; 

3  Agrus  Basemat  nigheanlsmaeil,  piuthar 
Nebaioit. 

4  AgaisrugAdahdoEsauEliphas;  agus 
rug  Basemat  Reuel. 

5  Agus  rug  Aholibamah  leus,  agus  laa- 
lam,  agus  Corah  :  Is  iad  sin  mic  Esau,  a 
rugadh  dha  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  g:habh  Esaii  a  mhnài,  agus  a 
mhic,  agus  a  nigheana,  agus  uile  mhuinn- 
tir  a  thighe,  agus  a  sprèidh,  agus  'ainmh- 
idhean  uiìe,  agus  a  mhaoin  uile,  a  f  huair 
e  ann  an  tìrChanaain;  agus  chaidh  e  do 
thìr  eile  o  ghnùis  a  bhràthar  lacoib. 

7  Oir  bha  'n  saoibhreas  ni  bu  mhò  na 
gu'm  feudadh  iad  còmhnuidh  a  ghabhail 
cuideachd;  agus  chab'urrainn  an  tìr  anns 
an  robh  iad  'nan  coiffrich,  an  giùlan  air 
6on  an  sprèidhe. 

S  Mar  so  ghabh  Esau  còmhnuidh  ann 
an  shabh  Sheir ;  is  e  Esau  Edom. 

9  Agxis  ìs  iad  sin  ginealaich  Esau,  athar 
nan  Edomach,  ann  an  shabh  Sheir : 

10  Is  iad  sin  ainmeanna  mhac  Esau  ; 
Eliphas  mac  Adah  mnà  Esau,  Reuelmac 
Bhasemait  mnà  Esau. 

11  Agus  b'iad  mic  Eh'phais  Teman, 
Omar,  Sepho,  agus  Gatam,  ag^is  Cenas. 

12  Agusbha  Timna'naleannan  aig  Eli- 
phas,  mac  Esau ;  agus  rug  i  do  Eliphas 
Amalec:  ò'iad  sin  mic  Adah,  mnà  Esau. 

13  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil;  Nahat, 
agus  Serah,  Samah,  a^us  Midsah:  6'iad 
sin  mic  Bhasemait,  mna  Esau. 
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1 4  Agus  6'  iad  sin  mic  Ahohbamah.nighinn 
Anah,  nighinn  Shibeoin,  mnàEsau:  agus 
rug  i  do  Esau  leus,  agus  laalam,  agus 
Corah. 

15  B'iadsincinn-fheadhna  mhac  Esau: 
mic  Ehphais,  ceud-ghin  Esau,  ceann- 
feadhna  Teman,  ceann-feadhna  Omar, 
ceann-feadhna  Sepho,  ceann-feadhna  Ce- 
nas, 

16  Ceann-feadhna  Corah,  ceann-feadhna 
Gatam,  agiis  ceann-feadhna  Amalec :  is 
iad  sin  na  cinn-f  headhna  a  tfiainig  o  Eli- 
phas,  ann  an  tìr  Edoim:  ò'iad  sin  niic 
Adah. 

17  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil,  mhic 
Esau ;  ceann-feadhnaNaliat,ceann-feadh- 
na  Serah,  ceann-feadhna  Samah,  ceann- 
feadhnaMidsah.  /siad sinnacinn-flieadh- 
na  a  thàinig  o  Reiiel,  ann  an  tìr  Edoim :  is 
iad  sin  mic  Bhasemait,  mnà  Esau. 

18  Agus  is  iad  sin  mic  Ahohbamah,  mnà 
Esau ;  ceann-feadhna  leus,  ceann-feadhna 
laalam,  ceann-feadhna  Corah ;  ò'iad  sin 
na  cinn-fheadna  a  thaivig  o  Aholibamah 
nighinn  Anah,  mnà  Esau. 

19  Is  iad  sin  mic  Esau,  eadhon  Edoim; 
agus  is  iad  sin  an  cinn-flicadiina. 

20  Is  iad  sin  mic  Sheir  an  Horich,  hichd- 
àiteachadh  na  tìre;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Anah, 

21  Agus  Dison,  agus  Edser,  agus  Disan; 
is  iad  sin  cinn-fheadhna  nan  Horacli, 
cloinne  Sheir,  ann  an  tir  Edoim. 

22  Agus  ò'  iad  clann  Lotain  Ilori,  agus 
Heman :  agus  ò'iTimnahpiiithar  Lotain. 

23  Agus  ò'iad  sinclann  Shobail;  Albhan, 
agus  Manahat,  agus  Ebal,  Sepho,  agus 
Onam. 

24  Agus  ò'iad  sin  clann  Shibeoin ;  araon 
Aiah,  agus  Anah :  ò'e  so  an  t-Anah, 
a  fhuair  a  mach  na  muileidean'  san 
fhàsach,  an  uair  a  bha  e  'g  ionaltradh 
asal  ShiÌDcoin  'athar. 

25  Agus  ò'iad  sin  clann  Anah;  Dison, 
agus  Ahohbamah  nighean  Anah. 

26  Agus  ò'iad  sin  clann  Dhisoin;  Hem- 
dan,agus  Esban,  agus  Itran,agusCheran. 

27  B'  iad  sin  clann  Edseir;  Bilhan,  agus 
Saabhan,  agus  Achan. 

28  B'  iad  sinn  clann  Dhisain ;  Uds,  agus 
Aran. 

29  B'  iad  sln  cinn-f  headhna  nan  Horach ; 
ceann-feadhna  Lotan,  ceann-feadlma  So- 
bal,  ceann-feadhna  Sibeon,  ceann-feadhna 
Anah, 

30  Ceann-feadhnaDìson,  ceann-feadhna 
Edser,  ceann-feadhna  Disan :  is  iad  sin  na 
cinn-fheadlma  a  thàinig  o  Hori,  am  measg 
an  ceann-feadhna-san  ann  an  tìr  Sheir. 

31  Agus  is  iad  sin  na  rlghrean  a  rìgliicli 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  rigli 
sam  hith  air  cloinn  Israeil. 

32  Agus  rìghich  ann  an  Edom  Belali 

'  rnuìes.  Sasff:, 
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mac  Bheoir  ;  agus  Ve  ainm  a  bhaile  Din- 
habah. 

33  Agus  dh'eug:  Belah,  agus  rìg'hich  lob- 
ab  mac  Sherah  o  Bhosrah  'na  àite. 

34  Agus  dh'eug  lobab,  agiis  rìghich 
Husam  o  thlr  Themani  'na  àite. 

35  Agus  dh'eug  Husam,  agus  rìghich 
Hadad  mac  Bhedaid,  a  bhuail  Midian  am 
fearann  Mhoaib,  'na  àite  :  agus  ò'e  ainm  a 
bhaile  Abhit. 

36  Agus  dh'eug-  Hadad,  agus  rlg;hich 
Samlah  o  Mhasrecah  'na  àite. 

37  Agus  dh'eug  Samlah,  agus  rìg'hich 
Saul  o  Rhehobot,  Ihimh  ris  an  amhainn, 
'na  àite. 

38  Ag:us  dh'eug:  Saul,  agus  rìghich  Baal- 
hanan  mac  Achboir  'na  àite. 

39  Agus  dh'eug:  Baal-hanan  mac  Ach- 
boir,  ag;us  rìghich  Hadar  'na  àite  :  agus 
b'e  ainm  a  bhaile  Pau ;  agus  ainm  a  mhnà 
Mehetabel,  nighean  Mhatreid,  nighinn 
Mhedsahaib. 

40  Ag'us  is  iad  sin  ainmeanna  nan  ceann- 
feadhna  a  t/iàinig  oEsau,  a  rèir  anteag'h- 
laichean,  a  rèir  an  àiteacha,  'nan  ainmibh ; 
ceann-feadhna  Timnah,  ceann-feadhna 
Albhah,  ceann-feadhna  letet, 

41  Ceann-feadhna  AhoUbamah,  ceann- 
feadhnaElah,  ceann-feadhna  Pinon, 

42  Ceann  feadhnaCenas,  ceann-feadhna 
Teman,  ceann-feadhna  Mibsar, 

43  Ceann-feadhna  Magdiel,  ceann-feadh- 
na  Iram:  isiadsin  cinn-fheadhna  Edoim, 
a  rèir  an  àiteacha-còmhnuidh,  ann  antìr  an 
seilbh;  is  esan  Esau,  athair  nanEdomach. 

CAIB.  xxxvn. 

1  Dh'  Jhualhaicheadh  loseph  le  a  hhràìthrihh.  5  A 
dhà  aislijig.  IS  Chuir  a  bhràithrean  an  comhairle 
ri  cheile  gus  amharbhadh;  ach  sìiaor  Reuben  e. 
36  Reiceadh  e  ri  Potiphar  san  Eiphit. 

AGUS  g-habh  lacob  còmhnuidh  san  tlr 
anns  an  robh  'athah'  'na  choig'reach, 
ann  an  tìr  Chanaain. 

2  Is  iad  so  g-inealaich  lacoib :  'Nuair  a 
bhaloseph  seachd  bliadhna  deuga  dh'aois, 
bha  e  a'  buachailleachd  an  treud  maille  r'a 
bhràithribh,  agus  bàa  'n  t-òg-anach  maille 
ri  mic  Bhilhah,  agus  maille  ri  mic  Shilpah, 
mnài  'athar;  agus  thug  loseph  an  droch 
thuairesgeul-san  a  dh'ionnsuidh  'athar. 

3  Agus  bii  docha  le  h-Israel  loseph  na 
'mhic  uile,  a  chionn  gu'm  b'e  mac  a  shean 
aois  e:  agus  rinn  e  dha  còta  dh'iomadh 
dath'. 

4  Agus  'nuair  a  chunnaic  a  bhràithre 
gu'm  bu  docha  le  'athair  e  na  bhràithrean 
uile,dh'fhuathaichiade,aguschab'urrainn 
iad  labhairtris  gu  sìochail'- 

5  Agus  chunnaic  loseph  aishng^  agus 
dh'innis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  dh'- 
f  huathaich  iad  e  fathast  ni's  mò. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh,  guidh- 
eam  oirbh,  ris  an  aishng  so  a  chunnaic  mi. 

^  dh'iomad  n:ìr.  -  sìothchail. 
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7  Oir,  feuch,  bfia  sinn  a'  cean^al  sguab 
san  achadh,  agus,  feuch,  dh'eirich  mo 
sguabsa  suas,  agus  sheas  i  gu  dìreach ;  agus, 
teuch,  sheas  bhur  sguaban-sa  mu'n  cuairt 
oirre,  agus  rinn  iad  ùmhlachd  do  m' 
sguaib-sa. 

8  Agus  thubhairt  a  bhràithre  ris,  Am  bi 
thusagun amhams a'd' righoirnne?  Ambi 
agad  d'a  rìreadh  tighearnas  oirnne  ?  Agus 
dh'fhuathaich  iad  e  fathastni's  mò  air  son 
'aishngean,  agus  air  son  a  bhriathran. 

9  Agus  chunnaic  e  fathast  aishng  eile,  a- 
gus  dh'  innis  e  d'  a  bhràithribh  i,  agus  thubh  - 
airt  e,  Feuch,  chxmnaic  mi  aishng  eile  ; 
agus,  feuch,rinn  a'  ghrian  agus  a'  ghealach, 
ag^us  an  aon  reul  deug,  ìimhlachd  dhomh. 

10  Agus  dh'innis  e  d'a  athairi,  agus  d'a 
bhràithribh :  agus  thug  'athair  achmhasan 
da,  agiis  thubhairt  e  ris,  Ciod  i  an  aisllng 
so  a  chunnaic  thu?  An  e  g:u'n  tig  d'a 
rìreadh  mise,  ag^is  do  mhàthair,  agus  do 
bhràithre,  chum  sinn  fèin  a  chromadh  sìos 
duitse  gu  làr  ? 

1 1  Agus  bha  farmad  aig  a  bhràithribh 
ris ;  ach  thug  'athair  fa'near  a'  chainnt. 

12  Agus  chaidh  a  bhràithrean  a  dh'ion- 
altradh  treud  an  athar  do  Shechem. 

13  Agus  thubhairtlsrael  ri  loseph,  Nach 
'eil  do  bhràithrean  ag  ionaltradh  an  treud 
ann  an  Sechem  ?  Thig,  agais  cuiridh  mi 
thu  d'an  ionnsuidh.  Agus  thubhairt  e  ris, 
Tha  mise  an  so. 

14  Agus  thubhairt  c  ris,  Imich,  guidh- 
eam  ort,  faic  am  bheil  do  bhràithrean  gu 
maith,  agus  am  bhell  an  treud  gu  malth ; 
agus  thoir  fios  a  m'  ionnsuidh  a  rìs.  Mar 
sin  chuir  e  mach  e  à  gleann  Hebroin,  agiis 
thàinig  e  gu  Sechem. 

15  Agus  fhuair  duine  àraidh  e,  agus, 
feuch,  bha  e  air  seacharan  sa'  mhachair : 
agus  dh'fheòraich  an  duine  dheth,  ag 
ràdh,  Ciod  a  tha  thu  'g  iarraidh? 

16  Agus  thubhairt  e,  Tha  mi  'g  iarraidh 
mo  bhràithrean  :  innis  dhomh,  guidheam 
ort,  c'àit  am  bheil  iad  ag  ionaltradh  an 
treud. 

17  Agus  thubhairt  an  duine,  Dh'fhalbh 
iad  à  so :  oir  chuala  mi  iad  ag  ràdh, 
Rachamaid  gu  Dotan.  Agus  chaidh  lo- 
seph  an  dèigh  a  bhràithrean,  agus  fhuair 
e  lad  ann  an  Dotan. 

18  Agus  'nuair  a  chimnaic  iad  e  fada 
uatha,  eadhon  mun  d'thàinig  e  am  fagus 
doibh,  chuir  iad  an  comhairle  ri  chèile 
'na  aghaldh,  gus  a  mharbhadh. 

19  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Feuch, 
tha  an  t-aishngiche  so  a'  teachd. 

20  Thigibh  a  nis  ma  ta,  agus  marbham- 
aid  e,  agus  tilgeamaid  e  ann  an  slochd 
èigin  ;  agus  their  sinn,  Chulr  droch  bhèlst 
èigin  as  da :  agus  chi  slnn  ciod  gus  an  tig 
'alslingean. 

2 1  Agus  chuala  Reuben  so,  agus  shaor 

'  hìnuadair  Toseph  brundnr 
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e  as  aii  làinili  e,  agus  thiibhairt  e,  Na 
cuireaniald  gu  bàs  e. 

22  Agus  thubhairt  Reuben  riu,  Na  dòirt- 
ibh  fuil;  tilg-ibh  e  san  t-slochd  so,  a  ta 
san  fliàsach,  agus  làmh  na  cuiribh  air ;  a 
chum  as  gii'n  saoradh  e  as  an  làimh  e, 
agus  gu'n  aisigeadh  e  a  rìs  d'a  athair  e. 

23  Agus  'nuair  a  thàining:  loseph  a 
dh'ionnsuidh  a  bhràithrean,  an  sin  bhuin 
iad  do  loseph  a  chòta,  còta  nan  iomadh 
dath,  a  bhu  air. 

24  Agus  ghabh  iad  e,  ag'us  thilg  iad  e 
ann  an  slochd;  agiis  bha'n  slochd  falamh, 
gun  uisge  ann. 

25  Agus  shuidh  iad  sìos  a  dh'itheadh 
arain ;  agus  thog  iad  suas  an  sìiilean  agus 
dh'amhairc  iad,  agus,  feuch,  bha  cuideachd 
do  chloinn  Ismaeil  a'  teachd  o  Ghilead, 
le'n  càmhalan  a'  giùlan  spìosraidh,  agus 
ìocshlàint agus  mirr,  a'  dol  gus  an  toirt 
sìos  do'n  Eiphit. 

26  Agus  thubhairtludah  r'a  bhràithribh, 
Ciod  an  tairbhe  a  bhios  ann  dhuitme,  ma 
mharbhas  sinn  ar  bràthair,  agus  ma  cheileas 
sinn  'f  huil  ? 

27  Thigibh,  agus  reiceamaid  e  ris  na  h- 
Ismaelich,  agus  na  cuireamaid  làmh  air  ; 
oir  is  e  ar  dearbh-bhràthair  e,  agus  ar  feoil : 
agus  dh'eisd  a  bhràithre  ris. 

28  An  sin  chaidh  Midianaich  seachad, 
ceannaichean ;  agus  tharruing  iad  agus 
thog  iad  suas  loseph  as  an  t-slochd,  agus 
reic  iad  loseph  ris  na  h-Ismaelich  air  fich- 
ead  bonn  airgid.  Agus  thug  iadsan  loseph 
do'n  Eiphit. 

29  Agus  phill  Reuben  a  dh'ionnsuidh  an 
t-sluichd ;  agus,  feuch,  cha  robh  loseph 
san  t-slochd:  agus  reub^  e  'eudach. 

30  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  a  bhràith- 
rean,agus thubhairte,Cha'«  'eil an  leanabh 
ann;  agus  mise,  c'àit  an  teid  mi  ? 

31  Agus  ghabh  iad  còta  loseiph,  agus 
niharbh  iad  meann  do  na  gabhraibh,  agus 
thum  iad  an  còta  san  fliuil. 

32  Agus  chuir  iad  uatha  còta  nan  iomadh 
dath,  agus  thug  iad  e  dh'ionnsuidh  an  ath- 
ar  ;  agus  thubhairt  iad,  Fhuair  sinne  so : 
aithnich  a  nis  an  e  so  còta  do  mhic,no  nach  e. 

33  Agus  dh'aithnich  se  e,  agus  thubhairt 
e,  Còta  mo  mhic ;  chuir  droch  bheisd  as 
da :  tha  loseph  gun  teagamh  air  a  reubadh 
as  a  cheile. 

34  Agus  reub  lacob  'eudach,  agus  chuir 
e  eudach-saic  air  a  leasruidh,  agus  rinn  e 
bròn  air  son  a  mhic  rè  mòrain  làithean. 

.35  Agus  dh'èirich  a  mhic  uile,  agus  a 
nigheanan  uile  suas,  a  thoirt  sòlais  da;  ach 
dhiìilt  esan  sòlas  aghabhail;  agusthubh- 
airt  e,  Oir  thèid  mi  sìos  do  'n  uaigh  a  chum 
mo  mhic  ri  bròn.  Mar  so  rinn  'athair 
caoidh  air  a  shon. 


'  balm.  Sasg.  2  shrachd.  ^  ceannard  u 
shaighdenran,  caiptein  a'  ghcard. 
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36  Agus  reic  na  Midianaich  e  san  Eiphit 
ri  Potiphar,  oifigeach  le  Pharaoh,  ceann- 
ard  an  fhreiceadain^ 

CAIB.  xxxvm. 

1  Ghin  ludah  Er,  Onan,  agus  Selah.  6  Phòs  Er 
Tamar.  8  Cionta  agus  bàs  Onain.  11  Dh' fhan 
Tamar  l  i  Selah. 

AGUS  san  àm  sin  fèin  chaidh  ludah  sìos 
o  'bhràithribh,  agus  thionndaidh  e 
steach  a  dh'ionnsuidh  Adulamaich  àraidh, 
d'am  ò'ainm  Hirah. 

2  Agus  chunnaic  ludah  an  sin  nighean 
Canaanaich  àraidh,  d'am  6'ainm  Suah  :  a- 
gus  ghabh  e  i,  agus  chaidh  e  steach  d'a 
h-ionnsuidh. 

3  Agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i 
mac :  agus  thu^  e  Er  mar  ainm  air. 

4  Agus  dh'fhas  i  torrach  a  rìs,  agus  rug 
i  mac;  agus  thug  i  Onan  mar  ainm  air. 

5  Agus  dh'fhàs  i  torrach  fathast,  agus  rug  i 
mac ;  agus  thug  i  Selah  mar  ainm  air :  agus 
bha  esan  ann  an  Chedsib,  an  uair  arug  i  e. 

6  Agus  ghabhludah  bean  do Er  a  cheud- 
ghin,  d'  aìn  6'ainm  Tamar. 

7  Agus  bha  Er,  ceud-ghin  ludah,  aingidh 
ann  an  sealladh  an  Tighearna;  agus 
mharbh  an  Tighearn  e. 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  h-Onan, 
Falbh  a  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  do 
bhràthar,  agus  pòs  i,  agus  tog  suas  shochd 
do  d'  bhràthair. 

9  Agus  bha  fios  aig  Onan  nach  b'ann 
leis  fein  a  bhiodh  an  shochd ;  agus  'nuair 
a  chaidh  e  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  a 
bhràthar,  diiòirt  e  air  a'  bhlàr  e,  chum 
nach  tugadh  e  shochd  d'a  bhràtliair. 

10  Agus  bha  an  ni  a  rinn  e  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearna :  uime  sin  mharbh 
e  esan  mar  an  ceudna. 

11  An  sin  th\ibhairt  ludah  ri  Tamar 
nanaoi  a  mhic,  Fan  a'd'  bliantraich  ann 
an  tigh  t'athar,  gus  am  fàs  mo  mhac  Selah 
suas;  oir  thubhairt  e,  Air  eagal  gu'm 
faigheadh  esan  bàs  mar  an  ceudna,  mar  a 
/Awcrir abhràithrean.  Agus  dh'fhalbhTa- 
mar,  agus  dh'fhan  i  'n  tigh  a  h-athar. 

12  Agus  ìiine  fhada  'n  dèigh  sin  fhuair 
nighean  Shuah,  bean  ludah,  bàs :  agus 
thog  ludah  a  mhisneach,  agus  chaidh  e 
suasadh'ionnsuidh  hichd-lomairt^achaor- 
ach,  e  fèin  agus  a  charaid  Hirah  an  t-A- 
dulamach,  gu  Timnat. 

13  Agus  dh'innseadh  do  Thamar,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  t'athair-cèile  a'  dol  suas 
gu  Timnat  a  lomairt  a  chaorach. 

14  Agus  chuir  i  a  culaidh  bantraich 
dhith,  agus  chòmhdaich  si  i  fèin  le  gnìiis- 
bhrat,  agus  phaisg  si  i  fèin,  agus  shuidli  i 
ann  an  ionad  follaiscach,  a  ta  làimh  ris  an 
t-shglie  gu  Timnnt :   oir  chunnaic  i  gu'n 


*  luchd-bearraidìi. 
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d'fhàs  Selah  suas,  agus  nach  d'thugadh 
i  dha  mar  mhnaoi. 

15  'Nuair  a  chunnaic  ludah  i,  shaoil  e 
gu'm  bu  strìopach  i,  a  chionn  gu'n  do 
chòmhdaich  i  a  h-eudan. 

16  Agus  thionndaidh  e  d'a  h-ionnsuidh 
air  an  t-slighe,  agus  thubhairt  e,  Leig- 
leam,  guidheam  ort,  teachd  a  steach  a  t' 
ionnsuidh;  oir  cha  robh  fhios  a'ige  gu'm 
b'i  bean  a  mhic  i :  agus  thubhairt  i,  Ciod 
a  bheir  thu  dhomh,  a  chum  as  gu'n  tig 
thu  steach  a  m'  ionnsuidh  ? 

17  Agus  thubhairt  esan,  Cuiridh  mi 
meann'  a  t'  ionnsuidh  o'n  treud:  ag-us 
thubhairt  ise,  An  toir  thu  gesAl  dhomh  gus 
an  cuir  thu  m'  ionnsuidh  e  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  geall  a 
bheir  mi  dhuit?  Ag-us  thubhairt  ise,  Do 
sheula,  agus  do  làmh-fhailean,  agus  do 
lorg  a  ta  ann  ad  làimh :  agus  thug-  e  dhi 
iad,  ag-us  chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh, 
ag'us  rinneadh  i  torrach  leis. 

19  Agiis  dh'eirich  i,  agus  dh'fhalbh  i 
roimpe,  agus  chuir  i  seachad  a  g-nùis-bhrat 
uaithe^  ag-us  chiiir  i  a  culaidh-bantraich 
oirre. 

20  Agus  clniir  ludah  am  meann  le  làimh 
a  charaid  an  Adulamaich,  chum  as  gu'm 
fa'g-headh  e  'n  geall  o  làimhnamnà:  ach 
cha  d'fhuair  e  i. 

21  An  sin  dh'fheòraich  e  do  dhaoinibh 
an  àite  sin,  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  an 
strìopach  a  bha  gu  follaiseach  ri  taobh  na 
slighe'  ?  Agus  thubhairt  iadsan,  Cha  robh 
strìopach        bith  an  so. 

22  Agus  phill  e  dh'ionnsuidh  ludah,  agus 
thubhairt  e,  Cha  d'f huair  mi  i :  agus  mar 
an  ceiidna  thubhairt  daoine  an  àite,  Cha 
robh  striopach  sam  bith  an  so. 

23  Agus  thubhairt  ludah,  Gabhadh  i 
dh'i  fein  e,  air  eagal  gu  maslaichear  sinn: 
feuch  chuir  mi.am  meann  so  d'a  h-ionn- 
sìiidh,  agus  cha  d'fhuair  thu  i. 

24  Agus  beid  ri  tri  mìosa  an  dèigh  sin, 
dh'innseadh  do  ludah,  ag  ràdh,  Rinn  Ta- 
marbeandomhicstrìopachas;  agus, feuch, 
cuideachd,  tha  i  torrach  le  strìopachas. 
Ag-us  thubhairt  ludah,  Thugaibh  a  mach  i, 
ag-us  loisgear  i. 

25  'Nuair  a  thugadha  mach  i,  chuir  ifios 
a  dh'ionnsuidh  a-h-athar-cèile,  ag  ràdh, 
Aig  an  fhear  d'am  buin  iad  sin  tha  mise 
leth-tromach:agusthubhairti,Faic,guidh- 
eam  ort,  cia  leis  an  seula,  agus  na  làmh- 
fhàilean,  agus  an  lorg  so. 

26  Agus  ghabhludah  riu,  agus  thubliairt 
e,  Bha  i  ni  bu  cheirte  na  mise,  a  chionn 
nach  d  'thug  mi  i  do  Shelah  mo  mhac :  agus 
cha  robh  aithne  aige  oirre  ni's  mò. 

27  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair 
diloiiiiie,  feuch,  bha  leth-aona  'na  bolg. 

23  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair,  chuir 
a  h-aon  diubh  mach  a  làmh:  agus  rug  a' 

'  meann  do  na  gabhraibh.  Ealjli. 
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bhean-ghlìiine  air  a  làimh,  a^s  cheangail 

1  snàthainnscarlaidoirre,agradh,  Thàinig 
e  so  a  mach  an  toiseach. 

29  Agus  'nuair  a  tharruing  e  a  làmh  air 
ais,  feuch,  thàinig  a  bhràthair  a  mach  ; 
agus  thubhairt  ise,  Cionnus  a  bhris  thu 
mach  ?  bitheadh  am  briseadh  so  ortsa: 
Uime  sin  thugadh  Phares  mar  ainm  air. 

30  Agus  an  dèigh  sin  thàinig  a  bhràthair 
a  mach,  aig  an  robh  an  snàthainn  scarlaid 
air  a  làimh ;  agus  thugadh  Sarah  mar  ainm 
air. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Rinn  Potiphar  loscph  'na  fhear-riaghlaidh  air  a 
tliigh.  8  A  gheammiidheachd.  ]9  Chuireadh  am 
priosan  e ;  21  ach  bhaan  Tighearna  maille  ris, 
agus  nochd  fear-gh  idhidh  a'  phriosain  a  dhcadh 
rùn  da. 

AGUS  thugadh  loseph  sìos  do'nEiphit; 
agus  cheannaich  Potiphar,  oifigeach 
le  Pharaoh,  ceannard  an  fhreiceadain, 
Eiphiteach,  e  o  làimh  nan  Ismaelach,  a 
thug  sìos  an  sin  e. 

2  Agus  bha  'n  Tighearna  maille  ri  loseph, 
agus  bha  e  'na  dhuine  leis  an  do  shoirbhich 
gach  ni ;  agus  bha  e  'n  tigh  a  mhaighstir 
an  Eiphitich. 

3  Agus  chunnaic  a  mhaighstir  gu  'n 
robh  an  Tigheama  maille  ris,  agus  gu'n 
d'  thug  an  Tigheam  air  gach  ni  a  rinn  e 
soirbheachadh  'na  làimh. 

4  Agus  fhuaìr  loseph  deadh-ghean  'na 
shealladh,  agus  rinn  e  seirbhis  da:  agus 
rinnse  e 'na  ìfhear-riaghlaidh  air  a  thigh, 
agus  gachni  abh'aigechuir  efuidh  'làimh. 

5  Agus  o'n  àm  sin  fèin  san  d'  rinn  se  e 
'na  fhear-riaghlaidh  air  a  thigh,  agus  air 
gach  ni  a  bh'aige,  bheannaich  an  Tigh- 
earna  tigh  an  Eiphitich  air  sgàth  loseiph  : 
agus  bha  beannachadh  an  Tighearn  air 
gach  ni  abh'aige,  anns  an  tigh,  agus  anns 
a'  mhachair. 

6  Agus  dh'fhàg  e  gach  ni  a  òA'aige  an 
làimh  loseiph,  agus  cha  b'fhios  da  aon  ni 
abh'aige,saor  o'narana  bha  e  'g  itheadh: 
agus  bha  loseph  'na  dhiiine  maiseach, 
agus  sgiamhach  san  aghaidh. 

7  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  leag  bean 
a  mhaighstir  a  sùilean  air  loseph,  agus 
thubhairt  i,  Luidh  leamsa. 

8  Agus  dhiùlt  esan,  agus  thubhairt  e 
ri  mnaoi  a  mhaighstir,  Feuch,  cha  'n  'eil 
fios  aig  mo  mhaighstir  ciod  a  tha  mallle 
rium  san  tigh,  agus  gach  ni  a  th'aige  chuir 
e  fuidh  m'  làimh-sa. 

9  Cha  'n  'eil  neach  san  tigh  so  a's  mò  na 
mise ;  agu's  cha  do  chum  euam  ni  sam  bith 
ach  thusa,  a  chionn  gur  tu  a  bhean :  cionn- 
us  uime  sin  a  ni  mise  an  t-olc  mòr  so,  agus 
a  pheacaicheas  mi  an  aghaidh  Dhè  ? 

10  Agus  thachair  e,  'nuair  a  labhair  i  ri 
loseph  o  là,  gu  là,  nach  èisdeadh  esan 
rithe,  gu  luidhe  leatha,  vo  bhi  maille  rithe. 


2  tinipe,  uairhe. 
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11  Agus  thachalr  e,  air  latha  àraidh,  | 
gii'n  deachaidh  esan  a  steach  do  'n  tigrh  a 
dheanamh  'oibre  fein,  agus  cha  rohh  a 
h-aon  do  dhaoinibh  an  tighe  an  sin  astig-h. 

12  Agrus  nig:  i  air  air  'eudach-uachd- 
air',  ag  ràdh,  Luidh  leamsa:  ag-us  dh'- 
fhàg:  e  'eudach-uachdair  'na  làimh,  agus 
theich  e,  agiis  thàr  e  maeh. 

13  Ag:us  an  uair  a  chunnaic  ise  gu  'n 
■d'fhàg-  e  'eudach-uachdair  'na  làimh, 
agrus  g-u  'n  do  theich  e  mach, 

14  An  sin  ghairmi  air  daoinibh  atig-he, 
agiis  labhair  i  riu,  ag  ràdh,  Faicibh,  thug 
e  steach  d'ar  n-ionnsuidh  Eabhruidheach 
g-'ar  maslachadh-:  thàinig  e  steach  a  m' 
iormsuidhs'  a  luidhe  leam,  agus  ghlaodh 
mise  le  guth  àrd : 

1 5  Agus  'nuair  a  chual'  e  gai'n  do  thog  mi 
suas  mo  ghuth,  agus  gu'n  do  ghlaodh  mi, 
an  sin  dh'fhàg  e  'eudach-uachdair  maille 
rium,  agus  theich  e,  agus  chaidh  e  mach. 

16  Agus  thaisg  i  'eudach-uachdair  làimh 
rithe,e:us  an  d'thàinig  a  thigheama  dhach- 
aidk. 

1 7  Agus  labhair  i  ris  a  reir  nam  briathra 
so,  agràdh,  Thàiniganseirbhiseach  Eabh- 
niidheach,  a  thug  thu  d'ar  n-ionnsuidh,  a 
steach  a  m'  ionnsuidh-sa  gu  m'  mhaslach- 
adh: 

IS  Agus  an  uair  a  thog  mise  suas  mo 
ghuth  agus  a  ghlaodh  mi,  an  sin  dh'fhàg 
e  'eudach-uachdair  maille  rium,  agiis 
theich  e  mach. 

19  Agus  'nuair  a  chual'  a  mhaighstu- 
briathran  a  mhnà,  a  labhair  i  ris,  ag  ràdh, 
Air  an  dòigh  so  rinn  do  sheirbhiseach 
omi ;  an  sin  las  'fhearg  suas. 

20  Agus  ghabh  maighstir  loseiph  e, 
agiis  chuir  e  sa'  phriosan  e,  far  an  robh 
priosanaich  an  righ  ceangailte :  agus  bha 
e  an  sin  sa'  phriosan. 

21  Achbha'nTigheama  maille  ri  loseph, 
agiis  nochd  etròcair  dha,  agus  thug  e  dha 
deadh-ghean  ann  an  sùilibh  fhir-gleidh- 
idh  a'  phriosain. 

22  Agus  chuir  fear-gleidhidh  a'  phriosam 
fuidh  làimh  loseiph  na  priosanaich  uile  a 
bha  sa'  phriosan:  agus  gach  ni  a  riim  iad 
an  sin,  b'esan  a  rinn  e. 

23Cha  d'amhairc  fear-gleidhidh  a'  phrios- 
ain  air  ni  sam  bith  a  hha  fuidh  'làimh,  a 
chionn  gu'n  rohh  an  Tigheama  maille  ris: 
agus  an  ni  siu  a  rinn  e  thug  an  Tigheam 
air  soirbheachadh  leis. 

CAm.  XL. 

1  Tìiilgeud'h  am  prìosan  àrd  bhtiidealair,  ngvs  àrd 
fhuineadair  righ  na  h-Eiphit.  4  Chuir  cennnard 
anfhreiceadain  an  cùram  air  loseph.  5  Dh'eadar- 
mhìnich  e  an  aislingean  dhoibh. 

AGLS  an  dèigh  nan  nithe  sin,  chuir 
buidealair  righ  na  h-Eiphit,  agus 
'fhuineadair,  fearg  air  an  tigheama,  righ 
na  h-Eiphit. 

'  fhalluinn,  a  chòta.  '  a  inhaeadh  cirnn. 
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I  2  Agiis  bha  cormich  mhòr  air  Pharach 
ri  dithis  d'a  sheirbhisich,  ris  an  àrdbhuid- 
ealair,  agus  ris  an  àrd  fhuineadair. 

3  Ag:us  chuir  e  'n  làimh''  iad  ann  an 
tigh  ceannaird  an  fhreiceadain  sa'  phrios- 
an,  far  an  robh  loseph  ceangailte. 

4  Ag:us  chuir  ceannard  an  fhreiceadain 
an  cìiram  air  loseph,  agus  fhritheil  e 
dhoibh;  agrus  dh'fhan  iad  tamidl*  ann  an 
làimh. 

5  Agus  chunnaic  iad  aisling  le  chèile, 
gach  fear  aca  'aisling  fèin  san  aon  oidh- 
che,  g^ch  fear  a  rèir  eadar-mhmeachaidh 
'aislinge;  am  buidealair  agus  fuineadair 
righ  na  h-Eiphit,  a  bha  ceangailte  sa' 
phriosan. 

6  Agus  thàinig  loseph  a  steach  d'an 
ionnsuidh  sa'  mhaduinn,  agus  dh'amhairc 
e  orra,  agus,  feuch,  bha  iad  dubhach. 

7  Agus  dh'fheòraich  e  do  sheirbhisich 
Pharaoh,  a  hha  'n  làimh  maiUe  ris  ann  an 
tigh  a  thigheama,  agràdh,  C'ar  son  a  tha 
bhur  gnùis  co  mhuladach  an  diugh  ? 

8  Ag:us  thubhairt  iad  ris,  Chunnaic  sinn 
aisling,  agus  cha  'n  'eil  neach  agairni  a 
dh'eadar-mhuiicheas  i.  Agus  thubhairt 
loseph  riu,  Xach  ann  o  Dhia  tha  gach 
eadar-mhìneachadh?  innsibhdhomhs'  iud, 
gruidheam  oirbh. 

9  Agus  dh'innis  an  t-àrd  bhuidealair 
'aisling  do  loseph,  agus  thubhairt  e  ris, 
A'm'  aisling-sa,  feuch,  hha  fìonain  fa  m' 
chomhair. 

10  Agus  air  an  fhìonain  bha  tri  meang- 
lain^;  agus  bha  i  mar  gu'm  biodh  i  a' 
briseadh  a  mach,  as^s  thàinig  i  fiiidh  a 
làn  bhlàth,  agus  thug  a  bagaidean  dear- 
can  abtiich  uatha. 

1 1  Agus  bha  cupan  Pharaoh  a'm'  làimh ; 
agiis  ghabh  mi  na  fìon-dhearcan,  agus 
dh'fhàisg  mi  iad  an  cupan  Pharaoh,  agus 
thug  mi  'n  cupan  do  làimh  Pharaoh. 

12  Agus  thubhairt  loseph  ris,  'Se  so  a 
h-eadar-mhmeachadh:  Xa  tri  meanglain, 
is  tri  làithean  iad. 

13  Eadhon  an  ceann  thri  làithean  tog- 
aidh  Pharaoh  suas  do  cheann,  agus  bheir 
e  rìs  gu  t'àite  fèin  th\i ;  agus  bheir  thu 
cupan  Pharaoh  'na  làimh,  mar  a  b'àbhuist 
duit  roimhe,  'nuair  a  bha  thu  a'd'  bhuid- 
ealair  aige. 

1 4  Ach  cuimhnich  thusa  crmsa  'nuair  a 
dh'èireas  gu  maith  dhuit,  agus  dean, 
giiidheam  ort,  caoimhneas  domh :  agus 
dean  iomradh  omi  ri  Pharaoh,  agus  thoir 
a  mach  mi  as  an  Tigh  so  : 

1 5  Oir,  gu  deimhin,  ghoideadh  air  falbh 
nii  à  tìr  nan  Eabhniidheach,  ag:us  mar  an 
ceudna,  an  so  cha  d'rinn  mi  ni  sam  bith 
gu  'n  cuirte  san  t-slochd  mi. 

16  'Nuair  a  chminaic  an  t-àrd  fhuinead- 
air  gai'n  d'eadar-mhìnich  e  gu  maith, 
thubhairt  e  ri  loseph,  Bha  mise  mar  an 

■5  cìiT,  an  daivgneach.  *  seal.  *  gcuga. 


GENESlS, 
ceudna  a'm'  aisling:,  agus,  feuch,  bha  tri 
bascaidean  geala  air  mo  cheann : 

17  Agus  anns  a'  bhascaid  a  b'àirde  bha 
do  gach  seòrsa  bìdh  air  son  Pharaoh  do 
dheasachadh  an  fliuineadalr;  agusdh'ith 
an  eunlaith  iad  a  mach  as  a'  bhascaid  air 
mo  cheann. 

1 8  Agus  fhreagair  loseph,  ag^us  thubh- 
airt  e,  Js  e  so  a  h-eadar-mhìneachadh ' : 
Na  tri  bascaidean,  is  tri  làithean  iad. 

19  An  ceann  thri  làithean  togaidh  Pha- 
raoh  suas  do  cheann  dhìot,  agus  crochaidh 
e  thu  air  crann,  agus  ithidh  an  evuilaith 
t'fheoil  dhìot. 

20  Agus  air  an  treas  là,  comh-ainm  latha- 
breithe  Pharaoh,  rinn  e  cuirm  d'a  sheirbh- 
isich  uile :  agus  thog  e  suas  ceann  an  àrd 
bhuidealair,  agus  ceann  an  àrd  fhuinead- 
air  am  measg  a  sheirbhiseach. 

21  Agus  thug:  e  an  t-àrd  bhuidealair  a 
chum  a  bhuidealaireaclid  a  rìs ;  agus  thug 
e  'n  cupan  do  làimh  Pharaoh : 

22  Ach  chroch  e  'n  t-àrd  fhuineadair, 
mar  a  dh'eadar-mhìnich  loseph  dhoibh. 

23  Gidheadh,  cha  do  chuimhnich  an 
t-àrd  bhuidealair  air  loseph,  ach  dhì- 
chuimhnich  se  e. 

CAIB.  XLI. 

4  Dà  aìsìins  Pharaoh.  25  Dh' eadar-mhìnich  loseph 
iael.  33  -Thug  e  comhairle  do  Pharaoh.  38  Rinn- 
eadlt  e  'na  uachdaran  air  ttr  na  h-Eiphit,  56  Bha 
gorta  air  aghaidh  na  talmhainn  uile. 

AGUS  an  ceann  dà  bhUadhna  iomlan 
chunnaic  Pharaoh   aishng ;  agus, 
feuch,  sheas  e  iàimh  ris  an  amhainn  : 

2  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  amh- 
ainn  seachd  bà,  sg-iamhach  r'am  faicinn, 
ag'us  reamhar  am  feoil ;  agus  bha  iad  ag: 
ionaltradli  ann  am  min-flieur". 

3  Agus,  feuch,thàinig-seachdbà  eilenìos 
'nan  dèig-h  as  an  amhainn,  granda  r'am 
faicinn,  agus  caol  'nam  feoil:  agus  sheas 
iad  làimh  ris  na  bà  eile,  air  bruaich  na 
h-aimhne. 

4  Ag:us  dh'ith  na  bà  a  bha  granda  r'am 
faicinn  agus  caol  'nam  feoil  suas  na  seachd 
bà  sgiamhacha  agus  reamhra.  Mar  sin 
dhìiisg:  Pharaoh. 

5  Ag'us  choidil,  agus  chunnaic  e  aisling 
an  dara  uair :  Agus,  feuch,  dh'èirich  suas 
seachd  diasan  arbhair  air  aon  choinlein, 
reachdmhor  agus  maith. 

6  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'nan  dèig-h 
seachd  diasa  caola,  agiis  air  an  seargadh 
leis  à  g-haoitli  an  ear. 

7  Ag-us  shluig  na  seachd  diasa  caola 
suas  na  seachd  diasa  reachdmhor  agus 
làn :  agus  dhùisg  Pharaoh,  agus,  feuch,  6' 
aisling  a  bh'  ann. 

8  Agus  sa'  mhaduinn  bha  a  spiorad  air  a 
bhuaireadh';  agus  chuir  eyìos  uaith,  agus 
ghairm  e  uile  dhruidhcan  nah-Eiphit,  agus 
a  daoine  glic  uile  :  agus  dh'innisPharaoh 


>  brìgh. 
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'aisling  dhoibh ;  ach  cha  rohh  neach  ann  a 
dh'eadar-mhlnicheadh  iad  do  Pharaoh. 

9  An  sin  labhair  an  t-àrd  bhuidealair  ri 
Pharaoh,  ag  ràdh,  An  diugh  tha  mis'  a' 
cuimhneachadh  mo  lochdan*. 

10  Bha  fearg  air  Pharaoh  r'a  sheirbh- 
isich,  agus  chxiir  e  mise  an  làimh  ann  an 
tigh  ceannaird  an  fhreiceadain,  araon 
mise,  agus  an  t-àrd  fhuineadair. 

1 1  Agus  chunnaic  sinn  aishng  san  aon 
oidhche,  mis*  agus  esan:  chunnaic  gach 
fear  againn  aisling  a  rèir  eadar-mhìneach- 
aidh  'aislinge. 

1 2  Agus  bha  'n  sin  maiUe  ruinn  òganach 
Eabhruidiieach,  seirbhiseach  do  cheannard 
an  f hreiceadain ;  a^^us  dh'innis  sinn  da, 
agus  dh'eadar-mhinich  e  dhuinn  ar 
n-aislingean  :  do  gach  fear  againn  a  rèir 
'aislinge  dh'eadar-mhìnich  e. 

13  Agus  mar  a  dh'eadar-mhìnich  e 
dhuinn,  mar  sin  bha  e:  mise  chuir  e  rìs 
ann  am  àite  agiis  esan  chroch  e. 

14  Agus  chuir  Pharaoh  <e«c/i(fair  uaith, 
agus  ghairm  e  loseph,  agus  thug  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  t-slochde:  agus 
bliearr  se  ey«/i  ,agus  mhvith  e  'eudach,  agus 
thàinig  e  steacli  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh. 

15  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loscph, 
Chunnaic  mi  aisling,  agus  cha  'n'eil  neach 
ann  a  dh'eadar-mhìnicheas  i:  aguschuala 
mi  air  a  ràdh  mu  d'thimchioU-sa,  'nuair 
a  chluinneas  tu  aisling,  gur  aithne  dhuit 
a  h-eadar-mhlneachadh. 

16  Agus  fhreagair  loseph  Pharaoh,  ag 
ràdh,  Clia  'n'eil  e  annamsa:  bheir  Dia 
freagradh  sìthe  do  Pharaoh. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  losepb, 
A'm'  aisling,  feuch,  sheas  mi  air  bruaich 
na  h-aimhne  : 

18  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an 
amhainn  seachd  bà,  reamhar  am  feoi), 
agus  sgiamhach  ann  an  cnith ;  agus  bha 
iad  ag  ionaltradh  ann  am  mìn-fheur ; 

19  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile 
nìos  'nan  dèigh,  bochd  ag^is  ro  ghranda, 
agus  caol  am  feoil:  cha 'n  fhaca  mi  'n 
samhuil riamha.nn anuile  thìr  na  h-Eiphit 
air  olcas. 

20  Agus  dh'ith  na  bàcaolaagus  granda 
suas  na  ceud  seachd  bà  reamhra. 

21  Agus  'nuair  a  dh'ith  iad  suas  iad, 
cha'n  aithnichte  orra  gu'n  d'ith  siad  iad  ; 
acli  bha  iad  granda  r'am  faicinn,  mar  an 
toiseach.    An  sin  dhùisg  mi.  _ 

22  Agus  chunnaic  mi  a'm'  aisling;  agus. 
feuch,  thàinig  a  nìos  seachd  diasan  air  aon 
choinlein,  làn  agus  maith : 

23  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'nan  dèigh 
seachd  diasan,  air  an  crìonadh,  caol,  agus 
seargta  leis  a'  ghaoith  an  ear; 

24  Agus  shku'g  na  diasa  caola  suas  na 
seachd  diasa  maithe  :  agus  dh'innis  mi  so 
do  na  druidliibh;  ach  cha  robh  neach 


a  chràdh. 


*  mo  choire- 
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aiin  a  b'urrainn  a'  chuis  fhoiUseachadh 
dhomh. 

25  Agais  thubhaìrt  loseph  ri  Pharaoh, 
Aisling'  Pharaoh,  is  aon  i .-  an  ni  sin  a  ta 
Dia  g:us  a  dheanamh,  dh'fhoillsich  e  do 
Pharaoh. 

26  Na  seachd  bà  maithe,  is  seachd 
bhadhna  iad;  agusnaseachddiasamalthe, 
is  seachd  bliadhna  iad :  is  aon  an  aishng'. 

27  Agus  na  seachd  bà  caola  agus  g:randa 
a  thàinig-  a  nìos  'nan  dèigh,  is  seachd 
bliadhna  iad ;  agus  na  seachd  diasa  fas ', 
seargta  leis  a'  ghaoith  an  ear,  bithidh  iad 
'nan  seachdbliadhna  g:orta. 

28  So  an  ni  a  thubhairt  mi  r!  Pharaoh  : 
An  ni  a  ta  Dia  g:us  a  dheanamh,  nochd  e 
do  Pharaoh. 

29  Feuch,  tha  seachd  bliadhna  mòr- 
phailteis  a'  teachd  air  feadh  thlre  na 
n-Eiphit  uile : 

30  Agus  èiridh  seachd  bliadhna  g:orta 
suas  'nan  dèig:h,  agus  dì-chuimhnichear  am 
pailteas  uile  an  tìr  na  h-Eiphit ;  ag:us 
claoidhidh  a'  g:horta  an  tìr. 

31  Agus  cha'n  aithnichear  am  pailteas 
anns  an  tìr,  air  son  na  g-orta  a  leanas :  oir 
bithidh  i  ro  throm. 

32  Agus  a  thaobh  g'u'n  do  dhìiblaich- 
eadh  an  aisling:  do  Pharaoh  dà  uair,  tha 
sin  a  chionn  ga  bheil  an  ni  air  a  shuidh- 
eachadh  le  Dia ;  ag:us  bheir  Dia  ann  an 
aithg:hearradh  gu  crìch  e. 

33  Anisuime  sin,  amhairceadhPharaoha 
mach  air  son  duine  a  tha  tuig'seach  agus 
g:lic,  ag'us  cuireadh  e  os  ceann  tìre  na 
h-Eiphit  e. 

34.  Deanadh  Pharaoh  so,  agus  orduich- 
eadh  e  hichd-riaghlaidh  os  ceann  na  tìre, 
ag:us  togadh  iad  an  cùig'eadh  cuid  do  thor- 
adh  tìre  na  h-Eiphit  sna  seachd  bhadh- 
naibh  pailteis. 

35  Agus  cruinnicheadh  iad  uile  bhiadh 
nam  bliadhna  maithe  sin  ri  teachd,  ag:us 
taisgeadh  iad  suas  arbhar  fuidh  làimh 
Pharaoh,  agus  g:leidheadh  iad  biadh  sna 
bailtibh. 

36  Ag'us  bithidh  am  biadh  sin  'na 
thaisgeach  do'n  tir,  fa  chomhair  nan 
seachd  bliadhna  g:orta  a  bhitheas  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit ;  chum  as  nach  tèid  as  do'n 
tìr  leis  a'  ghorta. 

37  Agus  bha  a'  chomhairle  maith'  ann 
an  sùilibh  Pharaoh,  ag^s  ann  an  sùilibh 
a  sheirbhiseach  uile. 

_  38  Agus  thubhairt  Pharaoh  r'a  sheirbh- 
isich,  Am  bheil  e  'n  comas  duinn  a  leithid 
so  do  dhuine  fhaotainn,  anns  am  bheil 
spiorad  Dhè? 

39  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
A  thaobh  gu'n  d'fhoillsich  Dia  so  uile 
dhuit,  cha  'n'eil  neach  ann  cho  tuig:seach 
agus  cho  glic  riut  fèin. 


fnlamh,  caocha.       '  bha  an  ni  math.      '  nnnrt. 
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40  Bithidh  tu  os  ceann  mo  thighe-sa,  a- 
g:us  a  rèir  t'fhocail  bithidh  mo  shluag:h 
uile  air  an  riaghladh :  a  mhàin  san  rig:h- 
chaithir  bithidh  mise  ni's  mò  na  thu. 

41  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Faic,  chuir  mi  thu  os  ceann  uile  thìre  na 
h-Eiphit. 

42  Ag:us  thug:  Pharaoh  'fhàinne  bhàrr 
a  làimhe,  agus  chuir  e  air  làimh  loseiph 
e ;  agus  sg'eadaich  se  e  aim  an  tnisg'an  do 
lìon-eudach  ^  g:rinn,  agus  chuir  e  slabhruidh 
òir  m'a  mhuineal. 

43  Agus  thug'  e  air  marcachd  san  dara 
carbad  a  6/i'aige  fèin ;  agus  ghlaodh  iad 
roimhe,  Lùbaibh  an  g:lùn'';  agus  rinn  se 
e  'na  uachdaran  air  tìr  na  h-Eiphit 
uile. 

44  Ag'us  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph,  Is 
mise  Pharaoh,  ag:us  as  t'eugmhais-sa  cha 
tog  duine  suas  a  làmh  no  a  chos  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  uile. 

45  Agusthug:Pharaoh  Saphnat-paaneah 
mar  ainm  air  loseph ;  agus  thug  e  dha 
Asenat  nig'hean  Photipherah  sagairt  Oin 
mar  mhnaoi :  agus  chaidh  loseph  a  mach 
air  feadh  uile  thìre  na  h-Eiphit. 

46  Agus  bha  loseph  deich  bliadhna 
fichead  a  dh'aois  an  uair  a  sheas  e  'm 
fianuis  Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit:  ag-us 
chaidh  loseph  a  mach  o  làthair  Pharaoh, 
ag:us  chaidh  e  troimh'  thìr  na  h-Eiphit 
uile. 

47  Ag:us  thug:  an  talamh  a  mach  anns 
na  seachd  bliadhnaibh  pailteis  'na  ghlac- 
aidibh. 

48  Agus  chruinnich  e  r'a  chèile  uile 
bhiadh  nan  seachd  bliadhna,  a  bha  an  th' 
na  h-Eiphit;  agxis  thaisg'  e  suas  biadh 
snabailtibh:  biadh  fearainn  gach  baile,  a 
bha  mu'n  cuairt  air,  thaisg:  e  suas  ann. 

49  Agus  chuir  loseph  r'a  chèile  sìol  mar 
g-haineamh  na  fairg:e,  ro  mhòran,  gus  an 
do  sguir  e  d'a  àireamh;  oir  bha  e  gun 
àireamh. 

50  Agus  do  loseph  rugadh  dithis  mhac 
mun  d'thàinig:  bliadhnacha  na  gorta,  a 
rug:  Asenat  dha,  nig:hean  Photipherah, 
sagairt  Oin. 

51  Agus  thug:  loseph  Manaseh  mar 
ainm  air  a'  cheud-ghin ;  oir  thug:  Dia  orm, 
ars'  esan,  mo  shaothair  uile  dhìchuimh- 
neachadh,  agus  tigh  m'athar  inle. 

52  Agus  air  an  dara  mac  Ùmg  e  Eph- 
raim  mar  ainm;  oir  thug  Dia  orm,  ars' 
esan,  a  bhi  sìolmhor  ann  an  tìr  m'àmh- 
ghair. 

53  Agus  chrìochnulcheadhseachdbliadh- 
nan  a'  phailteis  a  bha  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

54  Agus  thòisich  seachd  bliadhna  na 
g-orta  ri  teachd,  mar  a  thubhairt  loscph ; 
agus  bha  a'  ghorta  anns  na  dùthchannaibh 


Jthair  chauimh.  roimh,  irhì.  Eir. 
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iiile :  ach  atin  an  iiile  thìr  na  h-Eiphit  bha 
aran. 

53  Agais  an  uair  a  bha  tìr  na  h-Eiphit 
uile  ann  an  xiireasbhuidh,  an  sin  g-hlaodh 
an  shiagh  ri  Pharaoh  air  son  arain :  agus 
thubhairt  Pharaoh  ris  na  h-Eiphitich  uile, 
Ruigibh  loseph ;  an  ni  si?i  a  their  e  ruibh, 
deanaibh. 

56  Agus  bha  a'  ghorta  air  ag-haidh  na 
talmhainn  uile:  ag:us  dh'fhosgail  loseph 
na  tig'hean-taisg:'  uile,  ag'us  reic  e  ris  na 
h-Eiphitich :  ag-us  bhuadhaich  a'  gphorta^ 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

57  Agus  thàinig  g'ach  dìithaich  do'n 
Eiphit  a  dh'ioniisuidh  loseiph  a  cheann- 
ach  bìd/ì ;  oir  bhuadhaich  a  g'horta  aims 
grach  dìithaich. 

CAIB,  XLII. 

1  Chuir  lacob  a  dheichnear  mhac  do'n  Eiphit  a 
cheannach  sU.  17  Thilg  loseph  ampriosan  iad  mar 
luchd-bralha  ;  ach  air  a'  chumha  gum  fàgadh  iad 
Simeon,  agus  gu'm  pilleadh  iad  a  rìs  le  m  bràlhair 
a  b'òige,  leigeadh  as  iad. 

ANIS  an  uair  a  chunnaic  lacob  gru'n 
rqbh  sìoF  san  Eiphit,  thubhairt  e 
r'a  mhic,  C'ar  son  a  ta  sibh  ag  amharc  air 
ii  chèile  ? 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  chuala  mi  g:u 
bheil  sìol  sanEiphit;  rachaibhsìos  an  sin, 
ngus  ceannaichibh  dhuinn  as  a  sin,  chum 
as  gn'm  bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh  sinn 
bàs. 

3  Ag:us  chaidh  deichnear  bhràithrean 
loseiph  sìos  a  cheannach  sìl  san  Eiphit. 

4  Ach  cha  do  chuir  lacob  Beniamin 
bràthair  loseiph  maiUe  r'a  bhràithribh : 
oir  thubhairt  e,  Air  eagàl  gu'n  èirich  olc'' 
dha. 

5  Ag'us  thàinig:  mic  Israeil  a  cheannach 
sìl  am  measg  na  muinntir  a  t4iàinig: :  oir 
bha  a'  g-horta  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Ag'us  bha  loseph  'na  uachdaran  air  an 
tlr :  B'  esan  a  bha  a'  reiceadh  ri  shiag:h  na 
tìre  uile.  Ag:us  thàinig  bràithrean  loseiph, 
ag'us  chrom  siad  iad  fèin  sìos  da,  le  'n  agh- 
aidh  g-u  làr. 

7  Ag-us  chimnaic  loseph  a  bhràithrean, 
agus  dh'aithnich  e  iad,  ach  rinn  se  e  fèin 
'na  choig:reach  dhoibh,  ag'us  labhair  e  gu 
coimheach  riu;  ag:us  thubhairt  e  riu,  Cia 
as  a  thàinig:  sibhse  ?  Agus  thubhairt 
iadsan  ris,  A  tìr  Chanaain  a  cheannach 
bìdh. 

8  Ag^us  dh'aithnich  loseph  a  bhràithrean, 
ach  cha  d'aithnich  iadsan  esan. 

9  Ag:us  chuimhnich  loseph  air  na  h-ais- 
ling:ibh  a  chunnaic  e  mu'n  timchioll,  ag:us 
thubhairt  e  riu,  Is  hichd-bratha'  sibh  ;  a 
dh'fhaicinn  lomnochdaidh  na  tìre  thàinig- 
sibh. 


'  lighean-stàìr,  taisgeachan.  -  dh'Jltàs  a'  ghorta 
gcur.  3  gràn,  arhhar.  *  dosgaich,  sgìorradh, 
tuhtiìsl,  '  luclui-rannsachaidh. 
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10  Ag:us  thubhairt  iad  rls,  Cha  sinn,  mo 
thighearna,  ach  is  ann  athàinigdosheirbh- 
isich  a  cheannach  bìdh : 

1 1  /*  mic  aon  duine  sinne  uile,  is  daoine 
fìrinneach  sinn ;  cha  luchd-bratha  do 
sheirbhisich. 

1 2  Ag:us  thubhairt  esan  riu,  Ni  h-eadh, 
ach  is  ann  a  dh'fhaieinn  lomnochdaidh  na 
tìre  thàinig'  sibh. 

13  Agus  thubhairt  iad,  Is  dà  bhràthair 
dheug'  do  sheirbhisich,  mic  aon  duine  ann 
an  tìr  Chanaain  ;  ag-us,  feuch,  tha'm  fear 
a's  òig:'  an  diug:h  maille  r'ar  n-athair,  agus 
tha  \\-aon  nath  maireann^ 

14  Ag-us  thubhairt  loseph  riu,  So  an  ni 
a  thubhairt  mi  ribh,  ag-  ràdh,  Is  luchd- 
bratha  sibh. 

15  Mar  so  dearbhar  sibh ;  mar  is  beò 
Pharaoh,  cha  tèid  sibh  a  mach  à  so,  mur 
tig:  bhur  bràthair  a's  òige  an  so. 

16  Cuiribh  uaibh  fear  agaibh,  agus  thug:- 
adh  e  leis  bhur  bràthair,  ag-us  g-leidhear 
sibhse  am  priosan^  chum  as  g-u'n  dearbhar 
bhur  briathran,  am  bheil  vo  iiach  'eil 
fìrinn  annaibh  :  no  mar  is  beò  Pharaoh, 
gn  cinnteach  is  luchd-bratha  sibh. 

1 7  Agus  chuir  e  'm  priosan  iad  uile  rè 
thri  làithean. 

1 8  Agns  thubhairtloseph  riii  air  an  treas 
là,  Deanaibh  so,  agus  bithibh  beò :  oir  tha 
eag'al  Dè  ormsa. 

19  Ma'*  daoine  fìrinneach  sibh,  fàg:ar 
aon  d'ur  bràithribh  ceangailte  antig:h  bhuV 
priosain:  ag:us  imichibh-sa,thug:aibh  leibh 
sìol  air  son  g-orta  bhur  teag:hlaichean. 

20  Ach  thug-aibh  bhur  bràthair  a's  òig:e 
a  m'  ioniisuidh;  mar  sin  dearbhar  bhur 
briathran'*,  ag-us  cha  'n  fhaig:h  sibh  bàs. 
Ag-vis  rhm  iad  mar  sin. 

21  Ag-us  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Tka 
sinn  gu  deimhin  ciontach  a  thaobh  ar 
bràthar,  do  bhrlgh  gai'm  faca  sinn  cràdh 
'anama,  'nuair  a  g-huidh  e  oirnn,  agus  nach 
d'èisd  sinn  ris  :  uime  sin  thàinig-  an  airc  ' 
so  oirnn. 

22  Ag-us  fhreagair  Reuben  iad,  ag-  ràdh, 
Nach  do  labhair  mise  ribh,  ag  ràdii,  Na 
peacaichibh  an  aghaidh  an  leinibh  ?  ag-us 
cha  d'èisd  sibh  :  Uime  sin,  feuch,  mar  an 
ceudna  tha  'fhuil  air  a  h-iarraidh  oirnn. 

23  Agus  cha  robh  fhios  aca-san  gu'n 
robh  loseph  'gan  tuigsinn ;  oir  bha  eadar- 
theangair  eatorra. 

24  Agus  thionndaidh  se  €  fèin  ualha, 
ag:ns  g-huil  e  ;  ag:us  phill  e  rìs  d'an  ionn- 
suidh,  agus  labhair  e  riu,  agus  thug  e  Si- 
meon  uatha,  ag-us  cheangail  se  e  fa  chomh- 
air  an  sìil. 

25  An  sin  dh'àithn  loseph  an  saic  a 
lìonadh  le  sìol,  ag:us  airgiod  g-ach  duine  a 
chur  air  ais  'na  shac,  ag-us  biadh  a  thoirl 


nach 'eil  ann.  ceangìar  sihhse.  KaMi 

^fìi  innichear  bhur  hriaihran.       '  cruaidh-chàs. 
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doibh  air  son  na  slighe :  agus  is  ann  mar 
so  a  rinn  e  riu. 

26  Agus  thog:  iad  an  sìol  air  an  asalaibh, 
agus  dh'imich  iad  a  sin. 

27  Agus  an  uair  a  dh'fhosg-dil  fear 
dhiubh  a  shac,  a  thoirt  bìdh  d'a  asal  san 
tig-h-òsda,  chunnaic  e  'airgiod ;  oir,  feuch, 
bha  e  am  beul  a  shaic. 

28  Agus  thubhairt  e  r'a  bhràithribh, 
Thugadhairaism'airgiod-sa;  agus,  feuch, 
tlia  e  eadhon  a'm'  shac.  Agus  dh'fhàihiich 
an  cridhe,  agus  bha  eagul  orra,  ag  ràdh 
gach  fear  r'a  chèile,  Ciod  e  so  a  rinn  Dia 
oirnn? 

29  Agus  thàinig  iad  a  chum  lacoib  an 
athar,  do  thìr  Chanaain,  agus  dh'innis 
iad  dha  gach  ni  a  thachair  dhoibh,  ag 
ràdh, 

30  Labhair  an  duine  a  ta  'na  uachdaran 
air  an  tìr  ruinn  gu  coimheach,  agus  ghabh 
e  sinn  mar  hichd-brathaair  an  dìithaich. 

31  Agus  thubhairt  sinn  ris,  Is  daoìne 
flrinneach  sinne  ;  cha  luchd-bratha  ìdir 
sinn : 

32  Is  dà  bhràthair  dheug  sinn,  mic  ar 
n-athar;  tha  aon  mhac  nach  maireann, 
agus  tha  'm  mac  a's  òige  'n  diugh  maille 
r'ar  n-athair  an  tìr  Chanaain. 

33  Agus  thubhairt  an  duine,  uachdaran 
na  tìre  ruinn,  Mar  so  aithnichidh  mi  gur 
daoiìie  fìrinneach  sibh  ;  fàgaibh  aon  d'ur 
bràithribh  maille  riumsa,  agus  gabhaibh 
hiadh  air  son  gorta  bhur  teaghlaichean, 
agus  bithibh  ag  imeachd  : 

34  Agus  thugaibh  Hiur  bràthair  a's 
òige  a  m'ionnsuidh  ;  an  sin  bithidh  fios 
agam  nach  luchd-bratha  sibh,  ach  gur 
daoine  fìrinneach  sibh  :  mar  sin  bheir 
mise  bhur  bràthair  dhuibh,  agus  ni  sibh 
ceannachd  san  tìr. 

35  Agus  an  uair  a  thaomaich  iad  an  saic, 
feuch,  bha  ceanglachan  airgid  gach  duine 
'na  shac  fèin,  agus  an  uair  a  chunnaic  iad 
fèin  agus  an  athair  na  ceanglachain  airgid, 
bha  eagal  orra. 

36  Agus  thubhaìrt  lacob  an  athair  riu, 
Thug  sibh  uamsa  mo  chlann :  loseph  cha 
mhaireann,  agus  Simeon  cha  mhaireann, 
agus  Beniamin  bheir  sibh  alr  falhh: 
m'aghaidh-sa  tha  na  nithe  sin  uile. 

37  Agus  labhair  Reuben  r'a  athair,  ag 
ràdh,  Cuir  gu  bàs  mo  dhithis  mhac,  mur 
toir  mi  a  t'ionnsuidh  e :  thoir  thairis  do 
m'  làimhs'  e,  agus  bheir  mise  a  t'ionn- 
suidh  a  rls  e. 

38  Agus  thubhairt  e,  Cha  tèid  mo  mhac 
sios  maiUe  ribh ;  oir  tha  a  bhràthair 
marbh,  agus  dh'fhàgadh  esan  'na  aonar  : 
ma  thachras  olc  dha  san  t-slighe  air  an 
tèid  sibh,  an  sin  bheir  sibh  slos  m'f  halt 
liath  le  bròn  do'n  uaigh. 


'  bitheam-safuidh  'n  choir' -iomchar  gu  hràtli. 
2  do'n  mheas.  soirìcliiblt. 
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CAIB.  XLin. 

1  Le  comhairìe  ludah  leig  lacob  le  Beniamin  doldo'n 
Eiphit.  13  Thugadh  bràithrean  loseiph  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe.  26  Ghabh  e  gu  h-aoidheil  riu, 
agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad  maille  ris. 

AGUS  hha  a'  ghorta  ro  mhòr  san  tìr. 
2  Agus  an  uair  a  dh'ith  iad  suas  an 
sìol  a  thug  iad  as  an  Eiphit,  thubhairt  an 
athair  riu,  Rachaibh  a  rìs,  ceannaichibh 
dhuinn  beagan  bìdh. 

3  Agus  labhair  ludah  ris,  ag  ràdh,  Thug 
an  duine  dearbh-chinnte  dhuinn,  ag  ràdh, 
Cha'n  fhaic  sibh  mo  glinìiis-sa,  mur  bi 
bhur  bràthaÌF  maille  ribh. 

4  Ma  chuireas  tu  ar  bràthair  maille 
ruinn,  thèid  sinn  sìos,  agus  ceannaichidh 
sinn  biadh  dhuit ; 

5  Ach  mur  cuir  thu  lemn  e,  cha  tèid  sinn 
sios  :  oir  thubhairt  an  duine  ruinn,  Cha'n 
fhaic  sibh  mo  ghnìiis,  mur  bi  bhur  brà- 
thair  maille  ribh. 

6  Agus  thubhairt  Israel,  C'ar  son  a  bhuin 
sibh  cho  o\c  rium,  agus  gu'n  d'innis  sibh 
do'n  duine  gu'n  robh  bràthair  tuiUeadh 
agaibh? 

7  Agus  thubhairt  iad,  Dh'fliiosraich  an 
duine  dhinn  gu  teann  m'ar  timchioll  fèin, 
agus  mu  thimchioll  ar  càirdean,  ag  ràdh, 
Am  bheil  bhur  n-athair  fathast  beò  ?  am 
bheil  bràthair  eile  agaibh?  Agusdh'innis 
sinne  dha  a  rèir  brìgh  nam  briathar  sin  : 
Am  b'urrainn  sinne  fios  a  bhi  againn  gu 
cinnteach  gu'n  abradh  e,  Thugaibh  bhur 
bràthair  a  nuas  ? 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  h-Israel 
'athair,  Cuir  an  t-òganach  maille  riumsa, 
agus  èiridh  sinn,  agus  imichidh  sinn,  a 
chum  as  gu'm  bi  sinn  beò  agus  nach  faigh 
siiui  bàs,  araon  sinne,  agus  thu  fèin,  agìis 
mar  an  ceudna  ar  clann  bheag. 

9  Bithidh  mise  a'm'  urras  air  a  shon ;  o 
m'  làimh-sa  iarraidh  tu  e :  mur  toir  mise  a 
t'ionnsuidh,  agus  mur  cuir  mi  a'd'  làthair 
e,  an  sin  hiodh  a'  choire  gubràth  orm'. 

10  Oir  mur  bitheamaid  air  deanamh 
moiUe,  gu  cinnteach  bha  sinn  a  nis  air 
pilltinn  air  ar  n-ais  an  dara  uair  so. 

1 1  Agus  thubhairt  Israel  an  athair  riu, 
Ma  dh'fheumas  a'  chhis  a  bhi  mar  sin  a 
nis,  deanaibh  so;  gabhaibh  do'n  toradh^ 
a's  fearr  san  tìr  'nur  soithichibh^  agus 
thugaibhsìos  tiodhlac  do'n  duine;  beagan 
ìoc-shlaint,  agusbeagan  meala,  spìosraidh, 
agus  mirr,  cnothan'',  agus  almoine  : 

12  Agus  thugaibh  leibh  airgiod  dìib- 
ailte^  'nur  làimh,  agus  an  t-airgiod  a 
thugadh  air  ais  am  beid  bhur  sac,  thug- 
aibh  air  ais  e  'nur  làimh ;  theagamh  giu" 
mearachd  abh'ann. 

13  Gabhaibh  mar  an  ceudna  bhur  bràth- 
air;  agusèiribh,  rachaibh  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  an  diiine. 


*  cnulhan.  '  dà-fhilUe. 
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14  Ag:us  gu'n  tugadh  Dia  uile-chumh- 
achdach  tròcair  dhuibh  an  làthair  an  duine 
chum  as  gu'n  leig  e  air  falbh  leibh  bhur 
bràthair  eile,  agus  Beniamin :  ach  ma 
chaill  mise  mo  chlann,  chaill  mi  iad. 

15  Agus  ghabh  na  daoine  an  tiodhlac 
sin,  agus  thug  iad  leo  airgiod  dùbailte 
'nan  làimh,  agusBeniamin ;  agus  dh'èirich 
iad,  agus  chaidh  iad  sìos  do'n  Eiphit, 
ag'us  sheas  iad  an  làthair  loseiph. 

16  Agais  an  uair  a  chunnaic  loseph  Ben- 
iamin  maiUe  riu,  thubhairt  e  ri  fear- 
riag:hlaidh  a  thighe,  Thoir  na  daoine  sin 
dachaidh,  agus  marbh,  agus  deasaich; 
oir  maille  riumsa  ithidh  na  daoine  sin  air 
mheadhon-là. 

17  Agus  rinn  an  duine  mar  a  dh'iarr  lo- 
seph ;  agus  thug  e  na  daoine  do  thigh  lo- 
seiph. 

18  Agus  bha  eagal  air  na  daoine,  chionn 
gu'n  d'thugadh  iad  do  thigh  loseiph, 
agus  thubhairt  iad,  'S  ann  air  son  an  air- 
gid,  a  chuireadh  air  ais  'nar  sacaibh  a' 
cheud  uair,  a  thugadh  a  stig-h  sinn  ;  chum 
gu  faigh  e  cion-fàth  'nar  n-ag'haidh,  agus 
gu'n  tuit  e  oirnn',  agus  gu'n  gabh  e  sinn 
mar  thràillean^  agus  ar  n-asail. 

19  Agus  thàinig:  iad  am  fagus  do  fhear- 
riaghlaidh  tighe  loseiph,  agus  labhair  iad 
ris  aig  dorus  an  tighe. 

20  Agus  thubhairt  iad,  O  mo  thighearna, 
thàinig  sinn  da  rìreadh  a  nuas  an  toiseach 
a  cheannach  bìdh. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n 
tigh  òsda,  agus  a  dh'fhosgail  sinn  ar  saic, 
fench,  bha  airgiod  gach  fir  am  beul  a 
shaic,  ar  n-airgiod'na  làn  chothrom:  agns 
thug  sinn  air  ais  leinn  e  'nar  làimh. 

22  Agus  airgiod  eile  thug  sinn  a  nuas 
leinn 'nar  làimh  a  cheannach  bìdh :  cha 
'n'eil  fhios  againn  cò  chuir  ar  n-airgiod 
'nar  sacaibh. 

23  Agus  thubhairt  e,  Sìth  gii  rohh 
dhuibh,  na  biodh  eagal  oirbh:  thugbhur 
Dia  fèin,  agus  Dia  bhur  n-athar  ionmhas 
duibh  'nur  sacaibh:  fhuair  mise  bhur 
n-airgiod.  Agus  thug  e  Simeon  a  mach 
d'an  ionnsuidh. 

24  Agus  thug  an  duine  na  daoine  steach 
do  thigh  loseiph,  agus  thug  e  uisge  dkoibh, 
agus  nigh  iad  an  cosan\  agus  thug  e 
biadh  d'an  asalaibh. 

25  Agus  dh'ulluich  iad  an  tiodhlac  an 
coinneamh  do  loseph  teachd  aig  meadh- 
on-là;  oir  chual'  iad  gu'n  robh  iad  gu 
aran  itheadh  an  sin. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  loseph  dhach- 
aidh thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  tiodhlac, 
a  bha  'nan  làimh,  do'n  tigh :  agus  chrom 
siad  iad  fèin  dha  gu  làr. 

27  Agus  dh'fheòraich  e  'n  robh  iad  gu 
maitli,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil  bhur 
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n-athair,  an  seann  duine  mu'n  do  labhair 
sibh,  gu  maith?  Am  bheil  e  fathast 
beò? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,7%a  do  sheirbh- 
iseach  ar  n-athair-ne  gu  maith;  tha  e 
fathast  beò:  agus  chrom  siad  iad  fèin 
sìos,  agus  rinn  iad  ùmhlachd. 

29  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean,  agus 
chimnaic  e  Beniamin  a  bhràthair,  mac  a 
mhàthar,  agus  thubhairt  e,  An  e  so  bhur 
bràthair  a's  òige,  mu'n  do  labhair  sibh 
rium  ?  Agus  thubhairt  e,  Gu'n  robh  Dia 
gràsmhor  dhuit,  a  mhic. 

30  Agus  rinn  loseph  cabhag,  oir  bha  a 
chridhe  a'  tiomachadh  r'abhràthair;  agus 
dh'iarr  e  àit  anns  an  giiileadh  e;  agus 
chaidh  e  steach  d'a  sheòmar,  agus  ghuil 
e  'n  sin. 

31  Agus  nigh  e  'eudan,  agus  chaidh  e 
mach,  agus  chum  e  air  fèin,  agus  thubh- 
airt  e,  Cuiribh  sìos  aran. 

.32  Agus  chuir  iad  sìos  dhasan  leis  fèin, 
agus  dhoibhsan  leo  fèin,  agus  do  na 
h-Eiphitich,  a  dh'ith  maille  ris,  leo  fèin  ; 
a  chionn  nach  feudadh  na  h-Eiphitich 
aran  itheadh  maiUe  ris  na  h-Eabhruidh- 
ich ;  oir  is  gràineileachdsin  do  na  h-Eiph- 
itich. 

33  Agus  shuidh  iad  sios  'na  làthair,  an 
ceud-ghin  a  rèir  a  chòir-bhreithe  ^  agus 
am  fear  a  b'òige  a  rèir'òige:  agusghabh 
na  daoine  iongantas  gach  fear  r'a  clièile. 

34  Agus  ghabh  esan,  agus  chuir  e 
cuiblirionnan  o  'làthair  fèin  d'an  ionn- 
suidh  :  ach  rinn  e  cuibhrionn  Bheniamin 
cìiig  uairean  ni  bu  mhò  na  cuid  a  b-aoin 
aca-san.  Agus  dh'òl  iad,  agus  bha  iad 
subhach'  maille  ris. 


CAIB.  XLIV. 

1  Innleachd  loseiph  a  chumail  Bheniamin,  12  Fhuar- 
adh  cupan  airgid  loseiph  am  beul  saic  Bhenia- 
min.  ]8  Athchuiìtge  iriosul  ludah. 

AGUS  dh'àithn  e  do  fhear-riaghlaidh'' 
a  thighe,  ag  ràdh,  Lìon  saic  nan 
daoine  le  sìol,  a'  mheud's  isui'rainn  iada 
ghiìilan,  agus  cuir  airgiod  gach  duine  am 
beul  a  shaic. 

2  Agus  cuir  mo  chupans',  an  ciipan  air- 
gid,  am  beul  saic  an  fhir  a's  òige,  agus 
airgiod  a  shìl:  agus  rinn  e  a  rèir  an  fhoc- 
ail  a  labhair  loseph. 

3  Co  luath  's  a  bha  mhaduinn  soilleir, 
chuireadh  na  daoine  air  falbh,  iad  fèin 
agus  an  asail. 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as 
a'  bhaile,  agus  gun  iad  fathast  fad  o 
làimh,  thubhairt  loseph  ri  fear-riaglilaidh 
a  thighe,  Eirich,  lean  na  daoine ;  agus  an 
uair  a  blieireas  tu  orra,  abair  riu,  C'ar 
son  a  dhìol  sibh  olc  an  èiric  maith^? 


'  gu'n  ìeum,  gu'm  huail  e  oirnn. 
'  mar  dhaoiiie  daor.  ^  casan. 

4G 


<  dhathìgh. 


^  a  cìieirt-breìthe.  Eir.  criodìiail. 

'  stiùhhurd.  6  olc  air  son  maith. 


GENESIS,  XLIV. 


5  Nach  e  so  an  cupan  as  am  bheil  mo 
thighearn  agòl?  agus  leis  am  bheil  e  da 
rireadh  a'  deanamh  fiosachd?  is  olc  a 
fhiiaiadh  sibh  so  a  dheanamh. 

6  Agfus  rug-  e  orra,  ag-us  labhair  e  riu  na 
briathra  ceudna. 

7  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a 
iabhras  mo  thig-hearna  na  briathra  so  ? 
narleig-eadhDia  g:u'n  deanadhdo  sheirbh- 
isich  a  rèir  an  ni  so. 

8  Feuch,  an  t-airg-iod  a  fhuair  sinn  am 
beul  ar  sac,  thug'  sinn  a  rìs  a  t'ionnsuidh 
à  tìr  Chanaain ;  cionnus,  uime  sin,  a  ghoid- 
eamaid  airgiod  no  òr  à  tig:h  do  thig-h- 
earna  ? 

9  Cia  b'e  air  hith  do  d'sheirbhisich  aig- 
am  faig-hear  e,  cuirear  g'u  bas  esan,  agus 
bithidh  sinne  mar  an  ceudna'nar  tràillean 
aig:  mo  thighearn. 

10  Agfus  thubhairt  e,  A  nis  ma  ta  hith- 
eadh  e  rèir  bhur  briathar :  bithidh  esan 
aig:  am  faig-hear  e  'na  sheirbhiseach  ag-- 
amsa ;  agus  bithidh  sibhse  neo-choireach. 

1 1  An  sin  thu^  iad  a  nuas,  gu  grad,  gach 
duine  a  shac  feing-ulàr,  agus  dh'fhosgail 
gach  duine  a  shac. 

12  Agus  rannsaich  esan,  agus  thòisich' 
e  aig:  an  fhear  bu  shine,  agus  sguir  e  aig- 
an  fhear  a  b'òige :  agus  fhuaradh  an  cu- 
pan  ann  an  sac  Bheniamin. 

13  An  sin  reub  iad  an  eudach,  ag-us 
chuir  gach  duine  a  shac  air  'asail,  ag-us 
phill  iad  do'n  bhaile. 

14  Agus  thàinig  ludah,  agus  a  bhràith- 
rean  do  thig-h  loseiph  (oir  bha  e  fathast 
an  sin)  agus  thuit  iad  sìos  'na  fhianuis  air 
an  làr. 

15  Ag-us  thubhairt  loseph  riu,  Ciod  ean 
gnìomh  so  a  rinn  sibh  ?  nach  robh  fhios 
agaibh  g:ur  aithne  do  m'  leithid-se  do 
dhuine  da  rìreadh  fiosachd  a  dheanamh? 

16  Ag'us  thubhairt  ludah,  Ciod  a  their 
sinn  ri  m' thighearna  ?  cionnus  a  labhras 
sinn?  no  cìonnus  aghlanassinn  sinn  fèin? 
f huairDia  a  mach  aingidheachd  do  sheirbh- 
iseach;  feuch,  tha  sinne  'nar  seirbhisich 
do  m'  thig:hearn  araon  sinne,  agus  esan 
mar  an  ceudna  aig'^  an  d'fhuaradh  an 
cupan. 

17  Agus  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  Dia 
gu'n  deanainn-se  so :  ach  an  duhie  aìg:  an 
d'fhuaradh  an  cupan,  bithidh  esan  'na 
sheirbhiseach  agam-sa;  agus  d'ur  taobh-sa, 
rachaibh  suas  an  sìth  a  dh'ionnsuidh  bhur 
n-athar. 

18  An  sln  thàinig:  ludah  am  fagus  da, 
agus  thubhairt  e,  Och  mo  thighearna,  leig' 
le  d'  sheirbhiseach,  guidheam  ort,  focal  a 
labhairt  ann  an  cluasaibh  mo  thighearn, 
ag-us  na  lasadh  t'fhearg  an  aghaidli  do 
sheirbhisich :  oir  is  amhuil  thusa  agus 
Pharaoh. 

19  Dh'f  heòraich  mo  thighearna  d'a  sheir- 


bhisich,  ag-  ràdh,  Am  bheil  alhair  agaibh, 
no  bràthair  ? 

20  Ag:us  thubhairt  sinn  ri  m'  thighearna, 
Tha  athair  againn,  seann  duine,  agus 
leanabh  a  shean  aois,  maothran  :  ag-us  tha 
'bhràthair  marbh,  agus  dh'fhàgadh  esan 
'na  aonarf/o  chloinii  a  mhàthar,  agus  tha 
gràdh  aig:  'athair  air. 

21  Ag:us  thubhairt  thu  rì  d'  sheirbhisich, 
Thug-aibh  a  nuas  e  do  m'  ionnsuidhs',  a 
chum  as  g:u'n  socruich  mi  mo  shùilean  air. 

22  Agus  thubhairt  sinne  ri  m'  thig-hear- 
na,  Cha'n  fheud  an  leanabh  'athair  fhàg:- 
ail :  oir  nam  fàg:adh  e  'athair,  g:heibheadh 
'athair  bàs. 

23  Ag:us  thubhairt  thusa  ri  d'  sheirbhis- 
Ich,  Mur  tig:  bhur  bràthair  a's  òige  nuas 
maille  ribh,  cha'n  fhaic  sibh  m'ag:haidh- 
sa  ni's  mò. 

24  Agais  an  uair  a  chaidh  sinne  suas  a 
dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich,  m'athar, 
dh'innis  sinn  da  focail  mo  thighearna. 

2.'}  Ag:us  thubhairt  ar  n-athair,  Rachaibh 
a  rìs,  ceannaichibh  dhuinn  beagan  bìdh. 

26  Agus  thubhairt  sinne,  Cha'n  fheud 
sinn  dol  sìos :  ma  bhios  ar  bràthair  a's  òige 
maille  ruinn,  an  sin  thèid  sinn  sìos ;  oir 
cha'n  fheud  sinn  ag:haidh  an  duine  fhaic- 
inn,  mur  hi  ar  bhràthair  a's  òige  maille 
rulnn. 

27  Ag:us  thubhairt  do  shelrbhiseach  m' 
athair  ruinn,  Tha  fhios  agaibh  gu'n  do 
rug-  mo  bhean  dithis  mhac  dhomli. 

28  Agus  chaidh  aon  diubh  a  mach  uam, 
agus  thubhairt  mi,  Gu  clnnteach  reubadh 
"na  bhloighdibh  e ;  agus  cha'n  fhaca  mi  o 
sin  e. 

29  Agus  ma  bheir  sibh  7nac  so  uam 
mar  an  ceudna,  agus  gu'n  tig-  tubaist  air, 
bheir  sibh  sìos  m'fhalt  liath  le  bròn  do'n 
uaigh. 

30  A  nis  uime  sin,  an  uair  a  thig-  mise  a 
dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich  m'athar,  gain 
an  leanabh  maille  ruinn ;  (do  bhrìgh  gu 
bheil  'anam-sa  ceangailte  ann  an  anam 
an  leinibh ;) 

31  Tarlaidh,  'nuair  a  chi  e  nach  'eil  an 
leanabh  maille  ruinn,  gu'm  faigh  e  bàs  : 
agus  bheir  do  sheirbhiseach  sìos  falt  hath 
do  sheirbhisich  ar  n-athar  le  bròn  do'n 
uaigh. 

32  Oir  ehaidh  do  sheirbhiseach  an  urras 
air  son  an  leinibh  do  m'athair,  ag  ràdh, 
Mur  toir  mi  at'  ionnsuidh  e,an  sin  bithidh 
ml  fo  cholre  aig:  m'athair  gu  bràtli. 

33  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  lelg:  le 
d'  shelrbhiseach  fantuinn  an  àit  an  leinibh, 
a'm'  thràiU  do  m'  thighearn ;  agus  lelg  leis 
an  leanabh  dol  suas  maille  r'a  bhràithribh. 

34  Oir  cionnus  a  thèid  mlse  suas  a 
dh'Ionnsuidh  m'athar,  agais  gun  an  lean- 
abh  maille  rlum?  air  eagal  gu  faic  mi  'n 
t-olc  a  thig  air  m'athair. 


'  thòsahh, 
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^'naìàimh.  Eabh. 


CAIB.  XLV. 

I  lììnn  losepJi  e  fèin  aitìinichle  d'a  bhràiihribh 
ihvg  e  comlifliurlacìid  doihh,  agus  chiiir  e  fios  leo 
air  athair.  21  Thiig  c  dhoibh  carbadan  agus  lòn 
air  son  na  slighe.  27  'Nuair  a  pìiill  iad,  ogus 
a  dh'innis  iad  so  do  lacob,  dh'ath-bìieothaiclt  a 
spiorad. 

AGUS  cha  b'urrainn  loseph  cumail  air 
fèin  'nan  làthair-san  uile  a  sheas 
làimh  ris  ;  agrus  g-hlaodh  e,  Cuiribh  gach 
<kiine  mach  uam:  agus  cha  do  sheas 
duine  sam  bith  maille  ris,  an  uair  a  rinn 
loseph  e  fèin  aithnichte  d'a  bhràithribh. 

2  Ag-us  ghuil  e  gu  h-àrd :  agus  chuala 
na  h-Eiphitich,  agus  tigh  Pharaoh  e. 

3  Ag'us  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
Is  mise  loseph;  am  bheil  m'athair  fathast 
beò?  ag-us  cha  b'urrainn  a  bhràithrean  a 
fhreag-airt;  oir  bha  eagral  orra  roimh  a 
hithair-san. 

4  Ag-us  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
Tliig  ibh  am  fag:us  domh,  g'uidheam  oirbh; 
ag-us  tliàinig-  iad  am  fagus:  Agais  thubh 
airt  esan,  Is  mise  loseph  bhur  bràthair,  a 
reic  sibhse  do'n  Eiphit. 

5  Ag-us  a  nis  na  biodh  doilgheas  oirbh, 
no  corruich  agaibh  ribh  fèin,  a  chionn 
g-u'n  do  reic  sibh  mise  an  so ' ;  oir  chuir 
Dia  roinihibh  mi,  gu  sìbhse  a  ghleidheadh 
beò: 

6  Oir  rè  an  dà  bhliadhna-sa  bha  a'  g:horta 
san  tìr,  agus  tha  fathast  cìiig  bhadhna  ri 
teachd,  anns  nach  bl  aon  chuid  treabhadh 
no  foghar. 

7  Agus  chuir  Dia  mise  roimhibh,  a 
ghleidheadh  dhuibhse  iarmaid^  air  thal- 
amh,  agus  a  thearnadh  bhur  beatha  le 
fuasgladh  mòr. 

8  A  nis  uime  sin,  cha  sibhse  a  chuir 
mise  an  so,  ach  Dia;  agfus  rinn  e  mi  a'm' 
athair  do  Pharaoh,  agTis  a'm'  thighearn 
os  ceann  a  thighe  uile,  agtis  a'm'  uachd- 
aran  anii  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

9  Deanaibh  cabhag,  ag^is  rachaibh  suas 
a  chum  m'athar,  ag'us  abraibh  ris,  Mar 
so  thubhairt  do  mhac  loseph,  Rinn  Dia 
mise  a'm'  uachdaran  air  an  Eiphit  uile  ; 
thig-  a  niias  a  m'  ionnsuidh,  na  dean 
moille : 

10  Agus  gabhaidh  tii  còmhnuidh  am 
fearann  Ghosein,  agus  bithidh  tu  'm 
fagus  dhomhsa,  iìmfein,  agus  do  chlann 
agus  clann  do  chloinne  agus  do  threudan, 
agus  do  bhuar^  agus  grach  ni  a  ta  agad. 

II  Agus  beathaichidh  mise  thu  'n  sin, 
(oir  fathast  bithidh  cìiig  bhadhna  g-orta 
ann,)  air  eagal  gu'n  tig  thu  fèin,  agus  do 
theaghlach,  agus  gach  ni  a  ta  agad,  gu 
bochdainn. 

12  Agiis,  feuch,  tha  bhiir  sùilean  a' 
faicinn,  agiis  sìiilean  mo  bhràthar  Bhen- 
iamin,  gur  e  mo  bheul  fèin  a  tha  labhairt 
ribh. 
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13  Agus  innsidh  sibh  do  m'athair  mo 
ghlòir-sa  uile  san  Eiphit,  agiis  gach  ni  a 
chunnaic  sibh;  agus  ni  sihh  cabhag,  agus 
bheir  sibh  a  nuas  m'athair  an  so. 

14  Agus  thuit  e  air  muineal'  a  bhràthar 
Bheniamin,  agus  ghuil  e ;  agus  ghuil 
Beniamin  air  a  mhuineal-san. 

1 5  Phòg  e,  mar  an  ceudna,  a  bhràith- 
rean  uile,  agus  ghuil  e  os  an  ceann:  agus 
'na  dhèigh  sin  rinn  a  bhràithrean  cainnt 
ris. 

16  Agus  chualas  iomradh  so  ann  an  tigh 
Pharaoh,  a^  ràdh,  Tha  bràithrean  loseiph 
air  teachd:  agus  thaitinn  e  gu  maith  ri 
Pharaoh,  ag-us  r'a  sheirbhisich. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
Abair  ri  d'  bhràithribh,  Deanaibh  so; 
sacaichibh  bhur  n-ainmhidhean,  agus 
imichibh,  rachaibh  do  thìr  Chanaain. 

18  Agus  thugaibh  leibh  biiur  n-athair, 
agus  bhur  teaghlaichean,  agus  thigibh  a 
m'  ionnsiiidh-se,  ag:us  bheir  mise  dhuibh 
maith  tìre  na  h-Eiphit;  ithidh  sibh  reamh- 
rachd  na  tìre. 

19  A  nis  thugadh  àithne  dhuit;  dean- 
aibh-se  mar  so :  thugaibh  leibh  à  tir  na 
h-Eiphit  carbadan  air  son  bhur  cloinne 
big:e,  agus  bhiir  ban,  agus  thugaibh  bhur 
n-athair  leibh,  agus  thigibh. 

20  Agois  na  biodh  suim  agaibh  d'ur 
n-aimeis-thig:he ;  oir  is  leibhse  maith  tìre 
na  h-Eiphit  uile. 

21  Agus  rjnn  clann  Israeil  mar  sin: 
agfus  thug  loseph  dhoibh  carbadan  a  rèir 
ordugrh  Pharaoh;  agus  thug  e  dhoibh 
lòn^  air  son  na  shghe. 

22  Thug-  e  dhoibh  uile,  do  gach  aon 
diubh  fa  leth,  ciilaidiiean  eudaich";  ach 
do  Bheniamin  thug  e  tri  cheud  boiin 
airgid,  agus  cùig  culaidhean  eudaich. 

23  Agiis  chuir  e  dh'ionnsuidh  'athar 
mar  so ;  deich  asail  a'  giùlan  do  nithibh 
maithe  na  ^  h-Eiphit,^  agus  deich  asail 
bhoirionn  a'  giùlan  sìl,  agus  arain,  agus 
lòin  d'an  athair  air  son  na  sh'ehe. 

24  Mar  sin  chuir  e  a  bhraithrean  air 
falbh,  agus  dh'imich  iad:  agus  thubhairt 

riu,  Feuchaibh  nach  cuir  sibh  a  mach 
air  a  chèile  air  an  t-slighe. 

25  Agus  chaidh  iad  suas  as  an  Eiphit,  a- 
g:us  thàinig  iad  g-u  tìr  Chanaain  a  dh'ionn- 
suidh  lacoib  an  athar. 

26  Agus  dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tha 
loseph  fathast  beò,  agus  tha  e  'na  uachd- 
aran  air  tìr  na  h-Eiphit  uile.  Ag'us 
dh'fhannaich'  cridhe  lacoib,  oir  cha  do 
chreid  e  iad. 

27  Agus  dh'innis  iad  da  uile  bhriathran 
loseiph,  a  labhair  e  riu :  Agus  an  uair  a 
chunnaic  e  na  carbadan  a  chuirloseph  g'a 
ghiùlan,  dh'ath-bheothaich  spiorad  lacoib 
an  athar. 


'  do'n  dùthaich  so. 
'  chrodh. 
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2  sliochd. 
*  lenm  e  mu  mhnineul. 


'  hìadh.  6  aikarrachadh  culaidh.  Eabh. 
'  lagadh,  ìagaich. 


GENESIS, 
28  Ag'us  thubhairt  Israel,  Is  leòr  e ;  tha 
loseph  mo  mhac  fathast  beò:  thèid  mi 
agus  chi  mi  e  mum  faig-h  mi  bàs. 

CAIB.  XLVI. 

1  Thug  Dia  misneach  agus  sòìas  do  lacob  aig  Beer- 
seba.  5  0  sin  chaidh  e  fèin  agus  a  theaghlach 
do'n  Eiphit.  29  Choinnich  loseph  e.  31  Sìieòl 
e  d'a  bhràithribh  ciod  a  theireadh  iad  ri  Pharaoh. 

AGUS  dh'imich  Israel  maille  ris  gach 
ni  a  bh'aige,  agns  thàinige  gu  Beer- 
seba,  agus  thug  e  suas  ìobairtean  do  Dhia 
'alhar  Isaaic. 

2  Ag-us  labhair  Dia  ri  h-Israel  ann  an 
taisbeanaibh'  na  h-oidhche,  agus  thubh- 
airt  e,  A  lacoib,  a  lacoib :  Ag-us  thubhairt 
esan,  Tha  mi  'n  so. 

3  Ag:us  thubhairt  e,  Is  mise  Dia,  Dia 
t'athar  :  na  biodh  eag'al  ort  dol  sìos  do'n 
Eiphit ;  oir  ni  mise  a'd'  chinneach  mòr 
thu  an  sin. 

4  Thèid  mise  maille  rlut  sìos  do'n  Eiphit ; 
agus  bheir  mi  mar  an  ceudna  gu  cinnteach 
a  nìos  thu  7Ìs ;  agus  cuiridh  loseph  a  làmh 
air  do  shìiiHbh. 

5  Ag'us  dh'èirich  lacob  suas  o  Bheer- 
seba :  agus  thug;  mic  Israeil  leo  lacob  an 
athair,  agus  an  clann  bheag-,  agus  am 
mnài,  anns  na  carbadaibh  a  chuir  Pharaoh 
g'a  ghiìilan. 

6  Agus  ghabh  iad  an  sprèidh,  ag'us  am 
maoin,  a  fhuair  iad  ann  an  tìr  Chanaain, 
ag'us  thàinig:  iad  do'n  Eiphit,  lacob  ag-us 
a  shUochd  uile  maille  ris ; 

7  A  mhie,  ag'us  mic  a  mhac  maille  ris,  a 
nigheanan,  ag-us  nig:heanan  a  mhac,  agus 
a  shUochd  uile  thug-  e  maiUe  ris  do'n 
Eiphit. 

8  Agus  is  iad  so  ainmeanna  chloinn  Is- 
raeil,  a  thàinig  do'n  Eiphit,  lacob  ag-us  a 
mhic :  Reuben,  ceud-ghin  lacoib. 

9  Ag:us  mic  Reubein ;  Hanoch,  agus 
PhaUu,  ag:us  Hesron,  agus  Carmi. 

10  Ag'us  mic  Shimeoin;  lemuel,  agus 
lamin,  agfus  Ohad,  ag'us  lachin,  ag-us 
Sohar,  ag;us  Saul  mac  Ban-chanaanaich. 

11  Ag:us  mic  Lebhi;  Gerson,  Cohat, 
agus  Merari. 

12  Ag-us  mic  ludah;  Er,  ag-us  Onan, 
ag'us  Selah,  agus  Phares,  ag-us  Serah :  ach 
fhuair  Er  ag'us  Onan  bàs  ann  an  tìr 
Chanaain.  Agusb'iad  mic  Phareis,  Hes- 
ron,  agus  Hamul. 

13  Ag:us  miclsachair;  Tola,  ag:us  Phu- 
bhah,  ag-us  lob,  ag:us  Simron. 

14  Agus  mic  Shèbukiin;  Sèred,  ag'us 
Elon,  ag:us  lahleel. 

15  /s  iad  sin  mic  Leah,  a  rug'  i  dolacob 
am  Padan-aram,  maiUe  r'a  nig:hinn  Di- 
nah :  b'iad  uile  anaman  a  mhac  agus  a 
nig:heana  tri-deug:  'ar  fhichead. 

16  Agus  mic  Ghaid;  Siphion,  agus 


*  seallaibh,  aislingibk.  '  chum  gu'n  seòìadh 
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Hag'ai,  Suni,  agus  Esbon,  Heri,  ag:us 
Arodi,  ag:us  AreU. 

17  Ag:us  mic  Aseir;  Imnah,  agus  Isuah, 
agus  Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am 
piuthar.  Ag:us  mic  Bheriah ;  Heber,  agus 
Malchiel. 

18  /i  iad  sin  micShilpah,  athug  Laban 
d'a  nig-hinn  Leah ;  ag^s  rug:  i  iad  sin  do 
lacob,  eadhon  sè  anamanna  deug-. 

19  Mic  Racheil  mnà  lacoib;  loseph, 
ag-us  Beniamin. 

20  Ag-us  rug:adh  do  loseph  ann  an  tlr 
na  h-Eiphit,  Manaseh  ag'us  Ephraim,  a 
rug:  Asenat  nighean  Photipherah  sag:airt 
Oin  dha. 

21  Agus  b'iad  mic  Bheniamin;  Belah, 
ag:us  Becher,  ag'us  Asbel,  Gera,  agus 
Naaman,  Ehi,  ag:us  Ros,  Mupim,  agus 
Hupim,  ag:us  Ard. 

22  Is  iad  sin  mic  Racheil,  a  rug'adh  do 
lacob :  na  h-anaman  uile,  ceithir-deug:. 

23  Agus  micDhain;  Husim. 

24  Ag'us  mic  NaphtaU  ;  lahseel,  agus 
Guni,  ag'us  leser,  agus  Sillem. 

25  Is  iad  sin  micBhilhah,  a  thug  Laban 
d'a  nighinn  Rachel,  a  rug  i  do  lacob:  na 
h-anaman  uile,  seachdnar. 

26  Na  h-anaman  uile  a  thàlnig  le  lacob 
do'n  Eiphit,  a  thàinlg-  a  mach  as  a  leas- 
ruldh,  a  thuiUeadh  air  mnaibh  mhac  la- 
coib;  b'iad  na  h-anamauna  so  uile  tri 
fìchead  's  a  sè. 

27  Agus  mic  loseiph  a  rugadh  dha  san 
Eiphit,  bu  dhà  anam  iad:  uile  anamanna 
thlghe  lacoib,  a  thàlnig  do'n  Eiphit,  bu 
tri  fichead  's  a  deich  iad. 

28  Ag-us  chuir  e  ludah  roimhe  gu  lo- 
seph,  chum  as  gu'n  tugadh  e  fios  dha 
teachd'na,  làthair  ann  an  Gosen^;  agus 
thàinig:  iad  gu  fearann  Ghosein. 

29  Agus  bheartalch  loseph  a  charbad, 
agus  chaldh  e  suas  an  coinneamh  Israeil 
'athar  gu  Gosen ;  agus  nochd  se  e  fèin  da, 
ag-us  thult  e  alr  a  mhuineal,  agua  ghull 
e  air  a  mhulneal  rè  tamuUl. 

30  Agus  thiibhalrt  Israel  ri  loseph, 
Faigheams'  a  nis  bàs,  o  chunnaic  mi  do 
ghnìiis,  do  bhrìgh  gu  bheìl  thu  fathastbeò. 

31  Agus  thubhalrt  loseph  r'a  bhràith- 
ribh,  agus  ri  teaghlach  'athar,  Thèld  mise 
suas,  agus  cuiridh  mi  'n  cèiU  do  Pharaoh, 
agus  their  mi  ris,  Tha  mo  bhràithrean, 
agus  teaghlach  m'athar,  a  bha  ann  an 
tìr  Chanaain,  air  teachd  a  m'  ionnsuidh: 

32  Agus  isbuachaiUean^  na  daoine,  oir 
bu  hichd-sprèidhe^  iad;  agus  thug  iad 
leo  an  treudan,  agus  amfeudail',  agus 
gach  ni  a  bh'  aca. 

33  Agus  tarlaidh  'nuair  a  ghairmeas 
Pharaoh  oirbh,  agus  a  their  e,  Ciod  is 
ceird  duibh  ? 


'  aodhairean.  '  àirich. 
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34  Gu'n  abair  sibhse,  Bu  luchd-spreidhe 
do  sheirbhisich  o'r  n-òig'e  eadhon  gns  a 
nis,  sinn  fein  agns  mar  an  ceudna  ar 
n-aithriche;  chum  as  gu'n  gabh  sibh 
còmhnuidh  ann  am  fearann  Ghosein,  oir 
is  gràineileachd  do  na  h-Eiphitich  gach 
buachaille  sprèidhe. 

CAIB.  XLVII. 

1  Thug  loseph  cùignear  d'a  hhràithribh  agus  'athair 
an  làthair  Plmraoh.  1 1  Sìiuidhich  e  iad  ann  an 
tir  Rameseis,  agus  bheathaich  'e  iad.  28  Àois  la- 
coib  :  29  mhionnait  h  loscpli  dha  ga'n  adhlaiccadh 
se  e  maille  r'a  aithrichibh. 

AN  sin  tliàinig'  loseph  agns  dh'innis  e 
do  Pharaoh,  agus  tliubiiairt  e,  Thàin- 
ig  m'athair  agus  mo  bhràithrean,  agus 
an  treudan,  ag'us  am  feudail,  agus  gacii 
ni  a  bh'  aca,  a  mach  à  tìr  Chanaain ;  agus, 
feuch,  tha  iad  ann  am  fearann  Ghosein. 

2  Ag'us  ghabh  e  cìiignear  d'a  bhràith- 
ribh,  agus  chuir  e  'n  làthair  Pharaoh  iad. 

3  Agus  thubhairt  Pharaoh  r'a  bln-àith- 
ribh,  Ciod  is  ceird  duibh?  Agus  thubh- 
airt  iadsan  ri  Pharaoh,  Is  buachaillean  do 
sheirbhisich,  sinn  fèin  agus  ar  n-aitlu-iclie. 

4  Thubhairt  iad  mar  an  ceudna  ri  Pha- 
raoh,  'S  atm  gu  bhi  air  chuairt  anns  an 
tlr  a  tliàinig  sinn,  oir  cha  'n'eil  feur  aig 
do  sheirbhisich  d'an  sprèidh,  do  bhrìgh 
gu  bheil  a'  ghorta  mòr  ann  an  tìr  Cha- 
naain:  a  nis  uime  sin,  guidheamaid  ort, 
leig  le  d'  sheirbhisich  còmhnuidh  a  ghabli- 
ail  am  fearann  Ghosein. 

5  Agns  labhair  Pharaoh  ri  loseph,  ag 
ràdh,  thàinig  t'athair  agus  do  bhràithrean 
a  t'  ionnsuidh: 

6  Tha  tìr  na  h-Eiphit  romhad  ;  anns  a' 
chuid  a's  fearr  do'n  fhearann  thoir  air 
t'athair  agus  do  bhràithribh  còmhnuidha 
g-habhail ;  gabhadh  iad  còmhnuidli  am 
fearann  Ghosein ;  agus  ma's  aithne  dlniit 
gu  bheil  'nam  measg  daoine  comasacla ', 
ni  thu  iad  'nan  àrd  bhuachaillibh  air  mo 
sprèidh-sa. 

7  Agus  thug  loseph  lacob  'athair  a  stigh, 
agus  chuir  e'n  làthair  Pharaoh  e:  agus 
bheannaicli  lacob  Pharaoh. 

8  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  lacob, 
Ciod  is  aois  dhuit  ? 

9  Agus  thubhairt  lacob  ri  Pharaoh',  'S 
iarflàithean  bhliadhnacha  mo  chuairte^ 
ceud  agus  deich  bhadhna  fichead:  bu 
tearc  agus  olc  làithean  bhliadhnacha  mo 
bheatha,  agus  cha  d'ràinig  iad  làithean 
bhhadhnacha  beatha  m'  aithriche  ann  an 
làithibh  an  cuairte-san. 

10  Agus  bheannaich  lacob  Pharaoh, 
agus  chaidh  e  mach  à  làthair  Pharaoh. 

11  Agus  shuidhich  loseph  'athair,  agus 
a  bhràithrean,  agus  thvig  e  dhoibh  sealbh 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  anns  a'  chuid  a's 
fearr  do'n  fhearann,  ann  am  fearann  Ra- 


meseis,  mar  a  dh'àithn  Pharaoh. 

12  Agus  bheathaich  loseph  'athair, 
agus  a  bhràithrean,  agus  uile  theaghlach 
'athar  le  h-aran,  a  rèir  a?i  cloinne. 

1 3  Agus  cha  robh  aran  anns  an  tìr  uile ; 
oir  bha  a'  ghorta  ro  mhòr,  air  chor  as 
gu'n  robh  tìr  na  h-Eiphit,  agus  tìr  Cha- 
naain  uile  fann''  leis  a  'ghorta. 

14  Agus  chruinnich  loseph  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  ann  an  tir  na  h-Eiphit, 
agus  ann  an  tìr  Chanaain,  air  sona'  bhìdh 
a  cheannaich  iad:  agus  thug  loseph  an 
t-airgiod  do  thigh  Pharaoh. 

13  Agus  an  uair  a  theirig  airgiod  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  ann  an  tìr  Cha- 
naain,  thàinig  na  h-Èiphitich  uile  gu  lo- 
seph,  ag  ràdh,  Thoir  dhuinn  aran  c'arson 
a  gheibheamaid  bàs  a'd'  làthair?  oir 
theirig  ar  n-airgiod. 

16  Agus  tluibhairt  loseph,  Thugaibh 
seachad  bhur  sprèidh,  agus  bheir  mise 
dhuibh  air  son  bluir  sprèidhe,  ma  theirig 
airgiod  dhuibh. 

17  Agus  thug  iadan  sprèidh  gu  loseph: 
agus  tliug  loseph  dhoibh  aran  air  son 
each,  agus  air  son  nan  caorach,  agus  air 
son  a'  chruidh,  agus  air  son  nan  asal ; 
agus  bheathaich  e  iad  le  h-aran,  air  son 
an  sprèidhe  uile,  air  a'  bhhadiina  sin. 

18  'Nuair  achrìochnaicheadh  a'  bhliadh- 
na  sin,  thàinig  iad  d'a  ionnsuldh  air  an 
dara  bhadhna,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha 
cheil  sinne  air  mo  thighearna  gu'n  do 
chaitheadh  ar  n-airgiod;  tha  mar  an 
ceudna  ar  treudan  sprèidh  aig  mo  thigh- 
earna;  cha  d'fhàgadh  ann  an  sealladh 
mo  thighearna  ach  ar  cuirp,  agus  ar  fear- 
ann. 

19  C'ar  son  a  gheibh  sinn  bàs  fà  chomh- 
air  do  shìil,  araon  sinne  agus  ar  fear- 
ann?  Ceannaich  sinne  agus  ar  fearann 
air  son  arain,  agus  bithidh  sinne  agus  ar 
fearann  'nar  seirbhisich  do  Pharaoh : 
agus  thoir  dhuinn  sìol,  chum  as  gu'm 
bi  sinn  beò,  agus  nach  faigh  sinn  bàs, 
agus  nach  bi  am  fearann  'na  fhàsach. 

20  Agus  cheannaich  loseph  fearann  na 
h-Eiphit  uile  do  Pharaoh ;  oir  reic  na 
h-Eiphitich  gach  duine  'fhearann  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  bhuadhaich  a'  ghorta  orra : 
mar  sin  bu  le  Pharaoh  an  talamh. 

21  Agus  a  thaobh  an  t-shiaigh,  chuir  e 
air  imrich  iad'*,  do  bhailtibh  o  aon  cheann 
chrlocha  na  h-Eiphit,  eadhon  gu  ruig  an 
ceann  eile  dliith  ? 

22  A  mhàin  fearann  nan  sagart  cha  do 
cheannaieh  e;  oir  dh' orduicheadh  cuibh- 
rionn  do  na  sagartaibh  le  Pharaoh,  agus 
dh'ith  iad  an  cuibhrionn  a  thug  Pharaoh 
dhoibh :  uime  sin  cha  do  reic  iad  am  fear- 
ann. 

23  Agus  thubhairt  loseph  ris  ant-shiagh, 


'  tnpaidh.        '  m'eilthire. 
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Feuch,  cheannaich  ml  sibh  an  diug-h,  agus 
bhur  fearann  do  Pharaoh  ;  feuch,  so  sìol 
duibh,  ag'us  cuiribh  am  fearann. 

24  Ag'us  tarlaidh do  na  chinneas  gu'n 
toir  sibh  an  cùigeadh  cuid  do  Pharaoh, 
agusbithidhagaibhfeinceithir  earrannan^ 
air  son  sìl  an  fhearainn,  agus  air  son 
bhur  bìdh,  agus  air  son  muinntir  bhur 
teaghlacha,  agus  air  son  bìdh  d'ur  cloinn 
bhig. 

25  Agus  thubhairt  iadsan,  Ghleidh  thu 
beò  sinn:  faigheamaid  deadh-ghean  ann 
an  sealladh  mo  thighearna,  agus  bithidh 
sinn  'nar  seirbhisicli  do  Pharaoh. 

26  Agus  rinn  loseph  sin  'na  lagh  gus  an 
là  'n  diugh  air  feadh  fhearainn  na  h-Ei- 
phit,  gu'm  bitheadh  aig  Pharaoh  an 
cìiigeadh  cuid;  saor  a  mhàin  o  fhearann 
nan  sagart,  nach  bu  le  Pharaoh. 

27  Agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  talamh  Ghosein; 
agus  bha  sealbh  aca  ann,  agus  shìolaich 
iad,  agus  dh'fhàs  iad  ro-lìonmhor. 

28  Agus  bha  lacob  beò  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit  seachd  bliadhna  deug ;  agus 
b  iad  bUadhnacha  beatha  lacoib  uile  ceud 
agus  dà  fhichead  agus  seachd  bhadhiia. 

29  Agus  dhlìithaich  an  t-àm  anns  am 
b'eigin  do  Israel  bàs  fhaotainn :  agus 
ghairm  e  air  a  mhac  loseph,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ma  fhuair  mi  nis  deadh-ghean 
a'd'  shealladh,  cuir,  guidheam  ort,  do 
làimh  fuidh  m'leis'*,  agus  buin  gu  caoimh- 
neil  agus  gu  fìrinneach  rium ;  na  h-adh- 
laic  mi,  guidheam  ort,  san  Eiphit. 

30  Ach  luidhidh  mi  maille  ri  m'aithrich- 
ibh,  agus  giìilainidh  tu  mi  mach  as  an 
Eiphit,  agus  adhlaicidh  tu  mi  'nan  àit 
adhlaic-san.  Agus  thubhairt  esan,  Ni  mi 
mar  a  thubhairt  thu. 

31  Agus  thubhairt  e,  Mionnaich  dhomh : 
agus  mhionnaicii  e  dha.  Agus  chrom 
Israel  e  fein  air  ceann-adhairt  na  leapach. 

CAIB.  XLVin. 

1  Chaidh  Idseph  a  dh'fhaicinn  'athar,  agus  e  tinn. 
15  Bheannaich  lacob  efèin  agus  a  dhithis  mhac, 
Ephraim  agus  Manaseli.  21  Roimh-innis  e  gu'm 
piUeadli  iad  a  rì.'i  gu  Canaan. 

AGUS  an  deigli  nan  nithe  sin,  dh'innis 
7ieach  do  loseph,  Feuch,  tha  t'athair 
tinn:  agusthug  e  leis  a  dhà  mhac,  Ma- 
naseh  agus  Epliraim. 

2  Agus  dh'innis  neach  do  lacob,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  tha  do  mhac  loseph 
a'  teachd  a  t'ionnsuidh:  agus  neartaich 
Israel  e  fèin,  agus  shuidhe  air  anleabaidh. 

3  Agus  thubhairt  lacob  ri  loseph, 
Dh'fhoillsich  Dia  uile-chumhachdach  e 
fèin  dhonihsa  aig  Luds  ann  an  tìr  Chanaain, 
agus  bheannaicli  e  mi. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  Feuch,  nl  mlse 
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sìolmhor  agus  lìonmhor  thu,  agus  ni  nii 
thu  a'd'  choimhthional  chinneach'',  agus 
bheir  mi  amfearann  so  do  d'shliochd  a'd' 
dhèigh  mar  sheilbh  shìorruidh. 

5  Agrus  a  nis  do  dhithis  mhac,  Ephraim 
agus  Manaseh,  a  rugadh  dhuit  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit,  mim  d'thàinig  mis'  a  t'  ionn- 
suidh  do'n  Eiphit,  is  leamsa  iad:  mar 
Reuben  agus  Shimeon,  bithidhiad  leamsa. 

6  Agus  bithidli  do  shliochd,  a  ghineas 
tu  'nan  dèig-h,  leat  fèin;  a  rèir  ainme  am 
bràithre  goirear  iad  'nan  seilbh  fèin. 

7  Agus  air  mo  shonsa  dheth,  'nuair  a 
thàinig  mi  o  Phadan,  fhuair  Rachel  bàs 
agam  ann  an  tìrChanaain,  air  an  t-slighe, 
'nuair  nach  7-obh  fathast  ach  astar  goirid 
ri  teachd  gu  h-Ephrat:  agus  dh'adhlaic 
mi  'n  sin  i  air  an  t-shghe  gu  h-Ephrat; 
's  e  sin  Betlehem. 

8  Agus  chunnaic  Israel  mic  loseiph,  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin  ? 

9  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athalr,  'S 
iad  mo  mhlc-sa  iad,  a  thug  Dla  dhomh 
an  so:  agus  thubhalrt  e,  Thoir  a  m'  lonn- 
suldh  lad,  guldheam  ort,  agus  beannaich- 
idh  mi  iad. 

10  Agus  bha  sùllean  Israeil  trom  le 
h-aols,  air  chor  nach bu  lèir  dha  gu  maith : 
agus  thug  e  'm  fagus  da  iad,  agus  phòg 
e  iad,  agus  g-liabh  e 'na  ghlacaibh  lad. 

1 1  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Cha 
do  shaoil  ml  gu'm  falclnn  do  ghnùls,  agus, 
feuch,  nochd  Dia  dhomh  mar  an  ceudna 
do  shllochd. 

1 2  Agus  thug  loseph  a  mach  iad  o  eadar 
a  ghlùlnean,  agus  chrom  se  e  fèin  le  'agh- 
aldh  gu  làr. 

13  Agus  ghabh  loseph  iad  le  chèile, 
Ephralm  'na  làlmh  dhels  o  làimh  chlì  Is- 
raell,  agus  Manaseli  'na  làimh  chlì  o  làimh 
dliels  Israeil ;  agus  thug  e  'm  fagus  da 
iad. 

14  Agus  shìn  Israel  a  mach  a  làmh 
dheas,  agus  clnilr  e  i  air  ceann  Ephraim, 
am  mac  a  b'òige,  agus  a  làmh  chlì  alr 
ceann  Mhanaseh:  stlulr  e  a  làmha  gu 
seòlta;  oirb'e  Manaseh  an  ceud-ghln. 

15  Agus  bheannaich  e  loseph,  agus 
thubhairt  e,  Gu'n  deanadh  Dia,  an  làth- 
alr  an  do  ghhials  m'aithriche  Abraham 
agus  Isaac,  an  Dla  a  bheathaich  mi  rè  mo 
bheatha  uile  gus  an  là'n  dlugh, 

16  An  t-aingeal  a  shaor  mi  o  gach  olc, 
na  lelnlbh  a  bheannachadh,  agus  ainmich- 
ear  m'alnnisa  orra,  agus  ainm  m'aitli- 
rlche  Abrahalm  agus  Isaaic :  agus  mar 
lasg  na  mara  fàsadh  lad  lìonmhor  am 
meadhon  na  talmhainn. 

17  Agus  an  ualr  a  chunnalc  loseph  gu'n 
do  chuir  'athair  a  làmh  dheas  air  ceann 
Ephraim,  cha  do  thaitinn  e  ris:  agus 
chum  e  suas  làmh  'athar,  a  ciium  a 
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h-atharrachadh  o  cheann  Ephraim  gu 
ceann  Mhanaseh. 

18  Agus  thubhairt  loseph  r'aathair,  Ni 
h-anii  mar  sin,  athair :  oir  is  e  so  an  ceud- 
ghin;  cuir  do  làmh  dheas  air  a  cheann. 

19  Agus  dhiult  'athair,  ag'us  thubhairt 
e,  Tha  fhios  agam,  a  mhic,  tha  fhios 
agam;  bithidh  esan  cuideachd  'na 
shhiagh,  agxis  fàsaidh  e  mar  an  ceudna 
mòr:  ach  gu  deimhin  bithidh  a  bhràthair 
a's  òig-e  ni's  mò  na  e,  ag'us  bithidh  a 
shhochd  'nam  mòran'  chinneach. 

20  Agus  bheannaich  e  iad  air  an  là  sin, 
ag:  ràdh,  Annadsa  beannaichidh  Israel  ag 
ràdh,  Gu  deanadh  Dia  thu  mar  Ephraim, 
agus  mar  Mhanaseh:  agus  chuir  e  Eph- 
raim  roimh  Mhanaseh. 

21  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph, 
Feuch,  a  taims'  a'  faotainn  a'  bhàis ;  ach 
bithidh  Dia  maiUe  ribhse,  agus  bheir  e 
rìs  sibh  gu  dìithaich  bhur  n-aithriche. 

22  Ag:us  thug:  mise  dhuit  aon  chuid- 
roinne  thar  do  bhràithrean  a  bhuin  mi 
mach  à  làimh  an  Amoraich  le  m'  chlaidh- 
eamh  agus  le  m'  bhogha. 

CAIB.  XLIX. 

1  Ghairm  lacoh  a  mhic  cuideaclid,  agus  bheannaich  e 
iad.  29  Dh'àithn  e  dhoibh  gu'n  adlilaiceadh  iad  e 
ann  an  tìr  Chanaaìn.   33  A  bhàs. 

AGUS  ghairm  lacob  air  a  mhic,  agus 
thubhairt  e,  Cruinnichibh  sibh  fèin 
an  ceann  a  chèile,  chum  as  gu'n  innis  mi 
dhuibh  ciod  a  tharlas  dhuibh  sna  làithibh 
deireannach. 

2  Cruinnichibh  sibh  fèin  an  ceann  a 
chèile,  agus  chiinnibh,  a  mhaca  lacoib, 
agus  èisdibh  ri  Israel  bhur  n-athair. 

3  A  Reubein,  is  tu  mo  cheud-ghin,  mo 
threise,  agus  toiseach  mo  neirt,  òirdheirc- 
eas  '^  àrd-inbhe^  agus  òirdheirceas  cumh- 
achd. 

4  Neo-sheasmhach  ^  maruisge,  chatoir 
thu  barrachd,  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh 
tu  suas  do  leabaidh  t'athar;  an  sin  thruaill 
thu  i ;  chaidh  e  suas  do  m'  uirigh. 

5  Is  bràithre  Simeon,  agus  Lebhi :  tha 
innil  aingidheachd  'nan  àitibh-còmh- 
nuidh^. 

6  'Nandìomhaireachd''  natigeadh  m'an- 
amsa:  r'an  .  coimhthional  na  bitheadh 
m'  onoir-sa  air  a  h-aonadh:  oir'nan  cor- 
ruich  mharbh  iad  duine,  agus  'nam  fèin- 
thoil  leag  iad  slos  balla. 

7  Mallaichte  gii'n  rohh  an  corruich,  oir 
hha  i  garg:;  agiis  am  fearg,  oir  bha  i  an- 
iochdmhor:  roinnidh  mi  iad  ann  an  la- 
cob,  agus  sgaoilidh'  mi  iad  ann  an  Israel. 

8  A  ludah,  molaidh  do  bhràithrean  thu- 
sa;  bithidh  do  làmh  am  muineal  donaimh- 

1  iomndaidh.  barrachd. 
3  mòrachd.  *  Atmhor.  Eabh. 

5  is  innil  foirneirl  an  comhair'ean  aingidh  r'n 
chi'iìe.  ^  dinbhras. 

'  sgapiidh.  "  o'n  chri'ich. 
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XLVIII.  XLIX. 

de:  cromaidh  clann  t'athar  iad  fèin  slos 
a'd'  làthair. 

9  Js  cuilean  leòmhain  ludah ;  o'n  chobh- 
artaich^  a  mhic,  chaidh  thu  suas;  chrom 
se  e  fèin  sìos,  chrùb  e  mar  leòmhan,  agus 
marsheann  leòmhan;  cò  dhùisgeas  suas  e. 

10  Cha  dealaich  an  t-slat-rìoghail  ri  lu- 
dah,  no  lagh-thabhartair  o  eadar  a  chosa, 
gus  an  tig  Sìloh,  agus  dhasan  gèilhdh  na 
slòigh': 

1 1  A'  ceangal  a  shearraich  ris  an  fhìon- 
ain,  agus  loth  'asail  ris  an  f  hìonain  thaghta ; 
nighe  'eudach  am  tìon,  agus  a  thrusgan 
am  fuil  nam  fìon-dhearc. 

12  Bithidh  a  shùilean  ni's  deirge  na  fìon, 
agais  'fhiacla  ni's  gile  na  bainne'". 

13  Gabhaidh  Sebulun  còmhnuidh  aig 
caladh  a'  chuain,  agiis  hithidh  e  air  son. 
calaidh  long;  agiis  hithidli  'eirthir"  gu 
niig  Sidon. 

14  Is  asal  làidir  Isachar,  a'  crìibadhsìos 
eadar  dhà  eallaich'*. 

15  AgTis  chunnaic  e  gu'm  hu  mhaith  an 
ni  fois,  agus  gu'w  rohh  am  fearann  tait- 
neach ;  agus  chrom  e  a  ghuala  gu  iomchar, 
agus  rinneadh  e  'na  sheirbhiseach  do  chìs. 

16  Bheir  Dan  breth  air  a  shluagh,  mar 
aon  do  threubhaibh  Israeil. 

17  Bithidh  Dan  'na  nathairair  an  ròd,'na 
nathair-nimhe  air  an  t-slighe,  a  theumas 
sàiltean  an  eich,  air  chor  as  gu'n  tuit  a 
mharcach  an  coinneamh  a  chùil. 

18  Ri  d'  shlàinte  dh'fheith  mise,  O 
Thighearna. 

19  Gad,  bheir  buidheann  buaidh  air: 
ach  bheir  esan  buaidh  ma  dheireadh. 

20  A  mach  à  h-Aser  hìthidh  'aran-san 
reamhar,  agus  bheir  e  uaith  sògh  rloghail. 

21  Is  eilid  air  a  leigeadh  fuasgailte 
Naphtah  ;  bheir  e  focail  thaitneach  uaith. 

22  Is  geug  thorthach  loseph,  geug 
thorthach  làimh  ri  tobar,  aig  am  bheil  a 
meanglain  a'  sgaoileadh  thar  a'  bhalla. 

23  Chràidh  na  tir-bhogha  gu  geur  e, 
agus  thilg  iad  air,  agus  dh'fhuathaich 
iad  e. 

24  Ach  dh'fhan  a  bhogha 'n«  neart,  agus 
rinneadh  gairdean'^  a  làmh  làidirlelàmh- 
aibh  Dè chumhachdaich  lacoib  ;  (uaith  sin 
tha  'm  buachaille,  clach  Israeil :) 

25  Eadhon  le  Dia  t'athar,  a  ni  còmh- 
nadhleat,agusleis  an  Uile-chumhachdach, 
a  bheannaicheas  thu  le  beannachdaibh 
nèimh  o  'n  àirde,  beannachdaibh  na 
doimhne  shìos,  beannachdaibh  nan  cìoch, 
agus  na  bronn. 

26  Thug  beannachda  t'athar  barrachd 
air  beannachdaibh  mo  shinnseara,  guruig 
foir-iomall    nan  sliabh  sìorruidh ;  bithidh 

5  d'a  ionnsuidh-san  bilhidh  cruitineacliadh  nam 
polml.  Bilhidh  a  shùilean  dearg  lef  ìoit  agus 

'fhincla  geal  ìe  bainne.  "  iomall. 

nallaicìi.  righeach. 
miaiin,  dèigh.  Eabh. 


GENESIS,  XLIX.  L. 


iad  air  ceann  loseiph,  ag;us  air  mullach  a 
chinn-san  a  sg-aradn  o  'bhràithribh. 

27  Ni  Beniamin  fiadhach  mar  mliadadh- 
alluidh  :  sa'  mliaduinn  ithidh  e  a'  chobh- 
artach ',  agus  san  theasgar  roinnidli  e  a' 
chreach. 

2S  Is  iad  sin  uile  dÀ  threubh  dheug:  Is- 
raeil :  ag-us  is  e  so  an  ni  a  labhair  an  athair 
riu,  ag'us  bheannaich  e  iad ;  gach  aon  ac' 
a  reir  a  bheannachaidh,  bheannaich  e  iad. 

2y  Ag-us  dh'àithn  e  diioibh,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Cniinnichear  mise  chum  mo 
dhaoine :  adhlaicibh  mi  maille  ri  m'aith- 
richibh  san  uaimh  a  ta  ann  an  achadh 
Ephroin  an  Hitich ; 

30  San  uaimh  a  ta  ann  an  achadh  Mhac- 
phelah,  a  ta  fa  chon>hair  Mhamre,  ann  an 
th-Chanaain,  acheannaich  Abrahammaille 
ris  an  achadh  o  Ephron  an  t-Hiteach,  mar 
sheilbh  àit-adhlaic. 

31  (An  sin  dh'adlaic  iad  Abraham  ag:us 
Sarah  a  bhean  ;  an  sin  dh'adhlaic  iad 
Isaac  agus  Rebecah  a  bhean ;  ag'us  an  sin 
dh'adhlaic  mise  Leah.) 

32  Cheannaicheadh  an  t-achadh,  agus 
an  uaimh  a  ta  ann,  o  chloinn  Het. 

33  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  lacob 
àitheantan  a  thoirt  d'a  mhic,  chruinnich 
e  a  chosan  suas  do'n  leabaidh,  agus 
chaochail-  e,  agus  chruinnicheadh  e  clium 
a  dhaoine. 

CAIB.  L. 

1  Bì  òn  alr  son  hàìs  lacoib.  7  'Adhlac.  24  Roimh- 
innls  Toseph  d'a  bhràilhribh,  gii'n  d'  thugadh  Dia 
a  mach  iad  as  an  Eiphit  gu  tìr  an  ailhriche. 
26  J  bhàs. 

AGUS  thuit  loseph  air  aghaidh  'athar, 
agus  ghuil  e  air,  agus  phòg  se  e. 

2  Agus  dh'àithn  loseph  d'a  sheirbhisich 
na  leighean'  spìosraidh  a  chur^  air  corp 
'athar ;  agus  chuir  na  lèighean  spìosraidh 
air  Israel. 

3  Agus  choimhlionadh  air  a  shon  dà 
fhichead  là,  (oir  mar  so  coimhlionar  làith- 
ean  na  muinntir  sin  air  an  cuirear  spìos- 
raidh ;)  agus  rinn  na  h-Eiphitich  bròn  air 
a  shon  deich  is  tri  ficliead  hi. 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  a 
bliròin  thairis,  labhair  loseph  ri  teagh- 
lach  Pharaoh,  ag;  ràdli,  A  nis  ma  fhualr 
mi  deadh-ghean  'nur  siiilibh,  labhraibh, 
guidheam  oirbh,  ann  an  cluasaibh  Phar- 
aoh,  ag:  ràdh, 

5  Ghabh  m'athair  mionnan  dlom,  ag 
ràdh,  Feuch,  a  ta  mise  a'  faghail  a' 
bhàis  ^ :  a'm'  uaigh  a chladhaich ml  dliomli 
fèin  ann  an  tìr  Chanaain,  an  sin  adhlaicidh 
tumi.  A  nls  uime  sin  leig-  dhomh  dol 
suas,  guidheam  ort,  agxis  m'athair  adlilac, 
agiis  thig-  mi  rìs. 


6  Agus  thubhairt  Pharàoh,  Falbh  suas, 
agus  adhlaic  t'athair,  a  rèir  mar  a  ghabh 
e  mionnan  dìot. 

7  Agus  chaidh  loseph  suas  a  dh'adh- 
lac  'athar:  agus  mallle  ris  chaidh  seirbh- 
isich  Pliaraoh  suas  uile,  seanairean  a 
thighe,  agUB  uile  sheanairean  tliìre  na 
h-EIphit, 

8  Agus  teaghlach  loseiph  uile,  agrus  a 
bhràithrean,  agais  teaghlach  'athar:  a 
mhàin  dh'fhàg  iad  an  clann  bheag,  agiLS 
an  caoraich,  agus  am  buar^  ann  an  tìr 
Ghosein. 

9  Agus  chaidh  suas  maille  rls,  araon 
carbadan  agus  marc-shhiagh"  agus  bha 
a'  cliuideachd  ro  mhòr. 

10  Agus  tliàlnig  iad  gu  h-urlar-bualaidh 
Ataid,  a  tha  'n  taobii  thall  do  lordan ;  agus 
rinn  iad  bròn  an  sin  le  caoidh  mhòir  agus 
ro-chràitich':  ag'us  rinn  e  bròn  air  son 
'athar  seachd  làithean. 

1 1  Agus  an  uaìr  a  chunnaic  luchd-  àit- 
eachaidh  na  tlre,  na  Canaanaich,  am  bròn 
ann  an  urlar  Ataid,  thubhairt  iad,  Is 
doilgheasach  am  bròn  so  do  na  h-EIph- 
itich;  uime  sln  thugadh  Abel-mlsraim 
mar  alnm  alr,  a  tha  'n  taobh  thall  do 
lordan. 

12  Agus  rlnn  a  mhic  dha  mar  a  dh'àithn 
e  dholbh: 

13  Oir  g-hiìilain  a  mhic  e  do  thìr  Cha- 
naain,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  uaimh 
achaidh  Mhachpelah,  a  cheannaich  Abra- 
ham  maille  rls  an  achadh  mar  sheilbh  àit- 
adhlalc,  o  Ephron  ant-Hiteach,  fa  chomh- 
air  Mhamre. 

14  Agus  phill  loseph  do'n  Eiphit,  e  fèin 
agus  a  bhràithrean,  agus  iadsan  uile  a 
chaidh  snas  maille  ris  a  dh'adhlac  'athar, 
an  dèlgh  dha  'athair  adhlac. 

15  Agus  an  uair  a  chunnalc  bràithrean 
loselph  gu'n  d'fhualr  an  athair  bàs, 
thubhairt  iad,  Theagamh  gu'n  toir  loseph 
fuath  dhuinn,  agxis  gu'n  dlol  e  gu  cinnt- 
each  oirnn  an  t-olc  sin  uile  a  rinn  sinn 
air. 

16  Agus  chulr  iad  teachdalrean  gu  lo- 
seph,  ag  ràdh,  Dh'àithn  t'athair  mun 
d'fhuair  e  bàs,  ag'  ràdh, 

1 7  Mar  so  their  sibh  ri  loseph,  Maith 
guidheam  ort  a  nis,  eucoir^  do  bhràith- 
rean,  agus  am  peacadh,  do  bhrìgh  gu'n 
d'  rmn  iad  olc  ort:  agus  a  nls,  guidheam 
ort,  malth  eucolr  sheirbhiseach  Dhè 
t'athar.  Agus  ghuil  loseph  an  uair  a 
labhair  lad  ris. 

18  Agus  chaidh  a  bhràithre  mar  an 
ceudna,  agus  thult  lad  sìos  'na  làthalr. 
agus  thubhairt  iad,  Feuch,  is  seirbhisich 
dhuit  sinne. 

19  Agus  thubhalrt  loseph  rlu,  Na  biodh 


>  amfiadhach.  ^  dh'eug.  ^  lighichean.      ^  crodh.  '  ro  ghairt. 

*  embahn.  Sasg.       -  Iha  misc  dtùlh  do  n  bhàs.         *  Math,lagh.  ^  cu-coir. 
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ECSODUS,  I. 


eag'al  oirbh:  oir  am  bheil  mise  an  àite 
Dhe? 

20  Agus  d'  ur  taobhsa,  shònraich'  sibh 
olc  a'm'  ag:haidh ;  ach  shònraich  Dia  sin 
a  chum  maith,  a  chum,  mar  air  an  là  'n 
diugh,  gai'n  tearnadh  e  mòr-shluagh  beò. 

21  A  nis  uime  sin  na  biodh  eagal  oirbh  : 
altrumaidh-  mise  sibh,  agus  bhur  clann 
bheag:.  Agus  thug  e  comhfhurtachd 
dhoibh,  ag'us  labhair  e  gu  caoimhneil  riu. 

22  Ag:us  g-habh  loseph  còmhnuidh  san 
Eiphit,  e  fèin  ag'us  teaghlach  'athar : 
ag:us  bha  loseph  beò  ceud  agus  deich 
bh'adhna. 

23  Ag:us  chunnaic  loseph  clann  Ephraim, 
do'n  treas  ginealach  :  thog'adh  suas  mar 


'  dhealbìì,  smuainkh. 


'  àraichidh. 


an  ceudna  clann  Mhachlr,  mhic  Mhanaseh, 
air  g:lùinibh  loseiph. 

24  Ag'us  thubhairt  loseph  r'a  bhràith- 
ribh.  A  ta  mise  a'  fag'hail  a'  bhàis,  ach 
amhaircidh  Dia  g'u  cinnteach  oirbhse  ^ 
ag:us  bheir  e  mach  sibh  as  an  fhearann 
so,  do'n  fhearann  a  mhionnaich  e  do 
Abraham,  do  Isaac,  agiis  do  lacob. 

25  Ag-us  g-habh  loseph  mionn.an  do 
chloinn  Israeil,  ag:  ràdh,  Amhaircidh  Dia 
gu  cinnteach  oirbhse,  agus  g'iùlainidh  sibh 
mo  chnàmhan-sa  suas  as  a  so. 

26  Ag:us  fhuair  loseph  bàs,  ag'us  e  ceud 
ag:us  deich  bUadhna  dh'aois  :  agus  chuir 
iad  spìosraidh  air,  ag-us  chuireadh  ann  an 
ciste-mhairbh  e  san  Eiphit. 

^  fosrakhidh  Dia  gu  cinnteach  sibhse. 


DARA  LEABHAR  MHAOIS 


D'  AN  AINM 


ECSODUS. 


CAIB.  I. 


I  dann  Tsraeil  a' fàs  Uonmhor.  8  Tha  ad  air  an 
sàruchadh  le  righ  ùr  atr  an  Eiphit.  15  Diadh- 
aidheachd  nam  ban- gliiine. 

ANIS  is  iad  so  ainmeanna  chloinn  Is- 
raeil,  a  thàinig:  do'n  Eipliit :  thàinig- 
gach  duine  agus  a  theag:hlach  maille  ri 
lacob : 

2  Reuben,  Simeon,  Lebhi,  ag-us  ludah, 

3  Isachar,  Sebulim,  agus  Beniamin, 

4  Dan,  agus  Naphtali,  Gad,  ag'us  Aser. 

5  Ag:us  na  h-anaman  uile  a  thàinig:  a 
mach  à  leasruidh  lacoib,  bu  deich  ag:us 
tri  fichead  anam  iad ;  oir  bha  loseph  san 
Eiphit  a  cheana. 

6  Ag'us  fhuair  loseph  bàs,  ag'us  a 
bhràithrean  uile,  ag:us  an  g:inealach'  sin 
iiile. 

7  A^us  bha  clann  Israeil  sìolmhor,  ag:us 
dh'fhas  iad  g-u  mòr,  ag:us  rinneadh  llon- 
mhor  iad,  agus  chinn'  iad  ro  chumh- 
achdach ;  ag-us  lìonadh  an  tìr  leo. 

8  Anis  dh'èirich  rigfh  ùr  air  an  Eiphit, 
do  nach  b'aithne  loseph. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  shluag-h,  Feuch, 
tha  sluagh  chloinn  Israeil  ni's  lìonmhoire 
ag'us  ni's  cumhachdaiche  na  sinne. 

10  Thig'ibh,  buineamaid  g'u  seòlta^:  air 
eag-al  g:u'm  fàs  iad  lìonmhor,  ag-us  g'u'n 
tachair  e,  'nuair  a  dh'èireas  cogadh,  g-u'n 
g:abh  iadsan  mar  an  ceudna  le'r  naimh- 
dibh-ne,ag:usg'u'ncog:iad^  'narn-ag:haidh, 
ag:us  g:u'n  tèid  iad  a  mach  as  an  tìr. 

11  Uime  sin  chuir  iad  maig:hstirean- 
oibre*  orra,   chum  an  sàruchadh  le'n 


'  an  t-àl.  -  dh'fliàs. 
cogadh.         5  cinn  oibrc. 
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^glic.      ^gn'n  dean  iad 
6  uallachaibh,  eiribk. 


eallachaibh*'.  Ag:us  thog:  iad  bailtean- 
ionmhais'  do  Pharaoh,  Pitom  ag:us  Ra- 
meses. 

1 2  Ach  mar  is  mò  a  shàruich  siad  iad, 
's  ann  is  mò  a  rinneadh  iadsan  lìonmhor 
ag-us  a  dh'fhàs  iad.  Agus  bha  iad  fuig:h 
dhoilg-heas"  air  son  chloinn  Israeil. 

13  Agus  thug:  na  h-Eiphitich  air  cloinn 
Israeil  seirbhis  a  dheanamh  le  cruadhas^. 

14  Ag'us  rinn  iad  am  beatha  searbh 
dhoibh  le  daorsa  chmaidh,  ann  am  moirt- 
ear,  ag:us  ann  an  clachaibh-creadha,  ag:us 
anns  g-ach  g'nè  oibre  sa'  mhachair  :  bha 
an  obair  uile,  anns  an  d'  thug:  iad  orra 
obair  a  dheanamh,  le  cruadhas. 

15  Ag-us  labhair  righ  na  h-Eiphit  rl 
mnaibh-g'lùine  nan  Eabhruidheach,  {b'e 
ainm  aoin  diubh  Siphrah,  ag:us  ainm  na 
tè  eile  Puah;) 

16  Ag:us  thubhairt  e,  'Nuair  a  ni  sibh 
g-nìomh  mnà-g:lùine  do  na  mnaibh  Eabh- 
ruidheach,  agus  a  chi  sibh  iad  air  na 
stòlaibh'";  ma's  mac  a  bhios  ann,  an  sin 
mai'bhaidh  sibh  e,  ach  ma's  nighean  a 
bhios  ann,  bithidh  i  beò. 

17  Ach  bha  eag-al  Dè  air  na  mnaibh- 
g-lùine,  ag'us  cha  d'rinn  iad  mar  a  dh'àithn 
rig-h  na  h-Eiphit  dhoibh,  ach  g-hlèidh  iad 
a'  chlann  mhac  beò. 

18  Agiis  g:hairm  rig:h  na  h-Eipliit  air  na 
mnaibh-g:lùine,  agus  thxibhairt  e  riu,  C'ar 
son  a  rinn  sibh  an  ni  so,  ag:us  a  ghlèidh 
sibh  a'  chlann  mhac  beò  ? 

19  Agus  thubhairt  na  mnathan-g'lùine 
ri  Pharaoh,  A  chionn  nach  'eil  na  mnài 


'  ba'iUe-stòir,       ^  imcheist.  ^  an-iochd, 

peingilteachd.  suidheachanaibh,  cailhrichibh. 


ECSOD 

Eabhruidheach  mar  na  mnài  Eiphiteach  : 
oir  tha  iad  fèin  Leothail',  ag-us  air  an 
aisead  mu'n  tig  na  mnathan-g-lùine  a 
steach  d'an  ionnsuidh. 

20  Uime  sin,  bhuin  Dia  gu  maith  ris  na 
mnaibh-glìiine  :  ag-us  rinneadh  an  shiagh 
lionmhor,  agus  dh'fhàs  iad  ro  chumh- 
achdach. 

21  Ag:us  a  chionn  g-u'n  robh  eagal  Dè  air 
na  mnaibh-g-lìiine,  rinn  e  tigliean  dhoibh. 

22  Agus  thug-  Pharaoh  àithne-  d'a 
shhiagh  uile,  ag  ràdh,  Gach  mac  a 
bheirear,  tilgidh  sibh  san  amliainn;  agrus 
g:ach  nigrhean  gleidhidh  sibh  beò. 

CAIB.  II. 

1  Maois  air  a  hhreith,  agus  air  a  cliur  ann  an  cobhan 
am  measg  na  cuilce,  aig  hruaich  na  h-aimìine. 
5  Fhuaradh  e,  agus  dh' alirumadh  e  le  nighinn 
Pharaoh. 

AGUS  chaidh  duine  do  thigh  Lebhi, 
.  agus  g'habh  e  nighean  do  Lebhi  'na 
mnaoi. 

2  Agus  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  ag-us 
rug-  i  mac  :  agus  an  uair  a  chunnaic  i  gii'n 
rohh  e  'na  leanabh  tlachdmhor,  dh'fhol- 
aich  i  e  rè  thri  mìosa. 

3  Agus  an  uair  nach  b'urrainn  i  'fholach 
ni  b'fhaide,  g-habh  i  dha  cobhan  cuilce^ 
ag'us  chuir  i  thairis*  e  le  làthaich  ag-us  le 
pic^  agus  chuir  i  an  leanabh  ann ;  agus 
chuir  i  e  sa'  chuilc  aig:  bruaich  na 
h-aimhne. 

4  Ag-us  sheas  a  phiuthar  am  fad  uaith, 
a  dh'fhaicinn  ciod  a  dheanta  ris. 

5  Ag-us  thàinig  nig'hean  Pharaoh  a  nuas 
g:'a  nig'headh  fèin  san  amhainn,  agus  bha 
a  maighdeanan  ag:  imeachd  ri  taobh  na 
h-aimhne ;  agus  an  uair  a  chunnaic  i  'n 
cobhan  am  measg'  na  cuilce,  chuir  i  a 
banog-lach  g:'a  thoirt  d'a  h-ionnsuidh. 

6  Ag-us  an  uair  a  dh'fhosg'ail  i  e,  chunn- 
aic  i  'n  leanabh  :  ag:us,  feuch,  g:huil  an 
naoidhean.  Agus  g:habh  i  truas  ris,  ag:us 
thubhairt  i,  Is  aoìi  so  do  cliloinn  nan 
Eabhruidheach. 

7  An  sin  thubhairt  a  phiuthar  ri  nighean 
Pharaoh,  An  tèid  mise,  agus  an  g:airm  mi 
dliuit  banaUrum  do  na  mnaibli  Eabh- 
ruidheach,  a  chum  as  g:u'n  aUrum  i  'n 
leanabh  dhuit  ? 

8  Ag:us  thubhairt  nighean  Pharaoh  rithe, 
Falbh.  Ag'us  chaidh  a'  mhaighdean,  ag:us 
g:hairm  i  màthair  an  leinibh. 

9  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh  rithe, 
Thoir  an  leanabh  so  leat,  agus  altrum 
dhomhsa  e,  agus  bheir  mi  dhvit  do  thuar- 
asdah  Agus  ghabh  a'  bhean  an  leanabh, 
a^us  dh'ahnim  i  e. 

10  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  thug: 
i  e  dh'ionnsuidh  nig:hinn  Pharaoh,  agus 
bha  e  'na  mhac  dh'i.    Agus  thug:  i  Maois 


US,  I.  II. 

mar  ainm  air:  agrus  thubhairt  i,  A  chionn 
as  an  uisg:e  g'u'n  do  tharruing:  mi  mach  e. 

11  Ag-us  tharladh  anns  na  làithibh  sin, 
an  uair  a  dh'fhàs  Maois  suas,  gu'n  deach- 
aidh  e  mach  a  dh'ionnsuidh  a  bhràithrean, 
ag-us  g-u'n  d'amhairc  e  air  an  eallachaibh : 
ag-us  chunnaic  e  Eiphiteach  a'  bualadh 
Eabhruidhich,  aoin  d'a  bhràithribh. 

12  Agus  dh'amhairc  e  an  taobh  so  ag:u3 
an  taobh  ud,  ag:us  an  uair  a  chunnaic  e 
nach  rohh  aon  duine  ann,  mharbh  e  an 
t-Eiphiteach,  agus  dh'fholaich  e  sa'  g:hain- 
eamh  e. 

13  AgTis  an  uair  a  chaidh  e  mach  an 
dara''  là,  feucli,  hha  dithis  do  na  h-Eabh- 
ruidhich  a'  strì  r'a  chèile;  agu  thubhairt 
e  ris-san  a  rinn  an  eucoir,  C'ar  son  a 
bhuaileas  tu  do  clioimhearsnach'.' 

14  Agus  thubhairt  e,  Cò  rinn  thusa  a'd' 
uachdaran  ag-us  a'd'  bhreitheamh  oirnne? 
am  miann  leat  mise  a  mharbliadh,  mar  a 
mharbh  thu  'n  t-Eiphiteach  ?  ag'us  g^habli 
Maois  eag-al,  ag-us  thubliairt  e,  Gu  cinnt- 
each  tha  an  ni  so  aithnichte. 

15  A  nis  an  uair  a  chuala  Pharaoh  an 
ni  so,  dh'iarr  e  Maois  a  mharbhadh,  ach 
theich  Maois  o  ag-haidh  Pharaoh,  agus 
g:habh  e  còmhnuidh  ann  an  tìr  Mhidiain ; 
ag:us  shuidh  e  sìos  làimh  ri  tobar. 

16  A  nis  bha  aig'  sag-art  Mhidiain  seachd- 
nar  nig-hean :  ag-us  thàinig-  iad  ag:us  tharr- 
uing'  iad  uisge,  ag-us  lìon  iad  na  h-amair 
a  thoirt  uisge  do  threud  an  athar. 

17  Agus  thàinig-  na  buachaillean  ag-us 
dh'fhuadaich  iad  air  falbh  iad:  achsheas 
Maois  suas  agus  chuidich  e  leo,  ag:us  thug- 
e  uisg'e  d'an  treud. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig'  iad  g:u  Reuel 
an  athair,  tlutbhairt  e,  Cionnus  a  thàinig: 
sibh  co  hiath  an  diug-h  ? 

19  Ag:us  thubhairt  iad,  Shaor  Eiphiteach 
sinn  à  làimh  nam  buachaillean,  ag'us  mar 
an  ceiidna  tharruing  e  uisg:e  g-u  leòr 
dhuinn,  ag-us  thug:  e  uisg'e  do'n  treud. 

20  Ag-us  thubhairt  esan  r'a  nig:heanaibh, 
Ag:us  c'àit  am  bheil  e?  C'ar  son  a  dh'fhàg' 
sibh  an  duine?  Gairmibh  air,  a  chum's 
g'u'n  ith  e  aran. 

21  Ag-us  bha  Maois  toileach  còmhnuidh 
a  g:habhail  maille  ris  an  duine;  ag-us 
thug:  e  Siporah  a  nig-hean  do  Mhaois  'na 
mnaoi. 

22  Ag'us  rug:  i  mac  dha,  agus  thug:  e  Ger- 
som  mar  ainm  air:  oir  thubhairt  e,  Bha 
mi  m'  choig-reach  ann  an  tìr  aineoil'. 

23  Ag:us  tharladli  an  ceann  mòrain  làith- 
ean,  gu'n  d'f  huair  righ  na  h-Eiphit  bàs,  a- 
g:us  bha  clann  Israeil  ag-  osnaich  air  son  an 
daorsa,  ag-us  ghlaodh  iad;  ag-us  thàinig: 
an  g-laodh  suas  g:u  Dia,  air  son  na  daorsa. 

24  Ag:us  chuala  Dia  an  osnaich,  ag:us 


1  teòma.  ^  sparradh.  '  dste  luacharach. 
<  chòmhdnich,  sld'iob,  sjiuirt  i,  5  hìgh, 
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"  darna.  '  cho7npanach, 

*  ann  an  diithaich  chointhich. 


EcsoDUS,  n.  ra. 


chuimhnich  Dia  a  choimh-cheangal  ri  h- A- 
braham,  ri  Isaac,  ag-us  ri  lacob. 

25  Agus  dh'amhairc  Dia  air  cloinn  Is- 
raeil,  ag:us  dh'fhiosraich  e  iad. 

CAIB.  ra. 

1  Bha  Maois  a'  gleidheadh  treud  Jetro  'athar-cèile. 
2  Dh'fhoillsicheadh  aingeal  an  Tighearna  dha  ann 
an  lasair  theitie  à  meadhmi  pris.  7  Chuireadh  e 
leis  an  Tighearn  a  thoirt  cloinn  Israeil  a  mach  as 
an  Eijihit.    14  A  theachdaireachd  dhoibh. 

ANIS  bha  Maois  a'  gleidheadh  treud 
.  letro  'athar-ceile,  sagairt  Mhidiain 
ag-us  Ùmg  e'n  treud  g-u  taobh  cùil  an  fhas 
aich,  agus  thàinig  e  gu  sliabh  Dhè,  g-u  Ho- 
reb. 

2  Ag'us  dh'fhoillsicheadh  aing^eal  an 
Tigphearna  dha  ann  an  lasair  theine  à 
meadhon  pris  ;  ag'us  dh'amhairc  e,  agus, 
feuch,  bha  am  preas  a'  lasadh  le  teine, 
ach  cha  rohh  am  preas  air  a  losg-adh. 

3  Ag:us  thvibhairt  Maois,  Tionndaidh  mi 
nis  a  leth-taobh,  agus  chi  mi  an  sealladh 
mòr  so,  c'ar  son  nach  'eil  am  preas  air  a 
losgradh. 

4  Agns  an  uair  achunnaic  an  Tighearna 
g'u'n  do  thionndaidh  e  a  leth-taobh  a 
dh'f  haicinn  sin,  g'hairmDia  air  à  meadhon 
a'  phris,  agus  thubhairt  e,  A  Mhaois,  a 
Mhaois.  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  'n 
so. 

5  Ag'us  thubhairt  e,  Na  tig:  am  fagfus  an 
so ;  cuir  dhìot  do  bhròga  bhàrr  do  chos, 
oir  ant-àite  airambheilthu  a'  d'  sheasamh, 
is  talamh  naomh  e. 

6  Thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Is  mise 
Dia  t'athar,  Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  a- 
g:us  Dia  lacoib.  Ag:us  dh'fholaich  Maois 
ag:haidh;  oirbhaeagal  airamharc airDia. 

7  Ag-us  thubhairt  an  Tig:hearna,  Chunn- 
aic  mi  gii  cinnteach  àmhg'har  mo  shhiaig'h 
a  ta  san  Eiphit,  ag:us  chuala  mi  'n  g:laodh 
airsonammaighstirean-oibre :  oirisaithne 
dhomh  an  doilgheas. 

8  Ag-us  thàinig'  mi  nuas  g:'an  saoradh  à 
làimh  nan  Eiphiteach,  ag:us  g'an  toirt  suas 
a  mach  as  an  fhearann  sin,  g:u  fearann 
maith  ag'us  farsuing-,  g:u  fearann  a  ta  sruth- 
adh  le  bainne  ag:us  le  mil ;  g:u  àite  nan  Ca- 
naanach,  agus  nan  Hiteach,  ag:us  nan  A- 
morach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan 
Hibheach,  agus  nan  lebusach. 

9  A  nis  uime  sin,  feuch,  tha  glaodh 
chloinn  Israeil  air  teachd  a  m'ionnsuidh-sa : 
agus  mar  an  ceudna  chunnaic  mi  am  fòir- 
eigin  '  leis  am  bheil  na  h-Eiphitich  'g  am 
fòireigneadh. 

10  Agus  a  nis  thig,  agus  cuiridh  mi  thu 
dh'ionnsuidh  Pharaoh,  a  chum  as  gu'n 
toir  thu  mach  mo  shhiagh  clann  Israeil  as 
an  Eiphit. 


'  fuirneart,  ainneart. 
gu'n  tuir  sinn  ìobairl 
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■2  chaoidhich. 
^  ach  le  làimh  làìdir. 


11  Ag:us  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Cò 
mise,  gu'n  rachainn  a  dh'iornsuidh  Pha- 
raoh,  agus  gu'n  tijgainn  a  rhach  clann  Is- 
raeil  as  an  Eiphit? 

12  Agus  thubhairt  e,  Bithidh  mise  g:u 
cinnteach  leat;  agus  bithidh  so  'na  chomh- 
aradh  dhuit,  g:u'n  do  chuir  mise  uam  thu : 
'nuair  a  bheir  thu  niach  an  shiagh  as  an 
Eiphit,  ni  sibh  aoradh  do  Dhia  air  an 
t-siiabh  so. 

13  Ag-us  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Feuch, 
an  uair  a  thig-  mi  dh'ionnsuidh  cloinn  Is- 
raeil,  ag-us  a  their  mi  riu,  Chuir  Dia  bhur 
n-aithriche  mise  do  'ur  n-ionnsuidh;  agus 
a  their  iad  rium,  Ciod  is  ainm  dha  ?  Ciod 
a  their  mi  riu  ? 

14  Agus  thubhairt  Dia  ri  Maois,  IS  MI 
AN  TI  A'S  MI :  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  their  thu  ri  cloinn  Israeil,  Chuir  IS  MI 
mise  do  'ur  n-ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  Dia  thuilleadh  air  so 
ri  Maois,  Mar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 
Chuir  an  Tighearna  Dia  bhur  n-aithriche, 
Dia  Abrahaim,DiaIsaaic,  agusDialacoib, 
mise  d'ur  n-ionnsuidh:  's  e  so  m'ainm  a 
chaoidh'^ ;  agus  is  e  so  mo  chuimhneachan 
do  gach  uile  ghinealach. 

16  Imich  agus  cruinnich  r'a  chèile  sean- 
aireanlsraeil,  agus  abair  riu,  Dh'fhoillsich 
anTighearnaDiabhurn-aithrichean  e  fèin 
dhomh-sa,  Dia  Abrahaim,  Isaaic,  agus  la- 
coib,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach  dh'amhairc 
mi  oirbh,  agus  chunnaic  mi  an  ni  a  rinn- 
eadh  oirbh  san  Eiphit. 

17  Agus  thubhairt  mi,Bheir  mi  suas  sibh 
à  h-àmhghar  na  h-Eiphit,  gu  fearann  nan 
Canaanach,  agus  nan  Hiteach,  agus  nan 
Amorach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nan 
Hibheach,  agus  nan  lebusach,  gu  feararai 
a  ta  sruthadh  le  bainne  agus  le  mil. 

18  Agusèisdidhiadsanrid'ghuth;  agus 
thèid  thu  fèin,  agus  seanairean  Israeil,  gu 
righ  na  h-Eiphit,  agus  their  sibh  ris, 
Ghoinnich  an  Tighearna  Dia  nan  Eabh- 
niidheach  sinne:  agus  a  nis  leig  dhuinn, 
guidheamaid  ort,  dol  astar  thri  làithean 
do'n  fhàsach  chum  as  gu'n  ìobair  sinn^ 
do'n  Tighearn  ar  Dia. 

19  Agus  is  deimhin  leam  nach  leig  righ 
na  h-Eiphit  leibh  imeachd,  cha  leig  eadh- 
on,  le  làimh  làidir  ^ 

20  Agus  sìnidh  mis'  a  mach  mo  làmh,  a- 
gus  buaih'dh  mi  'n  Eiphit  le  m'  iongantasan 
uile,  a  ni  mi  'na  meadhon  :  agus  an  dèigh 
sin  leigidh  e  dhuibh  imeachd. 

21  Agus  bheir  mise  do'n  t-sluagh  so 
deadh-ghean '  ann  an  sealladh  nan Eiphit- 
each:  agus  tarlaidh,  'nuair  a  dh'flialbhas 
sibh  nach  falbh  sibh  falamh ; 

22  Ach  iarraidh  gach  bean'  o  'ban- 
choimhearsnaich,  agus  o'n  mhnaoi  a  bhios 


'fàhhor. 
no'n  coinghcall. 


"  iarraidh  gach  bean  an  iasachd, 


ECSODUS,  III.  IV. 


air  aoidheachd  'na  tigh,  seudan '  air^id, 
affus  seudan  òir,  agus  eudach :  agus  cuiridh 
sibh  iad  air  bhur  mic,  agpus  air  bhur  nig'h- 
eanaibh ;  agus  creachaiàbsibhnah-Eiphit- 
ich^ 

CAIB.  IV. 

1  Slat  Mhaois  air  a  tionndadh  'na  nathair.  6  A 
làmh  lobhrach.  21  Teachdaireachd  an  Tighear- 
na  chum  Pharaoh. 

AGUS  fhreagpair  Maois,  agus  thubhairt 
e,  Ach,  feuch,  cha  chreid  iad  mi,  ni 
mo  dh'èisdeas  iad  ri  m'  g-huth:  oir  their 
iad,  Chado  thaisbein'  an  Tighearn  e  fèin 
dhuit. 

2  Ag:us  thubhairt  an  Tig'hearna  ris,Ciod 
sin  ann  do  làimh  ?  Ag-us  thubhairt  esan, 
Slat. 

3  Agus  thubhairt  e,  Tilg'  air  an  làr  i ;  a- 
gus  thilg:  e  air  an  làr  i,  ag:us  rinneadh  i  'na 
nathair :  agus  theich  Maois  roimpe. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Cuir  a  niach  do  làmh,  ag'us  glac  air  a  h- 
earr*  i.  Agus  chuir  e  mach  a  làmh,  ag:us 
rug:  e  oirre,  ag'us  rinneadh  slat  dh'i  'na 
làimh, 

5  Chiim  as  gu'n  creid  iad  gu'n  d'fhoill- 
sich  an  Tig:hearna  Dia  an  aithriche,  Dia 
Abrahaim,  Dia  Isaaic,  ag:us  Dia  lacoib,  e 
fèin  dhuit. 

6  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  a  tluiill- 
eadh  air  so  ris,  Cuir  a  nis  do  làmh  a'd' 
bhroilleach ;  agus  chuir  e  a làmh'na bhroiU- 
each :  agus  an  uair  a  thug'  e  mach  i,  feuch, 
bha  a  làmh  lobhrach  mar  shneachda. 

7  Ag'us  thubhairt  e,  Cuir  do  làmh  a  rìs 
a'd'  bhroiUeach;  ag:us  chuir  e  a  làmh  a  rìs 
"nabhroiUeach,  agus  thug:  e  mach  a  bhroiU- 
each  i,  agus,  feuch,  dh'  iompaicheadh  ^  i 
mar  a'chuid  eile  d'a  fheoil. 

8  Ag-us  tarlaidh,  mur  creid  iad  thu,  agus 
murèisd  iadri  g:uth  a'  cheud  chomharaidh, 
g:u'n  creid  iad  g'uth  a'  chomharaidh  dheiv- 
eannaich. 

9  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  mar  an 
ceudna  an  dà  chomharadh  sin,  ag:us  mur 
èisd  iad  ri  d'  g-huth,  gu'n  g-abh  thu  cuid  a 
dh'  uisg-e  na  h-aimhne,  agus  g:u'n  dòirtthu 
air  an  talamh  thioram  e :  agus  fàsaidh  an 
t-uisg:e  abheir  thu  as  an  amhainn  'na  tluiil 
air  an  talamh  thioram. 

1 0  Ag:us  thubhairt  Maois  ris  an  Tig'hearn, 
O  mo  Thig'hearna,  cha  duine  deas-chainnt- 
each  mi,  aon  chuid  roimhe  so^  no  o'n  àm 
san  do  labhair  thusa  ri  d'  sheirbhiseach :  do 
bhr'igh  gu'm  bheil  mi  mall  ann  an  cainnt, 
ag:us  mall  ann  an  teang:aidh. 

11  Ag:us  thubhairt  an  Tig:heama  ris,  Cò 
a  rinn  beul  an  duine  ?  no  cò  a  rinn  am 
balbh,  no'mbodhar, no'n  ti  achi, no'n  dall ? 
Nach  mise  an  Tighearna  ? 


'  soitkichean.  Eabh.  ^  Eiphit. 

3  Cha  d'fhoillsich,  *  earbaìl. 

6  Ihionndaidlieadli.  *  o'n  dè  no  'n  là  roimkc  sin. 
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12  A  nis  uime  sin  imich,  ag:us  bithidh 
mise  le  d'  bheul,  ag:us  teag'aisg^idh  mi  dhuit 
ciod  a  their  thu. 

13  Agus  thubhairt  e,  O  mo  Thigheama, 
cuir,  g-uidheam  ort,  le  làimh  an  ti  a  chuir- 
eas  tu'. 

14  Ag'uslascorraichanTighearn  anag:h- 
aidh  Mhaois,  ag-us  thubhairt  e,  Nach  e 
Aaron  an  Lebhitheach  do  bhràthair  ?  tha 
fhios  agam  gu'n  labhair  esan  g-u  maith. 
Ag'us  mar  an  ceudna,  feuch,  tha  e  teachd 
a  mach  a'd' choinneamh:  ag:us  an  uair  a 
chi  e  thu,  bithidh  e  subhach  'na  chridhe. 

15  Agus  labhraidh  tusa  ris,  ag:us  cuiridh 
tu  focail  'na  bheul :  agus  bithidh  mise  le  d' 
bheul,  ag-usle'bheul-sanjagusteagaisgidh 
mi  dhuibh  ciod  a  ni  sibh. 

16  Agus  labhraidh  esan  air  do  shonsa  ris 
an  t-sluagh :  agus  bithidh  esan,  bithidh 
eadhon  esan  dhuitan  àite  beoil,  agus  bith- 
idh  tusa  dhasan  an  àite  Dhè. 

1 7  Agus  gabhaidh  tu  an  t-slat  so  ann  do 
làimh,  leis  an  dean  thu  comharan. 

18  Agus  dh'imichMaois  agus  phiU  e  gu 
letro  'athair-cèile,  ag:us  thubhairt  e  ris, 
Thèid  mi  nis,  agus  piUidh  mi  chum  mo 
bhràithrean  a  ta  san  Eiphit,  agus  chi  mi  am 
bheil  iad  fathast  beò.  Agus  thubhairt  letro 
ri  Maois,  Imich  an  sìth. 

19  Agus  thubhairt  anTighearna  ri  Maois 
ann  am  Midian,  Imich,  piU  do'n  Eiphit :  oir 
tha  na  daoine  sin  uile  marbh  a  bha  'g  iarr- 
aidh  t'  anama. 

20  Agus  ghabh  Maois  a  bhean,  agus  a 
mhic,  agus  chuir  e  iad  alr  asail.  agus  phiU  e 
do  thìr  na  h-Eiphit.  Agus  ghabh  Maois 
slat  Dhè  'na  làimh. 

2 1  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
An  uair  a  dh'imicheas  tu  chum  piUtinn  do'n 
Eiphit,  thoir  an  aire^  gu'n  dean  thu  na 
h-iongantais  sin  uile,  a  chuir  mise  ann  ad 
làimh,amfìanuisPharaoh :  achcruaidhich- 
idh  mise  a  chridhe,  agus  cha  leig  e  leis  an 
t-sluagh  imeachd. 

22  Agus  their  thu  ri  Pharaoh,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  'S  e  Israel  mo 
mhac,  mo  cheud-ghin. 

23  Agus  tha  mi  ag  ràdh  riut,  Leig  le  m' 
mhac  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  e 
seirbhis  dhomh ;  agus  ma  dhiìiltas  tu 
leigeadh^  leis  imeachd:  feuch,  marbhaidh 
mise  do  mhac-sa,  eadhon  do  cheud-ghin. 

24  Agustharladh  air  an  t-slighe  san  tigh- 
òsda'",  gu'n  do  choinnicli  an  Tighearn  e, 
agus  gu'n  d'iarr  e  a  mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  Siporah  clach  gheur, 
agus  thimchioU-ghearr  i  roimh-chroicionn 
a  mic,  agus  thilg  i  aig  a  chosaibh  e,  agus 
thubhairt  i,  Gu  cinnteacli  is  fear-pòsda 
fuileachdach  dhomhsa  thu. 

26  Agus  leig  e  uaith  e ;  an  sin  thubhairt 

'  a  chi  Ihu  iomchuidh  a  chvr. 
^faic.  9  Igigeil, 

tigh-tàimh. 
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i,  Is  fear-pòsda  fuileachdach  thu  aìr  son 
an  timchioU-ghearraidh. 

27  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna  ri 
h-Aaron,  Imich  an  coinneamh  Mhaois  do'n 
fhàsach.  Agus  dh'imich  e,  agus  choinnich 
se  e  ann  an  sliabh  Dhe,  agus  phòg  se  e. 

28_  AgTis  dh'innis  Maois  a  dh'  Aaron  uile 
bhriathran  an  Tig'hearn,  a  chuir  uaith  e, 
agus  na  comharan  uile  a  dh'àithn  e  dha. 

29  Agxis  chaidh  Maois  agus  Aaron,  ag:us 
chruinnich  iad  seanairean  chloinn  Israeil 
uile. 

30  Agus  labhair  Aaron  na  briathran  uile. 
alabhairan  Tighearna  ri  Maois,  agus  rinn 
e  na  comharan  ann  an  sealladh  an  t-shiaigh. 

31  Aguschreidanshiag:h:  agusanuaira 
chual'  iad  gu'n  d'amhairc  an  Tig-hearn  air 
cloinnlsraeil,  agusgu'm  fac  e  an  àmhg:har, 
an  sin  chrom  iad  an  cinn,  agus  rìnn  iad 
aoradh. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Pharaoh  a'  diùltadh  cead  do  chìoinn  Israeil 
dol  gufèill  a  cliumail  don  Tighearn  anvs  anfhàs- 
ach.  6  DKàithn  e  obair  ni  bu  truime  a  chur 
orra. 

AGUS  'nadhèighsin  chaidhMaois  agus 
Aaron  a  steach,  agus  thubhairt  iad  ri 
Pharaoh,  Mar  so  tha'n  Tighearna  Dia  Is- 
raeil  ag  ràdh,  Leig  le  m'  shhiagh  imeachd, 
a  chum  as  gu'n  glèidh '  iad  fèilP  dhomhsa 
san  fhàsach. 

2  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Cò  e  an 
Tighearna,  gu'n  èisdinn-sa  r'a  ghuth  a 
leigeadh  le  h-Israel  imeachd?  Cha  'n 
aithne  dhomhs'  an  Tighearn,  agus  mar  an 
ceudna  cha  leig  mi  le  h-Israel  imeachd. 

3  Agus  thubhairt  iad,  Dh'  fhoiUsichDia 
nan  Eabhruidheach  e  fèin  dhuinne^:  leig 
leinn,  guidheamaid  ort,  dol astar  thri  làith- 
ean  do'n  f  hàsach,  a  chum  as  gu'n  ìobar  sinn 
do'nTighearn  arDia,  air  eagal  gru'm  buail 
e  sinn^  le  plàigh,  no  leis  a'  chlaidheamh. 

4  Agus  thubhairt  righ  na  h-Eiphit  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibhse,  a  Mhaoisagus  Aaroin, 
a'  toirt  air  an  t-shiag:h  sgur  o'n  oibribh? 
Rachaibh  a  chum  bhur  n-eallacha. 

5  Ag'us  thubhairt  Pharaoh,  Feuch,  a  ta 
shiagh  na  tìre  a  nis  Uonmhor,  agus  tha 
sibhse  a'  toirt  orra  bhi  'nan  tàmh  o'n 
eallachaibh. 

6  Ag:us  dh'  àithin  Pharaoh  air  an  là  sin 
fèin  do  mhaighstiribh-oibre  an  t-shiaigh, 
agus  d'an  luchd-riag-hlaidh^  ag-  ràdh, 

7  Cha  toir  sibh  conlach  tuilleadh  do'n 
t-skiaghadheanamh  chlacha-creadha  mar 
roimhe  so :  rachadh  iad  agus  cruinnicheadh 
iad  conlach  dhoibh  fèin. 

8  Agus  cuiridh  sibh  orra  àireamh  nan 
clacha-creadha a  rinn  iad  roimhe :  cha  leig 
sibh  sìos  a  bheag'  dheth,  oir  tha  iad  dìomh- 


'  cum,  dean.  fleadh,  fèisd,  cuirm. 

^  ghairm  Dia  nan  Eabhruidheach  oirnne.  Eabh. 
*  tuit  e  oirnn,  coinnich  e  sinn. 
'  an  luchd-sliùraidh,  an  grìohhan,  an  maoir. 
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anach  ;  uime  sin  tha  iad  ag-  èigheach,  ag 
ràdh,  Rachamaid  agus  ìobramaid  d'  ar  Dia. 

9  Cuirear  an  obair  ni's  tmime  air  na 
daoine,  chum  as  gu'n  saoraich  iad  innte : 
a^us  na  h-earbadh  iad  à  briathraibh 
dìomhain. 

10  Agus  chaidh  maighstirean-oibre  an 
t-shiaighamach,agus  anhichd-riaghlaidh, 
agus  labhair  iad  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha  Pharaoh  ag  ràdh,  Cha  toir  mi 
dhuibh  conlach. 

1 1  Rachaibh,  gabhaibh  dhuibh  fèin  con- 
lach  far  am  feud  sibh  a  faotainn :  gidheadh 
cha  leigear  sìos  a  bheag  do'r  n-obair. 

12  Uime  sin  sgaoileadh**  an  shiagh  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile,  a  chruinneach- 
adh  asbhuain'  an  àite  conlaich. 

13  Agus  chuir  na  maighstirean-oibre 
thuige"  iad,  ag  ràdh,  Coimhlionaibh  bhur 
n-oibre  cumta  lathail  ^  mar  an  uair  a 
thugadh  conlach  dhuibh. 

14  Agus  bhuaileadh'"  luchd-riaghlaidh 
chloinn  Israeil  a  chuir  maighstirean-oibre 
Pharaoh  os  an  ceann,  agus  dh'fhiosraich- 
eadh  dhiubh,  C'ar  son  nachdo  choimhlion 
sibhbhur  n-obair  chumta  ann  an  deanamh 
chlacha-creadha,  araon  an  dè  agus  an 
diiigh,  mar  a  rinn  sibh  roimhe  ? 

15  Ansinthàinighichd-riaghlaidh  chloinn 
Israeil,  agus  ghlaodh  iad  x-i  Pharaoh,  ag: 
ràdh,  C'ar  son  a  bhuineas  tu  air  an  dòigh 
so  ri  d'  sheirbhisich  ? 

16  Cha  'n  'eil  conlach  air  a  toirt  do  d' 
sheirbhisich,  agus  'se  their  iad  niinn.Dean- 
aibh  clacha-creadha :  agus,  feuch,  a  ta  do 
sheirbhisich  air  am  bualadh  ;  ach  is  ann 
aig  do  shhiagh  fèin  a  ta  choire. 

17  Ach  thubhairt  esan,  Tha  sibh  dìomh- 
anach,  tha  sibh  dìomhanach :  uime  sin 
their  sibh,  Rachamaid  agus  ìobramaid 
do'n  Tighearna. 

18  Uime  sin  imichibh  a  nis,  deanaibh 
obair ;  oir  cha  toirear  conlacli  dhuibh, 
agus  bheir  sibh  uaibh  làn  àireamh  nan 
clacha-creadha. 

19  Agus  chimnaic  luchd-riaghlaidh 
chloinn  Israeil  g:u'm  bu  chruaidh  an  càs 
anns  an  robh  iad,  agus  e  air  a  ràdh  riu, 
Cha  bheag-aich  sibh  dad  d'ur  clachaibh- 
creadha,  do'n  obair  dhhgheach  lathail. 

20  Agus  choinnich  iadMaoisagus  Aaron, 
a  sheas  air  an  t-shghe  'nuair  a  thàinig 
iad  a  mach  o  Pharaoh. 

2 1  Agus  thubhairt  iad  riu,  Gu'n  amhairc- 
eadhDiaoirbh,  agus  gu'n  tugadh  e  breth, 
do  bhrìgh  gu'n  d'  rinn  sibh  ar  fàile  gràineil 
an  làthair  Pharaoh agus  an  làthair  a 
sheirbhiseach,  a'  cur  claidheimh  'nan 
làimh  a  chum  sinne  a  mharbhadh. 

22  Agus  phiU  Maois  a  dh'ionnsuidh  an 


6  sgapadh.  '  hunain,  stailcnich. 

8  cìiuige.  '  gnothuch  an  la  'na  ìà. 

ghahhadh  air .  "  'nan  coitweamh,  Eabh. 
'2  ann  an  sùilibh  Pharaoh.  Eabh. 
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Tig;heam,  agiisthubhairte,  AThighearna, 
c'ar  son  a  bhuin  thu  cho  olc  ris  an  t-shiag-h 
so?  c'ar  son  a  chuir  thu  uait  mi? 

23  Oir  o'n  àm  a  thàinig;  mi  gu  Pharaoh  a 
labhairt  ann  ad  ainm,  rinn  e  olc  do'n 
t-shiag'h  so  ;  agais  cha  do  shaor  thu  idir  do 
shluagh. 

CAIB.  VI. 

I  Tha  Dia  ag  ùrachadh  a  gheallaidh  do  Mhaois  le' 
ainvi  lehobhah.  \i  Ginealach  Reithein.  \5  Slii- 
meoin,  16  agus  Lebhi,  o'n  d'  thàinig  Maois  agus 
Aaron. 

AN  sinthubhairtanTigheamariMaois, 
A  nis  chi  thu  ciod  a  ni  mi  ri  Pharaoh  : 
oir  le  làimh  làidir  leig-idh  e  leo  imeachd, 
ag'us  le  làimh  làidir  fiiadaichidh  e  mach 
as  a  dhìithaich  iad. 

2  Agus  labhair  Dia  ri  Maois,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  mise  an  Tighearn. 

3  Agpus  dh'fhoillsich  mi  mi  fein  do  A- 
braham,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  le  aìnm 
an  De  uile-chumhachdaich,  ach  le  m'ainm 
lehobhah  cha  robh  mi  aithnichte  dhoibh. 

4  Ag-us  mar  an  ceudna  dhaing'nich  mi  mo 
choimhcheangal '  riu,  gu'n  tugainn  dhoibh 
tìr  Chanaain,  tìr  an  cuairte,  anns  an  robh 
iad  'nan  coigrich. 

5  Agus  mar  an  ceudna  chuala  mi  osnaich 
chloinn  Israeil,  a  ta  na  h-Eiphitich  a  cumail 
ann  an  daorsa:  agus  chuimhnich  mi  mo 
choimhcheangal. 

6  Uime  sin,abairri  cloinn  Israeil,  Jsmlse 
an  Tighearn,  agus  bheir  mi  sibh  a  macii 
o  hhi  fo  eallachaibh  nan  Eiphiteach,  agus 
saoraidh  mi  sibh  o'n  daorsa:  agus  fuasg- 
laidh  mi  sibh  le  gàirdean  smt'  amach,  agus 
le  breitheanasaibh  mòra. 

7  Agus  gabhaidh  mi  sibh  dhomh  fèin  mar 
shluagh,agusbithidh  mi  dhuibh  a'm'  Dhia : 
agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia,  a  ta  'g  ur  toirt-sa*  mach  o 
hhi  fo  eallachaibh  nan  Eiphiteach. 

8  Agas  bheir  mi  steach  sibh  a  dh'ionn- 
suidh  an  fhearainn  a  mhionnaich  mi  gu'n 
tugainn  e  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob ;  agus  bheir  mi  e  dhuibhse  mar  oigh- 
reachd :  Is  mise  an  Tighearna. 

9  Agus  labhair  Maois  mar  sin  ri  cloinn 
Israeil :  ach  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  trìd 
chràidh  spioraid,  agus  trìd  chruaidh 
dhaorsa. 

10  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

II  Imich  a  steach,  labhair  ri  Pharaoh 
righ  na  h-Eiphit,  e  a  leigeadh  do  chloinn 
Israeil  dol  a  mach  as  a  dhùthaich. 

12  AguslabhairMaois  an  làthair  anTigh- 
eam,  ag  ràdh,  Feuch,  cha  d'èisd  clann  Is- 
raeil  rium  ;  cionnus  ma  ta  dh'èisdeasPha- 
raoh  riumsa,  aig  am  hheil  mo  bliilean  neo- 
thimchioU-ghearrta  ? 

13  Agus  labhair  anTighearna  ri  Maols, 
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agus  ri  h-Aaron,agus  thug  e  dhoibh  àithne  ^ 
a  chum  cloinn  Israeil,  agus  a  chum  Pharaoh 
righ  na  h-Eiphit,  clann  Israeil  a  thoirt  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

14  Js  iad  sin  ceannardan thighean  an  aith- 
riche :  mic  Reubein  ceud-ghin  Israeil ;  Ha- 
noch,  agus  Palhi,  Hesron,  agus  Carmi :  is 
iad  sin  teaghlaichean  Reubein. 

15  Agus  mic  Shimeoin;  Gemuel,  agus 
lamin,  agus  Ohad,  aguslachin,agus  Sohar, 
agus  Saul  mac  Ban-chanaanaich  :  is  iad  sin 
teaghlaichean  Shimeoin. 

-  16  Agus/.9ÌadsinainmoannamhacLebhi, 
a  rèiran  ginealacha :  Gerson,  agusCohat, 
agus  Merari ;  agus  h'iad  bhadhnacha 
beatha  Lebhi  ceud  agus  seachd  bhadhna 
deug  'ar  fhichead. 

17  Mic  Ghersoin ;  Libni,  agus  Simi,  a 
rèir  an  teaghlaichean. 

18  Agus  mic  Chohait ;  Amram,  agus 
Idshar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel :  agus 
b'iad  bh'adhnacha  beatha  Chohait  ceud  a- 
gus  tri  bhadhna  deug  'ar  fhichead. 

19  A  gus  mic  Mherari ;  Maliali  agus  Musi ; 
is  iad  sin  teaghlaichean  Lebhi,  a  rèir  an 
ginealacha. 

20  Agus ghabh  Amram lochebed piuthar- 
'athar  dha  fèin  'na  mnaoi  ;  agus  rug  i  dha 
Aaron  agus  Maois :  agusò'iarfbhadhnacha 
beatha  Amraim  ceud  agus  seachd  bhadhna 
deug  'ar  fhichead. 

21  Agus  mic  Idshair;  Corah,  agus  Ne- 
pheg,  agus  Sichri. 

22  AgusmicUdsieil;  Mlsael,  agus  Elsa- 
phan,  agus  Sitri. 

23  Agus  ghabh  Aaron  Eliseba  ni^hean 
Aminadaib,  piuthar  Naasoin,  dha  fein  'na 
mnaoi ;  agus  rug  i  dha  Nadab  agus  Abihu, 
Eleasar  agus  Itamar. 

24  Agus  mic  Chorah ;  Asir,  agus  Elca- 
nah,  agus  Abiasaph :  is  iad  sin  teaghlaich- 
ean  nan  Corhach. 

25  AgusghabhEleasar  mac  Aaroin,  aon 
donlgheanaibhPhutieildhafèin'namnaoi; 
agus  rug  i  dha  Phinehas:  is  iad  sin  ceann- 
ardan  aithriche  nanLebhitheach,  arèir  an 
teaghlaichean. 

26  Is  iad  so  an  t-Aaron  agus  am  Maois 
ud,  ris  an  d'thubhairt  an  Tighearna,  Thug- 
aibh  a  mach  clannlsraeil  à  tìr  na  h-Eiphit, 
a  rèir  an  slògh'*. 

27  Is  lad  so  iadsan  a  labhair  rl  Pharaoh, 
rlgh  na  h-Eiphit,  a  chum  clann  Israeil  a 
thoirt  a  mach  as  an  Elphit :  is  iad  so  am 
Maois  agus  an  t-Aaron  ud. 

28  Agus  tharladh,  san  là  air  an  do  labh- 
alr  an  Tighearna  ri  Maois  ann  an  tìr  na 
h-EIphlt, 

29  Gu'n  do  labhair  an  Tighearna  ri 
Maois,  ag  ràdh,  Is  mise  an  Tighearna : 
labhair  tìuisa  ri  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit 
gach  ni  a  their  mi  riut. 


'  mo  chùmhiian/.         ^  'g  'ur  tahhairt-sa. 
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•5  ordiigh.        *  a  reir  an  armailttan. 


ECSODUS,  VI.  VII. 
30  Affus  thubhairt  Maols  an  làthair  an 
Tig'hearna,  Feuch,  a  ta  inise  neo-thim- 
chioll-g'hearrta  a'm'  bhilibh,  aguscionnus 
a  dh'eisdeas  Pharaoh  riuni  ? 


CAIB.  VII. 

1  ChuireadhMaois adh'ionnsuidhPharaoh.  W  Rinn- 
eadh  slat  Aaroin  'na  nalhair.  13  Cliruaidhicheadh 
cridhe  Pharaoh.  20  Uisge  na  h-aimhne  air  a 
thionndadh  gu  fttil. 

AGUS  thubhairt  anTigheama  riMaois, 
Feuch,  rinn  mi  thu  a'd'  dhia  doPha- 
raoh:  agais  bithidh  do  bhràthair  Aaron 
^na  fhàidh  agad. 

2  Labhraidh  tusa  gach  ni  a  dh'àithreas 
mise  dhuit:  agrus  labhraidh  Aaron  do 
bhràthair  ri  Pharaoh,  esan  a  chur  cloinn 
Israeil  a  mach  as  a  thìr. 

3  Agus  cruaidhichidh  mise  cridhe  Pha- 
raoh,  agus  ni  mi  mo  chomharan  agus 
m'iongantasan '  lìonmhor  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

4  Ach  cha  'n  eisd  Pharaoh  ribh,  agus 
leagaidh  mise  mo  làmh  air  anEiphit,  agns 
bheir  mi  mach  m'armailtean,  agus  mo 
shluagh  clann  Israeil,  à  tìr  nah-Eiphit,  le 
breitheanasaibh  mòra. 

5  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich  gur 
mise  an  Tighearna,  'nuair  a  shlneas  mi 
mach  mo  làmh  air  an  Eiphit,  ag^us  a  bheir 
mi  mach  clann  Israeil  o  bhi  'nam  measg. 

6  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  a 
dh'àithn  an  Tigheama  dhoibh,  mar  sin 
rinn  iad. 

7  Agus  òAaMaois  ceithir  fichead  bliadh- 
na  dh'aois,  agiis  Aaron  ceithir  fichead 
agus  tri  bliadhna  dh'aois,  an  uair  a  labh- 
air  iad  ri  Pharaoh. 

8  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaroii,  ag  ràdh, 

9  'Nuair  a  labhras  Pharaoh  ribh,  ag 
ràdh,  Nochdaibh  iongantas^  air  bhur  son 
fein ;  an  sin  their  thu  ri  h-Aaron,  Gabh 
do  shlat,  agus  tilg  sìos  i  an  làthair  Pha- 
raoh,  agus  fasaidh  i  'na  nathair. 

10  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus  rinn 
iad  mar  sin,  mar  a  dh'àithn  anTighearn: 
agus  thilg  Aaron  sìos  a  shlat  an  làthair 
Pharaoh,  agus  an  làthair  a  sheirbhiseach, 
agus  rinneadh  i  'na  nathair. 

11  An  sin  ghairm  Pharaoh  mar  an  ceud- 
na  air  na  daoine  ghce,  agus  air  an  hichd- 
fiosachd :  agus  rinn  mar  an  ceudna  druidh- 
ean'  na  h-Eiphit  mar  sin  le'n  druidh- 
eachdaibh : 

12  Oir  thilg  iad  slos  gach  duine  a  shlat, 
agus  rinneadh  iad'nan  nathraichibh:  ach 
shhiig  slat  Aaroin  suas  an  slatan-sa. 

13  Agus  chruaidhicheadh  cridhe  Pha- 
raoh,  air  chor  as  nach  d'èisd  e  riu ;  mar 
a  thubhairt  an  Tigheam. 


>  mo  mhìorbhuilean,  *  Taisbeinibh  mìorhhuil. 
'  draoidhean.  *  seasaidh  tus'  air  bruaich 
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14  Agus  thubhairt  anTighearna  riMaois, 
Chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,  tha  e 
diìiltadh  leigeadh  leis  an  t-sUiagh  falbh. 

15  Imich-sa  dh'ionnsuidh  Pharaoh  sa' 
mhaduinn,  feuch,  tha  e  dol  a  mach  a 
dh'ionnsuidh  an  uisge,  agus  seasaidh  tu 
'nachoinneamh  airbruaich  iia  h-aimhne^; 
agus  an  t-slat  a  thionndaidheadii  'na 
nathair,  gabhaidh  tu  a'd'  làimh. 

16  Agus  their  thu  ris,  Chuir  an  Tigh- 
earna  Dia  nan  Eabhmidheach  mise  a 
t'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Leig  le  m'shhiagh 
imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  iad  seirbhis 
dhomhsa  san  fhàsach:  agus,  feuch,  gus 
a  so  cha  b'  àill  leat  èisdeachd. 

17  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Ann 
an  so  aithnichidh  tu  gur  mise  an  Tigh- 
earna :  feuch,  buaihdh  mi  leis  an  t-slait  a 
ta  m'  làimh,  na  h-uisgeachan  a  ta  san 
amhainn,  agus  tionndaidhear  iad  gu  fuil. 

18  Agus  gheibh  an  t-iasg  a  ta  san  amh- 
ainnbàs,  agus  lobhaidhan  amhainn;  agus 
bithidh  gràin  air  na  h-Eiphitich  uisge  òl 
as  an  amhainn. 

19  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Gabh  do  shlat,  agus  sìn 
a  mach  do  làmh  air  uisgibh  na  h-Eiphit, 
air  an  aimhnibh,  air  an  sruthaibh,  agus  air 
an  lochaibh,  agris  air  uile  chomh-chruinn- 
eachadh  an  uisgeacha,  chuin  as  gu'm  fàs 
iad  'nam  fuil :  agus  bithidh  fuil  air  feadh 
tìre  na  h-Eiphit  uile,  araon  ann  an  soith- 
ichibh  fìodha,  agus  ann  an  soithichibh 
cloiche. 

20  Agiis  rinn  Maois  agus  Aaron  mar  sin, 
a  rèir  mar  a  dli'àithn  an  Tighearn,  agus 
thog  e  suas  an  t-slat,  agus  bhuail  e  na 
h-uisgeachan  a  bha  san  amhainn,  ann  an 
sealladh  Pharaoh,  agus  ann  an  sealladh  a 
sheirbhiseach:  agus  thionndaidheadh  na 
h-uisgeachan  uile  a  bha  san  amhainn,  gu 
fuil. 

21  Agus  fhuair  an  t-iasg  a  bha  san  amh- 
ainn  bàs:  agiis  lobh  an  amhainn,  agus 
cha  b'  urrainn  na  h-Eiphitich  uisge  òl  as 
an  amhainn;  agus  bha'n  fhuil  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile. 

22  Agus  rinn  draidhean  na  h-Eiphit  mar 
sin  le'n  druidheachdaibh:  agus  chmaldh- 
icheadh  cridhe  Pharaoh,  agiis  cha  d'èisd 
e  riu  mar  a  thubhairt  an  Tighearn. 

23  Agus  phill  Pharaoh,  agus  chaidh  e 
d'a  thigh:  agus  cha  do  shocraich  e  a 
chridhe  air  so  cuideachd. 

24  Agus  chladhaich  na  h-Eiphitich  uile 
timchioll  na  h-aimhne  air  son  uisge  r'a  òl : 
oir  cha  b'urrainn^  iad  òl  a  dh'uisge  na 
h-aimhne. 

25  Agus  choimhhonadh  seachd  làithean 
an  dèigh  do'n  Tighearn  an  amhainn  a 
bhualadh. 


na  h-aimhne  air  cheann  dha  teachd. 
5  cha  b'urradk. 


ECSOD 

CAIB.  vm. 

2  Losgaiim  aìr  an  cur  do'n  Eiphit.  16  An  duslach 
a'  fàs  'na  mhialaibh.  20  Sgaoth  chniìeag  air 
feadh  na  tìre.   32  Chruaidhich  Pharaoh  a  chridhe. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Falbh  a  dh'ionnsuidh  Pharaoh,  agus 
abair  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag-  ràdh, 
jLeig:  le  m'  shUiag-h  imeachd,  a  chum  as 
gu'n  dean  iad  seirbhis  dhomh. 

2  Ag'us  ma  dhiìiUas  tu  'n  leig'eadh  air 
falbh,  feuch,  buailidh  mi  do  chrlochan 
uile  le  losgannaibh  : 

3  Ag:us  brùchdaidh  an  amhainn  a  mach 
losg-ainn,  agus  theid  iad  suas,  ag-us  thig 
iad  a  steach  do  d'  thig-h,  ag-us  do  d' 
sheòmar-leapach,  agus  air  uachdar  do 
leapach',  ag'us  do  thig-h  do  sheirbhiseach, 
agus  air  do  shluagh,  agus  do  d'  àmhuinn- 
ibh,  ag:us  do  d'  amaraibh-fuinidh'^. 

4  Agus  theid  na  losg:ainn  suas  ort  fein, 
agus  air  do  shluag^h,  ag-us  air  do  sheirbh- 
isich  uile. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  làmh  le 
d'  shlait  os  ceann  nan  aimhnichean,  os 
ceann  nan  allt,  ag:us  os  ceann  nan  lochan ; 
ag:us  thoir  air  na  losgannaibh  dol  suas  air 
talamh  na  h-Eiphit. 

6  Ag-us  shìn  Àaron  a  mach  a  làmh  os 
ceann  uisgeacha  na  h-Eiphit;  agus  chaidh 
na  losgainn  suas,  agus  chòmhdaich'  iad 
talamh  na  h-Eiphit, 

7  Ag-us  rinn  na  druidhean  mar  sin  le  'n 
druidheachdaibh,  ag-us  thug'  iad  suas  losg'- 
ainn  air  talamh  na  h-Eiphit. 

8  An  sin  g-hairm  Pharaoh  air  Maois 
agus  air  Aaron,  agus  thubhairt  e,  Guidh- 
ibh  air  an  Tig:hearna  g:u'n  toir  e  air  falbh 
na  losg:ainn  uam  fein,  agus  o  m'  shluagh; 
ag-us  leig-idh  mise  leis  an  t-sluag'h  imeacfid, 
a  chum  as  g:u'n  ìobair  iad  do'n  Tighearn. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  Pharaoh, 
Dean  uaiU  tharum :  c'iiin  a  g'huidheas  mi 
air  do  shon,  agus  air  son  do  sheirbhiseach, 
ag-us  air  son  do  shluaig:h,  g'u'n  cuirear  as 
do  na  losg:annaibh  uait  fèin,  ag:us  o  d' 
thig-hibh;  air  chor  agus  g:u  mair^  iad  a 
mhàin  san  amhainn? 

10  Ag:us  thubhairt  esan,  Am  màireach. 
Agiis  thubhairt  e,  Bitheadh  e  a  rèir 
t'fhocail ;  a  chum  as  gai'm  bi  fios  ag:ad 
nach  'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  an  Tigh- 
earn  ar  Dia. 

1 1  Ag'us  falbhaidh  na  losg-ainn  uait  fèin, 
ag'us  o  d'  thig:hibh,  agus  o  d'  sheirbhisich, 
ag-us  o  d'  shluagh ;  a  mhàin  san  amhainn 
mairidh  iad. 

12  Ag'us  chaidh  Maois  agus  Aaron  a 
mach  o  Pharaoh  ;  agus  dh'èigh^  Maois 
ris  an  Tighearn  a  thaobh  nan  losgann, 
a  thug  e  'n  ag:haidh  Pharaoh. 


'  do  leapa,  ^  do  d'  scàlaibh-fuinidh. 

'  chuibhrig,  dh'fholnich.  ^  gu'mfan,  gu'm 

fàgar  iad.       ^  ghlaodh.        ^  dlifhàs  droch  fhàiìe 
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us,  vni. 

13  Ag'us  rinn  an  Tig-hearn  a  rèir  focail 
Mhaois:  ag-us  bhasaich  na  losg-aiun  as  na 
tighibh,  as  na  bailtibh,  ag:us  as  na  mach- 
raichibh. 

14  Ag-us  chruinnich  iad  r'a  chèile  'nan 
dìmaibh  iad;  ag-us  lobh  an  tìr^ 

15  Ach  anuair  a  chunnaic  Pharaoh  g-u'n 
robh  fois  ann,  chruaidhich  e  a  chridhe, 
a^us  cha  d'èisd  e  riu,  mar  a  thubhairt  an 
Tig-hearn. 

16  Ag-us  thubhairt  anTighearnari  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  shlat, 
agus  buail  duslach''  na  talmhainn,  a  chum 
g-u'm  fàs  e  'na  mhialaibh  air  feadh  tire  na 
h-Eiphit  uile. 

17  Agus  rinn  iad  mar  sin;  oir  shìn  Aaron 
a  mach  a  làmh  le  'shlait,  ag:us  bhuail  e 
duslach  na  talmhainn,  agus  rinneadh  e 
'na  mhialaibh  air  duine  ag-us  air  ainmh- 
idh^:  rinneadh  uile  dhuslach  na  talmh- 
ainn  'na  mhialaibh  air  feadh  tìre  na 
h-Eiphit  uile. 

18  Agus  rinn  na  druidhean  mar  sin  le'n 
druidheachdaibh  a  thoirt  a  mach  mhial, 
ach  cha  b'urrainn  iad:  agus  bha  mialan 
air  duine  ag-us  air  ainmhidh. 

19  An  sin  thubhairt  na  druidhean  ri 
Pharaoh,  'S  e  meur  Dhè  a  th'ann:  ag:us 
chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,  ag:us 
cha  d'èisd  e  riu;  mar  a  thubhairt  an 
Tig-hearn. 

20  Ag-us  thubhairt  anTig'hearna  riMaois, 
Eirich  suas  g-u  moch  sa'  mhaduinn,  agus 
seas  an  làthair  Pharaoh,  (feuch,  tha  e 
teachd  a  mach  a  dh'ionnsuidh  an  uisg-e) 
agus  abair  ris,  Mar  so  tha'n  Tig-hearn  ag: 
ràdh,  Leig:  le  m'  shluag-h  imeachd,  a 
chum  as  g:u'n  dean  iad  seirbhis  dhomh. 

21  Ach  mur  leig  thu  le  m'  shluag:h  im- 
eachd,  feuch,  cuiridh  mi  sgaoth  chuileag' 
ort  fèin,  ag:us  air  do  sheirbhisich,  ag-us  air 
do  shluag:h,  ag:us  ann  ad  thig:hibh :  ag:us 
lìonar  tig-hean  nan  Eiphiteach  leis  an 
sg'aoth  chuileag-,  agus  mar  an  ceudna  an 
talamh  air  am  bheil  iad. 

22  Ag:us  cuiridh  mi  air  leth,  air  an  là  sin 
fèin,  fearann  Ghosein,  anns  am  bheil  mo 
shluag:h  a  chòmhnuidh,  air  chor  as  nach 
bi  cuileag:an  sam  bith  an  sin;  a  chum  as 
g-u'm  bi  fios  agad  g:ur  mise  an  Tig:hearn 
am  meadhon  na  talmhainn. 

23  Agus  cuiridh  mi  dealachadh  eadar 
mo  shluag:h-sa  a^is  do  shluag:h-sa :  air  an 
là  màireach  bithidh  an  comharadh  so. 

24  Ag-us  rinn  an  Tighearna  mar  sin  :  a- 
g:us  thàinig'  sg:aoth  anabarrach chuileag: 
do  thig-h  Pharaoh,  agus  do  thig:hibh  a 
sheirbhiseach,agusdo  thìrnah-Eiphituile : 
thniailleadh  an  talamh  a  thaobh  nan  cuil- 
eag. 

25  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 


do'n  tìr.       '  luaithre. 
an  ainmhid/i.  Ealih. 
dhòìasach. 


'  arm  an  duine  agus  ann 
^  iomadh  gnè  cìiuilea^. 


ECSODU 

air  Aaron,  ag^us  thubhairt  e,  Rachaibh,  ìob- 
raibh  d'ur  Dia  san  tlr. 

26  A^us  thubhairt  Maois,  Cha  'n'eil  e 
iomchuidh '  sinn  a  dheanamh  mar  sin ;  oir 
ìobraidhsinn  gràineileachdnaiiEiphiteach 
do'n  Tighearn  ar  Dia.  Feuch,  an  ìobair 
sinne  gràineileachd  nan  Eiphiteach  fa 
chomhair  an  sìil,  &gus  nach  clach  iad  sinn  ? 

27  Thèid  sinn  astar  thri  làithean  do'n 
fhàsach,  aguslobraidh  sinn  do'n  Tighearn 
ar  Dia,  mar  a  dh'àithneas  e  dhuinn. 

28  Agus  thubhairtPharaoh,  Leigidh  mi 
dhuibh  imeachd,  achum  as  gu'n  ìobairsibh 
do'n  Tighearna  bhur  Dia  san  fhàsach; 
ach  na  rachaibh  ro  fhad  air  astar :  guidh- 
ibh  air  mo  shonsa. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Feuch,  thèid 
mise  mach  uait,  agus  guidhidh  mi  air  an 
Tig-hearna  gn'm  falbh  na  cuileagan  o  Pha- 
raoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o  'shhiag-h,  am 
màireach  :  ach  na  buineadh  Pharaoh  gu 
cealgach  tuilleadli,  ann  an  diùltadh  leig- 
eadh  do'n  t-sluagh  dol  a  dh'ìobradh  do'n 
Tighearn. 

30  Agus  chaidh  Maois  a  mach  oPharaoh, 
agus  ghuidh  e  air  an  Tighearn. 

31  Agus  rinn  an  Tighearn  a  rèir  focail 
Mhaois;  agus  chuir  e  air  falbh  na  cuil- 
eagan  o  Pharaoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o 
'shluagh  :  cha  d'fhan  a  h-aon. 

32  Agus  chruaidhich  Pharaoh  a  chridhe 
air  an  àm  so  mar  an  ceudna,  agus  cha  do 
leig  e  leis  an  t-shiagh  imeachd. 

CAIB.  IX. 

1  Plàigk  mhòr  air  an  sprèidh.  8  Neasgaid  ghràin- 
eil  air  duine  agus  air  ainmhidh.  22  Ciach-mheall- 
ain  mhillteaclt  san  tìr. 

GUS  thubhairtanTighearna  ri  Maois, 
Falbh  a  steach  a  dh'ionnsuidh  Pha- 
raoh,  agus  innis  da,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earna  Dia  nan  Eabhruidheach  ag  ràdh, 
Leig  le  m'  shluagli  imeachd,  a  chum  as 
gu'n  dean  iad  seirbhis  dhomh  : 

2  Oir  ma  dhiìiltas  tu  leigeadh  leo  imeachd, 
agus  gu'n  cum  thu  iad  fathast, 

3  Feuch,  bithidh  làmh  an  Tighearn  air 
do  sprèidh  a  ta  sa'  mhachair,  air  na  h-eich, 
air  nah-asail,airna  càmhail,air  a'  chrodh, 
agus  air  na  caoraich  :  bithidh  plàigh^  ro 
mhòr  ann. 

4  Agus  cuiridhanTighearnadealachadh 
eadar  sprèidh  Israeil,  agus  sprèidh  na  h- 
Eiphit :  agus  cha'n  fhaigh  a  bheag  bàs  a 
dh'aon  m  a's  le  cloinn  Israeil. 

5  Ag'us  shuidhich  an  Tighearn  àm,  ag 
ràdh,  Am  màireach  nì  an  Tighearn  an  ni 
so  san  tlr. 

6  Agus  rmn  an  Tighearn  an  ni  sin  air  an 
là  màireach,  agus  fhuair  sprèidh  na  h- 
Eiphit  uile  bàs:  ach  do  sprèidh  chloinn 
Israeil  cha  d'fhuair  a  h-aon  bàs. 

7  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  ualth, 


'  iomchvbhaidh. 
^  hhur  dnrii. 
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-  cucail  niharbhtach. 
^Jiiinieis,  àmliuinn. 


s,  vm.  IX. 

agus,  feuch,  cha  robh  eadhon  a  h-aon  do 
sprèidh  nan  Israeleach  marbh.  Agus 
chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha 
do  leig'  e  an  sluag-h  air  falbh. 

8  Agus  thubhairtanTighearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  Gabhaibh  dhuibh  fèin  làn 
bhur  glac''  do  luaith  an  teallaich^  agns 
crathadhMaois  i  ri  nèamh  ann  an  sealladh 
Pharaoh. 

9  Ag-us  bithidh  i  'na  duslach  mìn  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile,  agus  bithidh  i 
'na  neasgaid  a'  briseadh  a  mach  'na  bolg-- 
aibh  air  duine,  agus  air  ainmhidh,  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

10  Agus  ghabh  iad  hiath  an  teallaich, 
agus  sheas  iad  an  làthair  Pharaoh,  agais 
chrath  Maois  i  ri  nèamh :  agus  rinneadh  i 
'na  neasgaid  a'  briseadh  a  mach'na  bolg:- 
aibh  air  duine,  agus  air  ainmhidh. 

1 1  Agus  chab'urrainn  na  druidhean  seas- 
amh  an  làthair  Mhaoisair  son  naneasgaid; 
oir  bha  an  neasgaid  air  na  druidhibh,  agus 
air  an  h-Eiphitich  uile. 

12  AguschruaidhichanTighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e  riu ;  mar  a  labh- 
air  an  Tighearna  ri  Maois. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  ri 
Maois,  Eirich  suas  gu  moch  sa'  mhaduinn, 
agus  seas  an  làthairPharaoh,agus  abair  ris, 
Mar  so  tha'n  Tighearna  Dia  nan  Eabh- 
ruidheach  ag:  ràdh,  Leig  le  m'  shluagh 
imeachd,  achum  as  gu'n  dean  iad  seirbhis 
dhomh. 

14  Oir  alr  an  àm  so  cuiridh  mise  mo 
phlàighean  uile  air  do  chridhe-sa,  agus  air 
do  sheirbhisich,  agais  air  do  shluagh ;  a 
chum  as  gu'm  bi  fìos  agad  nach  'eil  neach 
ann  cosmhuil  riumsa  san  talamh  uile. 

1 5  Oir  a  nis  sìnidh  mi  mach  mo  làmh,  a- 
gus  buailidh  mi  thu  fèin  agus  do  shluagh 
le  plàigh ;  agus  gearrar  as  thu  o  'n  talamh. 

16  Agus  gu  deimhin  air  son  so  thog  mi 
suas  thu,  a  chum  as  gu'n  nochdainn  annad 
mo  chumhachd,  agus  gu'm  biodhm'ainm 
iomraideach^  san  domhan  iiile. 

17  Am  bheil  thu  fathast  'g  ad  àrdachadh 
fèin  an  aghaidh  mo  shluaigh,  air  chor  as 
nach  leig  thu  leo  imeachd? 

18  Feuch,  mu'n  àm  so  màireach,  bhelr 
mise  air  cloich-mheallain  ro  mhòir*'  fras- 
adli  a  nuas,  nach  robh  a  samhuil  san  Eiph- 
it,  o'n  là  san  do  leagadh  a  bunachur' 
eadhon  gus  a  nis. 

1 9  Uime  sin  a  nis  cuir  fios  uait,  agus 
cruinnich  do  sprèidh,  agus  gach  ni  a  ta 
agadsa'  mhachair;  oir  airgachduine  agus 
ainmhidh  a  gheibhear  sa'  mhachair,  agus 
nach  cruinnichear  dhachaidh,  thig  a' 
chlach-mheallain  a  nuas,  agus  g:heibh  iad 
bàs. 

20  An  ti  a  ghabh  eagal  roimh  fhocal  an 
Tighearna  measg  sheirbhiseach  Pharaoh, 

5  air  fhoilìseachadh,  air  a  chraobh-sgaoileadh, 
s  ro  chràitich,  ro  mhiUiich.    '  bunadh,  slèidh. 


ECSODUS,  IX.  X. 


thwg  e  air  a  sheirbhisich  agus  air  a  sprèidh 
teicheadh  do  na  tighibh. 

21  Ag-us  esan  nach  do  ghabh  suim  do 
f  hocal  an  Tighearna,  dh'f  hàg'  e  a  sheirbhis- 
ich  ag-us  a  sprèidh  sa'  mhachair. 

22  Agus thubhairt an Tig-hearnari Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  g-u  nèamh,  chum  as 
gru'm  bi  clach-mheallain  ann  an  tìr  na  h- 
Eiphit  uile,  air  duine,  agus  air  ainmhidh, 
agus  air  uile  hiibh  na  macharach  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit. 

23  Agus  shm  Maois  a  mach  a  shlat  g-u 
nèamh;  ag-us  rinn  an  Tig:hearna  tairnean- 
ach  agus  clach-mheallain,  ag-us  ruith  tein- 
athair  air  uachdar  na  tahnhainn ;  ag-us 
fhras  an  Tig-hearna  clach-mheallain  air 
tìr  na  h-Eiphit. 

24  Mar  so  bha  clach-mheallain  ann,  ag'us 
teine  measg^ta  leis  a'  chloich-mheallain  ro 
mhòr,  a'ig  nach  robh  a  samhuil  ann  an  th- 
na  h-Eiphit  uile,  o  rinneadh  dùthaich 
dhith. 

25  Ag-us  bhuail  a'  chlach-mheallain  air 
feadh  th'e  na  h-Eiphit  uile  gach  ìii  a  bha 
sa'  mhachair,  araon  duine  ag-us  ainmhidh : 
agus  bhuail  a'  chlach-mheallain  uile  hiibh 
na  macliarach,  agus  bhris  i  uile  chraobha 
na  macharach. 

26  AmhàinannantìrGhoseln,  farff?;  robh 
clann  Israeil,  cha  robh  clach-mheallain. 

27  Agus  chuirPharaoli  teachdaire  uaith, 
ag'us  g'hairm  e  air  Maois  ag'us  air  Aaron, 
agus  thubhairt  e  riu,  Pheacaich  mi  an  uair 
so :  tha  'n  Tig-heama  ceart,  agus  mise  agais 
mo  shhiagh  aingidh. 

28  Guidhibhs'  air  an  Tighearn  (oir  is 
leòr  e)  nach  bi  tairneanach  anabarrach' 
agais  clach-mheallain  ann  nis  mò ;  agus 
leigidh  mise  leibh  falbh,  ag:us  cha'n  fhan 
sibh  ni's  faide. 

29  Agus thubhairt Maois  ris,  Co  hiath 's  a 
thèid  mise  mach  as  a'  bhaile,  smidh  mi  mo 
làmhan  a  mach  a  chum  an  Tig-hearn :  a- 
gus  sgulridh  an  talrneanach,  ag-us  cha  bhi 
a'  chlach-mheallain  ann  ni's  mò ;  chum 
as  gu'm  bi  fios  ag-ad  g-ur  leis  anTighearn 
an  talamh. 

30  Ach  air  do  shonsa,  agus  alr  son  do 
sheirbhiseach,thafhiosag-amnachbi  eag-al 
oirbh  fathast  roimh  an  Tig-heama  Dia. 

31  Agus  bhuaileadh  an  lìon  agus  an 
t-eòrna;  o\vbha  'i\  t-eòrna  fo  dhèis,  ag-us 
an  lìon  fo  fhrois'^. 

32  Ach  cha  do  bhuaileadh  an  cruith- 
neachd  agus  an  seagal :  oir  cha  robh  iad 
air  fàs  suas. 

33  Agus  chaidh  Maois  a  mach  oPharaoh 
as  a'  bhaile,  ag'us  slùn  e  mach  a  làmha  chimi 
an  Tig-hearn;  ag'us  sg-uir  an  talrneanach 
ag:us  a'  chlach-mhealiain,  agus  cha  do 
dhòirteadh  an  t-ulsg'e  alr  an  talamli. 

34  Agus  anuair  a  chunnaic Pharaoh  gu'n 

'  gìithanna  Dhè.  Ealjli.  -  ros. 
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do  sg:uir  an  t-uisg'e,  ag^us  a'  chlach-mheall- 
ain,  agus  an  tairneanach,  pheacaich  e  fath- 
ast  mar  an  ceudna,  agus  chinaldhich  e  a 
chridhe,  e  fèin  ag-us  a  sheirbhlslch. 
35  Agrus  chrualdliicheadh  crldhe  Pharaoh, 
ag-us  cha  do  leig  e  clann  Israeil  alr  falbh, 
mar  a  labhair  an  Tig'hearna  le  Maois. 
CAIB.  X. 

12  Plàigh  nan  hcuist,  21  agus  tiugh-dhorchadais. 
27  Chruaidhicheadh  cridhe  Pharaoh. 

AGUS  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
Imich  a  steach  g-u  Pharaoh ;  oir 
chruaidhlch  ml  a  cridhe,  ag'us  cridiie  a 
sheirbhiseach,  a  chum  gu  nochdainn  iadsin 
mo  chomharan  'na  làthalr: 

2  Ag'us  g:u'n  innseadh  tu  ann  an  chias- 
albh  do  mhic,  agus  mic  do  mhic,  na  nithean 
a  dh'olbrich  mi  san  Eiphit,  ag:us  mo  chomh- 
aran  a  rinn  mi  'nam  measg:;  ag:us  g-u'm  bi 
fios  ag-aibh  giir  mise  an  TIg:hearn. 

3  Ag:us  chaidh  Maois  ag:us  Aaron  a  steach 
gu  Pharaoh,  ag-us  thubhairt  iad  ris,  Mar  so 
tha'n  Tig-hearna  Dia  nan  Eabhruldheach 
ag:  ràdh,  Cia  fhada  dhiùUas  tu  thu  fèin 
ìsleachadli  a'm'  làtlialr-sa  ?  Leig:  le  m' 
shhiag-h  Imeachd,  agus  gu'n  dean  iad 
selrbhls  dhomli : 

4  Ach  ma  dhlùhas  tu  le!g:eadh  le  m' 
shhiagh  Imeachd,  feuch,  bhcir  mise  am 
màireach  na  locuista  steach  do  d'  chrìoch- 
aibh. 

5  Agus  còmhdaichidh  iad  ag:haidh  na 
talmhainn,  air  chor  as  nach  urrainn  neach 
an  talàmh  fhaicinn:  agus  Ithidii  lad 
fuig-heal  an  ni  sin  a  thèid  as^  a  dh'fhanas 
ag-aibh  o'n  chlolch-mheallain,  ag:us  itlildh 
iad  g:ach  craobh  a  ta  fàs  dhuibh  as  a' 
mhachair. 

6  Ag:us  llonaidh  iad  do  thighean,  ag:us 
tig-hean  do  sheirbhiseach  m'le,  ag'us  tig:hean 
nan  Elphiteach  ulle  ;  ni  nach  faca  aon 
chuid  t'aithriche,  no  aithriche  t'aithrichean, 
o'n  là  a  bha  iad  air  an  talamh  g-us  an  là'n 
diug^h.  Agus  phiU  se  e  fèln,  ag:us  chaidh 
e  mach  o  Pharaoh. 

7  Ag-us  thubhalrtseirbhlsichPharaoh  ris, 
Cia  fhada  bliios  an  dulne  so  'na  rlbe 
dhuinne  ?  Leig  leis  na  daoine  falbh,  chum 
g-u'n  dean  iad  seirbhis  do'n  Tig:hearn  an 
Dia:  nach  'eii  fhios  ag'ad  fathast  gu  bheil 
an  Elplilt  air  a  milleadh  ? 

8  Agus  thugadh  Maois  agus  Aaron  a  rìs 
g'u  Pharaoh :  agus  thubhairt  e  rlu,  Racii- 
albh,  deanaibh  seirbhis  do'n  Tlg-iiearna 
bhur  Dia  :  ach  cò  iad  a  tlièld  ? 

9  Ag-us  thubhalrt  Maols,  Le'r  n-òlg:ridh 
agus  le'r daoinibh  aosmhor thèld sinne ;  le'r 
mlc  ag-us  le'r  nlg-hcanaibh,  le'r  treudalbh 
agus  le'r  buar  thèid  slnn;  oir  is  eigin 
duinn  fèlll  a  cliumail  do'n  Tighearn. 

10  Ag'us  thubhairt  e  riu,  Gu  rohh  an 
Tig-hearna  mar  sin  maiUe  ribh,  maraleig:- 


a  theàruiimrar. 
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eas  mise  leibh  fèin  agus  le'r  cloiiin  bhig 
imeachd :  amhaircibh,  oir  tha  olc  roimh- 
ibh. 

1 1  Ni  h-ann  mar  sin :  imiehibh  a  nis, 
sibhse  a  ta  'nnr  daoinibh,  agus  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearn,  oir  is  e  so  an  ni  a 
dh'iarr  sibh:  A^us  dh'fhuadaicheadh  a 
mach  iad  à  làthair  Pharaoh. 

12  AgusthubhairtanTig-hearnariMaois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  thar  tìr  na  h-Eiphit 
air  son  nan  locust,  a  chum  as  gu'n  tig-  iad 
suas  air  tìr  na  h-Èiphit,  ag'us  g'u'n  ith  iad 
uile  kiibh  na  talmhainn,  eadhon  gach  m 
a  dh'fhàg  a'  chlach-mheallain. 

1 3  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  shlat  thar 
tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug  an  Tighearna 
g-aoth  an  ear  air  an  tìr  rè  an  là  sin  uile, 
agus  rè  na  h-oidhche  uile :  agus  sa'  mha- 
duinn  thug  a'  ghaoth  an  ear  a  steach  na 
locuist. 

14  Agus  chaidh  na  locuist  suas  thar  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  agus  dh'fhan  iad  ann  an 
crìochaibh  na  h-Èiphit  uile,  gu  ro  dhiùbh- 
alach ' ;  rompa  cha  robh  riamh  an  leithide 
do  locuist,  agus  'nan  dèigh  cha  bhi  an 
leithidean. 

15  Oir  chòmhdaich  iad  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile,  air  chor  as  gu'n  do  dhorch- 
aicheadh  an  talamh  ;  agus  dh'ith  lad  uile 
luibh  na  talmhainn,  agus  uile  mheas  nan 
craobh,  a  dh'fhàg  a'  chlach-mheallain : 
agus  cha  d'fhàgadh  ni  sam  bith  glas  sna 
craobhaibh,  no  ann  an  hiibhibh  na  mach- 
arach  ann  an  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

16  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aaron  le  cabhaig,  agus  thubhaìrt  e, 
Pheacaich  mi  an  aghaidh  an  Tighearna 
bhur  Dè,  agus  'nur  n-aghaidh-sa. 

17  An  nis  uime  sin  maith,  guidheam  ort, 
mo  pheacadh  a  mhàin  an  uair  so,  agus 
guidhibh  air  an  Tighearna  bhur  Dia  gu'n 
toir  e  air  faibh  uam  a  mhàin  am  bàs  so. 

18  Agus  chaidh  e  mach  o  Pharaoh,  agus 
ghuidh  e  air  an  Tighearn. 

19  Agus  thionndaidh  anTighearna  gaoth 
an  iar  ro  làidir,  a  thug  air  falbh  na  locuist, 
-agus  a  thilg  iad  sa'  mhuir  ruaidh:  cha 

d'fhan  aon  locust  ann  an  crlochaiibh  na 
h-Eiphit  uilè. 

20  Ach  chruaidhich  anTigheama  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  do  leig  e  air  falbh  clann 
Israeil. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Sln  a  mach  do  làmh  gu  nèamh, 
agus  bithidh  dorchadas  air  feadh  tìre 
na  h-Eiphit,eadhon  dorchadas  a  dh'f  heud- 
ar  a  laimhseachadh. 

22  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  gii 
nèamh :  agus  bha  tiugh-dhorchadas'-  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit  uile  rè  thri  làithean. 

23  Cha'n  fhaca  h-aon  diubh  a  chèile,  ni 
mò  a  dh'èirich  neach  o  'àite  rè  thri  làith- 


ean :  ach  bha  aig  cloinn  Israeil  uile  solus 
'nan  àitibh-còmhnuidh. 

24  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois, 
agus  thubhairt  e,  Rachaibhse,  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearn  ;  a  mhàin  fanadh 
bhur  treudan  agus  bhur  buar :  rachadh 
bhur  clann  bheag  mar  an  ceudna  maille 
ribh. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Feumaidh  tu, 
mar  an  ceudna,  ìobairtean  a  thoir  duinn, 
agus  tabhartais-loisgte,  chum  as  gu'n 
ìobair  sinn  do'n  Tighearn  ar  Dia. 

26  Agus,  mar  an  ceudna,  thèid  ar  sprèidh 
maille  ruinn ;  cha  'n  fhàgar  ionga  'nar 
dèigh^,  oir  is  èigin  duinn  gabhail  diubh 
gu  seirbhis  a  dheanamh  do  'n  Tighearn 
ar  Dia  ;  agus  cha  'n  'eil  fhios  againn  cia 
leis  a  ni  sinn  seirbhis  do'n  Tighearna, 
gus  an  tig  sinn  an  sin. 

27  Ach  chruaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  leigeadh  e  leo  imeachd. 

28  Agus  thubhairtÌPharaoh  ris,  Imich  a 
mach  uam;  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  na 
faic  m'aghaidh  ni's  mò  ;  oir  san  là  sLn 
anns  am  faic  thu  m'  aghaidh,  gheibh  thu 
bàs. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Labhair  thu 
gu  maith  ;  cha'n  f  haic  mi  t'aghaidh  ni's 
mò. 

CAIB.  XI. 

1  larrtus  Dhè  do  na  Israelich  gu'n  gahhadh  iad 
seudan  òir  agus  airgid  o'n  coimhearsnaich.  i  Tha 
Maois  a'  ioirt  fios  do  Pharaoh  gu'm  faigheadh 
gach  ceud-ghin  son  Eiphi.t  bàs. 

AGUS  thubhairt  anTighearnariMaois, 
Bheir  mi  aon  phlàigh  fathast  airPha- 
raoh,  agus  air  an  Eiphit;  an  dèigh  sin 
leigidh  e  leibh  imeachd  as  a  so:  an  uair 
a  leigeas  e  leibh  imeachd,  gu  cinnteach 
fuadaichidh  e  mach  as  a  so  sibh  gu 
h-iomlan. 

2  Labhair  a  nis  ann  an  cluasaibh  an 
t-shiaigh,  agus  iarradh  gach  duine  o 
'choimhearsnach,  agus  gach  bean  o  'ban- 
choimhearsnaich,  seudan  airgid,  agus 
seudan  òir. 

3  Agus  thug  anTighearna  deadh-ghean 
do'n  t-skiagh  ann  an  sùiUbh  nan  Eiphit- 
each:  Mar  an  ceudna,  bha'n  duineMaois 
ro  mhòr  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an 
sùikbh  sheirbhiseach  Pharaoh,  agus  ann 
an  sùikbh  an  t-skiaigh. 

4  Agus  thubhairt  Maois,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Mu  mheadhon-oidh- 
che  thèid  mi  mach  do  mheadhon  na 
h-Eiphit. 

5  Agus  gheibh  gach  ceud-ghin  ann  an 
tìr  na  h-Eiphitbàs,  o  cheud-ghin  Pharaoh, 
a  ta  'na  shuidhe  air  a  righ-chaithir,  eadh- 
on  gu  ceud-ghin  na  ban-tràille^  a  ta  air 
cùl  a'  mhuiknn,  agus  uile  cheud-ghin  nan 
ainmhidhean. 


»  ro  mhiìlteach.  ■  2  daìl-dhorchadas.  '  cha' n  flu'igar  speir  'nar  deigh.  <  na  ban-seirbhisich. 
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6  Ag:us  bithidh  eigheach '  mhòr  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  uile,  nach  robh  riamh  a 
leithid  ann,  ni  mò  bhitheas  a  leithid  ann 
tuiUeadh. 

7  Ach  an  aghaidh  aoin  do  chloinn  Israeil 
cha  chaniich-  madadh  a  theanga,  aon 
chuid  an  aghaidh  duine  no  ainmhidh; 
chum  as  gu'm  bi  fios  a^aibh  cionnus  a 
chuireas  an  Tighearna  dealachadh  eadar 
na  h-Eiphitich  agus  Israel. 

8  Agus  thig  iad  sin  do  sheirbhisich  uile 
sìos  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  cromaidh 
siad  iad  fèin  domh,  ag  ràdh,  Imich  a 
mach,  agus  an  shiagh  uile  a  ta  'gad  lean- 
tuinn;  agns  an  dèigh  sin  thèid  mi  mach: 
ag:us  chaidh  e  mach  o  Pharaoh  ann  an 
corruich  mhòir. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Cha'n  èisd  Pharaoli  ribh,  a  chum  as  gn 
meudaichear  m'iongantais''  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Agus  rinn  Maois  ag'us  Aaron  na 
h-icrf'gaiìtais  sin  uile  am  fianuis  Pharaoh : 
agus  chruaidhich  an  Tighearna  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  do  leig  e  le  cloinn 
Israeil  imeachd  as  a  dhùthaich. 

CAiB.  xn. 

3  A'  chàisg  atr  a  h-àithneadh.  29  Gach  ceud-ghin 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit  air  a  mharbhadh.  31  Na 
Israeìich  eir  amfbgradh  as  an  tìr.  43  Ordugh 
na  càisge. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
agus  ri   h-Aaron  ann   an  tìr  na 
h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Bithidh  am  mìos  so  dhuibh  'na  thois- 
each  nam  mìos:  bithìdh  e  dhuibh  'na 
cheud  mhlos  na  bliadhna. 

3  Labhraibh-sa  ri  coimhthional  Israeil 
uile,  ag  ràdh,  Air  an  deicheamh  Ih  do'n 
mhìos  so  gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  gach 
duine  uan,  a  rèir  tighe  an  aithriche,  uan 
air  son  tighe. 

4  Agus  mabhiosan  teaghlach  ro  bheag 
air  son  uain,  an  sin  ghabhaidh  esan  agus 
a  choimhearsnach  a's  faigse  d'a  thigh  e, 
a  rèir  àireimhnan  anamanna;  gachduine, 
a  rèir  'itheannaich,  àirmhear  leibh  air  son 
an  uain. 

5  Bithidh  bhur  n-uan  gim  ghaold  fir- 
ionn,  bliadhna  dh'aois';  as  na  caoraich 
no  as  na  gabhraibh  gabhaidh  sibh  e. 

6  Agus  gleidhidh  sibh  a  stigh  e,  gu  niig 
an  ceathramh  là  deug  do'n  mhìos  so: 
agus  marbhaidh  comh-chruinneachadh 
iomlan  chloinn  Israeil  e  san  fheasgar' 

7  Agus  gabhaidh  iad  do'n  fhuil,  agus 
cuiridh  iad  i  air  an  dà  ursainn,  agus  air 
àrd-donis  nan  tighean,  anns  an  ith  iad  e. 

8  Agus  ithidh  iad  an  fheoil  san  oidhche 


'  èìgh,  cubha,  glaodhaich.    2  cha  ghhiais. 
3  mo  mhìorbhuilean.  *gun  aineamh,faUain. 

^  bliadhnach, .  ^  eadar  an  dàfìieasgar.  Eabh. 
'  gun  laibhin.  '  bruitheadh. 

6.T 


SXI.XU. 

sin  fèin  ròiste  le  telne,  agus  aran  neo- 
ghoirtichte ' ;  maiUe  ri  luibhibh  searbha 
ithidh  iad  e. 

9  Na  h-ithibh  a  bheag  dheth  amh,  no 
idir  air  a  bhruicheadh"  ann  an  uisge,  ach 
ròiste  le  teine :  a  cheann  maille  r'a  chos- 
aibh,  agus  maille  r'a  ghrealaich^ 

10  Aguscha'n  fhàg  sibh  «  ò/?ecrg- dheth 
gu  maduinn:  agus  na  dh'fhàgar  dheth 
gu  maduinn,  loisgidh  sibh  le  teine. 

1 1  Agus  mar  so  ithidh  sibh  e ;  le'r  leas- 
ruiah  crioslaichte,  bhur  brògan  air  bhur 
cosaibh,  agus  bhur  lorg 'nur  làimh : 
agus  ithidh  sibh  e  le  cabhaig;  is  i  càisg" 
an  Tighearn  a  th'ann. 

1 2  Oir  thèid mise troimh'- thìrna h-Eiph- 
it  air  an  oidhche  so,  agus  buailidh  mi 
gach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
araon  duine  agus  ainmhidh:  agus  an  agh- 
aidh  dhèe  nan  Eijjhiteach  uile  cuiridh  mi 
breitheanas  an  gniomh ;  is  mise  an  Tigh- 
earn. 

13  Agus  bithldh  an  fhull  dhuibh  mar 
chomharadh  air  na  tighibh  anns  am  bheil 
sibh;  agus  an  uair  a  chi  mise  an  fhuil, 
thèid  mi  thairis  oirbh,  agus  cha  bhi  a' 
phlàigh  oirbh  a  chum  bhiirmi\\ea.àh  'nuair 
a  bhuaileas  mi  tlr  na  h-Eiphit'^. 

14  Agus  bithidh  an  là  so  dhuibh  mar 
chuimhneachan;  agusgleidhidh  sibh  e  'na 
là-fèille'*  do'n  Tighearn  air  feadh  bhur 
ginealacha;  le  h-ordugh  sìorruidh  gleidh- 
idh  sibh  e. 

1 5  Seachd  làithean  Ithidh  slbh  aran  neo- 
ghoirtichte;  air  a'  cheud  là  fèin  cuiridh 
sibh  taois  ghoirt  a  mach  as  bhur  tighibh ; 
oir  gach  neach  a  dh'itheas  aran  goirtichte, 
o'n  cheud  là  gus  an  t-seachdamh  là, 
gearrar  an  t-anam  sin  as  o  Israel. 

16  Agus  air  a'  cheud  là  bithidh  agaibh 
comh-ghairm  naomha,  agus  air  an 
t-seachdamli  là  bithidh  agaibh  comh- 
ghairm  naomha:  obairsambithchadeanar 
orra,  saor  o  na  dh'ithear  leis  gacli  neach; 
sin  a  mhàhi  nìthear  leibh. 

17  Agus  cumaidh  sibh  feill  aii  arain 
neo-ghoirtichte ;  oir  air  an  là  sin  fèin'* 
thug  mise  mach  bh\n-  slòigh'"  n  tìr  na 
h-Eiphit;  uime  sin  coimhididh  sibh  an  là 
so  'nur  ginealachaibh,  le  h-ordugh  sìorr- 
uidh. 

18  Sa'  cheud  mhìos,  alr  a'  cheathramh  là 
deug  do'n  mhìos  san  fheasgar,  ithidh  sibh 
aran  neo-ghoirtichte,  gu  ruig  an  ceud  là 
'ar  fhichead  do'n  mhìos  san  fheasgar. 

19  Rè  sheachd  làithean  cha'n  fhaighear 
taois  ghoirt  'nur  tighibh:  oir  ge  b'eneach 
a  dh'itheas  aran  goirtichte,  gearrar  an 
t-anam  sin  fèin  as  o  choimhthional  Israeil, 


^innibh.         ">  batci.  "  dol  (haiì  is.  Eabh. 

''^  airfeadh  ;  tre.  Eir.         i'^'nuair  a  hhuaiìeai 
mi  ann  an  iìr  na  h-Eiphit.  Eabh.  làfcisdc. 
'5  ann  an  corp  an  là  sin.  Eabh.  annaillean. 
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co  dhiubh '  is  coigreach  e,  no  neach  a 
rugadh  san  tìr. 

20  Ni  air  bith  g^oirtichte  cha'n  ith  sibh  : 
'nur  n-àitibh-còmlinuidh  uile  ithidh  sibh 
aran  neo-g:hoirtichte. 

21  An  sin  ghairm  Maois  air  seanairean 
Israeil  uile,  ag-us  thubhairt  e  riu,  Tairng^ibh 
a  mach,  ag'us  g'abhaibh  dhuibh  fein  uan,  a 
reir  bhur  teag^hlaichean,  agus  marbhaibh 
a'  chàisg:. 

22  Ag-usg:abhaidh  sibhbad  hlosoip,  agus 
tumaidh  sibh  e  san  fhuil  a  ta  san  t-soith- 
each,  ag-us  beanaidh  sibh  do'n  àrd-dorus, 
agus  do'n  dà  lu'sainn,  leis  an  fhuil  a  ta 
san  t-soitheach:  ag-us  cha  tèid  a  h-aon 
ag-aibh  a  mach  air  dorus  a  thig-he  g^u  ruig- 
a'  mhaduinn. 

23  Ag-us  thèid  an  Tig-hearna  thairis  a 
bhualadh  nan  Eiphiteach;  ag'us  an  uair  a 
chi  e  'n  fhuil  air  an  àrd-dorus,  ag:us  air 
an  dà  ursainn,  thèid  an  Tig:hearna  thairis 
air  an  dorus,  ag-us  cha  lèig-  e  leis  a'  mhill- 
teir  teachd  a  steach  d'ur  tig'hibh  gu'r 
bualadh. 

24  Ag'us  g-leidhidh  sibh  an  ni  so  mar 
ordug-h  dhuibh  fèin,  ag:us  d'ur  mic'\  g:u 
sìormidh. 

25  Ag-us  tarlaidh,  '  nuair  a  thèid  sibh  a 
steach  do'n  f  hearann  a  bheir  an  Tighear- 
na  dhuibh,  a  rèir  mar  a  g'heall  e,  g'u'n 
g:lèidh  sibh  an  t-seirbhis  so. 

26  Ag-us  tarlaidh,  'nuair  a  their  bhur 
clann  ribh,  Ciod  is  ciall  duibh  leis  an 
t-seirbhis  so? 

27  Gu'n  abair  sibh,  So  ìobairt  càisge  an 
Tig:hearn,  a  chaidh  thairis  air  tig-hibh 
chloinn  Israeil  san  Eiphit,  'nuair  a  bhuail 
e  na  h-Eiphitich,  ag'us  a  sliaor  e  ar  tig-h- 
ean-ne.  Ag'iis  clirom  an  sUiagh  iad  fèin, 
ag:us  rinn  iad  aoradh. 

28  Agus  dh'fhalbh  clann  Israeil,  ag:us 
rinn  iad  mar  so ;  mar  a  dh'àithn  an  Tig-h- 
earna  do  Mhaois  ag'us  do  Aaron,  mar  sin 
rinn  iad. 

29  Ag-us  air  meadhon  na  h-oidhche  sin 
fèin  bhuail  an  Tig'hearna  g'ach  ceud-g:hin 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  o  cheud-g'hin 
Pharaoh  a  shuidh  air  a  rig'h-chaithir,  g-u 
ceud-g-hin  a'  chiomaich'  a  bha  ann  an 
slochda'  phriosain*;  ag:us  g:ach  ceud-g:hm 
ainmhidh. 

30  Ag-us  dh'èirich  Pharaoh  san  oidhche, 
e  fèin  agus  a  sheirbhisich  uile,  ag:us  na 
h-Eiphitich  uile ;  ag'us  bha  èig-heach  mhòr 
san  Eiphit:  oir  cha  roòA  tigh  anns  nach 
robh  neach  marbh. 

31  Agus  g:hairm  e  air  Maois  ag'us  air 
Aaron  san  oidhche,  ag-us  thubhairt  e, 
Eiribh,  rachaibh  a  mach  à  meadhon  mo 
shluaigh,  araon  sibhse  ag'us  clannlsraeil : 


1  co  ac'.        2  clhidtfèin  àgus  do  d'mliic.  Eabh. 

2  a'  bhraighde  ;  Ihe  captive.  Sasg.  na  gaintir. 
5  geur-impidh.  *  iasad. 
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agus  rachaibh,  deanaiblr  seirbhis  do'n 
Tig-hearna,  mar  a  thubhairt  sibh. 

32  Thugaibh  leibh  mar  an  ceudna  bhur 
treudan,  ag:us  bhur  buar,  mar  a  thubh- 
airt  sibh,  agus  imichibh :  ag:us  beannaich- 
ibh  mise  mar  an  ceudna. 

33  Ag'us  thug:  na  h-Eiphitich  dian-sparr- 
adh^  do'n  t-sluag:h,  acnum  g'u'n cuireadh 
iad  le  cabhaig:  a  mach  as  an  tìr  iad;  oir 
thubhairt  iad,  Is  daoine  marbha  sinn  gu 
lèir. 

34  Ag'us  ghabh  an  sluag:h  an  taois  mun 
do  g'hoirticheadh  i,  an  amaran-fuinidh 
ceang-ailte  'nan  eudach  air  an  guaillibh. 

35  Ag:us  rinn  clann  Israeil  a  rèir  focail 
Mhaois :  ag-us  dh'iarr  iad  o  na  h-Eiph- 
itich  seudan  airg'id,  agTis  seudan  òir,  agus 
eudach. 

36  Agus  thug  an  Tigheama  deadh- 
ghean  do'n  t-sluag-h  ann  an  sùilibh  nan 
Eiphiteach,  ag-us  thug  iad  an  coingheall*' 
dhoibh  :  ag'us  chreach  iad  na  h-Eiphitich. 

37  Ag'us  dh'imich  clann  Israeil  o  Ra- 
meses  gn  Sucot,  mu  thimchioll  sè  ceud 
mìle  fear  d'an  cois,  a  thuilleadh  air  cloinn. 

38  Agus  mar  an  ceudna  chaidh  iomad 
aidh  do  shluagh  eile'  suas  maille  riu, 
agus   treudan,    agus  buar,  ro  mhòran 
sprèidhe^ 

39  Agus  dh'fhuin  iad  do'n  taois  a  thug- 
adh  a  mach  as  an  Eiphit  breacaga  neo- 
ghoirtichte,  oir  cha  do  ghoirticheadh  i; 
do  bhrìgh  gu'n  d'fhuadaicheadh  iad  a 
mach  as  an  Eiphit,  agus  nach  b'urrainn 
iad  fuireach,  agus  mar  an  ceudna  nach 
do  dheasaich  iad  biadh  dhoibh  fèin. 

40  A  nis  b'i  aimsir  cuairte  chloinn  Is- 
raeil,  a  bha  iad  a  chòmhnuidh  san  Eiphit, 
ceithir  cheud  agus  deich  bliadhnafichead. 

41  Agus  aig  ceann  nan  ceithir  cheud 
agus  nan  deich  bliadhna  thar  fhichead, 
air  an  là  sin  fèin  chaidh  slòigh  an  Tigh- 
earn  uile  mach  à  tìr  na  h-Eiphit. 

42  Is  oidhche  so  gu  bhi  air  a  coimhead' 
gu  h-àraidh  do'n  Tighearn,  air  son  an 
toirt-san  amach  à  tìr  na  h-Eiphit:  so  an 
oidhche  sin  gu  bhi  air  a  coimhead  do'n 
Tighearna  le  cloinn  Israeil  uile  'nan  gin- 
ealachaibh. 

43  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Ma- 
ois  agus  ri  h-Aaron,  So  ordugh  na  càisge 
cha'n  ith  coigreacli'"  sam  bith  e  dhith. 

44  Agus  gach  seirbhiseach  duine,  a 
cheannaicheadh  le  h-airgiod,  an  uair  a 
thimchioU-ghearras  tu  e,  an  sin  ithidh  e 
dhith. 

45  Cha'n  ith  coigreach,  no  seirbhiseach 
tuarasdail  dhith. 

46  Ann  an  aon  tigh  ithear  i :  cha  ghiùl- 
ain  thu  bheag  do'n  fheoil  a  mach  as  an 


'  cumasg  mòr  sluaìgh.       ^  ro-mhòran  nì, 

9  cumail,  gleidheadh.  mac  coigrich,  Eabh. 


EcsoDUs,  xn.  xm. 


tig-h;  ni  mò  a  bhriseas  sibh  cnàimh 
dhith. 

47  Ni  coimhthional  Israeil  iiile  sin. 

48  Agus  an  uair  a  bhios  coigreach  air 
chuairt  maille  riut,  agus  a  chnmas  e  a' 
chàisg'  do'n  Tigrhearna,  timchioll-ghearrar 
grach  firiomiach  aige,  ag:us  an  sin  thig'eadh 
e  am  fagus  g-'  a  cumail,  a^is  bithidh  e 
mar  neach  a  rugadh  san  tn*:  ach  cha'n 
ith  neach  sambith  neo-thimchioll-g:hearrta 
dhith. 

49  Bithidh  an  t-aon  lagrh  aig-e-san  a 
rug:adh  san  tìr,  agus  aig  a'  choigrreach 
a  ta  air  chuairt  'nur  measg:. 

50  Mar  so  rinn  clann  Israeil  uile ;  mar 
a  dh'àithn  an  Tig'hearna  do  Mhaois  agus 
do  Aaron,  mar  sin  rinn  iad. 

51  Agus,  air  an  là  sin  fein,  thug:  an  Tig'h- 
earna  mach  clannlsraeil  àtìrna  h-Eiphit, 
a  reir  an  slòg-h 

CAiB.  xni. 

1  Gack  ceud-ghvi  aii-  a  naomhachadh  do'n  Tighearna. 
S  Dh'orduicheadh  cuimline  na  càisge.  21  Clann 
Israeil  air  an  treòrachadh  !e  Dia  air  an  slighe  le 
meall  neoil  san  là,  agus  le  meall  teiìie  san  oidhche. 

AGUS  labhair  an  Tig:hearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh. 

2  Naomhaich  dhomhsa  gach  ceud-g-hin, 
g:e  b'e  air  bith  a  dh'fhosglas  a'  bhrìi^  am 
measg  chloinn  Israeil,  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh;  is  leamsa  e. 

3  Ag-us  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluag-h, 
Cuimhnichibh  an  là  so,  air  an  d'thàinig 
sibh  a  mach  as  anEiphit,  à  tigh  na  daorsa  ; 
oir  le  làimh  threin  thug  an  Tighearn  a 
mach  sibh  as  a  sin:  agus  cha'n  ithear^ 
aran  goirtichte. 

4  Air  an  là  'n  d!ug:h  thàinig  sibh  a  mach, 
am  mìos  Abib. 

5  Agus  an  iiair  a  bheir  an  Tighearna 
steach  thu  do  thìr  nan  Canaanach,  agais 
nan  Hiteach,  agus  nan  Amorach,  ag-us 
nan  Hibheach,  ag:us  nan  lebusach,  a 
mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh  gu'n  tug'- 
adh  e  dhuit,  fearann  a'  sruthadh  le  bainne 
ag:us  le  mil,  an  sin  coimhididh  tu  an 
t-seirbhis  so  anns  a'  mhlos  so. 

6  Seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
g:hoirtichte  agus  air  an  t-seachdamh  là 
bithidh  fèill^  do'n  Tig:hearna. 

7  Ithear  aran  neo-ghoirtichte  seachd 
làithean ;  agus  cha'n  f haicear  aran  goirt- 
ichte  agad,  agus  ni  mò  a  chithear  taois 
g:hoirt  agad  ann  ad  chrìochaibh  uile. 

8  Agus  innsidh  tu  do  d'  mhac  san  là  sin, 
ag  ràdh,  Nithear  so  air  s§:àth  an  ni  sin  a 
rinn  an  Tighearna  dhomhsa,  'nuair  a 
thàlnig  mi  mach  as  an  Eiphit. 

9  Agus  bithidh  e  dhuit  mar  chomharadh 
air  do  làimh,  agus  mar  chuimhneachan 
eadar  do  shùilibh,  a  chum  g:u'm  bi  lag-h 


1  an  armailtean. 
'  cha'n  ichear. 
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•  a'  mhachlag ;  womb.  Sasg. 
*fèisd.  i.glcidhidh. 


an  Tig-hearn  ann  ad  bheul ;  oir  le  làimh 
thrèin  thug:  an  Tighearna  mach  thu  as  an 
Eiphlt. 

10  Air  an  aobhar  sin  coimhididh^  tu  an 
t-ordug-h  so  'na  thràth^  fèin  o  bhliadhna 
gu  blladhna. 

1 1  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearna 
steach  thu  do  thlr  nan  Canaanach  mar  a 
mhionnaich  e  dhuitse,  agus  do  d'  aith- 
richibh,  agus  a  bheir  e  dhuit  e, 

12  An  sin  cuiridh  tu  air  leth  do'n  Tigh- 
earna  g:ach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrìi,  agus 
gach  ceud-ghin  a  thig  o  ainmhidh  a's 
leatsa ;  buinidh  iadsan  a  ta  firionn  'nam 
ìneasg  do'n  Tighearna. 

13  Agus  gachceud-ghinasailfuasgailidh 
tu  le  h-uan;  agus  mur  fuasgail  thu  e,  an 
sin  brlsldh  tu  'amhach:  agus  gach  ceud- 
ghin  duine  am  measg:  do  chloinne  fuasg:- 
ailidh  tu. 

14  Agus  an  uair  a  dh'fheòraicheas  do 
mhac  dhiot  san  aimsir  ri  teachd,  ag:  ràdh, 
Ciod  e  so  ?  an  sin  theìr  thu  rls,  Le  làimh 
thrèin  thug:  an  Tighearna  mach  sinn  as  an 
Eiphit,  à  tigh  na  daorsa: 

1 5  Agus  an  uair  a  chruaidhich  Pharaoh 
e  fèln,  agus  nach  b'àill  leis  ar  leigeadh 
air  falbh,  an  sin  mharbh  an  Tighearna 
gach  ceud-ghln  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
araon  ceud-ghin  duine,  agus  cend-g-hln 
ainmhidh;  air  an  aobliar  sin,  ìobraldh  mi 
do'n  Tlghearna  gach  ni  a  dh'fhosglas  a' 
bhrù,  ma  's  firionnaich  iad,  ach  uile 
cheud-ghin  mo  chloinne  fuasgailldh  mi. 

16  Ag'us  bithidh  e  mar  chomharadh  air 
do  làimh,  agus  mar  eudanan  eadar  do 
shìiilibh ;  oir  le  làimh  thrèln  thug-  an 
Tighearna  a  mach  sinn  as  an  Eiphit. 

17  Agus  eadhon  an  uair  a  leig  Phar- 
aoh  do'n  t-sluagh  imeachd,  cha  do 
threòraich'  Dia  iad  air  slighe  tìre  nam 
Philisteach,  ged  a  bha  sin  aithghearr; 
oir  thubhairt  Dia,  Air  eagal  gu'm  bi  alth- 
reachas  air  an  t-sluagh  an  uair  a  chi  iad 
cogadh,  agus  gu'm  pill  iad  do'n  Eiphit. 

18  Ach  threòraich  Dia  an  sluag:h  mu'n 
cuairt,  air  sllghe  fàsaich  na  mara  ruaidhe  : 
agus  chaidh  clann  Israeil  suas  an  ordugh 
catha  à  tìr  na  h-Eiphit. 

19  Ag:us  thug-  Maois  cnàmhan^  loseiph 
leis :  oir  ghabh  e  mionnan  teann  do 
chloinn  Israell,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach 
amhaircidh  Dia  oirbhse,  agus  bheir  sibh 
suas  mo  chnàmhan  leibh  as  a  so. 

20  Agus  dh'imicli  iad  o  Shucot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Etam,  ann  an 
iomall  an  fhàsaich. 

21  Agus  chaidh  an  Tighearna  rompa 
san  là  ann  am  meall'  neoil,  a  chum  an 
treòrachadh  air  an  t-slighe,  agus  san  oidh- 
che  ann  am  mcall  teine,  a  thoirt  soluis 


6  àm.  '  chtt  d'thug. 

8  cnaimhean.       ^  stac,  baideal ;  jìillar.  Sasg. 
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doibh ;  gu  iineachd  a  làagiisadh'oidhche. 
22  Cha  d'  thug  e  air  falbh  am  meall 
neoil  san  là,  no  'm  meall  teine  san  oidh- 
che,  à  làthair  an  t-sluaigh. 

CAIB.  XIV. 

1  Chaidh  Pharaok  an  tòir  air  cloinn  Israeil. 
10  Rinn^  iadsan  gearan  an  aghaidh  Mfiaois. 
13  Tliug  esan  comh-fhurtachd  dhoibh.  2\  Chaidh 
iad  troimh  'n  mhuir  ruaidh.  Bhàthadk  na 
h-Eiphitich. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh. 

_  2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  g\i  'm  pill 
iad,  ag-us  gu'n  campaich  iad  fa  chomhair 
Phihahiroit,  eadar  Migdol  agus  an  f  hairge, 
fa  chomhair  Bhaal-sephoin;  fa  choinn- 
eamh-san  campaichidh  sibh  làimh  ris  an 
fhairg-e. 

3  Oir  their  Pharaoh  mu  chloinn  Israeil, 
Tha  iad  air  seachran'  santìr,  dh'iadh  am 
fàsach  mu'n  timchioll. 

4  Ag-us  cruaidhichidh  mise  ci-idhe  Phar- 
aoh,  agus  thèid  e  air  an  tòir,  ag-us  g-heibh 
mise  glòir  a  thaobh  Pharaoh,  agus  a 
shlòigh  uile;  agus  bithidh  fios  aig'  na 
h-Eiphitich  g:iir  mise  an  Tig:hearn.  Agus 
rinn  iad  mar  sin. 

5  Agus  dh'innseadh  do  righ  na  h-Eiphit 
gu'n  do  theich  an  shiagh :  agus  thionn- 
daidh  cridhe  Pharaoh,  agus  a  sheirbhis- 
each  an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  thubh- 
airt  iad,  Ciod  e  so  a  rinn  sinn,  gu'n  do 
leig  sinn  le  h-Israel  imeachd as  ar  seirbhis  ? 

6  Agois  bheartaich '  e  a  charbad,  agus 
thug  e  a  shluagh  maiUe  ris ; 

7  Agus  thug  e  leis  sè  ceud  carbad  taghta, 
agus  uile  charbada  na  h-Eiphit,  agus 
ceannardan  orra  uile. 

8  Agus  chruaidhich  anTighearnacridhe 
Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  agus  lean  e 
air  tòir  chloinn  Israeil:  agus  chaidh  clann 
Israeil  a  mach  le  làimh  àird. 

9  Ach  chaidh  na  h-Eiphitich  air  an  tòir 
(eich  agus  carbadan  Pharaoh,  agus  a 
mharc-shluagh,  agus  'armailt  uile,)  agus 
rug  iad  orra,  agus  iad  a'  campachadh 
làimh  ris  an  fhairge,  làimh  ri  Pihahirot,  fa 
chomhair  Bhaal-sephoin. 

10  Ag-us  an  uair  a  thàinig  Pharaoh  am 
fagus,  thog'  clann  Israeil  suas  an  sùilean, 
agus,  feuch,  bha  na  h-Eiphitich  air  an 
tòir,  agus  bha  eagal  mòr  orra:  agus 
dh'èigh  clann  Israeil  ris  an  Tighearn. 

1 1  Agus  thubhairt  iad  ri  Maois,  An  ann 
a  chionn  nach  robh  uaighean  san  Eiphit, 
a  thug  thu  leat  sinn  gu  bàs  f  haghail  san 
fhàsach?  C'ar  son  a  rinn  tlm  so  oirnn  ar 
tabhairt  a  mach  as  an  Eiphit  ? 

12  Nach  e  so  am  focal  a  labhair  sinn 
riut  san  Eiphit,  ag  ràdh,  Leig-  leinn  seirbhis 
a  dheanamh  do  na  h-Eiphitich?  Olr 
6'fhearr  dhiiinn  seirbhis  a  dheanamh  do 


'  air  an  am'adh. 
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na  h-Eiphitich  na  bàs  fhaghall  san  fliàs- 
ach. 

13  Agxis  thubhairt  Maolsrls  an  t-sluag:h, 
Na  biodh  eagal  oirbh,  seasalbh,  agus 
faicibh  slàinte  an  Tighearn,  a  dh'olbrich- 
eas  e  dhuibh  an  diugh;  oirnah-EIphitich 
a  chunnaic  sibh  an  diugh,  cha'nfliaicsibh 
iad  a  chaoidh  tuilleadh. 

14  Cogaidh  an  Tighearn'  air  bhur  son, 
agus  fanaidh  sibhse  'nur  tosd. 

15  AgusthubhairtanTighearn  riMaoIs, 
C'ar  son  a  ta  thu  'g  èigheach  riumsa  ? 
Abair  ri  cloinn  Israeil  dol  air  an  aghaidh: 

16  Ach  tog-sa  suas  do  shlat,  agus  sìn  a 
mach  do  làmh  os  ceann  na  fairge,  agus 
sgoilt  i ;  agus  thèid  clann  Israeil  a  steach 
am  meadhon  na  fairge  air  talamh  tioram. 

17  Agus  cruaidhichidh  mise,  eadhon 
mise,  cridhe  nan  Eiphiteach,  agusthèid  iad 
a  steach  'nan  dèigh :  agus  gheibh  mise 
glòlr  a  thaobh  Pharaoh,  agus  a  thaobh  a 
shlòlgh  uile,  a  thaobh  a  charbadan,  ag^us 
a  thaobh  a  mharc-shhiaigh. 

18  Agus  bithldh  fios  alg  na  h-Eiphitich 
gur  mise  an  Tighearna,  'nuair  a  gheibh 
mi  glòir  a  thaobh  Pharaoh,  a  thaobh  a 
charbadan,  agus  a  thaobh  a  mharc- 
shhiaigh. 

19  Agais  dh'fhalbh  aing:eal  an  Tlgheam 
a  chaidh  roimh  champ  Israeil,  agus 
dh'imich  e  'nan  dèigh;  agus  dh'fhalbh 
am  meall  neoil  o  'm  beulaobh,  agus  sheas 
e  air  an  cùlaobh. 

20  Agus  thàlnige  eadar  camp  nan  Eiph- 
iteach  agus  camp  Israeil,  agus  bha  e 
'na  neul,  agus  'na  dhorchadas  dhoihh  sud, 
ach  shoillsich  e  'n  oidhche  dhoibh  so,  air 
chor  as  nach  d'thàinlg  a  h-aon  diubh  am 
fagus  d'a  chèlle  rè  na  h-oidhche. 

21  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
ceann  na  fairge,  agus  thug  an  Tighearn 
air  an  fhairge  dol  air  a  h-ais  le  gaoth 
làidir  o  'n  ear,  rè  na  h-oldhche  sin,  agus 
rinn  e  'n  fhairge  'na  talamh  tioram,  agus 
roinneadh  na  h-ulsgeachan. 

22  Agus  chaidh  clann  Israeil  a  steach 
am  meadhon  na  fairge  air  talamh  tioram, 
agus  hha  na  h-uisgeacha  'nam  balla 
dholbh  alr  an  làlmh  dheis,  agus  air  an 
làimh  chlì. 

23  Agus  lean  na  h-Eiphitlch,  agus 
chaidh  iad  a  steach  'nan  dèigh  gu  meadh- 
on  na  fairge,  eadhon  elch  Pharaoh  uile,  a 
charbadan,  agus  a  mharc-shluagh. 

24  Agus annamfairenamaidne dh'amh- 
airc  an  Tighearn  air  shiagh  nan  Eiphit- 
each,  trolmh*  'n  mhealltheine  agus  neoil; 
agus  chlaoidh  e  armallt  nan  Elphiteach. 

25  Agus  thug  e  air  falbh  rothan  an 
carbad,  air  chor  as  gu'n  do  tharruingeadh 
iad  gu  trom.  Agus  thubhalrt  na  h-Eiphit- 
ich,  Teicheamaid  à  làthair  Israell,  olr 


•>  A'i  an  Tighearna  cogadh. 
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tha  'n  Tigheani  a'  cogadh  leo-san  an  agh- 
aidh  nan  Eiphiteach. 

26  Agus  thubhairt  an  Tig-heama  ri 
Maois,  Sin  a  mach  do  làmh  os  ceann  na 
fairge,  chum  gu'n  tig  na  h-uisgeachan  air 
in  ais  air  na  h-Eiphitich,  air  an  car- 
badaibh,  agus  air  am  marc-shluag:h. 

27  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  os 
leann  na  fairg-e,  ag-us  phill  an  fhairge  g:'a 

leart,  an  uair  a  shoillsich  a'  mhaduinn ; 
agus  theich  na  h-Eiphitich  'na  h-agh- 
aidh  ;  aguschuiran  Tighearna  nah-Eiph- 
ttich  fo&a'  am  meadhon  na  fairge. 

28  Agus  phill  na  h-uisgeachan,  agus 
dh'fholaich  iad  na  carbaid,  agus  am 
marc-shluag-h,  agus  armailt  Pharaoh^ 
iiile,  a  thàinig  san  fhairge  'nan  deig:h: 
cha  d'fhàg-adh  uiread  's  a  h-aon  diubh. 

29  Ach  dh'imich  clann  Israeil  air  talanih 
tioram  am  meadhon  na  fairge,  agus  bha 
na  h-uisgeacha  'nam  balla  dhoibh  air  an 
làimh  dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 

30  Mar  so  shaor  an  Tighearn  Israel,  air 
an  là  sin,  à  làimh  nan  Eiphiteach :  agv\5 
chunnaic  Israel  na  h-Eiphitich  marbh  air 
traigh  na  fairg:e. 

31  Agus  chunnaic  Israel  an  obair'  mhòr 
sin  a  rinn  an  Tighearn  air  na  h-Eiphitich, 
ag-us  bha  eagalanTig:hearn  air  an  t-sluagh, 
ag-us  chreid  iad  an  Tighearn,  agus  Maois 
a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XV. 

1  Laoidh  Mhaois.  22  Tha'n  sluagh  a  dhìth  uisge. 
23  Rhineadh  uisgeacha  searbh  Mharah  milis 
dhoibh.    27  Tliàinig  iad  gu  h-Elim. 

AN  sin  chan^  Maois  ag-us  clann  Israeil 
an  laoidh'  so  do'n  Tighearn,  agus 
labhair  iad,  ag  ràdh,  Canaidh  mise  do'n 
Tighearn,  oir  thug  e  buaidh  gu  g-lòr- 
mhor;  ant-each  agus  a  mharcach  thilg:  e 
san  fhairge. 

2  'S  e  'n  Tighearn  mo  neai't,  agus  mo 
dhàn^  agus  tha  e 'na  shlàinte  dhomh: 
is  esan  mo  Dhia-sa,  agus  ni  mi  àite-còmh- 
nuidh  dha ;  Dia  m'athar,  agus  àrdaich- 
idh  mi  e. 

3  Is  fear-cogaidh  an  Tighearna ;  'se  an 
Tighearn  a's  ainm  dha. 

4  Carbadan  Pharaoh,  agus  'armailt  thilg 
esanfhairge;  agustharogha  a  cheannard- 
an  air  am  bàthadh  san  fhairge  rualdh'. 

5  Dh'fholaich  na  doimhneachdan  iad ; 
chaidh  iad  sìos  do'n  aigean  mar  chloich. 

6  Rinneadh  do  dheas  làmh,  O  Thigh- 
earn,  glòrmhor  ann  an  cumhachd ;  bhris 
do  dheas  làmh,  O  Thighearn,  an  nàmhaid 
'na  bhloighdibh. 

7  Agus   ann   am   meud  t'òirdheirceis 


'  ihilg  e  iad  bun  os-ceann.  -  do  armaìU 

Pharaoh.  Eabh.     ^  làmh.  Eabh.        ^  sheiìin. 

!>  òran.  f'  m'òran,  mo  chliù. 

'  san  fltairge  shcamuinicli.  *  dìi'ilh  i  stias,  chiiir 
i  as  doibli.  Eabh.  niar  chruaicìi,  viar  mlicall. 
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chlaoidh  thu  iadsan  a  dh'eirich  suas  a'd' 
aghaidh ;  chuir  thu  t'fhearg  a  mach,  loisg 
i  suas^  iad  mar  asbhuain. 

8  Agus  le  anail  do  shròine  chniinnich- 
eadh  na  h-uisgeacha ;  sheas  na  tuilte  suas 
mar  thorr^  chruaidhich '°  na  doimli- 
neachdan  am  meadhon  na  fairge. 

9  Thubhairt  an  nàmhaid,  Leanaidh  mi, 
beiridh  mi  orra,  roinnidh  nii  a'  chreach : 
sàsuichear  mo  mhiann  orra ;  rìiisgidh  mi 
mo  chlaidheamh,  sgriosaidh  mo  làmh 
iad". 

10  Sbeid  thu  le  d'  ghaoith,  chòmhdaich 
an  fhairge  iad,  chaidh  iad  fodha  mar 
luaidh  anns  na  h-uisgeachaibh  làidir. 

11  Cò  's  cosmhiiil  riuts'  am  measg  nan 
Dè'^  a  Thighearua?  Cò  tha  cosmhuil 
riut,  glònnhor  ann  an  naomhachd,  uamh- 
asach"  ann  am  moladh  a'  deanamh/nV/ze 
iongantach? 

1 2  Shìn  thu  mach  do  dheas  làmh ;  shluig 
an  talamh  suas  iad. 

13  Threòraich  thu  ann  ad  thròcair  an 
sluagh  so  a  shaor  thu ;  thug  thu  iad  ann 
ad  neart  a  chum  àite-còmhnuidh  do 
naomhachd. 

14  'Nuairachluinneas  nacinnich,bithidh 
eagal  orra;  tln'g  doilgheas  air  luchd-àit- 
eachaidh  Phalestina. 

15  An  sin  bithidh  uamhann  air  cinn- 
fheadhna"  Edoim,  thig  geilt-chrith  air 
daoine  treima  Mhoaib;  leaghaidh  air 
falbh  luchd-àiteachaidh  Chanaain  uile. 

16  Tuitidh  uamhann  agus  eagalorra,  le 
meud  ào  ghairdein  bithidh  iad  tosdach 
mar  chloich,  gus  an  tèid  do  shhiagh 
thairis,  a  Thighearna,  gus  an  tèid  an 
sluagh  so  thairis,  a  cheannaich  thu. 

17  Bheir  thu  steach  iad,  agus  suidhich- 
idh  tu  iad  ann  an  sliabh'°  t'  oighreachd- 
sa,  anns  an  àit  a  rinn  thu  dhuit  fèin,  a 
Thighearna,  chum  còmhnuidh  a  ghabh- 
ail  ann,  saii  ionad-naomha,  a  Thigheam, 
a  dhaingnich  do  làmha-sa. 

18  Rìghichidh  an  Tighearna  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

19  Oir  chaidh  eich  Pharaoh  a  steach  le 
'charbadaibh,  agus  le  'mharc-shluagh, 
san  fhaìrge,  agus  thug  an  Tigheam 
uisgeacha  na  fairge  air  an  ais  orra;  ach 
dh'imich  clann  Israeil  air  talamh  tioram 
am  meadhon  na  fairge. 

20  Agus  ghlac  Miriam  a'  bhan-fhàiJh, 
piuthar  Aaroin,  tiompan  'na  làimh ;  agus 
chaidh  na  mnathan  uile  mach  'na  dèigh 
le  tiompanaibh  agus  le  dannsa 

21  Agus  fhreagair  Miriam  iad,  Canaibii 
do'n  Tighearn,  oir  thug  e  buaidh  gu  glòr- 


dhaingnicheadh.  'i  sealbliaichidh  mo  ìdmh 
iad  mar  oighrcaclid,  bithidh  tighearnas  aig  mo  làimh 
urra.  Eabh.  _  nica^g  nan  ciimhachduch. 

a'd'  cliitis  eiigai/,  tirramarh.       ani  vwlaibh. 
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mhor;  an  t-each  agus  a  mharcach  tliilg  e 
san  fhairg-e. 

22  Mar  sin  thng:  Maois  Israel  o'n  mhuir 
ruaidh,  ag-us  chaidh  iad  a  mach  g-u  fàsach 
Shuir,  agus  dhMmich  iad  tri  làithean  san 
fhàsach,  agus  cha  d'fhuair  iad  uisg-e. 

23  Ag'us  an  uair  athàinig  iad  gu  Marali, 
cha  b'  urrainn  iad  uisgeacha  Mharah  òl, 
oir  bha  iad  searbh;  uime  sin  thugadh 
Marah  mar  ainm  air. 

24  Agus  rinn  an  shiagh  gearan '  an  ag-h- 
aidh  Mhaois,  ag  ràdh,  Ciod  a  dh'òlas 
sinn  ? 

25  Agus  dh'eigh  esan  ris  an  Tighearn, 
agus  nochd  anTighearna  fiodh^  dha,  agus 
thilg  e  sna  h-uisgeachaibh  e,  agus  rinneadh 
na  h-uisgeacha  mihs:  ann  an  sin  rinn  e 
lagh  agus  ordugh  dhoibh,  agus  ann  an  sin 
dheai-bh  e  iad; 

26  Agus  thulahairt  e,  Ma  dh'eisdeas  tu 
g'u  dìirachdach  ri  guth  an  Tighearna  do 
Dhe,  agus  ma  ni  thu  an  ni  sin  a  ta  ceart 
^na  shealladh,  agus  ma  bheir  thu  'n  aire 
d'a  àitheantaibh,  agus  ma  ghleidheas  tu  a 
reachdan^  uile,  aon  do  na  h-eucaiUbh^  a 
chuir  mi  air  na  h-Eiphitich,  cha  chuir  mi 
ortsa ;  oir  is  mise  anTigheam  a  shlànuich- 
eas  thu. 

27  Ag'us  thàinig  iad  gu  h-Elim  far  an 
robh  dà  thobar  dheug  uisge,  agus  deich 
agus  tri  fichead  crann^  pailme;  agus 
champaich  iad^  an  sin  làimh  ris  nah-uisg'- 
eachaibh. 

CAIB.  XVI. 

1  Rinn  clann  Israeil  gearan  an  aghatdh  3Ihaois 
agus  Aaroin,  a  chionn  gu'n  robh  iad  gu'n  hldadh. 
12  Chuireadh  gean'a- goirt  d'an  ionnsuidh,  14  agus 
mana.  16  Riaghailtean  m'a  thimchiotl. 

GUS  dh'fhalbh  _  iad  o  Elim,  agus 
thàinig  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  gu  fàsach  Shin  a  ta  eadar  Elim  agus 
Sinai,  air  a'  chùigeadh  là  deug:  do'n  dara 
mìos  an  deigh  dhoibh  teachd  a  mach  à  tìr 
iia  h-Eipliit. 

2  Agus  rinn  coimhthional  chloinn  Israeil 
iiile  gearan  an  aghaidh  Mhaois  agus 
Aaroin  san  fhàsach. 

3  Agus  thubhairt  clann  Israeil  riu, 
B'fhearr  gu'm  faigheamaid  bàs  le  làimh 
an  Tighearn  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  an 
uair  a  bha  sinn  'nar  suidhe  làimh  ris  na 
poitibh  feòla,  agus  an  uair  a  dh'ith  sinn 
ai'an  gu'r  sàth;  oir  thug  sibh  a  mach  sinn 
do'n  f  hàsach  so,  a  mharbhadh  a'  choimh- 
thionail  so  uile  le  h-ocras. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Feuch,  frasaidh  mise  dhuibh  aran 
o  nèamh,  agus  thèid  an  shiagh  a  mach, 
ag-us  cruinnichidh  iad  cuibhrionn  gach  là 
air  an  là  sin  fèin,  a  chum  as  gu'n  dearbh 


'  monmhor,  duarman. 
3  orduighean,  'àithcantan. 
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mi  iad,  co  ac'  a  g'hluaiseas  iad  ann  am' 
lagh,  no  nach  gluais. 

5  Agus  air  an  t-seathadh  là  idluichidh 
iad  an  ni  sin  a  bheir  iad  a  steach,  agus 
bithidh  e  dhà  uibhir  agus  a  chruinnicheas 
iad  gach  là  eile. 

6  Ag-us  thubhairt  Maois  agus  Aaron  ri 
cloinn  Israeil  uile,  Mu  fheasgar,  an  sin 
bithidh  fios  agaibh  gu'n  d'  thug  an  Tigh- 
earn  a  mach  sibh  à  tìrna  h-Eiphit: 

7^  Agus  sa'  mhaduinn,  an  sin  chi  sibh 
glòir  an  Tighearn;  do  bhrìgh  gu  bheil  e 
a'  cluinntinn  bhur  gearain  an  aghaidh  an 
Tighearn :  Agus  ciod  sinne,  gu  bheil  sibh 
a'  deanamh  g-earain  'nar  n-aghaidh  ? 

8  Agus  thubhairt  Maois,  Bithidh  a'  chìiis 
mar  so  'nuair  abheir  anTighearna  dhuibh 
san  fheasgar  feoil  r'a  h-itheadh,  agus 
aran  sa' mhaduinn  gu'rsàth;  do  bhrìgh 
gu  bheil  an  Tighearn  a'  cluinntinn  bhur 
gearain  a  ta  sibh  a'  deanamh  'na  aghaidh: 
Agus  ciod  sinne  ?  cha'n  ann  'nar  n-agh- 
aidh-ne  tha  bhur  gearan,  ach  an  aghaidh 
an  Tig-heama. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Ab- 
air  ri  coimhthional  chloinn  Israeil  uile, 
Thigibh  am  fagus  an  làthair  an  Tighearn, 
oir  chual'  e  bhur  gearan. 

10  Agus  an  uair  a  labhair  Aaron  ri 
coimhthional  chloinn  Israeil  uile,  dh'amh- 
airc  iad  a  dh'ionnsuidh  an  fliàsaich,  agus, 
feuch,  dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tigh- 
earn  ann  an  neul. 

1 1  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

12  Chuala  mi  gearan  chloinn  Israeil ; 
labhair  riu,  ag  ràdh,  Mu  fheasgar  ithidh 
sibh  feoil,  agus  sa'  mhaduinn  sàsuichear 
sibh  le  h-aran  :  agus  bithidh  fios  agaibh 
giu'  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

13  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann, 
an  sin  thàinig  na  gearra-goirt^  a  nìos, 
agus  chòmhdaich  iad  an  camp  ;  agus  anns 
a'  mhaduinn  bha  'n  drìichd  'na  luidhe 
mu  thimchioll  a'  chaimp. 

14  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  drùchd  a 
bha  'na  luidhe  suas,  feuch,  hha  air  aghaidh 
an  fhàsaich  ni  beag  cruinn,  beag  mar  an 
liath-reodh  air  an  talamh. 

1 5  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Israeil 
e,  thubhairt  iad  g'ach  aon  r'a  chèile,  Mana^ : 
oir  cha  robh  fhios  aca  ciod  e.  Agus 
thubhairt  Maois  riu,  So  an  t-aran  a  thug 
an  Tighearna  dhuibh  r'a  itheadh. 

16  So  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna, 
Cruinnichibh  dheth  gach  duine  a  rèir 
'itheannaich,  omer  do  gach  neach  a  rèir 
àireimh  bhur  n-anamanna,  gabhadh  gach 
duine  agaibh  air a«  son-san  a  to'nabhùth. 

1 7  Agus  rinn  clann  Israeil  mar  sin,  agus 


5  craobh.  "  shuidìàch  iad  am  pubuill,  thàmli  iad. 
''annmo.      ^  quails.  Sasg.    ^Ciodeso?  Eabh. 
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chruinnich  iad,  ciiid  ni  bu  mhò,  agus  cuid 
ni  bu  higha'. 

IS  Ag:us  an  uair  a  thomhais  iad  e  le 
h-omer,  cha  robh  a  bheag'  thairis  aig-e-san 
a  chniinnich  ni  bu  mhò,  agus  air-san  a 
chniinnich  ni  bu  higha,  cha  robh  uireas- 
bhuidh :  chruinnich  gach  duine  a  reir  'ith- 
eannaich. 

1 9  Agus  tliubhairt  Maois  riu,  Na  fàgadh 
duine  sam  bith  dheth  gu  madainn. 

20  Gidheadh  cha  d'eisd  iad  ri  Maois,  ach 
dh'fhàg-  cuid  diubh  dheth  gu  maduinn, 
agus  g-hin  e  cnuimhean,  ag-us  lobh  e :  Agus 
bha  corniich  air  Maois  riu. 

21  Agus  chniinnich  iad  e  air  gach  ma- 
duinn,  g-ach  duine  a  reir  'itheannaich ; 
agus  an  uair  a  dh'fhàs  a'  ghrian  teth, 
leag:hadh  e. 

22  Agus  air  an  t-seathadh  là  chniinnich 
iad  a  dhà  uiread  arain,  dà  omer  air  son 
gach  aoin:  agus  thàinig'  uachdarain  a' 
choimhthionail  uile,  agus  dh'innis  iad  sin 
do  Mhaois. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  So  an  ni  a  labh- 
air  an  Tighearn,  Bithidh  fois  na  sàbaid 
naomha  do'n  Tighearn  am  màireach  :  a' 
mheud  's  a  tha  sibh  gu  fhuineadh,  fuinibh 
an  diugh,  agus  a'  mheud  's  a  tha  sibh  gu 
bhmicheadh,  bruichibh;  agus  gach  ni  a 
bhiosthairis,  taisgibh  suas  dhuibh  feing-u 
maduinn. 

24  Agus  thaisg  iad  suas  e  gn  maduinn, 
mar  a  dh'àithn  Maois ;  agus  cha  do  lobh 
e,  ni  mò  a  bha  cnuimh  sam  bith  ann. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Ithibh  sin  an 
diugh,  oir  tha  sàbaid  ann  an  diug'h  do'n 
Tighearn ;  au  diugh  cha'n  fhaigh  sibh  e 
sa'  mhachair. 

26  Sè  làithean  cminnichidh  sibh  e,  ach 
air  an  t-seachdamh  là  bithidh  an  t-sàbaid; 
cha  bhi  e  ann  air  an  là  sin. 

27  Agus  tharladh  air  an  t-seachdamh  là 
g'u'n  deachaidh  cuid  do'n  t-shiagh  a  mach 
g'a  chminneachadh,  agais  cha  d'fhuair 
iad  a  bheag. 

28  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri 
Maois,  Cia  fhad  a  dhiùltas  sibh  m'àith- 
eanta-san  a  choimhead^  agus  mo  reachd- 
an. 

29  Faicibh,  do  bhrìgrh  gu'n  d'thug  an 
Tighearna  dhuibh  an  t-sàbaid,  air  an 
aobhar  sin  tha  e  a'  tabhairt '  dhuibh  air 
an  t-seathadh  là  aran  dhà  là:  fanaibh, 
gach  duine  'na  àite  fèin;  na  rachadh 
diiine  sam  bith  a  mach  as  'àite  air  an 
t-seachdamh  là. 

30  Mar  sin  ghabh  an  sluagh  fois  air  an 
t-seachdamh  là.  \ 

31  Agus  thug-  tig:h  Israeil  Mana  mar 
aìnm  air;  agus  hha  e  mar  fhrois  corian- 


'  iu  lagJia.  •  a  ghleidkeadh.  ^  a'  toirt. 
*  bhreacagan,  '  poit,  ^  Man.  Eabh. 
'  ihroid  an  sluagh.  8  Tabhair. 
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deir,  geal,  agus  a  bhlas  mar  abhlain  *  air 
an  ideanajnh  le  mil. 

32  Agus  thubhairt  Maois,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearna,  Lìon  omer  dheth 
g:ii  bhi  air  a  g-hleidheadh  air  son  bhur 
ginealacha,  chum  gu  faic  iad  an  t-aran 
leis  do  bheathaich  mi  sibh  san  fliàsach, 
an  uair  a  thug  mi  mach  sibh  à  tìr  na 
li-Eiphit. 

33  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Gabh  soitheach*,  agus  cuir  ann  làn  omeir 
do  Mhana^  agus  taisg  e  an  làthair  an 
Tigheama,  gu  bhi  air  a  ghleidheadh  air 
son  bhur  g-inealacha. 

34  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  thaisg  Aaron  e  an  làth- 
air  na  Fianuis,  gu  bhi  air  a  ghleidheadh. 

35  Agus  dh'ith  clann  Israeil  am  Mana 
dà  fhichead  bliadhna,  gus  an  d'thàinig 
iad  gu  tìr  àitichte:  dh'ith  iad  am  Mana, 
gus  an  d'thàinig  iad  gu  crlch  tìre  Cha- 
naain. 

36  A  nis  is  e  omer  an  delcheamh  cuid 
do  epah. 

CAiB.  xvn. 

1  An  sluagh  rì  gearan  air  sun  dìth  uisge  aig  Rephi- 
dim.  5  Oiuireadh  Maois  do'n  charraig  ann  an 
Horeb,  as  an  d'thàinig  uisge  mach.  8  Thugadh 
buaidh  air  Amalec. 

AGUS  dh'imich  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  o  fhàsach  Shin,  a  rèir  an 
turusan,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn, 
agus  champaich  iad  ann  an  Rephidim; 
agus  charoòAiusgeaimdo'nt-sluagh  ri  òl. 

2  Uime  sin  rinn  an  shiag-h  consachadh' 
ri  Maois,  agus  thubhairt  iad,  Thoir* 
dhuinn  uisge  chum  as  gu'n  òl  sinn.  Agais 
thubhairt  Maois  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a' 
consachadh  riumsa?  C'ar  son  a  bhros- 
naicheas  sibh^  an  Tighearn  ? 

3  Agus  mhiannaicli  an  shiagh  uisg-e '°  ann 
an  sin;  agus  rinn  an  shiagh  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  a^us  thubhairt  iad,  C'ar 
son  so  a  thug  thu  nios  sinn  as  an  Eiphit,  a 
chum  simi  fèin  a  mliarbhadh,  agus  ar 
clann,  agus  ar  sprèidh  le  tart? 

4  Agus  dh'èigh  Maoisris  an  Tighearna, 
ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  i'is  an  t-shiagli  so  ? 
is  beag  nach  'eil  iad  'g  am  chlachadh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Imich  roimh  'n  t-shiagh,  agus  thoir  leat 
cuid  do  sheanairibh  Israeil;  agus  do  shlat 
leis  an  do  bhuail  thu  an  amhainn,  gabh 
a'd'  làimli,  agus  bi  'g  imeachd: 

6  Feuch,  seasaidh  mise  romhad  an  sin, 
air  a'  charraig  ann  an  Horeb,  agus  buailidh 
tusa  a'  charraig,  agus  thig  uisge  mach 
aisde,  a  chum  gu'n  òl  an  shiagh.  Agus 
rinn  Maois  mar  sin  ann  an  sealladh 
sheanairean  Israeil. 


^  dhearbhas  sibh,  bhuaireas  sibh,  chuireas  sibh  cath- 
acliadh  air.  bha  tart  uisge  air  an  t-sluagh. 
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7  Agus  thug  e  mar  ainm  air  an  àite 
Masah  agus  Meribah,  air  son  consach- 
aidh'  chloinn  Israeil,  ag-us  dobhrìgh  g-u'n 
do  bhrosnuich'^  iad  anTig-hearn,  ag' ràdh, 
Am  bheil  an  Tighearna  'nar  measg,  no 
nach  'eilP 

8  An  sin  thàinig'  Amalec,  agus  chog  e  ri 
h-Israel  ann  an  Rephidim. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  losua,  Tagh 
a  mach  dhuinn  daoine,  agus  falbh  a  mach, 
cog  ri  h-Amalec :  am  màireach  seasaidh 
mise  air  mlillach  an  t-slèibh,  ag'us  slat 
Dhè  a'm'  làimh. 

10  Agus  rinn  losua  mar  a  thubhairt 
Maois  ris,  agus  chog  e  ri  h-Amalec.  Agus 
chaidh  Maois,  Aaron,  agus  Hur,  suas  g-u 
mullach  an  t-slèibh. 

1 1  Agus  an  uair  a  thog  Maois  suas  a 
làmh,  an  sin  bhuadhaich  Israel,  agus  an 
uair  a  leag-  e  slos  a  lamh,  bhuadhaich 
Amalec. 

12  Ach  bha  làmhan  Mhaois  trom,  agus 
ghabh  iad  clach,  agus  chuir  iad  fuidhe  i, 
ag'us  shuidh  e  oirre :  agus  chum  Aaron 
agus  Hur  suas  a  làmhan,  fear  dhiubh  air 
aon  taobh,  agus  fear  air  an  taobh  eile : 
ag-us  bha  a  làmhanseasmhach  gu  hiidhe^ 
na  g-rèine. 

13  Agus  chlaoidh  losua  Amalec  agus  a 
dhaoine  le  faobhar  a'  chlaidheimh- 

1 4  Ag'us  thubliairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Sg-rìobh  so  mar  chuimhneachan  ann  an 
leabhar,  agus  aithris  e  ann  an  chiasaibh 
losua;  oir  dubhaidh  mise  as  gu  tur 
cuimhne  Amaleic  o  bhi  fo*  nèamh. 

1 5  Agus  thog  Maois  altair,  agus  thug'  e 
lehobhah-Nisi  mar  ainm  oiri-e  ; 

16  Oir  thubhairt  e,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mhionnaich  an  Tighearna,  ga  'tn  bi  cog- 
adh  aig*  an  Tighearna  ri  h-Amalec  o  linn 
g-u  linn. 

CAiB.  xvm. 

1  Thug  letro  a  bhcan  agus  a  dhithis  mhac  a  dh'ìonn- 
suidh  Mhaois.  7  Thug  Maois  aoidheachd  dha, 
13  agus  ghahh  e  a  chomhairle. 

'  nVrUAIR  a  chual  a  letro,  sagart  Mhi- 
diain,  athali'-cèile  Mhaois,  gach  ni  a 
rinn  Dia  air  son  Mhaois,  agus  air  son  Is- 
i'aeil  a  shhiaigh,  gu'n  d'thug  an  Tighearn 
a  mach  Israel  as  an  Eiphit ; 

2  An  sin  thug  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
leis  Siporah  bean  Mhaois,  an  dèig-h  dJia 
a  cur  air  a  h-ais. 

3  Agus  a  dithis  mhac,  d'am  6'  ainm  do 
h-aon  diubh  Gersom,  (oir  thubhairt  e, 
A'm'  choig-reach  bha  mi  ann  an  tìr 
choimhich:) 

4  Agus  ò'e  ainm  an  fhir  eile  Eheser, 
{oiYTÌnn  Dia  m'athar,  thubhairt  e,  còmh- 


'  geur-chaiunt,  comhstrì.  '  gu'n  d'/heuch,  gu'n 
(ìo  dhearbk.  Eabh.  ■'  dol  fodha,  dolfuidhe. 

^fuidh.  ^  gu';i  cathaich. 
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nadh  rium,  ag'us  shaor  e  mi  o  chlaidh- 
eamh  Pharaoh.) 

5  Agus  thàinig  letro,  athair-ceile 
Mhaois,  agus  a  mhic,  ag^s  a  bhean,  a 
dh'ionnsuidh  Mhaois  do'n  fhà.sach,  far 
an  do  champaich  e  aig-  sliabh  Dhè. 

6  Agus  thubhairt  e  ri  Maois  Tha  mise 
d'athair-cèile  letro,  air  teachd  a'd'  ionn- 
suidh,  agus  do  bhean,  agus  a  dithis  mhac 
maille  rithe. 

7  Agus  chaidh  Maois  a  mach  an  coinn  • 
eamh  'athar-cèile,  agus  rinn  eìimhlachd'' 
dha,  agus  phòg  se  e,  agus  dh'altaich  iad 
beatha  a  chèile':  ag'us  thàinig  iad  a 
steach  do'n  bhùth. 

8  Agiis  dh'innis  Maois  d'a  athair-cèile 
gach  iii  a  rinn  an  Tighearn  air  Pharaoh, 
agus  air  na  h-Eiphitich  air  sgàth  Israeil, 
gach  saothair^  a  thàinig  orra  air  an 
t-slig-he,  agus  cionnus  a  shaor  an  Tigh- 
earn  iad. 

9  Agais  rinn  letro  gairdeachas  à  leth  a' 
mhaith  sin  uile  a  rinn  an  Tighearna  do 
Israel,  a  shaor  e  à  làimh  nan  Eiphiteach. 

1 0  Agus  thubhairt  letro,  Beannaichte  gu 
robh  an  Tigheam,  a  shaor  sibh  à  làimh 
nan  Eiphiteach,  agus  à  làimh^haraoh,  a 
shaor  an  shiagh  o  bhi  fo  làimh  nan  Eiphit- 
each. 

11  A  nis,  tha  fios  agam  gur  mò  anTigh- 
earna  na  na  h-uile  dhèe ;  oir  anns  an  ni 
sin  anns  an  do  rinn  iad  gu  h-uaibhreach, 
bha  esan  os  an  ceann. 

1 2  Agus  ghabh  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
tabhartas-loisgte  agus  ìobairtean  do  Dhia : 
agus  thàinig  Aaron,  agus  uile  sheanairean 
Israeil,  a  dh'itheadh  arain  maille  ri  athair- 
cèile  Mhaois  an  làthair  Dhè. 

13  A  nis  air  an  là  màireach  shuidh  Maois 
gu  bretli  a  thoirt  air  an  t-shiagh ;  agus 
sheas  an  sluagh  iàimh  ri  Maois  o  mhaduinn 
gu  feasgar. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  athair-cèile 
Mhaois  gach  ni  a  rinn  e  ris  an  t-skiag-h, 
thubhairt  e,  Ciod  e  an  ni  so  a  tha  thu 
deanamh  ris  an  t-skiagh  ?  C'ar  son  a  ta 
thusa  a'd'  sluiidhe  a'd'  aonar,  agus  ta  'n 
sluagh  uile  a'  seasamh  làimh  riuto  mhad- 
uinn  gu  feasgar  ? 

1 5  Agus  thubhairt  Maois  r'a  athair-cèile, 
Do  bhrìgh  gu'n  tig  an  sluagh  a  m'  ionn- 
suidh  a  dh'fhiosrachadh  o  Dhia. 

16  'Nuair  a  bhios  cùis  aca,  thig  iad  a 
m'  ionnsuidh,  agus  bheir  mi  breth  eadar 
duine  agus  duine,  agus  nochdaidh  mi 
c?AoiWi  orduighean  Dhè,  agus  a  laghanna. 

17  Agus  thubhairt  athair-cèile  Mhaois 
ris,  Cha  mhaith  an  ni  a  ta  thu  deanamh. 

18  Caithidh"  tu  as  gu  tur,  araon  thu 
fèin,  agus  an  sluagh  so  a  ta  maille  riut. 


6  chrom  se  efèin.  Eabh.       '  dh'fheòraich  iad  mu 
leis  a  chcile,  gìiahh  iad  sgeuìa  mu  shlàiiile  a  chtile. 
8  dragli.  »  Scargaidh. 
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oir  a  ta  an  ni  so  ro  throm  air  do  shon ; 
cha'n  'eil  e  'n  comas  duit  a  dheanamh  a'd' 
aonar. 

19  A  nis  ma  ta  eisd  ri  m'  ghuth,  bheir 
mi  comhairl'  ort,  agus  bithidh  Dia  maille 
riut:  bi-sa  air  son  an  t-sluaigh  an  làthair 
Dhè,  ag:us  bheir  thu  na  cùisean  a  dh'ionn- 
suidh  Dhè : 

20  Ag-us  teag-aisgpidh  tu  dhoibh  na 
h-orduig:hean  ag-us  na  lag-hanna,  agus 
nochdaidh  tu  dhoibh  an  t-slighe  air  an 
còir  dhoibh  imeachd,  agus  an  obair  a's 
còir  dhoibh  a  dheanamh. 

21  Ag:us  tag'haidh  tu  mach  as  an  t-shia^h 
uile,  daoine  foghainteach',  air  am  bi  eagal 
Dè,  daoine  tirinneach,  a  dh'fhuathaicheas 
sannt;  ag-us  cuiridh  tu  iad  os  an  ceann 
'nan  uachdaranaibh-  mhìlte,  'nan  uachd- 
aranaibh  cheuda,  'nan  uachdaranaibh 
leth-cheuda,  ag^us  'nan  uachdaranaibh 
dheichnear. 

22  Agus  bheir  iad  breth  air  an  t-sluagh 
anns  g-ach  àm;  ach  gachcùis  mhòr  bheir 
iad  a  d'  ionnsuidh-sa,  agus  air  g^ach  cìiis 
bhig:  bheir  iad  fèin  breth :  mar  sin  bith- 
idh  e  ni's  eutruime  dhuitse,  agus  iom- 
charaidh  iadsan  an  eallach  maille  riut. 

23  Mu  ni  thu  an  ni  so,  agus  gai'n  àithn 
Dia  sin  dhuit,  an  sin  is  urrainn  thu  seas- 
amh  ris,  ag:us  mar  an  ceudna  thèid  an 
skiag:h  so  uile  d'an  àite  fèin  an  sìth. 

24  A  nis  dh'èisd  Maois  ri  guth  'athar- 
cèile,  agus  rinn  e  gach  ni  a  thubhairt  e. 

25  Agus  thag:h  Maois  daoine  foghaint- 
each  a  mach  à  h-Israel  uile,  agus  rinn  e 
iad  'nan  ceannardaibh  air  an  t-skiagh ; 
'nan  uachdaranaibh  mhìlte,  'nan  uachd- 
aranaibh  cheuda,  'nan  uachdaranaibh  leth- 
cheuda,  agus  'nan  uachdaranaibh  dheich- 
near. 

26  Agus  thug  iad  breth  air  an  t-sUiagh 
anns  g:ach  àm :  na  cùisean  cniaidh  thug: 
iad  a  dh'ionnsuidh  Mhaois,  ach  air  g:ach 
cùis  bhig  thug  iad  fèin  breth. 

27  Ag:us  leig  Maois  le  'athair-cèile  im- 
eachd;  agus  dh'fhalbh  e  roimhe  d'a  thìr 
fèin. 

CAIB.  XIX. 

1  Thàinig  an  sluagh  gufàsach  Skimt.  3  Teachd- 
aireachd  Dhè  do'n  t-sluagh  à  sliahh  Shinai.  8  Am 
freagradh.  12  Cha'n  fheudadh  neach  air  bith 
beanluinn  ris  an  t-sliabh. 

ANNS  antreasmiosandèig-hdo  chloinn 
Israei  1  teachd  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit, 
san  là  sin  fèin  thàinig:  iad  gu  fàsach 
Shinai. 

2  Oir  dh'imich  iad  o  Rephidim,  agus 
thàinig-  iad  gu  fàsach  Shinai,  ag:uschamp- 
aich  iad  san  fhàsach;  agus  chamjjaich 
Israel  ann  an  sin  fa  chomhair  an  t-sleibh^ 

3  Ag:us  chaidh  Maois  suas  a  dh'ionn- 


comasach.  2  'nan  riaghìadaraibh. 

'fa  ckomhair  na  beinne.     *  seilbh  àraidh. 
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suidhDhè,  agais  g-hairm  an  Tig:hearn  airas 
an  t-sliabh,  ag  ràdh,  Mar  so  their  thu  ri  tig-h 
lacoib,  ag:us  innsidh  tu  do  chloinn  Israeil : 

4  Chunnaic  sibh  na  rinn  mi  ris  na  li-Eiph- 
itich,  agus  cionniis  a  g-hiùlain  mi  sibhse 
mar  air  sg:iathaibh  iolairean,  ag:us  a  thug: 
mi  a  m'  ionnsuidh  fèin  sibh. 

5  A  nis  ma  ta,  ma  dh'èisdeas  sibh  da 
rìreadh  ri  m'  ghuth,  agus  ma  g:hleidheas 
sibh  mo  choimhcheangal,  an  sin  bithidh 
sibh  dhomhsa  'nur  n-ionmhas  sònraichte* 
os  ceann  nan  uile  shluagh :  oir  is  leamsa 
an  talamh  uile. 

6  Agus  bithidh  sibh  dhomhsa  'nur  riogh- 
achd  shagart,  agus  'nur  cinneach  naomha. 

iad  sin  na  briathran  a  labhras  tu  ri 
cloinn  Israeil. 

7  Agus  thàinig'  Maois  agus  ghairm  e 
air  seanairibh  an  t-shiaigh,  agus  chuir  e 
rompa  na  briathra  sin  uile  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dha : 

8  Agus  fhreagair  an  sluagh  uile  le  h-aon 
ghuth,  agus  thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labh- 
air  an  Tigheama,  ni  sinne.  Agus  thug- 
Maois  air  ais  briathran  an  t-sluaigh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Feuch,  thig  mise  a  d'  ionnsuidh  ann  an 
neul  tiugh,  a  chum  gu'n  cluinn  an  siuag:h 
an  uair  a  labhras  mi  riut,  agus  mar  an 
ceudna  gu'n  creid  iad  thu  g:u  sìorruidh. 
Agus  dh'innisMaois  briathran  ant-sluaig:h 
do'n  Tigheam. 

10  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri 
Maois,  Imich  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh, 
agais  naomhaich  iad  an  diugh,  agus  am 
maireach,  agus  nigheadh  iad  an  eudach, 

11  Agus  bitheadh  iad  deas  air  cheann 
an  treas  là^;  oir  air  an  treas  là  thig  an 
Tighearn  a  nuas  ann  an  sealladh  an 
t-sluaig-h  uile  air  sliabh  Shinai. 

12  Agus  suidhichidh  tu  crìochan  do'n 
t-sluagh  mu'n  cuairt,  ag  ràdh,  Thugaibh 
an  aire  dhuibh  fèin,  nach  tèid  sibh  suas 
do'n  t-sliabh,  agus  ?iach  bean  sibh  r'a 
iomall :  gach  neach  a  bheanas  ris  an 
t-sliabh,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàse. 

13  Cha  bhean  làmh  ris;  oir  gu  deimhin 
clachar  e,  no  sathar  sleagh  troimhe'*": 
ma's  ainmhidh  no  duine  e,  cha  mhair  e 
beò.  'Nuair  a  shèideas  an  trompaid'  rè 
ùin'  fhada,thig  iadsan  a  nìos  do'n  t-sliabh. 

14  Agus  chaidh  Maois  sìos  o'n  t-sliabh 
a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  agus  naomh- 
aich  e  'n  sluagh,  agus  nigh  iad  an  eudach. 

1 .5  Agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh,  Bith- 
ibh  deas  air  cheann  an  treas  là:  natigibh 
am  fagus  d'ur  mnaibh. 

1 6  Agus  an  uair  a  thàinig  an  treas  là, 
anns  a'  mhaduinn  bha  tairneanaich  agus 
dealanaich  ann.  agus  neul  tiugh  air  ai> 


'  an  coinneamh  an  treas  là.  ^  irid  Eir, 

'  au  adharc ;  an  sloc.  Eir. 
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t-sliabh,  agiis  fiialm  na  trompaid  ro  àrd: 
agus  chriothnaich  an  sluag'h  uile  a  bha  sa' 
champ. 

1 7  Agus  thug  Maois  an  skiag-h  a  mach 
as  a'  champ  an  coinneamhDhè,  agus  sheas 
iad  aig-  iochdar  an  t-slèibh'. 

18  Agus  bha  sliabh  Shinai  uile  fo  dheat- 
aich,  do  bhrìg-h  gai'n  d'thàinig'  an  Tig'hearn 
a  nuas  air  ann  an  teine  ;  agus  dh'èirich  a 
dheatach  suas  mar  dheataich  àmhuinn', 
ag'us  chriothnaich  an  sliabh  uile  gn  mòr. 

19  Agus  an  uair  a  bha  fuaim  na  tromp- 
aid  a'  dol  a  mach,  agais  a'  fàs  ro  làidir, 
an  sin  labhair  Maois,  agus  fhreagair  Dia 
e  le  g:uth. 

20  Ag'us  thàinig'  an  Tighearn  a  nuas  air 
sliabh  Shinai,  airmullach  an  t-slèibh :  agus 
ghairm  anTighearna  Maois  suas  g\\  mull- 
ach  an  t-slèibh,  ag'us  chaidh  Maois  suas. 

21  Ag'usthubhairtanTighearna  riMaois, 
Imich  sìos,  thoir  àithne  do'n  t-skiag-h'*,  air 
eag:al  g-u'mbris  iad  asteach  adh'ionnsuidh 
an  Tighearn  a  dh'amharc,  agus  gu'n  tuit 
mòran  diubh. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  na  sagairt  a 
thig-  am  fag'us  do'n  Tig-heama,  naomh- 
aicheadh  iad  iad  fèin,  air  eagal  g^u'm  bris 
an  Tighearn  a  mach  orra^. 

23  Ag:us  thubhairt  Maois  ris  an  Tig-h- 
earna,  Cha  'n  'eil  e  'n  comas  do'n  t-skiag-h 
teachd  anìos  do  shliabh  Shinai;  oir  thug 
thu  àithne  dhuinn,  ag;  ràdh,  Cuir  crìochan 
mu'n  t-sliabh,  agus  naomhaich  e. 

24  Ag'us  thubhairt  an  Tig-heama  ris, 
Imich  romhad,  falbh  sìos,  agris  thig  a  nìos 
thu  fèin,  agais  Aaron  maille  riut;  ach  na 
briseadh  na  sag'artan  agus  an  sluagh  a 
steach,  gu  teachd  a  nìos  a  dh'ionnsuidh  an 
Tig-hearn,  air  eagal  g-u'mbris  emach  orra. 

25  Agus  chaidh  Maois  sìos  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-sluaigh,  agus  labhair  e  riu. 

CAIB.  XX. 

1  Na  deich  àìtheantan.    28  Eagaì  air  an  t-sluagh. 
22  lodhol-aoradh  air  a  thoirmeasg. 

AGUS  labhair  Dia  na  briathra  so  uile, 
ag-  ràdh, 

2  Is  mise  an  Tighearna  do  Dhia  a  thug 
a  mach  thu  à  tlr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

3  Na  biodh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
làthair-sa. 

4  Na  dean  dhuit  fèin  dealbk  snaidhte^  no 
coslas  sam  bith  a  dh'  aon  ni,  a  ta  sna 
nèamhaibh  shuas,  no  air  an  talamhshlos^ 
no  sna  h-uisgeachaibh  fuidh  'n  talamh. 

5  Na  crom  thu  fèin  sìos  doibh,  agus  na 
dean  seirbhis  doibh:  oir  mise  an  Tig-h- 
earna  do  Dhia,  ìs  Dia  eudmhor  mi,  a' 
leantuinn  aing-idheachd  nan  aithrichean  air 


'  aìg  hun  na  heinne.  -fuirneis,  tealìairh. 

earail  do'n  t-sluagh.  ^  gu'n  sgi  ios  an  Tigh- 
earn  iad.  '  iomhaigh  shnaidhtr,  ghràhhalta. 

a  hhos.       '  gus  an  Ireas.      ^  Na  toir. 
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a'chIoinn,airan  treas',  agusair  a'cheath- 
ramh  ginealach  dhiubhsan  a  dh'fhuath- 
aicheas  mi ; 

6  Ag-us  a'  nochdadh  tròcair  do  mhìltibh 
dhiubhsan  a  g-hràdhaicheas  mi,  agus  a 
choimhideas  m'àitheantan. 

7  Na  tabhair*  ainm  an  Tighearna  do 
Dhè an dìomhanas;  oir  cha mheas an Tigh- 
earna  neòchiontach  esan  a  bheir  'ainm  an 
dìomhanas. 

8  Cuimhnich là na sàbaid a naomhachadh. 

9  Sè  làithean  saothraichidh  tu,  agus  ni 
thu  t'obair  uile, 

10  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
an  Tighearna'  do  Dhè:  air  an  là  sin  na 
dean  obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  mhac, 
no  do  nighean,  d'  òglach,  no  do  bhanoglach, 
no  d'  ainmhidh,  no  do  choigreach  a  ta  'n 
taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh'": 

1 1  Oir  ann  an  sè  làithibh  rinn  an  Tigh- 
earna  na  nèamhan  agus  an  talamh,  an 
fhairge,  agus  gach  ni  a  ta  annta;  agus 
ghabh  e  fois  air  an  t-seachdamh  là:  air 
an  aobhar  sin,  bheannaich  an  Tighearna  là 
na  sàbaid,  agus  naomhaich  se  e. 

12  Tabhair  onoir  do  t'athair,  agus  do  d' 
mhàthair;  a  chum  gu'm  bi  do  làithean 
buan  air  an  fhearann  a  tha  'n  Tighearna 
do  Dhia  a'  toirt  dhuit. 

13  Na  dean  mortadh. 

14  Na  dean  adhaltrannas. 

1 5  Na  dean  gadachd. 

1 6  Na  tabhair  fianuis  bhrèige  an  aghaidh 
do  choimhearsnaich. 

17  Na  sanntaich  tigh  do  choimhears- 
naich;  na  sanntaich  bean  do  choimh- 
earsnaich,  no  'òglach,  no  'bhanoglach,  no 
'dhamh",  no  'asal,  no  aon  ni  a's  le  do 
choimhearsnach. 

18  Agus  mhothaich'^  an  sluagh  uile  na 
tairneanaich,  agus  na  dealanaich,  agus 
fuaim  na  trompaid,  agus  an  sliabh  fo 
dheataich  :  agus  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  sin,  ghluais  iad,  agus  sheas  iad 
fad  o  làimh". 

19  Agus  thubhairt  iad  ri  Maois,  Labh- 
air  thusa  ruinn,  agus  èisdidh  sinn:  achna 
labhradh  Dia  ruinn,  air  eagal  gu'm  faigh 
sinn  bàs. 

20  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Na  biodh  eagal  oirbh,  oir  is  ann  a  chum 
bhur  dearbhadh  a  thàinig  Dia,  agus  a 
chum  gu'm  bi  'eagal-san  oirbh'\  air  choir 
as  nach  peacaich  sibh. 

21  A^us  sheas  an  sluagh  fad  o  làimh, 
agus  thainig  Maois  am  fagus  do'n  dorch- 
adas,  fair  an  robh  Dia. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Mar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 


s  do'n  Tighearn.  Eabh.  dhor.'iaihh. 

"  tharbh.  Eabh.  cìnmnaic.  Eabh. 

11  og  smìndrich.  '^fadaSifadairastar. 
air  hhnr gniiis.  Eabh. 
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Chunnaic  slbh  gu'n  do  labhair  nii  ribh  o 
nèamh. 

23  Cha  dean  sibh  maiUe  riiimsa  diathan 
airgid,  ag:us  diathan  òir  cha  dean  sibh 
dhuibh  fein. 

24  Altair  do  thalamh  ni  thu  dhomhsa, 
ag-us  ìobraidh  tu  oirre  do  thabhartais- 
loisg:te,  agus  do  thabhartais-sìth,  do  chaor- 
aich,  agus  do  dhaimh':  anns  gach  àite 
san  toir  mise  fa'near  g:u'n  cuimhnichear 
m'ainm,  thig;  mi  a  d'  iomisuidh,  agriis 
beannaichidh  mi  thu. 

23  Ag:us  ma  ni  thu  altairchloiche  dhomh, 
cha  tog:  thu  i  le  cloich  shnaidhte ;  oir  ma 
thog-as  tu  d'inneal-snaidliidh  suas  oirre, 
tniaillidh  tu  i. 

26  Ni  mò  theid  thu  suas  air  ceumaibh 
a  dh'ionnsuidh  m'  aharach,  a  chum  nach 
leigear  ris  do  lomnochduidh-  oirre. 

CAIB.  XXI. 

1  Laghanna  a  thaobk  òglacha  agus  bhanoglach. 
14  a  thaobh  an  ti  a  mharbhas  duine  le  ceilg, 
17  agus  a  mhaUaicheas  'athair  no  'mhàthair,  Sgc. 

ANIS  is  iad  so  na  breitheanais  a  chuir- 
eas  tu  rompa. 

2  Ma  cheannaicheas  tu  òg-lach^  Eabh- 
ruidheach,  sè  bliadhna  ni  e  seirbhis ;  agus 
san  t  seachdamh  thèid  e  mach  saor  a  nas- 
gruidh. 

3  Ma's  ann  a  mhàin  leis  fèin  a  thàinig: 
e  steach,  leis  fèin  thèid  e  mach;  ma  bha 
bean  aig-e,  thèid  mar  an  ceudna  a  bhean 
a  mach  maille  ris. 

4  Ma.  thug:  a  mhaighstir  bean  dha,  ag-us 
gu'n  d'rug  i  dha  mic  no  nigheana;  bith- 
idh  a'  bhean  agus  a  clann  aig  a  maig:hstir, 
ag'us  thèid  esan  a  mach  leis  fèin. 

5  Ach  matheir  an  t-òg-lach  gri  cinnteach, 
Is  toigh  leam  mo  mhaig:hstir\  mobhean, 
agris  mo  chlann,  cha  tèid  mi  mach  saor : 

6  An  sin  bheir  a  mhaighstir  e  chum  nam 
breitheamh;  bheir  e  mar  an  ceudiiachum 
an  doruis  e,  no  chum  ursainn  an  doruis, 
ag-us  toUaidh  a  mhaig'hstir  a  chhias  le 
minidh,  agus  ni  e  seirbhis  dha  gai  bràth. 

7  Ag:us  ma  reiceas^  duine  a  nigheang-u 
bhi  'na  banog-laich^  cha  tèid  i  mach  mar 
a  thèid  na  h-òg-laich. 

8  Mur  taitinni  r'a  maighstir,  a  rinn  cean- 
gal-pòsaidh  rithe,  an  sin  bheir  e  fa'near 
gu'm  fuasgailear  i :  ri  cinneach  coimh- 
each  cha  bhi  comas  aige  a  reiceadh,  do 
bhrìgh  gun  do  bhuin  e  gu  cealgach  rithe. 

9  Agus  ma  cheangail  e  r'a  mhac  i,  a 
rèir  modh  nan  nighean  ni  e  rithe. 

10  Ma  ghabhas  e  bean  eile  dha  fèin,  a 
biadh,  a  h-eudach,  agus  a  dlighe-pòsaidh 
cha  highdaich  e  ^ 
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1 1  Agus  mur  dean  e  na  tri  ìiithe  sin 
rithe,  an  sin  thèid  i  mach  saor  gim  airgiod. 

12  Esan  a  bhuaileas  duine,  air  chor  as 
gu'm  bàsaich  e,  gu  cinnteach  cuirear  gu 
bàs  e. 

13  Agus  mur  do  hiidh  duine  am  plaid^ 
ach  gu'n  d'thug  Dia  thairis  g'a  làimh'"  e, 
an  sin  sònruichidh"  mis  àite  dhuit  d'an 
teich  e. 

14  Ach  ma  thig  duine  gu  dàna  air  a 
choimhearsnach,  gu  'mharbhadh  le  ceilg, 
o  m'  akair  bheir  thu  e,  a  chum  gii'm  bàs- 
aich  e. 

15  Agus  esan  a  bhuaileas  'athair,  no  a 
mhàthair,  gu  cimiteach  cuirear  gu  bàs  e. 

16  Agus  esan  a  ghoideas  duine,  agus  a 
reiceas  e,  no  ma  gheibhear  'nalàimh  e,  gu 
cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

1 7  Agus  esan  a  mhallaicheas  'athair  no  a 
mhàthair,  gn  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

18  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus 
gu'm  buail  duine  a  choimhearsnach  le 
cloich,  no  le  'dhorn,  agus  nach  faigh  e  bàs, 
ach  gu'n  gabh  e  a  leaba : 

19  Ma  dh'èireas  e,  agus  gu'n  siubhail  e 
mach  air  a  luirg,  an  sin  saorar  esan  a 
bhuail  e;  a.  mhàin  dìolaidh  e  air  son  call 
'ìiine,  agus  bheir  e  fa'near  a  leigheas  gii 
h-iomlan. 

20  Agus  ma  bhuaileas  duine  'òglach,  no 
'bhanoglach  le  slait,  agus  gu'm  bàsaich  e 
fo  'làimh,  dìolar  air  gu  deimhin: 

21  Ach  ma  mhaireas  a  beò^'  là  no  dà  là, 
cha  dìolar  air;  oir  is  e  'airgiod  e. 

22  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus 
gu'm  buail  iad  bean  thorrach,  agus  gu'n 
dealaich  i  r'a  cloinn,  ach  nach  faigh  i 
bàs  ;  cuirear  gu  cinnteach  ìibhla  air,  a 
rèir  mar  a  chuireas  fear  na  mnà  air,  agus 
bheir  e  seachad  mar  a  dh' ordidcheas  na 
breitheamhna'*. 

:23  Ach  ma  gheibh  i  bàs,  an  sin  bheir  thu 
anam  air  son  anama, 

24  Sùil  air  son  sìila,  fìacail  air  son  fìacla, 
làmh  air  son  làimhe,  cos  air  son  coise, 

25  Losgadh  air  son  losgaidh,  lot  '*  air  son 
lotaidh,  buille  air  son  buille. 

26  Agais  ma  bhuaileasduinesuil'òglaich, 
no  sùil  a  bhanoglaich,  agus  gu  miU  e  i, 
leigidh  e  as  saor  e  air  son  a  shùla.^ 

27  Agus  ma  chiureas  e  fiacail  à  'òglach, 
no  fiacail  as  a  bhanoglaich,  leigidh  e  as 
saor  e  air  son  'fhiacla. 

28  Agus  ma  reubas  damh'^  duine  no  bean 
le  'adhairc,  agusgu'm  faigh  ebàs,  gu  cinnt- 
each  clachar  an  damh,  agus  cha  'n  ithear 
'fheoil ;  ach  bithidh  sealbhadair  an  daimh 
neòchiontach. 


'  do  bhuar.  -  do  dhtomhaireachd. 

'  seirbhiscach,  tràill,  daorsanach.  i  Tha  gràdh 
agam  air  mo  mhaighstir.     5  chreiceas. 

6  ban-tràill.  '•  dubharaidh ;  dowry.  Sasg. 

8  cha  chuir  e  'n  lughad.  ^  mur  robh  duine  a' 


feitheamh  fàth.  dh'ionnsuidh  a  làimhe. 

11  sùnruichidh,  suidhichidh,  orduichidh. 
i^  ma  shcasas  e  ris.  nach  tig  bcucT  na  lor{. 

1'  hrcitheachan.  i^  ciieadh, 

'^(arbk.  Eabh. 
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29  Ach  ma  ghnàthalch  an  damh  sàth- 
adh"  le  'adhaircibh  san  aimsir  roimhe  sin, 
agus  gru'n  do  dhearbhadh  sind'ashealbh- 
adair,  agus  nach  do  ghlèidh  e  stigh  e,  agus 
gu'n  do  mharbh  e  duine  no  bean,  clachar 
an  damh,  agus  cuirear  mar  an  ceudna  a 
shealbhadair  gu  bàs. 

30  Ma  chuirear  ai»-gioe?-rèitich  air,  an 
sin  bheir  e  mar  èiric  'anama  ge  b'e  ni  a 
chuirear  air. 

31  Ma's  mac  a  reub  e  le  'adhalrc,  no 
ma's  nigrhean  a  reub  e,  a  rèir  a'  bhreith- 
€anais  so  nìtliear  ris. 

32  Ma  reubas  an  damh  òglach  no  ban- 
oglach,  bheir  e  deich  secel  'ar  fhichead 
airgid  d'am  maighstir,  agus  clachar  an 
damh. 

33  Agus  ma  dh'fhosglas  duine  slochd, 
no  ma  chladhaicheas  duine  slochd,  agus 
nach  còmhdaich  se  e,  agus  gu'n  tuit  damh 
no  asal  ann : 

34  Nl  esan  d'  am  buin  an  slochd  suas  an 
calldach,  bheir  e  airgiod  d'an  sealbhadair, 
agus  is  leis  fèin  am  heathach  marbh. 

35  Agus  ma  reubas  damh  neach  air  bith 
damh  neach  eile,  agus  gu'm  faigh  e  bàs, 
an  sin  reicidh  iad  an  damh  beò,  agus 
roinnidh  iad  an  t-airgiod  afhuaradh  air 
a  shon,  agus  roinnidh  iad  mar  an  ceudna 
an  damh  marbh. 

36  No  ma  bha  fhios  gu'n  do  ghnàthaich 
an  damh  sàthadh  le  'adhaircibh  san  aimsir 
roimhe  sin,  agus  nach  do  ghlèidh  a  shealbh- 
adair  a  stigh  e,  gu  cinnteach  ìocaidh  e 
damh  air  son  daimh,  agus  is  leis  fèin  am 
marbh. 

CAiB.  xxn. 

1  Laghanna  a  thaohh  gadachd,  5  a  thaobh  colmh- 
leasachaidh  air  son  gach  gnè  choire,  10  a  thaobh 
dìolanais,  Sfc. 

M A  ghoideas  duine  damh  no  caora, 
agus  gu  marbh  se  e,  no  gu'n  reic 
se  e,  dìolaidh  e*  cùig-  daimh  air  son  an 
daimh,  agus  ceithir  caoraich  air  son  na 
caorach. 

2  Ma  gheibhear  gaduiche  a'  briseadh  a 
stigh,  agus  gu'm  buailear  e,  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  cha  dòirtear  fuil  air  a  shon : 

3  Ma  bhios  a'  ghrian  air  èirigh  air,  dòirt- 
ear  fuil  air  a  shon.  Ni  esan  a  ghoideas 
dìoladh  iomlan' :  mur  hi  ni  sam  bith  aige, 
an  sin  reicear  e  air  son  a  ghadachd. 

4  Ma  gheibheargu  cinnteach  a'  mheirle  ^ 
'na  làimh  beò,  ma's  damh  e,  no  asal,  no 
caora;  diolaidh  e  dìibailt'^  e. 

5  Ma  bheir  duine  fa'near  gu'n  ithear 
suas  fearann  no  fìon-lios^,  agus  gu'n  cuir 
e'  ainmhidh  «rew,agus  gu'mbiadhar  e  ann 


'  ma  bha'n  damh  gunaideach,  ma  Vàhhuist  da 
purradh.       ^  bheir  e  uaith,  aisigidh  e,  cuitichidh  e. 
■5  oir  bu  chòir  dha  dìoladh  tomlan  a  dhcanamh. 
<  an  ni  sin  a  ghoid  e.  *  dà-fhiUte. 

^  Jìon-ghàradh.  '•  coimhkasachadli. 
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am  fearann  duine  eile;  do'n  chuid  a's 
fearr  d'a  fhearann  fèin,  agus  do'n  chuid 
a's  fearr  d'a  fhìon-hos  fèin,  ni  e  dìoladh^ 

6  Ma  bhriseas  teine  a  mach,  agiis  gu'n 
tachair  e  air  droighinn',  agus  gu'n  loisg- 
ear  na  cruachan  arbhair,  no  'n  t-arbhar 
'na  sheasamh,  no'n  t-achadh^;  ni  esan  a 
rinn  an  losgadh  gu  cinnteach  dloladh. 

7  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach 
airgiod,  no  airneis,  g'a  ghleidheadh,  agus 
gu'n  goidear  à  tigh  an  duine  e ;  ma  gheibh- 
ear  an  gaduiche,  dìolaidh  e  dùbailt'  e. 

8  Mur  faighear  an  gaduiche,  an  sin 
thèid  maighstir  an  tighe  a  dh'ionnsuidh 
nam  breitheamh,  a  dh'fheuchainn  co  ac' 
a  shln  e  mach  a  làmh  gu  cuid  a  choimh- 
earsnaich. 

9  Air  son  gach  gnè  choire,  air  son  daimh, 
air  son  asail,  air  son  caorach,  air  son  eud- 
aich,  air  son  gach  ni  a  chaidh  a  chall,  a 
their  neach  eile  gur  leis  fèin;  an  làthair 
nambreitheamh  thig  cùis  gach  aoin  diubh : 
esan  a  dhìteas  na  breitheamhna,  dìolaidh 
e  dùbailte  d'a  choimhearsnach. 

10  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach 
asal,  no  damh,  no  caora,  no  ainmhidh  sam 
bith  g'a  ghleidheadh,  agus  gii'm  faigh  e 
bàs,  no  gu'n  ciurrar  e,  no  gu'n  iomainear 
air  falbh  e,  gun  neach  air  bith  g'a  f  haicinn ; 

1 1  An  sin  bithidh  mionnan  an  Tigheam 
eatorra  le  chèile,  nach  do  shìn  e  a  làmh 
gu  cuid  a  choimhearsnaich :  agus  gabh- 
aidh  a  shealbhadair  sin  uaith,  agiis  cha 
dean  esan  dìoladh. 

12  Agus  ma  ghoideadh  uaith  e,  dìolaidh 
e  d'a  shealbhadair. 

13  Ma  reubadh  as  a  chèile  e,  thugadh  e 
leis  mar  fhianuis  e ;  air  son  an  ni  sin  a 
chaidh  reubadh,  cha  dìol  e. 

14  Agus  ma  dh'iarras'"  duine  ^iì  an 
coingheall "  o  'choimhearsnach,  agus  gu'n 
ciurrar  e,  no  gu'm  faigh  e  bàs,  gun  a 
shealbhadair  a  bhì  maille  ris ;  gu  cinnteach 
dìolaidh  e. 

15  Ach  ma  hhios  a  shealbhadair  maille 
ris,  cha  dìol  e :  ma's  ni  air  son  tuarasdail " 
e,  thàinig  e  air  son  a  thuarasdail. 

16  Agus  ma  mheallas  duine  maighdean, 
nach  'eil  fuidh  cheangal-pòsaidh,  agus 
gu'n  hiidh  e  leatha,  gu  cinnteach  gabh- 
aidh  e  i  dha  fèin  'na  mnaoi. 

1 7  Ma  dhiùltas  a  h-athair  gu  tur  a  tabh- 
airt  da,  dìolaidh  e  airgiod  a  rèir  tochraidh 
nam  maighdean". 

18  Cha  leig  thu  le  ban-f hiosaiche  "  bhi 
beò. 

19  Ge  b'e  neach  a  luidheas  leh-ainmh- 
idh,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 


8  g^t'm  faigh  e  droighionn.  Eabh.  '  an  raon. 
1"  ma  ghabhas.  "  air  iasachd. 

luack-saoithreach.  a  rèìr  erodh  nan  òigh. 
'*  huidsich,  ban  hìiusdraich. 


EcsoDus,  XXII.  xxm. 


20  Esan  a  dh'ìobras  do  dhèibh  sam b'Uh, 
ftch  do'n  Tig'hearn  a  mhàin,  gearrar  as  e. 

21  Air  coig-reach  cha  chuir  thu  doilgheas, 
ni  mò  a  ni  thu  foirneart  air ;  oir  bha  sibh 
fèin  'nur  coigrrich  ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Ri  bantraich '  sam  bith,  no  dìlleachd- 
an-,  cha  bhuin  sibh  gu  cruaidh. 

23  Ma  bhuineas  tu  air  chor  sambith  gii 
cruaidh  riu,  agus  g^u'n  glaodh  iad  idir 
riumsa,  èisdidh  mise  gu  cinnteach  r'an 
g'laodh. 

24  Agus  lasaidh  mo  chorruich  suas,  agus 
marbhaidh  mi  sibh  leis  a'  chlaidheamh ; 
agus  bithidh  bhur  mnài  'nam  bantraichibh, 
agrus  bhur  clann  'nan  dllleachdain. 

25  Ma  bheir  thu  airgiod  an  coingheall  do 
neach  air  bith  do  m'  shhiagh-sa  a  ta  bochd 
làimh  riut,  cha  bhi  thu  dha  mar  neach  a 
chuireas  airgiod  air  riadh';  chachuir  thu 
riadh  air. 

26  Ma  ghabhastu  idir  eudach  do  choimh- 
earsnaich  ann  an  geall,  mu  dhol  fodha  na 
grèine  bheir  thu  air  ais  dha  e  : 

27  Oir  is  e  sin  a  chòmhdach  a  mhàin,i« 
e  'eudach  d'a  chroicionn  e;  ctod  anns  an 
coidil  e?  agus  anuair  adh'èigheas  e  rium, 
èisdidh  mise ;  oir  a  ta  mi  tròcaireach. 

28  Air  breitheamhnaibh*  cha  labhair  thu 
olc,  agus  uachdaran  do  shluaigh  cha  chàin  ° 
thu, 

29  Ceud-thoradh  d'fhearainn,  agus 
d'fhìon-Uos,  gun  dàil  bheìr  thu  seachad: 
ceud-ghin  do  mhac  bheir  thu  dhomhsa. 

30  Mar  sin  ni  thu  ri  d'  chrodh,  agus  ri 
d'  chaoraich:  seachd  làithean  bithidh  e 
maille  r'a  mhàthair,  air  an  ochdamh  là 
bheir  thu  dhomhsa  e. 

3 1  Agus  bithidh  sibh  'nur  daoine  naomha 
dhomhsa,  agus  feoil  sam  bith  a  reubadh  le 
fiadh-bheathaichibhs&'  mhachair,  cha'n 
ith  sibh:  chum  nan  con  tilgidh  sibh  i. 

cAiB.  xxm. 

1  LagJianna  a  thaobh  tuairesgeil  no  fiartuis  bhrèige, 
12  a  thaobh  ìatha  na  sàbaid,  SfC.  22  Beannachadh 
air  a  gkealUuinn  dhoibhsan  a  choimhideas  reachd 
Dhè. 

CHA  tog  thu  tuairesgeuP  brèige:  na 
cuir  do  làmh  maille  ris  an  aingidh  gu 
bhi  d'fhianuis  air  an  eucoir. 

2  Cha  lean  thu  a'  mhòr-chuideachd  a 
dh'ionnsuidh  an  uilc,  agus  cha  labhair' 
thu  ann  an  cìiis,  gu  claonadh  an  dèigh  a' 
mhòrain,  chum  breth  fhiaradh. 

3  Agus  ri  duine  bochd  cha  bhi  thu  bàigh- 
eiP  'na  chùis. 

4  Ma  thachaireas  tu  air  damh  do  nàmh- 
aid,  no  'asal  a'  dol  air  seacharan',  bheir 
thu  gu  cinnteach  air  ais  e  d'a  ionnsuidh. 


>  bain-treabhaich.  ^  leanabh  gun  athair. 

'  ocar.     *  dèibh.  Eabh.     s  cka  mhallaick. 
^  iomradh.  fhreagair.  Eabh. 

8  cha  nochd  thu  iockiì,  cka  'n  ùìdh  thu  leis,  cha 
gkabh  tku  leis.  9  air  faontradk, 
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5  Ma  chi  thu  asal  dulne  alg  am  bheil 
fiiath  dhuit  a'  hiidhe  fo  h-eallaich,  agus 
^'rìsmuainichùm  air  fantuinn  o  chòmh- 
nadh  a  dheanamh  rithe,  ni  thu  gu  cinnteach 
còmhnadh  rithe. 

6  Cha  chlaon thu  breth  do  bhochd  'na 
chùis. 

7  O  chùis  bhrèige  cum  thufèin  am  fad; 
agus  an  neòchiontach  agns  an  t-ionraic  na 
marbh:  oir  cha 'n  fhìreanaich  mise  an 
t-aingidh. 

8  Agus  tiodhlac"  cha  ghabh  thu;  oir 
dallaidh  tiodhlac  na  daoine  glice,  agus 
claonaidh  e  briathra  nan  daoine  ionraic. 

9  Agus  air  coigreachna  dean  foimeart : 
oir  is  aithne  dhuibh  inntinn'^  coigrich,  do 
bhrìgh  gii'n  robh  sibh  fèin  'nur  coigrich 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

10  Agus  sè  bhadhna  cuiridh  tu  t'fhear- 
ann,  agus  cruinnichidhtustighathoradh'^. 

11  Ach  air  an  t-seachdamh  fàgaidh  tu 
mach^*  e,  agus  leigidh  tu  leis  luidhe  'na 
thàmh,  a  chum  gu'n  ith  bochdan  do 
shluaigh,  agus  na  dh'fhàgas  iadsan,  gu'n 
ith  beathaiche  na  macharach  e.  Air  a' 
mhodh  cheudna  ni  thu  ri  d'fhìon-lios,  agus 
ri  d'  hos-olaidh. 

12  Sè  làithean  ni  thu  t'obair,  agus  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois ;  a  chum 
gu  faigh  do  dhamh  agus  d'asal  fois,  agus 
gu  faigh  mac  do  bhanoglaich  agus  an 
coigreach  an  anail. 

13  Agus  a  thaobh  nan  uile  nithe  a  labh- 
air  mi  ribh,  bithibh  faicilleach;  agus  air 
ainm  dhiathan  eile  na  luaidhibh":  na 
cluinnear  as  bhur  beul  e. 

14  Tri  uaire  cumaidh  tu  fèill  dhomhsa 
sa'  bhliadhna. 

15  FèiII  au  arain  neo-ghoirtichte  cum- 
aidh  tu :  seachd  làithean  ithidh  tu  aran 
neo-ghoirtichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit, 
san  àm  shuidhichte  do'n  mhìos  Abib;  oir 
anns  a'  mhios  sin  thàinig  thu  mach  as  an 
Eiphit:  agus  cha  tig  neach  air  bith  a'm' 
làthair-sa  falamh ; 

16  Agus  fèill  an  fhogharaidh,  ceud- 
thoraidh  do  shaoithreach,  a  chuir  thu  san 
fhearann :  agus  fèill  a'  chruinneachaidh'* 
aig  deireadh  na  bliadhna,  'nuair  a 
chruinnicheas  tu  stigh  toradh  do  shaoith- 
reach  as  an  fhearann. 

17  Tri  ualrean  sa'  bhliadhna  nochdar 
gach  firionn  agad  an  làthair  an  Tigh- 
earna  Dè. 

18  Cha  toir  thu  seachad"  fuil  m'  ìobairt- 
sa  le  h-aran  goirtichte,  ni  mò  dh'fhan- 
as'*  saill  m'  ìobairt  gu  maduinn. 

19  Toiseach  ceud-thoraidh  d'f"hearainn 
bheir  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè. 


'0  dia'nfkiar.  "  tiodklacadh,  gihkt. 

^'^  cridke.  '•'abhàrr.  fàs. 

na  deanaibh  iomradk.  an  tarraigh,  a' 

chròdkaidk.         cha  tairg  tku.      '8  dk'fkàgar. 


ECSODUS, 
Cha  bhruich  thu  meann  ann  am  bainne  a 
mhàthar. 

20  Feuch,  cuìridh  mise  aingeal  romhad, 
gu  d'  choimhead  san  t-slighe,  agus  gu  d' 
thabhairt  a  steach  do'n  àit  a  dh'ulhiich  mi. 

21  Bi  faicilleach '  'na  làthair,  agus  eisd 
r'aghuth;  na  cuir 'na  ag-haidh-:  oir  cha 
lagh  e  bhur  cionta ;  oir  a  ta  m'ainm  aim- 
san. 

22  Ach  ma  dh'eisdeas  tu  da  rlreadh  r'a 
ghuth,  agus  ma  ni  thu  gach  ni  a  labhras 
mise,  an  sin  bithidh  mi  a'm'  nàmhaid  do 
d'  nàmhaid-sa'',  agus  claoidhidh  mi  iad- 
san  a  chlaoidheas  thvi: 

23  Oir  theìd  m'  aingeal  romhad,  agus 
bheir  e  steach  thu  chum  nan  Amorach, 
agus  nan  Hiteach,  agus  nam  Peridseach, 
agus  nan  Canaanach,  nan  Hibheach  agus 
nan  lebusach;  agus  gearraidh  mi  as  iad. 

24  Cha  chrom  thu  thu  fèin  sìos  d'an 
dèibh,  agus  cha  dean  thu  seirbhis  doibh, 
ni  mò  a  ni  thu  a  rèir  an  oibre :  ach  sgrios- 
aidh  tu  gu  tur  iad,  agus  brisidh  tu  an 
dealbhan  'nam  bloighdibh. 

25  Agus  ni  sibh  seirbhis  do'n  Tighearna 
bhur  Dia,  agus  beannaichidh  esan  t'aran, 
agus  t-uisge,  agus  cuiridh  mi  euslaint  air 
falbh  o'r  measg. 

26  Cha  tilg  ni  sam  bith  'àl,  ni  mò  a 
bhios  e  seasga'd'  thh"  àireamh  dolàithean 
coimhlionaidh  mise. 

27  Cuiridh  mi  m'  eagal  romhad,  agus 
sgriosaidh  mi  an  shiaghuile  dh'ionnsuidh 
an  tèid  thu,  agus  bheir  mi  air  do  naimh- 
dibh  gu  lèir  an  cùl  a  thionndadh  riut. 

28  Agus  ciiiridh  mise  cearnabhain* 
romhad,  agus  fògraidh  iad  a  mach  an 
t-Hibheach,  an  Canaanach,  agus  an  t-Hit- 
each,  as  do  làthair. 

29  Cha  tilg  mi  mach  iad  as  do  làthair 
ann  an  aon  bhliadhna,  air  eagal  gu'm  bi 
'm  fearann  air'fhàsachadh,  agusgu'm  fàs 
fiadh-bheathaiche  na  macharach  lìonmhor 
a'd'  aghaidh. 

30  A  lìon  beag  is  beag'  tilgidh  mi  mach 
iad  as  do  làthair,  gus  an  sìolaich  thu,  agus 
gu'n  sealbhaich  thu  am  fearann. 

31  Agus  suidhichidh  mi  do  chrìochan  o'n 
mhuir  ruaidh  eadhon  gu  ruig  fairge  nam 
Philisteach^  agus  o'n  fhàsach  gu  ruig  an 
amhainn^:  oir  bheirmi  thairis  'nur  làimh 
liichd-àiteachaidh  na  tìre;  agus  tilgidh  tu 
mach  iad  as  do  làthair. 

32  Cha  dean  thu  riu-san,  no  r'an  dèibh 
coimhcheangal  sam  bith. 

33  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  a'd'  thìr, 
air  eagal  gu'n  toir  iad  ort  peacachadh  a'm' 
aghaidh-sa  le  seirbhis  a  dheanamh  d'an 
dèibh ;  agus  gu'm  bi  sin  'na  ribe  dhuit. 


'  Tìioir  an  aire  dìmitfèin.         ^  na  hrosnuich  e, 
na  cuir  corruich  air.       ^  hilhidh  mi  m'  eascaraid  do 
d'  eascairdibh,      ^  conaichean,  beachan-each  mòra ; 
hornets.  Sasg.       ^  A  chuid,  achuid ;  a  bheagan,  a 
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CAIB.  XXIV. 

1  Chaidh  Maois  suas  do'n  t-sìiabh.  3  Gheall  an 
sluagh  gu'n  d'  thugadh  iad  gèill  do  fhocal  an 
Tighearna.    16  Glòir  Dhè  air  afoillseachadh. 

AGUS  thubhairt  e ri  Maois,  Thig  a  nìos 
a  dh'ionnsuidhanTighearna,thu  fèin 
agus  Aaron,  Nadab  agus  Abihu,  agus  tri 
fichead  'sa  deich  do  sheanairibh  Israeil : 
agus  ni  sibh  aoradh  fad  o  làimh^ 

2  Agus  thig  Maois  'na  aonar  am  fagus 
do'n  Tighearn;  ach  cha  tig  iadsan  am  fa- 
gus,  ni  mò  thèid  an  sluagh  suas  maille  ris. 

3  Agus  thàinig  Maois  agiis  dh'innis  e 
do'n  t-shiagh  briathran  an  Tighearn  uile, 
agus  na  breitheanais  uile  :  agus  fhreagair 
an  shiagh  gu  lèir  le  h-aon  ghutli,  agus 
thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair  an  Tigh- 
earna,  ni  sinne. 

4  Agus  sgrìobh  Maois  briathran  an 
Tighearn  uile,  agus  dh'èirich  e  gu  moch 
sa'  mhaduinn,  agus  thog  e  altair  fuidh 
'n  t-shabh,  agus  dà  charragh^  dheug  a 
rèir  dà  thrèibh  dheug  Israeil. 

5  Agus  chuir  e  uaith  òganaich  do  chloinn 
Israeil,  agus  thiig  iad  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  dh'ìobairìad  ìobairte-sìth  do 
dhaimh  do'n  Tighearn. 

6  Agus  ghabh  Maois  leth  na  fola,  agus 
chuir  e  ann  an  cuachaibh  i;  agus  leth  na 
fola  chrath  e  air  an  altair. 

7  Agus  ghabh  e  leabhar  a'  choimh- 
cheangail,  agus  leugh  e  ann  an  èisdeachd 
an  t-shiaigh;  agus  thubhairt  iadsan,  Gach 
7n  alabhair  an  Tighearna,  ni  sinne,  agus 
bheir  sinn  gèill. 

8  Agus  ghabh  Maois  an  fhnil,  agus 
chrath  e  i  air  an  t-shiagh,  agus  thubhairt 
e,  Feuch,  fuil  a'  choimhcheangail  a  rinn 
an  Tighearna  ribh  a  thaobh  nam  briathra 
sin  iiile. 

9  Agus  chaidh  Maois  suas  agus  Aaron, 
Nadab  agus  Abihu,  agus  tri  fichead  's  a 
deich  do  sheanairibh  Israeil. 

10  Agus  chimnaic  iad  Dia  Israeil :  agus 
fùidh  a  chosaibh  bha  mar  gu'm  biodh 
obair'"  do  chloich  shaphir,  agus  mar  na 
nèamha  fèin"  ann  an  soillse. 

1 1  Agus  air  maithibh  chloinn  Israeil 
cha  do  chuir  e  a  làmh :  agus  chunnaic 
iad  Dia,  agus  dh'ith  iad  agus  dh'òl  iad. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Thig  a  nìos  a  m'  ionnsuidh-sa 
do'n  t-shabh,  agus  bi  'n  sin :  agus  bheir 
mise  dhuit  clàir  chloiche,  agus  lagh,  agus 
na  h-àitheantan  a  sgrìobh  mi,  chum  iad- 
san  a  theagasg. 

13  A^us  dh'èiricli  Maois  suas,  agus 
losua  'oglach:  agus  chaidh  Maois  suas 
do  shliabh  Dhè. 


bheagan.  *  Philistìneach.  '  Euphratcs. 

^fad  as.  '  stac.  ">  obair  làir,  obair 

shnaidlite.  mar  cìwrp  nannèamh.  Eabli. 

1-  air  uaislibh,  daoine  mòra. 


ECSODUS, 

14  Agrus  thubhalrt  e  ris  na  seanairibh, 
Fanaibh-sa  ruinn  an  so,  gus  am  pill  sinn 
d'ur  n-ionnsuidh :  Agus,  feuch,  a^aAaron 
agus  Hur  maille  ribh:  esan  aig  arn  bi 
cùis  sam  bith,  thigeadh  e  d'an  ionnsuidh- 
san. 

1 5  Agrus  chaidh  Maois  suas  do'n  t-shabh, 
agus  chòmhdaich  neul  an  sliabh. 

16  Agus  chòmhnuich  glòir  an  Tigh- 
earn'  air  shabh  Shinai,  agus  chòmhdaich 
an  neul  e  sè  làithean:  Agus  dh'èigh  e  ri 
Maois  air  an  t-seachdamh  là  à  meadhon 
an  neoil. 

17  Ag-us  bha  foillseachadh^  glò'ire  an 
Tig-hearna  mar  theine  dian-loisgeach  air 
mullach  an  t-slèibh,  ann  an  sùilibh  chloinn 
Israeil. 

18  Ag'us  chaidh  Maois  a  steach  am 
meadhon  an  neoil,  agus  chaidh  e  suas 
do'n  t-sliabh :  agus  bha  Maois  san  t-sliabh 
dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidhche. 

CAIB.  XXV. 

1  Tabharfais  air  son  a'  phàilliuin.     10  Cumadìi  na 
h-àirce.    17  A'chaithir-ihròcair. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gu'n  toir  iad 
a  m'  ionnsuidh  tabhartas :  o  gach  duine  a 
bheir  seachad  gu  toileach  e  le  'chridhe, 
g:abhaidh  sibh  mo  thabhartas. 

3  Agus  is  e  so  an  tabhartas  a  ghabhas 
sibh  uatha;  òr,  agus  airgiod,  agus  umha'\ 

4  Agus  gorm,  ag'us  corcur'',  agus  scar- 
laid,  agus  anart^  grinn,  agus  fionnadh 
ghabhar, 

5  Agus  croicne  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  croicne  bhroc,  agus  fiodh 
sitim, 

6  Oladh  chum  soluis,  spìosraidh  chum 
oladh-ungaidh,  agus  a  chum  tùise  deadh- 
bholaidh, 

7  Clachan  onics,  agus  clachan  ri  'n  cur 
anns  an  ephoid,  agus  san  uchd-èididh. 

8  Agus  ni  iad  dhomh  ionad  naomha, 
agus  gabhaidh  mise  còmhnuidh  'nam 
measg. 

9  A  rèir  gach  ni  a  leigeas  mise  dhuit 
fhaicinn,  a  rèir  samhlaidh^  a'  phàilliuin, 
agus  samhlaidh  'airneis  uile,  eadhon  mar 
sin  ni  sibh. 

10  Agus  ni  iad  àirc'  do  fliiodh  sitim: 
dà  làmh-choiUe  gu  leth'  a  fad,  agus 
làmh-choille  gu  leth  a  leud,  agus  làmh- 
choiUe  gu  leth  a  h-àirde. 

11  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le 
h-òr  fìor-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh 
còmhdaichidh  tu  thairisi;  agus  ni  thu 
oirre  coron'  òir  mu'n  cuairt. 

•  ghahh  glòir  an  Tighearna  còmhnnidh. 
'  sealladh,  cosamhlachd.  ^  nnga,  prais. 

^  purpur.  5  lìon-eudach. 

8  deilbh,  cumaidh,  saimpleir,  coslais. 
~  cohhan,  ciste.  8      làmh-choille  agus 
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12  Agus  ni thu  air  a  son  ceithir  failbh- 
eagan  òir,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  ceithir 
oisinnibh ;  agus  bithidh  dà  f hailbheig  air 
aon  taobh  dhi,  agus  dà  fhailbheig  air  an 
taobh  eile  dhi. 

13  Agus  ni  thu  bataichean"  do  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad 
le  h-òr, 

14  Agus  cuiridh  tu  na  bataichean  anns 
na  failbheagaibh  air  taobhan  na  h-àirce, 
chum  an  àirc  a  ghiùlan  leo. 

15  Ann  am  failbheagaibh  na  h-àirce 
bithidh  na  bataichean:  cha  ghluaisear 
uaithe''  iad. 

16  Agus  cuiridh  tu  san  àirc  an  Fhian- 
uis ''  a  bheir  mise  dhuit. 

17  Agus  ni  thu  caithir-thròcair'*  a  dh'òr 
fìor-ghlan;  dàlàmh-choille  gulethafad, 
agus  làmh-choiUe  gu  leth  a  leud. 

18  Agus  ni  thu  dà  cherub  òir :  a  dh'obair 
bhuailte  ni  thu  iad,  aig  dà  cheann  na 
caithir-thròcair. 

19  Agus  ni  thu  aon  cherub  aig  aon 
cheann,  agus  cerub  eile  aig  a'  cheann  eile 
do'n  chaithir-thròcair:  ni  sibh  na  ceniban 
aig  a  dà  eheann. 

20  Agus  bithidh  na  ceruban  a'  sìneadh 
a  mach  an  sgiathan  gu  h-àrd,  a'  còmh- 
dachadh  na  caithir-thròcair  le'n  sgiath- 
aibh,  agus  an  aghaidhean"  r'a  chèile: 
ris  a'  chaithir-thròcair  bithidh  aghaidhean 
nan  cerub. 

21  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair 
svias  air  an  àirc,  agus  anns  an  àirc  cuiridh 
tu  an  Fhianuis  a  bheir  mise  dhuit. 

22  Agus  coinnichidh  mise  thu  an  sin, 
agus  labhraidh  mi  riut  o  uachdar  na 
caithir-thròcair,  o  eadar  an  dà  cherub  a  ta 
air  àirc  na  Fianuis,  a  thaobh  gach  ni  a 
dh'àithneas  mi  dhuit  do  chloinn  Israeil. 

23  Agus  ni  thu  bòrd  do  fhiodh  sitim ; 
dà  làmh-choille  'fhad,  agus  làmh-choille 
a  leud,  agus  làmh-choiUe  gu  leth  'àirde. 

24  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  e  le 
h-òr  flor-ghlan,  agus  ni  thu  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

25  Agus  ni  thu  dha  iomall'^  do  leud 
boise  mu'n  cuairt,  agus  ni  thu  coron  òir 
d'a  iomall  mu'n  cuairt. 

26  Agus  ni  thu  dha  ceithir  failbheagan 
òir,  agus  cuiridh  tu  na  failbheagan  air  na 
ceithir  oisinnibh  a  ta  aig  a  cheithir  chos- 
aibh. 

27  Fa  chomhair  an  iomaiU  bithidh  na 
failbheagan,  chum  àitean  do  na  bataich- 
ibh,  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

28  Agus  ni  thu  na  bataichean  do  fliiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
h-òr,  agus  giùlainear  am  bord  leo. 

let/i  làmh-choiUe.  "  crùin,  fleasg. 

tiìgidh,ìeaghaidh.       "  lunnan,  maidean. 
■2  uaipe.  an  l'eisteas. 

uachdar,  còmhdach  na  h  àircc;  suidhe-trùvair. 
'5  an  eudanan.  imeall,foir. 


ECSODUS, 

29  Agus  ni  thu  a  mhiasan',  agus  a 
thuiseirean^  agus  a  chuachan^  a^us  a 
chopain,  leis  an  toirear  seachad^  ìobairt- 
dibhe;  a  dh'òr  fìor-g-hlan  ni  thu  iad. 

30  Agus  cuiridh  tu  air  a'  bhòrd  aran 
taisbeanta  romhams'  an  còmhnuidh. 

31  Agus  ni  thu  coinnleir  a  dh'òr  fìor- 
ghlan;  a dh'obair bhuailte nìthear an coinn- 
leir.  Bithidh  a  chos,  agus  a  mheoir^  a 
chopain,  a  chnapan*,  agus  a  bhlàthan, 
do'n  obair  cheudna. 

32  Agus  thig  sè  meoir  a  mach  as  a 
thaobhan;  tri  meoir  a'  choinnleir  àh-aon 
taobh  dheth,  ag:us  tri  meoira'  choinnleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

33  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil 
ri  almonaibh  ann  an  aon  mheur,  maille  ri 
cnap  agus  blàth ;  agus  tri  copain  air  an 
deanamh  cosmhuil  ri  almonaibh  anns  a' 
mheur  eile,  maille  ri  cnap  ag-iis  blàth ; 
mar  sin  anns  na  sè  meoir  a  thig  a  mach 
as  a'  choinnleir. 

34  Agus  anns  a'  choinnleir  hithidh  ceithir 
chopain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri  al- 
monaibh,  maille  ri  'n  cnapaibh  agus  am 
blàthaibh. 

35  Agus  hithidh  cnap  fo  dhà  mheur 
dheth,  agus  cnap  fo  dhà  mheur  dheth,  agus 
cnap  fo  dhà  mheur  dheth ;  mar  sin  do  na 
sè  meoir  a  thig  a  mach  as  a'  choinnleir. 

36  Bithidh  an  cnaip  agus  am  meoir  do'n 
ohair  cheudna:  hlthidh  e  uile  'na  aon 
obair  bhuailte  do  òr  fìor-ghlan. 

37  Ag:us  ni  thu  dha  seachd  lòchrain: 
agais  cuirear  suas'  a  lòchrain,  a  chum 
g:u'n  toir  iad  solus  thall  fa  chomhair. 

38  Ag-us  bithidh  a  chlobhachan,  ag'us  a 
smàl-shoithichean  a  dh'òr  fìor-g:hlan. 

39  Do  thalann  a  dh'òr  fìor-ghlan  nìth- 
ear  e,  maille  ris  na  soithichibh  sin  uile. 

40  Agus  feuch  gu'n  dean  thu  iad  a  rèir 
an  t-samhlaidh,  a  chaidh  leigeadh  dhuit 
fhaicinn  san  t-sliabh. 

CAIB.  XXVI. 

1  Deich  cùirteinean  a'  phàilliuin.    31  Am  hrat  air 
son  na  k-àirce. 

AGUS  ni  thu  am  pàilliun  le  deich  cùirt- 
einibh  a  dh'  anart  grinn  toinnte,  agus 
do  8:horm,  ag:us  do  chorcur,  agus  do 
scarlaid :  maille  ri  cerubaibh  a  dh'  obair 
ealanta*  ni  thu  iad. 

2  Fad  aon  chùirtein  ochd  làmha-coille 
thar  fhichead,  agus  leud  aon  chùirtein, 
ceithir  làmha-coille :  an  t-aon  tomhas  do 
na  cùirteinibh  uile. 

3  Bithidh  cùig:  cùirteinean  air  an  cean- 
g:al  g'ach  aon  r'a  chèile;  ag:us  na  cùig: 
cùirteinean  eile  air  an  ceangal  gach  aon 
r'a  cheile. 

4  Agus  ni  thu  lùban  do  ghorm  air  foir 
aon  chùirtein,  o'n  iomall  anns  a'  choimh- 

>  shoithichean.  ^  liaghan,  ladair,  spàinean. 

2  a  sgàlan.  *  an  taomar  a  mach;  an  cìnnhdaichear . 

5  u  mhcanglain.  *  a  mhill. 

so 
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cheangal :  agus,  alr  a'  mhodh  cheudna,  ni 
thu  am  foir  a'  chùirtein  a's  fhaide  mach, 
ann  an  coimhcheang:al  an  dara  aoin. 

5  Leth-cheud  lùb  ni  thu  ann  an  aon 
chùirtein,  agus  leth-cheud  lùb  ni  thu  am 
foira'chùirteinato  ann  an  coimhcheangal 
an  dara  aoin;  a  chum's  g:u'n  gabh  na  ♦ 
lùban  g:reim  d'a  chèile. 

6  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag:^  òir, 
agus  ceanglaidh  tu  na  cùirteinean  r'a 
chèile  leis  na  cromagaibh :  agus  bithidh 
e  'na  aon  phàilliun. 

7  Agus  ni  thu  cùirteine  do  fhionnadh 
ghabhar  gu  bhi  'nan  còmhdach  air  a' 
phàilliim :  aon  chùirtein  deug  ni  thu 
dhiubh. 

8  Fad  aon  chùirtein  deich  làmha-coiUe 
thar  fhichead,  agxis  leud  aon  chùirtein 
ceithir  làmha-coille:  hithidh  an  t-aon 
chùirtein  deug  vile  dh'aon  tomhas. 

9  Ag-us  cuiridhtu  richèile  cùig  cùirteine 
leo  fein,  agus  sè  cùirteine  leo  fèin,  agus 
dùblaichidh  tu  an  seathadh  cùirtein  air 
taobh  beoil  a'  bhùtha. 

10  Agus  ni  thu  leth-cheud  lùb  airfoir  an 
aon  chùirtein  a's  fhaide  mach  sa'  choimh- 
cheangal,  agus  leth-chend  lùb  air  foir  a' 
chùirtein  a  tha  coimhcheangal  an  dara 
aoin. 

11  Ag'us  ni  thu  leth-cheud  cromag:  a 
dh'  umha,  agus  cuiridh  tu  na  croma^an 
anns  na  lùbaibh,  agus  cuiridh  tu  am  buth 
r'a  chèile,  air  chor  as  gu'm  bi  e  'na  aon. 

12  Agus  am  fuigheall  a  dh'fhàgar  do 
chùirteinibh  a'  bhùtha,  leth  a'  chùirtein  a 
dh'fhàgar,  crochar  e  thar  taobh  cùil  a' 
phàilliuin. 

13  Agus  làmh-choille  air  an  taobh  so, 
agus  làmh-choille  air  an  taobh  eile  do  na 
dh'fhàgadh  air  am  fad  do  chùirteinibh  a' 
bhùtha,  crochar  e  thar  taobhan  a'  phàiU- 
iuin,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh 
eile,  g^'a  chòmhdachadh. 

14  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  a' 
bhùtha  do  chroicnibh reitheachan  air  an 
dath  dearg:,  agus  còmhdach  do  chroicnibh 
bhroc  os  a  cheann. 

15  Agus  nithubuirdairsona'phàilliuin 
do  fhiodh  sitim,  'nan  seasamh: 

16  Deich  làmha-coille  fad  buird,  agus 
làmh-choille  gu  leth  leud  aon  bhuird. 

17  Bìthidh  dà  làimh  aig  aon  bhòrd,  air 
an  cur  an ordugh  fa  chomhair a chèile ;  mar 
so  ni  thu  do  uile  bhòrdaibh  a'  phàilliuin. 

18  Agus  ni  thu  na  buird  air  son  a'  phàill- 
iuin,  fichead  bòrd  air  an  taobh  deas,  ris  an 
àirde  deas. 

19  Agus  ni  thu  dà  fhichead  cos  "  airgid, 
fuidh'n  fhicheadbòrd :  dà  chois  fuidh aon 
bhòrd  a  rèir  a  dhà  làimh,  ag:us  dà  chois 
fuidh  bhòrd  eile  a  rèir  a  dhà  làimh. 

'  lasar.  ^  innleachdaich. 

9  clasp.  chraicnihh. 
'i  honn,  pulag,  socait. 


KCSOUUS, 

20  Ag'us  air  son  an  dara  taoibh  do'n 
phàilliun  air  an  taobh  tuath,fìchead  bòrd; 

21  Agus  an  dà  fliichead  cos  a  c?/j'  airgiod, 
dà  chois  fuidh  aon  bhòrd,  agus  dà  chois 
fuidh  bhòrd  eile. 

22  Agus  air  son  taobhan  a'  phàilliuin  air 
an  làimh  an  iar,  ni  thu  sè  buird. 

23  Ag-us  ni  thu  dà  bhòrd  air  son  oisinn- 
ean  a'  phàilliuin  san  dà  thaobh. 

24  Agus  bithidh  iadairan  coimhcheang'al 
fuidhe,  ag:us  mar  an  ceudnà  bithidh  iad  air 
ancoimhcheang'alosacheann  ri  aonfhail- 
bheig' :  mar  so  nlthear  dhoibh  le  cheile ; 
bithidli  iad  air  son  an  dà  oisinn. 

25  Ag-us  bithidh  ochd  buird  ann,  ag'us  a_n 
cosan  a  c?/i'airg-iod,  sè  cosadeug;  dà  ciiois 
f uidh  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fuidh  bhòrd 
eile. 

26  Ag'us  nì  thu  croinn  do  fhiodh  sitim; 
cùig  air  son  nam  bòrd  air  aon  taobh  do'n 
phàilhun. 

27  Agus  cùig  croinn  air  son  nam  bòrd  air 
an  taobh  eile  do'n  phàilHun,  ag-us  cùig' 
croinn  air  son  bhòrd  taobh  a'  phàilliuin  air 
son  an  dà  thaobh  an  iar. 

28  Agrus  niigidh  an  crann  meadhonach 
ann  am  meadhon  nam  bòrd  o  cheann  gu 
ceann. 

29  Agr^is  còmhdaichidh  tu  thairis'  na 
buird  le  h-òr,  ag-us  ni  thu  am  failbheag'an 
a  dh'òr  mar  àiteachan  do  na  crannaibh : 
agus  còmhdaichidh  tu  thairis  na  croinn  le 
h-òr, 

30  Agus  togaidh  tu  suas  am  pàilhun  a 
rèir  a  shamhlaidh^  a  nochdadh  dhuitsan 
t-sHabh. 

31  A^us  ni  thu  brat  do  ghorm,  agus  do 
chorcur,  ag:us  do  scarlaid,  agus  a  dA'anart 
grinn^  toinnte:  a  dh'obair  ealantanithear 
e,  le  cerubaibh. 

32  Agus  crochaidh  tu  e  air  ceithir  puist 
dofhìodh  sitim,  airan  còmhdachadh  thairis 
le  h-òr :  ag-us  bithidh  an  cromag'an  adh'òr, 
air  na  ceithirbonnaibh^  airg'id. 

33  Ag'us  crochaidh  tu  suas  am  brat  fuidh 
na  cromagaibh,  agus  bhoir  thu  steach  ann 
an  sin  àirc  na  Fianuis,  an  taobh  a  stig-h 
do'nbhrat:  agpus  roinnidh  am  brat  dhuibh- 
san  eadar  an  t-ionad  naomha  agus  an 
t-ionad  ro  naomha. 

34  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair 
air  àirc  na  Fianuis,  saniowadro  naomha. 

33  Ag-us  cuiridhtuambòrdanleth  muig'h 
do'n  bhrat,  agus  an  coinnleir  fa  chomiuiir 
a'  bhuird  air  taobh  deas  a'  phàilliuin :  agus 
cuiridh  tu  am  bòrd  air  an  taobh  tuath. 

36  Agus  ni  thu  còmhdach*  air  son  doruis 
a'  bhùtha,  do  g-horm,  agus  do  chorcur,  ag'us 
do  scarlaid,  ag:us  do  anart  g:rinn  toinnte, 
oibrichte  le  h-obair  g^hrèise". 


'  cuiridh  tu  thairis.  ^  a  chitmaclid, 

^  caol,  mìn,  finealta.  *  bunaitibh. 

'  brat.  6  obair  sknàlhaide. 
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37  A^is  ni  thu  air  son  a'  chòmhdaich 
cùig:  puist'  do  fhiodh  sitim,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thairis  iad  le  h-òr,  agus  bithidh 
an  cromag:an  a  dh'òr,  agxis  tilgidh  tu  air 
an  son  cxi'ig  buinn  umha'. 

CAIB.  xxvn. 

1  Allair  na  h-ìobairt-loisgte,  agus  a  soilhickean. 
7  Cùirt  a'  pìiàilliuin.  20  Oladh  fhìor-gìdan  a' 
chrobm-olaidh  air  a  toirt  air  son  soluis. 

AGUS  ni  thu  altair  do  fhiodh  sitim ; 
cùig-  làmha-coille  air  fad,  ag-us  cùlg 
làmha-coille  air  leud ;  bithidh  an  altair 
ceithir-chearnach,  ag:us  a  h-àirde  tri  làmha- 
coille. 

2  Ag:us  ni  thu  a  h-adhaircean°  air  a 
ceithir  oisinnibh  :  bithidh  a  h-adhaircean 
do'n  ni  cheudna :  ag:us  còmhdaichidh  tu 
thain's  i  le  h-  umha. 

3  Ag'us  ni  thu  a  h-aig'hnean  a  g:habhail  a 
hiatha,  agns  a  shiasaideaji,  agus  a  cuacii- 
an'",  agus  a  greimichean,  agus  a  h-aigh- 
nean-teine:  a  soithichean  uile  ni  thu  a 
dh'umha, 

4  Agus  ni  thu  dh'i  cliath  do  lìon-obair 
uinha:  agus  ni  thu  air  an  lìon  ceithir 
failbheagan  unihaaira  cheithir  oisinnibh. 

5  Agus  cuiridh  tu  e  fuidh  chuairt  na 
h-altarach  gu  h-ìosal,  agus  bithidh  an 
lìon  gu  ruig  meadhon  na  h-altarach. 

6  Agus  ni  thu  bataichean"  do'n  altalr, 
bataichean  do  fhiodh  sitim,  agus  còmh- 
daichidh  tu  thairis  iad  le  h-umha. 

7  Agus  cuirear  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh,  agus  bithidh  na  bataich- 
ean  air  dà  thaobh  na  h-altarach  g'a 
giùlan. 

8  Fàs  le  bòrdaibh  ni  thu  i ;  mar  a  nochd- 
adh  dhuit  san  t-shabh,  mar  sin  nìthear  i. 

9  Agus  ni  thu  cùirt  a'  phàilliuin  air  an 
taobh  deas,  ri  deas:  hithìdh  cùirteinean 
air  son  na  cùlrte  do  anart  grinn  toinnte; 
ceud  làmh-choille  am  fad,  air  aon  taobh. 

10  Agus  hithidh  a  fichead  post,  agus 
am  fichead  bonn  a  c7/i'umha:  hithidh 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagan, 
a  f//i'airgiod. 

1 1  Agus  mar  an  ceudna  air  an  taobh 
tuath  air  fad,  bithidh  cùirteine  ceud  làmh- 
choille  air  fad,  agus  a  fichead  post,  agus 
am  fichead  bonn  odA'umha;  cromagan 
nam  post,  agus  an  cuairteagan,  a  rfA'air- 
giod. 

12  Agus  air  leud  na  cùirte  air  an  taobh 
an  iar,  bithidh  cùirteine  do  leth-cheud 
làmh-choille :  am  puist  deich,  agus  am 
buinn  deich. 

13  Agus  bithidh  leud  na  cùirte  air  an 
taobli  an  ear,  rls  an  àird  an  ear,  leth- 
cheud  làmh-choille. 

14  Agus  hithidhn-A  cùirteinean  air  aou 


'  trostain.  ^  praise.        '  aoìr/cean. 

soithichean-crathaidh.  "  luiinan, 
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taobh  cùig-  làinha-coiUe  010112::  am  pulst 
tri,  agus  ani  buinii  tri. 

15  Ag-us  air  an  taobh  eile  hithidh  a  cùir- 
teine  cùig  lamha-coille  deug:  am  puist 
tri,  ag-us  am  buinn  tri. 

16  Ag'us  air  son  geata  na  cùirte  bithidh 
brat  adh'fhicheadlàmh-choille,(Zoghorm, 
ag-us  do  chorcur,  ag-us  do  scarlaid,  agus  a 
(ZA'anart  grinn  toinnte,  oibrichte  le  h-obair 
shnàthaide:  am  puist  ceithir,  ag'us  am 
buinn  ceithir. 

17  Bithidh  na  puist  uile  timchioll  na 
cùirte  air  an  ceangal  mu'n  cuairt '  le  h-air- 
g-iod:  bithidh  an  cromagan  a  dh'airgiod, 
agus  am  buinn  a  dh'umha. 

18  Fad  na  cùirte  ceud  làmh-choille, 
agiis  a  leud  leth-cheud  lcimh-choille  sgach 
àite,  agus  a  A-àirde  cùig  làmha-coille,  a 
(Z/i'anart  grinn  toinnte ;  agus  am  buinn  a 
c?/i'umha. 

19  Bithidh  uile  shoithichean  a'  phàill- 
iuin,  'na  sheirbhis  uile,  agus  a  phinneach- 
an  ulle,  agus  pinneacha  na  cùirte  uile 
do  umha. 

20  Agus  àithnidh  tu  do  chloinn  Israeil, 
g:u'n  toir  iad  a  t'ionnsuidh  oladh  fhìor- 
ghlan  a'  chroinn-olaidh,  brùite  air  son  an 
t-soluis,  a  thoirt  air  an  lòchran^  lasadh 
an  còmhnuidh. 

21  Ann  am  bùth  a'  choimhthionail  an 
taobh  a  muigh  do'n  bhrat,  a  ta  fa  chomh- 
air  na  Fianuis,  orduichidh  Aaron  e,  agus  a 
mhic,  o  fheasgar  gu  maduinn  an  làthair  an 
Tig-hearna:  bithidh  e'na  reachd  sìorruidh 
d'an  g:inealachaibh,  àleth  chloinn  Israeil. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chuireadh  Aaron  agus  a  mhic  air  leth  air  son 
dreuchd  an  t-sagairt.  C  An  ephod.  30  An 
Vrim  agiis  an  Tumim,  Sfc. 

AGUS  gabh  a  t'ionnsuidh  Aaron  do 
bhràthair,  agus  a  mhic  maiUe  ris,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  chum  gufritheil 
e  dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt, 
eadhoìi  Aaron,  Nadab  agus  Abihu,  Eleasar 
agus  Itamar,  mic  Aaroin. 

2  Agus  ni  thu  eididh^  naomha  do  d' 
bhràthair  Aaron,  air  son  glòire,  ag-us  air 
son  maise. 

3  Agus  labhraidh  tu  riu-san  uile  a  ta 
grlic  an  cridhe,  a  lion  mise  le  spiorad  a' 
g:hliocais;  agus  ni  iad  èididh  Aaroin,  g'a 
choisreag:adh,  a  chum  gu  fritheil  e  dhomh- 
sa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  so  an  èididh  a  ni  iad ;  uchd- 
èididh,  agus  ephod,  agus  falluinn,  agus 
còta  iomadh-dathach^  crùn-sagairt,  agus 
crios:  agus  ni  iad  èididh  naomha  air  son 
Aaroin  do  bhràthar,  agus  air  son  a  mhac, 
a  clium  gu  fritheil  e  dhomhsa  ann  an 

'  cnairtichte.        -  ìampa.  eudaichean. 
^  du  ohair  ghrèise,  rìomìiach,  ainneamh. 
^  dà  ghuailleachan,  dà  chlàr-guailne. 
6  crins  ainneamh  ;  obair  eatanta.  Eabh. 
'  do'n  stubh  chcudna.       ^  air  an  darna  cloicli. 
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dreuchd  an  t-sagairt. 

5  Agus  gabhaidh  iad  òr,  agus  gorm,  agiis 
corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn. 

6  Agus  ni  iad  an  ephod  do  òr,  do  ghorm, 
agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  grinn  toinnte,  le  h-obair  ealanta. 

7  Bithidh  an  dà  mhìr-guailne^  aice  cean- 
gailte  r'a  chèile  aig  a  dà  fhoir;  ag-us  mar 
sin  cuirear  ri  chèile  i. 

8  Agus  bithidh  crios  rìomhach^  na 
h-ephoid  a  ta  air  a  h-uachdar,  a  rèir  a 
h-oibre  fèin,  do'n  ni  cheudna'  eadhon  do 
òr,  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do 
scarlaid,  agus  a  dh'  anart  grinn  toinnte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  dà  chloich  onics, 
agus  gearraidh  tu  orra  ainmeanna  chloinii 
Israeil. 

10  Sè  d'an  ainmibh  air  aon  chloich,  agus 
sè  ainmeanna  chàich  air  a'  chloich  eile^  a 
rèir  an  sinead*. 

1 1  Le  h-obair  gearradair  an  cloich"',  le 
gearradh  seidaidh,  gearraidh  tu  an  dà 
chloich,  le  ainmibh  chloinn  Israeil :  bheir 
thu  fa'near  an  ceangal "  ann  am  failibh 
òir 

12  Agus  cuiridh  tu  an  dà  chloich  air 
guailnibh  na  h-ephoid,  mar  chlacha  cuimh- 
neachain  do  chloinn  Israeil.  Agus  giùl- 
ainidh  Aaron  an  ainmean  ann  an  làthair 
an  Tighearn  air  a  dhà  g:hualàinn,  mar 
chuimhneachan. 

13  Agus  ni  thu  failean  òir; 

14  Agus  dà  shlabhruidh  a  dh'òr  flor- 
ghlan  aig  na  cinn :  ni  thu  iad  a  dh'òbaìv 
fhighte,  agus  ceanglaidh  tu  na  slabhruidh- 
ean  fighte  ris  na  failean : 

15  Agus  ni  thu  tichd-èididh  a'  bhreith- 
eanais  le  h-obair  ealanta ;  a  rèir  oibre  na 
h-ephoid  ni  thu  i :  do  òr,  do  ghorm,  agus 
do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  a  dh' 
anart  grinn  toinnte  ni  thu  i. 

16  Ceithir-chearnach  bithidh  i,  agus  dà- 
fhillte   ;  rèis  a  fad,  agus  rèis  a  leud. 

17  Agus  cuiridh  tu  innte  suidheachadh 
chlach'^  eadhoii  ceithir  sreathan'^  chlach  ; 
a'  cheiid  sreath,  sardius,  topas,  agus 
carbuncul :  so  a'  cheud  sreath. 

18  Agusandara  sreath;  emerald,saphir, 
agus  daoimein  '^. 

19  Agus  an  treas  sreath ;  ligur,  agat, 
agus  ametist. 

20  Agusanceathramh  sreath ;  beril,ag-us 
onics,  agus  iasper :  ceanglar  iad  le  h-òr 
'nan  suidheachadh. 

21  Agus  bithidh  na  clachan  le  ainmlbh 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dheug,  a  rèlr  an  ain- 
meanna;  le  gearradh  seulaidh,  bithidh 
gach  aon  aca  le  h-ainm  fèin  a  rèir  an  dà 
thrèibh  dheug-. 

5  a  rèir  am  breith  ;  a  rèir  an  ginealacha.  Eabh. 
clach-shuaidheadair.  "  an  ctir,  an  suidh- 

eachadìi,  fàinnean,  foirean  òir. 

"  air  a  dàblachadh.  "  àlacii  chloch. 

'5  sreudan.  diamund.  .Sasg. 
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22  Agus  nì  thu  air  an  uchd-èididh  slabh- 
ruidhean  aig:  na  cinn  a  dh' ohsàr  fhighte', 
a  dh'ÒT  fìor-ghlan. 

23  Agus  ni  thu  air  an  uchd-èididh  dà 
fhàinne  òir,  agus  cuiridh  tu  'n  dàfhàinne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

24  Ag:us  cuiridh  tu  'n  dà  shlahhruidh 
f  hig-hte  òir  san  dà  fhàinne  a  ta  air  cinn  na 
h-uchd-èididh. 

25  Ag-us  dà  cheann  eile  na  dà  shlabhrindk 
fhig-hte  daingnichidh  tu  anns  an  dà  fhail, 
agus  cuiridh  tn  iad  air  mìribh-g:uailne  na 
h-ephoid  air  a  beulaobh. 

26  Agus  ni  thu  dà  fhàixine  òir,  ag'us  cuir- 
idh  tu  iad  air  dà  cheann  nah-uchd-èididh 
san  fhoir  sin  dith,  a  ta  aig  taobh  na 
h-ephoid  a  stig-h. 

27  Ag-us  ni  thu  dà  fhàinne  eile  do  òr, 
ag'us  cuiridh  tu  iad  air  dà  thaobh  na 
h-ephoid  fuidhpe,  làimh  r'a  cuid-thoisich, 
fa  chomhair  a'  choimhcheangpail  eile,  os 
ceann  crios  rìomhach  na  h-ephoid. 

28  A^us  ceang:laidh  iad  an  uchd-èididh 
leis  a  fainnibh,  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le 
h-èiU'-  g-huirm,  chum  as  g:u'm  bi  i  os  ceann 
crios  rlomhach  na  h-ephoid,  agus  nach 
fuasg-lar  anuchd-èididh  o'n  ephoid. 

29  Ag-us  g:iùlainidh  Aaron  ainmeanna 
chloimi  Israeil  ami  an  uchd-èididh  a' 
bhreitheanais,  air  a  chridhe,  'nuair  a  thèid 
esteach  do'n  ionad  naomha,  mar  chuimh- 
neachan  ann  an  làthair  an  Tighearn  a 
ghnàth. 

30  Ag'us  cuiridh  tu  ann  an  uchd-èididh 
a'  bhreitheanais,  an  Urim,  ag:us  an  Tum- 
im;  ag:us  bithidh  iad  air  cridhe  Aaroin, 
an  uair  a  thèid  e  steach  an  làthair  an 
Tlg-hearn :  ag-us  g:iùlainidh  Aaron  breith- 
eanas  chloinn  Israeil  air  a  chridhe,  ann 
an  làthair  an  Tig:hearn  an  còmhnuidh. 

31  Ag:us  ni  thu  falluinn  na  h-ephoid  uile 
do  g:horm. 

32  Ag:us  bithidh  toU  'na  mullach,  'na 
meadhon^:  bithidh  foir^  aice  timchioll  a 
tuiU  a  dh'obair  f  hig-hte,  mar  tholl  lùirich- 
mhàillich,  a  chum  as  nach  reubar  i. 

33  Agus  gu  h-iosal,  air  a  h-iomall,  ni 
thu  pomgranata  do  g-horm,  agus  do  chor- 
cur,  ag:us  do  scarlaid,  air  a  h-iomall  mu'n 
cuairt :  ag:us  cluig:  òir  eatorra  mu'n  cuairt. 

34  Clag-  òir  ag:us  pomgranat,  clag:  òir 
ag-us  pomg-ranat,  air  iomall  na  falluinn 
mu'n  cuairt. 

35  Ag-us  bithidh  i  air  Aaron  gu  frith- 
ealadh:  ag:us  cluinnear  a  fuaim,  an  uaira 
thèid  e  steach  do'n  ionad  naomh  an  làth- 
air  an  Tig:hearn,  ag:us  an  uair  a  thig:  e 
mach,  a  chum  nach  bàsaich  e. 

36  Ag-us  ni  thu  leac  ^  a  dh'  òr  fìor-g-hlan, 
ag'us  g:earraidh  tu  oirre,  cosmhiiil  ri  g:earr- 


•  thoìnnte.  ^  cordail ;  lace  Sasg. 

'  toU  a  mulìaich  'na  meadhon.  *  oir. 

^clàr,bonn;  blàth.   Eabh.  an  lomiìochduìdh. 
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adh  seulaidh,  NAOMHACHD  DO'N 
TIGHEARNA. 

37  Ag:us  cuiridh  tu  i  air  èill  g:huirm, 
ag:us  bithidh  i  air  a'  chrùn-shag'airt :  air 
taobh  beoil  a'  chrùin-shag:airt  bithidh  i. 

38  Ag'us  bithidh  i  air  clàr  eudain  Aaroin, 
ag-us  g-iùlainidh  Aaron  cionta  nan  nithe 
naomha,  a  choisrig-eas  clann  Israeil  'nan 
tiodhlacaibh  naomha  uile:  ag-us  bithidh  i 
air  clàr  'eudain  an  còmhnuidh,  a  chum  as 
gu'm  bi  iad  taitneach  an  làthair  an  Tigh- 
earn. 

39  Ag:us  ni  thu  'n  còta  le  h-obair  g'hrèise 
a  dh'anart  g-rinn,  ag-us  ni  thu  'n  crùn-sag-- 
airt  a  dh'anart  grinn,  ag-us  ni  thu  'n  crios 
a  dh'obair  shnàthaide. 

40  Ag'us  do  mhic  Aaroin  ni  thu  còtaich- 
ean,  ag-us  ni  thu  dhoibh  criosan,  ag'us 
boineidean  ni  thu  dhoibh,  air  son  glòire 
agus  air  son  maise. 

41  Ag-us  cuiridh  tu  iad  alr  Aaron  do 
bhràthair,  agais  air  a  mhic  maille  ris ; 
ag:us  ungaidh  tu  iad,  ag:us  coisrig:idh  tii 
iad,  agus  naomhaichidh  tu  iad ;  ag:us 
fritheilidh  iad  dhomhsa  ann  an  dreuchd 
an  t-sag:airt. 

42  Ag-us  ni  thu  dhoibh  briog:ais  anah-t  a 
dh'fholach  an  nochd':  o'n  leasruidh 
eadhon  gus  an  slèisdean  niig-idh  iad. 

43  Ag:us  bithidh  iad  air  Aaron,  ag'us  air 
a  mhic,  an  uair  a  thig-  iad  a  stig-Ii  do 
phàilliun  a'  choimhthionail,  no  'nuair  a 
thig:  iad  am  fag:us  do'n  altair,  a  fhrith- 
ealadh  san  ionad  naomha;  chum  as  nach 
giùlain  iad  aingidheachd,  ag:us  nach  faig-h 
iadbàs:  bithidh  e  'na  reachd  sìorruidh 
dha  fèin,  ag:us  d'a  shliochd  'na  dhèig:h, 

CAIB.  XXIX. 

1  An  ìobairt,  Sfc.  aig  coisreagadh  nan  sagart. 
38  An  ìobairt-loisgte  bhith-bhuan. 

AGUS  so  an  ni  a  ni  thu  riii  chum  an 
coisreag-adh,  gu  frithealadh  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sag:airt:  Gabh  aon 
tarbh  òg-,  agus  dà  reithe  gun  g-haoid', 

2  Ag-us  aran  neo-g-hoirtichte,  ag-usbreac- 
ag-an  neo-g-hoirtichte,  coimhmeasgta  le 
h-oladh,  ag-us  g-earrag-an^  neo-g-lioirtichte, 
ung-ta  le  h-oladh :  do  phlùr'  a'  chruith- 
neachd  ni  thu  iad. 

3  Ag-us  cuiridh  tu  iad  ann  an  aonbhasc- 
aid,  agus  bheir  thu  iad  leat  sa'  bhascaid, 
maille  ris  an  tarbh  òg  agus  an  dà  rcithe. 

4  Ag-us  bheir  thu  Aaron  ag-us  a  mhlc  gu 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus 
ionnlaididh'"  tu  iad  le  h-uisg-e. 

5  Agus  gabhaidh  tu  an  èididh,  ag-us 
cuiridh  tu  an  còta  air  Aaron,  agus  falluinn 
na  h-ephoid,  ag-us  an  ephod,  agus  an 
uchd-èididh,  agus  crioslaichidh"  t\\  e  le 
crios  rìomhach  na  h-ephoid. 


'  g""  g^'^t  §">'  aineamh. 

^  ahìdain ;  wafcrs,  Sasg.       9  mhin. 

nighidh.  u  criosraichidh, 
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6  Agus  cuirldh  tu  an  crìm-sag:airt  air  a 
cheann,  agTiB  an  crùn  naomh  air  a'  chrùn 
shag'airt. 

7  Agais  gabhaidh  tu  'n  oladh-imgaidh, 
agus  dòirtidh  tu  air  a  cheann  i,  agus  ung 
aidh  tu  e. 

8  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic,  agus 
cuiridh  tu  còtaichean  orra. 

9  Agiis  crioslaichidh  tu  iad  le  criosaibh, 
(Aaron  agus  a  mhic)  agus  cuiridh  tu  na 
boineidean  orra :  agus  is  leo-san  dreuchd 
an  t-sagairt  le  reachd  bith-bhuan :  agus 
coisrigidh  tu  Aaron  agus  a  mhic. 

10  Agus  bheir  thu  fa'near  an  tarbh  a 
thoirt  gu  beulaobh  pàiUiuin  a'  choimh 
thionail:  agus  cuiridh  Aaron  agus  amhic 
làmhan  air  ceann  an  tairbh. 

1 1  Agus  marbhaidh  tu  antarbh  an  làthair 
an  Tighearna,  làimh  ri  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionail. 

12  Agus  gabhaidh  tu  do  fhuil  antairbh, 
agus  cuiridh  tu  i  air  adhaircibh  na  h-altar- 
ach  le  d'  mheur,  agus  dòirtidh  tu  'n  fhuil 
uile  aig  bun  na  h-altarach. 

13  Agus  gabhaidh  tu  'n  t-saill  uile  a  ta 
còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  an  scairt 
a  ta  os  ceaim  nan  àinean agus  an  dà  àra 
agus  an  t-saiil  a  ta  orra,  agus  loisgidh  tu 
iad  air  an  altair. 

14  Ach  feoil  an  tairbh  agus  a  sheice 
agiis  'aolach  loisgidh  tu  le  teine  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ  :  is  tabhartas-'pea.c- 
aidh  e. 

1 5  Gabhaidh  tu  mar  an  ceudna  aon  reithe, 
agus  cuiridh  Aaron  agus  amhic  an  làmh- 
an  air  ceann  an  reithe. 

16  Agus  marbhaidh  tu  an  reithe,  agus 
gabhaidh  tu  'fhuil,  agus  crathaidli  tu  i 
mu'n  cuairt  air  an  altair. 

17  Agus  gearraidh  tu  an  reithe  'na  mhìr- 
ibh,  agus  nighidh  tu  a  mhionach,  agus  a 
chosan,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  mhìribh, 
agus  air  a  cheann. 

18  Agus  loisgidh  tu  an  reithe  ulle  air  an 
altair ;  is  tabhartas-loisgte  e  do'n  Tigh- 
earna;  fàile  cùbhraidh,  tabhartas  air  a 
thoirt  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  tu  an  reithe  eile, 
agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan 
air  ceann  an  relthe. 

20  An  sin  marbhaldh  tu  an  Pelthe,  agus 
gabhaldh  tu  d'a  fhuil,  agus  cuirldh  tu  i  alr 
bàrr  clualse  deis  Aaroin,  agus  air  bàrr 
cluaise  deis  a  mhac,  agus  air  ordalg''  an 
làlmhe  deise,  agus  air  ordalg  an  coise 
deise ;  agus  crathaidh  tu  an  f  huil  air  an 
altair  mu'n  cualrt. 

21  Agus  gabhaidh  tu  do'n  fhuil  a  ta  air 
an  altalr,  agus  do'n  oladh-ungaidh,  agus 
crathaidhtu  iad alr  Aaron,  agus  air  'eldldh, 
agus  air  a  mhic,  agus  alr  èididh  a  mhac 


'  ae,  gruan. 
^  ardoig. 

84 


'  a  sheiche. 


*  mliaiUonn. 


maille  ris:  agus  colsrigear  e  fèin,  agus 
'èididh,  agus  a  mhic,  agus  èididh  a  mhac 
maille  ris. 

22  Mar  an  ceudna,  gabhaidh  tu  do'n 
reithe  an  t-saill,  agus  bun  an  earbaill, 
agus  an  t-saiU  a  ta  còmhdachadh  a' 
mhionaich,  agus  scairt  nan  àinean,  agus 
an  dà  àra,  agus  an  t-salll  a  ta  orra,  agus  an 
slinnean  deas ;  oir  is  reithe  coisreagaldh  e. 

23  Agus  aon  bhuilionn*  arain,  agus  aon 
bhreacag  arain  le  h-oladh,  agus  aon 
ghearrag  à  bascald  an  araln  neo-ghoirt- 
ichte  a  ta  'n  làthair  an  Tighearn. 

24  Agus  cuiridh  tu  iad  uile  ann  an  làmh- 
an  Aaroin,  agus  ann  an  làmhan  a  mhac; 
agus  Uialsgidh  tu^  iad  mar  thabhartas- 
hiaisgte  an  làthalr  an  Tighearn. 

25  Agus  gabhaidh  tu  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  lolsgidh  tu  iad  air  an  altalr  mar 
thabhartas-lolsgte,  chum  fàile  chùbh- 
raldh  anlàthalr  an  Tighearn:  is  tabhart- 
as  e  air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
earn. 

26  Agus  gabhaldh  tu  an  t-uchd  o  relthe 
coisreagaidh  Aaroin,  agus  kiaisgldh  tu  e 
mar  thabhartas-kiaisgte  an  làthalr  an 
Tighearn :  agus  bithidh  sin  agad-sa  mar 
chuibhrionn. 

27  Agus  naomhaichidh  tu  uchd  an  tabh- 
artais-kiaisgte  agus  sllnnean  an  tabhart- 
als-thogta,  a  chaidh  luasgadh,  agus  a 
thogail  suas  do  reithe  a'  choisreagaidh, 
eadlion  do'n  ni  sin  a's  le  h-Aaron,  agus 
do'n  ni  sin  a  bhuineas  d'a  mhic. 

28  Agus  bithidh  e  le  h-Aaron'  agus  le 
'mliic  le  reachd  blth-bhuan  o  chloinn  Is- 
raeil ;  oir  is  tabhartas-togta  e :  agus  bith- 
idh  e  'na  thabhartas-togta  o  chloinn  Is- 
raeil  do  ìobairtibh  an  tabhartasan-sìth, 
eadhon  an  tabhartas-togta  do'n  Tighearn. 

29  Agusis  le  mlc  Aaroin'èididh  naomha- 
san  'na  dhèigh,  gu  bhi  alr  an  ungadh 
hmte,  agus  gu  bhi  air  an  coisreagadh 
innte. 

30  Seachd  làlthean  cuiridh  esan  d'a  mhic 
air  i,  a  bhios  'na  shagart'na  àit,  a  thèid  a 
stlgh  do  phàllliun  a'  choimhthionail,  a 
fhrithealadh  san  ionad  naomha. 

31  Agus  gabhaidh  tu  reithe  a'  choisreag- 
aidh,  agus  bruichidh  tu  'fheoil  san  ionad 
naomha. 

32  Agus  ithldh  Aaron  agus  a  mhic  feoil 
an  relthe,  agus  an  t-aran  a  ta  sa'  bhascaid, 
alg  doruspàilhuln  a'  cholmhthlonall. 

33  Agus  Ithidh  lad  na  nithe  sin  leis  an 
d'rlnneadh  an  rèite^  chum  an  colsreag- 
adh  agus  an  naomhachadli :  ach  clia  'n 
ith  colgreach  dhuibh,  do  bhrìgli  gu  bheil 
iad  naomha. 

34  Agus  ma  dh'fliàgar  a  bheag  a 
dh'fheoil  a'  cholsreagaidh,  no  bheag  do'n 


6  crathaidh  lu  a  null  agus  a  nall. 
a  dh'  Aaroti. 


'  buìnidìi  e 
8  rèidhle. 


ECSODUS. 
aran,  giis  a'  mhaduinn,  an  sin  loisgidh  tu 
am  tuig-heall'  le  teine:  cha  'n  ithear  c, 
do  bhrìg-h  §1,1  bheil  e  naomha. 

35  Agus  ni  thu  mar  so  ri  h-Aaron,  ag'us 
r'a  nihic,  a  rèir  nan  uile  ìiithe  à  dh'àithn 
mise  dhuit :  seachd  làithean  coisrigridh  tu 
iad. 

36  Agrus  bheir  thu  seachad  gach  là 
tarbh  òg:  7;?ff;-thabhartas-peacaidh,  chum 
rèite-:  ag-us  g-lanaidh  tu  an  aUair,  an  uair 
a  ni  thu  rèite  air  a  son,  ag;us  ung'aidh  tu  i 
chum  a  naomhachadh. 

37  Seachd  làithean  ni  thu  rèite  air  son 
na  h-akarach,  ag-us  naomhaichidh  tu  i ; 
agus  bithidh  i '  na  h-altair  ro  naomha : 
g'ach  ni  a  bheanas  ris  an  altair,  naomh- 
aichear  e. 

38  Ag'us  so  an  ni  a  bheir  thu  seachad 
airanahair:  dà  uan  a  dh'aois  bhadhna, 

0  là  g-u  là  an  còmhnuidh. 

39  Aon  uan  bheir  thu  seachad  sa'  mhad- 
uinn,  ag-us  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  tlieasgar. 

40  Ag-us  maille  ris  an  aon  uan,  an  deich- 
eamh  cuid  do  phlùrmìn^  measgta  leis  a' 
cheathramh  cuid  do  hin  a  dh'oladh 
bhrùite ;  agus  an  ceathramh  cuid  do  hin 
a  dh'fhìon,  mar  thabhartas-dibhe. 

41  Agiis  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
mu  fheasg:ar,  agus  ni  thu  ris  a  rèir  tabh- 
artais  bìdh  na  maidne,  ag-us  a  rèir  a  tabh- 
artais  dibhe,  mar  fhàile  cùbhraidh,  tabh- 
artas  air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tig'h- 
earna. 

42  Bithidh  so  'na  thabhartas-loisg^te 
bithbhuan^  air  feadh  bhur  g-inealacha,  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail  an  làthair 
an  Tig:hearna,  far  an  coinnich  mise  sibh,  a 
labhairt  riut-sa  an  sin. 

43  Ag:us  an  sin  coinnichidh  mise  clann 
Israeil,  agiis  naomhaichear  am  pàilliun  le 
m'  g'hlòir. 

44  Ag:us  naomhaichidh  mi  pàilliun  s' 
choimhthionail,  ag-us  an  altair  :  naomh- 
aichidh  mi,  mar  an  ceudna,  Aaron  agus  a 
mhic,  g-u  frithealadhdhomh  ann  andreuchd 
an  t-sag'airt. 

45  Agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  am 
measg:  chloinn  Israeil,  agus  bithidh  mi 
a'm'  Dhia  aca. 

46  Ag:us  bithidh  fios  aca  g:ur  mise  an 
Tig:hearn  an  Dia,  a  thug:  a  mach  iad  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  chum  's  g:u'n  g:abh  mi 
còmhnuidh  'nam  measg :  Is  mise  an  Tigh- 
earn  an  Dia. 

CAIB.  XXX. 

1  Altair  na  tùise.  11  Eiric  gach  duine  air  son 
'anama.  22  An  oladh-ungaidh  naomha.  34  Am 
boltrachan  cùbhraidh. 

AGUS  ni  thu  altair  a  losgadh  tùise  oirre : 
do  fliiodh  sitim  ni  thu  i : 


fuiglìleach.  2  ^,,  sìrthachndh, 

do  mhin  vihìn  a'  chruitlineachd.      <  'na  ghnùlh- 
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2  Làmh-choille  afad,  ag'uslàmh-choille 
a  leud  (ceithir-chearnach  bithidh  i,)  agus 
dà  làmh-choille  a  h-àirde ;  bithidh  a 
h-adhaircean  do'n  nì  cheudna. 

3  Ag-us  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-g:hlan,  a  muUach,  agus  a  taobhan^ 
mu'n  cuairt,  agus  a  h-adhaircean :  agus 
ni  thu  dh'i  coron  òir  mu'n  cuairt. 

4  Ag:us  dà  fhailbheig-  òir  ni  thu  dh'i  fuidh 
a  coron:  aig:  a  dà  oisinn  ni  thu  iad,  air  a 
dà  thaobh:  agus  bithidh  iad  air  son  àit- 
eachan  do  na  bataichibh  chum  a  g-iùlan  leo. 

5  Ag:us  ni  thu  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
h-òr. 

6  Ag'us  cuiridh  tu  i  fa  chomhair  an 
roinn-bhrat,  a  ta  làimh  ri  àirc  na  Fianuis  ; 
air  beulaobh  na  caithir-thròcair,  a  ta  os 
ceann  na  Fianuis,  far  an  coinnich  mise  thu. 

7  Agus  loisgidh  Aaron  tùis  chùbhraidh 
oirre  g-ach  maduinn:  an  uair  a  dheas- 
aicheas  enalòchrain,  loisgidh  e  tùis  oirre. 

8  Agus  an  uair  a  lasas  Aaron  na  lòchrain 
mu  fheasg'ar,  loisgidh  e  tùis  oirre  ;  tùis 
bhith-bhuan  an  làthair  an  Tighearn,  air 
feadh  bhur  ginealacha. 

9  Cha  loisg  sibh  tùis  choimheach  sam 
bith  oirre,  no  ìobairt-loisgte,  no  tabhartas- 
bìdh ;  ni  mò  dhòirteas  sibh  tabhartas-dibhe 
oirre. 

10  Agiis  ni  Aaron  rèite  air  a  h-adhairc- 
ibh  aon  uair  sa'  bhhadhna,  le  fuil  iobairt- 
pheacaidh  na  rèite :  aon  uair  sa'  bhhadhna 
ni  e  rèite  oirre,  air  feadh  bhur  ginealacha: 
tha  i  ro  naomha  do'n  Tighearn. 

1 1  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh. 

12  'Nuair  a  ghabhas  tu  cunntas  chloinn 
Israeil  a  rèir  an  àireimh,  an  sin  bheir  gacli 
duine  dhuibh  èiric  air  son  'anama  do'n 
Tighearna,  'nuair  a  dh'àirmheas  tu  iad; 
a  chum  nacli  bi  plàigh  'nam  measg,  an 
uair  a  dh'àirmheas  tu  iad. 

13  So  bheir  iad  uatha,  gach  aon  a  thèid 
seacliad'nam  measg-san  a  dh'àirmhear ; 
leth  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh 
('s  e  secel  ficliead  gerah)  leth  seceil  mar 
thabhartas  do'n  Tigheama. 

14  Bheir  gach  aon  a  thèid  seachad  'nam 
measg-san  a  dh'àirmhear,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  tabh- 
artas  do'n  Tighearna. 

15  Cha  toir  an  saoibhir  tuilleadh,  agus 
cha  toir  am  bochd  ni's  lugha  na  leth 
seceil,  an  uair  a  blieir  iad  tabhartas  do'n 
Tighearn,  a  dheanamh  rèite  air  son  bhur 
n-anamanna. 

16  Agus  gabhaidli  tu  airgiod  na  rèite  o 
chloinn  Israeil,  agus  cuiridh  tu  air  letli® 
e  fa  chomhair  seirlihis  pàilhuina' clioimh- 
thionail;   agus  bitliidh   e  'na  cluiimh- 


qfrail  loisgte.  *  a  h-uachdar  agus  a  sUosan. 
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neachan  do  chloinn  Israeil  an  làthair  an 
Tighearn,  a  dheanamh  reite  air  son  bhur 
n-anamanna. 

17  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

18  Nl  thii  mar  an  ceudna  soitheach- 
ionnlaid  a  dh'umha,  agus  a  chos  a 
dh'umha,  chum  ionnlaid:  agus  cuiridh 
tu  e  eadar  pàilUun  a'  choimhthionail  agus 
an  altair,  agus  cxiiridh  tu  uisge  ann. 

19  Ag-us  ionnlaididh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan,  agus  an  cosan  as. 

_  20  'Nuair  a  thèid  iad  a  steach  do  phàill- 
iun  a'  choimhthionail  ionnlaididh  siad  iad 
fèin  le  h-uisge,  chum  as  nach  faigh  iad 
bàs ;  no  'nuair  a  thig  ìad  am  fag-us  do'n 
altair  a  fhrithealadh,  a  losgadh  tabhartais 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tig-hearn. 

21  Agus  ionnlaididh  iad  an  làmhan  agus  an 
cosan,  a  chum  as  nach  faigh  iadbàs:  agus 
bithidh  e  'na  ordugh  bith-bhuan  dhoibh, 
eadhon  dhafèinagus  d'ashhochd  air  feadh 
an  ginealaclia. 

22  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

23  Gabh-sa  dhuit  fèin,  mar  an  ceudna, 
spìosraidh  thaghta  do  mhirr  fìor-ghlan, 
cuig  ceud  secel,  agus  do  chanal  cùbhraidh 
a  leth  uiread,  eadhon  dàcheudagus  leth- 
cheud  secel  agus  do  chalamus  cùbhraidh 
da  cheud  agus  leth-cheud  secel. 

24  Agus  do  chasia  cùig  ceud  secel,  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh,  agus  hin  do  oladh 
a'  chroinn-olaidh. 

25  Agus  ni  thu  dheth  oladh-ungaidh 
naomha,  oladh-ungaidh  coimhmeasgta  rèir 
ealadhain  an  lèigh' ;  bithidh  i  'na  h-oladh- 
ungaidh  naomha. 

26  Agus  ungaidh  tu  pàilhuin  a'  choimh- 
thionail  leatha,  agus  àirc  na  Fianuis, 

27  Agus  am  bòrd  agus  a  shoithichean 
uile,  agus  an  coinnleir  agus  a  shoithichean, 
ag'us  altair  na  tìiise, 

28  Agus  altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus 
a  soithichean  uile,  agus  an  soitheach- 
ionnlaid  agus  a  chos. 

29  Agus  naomhaichidh  tu  iad,  a  chum  as 
gu'mbiiad ronaomha:  geb'eni abheanas 
riu,  bithidh  e  naomha. 

30  Agus  vuigaidli  tu  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  coisrigidli  tu  iad,  gu  frithealadh 
dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

31  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Bithidii  i  so  'na  h-oladh-ungaidh 
naomha  dhomhsa,  air  feadh  bhur  gineal- 
acha. 

32  Air  feoil  duine  cha  dòirtear  i,  ni  mò  a 
ni  sibh  a  leithid,  a  rèir  a  measgaidh :  a  ta 
i  naomha,  agus  naomha  bithidh  i  dhuibh. 

33  Ge  b'e  neach  a  mheasgas  ni  cosmhuil 
rithe,  agus  geb'e  neach  a  chuireas  a  hheag 
dhith  air  coigreach,  gu  deimhin  gearrar  as 


XXX.  XXXI. 

0  shluagh  e. 

34  Agus  thiibhairt  an  Ti^hearna  ri  Maols, 
Gabh  dhuit  splosraidh  chubhraidh,  stacte, 
agus  onicha,  agus  galbanum ;  spìosraidh 
chùbhraidhmaiUe  ri  tùis'  fhìor-ghloin :  do 
gach  aon  diubh  bithidh  an  t-aon  tomhas. 

35  Agus  ni  thu  boltrachan  deth,  air  a 
dheanamh  suas  a  rèir  ealadhain  an  lèigh, 
coimhmeasgta,  fìor-ghlan,  naomha. 

36  Agus  bmthaidh  tu  cuid  deth  ro  mhìn, 
agus  cuiridh  tu  cuid  deth  fa  chomhair  na 
Fianuis  ann  am  pàilhun  a'  choimhthion- 
ail,  far  an  coinnich  mise  thu:  ro  naomha 
bithidh  e  dhuibh. 

37  Agus  am  boltrachan  a  ni  thu,  cha 
dean  sibh  a  leithid  duibh  fèin,  a  rèir  a 
mheasgaidh:  bithidh  e  dhuitse  naomha 
do'n  Tighearna. 

38  Ge  b'e  neach  a  ni  a  choslas,  a  ghabh- 
ail  fàile  uaith,  gearrar  as  o  'shluagh  e. 

CAIB.  XXXI. 

1  Besaìeel  agus  Aholiab  air  an  gairm  a  dh'ionn- 
suidh  oibre  a' phàillinin.  12  An  t-sàbaid  gu  hhi 
air  a  coimhead  namnlia.  18  Dà  chlàr  na  Fian- 
uis  air  an  tahhairt  do  Mhauis. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  radh, 

2  Feuch,  ghairm  mi  air  alnm  Besaleel 
mac  Uri,  mhic  Hur,  do  thrèibh  ludah ; 

3  Agus  llon  mi  e  le  splorad  Dhè,  ann  an 
gh'ocas,  agus  ann  an  tuigse,  agus  ann  an 
eòlas,  agus  anns  gach  uile  ghnè  oibre. 

4  A  dhealbhadh^  olbre  ealanta,  a 
dh'oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an 
airgiod,  agus  ann  an  umha, 

5  Agus  ann  an  gearradh  chlach  a  chum 
an  ceangal,  agus  ann  an  gearradh  fiodha, 
a  dh'oibreachadh  anns  gach  uile  ghnè 
oibre. 

6  Agus  mlse,  feuch,  thug  mi  seachad 
mallle  ris  Ahohab  mac  Ahlsamaich,  do 
thrèibh  Dhain ;  agus  ann  an  cridhe  gach 
neach  a  ta  ghc-chridheachchur  mi  ghoc- 
as,  agus  ni  iad  gach  ni  a  dh'àithn  mi 
dluiit; 

7  PàiUiun  a'  choimhthionail,  agus  àirc 
na  Fianuis,  agus  a'  chalthir-thròcair  a  ta 
oirre,  agus  ulle  uldheam^  a'  phàillluln. 

8  Agus  am  bòrd  agus  'uidheam,  agus 
an  coinnleir  flor-ghlan  le  'uidheam  uile, 
agus  altair  na  tùise, 

9  Agus  altair  na  h-ìobairt-lolsgte  le 
h-uidheam  ulle,  agus  an  soltheach-jonn- 
laid  agus  a  chos, 

10  Agus  èidldli^  na  selrbhis,  agusèididh 
naomlia  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus 
èidldh  a  chuid  mac,  gu  frithealadh  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt, 

11  Agus  an  oladh-imgaidh,  agus  tùis 
chùbhraldh  air  son  an  ionaid  naoimli ;  a 
rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àlthn  mi  dhuit, 
ni  lad. 


1  scòltachd  an  ìusragain.  -  a  (hùr. 
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12  Ag-us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

13  Labhair  thusa  mar  an  ceudna  ri 
cloinn  Israeil,  ag-  ràdh,  Gu  deimhin  coimh- 
ididh'  sibh  mo  shàbaidean:  oir  is  comh- 
aradh  sin  eadar  mise  ag-us  sibhse,  air  feadh 
l)hur  ginealacha;  chum  as  g-u'm  bi  fios 
agaibh  gur  mise  an  Tighearn,  a  naomh- 
aicheas  sibh. 

1 4  Coimhididh  sibh uime  sin  an  t-sàbaid ; 
cir  a  ta  i  naomha  dhuibh.  Esan  a  thiiiaill- 
eas'  i,  cuirear  g'U  cinnteach  gu  bàs  e  ; 
oir  gach  neach  a  ni  obair  oirre,  gearrar  an 
t-anam  sin  as  o  mheasg  a  shhiaigh. 

15  Sè  làithean  feudar  obair  a  dheanamh, 
ach  san  t-seachdamh  tha  sàbaid  fhois, 
naomha  do'n  Tighearna :  gach  neach  a  ni 
obair  air  là  na  sàbaid,  cuirear  gu  cinnteach 
gu  bàs  e. 

16  Uime  sin  coimhididh  clannlsraeil  an 
t-sàbaid,  aghleidheadhna  sàbaidair  feadh 
an  ginealacha,  mar  choimhcheangal  ^ 
sìorruidh. 

1 7  Eadar  mise  agus  clann  Israeil  is  comh- 
aradh  i  a  chaoidh;  oir  ann  an  sè  làithibh 
rinn  an  Tighearna  na  nèamhan  agus  an 
talamh,  agus  air  an  t-seachdamh  là  sguir 
e,  agus  ghabli  e  fois. 

18  Agus  thug-  e  do  Mhaois,  an  uair  a 
sguir  e  do  labhairt  ris  air  shabh  Shinai,  dà 
chlàr  na  Fianuis,  clàir  chloiche,  sgrìobhta 
le  meur  Dhe. 

CAIB.  xxxn. 

1  Tìing  an  sluagli  air  Aaron  laogh  leaglita  a  dhean- 
amh.  19  Las  corruich  Mhaois,  agus  bhris  e  clàir 
an  ìagha.  30  Rinn  e  urnuigh  ri  Dia  air  son  an 
t-sluaigh. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  gu'n 
d'rinn  Maois  moille  ann  an  teachd  a 
nuas  as  an  t-sUabh,  chniinnich  iad  iad  fein 
gu  h-Aaron,  agus  thubhairt  iadris,  Eirich 
suas,  dean  dhinnn  dee  a  theid  romhainn ; 
oir  a  thaobh  a'  Mhaois  so,  an  duine  a  tliug- 
a  nlos  sinn  à  tn  na  h-Eiphit,  cha  'n'  eil 
fhios  againn  ciod  a  thàinig  air''. 

2  Agus  thubhairt  Aaron  riu,  Brisibh^ 
dhibh  na  cluas-fhailean  òir  a  ta  ann  an 
chiasaibh  bhur  ban,  bhur  mac,  agus  bhur 
nigheana,  agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidhse 
iad. 

3  Agus  bhris  an  sluagh  uile  dhiubh  na 
ckias-fhailean  òir  a  hha  'nan  ckiasaibh, 
ag'us  thug  iad  gu  h-Aaron  iad. 

4  Agus  ghabh  e  iad  as  an  làimh  ;  agus 
chum  se  e  le  inneal-gearraidh^  an  deigh 
dha  laogh  leaghta  dheanamh  dheth,  agus 
thubhairt  iad,  Sin  do  dhee,  O  Israeil,  a 
thug  a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  Aai'on  e,  thog' 
e  altair  fa  'chomhair,  agus  thug'  Aaron 

'  gleìdhidh.  '-  mhi-naomhaìcheas. 

3  chumiradh,  cìtìmdmaiit.       *  ciod  is  cor  dha. 
'  Bristihh.  6  inveal-duaìaidh. 
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XXXI.  XXXII. 
gairm,  ag:us  thubhairt  e,  Is  là  feille'  am 
maireach  do'n  Tighearn. 

6  Agus  dh'eirich  iad  suas  gu  moch  air 
an  là  màireach",  agus  tliug'  iad  suas  tabh- 
artais-loisgte,  agus  thug-  iad  leo  tabhart- 
ais-sìth :  agus  shuidh  an  shiagh  sìos  a 
dh'itheadh  agus  a  dh'òl,  agus  dli'èirich 
iad  suas  gu  sìigradh^. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Imich,  falbh  sìos  ;  oirthruaill  do  shUiagh, 
a  thug'  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  iad 
fèin. 

8  Chlaon  ìad  gu  grad  o'n  t-shghe  a 
dh'àithn  mise  dhoibh :  rinn  iad  dhoibh  fèin 
laogh  leaghta ;  agus  i'inn  iad  aoradh  dha, 
agus  thug-  iad  suas  ìobairtean  dha,  agus 
thubhairt  iad,  Sin  do  dhèe,  O  Israeil,  a 
thug  a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maols, 
Chumiaic  mise  an  skiagh  so,  agus,  feuch, 
is  sluagh  rag--mhuinealach '°  iad. 

10  A  nis  uime  sin  leig  leam,  agus  lasaidh 
mochorruich'nan  aghaidh,agus  claoidhidh 
mi  iad:  agus  ni  mi  dhìotsa  cinneach  mòr. 

1 1  Agus  ghuidhMaois  air  an  Tighearn  a 
Dhia,  agus  thubhairt  e,  C'ar  son,  a  Thigh- 
earn,  a  ta  do  chorruich  a'  lasadh  an  agh- 
aidh  do  shluaigh,  a  thug:  thu  mach  a  tìr 
na  h-Eipiiit  le  cumhachd  mòr,  agus  le 
làimh  thrèin  ? 

12  C'ar  son  a  labhradh  na  h-Eiphitich, 
ag  ràdh,  Le  droch  rùn  thug  e  mach  iad, 
a  chum  am  marbhadh  sna  beanntaibh, 
agus  an  claoidh  bliàrr  aghaidli  na  tal- 
mhainn?  PiU  o  d'  chorruich  ghairg,  agus 
gabh  aithreachas  do'n  olc  so  an  aghaidli 
do  shluaigh. 

13  Cuimhnich  air  Abraham,  Isaac,  agus 
Israel,  do  sheirbhisich,  d'an  d'thug  thu 
mionnan  ort  fèin,  ag-us  r'an  d'thubhairt 
thu,  Ni  mi  bhur  slioclid  lìonmlior  mar 
reulta  nèimh,  agus  am  fearann  so  uile 
mu'n  do  labhair  mi,  blieir  mi  d'xn-  sliochd- 
sa,  agus  sealbhaicludh  iad  e  gu  sìorruidh. 

14  Agus  ghabh  an  Tighearn  aithreachas 
do'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n  deanadh  e  air 
a  shkiagh. 

1.5  AgusthionndaidhMaois,  agtischaidh 
e  sìos  as  an  t-sliabh,  agus  dà  chlàr  na 
Fianuis'nalàimli :  bha  na  clàir  sgrìobhta 
air  an  dà  thaobh  ;  air  an  taobh  so,  agus 
air  an  taobh  ud  eile  hha  iad  sgrìobhta. 

16  Agus  ò'iad  na  clàir  obair  Dhè,  ag-us 
ò'e  'n  sgrìobliadh  sgrìobhadla  Dhè,  gearrta 
air  na  clàraibh. 

1 7  Agus  chuala  losua  toirm  an  t-skiaigli 
an  uair  a  rinn  iad  gàir  agns  thubhairt  e  ri 
Maois,  Tha  toirm  chogaidh  sa'  champ. 

1 5  Agus  thubhairt  e,  Cha'n  e  guth  dhaoine 
a'  deanamh  gàir  air  son  na  buadha,  cha 


feisde,  cuirmc.  ^  an  ìd!r  na  mhàireach, 
3  mircadh,  chiìchc,  cleasachd. 

cruaidh-mhiiinealach.  "  lolacli. 
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mhò  w  e  guth  a'^firoine  ag  eig'heach  a  chionn  I  31  Agus  phill  Maois  a  dh'ionnsuldh  an 
gn'n  d'thug-adh  buaidh  orra,  acA  toirm  Tighearn,  agusthubhairte,  Och!  pheac- 
kichd-g'abhail  ciìiil  a  ta  mi  a'  chiinntinn.    aich  an  shiagh  so  peacadh  mòr,  ag-us  rinn 

19  Agus  co  hiath  'sa  thàinig'  e  'm  fagus  iad  dhoibh  tèin  diathan  òir  : 
do'n  champ,  cliunnaic  e  'n  laogh,  agus  an    32  Gidheadh  a  nis,  ma's  toil  leat,  maith 


dannsa:  agus  las  corruich  Mhaois,  agus 
thilg  e  na  clàir  as  a  làimh,  agus  bhris  e 
iad  aig  bim  an  t-slèibh. 

20  Agus  ghabh  e  'n  laogh  a  rinn  iad,  agus 
loisg  e  san  teine  e,  agus  mhèil  e  gu  smìir ' 
e,  agus  chrath  e  air  an  uisge  e,  agus  thug 
e  air  cloinn  Israeil  òl  dheth. 

21  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Ciod  a  rinn  an  shiagh  so  ort,  gu'n  d'thug- 
thu  peacadh  co  mhòr  orra? 

22  Agus  thubhairt  Aaron,  Na  lasadh  fearg 
mo  thighearna :  is  aithne  dhuit  an  shiagh, 
gu'm  bheil  iad  so-aomaidh  a  dh'ionnsuidh 
an  uilc. 

23  Oir  thubhairt  iad  rium,  Dean  dhuinn 
dèe,  a  thèid  romhainn ;  oir  a  thaobh  a' 
Mhaois  so,  an  duine  a  thug  a  mach  sinn 
a  tìr  na  h-Eiphit,  cha  'n  fhios  duinn  ciod 
a  thàinig  air. 

24  Agus  thubhairt  mi  rlu,  Gach  neach 
aig  am  bheil  a  bheag  a  dh'òr,  briseadh  e 
dheth  e :  agus  thug  iad  dhomh  e,  agus 
thilg  mi  san  teine  e,  agus  thàinig  a  mach 
an  laogh  so. 

25  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  Maois  gw'n 
robh  an  shiagh  rìiisgte^  (oir  rùisg  Aaron 
iad  a  chum  an  nàire  am  measg  an  naimh- 
dean,) 

26  An  sin  sheas  Maois  ann  an  g^eata'^  a' 
chaimp,  agus  thubhairt  e,  Cò  tha  leis  an 
Tighearn?  ^Aigeaf/A em'ionnsuidh-sa.  A- 
g-us  chruinnich  mic  Lebhi  uile  d'a  ionn- 
suidh. 

27  Agus  thubhairt  e  rìu,  Mar  so  tha  'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Cuireadh 
g-ach  duine  agaibh  a  chlaidheamh  air  a 
lèis\  agus  rachaibh  a  steach  agus  a  rriach 
o  gheata  gu  geata  air  feadh  a'  chaimp, 
agus  marbhadh  gach  duine  agaibh  a 
bhràthair,  agus  gach  duine  a  chompanach, 
agus  gach  duine  a  choimhearsnach. 

28  Agus  rinn  clarm  Lebhi  a  rèir  focail 
Mhaois  :  agus  thult  do'n  t-sUiagh  san  là 
sin  mu  thimchioU  thri  mìle  fear. 

29  Oir  thubhairt  Maois,  Coisrigibh  sibh 
fèin  an  diugh  do'n  Tighearn,  eadhon  gach 
duine  air  a  mhac,  agus  air  a  bhràthair;  a 
chum  asgu'mbulhch'^  e  oirbh  beannach- 
adh  air  an  là  'n  dlugh. 

30  Agus  air  an  là  màireach  thubhairt 
Maois  ris  ant-shiag-h,Pheacaichsibhpeac- 
adhmòr:  agus  a  nls  thèld  mise  suas  a 
dh'ionnsuidh  an  Tlghearn,  a  dh'fheuch- 
ainn  an  dean  mi  rèite  air  son  bhur  peac- 
aidh, 


1  Jùdar. 
*  a  leth-taobh. 
7  bhtiail.  Eabh. 
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3  dorus. 

.  ^ .       <<  thoir  leat. 

8  air  soii  an  aoraidh  a  rinn 


2  lomnochd. 
5  gu'm  bàruig 


dhoibh  am  peacadh ;  ach  mur  maith,  dubh 
mise,  guidheam  ort,  a  mach  as  do  leabhar 
a  sgrìobh  thu. 

33  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rì  Maois, 
Ge  b'e  a  pheacaich  a'm'  aghaidh,  esan 
dubhaidh  mi  mach  as  mo  leabhar. 

34  Uime  sin  a  nis  imich,  treòralch*  an 
sluagh  a  chum  an  ionaid  mu'n  do  labhalr 
mi  riut ;  feuch,  thèid  m'aingeal  romhad  : 
gldheadh,  san  là  am  fiosraich  mi,  leanaidh 
mi  am  peacadh  orra. 

35  Agus  chlaoidh '  an  Tigheam  an  shiagh, 
a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  an  laogh',  arinn 
Aaron. 

CAiB.  xxxm. 

1  Dhiiìlt  an  Tighearna  dol  leis  an  t-sluagh.  9  Lalh- 
air  e  ri  Maois.  18  Ghuidh  esan  air  Dia  gu'm 
foiUsicheadh  e  a  glilòir  dha. 

GUS  thubhairtanTIghearna  ri  Maois, 
Imich,  falbh  suas  as  a  so,  thu  fèln  agus 
an  shiagh  a  thugthumachàtìrnah-Eiphit, 
a  dh'ionnsuidh  na  th'e  a  mhionnaich  mi  do 
Abraham^dolsaac,  agusdoIacob,ag  ràdh, 
Do  d'  shhochd-sa  bheir  mi  i  : 

2  Agus  cuiridh  mi  aingeal  romhad;  agus 
fuadaichidh  mi  mach  an  Canaanach,  an 
t-Amorach,  agus  an  t-Hiteach,  agns  am 
Peridseach,  agus  an  t-Hibheach,  ag-us  an 
lebusach ; 

3  A  dh'ionnsuidh  fearainn  a  ta  sruthadh 
lebalnne  agusmil:  olr  chatèldmisuasa'd' 
mheasg',  olr  is  sluagh  rag-mhuinealach 
thu ;  air  eagal  gu'n  claoidh  mi  thu  san 
t-slighe. 

4  Agusanuairachuar  an  sluagh  an  droch 
sgeul  so,  rinn  iad  bròn ;  agus  cha  do  chuir 
duine  sam  bith  air  a  bhrèaghachd 

5  Oir  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
Abairri  cloinnlsraeil,  Jsshiaghrag-mhuin- 
ealach  sibh :  ann  am  platha  "  thèid  mi  suas 
'nur  measg,  agus  claoidhidh  mi  sibh :  a  nis 
ulme  sin,  cuiribh  dhibh  bhur  brèaghachd, 
a  chum  as  gu'm  bi  fios  agam  ciod  a  ni  mi 
ribh. 

6  Agus  rùlsg  clann  Israeil  am  brèaghachd 
dhiubh  làimh  ri  shabh  Horeb. 

7  Agus  ghabh  Maois  am  pàiUiun'^  agus 
shuldhich  e  'n  taobh  a  mach  do'n  champ 
e,  fad  o'n  champ,  agus  thug  e  pàiniun  a' 
choimhthionall  mar  ainm  air.  Agus  'na 
lorgsin,  chaidhgachneachabha'glarraidh 
an  Tighearn  a  mach  do  phàllhun_  a' 
cholmhthionail,  a  hha  'n  taobh  a  muigh 
do'n  champ. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  mach 


iad  do'ffl  laogh. 
rìomhach. 

12  bùth.  Eabh. 


8  a'd'  mhradhon.  'eudach 
mionaid,  iiota,  athghaoraid. 
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do'n  phaiUiun,  dh'eirich  an  shiag-h  g-u  leir 
suas,  agus  sheas  gach  duine  a\g  dorus  a 
bhìitha,  agiis  dh'amhairc  iad  an  dèig-h 
Mhaois,  g:us  au  deacliaidh  e  stigh  do'n 
phàiUiun. 

9  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  stigh 
do'n  phàiUiim,  thàinig  am  meaU'  neoil  a 
nuas,  agus  sheas  e  aig  dorus  a'  phàiUiuin, 
agus  labhair  art  Tighearna  ri  Maois. 

10  Agus  chunnaic  anshiaghuile  ammeaU 
neoil  'na  sheasamh  aig  donis  a'  phàiUiuin : 
agus  dh'èirich  an  shiagh  uile  suas,  ag-us 
rinn  ìad  aoradh,  gach  duine  ann  an  dorus 
a  bhùtha. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ag-liaidh  ri  h-aghaidh,  mar  a  labhras  duine 
r'a  charaid.  Agrus  phiU  e  rìs  do'n  champ ; 
ach  cha  deachaidh  a  sheirbhiseach  losua, 
mac  Nuin,  duine  òg,  a  mach  as  a'  phàiU- 
iim. 

12  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tig-hear- 
iia,  Feuch,  a  ta  thu  'g  ràdh  rium,  Thoir 
suas  an  shiagh  so;  agus  cha  d'thug  thu 
iìos  domh  cò  chuireas  tu  maiUe  rium. 
Gidheadh  thubhairt  thu,  Is  aithne  dhomh 
thu  airt'ainm,  ag-us  mar  an  ceudna  fhuair 
thu  deadh-ghean  a'm'  shùilbh^ 

13  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  ma 
fhuairmideadh-gheana'd'  shùihbh,nochd 
dhomh  do  shh'ghe,  a  chimi  as  gu'm  bi 
aithne  agam  ort,  agns  gu'm  faigh  mi 
deadh-ghean  a'd'  shùihbh  agus  meas^ 
gur  e  'n  cinneach  so  do  shhiagh-sa. 

14  Agus  thubhairt  e,  Thèid  mo  làthair- 
eachd*  leat,  agus  bheir  mi  fois  dhuit. 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  tèid  do 
hYthaireachd  maille  ruin/i,  na  toir  suas 
sinn  a  so : 

16  Oir  ciod  e  leis  an  aithnichear  ann  an 
so,  gu'n  d'fhuair  mise  agus  do  shluagh 
deadh-ghean  a'd'  shùihbh?  Nach  ann  le 
d'  dhol  maiUe  ruinn  ?  Mar  so  dealaichear 
sinn,  mise  agus  do  shhiagh,  o  gach  uile 
shhiag-h  a  ta  air  aghaidh  na  talmhainn. 

1 7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Maois, 
An  ni  so  mar  an  ceudna  a  thubhairt  thu, 
ni  mise;  oir  fhuair  thu  deadh-ghean  a'm' 
shùihbh,  agus  is  aithne  dhomh  thu  air 
t'ainm. 

18  Agus  thubhairt  esan,  FoiUsich  dhomh, 
guidheam  ort,  do  ghlòir. 

19  Agus  thubhairt  e,  Bheir  mi  air  mo 
mhaitheas  uile  dol  seach  a'd'  làthair^  agus 
g:airmidh  mi  ainm  an  TIGHEARN  a'd' 
fhianuis;  agus  bithidh  mi  gràsmhor  dhà- 
san  d'am  bi  mi  gràsmhor,  agus  nochdaidh 
mi  tròcair  dhà-san  d'an  nochd  mi  tròcair. 

20  Ag-us  thubhairt  e,  Cha'n  fheud  thu 
m'aghaidhs'  fhaicinn ;  oir  cha  'n  fhaic 


1  column,  piììar.  Sasg. 
-  taitneachd  a'm'  sheaHadh. 
^faic.  Rabh.  *  maghaidh-  Eabh. 

*  gabhail  seach  romhad.  ^  cha'v  urrainn 

dniti'  air  bith  misefhaiainn,  agtis  a  hhi  hcò. 
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duine  air  bith  mise,  agus  e  beò^ 

21  Agus  thubhairt  anTighearna,  Feuch, 
tha  àite  làimh  rium,  agus  seasaidh  tusa 
air  carraig-': 

22  Agus  an  uair  a  bhios  mo  ghlòir  a'  dol 
seachad,  an  sin  cuiridh  mi  thu  ann  an  sgolt- 
adh  do'n  charraig-,  ag-us  còmhdaichidh  mi 
le  m'  làimh  thu  gus  an  tèid  mi  seachad. 

23  Agus  bheir  mi  air  falbh  mo  làmh,  a- 
gus  chi  thu  mo  chùlaobh :  ach  cha'n  fhaic- 
ear  m'aghaidh. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Dh'ath-nuadhaicheadh  clàir  an  lagha.  5  Ghairm- 
eadh  air  ainm  an  Tighearna.  10  Rinn  Uia 
coimhcheangal  r'a  shluagh. 

AGUS  thubhairtanTighearnari  Maois, 
Snaidh  dhuit  fèin  dà  chlàr  chloiche 
cosmhuil  ris  na  ceud  chlair ;  ag'us  sgrìobh- 
aidh  mis'  air  na  clàir  sin  na  focail  a  bha 
air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu. 

2  Agusbi  deas^  sa'  mhaduinn,  agus  thig: 
a  nìos  sa'  mhaduinn  do  shhabh  Shinai,  agus 
nochd  thu  fèin  an  sin  dhomhs'  airmuUach 
an  t-slèibh. 

3  Agus  na  tigeadh  duine  sam  bith  a  nìos 
maiUe  riut,  agus  na  faicear  duine  san 
t-shabh  uile,  agus  na  h-ionaltradh  na 
treudan  no'm  buar '  fa  chomhair  an  t-slèibh 
sin. 

4  Agus  shnaidh  e  dà  chlàr  chloiche,  cos- 
mhuil  ris  t\?l  cewà  chlhir ;  agus  dh'èirich 
Maois  suas  gu  moch  sa'  mhaduinn,  agus 
chaidh  e  suas  do  shliabh  Shinai,  mar  a 
dh'aithn  an  Tighearna  dha,  agus  thug  e 
leis  'na  làimh  an  dà  chlàr  chloiche. 

5  Agus  thàinig-  an  Tighearna  nuas  ann 
an  neul,  agus  sheas  e  maille  ris  an  sin ; 
agus  ghairm  e  air  ainm  an  Tighearn. 

6  Agus  chaidh  an  Tighearna  seachad 
fa  'chomhair,  agus  ghairm  e,  an  TIGH- 
EARN,  AN  TIGHEARNA  DIA,  iochd- 
mhor  agus  gràsmhor,  fad-fhulangach, 
agus  pailt'  ann  an  caoimhneas"  agus  am 
fìrinn. 

7  A'  gleidheadh  tròcair  do  mhìltibh,  a' 
maitheadh'^aingidheachcTaguseusaontais, 
agus  peacaidh,agus  nach  saor  air  aon  dòigh 
an  ciontach  ;  a'  leantuinn  aingidheachd 
nan  aithrichean  air  a'  chloinn,  agus  air 
cloinn  na  cloinne,  air  an  treas'''  agus  air 
a'  cheathramh  ginealach. 

8  Agus  rinn  Maois  deifir''',  agus  chrom 
e  a  cheann  ri  làr,  agus  rinn  e  aoradh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Ma  fliuair  mi  nis 
deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  OThighearna, 
rachadh  mo  Thighearna,  guidheam  ort, 

nar  measg,  (oir  ?.v  sluagh  rag--mhuinealach 
iad,)  agus  maith  dhuinn  ar  n-aingidheachd 

'  air  a'  chreig  sin.  ^  uììamh. 

s  n.a  caoraich,  vo  'ri  crodh.  seach. 
u  tròcdir.         '2  a'  maitheamh  ;  a'  toirt  airfaìbh 
ningidhenchd.  Kabh.  gu  ruig  an  trcas. 

eahhag. 
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agus  ar  peacadh,  agus  gabh  sinn  mar 
t'oighreachd  fein. 

10  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  ni  mise 
coimhcheang'al;  ann  an làthair  do  shkiaigh 
uile  ni  mi  nithe  iong'antach,  nithe  nach 
d'rinneadh  an  leithid  air  an  talamh  uile, 
no  ann  an  aon  chinneach:  agus  chi  an 
shiagh  uile,  am  measg  a7n  bheil  thu, 
obair  an  Tighearn :  oir  is  ni  uamhasach 
a  ni  mise  riut. 

11  Coimhid  thusa  an  ni  a  tha  mi  'g 
àithneadh  dhuit  an  diugh :  Feuch,  fuad- 
aichidh  mi  mach  *  romhad  an  t-Amorach, 
agus  an  Canaanach,  agus  an  t-Hiteach, 
agus  am  Peridseach,  agus  an  t-Hibheach, 
agus  ah  lebusach. 

12  Thoir  an  aire  dhuit  fein,  air  eagal 
^u'n  dean  thu  coimhcheang'al  ri  luchd- 
aiteachaidh  na  tìre  d'am  bheil  thu  dol, 
air  eagal  gu'm  bi  e  'na  ribeadh  a'd' 
mheadhon : 

13  Ach  sgriosaidh  sibh  an  altairean, 
agus  brisidh  sibh  an  dealbhan,  agus 
gearraidh  sibh  sìos  an  doireachan^ 

1-1  Oir  cha  dean  thu  aoradh  do  dhia  sam 
bith  eile ;  oir  an  Tigheama,  d'an  ainm 
Eudmhor,  is  Dia  eudmhor  e : 

15  Air  eagal  gu'n  dean  thu  coimhchean- 
gal  ri  hichd-àiteachaidh  na  tìre,  agus  gu'n 
teid  iad  le  strìopachas  an  dèigh  an  diathan, 
agus  gu'n  toir  iadìobairt  d'an  dèibh,  agus 
gu'n  toir  neach  cuireadh  dhuit,  agus  gu'n 
ith  thu  d'a  lobairt ; 

16  Agus  gu'n  gabh  thu  d'an  nighean- 
aibh  do  d'  mhic,  agus  gu'n  tèid  an  nigh- 
eana  le  strlopachas  an  dèigh  an  diathan', 
agus  gu'ii  toir  iad  air  do  mhic  dol  le 
strìopachas  an  dèigh  an  diathan. 

17  Cha  dean  thu  dhuit  fèin  diathan 
leaglita. 

18  FèiU^  an  arain  neo-ghoirtichte  cum- 
aidh  tu :  seachd  làithean  ithidh  tu  aran 
neo-ghoirtichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit 
ann  an  àm  a'  mhìos  Abib^;  oir  anns 
a'  mhìos  Abib  thàinig  thu  mach  as  an 
Eiphit. 

19  Gach  ?ii  a  dh'fhosglas  a'  bhrù^  is 
leams'  e;  agus  gach  ceud-ghin  am  measg 
do  sprèidhe,  ìna's  ann  do'n  bhuar '  no  do 
na  caoraich  e,  a  bhios  firionn. 

20  Ach  ceud-ghin  asail  fuasglaidh  tu  le 
h-uan  ;  agus  mur  fuasgail  thu  e,  an  sin 
brisidh  tu'amhach^  Uile  cheud-ghin  do 
mhac  fuasglaidh  tu ;  agus  cha  nochdar'-* 
a  h-aon  a'm'  làthair-sa  falamh. 

21  Sè  làithean  ni  thu  obair,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois  :  ann  an 
àm  an  treabhaidh  agus  anns  an  fhoghar 
gabhaidh  tu  foìs. 

22  Agus  cumaidh  tu  fèiU  nan  seachduin, 


'  liìgidh  mi  mack. 
3  dèe. 

^  mtos  a'  cheud-thoraidli. 
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2  hadan-coiìle. 

*  fèisd,  fieadh,  cuirm. 

6  a'  mhacMas. 


a'  cheud  toraidh  do  fhoghar  a'  chruitli- 
neachd,  agus  fèill  a'  chròdhaidh ann  an 
deireadh  na  bhadhna. 

23  Tri  uairean  sa'  bhhadhna  nochdar 
do  mhic  uile  an  làthair  an  Tighearna 
lehobhah,  Dè  Israeil : 

24  Oir  tilgidh  mi  mach  na  cinnich  romh- 
ad,  agus  ni  mi  do  chrìocha  ni's  farsuinge ; 
agus  cha  mhiannaich  duine  sam  bith 
t'fhearann,  an  uair  a  thèid  thu  suas  g'ad 
nochdadh  fèin  am  fianuis  an  Tighearna 
do  Dhè,  tri  uairean  sa'  bhhadhna. 

25  Cha  'n  ìobair  thu  fuil  m'ìobairt-sa 
le  taois  ghoirt,  cha  mhò  a  dh'fhàgar  gu 
maduinn  ìobairt  fèill  na  càisge. 

26  Toiseach  ceud-thoraidh  t'fhearainn 
bheir  thu  do  thigh  an  Tighearna  do  Dhè. 
Cha  bhruich  thu  meann  am  bainne  a 
mhàthar. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Sgrlobh  thusa  na  focail  so :  oir  a 
rèir  brìgh  nam  focal  so  rinn  mise  coimh- 
cheangal  riut  fèin  a^us  ri  h-Israel. 

28  Agus  bha  e  'n  sm  maille  ris  an  Tigh- 
earna  dà  fhichead  là  agus  dà  fhichead 
oidhche;  cha  d'ith  e  aran,  ni  mò  dh'òl 
e  uisge :  agus  sgrìobh  e  air  na  clàir 
focail  a'  choimhcheangail,  na  deich  àith- 
eantan. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  Maoìs  a  nuas 
o  shliabh  Shinai,  (le  dà  chlàr  na  Fianuis 
ann  an  làimh  Mhaois,  an  uair  a  tliàinig  e 
nuas  o'n  t-shabh)  cha  robh  tìos  aig  Maois 
gu'n  do  dhealraich  croicionn  'aghaidh, 
am  feadh  'sa  bha  e  còmhradh  ris. 

30  Agus  dh'amhairc  Aaron  agus  clann 
Israeil  uile  air  Maois;  agus,  feuch,  dheal- 
raich  croicionn  'aghaidh,  agus  bha  eagal 
orra  teachd  am  fagus  da. 

31  Agus  ghairm  Maois  orra;  agus  phill 
Aaron  agus  uachdarain  a'  choimhthionuil 
uile  d'a  ionnsuidh;  agus  rinn  Maois  còmh- 
radh  riu. 

32  Agus  'na  dhèigh  sin  thàinig  clann 
Israeil  uile  am  fagus  da  ;  agus  dh'àithn 
e  dhoibh  na  h-uile  iiithe  a  labhair  an 
Tighearna  ris  ann  an  shabh  Shinai. 

33  Agus  sguir  Maois  a  labhairt  riu ; 
agus  chuir  e  gnìiis-bhrat"  air  'aghaidh. 

34  Ach  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
an  làthair  an  Tighearn  a  labhairt  ris,  tiuig 
e  'n  gnùis-bhrat  deth,  gus  an  d'thàinig  e 
mach.  Agus  thàinig  e  mach,  agus  labh- 
air  e  ri  cloinn  Israeil  an  ni  sin  a  dh'àith- 
neadh  dha. 

35  Agus  chunnaic  clann  Israeil  aghaidh 
Mhaois,  gu'n  do  dheakaich  croicionn  agh- 
aidh  Mhaois:  agus  chuir  Maois  an  gnùis- 
bhrat  air  'aghaidh  a  rls,  gus  an  deachaìdh 
e  stigh  a  labliairt  ris. 


'  chrodk.  ^  a  mhuinecd.  "  taisheanar. 

'o  fèisd  a'  ckruiniieachaidh,  cuirm  an  dùre-tho.rruing. 
'^' càmiidach ;  vcil.  Sasg. 


ECSODI 

CAIB.  XXXV. 

1  Tha'ìi  t-sàbaid  gu  bhi  air  a  coìmhead  naomha. 
4  Saor-thahhartais  air  son  a'  phàilliuin,  20  Thug 
an  sluagh  ga  toiltrach  seachad  iad, 

AGUS  chminnich  Maois  coimhthional 
cloinn  Israeil  uile  r'a  cheile,  agus 
thubhairt  e  riu,  Sin  na  nithe'  a  dh'àithn 
an  Tig-hearna  g'u'n  deanadh  sibh  iad. 

2  Sè  làithean  nìthear  obair,  ach  bithidh 
an  seachdamh  là  dhuibh  'na  là  naomha, 
'na  shàbaid  thàimh  do'n  Tigrhearna :  g:e 
b'e  neach  a  ni  obair  air,  cuirear  g-u  bàs  e. 

3  Cha'n  fhadaidh  sibh  teine  sam  bith  air 
feadli  bhur  n-àiteacha-còmhnuidh  air  là 
na  sàbaid. 

4  Ag-us  labhair  Maols  rl  coimhthlonal 
chloinn  Israell  uile,  ag'  ràdh,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tigheam,  ag  ràdh, 

5  Tog'aibh  'nur  measg-  tabhartas  do'n 
Tighearna:  gach  neach  aig  am  bheil 
cridhe  toileach,  thug-adh  e  lels  e,  tabh- 
artas  do'n  Tighearn;  òr,  agus  airg-iod, 
ag-us  imiha, 

6  Ag-us  g-orm,  ag'uscorcur,  ag'us  scarlald, 
agus  anart  grinn,  agus  fionnad/ighahhai; 

7  Agus  croicne  reltheachan  air  an  dath 
dearg-,  agus  croicne  bhroc,  agus  fiodh 
sltim. 

8  Ag'us  oladh  alr  son  sohiis,  ag-us  spìos- 
raldh  alr  son  oladh-ung'aldh,  ag'us  air  son 
tìiise  cìibhraidh, 

9  Agus  clachan  onics,  agus  clachan  a 
chum  an  ceang'al,  alr  son  na  h-ephoid, 
ag-us  air  son  na  h-uchd-eldldh. 

10  Ag'us  thig'eadh  g:ach  dulne  g-h'c- 
chrldheach  'nur  measg-,  ag'us  deanadh  e 
g-ach  7ii  a  dh'àithn  an  Tig-hearn ; 

11  Am  pàilllun,  a  bhùth,  ag-us  a  chòmh- 
dach,  a  chromag-an,  agus  a  bhuird,  a 
chrolnn,  a  phuist,  ag'us  a  bhulnn ; 

12  An  àlrc  ag-us  a  batalchean,  a'  chalthir- 
thròcair  ag-us  rolnn-bhrat  a'  chòmhdalch ; 

13  Am  bòrd  ag:us  a  bhataichean,  agus 
a  shoithichean  uile,  agus  an  t-aran  tais- 
beanta" ; 

14  Agus  an  coinnleira  chum  an  t-soluis, 
agus  'uidheam,  agus  a  lòchraln,  mallle  rl 
oladh  chum  an  t-soluls ; 

1 5  Agus  altair  na  tùise,  agus  a  bataich- 
ean,  agus  an  oladh-ungaidh,  agus  an  tìiis 
chìibhraldh,  agus  an  cìiirtein  air  son  doruis 
a'  phàiniuln^; 

1 6  Altair  na  h-ìobairt-lolsgte  agus  a  cllath 
umha^  a  bataichean,  agus  a  soithichean 
uile,  an  soitheach-Ionnlaid  agus  a  chos; 

17  Cìilrteinean  na  cìiirte,  a  pulst  agus  a 
buinn,  agus  cùlrteln  alr  son  doruis  na 
cùirte. 

18  Pinneachan'  a'  phàiniuin,  agus  plnn- 
eachan  na  cùlrte,  agus  an  cuird ; 


briathra.  -  aran  na  Fianuis. 

brat  an  doruis  airson  doruis  a'  phàilliuin.  Eabh. 

criathar  jiraise.  *  lairnean,  seamannan. 
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19  Eidldh  an  fhrithealaidh,  a  fhrlth- 
ealadh  san  ionad  naomh ;  an  eididfi 
naomha  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus 
èidldh  air  son  a  chuid  mac,  a  fhrltheahidh 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

20  Agus  dh'fhalbh  coimhthional  chloinn 
Israell  uile  à  làthair  Mhaols. 

21  Agus  thàinig  iad,  gach  dnlne  a  dhùisg 
a  chrldhe  suas,  agus  gach  duine  a  rlnn  a 
chrldhe  tolleach,  agits  thug  iad  leo  tabh- 
artas  an  Tighearn  air  son  oibre  pàllliuin 
a'  choimhthionail,  agus  air  son  a  shelrbhis 
uile,  agus  air  son  na  h-èididh  naomha. 

22  Agus  thàinlg  iad,  araon^  fir  agus 
mnài,  a  mheud's  aig  an  robh  crldhe  toil- 
each,  agus  thug  iad  leo  bràlstean'- agus 
chias-fhallean,  agus  fàlnneachan,  agiis 
crlosa  muIneiP,  gach  uidheam  òlr':  agus 
gach  fear  a  thug  seachad,  thuge  seachad 
tabhartas  òlr  do'n  Tighearn. 

23  Agus  gach  fear  aig  an  d'fhuaradh 
gorm,  agus  corcur,  agus  scarlaid,  agus 
anart  grlnn,  agnsfio?inadh  ghabhar,  agus 
croicne  dearg  reltheachan,  agus  crolcne 
bhroc,  thog  iad  leo  iad. 

24  Gach  duine  a  thug  seachad  tabhartas 
airgld  agus  umha,  thug  e  lels  tabhartas 
an  Tighearn :  agus  gach  duine  alg  an 
d'fhuaradh  fìodh  sltim  chum  oibre  sam 
blth  do'n  t-selrbhis,  thug  e  lels  e. 

25  Agus  shnìomh  na  mnài  uile  a  bha 
gllc-chrldheach  le'n  làmhan,  agus  thug 
iad  leo  an  ni  a  shnìomh  iad,  an  gorm, 
agus  an  corcur,  an  scarlald,  agus  an 
t-anart  grlnn. 

26  Agus  na  mnàl  ulle  a  dhùisg  an  cridhe 
suas  ann  an  gliocas,  shnìomh  ìa.dj'ionn- 
adh  ghabhar. 

27  Agus  thug  na  h-uachdaraln  leo 
clachan  onics,  agus  clacha  chum  an 
ceangal,  air  son  na  h-ephoid,  agus  air 
son  na  h-uchd-èidldh ; 

28  Agus  spìosraidh,  agus  oladh  alr  son 
an  t-soluls,  agus  air  son  na  h-oladh-ung- 
aldh,  agus  alr  son  na  tùlse  cùbhraidh. 

29  Thug  clann  Israeil  tabhartas  tolleach 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  gach  fear 
agus  bean  a  rlnn  an  crldhe  toileach  a 
tholrt  a  chum  gach  gnè  oibre,  a  dh'àlthn 
an  Tighearna  dheanamh  le  làimh  Mhaols. 

30  Agus  thubhalrt  Maols  ri  cloinn  Is- 
raell,  Falcibh,  ghalrm  an  Tighearn  air 
ainm  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Hur,  do 
thrèibh  ludah : 

31  Agus  lìon  se  e  le  spiorad  Dhè,  ann 
an  gliocas,  ann  an  tulgse,  agus  ann  an 
eòlas,  agus  anns  gach  gnè  oibre ; 

32  Agus  a  dhealbhadh '°  oibre  ealanta,  a 
dh'  oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an 
airglod,  agus  ann  an  umha. 


"  an  dà  chuid.  '  dealgan. 

^  paideirein.  o  seudan  òir  gu  lcir. 

a  chumadh. 
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33  Agus  ann  an  gearradh  chlach  cluim 
aìi  ceangal,  agus  ann  an  snaidheadh 
tìodha,  a  dheanamh  gnè  sam  bith  a 
dh'ohair  ealanta. 

34  Ajjus  chuir  e  'na  chridhe  gu'n  teag:- 
aisgearìh  e,  e  fein  ag-us  Ahohab  mac  Ahi- 
samaich  do  threibh  Dhain. 

35  Lìon  e  iadsan  le  g-hocas  cridhe,  a 
dh'oibreachadh  g-ach  g'nè  oibre,  oìbre  a 
g'hearradair,  ag-us  an  oibriche  ealanta, 
agus  an  oibriche  le  snàthaid  ann  an  gorm, 
agus  ann  an  corcur,  ann  an  scarlaid,  agus 
ann  an  anart  g-rinn,  agus  an  fhigheadair, 
a  ni  obair  sam  bith,  agus  a  dhealbhas 
obair  ealanta. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Tìmgadh  na  tahhartais  do'n  hichd-oihre.  6  Thoir- 
misgeadh  do'n  t-sluagh  tuillendh  a  thoirt  leo. 
8  Hinneadh  cù.irteinean  agus  buird  air  son  a' 
phàilliuin. 

AGUS  dh'oibrich  Besaleel  agus  Aho- 
hab,  agus  g:ach  duine  ghc-chridh- 
each  d'  an  d'thug  an  Tighearna  ghocas 
agus  tìir ',  a  thuigsinn  cionnus  a  dhean- 
adh  iad  gach  gnè  oibre  air  son  seirbhis 
an  ionaid  naoimh,  a  rèir  gach  ni  a  dh'- 
àithn  an  Tighearn. 

2  Agus  ghairmMaois  airBesaleel,  ag-us 
air  Aholiab,  agus  air  gach  duine  glic- 
chridheach,  d'an  d'thug  an  Tighearna 
ghocas  'na  chridhe,  ead/>o>i  gach  aon  a 
dhùisg  a  chridhe  suas,  gu  teachd  a  chum 
na  h-oibre  g'a  deanamh. 

3  Agus  g-habh  iad  o  Mhaois  na  tabh- 
artasan  uile  a  thug  clann  Israeil  leo  chum 
oibre  seirbhis  an  ionaidnaoimh,  g'a  dean- 
amh.  Agus  thug-  iad  tathast  d'a  ionn- 
suidh  saor-thabhartasan  gach  aon  mhad- 
uinn. 

4  Agus  thàinig'  na  daoine  ghc  uile,  a 
rinn  uil'  obair  an  ionaid  naoimh,  gach 
duine  ac'  o  'obair  fèin  a  bka  iad  a'  dean- 
amh ; 

5  Agus  labhair  iad  ri  Maois,  ag  ràdh, 
Tha  'n  sluagh  a'  toirt  leo  tuilleadh  gu  mòr 
na  ni's  leòr,  a  chum  seirbhis  na  h-oibre  a 
dh'àithn  an  Tighearn  a  dheanamh. 

6  Ag-us  dh'  àithn  Maois,  agus  thugadh 
gairm  air  feadh  a'  chaimp,  ag-  ràdh,  Na 
deanadh  fear  no  bean  sam  bith  tuilleadh 
oibre  air  son  tabhartais  an  ionaid  naoimh. 
Mar  sin  thoirmisgeadh'^  do'n  t-shiagh  /ìi 
sam  hitli  a  thoirt  leo. 

7  Oir  bu  leòr  an  t-uidheam'  a  bh'aca 
air  son  na  h-oibre  uile,  g'a  deanamh, 
agus  bu  tuilleadh  's  ni  bu  leòr  e. 

8  Agus  rinn  gach  duine  ghc-chridheach 
'nam  measg-san  a  dh'oibrich  obair  a' 
phàilhuinS  deich  cùirteine  do  anartgrinn 
toinnte,  agus  do  ghorm,  agus  do  chorcur. 


'  tuigse.  ^  bhacadh. 

^  stubh ;  obair.  Eabh.       ^  a' phubuiU. 
'  bha  na  liiban  fa  chomhair  a  chèile.  Eabh. 
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agus  c?o  scarlaid;  le  cerubaibh  a  dh'obair 
ealanta  rinn  e  iad : 

9  Fad  aon  chìiirtein  ochd  làmha-coille 
thar  fhichead,  agus  leud  aon  chùirtein 
ceithir  làmha-coiUe :  na  cùirteinean  uile 
dh'aon  tomhas. 

10  Agus  cheangail  e  cùig  cùirteine  gach 
aon  r'a  chèile :  agus  na  cùig  cùirteinean 
eile  cheangail  e  gach  aon  r'a  chèile. 

1 1  Agus  rinn  e  lùban  do  ghorm  air  foir 
aon  chùirtein,  o'n  iomall  sa'  choimh- 
cheangal ;  air  a'  mhodh  cheudna  rinn  e 
ann  am  foir  a'  chùirtein  eile  's  faide  mach, 
ann  an  coimhcheangal  an  dara  aoin. 

12  Leth-cheud  lùb  rinn  e  ann  an  aon 
chùirtein,  agus  leth-cheud  lùb  rinn  e  ann 
an  iomaU  a'  chùirtein  a  bha  ann  an  coimh- 
cheang'al  an  dara  aoin  ;  cheangail  na  lùb- 
an  aon  chhirtein  ri  chirtein  eile^ 

13  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  òlr, 
agus  choimhcheangail  e  na  cùirteinean 
aon  ri  h-aon  leis  an  cromagaibh.  Mar 
sin  rinneadh  e  'na  aon  phailhun. 

14  Agus  rinn  e  cùirteine  do  fhionnadh 
ghabhar,  air  son  a'  bhùtha  os  ceann  a' 
phàilHuin'';  aon  chùirtein  deug:  rimi  e 
dhiubh : 

15  B'e  fad  aon  chùirtein  deich  làmha- 
coille  thar  fliichead,  agus  ceithir  làmha- 
coille  leud  aon  chùirtein ;  bha'n  t-aon 
chùirtein  deug  a  dh'aon  tomhas. 

16  Agus  choimhcheangail  e  cùig:  cìu'r- 
teine  leo  fèin,  agus  sè  cùirteine  leo  fèin. 

17  Agus  rinn  e  leth-cheud  Uib  air  an 
fhoir  a  b'  fhaide  mach  do'n  chùirtein  sa' 
choimhcheangal,  agus  leth-cheudlub  rlnn 
e  air  foir  a'  chùirtein  a  tha  coimhcheangal 
an  dara  aoin. 

18  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  a  dh' 
umha,  a  cheangal  a'  bhùtha  r'a  chèile, 
chum  as  gu'rn  biodh  e  'na  aon. 

19  Agus  rinn  e  còmhdach  do'n  bhùth, 
do  chroicnibh  reitheachan  air  an  dath 
dearg,  agus  còmhdach  do  chroicnibh 
bhroc  os  a  cheann. 

20  Agus  rinn  e  buird  do'n  phàilliun  do 
fhiodh  sitim,  'nan  seasamh  : 

21  Deich  himha-coille  fad  bùird,  agus 
làmh-choille  gu  leth  leud  aon  bhùird. 

22  Bha  dà  làimh'  aig  aon  bhòrd,  air  an 
cur  an  ordugh,aon  fachomhair  aoin^:  mar 
so  rlnn  e  ri  bùird  a  phàilHuin  uile. 

23  Agus  rinn  e  buird  do'n  phàilh'un: 
fichead  bòrd  air  son  an  taolbh  dheas,  ris 
an  àlrde  deas. 

24  Agus  dà  f hichead  cos  ^  alrgid  rinn  e 
fuidh  'n  fhlchead  bòrd :  dà  chols  fuidh 
aon  bhòrd  a  rèir'"  a  dhà  làimh,  agus  dà 
chois  fuidh  bhòrd  eile  a  rèir  a  dhà  làimh. 

25  Agus  air  son  taoibh  elle  a'  phàllHuin  a 


•»  gu  bhi  'nan  còmhdach  air  a'  phàilliun. 
'  tharsannain  ;  tenons.  Sasg.  '  gach  aon  co 

fhad  0  chèile.  '  cas,  pulag.  airson. 
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ta  ris  an  àirde  tuath,  rinn  e  fichead  bòrd, 

26  Ag-us  an  dà  fhichead  cos  a  dh'air- 
giod :  dà  chois  fiiidh  aon  bhòrd,  agus  dà 
chois  ftiidh  bhòrd  eile. 

27  Ag-us  air  son  taobhan  a'  phàiUiuin  ris 
an  àird  an  iar,  rinn  e  sè  buird. 

2S  AgT-is  rinn  e  dà  bhòrd  air  son  oisinn- 
ean  a'  phàiUiuin  san  dà  thaobh. 

29  Agus  bha  iadair  an  ceangal  ri  cheile 
faidhe,  agais  mar  an  ceudna  bha  iad  air 
an  coimhcheang'al  aig'  a  cheann  ri  h-aon 
fhailbheig:  mar  so  rinn  e  riu  le  chèile  san 
dà  oisinn. 

30  Agrus  bha  ochd  buird  ann,  agus  an 
cosan  a  dh'airgiod,  eadhon  sè  cosa  deug;: 
dà  chois  fuidh  g:ach  bòrd. 

31  Agriis  rinn  e  croinn  do  fhiodh  sitim, 
cùig:  air  son  bhòrd  aon  taoibh  do'n 
phàiUiim. 

32  Agus  cùig:  croinn  air  son  bhòrd  an 
taoibh  eile  du'n  phàilliun,  agus  cùig 
croinn  air  son  bhòrd  a'  phàilliuin  a  chum 
nan  taobh  a  ta  ris  an  àird  an  iar. 

33  Agrus  thug-  e  air  a'  chrann  mheadh- 
onach  dol  troimh'  na  bùird  o  cheann  gu 
ceann. 

34  Agus  chòmhdaich  e  thairis  na  bùird 
le  h-òr,  agns  rinn  e'm  failbheagan  a  c?/z'òr 
gu  hhi  'nan  àitibh  do  na  croinn,  agus 
chòmhdaich  e  thairis  na  croinn  le  h-òr. 

35  Agus  rinn  e  roinn-bhrat  do  ghorm, 
agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  grinn  toinnte;  a  dh'obair  ealanta 
rinn  se  e,  le  cerubaibh. 

36  Agusrinn  e  dha  ceithirpuistc?oy)^ioc?A 
sitim,  agiis  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
h-òr:  bha  'n  cromagan  a  dh'òr,  agus 
thilg-  e  dhoibh  ceithir  buinn  airgid. 

37  Agus  rinn  e  air  son  doruis  a'  bhùtha^ 
brat^  do  ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do 
scarlaid,  agus  do  anart  grinn  toinnte, 
dh'obair  shnàthaide : 

38  Agus  a  chùig  puist  le  'n  cromagaibh : 
agus  chòmhdaich  e  thairis  an  clnn,  agus 
an  cuairteagan  le  h-òr :  ach  bha  'n  cùig 
buinn  a  dh'umha. 

CAIB.  xxxvn. 

1  Jn  àirc.  6  Caithir-tkròcair  ìe  cerulaibh.  10  ^rn 
hòrd  (e  ' shoithichibh.  11  An  coìnnleir  òir.  25  Alt- 
air  na  tùise.   29  An  oladh-ungaidh. 

AGUS  rinn  Besaleel  an  àirc  do  fhiodh 
sitim;  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad, 
agus  làmh-choille  gu  leth  a  leud,  agus 
làmh-choille  gai  leth  a  h-àirde  : 

2  Agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le  h-òr 
f  ìor-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh ;  agus 
rinn  e  coron  òir  dh'i  mu'n  cuairt. 

3  Agus  thilg  e  dh'i  ceithir  failbheagan 
òir,  gu  bhi  air  a  ceithiroisinnibh:  eadhon 
dà  fhailbheig-  air  aon  taobh  dh'i,  agus  dà 
fhailbheig  air  aon  taobh  eile  dh'i. 


'  roimh ;  ire,  trìd.  Eir.       -  rinn. 
3  a'  pìiàilliuin,  a'  phubuill.     <  còmhdach,  cùirtein, 
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4  Agus  rinn  e  bataichean  do  fhiodh  sitlm, 
agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr. 

5  Ag-us  chuir  e  na  bataichean  anns  na 
failbheag-aibh  air  taobhan  na  h-àirce, 
chum  an  àirc  a  ghiùlan. 

6  Agus  rinn  e  caithir  thròcair  a  dh'òr 
f  ìor-ghlan :  dàlàimh-choiUe  gu  leth  a  fad, 
agus  làmh-choille  gxi  leth  a  leud. 

7  Agus  rinn  e  dà  cherub  a  dk'òr,  buailte 
mach  à  h-aon  mhìr  rinn  e  iad,  aig  dà 
cheann  na  caithir-thròcair ; 

8  Aon  cherub  aig  a'  cheann  air  an  taobh 
so,  agus  cerub  eile  aig  a'  cheann  air  an 
taobh  ud:  a  mach  as  a'  chaithir-thròcair 
rinn  e  na  ceruban  aig  a  dà  cheann. 

9  Agus  bha  na  ceniban  a'  sgaoileadh  an 
sgiathan  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh  le  'n 
sgiathaibh  os  ceann  na  caithir-thròcair, 
agiis  an  aghaidhean^  r'a  chèile  ;  ris  a' 
chaithir-thròcair  bha  aghaidhean  nan  ce- 
rvib. 

10  Agus  rinn  e  'm  bòrd  do  fhiodh  sitim: 
dà  làimh-choille  'fhad,  agus  làmh-choille 
a  leud,  agus  làmh-choille  gu  leth  'àirde. 

1 1  Agixs  chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-òr 
fìor-g-hlan,  agus  rinn  e  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

12  Mar  an  ceudna  rinn  e  dha  iomall  do 
leud  boise  mu'n  cuairt;  agus  rinn  e  coron 
òir  d'a  iomall  mu'n  cuairt. 

13  Agxis  thilg  e  dha  ceithir  failbheagan 
òir,  agus  chuir  e  na  failbheagan  air  na 
ceithir  oisinnibh  e  bha  aìg  a  cheithir 
chosaibh. 

14  Thall  fa  chomhair  an  iomaill  bha  na 
failbheagan,  nah-àiteachan  do  na  bataich- 
ibh  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

15  Agus  rinn  e  na  bataicheando  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
h-òr,  gus  am  bòrd  a  ghiùlan. 

16  Agus  rinn  e  na  soithichean  a  bha  air 
a'  bhòrd,  a  mhiasan,  agus  a  thùiseirean, 
agus  a'  chopain,  agus  a  chuachan  leis  an 
toirear  seachad  tabhartas-dibhe,  a  dh'òv 
fìor-ghlan. 

17  Agus  rinn  e  'n  coinnleir  a  dh'or  fìor- 
ghlan ;  a  rfA'obair  bhuailte  rinn  e  'n  coinn- 
leir:  bha  a  chos,  agus  a  mheur^  a  chop- 
ain,  a  chnapan,  agus  a  bhlàthan,  do'n  ni 
cheudna. 

18  Agus  sè  meoir  a'  dol  a  mach  as  a 
thacbhan :  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobh  dheth,  agus  tri  meoir  a'  choinnleir 
as  an  taobh  eile  dheth. 

19  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil 
ri  almonaibh  ann  an  aon  mheur,  maìUe  ri 
cnap  agus  blàth ;  agus  tri  copain  air  an 
deanamh  cosmhuil  ri  almonaibh  ann  am 
meur  eile,  maille  ri  cnap  agus  blàth:  mar 
sin  anns  na  sè  meoir  a  dol  a  mach  as  a' 
choinnleir. 


5  aehainean. 


^  mhcanglan. 
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20  Agus  anns  a'  choinnleir  bha  ceithir 
copain  air  an  deanamh  cosmhiiil  ri  almon- 
ail)h,  maille  r'a  chnaip  agus  a  Lhlàthan. 

21  Agus  cnap  fuidh  dhà  mheur  dheth, 
agus  cnap  fuidh  dhà  mheur  dheth,  ag-us 
cnap  fuidh  dhà  mheur  dheth,  a  rèir  nan  sè 
meur  a'  dol  a  mach  as. 

22  Bha  'n  cnaip  agus  am  meoir  do'n  ni 
cheudna:  ò'aon  obair  bhuailte  a  dh'òr 
fìor-ghlan  an  t-iomlan  deth. 

23  Agus  rinn  e  a  sheachd  lòchrain,  agus 
a  smàladairean ',  agus  a  smàl-shoithich- 
ean,  a  dh'òr  fìor-g'hlan. 

24  Do  thàlann  òir  fhìor-g-hloin  rinn  se  e, 
agus  a  shoithichean  uile. 

25  A^us  rinn  e  altair  na  tìiise  do  fhiodh 
sitim ;  lamh-choille  a  fad,ag:us  làmli-choille 
aleud,  {bha  i  ceithir-chearnach,)  agus  dà 
làimh-choille  a  h-àirde ;  bha  a  h-adhairc- 
ean  do'n  ni  cheudna. 

26  Agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  amullach,  agus  ataobhan  mu'n 
cuairt,  agus  a  h-adhaircean ;  agus  rinn  e 
coron  òir  dh'i  mu'n  cuairt. 

27  Agus  rinn  e  dà  fhailbheig  òir  dh'i 
fuidh  a  coron,  aig'^  a  dà  oisinn,  air  a  dà 
thaobh,  gu  bhi  'nan  àitibh  do  na  bataich- 
ibh  chum  a  g-iùlan  leo. 

28  Agus  rinn  e  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  aguschòmhdaichethairis  iadleh-òr. 

29  Agus  rinn  e  an  oladh-ungaidh  naomh, 
agus  an  tìiis  fhìor-g'hlan  do  spìosraidh 
chìibhraidh,  a  rèir  oibre  an  lèigh'. 

CAIB.  xxxvm. 

1  Altair  na  k-iobairt-lohgte.  8  An  soitheach-ionn- 
laid  umha.  9  A'  chiiirt.  24  Tomhas  an  òir  a 
cìiuireadh  amfeum  san  obair. 

AGUS  rinn  e  altair  na  h-ìobairt-loisgte 
do  fhiodh  sitim:  cùig  làmha-coiUe  a 
fad,  agus  cùig  làmha-coille  a  leud,  {bha  i 
ceithir-chearnach,)  agus  tri  làmha-coiUe  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisinnibh:  bha  a  h-adhaircean  do'n_7U 
cheudna ;  agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le 
h-umha. 

3  Agus  rinn  e  uile  shoithichean  na  h-alt- 
arach,  na  h-aighnean^  agus  na  sluasaid- 
ean,  agus  na  cuachan,  agus  na  greimich- 
ean,  agus  na  h-aighnean  teine:  a  soith- 
ichean  uile  rinn  e  a  <i/i'umha. 

4  Agus  rinn  e  do'n  altair  cliath  do  lìon- 
obair  umha,  f'a  cuairt  gu  h-ìosal,  gu  ruig 
a  meadhon. 

.5  Agus  thilg  e  ceithir  failbheagan  do 
cheithir  oisinnibh^  na  clèith umha,  gubhi 
'nan  àitibh  do  na  bataichibh. 

6  Agus  rinn  e  na  bataichean  do  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
h-umha. 


'  a  chlobhachan.  ^  ag.  ^  an  ollaidh,  an 

lusragain,  *  coireachan,  poitean. 

5  chinn.  *'  a  bha  cruiimeachadh,  a 
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7  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh  air  taobhan  na  h-altarach, 
chum  a  giùlan  leo :  fàs  le  bòrdaibh  rinn 
e  i. 

8  Agus  rinn  e  an  soitheach-ionnlaid  a 
rfA'umha,  agus  a  chos  adh'umha,  do  sgàth- 
anaibh  ?iam  ban,  a  chruinnich  'nam  buidh- 
nibh  aig  dorus  pàilhuin  a'  choimhthion- 
aiP. 

9  Agus  rinn  e  a'  chùirt  air  an  taobh  mu 
dheas,  ris  an  àirde  deas :  bhu  cùirteinean 
na  cùirte  do  anart  grinn  toinnte,  ceud 
làmh-choiUe  airfad; 

10  Am  puist  fichead,  agus  am  buinn 
umha  fichead;  bha  cromagan  nam  post 
agus  an  cuairteagan  a  rfA'airgiod. 

11  Agus  air  an  taobh  mu  thuath,  bha  na 
cùirteiiie  do  cheud  làmh-choille ;  am  puist 
fichead,  agus  am  buinn  umha  fichead: 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagan  ' 
a  fZA'airgiod. 

1 2  Agus  air  an  taobh  an  iar  bha  cùirteine 
do  leth-cheud  làmh-choille ;  am  puist 
deich,  agus  am  buinn  deich:  cromagan 
nam  post  agus  an  cuairteagan  a  c?A'airgiod. 

13  Agus  air  an  taobh  an  ear  ris  an  àird 
an  ear,  leth-cheùd  làmh-choille. 

14  Bha  cùirteinean  aon  taoibh  do'n 
gheata  cmg  làmha-coille  deug;  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

1 5  Agus  air  son  an  taoibh  eile  do  gheata 
na  cùirte,  air  an  làimh  so  agus  air  an  làimh 
ud,  bha  cùirteine  do  chùig  làmha-coille 
deug ;  am  puist  tri,  agus  am  buinn  tri. 

16  Bha  cuirteinean  na  cuirte  uile  mu'n 
cuairt  a  rfA'anart  grinn  toinnte. 

1 7  Agus  bha  buinn  nam  post  a  dh'umha ; 
cromagan  nam  post,  agus  an  cuairteagan 
a  dh'  ■dìrgìod,  agus  còmhdach  an  ceann  a 
rf/i'airgiod ;  agus  bha  ui\e  phuist  na  cùirte 
air  an  ceangal  mu'n  cuairt^  le  h-airgiod. 

18  Agus  bha  'm  brat  air  son  geata  na 
cùirte  'na  obair  shnàthaid  do  ghorm,  agus 
do  chorcur,  agus  do  scarlaid,  agns  do  anart 
grinntoinnte:  agusò'eficheadlàmh-choille 
'fhad,  agus  ò'e  àirde  san  leud  cùig  làmha- 
coille,  a'  coimh-fhreagairt  do  chùirteinibh 
na  cùirte : 

19  Agus  am  puist  ceithir,  agus  am  biunn 
umha  ceithir ;  an  cromagan  a  dh'mrgìod, 
agus  còmhdach  an  cearm,  agus  an  cuairt- 
eagan  a  dh'mrgiod. 

20  Agus  bha  uile  phinneachan  a'  phàill- 
iuin,  agus  na  cùirte  mu'n  cuairt  a  dh'umha. 

21  /s  e  sin  àireamh  nithe  a'  phàilliuin, 
pàilliuin  na  Fianiiis,  mar  a  dh'  àirmheadh 
iad,  a  rèir  àithne  Mhaois,  air  son  seirbhis 
nan  Lebhitheach,  le  làimh  Itamair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt. 

22  Agus  rinn  Besaleel  mac  Uri,  mhic 


chruinnich  aig  dorus  biitha  a'  cìioimhthionail.  Eabh. 
'  siìoman,  8  cuairtidite,  stlomaichte. 
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Shur,  do  threibh  Iiidah,  gach  iii  a  dh'àithn 
an  Tig-lieama  do  Mhaois; 

23  Agus  maille  ris  Ahohab,mac  Ahisam- 
aich,  do  threibh  Dhain,  g-earradair,  ag-us 
oibriche  ealanta,  ag-us  fear  oibre  grèise  ' 
ann  an  g"orm,  agus  ann  an  corcur,  agus  ann 
an  scarlaid,  agus  ann  an  anart  grinn. 

24  B'e  'n  t-òr  uile  a  chuireadh  am 
feum"  san  obair,  ann  anuil'  obair  an  ion- 
aid  naounh,  eadhon  òr  an  tabhartais,  naoi 
tàlanna  fìchead,  agus  seachd  ceud  agus 
deich  secel  'ar  fhichead,  a  rèir  seceil  an 
ìonaid  naoimh. 

25  Agus  ò'e  airgiod  na  muinntir  a  dh'àir- 
mheadh  do'n  choimhthional,  ceud  tàlann, 
ag-us  mìle  agus  seachd  ceud  agus  cìiig- 
secel  deug-  agus  tri  fìcliead,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh. 

26  Becah  air  son  gach  fìr,  's  e  sin  leth 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  air 
soii  gach  aon  a  chaidh  gu  bhi  air  an  àir- 
eamh,  o  fhichead  bliadhn'  a  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  air  son  shè  ceud  mìle  agusthri 
mìle  agus  chìiig  ceud  ag-us  leth-cheudyf 

27  Agus  do'n  cheud  tàlann  airgid  thilg- 
eadh  buinn  an  ionaid  naoimh,  ag-us  buinn 
an  roinn-bhrait ;  ceud  bonn  do'n  cheud 
tàlann,  tàlann  do  gach  bonn. 

28  Agiis  do'n  mhìle  ag:us  sheachd  ceud 
agus  a'  chijjg  secel  deug  agus  tri  fichead, 
rinn  e  cromagan  do  na  puist,  agus  chòmh- 
daich  e  'n  cinn,  agus  chuir  e  cuairteagan 
mu'n  timchioll''. 

29  Agus  h'e  umha  an  tabhartais  deich 
agus  tri  fichead  tàlann,  agus  dà  mhìle 
agus  ceithir  cheud  secel. 

30  Agus  rinn  e  le  sin  na  buinn  do  dliorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  an  altair 
umha,  agus  a'  chliath  umha  aice,  agus 
soithichean  na  h-altarach  uile, 

31  Agus  buinn  na  cùirte  mu'n  cuairt, 
agus  buinn  geata  na  cùirte,  agus  uile  phinn- 
eachan  a'  phàiUiuin,  agus  uile  phinn- 
eachan  na  euirte  mu'n  cuairt. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Eudach  na  seirbkis,  ogus  an  t-eudach  naomlia. 
2Anephod.  8  Anuchd-èididh.  22  Falluinn  na 
k-ephoid.  27  Na  còtaichean,  an  crìm-sagairt, 
agus  an  crios  a  dh'anart  grinn.  30  Leac  a'  chrùin 
naoimh.  43  Dh'amhairc  Maois  air  an  obair  uile, 
agus  thaitinn  i  ris. 

AGUS  do'n  gliorm,  ag-us  do'n  chorcur, 
agus  do'n  scarlaid,  rinn  iad  èididh  ^ 
frithealaidh,  gu  fritheahvdh  san  io?iad 
naomh,  agus  rinn  iad  èididh  naomh  do 
Aaron ;  mar  a  dh'àithn  an  Tig-hearna  do 
Mhaois. 

2  Agus  rinn  e  'n  ephodrfo  òr,  do  ghorm, 
agus  do  phorcur,  agus  do  scarlaid,  agus  do 
anart  g-rinn  toinnte. 


^  grèisear;  embroiderer.  Sasg.  -  achaitheadh. 
3  stìmich  e  iad.  *  trusgan,  aodaichean. 

'  lamiaibh.  6  theudaibh. 
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3  Ag'us  bhuail  iad  a  mach  an  t-òr  'na 
leacaibh'  tana,  agus  g-hearr  iad  e  '/la 
shnàithnibh^  a  chum  oibreachadh  am 
measg-  a'  g-lmirm,  agus  am  measg  a' 
chorcuir,  agus  am  measg  na  scarlaid^agus 
am  measg:  an  anairt  grhriim  le  h-obair  eal- 
anta. 

4  Rinn  iad  mìrean-g-uallne  dh'i,  ceang-- 
allte  ri  chèile'  air  a  dà  fhoir:  mar  sin 
chuireadh  ri  chèile  i. 

5  Agus  bha  crios  rìomhach  na  h-ephoid 
ahha  air  a  h-uachdar,  do'n  rii  cheudna,  a 
rèir  a  h-oibre  fèin;  eadhon  do  òr,  do 
ghorm,  agus  do  chorcur,  agus  do  scarlaid, 
agus  do  anart  grinn  toinnte :  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

6  Agus  dh'oibrich  iad  clachan  onlcs 
ceangailte  ann  am  failibh  òir,  air  an  gearr- 
adh  le  gearradh  seulaidh,  le  ainmibh 
chloinn  Israeil  orra. 

7  Agus  chuir  e  iad  air  guailnibh  na 
h-ephoid,  hhi  'nan  clacha  cuimhneach- 
ain  do  chloinn  Israeil ;  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois. 

8  Agus  rinn  e  'n  uchd-èididh  le  h-obair 
ealanta  a  rèir  oibre^  na  h-ephoid,  do  òr,  do 
gho  rm,  ag'us  do  chorcur,  agus  do  scarlaid, 
agus  do  anart  grinn  toinnte. 

9  Bha  i  ceithir-chearnach;  rinn  iad  an 
uchd-èididh  dà-fhillte :  rèis  a  fad,  ag'us 
rèis  a  leud;  hha  i  dà-fhillte. 

10  Agus  chuir  iad  innte  ceithir  sreathan 
chlach:  a'  cheud  sreath,  sardius,  topas, 
agus  carbuncul :  so  a'  cheud  sreatji. 

1 1  Agus  an  dara  sreath,  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

12  Agus  an  treas  sreath,  ligur,  agat, 
agus  ametist. 

13  Ag-us  _an  ceathramh  sreath,  beril, 
onics,  ag-usiasper:  hhaictd&ìr  an  ceang'al 
•ann  am  failibh  òir  'nan  suidheachadh'. 

14  Agus  hha  na  clachan  a  rèir  ain- 
rneanna  chloinn  Israeil,  a  dhà-deug-  a 
rèir  an  ainmeanna,  le  gearradh  seulaidh, 
gach  aon  aca  le  h-ainm  fèin,  a  rèir  an  dà 
thrèibh  dheug. 

15  Agus  rinn  iad  air  an  uchd-èididh 
slabhruidhean  aig-  na  cinn,  a  rf/i'obair 
shnìomhta  dh'òr  fior-ghlan. 

16_  Agus  rinn  iad  dà  fhail  òir,  agus  dà 
fhàinne  òir :  agus  chuir  iad  an  dà  fhàinne 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

17^  Agus  chuir  iad  an  dà  shlabhruidh 
shniomhta  san  dà  fhàinne  air  cinn  na 
h-uchd-èididh. 

18  Agus  dhaingnich  iad  dà  cheann  na 
dà  shlabhruidh  shnìomhta  san  dà  fhail, 
agus  chuir  siad  iad  air  mìribh-guailne  na 
h-ephoid,  air  a  beulaobh. 

19  Agus  rinn  iad  dà  fhàinne  òir,  agus 


'  g'a  ceavgal  ri  chèile.  8  cosmhuil  ri  ohair. 
9  dùìiadh,  cur. 
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chiiir  siad  iad  air  dà  cheann  na  h-uchd- 
eididh,  air  an  iomall  dith,  a  bha  air  taobh 
na  h-ephoid  a  stig-h. 

20  Agus  rinn  iad  dà  fhàinne  òir  eile, 
agus  chuir  siad  iad  air  dà  thaobh  na 
h-ephoid  gu  h-ìosal,  leth  ris  a'  chuid 
bheoil  dith  fa  chomhair  a'  choimhcheang- 
ail  eile,  os  ceann  crios  rìomhach  na 
h-ephoid. 

21  Agus  cheangail  iad  an  uchd-èididh 
leis  a  fàinnibh  ri  fàinnibh  na  h-ephoid  le 
h-èiU  g-huirm,  a  chum  gu'm  bitheadh  i  os 
ceann  crios  rìomhach  na  h-ephoid,  ag-us 
nach  biodli  an  uchd-èididh  air  a  fuasg-ladh 
o'n  ephoid;  mar  a  dh'àithnan  Tighearna 
do  Mhaois. 

22  Ag-us  rinn  e  falUiinn  na  h-ephoid  a 
dh'ohsLir  fhighte,  uile  do  g-horm. 

23  Ag-us  bha  toU  am  meadhon  na  fall- 
uinn,  mar  tholl  lùirich-mhàiUich,  agus 
foir'  timchioU  a  tuiU,  a  chum  nach  reub- 
tadh  i. 

24  Agus  rinn  iad  air  iomallaibh  na  fall- 
uinn  pomgfranata  do  g-horm,  agus  do  chor- 
cur,  agus  do  scarhiid,  agus  do  anart 
toinnte. 

25  Agus  rinn  iad  chiig:  a  dh'òr  fìor- 
g-hlan,  ag'us  chuir  iad  na  chiig'  eadar  na 
pomg-ranatan,  air  iomall  na  falkiinn  mu'n 
cuairt  eadar  na  pomgranata : 

26  Clag'  agus  pomgranat,  clag'  agus 
pomg-ranat,  air  iomall  na  faUuinn  mu'n 
cuairt,  a  fhrithealadh  innte ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tig:hearna  do  Mhaois. 

27  Ag-us  rum  iad  còtaichean  a  d/ì'anart 
grinn,  a  dh'  obair  fliig-hte,  air  son  Aaroin 
ag'us  a  chuid  mac, 

28  Ag'us  crìin-sagairt  a  rf/ì'anart  g:rinn, 
agus  boineidean  sgiamhacli  a  d/i'anart 
grinn,  ag'us  briogais  anairt  a  rf/i'anart 
grinn  toinnte, 

29  Ag-us  crios  do  anart  grinn  toinnte, 
agus  do  g-horm,  agus  do  chorcur,  agus  do 
scarlaid,  a  c//i'obair  shnàthaide ;  mar  a 
dh  àithn  an  Tig'hearna  do  Mhaois. 

30  Ag-us  rinn  iad  leac  ^  a'  chrùin  naoimh 
a  dh'or  fìor-ghlan,  ag:us  sgrìobh  iad  oirre 
sgrìobhadh,  cosmhiiil  ì-i  g-ean-adh  seul- 
aidh,  NAOMHACHD  DO'N  TIGH- 
EARNA. 

31  Ag'us  cheang:ail  iad  rithe  iaU  do 
ghorm,  g:'a  daing-neachadh  air  a'  chrùn 
g:u  h-àrd ;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

32  Mar  so  chrìochnaicheadh  uil'  obair 
pàiUiuin  bùtha  a'  choimthionail'':  ag-us 
rinn  clann  Israeil  arèir  gach  ni  a  dh'àithn 
an  Tig:hearna  do  Mliaois;  mar  sin  rinn 
iad. 

33  Ag'us  thug  iad  am  pàiUiun  gu  Maois, 
\ra  bùth,  ag'us  'airneis  uile,  a  chromagan, 


'  iomall,  bann.  2 JJeasg,  blàth. 

'  uil'  obair  pàilliuin,  eadhon  bùtha   a'  chomh- 
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a  bhuird,  a  chroinn,  agus  a  phuist,  ag-us  a 
bhuinn ; 

34  Ag-us  an  còmhdach  do  chroicnibh 
reitheachan  air  an  dath  dearg,  agus  an 
còmhdach  do  chroicnibh  bhroc,  agus  brat 
a'  chòmhdaich ; 

35  Airc  na  Fianuis,  agus  a  bataichean, 
ag-us  a'  chaithir-thròcair ; 

36  Am  bòrd  agus  a  shoithichean  uile, 
agus  an  t-aran  taisbeanta; 

37  An  coinnleir  fìor-ghlan  agus  alòch- 
rain,  eadhon  a  lòchrain  gu  bhi  air  an  cur 
ann  an  ordugh,  agus  a  shoithichean  uile 
agus  an  oladh  a  chum  sohiis ; 

38  Agus  an  altair  òir,  agus  an  oladh- 
ungaidh,  agusan  tùischùbhraidh,  ag-us  am 
brat  air  son  doruis  a'  phàilhuin  ; 

39  An  altair  umha,  ag-us  a  cUath  umha, 
a  bataichean,  agus  a  soithichean  mle,  an 
soitheach-ionnlaid  agus  a  chos; 

40  Cùirteinean  na  cùirte,  a  puist,  agus  a 
buinn,  agus  am  brat''  air  son  geata  na 
cùirte,  a  cùird,  agus  a  pinneachan^  agus 
uile  shoithichean  seirbhis  a'  phàilliuin,  air 
son  bùtha  a'  choimlithlonail ; 

41  Eudach  an  fhrithealaidh*  gu  fritheal- 
adh  san  ionad  naomh,  an  t-eudach  naomh 
air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  ag-us  eudach  a 
chuid  mac,  a  fhrithealadh  ann  an  dreuchd 
an  t-sagairt. 

42  A  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois,  mar  sin  rinn  clann  Isra- 
eil  an  obair  uile. 

43  Agus  dh'amhairc  Maois  air  an  obair 
uile,  agus,  feuch,  rinn  iad  i  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn,  eadhon  mar  sin  rinn  iad  i : 
agus  bheannaich  Maois  iad. 

CAIB.  XL. 

1  Tkugadh  àithne  do  Mhaois  gun  cuireadh  e  suas 
pàiUiun  bùtlia  a'  choimhthionnil,  agus  gu'n 
na-iinliaichcadh  se  e.  16  Rinn  Maois  gach  iii  a 
dh'àilhn  an  Tighearna  dha.  34  Ckòmhdaich 
neul  bittli  a'  choimhlhionail. 

AGUS  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Air  a'cheud  là  do'n  cheud  mhìos  cuir- 
idh  tu  suas  pàiUiun  bùtha  a'  choimh- 
thionail. 

3  Agus  cuiridh  tu  ann  àirc  na  Fianuis, 
agus  folaichidh  tu  'n  àirc  leis  an  roinn- 
bhrat. 

4  Agus  bheir  thu  stigh  am  bòrd,  agus 
cuiridh  tu  'n  ordugh  na  nithe  a  ta  gu  bhi 
air  an  cur  an  ordugh  air;  agus  bheir  thu 
stigh  an  coinnleir,  agus  lasaidh  tu  a  lòch- 
rain. 

5  Agus  snidhichidh  tu  'n  altair  òir  a  ta 
chum  na  tùise  fa  cliomhair  àirce  na  Fian- 
uis,  agus  cuiridh  tu  brat  an  doruis  ris 
a'  phàilliun. 


chruinnich.  *  croch-bhrat,  s  tairnean. 

6  Trusgan  na  seirbhis. 
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6  Agus  suidhichidh  tu  altair  n  h-ìobairt- 
loisg-te  fa  chomhair  doruis  pàilliuin  bùtha 
a'  choimhthionail. 

7  Ag-us  suidhichidh  tu  'n  soitheach- 
ionnlaid  eadar  bùth  a'  choimlithionail 
agus  an  altair,  agus  cuiridh  tu  uisge  ann. 

8  Ag-us  cuiridh  tu  suas  a'  chùirt  mu'n 
cuairt,  ag:us  crochaidh  tu  suas  am  brat  aig 
geata  na  cùirte. 

9  Agus  ghabhaidh  tu  an  oladh-ung'aidh, 
agus  ungaidh  tu  am  pàilliun,  agus  gach 
ni  a  ta  ann,  agus  naomhaichidh  tu  e, 
agus  a  shoithichean  uile :  agus  bithidh  e 
naomh. 

10  Agus  imgaidh  tu  altair  na  h-ìobairt- 
loisgte,  agus  a  soithichean  uile,  agus 
naomhaichidh  tu  an  altair :  agus  bithidh 
an  altair  ro  naomha. 

1 1  Agus  ungaidh  tu  an  soitheach  ionnlaid 
agus  a  chos,  agus  naomhaichidh  tu  e. 

12  Agus  bheir  thu  Aaron  agais  a  mhic  gu 
donis  bùtha  a'  choimhthionail agus  ionn- 
laididh  tu  iad  le  h-uisge. 

13  Agus  cuiridh  tu  air  Aaron  an  t-eudach 
naomha^  agus  ungaidh  tu  e,  agus  naomh- 
aichidh  tu  e  ;  agus  fritheihdh  e  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

14  Agus  bheir  thu  leat  a  mhic,  agus 
cuiridh  tu  còtaichean  orra. 

15  Agus  imgaidh  tu  iad,  mar  a  dh'ung' 
thu  'n  athair,  agus  fritheihdh '  iad  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt;  oir  bithidh 
g'u  deimhin  an  migadh-san  dhoibh  a  chum 
sagartachd  sìorruidh  air  feadh  an  gin- 
ealacha. 

16  Agus  rinn  Maois  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  an Tighearna  dha:  marsin  rinn  e. 

17  Agus  b'anns  a'  cheud  mhìos,  san  dara 
bhadhna,  air  a'  cheud  /«  do'n  mhìos,  a 
chuireadh  suas  am  pàilliun. 

18  Agus  chuir  Maois  suas  am  pàilliun 
agus  dhaingnich  e  a  bhuinn,  agus  chuir  e 
suas  abhuird,  agus  chuir  e  stigh  a  chroinn, 
agus  thog  e  suas  a  phuist. 

19  Agus  sgaoil  e  mach  am  bùth  os  ceann 
a'  phàilliuin,  agus  chuir  e  còmhdach  a' 
bhutha  air  os  a  cheann ;  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

20  Agus  ghabh  e  agus  chuir  ean  Fhian- 
uis*  anns  an  àirc,  agus  chuir  e  na  bat- 
aichean  air  an  àirc,  agus  chuir  e  a' 
chaithir-thròcair  air  an  àirc  os  a  ceann. 

21  Agus  thug  e  'n  àirc  a  stigh  do'n 
phàilliun,  aguschuire  suas  brata'  chòmh- 
daich,  agus  chòmhdaicheàirc  na  Fianuis  ; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

22  Agus  chuir  e  'm  bòrd  ann  am  bùth 
a'  choimhthionail  air  taobh  a'  phàilliuin 


'  pàilHuin  ò'  choimhthionail.  ^  an  trusgan,  a' 
chutaidh  naomha.  ^  chum  gufrithcil. 


mu  thuath,  an  taobh  a  muig-h  do'n  roinn- 
bhrat. 

23  Agus  chuir  e  'n  t-aran  ann  an  ordugh 
air,  ann  an  làthair  an  Tighearna;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

24  Agus  chuir  e  'n  coinnleir  ann  am  bùth 
a'  choimhthionail,  thall  fa  chomhair  a' 
bhuird,  air  taobh  a'  phàilhuin  ris  an  àirde 
deas. 

25  Agus  las  e  nalòchrain  ann  an  làthair 
an  Tighearna ;  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

26  Agus  chuir  e  'n  altair  òir  ann  am  bùth 
a'  choimhthionail,  air  beulaobh  an  roinn- 
bhrait. 

27  Agnis  lolsg  e  tùis  chùbhraidh  oirre ; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

28  Agus  chuir  e  suas  am  brat^  aig  dorus 
a'  phàilhuin. 

29  Agus  chuir  e  altair  na  h-ìobairt-Ioisgte 
làimh  ri  dorus  pàilliuin  bùtha  a'  choimh- 
thionail,  agus  thug  e  suas  oirre  an  ìobairt- 
loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdh ;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

30  A^us  chuir  e  'n  soitheach-ionnlaid 
eadar  buth  a'  choimhthionail  agus  an  altair, 
agus  chuir  e  uisge  ann,  a  dh'ionnlad  leis. 

31  Agus  dh'ionnlaid  Maois,  agus  Aaron, 
agus  a  mhic,  an  làmhan  agus  an  cosan 
aige. 

32  An  uair  a  bha  iad  gu  dol  a  stigh  do 
bhùth  a'  choimhthionail,  agus  gu  teachd 
am  fagus  do'n  altair,  dh'ionnlaid  siad  iad 
fèin,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

33  Agus  chuir  e  suas  a'  chùirt  timchioU 
a'  phàilUuin  agus  na  h-altarach,  agus 
chuir  e  suas  brat  geata  na  cùirte:  mar 
sin  chrìochnaich  Maois  an  obair. 

34  An  sin  chòmhdaich  neul  bùth  a' 
choimhthionail,  agus  lìon  glòir  an  Tigh- 
earn  am  pàilUun. 

35  Agus  cha  b'urrainn  Maois  dol  a  stigh 
do  bhùth  a'  choimhthionail,  a  chionn  gu'n 
do  ghabh  an  neul  còmhnuidh  air,  agus 
gu'n  do  lion  g-lòir  an  Tighearn  am  pàiU- 
iun. 

36  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  neul 
snas  o  mhullach  a'  phàilliuin,  chaidh 
clann  Israeil  air  an  aghaidh  'nan  uile 
thurusaibh : 

37  Ach  mur  d'èirich  an  nexil  suas,  an 
sin  cha  do  thriall  iad  gus  an  là  san  d'èirich 
e  suas : 

38  Oir  bha  neul  an  Tighearn  air  a' 
phàilliun  san  là,  agus  bha  teine  air  san 
oidhche,  ann  an  sealladh  thighe  Israeil 
uile,  air  feadh  an  uile  thurusan. 


'an  Teisleas. 


'  an  cbmhdach. 
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LEBHITICUS. 


CAIB.  I. 

3  lohairtean-lohgte  do'n  bhuar,  18  do  na  Ireud- 
aihh,  14  agus  do  eunaihh. 

AGUS  ghairm  an  Tigheam  air  Maois, 
agws  labhair  e   ris  à  pàiUiun  a' 
choimhthionail',  ag- ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  Ma  bheir  duine  sam  hith  agaibh  tabh- 
artas  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  bheir 
sibh  bhur  tabhartas  do'n  sprèidh,  eadhon 
do'n  bhuar  agus  do'n  treud. 

3  Ma  bhios  a  thabhartas  do'n  bhuar  'na 
ìobairt-loisg-te  ^  thug-adh  e  seachad  heath- 
acA,  firionn  gun  ghaoid:  aig  dorus  pàiU- 
iuin  a'  choimhthionail  bheir  e  seachad  e 
d'ashaorthoil  f'èin,  an làthair  an Tighearn. 

4  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na 
h-ìobairt-loisgte:  agus  gabharair  a  shon 
i,  a  dheanamh  rèite  air  a  shon. 

5  Agus  marbhaidh  e  'n  tarbh  òg^  an 
làthair an Tig-hearn :  agus bheir na  sagairt, 
mic  Aaroin,  leo  an  fhuil,  agus  crathaidh 
iad  an  fhuil  mu'n  cuairt  air  an  altair,  a  ta 
aig  donis  pàilliuin  a'  choimhtfiionail. 

6  Agus  fionnaidh  e  an  ìobairt-loisgte, 
agus  gearraidh  e  i  'na  mlribh^. 

7  Agiis  cuiridh  mic  Aaroin  an  t-sagairt 
teine  air  an  altair,  agus  leagaidh  iad  fiodh^ 
ann  an  ordugh  air  an  teine. 

8  Agus  leagaidh  na  sagairt,  mic  Aaroin, 
na  mìrean,  an  ceann,  agus  an  t-saill,  ann 
an  ordugh  air  an  fhiodh  a  ta  air  an  teine, 
a  tha  air  an  altair. 

9  Ach  a  mhionach®  agus  a  chosan  nigh- 
idh  e  ann  an  uisge :  agus  loisgidh  an  sagart 
an  t-iomlan'  air  an  altair,  mar  ìobairt- 
loisgte,  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine, 
a  dh'fhàile  cìibhraidh*  do'n  Tigheam. 

10  Agus  ma's  ann  do  na  treudaibh  a 
hhios  a  thabhartas,  eadhon  do  na  caoraich, 
no  do  na  gabhraibh,  chum  ìobairt-loisgte ; 
'na  hheathach  firionn  gun  ghaoid  bheir  e 
leis  e. 

1 1  Agus  marbhaidh  se  e  aig  taobh  na 
h-altarach  mu  thuath  ann  an  làthair  an 
Tighearn :  agus  crathaidh  na  sagaii't,  mic 
Aaroin,  'fhuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

1:2  Agus  gearraidh  e  'na  mhìribh  e, 
maille  r'a  cheann  agus  r'a  shaill;  agus 
cuiridh  an  sagart  iad  ann  an  ordugh  air  an 
f  hiodh  a  ta  air  an  teine,  a  tha  air  an  altair. 

13  Ach  nighidh  e  am  mionach  agus  na 
cosan  le  h-uisge ;  agus  bheir  an  sagart 
leis  an  t-iomlan,  agus  loisgidh  e  air  an 
altair  e,  mar  ìobairt-loisgte,  tabhartas  a 


1  huth  a'  choimhthionail.  ^  chum  ìobairt-loisgte. 
■>  gamhuinn.  *  'na  bloighdihh.  *  connadh. 
8  a  ghr^alach.  '  na  h-uile. 
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bheirear  suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cìibh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

14  Agus  ma's  ann  do  eimaibh  a  bhios  a 
thabhartas  do'n  Tigheama  chmn  ìobairt- 
loisgte,  an  sin  bheir  e  a  thabhartas  do 
thurturaibh,  no  do  cholumanaibh  òga. 

15  Agus  bheir  an  sagart  e  chum  na 
h-altarach,  agus  snìomhaidh'  e  a  cheann 
deth,  agus  loisgidh  e  air  an  altair  e;  agus 
faisgear  a  mach  'fhuil  air  taobh  na  h-alt- 
arach. 

16  Agus  spìonaidh'"  e  a  gheuban  as 
maille  r'a  chlòimh",  agus  tilgidh  e  làimh 
ris  an  altair  e,  air  an  taobh  an  ear,  a 
dh'àite  na  luatha. 

17  Agus  sgoiltidh  e  maille  r'a  sgiath- 
aibh  e,  ach  cha  roinn  e  o  chèile  e:  agus 
loisgidh  an  sagart  e  air  an  altair,  air  an 
fhiodh  a  ta  air  an  teine,  mar  ìobairt- 
loisgte,  tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine, 
a  dh'f  hàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

CAIB.  n. 

1  An  tahhartas-hìdh  dophliir  mìn  maille  ri  h-oladh 
agus  ri  tùis.  12  Tahharlas  ceud-thoraidh  gach 
bliadhna.  13  Bheirear  seachad  gach  tabhartas- 
bìdh  le  salann. 

AGUS  an  uair  a  bheir  neach  air  bith 
tabhartas-bìdh  do'n  Tighearna,  bith- 
idh  a  thabhartas  do  phlìir  mìn :  a^^us  dòirt- 
idh  e  oladh  air,  agus  cuiridh  e  tuis  air: 

2  Agus  bheir  se  e  gu  mic  Aaroin,  na 
sagartan,  agus  gabhaidh  e  as  làn  a  dhùim 
d'a  phlùr,  agus  d'a  oladh,  maille  r'a  thùis 
uile ;  agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimh- 
neachan  air  an  altair,  gu  bhi  'na  thabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

3  Agus  fm'gheall  an  tabhartais-bhìdh,  is 
le  Aaron  agus  le 'mhic  e:  isni  ro  naomha 
e  do  thabhartasaibh  an  Tighearn  air  an 
toirt  suas  le  teine- 

4  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhart- 
as-bidh  air  a  dheasachadh  san  àmhuinn, 
is  breacagan  neo-ghoirtichte  do  phlùr  mìn 
measgta  le  h-oladh  a  hhios  ann,  no 
deamagan  '■'  neo-ghoirtichte,  ungta  le 
h-oladh. 

5  Agus  ma's  tabhartas-bìdh  air  a  dheas- 
achadh  ann  an  aghann  a  hhios  a'd'  thabh- 
artas,  bithidh  e  do  phlùr  mìn  neo-ghoirt- 
ichte,  measgta  le  h-oladh. 

6  Roinnidh  tu  e  'na  mhìribh,  ag'us 
dòirtidh  tu  oladh  air:  is  tabhartas-bidh 
a  t'ann. 

7  Agus  ma  hhios  do  thabhartas  'na 


'  do  hholadh  cùhhraidh.       ^  spwnaidh. 
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thal)hartas-bldh  o'n  ag:hann-ròstaidh,  nìth- 
ear  e  do  phlùr  mìn  le  h-oladh. 

8  Agus  bheir  thu  'n  tabhartas-bìdh,  a 
nithear  do  na  nithibh  so,  chum  an  'rigrh- 
earn:  agus  an  uair  a  thaisbeanar'  do"n 
t-sag:art  e,  bheir  se  e  chum  na  h-altarach. 

9  Agus  g:abhaidh  an  sag:art  as  an  tabh- 
artas-bhìdh  cuimhneachan  dheth,  agus 
loisgridh  se  e  air  an  aUair:  is  tabhartas  a 
th'ann  air  a  thoirt  suas  le  teine,  a 
dh'fliàile  cùbhraidh  do'n  Tig:hearn. 

10  Ag:us  an  ni  a  dh'fhàg^ar  do'n  tabh- 
artas-bhldh,  ìs  le  Aaron  ag-us  ìe  'mhic  e; 
tha  e  'na  ni  ro  naomha  do  thabhartais  an 
Tig:hearn  air  an  toirt  suas  le  teine. 

1 1  Clia  deanar  tabhartas-bìdh  sam  bith, 
a  bheir  sibh  a  dh'ionnsuidh  an  Tig:hearna, 
le  taois  g:hoirt;  oir  cha  loisg:sibh  abheag 
do  thaois  g:hoirt,  no  do  mhil,  ann  an  tabh- 
artais  an  Tighearn  a  bheirear  suas  le 
teine. 

12  A  thaobh  tabhartais  a'  cheud  tor- 
aidh,  bheir  sibh  seachad  e  do'n  Tigh- 
earn:  ach  cha  loisg-ear  air  an  altair  e 
chum  fàile  chùbhraidh. 

13  Ag:us  g'ach  tabhartas-bìdh  a  bheir 
thu  leat,  ni  thu  blasda  le  salann :  cha  mhò 
a  leig:eas  tu  le  salann  coimhcheang:ail  do 
Dhe  bhi  dh'easbhuidh  air  do  thabhartas- 
bìdh:  le  d'  thabhartais  uile  bheir  thu 
seachad  salann. 

14  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhart- 
as-bìdh  do  d'  cheud-thoradh  do'n  Tigh- 
earna,  bheir  thu  seachad  mar  an  tabhartas- 
bìdh  do  d'  cheud-thoradh,  diasa  glasa  do 
arbhar  cruaidhichte  leis  an  teine,  eadhon 
slol  buailte  as  na  diasaibh  ùra'^ 

15  Ag:us  cuiridh  tu  oladh  air,  ag:us  leag- 
aidh  tu  tùis  air :  is  tabhartas-bìdh  e. 

16  Agus  loisgidh  an  sag:art  a  chuimh- 
neachan,  cuidd'a  arbharbuaOte,  ag:us  cuid 
d'a  oladh,  maille  r'a  thùis  uile  :  is  tabh- 
artas  e  a  bheirear  suas  le  teinè  do'n  Tigh- 
earn. 

CAIB.  ni. 

\  Antahhartas-sìthdonhliuar,  Qdo'ntreud,  7  uan, 
12  no  gabhar,  gu'n  gliaoid. 

AGUS  ma  hhios  a  thabhartas  a  chum 
ìobairt  tabhartasan-sHh,  ma's  ann 
do'n  bhuar  a  bheir  e  seachad  e,  ma's  firionn 
no  boirionn  e,  bheir  e  seachad  e  gu'n  ghaoid 
an  làthair  an  Tig^hearn. 

2  Ag:us  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  a 
thabhartais,  ag:us  marbhaidh  se  e  aig: 
donis  pàiUiuin  a'  choimhthionail :  ag:us 
:;rathaidh  mic  Aaroin,  na  sag:artan,  an 
fhuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

3  Agus  bheir  e  seachad  do  ìobairt  nan 
tabhartas-sìth,  tabhartas  a  bheirear  suas 
le  teine  do'n  Tighearn :  an  t-saill  a  ta 


us,  n.  m. 

còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  an 
t-saiU  uile  a  th'aìr  a'  mhionach, 

4  Agus  an  dà  àra,  ag:us  an  t-saill  a 
ta  orra,  a  ta  air  an  loch-'lèin,  ag:us  an 
sg-airt  a  ta  os  ceann  nan  àinean ;  maille 
ris  na  h-airnibh,  bheir  e  air  falbii  i. 

5  Ag'us  loisg'idh  mic  Aaroin  e  air  an  alt- 
air,  air  an  ìobairt-loisg:te,  a  ta  air  an 
fhiodh  a  ^A'air  an  teine  :  is  tabhartas  e  a 
bheirear  suas  le  teine,  a  dh'fliàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tig-hearn. 

6  Agus  ma's  ann  do  'n  treud  a  bhios  a 
thabhartas  chum  ìobairt  tabhartasan-sìth 
do'n  Tig-hearn,  firionn  no  boirionn ;  bheir 
e  seachad  e  g:un  g:haoid. 

7  Ma  bheir  e  seachad  uan  mar  a  thabh- 
artasjbheir  e  seachade  an  làthair  anTig^h- 
earn. 

8  Ag:us  cuirldh  e  a  làmh  alr  ceann  a 
thabhartais,  agus  marbhaidh  se  e  fa 
chomhairpàiUiuina'choimhthlonail:  ag^us 
crathaidh  mic  Aaroln  'fhuil  air  an  altair 
mu'n  cuairt. 

9  Ag-us  bheir  e  seachad  cvid  do  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth,  mar  thabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn ;  a 
shaill  agìis  an  t-earball  uile,  teann  air  a' 
chnàimh-dhroma  bheir  e  air  falbh  e  ;  ag:us 
an  t-saill  a  ta  còmhdachadh  a'  mhlonaich, 
ag-us  an  t-saill  uile  a  ta  air  a'  mhionach. 

10  Ag-us  an  dà  àra,  ag:us  an  t-saiU  a  ta 
orra,  a  ta  làimh  ris  an  loch-'lèin,  ag:us  an 
sg-airt  os  ceann  nan  àinean  ;  maille  ris  na 
h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

1 1  Ag-us  loisg-idh  an  sag-art  e  air  an  alt- 
air;  is  e  biadh  an  tabhartals  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

12  Ag-us  ma's  gabhar  a  bhios  'na  thabh- 
artas,  bhelr  e  seachad  i  an  làthair  an 
Tig:hearn. 

13  Ag-us  culridh  e  a  làmh  alr  a  ceann, 
agus  marbhaidh  e  i  fa  chomhair  pàiUiuin 
a'  choimhthionail :  ag-us  crathaidh  mic 
Aaroln  a  fuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

14  Agus  bheir  e  seachad  dhith  a  thabh- 
artas,  eadhon  tabhartas  a  bheirear  suasle 
teine  do'n  Tig-hearn;  an  t-saiU  a  tha 
còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  ant-saill 
uile  a  ta  air  a'  mhlonach, 

15  Ag:us  an  dà  àra,  agiis  an  t-saiU  a  ta 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin,  agus 
an  sg:airt  os  ceann  nan  àinean  ;  maille  ris 
na  h-aimibh,  bheir  e  air  falbh  i, 

16_Ag-us_  lolsg-ldh  an  sag:art  lad  air  an 
altalr:  is  iad  biadh  an  tabhartaisa  bheir- 
ear  suas  le  teine,  chum  fàile  chùbhraidh. 
An  t-salU  uile  is  leis  an  Tig-hearn. 

17  Bithidh  e  'na  reachd'^  bith-bhuan  do'r 
glnealachaibh  alr  feadh  bhur  n'àiteacha- 
còmhnuldh  uile,  nach  Ith  sibh  saill  no  fuil 
sam  bith. 


'  vochdar, 
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CAIB.  IV. 


1  An  ìohairt-pheacaidh  aineolais,  3  air  son  an 
t-sagairt,  13  air  son  a'  choimhthiovail,  22  air  son 
uachdarain,  27  agus  air  son  an  t-sluaigh. 

AGUS  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
pheacaicheas  anam  trìd  aineolais '  anagh- 
aidh  aoin  sam  bith  a  dh'  àitheantaibh  an 
Tighearn,  {a  thaohh  nithe  nach  bu  chòir 
a  dheanamh,)  agus  gu'n  dean  e  ni  an 
aghaidh  aoln  diubh ; 

3  Ma  pheacaicheas  an  sagart  a  chaidh 
ungadh,  a  rèir  peacaidh  an  t-sluaig-h;  an 
sin  thugadh  e  air  son  a  pheacaidh  a 
pheacaich  e,  tarbh  òg  gun  g-haoid  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  chum  ìobairt- 
pheacaidh. 

4  Ag-us  bheir  e  an  tarbh  gu  dorus  pàill- 
iuin  a'  choimhthionail  an  làthair  an  Tig-h- 
earn;  agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an 
tairbh,  agus  marbhaidh  e  'n  tarbh  an 
làthair  an  Tighearn. 

5  Agus  g-abhaidh  an  sagart  a  chaidh 
ungadh  cuid  do  fhuil  antairbh,  agusbheir 
e  i  gu  pàilliun  a'  choimhtliionail. 

6  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  san 
fhuil,  agus  crathaidh  e  ciiid  do'n  fhuil 
seaciid  uairean  an  làthair  an  Tighearna, 
fa  chomhair  roinn-bhrait  an  ionaid  naoimh. 

7  Ag-us  cuiridhan  sagart  cinc?  do'n  f  huil 
air  adhaircibh  altarach  na  tìiise  cìibh- 
raidh  am  fianuis  an  Tighearn,  a  ta  ann 
am  pàilliun  a'  choimhthionail ;  agus 
dòirtidh  e  fuil  an  tairbh  uile  aig  bun  alt- 
arach  na  h-ìobairt-loisgte,  a  ta  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthional. 

8  Agus  uile  shaiU  tairbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh  bheir  e  air  falbh  uaith ;  an 
t-saill  a  ta  còmhdachadh  a'  mhionaich, 
agus  an  t-saill  uile  a  ta  air  a'  mhionach. 

9  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  ta 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lèin'\  agus 
an  sgairt  os  ceann  nan  àinean ;  maille  ris 
na  h-airnibh  bheir  e'  air  falbh  i, 

10  Mar  a  thugadh  air  falbh  i  o  tharbh 
iobairt  nan  tabhartas-sìth ;  agus  loisgidh 
an  sagart  iad  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte. 

11  Agus  seice'  an  tairbh,  agus  'fheoil 
uile,  maille  r'a  cheann,  agus  maille  r'a 
chosan,  agus  a  mhionach,  agus  a  ghaorr  -, 

12  Eadhon  antarbh  gu  h-iomlangiìilain- 
idh  e  mach  an  taobh  a  muigh  do'n  champ 
gai  h-ionad  glan,  far  an  dòirtear^  a  maeh^ 
an  luath,  agus  loisgidh  e  air  an  f  hiodh  e 
le  teine :  far  an  dòirtear  a  mach  an  luath, 
loisgear  e. 

13  Agus  ma  pheacaicheas  coimhthional 
Israeil  uile  trìd  aineolais,  agus  gu  bheil  an 
ni  folaichte  o  shìiilibh  a'  chomhchruinnich, 
agus  gu'n  d'rinn  iad  ni-eigin^  an  agaidh 


'  ann  an  aineolas.  Eabh. 
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aoin  sam  bith  a  dh'àitheantaibh  an  Tigh- 
earn,  a  thaobh  nithe  nach  bu  chòir  a 
dheanamh,  agus  gu  bheil  iad  ciontach ; 

14  An  uairabhios  am  peacadh,  apheac- 
aich  iad  'na  aghaidh,  aithnichte,  an  sin 
bheir  an  comhchruinneach  seachad  tarbh 
òg  air  son  a'  pheacaidh,  agus  bheir  iad  e 
fa  chomhair  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

15  Agus  cuiridh  seanairean  a'  choimh- 
thionail  an  làmhan  air  ceann  an  tairbh  an 
làthair  an  Tighearn;  agus  marbhar  an 
tarbh  an  làthair  an  Tighearn. 

16  Agus  bheir  an  sagart  a  chaidh  ung- 
adh  cìdd  do  fhuil  an  tairbh  gu  pàilliun  a' 
choimhthionail. 

17  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur 
ann  an  cuid  do'n  fhuil,  agus  crathaidh  e 
i  seachd  uairean  an  làthair  an  Tighearna, 
fa  chomhair  an  roinn-bhrait. 

18  Agus  cuiridh  e  cuid  do'nfhuil  air 
adhaircibh  na  h-altarach  a  ta  am  tìanuis 
an  Tighearn,  a  ta  ann  am  pàiUiun  a' 
choimhthionail,  agus  dòirtidh  e  mach  an 
fhuil  uile  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  a  te  ajg-donis  pàiUiuin  a  choimh- 
thionail. 

19  Agus  bheir  e  air  falbh  a  shaill  uile 
uaith,  agus  loisgidh  e  i  air  an  altair. 

20  Agus  ni  e  ris  an  tarbh  mar  a  rinn  e 
ri  tarbh  na  h-lobairt-pheacaidh,  mar  sin 
ni  e  ris :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  an  son, 
agus  bheirear  maitheanas  dhoibh. 

21  Agus  bheir  e  mach  an  tarbh  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  loisgidh  se  e 
mar  a  loisg  e  'n  ceud  tarbh:  is  lobairt- 
pheacaidh  e  air  son  a'  chomhchruinnich. 

22  'Nuair  a  pheacaicheas  uachdaran, 
agus  a  ni  e  ni-eigin  trìd  aineolais  an  agh- 
aidh  aoin  sam  bith  a  dh'àitheantaibh  an 
Tighearn  a  Dhè,  a  thaobh  nithe  nach  ba 
chòir  a  dheanamh,  agus  gu  bheil  e  ciontach: 

23  Ma  thig  a  pheacadh,  a  pheacaich  e, 
g'a  f hios ;  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas 
meann  do  na  gabhraibh  beathach  firionn 
gim  ghaoid. 

24  Agus  cuiridh'  e  a  làmh  air  ceann  a' 
mhinn,  agus  marbhaidh  se  e  san  ionad 
anns  am  marbh  iad  an  ìobairt-loisgte* 
ann  an  làthair  an  Tighearn:  is  ìobairt- 
pheacaidh  e. 

25  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  do 
fhuil  na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur, 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach 
4ia  h-ìobairt-loisgte,  agus  dòirtidh  e  mach 
afiiil  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt-loisgte. 

2"6  Agus  loisgidh  e  a  saill  uile  air  an 
altair,  mar  a  loisgear  saill  ìobairt  nan 
tabhartas-sìth :  agus  ni  an  sagart  rèite  air 
a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh,  agus  maith- 
ear  dha  e. 

27  Agus  ma  pheacaicheas  aon  neach  do 


^  tilgear.       ^  ni-'gin.  '  leagaidh, 

^  tabhartas-loisgie,  ofrail-loisgte. 
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shluagh  na  dùtheha'  trìd  aineolais,  an 
iiair  a  ta  e  Meanamh  ni-eigin  an  aghaidh 
aoin  sam  bith  a  dh'àitheantaibh  an  Tig-h- 
earn,  a  thaohh  nithe  nach  bu  chòir  a 
dheanamh,  agus  gu  bheil  e  ciontach : 

28  Ma  thig-  a  pheacadh,  a  pheacaich  e 
g-'afhios;  an  sin  bheir  e  leis  mar  a  thabh- 
artas  meann  do  na  gabhraibh,  heathach 
boirionn  g-un  ghaoid,  air  son  a  pheacaidh 
a  pheacaich  e. 

29  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  marbhaidh  e 
an  ìobairt-pheacaidh  aim  an  ionad  na 
h-ìobairt-loisgte. 

30  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuìd  d'a 
fuil  le  'mheur,  ag'us  ciiiridh  e  i  air  adh- 
aircibh  altarach  na  h-ìobairt-loisgte,  ag;us 
dòirtidh  e  mach  a  fuil  uile  aig:  bmi  na 
h-aUarach. 

31  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar 
a  bheirear  an  t-saill  à  h-lobairt  nan  tabh- 
artas-sìth ;  agus  loisgidh  an  sagart  i  air  an 
altair,  a  chum  fàile  chìibhraidh  do'n 
Tighearn :  agus  ni  an  sagart  reite  air  a 
shon,  agus  bheirear  maitheanas  dha. 

32  Agus  mha  bheir  e  leis  uan  mar  _a 
thabhartas  air  son  peacaidh,  bheir  e  leis 
xian  boirionn  gun  ghaoid. 

33  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  an 
tabhartais  pheacaidh^  agus  marbhaidh 
se  e  mar  ìoDairt-pheacaidh  san  ionad  anns 
am  marbh  iad  an  ìobairt-loisgte. 

34  Agus  gabhaidh  an  sagart  cMÌd  do 
fhuil  na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur, 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach  na 
h-ìobairt-loisgte,  agus  dòirtidh  e  mach  a 
fuil  uile  aig  bun  na  h-altarach. 

35  Agus  bheir  e  aisde  a  saiU  uile,  mar  a 
bheirear  air  falbh  saill  an  uain  o  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth ;  agus  loisgidh  an  sag- 
art  iad  air  an  altair,  a  reir  nan  tabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn: 
agus  ni  an  sagart  reite  air  a  shon  a  thaobh 
a  pheacaidh  a  rinn  e,  agusmaithear  dha  e. 

CAIB.  V. 

1  A  thaohh  an  fi  a  cheiìeas  'eòlus,  2  mu  neach  a 
hheanas  ri  n  i  sam  bith  neòghlan,  i  no  a  bheir 
mioìinan.  ìi  An  ìobairt-eusaontais  air  son  peac- 
achaidh  unn  an  nithibh  naomha  an  Tighearn, 
17  agus  air  son  pheacanna  aineolais. 

AGUS  ma  pheacaicheas  anam,  agus 
gu'n  chiinn  e  guth  mionnachaidh', 
agus  gwrfianuis  e,  achunnaic  no  is  fiosrach 
air  a'  chìiis,  mur  cuir  e  'n  ceiU  i,  an  sin 
giìilainidh  e  a  chionta : 

2  No  ma  bheanas  anam  ri  ni  sam  bith 
neòghlan,  ma's  cairbh'*  fiadh-bheathaich 
neòghloin  e,  no  cairbli  spreidhe  neòghloin, 
no  cairbh  ni  neòghloin  a  shnàigeas^  agus 
e  an-fhiosrach  air ;  bithidh  esan  mar  an 
ceudna  neòghlan,  agus  ciontach  : 
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3  No  ma  bheanas  e  ri  neòghloine  duine, 
ge  b'e  air  bith  an  neòghloine  leis  an  sal- 
aichear  duine,  agus  gu  bheil  e  an-f  hiosrach 
air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach : 

4  No  ma  mhionnaicheas  anani^  ag  ràdh 
le  'bhilibh  gu'n  dean  e  olc,  no  gu'n  dean 
e  maith,  ge  b'e  air  bith  e  a  labhras  duine 
le  mionnaibh,  agus  gu  bheil  e  an-f hiosrach 
air;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
ciontach  ann  an  aon  diubh  sin. 

5  Agus  tachraidh,  'nuair  a  bhios  e 
ciòntach  do  aon  do  na  nithibh  sin,  gu'n 
aidich'  e  gu'n  do  pheacaich  e  san  ni  sin. 

6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt-eusaontais  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearn  air  son  a  pheac- 
aidh  a  pheacaich  e,  heathach  boirionn  o'n 
treud,  uan,  no  meann  o  na  gabhraibh,  inar 
ìobairt-pheacaidh :  agus  ni  an  sagartrèite 
air  a  shon  a  thaobh  apheacaidh. 

7  Agus  mur  urraiim  e  uan  a  thoirt  leis, 
an  sin  bheir  e  leis  air  son  a  ehoire  a  rinn 
e,  dà  thurtur,  no  dà chokiman  òg,a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearna;  fear  a  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  am  fear  eile  chum  ìobairt- 
loisgte. 

8  Agus  bheir  e  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
t-sagairt,  agus  bheir  esan  seachad  amfear 
a  ta  chum  na  h-ìobairt-pheacaidh  air  tùs, 
agus  snìomhaidh  e  a  cheann  o'  amhaich^, 
ach  cha  sgar  e  o  chèile  iad. 

9  Agus  crathaidh  e  cuid  do  fhuil  na 
h-ìobairt-pheacaidh  air  taobh  na  h-altar- 
ach,  agus  fàisgear  a'  chuid  eile  do'n  fhuil 
a  mach  aig  bun  na  h-altarach :  is  ìobairt- 
pheacaidh  i. 

10  Agus  bheir  e  seachad  an  dara  eun 
mar  ìobairt-loisgte,  arèir  a'  ghnàtha :  agus 
ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh  a 
pheacaidh  a  pheacaich  e,  agus  maithear 
dha  e. 

11  Ach  mur  urrainn  e  dàthurtur,  no  dà 
chohiman  òg  a  thoirt  leis ;  an  sin  bheir 
esan  a  pheacaich  leis,  mar  a  thabhartas,  an 
deicheamh  cuid  do  ephah  do  phlùr  mìn, 
mar  thabhartas-peacaidh:  cha  chuir  e 
oladh  air,  ni  mò  a  chuireas  e  tùis  air,  oir 
is  tabhartas-peacaidh  e. 

12  An  sin  bheir  e  chum  an  t-sagairt  e, 
agus  gabhaidh  an  sagart  làn  a  dhùirn 
deth,  eadhon  cuimhneachan  deth,  agus 
loisgidh  e  air  an  aUair  e,  a  rèir  nan  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
earn :  is  tabhartas-peacaìdh  e. 

13  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  a 
thaobh  a  pheacaidh  a  pheacaich  e  ann  an 
aon  diubh  sin,  agus  maithear  dha  e : 
agus  bithidh  amfuigheall  leis  an  t-sagart, 
mar  thabhartas-bìdh. 

14  Agus  labhair  an  Tighearnari  Maois, 
ag  ràdh. 


'  do'n  fua'-chcatharn,  do'n  phobull  chumanta. 
^  QJi  tabhartais  air  son  peacaidh. 
^  gulh  mimman,  *  closack. 
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15  Ma  ni  anam  coire,  agus  gu'm  peac- 
aich  e  trìd  aineolais  ann  an  nitliibli 
naomiia  an  Tigiiearn;  an  sin  biieir  e  air 
son  a  ciioire  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
reithe  g\m  g-haoid  o  na  treudaibh,  a  rèir 
do  mheas  le  secelibh  airgid,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh,  chum  ìobairt-eusaon- 
tais. 

1 6  Agus  air  son  an  lochd  a  rinn  e  san 
ni  naomha  ni  e  coimhleasachadh,  ag-us 
cuiridh  e  ris  an  ciiig:eadh  cuid,  agus  bheir 
e  do'n  t-sag-art  e:  ag-us  ni  an  sag'art  rèite 
air  a  shon  le  reithe  na  h-ìobairt-eusaon- 
tais,  agus  maithear  dha  e. 

1 7  Ag-us  ma  pheacaicheas  anam,  agus 
g'u'n  dean  e  aon  do  na  nithibh  sin  thoirm- 
isg-eadh  le  àitheantaibh  an  Tighearna  bhi 
air  an  deanamh;  g-ed  nach  b'fhios  da  e, 
gidheadh  a  ta  e  ciontach,  agus  giùl- 
ainidh  e  'aing'idheachd'. 

18  Agus  blieir  e  leis  reithe  g;un  g:haoid 
o'n  treud,  a  rèir  do  mheas,  chum  ìobairt- 
eusaontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt ; 
agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh 
"aineolais,  leis  an  deachaidh  e  air  seach- 
aran  -  agus  gun  f  hios  aìg:  air ;  agus  maith- 
etir  dha  e. 

19  /s  ìobairt-eusaontais  ath'ann;  chiont- 
aich  e  gu  deimhin  an  aghaidh  an  Tig-h- 
earna. 

CAIB.  VI. 

1  Na  h-ìohairtean-eusaontais  aìr  son  pheacanna  a 
riiineadh  le  daoinibh  le  'm  fios.  19  An  tabh- 
artas  a  bheirear  seachad  'nuair  a  dh'ungar  sagart. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

2  Ma  pheacaicheas  anam,  agnis  g'u'n 
dean  e  eusaontas  an  aghaidh  an  Tig'h- 
earn,  ag-us  g:u'n  dean  e  breug'  d'a  choimh- 
earsnach  a  thaobh  an  ni  a  thugadh  dha 
r'a  g-hleidheadh,  no  ann  an  companas,  no 
thaobh  an  ni  a  thugadh  air  falbh  le 
h-ainneart,  nomamheall  e  achoimhears- 
nach ; 

3  No  ma  fhualr  e  an  ni  sin  a  chailleadh, 
fig'us  gu'n  d'rinn  e  breug  uime,  ag-us  g-u'n 
d*thug-  e  rnionnan  eithich  '^;  ann  an  aon  ni 
dhiubh  sin  uile  a  ni  duine,  a'  peacachadh 
annta : 

4  An  sin  tachraidh,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  e,  ag:us  gvi  bheil  e  ciontach, 
gu'n  toir  e  air  ais  *  an  ni  sin  a  thug:  e  air 
falbh  le  h-ainneart,  no  an  ni  sin  a  fhuair  e 
g:u  mealltach,  no  an  ni  sin  a  thugadh  dha 
r'a  g-hleidheadh,  no  a  chailleadh  ag:us  a 
fhuair  e, 

5  No  ni  sarAbith  m'an  d'thug:  e  mionnan 
cithich  ;  bheir  e  air  ais  e  san  iomlan,  ag-us 
cuiridh  e  'n  cìiigeadh  cuid  athuilleadhris, 
agiishheÌT  e  dha-san  e  d'am  buin  e,  ann 
an  la  'ìobairt-eusaontais. 


'  a  chionta,  a  choire.  ^  am  rMarachd. 

'  miojinan  gu  breugach.        *  aisig  e. 
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6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt-eusaontais 
chum  anTi^heama,  reithe  g:unghaoido'n 
treud,  a  rèir  do  mheas,  mar  ìobairt-eus- 
aontais,  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt. 

7  Ag'us  ni  an  sag:art  rèite  air  a  shon  an 
làthair  an  Tig:heam :  agiis  g'heibh  e 
maitheanas  a  thaobh  g'ach  ni  dhiubh  sin 
uile  a  rinn  e,  a'  ciontachadli  annta^ 

8  Agus  labhair  an  Tig^hearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

9  Thoir  àithne  do  Aarot)  agus  d'a  mhic, 
ag-  ràdh,  Is  e  so  Iag:h  na  h-ìobairt-loisg:te: 
ils  ì  'n  ìobairt-Ioisgte  i,  air  son  an  losg-aidh 
air  an  altair  air  feadh  na  h-oidhche  uile 
g\i  maduinn,  agus  bithidh  teine  na  h-alt- 
arach  a'  losg:adh  innte ;) 

10  Aguscuiridh  an  sagarttrusgan*  anairt 
uime,  ag-us  cuiridh  e  briogais  anairt  air 
'fheoil,  agus  togaidh  e  suas  an  luath  a 
loisg-  an  teine  leis  an  ìobairt-loisg:te  air  an 
altair,  ag:us  cuiridh  e  i  làimh  ris  an  altair. 

1 1  Agus  cuiridh  e  a  thrusgan  dheth,  ag:us 
cuiridh  e  trusgan  eile  uime,  ag-us  giìilain- 
idh  e  'n  luath  a  mach  an  taobh  a  muigh 
do'n  champ,  g\i  h-ionad  glan. 

1 2  Agus  DÌthidh  an  teine  air  an  altair  a' 
losgadh  innte ;  cha  chuirear  as  e :  agus 
loisg-idh  an  sagart  fiodh  oirre  gach  madr 
uinn,  ag-us  cuiridh  e  an  ìobairt-loisgte  ann 
an  ordugh  oirre,  agus  loisgidh  e  oirre  saiU 
nan  ìobairte-sìth. 

13  Bithidh  an  teine  a'  lasadh  air  an  altair 
an  còmhnuidli :  cha  tèjd  e  idir  as. 

14  Agus  is  e  so  lagh  an  tabhartas-bhìdh : 
Bheir  mic  Aaroin  e  an  làthair  an  Tighearna, 
fa  chomhair  na  h-altarach. 

15  A^us  gabhaidh  e  làn  adhùirn  dheth, 
do  phlur  an  tabhartas-bhìdh,  agus  d'a 
oladh,  agus  an  tùis  uile  a  ta  air  an  tabh- 
artas-bhìdh,  agus  loisgidh  e  air  an  altair 
e,  chi/m  fàile  chùbhraidh,  eadhon  cuimh- 
neachan  dheth  do'n  Tighearn. 

1 6  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  am 
fuigheall :  maille  ri  aran  neo-ghoirtichte 
ithear  e  san  ionad  naomh;  ann  an  cùirt 
pàiUiuin  a'  choimhthionail  ithidh  iad  e. 

17  Cha'n  fhuinear  e  le  taois  ghoirt: 
thug  mi  dhoibh  e  mar  an  cuibhrionn  do 
m'  thabhartasaibh  air  an  toirt  suas  le 
teine :  tha  e  ro  naomha,  mar  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  mar  anìobairt-eusaontais. 

18  Ithidh  gach  firionnach  am  measg 
chloinn  Aaroin  dheth :  hithidh  e  'na  reachd 
sìorruidh  air  feadh  bhur  ginealacha  thaobh 
tabhartasan  an  Tighearn  air  an  toirt  suas 
le  teine:  bithidh  gach  neach  a  bheanas 
riu  naomh. 

19  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

20  Is  e  so  tabhartas  Aaroin,  agus  a 
chuid  mac,   a  bheir  iad  seachad  do'n 


9  aÌT  on  d'fìuiaradh  rinntach  e. 
<>èididh,  euàach,  culaidh. 
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Tighearna,  san  là  a  dh'ungrar  e ;  an  deich- 
eamh  cuid  do  ephah  do  phlìir  mìn  mar 
thabhartas-bìdh  an  còmhnuidh',  a  leth  sa' 
mhaduinn,  agns  a  leth  san  fheasgar. 

21  Ann  an  ag-hann"  nìtliear  e  le  h-qladh, 
agus  an  uair  a  bhios  e  fuinte,  bheir  thu 
stigh  e :  agus  na  mìrean  fuinte  d'on  tabh- 
artas-bhìdh  bheir  thu  seachad  a  chum 
fàile  chìibhraidh  do'n  Tighearn. 

22  Agus  bheir  an  sagpart  d'a  mhic,  a 
dh'ungadh  'na  àite,  seachad  e:  w  reachd 
sìorruidh  e  do'n  Tighearn;  loisgear  gu 
h-iomlan  e. 

23  Oir  loisgear  gach  tabhartas-bìdh  air 
son  an  t-sagrairt  gu  h-iomlan:  cha'n  ith- 
ear  e. 

24  Agiis  labhairan  Tigrhearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

25  Labhair  ri  h-Aaron  agrus  r'a  mhic,  ag 
ràdh,/se  so  lag-h  na  h-ìobairt-pheacaidh: 
san  ionad  anns  am  marbiiar  an  ìobairt- 
loisgrte,  bithidh  an  ìobairt-pheacaidh  air  a 
marbhadh  am  fianuis  an  Tighearn :  tha  i 
ro  naomh. 

26  Ithidh  an  sa^art  i,  a  bheir  seachad  i 
air  son  peacaidh:  anns  an  ionad  naomh 
ithear  i,  ann  an  cùirt  pàilliuin  a'  choimh- 
tliionail. 

27  Ge  b'e  ni  a  bheanas  r'a  feoil,  bithidh 
enaomh;  agusanuair  a  chrathar  a  bheag- 
d'a  fuil  air  eudach  sam  bith,  nighidh  _tu  an 
ni  air  an  do  chvathadh  i  anns  an  ionad 
naomh. 

28  Ag'us  bithidh  an  soitheach  creadha 
anns  an  do  bhruicheadh  i  air  a  bhriseadh ; 
ach  ma  bhruicheadh  i  ann  an  coireadh 
umha^  glanar  agus  nig-hear^  e  ann  an 
iiisge. 

29  Ithidh  na  firionnaich  uile  am  measg: 
nan  sag:art  dhith :  tha  i  ro  naomh. 

30  Ach  cha  'n  ithear  iobairt-pheacaidh 
sam  bith,  d'an  d'thug-adh  a  hheag  do'n 
fhuil  a  steach  dophàilliun  a'  choimhthion- 
ail,  a  dheanamh  reite  san  ionad  naomh  : 
loisg;ear  san  teine  i. 

CAIB.  VII. 

l  Lagh  na  h-tolairt-eusaoniais,  11  agus  lagh  ìobairi 
nan  tahhartas-sìth.  22  An  t-saill,  26  agus  an 
fhuil,  air  an  toinneasg. 

AGUS  is  e  so  lag:h  na  h-ìobairt-eusaont- 
ais:  tha  i  ro  naomh. 

2  Annsanionadsam  marbhiadan  ìobairt- 
loisgte,  marbhaidh  iad  an  ìobairt-eusaont- 
ais;  agrus  crathaidh  e  a  fuil  air  an  altair 
mu'n  cuairt. 

3  Ag:us  bheir  e  seachad  dhith  a  saill 
uile :  an  t-earball^  ag^us  an  t-saill  a  ta 
còmhdachadh  a'  mhionaich, 

4  Agus  an  dà  àra,  ag^us  an  t-saill  a  ta 
orra,  a  ta  làimh  ris  an  loch-'lein  agus  an 
scairt  a  ta  os  ceann  nan  àinean^ ;  maille 


ris  na  h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

5  Ag:us  loisgidli  an  sagart  iad  air  an 
altair,  mar  thabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tig:hearn:  is  ìobairt-eusaont- 
ais  i. 

6  Ithidh  gacli  firionnach  am  measg  nan 
sag:art  dhith:  san  ionad  naomh  itheari; 
tha  i  ro  naomh. 

7  Mar  an  ìobairt-pheacaidh,  is  amhuil 
sin  an  ìobairt-eusaontais:  is  aon  lag-h 
dhoibh :  leis  an  t-sagart  a  ni  reite  leatha, 
bithidh  i. 

8  Agus  an  sagart  a  bheir  seachad  ìob- 
airt-loisgte  duine  sam  bith,  is  leis  an 
t-sag'art  so  croicionn  na  h-ìobairt-loisgte  a 
thug:  e  seachad. 

9  Agus  buinidh  an  tabhartas-bìdh  uile  a 
dh'fhuinear  ann  an  àmhuinn,  ag-us  g-ach 
ni  a  dheasaichear  ann  an  aghann-ròstaidh, 
agus  ann  am  mèis',  do'n  t-sag-art  a  blieir 
seachad  e. 

10  Ag:us  bithidh  gach  tabhartas-bldh 
measg-ta  le  h-oladh,  ag:us  tioram,  le  mic 
Aaroinuile,leisgach  aon  viread  r'a  chèile. 

1 1  Ag-us  is  e  so  lagh  ìobairt  nan  tabh- 
artas-srth,  a  bheir  e  seachad  do'n  Tigh- 
earna : 

12  Ma's  ann  mar  bhreith-buidheachais 
a  bheir  e  seachad  i,  an  sin  bheir  e  seachad, 
maille  ris  an  ìobairt-bhuidheachais,  breac- 
agan  neo-ghoirtichte,  measgta  le  h-oladh, 
agus  dearnagan  neo-ghoirtichte,  ungta  le 
h-oladh,  agus  breacagan  measgta  le 
h-oladh,  do  phlìir  mìn,  air  a  ròstadh. 

13  A  thuilleadh  air  na  breacagaibh, 
bheir  e  seachad  mar  thabhartas,  aran 
goirtichte,  maille  ri  ìobairt-buidheachais  a 
thabhartasan-sìth. 

14  Agus  dh'i  sin,  bheir  e  seachad  aon  as 
an  tabhartas  iomlan,  mar  thabhartas-togta 
do'n  Tighearn,  agus  bithidh  e  leis  an 
t-sagart  a  chrathas  fuil  nan  tabhartas-sìth. 

15  Agus  ithear  feoil  ìobairt  a  thabhart- 
asan-sìth  air  son  breith-buidheachais,  san 
là  sin  fèin  anns  an  toirear  seachad  i ;  cha 
'n  fhàg  e  bheag  dhith  gu  maduinn. 

16  Ach  ma's  bòid,  no  tabhartas  deònach 
ìobairt  a  thabhartais,  san  là  shi  fèin  anns 
an  toir  e  seachad  'ìobairt,  ithear  i ;  agus 
air  an  là  màireach,  mar  an  ceudna,  ithear 
a  fuigheall. 

17  Ach  loisgear  le  teine  fuigheall  feòla 
na  h-ìobairt  air  an  treas  là. 

18  Agus  ma  dh'ithear  idir  a  bheag  do 
fheoil  ìobairt  a  thabhartasan-sìth  air  an 
treas  là,  cha  ghabhar  i,  ni  mò  a  mheasar 
i  dha-san  a  bheir  seachad  i:  bithidh  i  'na 
gràineileachd,  agus  an  t-anam  adh'itheas 
dhith  giùlainidh  e  'aingidheachd. 

19  Agus  an  f  lieoil  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  neòghlan,  cha'n  ithear  i ;  loisgear  i 


'  ìnt.'i-bhuan,  daoiian.        •  niglieann. 
* prcis  unga.  <  scìtrar  agus  gtan-nighcar. 
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5  buti  an  earbaill, 
'•  aigheann. 


*  oscionn  a  gbiùthain. 


LEBIIITICUS,  VII.  VIII. 


le  teine:  agus  a  thaobh  na  feòla,  gach 
neach  a  bhios  glan,  ithidh  e  dhith. 

20  Ach  an  t-anam  a  dh'itheas  do  fheoil 
ìobairt  nan  tabhartas-sìth,  a  bhuineas  do'n 
Tighearn,  ag-us  a  neòg-hloine  air,  g-earrar 
eadhon  an  t-anam  sin  as  o  'shhiagh. 

21  Ag-us  an  t-anam  a  bheanas  ri  ni  sani 
bith  neòghlan,  ri  neòghloine  duine,  no  ri 
ainmhidh  neòghlan,  no  ri  gràineileachd 
neòghloin  sam  bith,  agus  a  dh'itheas  do 
fheoil  ìobairt  nan  tabhartas-sìth  a  hhuin- 
eas  do'n  Tighearna,  gearrar  eadhon  an 
t-anam  sin  as  o  'shluagh'. 

22  Agus  labhairanTighearnariMaois, 
ag  ràdh, 

23  Lalshair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Saill  sam  bith  daimh,  no  caorach,  no 
g'aibhre,  cha  'n  ith  sibh. 

24  Agus  feudar  saill  ainmhidh  a  gheibh 
bàs  leis  fein^  agus  saiU  an  ainmhidh  sin  a 
reubar  le  fiadh-bheathaichibh,  a  ghnàth- 
achadh  g-u  feum  sam  bith  eile;  ach  cha'n 
ith  sibh  idir  dhith : 

25  Oir  ge  b'e  dii'itheas  saiU  o'n  ainmh- 
idh  sin  d'an  toir  daoine  seachad  ìobairt  a 
loisgear  le  teine  do'n  Tighearna,  gearrar 
eadhon  an  t-anam  sin  a  dh'itheas  dhith 
as  o  'shluagh. 

26  Ag:us  cha'n  ith  sibh  gnè  sani  bith 
fola,  ma's  ann  do  eunaibli  no  do  ainmh- 
idh,  ann  an  aonairbith  d'urn-àiteachaibh- 
còmhnuidh. 

27  Gach  anam  a  dh'itheas  gnè  sam  bith 
fola,  gearrar  eadhon  an  t-anam  sin  as  o 
'slihiag'h. 

28  AguslabhairanTighearnari  Maois, 
ag'  ràdh, 

29  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  radh, 
Esan  a  bheir  seachad  ìobairt  a  thabhart- 
asan-sìth  do'n  Tighearna,  bheir  e  leis  a 
thabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
do  ìobairt  a  thabhartasan-sìth. 

30  Bheir  a  làmhan  fein  leo  tabhartasan 
an  Tighearn  a  bheirear  suas  le  teine ;  an 
t-saiU  maille  ris  anuchd,  so  bheir  e  leis,  a 
chumgu'n  luaisgear  an  t-uchd  marthabh- 
artas  luaisgte  an  làthair  an  Tighearn. 

31  Agus  loisgidh  an  sagart  an  t-saiU  air 
an  altair :  ach  bithidh  an  t-uchd  le  Aaron 
agus  le  'mhÌG. 

32  Agus  an  shnnean  deas  bheir  sibh  do'n 
t-sagart  mar  thabhartas-togta,  do  ìob- 
airtibh  bhur  tabhartasan-sìth. 

33  Aige-san  do  mhic  Aaroin  abheir  suas 
fuil  nan  tabhartas-sìth,  agus  an  t-saill,  bith- 
idh  an  slinnean  deas  mar  a  chuibhrionn. 

34  Oir  ghabh  mi  an  t-uchd  Uiaisgte  agus 
an  sUnnean  togta  o  chloinn  Israeil,  do 
ìobairtibli  an  tabhartasan-sìth,  agus  thug 
mi  iad  do  Aaron  an  sagart,  agus  d'a  mhic, 
le  reachd  siorruidh  o  mheasg  chloinn 
Israeil. 


35  /*  e  so  cuibhrionn  ungaìdh  Aaroin, 
agus  ungaidh  a  chuid  mac,  do  thabhart- 
asaibh  an  Tighearn  a  bheirear  suas  le 
teine,  san  là  anns  an  d'thug  e  a  làthair  iad 
a  fhrithealadh  do'n  Tig-hearn  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt ; 

36  A  dh'àithn  an  Tighearn  a  thoirt 
dhoibh  o  chloinn  Israeil,  san  là  anns  an 
d'ung'  e  iad,  le  reachd  siorruidh  air  feadh 
an  ginealacha. 

37  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisgte,  an 
tabhartais-bhìdh,  agus  na  h-ìobairt-pheac 
aidh,  agus  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus 
nan  coisreagadh,  agus  ìobairt  nan  tabh- 
artas-sUh, 

38  A  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois 
ann  an  sUabh  Shinai,  san  là  anns  an  d'àithn 
e  do  chloinn  Israeil  an  tabhartasan  a  thoirt 
seachad  do'n  Tighearn,  ann  am  fàsach 
Shinai. 

CAIB.  vni. 

1  Choisrig  Maois  Aaron  agus  a  mliic.  14  An  ìobairU 
plieacaidh.  18  An  ìobairt-loisgle.  22  Reithe  a' 
choisreagaidh.  31  AHe  agus  àm  an  coisreagaidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Tlioir  leat  Aaron  agus  a  mhic  maille 
ris,  agus  an  trusgan'  naomh,  agus  an 
oladh-vmgaidh,  agustarbhmar  anìobairt- 
pheacaidh,  agus  dà  reithe,  agus  bascaid 
do  aran  neo-ghoirtichte. 

3  Agus  cruinnich  an  coimhthional  uile 
an  ceann  a  cheile  gu  dorus  pàiUiuin  a' 
choimhthionail. 

4  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha;  agus  chruinnicheadh  an 
coimhthional  r'a  chèile  gu  dorus  pàilUuin 
a'  cUoimhthionaiU 

5  Agus  thubhaii-t  Maois  ris  a'  choimh- 
tUional,  Is  e  so  an  ni  a  dU'àitUn  an  TigU- 
earn  a  dUeanamh. 

6  Agus  tUug  Maois  Aaron  agus  a  mUic 
leis,  agus  dU'ioimlaid  e  iad  le  U-uisge. 

7  Agus  cUuir  e  air  an  còta,  agus  chrios- 
laich  se  e  leis  a'  chrios,  agus  dh'eudaich 
se  e  leis  an  fhalUiinn,  agus  chuir  e  'n 
ephod  air,  agus  chrioslaich  se  e  le  crios 
rìomhaich  na  h-ephoid,  agus  cheangail  e 
ris  i  leis. 

8  Agus  cUuir  e  'n  ucUd-èididU  air;  agus 
cUuir  e  anns  an  ucUd-èididU  an  Urim  agus 
an  Tumim. 

9  Agus  cUuir  e  'n  crùn-sagairt  air  a 
cUeann;  mar  an  ceudna  air  a'  cUrìin-sag- 
airt,  eadhon  air  a'  cUuid-beoil  detU  chuir 
e  'n  leac  òir,  an  crìin  naomh,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

10  Agus  ghabh  Maois  an  oladh-ungaidh, 
agus  dh'ung:  e  'm  pàiUiun,  agus  gach  ni 
a  hha  ann,  agus  naomhaich  e  iad. 

1 1  Agus  chrath  e  cuid  dhith  air  an  altair 
seachd  uairean,  agus  dh'ung  e  'n  altair. 


'  hho  'iia  phohull. 
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ag^is  a  soithichean  uile  araon '  an  soith- 
each-ionnlaid  agus  a  chos,  a  chum  an 
naomhachadh. 

12  Ag-iis  dhòirt  e  do'n  oladh  ungaidli 
air  ceann  Aaroin,  agus  dh'ung  se  e,  chum 
a  naonihachadh. 

13  Agus  thug:  Maois  mic  Aaroin  leis, 
ag-us  chuir  e  còtaichean  orra,  agus  chrios- 
laich  e  iad  le  criosaibh,  aguschuir  eboin- 
eidean  orra,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

14  Agus  thug  e  leis  an  tarbh  air  son  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  chuir  Aaron 
agpus  a  mhic  an  làmhan  air  ceann  an 
tairbh  air  son  na  h-ìobairt-pheacaidh. 

1 5  Ag:us  marbh  se  e  ;  agus  ghabh  Maois 
an  fhuil,  agus  chiiir  e  i  air  adhaircibh  na 
h-altarach  mu'n  cuairt  le  'mheur,  agus 
ghlan  6  'n  altair ;  agus  dhòirt  e  'n  fhuil 
aig  bun  na  h-altarach,  agus  naomhaich  e 
i,  a  dheanamh  reite  oirre. 

16  Agus  ghabh  e  'n  ìgh  uile  a  bha  air  a' 
mhionach,  agus  an  scairt  os  ceann  nan 
àinean,  agus  an  dà  àra,  agus  an  ìgh; 
agus  loisg  Maois  iad  air  an  altair. 

17  Ach  an  tarbh  agus  a  sheice,  agus 
'fheoil,  agus  'aolach^  loisg  e  le  teine  an 
taobh  a  muigh  do'n  champ,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

18  Agus  thug  e  leis  an  reithe  air  so7i  na 
h-ìobairt-loisgte  :  agus  chuir  Aaron  agus 
a  mhic  an  làmhan  air  ceann  an  reithe. 

19  Agus  mharbh  se  e;  agus  chrath 
Maois  an  fhuil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

20  Agus  ghearr  e  'n  reithe  'na  mhìribh; 
ag-us  loisg  Maois  an  ceann,  agus  na  mìrean, 
agus  an  t-saill. 

21  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na 
cosan  ann  an  uisge  ;  agus  loisg  Maois  an 
reithe  uile  air  an  altair :  ò'ìobairt-Ioisgte 
e,  cluim  fàile  chìibhraidh  :  tabhartas  air 
a  thoirt  stias  le  teine  do'n  Tighearn,  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

22  Agus  thug  e  leis  an  reithe  eile,  reithe 
a'  choisreagaidh:  agus  chuir  Aaron  ag:us 
a  mhic  an  làmhan  air  ceann  an  reithe. 

23  Agus  mharbh  se  e;  agus  ghabh  Maois 
cuid  d'a  fhuil,  ag^us  chuir  e  i  air  bàrr 
cluaise  deise  Aaroin,  agus  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agus air ordaig  a  choise  deise. 

24  Agus  thug  e  leis  mic  Aaroin,  agus 
chuir  Maois  cuid  do'n  fhuil  air  bàrr  an 
ckiaise  deise,  agus  air  ordaig  an  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  an  coise  deise': 
agus  chrath  Maois  an  fhuil  air  an  altair 
mu'n  cuairt. 

25  Agus  ghabh  e  'n  t-saill,  agus  an 
t-earball,  agus  an  ìgh  uile  a  bha  air  a' 
mhionach,  agus  an  scairt  os  ceann  nan 
àinean,  agus  an  dà  àra^  agus  an  ìgh,  agus 

'  an  dà  chuid.  ^  'inneir,  a  ^haorr. 

3  air  ordagaibh  an  ìàmha  deasa,  agus  air  ordagaibh 
a>ì  cosa  deasa.  *  an  dà  àrainn. 

'  abhlan  ;  wafer.  Sasg.     *  air  làmhan  a  mhac. 
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an  slinnean  deas. 

26  Agus  à  bascaid  an  araln  neo-ghoirt- 
ichte,  a  bha  an  làthair  an  Tighearna, 
ghabh  e  aon  bhreacag  neo-ghoirtichte, 
agus  aon  bhreacag  do  aran  le  h-oladh, 
agus  aon  dearnagan^  agus  chuir  e  iadaÌT 
an  t-saill,  agus  air  an  t-shnnean  deas: 

27  Agu9  chuir  e  'n  t-iomlan  air  làmhan 
Aaroin,  ag-us  air  làmhan  a  chuid  mac', 
agus  hiaisg  e  iad  mar  thabhartas-kiaisgte 
an  làthair  an  Tighearn. 

28  Agus  ghabh  Maois  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  loisg  e  iad  air  an  akair  os  ceann  na 
h-ìobairt-loisgte ;  bu  tabhartas-coisreag- 
aidh  iad  a  chum  fàile  chubhraidh ;  tabhart- 
as  air  a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

29  Agus  ghabh  Maois  an  t-ixchd,  agus 
kiaisg  se  e  mar  thabhartas-luaisgte  an 
làthair  an  Tighearna :  b'e  cuibhrionn 
Mhaois  e  do  reithe  a'  choisreagaidh ;  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

30  Agus  ghabh  Maois  cuid  do'n  oladh- 
ungaidh,  agus  do'n  fhuil  a  bha  air  an 
akair,  agus  chrath  e  air  Aaron  i;  air 
'eudach,  agus  air  a  mhic,  agus  air  eudach 
a  mhac  maiUe  ris :  agus  naomhaich  e 
Aaron,  agus  'eudach,  agus  a  mhic,  agus 
eudach  a  mhac  maille  ris. 

31  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  a- 
gus  r'a  mhic,Bruichibh  an  fheoil  aig  doms 
pàiUiuin  a'  choimhthionail,  agus  ann  an 
sin  ithibh  i  leis  an  aran  a  ta  ann  am  bas- 
caid  a'  choisreagaidh',  mar  a  dh'àithn 
mise,  ag  radh,  Ithidh  Aaron  agus  a  mhic  i. 

32  Agus  an  ni  sin  a  dh'fhàgar  do'n  fheoil 
agus  do'n  aran,  loisgidh  sibh  le  teine. 

33  Agus  air  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  cha  tèid  sibh  a  mack  siieachd 
làithean,  gus  am  bi  làithean  bhur  cois- 
reagaidh  air  an  crìochnachadh* :  oir  rè 
sheachd  làithean  coisrigidh  e  sibh. 

34  Mar  a  rinn  e  'n  diugh,  mar  sin  dh'- 
àithn  an  Tighearna  bhi  deanta,  a  dhean- 
amh  rèite  air  bhur  son. 

.35  Uime  sin,  aig doruspàilliuin  a'  choimh- 
thionail  fanaidh  sibh  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che,  rè  sheachd  làithean,  agus  coimhididh' 
sibh  freasdal'"  an  Tighearna,  chum  nach 
faigh  sibh  bàs :  oir  is  ann  mar  sin  a  thug-- 
adh  àithne  dhomhsa. 

36  Agus  rinn  Aaron  agus  a  mhic  na 
h-uile  nithe  a  dh'àithn  an  Tighearna  le 
làimh  Mhaois. 

CAIB.  IX. 

1,  8  lobairt -pheacaìdh  agtis  tohairt-loisgte  Aaroin 
air  a  shonjfèin,  agus  air  son  an  t-sluaigh.  23  An 
sluagh  air  am  beannachadh.  24  Thàinig  teine 
macli  o'n  Tighearn  air  an  allair. 

AGUS  air   an   ochdamh   là  ghairm 
Maois  air  Aaron  agus  air  a  mhic,  agus 

'  nan  nithe  coisrigte.  ^  gùs  an  ìà  anns  (i« 

cr'tochnaich  làithean  hhur  coisreagaidh.  Kiilih. 
^  gleidhidh.  cùram,  ordugh. 
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air  Beaiiairlbh  Israeil ; 

2  Ag-us  thubhairt  e  ri  h-Aaron,  Gabh 
dhuit  fein  laogh  òg  ehum  ìobart-pheacaidh, 
agus  reithe  chum  ìobairt-loisg'te,  g\m 
ghaoid,  agus  thoir  seachad  iad  an  làthair 
an  Tig-hearn. 

3  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,Gabhaibh-se  meanndona  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh ;  aguslaog'h.agus 
uan,  le  chèile  do'n  cheud  bhliadhna',  g'un 
ghaoid,  a  chum  ìobairt-loisgte  ; 

4  Mar  an  ceudna  tarbh  agus  reithe,  mar 
thabhartasan-slth,  a  chum  an  ìobradh  an 
làthair  an  Tighearn ;  agus  tabhartas-bìdh 
measgta  le  h-oladh:  oir  an  diugh  foill- 
sichidh  an  Tighearn  e  fèin  dhuibh. 

5  Agus  Ùmg  iad  an  ni  sin  a  dh'àithn 
Maois  gru  beulaobh  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail :  agus  thàinig  an  coimhthional 
uile  am  fagus,  agus  sheas  iad  an  hUhair 
an  Tighearn. 

6  Agus  thubhairt  Maois,  Is  e  so  an  ni  a 
dh'àithn  anTighearna  gu'n  deanadh  sibh: 
agus  foillsichear  glòir  an  Tighearna 
dhuibh. 

7  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  na  h-altarach,  agus 
lobair  t'ìobairt-pheacaidh,  ag-us  t'ìobairt- 
loisgte,  agus  dean  rèite  air  do  shon  fèin, 
ag'us  air  son  an  t-shiaigh:  agus  thoir  suas 
tabhartas  an  t-skiaigh,  agus  dean  rèite  air 
an  son,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna. 

8  Chaidh  Aaron  uime  sin  a  dh'ionnsuidh 
na  h-altarach,  agus  mharbh  e  laogh  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  a  bha  air  a  shon  fèin. 

9  Agus  thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a 
ionnsuidh  ;  agus  thum^  e  a  mheur  san 
fhuil,  agus  chuir  e  air  adhaircibh  na 
h-altarach  i,  agus  dhòirt  e  mach  an  fhuil 
aig'  bun  na  h-altarach. 

10  Ach  an  t-saiU  agus  na  h-airnean,  agus 
an  scairt  os  ceann  àinean  na  h-iobairt- 
pheacaidh,  loisg  e  air  an  altair,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

1 1  Agus  an  f heoil  agus  an  t-seice  loisg  e 
le  teine,  an  taobh  a  muigh  do'n  champ. 

12  Ag'us  mharbh  e  'n  lobairt-loisgte; 
ag:us  thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  chrath  e  i  air  an  altair  mu'n 
cuairt. 

13  Agiis  thug:  iad  an  ìobairt-lois^e  d'a 
ionnsuidh,  maille  r'a  mìrìbh,  agus  an 
ceann ;  agus  loisg  e  iad  air  an  altair. 

14  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na 
cosan,  agus  loisg  eiarfair  an  ìobairt-loisgte 
air  an  aìtair. 

1 5  Agus  thug-  e  leis  tahhartas  an  t-sluaig^h, 
agus  ghabh  e  meann  na  h-ìobairt-pheac- 
aidh^  a  bha  air  son  an  t-shiaigh,  agus 
mharbh  se  e,  agus  thug  e  suas  e  air  son 
peacaidh,  mar  a'  cheud  lobairt. 


'  blìadìina  dh'aois.  -  tkom,  bhoa. 

a'  ghabhar  a  bha  'na  h-tobairl-pheacai'ih. 
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16  Agus  thugr  e  leis  an  ìobairt-loisgte, 
agus  dh'ìobair  e  i  do  rèir  a'  ghnàtha^.^ 

17  Agus  thug  e  leis  an  tabhartas-bldh, 
agxis  lìon  e  a  dhorn  as,  agus  loisg  e  air  an 
altair  e,  a  thuilleadh  air  ìobairt-loisgte  na 
maidne. 

18  Mharbh  e  mar  an  ceudna  an  tarbh, 
agus  an  reithe,  mar  ìobairt  nan  tabhart- 
asan-sìth,  a  bha  air  son  an  t-shiaigh ;  agus 
thug:  mic  Aaroin  d'a  ionnsuidh  an  fhuil, 
agus  chrath  e  i  air  an  altaìr  mu'n  cuairt. 

19  Agus  saill  an  tairbh,  agus  earball  an 
reithe,  agus  an  nì  sin  a  ta  còmhdachadh 
a'  mhionaich,  agus  na  h-airnean,  agus  an 
scairt  os  ceann  nan  àinean. 

20  Agus  chuir  iad  an  t-saill  air  na 
h-uchdaibh,  agus  loisg  e  'n  t-saill  air  an 
altair. 

21  Agus  na  h-uchdan  agus  an  slinnean 
deas  hiaisg  Aaron  mar  thabhartas-luaisgte 
an  làthair  an  Tighearna,  mar  a  dh'àithn 
Maois. 

22  Agrus  thog  Aaron  suas  a  làmha  chum 
an  t-sluaigh,  agus  bheannaich  eiad;  agus 
thàinig  e  nuas  o  ìobradh  na  h-ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  na  h-ìobairt-loisgte,  agus  nan 
ìobairtean-sìth. 

23  Agais  chaidh  Maois  agus  Aaron  a 
steach  do  phàilhun  a'  choimhthionail, 
agus  thàinig  iad  a  mach,  agus  bheannaich 
iad  an  sluagh :  agus  dh'fhoillsicheadh 
glòir  an  Tighearna  do'n  t-shiagh  uile. 

24  Agus  thàinig  teine  a  mach  o  làthair 
an  Tighearn,  agus  loisg  e  air  an  altair  an 
ìobairt-loisgte,  agusant-saill:  aguschunn- 
aic  an  sluagh  uile  e,  agus  rinn  iad  gàir, 
agus  thuit  iad  air  an  aghaidh. 

CAIB.  X. 

1  Nadab  agus  Abihu  air  an  losgadh.  8  Fìon  air  a 
ihoirmeasg  do  na  sagairt,  an  uair  a  rachadh  iad  a 
iteach  do  bhùth  a'  choimhthionaH,  Sfc. 

GUS  grhabh  Nadab  agus  Abihu,  mic 
Aaroin,  gach  fear  diubh  a  thìiiseir', 
agus  chuir  iad  teine  ann,  agus  chuir  iad 
tùis  air,  agus  thug  iad  suas  am  fianuis  an 
Tighearna  teine  coimheach,  nach  d'àithn 
e  dhoibh. 

2  Agus  chaidh  teine  mach  o  làthair  an 
Tig^heam,  agus  loisg  e  suas*  iad,  agus 
fhuair  iad  bàs  an  làthair  an  Tighearn. 

3  An  sin  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Is 
e  so  an  ni  a  labhair  an  Tighearn,  ag  ràdh, 
Annta-san  a  thig  am  fagus  dhomh  naomh- 
aichear  mise,  agus  an  làthair  an  t-sluaigh 
uile  glòraichear  mi.  Agus  dh'fhan  Aaron 
'na  thosd. 

4  Agus  ghairm  Maois  air  Misael  agus 
air  Elsaphan,  mic  Udsieil,  bràthar  athar 
Aaroin,  agus  thubhairt  e  riu,  Thigìbh  am 
fagus,  giùlainibh  bhur  bràithrean  o  f hian- 


^  a  reir  an  orduigh,  mar  bu  chòir. 

*  a  shoilhrach-tùise,       *  dh'ilh  t  suas.  Eabli. 
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uis  an  io?JO»fl?  naoimh  a  mach  as  a'champ. 

5  Aarus  chaidh  iad  am  fagus,  agpiis  ghiùl- 
ain  iad  'nan  còtaichibh  iad  a  mach  as  a' 
champ,  mar  a  thubhairt  Maois. 

6  Agnis  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
ri  h-Eleasar,  agpus  ri  h-Itamar,  a  mhic,  Na 
rìiisgribh  bhur  cinn,  ag:us  na  reubaibh  bhur 
n-eudach,  air  eag'al  g:u'm  faig'h  sibh  bàs, 
agus  air  eagal  gu'ntig;  fearg-air  an  t-shiagh 
uile  ;  ach  deanadh  bhur  bràithre,  tig:h  Is- 
raeil  uile,  tuireadh'  air  son  an  losg^aidh  a 
las  an  Tighearn. 

7  Agus  eha  teid  sibh  a  mach  air  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  air  eag:al  g:u'm 
faig'h  sibh  bàs :  oir  a  ta  oladh-ung:aidh 
an  Tig:hearn  oirbh.  Agus  rinn  iad  a  rèir 
focail  Mhaois. 

8  Agiis  labhair  an  Tig-hearna  ri  h-Aaron, 
ag  ràdh, 

9  Na  h-èl  flon  no  deoch  làidir^  thu  fèin, 
no  do  mhic  maille  riut,  an  uair  a  thèid  sibh 
a  steach  do  phàilliun  a'  choimhthionail, 
air  eag:a]  gu'm  faìg:h  sibh  bàs :  hithidh  e 
'na  reachd  bith-bhuan  air  feadh  bhur 
g:inealacha. 

10  Agus  a  chum  gu'n  cuir  slbh  eadar- 
dhealachadh  eadar  naomha  ag:us  mi- 
naomha,  ag:us  eadar  neòg-hlan  agus  glan ; 

11  Agus  a  chum  gu'n  teag-aisg  sibh  do 
chloinn  Israeil  na  h-orduighean^  uile  a 
labhair  an  Tighearna  riu  le  làimh  Mhaois. 

12  Agus  labhair  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
ri  h-Eleasar,  agus  ri  h-Itamar,  a  mhic  a 
dh'fhan  òeò,  Gabhaibh  an  tabhartas-bìdh 
a  dh'fhàgadh  do  thabhartasaibh  an  Tigh- 
earn  air  an  toirt  suas  le  teine,  agus  ithibh 
e  gun  ghoirteachadh  làimh  ris  an  altair; 
oir  a  ta  e  ro  naomha. 

13  Agus  ithidh  sibh  e  san  ionad  naomh, 
a  chionn  gur  e  do  dhlighe  e*,  agus  dlighe 
do  mhac,  do  thabhartasaibh  an  Tighearn 
air  an  toirt  suas  le  teine  :  oir  is  ann  mar 
sin  a  dh'àithneadh  dhomhsa. 

14  Agus  an  t-uchd  luaisgte  ag:us  an 
slinnean  togta  ithidh  sibh  ann  an  ionad 
glan ;  thu  fèin,  agus  do  mhic,  agus  do 
nigheana  maille  riut :  oir  is  ìad  do  dhlighe 
iad,  agus  dlighe  do  mhac,  a  thugadh 
dhoibh  à  ìobairtibh  tabhartasan-slth 
chloinn  Israeil. 

15  An  slinnean  togta,  agtis  an  t-uchd 
luaisgte,  maiUe  ris  na  tabhartasaibh  air 
an  toirt  suas  le  teine  do'n  t-saill,  bheir  iad 
leo  gus  a  luasgadh  mar  thabhartas-luaisgte 
an  làthair  an  Tighearn ;  agus  is  leats'  e, 
agus  le  d'  mhic  maille  riut,  le  reachd 
bith-bhuan,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

16  Agus  dh'iarr  Maois  gu  dlchioUach 
meann  na  h-ìobairt-pheacaidh,  agus,  feuch, 
loisgeadh  e :   agus  bha  fearg  aige  ri 


■  caoidh,       ^  làdair.  stàtuis,  àitkeantan. 

*  rhòir.  '  crodhan.  *  a  sgoilteas  sgoltadh 
nan  iongan.  Eabh.  "  chagnas.  Eìr. 

*  a  chionn  grr'n  cnàmh  e  a'  chìr,  ach  nach  roìnn 
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h-Eleasar  agus  ri  h-Itamar,  mic  Aaroin, 

a  dh'fhàgadh  heà,  ag  ràdh, 

17  C'ar  son  nach  d'ith  sibh  an  lobairt- 
pheacaidh  san  ionad  naomh,  do  bhrìgh  gu 
bheil  i  ro  naomh,  agus  thug  Dia  dhuibh  i 
a  ghiìilan  aingidheachd  a'  choimhthionail, 
a  dheanamh  rèite  air  an  son  am  fìanuis 
an  Tighearn  ? 

18  Feuch,  cha  d'thugadh  a  fuil  a  steach 
an  taobh  a  stigh  do'n  ionad  naomh  :  bu 
chòir  dhuibh  gu  deimhin  a  h-itheadh  san 
ioiiad  naomh,  mar  a  dh'àithn  mise. 

19  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois, 
Feuch,  an  diugh  thug  iad  suas  an  lobairt- 
pheacaidh,  agus  an  ìobairt-loisgte,  an 
làthair  an  Tigheam;  agus  thachair  an 
leithidean  sin  do  nithibh  dhomhsa  ;  agus 
nam  bithinn  air  itheadh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh  an  diugh,  an  gabhta  rithe  an 
làthair  an  Tighearn  ? 

20  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  sin,  bha 
e  toilichte. 

CAIB.  XI. 

1,  4  Mu  bheathaichibh  glan,    13  agus  Tnu  bhealh- 
aichibh  neòghlun. 

AGUS  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh  riu, 

2  Labhraibh  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas  sibh 
do  na  h-uile  ainmliidhibh  a  ta  air  an  tal- 
amh. 

3  Gach  aon  a  roinneas  an  ionga',  agus 
a  sgoilteas  an  ladhar^  agus  a  chnàmhas' 
a'  chìr,  am  measg  nan  ainmhidh,  sin  ithidh 
sibh. 

4  Ach  iad  so  cha'n  ith  sibh,  dhiubhsan 
a  chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a  roinn- 
eas  an  ionga :  mar  an  càmhal,  a  chionn 
ged  a  chnàmh  e  a'  chìr,  nach  roinn  e  an 
ionga' ;  neòghlan  tha  e  dhuibh. 

5  Agus  an  coinean,  a  chionn  ged  a  chnàmh 
e  a'  chìr,  nach  roinn  e  an  ionga ;  neòghlan 
tha  c  dhuibh. 

6  Agus  a'  mhaigheach',  a  chionn  ged  a 
chnàmh  i  a'  chìr,  nach  roinn  i  an  ionga ; 
neòghlan  tha  i  dhuibh. 

7  Ag^is  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinn  ì 
an  ionga,  agus  ged  a  sgoilt  i  an  ladhar, 
gidheadh  nach  cnàmh  i  a'  chìr ;  neòghlan 
tha  i  dhuibh. 

8  D'am  feoil  cha'n  ith  sibh,  agus  r'an 
cairbh'"  cha  bhean  sibh ;  neòghlan  tha  iad 
dhuibh. 

9  lad  so  ithidh  sibh,  dhiubhsan  uile  a  ta 
snah-uisgeachaibh  :  gach  ni  air  am  bheil 
itean"  agus  lannan  anns  nah-uisgeachaibh, 
anns  na  cuantaibh'",  agus  annsna  h-aimh- 
nichibh,  iad  sin  ithidh  sibh. 

10  Agus  gach  ni  air  nach  'eil  itean  no 
lannan  anns  na  cuantaibh,  agus  anns  na 

e  'n  ionga.  '  a'  mhoigheach,  an  gearr-fhiadh. 

">  closach,  eonahlach,  corp  marbh. 
^^sgiathan;  citeach.  Eir.  '^fairgibh. 
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h-aimhnichibh,  dogach  niag^hhiaiseas  sna 
h-uisgeachaibh,  agiis  do  g&ch  ni  beò a  ta 
sna  h-uisg:eachaibh ;  'nan  gràineileachd 
hithidh  iad  dhuibh : 

11  Eadhon'nan  gràineileachdbithidh  iad 
dhuibh :  d'am  feoil  cha'n  ith  sibh,  agus  d'an 
cairbh  g-abhaidh  sibh  gràin. 

12  Gach  ni  air  nach  'eil  itean  no  lannan 
anns  na  h-uisg-eachaibh,'na  ghràineileachd 
bithidh  sin  dhuibh. 

13  Ag-us  dhiubh  so  gabhaidh  sibh  g^ràin 
am  measg'  nan  eun^ ;  cha'n  ithear  iad,  'nan 
g:ràineileachd  tha  iad:  an  iolair^,  agrus  an 
cnaimh-bhristeach'',  ag-us  an  iolair-uisg'e*, 

14  Agusamfang^  ag:us  an  clamhan'  a 
reir  a  g:hnè ; 

13  Gach  fitheach  a  reir  a  g-hnè  ; 

16  Agus  a'  chailleach-oidhche',  ag:us  an 
t-seabhag'-oidhche',  ag:us  a'  chuach'", 
ag'us  an  t-seabhag:"  a  rèir  a  g:nè, 

17  Ag-us  a'  chaiUeach-oidhche  bheag-''^ 
ag:usanscarbh'^  agus  a'  chailleach-oidh- 
che  mhòr", 

18  Ag'us  an  eala'*,  ag'us  am  pehcan,  ag'us 
an  iolair-fhionn'^ 

19  Ag:us  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
g'hlas "  a  rèir  a  g'nè,  ag:us  an  t-adharcan- 
hiachrach'^  ag:us  an  ialtag. 

20  Bithidh  g'ach  ni  snàig'each  a  dh'iteal- 
aicheas",  agìis  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosun,  'na  g-hràineileachd  dhuibh. 

21  Achiad  so  feudaidh  sibh  itheadh,  do 
gach  ni  snàig'each'-"  adh'itealaicheas,  agiis 
a  dh'imicheas  air  cheithir  chosan,  aig:  am 
bheil  luirg-nean  os  ceann  a  throidhean  '■",  g-u 
leum  leo  air  an  talamh. 

22  Eadhoìi  iad  so  dhiubh  feudaidh  sibh 
itheadh ;  an  locust  a  rèir  a  g:hnè,  ag'us  an 
h)cust  maol  a  rèir  a  ghnè,  ag:us  an  daol"  a 
rèir  a  g'hnè,  ag-us  an  leumnach-uaine  ^  a  rèir 
a  ghnè. 

23  Ach  hithidh  g:ach  ni  eile  snàig-each  a 
dh'itealaicheas,aig:ambheil  ceithirchosan, 
'na  gràineileachd  dhuibh. 

24  Agus  air  an  son  sin  bithidh  sibh  neò- 
g-hlan :  g-ach  neach  a  bheanas  r'an  cairbh, 
bithidh  e  neòg-hlan  g:u  feasg-ar. 

25  Agrus  g-e  b'e  air  bith  a  g'hiìilaineas  a 
hheag  d'an  cairbh,  nighidh  e  'eudach,  ag:us 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasg:ar. 

26  Bithidh  cairbh  gach  ainmhidh  a 
roinneas  an  iong:a,  agus  nach  sg'oilt  an 
ladhar,  agus  nach  cnàmh  a'  chìr,  neòg-hlan 
dhuibh :  g:ach  neach  a  bheanas  riu,  bith- 
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idh  e  neòghlan. 

27  Agus  ge  b'e  air  bith  a  dh'imicheas 
air  a  mhàgaibh,  am  measg  nan  uile 
bheathaichean  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  bithidh  e  neòghlan  dhuibh ;  gach 
neach  a  bheanas  r'an  cairbh  bithidh  e 
neòghlan  gu  feasgar. 

28  Agus  esan  ghiùlaineas  an  cairbh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar  ;  neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

29  Agus  bithidh  iad  so  neòghlan  dhuibh 
am  measg  naii  nithe  snàigeach  a  shnàigeas 
air  an  talamh  :  an  neas^^  agus  an  luch, 
agus  an  crocodeil'^  a  rèir  a  ghnè, 

30  Agus  am  tìread^^  agus  an  cameleon", 
agus  an  dearc-luachrach^,  agus  an  t-seilch. 
eag^°,  agus  am  famh^. 

31  Tha  iad  sin  neòghlan  dhuibh  'nam 
measg-san  uile  ashnàigeas:  gach  neach  a 
bheanas  riu,  'nuair  a  bhios  iad  marbh,  bith- 
idh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

32  Agus  gach  ni  air  an  tuit  c^-aon  diubh, 
'nuair  a  bhios  e  marbh,bithidheneòghlan; 
co  dhiubh  is  soitheach  fiodha  sam  bith  e, 
no  eudach,  no  croicionn,  no  sac :  feumaidh 
gach  soitheach  anns  an  deanar  obair  sam 
bith,  a  bhi  air  a  chur  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar;  an  sin 
bithidh  e  glan. 

33  Agus  a  thaobh  gach  soithich  creadha, 
anns  an  tuit  a  h-aon  diubh,bithidh  gach  nl 
a  ta  ann  neòghlan;  agus  brisidh  sibh  e. 

34  Do  gach  uile  bhiadh  a  dh'ithear,  bith- 
idham  hiadh  sin  air  an  tiguisge,  neòghlan; 
agus  bithidh  gach  deoch  a  dh'òlar  ann  an 
soitheach  sam  bith,  neòghlan. 

35  Agus  bithidh  gach  7ii  air  an  tuit  a 
hheag  d'an  cairbh,  neòghlan;  ma's  amh- 
uinn  e,  no  coireacha",  brisear  sìos  iad : 
neòghlan  tha  iad,  agus  neòghlan  bithidh 
iad  dhuibh, 

36  Gidheadh  bithidh  fuaran  no  tobar'* 
anns  am  bi  pailteas  uisge,  glan :  ach  bith- 
idh  an  ni  sin  a  bheanas  r'an  cairbh, 
neòghlan. 

37  Agus  ma  thuiteas  a  bheag  d'an  cairbh 
air  sìol-cuir  sam  bith,  a  bhios  x"'a  chur, 
bilhidh  e  glan. 

38  Ach  ma  chuirear  uisge  sam  bith  air 
an  t-sìol,  agus  gu'n  tuit  a  hheag  d'an 
cairbh  air,  neòghlan  hithidh  e  dhuibh. 

39  Agus  ma  bhàsaicheas  ainmhidh  sam 
bith  d'am  feud  sibh  itheadh,  bithidh  esan  a 
bheanas  r'a  chairbh  neòghlan  gu  feasgar. 


'  anam  heò  Eabh.  '  eunlaith.  ^  am  fìi  eun. 
^  iolair  mhbr  na  mara ;  ossifrage.  Sasg.  peres.  Eabh. 
'  an  t-iasgair  cairneach  ;  ghadsniah.  Eabh. 
^  preachan  ingnpach,  preachan  crioxach.  Eir.  vul- 
ture.  Sasg.  dnah.  Eabh.  '  hite.  Sasg.  aiah.  Eabh. 
'  a'  chomliachag.  *  tachmas.  Eabh. 

a'  chuthag;  shachaph.  Eabh.  "  an  t-seobhag. 
"  cnos.  Eabh.  shaìach.  Eabh. 

ianshuph.  Eabh.    '^  tinshemeth.  Eabh.  iolair- 
thimdiioìlach ;  gier-eagk.  Sasg.    racham.  Eabli. 
''^  a' chiirr  :  anaph.  Eabh. 
108 


18  upupa  :  ducipath.  Eabh. 

"  gach  creulair  sgiathach  a  ghhiaiseas. 

2"  snàigheach.  Eir.  -'  throigìiean,  spàgan. 

salegham.  Eabh.  ^  amfionnanfeoir ; 

chagab.  Eabh.    '^^  an  nas,  an  easog ;  choled.  Eabh. 

uilebheist  an  fhàsairh;  land-crocodile.  Sasg. 
tzab.  Eabh.  "^^ ferret.  Sasg.  analcah.  Eabh. 

2'  coach.  Eabh.  ^  /giaah.  Eabh. 

2»  chomet.  Eabh.         ^  tinshameth.  Eabh. 
3'  àitean  air  son  phoitcan  no  pkrcisean.  liobar 

skchd. 
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40  Agus  esan  a  dh'itheas  d'a  chaiibh, 
nig'hidh  e  'eudach,  agaisbithidhe  neòg'hlan 
g-u  feasgar :  esan mar an  ceudna  a ghiìilain- 
eas  a'  chairbh,  nighidh  e  'eudach,  agus 
bithidii  e  neòghlan  gu  feasgar. 

41  Agus  hithidh  gach  ni  snàigeach  a 
shnàigeas  air  an  talamh,  'na  ghràineil- 
eachd :  cha'n  ithear  e. 

42  Gach  ni  a  dh'imicheas  air  a'  bhroinn, 
agus  gach  ni  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  no  ge  b'e  air  bith  aig  am  bheil 
tuilleadh  cliosan  am  measg  nan  uile  nithe 
snàigeach  a  shnàigeas  air  an  talamh ;  cha'n 
ith  sibh  iad,  oir  is  gràineileachd  iad. 

43  Cha  dean  sibh  sibh  fein  gràineil  le  ni 
snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas,  cha  mhò 
ni  sibh  sibh  fèin  neòghlan  leo,  air  chor  is 
gu'n  truaillear  sibh  leo. 

44  Oir  is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia : 
naomhaichidh  sibh  air  an  aobhar  sin  sibh 
fèin,  agus  bithidh  sibh  naomha  ;  oir  a  ta 
mise  naomha :  agus  cha  truaill  sibh  sibh 
fèin '  le  ni  snàigeach  sam  bith  a  shnàig'eas 
air  an  talamh. 

43  Oir  is  mise  an  Tighearn  a  thug  sibhse 
a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  am  Dhia 
agaibh  ;  bithidh  sibhse  uime  sin  naomha, 
oir  a  ta  mise  naomha. 

46  Is  e  so  lag-h  nan  ainmhidh,  agus  nan 
eunlaith,  agus  gach  dùir-  bheò  aghhiaiseas 
anns  na  h-uisgeachaibh,  agus  gach  dìiil  a 
shnàigeas  air  an  talamh  : 

4  7  A  chur  deal  achaidh  eadar  an  neòghlan 
agus  an  glan,  ag'us  eadar  am  beathach  a 
dh'flieudar  itheadh,  agrus  am  beathach 
nach  feudar  itheadh. 

CAIB.  XII. 

1  Neòghhine  bhan  an  dèigh  breith  cloinne,  6  agus 
an  ìobairtean. 

AGUS  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag:  ràdh,  Ma 
dh'fhàsas  bean  torrach,  agus  gu'm  beir  i 
mac,  ansinbithidhineòghlan  seachd  làith- 
ean ;  a  rèir  làithean  a  dealachaidh  air  son 
a  h-anmhiiinneachd'  bithidh  i  neòghlan. 

.3  Agus  air  an  ochdamh  là  timchioll- 
ghearrar  feoil  a  roimh-chroicinn. 

4  Agus  fanaidh  i  an  sin  tri  làithe  deug:  'ar 
fhichead  ann  am  fuil  a  glanaidh :  cha  bhean 
i  ri  ni  naomha  sam  bith,  ag'us  cha  tig  i 
steach  do'n  ionad  naomha,  gus  an  coimh- 
lionar  làithean  a  glanaidh. 

5  Ach  ma  bheireas  i  leanabh  nighinn,  an 
sinbithidh  i  neòghlandà  sheachduin,  mar 
'nadealachadh:  agusfanaidhi  ann  amfuil 
a  glanaidh  tri  fichead  agus  sè  làithean. 

6  Agus  an  uaira  choimhlionar  làithean  a 
g-lanaidh  air  son  mic,  no  air  son  nighinn, 
bheir  i  uan  do'n  cheud  bhh'adhna  chum 
lobairt-loisgte,  agus  cohiman  òg-,  no  eun 


,  XI.  XII.  xm. 

turtuir  chum  lobairt-pheacaidh,  gu  donis 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagairt : 

7  Agus  bheir  e  seachad  e  an  làthair  an 
Tighearn,  agus  ni  e  rèite  air  a  son,  agus 
glanar  i  o  ruith''  a  fola,  Is  e  so  an  lagh  air 
a  son-sa  a  bheireas  mac  no  nighean. 

8  Agus  mur  urrainn  i  uan  a  thoirt  leatha, 
an  sin  bheir  i  leatha  dà  thurtur,  no  dà  cho- 
himan  òg;  fear  dhiubh  chum  ìobairt- 
loisgte,  agus  am  fear  eile  chum  ìobalrt- 
pheacaidh ;  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a 
son,  agus  bithidh  i  glan. 

CAIB.  XIII. 

1  Na  riaghailtean  agus  na  comharan  leis  an  aithnich 
an  sagart  plàigh  na  luibhre. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  'Nuair  a  bhios  aig  duine  ann  an  croi- 
cionn  'fheòla  atadh,  no  guirein^  no  ball'' 
soilleir,  agus  gu'm  bi  e  ann  an  croicionn 
'fheola  cosmhuìl  ri  plàigh  hiibhre ;  an  sin 
bheirear  e  gu  h-Aaron  an  sagart,  no  gu 
h-aon  d'a  mhic,  na  sagartan. 

3  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
ann  an  croicionn  'fheòla ;  agus  an  uair  a 
bhios  am  fionnadh  sa'  phlàigh  air  tionn- 
dadli '  gu  bàn,  agus  a  bhios  a'  phlàigh  r'a 
faicinn  ni's  doimhne  na  croicionn 'fheòla ; 
is  plàigh  hiibhre  a  th'ann :  agus  amhairc- 
idh  an  sagart  air,  agus  gairmidhe*  neò- 
ghlan  e. 

4  Ach  ma  tha  am  ball  soilleir  ann  an 
croicionn  'fheòla  bàn,  agus  gun  e  bhi  r'a 
fhaicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus 
gun  'fhionnadh  bhi  air  tionndadh  gii  bàn; 
an  sin  druididh  an  sagart  a  stigh  esan  air 
am  hheil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

5  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamh  là ;  agus,  feuch,  ma  tha 
phlàigh  'na  shealladh  air  stad,  agus  gun 
a'  phlàigh  bhi  sgaoileadh  sa'  chroicionn ; 
an  sin  druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachd 
làithean  eile- 

6  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a  rìs 
air  an  t-seachdamh  là,  agus,  feuch,  ma 
hhios  a'  phlàigh  càil-èigin"  dorcha,  agus 
nach  'eil  a'  phlàigh  air  sgaoileadh  sa' 
chroicionn,  gairmidh  an  sagart  glan  e : 
cha'n'eil  ann  ach  guirein ;  agus  nighidh  e 
'eudach,  agus  bithidh  e  glan. 

7  Ach  ma  sgaoil  an  guirein  gu  mòr  a 
mach  sa'  chroicionn,  an  dèigh  dha  bhi  air 
'fhaicinn  leis  an  t-sagart  a  chum  a  ghlan- 
aidh ;  chithear  e  rìs  leis  an  t-sagart. 

8  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  'n  guirein  air  sgaoileadh 
sa'  chroicionn,  an  sin  gairmidh  an  sagart 
e  neòghlan :  is  hiibhre  a  th'  ann. 

9  An  ùair  a  bhios  plàigh  luibhre  air 
duine,  an  sin  bheirear  e  chum  an  t-sag-airt: 


'  bhur  n-anamanna.  Eabh. 
laigse.         *  ruidh,  dhòrtadh. 
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- creutair. 
*  scab. 


6  ìeus.  '  iompochadh,  atharracìiadh,  caochìadh, 
8  ciiirldh  e  'n  cèitl.  ^  ni-eigin,  raod-eigin. 
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10  Agus  amhaircidh  an  sagart  air: 
egus,  feuch,  ma  tha  atadh  bàii  sa'  chroic- 
ionn,  agus  g:u'n  do  thionndaidh  e  am 
fionnadh  gii  bàn,  ag-us  gu'm  bheil  feoil 
bheò  dhearg'  san  atadh, 

11  Is  seann  kiibhre  a  th'ann,  ann  an 
croicionn'fheòla ;  agusgairmidhan  sagart 
e  neòghlan,  ag:us  cha  druid  e  stigh  e,  oir 
tha  e  neòghlan. 

12  Agus  ma  bhriseas  luibhre  g:u  mòr  a 
mach  sa'  chroicionn,  agus  gu'n  còmh- 
daich '  an  hiibhre  croicionn  an  neach  air 
am  bheil  a'  phlàig'h  uile  o  'cheann  g:u 
'throidh,  ge  b'e  ball  air  an  amhairc  an 
sagart ; 

13  An  sin  bheir  an  sag:art  fa'near :  agus, 
feuch,  ma  chòmhdaich  an  kiibhre  'fheoil 
uile,  gairmidh  e  esan  glan  air  ainbheil  a' 
phlàig'h  ;  thionndaidheadh  e  uile  g:u  bàn ; 
tha  e  g-lan. 

14  Ach  an  uair  a  bhios  feoil  dhearg:  r'a 
faicinn  air,  bithidh  e  neòghlan. 

15  Agus  amhaircidh  an  sag-art  air  an 
fheoil  dheirg,  agus  gairmidh  e  neòghlan 
e ;  oir  tha  'n  fheoil  dhearg'  neòg-hlan :  is 
luibhre  a  th'ann. 

16  Ach  ma  thig  an  flieoil  dhearg  air  a 
h-ais  a  rìs,  agus  gu'n  tionndaidhear  g:u 
bàn  i,  thig  e  chum  an  t-sagairt, 

1 7  Agus  amhaircidh  an  sagart  air :  agus, 
feuch,  ma  tha  phlàigh  air  tionndadh  gu 
bàn,  an  sin  gairmidh  an  sagart  esan  glan 
air  am  bheil  a'  phlàigh  :  tha  e  gkm. 

18  An  fheoil  mar  an  ceudna  anns  an 
robh,  eadhon  'na  croicionn,  neascaid,  agus 
a  leighiseadh, 

19  Agus  aig-  am  bheil  ann  an  àite  na 
neascaid  atadli  bàn,  no  ball  soiUeir  bàn, 
càileigin  dearg,  nochdar^  do'n  t-sagarte; 

20  Agusma  'se  'nuair  a  chi  ansagarte, 
feuch,  gu  bheil  e  r'a  fhaicinn  ni's  doimhne 
na'n  croicionn,  agus  ^fhionnadh  air  a 
thionndadh  gu  bàn  ;  gairmidh  an  sagart 
neòghlan  e  :  is  plàigh  hiibhre  a  th'ann  air 
briseadh  a  mach  anns  an  neascaid. 

21  Ach  ma  dh'anihairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air 
bith  ann,  agus  gun  e  ni's  doimhne  na'n 
croicionn,  ach  càii-eigin  dorcha ;  an  sin 
druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachdlàith- 
ean. 

22  Agus  ma  tha  e  air  sgaoileadh  a  mach 
g\\  mòr  sa'  chroicionn,  an  sin  gairmidh  an 
sagart  e  neòghUm ;  is  plàig:h  a  th'ann. 

23  Ach  ma  tha'm  ball  soilleir  air  stad 
'na  àite,  gun  e  air  sgaoileadh,  is  neascaid 
loisgeach  a  th'ann;  agus  gairmidh  an 
sagart  glan  e. 

24  No  ma  bhios  feoil  air  bith  ann,  aig 
am  bheil  'na  croicionn  losgadh  teth,  agus 
g^'m  bi  anns  anfheoil  bheò  a  ta  losgadh 


cus,  xin. 

ball  bàn  soillelr,  càil-elgin  dearg,nobàn; 

25  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air; 
agus,  feuch,  ma  tha  'nj  fionnadh  anns  a' 
bhall  shoilleir  air  tionndadh  gu  bàn,  agus 
e  r'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn  ; 
is  luibhre  a  th'ann  air  briseadh  a  mach 
anns  an  losgadh :  uime  sin  gairmidh  an 
sagart  neòghlan  e ;  is  plàigh  kiibhre  a 
th'ann. 

26  Achma  dh'amhairceas  an  sagart  air, 
agu9,  feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air 
bith  air  a'  bhall  shoilleir,  agus  nach  'eil  e 
ni's  doimhne  na'n  croicionn  eile,  ach  gu 
bheil  e  càil-eigin  dorcha ;  an  sin  di-uididh 
an  sagart  a  stigh  e  seachd  làithean. 

27  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  ma  tha  e  air  sgaoil- 
eadh  a  mach  gu  mòr  sa'  chroicionn,  an  sin 
gairmidh  an  sagart  neòghlan  e  ;  is  plàigh 
kiibhre  a  th'ann. 

28  Agus  ma  tha  'm  ball  soilleir  air  stad 
'na  àite,  gune  air  sgaoileadh  sa'  chroicionn, 
ach  e  càil-eigin  dorcha  ;  is  àtadh  o'n  losg- 
adh  a  th'ann,  agus  gairmidii  an  sagart 
glan  e;  oir  is  leannachadh^  a  th'ann  o'n 
losgadh. 

29  Ma  tha  aig  duine  no  mnaoi  plàigh  air 
a'  cheann,  no  air  an  fheusaig ; 

30  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  :  agus,  feuch,  ma  tha  ì  r'a  faicinn 
na's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus  fionn- 
adh  tana  buidhe  innte;  an  sin  gairmidh 
an  sagart  neòghlan  e :  is  càrr  tioram  a 
th'ann,  eadhon  kiibhre  air  a'  cheann,  no 
air  an  fheusaig. 

31  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air 
plàigh  a'  charra,  agus,  feuch,  nach  'eil  ì 
r'a  faicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn, 
agus  nach  'eil  fionnadh  dubh  sam  bith 
innte  ;  an  sin  druididh  an  sagart  a  stigh 
esan  air  am  bheil  plàigh  a'  charra,  seachd 
làithean. 

32  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  air  an  t-seachdamh  là,  agns, 
Ìeuch,  mur  'eil  an  càrr  air  sgaoileadh,  agus 
nach  'eil  fionnadh  buidhe  sam  bith  ann, 
agus  nach  ^eil  an  càrr  r'a  fhaicinn  ni's 
doimhne  na'n  croicionn ; 

33  An  sin  bearrar*  e,  ach  an  càrr  cha 
bhearr  e ;  agus  druididh  an  sagart  a  stigh 
esaìt  air  am  bheil  an  càrr,  seachd  làithean 
eile. 

34  Agus  air  an  t-seachdamh  là,  amhairc- 
idh  an  sagart  air  a'  chàrr :  agus,  feuch, 
mur'eil  an  càrr  air  sgaoileadh  sa'  chroic- 
ioiui,  no  r'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na'n 
croicionn ;  an  sin  gairmidh  an  sagart  glan 
e  :  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  bithidh 
e  glan. 

35  Ach  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh  gu 
mòr  sa'  chroicionn  an  dèigh '  a  ghlanaidh ; 


'  cuibhrìg,  folalch. 
"^fmcìiar,  taishfanar. 

110 


^  feargarhadh,  lasadh,  teas. 
'  an  (leis. 


*  lomar. 


LEBHITICUS.  Xm.  XIV. 


36  An  sin  amhaircidh  an  sagart  alr,  agus, 
feiich,  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh  sa' 
chroicionn,  cha  'n  iarr  an  sagrart  fionnadh 
buidhe  :  tha  e  neòghlan. 

37  Ach  ma  tha  an  càrr  'na  shealladh  air 
stad,  agus  ma  tha  fionnadh  dubh  air  fàs 
suas  ann,  leigrhiseadh  '  an  càrr,  tha  e  glan : 
ag:us  g-airmidh  an  sag:art  glan  e. 

38  Ma  bhios,  mar  an  ceudna,  aigduine  no 
aig:  mnaoi,  ann  an  croicionn  amfeòla,buill 
shoilleir,  eadhon  buill  bhàna  shoilleir ; 

39  An  sin  amhaircidh  an  sagart :  agus, 
feuch,  ma  tha  na  buill  shoilTeir  ann  an 
croicionn  am  feòla  odhar-bhàn^  is  leus  ' 
teas  e  air  fàs  sa'  chroicionn  :  tha  e  g:lan. 

40  Ag-us  an  duine  aig:  am  bheil  a  cheann 
air  faileadh,  tha  e  maol :  gidheadh  tha  e 
g:lan. 

4 1  Ag:us  esan  aig  am  bheil  'fholt  air  fail- 
eadh  do'n  chuid  sin  d'a  cheann  tha  leth 
r'a  eudan,  tha  e  maol-bhathaiseach  ;  gidh- 
eadh  tha  e  g:lan. 

42  Ag:us  ma  tha  'na  cheann  maol,  no  'na 
bhathais  mhaoil  creuchd  bhàn  càil-eig:in 
dearg' ;  is  luibhre  ath'ann  air  fàs  suas  'iia 
cheann  maol,  no  'na  bhathais  mhaoil. 

43  An  sin  amhaircidh  an  sag'art  air  ; 
a^us,  feuch,  ma  tha  atadh  no  creuchda 
ban-dhearg'  'na  mhaol-cheann,  no  'na 
mhaol-bhathais,mar  a  nochdar  an  luibhre 
ann  an  croicionn  na  feòla  ; 

44  Is  diiine  lobhrach  e,  tha  e  neòg-hlan : 
g:airmidh  an  sa^art  e  neòg:hlan  g:u  h-iom- 
lan  ;  tha  a'  phlaig-h  'na  cheann. 

45  Ag:us  an  lobhar  air  am  bheil  a' 
phlàig'h,  reubar  'eudach,  ag:us  bithidh  a 
cheann  lomnochd,  agus  cuiridh  e  folach 
air  a  bhil^  uachdaraich,  ag:us  g:laodhaidh 
e,  Neòg:hlan,  neòg:hlan, 

46  Rè  nan  uile  làithean  a  bhios  a' 
phlàig:h  air,  bithidh  e  salach;  tha  e  neò- 
g'hlan  :  gabhaidh  e  comhnuidh  'na  aonar  ; 
an  taobh  a  muigh  do'n  champ  bithidh 
'ionad  tàimh. 

47  An  t-e\idach  mar  an  ceudna  anns  am 
bheil  plàig-h  na  luibhre,  ma's  eudach  olla 
e,  na  ma's  eudach  lìn  e. 

48  Ma's  ann  a  tha  i  san  dlùth,  no  san 
inneach^  do  lìon  no  dh'  olainn,  ma's  ann 
an  croicionn,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
do  chroicionn : 

49  Agus  ma  tha  phlàig-h  uaine  no  dearg:^ 
san  eudach,  no  sa  chroicionn,  aon  chuid 
san  dlùth  no  san  inneach,  no  ann  an  ni 
sam  bith  deanta  do  chroicionn  ;  is  plàig:h 
luibhre  a  th'ann  ag:iis  feuchar'  i  do'n 
t-sag'art. 

50  Ag:us  amhaircidh  an  sag^art  air  a' 
phlàig:h  agais  druididh  e  stig-h  an  ni  anns 
am  hheil  a'  phlàig:h  seachd  làithean. 

51  Ag:us  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh  air 
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an  t-seachdamh  là:  ma  tha  phlàig'h  air 
sg:aoileadh  san  eudach,  aoii  chuid  san  dlùth 
no  san  inneach,  no  ann  an  croicionn,  no 
ann  an  obair  sam  bith  deanta  do  chroic- 
ionn;  is  luibhre  chnàmhanach  a'  phlàigh: 
tha  e  neòg:hlan. 

52  Loisgidh  e  uime  sin  an  t-eudach,  ma's 
dlùth  no  inneach,  ann  an  olainn  no  ann  an 
lìon,  no  ni  air  bith  deanta  do  chroicionn, 
anns  a'  bheil  a'  phlàigh :  oir  is  luibhre 
chnàmhanach  a  th'ann ;  loisgear  e  san 
teine. 

53  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
ag:us,  feuch,  nach  'eil  a'  phlàig:h  air  sg:aoil- 
eadh  san  eudach,  aon  chuid  san  dlùth,  no 
san  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
do  chroicionn ; 

54  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh  an 
ni  anns  «'  hheil  a'  phlàigh  a  nig-headh, 
agus  dniididh  e  stigh  e  seachd  làithean 
eile. 

55  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh  an  deigh  a  nigheadh  :  agus,  feuch, 
mur  do  inhùth  a'  phlàigh  a  dath,  agus 
mur  dp  sgaoil  a'  phlàigh,  tha  e  neòghlan; 
lolsgidh  tu  san  teine  e  :  is  cnàmhan  an 
leth  stigh  e,  ma's  lom  a  stigh  no  muigh  e. 

56  Agus  ma  dh'amhairceas  an  sagart, 
agus,  feuch,  gu  bheil  a'  phlàigh  càil-eigin 
dorcha  an  deigh  a  nigheadh ;  an  sin  reub- 
aidh  e  as  an  eudach  i,  no  as  a'  chroicionn, 
no  as  an  dlùth,  no  as  an  inneach. 

57  Agus  ma  tha  i  r'a  faicinn  fathast  san 
eudach,  aon  chuid  san  dlùth,  no  san 
inneach,  no  ann  an  ni  air  bith  deanta  do 
chroicionn;  isplaigh  sgaoilteachath'ann: 
loisgidh  tu  le  teine  an  ni  anns  a'  bheil  a' 
phlàigh. 

58  Àgus  an  t-eudach,  ma's  dlùth,  no 
inneach  p,  no  ni  air  bith  deanta  do  chroic- 
ionn,  a  nigheas  tu,  ma  chaidh  a'  phlàigh 
asda,  an  sin  nighear  e  an  dara  uair,  agus 
bithidh  e  glan. 

59  Is  e  so  lagh  plàigh  na  luibhre  ann  an 
eudach  olla  no  lìn,  anns  an  dlùth,  no  aiins 
an  inneach,  no  aiin  an  ni  sam  bith  deanta 
do  chroicnibh,  chum  a  ghairm  glan,  no 
'ghairm  neòghlan. 

CAIB.  XIV. 

1  lagh  agus  na  h-ìobairtean  leis  an  glanar  an 
lobhar.  33  Coniharan  lidbhre  ann  an  tigh :  48  mar 
a  ghìanar  an  tigh  sin. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois. 
ag  ràdh, 

2  Bithidh  so  'na  lagh  do'n  lobhar,  ann  an 
là  a  ghlanaidh :  Bheirear  e  chum  an  t-sag- 
airt ; 

3  Agus  theid  an  sagart  a  mach  as  a' 
champ  ;  agus  amhaircidh  an  sagart,  agus 
feuch,  ma  leighiseadli  plàigh  na  luibhre 
anns  an  lobhar : 
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4  An  sìn  àithnidh  an  sagart  gu'n  g:abhar 
air  a  shon-san  a  tha  g\i  bhi  air  a  g-hlanadh, 
dà  eun  bheò  ghlan,  agus  fiodh  seudair, 
ag'us  scarlaid,  ag:us  hiosop. 

5  Agus  àithnidh  an  sagart  g\i  marbhar 
aon  do  na  h-eunaibh  ann  an  soitlieach 
creadha,  os  ceann  uisg'e  ruith'. 

6  A  thaobh  an  eoin  bheò,  gabhaidh  se 
e,  agus  am  fiodh  seudair,  agus  an  scarlaid, 
ag'us  an  hiosop,  ag'us  tumaidh  e  iad  ag-us 
an  t-eun  beò,  ann  am  fuil  an  eoin  a  mharbh- 
adh  os  ceann  an  uisg-e  niith. 

7  Ag:us  crathaidhe  air-san  ata  grubhi  air 
a  g-hlanadh  o'n  hiibhre,  seachd  uairean, 
ag:us  g:airmidh  e  g'lan  e,  ag:us  leig'idh  e  as 
an  t-eun  beò  a!r  ag:haidh  na  macharach. 

8  Ag:us  nig'hidh  esan  a  ta  g:u  bhi  air  a 
ghlanadh  'eudach,  agiis  bearraidh  e  dheth 
'fhionnadh  uile,  ag:us  nig-hidh  se  e  fein 
ann  an  uisg'e,  chum  g:u'm  bi  e  g'lan:  ag:us 
'na  dhèig:h  sin  thig:  e  steach  do'n  champ, 
ag-us  fanaidh  e  mach  as  a'  bhùth  seachd 
làithean. 

9  Ach  air  an  t-seachdamh  là,  bearraidh 
e  uile  fholt  a  chinn,  ag:us  'flieusag:,  ag:us 
mailg:hean  a  shùl,  eadhon'fhionnadhuile 
bearraidh  e  dheth :  ag-us  nig:hidh  e  'eudach, 
nig:hidh  e  mar  an  ceudna  'f  heoil  ann  an 
uisg:e,  ag-us  bithidh  e  g-lan. 

10  Ag'us,  airan  ochdamh  là,  g'abhaidh  e 
dà  uan  fhirionn  g:un  g:haoid,  ag'us  aonuan 
boirionn  do'n  cheud  bhhadhnag^un  ^haoid, 
ag-us  tri  deich  earrannan'  do  phlur  mìn 
mar  thabhartas-bìdh,  measg:ta  le  h-oladh, 
ag:us  aon  log^  olaidh. 

1 1  Agiis  nochdaidh''  an  sag'art  a  ni  g:lan 
e,  an  duine  a  ta  r'a  g-hlanadh,  agiis  na  nithe 
sin  an  làthair  an  Tig:hearn,  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail : 

12  Ag'us  g:abhaidh  an  sag-art  aon  uan 
firionn,agus  bheir  eseachad  e  marìobairt- 
eusaontais,  ag:usan  log:olaidh,  agais  luaisg-- 
idh  e  iad  mar  thabhartas-luaisg-te  am 
fianuis  an  Tig-hearn. 

13  Ag-us  marbhaidh  e  'n  t-uan  anns  an 
àite  sam  marbhe'nìobairt-pheacaidh  ag:us 
an  ìobairt-loisg'te,  anns  an  ionad  naomh ; 
oir  mar  is  leis  an  t-sag-art  an  ìobairt- 
pheacaidh,is  amhuil  sin  an  ìobairt-eusaont- 
ais :  tha  i  ro  naomh. 

14  Ag:us  g'abhaidh  an  sag:art  cìiid  do 
f  huil  na  h-ìobairt-eusaontais,  ag:us  cuiridh 
an  sag:art  i  air  bàrr  cluaise  deise  an  neach 
a  ta  r'a  g:hlanadh,  ag'us  air  ordaig:  a  làimhe 
deise,  ag-us  air  ordaig:  a  choise  deise. 

15  Ag'us  g-abhaidh  an  sag:art  cuid  do'n 
log:  olaidh,  ag-us  dòirtidh  e  i  ann  an  g:laic 
a  làimhe  clìthe  fèin. 

1 6  Ag:us  tumaidh  an  sag:art  a  mheur  deas 
san  oladh  a  ta  'na  làimh  chlì,  ag:us  crath- 
aidh  e  cuid  do'n  oladh  le  'mheur,  seachd 

'  rnìlh  uisge,fìor-uisge  ;  uUge  heò.  Eabh. 
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uairean  an  làthair  an  Tig:hearn. 

17  Agus  do'n  chuid  eile  do'n  oladh  a  ta 
'na  làimh,  cuiridh  an  sagart  airbàrrcluaise 
deise  an  neach  a  ta  r'a  ghlanadh,  ag:us  air 
ordaig  a  làimhe  deise,  agiis  air  ordaig  a 
choise  deise,  air  fuil  na  h-ìobairt-eusaont- 
ais. 

18  Agus  fuigheall  na  h-olaidh,  a  ta  'n 
làimh  an  t-sagairt,  dòirtidh  e  air  ceann  an 
neach  a  ta  r'a  ghlanadh  :  agus  ni  an  sagart 
rèite  air  a  shon  am  fianuis  an  Tighearn. 

19  Agus  ìobraidh  an  sagart  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  ni  e  rèite  air  a  shon-san  a 
ta  r'a  ghlanadh  o  'neòghloine,  agiis  'na 
dhèigh  sin  marbhaidh  e  'n  ìobairt-loisgte. 

20  Agus  bheir  an  sagart  seachad  an 
ìobairt-loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdh  alr 
an  altair :  agus  ni  an  sagart  rèite  alr  a 
shon,  agus  bithidh  e  glan. 

21  Agus  ma  tha  e  bochd,  agus  nach 
urrainn  e  an  uiread  sin  fhaghaiP;  an  sin 
gabhaidh  e  aon  uan  chum  ìobairt-eusaont- 
ais  gu  bhi  air  a  Itiasgadh,  a  dheanamh 
rèite  air  a  shon,  agus  aon  deicheamh  earr- 
ann"  do  phlùr  mìn  measgta  le  h-oladh, 
mar  thabhartas-bìdh,  agus  log  olaidh ; 

22  Agus  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
mar  is  urrainn  e'  fhagiiail ;  agus  bithidh 
fear  dhiubh  'na  ìobalrt-pheacaidh,  agus 
am  fear  eile  'na  ìobairt-loisgte. 

23  Agus  bheir  e  iad  alr  an  ochdamh  là, 
alr  sona  ghlanaidh,  chiim  ant-sagairt,  gu 
doruspàilliuin  a'  choimhthionall  an  làthalr 
an  Tlghearn. 

24  Agus  gabhaidh  an  sagart  uan  na 
h-ìobairt-eusaontais,  agus  an  log  olaidh, 
agus  luaisgidh  an  sagart  iad  mar  thabh- 
artas-lualsgte  an  làthair  an  Tighearn. 

25  Agus  marbhaidh  e  uan  na  h-ìobairt- 
eusaontais,  agus  gabhaldh  an  sagart  cuid 
do  fhull  na  h-ìobairt-eusaontais,  agus  cuir- 
idh  e  i  air  bàrr  clualse  deise  an  fhlr  a  ta 
r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a  làimhe 
deise,  agus  air  ordaig  a  cholse  deise. 

26  Agus  doirtidh  an  sagart  cuid  do'n 
oladh  ann  an  glaic  a  làimhe  clìthe  fèin. 

27  Agus  crathaidh  an  sagart  le  'mheur 
deas  cuid  do'n  oladh  a  ta  'na  làimh  chlì 
seachd  ualrean  am  fianuls  an  Tigheani. 

28  Agus  cuiridh  an  sagart  cuìd  do'n 
oladh  a  ta  'na  làimh,  alr  bàrr  cluaise  deise 
an  fhlr  a  ta  r'a  ghlanadh,  agus  air  ordalg 
a  làimhe  delse,  agus  alr  ordaig  a  cholse 
delse,  alrionadfolanah-ìobalrt-eusaontals. 

29  Agus  a'  chuid  eile  do'n  oladh  a  ta  an 
làimh  an  t-sagairt,  cuiridh  e  alr  ceann  an 
fhir  a  ta  r'a  ghlanadh,  a  dheanamh  rèite 
air  a  shon  am  fiamiis  an  Tighearn. 

30  Agus  ìobraidh  e  fear  do  na  turtulr, 
no  do  na  columain  òga,  mar  is  urrainn  e 
fhaghail ; 
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31  Eadhon  an  ni  is  urrainn  e  fhaghail, 
fear  mar  ìobairt-pheacaidh,  ag-us  am  fear 
eile  mar  ìobairt-loisg-te,  maiUe  ris  an  tabh 
artas-bhìdh.  Agus  ni  an  sagart  reite  air 
a  shon-san  a  ta  r'a  ghlanadh,  am  fianuis 
an  Tig-hearn. 

32  So  lagh  anfhir  anns  a'  bheil  plàigh 
na  luibhre,  neach  nach  ruig:  a  làmh  air  an 
ni  sin  a  bhuineas  d'a.  g:hlanadh." 

33  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agns  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

34  An  uair  a  thig'  sibh  do  thìr  Chanaain, 
a  bheir  mise  dhuibh  mar  sheilbh,  agus  a 
cliuireas  mi  plàigh  luibhre  ann  an  tigh 
fearainn  bhur  seilbhe ; 

35  Agus  gu'n  tig  esan  d'am  buin  an  tigh 
agus  gu'n  innis  e  do'n  t-sagart,  ag'  ràdh, 
A  rèir  mo  bharail-sa  tha  mar  gu'm  bu 
phlàigh  hiibhre  san  tig'h  : 

36  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh  an 
tigh  fhalmhachadh '  mun  tèid  an  sagart  a 
stighann  a  dh'fhaicinn  na  plàigh;  chum 
nach  deanar  gach  ni  a  tha  san  tigh  neò- 
grhlan :  agus  'na  dhèigh  sin,  thèid  an  sag- 
art  a  steach  a  dh'fhaicinn  an  tighe. 

37  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh,  a- 
gus,  feuch,  ?}ia  bhios  a'  phlàigh  ann  am 
ballaibh  an  tighe,  le  stiallaibh  domhain'-, 
càileigin  uaine  no  dearga,  a  tka  r'am  fai- 
cinn''  ni's  ìsle  na  'm  balla : 

38  An  sin  thèid  an  sagart  a  mach  as  an 
tigh  gu  dorus  an  tighe,  agus  bheir  e  fa'near 
an  tigh  a  dhùnadh  suas  seachd  làithean. 

39  Ag-us  thig  an  sagart  a  rìs  air  an 
t-3eachdamh  là,  agus  amhaircidh  e:  agus, 
feucTi,  ìna  bhios  a'  phlàigh  air  sgaoileadh 
ann  am  ballaibh  an  tighe  ; 

40  Ansin  àithnidh  an  sagart  iad  a  thoirt 
air  falbh  nan  clach,  anns  a'  bheil  a'  phlàigh, 
agus  tilgidh  iad  ann  an  àite  neòghlan  iad 
an  taobh  a  mach  do'n  bhaile. 

41  Agus  bheir  e  fa'near  an  tigh  a  sgrìob- 
adh  air  an  taobh  a  stigh  mu'n  cuairt,  agus 
tilgidh^  iad  a  mach  an  duslach  a  sgrìobas 
iad  deth,  an  taobh  amuigh  do'n  bhaile  g-u 
àite  neòghlan. 

42  Agus  gabhaidh  iad  clachan  eile,  agus 
cuiridh  iad  ann  an  àite  nan  clach  ud  iad; 
agus  gabhaidh  e  criadh  ^  eile,  agus  còmh- 
daichidh  e  thairis^  an  tigh  leatha. 

43  Agus  ma  thig  a'  phlàigh  a  rìs,  agus 
ma  bhriseas  i  macli  san  tigh,  an  dèigh  dha 
na  clachan  a  thoirt  air  falbh,  agus  an 
dèigh  dha  an  tigh  a  sgrìobadh,  agus  an 
dèigh  dha  a  chòmhdachadh  thairis  le 
cretdh ; 

44  An  sin  thig  an  sagart  agus  amhalrcidh 
e,  agus,  feueh,  ma  tha  phlàigh  air  sgaoil- 
eadh  san  tigh,  is  luibhre  chnàmhain  i  san 
tigh  ;  tha  e  neòghlan. 

45  Agus  brisidh  e  sìos  an  tigh,  a  clilach- 
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an,  agus  'fhiodh,  agus  criadh  an  tighe 
uile:  agus  bheir  e  fa'near  an  giìilaii  a 
mach  as  a'  bhaile  gu  h-ionad  neòghlan. 

46  Agus  bithidh  esan  a  thèid  a  stigh 
do'n  tigh  rè  na  h-ùine  a  dhruidear  suas  e, 
neòghlan  gu  feasgar. 

47  Agus  nighidh  esan  a  luidheas  anns 
an  tigh  'eudach:  ag-us  nighidh  esan  a 
dh'itheas  anns  an  tigh  'eudach. 

4S  Agus  ma  thèid  an  sagart  a  stigh,  agus 
gu'n  amhairc  e  air,  agus,  feuch,  nach  do 
sgaoil  a'phlàigh  san  tigh,  an  dèigh  antigh 
a  chòmhdachadh  thairis;  an  sin  gairmidh 
an  sagart  an  tig-h  glan,  a  chionn  gu'n  do 
leighiseadh  a'  phlàigh. 

49  Agus  gabhaidh  e  chum  an  tigh  a 
ghlanadh  dà  eim,  agus  fiodh  seudair, 
agus  scarlaid,  agus  hiosop. 

50  Agus  marbhaidh  e  fear  do  na  h-eim- 
aibh  ann  an  soitheach  creadha,  os  ceann 
uisge  ruith. 

51  Agus  gabhaidh  e  am  fiodh  seudair, 
agus  an  hiosop,  agus  an  scarlaid,  agus  an 
t-eun  beò,  agus  tumaidh  e  iad  ann  am  fuil 
an  eoin  a  chaidli  mharbhadh,  agus  anns 
an  uisge  ruith;  agus  crathaidh  e  air  an 
tigh  seachd  uairean. 

52  Agus  glanaidh  e  an  tigh  le  fuil  an 
eoin,  agus  leis  an  uisge  ruith,  agus  leis  an 
eun  bheò,  agus  leis  an  fhiodh  sheudair, 
agus  leis  an  hiosop,  agus  leis  an  scarlaid. 

53  Ach  leigidh  e  as  an  t-eun  beò  an 
taobh  a  mach  do'n  bhaile,  air  aghaidh  na 
macharach,  agus  ni  e  rèite  air  son  an 
tighe  :  agus  bithidh  e  glan. 

54  So  an  lagh  air  son  gach  gnè  do 
phlàigh  luibhre,  agus  do  chàrr, 

55  Agus  air  son  luibhre  eudaich,  agus 
air  son  tighe, 

56  Agus  air  son  ataidh,  agns  air  son 
guirein,  agus  air  son  buill  shoilleir ; 

57  A  theagasg  c'uin  a  bhios  e  neòghlan, 
agus  c'uin  a  bhios  e  glan :  is  eso  lagh  na 
luibhre. 

CAIB.  XV. 

1, 19  Neò-ghloine  le  siltichibh :  13,  28  Mar  aghìanar 
iad. 

AGUS  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Labhraibh  ri  cloinn  Israeil,  ag-us  ab- 
raibh  riu,  'Nuair  a  bhios  aig  duine  sam 
bith  silteach  o  'fheoil,  air  son  a  shiltich 
bithidh  e  neòghlan. 

3  Agus  is  e  so  a  neòghloine  'na  shilteach: 
ma  shileas  'fheoil  a  mach  a  sileadh,  no 
ma  dhìiinear  'fheoil  suas  o  shilteach,  is  e 
so  a  neòghloine. 

4  Gach  leabadh  air  an  luidh  esan  air  am 
bheil  silteach,  bithidh  i  neòglilan  :  agus 
gach  ni  air  an  suidh  e,  bithidh  e  neòghlan. 

5  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leab- 
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aidh,  niffhldh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh 
se  e  fèìn  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
g-hlan  gu  feasgar. 

6  Agpus  esan  a  shuidheas  air  ni  sam  hith 
air  an  do  shuidh  neach  air  am  bheil  silt- 
each,  nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh 
se  efèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

7  Agus  esan  a  bheanas  ri  feoil  neach  air 
am  bheil  silteaeh,  nig-hidh  e'eudach,  agus 
ionnlaididh  se  efèìii  ann  an  uisg'e,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  ma  thilgeas  esan  air  am  bheil 
silteach  smugaid  airsan  a  ta  glaii,  an  sin 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
g-u  feasgar. 

9  Agus  g'ach  dìoUaid  air  am  marcaich 
esan  air  am  bheil  silteach,  bithidh  i  neò- 
ghlan. 

10  Ag'us  gach  neach  abheanas  ri  ni  sam 
bith  a  bha  fuidhe,  bithidh  e  neòg-hlan  g:u 
feasgar:  agus  esan  a  ghiìilaineas  ah-aon 
air  bith  do  na  nithibh  sin,  nighidh  e  'eud- 
ach,  agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasg- 
ar. 

11  Agus  g'ach  neach  ris  am  bean  esan 
air  am  bheil  silteach,  agus  nach  d'ionn- 
laid  a  làmhan  ann  an  uisge,  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  se  efèin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasg- 
ar. 

12  Agus  an  soitheach  creadha  ris  am 
bean  esan  air  am  bheil  silteach,  brisear  e ; 
agus  gach  soitheach  fiodha,  nighear  ann 
an  uisge  e. 

13  Agus  an  uair  a  ghlanar  esan  air  am 
bheil  silteach  o'shilteach,  an  sin  àirmhidh 
e  dha  fein  seachd  làithean  air  son  a  ghlan- 
aidh,  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  ionn- 
laididh  e  'fheoil  ann  an  uisge  ruith,  agus 
bithidh  e  glan. 

14  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  e 
dha  fèin  dà  thurtur,  no  dà  chokiman  òg, 
a^us  thi^  e  an  làthalr  an  Tighearna,  gu 
donis  paiUIuIn  a'  choimhthionail,  agus 
bheir  e  iad  do'n  t-sagart. 

15  Agus  ìobraidh'  an  sagart  iad,  aon 
diubh  mar  lobairt-pheacaidh,  agus  an 
t-aon  eile  mar  ìobairt-loisgte  ;  agus  ni  an 
sagart  rèite  air  a  shon  an  làthair  an  Tigh- 
earn  a  thaobh  a  shiltich. 

16  Agus  ma  dh'fhalbhas  a  shìol-gin  o 
dhuine  sam  blth,  an  sln  nlghidh  e  'fheoil 
uile  ann  an  uisge,  agus  blthidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

17  Agus  gach  eudach,  agus  gach  crolc- 
ionn  air  am  bl  an  sìol-gin,  nighear  e  ann 
an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar, 

18  Mar  an  ceudna,a'  bhean  leis  an  luldh 


fear  le  sìol-gin,  nlghidh  iad  araon  iad 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  iad  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

19  Agus  an  uair  a  bhios  silteach  air 
mnaoi,  agus  gur  fuil  a  bhios  'na  silteach 
'na  feoil,  seachd  làithean  cuirear  air  leth 
i ;  agus  gach  neach  a  bheanas  rithe, 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

20  Agus  gach  ni  air  an  luidh  i  'nuair  a 
chulrear  alr  leth  i,  bithldh  e  neòghlan : 
gach  ni  mar  an  ceudna  air  an  suidh  i, 
bithidh  e  neòghlan.  ' 

21  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leab- 
aidh  nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh 
se  e  fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e 
neòghlan  gu  feasgar. 

22  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam 
blth  air  an  do  shuidh  i,nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  ulsge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

23  Agus  ma  hhios  e  alr  a  leabaidh,  no 
air  ni  sam  blth  alr  an  suidh  i,  'nuair  a 
bheanas  e  ris,  blthldh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

24  Agus  ma  luìdheas  fear  sam  bith 
nriaiUe  rithe,  agus  gu'm  bi  a  full-mìos  air, 
bithidh  e  neòghlan  seachd  làithean,  agus 
bithidh  gach  leabadh  air  an  hiidh  e  neò- 
ghlan. 

25  Agus  an  uair  a  bhios  a  silteaeh  fola 
air  mnaoi  mòran  do  làithibh,  cha  'n  ann 
an  àm  a  dealachaidh,  no  ma  shileas  e  an 
dèigh  àm  a  dealachaidh,  bithidh  uile 
làithean  sihdh  a  neòghlolne  mar  làithean 
a  dealachaidh:  bithidh  i  neòghlan. 

26  Gach  leabadh  air  an  kiidh  i  rè  uile 
làithean  a  slltlch,  blthidh  i  dh'i  mar  leab- 
aidh  a  dealachaldh  :  agus  gach  nl  air  an 
suidh  i,  bithldh  e  neòghlan,  a  rèlr  neò- 
ghloine  a  dealachaidh. 

27  Agus  gach  neach  a  bheanas  rls  na 
nlthibh  sin,  bithldh  e  neòghlan ;  agus 
nlghidh  e  'eudach,  agus  ionnlaidldh  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithldh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

23  Ach  ma  ghlanari  o  'silteach,  an  sin 
àlrmhidh  i  dh'i  fèin  seachd  làlthean,  agus 
an  dèlgh  sin  bithidh  i  glan ; 

29  Agus  air  an  òchdamh  là  gabhaidh  i 
dh'i  fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg, 
agus  bheir  i  iad  a  dh'ionnsuidh  an  t-sag- 
airt,  gu  dorus  pàiUiuin  a'  choimhthionail : 

30  Agus  ìobraidh  an  sagart  aon  diubh 
mar  ìobairt-pheacaldh,  agus  an  t-aon  eile 
marìobairt-loisgte;  agus  ni  an  sagart  rèite 
alr  a  son  an  làthair  an  Tighearn,  air  son 
siltich  a  neòghloine. 

31  Mar  so  dealaichldh  sibh  clann  Israeil 
o'n  neòghloine,  chum  as  nach  bàsaich  iad 
'nan  neòghlolne,  'nuair  a  thniaiUeas^  iad 
mo  phàiUiun-sa  a  ta  'nam  measg. 

32  Is  e  so  lagh  a.nJ7iir  air  am  bheil  silt- 
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eacli,  ag'us  an  fhir  si'n  aig  an  tèid  a  shìol 
xiaith,  agus  a  snalaichear  leis  ; 
33  Ag:us  na  mnh  a  bhios  gu  tinn  ann  an 
àm  a  dealachaidh,  agus  an  neach  sin  air 
am  bi  silteach,  an  fhir,  agus  na  mnà, 
agus  an  duine  sin  a  hiidheas  leatha-sa 
a  ta  neòghlan. 

CAIB.  XVI. 

11  lobairt-pJieacaìdh  an  àrd-shagairt.  20  Am  boc 
gaibhre  a  leigeadh  as  beo.  29  FèiU  a'  ghlan- 
cidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
an  dèigh  bàis  dhithis  mhac  Aaroin, 
an  uair  a  thug  iad  seachad  tabhartas  an 
làthair  an  Tig-hearn,  ag-us  a  bhàsaich  iad: 

2  Agus  thubhairt  anTighearna  ri  Maois, 
Labhair  ri  h-Aaron  do  bhràthair,  a  chum 
nach  tèid  e  anns  g'ach  àm  a  steach  do'n 
ionad  naomh  an  taobh  a  stig'h  do'n  roinn- 
bhrat,  an  làthair  na  caithir-thròcair,  a  ta 
air  an  àirc  ;  a  chum  nach  bàsaich  e  :  oir 
foiUsichidh '  mise  mi  fèin  ann  an  neul  air 
a'  chaithir-thròcair. 

3  Mar  so  thèid  Aaron  a  steach  do'n  ìonad 
naomh:  le  tarbh  òg'  chum  ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  reithe  chum  ìobairt-loisgte. 

4  An  còta  anairt  naomha  cuiridh  e  air, 
agus  bithidh  na  brig'isean  anairt  aig-e  air 
'fheoil,  ag-us  leis  a'  chrios  anairt  crios- 
laichidh  se  e  fèin,  agus  cuiridh  e  an  crìin- 
anairt  air  :  is  èididh  naomha  iad  sin  :  air 
an  aobhar  sin  ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an 
uisg'e,  ag-us  cuiridh  e  air  iad. 

5  Agus  o  choimhthional  chloinn  Israeil 
gabhaidh  e  dàbhoc^  o  na  g'abhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  agus  aon  reithe  chum 
ìobairt-loisgte. 

6  Agus  bheir  Aaron  seachad  tarbh  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  bhios  air  a  shon  fèin : 
ag-Us  ni  e  rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
a  thig'he. 

7  Agus  gabhaidh  e  an  dà  bhoc-gaibhre, 
agus  nochdaidh  e  iad  an  làthair  an  Tigh- 
earn,  aig;  dorus  pàiHiuin  a'  choimhthionail. 

8  Ag'us  tilg:idh  Aaron  croinn'^  air  an  dà 
bhoc;  aon  chrann  air  son  an  Tig'hearn, 
ag'us  crann  eile  air  son  a'  bhuic  a  thèid  as. 

9  Agus  bheir  Aaron  leis  am  boc  air  an 
do  thuit  an  crann  air  son  an  Tig'hearn, 
ag:us  lobraidh  se  e  mar  ìobairt-pheacaidh. 

1 0  Ach  am  boc  air  an  do  thuit  an  crann 
g:u'n  leig;teadh  as  e,  nochdar  beò  e  an 
làthair  an  Tig'hearn,  gu  rèite  a  dheanamh 
leis,  chum  a  leigreadh  as  saor  do'n  f  hàsach. 

11  Ag'us  bheir  Aaron  leis  tarbh  na 
h-'iobairt-pheacaidh,  a  hhios  air  a  shon 
fèin,  agus  ni  e  rèite  air  a  shon  fèin,  ag-us 
air  son  a  thighe ;  agus  marbhaidh  e  tarbh 
na  h-ìobairt-pheacaidh,  a  bhios  air  a  shon 
fèin. 

1 2  Agus  gabhaidh  e  tuiseir  làn  a  dh'eibh- 
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libh  teine  o'n  altair  an  làthair  an  Tig'h. 
earn,  agus  làn  a  ghlac  do  thùis  dheadh- 
bholaidh  pronnta  gu  mìn,  agus  bheir  e  'n 
taobh  a  stigh  do'n  roinn-bhrat  e. 

13  Aguscuiridh  e  antùis  air  anteine  an 
làthairan  Tighearn,  chum  gu'n  còmhdaich 
neul  na  tùise  a'  chaithir-thròcair,  a  ta  air 
an  Fhianuis,  agus  nach  faigh  e  bàs. 

14  Agus  gabhaidh  e  do  fhuil  an  tairbh, 
agus  crathaidh  e  i  le  'mheur  air  a'  chaithir- 
thròcair  chum  na  h-àird  an  ear  :  agus  fa 
chomhair  na  caithir-thròcair  crathaidh  e 
do'n  fhuil  seachd  uairean  le  'mheur. 

1 5  An  sin  marbhaidh  e  boc-gaibhre  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  bhios  air  son  an 
t-sluaigh,  agus  bheir  e  'fhuil  an  taobh  a 
stigh  do'n  roinn-bhrat,  agus  ni  e  r'a  fhuil- 
san  mar  a  rinn  e  ri  fuil  an  tairbh,  agus 
crathaidh  e  i  air  a'  chaithir-thròcair,  agus 
fa  chomhair  na  caithir-thròcair. 

16  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid 
naoimh  thaobh  neòghloine  chloinn  Israeil, 
agus  a  thaobh  an  seachrana''  'nam  peac- 
annaibh  gu  lèir :  agus  mar  so  ni  e  air  son 
pàiUiuin  a'  choimhthionail  a  ta  chòmh- 
nuidh  maille  riu,  ann  am  meadhon  an 
neòghloine. 

17  Agus  duine  sam  bith  chabhiann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  an  uair  a  thèid 
e  dheanamh  rèite  san  ionad  naomh,  gus 
an  tig  e  mach,  agus  gu  bheil  e  air  deanamh 
rèite  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  a  thighe 
agus  air  son  uile  choimhthionail  Israeil. 

18  Agus  thèid  e  mach  a  dh'ionnsuidh  na 
h-altarach  a  ta  'm  fianuis  an  Tighearn, 
agus  ni  e  rèite  air  a  son  ;  agus  gabhaidh 
e  do  fhuil  an  tairbh,  agus  do  fhuil  a'bhuic 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  na  h-altar- 
ach  mu'n  cuairt. 

19  Agus  crathaidh  e  oirre  do'n  fhiiil  le 
'mheur  seachd  uairean,  agus  glanaidh  e 
i,  agus  naomhaichidh  e  i  o  neòghloine 
chloinn  Israeil. 

20  Agus  an  uair  a  bhios  e  air  deanamh 
rèite^  air  son  an  ionaid  naoimh,  agus  air 
son  pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  air  son 
na  h-altarach,  bheir  e  leis  am  boc-gaibhre 
beò : 

21  Agus  cuiridh  Aaron  a  dhà  làimh  air 
ceann  a'  bhuic  bheò,  agus  aidichidh  e  os  a 
cheann  uile  lochdan  chloinn  Israeil,  agus 
an  uile  sheachrana'  'nam  peacannaibh  gu 
lèir,  agus  cuiridh  e  iad  air  ceann  a'  bhuic, 
agus  cuiridh  e  iad  air  falbh  e  le  làimh  duine 
iomchuidh  do'n  fliàsach. 

22  Agus  giùlainidh  am  boc-gaibhre  air 
fèinan  lochdangu  lèir  gu  fearann  air  leth': 
agus  leigidh  e  air  falbh  am  boc  san  fliàsach. 

23  Agus  thèid  Aaron  a  steach  do  phàiU- 
imi  a'  choimhthionail,  agus  cuiridh  e  dheth 
an  èididh  anairt,  a  chuir  e  air  an  uair  a 
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ehaidh  e  steach  do'n  lonad  naomh,  agnas 
fagaidh  e  'n  sin  i. 

24  Agus  ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an 
uisg-e  san  ionad  naomh,  agus  cuiridh  e  air 
'eididh,  agus  thig;  e  mach,  agus  ìobraidh 
e  'ìobairt-loisg-te  f'ein,  agus  ìobairt-loisgte 
an  t-shiaigh  ;  agus  ni  e  reite  air  a  shon 
fèin,  agus  air  son  an  t-shiaig'h. 

25  Ag:us  saill  na  h-ìobairt-pheacaidh 
loisgidh  e  air  an  altair. 

26  Agus  esan  a  leig  as  am  boc-gaibhre 
mar  bhoc  saor,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an  uisg'C  ;  agus 
'na  dhèigh  sin  thèid  e  do'n  champ, 

27  Agus  an  tarbh  air  son  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  am  boc-gaibhre  air  son 
na  h-ìobairt-pheacaidh,  d'an  d'thugadh 
am  fuil  a  steach  a  chum  rèite  a  dheanamh 
san  ionad  naomh,  bheirear  a  mach  iad  an 
taobh  a  muigh  do'n  champ  ;  agus  loisgidh 
iad  san  teine  an  croicnean,  agus  am  i'eoil, 
agus  an  aolach. 

28  Agus  esan  a  loisgeas  iad,  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  e  'f heoil  ann  an 
uisge,  agus  'na  dhèigh  sin  thèid  e  do'n 
champ. 

29  Agus  bithidh  so  dhuibh  'na  ordugh 
gu  sìorruidh  :  Anns  an  t-seachdamh  mìos, 
air  an  deicheamh  là  do'n  mhìos,  irios- 
laichidh'  sibh  bhur  n-anaman,  agus  obair 
sam  bith  cha  dean  sibh,  aon  chuid  esan  a 
tha  do  mhuinntir  bhur  dùthcha  fèin,  no  'n 
coigreach  a  ta  air  chuairt  'nur  measg ; 

30  Oir  air  an  là  sin  ni  an  sagart  rèite  air 
bhur  son,  chum  bhur  glanaidh :  o  bhur 
peacannaibh  gu  lèir  anlàthair  an  Tighearn 
glanar  sibh. 

31  Bithidh  e  'na  shàbaid  tàimh  dhuibh, 
agiis  irioslaichidh  sibh  bhur  n-anaman,  le 
ordugh  sìorruidh. 

32  Agus  ni  an  sagart  a  dh'ungas  e,  agus 
a  choisrigeas  e  gu  frithealadh  ann  an  àit 
'athar,anrèite:  aguscuiridh  e  airanèididh 
anairt,  eadhon  an  trusgan  naomh. 

33  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid  ro 
naoimh,  agus  air  son  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail,  agus  air  son  na  h-altarach  ni  e 
rèite  ;  mar  an  ceudna  air  son  nan  sagart, 
agus  air  son  uile  shhiaigha'  choimhthionail 
ni  e  rèite. 

34  Agus  bithidh  so  dhuibh  'na  ordugh 
sìorruidh,  chum  rèite  a  dheanamh  air  son 
chloinn  Israeil,  as  leth  am  peacanna  gu 
lèir  aon  uair  sa'  bhliadhna.  Agus  rinn  e 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  xvn. 

1  Mu'n  ionad  anns  an  còir  ìobairtean  ìohradh. 
10  Cha'nfheudarfuil  itheadh,  15  nofecÀl  a  renb- 
adh  !e  fiadh-bheaihaichibk. 

AGÙS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  r'a  mhic, 


agus  ri  cloinn  Israeil  uile.  ag^s  abair  riu, 
So  an  ni  a  dh'àithn  an  Tigheam,  agràdh, 

3  Ge  b'e  duine  air  bith  do  thigh  Israeil, 
a  mharbhas  tarbh,  no  uan,  no  gabhar 
anns  a'  champ,  no  mharbhas  e  mach  as  a' 
champ, 

4  Agus  nach  toir  e  gu  dorus  pàillluin  a' 
choimhthionail,  gu  tabhartas  a  thoirt 
seachad  do'n  Tighearn  air  beulaobh^ 
pàilliuin  an  Tighearna,  cuirearfuil  asleth 
an  duine  sin,  dhòirt  e  fuil;  agus  gearrar 
as  an  duine  sin  o  mheasga  shhiaigh: 

5  Chum  as  gu'n  toir  clann  Israeil  an 
ìobairtean,  a  dh'lobras  iad  a  muigh  sa' 
mhachair^  eadhon  gu'n  toir  iad  a  cluim 
an  Tigheam  iad,  gu  doms  pàilhuin  a' 
choimhthiònail  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt, 
agus  gu'n  ìobair  iad  mar  ìobairtean-sìth 
iad  do'n  Tighearn. 

6  Agus  crathaidh  an  sagart  an  fhuil  air 
altajr  an  Tighearn,  aig  dorus  pàiUiuin  a' 
choimhthionail,  agus  loisgidh  e  'n  t-saiU  a 
chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tighearn. 

^  7  Agus  cha  'n  ìobair  iad  ni's  mò  an 
lobairtean  do  dhiabholaibh,  an  dèigh  an 
deachaidh  iad  le  strìopachas  :  Bithidh  so 
'na  reachd  dhoibh  gu  sìormidh  air  feadh 
anginealacha. 

8  Agus  their  thu  riu,  Ge  b'e  duine  air 
bith  do  thigh  Israeil,  no  do  na  coigrich  a 
bhios  air  chuairt  'nur  measg,  a  bheir 
seachad  tabhartas-loisgte  no  ìobairt, 

9  Agus  nach  toir  e  gu  doms  pàilliuin  a 
choimhthionail,  a  chum  'ìobradh  do'n 
Tigheama ;  gearrar  eadhon  an  duine  sin 
as  o  mheasg  a  shhiaigh. 

10  Agus  ge  b'e  duine  do  thigh  Israeil  no 
do  na  coigrich  a  ta  air  chuairt'nur  measg,  a 
dh'itheas  gnè  sam  bith  fola;  cuiridh  mise 
mo  ghnùis  an  aghaidh  an  anama  sin  a 
dh'itheas  fuil,  agus  gearradh  mi  as  e  o 
mheasg  a  shluaigh. 

11  Oir  tha  beatha  na  feòla  san  fhuil, 
agus  thug  mi  dhuibh  i  air  an  altair,  a 
dheanamh  rèite  air  son  bhur  n-anamanna: 
oir  is  i  'n  fhuil  a  ni  rèite  air  son  an  anama. 

12  Uime  sin  thubhairt  mi  ri  cloinnlsraeil, 
Cha  'n  ith  anam  sam  bith  agaibh  fuil,  ni 
mò  a  dh'itheas  an  coigreach  a  bhios  air 
chuairt  'nur  measg. 

13  Agiis  ge  b'e  ctunie  air  bith  do  chloinn 
Israeil,  no  do  na  coigrich  a  bhios  air 
chuairt  'nur  measg,  a  ni  sealg  agus  a 
ghlacas  beathach  no  eun  a  dh'fheudar 
itheadh;  dòirtidh  e  mach  'fhuil,  agus 
còmhdaichidh^  e  le  duslach  i. 

14  Oir  is  i  beatha  gach  uile  fheòla  a 
fuil ;  tha  i  air  son  beatha  dh'i :  uime  sin 
thubhairt  mi  ri  cloinn  Israeil,  Cha  'n  ith 
sibh  fuil  feòla  sam  bith ;  oir  is  i  beatha 
gachfeòla  a  fuil:  gach  neach  a  dh'itheas 
i  gearrar  as  e. 


^  cràdhaidh.    Eabli  ^fachomhair,  ^  air  aghaidh  anfhearainn.  Eabh,  *folchaidh. 

116 


LEBHITICUS,  XVn.  XVm.  XIX. 


15  Agus  gach  anam  a  dh'ilheas  an  ni  a 
bhàsaicheas  dheth  fein,  no  a  reubadh  le 
fiadh-bheathaickibh,{m-a.'s  neach  e  a  rug- 
'adh  'nur  tìr  fein,  no  coigreach)  nighidh  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  se  efein  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar ; 
an  sin  bithidh  e  glan. 

16  Ach  mur  nigh  se  e,  agus  mur  ionnlaid 
e  'fheoil ;  an  sin  giùlainidh  e  'aingidh- 
eachd. 

CAIB.  XVIII. 

6  ilf»  phòsadh  vii-laghail.    19  Mu,  anamiannaihh 
gràineil. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh. 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

3  A  reir  ghnìomhara  tue  na  h-Eiphit 
anns  an  robh  sibh  a  chòmhnuidh,  cha  dean 
sibh ;  agus  a reir ghnìomhara  tìre  Chanaain 
gus  am  bheil  mise  'gur  tabhairt,  cha  dean 
sibh ;  ni  mò  a  ghluaiseas  sibh  'nan  ord- 
uigliibh. 

4  Ni  sibh  mo  bhreitheanais,  agus  gleidh- 
idh  sibh  m'orduighean,  gu  gluasad  annta  : 
/*  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

5  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mobhreitheanais  ;  nithe  ma  ni  duine, 
bithidh  e  beò  annta :  Is  mise  an  Tighearn. 

6  Cha  tig  a  h-aon  agaibh  am  fa^us  a 
dh'aon  neach  a  ta  dlùth  dha  ann  an  daimh, 
a  chum  a  nàire  a  leigeadh  ris  :  Is  mise  an 
Tighearn. 

7  Nochd'  t'athar,  no  nochd  do  mhàthar 
cha  leig  thu  ris  :  is  i  do  mhàthair  i,  cha 
leig  thu  ris  a  nochd. 

8  Nochd  mnà  t'athar  cha  leig  thu  ris:  is 
e  nochd  t'athar  e. 

9  Nochddo  pheatliar,  nighinnt'athar,  no 
nighinn  do  mhàthar,  co  dhiubh  a  rugadh 
i  aig  an  tigh,  no  'rugadh  amach  ì,eadhon 
an  nochd-san  cha  leig  thu  ris. 

10  Nochd  nighinn  do  mhic,  no  nighinn 
do  nigin'nn,  eadhon  an  nochd-san  chaleig 
thu  ris :  oir  is  e  an  nochd-san  do  nochd 
fèin. 

11  Nochd  nighinn  mnà  t'athar,  a  ghin- 
eadh  le  t'athair,  {is  i  do  phiuthar  i)  cha 
leig  thu  ris  a  nochd-sa. 

12  Cha  ìeig  thu  ris  nochd  peathar  t'athar : 
is  i  banacharaid  ro  dhlleas  t'athar  i. 

13  Cha  leig  thu  ris  nochd  peathar  do 
mhàthar  :  oir  is  i  banacharaid  ro  dhìleas 
do  mhàthar  i. 

14  Cha  leig  thurisnochdbràthar  t'athar, 
cha  tig  thu  'm  fagus  d'a  mhnaoi :  is  i  bean 
bhràthar  t'athar  i. 

15  Cha  leig  thu  ris  nochd  do  bhana- 
ehleamhna;  is  i  bean  do  mhic  i,  cha  leig 
thu  ris  a  nochd. 

16  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnà  do  bhràtl 
ar :  is  e  nochd  do  bhràthar  e. 


'  ìoynnochduidk,  nàire. 
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17  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnà  agus  a 
h-ighinn^,  ni  mò  a  ghabhas  tu  nighean  a 
mic,  no  nighean  a  h-ighinn,  a  chum  a 
nochd  a  leigeadh  ris  ;  oir  is  iad  a  bana- 
chairdean  dìleas  iad  :  is  aingidheachd  e. 

18  Ni  mò  a  ghabhas  tu  bean  maille  r'a 
piuthair,  a  chum  a  buaireadh'',  a  leigeadh 
ris  a  nochd,  a  thuiUeadh  air  an  tè  eile,  am 
feadh  is  beò  i. 

19  Mar  an  ceudna  cha  tig  thu  'm  fagus 
do  mhnaoi  a  leigeadh  ris  a  nochd,  anuair 
a  chuirear  air  leth  i  air  son  a  neòghloine. 

20  Agus  cha  luidh  thu  gu  collaidh  le 
mnaoi  do  choimhearsnaich,  a  chum  thu 
fèin  a  thruailleadh  leatha. 

21  Agus  cha  leig  thu  le  neach  air  bith  do 
d'  shhochd  dol  troimh  '71  teine  do  Mholech, 
ni  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu  ainm  do 
Dhè :  Is  mise  an  Tighearn. 

22  Cha  luidii  thu  le  firionnach  mar  le 
boiriomiach :  is  gràineileachd  e. 

23  Ni  mò  a  hn'dheas  tu  le  h-ainmhidh 
sam  bith  gu  d'  thruailleadh  fèin  leis  ;  ni 
mò  a  sheasas  bean  sam  bith  roimh  ainmh- 
idh  gu  hiidhe  sìos  da:  is  amhhiadh"  e. 

24  Na  truaiUibh  sibh  fèin  ann  an  aon 
sam  bith  do  na  nithibh  sin :  oir  anns  na 
nithibh  sin  uile  thruaill  na  cinnich  sin  iad 
fèin,  a  thilgeas  mise  mach  roimhibh. 

25  Agus  shalaicheadh  am  fearann:  uime 
sin  leanaidh  mi  'aingidheachd  air,  agus 
sgeithidh  am  fearann  fèin  a  mach  a  luchd- 
àiteachaidh. 

26  Uime  sin,  gleidhidh  sibh  moreachdan 
agus  mo  bhreJtheanais,  agus  cha  dean 
sibh  aon  air  bith  do  na  gràineileachdaibh 
sin ;  aon  chuid  neach  air  bith  d'ur  cinneach 
fèin,  no  coigreach  a  bhios  air  chuairt  'nur 
measg : 

27  (Oir  na  gràineileachda  sin  uile  rinn 
daoine  na  dùthcha,  a  bha  roimhibh,  agus 
tha  'm  fearann  air  athruailleadh.) 

28  Chxun  nach  sgeith  am  fearann  sibhse 
mach  mar  an  ceudna,  'nuair  a  thruailleas 
sibh  e,_mar  a  sgeith  e  mach  na  cinnich  a 
bha  roimhibh. 

29  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  h-aon  air  bith 
do  na  gràineileachdaibh  ud,  eadhon  na 
h-anaman  a  ni  iad,  gearrar  as  iad  o 
mheasg  an  shiaigh. 

30  Uime  sin  gleidhidh  sibh  m'orduigh- 
ean,  a  chum  nach  dean  sibh  aon  air  hith 
do  na  gnàthannaibh  gràineil  ud,  a  rinn- 
eadh  roimhibh,  agus  nach  truaill  sibh  sibh 
fèin  annta:  Is  mise  an  Tighearna  bhur 
Dia. 

CAIB.  XIX. 

Laghanna  àraidh  air  am  mìiieachadìi. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  coimhthioiial  chloinn  Is- 
raeil  uile,  agus  abair  riu,Bithibh  naomha  : 

^  hrosnuchadh,  cràdh.    *  aimlisg;  confusion.  Sasg. 
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oir  a  ta  mise  an  Tighearna  bhur  Dia 
naomh. 

3  Bitheadh  eagal  bhiir  màthar  agiis 
bhiir  n-athar  air  gach  duine  agaibh,  agus 
g:leidhibh  nio  shàbaidean:  Is  mise  an 
Tighearna  bhiir  Dia. 

4  Na  rachaibh  a  thaobh  gu  h-ìodhol- 
aibh,  agus  na  deanaibh  diathan'  leag:hta 
dhuibh  fèin :  Is  mise  an  Tighearna  bhur 
Dia. 

5  Agus  ma  dh'ìobras  sibh  ìobairtthabh- 
artasan-sìth  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh 
i  d'ur  toil  fèin. 

6  San  là  sin  fèin  anns  an  ìobair  sibh  i 
ithear  i,  ag-us  air  an  là  màireach :  agiis 
ma  mhaireas  a  bheag:  dVi  gus  an  treas 
là,  loisgear  san  teine  e; 

7  Agus  ma  dh'ithear  e  idir  air  an  treas 
là,  is  gràineil  e;  cha  ghabhar  e. 

8  Uime  sin  gach  neach  a  dh'itheas  e, 
giùlainidh  e  'aingidheachd,  a  chionn 
gu'n  do  mhi-naomhaich  e  ni  coisrigte  an 
Tighearn :  agus  gearrar  an  t-anam  sin  as 
o  'shluagh. 

9  Agus  anuair  a  bhuaineas  slbh  foghar 
bhur  fearainn,  cha  bhuain  thu  gu  buil- 
each  oisinnean  t'achaidh,  ni  mò  a  chruinn- 
icheas  tu  dioghluim^  t'fiiogharaidh. 

10  Agus  cha  tur-lom  thu  t'flùon-lios', 
ni  mò  a  chruinnicheas  tu  uUe  fhìon- 
dhearca  t'fliìon-lios ;  do'n  bhociid  agus 
do'n  choigreach  fàgaidh  tu  iad:  Is  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia. 

11  Cha  ghoid  sibh,  ni  mò  a  ni  sibh 
breug^  no  mheallas  aon  agaibh  achèile. 

12  Agus  cha  mhionnaich  sibh  air 
m'ainmsa  gu  breugach,  ni  mò  a  mhi- 
naomhaicheas  tu  ainm  do  Dhè:  Is  mise 
an  Tighearn. 

13  Cha  dean  thu  foirneart^  air  do 
choimhearsnach,  ni  mò  a  ni  thu  reubainn 
air ;  cha'n  f han  duais  an  f hir-thuarasdail 
maille  riut  rè  na  h-oidhche  gu  maduinn. 

14  Cha  mhallaich  thu  'm  bodhar,  agus 
roimh  'n  dall  cha  chuir  thu  ceap-tuislidh, 
ach  bithidh  eagal  do  Dhè  ort ;  Is  mise  an 
Tighearn. 

15  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann 
am  breitheanas  ;  cha  bhi  suim  agad  do 
ghnìiis^  an  duine  bhochd,  mi  mò  a  bheir 
thu  urram  do  ghnùis  an  duine  chumhachd- 
aich ;  ann  an  ceartas  bheir  thu  breth  air 
do  choimhearsnach. 

16  Cha  tèid  Chu  ìnu'n  cuairt  mar  fhear 
tuailis''  am  measg  do  shluaigh ;  ni  mò  a 
sheasas  tii  an  aghaidh  fùla  do  choimhears- 
naich :  Is  mise  an  Tighearn. 

17  Cha  bhi  fuath  agad  do  d'  bhràthair 
ann  ad  chridhe  :  air  gach  aon  chor  cron 
aichidh  tu  do  choimhearsnach,  agus  cha'n 

'  dèe.     ^  ìeasgana.     ^  cha  lom  thu  gu  buileach 
ffhìon-ghàradh.        *  a  dh'àicheadhas  sibk.  Eabh. 
'  eucoir,feall,  ceafg.  ^phearsa. 
fhear  cùl-chàineadk,fhear  innscadh  sgeoil. 
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fhuiling  thu  peacadh  air. 

18  Cha  dean  thu  dìoghaltas,  ni  mòbhios 
falachd'  agad  ri  cloinn  do  shluaigh,  ach 
gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin :  Is  mise  an  Tighearn. 

19  Gleidhidh  sibh  mo  reachda:  Cha 
leig  thu  le  d'  sprèidh  sìolachadh  le  gnè 
eile";  Cha  chuir  thu  t'fhearann  le  sìol 
measgta :  ni  mò  a  chuirear  umad  eudach 
measgta  do  olainn  agus  do  lìon. 

20  Àgus  ge  b'e  neach  a  luidheas  gu 
collaidh  le  mnaoi  a  ta  'na  ban-tràill  fuidh 
cheangal-pòsaidh  aig  fear,  agus  nach 
d'f huas^ladh  idir,  ni  mò  a  thugadh  saorsa 
dh'i,  sgiursar  i :  cha  chuirear  gu  bàs  iad, 
a  chionn  nach  robh  i  saor. 

21  Agus  bheir  e  'ìobairt-eusaontais  do'n 
Tighearn,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail,  eadhon  reithe  mar  ìobairt-eus- 
aontais. 

22  Agi:s  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  le 
reithe  na  h-ìobairt-eusaontais  an  làthair 
an  Tighearn,  air  son  a  pheacaidh  a  rinn 
e :  agus  maithear  dha  a  pheacadh  a  rinn  e. 

23  Agus  an  viair  a  thig  sibh  do'n  fhear- 
ann,  agus  a  shuidhicheas  sibh  gach  gnè 
chraobh  air  son  bìdh,  an  sin  measaidh 
sibh  an  toradh  mar  ni  neo-thimchioll- 
ghearrta:  tri  bliadhna  bithidh  e  dhuibh 
mar  ni  neo-thimchioU-ghearrta:  cha'n 
ithear  dheth. 

24  Ach  air  a'  cheathramh  bliadhna  blth- 
idh  a  thoradh  uile  naomha,  chum  cliu 
do'n  Tighearn. 

25  Agus  air  a'  chùigeadh  bliadhna  ith- 
idh  sibh  d'a  thoradh,  chum  as  gu'n  toir  e 
a  chinneas '°  duibh :  Is  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia. 

26  Cha'n  ith  sibh  ni  sam  hith  leis  an 
fhuil :  ni  mò  a  ghnàthaicheas  sibh  druidh- 
eachd",  no  sheallas  sibh  air  amannaibh 

27  Cha  bhearr  sibh  mu'n  cuairt  oisinn- 
ean  bhur  ceann,  ni  mò  a  mhilleas  tu  ois- 
innean  t'fheusaig. 

28  Cha  dean  sibh  gearradh  sam  bith 
'nur  feoil  air  son  nam  marbh,  ni  mò  a 
chuireas  sibh  comharadh  sam  bith  oirbh : 
Is  mise  an  Tighearn. 

29  Na  truaiU  do  nighean,  a  thoirt  oirre 
bhi  'na  strìopaich ;  a  chum  as  nach  toir- 
ear  am  fearann  gu  strìopachas  agus  nach 
lìonar  an  dìithaich  le  h-aingidheachd. 

30  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh :  Is 
mise  an  Tighearn. 

31  Na  biodh  suim  agaibh  dhuibh-san 
aig  am  bheil  leannain-shìth agus  na 
h-iarraibh  a  dh'ionnsuidh  luchd-fiosachd, 
gu  bhi  air  bhur  truaiUeadh  leo:  J«  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia. 

'  mì-run.  ^  le  seòrsaibh  eagsamhuil. 

^"fhàs.  fiosachd. 

'2  manaibh.        "  spiorada  fàistneachd. 
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32  An  làthair  a'  chinn  leith  eirldh  tu 
suas,  agiis  bheir  thu  urram  do  ghnìiis  an 
duine  aosda,  agrus  bithidh  eagal  do  Dhè 
ort :  Is  mise  an  Tigphearn. 

33  Agus  ma  bhios  coig'reach  air  chuairt 
maille  riut  'nur  tìr,  cha  bhuin  sìbh  gu 
cruaidh  ris. 

34  Mar  neach  a  nigadh  'nur  measg 
bithidh  dhuibhse  an  coigreach  a  ta  air 
chuairt  maille  ribh,  agiis  g-ràdhaichidh  tu 
e  mar  thu  fèin;  oir  bha  sibh  fèin  'nur 
coig:rich  ami  an  tìr  na  h-Eiphit :  Is  mise 
an  Tigheania  bhur  Dia. 

35  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann 
am  breitheanas,  ann  an  slait-thomhais, 
ann  an  cudthrom,  no  ann  an  tomhas. 

36  Meidhean  cearta clacha-tomhais 
cearta,  ephah  cheart,  agus  hin  cheart 
bithidh  agaibh:  Is  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia,  a  thug  sibhse  mach  à  tlr  na 
h-Eiphit. 

37  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachd- 
an  uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agiis 
ni  sibh  iad :  Is  mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XX. 

1  Mu  shliochd  a  thabhairt  do  Mkolech,  6  Mu 
mhuinntir  aig  am  bheil  leannain-shìtìi.  9  Mu 
neach  a  vthallaicheas  'athairno  'mhàthair,  S;c. 

AGUS  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
aff  ràdh, 

2  Aris,  theirthu  ri  cloinn  Israeil,Ge  b'e 
air  bith  e  do  chloinn  Israeil,  no  do  na 
coigrich  a  ta  air  chuairt  ami  an  Israel,  a 
bheir  a  bheag  d'a  shhochd  do  Mholech, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e,  clachaidh 
sluagh  na  dìithcha  e  le  clachaibh. 

3  Agiis  cuiridh  niise  mo  ghnùis  an  agh- 
aidh  an  duine  sin,  agus  gearraidh  mi  as  e 
o  mheasg  a  shluaigh;  a  chionn  g'u'n 
d'thug'  e  d'a  shhochd  do  Mholech,  a  shai- 
achadh  m'ionaid  naoimh-sa,  agus  a 
thmailleadh  m'ainme  naoimh. 

4  Agus  ma  dh'fholaicheas  shiagh  na 
dùthcha  air  chor  sam  bith  an  sùilean  o'n 
duine  sin,  an  uair  a  bheir  e  d'a  shhochd 
do  Mholech,  agiis  nach  marbh  iad  e  ; 

5  An  sin  cuiridh  mise  mo  ghnùis  an 
aghaidh  an  duine  sin,  agus  an  aghaidh  a 
theaghlaich,  agiis  gearraidh  mi  as  e,  agus 
iadsan  uile  a  thèid  le  strìopachas  'na 
dhèigh,  a  dheanamh  strlopachais  le  Mo- 
lech,  o  mheasg  an  shiaigh. 

6  Agus  an  t-anam  a  thèid  a  thaobh  a 
dh'ionnsuidh  muimitir  aig  am  bheil  leann- 
ain-shìth,  agus  a  dh'ionnsuidh  hichd  fios- 
achd,  gu  dol  le  strìopachas  'nan  dèigh, 
cuiridh  mise  mo  ghnùis  an  aghaidh  an 
anama  sin,  ag\is  gearraidh  mi  as  e  o 
mheasg  a  shhiaigh. 

7  Naomhaichibh  sibh  fèin  uime  sin,  ag:us 
bithibh  naomha:  oir  is  mise  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia. 


8  Agus  gleidhidh  slbh  mo  reachdan, 
agrus  ni  sibh  iad:  Is  mise  an  Tighearn  a 
naomhaicheas  sibh. 

9  Oir  g-ach  neach  a  mhallaicheas  'athair 
no  'mhàthair,  cuirear  gu  cinnteach  gubàs 
e:  mhallaich  e  'athair  no  'mhàthair ;  hith- 
idh  'fhuil  air  fèin. 

10  Agus  an  duine  a  ni  adhaltrannas  ri 
mnaoi  fir  eile,  eadhon  esan  a  ni  adhal- 
trannas  ri  mnaoi  a  choimhearsnaich,cuirear 
an  t-adhaUranach  agus  a'  bhan-adhal- 
tranach  gu  cinnteach  gu  bàs. 

11  Agus  an  duine  a  luidheas  le  mnaoi 
'athar,  leig  e  ris  nochd  'athar:  cuirear  gu 
cimiteach  le  chèile  gu  bàs  iad;  biihidh 
am  fuil  orra  fèin. 

12  Agrus  ma  hiidheas  duine  le  mnaoi  a 
mhic,  cuirear  gu  deimhin  le  chèile  gru  bàs 
iad:  dh'oibrich  iad  amliluadh^:  bithidh 
am  fuil  orra  fèin. 

13  Mar  an  ceudna  ma  hiidheas  duine  le 
fear,  mar  a  hiidheas  e  le  mnaoi,  rinn  iad 
le  chèile  gi-àineileachd :  cuirear  gu  cinnt- 
each  gu  bàs  iad;  bìthìdh  am  ìfiiirorra 
fèin. 

14  Agus  ma  ghabhas  duine  d'c  ionn- 
suidh  bean  agus  a  màthair,  is  aingidh- 
eachd  e:  loisgear  le  teine  iad,  eadhon 
esan  agus  iadsan:  a  chiun  nach  bi  aing- 
idheachd  'nm-  measg. 

15  Agus  ma  hiidheas  duine  le  h-ainmh- 
idli,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e:  agas 
marbhaidh  sibh  an  t-ainmhidh. 

16  Agus  ma  thig  bean  am  fagus  a 
dh'ainmhidh  sam  bith,  agus  gu'n  hiidh  i 
slos  da,  marbhaidh  tu  a'  bhean  agus  an 
t  ainmhidh :  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs 
lad;  òiV/iirf/i  am  fuil  orra  fèin. 

17  Agus  ma  ghabhas  duine  a  phiuthar, 
nighean  'athai',  no  nighean  a  mhàthar, 
agus  g-u'm  faic  e  a  nochd,  agus  gu'm  faic 
ise  a  nochd-san ;  is  ni  maslach^  e;  agus 
gearrarasiadann  an  sealladh  an  shiaigh^: 
leig'  e  ris  nochd  a  pheatliar,  giùlainidh  e 
'aingidheachd. 

18  Agiis  ma  hiidheas  duine  le  mnaol 
ag-us  a  tinneas  oirre,  agus  gu'n  leig  e  ris 
a  nochd,  leig-  e  ris  a  tobar,  agus  leig  ise 
ris  tobar  a  fola;  agus  gearrar  as  le  chèile 
iad  o  mheasg  an  shiaigh. 

19  Agus  cha  leig  thu  ris  nochd  peathar 
do  mhàthar,  no  jjeathar  t'athar;_oir  thae 
a'  rùsg'adh  'fheòla  fèin:  g'iùlainidh  iad 
an  aingidheachd. 

20  Agus  ma  hiidheas  duine  le  mnaoi 
bhràthar  'athar,  leig'  e  ris  nochdbhràthar 
'athar:  giùlainidh  iad  am  peacadh ; 
gheibh  iad  bàs  gun  chlcinn. 

21  Agais  ma  g;habhas  duine  bean  a 
bhràthar,  is  ni  neòghlan  e:  leig  e  ris 
nochd  a  bhràthar;  bithidh  iad  gun 
chloinn. 


i  Toimhseanfìrinìteacb.     ^  aimlisg,  casorJugh.      '  aingidh.    *  arni  ansiiilibh  mhacan  slaaigh.  Eabli. 
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22  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
tiile,  agiis  mo  bhreitheanais  uile,  agns  ni 
sibh  iad;  a  chiim  nach  dean  am  fearann, 
g-'am  bheil  mi'g-ur  tabhairt  gucòmhniiidh 
a  ghabhail  ann,  bhur  sgeith  a  mach. 

23  Ag-us  cha  ghluais  sibh  ann  an  gnàth- 
annaibh'  nan  cinneach  a  ia  mise  a,' 
tilg'eadh  a  mach  roimhibh :  oir  rinn  iadsan 
na  nithe  sin  uile,  agus  uime  sin  ghabh  mi 
gràin  diubh. 

24  Ach  thubhairt  mi  ribhse,  Sealbhaich- 
idh  sibh  am  fearann,  agus  bheir  mi 
dhuibh  e  chum  a  shealbhachadh,  fear- 
ann  a  ta  sruthadli  le  bainne  agus  le  mil: 
J.9  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  dheal- 
aich  sibhse  o  gach  shiagh  eile. 

25  Cuiridh  sibh  uime  sin  eadar-dheal- 
achadh  eadar  bheathaichibh  glana  agus 
neòglilan,  agus  eadar  eunlaith  neòglilan 
agus  g'hlan;  agus  cha  dean  sibh  bhur 
n-anamanna  gràineil  le  beathach  no  le 
h-eun,  no  le  gnè  air  bith  do  ni  beò  a 
shnàigeas  air  an  talamh,  a  sgar  mise 
uaibh  mar  neòghlan. 

26  Agus  bithidh  sibh  naomha  dhomhsa : 
oir  a  ta  inise  an  Tighearna  naomh,  agus 
dhealaich  mi  sibhse  o  gach  shiagh  eile, 
chum  as  gu'm  bu  leam/eirt  sibh. 

27  Bean  no  duine,  mar  an  ceudna,  aig 
am  bheil  leannan-sìth,  no  '  bhios  ri  fios- 
achd,  cuirear  gu  deimhin  gxi  bàs  iad: 
clachaidh  iad  le  clachaibh  iad;  hithidh 
am  fuil  orra  fèin. 

CAIB.  XXI. 

Mu  gkmkm  nan  sagart  a  thaobh  nam  marbh,  agus 
mu'tnpbsadh. 

AGUS  thubhairtanTighearnari  Maois, 
Labhair  ris  na  sagairt,  mic  Aaroin, 
agus  abair  riu,  Air  son  nam  marbh  cha 
salaichear  neach  sambith  dAiò/i  am  measg 
a  shhiaigh. 

2  Ach  air  son  a  dhilsean-,  a  ta  'm  fagus 
da,  eadhon  air  son  a  mhàthar,  agus  air  son 
'athar,  agus  air  son  a  mhic,  agus  air  son  a 
nighinn,  agus  air  son  a  bhràthar, 

3  Agus  air  son  a  pheathar  a  ta  'na 
h-òigh,  a  ta  'm  fagus  da,  aig-  nach  robh 
fear-pòsda  ;  air  a  sonsa  feudaidh  e  bhi  air 
a  shalachadh. 

4  Ach  cha  salaich  se  e  fèin,  air  hhi  dha 
'nadhuine  urramach^  am  measg  a  shluaigh, 
gu  'thruailleadh  fèin. 

5  Cha  dean  iad  maoile  air  an  ceann^ 
agus  cha  bhearr  iad  oisinn  am  feusaig,  ni 
mò  a  ni  iad  gearradh  'nam  feoil ; 

6  Bithidh  iadnaomha  d'an  Dia,  agus  cha 
truaill  iad  ainm  an  Dè:  oir  tha  iad  a' toirt 
seachad  tabhartais  an  Tighearn  a  bheirear 
suas  le  teine,  agus  arain  anDè;  uime  sin 
bithidh  iad  naomha. 

7  Cha  ghabhiad  bean  a  ta'na  strìopaich. 


'  reachdaibh,  orduighibh.  Eabh.  'fheòla 
fèin.  Eabh.  'no  àrd-dhuine.  ^  Cha  mhaolaich 
iad  an  ceann  le  spìonadh  an  gruaige. 
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nomi-naomha^;  ni  mò  aghabhas  iad  bean 
a  chuireadh  air  falbh  o  'fear:  oir  tha  e 
naomha  d'a  Dhia. 

8  Uime  sin  naomhaichidh  tu  e,  oir  thae 
a'  toirt  seachad  arain  do  Dhè;  bithidh  e 
naomhadhuit:  o'wtha  mise  an  Tighearna 
naomh,  a  ta  'gur  naomhachadh. 

9  Agus  ma  thruailleas  nighean  sagairt 
air  bith  i  fèin  le  strìopachas  a  dheanamh, 
tha  i  a'  truailleadh  a  h-athar  :  loisgear  le 
teine  i. 

10  Agus  esan  a  tha  'na  àrd-shagart  o 
mheasg  a  bhràithrean,  ueach  a  dhòirteadh 
an  oladli  naomh  air  a  cheann,  agus  a 
choisrigeadh  a  churna  h-èididh^  uime,  cha 
rìiisg-  e  a  cheann.  ni  mò  a  reubas  e  'eudach, 

1 1  Ni  mò  a  thèid  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
cuìrp  mhairbh  sam  bith  :  air  son  'athar  no 
air  son  a  mhàthar  cha  salaich  se  e  fèin. 

12  Agus  as  an  ionad  naomh  clia  tèid  e 
mach,  ni  mò  a  thruailleas  e  ionad  naomh  a 
Dhè ;  oir  a  ta  crìm  oladh-ungaidh  a  Dhè 
air :  Is  mise  an  Tigheai'n. 

13  Agus  gabhaidh  e  bean  'na  maigh- 
deanas. 

14  Bantrach  no  bean  a  chuireadh  air 
falbh  0  'fear,  no  bean  mhi-naomha,  no 
strìopach  ;  iad  sin  cha  g^habh  e :  ach  òigh 
d'a  shhiagh  fèin  gabhaidh  e  'na  mnaoi. 

1 5  Agus  cha  truaiU  e  a  shliochd  am  measg: 
a  shhiaigh:  oir  «  ta  mise  an  Tighearna 
'ga  naomhachadh. 

16  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh. 

17  Labhair  ri  h-Aaron,  ag"  ràdh,  Ge  b'e 
air  bith  e  do  d'  shliochd  'nan  ginealach- 
aibh,  anns  am  bi  gaoid''  sam  bith,  na 
tigeadh  e  am  fagus  a  thoirt  seachad  arain 
a  Dhè : 

18  Oirge  b'e  air  bith  duine  anns  am  bi 
gaoid,  cha  tig  e  'm  fagus:  duine  dall,  rio 
bacach,  no  aig  am  bheil  sròn  leachdach, 
no  ni  sam  bith  thuilleadh  air  a'  chòir. 

19  No  duine  aig  am  bi  cos  bhriste  no 
làmh  bhriste. 

20  No  crotach,  no  'na  throich,  no  aig' 
am  bheil  leus^  air  a  shìiil,  no  air  am  bheil 
càrr^  no  cloimh'^  no  aig  am  bheil  a 
chlochan  brìiite  : 

21  Cha  tig  duine  sam  blth  do  shliochd 
Aaroin  an  t-sagairt,  anns  am  bheil  gaoid, 
am  fagus  a  thoirtseachad  tabhartasan  an 
Tighearn  a  bheirear  suas  le  teine :  tha 
gaoid  ann,  cha  tig  e  'm  fagus  a  thoirt 
seachad  arain  a  Dhè. 

22  Ithidh  e  ai-an  a  Dhè,  araon  do'n 
aran  ro  naomh,  agus  naomh. 

23  Ach  an  taobh  a  steach  do'n  roinn- 
bhrat  cha  tèid  e,  ni  mò  thig  e  ^m  fagus 
do'n  altair,  a  chionn  gu  bheil  gaoid  ann; 
a  chum  nach  truaill  e  m'  ionaid  naomha  : 


^air  a  truaiUeadh.      ^  an  trusgain  naoimh. 
'  ciurram,  aineamh.     ^  ball  geal.  '  tachas 

trioram  :  scitrvg.  Sasg.         sgrìobaeh  ;  amfeàlan. 
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oir  a  ta  mise  an  Tighearna  'gan  naomh- 
achadh. 

24  Agus  dh'iniiis  Maois  so  do  Aaron, 
agus  d'a  mhic,  ag-us  do  chloinn  Israeil  uile. 

CAIB.  xxn. 

Feitmaidh  an  sagart  air  am  bi  yieògkloÌTie  sam  bith, 
fantuiun  o  nithibh  naomha,  ^-c. 

AGUS  labhair  au  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  ag-usr'a  mhic,  iad 
'gansgraradh  feinonithibhnaomha  chloinn 
Israeil,  agus  gun  iad  a  thoirt  easonoir  do ' 
ni'ainm  naomh-sa,  anns  ?ia  Jiithibh  sin 
a  naomhaicheas  iad  dhomh :  Is  mise  an 
Tig-heam. 

3  Abair  riu,  Ge  b'e  air  bith  e  d'ur 
sliochd  uile  am  measg-  bhur  ginealach,  a 
theid  a  dh'ionnsuidh  nan  nithe  naomha,  a 
naomhaicheas  clann  Israeil  do'n  Tigh 
earn,  agus  a  neòghloine  air,  gearrar  as 
an  t-anam  sin  as  mo  làthair:  Is  mise  an 
Tigrhearn. 

4  Ge  b'e  air  bith  an  dmne  do  shliochd 
Aaroin  a  ta  'na  lobhar,  no  air  am  bheil 
silteach'-,  cha  'n  ith  e  do  na  nithibh 
naomha,  gus  am  bi  e  glan.  Agus  g:e  b'e 
bheanas  ri  ni  air  bith  a  ta  neòghlan  leis 
a'  mharbh,  no  diiine  aig  am  bheil  a  shlol 
a'  dol  uaith; 

5  No  ge  b'e  bheanas  rl  ni  air  bith  a 
shnàigeas,  leis  an  deanar  neòghlan  e,  no 
ri  duine  o'm  faigh  e  neòghloine,  ge  b'e 
air  bith  neòghloine  a  bhios  air; 

6  An  t-anam  a  bheanas  ri  h-aon  air  bith 
d'an  leithidibh  sin,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar,  agus  cha  'n  ith  e  do  na  nithibh 
naomha,  mur  nigh  e  'fheoil  le  h-uisge. 

7  Ae-us  an  uair  a  theid  a'  ghrian  sìos, 
bithidh  e  glan,  agus  an  deigh  sin  ithidh  e 
do  na  nithibh  naomha,  a  chionn  gur  e  a 
bhiadh  e. 

8  An  iii  sin  a  bhàsaicheas  leis  fein,  no  a 
reubar  le  fiwdh-hheathaichihh,  cha  'n  ith 
e  'ga  shalachadh  fèin  leis:  Is  mise  an 
Tighearn. 

9  Gleidhidh  iad  uime  sin  m'òrdugh^ 
air  eagal  gu'n  giìilain  iad  peacadh  air  a 
shon,  agus  uime  sin  gu'm  faigh  iad  bàs, 
ma  thruailleas  iad  e :  Tha  mise  an  Tigh- 
earna  'gan  naomhachadh. 

10  Cha  'n  ith  coigreach  sam  bith  do'n 


ni  naomh :  cha  'n  ith  fear-cuairt^  an 
t-sagairt,  no  seirbhiseach  tuarasdail  do'n 
ni  naomh. 

11  Ach  ma  cheannaicheas  an  sagail 
duine  le  'airgiod,  ithidh  e  dheth,  agus 
esan  a  rugadh  'na  thigh ;  ithidh  iad  d'a 
bhiadh. 

12  Agus  ma  bhios  nighean  an  t-sagairt 
posda  ri  coigreach,  cha  'n  fheud  i  itheadh 
do  thabhartas  nan  nithe  naomha. 


■  a  thruaiUeadh.  -  ereuchd  shilleack. 

'  m'fkaire.       *  eil-thireach,  aoidìte,  aithnickinn. 
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^  13  Ach  ma  bhios  nighean  an  t-sagairt 
'na  bantraich,  no  dealaichte  r'afear,  agus 
gun  sliochd  aice,  agus  i  air  pillti'nn  gu  tigh 
a  h-athar,  mar  'na  h-òige,  ithidh  i  do 
bhiadh  h-athar ;  ach  cha'n  ith  coigreach 
sam  bith  dheth. 

14  Agus  ma  dh'itheas  duine  do'n  ni 
naomh  gun  fhios  da,  an  sin  cuiridh  e  an 
cùigeadh  ci/id  deth  ris,  agus  bheir  e  do'n 
t  sagart  e,  maille  rìs  an  ni  naomh. 

15  Agus  cha  truaill  iad  nithe  naomha 
chloinn  Israeil,  a  bheir  iad  suas  do'n 
Tighearn ; 

16  Ni  mò  a  leigeas  iad  leo  cionta  an 
eusaontais  a  ghiìilan  an  uair  a  dh'itheas 
iad  an  nithe  naomha:  oir  a  ta  mise  an 
Tighearna  'gan  naomhachadh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

18  Labhair  ri  h-Aaron  agiis  r'a  mhic, 
agus  ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu, 
Ge  b'e  air  bith  e  do  thigh  Israeil,  no  do 
na  coigrich  ann  an  Israel,  a  bheir  seachad 
a  thabhartas  air  son  a  bhòidean  uile,  no 
air  son  a  shaor-thabhartasan  uile,  a  bheir 
iad  seachad  do'n  Tighearna  chum  ìobairt- 
loisgte ; 

19  Bheirsibh  seachad à\ir  toil  fèin  beath- 
ach  firionn  gun  ghaoid  do'n  bhuar,  do  na 
caoraich,  no  do  na  gabhraibh. 

20  Ach  ge  b'e  air  bith  ni  anns  am  bi 
gaoid,  sin  cha  toir  sibh  seachad:  oir  cha 
ghabhar  air  bhiu-  son  e. 
^  2 1  Agus  ge  b'e  air  bith  e  a  bheir  seachad 
ìobairt  thabhartasan-sìth  do'n  Tighearn,  a 
choimhlionadh  a  bhòide,  mar  thabhartas 
saor-thoile,  do'n  bhuar,no  do  na  caoraich^ 
bithidh  e  iomlan,  a  chum  as  gu'n  gabhar 
ris:  cha  bhi  gaoid  sam  bith  ann. 

22  Dall,  no  briste,  no  ciuiTamach,  no  air 
am  bi  fliodh^  no  càrr',  no  cloimh,  cha 
toir  sibh  seachad  iad  sin  do'n  Tighearn, 
ni  inò  a  bheir  sibh  tabhartas  dhìubh  a 
bheirear  suas  le  teine  air  an  altair  do'n 
Tighearn. 

23  Aon  chuid  tarbh  no  uan  aig  am  bi  ni 
sam  bith  thar  a'  chòir,  no  dh'uireasbhuidh 
'nabhallaibh.sinfeudaidhtuthoirtseachad 
màr  shaor  thabhartas  ;  ach  air  son  bòide* 
cha  ghabhar  ris. 

24  Ni  sam  bith  a  ta  brìiite,  no  pronnta, 
noreubta^  no  gearrta,  cha  toir  sibli 
seachad  do'n  Tighearn;  agus  cha  'n  ìob- 
air'"  sibh  e  'nur  tìr. 

25  Agus  0  làimh  coigrich  cha  toir  sibh 
seachad  aran  bhur  Dè  do  h-aon  diubh  sin ; 

chionn  gu'm  bheil  an  truaillidheachd 
annta,  agus  gu'm  bheil  gaoidean  annta  : 
cha  ghabhar  riu  air  bhm-  son. 

26  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

5  do'n  mheanhh  sprcidh.  ^  foinne  ;  wenn.  Sasg. 
'  scurvy.  Sasg.    '  mòide.    *  bristc,       cha  àcan. 


27  'Nuair  a  bheirear  tarbh,  no  caora,  no 
gabhar,  an  sin  bithidh  e  seachd  làithean 
fiiidh  'mhàthair ;  agus  o'n  ochdamh  là 
agus  à  sin  suas,  gabhar  ris  mar  thabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

28  Agus  ma's  bò  na  caora  a  bhios  ann, 
cha  mharbh  sibh  i  fèin  agus  a  h-àl  san 
aon  là. 

29  Ag:us  an  uair  a  dh'ìobras  sibh  lobairt- 
bhuidheachais  do'n  Tighearn,  ìobraidh 
sibh  i  d'ur  toil  fèin. 

30  Air  an  là  sin  fèin  ithear  suas  i,  cha  'n 
f hàg  sibh  a  bheag:  dhith  gu  maduinn :  Is 
mise  an  Tighearn. 

31  Air  an  aobhar  sin,  gleidhidh  sibh 
m'àitheantan,  agus  ni  sibh  iad :  Is  mise 
an  Tighearn. 

32  Agus  cha  truaiU  sibh  m'ainmnaomha- 
sa,  agus  bithidh  mi  air  mo  naomhachadh 
am  measg'  chloinn  Israeil :  Is  mise  an 
Tighearn  a  ta  'gur  naomhachadh, 

33  A  thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit 
gu  bhi  a'm' Dhia  agaibh:  Is  mise  an 
Tighearn. 

CAiB.  xxni. 

1  ATu  làithibh-fèilìe  an  Tighearn.  22  Fàgar 
dioghlidm  san  fhearann  air  son  nam  bochd. 
26  Mu  latha  na  reitc. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  A  thaohh  fèiUean*  an  Tig-hearn,  a 
ghairmeas  sibh  a  bhi  'nan  comhg-hairmibh 
naomha,is  iad  eadhon  sin  m'fhèillean-sa. 

3  Sè  làithean  nìthear  obair,  ach  san 
t-seachdamh  là  bithidh  sàbaid  fhoise, 
comhghairm  naomh :  obair  sam  bith  cha 
dean  sibh  air :  is  e  sàbaid  an  Tighearn  e 
'nur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

4  /siadsinfèiUeananTighearn,  eadhon 
comhg:hairmeannaomha,aghairmeassibh 
'nan  amannaibh  fèin: 

5  Anns  a'  cheud  mhìos,  aìr  a'  cheathramh 
là  deug  do'n  mhìos  air  feasgar,  bithidh 
càisg  an  Tighearn. 

6  Agus  air  a'  chìiigeadh  là  dheug  do'n 
mhìos  sin  fèin  bithidJi  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte  do'n  Tighearn :  seachdlàithean 
ithidh  sibh  aran  neo-ghoirtichte. 

7  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm 
naomh  agaibh :  obair  thràiUeiF  sam  bith 
cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearna 
seachd  làithean:  air  an  t-seachdamh  là 
bithidh  comhghairm  naomh ;  obair  thràill- 
eil  sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

9  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thig  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
fhearainn  a  bheir  mise  dhuibh,  agus  a 
bhuaineas  sibh  'f  hoghar,  an  sin  bheir  sibh 
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sguab  do  cheud  thoradh  bhur  fogharaidh 
dh'ionnsuidh  an  t-sagairt: 

1 1  Agus  luaisgidh  e  'n  sguab  an  làthair 
an  Tighearna,  chum  gu'n  gabhar  rithe  air 
bhur  son :  air  an  là  màireach  an  dèigh  na 
sàbaid  hiaisgidh  an  sagart  i. 

12  Agus  ìobraidh  sibh  air  an  là  sin,  an 
uair  a  hiaisgeas  sibh  an  sguab,  uan  firionn 
gun  ghaoid,  do'n  cheud  bhliadhna,  mar 
ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

13  Agusis  e  a  thabhartas-bìdhdàdheich- 
eamh  earrann  do  phlìir  mìn  measgta  le 
h-òladh,  tabhartas  abheirear  suas  le  teine 
do'n  Tighearn,  chitm  fàile  chùbhraidh : 
agus  hithidh  a  thabhartas-dibhe  do  fhìon, 
an  ceathramh  cuid  do  hin. 

14  Agus  cha'n  ith  sibh  aran,  no  ^ràn 
cruaidhichte,  no  diasa  glasa,  gus  an  la  sin 
fèin  anns  an  toir  sibh  tabhartas  a  chum 
bhur  Dè  :  bithidh  e  'na  reachd  bith-bhuan 
air  feadh  bhur  ginealacha,  'nur  n-àiteach- 
aibh-comhnuidh  uile : 

1 5  Agus  àirmhidh  sibh  dhuibh  fèin  o'n  là 
màireach  an  dèigh  na  sàbaid,  o'n  là  san 
d'  thug  sibh  leibh  sguab  an  tabhartais- 
hiaisgte :  bithidh  seachd  sàbaidean  iomlan 
ann : 

1 6  Eadhon  gus  an  là  màireach  an  dèigh 
na  seachdamh  sàbaid,  àirmhidhsibh  leth- 
cheud  là,  agus  bheir  sibh  seachad  nuadh 
thabhartas-bidh  do'n  Tighearn. 

17  Bheir  sibh  leibh  as  bhur  n-àiteach- 
aibh-còmhnuidh  dà  bhuilionn'  luaisgte, 
do  dhà  dheicheamh  earrann ;  bithidh  iad 
do  phlìir  mui ;  fuinear  iad  le  taois  ghoirt; 
hithidh  iad  'nan  ceud  thoradh  do'n  Tigh- 
earn. 

18  Agus  bheir  sibh  seachad  maille  ris 
an  aran  seachd  uain  gun  ghaoid,  do'n 
cheud  bhliadhna,  agus  aon  tarbh  òg,  agus 
dà  reithe :  bithidh  iad  'nan  ìobairt-loisgte 
do'n  Tighearn,  maiUe  r'an  tabhartas- 
bìdh,  ag\is  an  tabhartas-dibhe,  eadhon 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

19  An  sin  ìobraidhsibh  aon  mheann  do 
na  gabhraibh  mar  ìobairt-pheacaidh. 
agus  dà  uan  do'n  cheud  bhliadhna  mar 
ìobairt-tnabhartasan-sìth. 

20  Agus  hiaisgidh  an  sagart  iad  maille 
ri  aran  a'  cheud  toraidh,  mar  thabhartas- 
hiaisgte  an  làthair  an  Tighearna,  maille 
ris  an  dà  uan :  bithidh  iad  naomha  do'n 
Tighearn  chum  an  t-sagairt. 

21  Agus  gairmidh  sibh  air  an  là  sin 
fèin,  a  chum  gu'm  bi  e'na  chomhghairm 
naomh  dhuibh:  obair  thràilleil  sam  bith 
cha  dean  sibh  air :  Bithidh  e  'na  reachd 
siorruidh  'nur  n-àiteachaibh-còmhnuidh 
uile  air  feadh  bhur  ginealacha, 

22  Agus  an  uair  abhuaineas  sibh  fogh- 
ar*  bhur  fearainn,  cha  ghearr  thu  gii  buil- 
each  oisinnean  t'achaidh  'nuair  a  bhuain- 


'  mhuiltonn. 


'foghara. 
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eas  tii,  ni  mò  a  thlonaileas  tu  dioghluim 
t'f  hog:hai-aidh :  fàgaidh  tu  iad  do'n  bhochd 
agus  do'n  choiffreach  ;  Is  mise  an  Tig-h- 
earnablnu-  Dia. 

23  Agus  labhair  an  Tìgheama  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

24  Labhair  ri  cloinn  Israeil  ag  ràdh, 
San  t-seachdamh  mìos  air  a'  cheud  là 
do'n  mhìos,  bithidh  sàbaid  ag-aibh,  cuimh- 
neachan  sheideadh  thrompaidean',  comh- 
ghairm  naomh. 

25  Obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air ;  ach  bheir  sibh  seachad  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigh- 
eàrn. 

26  Ag:us  labhair  anTigheama  rl  Maois, 
ag-  ràdh, 

27  Mar  an  ceudna  air  an  deicheamh  là 
do'n  t-seachdamh  mlos  so  hithidh  là 
reite ;  bithidh  e  'na  chomhg-hairm  naomh 
dhuibh,  agus  cràdhaidh sibh  bhur  n-anam- 
an^  ag-us  bheir  sibh  seachad  tabhartas 
a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigrhearn. 

28  Ag:us  obair  sam  bith  cha  dean  sibh 
air  an  là  cheudna;  oir  is  là  reite  e,  a 
dheanamh  rèite  air  bhur  son  an  làthair 
an  Tig:hearna  bhur  Dè. 

29  Oir  g-e  b'e  anam  nach  bi  fo  chràdh 
san  là  sin  fèin,  gearrar  as  e  o  mheasg:  a 
shluaig:h. 

30  Ag:us  g:ach  anam  a  ni  obair  sam  bith 
air  an  là  cheudna,  an  t-anam  sin  fèin 
sg:riosaidh  mise  o  mheasg'  a  shluaig:h. 

31  Obair  sam  bith  cha  dean  sibh  :  hith- 
idh  e  'na  reachd  siormidh  air  feadh  bhur 
ginealacha,  'nurn-àiteachaibh  còmhnuidh 
uile. 

32  Bithidh  e  dhuibh  'na  shàbaid  f hoise, 
ag:us  cràdhaidh  sibh  bhur  n-anaman  air 
an  naothadh  là  do'n  mhìosair  feasg-ar :  o 
fheasgar  gii  feasgar  cumaidh  sibh  bhur 
sàbaid. 

33  Ag:us  labhair  an  Tighearna  riMaois, 
ag'  ràdh, 

34  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ràdh,  Air 
a'  chìiigeadh  là  deug:  do'n  t-seachdamh 
mìos  so  bithidh  fèiU  nam  pàilliun'  re 
sheachd  làithean  do'n  Tig'hearn. 

35  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm 
naomh :  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air. 

36  Seachd  làithean  bheir  sibh  seachad 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teine  do'n 
Tig:hearn:  air  an  ochdamh  là  bithidh 
comhg-hairm  naomh  ag:aibh,  agus  bheir 
sibh  seachad  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tig^hearn;  is  àrd-choimhthional 
e ;  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean  sibh 
air. 

37  Is  iad  sin  feillean  an  Tig-hearn,  a 
ghairmeas  sibh  gu  bhi  'nan  comhghairmibh 


'  stoc,  adhare. 
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naomha,  a  thoirt  seachad  tabhartais  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tig:hearna, 
tabhartas-loisg-te,  ag:us  tabhartas-bìdh, 
lobairt,  ag'us  tabhartasan-dibhe,  gach  ni 
air  a  là  fèin  ; 

38  A  thuilleadh  air  sàbaidibh  an  Tig:h- 
earn,  ag:us  a  thuilleadh  air  bhur  tiodhlac- 
aibh,  ag:us  a  thuilleadh  air  bhur  bòidibh 
uile,ag:usathuilleadh  air  bhur  saor-thabh- 
artais  uile,  a  bheir  sibh  do'n  Tig-hearn. 

39  Mar  an  ceudna  air  a'  chùig:eadh  là 
deug  do'n  t-seachdamh  mìos,  an  uair  a 
chruinnicheas  sibh  a  stig:h  toradh  an  f  hear- 
ainn,  cumaidh  sibh  fèill  do'n  Tig:hearna 
seachd  làithean:  air  a'  cheud  là  hithidh 
sàbaid  agus  air  an  ochdamh  là  hithìdh 
sàbaid. 

40  Ag'us  gabhaidh  sibh  dhuibh/etVf  air 
a'  cheudlà  meas*  chraobh  àluinn,  g-eug-an 
chrann-pailme,  ag'us  geugan  chraobh 
tiug:ha,  ag:us  seileach  an  t-srutha  ;  agus  ni 
sibh  gairdeachas  an  làthair  an  Tig:hearna 
bhur  Dè  seachd  làithean. 

41  Agus  cumaidh  sibh  e  'na  fhèill  do'n 
Tighearna  seachd  làithean  sa'  bhliadhna : 
hithidh  e  'na  reachd  siorruidh  air  feadh 
bhur  g:inealacha;  cumaidh  sibh  e  san 
t-seachdamh  mìos. 

42  Ann  am  pàiUiunaibh^  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  seachd  làithean;  g:abhaidh 
g:ach  aon  a  mgadh  'na  Israelach  còmhnuidh 
ann  am  pàilliunaibh ; 

43  Chum  g:u'm  bi  fios  aig-  bhur  g:ineal- 
aich  gu'n  d'thug:  mise  air  cloinn  Israeil 
còmhnuidh  ghabhail  ann  am  pàilliunaibh, 
'nuair  a  thug:  mi  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit : 
Is  mise  an  Tig:hearna  bhur  Dia. 

44  Ag'us  chuir  Maois  an  cèill  do  chloinn 
Israeil  fèiUean  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mu'n  oladh  air  son  nan  lòchran.  13  Mu  pheanas 
gach  neach  a  mhallaicheas  Dia,  17  no  hìiios 
ciontach  do  mhortadh.    18  Mu  choimhleasachadh, 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil  iad  a  thoirt  a 
t'ionnsuidh  oladh  flor-ghlan  a'  chroinn- 
olaidh,  brìiite  air  son  an  t-soluis,  a  thoirt 
air  na  lòchrain  lasadh  an  còmhnuidh. 

3  An  taobh  a  muigh  do  bhrat  na  Fianuis, 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail,  orduich- 
idh  Aaron  e  o  fheasgar  gu  maduinn,  an 
làthair  an  Tighearn  an  còmhnuidh:  hith- 
idh  e  'na  reachd  sìorruidh  air  feadh  bhur 
ginealacha. 

4  Orduichidh  e  na  lòchrain  air  a'  cholnn- 
leir  fhìor-ghlan  anlàthair  an  Tighearnan 
còmhnuidh. 

5  Agus  gabhaidh  tu  plìir  mìn,  agus 
fuinidh  tu  dà  bhreacaig  dheug  dheth :  dà 


*fois,  tàmh.  Eabh, 
biithaihh. 
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dheicheamh  eavrann  bithidh  ann  an  aon 
bhreacaig. 

6  Agus  suidhichidh  tu  iad  ann  an  dà 
shreath,  sè  ann  an  sreath,  air  a'  bhòrd 
fhìor-g-hlan  an  làthair  an  Ti^hearn. 

7  Agus  cuiridh  tu  tùis  fhior-ghlan  air 
gach  sreath,  chum  gu'm  bi  i  air  an  aran 
niar  chuimhneachan,  eadhon  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

8  Gach  aon  latha  sàbaid  cuiridh  e  'n 
ordugh  e  an  làthair  an  Tighearn  an 
còmhnuidh,  air  a  gabhaìl  o  chloinn  Israeil 
le  coimhcheangal  sìorruidh. 

9  Agus  is  le  Aaron  agus  a  mhic  e,  agus 
ithidh  iad  e  san  ionad  naomh ;  oir  a  ta  e 
ro  naomhdha,  do  thabhartasaibh  an  Tigh- 
earn  a  bheirear  suas  le  teine,  le  reachd ' 
bith-bhuan. 

10  Agus  chaidh  mac  Ban-Israelich,  aig 
an  robh  Eiphiteach  'na  athair,  a  mach  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  bha  mac  na 
Ban-Israelich  agus  duine  do  Israel  a' 
comhstri  sa'  champ. 

11  Agus  mhaslaich-  mac  na  Ban-Israel- 
ich  ainm  an  Tighearn,  agus  mhallaich  e  : 
agus  thug  iad  gu  Maois  e,  (agus  ò'e  ainm 
a  mhàthar  Selomit,  nighean  Dhibri,  do 
thrèibh  Dhan ;) 

12  Agus  chuir  iad  an  làimh'  e,  chum 
gu'n  nochdtadh  dhoibh  inntinn  an  Tigh- 
earn. 

13  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

14  Thoir  a  mach  esan  a  mhallaich  an 
taobh  a  muig:h  do'n  champ,  agus  cuireadh 
iadsan  uile  a  chual'  e  an  làmhan  air  a 
cheann,  ag:us  clachadh  an  comhchruinn- 

-each  uile  e. 

l.'i  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil, 
ag  ràdh,  Ge  b'e  neach  a  mhallaicheas  a 
Dhia,  g-iìilainidh  e  a  pheacaidh. 

1 6  Agus  esan  a  mhaslaicheas  ainm  an 
Tighearna,  cuirear  g-u  cinnteach  g'u  bàs  e ; 
clachaidh  gu  deimhin  an  comhchruinneach 
uile  e  :  an  coigreach  co  mhaith  agus  esan 
a  rugadh  san  dùthaich,  'nuair  a  mhas- 
laicheas  e  ainm  an  Tigheariia,  cuirear 
g-u  bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mharbhas  duine  sam 
bith,  cuirear  gim  teag'amh  g-u  bàs  e. 

18  Ag-us  esan  a  mharbhas  ainmhidh,  ni 
e  dìoladh  air  a  shon ;  ainmhidh  air  son 
ainmhidh. 

19  Agus  ma  bheir  duine  ciurram  air  a 
choimhearsnach,  mar  a  rinn  e,  mar  sin 
nithear  air : 

20  Briseadh^  air  son  brisidh,  sùil  airson 
sùla,  fìacail  àir  son  fiacla ;  mar  a  thug  e 
ciurram  air  duine,  mar  sin  nìthear  air. 

21  Agus  esan  a  mharbhas  ainmhidh. 


'  lagh,  ordugh.  -  dli'ainm'ìch.  Eabh. 

3  ann  an  gaintir,  am  priosun.       ^  Bristeadh. 
'  bheir  e  ait  ais.  Eabh.  a  chlochadh  le 
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dìolaidh  se^  e:  ag'us  an neach a mharbhas 
duine,  cuirear  gu  bàs  e. 

22  Bithidh  an  t-aon  ghnè  lagh  agaibhco 
mhaith  air  son  a'  choig'rich,  agus  air  son 
neach  do  mhuinntir  bhur  dùthcha  fèin : 
oir  ìs  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

23  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  thoirt  leo  esan  a  mhallaich,  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  a  chlachadh  le 
clachaibh'^:  agus  rinn  clannlsraeil  mara 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  XXV. 

8  Mu  hhliadhna  na  lubile,  no  an  Fhuasglaidh.  1 4  Mu 
fìibirneart,  35  Agus  mu  thruacantas  a  thaohk 
nani  bochd. 

AGUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois 
ann  an  sliabh  Shinai,  ag:  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thig  sibh  chum  na  tìre  a  bheir 
mise  dhuibh,  an  sin  g'leidhidh  an  tìr  sàbaid 
do'n  Tighearn. 

3  Sè  bliadhna  cuiridh  tu  t'fhearann', 
agns  sè  bliadhna  bearraidh  ^  tu  t'f  hìon-Iios, 
agus  cruinnichidh  tu  stigh  a  thoradh. 

4  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
bithidh  sàbaid  flioise  do'n  tìr,  sàbaid  do'n 
Tighearn  :  t'fhearann  cha  chuir  thu,  ag^us 
t'fhìon-Iios  cha  bhearr  thu. 

5  An  ni  sin  a  dh'  fhàsas  dheth  fèin  do 
t'fhoghar,chabhuain  thu,  agus  fìon-dhear- 
ca  t'fhìonain^  neo-dheasaichte  cha 
chruinnich  thu:  'na  bliadhna  fhoise  bith- 
idh  i  do'n  tìr. 

6  Agusbithidh  sàbaid na  tìre 'nabiadh 
dhuibh:  dhuit  fèin,  ag:us  do  d'  òglach, 
agus  do  d'  bhanoglaich,  agus  do  d'  fhear- 
tuarasdail,  agus  do  d'  choigreach  a  ta  air 
chuairt  maille  riut ; 

7  Agus  do  d' sprèidh,  agus  do'n/AiWA- 
bheathach  a  ta  ann  ad  f hearann ;  bithidh 
a  cinneas  uile  chum  bidh. 

8  Agus  àirmhidh  tu  dhuit  fèin  seachd 
sàbaideandobhliadhnaibh,seachduairean 
seachd  bliadhna;  agus  bithidh  uine  nan 
seachd  sàbaidean  do  bhliadhnaibh  dhuit 
'na  naoi  bliadhna  's  dà  fhichead. 

9  An  sin  bheir  thu  fa'near  trompaid  na 
lubile  a  shèideadh  san  t-seachdamh  mìos, 
air  an  deicheamh  lìi  do'n  mhìos :  ann  an 
là  na  rèite  bheir  sibh  fa  'near  an  trompaid 
a  shèideadh  air  feadh  bhur  tlre  uile. 

10  Agus  naomhaichidh  sibh  an  deich- 
eamh  bliadhna  's  dà  fhichead,  agus 
gairmidh  sibhsaorsa  air  feadh  na  dùthcha, 
d'a  luchd-àiteachaidh  uile :  bithidh  i  'na 
lubile  dhuibh,  aguspillidh  sibh  gach  duine 
chum  a  sheilbhe  fèin,  ag:us  pillidh  gach 
duine  ag-aibh  g'a  theaghlach  fèin. 

11  Bithidh  an  deicheamh  bliadhna  sin 
agus  dà  fhichead  'na  lubile  dhuibh ;  cha 

clochaibh,  '  sìol-chuiridh  tu  t'achadh, 

^  deasaichidh.  ^  dochraoibh-fiona;  t'fhineamh- 
aiii.  Eir.  toradh  sàbaid  na  the. 


LEBHITICUS,  XXV. 


chuli'  sibh  sìol,  n'i  mò  a  bhuaineas  sibh  an 
ni  a  dh'fhàsas  dheth  f'èin  innte,  ni  mò  a 
thionaileas  sibh  dearcan  fìona  innte  do 
d'  fhìonain  neo-dheasaichte : 

12  Oir  is  lubile  i,  bithidh  i  naomh 
dhuibh  ;  ithidh  sibh  a  cinneas  as  an  f  hear 
ann. 

13  Ann  am  blladhna  nalubile  sopillidh 
g-ach  duine  agaibh  a  dh'ionnsuidh  a 
sheilbhe  fèin. 

14  Agus  ma  reiceas  tu  bheag:  ri  d' 
choimhearsnach,  no  ma  cheannaicheas  tii 
bheag  o  làimh  do  choimhearsnaich  ;  cha 
dean  sibh  eucoir'  air  a  chèile. 

1 5  A  rèir  àireimh  nam  bliadhna  an  dèig-h 
na  lubile  ceannaichidh  tu  o  d'  choimh- 
earsnach,  agits  a  rèir  àireimh  bhliadhna 
nan  toradh  reicidh  e  riut. 

16  A  rèir  lìonmhoireachd  nam  bliadhna 
meudaichidh  tu  a  hiach,  agus  a  rèir  teircid 
nam  bliadhna  beagaichidh  tu  a  luach  :  oir 
a  reir  àireimh  bhlìadhna  nantoradh  thae 
a'  reiceadh  riut. 

17  Ag-us  cha  dean  sibh  §.ucoir  alr  a 
chèile:  ach  bithidh  eag-al  do  Dhèort;  oir 
is  mise  an  Tig-hearna  bhur  Dia. 

18  Uime  sin  ni  slbh  mo  reachdan,  agus 
g-leidhidh  sibh  mo  bhreitheanais,  agus  ni 
sibh  iad ;  ag'us  gabhaidh  sibh  còmhniiidh 
san  tìr  ann  an  tèaruinteachd^ 

19  Agus  bheir  am  fearann  a  mach  a 
thoradh,  agus  ithidh  sibh  bhur  sàth,  agus 
gabhaidh  sibh  còmhnuidh  ann  gu  tèar 
ninte. 

20  Ag:us  ma  their  sibh,  Ciod  a  dh'itheas 
sinn  air  an  t-seachdamhbliadhna?  feiich, 
cha  chuir  sinn  siol,  ni  mò  a  chruinnicheas 
sinn  ar  toradh ; 

21  An  sin  àithnidh  mise  mo  bheannach 
adh  oirbh  san  t-seathadh  bliadhna,  agus 
bheir  i  mach  toradh  atr  son  thri  bliadhna. 

22  Agus  cuiridh  sibh  air  an  ochdamh 
bliadhna,  agus  ithidh  sibh  fathast  do'n 
t-seann  toradh  gus  an  naothadh  bliadhna; 
g'us  an  tig  a  toradh  a  stigh,  ithidh  sibh 
do'ii  t-seann  toradh. 

23  Cha  reicear  am  fearann  gu  bràth ; 
oir  is  leamsa  am  fearann:  oir  is  coigrich 
agais  luchd-cuairt  sibhse  maille  rium. 

24  Agus  ann  am  fearann  bhur  seilbhe 
uile,  bheir  sibhsaorsa'  do'n  fhearann. 

25  Ma  dh'fhàs  do  bhràthair  bochd, 
agus  gu'n  do  reic  e  cuid  d'a  sheilbh,  agus 
ma  thig-  a  h-aon  air  bith  d'a  dliillsibh  g'a 
fhiiasgladh,  an  sin  fuasglaidh  e  an  ni  a 
reic  a  bhràthair. 

26  Agns  mur  'eil  alg:  an  duhie  neach 
g'a  fhuasgladh,  agus  gur  urrainn  e  fèin 
'f  l)uasgladh ; 

27  An  sin  àirmheadh  e  bliadhnan  a 
reicidh,  agus  thugadh  e  air  ais  an  ni  a  ta 


'fàirnear/, 
^fuasgUidli. 
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thairis  do'n  duine  rls  an  do  relc  se  e,  a 
chum's  gu'm  pill''  e  dh'ionnsuidh  a 
sheilbhe  fèin. 

28  Agus  mur  nrrainn  e  sin  a  thoirt  air 
als  da,  an  sin  fanaidh  an  ni  sin  a  reiceadh 
ann  an  làimh  an  neach  a  cheannaich  e,  gu 
blladhna  na  lubile:  agus  anns  an''  lubile 
thèid  e  mach,  agus  pillidh  e  chum  a 
sheilbhe. 

29  Agus  ma  relceas  duine  tigh-còmh- 
nuidh  ann  am  baile  cuairtichte  le  balla, 
an  sin  feudaidh  e  'fhiiasgladh  an  taobh  a 
stigh  do  bhliadhn'  iomlain  an  dèigh  a 
reiceadh:  an  taobh  a  stigh  do  bhlladhn' 
iomlain  feudaidh  e  'fhuasgladh. 

30  Agus  mur  fuasglar  e  gus  an  colmh- 
lionar  bhadhn'  iomlan,  an  sin  daingnich- 
ear  an  tlgh,  a  tha  'n  taobh  a  stlgh  do'n 
bhailecualrtlchtele  balla,gubràth  dhasan 
a  cheannaich  e,  air  feadh  a  ghinealach: 
cha  tèld  e  mach  san  lubile. 

31  Ach  measar  tighean  nam  balltean 
nacli  'eil  cualrtichte  le  balla,  mar  fhear- 
ann  na  tìre :  feudar  am  fuasgladh,  agus 
thèid  iad  a  mach  sanlubile. 

32  Gldheadh,  bailtean  nan  Lebhith- 
each  agus  tighean  bhailtean  an  seilbhe, 
feudaidh  na  Lebhithich  am  fuasglarìh 
uair  sam  bith. 

33  Agus  ma  cheannaicheas  duine  o  na 
Lebhithich,  an  sln  thèid  an  tigh  a  relc- 
eadh,  agus  baile  a  sheilbhe,  mach  san 
lublle :  oir  is  iad  tlghean  bhailtean  nan 
Lebhitheach  an  sealbh  am  measgchloinn 
Israeil. 

34  Ach  cha'n  fheudar  am  fearann  a 
tha'n  taobh  a  muigh  d'am  bailtibh  a 
reiceadh,  oir  is  e  sin  an  sealbh  mhair- 
eannach 

35  Agus  ma  dh'fhàsas  do  bhràthair 
bochd,  agus  gu'n  tèid  e  dhèigh-làimh 
agad,  an  sin  fuasglaidh'  tu  air:  seadh, 
ged  is  coigreach  no  fear-cuairte  e ;  agiis 
blthidh  e  beò  maille  riut. 

36  Na  gabh  riadh  uaith,  no  tuille  's  a 
thug:  thu  dha':  ach  biodh  eagal  do  Dhè 
ort,  a  chum's  gu'm  feud  do  bhràthair  a 
bhi  beò  mallle  rlut. 

37  T'airg-iod  cha  toir  thu  dha  air  riadh, 
agus  air  son  buannachd  cha  toir  thu  dha 
do  bhiadh. 

38  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia,  a 
thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphlt,  a  thoirt 
dhuibh  tìre  Chanaain,  agus  a  bhi  a'm' 
Dhia  agaibh. 

39  Agus  ma  dh'fhàs  do  bhràthalr  a  ta 
làimh  riut  bochd,  agus  gu'n  do  reiceadh 
riut  e  ;  cha  toir  thu  air  seirbhis  a  dhean- 
amh  mar  thràill : 

40  Mar  sheirbhiseach  tuarasdail,  agus 
mar  fhear-cuairte,  bithidh  e  maille  riut ; 


5  atm  san.  ^  hhuan,  shìorruiiìh. 

'  cabhairicìh,  fbiridh ,  '  tcachd  a  mach,fàs. 
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gu  bliadhna  na  lubile  ni  e  seirbhis 
dhuit. 

41  Agus  an  sin  imichidh  e  uait,  e  fèin 
agus  a  chlann  maille  ris,  agus  piUidh  e 
chum  a  theaghlaich  fèin,  agus  a  chum 
seilbhe  'aithriche  piUidh  e: 

42  Oir  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a  thug 
mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit:  cha  reicear 
iad  mar  thràilHbh. 

13  Cha  ghnàthaichthuuachdaranachd' 
os  a  cheann  le  h-an-iochd,  ach  bithidh 
eagal  do  Dhè  ort. 

44  Agus  hithidh  do  thràillean,  agus  do 
bhàn-tràiUean,  a  bhios  agad,  do  na  cinn- 
ich  a  ta  m'ur  timchioU ;  uatha-san  ceann- 
aichidh  sibh  tràiUean  agus  ban-tràillean. 

45  Agus  a  thuilleadh  air  so,  o  chloinn 
nan  coig'reach  a  ta  air  chuairt  'nur  measg;, 
uathasan  ceannaichidh  sibh,  agus  o'n 
teagrhlaichibh  a  ta  maille  ribh,  a  ghin  iad 
'nur  fearann:  agus^  bithidh  iad  'nan 
seilbh  dhuibh. 

46  Agus  gabhaidh  sibh  iad  mar  oigh- 
reachd  d'ur  cloinn  'nur  dèigh,  a  chum  an 
sealbhachadh  mar  oighreachd  ;  bithidh 
iad  dhuibh  'nan  tràiUibh  a  chaoidh :  ach 
os  ceann  bhurbràithre,cloinnIsraeil  eadh- 
on  os  ceann  a  chèile  cha  ghnàthaich  sibh 
uachdaranachd  ^  le  h-an-iochd. 

47  Agus  ma  dh'fhàsas  fear  cuairte  no 
coigreach  saoibhir^  làimh  riut,  agus  ma 
dh'fhàsas  do  bhràthair  làimh  ris  bochd, 
agus  gu'n  reic  se  e  fèin  ris  a'  choigreach, 
ris  an  f  hear-chuairte  a  tha  maiUe  riut,  no 
ri  gineal  teaghlaich  a'  choigrich: 

48  An  dèigh  a  reiceadh,  feudar'fhuasg- 
ladh  a  rìs ;  feudaidh  aon  d'a  bhràithribh 
'fhuasgladh ; 

49  Feudaidh  aon  chuid  bràthair  'athar, 
no  mac  bhràthar  'athar  'fhuasgladh,  no 
feudaidh  aon  neach  a  tha  dlùth  an  dàimh 
dha  d'a  theaghlach  fèin  'f  huasgladh ;  no 
ma's  urrainn  e,  feudaidh  se  e  fèin  'fhuasg- 
ladh. 

50  Agus  ni  e  cunntas  ris-san  a  cheann- 
ich  e  o'n  bhliadhna  anns  an  do  reiceadh 
ris  e,  gu  bliadhna  na  lubile :  agus  bithidh 
luach  a  reicidh  arèir  àireimh  nambliadh- 
na;  a  rèir  aimsir  seirbhisich  tuarasdail 
bithidh  e  dha. 

51  Ma  hhios  fathast  mòran  bhliadh- 
nacha  ri  teachd,  d'an  rèir  sin  bheir  e  a 
rìs*  luach  'fhuasglaidh,  as  an  airgiod  air 
son  an  do  cheannaicheadh  e. 

52  Agus  mur  'eil  ri  teachd  ach  beagan 
bhliadhnacha  gu  bliadhna  na  lubile,  an 
sin  ni  e  cunntas  ris,  agus  a  rèir  a  bliadh- 
nacha  bheir  e  dha  a  rls  luach  'fhuasg- 
laidh. 

53  Mar  sheirbhiseach  a  ta  air  thuarasd- 


'  Cha  riagldaich  Ihu.  ^  riaghladh,  tighearnas, 
maighstireachd.  beartach.         *  aisigidh  e. 

6  dealbhan,  citspairean-aoraidhfaoin, 
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al  o  bhliadhna  gu  bliadhna  bithidh  e 
maiUe  ris :  cha  ghnàthaichear  uachdaran- 
achd  os  a  cheann  le  h-an-iochd  ann  ad 
shealladh-sa. 

54  Agus  mur  fuasglar  e  anns  na  hliadh- 
naibh  sin,  an  sin  thèid  e  mach  ann  am 
bliadhna  na  lubile,  e  fèin  agus  a  chlann 
maiUe  ris. 

55  Oir  dhomhsa  tha  clann  Israeil  'nan 
seirbhisich;  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a 
thug  mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  Is  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia. 

CAIB.  XXVI. 

1  Mu  ìodkol-aoradh.    3  Beannachadh  air  a  gheaìl- 
tainn.    14  Mallachadh  air  a  bhagairt. 

CHA  dean  sibh  dhuibh  fèin  ìodholan' 
no  coslas  snaidhte,  agus  cha  chuir 
sibh  suas  iomhaigh®  dhuibh  fèin,  ni  mò 
shuidhicheas  sibh  dealbh-cloiche  'nur 
fearann,  gu  cromadh  slos  da  ;  oir  is  mise 
an  Tighearna  bhur  Dia. 

2  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh :  /* 
mise  an  Ti^earn. 

3  Ma  ghluaiseas  sibh  a'm'  reachdaibh, 
agus  ma  ghleidheas  sibh  m'àitheantan ; 
agus  ma  ni  sibh  iad  ; 

4  An  sin  bheir  mise  dhuibh  uisge' 'na 
àm  fèin,  agus  bheir  am  fearann  a  mach  a 
thoradh,  agus  bheir  craobhan  na  machar- 
ach  am  meas  uatha. 

5  Agus  ruigidh  bhur  bualadh  an  fìon- 
fhoghar,  agus  ruigidh  hhur  fìon-fhoghar 
àm  an  t-sìl-chur,  agus  ithidh  sibh  bhur 
n-aran  gu'r  sàth,  agus  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  gu  tèaruinte  'nur  tlr. 

6  Agus  bheir  mise  sìth  san  tìr,  agus 
luidhidh  sibh  sìos,  agus  cha  chuir  neach 
sam  bith  eagal  oirbh:  agus  sgriosaidh* 
mi  droch  bheathaichean  as  an  dìithaich, 
agus  cha  tèid  an  claidheamh  tre  bhur 
fearann. 

7  Agus  ruaigidh  sibh  bhur  naimhdean, 
agus  tuitidh  iad  roimhibh  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

8  Agus  cuiridh  cùigear  dhibh  an  ruaig 
air  ceud,  agus  cuiridh  ceud  dhibh  an  ruaig 
air  deich  mìle :  agus  tuitidh  bhur  naimli- 
dean  roimhibh  leis  a'  chlaidheamh. 

9  Oir  amhaircidh  mise  oirbh^  agus  ni  mi 
sìolmhor  sibh,  agus  bheir  mi  oirbh  fàs 
lìonmhor,  agus  daingnichidh  mi  mo 
choimhcheangal  ribh. 

10  Agus  ithidh  sibh  an  seann  lòn,  agus 
bheir  sibh  a  mach  an  seann  lòn  air  son  an 
luin  nomha 

11  Agus  suidhichidh  mi  mo  phàilliun 
nur  measg:  agus  cha  bhi  gràin  aig 
m'anam  dhibh. 


6  standing  image,  statue.    Sasg.  ''frasachd. 

^  fàsaichidh,  dìthidtidh,  fitadaichidh. 

s  bithidh  spèis  agamsa  dltuibh,  nnadha. 


LEBHITICUS,  XXVI. 


12  Agus  imichidh  mi  'nur  measg:,  agus 
bithidh  mi  a'm'  Dhia  dhuibh,  agus  bithidh 
sibhse  'mir  sluagh  dhomhsa. 

13  Is  mise  an  Tig-hearna  bhur  Dia  a 
thUg  sibhse  a  mach  à  tìr  na  h-Ei^hit,  a 
chum  nach  bitheadh  sibh  'nur  trailUbh 
aca;  agus  bhris  mi  cuibhreach'  bhur 
cuinge,  ag:us  thug  mi  oirbh  imeachd 
dìreach. 

14  Ach  mur  eisd  sibh  rium,  agus  mur 
dean  sibh  na  h-àitheanta  sin  uile ; 

1 5  Ag-us  ma  ni  sibh  tàir  air  mo  reachd- 
aibh,  no  ma  ghabhas  bhur  n-anam  gràin 
do  m'bhreitheanais,  air  chor  as  nach  dean 
sibh  m'àitheantan  uile,  ack  gu'm  bris 
sibh  mo  choimhcheangral ; 

16  Ni  mise  mar  an  ceudna  so  ribhse  ; 
orduichidh  mi  oirbh  uamhas,  caitheamh, 
agus  fiabhrus  loisgeach,  a  chaitheas  na 
sìiilean,  agus  a  bheir  cràdh  do'n  chridlie : 
agriis  cuiridh  sibh  bhur  sìol  ann  an  dìomh- 
anas,  oir  ithidh  bhur  naimhdean  e. 

17  Agus  cuiridh  mise  mo  grhnuis  'nur 
n-ag-haidh,  ag;us  mai'bhar  si^  an  làthair 
bhur  naimhdean:  agus  rìo^aichidh  a' 
mhuinntir  air  am  beag  sibh  oirbh,  ag'us 
teichidh  sibh  an  uair  nach  bi  neach  an  tòir 
oirbh. 

18  Agus  mur  èisd  sibh  rium  fathast  air 
a  shon  so  uile,  an  sin  ni  mi  peanas  oìrbh 
seachd  uairean  ni's  mò  air  son  bhur  peac- 
anna. 

19  Agus  brisidh  mi  uabhar  bhur  cumh- 
achd;  agus  ni  mi  bhur  nèamha  mar 
iarunn,  agus  bhur  talamh  mar  umha": 

20  Ag'us  caithear  bhur  spionnadh  ann  an 
dlomhanas ;  cir  cha  toir  bhur  fearann 
fhàs  uaith,  ni  mò  a  bheir  craobhan  na  tìre 
am  meas  uatha. 

21  Agus  ma  thèid  sibh  a'm'  aghaidh, 
ag;usnach  èisd  sibh  rium ;  bheir  mi  seachd 
uairean  tuiUe  phlàighean  oirbh,  a  rèir  bhiir 
peacanna. 

22  Cuiridh  mi  mar  an  ceudna  fiadh- 
bheathaichean  na  macharach  'nur  measg, 
a  bheir  uaibh  bhur  clann,  agus  a  chuireas 
as  d'ur  sprèidh,  ag-us  a  ni  sibh  tearc  ann 
an  àireamh,  agus  bithidh  bhur  rathaide' 
mòra  fàs. 

23  Agus  mur  leasaichear  leamsa  sibh 
leis  7ia  nithibh  sin,  ach  gu'n  tèid  sibh 
a'm'  aghaidh ; 

24  An  sin  thèid  mise  mar  an  ceudna'nur 
n-aghaid?i-sa,  agus  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uairean  fathastair  son  bhur  peac- 
anna. 

25  Agus  bheir  mi  claidheamh  oirbh,  a 
dhìolas  cùis-ghearain  mo  choimhcheaug 
ail ;  ag:us  an  uair  a  chruinnichear  sibh  an 
ceann  a  chèile  an  taobh  a  stigh  d'ur  bailt- 
ibh,  cuiridh  mi  a'  phlàigh  'nur  measg; 
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agus  bheirear  thairissibh  do  làimh  naimh- 
dean. 

26  An  uair  a  bhriseas  mise  lorg  bhur 
n-arain,  fuinidh  deich  mnài  bhur  n-aran 
ann  an  aon  àmhuinn,  agus  bheir  iad  air 
ais  dhuibh  bhur  n-aran  air  a  thomhas, 
agus  ithidhsibhaguschabhisibh  sàthach. 

27  Agus  mur  èisd  sibh  air  son  so  nile 
rium,  ach  gu'n  tèid  sibh  a'm'  aghaidh; 

28  An  sin  thèid  mise  'nur  n-aghaidh-sa 
mar  an  ceudna  ann  am  fraoch  feirge ; 
agus  smachdaichidh  mise,  eadhon  mise, 
seachduairean  sibhair  son  bhurpeacanna. 

29  Agus  ithidh  sibh  feoil  bhur  mac, 
agus  feoil  bhur  nigheana  ithidh  sibh. 

30  Agus  cuiridh  mise  as  d'ur  n-ionad- 
aibh  àrda,  agus  gearraidh  mi  slos  bhur 
dealbhan,  agais  tilgidh  mi  bhur  colannan'' 
air  colannaibh  bhur  n-lodholan,  agus 
gabhaidh  m'anam  gràin  dhibh. 

31  Agus  cuiridh  mi  bhur  bailtean  fas, 
agus  bheir  mi  lom-sgrlob  air^  bhur  n-ion- 
ada  naomha,  agus  cha  ghabh  mi  fàile 
bhur  boltraich  chùbhraidh^. 

32  Agus  bheir  mi  lom-sgrìob  air  an 
fhearann;  agus  bithidh  ìoghnadh'  air 
bhur  nàimhdibh  a  ghabhas  còmhnuidh 
ann,  mu'n  ?ii  sin. 

33  Agus  sgapaidh  mi  sibh  am  measg 
nan  cinneach  agus  tairngidh'  mi  claidh- 
eamh  'nur  dèigh;  agus  bithidh  bhur 
fearann  creachta,  agus  bhur  bailtean  fàs. 

34  An  sin  mealaidh  am  fearann  a  shàb- 
aidean,  am  fad  's  a  hiidheas  e  fas,  agus 
a  bhios  sibhse  ann  am  fearann  bhur 
naimhdean;  eadhon  an  sin  gabhaidh  am 
fearann  fois,  agus  mealaidh  e  a  shàbaid- 
ean. 

35  Am  fad  's  a  Uiidheas  am  feai  ann 
fàs,  bithidh  fois  aige ;  do  bhrìgh  nach 
robh  fois  aige  'nur  sàbaidibh-sa,  'nuair  a 
ghabh  sibh  còmhnuidh  ann'. 

36  Agus  orra-san  a  dh'f  hàgar  heò  dhìbh, 
cuiridh  mise  laigse'"  'nan  cridheachaibh 
ann  an  dùthchaibh  an  naimhdean;  agus 
cuiridh  fuaim  duilleig  air  chrith  iad  air 
theicheadh ;  agus  teichidh  iad,  mar  gu'm 
biodh  iad  a'  teicheadh  o'n  chlaidheamh; 
ap-us  tuitidh  iad  an  uair  nach  bi  neach  an 
tòir  orra. 

37  Agus  tuitidh  iad  air  muin  a  chèile, 
mar  gii'm  b'ann  roimh  'n  chlaidheamh, 
'nuair  nach  bi  neach  an  tòirorra;  agus 
cha  bhi  neart  agaibh  gu  seasamh  roimh 
bhur  naimhdibh. 

38  Agus  thèid  as  duibh  am  measg  nan 
cinneach,  agus  ithidh  talamh  bhur  naimh- 
dean  suas  sibh. 

39  Agus  iadsan  a  dli'fhàgar  dhibh, 
seargaidh  iad  as  'nan  aingidheachd  ann 
an  dùthchaibh  bhur  naimhdean;  agus 
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mar  an  ceudna,  ann  an  euceartaibh  an 
aithrlche  searg'aidh  iad  as  maille  riu. 

40  Ma  dh'aidicheas  iad  an  aingidh- 
eachd  fèin,  agus  aingidheachd  an  aith- 
riche,  a  rèir  an  eusaontais  a  rinn  iad  a'm' 
aghaidh,  agiis  mar  an  ceudna  gu'n  do 
ghhiais  iad  a'm'  aghaidh ; 

41  Agiìs  gu'n  do  g-hhiais  mlse  mar  an 
ceudna'nan  aghaidh-san,  agus  gu'n  d'thug- 
mi  iad  do  dhìithaich  an  naimhdean  ;  ma 
bhios  an  sin  an  cridhe  neo-thimchioll- 
ghearrta  air  'irioslachadh ',  ah-  chor  as 
gu'n  g-abh  iad  ri  peanas  an  aingidheachd  ; 

42  Ansincuimhnichldhmise  mochoimh- 
cheangal  ri  lacob,  agus  mar  an  ceudna  mo 
choimhcheangal  ri  h-Isaac,  agus  mar  an 
ceudna  mo  choimhcheangal  ri  h-Abraham 
cuimhnichidh  mi ;  agus  cuimhnichidh  mi 
am  fearann. 

43  Trèigear  mar  an  ceudna  am  fearann 
leo,  agus  mealaidh  e  a  shàbaidean,  am 
feadh  's  a  ta  e  'na  hiidhe  fàs  as  an  eug- 
mhais ;  agus  gabhaidh  iad  ri  peanas  an 
aingidheachd  ;  a  chionn,  eadhon  a  chionn 
gu'n  d'rinn  iad  tàir  air  mo  bhreitheanals, 
agus  a  chionn  gu'n  do  ghabh  an  anam 
gràin,do  m'  reachdaibh. 

44  Agus  gldheadh  alr  a  shon  so  uile, 
'nuair  a  bhlos  iad  ann  an  tìr  an  naimh- 
dean,  cha  tilg  mi  uam  lad,  ni  mò  a  ghabhas 
mi  gràin  diubh,  g'an  sgrios  gu  tur,  agvs 
a  bhriseadh  mo  choimhcheangail  riu :  olr 
is  mise  an  Tighearn  an  Dia. 

45  Ach  air  an  sgàth-san  cuimhnichidh 
mi  coimhcheangal  an  sinnsirean,  a  thug 
mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  sealladh 
nan  cinneach,  a  chum  gu'm  bithinn  a'm' 
Dhia  aca  :  Is  mise  an  Tighearn. 

46  /*  iad  sin  na  h-orduighean,  agus  na 
hreitheanais,  agus  na  reachdan,  a  rinn  an 
Tighearn  eadar  e  fèin  agus  clann  Israeil 
ann  an  shabh  Shinai,  le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  xxvn. 

I  Mu  bhòidihh.  28  Chan  fhuasglar  ni  sam  biih 
cnisrigle.  30  Buinidh  uile  dheachamh  an  fhear- 
ainn  an'n  Tighearn. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  rl  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israell,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  bheir  duine  bòid  àraidh^, 
bvinidh  na  h-anamanna'  do'n  Tighearn, 
a  rèir  do  mheas : 

3  Agus  bithidh  do  mheas,  air  an  fhlr- 
ionnach  o  fhichead  bliadhna  dh'aois, 
CRdhon  gu  tri  fichead  bliadhna  dh'aois  ; 
iDÌthidh  eadhon  do  mheas  leth-cheud  secel 
àitgid,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh. 

4  Agus  ma's  boirlonnach  a  bhios  ann,  an 
sln  bithidh  do  mheas  deich  seceil  'ar  f hich- 
ead. 

5  Agus  ma's  gllle  o  chùig  bliadhna 
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dh'aols,  eadhon  gu  fichead  bh'adhna 
dh'aois,abhios  ann,an  sin  bithidh  do  m  heas 
air  son  an  fhirionnalch  fichead  secel,  agois 
air  son  a'  bhoirionnaich  deich  seceil. 

6  Agijs  ma's  ann  o  mhìos  a  dh'aois, 
eadhon  gu  cìiig  bliadhna  dh'aois,  an  sin 
bithidh  do  mheas  air  son  an  fhirionnaich 
cùig  seceil  airgid,  agus  air  son  a'  bholr- 
ionnaichòiVAtrfA  do  mheas  trl  seceil  airgid. 

7  Agus  ma's  ann  abhioseo  thrl  fichead 
bliadhna  dh'àois  agus  os  a  cheann,  ma'* 
firionnach  e,  an  sinbithidh  do  mheas  cùlg 
seceil  deug,  agus  air  son  bolrlonnaich 
deich  seceil. 

8  Ach  ma  bhios  e  ni's  bochda  na  do 
mheas,  an  sin  nochdaidh  se  e  fèin  an  làthair 
an  t-sagairt,  agus  measaidh  an  sagart  e  : 
a  rèir  a  chomals-san  a  thug  a'  bhòld, 
measaidh  an  sagart  e. 

9  Agusma'sainmhidhe,  d'an  toir  daoine 
tabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
bithidh  gach  ni  a  bheir  diiine  d'anleithid- 
ibh  sm  do'n  Tigheani,  naomh. 

10  Cha  rr^ùth^  se  e,  ni  mò  a  mhalairt- 
icheas  se  e,  maith  air  son  uile,  no  olc  alr 
son  maith  :  a'ch  ma  mhalalrtlcheas  e,  air 
chor  sambith,  ainmhidh  air  son  alnmhidh, 
an  sin  blthidh  e  fèln,  agus  an7ii  a  fhuar- 
adh  'na  mlialalrt,  naomh. 

11  Agus  ma'*  ainmhldh  neòghlan  sam 
bith  e,  do  nach  toir  iad  seachad  tabhartas 
do'n  Tighearn,  an  sin  nochdaidh  e  'n 
t-ainmhidh  an  làthair  an  t-sagairt : 

12  Agus  measaidh  an  sagart  e,  ma's 
malth  no  olc  e  ;  mar  a  mheasas  tusa  a 
bhios  a'  d'  shagart  e,  mar  sln  bithidh  e. 

13  Ach  ma  dh'fhuasglas  e  air  chor  sam 
bith  e,  an  sin  cuireadh  e  an  cùlgeadh  cuid 
deth  rl  d'  mheas-sa. 

14  Agus  an  uair  a  choisrigeas  duine  a 
thigh,  gu  bhi  naomh  do'n  Tlgheam,  an 
sin  measaidh  an  sagart  e,  ma's  maith  no 
olc  e :  mar  a  mheasas  an  sagart  e,  mar 
sin  seasaidh  e. 

1 5  Agus  ma  dh'fhuasglas  esan  a  cholsrig 
e,  a  thigh,  an  sln  culridh  e  an  cùigeadh 
ciiid  a  dh'airgiod  do  mheas-sa  ris,  agus 
bithldh  e  leis. 

16  Agus  ma  cholsrlgeas  duine  do'n 
Tighearn  cuid  do  fhearann  a  sheilbh,  an 
sln  blthidh  domheas  a  rèir  a  shìl' :  meas- 
ar  homer  do  shìol  eòma  aig  leth-cheud 
secel  airgid. 

1 7  Ma  choisrigeas  e  'f hearann  o  bhliadh- 
na  na  lubìle,  a  rèir  do  mheas  seas- 
aidh  e. 

18  Ach  ma  choisrlgeas  e  'fhearann  an 
dèigh  na  lubile,  an  sin  àirmhldh*  an  sagart 
an  t-airgiod  da  a  rèir  nam  blladhn'  a  ta  ri 
teachd',  eadhon  gu  bliadhna  na  lubile, 
agus  lelgear  sin  sìos  do  d'  mheas. 
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19  Agus  ma  dh'fhuasglas  am  fear  a 
choisrig:  am  fearann  e  air  chor  sam  bith, 
an  sin  ciiiridh  e  an  cùig:eadh  cuid  a 
dh'airgiod  do  mheas-sa  ris,  agiis  daing- 
nichear  dha  e. 

20  Ag-us  mur  fuasg-ail  e  'm  fearann,  no 
ma  reic  e  'm  fearann  ri  duine  eile,  cha  'n 
fhuasg-lar  ni's  mò  e. 

21  Ach  bithidh  am  fearann,  an  uair  a 
theid  e  mach  san  lubile,  naomh  do'n 
Tig:hearn,  mar  f  hearann  coisrig-te ' :  buin- 
idh  a  shealbh  do'n  t-sag-art. 

22  Ach  ma  choisrig-eas  duìne  do'n  Tig-h- 
eani  fearann  a  cheannaich  e,  nach  ann  do 
fhearann  a  sheilbh  ; 

23  An  sin  àirmhidh  an  sag-art  dha  luach 
do  mheas,  eadhoìi  g\i  bliadhna  na  lubile, 
ag-us  bheir  e  seachad  do  mheas./ei/i  san 
là  sin,  mar  ni  naomh  do'n  Tig-hearn. 

24  Ann  am  bliadhna  na  lubile  pillidh 
am  fearann  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do 
cheannaicheadh  e,  eadhon  d'a  ionnsuidh- 
san  à'am  huineadh  sealbh  an  fhearainn. 

25  Ag-us  bithidh  do'mheas-sa  uile  a  reir 
seceil  an  ionaid  naoimh ;  bithidh  fichead 
gerah  san  t-secel. 

26  Ach  ceud-ghin  nan  ainmhidh,bu  chòir 
a  bhi  'na  cheud-g-hin  do'n  Tig-hearn,  cha 
choisrig;  duine  air  bith  sin,  co  dhiubh  is 
tarbh,  no  caora  e  :  is  leis  an  Tig-hearn  e. 

2-7  Achma's  ann  do  bheathach  neòghlan 

'  air  a  chur  air  leth. 


e,  an  sin  fuasg-laidh  se  e  a  rèir  do  inheas- 
sa,  yg-us  cuiridh  e  an  cùig:eadh  ndd  deth 
ris;  no  mur  fuasg-lar  e,  an  sin  reicear  e  a 
rèir  do  mheas. 

28  Gidheadh,  cha  reicear  ag:us  cha  'n 
fhuasg-lar  ni  sam  bith  coisrig-te  a  choisrig-- 
eas  duine  do'n  Tig:hearn,  do  g-ach  ni  a  ta 
aig-e,  araon  do  dhuine  ag'us  do  ainmhidh, 
ag:us  do  fhearann  a  sheilbh  :  tha  g-ach  ni 
coisrig-te  ro  naomh  do'n  Tig:hearn. 

29  Cha  'n  fhuasglar  ni  sam  bith  coisrig-te, 
a  choisrig'ear  le  daoinibh :  ach  cuirear  gpu 
cinnteach  g:u  bàs  e. 

30  Agus  uile  dheachamh  an  fhearainn, 
ma's  ann  do  shìol  an  fhearainn,  no  do 
mheas  na  craoibhe,  is  leisanTig-hearne; 
tha  e  naomha  do'n  Tig-hearn. 

31  Ag:us  ma  dh'fhuasg-las  duine  idir  a 
bheag:  d'a  dheachamh,  cuiridh  e  an  cùig- 
eadh  cuid  deth  ris. 

32  Ag:us  a  thaobh  uile  dheachaimh  a' 
chruidh,  no  an  treuda,  eadhon  g:ach  ni  air 
bith  a  dh'imicheas  fo'n  t-slait ;  bithidh  an 
deachamh  dheth  naomha  do'n  Tighearn. 

33  Cha  rannsaich  e  am  bi  e  maith  no 
olc,  ni  mò  a  mhalairticheas  se  e  :  ag-us  ma 
nihalairticheas  e  idir  e,  an  sin  bithidh  an 
dà  chuid  e  fèin  ag-us  a  mhalairt  naomh  ; 
cha'n  fhuasg-lar  e. 

34  Is  iad  sin  na  h-àitheantan  a  dh'àitlìn 
an  Tig-hearna  do  Mhaois,  air  son  chloinu 
Israeil  ann  an  sliabh  Shinai. 


AIREAMH. 


CAIB.  I. 

1,  17  Na  fir  uiìe  ann  an  hrael  a  Vurrainn  dol  a 
mach  gti  cogadh  air  an  àireamh,  47  saor  o  na 
Lebhithich. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
annamfàsach  Shinai,  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail,  air  a'  cheud  là  do'n 
dara  mìos,  san  dara  bliadhna  an  dèig:h 
dhoibh  teachd  a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit, 
ag:  ràdh, 

2  Gabhaibh  aireamh^  cheann  comh- 
chniinnich  chloinn  Israeil  uile,  a  rèir  ''  an 
teag:hlaichean,  a  rèir  ti^he  an  aithriche, 
maille  ri  àireamh  an  ainmeanna,  g-ach 
firionnach  a  rèir  an  ceann : 

3  O  fhichead  bliadhna  dh'aois,  agus  os 
a  cheann,  g:ach  aon  a's  urrainn  dol  a  mach 
gii  cogadh  ann  an  Israel;  àirmhidh  tusa 
ag:us  Aaron  iad  a  rèir  am  buidhnean''. 

4  Ag-us  maille  ribhse  bithidh  duine  do 
gach  uile  thrèibh:  gach  aon  diubh  'na 
cheann  tig-he  'aithriche. 

5  Ag'us  is  iad  so  ainmeanna  nan  daoine 


a  sheàsas  maille  ribh:  Do //(jeiò/i  Reu- 
bein;  Elisur  mac  Shedeuir. 

6  Do  Shimeon;  Selumiel  mac  Shurls- 
adai. 

7  Doludah;  Nahson  mac  Aminadaib. 

8  Do  Isachar;  Nataneel  mac  Shuair. 

9  Do  Shebulun ;  Eliab  mac  Heloin. 

10  Do  chloinn  loseiph;  do  Ephraim, 
Eiisama  mac  Amihuid;  do  Mhanaseh, 
Gamaliel  mac  Phedahsuir. 

11  DoBheniamin;  Abidan  mac  Ghid- 
eoni. 

12  Do  Dhan;  Ahieser  mac  Amisadai. 

13  Do  Aser;  Pag-iel  mac  Ocrain. 

14  Do  Ghad;  Eliasaph  mac  Dheueil. 

15  Do  Naphtali;  Ahira  mac  Enain. 

16  B'  iad  sinrfffoirt'  ainmeil^  a'  chomh- 
chruinnicb,  cinn-fheadhna  treubhan  an 
aithriche,  ceannardan  mhìltean  ann  an  Is- 
rael. 

17  Ag:us  g-habh  Maois  agus  Aaron  na 
daoine  sin,  a  ghairmeadh  sàv  an  ainmibh. 

18  Ag:us  thionail  iad  an  comhchruinn- 
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each  iiile  an  ceann  a  cheile  air  a'  cheud  Ih 
do'n  dara  mìos,  agus  chuir  iad  an  cèiU 
an  ginealacha  a  reir  an  teag-hlaichean,  a 
rèir  tig'he  an  aithriche,  a  rèir  àireimh' 
nan  ainmean,  o  fhicheadbhadhna  dh'aois 
agus  thairis,  a  rèir  an  ceann. 

19  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  dh'àireamh  e  iad  ann  am 
fàsach  Shinai. 

20  Ag-us  bha  clann  Reubein,  a'  mhic  bu 
shine  a  bh'aig  Israel,  a  reir  an  ginealacha, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithriche,  a  rèir  àireimh  naii  ainmean,  a 
rèir  an  ceann,  gach  firionnach  o  fhichead 
bhadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  g-ach 
aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

21  Bha  iadsan  a  dh'àirmheadh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Reubein,  'nan  dà 
fhichead  agus  sè  mìle  agus  cviig  ceud. 

22  Do  chloinn  Shimeoin,  a  rèìr  an  g'in- 
ealacha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  iadsan  a  chaidh  àir- 
eamh  dhiubh,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
a  rèir  an  ceann,  gach  firìonnach  o  fhich- 
ead  bliadlma  dli'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  g-u  cog- 
adh; 

23  B'  iadsan  a  chaidh  àlreamh  dhiubh, 
eadhoìi  do  thrèibh  Shimeoin,  leth-cheud 
agus  naoi  mìle  agus  tri  cheud. 

24  Do  chloinn  G  had,  a  rèir  an  gineal- 
acha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  na?i  ainmean, 
o  fhichead  bhadhna  dh'aois  agus  os  a 
clieann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh  ; 

25  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Ghad,  dà  fhichead 
agus  cùig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth- 
cheiid. 

26  Do  cliloinn  ludah,  a  rèir  an  gineal- 
acha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  7?««  ainmean, 
o  fliichead  bUadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh ; 

27  jB'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  ludah,  tri  ficiiead  agus 
ceithir  mìle  deug'  agus  sè  ceud. 

28  Do  chloinn  Isachair,  a  rèir  an  gineal 
acha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
g'u  cogadh ; 

29  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dliiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Isachair,  leth-cheud 
agus  ceithir  mìle  agus  ceithìr  cheud. 

30  Do  chloinn  Shebuhiin,  a  rèir  an  gin 
ealacha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  a  rèir  àireimh  7ian 
ainmean,  o  f hichead  bhadlma  dli'aois  agus 
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os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ; 

31  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Shebuhun,  leth-cheud 
agus  seachd  mlle  agus  ceithir  cheud. 

32  Do  chloinn  loseiph,  eadhon  do  ciiloinn 
Ephraim,  a  rèir  an  ginealacha,  a  rèir  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithriche,  a 
rèir  àireimh  7ìan  ainmean,  o  fhichcad 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach 
aon  a  b'iirrainn  dol  a  mach  gu  cogadh  ; 

33  B'  iadsan  a  chaidli  àireamh  dhiubii, 
eadhon  do  thrèibh  Ephraim,  dà  fhichead 
mìle  agus  cìiig  ceud. 

34  Do  chloinn  Mhanaseh,  a  rèir  an  gln- 
ealacha,  arèiran  teaghlaichean,arèirtighe 
an  aithrìche,  a  rèir  àireimh  Tian  ahimean, 
o  fiiichead  bliadhna  dh'aois  agiis  os  a 
cheann,  gacli  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh  ; 

35  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Mhanaseh,  dà  mhìle 
dheug  'ar  fiiichead  agus  dà  cheud. 

36  Do  chloinn  Bheniamin  a  rèir  an  gin- 
ealacha,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  a  rèir  àireimli  7ìan 
ainmean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  gach  aon  a  b'iu-rainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ; 

37  B'  iadsan  a  chaidli  àireamh  dliiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Bheniamin,  cùig  niile 
deug  'ar  fhichead  agus  ceithir  cheud. 

38  Do  chloinn  Dhan,  a  rèir  an  gineal- 
acha,  a  rèir  an  teaghlaicliean,  a  reii  tighe 
an  aithriche,  a  rèir  àireiinh  nan  aiiiniean, 
o  fliichead  bhadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh ; 

39  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Dhan,  tri  fichead  agus 
dà  mhìle  agus  seachd  ceud. 

40  Do  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  g'ineal- 
acha,  a  rèir  an  teaglilaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithriche,  a  rèìr  àireimh  ìian  ainmean, 
o  fhichead  bhadhna  dh'aois  agus  os  a 
clieann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach 
gu  cogadh ; 

41  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Aseir,  aon  mhlle  agus 
dà  fhichead  agus  cùig  ceud. 

42  Do  chloinn  Naphtali,  a  rèir  an  gin- 
ealaclia,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  a  rèir  àireimh  nan 
ainmean  o  fhichead  bliadhna  dh'aois  agus 
os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ; 

43  B'  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  do  thrèibh  Naphtah,  tri  mìle  deug 
ag:us  dà  fhichead  agus  ceithir  cheud. 

44  Sin  iadsan  a  chaidh  àireamh,  a 
dh'àireamhMaoisagus  Aaron,  agus  ceann- 
ardan  Israeil,  eadhon  dà  fhear  dheug:  l)ha 
gach  fear  dhiubh  air  son  tighe  'aithriche. 

45  Mar  sin  bha  iadsan  uile  a  chaidh 
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àireamh  do  chloimi  Israeil,  a  reir  tighe  an 
aithriche,  o  fhichead  bhadhna  dh'aois 
a§:us  os  a  cheann,  g-ach  aon  a  b'mTaimi 
dol  a  mach  gu  cogadh  ann  an  Israel ; 

46  Eadhon  iadsan  uile  a  chaidh  àir- 
eamh,  ò'  iad  sè  ceud  mìle  agus  tri  mìle 
ag-us  cùig-  ceud  agus  leth-cheud. 

47  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithich,  a 
reir  treibh  an  aithriche,  àireamh  'nam 
nieasg' : 

48  Oir  labhair  an  Tig;hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

49  A  mhàin  cha'n  àireamh  thu  treubh 
Lcbhi,  ni  mò  a  ghabhas  tu  an  cunntas 
cheann  am  measg'  chloinn  Israeil : 

50  Ach  orduichidh  tu  na  Lebhithich  os 
ceann  pàilhuin  na  Fianuis,  agus  os  ceann 
a  shoithichean  uile,  agus  os  ceann  nan 
uile  nithe  a  hhuineas  da:  giùlainidh  iad 
am  pàilliun,  agus  a  shoithichean  uile  ; 
agus  fritheihdh  iad  da,  agus  campaichidh 
iad  mu'n  cuairt  air  a'  phàiUiun. 

51  Agus  an  uair  a  bhios  am  pàilliun  gai 
dol  air  'ag-haidh,  leagaidh  na  Lebhithich 
a  nuas  e:  agus  an  uair  a  bhios  am  pàill- 
iim  r'a  shuidheachadh,  togaidh  na  Le- 
bliithich  suas  e :  agus  cuirear  an  coig-reach 
a  thig  am  fag-us  gu  bàs. 

52  Agus  suidhichidh  clann  Israeil  am 
bùthan,  gach  duine  làimh  r'a  chuideachd' 
fein,  agus  gach  duine  làimh  r'a  bhrataich 
fein,  air  feadh  an  armailtean^. 

53  Agus  suidhichidh  na  Lebhithich  am 
bùthan  mu'n  cuairt  air  pàilhim  na  Fian- 
uis;  a  chum's  nach  bi  corruich  air  comh- 
chruinneach  chloinn  Israeil,  agus  gleidh- 
idh'  na  Lebhithich  cùram  pàilhuin  na 
Fianuis. 

54  Agus  rinn  clann  Israeil  a  reir  nan 
uile  nithe  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois;  mar  sin  rinn  iad. 

CAIB.  II. 

Suidheachadh  nan  ireuhh  'iiam  bitthaihh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag-  ràdh, 

2  Suidhichidh  gach  duine  do  chk)inn  Is- 
raeil  làimh  r'a  bhrataich  fèin,  maille  ri 
suaichiontas*  tig-he  an  aithriche :  fad  as 
mu'n  cuairt  air  pàilliun  a'  choimhthionail 
suidhichidh  iad. 

3  Agus  air  taobh  na  h-àirde  'n  ear,  leth 
ri  èirigh  na  grèine,  suidhichidh  hichd 
brataich  chaimp  ludah,  a  rèir  an  armailt- 
ean:  agus  bitìiidh  Nahson  mac  Amin- 
adaib  'na  cheannard^  air  cloinnludah. 

4  Agus  ò'iad  'armailt-san,  eadhon  iad- 
san  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fichead 
agus  ceithir  mìle  deug  agus  sè  ceud. 

5  Agus  am  fagus  da  suidhichidh  treubh 
Isachair:  agus  bithidh  Nataneel  mac 
Shuair  'na  cheannard  air  cloinn  Isachair. 

6  Agus  ò'iad  'armailt-san,  ag-us  iadsan 
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a  chaidh  àireamh  dhith,  leth-cheud  agtis 
ceithir  mìle  agus  ceithir  cheud. 

7  sj/(treubh  Shebuhiin  :  agus  bithidh 
Ehab  mac  Heloin  'na  cheannardair  cloinn 
Shebuhiin. 

8  Agus  ò'iad  'armailt-saH,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhith,  leth-cheud  agus 
seachd  mìle  agus  ceithir  cheud. 

9  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  ludah,  ò'iad  ceud  mìle  agus  ceithir 
fichead  mìle  agus  sè  mìle  agus  ceithir 
ciieud,  a  rèir  an  armailtean :  tlièid  iad  so 
a  mach  air  thùs. 

10  Air  taobh  na  h-àirde  deas  bithidh 
bratach  chaimp  Reubein,  a  rèir  an  arm- 
ailtean :  agus  'na  cheannard  air  cloinn 
Reubein  bithidh  Ehsur  mac  Shedeuir. 

11  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhith,  dà  fhichead  agus 
sè  mìle  agus  cùig'  ceud. 

12  Agus  làimh  ris  suidhichidh  treubh 
Shimeoin;  agus  bithidh  Sehimiel  mac 
Shurisadai  'na  cheannard  air  cloinn  Shim- 
eoin. 

13  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhith,  leth-cheud  agus 
naoi  mìle  agus  tri  cheud. 

14  An  sin  treubh  Ghad :  agus  'na  cheann- 
ard  air  mic  Ghad,  bithidh  Ehasaph  mac 
Reueih 

15  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead 
agus  cùig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth- 
cheiid. 

16  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  Reubein,  ò'iad  ceud  mlle  agus  leth- 
cheud,  agus  aon  mhìle,  agus  ceithir  cheud 
agusleth-cheud,  arèiranarmailtean :  agus 
thèid  iadsan  a  mach  san  dara  ordugh  . 

17  An  sin  thèid  pàilliuna'  choìmhthion- 
ail  air  'ag-haidh,  maiUe  ri  camp  nan  Le- 
bhitheach  am  meadhon  a'  chaimp  :  mar  a 
champaicheas  iad,  mar  sin  thèid  iad  air 
an  aghaidh,  gach  duine  'na  àite  fèin, 
làimh  r'am  brataichibh. 

18  Air  taobh  na  h-àirde  'n  iar  bithidh 
bratach  chaimp  Ephraim,  a  rèir  an  arm- 
ailtean ;  agus  bithidh  Ehsama  mac  Ami- 
huid  'na  cheannard  air  mic  Ephraim. 

19  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dàfhichead  mlle 
agus  cùig  ceud. 

20  Agus  làimh  rls-san  bithidh  treubh 
Mhanaseh :  agus  bithidh  Gamahel  mac 
Phedahsuir  'na  cheannard  air  cloinn 
Mhanaseh. 

21  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  mhìle  dheug; 
'ar  fliichead  agus  dà  cheud. 

22  An  sin  treubh  Bheniamin :  agus  bith- 
idh  Abidan  mac  Ghideoni  'na  cheannard 
air  mic  Bheniamin. 
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23  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agiis  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  cùig  mìle  deug 
'ar  fhichead  agais  ceithir  cheud. 

24  B'  iadsan  uile  a  dh'àirmheadh  do 
champ  Ephraim,  ceud  mìle,  agus  ochd 
mìle  agus  ceud  a  rèir  an  armailtean  :  agns 
thèid  iadsan  air  an  aghaidh  san  treas 
ordugh. 

25  Bithìdh  bratach  chaimo  Dhan  air 
taobh  na  h-àirde  tuath  a  rèir  an  armailt- 
ean :  agus  bithidh  Ahieser  mac  Amisadai 
'na  cheannard  air  chloinn  Dhan. 

26  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri  fìchead  agus 
dà  mhìle  agus  seachd  ceud. 

27  Agus  làimh  ris  campaichidh  treubh 
Aseir :  agus  hithidh  Pagiel  mac  Ocrain 
^na  cheannard  air  cloinn  Aseir. 

28  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead 
agus  aon  mhìle  agus  cùig  ceud. 

29  An  sin  treubh  NaphtaU :  agus  hith- 
idh  Ahira  mac  Enain  na  cheannard  air 
cloinn  Naphtah. 

30  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan 
a  chaidh  àireamh  dhiubh,  leth-cheud 
agus  tri  mìle  agus  ceithir  cheud. 

31  jB'  iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  ann 
an  camp  Dhan,  ceud  mìle,  agus  leth- 
cheud  agus  seachd  mìle  agus  sè  ceud : 
Imichidii  iadsan  fa  dheireadh  le  'm  brat- 
aichibh. 

32  Is  iad  sin  iadsan  a  dh'àirmheadh  do 
chloinn  Israeil,  a  rèir  tighe  an  aithriche : 
6'  iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  do  na 
caimp,  a  rèir  an  armailtean,  sè  ceud  mìle, 
agus  tri  mìle  agus  cùig  ceud  agus  leth- 
cheud. 

33  Ach  cha  d'airmheadh  na  Lebhithich 
am  measg  chloinn  Israeil,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Mhaois. 

34  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rèir  gach  ni 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois :  mar 
sin  champaich  iad  làimh  r'am  brataichibh, 
agus  mar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh, 
gach  aon  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche. 

CAIB.  III. 

1  Gineaìaich  Aaroin  ogus  Mhaois.    3  Frithealadh 
agus  àireamh  nan  Lebhitheach. 

/S  iad  so  mar  an  ceudna  ^inealaich 
Aaroin  agus  Mhaois,  san  la  anns  an 
do  labhair  an  Tighearna  ri  Maois  ann  an 
sliabh  Shinai. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Aaroin; 
Nadab  an  ceud-ghin,  agus  Abihu,  Eleasar, 
agus  Itamar. 

3  Is  iad  sin  ainmeanna  mhac  Aaroin,  na 
sagairt  a  dh'ungadh,  a  choisrig  e  gu  frith- 
ealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

4  Agus  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs 
an  làthairanTighearna,  'nuair  a  thug  iad 
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suas  teine  coimheach  an  làthair  an  Tigh- 
earn,  ann  am  fàsach  Shinai,  agus  cha 
robh  clann  aca:  agus  fhritheil  Eleasar 
agus  Itamar  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt, 
ann  an  sgalladh  Aaroin  an  athar. 

5  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

6  Thoir  treubh  Lebhi  am  fagus,  agus 
taisbein  iad  an  làthair  Aaroin  an  t-sagairt, 
a  chum  gu'm  fritheil  iad  dha. 

7  A^us  gleidhidh  iad  a  chùram-san, 
aguscurama'  choimhthionailuile,airbeid- 
aobh  pàilliuin  a'  choimhthionail,  a  dhean- 
amh  seirbhis'  a'  phàilliuin. 

8  Agus  gleidhidh  iad  uile  shoithichean* 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  cùram 
chloinn  Israeil,  a  dheanamh  seirbhis  a' 
phàilliuin. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  do  Aa- 
ron,  agus  d'a  mhic:  tha  iad  air  an  tabh- 
airt  da  gu  h-iomlan  a  mach  à  cloinn  Is- 
raeil. 

10  Agus  orduichidh  tu  Aaron  agus  a 
mhic,  agus  feithidh  iadsan  air  dreuchd 
an  t-sagairt:  agus  cuirear  an  coigreach  a 
thig  am  fagus  gu  bàs. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

12  Agus  mise,  feuch,  ghabh  mi  na 
Lebhithich  o  mheasg  chloinn  Israeil,  an 
àit  a'  cheud-ghin  uile  a  dh'fhosglas  a' 
bhru  am  measg  chloinn  Israeil :  agus  is 
leamsa  na  Lebhithich ; 

13  A  chionn  gur  leamsa  gach  uile  cheud- 
ghin;  oir  air  an  là  anns  an  do  bhuail  mi 
gach  ceud-ghin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
naomhaich  mi  dhomh  fèin  gach  ceud- 
ghin  ann  an  Israel,  eadar  dhuine  agus 
ainmhidh ;  is  leamsa  iad :  Is  mise  an 
Tighearn. 

14  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  am  fàsach  Shinai,  ag  ràdh, 

1 5  Aireamh  clann  Lebhi  a  rèir  tighe  an 
aithriche,  a  rèir  an  teaghlaichean :  gach 
firionnach  o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann  àirmhidh  tu  iad. 

16  Agus  dh'àireamh  Maois  iad  a  rèir 
focail  an  Tighearna,  mar  a  thugadh  àith- 
ne  dha. 

17  Agus  è'iad  so  mic  Lebhi  a  rèir  an 
ainmean ;  Gerson,  agus  Cohat,  agus  Me- 
rari. 

18  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Ghers- 
oin  a  rèir  an  teaghlaichean  ;  Libni  agus 
Simei. 

19  Agus  mlc  Cohait  a  rèir  an  teagh- 
laichean ;  Amram,  agus  Idsar,  Hebron, 
a^us  Udsiel. 

20  Agus  mic  Mherari  a  rèir  an  teagh- 
laichean;  Mahli,  agus  Musi:  is  iad  sin 
teaghlaichean  nan  Lebhitheach,  a  rèir 
tighe  an  aithriche. 


'  friiheaìaidh. 
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210  Gherson  hha  teaghlach  Libni,  agus 
teaghlach  Shimei :  ìs  iad  sin  teaghlaich- 
ean  nan  Gersonach. 

22  ladsan  a  chaidh  àireamh  dhinbh,  a 
reir  àireimh  nam  firionnacli  nile,  o  mhìos 
a  dh'aois  agus  os  a  cheann,  eadhon  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  ò'iad  seachd  mìle 
ag:us  cìiig:  ceud. 

23  Suidhichidh  teag-hlaichean  nan  Gei-s- 
onach  air  cìilaobh  a'  phàiUiuin  air  taobh 
na  h-àirde  'n  iar. 

24  Ag:us  hithìdh  Ehasaph  mac  Laeil,  'na 
cheann  tigphe  athar  nan  Gersonach. 

25  Agpus  air  cùram'  mhac  Ghersoin,  ann 
am  pàilhun-  a'  choimhthionail,  hìthidh  am 
pàilfiun,  a^us  am  bùth,  a  chòmhdach, 
ag:us  am  brat  air  son  doruis  pàiHiuin  a' 
choimhthionail, 

26  Agrus  cùirteinean  na  cùirte,  ag:us  am 
brat  air  son  doruis  na  cùirte,  a  ta  làimh 
ris  a'  phàilhun,  agus  làimh  ris  an  aUair 
mu'n  cuairt,  ag:us  a  cùird,  air  son  a  seir- 
bhis  uile. 

27  Agrus  o  Chohat  bha  teag-hlach  nan 
Amramach,  agus  teag-hlach  nan  Idsehar- 
ach,  ag;us  teaghlach  nan  Hebronach,  agus 
teag'hlach  nan  Udsielach :  is  iad  sin 
teag'hlaichean  nan  Cohatach. 

28  Ann  an  àireamh  nam  fìrionnach  uile 
o  mhìos  a  dh'aois  ag'us  os  a  cheann,  hha 
ochd  mìle  ag:us  sè  ceud,  a  bha  g'leidheadh 
cùraim'  an  ionaid  naoimh. 

29  Suidhichidh  teag-hlaichean  mhac  Cho- 
hait  an  taobh  a'  phàilhuin  mu  dheas. 

30  Agus  bithidh  Elisaphan  mac  Udsieil 
'na  cheann  tighe  athar  theag^hlaichean 
nan  Cohatach. 

31  Ag:us  air  an  cùram-san  hithidh  an 
àirc,  agus  am  bòrd,  ag-us  an  coinnleir, 
ag-us  na  h-altairean,  ag:us  soithichean  an 
ionaid  naoimh,  leis  am  fritheil  iad,  ag:us 
am  brat,  ag'us  a  sheirbhis  iiile. 

32  Agus  òi^Afc?/i  Eleasar,  mae  Aaroin  an 
t-sag:airt,  'na  cheannard  air  ceannardaibh^ 
nan  Lebhitheach,  agus  bithidh  sùil  aig- 
orrasan  a  bhios  a'  g:leidheadh  cùraim  an 
ionaid  naoimh. 

33  O  Mherari  bha  teag-hlach  nam  Mah- 
lach,  ag:us  teag:hlach  nam  Musitheach :  ìs 
iad  sin  teaghlaichean  Mherari. 

34  Ag'usiadsana  chaidh  àireamhdhiubh, 
a  reir  àireimh  nam  fìrionnach  uile,  o  mhìos 
a  dh'aois  ag:us  os  a  cheann,  b'iad  sè  mìle 
agus  dà  cheud. 

33  Ag:us  ò'e  Suriel  mac  Abihail  ceann 
tighe  athar  theag-hlaichean  Mherari ; 
suidhichidh  iadsan  air  taobh  a'  phàilliuin 
mu  thuath. 

36  Ag:us_/(7  choimhead  agus  cùram  mhac 
Mherari  bithidh  buird  a'  phàilliuln,  ag-us 
a  chroinn,  ag:us  a  phuist,  ag-us  a  bhuinn, 
ag-us  a  shoithichean  uile,  ag:us  g:ach  ni  a 

'  fa  choimhead.  -  bùtli,  Eabh. 
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fliritheileas  da, 

37  Ag:us  puist  na  cùirte  mu'n  cuairt, 
ag:us  ambuinn,  ag'us  am  pinneachan,  ag'us 
an  cùird. 

38  Ach  iadsan  a  champaiclieas  air  beul- 
aobh  a'  phàilliuin  air  taobh  na  h-àirde 
'n  ear,  eadhon  air  beulaobh  pàilliuin  a' 
choimhthionail  leth  ri  èirig'h  na  g-rcine, 
is  iad  Maois,  ag:us  Aarcn,  ag:us  a  mhic, 
a'  g:leidheadh  cùraim  an  ionaid  naoimh, 
air  son  cùraim  chloinn  Israeil ;  ag-us  cuir- 
ear  an  coig-reach  a  thig'  am  fag:us  g-u  bàs. 

39  ladsan  uile  a  chaidh  àireamh  do  na 
Lebhithich,  a  dh'àireamh  Maois  [ag:us 
Aaron]  a  rèir  àithne  an  Tig:hearn,  a  rèir 
an  teaghlaichean,  na  firionnaich  uile  o 
mhìos  a  dh'aois  ag:us  os  a  cheann,  ò'iad 
dà  mhìle  thar  fhichead. 

40  Ag-us  thubhairt  an  Tig:heama  ri  Ma- 
ois,  Aireamh  g-ach  ceud-ghin  a  ta  'na 
fhirionnach  do  chloinn  Israeil  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  agus  gabh 
àireamh  an  ainmean. 

41  Agus  gabhaidh  tu  na  Lebhithich 
dhomhsa  {Is  mise  anTighearn)  an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  chloinn  Israeil; 
agus  sprèidh  nan  Lebhitheach  an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  sprèidhe  chloinn 
Israeil. 

42  Agus  dh'àireamh  Maois,  mar  a  dh'- 
àithn  an  Tighearna  dha,  gach  ceud-ghln 
am  measg  chloinn  Israeil. 

43  Agus  gach  ceud-ghin  a  bha  'na  fhir- 
ionnach,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
mhìos  adh'aois  agus  os  a  cheann,  dhiubh- 
san  a  chaidli  àireamh  dhiubh,  b'  iad  dà 
mhìle  thar  fhichead  dà  cheud  agus  tri 
fichead  agus  ti-i-deug. 

44  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

45  Gabh  na  Lebhithich  an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  ehloinn  Israeil, 
agus  sprèidh  nan  Lebhitheach  an  àit  an 
sprèidhe-san,  agus  bithidh  na  Lebhithich 
leamsa:  Is  mise  an  Tighearn. 

46  Agus  air  an  son-san  a  ta  gu  bhi  air 
am  fuasgladh  do'n  dà  cheud  agus  an  tri 
fichead  agus  an  tri-deug,  do  cheud-ghin 
chloinn  Israeil,  a  tha  ni's  lìonmhoire  na 
na  Lebhithich ; 

47  Gabhaidh  tu  eadhon  cùig  seceil  am 
fear  air  an  ceann  ;  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh  gabhaidh  tu  iad :  is  e  'n  seccl 
fichead  gerah. 

48  Agus  bheir  thu  'n  t-airgiod,  leis  am 
fuasglar  an  t-àireamh  còrr  dhiubh,  do 
Aaron  agais  d'a  mhic. 

49  Agus  ghabh  Maois  an  t-airglod  fuasg- 
laidh  uatha-san  a  bha  thuilleixdh  orra-san 
a  dh'fhuasgladh  leis  na  Lebhithich. 

50  O  cheud-ghin  chloinn  Israeil  ghabh 
e  an  t-airgiod:  nnle  tri  cheud  agus  tri 

a'  ;:lcidhcadh  faire.    ^  uaislibh,  dacinc  uri  omaeh. 
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fichead  agus  cìiig;  seceil,  a  rèir  seceil  an 
ionaid  naoinih. 

51  Agus  thugMaois  airg:iod  namuinntir 
sin  a  dh'fTiuasg'ladh,  do  Aaron,  agus  d'a 
mhic,  a  rèir  focail  an  Tighearna,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  IV. 

I  Aois  agus  àm  frithealaìdh  nan  Lehhiilieach. 
17  Dreuchil  nan  sagart. 

GUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aarori,  ag  ràdh, 

2  Gabh  àireamh  mhac  Chohait  o  mheasg- 
mhac  Lebhi,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a 
rèir  tig-he  an  aithriche; 

3  O  dheich  bhadhna  fichead  a  dh'aois 
ag'us  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  g'ach  neach  a  thèid  a 
steachdo'n  armailt,  adheanamhna  h-oibre 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail. 

4  So  an  t-seirbhis  a  bhios  aig  mic  Cho- 
hait,  ann  am  pàilliim  a'  choimhthionail, 
mu  thimchioll  nan  nithe  ro  naomha. 

5  Ag:us  an  uair  a  bhios  an  camp  gu  dol 
air 'aghaidh',  thig-  Aaron  agus  a  mhic, 
agus  bheir  iad  a  nuas  brat  a'  chòmhdaich, 
agus  còmhdaichidh  iad  àirc  na  Fianuis 
leis ; 

6  Agus  cuiridh  iad  oirre  an  còmhdach- 
adh  do  chroicnibh  bhroc,  agus  sg:aoiUdh 
iad  08  a  ceann  eudach  uile  do  g'horm, 
ag'us  cuiridh  iad  a  bataichean  innte. 

7  Ag:us  air  bòrd  arain  na  Fiamiis  sgaoil- 
idh  iad  eudach  do  g-horm,  agus  cuiridh 
iad  air  na  miasan^  agus  na  tìiiseirean^ 
ag'us  na  copain^  ag:us  na  cuachan  leis 
an  toirear  seachad  tabliartas-dibhe  ^ :  ag'us 
bithidh  an  t-aran  an  còmhnuidh  air. 

8  Ag:us  sg-aoihdh  iad  orra  eudach  scar- 
laid,  ag'us  còmhdaichidh  iad  sin  le  còmh- 
dachadh  do  chroicnibh  bhroc,  ag:us  cuir- 
idh  iad  a  bhataichean  ann. 

9  Ag:us  g'abhaidh  iad  eudach  do  g'horm, 
agus  còmhdaichidh  iad  coinnleir  an  t-sol- 
HÌs,  ag:us  a  lòchrain,  ag:us  a  chlobhachan", 
ag-us  a  smàl-shoithichean,  agus  a  shoith- 
ichean-olaidh  uile,  leis  am  fritheil  iad  da. 

10  Ag-us  cuiridh  iad  e  fèin,  agus  a 
shoithichean  uile,  ann  an  còmhdachadh 
do  chroicnibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  air 
lunn  e. 

I I  Ag:us  air  an  altair  òir  sg^aoihdh  iad 
eudachdo  g:horm,  ag'us  còmhdaichidh  iad 
i  le  còmhdachadh  do  chroicnibh  bhroc, 
ag'us  cuiridh  iad  rithe  a  bataichean. 

12  Ag-us  g-abhaidh  iad  na  h-innil  fhrith- 
ealaidh  uile  leis  am  fritheil  iad  san  ionad 
naomh,  agus  cuiridh  iad  ann  an  eudach 
do  ghorm  iad,  agus  còmhdaichidh  iad  le 
còmhdachadh  do  chroicnibh  bhroc  iad, 
agus  cuiridh  iad  air  lunn  iad. 

1  r'a  atharrachadh.  -  soithichean. 

3  liaghan,  spàinean.  <  cupain. 

5  na  còmhdaichean  s'a  cìiòinlìdacliadh. 
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13  Ag-us  bheir  iad  air  falbh  an  hiath  o'n 
altair,  agus  sg-aoilidh  iad  eudach  corcuir' 
oirre ; 

14  Ag'us  cuiridh  iad  oirre  a  soithichean 
uile,  leis  am  fritheil  iad  m'a  timchioU, 
eadhon  na  tìiiseirean^  na  g:reimichean- 
feòla,  agiis  na  skiasaidean,  ag'us  na 
cuachan^  soithichean  na  h-altarach  uile; 
ag'us  sgaoilidh  iad  oirre  còmhdachadh  do 
chroicnibh  bhroc,  ag:us  cuiridh  iad  rithe 
a  bataichean. 

15  Agus  crìochnaichidh  Aaron  agiis  a 
mhic  còmhdachadh  an  ionaid  naoimh, 
ag-us  uile  shoithichean  an  ionaid  naoimh, 
'nuair  a  bhios  an  camp  gu  dol  air  'ag-li- 
aidh  ;  agus  an  dèig'h  sin  thig:  mic  Chohait 
S'an  g:iìilan :  ach  cha  bhean  iad  ri  ni 
naomha  sam  bith,  air  eagal  gu'm  bàsaich 
iad.  Js  iad  na  Jiithe  sin  eallach  mhac 
Chohait  ann  am  pàilliun  a'  choimhthion- 
ail. 

16  Agus  do  dhi-euchd  Eleasair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt  buinidh  an  oladh  chum 
an  t-sohiis,  agus  an  tùis  chùbhraidh,  ag'us 
an  tabhartas-bìdh  lathail,  ag:us  an  oladh- 
ung:aidh,  agus  cùram'"  a'  phàilhuin  uile, 
agus  nan  uile  nithe  a  ta  ann,  san  ionad 
naomha,  agus  'na  shoithichibh. 

1 7  Ag-us  labhair  an  Tig'hearna  ri  Maois, 
ag-us  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

18  Na  g-earraibh  as  treubh  theaghlaich- 
ean  nan  Cohatach  o  mheasg'  nan  Lebhith- 
each. 

19  Ach  so  ni  sibh  rlii,  chum  g:u'm  bi  iad 
beò  ag'U  nach  bàsaich  iad,  an  uair  a  thig: 
iad  am  fagiis  do  na  nithibh  ro  naomha  ; 
thèid  Aaron  ag:us  a  mhic  a  steach,  ag-us 
orduichidh  siad  iad  gach  aon  d'a  sheirbhis 
fèin,  agus  d'a  eallaich. 

20  Ach  cha  tèid  iad  a  steach  a  dh'fhaic- 
inn  an  uair  a  chòmhdaichear  na  nithe 
naomha,  air  eagal  g-u'm  faigh  iad  bàs. 

21  Agus  labhair  an  Tig'heama  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

22  Gabh  mar  an  ceiidna  àireamh  mhac 
Ghersoin,  a  rèir  tig:he  an  aithriche,  a  rèir 
an  teaghlaichean : 

23  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  g-u  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois  àirmhidh  tu  iad;  g'ach  neach  a 
thèid  a  steach  a  dheanamh  na  seirbhis,  a 
dheanamh  na  h-oibre  ann  am  pàilhun  a' 
choimhthionaiL 

24  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  nan 
Gersonach,  seirbhis  a  dheanamh,  ag-us 
eallach  a  g:hiùlan", 

25  Agus  g-iùlainidh  iad  cùirteinean  a' 
phàilliuin,  agus  pàilliun  a'  choimhthionail, 
a  chòmhdach,  agus  an  còmhdach  do 
chroicnibh  bhroc,  a  ta  shuas  thairis  air. 


a  Iheanchairean, 
s  tùis-shoithichean. 
sidl-bheachd. 


'  purpuir. 

f  soithicìiean-crathaidh. 
"  air  son  uallaich. 
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agfus  brat  doruis  pàiUiuin  a'  choimhtliion- 
ail, 

26  Agus  cùirteinean  na  cìiirte,  agus  lirat 
doruis  geata  na  cìiirte,  a  ta  làimh  ris  a' 
pliàilliun,  agus  ris  an  altair  mu'n  cuairt, 
ag'us  an  cìiird,  ag:us  innil  am  frithealaidh 
uile,  agus  g-ach  ni  a  rinneadh  air  an  son: 
mar  so  ni  iad  seirbhis. 

27  A  reir  focail  Aaroin  agus  a  mhac  bith- 
idh  uile  sheirbhis  mhac  nan  Gersonach, 
^nan  eallachaibh  uile,  agus  'nan  seirbhis 
uile:  agus  orduichidh  sibh  dhoibh  mar 
an  cìiram  an  eallachan  uile. 

28  /*  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 
Ghersoin,  ann  am  pàilliun  a'  choimh- 
thionail ;  agus  hUliidh  an  cùram  fuidh 
làimh  Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

29  A  thaobh  mhac  Mherari,  àirmhidh 
tu  iad  a  reir  an  teaghlaichean,  a  reir 
tig:he  an  aithriche: 

30  O  dheich  bhadhna  fìchead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  letli-cheud 
bliadhna  dh'aois,  àirmhidh  tu  iad,  gach 
aon  a  thèid  a  steach  do'n  t-seirbhis,  a 
dheanamh  oibre  pàilliuin  a'  choimhthion- 
ail. 

31  Agus  is  e  so  cùram  an  eallaich,  a  rèir 
an  seirbliis  uile  ann  ara  pàilliun  a'  choimh- 
thionail;  bùirda'  phàilliuin,agusachroinn, 
ag-us  a  phuist,  agus  a  bhuinn, 

32  Agus  puist  na  cùirte  inu'n  cuairt, 
agus  am  buinn,  agus  am  pinneachan', 
agus  an  cuird,  maille  r'an  innealaibh  uile, 
agus  maiUe  r'an  seirbliis  uile ;  agus  air 
an  ainm  àirmhidh  sibh  innil  cùraim  an 
eallaich. 

33  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichean  mhac 
Mlierari,  a  rèir  an  seirbhis  uile  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  fuidh  làimh 
Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 

34  Agus  dh'àireamh  Maois  agus  Aaron 
agus  ceannardan  a'  chomhchruinnich  mic 
nan  Cohatach,  a  rèir  an  teaghlaichean, 
agus  a  rèir  tighe  an  aithriche  : 

35  O  dheicli  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  steach 
do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  ann  am pàilliun 
a'  choimhthionail. 

36  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhlubh, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  b'iad  dà  mhìle 
seachd  ceud  agus  leth-cheud. 

37  B'iad  so  iadsan  a  chaidh  àireanih  do 
theaghlaichibh  nan  Cohatach,  gach  neacli 
a  dh'fheudadh  seirbhis  a  deanamh  ann 
am  pàilliim  a'  choimhthionail,  a  dh'àir- 
eamh  Maois  agus  Aaron,  a  rèir  àithne  an 
Tighearna  le  làimh  Mhaois. 

38  Agns  iadsan  a  chaidh  àireamh  do 
mhÌG  Ghersoin,  a  rèir  an  teaghlaichean, 
agus  a  rèir  tighe  an  aithriche : 

39  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 


'  tairncan,  iairgcan. 
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agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  steach 
do'n  t-seirbhis,  a  chum  oibre  ann  am  pàill- 
iun  a'  choimhthionail ; 

40  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithriche,  b'iad  dàmhlle  agus  sè 
ceud  agus  deich  'ar  fhichead. 

41  Soiadsanachaidh  àireamhdo  theagh- 
laichibh  mhac  Ghersoin,  do  g-ach  neach  a 
dh'fheudadh  seirbhis  a  dheanamh  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail  a  dh'àireamh 
Maois  agus  Aaron  a  rèir  àithne  an  Tigh- 
eam. 

42  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  do 
theaghlaichibh  mhac  Mherari  a  rèir  an 
teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithriche; 

43  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,gach  aon  a  thèid  a  stigh 
do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  ann  am  pàill- 
iun  a'  choimhthionail ; 

44  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamh 
dlnubh,  a  rèir  an  teaghlaichean,  b'iad  tri 
mìle  agus  dà  cheud. 

45  So  iadsan  a  chaidh  àireamh  dotheag-h- 
laichibh  mhac  Mherari,  a  dh'àireamli  Ma- 
ois  agus  Aaron,  a  rèir  focail  an  Tighearna 
le  làimh  Mhaois. 

46  ladsan  uile  a  chaidh  àireamh  do  na 
Lebhithich,  a  dh'àireamh  Maois  agus 
Aaron,  agus  ceannardan  Israeil,  a  rèir  an 
teaghlaichean,  ag-us  a  rèir  tighe  an  aith- 
riche ; 

47  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thàinig-  a 
dheanamh  seirbhis  an  f  hrithealaidh,  agus 
seirbhis  na  h-eallaich  ann  am  pàilliun  a' 
choimhthionail ; 

48  Eadhon  iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh  b'ìad  ochd  mìle  agus  cùig  ceud 
agus  ceithir  fichead. 

49  A  rèir  àithne  auTighearna  dh'àirmh- 
eadh  iad  le  làimli  Mhaois,  gach  aon  a  rèir 
a  sheirbhis,  agus  a  rèir  'eallaich  :  mar  so 
dh'àirmheadh  iad  leis,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois. 

CAIB.  V. 

1  An  coimh-Ieasachadh  air  son  cucorach.  1 1  Dèuch- 
ainn  cudaich. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  a  chur  a 
mach  as  a'  champ  gach  lobhar,  agus  gach 
neach  air  am  bheil  silteach,  agus  gach 
neach  a  ta  air  a  shalachadh  leis  a'  mharbh : 

3  Aaron  firionnach  agus  boirionnach  cuir- 
idh  sibh  a  mach,  an  taobh  a  muigh  do'n 
champ  cuiridh  sibh  iad  ;  a  chum  as  nach 
truaill  iad  an  campan,  anns  am  bheil  mise 
gabhail  còmhnuidli. 

4  Ag-us  rinn  clann  Israeil  mar  so,  ag-us 
chuir  iad  a  mach  iad  an  taobh  a  muigh 
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do'n  ehainp  ;  inar  a  labhair  an  Tig'hearna 
ri  Maois,  inar  sin  rinn  clann  Israeil. 

5  Ag'us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh. 

6  Abair  ri  cloinn  Israeil,  An  uair  a  ni 
fear  no  bean  peacadh  air  bith  a  ni  daoine, 
a  dheanamh  eusaontais'  an  aghaidh  an 
Tigheai'n,  agus  g'ii'm  bheil  an  t-anam  sin 
ciontach ; 

7  An  sin  aidichidli  iad  am  peacadh  a 
rinniad:  agusni  e  coimh-leasachadh'^  air 
son  'eucorach'  san  iomlan,  ag:us  cuiridh  e 
an  cùig'eadh  CMÌ«^  deth  ris,  ag'us  bheir  e  sin 
dhasan  air  an  d'rinn  e  'n  eucoir. 

8  Ach  mur  bi  aig-  an  duine  caraid  sam 
bit.h^gucoimh-leasachadhathoirt  dasaneu- 
coir,thugaran  coimh-leasachadh  a  nìthear 
do'n  Tighearn  alr  son  na  h-eucorach,  do'n 
t-sagart ;  a  thuilleadh  air  reitlie  na  reite, 
leis  an  deanar  reite  air  a  shon. 

9  Agus  g:ach  tabhartas  do  nithibh  naomha 
chloinn  Israeil  uile,  a  bheir  iad  clium  an 
t-sag-airt,  is  leis-san  iad. 

10  Ag:us  nithe  coìsrigrte  g:ach  duine,  is 
leis-san  iad  :  ge  b'e  ni  a  bheir  duine  sam 
bitli  do'n  t-sag:art,  is  leis  e. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

12  Labhair  ri  cloìnn  Israeil,  ag-us  abair 
riu,  Ma  thèid  bean  fir  sam  bith  a  thaobh, 
ag:us  g:u'n  ciontaich  i  'na  ag-haidh, 

13  Agus  g:u'n  luidh  fear  g:u  collaidh 
leatha,  agus  gu'm  bi  sin  folaichte  o  shùil- 
ibh  a  fir-phòsda,  ag:us  g-u'm  bi  e  ceilte^ 
ag:us  g'u'm  bi  i  air  a  truailleadh,  ag'us  nach 
bì  fianuis  sam  bith'na  h-aghaidh,  agais  gun 
i  air  a  glacadh  sa'  chuis. 

14  Agus  g-u'n  tig'  spiorad  èud  air,  agais 
gu'm  bheil  e  'g  èudach  air  a  mhnaoi,  ag:us 
g'u'n  do  thruaiUeadh  i ;  no  ma  thàinig- 
spiorad  èud  air,  ag-us  g'u'm  bheil  e  èud- 
mhor  m'a  mhnaoi,  agus  nach  do  thruaiU- 
eadh  i : 

15  An  sin  bhelr  an  dulne  a  bhean  a 
dh'ionnsuidh  an  t-sag-airt,  ag'us  bheir  e 
leis  a  tabhartas  air  a  son,  an  deicheamh 
cuid  a  dh'ephah  do  mhin  eòrna ;  cha  dòirt 
e  oladh  air,  ni  mò  a  chuireas  e  tìiis  air,  oir 
is  tabhartas  èudaich^  a  t'ann,  tabhartas 
ciiimhneachain,  a'  toirt  aingidheachd  ann 
an  cuimhne. 

16  Agus  bheir  an  sag:art  am  fae:us  i,  a- 
g:us  cuiridh  e  i  an  làthair  an  Tighearn. 

17  Ag:us  g'abhaidh  an  sag-art  uisge  naomh 
ann  an  soitheach  creadha,  ag:us  g:abhaidh 
an  sag:art  cuid  do'n  duslaclr'  a  bhios  air 
ìirlar  a'  phàilUuin,  agus  cuiridh  e  san 
uisg:e  e. 

1 8  Ag-us  cuirldh  an  sag-art  a'  bhean  ann 
an  làthair  an  Tig:hearn,  ag:us  rìiisgidh  e 
ceann  na  mnà,  ag:us  cuiridh  e'n  tabhartas 


'  euceirt.  ^  dìnladh,  èiric.  ^  a  ehionta. 
*  dioghaltair.  'EMì.  ^  am  folach. 
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culmhneachain  'na  làmhaibh,  eadhon  an 
tabhartas  èudaich  ;  ag-us  bithidh  aig  an 
t-sag-art  'na  làimh  an  t-uisg:e  searbh  a 
mhallaicheas. 

19  Agais  g-abhaidh  an  sagart  mlonnan 
dhith,  ag-us  their  e  ris  a'  mhnaoi,  Mur  do 
luidh  fear  sam  bith  leat,  agns  mur  deach- 
aidh  tu  thaobh  g:u  neòg-hloine  maille  ri 
ìieach  eile  an  àite  t'fhir-phòsda,  bi-sa  saor 
o  an  uisg'e  shearbh  so  a  mhallaicheas : 

20  Ach  ma  chaidh  thu  thaobh  g-(/  neacfi 
eile  an  àite  t'  fhlr-phòsda,  agus  g:u'n  do 
thmalUeadli  thu,  agus  g'u'n  do  luidh  fear 
eile  leat  a  thuilleadh  air  t'fhear-pòsda; 

21  An  sin  g-abhaidh  an  sag:art  mionnan 
mallachaldh  do'n  mhnaoi,  agus  thelr  an 
sag-art  ris  a'  mhnaoi,  Gu'n  deanadh  an 
Tig-hearn  a'd'  mhallachadh  agus  a'd' 
mhionnan  thu  am  measg-  do  shluaigh, 
'nualr  a  bheir  an  Tighearn  air  do  shllas- 
aid*  lobhadh,  ag'us  air  do  bhroinn  atadh  ; 

22  Ag-us  thèidan  t-uisg'e  so  a  mhallaich- 
eas  a  stig-h  a'd'  innlbh',  a  tlioirt  air  do 
bhroinn  atadh,  ag:us  alr  do  shllasaid  lobh- 
adh :   Agus  their  a'  bhean,  Anien,  amen. 

23  Ag-us  sgrìobhaidh  an  sag-art  na  mall- 
achdan  sln  ann  an  leabhar,  agus  dubhaidh 
e  mach  iad  lels  an  ulsg'e  shearbh  ; 

24  Ag'us  bheir  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisge 
searbh  a  bheir  am  mallachadh,  òl :  agus 
thèid  an  t-uisg-e  a  mhallaicheas  a  steach 
innte,  ag  us.fàsaidk  e  searbh. 

25  An  sin  g-abhaidh  an  sag-art  an  tabh- 
artas  èudaich  a  làimh  na  mnà,  agus 
luaisg-idh  e  'n  tabhartas  an  làthair  an 
Tig-hearn,  ag:us  bheir  e  seachad  e  air  an 
altair. 

26  Ag-us  g:abhaldh  an  sag'art  làn  g-laice 
do'n  tabhartas,  eadhon  a  chulmhneachan. 
ag'us  loisgidh  e  air  an  altair  e,  agus  an 
dèig:h  sin  bheir  e  air  a'  mhnaoi  an  t-uisg-e 
òl. 

27  Ag:us  an  uair  a  bhelr  e  oirre  an  t-uisg:e 
òl,  an  sin  tarlaidh  ma  thruaiUeadh  i,  agus 
ma  rinn  i  coire  an  ag-haidh  a  fir-phòsda, 
g:u'n  tèid  an  t-uisg:e  a  mhallaicheas  a 
steach  innte,  agus  fàsaidh  e  searbh,  ag-us 
ataidh  a  brìi,  ag'us  lobhaidh  a  sliasaid  •. 
agus  bithldh  a'  bhean  'na  mallachadh  ain 
measg:  a  sluaigh. 

28  Ag'us  mur  do  thruailleadh  a'  bhean, 
ach  gu'm  bheil  i  g-Ian ;  an  sin  blthidh  i 
saor,  ag:us  fàsaidh  i  torrach. 

29  Is  e  so  lagh  nan  èud,  an  ualr  a  thèid 
bean  a  thaobh  gu  fear  eile  an  àit  a  fir- 
phòsda,  ag-us  a  thniaiUear  i ; 

30  No  'nuair  a  thig-  splorad  èud  air  fear, 
ag:us  a  tha  e  èudmhor  m'a  mhnaoi,  agus 
a  chuireas  e  a'  bhean  an  làthair  an  Tig-h- 
earn,  ag-us  a  chuireas  an  sagart  an  g'nìomh 
oirre  an  Iag:h  so  uile ; 


an  offering  ofjealousij.  Sasg.  '  luaithre. 
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31  Ansinbithìdliandiiine  saoro'nchionta, 
agiis  giìilainidh  a'  bhean  so  a  cionta. 
CAIB.  VI. 

I  Lngli  nan  Nasarach.    22  Modh  heannachaidh 
chloinn  hraeil. 

AGITS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  dhealaicheas  aon  chuid  bean 
no  fear  iad  fein  a  bhòideachadh  bòide 
Nasaraich,  a  chum  iad  fèìn  a  dhealach- 
adh '  do'n  Tighearn  ; 

3  O  fhìon,  agus  o  dhibh  làidir  sgaraidh 
se  e  fein ;  fìon-g'eur  fìona,  no  fìon-geur 
dibhe  làidir  cha'n  òl  e,  ni  mò  a  dh'òlas  e 
bheag  do  shìigh  nam  f  ìon-dhearcan,  ni  mò 
a  dh'itheas  e  fìon-dhearcan  ìir  no  tioram. 

4  Uile  làithean  a  dhealachaidh  cha'n  ith 
e  bheag  a  nlthear  do'n  chraoibh-fhìona,  o 
na  h-eiteanaibh  gus  am  plaosg. 

5  Uile  làithean  bòide  a  dhealachaidh, 
cha  tig  ealtainn  air  a  cheann :  gus  an 
coimhHonar  na  làithean  anns  an  dealaich 
se  efèin  do'n  Tig-hearn,  bithidh  e  naomh; 
agus  leigidh  e  le  ciabhaibh  gruaige  a 
chinn  fàs. 

6  Sna  làithibh  sin  ulle  anns  an  dealaich 
se  Q  fèin  dc'n  Tighearn,  cha  tig  e  'm  fagus 
do  chorp^  marbh  sam  bith, 

7  Cha  dean  se  e  fèin  neòghlan  air  son 
'athar,  no  air  son  a  mhàthar,  air  son  a 
bhràthar,  no  air  son  a  pheathar,  an  uair  a 
gheibh  iad  bàs ;  do  bhrìgh  gu  hheil  cois- 
reagadh  a  Dhè  air  a  cheann. 

8  Uile  làithean  a  dhealachaidh  tha  e 
naomha  do'n  Tighearn. 

9  Agvis  ma  gheibh  duine  gu  h-obann  bàs 
làimh  ris,  agus  gu'n  do  shalaich  e  ceann 
a  choisreagaidh;  an  sin  beaiTaidh^  e  a 
cheann  ann  an  là  a  ghlanaidh,  air  an 
t-seachdamh  là  bearraidh  se  e. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  bheir  e  dà 
thurtur*,  no  dà  chohiman  òg,  a  dh'ionn- 
suidh  an  t-sagairt,  gu  donis  pàiUiuin  a' 
choimhthionail. 

11  Agus  ìobraidh  an  sagart  fear  diubh 
mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear  eile 
mar  ìobairt-loisgte,  agus  ni  e  rèite  air  a 
slion,  do  bhrlgh  gu'n  do  pheacaich  e 
thaobh  a'  mhairbh,  agus  naomhaichidh  e 
a  cheann  san  là  sin  fèin. 

12  Agus  coisrigidh  e  do'n  Tighearna 
làithean  a  dhealachaidh,  agus  bheir  e  leis 
uan  do'n  cheud  bhliadhna  chum  ìobairt- 
eusaontais  :  ach  bithidh  na  làithean  a 
chaidh  seachad  caiUte,  do  bhrìgh  gu'n  do 
shalaicheadh  a  dhealachadh. 

13  Agus  is  e  so  lagh  an  Nasai'aich: 
'Nuair  a  choimhlionar  làithean  a  dheal- 
achaidh,  bheirear  e'  gu  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionail : 

14  Agus  bheir  e  seachad  a  thabhartas 


sgaradh. 
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do'n  Tighearn,  ac.i  uan  firionn  do'n  clieud 
bhhadhna  gun  ghaoid  a  chum  ìobairt- 
loisgte,  agus  aon  uan  boirionn  do'n  cheud 
bhliadhna  giin  ghaoid  a  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  aon  reithe  gun  ghaoid  a 
chum  ìobairt-shìth ; 

1 5  Agus  bascaid  do  aran  neo-ghoirtichte, 
breacagan  do  phlùr  mln  measgta  le  h-cl- 
adh,  agus  dearnagana  doaran  neò-ghoirt- 
ichte  ungta  le  h-oladh,  agus  an  tabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartasan-dibhe. 

16  Agus  bheir  an  sagart  iad  an  làthair 
an  Tighearn,  agus  ìobraidh  e  'ìobairt- 
pheacaidh,  agus  'ìobairt-loisgte. 

17  Agus  ìobraidh  e'n  reithe  mar  ìobairt 
thabhartasan-slth  do'n  Tighearna,  maille 
ris  a'  bhascaid  do  aran  neo-ghoirtichte  : 
bheir  an  sagart  seachad  mar  an  ceudna  a 
thabhartas-bìdh,  agus  a  thabhartas-dibhe. 

18  Agus  bearraidh  anNasarach  ceann  a 
dhealachaidh,aigdoruspàiniuina'  choimh- 
thionail ;  agus  gabhaidh  e  gruag  cinn  a 
dhealachaidh,  agus  cuiridh  e  i  san  teine 
a  ta  fuidh  lobairt  nan  tabhartasan-sìth. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  slinnean 
bruich  an  reithe,  agus  aon  bhreacag  neo- 
ghoirtichte  as  a'  bhascaid,  agus  aon  dear- 
nagan*  neo-ghoirtichte ;  agus  cuiridh  e 
iad  air  làmhaibh  an  Nasaraich,  an  dèigh 
do  ghri/aig  a  dhealachaidh  bhi  air  a 
bearradh. 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  mar 
thabhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tigh- 
earna;  thaso  naomha  do'n  t-sagart  maille 
ris  an  uchd  luaisgte,  agus  maille  ris  an 
t-slinnean  thogta :  agus  an  dèigh  sin  feud- 
aidli  an  Nasarach  fìon  òl. 

21  Is  e  so  lagh  an  Nasaraich,  a  thug 
bòid,  agus  lagh  a  thabhartais  do'n  Tigh- 
earn  air  son  a  dhealachaidh,  a  thuilleadh 
air  na  gheibh  a  làmh :  a  rèir  a  bhòide  a 
bhòidich  e,  mar  sin  is  èigin  da  dheanamh, 
a  rèir  lagha  a  dhealachaidh. 

22  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  radh, 

23  Labhair  ri  h-Aaron  agus  r'a  mhic,  ag 
ràdh,  air  a'  mhodh  so  beannaichidh  sibh 
clann  Israeil,  ag  ràdh  riu, 

24  Gu'm  beannaicheadh  an  Tighearna 
thu,  agus  gu'n  gleidheadh  e  thu: 

25  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  air 'aghaidh 
dea  1  racl  ladh  ort,  agus  bitheadh  e  gràsmhor 
dhuit. 

26  Gu'n  togadh  an  Tighearna  suas  a 
ghnùis  ort,  agus  gu'n  tugadh  e  sìth  dhuit. 

27  Agus  cuiridh  iad  m'ainm  air  cloimi 
Israeil,  agus  beannaichidh  mise  iad. 

CAIB.  VII. 

2,  10  Tahhartais  cheaimardan  Israeil.    89  Lahhair 
Dia  ri  Maois. 

AGUS  tharladh  air  an  là  anns  an  do 
chuir  Maois  suas  am  pàilliun  gu 


^  fhearan.  Eir.        '  bheir  se  e. 


'  ahldan. 
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h-iomlan,  agus  san  d'iing;  se  e,  agus  san 
do  naomhaich  se  e,  agus  'uidlieam '  uile, 
araon  -  an  altair  agus  a  soithichean  uile, 
ag-us  san  d'ung:  e  iad,  agus  san  do  naomh- 
aich  e  iad ; 

2  Gu'n  d'thug  ceannardan^  Israeil,  cinn 
tighe  an  aithriche,  (eadhon  ceannardan 
nan  treubh,  a  bha  os  ceann  na  muinntir  a 
chaidh  àireamh)  seachad  tabhartas: 

3  Agus  thug  iad  an  tabhartas  an  làthair 
an  Tigheama,sè  feunan  còmhdaichte,  agus 
dà  dhamh  dheug :  feun''  air  son  dithis  do 
iia  ceannardaibh,  agus  damh  air  son  gach 
fir  dhiubh,  agus  thug  iad  air  beulaobh  a' 
phàilHuin  iad. 

4  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

5  Gabh  uatha  iad,  a  chum  gu'm  bi  lad 
a  dheanamh  seirbhis  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail;  agus  bheir  thu  iad  do  na  Le- 
bhithich,  do  gach  fear  a  rèir  a  sheirbhis. 

6_  Agais  g-habh  Maois  na  feiman  ag-us  na 
daimh,  agusthug  e  dona  Lebhithich  iad. 

7  Dà  fheun  agus  ceithir  daimh  thug  edo 
mhic  Ghersoin,  a  rèir  an  seirbhis^. 

8  Agus  ceithir  feunan  ag-us  ochd  daimh 
thug:  e  do  mhic  Mherari,  a  rèir  an  seirbhis, 
fuidh  làimh  Itamair  mhic  Aaroin  an  t-sag- 
airt. 

9  Ach  do  mhic  Chohait  cha  d'  thug:  e 
h-aon  air  bith ;  a  chionn  gu'ni  b'i  selrbhis 
an  ionald  naoimh  a  bhulneadh  dhoibhsan, 
g:u'n  g-iùlaineadh  iad  alr  an  g-uallhbh. 

10  Ag:us  thug  na  ceannardan  seachad 
tabhartas  a  chum  colsreagraidh  na  h-altar- 
ac.h,  air  an  là  anns  an  d'ung'adh  i ;  thug; 
eadhon  na  ceannardan  seachad  an  tabh- 
artas  air  beulaobh  na  h-altarach. 

1 1  Ag-usthubhalrtanTIgfhearnarlMaoIs, 
Bhelr  g-ach  ceannard  seachad  a  thabhartas 
air  a  là  fèin,  chum  coisreag:aidh  na  h-altar- 
ach. 

12  Ag'usesanathug'seachadathabhartas 
alr  a'  cheud  là,  b'e  Nahson  mac  Amlna- 
daib,  do  thrèlbh  ludah. 

13  Ag:us  b'e  a  thabhartas  aon  mhias^ 
alrg'id,  d'am  bu  chudthrom  ceud  ag'us 
delch  seceil  'ar  fhichead,  aon  chuach'' 
airgld  do  dheich  ag-us  trl  fìchead  secel,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  chèile 
làn  do  phlùr  mìn  measgta  le  h-oladh, 
chum  tabhartals-bìdh : 

14  Aon  spàin  do  dhelch  seceil  òir,  làn  do 
thùis : 

15  Aon  tarbh  òg-,  aon  relthe,  aon  uan 
do'n  cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt- 
loisg:te : 

16  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaldli : 

17  Ag^us  a  chum  lobalrt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùlg:  reitheachan,  cùlg: 
bulc-g'halbhre,    cìiig   ualn  do'n  cheud 
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bhlladhna.  B'e  so  tabhartas  Nalisoin 
mhic  Aininadalb. 

18  Alr  an  dara  là  thug;  Nataneel  mac 
Shuair,  ceannard  Isachair,  seachad  tabh- 
artas. 

19  Thug'eseachadmarathabhartasaon 
mhlas  airg'id,  d'am  bu  chudthrom  ceud 
agus  delch  seceil  'ar  f  hlchead,  aon  chuach 
alrg-id  do  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a 
i'èlr  secell  an  ionaid  naoimh,  iad  le  chèile 
làn  do  phlùr  mìn  measgta  le  h-oladh, 
chum  tabhartas-bìdh : 

20  Aon  spàin  òlr  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

21  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan 
do'n  cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt- 
lolsg-te : 

22  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaldh : 

23  A^us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
slth,  da  tharbh,  cùlg:  reltheachan,  cùig;' 
bulc-g:haibhre,  cùìg  ualn  do'n  cheud 
bhlladhna.  B'e  so  tabhartas  Nataneeil 
mhlc  Shualr. 

24  Air  an  treas  là  thug  Eliab  mac  He- 
loin,  ceannard  chloinn  Shebuhiin,  seachad 
tahhartas. 

25  i?'e a thabhartas-san aon  mhlas alrg:ld, 
à'am  bu  chudthrom  ceud  ag:us  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  alrg:ld  do  dheich 
ag'us  tri  ficliead  secel,  a  rèir  seceil  an 
ionaid  naoimh,  iad  le  chèlle  làn  do  phlùr 
mln  measgta  le  h-oladh,  chimi  tabhartais- 
bìdh: 

26  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùls : 

27  Aon  tarbh  òg:,  aon  reithe,  aon  uan 
do'n  cheud  bhlladhna,  chum  ìobairt- 
loIsg:te : 

28  Aon  mheann  do  na  g:abhraibh  chum 
ìobalrt-pheacaidh : 

29  A^us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cùlg  reltheachan,  cùlg" 
buic-g'haibhre,  cùig-  ualn  do'n  cheud 
bhlladhna.  B'e  so  tabhartas  Ellalb  mhic 
Heloln. 

30  Alr  a'  cheathramh  là  thug  Ellsur  mac 
Shedeuir,  ceannard  chlolnn  Reubeln, 
seachad  tabhartas. 

31  B'e  a  thabhartas  aon  mhlas  airg-Id 
do  cheud  ag:us  deich  secell  'ar  fhichead, 
aon  chuach  airg:Id  do  dheich  ag'us  tri 
fichead  secel,  a  rèir  secell  an  lonaid  naoimh, 
lad  le  chèlle  làn  do  phlùr  mìn  measg:ta  le 
h-oladh,  chum  tabhartals-bìdh : 

32  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùls : 

33  Aon  tarbh  òg:,  aon  relthe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisg:te  : 

34  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

35  Ag:us  a  chum  iobairt  nan  tabhartas- 


'  'innil,  a  shoHhichean.  2  agus.  Eabh. 

'  cinn-fhcadhna,  maithean.     ^  waegon.  Sasg 
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6  chlàr. 
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slth,  dà  thavbh,  cùig'  reitheachan,  cùig- 
buic-ghaibhre,  cìiig:  uain  do'n  cheiid 
bhhadhna.  B'e  so  tabhartas  Ehsiiir  mhic 
Shedeuir. 

36  Air  a'  chùigeadh  là  thiig  Sekimiel 
mac  Shurisadai,  ceannard  chloinn  Shim- 
eoin,  seachad  tahhartas. 

37  B'eathabhartas-saiiaonmhiasairg-id, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airg-id  do  dheich 
agus  tri  fìchead  secel,  a  rèir  seceil  an 
ionaid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr 
mìn  measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais- 
bìdh: 

38  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

39  Aon  tarbhòg-,aonreithe,  aonuando'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

40  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
iobairt-pheacaidh : 

41  A^us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cùig:  reitheachan,  cùig: 
buic-ghaibhre,  cùig:  uain  do'n  cheud 
bhhadhna.  B'e  so  tabhartas  Shelumieil 
mhic  Shurisadai. 

42  Air  an  t-seathadh  là  i  A  wg-  Eliasaph  mac 
Dheueil,  ceannard  chloinn  Ghad,  seachad 
tabhartas. 

43  B'ea.  thabhartas-san  aon  mhias  airg-id, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  ag-us  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airg-id  do  dheich 
ag-us  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  chèile  làu  do  phlùr  mìn 
measg'ta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh : 

44  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

45  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobaiil-loisgte  : 

46  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

47  Agus  a  chum  lobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig:  reitheachan,  cìiig- 
buic-ghaibhre,  cùig:  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Eliasaiph 
mhic  Dheueil. 

48  Air  an  t-seachdamh  là  tkug  Elisama 
mac  Amihuid,  ceannard  chloinn  Ephraim, 
seachad  tabhartas. 

49  lì'eathabhartas-sanaonmhiasairgld, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  ag:us  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airg-id  do  dheich 
ag-us  tri  tìchead  secel,  a  rèir  seceil  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mhi 
measgta  le  h-oladh,  chumtabhartais-bìdh : 

50  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

51  Aon  tarbh  òg',  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisg'te : 

52  Aon  mheann  do  na  g:abhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

53  A^us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
slth,  da  tharbh,  cùig:  reitheachan,  cùig 
buic-g:haibhre,  cùig-  uàin  do'n  cheud 
bhliadhna.    B'e  so  tabhartas  Elisama 
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mhic  Amihuid. 

54  Air  an  ochdamh  là  thìig  Gamaliel 
mac  Phedahsuir,  ceannard  chloinn  Mha- 
naseh,  seachad  tabhartas. 

55  B'e  a  thabhartas-sanaonmhias  airg'id 
do  cheud  ag:us  deich  seceil  'ar  fhichead,  aon 
chuach  airg-id  do  dheich  agus  tri  fichead 
secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iacì 
le  chèile  làn  do  phlùr  mìn  measg-ta  le 
h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh : 

56  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

57  Aon  tarbh  òg-,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte  : 

^  58  Aon  mheann  do  na  g:abhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

59  Agiis  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig:  reitheachan,  cùig: 
buic-g-haibhre,  cùig-  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Ghamalieil 
mhic  Phedahsuir. 

60  Air  an  naothadh  là  thvg  Abidan  mac 
Ghideoni,  ceannard  chloinn  Bheniamin, 
seachad  tahhartas. 

61  i?'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airg'id  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  secel  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mln 
measg-ta  le  h-oladh,  chumtabhartais-Ìjìdh : 

62  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

63  Aon  tarbh  òg',  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte  : 

64  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

65  Ag:us  a  chum  lobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig-  reitheachan,  cùig: 
buic-g:haibhre,  cùig:  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Abidain 
mhic  Ghideoni. 

66  Air  an  deicheamh  là  thiig  Ahieser 
mac  Amisadai,  ceannard  chloinn  Dhan, 
seachad  tahhartas. 

67  B'eathabhartas-sanaonmhias  airg:id, 
à'am  hu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airg-id  do  dheich 
ag:us  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mìn 
measgta  le  h-oladh,  chumtabhartais-bìdh : 

68  Àon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

69  Aon  tarbh  og,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte : 

70  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

71  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  ciiig:  reitheachan,  cùig: 
buic-g-haibhre,  cùig-  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Ahieseir 
mhic  Amisadai. 

72  Air  an  aon  là  deug  thiig  Pagiel  mac 
Ocrain,  ceannard  chloinn  Aseir,  seachad 
tahhartas. 
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73  jB'eathabhartas-sanaonmhias  airg-id, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agais  deich  seceil 
'ar  fliichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  reir  seceil  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mìn 
measgta  le  h-oladh,  chum  tabhartais-bìdh 

74  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thìiis : 

75  Aon tarbh bg,  aon  reithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

7  6  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

77  A^us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cìiig;  reitheachan,  cìiig: 
buic-g'haibhre,  cùig  uain  do'n  cheud 
bhliadhna.  B'e  so  tabhartas  Phagieil 
mhic  Ocrain. 

78  Air  an  dara  là  dheug;  thug  Ahira  mac 
Enain,  ceannard  chloinn  Naphtah,seacAac? 
tabhartas. 

79  i?'eathabhartas-sanaonmhiasairgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  ag'us  deich  *ecei7 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  do  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ion- 
aid  naoimh,  iad  le  chèile  làn  do  phlùr  mìn 
measgtale  h-oladh,  chumtabhartais-bìdh : 

80  Aon  spàin  òir  do  dheich  seceil,  làn  do 
thùis : 

81  Aon  tarbh òg, aonreithe,  aon  uan  do'n 
cheud  bhh'adhna,  chum  ìobairt-loisgte  : 

82  Aon  mheann  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

83  A^us  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  da  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig 
buic-ghaibhre,  cùig  uain  do'n  cheud 
bhhadhna.  B'e  so  tabhartas  Ahira  mhic 
Enain. 

84  B'e  so  coisreagadh  na  h-altarach  (san 
là  anns  an  d'imgadh  i)  le  ceannardaibh 
Israeil :  dà  mhias  dheug  airgid,  dà  chuach 
dheug  airgid,  dà  spàin  dheug  òir  : 

85  B'e  cudthrom  gachmeise  airgid  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  agus  gach 
cuaiche  deich  ag'us  tri  fichead :  B'e 
cudihrom  nan  soithichean  airgid  uile,  dà 
mhlle  agus  ceithir  cheud  seceil,  a  rèir  seceil 
an  ionaid  naoimh. 

86  Bha  dà  spàin  dheug'  òir  anìi,  làn'do 
thùis,  cudthrom  g'ach  aon  fa  leth  deich 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh  :  è'e 
òr  nan  spàinean  uile  ceud  agais  fichead 
secel. 

87  B'iad  na  tairbh  uile  chum  ìobairt- 
loisgte  dà  tharbh  dheug,  na  reitheachan  a 
dhà-dheug,  na  h-uain  do'n  cheud  bhhadh- 
na  dhà-dheiig',  maiUe  r'an  tabhartas-bìdh : 
agus  na  niinn  do  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh  a  dhà-dheug. 

88  Agusò'iarfnatairbhuile, chumìobairt 
nan  tabhartas-sìth,  ceithir  tairbh  'ar  fhich- 
ead,  na  reitheachan  tri  fichead,  na  buic- 
ghaibhre  tri  fichead,na  h-uain  do'n  cheud 
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bhhadhna  tri  fichead.  iì'e  so  coisreag-adh 
na  h-altarach,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a 
h-ungadh. 

89  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
do  phàihiun  a'  choimhthionail,  a  labhairt 
ris' :  an  sin  chual'  e  guth  aoin  a'  labhairt 
ris  o  uachdar  na  caithir-thròcair  a  bha  os 
ceann  àirce  na  Fianuis,  o  eadar  an  dà  che- 
rub  ;  agus  labhair  e  ris. 

CAIB.  VIIL 

1  il/ac  a  lasadh  na  lòchrain.    5  Coisreagadh  nan 
Lebhitheach :  23  an  aoi«  agus  àm  am  frithealaidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  abair  ris, 
'Nuair  a  lasas  tu  na  lòchrain,  bheir  na 
seachd  lòchrain  sohis  uatha  thall  fa 
chomhair  a'  choinnleir. 

3  Agus  rinn  Aaron  mar  sln ;  las  e  a  lòch- 
rain  thall  fa  chomhair  a'  choinnleir;  mar 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

4  Agus  ò'e  so  obair  a'  choinnleir :  bha  e 
dh'òr  buailte  gu  ruig  a  chos,  gu  ruig  a 
bhlàthan  bha  e  dh'obair  bhuailte  :  a  rèir 
an  t-samhlaidh  a  nochd  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  e  'n  coinnleir. 

5  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  vàdh, 

6  Gabh  na  Lebhithich  o  mheasg  chloinn 
Israeil,  agus  glan  iad. 

7  Agus  mar  so  ni  thu  riu,  chum  an  glan- 
adh :  crath  uisge  glanaidh  orra,  agiis 
thugadh  iad  ealtainn  thar''^  am  feoil  uile, 
agus  nigheadh  iad  an  eudach,  agus  mar 
sin  deanadh  iad  glan  iad  fèin. 

8  An  sin  gabhadh  iad  tarbh  òg  maille 
i''a  thabhartas-bìdh,  eadhon  plùr  mìn 
measgta  le  h-oladh,  agus  gabhaidh  tu 
tarbh  òg  eile  chum  ìobairt-pheacaidh. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  air 
beulaobh  pàilliuin  a'  choimhthionail : 
agus  cruinnichidh  tu  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  an  ceann  chèile : 

10  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  an 
hVthair  an  Tighearn,  agus  cuiridh  clann 
Israeil  an  làmhan  air  na  Lebhithich : 

1 1  Agus  luaisgidh  Aaron  na  Lebhithich 
ann  an  làthair  an  Tighearn,  mar  thabh- 
artas-luaisgte  o  chloinn  Israeil;  a  chum 
gu'n  dean  iad  seirbhis  an  Tigheam. 

1 2  Agus  cuiridh  na Lebhithich an làmhan 
air  cinn  nan  tarbh  ;  agus  ìobraidh  tu  h-aon 
diubh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am 
fear  eile  mar  ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn, 
a  dheanamh  rèite  air  son  nan  Lebhitheach. 

13  Agus  cuiridh  tu  na  Lebhithich  an 
làthair  Aaroin,  agus  an  làthair  a  mhac, 
ag:us  luaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas- 
luaisgte  do'n  Tighearn. 

14  Mar  so  sgaraidh  tu  na  Lebhithich  o 
mheasg  chloinn  Israeil ;  agus  bithidh  na 
Lebhithich  leamsa. 


I  ri  Dia. 
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_  1 5  Ag-us  'na  dlieigh  sin  tlieid  na  Lebhith 
ich  a  steach  a  dheanamh  seirbhispàill  iuin  a' 
choimhthionail ;  agus  glanaidh  tu  iad,  agus 
luaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas-hiaisgte : 

16  Oir  thugradh  dhomhsa  g:u  h-iomlan  iad 

0  mheasg:  chloinn  Israeil ;  an  àite  gach  aon 
a  dh'fhosglas  a'  bhrù,  eadhon  an  aìte 
ceud-ghin  chloinn  Israeil  uile,  g:habh  mi 
dhonih  fèin  iad. 

1 7  Oir  is  leamsa  uile  cheud-g-hin  chloinn 
Israeil,  araon  duine  ag:us  ainmhidh :  san  là 
air  an  do  bhuail  mi  g-ach  ceud-g-hin  ann 
an  tlr  na  h-Eiphit,  naomhaich  mi  iad 
dhomh  fèin. 

18  Agus  ghabh  mi  na  Lebhithich  an  àit 
uile  cheud-ghin  chloinn  Israeil. 

19  Agus  thug  mi  na  Lebhithich  mar 
thiodhlac  do  Aaron,  agus  d'a  mhic,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  dheanamh  seir- 
bhis  chloinn  Israeil  ann  am  pàilUun  a' 
choimhthionail,  agus  a  dheanamh  rèite 
air  son  chloinn  Israeil;  a  chum  as  nach 
bi  plàigh  sam  bith  am  measg:  chloinn 
Israeil,  an  uair  a  thig  clann  Israeil  am 
fagus  do'n  ionad  naomh. 

20  Agus  rinn  Maois  ag-us  Aaron,  agrus 
comhchniinneach  chloinn  Israeil  uile,  ris 
na  Lebhithich  a  rèir  g^ach  ni  a  dh'àithn  an 
Tig-hearna  do  Mhaois  a  thaobh  nan  Lebhi- 
theach,  mar  sin  rinn  clann  Israeil  riu. 

21  Agus  ghlanadh  na  Lebhithich  ag:us 
nigh  iad  an  eudach;  agus  thug  Aaron 
suas'  iad  mar  thabhartas  an  làthair  an 
Tig-hearn;  ag:us  rinn  Aaron  rèite  air  an 
son  a  chum  an  ^lanadh. 

22  Agus  an  deigh  sin  chaidh  na  Lebhi- 
thich  a  steach,  a  dheanamh  an  seirbhis 
ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail,  an 
làthair  Aaroin  ag:us  an  làthair  a  mhac  : 
mar  a  dh'àithn  an  Tig'hearna  do  Mhaois 
a  thaobh  nan  Lebhitheach,  mar  sin  rinn 
iad  riu. 

23  Ag:us  labhair  an  Tig:hearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

24  /s  e  80  an  ni  a  bhuineas  do  na  Lebhi- 
thich :  o  chìiig:  bliadhna  fìchead  a  dh'aois, 
agus  os  a  cheann,  thèid  iad  a  steach  a 
dh'fheitheamh  air  seirbhis  pàiUiuin  a' 
choimhthionail : 

25  Agus  o  aois  leth-cheudbliadhnasgiiir- 
idh  iad  a  dh'fheitheamh  air  a  sheirbhis, 
ag'us  cha  dean  iad  seirbhis  ni  's  mò. 

26  Achfritheilidhiad  maille  r'ambràith- 
ribh  ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail  a 
g:hleidheadh  a'  chùraim,ag:us  chadean  iad 
seirbhis  sam  bith  eile.  Mar  so  ni  thu  ris 
na  Lebhithich  a  thaobh  an  cìiraim. 

CAIB.  IX. 

1  A'  chàis^  air  a  h-orduchadh.    15  Threòratchneul 
a  bha  air  a'  phàilliun  clann  Israeil  air  an  turus. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
ann  am  fàsach  Shinai,  sa'  cheud 


mhlos  do'n  darabliadhna  an  dèig:h  dhoibh 
teachd  a  mach  a  tlr  na  h-Eipliit,  ag'  ràdh, 

2  Cumadh,  mar  an  ceudna,  clann  Israeil 
a'  chàisg:  'na  h-àm  suidhichte  fèin. 

3  Sa'  cheathramh  là  deui^  do'n  mhios 
so,  air  feasg-ar'^  cumaidh  sibh  i  'na  h-àm 
suidhichte  fèin,  a  rèir  a  h-orduighean  uile, 
agus  a  rèir  a  deas-glinàthan  uile,  cumaidh 
sibh  i. 

4  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  chumail  na  càisge. 

5  Ag-us  chum  iad  a'  chàisg  air  a'  cheath- 
ramh  làdeug:do'n  cheudmhìosairfeasgar, 
ann  am  fàsach  Shinai :  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois,  mar 
sin  rinn  clann  Israeil. 

6  Agusbha  daoine  àraidh  a  shalaicheadh 
le  corp  duine  mhairbh,  air  chor  as  nach 
b'urrainn  iad  a'  chàisg:  a  chumail  air  an 
là  sin  ;  agus  thàinig:  iad  an  làthair  Mhaois, 
agus  an  làthair  Aaroin  air  an  là  sin. 

7  Agus  thubhairt  na  daoine  sin  ris,  Tha 
sinne  air  ar  salachadh  le  corp  duine 
mhairbh  :  c'ar  son  a  chumar  air  ar  n-ais 
sinn,  a  chum  as  nach  feud  sinn  tabhartas 
an  Tighearn  a  thoirt  seachad  'na  àm 
suidhichte  fèin  am  measg:  chloinn  Israeil? 

8  Ag-us  thubhairt  Maois  riu,  Seasaibh  an 
sìn,ag\\s  cluinnidh  mise  ciod  adh'àithneas 
an  Tighearna  d'ur  taobh. 

9  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Tsraeil,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  duine  sambith  dhibh,  no  d'ur  sliochd, 
aira  shalachadhle  corp  marbh,  no  ma  hhios 
e  air  thunis  fad  air  astar,  gidheadh 
cumaidh  e  a'  chàisg  do'n  Tighearn. 

11  Sa'  cheathramh  là  deug:  do'n  dara 
mìos  air  feasg:ar  cumaidh  iad  i :  le  h-aran 
neo-ghoirtichte,  ag:us  le  lusaibh  searbha 
ithidh  iad  i. 

12  Cha  'n  fhàg'  iad  a  bheag:  dhith  gu 
maduinn,  ni  mò  a  bhriseas  iad  cnàimh 
dhith  :  a  rèir  uile  orduighean  na  càisg:e 
cumaidh  iad  i. 

13  Ach  anduine  a  ta  g\a\\  agus  nach  'eil 
air  thunis,  agus  a  dhearmadas  a'  chàisg: 
a  chumail ;  gearrar  eadhon  an  t-anam  sin 
fèin  as  o  'shluagh,  a  chionn  nach  d'thug 
e  seachad  tabhartas  an  Tighearna  'na  àm 
suidhichte:  givilainidh  an  duine  sin  a 
pheacadh. 

14  Agus  ma  bhios  coigreach  air  chuairt 
'nur  measg-,  ag'us  g:u'n  cum  e  a'  chàisg: 
do'n  Tig-hearn,  a  rèir  orduig:h  na  càisge, 
agus  a  rèir  a  g:nàtha,  mar  sin  ni  e  :  bithidh 
aon  ordugh  agaibh  araon  air  son  a'  choig- 
rich,  agus  air  a  shon-san  a  rugadh  san 
tìr. 

1 5  Agus  air  an  là  anns  an  do  thogadh  suas 
am  pàilliun,  chòmhdaich  an  neul  am 
pàilhun,  eadhon  bùth  na  Fianuis ;  agus 


1  dh'ofrail. 
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air  feasgar  bha  air  a'  phàilllun  mar  gu'm 
bu  choslas'  teine  gus  a'  mhaduinn. 

16  Mar  sin  bha  e  g-hnàth  :  chòmhdaich 
an  neul  e  saii  là,  agus  coslas  teine  san 
oidhche. 

17  Ag-us  an  uair  a  thogadh  an  neul  suas 
o'n  phàiUiim,  an  sin  gun  dàil  g-habh  clann 
Israeil  an  turus  :  agus  san  ionad  anns  an 
do  stad  an  neul,-  ann  an  sin  champaich 
clann  Israeil. 

18  Air  àithne  an  Tig-hearna  ghabh  clann 
Israeil  an  turus,  agus  air  àithne  an  Tigh- 
earna  champaich  iad:  am  feadh  's  a 
dh'fhan  an  neul,  air  a'  phàiUiun,  dh'fhan 
iad  'nam  bùthaibh. 

19  Agus  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  air  a' 
phàilhun  mòran  do  làithibh,  an  sin  ghleidh 
clann  Israeil  freasdal  "  an  Tigheani,  agus 
cha  d'imich  iad. 

20  Agus  an  uair  a  hha  an  neul  beagan 
do  làithibh  air  a'  phàilliun,  a  rèir  àithne 
an  Tighearna  dh'f'han  iad  'nam  bùthaibh, 
agus  a  rèir  àitlme  an  Tighearna  ghabh 
iad  an  turus. 

21  Agus  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  o 
fheasgar  gu  maduinn,  agus  a  thogadh  an 
neid  suas  sa'  mhaduinn,  an  sin  ghabh  iad 
an  turus  :  ma  b'ann  san  là  no  san  oidhch' 
a  thogadh  an  neul  suas,  g'habh  iad  an 
turus. 

22  No  co  dh'uibh  a  h'ami  dà  là,  no  mìos, 
no  bhadhna,  dh'fhan  an  neul  air  a'  phàiU- 
iun,  a'  fuireach  air,  dh'fhan  clann  Israeil 
'nam  bùthaibh,  agus  cha  d'imich  iad :  ach 
an  uair  a  thogadh  suas  e,  ghabh  iad  an 
turus 

23  A  rèir  àithne  an  Tighearna  dh'fhan 
iad  'nam  bùthaibh,  agus  a  rèir  àithne  an 
Tighearna  ghabh  iad  an  turus :  ghlèidh 
iad  freasdal  an  Tighearn  a  rèir  àithne  an 
Tighearna  le  làimh  Mhaois. 

CAIB.  X. 

\  Mar  a  ghnàtkaìcheadhna  trompaidean.  ZZBeann- 
arhadh  Mhaois  an  uair  a  hlia  'n  àirc  gu  dol  air  a 
h-aghaidh,  agus  an  uair  a  stad  i. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Dean  dhuit  fèin  dà  thrompaid  airgid  ; 
a  dh'aon  mhìr  ni  thu  iad ;  agus  gnàthaich- 
idh  tu  iad  a  ghairm  a'  choimhthionail, 
agus  a  chiuii  turuis''  nan  camp. 

3  Agus  an  uair  a  shèideas  iad  leo, 
cruinnichidh  an  coimhthional  uile  iad  fèin 
a  t'  ionnsuidh  aigdoruspàilhuin  a' choimh- 
thionail. 

4  Agus  mur  sèid  iad  ach  le  h-aon  trom- 
paid,  an  sin  cruinnichidh  na  ceannardan 
a  ta  'nan  cinn-fheadhna  air  mhìltibh 
Israeil,  iad  fèin  a  t'ioimsuidh. 

5  'Nuair  a  shèideas  sibh  caismeachd\ 


1  chosamhlas. 
'  thrinll  iad. 
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2  cìiram,  earbsadh. 
^  gluasad. 


an  sin  thèid  na  campan  a  ta  'nan  hiidhe 
air  taobh  na  h-àirde  'n  ear  air  an  aghaidh. 

6  'Nuair  a  shèideas  sibh  caismeachd  an 
dara  uair,  an  sin  thèid  na  campan  a  ta  'nan 
luidhe  air  taobh  na  h-àirde  deas  air  an 
aghaidh:  sèididh  iad  caismeachd  a  chum 
an  turusan, 

7  Ach  an  uair  a  tha  'n  coimhthional  gn 
bhi  air  a  chruinneachadh  anceann  a  clièile, 
sèididhsibh,'ach  cha  sèid  sibh  caismeachd. 

8  Agus  sèididh  mic  Aaroin,  na  sagartan, 
leis  na  trompaidibh ;  agus  bithidh  iad 
dhuibh^  mar  reachd  sìorruidh  air  feadh 
bhur  ginealacha. 

9  Agus  ma  thèid  sibh  gu  cogadh  'niir 
dùthaich  an  aghaidh  an  nàmhaid  a  ta 
deanamh  foirneart  oirbh,  an  sin  sèididh 
sibh  caismeachd  leis  na  trompaidibh ;  agus 
cuimhnichear  sibh  an  làtliair  anTighearna 
bhur  Dè,  agus  saorar  sibh  o  bhiir  naimh- 
dibh. 

10  Mar  an  ceudna  ann  an  là  bhur  subh- 
achais,  agus  'nur  n-àrdlàithibh  fèille,  agus 
ann  an  toiseach  bhur  mlosan,  sèididh  sibh 
leis  na  trompaidibh  os  ceann  bhur 
n-ìobairte-loisgte,  agus  os  ceann  lobairte 
bhur  tabhartasan-sìth  ;  agus  bithidh  iad 
dhuibh  mar  chuimhneachan  an  làthair 
bhur  Dè :  Is  mise  an  Tighearna  bhur  Dia. 

11  Agus  tharladh,  air  an  fhicheadamh 
la  do'n  dara  mìos,  san  dara  bhadhna,  gu'n 
do  thogadh  suas  an  neulouachdar  pàilhuin 
na  Fianuis. 

12  Agus  ghabh  clann  Israeil  an  turusan 
à  fàsach  Shinai ;  agus  stad  an  neul  ann 
am  fàsach  Pharain. 

13  Agus  g-habh  iad  air  tùs  an  turus, 
a  rèir  àithne  an  Tighearna  le  làimh 
Mhaois. 

1 4  Sa'  cheud  hite  dh'imich  bratach  chaimp 
chloinn  ludah,  a  rèir  an  armailtean ;  agus 
air  ceann  a  shlòigh  &AoNahson  mac  Amin- 
adaib. 

15  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Isachair  hha  Nataneel  mac  Shuair. 

16  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Shebuluin  hha  Ehab  mac  Heloin. 

17  Agus  thugadh  a  nuas  am  pailliun ; 
agus  chaidh  mic  Ghersoin,  agus  mic 
Mherari  air  an  aghaidh,  a'  giùlan  a'  phàill- 
iuin. 

1 8  Agus ghluais bratach  chaimp Reubein 
air  a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailtean :  agus 
air  ceann  a  shlòigh  hha  Elisur  mac  Shede- 
m'r. 

19  Agus  air  ceann  slòigh  thr^ibh  chloinn 
Shimeoin  hha  Sehimiel  mac  Shurisadai. 

20  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Ghad  hha  Ehasaph  mac  Dheueil. 

21  Agus  cliaidh  na  Cohataich  air  an 
aghaidh,  a'  giùlan  an  ionaid  naoimh,  agus 


5  calh-fhuaim. 

6  hithidh  e  dhuibh. 


AIREAM 

chuireadh  suas  am  pàilliun  air  cheann 
doibh  teachd. 

22  Ag-us  g-hhiais  bratach  chaimp  chloinn 
Ephraimaira  h-ag-haidh^areir  an  armailt- 
ean :  ag'us  air  ceann  a  shlòigh  hha  Ehsama 
mac  Amihuid. 

23  Ag-us  air  ceann  slòigh  threibh  chloinn 
INlhanaseh  bha  Gamahel  mac  Phedahsuir. 

24  Ag-us  air  ceann  slòig'h  thrèibh  chloimi 
Bheniamin  hha  Abidan  mac  Ghideoni. 

25  Ag:us  chaidh  bratach  thrèibh  chloinn 
Dhan  air  a  h-aghaidh,  a  bha  air  deireadh 
nan  camp  uile  air  feadh  an  slògh :  agus 
air  ceann  a  shlòigh  bha  Ahieser  mac 
Amisadai. 

26  Agus  air  ceann  slòig'h  thrèibh  chloinn 
Aseir  hha  Pagiel  mac  Ocrain. 

27  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Naphtah  hha  Ahira  mac  Enain. 

28  B'  iad  sin  turusan  chloinn  Israeil,  a 
rèir  an  armailtean,  'nuair  a  ghhiais  iad  air 
an  ag-haidh. 

29  Agus  thubhairt  Maois  rl  Hobab,  mac 
Rag-ueil  a'Mhidianaich,athar-cèileMhaois, 
Tha  sinn  air  ar  turus  a  chum  an  àite  mu'n 
dubhairt  Dia,  Bheir  mi  dhuibh  e  :  thig 
thusa  maille  niinn,  ag-us  ni  sinn  maith 
dhuit ;  oir  labhair  an  Tig-hearna  maith  a 
thaobh  Israeil. 

30  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Cha  tèid  mi 
?naille  ribh :  ach  imichidh  mi  chum  mo 
dhùthcha  fèin,  agus  a  chum  mo  dhilsean ' 
fèin. 

31  Agus  thubhairt  e,  Na  fàg;sinn,  guidh- 
eam  ort ;  oir  tha  fhios  ag-ad  cionnus  a 
champaicheas  sinn  anns  an  fhàsach,  ag:us 
bithidh  tu  dhuinn  an  àite  shìil-. 

32  Ag-us  tarlaidh,  ma  thèid  thu  maille 
niinn,  seadh,  tarlaidh,  ge  b'e  maith  a  ni 
Dia  dhuinne,  gu'n  dean  sinne  am  maith 
ceudna  dhuitse. 

33  Agusdh'imich  iadoshliabh'  anTig-h- 
eam  astarthri  làithean:  ag-us  chaidh  àirc 
coimhcheang'ail  an  Tighearna  rompa  astar 
thri  iàithean,  a  rannsachadh  a  mach  àite- 
tàimh  dhoibh. 

34  Agus  bha  neul  an  Tig-hearn  orra  san 
là,  'nuair  a  chaidh  iad  a  mach  as  a'  champ. 

35  Ag'us  tharladh,  'nuair  a  bha  'n  àirc  g-u 
dol  air  a  h-aghaidh,  gu'n  dubhairt  Maois, 
Eirich  suas,  a  Thighearn,  ag-us  biodh  do 
naimhdean  air  an  sgapadh,  ag-us  teicheadh 
a'  mhuinntir  leis  am  fuathach  thu  romhad. 

36  Agus  an  uair  a  stad  i,  thubhairt  e, 
Pill,  a  Thighearna,  chum  nam  mìlte*  do 
mhìltibh  Israeil. 

CAIB.  XI. 

4  Tha'n  sluagh  a'  talach  vach  robh  aca  ach  am 
mana  mar  bhiadh.  1 6  Tha  trì  fichead  'sa  deich 
seanair  air  an  orduchadh  gu  bhi  'ìtan  lucìid- 

1  mo  chinnich.  "-  cionnus  a  champaich  sinn 

anns  an  fhàsach,  agus  hha  ihu  dhuinne  an  àiie  sìiìiì. 
^  bheinn.  *  vnn  deich  inìlle.  Eabb. 

5  mhùchadh.      6  miann,         an  sluagh  measgla. 
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riaghlaidh  os  an  ceann.  34  Gearra-goirt  air  u?t 
tahhairt  dhoibh  amfeirg. 

AGUS  an  uair  a  rinn  an  sluag-h  g-earan, 
mhi-thaitinn  e  ris  anTighearn:  ag'us 
chual'  an  Tighearn  e ,-  agus  las  'f  hearg- ; 
agus  loisg-teine  anTig:hearna'nam  measg', 
agus  chuir  e  as  doibhsan  a  hha  'n  iomall 
a'  chaimp  : 

2  Agusg-hlaodhansIuag'hriMaois;  agus 
an  uair  a  rinn  Maois  m-nuig-h  ris  an  Tig-h- 
earna,  choisgeadh^  an  teine. 

3  Agus  thug-  e  Taberah  mar  ainm  air  an 
àite  sin ;  a  chionn  g-u'n  do  loisg-  teine  an 
Tig-hearna  'nam  measg. 

4  Ag-usg-hlaccìocras^  ancumasg'sluaig'h' 
a  bha  'nam  measg- :  ag'us  g-huil  mar  an 
ceudna  clann  Israeil  a  rìs,  ag-us  thubhairt 
iad,  Cò  bheir  dhuinn  feoil  r'a  h-itheadh? 

5  Is  cuimhne  leinn  ant-iasg-  a  dh'ith  sinn 
san  Eiphit  gw  saor° ;  na  cularain^  ag-us  na 
mealbhucain'",  ag'us  na  lèicis,  agus  na 
h-uinneinean,  ag'us  an  creamh"  : 

6  Ach  a  nis  tha  ar  n-anam  air  tiormach- 
adh  ;  cha'7i'ei7  ni  air  bith  againn ;  ach  am 
mana  so,  'nar  sealladh. 

7  Ag:us  hha  am  mana  cosmhuil  ri  frois 
coriandeir,  agus  a  dhath  mar  dhath  bdell- 
ium. 

8  Chaidh  an.  sluag-h  mu'n  cuairt,  agus 
thionail  iad  e  ag'us  mheil''^  iad  e  ann  am 
muilnibh,  no  phromi  iad  e  ann  am  mort- 
air",  agus  bhniich  iad  e  ann  an  aighnibh, 
ag-us  rìnn  iad  breacagan  deth  :  agus  bha 
'bhlas  mar  bhlas  olaidh  ùir. 

9  Ag-us  an  uair  a  thuit  an  drùchd'*  air 
a'  champ  san  oidhche,  thuit  am  mana  air. 

10  An  sin  chuala  Maois  an  sluag-h  a'  g-ul 
air  feadh  an  teaghlaichean,  g:ach  duine  ann 
an  dorus  a  bhùtha :  agus  las  fearg:  an 
Tighearna  g'u  mòr ;  bha  Maois  mar  an 
ceudna  diomach 

11  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
earna,  C'ar  son  a  bhuin  thu  g'u  h-olc  ri  d' 
sheirbhiseach  ?  agusc'ar  son  nachd'fhuair 
mi  deadh-g:hean  a'd'  shealladh,  gu'n  do 
leag:  thu  eireadh"  an  t-sluaig:h  so  uile 
orm  ? 

1 2  Am  mise  a  g:hin  an  sluag-h  so  uile  ?  an 
ann  domh  a  rug'adh  iad,  g'u'n  abradh  tu 
rium,  Giùlain  a'd'  uchd  iad  (mar  a  g:hiùl- 
aineas  oid'-altruim  leanabh  nacìche)  chum 
an  fhearainn  a  mhionnaich  thu  d'an  aith- 
richibh  ? 

13  Cia  as  a  gheibhinn-sa  feoil  g:vi  tabh- 
airt  do'n  t-sluag-h  so  uile?  oir  tha  iad  a' 
gul  rium,  ag  ràdh,  Thoir  dhuinn  feoil,  a 
chum  as  gu'n  ith  sinn  ? 

14  Cha'n  urrainn  mise  ciidthrom  an 
t-sluaig-h  so  uile  a  g-hiùlan  a'm'  aonar,  a 
chionn  gu  hlieil  e  ro  throm  air  mo  shon. 

8  a  nasgaidh.  ^  cncvm.hers.  Sasg 

mclniìs.  SttSg.  "  garlic/c.  Sasg.  hhlralh. 
hràlìi-spìosraidli.  driùchd.  '5  diom- 

hnidlieach.       '^fàbhor.  callach,  cudllirovi. 
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15  Ag:us  ma  bhiiineas  tu  rium  mar  so, 
iiiarbh  mi,  guidheam  ort,  as  an  làimh,  ma 
fhuair  mi  deadh-g-hean,  a'd'  sliealladh ; 
agus  na  faiceam  mo  thruaig-he. 

16  Ag-us  thubhairt  an  Tig:hearna  ri 
Maois,  Cruinnicli  dliomhsa  deich  ag-us  tri 
fichead  fear  do  sheanairibli  Israeil,  muinn- 
tir  a's  aithne  dhuit  a  bhi  'nan  seanairibh 
an  t-shiaig'h,  ag'us  'nan  hichd-riag-hlaidh 
os  an  ceann  ;  ag'us  thoir  iad  gu  pàilUun  a' 
choimhthionail,  chum  g^u'n  seas  iad  an  sin 
maille  ruit. 

17  Ag:us  thig:  mise  mias  agus  labhraidh 
mi riut an  sin :  ag-us  g'abhaidh mi do'n spior- 
ad  a  ta  ortsa,  agus  cuiridh  mi  orra-san  e ; 
ag'us  giìilainidh  iad  eallach  an  t-shiaig:h 
maille  riut,  a  chum  as  nach  g-iìilain  thu 
fein  e  a'd'  aonar. 

18  Ag:us  abair  ris  an  t-shiag'h,  Naomh- 
aichibh  sibh  fein  air  cheann  an  là  màireach, 
ag'us  ithidh  sibh  feoll  (oir  ghuil  sibh  ann 
an  èisdeachd'  an  Tig-heam,  ag:  ràdh,  Cò 
bheir  dhuinn  feoil  r'a  h-itheadh?  oir  bu 
mhaith  ar  cor  san  Eiphit)  uime  sin  bheir 
an  Tig:hearna  feoil  dhuibh,  agus  ithidh 
sibh. 

19  Cha'n  ith  sibh  aon  là,  no  dà  là,  no 
cìiig:  làithean,nodeiclilàithean,  no  fichead 
là, 

20  Ach  eadhon  mlos  iomlan,  g:us  an  tig 
i  mach  à  cuinneinibhbhur  sròn,  ag:us  g^i'm 
bi  i  g:ràineil  duibh ;  a  chionn  g'u'n  d'rinn 
sibh  tàir  air  an  Tig:hearn  a  ta  'nur  measg-, 
ag'us  g:u'n  do  gphuil  sibh  'na  làthair,  ag- 
ràdh,  C'ar  son  a  thàinig:  sinn  a  mach  as 
an  Eiphit? 

21  Agus  thubhairt  Maois,  Tha'n  sluag:h 
am  measg:  am  bheil  mise,  'nan  sè  ceud 
mlle  coisiche ;  ag:us  thubhairt  thu,  Bheir 
mi  dhoibh  feoil,  chum  gu'n  ith  iad  rè 
mìosa  iomlain  : 

22  Am  marbhar  na  caoraich  agus  am 
buar  dhoibh,  chum  an  sàsuchadh?  no  an 
cruinnichear  iasg:  na  mara  uile  r'a  chèile 
dhoibh,  chum  an  sàsuchadh. 

23  Ag:us  thubhairt  an  Tig:hearna  ri  Maois, 
Am  bheil  làmh  anTighearn  air  fàs  g:oirid? 
chi  thusa  nis  an  tig:  no  nach  tig  m'fhocal 
g'u  crlch  dhuit. 

24  Ag:us  chaidh  Maols  a  mach,  ag-us 
dh'innisedo'nt-sluag-h  focailanTighearn, 
ag:us  chruinnich  e  an  deich  ag-us  an  tri 
fichead  do  sheanairibh  an  t-sluaig-h,  ag:us 
thug'  e  orra  seasamh  mu  thimchioll  a' 
phàilliuin. 

25  Ag:us  thàinig  an  Tig:hearn  a  nuas  ann 
an  neul,  ag:us  labhair  e  ris,  ag:us  g:habh  e 
do'n  spiorad  a  bha  air,  agnis  thug:  se  e  do'n 
deich  ag:us  an  tri  fichead  seanair :  ag:us 
tharladh,  an  uair  a  ghabh  an  spiorad 
còmhnuidh  orra,  g:u'n  d'rinn  iad  fàidh- 
eadaireachd,  agiis  nach  do  sg'uir  iad^ 
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26  Ach  dh'fhan  dithis  do  na  daoìnibhsa' 
champ  ;  b'e  ainm  aoin  diubh  Eldad,  ag:us 
ainm  an  fhir  eile  Medad  :  ag:us  g-habh  an 
spiorad  còmhnuidh  orra,  (agus  bha  iad 
dhiubhsàn  a  chaidh  a  sg'rìobhadh,  ach  cha 
deachaidh  iad  a  mach  do'n  phàiUiun)  a^is 
rinn  iad  fàidheadaireachd  sa'  champ. 

27  Ag'us  ruith  òg:aiiach,  ag'us  dh'innis  e 
do  Mhaois,  agxis  thubhairt  e,  Tha  Eldad 
ag:us  Medad  ri  fàidheadaireachd  sa' 
champ. 

28  Ag'usfhreag:airIosuaniacNuin,seirbh- 
iseach  Mhaois,  aon  d'a  òg:anaich,  ag:us 
thubhairt  e ,  Mo  thig:hearn,  a  Mhaois,  bac 
iad. 

29  Ag-us  thubhairt  Maois  ris,  Am  bheil 
farmad  ort  air  mo  shon-sa  ?  Is  e  mo  ghuidhe 
ri  Dia  gu'm  biodh  sluag-h  anTig-hearn  uile 
'nam  fàidhibh,og-;/5  g:u'  n  cuireadh  an  Tig:h- 
earn  a  spiorad  orra  ! 

30  Ag:us  chaidh  Maois  do'n  champ,  e  fèin 
ag-us  seanairean  Israeil. 

31  Agus  chaidh  gaoth  a  mach  o'n  Tigh- 
eai-n,  agus  thug  i  gearra-goirt'  o'nfhairge, 
agus  leig  i  leo  tuiteam  làimh  ris  a'  champ, 
mar  astar  làairan  taobh  so, agusmarastar 
là  air  an  taobh  eile,  mu'n  cuairt  air  a' 
champ,  agus  mar  dhà  làimh-choille  aìr 
ciirde,  air  aghaidh  na  talmhainn. 

32  Àgus  sheas  an  sluagh  suas  air  an  là 
sin  uile,  agus  air  an  oidhche  sÌTi  uile,  agus 
air  an  là  a  b'fhaisge  uile,  agus  thionail 
iad  na  gearra-goirt :  esan  bu  lugha  a 
thionail,  thionail  e  deich  homeir,  agus 
sgaoil  iad  gu  farsuing  doibh  fèin  iad  mu 
thimchioll  a'  chaimp. 

33  'Nuair  a  bha  'n  fheoil  fathast  eadar 
am  fiacla,  mun  do  chagnadh  i,  las  fearg 
an  Tigliearn  an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus 
bhuail  an  Tighearn  an  sluagh  le  plàigh 
ro  mhòir. 

34  Agus  thug  e  Cibrot-hataabhah  mar 
ainm  air  an  àite  sin ;  a  chionn  ann  an  RÌn 
gu'nd'adhlaic  iadan  sluagha  mhiannaich. 

35  Agus  dh'imich  an  sluagh  o  Chibrot- 
hataabhah  gu  Haserot :  agus  dh'fhan  iad 
ann  an  Haserot 

CAIB.  XII. 

1  Ceannairc  Mhiriaim  agus  Aaroin  an  a^haidh 
Mhaois  air  a  cronachadh.    10  Luibhre  M/iiriaim. 

AGUS  labhair  Miriam  agus  Aaron^  an 
aghaidh  Mhaois  air  son  na  mnà  o 
Etiopia,  a  phòs  e  :  oir  bha  e  air  pòsadh 
mnà  o  Etiopia. 

2  Agus  thubhairt  iad,  An  do  labhair  an 
Tighearna  da  rìreadh  le  Maois  a  mhàin? 
nach  do  labhair  e  mar  an  ceudna  leinne  ? 
agus  chual'  an  Tighearn  e. 

3  (A  nis  bha  'n  duinè  Maois  ro  chiìiin'', 
thar  nan  uile  dhaoine  a  bha  air  aghaidh 
na  talmhainn,) 


ann  an  cluasaibh,  Eabh. 
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4  Agus  labhair  an  Tig-lieania  gu  g-ratl  ri 
Maois,  ag-us  ri  h-Aaron,  ag'us  ri  Miriam, 
Thigibh  a  mach  sibhse  'nur  triuir  g-u 
pàilliun  a"  choimhthionail.  Agus  thàinig- 
iad  'nan  triuir  a  mach. 

5  Agus  thàinig  an  Tighearna  nuas  ann 
am  meall  neoil,  ag^us  sheas  e  ann  an  dorus 
a'  phàilHuin,  agus  g-hairm  e  air  Aaron  ag-us 
Miriam:  agus  thàinig  iad  le  cheile  mach. 

6  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  a  nis  ri  m' 
bhriathraibh-sa :  Ma  tha  fàidh  'nurmeasg-, 
ni  mise  an  Tigrliearna  mi  fein  aithnichte 
dhaann  an  taisbeanadh',  cfg-(/s  labhraidh 
mi  ris  ann  am  bmadar. 

7  Cha  'n  'eil  mo  sheirbhiseach  Maois 
mar  sin,  a  tha  fìrinneach^  ann  am  thigh 
uile. 

8  Beul  ri  beul  labhraidh  mi  ris-san,  eadh- 
on  g\i  soilleir,  agus  cha'n  ann  am  briath- 
raibh  dorcha,  agus  chi  e  coslas  an  Tigh- 
earna:  c'ar  son  ma  ta  nach  robh  eagal 
oirbh  labhairtan  aghaidh  mo  sheirbhisich 
Mhaois? 

9  Ag-us  las  fearg'  an  Tighearna  'nan 
aghaidh,  agus  dh'fhalbh  e. 

10  Agus  dh'fhalbh  an  neul  bhàrr  a' 
phàilliuin,  ag:us,  feuch,  rinneadh  Miriam 

na  lobhar,  geal  mar  shneachda:  agus 
dh'amhaircAaronairMiriam,  ag:us,  feuch, 
bha  i  'na  lobhar. 

1 1  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois,  Och ! 
mo  thig-hearna,  gruidheam  ort,  na  cuir  am 

Eeacadh  as  ar  leth^  leis  an  d'rinn  sinn  g'u 
-amaideach,  agus  leis  an  do  pheacaich 
sinn. 

12  Na  biodh  i  mar  aon  marbh,  d'am 
bheil  an  fheoil  air  a  leth-chaitheamh, 
'nuair  a  thig  e  mach  a  broinn  a  mhàthar. 

13  Agus  ghlaodh  Maois  ris  anTigrhearn, 
ag  ràdh,  Leig^his  i  nis,  O  Dhè,  g'uidheam 
ort. 

1 4  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
Nan  tilgeadh  a  h-athair  ach  smugaid  'na 
h-eudan,  nach  bu  chòir  dh'i  bhi  fo  nàire 
seachd  làithean?  druidear  a  mach  o'n 
champ  i  rè  sheachd  làithean,  agus  'na 
dhèigh  sin  gabhar  a  steach  i  ris. 

15  Agus  dhruideadh  Miriam  a  mach  o'n 
champ  seachd  làithean :  ag^us  cha  do 
g'habh  an  sluagh  an  turus,  gus  an  d'thug;- 
adh  Miriam  a  steach  a  ris. 

16  Agus  'na  dhèigh  sin  dh'imich  an 
sluag:li  o  Haserot,  agus  champaich  iad  ann 
am  fasach  Pharain. 

CAIB.  XIII. 

1  Luchd-rannsacJiaid/i  tìre  Chanaahi.  17  Seblanna 
air  an  tahhairt  dhoibh.  21  Na  rinn  iad :  26  an 
aithris. 

GUS  labhair  an  Tighearna  ri  "Maois, 
ag:  ràdh, 

2  Cuir  daoine  uait,  a  chum  gii'n  ranns- 


^  foilkeachadh,  taibhse.  '  tniris,  dììeas. 

^  na  leis;,  "a  càirich  am  peacadh  oirnn. 
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aich  iad  tìr  Chanaain,  a  bheìr  mise  do 
chloinn  Israeil ;  as  gach  uile  thrèibh  d'an 
aithrichibh  cuiridh  sibh  duine,  gach  aon 
diubh  'na  cheannard  'nan  measg-. 

3  Ag-us  chuir  Maois  iad  o  flìàsach  Phar- 
ain,  a  rèir  àithne  an  Tighearna :  bu  cheann- 
ardan  na  daoine  sin  uile  air  cloiiui  Israeil. 

4  Agus  ìs  iad  so  an  ainmeanna :  Do 
thrèibh  Reubein,  Samua  mac  Shacuir. 

5  Do  thrèibh  Shimeoin,  Saphat  mac 
Hori. 

6  Do  thrèibhludah,  Caleb  mac lephuneh. 

7  Do  thrèibh  Isachair,  Igal  mac  loseipli. 

8  Do  thrèibh  Ephraim,  Hosea  mae  Nuin. 

9  Do  thrèibh  Bheniamin,  Palti  mac  Ra- 
phu. 

10  Do  thrèibh  Shebuluin,  Gadlel  mac 
"Shodi. 

1 1  Do  thrèibh  loseiph,  eadhon,  do  thrèibh 
Mhanaseh,  Gadi  mac  Shusi. 

12  Do  thrèibh  Dhan,  Amiel  mac  Ghe- 
mali. 

13  Do  thrèibh  Aseir,  Sctur  mac  Mlii- 
chaeil. 

14  Do  thrèibh  Naphtali,  Nahbi  mac 
Uopsi. 

1 5  Do  thrèibh  Ghad,  Geuel  mac  Mhachi. 

16  /s  iad  sin  ainmeanna  nan  daoine  a 
chuir  Maois  a  ghabhail  beachd  air  an 
fhearann  :  Agus  thug-  Maois  lehosua  mar 
ainm  air  Hosea,  mac  Nuin. 

17  Agais  chuir  Maois  iad  a  ghabhail 
beachd  air  talamh  Chanaain,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Rachaibh  suas  san  t-slighe  so 
mu  dheas,  agus  g'abhaibh  suas  a  chum 
na  beinne ; 

18  Agus  faicibh  am  fearann,  ciod  e, 
agus  an  sluagh  a  ta  'nan  còmhnuidh  ann, 
am  hheil  iad  làidir  no  anmhunn,  tearc  no 
lìonmhor; 

19  Agus  ciod  e  am  fearann  anns  am 
bheil  iad  a  chòmhnuidh,  am  bheil  e  maith 
no  olc ;  ag-U3  ciod  iad  na  bailtean  anns  am 
bheil  iad  'nan  còmhnuidh,  an  ann  am 
bìithaibh,  no  ann  an  daing;neachaibh  * 
làidir ; 

20  Agus  ciod  e  an  talamh^  am  hheil  e 
reamhar  no  bochd^  am  bheil  coille  ann  no 
nach  'eil.  Agais  biodh  ag-aibh  deadh  mhis- 
neach,  ag-us  thugaibh  leibh  do  thoradh  an 
fhearainn.  (A  nis  6'e  'n  t-àm  àm  nan 
ceud  dhearca-fìona  abuich). 

21  Mar  sin  chaidh  iad  suas,  agus  ranns- 
aich  iad  am  fearann  o  fliàsach  Shin  gu 
Rehob,  mar  a  thèid  daoine  g\i  Haniat. 

22  Agus  chaidh  iad  suas  mu  dheas,  agus 
thàinig:  iad  gu  Hebron,  far  an  robh  Ahi- 
man,  Sesai,  agus  Tahnai,  mic  Anaic. 
(A  nis  thogadh  Hebron  seachd  bliadhna 
roimh  Shoan  san  Eiphit.) 

23  Ag:us  thàinig  iad  gu  sruth'  Escoil, 


^  àitibJi  daingnicJite. 
c  tniagh,  caol 


^  fonn,fearann. 
'  srath,  s^eann. 


AIREAMH,  Xm.  XIV. 


agus  ghearr  iad  sìos  as  a  siii  geug  le  aon 
bhag-aide  fhìon-dhearc,  agus  ghiùlain  iad 
i  eadar  dhithis  air  luirg :  agus  thug  iad  le.o 
do  na  pomg-ranataibh,  agus  do  na  fìgibh. 

24  Thug-adh  sruth  Escoil  mar  ainm  air  an 
àite  sin,  air  son  a'  bhagaide  fhìon-dhear- 
can  a  ghearr  clann  Israeil  sìos  as  a  sin. 

25  Ag'us  phill  iad  o  rannsachadh  an 
f hearainn  an  deigh  dhà  fhicliead  là. 

26  Ag:us  dh'imich  iad,  agus  thàinig:  iad 
g:u  Maois,  agus  gu  h-Aaron,  agus  g:u 
comhchruinneach  chloinn  Israeil  uile,  gu 
fàsach  Pharain,  gu  Cades;  agus  thug:  iad 
!eo  fios  d'an  ionnsuidh,  agus  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chomhchruinnich  uile,  ag^us  dh'- 
fheuch'  iad  dhoibh  toi-adh  na  tìre. 

27  Ag'us  dh'innis  iad  dha,  agus  thubh- 
airt  iad,  Thàinig:  sinne  a  dh'ionnsuidh  an 
fhearainn  gus  an  do  chuir  thu  sinn,  agrus 
g;u  deimhin  tha  e  a'  sruthadli  le  bainne 
ag:us  le  mil;  ag-us  is  e  so  a  thoradh. 

28  Gidheadh,  tha  'n  shiag-h  làidir  a  tha 
'nan  còmhnuidh  san  fhearann,  agus  tha 
na  bailtean  air  an  cuairteachadh  le  ball- 
achaibh,  agus  ro  mhòr :  agus  os  bàrr, 
chunnaic  sinn  clann  Anaic  an  sin. 

29  Tha  na  h-Amalecich  'nan  còmhnuidh 
am  fea  rann  na  h-àirde  deas ;  agus  tha  na 
Hitich,  agus  na  lebusaich,  agus  na  h-A- 
moraich,  'nan  còmlnuiidh  sna  beanntaibh ; 
ag'us  tha  na  Canaanaich  'nan  còmhnuidli 
làimh  ris  an  fhairg'e,  agus  ri  taobhlordain. 

30  Agus  cliiùinich^  Caleb  an  sluagh  an 
làthair  Mhaois,  ag:us  thubhairt  e,  Rach- 
amaid  suas  a  dh'aon  flieachd,  agus  sealbh- 
aicheamaid  e ;  oir  is  urrainn  simi  gu  cinn- 
teach  a  cheannsachadh^. 

31  Ach  thubhairt  na  daolne  a  chaidh 
suas  maille  ris,  Cha  'n  urrainn  sinn  dol 
suas  an  aghaidh  an  t-sluaigh  ;  oir  is  treise 
iad  na  sinne. 

32  Agus  thug-  iad  droch  sgeul^  air  an 
fhearann  a  rannsaich  iad  gu  cloinnlsraeil, 
ag-  ràdh,  Am  fearann  troimh  'n  deachaidh 
sinne  g'a  rannsachadh,  is  fearanneatha'g 
itheadh  suas  a  hiehd-àiteachaidh,  ag'us  an 
shiagh  uile  a  chunnaic  sinn  ann,  is  daoine 
iad  do  mheudachd  mhòir^ 

33  Ag-us  chunnaic  sinn  na  famhairean^ 
an  sin,  mic  Anaic,  a  thàinig  o  na  famhair- 
ean ;  agus  blia  sinne  'nar  sealladh  fein 
mar  fhionnain-feoir',  agus  bha  sinn  mar 
sin  'nan  sealladh-san. 

CAIB.  XIV. 

1'  Thdn  sluagh  ri  gearan  'nuair  a  chual'  iad  aithris 
an  luchd-rannsaichidh.  29  Chronaich  an  Tigh- 
earn  iad. 

AGUS  thog:  an  comhchruinneach  uile 
suas  an  guth,  ag-us  ghlaodh  iad ;  agus 


'  g-huil  an  sluagh  air  an  oidhche  sln. 

2  Agus  rinn  clarni  Israeil  uile  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  agris  an  aghaidh  Aarohi ; 
agus  thubhairt  an  comhchruinneach  uile 
riu,  Och  nach  d'fhuair  sinn  bàs  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit,  no  nach  d'fhuair  sinn  bàs 
anns  an  f  hàsach  so  ! 

3  Agus  c'ar  son  a  thug:  an  Tighearna 
sinn  do'n  fhearann  so,  a  thuiteam  leis  a' 
chlaidheamh,  a  chum  gu'm  biodh  ar 
mnài  agus  ar  clann  bheag  'nan  cobhart- 
aich^?  nach  ò'fhearr  dhuinn  pilltinn  do'n 
Eiphit? 

4  Agus  thubhairt  iad  g'ach  fear  r'a 
cheile'*,  Deanamaid  dhuinn  fèin  ceannard, 
agus  pilleamaid  do'n  Eiphit. 

5  An  sin  thuit  Maois  agus  Aaron  air  an 
aghaidh  an  làthair  coimhthionail  comh- 
chruinnich  chloinn  Israeil  uile. 

6  Agus  reub  losua  mac  Nuin,  agus  Ca- 
leb  mac  lephuneh,  a  hha  dhiubhsan  a 
rannsaich  am  fearann,  an  eudach. 

7  Agus  labhair  iad  ri  cuideachd  chloinn 
Israeil  uile,  ag:  ràdh,  Am  fearann  a  chaidh 
sinne  troimhe  g'a  rannsachadh,  is  fearann 
ro  mhaith  e. 

8  Ma  tha  tlachd  aig  an  Tighearn  ann- 
ainn,  an  sin  bheir  e  sinn  a  dh'ionnsuidh 
an  fhearainn  so,  agus  bheir  e  dhuinn  e ; 
fearann  a  tha  sruthadh  le  mil  agus  le 
bainne. 

9  A  mhàin  na  deanaibh  ceannairc'"  an 
aghaidh  an  Tighearn,  agus  na  biodh  eagal 
sluaigh  an  fhearainn  oirbh ;  oir  is  aran 
duinn  iad  :  dh'f  halbh  an  dìon  uatha,  agus 
tha  'n  Tighearna  maille  ruinne ;  na  biodh 
eagal  oirbh  rompa. 

10  Ach  dh'iarr  an  comhchruinneach  m'le 
an  clachadh  le  clachaibh.  Agus  dh'fhoill- 
sicheadh  glòir  an  Tighearn  ann  am  pàill- 
iun  a'  choimhthionail,  an  làthair  chloinn 
Israeil  uile. 

11  Agus  thubhairt  anTigheama  ri  Maois, 
Cia  f  had  a  bhrosnaicheas  an  sluagh  so  mi  ? 
agus  cia  fhad  a  bhitheas  e  mim  creid  iad 
mi,  air  son  nan  comharan  uile  a  nochd" 
mi  'nam  measg? 

12  Buailidh  mi  iad  leis  a'  phlàigh,  agus 
fògraidh  mi  iad'\  agus  ni  mi  thusa  a'd' 
chinneach  ni's  mò,  agus  ni's  cumhachd- 
aiche  na  iadsan, 

13  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigh- 
earn,  An  sin  cluinnidh  na  h-Eiphitich  e,  (oir 
thug  thusa  nìos  an  sluagh  so  le  d'chumh- 
achd  o  bhi  'nam  measg",) 

14  Agus  innsidh  iad  e  do  luchd-àiteach- 
aidhanfhearainnso:  oirchual'  iadguò/i«7 
thusa,  aThighearn,  am  measg  an  t-sluaigh 
so ;  gu  hheil  thusa,  a  Thighearn,  air  t-fhaic- 


'  nochd.     2  shìthicli,  chaisg.     ^  oir'gu  cinnieach 
buadliaidtidh  sinn  air.  tuairesgeul. 
^  daoine  garhha,  mòr  'nampearsa.     6  h-athaich. 
'  leumnaich-uaine.  ^  'nan  creich. 
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ìnn  aghaidh  ri  h-aghaidh ;  agus  gu  hkeil 
do  neul  a'  seasamh  os  an  ceann;  agus  gii 
bheil  thu  a^  imeachd  rompa,  ann  am  meall 
neoil  san  la,  ag-us  ann  am  meall  teine  san 
oidhche. 

15  A  nis,  ma  mharbhas  tu  an  shiag:h  so 
iiile  mar  aon  duine,  an  sin  labhraidh  na 
cinnich  a  chual'  iomradh  ort,  ag'  ràdh, 

16  A  chionn  nach  b'urrainn  an  Tig-hearn 
an  shiag'h  sothoirtdo'nfhearanna  mhionn- 
aich  e  dhoibh,  uime  sin  mharbh  e  iad  san 
fhàsach. 

17  Agus  a  nis,  g^uidheam  ort,  biodh 
cumhachd  moThig-heania  mòr,  a  rèir  mar 
a  labhair  thu,  ag  ràdh, 

18  Tha  'n  Tighearna  fad-fhulang:ach, 
ag:us  mòr-thròcaireach,  a'  toirt  maithean- 
ais  ann  an  aingidheachd,  agpus  ann  an 
eusaontas,  agus  air  chor  sam  bith  nach 
saor'  an  ciontach;  a'  leantuinn  aing'idh- 
eachd  nan  aithriche  air  a'  chloinn,  air  an 
treas,  agus  air  a'  cheathramh  ginealach. 

19  Maith,  guidheam  ort,  aingidheachd 
an  t-shiaigh  so,  a  rèir  meud  do  thròcaii', 
agus  a  rèir  mar  a  thug:  thu  maitheanas 
do'n  t-shiagh  so  o'n  Elphit  gus  a  nis. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Mhaith 
mi,  a  rèir  t'fhocail : 

21  Ach  co  flilor  's  a  ta  mi  beò,  llonar  an 
talamh  uile  le  glòir  an  Tighearn. 

22  Oir  na  daoine  sin  uile  a  chunnaic  mo 
ghlòir,  ag-us  mo  chomharan^  a  rinn  mi 
san  Eiphit,  agus  anns  an  fhàsach,  agus  a 
bhuair  mi  nis  na  deich  uairean  so,  agus 
nacla  d'èisd  ri  m'  g-huth ; 

23  Gu  cinnteach  cha'n  fhaic  iadsan  am 
fearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrichibh, 
ni  mò  a  chi  neach  air  bith  dhiubhsan  a 
brosnaich  mi  e : 

24  Ach  mo  sheirbhiseach  Caleb,  a  chionn 
g:u'n  robh  aige-san  spiorad  eile  maille  ris, 
ag-us  g'u'n  do  lean  e  mi  gu  h-iomlan,  esan 
bheir  mi  do'n  fhearann  d'an  deachaidh 
e ;  ag-us  sealbhaichidh  a  shliochd  e. 

25  (A  nis  bha  na  h-Amalecich,  ag:us  na 
Canaanaich  'nan  còmhnuidh  sa'  g'hleann.) 
Am  màireach  pilhbh,  agus  rachaibh  do'n 
fhàsach,  air  shghe  na  mara  ruaidhe. 

26  Agus  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

27  Cia  fhad  a  ghiulaineas  mi  leis  an 
droch  chomhchniinneach  so,  a  tha  ri 
grearan  a'm'  ag'haidh  ?  chuala  mi  g-earain 
chloinn  Israeil;  leis  ain  bkeil  iad  ri  gearan 
a'm'  aghaidh. 

28  Abair  riu,  Co  fhìor  's  a  ta  mi  beò, 
ars'  an  Tighearna,  mar  a  .abhair  sibh  a'm' 
èisdeachd^  mar  sin  ni  mi  ribh. 

29  San  fhàsach  so  tuitidh  bhur  colannan : 
agus  a'  mheud  's  a  chaidh  àireamh  dhibh, 
a  rèir  bhur  n-àireimh  iomlam,  o  fhichead 


'  glan. 
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bhadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  arinri 
geai-an  a'm'  ag-haidh, 

30  Gun  amharus  sam  bith  cha  tig  sibh  a 
steach  do'n  fhearann  a  mhionnaich  mise 
g-u'n  tugainn  oirbh  còmhnuidh  a  g-habhail 
ann,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneh,  ag:iis 
losua  mac  Nuin. 

31  Ach  bhur  clann  bheag,  a  thubhairt 
sibh  a  bhiodh  'nan  cobhartaich,  iadsan 
bheir  mi  steach,  ag-us  g-abhaidh  iad  eòlas 
air  an  fhearann  air  an  d'rinn  sibhse  tàir. 

32  Ag-us  air  bhur  son-sa  dheth,  tuitidh 
bhur  colannan^  anns  an  fhàsach  so. 

33  Agus  bithidh  bhur  clann  air  seachar- 
an  san  fliàsach  dà  f hichead  bliadhna,  ag'us 
g'iìilainidh  iad  bhur  strìopachais,  g-us  an 
caithear  bhur  colannan  ssn  fhàsach. 

34  A  rèir  àireimh  nan  làithean  anns  an 
do  rannsaich  sibh  am  fearann,  eadhon  dà 
fhichead  là,  (g-ach  là  air  son  bliadhna) 
giìilainidh  sibh  bhur  n-euceartan,  eadhon 
dà  fhichead  bliadhna,  ag-us  bithidh  fios 
ag-aibh  air  mo  bhriseadh-g-eallaidh-sa. 

35  Thubhairt  mise  an  Tighearn  e,  agiis 
gu  cinnteach  iii  mi  e  do'n  chomhchminn- 
each  olc  souile,  achruinnich  a'm'  aghaidh . 
anns  an  fliàsach  so  claoidhear  iad,  agus  an 
sin  gheibh  iad  bàs. 

36  Agus  na  daoine  a  chuir  Maois  a  ranns- 
achadh  an  fhearainn,  a  phill,  agus  a  thiig 
air  a'  chomhchruinneach  uile  gearan  a 
dheanamh  'na  aghaidh,  le  droch  sgeul* 
a  thoirt  seachad  air  an  fhearann, 

37  Fliuair  eadhon  na  daoine  sin,  a  thtig 
seachad  droch  sgeul  air  an  fhearann,  bàs 
leis  a'  phlàigh  an  làthair  an  Tighearn. 

38  Ach  do  na  daoinibh  sin  a  chaidh  a 
rannsachadh  an  fliearainn,  mhair  losua 
mac  Nuin,  agus  Caleb  maclephunehbeò. 

39  Agus  dh'innis  Maois  na  briathra  sin 
do  chloinn  Israeil  iiile  :  agus  rinn  an 
sluagh  caoidh  mhòr. 

40  Agus  dh'èirich  iad  gu  inoch  sa' 
mliaduinn,  agus  chaidh  iad  suas"  gu 
mullach  an  t-slèibh,  ag  ràdh,  Feuch,  t/ia 
sinne  an  so,  agus  thèid  sinn  suas  do'n 
àit  a  gheall  an  Tighearn  ;  oir  pheacaich 
sinn. 

41  Agus  thubhairt  Maois,  C'ar  son  a  nis 
a  thasibh  a'  briseadh  àithne  auTighearn? 
ach  cha  soirbhich  an  ni  so  leibh. 

42  Na  rachaibh  suas,  oir  cka  'n  'eil  an 
Tighearna 'nur  measg;  a  chum  as  nach 
buailear  sibh  an  làthairbhur  naimhde. 

43  Oir  tha  na  h-Amalecich  agus  na  Ca- 
naanaich  an  sin  roimhibh,  agus  tuitidh 
sibh  leis  a'  chlaidheamh  :  a  chionn  gu'n 
do  chlaon  sibh  o'n  Tighearn,  uime  sin 
cha  bhi  an  Tighearna  maille  ribh. 

44  Ach  ghabh  iad  do  dhànadas  orra  dol 
suas  gu  mullach  an  t-slèibh :  gidhcadh 
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clia  deachaidli  àirc  coimhcheang:ail  an 
Tig-hearna,  no  Maois,  a  mach  as  a'  champ. 

45  An  sin  thàinig'  na  h-Amalecich  a 
niias,  ag-us  na  Canaanaich,  a  bha  'nan 
còmhnuidh  san  t-sliabh  sin,  agus  bhuail 
siad  iad,  agrus  chuir  iad  aii  ruaig:  orra, 
eadlion  gu  Hormah. 

CAIB.  XV. 

1  Lagh  thabhartasan  àraidh.   32  Chlachadh  gu  bàs 
fear-hrtsidh  na  sàbaid. 

AGUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thig'  sibh  a  chum  fearainn 
bhur  n-àiteacha  còmhnuidh,  a  tha  mise 
a'  tabhairt  dhuibh, 

3  Ag:us  a  bheir  sibh  suas  tabhartas  le 
teine  do'n  Tig-hearna,  tabhartas-loisgte 
no  ìobairt,  g-u  bòid  a  choimhlionadh,  no 
mar  thabhartas  saor-thoile,  no  "nur  n-àrd 
fhèillibh',  a  dheanamh  fàile  chùbhraidh 
do'n  Tig'hearna,  do'n  sprèidh  no  do'n 
treud. 

4  An  sin  bheir  esan  a  bheir  seachad  a 
thabhartas  do'n  Tighearna,  seachad  tabh- 
artas-bìdh  do'n  deicheamh  cuid  do  phlìir, 
meas^ta  maiUe  ris  a'  cheathramh  cuid  do 
hin  olaidh. 

5  Ag-us  bheir  thu  seachad^  an  ceathramh 
cuid  do  hin  fìona  mar  thabhartas-dibhe, 
maille  ris  an  tabhartas-loisgte  no'n  ìobairt, 
air  son  aon  uain. 

6  No  air  son  reithe,  bheir  thu  seachad 
mar  thabhartas  bìdh,  dà  dheicheamh  cuid 
do  phlùr,  measgta  leis  an  treas  cuid  do  hin 
olaidh. 

7  Agus  a  chiim  tabhartais-dibhe,  bheir 
thu  seachad  an  treas  cuid  do  hin  f  ìona, 
chum  fàile  chìibhraidh  do'n  Tig'hearn. 

8  Agus  an  uair  a  bheir  thu  seachad 
tarbh  òg'  mar  ìobairt-loisg'te,  no  mar  ìob- 
airt  g'u  bòid  a  choimhhonadh,  no  mar 
ìobairt-shìth  do'n  Tighearn, 

9  An  sin  bheirear^  maille  ris  an  tarbh  òg:, 
tabhartas-bldh  do  thri  deich  codaichibh 
do  piilùr,  measg'ta  le  leth  hin  olaidh. 

10  Agus  bheir  thu  seachad  a  chum  tabh- 
artais-dibhe  leth  hin  flona,  chum  tabhart- 
ais  a  bheirear  suas  le  teine,  dh'fhàile  cùbh- 
raidh  do'n  Tig-hearn. 

1 1  Marso  nìthear  airson  aon  tairbh,  no  air 
son  aon  reithe,  no  air  son  uain,  no  minn. 

12  A  rèir  an  àireimh  abheirsibh  seach- 
ad,  mar  sin  ni  sibh  do  gach  aon,  a  rèir  an 
àiroimh. 

13  Gach  neach  a  rugadh  san  dùthaich,  ni 
e  na  nithe  sin  air  a'  mhodh  so,  anii  an  tabh- 
artas  a  thoirt  seachad  a  bheirear  siias  le 
teine,  dh'fhàile  cùbhraidh  do'nTig-hearn. 

14  Ag-iis  ma  bhios  coig'reach  air  chuairt 
maille  ribh,  no  cò  air  bith  e  bhios  'nur 
measg:  'nur  g'inealachaibh,  agais  gu'n  toir 
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e  seachad  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine,  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighear- 
na;  mar  a  ni  sibhse,  mar  sin  ni  esan. 

15  Bithidh  aon  reachd  dhuibhse  a  ta 
do'n  chomhchruinneacli,  agus  mar  an 
ceudna  do'n  choig:reach  a  ta  air  chuairt 
maille  ribh,  reachd  siorraidh  'nur  g'ineal- 
achaibh :  mar  a  ta  sibhse,  mar  sin  bith- 
idh  an  coig-reach  an  làthair  an  Tig:hearn. 

16  Aon  lag:h,  agus  aon  mhodh,  bithidh 
ag'aibhse,  agus  aig  a'  choig;reach  a  ta  air 
chuairt  maille  ribh. 

1 7  Ag:us  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

18  LaÌDhair  ri  cloinu  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  thèid  sibh  a  steach  do'n 
fhearann  d'am  bheil  mise  'g:ur  tabhairt, 

19  An  siii  tarlaidh,  'nuair  a  dh'itheas 
sibh  a  dh'aran  an  fhearainn,  g:u'n  toir  sibh 
suas  tabhartas-tog:ta  do'n  Tig:hearn. 

20  Bheir  sibh  suas  breacag  do'n  cheud 
chuid  d'ur  taois,  mar  thabhartas-tog:ta ; 
mar  a  thogas  sibh  tabhartas-togta  an  ur- 
lair-bhualaidh,  mar  sin  tog:aidh  sibh  i. 

21  Do'n  cheud  chuid  d'ur  taois  bheir 
sibh  do'n  Tig-hearna  tabhartas-tog-ta,  'nur 
g:inealachaibh. 

22  Ag-us  ma  rinn  sibh  mearachd,  agus 
nach  do  g:hlèidh^  sibh  na  h-àitheanta  sin 
uile  a  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 

23  Eadhon  g-ach  nì  a  dh'àithn  an  Tig:h- 
earna  dhuibh  le  làimh  Mhaois,  o'n  là  sin 
anns  an  d'thug:  an  Tig:hearn  àithne  do 
Mhaois,  ag-us  o  sin  suas  air  feadh  bhur 
g-inealacha ; 

24  An  sin  tarlaidh,  ma  rinneadh  ni  sam 
bith  ann  an  aineolas,  g:un  fhios  do'n  chomh- 
chniinneach,  g'u'n  toir  an  comhchniinn- 
each  uile  seachad  aon  tarbh  òg:  a  chum 
ìobairt-loisgte,  chum  fàil,e  chùbhraidh  do'n 
Tig'hearna,mai]le  r'a  thabhartas-bìdh,ag-us 
a  thabhartas-dibhe,  a  rèir  a'  g:hnàtha,  agus 
aon  mheann  do  na  g^abhraibh  chumiobairt- 
pheacaidh. 

25  Ag-us  ni  an  sag'art  rèite  air  son  comh- 
chruinnich  chloinn  Israeil  uile,  ag:us  maith- 
ear  dhoibh  e,  oir  is  aineolas  a  t'ann:  ag:us 
bheir  iad  leo  antabhartas,  lobairt  a  bheir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tig-hearn,  agus  an 
ìobairt-pheacaidh  an  làthair  an  Tig'hearn, 
air  son  an  aineolais. 

26  Ag'us  maithear  e  do  chomhchruinn- 
each  chloinn  Israeil  uile,  ag:us  do'n  choig:- 
reach  a  ta  air  chuairt  'nam  measg:;  do 
bhrìg-h,  g-ii'/i  robh  an  sluag'h  uile  ann  an 
aineolas. 

27  A^iis  ma  pheacaicheas  anam  sam 
bith  trid  aineolais,  an  sin  bheir  e  leis 
g-abhar  do'n  cheud  bhliadhna  chum  ìob- 
airt-pheacaidh. 

28  Ag-us  ni  an  sag:art  rèite  air  son  an 
anama  a  pheacaicheas  gu  h-aineolach,  an 
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uair  a  pheacaicheas  e  le  h-aineolas  an 
làthair  an  Tig:hearn,  a  dheanamh  rèite  air 
a  shon  ;  agais  maithear  dha  e. 

29  Bithidh  aon  lagh  ag-aibh  air  a  shon- 
san  a  pheacaicheas  trìd  aineolais,  araon 
air  a  shonsan  a  rug^dh  am  measg 
chloinn  Israeil,  ag-us  air  son  a"  choigrich 
a  ta  air  chiiairt  'nam  measa:. 

30  Ach  an  t-anam  a  ni  bheag:  g\\  h-an- 
dàna',  (co  dhiuhh  a  nig:adh  e  san  tìr,  no  's 
coigreacli  e)  tha  esan  a'  toirt  easurraim 
do'n  Tig:heam ;  ag:us  g-earrar  an  t-anam 
sin  as  o  mheasg'  a  shhiaig:h. 

31  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  tàir  air  focal 
anTighearn,  ag:us  gai'n  do  bhris  e  'àithne, 
gearrar  an  t-anam  sin  as  g:u  tur:  bithidh 
'aing:idheachd  air  fèin. 

32  Ag-us  an  uair  a  bha  clann  Israeil  san 
fhàsach,  tTiuair  iad  duine  a'  tional  mhaid- 
ean-  air  là  na  sàbaid. 

33  Agus  thug-  iadsan  a  fhuair  e  a'  tional 
mhaidean  a  dh'ionnsuidh  Mhaois  e,  agus 
a  dh'ionnsuidh  Aaroin,  agus  a  dh'ionii- 
suidh  a'  chomhchniinnich  uile. 

34  Agus  chuir  iad  an  làimh  e,  a  chionn 
nach  d'imiseadh  ciod  bu  chòir  a  dheanamh 
ris. 

35  Ag:us  thubhairt  an  Tigheama  ri 
Maois,  Cuirear  an  duine  gai  cinnteach  g-u 
bàs ;  clachaidh  an  comhchniinneach  uile 
e  le  clachaibh  an  taobh  a  muigh  do'n 
champ. 

36  AgT-is  thug  an  comhchruinneach  iiile 
mach  as  a'  champ  e,  ag-us  chlach  iad  e  le 
clachaibh,  ag-us  fhuair  e  bàs ;  mar  a  dh'- 
àithn  an  Tighearna  do  jNIhaois. 

37  Agais  labhair  an  Tigheama  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

3S  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  iad  a  dheanamh  fàbhra^  dhoibh  fèin 
air  iomallaibh  an  eudaich  air  feadh  an 
g-inealach,  agus  iad  a  chur  air  fàbhra  nan 
iomall  iall*  do  ghorm. 

39  Agus  bithidh  e  dhuibh  mar  fhàbhra, 
agiis  amhaircidh  sibh  air,  a  chum  gu'n 
cuimhnich  sibh  uile  àitheantan  an  Tigh- 
eam,  agus  gu'n  dean  sibh  iad;  agus  nach 
iarr  sibh  an  dèigh  bhur  cridhe  agus  bhur 
siil  fèin,  nithe  a's  àbhaist  duibh  dol  'nan 
dèigh  le  h-ana-miann° : 

40  A  chum  gu'n  cuimhnich,  agus  gu'n 
dean  sibh  m'àitheantan  uile,  agus  gu'm 
bi  sibh  naomha  d'ur  Dia. 

41  Is  mise  an  Tigheama  bhur  Dia,  a 
thug  a  mach  sibh  à  tìr  na-Eiphit,  gu  bhi 
a'm'  Dhia  dhuibh  :  Is  mise  an  Tighearna 
bhur  Dia. 

CAIB.  X\^. 

1    Ceannairc   Chorah,  Dhalain,    agtis  Abiraim. 
31  Shluig  an  talamh  suas  iad. 

AGUS  ghabh  Corah  mac  Idsair,  mhic 
Chohait,  mhic  Lebhi,  agus  Datan 


'  !e  làimh  àird.  Eabh. 
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agTis  Abiram  mic  EHaib,  agus  On  mac 
Pheleit,  mic  Reubein,  daoine : 

2  Agus  dh'èirich  iad  suas  an  làthair 
Mhaois^  maille  ri  daoin'àraidh  do  chloinn 
Israeil,  dà  cheud,  agus  leth-cheud,  ceaim- 
ard  do'n  choimhthional,  inbheacii'  sa' 
chomhchruinneach,  daoine  iomraideach^ 

3  Agus  chruinnich  siad  iad  fèin  an  ceann 
a  chèile  an  aghaidh  Mhaois  agus  an  agh- 
aidh  Aaroin,  agus  thubhaiit  iad  riu,  Tha 
sibh  a'  sabhail  tuille's  a  chòir  oirbh  fèin, 
do  bhrìgh  gu  bheil  an  comhchniinneach 
uile  naomha  gach  aon  diubh,  agus  tha  'n 
Tigheama  'nam  measg  :  c'ar  son  uime 
sin  a  tha  sibh  'gur  togail  fèin  suas  os 
ceann  comhchruimiich  an  Tighearn  ? 

4  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  e,  thuit  e 
air  'aghaidh  : 

5  Agus  labhair  e  ri  Corah,  agus  r'a  chuid- 
eachd  uile,  ag  ràdh,  Eadhon  am  màireach 
nochdaidh  an  Tigheama  cò  iad  a's  leis, 
agus  cò  a  ta  naomh,  agus  bheir  e  air 
teachd  am  fagais  da  :  bheir  e  eadhon  air- 
san  a  ròghnaich  e,  teachd  am  fagus  da. 

6  Deanaibh-se  so;  gabhaibh  dhiiibh  fèin 
tìiiseirean,  Corah,  agus  a  chuideachd  uile ; 

7  Agus  cuiribh  teine  annta,  agus  cuiribh 
tìiis  orra  an  làthair  an  Tigheam  air  an  là 
màireach :  agus  an  duine  sin  a  ròghnaich- 
eas  an  Tighearna,  hithidh  esan  naomh. 
Tha  sibh  a'  gabhail  tuille  's  a  chòir  oirbh 
fèin,  sibhse  a  mhaca  Lebhi. 

8  Agus  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Eisd- 
ibh,  guìdheam  oirbh,  sibhse  a  mhaca 
Lebhi: 

9  An  ni  beag  e  'nur  barail-sa,  gu'n  do 
sgar  Dia  Israeil  sibh  o  chomhchniinneach 
Israeil  gu'r  toirt  am  fagus  da  fèin,  a  dhean- 
amh  seirbhis  pàilliuin  an  Tigheam,  agus 
a  sheasamh  am  fianuis  a'  chomhchruinn- 
ich,  a  fhrithealadh  dhoibh.' 

10  Agus  ihxig  e  thus'  am  fagus  da  fein, 
agus  do  bhràithrean  uile  mic  Lebhi  maille 
riut ;  agus  am  bheil  sibh  ag  iarraidh  na 
sagartachd  mar  an  ceudna  ? 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  thusa,  agus  do 
chuideachd  uile,  air  bhur  cruinneachadh 
an  ceann  a  chèile  an  aghaidh  an  Tighearn : 
agus  a  thaobh  Aaroin,  ciod  e,  gu  bheil 
sibh  ri  gearan  'na  aghaidh-san  ? 

12  Agus  chuir  Maois  teachdairean  uaitJi 
a  ghairm  Dhatain  agiis  Abiraim  mhac 
Eliaib,  a  thubhairt,  Cha  tèid  sinn  suas. 

13  An  ni  beag  e  gu'n  d'thug  thu  nios 
sinn  à  talamh  a  tha  snithadh  le  bainne 
agus  le  mil,  gu'r  marbhadh  san  fhàsach, 
mur  dean  thu  thu  fèin  gii  h-iomlan  a'd' 
uachdaran  os  ar  ceann  ? 

14  A  thuilleadh  air  so,  cha  d'thug  thu 
sinn  gu  fearann  a  ta  smthadh  le  mil  agus 
le  bainne,  ni  mò  thug  thu  dhuinn  oigh- 
reachd  mhacharach  agus  fhìon-Iiosan :  an 

5  strtopachas. 
'  gairmie,  Eabh. 
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cuir  thu  mach  sìiilean  nan  daoine  sin  ? 
cha  teid  sinne  suas. 

15  Agus  bha  Maois  ro  dhiomaeh,  agus 
thubhairt  e  ris  an  Tighearna,  Na  biodh 
meas  agad  d'an  tabhartas ;  cha  do  ghabh 
mise  aon  asal  uatha,  ni  mò  a  rinn  mi 
cron  air  a  h-aon  diubh. 

16  Ag-us  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Bi 
thusa  agus  do  chuideachd  uile  an  làthair 
an  Tighearn,  thusa,  agus  iadsan,  agus 
Aaron  am  màireach: 

17  Ag-us  g-abhaibh  gaeh  diune  a  thùiseir, 
agus  cuiribh  tùis  annta,  ag:us  thugaibh  an 
làthair  an  Tighearna  gach  duine  a  thùis- 
eir,  dà  cheud  agus  leth-cheud  tùiseir; 
thiisa  mar  an  ceudna,  agus  Aaron,  gach 
aon  dhibh  a  thùiseir. 

18  Agus  ghabh  gach  duine  dhluhh  a 
thùiseir,  agus  chuir  iad  teine  annta,  agus 
chuir  iad  tùis  orra,  agus  sheas  iad  ann  an 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail  maille  ri 
IMaois  agus  ri  h-Aaron. 

19  Agus  chriiinnicli  Corah  an  comh- 
chruinneach  uile  'nan  aghaidh  gu  dorus 

àilliuin  a'  choimhthionail :   agus  thais- 
eineadh  glòir  an  Tighearna  do'n  chomh- 
chi'uinneach  uile. 

20  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2J  Sgaraibh  sibh  fein  omheasg  a'  chomh- 
chTiminich  so,  agus  sgriosaidh  mi  iad  mar 
ann  am  priobadh  na  sùla'. 

22  Agus  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus 
thubhairt  iad.  O  Dhe,  a  Dhe  spiorad  gach 
uile  fheòla,  am  peacaich  aon  duine,  ag'us 
am  bi  fearg  agad  ris  a'  chomhchruinneach 
uile? 

23  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag-  ràdh, 

24  Labhair  ris  a'  chomhchruinneach,  ag- 
ràdh,  Rachaibh  suas  o  thimcliioU  paillìuin 
Chorah,  Dhatain  agus  Abiraim. 

25  Agus  dh'eirich  Maois  suas,  agus  chaidh 
e  dh'ionnsuidh  Dhatain  agus  Abiraim; 
agus  lean  seanairean  Israeil  e. 

26  Agus  labhair  e  ris  a'  chomhchruinn- 
each,  ag  ràdh,  Sgaraibh  sibh  fein,  guidh- 
eam  oirbh,  o  bhùthaibh  nan  daoine  aing- 
idh  iid,  agus  na  beanaibh  ri  ni  sam  bith  a 
's  leo,  air  eagal  gu'n  sgriosar  sibh  'nam 
peacannaibh  uile. 

27  Mar  sin  chaidh  iad  suas  o  phàilliun 
Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraim,  air 
gach  taobh:  ag-us  tliàinig  Datan  ag:us 
Abiram  a  mach,  agus  sheas  iad  ann  an 
dorus  am  bùthan,  agus  am  mnài,  agus 
am  mic,  agus  an  clann  bheag. 

28  Agus  thubhairt  Maois,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu'n  do  chuir  an  Tighearna 
mise  a  dheanamh  nan  oibre  sin  uile  ;  oir 
ch&.d' rìnn  mi  iad  as  mo  cheann  fein^. 

29  Ma  gheibh  na  daoine  sin  bàs  mar  na 
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h-uile  dhaoin'  eile,  iio  ma  dh'fhiosraichear 
iad  a,  reir  fiosrachaidh  nan  uile  dhaoine, 
aii  sin  clia  do  chuir  an  Tighearn  mise 
uaith. 

30  Ach  ma  ni  an  Tighearna  gnìomh 
nuadh,  agus  gu'm  fosgail  an  talamli  a 
bheul,  agus  gu'n  sluig  e  suas  iad  maille 
ris  gach  ni  a's  leo,  agus  gu'n  teid  iad  sìos 
beò  do'n  t-slochd;  an  sin  tuigidh  sibh 
gu'n  do  bhrosnaich  na  daoine  sin  an 
Tighearn. 

31  Agus  tharladh,  an  uair  a  sguir  e  do 
labhairt  nam  briathra  sin  uile,  gu'n  do 
sgoilt  an  talamh  a  bha  fodhpa'  o  chèile : 

32  Agus  dh'f  hosgail  an  talamh  a  blieul, 
agus  shluig  e  suas  iad,  agus  an  tighean, 
agus  na  daoin'  uile  a  bhuia  do  Chorali, 
agus  am  maoin  lùle. 

33  Chaidh  iad  fèin,  agus  gach  ni  abhuin 
doibh,  beò  sìos  do'n  t-slochd,  agus  dhruid 
an  talamh  orra :  agus  chaidh  as  doibh  o 
mheasg  a'  chomhchruinnich. 

34  Agus  theich  Israel  uile  a  bha  mu'n 
tìmchioll,  r'an  glaodh ;  oir  thubhairt  iad, 
Air  eagal  gu'n  sluig  an  talamh  sinne  suas 
mar  an  ceudna. 

35  Agus  thàinigteine  a  mach  o'n  Tigh- 
earn,  agns  loisg  e  'n  dà  cheud  agus  an 
lethcheud  fear  a  thug  seachad  tùis. 

36  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maoie, 
ag  ràdh, 

37  Labhair  ri  h-EIeasar  mac  Aaroin  an 
sagart,  e  thogail  suas  nan  tùiseirean  a, 
meadhon  an  losgaidh,  agus  sgap  thusa 
an  teine  an  sud;  oir  tha  iad  coisrigte, 

38  Tùiseirean  nam  peacach  ud  an  agh- 
aidh  an  anama  fèin;  agus  deanadh  iad 
dhiubh  leacan  leathan  mar  chòmhdach 
do'n  altair:  oir  thug  iad  seachad  iad  an 
làthair  an  Tighearn,  air  an  aobhar  sin  tha 
iad  coisrigte ;  agus  bithidh  iad  'nan  comh- 
aradh  do  chloinn  Israeil. 

39  Agus  ghabh  Eleasar  an  sagart  na 
tùiseirean  umha,  leis  an  d'thug  iadsan  a 
chaidh  losgadh  seachad  tabhartas;  agus 
rinneadh  iad  'nan  leacaibh  leathan  mar 
chòmhdach  do'n  altair. 

40  Gu  bhi  'nan  cuimhneachan  do  chloinn 
Israeil,  air  chor  as  nach  tig  coigreach, 
nach  'eil  do  shliochd  Aaroin,  am  fagus  a 
losgadh  tùise  an  làthair  an  Tighearna ; 
chum  as  nach  bi  e  mar  Chorah,  agus  mar 
a  chuideachd ;  mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earna  ris  le  làimh  Mhaois. 

41  Ach  air  an  là  màireach,  rinn  comh- 
chruinneach  chloinn  Israeil  uile  gearan  an 
aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin, 
ag  ràdh,  Mharbh  sibh  sluagh  an  Tigh- 
earna. 

42  Agus  tharladh,  an  uair  a  chruinn- 
icheadh  an  comhchruinneach  an  aghaidh 
Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin,  gu'n  do 
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sheall  iad  air  pàiUiun  a'  choimhthlonail : 
agpus,  feuch,  chòmhdaich  an  neul  e,  agus 
dh'fhoiUsicheadh  g-lòir  an  Tighearn. 

43  Ag-us  thàinig:  Maois  agus  Aaron  gu 
beulaobh  pàiUiuin  a'  choimhthionail. 

44  Ag-us  labhair  an  Tig:hearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

45  Rachaibh  suas  o  mheasg;  a'  chomh- 
chruinnich  so,  agus  sgriosaidh  mi  iad  mar 
ann  am  priobadh  na  sìila :  agus  thuit  iad 
air  an  eudannaibh. 

46  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron, 
Glac  tìiiseir,  ag:us  cuir  teine  ann  bhàrr  na 
h-altarach,  ag'us  cuir  tùis  air,  agus  imich 
g:u  g:rad  a  dh'ionnsuidh  a'  chomhchruinn- 
icli,  ag-us  dean  reite  air  an  son  ;  oir  chaidh 
fearg:  a  mach  o'n  Tighearn':  thòisich  a' 
plilàigh. 

47  Agus  g-hlac  Aaron  e,  mar  a  dh'àithn 
Maois,  agus  ruith  e  g:u  meadhon  a' 
chomhchruinnich ;  agus,  feuch,  bha 
phlàigh  air  tòiseachadh  am  measg  an 
t-shiaigh:  agus  chuir  e  tìiis  air,  agus  rinn 
e  reite  air  son  an  t-shiaigh. 

48  Ag:us  sheas  e  eadar  na  mairbh  agus 
na  beotha,  agus  choisgeadh  a'  phlàig-h. 

49  Agus  bhàsaich  sa'  phlàig:h  ceithir 
mìle  deug-  agus  seachd  ceud,  a  thuilleadh 
orra-san  a  bhàsaich  an  aobhar  Chorah. 

50  Agus  phill  Aaron  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois,  g-u  dorus  pàilhuin  a'  choimh- 
thionail :  agus  choisgeadh  a'  phlàig:h. 

CAiB.  xvn. 

1  Slat  Aaroinfo  hhlàth  :  10  tha  i  air  a  gteidheadh 
mar  chomharadh  an  aghaidh  nan  ceannairceach. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  gabh 
slat  o  gach  aon  aca,  a  reir  tighe  an  aith- 
riche,  o'n  ceannardaibh  uile,  a  rèir  tighe 
an  aithriche,  dà  shlait  deug:  sgrìobh 
ainm  gach  duine  air  a  shlait  fèin. 

3  Agus  sgrìobhaidh  tu  ainm  Aaroin  air 
slait  Lebhi :  oir  hithidh  aon  slat  air  son 
cinn  tighe  an  aithriche. 

4  Agus  cuiridh  tu  suas  iad  ann  am  pàill- 
'mn  a'  choimhthionail,  an  làthair  na  Fian- 
iiis,  far  an  coinnich  mise  thu. 

5  Agus  tarlaidh,  gu'n  tig  slat  an  duine  a 
thaghas  mise  fo  bhlàth^;  agus  bheir  mi 
air  gearain  chloinn  Israeil  sgur  uam,  leis 
am  bheil  iad  ri  gearan  'nur  n-aghaidh-sa. 

6  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil 
agus  thug:  gach  aon  d'an  ceannardaibh 
dha  slat  am  fear,  aon  air  son  g:ach  ceann- 
aird,  a  rèir  tig-he  an  aithriche,  eadhoìi  dà 
shlait  deug:  agus  hha  slat  Aaroin  am 
measg:  an  slat. 

7  Agus  chuir  Maois  suas  na  slatan  an 
làthair  an  Tighearn,  ann  am  pàilliun  na 
Fianuis. 


8  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  Maois 
a  steach  do  phàilliun  na  Fianuis ;  agus, 
feuch,  bha  slat  Aaroin,  air  son  tighe 
Lebhi,  air  briseadh  a  mach,  agus  air  cur 
maoth  dhuille  aisde,  agus  air  teachd  fo 
bhlàth,  agus  air  giìilan  almona. 

9  Agus  thug-  Maois  a  mach  na  slatan 
uile  o  làthair  an  Tighearna  gu  cloinn  Is- 
raeil  uile  ;  agus  dh'amhairc  iad  orra,  agus 
g-habh  gach  duine  a  shlat  fèin. 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Thoir  slat  Aaroin  a  rìs  an  làthair 
na  Fianuis,  gu  bhi  air  a  g-leidheadh  mar 
chomharadh  an  aghaidh  nan  ceannairc- 
each;  agus  bheir  thu  air  falbh  gu  tur  an 
gearain  uamsa,  chum  nach  bàsaich  iad. 

11  Agus  rinn  Maois  mar  sin:  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha,  mar  sln  rinn  e. 

12  Aguslabhair  clann  Israeil  ri  Maois, 
ag:  ràdh,  Feuch,  tha  sinn  a'  bàsachadh, 
thèid  as  duinn,  thèid  as  duinn  uile. 

13  Ge  b'e  air  bith  a  thig  am  fagus  do 
phàilllun  an  Tighearna,  sfheibh  e  bàs; 
an  claoidhear  sinn  le  bàsachadh  ? 

CAiB.  xvm. 

1  Cùram  nan  sagart.  (5  Frithealadh  nan  Le- 
hhitheach.  8  Cidhhriotìn  nan  sagart,  21  agus  nan 
Lebhitheach.    25  Mu'ìi  tahhartas-thogta. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearna  ri 
h-Aaron,  Giùlainidh  tusa  agus  do 
mhic,  agus  tigh  t'athar  maille  riut, 
euceart^  an  ionaid  naoimb ;  agus  giùl- 
ainidh  tusa  agus  do  mhic  maille  riut 
euceart  bhur  sagartachd. 

2  Agus  do  bhràithre  mar  an  ceudna  do 
thrèibh  Lebhi,  trèibh  t'athar,  bheir  thu 
leat  maiUe  riut,  chum  gu'n  ceang-lar  riut 
iad,  agus  g:u'm  fritheil  iad  dhuit:  ach 
fritheiLidh  tusa  agus  do  mhic  maille  riut 
air  beulaobh  pàilliuin  na  Fianuis. 

3  Ag:us  gleidhidh  iad  do  chùram-sa, 
agus  cùram  a'  phàilliuin  uile :  a  mhàin 
cha  tig  iad  am  fagus  do  shoithichibh  an 
ionaid  naoimh  agus  do'n  altair,  a  chum 
nach  faigh  aou  chuid  iadsan  no  sibhse 
bàs. 

4  Agus  ceanglar  riut  iad,  agus  g-leidh- 
idh  iad  cùram  pàiUiuina'  choimhthionail, 
air  son  uile  sheirbhis  a'  phàilliuin :  agus 
cha  tig  coigreach  am  fagus  duibh. 

5  Agus  gleidhidh  sibh  cùram  an  ionaid 
naoimh,  agus  cùram  na  h-altarach;  a 
chuni  nach  bi  fearg  ni's  mò  air  cloinn  Is- 
raeil. 

6  Agus  mise,  feuch,  thug  mi  bhur 
bràithre  na  Lebhithich  o  mheasg  chloinn 
Israeil :  dhuibhse  thugadh  iad  mar  thabh- 
artas  do'n  Tighearn,  a  dheanamh  seirbhis 
pàilliuin  a'  choimhthionail. 

7  Uime  sin  gleidhidh  tusa,  agus  do  mhic 
maiUe  riut,  bhur  sagartachd  anns  gach 
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ni  a  bhuiìieas  do' lì  altair,  ugus  an  taobha 
stig-h  do'n  roinn-bhrat,  ag-ijs  ni  sibh 
seirbliis:  thiig  mi  dhuibh  bhur  sagart- 
achd,  mar  sheirbhis  tabhartais;  ugus 
cuirear  an  coigreach  a  thig  am  fag-us  g-u 
bàs. 

8  Ag'us  labhair  an  Tighearna  ri  h-Aaron, 
FeucÌi,  thug:  mi  dhuit  mar  an  ceudna 
cùram  mo  thabhartasan-tog-ta,  do  uile 
nithibh  coisrigte  chloinn  Israeil ;  dhuitse 
thug'  mi  iad,  air  son  an  ung-aidh,  agus  do 
d'  mhic  le  reachd  sìorruidh. 

9  Bithidh  so  leatsa  do  na  nithibh  ro 
naomha,  a  ghleidheadh  o'n  teine  :  g'ach 
tabhartas  leo-san  g-ach  tabhartas-bìdh 
leo,  ag-us  g'ach  ìobairt-pheacaidh  leo, 
agus  gach  ìobairt-eusaontais  leo,  a  bheir 
iad  dhomhsa, bithidh  e  ro  naomha  dhuitse, 
agus  do  d'  mhic. 

10  San  ionad  ro  naomh  ithidh  tu  e,  ith- 
idli  g:ach  firionnach  e:  bithiclh  e  naomh 
dhuitse. 

1 1  Ag-us  is  leat  so ;  tabhartas-tog'ta  an 
tabhartais,  maille  ri  uile  thabhartasan- 
hiaisgte  chloinn  Israeil :  thug'  mi  dhuitse 
iad,  ag:iis  do  d'  mhic,  agus  do  d'  nigh 
eanaibli  maille  riut,  le  reachd  sìorruidh: 
g;ach  neach  a  tha  g-lan  a'd'  thigh,  ithidh 
e  dheth. 

12  A'  chuid  a's  fearr'  uile  do'n  oladh, 
agus  a'  chuid  a's  fearr  uile  do'n  fhion, 
ag-us  do'n  chruithneachd,  an  ceud  thoradh 
leo-san  a  bheir  iad  seachad  do'n  Tig-h- 
earn,  iad  sin  thug  mi  dhuit. 

13  Gach  ni  a's  luaithe  bhios  abuich  'nam 
fearann,  a  bheir  iad  chum  an  Tighearna, 
bithidh  e  leatsa;  g-ach  aon  a  ta  g-Ian  a'd' 
thig:h,  ithidh  e  dheth. 

14  Gach  ni  a  choisrig;ear  ann  an  Israel, 
bithidh  e  leatsa. 

15  Gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  do 
g:ach  feoil,  a  bheir  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
Tig-hearna,  ma  's  anii  do  dhuine,  no 
dh'ainmhidh,  bithidh  e  leatsa :  g:idheadh 
g-u  cinnteach  fuasg:Iaidh  tu  ceud-g:hin 
duine,  ag-us  ceud-g-hin  an  ainmhidh  neò- 
g-hloin  fuasg-Iaidh  tu. 

16  Ag-us  iadsan  a  dh'fhuasglar,  o  mhìos 
a  dh'aois  fuasg:Iaidh  tu  iad  a  rèir  do 
mheas,  air  son  airgid  chùig:  seceilean,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh :  is  e  'n  se- 
cel  fichead  g-erah. 

17  Ach  ceud-g-hin  boin^,  no  ceud-g:hin 
caorach,  no  ceud-ghin  gaibhre,  cha'n 
fliuasgail  thu;  tha  iad  naomha:  crath- 
aidh  tu  am  fuil  air  an  altair,  ag'us  loisg-- 
idh  tu  'n  saill  mar  thabhartas  a  bheirear 
suas  le  teine,  chum  fàile  chùbhraidh  do'n 
Tig-hearn. 

18  Ag:us  bithidh  am  feoil  leatsa,  mar  a 
bhitheas  an  t-uchd  luaisgte  ag-us  an 
slinnean  deas  leat. 


19  Uile  thabhartasan-tog:ta  nan  nithe 
naomha,  a  bheir  clann  Israeil  seachad 
do'n  Tig:hearna,  thug:  mi  dhuitse,  agus  do 
d'  mhic,  agus  do  d'  nigheanaibh  maille 
riut,  le  reachd  sìorruidh :  is  coimhcheang-al 
salainn  e  gu  bràth  an  làthair  an  Tig-h- 
earna,  dhuitse  agus  do  d'  shliochd  maille 
riut. 

20  AguslabhalranTig-hearna  ri  h-Aaron, 
'Nam  fearann  cha  bhi  oighreachd  ag-ad, 
ni  mò  bhios  roinn  agad  'nam  measg::  is 
mise  do  roinn-sa  agus  t'oighreachd  am 
measg:  chloinn  Israeil. 

21  Agus,  feuch,  do  chloinn  Lebhi  thug 
mi  an  deachamh  uile  ann  an  Israel  mar 
oig:hreachd,  air  son  an  seirbhis  a  ni  iad, 
eadhon  seirbhis  pàilliuin  a'  choimhthion- 
ail. 

22  Agus  cha  'n  fheud  clann  Israeil  o  so 
suas  teachd  am  fag:us  do  phàilliun  a' 
choimhthionail,  air  eagal  g:u'n  g:iùlain  iad 
peacadh,  agus  g-u'm  faigh  iad  bàs. 

23  Ach  ni  na  Lebhithich  seirbhis  pàill- 
iuin  a'  choimhthionail,  agus  g-iùlainidh 
iad  an  cionta:  bithidh  e  'na  reachd  sìorr- 
uidh  air  feadh  bhur  g:inealacha,  nach  bj 
oig:hreachd  sam  bith  aca  am  measg: 
chloinn  Israeil. 

24  Ach  deachamh  chloinn  Israeil  a  bheir 
iad  seachad  mar  thabhartas-tog:ta  do'n 
Tighearna,  thug-  mi  do  na  Lebhithich 
mar  oig-hreachd:  uime  sin  thubhairt  mi 
riu,  Am  measg-  chloinn  Israeil  cha  bhi 
oig-hreachd  aca. 

25  Ag'us  labhairan  Tighearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

26  Mar  so  labhair  ris  na  Lebhithicli, 
ag-us  abair  riu,  'Nuair  a  thog'as  sibh  o 
chloinn  Israeil  an  deachamh  a  thug'  mise 
dhuibh  uatha  mar  bhur  n-oighreachd,  an 
sin  bheir  sibh  suas  tabhartas-togta  dheth 
do'n  Tig'hearn,  eadhon  an  deicheamh 
cuid  do'n  deachamh. 

27  Ag'us  measar  an  tabhartas-togta  so 
dhuibh,  mar  gu'm  b'e  arbhar  an  urlair- 
bhualaidh,  ag-us  mar  làine  amar-bruth- 
aidh  an  fhìona. 

28  Mar  so  mar  an  ceudna  bheir  sibh 
seachad  tabhartas-togta  do'n  Tig:hearna, 
d'ur  n-uile  dheachamh  a  thogas  sibh  o 
chloinn  Israeil :  ag:us  bheir  sibh  dheth 
tabhartas-togta  an  Tig:hearna  do  Aaron 
an  sag-art. 

29  As  bhm-  n-uile  thiodhlacaibh,  bheir 
sibh  seachad  uile  thabhartas-tog:ta  an 
Tig:hearna  do'n  chuid  a's  fearr  dheth  uile, 
eadhon  a'  chuid  sin  deth  a  tha  coisrig-te. 

30  Uime  sin  their  thu  riu,  'Nuair  a 
thog:as  sibh  suas  uaith  a'  chuid  a's  fearr 
dheth,  an  sin  measar  e  do  na  Lebhithich 
mar  thoradh^  an  urlair-bhualaidh,  ag-us 
mar  thoradh  amar-bruthaidh  an  fhìona. 
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31  Ag:us  ithidh  sibh  e  anns  grach  àite, 
sibh  fèin  affus  bhur  teaghlaichean  :  oir  is 
e  bhur  duais  air  son  bhur  seirbhis  ann  am 
pàilliun  a'  choimiithionail. 

32  Agus  cha  g-hiùlain  sibh  peacadli  sam 
bith  air  a  shon,  an  uair  a  thog-as  sibh  suas 
as  a'  chuid  a's  fearr  dheth :  ni  mò  a 
tiiruailleas  sibh  nithe  naomha  chloinn 
Israeil,  air  eag-al  g'u'm  faig:li  sibh  bàs. 

CAIB.  XIX. 

I  An  t-uisge  dealachaidk:  11  mar  a ghnàtliaìcheadh 

e  chum  iadsan  a  bha  neòghlan  a  ghìanadh. 

4  GUS  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
-ìTjL  ag'us  ri  h-Aaron,  ag-  ràdh, 

2  Is  e  so  ordug'h  an  lag-ha  a  dh'àithn  an 
Tig-hearn,  ag:  ràdh,  Labhair  ri  cloinn  Is 
raeil,  iad  a  thoirt  a  d'  ioimsuidh  ag-h  ruadh 
gun  g-haoid',  air nach 'ei/ smal,  agusnach 
robh  riamh  fiiidli  chuing-. 

3  Agfus  bheir  sibh  i  dh'iomisuidh  Elea- 
sair  an  t-sag^irt :  ag'us  bheirear  i  -  an  taobh 
a  muigh  do'n  champ,  agus  marbhar  i  'na 
fliianuis. 

4  Agiis  g-abhaidh  Eleasar  an  sag^rt  ciiid 
d'a  fuil  le  'mheur,  ag'us  crathaidh  e  cuid 
d'a  fuil  dìreach  fa  chomhair  pàiUiuin  a' 
choimhthionail  seachd  uairean. 

5  Ag-us  loisg:idh  neach  an  t-ag-h  'na 
shealladh:  a  seice,  ag-iis  a  feoil,  ag:us  a 
fuil,  maille  r'a  h-aolach,  loisg-idh  e. 

6  Ag:iis  g^bhaidh  an  sag-art  fiodh  seudair, 
agrus  hiosop.  agiis  scarlaid,  ag:iis  tilg:idh  e 
sìn  am  meadhon  losg-aidh  an  aig-he. 

7  An  sin  nighidh  an  sagart 'eiidach,  agais 
ioimlaididh^  e  'fheoil  ann  an  uisg-e,  ag-iis 
an  dèig-h  sin  thig  e  steach  do'n  champ, 
ag-us  bithidh  an  sagart  neòghlan  g-ii 
feasg-ar. 

8  Ag:us  nig'hidh  esan  a  loisg:  i  'eudach 
ann  an  uisg-e,  agiis  ionnlaididh  e  'fheoil 
ann  an  uisg-e,  agiis  bithidh  e  neòg:lilan  g:u 
feasgur. 

9  AgTis  cruinnichidh  diiine  a  ta  g'lan 
luath  an  aig:he,  agais  taisg:idh  e  i  'n  taobh 
a  muig:h  do'n  champ  ann  an  àite  glan  : 
agus  g-leidhear  i  air  sou  comhchniinnich 
chloiim  Israeil,  maruisg'e  dealachaidh  :  is 
glanadh  air  son  peacaidh  i. 

10  Ag-us  nig:hidh  esan  a  thionaileas  luath 
an  aig-he  'eudach,  ag'us  bithidh  e  neòg-hlan 
gii  feasgar:  agais  bitliidh  e  do  chloinn 
Israeil,  ag:us  do'n  choigreach  a  th'air 
chuairt  'nam  measg:,  'na  reachd  slorniidh. 

I I  Esan  a  bheanas  ri  corp  duine  mhairbh 
sarm  bith,  bithidh  e  neòg-hlan  seachd 
làithean. 

12  Glanaidh  se  e  fèin  leis  air  an  treas  là, 
agiis  air  an  t-seachdamh  là  bithidh  e  glan : 
ach  mur  glan  se  e  fèin  air  an  treas  là,  an 
s'n  air  an  t-seachdanih  là  cha  bhi  e  glan. 
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13  Ge  b'e  neach  abheanas  ri  corp  dnine 
sam  bith  a  ta  marbh,  agus  nach  glan  e 
fèin,  tha  e  a'  tniailleadh  pàiUiuin  an 
Tighearn ;  agus  gearrar  an  t-anam  sin  as 
o  Israel :  a  chionn  nach  do  chrathadh  an 
t-iiisge  dealachaidh  air,  bithidh  e  neòghlan; 
tha  a  neòghloine  fathast  air. 

14/s  e  so  an  lagh,  an  uair  a  bhàsaicheas 
diiine  ann  am  bùth :  Gach  neach  a  thig  a 
stigh  do'n  bhùth,  agus  gach  neach  a  tha 
sa'  bhùth,  bithidh  iad  neòghlan  seachd 
làithean. 

15  -\gus  gach  soitheach  fosgailte  aig 
nach  'eil  còmhdach  ceangailte  air,  iha  e 
neòghlan. 

16  Agiis  ge  b'e  bheanas  ri  neach  a 
mharbhadh  le  claidheamh  sa'  mhachair*, 
no  ri  corp  marbh,  no  ri  cnàimh  duine,  no 
ri  h-iiaigh,  bithidh  e  neòghlan  seachd 
làithean. 

17  Agiis  air  son  an  duine  neòghloin 
gabhaidh  iad  do  liiaith  an  aighe,  a  loisg- 
eadh  air  son  glanaidh  peacaidli,  agus 
cuiridh  iad  iiisge  niith  oirre  ann  an  soith- 
each. 

18  Agus  gabhaidh  duine  glan  hiosop, 
agus  tumaidh  e  san  uisge  e,  agiis  crath- 
aidh  e  air  a'  bhùth  e,  agns  air  na  soithich- 
ibh  iiile,  agus  air  a'  nihuinntir  a  bha  'n 
sin,  agus  airsan  a  bhean  ri  cnàimh,  no  ri 
neach  a  mharbhadh,  no  ri  aon  marbh,  no 
ri  h-uaigh : 

19  Agiis  crathaìdh  an  duine  glan  air  an 
neòghlan  air  an  treas  là,  agus  air  an 
t-seachdamh  là ;  agiis  glanaidh  se  e  fèin 
air  an  t-seachdamh  là,  agus  nighidh  e 
'eudach,  agiis  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  glan  air  feasgar'. 

20  Ach  an  duine  a  bhiosneòghlan,  agus 
nach  glan  e  fèin,  gearrar  an  t-anam  sin  as 

0  mheasg  a'  chomhchniinnich,  a  chionn 
gu'n  do  thniaill  e  ionad  naomh  an  Tigh- 
earn :  cha  do  chrathadh  iiisge  dealachaidh 
air;  tha  e  neòghlan. 

21  Agus  bithidh  e  'na  reachd  sìomiidh 
dhoibh,  gu'n  nigh  esan  a  chrathas  an 
t-uisge  dealachaidh  'eudach,  agais  bithidh 
esan  a  bheanas  ris  an  uisge  dealachaidh 
neòghlan  gu  feasgar. 

22  Agiis  ge  b'e  ni  ris  am  bean  an  duine 
neòghlan,  bithidh  e  neòghlan :  agiis  an 
t-anam  a  bheanas  ris,  bitliidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

CAIB.  XX. 

1  Bàs  Mhiriaim.  7  niiig  Maois  uisge  do'n  t-sluagh 

as  a'  charraig.    22  Bàs  ^aroin. 

AN  sin  thàinig  clann  Israeil,  eadhon 
an  comhchniinneach  uile  gu  fàsach 
Shin,  anns  a'  cheiid  mhìos  :  agus  dh'fliàn^ 
an  sliiagh  ann  an  Cades;  agiis  fhiiair 
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Miriam  bàs  an  sin,  agus  dh'adhlaiceadh  Eiphit 
an  sin  i. 

2  Ag^us  cha  robh  uisg^e  ann  do'n  choimh- 
thional :  agus  chruinnich  siad  iad  fèin  an 
ag-haidii  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin, 

3  Agus  throid  an  shiagli  ri  Maois,  ag-us 
labhair  iad,  ag  ràdh,  B'fhearr  g'u'mbith- 
eamaid  air  faghail  bàis  an  uair  a  bhàsaich 
ar  bràithrean  an  làthair  an  Tighearn  ! 

4  Ag:us  c'ar  son  a  thug  sibh  a  nìos  comh- 
chruinneach  an  Tighearna  do'n  fhàsach 
so,  gii  bàs  fhaghail  an  sin,  sinn  fèin  agus 
ar  sprèidh  ? 

5  Ag:us  c'ar  son  a  thug  sibh  oirnne  teachd 
a  nlos  as  anEiphit,  g^'ar  toirt  a  steach  do'n 
droch  àite  so?  cha'n  àite  sll  e,  no  fhìg:is, 
no  chrann-fìona,  no  phomgranata ;  ni  mò 
ta  uisge  ann  r'a  òl. 

6  Agus  cliaidh  Maois  ag:us  Aaron  o  làth- 
air  a'  chomhchruinnich  g:u  dorus  pàiÙiuin 
a'  choimhthionail,  ag^ns  thuit  iad  air  an 
ag:haidh  ;  agus  dii'fhoillsicheadh  g-lòir  an 
Tighearna  dhoibh. 

7  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

8  Gabh  an  t-slat,  agus  cruinnlch  thus' 
an  coimhthional  an  ceann  a  chèile,  thu 
fèln  agus  Aaron  do  bhràthair,  ag:us  labh- 
raibh  ris  a'  charraig:  fa  chomhair  an  sùl, 
agus  bheir  i  seachad  a  h-uisg:e ;  ag:us  bheir 
thusa  mach  uisg:e  dhoibh  as  a'  charraig:, 
agus  bheir  thu  deoch  do'n  cholmhthional, 
agus  d'an  sprèidh. 

9  Ag:us  ghabh  Maois  an  t-slat  o  làthair 
an  Tig:hearna,  mar  a  dh'àithn  e  dha. 

10  Agus  chruinnlch  Maois  agus  Aaron 
an  comhchrulnneach  an  ceann  a  chèile 
fa  chomhair  na  carraige,  agus  thubhairt  e 
riu,  Eisdibh  a  nis,  a  hichd-ceannairc;  as 
a'  charralg  so  am  feum  slnne  uisge  thoirt 
duibh? 

11  Agiìs  tliog  Maois  suas  a  làmh,  agus 
bhuail  e  a'  charraig  le  'shlalt  dà  uair ; 
agus  thàinig  an  t-uisg:e  mach  gu  pailt : 
ag-us  dh'òl  an  comhchruinneach,  agus  an 
sprèldii. 

12  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Maois 
ag-us  ri  h-Aaron,  A  chionn  nach  do  chreid 
sibh  mi,  chum  mo  naomhachadh  ann  an 
sìiillbh  chlolnn  Israeil,  uime  sln  cha  toir 
sibh  a  steach  an  comhchruinneach  so  do'n 
fliearann  a  thug  mise  dhoibh. 

13  /s  e  so  ulsge  Mherlbah,  a  chionn  gu'n 
d'rlnn  clann  Israeil  strì  ris  an  Tighearn, 
agus  naomhaicheadh  e  annta. 

14  Agus  chuir  Maols  teachdairean  o 
Chades  g-u  righ  Edoim,  Mar  so  tha  do 
bhràthair  Israel  ag  ràdh,  Tha  tìos  agad 
air  an  t-saothair  sin  uile  a  thàinig  oirnne; 

15  Mar  a  chaidh  arn-aithriche  sìosdo'n 
Eiphit,  agus  a  ghabh  sinn  còmhnuidh  san 


-  aimsir  fhada' ;  agus  bhuin  na 
h-Èiphitich  gu  h-olc  ruinne,  agus  r'ar 
n-aitfirichibh. 

16  Agus  an  uair  a  ghlaodh  sinn  rls  an 
Tighearna,  chual'  e  ar  guth,  agus  chuir  e 
aingeal  uaith,  agus  thug  e  mach  slnn  as 
an  Eiphit ;  agus,  feuch,  tha  sinn  ann  an 
Cades,  baile  sa'  chuid  a's  iomallaiche  do 
d'  chrìch. 

17  Leig  leinn,  guidheam  ort,  dol  troimh 
do  dhùthaich :  cha  tèid  sinn  trolmh  achadh 
sam  bith,  no  troimh  fhìon-Uos,  ni  mò 
dh'òlas  sinn  uisge  nan  tobar;  imichidh 
sinn  air  rathad  mòr  an  rlgh,  cha  tlonn- 
daldh  sinn  a  dh'ionnsuldh  na  làimhe  deise, 
no  na  làimhe  cUthe,  gus  an  tèld  sinn  seach 
do  chrìochan. 

18  Agus  thubhairt  Edom  rls,  Cha  tèid 
thu  seachad  orm\  air  eagal  leis  a'  chlaidh- 
eamh  gu'n  tig  mi  mach  a't'  aghaidh. 

19  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris,  Im- 
ichidh  sinn  air  an  rathad  mhòr;  agus  ma 
dh'òlas  mi  fèln  agus  mo  sprèidh  do  d' 
uisge  bheir  mi  hiach  air  a  shon  :  a  mhàin 
gun  tuille  dheanamh,  thèidmi  troimhe  do 
m'  choìs. 

20  Agus  thubhalrt  e,  Cha  tèld  thu 
trolmhe.  Agus  thàinig  Edom  a  mach  'na 
aghaidh  le  mòr-shluagh,  agus  le  làimh 
thrèin. 

21  Mar  so  dhiùU  Edom  do  Israel  comas 
dol  troimh  a  chrìch :  uime  sin  thionndaidh 
Israel  uaith. 

22  Agus  ghabh  clann  Israell,  eadhon  an 
comhchruiimeach  uile,  an  turus  o  Chades, 
agus  thàinig  iad  gu  sliabh  Hor. 

23  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
agris  ri  h-Aaron  ann  an  sUabii  Hor,  làimh 
ri  crìch  fearalnn  Edoim,  ag  ràdh, 

24  Cruinnichear  Aaron  a  chum  a 
sHuaigh ;  olr  cha  tèid  e  steach  do'n  f hear- 
ann  a  tluig  mise  do  chloinnlsraeil,  a  chionn 
gu'/i  robh  slbh  ceannairceach  an  aghaidh 
m'fhocall-sa  aig  ulsge  Mheribah. 

25  Gabh  Aaron  agus  Eleasar  a  mhac, 
agus  tholr  suas  iad  gu  sUabh  Hor. 

26  Agus  buin  'eudach  do  Aaron,  agus 
cuir  air  a  mhac  Eleasar  e:  agus  cruinn- 
ichear  Aaron  a  chum  a  mhuinntir,  agus 
gheibh  e  bàs  an  sin. 

27  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn :  agus  chaidh  iad  suas  gu  sUabh 
Hor,  ann  an  sealladh  a'  chomhchruinnich 
uile. 

28  AgusbhuInMaois'eudachdo  Aaron, 
agus  chuir  e  air  Eleasar  a  mhac  e ;  agus 
fhualr  Aaron  bàs  an  sin  air  mullach  an 
t-slèibh :  agus  thàinig  Maols  agus  Eleasar 
a  nuas  o'n  t-sUabh. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  comh- 
chruinneacli  ulle  gu'n  d'fhuair  Aaron  bàs. 


Homadhlà.  Eabh. 
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'  trobìik  tno  cln  iocli. 


AIREAMI 

rinn  lad  bròn  aìr  son  Aaroin  deich  làithean 
'ar  fhichead,  eadhon  tigh  Israeil  uile. 

CAIB.  XXI. 

1  Sgrios  dann  Israeil  na  Canaanaich.  4  Lotaàh  iad 
le  natliraichibh  loisgeach.  7  Dliaidich  iad  am 
peacadh,ngus  /eighiseadh  iadìe  amharc  air  naihair 
Wììha.  21  Thug  iad  buaidh  air  Siìion  agus  air  Og. 

AGUS  a?i  uair  a  chuala  rig:h  Arad  an 
Canaanach,  a  bha  chòmhnuidh  san 
àirde  deas,  gnn  d'thàinig'  Israel  air  sUghe 
an  hichd-brathaidh,  an  sin  chog-  e  'n  ag-h- 
aidh  Israeil,  agus  rinn  e  cuid  diubh  'nan 
cìomaich '. 

2  Agus  bhòidich  Israel  bòid '  do'n  Tigh- 
earn,  agus  thubhairt  iad,  Ma  bheir  thu  da 
rìreadh  an  shiag-h  so  thairis  d'ar  làimh,  an 
sin  sgriosaidh  sinn  gn  tur  am  bailtean'. 

3  Agus  dh'èisd  an  Tighearna  ri  g^uth 
Israeil,  agus  thug-  e  na  Canaanaich  suas 
doibh:  agiis  sgrios  iad  gu  tur  iad  fèin 
agus  am  bailtean :  agus  thug  iad  Horma 
mar  ainm  air  an  àite. 

4  Agus  ghabh  iad  an  tunis  o  shliabh 
Hor,  air  sUghe  na  mara  ruaidhe,  a  dhol 
mu'n  cuairt  air  tìr  Edoim ;  agus  bha  anam 
an  t-shiaigh  fuidh  mhi-mhisnich  san 
t-slighe 

5  Agus  labhair  an  sluagh  an  ag'haidh 
Dhè,  agus  an  aghaidh  Mhaois,  C'ar  son  a 
thug  sibh  a  nlos  sinn  as  an  Eiphit,  g\i  bàs 
fhaghail  san  fhàsach  ?  oir  cha  'n  'eil 
aran,  no  iiisge  ann,  agus  tha  ar  n-anam  a' 
gabhail  grà«i  do'n  aran  eutrom  so. 

6  Agns  chuir  an  Tighearna  nathraichean 
loisgeach^  am  measg  an  t-shiaigh  ;  agus 
lot^  iad  an'  sluagh,  agus  fhuair  mòr- 
shluagh  do  Israel  bàs. 

7  Uime  sin  thàinig  an  sluagh  a  dh'ionn- 
suidh  Mhaois,  agus  thubhairt  iad,  Pheac- 
aich  sinn,  oir  labhair  sinn  an  aghaidh  an 
Tighearn,  agus  a't'  aghaidh-sa ;  guidh  air 
an  Tighearna  gu'n  toir  e  air  falbh  uainn 
na  nathraichean.  Agus  ghuidh  Maois  air 
son  an  t-shiaigh. 

8  Agiis  thubhairtanTigheamariMaois, 
Dean  dhuit  fèin  nathair  loisgeach,  agus 
cuir  i  air  crann;  agus  tarlaidh,  gach  neach 
a  lotar,  an  uair  a  dh'amhairceas  e  oirre, 
gu  mair  e  beò. 

9  Agus  rinn  Maois  nathair  umha,  agus 
chuir  e  air  crann  i :  agus  tharladh,  ma  lot 
nathair  duine  sam  bith,agus  gu'n  d'amh- 
airc  e  air  an  nathair  umha,  gu'n  d'fhan  e 
beò. 

10  Agus  chaidh  clannlsraeilairanagh- 
aidh,  agus  champaich  iad  ann  an  Obot. 

11  Agus  ghabn  iad  an  turus  o  Obot, 
agus  champaich  iad  aig  lie-abarim  san 
fhàsacli  a  ta  fa  chomhair  Mhoaib,  leth  ri 
èirigh  na  grèine. 


'  prìosanaich.  ^  mòid. 

'  aii  calìtraichenn.        *  nir  snu  na  slighc. 

•  natliraiche  tcine.       ^  theum. 
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12  Uaith  sin  dh'imich  iad,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  gleann  Shareid. 

13  O  sin  dh'imich  iad,  agus  champaich 
iad  air  an  taobh  eile  do  Arnon,  a  ta  san 
fliàsach  a  tha  teachd  a  mach  à  crìochaibh 
nan  Amorach :  oir  is  e  Anion  crìoch 
Mhoaib,  eadar  Moab  agus  na  h-Amoraich. 

14Uime  sininnsear  ann  an  leabhar  chog- 
anna  anTighearn,Ciodarinne'  sa'  mhuir 
niaidh,  agus  ann  an  snithaibh  Arnoin, 

1 3  Agus  aig  ruith  nan  sruth  a  tha  dol 
slos  gu  àite-còmhnuidh  Ar,  agus  a'  luidhe 
air  crìch  Mhoaib. 

16  Agus  o  sin  chaidh  iad  gu  Beer :  is  e 
sin  an  tobar  mu'n  do  labhair  an  Tigheama 
ri  Maois,  Cniinnich  an  sluagh  r'a  chèile, 
agrus  bheir  mise  uisge  dhoibh. 

17  An  sin  chan'  Israel  an  laoidh  so, 
Sruth  a  nìos,  O  thobair  ;  canaibhse  dha : 

1 8  Chladhaich  na  h-uachdarain  an  tobar, 
chladhaich  uaislean  an  t-skiaigh  e,  le  seòl- 
adh  fhir  thabhairt  an  lagha,  le  'n  lorgaibh. 
Agus  o'n  fhàsach  chaidh  iad  gu  Matana ; 

19  Agus  o  Mhatana  gu  Nahaliel ;  agus 
o  Nahaliel  gu  Bamot ; 

20  Agus  o  Bhamot  sa'  ghleann  a  ta  ann 
an  dùthaich  Mhoaib,  gu  mullach  Phisgah, 
a  ta  'g  amharc  ri  lesimon. 

21  Agus  chuir  Israel  teachdairean  gu 
Sihon  righ  nan  Amorach,  ag  ràdh, 

22  Leig  dhomh  dol  troimh  d'fhearann ; 
cha  tionndaidh  sinn  a  dh'ionnsuidh  raoin 
no  dh'ionnsuidh  flon-lios  sam  bith° ;  cha'n 
òl  sinn  uisgeachan  an  tobair:  rathad  an 
righ  gabhaidh  sinn,gus  an  tèidsinn  seach- 
ad  air  do  chrlch. 

23  Agus  cha  leigeadh  Sihon  le  Israel  dol 
troimh  a  chrìch  :  agus  chruinnich  Sihon  a 
shluagh  uile  r'a  chèile,  agus  chaidh  e  mach 
an  aghaidh  Israeil  do'n  fhàsach :  agus 
thàinig  e  gu  lahas,  agus  chog  e  'n  aghaidh 
Israeil. 

24  Agiis  bhuail  Israel  e  le  faobhar  a' 
chlaideimh,  agus  ghabh  e  sealbh  air 
'fhearann  o  Arnon  gu  laboc,  eadhon  gu 
cloinn  Amoin:  oir  hha  crìoch  chloinn 
Amoin  làidir. 

25  Agus  ghlac  Israel  na  bailte  mòra'" 
sin  uile :  agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann 
am  bailtibh  mora  nan  Amorach  uile,  ann 
an  Hesbon,  agus  'na  bhaiUibh  beaga  uile ; 

26  Oir  ò'e  Hesbon  baile  mòr  Shihoin 
righ  nan  Amorach,  a  chog  an  aghaidh 
righ  Mhoaib  a  bh'ann  roimhe  sin,  agus  a 
bhuin  'fhearann  uile  as  a  làimh,  eadhon 
gu  h-Arnon. 

27  Uime  sin  thelr  iadsan,  a  labhras  ann 
an  gnàth-fhoclaibh,  Thigibh  do  Hesbon ; 
biodh  baile  mòr  Sliihoin  air  a  thogail  agus 
air  a  dheasachadh  : 


'  Vàheh.  Eabli.  8  sheinn. 

"  chum  nam  machaireait  no  chum  nam  fìon- 
ghàradh.  calhTuichc. 
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28  Oir  chaidh  teinemach  àHesbon,las- 
air o bhaile  mòr Shihoin ;  loisg e  Ar Mhoaib, 
agus  tig-hearnan  ionadan  àrda  Arnoin. 

29  Mo  thruaig-h  thu,  a  Mhoaib  !  thàinig; 
sg-rios  ort,  O  shluagh  Chemois  !  thug  e 
'mhic  a  chaidh  as,  agus  a  nigheanan,  am 
braighdeanas '  do  Shihon  righ  nan  Amor- 
ach. 

30  Thilg  sinn  saighdean  orra ;  chaidh  as 
do  Hesbon  eadhon  gu  Dibon,  ag-us  dh'  fhàs- 
aich  sinn  iad  eadhon  gu  Nopha,  a  tha 
rmgheachd  gu  Medeba. 

31  Mar  so  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann 
am  fearann  nan  Amorach. 

32  Agus  chuir  Maois  dao'ine  uaith  a 
g:habhail  beachd  air  laser,  agus  ghlac  iad 
a  bhailtean,  agus  dh'fhògair  iad  a  mach 
na  h-Amoraich  a  hha  'n  sin. 

33  Agus  phill  iad  agus  chaidh  iad  suas 
air  sliglie  Bhasain  :  agus  chaidh  Og  righ 
Bhasain  a  mach  'nan  aghaidh,  e  fein,  ag'us 
a  shluagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

34  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Na  gabh  eagal  roimhe;  oir  do  d' 
làimh-sa  thug  mi  thairis  e  fein,  agus  a 
shluagh  uile,  agus 'fhearann ;  agusnithu 
air  mar  a  rinn  thu  air  Sihon  righ  nan 
Amorach,  a  hha  chòmhnuidh  aig  Hesbon. 

35  Mar  sin  bhuail  iad  e  fein  agus  a  mhic, 
agus  a  shluagh  uile,  gus  nach  d'fliàgadh 
aon  beò  aige :  agus  ghabh  iad  sealbh  air 
'fhearann. 

CAIB.  XXU. 

1  Dhiùlt  Balaam  air  ceud  iarrtus  Bhalaic  teachd  d'a 
ionnsuidh;  ach  an  uair  a  chuir  e  ath-theachdair- 
ean  d'a  ionnsuidh,  dh'imich  e  air  a  tlmrus : 
28  labhair  'asal  ris  air  a  shlighe. 

AGUS  chaidh  clann  Israeil  air  an  agh- 
aidh,  agus  champaich  iad  ann  an 
còmhnardaibh  Mhoaib,  air  an  taobh  so  do 
lordan  làimh  ri  lericho. 

2  Agus  chunnaic  Balac  mac  Shipoir  g-ach 
ni  a  rinn  Israel  air  na  h-Amoraich. 

3  Agus  bha  eagal  ro  mhòr  air  Moab 
roimh  'n  t-sluagh,  a  chionn  gnn  rohh  iad 
lìonmhor;  agus  bha  Moab  ann  an  teinn  a 
thaobh  ehloinn  Israeil. 

4  Agus  thubhairt  Moab  ri  seanairibh 
Mhidiain,  A  nis  imlichidh  a'  chuideachd'^ 
so  suas  gach  ni  a  ta  mu'r  timchioll,  mar 
a  dh'imlicheas  an  damh  suas  feur  na 
macharach.  Agus  hha  Balac  mac  Shipoir 
'na  righ  air  na  Moabaich  san  àm  sin. 

5  Chuir  e  teachdairean  uime  sin  gu  Ba- 
laam  mac  Bheoir,  gu  Petor,  a  ta  làimh  ri 
amhainn  dìithcha  cloinne  a  shluaigh,  g'a 
g:hairm,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  sluagh  air 
teachd  a  mach  as  an  Eiphit :  feuch,  tha 
iad  a'  còmhdachadh  ag:haidh'  na  tal- 
mhainn,  agus  tha  iad  'nan  còmhnuidh  thall 
fa  m'  chomhair. 


'  ann  an  daorsa,  'nan  ciomaìrh. 
'  an  cum''rìiriiÌHneach.       '  sìila.  Eabh. 
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6  Thig  a  nis  uime  sin,  ^iidheam  ort, 
mallaich  dhomhs'  an  sluaghso.oir  tlia  iad 
tuilleadh  's  cumhachdach  air  mo  shon : 
theagamh  gur  urrainn  mi  am  bualadh, 
agus  gu'm  fuadaich  mi  iad  a  mach  as  an 
dùthaich ;  oir  tha  fios  agam  g:u'm  hheil 
esan  a  bheannaicheas  tusa,  beannaichte, 
agus  esan  a  mhallaicheas  tu,  mallaichte. 

7  Agrus  dh'imich  seanairean  Mhoaib 
agus  seanairean  Miiidiain,  le  duais  na 
druidheachd* 'nan  làimh  ;  agus  thàinig 
iad  gu  Balaam,  agus  dh'innis  iad  dha 
briathra  Bhalaic. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Fanaibh  an  so 
an  nochd,  agus  bheir  mise  fios*  duibh  a 
rìs,  a  reir  mar  a  labhras  an  Tighearna 
rium.  Agus  dh'f  han  ceannardan  Mhoaib 
maille  ri  Balaam. 

9  Agus  thàinig  an  Tighearna  gu  Balaam, 
agus  thubhairt  e,  Cò  iad  na  daoine  so 
maille  riut  ? 

10  Agus  thubhairtBalaam  ri  Dia,  Chuir 
Balac  mac  Shipoir,  righ  Mhoaib,  leachd- 
aire  a  m'  ionnsuidh,  agràdh, 

11  Feuch,  tha  sluagh  air  teachd  a  mach 
as  an  Eiphit,  a  ta  còmhdachadh  ag-haidh 
na  talmhainn:  thig  a  nis,  mallaich  dhomh 
iad  ;  theagamh  gur  urrainn  mi  buaidh 
thoirt  orra,  ag'us  gu'ai  fuadaich  mi  mach 
iad. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  Balaam,  CÌha 
teid  thu  maille  riu  ;  cha  mliallaich  thu  'n 
sluagh ;  oir  tha  iad  beannaichte. 

13  Agus  dh'elrich  Balaam  sa'  mhaduinn, 
agus  thubhairt  e  ri  ceannardaibh  Bhalaic, 
Imichibh  d'ur  dùthaich  fèin ;  oir  tha  'n 
Tigheam  a'  diùltadh  cead  a  thoirt  dhomh- 
sa  dol  maille  ribh. 

14  Agus  dh'èirich  ceannardan  Mhoaib 
suas,  agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh 
Bhalaic,  agus  thubhairt  iad,  Tha  Balaam 
a'  diìiltadh  teachd  maille  ruinn. 

15  Ag-us  chuir  Balac  uaith  a  rìs  ceann- 
ardan  bu  lìonmhoire*,  agus  ab'urramaiche 
na  iadsan. 

16  Agus  thàinig  iad  gu  Balaam,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha  Balac.  mac 
Shipoir,  ag  ràdh,  Na  bacadh  ni  sam  bith 
thu,  guidheam  ort,  o  theachd  a  m'  ionn- 
suidh ; 

17  Oir  àrdaichidh  mi  thu  gu  h-inbhe  ro 
mhòir,  agiis  ge  b'e  ni  a  their  thu  rium,  ni 
mi  e :  thig  uime  sin,  guidheam  ort,  mall^ 
aich  dhomh  an  sluagh  so. 

18  Agus  f  hreagair  Balaam,  agus  thubh- 
airt  e  ri  seirbhisich  Bhalaic,  Ged  a  bheir- 
eadh  Balac  dhomhsa  làn  a  thighe  a  dh'air- 
giod  agus  a  dh'òr,  cha  'n  fheudainn  dol 
thar  focal  an  Tighearna  mo  Dhè,  a  dhean- 
amh  bheag  no  mhòr. 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  oirbli. 


*  fiosackd. 

^  mailhcan  bu  liutha. 


^fnagyadìi. 


AIREAMII, 
fanaibhse  mar  an  ceiidna  an  so  an  nochd, 
a  chiim  gii'm  bi  fios  agram  ciod  tuilleadh 
a  their  an  Tig-hearna  rium. 

20  Ag-us  thàinig-  Dia  dh'ionnsuidh  Bhal- 
aaim  san  oidhche,  agus  thubhairt  e  ris,  ^la 
thig '  na  daoine  gn  d'  g-hairin,  èirich  suas, 
agus  imich  niaiUeriii:  gidheadh  am  focal 
a  their  mise  riut,  sin  ni  thu. 

21  Agusdh'èirichBalaam  suas  sa'  mhad- 
aJmi,  agus  chuir  e  dìollaid  air  'asal,  ag-us 
chaidh  e  maille  ri  ceannardaibh  Mhoaib. 

22  Agus  las  corniich  Dhè  a  chionn  gu'n 
d'imich  e ;  agus  sheas  aingeal  an  Tig'h- 
earna  san  t-slighe  mar  eascaraid'"  'na 
ag-haidh.  A  nis  bha  e  marcachd  air  'asal 
fein,  agus  a  dhà  òglach  maille  ris. 

23  Agus  chmmaic  an  asal  aingeal  an 
Tighearna  'na  sheasamh  san  t-slighe,  agus 
a  chlaidheamh  tairngte  'na  làimh  :  agus 
tliionndaidh  an  asal  a  leth  taobh  as  an 
t-slighe,  agnis  chaidh  i  air  feadh  an  fliear- 
aimi ;  a.gus  bhuail  Balaam  an  asal,  g'a 
tionndadh  dh'ionnsuidh  na  slighe. 

24  Agus  sheas  ain^eal  an  Tighearn  ann 
an  cos-cheum  nam  fion-lios:  bha  balla  air 
an  taobh  so,  agus  balla  air  an  taobh  ud. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aing- 
eal  an  Tighearna,  theannaich  si  i  fèin  ris 
a'  bhalla  ;  agus  bhuail  e  rìs  i. 

26  Agus  a  rìs  chaidh  aingeal  an  Tigh- 
earna  seachad,  agus  sheas  e  ann  an  àite 
cumhann,  far  nach  robh  slighe  gu  tionn- 
dadh  aon  chuid  a  chum  na  làimhe  deise  no 
clìthe. 

27  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal 
aingeal  an  Tighearna,  luidh^  i  sìos  fuidh 
Bhalaam  :  agus  las  coriiiich  Bhalaaim, 
agus  bhuail  e  'n  asal  le  bata. 

2S  Agus  dh'fliosgail  an  Tighearna  beul 
na  h-asail,  agus  thubhairt  i  ri  Balaam, 
Ciod  a  rinn  mise  ort,  gu'n  do  bhuail  thu 
mi  na  tri  uairean  so  ? 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ris  an  asal, 
A  chionn  gu'n  d'rinn  thu  fanaid  orm : 
b'fhearrleam  gu'mbiodh  claidheamha'm' 
làimh,  oir  a  nis  mharbhainn  thu. 

30  Agus  thubhairt  an  asal  ri  Balaam, 
Nach  mise  t'asal  fèin,  air  an  do  mharcaich 
thu  riamh  o bu  leat  7)ii,  gus  an  là  'n  diugh  ? 
am  b'àbhaist  domh  riamh  a  dheanamh  mar 
so  riut?  Agus  thubhairt  e,  Cha  b'  àbhaist. 

31  An  sin  dh'fhosgail  an  Tighearna 
sùiIeanBhalaaim,  agus  chunnaic  e  aingeal 
an  Tighearna  'na  sheasamh  san  t-slighe, 
agus  a  chlaidheamh  taìrngte  'na  làimh ; 
ag-us  chrom  e  sìos  a  cheann,  agus  thuit  e 
sìos  air  'aghaidh. 

32  Agus  thubhairt  aingeal  anTighearna 
ris,  C'ar  son  a  bhuail  thu  t'asal  na  tri  uair- 
ean  so  ?  Feuch,  chaidh  mi  mach  gu  bhi 
a'm'  eascaraid  duit,  a  chionn  gu'm  bheil 
do  shlighe  fiar  a'm'  fhianuis. 


'  0  Hiàiìiìg.       2  gu  cur  'na  nghaidh.       '  thuit. 
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33  Agus  chunnaic  an  asal  mi,  agus 
thionndaidh  i  uam  na  tri  uaireanso:  mur 
bitheadh  i  air  tionndadh  uam,  gu  cinnteach 
bha  mi  nis  eadhon  air  do  mharbhadh-sa, 
agus  air  a  gleidheadh-sa  beò. 

34  Agus  thubhairt  Balaam  riaingeal  an 
Tighearna,  Pheacaich  mi ;  oir  cha  robh 
fios  ag-am  gu'n  do  sheas  tliu  san  t-slighe 
a'in'  aghaidh:  a  nis  uime  sin,  ma's  mi- 
thaitneach  leate^piilidh  mi  airm'ais  a  rìs. 

35  Agus  thubhairt  amgeal  an  Tighearna 
ri  Balaam,  Imich  leis  iia  daoinibh  ;  ach  a 
mhàin  am  focal  a  labhras  mise  riut,  sin 
labhraidh  tusa.  Mar  sin  chaidh  Balaam 
le  ceannardaibh  Bhalaic. 

36  Agus  an  uair  a  chuala  Balac  gu'n 
d'thàinig  Balaam,  chaidh  e  mach  'na 
choinneamh  gai  baile  do  Mhoab,  a  ta 
làimh  ri  comh-chrìch  Arnohi,  a  tha  sa' 
chrlch  a's  faide  mach. 

37  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Nach 
do  chuir  mise  gu  cinnteach  tìos  a  t'ionn- 
suidh  g'ad  ghairm  ?  C'ar  son  nach 
d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  ?  Nach  'eil 
mise  gu  deimhin  comasach  air  d'àrdach- 
adh  gu  h-inbhe. 

38  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac, 
Feuch,  tha  mi  air  teachd  a  t'ionnsuidh  : 
am  bheil  agam  a  nis  cumhachd  idir  ni  sam 
bith  a  ràdh  ?  Am  focal  a  chuireas  Dia 
a'm'  bheul,  sin  labhraidh  mi. 

39  Agus  chaidh  Balaam  maille  ri  Balac, 
agus  thàinig  iad  gu  Ciriat-husot. 

40  Agus  dh'ìobair  Balac  daimh  agus 
caoraich,  agus  chuir  e  tìos  a  dh'ionnsuidh 
Bhalaaim,agus  a  dh'ionnsuidh  nan  ceann- 
ard  a  bha  maille  ris. 

41  Agus  air  au  là  màireach,  ghabh  Balac 
Balaam,  agus  thug-  e  siias  e  gu  àitibh  àrda 
Bhaail,  a  chum  gu  faiceadh  e  o  sin  a' 
chuid  a  b'iomallaiche  do'n  t-sluagh. 

CAIB.  XXIII. 

1,  14,  28  lobairtean  Bhalaic.    7,  18  CoiamhlacMan 
Bhalaaim. 

AGUS  thubhairt  Balaam  ri  Balac,Tog- 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus 
ulluich  dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga, 
agus  seachd  reitheachan. 

2  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt  Ba- 
laam  ;  agus  dh'ìobair  Balac  agus  Balaam 
air  gach  altair  tarbh  òg  agus  reithe. 

3  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Seas 
làimh  ri  d'iobairt-Ioisgte,  agus  imichidh 
mise;  theagamhgu'n  tiganTighearn  a'ni' 
choinneamh:  agus  ge  b'e  ni  a  nochdas^  e 
dhomh,  innsidh  mi  dhuit.  Agus  chaidh  e 
gu  h-ionad  àrd. 

4  Agus  choinnich  Dia  Balaam,  agus 
thubhairt  Balaavi  ris,  Dheasaich  mi 
seachd  altaii'ean,agus  dh'ìobair  m'wx'iv  gach 
altair  tarbh  òg  agus  reithe. 

5  Agus  chuir  an  Tighearna  focal  ann 
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am  beul  Bhalaalm,  ag:us  tliubhairt  e,  PiU  a 
dh'ionnsiildh  Bhalaic,  agus  mar  so  labh- 
raidh  tu. 

6  Agus^hill  e  d'a  ionnsuidh,  a^is,  feuch, 
sheas  e  laimh  r'a  ìobairt-loisgte,  e  fein, 
agus  ceannardan  Mhoaib  uile. 

7  Agus  thog'  e  suas  a  chosamhlachd 
agus  thubhairt  e,  Thug:  Balac  righ  Mhoaib 
mise  à  h-Aram,  o  bheanntaibh  na  h-àird' 
an  ear,  ag  ràdh,  Thig,  mallaich  dhomhsa 
lacob ;  ag:us  thìg,  thoir  dùbhlan  do  Israel  ^. 

8  Cionnus  a  mhallaicheas  mi  esan  nach 
do  mhallaich  Dia?  agus  cionnusabheirmi 
dìibhlan  dhasan  do  nach  d'thug:  an  Tig-h- 
earn  dùbhlan? 

9  Oir  o  mhullach  nan  creag'  tha  mi 
'ga  fhaicinn,  agus  o  na  sleibhtibh  tha  mi 
'g  amharc  air :  feuch,  gabhaidh  an  sluagh 
còmhnuidh  air  leth,  agus  cha  mheasar  iad 
am  measg  nan  cinneach. 

10  Co  dh'àirmheas  duslach  lacoib,  no 
àireamh  na  ceathramh  cuid  do  Israel? 
Faig-heam-sabàs  an  ionracain',  agusbith- 
eadh  mo  chrìoch  dheireannach  cosmhuil 
r'a  chrìch-szLn\ 

1 1  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Ciod 
e  so  a  rinn  thu  orm  ?  a  mhallachadh  mo 
naimhdean  thug  mi  thu,  agus  feuch,  da 
rìreadh  bheannaich  thu  iad'^. 

\2  Agus  fhreagair  agus  thubhairt  e,  An 
ni  sin  a  chuir  an  Tighearn  a'm'  bheul,  nach 
feum  mis'  an  aire  thoirt  a  labhairt  ? 

13  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Thig, 
guidheam  ort,  maille  rium  gu  h-àit  eile, 
o'm  faic  thu  iad  :  cha  'n  fhaic  thu  ach  a' 
chuid  a'«  iomallaiche  dhiubh,  agus  cha'n 
f  haic  thu  iad  uile ;  agus  mallaich  dhomh 
as  a  sin  iad. 

14  Agus  thug  e  gxi  fearann  Shophim  e, 
gu  mullach  Phisgah',  agus  thog  e  seachd 
altairean,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  og  agus 
reithe  air  gach  altair. 

1 5  Agus  thnbhairt  e  ri  Balac,  Seas  an  so 
làimh  ri  d'lobairt-loisgte,  gus  an  coinnich 
mis'  an  Tighearn  an  sud, 

16  Aguschoinnich  anTigheamaBalaam, 
agus  chuir  e  focal  'na  bheul,  agus  thubh- 
airt  e,  Imich  a  rls  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic, 
agTis  abair  mar  so. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  ionn- 
suidh,  feuch  sheas  e  làimh  r'a  ìobairt- 
loisgte,  agus  ceannardan  Mhoaib  maille 
ris.  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Ciod  a 
labhair  an  Tighearna? 

18  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  a- 
giis  thubhairt  e,  Eirich  suas,  a  Bhalaic, 
agus  cluinn ;  èisd  riumsa,  thus'  a  mhic 
Shipoir : 

1 9  Cha  duine  Dia,  gu'n  deanadh  e breug ; 
no  mac  duine,  gu'n  gabhadh  e  aithreachas : 
an  dubhairte,  agusnachdean  e?  agusando 

'  prirahle.  Sasg.      ^  cf'iin  hraeil.  ^  nan 
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labhair  e,  agus  nach  colmhlion  se  e  ? 

20  Feuch,  f huair  mi  hithne  beannach  • 
adh;  agus  bheannaich  esan,  agus  cha'n 
urrainn  mise  'atharrachadh. 

21  Cha  d'thug  e  fa'near  euceart  ann  an 
lacob,  agus  cha'n  fhac  e  cealg  ann  an 
Israel :  tha'n  Tighearn  a  Dhia  leis,  agus 
caithream  righ  'nam  measg. 

22  ThugDia  mach  iad  as  an  Eiphit;  tha 
aige  amhuil  neart  an  aon-adharcaich". 

23  Gu  cinnteach  cha  'n'eil  druidheachd 
an  aghaidh  lacoib,  ni  mò  ta  tiosachd  au 
aghaidh  Israeil:  a  rèir  na  h-aimsir  so 
theirear  mu  lacob,  agus  mu  Israel,  Ciod 
a  dh'oibrieh  Dia! 

24  Feuch,  èiridh  an  sluagh  suas  mar 
leòmhan  mòr,  ag^us  mar  leòmhan  òg  tog- 
aidh  e  suas  e  fèin :  cha  luidh  e  sìos  gus 
an  ith  e  a'  chreach,  agus  gus  an  òl  e  fuil 
nam  marbh. 

25  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Na 
dean  aon  chuid  am  mallachadh  idir,  no'm 
beannachadh  idir. 

26  Ach  fhreagair  Balaam  agus  thubhairt 
e  ri  Balac,  Nach  d'innis  mi  dhuit,  ag  ràdh, 
Gach  ni  a  labhras  an  Tighearna,  sin  is 
èigin  domhs'  a  dheanamh  ? 

27  Agus thubhairt Balac  ri  Balaam,  Thig, 
guidheam  ort,  bheir  mi  thu  gu  h-ionad 
eile;  theagamh  gur  toil  leDia'  thu'gam 
mallachadh  dhomh  as  a  sin. 

28  Agus  thug  Balac  Balaam  gu  mullach 
Pheoir,  a  tha  'g  amharc  ri  lesimon. 

29  Agus  thubhairtBalaam  ri  Balac,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  a^us  ulluich 
dhomh  an  so  seachd  tairbh  oga,  agus 
seachd  reitheachan. 

30  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt  Ba- 
laam,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  agus  reithe 
air  gach  altair. 

CAIB.  XXIV. 

1  Fàisneachd  Bhalaaim  a  thnobh  .'sohhheis  Israeil. 
1 5  Mu  reul  lacoib,  Sjc.  20  Mu  sgrios  nan  Amalec- 
each. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Balaam  gii'm 
bu  toil  leis  an  Tig-hearn  Israel  a 
bheannachadh,  cha  deachaidh  e,  mar  air 
uairibh  eile,  a  dh'iarraidh  manaidhean^ 
ach  chuir  e  'aghaidh  ris  an  fhàsach. 

2  Agus  thog  Balaam  suas  a  shùilean, 
agus  chimnaic  e  Israel  a'  fantuinn  '?iam 
buthaibh  a  rèir  an  treubhan,  agus  thàinig 
spiorad  Dhè  air. 

3  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac 
Bheoir,  agus  thubhairt  an  duine  aig  an 
robh  a  shùilean  dùinte ; 

4  Thubhairt  esan,  a  chuala  briathra 
Dhè,  a  chunnaic  taisbeanadh'  an  Uile- 
chumhachdaich,  a'  tuiteam  agus  a  shùilean 
air  am  fosgladh'" : 

unicorn.  Sasg.  '  gìim  bi  e  ccart  ann  an  sùilihli 
Dhè.  Eabh.  ^  chumfiosachd,  druldheuchd. 

*  sealladh.  a  ihùilcan  dùiiUe. 
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5  Cia  àluinn  do  bhùthan,  O  lacoib !  do 
phàiUiuna,  O  Israeil ! 

6  Mar  na  g-leannta  tha  iad  sìnte  mach, 
naarliosan'  ri  taobhaimhne,mar  chraobh- 
an  fiodh-alois'  a  shuidhich  anTigrheama, 
mar  chraobhan  seudair  làimh  ris  na  h-uisg- 
eachaibh. 

7  Sruthaidh  an  t-uisg'e  mach  as  a  shoith- 
ichibh,  asnis  hithidh  a  shliochd  ann  am 
mòrau  uisg-eachan,  agns  bithidh  a  rig-hni's 
àirde  na  -\gag,  agus  àrdaichear  a  rìogh- 
achd. 

S  Thug  Dia  mach  as  an  Eiphit  e :  tha 
aige  arnhuil  neart  an  aon-adharcaich : 
ithidh  e  suas  na  cinnich  a  naimhdean, 
agiis  brisidh  e  'n  cnàmhan,  agus  le 
'shaighdibh  troimh-lotaidh  e  iad. 

9  Chrùb  e,  luidh  e  sìos  mar  leòmhan, 
agus  mar  leòmhan  mòr:  cò  dhùisgeas 
suas  e  ?  Is  beEirmaichte  gach  neach  a 
bheannaicheas  thusa,  agus  mallaichte 
gach  neach  a  mhallaicheas  thu. 

10  Agus  las  corruich  Bhalaic  an  aghaidh 
Bhalaaim,  agus  bhuail  e  'bhasan  air  a 
cheile  :  agais  thubhairt  Balac  ri  Balaam, 
A  mhallachadh  mo  naimhdean  ghairm  mi 
thu,  agus,  feuch,  da  rìreadh  bheannaich 
thu  iad  na  tri  uairean  so. 

1 1  L  ime  sin  teich  a  nise  do  d'  àite  fein : 
shaoil  mi  t'àrdachadh  gu  h-inbhe  mhòir, 
ach.  feuch,  chum  an  Tigheam  air  t'ais  thu 
o  inbhe. 

12  AgTisthubhairtBalaamriBalac,Xach 
do  labhair  mi  eadhon  ri  d'  theachdairibh, 
a  chiur  thu  a'm'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  Ged  a  bheireadh  Balac  dhomhsa  làn 
a  thighe  dh'airgiod  agus  a  dh'òr,  cha 
b'urrainn  mi  dol  thar  àithne  an  Tigheam, 
a  dheanamh  maith  no  uilc  o  m'inntinn 
fein  ;  ach  ge  b'e  ni  a  their  an  Tigheama, 
shi  labhraidh  mise  ? 

14  Agus  a  nis,  feuch,  tha  mi  dol  a 
dh'ionnsuldh  mo  dhaoine  fein  :  thig  uime 
sin,  bheir  mi  rabhadh^  dhuit,  ciod  a  ni  'n 
sluagh  so  air  do  shluagh-sa  anns  na  làith- 
ibh  deireannach. 

15  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac 
Bheoir,  agus  thubhairt  an  duine  aig  an 
robh  a  shùilean  dùinte ; 

1 6  Thubhairt  esan  a  chuala  briathra  Dhe, 
agus  d'an  aithne  eòlas  an  Ti  a's  ro-àirde, 
a  chvmnaic  taisbeanadh  an  Uile-chumh- 
achdaich,  a'  tuiteam  agus  a  shùilean  air 
am  fosgladh : 

17  Chi  mi  e,  ach  ni  h-ann  a  nis :  amhairc- 
idh  mi  air,  ach  ni  h-ann  am  fagus:  thig 
reul'  a  mach  a  lacob,  agus  eiridh  slat 
rìoghail  à  h-Israel,  agus  buailidh  i  ois- 
innean  Mhoaib,  agus  cuiridh  i  as  do 
chloinn  Shet  uile. 

IS  Agus  bithidh  Edom  'na  sheilbh,  bith- 
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idh  Seir  mar  an  ceudna  'na  sheilbh  aig  % 
naimhdibh;  agus  ni  Israel  gaisge. 

19  A  mach  a  lacob  thig  esan  a  bhios  'na 
uachdaran,  agus  sgriosaidh  e'n  ti  a  mhair- 
eas  do'n  bhaile  mhòr. 

20  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  air  Ama- 
lec  thog  e  suas  a  chosamtJachd,  agus 
thubhairt  e,  Tùs  nan  ciimeach  Amalec, 
ach  is  e  dheireadh  hhi  air  a  sctìos  gu 
sìorruidh. 

21  Agus  dh'amhairc  e  air  na  Cenich ; 
agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Is  làidir  t-àite-còmhnuidh, 
agus  tha  thu  cur  do  nid  ann  an  carraig : 

22  Gidheadh,  fàsaichear  na  Cenich,  gus 
an  toir  Asur  leis  thu  ann  am  braighdeanas. 

23  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd, 
agus  thubhairt  e,  ]NIo  thruaigh !  cò  bhios 
beò  'nu^  a  ni  Dia  so  ? 

24  Agus  thig  longan  o  iomalP  Chitim, 
agHS  ni  iad  olc  air  Asur,  agus  ni  iad  olc 
airEber,  agussgriosar  esanmar  anceudna 
gu  bràth. 

25  Agus  dh'èirich  Balaam  suas,  agus 
dh'fhalbh  e,  agus  phill  e  d'a  àite  fein: 
agus  dh'fhalbh  Balac  mar  an  ceudna  air 
a  shlighe  fèin. 

CAIB.  XXY. 

1  Strìopachas  agus  ìodhol-aoradh  chlotTin  Israetl, 
6  Simri  agus  Cosbi  air  cm  maTbhadh, 

AGUS  dh'fhan  Israel  ann  an  Sitim,  agus 
thòisich  an  shiagh  air  strìopachas  a 
dheanamh  le  nigheanaibh  ilhoaib. 

2  Agus  ghairm  iad  an  sluagh  gu  ìobairt- 
ibh  an  diathan  :  agus  dh'ith  an  sluagh, 
agus  chrom  iad  sìos  d'an  diathaibh. 

3  Agus  cheangail  Israel  e  fèin  ri  Baal- 
peor :  agus  las  comiich  an  Tigheam  an 
aghaidh  Israeil. 

4  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri  Maoìs, 
Glac  cinn-tTieadhna  an  t-shiaigh  uile,  agus 
croch  suas  iad  an  làthair  an  Tighearaa  fa 
chomhair  na  grèine,  chimi  gii'mpiU  corr- 
uich  gharg  an  Tigheam  o  Israel. 

5  Agus  thubhairt  Maois  ri  breitheamh- 
naibh  Israeil,  Marbhaibh  gach  aon  agaibh 
a  dhaoine,  a  cheangail  iad  fèin  ri  Baal- 
peor. 

6  Agus,  feuch,  thàinig  fear  do  chloinn 
Israeil,  agus  thug  e  chum  a  bhràithre 
Ban-mhidianach,  ann  an  sealladh  Mhaois, 
agus  ann  an  sealladh  comhchrimnicb 
chloinn  Israeil  uile,  agus  iad  a'  gul  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  Phinehas  mac 
Eleasair,  mhic  Aaroin  an  t-sag^irt  e, 
dh'èirich  e  suas  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinnich,  agus  ghabh  e  sleagh  'na 
làimh ; 

S  Agus  chaidh  e'n  dèigh  an  duine  do  Is- 
rael  a  steach  do'n  bhùth,  agus  throimh-Iot 


^  gìiàraìchean.       -  phàilìiuna.  ^fios,sanas. 
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'  0  làlmJi,  Eabh. 


AIREAMH, 
e  iad'  le  cheile,  an  duine  do  Israel,  agus 
a'  bhean  troimh  a  broinn:  mar  sin  choisg:- 
eadh  a'  phlàigh  o  chloinn  Israeil. 

9  Agrus  bhàsaich  sa'  phlaigh  ceithir  mìle 
thar  fhichead. 

10  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

1 1  Phil  Phinehas  mac  Eleasair,  mhic 
Aaroin  an  t-sagairt,  mochorruicn  air  falbh 

0  chloinn  Israeil,  an  uair  a  bha  e  èudmhor  * 
as  mo  leth  'nam  measg,  air  chor  as  nach 
do  chuir  mi  as  do  chloinn  Israeil  a'm'  èud. 

1 2  Air  an  aobhar  sin  abair,  Feuch,  bheir 
mise  dha  mo  choimhcheangaP  sìthe. 

13  Agus  bithidh  e  aige,  agus  aig  a 
sliliochd  'na  dheigh,  eadhoii  coimh- 
cheangal  sagartaclid  shìorruidh ;  a  chionn 
gu'n  robh  e  èudmhor  as  leth  a  Dhe,  agus 
gu'n  d'rinn  e  rèite  air  son  chloinn  Israeil. 

14  A  nis  ò'e  ainm  an  Israehch  a  mharbh- 
adh,  eadhon  a  mharbhadh  maille  ris  a' 
Bhan-mhidianaich,  Simri  mac  Shaki, 
ceannard  prìomh^  thighe  am  measg  nan 
Simeonach. 

15  Agus  ò'e  ainm  na  Ban-mhidianaich  a 
mharbhadh,  Cosbi  nighean  Shur;  hu 
cheann  cinnich  e,  agus  do  phrìomh  thigh 
ann  am  Midian. 

16  Agus  labhalr  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

17  Buin  gunaimhdeil  ris''  naMidianaich, 
agus  buaihbh  iad : 

18  Oirtha  iadsana'  buntulnngu  naimhd- 
eil  ribhse  le'n  as-  innleaclidaibh,  leis  an  do 
mheall  iad  sibh  ann  an  aobhar"  Pheolr, 
agus  ann  an  aobhar  Chosbi,  nighinn 
ceannaird  do  Mhidian,  am  peathar,  a 
mharbhadh  ann  an  là  na  plàighe  ann  an 
aobhar  Pheoir'. 

CAIB.  XXVI. 

1  Clann  Israeìl  air  an  àireamh  an  dara  uair.  52  Am 
fearann  gu  bhi  air  a  roinn  doibh  ìe  crannchur. 
6i  Caleb  agus losua  mhàin  beò  do  nadh'àirmheadh 
air  tiìs. 

AGUS  tharladh  an  dèigh  na  plàlghe, 
gu'n  do  labhair  an  Tighearna  ri 
Maois,  agus  ri  Eleasar  mac  Aaroin  an 
t-sagairt,  ag  ràdh, 

2  Gabhaibh  àireamh  comhchruinnich 
chloinn  Israeil  uile,  ,o  fhlchead  bhadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  trìd  thighe  an 
althriche,  iadsan  uile  a'.9  urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  ann  an  Israel. 

3  Agus  laijhair  Maols  agus  Eleasar  an 
sagart  riu  annancòmhnardailjh*  Mhoaib, 
làimh  ri  lordan  am  /agus  do  lericho,  ag 
ràdh, 

4  Gahhaihh  àireamh  an  t-sbiaigh,  o 
fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois  agus  do  chloinn  Israeil,  a  chaidh 


'  shàth  e  trìd  iad.  ^  teas-ghràdhach. 
^  cìmmhnant.  *  ceud,  àrd. 
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a  mach  à  tìr  na  h-Eiphlt. 

5  Reuben,  am  mac  bu  shine  aig  Israel : 
clann  Reuhein:  Hanoch,  o'm  bheil  teagh- 
lach  nan  Hanochach:  o  Phahi,  teagh- 
lach  nam  Paluthach  : 

6  O  Hesron,  teaghlach  nan  Hesronach : 
o  Charmi,  teaghlach  nan  Carmach. 

7  Is  iad  sln  teaghlaichean  nan  Reuben- 
each:  agus  b'iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  dà  fhichead  agus  tri  mile  agus 
seachdceud  agus  deich  'ar  fhichead. 

8  Agus  mic  Phalu  ;  Eliab. 

9  Agus  mic  Eliaib;  Nemuel,  agus  Da- 
tan,  agus  Abiram.  Is  iad  so  an  Datan 
agus  an  t-Abiram  a  hha  ainmell  sa' 
chomhchruinneach,  a  rlnn  strì  an  agh- 
aidh  Mhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin  ann 
an  cuideachd  Chorah,  'nualr  a  rinn  iad 
strì  an  aghaidh  an  Tighearn  ; 

10  Agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shkiig  e  suas  iad  maille  ri  Corah, 
'nuair  a  bhàsaich  a'  chuldeachd  sin,  an 
uair  a  loisg  an  teine  suas  dà  cheud  agus 
leth-cheud  fear :  agus  rinneadh  iad  'nan 
comharadh 

11  Gidheadh,  cha  do  bhàsaich  clann 
Chorah. 

12  MIc  Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlalch- 
ean:  o  Nemuel,  teaghlach  nan  Nemiiel- 
each  :  o  lamln,  teaghlach  nan  lamineach : 
o  lachln,  teaghlach  nan  lachiiieach: 

13  O  Sherali,  teaghlach  nan  Sarhach:  o 
Shaul,  teaghlachnan  Saulach. 

14  Is  iad  sinteaghlaichean  nan  Slmeon- 
ach,  fichead  agus  dà  mhile  agus  dà 
cheud. 

1 5  Clann  Ghad,  a  rèlr  an  teaghlalchean : 
o  Shephon,  teaghlach  nan  Sephonach :  o 
Hagi,  teaghlach  nan  Hagitheach:  o 
Shuni,  teaghlach  nan  Sunitheach: 

16  O  Osni,  teaghlach  nan  Osnitheach: 
o  Eri,  teaghlach  nan  Eritheach: 

17  O  Arod,  teaghlach  nan  Arodach: 
oArek,  teaghiachnan  Arelitheach: 

18  /*  iad  sin  teaghlaichean  chloinn 
Ghad,  a  rèlr  na  dh'àirmheadh  dhiubh,  dà 
fhichead  mlle  agus  cìilg  ceud. 

19  iJ'iad  mic  ludah,  Er  agus  Onan: 
agus  fhuair  Er  agus  Onan  bàs  ann  an  tir 
Chanaain. 

20  Agus  b'iad  mic  ludah,  a  rèlr  an 
teaghlalchean  ;  o  Shelah,  teaghlach  nan 
Selanach:  o  Pharets,  teaghlach  nam 
Pharetsach:  o  Sherah  teaghlach  nan 
Sarhach : 

21  Agus  b'iad  mic  Pharets;  o  Hesron, 
teaghlach  nan  Hesronach :  o  Hamul  teagh- 
lach  nan  Hamulach. 

22  Is  iad  sin  teaghlaichean  ludah,  a  rclr 
na  dh'àirmheadh  dhiubh,  tri  fichead  agus 
sè  mlle  deug  agus  cìiig  ceud. 


5  Teannaich.  Eabli.  <•  càis.  '  air  son  Pheoir. 
8  rèileanaihh.  9  ball-sampuM. 


AIREAB 

23  Do  mhic  Isachair,  a  reir  an  teag-h- 
laichean :  o  Tholah,  teagphlach  nan  Tolah- 
ach :  o  Phua,  teaghlach  nam  Pmiach : 

24  O  lasub,  teaghlach  nan  lasubach :  o 
Shimron,  teaghlach  nan  Simronach. 

25  Is  iad  sin  teag'hlaichean  Isachair,  a 
reir  na  chaidh  àu'eamh  dhiubh,trifichead 
ag'us  ceithir  mìle  ag-us  trl  cheud. 

26  Do  mhic  Shebukiin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shered,  teaghlach  nan  Sard- 
ach:  o  Elon,  teag'hlach  nan  Elonach:  o 
lahleel,  teaghlach  nan  lahleeleach. 

27  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Sebu- 
hmach,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh, 
tri  fìchead  mìle  agus  cìiig:  ceud. 

2S  B'iad  mic  loseiph,  a  rèir  an  teag:h- 
laichean,  Manaseh  agus  Ephraim. 

29  Do  mhic  Mhanaseh:  o  Mhachir, 
teaghlach  nam  Machireach;  ag-us  g^hin 
Machir  Gilead:  o  Ghilead  thàìnig  it&gh- 
lach  nan  Gileadach. 

30  Is  iad  so  mic  Ghilead:  o  leser, 
teaghlach  nan  lesereach :  o  Helec,  teagh- 
lach  nan  Heleceach : 

31  Agus  o  Asriel,  teaghlach  nan  Asriel- 
each :  agus  o  Shechem,  teaghlach  nan  Se- 
chemeach: 

32  Agrus  0  Shemida,  teaghlach  nan  Se- 
mideach :  agus  o  Hepher,  teaghlach  nan 
Hephereach. 

33  Ag-us  cha  robh  aig:  Selophehad  mac 
Shepheir  mic  sam  bith,  ach  nig'heanan: 
ag:us  b'iad  ainmean  nig:heana  Sheloph- 
ehaid,  Mahla,  agus  Noah,  Hoglah,  Milcah, 
ag:us  Tirsah. 

34  Is  iad  sin  teag:hlaichean  Mhanaseh, 
ag:iis  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
leth-cheud  agus  dà  mhlle  ag:us  seachd 
ceud. 

35  Is  iad  so  mic  Ephraim,  a  rèir  an 
teag-hlaichean :  o  Shutelah,  teag-hlach 
nan  Suteleach :  o  Bhecher,  teag-hlach 
nan  Bechereach:  o  Thahan,  teag-hlach 
nan  Tahanach. 

36  Ag'us  is  iad  so  mic  Shutelah :  o  Eran, 
teag:hlach  nan  Eranach. 

37  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Eph- 
raim,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh, 
dà  mhìle  dheug:  'ar  fhichead  ag-us  cìiig 
ceud.  Is  iad  sin  mic  loseiph  a  rèir  an 
teag'hlaichean. 

38  Mic  Bheniamin,  a  rèir  an  teag:hlaich- 
ean  :  o  Bhelah,  teaghlach  nam  Belahach: 
o  Asbel,  teag-hlach  nan  Asbeleach:  o 
Ahiram,  teaghlach  nan  Ahiramach : 

39  O  Shupham,  teag:hlach  nan  Supham- 
ach:  o  Hupham,  teaghlach  nan  Hu- 
phamach. 

40  Agus  h'iad  mic  Bhelah  Ard  ag:us 
Naaman :  o  Ard,  teaghlach  nan  Ardach: 
agiis  o  Naaman,  teaghlach  nan  Naam- 
anach. 

41  Is  iad  sin  mic  Bheniamin,  a  rèir  an 
teaghlaichean:   ag'us  ò'iadsan  a  chaidh 
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àireamh  dhiubh,  dà  fhichcad  ag-iis  cùig- 
mìle  ag-us  se  ceud. 

42  Is  iad  so  mic  Dhan,  a  rèir  an  teag-h- 
laichean :  o  Shuham,  teag-hlach  nan  Su- 
hamach.  Is  iad  so  teaghlaichean  Dhan,  a 
rèir  an  teag-hlaichean. 

43  B'iad  teag-hlaichean  nan  Suhamach 
uile,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiiibli, 
tri  fichead  ag:us  ceithir  mìle  ag-us  ceithir 
cheud. 

44  Do  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  oIimna,teaghlach  nanlimnath- 
ach:  o  lesui,  teag-hlach  nan  lesuitheach: 
o  Bheriah,  teag:hlach  nam  Beritheach. 

45  Do  mhic  Bheriah:  o  Heber,  teag:h- 
lach  nan  Hebereach :  o  Mhalchiel,  teag-h- 
lach  nam  Malchieleach. 

46  Ag-us  b'e  ainm  nighinn  Aseir,  Sarah. 

47  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Aseir, 
a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  leth- 
cheud  ag-us  tri  mìle  agus  ceithir  cheud. 

48  Do  mhic  Naphtali,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  lahseel,  teaghlach  nan  lah- 
seeleach :  o  Ghuni,  teaghlach  nan  Gun- 
itheach : 

49  O  leser,  teaghlach,  nan  lesereach :  o 
Shillem,  teag'hlach  nan  Sillemeach. 

50  Is  iad  sin  teaghlaichean  Naphtali,  a 
rèir  an  teag-hlaichean:  agus  ò'iadsan  a 
dh'àirmheadh  dhiubh,  dà  fhichead  ag:us 
cùig-  mìle  agus  ceithir  cheud. 

51  B'iad  sin  iadsan  a  dh'àirmheadh  do 
chloinn  Israeil,  sè  ceud  mìle  ag'us  aon 
mhìle  seachd  ceud  agiis  deich  'ar  fhichead. 

52  Ag:us  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois, 
ag:  ràdh, 

53  Dhoibh  sin  roinnear  am  fearann  mar 
oig:hreachd,  a  rèir  àireimh  nan  ainm. 

54  Do  mhòran  bheir  thii  ni's  mò 
dh'oighreachd,  ag'us  do  bheagan  bheir 
thu  ni's  Iug:ha  dh'oig:hreachd :  bheirear 
'oig:hreachd  fèin  do  g-ach  aon,  a  rèir  an 
àireimh. 

55  Gidheadh,  roinnear  am  fearann  le 
craniichur:  arèirainmeannathreubhan  an 
aithriche  g'heibh  iad  an  oighreachd. 

56  A  rèir  a'  chrannchuir  roinnear  a 
shealbh  eadar  mhòran  agus  bheagan. 

57  Agus  is  iad  so  iadsan  a  dh'àirmheadh 
do  na  Lebhithich,  a  rèir  an  teag-hlaich- 
ean :  o  Gherson,  teag-hlach  nan  Gerson- 
ach :  o  Chohat,  teag-hiach  nan  Cohatach: 
o  Mherari,  teaghlach  nan  Meraritheach. 

58  Is  iad  so  teaghlaichean  nan  Le- 
bhitheach:  teaghlach  nan  Libnitheach, 
teaghlach  nan  Hebronach,  teag-hlach  nam 
Mahlahach,  teag:hlach  nam  Muisitheach, 
teaghlach  nan  Corahach :  agus  ghin 
Cohat  Amram. 

59  Agus  b'e  ainm  mnà  Amraim  loch- 
ebed,  nighean  Lebhi,  a  rug  a  màthair  do 
Lebhi  san  Eiphit:  agus  rug  i  do  Amram, 
Aaron,  agus  Maois,  agus  Miriam  ani 
piuthar. 

IM 


AIREAMH, 

60  Agus  do  Aaron  rugadh  Nadab,  agus 
Abihu,  Eleasar  ag:us  Itamar. 

61  Agus  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs, 
an  uair  a  thug'  iad  suas  teine  coimheach 
an  làthair  an  Tig-hearn. 

62  Ag'us  b'iadsan  a  chaidh  àireamh 
dhiubh,  fichead  ag-us  tri  mìie,  firionnaich 
uile  o  mhìos  a  dh'aois  ag^us  os  a  cheann ; 
oir  cha  d'àirmheadh  iad  am  measg;  chloinn 
Israeil,  a  chionn  nach  d'thugadh  oigh- 
reachd  dhoibh  am  m.easg'  chloinn  Israeil. 

63  /■$  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamh 
le  Maois  agus  Eleasar  an  sagart,  a 
dh'àireamh  clann  Israeil  ann  an  còndi- 
nardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan  atìi 
fagiis  do  lericho. 

64  Ach  'nam  measg'  sin  cha  robh  aon 
duine  dhiubhsan  adh'àireamh  Maois  agus 
Aaron  an  sagart,  an  uair  a  dh'àireamh 
iad  clann  Israeil  ann  am  fasach  Shinai : 

65  Oir  thubhairtan  Tighearn  umpasan, 
Gheibh  iad  g'u  deimhin  bàs  anns  an 
fhàsach.  Agus  cha  d'fhàgadh  duine 
dhiubh,  saor  o  Chaleb  mac  lephuneh, 
agus  losua  mac  Nuin. 

CAIB.  XXVII. 

I  An  lagh  a  thaobh  oighreachi/an  chloinn  Israeil. 
12  Fhuair  Maois  fios  a  bhàis,  15  agus  ghuidh  e 
air  an  Tighearn  gu'n  cuireadh  e  duine  iom- 
chuidh  os  ceann  a'  chomhchruinnich  'na  àite  : 
18  dh'orduich  esan  dha  losua  mac  Nuin  a  ghabh- 
ail,  agus  a  cìiur  air  lelh  chum  na  crìclie  sin. 

AN  sin  thàinig  nigheana  Shelophe- 
haid,  mhic  Hepheir,  mhic  Ghilead, 
mhic  Mhachir,  mhic  Mhanaseh  do  theagh- 
laichibh  Mhanaseh  mhic  loseiph:  agus 
is  iad  so  ainniean  a  nigheana,  Mahlah, 
Noah,  agus  Hoglah,  agus  Milcah,  agus 
Tirsah. 

2  Agus  sheas  iad  an  làthair  Mhaois, 
agus  an  làthair  Eleasair  an  t-sagairt, 
agus  an  làthair  nan  ceannard,  agus  a' 
chomchruinnich  uile,  làimh  ri  dorus  pàiU- 
iuin  a'  choimhthionail,  ag  ràdh, 

3  Dh'eug  ar  n-athair  anns  an  fhàsach, 
agus  cha  robh  e  ann  an  cuideachd  na 
muinntir  a  chruinnich  iad  fein  r'a  cheile 
an  aghaidh  an  Tighearn  ann  an  cuideachd 
Chorah,  ach  dh'eug:  e  'na  pheacadh  fein ; 
agus  cha  robh  mic  sam  bith  aige. 

4  C'ar  son  a  chaillear  ainm  ar  n-athar 
omheasg  a  theaghlaich  a  chionn  nach'eil 
mac  aige?  Thugaibh  dhuinn  uime  sìn 
sealbh  am  measg  bhràithrean  ar  n-athar. 

5  Agus  thug  Maois  an  cùis  an  làthair  an 
Tighearn. 

6  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag;  ràdh, 

7  Labhair  nigheana  Shelophehaid  gu 
ceart:  bheir  thu  dhoibh  gu  cinnteach 
sealbh  oighreachd  am  measg  bhràithrean 
an  athar ;  agus  bheir  thu  fa'near  gu'n 


'  d'afheoil.    Eabh.  -  lagh,  ordugh. 

'  chum  mo  naomJiucìiadh.      '•  Icìwbhah.  Eabh. 
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tig  oighreachd  an  athar  d'an  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil  ag 
ràdh,  Ma  gheibh  duine  bàs,  agus  gim 
mhac  aige,  an  sin  bheir  sibh  fa'near,  gu'n 
tig  'oighreachd-san  chum  a  nighinn. 

9  Agus  mur  bi  nighean  aige,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachd  d'a  bhràithribh. 

10  Agus  mur  bi  bràithrean  aige,  an  sin 
bheir  sibh  'oighreachd  do  bhràithribh 
athar. 

1 1  Agus  mur  bi  bràithrean  aig  'athair, 
an  sm  bheir  sibh  'oighreachd  d'a  fhear- 
dàunh'  a's  faigse  dha  d'a  theaghlach, 
agus  sealbhaichidh  e  i:  agus  bithidh  e 
do  cliloinn  Israeil  'na  reachd'  breith- 
eanais,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,Imichsuas  do'n  t-sliabhso  Abarim, 
agus  gabh  sealladh  do'n  fhearann  a  thug 
mise  do  chloinn  Israeil. 

13  Agus  an  uair  a  chi  thu  e,  cruinnich- 
ear  thusa  mar  an  ceudna  chum  do  dhaoine, 
mar  a  chruinnicheadh  Aaron  do  bhràthair, 

14  A  chionn  gu'n  d'rinn  sibh  ceannairc 
an  aghaidh  m'àithne-sa  ann  am  fàsach 
Shin,  ann  an  conihstri  a'  chomhchruinn- 
ich,  agus  nach  do  naomhaich  sibh  mi' 
aig  an  uisge  ann  an  sealladh  an  sùl :  is  e 
sin  uisge  Mheribali  ann  an  Cades,  ann 
am  fàsach  Shin. 

1 5  Agus  labhair  Maois  ris  an  Tighearn, 
ag  ràdti, 

16  Cuireadh  an  TighearnaS  Dia  spiorad 
na  h-uile  fheòla,  duine  os  ceann  a'  chomh- 
chruinnich, 

17  A  theid  a  mach  rompa,  agus  a  thig: 
a  steach  rompa,  agus  a  threòraicheas  a 
muigh  iad,  agus  a  bheir  a  stigh  iad ;  a 
chum  nach  bi  comhchruinneach  an  Tigh- 
earna  mar  chaoraich  aig  nach  'eil  buach- 
aille. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Gabh  a  t'ionnsuidh  losua  mac 
Nuin,  duine  anns  am  bheil  an  spiorad, 
ag:us  cuir  do  làmh  air. 

19  Agus  cuir  e  an  làthair  Eleasair  an 
t-sagairt,  agus  an  làthair  a'  chomh- 
chruinnich  uile;  agus  thoir  àithne  dha 
'nam  fianuis. 

20  Agus  cuiridh  tu  cuid  do  t'urram  air, 
a  chum  gu'm  bi  comhchruinneach  chloinn 
Israeil  uile  ùmhal  dha^. 

21  Agus  seasaidh  e'n  làthair  Eleasair 
an  t-sagairt,  a  dh'iarras  comhairl'  air  a 
shon,arèirbreitheana)snah-Urim  an  làth- 
air  an  Tighearn:  air  'fhocal-san  thèid 
iad  a  mach,  agus  air  'fhocal  thig  iad  a 
steach,  e  fèin,  agus  clann  Israeil  uile 
maille  ris,  eadhon  an  comhchruinneach 
uile. 


5  cuiridh  tu  do  t'  onoir  aìr,  chum  gu'n  èisd 
comhchruinneach  cldoinn  Israeil  uile  ris. 


AIREAMH,  : 

22  Ag'us  nnn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tig-hearna  dha ;  ag:us  g'habh  e  losua,  agus 
chuir  e  'n  làthair  Eleasair  an  t-sag:airt  e, 
ag-us  an  làthair  a'  chomhchruinnich  iiile. 

23  Ag'us  chuir  e  a  làmhan  air,  ag:us  thug: 
e  àithne  dha,  mar  a  labhair  an  Tighearna 
le  làimh  Mhaois. 

CAiB.  xxvm. 

Mu  thabhartasan  agus  ìnhairtean  àraidh,  gu  bhi  air 
an  toirt  seachad  'nan  àm  suidhichte. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  ag:us  abair 
riu,  Mo  thabliartas,  agus  m'aran  air  son 
m'ìobairtean  a  bheirear  suas  le  teine  chmn 
fàile  chùbhraidh  dhomh,  bheir  sibh  an  aire 
g:u'n  toir  sibh  seachad  dhomhsa  'nan  àm 
iomchuidh  fein. 

3  Ag-us  their  thu  rlu,  Is  e  so  an  tabh- 
artas  a  bheirear  suas  le  teine,  a  bheir  sibh 
seachad  do'n  Tighearna;  dà  uan  do'n 
cheiid  bhh'adhna  g:un  g-haoid  g:ach  là, 
chum  ìobairt-loisgte  g:hnàthaichte. 

4  Aon  uan  bheir  thu  seachad  sa'  mhad- 
uinn,  ag'us  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasg:ar ; 

5  Agus  an  deicheamh  earrann  do  ephah 
phlùir  mar  thabhartas-bìdh,  measg-ta  leis 
a'  cheathramh  earrann  do  hin  a  dh'oladh 
bhrùite. 

6  Ts  ìobairt-loisgte  g^hnàthaìchte  a  t'ann, 
a  dh'orduicheadh  ann  an  shabh  Shinai 
chum  faile  chùbhraidh,  ìobairt  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

7  Ag:us  is  i  a  tabhartas-dibhe  an  ceath- 
ramh  earrann  do  hin  air  son  aon  uain : 
anns  an  ionad  naomh  bheir  thu  fa'near  flon 
làidir  a  dhòrtadh  do'n  Tighearna  mar 
thabhartas-dibhe. 

8  Ag:us  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasg'ar:  mar  thabhartas-bldh  na 
maidne,  agus  mar  a  tabhartas-dibhe,  bheir 
thu  seachad  e,  ìobairt  e  bheirear  suas  le 
teine,  a  dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tig-h- 
earn. 

9  Ag:us  air  là  na  sàbaid,  dà  uan  do'n 
cheud  bhliadhna  gun  ghaoid,  agus  dà 
dheicheamh  earrann  phlùir  measg'ta  le 
h-oladh  mar  thabhartas-bìdh,  agus  a  tabh- 
artas-dibhe'. 

10  Is  e  so  ìobairt-loisg:te  g'ach  sàbaid,  a 
thuiUeadh  air  an  ìobairt-loisg'te  g-hnàth- 
aichte,  ag:us  a  tabhartas-dibhe. 

1 1  Ag-us  ann  antoiseach  bhur  mìos  bheir 
sibh  seachad  chum  ìobaìrt-loisgte  do'n 
Tighearna,  dà  tharbh  òg',  agus  aon  reithe, 
seachd  uain  do'n  cheud  bhliadhna  g'un 
g:haoid, 

12  Agus  trl  deicheamh  earranna  phlùlr 
measg:ta  le  h-oladh  mar  thabhartas-bìdh 
air  son  g:ach  tairbh,  ag:us  dà  dheicheamh 
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earrann  phlùir  measg:ta  le  h-oladh  mar 
thabhartas-bìdh  air  son  g:ach  reithe  ; 

13  Ag:us  aon  deicheamh  earrann  phlùir 
air  leth  measg'ta  le  h-oladh  mar  thabhartas- 
bìdh  air  son  g:achuain,c/iM7nìobaIrt-loisg:te 
deadh  fhàile,  ìobairt  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tig-hearn. 

1 4  Agais  mar  an tabhartais-dibhe  blthidh 
leth  hin  do  fhìon  air  son  tairbh,  ag'us  an 
treas  earrann  do  hin  airson  relthe,  agus  an 
ceathramh  earrann  do  hin  air  son  uain :  is 
i  so  ìobalrt-lolsgte  g'ach  mìosa  air  feadh 
mhìosan  na  bliadhna. 

1 5  Ag'us  ìobrar  aon  mheann  do  na  g'abh- 
raibh  mar  ìobairt-pheacaidh  do'n  iTig-h- 
earn,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt-loisg:te 
g'hnàthaichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

16  Ag:us  air  a'  cheathramh  là  deug:  do'n 
cheud  mhìos  tha  càisg-*  anTig-hearn. 

17  Agiis  air  a'  chùigeadh  là  deug:  do'n 
mhìos  so  tha  'n  f hèill :  seachd  làithean 
ithear  aran  neo-g'hoirtichte. 

18  Air  a'  cheud  là  bithidh  comhghairm 
naomh ;  obair  thràilleiP  sam  bith  cha 
dean  sibh  air: 

1 9  Ach  bheir  sibh  seachad  achum  ìobairt 
a  bheirear  suas  le  teine,  mar  ìobairt-lolsgte 
do'n  Tighearna,  dà  tharbh  òg:,  agus  aon 
reithe,  ag:us  seachd  uain  do'n  cheiid 
bhlladhna :  gxm  g^haoid  blthidh  iad  dulbh. 

20  Ag:us  blthldh  an  tabhartas-bìdh  do 
phlùr  measgta  le  h-oladh :  tri  deicheamh 
earranna  bheir  sibh  seachad  air  son  tairbh, 
ag-us  dà  dheicheamh  earrann  air  son  reithe. 

21  Deicheamh  earrann  air  leth  bheir  thu 
seachad  air  son  gach  uain,  air  feadh  nan 
seachd  uan  : 

22  Ag:us  aonbhoc-g:aibhre  chum  ìobairt- 
pheacaldh,  a  dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

23  lobraldh^ibh  iad  sin  athuilleadh  air 
an  ìobairt-lolsgte  sa'  mhadulnn,  a  tha  mar 
ìobairt-loisg-te  ghnàthalchte. 

24  Mar  so  bheir  sibh  seachad^  g:ach  là 
air  feadh  nan  seachd  làithean,  biadh  na 
h-ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  chum 
fàile  chùbhraidh  do'n  Tig:hearn:  bheirear 
seachad  e  thuiUeadh  air  an  ìobairt-loisg:te 
g'hnàthaichte,  ag:us  a  tabhartas-dlbhe. 

25  Ag-us  alr  an  t-seachdamh  là  bithidh 
comhg'hairm  naomh  ag:albh;  obair  thràill- 
eil  sam  blth  cha  dean  sibh  air. 

26  Mar  an  ceudna  air  là  nan  ceud  thor- 
adh,'nuair  abheir  sibh  seachadtabhartas- 
bìdh  nuadh*  do'n  Tig:hearn,  alg:  ceann 
bhur  seachduinean,  bithldh  comhg:hairm 
naomh  ag:aibh  ;  obair  thràillell  sam  blth 
cha  dean  sibh : 

27  Ach  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisg-te,  chum  fàile  chùbhraidh  do'n  Tigh- 
earna,  dà  tharbh  òg%  aon  reithe,  seachd 
uain  do'n  cheud  bhliadhna; 

28  Agais  an  tabhartas-bìdh  do  phlùr 
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measg^ta  le  h-oladh,  tri  deicheamh  earrann- 
an  air  son  gacli  tairbh,  dà  dheicheamh 
earrann  air  son  g-ach  reithe, 

29  Deiclieamh  earrann  air  leth  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan  ; 

30  ^g-(/«  aonmheann'  do  na  gabhraibh, 
a  dheanamh  reite  air  bhur  son. 

31  lobraidh  sibh  iad  athuilleadh  air  an 
lobairt-loisgie  g-hnàthaichte,  agus  a  tabh- 
artas-bìdh,  (g:un  ghaoid  bithidh  iad  duibh,) 
agus  an  tabhartasan-dibhe. 

CAIB.  XXIX. 

1  /4n  ìobalrt-loisgte  gu  bhi  air  a  toirt  seachad  air 
latka  sèididh  nan  trompaid,  7  air  ìatha  cràdhaidh 
ananamanna,  12  agus  air  ochd  làithibhfèille  nam 
pàiìtiun. 

AGUS  anns  an  t-seachdamh  mìos,  air 
a'  cheud  là  do'n  mhìos,  bithidh  comh- 
ghairm  naomh  agaibh ;  obair  thràilleil 
sam  bith  cha  dean  sibh :  is  là  seididh  nan 
trompaid  dhuibh  e. 

2  Ag;us  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisg;te,  chum  fàile  cliìibhraidh  do'n  Tig-h- 
earn,  aon  tarbh  òg-,  aon  reithe,  agus 
seachd  uain  do'n  cheud  bhliadhna  gun 
g-haoid : 

3  Agm  hìthidh  an  tabhartas-bìdh  do 
phlìir  measgta  le  h-oladh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  tairbh,  agus  dà  dheich- 
eamh  earrann  air  son  reithe, 

4  Ag;us  aon  deìcheamh  earrann  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan ; 

5  Agus  aon  mheann  do  na  g'abhraibh 
chum  lobairt-pheacaidh,  a  dheanamh  reite 
air  bhur  son : 

6  A  thuilleadh  aìr  ìobairt-loisgrte  a' 
mhìosa,  ag-us  a  tabhartas-bìdh,  ag-us  an 
ìobairt-loisg:te  ghnàthaichte,  ag:us  a  tabh- 
artas-bìdh,  ag-us  an  tabhartasan-dibhe,  a 
reir  an  gnàtha,  chum  faile  chìibhraidh, 
ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine  do'n  Tig'h- 
earn. 

I  Ag:us  bithidh  agaibh  air  an  deicheamh 
la  do'n  t-seachdamh  mìos  so  comhg^hairm 
naomh :  ag:us cràdhaidh sibh bhurn-anam- 
anna :  obair  sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  chiim  ìobairt- 
loisgte  do'n  Tig:hearn  a  dh'fhàile  cìibh- 
raidh,  aon  tarbh  òg-,  aon  reithe,  agus 
seachd  uain  do'n  cheud  bhliadhna;  g-un 
ghaoid  bithidh  iad  duibh. 

9  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  do 
phlùr  measg:ta  le  h-oladh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  gach  tairbh,  agus  dà 
dheicheamh  earrann  air  son  g:ach  reithe, 

10  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan; 

I I  Aon  mheann  do  na  g'abhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh,  a  thuiUea^dh  air  ìobairt- 
pheacaidhna  reite,  ag:us  an  ìobairt-loisgte 
ghnàthaichte,  ag'us  a  tabhartas-bìdh,  ag'us 


164 


bhoc  òg. 


an  tabhartasan-dibhe. 

12  Ag:us  air  a'  chùig'eadh  là  deug-  do'n 
t-seachdamh  mìos,  bithidh  comhghairm 
naomh  agaibh ;  obair  thràiUeil  sam  bith 
chadeansibh;  ag-us  g:leidhidh  sibh  feill 
do'n  Tig'hearn  seachd  làithean. 

13  Ag:usbheirsibhseachadc/i(/mìobairt- 
loisg-te,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cìibhraidh'^  do'n  Tig-hearna,  tri 
tairbh  dheug:  òg:a,  dà  reithe,  agns  ceithir 
uain  deug'  do'n  cheud  bhliadhna ;  g:un 
g-haoid  bithidh  iad. 

14  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh  do 
phlùr  measg:ta  le  h-oladh,  tri  deicheamh 
earrannan  air  son  g-ach  tairbh  do  na  tri 
tairbh  dheug:,  dà  dheicheamh  earrann  air 
son  g:ach  reithe  do'n  dà  reithe, 

15  Ag:us  deicheamh  earrann  air  leth  air 
son  g-ach  uain  do  na  ceithir  uain  deug:; 

16  Agus  aon  mheann  do  na  g:abhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air 
an  ìobairt-loisg:te  g:hnàthaichte,  a  tabh- 
artas-bìdh,  ag'us  a  tabhartas-dibhe. 

1 7  Ag:us  air  an  dara  là  bheir  sibh  seachad 
dà  tharbh  dheug'  òg:,  dà  reithe,  ceithir  uan 
deug  do'n  cheud  bhliadhna  gun  g:haoid  : 

18  Ag-us  bithidh  antabhartas-bìdh,  ag:us 
an  tabhartasan-dibhe  airson  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  ag:us  air  son  nan  uan, 
a  reir  an  àireimh,  a  rèir  a'  g'hnàtha ; 

19  Agus  aon  mheann  do  na  g:abhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air 
an  ìobairt-loisgte  g-hnàthaichte,  ag-us  a 
tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartasan- 
dibhe. 

20  Ag-us  air  an  treas  là  aon  tarbh  deug:, 
dà  reithe,  ceithir  iiain  deug:  do'n  cheud 
bhliadhna  g:un  g:haoid : 

21  Agpus  bithidh  an  tabhartas-bìdh,  ag'us 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  ag-us  aìr  son  nan 
uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  g-hnàtha; 

22  Ag:us  aonbhoc-g-aibhrecAi^mìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisg'te  g:hnàthaichte,  ag-us  a  tabhartas- 
bìdh,  ag:us  a  tabhartas-dibhe. 

23  Ag:us  air  a'  cheathramh  là  deich 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug: 
do'n  cheud  bhliadhna  g-un  g-haoid : 

24  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  ag:us  an 
tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  g:hnàtha  ; 

25  Ag:us  aon  mheann  do  na  g:abhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air 
an  ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  a  tabh- 
artas-bìdh,  ag:us  a  tabhartas-dibhe. 

26  Ag:us  air  a'  chùig:eadh  là  naoi  tairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug:  do'n 
cheud  bhliadhna  gaui  g-haoid: 

27  Ag'us  bithidh  an  tabhartas-bldh,  ag-us 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 

-  cùmhraidh. 


AIREAMH, 
air  son  naii  reitheachan,  agriis  air  son  nan 
uan,  a  reir  an  àireimh,  a  reir  a'  g-hnàtha : 
2S  AgTis  aonbhoc-gaibhre  cAì/??zìobairt- 
pheacaidh,  a  thiiilleadh  alr  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  agiis  a  tabhartas- 
bìdh,  a^iis  a  tabhartas-dibhe. 

29  A^us  air  an  t-seathadh  là  ochdtairbh, 
dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  do'n 
cheud  bhhadhna  gmi  ghaoid : 

30  Agus  bithidh  an  tabhartas-bldh,  agus 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  agns  air  son  nan 
uan,  a  rèir  au  àireimh,  a  reir  a'  g'hnàtha : 

31  Agus  aonbhoc-gaibhrec^imriobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
foisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
agus  a  tabhartas-dibhe. 

32  AgTis  air  an  t-seachdamh  là,  seachd 
tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug 
do'n  cheud  bhliadhna  gmi  ghaoid: 

33  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 
air  son  nan  reitheachan,  agois  air  son  nan 
uan,  a  reir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha: 

34  AgTis  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuiUeadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
ag-us  a  tabhartas-dibhe. 

35  Ag-us  air  an  ochdamh  là  bithidh  àrd- 
choimhthional  ag^bh :  obair  thràilleil 
sam  bith  cha  dean  sibh  air  : 

36  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
loisgte,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teine,  a 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tigheam,  aon 
tarbh,  aon  reithe,  seachd  uain  do'n  cheud 
bhliadhna  gun  ghaoid : 

37  Bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartasan-dibhe,  air  son  an  tairbh,  air 
son  an  reithe,  a^is  air  son  nan  uan,  a  rèir 
an  àireimh,  a  reir  a'  ghnàtha  : 

3S  AgTis  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  agriis  a  tabhartas- 
bìdh,  agT.is  a  tabhartas-dibhe. 

39  Xa  nithe  sln  ni  sibh  do'n  Tigheama 
'niu-  fèillibh  suidhichte^  thuilleadh  air 
bhur  bòidibh,  agxis  bhm-  tabhartasan  saor- 
thoUe,  air  son  bhur  n-ìobairtean-loisgte, 
agxis  air  son  bhur  tabhartasan-bldh,  agus 
air  son  bhur  tabhartasan-dibhe,  agus  air 
son  bhiu-  tabhartasan-sìth. 

40  Agns  dh'innis  Maois  do  chloinn  Is- 
raeil  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tig;h- 
eama  do  ilhaois. 

CAIB.  XXX. 

J  Chc^n pieud  bòidean  a  ihi  air  am  hriseadh.  9  Mu 
hhòtd  baTitraich,  agus  mnà  a  dhealaicheadh  r'a 
fear-pòsda. 

AGUS  labhairMaois  ri  ceannardannan 
treubh  a  thaobh  chloinn  Israeil-,  ag 
ràdh,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tigheam. 


'  òrduichte  -  cinn-fheadhna  threubh  chloinn 

Israeih  ^  le  cuibhreach,  bann.       *  Iruai'l. 
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2  Ma  bhòidicheas  duine  bòid  dò'n  Tig-h- 
earn,  no  ma  mhionnaicheas  e  mionnan  a 
cheangal  'anama  le  ceang^l^  chabhris^  e 
'fhocal:  a  rèirgach  ni  a  thig  a  mach  as  a 
bheul,  ni  e. 

3  Mar  an  ceudna,  ma  bhòidicheas  bean 
bòid  do'n  Tigheam,  agais  gun  ceang-ail  si 
ifei/i  le  ceang^l,  agus  i  ann  an  tigh  a 
h-athar  'na  h-òige; 

4  Agus  gu'n  chiinn  a  h-athair  a  bòid, 
agus  a  ceangal  leis  an  do  cheangail  i 
h-anam,  agus  gTi'm  fan  a  h-athair  'na 
thosd  rithe,  an  sin  seasaidh  a  bòidean  uile, 
agiis  seasaidh  gach  ceang'al  leis  an  do 
cheangail  i  a  h-anam. 

5  Aeh  ma  chuireas  a  h-athair  'na  h-agh- 
aidh  san  là  anns  an  cluinn  e,  cha  seas  aon 
d'a  bòidibh,  no  d'a  ceanglaichibh,  leis  an 
do  cheangail  i  a  h-anam  :  agus  maithidh 
an  Tigheama  dh'i,  a  chionn  gu'n  do  chuir 
a  h-athair  'na  h-aghaidh^ 

6  AgTis  ma  bha  idir  fear-pòsda  aice 
'nuair  a  bha  bòidean  oirre,  no  'nuair  a 
labhair  i  ni  as  a  beul,  leis  an  do  cheang-aii 
i  a  h-anam, 

7  Agus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agus  gii'n 
d'fhan  e  'na  thosd  rithe  san  là  anns  an 
cual'  e  i ;  an  sin  seasaidh  a  bòidean,  agus 
seasaidh  a  ceanglaichean  leis  an  do  cheang- 
ail  i  a  h-anam. 

8  Ach  ma  chiiireas  a  fear-pòsda  'na 
h-aghaidh  san  là  anns  an  cluinn  e  i,  an  sin 
bheir  e  g:u  neò-bhrigh  a  bòid  a  bhòidich 
i,  agns  an  ni  a  labhair  i  le  'bilibh,  leis  an 
do  cheangail  i  a  h-anam ;  agus  bheir  an 
Tigheama  maitheanas  dh'i. 

9  Ach  g-ach  bòid  bantraich,  agus  mnà 
dealaichte,  leis  an  do  cheangail  i  a.  h-anam, 
seasaidh  i  'na  h-aghaidh. 

10  Agus  ma  bhòidich  i  ann  an  tigh  a  fir, 
no  ma  cheangail  i  a  h-anam  le  ceangal 
maille  ri  mionnaibh, 

11  Agrus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agiis  gu'n 
d'fhan  e  'na  thosd  rithe,  cg-z/snach  do  chuir 
e  'na  h-ag-haidh :  an  sin  seasaidh  a  bòid- 
ean  uile,  agais  seasaidh  gach  ceangal  leis 
an  do  cheang-ail  i  a  h-anam. 

12  Ach  ma  chuir  a  fear  gai  tur  air  chìil 
iad"  san  là  anns  an  cual'  e  iad,  an  sin  ge 
b'e  ni  a  thàinig  a  mach  as  abeul  a  thaobh 
a  bòidean,  no  thaobh  ceangail  a  h-anama, 
cha  seas  e  :  chuir  a  fear  air  chùl  iad,  agus 
bheir  an  Tigheama  maitheanas  d'i. 

13  Xa  bòidean,  agus  na  mionnan  sin  uile 
a  cheanglas  a  chum  an  t-anam  a  chràdh, 
feudaidh  a  fear  an  daingneachadh,  no  feud- 
aidh  a  fear  an  cur  air  chìil. 

14  Ach  ma  dh'fhanas  a  fear  gu  tur  'na 
thosd  rithe,  o  là  gni  là :  an  sin  tha  e  a' 
daingneachadh  a  bòidean  uile,  no  a 
ceanglaichean  uile,  a  ta  oirre  :  tha  e  g'an 


^  gu'n  d'thug  a  h-athair  a  hòid  gu  neò-bhrigh. 
*  rinn  afearfaoin  iad,  thug  e  gu  neò-bhrigh  iaJ. 


AIREAMH, 
deanamh  seasmhach,  a  chionn  gu'n  d'fhan 
e  'na  thosd  rithe  san  là  anns  an  cual'  e  iad. 

15  Ach  ma  chuireas  e  air  chor  sam  bith 
air  chùl  iad,  an  dèig-h  dha  'n  ckiinntinn  ; 
an  sin  giìilainidh  e  a  h-aingidheachd-san. 

16  /s  iad  sin  na  reachdan  a  dh'àithn  an 
Tighearna  do  Mhaois,  eadar  duine  agus  a 
bhean,  eadar  athair  ag-iis  a  nighean,  agus 
ìfathast  'na  h-òig'he  ann  an  tigh  a  h-athar. 

CAIB.  XXXI. 

1  Clireachadh  na  Midianaich,  ogus  mharbhadh  Ba- 
laam.  14  Bha  corruich  ais  Maois  ris  na  ceann- 
ardaibh,  a  cliionn  gn'n  do  glilèidh  iad  na  mnài  beò. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

2  Dìol  clann  Israeil'  air  na  Midianaich ; 
'na  dhèigh  sin  cruinnichear  chum  do 
dhaoine  thu. 

3  Agus  labhair  Maois  ris  an  t-sluagh,  ag 
ràdh,  Rachadh  cuid  dibh  fo'n  armaibh 
chum  a'  chogaidh,  agus  imicheadh  iad  a 
chogadh  an  aghaidh  nam  Midianach,  agus 
dloladh  iad  an  Tighearn  air  Midian. 

4  Cuiridh  sibh  mìle  do  gach  trèibh,  air 
feadh  uilethreubhanlsraeil,  chum  a'  chog- 
aidh. 

5  Mar  sin  thug-adh  a  mach  à  mìltibh  Is- 
raeil,  mìle  do  gach  trèibh,  dà  mhìle  dheug 
armaichte  chum  cogaidh. 

6  Agus  chuir  Maois  iad  a  chum  a'  chog- 
aidh,  mìle  do  gach  trèibh,  iadsan  agus 
Phinehas  mac  Eleasair  an  t-sagairt,  a 
chum  a'  chogaidh,  leis  na  h-innealaibh 
naomha  'na  làimh,  agus  na  trompaidean 
gu  sèideadh. 

7  Agus  chog  iadan  agliaidh  nam  Midian- 
ach,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois ;  agus  mharbh  iad  na  firionnaich 
uile. 

8  Agus  mharbh  iad  righrean  Mliidiain, 
a  thuilleadh  air  a'  chuid  eile  dhiubh  a 
mharbhadh  ;  eadhon  Ebhi,  agus  Recem, 
agus  Sur,  agus  Hur,  agus  Reba,  cùig 
righrean  Mhidiain :  Balaam  mac  Bheoir 
mar  an  ceudna  mharbh  iad  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

9  Agus  thug  clann  Israeil  leo  mnài  Mhi- 
diain  'nam  braighdibh,  agus  an  clann 
bheag,  agus  thug  iad  leo  creach  an  sprèidh 
uile,  agus  an  treudan  uile,  agus  am  maoin 
uile. 

10  Agus  loisg  iad  am  bailtean  uile  anns 
an  robh  iad  a  chòmhnuidh,  agus  an  dùin^ 
uile  le  teine. 

1 1  Agus  thug  iadleo  a'  chreach  uile,  agus 
an  cobhartach^  uile,  eadar  dhaoine  agus 
ainmhidhean. 

12  Agus  thug  iad  na  braighdean^  agus 
a'  chreach,  agus  an  cobhartach,  gu  Maois 
agus  Eleasar  an  sagart,  agus  gu  comh- 
chruinneach  chloinn  Israeil,  a  chum  a' 


1  Thoir  aicheahhail  chloinn  Israeil  a  mach. 
''  an  caistealan,  an  daìvgnichcan. 
]()6 
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chaimp  aig  còmhnardaibh  Mhoaib,  a  ta 
làimh  ri  lordan  am  fagus  do  lericho. 

13  Agus  chaidh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart,  agus  ceannardan  a'  chomhchruinn- 
ich  uile  mach  'nan  coinneamh,  an  taobh  a 
muigh  do'n  champ. 

1 4  Agus  bha  corruich  air  Maois  ri  luchd- 
riaghlaidh  an  t-skiaigh,  ris  na  ceannard- 
aibh  air  mhìitibh,  agus  na  ceannardaibh 
air  cheudaibh,  a  thàinig  o'n  chogadh. 

15  Agus  thubhairt  Maois  riu,  An  do 
ghlèidh  sibh  na  mnài  uile  beò  ? 

16  Feuch,  thug  iad  sin  air  cloinn  Israeil, 
le  comhairle  Biialaaim,  peacachadh  an 
aghaidh  an  Tighearn  ann  an  aobhar 
Pheoir ;  agus  bha  plàigh  air  feadh  comh- 
chruinnich  an  Tighearn. 

17  A  nis  uime  sin,  marbhaibh  gach  fir- 
ionnach  am  measg  na  cloinne  bige,  agus 
marbhaibh  gach  bean  d'am  b'aithne  fear 
le  hiidhe  leis. 

18  Ach  a'  chlann  bhan  uile  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidhe  leis,  gleidhibh  beò 
dhuibh  fein. 

19  Agus  fanaibh-se  antaobh  amuigh  do'n 
champ  seachd  làithean :  ge  b'e  mharbh 
neach  air  bith,  agus  ge  b'e  bhean  ri  neach 
a  mharbhadh,  glanaibh  sibh  fèin,  agus 
bhur  braighdean  air  an  treas  là,  agus  air 
an  t-seachdamh  là ; 

20  Agus  glanaibh  bhur  n-eudach  uile 
agus  gach  ni  rinneadh  do  chroicnibh,  agus 
gach  obair  do  Jhionnadh  ghabhar,  agus 
gach  ni  a  rinneadh  do  fhiodh. 

21  Agus  thubbairt  Eleasar  an  sagart  ris 
na  fir-chogaidh  a  chaidh  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chatha,  Is  e  so  ordugh  an  lagha 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois : 

22  A  mhàin  an  t-òr,  agus  an  t-airgiod, 
an  t-umha,  an  t-iarunn,  an  staoin,  agus  an 
luaidh, 

23  Gach  ni  a  dh'fhuilgeas  an  teine,  bheir 
sibh  fa'near  e  dhol  troimh  'n  teine,  agus 
glanar  e ;  gidheadh  le  uisge  an  sgaraidh 
glanar  e :  agus  gach  ni  nach  fulaing  an 
teine,  bheir  sibh  fa'near  e  dhol  troimh  'n 
uisge. 

24  Agus  nighidh  sibh  bhur  n-eudach  air 
an  t-seachdamh  là,  agus  bithidh  sibh  glan, 
agus  'na  dhèigh  sin  thig  sibh  a  stigh  do'n 
champ. 

25  Ag»is  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

26  Gabh  àireamh  na  creich  a  thogadh, 
eadar  dhuine  agus  ainmhidh,  thu  fèin,  agus 
Eleasar  an  sagart,  agus  prìomh-aithriche 
a'  chomhchruinnich ; 

27  Agus  roinn  a'  chreach  'na  dà  earrainn ; 
eadar  a'  mhuinntir  a  ghabh  an  cogadh  orra 
fèin,  a  chaidh  mach  do'n  chath,  agus  eadar 
an  comhchruinneach  uile : 


'  «'  chobhartach. 

<  ciomaich,  pi  iosanaich. 
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2S  A^iis  tog'  cìs'  do'n  Tlg-heam  o  na 
fir-chogaidh,  a  chaidh  mach  do'n  chath  : 
aon  anam  à  cìiig  ceud,  araon  do  na 
daoinibh,  agus  do'n  bhuar,  agiis  do  na 
h-asail.  agus  do  na  caoraich. 

29  Gabh  e  as  an  leth-san.  agns  thoir  e  do 
Eleasar  an  sagart,  mar  thabhartas-togta 
do  n  Tighearn. 

30  AgTJs  à  leth  chloum  Israeil,  gabhaidh 
tii  aon  chuibhrionn  à  leth-cheud,  do  na 
daoinibh,  do'n  bhuar,  do  na  h-asail,  agns 
do  na  treudaibh.  do  gach  ainmhidh,  agus 
bheir  thu  iad  do  na  Lebhithich,  a  tha 
g-leidheadh  cìiraim  pàillimn  an  Tigheam. 

31  Agxts  rinnMaois  agus  Eleasaransag- 
an  mar  a  dh'àithnan  Tigheama  doilhaois. 

32  Agus  b'e  an  cobhanach,  eadhon  a' 
chuid  eile  do'n  chreich  a  ghlac  na  fir- 
chogaidh,  sè  ceud  mìle.  agus  deich  is  tri 
fichead  mìle.  agus  cuig  mìle  caora, 

33  AgTis  tri  fichead  agus  dà  mhHe  dheug' 
bò, 

34  AgTis  tri  fichead  agxis  aon  mhìle  asal, 

35  Agns  dà  mhìle  dheug  'ar  fhichead 
anam  san  iomlan,  do  mhnaibh  do  nach 
b'aithne  fear  le  Iviidhe  leis. 

36  Agus  bha  'n  leth  bu  chm'bhrionn 
doibhsan  a  chaidh  mach  a  chum  a'  chog- 
aidh.  aim  an  àireamh  tri  cheud  mlle,  agrus 
seachd  mìle  deug-  'ar  fhichead  agus  cìiig 
ceud  caora ; 

37  Agus  b'i  cìs  an  Ti^heama  do  na  caor- 
aich  sè  ceud  agrus  tri  fichead  agnis  cùig 
deug. 

38  AgTis  h'iad  am  buar  sè  mìle  deug  'ar 
fhichead:  dhiubh  so  ò'i  cìs  an  Tig^heama 
tri  fichead  's  a  dhà-dheug. 

39  Agus  yiad  na  h-asaO  deich  mìle  thar 
fhichead  agns  cùig  ceud:  dhiubh  so  h'i 
cìs  an  Tigheama  tri  fichead  agus  a  h-aon. 

40  Agus  Viad  anama  nan  daoine"  sè 
mìle  deug :  dhiubh  so  Vi  cìs  an  Tigheama 
dà  anam  dheug  'ar  fhichead. 

41  Agrtis  thtig  Maois  a'  cMs,  eadhon 
tabhartas-togta  an  Tigheam,  do  Eleasar 
an  sag-art,  mar  a  dh'àithn  an  Tigheama 
do  ilhaois. 

42  Agus  do  leth  chloinn  Israeil,  a  roinn 
Maois  o'n  luchd-chogaidh, 

43  (A  nis  ò't  'n  leth  a  hhuineadh  do'n 
chomhchniinneach,  tri  cheud  mìle,  zgns 
seachd  tnìle  deug  'ar  fhichead  agns  cùig 
ceud  caora, 

44  Agus  sè  mìle  deug  'ar  fhichead  bò, 

45  Agus  deich  mìle  thar  fhichead  asal 
ag:us  cùig  ceud, 

46  Agus  sè  mìle  deug  anam^ 

47  Eadhon  do'n  leth  a  hhuineadh  do 
chloinn  Israeil,  ghabh  Maois  aon  chuibh- 
rioim  à  leth-cheud  eadar  dhuine  agns 
ainmhidh,  agTis  thug  e  iad  do  na  Le- 


•  cuiì/hTÌorm.  ^  rtaTH  pearsanna. 

'  OTiamanna  dhaoÌTie.  Eabh.    persons.  Sjs 
167 


I  bhithich,  a  bha  gleidheadh  cùraim  pàilliuiu 
\  an  Tigheama.  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
eama  do  Mhaois. 
4S  Agus  thàinig  au  luchd-riaghlaidh  a 
bha  os  ceann  mhìltean  an  t-sluaigh,  na 
ceannardan  air  mhìltibh,  agus  na  ceanu- 
ardan  air  cheudaibh,  am  fagus  do  ilhaois : 

49  AgTJs  thubhairt  iad  ri  Maois,  Ghabh 
do  sheirbhisich  àireamh  nam  fear-cogaidh 
a  tha  fo'r  làimh,  agus  cha  'n'eH  dtiine 
dhinn  air  chall. 

50  L  ime  sin,  thug  sinii  tabhartas  a  chmn 
an  Tigheama.  gach  fear  na  fhuair  e  do 
sheudaibh^  cir,  eadhon  slabhraidhean, 
agus  usgTaichean%  fàirmean,  cluas-fhail- 
ean,  agois  criosan,  a  dheanamh  rèite  air 
son  ar  n-anaman  an  làthair  an  Tigheam. 

51  AgTis  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  uatha,  uile  'na  sheudaibh 
oibrichte. 

32  Agus  b'e  òr  an  tabhartais  uile  a  thug 
iad  seachad  do'n  Tigheam,  o  na  ceannard- 
aibh  air  mhìltibh,  agrus  o  na  ceannardaibh 
air  cheudaibh.  sè  nule  deug,  seachd  cead 
agus  leth-cheud  secel. 

53  (Oir  ghabh  na  fij-chogaidh  cobhart- 
ach,  gach  duine  dha  fèin.) 

54  AgxLS  ghabh  ]Maois  agiis  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  o  na  ceannardaibh  air 
mhiltibh,  agais  air  cheudaibh,  agns  thug: 
iad  e  gu  pàillitm  a'  choimhthionail,  mar 
chuimhneachan  do  chloinn  Israeil  an 
làthair  an  Tigheam. 

CAIB.  XXXIL 

Dh'iarr  clann  Reuhein  cfus  clann  Ghad  sealbh  tan 
fheciTarai  air  an  tabbh  an  ear  do  lordoji, 

4  NIS  bha  aig  cloinn  Reubein  agus 
-ljL  cloimi  Ghad  ro  mhòran  sprèidhe : 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  fearann  laseir, 
agns  fearann  Ghilead,  feuch,  hha  'n  t-àite 
'na  àite  sprèidhe  : 

2  Agus  thàinig'  clann  Ghad,  agus  clann 
Reubein,  agus  labhair  iad  ri  Maois,  agns 
ri  Eleasar  an  sagart,  agois  ri  uachdaran- 
aibh  a  chomhchruinnich,  ag  ràdh, 

3  Atarot,  agns  Dibon,  agns  laser,  agns 
Ximrah,  agns  Hesbon,  agus  Elealeh,  agns 
Sebam,  agns  Xebo,  agns  Beon  : 

4  Eadhon  an  dùlhaich  a  bhuail  an  Tigh- 
eama  roimh  chomhchruinneach  Israeil,  i* 
fearann  e  air  son  sprèidhe,  agns  tha  sprèidh 
aig  do  sheirbhisich. 

5  Lime  sin,  ars'  iadsan,  ma  fhuair  sinn 
deadh-ghean^  a'd'  shealladh,  thugar  am 
fearann  so  do  d'  sheirbhisich  mar  sheUbh 
GgT/s  na  toir  sinn  a  null  thar  lordan. 

6  Agns  thubhairt  Maois  ri  cloinn  Ghad, 
agns  ri  cloinn  Reubein,  An  tèid  bhur 
bràithrean  gn  cogadh,  agns  an  suidh  sibhse 
an  so  ? 


*  imil.  uidhean. 
bracsUts.  Sasg. 


•  fahkor. 


'  làmh-Jiaikan ; 
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7  Ag'us  c'ar  son  a  bheir  sibh  mi-mhis- 
iieacli  do  chridhe  chloinn  Israeil,  a  dhol  a 
null  do'n  fliearann  a  thug'  an  Tighearna 
dhoibh? 

8  Mar  so  rinn  bhur  n-aithriche,  'nuair 
a  chuirmi  iado  Chades-banieaa  dh'amh- 
arc  na  tìre  : 

9  'Nuair  a  chaidh  iad  suas  g-u  g-leann 
Escoil,  ag'us  a  chunnaic  iad  am  fearann, 
thug'  iad  mi-mhisneach  do  chrldhe  chloinn 
Israeil,  a  chum  nach  rachadh  iad  a  steach 
do'n  fhearannathvig-anTighearnadhoibh. 

10  Agus  las  corruicli  an  Tig-liearna  san 
àm  sin  fein,  agus  mhionnaich  e,  ag  ràdh, 

11  Gu  cinnteach  cha  'n  fhaic  a  h-aon  do 
na  daoinibh  a  thàinig  a  nìos  as  anEiphit, 
o  fliichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  am  fearann  a  mhionnaich  mi  do 
Abraliam,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  a 
chionn  nach  do  lean  iad  mi  gu  h-iomlan ; 

12  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh  an 
Ceniseach,  agus  losua  mac  Nuin :  oir  lean 
iadsan  an  Tighearna  g-u  h-iomlan. 

13  Agus  las  corruich  an  Tig'hearn  an 
ag'haidh  Israeil,  agus  cluiir  e  air  seach- 
aran*  iad  san  fhàsach  dà  fhichead  bliadh- 
na,  gus  an  deachaidh  as  do'n  g'liinealach 
sin  uile  a  rinn  olc  an  sealladh  an  Tigliearn. 

14  Agus,  feuch,  tha  sibhse  air  eirigh  suas 
an  àite  bhur  n-aithriche,  gineal  dhroch 
dhaoine,  a  mheudacliadh  fathast  mòr- 
chorruich  an  Tigheama  ri  h-Israel. 

15  Oir  ma  thionndaidheas  sibh  air  falbh 
o  'leantuinn-san  fàgaidh  e  fathast  uair 
eile  san  fhàsach  iad,  agus  sgriosaidh  sibh 
an  sluagh  so  uile. 

16  Agus  thàinig'  iad  am  fagus  da,  agus 
thubhairt  iad,  Togaidh  sinn  mainnirean 
chaorach  an  so  d'ar  spreidh,  agus  bailtean^ 
d'ar  cloinn  bhig : 

17  Ach  thèid  sinn  fèin  deas-armaichte 
roimh  chloinn  Israeil,  g:us  an  toir  sinn  iad 
d'an  àite;  agus  ni  ar  clann  bheag  còmh- 
nuidh  sna  bailtibh  daingnichte  air  sgàth^ 
luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

18  Cha  phiU  sinn  d'ar  tighibh,  gus  an 
sealbhaich  clannlsraeil  grach  duine  dhiubh 
'oighreachd  fèin : 

19  Oir  clia  sealbhaich  sinne  maille  riu- 
san  an  taobh  eile  do  lordan,  no  thall  o  sin ; 
a  chionn  gu'n  do  thuit  ar  n-oighreachd 
dhuinne  air  an  taobh  so  do  lordan  a  làimh 
na  h-àird'  an  ear. 

20  Agus  thubhairtMaoisriu,Manisibh 
an  ni  so,  ma  thèid  sibh  fo'r^  n-armaibh 
roimh  an  Tighearna  gii  cogadh, 

21  Agus  gu'n  tèid  sibh  uile  armaichte 
thar  lordan  roimh  an  Tighearn,  gus  am 
fuadaich  e  mach  a  naimhdean  as  a  làthair. 

22  A^is  gu'n  ceannsaichear'  am  fearann 
am  fianuis  an  Tigheama ;  'na  dhèigh  sin 


'  iomroll,  allabatì. 
^  0  aghaidb.  Eabh. 
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pillidh  sibh,  agus  bithidh  sibh  neò-choir- 
each  an  làtliair  an  Tighearn,  agus  an 
làthair  Israeil,  agus  bithidh  am  fearann 
so  'na  sheilbli  agaibh  am  fiaiiuis  an  Tigh- 
earn. 

23  Ach  mur  dean  slbh  mar  so,  feuch, 
pheacaich  sibh  an  aghaidh  an  Tighearn ; 
agus  bitlilbh  clnnteacb  gu'm  faigh  bhur 
peacadh  a  mach  sibh. 

24  Tog-aibh  bailtean  d'ur  cloinn  bhig, 
agus mainnireand'ur  caoraich ;  agus  dean- 
aibh  an  ni  a  chaidh  mach  as  bhur  beul. 

25  Agus  labhair  clann  Ghad  agus  clann 
Reubeln  ri  Maois,  ag  ràdh,  Ni  do  sheirbli- 
islch  mar  a  ta  mo  Thighearn  ag  àith- 
neadh. 

26  Bithidh  ar  clann  bheag,  ar  mnài,  ar 
treudan  agus  ar  sprèidh  uile  an  sin  ann 
am  bailtibh  Ghilead : 

27  Ach  thèld  do  shelrbhisich  thairis, 
g-ach  fear  dhiubh  armaichte  chum  cogaidh, 
roimh  an  Tighearna  gu  cath,  mar  a  tha 
mo  thighearna  ag  ràdh. 

28  Agus  thug  Maois  àithne  d'an  taobh 
do  Eleasar  an  sagart,  agus  do  losua 
mac  Nuin,  agus  do  phrìomh-aithrichibh'' 
threiibha  chloinn  Israell : 

29  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Ma  thèid 
clann  Ghad,  agus  clann  Reubein  a  nuU 
maille  ribh  thar  lordan,  gach  fear  dhìuhh 
armaichte  gu  cath  an  làthair  an  Tighearn, 
agus  gu'n  ceannsalchear  an  th'  roimhibh'', 
an  sin  bheir  sibh  dhoibh  fearann  Ghilead 
mar  sheilbh : 

30  Ach  mur  tèid  iad  thairis  maille  ribh 
armaichte,  bithldh  sellbh  aca  'nur  measg: 
fèin  ann  an  tìr  Chanaain. 

31  Agiis  fhreag'air  clann  Ghad,  agus 
clann  Reubein,  ag  ràdh,  Mar  a  thubhalrt 
an  Tighearna  ri  d'  sheirbhisich,  mar  sln 
ni  sinne. 

32  Thèid  sinn  a  null  armaichte  roimh 
an  Tighearna  do  thìr  Chanaain,  a  chum 
gw'ni  bi  sealbh  ar  n-oighreachd  againn  air 
an  taobh  so  do  lordan. 

33  Agus  thug  Maols  dhoibh,  eadhon  do 
chloinn  Ghad,  agus  do  chloinn  Reubein, 
agus  do  leth  thrèibh  Mhanaseh,  mic  lo- 
seiph,  rìoghachd  Shihoin  righ  nan  Amor- 
ach,  agus  rìoghachd  Og  righ  Bhasain,  an 
tìr  maille  r'a  bailtibh  anns  na  crìochaibh, 
eadhon  bailte  na  dùthcha  mu'n  cuairt. 

34  Agus  thog  clann  Ghad  Dibon,  agus 
Atarot,  agus  Aroer. 

35  Agrus  Atrot,  Sophan,  agus  laser,  agus 
logbehah, 

36  Agus  Bet-nimrah,  agus  Bet-haran, 
bailte  daingnichte;  agus  malnnirean  air 
son  chaorach. 

37  Agus  thog'  clann  Reubein  Hesbon, 
agus  Elealeh,  agus  Ciriataim, 


'  cìosnaichear. 
'  Tomhaibh. 
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38  Agus  Nebo,  ag-iis  Baal-meon,  (air 
d'au  aiumean  a  bhi  air  an  atharrachadh,) 
ag:us  Sibmah  :  agus  thug  iad  ainmean 
eile  do  na  bailtibh  a  thog:  iad. 

39  Agus  chaidh  clann  Mhachir,  mhic 
Mhanaseh,  do  Ghilead,  ag:us  g-hlac  iad  e, 
agus  chuir  iad  à  seilbh  an  t-Amorach  a 
bha  ann. 

40  Agus  thug-  Maois  Gilead  do  Mhachir 
mac  Mhanaseh ;  agus  gphabh  e  còmhniiidh 
ann. 

41  Ag:us  chaidh  laer  mac  Mhanaseh, 
ag-us  grhlac  e  a  bhailte  beag'a,  agus  thug 
e  Aabhotiair  mar  ainm  orra. 

42  Ag-us  chaidh  Nobah  agus  ghlac  e 
Cenat,  ag-us  a  bhailte  beag'a,  ag'us  thug'  e 
Nobah  mar  ainm  air,  a  reir  'ainme  fein. 

CAIB.  xxxm. 

1  Turusan  chloinn  Israeil  anns  an  fhàsach.  50  Na 
Canaanaich  agus  an  dealbhan  agus  ayi  coslais 
leaghta  uile  air  an  sgrios. 

/S  iad  so  turusan  chloinn  Israeil,  a 
chaidh  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  reir 
an  armailtean ',  fuidh  làimh  Mhaois  ag:us 
Aaroin. 

2  Agus  sgrìobh  Maois  an  dol  a  mach  a 
reir  an  turusan,  air  àithne  an  Tig:hearn  : 
agus  is  iad  so  an  turusan,  a  reir  an  dol  a 
mach. 

3  Agns  dh'imich  iad  o  Rameses  anns  a' 
cheud  mhìos,  air  a'  chùig-eadh  là  deug: 
do'n  cheud  mhìos  :  air  an  là  màireach  an 
dèigh  na  càisge  chaidh  clann  Israeil  a 
mach  le  làimh  àird  ann  an  sealladh  nan 
Eiphiteach  uile. 

4  (Oir  dh'adhlaic  na  h-Eiphitich  an 
ceud-g'hin  uile,  a  bhuail  an  Tig-nearn  'nam 
measg' :  air an diathan  mar an  ceudna  chuir 
an  Tighearna  breitheanas  an  gnìomh.) 

5  Agus  dh'imich  clann  Israeil''  o  Ram- 
eses,  ag:us  champaich  iad  ann  an  Sucot. 

6  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  ag:us 
champaich  iad  ann  an  Etam,  a  tha  ann 
an  iomall  an  fhàsaich. 

7  Ag-us  dh'imich  iad  o  Etam,  ag:us  phill 
iad  a  rìs  gu  Pihahirot,  a  ta  fa  chomhair 
Bhaabsephoin :  ag:us  champaich  iad  fa 
chomhair  Mhigdol. 

8  Ag:us  dh'imich  iad  o  chomhair  Phihah- 
irot,  ag'us  chaidh  iad  troimh  mheadhon 
na  fairge  do'n  f  hàsach,  agus  dh'imich  iad 
astar  thri  làithean  ann  am  fàsach  Etaim, 
ag'us  champaich  iad  ann  am  Marah. 

9  Agus  clh'imich  iad  o  Mhàrah,  ag:us 
thàinig-  iad  g-u  h-Elim  ;  agus  ann  an  Elim 
hha  dà  thobar''  dheug  uisge,  agus  deich 
ag^is  tri  fichead  craobh  phailme :  agus 
champaich  iad  an  sin. 

10  Agus  dh'imich  iad  o  Elim,  agus 
champaich  iad  làimh  ris  a'  mhuir  ruaidh. 

1 1  Agus  dh'imich  iad  o'n  mhuir  ruaidh, 
agus  chanipaich  iad  ann  am  fàsach  Shin. 

'  ìe'n  armailtibk,      ^  thriall,  ghabh  clann  Israeit 
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12  Agus  dh'imich  iad  à  fàsacii  Shin, 
ag-us  champaich  iad  ann  an  Dophcah. 

13  Agus  dh'imich  iad  o  Dhophcah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Alus. 

14  Agus  dh'imich  iad  o  Akis,  ag-us 
champaich  iad  ann  anRephidim,  far  nach 
robh  uisge  aig  an  t-shiagh  r'a  òl. 

15  Agus  dh'imich  iado  Rephidim,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shinai. 

16  Agus  dh'imicli  iad  o  fhàsach  Shinai, 
agus  champaich  iad  ann  an  Cibrot-hata- 
abhah. 

17  Agus  dh'imich  iad  o  Chibrot-hata- 
abhah,  agus  champaich  iad  ann  an  Has- 
erot. 

18  Agus  dh'imich  iad  o  Haserot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Ritmah. 

19  Agus  dh'imich  iad  o  Ritmah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Rimon-pares. 

20  Agus  dh'imich  iad  o  Rimon-pares, 
agus  champaich  iad  ann  an  Libnah. 

21  Agus  dh'imich  iad  o  Libnah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Risah. 

22  Agus  dh'imich  iad  o  Risah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Cehelatah. 

23  Agus  dh'imich  iad  o  Chehelatali, 
agus  champaich  iad  ann  an  sliabh 
Shapher. 

24  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  Shapher, 
agus  champaich  iad  ann  an  Haradah. 

25  Agus  dh'imich  iad  o  Haradah,  agus 
champaich  lad  ann  am  Machelot. 

26  Agus  dh'imich  iad  o  Mhachelot,  agus 
champaich  iad  ann  an  Tahat. 

27  Agus  dh'imich  iad  o  Thahat,  agus 
champaich  iad  ann  an  Tarah. 

28  Agus  dh'imich  iad  o  Tharah,  agus 
champaich  iad  ann  am  Mitcah. 

29  Agus  dh'imich  iad  o  Mhitcah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Hasmonah. 

30  Agus  dh'imich  iad  o  Hasmonah,  agus 
champaich  iad  aiui  am  Moserot. 

31  Agus  dh'imich  iad  o  Mhoserot,  agus 
champaich  ìad  ann  am  Bene-iaacan. 

32  Agus  dh'imich  iad  o  Bhene-iaacan, 
agus  champaich  iad  ann  an  Hor-hagidgad. 

33  Agus  dh'imich  iad  o  Hor-hagidgad, 
agus  champaich  iad  ann  an  lot-batah. 

34  Agus  dh'imich  iad  o  lot-batah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Ebronah. 

35  Agus  dh'imich  iad  o  Ebronah,  agus 
champaich  iad  ann  an  Esion-gaber. 

36  Agus  dh'imich  iad  o  Esion-gaber, 
agus  champaich  iad  ann  am  fàsach  Shin: 
is  e  so  Cades. 

37  Agus  dh'imich  iad  o  Chades,  agus 
champaich  iad  ann  an  shabh  Hor,  ann  an 
iomall  fearainn  Edoim. 

38  Agus  chaidh  Aaron  an  sagart  suas  gu 
sliabh  Hor,  air  àithne  an  Tighearn,  agtis 
fhuair  e  bàs  an  sin,  anns  an  dà  f hichead- 
amh  bliadhna  an  dèigh  do  chloinn  Israeil 

an  lurui.  ^  shiiiì.  Eabh. 


AIREAMH, 
teachd  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  air  a' 
cheiid  là  do'n  chùigeadh  mìos. 

39  Agus  bha  Aai'on  cend  agns  fichead 
agns  tri  bh"adhna  dh'aois,  annair  a  dh'eug: 
e  ann  an  sUabh  Hor. 

40  Ag'nschnala  r'igh  Arad  anCanaanach 
(a  bha  chòmhnuidh  san  àirde  deas  ann  an 
tìr  Chanaain)  mu  theachd  chloinn  Israeil. 

41  Agns  dh'imich  iad  o  shliabh  Hor, 
ag-ns  champaich  iad  ann  an  Salmonah. 

42  Agns  dh'imichiadoShalmonah,ag:ns 
champaich  iad  ann  am  Punon. 

43  Agus  dh'imich  iad  o  Phvmon,  ag^as 
champaich  iad  ann  an  Obot. 

44  Ag-us  dh'imich  iad  o  Obot,  agus 
champaich  iad  ann  an  lie-abarim,  ann  an 
crlch  Mhoaib. 

45  Ag-us  dh'imich  iad  o  lim,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Dibon-gad. 

46  Agns  dh'imich  iad  o  Dhibon-gad, 
agus  champaich  iad  ann  an  Ahiion-dibla- 
taim. 

47  Agnsdh'imich  iad  o  Almon-diblataim, 
agus  champaich  iad  ann  an  slèibhtibh 
Abarim,  fa  chomhair  Nebo. 

48  Agrus  dh'imich  iad  o  shlèibhtibh 
Abarim,  ag-us  campaich  iad  ann  an  còmh- 
nardaibh  Mhoaib,  iàimh  ri  lordan  am 
fagus  do  lericho. 

49  Ag:us  champaich  iad  làimh  ri  lordan, 
o  Bhet-iesimot  eadhon  g-u  Abel-sitim,  ann 
an  còmhnardaibh  Mhoaib. 

bO  Agus  labhair  an  Tig-hearna  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  ri 
lordan  amfagus  do  lericho,  ag  ràdh, 

51  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag:ns  abair 
riu,  'Nuair  a  thèid  sibh  a  null  thar  lordan, 
do  thìr  Chanaain ; 

52  An  sin  fògraidh  sibh  a  mach  nile 
hichd-àiteachaidh  na  tìre  as  bhur  fianuis, 
agus  cniridh  sibh  as  d'an  dealbhan  uile, 
agus  sg-riosaidh  sibh  an  coslais'  leaghta 
nile,  ag:us  fàsaichidh  sibh"  an  ionadan 
àrda  uile. 

53  Agus  cuiridh  sibh  à  seilbh  luchd- 
àiteachaidh  an  fhearainn,  agus  ni  sibh 
còmhnuidh  ann:  oir  thug  mise  dhuibh 
am  fearann  r'a  shealbhachadh. 

54  Agus  roinnidh  sibh  am  fearann  le 
crannchnr  mar  oighreachd  am  measg 
bhnr  teaghlaichean  :  dhoibhsan  a's  hon- 
mhoire  bheir  sibh  an  oighreachd  a's  mò, 
agus  dhoibhsan  a's  teirce  bheir  sibh  an 
oig:hreachd  a's  hig-ha :  bithidh  oighreachd 
g-ach  dnine  san  àit  anns  an  tuit  a  chrann- 
chnr;  a  rèir  trenbha  bhur  n-aithriche 
sealbhaichidh  sibh. 

55  Ach  mur  fògair  sibh  amach  hichd- 
àiteachaidh  an  fhearainn  as  bhnr  fianuis, 
an  sin  bithidh  iadsan  diubh  d'an  leig  sibh 
fuireach,  'nan  scolbaibh'  'nur  sìiilean. 


'  iomhaighean,  dreachan,  riochdan. 

-  tilgidh  sihh  sìos.       ^  deaìgaibh,  gatha'lh. 

170 


xxxm.  XXXIV. 

agns  'nam  bioraibh  'nur  taobhan,  agns 
cuiridh  iad  campar  oirbh  *  san  f hearann 
anns  am  bi  sibh  a  chòmhnuidh. 

56  Os  bàrr  tarlaidh,  mar  a  smuainich  mi 
a  dheanamh  riu-san,  gu'ti  dean  mi  ribhse. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Crìochan  fearainn  Chanaain.    16  Ainmean  nan 
daoine  a  bha  gus  a  roinn  mar  oighreai:hd. 

AGUS  labhair  an  Tig'hearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  ag:us  abair 
riu,  'Nuair  a  thig  sibh  do  thalamh  Chan- 
aain,  {is  e  so  am  fearann  a  thuiteas  oirbh 
maroig-hreachd,  eadhon  fearannChanaain 
maille  r'a  chrìochaibh,) 

3  An  sin  bithidh  bhur  ceam^  deas  o 
fhàsach  Shin,  leth  ri  crìch  Edoim,  agus  is 
i  bhur  crìoch  mu  dheas  fìor  iomall  na 
fairg:e  saillte  a  làimh  na  h-àird'  an  ear. 

4  Agus  pillidh  bhur  crioch  o'n  taobh  mu 
dheas  gu  dìreadh  Acrabim,  agus  thèid  i 
air  a  h-ag-haidh  gu  Sin ;  ag-us  bithidh  a 
dol  a  mach  o'n  taobh  mu  dheas  g:u  Cades- 
barnea,  ag'us  gabhaidh  i  roimpe  gii  Hasar- 
adar,  agns  thèid  i  air  a  h-aghaidh  g:u 
h-Asmon : 

5  Agus  bheir  a'  chrìoch  cuairt  o  Asnion 
g:u  amhainn  na  h-Eiphit,  agus  bithidh  a 
dol  a  mach  aig-  an  fhairg:e. 

6  Agus  a  thaohh  na  crìcii'  an  iar,  bithidh 
ag:aibh  eadhon  an  fhairg:e  mhòr  mar 
chrìch  :  bithidh  a'  chrioch  so  'na  crich 
dhuibh  air  an  làimh  an  iar. 

7  Ag:ns  is  i  so  bhur  crioch  air  an  làimh 
mu  thuath :  o'n  fhairg'e  mhòir  coinhar- 
aichidh  sibh  dhnibh  fèin  g'u  shabh  Hor. 

8  O  shhabh  Hor  comharaichidh  sibh 
bhur  crìoch  gu  dol  a  stigh  Hamait ;  ag:us 
bithidh  dol  a  mach  na  criche  g:u  Sedad. 

9  Agus  gabhaidh  bhur  crioch  roimpe  g-u 
Slphron,  ag:us  bithidh  a  dol  a  mach  aig: 
Hasarenan ;  is  i  so  bhur  crioch  mn  thuath. 

10  Ag:us  comharaichidh  sibh  bhur  crioch 
air  an  taobh  an  ear  o  Hasar-enan  g:u 
Sepham. 

1 1  Ag:us  thèid  a'  chrioch  sios  o  Shepham 
gu  Riblah,  air  an  taobh  an  ear  do  Ain  ; 
agus  thèid  a'  chrioch  sios,  agais  rnigidh  i 
g:u  taobhfairg:eChineret  a  iàimhnah-àird' 
an  ear. 

12  Agus  thèid  a'  chrioch  sios  gu  lordan, 
agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig:  a'  mhuir 
shaiUte :  is  e  so  bhur  fearann  le  'chrioch- 
aibh  mu'n  cuairt. 

13  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Is- 
raeil,  ag'  ràdh,  Is  e  so  am  fearann  a 
shealbhaicheas  sibh  le  crannchur,  a  dh'- 
àithn  an  Tig-hearna  thoirt  do  na  naoi 
trenbhan,  agus  do'n  leth  thrèibh. 

14  Oir  fhuairtreubh  chloinnRenbein  an 
oighreachd,a.Te\r  tighe  an  aithriche,  agus 

^  bithidh  iad  'nan  naimhdean  duibh. 
6  ccarna,  oisinn. 
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treubh  chloinn  Ghad  a  reir  tighe  an  aith- 
riche  ;  agus  fhuair  leth  thrèibh  Mhanaseh 
an  oighreachd. 

15  Fhuair  an  dà  threubh  agus  an  leth 
thrèibh  an  oighreachd  air  an  taobh  so  do 
lordan  ain  fagus  do  lericho,  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear,  leth  ri  èirig-h  na  grèine. 

16  Agrus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag'  ràdh, 

17  /s  iad  so  ainmeanna  nan  daoine  a 
roinneas  am  fearann  duibh :  Eleasar  an 
sasrarf^  agpus  losua  mac  Nuin. 

18  Agrus  gabhaidh  sibh  aon  cheannard 
do  gach  trèibh,  a  roinn  an  fhearainn  mar 
oighreachd. 

19  Agus  is  iad  soainmeannanan  daoine : 
Do  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephuneh. 

20  Ag:us  do  thrèibh  chloinn  Shimeoin, 
Semuel  mac  Amihuid. 

21  Do  thrèibh  Bheniamin,  Elidad  mac 
Chisloin. 

22  Ag:us  ceannard  trèibhe  chloinn  Dhan, 
Buci  mac  log'li. 

23  Ceannard  chloinn  loseiph,  air  son 
trèibhe  chloinn  Mhanaseh,  Haniel  mac 
Ephoid. 

24  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Eph 
raim,  Cemuel  mac  Shi|Dhtain. 

25  Agus  ceannard  treibhe  chloinn  She- 
bukiin,  Elisaphan  mac  Pharnaich. 

26  Ag:us  ceannard  trèibhe  chloinnlsach- 
air,  Paltiel  mac  Asain. 

27  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Aseir, 
Ahihud  mac  Shelomi. 

28  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Naph- 
tah,  Pedahel  mac  Amihuid. 

29  Is  iad  sin  iadsan  d'an  d'àithn  an 
Tighearn  anoighreachd  aroinndo  chloinn 
Israeil  ann  an  tìr  Chanaain. 

CAIB.  XXXV. 

1  Odid  agus  dà  fldchead  baile  aìr  an  toirt  do  na 
Lebhìtliich;  6  Sè  bailte  dliiubh  chum  dìdein. 
9  Na  Inghanna  a  ihaobh  moriaidh. 

AGUS  labhair  an  Tig:hearna  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh 
ri  lordan  amfagus  do  lericho,  ag:  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  a  thabh- 
airt  do  na  Lebhithich,  do  oighreachd  an 
seilbh,  bailte'  gu  còmhnuidh  a  g-habhail 
annta  :  agus  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do 
na  Lebhithich  fearann  comh-roinn^  d'am 
bailtibh  mu'n  cuairt  orra. 

3  Agus  bithidh  na  bailtean  aca  gii  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  annta,  agus  bithidh  am 
fearann  comh-roinn  air  son  an  sprèidhe, 
agus  air  son  am  maoin,  ag:us  air  son  an 
ainmhidhean  uile. 

4  Agus  ruigidh  fearanncomh-roinn  nam 
bailtean,  a  bheir  sibh  do  na  Lebhithich,  a 
mach  o  bhalla  a'  bhaile,  mìle  làmh-choille 
mu'n  cuairt. 

'  caithriche.  ^  iomallan  fearainn,  bail'- 

chroibhtean.  ^  comruich,  girt, 
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5^  Agrus  tomhaisidh  sibh  o'n  leth  a  mui^h 
do'n  bhaile  air  an  taobh  an  ear  dà  mhile 
làmh-choille,  agus  air  an  taobh  mu  dheas 
dà  mhìle  làmh-choille,  agus  air  an  taobh 
an  iar  dà  mhìle  làmh-choille,  ag:us  air  an 
taobh  mu  thuath  dà  mhìle  làmh-choille ; 
agus  bitkidk  am  baile  sa'  mheadhon : 
bithidh  so  dhoibh'na  fhearann  comh-roinn 
d'am  bailtibh. 

6  Agus  am  measg  nam  bailtean  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  bithidh  sè  bailte 
chum  dìdein^  a  dli'orduicheas  sibh  air  a 
shon-san  a  mharbhas  duine,  chum  g'u'n 
teich  e  an  sin :  agus  riu-san  cuiridh  sibh 
dà  bhaile  's  dà  fhichead. 

7  Mar  so  is  iad  na  bailte  sin  uile  abheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  ochd  agus  dà 
fhichead  baile:  iad  sìnbkeir  sibh  seackad 
agus  am  fearann  comh-roinn. 

8  Agus  bithidh  na  bailtean  a  bheir  sibh 
seachad  do  sheilbh  chloinn  Israeil :  uatha- 
san  aig  am  bheil  mòran,  bheir  sibh  mòran ; 
ach  uatha-san  aig  am  bheil  beagan,  bheir 
sibh  beagan :  bheir  gach  aon  d'a  bhailtibh 
do  na  Lebhithich,  a  rèir  'oighreachd  a  ta 
e  a'  sealbhachadh. 

9  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois, 
ag  ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'Nuair  a  bhios  sibh  air  teachd  thar 
lordan  do  thìr  Chanaain. 

11  An  sin  orduichidh  sibh  dhuibh  fèin 
bailte,  gu  bhi  'nam  bailtibh  dìdein  dhuibh, 
a  chum  gu'n  teich  am  marbhaiche  an  sin, 
a  mharbhas  neach  an  ain-fhios^ 

12  Agus  bithidh  iad  duibh 'nam  bailtibh 
a  chum  dìdein  o'n  dioghaltair^;  a  chum 
nach  bàsaich  esan  a  mharbhas  duine,  g-us 
an  seas  e  an  làthair  a'  chomhchruinnich 
ann  am  breitheanas. 

13  Agus  do  na  bailtibh  sin  a  bheir  sibh 
seachad,  bithidh  sèbailtean  agaibh  achum 
dìdein. 

14  Bheir  sibh"  seachadtri  bailtean  air  an 
taobh  so  do  lordan,  agus  tri  bailte  bheir 
sibh  seachad  ann  an  tìr  Chanaain,  a  bhios 
'nam  bailtibh  dìdein. 

15  Bithidh  na  sè  bailte  sin  'nan  dìdein, 
araon  do  chloinn  Israeil,  agus  do'n  choig- 
reach,  agus  dhasan  a  bhios  air  chuairt 
'nam  measg;  a  chum  gu'n  teich  gach 
neach  an  sin,  a  mharbhas  duine  gun  f  hios. 

16  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  h-inneal 
iaruinn,  (air  chor  as  gu'm  bàsaich  e,)  is 
mortair  e :  cuirear  gu  cinnteach  ammort- 
air  gu  bàs. 

17  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  clach  a 
thilgeadh  (a  dh'fheudas  a  bhàs  a  thoirt,) 
agus  gu'm  bàsaich  e,  is  mortair  e :  cuirear 
gu  cinnteach  am  mortair  gu  bàs. 

18  No  7na  bhuaileas  se  e  le  làmh-bhall'" 


*  am  mrarachd. 

*  làmh-arm. 
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fiodUa  (a  dh'fheudas  abhàs  athoirt,)  ag-us 
gu'm  faigh  e  bàs,  is  mortair  e  :  cuirear 
g-u  cinnteach  am  mortair  gu  bàs, 

19  Marbhaidh  dloghaltair  nafola  a  fèin 
am  mortair :  an  uair  a  choinnicheas  se  e 
marbhaidh  se  e. 

20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dha  tre 
fhuath^,  no  ma  thilgeas  e  ni  sam  bith  air 
am  plaid-luidhe^  air  chor  as  gti'm  faigh 
e  bàs  ; 

21  No  ma  bhuaiieas  se  e  le  alàimh  ann 
an  naimhdeas,  air  chor  as  gu'm  faigh  e 
bàs ;  cuirear  esan  a  bhuail  e  g-un  teagamli 
gu  bàs ;  ow'  is  mortair  e :  marbhaidh 
dìog'haltair  na  fola  am  mortair,  an  uair  a 
choinnicheas  se  e. 

22  Ach  mathug  e  urchuir  dha  g-iih-obann 
g'un  naimhdeas,  no  ma  thilg  e  ni  sam  bith 
air  gun  phlaid-luidhe : 

23  No  le  cloich  sam  bith,  a  dh'fheudas 
bàs  duine  a  thabhairt,  gun  e  'g  a  f  haicinn, 
agus  gu'n  do  thilg  e  air  i,  air  chor  as  gu'm 
faigh  e  bàs,  agus  nach  bu  namhaid  da  e, 
agus  nach  d'iarr  e  a  chron ; 

24  An  sin  bheir  an  comhchruinneach 
breth  eadar  am  marbhaiche  agus  dìogh- 
altair  na  fola,  a  rèir  nam  breitheanas  sin: 

25  Agus  saoraidh  an  comhchruinneach 
am  marbhaiche  a  làimh  dìoghaltair  na 
fola,  agus  cuiridh  an  comhchruinneach  air 
ais*  e  do  bhaile  a  dhìdein,  gus  an  do 
theich  e  :  agus  fanaidh  e  ann  gu  bàs  an 
àrd-shagairt,  a  dh'ungadh  leis  an  oladh 
naoimh. 

26  Ach  ma  thig  am  marbhaiche  uair  air 
l)ith  an  taobh  a  mach  do  chrìch  baile  a 
dhldein,  gus  an  do  theich  e ; 

27  Agus  gu'm  faigh  dìoghaltair  na  fola 
e  an  taobh  a  mach  do  chrìochaibh  baile  a 
dhìdein,  agus  gu'm  marbh  dìoghaltair  na 
fola  am  marbhaiche  ;  cha  bhi  e  ciontach 
do  fhuil : 

28  A  chionn  gu'm  bu  chòir  dha  fuireach 
ann  am  baile  a  dhìdein  gu  bàs  an  àrd- 
shagairt :  ach  an  dèigh  bàis  an  àrd-shagairt, 
piUidh  am  marbhaiche  gu  fearann  a 
sheilbhe  fèin. 

29  Agus  bithidh  na  nithe  sin  'nan  reachd 
breitheanais  dhuibh,  air  feadh  bhur  gineal- 
acha,  'nur  n-àitibh-còmhnuidh  uile. 

30  Ge  b'e  mharbhas  neach  sam  bith, 
cuirear  am  mortair  gu  bàs  lebeul'  fhian- 
uisean  :  ach  cha  toir  aon  fhianuis  teisteas 
an  a^haidh  neach  sam  bith  a  chum  a  chur 
gu  bas. 

31  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith 
air  son  anama  mortair,  a  tha  ciontach  do 
bhàs,  ach  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

32  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bìth 
air  a  shon-san  a  theich  do  bhaile  a  dhì- 
dein,  a  chum  gu'n  tigeadh  e  rìs  aghabhail 

'  thachaireas  e  air.  2  „  ghalltanas. 

^  lefàfh-fheitheamh,  le  rùn  mealltach, 
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còmhnuidh  san  fhearann,  gu  bàs  an 
t-sagairt. 

33  Mar  sin  cha  tniaill  sibh  am  fearann 
anns  am  bheil  sibh ;  oir  tniaillidh  fuil  am 
fearann,  agus  cha  'n'eil  e  'n  comas  am 
fearann  a  ghlanadh  do'n  fhuil  a  dhoirt- 
eadh  ann,  ach  le  fuil  an  ti  a  dhòirt  i. 

34  Na  salaichibh,  uime  sin,  am  fearann 
anns  am  bi  sibh  a  chòmhnuidh,  anns  am 
bheil  mise  a'm'  chòmhnuidh  :  a  chionn  gu 
bheil  mise  an  Tighearn  a'm'  chòmhnuidh 
am  meadhon  chloinn  Israeil. 

CAIB.  XXXVI. 

Nigheana  chloinn  Israeil  aig  an  robh  oighreachd,  gu 
pòsadh  'nan  trèibhfèìn. 

AGUS  thàinigprìomh-aithriche  theagh- 
laiche  chloinnGhilead,  mhic  Mhachir, 
mhic  Mhanaseh,  do  theaghlaichibh  mhac 
loseiph,  am  fagus,  agus  labhair  iad  an 
làthair  Mhaois,  ag:us  an  làthair  nan  ceann- 
ard,  eadhon  prìomh-aithriche  chloinn  Is- 
raeil ; 

2  Agus  thubhairt  iad,  Dh'àithnan  Tj'gh- 
earna  do  m'  thighearn  am  fearann  a  thoirt 
mar  oighreachd  le  crannchur  do  chloinn 
Israeil,  agrus  dh'àithneadh  do  m'  thigh- 
earna  leis  an  Tighearn,  oighreachd  ar 
bràthar  Shelophehaid  a  thoirt  d'a  nigh- 
eanaibh. 

3  Agus  ma  phòsar  iad  ri  h-aon  do  mhic 
nan  treubh  eile  do  chloinn  Israeil,  an  sin 
bheirear  an  oighreachd-san  o  oighreachd 
ar  n-aithriche,  agus  cuirear  i  ri  oighreachd 
na  trèibhe  d'an  gabhar  iad :  mar  sin 
bheirear  i  o  chrannchur  ar  n-oighreachd- 
ne. 

4  Agus  an  uair  a  bhios  an  iubile'  ann  do 
chloinn  Israeil,  an  sin  cuirear  an  oigh- 
reachd  ri  oighreachd  na  trèibhe  gus  an  do 
ghabhadh  iad :  mar  sin  bheirear  an  oigh- 
reachd-san  air  falbh  o  oighreachd  thrèibhe 
ar  n-aithriche. 

5  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Is- 
raeil,  a  rèir  focail  an  Tighearn,  ag  ràdh, 
Is  ceart  a  labhair  treubh  mhac  loseiph. 

6  /*  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna 
thaobh  nigheana  Shelophehaid,  ag  ràdh, 
Pòsadh  iad  an  neach  a's  àill  leo  ;  a  mhàin 
ri  teaghlach  thrèibhe  an  aithriche  pòsaidh 
iad. 

7  Mar  sin  cha'n  atharraich  oighreachd 
chloinn  Israeil  o  thrèibh  gu  trèibh  :  oir 
dlùth-leanaidh  gach  duine  do  chloinn 
Israeil  ri  oighreachd  trèibhe  'aithriche. 

8  Agus  bithidh  gach  nighean,  a  shealbh- 
aicheas  oighreachd  ann  an  trèibh  sam  bith 
do  chloinn  Israeil,  'na  mnaoi  aig  aon  do 
theaghlach  trèibhe  a  h-athar,  a  chum  gu 
meal  clann  Israeil,  gach  duine  dhiubh, 
oighreachd  'aithriche. 

9  Ni  mò  dh'atharraicheas  an  oighreachd 

<  ais-iocaidh  an  comhchruinneach, 
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o  aon  treibh  gii  treibli  eile ;  ath  dlùth- 
leanaidh  g-ach  duine  do  threubhaibh 
chloinn  Israeil  r'a  oighreachd  fein. 

10  Eadhon  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  Mhaois,  mar  sin  rinn  nigheana  Shelo- 
piiehaid : 

11  Oir  phòsadh  Mahlah,  Tirsah,  ag-iis 
Hoglah,  ag-us  Milcah,  agus  Noah,  nigh- 
eana  Shelophehaid  ri  mic  bhràthar  an 
athar. 


ONOMI,  I. 

12  Phòsadh  iad  rifir  do  theaghlaichibh 
mhacMhanasehmhicIoseiph,ag-us  dh'fhan 
an  oighreachd  ann  an  trèibh  teaglilaich  an 
athar. 

13  Is  iad  sin  na  h-àitheantan,  agus  na 
breitheanais,  a  dh'àithn  an  Tighearna  le 
làimh  Mhaois,  do  chloinn  Israeil  ann  an 
còmhnardaibh  Mhoaib,làimh  ri  lordan  an 
fagus  do  lericho. 


DEUTERONOMI. 


CMB.  I. 

1  Ath-aithris  le  Maois  air  va  thachair  do  chloinn 
Israeil  anns  an  fhàsach.  3-1  Geur- smachdachadh 
an  Tighearna  dhoibh  air  son  am  mi-chreidimh, 

JS  iad  so  na  briathran  a  labhair  Maois 
ri  h-Israel  uile,  air  an  taobh  so  do 
lordan  san  fhàsach,  anns  a'  chòmhnard 
fa  chomhair  na  mara  ruaidhe,  eadar 
Paran,  agus  Tophel,  agus  Laban,  agus 
Haserot,  agus  Disahab. 

2  {Tha  asdar  aon  là  deug;  o  Horeb, 
rathad  slèibh  Sheir,  gu  Cades-barnea.) 

3  Agus  anns  an  dà  fhicheadamh  bhadh- 
na,  anns  an  aon  mhìos  deug,  air  a'  cheud 
là  do'n  mhìos,  labhair  Maois  ri  cloinn  Is- 
raeil,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dha  d'an  taobh  ; 

4  An  dèigh  dha  Sihon  righ  nan  Amor- 
ach  a  mharbhadh,  a  bha  chòmhnuidh 
ann  an  Hesbon,  agus  Og  righ  Bhasain,  a 
bha  chòmhnuidh  aig-  Astarot  ann  an 
Edrei, 

5  Air  an  taobh  so  do  lordan,  ann  an  tìr 
Mhoaib,  thòisich  Maois  air  an  lagh  so  chur 
an  cèill,  ag  ràdh, 

6  Labhair  an  'Tigheam  ar  Dia  ruinn  ann 
an  Horeb,  ag-  ràdh,  Ghabh  sibh  còmh- 
nuidh  fada  gu  leòr  san  t-shabh  so : 

7  Pilhbh  agus  gabhaibh  bhur  tunis, 
agus  rachaibh  a  chum  slèibh  nan  Amor- 
ach,  agus  a  chum  nan  ionadan  uile  am 
fagus  da  anns  a'  chòmhnard',  anns  a' 
mhonadh,  agus  anns  an  t-srath,  agus  mu 
dheas,  agus  ri  taobh  na  fairge,  gu  fear- 
ann  nan  Canaanach,  agus  gu  Lebanon,  a 
dh'ionnsuidh  na  h-aimhne  mòire,  aimhne 
Euphrates. 

8  Feuch,  chuirmi 'ntìrroimhibh;  rach- 
aibha  steach,  agus  sealbhaichibh  am  fear- 
ann  a  mhionnaich  an  Tighearna  d'ur 
n-aithrichibh,  Abraham,  Isaac,  agus  la- 
cob,  gu'n  tugadh  e  dhoibh  e,  agus  d'an 
shochd  'nan  dèigh. 

9  Agus  labhair  mi  ribh  san  àm  sin,  ag 
ràdh,  Cha  'n  urrainn  mise  bhiu-  giìilan 
a'm'  aonar: 


anns  an  fìiàsach. 
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-  maitheap,  àrd-dhaoine. 


10  Rinn  an  Tighearna  bhur  Dia  llon- 
mhor  sibh,  agus,  feuch,  tha  sibh  an  diugh 
mar  reulta  nèimh  a  thaobh  llonmhoir- 
eachd. 

11  (Gu  deanadh  an  Ti^hearna,  Dia 
bhur  n-aithriche  sibh  mile  uair  ni's 
lìonmhoire  na  tha  sihh,  agus  gu'mbeann- 
aicheadh  e  sibh,  mar  a  gheall  e  dhuibh !) 

12  Cionnus  is  urrainn  mise  leam  fèin 
bhur  dragh  a  ghiùlan,  agus  bhur  n-eall- 
ach,  agus  bhur  comhstri? 

13  Gabhaibh-se  dhuibh  fèin  daoine  glic 
agus  tuigseach",  agus  aithnichte  'nur 
treubhaibh,  agus  ni  mise  iad  'nan  ceann- 
ardaibh  oirbh. 

14  Agus  fhreagair  sibh  mi,  agus  thubh- 
airt  sibh,  Tha  an  ni  a  labhair  thu  maith 
dhuimie  r'a  dheanamh. 

15  Agus  ghabh  nii  cinn  bhur  treubhan, 
daoine  glic,  agus  aithnichte,  agus  rinn  mi 
iad  'nan  ceannardaibh  oirbh.  'nan  uachd- 
aranaibh  mhìlte,  agus  'nan  uachdaran- 
aibh  cheuda,  agus  'nan  uachdaranaibh 
leth-cheuda,  agus  'nan  uachdaranaibh 
dheichnear,  agus  'nan  hichd-riaghlaidh 
am  measg  bhur  treubhan. 

16  Agus  dh'àithn  mi  d'ur  breitheamh- 
naibh  san  àm  sin,  ag'  ràdh,  Eisdibh  ris 
?ia  cuisean  a  bhios  eadar  bhur  bràith- 
rean,  agus  thugaibh  breth  cheart  eadar 
gach  duine  agus  a  bhràthair,  agus  an 
coigreach  ata  maille  ris. 

17  Cha  bhi  suimagaibh  doneach  seach 
a  cheile  ann  am  breitheanas ;  ris  a'  bheag' 
èisdidh  sibh  co  mhaith  is  ris  a'  mhòr ;  cha 
bhi  athadh''  oirbh  roimh  ghnùis  duine, 
oir  is  le  Dia  a'  bhreth :  agus  a'  chùis  a 
bhios  ro  chruaidh  oirbh,  bheir  sibh  a  m' 
ionnsuidh-se,  agus  èisdidh  mise  rithe. 

18  Agus  dh'àithn  mi  dhuibh  san  àm  sin 
na  h-uile  nithe  bu  chòir  dhuibh  a  dhean- 
amh. 

19  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  sinn  o  Ho- 
reb,  chaidh  sinn  troimh  an  fhàsach  mhòr 
agus  uamhasach  sin  uile,  a  chunnaic  sibh 
air  shghe  slèibh  nan  Amorach,  a  )  èir  mar 

3  cag  i!. 
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a  dh'àithn  an  Tighearn  ar  Dia  dhiiinn ; 
agiis  thàinig  sinn  gu  Cades-barnea. 

20  Agus  thubhairt  mi  ribh,  Tha  sibh 
air  teachd  gu  sliabh  nan  Amorach,  a  tha 
'n  Tig:hearn  ar  Dia  a'  tabhairt  dhuinn. 

21  Feuch,  chìiir  an  Tig-hearna  do  Dhia 
am  fearann  romhad,  imich  suas,  sealbh- 
aich  e,  a  rèir  mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earna  Dia  t'aithriche  riut ;  na  biodh  eagal 
ort,  agus  na  biodh  faitcheas'  ort. 

22  Agus  thàinig:  sìbh  am  fagus  domhsa, 
gach  aon  ag-aibh,  agus  thubhairt  sibh, 
Cuireamaid  daoìne  romhainn,  ag-us  ranns- 
aicheadh  iad  a  mach  dhuinn  am  fearr- 
ann,  agus  thugadh  iad  fios  d'ar  n-ionn- 
suidh  a  rls  ciod  an  t-slighe  air  an  tèid  sinn 
suas,  agus  ciod  na  bailte  gus  an  tig  sinn. 

23  Agus  thaitinn  a'  chainnt  rium  gu 
maith;  agus  ghabh  mi  dà  fhear  dheug 
dhibh,  aon  fhear  as  gach  trèibh. 

24  Agus  thionndaidh  iad,  agus  chaidh 
iad  suas  do'n  t-sliabh,  agus  thàinig  iad 
gu  gleann  Escoil,  agus  rannsaich  iad  a 
mach  e. 

25  Agus  ghabh  iad  'nan  làimh  do  thor- 
adh  an  f hearainn,  agus  thug  iad  a  nuas  e 
d'ar  n-ionnsuidh-ne,  agus  thug  iad  fios 
duinn  a  rìs,  agus  thubliairt  iad,  Is  maith 
am  fearann  a  tha  'n  Tighearn  ar  Dia  a' 
tabhairt  dhuinn. 

26  Gidheadh,  cha  b'àill  leibh'  dol  suas, 
ach  chuir  sibh^  an  aghaidh  àithne  an 
Tighearna  bhur  Dè. 

27  Agus  rinn  sibh  gearan  'nur  bìithaibh, 
agus  thubhairt  sibh,  A  chionn  gu'm 
b'fliuathach  leis  an  Tighearna  sinn,  thug 
e  mach  sinn  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu'r  toirt 
thairis  do  làimh  nan  Amorach,  a  chur  as 
duinn. 

28  C'àit  an  tèid  sinn  suas?  Chuir  ar 
bràithrean  ar  cridhe  fuidh  mhi-mhisnich, 
ag  ràdh,  Tha  'n  shiagh  ni's  mò  agus  ni's 
àirde  na  sinne;  tha  na  bailtean  mòra, 
a^us  daingnichte  suas  gu  nèamh,  agus  os 
barr*,  chunnaic  sinn  mic  nan  Anacach  an 
sin. 

29  An  sin  thubhairt  mi  ribh,  Na  biodh 
geilt  oirbh,  no  eagal  rompa. 

30  An  Tighearna  bhur  Dia,  a  tha  dol 
roimhibh,  cogaidh  esan  air  bhur  son,  a 
rèir  nan  uile  nithe  a  rinn  e  air  bhur  son 
san  Eiphit  fa  chomhair  bhur  sùl. 

31  Agus  anns  an  fhàsach,  far  am  faca 
tu  cionnus  a  ghiìilain  an  Tighearna  do 
Dhia  thu,  mar  a  ghiùlaineas  duine  a 
mhac,  san  t-shghe  sin  uile  air  an  deach 
aidh  sibh,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n 
àite  so. 

32  Gidheadh  san  ni  so  cha  do  chreid 
sibh  an  Tighearn  bhur  Dia, 

33  A  dh'imich  roimhibh  san  t-slighe,  a 

■  mi-mhisneach.  '  cha  hu  toil  leibh. 

3  sheas  sibh  a  mach,  rinn  sihh  ar'  a  mach. 
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rannsachadh  a  mach  àite  dhuibh  gus  ar 
bùthan  a  shuidheachadh  ann,  ann  an 
teine  san  oidhche,  a  nochdadh  dhuibh 
ciod  an  t-shghe  air  an  imicheadh  sibh, 
agus  ann  an  neul  san  là. 

34  Agus  chual'  an  Tighearna  fuaim 
bhur  briathran,  agus  bha  corruich  air, 
agus  mhionnaich  e,  ag  ràdh, 

3.')  Gu  cinnteach  cha'n  fhaic  a  h-aon  do 
dhaoinibh^  a'  ginealaich  uilc  so  am  fear- 
ann  maith  sin,  a  mhionnaich  mise  gu'n 
tugainn  d'ur  n-aithrichibh. 

36  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh;  clii 
esan  e,  agus  dhasanbheir  mi  am  fearann 
air  an  do  shaltair  e,  agiis  d'a  chloinn,  a 
chionn  gu'n  do  lean  e  'n  Tighearna  gu 
h-iomlan. 

37  Mar  an  ceudna,  bha  fearg  air  an 
Tighearna  riumsa  air  bhur  sgàth,  ag 
ràdh,  Cha  tèid  thusa  fèin  a  steach  an  sin. 

38  Ach  losua  mac  Nuin,  a  tha  'na  sheas- 
amh  a'  d'  làthair,  thèid  esan  a  steach 
an  sin.  Thoir  misneach  dha;  oir  bheir 
e  air  Israel  a  shealbhachadh. 

39  Agus  bhur  leanbana^  a  thubhairt 
sibh  gu'm  biodh  iad  'nan  creich,  agus 
bhur  clann',  aig  nach  robh  san  là  ud 
eòlas  air  maith  seach  olc,  thèid  iadsan  a 
steach  an  sin,  agus  dhoibhsan  bheir  mi  e, 
agus  sealbhaichidh  iad  e. 

40  Ach  air  bhur  sonsa,  piUibh,  agus 
gabhaibh  bhur  turus  do'n  fhàsach,  air 
shghe  na  mara  niaidhe. 

41  An  sin  fhreagair  sibh  agus  thubh- 
airt  sibh  rium,  Pheacaich  sinn  an  aghaidh 
an  Tigheam,  thèid  sinn  suas  agus  cog- 
aidh  sinn,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn 
an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn.  Agus  chrios- 
laich  sìbh  oirbh  gach  fear  agaibh  'airm 
chogaidh,  agus  bha  sibh  ullamh  gu  dol 
suas  do'n  t-shabh. 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Abair  riu,  Na  rachaibh  suas,  agus  na 
cogaibh,  oir  cha  'n'eil  mise  'nur  measg; 
air  eagal  gu'm  buailear^  sibh  an  làthair 
bhur  naimhdean. 

43  Mar  so  labhair  mi  ribh,  agus  cha'n 
èisdeadh  sibh,  ach  rinn  sibh  ceannairc 
an  aghaidh  àithne  an  Tighearn;  agus 
chaidh  sibh  gu  h-an-dàna  suas  do'n 
t-shabh. 

44  Agus  thàinig  na  h-Amoraich,  a  bha 
chòmhnuidh  san  t-shabh  sin,  a  mach  'nur 
n-aghaidh,  agus  ruaig  iad  sibh  mar  a  ni 
beachan,  agus  chuir  iad  as  dhuibh  ann  an 
Seir,  eadhon  gu  Hormah. 

45  Agus  phill  sibh,  agus  ghuil  sibh  an 
làthair  an  'Tighearn;  ach  cha  'n  èisdeadh 
an  Tighearna  ri'r  guth,  agus  cha  tugadh 
e  chias  duibh. 

46  Mar  sin  dh'fhan  sibh  ann  an  Cades 

*  a  hhàrr  air  sin.  ^  do  dhaoinihh  sin.  Eabh. 
f>  clann  hheag.         mic.  Eabh.  ^gunlcagar. 
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mòran  làithean,  a  reir  nan  làithean  a 
dh'fhan  sibh  an  sin. 

CAIB.  II. 

1  Mu  chìoinn  Esau,  9  mu  na  Moahaich,  16  agus  mu 
na  h- Anwnaich.  2i  Sion  an  t- Amorach  agus  a 
shluagh  uile  air  an  sgrios. 

AN  sin  phlll  sinn,  agus  ghabh  sinn  ar 
turus  do'n  fhàsach,  air  slighe  na  mara 
niaidhe,  mar  a  labhair  an  Tighearna 
riumsa ;  agus  chuairtich  sinn  shabh  Sheir 
mòran  làithean. 

2  Ag-us  labhair  an  Tighearna  rium,  ag 
ràdh, 

3  Chuairtich  sibh  an  sliabh  so  fada  gu 
leòr:  pilhbh  ri  tuath. 

4  Ag-us  àithn  thusa  do'n  t-shiagh,  ag 
ràdh,  Tha  sibh  g-u  dol  troimh  chrìch  bhur 
bràithre  cloinn  Esau,  a  ta  chòmhnuidh 
ann  an  Seir,  agus  bithidh  eag-al  orra 
roimhibh:  ach  thugaibh  aire  mhaith 
dhuibh  fèin. 

5  Na  beanaibh  riu ' ;  oir  cha  toir  mi 
bheag  d'am  fearann  duibh,  cha  toir  uir- 
ead  as  leud  troidhe :  a  chionn  gu'n  d'thug 
mi  sliabh  Sheir  a  dh'Esau  mar  sheilbh. 

6  Ceannaichidh  sibh  biadh  uatha  le 
h-airgiod,  a  chum  g:u'n  ith  sibh;  agus 
mar  an  ceudna,  ceannaichidh  sibh  uisge 
uatha  le  h-airg;iod,  a  chum  eru'n  òl  sibh. 

7  Oir  bheannaich  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  ann  an  uile  oibribh  do  làimhe :  is 
aithne  dha  do  thriall  troimh  'n  fhàsach 
mhòr  so:  rè  an  dà  fhichead  bhUadhna  so 
bha  'n  Tighearna  do  Dhia  maille  riut, 
cha  robh  uireasbhuidh  ni  sam  bith  ort. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  seachad 
o'r  bràithribh  cloinn  Esau,  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  an  Seir,  trìd  shlighe  a'  chòmh- 
naird  o  Elat,  agus  o  Esion-g:aber,  phiU 
sinn,  agiis  chaidh  sinn  seachad  air  slighe 
fàsaich  Mhoaib. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Na  buin  gu  naimhdeil  ris  na  Moabaich^ 
agus  na  dean  strì  riu  ann  an  cath :  oir  cha 
toir  mi  dhuit  a  bheag  d'am  fearann  mar 
sheilbh,  a  chionn  gru'n  d'thug  mi  Ar  do 
chloinn  Lot  mar  sheilbh. 

10  Bha  na  h-Emich  roimhe  a  chòmh- 
nuidh  ann,  sluagh  mòr,  agus  lionmhor, 
a^s  àrd  mar  na  h-Anacaich ; 

11  A  mheasadh  mar  an  ceudna  'nam 
famhairean^  mar  na  h-Anacaich,  ach 
thug  na  Maobaich  Emich  mar  ainm  orra. 

12  Bha,  mar  an  ceudna,  na  Horaich  a 
chòmhnuidh  roimhe  sin  ann  an  Seir;  ach 
thàinig  clann  Esau  'nan  dèigh,  agus 
chuir  iad  as  doibh  as  an  sealladh,  agus 
g'habh  iad  còmhnuidh  'nari  àite,  mar  a 
rinn  Israel  ri  fearann  a  sheilbh-san,  a 
thug  an  Tighearna  dhoibh. 

13  A  nis  èiribh  suas,  thubhairt  mise, 


'  Na  cogaibh  riii.  ^  Na  dean  tuair-eigneadh  air 
na  Moabaich.  ^  athaich,  curaidhean. 
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ag-us  rachaibh  thar  sruth  Shereid;  agus 
chaidh  sinn  thar  sruth  Shereid. 

14  Agus  ò'i  'n  ìiin'  anns  an  d'thàinig; 
sinn  o  Chades-barnea,  gus  an  deachaidh 
sinn  thar  sruth  Shereid,  ochd  bh'adhna 
deug  thar  f hichead ;  gus  an  robh  gineal- 
ach  an  t-shiaigh-chogaidh  uile  air  an 
caitheamh  a  mach  o  mheasgan  t-slòigh'', 
mar  a  mhionnaich  an  Tighearna  dhoibh. 

15  Oir,  da  rìreadh,  bha  làmh  an  Tigh- 
earna  'nan  aghaidh,  gu'n  sgrios  o  mheasg' 
an  t-slòigh,  gus  an  do  chlaoidheadh  iad. 

16  Agus  tharladh,  'nuair  a  bha  na  fir- 
chogaidh  uile  air  an  claoidh,  agus  air  bàs- 
achadh  o  mheasg  an  t-shiaigh, 

17  Gu'n  do  labhair  an  Tighearna  rium, 
ag  ràdh, 

18  Tha  thu  gu  dol  thairis  an  diugh 
troimh  Ar,  crìoch  Mhoaib. 

19  Agus  an  vair  a  thig-  thu  'm  fagus 
thall  fa  chomhair  chloinn  Amoin,  na  buin 
gu  naimhdeil  riu,  ni  mò  a  bheanas  tu  riu : 
oir  cha  toir  mi  dhuit  sealbh  sam  bith  do 
f  hearann  chloinn  Amoin,  a  chionn  gu'n 
d'thug  mì  e  do  chloinn  Lot  mar  sheilbh. 

20  (Mheasadh  sin  mar  an  ceudna  'na 
fhearann  fhamhairean;  ghabh  famhairean 
còmhnuidh  ann  san  t-sean  aimsir,  agus 
thug  na  h-Amonaich  Samsumaich  mar 
ainm  orra, 

21  Shiagh  mòr  agus  lìonmhor,  agus  àrd 
mar  na  h-Anacaich ;  ach  sgrios  an  Tigh- 
earn  iad  rompa,  agus  thàinig  iad  'nan 
dèigh  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'nan 
àite : 

22  Mar  a  rinn  e  ri  cloinn  Esau  a  bha 
chòmhnuidh  ann  an  Seir,  an  uair  a  sgrios 
e  na  Horaich  rompa ;  agus  thàinig  iad 
'nan  dèigh,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
'nan  àite,  eadhon  gus  an  là  'n  diugh  : 

23  Agus  na  Habhaich  a  bha  chòmhnuidh 
ann  an  Haserim,  eadhon  gu  Hadsah,  sgrios 
naCaphtoraich  athàinig  amachàCaphtor 
iad,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'nan  àite. 

24  Eiribh  suas,  gabhaibh  bhur  turus, 
agus  rachaibh  thar  sruth'  Arnoin  :  feuch, 
thug  mi  do  d'  làimh  Sihon  an  t-Amorach, 
righ  Hesboin,  agus  'fhearann;  tòisichair 
a  shealbhachadh,  agus  dean  strì  ris  ann 
an  cath. 

25  Air  an  là  'n  diugh  tòisichidh  mi  air 
t'uamhann-sa,  agus  t'eagal,  achur  airna 
cinnich  a  ta  fuidh  nèamh  uile,  a  chkùnn- 
eas  iomradh  ort:  agus  criothnaichidh  iad, 
agus  bithidh  cràdh*  orra  a'd'  làthair. 

26  Agus  chuir  mi  teachdairean  à  fasach 
Chedemoit  gu  Sihon  righ  Hesboin,  le 
briathraibh  sìth,  ag  ràdh, 

27  Leig  dhomli  gabhaii  troimh  t'fhear- 
ann:  imichidh  mi  romham  air  an  rathad 
mhòr,  cha  tionndaidh  mi  aon  chuid  a  chum 


*  a' chaimp,    Eabli.  ^  amhainn. 

"  àmhghar,  iovighuin. 
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na  làimhe  deise,  no  chum  na  làlmhe 
clìthe. 

28  Biadh  air  son  airg-id  reicidh  tu  rlum, 
a  chum  gu'n  ith  mi,  aa^us  uisg-e  air  son 
airgid  bheir  thu  dhomh,  a  chum  gu'n  òl 
mi ;  a  mhàin  imichidh  mi  romham  do  m' 
chois. 

29  (Mar  a  rinn  clann  Esau  rium,  a  tha 
chòmhnuidh  ann  an  Seir,  agus  na  Moab- 
aich  a  tha  chòmhnuidh  ann  an  Ar)  gus  an 
teid  mi  thar  lordan,  do'n  fhearann  a  tha 
'n  Tighearn  ar  Dia  a'  toirt  duinn. 

30  Ach  cha  leig'eadh  Sihon  Rig-h  Hesboin 
leinn  dol  troimh  'fhearann ;  oir  chruaidh- 
ich  an  Tighearna  do  Dhia  a  spiorad,  agus 
rinn  e  a  chridhe  rag',  a  chum  gu'n  tugadh 
e  thairis  e  do  d'  làimh,  mar  a  chìthear  air 
an  là'n  diugh. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Feuch,  thòisich  mi  air  Sihon  agus  'fliear- 
ann  a  thoirt  thairis  a'd'  fhianuis :  gabh 
sealbh^  a  chum  gu'm  bi  'fhearann  agad 
mar  oighreachd. 

32  An  sin  thàinig  Sihon  a  mach  ^nar 
n-aghaidh,  e  fein,  agus  a  shluagh  uile,  a 
chogadh  aig  lahas. 

33  Agus  thug  an  Tighearn  ar  Dia  thairis 
e  romhainn,  agus  bhuail  sinn  e  fèin,  agus 
a  mhic,  agus  a  shkiagh  uile. 

34  Agus  ghlac  sinn  abhailtean'  uile  san 
àm  sin,  agus  sgrios  sinn  gu  tur  fir,  agus 
mnài,  agus  clann  bheag  gach  baile  ;  cha 
d'fhàg  sinn  a  h-aon  a  làthair'': 

35  A  mhàin  ghabh  sinn  duinn  fèin  an 
sprèidh  mar  chobhartach,  agus  creach 
nam  bailtean  a  ghlac  sinn. 

36  O  Aroer,  a  ta  air  bniaich  shruth 
Arnoin,  agus  o'n  bhaìle  a  ta  làimh  ris  an 
t-sruth,  eadhon  gu  Gilead,  cha  robh  aon 
bhaile  tuille  's  làidir  air  ar  son :  thug  an 
Tighearn  ar  Dia  iad  uile  thairis  duinn. 

37  A  mhàin  gu  fearann  chloinn  Amoin 
cha  d'thàinig  thu,  no  gu  àite  sam  bith  am 
fagus  do  shruth'  laboic,  no  gus  na  bailt- 
ibh  am  measg  nam  beann,  no  gai  ìàte 
sam  bith  a  thoirmisg  an  Tighearn  ar  Dia 
dhuinn. 

CAIB.  m. 

1  Bliuadhaich  clann  Israeil  air  Og  righ  Bìiasain. 
12  Crannchur  shliocltd  Reuhein  agus  Ghad. 
23  Ghuidh  Maois  dol  a  steack  dn  fliearann  Cha- 
naain ;  27  ach  fhuair  e  a  mhàin  sealladh  dhelh  o 
mhullach  Phisgah. 

AN  sin  phiU  sinn,  agus  chaidh  sinn  suas 
air  an  t-slighe  gu  Basan :  agus 
thàinig  Og  rìgh  Bhasain  a  mach  'nar 
n-aghaidh,  e  fèin  agus  a  shhiagh  uile,  gu 
cath  aig  Edrei. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  riumsa, 
Na  biodh  eagal  ort  roimhe:  oir  do  d' 
làimh-sa  bheir  mise  thairis  e  fèin,  agus  a 


reasgach,  do-lubaidh.  ^  tòisich,  sealbhaich.  Eabh. 
a  mhòr-bliailieun,  a  chathraichean.        *  beò. 
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shluagh  uile,  agus  'fliearann ;  agus  ni 
thu  ris  mar  a  rinn  thu  ri  Sihon  righ  nan 
Amorach,  a  biia  chòmhnuidh  aig  Hesbon. 

3  Mar  sin  thug  anTighearn  ar  Diathair- 
is  d'ar  làimh-ne  mar  an  ceudna  Og  righ 
Bhasain,  agus  a  shhiagh  uile :  agus  bhuail 
sinn  e,  gus  nach  d'  fhàgadh  a  h-aon  beò 
aige. 

4  Agus  ghlac  sinn  a  bhailtean  uile  san 
àm  sin  ;  cha  robh  baile  nach  d'thug  sinn 
uatha,  tri  fichead  baile,  dùthaich  Argoib 
uile,  rìoghachd  Og  ann  amBasan. 

5  Bha  na  bailte  sin  uile  air  an  daing-- 
neachadh  le  balla  àrd,  le  geataibh  agus  le 
crannaibh,  a  thuiUeadh  air  bailtibh  giui 
bhalla,  ro  mhòran. 

6  Agus  sgrios  sinn  gu  tur  iad,  mar  a 
rinn  sinn  air  Sihon  righ  Hesboin,  a'  lèir- 
sgrios  fhear,  bhan,  agus  chloinne  gach 
baile. 

7  Ach  ghabh  sinn  an  sprèidh  uile,  agus 
creach  nam  bailte  mar  chobhartach  dhuinn 
fèin. 

8  Agus  thug  sinn,  san  àm  sin,  à  làimh 
dà  righ  nan  Amorach,  am  fearann  a  ta 
air  an  taobh  so  do  lordan,  o  shruth  Arnoin 
gu  shabh  Hermoin : 

9  (Thug  na  Sidonalch  Sirion  mar  ainm 
airHermon:  agus  thug:  na  h-Amoraich 
Senir  mar  ainm  air :) 

10  Balltean  a'  chomhnalrd^  uile,  agus 
Gilead  ulle,  agus  Basan  ulle,  gu  Salcha 
agus  Edrei,  bailtibh  rìoghachd  Og  ann 
am  Basan: 

1 1  Oir  bha  Og  righ  Bhasaln  a  mhàin  a 
làthair  do  fhuigheall  nam  famhairean ; 
feuch,  a  leaba,  bu  leaba  larulnn  i :  nach  'eil 
i  ann  an  Rabat  chloinn  Amoin?  ò'iadnaoi 
làmha-coille  a  fad,  agus  ceithlr  làmha- 
collle  a  leud,  a  rèir  làmh-choille  duine. 

12  Agus  am  fearann  so,  a  shealbhaich 
sinn  san  àm  sin,  o  Aroer,  a  ta  làlmh  ri 
sruth  Arnoln,  agus  leth  slèibh  Ghilead, 
agus  a  bhallte,  thug  mi  do  na  Reubenich, 
agus  do  na  Gadaich. 

13  Agus  a'  chuid  elle  do  Ghilead,  agus 
Basan  uile,  eadhon  rloghachd  O^,  thug 
mi  do  leth  thrèibh  Mhanaseh ;  duthaich 
Argoib  uile,  maille  rl  Basan  uile,  d'an 
ainm'  fearann  nam  famhairean. 

14  Ghabh  lair,  mac  Mhanaseh,  dùth- 
aich  Argoib  uile  gu  crìochaibh  Ghesuri, 
agus  Mhaachatl ;  agus  thug  e  Basan- 
Habhot-Iair  mar  ainm  olrre  a  rèir  'ainme 
fèln,  gus  an  là'n  dlugh. 

15  Agus  thug  mi  Gilead  do  Mhachir. 

16  Agus  do  na  Reubenich,  agus  do  na 
Gadaich,  thug-  mi  o  Ghilead  eadhon  gu 
sruth  Arnoin,  leth  a'  ghlinne,  agus  an 
t-Iomall,  eadhon  gus  an  sruth  laboc, 
ci-ìoch  chloinn  Amoin : 


5  amhainn.  6  q'  chònaird. 
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17  An  còmhnard  mar  an  ceudna,  agus 
lordan,  aeriis  a  chrìochan,  o  Chineret, 
eadhon  gu  muìr  a'  chòmhnaird,  a'  mhiiir 
shaillte,  fuidh  Asdot-pisgrah  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear. 

18  Agus  dh'àithn  mi  dhuibhsan  àm  sin, 
ag:  ràdh,  Thug'  an  Tig:hearna  bhur  Dia 
dhuibh  am  fearann  so  i-'a  shealbhachadh : 
theid  sibh  a  mill  fo'r  n-armaibh  roimh 
bhur  bràithre  clann  Israeil,  g:ach  neach 
a  ta  foghainteach  a  chum  cog-aidh. 

19  Ach  fanaidh  bhur  mnài,  agus  bhur 
clann  bheag',  ag'us  bhur  spreidh,  {pìr 
is  aithne  dhomh  gu'm  hheil  mòran 
spreidhe  ag-aibh,)  'mir  bailtibh  a  thug'  mi 
dhuibh, 

20  Gus  an  toir  an  Tig^hearna  fois  d'ur 
bràithribh,  co  mhaith  ag:us  dhuibhse,  ag:us 
giis  an  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna 
am  fearann  a  thug  an  Tighearna  bhur 
Dia  dhoibh  an  taobh  thall  do  lordan : 
ag-us  an  sin  pillidh  g:ach  duine  ag:aibh  g-'a 
sheilbh,  a  tnug:  mi  dhuibh. 

21  Ag-us  dh'àithn  mi  do  losua  san  àm 
sin,  ag:  ràdh,  Chunnaic  do  shùile  na  h-uile 
nithe  a  rinn  an  Tig:hearna  bhur  Dia  ris 
an  dà  rig:h  sin  :  mar  sin  ui  an  Tig:hearna 
ris  na  rìog^hachdaibh  uile  g'us  a?«  bheil 
thu  dol. 

22  Cha  bhi  eag-al  oirbh  rompa :  oir 
cog'aidh  an  Tig'hearna  bhur  Dia  e  fèin  air 
bhur  son. 

23  Ag:us  g:huidh  mi  air  an  Tig:hearna 
san  àm  sin,  ag:  ràdh, 

24  O  Thig'hearna  Dhè,  thoisich  thu  air 
do  mhòrachd,  ag:us  do  làmh  chumhachd- 
ach  a  nochdadh  do  d'  òg:lach :  oir  cò  an 
Dia  air  nèamh  no  air  talamh,  a's  urrainn 
a  dheanamh  a  rèir  t'oibre-sa,  ag:us  a  rèir 
do  chumhachd-sa  ? 

25  Guidheam  ort,  leig:  dhomh  dol  thairis, 
ag'us  am  fearann  maith  sin  fhaicinn  a 
tha'n  taobh  thall  do  lordan,  an  sliabh 
maith  sin,  ag:us  Lebanon. 

26  Ach  bha  fearg'  air  an  Tig-hearna  rium 
air  bhur  son-sa,  ag:us  cha  d'èisd  e  rium : 
ag:usthubhairtanTig:hearna  rium,  Gu  ma 
leòr  leat  e  ;  na  labhair  ni's  mò  rium  mu'n 
chùis  so. 

27  Falbhsuasg:u  mullacliPhisg-ah,ag:us 
tog-  suas  doshìiile  ris  an  àird'  an  iar,  agus 
ris  an  àirde  tuath,  ag'us  ris  an  àirde  deas, 
ag:us  ris  an  àird  an  ear,  ag:us  amhairc  le 
d'  shùilibh ' ;  oir  cha  tèid  thu  thar  lordan 
so. 

28  Ach  thoir  àithne  do  losua,  agus  thoir 
misneach  dha,  ag-us  neartaich  e  :  oir  thèid 
esan  thairis  roimh  an  t-sluag-h  so,  ag-us 
bheir  e  orra  am  fearann  sin  a  chi  thusa,  a 
shealbhachadh  mar  oig-hreachd. 

29  Mar  sin  g-habh  sinn  còmhnuidh  sa' 
e:hleann  thall  fa  chomhair  Bhetpeoir. 


'  scall,  beachilaìch  air. 
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CAIB.  IV. 

1  Earail  chum  iunhlachd  do  lagh  Dhè.  41  Cìiiiir 
Maois  air  lelli  tri  hailte  dìdein  air  an  taohh  an  ear 
d'i  lordan. 

ANIS  uime  sin  èisd,  O  Israeil,  ris  na 
reachdaibh,  ag-us  ris  na  breitheanais, 
a^/?«mise  a'  teag-asg:  dhuibh  adheanamh, 
a  chum  gw'm  bi  sibh  beò,  ag:us  g:u'n  tèid 
sibh  a  steach  ag'us  g:u'n  sealbhaich  sibh 
am  fearann  a  bheir  an  Tig-hearna  Dia 
bhur  n-aithriche  dhuibh. 

2  Cha  chuir  sibh  a  bheag:  ris  an  fhocal  a 
tha  mise  ag:  àithneadh  dhuibh,  ni  mò  a 
bheir  sibh  ni  sam  bith  uaith,  a  chum  g'u'u 
g:lèidh  sibh  àitheantan  an  Tig-hearnabhur 
Dè,  a  tha  mise  ag:  àithneadh  dhuibh. 

3  Chunnaic  bhur  sùile  ciod  a  rinn  an 
Tig-hearna  thaobh  Bhaal-peoir:  oir  na 
daoine  sin  uile  a  lean  Baal-peor,  sg-rios 
an  Tig:hearna  bhur  Dia  iad  as  bhur 
measg:. 

4  Ach  tha  sibhse  a  lean  rls  an  Tig-h- 
earna  Lhur  Dia,  beò  g'ach  aon  ag'aibh  air 
an  là'n  diugh. 

5  Feuch,  theag:aisg-  mi  dhuibh  reachdan 
ag:us  breitheanais,  eadhon  mar  a  dh'àithn 
an  Tig:hearna  mo  Dhia  dhomh,  a  chum 
g-u'n  deanadh  sibhse  mar  sin  anns  an 
fhearann  g:us  am  bheil  sibh  a'  dol  g-'a 
shealbhachadh. 

6  Uime  sin  g'leidhibh  agiis  deanaibh  iad; 
oir  is  e  so  bhur  gliocas  ag:us  bhur  tuig:se 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  a  chluinn- 
eas  na  reachda  sin  uile,  ag-us  a  their,  Gu 
cinnteach  is  sluag'h  glic  ag:us  tuig'seach  an 
cinneach  mòr  so. 

7  Oir  cia  e  an  cinneach  co  mhòr,  aig-  am 
bheil  Dia  am  fag:us  doibh,  mar  a  ta  'n 
Tig-hearn  ar  Dia-ne  sna  h-uile  iiithibh  aii 
son  am  bheil  sinne  a'  gairm  air  ? 

8  Agais  cia  an  cinneach  co  mhòr,  aig:  am 
bheil  reachdan  ag:us  breitheanais  co  cheart 
ris  an  lag:h  so  uile,  a  tha  mise  a'  cur 
roimhibh  air  an  là'n  diugrh  ? 

9  A  mhàin  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  ag:us 
g:lèidh  t'anam  g\\  dìchiollach,  air  eag^al'^ 
g:ii'n  dìchuimhnich  thu  na  nithe  sin  a 
chimnaic  do  shùilean,  ag-us  air  eag:al 
g:u'n  dealaich  iad  ri  d'  chridhe  uile  làith- 
ean  do  bheatha ;  ach  teag'aisg:  iad  do  d' 
mhic,  ag-us  do  mhic  do  mhac  : 

10  Gii  h-àraidh  an  là  a  sheas  thu  an 
làthair  an  Tig-hearna  do  Dhè  ann  an  llo- 
reb,  an  uair  a  thubhairt  an  Tig-hearna 
riumsa,  Tionail  thug:am^  an  sluag:h  r'a 
chèile,  ag:us  bheir  mi  orra  mo  bhriathran 
a  chluinntinn,  a  clnmi  g:u  fòghlum  iad 
eag-al  a  g:habhail  romliam  rè  nan  iiile 
làithean  a  bhios  iad  beò  air  an  talamli, 
ag'us  gu'n  teag:aisg-  iad  an  clann. 

11  Ag:us  thàinig-  sibh  am  fag:us,  ag:us 
sheas  sibh  fuidh  'n  t-sliabh^;  agiis  bha 
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'n  sliabh  a'  osg-adh  le  teine  gu  meadlion 
nèimh,  maille  ri  duibhre,  neoil,  agus  dubh- 
dhorchadas. 

12  Ag'us  labhair  an  Tig:hearna  ribh  à 
meadhon  an  teine :  chuala  sibh  gnth 
nam  briathran,  ach  coslas  sam  bith 
cha  'n  fhaca  sibh ;  a  mhàin  chuala  sibh 
guth. 

13  Ag-us  chuir  e  'n  ceill  duibh  a  choimh- 
cheang-al,  a  dh'àithn  e  dhuibh  a  choimh- 
honadh,  eadhon  deich  àitheantan;  ag:us 
sgTÌobh  e  iad  air  dà  chlàr  chloiche. 

14  Ag-us  dh'àithn  an  Tig  hearna  dhomh- 
sa  san  àm  sin,  reachdan  agus  breitheanais 
a  theag'asg  dhuibh,  a  chum  gu'n  deanadh 
sibh  iad  anns  an  fhearann  a  theid  sibh  a 
null  gr'a  shealbhachadh. 

15  Thugaibh  uime  sin  an  aire  mhaith 
dhuibh  fein,  (oir  cha  'n  fhaca  sibh  g-nè 
coslais  sam  bith  anns  an  là  air  an  do 
labhair  an  Tig-hearna  ribh  anri  an  Horeb, 
à  meadhon  an  teine,) 

16  Air  eagal  g'u'n  truaill  sibh  sibh  fein, 
ag'us  g'u'n  dean  sibh  dhuibh  fèin  dealbli 
snaidhte,  coslas  riochd  air  bith,  coslas  fir 
no  mnà. 

]  7  Coslas  ainmhidh  sam  bith  a  tha  air 
an  talamh,  coslas  eoin  sg^iathaich  air  bith 
a  dh'itealaicheas  san  athar, 

18  Coslas  ni  sam  bith  a  shnàig:eas  air 
an  làr,  coslas  èisg:  air  bith  a  tha  sna  h-uisg-- 
ibh  fuidh'n  talamh ; 

19  Ag'us  air  eagal  g:u'n  tog:  thu  suas  do 
shìiilean  ri  nèamh,  ag-us  an  uair  a  chi  thu 
a'  g-hrian,  ag:us  a'  g'healach,  ag:us  na  reult- 
an,  eadhoìi  slòig'h  nèimh  uile,  gai'n  tairn- 
gear  thu  gu  cromadh  sìos  dhoibh,  agus 
g'U  aoradh  a  dheanamh  dhoibh,  a  roinn ' 
an  Tig-hearna  do  Dhia  ris  gach  cinneach  a 
ta  fuidh  nèamh  iiile. 

20  Ach  ghabh  an  Tig:hearna  sibhse,  agus 
thug:  e  mach  sibh  as  an  àmhuinn  iaruinn, 
as  an  Eiphit,  g-u  bhi  'nur  sluagh  air  son 
oighreachd  dha  fèin,  mar  air  an  là  'n 
diugh. 

21  Ag'us  bha  fearg  aig  an  Tig'hearna 
riumsa  air  bhur  sonsa',  ag'us  mhionnaich 
e  nach  rachainn  thar  lordan,  agus  nach 
rachainn  a  steach  do'n  fliearann  mhaith 
sin  a  tha  'nTighearna  do  Dhia  a'  tabhairt 
duit  mar  oig'hreachd. 

22  Ach  is  èig:in  domh  bàs  fhaotainn  san 
fhearann  so,  cha  tèid  mi  thar  lordan;  ach 
thèid  sibhse  null,  agus  sealbhaichidh  sibh 
am  fearann  maith  sin. 

2.3  Thug:aibh  anaire  dhuibh  fèin,air  eag-- 
al  gu'n  dìchuimhnich  sibh  coimhcheang:- 
al  an  Tigheama  bhur  Dè,  a  rinn  e  ribh, 
agus  g'u'n  dean  sibh  dhuibli  fèin  dealbh 
snaidhte,  coslas  ni  air  bith  a  thoirmisg-  an 
Tig:hearn  do  Dhia  dhuit: 


1  a  phàirlìch,  a  thvg.  -  air  son  bhur 
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24  Oir  is  teine  dian-loisg:each  an  Tigli- 
earna  do  Dhia  ;  is  Dia  eudmhor  e. 

25  'Nuair  a  g'hineas  tu  clann,  ag:us  clann 
cloinne,  agus  a  dh'fhanas  sibh  fada  sdix 
fiiearann,  ag-us  a  thruailleas  sibh  sihhfèin, 
ag'us  a  ni  sibh  dealbh  snaidhte,  coslas  ni 
sam  bith,  agus  a  ni  sibh  olc  ann  an  seall- 
adh  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  a  bhros- 
naicheas  sibh  e  g:u  feirg: ; 

26  Gairmeam  nèamh  ag'us  talamh  mar 
fhianuis  'nur  n-aghaidh  air  an  là  'n  diugh, 
g:u'n  tig:  lèir-sg:rios  oirbh  gu  h-aithghearr 
as  an  fhearann  a  chum  am  bheil  sibh 
dol  thar  lordan  g^'a  shealbhachadh :  cha 
bhuanaich  sibh  bhur  làithean  air,  ach 
sg'riosar  sibh  g'u  tur. 

27  Agus  sg:apaidh  an  Tig-hearna  sibh 
am  measg:  nan  cinneach,  ag-us  fàg-ar  sibh 
tearc  an  àireamh  am  measg  nan  cinneach, 
far  an  toir  an  Tig-heama  sibh. 

28  Ag:us  an  sin  ni  sibh  seirbhis  do  dhiath- 
aibh,  obair  làmha  dhaoine,  fiodh  ag-us 
clach,  nach  faic,  ag-us  nach  cluinn,  ag:us 
nach  ith,  ag-us  nach  g:abh  fàile. 

29  Ach  ma  dh'iarras  tu  'n  Tig-hearna  do 
Dhia  as  a  sin,  amaisidh  tu  air,  ma  dh'iarr- 
as  tu  e  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'  uile 
anam. 

30  'Nuair  a  bhios  tii  ann  an  àmhg-har, 
ag:us  a  thig-  na  nithe  sin  uile  ort  sna  làith- 
ibh  deireannach,  ma  philleas  tu  chum  an 
Tig-heama  do  Dhè,  ag:us  ma  bhios  tu 
ùmhal  d'a  ghuth ; 

31  (Oir  is  Dia  tròcaireach  anTig-hearna 
do  Dhia-sa,)  cha  trèig'  e  thu,  ni  mò  a 
sg:rlosas  e  thu,  no  dhìchuimhnicheas  e 
coimhcheang:al  t'aithriche,  a  mhionnaich 
e  dhoibh. 

32  Oir  fiosraich  a  nls  do  na  làithibh  a 
chaidh  seachad,  a  bha  romhad,  o'n  là  air 
an  do  chruthaich  Dia  an  duine  air  an 
talamh,  ag:us  fiosraich  o  aon  iomall  do 
nèamh  g'us  an  t-iomall  eile,  an  robh  riamh 
ni  sam  hith  ann  mar  an  ni  mòr  so,  no'n 
cualas  ni  cosmhuil  ris  ? 

33  An  cuala  sluagh  saiìi  hith  g:uth 
Dhè  a'  labhairt  à  meadhon  an  teine, 
mar  a  chuala  tusa,  agus  an  do  mhair  iad 
beò  ? 

34  No  'n  d'fheuch  Dia'  ri  dol  g:u  cinn- 
each  a  g-habhail  da  fèin  o  mheasg-  cinnich 
eile,\e  dèuchainnibh^  le  comharaibh,  ag-us 
le  h-iong-antasaibh,  agus  le  cog'adh,  agus 
le  làimh  chumhachdaich,  ag'us  le  gàirdean 
sìnte  mach,  ag-us  le  h-uamhasaibh  mòra, 
a  rèir  nan  uile  nitlie  a  rinn  an  Tig:hearna 
bhur  Dia  air  bhur  son  san  Eiphit  fa 
chomhair  bhur  sìil  ? 

35  Dhuitse  nochdadh  e,  chum  g'u'm 
biodh  fios  ag'ad  g'ur  e  'n  Tig-hearn  a's 
Dia  ann  ;  cha  'n'eil  ann  ach  e. 
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36  A  nèamh  thug:  e  ort  a  ghuth  a  chluinn- 
tinn,  a  chum  g:u'n  teaguisg-eadh  e  thu ; 
agus  air  talamh  nochd  e  dhuit  a  theine 
mòr,  ag-us  chuala  tu  a  bhriathran  à  meadh- 
on  an  teme. 

37  Agais  a  chionn  gri'n  do  ghràdhaich  e 
t'aithriche,  uime  sin  thag-h  e  an  shochd 
'nan  deigh,  agus  thug  e  thusa  mach 
'na  shealladh,  le  'chumhachd  mòr,  as  an 
Eiphit : 

3S  A  dh'fhuadachadh  a  mach  chinneach 
romhad,  a's  mò  agiis  a's  cumhachdaiche 
na  thusa,  gr'ad  thoirt-sa  stigh  a  thabhairt 
dhuit  am  fearainn  'na  oighreachd,  mar 
air  an  là  an  diugh. 

39  Biodh  ag-ad  fios  uime  sin  an  diugh, 
agus  thoir  fa'near  ann  ad  chridhe,  gur  e  'n 
Tig-heam  a's  Dia  ann  air  nèamh  shuas, 
agrus  air  an  talamh  a  bhos':  cha. 'n'eìl 
ann  ach  e. 

40  Gleidhidh  tu  iiime  sin  a  reachdan,  a- 
gus  'àitheantan,  a  tha  niise  ag  àithneadh 
dhuit  an  diugh,  a  chum  gru'n  eirich  g\i 
maith  dhuit,  ag-usdo  d'chloinna'd'  dhèigh, 
a^us  a  chum  gu  'm  buanaich  thu  do 
làithean  air  an  fhearann,  a  bheir  anTigh- 
eama  do  Dhia  dhuit  gai  bràth. 

41  Aii  sin  chuir  Maois  air  leth  tri  bailt- 
ean  air  an  taobh  so  do  lordan,  leth  ri  èirig^h 
na  grrèine ; 

42  A  chum  gn'n  teicheadh  am  marbh- 
aiche  an  sin,  a  mharbh  a  choimhearsnach 
grun  fhios  da,  ag-us  gun  fhuath  aige  dha 
san  aìmsir  a  chaidh  seachad :  agns  gai'n 
teicheadh  e  g^u  h-aon  do  na  bailtibh  sin, 
ag:us  gu  maireadh  e  beò  : 

43  Eadhon  Beser  san  fhàsach,  ann  an 
dìithaich  a'  chòmhnaird-,  do  na  Reuben- 
ich ;  ag-us  Ramot  ann  an  Gilead,  do  na 
Gadaich  :  agus  Golan  ann  am  Basan,  do 
na  Manasaich. 

44  Agus  ìs  e  so  an  lagh  a  chuir  Maois 
roimh  chloinn  Israeil. 

45  Is  iad  so  na  teisteis',  ag:us  na  reachd- 
an,  agrus  na  breitheanais,  a  labhair  Maois 
ri  cloiun  Israeil,  an  uair  a  thàinig  iad  a 
mach  as  an  Eiphit, 

46  Air  an  taobh  so  do  lordan  sa'  g-hleann 
thall  fa  chomhair  Bhet-peoir,  ann  am 
fearann  Shihoin  righ  nan  Amorach,  a  hha 
chòmhnuidh  ann  an  Hesbon,  a  bhuail 
Maois  ag;T.is  clann  Israeil,  an  dèigh  dhoibh 
teachd  a  mach  as  an  Eiphit : 

47  Agus  shealbhaich  iad  'fhearann,  agois 
fearann  Og-  righ  Bhasain,  dà  righ  nan 
Amorach,  a  hha  air  an  taobh  so  do  lor- 
dan,  leth  ri  èirigh  na  grèine  ; 

4S  O  Aroer,  a  ta  làimh  ri  bruaich  sruth 
Amoin,  eadhon  gu  sliabh  Shihoin,  a's  e 
Hermon, 


'  shios.        -  anns  an  ttr  rèùìh.        ^  fianuisean. 

*  gun  ionnsuich.  s  cùnradh,  cùmhnani. 

*  tigh  nan  IràiUean.        '  gearrta,  gràbhalta. 

179 


OMI,  H'.  V. 

49  Agais  an  còmhnard  uile  air  an  taobh 
so  do  lordan  a  làimh  na  h-àird'  an  ear, 
eadhon  gai  muir  a'  chòmhnaird,  fiiidh 
thobraichibh  Phisgah. 

CAIB.  V. 

I  Aithrìs  a'  choimhcheangaiì  a  rinn  Dia  ri  cloinn  ìs- 
raeil  ann  an  Horeb.  6  Xa  deich  àithear.tan. 
23  Air  iarrtus  an  t-sluaigh  fhuair  Maois  an  lagh 
0  Dhia. 

AGUS  ghairm  Maois  air  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Eisd,  O  Israeil, 
ris  na  reachdaibh  agns  na  breitheanais  a 
labhras  mi'nurcluasaibh  air  an  là'n  diug-h, 
a  chum  gu  fòghlum'  sibh  iad,  agais  gai'n 
g-Ièidh  agiis  gu'n  dean  sibh  iad. 

2  Rinn  an  Tigheama  ar  Dia  coimh- 
cheangaP  rainn  ann  an  Horeb. 

3  Cha  d'  rinn  an  Tigheam  an  coimh- 
cheang-al  so  r'ar  n-aithrichibh,  ach  ruinne, 
eadhon  ruinne  a  tha  iiile  beò  an  so  air  an 
là'n  diugh. 

4  Aghaidh  ri  h-aghaidh  labhair  an  Tigh- 
eama  ribh  san  t-sliabh,  à  meadhon  an 
teine, 

5  (Sheas  mise  eadar  an  Tighearn  agais 
sibhse  san  àm  sin,  anochdadh  dhiiibh  foc- 
ail  an  Tigheam  :  oir  bha  eagal  oirbh 
roimh  an  teine,  as^iis  cha  deachaidh  sibh 
suas  do'n  t-sliabh.)  ag  ràdh, 

6  Is  mise  an  Tigheama  do  Dhia,  a  thug 
a  mach  thusa  à  tk  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa^ 

7  Xa  biodh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
fhianuis. 

S  Xa  dean  dhuit  fèln  dealbh  snaidhfe^ 
no  coslas  air  bith  a  dh'aon  Jii  a  ia  shuas 
air  nèamh,  no  a  ta  shìos  air  an  talamh,  no 
a  ta  sna  h-uisgeachaibh  fuidh  'n  talamh. 

9  Xa  crom  thu  fèin  slos  doibh,  agus  na 
dean  seirbhis'  doibh :  oir  mise  an  Tigh- 
eama  do  Dhia,  is  Dia  èudmhor  jìiì,  a' 
leantuinn  aingidheachd  nan  aithrichean 
air  a'  chloinn,  agus  air  an  treas  agus  air 
a'  cheathramh  ginealach  dhiubhsan  a 
dh'fhuathaicheas  mi, 

10  Agus  a'  deanamh'  tròcair  do  mhlltibh 
dhiubhsan  a  ghràdhaicheas  mi,  agus  a 
ghleidheas  m'àitheantan. 

I I  Xa  tabhair  ainm  anTigheama  doDhè 
an  dìomhanas:  oir  cha  mheas  an  Tigh- 
eama  neo-chiontach  esan  a  bheir'ainm  an 
dìomhanas. 

12  Thoir  an  aire  là  na  sàbaid  a  naomh- 
achadh"',  mar  a  dh'àithn  an  Tigheam  do 
Dhia  dhuit. 

13  Sè  làithean  saothraichidh  tu,  agais  ni 
thu  t'obair  uile  ; 

14  Ach  air  an  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
an  Tigheama  do  Dhè  :  aìr  an  lci  so  cha 
dean  thu  obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do 


s  aoradh.  9  a'  nochdadh. 

Coimhid  là  na  sàbaid  chum  a  naomhachadh. 
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niliac,  no  <lo  niglieaii,  no  t'òglach,  no  do 
bhanoglach,  no  do  dhamh,  no  t'asal,  no 
aon  air  bilh  do  d'  spreidh,  no  do  ehoigreach 
a  (ha'n  taobh  a  stigh  do  d'  g-heataibh  ;  a 
chiim  g'u'n  g'abh  t'òglach  agus  do  bhan- 
oglach  fois  co  mhaith  riut  fèin. 

15  Ag-us  cuimhnich  gu'n  robh  thu  fein 
a'd'  sheirbhiseach  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  gu'n  d'thug  an  Tighearna  do  Dhia 
mach  as  a  sin  thu,  le  làimh  chumhachd- 
aich  agus  te  gàirdean  sìnte  mach :  uime 
sin  dh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit 
an  t-sàbaid  a  choimliead'. 

16  Tabhair  urram'^  do  t'athair  agus  do 
d'  mhàthair,  mara  dh'àithn  anTighearna 
do  Dhia  dhuit;  a  chum  gu'm  buanaichear 
do  làithean,  agus  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit,  san  fhearann  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit. 

17  Na  dean  mortadh. 

18  Ni  mò  a  ni  thu  adhaltrannas. 

19  Ni  mò  a  ghoideas  tu. 

20  Ni  mò  a  bheir  thu  fianuis  bhrèige  an 
aghaidh  do  choimhearsnaich. 

21  Ni  mò  a  mhìannaicheas  t\\  bean  do 
choimhearsnaich,  ni  mò  a  shanntaicheas 
tu  tigh  do  choimhearsnaich,  'fhearann,  no 
'òglach,  no  'bhanoglach,  no  'dhamh,  no 
'asal,  no  7ii  air  bith  a'«  le  do  choimhears- 
nach. 

22  Na  briathra  sin  labhair  an  Tighearna 
r'ur  coimhthional  uile  san  t-shabh,  à 
meadhon  an  teine,  an  neoil  agus  an  dubh- 
dhorchadais,  le  guth  mòr  ;  agus  cha  do 
chuir  e  tuìlleadh  ris  :  agus  sgriobh  e  iad 
air  dà  chlàr  chloiche,  agus  thug  e  dhomh- 
sa  iad. 

23  Ag:us  an  uair  a  chuala  sibji  an  guth  à 
meadhon  an  dorchadais,  agus  an  t-slèibh 
a'  losg-adh  le  teine\  an  sin  thàinig  sibh 
am  fagus  domhsa,  eadhon  uile  cheann- 
ardan  bhur  treubhan,  agus  bhur  seanair- 
ean, 

24  Agus  thubhairt  sibh,  Feuch,  dh'f  hoill- 
sicii  an  Tighearn  ar  Dia  dhuinn  a  ghlòir, 
agus  a  mhòrachd,  agus  chuala  sinn  a 
ghutii  à  meadhon  anteine:  clumnaic  sinn 
an  diugh  gu'n  labhair  Dia  ri  duine,  agus 
g-u  mair  e  beò. 

25  A  nis  uime  sin  c'ar  son  a  gheibheam- 
aid  bàfi  ?  oir  ioisgidh  an  teine  mòr  so  sinn. 
Ma  chluinneas  sinn  ^uth  an  Tig-hearn  ar 
Dè  tuilleadh,  an  sin  basaichidh  sinn. 

26  Oir  cò  do'n  uile  fheoil  a  chuala  guth 
an  Dè  bheò  a'  labhairt  àmeadhon  an  teine, 
mar  a  rinn  sinne,  agus  a  mhair  beò  ? 

27  Theirig-sa  am  fagus,  agus  èisd  ris  na 
h-uile  nithibh  a  their  an  Tig-hearn  ar  Dia; 
agus  labhair  thusa  ruinne  gach  ni  a  their 
an  Tighearn  ar  Dia  riut,  agus  èisdidh 
sinne  ris,  agus  ni  sinn  e. 
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28  Agus  chual'  an  Tighearna  guth  bliur 
briathra,  'nuair  a  labhair  sibh  rium :  ag:us 
thubhairt  an  Tighearna  rium,  Ciuiala  mi 
guth  bhriathran  an  t-sluaigh  so,  a  labhair 
iad  riut :  ìs  maith  a  thubhairt  iad  gach  ni 
a  labhair  iad. 

29  O  gu'm  biodh  an  gnè  cridhe  so  ann- 
ta,  gu'm  biodh  m'eagals'  orra,  agus  gu'n 
gleidheadh  iad  m'àitheantan  uile  a  ghnàth, 
a  chum  gu'n  èireadh  gu  maith  dhoibh, 
agus  d'an  cloinn  gu  bràth  ! 

30  Imich,  abair  riu,  Rachaibh  d'ur  biith- 
aibh  a  rìs. 

31  Ach  do  d'  thaobh-sa,  seas  an  so  làimh 
riumsa,  agus  labhraidh  mi  riut  na  h-àitii- 
eantan  uile,  agus  na  reaclidan,  agus  na 
breitheanais,  a  theagaisgeas  tu  dhoibh,  a 
chum  as  gu'n  dean  siad  iad  anns  an  fhear- 
ann  a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoibh  r'a 
shealbhachadh. 

32  Bheir  sibhan  aire,  uime  sin,  gu'n  dean 
sibh  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  blnir 
Dia  dhuibh :  cha  chlaon  sibh  a  thaobh  a 
chum  na  làimhe  deise  no  clìthe. 

33  Anns  gach  slighe  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia  dhuibh  gluaisidh  sibh,  a 
chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  gu'n  eìrich 
gu  maith  dhuibh,  agus  gu'm  buanaich  sibh 
bhìir  làithean  anns  an  fhearann  a  shealbh- 
aicheas  sibh. 

CAIB.  VI. 

1  h  i  ùmhlachd  do  tìioil  Dhè  crìocJt  an  lagha. 
3  Earail  dJn  t-slungJi  chum  na  crtche  so. 

ANIS  is  iad  so  na  h-àitheantan,  na 
reaclidan,  agus  na  breitheanais,  a 
dh'àithn  an  Tighearna  bhur  Dia  a  theag- 
asg  dliuiVjh,  a  chum  gu'n  deanadh  sibh 
iad  san  fhearann  d'am  bheil  sibh  a'  dol 
g'a  shealbhachadh : 

2  A  chum  gu'm  biodh  eagal  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  ort,  gu'n  gleidheadh  tu  a 
reachdan  uile,  agus  'àitheantan,  a  tka 
mise  ag  àithneadh  dhuit,  thu  fèin,  agus 
do  mhac,  agus  mac  do  mhic,  uile  làithean 
do  blieatha,  agus  a  chum  gu'm  buanaich- 
ear  do  hiithean. 

3  Eisd  uime  sin,  Olsraeil,  agus  thoir  an 
aire  gu'n  dean  thu  so,  a  chum  ^u'n  èirich 
^u  maitli  dluiit,  agus  gu'm  fas  sibh  ro 
lionmhor,  juar  a  gheall  an  Tighearna 
Dia  t'àithriche  dhuit,  ann  am  fearann  a 
tha  sruthadh  le  bainne  agus  mil. 

4  Eisd,  O  Israeil :  An  Tighearn  ar  Dia- 
ne,  is  aon  Tighearn  e. 

5  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tighearna 
do  Dhia  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'  uile 
anam,  agus  le  d'  uile  neart. 

6  Agus  bithidh  na  briatlira  so,  a  fha  mi 
ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  ann  ad 
chridhe ; 

7  Agus  teagaisgidh  tu  iad^  do  d'  chloinn. 


*  cuiridh  tu  'n  cèiìl  iad  gu  miiiic. 
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ag-iis  labhraidh  tii  orra  'iiuair  a  shuidheas 
Ui  a'd'  thig-h,  agiis  an  uair  a  dh'imicheas 
tu  air  an  t-slig'he,  agus  an  uair  a  hiidheas 
tu  sìos,  agus  an  uair  a  dh'èireas  tu  suas. 

8  Agais  ceanglaidh  tu  iad  mar  chomhar- 
adh  air  do  làimh,  agiis  bithidh  iad  mar 
eudanam  eadar  do  shùihbh. 

9  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursainnibh 
do  thig'he,  agus  air  do  gheataibh. 

10  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tiglieama 
do  Dhia  thu  do'n  fhearann  a  mhionnaich 
e  do  d'  aithrichibh.  do  Abraham,  do  Isaac, 
agiis  do  lacob,  gu'n  tugtidh  e  dhuit  bailt- 
can  mòra  agus  maiihe,  nach  do  thog  thu 
fèm. 

11  Agus  tighean  làn  do  gach  ni  maith 
nach  do  lìon  thu,  agais  tobraiche  cladh- 
aichte  nach  do  chladhaich  thu,  fion-hosan 
agus  liosan-olaidh  nach  do  shuidhich'  thu, 
'nuair  a  dh'itheas  tu  agus  a  bhios  tu  air 
do  shàsachadh : 

12  A/i  sin  thoir  an  aire  air  eagal  gu'n 
djchuimhnich  thu  an  Tighearn,  a  thug  a 
mach  ihu  à  tlr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

13  Bitliidh  eagal  an  Tighearna  do  Dhè 
crt,  agus  ni  thu  seirbhis  dha,  agus  mionn- 
aichidh  tu  air  'ainm. 

14  Cha  tèid  sibh  andèigh  dhiathan-eUe, 
do  dhiathaibh  an  t-skiaigh  a  t/ia  mu'n 
cuairt  oirbh ; 

ij  (Oir  tha'n  Tigheama  do  Dhia 'na 
Dhia  eiidmhor  'nur  measg:)  air  eagal 
gu'n  las  fearg  an  Tigheama  do  Dhè  a'd' 
aghaidh,  agiis  gu'n  sgrios  e  thu  o  agiiaidh 
na  talmhainn. 

16  Cha  bhrosnaich^  sibh  aii  Tighearna 
bhur  Dia,  mar  a  bhrosnaieh  sibh  e  aiin  am 
Masah. 

17  Gleidhidh  sibh  gu  dìchiollach  àith- 
eantan  an  Tighearna  bhur  Dè,  agus  a 
theisteis,  ag^is  a  reachdan,  a  dh'àitlui  e 
dhuit. 

15  Agus  ni  thu  an  ni  sin  a  ta  ceart  agus 
maith  anu  an  sealladh  an  Tigheam ;  a 
ehum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit,  agus 
gu'n  tèid  thu  steach,  agus  gu'n  sealbhaich 
thu  am  fearann  maith  a  mhionnaich  an 
Tighearna  do  d'  aithrichibh  ; 

19  A  thilgeadh  a  mach  do  naimhdean 
uile  romhad,  mar  a  labhair  an  Tighearna. 

20  'Xuair  a  dh'fhiosraicheas  do  mhac 
dhìot  san  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdh,  Ciod  is 
ciaU  do  na  teisteasaibh,  agus  do  na  reachd- 
aibh,  agus  do  na  breitheanasaibh  a  dh'- 
àithn  an  Tighearn  ar  Dia  dhuibh  ? 

21  An  sin  their  thu  ri  d'  mhac,  Bha  sinn 
'nartràiUibh  aig  Pharaoh  san  Eiphit,  agus 
thug  an  Tigheam  a  mach  sinn  as  an  Eiphit 
le  iàimh  ehumhachdaich. 

22  Agus  nochd  an  Tigheama  comharan 
agus  iongantasan  mòra  agus  doilgheasacii 
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san  Eiphit,  air  Pharaoh,  agiis  air  a  theagh- 
lach  uile,  fa  chonihair  ar  sìil ; 

23  Agiis  thug  e  mach  sìnn  as  a  sin,  a 
chum  gu'n  tugadh  e  sinn  a  stifh,  a  thoirt 
dhuinn  an  fliearainn  a  mhiounaich  e  d'ar 
n-aithrichibh. 

24  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  dhiiinn 
na  reachda  sin  uile  a  dheanamli,  eagal  aii 
Tigheam  ar  Dèbhi  oirnn  a  chum  ar  maith 
a  ghnàth,  a  chum  gu'n  gleidheadh  e  beò 
sinn,  mar  air  an  là'n  diugh. 

25  Agus  bithidli  e  'na  fhìreantachd 
dhiùnn,  ma  bheir  shin  fa'near  na  h-àith- 
eantan  so  uile  a  dheanamh,  an  làthair  an 
Tighearn  ar  Dè,  mar  a  dh'àithn  e  dhuuin. 

CAIB.  YH. 

1  Uile  clumh-chomunn  ris  na  Cinnich  air  a  thnirrn- 
easg,  4  air  eagal  git'n  taimgeadh  siad  iad  gu 
h-ìodhcl-aoradh. 

'  I^TU AIR  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
-L^  thii  stigh  do'n  fhearann  a  chum  am 
bheil  thu  dol  g'a  shealbhachadh,  agus  a 
thilgeas  e  mach  romhad  mòran  chinneach, 
na  Hitich,  agus  na  Girgasaich,  agrus  na 
h-Amoraich,  agus  na  Caiiaanaich,  agus 
na  Peridsich,  agus  na  Hibhich,  agus  na 
lebusaich,  seachd  cinnich  a's  mò  agus  a's 
cumhachdaiche  na  thusa ; 

2  Agias  an  uair  a  bheir  an  Tigheama  do 
Dhia  iad  thairis  a'd'  làthair,  buailidh  tu 
iad,  agus  cuiridh  tu  gn  tur  as  doibh  ;  cha 
dean  thu  coimhcheangal  sam  bith  riu,  ni 
mò  a  nochdas  tu  tròcair  dhoibh  : 

3  Xi  mò  a  ni  thu  cleamhnas*  rui :  do 
nighean  cha  toir  thu  d'a  mhae-san,  ni  mò 
a  ghabhas  tu  a  nighean-san  do  d'  mhac- 
sa. 

4  Oir  tionndaidh  iad  do  mhac  o  mise  a 
leantuinn,  a  chum  gri'n  dean  iad  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile:  mar  sin  lasaidh  feurg 
an  Tigheama  'nur  n-aa:haidh,  agais  sgrios- 
aidh  e  thu  gu  h-obann. 

5  Ach  mar  so  buuiidh  sibh  riu :  sgrios- 
aidh  sibh  an  altairean,  agiis  brisidh  sibh 
an  dealbhan,  agus  gearraidli  sibJi  sios  an 
doireachan,  agais  loisgidh  sibh  an  eoslais 
shnaidhte  le  teine. 

6  Oir  is  shiagh  naomha  do'n  Tigheama 
do  Dhia  thusa :  thagh  an  Tighearaa  do 
Dhia  thu  gu  bhi  d'  shluagh  àraidh"  dha 
fèin,  os  ceann  gach  shiaigh  a  ta  air  aghaidh 
na  talmhainn. 

7  Cha  do  ghràdhaich  an  Tighearna  sibh, 
ni  mò  a  thagh  e  sibh,  a  chionn  gu'n  robh 
sibh  ni  bu  lionmhoire  na  sluagh  sam  bith 
eile  ;  (oir  is  sibh  bu  teirce  do  gach  tiiie 
shluagh ;) 

S  Ach  a  chionn  gu'n  do  giiradhaich  an 
Tighearna  sibh,  agus  a  chum  gu'n  gleidh- 
eadh  e  na  mionnan  a  mliionnaich  e  d'ur 
n-aithrichibh,  thug  an  Tighearna  mach 
sibh  le  làimh  chumhachdaich,  agus  shaor 


'  phlanndmch.  -  dìièe,  ^  bhuair, 
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e  t'nu  a  tìgh  nan  tràillean,  a,  làimh  Pha- 
raoh  riarh  na  h-Eiphit. 

9  Biodh  fìos  agad  uime  sin,  an  Tigh 
earna  clo  Dhia  gur  esan  Dia,  an  Diafìrinn 
each,  a  chumas  coimhcheang'al  agus  tròc 
air  riu-san  a  g-hràdhaìcheas  e,  agus  a 
ghleidheas'àitheantan,  g-u  mìle  ginealach; 

10  Agus  a  dliìolas  orra-san  '  a  dh'fhuath 
aìcheas  e,  r'an  eudain,  a  chum  an  sgrios 
cha  dean  e  moille  d'a  thaobh-san  aig  am 
bheil  fuath  dha;  dìolaidh  e  air  r'a  eudain 

1 1  Gleidhidh  tu  uime  sin  na  h-àitheant- 
an,  agus  na  reachdan,  agus  na  breithean 
ais,  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit  an  diugh 
a  dheanamh. 

12  Uime  sin,  ma  dh'èisdeas  sibh  ris  na 
breitheanais  sin,   agus  ma  choimhideas 
agus  ma  ni  sibh  iad,  cumaidh  an  Tigh 
earna  do  Dhia  riutsa  an  coimhcheangal 
agus  an  tròcair  a  mhionnaich  e  do  d'  aith 
richibh. 

13  Agus  gràdhaichidh  e  thu,  agus  beann- 
aichidh  e  thu,  agus  ni  e  lìonmhor  thu : 
mar  an  ceudna  beannaichidli  e  toradh  do 
bhronn,  agus  toradh  t'fhearainn,t'arbhar, 
agus  t'f  hìon,  agus  t'oladh,  fàs  do  chruidh, 
agus  treuda  do  chaorach,  san  fhearann  a 
mhionnaich  e  do  d'  aithricliibh  a  thabh- 
airt  duit. 

14  Bithidh  tii  beannaìchte  os  ceann  gach 
sluaigh ;  cha  bhi  fìrionnach  no  boirionnach 
neo-thorrach  'nur  measg,  no  measg  bhur 
sprèidhe. 

15  Agus  bheir  an  Tighearn  iiait  gach 
eucail,  agus  cha  chuir  e  ort  h-aon  air 
bith  do  dhroch  ghalaraibh  na  h-Eiphit, 
a's  aitline  dhuit,  ach  cuiridh  e  iad  orra-san 
uile  le  'm  fuathach  thu. 

16  Agus  sgriosaidh  tu  an  sluagh  sin  uile 
a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  thairis 
dhuit ;  cha  ghabh  do  shìiil  truas  riu  :  ni 
mò  a  ni  thu  seirbhis  d'an  diathaibh,  oir 
hithìdh  sin  'na  ribe  dliuit. 

17  Ma  their  thu  ann  ad  chridhe,  Is  mò 
na  cinnich  sin  na  mise,  cionnus  is  urrainn 
mise  an  cur  à  seilbh  ? 

18  Cha  bhi  eagal  ort  rompa;  ach  cuimh- 
nichidh  tu  gu  maith  cìod  a  rinn  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  ri  Pharaoh,  agus  ris  na 
h-Eiphitich  uile ; 

19  Na  deuchainnean  mòra  a  chunnaic 
do  shìiilean,  agus  na  comharan,  agiis  na 
h-iongantais,  agus  an  làmh  chumhachd- 
ach,  agus  an  gairdean  sìnte  mach,  leis  an 
d'thug  an  Tighearna  do  Dhia  mach  thu  : 
mar  sin  ni  an  Tighearna  do  Dhia  ris  an 
t-sluagh  uile  roimh  am  bheil  eagal  ort. 

20  Os  bàrr,  cuiridh  an  Tighearna  do 
Dhia  an  consbeach^  'nam  measg,  gus  am 
bi  iadsan  a  dh'fhàgar,  agus  a  dh'fhol- 
aicheas  iad  fèin  o  d'  ghnìiis,  air  an  sgrios. 

'  a  chui'ticheas,  a  dh' ais-iocas  dìioibhsan. 
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21  Cha  bhi  uamhann  ort  rompa;  o'wtha 
'n  Tighearna  do  Dhia  'nur  measg,  Dla 
mòr,  agus  uamhasach. 

22  Agus  cuiridh  an  Tigheama  do  Dhia 
a  macli  na  cinnich  sin  romhad  a  lìon 
beagain  is  beagain:  cha  'n  fheud  tliu  an 
sgrios  a  dh'aon  bheum,  air  eagal  gu'm 
fàs  fiadh-bheathaiche  na  macharacli  llon- 
mhor  ort. 

23  Ach  bheir  an  Tigheama  do  Dhia  iad 
thairis  duit,  agus  sgriosaidli  e  iad  le  sgrios 
mòr,  gus  an  cuirear  as  doibh. 

24  Agus  bheir  e  an  rìghre  thairis  do  d' 
làimh,  agus  sgriosaidh  tu  an  ainm  o  bhi 
fuidh  nèamh :  cha  seas  duine  sam  bith 
a'd'  aghaidh,  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 

25  Dealbhan  snaidhte  an  dèe  loisgidh 
sibh  le  teine :  cha  mhiannaich  thu  'n 
t-airgiod  no  'n  t-òr  a  ta  orra^ni  mò  ghabh- 
as  tu  e  dhuit  fèin,  air  eagal  gu'n  ribear 
thu  leis:  oir  is  gràineileachd  e  do'nTigh- 
earna  do  Dhia. 

26  Ni  mò  bheir  thu  gràineileachd  do 
d'  thigh,  air  eagal  gu'm  bi  thu  a'd'  ni 
mallaichte  cosmhuil  ris:  ach  bheir  thu 
fuath  iomlan  da,  agus  gabhaidh  tu  gràin 
deth  gu  tur,  oir  is  ni  mallaichte  e. 

CAIB.  VIII. 

1  Earail  do  chloinn  Israeil  gu'n  tugadh  iad  gèiU  a 
dìi' àilheantaihh  Dè,  agus  nach  dìchuimhnicheadk 
iad  a  mhaitheas  agus  a  fhreasdal  d'an  iaobh. 

NA  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag  àithn- 
eadh  dhuit  an  diugh,  bheir  sibh  an 
aire  gu'n  dean  sibh  iad,  a  chum  gu'm  bi 
sibh  beò,  agus  gu'm  fàs  sibh  lìonmhor, 
agus  gu'n  tèid  sibh  a  stigh,  agus  gu'n 
sealbhaich  sibh  am  fearann,  a  mhionnaich 
an  Tighearna  d'ur  n-aithrichibh. 

2  Agus  cuimhnichidh  tu  an  t-shghe  sin 
uile  air  an  do  threòraich  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  rè  an  dà  fhichead  bhliadhna  so 
anns  an  fhàsach,  gu  d'irioslachadh,  gu  d' 
dhearbhadh,  a  chum  gu'm  biodh  fìos*  ciod 
a  bh'ann  ad  chridhe,  an  gleidheadh  tu 
'àitheantan,  no  nach  gleidheadh. 

3  Agus  dh'irioslaich  e  thu,  agus  thug 
e  ort  ocras  fhidang,  agus  blieathaich  e 
thu  le  mana,  (ni  nach  b'aithne  dhuit  fèin, 
ni  mò  a  b'aithne  do  d'aithricliibh  e,)  a 
chum  gu'n  tugadh  e  oi't  fios  a  bhi  agad 
nach  ann  le  h-aran  a  mhàin  a  bheath- 
aichear  duine,  ach  leis  gach./bcaZ  a  thig 
a  niach  à  beul  an  Tighearna  bithidh  duine 
beò. 

4  Cha  do  chaitheadh  t'eudach  dhìot  le 
h-aois^  ni  mò  a  dh'at  do  chos  rè  an  dà 
fhichead  bhliadhna-sa. 

5  Bheir  thu  mar  an  ceudna  fa'near  ann 
ad  chridhe,  mar  a  smachdaicheas  duine  a 
mhac,  gur  ann  niar  sin  a  tha  'n  Tighearna 
do  Dhia  'g  ad  smachdachadh-sa. 


^  amita, 
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6  Uime  sin  g-leidhidh  tu  àitheantan  an 
Tig-heania  do  Dhe,  a  chum  gu'n  g-luais 
thu  'na  shlighibh,  agais  gu'm  bi  'eagal- 
san  ort. 

7  Oir  tha'n  Tig-hearna  do  Dhia  'gad 
thabhairt  gai  fearann  maith,  fearann 
shruthan  uisg-eacha,  thobraichean,  agfus 
dhoimhneachdan  a  tha  'g  eirig-h  suas  air 
feadh  ghleann  agus  air  feadh  bheann  ; 

S  Fearann  cruithneachd,  agus  eòma,  agus 
fhìonainean,  agais  chraoblian  flgis,  agais 
phomgraiiat ',  fearann  oladh  na  craoibh- 
olaidh,  agxis  meala ; 

9  Fearann  anns  an  ith  thu  aran  gim 
g-hoinne,  cha  bhi  uireasbhuidh  ni  sambith 
ort  ann ;  fearann  aig  am  hheil  a  chlachan 
'nan  ianmn",  agus  as  a  bheannlaibh  cladh- 
aichear  umha. 

10  'Xuair  a  dh'itheas  t\\  agiis  a  shàsuich- 
ear  thu,  an  sin  beannaichidh  tu  an  Tigh- 
eama  doDhia  airsonan  fhearainn  mhaith 
a  thug:  e  dhuit. 

1 1  Thoir  an  aire  nach  dìchuimhnich  thu 
an  Tigheama  do  Dhia,  air  chor  as  nach 
g-leidh  thu  'àitheantan,  ag^us  a  bhreithean- 
ais,  agrus  a  reachdan,  a  tha  mise  agàithn- 
eadh  dhuit  an  diugh. 

12  Air  eagal,  an  iiair  a  dh'itheas  tu, 
agus  a  shàsuichear  thu,  agiis  a  thog^s  tu 
tig-hean  maithe,  aarus  a  chòmhnuicheas  tu 
an  nla; 

13  AgTis  a  dh'fhàsas  do  bhuar'  agus  do 
chaoraich,  agpus  a  mheudaichear  t'airgiod 
ag:us  t'òr,  agrus  a  mheudaichear  g:ach  ni  a 
ta  agad ; 

14  Gu'm  bi  an  sin  do  chridhe  air  a  thog- 
ail  suas,  agus  gu'u  dìchuimhnich  thu  'n 
Tighearna  do  Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à 
tìr  ua  h  Eiphit,  agus  à  tigh  na  daorsa  ; 

15  A  threòraich  thu  troimh  'n  fhàsach 
mhòr  agrus  uamhasach  sin,  far  an  rohh 
iiathraicheau  loisg:each,  agus  scorpiona, 
agus  ionada  tartmhor,  far  nach  rohh  uisge : 
a  thug  a  mach  dhuit  uisge  as  a'  charraig- 
ailbhinn  ; 

1 6  A  bheathaich  thu  san  fhàsach  le  mana, 
nach  b'aithne  do  d'  aithrichibh,  a  chum 
g:\i'n  irioslaicheadh  e  thu,  agais  gu'n 
dearbhadh  e  thu,  a  dheanamh  maith  dhuit 
ann  ad  làithihh  deireannach  ; 

17  Agus  g'u'n  abair  thu  ann  ad  chridhe, 
Fhuair  mo  chumhachd,  a^is  neart  mo 
làimhe,  an  saoibhreas  so  dhomh. 

IS  Ach  cuimhnichidh  tu  'n  Tighearn  do 
Dhia:  oir  esan  a  bheir  comas  dhuit 
beartas  fliaghail,  a  chum  gu'n  daingnich 
e  a  choimhcheangal  a  mhionnaich  e  do 
d'  aithrichibh.  mar  air  an  là'n  diugh. 

19  AgiLS  tarlaidh,  ma  dhìchuimhnicheas 
tu  air  chor  sam  bith  an  Tigheama  do 
Dhia,   ag:us  gu'n  ghiais  thu  an  dèigh 


'  ghran-alìhal. 
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dhiathan  eile,  agais  gu'n  dean  thu  seirbhis 
doibh,  agus  gT.i'n  dean  thu  aoradh  dhoibh, 
tha  mi  a'  toirt  fianuis  'nur  n-aghaidh  an 
diugh,  g:u'n  sg-riosar  gu  tur  sibh. 

20  Mar  na  cinnich  a  tha  'n  Tigheam  a' 
sgTÌos  roimh  bhur  gnùis,  is  amhuil  sin  a 
tlièid  as  duibhse:  a  chionn  nach  b'àill 
leibh  bhi  ùmhal  do  ghuth  an  Tig:hearna 
bhur  Dè. 

CAIB.  IX. 

Tha  Maois  a'  deanamh  a  dhìchill  gu  barail  an 
t-sluaigk  ìsleachadh  a  tìiaobh  am  Jìreantachd 
agus  an  ionracais  fèin,  le'n  ceannairc,  an  gearan, 
agus  an  eas-àmhlachd  a  chur  an  cuimhne  dìwibh. 

EISD,  O  Israeil:  tha  ibu  gu  gabhail 
thar  lordan  an  diugh,  ga  dol  a 
steach  a  shealbhachadh  chinneach  a's  mò 
agus  a's  treise  na  thu  fèin,  bailteanmòra 
agris  daingnichte  suas  gw  nèamh  ; 

2  Sluagh  mòr  agais  àrd\  clann  nan 
Anacach,  a's  aithne  dhuit,  agus  mii'n 
cual'  thu  air  a  radh,  Cò  is  virrainn  seas- 
amh  roimh  chloinn  Anaic  ? 

3  Uime  sin  t\ug  thusa  an  diugh,  g'ur  e 
'nTighearna  do  Dhia  anti  a  theidthairis 
romhad  'na  theine  caithteach^:  cuiridh 
esan  as  doibh,  a§:us  cuiridh  e  sìos  iad  a'd' 
fhianius:  mar  sin  fògraidh  tu  mach  iad, 
agiis  sgTÌosaidh  tu  iad  g\\  grad,  mar  a 
thubhairt  an  Tighearna  riut. 

4  Xa  labhair  ann  ad  chridhe,  an  dèigh 
do'n  Tighearna  do  Dhia  an  tilgeadh  a 
mach  romhad,  ag  ràdh,  Air  son  m'fliir- 
eantachd  fèin  thug  an  Tigheama  steach 
mi  a  shealbhachadh  an  fhearainn  so:  ach 
air  son  aingidheachd  nan  cinneach  sin 
tha'n  Tig-heama  'g  am  fògradh  a  mach  o 
d'  làthair. 

5  Cha  'n  ann  air  son  t'fhìreantachd.  no 
air  son  ionracais  do  chridhe,  tha  thu  dol  a 
shealbhachadh  am  fearainn  ;  ach  air  son 
aingidheachd  nan  cimieach  sin  tha  'n 
Tigheam  do  Dhia  'g  am  fògradh  a  mach 
o  d'  làthair-sa,  ag\is  a  chum  gu'n  coimh- 
lion  e  'm  focal  a  mhionnaich  an  Tigh- 
eama  do  t'aithrichibh,  Abraham,  Isaac, 
agus  lacob. 

6  Tuie,  uime  sin,  nach  aim  air  son 
t'fhìreantachd-sa  a  tha'n  Tigheama  do 
Dhia  a'  toirt  duit  an  fhearainn  mhaith  so 
r'a  shealbhachadh ;  oir  is  sluagh  rag'- 
mhuinealach  thu. 

7  Cuimhnich,  im  dìchuimhnich  cionnus 
a  bhrosnaich  thu  'n  Tighearna  do  Dliia 
gai  feirg  san  fhàsach  :  o'ii  là  san  deach- 
aidli  tu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an 
d'thàinigsibh  do'n  àite  so.  bha  sibh  ceann- 
airceach  an  aghaidh  an  Tighearn. 

S  Mar  an  ceudna  ann  an  Horcb  bhros- 
naich  sibh  an  Tigheania  gu  feirg,  air  chor 


*  barrachdail. 
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as  gu'n  robh  coniiloli  air  iin  Tighearna 
ribh,  a  chuni  bhur  sgrios. 

9  'Nuair  a  chaidh  mise  suas  do'n  t-sliabh 
a  ghabhail  nan  clàr  chloiche,  eadhoii  chlàr 
a'  choinnhcheang-ail  a  rinn  an  Tig-hearna 
ribh,  an  sin  dh't'han  mi  san  t-shabh  dà 
fhicheadlàag'usdàfhicheadoidhche ;  cha 
d'ith  mi  aran,  ni  mò  a  dh'òl  mi  uisg'e : 

10  Ag-us  thug  an  Tigheama  dhomh  dà 
chlàr  chloiche,  sg-rìobhta  le  meur  Dhè  ; 
ag-us  orra  hha  sgrìobhta  rèir  nan  uile 
bhriathran  a  iabhair  an  Tig'hearna  ribh 
san  t-shabh,  a  meadhon  an  teine,  ann  an 
là  a'  chomhchruinnich. 

1 1  Ag-us  tharUidh,  an  ceann  dhà  f hich- 
cad  ià  agus  dhà  fhlchead  oidhche,  gii' n 
rì'tlnig'  an  Tigliearna  dliomlis'  an  dà 
clilàr  chloiche,  eadhoii  clàir  a'  choimh- 
cheangail. 

12  Agus  tliubhairt  an  Tig^hearna  rium, 
Eirich,  imich  slos  gu  hiath  as  a  so;  oir 
thruaii!  do  shluagh  a  thug  thu  mach  as  an 
Eiphit  iadjein;  chlaon  iad  g-u  grad  o'n 
t-slighe  a  (Ìh'àithn  mise  dhoibh  ;  rinn  iad 
dhoibh  fèin  dealbh  leaghta. 

13  A  bhàrr  air  so,  labhair  an  Tig-hearna 
rium,  ag:  ràdh,  Chunnaic  mi  an  sluagh  so, 
agus,  l'euch,  is  sluagh  rag-mhuinealach 
iad. 

14  Leig  dhomh,  a  chum  gu'n  sgrios  mi 
iad,  agus  g-u'n  dubh  mi  mach  an  ainm  o 
bhi  fuidh  nèamh;  agus  ni  mi  dhìotsa 
cinneach  a's  cumhachdaiche  agus  a's  mò 
na  iadsan. 

15  Mar  sin  phill  mi,  ag-us  thàinig'  mi 
nuas  o'n  t-sliabh,  agus  bha  an  shabh  a' 
losgadh  le  teine  ;  agus  bha  dà  chlàr  a' 
clioimliclieangail  a'm'  dhà  làimh. 

16  Agus  dh'amhairc  mi,  ag'us,  feuch, 
blia  sibh  alr  peacacliadh'  an  affhaidh  an 
Tighearna  bhur  Dè,  rinn  sibh  hiog:h 
leaglita  dhuibh  fèin  :  bha  sibh  air  tionn 
dadli  a  thaobh  gu  g-rad  as  an  t-shg:he  a 
dh'àithn  an  Tig:hearna  dhuibh. 

17  Agus  ghlac  mi  an  dà  chlàr,  agus 
thilg  mi  as  mo  dhà  làimh  iad,  ag-us  bhris 
mi  iad  fa  chomhalr  bhur  sìil. 

18  Agus  thuit  mi  sìos'-  am  fianuis  an 
Tig:hearna,  mar  air  tìis,  dà  ffiichead  là 
ag'us  dà  fhichead  oidhche;  cha  d'ith  mi 
aran,  ni  mò  dh'òl  mi  uisge,  air  son  bhur 
peacannan  uile  a  pheacaich  sibli,  le  olc  a 
dheanamh  ann  an  sealladh  an  Tighearna, 
'g-a  bhrosnachadh  gu  feirg:. 

19  (Oir  bha  eagal  na  feirg'e  orm,  ag'us 
na  ro-chorruich  leis  an  robh  an  Tig:hearna 
feargach  'nur  n-aghaidli-sa  chum  bhur 
sgrlos.)  Ach  dh'èisd  an  Tighearna  rium 
san  àm  sin  niar  an  ceudna. 

20  Agusbha  ro-fheargalr  anTig:liearna 
ri  h-Aaron  a  ciium  a  sgrios:  agus  rinn  mi 


urnuig-h,  mar  an  ceudna,  air  son  Aaroln 
san  àm  sin  fèln. 

21  Ag:us  g:habh  mi  bhur  peacadh,  an 
laog-h  a  rinn  sibh,  agiis  loisg:  mi  e  le  teine, 
ag-us  phronn  mi  e,  agus  mheil  mi  gu  mln 
e,  eadhoii  gus  an  d'rlnneadh  mìn  e  mar 
dhuslach  ;  ag'iis  thilg:  mi  a  dhuslach''  san 
t-sruth  a  thàinig  a  nuas  o'n  t-sliabh. 

22  Ag:us  aig  Taberah,  agus  aig'  Masah, 
agus  aig  Cibrot-Hataabhah,  bhrosnaich 
sibh  an  TIg:hearna  gT.i  felrgp. 

23  Mar  an  ceudna,  'nuair  a  chuir  an 
Tighearna  sibh  o  Chades-barnea,  ag 
ràdh,  Rachaibh  suas,  agus  sealbhaichibh 
am  fearann  a  thug  mise  dhuibh;  an  sin 
rinn  sibh  ceannairc  an  ag'haidli  àithne  an 
Tig:hearna  bhur  Dè,  agais  cha  do  chreid 
sibh  e,  ni  mò  a  dh'èisd  sibh  r'a  ghuth. 

24  Bha  sibh  ceannairceach  an  ag:haidh 
an  Tighearn,  o'n  là  a  b'aithne  dhomhsa 
sibh. 

25  Mar  so,  thuit  mi  sìos  am  fianuis  an 
Tig:hearna  dà  fhichead  là  agus  dà  fhlch- 
ead  oidhche,  mar  athult  mi  sìos  air  <«s^; 
a  chionn  g'u'n  dubliairt  an  Tig:hearna 
gu'n  sg:riosadh  e  sibh. 

26  Uime  sin,  rinn  mi  urnuigh  rls  an 
Tighearn,  agus  thubhalrt  mi,  O  Thigh- 
earna  Dhè,  na  sgrios  do  shhiag:h  fèin, 
ag:us  t'oighreachd,  a  shaor  thu  trìd  do 
mhòrachd,  a  thug-  thu  mach  as  an  Eiphit 
le  làimh  chumhachdaich. 

27  Cuimhnich  dosheirbhisich,  Abraham, 
Isaac,  ag:us  lacob ;  na  h-amhairc  air 
reasg-aclid  an  t-shiaig-h  so,  no  air  an  aing- 
idheachd,  no  air  am  peacadh ; 

28  Air  eag:al  g:u'n  abair  am  fearann  as 
an  d'thug  thu  mach  sinn,  A  chionn  nach 
b'urralnn  an  Tighearn  an  toirt  a  steach 
do'n  fhearann  a  gheall  e  dhoibh,  agus  a 
chionn  gu'n  robh  fuathaige  dhoibh,  thug: 
e  macli  iad  g'am  marbhadh  san  fhàsach. 

29  Gidheadh  is  iad  doshkiagh  iad,  ag:us 
t'olghreachd,  a  thug  thu  mach  le  d'  thrèin 
neart,  ag:us  le  d'  g-halrdean  sìnte  mach. 

CAIB.  X. 

1  Maitheas  asus  tròcair  Dìiè  air  a  nochdadli  le  dà 
chlàr  an  Lagha  ath-nuadhachadk.  8  Treubh 
Lebhi  air  a  cur  air  leth,  S^c. 

SAN  àm  sin  thubhairt  an  Tig-heai-na 
rium,  Snaidh  dhuit  fèin  dà  chlàr 
chloiche  cosmhuil  ris  na  ceud  chlàir,  ag:us 
thig:anìos  a  m'  ionnsuidh-sado'nt-shabh^ 
ag'us  dean  dhuit  àlrc  fhiodha. 

2  Agus  sgrìobhaidh  mise  air  na  clàlr  na 
focail  a  bh'air  na  ceud  chlàir  a  bhris  thu, 
ag'us  culridh  tu  iad  san  àirc. 

3  Ag'us  rinn  mi  àirc  do  fliiodh  sltlm, 
agus  shnaidh  mi  dà  chlàr  chloiche  cos- 
mhuil  ris  na  ceud  chlàir,  agus  chaidh  mi 


'  hha  sibh  an  dèiglt  peacachaidh. 
-  dliislicìi  nd  ìHÌfèiii,  rinn  mi  aoradh. 
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suas  do'n  t-sliabh,  agus  an  dà  chlàr  a'm' 
làimh. 

4  Agus  sgrìobh  e  alr  na  clàir  a  rèir  a' 
cheud  sgrìobhaidh,  na  deich  àitheantan,  a 
hibhair  an  Tighearna  ribh  san  t-shabh,  à 
meadhon  an  teine,  ann  an  là  a'  chomh- 
chruinnich:  agus  thug  an  Tigrhearn  iad 
dhomhsa. 

5  Ag:us  phill  mise,  agus  thàinig  mi  nuas 
o'n  t-sUabh,  agus  chuir  mi  na  clàir  san 
àirc  a  rinn  mi,  ag'us  an  sin  tha  iad,  mar  a 
dh'àithn  an  Tig-hearna  dhomh. 

6  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Bherot 
cliloinn  laacain  gu  Mosera :  an  sin  fhuair 
Aaron  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  an  sin; 
agus  fhritheil  Eleasar  a  mhac  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt  'na  àite. 

7  As  a  sin  dh'imich  iad  gu  Gudgodah, 
agus  o  Ghudgodah  gu  lotbat,  fearann 
shruthan'  uisge. 

8  San  àm  sin  chuir  an  Tighearn  air  leth 
treubh  Lebhi,  a  ghiùlan  àirce  coimh- 
cheangail"  an  Tighearn,  a  sheasamh  an 
làthair  an  Tighearna  gu  frithealadh  dha, 
agus  a  bheannachadh  'na  ainm,  gus  an 
là'n  diugh. 

9  Uime  sin  cha  'n'eil  ai^Lebhi  roinnno 
oighreachd  maiUe  r'a  bhraithribh :  is  e  'n 
Tighearn  a's  oighreachd  dha,  a  rèir  mar 
a  gheall  an  Tighearn  do  Dhia  dha. 

10  Agus  dh'fhan  mi  san  t-sliabh,  a  rèir 
na  ceud  ùine^  dà  fhichead  là  agus  dà 
fhichead  oidhche,  agus  dh'èisd  an  Tigh- 
earna  rium  mar  an  ceudna  san  àm  sin, 
agits  cha  bu  toil  leis  an  Tighearn  thusa  a 
sgrios. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Eirich,  imich  roimh  'n  t-sluagh,  a  chum 
gu'n  tèid  iad  a  steach,  agus  gu'n  sealbh- 
aich  iad  am  fearann,  a  mhionnaich  mi 
d'an  aithrichibh  gu'n  tugainn  doibh. 

12  Agus  a  nis,  Israeil,  ciod  a  tha  'n 
Tighearna  do  Dhia  ag  iarraidh  ort,  ach 
eagal  an  Tighearna  do  Dhè  a  bhi  ort, 
gluasad  'na  uile  shlighibh,  a  ghràdhach- 
adh,  agus  seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhia  le  d'  iiile  chridhe,  agus  le 
d'  uile  anam ; 

13  Aitheantan  an  Tighearn  a  ghleidh- 
eadh,  agus  a  reachdan,  a  tha  mise  ag 
àithneadh  dhuit  an  diugh  air  son  do  leas  ? 

14  Feuch,  is  leis  an  Tighearna  do  Dhia 
nèamh,  agus  nèamh  nan  nèamh,  an  tal- 
amh  mar  an  ceudna,  agus  gach  ni  a  ta 
ann. 

15  A  mhàin  bha  tlachd  aig^  an  Tigh- 
earn  a'  d'  aithrichibh  g'an  gràdhachadh, 
agus  thagh  e  'n  sliochd  'nan  dèigh,  eadhon 
sibhse  os  ceann  gach  sluaigh,  mar  air  an 
là'n  diugh. 

16  Timchioll-ghearraibh,    uime  sin. 


'  aimhnirhean. 
■>  làithean.  Eabh. 
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roimhchroicionn  bhur  cridhe,  agus  na 
bithibh  rag-mhuinealach  ni's  mò. 

17  Oir  an  Tighearna  bhur  Dia,  is  esan 
Dia  nan  Dia,  a^us  Tighearna  nan  Tigh- 
earna,  Dia  mor,  cumhachdach,  agus 
uamhasach,  aig  nach  'eil  bàigh  ri  neach 
seach  a  cheile,  agus  nach  gabh  duais*. 

18  Tha  e  a'  curan  gnìomh  breitheanais 
an  dllleachdain  agus  na  bantraich,  agus 
is  toigh  leis  an  coigreach,  a'  toirt  dha 
bìdh  agus  eudaich. 

19  Uime  sin  gràdhaichidh  sibh  an  coig- 
reach;  oir  bha  sibh  fèin  'nur  coigrich  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit. 

20  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dhè 
ort;  dhasan  ni  thu  seirbhis,  agus  ris-san 
dlìith-leanaidh  tu,  agus  air  'ainm  mionn- 
aichidh  tu. 

21  esan  do  cliliù,  agus  is  esan  do 
Dhia,  a  rinn  air  do  shon  na  nithe  mòr 
agus  uamhasach  ud,  a  chunnaic  do  shùil- 
ean. 

22  Le  tri  ficheadagus  deich  anamanna' 
chaidh  t'aithriche  sìos  do'n  Eiphit;  agus 
a  nis  rinn  an  Tigheama  do  Dhia  thu  mar 
reulta  nèimh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

CAIB.  XI. 

1  Earuil  do'n  t-sluagh  gu  gèiUeachdainn  do  lagh 
Dhè.  8  Dhoibh-san  a  bhios  ùmhal  dha  tha  soch- 
airean  mòra  air  an  gealltainn.  26  Tha  beann- 
achadh  agus  mallachadh  air  an  curfa'n  comhair. 

AIR  an  aobhar  sin,  gràdhaichidh  tu  'n 
Tighearna  do  Dhia,  agus  gleidhidh 
tu  a  chùram',  agus  a  reachdan,  agus  a 
bhreitheanaìs,  agus  'aitheantan  a  ghnàth. 

2  Agus  biodh  fios  agaibhse  an  diugh : 
oir  ni  '71  labhram  r'ur  cloinn  do  nach 
b'aithne,  agus  nach  faca  smachdachadh 
an  Tigliearna  bhur  Dè,  a  mhòrachd,  a 
làmh  chiimhachdach,  agus  a  ghairdean 
sìnte  mach, 

3  Agus  a  chomharan,  agus  a  ghnìomh- 
aran,  a  rinn  e  ann  am  meadhon  na 
h-Eiphit,  ri  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit, 
agus  r'a  fhearann  uile  ; 

4  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  armailt  nan 
Eiphiteach,  r'an  eich,  agus  r'an  carbad- 
aibh  ;  cionnus  a  thug  e  air  uisge  na  mara 
ruaidhe  dol  tharta  'nuair  a  bha  iad  an 
tòir  oirbh,  agus  cionnus  a  sgrios  an  Tigh- 
earn  iad  gus  an  la'n  diugh; 

5  Agus  ciod  a  rinn  e  dhuibhse  san  fhàs- 
ach,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so  ; 

6  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  Datan  agus  Abi- 
ram,  mic  Eliaib,  mhic  Reubein;  cionnus 
a  dh'fliosgail  an  talamh  a  bheul,  agus  a 
shluig  e  sìos  iad,  agus  an  teaghlaichean, 
agvis  am  buthan,  agus  a'  mhaoin  uile  a 
bha  'nan  seilbh,  am  meadhon  Israeil  uile. 

7  Ach  chunnaic  bhur  sùilean-sa  gnìomh- 
ara  mòra  an  Tighearn  uile,  a  rinn  e. 


5  rofinnach.  6  pear 
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8  Uime  sin,  gleidhidh  sibhna  h-àitheanta 
sin  uile  a  tha  mi  ag-  àithneadh  dhuibh  air 
an  là'n  diugh,  a  chum  gu'm  bi  sibh  làidir, 
agus  g-u'n  teid  sibh  a  stigh  agias  gu'n 
sealbhaich  sibh  am  fearann,  g:us  am  bheil 
sibh  a'  dol  g'a  shealbhachadh  ; 

9  Agus  gu'm  buanaich  sibh  hhur  làith- 
ean  anns  an  fhearann  a  mhionnaich  an 
Tighearna  d'ur  n-aithrichibh  gu'n  tugadh 
e  dhoibh  e,  agus  d'an  sliochd,  fearann  a 
tha  sruthadh  le  bainne  agus  mil. 

10  Oir  cha  'n'eil  am  fearann  d'am  bheil 
thu  dol  a  stigh  g:'a  shealbhachadh,  mar 
fhearann  na  h-Eiphit,  o'n  d'  thàinig  sibh 
a  mach,  far  an  robh  thu  cur  do  shìl,  agus 
s'  a  uisgeachadh  le  d'  chois,  mar  hos 
lusan ' : 

1 1  Ach  am  fearann  gus  am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh,  is  fearann  bheann 
agus  ghleami  e :  do  fhrasachd''  nèimh  òl- 
aidh  e  uisge : 

12  Fearann  d'am  bheil  an  Tighearna  do 
Dhia  a'  gabhail  cìiraim ;  tha  sìiilean  an 
Tighearna  do  Dhè  air  a  ghnàth,  o  thois- 
each  na  bliadhna  eadhon  gu  deire^  na 
bhadhna. 

13  Agus  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh 
gu  dìirachdach  ri  m'  àitheantaibhs',  a 
iha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  la  'n 
diugh,  an  Tighearna  bhur  Dia  a  ghràdh- 
achadh,  agus  seirbhis  a  dheanamh  dha 
le'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-uile  anam; 

14  Gu'n  toir  mise  dhuihh  uisge  bhur 
fearainn  'na  àm  fèin,  an  ceud  uisge,  agus 
an  t-uisge  deireannach,  agus  cruinnichidh 
tu  stigh  t'arbhar,  agus  t'fhlon,  agus  t'- 
oladh. 

15  Agus  cuiridh  mi  feur  a'd'  mhachair 
do  d'  sprèidh,  agus  ithidh  tu,  agus  sàs- 
aichear  thu. 

16  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin,  air 
eagal  gu  meallar  bhur  cridhe,  agus  gu'n 
claon  sibh  a  leth-taobh,  agus  gu'n  dean 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibheile,  agus  gu'n 
dean  sibh  aoradh  dhoibh  ; 

17  Agus  gu'n  las  fearg  an  Tighearna 
'nur  n-aghaidh,  agus  gu'n  druid  e  suas 
nèamh,  air  chor  as  nachbi  uisge  sambith 
ann,  agus  nach  toir  am  fearann  a  thoradh 
uaith,  agus  gu'n  sgriosar  gu  grad  sibh  as 
an  fhearann  mhaith  a  tha  'n  Tighearn  a' 
tabhairt  duibh. 

18  Uime  sin  taisgidh  sibh  suas  iad  so 
mo  bhriathra  'nur  cridhe,  agus  'nur 
n-anam,  agas  ceanglaidh  sibh  iad  mar 
chomharadh  air  bhur  làimh;  agus  bith- 
idh  iad  mar  eudanain  eadar  bhur  sùilibh. 

19  Agus  teagaisgidh  sibh  iad  d'ur 
cloinn,  a'  labhairt  orra  'nuair  a  shuidheas 
tu  a'd'  thigh,  agus  an  uair  a  dh'imicheas 
tu  air  an  t-slighe,  agus  an  uair  a  Un'dh- 


'  mar  ghàradli  lus.  ^fhcurthuinn. 
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eas  tu  sìos,  agus  an  uair  a  dh'èireas  tu  suas. 

20  Agus  sgrlobhaidh  tu  iad  air  ursainn- 
ean  doruis  do  thighe,  agus  air  do  gheat- 
aibh : 

21  A  chum  gu'm  bi  bhur  làithean  lìon- 
mhor,  agus  làithean  bhur  cloinne,  san 
fhearann  a  mliionnaich  an  Tigheama  d'ur 
n-aithrichibh  a  thoirt  doibh,  mar  làithean 
nèimh  air  an  talamh. 

22  Oir  ma  ghleidheas  sibh  gu  dùrachd- 
ach  na  h-àitheantan  so  uile  a  tha  mise 
ag  àithneadh  dhuibh  a  dheanarrih,  an 
Tighearna  bhur  Dia  a  ghràdhachadh, 
ghiasad  'na  uile  shlighibh,  agus  dlùth- 
leantuinn  ris; 

23  An  sin  tilgidh  an  Tighearn  a  mach 
na  cinnich  sin  uile  roimhibh,  agus  sealbh- 
aichidh  sibh  cinnich  a's  mò  agus  a's 
cumhachdaiche  na  sibh  fèin. 

24  Gach  àit  air  an  saltair  buinn  bhur 
cos,  is  libhse :  o'n  f hàsach  agus  Lebanon, 
o'n  amhainn,  an  amhainn  Euphrates, 
eadhon  gus  an  fhairge  a's  faide  mach, 
bithidh  bhur  crìoch. 

23  Cha  seas  duine  'nur  n-aghaidh :  air 
gach  fearann  air  an  saltair  sibh,  cuiridh 
an  Tighearna  bhur  Dia  eagal  agus  geilt- 
chrith  roimhibh,  a  rèir  mar  a  thubhairt  e 
ribh. 

26  Feuch,  tha  mise  a'  cur  fa'r  comhair 
air  an  là'n  diugh  beannachadh  agus  mall- 
achadh; 

27  Beannachadh,  ma  bheir  sibh  gèlll  ■* 
a  dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  Dè, 
&tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  là'n 
diugh ; 

28  Agus  mallachadh,  mur  toir  sibh 
gèiU*  st.  dh'àitheantaibh  an  Tighearna 
bhur  Dè,  ach  gu'n  claon  sibh  o'n  t-sh'ghe 
a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  an  diugh, 
a  dhol  an  dèigh  dhiathan  eile,  nacii 
b'aithne  dhuibh. 

29  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  an 
Tighearna  do  Dhia  thu  stigh  do'n  fhear- 
annd'am  bheil  thu  dol  g'ashealbhachadh, 
gu'n  cuir  thu  am  beannachadh  air  sh'abh 
Gheridsim,  agus  am  mallachadh  air  sliabh 
Ebail. 

30  Nach  'eil  iad  air  an  taobh  eile  do 
lordan,  leth  ri  sh"ghe  dol  fuidhe  na  grèine, 
ann  an  tìr  nan  Canaanach,  a  tha  'g  àit- 
eachadh  a'  chòmhnaird  fa  chomhair 
Gliilgail,  làimh  ri  còmhnardaibh'Mhoreh  ? 

31  Oir  thèid  sibh  thar  lordan,  a  dhol  a 
stigh  a  shealbhachadh  an  fhearainn  a  tha 
'n  Tighearna  bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh, 
agus  sealbhajchidh  sibh  e,  agus  gabliaidh 
sibh  còmhnuidh  ann. 

32  Agus  bheir  sibh  an  aire  gu'n  dean 
sibh  na  reachdan  uile  agus  na  breithean- 
ais,  a  thami  cur  roimhibhair  an  là'ndiugh. 


^èisdsibhri.  Eabh.    *  rèidhleinihìi ;  darijgaibh. 
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CAIB.  xn. 

1  Aìlean-aoraidh  agtis  aitairean  nan  ìodhol  gu  bhi 
air  an  sgrios.  5  An  t-ionad  aniis  an  deanar 
scirbhis  do  Dhia  gu  bhi  air  a  choimhead  naomha. 
16,  23  Fuil  air  a  toirmeasg. 

/S  iad  so  na  reachdan  agrus  na  breith- 
eanais  a  bheir  sibhse  fa'near  g:ii'n 
dean  sibh  san  fhearann  a  tha  'n  Tig'h- 
earna,  Dia  t'aithriche,  a'  toirt  duit  g:'a 
shealbhachadh,  uile  làithean  bhur  beatha 
air  an  talamh. 

2  Lèir-sgriosaidh  sibh  na  h-àiteachan 
uile  aiins  an  d'rinn  na  cinnich  a  shealbh- 
aicheas  sibh,  seirbhis  d'an  diathaibh,  air 
iia  beanntaibh  àrda,  ag'us  air  na  cnocaibh, 
ag:us  fuidh  g-ach  craoibh  g'hlàis. 

3  Ag:us  leag-aidh  sibh  sìos  an  altairean, 
ag-us  brisidh  sibh  an  carraig'hean',  agus 
loisg-idh  sibh  an  doireachan  le  teine,  agrus 
g-earraidh  sibh  sìos  dealbhan  snaidhte 
an  dèe,  ag:us  sgriosaidh  sibh  an  ainm  a 
mach  as  an  àite  sin. 

4  Cha  dean  sibh  mar  sin  ris  an  Tig:h- 
earna  bhur  Dia. 

5  Ach  a  dh'ionnsuidh  an  àite  a  ròg'h- 
naicheas  an  Tig:hearna  bhur  Dia  as  bhiu- 
treubhaibh  uile,  chum  'ainm  a  chur  an 
sin,  eadhon  a  dh'ionnsuidh  'àite-còmh- 
nuidJi-san  iarraidh  sibh,  ag:iis  g:u  sin  thig 
thu. 

6  Ag-us  bheir  sibh  g:u  sin  bhur  tabhart- 
ais-loisgte  ',  agus  bhur  n-ìobairtean,  ag^us 
bhur  deachamh,  ag-us  tabhartais-thog:ta 
bhur  làimhe,  agus  bhur  bòidean,  agn.is 
bhur  saor-thabhartais,  agus  ceud-ghin 
bhur  cmidh  agus  bhur  caorach. 

7  Ag:us  ithidh  sibh  an  sin  an  làthair  an 
Tighearna  bhur  Dè,  ag:us  ni  sibh  g'aird- 
eachas  anns  gach  ni  ris  an  cuir  sibh  bhur 
làmh,  sibh  fèin  agus  bhur  teag^hlaichean, 
anns  an  do  bheannaich  an  Tighearna  do 
Dhiathu. 

S  Cha  dean  sibh  a  rèir  nan  uile  ìiìthe  a 
tlia  sinn  a'  deanamh  an  so  an  diugh,  gach 
duine  an  ni  a  tha  ceart  'na  shùilibh  fèin. 

9  Oir  cha  d'thàinig:  sibh  fathast  a 
dh'ionnsuidh  na  foise,  ag:us  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-oig:hreachd  a  tha  'n  Tighearna 
bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh. 

10  Ach  an  uair  a  thèid  sibh  thar  lor- 
dan,  agus  a  ghabhas  sibh  còmhnuidh  san 
fhearann  a  bheir  an  Tighearna  bhur  Dia 
dhuibh  r'a  shealbhachadh,  agus  an  iiair 
a  bheir  e  fois  dhuibh  o'r  naimhdibh  uile 
mu'n  cuairt,  agus  a  ghabhas  sibh  còmh- 
nuidh  gu  tèaruinte. 

1 1  An  sin  bithidh  àit  ann  a  thaghas  an 
Tighearna  bhur  Dia,  a  thoirt  air  'ainm 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann:  gu  sin  bheir 
sibh  na  h-uile  nithe  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuibh;  bhur  tabhartais-loisgte, 


agus  bhur  n-ìobairte,  bhur  deachamh, 
agus  tabhartais-thogta  bhur  làimhe,  agus 
taghadh  bhiu-  bòidean  uile  a  bhòidicheas 
sibh  do'n  Tighearn. 

12  Agus  ni  sibh  gairdeachas  an  làthair 
an  Tighearna  bhur  Dè,  sibh  fèin,  agns 
bhur  mic,  agus  bhur  nigheanan,  agus 
bhur  n-òglaich,  agus  bhur  banoglaich, 
agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  d'ur  geataibh;  do  bhrlgh  nach 'eil 
roiun  no  oighreachd  aige  maille  ribh. 

13  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  ìobair^ 
thu  t'ìobairtean-loisgte  anns  gach  àit  a 
chi  thu. 

14  Ach  anns  an  àit  a  thaghas  an  Tigh- 
earn  as  aon  do  d'  threubhaibh,  an  sin  ìob- 
raidh  tu  t'ìobairtean-loisgle,  agus  an  sin 
ni  thu  na  h-uile  nithe  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit. 

15  Gidheadh,  feudaidh  tu  feoil  a 
mharbhadh  agus  itheadh  a'd'  gheataibh 
uile,  ge  b'e  ni  air  am  bheil  miann  aig 
t'anam,  a  rèir  beannachaidh  an  Tighearna 
do  Dhè  a  thug  e  dhuit :  feudaidh  an 
neòghlan  agus  an  glan  itheadh  dheth ; 
mar  do'n  bhoc-earba,  agus  do'n  fhiadh. 

16  A  mhàin  cha  'n  ith  sibh  an  fhuil;  air 
an  talamh  dòirtidh  sibh  i  mar  uisge. 

1 7  Cha  'n  fheud  thu  deachamh  t'arbh- 
air  itheadh  an  taobh  a  stigh  do  d'  gheat- 
aibli  no  t'fhìona,  no  t'olaidh,  no  ceud- 
ghin  do  chniidh  no  do  chaorach,  noh-aon 
air  bith  do  d'  bhòidibh  a  bhòidicheas  tu, 
no  do  shaor-thabhartais,  no  tabhartais- 
thogta  do  làimhe: 

18  Ach  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè 
ithidh  tu  iad  anns  an  àit  a  thaghas  an 
Tighearna  do  Dhia,  thu  fèin,  agus  do 
mhac,  agus  do  nigiiean,  agus  t'òglach, 
agus  do  bhanoglach,  agus  an  Lebhith- 
each  a  tha  'n  taobh  a  stigh  do  d'  gheat- 
aibh  :  agus  ni  thu  gairdeachas  an  làthair 
an  Tigheama  do  Dhè  anns  gach  ni  ris  an 
cuir  thu  do  làmhan. 

19  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  trèig 
thu  an  Lebhitheach  am  f eadh  is  beò  thu 
air  t'fhearaim^. 

20  'Nuair  a  leudaicheas  an  Tighearna 
do  Dhia  do  chrìoch,  mar  a  gheall  e  dhuit, 
agus  a  their  thu,  Ithidh  mi  feoil,  (a  chionn 
gu  bheil  t'anam  a'  miannachadh  feoil 
itheadli,)  a  rèiruile  mhiann  t'anama  feud- 
aidh  tu  feoil  itheadh. 

21  Ma  bhios  an  t-àit  a  thagh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  a  chur  'ainnie  an  sin,  ro 
fhada  uait ;  an  sin  marbhaidh  tu  do  d'- 
bhuar,  agus  do  d'  threud,  a  thug  an 
Tighearna  dhuit,  mar  a  dh'àithn  inise 
dhuit,  agus  ithidh  tu  an  taobh  a  stigh 
do  d'  gheataibh  gach  ni  is  miannach  le 
t'anam. 


1  dealbhan-r.toiche.  •  ofraikan-loisgle. 

3  ofrail,  tiòdhlaic,  iairg. 
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22  Eadhon  mar  a  dh'ithear  an  ruadh- 
bhoc,  agus  am  tiadh,  mar  sin  ithidh  tu  e : 
ìthidh  an  neòghlan  agus  an  glan  deth  air 
an  aon  dòigrh : 

23  A  niliàin  thoir  an  ro-aire  nach  ith  thu 
'n  f  huil :  oir  is  i  'n  fhuil  a'  bheatha ;  agus 
cha  'n  f heud  thu  a'  bheatha  itheadh  niaille 
ris  an  flieoil. 

24  Cha  'n  ith  thu  i ;  air  an  talamh  dòirt- 
idh  tu  i  mar  uisg'e. 

25  Cha'n  ith  thu  i,  chum  gu'n  eirich  gn 
maith  dhuit,  agus  do  d'  chloinn  a'd' 
dhèigh,  'nuair  a  ni  thu  uìi  yti  a  ta  ceart 
ann  an  sùilibh  an  Tig-hearn. 

26  A  mhàin  gabhaidh  tu  do  nithe 
naomha  a  tha  agad,  ag'us  do  bliòidean, 
agus  thèid  thu  do'n  àit  a  thaghas  an  Tigh- 
earn. 

27  Agus  lobraidh  tu  t'ìobairtean-loisgte, 
aji  fheoil  agus  an  fhuil,  air  altair  an  Tigh- 
eama  do  Dhè ;  agus  dòirtear  a  mach  fuil 
t'ìobairtean  air  altair  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  ithidh  tu  'n  fheoil. 

28  Thoir  an  aire',  agus  èisd  ris  na 
briathraibh  sin  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh 
dhuit,  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit 
fèin,  agus  do  d'  chloiiiu  a'd'  dhèigh  gu 
bràtli,  an  uair  a  ni  thu  an  ni  a  tha  maith 
agus  ceart  ann  an  sùiUbh  an  Tighearna 
do  Dhè. 

29  'Nuair  a  ghearras  an  Tighearna  do 
Dhia  as  na  cinnich  romhad,  a  tha  thu  dol 
a  steach  an  sud  a  chum  an  sealbhachadh, 
agus  a  thig  thu  'nan  àite,  agus  a  ghabhas 
tu  còmhnuidh  'nam  fearann  ; 

30  Thoir  an  aire  dhuit  fèin  nach  ribear 
thu  le'n  leantuinn,  an  dèigh  dhoibh  bhì 
air  an  sgrios  as  do  làthair,  agus  nach 
fiosraich  thu  mu  thimchioU  an  dèe,  ag 
ràdh,  Cionnus  a  rinn  na  cinnich  sin  seirbh- 
is  d'an  diathaibh  ?  ni  mise  mar  sin  mar 
an  ceudna. 

31  Cha  dean  tliusa  mar  sin  ris  an  Tigh 
earna  do  Dhia :  oir  gach  gràineileachd 
do'n  Tighearn  a's  fuathach  leis,  rinn  iad 
san  d'an  diathaibh ;  oir  eadhon  am  mic 
agus  an  nigheana  loisg  iad  san  teine  d'an 
diathaibh. 

32  Gach  ni  a  tha  mise  ag  àithneadh 
dhuibh,  thugaibh  an  aire  gu'n  dean  sibl 
e :  cha  chuir  thu  ris,  ni  mò  bheir  thu  ni 
sam  bith  uaith. 

CAIB.  XIII. 

1  Clochar  gu  bàs  iadsan  a  vihealUis  daoine  gu  dol 
an  dèigh  dhiathan  eile,  6  ged  a  robh  iad  fagus 
an  dàimh  dhuit.  12  Cha  ehaoinhnar  na  baillean 
anus  am  bi  iodhol-aoradh. 

MA  dh'èireas  suas  'nur  measg  fàidh, 
no  fear  a  chi  aishng*,  agus  gu'n 
toir  e  dhuit  comharadh'  no  iongantas, 
2  Agus  gu'n  tig  an  comharadh  no'n 


1  Gleidh. 
">  sain  jhios. 
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2  a  bhruadaireas  bruadar. 
*  do  cìtur  air  seacharan. 


t-iongantas  gii  crlch,  air  an  do  labhair 
e  riut,  ag  ràdh,  Rachamaid  an  dèigh 
dhiathan  eile,  nach  b'aithne  dhuit,  agus 
deanamaid  seirbhis  doibh : 

3  Cha  'n  èisd  thii  ri  briathraibh  an 
fhàidh  sin,  no  ris  an  fhear  sin  a  chi 
aishng:  oir  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia 
'gur  dearbhadh,  a  dh'fheuchainn  am  bheil 
sibh  a'  gràdhachadh  an  Tighearna  bhur 
Dè  le'r  n-uile  chridhe,  agus  le'r  n-uile 
anam. 

4  An  dèigh  an  Tighearna  bhur  Dè 
ghiaisidh  sibh,  agus  bithidh  'eagal-san 
oirbh,  agusgleidliidh  sibh'àitheantan,  agus 
èisdidh  sibh  r'aghuth,  agus  ni  sibh  seirbh- 
is  da,  agus  dlùth-leanaidh  sibh  ris. 

5  Agus  cuirear  am  fàidh  sin,  no  am  fear 
sin  a  chi  aishng,  gu  bàs ;  a  chionn  gu'n 
do  labhair  e  chum  sibhse  chur  air  seach- 
aran  o'n  Tighearna  bhur  Dia,  a  thug  a 
mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  a  dh'- 
fhuasgail  sibh  à  tigh  na  daorsa,  chum 
t'iomain  a  mach*  as  an  t-slighe  anns  an 
d'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit 
imeachd ;  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  an 
t-olc  as  do  mheadhon*. 

6  Ma  chuireas  do  bhràthair,  mac  do 
mhàthar,  no  do  mhac  fèin,  no  do  nighean, 
no  bean-phòsda  t'uchd,  no  do  charaid,  a 
tha  dhiiit  mar  t'anam,  impidh  ort  ann  an 
uaigneas,  ag  ràdh,  Rachamaid  agus  dean- 
amaid  seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  nach 
b'àithne  dhuit  fèin,  no  do  t'aithrichibh; 

7  Eadhon  do  dhiathaibh  nan  cinneach  a 
tha  mu'n  cuairt  oirbh,  am  fagus  duit,  no 
fada  uait,  o'n  dara  ceann  do'n  talamh 
eadhon  gus  an  ceann  eile  da'n  talamh  ; 

8  Ciia  'n  aontaich  thu  leis,  ni  mò  a  dh'- 
èisdeas  tu  ris ;  ni  mò  a  ghabhas  do  shùil 
truas  ris,  ni  mò  a  chaomhnas  ho  cheileas 
tu  e : 

9  Ach  cuiridh  tu  gu  cinnteach  gu  bàs  e ; 
bithidh  do  làmh  fèin  an  tùs  air  g'a  mharbh- 
adh,  agus  an  dèigh  sin  làmh  an  t-sh»aigh 
uile. 

10  Agus  clachaidh  tu  e  le  dachaibh,  a 
chum  gu'm  bàsaich  e ;  a  chionn  gu'n 
d'iarr  e  do  tharniing^  o'n  Tighearna  do 
Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit, 
à  tigh  na  daorsa. 

11  Agus  chiinnidh  Israel  uile,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad 
ni's  mò  a  leithid  so  do  ghnìomh  aingidh 
'nur  measg. 

12  Ma  chhiinneas  tu  ann  an  aon  do  d' 
bhailtibh,  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ann,  veach 
air  bith  ag  ràdh, 

13  Chaidh  daoine  àraidh,  clann  Bheliail, 
a  mach  as  bhur  measg,  agus  bhuair'  iad 
hichd-àiteachaidh   am  baile,   ag  ràdh, 

5  as  bhur  measg.       "  'do  sgaradh,  t'/huadach. 
'  tharruing,  mheall. 


DEUTEROXOMI.  Xin.  XIV. 


Rachamaìd  agxis  deanamaid  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  dhuibh ; 

14  An  sin  fiosraichidh  tu,  agrus  ranns- 
aichidh  tu,  agais  feòraichidh  tu  gu  dùr- 
achdach ;  agus,  feuch,  ?7ìa's  f  ìrinn  e,  agus 
gn'm  bheil  a'  chìiis  deirbhte,  gu'ìi  do 
rinneadha'  ghràineileachd  sin'nurmeasg; 

1 5  Gii  cinnteach  buaihdh  tii  kichd-àit- 
eachaidh  a'  bhaile  sin  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  'g^  sgTÌos  gn  tur,  ag-us  gach  ni  a  ta 
ann,  agais  a  spreidh,  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh. 

16  Agrus  crulnnichidh  tu  a  chreach'  uile 
gu  meadhon  a  shràide,  agais  loisgidh  tn 
le  teine  am  baile,  agrus  a  chreach  uile  gu 
h-iomlan,  air  son  an  Tighearna  do  Dhè  : 
agais  bithidh  e  'na  thòrr-  a  chaoidh  ;  cha 
tog:ar  suas  e  ni's  mò. 

17  Agns  cha  lean  ri  d'  làimh-sa  a  bheag 
do'n  ni  mhallaichte  ;  a  chum  gn'm  piU  an 
Tigheam  o  lasair 'fheirge,  agiis  gu  nochd 
e  tròcair  dhuit,  agiis  gu'n  dean  e  iochd 
riut,  agus  gai'n  toir  e  ort  fàs  lionmhor, 
mar  a  mhionnaich  e  do  t'aithrichibh; 

18  'Xuair  a  dh'èisdeas  tu  ri  guth  an 
Tigheama  do  Dhè,  a  ghleidheadh  'àith- 
eantan  uile  a  tha  mi  ag-  àithneadh  dhuit 
an  dingh,  a  dheanamh  an  ni  a  ta  ceart 
ann  an  sùihbh  an  Tigheama  do  Dhè. 

CAIB.  XR". 

1  Cha  ghearr  agus  cha  lom  clann  Dè  iad  fèin,  an 
uair  a  ni  iad  bròn  air  son  jnairbh.  3  Ka  beath- 
aichean  a  dh'fheudar  itheadh,  agus  nach  feudar. 

JS  sibhse  clann  anTighearna  bhur  Dè: 
cha  ghearr  sibh  sibh  fèin,  ni  mò  a  ni 
sibh  lomadh  air  hith  eadar  bhur  sùilean 
air  son  mairbh  : 

2  Oir  is  shiagh  naomha  thu  do'n  Tigh- 
earaa  do  Dhia,  agtis  thagh  an  Tigheam 
thu  gn  bhi  a'd'  shluagh  sònraichte  dha 
fèin,  thar  gach  iiile  chinneach  a  tha  air 
ag-haidh  na  talmhainn. 

3  Cha  'n  ith  thu  ni  gràineil  sam  bith. 

4  Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas 
sibh :  an  damh,  a'  chaora,  agiis  a'  ghabhar, 

5  Am  fiadh,  agus  an  ruadh-bhoc,  agus 
an  dathais^  agus  a'  ghabhar  fhiadh- 
aich,  a^is  an  t-earr-gheall^,  agus  an 
damh  fiadhaich,  ag-us  an  somer°. 

6  Agais  gach  beathach  a  roinneas  an 
iong^,  agus  a  s^oilteas  sgoltadh  an  dà 
ionga,  ag^us  a  chnamhas  a'  chìr  am  measg 
nan  ainmhidhean,  sin  ithidh  sibh. 

7  Gidheadh,  iad  so  cha'n  ith  sibh  dhiubh- 
san  a  chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a 
roinneas  an  iongra  sgoilte,  mar  an  càmhal, 
agus  a'  mhaigheach,  agns  an  coinean  ; 
oir  cnàmhaidh  iad  a'  chìr,  ach  cha  roinn 
iad  an  ionga  :  neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

8  Agois  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinn  i 


'n  ionga,  nach  cnàmh  i  a'  chìr,  tha  i  neò' 
ghlan  dhuibh  :  d'am  feoil  cha  'n  ith  sibhj 
agais  r'an  cairbh  cha  bhean  sibh. 

9  lad  so  ithidh  sibh  dhiubhsan  uile  a  ta 
sna  h-uisgeachaibh  :  gach  ni  air  am  bheil 
itean  agiis  lannan,  ithidh  sibh  ; 

10  Agus  g^ch  ni  air  nach'eil  itean  agus 
lannan,  cha'n  ith  sibh :  tha  e  neòghlan 
dhuibh. 

1 1  Gach  eun  glan  ithidh  sibh. 

12  Ach  is  iad  so  iadsaìi  do  nach  ith  sibh : 
an  iolair,  agus  an  cnàimh-bhristeach,  agus 
an  iolar-uisge. 

13  Agus  an  croman-gabhlach^  agus  an 
clamhan,  agus  am  fang'  a  rèir  a  ghnè, 

14  Agus  gach  fitheach  a  rèir  a  ghnè, 

15  Agus  a'  chailleach-oidhche,  agus  an 
t-seabhag-oidhche,  ag:us  a'  chuach,  agus 
an  t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

16  Agus  a'  chailleach-oidhche  bheag, 
agus  a'  chailleach-oidhche  mhor,  agus 
an  eala, 

17  Agais  ampelican,  agus  an  iolair-fhionn, 
agus  an  sgrarbh, 

18  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
ghlas  a  rèir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan- 
luachrach,  agus  an  ialtag. 

19  Agus  tha  gach  ni  snàigeach  a  dh'- 
itealaicheas,  neòghlan  dhuibh :  cha'n 
ithear  iad. 

20  Gach  eim  glan  ithidh  sibh. 

21  Cha'n  ith  sibh  ni  sam  bith  a  bhàsaich- 
eas  dheth  fèin':  bheir  thu  e  do'n  choig- 
reach  a  tha  'n  taobh  a  stigh  do  d'  gheat- 
aibh',  chum  gai'n  ith  se  e,  no  reic  e  ris  an 
eilthireach '° :  oir  is  sluagh  naomha  thu 
do'n  Tigheama  do  Dhia.  Cha  bhruich 
thu  meann  ann  am  bainne  a  mhàthar. 

22  Bheir  thu  seachad  gxi  ceart  deach- 
amh  uile  chinnis  do  shìl,  a  bheir  am  fear- 
ann  uaith  o  bhliadhna  gai  bliadhna. 

23  Agus  ithidh  tu  'm  fianuis  an  Tigh- 
eama  do  Dhè,  san  àit  a  thaghas  e  chum 
'ainm  a  chur  an  sin,  deachamh  t'arbhair, 
t'fhìona,  agais  t'olardh,  agus  ceud-ghin  do 
chruidh,  agais  do  chaorach ;  a  chum  gu 
fòghlum  thu  eag^l  an  Tigheama  do  Dhè 
a  bhi  ort  a  ghnàth. 

24  Agus  ma  bhios  an  t-slighe  ro  fhada 
dhuit,  air  chor  as  nach  urrainn  thu  a 
ghiùlan,  a  chionn  an  t-àite  bhi  fada  uait, 
a  thaghas  an  Tigheama  do  Dhia  a  chur 
'ainme  an  sin,  an  uair  a  bheannaicheas  an 
Tigheama  do  Dhia  thu  ; 

25  An  sin  ni  thu  airgiod  deth,  agus 
ceanglaidh  tu  suas  an  t-airgiod  a'd'  làimh, 
agus  thèid  thu  chmn  an  àit  a  thag-has  an 
Tigheama  do  Dhia: 

26  Agus  bheir  thu  an  t-airgiod  sin  air 
son  gach  ni  a  mhiannaicheas  t'anam,  air 


1  spùinnefidh.        -  'na  cham.  '  buabhul ; 

iachmur.  Eabh.            *  P'S'"'S  •  '''•''"')!.  Eabh. 

'  lerassa  ;  chamois.  Sasg.  ^  ruah.  Eabh. 
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'     '  daiah.  Eabh. 
!     5  a  tba  ann  do  ghealaibh. 
eile,  allmharach,  atharrach. 


'  cairhìl  snvi  bitìi. 

^«  fenr-ilùlhcla 
"  cruidh. 
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son  bualr",  no  air  son  chaorach,  no  airson 
flona,  no  air  son  dibhe  làidir,  no  air  son 
grach  ni  a  mhiannaicheas  t'anam :  agus 
ithidh  tu  ansinanlàthair  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  ni  thu  gairdeachas,  thu  fèin, 
agus  do  theaghlach. 

27  Agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n  taobli 
a  stig-h  do  d'  g'heataibh,  cha  trèig:  thu  e: 
oir  cha  'n'eil  roinn  no  oighreachd  aige 
maille  riut. 

28  Aig  crìoch  thri  bliadhna  bheir  thu 
mach  uile  dheachamh  do  chinnis  air  a' 
bhliadhna  sin  fèin,  agus  taisg-idh  tu  suas 
e  an  taobh  a  stig-h  do  d'  grheataibh  : 

29  Ag'us  thig:  an  Lebhitheach,  (a  chionn 
nach  'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maille 
riut,)ag'us  an  coigreach,  agus  an  dllleachd- 
an,  agus  a'  bhantrach,  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  do  d'  gheataibh,  agns  ithldh  iad, 
agus  sàsuichear  iad;  a  chum  gu'm  beann- 
aich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  ann  an 
uile  oibrlbh  do  làimhe  a  ni  thu. 

CAIB.  XV. 

1  An  seackdamh  bliadhna  '?ia  bliadhim  fuanglaidh 
don  bhochd.  7  Bheirear  dha  air  iasachd,  agus 
biiilichear  air  an  ni  a  tha  dli'eashhuidh  air, 

AN  ceann  gach  seachd  bUadhna  ni  thu 
fuasgladh. 

2  Ag-us  is  e  so  modh  an  fhuasglaidh 
Gach  fear  fiacha  a  bheir  ni  sam  bith  alr 
iasachd'  d'a  cholmhearsnach,  fuasglaidh- 

■  se  e;  cha  'n  iarr  e  air  ais  e  o  'choimh- 
earsnach,  no  o  'bhràthair,  a  chionn  g-u'n 
g:oirear  fuasgladh  an  Tighearna  dheth^ 

3  O  eilthireach  feudaidh  tu  'iarraidh  air 
ais;  ach  an  iii  a's  leat  fèin  a  ta  aig  do 
bhràthair,  fuasglaidh  do  làmh  e ; 

4  Ach  a  mhàin  an  uair  nach  bl^  uireas- 
bhuidheach  sam  bith  'nur  measg:  oir 
beannaichidh  an  Tighearna  gu  mòr  thu 
san  fliearann  a  tha  'n  Tlghearna  do  Dhia 
a'  toirt  dhult  mar  oighreachd,  r'a  shealbh- 
achadh : 

5  A  mhàin  madh'èisdeas  tu  g'U  dìirachd- 
ach  ri  g'uth  an  Tighearna  do  Dhè,  a  thoirt 
an  aire  gu'n  dean  thu  na  h-àitheantan  so 
uile  a  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit  air  an  là 
'n  diug:h. 

6  Oir  beannaichidh  an  Tighearna  do 
Dhia  thu,  mar  a  g:heall  e  dhuit :  agus 
bheir  thu  air  iasachd  do  mhòran  chinn- 
eaeh,  ach  cha  g:habh  thu  air  iasachd ;  agus 
bithidh  uachdaranachd  agad  air  mòran 
chinneach,  ach  cha  bhl  uachdaranachd 
aca-san  ort-sa. 

7  Ma  bhios'nur  measg  duine  bochd,  aon 
do  d'  bhràithribh,  an  taobh  a  stig'h  aoin 
do  d'  gheataibh,  ann  ad  fhearann  a  tha'n 
Tighearna  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha 
chruaidhich  thu  do  chridhe,  ni  mò  a 


'  an  coingheall,  '  malhaìdh,  saoraidh. 

'  chionn  gu'n  abrar  fuasgladh  an  Tighearna  ris 
*  A  chum  vach  bh'  ^  clta  leirig, 
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dhruideas  tu  do  làmh  o  d'  bhràthair 
bochd , 

8  Ach  fosglaidh  tu  do  làmh  gu  farsaing: 
dha,  agus  g:ix  cinnteach  bheir  thu  air 
iasachd  dha  ni's  leòr  air  son  'fheuma, 
do'n  ni  a  tha  dh'easbhuidh  air. 

9  Thoir  an  aii'e  nach  bi  smuain  a'd' 
chridhe  aingidh,  ag  ràdh,  Tha  'n  t-seachd- 
amh  bliadhna,  bliadhna  an  fhuasglaidh, 
am  fagus ;  agus  gu'm  bi  do  shùil  olc  an 
aghaidh  do  bhràthar  bhochd,  agus  nach 
toir  thu  bheag  dha,  agus  gix'n  glaodh  e 
rls  an  Tighearii  a't'  aghaidh,  agus  gu'm 
bi  e  'na  pheacadh  dhuit. 

10  Bheir  thu  dha  gu  deimhin,  agais  cha 
bhi  doilgheas  alr  do  chridhe  'nuair  a  bheir 
thu  dha ;  a  chionn  air  son  an  ni  so  gu'm 
beannaich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  a't' 
oibrlbh  uile,  agus  anns  gach  ni  ris  an  cuir 
thu  do  làmh. 

11  Oir  cha  bhi  'n  tìr  a  chaoidh  g-un 
bhochd* :  uime  sin  tha  mi  'g  àithneadh 
dhuit,  ag  ràdh,  Fosglaidh  tu  do  làmh  g:u 
farsaing  do  d'  bhràthair,  do  d'  bhochd, 
agus  do  d'  uireasbhuidheach,  a'd'  dhùth- 
aich. 

1 2  Ma  reicear  riut  do  bhràthair  Eàbh- 
ruidheach,  no  Ban-Eabhniidheach,  agus 
gu'n  dean  e  seirbhis  duit  sè  bliadhna;  an 
sin  anns  an  t-seaciidamh  bliadhna  leigidh 
tu  leis  dol  saor  uait. 

13  Agus  an  uair  a  chuiveas  tu  e  mach 
saoruait,  cha  chuir  thu  airfalbh  efalamh: 

14  Bheir  thu  dha  gu  pailt  as  do  threud, 
agus  à  t'urlar,  agus  à  t'fhìon-amar;  as  na 
nithibh  sin  leis  an  do  bheannaich  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thu,  bheir  thu  dha. 

15  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràill  ann  an  tìr  na  h-Eiphit ;  a- 
gus  shaor  anTighearna  doDhia  thu :  uime 
sin  tha  m'i  ag  àitlmeadh  so  dhuit  an  diugh. 

16  Ach  ma  their  e  riut,  Cha'n  fhalbh  mi 
uait ;  (a  chionn  gur  tolgh  leis  thu  agus  do 
thigh,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  gu  maith 
agad;) 

1 7  An  sin  gabhaidh  tu  minidh,  agus  cuir  ■ 
idh  tu  troimh  a  chluais  e  anns  an  dorus,a- 
gus  bithidh  e  'na  sheirbhiseach  dhuit  gu 
bràth :  agus  mar  an  ceudna  ri  d'  bhanog:- 
laich  ni  thu  mar  sin. 

18  Na  measar  e  cruaidh  leat,  an  uair  a 
chuireas  tu  uait  saor  e ;  oir  bha  e  dà  uair 
co  mhaith  dhuitse  ri  seirbhiseach  tuarasd- 
ail,  leseirbhis  adheanamh  dhuit  sè  bliadh- 
na :  agus  beannaichldh  an  Tighearna  do 
Dhia  thu  anns  gach  ni  a  ni  thu. 

19  Gach  ceud-ghin  firionn  a  bheirear  am 
measg  do  chruidh^  agus  am  measg  do 
threud,  naomhaichidh  tu  do'n  Tighearna 
do  Dhla :  cha  dean  thu  obair  sam  bith  le 


cha'nfliàilingìch  am  bochd  a  chaoidh  as  an  lìr. 
®  a  thig  a'd'  chrodh. 
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ceud-ghìn  do  bhoiti',  ni  mò  a  lomas  tu 
ceud-g-hin  do  chaorach. 

20  Am  fìanuis  an  Tighearna  do  Dhe  ith- 
idh  tu  e  o  bhliadlma  gu  bliadhna,  san  ionad 
a  thagrhas  an  Tighearn,  thu  fèin  agus  do 
theaghlach. 

21  Ag-us  ma  bhios  g:aoid  sam  bith  ann, 
crùbaiche,  no  doiUe,  7io  droch  ghaoid  sam 
bith,  cha  'nìobair  thu  e  do'n  Tig;hearna  do 
Dhia. 

22  An  taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh  ith- 
idh  tu  e  ;  ithidh  an  g-lan  agus  an  neòghlan 
comh-ionnan  deth,  mar  don  ruadh-bhoc, 
agus  mar  rfo'n  fhiadh. 

23  A  mhàin  'fhuil  cha  'n  ith  thu :  air  an 
talamh  dòirtidh  tu  i  mar  uisge. 

CAIB.  XVI. 

1  FèiU  na  càìsge,  9  vmi  seachduin,  ISnam pàilliun. 
16  Na  tahhartais  a  bheircar  scachad.  18  Mu 
bhreitheamhnaihh  agus  mu  cheartas.  21  Doir- 
eachan  agus  ìomhaighean  air  an  toirmeasg. 

COIMHID  mìos  Abib,  agus  cumaidh  tu 
a'  chàisgdo'nTighearnadoDhia:  oir 
sa'  mhìos  Abib  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  mach  as  an  Eiphit  san  oidhche. 

2  Uime  sin  ìobraidh  tu  a'  chàisg  do'n 
Tighearna  do  Dhia,  do'n  treud  agus  do'n 
bhuar,  san  ionad  a  thag-has  an  Tig-hearna 
chum  'ainm  a  chur  an  sin. 

3  Cha'n  ith  thu  aran  goirtichte^  sam 
bith  leatha :  seachd  làithean  ithidh  tu  aran 
neo-ghoirtichte  leatha,  eadhon  aran  àmh- 
ffhair;  (oir  le  cabhaig  thàinig  thu  mach  à 
tir  na  h-Eiphit ;)  a  chum  gu  cuimhnich  thu 
'n  là  air  an  d'thàinig  thu  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  uile  làithean  do  bheatha. 

4  Agus  cha'n  fhaicear  agad  aran  goirt- 
ichte  a'd'  chrìochaibh  uile  rè  sheachdlàith- 
ean :  ni  mò  a  mhaireas  a  bheag  do'n  f  heoil 
a  dh'ìobras  tu  air  feasgar  sa'  cheud  là,  rè 
na  h-oidhche  gu  maduinn. 

5  Cha  'n  fheud  thu  a'  chàisg  ìobradh  an 
taobh  a  stig-h  aoin  air  bith  do  d'  g-heataibh, 
a  blieir  an  Tig-hearna  do  Dhia  dhuit : 

6  Ach  aig  an  àit  a  thaghas  an  Tig^hearna 
do  Dhia  a  chur  'ainme  ann,  an  sin  ìobraidh 
tu  a'  chàisg  air  feasgar,  aig'  dol  fuidhe  na 
grèine,  san  àm  an  d'thàinig  thu  mach  as 
an  Eiphit. 

7  Agais  roistidh  agus  ithidh  tu  i  san  àit  a 
thaghas  an  Tighearna  do  Dhia :  agus  pill- 
idh  tu  sa'  mhaduinn,  agus  thèid  thu  do  d' 
bhùthaibh. 

8  Sè  làithean  ithidhtu  aran  gun  g-hoirt- 
eachadh;  ag-us  air  an  t-seachdamh  \kbith- 
idh  àrdchomhchruinneachdo'nTighearna 
do  Dhia:  cha  dean  thu  obair  sam  bith  air. 

9  Seachd  seachduinean  àirmhidh  tu  dhuit 
fèin:  o'n  àm  san  tòisich  thu  air  a'  chorran 
a  chur  san  arbhar,  tòisichidh  tu  air  na 
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seachd  seachduinean  àireamh. 

1 0  Agus  cumaidh  tu  fèill '  nan  seachduin 
do'n  Tighearna  do  Dhia,  le  tiodhlac  saor- 
thoil  thabhartais  do  làimhe  a  bheir  thu 
seachad  a  rèir  mar  a  bheannaich  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thu. 

1 1  Ag'us  ni  thu  gairdeachas  an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  nighean,  agus  t'òglach,  agus  do 
bhanog:lach,  agus  an  Lebhitheach  a  tha'n 
taobh  a  stigh  dod'g-heataibh,  agusan  coig- 
reach,  agus  an  dìlleachdan,  agus  a'  bhant- 
rach,  a  tha  'nur  measg,  san  ionad  a  thagh 
an  Tighearna  do  Dhia  a  chur  'ainme 
ann. 

12  Agus  cuimhnichidh  tu  gii'n  robh  thu 
fèin  a'd'  thràill  san  Eiphit:  agus  coimhid- 
idh  tu,  agus  ni  thu  na  reaclidan  so. 

13  Cumaidh  tu  fèiU'*  nam  pàilliun 
seachd  làithean  an  dèigh  dhuit  t'arbhar  a 
chruinneachadh  a  stigh,  agus  t'fhìon. 

14  Agus  ni  thu  gairdeachas  a'd'  fhèill, 
thu  fèin,  agus  do  mhac,  agus  do  nighean, 
agus  t'òglach,  agus  do  bhanoglach,  agus 
an  Lebhitheach,  agus  an  coigreach,  agus 
an  dìlleachdan,  agus  a'  bhantrach,  a  tha 
'n  taobh  a  stigh  do  d'  gheataibh. 

15  Seachd  làithean  cuniaidh  tu  fèill  àr- 
aidh*  do'n  Tighearna  do  Dhia,  san  ionad 
a  thaghas  an  Tighearn :  a  chionn  gu'm 
beannaich  an  Tighearna  do  Dhia  thu  a'd' 
chinneas  uile,  agus  ann  an  oibribh  do 
làmh  uile ;  uime  sin  ni  thu  gu  deimhin 
gàirdeachas. 

16  Triuairean  sa'bhliadhnataisbeinear® 
t'fhirionnaich  uile  an  làthair  an  Tighearna 
do  Dhè,  san  ionad  a  thaghas  e ;  ann  am 
fèill  an  arain  neo-ghoirtichte,  agus  ann  am 
fèill  nan  seachduin,  agus  ann  am  fèill  nam 
pàilliun :  agus  cha taisbeinear  iad an  làthair 
an  Tighearna  falamh. 

17  Bheir  gach  duine  seachad  mar  is  urr- 
ainn  e,  a  rèir  beannachaidh  an  Tighearna 
do  Dhè,  a  thug  e  dhuit. 

18  Breitheamhnan,  agus  uachdarain  ni 
thu  dhuit  fèin,  an  taobh  a  stigh  do  d'  gheat- 
aibh  uile,  a  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit,  air  feadh  do  threubh :  agus  bheir  iad 
breth  air  an  t-sluagh  le  ceart  bhreitheanas. 

19  Cha  dean  thu  breitheanas  fhiaradh  ; 
chabhi  bàighagad  ri  neachseach  a  chèilc, 
ni  mò  a  ghabhas  tu  tiodhlac' :  oir  dallaidh 
antiodhlac  sùile  nan  daoine  g-lic,  agus  fiar- 
aidh'  e  briathra  nan  ionracan. 

20  An  ni  sin  a  ta  uile-cheart  leanaidh  tu, 
a  chum  gu'm  bi  thu  beò,  agus  gu'n  sealbh- 
aicli  thu  'm  fearann  a  tha  an  Tighearna 
do  Dhia  a'  tabhairt  dhuit. 

21  Cha  suidhich  thu  dhuit  fèin  doire' 
chraobhan  sam bith  làimh ri altair  an Tigh- 
earna  do  Dhè,  a  ni  thu  dhuit  fèin. 


'  bìiòtha,  mhairt. 
cuirm.  *  fcisd. 
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•  làbhuiine.  ^fèi.'d, 
'  àrd,  sliunruichte. 


^  nochdar. 
'  truaiUidìi. 


■'glhht. 
3  bad. 
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22  Ni  mò  a  chuireas  tu  suas  dhuit  fèin 
dealbh'  mìii  bitk,  ìii  a's  fuathach  leis  aii 
Tigheama  do  Dhia. 


CAiB.  xvn. 

1  Feumaidh  gach  ni  a  dh'ìohrar  a  bhi  fallain. 
2  Cuirear  lachd  ìodhol-aoraidh gu  bàs.  li  Tagh- 
adh  agus  dleandanas  righ. 

CHA  'n  ìobair  thu  do'n  Tighearn  do 
Dhia  tarbh,  no  caora,  anns  am  bheil 
gaoid,  no  mi-mhaise  sam  bith :  oir  is  gràin- 
eileachd  sin  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

2  Ma  gheibhear  'nur  measg',  an  taobh  a 
stig:h  aon  do  d'  gheataibh  abheir  an  Tig-h- 
earna  do  Dhia  dhuit,  fear  no  bean  a  rinn 
aing'idlieachd  ann  an  sìiiUbh  an  Tig;hearna 
do  Dhè,  le  'choimhcheangral  a  bhris- 
eadh, 

3  Agus g:u'n deachaidh  e agais g'u'n  d'rinn 
e  seirbhis  do  dhiatliaibh  eile,  ag:us  g:u'n 
d'rinn  e  aoradh  dhoibh,  aon  chuid  do'n 
ghrèin,  no  do'n  ghealaich,  no  do  uile  ar- 
mailt  nèimh^  nach  d'àithn  mise  ; 

4  Agus gu'n d'innseadh dhuit e,  ag:us g:u'n 
cuala  tu  e,  ag:us  g:u'n  do  rannsaicli  thu  gii 
maith,  ag'us,  feuch,  giir  fìor  e,  agus  gu 
bheil  a'  chùis  deirbhte,  gu'ìi  do  rinneadh 
a'  ghràuieileachd  sin  ann  an  Israel ; 

5  An  sin  bheir  thu  mach  am  fear  sin  no 
a'  bhean  sin,  a  rinn  an  ni  aing:idh  sin,  chum 
do  g:heatachan,  eadhon  am  fear  sin  no  a' 
bhean  sin,  ag:us  clachaidh  tu  iad  le  ciach- 
aibh  gus  am  bàsaich  iad. 

6  Aig:  beul  dà  fhianuis,  no  thri  fhianuis- 
ean,  cuirear  gu  bàs  esan  a  tha  toillteanach 
airbàs:  chachuirear  g:ubàs  e  aig:  beul  aon 
fhianuis. 

7  Bithidh  làmhan  nam  fianuisean  air  an 
toiseach,  g:'a  chur  g-u  bàs ;  ag:us  'na  dhèigh 
sin,làmhan  an  t-shiaigh  uile:  mar  sin  cuir- 
idh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  bhur  measg:. 

8  Ma  dh'èireas  cìiis  a  bhios  ro  chruaidh 
ort  ann  am  breitheanas,  eadar  fuil  agus 
fuil,  eadar  breth'  ag'us  breth,  agus  eadar 
buiUe  ag:us  buille,  eadhon  cìiisean  cons 
poid  an  taobh  a  stig:h  do  d'  g:heataibh ;  an 
sin  èiridh  tu,  ag:us  thèid  tliu  suas  do'n 
ionad  a  thag'has  an  Tig:hearna  do  Dhia : 

9  Ag:us  thig:  thu  chum  nan  sag:art  nan 
Lebhitheach,  ag:us  a  chum  a'  bhreitheimh 
a  bhios  anns  na  làithibh  sin,  ag:us  fiosraich- 
idh  tu;  ag'us  nochdaidh  iad  dhuit  focal'' 
a'  bhreitheanais : 

10  Ag'us  ni  thu  a  rèir  na  breithe  a  nochd 
as  muinntir  an  àite  sin  (a  thag-has  an 
Tig:hearna)  dhuit,  agus  bheir  thu  'n  aire 
gu'n  dean  thu  a  rèir  g:ach  ni  a  theag:aisgeas 
iad  duit : 

11  A  rèir  breth  an  lag:ha  a  theag:aisgeas 
iad  duit,  ag:us  a  rèir  a'  bhreitheanais  a 


'  ìnmJuiigh,  cosìas.  •  do  h-aon  do  shlògh  nHmh. 
lagarlas,  enis-lagha.  *  hinn. 
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dh'innseas  iad  duit,  ni  thu :  cha  chlaon 
thu  o'n  bhreth  a  noclidas  iad  duit,  a  chum 
na  làimhe  deise  no  na  làimhe  clìthe. 

12  Agus  an  duine  a  ni^  gu  h-anndàna*, 
ag:us  nach  èisd  ris  an  t-sag'art,  a  sheasas 
g:u  frithealadh  an  sin  an  làthair  an  Tig'h- 
earna  do  Dhè,  no  ris  a'  bhreitheamli, 
bàsaichidh  eadhon  an  duine  sin,  agus 
cuiridh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  Israel. 

13  Ag:us  cluinnidh  an  sluagh  .uile,  ag:u3 
bithidh  eag:al  orra,  agus  cha  dean  iad  g:u 
h-anndàna  ni's  mò. 

14  'Nuair  a  thig  thu  chum  an  fhearainn 
a  bheir  an  Tig:hearna  do  Dhia  dhuit,  agus 
a  shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  g'habhas  tu 
còmhnuìdh  ann,  ag'us  a  their  thu,  Cuiridh 
mi  rig-h  os  mo  cheann,  mar  na  cinnich  uile 
a  fa  mu'n  cuairt  orm : 

15  Cuiridh  tu,  air  g:achaon  chor,  esan  'na 
rig-h  os  do  cheann  a  thag-has  an  Tig:hearna 
do  Dhia ;  aon  o  mheasg  do  bhràithre  cuir- 
idh  tu  'na  rig:h  os  do  cheann :  cha  'n  fheud 
thu  coigreach  a  chur  os  do  cheann,  nach 
'eil  'na  bhràthair  dhuit. 

16  Ach  cha  chuir  e  eich  an  lionmhoir- 
eachd  dha  fèin,  ni  mo  a  bheir  e  air  an 
t-sluagh  piUtinn  do'n  Eiphit,  a  chum  g:u'n 
cuir  e  eich  an  llonmhoireachd :  do  bhrìg:h 
g:u'n  dubhairt  an  Tighearna  so  ribh,  Cha 
phill  sibh  à  so  a  mach  ni's  mò  air  an  t-slig:he 
sin. 

17  Ni  mò  a  chuireas  e  mnài  an  lìon- 
mhoireachd  dha  fèin,  a  chum  nach  claon 
a  chridhe  air  falbh ;  ni  mò  a  mheudaicheas 
e  gu  mòr  dha  fèin  airg'iod  agus  òr. 

18  Agus  an  uair  a  shuidheas  e  air  rig:h- 
chaithir  a  rìoghachd,  an  sin  ath-sg:rìobh- 
aidh  e  dha  fèin  an  lagh  so'  ann  an  leabhar, 
as  an  leabhar  sin  a  tha  'n  làthair  nan  sag:- 
art  nan  Lebhitheach. 

19  Agus  bithidh  e  aig:e,  ag-us  leughaidh 
e  ann  uile  làithean  a  bheatha:  chum  g:u 
fòg:hlum  e  eag:al  an  Tig'hearn  a  Dhè  a  bhi 
air,  uile  bhriathran  an  lagha  so  a  g:hleidh- 
eadh,  ag:us  na  reachdan  so,  chum  an 
deanamh : 

20  A  chum  nach  bi  'chridhe  air  a  thog'ail 
suas  os  ceann  a  bhràithrean,  ag:us  nach 
claon  e  o'n  àithne  chum  na  làimhe  deise 
no  na  làimhe  clìthe ;  air  chor  as  g:u'm 
buanaich  e  a  làithean  'na  rìog:hachd,  e  fèin 
ag-us  a  chlann  am  meadhon  Israeil. 

CAIB.  XVIII. 

\  Is  e'n  Tighearn  oighreachd  nan  sagart  agus  nan 
Lebhilheach.  15  Eisdearris  an  Fliàìdh  cosmhuil 
ri  Maois,  a  bha  Diagus  a  thogail  suas  'nam  measg. 

CHA  bhi  aig:  na  sagartaibh  na  Lebhith- 
ich,  eadhon  uile  thrèibh  Lebhi,  roinn 
sam  bith  no  oig-hreachd  maille  ri  h-Israel : 


5  ghiulaincas  e  fein.  "  dalma. 
c  dlia  fiin  dìihlachadh  an  ìagha  so. 


'  S'rrìiibhaidh 
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ithidh  iad  tabhartais  an  Tig-hearn  a  bheir- 
ear  suas  le  teine,  agus  'oig-hreachd-san. 

2  Uime  sin  cha  blii  oig-hreachd  sam  bith 
aca  am  measg-  am  bràithrean:  is  e'n 
Tigheama  fèin  an  oighreachd,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

3  Agus  is  e  so  dlighe  nan  sagart  o'n 
t-shiagh,  uatha-san  a  dh'ìobras  ìobairt, 
ma's  tarbh  no  caora  e ;  agus  bheir  iad 
do'n  t-sagart  an  slùjnean,  agus  na  gialan, 
agus  a'  mhaodal. 

4  Maran  ceiidna  ceuà  thoradht'arbhair, 
t'fhìona,  agust'olaidh,  agus  ceud  lomradh' 
do  chaorach  bheir  thu  dha : 

3  Oir  thagh  an  Tigheama  do  Dhia  e 
mach  as  do  threubhaibh  uile,  gai  seasamh 
chum  frithealaidh  ann  an  ainm  an  Tig^h- 
earn,  e  fèin  agus  a  mhic  gu  bràth. 

6  Agus  ma  tliig  Lebhitheach  o  h-aon 
do  d'  gheataibh  a  mach  à  h-Israel  uile, 
far  am  bheil  e  air  chuairt,  agais  rna  thig  e 
le  uile  thogradh  'inntinn  do'n  ionad  a 
thaghas  an  Tighearn ; 

7  An  sin  fritheilidh  e  ann  an  airnn  an 
Tighearna  a  Dhè,  mar  a  bhràithrean  uile 
na  Lebhithich,  a  tha  'nan  seasamh  an  sin 
an  làlhair  an  Tighearn. 

8  Bithidh  ac'  uiread  ri  chèile  r'a  itheadh, 
a  bhàrr  air  na  thig  air  a  reiceadh  a  chuid 
tluine-cloinne. 

9  'Nuair  a  thig  thu  do'n  fhearann  a  tha 
'n  Tigheama  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha 
'n  fhòghlumthu  dheanamh  a  rèir  gràineil- 
eachd  nan  cinneach  sin. 

10  Cha'n  fhaighear  'nur  measg  neach 
air  hith  a  bheir  air  a  mhac,  no  air  a  nigh- 
inn  dol  troimh'n  teine,  no  a  ghnàthaicheas 
fiosachd,  no  speuradair-,  no  fear-fàistin- 
eachd,  no  a  ghnàthaicheas  droch  inn- 
leachdan^ 

11  IVb  seunadair*,  no  neach  a  dh'fhios- 
raicheas  do  leannan-sìth^  no  dmidh,  no 
neach  a  dh'iarras  eòlas  o  na  mairbh. 

12  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tigheam 
iadsan  uile  a  ni  na  nithe  sin ;  agus  air  son 
nan  gràineileachd  sin,  tha'n  Tighearna 
do  Dhia'gram  ftiadachadh  amachromhad. 

13  Bithidh  tusa  coimhhonta  maille  ris  an 
Tighearna  do  Dhia. 

14  Oir  dh'èisd  na  cinnich  sin  a  shealbh- 
aicheas  tusa  ri  speuradairean,  agus  ri 
fiosaichibh :  ach  air  do  shonsa,  cha  do  leig 
an  Tighearna  do  Dhia  leat  mar  sin  a 
dheanamh. 

15  Tog-aidh  an  Tighearna  doDhia  suas 
fàidh  dhuit  o  d'  mheadhon  fèin,  o  d' 
bhràithribh,  cosmhuil  riumsa;  ris-san 
èisdidli  sibh ; 

16  A  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'iarr  thu 
o'n  Tigheama  doDhia  ann  anHoreb,  ann 
an  là  a'  chomhchminnich,  ag  ràdh,  Na 


'  rùsgadh.         -  mheasas  aimsire  ni's  amhartan- 
aiche  va  chèile.      '  buitseachas.    *  charmer.  Sasg. 
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cluinneam-sa  rìs  guth  an  Tigheama  mo 
Dhè,  agus  na  faiceam  an  teine  mòr  so  ni's 
mò,  a  chum  naeh  bàsaich  mi. 

17  Agais  thubhairt  an  Tigheama  riumsa, 
Is  raaith  a  labhair  iad  a?i  ni  a  labhair  iad. 

18  Tog'aidh  mise  suas  fàidh  dhoibh  o 
mheasg  am  bràithre,  cosmhuil  riutsa,  agus 
cuiridh  mi  mo  bhriathra  'na  bheul,  agus 
labhraidh  e  riu  gach  ni  a  dh'àithneas  mi 
dha. 

19  Agus  tarlaidh,  an  duine  nach  èisd  ri 
m'  bhriathraibh-se  a  labhras  e  a'm'  ainm, 
iarraidh  mi  uaith  e: 

20  Ach  am  fàidh  aig  am  bi  dhànadas 
focal  a  labhairt  a'm'  ainm,  nach  d'àithn 
mise  dha  a  labhairt,  no  a  labhras  ann  an 
ainm  dhiathan  eile,  gu  cinnteach  bàsaich- 
idh  am  fàidh  sin. 

21  Agus  ma  their  thu  ann  ad  chridhe, 
Cionnus  a  dh'aithnicheas  sinn  am  focal 
nach  do  labhair  an  Tig-heam  ? 

22  'Nuair  a  labhras  fàidh  ann  an  ainm 
an  Tigheania,  mur  tachair  an  ni,  agus 
mur  tig  e  gu  crlch,  is  e  sin  an  ni  nach  do 
labhair  an  Tighearna;  gu  h-anndàna 
labhair  am  fàidh  e  :  cha  bhi  eagal  ort 
roimhe. 

CAIB.  XIX. 

1  Na  bailteaìi  dìdein,  16  Peanas  fanuis  bhrèige. 
'  l^TLTAIR  a  ghearras  an  Tighearna  do 

-L^  Dhia  as  na  cinnich,  aig  an  robh  am 
fearann  a  tha  'n  Tighearna  do  Dhia  a' 
tabhairt  duit,  agus  a  thig  thu  'nan  àit, 
agus  a  ghabhas  tu  còmhnuidh  'nam  bailt- 
ibh",  agus  'nan  tighibh  ; 

2  Cuiridh  tu  air  leth  dhuìt  fèin  tri  bailt- 
ean  .am  meadhon  t'fhearainn,  a  bheir  an 
Tighearna  doDhia  dhuit  r'a  shealbhach- 
adh. 

3  Deasaichidh  tu  dhuit  fèiri  slighe,  agus 
roinnidh  tu  crloch' t'fhearainn  a  bheir  an 
Tig-hearna  do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhach- 
adh,  'nan  tri  earrannaibh,  a  chum  gu  feud 
gach  marbhaiche  teicheadh  an  sin. 

4  Agus  is  e  so  còr^  a'  mharbhaiche,  a 
theicheas  an  sin,  a  chum  gu'm  bi  e  beò : 
Ge  b'e  a  mharbhas  a  choimhearsnach 
gim  fhios  da,  do  nach  robh  fuath  aige 
roimhe^: 

5  Mar  a  ta  'nuair  a  thèid  duine  maille 
r'a  choimhearsnach  do'n  choille  a  ghearr- 
adh  fiodha,  agus  a  bheir  a  làmh  buille  leis 
an  tuaidh  a  ghearradh  sìos  na  craoibhe, 
agiis  a  leumasan  ceann  bhàrr  na  coise'", 
agus  a  thuiteas  e  air  a  choimhearsnach, 
air  chor  as  gn'm  bàsaich  e ;  teichidh  e 
chum  aoin  do  na  bailtibh  sin,  agus  bithidli 
e  beò : 

6  Air  eagal  gu'n  lean  dioghaltair  na  fola 
am  marbhaiche,  am  feadh  's  a  ta  'chridhe 
teth,  agus  gu'm  beir  e  air,  a  chionn  gu 


^  spiorad Jìosachd.  ^  cathraichibh.  '  ioniall.  ^  cùis. 
5  an  dè  no  air  a'  bhò'n  dè.  Eabh.  samhacha 
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bheil  aii  t-slighe  fada,  ag'us  gu  marbh  se 
e,  ged  nach  robh  e  toiilteaiiach  air  bàs, 
do  bhrìg-h  nach  robh  f'uatli  aig-e  dha  san 
àm  a  chaidh  seachad. 

7  Uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit, 
ag  ràdh,  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fein  tri 
bailtean. 

8  Agus  ma  leudaicheas  an  Tighearna  do 
Dhia  do  chrìoch,  mar  a  mhionnaich  e  do 
t'aithrichibh,  agus  ma  blieir  e  dliuit  am 
fearann  uile  a  gheall  e  thoirt  do  t'aithrich- 
ibh ; 

9  Ma  bheir  thu  an  aire  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  dheanamh,  a  t/ia  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  an  Tigliearna  do 
Dhia  a  ghràdliachadh,  agus  gluasad  a 
ghnàth  'na  shlighibh ;  an  sin  cuiridh  tu  air 
leth  dhuit  fein  tri  bailtean  eile  athuilleadh 
air  an  tri  sin  ; 

10  A  chum  nach  dòirtear  fuil  neo-chiont- 
ach  a'd'  fhearann,  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit  mar  oighreachd,  agus  nach 
bi  mar  sin  fuil  ort. 

11  Ach  ma  tha  aig  duine  sambith  fuath 
d'a  choimhearsnach,  agus  gu'n  hiidh  e 
'm  plaid  air  a  shon',  agus  gu'n  eirich  e 
suas  'na  aghaidh,  agus  gu'm  buail  e  gu 
marbhtach  e,  air  clior  as  gu'm  faigh  e  bàs, 
agus  gu'n  teich  e  gu  h-aon  do  na  bailtibh 
sin ; 

12  An  sin  cuiridh  seanairean  a  bhaile 
fè'm  fios  uatha,  agus  bheir  iad  as  a  sin  e, 
agns  bheir  iad  thairis  e  do  làimh  dìogh- 
altair  na  fola,  a  chum  gu'm  bàsaich  e. 

13  Cha  ghabh  do  shùil  truas  ris  :  ach 
cuiridh  tu  air  falbh  cionta,  fola  neò-chiont- 
aich  o  Israel,  a  chum  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit. 

14  Cha'n  atharraich  tliu  mocìifearainn 
do  choimhearsnaich,  a  shuidhich  na  sinnsir 
a't'  oighreachd  a  shealbhaicheas  tu,  anns 
an  fhearann  a  bheìr  an  Tigheama  do  Dhia 
dhuit  r'a  shealbhachadh. 

15  Cha 'ii  èirich  aon  fhianuis  a  w/zàÌH 
suas  an  aghaidh  duine  air  son  eucorach 
sam  bith,  no  air  son  peacaidh  sam  bith, 
ann  am  peacadh  sam  bith  a  pheacaicheas 
e  :  aig  beul  dà  fhianuis,  no  ai^:  beul  thri 
fhianuisean  daingnichear  a'  chuis. 

16  Ma  dh'èireas  fìanuis  bhrèige  suas  an 
aghaidh  duine  sam  bitii,  a  thoirt  fianuis 
'na  aghaidh  air  an  euceirt ; 

17  An  sin  seasaidh  an  dithis  dhaoine  aig 
am  bheil  an  connsacliadh,  am  fianuis  an 
Tighearn,  an  làthair  nan  sagart,  agus 
nam  breitheamhna  a  bhios  anns  na  làith- 
iVjh  sin: 

18  Agus  ni  nabreitheamhnarannsachadh 
geur;  agus,  feuch,  ma's  fianuis  blirèige 
an  fliianuis,  ngiis  gu'n  d'thug  e  fianuis 
bhrèige  an  aghaidh  a  bhràthar, 

19  An  sin  ni  sibh  ris,  mar  a  shaoil  esan 


a  dheanamli  r'a  bhràthair:  mar  sin  cuir- 
idh  tu  air  falbh  an  t-olc  as  bhur  measg. 

20  Agus  cluinnidli  iadsan  a  mhaireas 
agus  bitliidli  eagal  orra,  agus  cha  dean 
iad  o  sin  a  mach  a  shamhuil  so  do  olc, 
nur  measg. 

21  Agus  cha  gliabh  do  shùil  truas  ;  ach 
theida.n!im  air  son  anama,  sìiil  air  son  sùla, 
fiacail  air  son  fiacla,  làmii  air  son  làimhe, 
cos  air  son  coise. 

CAIB.  XX. 

1  Brosnarhadh  catha  an  t-sagairt  do'n  t-sluagìi. 
\2  Mar  a  bìiuinear  ris  7)a  bailtihh  a  ghabìias  no 
dhiidlas  taìrgsean  sìthe.  16  Na  bailtean  a  bha 
gii  bhi  air  an  sgrios. 

'T^TUjAIR  a  thèid  thu  mach  gu  cath^  an 
JL\  aghaidh  do  naimhdean,  agus  a  chi 
thu  eicli  agus  carbaid,  agus  shiagli  a's 
Uonmhoire  na  thu  fèin,  na  biodh  eagal  ort 
rompa :  oir  tha  'n  Tighearna  do  Dhia 
maille  riut,  a  thug  a  mach,  thu  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

2  Agus  an  uair  a  dhlùthaicheas  sibh  ris 
a'  chath,  an  sin  thig  an  sagart  am  fagus, 
agus  labhraidh  e  ris  an  t-sluagh, 

3  Agus  their  e  riu,  Eisd,  O  Israeil,  tha 
sibh  an  diugh  a'  dol  gu  cath  an  aghaidh 
bhur  naimhdean :  na  biodh  bhur  cridhe 
fann,  na  biodh  eagal  oirbh,  agus  na  crioth- 
naicliibh,  agus  na  biodh  uamhann  oirbh 
air  an  son ; 

4  Oir  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia  a'  dol 
maille  ribh,  a  chogadh  air  bhur  son  an 
aghaidh  bhur  naimhdean,  a  ohum  bhur 
tearnadh. 

5  Agus  labhraidh  an  hichd-rlaghlaidh 
ris  an  t-skiagh,  ag  ràdh,  Cia  am  fear  a 
thog  tigh  iiomha',  agus  nach  do  choisrig 
e?  rachadh  e  agus  pilleadli  e  chum  a- 
thighe,  air  eagal  gu'm  bàsaich  e  sa'  chatli, 
agus  gu'n  coisrig  fear  eile  e. 

6  Agus  cia  an  duine  a  shuidhich  fìon- 
hos,  agus  na.ch  d'ith  fathast  dheth?  rach- 
adh  esan  mar  an  ceiidna,  agus  pilleadh  e 
g'a  tliigh,  atr  eagal  gu'm  bàsaich  e  sa' 
chath,  agus  gu'n  itli  neacli  eile  dheth. 

7  Agus  cia  an  duine  a  rinn  ceangal- 
pòsaidh  ri  mnaoi,  agus  nach  do  ghabh 
d' aionnsìiidh  i?  racliadh  eagus  pilleadh 
e  d'a  thigh,  air  eagal  gu'm  bàsaich  e  sa' 
chath,  agus  gu'n  gabh  neach  eile  i  d'a 
iomisuidh. 

8  Agus  labhraidh  an  hichd-riaglilaidh,  a 
bhàrr  air  sin,  ris  an  t-shiagh,agus  theiriad, 
Cia  an  duine  a  ta  gealtach,  agus  lag- 
chridheach?  rachadh  e  agus  pilleadh  e 
d'a  thigh,  a  chum  nach  dean  e  cridlie  a 
bhràithre  lag  mar  a  chridhe  fèin. 

9  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  chuireas  an 
luchd-riaglilaidh  crìoch  air  labhairt  ris  an 
t-sluagh,  gu'n  cuir  iad  ceannardan  air  na 


1  gun  caith  e  fcull  air. 
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h-armaìltibh  gvis  an  sluag^h  a  thoirt  air  an 
aghaidh'. 

10  'Nuair  a  thig'thu'm  fagus  dobhaile^ 
gu  cog:adh  'iia  agrhaidh,  an  sin  gairmidh 
tu  sìth  dha. 

1 1  Agus  tarlaidh,  ma  bheir  e  freagrradh 
na  sìthe  dhuit,  agns  ma  dh'fhosg-Ìas  e 
dhuit,  an  sin  tarlaidh,  g-u'm  bi  'n  sluagh 
uile  a  g-heibhear  ann  fuidh  chìs  dhuit, 
agfus  g;ii'n  dean  iad  seirbhis  dhuit. 

12  Ag:us  mur  dean  e  sìth  riut,  ach  g'u'n 
cog:  e  riut,  an  sin  cuiridh  tu  gu  cruaidh 
'na  agfhaidh^ 

13  Ag-us  an  uair  a  bheir  an  Tighearna 
do  Dhia  thairis  do  d'  làimh  e,  buaihdh  tu 
g:ach  fìrionnach  ann  le  faobhar  a'  chiaidh- 
eimh: 

14  Ach  na  mnài,  agus  a'  chlann  bheag:, 
ag:us  an  spreidh,  agus  na  h-uile  nithe  a 
tha  sa'  bhaile,  eadhon  a  chreach  uile, 
g:abhaidh  tu  dhuit  fein ;  ag-us  ithidh  tu 
creach  do  naimhdean,  a  thug  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  dhuit. 

13  Mar  so  ni  thu  ris  na  bailtibh  sin  uile 
a  tha  ro  fhada  uait,  nach  'eil  do  bhaihibh 
nan  cinneach  sin. 

16  Ach  do  bhailtibh  an  t-shiaigh  sin  a 
tha  'n  Tlg:hearna  do  Dhia  a'  toirt  duit 
mar  oig'hreachd,  cha  g'hleidh  thu  ni  sam 
bith  beò  anns  am  bheil  anail : 

1 7  Ach  sg:riosaidh  tu  g\i  tur  iad,  eadhon 
na  Hitich,  ag'us  na  h-Amoraich,  na  Can- 
aanaich,  ag:us  na  Peridsich,  na  Hibhich, 
ag'us  na  lebusaich,  a  rèir  mar  a  dh'àithn 
an  Tig:hearna  do  Dhia  dhuit : 

18  A  chum  nach  teag:aisg  iad  duit  a 
dheanamh  a  rèir  an  uile  ghràinelleachd, 
a  rinn  iad  d'an  diathaibh;  mar  sinpheac- 
aicheadh  sibh  an  ag^haidh  an  Tighearna 
bhur  Dè. 

19  'Nuair  a  chuireas  tu  g:u  cruaidh  an 
ag:haidh''  baile  rè  ùine  fhada,  a'  dean- 
amh  cog:aidh  'na  ag:haidh  chum  a  g'hlac- 
adh,  cha  chuir  thu  as  d'a  chraobhaibh  le 
tuadh  a  bhualadh  orra  :  oir  feudaidh  tu 
itheadh  dhiubh,  ag:us  cha  g:hearr  thu  sìos 
iad,  (oir  is  i  craobh  na  macharach  heatha 
duine)  chum  an  g-nàthachadh  ann  an  cur 
an  ag:haidh  a'  hhaile. 

20  A  mhàin  na  craobhan  a's  aithne 
dhuit  fèin  nach  craobhan  bìdh  iad,  sg:rios- 
aidh  ag:us  g:earraidh  tu  sìos  iad ;  ag:us  iog- 
aidh  tu  daing:nichean^  an  ag:haidh  a' 
bhaile  a  chog:as  riut,  g:us  an  ceannsaich 
thu  e^ 

CAIB.  XXI. 

1  Mu  mhurtadh  duine  sa'  mhachair,  gun  fhios  co 
mharhh  e.  10  0  mheasg  nam  braighdean 
dlifheudadh  fear   bean  a  ghabhail  dha  fèin. 


'  gu'n  àireamn  ceannardati  nan  armailtean  an 
sluagh  fa  leth.  -  chathair. 

^  cuiridh  tu  sèisde  ris,  duhhaidh  is  teannaidh  tu  c. 
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15  Còir  a'  cheud-gliin  mìiic.  18  mac  reasg- 
ach  gu  bhi  air  a  cìilachadh  gu  bàs. 

MA  g-heibhear  neach  air  a  mharbh- 
adh  san  thearann  a  bheir  an  Tig:h- 
earn  do  Dhia  dhuit  r'a  shealbhachadh, 
'na  luidhe  sa  mhachair,  ag:us  gun  fhios 
cò  mharbh  e ; 

2  An  sin  thig'  do  sheanairean  ag'us  do 
bhreitheamhnan  a  mach,  ag-us  tomhais- 
idh  iad  a  chum  nam  baiUean  a  tha  mu'n 
cuairt  airsan  a  mharbhadh: 

3  Ag-us  tarlaidh  g-u'n  g'abh  am  baile 
a's  faig-se  do'n  duine  a  mharbhadh, 
eadhon  seanairean  a'  bhaile  sin  ag-h  leis 
nach  d'rinneadh  obair,  nach  do  tharruing: 
riamh  ann  an  cuing' ; 

4  Ag:us  bheir  seanairean  a'  bhaile  sin 
an  t-ag:h  sìos  do  g:hleann  g-arbh,  nacli  do 
threabhadh  ag:us  nach  do  shìol-chuir- 
eadh,  ag-us  gearraidh  iad  an  sin  amliach^ 
an  aig:he  dheth  sa'  g-hleann  ; 

5  Ag-us  thig:  na  sag:airt  mic  Lebhi  am 
fag'us;  (oir  iadsan  thag:h  an  Tig:hearna 
do  Dhia  g\\  frithealadh  dha  fèin,  agais 
g:u  beannachadh  ann  an  ainm  an  Tig:h- 
earn;)  ag:us  a  rèir  am  focail-san  crìoch- 
naichear  ^  g:ach  uile  chonnsachadh,  ag:us 
g'ach  uile  bhuille. 

6  Agus  nig-hidh  uile  sheanairean  a' 
bhaile  sin  a's  faig-se  do'n  duine  a  mharbh- 
adh,  an  làmhan  os  ceann  an  aig-he  d'an 
do  ghearradh  an  amhach  sa'  g-hleann : 

7  Ag-us  freag:raidh  iad  ag:us  their  iad, 
Cha  do  dhòirt  ar  làmhan  an  fhuil  so,  ni 
mò  a  chunnaic  ar  sùilean  i. 

8  Bi  tròcaireach,  O  Thighearna,  do  d' 
shluag-h  Israel,  a  shaor  thu,  ag-us  na  cuir 
fuil  neò-chiontach  à  leth  do  shluaig:h  Is- 
raeil.    Agus  maithear  an  fhuil  dhoibh. 

9  Mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  cionla  na 
fola  neò-chiontaich  o  bhur  measg:,  do 
bhrìg-h  g:u'n  dean  thu  an  ni  a  ta  ceart  ann 
an  sùilibh  an  Ti^hearna. 

10  'Nuair  a  theid  thu  mach  g'U  cog-adh 
an  aghaidh  do  naimhdean,  agus  gu'n  toir 
an  Tig:hearna  do  Dhia  thairis  iad  do  d' 
làimh,  agus  g:u'n  dean  thu  braig:hdean 
dhiubh, 

11  Agus  g'u'm  falc  thu  am  measg'  nam 
braig'hde  bean  sg-iamhach,  ag:us  g'u  bheil 
dèig:h  ag:ad  oirre.  a^us  gu'm  bu  mhaith 
leat  ag:ad  i  'na  mnaoi ; 

12  An  sin  bheir  thu  dhachaidh  i  do  d' 
thig-h,  agus  bearraidh  i  a  ceann,  ag:us 
bheir  i  dhith  a  h-ìnean  ; 

13  Ag-us  cuiridh  i  dhith  a  h-eudacli 
braig-hdeanais,  ag:us  fanaidh  i  a'd'  thig-li, 
ag-us  ni  i  caoidh'  air  son  a  h-athar  ag-us  a 
màthar  mìos  iomlan  :  ag:us  an  dèig-h  sin 


sèisde  ri.  5  dùin-chatha. 

^  gus  an  glacar  e.  '  muineal. 

"  bithidh.  Eabh.  '  caoinidli  i. 
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theid  thu  steach  d'a  h-ionnsuldh,  ag-us 
bithidh  tu  a't'  fhear-pòsda'  aice,  agus 
bithidh  ise  'ua  mnaoi  ag'ad. 

14  Ach  mur  bi  tlachd  agad  innte,  an 
siii  leig-idh  tu  leatha  dol  far  an  àiU  leatha, 
ach  cha  reic  thu  idir  air  airgiod  i,  ni  mò 
a  ni  thu  ain-tig:hearnas  oirre^  a  chionn 
gnn  d'ìshch  thu  i. 

15  Ma  bhios  aig  duine  dà  mhnaoi,  aon 
diubh  gràdhaichte  agus  an  aon  eile  fuath- 
aichte,  ag-us  ma  rug-  iad  clann  da,  araon  a' 
bliean  ghràdhaichte  ag:us  a'  bhe.an  fhuath- 
aichte;  agus  ma's  leis  a'  mhnaoi  fhuath- 
aichte  an  ceud-g-hin  mic, 

16  An  sin  tarlaidh,  'nuair  a  bheir  e 
sealbh  d'a  mhic  air  an  ni  a  ta  aig'e,  nach 
fheud  e  ceud-ghin  a  dheanamh  do  mhac 
iia  mnà  gràdhaichte  roimh  mhac  na  mnà 
fuathaichte,  a's  e  da  rìreadh  an  ceud- 
grhin : 

17  Ach  g'abhaidh  e  ri^  mac  na  mnà 
fuathaichte  mar  an  ceud-ghin,  le  roinn 
dhìibailte  a  thoirt  da  do  gach  ni  a  ta  aige : 
oir  is  esan  toiseach  a  neirt,  is  leis  còir  a' 
cheud-ghin. 

18  Ma  bhios  aig  duine  mac  reasgach^ 
ag-us  ceannairceach,  nach  gèill  do  ghuth 
'athar,  no  do  g-huth  a  mhàthar,  agus  an 
uair  a  smachdaicheas  iad  e,  nach  èisd 
riu: 

19  An  sin  beiridh  'athair  agus  a  mhàth- 
air  air,  agus  bheir  iad  a  mach  e  gu  sean- 
airean  a  bhaile,  agus  gu  geata  'àite  fèin ; 

20  Ag-us  their  iad  ri  seanairibh  a  bhaile, 
Tha  ar  mac  so  reasgach  agus  ceannair- 
ceach,  cha  toir  e  g:èill  d'ar  guth;  tha  e  'na 
grheòcair  agus  'na  mhisgeir. 

21  Agus  ciachaidh  uile  dhaoine  a  bhaile 
e  le  clachaibh,  a  chum  gu'm  bàsaich  e: 
mar  sin  cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bhur 
measg,  agus  cluinnidh  Israel  uile,  agus 
bithidh  eagal  orra. 

22  Agus  ma  rinn  duine  peacadh  a  tha 
toillteanach  air  bàs,  agus  gu'm  bi  e  r'a 
chur  gu  bàs,  agus  gu'n  croch  thu  ri 
craoibh  e : 

23  Cha  'n  fhan  a  chorp  rè  na  h-oidhche 
air  a'  chraoibh,  ach  air  gach  aon  chor 
adhlaicidh  tu  e  air  an  là  sin  fèin;  (oir 
mallaichte  le  Dia  tha  esan  a  chrochadh  : 
agus  cha  salaich  thu  t'fhearann,  a  tha  'n 
Tig-hearna  do  Dhia  a'  toirt  duit  mar  oig-h- 
reachd. 

CAIB.  XXII. 

Mu  ckaoimkneas  a  nockiìadh  do  bhràithribìi,  agus 
mu  riaghaiUihh  àraidh  eile, 

'UAIR  a  chi  thu  damh  do  bhràthar, 
no  a  chaora  dol  air  seacharan,  cha'n 
fholaich  thu  thu  fèin  uatha ;  bheir  thu 
air  gach  aon  chor  air  an  ais  iad  a  rìs  a 


dh'ionnsuidh  do  bhràthar. 

2  Agus  mur  bi  do  bhràthair  làimh  riut, 
no  mur  aithne  dhuit  e,  an  sin  bheir  thu  e 
dh'ionnsuidh  do  thighe  fèin,  agus  bithidli 
e  maille  riut  gus  an  iarr  do  bhràthair  e, 
agus  bheir  thu  air  ais  dha  e. 

3  Air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  r'a  asal, 
agus  mar  so  ni  thu  r'a  eudach,  agus  mar 
so  ni  thu  ris  na  h-uile  nithibh  caillte  le 
d'  bhràthair,  a  chaill  e,  agus  a  fhuair 
thusa:  cha  'n  fheud  thu  thu  fèinfholach. 

4  'Nuair  a  chi  thu  asal  do  bhràthar,  no 
a  dhamh  a'  tuiteam  sìos  air  an  t-slighe, 
cha'n  fholaich  thu  thu  fèin  uatha:  gu 
cinnteach  togaidh  tu  suas  iad  maille  ris 
a  rìs. 

5  Cha  chaith  bean  an  ni  sin  a's  le  fear, 
ni  niò  a  chuireas  fear  uime  eudach  mnà : 
oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearna  do 
Dhia  iadsan  uile  a  ni  so. 

6  Ma  tharlas  do  nead  eoin  a  bhi  romhad 
san  t-shghe  ann  an  craoibh  sam  bith,  no 
air  làr,  ma's  eoin  òga  iad,  no  uibhean, 
agus  a'  mhàthair  'na  suidhe  air  an  àlach^ 
no  air  na  h-uibhean,  cha  ghlac  thu  a' 
mhàthair  maille  ris  an  àlach : 

7  Air  g'ach  aon  chor  leigidh  tu  leis  a' 
nihàthair  dol  as,  agus  an  t-àlaeh  g'abh- 
aidh  tu  dhuit  fèin;  a  chum  g^u'n  èirich 
gu  maith  dhuit,  agus  gu'm  buanaich  thu 
do  làithean. 

8  'Nuair  athogas  tu  tigh  nomha,  an  sin 
togaidh  tu  barr-bhalla  d'a  mhullach,  a 
chum  nach  toir  thu  fuil  air  do  thigh,  ma 
thuiteas  duine  sam  bith  o  sin. 

9  Cha  chuir  thu  t'fhìon-Iios  le  h-iomadh 
gnè  sìl,  air  eagal  gu'n  truaillear  toradh 
do  shìl  a  chuir  thu,  agus  meas  t'fhìon- 
lios. 

10  Cha  dean  thu  ar^  le  damh  agus  le 
h-asal  maille  ri  chèile. 

1 1  Cha  chuir  thu  umad  eudach  measgta , 
mar  do  olainn  agus  do  lìon  le  chèile. 

12  Ni  thu  dhuit  fèin  fàbhran'  airceithir 
cheithreanaibh  t'eudaich  leis  an  còmh- 
daich  thu  thufèin. 

13  Ma  ghabnas  duine  bean,  agus  gu'n 
tèid  e  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus  gu'm 
fuathaich  e  i, 

14  Agus  gu'n  toir  e  aobhar  cainnte  'na 
h-aghaidh,  agus  gu'n  tog  e  suas  droch 
ainm  oirre,  agus  gii'n  abair  e,  Ghabh  mi 
a'  bhean  so,  agus  an  uair  a  thàinig  mi 
d'a  h-ionnsuidh,  cha  d'fhuair  mi  'na 
maighdinn  i : 

15  An  sin  gabhaidh  athair  na  h-ighinn', 
agus  a  màthair,  ag:us  bheir  iad  a  mach 
comharan  maighdeanais  na  h-ighinn  gu 
seanairibh  a'  bhaile  anns  a'  gheata: 

16  Agus  their  athair  na  h-ighinn  ris  na 
seanairibh,  Thug  mi  mo  nighean  do'n 


1  'na  Cpiear-pòsda. 
^  aìdmhichidh  e  gur  e. 
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'  marsantachd  dkith. 
*  easnmhal 


na  h-eunaibh  òga,  iseanaibh.  ^  treabhadh. 

''faimean,  oirean.     ^nanigldnn;  vah-inghin.  Eir. 
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diiine  so  'na  ninaoi,  agus  tha  fuath  aige 
dh'i; 

17  Ag'us,  feuch,  thug'  e  aobhar  cainnte 
'7ia  h-aghaidh,  ag  ràdli,  Cha  d'fhuair  mi 
do  nig:hean  'na  maig-hdinn ;  agus  g-idheadh 
is  iad  sin  comharan  maighdeanais  mo 
nig-hinn :  agus  sgaoihdh  iad  an  t-eudach 
an  làthair  sheanairean  a'  bhaile. 

IS  Agrus  g-abhaidh  seanairean  a'  bhaile 
sin  an  duine,  agus  smachdaichidh  iad  e: 

19  Agus  cuiridh  lad  ìimhla  cheud  secel 
airgid  air,  agus  bheir  iad  do  athair  na 
h-ig-hinn  iad,  a  chionn  gu'n  do  thog;  e 
droch  ainm  air  òig:h  do  chloiiin  Israeil; 
agus  bithidh  i  'na  mnaoi  aige:  cha  'n 
fheud  e  a  cur  uaith  r'a  bheò. 

20  Ach  ma  tha  an  ni  so  fìor,  agus  nach 
^eil  comharan  maig-hdeanais  r'am  fagh- 
ail  do'n  nighinn ; 

21  An  sin  bheir  iad  a  mach  an  nig:hean 
g'u  doms  tig-he  a  h-athar,  ag-us  clachaidh 
daoine  a  baile  i  le  clachaibh  g-us  am 
bàsaich  i ;  a  chionn  gu'n  d'oibrich  i 
amaideachd  ann  an  Israel,  le  strìop- 
achas  a  dheanamh  ann  an  tigrh  ah-athar: 
mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh  olc  as  bhur 
measg:. 

22  Ma  g-heibhear  duine  a'  hiidhe  le 
mnaoi  a  tha  pòsda  ri  fear,  an  sin  cuirear 
g-u  bàs  iad  le  cheile,  an  duine  a  luidh  leis 
a'  mhnaoi,  ag:us  a'  bhean ;  mar  sin  cuiridh 
tu  olc  air  falbh  o  Israel. 

23  Ma  tha  nig-hean  agus  i  'na  h-òig-h, 
fuidh  cheang-al-pòsaidh  aig:  fear,  agus 
g'u'm  faigh  duine  i  sa'  bhaile,  ag-us  gu'n 
hiidh  e  leatha  ; 

24  An  sm  bheir  sibh  a  mach  iad  le 
cheile  g:u  g'eata  a'  bhaile  sin,  ag-us  clach- 
aidh  sibh  iad  le  clachaibh  gus  am  bàsaich 
iad ;  an  nighean,  a  chionn  nach  do  ghlaodh 
i,  agus  i  bhi  sa'  bhaile  ;  agus  am  fear  a 
chionn  g:u'n  d'ìshch  e  bean  a  choimh- 
earsnaich:  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh 
olc  as  bhur  measg:. 

25  Ach  ma  gheibh  fear  sa'  mhachair 
nig-hean  a  tha  fuidh  cheang:al-pòsaidh, 
agus  gu'n  eignich  an  duine  i,  agus  gu'n 
luidh  e  leatha,  an  sin  cuirear  a  mhàin  an 
duine  a  luidh  leatha  gu  bàs. 

26  Ach  air  an  nighinn  cha  dean  thu 
bheag  sam  bith;  cìvA'neil  san  nig-hinn 
coire  bàis:  oir  mar  an  uair  a  dh'èireas 
duine  suas  an  ag-haidh  a  choimhears- 
naich,  agus  a  mharbhas  se  e,  mar  sin  a  ta 
chùis  so: 

27  Oir  fhuair  e  sa'  mhachair  i,  agus 
dh'èigh  an  nighean  a  bha  fuidh  cheangal- 
pòsaidh,  agus  cha  robh  neach  ann  g'a 
teasairginn. 

28  Ma  gheibh  duine  nighean  a  tha 
'na  h-òigh,  nach  'eil  fuidh  cheangal-pòs- 
aidh,  ag-us  gu'n  dean  e  greim  oirre,  agus 


gu'n  luidh  e  leatha,  agus  gu'm  faighear 
iad; 

29  An  sin  bheir  am  fear  a  luidh  leatha 
do  athair  na  h-ighinn  leth-cheud  secel 
airgid,  agus  bithidh  i  'na  mnaoi  aige;  a 
chionn  gu'n  d'ìsHch  e  i,  cha  'n  fheud  e  a 
cur  uaith  r'a  bheò. 

30  Cha  ghabh  duine  d'a  ionnsuidh  bean 
'athar,  ni  mò  a  leigeas  e  ris  còmhdach- 
adh  'athar. 

CAIB.  XXIII. 

1  Cò  dh'fheudadh  agus  nach  feudadh  dnl  a  slench 
do  choimhtliional  an  Tighearna.  9  Neòghloine 
sa'  champ  gu  bhi  air  a  seachnadìi. 

CHA  tèid  esan  aig  am  bheil  a  chlochan 
air  am  bruthadh',  no  'bhall  dìomh- 
air  a  ghearradh  dheth,  a  steach  do  chomh  - 
chruinneach  an  Tighearna. 

2  Cha  tèid  fear  dìolain  a  steach  do 
chomhchruinneach  an  Tighearn ;  eadhon 
gu  ruig  an  deicheamh  ginealach  cha  tèid 
e  steach  do  chomhchruinneach  an  Tigh- 
earna. 

3  Cha  tèid  Amonach  no  Moabach  a 
steach  do  chomhchruinneach  an  Tigh- 
earn;  eadhon  gus  an  deicheamh  gineal- 
ach  clia  tèid  iad  a  steach  do  chomh- 
chruiiineach  an  Tighearn  a  chaoidh ; 

4  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  sibh 
le  h-aran  agus  le  h-uisge  air  an  t-slighe, 
'nuair  a  thàinig  sibh  a  niach  as  an  Eipliit, 
agus  a  chionn  gu'n  do  thuarasdalaicli 
iad  a'd'  aghaidh  Balaam  mac  Bheoir,  o 
Phetor  na  Mesopotamia,  chiun  do  mhall- 
achadh. 

.5  Gidheadh,  cha  'n  èisdeadh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  ri  Balaam;  ach  thionn- 
daidh  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  am 
mallachadh  gu  beannachadh,  a  chionn 
gu'm  bu  toigh  leis  an  Tighearna  do  Dhia 
thu. 

6  Cha  'n  iarr  thu  an  slth,  no  an  sonas 
rè  t'uile  làithean  gu  bràth. 

7  Cha  ghabh  thu  gràin  do  Edomach, 
oir  is  e  do  bhràthair  e :  cha  ghabh  thu 
gràin  do  Eiphiteach,  a  chionn  gu'n  robh 
tliu  a'd'  choigreach  'na  fhearann. 

8  Thèid  a'  chlann  a  ghinear  leo-san,  a 
steach  do  chomhchruinneach  an  Tigh- 
earna,  'nan  treas  ginealach. 

9  'Nuair  a  thèid  i'fheachd*  a  mach  an 
aghaidh  do  naimhdean,  an  sin  glèidh  thu 
fèino  gach  droch  ni. 

10  Ma  bhios  'nur  measgduine  sam  bith 
nach  'eil  glan,  a  thacbh  neòghloine  a 
tharlas  da  san  oidhche,  an  sin  thèid  e 
mach  as  a'  champ,  cha  tig  e  steach  do 
mheadhon  a'  chaimp  : 

11  Ach  an  uair  a  bhios  e  dlùth  do'n 
fheasgar,  an  sin  iiighldh  se  e  fein  le 
h-uisge,  agus  an  uair  a  thèld  a  ghrlan 


'  air  an  leladh. 
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fodha',  thig  e  steach  do  mheadhon  a' 
chahnp. 

12  Bithidh  agad  àite  mar  an  ceiidna  an 
taobh  a  muigh  do'n  charnp,  far  an  tèid 
thu  mach. 

13  Ag'us  bithidh  pleadhag:^  agad  air  do 
chrios^  agus  an  iiair  a  shuìdheas  tu  a 
muigh,  cladhaichidh  tu  leatha,  ag-us 
tionndaidh  tu  air  t'ais,  agus  folaichidh  tu 
an  ni  a  thig  uait. 

14  Oir  tha  'n  Tigheama  do  Dhia  ag 
imeachd  am  meadhon  do  chaimp,  chum 
do  shaoradh,  agus  a  chum  do  naimhdean 
a  thoirt  thairis  romhad :  uime  sin  bithidh 
do  champ  naomha,  chum  nach  faic  e  ni 
sam  bith  neòghlan  annad,  agus  nach  pill 
e  air  falbh  uait. 

15  Cha  toir  thu  suas  d'a  mhaighstir  an 
seirbhiseach  a  chaidh  as*  a  t'  ionnsuidho 
'mhaig'hstir. 

16  MaiUe  riut  gabhaidh  e  còmhnuidh 
'nur  measg',  anns  an  àit  a  thag'has  e,  an 
taobh  a  stigh  aoin  do  d'  g'heataibh  far  an 
taitniche  leis :  cha  dean  thu  foirneart  air. 

17  Cha  bhi  strìopach  air  bith  do  nig-h- 
eanaibh  Israeil,  ni  mò  bhios  Sodomach  do 
mhacaibh  Israeil. 

18  Cha  toir  thu  tuarasdal  strìopaich,  no 
hiach  coin,  do  thig'h  an  Tighearna  do 
Dhè  air  son  bòid  sam  bith ;  oir  tha  iad 
sin  eadhon  le  chèiie  'nan  gràineileachd 
do'n  Tighearna  do  Dhia. 

19  Cha  toir  thu  7ii  smn  bith  an  coin- 
g-healP  do  d'  bhràthair  air  riadh^;  riadh 
airg-id,  riadh  bìdh,  riadh  ni  sam  bith  a 
bheirear  an  coingheali  air  riadh. 

20  Do  choig'reach  feudaidh  tu  ni  a 
thoirt  an  coing-heall  air  riadh,  ach  do  d' 
bhràthair  cha  toir  thu  ni  sam  bith  an 
coingheall  airriadli;  achum  gu'mbeann- 
aich  an  Tig^hearna  do  Dhia  thu  anns  gach 
ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh,  san  fhearann 
d'am  bheil  thu  dol  g:'a  shealbhachadh. 

21  'Nuair  a  bheir  thu  bòid  do'n  Tigh- 
earna  do  Dhia,  cha  dean  thu  moille  'na 
h-locadh:  oir  gu  cinnteach  iarraidh  an 
Tig-hearna  do  Dhia  uait  i;  agus  bhiodh  e 
'na  pheacadh  dhuit. 

22  Ach  ma  dh'fhanas  tu  g'un  bhòid  a 
thabhairt,  cha  bhi  e  'na  pheacadh  dhuit'. 

23  An  ni  sin  a  chaidh  mach  as  do  bhil- 
ibh,  coimhididh  agus  coimhlionaidh  tu; 
a  rèir  mar  a  bhòidich  tliu  do'n  Tig'h- 
earna  do  Dhia,  eadhon  tabhartas  saor- 
thoile,  a  gheall  tlni  le  d'  bheul. 

24  'Nuair  a  thèid  thu  steach  do  fhlon- 
lios  do  choimhearsnaich,  an  sin  feud- 
aidh  tu  fìon-dhearcan  itheadh  mar  is 
miann  leat,  eadhon  do  shàth ;  ach  cha 
chuir  thu  bheag  a'd'  shoitheach. 


^  fuìdhe.  '■' slmsaid. 

s  air  do  bhall-airm.  Iheich. 

^  iasachd.  *■  ann-riadh,  ocar. 
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25  'Nuairathèidthnsteach  a  dh'arbhar 
do  choimhearsnaich,  an  sin  feudaidh  tu  na 
diasan  a  spionadh  le  d'  làimh ;  ach  corran 
cha  chuir  thu  ann  an  arbhar  do  choimh- 
earsnaich. 

CAIB.  XXIV. 

1  Mu  ìitir-dhealaich  do  mhnaoi-phòsda.  6,  10  Mu 
gheall.  7  Mu  ghaduiche  dhaoine.  8  Mu phlàigh 
na  luibhre.  14  Tuarasdal  seirbhisich  gu  bhi  air 
ìocadh  san  là  air  am  bi  e  dligheach.  17  Mu 
cheartas. 

'IVrUAIR  a  ghabhas  fear  bean  agus  a 
J-^  phòsas  e  i,  agus  gu'n  tachair  nach 
faigh  i  deadh-ghean  'na  shìiihbh,  a  chionn 
gu'n  d'fhuair  e  neòghloine  èigin  innte ; 
an  sin  sgrìobhadh  e  litir-dhealaich^  dh'i, 
agus  thugadh  e  'na  làimhi,  agus  cuireadh 
e  mach  as  a  thigh  i. 

2  Agus  an  uair  a  dh'fhalbhas  i  mach  as 
a  thigh,  feudaidh  i  dol  agus  a  hhi 'na 
mnaoi  aig  fear  eile. 

3  Agus  ma  dh'fhuathaicheas  am  fear- 
pòsda  ma  dheireadh  so  i,  agus  gu'n 
sgrìobh  e  litir-dhealaich  dh'  i,  agus  gu'n 
toir  e  'na  làimh  i,  agus  gu'n  cuir  e  mach 
as  a  thigh  i ;  no  ma  gheibh  am  fear  ma 
dheireadh  bàs,  a  ghabh  i  'na  mnaoi  dha 
fèin ; 

4  Cha  'n  fheud  a  ceud  fhear-pòsda  a 
chuir  uaith  i,  a  gabhail  a  rls  gu  bhi  'na 
mnaoi  dha,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a  truaill- 
eadh ;  oir  is  gràineileachd  sin  an  làthair 
an  Tighearn :  agus  cha  toir  thu  ajr  an 
fhearann'  peacachadh,  a  tha  'n  Tigh- 
earnadoDhia  a'  toirt  duit  mar  oighreachd. 

5  'Nuair  a  gliabhas  duine  bean  nuadh, 
cha  tèid  e  mach  gu  cogadh,  ni  mò  a 
chuirear  cùram  gnothuich  sam  bith  air: 
fanaidh  e  saor  aig  a  thigh  fèin  aon  bhliadh- 
na,  agus  bheir  e  subhachas  d'a  mhnaoi  a 
ghabh  e. 

6  Cha  ghabh  duine  sam  bith  a'  chlach- 
mhuilinn  ìochdarach  no  uachdarach  mar 
gheall:  oir  tha  e  gabhail  anama  dtiine 
mar  gheall. 

7  Ma  gheibhear  duine  a'  goideadh  aoin 
neach  d'a  bhràithribh  do  chloinn  Israeil, 
agus  ma  ni  e  ain-tighearnas  air'",  no  ma 
reiceas  se  e;  an  sin  cuirear  gu  bàs  an 
gaduiche  sin ;  agus  cuiridh  tu  olc  air  falbh 
as  bhur  measg. 

8  Tiioir  an  aire,  ann  am  plàigh  na 
kiibhre,  gu'n  toir  thu  fa'near  gu  dùrachd- 
ach,  agus  gu'n  dean  thu  a  rèir  nan  uile 
nithe  a  theagaisgeas  na  sagartan  na 
Lebhithich  dhuibh  :  a  rèir  mar  a  dh'àithn 
mi  dhoibh,  bheir  sibh  fa'near  gu'n  dean 
sibh. 

9  Cuimhnich  ciod  a  rlnn  an  Tighearna 
do  Dhia  ri  Miriam  air  an  t-shghe,  an 


'  annad.  Eabh.  ^  Htir-dhealachaidh. 

8  sluagh  aufhearainn,  '°  ma  ni  e  marsantachd 
leis. 
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deigh  dhiiibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 

10  'Xuair  a  bheir  thu  do  d"  choimhears- 
nach  ni  sam  bith  an  coingheall,  cha  teid 
thu  steach  d'a  thigh  a  ghabhail  a  g-hiU. 

1 1  A  mach  seasaidh  tu,  agus  bheir  an 
duiue  d'am  bheii  thu  toirt  an  coing-heall, 
an  geall  a  mach  dliuit. 

12  Ag-us  ma  bhios  duine  bochd,  cha 
choidil  thu  le  'g-heall. 

13  Air  grach  aon  chor  bhelr  thu  air  ais' 
dha  'n  geall  a  iìs,'nuau-  a  theid  a'  ghrian 
fodha,  chum  gu'n  coidil  e  'na  eudach 
fein,  ag-us  gai'm  beannaich  e  thu :  agus 
bithidh  so  'na  ionracas  dliuit  an  làthair  an 
Tigheama  do  Dhè. 

14  Cha  dean  thu  foimeart  air  seirbhis- 
each  tuarasdail  a  tha  bochd  agus  uireas- 
bhuidheach,  co  dhìubh  a  tha  e  do  d' 
bhràithribh,  no  do  d'  choigrich,  a  tha  ann 
a  t'  fbearann  an  taobh  a  stigh  do  d' 
gheataibh. 

15  Air  a  là  bheir  thu  dha  a  thuarasdal, 
agus  cha  tèid  a'  ghrian  sìos  air,  oir  tha  e 
bochd,  agxis  a'  suidheachadli  a  chridhe 
air  ;  air  eagal  gTi'n  glaodh  e  a't'  aghaidh 
ris  an  Tigheam,  agus  gu'm  bi  e  'na 
pheacadh  dhuit. 

16  Cha  chuirear  na  h-aithriche  gu  bàs 
air  son  na  cloinne,  ni  mò  a  chuirear  a' 
chlann  gu  bàs  air  son  nan  aithriche : 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheac- 
aidh  fèin. 

17  Cha  chlaon-  thu  breitheanas  a'  choig- 
rich,  no  an  dìlleachdain,  ni  mò  a  ghabhas 
tu  eudach  bantraich  mar  gheall. 

IS  Ach  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
fti/i  a'd'  thràiU  san  Eiphit,  agus  gun  do 
shaor  an  Tigheama  do  Dhia  thu  as  a  sin  : 
iiime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni 
so  a  dheanamh. 

19  'Xuair  a  bhuaineas  tu^  t'fhoghar  a'd' 
achadh,  agus  a  dhìchuimhnicheas  tu 
sguab  san  achadh,  cha  phill  thu  g'a  tog- 
ail :  air  son  a'  choigrich,  air  son  an  dìll- 
eachdain,  agus  air  son  na  bantraich  bith- 
idh  i ;  a  chum  gai'm  beamiaich  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  thu  ann  an  uile  oibribh  do 
làmh. 

20  'Nualr  a  chrathas  tu  do  chrann-oladh, 
cha  tèid  thu  thairis  air  na  geug'aibh  a  rìs : 
air  son  a'  cholgrich,  air  son  an  dìlleachd- 
ain,  agus  air  son  na  bantraich  bithidh  e. 

21  'Nuair  a  chminnicheas  tu  fion- 
dhearcan  t'fhìon-lios,  cha  ghlan  thu  gu 
buileach  a'd'  dhèigh  e ;  air  son  a'  choig- 
rich,  air  son  an  dìUeachdain,  agus  air  son 
na  bantraich  bithidh  e. 

22  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'nrobh  thu 
a'd'  thràill^  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  uime 
sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni  so  a 
dheanamh. 


'  ais-ìocaidh  tu.  -  Cha'nfhiar. 

^  gkenrras  lu  s'ios.  ^  a'd'  dhuiite  danr. 
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CAIB.  XXV. 

l  Mu  smachdacliadh  a'  chiontaich.  i  Cha  chuirear 
ceanga'  air  beul  an  daimh  an  uair  a  tha  e  saltairt 
an  arbhair.  5  Mushìol  a  thngail  suas  do  bhràth- 
air.  W  Mu'n  mhnaoì  gun  nàire.  \3  Mu  choth- 
romaiWi  ceart.    17  Mu  lèir-sgrios  Amaleic. 

MA  bhios  connsachadh  eadar  dhaoine, 
agus  gT-i'n  tig  iad  gu  breitheanas,  a 
chum  as  gii'n  toir  na  breitheamhnahveth 
orra^:  an  sin  saoraidh  iad  an  t-ionracan, 
agais  dltidh  iad"  an  ciontach. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  's  airidh  an  duine 
aingidh  bhi  air  a  bhualadh,  gai'n  toir  am 
breitheamh  air  hiidhe  sios,  agus  a  bhi  air 
a  bhualadh  'na  làthair,  a  rèir  a  choire,  ann 
an  àireamh  àraidh  do  bhuillibh. 

3  Dà  fhichead  buille  bheir  e  dha  :  cha 
tèid  e  thairis,  alr  eagal  nan  i'achadh  e 
thairls,  agois  gu'm  bualleadh  se  e  os  an 
ceann  sln  le  mòran  bhuilhbh,  an  sln  gai'm 
biodh  do  bhràthair  tàireil  a'd'  shìiilibh. 

4  Cha  chuir  thu  ceangal  air  beul  an 
daimh  an  ualr  a  tha  e  saltalrt"  an  arbh- 
air. 

5  'Xuair  a  ghabhas  bràlthrean  còmh- 
mildh  maille  rl  chèile,  agus  gu'm  faigh 
aon  diubh  bàs,  agiis  gun  duine  cloinne 
aige,  cha  phòs  bean  a'  mhairbh  a  mach 
rl  coigreach :  thèid  a  bràthair-cèile  steach 
d'a  h-lonnsuldh,  agus  gabhaidh  e  dha 
fèin  I  'na  mnaoi,  agns  nie  dllghe''  bràthar- 
cèile  rlthe-. 

6  Agus  èirldh  anceud-ghin  mic  abheir- 
eas  i,  suas  ann  an  ainm  a  bhràthar  a  ta 
marbh,  a  chum  nach  dubhar  a  mach 
'ainm  à  h-Israel. 

7  Agiis  mur  toll  leis  an  duine  bean  a 
bhràthar  a  ghabhail,  an  sin  thèid  bean  a 
bhràthar  suas  do'n  gheata  chum  nan  sean- 
airean,  agus  their  i,  Tha  mo  bhràthair- 
cèile  a'  diùltadh  ainm  a  thogail  suas  d'a 
bhràthair  ann  an  Israel,  cha  'n  àiU  leis 
dlighe  bràthar-cèile  a  dheanamh  rium. 

S  An  sin  gairmidli  seanairean  a'  bhaile 
air,  agiis  labhraidh  iad  ris:  agus  ma 
sheasas  e  mach,  agus  gu'n  abalr  e,  Cha 
'n  àill  leam  a  gabhail; 

9  An  sin  thig  bean  a  bhràthar  d'a  lonn- 
suidh  an  là.thair  nan  seanairean,  agus 
fuasglaidh  i  a  bhròg  bhàrr  a  choise, 
agus  tllgidh  i  smug'aid  'na  eudain,  agus 
freagraidh  agus  their  i,  Mar  so  nìthear  rls 
an  duine  nach  tog  suas  tigh  a  bhràthar. 

10  Agus  goirear  'ainm  ann  an  Israel, 
Tigh  an  f  hir  aig  am  bheil  a  bhròg  fuasg- 
ailte. 

11  'Xualr  a  bhios  daolne  ri  comhstri 
cuideachd,  neach  ri  neach  eile,  agus  gu'n 
tigbean  aoin  diubh  am  fagais  a  dh'fhuasg'- 
ladh  a  fir-pòsda  à  làimh  an  tliir  a  tha  'g-a 
bhualadh,  agus  gu'n  sm  i  mach  a  làmh. 


5  catorra.  ^  fàgaidh  iad  shìos.  '  bualadh. 
^  dlcasdanas.  ^  ria. 
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agus  gun  gabh  i  gTeim  air  a  bhuill 
dìomhair  ; 

12  An  sin  gearraidh  tu  dhith  a  làmh ; 
cha  g-habh  do  shùil  truas  rithe. 

13  Cha  bhi  agad  ann  ad  mhàla'  aon 
chothrom^  agpus  cothrom  eìle;  cothrom 
mòr  agus  beag. 

14  Cha  bhi  agad  ann  ad  thigh  aon 
soitheach',  agus  soitheach  eiZetomhais; 
soitheach  mòr  agus  beag. 

15  Cothrom  iomlan  agus  ceart  bithidh 
agad,  soitheach-tomhais  iomlan  agus 
ceart  bithidh  agad;  a  chum  gu'm  buan- 
aichear  do  làithean  anns  an  fhearann  a 
tha  'n  Tigheama  do  Dhia  a'  tabhairt  duit. 

16  Oir  tha  iadsan  uile  a  ni  na  nithe  sin, 
iadsan  uile  a  ni  gu  h-eucorach,  'nan  gràin- 
eileachd  do'n  Tighearna  do  Dhia. 

17  Cuimhnich  ciod  a  rinn  Amalec  ort 
san  t-slighe,  'nuair  a  thàinig  sibh  a  mach 
as  an  Eiphit, 

18  Cionnus  achoinniche  thusant-slighe, 
agus  a  bhuail  e  chuid  bu  deii-eanaiche 
dhiot,  eadhon  iadsan  uile  a  bha  lag  a'd' 
dhèigh,  an  uair  a  bha  thu  fann  agus  sgìth, 
agus  nach  robh  eagal  Dè  air. 

19  Uime  sin  an  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  fois  duit  o  d'  naimhdibh 
uile  mu'ncuairt,  anns  an  f hearann  abheir 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit  màr  oigh- 
reachd  r'a  shealbhachadh,  dubhaidh  tu 
as  cuimhne  Amaleic  o  bhì  fuidh  nèamh; 
cha  dìchuimhnìch  thu  e. 

CAIB.  XXVI. 

1  Aìdeachadh  an  ti  a  thug  seachad  do'n  t-sagart 
bascaid  le  ceud  thoradh  an  fhearaiìin.  12  Mu 
dheachamh'  na  treas  bliadhna.  16  An  coimh- 
chcangal  eadar  Dia  agus  a  shluagh. 

AGUS  an  uair  a  thèid  thu  stigh  do'n 
fhearann  a  tha  'n  Tighearna  do 
Dhia  a'  toirt  dhuit  mar  oighreachd,  agus  a 
shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu 
comhnuidh  ann, 

2  An  sin  gabhaidh  tu  do'n  cheud  chuid 
do  uile  thoradh  natalmhainn,  a  bheir  thu 
leat  do  t'fhearann  a  tha  'n  Tighearna  do 
Dhia  a'  tabhairt  duit,  agus  cuiridh  tu 
ann  am  bascaid  e,  agus  thèid  tlui  chum 
an  àite  a  thaghas  an  Tigheama  do  Dhia, 
a  chur  'ainme  an  sin. 

3  Agus  thèid  thu  dh'ionnsuidh  an  t-sag- 
airt  a  bhios  anns  na  làithibh  sin,  agus  their 
thu  ris,  Tha  mi  ag  aideachadh  air  an  là 
"n  diugh  do'n  Tighearna  do  Dhia,  gu'n 
d'thàinig  mi  do'n  dìithaich  a  mhionnaich 
an  Tighearna  d'ar  n-aithrichibh  gu'n 
tugadh  e  dhuinn. 

4  Agus  gabhaidh  an  sagart  a'  bhascaid 
as  do  làimh,  agus  cuiridh  e  sìos  i  air 
beulaobh  altarach  an  Tighearna  do  Dhè. 

5  Agus  freagraidh  tu  agus  their  thu  an 


'  bhàlg.  '  chlach.  Eabh.  ^  cathar- 

tomhais;  ephah.  Eabh.  *  reinn. 
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làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  Bu  Shirian 
ach  air  sheòl  a  bhi  caillte  m'athair,  agus 
chaidh  e  sìos  do'n  Eiphit,  agus  bha  e  air 
chuairt  an  sin  le  beagan  cuideachd,  agus 
dh'fhàs  e'n  sin  'nachinneach  mòr,  cumh- 
achdach,  agus  Honmhor. 

6  Agus  bhuin  na  h-Eiphitich  gu  h-olc 
minn*,  agus  shàraich  iad  sinn,  agus  chuir 
iad  daorsa  chruaidh  oirnn. 

7  Agus  ghlaodh  sinn  ris  an  Tighearna, 
Dia  ar  n-aithriche,  agus  dh'èisd  an  Tigh- 
earna  r'ar  guth,  agus  dh'amhairc  e  air  ar 
n-àmhghar,  agus  ar  saothair,  agus  ar 
foirneart : 

8  Agus  thug  an  Tigheama  mach  sinn  as 
an  Eiphit  le  làimh  chumhachdaich,  agus 
le  gàirdean  sìnte  mach,  agus  le  h-uamhann 
mòr,  agus  le  comharaibh,  agus  le  h-iong- 
antasaibh : 

9  Agus  thug  e  sinn  do'n  àite  so,  agus 
thug  e  dhuinn  am  feararm  so,  fearann  a 
tha  sruthadh  le  bainne  agus  mil. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  thug  mi  leam  ceud 
thoradh  an  fhearainn  a  thug  thusa,  a 
Thighearna,  dhomh.  Agus  cuiridh  tu  e 
am  fianuis  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  ni 
thu  aoradh^  am  fianuis  an  Tighearna  do 
Dhè. 

11  Agus  ni  thu  gairdeachas  anns  gach 
yii  maith  a  thug  an  Tighearna  do  Dhia 
dhuit,  agus  do  d'  thigh,  thu  fèin,  agus  an 
Lebhitheach,  agus  an  coigreach  a  bhios 
'nur  measg. 

12  'Nuair  a  chuireas  tu  crìoch  air  deach- 
amh  a  thoirt  seachad,  eadhon  uile  dheach- 
amh  do  chinneis^  air  an  treas  bhadhna, 
bhadhna  an  deachaimh,  agus  a  bheir  thu 
e  do'n  Lebhitheach,  do'n  choigreach, 
do'n  dìlleachdan,  agus  do'n  bhantraich,  a 
chum  gu'n  ith  iad  an  taobh  a  stigh  do  d' 
gheataibh  agus  gu'n  sàsuichear  iad ; 

13  An  sin  their  thu  am  fianuis  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  Thug  mi  leam  na  nithe 
naomha  as  mo  thigh,  agus  mar  an  ceud- 
na  thug  mi  iad  do'n  Lebhitheach,  agus 
do'n  choigreach,  do'n  dìlleachdan,  agus 
do'n  bhantraich,  a  rèir  t'àitheantan  uile  a 
dh'àithn  thu  dhomh :  cha  do  bhris  mi 
h-aon  do  t'àitheantaibh,  ni  mò  a  dhi- 
chuimhnich  mi  iad. 

14  Cha  d'ith  mi  bheag  dhiubh  a'm' 
bhròn,  ni  mò  a  ghabh  mi  bheag  dhiubh 
gu  feuni  neòglilan  sam  bith,  ni  mò  a 
thug  mi  bheag  dhiubh  air  son  a'  mhairbh: 
dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tighearna  mo  Dhè ; 
rinn  mi  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn 
thu  dhomh. 

15  Amhairc  a  nuas  o  ionad-còmhnuidh 
do  naomhachd,  o  nèamh,  agus  beannaich 
do  shhiagh  Israel,  agus  am  fearann  a 
thug  thu  dhuinn,  mar  a  mhionnaich  thu 


^adhradh.  ^  phisich,fhàis. 
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d'ar  n-aithrichibh,  fearann  a  tha  sruth 
adh  le  bainne  agus  mil. 

16  Air  an  là'n  diiigh  dh'àithn  an  Tigh- 
eama  do  Dhia  dhuit  na  reachdan  agus  na 
breitheanais  sin  a  dheanamh  :  uime  sin 
coimhididh  ag-us  ni  thu  iad  le  d'  uile 
chridhe  agus  le  d'  uile  anam. 

17  Rinn  thu  rog-hainn'  an  diug:h  do'n 
Tigrhearna  gu  bhi  'na  Dhia  dhuit,  agus 
g-u  g-hiasad  'na  shUg-hibh,  agus  gii  'reachd 
an  a  g-hleidheadh,  ag-us  'àitheantan,  agus 
a  bhreitheanais,  ag:us  gu  eisdeachd  r'a 
ghuth. 

IS  Ag-us  thagh^  an  Tig'hearna  thusa  an 
dìiig:h  g-u  bhi  a'd'  shhiagh  sònraichte  dha 
fèin,  mar  a  ghealP  e  dhuit,  ag:us  a  chum 
g-u'n  g-leidheadh  tu  'àitheantan  uile  ; 

19  Ag'us  a  chum  g:u'n  deanadh  e  àrd 
thu  os  ceann  nan  uile  chimieach  a  rinn  e, 
ann  an  cliu,  agus  ann  an  ainm,  agus  ann 
an  urram  ;  agus  a  chum  g'u'm  bitheadh 
tu  a'd'  shluag-h  naomha  do'n  Tig-hearna 
do  Dhia,  mar  a  labhair  e. 

CAiB.  xxvn. 

1  Dh'àithn  Maois  ào'n  t-sluagh  an  lagh  a  sgrìohhadh 
air  cìachaibh  mòra ;  agus  altair  a  thogail  suas  do 
chlachaibh  slàna.  11  Mu  bheannachdaibh  agus 
mu  mhallachdaibh. 

AGUS  dh'àithn  Maois  ag'us  seanairean 
Israeil  do'n  t-sluag-h,  ag  ràdh,  Gleidh- 
ibh  na  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag  àith- 
neadh  dhuibh  an  diug-h. 

2  Agus  tarlaidh,  air  an  là,  anns  an  teid 
sibh  thar  lordan  do'n  fhearann  a  bheir  an 
Tighearna  do  Dhia  dhuit,  g'u'n  cuir  thu 
suas  dhuit  fein  clacha  mòra,  ag'us  còmh- 
daichidh  tu  thairis  le  h-aol  iad. 

3  Ag-us  sgrìobhaidh  tu  orra  uile,  bhriath- 
ran  an  lagha  so,  'nuair  a  theid  thu  thairis, 
a  chum  g-u'n  teid  thu  steach  do'n  fhear- 
ann  a  bheir  an  Tig-hearna  do  Dhia  dhuit, 
fearann  a  tha  sruthadh  le  bainne  ag-us  le 
mil ;  mar  a  gheall  an  Tig:hearna  Dia 
t'aithriche  dhuit. 

4  Uime  sin  an  uair  a  theid  sibh  thar  lor- 
dan,  cuiridh  sibh  snas  na  clachan  sin,  a 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  là'n 
diug-h,  ann  an  sliabh  Ebail,  ag'us  còmh- 
daichidh  tu  thairis  le  h-aol  iad. 

5  Ag:us  an  sin  tog-aidh  tu  suas  altair  do'n 
Tig-hearna  do  Dhia,  altair  do  chlachaibh  : 
cha  tog-  thu  suas  inneal  iaruinn  sam  bìih 
orra. 

6  Do  chlachaibh  slàna  togaidh  tu  altair 
an  Tig-hearna  do  Dhe,  agus  bheir  thu 
suas  oirre  ìobairte-loisgte  do'n  Tig-hearna 
do  Dhia. 

7  Ag'us  ìobraidh  tu  ìobalRe-slth,  ag-us 
ithidh  tu  'n  sin,  ag'us  ni  thu  g-airdeachas 
an  làthair  an  Tighearna  do  Dhe. 

8  Ag'us  sgrìobhaidh  tu  air  na  clachaibh 


'  dh'aidich  thu. 
3  labhair,  Eabh. 
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uile  bhriathran  an  lag-ha  so  gu  ro  shoilleir. 

9  Ag-us  labhair  Maois,  agns  na  sagartan 
na  Lebhithich,  ri  h-Israel  uile,  ag  ràdh, 
Thoir  an  aire,  ag:us  eisd,  O  Israeil;  air  an 
là'n  diug:h  rinneadh  thu  a'd'  shluagh* 
do'n  Tighearna  do  Dhia. 

10  Uime  sin  eisdidh  tu  ri  g-uth  an  Tigh- 
earna  do  Dhe,  agus  ni  thu  'àitheantan, 
ag-us  a  reachdan,  a  tha  mi  ag'  àithneadh 
dluiit  air  an  là'n  diug-h. 

1 1  Ag'us  dh'àithn  Maois  do'n  t-sluagh 
air  an  là  sin  fein,  ag-  ràdh, 

12  Seasaidh  iad  so  airshabh  Gheridsim  a 
bheannachadh  an  t-sluaig-h,  'nuair  a  theid 
sibh  thar  lordan;  Simeon,  ag-us  Lebhi, 
ag-us  ludah,  agus  Isachar,  agus  loseph, 
agus  Beniamin. 

13  Agus  seasaidh  iad  so  air  sliabh  Ebail 
a  mhallachadh ;  Reuben,  Gad,  agus  Aser, 
agus  Sebulun,  Dan,  agus  Naphtali. 

14  Agus  labhraidh  na  Lebhithich,  agus 
their  iad  ri  daoinibh  Israeil  uile  le  g-uth 
àrd. 

13  Mallaichte  gìi  rohh  an  duine  a  ni 
dealbh  snaidhte^  no  leag'hta,  g-ràineileachd 
do'n  Tighearn,  obair  làmh  an  fhir-cheird, 
agus  a  chuireas  e  ann  an  ionad  dlomhair: 
agus  freagraidh  an  sluagh  uile,  agus  their 
iad,  Amen. 

16  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  ni  tàir  air 
'athair  no  air  a  mhàthair :  agus  their  an 
sluagh  uile,  Amen. 

17  Mallaichte  gu  robk  ^san  a  dh'atharr- 
aicheas  crìoch^  fearaiìin  a  choimhears- 
naich':  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

18  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chuireas 
an  dall  air  seacharan  san  t-slighe  :  agus 
their  an  sluagh  uile,  Amen. 

19  Mallaichte  gu  robh  esan  a  chlaonas 
breitheanas  a'  choigrich,  an  dìlleachdain, 
agus  na  bantraich :  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

20  Mallaichte  gu  robh  esan  a  hn'dheas 
le  mnaoi  'athar,  a  chionn  gu  bheil  e  a' 
leigeadliris  còmhdaich 'athar:  agus  their 
an  sluagh  uile,  Amen. 

21  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas 
le  h-ainmhidh  sam  bith:  agus  their  an 
sluagh  uile,  Amen. 

22  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas 
le  'phiuthar,  nighean  'athar,  no  nighean 
a  mhàthar :  agus  their  an  sluagh  uile, 
Amen. 

23  Mallaichte  gu  robh  esan  a  luidheas 
le  'mhàthair-cheile  :  agus  their  an  sluagh 
uile,  Amen. 

24  Mallaichte  gu  robh  esan  a  bhuaileas 
a  choimhearsnach  gu  h-uaigneach^:  agus 
their  an  sluagh  uile,  Amen. 

25  Mallaichte  gu  robh  esan  a  ghabh- 
as  duais"  air  son  duine  neò-chiontach  a 


h  ghriibhuìta.      ^  comhara ;  tcòran.  Eir. 
'  o  nàbuidh.  ^  av>  fèill,  9  ceannach. 
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mharbhadh' :  agus  their  an  shiagh  uLle, 
Anieii. 

26  Mallaichte  ffu  robh  esan  nach  daing:- 
nich  uile  bhriathran  an  lagha  so  chum 
an  deanamh :  agus  their  an  shiagh  uile, 
Amen. 

CAIB.  xxvm. 

1  Beannachdan  air  an  gealltainn  dhoibhsan  a  bhios 
ùmhal  do  lagh  Dhè.  15  Mallachdan  dhoibhsan  a 
bhios  eas-ùmhal. 

AGUS  tarlaidh,  ma  dh'eisdeas  tii  gn 
dùrachdach  ri  guth  an  Tig'hearna  do 
Dhè,  a  choimhead  ag-us  a  dheanamh  'àith- 
eantan  uile,  a  tha  mi  ag-  àithneadh  dhult 
air  an  là'n  diugh,  gu'n  cuir  an  Tighearna 
do  Dhia  suas  thu  os  ceann  uile  chinn- 
eacha  na  talmhalnn. 

2  Agus  thig  na  beannachdan  so  uUe  ort, 
agus  beiridh  iad  ort,  ma  dh'èisdeas  tu  ri 
guth  an  Tighearna  do  Dhè. 

3  Beannaichte  hithidh  tu  sa'  bhaile,  agus 
beannaichte  bithidh  tu  sa'  mhachair. 

4  Beannaichte  bithidh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  t'fhearainn,  agus  toradh  do 
sprèldhe,  fas  do  chruidh^  agus  treuda  do 
chaorach. 

5  Beannaichte  bithidh  do  bhascaid  agus 
do  chulbhrionn^ 

6  Beannalchte  bithidh  tu  'nuair  a  thig  tliu 
stlgh,  agus  beannalchte  hithidh  tu  'nuair 
a  thèld  thu  mach. 

7  Bheir  an  Tighearna  fa'near  gu'm  bi  do 
naimhdean,  a  dh'èireas  suas  a't'  aghaldh, 
air  am  bualadh  roimh  do  ghnìils:  thlg  iad 
a  mach  a't'  aghaidh  air  aon  sllghe,  agus 
teichidh  iad  romliad  air  seachd  slighlbh. 

8  Aithnidh  an  Tlghearn  am  beaniiach- 
adh  ort  a'd'  thighibh-tasgaidh\  agus  anns 
gach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh ;  agus 
beannaichidh  e  thu  san  fhearann  a  bheir 
an  Tighearna  do  Dhia  dhult. 

9  Daingnichidh  an  Tighearn  thu  a'd' 
shluagh  naomha  dha  fèin,  mar  a  mhionn- 
aich  e  dhult,  nia  ghleidheas  tu  àitheantan 
an  Tighearna  do  Dhè,  agus  ma  ghluaiseas 
tu  'na  shUghibh. 

10  Agus  chi  uile  chinnich  na  talmhainn 
gu'n  goirear  ainm  an  Tighearn  ort,  agus 
bithidh  eagal  orra  romhad. 

11  Agus  ni  an  Tighearna  saoibhir' thu 
ann  am  maoin,  ann  an  toradh  do  chuirp, 
agus  ann  an  toradh  do  sprèidhe,  agus  ann 
an  toradh  do  thahnhainn,  anns  an  talamh 
a  mhionnaich  an  Tighearna  do  t'aithrich- 
ibh  a  thabhairt  duit. 

12  Fosglaidh  an  Tighearna  dhuit  a 
dheadh  lonmhas^,  na  nèamhan  a  tholrt 
ulsge  do  t'fhearann  'na  àm,  agus  a 
bheannachadh  uile  oibredo  làiinhe;  agus 


'  air  sonfuil  neò-chiontach  a  dhòrtadh. 
2  do  hhò.      3  stòr.      ^  thighibh  stòir,  shaihhìihh. 
'  imilt.         6  thaisgcach.  '  coinghealì. 

^  iorball.      ^gu'n  coimhlion.  àl  do  bhò. 
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bheir  thu  'n  iasachd'  do  mhòran  chinn- 
each,  agus  cha  ghabh  thu  'n  iasachd. 

13  Agus  ni  an  Tighearn  an  ceann  dhlot, 
agus  ni  e  an  t-earball^;  agus  bithidh  tu 
mhàln  an  uachdar,  agus  cha  bhi  thu  'n 
iochdar ;  ma  dh'èisdeas  tu  ri  àitheantaibh 
an  Tighearna  do  Dhè,  a  tha  mi  ag  àithn- 
eadh  dhuit  air  an  là'n  diugh,  gu'n  coimh- 
ead  agus  gu'n  dean  thu  iad. 

14  Agus  cha  tèid  thu  thaobh  o  aon  air 
bith  do  na  briathraibh  a  tha  mi  ag  àlthn- 
eadh  dhuit  an  diugh,  a  chum  na  làimhe 
deise  no  chum  na  làimhe  clìthe,  a  dhol  an 
dèigh  dhlathan  eile  a  dheanamh  seirbhis 
doibh. 

15  Ach  tarlaidh,  mur  èisd  thu  ri  guth  an 
Tighearna  do  Dhè,  a  thoirt  fa'near  gu'n 
dean'*  thu  'àltheantan  agus  a  reachdan 
uile,  a.  tha  m'i  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh, 
gu'n  tlg  na  mallachdan  so  uile  ort,  agus 
gu'm  beir  iad  ort. 

16  Mallalchte  bithidh  tu  sa'bhaile,  agus 
mallaichte  bithidh  tu  sa'  mhachalr. 

17  Mallaichte  bithidh  do  bhascaid  agus 
do  chuibhrionn. 

18  Mallaichte  bithidh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  t'fhearainn,  fàs  do  chruidh"', 
agus  treudan  do  chaorach. 

1 9  Mallaichte  bithidh  tu  'nuair  a  thig  thu 
stigh,  agus  mallaichte  hithidh  tu  'nuair  a 
thèid  thu  mach. 

20  Cuiridh  anTighearn  ort  mallachadh, 
mi-shuaimhneas",  agais  achmhasan,  anns 
gach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmh  gu'dhean- 
amh,  gus  an  sgriosar  thu,  agus  gus  an  tèid 
as  duit  g:u  h-obann,  air  son  alngldheachd 
do  ghnìomhara  lels  an  do  thrèlg  thu  mlse. 

21  Bhelr  an  Tighearn  air  a'  phlàlgh 
leantuinn  riut,  gus  an  claoidh  e  thu  bhàrr 
an  fhearainn,  d'am  bheil  thu  dol  a  steach 
g'a  shealbhachadh- 

22  Buailidh  an  Tighearn  thu  le  caith- 
eamh'-  agus  le  fìabhrus'^  agus  le  h-ain 
teas,  agus  le  h-àrd-losgadh,  agus  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  le  seargadh  '*,  agus  le 
fuar-dhealt  ;  agus  leanaidh  iad  thu  gus 
an  tèid  as  duit. 

23  Agus  bithidh  do  speuran  a  ta  os  do 
cheann  'nan  umha'^  agus  an  talamh  a  ta 
fodhad  'na  iarunn. 

24  Ni  an  Tlghearn  ulsge  t'fhearainn  'na 
lualthre  agus  'na  dhuslach :  o  nèamh  thig 
e  nuas  ort,  gais  an  sgriosar  thu. 

23  Bheir  an  Tighearna  fa'near  gu'm 
buailear  thu  air  beulaobh  do  nalmhdean : 
thèid  thu  mach  alr  aon  slighe '''  'nan  agh- 
aidh,  agus  telchidh  tu  rompa  air  seachd 
slighibh;  agus  atharraichear  thu  chum 
uile  rioghachda  na  talmhainn. 

carraid.       '- èitìch.  ieasaich,  cuartaich. 

"  gaiscadh,  losgadh-dealanaich.  crith-reodh. 
prais.  "  ròd,  rathad. 
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26  AgVLS  bithidh  do  chlosach '  'na  biadh 
aig-  uile  eunlaith  an  athair,  agiis  aig-  beath- 
aichibh  na  talmhainn,  agus  cha  'n  fhuad- 
aich  duine  sam  bith  air  f'albh  iad. 

27  Buaihdh  an  Tighearn  thu  le  neasg-aid 
na  h-Eiphit,  agus  le  ruith  fola',  agus  le 
càrr,  ag-us  le  cloiinh\  do  nach  bi  e'n 
comas  do  leigheas. 

28  Buailidh  an  Tighearn  thu  le  cuthach, 
agus  le  doille,  agus  le  h-uamhann  cridhe. 

29  Agus  smeuraichidh  tu'*  mu  mheadh- 
on-là,  mar  a  smeuraicheas  an  dall  san 
dorchadas,  agus  cha  soirbhich  leat  a'd' 
shhghibh :  agus  bithidh  tu  mhàin  fuidh 
fhoinieart,  agus  air  do  chreachadh  a 
grhnàth,  agus  cha  teasairg  duine  sam 
bith  thu. 

30  Ni  thu  ceangal-pòsaidh^  ri  mnaoi,  a- 
gus  kiidhidh  fear  eile  leatha :  togaidh  tu 
tigh,  agus  cha  ghabh  thu  còmhnuidh  ann : 
suidhichidh  tu  fìon-hos,  agus  cha  tionail 
thu  'fhìon-dhearcan. 

31  Marbhar  do  dhamh  fa  chomhair  do 
shùl,  agus  cha'ri  ith  thu  dheth  :  bheirear 
air  falbh  t'asal  a  dh'aindeoin  as  do  làth- 
air,  agus  cha  toirear  air  a  h-ais*  dhuit  i : 
bheirear  do  chaoraich  do  d'  naimhdibh, 
agus  cha  bhi  neach  agad  a  bheir  uatha 
iad. 

32  Bheirear  do  mhic  agus  do  nig:heana 
do  shhiagh  eile,  agus  chi  do  shìiilean,  agus 
fàihiichidh  iad  le  fadal  air  an  son'  rè  an 
là :  agus  cha  hhi  neart  sam  bith  a'd' 
làimh. 

33  Toradh  t'fhearainn,  agus  do  shaoth- 
air  uile,  ithidh  cinneach  suas,  nach  b'aith- 
ne  dhuit;  agus  bithidh  tu  mhàin  fiiidh 
fhoirneart  agus  air  do  bhruthadh  an 
còmhnuidh : 

34  Air  chor  as  gu'm  bi  thu  air  mhi- 
cheill,  air  son  seallaidh  do  shùl  a  chi  thu. 

35  Buaihdh  an  Tighearn  thu  sna  glùin- 
ibh,  agus  anns  na  cosaibh,  le  neasgaid 
chràitich  nach  gabh  leig-heas,  o  bhonn  do 
choise  gu  mullach  do  chinn. 

36  Bheir  anTighearn  Ùmftin,  agus  do 
righ  a  chuireas  tu  os  do  cheann,  gni  cinn- 
each  nach  b'aithne  aon  chuid  duit  fèln  no 
dot'aithrichibh ;  agusansinni  thu  seirbh- 
is  do  dliiathaibh  eile,  do  fhiodh  agus  do 
chloich. 

37  Agus  bithidh  tu  a't'  uamhas',  a'd' 
shamhladh^  agus  a'd'  leth-f hocal am 
measg  nan  uiie  chinneach  gus  an  treòraich 
an  Tighearn  .thu. 

38  Bheir  thu  mòran  sìl  a  mach  do'n 
fhearann,  ach  is  beag  a  chruinnicheas  tu 
stigh  :  oir  ithidh  an  locust  suas  e. 


'  do  chaìrbh,  do  chorp  marhh.  -  hemor- 

rhoids.  Sasg.  ^  claìmh.  Eir.  ^  iarraidh  tu 
fo  làimh.  5  rcitcachadìi-pòsaidli. 

6  cha  'n  ais-ìvcar.  '  le  deigli  vrra. 

8  ttaìithann.  9  ^hnàtìi-fìiocal. 
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39  Suidhlchidh  tu  fìon-hosan  agus  deas- 
aichidh  tu  iad,  ach  cha'n  òl  thu  do'n 
fhìon,  ni  mò  a  chruinnlcheas  tu  na  dearc- 
an  :  oir  ithidh  a  chnulmh  iad. 

40  Bithidh  croinn-oladh  air  feadh  do 
chrìochan  uile,  ach  cha  'n  ung  thu  thu 
fein  lels  an  ohidh :  oir  tilgldh  do  chrann- 
oladh  a  thoradh. 

41  Ginldh  tu  mic  agus  nigheanan,  ach 
cha  mheal  thu  iad ;  oir  thèid  iad  am  bralgh- 
deanas. 

42  Do  chraobhan  uile  agus  toradh  t'fhear- 
ainn,  milhdh"  an  locust. 

43  Eiridh  an  colgreacli  a  tha  'nur  measg' 
suas  gu  ro  àrd  os  do  cheann ;  agus  thlg  thusa 
nuas  gu  ro  ìosah 

44  Bheir  e  'n  iasachd  duit,  ag-us  cha  toir 
thusa  an  iasachd  dha :  bithidh  esan  'na 
cheann,  agus  bithidh  tusa  a'd'  earball. 

45  Agus  thig  na  mallachdan  sin  uile  ort, 
agus  leanaidh'^  iad  thu,  agus  beiridh  iad 
ort,  gus  an  sgrlosar  thu ;  a  chlonn  nach 
d'èisd  thu  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè, 
a  ghleldheadh 'àltheantan  agus a  reachdan 
a  dh'àlthn  e  dhult. 

46  Agus  bithidh  iad  ort  mar  chomhar 
agus  mar  iongantas,  agus  air  do  shhochd 
a  chaoidh. 

47  A  cliionn  nach  d'rinn  thu  seirbhis  do'n 
Tighearna  do  Dhia  le  gairdeachas,  agus  le 
subhachas  cridhe,  air  son  pailteis  nan  uile 
nithe; 

48  Ulme  sin  nl  thu  seirbhis  dod'  nalmhd- 
ibh,  a  chuireas  an  Tigheara  a't'  aghaldh, 
ann  an  ocras,  agus  ann  an  tart,  agus  anii  an 
lomnochdaidh,  agus  ann  an  uireasbhuidh 
nanuile  nithe:  aguscuiridhe  cuing  ianiinn 
air  do  mhuineal,  gus  an  cuir  e  as  duit. 

49  Bhelr  an  Tighearn  cinneach  a't'  agh- 
aidh  o  ionad  fad  o  làimh,  o  iomall  na  tal- 
mhainn,  mar  an  iolalr  alr  iteig;  clnneach 
nach  tuig  thu  'n  cainnt ; 

50  Cinneach  aig  am  bheil  aghaidh 
bhorb'^  nach  toir  urram  do  ghnùis  an 
aosmhoir,  agus  nach  dean  iochd  rls  an  òg-. 

5 1  Agus  Ithldh  e  toradh  do  sprèidhe,  agus 
toradh  t'fhearainn,  g:us  an  sgriosar  thu: 
neach  nach  fàgagadarbhar,,fìon,noohidh, 
fàs  do  chnildh,  no  treudan  do  chaorach, 
gus  an  cuir  e  as  duit. 

52  Agus  teannaichidh  e  thu'^  ann  ad 
gheataibh  uile,  gus  am  brisear  sìos'^  do 
bhallachan  àrda  agus  daingnichte,  anns 
an  robh  do  dhòigh,  air  feadh  t'fhearainn 
ulle;  agus  teannaichidh  e  thu  ann  ad 
gheataibh,  air  feadh  t'fhearainn  uile  a 
thug  an  Tighearna  do  Dhia  dhuit. 

53  Agus  ithidh  tu  toradh  do  chutrp  fèin. 


i°fhor-fhoca!,  ath-dhùn,fhrith-aiìm. 
'^'sealbìiaichidh.  riiagaidh.  gharg. 

cuiridh  e  sèisd  riut,  suidhidh  e  umad,  cuairtich- 
idh  e  thu.  '^  an  ttiit  sìos. 
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feoll  do  mhac  ag-us  do  nig-heanan,  a  thug' 
un  Tig-hearna  do  Dhia  dhuit,  anns  a' 
chog'adh,  agus  anns  an  teinn',  leis  an 
teannaich  do  naimhdean  thu  : 

54  Air  chor  as  an  duine  a  ta  maoth  'nur 
measg:,  agus  ro  shòg-har'-,  gu'm  bi  a  shùil 
olc  a  thaobh  a  bhràthar,  agus  a  thaobh 
mnà  'uchd  fein,  agus  a  thaobh  iarmaid^  a 
chloinne  a  dh'fhàgas  e : 

55  Air  chor  as  nach  toir  e  do  h-aon  diubh 
a  bheag  do  fheoil  a  chlouine  a  dh'itheas 
e;  a  chionn  nach  fàgar  a  bheag  aige  sa' 
chogadh\  agus  anns  an  teinn,  leis  an 
teannaich  do  naimhdeanthu  a'd'  gheataibh 
uile. 

56  A'  bhean  mhaoth  agus  shòghar  'nur 
measg-,nach  dìiraigeadh  bonn  a  coise  a  chur 
air  an  talamh  a  thaobh  muirn''  agus 
maothalachd^,  bithidh  a  sùil  olc  a  thaobh 
fir-pòsda  a  h-uchd,  agris  a  thaobh  a  mic, 
agus  a  thaobh  a  h-ighinn, 

57  Agus  a  thaobh  a  mhaothrain  a  thig  a 
mach  o  eadar  a  cosaibh,  agus  a  thaobh  a 
cloinne  a  bheireas  i :  oir  ithidh  i  iad  a 
dh'uireasbhuidh  nan  uile  nilhe  an  dlomh- 
aireachd  anns  a'  chogadh,  agus  anns  an 
teinn,  leis  an  teannaich  do  nàmhaid  thu 
a'd'  gheataibh. 

58  Mur  toir  thu  an  aire  uile  bhriathran 
an  lagha  so  a  dheanamh,  a  tha  sgrlobhta 
san  leabhar  so,  a  chum  gu'm  bi  eagal  an 
ainm  ghlòrmhoir  agus  uamhasaichso  ort, 
AN  TIGHEARNA  DO  DHIA; 

59  An  sin  ni  an  Tighearna  do  phlàighean 
iongantach,  agus  plàighean  do  shliochd, 
m(/Ao«plàighean  mòra  agus  maireannach, 
agus  eucailean  cràiteach  agus  fadalach. 

60  A  bhàrr  air  so,  bheir  e  ort  uile  ghalar- 
an  na  h-Eiphit,  roimh  an  robh  eagal  ort ; 
agus  leanaidh  iad  riut. 

61  Mar  an  ceudna  gach  tinneas,  agus 
gach  plàigh,  nach  'eìl  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  an  lagha  so,  iad  sin  bheira  Tigh- 
earn  ort,  gus  an  sgriosar  thu. 

62  Agus  fàgar  sibh  tearc  ann  an  àireamh, 
an  àite  gu'n  robh  sibh  mar  reulta  nèimh 
an  lìonmhoireachd  ;  a  chionn  nach  d'èisd 
thu  ri  guth  an  Tighearna  do  Dhè. 

63  Agus  tarlaidh,  mar  a  rinn  an  Tigh- 
earna  gairdeachas  os  bhur  ceann  a  dhean- 
amh  maith  dhuibh,  agus  gii'v  deananih 
lìonmhor,  mar  sin  gu'n  dean  an  Tighearna 
g'airdeachas  os  bhur  ceann  gu'r  sgrios, 
agus  gu'r  toirt  gu  neo-ni ;  agus  spìonar 
sibh  as  an  fhearann  d'am  bheil  thu  a'  dol 
g^'a  shealbhachadh. 

64  Agus  sgapaidh  an  Tighearn  thu  am 
measg  nan  uile  chinneach,  o'n  dara  ceann 
do'n  talamh  eadhon  gus  an  ceann  eile  do'n 
talamh;  agus  an  sin  ni  thu  seirbhis  do 


'  teanntarhd.  cunihainge.  '  delicate,  luxurious.  Sasg. 
^  fuigheall.       ^  san  t-seisd.       ^  grinneis,  sbgh, 
6  maothachd.  '  bròn,  dubhachas. 
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dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  aon  chuid 
duit  fèin  no  do  t'aithrichibh,  eadhon  do 
fhiodh  agus  do  chloich. 

65  Agus  am  measg  nan  cinneach  sin 
cha'n  fhaigh  thu  suaimhneas  sam  bith,  ni 
mò  bhios  fois  aigbonndo  choise :  achbheir 
an  Tighearna  dhuit  an  sin  cridhe  gealtach, 
agus  fàilneachadh  shùl,  agus  doilgheas' 
inntinn. 

66  Agus  bithidh  do  bheatha  crochta  ann 
anamhanis^  fa  d' chomhair ;  agns  bithidh 
eagal  ort  a  là  agusa  dh'oidhche,  agus  cha 
bhi  cinnte  air  bith  agad  do  d'  bheatha. 

67  Sa'  mhaduinn  their  thu,  Och !  nach 
b'e  'm  feasgar  e  ;  agus  san  f  heasgar  their 
thu,  Och !  nach  b'i  a'  mhaduinn  e;  air  son 
eagail  do  chridhe  leis  am  bi  eagal  ort, 
agus  air  son  seallaidh  do  shùl  a  chi  thu. 

68  Agus  bheir  an  Tighearna  rìs  thu  do'n 
Eiphit  ann  an  longaibh,  air  an  t-shghe  mu'n 
dubhairt  mi  riut,  Cha  'n  fhaic  thu  rls  i 
tuilleadh  :  agus  an  sin  reicear  sibh  ri'r 
naimhdibh  mar  thràiUean  agus  mar  bhan- 
tràillean,  agus  cha  bhi  neach  ann  gu'r 
ceannach. 

CAIB.  XXIX. 

2  Earail  do  chloinn  Israeil  an  coimhcheangal  ri  Dia 
a  chiiimhead.  29  Buinidh  nithe  dìomhair  du'n 
Tighcarn. 

/S  iad  sin  briathran  a'  choimhcheangail 
a  dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois  a 
dheanamh  ri  cloinn  Israeil,  ann  an  tìr 
Mhoaib,athuiIIeadh  aira'  choimhcheangal 
a  rinn  e  riu  ann  an  Horeb. 

2  Agus  thug  Maois  gairm  do  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Chunnaic  sibh gach  ni 
a  rinn  anTighearna  fa  chomhairbhur  sùl 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ri  Pharaoh,  agus 
r'a  sheirbhisich  uile,  agus  r'a  fhearann 
uile ; 

3  Na  deuchainnean^  mòraa  chunnaic  do 
shùi]ean,nacomharan  agus  na  h-iongantas- 
an  mòra  sin; 

4  Gidheadh  cha  d'thug  an  Ti^hearna 
dhuibh  cridhe  a  thuigsinn'",  agus  sùileana 
dii'fhaicinn,  agus  cluasan  a  chluinntlnn, 
gus  an  là'n  diugh. 

5  Agus  threòraich  mise  sibh  dà  fhichead 
bliadhna  san  fhàsach  :  cha  do  chaitheadh 
bhur  n-eudach  dhibh  le  h-aois  agus  cha 
do  chaitheadh  do  bhròg  le  h-aois  bhàrr  do 
choise. 

6  Cha  d'ith  sibh  aran,  ni  mò  dh'òl  sibh 
fìon,  no  deoch  làidir;  a  chum  gu'nibiodh 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearna  bhur 
Dia. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  sibh  do'n  àite 
so,  thàinig  Sihon  righ  Hesboin,  agus  Og- 
righBhasain,  a  mach  'nar  n-aghaidhchum 
catha,  agus  bhuail  sinn  iad. 


8  an  teagamh. 
a.  vihothachadh. 
n-eudach  sean  umaibh. 


'•*  dearbhan,  buaireaniìa. 

"  cha  d'f/iàs  bkur 
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S  Agiis  g-hlac  sinn  am  fearann,  agus  tìmg 
sinn  e  mar  oigrhreachd  do  na  Reubenich, 
ag'us  do  na  Gradaich,  agiK  do  leth  threibh 
Mhanaseh. 

9  Gleidhibh  uime  sin  briathran  a' 
choimhcheangail  so,  agiis  deanaibh  iad,  a 
chum  g-u  soirbhich  leibh  anns  gach  ni  a 
ni  sibh. 

10  Tha  sibhuile  'nmr  seasamh  an  diugh 
an  làthair  an  Tigrheaxna  bhur  De ;  ceann- 
ardanbhiu-treubhaS  bhurseanairean,  agiis 
bhur  luchd-ria»hlaidh,  fir  Israeil  tiile, 

1 1  Bhur  clann  bheag^,  bhur  mnài.  agois 
do  choigreach  a  tha  aim  ad  champ  o  fhear- 
g:earraidh  t'fhiodha  gai  fear-tarniing- 
t'uisg-e : 

12  A  chum  gru'n  rachadh  tu  ann  an 
coimhcheangal  ris  an  Tigheama  do  Dhia, 
agiis  'na  mhionnaibh-san,  a  tha  'n  Tig-h- 
eama  do  Dhia  a'  deanamh  riut  air  an  là 
'n  ditigh : 

13  A  chum  gru'n  daingr.ich  e  thu  an 
diugh  mar  shluagh  dha  fèin,  agris  gu'm 
bi  esan  dhuitse  'na  Dhia,  mar  a  thubhairt 
e  riut,  agiis  mar  a  mhionnaich  e  do  t'aith- 

richibh,  do  Abraham,  do  Isaac,  agiis  do  l  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit. 


21  Agus  sg-araidh  an  Tigheam  e  chum 
uilc,  a  mach  à  treubhaibh Israeiluile,  a  rèir 
uile  mhallachdan  a'  choimhcheang^l,  a 
tha  sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha  so : 

22  Air  chor  as  gu'n  abair  an  ginealach 
ri  teachd,  bhiu-  clanna  dh'èireas  suas 'nur 
dèigh,  agus  an  coigreach  a  thig-  o  thìr  fad 
o  làimh,  'nuair  a  chi  iad  plàighean  an 
fhearaiim  sin,  agais  'eucailean  a  leig  an 
Tigheam  air ; 

23  Agus  gu  bheil  a  thalamh  uile  'na 
phronnasg,  agais  'na  shalann,  agus  'na 
losgadh,  nach  'eil  e  air  a  chur,  no  toirt 
toraidh*  uaith,  agus  nach  'eil  feur  sam 
bith  a'  fas  ann.  cosmhuil  ri  sgrios  Shodoim 
agiis  Ghomorrah,  Admah  agns  Sheboim, 
a  sgrios  an  Tighearaa  'na  fheirg:,  agus  'na 
chorruich; 

24  Their  eadlion  na  h-uile  chinnich.  C'ar 
son  a  bhuin  an  Tigheama  mar  so  rls  an 
fhearann  so  ?  Ciod  is  ciall  do  theas  na  corr- 
uiche  mòire  so? 

25  An  sin  their  daoine,  A  chionn  g-u'n 
do  thrèig  iad  coimhcheang^l  an  Tigheama 
Dè  an  aithriche  a  rinn  e  riu,  'nuair  a  thug-  e 


lacob. 

14  Agais  cha'n  ann  ribhse  mhàin  a  tha 
mise  a'  deauamh  a'  choimhcheangaLl  so, 
ag-us  nam  mionna  so ; 

15  Ach  ris-sfif^  a  tha  'n  so  maille  ruinn 
'na  sheasamh  an  diugh  an  làthair  an  Tigh- 
eama  ar  Dè,  agus  mar  an  ceudna  ris-san 
nach  'eil  an  so  maille  minn  an  diugh: 

16  (Oir  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  bha 


26  Oir  chaidh  iad  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  agus  rinn  iad  aoradh" 
dhoibh.  dèe  nach  b'aithne  dhoibh,  agus 
nach  d'thug  esan  doibh*. 

27  Xgus  las  corruich  an  Tigheam  an 
aghaidh  an  fhearainn  so,  a  thoirt  nam 
maUachdan  sin  uile  air  a  tha  sgrìobhta 
san  leabhar  so. 

2S  Agais  spion  an  Tigheam  a  mach  iad 


sinn  a  chòmhnuidh  aim  an  tìr  na  h-Eiphit,  as  am  fearann  ann  am  feirg,  agais  ann  an 
agaiscionnusathàinig-sinntroimhmheadh-  ;  comn'ch,  ag-us  ann  an  lasan^  ro  mhòr,  a- 
on  nan  cinneach  air  an  deachaidh  sibh  gus  thilg  e  iad  do  dhùthaich  eile,  mar  air 
seachad; 

1 7  Ag-us  chimnaic  sibh  an  gràineileachd- 
an,  ag-iis  an  ìodholan",  fiodh  ag:us  clach, 
airgiod  agus  òr,  a  bha  'nam  measg- :) 

IS  Air  eagalgai'mbiodh'nur  measg-  fear, 
nobean,no  teag-hlach,  notreubh,  a  chlaon- 
as  a  chridhe  air  falbh  an  diugh  o'n  Tigh- 
earn  ar  Dia,  a  dhol  a  dheanamh  seirbhis 
do  dhiathaibh  nan  cinneach  sLn;  air  eag^l 
gu'm  biodh  'niu'  measg  freumh  a  bheir 
uaith  mar  thoradh  nimh''  agois  searbhas', 
-19  Agus  an  uair  a  chluinneas  e  briathran 
a'  mhallachaidh  so,  an  sin  ga'm  beaimaich 
se  e  fèin  'na  chridhe,  ag  ràdh,  Bithidh  sìth 
ag-ym,  ged  a  ghluais  mi  ann  an  anamiann' 
mo  chridhe  fèin,  a  chur  misge  ri  pathadh : 

20  Cha  chaomhain  an  Tigheam  e,  ach 
an  sin  cxuridh  fearg  an  Tighearn,  agiis  'eud, 
smìiid  diùbh  an  aghaidh  an  duine  sin,  agus 
luidhidh  g^ch  mallachadh  air  a  tha 
sgrìobhta  san  leabhar  so,  agus  dubhaidh 
an  Tigheam  mach  'aium  o  bhi  fuidh  nèamh. 


I  an  là'n  diugh. 

29  Buiìiidh  na  7;i^^edlomhair  do'nTig-h- 
eam  ar  Dia,  ach  na  nifhe  a  ta  foillsichte 
dhuiime,  agris  d'ar  cloinu  a  chaoidh,  a 
chum  gu'n  dean  sinn  uile  bhriathran  an 
lagha  so. 

CAIB.  XXX. 

1  JJaitheas  agus  tròcair  air  en  gealltainn  dhoibhsan 
a  bheir  gèilì  a  dh' àitheantaibh  an  Tigheama. 
13  Beatha  agus  bàs  air  an  curfa'n  comhair. 

4  GL  S  an  uair  a  thig  na  nithe  so  uile 
J-JL  ort,  am  beannachadh  agns  am  mall- 
achadh,  a  chuir  mise  ronìhad,  agTJS  a 
chuimhnicheas  tu  orra  am  measgr  nan 
cinneach  uile  chum  an  d'fhòg-air  an  Tig-h- 
eama  do  Dhia  thu, 

2  Agais  a  phiUeas  tti  dh'ionnstiidh  an 
Tigheama  do  Dhè.  agais  a  bheir  thu  gèiU 
d'a  ghuth,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  tha  mise 
a^  àithneadh  dhuit  air  an  là'n  diugh,  thu 
fein  agns  do  chlann,  le  t'uile  chridhe,  agiis 
le  t'uile  anam ; 


1  bhur  cinn-pieadkna  agus  hhur  treubha. 

'  diathan  brèige.         '  neimh,  puinsion,  domblas. 

'  l-urmaid. 
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5  ainsidheachd,  smitaintihh. 


'  shleuchd  iad. 
*  fraoch  feirge. 


^  nack  do  bhuilich  a  bheag  orra. 
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3  An  sin  bheir  an  Tighearna  do  Dhia  air 
ais  do  bhraighdeanas,  agus  ni  e  iochd  riut, 
agus  pilUdh  e  agus  cruinnichidh  e  thu  as 
na  h-uile  chinnich  a  chum  an  do  sgap  an 
Tig:hearna  do  Dhia  thu. 

4  Mà  dh'fliòg:radh  veach  agad  gus  a' 
ckt/id  a's  iomallaiche  do  nèamh,  as  a  sin 
cruinnichidh  an  Tig'hearna  do  Dhia  thu, 
agus  as  a  sin  bheir  e  thu  : 

5  Agus  bheir  an  Tighearna  do  Dhia 
thu  do'n  fhearann  a  shealbhaich  t'aith- 
riche,  ag'us  sealbhaichidh  tu  e  ;  agus  ni  e 
maith  dhiiit,  agus  bheir  e  ort  fàs  lìonmhor 
os  ceann  t'aithriche. 

6  Agus  timchioll-ghearraidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  do  chridhe,  agiis  chridhe 
do  shliochd,  a  ghràdhachadh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  le  t'uile  chridhe,  agus  le 
t'uile  anam,  a  chum  g'u'm  bi  thu  beò. 

7  Agus  cuiridh  an  Tighearna  do  Dhia 
na  mallachdan  sin  uile  air  do  naimhdibh, 
agus  orra-san  a'ig  am  bheil  fuath  dhuit,  a 
rinn  g-eur-leanmhuinn  ort. 

8  Agus  pillidh  tu  agus  bheir  thu  g-èiU 
do  ghuth  an  Tighearn,  agus  ni  thu  'àith- 
eantan  uile  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuit 
an  diug'h. 

9  Ag'us  ni  an  Tig^hearna  do  Dhia  pailt 
thu  ann  an  viile  obair  do  làimlie,  ann  an 
toradh  do  chuirp,  agus  ann  an  toradh  do 
sprèidhe,  agus  ann  an  toradh  t'fhearainn, 
a  chum  maith :  oir  ni  an  Tig:hearna  rìs 
gairdeachas  os  do  cheann  chum  maith, 
mar  a  rinn  e  g'airdeachas  os  ceann  t'aith- 
riche ; 

10  Ma  dh'èisdeas  tu  ri  g:uth  an  Tig:h- 
earna  do  Dhè,  a  g:hleidheadh'àitheantan, 
agns  a  reachdan,  a  tha  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  an  lag:ha  so,  agus  ma  phiUeas  tu 
chum  an  Tig-hearna  do  Dhe  le  t'uile 
chridhe,  ag:us  le  t'uile  anam. 

11  Oir  an  àithne  so  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  cha  'n  'eil  i  'm 
folach  ort,  ni  mò  a  tai  fada  uait. 

12  Cha  'n'eilì  sna  nèamhaibh,  air  chor 
as  g-u'n  abradh  tu,  Cò  thèid  suas  air  ar 
son  do  na  nèamhaibh,  agus  a  bheir  i  d'ar 
n-ionnsuidh,  a  chum  g'u'n  cluinn  sinn  i, 
ag:us  g'u'n  dean  sinn  i? 

13  Ni  mò  a  tha  ì  'n  taobh  thall  do'n 
fhairge,  air  chor  as  gu'n  abradh  tu,  Cò 
thèid  a  nuU  air  ar  son  thar  an  fhairge, 
ag:us  a  bheir  i  d'ar  n-ionnsuidh  a  chvim 
g-u'n  cluinn  sinn  i,  agus  gu'n  dean  sinn  i? 

14  Ach  tha  'm  focal  ro  fhagus  duit,  ann 
do  bheul,  ag^us  ann  do  chridhe,  chumg:u'n 
dean  thu  e. 

15  Feuch,  chuir  mi  i'omhad  an  diug:h 
beatha  ag'us  maith,  ag-us  bàs  agus  olc ; 

16  A  mheud  g:u  bheil  mi  ag'  àithneadh 
dhuit  an  diugh  an  Tighearna  do  Dhia  a 
s;hràdhachadh,  gluasad  'na  shlig:hibh,  ag'us 
'àitheantan  a  ghleidheadh,  ag-us  areachd- 
an,  ag:us  a  bhreitheanais,  a  chum  g-u'm 
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bi  thu  beò,  ag:us  g:ii'm  fàs  thu  lìonmlior, 
ag'us  gu'm  beannaich  an  Tig-hearna  do 
Dhia  thu  san  f  hearann  d'am  bheil  thu  dol 
g'a  shealbhachadh. 

17  Ach  ma  thionndaidheas  do  chridhe 
air  falbh  agus  nach  èisd  thu,  ach  g'u'n 
tairng:ear  air  falbh  thu,  agus  gu'n  dean 
thu  aoradh  do  dhiathaibh  eile,  ag:us  gu'n 
deanthu  seirbhis  dhoibh  ; 

18  Tha  mi  ag:  innseadh  dhuibh  air  an 
là'n  diugh,  gu'n  sg:riosar  g:u  cinnteach 
sibh,  agus  nach  buanaichsibh  bhur  làith- 
ean  air  an  fhearann,  d'am  bheil  thu  dol 
thar  lordan,  g'U  gabhail  a  steach  g'a 
shealbhachadh. 

19  Tha  mi  a'  g:airm  nan  nèamh  agiis  na 
talmhainn  mar  fhianiiisean'nur  n-aghaidli 
air  an  là'n  diug:h,  gu'n  do  chuir  mi  beatha 
ag:us  bàs  f'ar  comhair,  beannachadh  agus 
mallachadh  :  uirne  sin  ròghnuich  beatha, 
chum  g:u'm  bi  thu  fèiji  ag:us  do  shliochd 
beò : 

20  A  chum  g:u'n  gràdhaich  thu'n  Tigh- 
earna  do  Dhia,  agus  gn'n  toir  thu  g-èill  d' 
a  ghuth,  agus  gu'n  lean  thu  ris :  (oir  is 
esan  do  bheatha,  agus  fad  do  làithean ;)  a 
chum  gu'n  gabh  thu  còmhnuidh  san 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tigheama  do 
t'aithrichibh,  do  Abraham,  do  Isaac,  agus 
do  lacob,  gu'n  tugadh  e  dhoibh. 

CAIB.  XXXI. 

1  Thug  Maois  misneach  do  losua  agus  do'n  t-sluagh. 
9  Tìiug  e  '11  lagh  do  na  sagartaibh,  agus  dh'àilìin 
e  dhoibh  aig  ceaiin  gach  seachd  bliadlina  a  leugh- 
adh  an  èisdeachd  an  i-sluaigh.  19  Thug  Dia 
laoidh  do  Mhaois  marfhianuis  'nan  aghaidh. 

AGUS  chaidh  Maois  agus  labhair  e  na 
briathra  so  ri  h-Israel  uile. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  mise  ceud 
agus  fichead  bliadhna  dh'aois  air  an  là'n 
diugh ;  cha  'n  urrainn  mi  tuiUeadh  dol  a 
mach  agus  teachd  a  steach:  agus  thubhairt 
an  Tighearna  rium,  Cha  tèid  thu  thar  an 
lordan  so. 

3  Thèid  an  Tighearna  do  Dhia  e  fèin  a 
nuU  romhad ;  sgriosaidh  esan  na  cinnich 
sin  o  d'  làthair,  agus  sealbhaichidh  tu  iad: 
agus  thèid  losua  nuU  romhad,  mar  a 
thubhairt  an  Tighearn. 

4  Agus  ni  an  Tighearna  riu  mar  a  rinn 
e  ri  Sihon,  agus  ri  h-Og,  rìghre  nan 
Amorach,  agus  ri  fearann  na  muinntir  sin 
a  sgrios  e. 

5  Agus  bheir  an  Tighearna  thairis  iad 
roimh  bhur  gnùis,  a  chum  gu'n  dean  sibh 
riu  a  rèir  gach  àithne  a  dh'àithn  mise 
dhuibh. 

6  Bithibh  làidir,  agus  biodh  deadh  mhìs- 
neach  agaibh,  na  biodh  eagal  oirbh,  agus 
na  gabhaibh  geilt  rompa :  oir  is  e  'n  Tigh- 
earna  do  Dhia  e  fèin  a  thèid  leat;  cha 
dìbir  e  thu,  ni  mò  a  thrèigeas  e  thu. 

7  Agus  ghairm  Maois  air  losua,  agus 
thubhairt  e  ris  ann  an  sealladh  Israeil 
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iiile,  Bl  làidir,  agus  biodh  deadh  mhis- 
iieach  agad :  oir  is  tusa  a  thèid  a  stigh 
leis  ant-shiagh  so  do'n fhearann a  mhionn- 
aich  an  Tig'heama  d'an  aithrichibh  gn'n 
tugadh  e  dhoibh ;  agus  bheir  thu  orra  a 
shealbhachadh  mar  oighreachd. 

8  Agus  theid  an  Tig'hearn  e  fèin  romhad ; 
bithidh  esan  maille  riut,  cha  dìbir  e  thu, 
ni  mò  a  thrèigeas  e  thu  :  na  gabh  eagal, 
agus  na  biodh  g-eilt  ort. 

9  Agus  sg^riobh  Maois  an  lagh  so,  agus 
thug-  se  e  do  na  sagartaibh  mic  Lebhi,  a 
tha  giìilan  àirce  coimhcheangail  an  Tigh- 
earn,  agus  do  sheanairibh  Israeil  uile. 

10  Agus  dh'àithn  Maois  dhoibh,  ag- 
ràdh,  Aig  ceann  gach  seachd  bliadhna, 
ann  an  àm  òrduichte  bliadhna  an  fhuasg- 
laidh,  aig  fèill  nam  pàiUiun, 

1 1  'Nuair  a  thiglsrael  uile  g'an  taisbean- 
adh  fèin  au  làthair  an  Tighearna  do  Dhè, 
san  ionad  a  thaghas  e ;  leughaidh  tu  'n 
lagh  so  an  làthair  Israeil  uile  'nan  èisd- 
eachd. 

12  Gruinnich  an  sluagh  r'a  chèile,  fìr, 
agus  mnài,  agus  clann,  agus  do  choigreach 
a  tha  'n  taobh  a  stig:h  do  d'  gheataibh,  a 
chum  gu'n  cluinn  iad,  agus  gu'm  foghhim 
iad,  agus  gu'm  bi  eagal  an  Tigheai'na 
bhur  Dè  orra,  agus  gu'n  toir  iad  fa'near 
uile  bhriathran  an  lagha  so  a  dheanamh ; 

13  Agus  gìi'n  chiinn  an  clann  do  nach 
b'aithne  bkeag,  agus  gu  foghhim  iad  eagal 
an  Ti^hearna  bhur  Dè  abhi  orra,  am  fad's 
is  beo  dhuibh  san  fhearann  d'am  bheil 
sibh  dol  thar  lordan  g'a.  shealbhachadh. 

14  Agais  thubhairt  au  Tighearna  ri 
Maois,  Feuch,  tha  do  làithean  a'  dlìith- 
achadh  anns  am  feum  thu  bàs  fhaghail : 
gairm  air  losua,  agus  nochdaibh  sibh  fèin 
ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail,  achum 
g-u'n  toir  mise  àithne  dha.  Agus  chaidh 
Maois  agus  losua,  agus  nochd  siad  iad 
fèin  ann  am  pàilliun  a'  choimhthionail. 

15  Agus  dh'fhoillsich  an  Tig-hcarn  e 
fèin  sa'  phàilliun  ann  am  meall'  neoil: 
agus  sheas  am  meall  neoil  os  ceann  dor- 
uis  a'  phàilliuin. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  Feuch,  coidlidh  tusa  maille  ri 
t'aithrichibh ;  agus  èiridh  an  sluagh  so 
suas,  agus  thèid  iad  le  strìopachas  an 
dèigh  dhiathan  na  tìre  coimhich  sin  d'am 
bheil  iad  a'  dol  a  steach  gn  fantuinn  'na 
meadhon,  agus  trèigidh  iad  mise,  agus 
brisidh  iad  mo  choimhcheangal  a  rinn 
mi  riu. 

17  Agus  lasaidh  mo  chorruich  'nan 
aghaidh  san  là  sin,  agus  trèigidh  mi  iad, 
agus  folaichidh  mi  mo  ghnùis  uatha,  agus 
ithear  suas  iad,  agus  thig  mòran  olc  agus 
àmhgharan'^  orra,  air  chor  as  gu'n  abair 
iad  san  là  sin,  Nach  ann  a  chionn  nach 

'  stuadh.  -  ihrioblaideaìi,  Ihcamtacìtdan. 
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I  'eil  ar  Dia  'nar  measg'  a  thàinig  na  h-uilc 
'  RO  oirnn  ? 

18  Agus  gu  cinnteach  folaichidh  mise 
mo  ghnìiis  san  là  sin,  air  son  gach  uilc  a 
dh'oibrich  iad,  a  chionn  gu'n  do  thionn- 
daidh  iad  an  dèigh  dhiathan  eile. 

19  A  nis  uime  sin  sgrlobhaibh-se  dhuibh 
fèin  an  laoidh^  so,  agus  teagaisgibh  i  do 
chloinn  Israeil :  cuir  i  'nam  beul,  a  chum 
gu'm  bi  'n  laoidh  so  mar  fhianuis  dhomh- 
sa  an  aghaidh  chloinn  Israeil. 

20  Oir  an  uair  a  bheir  mi  stigh  iad  do'n 
fhearanii  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrich- 
ibh,  a  tha  sruthadh  le  bainne  agus  le  mil, 
agus  a  dh'itheas  iad  agus  a  shàsuichear 
iad,  agus  a  dh'fhàsas  iad  reamhar;  an 
sin  tionndaidh  iad  gu  diathan  eile,  agus 
ni  iad  seirbhis  doibh,  agus  brosnuichidh 
iad  mi,  agus  brisidh  iad  mo  choimh- 
cheangal. 

21  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thig  mòran 
olc  agus  àmhgharan  orra,  gu'n  labhair* 
an  laoidh  so  mar  fhianuis  'nan  aghaidh; 
oir  cha  dìchuimhnichear  i  à  beul  an 
sliochd:  oir  is  aithne  dhomh  an  smuain- 
tean  a  tha  iad  a'  dealbh  an  diugh  fein, 
mun  d'thug  mi  steach  iad  do'n  fhearann 
a  mhionnaich  nii. 

22  Sgrìobh  uime  sin  Maois  an  laoidh  so 
air  an  là  sin  fèin,  agus  theagaisg  e  i  do 
chloinn  Israeil. 

23  Agus  dh'àithn  e  do  losua  mac  Nuin, 
agus  thubhairt  e,  Bi  làidir,  agus  biodh 
deadh  mhisneach  agad:  oir  bheir  flui 
clann  Israeil  do'n  fhearann  a  mhionnaicli 
mi  dhoibh;  agusbithidh  misemaille  riut. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Maois  crìoch 
air  sgrìobhadh  bhriathran  an  lagha  so 
ann  an  leabhar,  gus  an  do  chrìochnaich- 
eadh  iad, 

2,5  An  sin  dh'àithn  Maois  do  na  Le- 
bhilhich,  athagiìilan  àirce  coimhcheang- 
ail  an  Tighearn,  ag  ràdh, 

26  Gabhaibh  leabhar  an  lagha  so,  agus 
cuiribh  e  aig  taobh  àirce  coimhcheang- 
ail  an  Tighearna  bhur  Dè,  chum  gu'm  bi 
e  'n  sin  mar  fhianuis  a't'  aghaidh. 

27  Oir  i.s  aithne  dhomh  do  cheannairc, 
agus  do  mhuineal  rag:  feuch,  am  feadh 
's  a  ta  mi  fathast  beò  maille  ribh  au 
diugh,  bha  sibh  ceannairceach  an  aghaidh 
an  Tighearn;  agus  cia's  mò  na  sin  a 
bkithea.'i  sihh  an  dèigh  mo  bhàis  ? 

28  Cruinnichibh  a'm'  ionnsuidh  seanaire 
bhur  treubhan  uile,  agus  bhur  luchd- 
riaghlaidh,  a  chum  gu'n  labhair  mi  'nan 
cluasaibh  na  briathra  so,  agus  gu'n  gairm 
mi  na  nèanihan  agus  an  talamh  mar 
fhianuisean  'nan  aghaidh. 

29  Oir  tha  fhios  agam,  an  dèigh  mo 
bhàis  gu'n  truaill  sibh  sihh  fein  gu  tur, 
agus  gu'n  tèid  sibh  a  thaobh  o'n  t-slighe 

'  bran.  ^frcagair. 
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a  dh'àithn  ml  dhuibh ;  agus  thig:  olc  oirbh 
anns  na  làithibh  deireannach,  a  chionn 
gu'n  dean  sibh  olc  ann  an  sealladh  an 
Tighearna,  'ga  bhrosnachadh  gu  feirg  le 
h-obair  bhur  làmh. 

30  Agus  labhair  Maois  ann  an  cUiasaibh 
uile  chomhchruinnich  Israeil  briathra  na 
laoidhe  90,  gus  an  do  chrìochnaicheadh 
iad. 

CAIB.  XXXII. 

1  Laoidh  Mhaois.  46  Tha  e  a'  toirt  earail  do'n 
i-sliiagh,  gu'n  socraicheadh  iad  an  cridhe  air  na 
nithibh  a  hha  air  an  cur  an  cèill  dhoibh  innte. 

CLUINNIBH,  O   a  nèamhan,  agus 
labhraidh  mi  ;  ag-us  èisdeadh  an  tal- 
amh  ri  briathraibh '  mo  bheoil. 

2  Silidh  mar  an  t-uisge  mo  theagasg;, 
tuitidh  mar  an  drìiclid  mo  chainnt ;  mar 
mhìn-uisge  air  an  lus  mhaoth,  agus  mar 
fhrasan  air  an  fheur; 

3  A  chionn  g-u'm  foillsich  mi,'^  ainm  an 
Tig:hearna:  thugaibh-se  mòrachd  d'ar 
Dia-ne. 

4  Is  esan  a'  charraig',  tha  'obair  iomlan ; 
oir  is  breitheanas  a  shlig-hean  uile :  Dia 
na  fìrinn,  agus  gun  eucoir,  cothromach 
agus  ceart  tha  esan. 

4  Thruaillsiadiad  fèin,  cha  'n  eansmal 
5»iaiachloinne-san :  is  ginealach  coirbte^ 
agus  fiar  iad. 

6  An  ann  mar  so  a  dh'ìocas  slbh^  do'n 
Tighearn,  O  a  shhiagh  amaideach  agus 
gun  chèill  ?  nach  esan  t'athair  a  cheann- 
aich  thu?  nach  d'rinn  e  thu,  agus  nach 
do  dhaingnich  e  thu? 

7  Cuimhnich  na  làithean  o  chian,  thoir 
fa'near  bliadhnacha  nan  iomadh  gineal- 
ach :  fiosraich  do  t'athair,  agus  nochdaidh  ^ 
e  dhuit ;  do  d'  sheanairibh,  agus  innsidh 
iad  dhuit. 

8  'Nuair  a  roinn  an  Ti  a's  ro-àirde  do 
na  cinnich  an  oighreachd,  an  uair  a  sgar 
e  mic  Adhaimh  o  chèile,  shuidhich  e 
crìochan  nan  sluagh  arèir  àireimh  chloinn 
Israeil : 

9  Oir  ìs  e  'shhiagh  cuibhrionn  an  Tigh- 
earn ;  is  e  lacob  crannchur  'oighreachd- 

'  san. 

1 0  Fhuair  e  ann  am  fearann  fàs  e,  eadh- 
on  ann  am  fusach  falamh  lari  ulfhartaich^ : 
threòraich  e  mu'n  cuairt  e,  theagaisg  se 
e,  ghlèidh  e  mar  ubhal  a  shìila  e. 

1 1  Mar  a  charaicheas'  iolar  suas  a  nead, 
a  dh'itealaicheas  i  os  ceann^  a  h-àlaich, 
a  sgaoileas  i  mach  a  sgiathan,  a  ghabh- 
as  i  iad,  a  ghiìilaineas  i  iad  air  a  sgiath- 
aibh; 

12  Mar  sin  threòraich  an  Tighearna  'na 


1  èisd,  0  thalairnh,  ri  briathraibh.  ^  cuir  mi 

an  cèill,  gairm  mi  air.  ^  aingidh. 

*  An  e  so  an  èiric  a  bheir  sibh  ?  '  taisbeanaidh. 

^fàsacìt  uamhora  gun  àiteach.  '  ghleidheas, 

ghabhas  iolar  rùram  d'a  nead.  ^  a  luidlicas  i 

gu  ci'iOmh  air.          9  shàghadh.  shliochd, 
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aonar  esan,  agus  cha  rohh  Dia  coigreach 
maille  rls. 

13  Thug  e  alr  marcachdair  àitibh  àrda 
na  talmhalnn,  a  chum  gu'n  itheadh  e 
toradh  an  fhearainn,  agus  thug  e  air  mll 
a  dheothaP  as  a'  charraig,  agus  oladh  as 
a'  charralg  ailbhinn ; 

14  Im  cniidh,  agus  bainne  chaorach, 
maille  ri  saill  uan  agus  reitheachan  do 
shiol"'  Bhasain,  agus  ghabhar,  maille  ri 
reamhrachd  airnean  a'  chruithneachd ; 
agus  dh'òl  thu  fuil  fliìor-ghlan  nam  f  ìon- 
dhearc. 

15  Ach  dh'fhàs  lesixrun  reamhar,  agus 
bhreab  e;  tha  thu  alr  cinntlnn  reamhar, 
tha  thu  air  fàs  tiugh,  tha  thu  còmhdaichte 
le  saiU:  an  sin  thrèig  e  an  Dia  a  rinn  e, 
agus  rinn  e  dìmeas  air  carraig  a  shlàinte. 

16  Bhrosnaich  iad  e  gu  h-eud  le  diath- 
aibh  eile",  le  gràineileachdaibh  chuir  iad 
corruich  alr. 

17  Dh'lobair  iad  do  dheamhnalbh  cha'n 
ann  doDliIa;  do  dhlathaibh  nachb'aithne 
dhoibh,  do  dhiathaibh  nuadh  a  dh'ùr- 
èirlch  suas,  roimh  nach  robh  eagal  air 
bhur  n-aithrichibh. 

18  Air  a'  charraig  a  ghin  thu  tha  thu 
mi-chuimhneachail,  agus  tha  thu  dearm- 
adach  air  an  Dia  a  dhealbh  thu. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tigh- 
earn  e,  ghabh  e  gràin  diubh^^,  air  son 
brosnachaidh  a  mhac  agus  a  nigheana. 

20  Agus  thubhairt  e,  Folaichidh  mi  mo 
ghnìils  uatha,  chi  mi  ciod  is  crìoch  dhoibh : 
oir  is  ginealach  ro  choirbte'^  iad,  clann 
anns  nach  'eil  creidimh. 

21  Rinn  iad  eudmhor  mise'*  leis  an  ni 
nach  Dia,  bhrosnaich'*  iad  mi  gu  feirg  le 
'n  dlorahanais .  agus  ni  mlse  eudmhor 
iadsan  leo-san  nach  'eil  'nan  sluagh, 
brosnaichidh  mi  iad  gu  feirg  le  cinneach 
amaideach. 

22  Oir  tha  teine  air  fhadadh  a'm' 
fheirg,  agus  loisgidh  e  gu  h-ifrinn  loch- 
draich'^,  agus  cuiridh  e  as  do"  'n  talamh 
le  'thoradh,  agus  cuiridh  e  ri  thelne  bun- 
aite  nam  beann. 

23  Carnaidh  mi  suas  uilc  '^  orra,  mo 
shaighdean  caithidh  mi  orra. 

24  Claoidhear'"  iad  le  h-ocras^,  agus 
cuirear  as  doibh  le  teas  loisgeach,  agus  le 
sgrios  searbh:  fiaclan  fhiadh-bheath- 
aiche  mar  an  ceudna  cuirldh  mi  orra, 
maille  ri  nimh  nathraichean  an  duslaich. 

25  O'n  leth  a  muigh  sgriosaidh  an 
claidheamh,  agus  o'n  leth  a  stigh  uamh- 
ann,  araon  an  t-òig-fhear  agus  an  òigh, 
an  crìochran  agus  fear  na  gruaige  lèithe. 


coimheach. 

ro  chrcsta. 
'5  phrosnaich. 
"  ithidh  e  suas. 

gortadh. 


1-  rìnn  e  tàir  orra. 

Dhùisg  iad  gu  h-eud  mise. 
gus andoimhne a's  ìochdraiche. 
'8  dòrainnean.  Loisgear. 
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26  Thubhairt  mi,  Sgapaidh  mi  iad  gu 
cìiiltibh,  bheir  mi  air  an  cuimhne  sgur  o 
mheasg:  dhaoine : 

27  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  eagal  orm 
roimh  chorruich  an  nàmhaid,  air  eag:al 
gun  g'iìilaineadh  an  eascairdean  iad  fein 
gu  mi-chubhaidh,  air  eagal  g:u'n  abradh 
iad,  Is  i  ar  làmh  àrd-ne',  agus  cha  'n  e 
an  Tig'hearn  a  rinn  so  uile. 

28  Or  is  cinneach  g'un  chomhairle  iad, 
ni  mò  a  tka  tuigse  annta. 

29  O  g-u'm  biodh  iad  glic,  gu'71  tuig- 
eadh  iad  so,  gu'n  tugadh  iad  fa'near  an 
crìoch  dheireannach ! 

30  Cionnus  a  chuireadh  a  h-aon  ruaig 
air  mìle,  agus  a  chuireadh  dithis  deich 
mìle  air  theicheadh,  mur  biodh  an  carr- 
aig  air  an  reiceadh,  agus  mur  biodh  an 
Tighearn  air  an  druideadh  suas  ? 

31  Oir  mar  ar  carraig-ne  cha  'n  'eil  an 
carraig-san,  air  bhi  d'ar  naimhdibh  fèin 
'nam  breitheamhnaibh. 

32  Oir  do  fhìonain  Shodoim  tka  'm 
fìonain-san,  agiis  do  mhacharaibh  Gho- 
morrah :  is  rion-dhearcan  mharbhtach  '' 
am  flon  dhearcan,  tha  'm  bagaidean 
searbh : 

33  Is  e  nimh  nan  dràgon  am  fìon,  agus 
puinsion^  an-iochdmhor  nan  nathraich- 
ean  nimhe^. 

34  Nach  'eil  so  air  a  thasgaidh  suas 
agam,  air  a  sheulachadh  a'm'  ionmhas- 
aibh? 

35  Dhomhsa  buinidh  dìoghaltas,  agus 
kiaigheachd;  ri  h-ùine  sleamhnaichidh 
an  cos :  oir  tha  là  an  sgrios  am  fagxis, 
agus  tha  na  nithe  a  thig  orra  a'  deanamh 
deifir. 

36  Oir  bheir  an  Tighearna  breth  air  a 
shluagh,  agus  gabhaidh  e  aithreachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseacha,  'nuair  a  chi  e 
gu'n  d'fhalbh  an  neart,  agus  nach  'eil 
neach  dhiubh  air  a  dhruideadh  suas,  no 
air  fhàgail^. 

37  Agus  their  e,  C'àit  am  bheil  an  diath- 
an,  a'  charraig  as  an  d'earb  iad. 

38  A  dh'ith  saill  an  ìobairtean,  a  dh'òl 
fìon  an  tabhartais-dibhe  ?  èireadh  iad 
suas,  agus  cuidicheadh  iad  leibh ;  bith- 
eadh  iad  dhuibh  'nan  dìdean. 

39  Faicibh  a  nis  gur  mise,  eadkon  mise 
e,  agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  maille 
rium  :  marbhaidh  mi,  agus  beothaichidh 
mi ;  lotaidh  mi,  agus  leighisidh  mi :  agus 
cha  'n'eìl  neach  ann  a  shaoras  as  mo 
làimh. 

40  Oir  togaidh  mi  suas  mo  làmh  gu 
nèamh,  agus  their  mi,  Is  beò  mise  gu 
sìorniidh. 

41  Ma  gheuraicheas  mi  mo  chlaidheamh 
lasarach",  agus  ma  ni  mo  làmh  greim  air 


Tha  ar  làmh  àrd.  -  nimhe,  domblaìs. 
nimh,  gath.  *  asp. 
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breitheanas,  ìocaidh  mi  dìoghaltas  do  m' 
naimhdibh,  agus  bheir  mi  hiaigheachd 
dhoibhsan  aig  am  bheil  fuath  orm. 

42  Cuiridh  mi  air  mhisg  mo  shaighdean 
le  fuil,  agus  ithidh  mo  chlaidheamh  suas 
feoil;  eadhon  le  fuil  nam  marbh,  agus 
nam  braighdean,  o  thoiseach  iian  dìogh- 
altas  air  an  nàmhaid. 

43  Deanaibh  gairdeachas,  O  chinn- 
eacha,  maiUe  r'a  shhiagh-san:  oir  dìol- 
aidh  e  fuil  a  sheirbhiseach,  agus  ni  e 
dìoghaltas  air  'eascairdibh,  agus  bithidh 
e  tròcaireach  d'a  thìr,  agus  d'a  shluagh 
fèin. 

44  Agus  thàinig  Maois,  agus  labhair  e 
uile  bhriathra  na  laoidh  so  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-shiaigh,  e  fèin  agus  Hosea  mac 
Nuin. 

45  Agus  chuir  Maois  crloch  air  na  briath- 
ra  sin  uile  a  labhairt  ri  h-Israel  uile. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Socraichibh 
bhur  cridhe  air  na  focail  uile  air  am  bheil 
misea'  toirt  fianuis  'nurmeasgair  an  là'n 
diugh,  a  dh'àithneas  sibh  d'ur  cloinn  a 
choimhead,  a  chum  gu'n  dean  iad  uile 
bhriathran  an  lagha  so. 

47  Oir  cha  nl  dìomhain  e  dhuibh,  a 
chionn  gur  e  bhur  beatha  e ;  agus  leis  an 
ni  so  buanaichidh  sibh  bhur  làithean  san 
fhearann  a  tha  sibh  a'  dol  a  nuU  thar 
lordan  g'a  shealbhachadh. 

48  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Maois 
san  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

49  Imich  suas  do'n  bheinn  so  Abarim, 
do  shliabh  Nebo,  a  tha  ann  an  tìr  Mhoaib, 
a  tha  fa  chomhair  lericho,  agus  gabh 
sealladh  do  thìr  Chanaain,  a  tha  mi  a' 
toirt  do  chloinn  Israeil  mar  sheilbh ; 

50  Agus  gheibh  thu  bàs  san  t-sliabh 
d'an  tèid  thu  suas,  agus  cruinnichear  thu 
chum  do  dhaoine;  mar  a  fhuair  Aaron 
do  bhràthair  bàs  ann  an  shabh  Hor,  agus 
a  chruinnicheadh  e  chum  a  dhaoine: 

51  A  chionn  gu'n  do  chiontaich  sibh 
a'm'  aghaidh-sa  am  measg  chloinn  Is- 
raeil,  aig  uisgeachaibh  Mheribah-Cades, 
ann  am  fàsach  Shin ;  do  bhrìgh  nach  do 
naomhaich  sibh  mi  am  meadhon  chloinn 
Israeil. 

52  Gidheadh  chi  thu  am  fearann  fa  d' 
chomhair ;  ach  cha  tèid  thu  steach  do'n 
f  hearann  a  tha  mi  tabhairt  do  chloinn  Is- 
raeil. 

CAIB.  xxxm. 

1  Mbrachd  Dhè.    6  Beannachadh  an  dà  tlcreubh 

dheug. 

AGUS  is  e  so  am  beannachadh  leis  an 
do  bheannaich  Maois,  òglach'  Dhè, 
clann  Israeil  roimh  a  bhàs. 

2  Agus  thubhairt  e,  Thàinig  an  Tigh- 
earn  o  Shinai,  agus  dh'èirich  e  suas  dhoibh 


'  a  làthair.  6  dealrach,  liobhta. 

'  duine.  Eabh. 

P 
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o  Sheir;  dheahaich  e  mach  o  shliabh 
Pharain,  agus  thàinig'  e  le  deich  mìle  do 
naoimh :  o  'dheas  làimh  chaidh  lagh  teine 
mach  dhoibh. 

3  Seadh,  ghràdhaich  e  'n  sluagh ;  tha  a 
naoimh  uile  a'd'  làimh:  agrus  shuidh  iad 
sìos  aig  do  chosaibh ;  gheibh  gach  neach 
do  d'  bhriathraibh. 

4  Dh'àithn  Maois  lagh  dhuinn,  mar 
oig'hreachd  do  chomhchruinneach  lacoib. 

5  Agus  bha  e  'na  righ  ann  an  lesurun, 
an  uair  a  chruimiich  ceannardan'  an 
t-skiaigh  agus  treubhan  Israeil  an  ceann  a 
cheile. 

6  Blodh  Reuben  beò,  agus  na  faigh- 
eadh  e  bàs;  agus  bitheadh  a  dhaoine 
lioìimhor  an  àireamh. 

7  Agus  is  e  so  beannachadh  ludah : 
agus  thubhairt  e,  Eisd,  a  Thighearna,  ri 
guth  ludah,  agus  thoir  e  chum  a  shluaigh: 
biodh  a  làmhan  fo§:hainteach  dha,  agus 
bi-sa  a'd'  chòmhnadh  '-  aige  o  'naimh- 
dibh. 

8  Agus  mu  Lebhi  thubhairt  e,  Biodh 
do  Thumim  agus  t'Urim  aig-  t'aon  naomh, 
a  dhearbh  thu  aig;  Masah,  ris  an  d'  rinn 
thu  strì  aig'  uisgeachaibh  Mheribah ; 

9  A  thubhairt  r'a  athair  agus  r'a  mhàth- 
air,  Cha  'n  fhaca  mi  e;  agus  cha  do 
g:habh  e^  r'a  bhràithribh,  agus  chad'aith- 
nich  e  a  chlann  fèin :  oir  choimhid  iad 
t'fhocail,  agus  ghlèidh  iad  do  choimh- 
cheaug-al. 

10  Teagaisgidh  iad  do  bhreitheanais 
do  lacob,  agus  do  lagh  do  Israel :  cuir- 
idh  iad  tùis  fa  d'  chomhair,  ag-us  làn  ìob- 
airt-loisgte  air  t'altair. 

11  Beannaich,  O  Thigheam,  a  mhaoin^ 
agxis  gabh  ri  obair  a  làmh:  buail  troimh 
leasraidh  na  muinntir  a  dh'èireas  'na 
aghaidh,  agus  na  muinntir  le  'm  fuathach 
e,  chum  nach  èirich  iad  a  rìs. 

12  Mu  Bheniamin  thubhairt  e,  Gabh- 
aidh  aon  gràdhach  an  Tighearna  còmh- 
nuidh  ann  an  tèaniinteachd  làimh  ris ; 
agus  còmhdaichidh  a>i  Tighearn  e  rè 
an  là  uile,  agus  g-abhaidh  e  còmhmiidh 
eadar  a  ghuaillibh. 

13  Agus  mu  loseph  thubhairte,  Beann- 
aichte  o'n  Tighearna  gu  robh  'fhearann, 
a  thaobh  nithe  Uiachmhor  nèimh,  a  thaobh 
an  drìichd,  agus  a  thaobh  na  doimhne 
tha  'na  luidhe  shìos, 

14  Agus  a  thaobh  nan  toradh  hiach- 
mhor  a  bheirear  a  mach  leis  a'  ghrèin,  agus 
a  thaobh  nan  nithe  luachmhor  a  chuirear 
a  mach  leis  gach  mìos', 

1 5  Ag^is  a  thaobh  prìomh  ®  nithe  nam 

'  cinn.    Eabh.  *  ckongnamh.  Eir. 

^  cha  d'aidich  e  'bhràithrean.  *  a  neart,  a  shluagh. 
^  leis  a'  ghealaich.  '  ceud,  àrd. 

'  bheanntan  an  àirde  'n  ear.  Eabh. 
8  a  ghlòir,  a  mhaise.         •  an  t-sròn-adharcaich  ; 
Rhinoceros.    Sasg.  ">  sàtìiaidh. 
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beann  aosda',  agus  a  thaobh  nithe  luach- 
mhor  nan  sliabh  sìorruidh. 

16  Agus  a  thaobh  nithe  luachmhor  na 
talmhainn,  agus  a  làin,  agus  deadh-g;hean 
an  Ti  sin  a  bha  chòmhnuidh  sa'  phreas : 
thigeadh  am  beannachd  air  ceann  loseiph, 
agus  air  muilach  a  chinn-san  a  sgaradh  o 
'bhràithribh. 

17  Mar  cheud-ghin  a  thairbh  tha  a 
sgrèimh^  agus  mar  adhaircean  nan  aon- 
adharcach'  tha  'adhaircean-sa :  leo  so 
purraidh'"  e  'n  sluagh  le  chèile,  gu 
h-iomallaibh  na  talmhainn:  agus  ìs  iad 
so  deich  mìltean  Ephraim,  agus  ìs  iad  so 
mìltean  Mhanaseh. 

18  Agus  mu  Shebulun  thubhairt  e, 
Dean  grairdeachas,  a  Shebuluin,  a'd' 
dhol  a  mach;  agus  Isachair,  a'd'  bhùth- 
aibh. 

19  Gairmidh  iad  an  skiagh  a  chum  na 
beinne;  an  sin  ìobraidh  iad  ìobairtean, 
ionracais:  oir  paiUeas  nancuan  sìigaidh" 
iad  suas,  agus  ionmhais  fholaichte  na 
gaineimh. 

20  Agus  mu  Ghad  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  ^urobh  esana  leudaicheas'^  Gad: 
mar  leomhan  tha  e  gabhail  còmhnuidh, 
ag:us  reubaidh  e  'n  gairdean  maille  ri 
muUach  a'  chinn. 

21  Agais  dheasaich  e  a'  cheud  chuid  dha 
fèin,  a  chionn  an  sin,  an?i  an  cuibhrionn 
an  lag:h-thabhartair,  g^u'n  do  shuidhich- 
eadh  e ;  agus  thàinig:  e  maille  ri  ceann- 
ardaibh  an  t-sluai^h;  ceartas  an  Tigh- 
earna  chuir  e  'n  gniomh,  agus  a  bhreith- 
eanais  ri  h-Israel. 

22  Agus  mu  Dhan  thubhairt  e,  cuil- 
ean  leòmhain  Dan  :  leumaidh  e  oBhasan. 

23  Agais  mu  Naphtali  thubhairt  e,  O 
NaphtaJi,  sàsuichte  le  deadh-g-hean,  agus 
làn  do  bheannachadh  an  Tighearna, 
sealbhaich  thusa  an  àird'  an  iar  agus  an 
àirde  deas. 

24  Agus  mu  Aser  thubhairt  e,  Biodh 
Aser  beannaichte  le  cloinn ;  biodh  e  tait- 
neach  d'a  bhràithribh,  agus  tumadh'^  e 
a  chos  ann  an  oladh. 

25  Bithidh  do  bhrògan  'nan  iarunn  agus 
'nan  umha'^;  agus  mar  do  làithean  is 
amhluidh  bhios  do  neart'^ 

26  Cha  'n'eil  neach  cosmhuil  ri  Dia 
lesuruin,  a  tha  marcachd  air  nèamh  a'd' 
chòmhnadh,  agus  'na  mhòrachd'*  alr  na 
speuraibh. 

27  Is  e  'n  Dia  bith-bhuan  do  thear- 
munn,  agus  fuidhe  thana.  gairdeana  sìorr- 
uidh :  agus  fuadaichidh  e  mach  an  nàmh- 
aid  romhad,  agus  their  e,  Cuir  as  da. 

sùghaidh,  deothalaidh.  dh'fharsaingicheas. 

"  tomadh,  bogadk.  Bithidh  iarunn 

agus  umhafo  d'  chosaibh;  bithidh  do  chroinn  no  do 
ghlasan  a  dh'iarunn  agus  a  dh'umha. 

"  do  shìth.  oirdheirceas. 
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28  An  sin  gabhaidh  Israel  còmhnuidh  i 
g-u  tèariiinte  'na  aonar:  bithidh  tobarla- 
CQÌb  air   fearann  arbhair   agus  fìona; 
mar  an  ceudna  silidh  a  nèamha  nuas 
drùchd. 

29  Is  sonadh  thu,  O  Israeii:  cò  tha 
cosmhuil  riut,  O  shkiag-h,  a  shaoradh 
leis  an  Tighearna,  sg'iath  do  chòmluiadh, 
agus  neach  is  e  claidheamh  do  mhòrachd? 
ag-us  g-heibhear  do  naimhde  'nam  breug:- 
airibh  dhuit,  ag'us  saltraidh  tu  air  an  àit- 
ibh  àrda. 

CAIB.  XXXIV. 

1  O  shliabh  Nebo  fhuair  Maois  sealladh  do  thìr 
Chanaain.  5  A  bhàs  agus  'adhìac.  7  'Aois. 
8  An  iuireadh  air  a  shon.    10  A  chliu. 

AGUS  chaidh  Maois  suas  o  chòmli- 
nardaibh  Mhoaib  g:u  shabh  Nebo, 
e:u  mullach  Phisg-ah a  tha  thall  fa 
chomhair  lericho :  ag'us  nochd  an  Tig-h- 
earna  dha  fearann  Ghilead  uile  g:u  Dan, 

2  Ag:us  Naphtah  uile,  agus  tìr  Ephraim, 
ag:us  Mhanaseh,  ag'us  tìr  ludah  uile,  g-u 
ruig:  an  fhairg-e  a's  faide  mach, 

3  Ag:us  an  taobh  deas,  ag-us  còmhnard 
g:linne  lericho,  baile  nan  craobh  pailm, 
g:u  ruig:  Soar. 

4  Ag:us  thubhairt  an  Tig:hearna  ris,  Is  e 
so  am  fearann  a  mhionnaich  mi  do  Abra- 
ham,  do  Isaac,  ag-us  do  lacob,  ag:  ràdh, 
Do  d'  shliochd-sa  bhqjr  mi  e :  thug  mi 
ortsa  'fhaicinn  le  d'  snùihbh,  ach  d'  a 
ionnsuidh  cha  teid  thu  thairis. 

'  na  bcinne.    Eabh.  '  robh  a  shiiil  dall. 


iMI,  XXXIII,  XXXIV. 

I  5  Ag-us  fhuair  Maois,  òg-lach  an  Tigh- 
earna,  bàs  an  sin,  ann  am  fearann  Mhoaib, 
a  reir  focail  an  Tig-hearn. 

6  Ag:us  dh'adhlaic  e  ann  an  g:leann  e, 
ann  am  fearann  Mhoaib,thall  fa  chomhair 
Bhet-peoir :  ach  cha  'n  aithne  do  dhuine 
sam  bith  'uaig-h  g'us  an  là'n  diugh. 

7  Ag:us  bha  Maois  ceud  agus  fichead 
bliadhna  dh'aois  an  uair  a  fhuair  e  bàs  : 
cha  d'fhàilnich  a  shùil*,  ni  mò  a  thrèig-  a 
neart  e 

8  Ag'us ghuil  clann  Israeil  air  son  Mhaois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib  deich 
làithean  'ar  fhichead:  mar  so  chrìoch- 
naicheadli  làithean  a'  g:huil  ag:us  a'  bhròin 
air  son  Mhaois. 

9  Ag-us  bha  losua  mac  Nuin  làn  do 
spiorad  a'  g-hliocais;  oir  chuir  Maois  a 
lamhan  air :  agus  dh'èisd  clann  Israeil  ris, 
agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  do  Mhaois. 

10  Agus  cha  d'èirich  faidh  o  sin  ann  an 
Israel  cosmhuil  i-i  Maois,  neach  a  b'aithne 
do'n  Tighearn  ag-haidh  ri  h-aghaidh  ; 

11  Anns  na  h-uile  chomharaibh,  agus 
iongantasaibh  a  chuir  an  Tig:heai"n  e  a 
dheanamh  ann  an  tk  na  h-Eiphit,  air 
Pharaoh^  agus  air  a  sheirbhisich  uile, 
agus  air  'fhearann  uile, 

12  Ag-us  anns  an  làimh  chumhachdaich 
sin  uile,  ag'us  anns  an  uamhas  mhòr  uile, 
a  dh'oibrich  Maois  ann  ansealladhlsraeii 
uile. 

'  lùghdaicheadh  a  chàil.    *  an  aghaidh  Pharaoh. 


lOSUA. 


CAIB.  I. 

1  Dh'orduich  an  Tighearn  lusua  an  àite  Mhaois. 
5,  7  Gheall  e  bhi  maille  ris:  S  thug  e  riagliailiean 
dha  a  thaobh  a  ghiùlain 

ANIS,  an  dèigh  bàis  Mhaois,  òg-laich 
an  Tighearna,  labhair  an  Tighearna 
ri  losua,  mac  Nuin,  fear-frithealaidh 
Mhaois,  ag  ràdh, 

2  Tha  m'òglach  Maois  marbh :  a  nis 
tiime  sin  èirich,  gabh  thairis  air  lordan 
so,  thu  fèin,  ag:us  an  sluag:h  so  uile, 
dh'ionnsuidh  na  tìre  a  tha  mise  a'  tabhairt 
dhoibh,  eadhon  do  chloinn  Israeil. 

3  Gach  ionad  air  an  saltair  bonn  bhur 
coise,  sinthug:  mi  dhuibh,  mar  a'  thubhairt 
mi  ri  Maois. 

4  O'n  fhàsach,  ag:us  Lebanon  so,  eadhon 
g:us  an  amhainn  mhòir,  amhainn  Euphra- 
tes,  tìr  nan  Hiteach  uile,  agus  g:us  an 
f hairge  mhòir,  leth  ri  dol  fuidhe  na  grèine, 
bithidh  'na  chrìch  dhuibh. 

5  Cha'n  urrainn  duine  sam  bith  seasamh 
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a'd'  aghaidh  uile  làithean  do  bheatha. 
Mar  a  bha  mi  le  Maois,  mar  sin  bithidh 
mi  leatsa:  cha  dìbir  mi  thu,  ag:us  cha 
trèig-  mi  thu. 

6  Bi  làidir,  agus  ro  mhisneachail ;  oir 
do'n  t-sluagh  so  roinnidh  tu  mar  oigh- 
reachd  an  tìr  a  mhionnaich  mi  d'an  aith- 
richibh'  a  thabhairt  doibh. 

7  A  mhàin  bi-sa  làidir  agus  ro  mis- 
neachail,  a  chum  gu'n  toir  thu  'n  aire  gu'n 
dean  thu  a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn 
m'òglach  Maois  dhuit:  na  tionndaidh 
uaith  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise  no 
dh'ionnsuidh  na  làimhe  clìthe,  a  chum 
gu'n  soirbhich  leat  anns  gach  àite  d'an 
tèid  thu. 

8  Cha  tèid  leabhar  an  lag:ha  so  as  do 
bheul ;  ach  beachd-smuainichidh  tu  air  a 
là  agus  a  dh'oidhche,  chum  gu'n  toir  thu 
'n  aire  gu'n  dean  thu  a  rèir  gach  ni  a  ta 


aithreachaibb. 
P2 


sgrlobhta  ann :  oir  an  sin  bheir  thu  air  do 
shlighe  soirbheachadh  leat,  agus  an  sin 
ni  thu  gu  glic'. 

9  Nach  d'àithn  mise  dhuit?  Bi  làidir 
agus  ro  mhisneachail ;  na  bi  fo  eagal, 
agus  na  biodh  faitcheas  ort:  oir  tlia'n 
Tighearna  do  Dhia  leat  anns  gach  ìonad 
d'an  tèid  thu. 

10  An  sin  dh'àithnlosuadoluchd-riagh- 
laidh  an  t-shiaigh,  ag-  ràdh, 

11  Rachaibh  troimh'n  champ,  agus 
àithnibh  do'n  t-sluag-h,  ag  ràdh,  Deas- 
aichibh  dhuibh  fèin  lòn  ;  oir  an  ceann  thri 
làithean  thèid  sibh  thar  lordan  so,  a  dhol 
a  stigh  a  shealbhachadh  na  tìre  a  tha  'n 
Tighearna  bhur  Dia  a'  toirt  duibh  r'a 
sealbhachadh. 

12  Agus  ris  na  Reubenich,  agus  ris  na 
Gadaich,  ag-us  ri  leth  thrèibh  Mhanaseh, 
labhair  losua,  ag  ràdh, 

13  Cuimhnichibh  am  focal  a  dh'àithn 
Maois  oglach  an  TigheaTMa  dhuibh,  ag' 
ràdh,  Thug-  an  Tighearna  bhur  Dia  fois 
duibh,  agus  thug  e  dhuibh  an  tìr  so. 

1 4  Fanaidh  bhur  mnài,  bhur  clann  bheag:, 
agus  bhur  sprèidh,  san  tìr  a  thug:  Maois 
dhuibh  air  an  taobh  so  do  lòrdan;  ach 
thèid  sibh  fèin  thairis  fo'r  n-armaibh  roimh 
bhur  bràithrean,  sibhse  uile  a  tha  treun 
ann  an  neart,  agus  cuidichidh  sibh  leo ; 

15  Gus  an  toir  an  Tighearna  fois  d'ur 
bràithribh,  mar  a  thug  e  dhuibhse,  agus 
gu'n  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  an 
tir  a  tha  'n  Tighearna  bhur  Dia  a'  tabhairt 
doibh:  an  sin  pillidh  sibh  g-u  tìr  bhur 
seilbhe,  agus  sealbhaichidh  sibh  i,  eadhon 
an  tìr  a  thug  Maois  òglach  an  Tighearna 
dhuibh  air  an  taobh  so  do  lordan,  leth  ri 
èirigh  na  grèine. 

16  Agus  fhreagair  iad  losua,  ag  ràdh, 
Na  h-uile  nithe  a  dh'àithn  thu  dhuinne, 
ni  sinn  ;  agus  ge  b'e  taobh  a  chuireas  tu 
sinn,  thèid  sinn. 

17  A  rèir  mar  a  dh'èisd  sinn  ri  Maois 
anns  na  h-uile  nithibh,  mar  sin  èisdidh 
sinn  riutsa  :  a  mhàin  biodh  an  Tighearna 
do  Dhia  maiUe  riut,  mar  a  bha  e  maiUe  ri 
Maois. 

18  Gach  duine  a  chuireas  an  aghaidh 
t'àithne,  agus  nach  èisdrid'  bhriathraibh, 
anns  na  h-uile  nithibh  a  dh'àithneas  tu 
dha,  cuirear  gu  bàs  e :  a  mhàin  bi  làidir, 
agus  ro  mhisneachail. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Rahah  aoidheachd  do'n  diihis  dhaoine  a 
thàinig  à  Sitim  a  rannsachadh  na  tìre.  8  An 
coimhcheangal  eadar  ise  agus  iadsan. 

AGUS  chuir  losua  mac  Nuin  a  mach  a 
Sitim  dithis  dhaoine  a  rannsachadh 
amachguh-uaigneach,  ag  ràdh,  Imicliibh, 
rannsaichibh  a  mach  an  tìr,  agus  lericho : 
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agus  dh'imich  iad,^  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  thigh  strlopaich,  d'am  b'ainm 
Rahab,  agus  luidh  iad  an  sin. 

2  Agus  dh'innseadh  do  righ  lericho,  ag 
ràdh,  Feuch,  thàinig  daoine  an  so  an 
nochd,  do  chloiim  Israeil,  a  rannsachadh 
a  macli  na  tìre. 

3  Agus  chuir  righ  lericho  teachdaire  gu 
Raliab,  ag  ràdh,  Thoir  a  mach  na  daoine 
a  thàinig  a  t'ionnsuidh,  a  chaidh  steach  do 
d'  thigh  :  oir  is  ann  a  rannsachadh  a  mach 
na  tìre  uile  a  tliàinig  iad. 

4  Agus  ghabh  a'  bhean  an  dithis  dhaoine, 
ag-us  dh'tholaich  i  iad,  agus  thubhairt  i 
mar  so,  Thàinig  gun  amharus  daoine  a 
m'  ionnsuidh,  ach  cha  robh  fhios  agam  cia 
as  a  thàiìiig  iad : 

5  Agus  thachair  mu  hm  druididh  a' 
gheata  'nuair  a  bha  e  dorcha,  gu'n  deach- 
aidh  na  daoine  mach  :  c'àit  a  ghabh  na 
daoine,  cha'n  fhios  domh :  leanaibh  gu 
luath  air  an  tòir,  oir  beiridh  sibh  orra. 

6  Ach  bha  i  air  an  toirt  suas  gu  mullach 
an  tighe,^  agrus  air  am  folach  le  cuiseag- 
aibh  an  lìn,  a  leag  i  an  ordugh  air  raullach 
an  tighe. 

7  Agus  lean  na  daoine  air  an  tòir  san 
t-slighe  gulordan,  gu  ruig^  na  h-àthanna 
agus  co  luath  as  a  chaidh  a'  mhuinntir  a 
bh'air  an  tòir  a  mach,  dhruid  iad  an  geata. 

8  Agus  mun  robh  iad  air  luidhe  sìos, 
chaidh  i  suas  d'an  ionnsuidh  air  mullach 
an  tighe ; 

9  Agus  thubhairt  i  ris  na  daoinibh,  Tha 
fios  agam  gu  bheil  an  Tighearn  air  toirt 
duibh  na  tìre,  agus  gu  bheil  bhur  n-uamhas 
air  tuiteam  oirnne,  agus  gu  bheil  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre  uile  air  leaghadh  asle 
h-eagal'  roimhibh : 

10  Oir  chuala  sinne  cionmis  a  thiormaich 
an  Tighearna  suas  uisge  na  mara  ruaidhe 
roimhibh,  'nuair  a  thàinig  sibh  a  mach 
as  an  Eiphit ;  agus  ciod  a  rinn  sibh  air 
dà  righ  nan  Amorach,  a  òA'air  an  taobh 
eile  do  lordan,  Sihon  agus  Og,  a  sgrios 
sibh  gu  tur. 

11  Agus  co  luath  as  a  chuala  sinne  ?ia 
nithe  sin,  leag-h  ar  cridheachan,  agus  cha 
d'fhan  tuilleadh  a  bheag  do  mhisnich  ann 
an  duine  sam  bith  air  bhur  sonsa :  oir  an 
Tighearna  bhur  Dia,  is  esan  Dia  anns 
na  nèamhaibh  shuas,  agus  air  an  talamh 
bhos^ 

12  A  nis  uime  sin  guidheam  oirbh, 
mionnaichibh  dhomh  air  an  Tighearn,  a 
chionn  gu'n  do  nochd  mi  caoimhneas 
dhuibh,  gu'n  nochd  sibhse  mar  an  ceudna 
caoimhneas  do  thigh  m'athar-sa,  agus  gu'n 
toir  sibh  dhomh  comhara  cinnteach  *; 

13  Agus  gu'n  glèidh  sibh  beò  m'athair, 
agus  mo  mhàthair,  agus  mo  bhràithrean. 


airfannachadh. 


'  shìos.       ^Jirinn,  Eabh. 
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agus  mo  pheathraichean,  ag'us  na  h-uilea 
ta  aca,  agus  gu'n  saor  sibh  ar  n-anamanna ' 
o'n  bhàs. 

14  Agus  fhreagair  na  daolne  i,  Arn-an- 
am-ne  air  bhur  son-sa  gu  bàs,  mur  foill- 
sich  sibh  an  ^nothuch  so  ag-ainn.  Agus 
tarlaidh,'nuairabheiranTighearnadhuinn 
an  tìr,  gu'm  buin  sinn  gii  caoimhneil  agus 
gu  fìrinneach  riutsa. 

15  An  sin  leig  i  sìos  iad  air  cord  troimh' 
'n  uinneig:  oir  hha  a  tigh  air  balla  a' 
bhaile^  agus  bha  i  chòmhnuidh  air  a' 
bhalla. 

16  Agns  thubhairt  i  riu,  Thugaibh  am 
monadh*  oirbh,  air  eagal  gu'n  coinnich  an 
luchd  tòrachd  sibh  ;  agus  folaichibh  sibh 
fein  an  sin  tri  làithean,  g^is  am  bi'n  luchd 
tòrachd  air  pilltinn,  agus  an  dèigh  sin 
feudaidh  sibh  imeachd  air  bhur  slighe. 

17  Ag-us  thubhairt  na  daoine  rithe^ 
Bithidh  sinne  neò-chiontach  a  thaobh  iad 
so  do  mhionnan  a  thug-  thu  oirnn  a  mhionn- 
achadh. 

18  Feuch,  'nuair  a  thig  sinn  do'n  tìr, 
ceang-laidh  tu  an  stìom'^  so  do  shnàth 
scarlait  anns  an  uinneig-  troimh  an  do  leig 
thu  sìos  sinn :  agvis  bheir  thu  t'athair, 
agrus  do  mhàthair,  agus  do  bhràithrean, 
agus  teaghlach  t'athar  uile,  dhachaidh  a 
t'ionnsuidh. 

19  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  theid 
a  mach  air  dorsaibh  do  thighe  do'n  t-sràid, 
gu  m  bi  'fhuil  air  a  cheann  fèin,  agus 
bithidhsinne  neò-chiontach  :  agus  ge  b'e 
neach  a  bhios  maille  riut  anns  an  tigh, 
bifhidh' fhnW  air  ar  ceann-ne,  ma  bheanas 
làmh  ris. 

20  Agus  ma  dh'fhoìUsicheas  tu  an 
griothuch  so  againn,  an  sin  bithidh  sinne 
saor  o  d'  mhionnaibh  a  thug  thu  oirnn  a 
mhionnachadh. 

21  Agus  thubhairt  ise,  A  rèir  bhiir 
hriathra,  mar  sin  bìtheadh  e.  Agus  chuir 
i  air  falbh  iad,  agus  dh'imich  iad :  agus 
cheangail  _i  an  stìom  scarlait  anns  an 
iiinneig-. 

22  Agus  dh'fhalbh  iad,  agusthàinigiad 
do'n  mhonadh,  agus  dh'fhan  iad  an  sintri 
làithean,  gus  an  do  phiU  an  hichdtòrachd 
Agus  dh'iarr  an  hichd  tòrachd  iad  air 
feadh  na  shghe  uile,  ach  cha  d'fhuair  siad 
iad. 

23  Mar  sin  phiU  an  dithis  dhaoine,  agus 
chaidh  iad  sìos  o'n  mhonadh,  agus  chaidh 
iad  thairis,  agus  thàinlg  iad  gu  losua  mac 
Nuin,  agus  dh'innis  iad  da  gach 
thachair  dhoibh. 

24  Ag:us  thubhairt  iad  ri  losua,  Gu 
f ìrinneach  thug  an  Tighearna  thairis  d'ar 
làimh  am  fearann  uile :  oir  tha  eadhon 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile  air  leaghadh 
as  fa'r  comhair. 


CAIB.  ra. 

1  Thàinig  losua  gu  lordan.    7  Thug  Dia  misneach 
dha,  9  agus  '''"^  esan  misneach  do'n  t-sluagh. 


AGUS  dh'eirich  losua  gu  moch  sa' 
mhaduin ;  agus  dh'imich  iad  o  Shitim, 
agus  thàinig  iad  gu  lordan,  e  fèin  agus 
clann  Israeil  uile,  agus  ghabh  iad  tàmh  an 
sin  mun  deachaidh  iad  thairis. 

2  Agus  an  ceann  thri  làithean,  chaidh  an 
luchd-riaghlaidh  troimh  'n  champ'; 

3  Agus  dh'àithn  iad  do'n  t-sluagh,  ag 
ràdh, 'Nuair  a  chisibh  àirc  coimhcheang- 
ail  an  Tighearna  bhur  Dè,  agus  na  sagairt 
na  Lebhithich  'ga  giìilan,  an  sin  ghiaisidli 
sibh  o'r  n-àit,  agiis  thèid  sibh  'na  dèigh. 

4  Gidheadh  bithidh  astar  eadar  sibh  agus 
i,  mu  thimchioll  dà  mhìle  làmh-choille  do 
thomhas  :  iia  tigibh  am  fagus  di,  a  chum 
gu'm  bi  fios  na  slighe  agaibh  air  am  feum 
sibh  imeachd;  oir  clia  doghabh  sibh  riamh 
roimhe  an  rathad  so. 

5  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-skiagh, 
Naomhaichibh  sibh  fèin ;  oir  am  màireach 
ni  'n  Tighearna  nithit  iongantach  'nur 
measg. 

6  Aguslabhairlosua  ris  na  sagartaibh,  ag 
ràdh,  Togaibh  suas  àirc  a'  choimhcheang- 
ail,  agus  rachaibh  thairis  roimh  'n  t-sluagh. 
Agus  thog  iad  suas  àirc  a'  choimhcheang- 
ail  agus  chaidh  iad  roimh  'n  t-shiagh. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  losua, 
An  diugh  tòisichidli  mi  air  thusa  dliean- 
amh  mòr  ann  an  sealladh  Israeil  uile,  a 
chum  gu'm  bi  fios  aca,  mar  a  bha  mi  le 
Maois,  gu'm  bi  mi  leatsa. 

8  Agus  bheir  thu  àithne  do  na  sagartaibh 
a  tha  giùlan  àirce  a'  choimhcheangail,  ag 
ràdh,  'Nuair  a  bhios  sibh  air  teachdgu  foir 
uisge  lordain,  annanlordanseasaidhsibh. 

9  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeii, 
Thigibh  an  so,  agus  èisdibh  ri  briathraibh 
an  Tighearna  bhur  Dè. 

10  Agus  thubhairt  losua,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu  hheil  anDia  beò  'nur  measg, 
agus  gu'm  fuadaich  e  gun  teagamh  a  mach 
roimhibh  na  Canaanaich,  agus  na  Hitich, 
agus  na  Hibhich,  agus  na  Pcridsich,  agus 
na  Girgasaich,  agus  na  ii-Amoraich,  agns 
na  lebusaich. 

1 1  Feuch,  tha  àirc  coimhcheangail  Tigh- 
earna  na  talmhainn  uile  a'  dol  thairis 
roimhibh  do  lordan. 

12  A  nis  uime  sin  gabhaibh  dà  fhear 
dheug  à  treubhan  Israeil,  fear  as  gach 
trèibh. 

13  Agus  co  luath  'sa  shocraicheas  na 
sagairt  a  ta  giùlan  àirce  an  Tighearna, 
Tighearna  na  talmhainn  uile,  buinn  an  cos 
ann  an  uisgeachaibh  Iordain,bithidh  uisg- 
eachan  lordan  alr  an  sgaradh  o  na  h-uisg- 
eachaibh  a  thig  a  nuas  o'n  àirde ;  agvis 
seasaidh  iad  'nan  torr. 


'  beatha.    ^  irtd.     ^  na  cathrack.      *a'hheinn.         ^  ria.  '"cordan. 
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14  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  an  sluagh 
o'm  bùthaibh,  gu  dol  thar  lordan,  agus  na 
sagairt  a'  giìilan  àirce  a'  choimhcheang'ail 
roimh  'n  t-shiagh  ; 

1 5  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a  ghiìilain 
an  àirc  air  teachd  gu  lordan,  agus  a  bha 
cosa  nan  sagarta  a  ghiìilain  an  àirc  air  an 
tumadhann  anfoir  anuisge,  (oir  tha  lordan 
a'  sruthadh  thar  a  bniachan  uile  rè  an 
fTiogaraidh  uile,) 

16  An  sin  sheas  na  h-uisgeachan  a 
thàinig  a  nuas  o'n  àirde,  agus  dh'eirich 
iad  suas'nan  torr  rofliad  o'n  bhaile  Adam, 
a  ta  làimh  ri  Saretan :  agus  theirig  iadsan 
a  chaidh  sìos  rathad  mara  a'  chòmhnaird, 
eadhon  na  mara  salainn,  agus  ghearradh 
as  iad;  agus  chaidh  an  sluagh  thairis 
dìreach  fa  chomhair  lericho. 

17  Agus  sheas  na  sagairt,  a  ghiìilain  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  gu  daing- 
ean'  air  talamh  tioram  am  meadhon  lor- 
dain,  aguschaidh  nah-Israehchuile  thairis 
air  taiamh  tioram  gus  an  robh  an  shiagh 
uile  air  dol  thar  lordan'. 

CAIB.  IV. 

I  Dà  chloich  dheug  air  an  toirt  mar  chuimhneachan 
à  meadhon  aimhne  lordain :  9  dà  chloich  dhevg 
eile  air  an  cur  suas  'na  meadhon.  19  Chaidlt  an 
sluagh  thairis. 

AGUS  an  uair  a  bha  'n  sUiagh  uile  air 
dol  thar  lordan,  an  sin  labhair  an 
Tighearna  ri  losua,  ag  ràdh, 

2  Gabhaibh  dhuibh  fèin  dà  fhear  dheug 
as  an  t-shiagh,  duine  as  gach  trèibh ; 

3  Agus  àithnibh  dhoibh,  ag  ràdh,  Thug- 
aibh  leibh  o  so  à  meadhon  lordain,  as  an 
àit  anns  an  do  sheas  cosa  nan  sagart  g-u 
daingean,  dà  chloich  dheug ;  agus  bheir 
sibh  iadthairis  leibli,  agus  cuiridh  sibh  iad 
anns  an  àite-tàimh  anns  an  gabh  sibh  fois 
an  nochd. 

4  An  sin  ghairm  losua  air  an  dà  fhear 
dheug,  a  dheasaich  e  à  cloinn  Israeil,  fear 
as  gach  trèibh. 

5  Agus  thubhairt  losua  riu,  Rachaibh 
thairis  roimh  àirc  anTighearnabhurDègu 
meadhon  lordain,  agus  togadh  gach  fear 
dhibh  clach  air  a  ghualainn,  a  rèir  àireimh 
threubha  chloinn  Israeil. 

6  A  chum  gu'm  bi  so  'na  chomhara  'nur 
measg,  a  chum  'nuair  a  dh'fhiosraicheas 
bhur  cl  ann  san  àm  ri  teachd  ^  ag  ràdh,  Ciod 
is  ciall  duibh  leis  na  clachaibh  so  ? 

7  An  sin  gu'm  freagair  sibh  iad,  Gu'n 
robh  uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o 
chèileroimh  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earna;  'nuair  a  chaidh  i  tharlordan,  gu'n 
robh  uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o 
chèile :  agus  bithidh  na  clachan  so  'nan 
cuimhneachan  do  chloinn  Israeil  gu  bràth. 

8  Agus  rinn  clann  Israeil  amhuil  mar  a 
dh'  àithn  losua,  agus  thog  iad  suas  dà 


UI.  IV. 

chloich  dheug  à  meadhon  lordain,  mar  a 
labhair  an  Tighearna  ri  losua,  a  rèir 
àireimh  threubha  chloinn  Israeil,  agus 
ghiùlain  iad  leo  thairis  iad  do'n  àit  anns 
an  do  ghabh  iad  tàmh,  agus  chuir  iad  sìos 
an  sin  iad. 

9  Agus  chuirlosua  suas  dà  chloich  dheug 
am  meadhon  lordain,  san  ionad  anns  an  do 
sheas  cosa  nan  sagart  a  ghiùlain  àirc  a' 
choimhcheangail :  agus  tha  iad  an  sin  gua 
an  là'n  diugh. 

10  Oir  sheas na  sagairta  ghiùlain  an  àirc 
am  meadhon  lordain,  e;iis  an  do  chrìoch- 
naicheadh  gach  ni  a  dh'aithnanTighearna 
do  losua  a  labhairt  ris  an  t-sluagh,  a  rèir 
nan  uile  nithe  a  dh'àithn  Maois  do  losua : 
agus  rinn  an  sluagh  cabhag,agus  chaidh  iad 
thairis. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air 
dol  thairis,  an  sin  chaidh  àirc  an  Tighearna 
thairis,  agiis  na  sagairt,  an  làthair  an 
t-sluaigh. 

12  Agus  chaidh  clann  Reubein,  agus 
clann  Ghad,  agus  leth  thrèibh  Mhanaseh, 
thairis  fo'n  armaibh  roimh  chloinn  Israeil, 
mar  a  labliair  Maois  riu : 

13  Chaidh  thairis  mu  thimchioll  dà 
fhichead  mìle,  deas  air  son  cogaidh,  an 
làthair  an  Tigheania  gu  cath,  do  chòmh- 
nardaibh  lericlio. 

14  Air  an  là  sin  dh'àrdaich  an  Tigh- 
earna  losua  ann  an  sealladh  Israeil  uile, 
agus  bha  eagal  orra  roimhe,  mar  a  bha 
eagal  orra  roimh  Mhaois,  uiie  làithean  a 
bheatha. 

1.')  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  losua, 
ag  ràdh, 

16  Aithn  do  na  sagartaibh  a  tha  giùlan 
àirce  na  Fianuis,  iad  a  theachd  a  nìos  à 
lordan. 

17  Agus  dh'àithn  losua  donasagartaibh, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  à  lordan. 

18  Agus  an  uair  a  bha  na  sagairt  a 
ghiùlain  àirc  coimhcheangail  an  Tighearn 
air  teachd  a  nìos  à  meadhon  lordain,  agus 
a  bha  buinn  chos  nan  sagart  air  an  togail 
suas  air  an  talamh  thioram,  an  sin  phill 
uisgeaclian  lordain  d'an  àite  fèin,  agus 
chaidh  iad  thar  a  bruachan  uile,  mar  a 
rimi  iad  roimhe. 

19  Agus  thàinig  an  sluagh  a  nìos  à  lor- 
dan  air  an  deicheamh  là  do'n  cheud  mhìos, 
agus  champaich  iad  ann  an  Gilgal,  san 
iomall  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  do  lericho. 

20  Agus  an  dà  chloich  dheug  sin,  a  thug 
iad  a  mach  à  lordan,  chuir  losua  suas  ann 
an  Gilgal. 

21  Agus  labhair  e  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  'Nuair  a  dh'fhiosraicheas  bhur  clann 
d'an  aithrichibh  san  àm  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  is  ciall  do  na  clachaibh  so? 

22  An  sin  bheir  sibh  fios  d'in-  cloinn,  ag 


'  deas.       •  gus  an  do  chuir  an  sluagh  uile  crìoch  air  dol  thar  lordan.  Eabh.     '  am  màireach.  Eabh. 
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ràdli,  Thàiiiig;  Israel  thar  lordan  so  air 
talamh  tioram. 

23  Oir  thiormaich  an  Tighearna  bhiir 
Dia  suas  uisg'eachan  lordain  roimhibh-se, 
gus  an  deachaidh  sibh  thairis,  mar  a  rinn 
an  Tighearna  bhur  Dia  air  a'  mhuir 
ruaidh,  a  thiormaich  e  suas  romhainn,  gus 
an  robh  sinn  air  dol  thairis  ; 

24  A  chum  g-u'n  aithnich  sluagh  na 
talmhainn  uile  làmh  an  Tighearna,  g-u 
bheil  i  cumhachdach :  a  chum  gu'm  bi 
eagal  an  Tighearna  bhur  De  oirbh  am 
feasd'. 

CAIB.  V. 

1  Ghabh  na  Canaatiaich  eagal.  2  timchìoU- 
gliearradh  air  'ath-orduchadh.  10  Chumadh  a' 
chàisg  aig  Gilgal.  13  Làimh  ri  lericho  chunnaic 
loiua  aiyigeal. 

AGUS  an  uair  a  chual'  uile  rìg^hre  nan 
Amorach,  a  òA'air  an  taobh  thall  do 
lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus  uile 
rìghre  nan  Canaanach,  a  bha  làimh  ris  an 
fhairge,  gu'n  do  thiormaich  an  Tighearna 
suas  uisgeachan  lordain  roimh  chloinn  Is- 
raeil,  gixs  an  deachaidh  sinn  thairis,  leagh 
an  cridhe,  agus  cha  robh  spiorad  tuilleadh 
annta,  air  son  chloinn  Israeil. 
■  2  Annsanàmsinthiibhairt  an  Tighearna 
ri  losua,  Dean  duit  fein  sgeinean  g'eura'^ 
agus  timchioll-ghearr  clann  IsraeiÌ  a  rls 
an  dara  iiair. 

3  Agus rinn losua dha fein  sgeinean geura, 
agus  thimchioll-ghearr  e  clann  Israeil  aig 
cnoc  nan  roimh-chroicionn. 

4  Agus  2.9  e  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thim- 
chioll-ghearr  losua :  Fhuair  an  shiagh  uile 
a  thàinig  a  mach  as  anEiphit,  a  bha  'nam 
firionnaich,  eadhoii  na  fir-chogaidh  uile, 
bàs  anns  an  fhàsach  air  an  t-slighe,  an 
deigh  dhoibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 

5  A  nis  bha  'n  skiagh  uile  a  thàinig  a 
mach,  air  an  timchioll-ghearradh  ;  ach  an 
shiagh  uile  a  rugadh  san  fhàsach  air  an 
t-slighe,  'nuair  a  tliàinig  iad  a  mach  as  an 
Eiphit,  iadsan  cha  do  thimchioll-ghearr 
iad. 

6  Oir  dli'imich  clann  Israeil  anns  an 
fhàsach  dà  fhichead  bliadhna,  gus  an 
deachaidh  as^  do'n  hichd-cogaidh  uile  a 
thàinig  a  mach  as  an  Eiphit,  a  chionn  nach 
d'thiig  iad  gèill  do  ghuth  an  Tighearna  : 
d'an  do  mhionnaich  an  Tighearna  nach 
nochdadh  e  dhoibh  am  fearann,  a  mhionn- 
aich  an  Tighearna  d'an  aithrichibh  gu'n 
tugadh  e  dhuinn,  fearann  a  tha  sruthadh 
le  bainne  agus  le  mil. 

^7  Agus  an  clann-san,  a  thog  e  suas  'nan 
àit,  iadsan thimchioll-ghearrlosua :  oir  bha 
iadneo-thimchioll-g:hearrta,a  chionn  nach 
dothimchioll-ghearradhiad  air  ant-slighe. 
8  Agus  an  iiair  a  bha  'n  sluagh  uile  air 


^gachlà.  Eabh.  •  sgcinean  do  chlochaibh 

cruaiM.  Eabh.         ^  do  chaitheadh,  do  bhàsaick. 
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an  timchioll-ghearradh,  dh'fhan  iad  'nan 
àitibh  anns  a'  champ,  gus  an  robh  iad 
slàn. 

9  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri  losua, 
Air  an  là  'n  diugh  bhuin  mi  air  falbh  uaibh 
masladh  na  h-Eiphit :  uime  sin  thugadh 
Gilgal  mar  ainm  air  an  àite  sin  gus  an  là 
'n  diugh. 

10  Agus  champaich  clann  Israeil  ann  an 
Gilgal,  agus  chum  iad  a'  chàisg,  air  a' 
cheathramh  là  deug  do'n  mhìos  anns  an 
fheasgar,  ann  an  còmhnardaibh  lericho. 

11  Agus  dh'ith  iad  do  shean  bhàrr*  an 
fhearainn  air  an  là  màireach  an  dèigh  na 
càisge,  breacagan  neo-ghoirtichte,  agus 
stol  cruaidhichte  air  an  là  sin  fèin. 

1 2  Agus  sguir  am  mana  air  an  làmàireach 
an  dèigh  dhoibh  itheadh  do  shean  bhàrr 
an  fhearainn ;  ni  mò  a  bha  mana  tuilleadh 
aigcloinn  Israeil,  ach  dh'ith  iad  dothoradh 
fearainn  Chanaain  air  a'  bhliadhna  sin. 

13  Agus  an  uair  a  bha  losua  làimh  ri 
lericho,  thog  e  suas  a  shìiilean  agus 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  sheas  duine 
thall  fa  'chomhair,  agus  a  chlaidheamh 
rùisgte  'na  làimh :  agus  chaidh  losua  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  An  ann 
leinne  a  tha  thu,  no  le'r  n-eascairdibh? 

14  Agus  thubhairt  e,  Cha 'n  ann:  ach 
mar  cheannard  slòigh  an  Tighearna  tha 
mi  a  nis  air  teachd.  Agus  thuit  losua  air 
'aghaidh  air  an  talamh,  agus  rinn  e  aor- 
adh,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha  mo 
thighearn  ag  ràdh  r'a  sheirbhiseach? 

15  Agus  thubhairt  ceannard  slòigh  an 
Ti^hearna  ri  losua,  Fuasgail  do  bhròg 
bharr  do  choise,  oir  tha  'n  t-ionad  air  am 
bheil  thu  a'd'  sheasamh,  naomh.  Agus 
rinn  losua  mar  sin. 

CAIB.  VI. 

1  Dliruideadh  lericho  suas.    20  Thtiit  a  bhalla. 
22  Shaiiradh  Rahab  agus  a  dilsean. 

ANIS  bha  lericho  air  a  dhruideadh 
suas  gu  teaiin,  roimh  chloinn  Israeil ; 
cha  deachaidh  neach  air  bith  a  mach,  agus 
cha  d'thàinig  neach  air  bith  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  losua, 
Feuch,  thug  mi  do  d'  làimh  lericho,  agus 
a  righ,  agus  na  daoine  treun  ann  an 
neart. 

3  Aguscuairtichidh  sibh  ambaile,  sibhse 
flieara-cogaidh  uile,  agus  thèid  sibh  mu 
thimchioll  a'  bhaile  aon  uair :  mar  so  ni 
thu  air  sè  làithibh. 

4  Agus  giùlainidh  seachd  sagairt  roimh 
an  àirc  seachd  trompaidean  a  dh'adhairc- 
ibh  reitheachan :  agus  air  an  t-seachdamh 
là  thèid  fiibh  mu  thimchioll  a'  bhaile 
seachd  uairean,  agus  sèididh  na  sagairt 
leis  na  trompaidibh. 

5  Agus  an  uair  a  ni  \a.A  fuaim  fhada  le 


i  arlihar,  stol,  toradh. 


adhaircibh  nan  reitheachan,  agus  an  uair 
a  chhiinneas  sibh  fuaim  na  trompaid,  an 
sin  èigrhidh  an  sluagh  uile  le  h-iolaich 
mhòir,  agus  tuitidh  balla  a'  bhaile  sìos  o 
'bhunadh,  agus  thèid  an  sluagh  suas  g-ach 
duine  dìreach  roimhe. 

6  Agus  ghairm  losua  mac  Nuin  aìr  na 
sagartaibh,  agus  thubhairt  e  riu,  Togaibh 
suas  àirc  a'  choimhcheang'ail,  ag'us  giìil- 
aineadh  seachd  sagairt  seachd  trompaid- 
ean  a  dh'adhaircibh  reitheachan  roimh 
àirc  an  Tig^hearn. 

7  Ag'us  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh,  Gabh- 
aibh  air  bhur  n-aghaidh,  agus  cuairtichibh 
am  baile,  agus  gabhadh  esan  a  tha  fo  arm- 
aibh  air  aghaidh  roimh  àirc  an  Tighearn. 

8  Agus  an  uair  a  labhair  losua  ris  an 
t-sluagh,  ghabh  na  seachd  sagairt,  a'  giìil- 
an  sheachd  trompaidean  a  dh'adhaircibh 
reitheachan,  air  an  aghaidh  roimh  'n  Tigh- 
earn,  agus  shèid  iad  leis  na  trompaidibh ; 
agus  lean  àirc  coirahcheangail  an  Tigh- 
earn  iad. 

9  Agus  chaidhna  daoine  armaichteroimh 
na  sagartaibh  a  shèid  leis  na  trompaidibh, 
agus  thàinig  a'  chuid  eile  do'n  t-shiagh ' 
an  dèigh  nah-àirce,  na  sagartan  a' gabìì- 
ail  air  an  aghaidh,  agus  a'  sèideadh  leis 
na  trompaidibh. 

10  Agus  dh'àithn  losua  do'n  t-shiagh, 
ag  ràdh,  Cha  dean  sibh  iolach,  agus  cha 
dean  sibh  fuaim  sam  bith  le'r  guth,  ni 
niò  thèid  focal  sam  hith  a  mach  as  bhur 
beul,  gus  an  là  anns  an  abair  mise  ribh, 
Deanaibh  iolach ;  an  sin  ni  sibh  iolach. 

11  Mar  sin  chuairtich  àirc  an  Tighearn 
am  baile,  a'  dol  m'  a  thimchioll  aon  uair: 
agus  thàinig  iad  do'n  champ,  agus  ghabh 
iad  tàmh  anns  a'  champ. 

12  Agus  dh'èirich  losua  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  thog  na  sagairt  suas  àirc 
an  Tighearn. 

13  Agus  dh'imich  air  an  aghaidh  a 
ghnàth  seachd  sagairt,  a'  giìilan  sheachd 
trompaidean  a  dh'adhaircibh  reitheachan 
roimh  àirc  an  Tighearn,  agus  shèid  iad 
leis  na  trompaidibh :  agus  dh'imich  an 
shiagh  armaichte  rompa,  ach  thàinig  a' 
chuid  eile  do'n  t-shiagh  an  dèigh  àirce  an 
Tighearn,  na  sagairt  a'  gabhail  air  an 
aghaidh,  agus  a'  sèideadh  leis  na  tromp- 
aidibh. 

14  Agus  air  an  dara  là  chuairtich  iad 
am  baile  aon  uair,  agus  phill  iad  do'n 
champ  :  mar  so  rinn  iad  air  sè  làithibh. 

1 5  Agus  air  an  t-seachdamh  là  dh'èirich 
iad  gu  moch  mubhriseadhnafàire^  agus 
chuairtich  iad  am  baile  air  an  dòigh 
cheudna,  seachd  uairean :  a  mhàin  air  an 
là  sin  chuairtich  iad  am  baile  seachd 
uairean. 


'  iadsan  a  bh'air  dheireadh.  ^  chamhanaich, 
fcarthanaick  an  ìà.  ^  mhi-shuaimhneas. 
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16  Agus  air  an  t-seachdamh  ualr  shèld 
na  sagairt  leis  na  trompaidibh,  agus  thubh- 
airtlosua  ris  an  t-sluagh,  Deanaibh  iolach; 
oir  thug  an  Tighearna  dhuibh  am  baile. 

17  Agus  bithidh  am  baile  mallaichte,  e 
fèin  agus  gach  ?ii  a  th'a.im,  do'n  Tigheam : 
a  mhàin  bithidh  Rahab  an  strlopach  beò, 
i  fèin  agus  iadsan  uile  a  tha  maille  rithe 
san  tigh,  a  chionn  gu'n  d'fholaich  i  na 
teachdairean  a  chuir  sinn  uainn. 

18  Agus  sibhse,  air  gach  aon  chor  gleidh- 
ibh  sibhfèin  o'n  ni  mhallaichte,  air  eagal 
gu'n  dean  sibh  sibhfèin  mallaichte,  'nuair 
a  gabhas  sibh  do'n  ni  mhallaichte,  agus 
gu'n  dean  sibh  camp  Israeil  'na  mhallach- 
adh,  agus  gu'n  cuir  sibh  e  fuidh  bhuair- 
eas^ 

19  Ach  tha  'n  t-airgiod  uile,  agus  an 
t-òr,  agus  na  soithichean  umha  agus  iar- 
uinn,  coisrigte  do'n  Tighearna  :  thig  iad 
a  steach  do  ionmhas^  anTighearn. 

20  Agus  rmn  an  sluagh  iolach  an  uair  a 
shèid  na  sagairt  leis  na  trompaidibh: 
agus  an  uair  a  chual'  an  sluagh  fuaim  na 
trompaid,  agus  a  dh'èigh  an  sluagh  le 
h-iolaich  mhòir,  an  sin  thuit  am  balla  sìos 
gu  làr  ;  agus  chaidh  an  sluagh  suas  do'n 
bhaile,  gach  duine  dìreach  roimhe,  agus 
ghlac  iad  am  baile. 

21  Agus  lèir-sgrios  iad  gach  ni  a  bha  sa' 
bhaile,  eadar  fhear  agus  bhean,  òg  agus 
shean,  agus  dhamh,  agus  chaora,  agus 
asal,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

22  Ach  ris  an  dithis  fhear  a  rannsaich 
a  mach  an  tìr  thubhairt  losua,  Rachaibh 
a  steach  do  thigh  na  striopaich,  agus 
thugaibh  a  mach  as  a  sin  a'  bhean,  agus 
gach  ni  a  th'aice,  mar  a  mhionnaich  sibh 
dhi. 

23  Agus  chaidhnah-òganaichabha'nan 
luchd-rannsachaidh^  a  stigh,  agus  thug 
iad  a  mach  Rahab,  agus  a  h-athair,  agus 
a  màthair,  agus  a  bràithrean,  agus  gach 
ni  a  bh'aice;  agus  thug  iad  a  mach  a 
dilsean  uile,  ag^us  chuir  iad  an  taobh  a 
muigh  do  champ  Israeil  iad. 

24  Agus  loisg  iad  am  baile  le  teine,  agus 
gach  ?ii  a  bh'ann :  a  mhàin  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  soithichean  umha 
agus  iaruinn,  chuir  iad  ann  an  ionmhas 
tighe  an  Tighearn. 

25  Agus  ghlèidh  losua  Rahab  an  strìop- 
ach  beò,  agus  teaghlach  a  h-athar,  agus 
gach  ni  a  òi^'aice  :  agus  tha  i  'na  còmh- 
nuidh  ann  an  Israel  gus  an  là  'n  diugh,  a 
chionn  gu'n  d'fholaich  i  na  teachdairean 
a  chuir  losua  a  rannsachadh  a  mach  le- 
richo. 

26  Agus  chuir  losua  ftiidh  mhionnaibh 
iad  san  àm  sin,  a^  ràdh,  Mallaichte  gu 
robh  an  duine  an  lathair  an  Tighearn,  a 
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dh'eireas  agus  a  thogas  am  baile  so  leri- 
cho  :  'na  cheiid-g-hin  leagaidh  e  a  bhun- 
achar,  agus  'na  mhac  a's  òig'e  cuiridh  e 
suas  a  g-heatacha. 

27  Mar  so  bha'n  Tigheama  mailìe  ri 
losua,  agus  sgaoileadh  'iomradh-san  air 
feadh  na  tìre  uile. 

CAIB.  vn. 

1  Chuireadh  an  ruaig  air  cloiiin  Israeil  aig  Ai. 
6  Gearan  losua.  10  Nochd  an  Tighearna  dha 
ciod  a  bhuineadh  dìia  a  dheanamh.  19  Aidmheil 
Achain. 

ACH  rinn  clann  Israeil  cionta  san  ni 
mhallaichte  :  oir  ghabh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  do 
thrèibh  ludah,  cuid  do'n  ni  mhallaichte  : 
agfus  las  fearg  an  Tighearn  an  aghaidh 
chloinn  Israeil. 

2  Agus  chuir  losua  daoine  o  lericho  gu 
h-Ai,  a  tha  làimh  ri  Bet-abhen,  air  an 
taobh  an  ear  do  Bhet-el,  agus  labhair  e 
riu,  ag  ràdh,  Rachaibh  suas,  agus  ranns- 
aichibh  a  mach  an  tìr.  Agus  chaidh  na 
daoine  suas,  agus  rannsaich  iad  a  mach 
Ai. 

3  Ag:us  phiU  iad  g'u  losua,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Na  rachadh  an  skiagh  uile 
suas ;  ach  rachadh  mu  thimchioll  dà 
mhìle  no  tri  mlle  fear  suas,  agus  buail- 
eadh  iad  Ai :  na  toir  air  an  t-sluag-h  uile 
saoithreachadh  an  sin;  oir  cha  'n'eil  ann 
diubh  ach  beagan. 

4  Agus  chaidh  suas  an  sin  do'n  t-skiagh 
mu  thimchioll  tri  mìle  fear ;  agus  theich 
iad  roimh  fheai-a  Ai. 

5  Agus  bhuail  fir  Ai  dhiubh  mu  thim- 
chioll  sè  fir  dheug  thar  fhichead:  oir 
chuir  iad  an  ruaig  orra  o  chomhair  a' 
gheata  eadhon  gu  Sebarim,  agus  bhuail 
iad  san  dol  sìos  iad;  uime  sin  leagh  cridhe 
an  t-sluaigh,  agus  dh'fhàs  e  mar  uisge. 

6  Agus  reub  losua  'eudach,  agus  thuit 
e  gu  làr  air  'aghaidh  roimh  àirc  an  Tigh- 
earna,  gu  tràth  feasgair,  e  fèin  agus  sean- 
airean  Israeil,  agus  chuir  iad  duslach  air 
an  cinn. 

7  Agus  thubhairt  losua,  Och  !  a  Thigh- 
earna  Dhè,  c'ar  son  a  thug  thu  idir  an 
sluagh  so  thar  lordan,  g'ar  toirt  thairis  do 
làimh  nan  Amorach,  a  chum  ar  sgrios  ? 
O  b'fhearr  gu'm  biomaid  toilichte,  agus 
gu'm  biomaid  air  gabhail  còmhnuidh  air 
an  taobh  eile  do  lordan  '. 

8  O  Thigheama,  ciod  a  their  mi  'nuair  a 
thionndaidheas  Israel  an  cìil  r'annaimhd- 
ibh? 

9  Oir  chiinnidh  na  Canaanaich,  agus  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  agus  iadhaidh 
iad  mu'n  cuairt  oirnn,  agus  gearraidh  iad 
as  ar  n-ainm  o'n  talamh  :  agus  ciod  a  ni 
thu  ri  d'ainm  mòr  ? 

10  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  lo- 


VI.  vn. 

sua,  Eirich  suas  ;  c'ar  son  a  luidheas  tU 
mar  so  air  t'aghaidh  ? 

1 1  Pheacaich  Israel,  agus  bhris  iad  mar 
an  ceudna  mo  choimhcheangal  a  dli'àithn 
mi  dhoibh ;  oir  ghabh  iad  eadhon  do'n  ni 
mhallaichte,  agus  mar  an  ceudna  ghoid 
iad,  agus  mar  an  ceudna  cheil '  iad,  agus 
chuir  iad  eadhon  am  measg  an  airneis 
fèin  e. 

12  Uime  sin  cha  b'urrainn  clann  Israeil 
seasamh  roimh  an  naimhdean,  ach  thionn- 
daidh  iad  an  cùl  r'an  naimhdibh,  a  chionn 
gu'n  robh  iad  mallaichte.  Cha  bhi  mise 
maille  ribh  tuille,  mur  sgrios  sibh  an  ni 
mallaichte  as  bhur  measg. 

13  Eirich  suas,  naomhaich  an  sluagh, 
agus  abair,  Naomhaichibh  sibh  fèin  air 
son  an  là  màireach;  oir  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Tha  ni 
mallaichte  a'd'  mheadhon,  O  Israeil : 
cha'n  urrainn  thu  seasamh  roimh  do 
naimhdibh,  gus  an  cuir  sibh  air  falbh  an 
ni  mallaichte  as  bhur  measg. 

14  Anns  a'  mhaduinn,  uime  sin,  bheirear 
cuideachd  sibh  a  rèir  bhur  treubhan :  agus 
an  treubh  a  ghabhas  an  Tighearna,  thig 
i  a  rèir  a  teaghlaichean;  agus  thig  an 
teaghlach  a  ghabhas  an  Tigheam,  a  rèir 
a  thighean ;  agus  thig  an  tigh  a  ghabhas 
an  Tighearn,  a  hon  fear  is  fear. 

15  Agus  esan  a  ghlacar  leis  an  ni  mhall- 
aichte,  loisgear  le  teine  e  fèin  agus  gach 
7n  a  M'aige;  a  chionn  gu'n  do  bhris  e 
coimhcheangal  an  Tighearn,  agus  gu'n 
d'rinn  e  amaideachd^  ann  an  Israel. 

16  Uime  sin  dh'èirich  losua  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  thug  e  leis  Israel  a  rèir 
an  treubhan ;  agus  ghabhadh  treubh  lu- 
dah. 

1 7  Agus  thug  e  leis  teaghlach  ludah ; 
agus  ghabh  e  teaghlachnan  Sarhitheach  : 
agus  thug  e  leis  teaghlach  nan  Sarhith- 
each  a  lìon  fear  is  fear ;  agus  ghabhadh 
Sabdi. 

18  Agus  thug  e  leis  a  thigh,  a  lìon  fear 
agus  fear;  agus  ghabhadh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  do 
thrèibh  ludah. 

19  Agus  thubhairt  losua  ri  Achan,  A 
mhic,  thoir,  guidheam  ort,  glòir  do'n 
Tighearna  Dia  Israeil,  agus  dean  aid- 
mheil  da;  agus  innis  domh  a  nis  ciod  a 
rinn  thu,  na  folaich  uam  e. 

20  Agus  fhreagair  Achan  losua,  agus 
thubhairt  e,  Gu  deimhin,  pheacaich  mi  an 
aghaidh  an  Tigheama  Dè  Israeil,  agus 
mar  so  agus  mar  60  rinn  mi. 

21  'Nuair  a  chunnaic  mi  am  measg  na 
creiche  earradh'  bhreagha  Bhabilonach, 
agus  dà  cheud  secel  airgid,  agus  geinn 
òir  anns  an  robh  leth-cheud  secel  do  chud- 
throm,  an  sin  shanntaich  mi  iad,  agiis 
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ghabh  ini  iad ;  agus,  feuch,  tha  iad  fol- 
aichte  san  talamh  am  meadhon  mo  bhù- 
tha,  ag:us  an  t-airgiod  fuidhe. 

22  Mar  sin  chuir  losua  teachdairean 
uaith,  agus  ruith  iad  do'n  bhìith,  agpus, 
feuch,  hha  e  folaichte  'na  bhìith,  agus  an 
t-airg'iod  fuidhe. 

23  Agns  thug  iad  leo  iad  à  meadhon  a' 
bhìitha,  agus  thug:  iad  g'ulosua  iad,  ag'us 
gru  clann  Israeil  uile,  agrus  sgraoil'  iad  a 
mach  iad  am  fianuis  an  Tig^heani. 

24  Agrus  g:habh  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  Achan  mac  Sherah,  agus  an 
t-airgiod,  agus  an  earradh,  agpus  an  g:einn 
òir,  ag:us  a  mhic,  ag:us  a  nigheanan,  agiis 
a  dhaimh,  ag'us  'asail,  agus  a  chaoraich, 
ag:us  a  bhùth,  ag:us  g:ach  ni  a  hh's^ge; 
ag'us  thug:  iad  do  g:hleann  Achoir  iad. 

25  Agus  thubhairt  losua,  C'ar  son  a 
chuir  thu  dragh  oirnn  ?  ciiiridh  an  Tig:h- 
earna  drag:h  ortsa  an  diug:h.  Ag'us  chlach 
clanu  Israeil  uile  e  le  clachaibh,  ag:us  loisg- 
iad  le  teine  iad,  an  dèig:h  dhoibh  an  clach- 
adh  le  clachaibh.  " 

26  Ag:us  thog  iad  suas  carn  mòr  chlach 
air  a  mhuin  gus  an  là'n  diug:h :  Ag'us 
phill  an  Tig:hearn  o  g:hairg:e  a  chorruich : 
uime  sin  thug:adh  g:leann  Achoir  mar  ainm 
air  an  àite  sin,  gus  an  là'n  diug:h. 

CAIB.  VIII. 

1  Thug  an  Tighearna  misneach  do  losna.  3  An 
dòigh  air  an  do  ghìacadh  baile  Ai.  29  Chroch- 
adh  a  righ.  30  Thog  losiia  altair  do  Dhia. 
.32  Sgrìobh  e  an  lagh  air  clachaibh,  agus  ìeugh 
e  a  bhriathran  uHe. 

AGUS  thubhairt  an  Tig:liearna  ri  losua, 
.  Na  g:abh  eag:al,  ag-us  na  bi  fo  g-heilt ; 
gabh  an  sluag:h  cog:aidh  uile  maille  riut, 
ag-us  èirich,  imich  suas  g'u  h-Ai :  feuch, 
tliug  mi  thairis  do  d'  làimh  rig-h  Ai,  ag:us 
a  shluag:h,  ag:us  a  bhaile,  ag:us  'fhearann. 

2  Ag:us  ni  thuji  h-Ai  ag'us  r'a  rig-h,  mar 
a  rinn  thu  ri  lericho,  ag-us  r'a  rig-h:  a 
mhàin  a  chreach,  agiis  a  sprèidh,  g-abh- 
aidh  sibh  mar  chobhartach  dhuibh  fèin. 
Cuir  daoine  ann  am  feall-fholach^  an 
ag:haidh  a'  bhaile  air  a  chìilaobh. 

3  Ag:us  dh'èirich  losua  agus  an  sluag'h 
cogaidh  uile,  a  dhol  suas  an  ag:haidh  Ai : 
ag:us  thag:h  losua  mach  deich  mìle  fichead 
a  dh'f  hearaibh  treun  ann  aii  neart,  ag:us 
chuir  e  air  falbh  iad  san  oldhche. 

4  Ag'us  dh'àithn  e  dhoibh,  ag:  ràdh, 
Feuch,  ni  sibh  feall-fholach  an  ag-haidh  a' 
bhaile,  eadhon  air  cùl  a'  bhaile  :  na  rach- 
aibh  ro  fhad  o'n  bhaile,  ach  bithibh  uile 
deas : 

5  Ag:us  thèid  mise,  ag:us  an  sluag:h  uile 
a  tha  maille  rium,  dlùth  do'n  bhaile :  ag:us 
an  uair  a  thig'  iad  a  mach  'nar  coinneamh, 
mar  air  tùs,  teichidh  sinne  rompa. 
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6  (Oir  thig  iad  a  mach  'nar  dèig-h)  gus 
an  tarruing  sinn  iad  o'n  bhaile :  oir  their 
iad,  Tha  iad  a'  teicheadh  romhainn,  mar 
air  tùs  :  uime  sin  teichidh  sinne  rompa. 

7  An  sin  èiridh  sibhse  o'n  fheall-fholach, 
ag:us  glacaidh  sibh  am  baile :  oir  bheir  an 
Tighearna  bhur  Dia  'nur  làimh  e. 

8  Agns  an  uair  a  ghlacas  sibh  am  baile, 
cuiridh  sibh  am  baile  ri  theine :  a  rèir 
àithne  an  Tigheama  ni  sibh.  Feuch, 
dh'àithn  mise  dhuibh. 

9  Uime  sin  chuir  losua  mach  iad  ;  agus 
dh'fhalbh  iad  a  dheanamh  feall-fhol- 
ach,  ag:us  dh'fhan  iad  eadar  Bet-el  agus 
Ai,  air  an  taobh  an  iar  a  dh'Ai:  ach 
dh'fhan  losua  an  oidhche  sin  am  measg 
an  t-sluaigh. 

10  Agus  dh'èirich  losua  g-u  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  dh'àireamh  e'n  sluagh', 
agus  chaidh  e  suas,  e  fèin  agus  seanair- 
ean  Israeil,  roimh  'n  t-sluagh  gu  h-Ai. 

1 1  Agus  chaidh  an  sluag-h  cogaidh  uile 
suas,  a  hha  maille  ris,  ag-us  chaidh  iad  am 
fagus,  ag:iis  thàinig  iad  fa  chomhair  a' 
bhaile,  agus  champaich  iad  air  an  taobh 
mu  thuath  do  Ai :  a  nis  hha  gleann  eadar 
iad  agus  Ai. 

1 2  Ag-us  ghabh  e  mu  thimchioll  chùig 
mìle  fear,  agus  chuir  e  iad  a  dheanamh 
feall-fholach  eadar  Bet-el  agus  Ai,  air  an 
taobh  an  iar  do'n  bhaile. 

13  Agus  an  uair  a  shuidhich  iad  an 
sluagh,  eadhon  am  feachd  uile  a  òA'air  an 
taobh  mu  thuath  do'nbhaile,  agus  an  luchd 
feall-fholach  air  an  taobh  an  iar  do'n 
bhaile,  chaidh  losua  san  oidhche  sin  do 
mheadhon  a'  g-hlinne. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  righ  Ai  sin, 
rinn  iad  cabhag-  ag:us  dh'èirich  iad  gu 
moch ;  agus  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach 
gu  cath  an  aghaidh  Israeil,  e  fèin  ag:us  a 
shluagh  uile,  ann  an  àm  suidhichte,  fa 
chomhair  a'  chòmhnaird :  ach  cha  robh 
fhios  aig-e  gn'n  robh  luchd  feall-fholach 
'na  aghaidh  air  cùl  a'  bhaile. 

15  Agus  rinn  losua  agus  Israel  uile  mar 
g-u'm  buailte  iad  rompa,  agus  theich  iad 
rathad  an  fhàsaich. 

16  Agus  ghairmeadh  an  sluag'h  uile  a 
bha  ann  an  Ai  ^  an  ceann  a  chèile  gu  dol 
air  an  tòir,  agus  chaidh  iad  air  tòir  losua, 
ag-us  thairng:eadh  o'n  bhaìle  iad. 

17  Agus  cha  d'fhàgadh  duine  amian  Ai, 
no  ann  am  Bet-el,  nach  deachaidh  a  mach 
an  dèig:h  Israeil :  agus  dh'fhàg  iad  am 
baile  fosgailte,  agus  chaidh  iad  air  tòir 
Israeil. 

18  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri  lo- 
sua,  Sìn  a  mach  an  t-sleagh  a  tha  'n  ad 
làimh  rathad  Ai ;  oir  bheir  mise  a'd' 
làimh*  e.    Agus  shìn  losua  mach  an 
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t-sleagh  a  hh' aige  'na  làimh,  a  dh'ionn- 
siiidh  a'  bhalle. 

19  Agus  dh'èirich  na  daoine  a  bha  ns  an 
fheall-fholach  gu  grad  as  an  àit,  agus 
ruith  iad  co  luath  'sa  shm  e  mach  a  làmh: 
a^us  chaidh  iad  a  stigh  do'n  bhaile,  agus 
ghlac  iad  e,  agus  rinn  iad  cabhag-,  agus 
chuir  iad  am  baile  ri  theine. 

20  Agus  an  uair  a  sheall  fir  Ai  'nan 
dèigh,  chunnaic  iad,  agois,  feuch,  chaidh 
deatach  a'  bhaile  suas  pi  nèamh,  agrus 
cha  robh  comas  aca  teicheadh  an  taobh 
so  no'n  taobh  ud :  agrus  thionndaidh  an 
sluag:h  a  theich  do'n  fhàsach,  air  an  ais 
air  an  luchd-tòrachd. 

21  Agus  an  uair  a  chunnaic  losua  agus 
Israel  uile  g'u'n  do  ghlac  luchd  na  feall- 
fholach  am  baile,  agrus  gu'n  deachaidh 
deatach  a'  bhaile  suas,  an  sin  phill  iad, 
agus  bhuail  iad  fir  Ai. 

22  Agus  chaidh  iadsan  a  mach  as  a' 
bhaile  'nan  aghaidh ;  mar  sin  bha  iad  am 
meadhon  Israeil,  cuid  air  an  taobh  so, 
■dgus  cuid  air  an  taobh  ud :  agus  bhuail 
siad  iad,  gus  nach  d'f  hàgadh  aon  diubh 
beò,  no  aon  g-u  dol  as. 

23  Agus  ghlac  iad  righ  Ai  beò,  agus 
thug-  iad  e  gu  losua. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Israel  crìoch  air 
uile  hichd-àiteachaidh '  Ai  a  mharbhadh, 
anns  a'  mhachair,  anns  an  f  hàsach  d'an  do 
chuir  iad  an  ruaig:  orra,  ag^s  an  uair  a 
thuit  iad  uile  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
giis  an  do  chuireadh  as  doibh,  an  sin  phill 
na  h-Israelich  uile  gn  h-Ai  agus  bhuail 
iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

25  A^us  bha  ann  dhiubhsan  uile  a  thuit 
air  an  la  sin,  eadar  fheara  agus  mhnài,  dà 
mhìle  dheug-,  eadhon  muinntir  Ai  uile  : 

26  Oir  cha  do  tharruing  losua  a  làmh 
air  a  h-ais,  a  shìn  e  mach  leis  an  t-sleag-h, 
gus  an  do  lèir-sgrios  e  luchd-àiteachaidh 
Ai  uile. 

27  A  mhàin  sprèidh  agiis  creach  a' 
bhaile  sin  g:habh  Israel  mar  chobhartach 
dhoibh  fèin,  a  rèir  focail  an  Tighearn  a 
dh'àithn  e  do  losua. 

28  Agus  loisg:  losua  Ai,  agJis  rinn  e  'na 
charn  e  gu  bràth,  'na  fhàsach  g:us  an  là 
'n  diugh. 

29  Agus  righ  Ai  chroch  e  air  crann  g-u 
àm  an  f heasgair :  -agus  mu  dhol  fuidhe 
na  grèine  dh'àithn  losua,  agus  thug  iad  a 
nuas  a  chorp  o'n  chrann,  agxis  thilg  iad  e 
aig:  dol  a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  thog 
iad  air  carn  mòr  chlach,  a  tha  làthair  gus 
an  là'n  diugh. 

30  An  sin  thog:  losua  altair  do'n  Tigh- 
eama  Dia  Israeil  air  shabh  Ebail, 

31  Mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an 
Tighearna,  do  chloinn  Israeil,  a  rèir  mar 
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a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  lagha 
Mhaois,  altair  do  chlachaibh  slàna,  air 
nach  do  thog:  duine  sam  bith  suas  iarunn; 
agus  thug  iad  suas  oirre  ìobairtean-loisgte 
do'n  Tig:hearn,  agus  dh'ìobair  iad  tabh- 
artais-shìth. 

32  Ag-us  sgrìobh  e  'n  sin  air  na  clachaibh 
dùblachadh  lagha  Mhaois,  a  sgrìobh  e  an 
làthair  chloinn  Israeil. 

33  Ag:us  sheas  Israel  uile,  ag:us  an  sean- 
airean,  ag:us  an  luchd-riaghlaidh,  ag'us 
am  breitheamhna,  air  an  taobh  so  do'n 
àirc,  agus  air  an  taobh  ud,  an  làthair  nan 
sagart  nan  Lebhitheach,  a  ghiùlan  àirc 
coìmhcheangail  an  Tighearn,  an  coigreach 
co  mhaith  ris-san  a  rugadh  'nam  measg; 
leth  dhiubh  thall  fa  chomhair  slèibh 
Gheridsim,  ag:us  leth  dhiubh  thall  fa 
chomhair  slèibh  Ebail :  mar  a  dh'àithn 
Maois,  òglach  an  Tig:hearna,  chum  shiagh 
Israeil  a  bheannachadh  air  tùs  ^ 

34  Agus  an  dèigh  sin  leugh'  e  uile 
bhriathran  an  lagha,  na  beannachdan 
agus  na  mallachdan,  a  rèir  nan  uile  nithe 
a  ta  sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagrha. 

35  Cha  robh  focal  do  na  h-uile  nithibh 
a  dh'àithn  Maois,  nach  do  leugh  losua  an 
làthaìr  comhchruinnich  Israeil  uile,  agus 
nam  ban,  agus  na  cloinne  bige,  agus  nan 
coig-reach  a  bha  fantuinn  'nam  measg:. 

CAIB.  IX. 

1  Rinn  na  rìghrean  coimìiclieangal  an  aghaidh 
Israeil.  3  Cealg  nan  Gibeonach.  20  Rinneadh 
tràillean  dhiubh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  na  rìg-hrean 
iiile  a  òA'air  an  taobh  so  do  lordan, 
anns  na  beanntaibh,  agus  anns  a'  chòmh- 
nard,  agus  ann  an  uile  oirthir*  na  fairge 
mòire  thall  fa  chomhair  Lebanoin,  an 
Hiteach,  agus  an  t-Amorach,  an  Canaan- 
ach,  am  Peridseach,  an  Hibheach,  agus 
an  lebusach  so ; 

2  Chruinnich  iad  an  ceann  a  chèile  a 
chogadh  ri  losua,  agus  ri  h-Israel,  le  aon 
rùn. 

3  Ag:us  an  uair  a  chuala  luchd-àiteach- 
aidh  Ghibeoin  ciod  a  rinn  losua  ri  lericho, 
ag:us  ri  h-Ai ; 

4  Rinn  iadsan  mar  an  ceudna  g:u  seòlta, 
agus  chaidh  iad  agus  leig-  iad  orra  gu'm 
bu  teachdairean  iad,  agus  g-habh  iad 
seann  saic  air  an  asalaibh,  agus  fìon- 
shearrag:an'  a  bha  sean  agus  reubta,  agus 
ceangailte  suas, 

5  Agus  brògan  a  bha  sean  agiis  càirichte 
air  an  cosaibh,  agus  sean  eudach  orra; 
agus  bha  aran  an  lòin  uile  tioram  agus 
liath. 

6  Agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  losua 
do'n  champ  gu  Gilgal,  agus  thubhairt  iad 
ris,  agus  ri  fir  Israeil,  Thàinig  sinne  o 


sluagh  Jsraeil, 
shlios. 
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dhùthaich  fad  as;  a  nis  uime  sin  dean- 
aibh  coimhcheangal  minn. 

7  Ag-us  thubhairt  fir  Israeil  ris  na  Hibh- 
ich,  Theagamh  g\i  bheil  sibh  a  chòmh- 
nuidh  'nar  measg;,  agus  cionnus  a  dh'- 
f  heudas  sinne  coimhclieangal  a  dheanamh 
ribh? 

8  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Is  sinne 
do  sheirbhisich.  Agus  thubhairt  losua 
riu,  Cò  sibh  ?  ag:us  cia  as  a  thàini^  sibh  ? 

9  Agrus  thubhairt  iad  ris,  O  dhuthaich 
ro  fhad  air  astar  thàinig'  do  sheirbhisich, 
air  sgàth  ainme  an  Tig:hearna  do  Dhè : 
oir  chuala  sinn  'iomradh-san,  agus  g^ach 
ni  a  rinn  e  san  Eiphit, 

10  Ag'us  g:ach  ni  a  rinn  e  ri  dà  rig:h  nan 
Amorach,  a  bha  'n  taobh  thall  do  ìordan, 
ri  Sihon  righ  Hesboin,  agiis  ri  h-Og  righ 
Bhasain,  a  bha  aìg  Astarot ; 

1 1  Uime  sìn  labhair  ar  seanairean  agus 
uile  luchd-àiteacliaidh  ar  diithcha  ruinn, 
ag:  ràdh,  Gabhaibh  lòn  'nur  làimh  air  son 
an  turuis,  ag'us  rachaibh  'nan  coinneamh, 
agus  abraibh  riu,  Is  sinne  bhur  seirbh- 
isich:  ag:us  a  nis  deanaibh  coimhcheang:al 
ruinn. 

12  An  t-aran  so  ag'ainn  ghabh  sinn  teth 
air  son  ar  lòin  a  mach  as  ar  tig:hibh,  san 
là  anns  an  d'thàinig:  sinn  a  mach  g-u  dol 
d'ur  n-ionnsuidh-sa ;  ach  a  nis,  feuch,  tha 
e  tioram,  ag-us  liath  : 

13  Ag:us  na  searragan  fìona  so  a  lìon 
sinn,  bha  iad  nuadh',  agus,  feuch,  tha 
iad  reubta;  ag:us  tha  ar  n-eudach  so  ag-us 
ar  bròg:an  air  fàs  sean,  le  ro  fhad  na 
shghe. 

14  Agus  ghabh  na  daoine  d'am  biadh, 
agus  cha  d'iarr  iad  comhairle  o  bheul  an 
Tig-hearn. 

1 5  Ag-us  rinn  losua  sìth  riu,  agus  rinn  e 
coimhcheangal  riu,  a  leig'eil  leo  blii  beò  : 
agus  mhionnaich  uachdaram  a'  chomh- 
chruinnich  dhoibh. 

16  Ag:us  thacliair  an  ceannthri  làithean, 
an  dèigh  dhoibh  coimhcheang:al  a  dhean- 
amh  riu,  g:u'n  cual'  iad  g:u'm  ò'iad  an 
coimhearsnaich  iad,  agus  gu'n  robh  iad  a 
chòmhnuidh  'nam  measg:. 

17  Ag-us  chaidh  clann  Israeil  air  an  agh- 
aidh,  agus  thàinig-  iad  a  dh'ionnsuidh  am 
bailtean^  air  an  treas  là:  a  nis  b'iad  am 
bailte  Gibeon,  agus  Chephirah,  ag:us 
Beerot,  agus  Ciriat-iearim. 

18  Agus  cha  do  bhuail  clann  Tsraeil  iad 
a  chionn  gu'n  do  mhionnaich  uachdarain 
a'  chomhchruinnich  dhoibh  air  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil.  Agus  rinn  an  comh- 
chruinneach  uile  gearan'  an  ag-haidh  nan 
uachdaran. 

19  Ach  thubhairt  na  h-uachdarain  uile 
ris  a'  chomhchniinneach  uile,  Mhionnaich 
sinn  dhoibh  air  an  Tigheàrna  Dia  Israeil ; 
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agois  uime  sin  cha  'n  flieud  sinn  bean- 
tuinn  riu. 

20  So  ni  sinn  riu ;  leigidh  sinn  eadhon 
leo  a  bhi  beò,  a  chum  nach  bi  fearg  Dàe 
'nar  n-aghaidh,  air  son  nam  mionnan  a 
mhionnaich  sinn  dhoibh. 

21  Ag:us  thubhairt  na  h-uachdarain  riu, 
Leigibh  leo  bhi  beò ;  ach  biodh  iad  'nan 
luchd-gearraidh  fiodha,  agus  'nan  luchd- 
tarruing  uisge  do'n  chomhchniinneach 
uile,  mar  a  gheall  na  h-uachdarain 
dhoibh. 

22  Agus  ghairm  losua  orra,  ag:us  labhair 
e  riu,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  mheall  sibh  sinn, 
ag:  ràdh,  Tha  sinn  ro  fhada  uaibh,  an  uair 
a  tha  sibh  a  chòmhnuidh  'nar  measg; 

23  A  nis  uime  sin  tha  sibh  mallaichte, 
ag:us  clia  saorar  neach  air  bith  dhibh  o 
bhi  'nur  tràillibh,  agus  'nur  luchd-g'earr- 
aidh  fiodha,  agus  'nur  luchd-tarruing: 
uisge  air  son  tighe  mo  Dhè. 

24  Agus  f  lireagair  iad  losua,  agus  thubh- 
airt  iad,  Do  bhrigh  gu'n  d'innseadh  g\i 
cinnteach  do  d'  sheirbhisich  cionnus  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Dhia  d'a  òg:^ 
lach  Maois  am  fearann  iiile  a  thoirt 
duibh,  agus  luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile 
a  sgrios  roimhibh,  uime  sin  bha  eagal 
mòr  ar  n-anama  oirnn  roimhibh,  agus 
rinn  sltm  an  ni  so. 

25  Agfus  a  nis,  feuch,  tha  sinn  a'd' 
làimh :  mar  a  mheasar  maith  agus  ceart 
leatsa  a  dheanamh  ruinn,  dean. 

26  Agus  mar  so  rinn  e  riu,  ag:us  shaor  e 
iad  à  làimh  chloinn  Israeil ;  agus  cha  do 
mharbh  siad  iad. 

27  Agus  rinn  losua  iad  san  là  sin  fèin 
'nan  luchd-gearraidh  fiodha,  agus  'nan 
luchd-tarruing  uisge  do'n  chomhchruinn- 
each,  agus  do  altair  an  Tighearn,  eadhon 
gus  an  là  'n  diugh,  anns  an  ionad  a  rògh- 
naicheadh, 

CAIB.  X. 

1  Chog  cùig  righrean  nan  Amorach  an  aghaidh 
baile  Ghibeoin.  9  Sliaor  losva  e.  12  Airfocal 
losua  sheas  <£  ghrian  agus  a'  ghealach  sna  speur- 
aibh. 

AGUS  an  uair  a  chual'  Adonisedec 
righ  lerusaleim  gu'n  do  ghlac  losua 
Ai,  agus  gu'n  do  lèir-sgrios  se  e  ;  mar  a 
rinn  e  ri  lericho  agus  r'a  righ,  mar  sin 
gu'n  d'rinn  e  ri  h-Ai  agus  r'a  righ;  agus 
gu'n  d'rinn  luchd-àiteachaidh  Ghibeoin 
sìth  ri  h-Israel,  agus  gu'n  robh  iad  'nam 
measg ; 

2  Ghabh  iad  eagal  mòr,  do  bhrlgh  gw'm 
bu  bhaile  mòr  Gibeon,  mar  aon  do  na 
bailtibh  rìoghail,  agus  do  bhrìgh  gn'm  bu 
mhò  e  na  Ai,  agus  gu'n  robh  a  dhaoine 
uile  treun. 

3  Uime  sin  chuir  Adonisedec,  righ  le- 
rusaleim,  fios  gu  Hoham  righ  Hebroin, 


*  nomha.  ^  caithrichean,  bailteancuairtichte  le  balla.       ^  duarman,  monmhor ;  murmur,  Sas^. 
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agus  gn  Piram  righ  larmiiit,  agus  gu 
laphia  rig-h  Lachis,  agus  gu  Debir  rig-h 
Eg-loin,  ag:  ràdh, 

4  Thigibh  a  nìos  a  m'ionnsuidh-sa,  ag-us 
cuidichibh  leam,  a  chum  gu'm  buail  sinn 
Gibeon :  oir  rinn  e  sìth  ri  losua,  agus  ri 
cloinn  Israeil. 

■  5  Uime  sin  chniinnich  cìiig  rlg-hre  nan 
Amorach,  righ  lerusaleim,  righ  Hebroin, 
righ  larmuit,  righ  Lachis,  rig-h  Egloin, 
iad  fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh 
iad  suas,  iad  fèin  agus  an  slòigh  uile, 
agus  champaich  iad  fa  chomhair  Ghibe- 
oin,  agus  chog  iad  'na  aghaidh. 

6  Agus  chuir  fir  Ghibeoinyi'os  ^u  losua, 
do'n  champ  gu  Gilgal,  ag  radh,  Na 
deanadh  do  làmh  moille  o  d'  sheirbhisich: 
thig  a  iiìos  d'ar  n-ionnsuidh  gu  grad,  agus 
saor  sinn,  agus  cuidicli  leinn :  oir  tha 
rìghre  nan  Amorach  uile  a  tha  'nan 
còmhnuidh  sna  beanntaibh,  air  cruinn- 
eachadh  ri  chèile  'nar  n-aghaidh. 

7  Agus  chaidh  losua  suas  o  Ghilgal,  e 
fèin  agus  an  sluagh  cogaidh  uile  maille 
ris,  agus  na  fir  threuna  uile. 

8  Agus  thubhairt  anTighearnari  losua, 
Na  gabh  eagal  rompa;  oir  thug  mise 
thairis  do  d'  làimh  iad :  cha  seas  duine 
dhiubh  romhad. 

9  Uime  sin  thàinig  losua  orra  gu 
h-obann:  rè  na  h-oidhche  chaidh  e  suas 
o  Ghilgal. 

10  Agus  chlaoidh  an  Tighearn  iad 
roimh  Israel,  agus  mharbh '  e  iad  le  h-àr  - 
mòr  arg  Gibeon,  agus  chuir  e'n  ruaig  orra 
rathaduchdaichBhet-horoin,  agus  bhuail 
e  iad  gu  Hasecah,  agus  gu  Macedah. 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teicheadh 
roimh  Israel,  agus  iad  air  leathad  Bhet- 
horoin,  thilg  an  Tighearna  clacha  mòra 
orra  nuas  o  nèamh  gu  Hasecah,  agus 
f huair  iad  bàs :  bu  lìonmhoire  iadsan  a 
bhàsaich  leis  na  clacha-meallain,  na  iad- 
san  a  mharbh  clann  Israeil  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

12  An  sin  labhair  losua  ris  an  Tigh- 
earna,  san  là  anns  an  d'thug  an  Tigh- 
earna  suas  na  h-Amoraich  roimh  chloinn 
Israeil,  agus  thubhairt  e  'm  fianuis  Israeil, 
A  ghrian,  air  Gibeon  stad,  agus  thusa,  a 
ghealach,  air  gleann  Aialoin. 

13  Agus  stad  a'  ghrian,  agus  sheas  a' 
ghealach,  gus  an  do  dhìol  an  sluagh  iad 
fèin  air  an  naimhdibh.  Nach  'eil  so 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  laseir  ?  Agus 
stad  a'  ghrian  am  meadhon  nèimh,  agus 
cha  d'rinn  i  cabhag  gu  dol  fuidhe  mu 
thimchioll  là  iomlain. 

14  Agus  cha  robh  là  sam  hith  cosmhuil 
ris  an  là  sin,  roimhe  no  'na  dhèigh,  anns 
an  d'èisd  an  Tighearna  ri  guth  duine  ; 
oir  chog  an  Tighearn  air  son  Israeil. 
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[15  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  champ  gu  Gilgal;] 

1 6  Ach  theich  na  cùig  rlghrean  ud,  agus 
dh'fholaich  siad  iad  ìein  ann  an  uaimh 
ann  am  Macedah. 

17  Agus  dh'innseadh  do  losua,  ag  ràdh, 
Fhuaradh  na  cùig  rlghre  folaichte  ann  an 
uaimh  ann  am  Macedah. 

18  Agus  thubhairt  losua,  Caruichibh 
clacha  mòra  air  beul  na  h-uamha,  agus 
cuiribh  daoine  làimh  rithe  g'an  gleidh- 
eadh. 

19  Agus  na  stadaibh-se,  acA  rachaibh 
air  tòir  bhur  naimhdean,  agus  buailibh 
iadsan  a's  deireannaiche  dhiubh,  na  leig- 
ibh  leo  dol  a  stigh  d'am  bailtibh ;  oir 
thug  an  Tighearna  bhur  Dia  iad  thairis 
d'ur  làimh. 

20  Agus  an  uair  a  cbuir  losua  agus 
clann  Israeil  crìoch  air  am  marbhadh  le 
h-àr  ro  mhòr,  gus  an  do  chuireadh  as 
doibh,  chaidh  a'  chuid  a  mhair  dhiubh  a 
steach  do  na  bailtibh  daingnichte. 

21  AgusphiU  an  sluaghuile  do'n  champ 
gu  losua  aig  Macedah  ann  an  sìth :  cha 
do  ghluais  neach  a  theanga  an  aghaidh 
duine  sam  bith  do  chloinn  Israeil. 

22  An  sin  thubhairt  losua,  Fosglaibh 
beul  'na  h-uamha,  agus  thugaibh  a  mach 
a  m'  ionnsuidh  na  cùig  rlghrean  ud  as  an 
uaimh. 

23  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  thug  iad 
a  mach  na  cùig  rìghrean  ud  d'a  ionn- 
suidh  as  an  uaimh,  righ  lerusaleim,  righ 
Hebroin,  righ  larmuit,  righ  Lachis,  agus 
righ  Egloin. 

24  Agus  an  uair  a  thug  iad  a  mach  na 
rìghre  sin  gu  losua,  ghairm  losua  air 
fearaibh  Israeil  uile,  agus  thubhairt  e  ri 
ceannardaibh  nam  fear-cogaidh  a  chaidh 
maille  ris,  Thigibh  am  fagus,  cuiribh 
bhur  cosan  air  muinealaibh  nan  righ  sin. 
Agus  thàinig  iad  am  fagus,  agus  chuir 
iad  an  cosanair  am  muinealaibh. 

25  Agus  thubhairt  losua  riu,  Na  biodh 
eagal  oirbh  agus  na  bithibh  fuidh  gheilt, 
bithibh  làidir  agus  biodh  deadh  mhis- 
neach  agaibh ;  oir  mar  so  ni  'n  Tighearna 
ri'r  naimhdibh  uile  ris  am  bheil  sibh  a' 
cogadh. 

26  Agus  an  dèigh  sin  bhuail  losua  iad, 
agus  mharbh  e  iad,  agus  chroch  e  iad  air 
cùig  crannaibh:  agus  bha  iad  an  croch- 
adh  air  na  crannaibh  gu  feasgar. 

27  Agus  an  àm  dol  fuidhe''  na  grèine 
d'àithn  losua,  agus  thtig  iad  a  nuas  iado 
na  crannaibh,  agus  thilg  siad  iad  san 
uaimh  anns  an  d'fliolaich  siad  iad  fèin, 
agus  chuir  iad  clacha  mòra  am  beul  na 
h-uamha,  a  tha  laihair  gus  a'  cheart 
là  so. 

28  Agus  air  an  là  sin  fèin  ghlac  losua 


'  hhuail. 
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Macedah,  agim  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  a  righ  sgrios  e  gu  tur, 
iadsan  agus  gach  anam  a  bh'  ann ;  cha 
d'fhàg:  e  neach  air  bith  beò :  agus  rinn  e 
ri  rig'h  Mhacedah,  mar  a  rinu  e  ri  righ 
lericho. 

29  An  sin  chaidh  losua,  ag:us  Israel  uile 
maille  ris,  thairis  o  Mhacedah  gu  Libnah, 
ag-us  chog  e  'n  ag^haidh  Libnah. 

30  Ag:us  thug:  an  Tig^hearna  thairis  e 
mar  an  ceudna,  ag-us  a  rig'h,  do  làimh  Is- 
raeil,  ag:us  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  na  h-anaman  uile  a 
bka  ann:  cha  d'fhàg:  e  neach  air  bith  beò 
ann,  ach  rinn  e  r'a  rig-h,  mar  a  rinn  e  ri 
righ  lericho. 

31  Ag'us  chaidh  losua,  ag:us  Israel  uile 
maiUe  ris,  thairis  o  Libnah  g'u  Lachis, 
ag:us  champaich  e  'na  ag:haidh,  agus  chog: 
e  'na  ag:haidh. 

32  Agus  thug:  an  Tighearna  thairis 
Laehis  do  làimh  Israeil,  agus  ghlac  se  e 
air  an  dara  là,  agus  bhuail  se  e  le  faobh- 
ar  a'  chlaidheimh,  agus  g-ach  anam  a  bha 
ann,  a  reir  nan  uile  Tiithe  a  rinn  e  air 
Libnah. 

33  An  sin  thàinig:  Horam  righ  Gheseir  a 
nìos  a  chuideachadh  Lachis ;  ag:us  bhuail 
losua  e  ag:us  a  shluag:h,  g'us  nach  d'fhàg: 
e  h-aon  air  bith  beò  aig:e. 

34  Ag'us  chaidh  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  o  Lachis  g-u  h-Eg-lon,  agus 
champaich  iad  'na  ag:haidh,  agus  chog: 
iad  'na  aghaidh: 

35  Agus  g-hlac  iad  e  air  an  là  sin  fein, 
agus  bhuaìl  iad  e  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  agus  g'ach  anam  a  bha  ann  sgrios  e 
gu  tur  san  là  sin,  a  rèir  nan  uile  Jiithe  a 
rinn  e  ri  Lachis. 

36  Agus  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  suas  o  Eglon  g-u  Hebron,  ag:us 
chog'  iad  'na  ag:haidh  : 

37  Ag:us  ghlac  iad  e,  ag'us  bhuail  iad  e 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  ag'us  a  rig:h, 
agus  a  bhailtean  uile,  ag^us  g'ach  anam  a 
bha  ann :  cha  d'fhàg  e  h-aon  air  bith  beò, 
a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinn  e  ri  h-Eg:lon, 
ach  sg:rios  e  gu  tur  e,  ag:us  g:ach  anam  a 
bha  ann. 

38  Ag'us  phiU  losua,  ag:us  Israel  uile 
maille  ris,  g:u  Debir,  agus  chog  e  'na  ag:h- 
aidh: 

39  Ag:us  g:hlac  se  e,  ag:us  a  rig:h,  ag'us 
a  bhailtean  uile,  ag:us  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  lèir-sg:rios 
lad  g:ach  anam  a  bha  ann ;  cha  d'f  hàgr  e 
h-aon  air  bith  beò :  mar  a  rinn  e  ri  Hebron, 
mar  sin  rinn  e  ri  Debir,  ag:us  r'a  rig:h : 
ag:us  mar  a  rinn  e  ri  Libnah,  ag:us  r'a 
righ. 

40  Ag:us  bhuail  losua  tìr  nam  beann 
uile,  ag:us  na  h-àirde  deas,  ag:us  a'  chòmh- 
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naird,  agus  nan  tobar,  ag'us  an  rìg-hrean 
uile :  cha  d'fhàg-  e  h-aon  air  bith  beò, 
ach  lèir-sg:rios  e  ^ach  neach  anns  an  robh 
anail,  mar  a  dh'aithn  an  Tighearna  Dia 
Israeil. 

41  Agus  bhuail  losua  iad  o  Chades- 
barnea  g:u  ruig-  Gasa,  agus  tìr  Ghosein 
uile  g:u  ruig:  Gibeon. 

42  Ag'us  na  rìg-hre  sin  uile,  ag:us  am 
fearann,  g:hlac  losua  dh'aon  tarruing:', 
do  bhrìg:h  g-u'n  do  chog:  an  Tig:hearna 
Dia  Israeil  air  son  Israeil. 

43  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maiUe  ris,  do'n  champ  gu  Gilgal. 

CAIB.  XI. 

1  Aig  uisgeacliaihh  Mheroim  thugadk  buaidh  air 
rigliribh  a  dh'èirich  suas  an  aghaidh  Israeil. 
10  Glilacadh  agus  loisgeadh  Hasor.  21  Ghearr- 
adh  as  na  Ìi-Anacaich. 

AGUS  an  uair  a  chuala  labin  righ 
Hasoir  na  nithe  sin,  chuir  efios  gu 
lobab  righ  Mhadoin,  ag'us  g:u  rig'h  Shim- 
roin,  ag-us  g'u  righ  Achsaiph. 

2  Agus  a  dh'ionnsuidh  nan  rig-h  a  bha 
mu  thuath  anns  na  beanntaibh,  ag-us  anris 
a'  chòmhnard  mu  dheas  do  Chinerot, 
ag-us  anns  a'  g-hleann,  agus  ann  an  crloch- 
aibh  Dhoir,  air  an  làimh  an  iar; 
Jì  Agus  a  dh' iojinsuidh  a'  Chanaanaich 
air  an  làimh  an  ear  ag-us  an  làimh  an  iar, 
ag:us  a  dh'ionnsuidh  an  Amoraich,  ag-us 
an  Hitich,  agus  a'  Pheridsich,  agus  an 
lebusaich  anns  na  beanntaibh,  ag'us  a 
dh'ionnsuidh  an  Hibhich  fuidh  Hermon, 
ann  an  tìr  Mhispeh. 

4  Agus  chaidh  iad  a  mach,  iad  fèin  agus 
am  feachd  uile  maille  riu,  sluagh  llon- 
mhor,  eadhol^mar  a'  ghaineamh  a  ta  air 
tràigh  na  fairge  thaobh  lìonmhoireachd, 
le  h-eachaibh  agus  carbadaibh  ro  lìon- 
mhor. 

5  Agus  an  uair  a  bha  na  rìghre  sin  uile 
air  coinneachadh  a  chèile,  thàinig  iad 
agus  champaich  iad  cuideachd  aig  uisg- 
eachaibh  Mheroim,  a  chogadh  an  aghaidh 
Israeil. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  lo- 
sua,  Na  biodh  eagal  ort  rompa;  oir  am 
màireach,  mu'n  àm  so,  bheir  mise  suas 
iad  lule  marbh  am  fianuis  Israeil :  gearr- 
aidh  tu  iosgaidean'^  an  each,  ag:us  loisg-- 
idh  tu  an  carbadan  le  teine. 

7  Agus  thàinig  losua,  agus  an  sluagh 
cogaidh  uile  maìlle  ris,  orra  aig  uisgeach- 
aibh  Mheroim  gu  h-obann,  agus  bhuail 
iad  orra. 

8  Agus  thug  an  Tighearna  thairis  iad 
do  làimh  Israeil,  a  bhuail  iad,  agus  a  chuir 
an  ruaig  orra  gu  Sidon  mòr,  agus  gu 
Misrephot-maim,  agus  gu  còmhnard 
Mhispeh  air  an  làimh  an  ear,  agus  bhuail 
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siad  iad,  gus  nach  d'fhàg-  iad  aon  diiibh 
beò. 

9  Ag-us  rinn  losua  riu  mar  a  dh'iarr  an 
Tighearn  air:  ghearr  e  iosgaidean  an 
each,  agus  loisg'  e  'n  carbadan  le  teine. 

10  Agus  phill  losua  san  àm  sin  air  ais, 
agus  ghlac  e  Hasor,  agus  bhuail  e  a  righ 
leis  a'  chlaidheamh:  oirb'e  Hasorroimhe 
sin  ceann  nan  rìoghachda  sin  uile. 

1 1  Agus  bhuail  iad  na  h-anaman  uile  a 
bha  ann  le  faobhar  a'  chlaidheimh  'g  an 
lèir-sgrios:  cha  d'fhàgadh  aon  anns  an 
robh  anail ;  agus  loisg  e  Hasor  le  teine. 

12  Agus  uile  bhaihe  nan  righ  sin,  agus 
an  rìghrean  uile  ghlac  losua,  agus  bhuail 
e  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
sgrios  e  gu  tur  iad,  mar  a  dh'àithn  Maois, 
òglach  an  Tighearn. 

13  Ach  a  thaobh  nam  bailte  sin  iiile  a 
sheas  a  ghnàth  'nan  neart',  cha  do  loisg 
Israel  aon  diubh  sin,  saor  o  Hasor  a 
mhàin;  «in  loisg  losua. 

14  Agus  uile  chreacli  nam  bailte  sin, 
agus  an  sprèidh,  ghabh  clann  Israeil  mar 
chobhartach  dhoibhfèin;  ach  bhuail  iad 
gach  duine  le-  faobhar  a'  chlaidheimh, 
gus  an  do  chuir  iad  as  doibh;  cha  d'fhàg; 
iad  neach  air  bith  anns  an  robh  anail. 

15  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  d'a 
ò^lach  Maois,  mar  sin  dh'àithn  Maois  do 
losua,  agus  mar  sin  rinn  losua :  cha 
d'fliàg  e  ni  gun  deanamh  do  na  h-uile  a 
dh'àithn  an  Tighearna  do  Mhaois. 

16  Mar  sin  ghlac  losua  am  fearann  sin 
uile,  na  slèibhtean,  agus  an  tìr  mu  dheas 
uile,  agus  fearann  Ghosein  uile,  agus  an 
gleann,  agus  an  còmhnard,  agus  shabh  Is- 
raeil,  agus  a  ghleann ; 

17  O  shliabh  Halaic,  a  tha  dol  suas  gu 
Seir,  eadhon  gu  Baal-gad  ann  an  gleann 
Lebanoin,  fuidh  shliabh  Hermoin:  agus 
an  rìghrean  uile  ghlac  e,  agus.  bhuail  e 
iad,  agus  mharbh  e  iad. 

18  Rè  ìiine  fhada^  rinn  losua  cogadh 
ris  na  rìghribh  sin  uile. 

19  Cha  robh  baile  mòr^  air  bith  a  rinn 
sìth  ri  cloinn  Israeil,  saor  o  na  Hibhich, 
luchd-àiteachaidh  Ghibeoin;  càch  uile 
ghlac  iad  ann  an  cath. 

20  Oir  b'ann  o'n  Tighearn  a  bha  e  an 
cridheachan  a  chruadhachadh,  chum 
gu'n  tigeadh  iad  an  aghaidh  Israeil  ann 
an  cath,  a  chum  gu'n  sgriosadh  e  iad  gu 
tur<  agus  nach  biodh  iochd  sam  bith  air 
a  nochdadh  dhoibh,  ach  gu'n  cuireadh  e 
as  doibh,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois. 

21  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  losua, 
agus  ghearr  e  as  na  h-Anacaich*  o  na 
slèibhtibh,  o  Hebron,  o  Dhebir,  o  Anab, 
agus  o  bheanntaibh  ludah  uile,  agus  o 
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bheanntaibh  Israeil  uile :  sgrlos  losua  gu 
tur  iad  le  am  bailtibh. 

22  Cha  d'fhàgadfi  aon  do  na  h-Anac- 
aich  ann  am  fearann  chloinn  Israeil ;  a 
mhàin  ann  an  Gasah,  ann  an  Gat,  agus 
ann  an  Asdod,  dh'fhàgadh  iad. 

23  Mar  sin  ghlac  losua  an  tìr  uile,  a 
rèir  nan  iiile  a  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Maois,  agus  thug  losua  i  mar  oighreachd 
do  chloinn  Israeil,  ann  an  earrannaibh  a 
rèlr  an  treubhan.  Agus  fhuair  an  tìr 
fois  o  chogadh. 

CAIB.  XII. 

1  An  dà  righ  a  bhuail  Maois  an  taobh  aii  ear  do 
lordan.  7  Aon  righ  deug  thar  fhichead  air  avi 
bualadh  le  losua  air  an  taobh  an  iar  do  lordan. 

ANIS  is  iad  so  rlghrean  au  fhearainn  a 
bhuail  clann  Israeil ;  agus  shealbh- 
aich  iad  am  fearann  air  taobh  eile  lordain 
leth  ri  èirigh  na  grèine,  o  shruth^  Arnoin 
gu  shabh  Hermoin,  agus  an  còmhnard 
uile  air  an  làimh  an  ear. 

2  Sihonrighnan  Amorach,  abhachòmh- 
nuidh  ann  an  Hesbon,  agus  a  riaghlaich 
o  Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth  Àrnoin, 
agus  o  mheadhon  an  t-srutha,  agus  leth 
Ghilead  eadhon  gus  an  sruth  laboc, 
crioch  chloinn  Amoin : 

3  Agus  an  còmhnard  gu  muir  Chineroit 
a  làiinh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  gu  muir 
a'  chòmhnaird,  eadhon  a'  mhuir  shalainn 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  an  t-slighe  gu 
Bet-iesimot;  agus  o'n  àirde  deas,  fuidh 
Asdot-pisgah. 

4  Agus  crìoch  Og  righ  Bhasain,  a  bha 
dh'iarmadnainfamhairean^  abha  chòmh- 
nuidh  ann  aii  Astarot,  agus  ann  anEdrei, 

5  Agus  a  rìoghaich  ann  an  sliabh  Her- 
moin,  agus  ann  an  Salcah,  agus  ann  am 
Basan  uile,  gu  crìch  nan  Gesurach  agus 
nam  Maachatach,  agus  leth  Ghilead, 
crìoch  Shihoin  righ  Hesboin. 

6  ladsan  bhuail  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earn,  agus  clann  Israeil ;  agus  thug  Maois, 
òglach  an  Tighearn,  e  mar  sheilbh  do  na 
Reubenich,  agus  do  na  Gadaich,  agus  do 
leth-thrèibh  Mhanaseh. 

7  Agus  is  iad  so  rìghre  na  tlre  a  bhuail 
losua  agus  clann  Israeil  air  an  taobh  so 
do  lordan  air  an  làimh  an  iar,  o  Bhaal- 
gad  ann  an  gleann  Lebanoin,  eadhon  gu 
sliabh  Halaic,  a  tha  dol  suas  gu  Seir ;  a 
thug  losua  do  threubhan  Israeil  mar 
sheilbh,  a  rèir  an  roinnean : 

8  Anns  na  beanntaibh,  agus  anns  na 
gleanntaibh,  agus  anns  na  còmhnardaibh, 
agus  anns  na  tobraichibh,  agus  anns  an 
fhàsach,  agus  anns  an  tìr  mu  dheas :  na 
Hitich,  na  h-Amoraich,  agus  na  Canaan- 
aich,  na  Peridsich,  na  Hibhich,  agus  na 
lebusaich. 
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9  Righ  lericho,  aon;  rìgh  Ai,  a  tha 
làimh  ri  Bet-el,  aon ; 

10  Righ  lerusaleim,  aon ;  righ  Hebroin, 
aon ; 

1 1  Righ  larmuit,  aon ;  righ  Lachis  aon ; 

12  Rig-h  Eg'loin,  aon;  righ  Gheseir, 
aon ; 

13  Righ  Dhebir,  aon;  righ  Ghedeir, 
aon ; 

14  RighHormah,  aon ;  righ  Araid  aon; 

15  Righ  Libnah,  aon;  righ  Adulaim, 
aon  ; 

16  Righ  Mhacedah,  aon;  righ  Bhet-eil, 
aon ; 

17  Righ  Thapuah,  aon;  righ  Heplieir, 
aon ; 

18  Righ  Apheic,  aon;  rig-h  Lasaroin, 
aon ; 

19  Rig-h  Mhadoin,  aon;  righ  Hasoir, 
aon ; 

20  Righ  Shimron-meroin,  aon;  righ 
Achsaiph,  aon ; 

21  RighThaanaich,  aon;  righ  Mhegido, 
aon ; 

22  Righ  Chedeis,  aon  ;  rig-h  locneaim  o 
Charmel,  aon ; 

23  Righ  Dhoir,  ann  an  crìch  Dhoir,  aon  ; 
righ  Chinneacha  Ghilg:ail,  aon  ; 

24  Righ  Thirsah,  aon  ;  na  rlghreanuile, 
deich  thar  fhichead  agus  aon. 

CAIB.  XIII. 

1  Crìochan  an  fhearainn  air  nach  d' thugadli  faihast 
buaidli.  14,  33  Is  iad  ìobairtean  an  Tighearn 
oighreachd  nan  Lebhitheach.  22  Mharbhadh 
Balaam. 

ANIS  bha  losua  sean  agus  air  teachd 
air  aghaidh  ann  am  bliadhnaibh ' 
agus  thiibhairt  an  Tig:hearna  ris,  Tha 
thusa  sean  agus  air  teachd  air  t'aghaidh 
am  bliadhnaibh,  agus  tha  fathast  ro 
mhòran  fearainn  r'a  shealbhachadh. 

2  /s  e  so  am  fearann  a  tha  fathast  a 
làthair;  uile  chrìocha  nam  Philisteach, 
ag:us  Gesuri  uile, 

3  O  Shihar,  a  ta  fa  chomhair  na  h-Eiphit, 
eadhon  gu  crìch  Ecroln  mu  thuath,  a 
mheasar  do'n  Chanaanach:  cìiig:  tigh 
earnan  nam  Philisteach;  na  Gasataich, 
agus  na  h-Asdodaich,  na  h-Escalonaich, 
na  Gitich,  agus  na  h-Ecronaich,  ag:us  na 
Habhaich : 

4  O'n  taobh  mu  dneàs,  uile  fhearann 
nan  Canaanach,  agus  Mearah  a  ta  làimh 
ris  na  Sidonaich,  g:u  Aphec,  gu  crìch  nan 
Amorach ; 

5  Agus  fearann  nan  Gibleach,  ag:us 
Lebanon  uile  leth  ri  èirig:h  na  g:rèine,  o 
Bhaal-gad  fuidh  shliabh  Hermoin,  g:u  ruig: 
an  dol  a  stigh  do  Hamat; 

6  Uile  luchd-àiteachaidh  nam  beann  o 
Lebanon  gu  Misrephot-maim,  agus  na 
Sidonaich  uile,  iadsan  fòg:raidh  mi  rnach 
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roimh  chloinn  Israeil ;  a  mhàin  roinn  e  le 
crannchur  do  na  h-Israelich  mar  oigh- 
reachd,  mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

7  A  nis  uime  sin,  roinn  am  fearann  so 
mar  oighreachd  do  na  naoi  treubhan, 
agus  do  leth-thrèibh  Mhanaseh ; 

8  Maille  ris  an  leth-threibh  eile  fhuair  na 
Reubenich  ag'us  na  Gadaich  an  oig:h- 
reachd-san  a  thug  Maois  doibh,  an  taobh 
thall  do  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
eadhon  mar  a  thug:  Maois,  òg:lach  an 
Tig:hearna,  dhoibh : 

9  O  Aroer,  a  ta  air  bruaich  sruth  ^  Ar- 
noin,  ag:us  am  baile^  a  tha  ann  am 
meadhon  an  t-srutha,  ag:us  còmhnard 
Mhedebah  uile  g:u  Dibon  ; 

10  Agus  uile  bhailte  Shihoin,  rig:h  nan 
Amorach,  a  rìoghaich  ann  an  Hesbon,  g\i 
crìch  chloinn  Amoin ; 

1 1  Ag:us  Gilead,  ag:us  crìoch  nan  Gesur- 
ach,  agus  nam  Maachatach,  agus  sliabh 
Hermoin  viile,  ag-us  Basan  uile  g-u  Salcah  ; 

12  Uile  rìoghachd  Og:  ann  am  Basan,  a 
rlog-haich  ann  an  Astarot  ag:us  ann  an 
Edrei,  a  mhair  do  iarmad*  nam  famhair- 
ean  :  oir  iad  sin  bhuail  Maois,  agus  dh'- 
fhòg:air  e  mach  iad. 

1 3  Gidheadh,  cha  d'fhògair  clann  Israeil 
a  mach  na  Gesuraich,  no  na  Maachataich ; 
ach  thana  Gesuraich  agus  na  Maachataich 
'nan  còmhnuidh  am  measg:  nan  Israeleach 
g:us  an  là'n  diug-h. 

14  A  mhàin  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug 
e  oighreachd  sam  bith ;  is  iad  ìobairtean 
an  Tig:hearna  Dè  Israeil  a  bheirear  suas 
le  teine,  an  oig:hreachd-san,  mar  a  thubh- 
airt  e  riu. 

1 5  Agus  thug'  Maois  do  thrèibh  chloinn 
Reubein  oighreachd  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean : 

16  Agpus  bha  'n  crìoch  o  Aroer  a  ta  air 
bruaich  sruth  Arnoin, agus  ambaile  &tha 
ann  am  meadhon  an  t-snitha,  agus  an 
còmhnard  uile  g:u^  Medebah: 

1 7  Hesbon,  agus  a  bhailtean  uile  a  tha 
sa'  chòmhnard ;  Dibon,  agus  Bamot-baal, 
ag'us  Bet-baal-meon, 

18  Agus  lahasa,  agus  Cedemot,  ag:us 
Mephaat, 

19  Ag'us  Ciriataim,  agus  Sibmah,  ag:us 
Saretsahar  ann  an  sliabh  a'  ghlinne, 

20  Agus  Bet-peor,  agus  Asdod-pisg:ah, 
agus  Bet-iesimot. 

21  Agiis  uile  bhailtean  a'  chòmhnaird, 
ag:us  uile  rìog-hachd  Shihoin  rig'h  nan 
Amorach,  a  rìog:haich  ann  an  Hesbon,  a 
bhuail  Maois  maille  ri  ceannardaibh 
Mhidiain,  Ebhi,  agus  Recem,  agus  Sur, 
agus  Hur,  agus  Rebah,  cinn-fheadhna 
Shihoin,  a  bha  chòmhnuidh  san  tìr. 

22  Balaam  mar  an  ceudna,  mac  Bheoir, 
am  fiosaiche*,  mharbh  clann  Israeil  leis 
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a'  chlaidheamh  'nam  measg-san  a  mharbh- 
adh  leo. 

23  Agus  h'i  crloch  chlonin  Reubem, 
lordan  ag-us  a  crìoch-san.  B'i  sin  o'igh- 
reachd  chloinn  Reubein  a  rèir  an  teagh- 
hiichean,  na  bailte  mòra'  agus  am  bailte 
beag-a'. 

24  Ag'us  thug:  Maois  oighreachd  do 
thrèibh  Ghad,  eadhon  do  chloinn  Ghad  - 
rèir  an  teag-hlaichean. 

25  Agus  b'i  an  crìoch  laser,  agus  uile 
bhailte  Ghilead,  ag-us  leth  fearainn  chlohin 
Amoin,  g\\  Aroer  a  ta  fa  chomhairRabah  : 

26  Ag-us  o  Hesbon  gu  Ramat-mhispeh, 
ag'us  Betonim;  agus  o  Mhahanaim  gu 
crìch  Dhebir ; 

27  Agrus  anns  a'  ghleann,  Betaram,  ag:us 
Bet-nimrah,  agrus  Sucot,  ag:us  Saphon,  a' 
chuid  eile  do  rìoghachd  Shihoin  rig:h  Hes- 
boin,  lordan  agrus  a  crìoch,  eadhoii  g\i 
foir^  fairgeChineret,  air  taobh  eile  lordain 
a  lìiimh  na  h-àirde  'n  ear. 

28  B'i  sin  oigrhreachd  cl.loinn  Ghad,  a 
rèir  an  teagrhlaichean,  na  bailte  mòra 
agus  am  bailte  beag-a. 

29  Ag^is  thug:  Maois  oighreachd  do  leth- 
thrèibh  Mhanaseh:  agus  b't  so  sealbh 
leth-thrèibh  chloinn  Mhanaseh,  a  rèir  an 
teag:hlaichean : 

30  Agusbha'n  crìoch  oMhahanaim,  Bas- 
an  uile,  uile  rìogrhachd  Og-  righ  Bhasain, 
agus  uile  bhailteanlair,  a  ta  ann  amBasan, 
tri  fichead  baile  mòr : 

31  Agrus  leth  Gliilead,  ag:us  Astarot, 
agus  Edrei,  bailte  rìog^hachd  Og  ann  am 
Basan,  bhui/i  iad  do  chloinn  Mhachir 
mhic  Mhanaseh,  eadhon  do  leth  chloinn 
Mhachir,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

32  /*  iad  sin  Jia  duchanna  a  roinn  Maois 
inar  oig-hreachd  ann  an  còmhnardaibh 
Mhoaib,  air  an  taobh  eile  do  lordan  làimh 
ri  lericho,  air  an  taobh  an  ear. 

33  Ach  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug 
Maois  oigrhreachd :  b'e  'n  Tighearna  Dia 
Israeil  e  fèin  an  oighreachd-san,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

CAIB.  XIV. 

1  Thagadh  an  oighreachd  le  crannchur  do  na  naoi 
treubban  agus  an  leth-ihrèibh.  6  Fhuair  Cak'u 
Ilebron, 

AGUS  is  iad  so  na  dìichanna  a  fhuair 
clann  Israeil  mar  oig-hreachd  ann  an 
tlr  Ciianaain,  a  roinn  Eleasar  an  sagart, 
ag:us  losua  mac  Nuin,  agus  cinn-f headhna 
aithriche  threubha  chloinn  Israeil  mar 
oig-hreachd  dhoibh. 

2  Le  crannchur  bha  an  oig'hreachd,  mar 
a  dh'àithn  an  Tig^liearna  le  làimh  Mhaois, 
do  na  naoi  treubhan  agus  anleth-thrèibh. 

3  Oir  bha  Maois  air  tabhairt  oig^hreachd 
do  dhà  thrèibh,  agfus  do  leth-thrèibh,  air 
.^n  taobh  eile  do  lordan :   ach  do  na 
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Lebhithich  cha  d'thug:  e  oighreachd  sam 
bitii  'nam  measg:. 

4  Oir  bha  clann  loseiph  'nan  dà  thrèibh, 
Manaseh  ag:us  Ephraim  :  uime  sin  cha 
d'tluig:  iad  roinn  sam  bith  do  naLebhithich 
san  fhearann,  saor  o  bhailtibh  g:u  còmh- 
nuidh  ghabhail  annta,  maille  r'am  fear- 
ann  comhroinn  d'an  sprèidh,  agus  d'am 
maoin. 

5  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearna  do 
Mhaois,  mar  sin  rinn  clann  Israeil,  agus 
roinn  iad  am  fearann. 

6  An  sin  thàinig  clann  ludah  g-u  losua 
ann  an  Gilg:al ;  ag:us  thubhairt  Caleb  mac 
lephuneh  an  Ceniseach  ris,  Tha  fios  agad 
air  an  ni  a  thubhairt  an  Tig-hearna  ri 
Maois,  òg-lach  Dhè,  a  m'  thaobhs'  agus  a 
d  thaobh  fèin,  ann  an  Cades-barnea. 

7  Dà  fhichead  bliadlina  dh'aois  bha 
mise  'nuair  a  chuir  Maois,  òglach  Dhè, 
mi  0  Chades-barnea,  a  rannsachadh  a 
mach  an  fhearainn ;  agus  tliug  mi  air  ais 
fios  d'a  ionnsuidh,  mar  a  bha  e  ann  am 
chridhe. 

8  Gidlieadh,  thug  mo  bhràithrean  a 
chaidh  suas  maille  rium,  air  cridhe  an 
t-sluaigli  leag-liadh :  acli  lean  mise  g:u 
h-iomlan  an  Tig-hearna  mo  Dhia. 

9  Ag:us  mhionnaich  Maois  air  an  là  sin, 
ag-  ràdh,  Gu  cinnteach  bithidh  am  fearann 
air  an  do  shaltair  do  chos,  ag-ad  fèin  mar 
oighreachd,  agus  aig  do  chloinn  gu  bràtìi ; 
a  chionn  gu'n  do  lean  thu  gu  h-iomlan  an 
Tighearna  mo  Dhia. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  ghlèidh  an  Tigh- 
earna  mi  beò,  mar  a  tliubhairt  e,  na  cùig 
agus  an  dà  fhichead  bliadhna  so,  eadhon 
o  labhair  an  Tigliearn  am  focal  so  ri 
Maois,  am  feadh  a  dli'imich  clann  Israeil 
anns  an  fhàsach ;  agus  a  nis,  feuch,  tha 
mi  'n  diugh  ceithir  ficliead  agus  cùig 
bliadhna  dh'aois. 

1 1  Fathast  tha  mi  co  làidir  an  diugh  as 
a  bha  mi  san  là  anns  an  do  chuir  Maois 
uaith  mi :  mar  a  bha  mo  neart  an  sin, 
mar  sin  tha  mo  neart  a  nis,  clium  cogaidh, 
agus  a  dhol  a  mach,  agus  a  theachd  a 
steach. 

12  A  nis  uime  sin  thoir  dhomha'  bheinn 
so,  mu'n  do  labhair  an  Tigliearna  san  là 
ud ;  (oir  chuala  tu  san  là  ud  cionnus  a 
bha  na  h-Anacaich  an  sin,  agus  gii'n  robh 
la  bailte  mòr  agus  daingnichte ;)  ma 
tharlas  gii'm  bi  'n  Tighearna  leam,  an 
sin  fògraidh  mi  mach  iad,  mar  a  thubliairt 
an  Tigliearn. 

13  Agus  bheannaich  losua  e,  agus  thug 
e  do  Chalel),  mac  lephuneh,  Hebron  mar 
oighreaclid. 

14  Rinneadli  uime  sin  Hebron'na  oigh- 
reachd  do  Chaleb,  mac  lephvmeh,  an 
Ceniseach,  gus  an  là  'n  diugh ;  a  chionn 
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gu'n  do  lean  e  gu  h-iomlan  an  Tighearna 
Dia  Israeil. 

15  Agus  b'e  ainmHebroin  roimhe  Ciriat- 
arba;  hha' ii  t-Arba  so 'na  dhuine  mòr 
am  measg:  nan  Anacach.  Agus  bha  fois 
aig  an  tìr  o  chogadh. 

CAIB.  XV. 

1  Crìocha  crannchiiir  cìiloinn  ludah.  13  Roivn 
Chaleib.  16  Treubhantas  agus  duais  Otnieil. 
18  /Ithchuiìige  Achsah. 

'E  so  uime  sin  crannchur  trèibhe 
chloinnludah  a  rèir  an  teaghlaichean, 
eadhoìi  gu  crìch  Edoim,  gu  f'àsacli  Shin 
ri  deas  o'n  chuid  a's  fhaide  mach  do'n 
iomall  dheas. 

2  Agus  bha  'n  crìoch  mu  dheas  o  thràigh 
na  mara  salainn,  o  'n  luib'  a  tha  'g 
amharc  ri  deas. 

3  Agus  chaidh  i  mach  a  dh'ionnsuidh 
an  taoibh  mu  dheas  gu  h-uchdaich^ 
Acrabim,  ag-us  ghabh  i  air  a  h-ag-haidh  g-u 
Sin,  ag'us  chaidh  i  suas  air  an  taobh  mu 
dheas  gu  Cades-barnea,  agus  chaidh  i  air 
a  h-aghaidh  gu  Hesron,  agus  chaidh  i 
suas  g-u  h-Adar,  agus  ghabh  i  mu'n  cuairt 
gu  Carcaa. 

4  TJaith  sìn  ghabh  i  dh'ionnsuidh  As- 
moin,  agus  chaidh  i  mach  gu  amhainn  na 
h-Eiphit,  agus  bha  dol  a  mach  na  crìche 
sin  aig  a'  mhuir :  bithidh  so  agaibh  'na 
crìch'  mu  dheas. 

5  Agus  ò'i  a'  chrìoch  an  ear  a'  mhuir 
shalainn,  eadhon  gu  ceann  lordain  :  agus 
bha  a'  chrìoch  air  an  taobh  mu  thuath  o 
luib  na  mara,  aig  a'  chuid  a  b'f  haide  mach 
do  lordan. 

6  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  Bet- 
hoglah,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  air 
an  taobh  mu  thuath  do  Bhet-arabah ; 
agus  chaidh  a'  chrloch  suas  gu  cloich 
Bhohain  mhic  Reubein. 

7  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  Debir 
o  ghleann  Achoir,  agus  ri  tuath  ag  amharc 
ri  Giigal,  a  ta  fa  chomhair  uchdaich 
Adumim,  a  toairtaobh  deas  nah-aimhne. 
agus  chaidh  a'  chrìocli  thairis  gu  uisg- 
eachaibh  En-semeis,  agus  bha  a  dol  a 
mach  aig  En-rogel. 

8  Agus  cliaidh  a'  chrìochsuas  gu  gleann 
mhic  Hinoim,  gu  taobh  deas  an  lebusaich ; 
{is  e  sin  lerusalem :)  agus  chaidh  a' 
chrìoch  suas  gu  mullacli  na  beinne,  a  tha 
roimh  ghleann  Hinoim,  air  an  làimli  an 
iar,  a  ta  aig-ceann  glinne  nam  famhairean 
ri  tuath. 

9  Agus  thairngeadh  ^  a'  chrìoch  o  mhull- 
ach  an  t-slèibh  gu  tobar  uisge  Nephtoah, 
agus  chaidh  i  mach  gu  bailtibh  slèibh 
Ephroin,  agus  tliairngeadh  a'  chrìoch  gu 
Baalah  ;  (is  e  sin  Ciriat-iearim.) 

10  Agus  chaidh  a'  chrloch  mu  'n  cuairt 
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o  Bhaalah  air  an  làimh  an  iar  gu  sliabh 
Sheir,  agus  ghabh  i  thairis  gu  taobh  slèibh 
learim,  (is  e  sin  Chesalon,)  air  an  taobh 
mu  thuath,  agus  chaidh  i  sìos  gu  Bet- 
semes,  agus  ghabh  i  air  a  h-aghnidh  gu 
Timnah  : 

11  Agus  chaidh  a'  chrìoch  a  mach  gu 
taobh  Ecroin  ri  tuath ;  agus  thairngeadh 
a'  chrìoch  gu  Sicron,  agus  ghabh  i  thairis 
air  sliabh  Bhaalah,  agus  chaidh  i  mach 
gu  labneel;  agus  bha  dol  a  mach  na 
crìche  aig  a'  mhuir. 

12  Agus  bha  a'  chrloch  an  iar  gus  an 
fliairge  mhòir,  agus  a  ^oirthir^:  ò'i  sin 
crìoch  chloinn  ludah  mu'n  cuairt,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

13  Agus  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  thug 
e  roinn  am  measg  chloinn  ludah,  a  rèir 
àithne  an  Tighearna  do  losua,  eadhon 
baile  Arbah,  athar  Anaic :  (is  e  sin  He- 
bron.) 

14  Agus  dh'fhògair  Caleb  a  mach  as  a 
sin  triùirmhac  Anaic,  Sesai,agusAhiman, 
agus  Talmai,  clann  Anaic. 

15  Agus  chaidh  e  suas  o  sìn  gu  Kichd- 
àiteachaidh  Dhebir :  agus  h'e  ainm  Dhebir 
roimhe  Ciriat-sepher. 

16  Agus  thubhairt  Caleb,  Esan  abhuail- 
easCiriat-sepher,  agus  a  ghlacas  e,dhasan 
bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'na  mnaoi. 

17  Agus  ghlac  Otniel,  mac  Chenais, 
bràthar  Chaleib  e ;  agus  thug  e  dha 
Achsah  a  nighean  'na  mnaoi. 

18  Agus  tharladh,  'nuair  a  thàinig  i  d'a 
ionnsuidh,  gu'n  do  bhrosnuich  i  e  gu 
achadh  iarraidh  air  a  h-athair:  agus 
theirinn  i  bhàrr  a  A-asaiI ;  agus  thubhairt 
Caleb  rithe,  Ciod  a  b'aill  leat  ? 

19  Agus  fhreagair  ise,  Thoir  dhomh 
beannachadh ;  oir  thug  thu  dhomh  fearann 
mu  dheas,  thoir  dhomh  mar  an  ceudna 
tobair  uisge  ;  agus  thug  e  dhi  na  tobair 
uachdarach,  agus  na  tobair  ìochdarach. 

20  B'i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
ludah,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

21  Agus  b'iad  na  bailtean  a  b'fhaide 
mach,  le  trèibh  chloinn  ludah,  leth  ri  crìch 
Edoim  mu  dheas,  Cabseel,  agus  Eder, 
agus  lagur, 

22  Agus  Cinah,  agus  Dimonah,  agus 
Adadah, 

23  Agus  Cedes,  agus  Hasor,  agus  Itnan, 

24  Siph,  agus  Telem,  agus  Bealot, 

25  Agus  Hasor,  Hadatah,  agus  Ceriot, 
agus  Hesron,  {ìs  e  sin  Hasor,) 

26  Amam,  agus  Sema,  agus  Moladah, 

27  Agus  Hasar-gadah,  agus  Hesmon, 
agus  Bet-palet, 

28  Agus  Hasar-sual,  agus  Beerseba, 
agus  Bis-iotiah, 

29  Baalah,  agus  lim,  agus  Asem, 
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30  Agus  Eltolad,  agus  Chesil,  agus  , 
Hormah, 

31  Ag-us  Siclag-,  agns  Madmanah,  agriis 
Sansanah, 

32  Ag-us  Lebaot,  agus  Silhim,  agus  Ain, 
agus  Rimon :  ò'iad  na  mòr-bhailtean' 
uilenaoi  thar  fhichead,  maille  r'am  bailt- 
ibh  beaga. 

33  Agus  anns  a'  chòmhnard,  Estaol, 
ag-us  Soreah,  ag:us  Asnah, 

34  Agus  Sanoah,  agusEng-anim,  Tapuah, 
agus  Enam, 

35  larmut,  agus  Adulam,  Sochoh,  agus 
Asecah, 

36  Agus  Saraim,  agus  Aditaim,  agus 
Gederah,  agus  Gederotaim ;  ceithir  mòr- 
bhailte  deug  le'mbailtibh  beaga. 

37  Senan,  agus  Hadasah,  agus  Migdal- 
gad, 

38  Agus  Dilean,  agus  Mispeh,  agus  loc- 
teel, 

39  Lachis,  agus  Boscat,  agus  Eglon, 

40  Agus  Cabon,  agus  Lahmas,  agus 
Citlis, 

41  Agus  Gederot,  Bet-dagon,  agusNaa- 
mah,  agus  Macedah;  sè  mòr-bhailte  deug 
le'm  bailtibh  beaga. 

42  Libnah,  agus  Eter,  agus  Asan, 

43  Agus  liphtah,  agus  Asnah,  agus  Ne- 
sib, 

44  Agus  Ceilah,  agus  Achsib,  agus 
Maresah;  naoi  bailte  mòra  le'm  baiUibh 
beaga. 

45  Ecron  le  'bhailtibh  a's  mò",  agus  a 
bhailtibh  beaga. 

46  O  Ecron,  eadhon  gus  an  fhairge,  iad- 
san  uile  a  bha  làimh  ri  Asdod,  le'm  bailt- 
ibh  beaga. 

47  Asdod  le  'bhailtibh  a's  mò  agus  a 
bhailtibh  beaga,  Gasah  le  'bhailtibh  a's 
mò  agus  a  bhailtibh  beaga,  gu  amhainn 
na  h-Eiphit,  agus  an  fhairge  mhòir,  eadh- 
on  a  crìch. 

48  Agus  anns  na  beanntaibh,  Samir, 
agus  latir,  agus  Socoh, 

49  Agus  Danah,  agus  Ciriat-sanah, 
eadhon  Debir, 

50  Agus  Anab,  agus  Estemoh,  agus 
Anim, 

5 1  Agus  Gosen,  agus  Holon,  agus  Giloh ; 
aon  mhòr-bhailedeug  le'mbailtibh  beaga. 

52  Arab,  agus  Dumah,  agus  Esean, 

53  Agus  lanum,  agus  Bet-tapuah,  agus 
Aphecah, 

54  Agus  Humtah,  agus  Ciriat-arbah, 
(is  e  sin  Hebron,)  agus  Sior ;  naoì  bailte 
mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

55  Maon,  Carmel,  agus  Siph,  agus 
lutah, 

56  Agus  lesreel,  agus  locdeam,  agus 
Sanoah, 
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57  Cain,  Gibeah,  agrus  Timnah;  deich 
bailte  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

58  Halhul,  Bet-sur  agus  Gedor, 

59  Agus  Maarat,  agus  Betanot,  agus 
Eltecon;  sè  bailte  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

60  Ciriat-baal,  {ìs  e  sin  Cirlat-iearim,) 
agus  Rabah;  dà  bhaile  mòr  le'm  bailtibh 
beaga. 

61  San  fhàsach,  Bet-arabah,  Midin, 
agus  Secacah, 

62  Agus  Nibsan,  agus  baile  an  t-sal- 
ainn',  agusEn-gedi;  sè  bailte  mòra  le'm 
bailtibh  beaga. 

63  Athaobh  nan  lebusach  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  cha  b'urrainn  clann  lu- 
dah  am  fògradh  a  mach :  ach  tha  na  le- 
busaich  'nan  còmhnuidh  maille  ri  cloinn 
ludah  ann  an  lerusalem  gus  an  là'n  diugh. 

C  MB.  XVI. 

1  Crannchur  chloinn  loseiph.    5  Crìoch  oighreachd 
Ephraìm. 

GUS  chaidh^  crannchur  chloinn  lo- 
seiph  a  mach  o  lordan  làimh  ri  leri- 
cho  gu  uisgeachaibh  lericho  air  an  làimh 
an  ear,  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich  a'  dol 
suas  o  lericho  gu  shabh  Bhet-eil. 

2  Agus  tha  e  dol  a  mach  o  Bhet-el  gu 
Luds  agus  a'  gabhail  seachad  gu  crìoch- 
aibh  Archi  gu  Atarot, 

3  Agus  a'  gabhail  sìos  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  gu  crìch  laphleti,  gu  crìch 
Bhet-horoin  ìochdaraich,  agus  gu  Geser: 
agus  tha  a  dhol  a  mach  aig  an  fhairge. 

4  Mar  sin  ghabh  clann  loseiph,  Manaseh, 
agus  Ephraim,  an  oighreachd. 

5  Agus  bha  crìoch  chloìnn  Ephraim,  a 
rèiran  teaghlaichean,  marso:  b'i  eadhon 
crìoch  an  oighreachd  air  an  làimh  an  ear 
Atarot-adar,  gu  Bet-horon  uachdaracli: 

6  Agus  chaidh  a'  crìoch  a  mach  a 
dh'ionnsuidh  na  fairge,  guMichinetah  air 
an  taobh  mu  thuath;  agus  chaidh  a' 
chrìoch  mu  ''n  cuairt  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear  gu  Taanot-siloh,  agus  ghabh  i 
seachad  air  an  taobh  an  ear  gu  lanohah  : 

7  Agus  chaidh  i  sìos  o  lanohah  gu  Ata- 
rot,  agus  gu  Naarat,  agus  thàinig  i  gu 
lericho,  agus  chaidh  i  mach  aig  lordan. 

8  Chaidh  a'  chrìoch  a  mach  o  Thapuah 
a  làimh  na  h-àirde  'n  iar  gu  sruth^  Ciian- 
ah :  agus  bha  a  dol  a  mach  aig  an  fhairge. 
B'i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn  Eph- 
raim,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

9  Agus  hha  na  bailtean  mòra  a  chuir- 
eadh  air  letli  do  chloinn  Ephraim,  am 
measg  oighreachd  chloinn  Mhanaseh,  na 
bailtean  mòra  uile  le'm  bailtibh  beaga. 

10  Agus  cha  d'fhògair  iad  a  mach  na 
Canaanaich  a  bha  chòmhnuidh  ann  an 


3  Air-'mele. 
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Geser :  ach  thana  Canaanaich  'nan  còmh- 
nviidh  am  measg:  nan  Ephraimeach  gus 
an  là  'n  diug'h  ;  agus  tha  iad  a'  deanamh 
seirhhis  dholbh  fuidh  chls. 

CAIB.  xvn. 

1  Cranncìmrtreibhe Mìianaseh:  7  a  chrìoch.  Ì2  Cha 
d'fhògradh  na  Canaanaich  a  macìi.  14  Fhuair 
clann  loseiph  crannchur  eilem 

BHA  mar  an  ceudna  crannchur  a'ig 
treibh  Mhanaseh,  (oJr  b'esan  ceud- 
ghin  loseiph,)  eadhon  aig  Machir  ceud- 
ghin  Mhanaseh,  athair  Ghilead  ;  a  chionn 
gum  b'fhear  cogaidh  e :  uime  sin  bha 
Gilead  agus  Basan  aige. 

2  Bha  mar  an  ceudna  crannchur  aig:  a' 
chuid  eile  do  chloinn  Mhanaseh  a  rèir  an 
teaghlaichean  ;  aig  cloinn  Abieseir,  agriis 
aig-  cloinn  Heleic,  ag-us  aig:  cloinn  Asrieil, 
ag:us  aig:  cloinn  Shecheim,  agus  aig'  cloinn 
Hepheir,  agus  aig  cloinn  Shemida:  Viad 
sin  clann-mhac  Mhanaseh,  mhic  loseiph, 
a  rèir  an  teag:hlaichean. 

3  Ach  aig  Selophehad  mac  Hepheir, 
mhic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh,  cha  robh  mic,  achnig-heanan :  ag'us 
is  iad  so  ainmean  a  nigheana,  Mahlah, 
ag:us  Noah,  Hoglah,  Milcah,  ag:usTirsah. 

4  Agus  thàinig  iad  am  fag^us  an  làthair 
Eleasair  an  t-sag'airt,  ag'us  an  làthair  lo- 
sua  mhic  Nuin,  agus  an  làthair  naii  uacLd 
aran,  ag  ràdh,  Dh'àithn  an  Tig^hea -i  . 
do  Mhaois  oighreachd  a  thoirt  duinne  am 
measg  ar  bràii-hrean :  uime  sin  a  rèir 
àithne  an  Tighearna,  ihug  e  dhoibh  oig-h- 
reachd  am  measg:  bhràithrean  an  athar. 

5  Ag:us  thuit  air  Manaseh  deich  cuìbh- 
rionnan,  thuilleadh  air  fearann  Ghilead, 
ag-us  Bhasain,  a  6/i'air  an  taobh  ei'e  do 
lordan ; 

6  A  chionn  gu'n  robh  aig  nig'heana 
Mhanaseh  oighreachd  am  measg'  a  chuid 
mac;  ag:us  bha  fearann  Ghilead  aig:  a' 
chuid  eile  do  mhacaibh  Mhanaseh. 

7  Agus  bha  crìoch  Mhanaseh  o  Aser  g\\ 
Michmetah,  a  tha  fa  chomhair  She- 
cheim,  agus  chaidh  a'  chrìoch  air  a  h-ag  h- 
aidh  air  an  làimh  dheis  gii  hichd-àiteach- 
aidh  Entapiiah. 

8  A  nìs  bha  aig'  Manaseh  fearann  Tha- 
puah:  ach  Tapuah  air  crìch  Mhanaseh 
bii  le  cJoinn  Ephraim. 

9  Agus  chaidh  a'  chrloch  sìos  g\\  sru  ,h ' 
Chanah  mu  dheas  do'n  t-sruth :  bha  bailte 
sin  Ephraim  am  measg:  bhailte  Mhana- 
seh ;  bha  mar  an  ceudna  crìoch  Mhana- 
seh  air  an  taobh  mu  thuath  do'n  t-sruth, 
agus  bha  a  dol  a  mach  aig  an  fhairge. 

10  An  taobh  mu  dheas  òit  le  Ephraim, 
agus  an  taobh  mu  thuath  bu  le  Manaseh, 
agus  b'i  an  fhairge  a  chrìoch,  agus 
choinnich  iad  a  chèile  ann  an  Aser  air 
an  taobh  mu  thuath,  agus  ann  an  Isachar 
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air  an  taobh  an  ear, 

1 1  Agus  bha  aig  Manaseh  ann  an  Isachar 
agus  ann  an  Aser,  Bet-sean  agus  a  bhaiU.- 
ean,  agus  Ibieam  agus  a  bhaiUean,  agus 
hichd-àiteacbaidh  Dhoir  agus  a  bhaiU- 
ean,  agus  hichd-àiteachaidh  Endoir  agus 
a  bhaiUean,  ag:us  hichd-àiteachaidh 
Thaanaich  agus  a  bhailtean,  agus  hichd- 
àiteachaidh  Mheg-ido  agus  a  bhailtean ; 
eadhon  tri  dùchanna. 

12  Gidheadh  cha  b'urrainn  clann  Mha- 
naseh  luchd-aiteachaidh  nam  baiUe  sin 
fhòg-radh  a  mach;  ach  b'àiU  leis  na  Ca- 
naanaich  còmhnuidh  ghabhail  san  tìr  sin. 

13  Gidheadh  tharladii,  'nuair  a  dh'fhàs 
clann  Israeil  làidir,  gu'n  do  chuir  iad  na 
Canaanaich  fuidh  chìs;  ach  cha  d'fhògair 
iad  gu  tur  a  mach  iad. 

14  Agus  labhair  clann  loseiph  ri  losua, 
ag  ràdh,  C'ar  son  nach  d  thug  thu  dhomh- 
sa  ach  aon  chrannchur  agus  aon  chuibh- 
rionn  r'an  sea)bhachadh,  agus  gur  shiagh 
mòr  mi,  agus  gu'n  do  bheannaich  an 
Tighearna  mi  gus  a  so  ? 

15  Agus  fhreagair  losua  iad,  Ma's 
s.uagh  mòr  thu,  imich  suas  do'n  choillt- 
ich,  agus  gearr  sìos^  dhuit  fèin  ait  an  sin 
ann  am  fearann  nam  Peridseach,  agus 
nam  famhairean,  ma  tlia  shabh  Ephraim 
ro  chumhainn  duit. 

16  Agus  thubhairt  claim  loseiph,  Cba 
leòr  an  sliabh  dhuinne  :  agus  tha  aig  na 
Canaanaich  uile  a  tha  chòmhnuidh  ann 
am  fearann  a'  ghhnne,  carbadan  ianiinn, 
an  dà  chuid  aca-san  a  tha  ann  am  Bet- 
sean  agus  'na  bhaiUibh,  agus  aca-san  a 
tha  ann  an  gleann  lesreeil. 

1 7  Agus  labhair  losua  ri  tigh  loselph,  ri 
h-Ephraim,  agus  rl  Manaseh,  ag  ràdh, 
Is  shiagh  mòr  thu,  agus  tha  cumhachd 
»nòr  agad ;  cha  bhi  agad  aon  chrannchur 
a  mhàin. 

18  Ach  blthidh  an  sliabh  agad-sa,  oir  is 
coille  e ;  agus  gearraidh  tu  slos  i :  agus 
bithidh  a  dhol  a  mach  agad  :  oir  fògraidh 
tu  mach  na  Canaanaich,g-ed  a  tha  carbadan 
iaruinn  aca,  agus  ged  «  tha  iad  làidir. 

CAIB.  xvm. 

1  Chuireadh  suas  bùth  a'  choimhthionail  aig  Siloh . 
2  Roinneadh  a'  chuid  eile  do'n  fhearann  'na 
shcachd  earrannaibh. 

AGUS  chruinnich  colmhthional  chloinn 
Israeil  uile  an  ceann  a  chèile  aig 
Siloh,  agus  chuir  iad  suas  pàilhun  a' 
choimhthionail  an  sin,  agus  cheannsaich- 
eadh  an  tìr  rompa. 

2  Agus  bha  fathast  am  measg  chloinn 
Israeil  seachd  treubha,  nach  d'fhuair  an 
oighreachd. 

3  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Cia  i  had  a  tha  sibh  mall  a  dhol  a  shealbh- 
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achadh  an  fhearainn,  a  thug  an  Tighearna 
Dia  bhur  n-a'Lhriche  dhuibh? 

4  Thugaibh  a  mach  dhomh-sa  as  bhur 
measg:  triùir  dhaoine  as  g-acA  treibh ;  agus 
cuiridh  mi  uam  iad,  agus  eiridh  iad,  agus 
theid  iad  troimh'n  fhearann,  ag'us  tairng- 
idh'  iad  e  a  reir  an  oig:hreachd-san,  ag-us 
thig'  iad  a  m'  ionnsuidhs'  a  ris. 

5  Agxis  roinnidh  iad  e  'na  sheachd 
earrannaibh :  fanaidh  ludah  'na  chrìch  fein 
air  an  taobh  mu  dlieas,  ag:us  fanaidh  tigh 
loseiph  'na  chrìch  fèin  air  an  laobh  mu 
thuath. 

6  Uime  sin  tairngidh  sibh  am  fearann 
'na  sheachd  earrannaibh,  ag'us  bheir  sibh 
an  tarruing-  an  so  a  m'  ionnsuidhse, 
chum  gru'n  tilg:  mi  croinn  air  bhur  son  an 
so  an  làthair  pn  Tig'hear"  ar  Dè. 

7  Ach  cha  'n'eil  aig:  na  Lebhitliich  roinn 
sam  ]iith  'nur  measg',  oir  ìs  i  sag:artachd  an 
Tig-hearn,  an  oig:hreachd-san :  ag:us  fhuair 
Gad,  agusReuben,  agus  leth-thrèibh  Mha- 
naseh,  an  oighreachd-san  an  taobh  thaU 
do  lordan  air  an  làimh  an  ear  a  thug- 
Maois,  òglach  an  Tig:hearna,  dhoibh. 

8  Agus  dh'èirich  na  daojne,ag'US  dh'fhalbh 
iad:  ag:us  dh'àithn  losua  dhoibhsan  a 
chaidh  a  tharniing  an  fhearainn,  ag  ràdh, 
Imichibh,  agus  rachaibh  troimh  'n  fhear- 
ann,  ag:us  tairng:ibh  e,  agus  thig^ibh  a  rls 
a  m'  ionnsuidh-se,  chum  g:u'n  tilg:  mi  an 
socroinnair  bhur  son,  an  làthair  an  Tig:h- 
earn  ann  an  Siloh. 

9  Agus  dh'imich  na  daoine,  ag:us  chaidh 
iad  troimh'n  f  hearann,  ag:ns  thamiing:  iad 
e  a  rèir  a  bhailte  'na  sheachd  earrannaibh, 
ann  an  leabhar,  ag:us  thàinig:  iad  g'U  losua 
do'n  champ  aig:  Siloh. 

1 0  Ag-us  thilg  losua  croinn  air  an  son 
annan  Siloh.anlàthairan  Tighearn:  ag-us 
an  sin  roinn  losua  am  fearann  do  chloinn 
Israe'l,  a  rèir  an  roinnean. 

11  Ag:us  thàinig:  crannchur  ti-èibhe 
ch'o'nnBheniamin  a  mach  a  rèir  an  teag:h- 
laichean:  ag:uscha'dh  crìochan  crannchuir 
a  mach  eadar  clann  ludah  ag:us  clann  lo- 
seiph. 

12  Agus  bha  'n  crìoch  air  an  taobh  mu 
thuath  o  lordan  ■  agus  chaidh  a'  chrìoch 
suas  g:u  taobh  lericho  air  an  taobh  mu 
thuath,  agus  chaidh  i  suas  troimh  'n 
mhonadh  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus 
bha  a  dol  a  mach  aig-  fàsach  Bhet-abhen- 

13  Ag:us  chaidh  a'  chrloch  thairis  o  sin 
g-u  Luds,  gu  taobh  Luds,  (is  e  sin  Bet-e),) 
ri  deas,  agus  chaidh  a'  chrìoch  sìos  g:u 
Atarot-adar,  am  fagus  do'n  t-sHabh  a  t/ia 
air  an  taobh  dheas  do  Bhet-horon  ìochd- 
arach. 

14  Ag:us  thairng'eadh  a'  chrloch  o  sin, 
ag-us  cluiairtich  i  oisinn  na  mara  ri  deas, 
o'n  t-sliabh  a  tha  fa  chomhair  Bhet-horoin 

'  sgrìobÌKndh  no  comharaichidh  iad  sìus. 
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ri  deas :  ag:us  bha  a  dol  a  mach  aig:  Ciriat- 
baal,  (is  e  sin  Ciriat-iearim,)  baile  le  cloinn 
ludah.    B'i  sin  a'  chearna  an  iar. 

15  Ag:us  bha  a'  chearna  mu  dheas  o 
cheann  Chiriat-iearim,  ag:us  chaidh  a' 
chrìoch  a  mach  air  an  làimh  an  iar,  agus 
g-habh  i  mach  gu  tobar  uisgeacha  Neph- 

oah. 

16  Aguschaidh  a'  chrìoch  sìos  gu  ceann 
na  beinne,  a  tha  fa  chomhair  g-linne  mhic 
Hinoim,  a  tha  ann  an  g-leann  nam  famhair- 
ean  air  an  taobh  mu  thuath,  agus  chaidh 
i  sìos  gii  g:leann  Hinoim,  gu  taobh  lebusi 
air  an  làimh  dheis,  agus  ghabli  i  sìos  gu 
En-rogel. 

17  Agus  thairngeadh  I  o'n  taobh  mn 
ti'uath,  agus  ghabh  i  .•>ir  a  h-aghaidh  gu 
En-semes,  agus  chaidh  '  mach  a  dh'ionn- 
suidh  Ghe'ilot,  a  ta  thall  fa  chomhair 
uchdaich  Adumim,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
clolch  Bhohain  mhic  Reubein, 

18  Agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  chum 
na  taoibh  thal'  fa  chomhair  Arabah  mu 
thuath,  agus  chaidh  i  sìos  gu  Arabah  ; 

19  Agus  ghabh  a'  chrìoch  thairis  gu 
taobh  ÌBhet-hoglah  mu  thuath ;  agus  bha 
dol  a  mach  nacrìche  aig  an  hrb  mu  thuath 
no'n  mhuir  shahiinn,  aig  ceann  lordain  mu 
dheas.    B'i  sin  a'  chrìoch  mu  dheas. 

20  Agus  b'i  lordan  a  chrloch  air  an  hiimh 
an  ear.  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Bhei'ìa- 
mln,  le  a  crlochaibh  nui'n  ciiairt,  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

21  A  nis  b'iad  baiUean  mòra'  trèibhe 
chloInnBheniamin,  a  '.•èiran  teaghlaichean, 
Iericbo,agusBet-hoglah,agus  gleannChe- 
sis, 

22  Agus  Bet-arabah,  ag.is  Semaraim, 
agus  Bet-el, 

23  AgusAbhim,  agus Parah,  agus  Oph- 
rah, 

24  Agus  Chephar-haamonai,  agns  Ophni, 
agus  Gabah  ;  dà  mhòr-bhaile  dheug  le'ni 
baihibh  beaga. 

25  Gibeon,  agus  Ramah,  agus  Bcerot, 

26  Agus  Mispeh,  agus  Chephirah,  agus 
Mosah, 

"7  Agus  Rechem,  agus  Irpeel,  agus  Ta- 
ralah, 

28  Agus  Selah,  Eleph,  agus  lebusi,  (is 
e  sin'Ierusalem,)  Gibeat,  agus  Ciriat; 
ceithir  mòr-bhailte  deug  le'm  bailt'bh 
beaga.  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Bhen- 
iamin,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

CAIB.  XIX. 

1  Crannchur  Shimcoin,  10  Slìclmhiin,  Ì7  TsaclKiir, 
liAseir,  32  Nnphlali,  'W  Dliuin.  i9  Thug  clann 
Israeil  oighrcachd  do  losua  'nam  measg. 

AGLS  tliàinig  an  dara  c-annchur  a 
mach  do  Shimeon,  eadhon  do  tlirèilih 
chloinnShimenin,  a  rèir  an  teaghlaichean  : 
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agus  bha  'n  oighreachd-san  am  meadhon 
oighreachd  chloinn  ludah. 

2  Agus  bha  aca  'nan  oighreachd,  Beer- 
sebah,  ag'us  Sebah,  ag-us  Moladah, 

3  Agus  Hasar-sual,  agus  Balah,  ag-us 
Asem, 

4  Agus  Eltolad,  agus  Betul,  agus  Hor- 
mah, 

5  Agus  Siclag,  agus  Bet-marcabot,  a^is 
Hasar-susah, 

6  Ag-us  Bet-Iebaot,  agns  Saruhen;  tri 
mòr-bhailte  deug'  agus  am  bailte  beaga. 

7  Ain,  Remon,  agus  Eter,  agus  Asan ; 
ceithir  bailte  mòra  le'm  bailtibh  beag-a. 

8  Agus  na  bailtean  beag'a  uile  a  bha  mu 
thimchioll  nam  bailte  mòra  sin,  gu  Balat- 
beer-ramat,  mu  dheas.  B'i  sin  oighreachd 
trèibhe  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  teagh- 
laichean. 

9  Amach  à  crannchur  chloinn  ludah  hha 
oig-hreachd  chloinn  Shimeoin :  oir  bha 
cuibhrionn  chloinn  ludah  ro  mhòr  dhoibh ; 
uime  sinblia  aigcloinn  Shimeoin  an  oig-h- 
reachd  ann  am  meadlion  an  oighreachd- 
san. 

10  Agus  thàinig-  an  treas  crannchur  a 
mach  air  son  chloinn  Shebuhiin,  a  rèir  an 
teaghlaichean :  agus  bha  crìoch  an  oig-li- 
reachd-san  gu  Sarid. 

1 1  Agus  chaidh  an  crìochsuas  a  dh'ionn- 
suidh  na  fairge,  ag:us  Maralah,  ag'us  ràinig- 
i  gu  Dabaset,  agus  ràinig  i  g-u  niig  an 
sruth  a  tha  fa  chomhair  locneaim, 

12  Agus  phill  i  o  Shared  a  làimh  na 
h-àirde  'n  ear,  leth  ri  èirigh  na  g;rèine,  g;u 
crìch  Cliislot-taboir  :  agus  an  sin  tha  i  dol 
a  mach  gu  Daberat,  ag:us  a'  dol  suas  gu 
laphia, 

13  Agus  0  sin  a'  g'abhail  thairis  air  an 
làimh  an  ear  g'u  Gitah-hepher,  g-u  Itah- 
casin,  ag'us  a'  dol  a  mach  gu  Remon- 
metoar  gu  Neah ; 

14  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  dol  mu'n  cuairt 
mu  tluiath  gu  Hanaton :  agus  tha  a  dol  a 
mach  ann  an  gleann  liphtah-el; 

1 5  Ag-us  Catat,  ag-us  Nahalal,  agiis  Sim- 
ron,  agus  Idalah,  agus  Bet-lehem;  dà 
mhòr-bhaile  dheug  le'm  baiUibh  beaga. 

16  B'i  sin  oigphreachd  chloinn  Shebiduin, 
a  rèiran  tea^hlaichean,  nabailte  mòra  sin 
le'm  bailtibh  beaga. 

17  Thàinig  an  ceathramh  crannchur  a 
mach  do  Isachar,  air  son  chloinn  Isachair, 
a  rèir  an  teaghlaichean. 

18  Ag-us  b'i  an  crìoch  lesreel,  ag-us  Che- 
sulot,  agus  Sunem, 

19  Agus  Hapharim,  agus  Sihon,  ag:us 
Anaharat, 

20  Agus  Rabit,  agus  Cision,  agus  Abes, 

21  Ag-us  Remet,  ag-us  Enganim,  agus 
Enhadah,  agus  Bet-pases ; 

22  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  ruig-heachd  gu 
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Tabor,  agws  Sahasimah,  agus  Bet-se- 
mes,  agus  bha  dol  a  mach  an  crìche  aig: 
lordan ;  sè  mòr-bhailte  deug  le'm  bailtibh 
beaga. 

23  B'i  s'm  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Isachair,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte 
mòra  ag'us  am  bailte  beag'a. 

24  Agus  thàinig:  an  cìiig-eamh  crannchur 
a  mach  do  thrèibh  chloinn  Aseir,  a  rèir  an 
teag-hlaichean. 

25  Ag:usb'iancrìochHelcat,  ag'us  Hali, 
agus  Beten,  ag:us  Achsaph, 

26  Ag-us  Alamelech,  agus  Amad,  ag-us 
Miseal ;  ag-us  tha  i  a'  ruigheachd  gu  Carmel 
air  an  làimh  an  iar,  agus  gu  Sihor-Iibnat, 

27  Agus  a'  pilltinn  leth  ri  èirigh  na  grèine 
gu  Bet-dagon,  agus  a'  ruigheachd  gu 
Sebulun,  agus  gu  gleann  liphtah-el,  leth 
ris  an  taobh  mu  thuath  do  Bhet-emec, 
agus  Neiel,  agus  a'  dol  a  mach  gu  CabuÌ 
air  an  làimh  chlì, 

28  Agus  Hebron,  agus  Rehob,  agus  Ha- 
mon,  agus  Canah,  eadhon  gu  Sidon  mòr ; 

29  Agus  an  sin  tha  a'  chrloch  a'  pilltinn 
gu  Ramah,  agus  gus  am  mòr-bhaile  daing- 
nichte '  Tirus,  agus  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn 
gu  Hosah ;  agus  tha  a  dol  a  mach  aig  an 
fhairge  o'n  oirthir'^  gu  Achsib; 

30  Umah  mar  an  ceudna,  agus  Aphec, 
agus  Rehob ;  dà  mhòr-bhaile  thar  fhich- 
ead  le  'm  bailtibh  beaga. 

31  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Aseir,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte 
mòra  sin  le  'm  bailtibh  beaga. 

32  Thàinig  an  seathadh  crannchur  a  mach 
do  chloinn  Naphtali,  eadhon  do  chloinn 
Naphtali,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

33  Agus  bha  'n  crìoch  o  Heleph,  o  Alon 
gu  Sahananim,  agus  Adami,  Neceb,  agus 
labneel,  guLacum;  agusbhaadol  amach 
gu  lordan. 

34  Agus  an  sin  tha  a'  chrloch  a'  pilltinn 
an  iar  gu  Asnot-tabor,  agus  a'  dol  a  mach 
0  sin  gu  Hucoc,  agus  tha  i  a'  ruigheachd 
gu  Sebulun  air  an  taobh  mu  dheas,  agiis 
a'  ruigheachd  gu  Aser  air  an  taobhaniar, 
agus  gu  bruachaibh  lordain^  leth  ri  èirigh 
na  grèine. 

35  Agus  's  ìad  na  mòr-bhailte  daing- 
niclite  Sidim,  Ser,  agus  Hamat,  Racat, 
agus  Cineret, 

36  Agus  Adamah,  agus  Ramah,  agus 
Hasor, 

37  Agus  Cedes,  agus  Edrei,  agus  En- 
hasor, 

38  Àgus  Iron,  agus  Migdalel,  Horem, 
agus  Bet-hanat,  agus  Bet-semes;  naoi 
mòr-bhailte  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

39  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Naphtali,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte 
mòra  agus  am  bailte  beaga. 

40  Agus  thàinigan  seachdamhcrannchur 

^  ^ii  ludak  air  lordan. 


lOSUA, 

a  mach  do  thieibh  chlomn  Dhain,  a  rèir 
au  teag-hlaichean. 

41  Agiis  b'i  crìoch  au  oighreachd  Sora, 
agus  Estaol,  agus  Ir-semes, 

42  Agus  Saalabin,  agus  Aialon,  ag-us 
letlah, 

43  Agus  Elon,  agus  Timnatah,  agus 
Ecron, 

44  Agus  Elteceh,  agus  Gibeton,  agus 
Baalat, 

45  Agus  lehud,  agus  Bene-berac,  agus 
Gatrimon, 

46  Agus  Me-iarcon,  agus  Racon,  maille 
ris  a'  chvìch  fa  chomhair  lapho. 

47  Agus  chaidh  crìoch  chloinn  Dhain  a 
mach  ro  ghann  doibh  :  uime  sin  chaidh 
clann  Dliainsuas  ag:us  chog-iad  anag-haidh 
Leseim,  agus  g-hlac  iad  e,  ag'usbhuail  iad 
e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  shealbh- 
aich  iad  e,  agus  g-habh  iad  còmhnuidh 
ann,  agus  thug  iad  Dan  a  dh'ainm  air 
Lesem,  a  rèir  ainme  an  athar  Dan. 

48  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Dliain,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte 
mòra  sin  le  'm  bailtibh  beaga. 

49  'Nuair  a  chuir  iad  crìoch  air  an 
fhearann  a  roinn  mar  oighreachd  a  rèir 
an  crìocha,  thug  clann  Israeil  oig-hreachd 
do  losua  mac  Nuin,  'nam  measg  : 

50  A  rèir  focail  aii  Tighearna,  thug-  iad 
da  am  baile  a  dh'iarr  e,  ead/ion  Timnat- 
serah  ann  an  sh'abh  Ephvaim,  agus  thog  e 
am  baile,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann. 

51  /s  iad  sin  na  h-oighreachdan  a  roinn 
Eleasar  an  sagart,  ag-us  losua  mac  Nuin, 
agus  cinn  aithriche  threubha  chloinn 
Israeil,  mar  oighreachd  le  crannchur,  ann 
an  Siloh  an  làthair  an  Tighearn,  agus 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail.  Mar  sin 
chuir  iad  crìoch  air  an  fhearann  a  roinn. 

CAIB.  XX. 

1  A  rcir  àitline  Dkè  do  losm,.  7  chuir  clann  Is- 
raeil  air  ìeth  sè  bailte  dìdeÌ7t. 

AGUS  labhair  an  Tighearna  ri  losua, 
ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
Sònraichibh  dhuibh  fèin  bailte  dìdein, 
mu'n  do  labhair  mi  ribh  le  làimh  Mhaois; 

3  A  chum  gu'n  teich  am  marbhaiche  a 
mharbhas  neach  ann  an  aineolas  agus 
gun  fhlos  da,  an  sin:  agus  bithidh  iad 
^nan  dìdein  duibh  o  dhloghaltair  na  fola. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  esan  a  theicheas 
a  dh'ionnsuidh  aoin  do  na  bailtibh  sin,  aig 
dol  a  stigh  ^eata  a'  bhaile,  agus  a  chuir- 
eas  e  a  chuis  an  cèill  ann  an  chiasaibh 
sheanairean  a'  bhaile  sin,  gabhaidh  iad  a 
steach  e  do'n  bhaile  d'an  ionnsuidh,  agus 
bheir  iad  àite  dha  chum  gu'n  gabh  e 
còmhnuidh  'nam  measg. 

5  Agus  an  uair  a  theid  dìoghaltair  na 
fola  an  tòir  air,  an  sin  cha  toir  iad  suas 
am  marbhaiche  d'a  làimh  ;  a  chionn  gu'n 
do  bhuail  e  'choimhearsnach  gun  fhios 
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da,  agus  gun  fhuath  aige  dha  san  aimsir 
roimlie  sin. 

6  Agus  gabhaidh  e  còmhnuidh  sa'  bhaile 
sin,  gus  an  seas  e  an  làthair  a'  chomh- 
chruinnich  chum  breitheanais,  agus  gu 
bàs  an  àrd-shagairt  a  bhios  anns  na  làitli- 
ibh  sin  :  an  sin  piUidh  am  marbhaiche, 
agus  thig  e  d'a  bhaile  fèin,  agus  d'a  thigh 
fèin,  do'n  bhaile  o'n  do  theich  e. 

7  Agus  chuir  iad  air  lethCedes  ann  aiiGa- 
lilee  ann  an  shabhNaphtah,  agusSechèm 
ann  an  shabh  Ephraim,  agus  Ciriat-arba 
(eadon  Hebron)  ann  an  shabh  ludah. 

8  Agus  air  taobh  eile  lordain,  làimh  ri 
lericho  air  an  làimh  an  ear,  shònruich  iad 
Beser  anns  an  fhàsach  air  a  cliòmhnard 
à  trèibh  Beubein,  agus  Ramot  ann  an 
Gilead  à  trèibh  Ghad,  agus  Golan  ann 
am  Basan  à  trèibh  Mhanaseh. 

9  B'iad  sin  na  bailtean  a  shònraicheadh 
air  son  chloinn  Israeil  uile,  agus  air  son  a' 
choigrich  a  tha  air  chuairt  'nam  measg, 
a  chum  ge  b'e  mharbhadli  neach  ann  an 
aineolas,  gu'n  teicheadh  e  an  sin,  agus 
nacii  bàsaicheadh  e  le  làimh  dìoghaUair 
na  fola,  gus  an  seasadh  e  an  làthair  a' 
chomhchruinnich. 

CAIB.  XXI. 

1  Thvgadh  ochd  hailtean  agus  dà  fhichead  le  crann' 
chur  as  na  treubhan  eile  do  na  Lehhithich, 
43  Thvg  an  Tighearna  fois  do  chloinn  Israeil. 

AN  sln  thàinig  cinn  aithriche  nan  Le- 
bhitheach  am  fagus  do  Eleasar  an 
sagart,  agus  do  losua  mac  Nuin,  agus  do 
cheannaibh  aithriche  threubhan  chloinn 
Israeil ; 

2  Agus  hibhair  iad  riu  ai^  Siloh  ann  an 
tìr  Chanaain,  ag  ràdh,  Dh'aithn  an  Tigh- 
earna  le  hàimh  Mhaois,  bailtean  a  tlioirt 
duinn  gu  còmhnuidh  ghabhail  annta,  le'm 
fearann  comh-roinn  d'ar  sprèidh. 

3  Agus  thug  clann  Israeil  do  naLcbhith- 
ich,  as  an  oighreachd,  air  àithne  an  Tigh- 
earna,  na  bailte  so  agus  am  fearann  comh- 
roinn. 

4  Agus  thàinig  an  crannchur  amach  air 
son  theaghlaichean  nan  Cohatach ;  agus 
bha  aig  cloinn  Aaroin  an  t-sagairt,  a  hha 
do  na  Lebhithich,  le  crannchur  à  trèibh 
ludah,  agus  à  trèibh  Shimeoin,  agus  à 
trèibh  Bheniamin,  tri  bailte  deug. 

5  Agus  hha  aig  a'  chuid  eile  do  chloinn 
Cohait  le  crannchur  à  teaghlaichibh  thrèibh 
Ephraim,  agus  à  trèibh  Dhain,  agus  à 
leth-thrèibh  Mhanaseh,  deich  bailtean. 

6  Agus  hha  aig  cloinn  Ghersoin  le  crann- 
chur,  à  teaghlaichibh  thrèibh  Isachair, 
agus  à  trèibh  Aseir,  agus  à  trèibh  Naph- 
tah',  agus  à  leth-thrèibli  Mhanaseh  ann 
am  Basan,  tri  baiUe  deug. 

7  Bha  aig  cloinn  Mherari,  a  rèir  an 
teaghhiichpan,  à  trèibh  Reubein,  agus  à 
trèibh  Ghad,  agus  à  trèibh  ShebuUiin,  dà 
bhaile  dheug. 
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8  Ag'us  thxìg  clann  Israeil  lc  crannchur 
do  na  Lebliithich  na  bailte  sin  le'in  fear- 
ann  comh-roinn,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  le  làimh  Mhaois. 

9  Ag-us  thug:  iad  a  mach  à  treibh  chloinn 
ludah,  ag-us  à  treibh  chloinn  Shlmeoin,  na 
bailte  80  a  tha  air  an  ainmeachadh, 

10  A  bha  aig-  cloinn  Aaroin  do  theagrh- 
hiichibh  nan  Cohatach  muinntìr  a  bha 
do  chloinn  Lebhi :  (oir  bu  leo-san  an 
ceud  chrannchur.) 

11  Ag-us  thug:  iad  dhoibh  mòr-bhaile 
Arba,  athar  Anaic,  (eadhon  Hebron)  ann 
an  sHabh  ludah,  maiUe  r'a  fhearann  comh- 
roinn  mu'n  cuairt  air. 

12  Ach  fearann  a'  mhòr-bhaile,  ag-us  a 
l)haìlte  beag'a,  thug:  iad  do  Chaleb  mac 
lephuneh  mar  a  sheilbh. 

13  Mar  so  thug:  iad  do  chloinn  Aarohi 
an  t-sagairt,  Hebron  maille  r'a  fhearann 
comh-roinn,  gii  bhì  'na  bhaile  dìdeìn  do'n 
mharbhaiche,  agus  Libnah  le  'fhearann 
comh-roinn. 

14  Ag:us  latir  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag-us  Estemoah  le  'fhearann  comh-roinn, 

1 5  Ag'us  Holon  le  'f hearann  comh-roinn, 
ag-us  Debir  le  'fhearann  comh-roinn. 

16  Ag-us  Ain  le  'ihearann  comh-roinn, 
agus  lutah,  le  'ftiearann  comh-roinn,  ag-us 
Bet-semes  le  'fhearann  comh-roinn :  naoi 
bailtean  as  an  da  threibh  sin. 

17  Agus  à  treibh  Bheniamin,  Gibeon  le 
'fhearann  comh-roinn,  Gebah  le'fhearann 
comh-roinn, 

18  Anatot  le  'fhearann  comh-roinn,  ag'us 
Almon  le  'fhearann  comh-roinn:  ceithir 
bailte. 

19  B'iad  uile  bhailte  cbloinn  Aaroin  nan 
sag:art,  tri  bailte  deug  le'm  fearann  comh- 
roinn. 

20  Ag-us  bha  aig  teaghlaichibh  chloinn 
Chohait,  naLebhithich,  amliair  do  chloinn 
Chohait,  eadhon  aca-san,  bailtean  an  crann- 
chuir  à  trèibh  Ephraim, 

21  Oir  thug'  iad  dhoibh  Sechem  le'fliear- 
ann  comh-roinn  ann  an  sliabh  Ephraim, 
gii  hhi  'na  bhaile  dìdein  do'n  mharbaiche ; 
ag-us  Geser  le  'fhearann  comh-roinn. 

22  Ag:us  Cibsaim  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Bet-horon  lc  'fhearann  comh- 
roinn ;  ceithir  bailtean. 

2.3  Ag:us  à  trèibh  Dhain,  Elteceh  le 
'fhearann  comh-roinn,  Gibeton  le  'fhear- 
ann  comh-roinn, 

24  Aialon  le'fhearann  comh-roinn,  Gat- 
rimon  le  'fhearann  comh-roinn;  ceithir 
bailtean. 

25  Ag:us  à  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
Taanach  le  'fhearann  comh-roinn,  ag:us 
Gatrimon  le  'fliearann  comh-roinn;  da 
bhaile. 

26  B'iad  na  baiUean  uile  le'm  fearann 
comh-roinn  deich,  air  son  theag:hlaichean 
chloinn  Choliait  a  mhair  gun  an  oigh- 
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27  Ag:us  do  chloinn  Ghersoin,  do  thea^h- 
laichibh  nan  Lebhitheach,  à  leth  eile 
thrèibh  Mhanaseh,  thug  iad  Golan  ann 
am  Basan  le  'fhearann  comh-roinn,  gu 
bhi  'na  bhaile  dìdein  do'n  mharbhaiche, 
agus  Bees-terah  le  'fliearann  comh-roinn : 
dà  bhaile. 

28  Ag:us  à  trèibh  Isachair,  Cison  le 
'fhearann  comh-roinn,  Dabareh  le'fhear- 
ann  comh-roinn, 

29  larmut  le  'fhearann  comh-roinn,  En- 
g'anim  le  'fhearann  comh-roinn :  ceithir 
bailtean. 

30  AgMs  à  treibh  Aseir,  Misal  le  'fhear- 
ann  comh-roinn,  Abdon  le  'fhearann  comh- 
roinn. 

31  Helcat  le  'fhearann  comh-roinn,  ag:us 
Rehob  le  'fhearann  comh-roinn ;  ceithir 
bailtean. 

32  Ag-us  à  trèibh  Naphtali,  Cedes  ann 
an  Galilee  le  'fhearann  comli-roinn,  gu 
ò/ii 'na  bhaile  dìdein  do'n  mharbhaiche: 
ag'us  Hamotdor  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag:us  Cartan  le  'fhearann  comh-roinn  ;  tri 
bailtean. 

.33  B'iad  uile  bhailte  nan  Gersonach  a 
rèir  an  teaghlaichean,  tri  bailte  deug 
le'm  fearann  comh-roinn. 

34  Ag:ns  do  theaghlaichibh  chloinnMhe- 
rari,  a'  chuid  eile  do  na  Lebhithich,  à 
trèibh  Shebuluin,  locneam  le  'fbearann 
comh-roinn,  ag:us  Cartah  le  'fhearann 
comh-roinn. 

35  Dimnah  le  'fhearann  comh-roinn, 
Nahalal  le  'fliearann  comh-roinn ;  ceithir 
bailtean. 

36  Ag:us  à  trèibh  Reubein,  Beser  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  lahasah  le 
'f  hearann  comh-roinn. 

37  Cedemot  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Mephaat  le  'fhearann  comh-roinn  ; 
ceithir  bailtean. 

38  Ag'us  à  trèibh  Ghad,  Ramot  ann  an 
Gilead  le  fhearann  comh-roinn,  gu  hhi 
'na  bhaile  dìdein  do'n  mharbhaicbe ;  agus 
Mahanaim  le  'fliearann  comh-roinn, 

39  Hesbon  le  'fhearann  comh-roinn,  la- 
ser  le  'fhearann  comh-roinn:  ceithir  bailte 
san  iomlan. 

40  Mar  sin  b'iad  na  balltean  uile  air 
9on  chloinn  Mherari,  a  rèir  an  teag-hlaich- 
ean,  a  mhair  do  theaghlaichibh  nan  Le- 
bhitheach,  a  rèir  an  crannchuir,  dà  bhaile 
dheug-. 

41  B'iad  uile  bhailtean  nan  Lebhith- 
each,  an  taobh  a  stigh  do  sheilbh  chloinn 
Israeil,  ochd  bailtean  ag:us  dà  fhichead 
le'm  fearann  comh-roinn. 

42  Bha  na  bailte  sin  g:ach  aon  le'm  fear- 
ann  comh-roinn  mu'n  timchioil :  mar  so 
bha  na  bailte  sin  uile. 


■  fliaotainn. 
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43  Agus  thiiff  aii  Tig-hearna  do  Israel 
am  fearann  iiile  a  nihionnaich  e  thoirt 
d'an  aithrichibh ;  agus  shealbhaich  iad  e, 
agrus  g-habh  iad  còmhnuidh  ann. 

44  Ag-us  thug:  an  Tigrheama  dhoibh 
fois  niu'n  cuairt,  a  rèir  nan  uile  nithe  a 
mhionnaich  e  d'an  aithrichibh ;  agus  cha 
do  sheas  duine  d'an  naimhdibh  uile  rom- 
pa ;  thug:  an  Tighearna  thairis  an  naimh- 
dean  uile  d'an  làimh. 

Ah  Cha  d'fhàilnich'  a'  bheagr  do  g:ach 
ni  maith  a  labhair  an  Tig:hearna  ri  tig:h 
Israeil :  thàinig:  an  t-iomlan  g:u  crìch. 

CAIB.  xxn. 

1  An  da  thrèibh  agus  an  leth-ihrèibh  air  an  cur  d'am 
bùthaibh:  10  tliogiad altair  najìanuis'nan  turvs,  ^c. 

AN  sin  ghairm  losua  na  Reubenich, 
ag:us  na  Gadaich,  ag:us  leth-thrèibh 
Mhanaseh, 

2  Ag:us  tiiubhairt  e  riu,  Ghlèidh  sibh  na 
h-uile  nit/ie  a  dh'àithn  Maois  òg'kich  an 
Tighearna  dhuibh,  ag:us  thug'  sibh  geiV 
do  m'  g-huth-sa  anns  na  h-u'!e  nithibh  a 
dh'àithn  mi  dhu'bh 

3  Cha  dThàg:  sibh  bhur  bràilhre  rè 
mhòrain  do  làithibh  g:iis  an  là'n  diugh, 
adi  g:hlèldh  sibh  cìiram  àithne  an  Tig:h- 
earna  bliur  Dè. 

4  Ag-us  a  nis  thug:  an  Tlg'hearna  bhur 
Dia  fo'S  d'ur  bràithrii/h,  mar  a  g'heal'.  e 
dhoibh :  a  nis  uime  sin  piliibh,  ag:us 
rachaibh  d'ur  pàill'anaibh,  agiis  g-u  fear- 
ann  bhur  seilbhe,  a  thug-  Maois,  òg-iach 
an  Tig-hearna,  dhuibh  air  an  taobh  thail 
do  lordan. 

5  Ach  thug:aibh  ro  aire  gu'n  coimhlion^ 
sibh  an  àithne  ag:us  an  lagh,  a  dh'àithn 
Maois,  òg-lach  an  Tig-hearna,  dliuibh, 
g:ràdh  a  thoirt  do'n  Tig-hearna  bhur  Dia, 
ag:us  g-luasad'na  uile  slihghibh,  agus'àith- 
eantan  a  g'lileidheadh,  ag:us  dlìith-lean- 
tuinn  ris,  agus  seirbhis  a  dbeanamh  dha 
le'r  n-ui)e  chridbe,  aarus  le'r  n-ulle  anam. 

6  Mar  sln  bheannaich  losua  iad,  ag:ns 
chuir  e  air  falbh  iad:  ag:us  chaidh  iad 
d'am  pàilllunaibh. 

7  A  nis  do  aon  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
thug:  Maois  sealbh  ann  am  Basan :  ach 
do'n  ìeth-threibh  eile  dhiubh  thug:  losua 
sealbh  am  measg-  am  brài;,brean  air  an 
taobh  so  do  lordan  air  an  làimh  an  iar. 
Agrus  culdeachd,  an  uair  a  chuir  losua 
air  fall)h  iad  d'am  pàiUiunaibh,  an  sln 
blieannaich  e  iad, 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Le  mòr 
shaoibhi-eas  pillibh  d'ur  pàilliunaibh,  agus 
le  10  mhòran  sprèldhe,  le  h-airg:iod,  agus 
le  h-òr,  ag-us  le  h-umha,  ag^us  le  h-iarunn, 
ag:us  le  ro  mhòran  eudaich ;  roinnibli 
creach  bhur  naimhde  r'ur  bràithribh. 

9  Agus  phill  clann  Reubein,  ag-us  clann 
Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  agrs 
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dii'fhalbh  iad  o  chloinn  Israeil  a  Siloh,  a 
iha  ann  an  tìr  Chanaain,  g:u  dol  do  thìr 
Gnilead,  gvi  fc?arann  an  seilbhe,  a  shealbh- 
"ich  iad,  a  rèir  focail  an  Tighearna  le 
làimh  Mhaois. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig:  iad  g\i  crìoch- 
aibh  lordain,  a  tha  ann  an  tlr  Chanaain, 
thogclann  Reubein,  agusclann  Ghad,  agiis 
leth-thrèibh  Mhanaseh  altair  an  sin  làimh 
ri  lordan,  altair  mhòr  ri  amharc  oirre. 

11  Agus  chuala  clann  Israeil  air  a  ràdh, 
Feuch,  thog:  clann  Reubein,  ag:us  clann 
Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  altair 
thall  fa  chomhair  tìre  Chanaain,  ann  an 
crìochaibh  lordain,  far  an  d'thàinig:  clann 
Israeil  thairis. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  clann  Israeil 
so,  chruinnich  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  iad  fèln  an  ceanr  a  chèile  aig:  Siloh, 
gn  dol  suas  a  chog-adh  'nan  aghaidh. 

1 3  Agus  chuir  clann  Israeil  a  dh'ionn- 
suidh  cloinnReubein,  ag:us  a  dh'ionnsu'dh 
cloinn  Ghad,  agus  gu  leth-thrèibh  Mha- 
,iaseh,  do  thh'  Ghilead,  Phinehas  rnac 
Eleasair  an  t-sagairt ; 

14  Agus  deich  ceannardan'  mai'le  ris, 
ceannard  do  gach  prìomh-thigh  \  air 
Teadh  uile  threubhan  Israeil,  agus  b'e 
gach  fear  dhiubh  ceann  tighe  an  aith- 
riche,  air  feadh  mhìUean  Israeil. 

15  Agus  thàinig  iad  gu  cloinn  Reubein, 
agus  gu  cloinnGhad,  agus  gu  leth-thrèiUh 
Mhanaseh,  gu  tìr  Ghilead,  agus  labhair 
iad  riu,  ag  ràdh, 

16  Mar  so  t^a.  comhchruinneach  an 
Tighearn  uile  ag  ràdh,  Ciod  e  an  c'onta 
so  a  rinn  sibh  an  aghaidh  Dè  Israeil, 
pl'ltinn  air  falbh  an  diugh  o  leartulnn  an 
"^ighearna,  le  altair  a  thogail  dhuibh  fèin, 
chum  ceannairc  a  dheanamh  an  diugh  an 
aghaidh  an  Tighearn? 

17  An  ro  bheag  dhuinn  cionta  Pheoir,  o 
nach  'ell  sinn  air  ar  glanadh  gus  an  là'n 
diugh,  (agus  air.  son  an  robh  plà'gh  ann 
an  comhchruinneach  an  Tighearn,) 

18  Ach  gu'm  piUeadh  sibh  alr  falbh  an 
dliigh  o'n  Tighearn  a  leantuinn  ?  agus 
tarìa'\dh,dobhrìffh  guhheW  sibha'deanamh 
ceannalrc  an  diugh  an  agbaidh  an  Tigh- 
earn,  am  màlreach  gu'n  )as  'fhearg  aii 
aghaldh  ui'e  chomhchruinnich  Israeil. 

19  Gidheadh,  ma  tha  fearann  bhur 
sel'bhe  neòghlan,  rachaibh  thalris  a  dh' 
fhearann  seilbhe  an  Tighearn,  far  am 
bheil  pài'liun  an  Tighearn  achòmhnuidh, 
agus  gabhaibh  sealbh  'nar  measg-re  :  ach 
na  deanaibh  ceannairc  an  aghaidh  an 
TIghearn,no  ceannairc  'nar  '^-aghaidh-ne, 
le  altair  a  thogail  dnibh  fèhi,  a  thuilleadh 
a'r  altair  an  Tighear"  ar  Dè. 

20  Nach  d'rinn  Achan  mac  Sherah 
clonta  san  ni  mhal'aichte,  agus  thuit  fearg 
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a,ir  uile  chomhchruinneach  Israeil  ì  agrus 
cha  b'e  'n  duine  sin  'na  aonar  a  bhàsaich 
'na  chionta. 

2 1  An  sin  f hreagair  clann  Reubein,  ag'us 
clann  Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh, 
ag'us  thubhairt  iad  ri  ceannardaibh  mhìlt- 
ean  Israeil, 

22  Aig'  an  Tighearna  Dia  nan  dèe,  aig: 
an  Tighearna  Dia  nan  dèe  e  fèin  a  ta  fios, 
agus  aig-  Israel  bithidh  tìos,  ma's  ann  an 
ceannairc,  no  ann  an  eusaontas  an  ag-haidh 
an  Tig'hearna,  (jna's  ann,  na  saor  sinn  an 
diug:h,) 

23  A  tho{?  slnne  dhuinn  fèin  altair,  gu 
piUtinn  air  falbh  o'nTig-hearn  aleantuinn, 
no  ma's  ann  a  thoirt  suas  oirre  ìobairt- 
loisgte,  no  tabhartais-bìdh,  no  ma's  ann  a 
thoirt  suas  oirre  ìobairtean  thabhartasa- 
sìthe,  an  sin  agradh  an  Tigheania  fèin  e ; 

24  Ag-us  mur  ann  air  eag-al  an  ni  so  a 
rinn  sinn  e,  ag'  ràdh,  Anns  an  àm  ri  teachd 
dh'fheiidadh  bhur  clann-sa  labhairt  ri  'r 
cloinn-ne,  ag  ràdh,  Ciod  bhiir  gnothuch- 
sa  ris  an  Tig-hearna  Dia  Israeil  ? 

25  Oir  rinn  an  Tighearna  lordan  'na 
crìch  eadar  sinne  ag-us  sibhse,  a  chlann 
Reubein,  agus  a  chlann  Ghad ;  cha  'n'eil 
agaibhse  cuibhrionn  air  bith  san  Tigh- 
earna  :  mar  so  bheir  bhur  clann-sa  air  ar 
cloinn-ne  sgur  do  eag:al  an  Tig'hearn  a 
bhi  orra. 

26  Uime  sin  thubhairt  sinn,  Gabhamaid 
a  nis  mu  altair  a  thogail  dhuinn  fèin,  cha'n 
ann  air  son  tabhartais-loisgte,  no  air  son 
ìobairt ; 

27  Ach  a  chiim  giim  bi  i  'na  fianuis 
eadar  sinne  ag'us  sibhse,  agus  ar  sliochd 
'nar  dèigh,  a  chum  gu'n  dean  sinn  seirbhis 
an  Tighearna  'na  làtiiair  le'r  tabhartais- 
ioisg'te,  agus  le'r  n-ìobairtibh,  agus  le'r 
tabhartais-sìth,  a  chum  nach  abair  bhur 
clann-sa  r'ar  cloinn-ne  san  àm  ri  teachd, 
Cha  'n'eil  cuibhrionn  agaibh  san  Tighearn. 

28  Uime  sin  thubhairt  sinn,  g-u'n  tachair 
e,  'nuair  a  their  iad  so  ruinne,  no  r'ar 
sliochd  san  àm  ri  teachd,  g-u'm  bi  ag:ainn 
ri  ràdh  a  rìs,  Faicibh  samhladh  altair  an 
Tighearn,  a  rinn  ar  n-aithriche,  cha  'n  ann 
air  son  thabhartasan-loisg'te,  no  air  son 
ìobairtean ;  ach '  is  fianuis  i  eadar  sinne 
agus  sibhse. 

29  Gu  ma  fada  robh  e  uainne  ceannairc 
a  dheanamh  an  aghaidh  an  Tighearn, 
ag'us  pilltinn  an  diug-h  o  leantuinn  an  Tig-li- 
earna,  le  altair  a  thogail  air  son  thabhart- 
asan-loisg-te,  air  son  thabhartasan-bìdh, 
no  air  son  ìobairtean,  seach  altair  an  Tigh- 
earn  ar  Dè,  a  tha  air  beulaobh  a  phàilUuin. 

30  Ag'us  an  uair  a  chuala  Phinehas  an 
sagart,  agus  ceannardan  a'  chomhchruinn- 
ich,  agus  cinn  mhìltean  Israeil  a  hha  maiUe 
ris,  na  briathran  a  labhair  clann  Reubein, 


ag'iis  clann  Ghad,  agus  clann  Mhanaseh, 
thaitinn  e  riu. 

31  Agus  thubhairt  Phinehas  mac  Eleas- 
air  an  t-sagairt  ri  cloinn  Reubein,  ag'us  ri 
cloinn  Ghad,  ag'us  ri  cloinn  Mhanaseh,  An 
diugh  tha  fhios  ag-ainn  gu'm  bheil  an 
Tighearna  'nar  measg,  a  chionn  nacli 
d'rinn  sibh  an  cionta  so  an  aghaidh  an 
Tighearn :  a  nis  shaor  sibh  clann  Israeil 
à  làimh  an  Tighearn. 

32  Agus  phiU  Phinehas  mac  Eleasair  an 
t-sagairt,  agus  na  ceannardan,  o  chloinn 
Reubein,  agus  o  chloinn  Gliad,  à  tìr  Ghil- 
ead  g-u  tìr  Chanaain,  gu  cloinn  Israeil, 
ag'us  thug-  iad  fios  d'an  ionnsuidh  a  rìs. 

33  Ag-us  thaitinn  a'  chùisri  cloinnlsraeil, 
agus  blieannaich  clann  Israeil  Dia,  ag:us 
cha  robh  rìin  aca  doF  suas  'nan  aghaidh 
g-u  cath,  a  sgrios  na  tìre  anns  an  robh 
clann  Reubein  ag-us  Ghad  'nan  còmimuidh. 

34  Agus  thug  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad  Ed  mar  ainm  air  an  altair :  oir 
bithidh  i  'na  fianuis  eadaruirm,  gur  e'n 
Tighearn  a's  Dia  ann. 

CAiB.  xxm. 

Thug  losua,  roimh  a  hliàs,  earail  do  ehloinn  Israeil 
gu  ìagh  Dhè  a  choimhead  gu  cùramach. 
GUS  an  ceann  ùine  fhada,  an  dèigh 
do'n  Tig-liearna  fois  a  thoirt  do  Israel 
o'n  naimhdibh  uUe  mu'n  cuairt,  dh'fhàs 
losua  sean,  agus  thàinig:  e  air  'aghaidh 
ann  am  bhadhnaibh. 

2  Agus  ghairm  losua  d'a  ionnsuidh  Is- 
rael  uile,  an  seanairean,  ag'us  an  ceann- 
ardan,  agus  am  breitheamhna,  agus  an 
luchd-riag:hlaidh,  ag'us  thubhairt  e  riu, 
Tha  mise  sean,  agt/s  airteachd  air  m'ag'h- 
aidh  ann  am  bliadhnaibh : 

3  Ag'us  chunnaic  sibh  gach  7ii  a  rinn  an 
Tighearna  bhurDia  ris  na  cinnich  sin  uile 
air  bhur  sonsa ;  oir  is  e  'n  Tighearna  bhur 
Dia  e  fèin  a  chog  air  bhur  son. 

4  Faicibh,  roinn  nii  dhuibh  le  crannchur 
na  cinnich  sin  a  mhaireas,  gu  bhi  'nan 
oighreachd  d'ur  treubhan,  o  lordan,  maiUe 
ris  na  cinnich  uile  a  g-hearr  mi  as,  eadhon 
g-us  an  fhairg-e  mhòir  air  an  taobh  an  iar. 

5  Agus  an  Tig-hearna  bhur  Dia,  fuad- 
aichidh  esan  iad  as  bhur  fianuis,  agus 
iomainidh  e  iad  a  mach  as  bhur  sealladh; 
ag:us  sealbhaichidh  sibh  am  fearann,  mar 
a  gheall  an  Tig-hearna  bhur  Dia  dhuibh. 

6  Bithibh-se  uime  sin  ro  mhisneachail  a 
ghleidheadh  agus  a  dheanamh  nan  mle 
nithe  a  ta  sgrìobhta  ann  an  leabhar  lagha 
Mhaois,  a  chum  nach  piU  sibh  a  leth-taobh 
uaith,  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise,  no 
dh'ionnsuidh  na  làimhe  clìthe  ; 

7  A  chum  nach  tig  sibh  air  feadh  nan 
cinneach  sin,  nan  cìnneach  sin  a  mhaireas 
'nur  measg,  agus  nach  luadh  sibh  ainm 
an  dèe,  agus  nach  mionnaich  sibh  orra. 
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agus  nach  dean  sibh  Relrbhis  dhoibh,  agus 
nach  crom  sibh  sibh  fein  doibh : 

8  Ach  dlùth-leanaibh  ris  an  Tighearna 
bhurDia,  mar  a  rinn  sibli  g-us  anlà'n  diugh. 

9  Oir  dh'fluiadaich  an  Tig-hearna  mach 
as  bhur  fianuis  cinnich  mhòr  ag-us  threun : 
ach  d'ur  taobh-sa,  cha  b'urrainn  duine 
sam  bith  seasamh  roimhibh  gus  an  là'n 
diug-h. 

10  Cuiridh  aon  fhear  dhibh  an  teich- 
eadhairmìle:  oir  is  e'n  Tig-hearna  bhur 
Dia  e  fèin  a  chogas  air  bhur  son,  mar  a 
gheall  e  dhuibh. 

11  Tliugaibh,  uime  sin,  aire  nihaith 
dhuibh  fèin,  gu'n  g-ràdhaich  sibh  an  Tigh- 
earna  bhur  Dia. 

12  No  ma  thèid  sibh  air  chor  sam  bith 
air  bhur  n-ais,  agus  ma  leanas  sibh  ri 
fuigheall  nan  cinneach  sin  eadhon  nan 
cinneach  sin  amhaireas  'nur  measg',  agus 
ma  ni  sibh  cleamhnas  riu,  agus  ma  thèid 
sibh  a  steach  d'an  ionnsuidh,  agus  iadsan 
d'ur  n-ionnsuidh-sa : 

13  Biodh  fios  cinnteach  agaibh,  nach 
fuadaich  an  Ti^hearna  bhur  Dia  tuill- 
eadh  aon  air  bith  do  na  cinnich  sin  a 
mach  roimhibh ;  ach  bithidh  iad  dhuibh 
'nan  ribe,  agus  'nan  ceap-tuislidh,  agus 
'nan  sgiursadh,  'nur  taobhan,  agus  'nam 
bioraibh  'nur  sìiilibh,  gus  an  tèid  as  dviibh 
bliàrr  an  fhearainn  mhaith  so  a  thug  an 
Tighearna  bhur  Dia  dhuibh. 

14  Ag:us,  feuch,  a  ta  mise  an  diugh  a' 
dol  air  shghe  na  tahnhainn  uile,  agus  tha 
fhios  agaibh  fèin  'nur  n-uile  chridhe,  agus 
'nur  n-uile  anam,  nach  d'fhàihiicli  aon  ni 
do  na  nithibh  maithe  sin  uile  a  labhair  an 
Tighearna  bhur  Dia  d'ur  taobh ;  thàinig 
iad  gu  lèir  gu  crìch  dhuibhse,  cha  d'fliàil- 
nich  aon  ni  dhiubh. 

15  Uime  sin  tarlaidh,  mar  a  thàinig  na 
h-uile  nithe  maithe  oirbh,  a  g'heall  an 
TigrhearnabhurDia  dhuibh,  mar  sin  gu'n 
toir  an  Tighearn  oirbh  na  h-uile  nithe  olc, 
gus  an  sgrios  e  sibh  bhàrr  an  fhearainn 
mhaith  so  a  thug^  an  Tighearna  bhur  Dia 
dhuibh. 

16  'Nuair  abhriseas  sibh  coimhcheang- 
al  an  Tighearna  bhiir  Dè,  a  dh'àithn  e 
dhuibh,  agus  a  thèid  sibh,  agus  a  ni  sibh 
seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  agus  a  chromas 
sibh  sibh  fèin  doibh ;  an  sin  lasaidh  fearg 
an  Tighearna  'nur  n-aghaidh,  agus  thèid 
as  duibh  gu  grad  bhàrr  an  fhearainn 
mhaith  a  thug  e  dhuibh. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chruinnick  .losua  treuhhan  Israeil  gti  Sechem. 
2  Dh'aithris  e  tiodhlacan  Dè  :  14  dh'  athnuadh- 
aich  e  coimhcheangal  eadar  Dia  agus  iad. 

AGUS  chniinnich  losua  treubhan  Is- 
raeil  uile  gu  Sechem,  agus  ghairm  e 
air  seanairibh  Israeil,  agus  air  an  ceann- 
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ardaibh,  agus  air  am  breitheamhnaibh, 
agus  air  an  hichd-riaghlaidli ;  agus  nochd 
siad  iad  fèin  am  fianuis  Dè. 

2  Agus  thubhairt  losua  ris  an-t-skiagh 
uile,  Mar  so  tha  'n  Tighearna  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Air  taobh  thall  na  h-aimhne', 
anns  an  t-sean  aimsir,  chòmhnuich  bhur 
n-aithriche,  eadhon  Terah,  athair  Abra- 
haim,  agus  athair  Naclioir:  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  dhiathaibh  eile. 

3  Agus  thug  mi  bhur  n-athair  Abraham 
0  thaobh  thali  na  h-aimhne,  agus  threòr- 
aich  mi  e  troimh  thìr  Chanaain  uile,  agus 
rinn  mi  a  shhochd  lìonmhor,  agus  thug 
mi  dha  Isaac. 

4  Agus  tluig  mi  do  Isaac,  lacob  agus 
Esau :  agus  thug  mi  do  Esau  sliabh 
Sheir  r'a  shealbhachadh;  ach  chaidh  la- 
cob  agus  a  chlann  sìos  do'n  Eipliit. 

5  Chuir  mi  Maois  mar  an  ceudna  agus 
Aaron  a  mach,  agus  bhuail  mi  an  Eiphit, 
a  rèir  an  ni  sin  a  rinn  mi  'na  meadhon : 
agus  an  dèigh  sin  thug  mi  sibhse  mach. 

6  Agus  thug  mi  bhur  n-aithriche  as  an 
Eipliit:  agus  thàinig  sibh  a  dh'ionnsuidh 
na  fairge ;  agus  lean  na  h-Eiphitich  bhur 
n-aithriche  le  carbadaibh  agus  marc- 
shhiagh  gus  a'  mhuir  ruaidh. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  iad  ris  an 
Tighearna,  chuire  dorchadas  eadarsibhse 
agus  na  h-Eiphitioh,  agus  tluig  e  a' 
mhuir  orrasan,  agus  dh'fholaich  e  iad; 
agus  chunnaic  bhur  sìiile  ciod  a  rinn  mi 
sanEiphit:  agus  ghabh  sibh  còmhnuidh 
san  fhasach  ùine  f hada. 

8  Agus  thug  mi  sibh  do  fhcarann  nan 
Amorach,  a  bha  chòmhnuidh  air  an  taobh 
thall  do  lordan;  agus  chog  iad  ribh: 
agus  thug  mi  thairis  iad  d'ur  làimh,  agus 
shealbliaicii  sibh  am  fearann:  oir  sgrios 
mise  iad  as  bhur  fianuis. 

9  An  sin  dh'èirich  Balac  mac  Shipoir,  righ 
Mhoaib,  agus  chog  e  'n  aghaidh  Israeil, 
agus  chuir  efios,  agus  ghairm  e  Balaam 
mac  Bheoir,  clium  sibhse  a  mhallachadh. 

10  Ach  cha  'n  èisdinn-sa  ri  Balaam; 
uime  sin  da  rìreadh  bheannaich  e  sibh : 
mar  sin  shaor  mi  sibh  as  a  làimh. 

1 1  Agus  chaidh  sibh  thar  lordan,  agus 
thàinig  sibh  gu  lericlio:  agus  chog  fir 
lericlio  'nur  n-aghaidh,  na  h-Amoraich, 
agus  na  Peridsich,  agus  na  Canaanaich, 
agus  na  Hiticii,  agus  na  Girgasaich,  na 
Hibhich,  agus  na  lebusaich;  agus  thug 
mi  thairis  iad  d'ur  làimh. 

12  Agus  cliuir  mi  a'  chonnsbeach^ 
roimhibh,  a  dh'fhuadaich  iad  a  mach  as 
bhur  fianuis,  eadh'on  dà  righ  nan  Amor- 
ach ;  ach  cha  'n  ann  le  d'  chlaidheamh, 
no  le  d'  bhogha. 

13  Agus  tliug  mi  dhuibh  fearann  anns 
nach  do  shaothraich  sibh,  agus  bailte 
nach  do  thog  sibh,  agus  ghabh  sibh  còmh- 
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n»ùdh  annta;  do  fhìon-llosaibh  agus  do 
liosaibh-olaidh  nach  do  shuidhich  sibh, 
tha  sibh  ag-  itheadh. 

14  A  nis  uime  sin  biodh  eagal  an  Tigh- 
earn  oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis  dha 
ann  an  treibhdhireas  agus  am  fìrinn, 
ag'us  cui'-ibh  uaibh  na  dee  d'an  d'rinn 
bhur  n-aithriche  seirbhis  air  taobh  thall 
na  h-aimhne,  agus  anns  an  Eiphit,  agrus 
deanaibh  seirbhis  do'n  Tig-hearn. 

15  Agus  ma  mheasar  e  olc  leibh  seirbhis 
a  dheanamh  do'n  Tighearna,  roghnaich- 
ibh  an  diugh  co  d'an  dean  sibh  seirbhis; 
an  ann  do  na  diathaibh  d'an  d'rinn  blui'- 
n-aithriche  seirbliis,  a  6/t'air  taobh  thall 
na  h-aimhne,  no  do  dhiathaibh  nanAmor- 
ach,  muhintir  a  tlia  sibh  a  chòmhnuidh 
'nan  tìr :  ach  air  mo  shon-sa,  agus  air  son 
mo  thighe,  ni  sinne  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn. 

16  Agus  fhreaga'r  an  sluagh,  agus 
thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  robh  e  uainne 
an  Tighearn  a  threigsinn,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  do  dliiathaibh  eile; 

17  Oir  an  Tighearna  ar  Dia,  is  esan  a 
tliug  a  nìos  sinne,  agus  ar  n-aith.-ichean  à 
tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa,  agus  a 
rinn  na  comharan  mòra  sin  'nar  sealladh, 
agus  a  ghleidh  sinn  anns  an  uiie  shlighe 
air  an  d'imich  sinn,  agus  am  measg  nan 
uiie  shlògh  trld  an  deachaidh  sinn : 

18  Agus  dh'fhÒT^air  anTighearn  a  macli 
romhainn  na  slòigh  uile,  eadhon  na 
h-Amoraich  a  bha  chòmhnuidh  san  tlr; 
uime  sin  ni  sinne  mar  an  ceudna  seirbhis 
do'n  Tighearn,  oir  is  esan  ar  Dia. 

19  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-skiagh, 
Cha'n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh 
do'n  Tighearn;  oir  is  Dia  ro  naomh  e; 
isDia  eudmhor  e ;  cha  lagh  e  bhur  n-eus- 
aontais,  no  bhur  peacanna. 

20  Ma  thrèigeas  sibh  an  Tighearn,  agus 


Is  fianuisean  sil)h  'nur  n-ag-haidh  fein, 
gu'n  do  thagh  sibh  dhuibh  fein  an  Tigh- 
earna,  gu  seirbhis  a  dheanamh  dha.  Agus 
thubhairt  iad,  /*  fianuisean  siun. 

23  A  nis  uime  sin  cuiribh  air  falbh  (ars' 
esan)  na  diathan  coimheach  a  ta  'nur 
nieasg,  agus  aomaibh  bhur  cridhe  ris  an 
Tighearna  Dia  Israeil. 

24  Agus  thubhairt  an  shiagh  ri  losua, 
Do'n  Tighearn  ar  Dia  ni  sinn  seirbhis, 
agus  r'a  ghuthsan  eisdidh  sinn. 

25  Mar  sin  rinn  losua  coimhcbeangal 
ris  an  t-sluagh  airan  làsin:  agus  shuidh- 
'ch  e  dhoibh  reachd,  agus  riaghailt  ann 
an  Sechem. 

26  Agus  sgrìobh  losua  na  briathra  so 
ann  an  leabhar  lagha  Dhe.  agus  ghabh  e 
clach  mhòr,  agus  chuir  e  suas  i  an  sin 
fuidh  dharaig,  a  bha  làimh  ri  ionad  naomh 
an  Tighearna. 

27  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh 
u'le,  Feuch,  bithidh  a'  chlach  so  'na  fian- 
uis  duinn  ■  oir  chual'  i  uile  bhriathran  an 
Tighearn  a  labhair  e  ruinn:  bithidh  i 
uime  sin  'na  fianuis  'nur  n-aghaidh-sa, 
air  eagal  gu'n  àicheadh  sibh  bhur  Dia. 

28  Agus  leig  losua  leis  an  t-sluagh  im- 
eachd,  gach  duine  d'a  oighreachd  fèin. 

29  Agus  an  dèigh  nan  n'the  sm,  fhuair 
losiia  mac  Nuin,  òglach  an  Tighearna, 
bàs,  agus  e  ceud  agus  deich  bliadhna 
dh'aois. 

^  30  Agus  dh'adhlaic  iad  e  anii  an  crìch 
'oighreachd  fèin  a^n  an  Timnat-serah,  a 
tha  ann  an  sliabh  Ephraim,  air  an  taobh 
mu  thuath  do  shliabh  Ghaais. 
31  Agus  rinn  Israel  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn  uile  làithean  losua,  agus  uile  làith- 
ean  nan  seanair  a  mhair  beò  an  dèigh 
^  losua,  agus  d'am  b'aithne  uile  oibre  an 
i  Tighearn,  a  rinn  e  air  son  Israeil. 


32  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  lo- 
ma  ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimh-  |  seiph,  a  thug  clann  Israeil  a  nìos  as  an 
each  an  sin  pillidh  e  agus  ni  e  olc  oirbh,  i  Eiphit,  ann  an  Sechem,  ann  am  mìr  fear- 
agus  claoidhidh  e  sibh,  an  dèigh  dha  i  ainnacheannaichlacob  omhacaibh  Ham- 
maith  a  dheanamh  dhuibh :         _  oir,  athar  Shecheim,  air  son  ceud  bonn 

21  Agus  thubhairt  an  sluagh  rl  losua,  |  airgid;  agus  bha  e  'na  oighreachd  aig 
Ni  li-eadh,  ach  ni  sinne  seirbhis  do'n  cloinn  loseiph. 

Tighearn.  I  33  Agus  fbuair  Eleasar  mac  Aaroin  bàs, 

22  Agusthubhairtlosua  risan  t-sluagh,  agiis  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  sliabh  le 

 .  Phinehas  a  nihac,  a  thugadh  dha  ann  an 

1  do  dhiathalbh  dìtcha  eiìe,  do  dhiathaibh  choigreach.  shabh  Ephraim. 
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C  MB.  I.  I  ag  ràdh,  Cò  a  thèid  suas  air  ar  son  an 

agus  Simcon  suaiì  a  chngadh  an  aghaidh  nari  Canaanach  air  lùs,  a  chogadli 
Canaanach.     6  Lcan  iad,  "ò''"' | 'nan  aghaidh  1^ 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Thèid 
ludah  suas :  feuch,  thug  mi  'n  tìr  thairis 
d'a  làimh. 

3  Agus  tlnibhairt  Iiidah  ri  Simeon  a 
'•  dh'/hcòraich,                       bhiàthair,  Thig  a  nìos  muille  riumsa  do 


1  Chaidh  ludah 
aahaidh  nan 

ghlan  iad  Andmi-bescc,  8  Ghlacadh  lerusakm, 
10  agtis  Hebron. 

ANIS  an  dèigh  bàis  losua,  dh'fliios- 
raich'  clann  Israeil  do'n  Tigl  earn. 
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m'  chrannchur,  a  chum  gix'n  cog:  sinn  an 
aghaidh  nun  Canaanach,  a^rus  theid  mise 
mar  an  ceudna  maiile  riutsa  do  d  cbrann- 
chur-sa.    Agus  cha'dh  S'meon  maiUe  ris. 

4  A^is  chaidh  ludah  suas :  ag-us  ihug 
an  Tig-heama  na  Canaanaich,  agais  na 
Peridsich,thairisd'anlàimh:  agus  raharbh 
iad  diubh  ann  am  Besec  deich  mìle  fear. 

5  Ag^is  fhuair  iad  Adoni-besec  ann  am 
Besec :  agais  chog  iad  'na  aghaidh,  agus 
bhuail  iad  naCanaanaich  agus  naPeridsic^. 

6  Ach  tbeich  Adoni-besec,  agais  lean  iad 
e,  agus  g;Mac  iad  e,  agus  ghearr  iad  dheth 
ordagan  a  làmh  agns  a  chos. 

7  Agus  thubhairt  Adoni-besec,  Thionail 
tri  fichead  agrus  deich  rìghrean,  aig  an 
robh  ordagran  an  làmh  agus  an  cos  air  an 
gearradh  dhiubh,  am  biadh  fuidh  m' 
bhord-sa:  mar  a  rinn  mi,  roar  sin  dhìol 
Dia  orm.  Agus  thug  iad  e  gTih-Ienisalem, 
agus  fhuair  e  bàs  an  sin. 

S  A  nis  chog  clann  ludah  an  aghaidh 
lerusaleim,  agiis  ghlac  iad  e,  agus  bhuail 
iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agns  chuir 
iad  am  baile  ri  theine. 

9  Agiis  an  deigh  sin,  chaidh  clann  ludah 
sìos  a  chogadh  an  aghaidh  nan  Canaan- 
ach,  a  bha  chòmhnuidh  sa'  mhonadh, 
agus  anns  an  àirde  deas,  agris  anns  a' 
chòmhnard. 

10  Agus  chaidh  ludah  an  aghaidh  nan 
Canaanach  a  bha  chòmhnu'dh  ann  an 
Hebron,  (a  nis  ò'e  ainm  Hebro'n  roimhe 
Ciriat-arba :)  agus  mharbh  iad  Sesai,  agus 
Ahiman,  agus  Talmai. 

11  Agus  à  sin  chaidh  e  an  aghaidh 
Juchd-àiteachaidh  Dhebir :  (agus  h'e  ainm 
Dhebir  roimhe  Ciriat-sepher : 

12  -\giis  thubhairt  Caleb,  Esan  a  bhuail- 
eas  Ciriat-sepher,  agiis  a  ghlacas  e,  dha- 
san  bheir  mi  Achsah  mo  nighean  'na 
mnaoi. 

13  Agus  ghlac  Otniel  mac  Chenais 
bràthar  a  b'òige  Chaleib  e  :  agus  tbug  e 
dha  Acbsah  a  nighean  'na  mnaoi. 

14  Agiis  an  uair  a  thàinig  i  (Ta  iomi- 
suidh,  bhrosnaich  i  e  gu  achadh  iarraidh 
o  h-athair :  agus  theirinn  i  bhàrr  a  h-asail  • 
agus  thubhairt  Caleb  rithe,  Ciod  is  ài'l 
leat? 

15  Agus  thubhairt  i  ris,  Thoir  dhomh 
beannachadh :  oir  thug  thu  dhomh  fearann 
ri  deas ' :  thoir  dhomh  mar  an  ceudna 
tobair  uisge.  Agus  thug  Caleb  dh'i  na 
tobair  uachdarach,  agus  na  tobair  ìochd- 
arach. 

16  AgTischaidh  clann  a'  Chenich,  athar- 
ceile  ^lhaois,  suas  à  baile  nan  craobh- 
pailme,  maille  ri  cloinnludah,  do  fhàsach 
ludah,  a  tha  air  an  taobh  mu  dheas  do 
Arad ;  agiis  chaidh  iad  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  am  measg  an  t-skiaigh. 


17  Agus  chaidh  ludah  maille  ri  Siineon 
a  bhràthair,  agus  bbuail  iad  na  Canaan- 
aich  a  bha  'nan  còmhnuidh  ann  an  Sephat, 
agus  sgrios  iad  gu  tur  e  :  (agus  ihugadh 
Hormah  mar  ainm  air  a'  bhaile  :) 

1 S  Agus  glilac  ludah  Gasa  agus  a  chrloch- 
an.  agus  Ascelon  agus  a  chrìochan,  agus 
Ecron  agus  a  chrlochan. 

19  Agus  bha'n  T''gbeama  maiDe  ri  lu- 
dah ;  agus  ghabh  e  sealbh  air  p'  mhonadh, 
ach  cha  b'urrainn  e  kichd-àiteachaidh  an 
t-sratha  fhògradh  a  mach,  a  chionn  gu'n 
•obh  carbaid  iaruinn  aca. 

20  Agus  thug  iad  Hebron  do  Chaleb, 
mar  a  thubhairt  Maois :  agiis  dh'fhuad- 
aich  e  as  a  sin  triuir-  mhac  Anaic. 

21  Agus  cha  do  chuir  clann  Bhepiamin 
a  mach  na  lebusaich  a  bba  'nan  còmh- 
nuidh  ann  anlerasalem;  ach  tha  nalebus- 
aich  'nan    còmhnu'dh  mail'e   ri  cloinn 

-heniamin  ann  an  lemsalem  gus  an  là'n 
diugh. 

22  -Agiis  chaidh  tigh  loseiph  mar  an 
ceudna  suas  an  aghaidh  Bnet-eil :  agus 
bha'u  Tigheama  roaiUe  r'u. 

23  Agus  chuir  tigh  loseiph  daoine  a 
rannsachadh  a  mach  Bhet-eil :  (a  nis  b'e 
ainm  a'  bhaile  roimhe  Luds.) 

24  Agiis  chunnaic  an  kichd-bratha  duine 
a'  teachd  a  mach  as  a'  bhaile,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Feuch  dhuinn,  guidheama'd 
ort,  an  rathad  a  stigh  do'n  bhaile,  agus 
nochdaidh  sinn  tròcair  dhuit. 

25  Agus  an  uair  a  dh'fheuch  e  dboibh 
an  rathad  a  stigh  do'n  bhaile,  bhuail  iad 
am  baile  le  faobbar  a'  chlaidbeimh :  ach 
leig  iad  air  falbh  an  duine  agus  a  theagh- 
lach  uile. 

26  Agus  chaidh  an  duine  do  fhearann 
nan  Hiteach,  agus  thog  e  baUe,  agus  thug 
e  Luds  mar  ainm  air:  is  e  so  'ainm  gus 
an  là'n  diugh. 

27  Cha  mhò  a  dh'fbògrair  Manaseh  a 
mach  hichd-aìieachaidh  Bhet-seain  agiis 
a  bha-lte,  noPhaanaich  agtis  a  bhaike,  no 
kicbd-àiteachaidh  Dnoir  agus  a  bhailie, 
no  kichd-àiteachaidh  Ibleaim  agus  a 
bhaike,  no  luchd-àiteachaidh  Mhegido 
agus  a  bhaike  :  ach  b'àiH  leis  na  Canaan- 
aich  còmhnuidh  a  ghabùail  san  fhearann 
sin. 

28  Agus  tharladh,  an  uair  a  dh'fhàs  Is- 
rael  làidir,  gu'n  do  cbuir  iad  na  Canaan- 
aich  ftiidh  chìs;  ach  cha  d  fhuadaich  iad 
gu  bu'leach  a  roach  iad. 

29  Cna  mbò  a  dh'fhuadaich  Ephraim  a 
mach  na  Canaanaich  a  bha  chòmhnuidh 
ann  an  Geser  :  ach  ghabh  na  Canaanaicli 
còmhnuidh  'nam  measg  ann  an  Geser. 

30  Cha  mbò  a  dh'fhuadaich  Sebukin  a 
mach  kichd-àiteachaidh  Chitroin,  no 
luchd-àiteachaidh  Xahaloil :  ach  ghabh 
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na  Canaanaich  còmhnuldh  'nam  measg;, 
agrus  bha  iad  fuidh  chìs  dlioihh. 

31  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Aser  a  mach 
kichd-àiteachaidh  Acho,  no  hichd-àiteach- 
aidh  Shidoin,  no  Achlaib,  no  Achsib,  no 
Helbah,  no  Aphic,  no  Rehoib : 

32  Ach  g-habh  na  h-Aserich  còmhnuidh 
am  measg  nan  Canaanach,  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre ;  oir  cha  d'fhuadaicli  iad  a 
mach  iad. 

33  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Naphtali  a 
mach  kichd-àiteachaidh  Bhet-semeis,  no 
kichd-àiteachaidh  Bhet-anait ;  ach  ghabh 
e  còmhnuidh  am  measg:  nan  Canaanach, 
kichd-àiteachaidh  na  tìre  :  gidheadh  bha 
kichd-àiteachaidh  Bhet-semeis  agus  Bhet- 
anait  fuidh  chls  doibh. 

34  Agus  dh'èig'nich  na  h-Amoraich  clann 
Dhain  do'n  t-sliabh  :  oir  cha  leig^eadh  iad 
leo  teachd  a  nuas  do'n  g-hleann. 

35  Ach  b'àiU  leis  na  h-Amoraich  còmh- 
nuidh  a  g^habhail  ann  an  shabh  Hereis  ann 
an  Aialon,  agus  ann  an  Saalbim:  gidh- 
eadh  bhuadhaich  làmh  tig:he  loseiph,  agus 
bha  iad  fuidh  chìs  doìbh. 

36  Ag-us  hha  crìoch  nan  Amorach  o 
uchdaich  Acrabim,  o'ncharraig,  agus  suas 

0  sin. 

CAIB.  II. 

1  Chronaich    aingeal  an    sluagh    aig  Bochim. 
10  Aingidheaehd  a'  ghinealaich  an  dèigh  losua. 

AGUS  thàinig:  aing:eal  an  Tig'hearna 
nìos  o  Ghilgal  gu  Bochim,  agus  thubli- 
airt  e,  Thug;  mi  nìos  sibh  as  an  Eiphit, 
ag'us  thug:  mi  steach  sibh  do'n  fhearann  a 
mhionnaich  mi  d'ur  n-aithrichibh  ;  ag:us 
Ihubhairt  mi,  Cha  bhris  mi  mo  choimh- 
cheang'al  ribh  g-u  bràth. 

2  Ag:us  cha  dean  sibh  coimhcheang'al 
sam  bith  ri  kichd-àiteachaidh  na  tìre  so  ; 
tilg-idh  sibli  sìos  an  altairean :  ach  cha 
d'tliug-  sibh  gèill  do  m'  g-huth  :  c'ar  son  a 
rinn  sibh  so? 

3  Uime  sin  mar  an  ceudna  thubhairt  mi, 
Cha'n  fhuadaich  mi  mach  iad  roimhibh ; 
ach  bithidh  iad  mar  hhiora  'nur  taobhan, 
ag:us  bithidh  an  dèe  'nan  ribe  dhuibh. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  aing:eal  an 
Tig:hearna  na  briathra  sin  ri  cloinn  Israeil 
uile,  thog:  an  sluagh  suas  an  g:uth,  agus 
ghuil  iad. 

5  Ag:us  ghairm  iad  ainm  an  àite  sin 
Bochim  :  agus  dh'ìobair  iad  an  sin  do'n 
Tig:hearn. 

6  Ag-us  an  uair  a  leig'  losua  leis  an 
t-sluag'h  imeachd,  chaidh  clann  Israeil 
gach  duine  d'a  oig:hreaclid  a  g^habhail 
seilbhe  air  an  fhearann. 

7  Ag:us  rinn  an  shiag:h  seirbhis  do'n 
Tig:hearna  rè  uile  làithean  losua,  ag-us 
uile  làithean  nan  seanair  a  mhair  beò  an 
dèig-h  losua,  a  chunnaic  uile  oibre  mòra  an 
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Tig:hearn,  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

8  Ag:us  fhuair  losua  mac  Nuin,  òglach 
an  Tig  liearna,  bàs,  agxis  e  ceud  agus  deich 
bliadhna  dh'aois. 

9  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crlch 
'òighreachd  fèin  ann  an  Timnat-heres, 
ann  an  sliabh  Ephraim,  air  an  taobh  mu 
thuatli  do  shliabh  Ghaais. 

10  Agus  chruinnicheadh  mar  an  ceudna 
an  ginealach  sin  uile  chum  an  aithriche  : 
agus  dh'èirich  ginealach  eile  suas  'nan 
dèigh,  do  nach  b'aithne  an  Tighearna,  no 
na  h-oibre  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

11  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sealladh  an  Tighearn,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  Bhaalim. 

12  Agus  thrèig  iad  an  Tighearna  Dia 
an  aithriche,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  lean  iad  diathan  eile,  do 
dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  hha  mu'n  cuairt 
orra,  agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos  doibh, 
agus  bhrosnaich  iadanTighearna  gu  corr- 
uich. 

13  Agus  thrèig  iad  an  Tighearn,  agus 
rinn  iad  seirbhis  do  Bhaal  agus  do  Astarot. 

14  Agus  las  corruich  an  Tighearn  an 
aghaidh  Israeil,  agus  thug  e  thairis  iad 
do  làimh  chreaohadairean  a  chreach  iad, 
agus  reic  e  iad  do  làimh  an  naimhdean 
mu'n  cuairt,  air  chor  as  nach  b'urrainn  iad 
ni  b' fhaide seasamh  an  làthair an  naimhde. 

15  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  iad  a  mach, 
bha  làmh  an  Tighearna  'nan  aghaidh 
chiim  uilc,  mar  a  thubhairt  an  Tighearn, 
agus  mar  a  mhionnaich  an  Tighearna 
dhoibh :  agus  bha  iad  ann  an  teinn  ro 
mhòir. 

16  Gidheadh  thog  an  Tighearna  suas 
breitheamhna,  a  shaor  iad  à  làimh  na 
muinntir  sin  a  chreach  iad. 

17  Gidheadh  cha'n  èisdeadh  iad  r'am 
breitheamhnaibh,  ach  chaidh  iad  le  strìop- 
achas  an  dèigh  dhiathan  eile,  agus  chrom 
siad  iad  fèin  doibh:  phill  iad  gu  grad  as 
an  t-slighe  anns  an  d'imich  an  aithriche, 
a'  toirt  gèill  a  dh'àitheantaibh  an  Tigh- 
earna:  cha  d'rinn  iadsan  marsin. 

18  Agus  an  uair  a  thog  an  Tighearna 
suas  doibh  breitheamhna,  an  sin  bha  'n 
Tighearnaleis  a'  bhreitheamh,  agus  shaor 
e  iad  à  làimh  an  naimhde,  rè  uile  làith- 
ean  a'  bhreitheimh:  oir  ghabh  an  Tigh- 
earna  truas  diubh  air  son  an  osnaich  o 
làthair'  na  muinntir  sin  a  rinn  ainneart 
orra,  agus  a  shàraich  iad'^. 

19  Agus  an  uair  a  bha  'm  breitheamh 
marbh,  phiU  iad,  agus  thruaill  siad  iad 
fèin  ni's  mò  na  'n  aithriche,  ann  an  leant- 
uinn  dhiathan  eile,  gu  seirbhis  a  dhean- 
amh  dhoibh,  agus  gu  cromadh  sìos  doibh ; 
cha  do  sguir  iad  o'n  gnìomharaibh  fèin, 
no  o'n  slighe  eas-ùmhail. 
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20  Agus  ias  fearg  an  Tigrheavn  an  agh- 
aidh  Israeil;  agus  thubhairt  e,  A  chionn 
gu'n  do  bhris  an  skiag-h  so  mo  choimh- 
cheangal  a  dh'àithn  mi  d'an  aithrichibh, 
aH^is  nach  d'eisd  iad  ri  m'  ghuth, 

21  Cha  chuir  mise  mar  an  ceudna,  à  so 
suas,  duine  sam  bith  a  mach  rompa,  do  na 
ciimich  a  dh'fhàg  losua  'nuair  a  fhuair  e 
bàs ; 

22  Chum  leo-san  gun  dearbh  mi  Israel, 
angleidh  iadslig-he  an  Tigheam,  a  dh'im- 
eachd  innte,  mar  a  ghleidh  an  aithrichean 
i,  no  nach  glèidh. 

23  Uime  sin  dh'fhàg:  an  Tigheama  na 
cinnich  sin,  gun  am  fuadachadh  a  mach 
g-u  grad;  ag^is  cha  d'thùg-  e  thairis  iad 
do  làimh  losua. 

cAiB.  m. 

1  Na.  cìnnich  a  dh'fìiàsadh  chum  clann  Israeil  a 
dhearbhadh.  5  Le  còmkìiuidh  a  ghabhail  'nam 
meass,  thairngeadh  iad  gu  h-olc  a  dheanamh  ann 
an  sealladh  an  Tighearn. 

ANIS  is  iad  so  na  cinnich  a  dh'fbà^ 
an  Tigheam  a  dhearbhadh  Israeil 
leo;  (eadhoìi  a  mheud  do  Israel  do  nach 
b'aithne  cogaidh  Chanaain  uile; 

2  A  mhàin  a  chum  gT.i'm  b'àithne  do 
g'hinealaich  chloinn  Israeil  cog'adh  iumis- 
achadh  dhoibh,  air  bheag-  sam  bith 
dhoihh^an  donachb'aithne  abheagdheth 
roimhe;) 

3  Eadhon  chig  tie^hearaan  nam  Philist- 
each,  agxis  na  Canaanaich  uile,  agiis  na 
Sidonaich,  agus  na  Hibhich  a  bha  chòmh- 
nuidh  arm  an  sliabh  Lebanoin,  o  shliabh 
Bhaal-hermoin  gru  dol  a  stigh  Hamait. 

4  Ag:u5  bha  iad  gn  Israel  a  dhearbhadh 
leo,  a  dh'aithneachadh  an  eisdeadh  iad  ri 
àitheantaibh  an  Tighearn,  a  dh'àithn  e 
d'an  aithrichibh  le  làimh  Mhaois. 

5  Agus  g-habh  clann  Israeil  còmhnuidh 
am  meas^  nan  Canaanach,  nan  Hiteach, 
agus  nan  Àmorach,  ag^is  nam  Peridseach, 
agns  nan  Hibheach,  ag-us  nan  lebusach  : 

6  Ag:us  ghabh  iad  an  nig^heana  g:u  bhi 
'nam  mnaibh  aca,  agus  thug:  iad  an  nig-h- 
eana  fèin  d'am  macaibh-san ;  agxis  rinn 
iad  seirbhis  d'an  diathaibh. 

7  Agiis  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an  stiil- 
ibh  an  Tigheam,  agiis  dhl-chuimhnich  iad 
an  Tigheam  an  Dia,  ag:us  rinn  iad  seirbhis 
do  Bhaalim,  ag:us  do  Astarot'. 

8  Uime  sin,  las  fearg  an  Tighearn  an 
aghaidh  Israeil,  agris  reic  e  iad  do  làimh 
Chusan-risataim  rig:h  Mhesopotamia  :  a- 
gMS  rinn  clann  Israeil  seirbhis  do  Chusan 
risataim  ochd  bhadhna. 

9  Ag'us  an  uair  a  g'hlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tighearna,  thog  an  Tig:heama  suas 
fear-saoraidh  do  chloinn  Israeil,  a  shaor 
iad,  eadhoìi  Otniel  mac  Chenais,  bràthar 


a  b'òig:e  Chaleib. 

10  Agxis  bha  spiorad  an  Tig:heara  air, 
ag:us  thug:  e  breth  air  Israel,  ag-us  chaidh 
e  mach  a  chog:adh :  ag'us  thug  an  Tig'h- 
eama  thairis d'alàimh Cusan-risataim  rig-h 
Mhesopotamia ;  c^s  bhuadhaich  a  làmh 
an  ag'haidh  Chusan-risataim. 

1 1  Agus  bha  fois  aig  an  tìr  rè  dhà  fhich- 
ead  bliadhna :  agus  fhuair  Otniel  mac 
Chenais  bàs. 

12  Ag-us  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann 
an  sìiihbh  an  Tighearn :  ag:us  neartaich 
an  Tig-hearn  Eglon  righ  Mhoaib  an  agh- 
aidh  Israeil,  a  chionn  gun  d'rinn  iad  olc 
ann  an  sùilibh  an  Tig'heara. 

1 3  Ag:us  chruiimich  e  d'  a  ionnsuidh  clann 
Amoin,  ag'us  Amalec,  ag:HS  chaidh  e  agus 
bhuail  e  Israel,  agus  shealbhaich  iad 
baile^  nan  craobh-pailme. 

14  Agiis  TÌim  clann  Israeil  seirbhis  do 
Eg-lon  righ  Mhoaib  ochd  bliadhna  deug. 

15  Ach  an  uair  a  g-hlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tigheama,  thog  an  Tigheama  suas 
doibh  fear-saoraidh,  Ehud  mac  Ghera, 
Beniamineach,  duine  ciotach':  agais  leis- 
san  chuir  claim  Israeil  tiodhlac  gu  h-Eglon 
righ  Mhoaib. 

16  Ach  rinn  Ehud  dha  fèin  claidheamh, 
aig  an  robh  dà  fliaobhar,  làmh-choille  air 
fad;  agus  cheangail  se  e  fuidh 'eudach, 
air  a  shliasaid  dheis. 

17  Agus  thug  e  'n  tiodhlac  gu  h-Eglon 
righ  Mhoaib  :  agus  bha  Eglon  'na  dhuine 
ro  reamhar. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  e  crìoch  air  an 
tiodlilac  a  thoirt  seachad,  chuir  e  air  falbh 
an  sluagh  a  ghiìilain  an  tiodhlac. 

19  Ach  phill  e  fèin  a  rìs  o  na  clach-shloc- 
aibh*  a  bha  làimh  ri  Gilgal,  agus  thubh- 
airt  e,  Tha  gnothuch  uaigneach  agam 
riut,  O  a  righ.  Agus  thubhairt  esan,  Bi 
d'  thosd.  Agus  chaidh  iadsan  uile  a 
sheas  làimh  ris  a  mach  uaith. 

20  Agus  chaidh  Ehud  a  steach  d'a  ionn- 
suidh;  agiis  bha  e  'na  shuidhe  ann  an 
seòmar-samhraidh^  a  bh'aìge  dha  fèiu  a 
mhàin:  agus  thubhairt  Ehud,  Tha  teachd- 
aireachd  agam  o  Dhia  a  d'  ionnsuidh. 
Agus  dh'èirich  e  suas  as  a  chathair. 

21  Agus  chuir  Ehud  a  mach  a  làmh 
chlì,  agus  thug  e  'n  claidheamh  o  'shlias- 
aid  dheis,  agus  shàth  e  'na  bhroinn  e. 

22  Agus  chaidh  an  dorn-chur  a  stigh 
mar  an  ceudna  an  dèigh  na  lolnne,  agus 
dhùin  an  t-saill  air  an  loinn ;  oir  cha  do 
tharruing  e'n  claidheamh^  asabhroinn: 
agus  thàinig  an  salchar  a  mach. 

23  An  sin  chaidh  Ehud  a  mach  troimh 
'n  fhor-dhorus",  agus  dhùin  e  dorsan  an 
t-seòmair  air,  agus  ghlais  e  iad. 

24  'Nuair  a  chaidh  e  mach,  thàinig  a 


'  do  na  doireachaibh. 
'  clì  ^àmhach. 
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shcirbhisìch ;  agiis  aii  iiair  a  chiinnaic 
iad,  feuch,  gu'n  rohh  dorsan  an  t-seòm- 
air  glaiste,  thubhairt  iad,  Gu  cinnteach 
tha  e  còmhdachadh  a  chos  'na  sheòmar- 
samhraidh. 

25  Agus  dh'fheith  iad  gus  an  robh  nàlre 
orra:  agus,  feuch,  cha  d'fhosgail  e  dor- 
san  an  t-seòmair;  uime  sin  g-habh  iad 
iuchair,  agus  dh'fhosgail  slad  iad:  agus, 
feuch,  hha  'n  tlg-hearn  air  tuiteam  slos 
marbh  alr  an  talamh. 

26  Agus  chaidh  Ehud  as,  an  uair  a  bha 
iadsan  fuldh  amhhtadh ' ;  agus  chaidh  e 
seachad  alr  na  clach-shlocaibh,  agiis 
chaidh  e  as  gu  Seirat. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  alr  teachd, 
she'd  e  trompaid  ann  an  shabh  Ephralm, 
agus  chaidh  clann  Israeil  sìos  mallle  ris 
o'n  t-sllabh,  agus  esan  rompa. 

28  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Leanaibh 
mtse;  oir  thug-  an  Tlghearnabhur  nalmh- 
de  na  Moabalch  thairls  d'ur  h\Imh.  Ag-us 
chaidh  iad  sìos  'na  dhelgh,  agus  ghlac  iad 
àthanna  lordain  leth  ri  Moab,  agus  che 
do  leig-  iad  dulne  thalrls. 

29  Agus  mharbh  iad  do  Mhoab,  san  àm 
sln,  mu  thlmchloll  deich  mìle  fear,  sult- 
mhòr^  ulle,  agus  'nan  daoinlbh  gaisgeil 
ulle :  agus  cha  deachaidh  dulne  air  blth  as. 

30  Mar  sin  cheannsaicheadh  Moab  air 
an  là  sln  fuidh  làlmh  Israeil.  Agus  bha 
fols  alg  an  tìr  celthir  fichead  blladhna. 

31  Agus  'na  dhelgh-san  bha  Samgar 
mac  Anait,  a  mharbh  do  na  Philistich  sè 
ceud  fear  le  hilrg-lomaln^  dhamh:  agus 
shaor  esan  Israel  mar  an  ceudna. 

C  \IB.  IV. 

1  Shaor  Deborah  agus  Barac  claiin  Israeil  o  labiii 
agus  0  Shisera.    18  Mharbh  lael  Sisera. 

AG(JS  rlini  dann  Israe'l  olc  a  ris  ann 
an  sìiIHbh  an  Tlghearna,  'niiair  p 
bha  Ehud  marbh. 

2  Agus  reic  an  Tighearn  iad  do  làimh 
labin  rig-h  Chanaain,  a  righich  ann  an 
Hasor;  agus  ò'e  ceannard  a  shlualgh 
Sisera,  a  bha  chòmhnuldh  ann  an  Haro- 
set  nan  clnneach. 

3  Agus  g-hlaodh  clann  Israell  ris  an 
Tighearn:  oir  bha  naol  ceud  carbad  lar- 
uinn  aige ;  agus  rlnn  e  ainneart  air  cloinn 
Israeil  gu  ro  mhòr  rè  fhichead  bhadhna. 

4  Agus  thug  Deborah  ban-fhàidh,  bean 
Lapidoit,  breth  air  Israel  san  àm  sln. 

5  Agus  hha  i  chòmhnuidh  fuldh  craolbh- 
phallme  Dheborah,  eadar  Ramah  agrs 
Bet-el,  ann  an  shabh  Ephraim:  agus 
chaldh  clann  Israeil  suas  d'a  h-ionnsuidh 
air  son  breltheanals. 

6  Agus  chuir  ifios,  agus  g'halrm  i  Bar- 
ac,  mac  Abinoaim,  a  mach  à  Cedes-naph- 


'  a'  fuireach.  '  saoibhir. 

*  sìait-iomain,  bior-grcasaidh, 
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tali,  agus  thubhairt  i  ris,  Nach  d  àithnan 
Tig:hearna  Dla  Israeil,  ag  ràdh,  Imich, 
agus  tarruing'  gu  sllabh  Thaboir,  ag:us 
thoir  leat  deich  mìle  fear  do  chloinn  Napli- 
tah,  agus  do  chloinn  Shebululn  ? 

7  Agus  tairngldh  mls'  a  t'ionnsuidh  gu 
sruth  Chlsoln,  Sisera  ceannard  armailte 
labin,  le  'charbadaibh,  agus  a  mhòr 
shhiag-h ;  agus  bheir  mi  thairis  e  do  d' 
làlmh. 

8  Agus  thubhalrt  Barac  rithe,  Ma  theid 
thusa  leam,  an  sin  theid  mi;  ach  mur 
teld  tliu  leam,  cha  teld. 

9  Agais  thubhalrt  i,  Gu  clnnteach  theid 
ml  leat:  gldheadh  cha  bhi  'n  turus  a 
ghabhas  tu  chum  do  chliù ;  oir  do  làlmli 
mnà  reicidh  an  Tlghearna  Slsera.  Ag-us 
dh'elrlch  Deborah,  agus  chaidh  i  maille 
ri  Barac  g'u  Cedes. 

10  Agus  g:hairm  Barac  Sebulim  agrus 
Naphtaii  gu  Cedes;  agus  chaldh  e  suas 
d'a  chois  le  deich  mìle  fear* :  agus  chaldh 
Deborah  suas  mallle  rls. 

11  A  nis  sgar  Heber  an  Ceneach,  a  hha 
do  chloinn  Hobaib,  athar-ceile  Mhaols,  e 
fein  o  na  Cenlch,  agus  shuldhich*  e  a 
bhìith  gu  ruig  còmhnard  Shanaim,  a  tha 
làimh  ri  Cedes. 

12  Agus  dh'Innis  iad  do  Shlsera  gu'n 
deachaldh  Barac  mac  Ablnoaim  suas  gu 
sllabh  Thabolr. 

13  Agus  chruinnich  Slsera  r'a  eheile  a 
charbaid  ulle,  eadhon  naoi  ceud  carbad 
laruinn,  agus  an  shiagh  ulle  a  hha  malMe 
rls,  o  Haroset  nan  clnneach,  gu  sruth 
Chlsoln. 

14  Agus  thubhalrt  Deborah  ri  Barac, 
Elrich ;  oir  is  e  so  an  là  san  d'thug-  an 
Tlghearna  Sisera  thairls  do  d'  làimh : 
nach  'eil  an  Tighearna  alr  dol  a  mach 
romhad  ?  Ag-us  chaidh  Barac  sìos  o  shllabh 
Thaboir,  agus  deich  mìle  fear  'na  dhelgh. 

1.5  Agus  sgrios  an  Tighearna  Slsera, 
agus  a  charbadan  ulle,  agus  a  shhiag-h 
iiile,  le  faobhar  a'  chlaidhelmh  roimh 
Bharac :  agus  thelrinn  Slsera  sìos  o 
'charbad,  agus  theich  e  as  d'a  chors. 

16  Ach  lean  Barac  an  delgh  nan  carb- 
ad,  agus  an  deigh  an  t-shialgh,  gu  Haro- 
set  nan  clnneach  :  agus  thiilt  sluagh  Shis- 
era  uile  le  faobhar  a'  chlaidheimh :  cha 
d'fhàgadh  ulread  as  a  h-aon  diiihh. 

17  Gidheadh  theich  Sisera  d'a  chois 
gu  bìith  laell,  mnà  Hebelr  a'  Chenich ; 
olr  hha  sìth  eadar  labin  rlgh  Hasolr  agus 
tigh  Hebeir  a'  Chenlch. 

18  Agus  chaidh  lael  a  mach  an  colnn- 
eam'^  Shlsera,  agus  thubhalrt  i  rls, 
Tionndaldh  a  steach,  mo  thighearna, 
tlonndaidh  a  steach  a  m'  ionnsuldhse ;  na 
biodh  eagal  ort.  Agus  an  uair  a  thionn- 


<  chaidh  e  suas  le  dcich  inìlefcar  aig  a  chois. 
'  sìàn,  sgaoil.  Eabh. 
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daidh  e  steach  d'ah-ionnsuidh  do'nbliìith, 
chòmhdaich  i  e  le  brat'. 

19  Ag:us  thubhairt  e  rithe,  Tlioirdhomh, 
guidheam  ort,  beag'an  uisge  r'a  òl,  oir 
tha  tart-  orm  :  ag-us  dh'fhosg-ail  i  searrag- 
bhainne,  agus  tluig:  i  deoch  dha,  agus 
chòmhdaich  i  e. 

20  A  rìs  thubhairt  e  rithe,  Seas  ann  an 
dorus  a'  bhutha,  agus  ma  thig:  duine  agus 
gu'm  feòraich  edhiot,  agus  gu'n  abair  e, 
Am  bheil  duine  sam  bith  an  so  ?  an  sin 
their  thusa,  Cha'«  'eil. 

21  An  sin  g-habh  lael,  bean  Hebelr,  tarr- 
ann^  do'n  phàilUun,  ag-us  g-hlac  i  ord  'na 
làimh,  ag'us  chaidh  i  gusàmhach  asteauh 
d'a  ionnsuidh,  ag'us  bhuail  i  'n  tarranu  'na 
leth-clieann,  agais  shàth  i  san  talamh  i ; 
(oir  bha  e  trom  'na  chodal  ag'us  sglth :) 
agus  fhuair  e  bàs. 

22  Ag'us,  feuch,  an  uair  a  bha  Barac  an 
tòir  air  Sisera,  thàinig:  lael  a  mach  'na 
choinneamh,  ag:us  thubhairt  i  ris,  Thig-, 
agpus  feuchaidh  mise  dhuit  am  fear  a  tha 
thu  'g  iarraidh.  Ag:us  an  uair  a  chaidh  e 
steach  d'a  bìith,  feuch,  bha  Sisera  'na 
hiidhe  marbh,  ag'us  an  tarrann  'na  leth- 
cheann. 

23  Mar  sin  cheannsaich  Dia  air  an  là  sln 
labin  rìgh  Chanaain  am  fìanuis  chloinn 
Israeil. 

24  Ag-us  shoirbhlch  le  làimh  chlolnn  Is- 
raeil,  agus  bha  i  trom*  airlabin  rig:h  Cha- 
naain,  g:us  an  do  chuir  iad  as  do  labin  righ 
Chanaaln. 

CAIB.  V. 

Oran  Dheborah  agus  Bharaic. 

GUS  chan  Deborah,  ag:us  Barac  mac 
Ablnoaim,  air  an  là  sin,  ag:  ràdh, 

2  A  chlonn  gu'n  do  g:habh  Israel  dìog^h- 
altas,  a  chlonn  g:u'n  do  thairig:  an  sluagh 
iad  fèin  gu  toileach,  molaibh-se  an  Tigh- 
earn. 

3  Eisdibh,  a  rìg-hre:  thug:albh  alre,  a 
cheannarda;  canaldh  mlse,  misefèln,  do'n 
Tlghearna ;  canaidh  mi  do'n  Tlghearna 
Dla  Israeil. 

4  A  Thig-hearna,  'nualr  a  chaldh  thu 
mach  à  Seir,  'nuair  a  shlubhail  thu  mach 
à  tìr  Edoim,  chrlothnalch  an  talamh,  agus 
shil  na  neamha;  shil  na  neoll  mar  an 
ceudna  ulsge. 

5  Leagh  na  slèlbhtean  o  làthair  an  Tigh- 
earna,  Slnal  sin  fèin  o  làthair  an  Tighearna 
Dè  Israeil. 

6  Ann  an  làlthibh  Shamgair  mhic  Anait, 
annan  làithibhlaeil,bha  na  rathalde  mòra 
guntathulch,  ag-usdh'Imich  an  luchdturuls 
alr  rathaidlbh  seachranach. 

7  Sgulr  luchd-àiteachaidh  nam  balltean 
Tinn  an  Israel,  sguir  iad  gus  an  d'èirich 
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mise  Deborah,  g:us  an  d'èirlch  mise  a'm' 
mhàthair  ann  an  Israel. 

8  Thag:h  iad  dèe  nuadha;  an  sln  bha 
cogadh  anns  na  geataibh  :  an  robh  sgiath 
no  sleag:h  ri'm  faicinn  am  measg  dhà 
fhichead  mhìle  ann  an  Israel  ? 

9  Tha  mo  chridhe  le  uachdaranaibh 
Israeil,  a  thairg'  iad  fèin  gu  toileach  am 
measg  an  t-sluaigh.  Beannaichibh  an 
Tighearna. 

10  Sibhse  a  ta  marcachd  air  asalaibh 
geala,  slbhse  a  ta  'nur  suidhe  am  breith- 
eanas,  agus  a'  siubhal  an  ròid,  labhralbh. 

1 1  ladsan  a  tha  air  an  saoradh  o  fhualm 
nam  fear-bogha  ann  an  ionadaibh  tarniing 
an  uisge,  an  sin  alrisldh  iad  gnìomhara 
cothromach  an  Tighearna,  eadhon  na 
^nìomhara  cothromach  a  thaobh  luchd- 
aiteachaidh  a  bhailtean  ann  an  Israel :  an 
sln  thèld  sluagh  an  Tighearna  sìos  a 
dh'Ionnsuidh  nan  geatacha. 

12  Dùlsg,  dùisg,  a  Dheborah  :  dùisg, 
dùisg;  can  òran:  èirlch,  a  Bharalc,  agus 
thoir  do  bhruid*  am  bralghdeanas,  thusa 
a  mhic  Abinoaim. 

13  An  sln  thug  e  alr-san  a  mhaireas 
tighearnas  abhi  alge  alr  nah-ualsllbh  am 
measg  an  t-sluaigh:  thug  an  Tighearn 
ormsa  tlghearnas  a  bhi  agam  os  ceann 
nan  cumhachdach. 

14  A  h-Ephralm  bha  freumh  dhiubh  an 
aghaidh  _  Amaleic ;  a'd'  dhèlgh-sa,  a 
Bheniamln,  am  measg  do  shluaigh :  à 
Machlr  thàinig  a  nuas  lagh-thabhartair- 
ean,  agus  à  Sebulun  iadsan  a  laimhslcheas 
peann  an  sgrìobhalr. 

15  Agus  bha  ceannardan  Isachalr  le  De- 
borah,  eadhonIsachar,ag-i/s  mar  an  ceudna 
Barac :  do'n  gleann  chuireadh  esan  sìos 
d'a  chols.  Air  son  roinnean  Reubeln  bha 
smuaintean  mòra  cridhe. 

16  C'arson  adh'fhuirlch  thu  am  measg 
chrò  nan  caorach,  a  chlulnntlnn  mèilich 
nan  treud  ?  Air  son  roinnean  Reubein  bha 
smualntean^  mòra  crldhe. 

17  Dh'fhan  Gllead  an  taobh  thall  do 
lordan  :  agus  c'ar  son  a  dh'fhulrich  Dan 
ann  an  longaibh  ?  dh'f han  Aser  alr  traigh ' 
na  fairge,  agus  'na  bhearnalbh  ghabh  e 
còmhnuidh. 

18  Bu  shluagh  Sebulun  agus  Naphtali, 
a  chulr  an  anaman  ann  an  cunnartgubàs 
ann  an  àitibh  àrda  an  fhearalnn. 

19_  Thàlnig  na  rlghrean  agus  chog  iad ; 
an  sin  chog  rìghre  Chanaaln  ann  an  Taan- 
ach  làimh  rl  uisgibh  Mhegido ;  cha  do 
ghabh  lad  buannachd  air  bith  airgid. 

20  O  nèamh  chog  na  reultan ;  o'ii 
sligheannaibh  àrda  chog  iad  an  aghaidh 
Shisera. 

21  Sguab  sruth  Chisoin  air  falbh  iad,  r.n 
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seann  smth  sin,  sriith  Chisoin.  O  m'anam, 
shaltair  thu  sìos  neart. 

22  An  sin  bhruthadh  iongana  nan  each 
le  leumnaich,  leumnaich  an  aojia  cumh- 
achdach. 

23  Mallaichibh-se  Meros,  (thubhairt  ain- 
geal  an  Tighearna;)  mallaichibh  g-u  mòr 
a  kichd-àiteachaidh ;  a  chionn  nach 
d'thàinig-iadg'ucòmhnadh'  anTighearna, 
gu  còmhnadh  an  Tighearn  an  aghaidh 
nan  cumhachdach. 

24  Beannaichte  os  ceann  bhan  bithidh 
lael  bean  Hebeira'Chenich;  beannaichte 
bithidh  i  os  ceann  bhan  anns  a'  bhìith. 

25  Dh'iarr  e  uisge,  thug  i  dha  bainne  ; 
ann  an  soitheach  uasal  thugi  alàthair  im. 

26  Chuir  i  a  làmh'-  ris  an  tarrainn,  a 
làmh  dheas  ri  ord  nan  oibrichean  :  agus 
leis  an  ord  bhuaiP  i  Sisera;  bhuail  i  a 
cheann,  agus  lot  i,  agus  shàth  i  troimh  a 
leth-cheann. 

27  Aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e,  hiidh 
e  sìos :  aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e  ; 
far  an  do  chrom  e,  an  sinthuit  e  sìosmarbh. 

28  A  niach  air  uinneig  dh'amhairc  màth- 
air  Shisera,  agus  ghlaodh  i  troimh  'n 
chleith'',  C'ar  son  a  ta  'charbad  co  fhad 
a'  teachd  ?  c'ar  son  a  ta  rothan  a  charbaid 
a'  deanamh  moiUe  ? 

29  Fhreagair  a  bain-tighearnan  ghc  i, 
seadh,  thug  i  freagradh  dhi  fein. 

30  Nach  d'fhuair  iad,  ?iach  'eil  iad  a' 
roinn  na  creiche?  maighdean  ?w  dhà  do 
gach  fear?  creach  iomadh-dathach  do 
Shisera,  creach  iomadh-dathach  a  dh'- 
obair  snàthaidhe,  iomadh-dathach  a  dh'- 
obair  snàthaide  air  gach  taobh,  air  son 
mhuinealan  ?ia  mui?i?itir  sin  a  ghlacas  a' 
chreach. 

31  Mar  sin  rachadh  as  do  d'  naimhdibh 
uile,  a  Thighearn  :  ach  hiodh  iadsan  leis 
an  ionmhuinn  e  mar  a'  ghrian  an  uair  a 
thèid  i  mach  'na  neart.  Agus  bha  fois 
aig  an  tìr  rè  dhà  fhichead  bUadhna. 

CAIB.  VI. 

1  Air  sgàth  am  peucaidh  shàruicheadh  clann  Israeil 
le  Midian.  8  Chuireadh  fàidh  d'an  ionnsuidh,  a 
thug  achmhasan  dhoibh.  11  Chuir  aingeal  an 
Tighearna  Gideon  g'an  saoradh. 

AGUS  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sùiUbh  an  Tighearn ;  agus  thug  an 
Tighearna  thairis  iad  do  Ìàimh  Mhidiain 
rè  sheachd  bliadhna. 

2  Agus  bhuadhaich  làimh  Mhidiain  an 
aghaidh  Israeil :  agus  air  sgàth  nam  Mid- 
ìanach  rinn  clann  Israeil  dhoibh  fèin  na 
shiic  a  tha  sna  beanntaibh,  agus  na 
h-uamhan,  agus  na  daingnichean  làidir. 

3  Agus  thachair,  an  uair  a  chuir  clann 
Israeil  sìo/,  gu'n  d'thàinig  na  Midianaich 
a  nìos,  agais  na  h-Amalecich,  agus  clann 
na  h-àird  an  ear,  thàinig  eadhon  iadsan 
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a  nìos  'nan  aghaidh; 

4  Agus  champaich  iad  'nan  aghaidli, 
agus  mhiU  iad  toradh  na  talmhainn,  gus 
an  tig  thu  gu  Gasa:  agus  cha  d'fhàg  iad 
teachdan-tìr  sam  bith  do  Israel,  aon  chuid 
caora,  no  bò,  no  asal. 

5  Oir  thàinig  iad  a  nìos  le'n  sprèidh, 
agus  am  bìithaibh,  agus  thàinig  iad  mar 
na  locuist  air  Uonmhoireachd  ;  oir  bha  'n 
dà  chuid  iad  fèin  agus  an  càmhail  gun 
àireamh :  agus  chaidh  iad  a  steach  do'n 
tìr  a  chum  a  miUeadh. 

6  Agus  thugadh  Israel  gu  bochdainn  ro 
mhòir  leis  na  Midianaich  ;  agus  ghlaodh 
clann  Israeil  ris  an  Tighearn. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil 
ris  an  Tighearn  air  son  nam  Midianach, 

8  ChuiranTighearnafàidhdh'ionnsuidh 
chloinn  Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar 
so  tha'n  Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh, 
Thug  mi  nìos  sibh  o'n  Eiphit,  agus  thug 
mi  mach  sibh  à  tigh  na  daorsa ; 

9  Agus  shaor  mi  sibhàlàimh  nanEiphit- 
each,  agus  à  làimh  nan  uile  a  rinn  foirneart 
oirbh,  agus  dh'fhuadaich  mi  mach  ìad 
roimhibh,  agus  thug  mi  dhuibh  am  fear- 
ann : 

10  Agus  thubhairt  mi  ribh,  Is  mise  an 
Tighearna  bhur  Dia  ;  na  biodh  eagal  dhèe 
nan  Amorach  oirbh,  muinntir  a  tha  sibh  a 
chòmhnuidh 'nam  fearann:  achchad'èisd 
sibh  ri  m'  ghuth. 

1 1  Agus  thàinig  aingeal  an  Tigheam, 
agus  shuidh  e  fuidh  dharaig  a  hha  ann  an 
Ophrah,  a  hhuin  do  loas  an  t-Abi-esrach : 
agus  hha  a  mhac  Gideon  a'  bualadh  arbh- 
air  ann  an*  amar  bnithaidh  an  fhìona,  gu 
'fholach  o  na  Midianaich. 

12  Agus  dh'fhoiUsich  aingeal  an  Tigh- 
earn  e  fèin  da,  agus  thubhairt  e  ris,  Tha'n 
Tighearna  maiUe  riut,  a  dhuine  thrèin  ann 
an  neart. 

13  Agus  thubhairt  Gideon  ris,  Och  mo 
thighearna,  ma  tha'n  Tighearna  maiUe 
ruinn.c'arsonathàinigsouile  oirnn?  agus 
c'àit  am  bheil  a  mhìorbhuilean  uile  a 
dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn,  ag  ràdh, 
Nach  d'thug  an  Tighearn  sinn  a  nìos  o'n 
Eiphit?  achanis  thrèig  anTighearna  sinn, 
agus  thug  e  thairis  sinn  do  làimh  nam 
Midianach. 

14  Agus  dh'amhairc  an  Tighearn  air, 
agus  thubhairt  e,  Imich  ann  do  neart  so, 
agus  saoraidh  tu  Israel  o  làimh  nan  Mid- 
ianach :  nach  do  chuir  mise  uam  thu  ? 

1 5  Agus  thubhairt  e  ris,  Och  mo  Thigh- 
earna,  cia  leis  a  shaoras  mise  Israel? 
feuch,  tha  mo  theaghlach  bochd  ann  am 
Manaseh,  agus  is  mise  a's  higha  ann  an 
tigh  m'athar. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Gu 
cinnteach  bithidh  mise  maiUe  riut,  agus 
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buailidh   tu    na   ÌVIidianaich    mar  aon 
duine. 

17  Agus  thubhairt  e«  ris,  Ma  fhuair  mi 
nis  deadh-g:liean  a'd'  shùilibh,  an  sin 
nochd  comhara  dhomh  gur  tusa  a  ta 
labhairt  rium. 

18  Na  falbh  à  so,  guidheam  ort,  2:us  an 
tig  mi  a  d'  ionnsuidh,  ag-us  g-un  toir  mi 
mach  mo  thiodhlac,  agus  gu'n  cuir  mi  a'd' 
làthair  e.  Agrus  thubhairt  e,  Fanaidh  mi 
gus  an  tig:  thu  a  rìs. 

19  Ag-us  chaidh  Gideon  a  stigh,  ag;us 
dheasaich  e  meann  do  na  grabhraibh,  agrus 
ephah  phlìiir'  'na  bhreacag:aibh  neo- 
g:hoirtichte :  an  fheoil  chuir  e  ann  am 
bascaid,  ag-us  an  sùg-h  chuir  e  ann  am 
poit,  agus  thug-  e  mach  ìad  d'a  ionnsuidh 
fuidh  'n  daraig,agus  chtiir  e  'na  làthair /crrf'-. 

20  Ag'us  thubhairt  aingeal  De  ris,  Gabh 
an  fheoil,  agus  na  breacagan  neo-grhoirt- 
ichte,  agus  cuir  iad  air  a'  charraig:  so, 
agus  taom  a  mach  an  sìigh.  Agus  rinn  e 
mar  sin. 

21  An  sin  chuir  aingeal  an  Tighearna 
mach  bàrr  a'  bhata  a  hha  'na  làimh,  ag-us 
bhean  e  risan  fheoil,  agus  ris  na  breacag- 
aibh  neo-ghoirtichte  ;  agus  dh'èirich  teine 
suas  as  a'  charraig,  agus  loisg  e  'n  flieoil, 
agusnabreacagan  neo-ghoirtichte.  Ansin 
chaidh  aingeal  anTighearnas  ashealladh. 

22  Agus  an  uair  a  thuig  Gideon  gu'm 
è'e  aingeal  an  Tighearn  a  bh'ann,  thubh- 
airt  Gideon,  Och,  a  Thighearna  Dhè  !  a 
chionn  gu'm  faca  mi  aingeal  an  Tighearn 
aghaidh  ri  h-aghaidh. 

23  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ris,  Slth 
dhuit ;  na  biodh  eagal  ort :  cha  'n  fhaig-h 
thu  bàs. 

24  Agus  thog  Gideon  altair  an  sin  do'n 
Tighearn,  agus  thug  e  lehobhah-salom 
mar  ainm  oirre :  gus  an  là'n  diugh  tha  i 
fathast  ann  an  Ophrah  nan  Abi-esrach. 

25  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearna  ris,  Gabh  an  tarbh  òg  aig 
t'athair,  agus  an  dara  tarbh  a  tha  seachd 
bhadhnadh'aois,agusti]gsìos  altairBhaail 
a  iA'aig  t'athair,  agus  gearr  sìos  an  doire 
a  tha  làimh  rithe ; 

26  Agus  tog  altair  do'n  Tighearna  do 
Dhia  air  mullach  na  carraige  so,  ann  an 
ordugh^  agiis  gabh  an  dara  tarbh,  agus 
thoir  suas  ìobairt-loisgte  le  fiodh  an  doire 
a  ghearras  tu  sìos. 

27  An  sin  ghabh  Gideon  deichnear 
dhaoine  d'a  sheirbhisich,  agus  rinn  e  mar 
a  thubhairt  an  Tighearna  ris :  agus  thar- 
ladh,  a  chionn  gu'n  robh  eagal  teaghlaich 
'athar  air,  agus  dhaoine  a'  bhaile,  air  chor 
as  nach  b'urrainn  e  'dheanamh  san  là, 
gu'n  d'rinn  e  san  oidhche  e. 

28  Agus  an  iiair  a  dh'èirich  daoine  a 
bhaile  gu  moch  anns  a'  mhaduinn,  feuch. 
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bha  ahair  Bhaail  air  a  tilgeadh  sìos,  agus 
bha  'n  doire  n  bha  làimh  rithe  air  a 
ghearradh  slos,  agus  bha'n  dara  tarbh  air 
'ìobradh  air  an  altair  a  thogadh. 

29  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  r'a 
chèile,  Co  a  rinn  an  ni  so  ?  agus  an  uair 
a  dii'fhiosraich  agus  a  rannsaich  iad, 
thubhairt  iad,  Is  e  Gideon  mac  loais  a 
rinn  an  ni  so. 

30  An  sin  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ri 
loas,  Thoir  a  mach  do  mhac,  a  chum  gu'm 
bàsaich  e ;  a  chionn  gu'n  do  thilg:  e  sìos 
altair  Bhaail,  agus  gu'n  do  ghearr  e  sìos 
an  doire  a  bha  làimh  rithe. 

31  Agus  thubhairt  loas  riusan  uile  a 
slieas  'na  aghaidh,  An  tagair  sibh  air  son 
Bhaail?  an  saorsibhe?  esan  a  thagras 
air  a  shon,  cuirear  gu  bàs  e,  am  feadh  is 
i  mhaduinn  a  iha  fathast  anti :  ma's  dia 
e,  tagradh  e  air  a  shon  fèin,  a  chionn  gu'n 
do  thilgeadh  sìos  'altair. 

32  Uime  sin,  air  an  là  sin  fèin  thug  e  le- 
rubaal  mar  ainm  air,  ag  ràdh,  Tagradh 
Baal  'na  aghaidh,  a  chionn  gix'n  do  thilg- 
eadh  sìos  'altair. 

33  An  sin  blia  na  Midianaich  ui!e,  agus 
na  h-Amalecich,  agus  clann  na  h-àirde  'n 
ear  air  cniinnicheadh  r'a  chèile,  agus 
chaidh  iad  a  null,  agus  champaich  iad 
ann  an  g-leann  lesreeih 

34  Ach  thàinig  spiorad  an  Tighearn  air 
Gideon,  agus  sheid  e  trompaid,  agus 
ghairm  e  Abieser  'na  dhèigh. 

35  Agus  chuir  e  teachdairean  air  feadh 
Mhanaseh  uile,  a  chruinnicheadh  mar  an 
ceudna  'na  dhèigh  :  agus  chuir  e  teachd- 
airean  gu  h-Aser,  agus  gu  Sebuhin,  agus 
gu  Naphtah  ;  agus  thàinig  iad  a  nìos  'nan 
coinneamh. 

36  Agus  thubhairt  Gideon  ri  Dia,  Ma 
shaoras  tu  Israel  le  m'  laimh-sa,  mar  a 
thubhairt  thu, 

37  Feuch,  cuiridhmilomradhollaairan 
urlar-bhualaidh;  ag-ì/«  mabhiosandmchd 
ai'r  an  lomradh  a  mhàin,  agus  tiormachd 
air  an  talamh  uile,  an  sin  bithidh  fios 
agam  gu'n  saor  thu  Israel  le  m'  làimh, 
mar  a  thubhairt  thu. 

38  Agus  bha  e  mar  sin:  oir  dh'èirich  e 
gu  moch  air  an  là  màireach,  agus  theann 
e  'n  lomradh  cuideachd,  agus  dh'fliàisg  e 
'n  drùchd  e.s  an  lomradh,  làn  cuaiche 
dh'uisge. 

39  Agus  tliubhairt  Gideon  ri  Dia,  Na 
biodhdo  chorruichteth  a'm'  aghaidh,  agus 
labhraidh  mi  a  mhàin  an  aon  uair  so:  leig: 
dhomh  dearbhadh,  guidheam  oit,  an  uQÌr 
so  a  mhàin  leis  an  lomradh ;  bitheadh  a 
nis  tiormachd  air  an  lomradh  a  mhàin, 
agus  air  an  talamh  uile  bitheadh  drùchd- 

40  Agi.is  rinn  Dia  mar  sin  air  an  oidhche 
sin:  agus  bha  tiormachd  air  an  lomradh 
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a  mliàin,  agtis  air  an  talamh  uile  bha 
drìichd. 

CAIB.  VII. 

1  ArmaìH  Ghideoin :  9  Thugadh  misneach  dha  le 
h-aisling,agusah-eadar-mliineachaiih.  10  Ghlac- 
adh  Oreb  agus  Seeb 

AN  sin  dh'èirich  lerubaal,  (eadhon 
Gideon,)  a^us  an  shiagh  uile  a  bha 
maille  ris,  suas  gu  moch,  ag-us  champaich 
iad  iàimh  ri  tobar  Haroid :  agus  bha 
feachd  nam  Midianach  air  an  taobh  mu 
thuath  dhiubh,  làimh  ri  shabh  Mhoreh, 
anns  a'  ghleann. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Gi- 
deon,  Tha  'n  sluagh  a  tha  maille  riut 
tuille  's  hon-mhor  gu  mise  a  thoirt  nam 
Midianach . 'nan  làimh,  air  eagal  gu'n 
deanadh  Israel  uaiU  a'm'  aghaidh,  ag 
ràdh,  Shaor  mo  làmh  fèin  mi. 

3  Agus  a  nis  uime  sin  g-airm  ann  an 
chiasaibh  an  t-shiaigh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neach  air  am  bheil  eagal  agus  geilt,  pill- 
eadh  e,  agus  imicheadh  e  gu  raoch  o  shhabh 
Ghilead.  Agus  phill  do'n  t-sluagh  dà 
mhìle  thar  fhichead,  agus  dh'fhan  deich 
mìle. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Gi- 
deon,  Tha'n  shiag-h  fathast  tuille  's  lìon- 
mhor;  tiioir  sìos  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
uisge,  agus  dearbhaidh  mise  dhuit  iad  an 
sin:  ag-us  tarlaidh,  geb'e  fear  mu'nabair 
mise  riut,  Thèid  am  fear  so  maille  riut, 
gu'n  tèid  esan  maille  riut ;  ag-us  ge  b'e 
fear  mu'n  abair  mi  riut,  Cha  tèid  am  fear 
so  maille  riut,  nach  tèid  esan  ann. 

5  Mar  sin  thug'  e  sìos  an  sluagh  a  dh' 
ionnsuidh  an  uisge  :  agus  thubhairt  an 
Tig-hearna  ri  Gideon,Gach  aon  a  dh'imhch- 
eas'  an  t-uisge  le  'theangaidh,  mar  a 
dh'imhcheas  cù,  cuiridh  tu  esan  air  leth; 
mar  an  ceudna  g'ach  aon  a  chromas  sìos 
air  a  g^hlìiinibh  a  dh'òl. 

6  Agus  b'e  àireamh  na  muinntir  a  dh'- 
imlich,  a'  cur  an  làimhe  r'am  beul,  tri 
cheud  fear :  ach  chrom  a'  chuid  eile  uile 
do'n  t-sluagh  sìos  air  an  glùinibh  a  dh'òl 
uisg'e. 

7  Ag:us  thubhairt  an  Tighearna  ri  Gi- 
deon,  Leis  an  tri  cheud  fear  so  adh'imhch, 
saoraidh  mise  sibh,  agus  bheir  mi  na 
Midianaich  thairis  do  d'  làimh :  agus 
rachadh  am  mòr-shluagh  uile,  gach  duine 
d'a  àite  fèin. 

8  Agus  ghabh  an  sluagh  lòn  'nan  làimh, 
agus  an  trompaidean :  agus  g'ach  fear  eile 
do  Israel  chuir  e  air  falbh,  gach  aon  d'a 
bhùth,  agus  ghlèidh  e  an  tri  cheud  fear 
so.  Agus  bha  shiagh  Mhidiain  fuidhe 
anns  a'  ghleann._ 

9  Agus  air  anoidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearna  ris,  Eirich,  falbh  sìos  a 
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dh'ionnsuidh  an  fheachd,  oir  thug  mise 
thairis  e  do  d'  làimh. 

10  Ach  ma  ta  eagal  ort  dol  slos,  falbh-sa 
ag-us  Pluirah  t'òglach  sìos  a  dh'ioniisuidh 
an  fheachd: 

1 1  Ag:us  chiinnidh  tu  ciod  a  their  iad  ; 
agus  'na  dhèigh  sin  neartaichear  do  iàmh- 
an,  agus  thèid  thu  sìos  a  dh'ionnsuidh  an 
fheachd.  An  sin  chaidh  e  slos  maiUe  ri 
Phurah  'òglach,  gu  taobh  a  muigh  nan 
daoine  armaichte  a  bha  san  fheachd. 

12  Agus  bha  na  Midianaich,  agus  na 
h-Amalecich,  agus  clann  na  h-àird'  an  ear 
uile  'nan  hiidhe  sa'  g-hleann  mar  na  locuist 
air  honmhoireachd ;  agus  bha  an  càmhail 
g:un  àireamh,  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air 
tràigh  na  fairge  air  honmhoireachd. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig:  Gideon, 
feuch,  bka  duine  ag:  innseadh  aislinge  d'a 
chompanach,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
cliunnaic  mi  aishng,  agus,  feuch,  thàinig' 
breacag  a  dh'aran  eorna  car  air  char  a 
stigh  do  champ  Mhidiain,  agus  thàinig  i 
gu  bùth,  agus  bhuail  i  e,  agus  thuit  e, 
ag-us  thilg  i  bun  os  ceann  e,  agus  thuit  am 
bùth  sìos. 

14  Agus  fhreagair  a  chompanach,  ag:us 
thubhairt  e,  Cha  ni  sam  bith  so  ach  claidh- 
eamh  Ghideoin mhic loais,  duine  do  Israel : 
thug  Dia  thairis  d'a  làimh-san  Midian,  agus 
an  shiagh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  Gideon  aithris 
na  h-aishng:e,  agus  a  h-eadar-mhlneach- 
adh,  rinn  e  aoradh  ;  agus  phill  e  gu  feachd 
Israeil,  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  oir  thug' 
an  Tighearnd  thairis  d'ur  làimh  feachd 
Mhidiain. 

16  Agus  rolnn  e  'n  trl  cheud  fear  'nan  tri 
chuideachdaibh,  agus  chuir  e  trompaid 
ann  an  làimh  gach  aoin  diubh,  maille  ri 
soithlchibh  falamh,  agus  lòchranaibh  anns 
na  soithichibh. 

17  Agus  thubhalrt  e  riu,  Amhalrclbh 
ormsa,  agus  deanaibh-se  mar  an  ceudna  : 
agus,  feuch,  an  uair  a  thig  mi  gu  taobh  a 
mach  a'  chaimp,  tarlaldh,  mar  a  ni  mlse, 
mar  sin  g'u'n  dean  slbhse. 

18  'Nuair  a  shèideas  mlse  le  trompald, 
mi  fèln  a^iis  iadsan  ulle  a  tha  maille  riuni, 
an  sln  seidibh-se  na  trompaldean  mar  an 
ceudna  mu  thimchloh  a'  chaimp  ulle,  agus 
abraibh,  Claidheamh  an  Tighearn  ag:us 
Ghldeoln. 

19  Mar  sln  thàlnlg  Gideon  agus  an  ceud 
fear  a  bha  mallle  ris,  g:u  taobh  a  mach  a' 
chaimp,  ann  an  tolseach  na  faire  meadhon- 
aich  ;  agus  cha  robh  lad  ach  air  ùr-shuldh- 
eachadh  na  falre:  ag:usshèidIadnatromp- 
aidean,  agus  bhris  iad  na  soithlchean  a 
bha  'nan  làlmh. 

20  Agus  shèld  na  tri  chuideachdan  na 
trompaidean,agusbhrisIadnasoithIchean, 
agus  chum  iad  na  lòchrain  'nan  làlmlT 
chlì,  agus  na  trompaidean  'nan  làlmh  dheis 
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gu  seideadh  leo:  agiis  ghlaodh  iad, 
Claidheamh  an  Tigheam  agus  Ghideoin. 

21  Agus  sheas  iad  g4ch  diiine  'na  àite 
fein  mu  thimchioll  a'  chaimp :  agus  bhris- 
eadh'  am  feachd  uile,  ag-us  g-hlaodh  iad, 
agus  theich  iad. 

22  Ag^is  sheid  an  tri  cheud  na  trompaid- 
ean,  agus  chuir  an  Tigheama  claidheamh 
gach  duine  au  agrhaidh  a  chompanaich, 
eadhon  air  feadh  an  f  heachd  uile ;  ag:us 
theich  an  sluag-h  gu  Betsitah  ann  an  Sere- 
rat,  ag^us  gn  crìch  Abeil-mheholah,  làimh 
ri  Tabat. 

23  A^us  chruinnicheadh  fir  Israeil  r'a 
cheile  a  Naphtah,  a^s  à  h-Aser,  ag-us  à 
ISIanaseh  uile,  agiis  chaidh  iad  air  tòir  nam 
Midianach. 

24  Ag-us  chuir  Gideon  teachdairean  air 
feadh  sleibh  Ephraim  uile,  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  a  nuas  an  aghaidh  nam  Midianach, 
agrus  glacaibh  rompa  na  h-uisgeacha  gu 
Bet-barah  agus  lordan.  An  sin  chruinn- 
icheadh  fir  Ephraim  uile  ri  cheile,  agus 
ghlac  iad  na  h-uisg-eacha  gu  Bet-barah 
agois  lordan. 

25  Agus  ghlac  iad  dà  cheannard  nam 
IVIidianach,  Oreb  agiis  Seeb ;  ag^usmharbh 
iad  Oreb  air  carraig:  Oreib,  agrus  Seeb, 
mharbh  iad  aig  amar-bmthaidh  fìona 
Sheeib,  agus  chaidh  iad  air  tòir  Mhidiain, 
agus  thug:  iad  cinn  Oreib  agus  Sheeib  gu 
Gideon  air  an  taobh  eile  do  lordan. 

c-\iB.  vm. 

1  ShiothaicTieadh  fir  Ephraim.    10  Ghìaeadh  Seba 
agus  Salmuna,    33  lodhol-aoradh  chloinn  Israeil. 

AGUS  thubhairt  fir  Ephraim  ris,  Ciod 
-  e  an  ni  so  a  rinn  thu  oimn,  nach  do 
gfhairm  thu  oimn  an  uair  a  chaidh  thu  a 
chog-adh  an  aghaidh  nam  JVIidianach.' 
agus  throid  iad  ris  gu  geur. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  nis  a  rinn 
mise  mar  a  rinn  sibhse  ?  Nach  fearr 
dìoghluim'  fhìon-dhearcan  Ephraim  na 
f ìon-fhoghar  Abieseir  ? 

3  Thug  Dia  thairis  d'ur  làimh  ceaim- 
ardan  Mhidiain,  Oreb  agus  Seeb :  agus 
ciod  a  b'urrainn  mis'  a  dheanamh  mar  a 
rinn  sibhse  ?  An  sin  thraogh  am  fearg- 
ris,  an  uair  a  thubhairt  e  sin. 

4  Agus  thàinig  Gideon  gu  lordan,  agus 
chaidh  e  thairis,  e  fèin,  agus  an  tri  cheud 
fear  a  hha  maille  ris,  sg^th,  gidheadh  air 
an  tòir. 

5  Agiis  thubhairt  e  rl  fir  Shucoit,  Thug:- 
aibh,  g^iidheam  oirbh,  buiUnnean  arain 
do'n  t-sluagh  a  tha  'gram  leantuinn';  oir 
tha  iad  sgìth,  agus  tha  mi  air  tòir  Sheba 
ag-us  Shalmuna,  rìg:hre  Mhidiain. 

6  Agus  thubhairt  ceannardan  Shucoit, 
Am  bheil  làmhan  Sheba  ag:us  Shalmima 
uis  ann  ad  làimh,  g^i'n  tug:amaid  aran  do 
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d'  araiailt? 

7  Kgus  thubhairt  Gideon,  Uime  sin  an 
uair  a  bheir  an  Tighearna  Seba  agais 
Salmuna  thairis  do  m'  làimh,  an  sin  reub- 
aidh  mi  bhur  feoil  le  sgiothach  an  fhàs- 
aich,  agus  le  drislbh. 

S  Agais  chaidh  e  suas  à  sin  gu  Penuel, 
ag:us  labhair  e  riusan  air  a'  mhodh  cheud- 
na  :  agus  fhreagair  daoine  Phenueil  e, 
mar  a  fhreag-air  daoine  Shucoit. 

9  Agus  labhair  e  cuideachd  ri  daoinibh 
Phenueil,  ag-  ràdh,  'Xuair  a  thig  mi  a  rìs 
ann  an  sìth,  brisidh  mi  sìos  an  tùr  so. 

10  A  nis  hha  Seba  agus  Salmuna  ann  an 
Carcor,  agus  an  slòigh  maille  riu,  mu 
thimchioU  cùig  mìle  àeugfear,  an  t-iomlan 
a  dh'fhàg:adh  do  shlòigh  cloinne  na  h-àird' 
an  ear  uile :  oir  thuit  ceud  agus  fichead 
mìle  fear  a  thamiing:  claidheamh. 

1 1  Agus  chaidh  Gideon  suas  air  slighe 
na  muinntir  a  tha  'nan  còmhnuidh  ann  am 
bùthaibh,  air  an  làimh  an  ear  do  Nobah, 
agus  dologbehah,  agusbhuail  e  'n  sluag:h : 
oir  bha  'n  sluagh  gun  umhaill. 

12  Ag:us  an  uair  a  theich  Seba  agus  Sal- 
mima,  chaidh  e  air  an  tòir,  ag:us  ghlac  e 
dà  righ  Mhidiain,  Seba  agois  Salmunci, 
agus  chuir  e  geilt  air  an  t-sluagh  uile. 

13  Agiis  phill  Gideon  mac  loais  o'n 
chath  roimh  eirigh  na  grèineS 

14  Agus  ghlac  e  òig-fhear  do  dhaoinibh 
Shucoit,  ag:us  dh'fhiosraich  e  dheth :  agrus 
sgTÌobh  e  dha  ainmean  cheannardan  Shu- 
coit,  agus  a  sheanairean,  tri  fichead  ag:us 
seachd  fir  dheug:. 

15  Ag:us  thàim'g:  e  gu  fir  Shucoit,  agus 
thubhairt  e,  Feuchaibh,  Seba  agus  Salmu- 
na  a  thilg  sibh  suas  orm,  ag  ràdh,  Am 
bheil  làmhan  Sheba  agiis  Shalmuna  nis 
a'd'  làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do  d' 
dhaoìnibh  a  tha  sglth  ? 

16  Agus  ghlac  e  seanairean  a'  bhaile,ag:us 
ghabh  e  sgiothach  an  fhàsaich,  ag:us 
drìsean,  agus  leo  so  reub^  e  fir  Shucoit. 

17  Agais  leag-  e  sìos  tùr  Phenueil,  agois 
mharbh  e  fir  a'  bhaile. 

18  An  sin  thubhairt  e  ri  Seba  ag:us  ri 
Salmuna,  Ciod  a'  ghnè  dhaoine  a  mhàrbh 
sibh  ann  an  Tabcr?  Agus  fhreagair  iad^ 
Mar  a  ta  thusa,  is  amhuil  a  hha  iadsan  ; 
g-ach  aon  cosmhuil  ri  cloiim  righ. 

19  Agiis  thubhairt  e,  jyiad  sin  mo 
bhràithrean-sa,  mic  mo  mhàthar:  mar  is 
beò  an  Tighearna,  nan  gleidheadh  sibh 
beò  iadsan,  cha  mharbhainn  sibhse. 

20  Ag:us  thubhairt  e  ri  leter  a  cheud- 
ghin,  Eirich,  marbh  iad:  ach  cha  do 
thamiing  an  t-òganach  a  chlaidheamh  ; 
oir  bha  ea^al  air,  a  chionn  gu'n  robh  e 
fathast  'na  oganach. 

21  An  sin  thubhairt  Seba  agus  Salmuna, 
Eirich  fèin,  agus  buail  oirnn :  oir  mar  an 
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dulne,  tha a neart.  Agus dh'eirich Gideon, 
agus  niharbh  e  Seba  afjus  Salmuna,  ag:iis 
thug-  e  leis  na  h-usgraicnean  a  bh'&vc  amh- 
aicliibh  an  càmhalan. 

22  An  sin  thubhairtfirlsraeil  ri  Gideon, 
Bi-sa  a'd'  uachdaran  oirnn,  thu  fein,  agus 
do  mhac,  ag-us  mac  do  mhic  mar  an 
ceudna  ;  oir  shaor  thu  sinn  (i  làimh  Mhid- 
iain. 

23  Ag-us  thubhairt  Gideon  riu,  Cha  bhi 
mis'  a'm'  uachdaran  oirbh,  ni  mò  a  bhios 
mo  mhac  'na  uachdaran  oirbh ;  bithidh 
an  Tig'hearn  'na  uachdaran  oirbh. 

21  Agus  tliubhairt  Gideon  riu,  Dh'iarr- 
ainn  aon  athchuing'e  oirbh,  gu'n  tug-adh 
g'ach  duine  dliibh  chias-fhàinnean  a 
chreiche  dhomh :  (oi-rbha  cluas-fhàinnean 
òir  aca,  a  chionn  gu'm  b'  Ismaehch  iad.) 

25  Ag:us  fhreagair  iad,  Bheir  sinne  gu 
toileach  dhuit  iad.  Agus  sgaoil  iad  eud- 
ach,  agus  thilg-  iad  an  sin,  g'ach  duine 
cluas-fhàinnean  a  chreiche. 

26  Agus  b'e  cothrom  nan  cluas-fhàinn- 
ean  òir  a  dh'iarr  e  mìle  agus  seachd  ceud 
secel  òir,  a  thuilleadh  air  usgraichibh, 
agus  cluigeinibh,  ag;us  eudach  corcuir  a 
òA'air  rìg'hribh  Mhidian,  ag:us  a  thuilleadh 
air  na  slabhraidhibh  a  òA'air  amhaichibh 
an  càmhalan. 

27  Agus  rinn  Gideon  ephod  dheth,  ag'us 
chuir  e  i  'na  bhaile  fein,  eadhon  ann  an 
Ophrah ;  agpus  cliaidh  Israel  uile  an  sin 
le  strìopachas 'na  dèigh;  agus  rinneadh 
sin  'na  ribe  do  Ghideon  agus  d'a  thigh. 

28  Mar  so  chìosnaicheadh  Midian  roimh 
chloinn  Israeil,  agus  cha  do  thog:  iad  an 
ceann  tuilleadh  :  ag'us  bha  fois  aig:  an  tìr 
rè  dhà  fhichead  blladhna  ann  an  làithibh 
Ghideoin. 

29  Agrus  chaldh  lerubaal  mac  loais, 
ag'us  g'habh  e  còmhnuidh  'na  thig'h  fèin. 

30  Agus  bha  aig;  Gideon  deichnear  agus 
tri  fichead  mac  a  thàinig  o'leasraidh  fèin; 
oir  bha  mòran  bhan  aig'e. 

31  Agus  a  choimhleabach '  a  bha  ann 
an  Sechem,  nig'  ise  mar  an  ceudna  mac 
dha,  air  an  d'thug:  e  Abimelech  mar  ainm 

32  Agais  fhuair  Gideon  mac  loais  bàs 
ann  an  deadh  shean  aois,  ag'us  dh'adh 
laiceadh  e  ann  an  uaigh  loais  'athar,  ann 
an  Ophrah  nan  Abiesrach. 

33  Agus  co-hiath  'sa  f huair  Gideon  bàs, 
phiU  clann  Israeil  a  rls,  agus  chaidh  iad 
le  strìopachas  an  dèig'h  Bhaahm,  ag'us 
rinn  iad  Baal-berit  'na  dhia  dhoibh  fèin. 

34  Agus  cha  do  chuimhnich  clann  Israeil 
an  Tighearn  an  Dia,  a  shaor  iad  à  làimh 
an  naimhdean  uile  air  gach  taobh : 

35  Ni  mò  a  nochd  iad  caoimhneas  do 
thigh  lerubaail,  eadhon  Ghideoin,  a  rèir 
a'  mhaitheis  sin  uile  a  nochd  e  do  Israel. 


CAIB.  IX. 

1  Rhmeadh  Ahlmelech  'na  righ.  7  Thug  lotam,  le 
cnsniliaìachd,  achmhasan  do  mhaithean  Sheclieiin, 
agus  roimh-innis  e  an  sgrios. 

AGUS  cliaidh  Abimeleoh  maclerubaail 
do  Shechem,  g'U  bràithribh  a  mhàth- 
ar,  agus  labhair  e  riu,  agus  ri  teag-hlach 
tighe  'athar  a  mhàthar  uile,  ag'  ràdh, 

2  Labhraibh,  g'uidheam  oirbh,  ann  an 
cluasaibh  mhaithean^  Shecheim  uile,  Cia 
dhiubh  is  fearr  dhuibh  tri  fichead  agus 
deichnear  fliear  (eadhon  mic  lerubaail 
uile)  a  blii  'nan  uachdarain  oirbh,  no  aon 
fhear  a  bhi  'na  uachdaran  oirbh  ?  cuimh- 
nichibh  mar  an  ceudna  g'ur  mise  bhur 
cnàimh  agus  bhur  feoil. 

3  Ag-us  labhair  bràithrean  a  mhàthar 
uime  ann  an  cluasaibh  mhaithean  Shech- 
eim  uile  na  briathra  sin  uile :  agus  dh'aom 
an  cridheachan  an  dèigh  Abimeleich ;  olr 
thubhairt  iad,  Is  e  ar  bràthair  e. 

4  Ag'us  thug  iad  dha  tri  fichead  agais 
deich  buinn  airgid  à  tigh  Bhaail-bherit ; 
leis  an  do  thuarasdalaich  Abimelech 
daoine  faoin^  ag'us  eutrom,  a  lean  e. 

5  Agus  chaidh  e  gu  tigh  'athar  ann  an 
Ophrah,  agus  mharbh  e  a  bhràithre,  mic 
lerubaail,  eadhon  deichnear  agus  tri  fìch- 
ead  fear,  air  aon  chloich  :  g-idheadh,  dh'- 
fhàgadh  lotam  am  mac  a  b'òig'e  aig  le- 
rubaal;  oir  dh'fholaich  se  e  fèin. 

6  Agus  chruinnicli  maithean  Shecheim 
uile  r'a  chèile,  agus  tigh  Mhilo  uile,  agus 
chaidh  iad  agus  rinn  iad  Abimelech  'na 
rig-h,  làimh  ri  còmhnard''  a'  charraigh'  a 
bha  ann  an  Sechem. 

7  Agus  an  uair  a  dh'innis  iad  so  do  lo- 
tam,  chaidh  e  agus  sheas  e  air  midlach 
slèibh  Gheridsim,  agus  thog:  e  suas  a 
g-huth,  agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e 
riu,  Eisdibh  riumsa,  sibhse  a  mhaithean 
Shecheim,  a  chum  gu'n  èisd  Dia  ribhse. 

8  Chaidh  na  craobhan  a  mach  air  àm 
araidh  a  dh'imgadh  righ  os  an  ceann 
fèin,  agus  thubhairt  iad  ris  a'  chrann- 
olaidh,  Bi-sa  a'd'  righ  oirnn. 

9  Ach  thubhairt  an  crann-olaidh  rlu,  Am 
fàgainn-se  mo  reamhrachd,  leis  am  bheil 
iad  leam-sa  toirt  urraim  do  Dhia  agus  do 
dhuine,  agus  an  rachainn  gu  bhi  air 
m'àrdachadh*  os  ceann  nan  craobh? 

10  Agus  thubhairt  na  craobhan  rls  a' 
chrann-fhìge,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rlgh 
oirnn. 

11  Ach  thubhairt  an  crann-fìge  rlu, 
Am  fàgalnn-se  mo  mhillseachd,  agus  mo 
dheadh  mheas,  agus  an  rachainn  gu  bhi 
air  m'àrdachadh  os  ceann  nan  craobh  ? 

12  Agus  thubhairt  na  craobhan  rls  an 
fhìonaln',  Thig-sa,  agus  bi  d'  righ  oirnn. 

13  Agus  thiibhairt  an  fhlonain  riu,  Am 


'  leannan.  ^  dhaoine,  liichd-àiieachaidh. 

^fulamh.  Eabh.  ^  daraig,  doire. 
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*  gu  mifèin  a  chrath- 
•  ris  u'  chrann-J hìona. 
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fàgainn-se  m'fhìon,  a  tha  toirt  subhachais 
do  Dhia  agus  do  dhuine,  agus  an  lach- 
ainn  gu  bhi  air  m'àrdachadh  os  ceann  nan 
craobh  ? 

14  An  sin  thubhairt  iia  craobhan  ijile  ris 
an  dris',  Thig--sa,  ag  iis  bi  d'  righ  oirnn. 

15  Agus  tluibhairt  an  dris  ris  iia  craobh- 
an,  Ma's  e  is  da  rìreadh  gu'n  una:  sibh 
mise  a'm'  righ  oirbh,  thigibh,  cuiribh 
bhur  dòchas-  a'm'  sgàile-sa  :  agus  mur 
dean  sibh  so,  thigeadh  teine  mach  as  an 
dris,  agus  loisgeadh  e  seudair'  Lebanoin. 

16  A  nis  uime  sin,  ma  rinn  sibh  g'u 
firinneach  agus  gu  treibhdhireach  an  uair 
a  rinn  sibh  Abimelech  'na  righ,  agus  ma 
bhuin  sibh  gn  maith  ri  lerubaal  agus  r'a 
thigh,  agus  ma  rinn  sibh  ris  a  reir  toillt- 
eanais  a  làmh ; 

17  (Oir  chog' m'athair-sa  air  bhur  son, 
ag'us  chuir  e  'anam  ann  an  cimnart  mòr, 
agus  shaor  e  sibh  à  iàimh  Mhidiain  ; 

18  Agus  tha  sibh  air  eirigh  suas  an  agh- 
aidh  tig-he  m'àthar-sa  an  diugh,  ag-us 
mharbh  sibh  a  mhic,  tri  fichead  agus 
deichnear  fhear,  air  aon  chlolch,  agus  rinn 
sibh  Abimelech,  mac  a  bhanoorlaich,  'na 
rig-h  os  ceann  mhaithean  Shecheim,  a 
chionn  g:ur  e  bhur  bràthair  e :) 

19  Uime  sin,  ma  bhuin  sibh  gu  firinneach 
agus  g:u  treibhdhireach  ri  lerubaal  ag:us 
r'a  thigh  an  diug-h,  deanaibh  g-airdeachas 
ann  an  Abimelech,  agus  deanadh  esan 
mar  an  ceudna  g^airdeachas  annaibh-se  ; 

20  Ach  mur  do  rinn  sibh  mar  siìi,  thig- 
eadh  teine  a  mach  o  Abimelech,  agus 
loisgeadh  e  maithean  Shecheim,  agustigh 
Mhilo;  agus  thigeadh  teine  a  mach  o 
mhaithibh  Shecheim,  ag'us  o  thigh  Mhilo, 
ag:iis  loisg'cadh  e  Abimelech. 

21  Agus  ruith  lotam  air  falbh,  ag:us 
theich  e,  a^us  chaidh  e  gu  Beer,  agus 
ghabh  e  comhnuidh  an  sin,  air  eagal 
Abimeleich  a  bliràthar. 

22  Ag-us  rìghich  Abimelech  tri  bliadhna 
air  Israel, 

23  Ag:us  chuir  Dia  droch  spiorad  eadar 
Abimelech  ag:us  maithean  Shecheim ;  ag:us 
bhuin  maithean  Shecheim  g-u  fealltach  ri 
Abimelech : 

24  A  chum  gu'n  tig:eadh  an  ainneart^  a 
rinneadh  air  deichnear  ag:us  tri  fichead 
mac  lerubaail,  ag:us  g-u'n  luidheadh  am 
fuil  air  Abimelech  am  bràthair,  a  mharbh 
iad ;  ag:us  air  maithibh  Shecheim,  a 
neartaich  a  làmhan  ann  am  marbhadh  a 
bhràithrean. 

25  Ag-us  chuir  maithean  Shecheim  luchd 
feall-fholach  air  a  shon  air  mullaichibh 
nam  beann,  ag'us  rinn  iad  reubainn  air 
gach  neach  a  chaidh  seachad  orra  san 


'  droighinnn;  atad.  Eabh. 
°  earbsadh,  muinghin.  3  ccudair. 
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t-shghe  sin :  agus  dh'innseadh  sin  do 
Abimelech. 

26  Agus  thàinig  Gaal  mac  Ebeid  agus  a 
bhràithrean,  agus  chaidh  iad  thairis  gu 
Sechem  :  ag-us  chuir  maithean  Shecheim 
an  dòchas  ann. 

27  Agus  chaidh  iad  a  mach  do'n  fhear- 
ann,  agus  chruinnich  iad  toradh  am  fìon- 
liosan,  ag-us  bhrùth  iad  na  fìon-dhearcan, 
agus  rinn  iad  g-airdeachas^  agus  chaidh 
iad  a  steach  do  thigh  an  dè,  agus  dh'ith 
agus  dh'òl  iad,  agus  mhallaich  iad  Abi- 
melech. 

28  Agus  thubliairt  Gaal  mac  Ebeid,  Cò 
e  Abimelech,  agus  cò  e  Sechem,  gu'n 
deanamaid-ne  seirbhis  da?  nach  e  mac  le- 
rubaail  e,  agus  Sebul  Ceannard  a  shlòigh  ? 
deanaibh  seirbhis  do  dhaoinibh  Hamoir 
athar  Shecheim  ;  oir  c'ar  son  a  dheana- 
maid  seirbhis  dhasan  ? 

29  Agus  b'e  mo  ghuidhe  gu'n  tugtadh 
an  skiagh  so  do  m'  làimh  -sa !  an  sin 
dh'atharraichinn  Abimelech.  Agus  thubh- 
airt  e  ri  Abimelech,  Meudaich  t'armailt, 
agus  thig  a  mach. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Sebul,  uachd- 
aran  a'  bhaile,  briathra  Ghaail  mhic 
Ebeid,  las  a  chorruich. 

31  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Abi- 
melech  os  ìosal,  ag  ràdh,  Feuch,  thàinig 
Gaal  mac  Ebeid,  agus  a  bhràithre,  do 
Shechem ;  agus,  feuch,  tha  iad  a'  teann- 
achadh  a'  bhaile  a'd'  aghaidh. 

32  A  nis  uime  sin,  èirich  suas  san  oidh- 
che,  thu  fèin  agus  an  shiagh  a  ta  maille 
riut,  agus  dean  feall-fholach  anns  an 
f  hearann : 

33  Agus  anns  a'  mhaduinn  mu  èirigh  na 
grèine,  èiridh  tu  gu  moch,  agus  bheir  thu 
ionnsuidh  aira'bhaile:  agus,  feuch,'7a/air 
a  thig  e  fèin  agus  an  sluagh  a  tha  maille 
ris  a  mach  a'd'  aghaidh,  an  sin  ni  thu 
orra  mar  a  bhios  a'd'  chomas^ 

34  Agus  dh'èirich  Abimelech  suas,  agus 
an  sluagh  uile  a  bha  maille  ris,  san 
oidhche,  agus  rinn  iad  feall-fholach  an 
aghaidh  Shecheim,  'nan  ceithir  chuid- 
eachdaibh. 

35  Agus  chaidh  Gaal  mac  Ebeid  a  mach, 
agus  sheas  e  ann  an  dol  a  stigh  geata  a' 
bhaile.  Agus  dh'èirich  Abimelech,  agus 
an  sluagh  a  bha  maille  ris,  o'n  fheall- 
fhoiach. 

36  Agus  an  uair  a  chunnaic  Gaal  an 
skiagh,  thubhairt  e  ri  Sebul,  Feuch,  tha 
skiagh  a'  teachd  a  nuas  o  mhullach  nam 
beann.  Agus  thubhairt  Sebul  ris,  Tha  thu 
faicinn  sgàile  nam  beann  mar  dhaoine. 

37  Agus  labhair  Gaal  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e,  Feuch,  tha  skiagh  a'  teachd  a  nuas 


<  an  t-ain-iochd.  5  caniaireachd ;  etttìim.  Eabh. 
^  mar  a  ghcibh  do  làmh.  Eabh. 
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0  mheadhon  na  tìre,  agus  tha  euideachd 
eile  a'  teachd  air  an  aghaidh  rathad 
còmhnaird '  Mhehonenim. 

38  An  sin  thubhairt  Sebul  ris,  C'àit  a 
nis  ambheil  do  bheul,  leis  an  dubhairt 
thu,  Cò  e  Abimelech,  gu'n  deanamaid 
seirbhis  da  ?  nach  e  so  an  shiag-h  air  an 
d'rinn  thu  tàir  ?  falbh  a  mach,  guidheam 
ort  a  nis,  agus  cog  riu. 

39  Agus  chaidh  Gaal  a  mach  roimh 
mhaithean  Shecheim,  agus  chog:  e  ri  Abi 
melech. 

40  Ag'us  chuir  Abimelech  an  ruaig:  air, 
agus  theich  e  roimhe  ;  agus  thuit  mòran 
a  chaidh  leònadh,  eadho/i  gu  ruìg  dol  a 
stig-h  a'  g-heata. 

41  Ag:us  g-habh  Abimelech  còmhnuidh 
ann  an  Arumah:  ag'us  dh'fhuadaich  Se 
bul  a  mach  Gaal  ag:us  a  bhràithrean,  a 
chum  nach  g:abhadh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Sechem. 

42  Ag-us  air  an  là  màireach  chaidh  an 
shiagh  a  mach  do'n  mhachair ;  agus  dli'- 
innis  iad  sin  do  Abimelech. 

43  Ag-us  g:habh  e'n  shiag-h,  ag'us  roinn 
e  iad  'nan  tri  chuideachdaibh,  ag-us  rinn  e 
feall-fholach  sa'  mhachair,  ag'us  dh'amh- 
airc  e,  ag-us,  feuch,  bha'n  shiag-h  air  dol 
a  mach  as  a'  bhaile ;  ag:us  dh'èirich  e 
'nan  ag-haidh,  agus  bliuail  e  iad. 

44  Ag:us  thug:  Abimelech  agus  a'  chuid- 
eachd  a  bha  maille  ris  ionnsuidh,  ag:us 
sheas  iad  ann  an  dol  a  stig'h  geata  a' 
bhaile ;  agus  thug:  an  dà  chuideachd  eile 
ionnsuidh  orra-san  uile  a  bha  sa'  mhach- 
air,  ag:us  bhuail  siad  iad. 

45  Ag:us  chog:  Abimelech  an  ag:haidh  a' 
bhaile  rè  an  là  sin;  agus  g:hlac  e  'm  baile, 
ag:us  mharbh  e  'n  sluag:h  a  bh'ann,  ag-us 
leag'  e  sìos  am  baile,  ag:us  chuir  e  le  sal- 
ann  e. 

46  Agus  an  uair  a  chual'  uile  mhuimitir- 
tìiir  Shecheim  sin,  chaidh  iad  a  steach  do 
dhaing:neach  tig:he  an  dè  Bherit. 

47  Agus  dh'innseadh  do  Abimelech,  gu'n 
robh  uile  mhuinntir  tùir  Shecheim  air 
cruinneachadh  r'a  chèile. 

48  Ag'us  chaidh  Abimelech  suas  g-u 
sliabh  Shalmoin,  e  fèin  agus  an  sluagh 
uile  a  bha  maille  ris;  agus  g:hlac  Abi- 
melech  tuag:h  'na  làimh,  agus  g-hearr  e 
sìos  geug  0  na  craobhan,  ag:us  ghabh  e  i, 
agus  chuir  e  air  a  g-hualainn  i,  agus 
thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a  bha  maille 
ris,  An  ni  a  chunnaic  sibh  mise  a'  dean- 
amh,  greasaibh,  deanaibh  mar  «  rinii 
mise. 

49  Agus  ghearr  mar  an  ceiidna  an  sluagh 
uile  sìos  g:ach  duine  a  gheug,  agus  lean 
iad  Abimelech,  agus  chuir  iad  ris  an 
daing:neach  iad,  agus  chuir  iad  an  daing- 
neach  ri  theine  orra :  mar  sin  fhuair 


1  daraige. 
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daoine  tìiir  Shecheim  bàs  uile  mar  an 
ceudna,  mu  thimchioll  mile  fear  agus 
bean. 

50  An  sin  chaidh  Abimelech  g:u  Tebes, 
agus  champaich  e  'n  aghaidh  Thebeis, 
agus  ghlac  se  e. 

51  Ach  bha  tìir  làidir  ann  am  meadhon 
a'  bhaile,  agus  gu  sin  theich  na  fir  agus 
na  mnài  uile,  agus  muinntir  a'  bhaile  uile, 
agus  dhùin  iad  orra  fèin  e,  agus  chaidh 
iad  suas  air  mullach  an  tùir. 

52  Agus  thàinig  Abimelech  gu  ruig  an 
tùr,  agus  chog  e  'na  aghaidh,  agus  dhlùth- 
aich  e  ri  dorus  an  tùir  a  chum  a  losgadh 
le  teine. 

53  Agus  thilg  bean  àraidh  mìr  do  chloich- 
mhuilinn  air  ceann  Abimeleich,  agus  bhris 

1  a  chlaigionn. 

54  An  sin  ghairm  e  gu  luath  air  an  òg^an- 
ach  a  bha  'g  iomchar  'arm,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Tarruing  do  chlaidheamh,  agus 
marbh  mi,  air  eagal  gu'n  abair  iad  umam, 
Mharbh  bean  e.  Agus  shàth  an  t-òganach 
aige  troimhe  e,  agus  fhuair  e  bàs. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil 
gu'n  d'fhuair  Abimelech  bàs,  dh'imich 
iad  gach  fear  d'a  àite  fèin. 

56  Agus  dhìol  Dia  olc  Abimeleich,  a 
rinn  e  air  'athair,  le  'thri  fichead  agus  a 
dheichnear  bhràithrean  a  mharbhadh. 

57  Agus  uile  olc  dhaoine  Shecheim  dhìol 
Dia  air  an  ceann  fèin :  agus  thàinig  orra 
mailachadh  lotaim  mhic  lembaail. 

CAIB.  X. 

1  Tìmg  Tola  breth  air  Israel.  7  Rinn  na  PhiUstich 
agus  na  h-Amonaich  Joirneart  air  Israel.  10  Dh'- 
aidich  iad  am  peacadh ;  15  ghabh  iad  ailhreachas, 
agus  shaor  Dia  iad. 

GUS  dh'èirich  an  dèigh  Abimeleìch, 
a  shaoradh  Israeil,  Tola  macPhuah, 
mhic  Dhodo,  duine  do  Isachar  ;  agus  bha 
e  chòmhnuidh  ann  an  Samir,  ann  an  sliabh 
Ephraim. 

2  Agus  thug  e  breth  air  Israel  tri  bliadh- 
na  fichead :  agus  fhuair  e  bàs,  agus 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Samir. 

3  Agus  'na  dhèigh-san  dii'èirich  lair, 
Gileadach,  agus  thug  e  breth  air  Israel  dà 
bhliadhna  thar  fhichead. 

4  Agus  bha  deich  thar  fhichead  mac 
aige,  a  mharcaich  air  deich  thar  fhichead 
asal  òg;  agus  bha  deich  thar  fhichead 
baile  aca,  air  an  d'thugadh  Habhot-iair 
mar  ainm  gu  ruig  an  là'n  diugh,  a  tha 
ann  an  tìr  Ghilead. 

5  Agus  fhuairlair  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  e  ann  an  Camon. 

6  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rìs  olc  ann 
an  sùilibh  an  Tighearn,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  Bhaalim,  agus  do  Astarot, 
agus  do  dhèibh  Shiria,  agus  do  dhèibh 
Shidoin,  agus  do  dhèibh  Mhoaib,  agus  do 
dhèibh  chloinn  Amoin,  agus  do  dhèibh 


BREITHEAl 
nani  Philisteach ;  agrus  threig:  iad  an  Tigh- 
earn,  agiis  cha  d'rinn  iad  seirbhis  dha. 

7  Ag-us  las  tearg:  an  Tigfhearn  an  ag-haidh 
Israeil,  ag-us  thug  e  thairis'  iad  do  làimh 
nam  Philisteach,  agus  do  làimh  chloinn 
Amoin. 

8  Ag:us  chlaoidh  ag:us  rinn  iad"  foirneart 
air  cloinn  Israeil  anns  an  àm  sin  rè  ochd 
bh'adhna  deug-,  air  cloinn  Israeil  uile  a 
è/j'air  an  taobh  eile  do  lordan,  ann  an  th" 
nan  Amorach,  a  tha  ann  an  Gilead. 

9  Ag'us  chaidh  clann  Amoin  thar  lordan 
a  chog:adh  mar  an  ceudna  an  ag'haidh 
ludah,  agus  an  ag:haidh  Bheniamin,  agus 
an  aghaidh  tighe  Ephraim;  ag:us  bha 
Israel  ann  an  teanntachd  ro  mhòir. 

10  Ag'us  g:hlaodh  clann  Israeil  ris  an 
Tig-hearn,  ag:  ràdh,  Pheacaich  sinn  a'd' 
ag:haidh,  an  dà  chuid  a  chionn  gu'n  do 
thrèig:  sinn  ar  Dia,  agus  g:u'n  d'rinn  sinn 
seirbhis  do  Bhaahm. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  cloinn 
Israeil,  Nach  do  shaor  inise  sihh  o  na 
h-Eiphitlch,  agus  o  na  h-Amoraich,  o 
chloinn  Amoin,  ag:us  o  na  Phihstich  ? 

12  Rinn  mar  an  ceudna  na  Sidonaich, 
agus  na  h-Amalecich,  ag-us  na  Maonaich^ 
foirneart  oirbh,  agus  g-hlaodh  sibh  riumsa, 
agus  shaor  mi  sibh  as  an  làimh. 

13  Gidheadh  thrèig:  sibh  mi,  agus  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  eile :  uime  sin 
cha  saor  mi  sibh  ni's  mò. 

14  Rachaibh  ag:us  g-airmibh  airnadèibh 
a  ròghnuich  sibh  :  saoradh  iad  sibh  ann 
an  àm  bhur  teanntachd. 

15  Ag-us  thubhairt  clann  Israeil  ris  an 
Tighearna,  Pheacaich  sinn ;  dean-sa  ruinn 
a  rèir  gach  ni  a  ta  maith  a'd'  shùilibh ;  a 
inhàin  saor  sinn,  guidheamaid  ort,  air  an 
là'n  diugh. 

16  Agus  chuir  iad  air  falbh  na  diathan 
coimlieach  as  am  measg-,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do'nTighearn  :  agus  bha  doilgh- 
eas  air  'anam  air  son  truaighe  Israeil. 

17  An  sin  g-hairmeadh  clann  Amoin 
cuideachd,  agus  champaich  iad  ann  an 
Gilead :  agus  chruinnich  clann  Israeil  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  champaich 
iad  ann  am  Mispeh. 

1 8  Agus  thubhairt  an  comhchruinneach  ^ 
uachdarain  Ghilead,  gach  aon  ri  chèile, 
Cia  am  fear  sin  a  thòisicheas  ri  cogadh 
an  aghaidh  chloinn  Amoin  ?  bithidh  esan 
'na  cheann  air  uile  luchd-àiteachaidh 
Ghilead. 

CAIB.  XI. 

1  Coimhclteangal  lephtah  ri  seartairibh  Ghilead : 
29  a  bhòid ;  34  choimhlion  e  a  bhòid  air  a  nighinn. 

ANIS  bha  lephtah  an  Gileadach  treun 
ann  an  neart,  agus  bu  mhac  strlopaich 
e  :  agus  ghin  Gilead  lephtah. 


'  reic  e.  Eabli.  -  clann  Amoin. 

^  Canaanaich.  sìuagk.  Eabh. 
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2  Agus  rug  bean  Ghilead  micdha;  agus 
dh'fhàs  mic  a  mhnà  suas,  agus  thilg  iad  a 
mach  lephtah,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Cha'n  fhaigh  thu  oighreachd  ann  an  tigh 
ar  n-athar-ne,  oir  is  mac  mnà  coimhich* 
thu. 

3  An  sin  theich  lephtah  o  'bhràithribh^ 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  tìr 
Thoib  :  agus  chruinnicheadh  daoine  faoin 
gu  lephtah,  agus  ciiaidh  iada  mach  maille 
ris. 

4  Agus  an  ceann  làithean  àraidh,  chog 
clann  Amoin  ri  li-Israel. 

5  Agus  an  uair  a  chog  clann  Amoin  ri 
h-Israel,  chaidii  seanairean  Ghilead  a 
thoirt  leplitah  à  tìr  Thoib  : 

6  Agus  thubhairt  iad  ri  lephtah,  Thig' 
agus  bi  a'd'  cheannard  oirnn,  agus  cogaidli 
sinn  an  aghaidh  chloinn  Amoin. 

7  Agus  thubhairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Nach  d'fhuathaich  sibh  mi, 
agus  nach  do  thilg  sibh  a  mach  mi  à  tigh 
m'athar?  agus  c'ar  son  a  thàinig  sibh  a 
m'ionnsuidh  a  nis,  an  uair  a  tha  sibh  ann 
an  teanntachd  ? 

8  Agus  thubhairt  seanairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Uime  sin  phiU  sinnanis  ad'ionn- 
suidh,  a  chum  gu'n  tèid  thu  maille  niinn, 
agus  gu'n  cog-  thu  'n  aghaidh  chloinn 
Amoin,  agus  gu'm  bi  thu  a'd'  cheann 
oinm,  eadhoìi  air  uile  hichd-àiteachaidh 
Ghilead. 

9  Agus  thubhairt  lephtah  rl  seanairibh 
Ghilead,  Ma  bheir  sibh  air  m'ais  mi  a 
chogadh  an  aghaidh  chloinn  Amoin,  agus 
gu'n  toir  an  Tighearna  thairis  iad  a  m' 
fhianuis,  am  bi  mise  a'm'  cheann  oirbh  ? 

10  Agus  thubliairtseanairean  Ghilead  rl 
lephtah,  Bitheadh  anTighearna  'na  fhian- 
uis  eadaruinn,  gu'n  dean  sinne  mar  sin, 
a  rèir  t'fhocail. 

1 1  Agus  chaidh  lephtah  maille  ri  sean- 
airibh  Ghilead,  agus  rinn  an  sluagh'  e 
'na  cheann  orra,  agus  'na  cheannard. 
Agus  labhair  lephtah  a  bhriathran  uile  an 
làthair  an  Tighearn  ann  am  Mispeh. 

12  Agus  chuir  lephtah  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  righ  chloinn  Amoin,  ag  ràdh, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  rium-sa,  gu'n 
d'thàinig  thu  a'm'  aghaidh  a  chogadh  ann 
am  thìr  ? 

13  Agus  thubhairt  righ  chloinn  Amoin 
ri  teachdairibh  lephtah,  A  chionn  gu'n  do 
g'hlac  Israel  m'fliearann  an  uair  a  thàinig: 
iad  a  nìos  as  an  Eiphit,  o  Arnon  gu  ruig 
laboc,  agus  gu  ruig  lordan :  a  nis  in'me 
sin  thoir  thusa  air  ais  e'  ann  an  sìth. 

14  Agus  chuir  lephtah  a  rìs  teachdairean 
a  dh'ionnsuidh  righ  chloinn  Amoin  ; 

l.'j  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha 
lephtah  ag  ràdh,  Cha  do  ghlac  Israel 


5  mac  màlhar  eile.  *  o  ghnicis  a  bhràilhrean.  Eabh. 
'  an  comhchndnneach.  *  iad.  Eabh. 
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fearann  Mhoaib,  no  fearann  chloinn  Arn- 
oin : 

16  Ach  an  uair  a  thàinig  Israe^  a  nìos  as 
an  Eiphit,  agus  a  ghluais  iad  troimh  'n 
f  hàsach  g-u  i-uig-  a'  nihuir  ruadh,  agus  a 
thàinig'  iad  gu  Cades  ; 

17  An  sin  chiiir  Israel  teachdairean  gu 
rig-h  Edoim,  ag'  ràdh,  Leig'  dliuinn,  guidh- 
eamaid  ort,  dol  troimh  t'fhearann ;  ach 
cha'n  eisdeadh  rig-h  Edoim.  Ag'us  mar  an 
ceudna  chuir  iad  teaclidaireaii  gn  rig-h 
Mhoaib :  ach  cha  d'aontaicb  e :  agus 
dh'fhan  Israel  ann  an  Cades. 

18  An  sin  g-hbiais  iad  troimb  'n  fhàsach, 
ag'us  chuairtich  iad  tu'  Edoim,  agus  tìr 
Mhoaib,  ag'us  tbàinig  iad  o  thaobh  na 
h-àirde  'n  ear  do  thìr  Mboaib,  agus  champ- 
aich  iad  air  an  taobli  eile  do  Arnon,  ach 
cha  d'thàinig  iad  an  taobh  a  stig'li  do 
chrlch  Mhoaib"',  oir  h'e  Arnon  crìoch 
Mhoaib. 

19  Agus  chuir  Israel  teachdairean  g'u 
Sihon  rig-h  nan  Amorach,  rig-h  Hesboin ; 
ag'us  thubhairt  Israel  ris,  Leig:  dhuinn, 
guidheamaid  ort,  gabhail  troimli  t'fhear- 
ann  do'r  n-àite  fein. 

20  Ach  cha  d'earb  Sihon  ri  h-Israel 
g-abhail  troimh  a  chrìch :  ach  chruinnich 
Sihon  a  shhiagh  uile  cuideLchd,  ag-us 
champaich  iad  ann  an  lahas;  agus  chog  e 
ri  h-Israel. 

21  Ag^us  thug  an  Tig^hearna  Dia  Israeil 
Sihon  agus  a  shluagh  uile  thairis  do  làimh 
Israeil,  agus  bhuail  siad  iad :  agus  shealbh- 
aich  Israel  uile  fhearann  nan  Amorach, 
hichd-àiteachaidh  na  tìre  sin. 

22  Agus  shealbhaich  iad  uile  chrlocha 
nan  Amorach,  o  Arnon  g-u  ruig  laboc, 
ag-us  o'n  fhàsach  g'u  ruig  lordan. 

23  Agus  a  nis  thilg  an  Tig:hearna  Dia 
Israeil  a  mach  na  h-Amoraich  à  fianuis  a 
sbhiaigh  Israeil,  ag'us  am  bu  chòir  dhuitse 
dol  'nan  seilbh-san? 

21  Ari  ni  sin  a  bheir  do  dhia  Chemos 
dhuit  r'a  shealbhachadh,  nach  sealbhaich 
thusa  e?  ag'us  ge  b'e  neach  a  thilg'  an 
Tig-hearn  ar  Dia-ne  mach  romhainn,  'na 
sheilbh-san  theid  sinne. 

2:5  Ag-us  a  nis  am  hheil  thusa  ni's  fearr 
na  Balac,  mac  Shipoir,  righ  Mlioaib  ?  an 
do  rinn  esan  riamh  strì  ri  h-Israel,  agus 
an  do  chog  e  riamh  'nan  aghaidh  ? 

26  'Nuair  a  g'habh  Israel  còmhnuidh 
ann  an  Hesbon  agus  'na  bhailtibh,  agus 
ann  an  Aroer  agus  'na  bhaiHibh,  agus 
anns  na  bailtibh  uile  a  tha  làimh  ri  Arnon, 
rè  thri  ceud  bliadhna  ?  agus  c'ar  son 
nach  do  bhuin  sibh  air  an  ais  iad  anns  an 
àm  sin  ? 

27  Uime  sin  cha  do  pheacaich  mise  a'd' 
aghaidh,  ach  tha  thusa  a'  deanamh  eucoir 


'  a'  buntainn  gu  h-olc  riumsa.  Eabh.  mòid. 
^  7Ì0.  <  bhcir  mi  suas  e  mar  ìnbairi-ìoisgtc. 

250 


^MHNA,  XL 

ormsa'  le  cogadh  a'm'  ag'haidh  :  thug'adh 
an  Tighearn  am  Breitheamh  breth  an 
diug-h  eadar  clann  Israeil  ag'us  clann  Am- 
oin. 

28  Gidheadh  cha  d'eisd  rig:h  chloinn 
Amoin  ri  briathraibh  lephtah,  a  chuir  e 
d'a  ionnsuidh. 

29  Agus  thàinig  spiorad  an  Tigheam 
air  lephtah ;  agus  chaidh  e  thairis  gii 
Gilead  agus  Manaseh,  agus  o  sin  chaidii 
e  thairis  gu  Mispeh  Ghilead,  agus  o 
Mhispeh  Ghilead  chaidh  e  thairis  gu 
cloinn  Amoin. 

30  Agus  bhòidich  lephtah  bòid^  do'n 
Tig-hearn,  agus  thubhairt  e,  Ma  bheirthu 
gu  cinnteach  clann  Amoin  thairis  do  m' 
làimh, 

31  An  sin  tarlaidh,  g'e  b'e  ni  a  thig  a 
mach  à  dorsaibh  mo  thighe  a'm'  choinn- 
eamh,  'nuair  a  philleas  mi  ann  an  sìth  o 
chloinn  Amoln,  gu  cinnteach  g-ur  leis  an 
Tighearn  e,  agus'  ìobraidh  mi  e  dha  'na 
ìobairt-loisgte 

32  Agus  chaidhlephtah  thairis  gu  cloinn 
Amoin  a  chog'adh  'nan  ag'haidh  ;  ag'us 
thug'  an  Tighearna  thairis  iad  d'a  làlmh. 

33  Agus  bhuail  e  iad  o  Aroer,  eadhon 
gus  an  tig  thu  gu  Minit,  fichead  baile^, 
agus  ^u  còmhnard  nam  fìon-hos,  le  àr* 
ro  mhor.  Mar  so  dh'irioslaicheadb  clann 
Amoin  am  fianuis  chloinn  Israeil. 

34  Ag-us  thàinig  lephtah  gu  Mispeh  d'a 
thig-h,  ag-us,  feuch,  thàinig  a  nighean  a 
mach  'na  choinneamh  le  tiompanaibh 
agus  le  dannsaibh,  agus  ò't  'aon  leanabh 
cloinne  i :  cha  rohh  aige  mac  no  nighean 
ach  i. 

35  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  i,  reub  e 
'eudach,  ag^us  thubhairt,  e,  Och,  mo  nigh- 
ean  !  is  ro  ìosal  a  leag  thu  mi,  ag'us  is  aon 
thu  dhiubh-san  a  ta  'gam  ciilaoidh :  oir 
dh'fhosg-ail  mi  mo  bheul  do'n  Tigbearn, 
ag:us  cha'n  fheud  mi  dol  air  m'ais. 

36  Ag-us  thubhairt  ise  ris,  Athair,  ma 
dh'fhosg:ail  thu  do  bheul  do'n  Tig:hearna, 
dean  riumsa  a  reir  an  ni  a  thàinig'  a  mach 
as  do  bheul,  o  rinn  an  Tig-hearna  dìog'h- 
altas  air  do  shonsa  air  do  naimhdibh, 
eadhon  air  cloinn  Amoin. 

37  Ag:us  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Deanar 
an  ni  so  alr  mo  shonsa :  Leig:ear  leam  dà 
mhìos  a  chum  gai'n  imich  mi  suas  agus 
sìos  air  na  beanntaibh,  agus  gu'n  dean  mi 
caoidh  air  son  m'òigheachd,  mi  fein  agus 
mo  bhan-chompanacha. 

38  Agus  thubhairt  e,  Imich.  Agus  lei^ 
e  air  falbh  i  rè  dà  mhlos :  agus  chaidh  i 
maille  r'a  ban-chompanachaibh,  agus  rinn 
i  caoidh  air  son  a  h-òigheacbd  air  na 
beanntaibh. 

39  Agus  ann  ceann  dà  mhìos,  pbill  i 


5  caithir,  baile  cuairtichte  le  baìla. 
marbliadh. 


cTa'ionnsuidh  a  h-athar,  ag-us  rinn  e  rithe 
a  rtir  a  bhòide  a  bhòidich  e :  agais  cha 
rcbh  aithne  aice  air  fear.  Ag-us  bha  e  'na 
ghnàlh  ann  an  Israel, 

■K)  Gun  rachadh  nig-heana  Israeil  o 
bhliadhna  g-u  bhadhna  a  dheanamh  caoidh 
air  son'  nig'hinn  lephtah,  a'  Ghileadaich, 
ceithir  làithean  sa'  bhliadhna. 

c.\iB.  xn. 

1  Rinn  na  Ephraimich  comhstri  rì  Tephtah  ogus 
ris  na  Giìeadaich.  i  Chog  iadsan'nan  aghaidh. 
agiis  mharbh  iad  mòran  diuhh.  7  FJtuair  leph- 
tah  làs. 

AGUS  chniinnicheadh  fir  Ephraim  an 
ceann  a  cheile,  agus  chaidh  iadthairis 
mu  thuath'-,  ag-us  thubhairt  iad  ri  lephtah, 
C'ar  son  a  chaidh  thu  thairis  a  chog-adh 
an  aghaidh  chloinn  Amoin,  agus  nach  do 
ghairm  thu  oirnne  g'u  dol  maille  riut? 
loisgidh  sinn  do  thigh  ort  le  teine. 

2  Agus  thubhairt  lephtah  riu,  Bha  ag'am- 
sa  ag:us  aig'  mo  shluag'h  comhstri  mhòr  ri 
cloinn  Amoin  ;  agT.is  an  uaii  a  g-hairm  mi 
oirbh,  cha  do  shaor  sibh  mi  as  an  làimh. 

3  Agrus  an  uair  a  chunnaic  mi  nach  do 
shaor  sibh^  7?ii,  chuir  mi  m'anam  a'm' 
làimh,  agfus  chaidh  mi  a  null*  an  aghaidh 
chloinn  Amoin,  ag:us  thug:  an  Tig:bearna 
thairis  iad  do  m'  làimh :  c'ar  son  ma  ta 
tha  sibh  air  teachd  a  nìos  a  m'  ionnsuidhs' 
an  diug-h,  a  chogadh  a'm'  aghaidh  ? 

4  An  sin  chruinnich  le^htah  cuideachd 
fìr  Ghilead  uile,  ag:us  chog  e  ri  h-Eph- 
raim :  ag:us  bhuail  fir  Ghilead  Ephraim, 
a  chionn  gai'n  dubhairt  iad,  /sluchd-fuad- 
ain  do  Ephraim,  sibhse  a  Ghileadacha, 
am  measg  Ephraim  agus  am  measg 
Mhanaseh. 

5  Agus  ghlac  na  Gileadaich  àthanna  lor- 
dain  air  na  Ephraimich:  ag:us  an  uair  a 
thubhairt  na  h-Ephraimich  sin  a  chaidh 
as,  Leig:  dhomh  dol  thairis,  thubhairt  fir 
Ghilead  ris,  An  Ephraimeach  thu?  Ma 
thubhairt  esan,  Cha  'n  eadh; 

.  6  An  sin  thubhairt  iadsan  ris,  Abair  a 
nis  Schibolet;  ag:us  thubhairt  esan  Sibo- 
let:  oir  cha  b'urrainn  e  a  ràdh  mar  sin^. 
An  sin  ghabh  iad  e,  agais  mharbh  iad  e  aig: 
àthannaibh  lordain;  agais  thuit  anns  an 
àm  sin  do  na  h-Ephraimich  a  dhà  ag-us 
dà  fhichead  mìle. 

7  Agiis  thug:  lephtah  breth  air  Israel  sè 
bliadhna :  an  sin  f  huair  lephtah  an  Gilead- 
ach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
aon  do  bhailtibh^  Ghilead. 

8  Agais  'na  dheigh-san  thug  Ibsan  o 
Bhetlehem  breth  air  Israel. 

9  Agus  bha  deich  thar  fhichead  mac 
aige,  ag:us  deich  tharfhichead  nig^hean,  a 
chuir  e  mach  uaith,  agois  ghabh  e  deich 

'  a  ihoiri  comhfhurtachd do.       '  gu  Sephon, 
^  thu.  Eabli.  *  a  nunn  ;  a  nonn.  Eir. 

'  gu  ceart.  ^  ann  am  baile. 
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thar  fhichead  nighean  a  stigh  d'a  lonn- 
suidh  air  son  a  mhac.  Agus  thug:  e  bretli 
air  Israel  seachd  bliadhna. 

10  Ag-iis  fhuairlbsan  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  am  Bet-Iehem. 

1 1  Agus  'na  dhèigh-san  thug-  Elon,  an 
Sebulonach,  breth  air  Israel:  ag-us  thug 
e  breth  air  Israel  deich  bliadhna. 

12  Ag-us  fhuair  Elon  an  Sebulonach 
bàs,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Aialon, 
ann  an  tìr  Shebuloin. 

13  Ag-us  na  dhèig-h-san  thug  Abdon 
mac  Hileil,  Piratonach,  breth  air  Israel. 

14  Ag'us  bha  dà  fhichead  mac  aige, 
agois  deich  thar  fhichead  mac  a  mhac,  a 
mharcaich  air  deich  agais  trl  fichead  asal 
òg::  agais  thug  e  breth  air  Israel  ochd 
bliadhna. 

15  Agus  fhuair  Abdon  mac  Hileil  am 
Piratonach  bàs,  agoas  dh'adhlaiceadh  e 
ann  am  Piraton,  ann  an  tìr  Ephraim,  ami 
an  sliabh  nan  Amaleceach. 

CAiB.  xm. 

1  Tlìugadh  cìann  Israeìl  thairis  do  làimk  nam  Phil- 
isteach.  2,  8  Dh'fhoiUsich  aingeaì  an  Tigheam  e 
fèin  do  mhnaoi  Mlianoah.  agus  d'afear.  19  lob- 
airt-Ioi-sgte  Mhanoah.    24  Rugadh  Samson. 

AGUS  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann 
an  sùilibh  an  Tig-hearn ;  ag-us  thug' 
an  Tighearna  thairis  iad  do  làimh  nam 
Philisteach  dà  fhichead  bliadhna. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  do  Shorah,  do 
theaghlach  nan  Danach,  d'am  ò'ainm 
Manoah  agais  hha  a  bhean  neo-thorrach, 
agus  cha  d'rug  i  cìarni. 

3  Agus  dh'fhoillsich  aingeal  an  Tigh- 
earn  e  fèin  do'n  mhnaoi',  agus  thubhairt 
e  rithe,  Feuch  a  nis,  tha  thu  neo-thorr- 
ach,  agus  cha  d'rug  thu  fathast  clann ; 
ach  ginidh  tu,  agus  beiridh  tu  mac. 

4  A  nis  ma  ta  thoir  an  aire,  gaiidheam 
ort,  agus  na  h-òl  fìon  no  deoch  làidir,  ag^us 
na  h-ith  7ii  air  bith  neòghlan: 

5  Oir,  feuch,  ginidh  tu,  agus  beiridh  tu 
mac;  agus  cha  tig  ealtainn  sam  bith  air  a 
cheann :  oir  bithidh  an  leanabh  'na  Nasar- 
ach  do  Dhia  o'n  bhroinn;  agus  tòisichidh 
e  air  Israel  a  shaoradh  à  làimh  nam  Phi- 
listeach. 

6  Agus  thàinig  a'  bhean  agus  dh'innis  i 
d'a  fear,  ag  ràdh,  Thàinig  òglach^  Dhè  a 
m'ionnsuidh,  agus  a  ghnìiis  mar  ghnìiis 
aingil  Dè,  ro  uamhasach :  ach  cha  d'tTieòr- 
aich  mi  dheth  cia  as  a  bha  e,  agus  cha 
d'innis  e  dhomh  'ainm. 

7  Ach  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ginidh 
tu,  agus  beiridh  tu  mac;  agus  a  nis  na 
h-òl  fìon  no  deoch  làidir,  agus  na  h-ith 
ni  air  bith  neòghlan:  oir  bithidh  anlean- 

'  chunncas  aingealanTighearna  Uis  a' mhnaoi.  Eabh. 
'  duine.  Eabh. 
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abh  'na  Nasarach  do  Dhia  o'n  bhroinn 
g\i  là  a  bhàis. 

8  An  sin  g-hiiidh  Manoah  air  an  Tigh- 
eani,  agws  thubhairt  e,  O  mo  Thig-h- 
earna,  thigeadh,  g'uidheam  ort,  òglach 
Dhe  a  chuir  thu  uait  a  rìs  d'ar  n-ionn- 
suidh,  ag:us  teagaisgeadh  e  dhuinn  ciod  a 
ni  sinn  ris  an  leanabh  a  bheirear. 

9  Agus  dh'eisd  Dia  ri  guth  Mhanoah ; 
ag'us  thàinig  aingeal  Dhè  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  na  mnà,  agus  i  'na  suidhe  anns  an 
achadh:  ach  cha  robk  Manoah  a  fear 
maille  rithe. 

10  Agus  rinn  a'  bhean  cabhag,  agus 
ruith  i,  agus  dh'innis  i  d'a  fear,  agus 
thubhairt  i  ris,  Feuch,  chunnaic  mi  an 
duine  a  thàinig  a  m'  ionnsuidh  air  an  là 
roiinhe. 

11  Agus  dh'èirich  Manoah,agus  chaidh 
e  'n  dèigh  a  mhnà,  agus  thàinig:  e  dh'ionn- 
suidh  an  duine,  agus  thubhairt  e  ris,  An 
tusa  an  duine  a  labhair  ris  a'  mhnaoi  ? 
Agus  thubhairt  esan,  Is  mi. 

12  Agus  thubhairt  Manoah,  A  nis  thig- 
eadh  do  bhriathra  g'U  crìch:  cionnus  a 
dh'orduicheas  sinn  mu'n  leanabh,  agus 
ciod  a  ni  sinn  ris  ? 

13  Ag-us  thvibhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Manoah,  O  gach  7ii  a  thubhairt  mise 
ris  a'  mhnaoi  coimhideadh '  si  ì  fèin. 

14  Do  ni  sam  bith  a  thig  o'n  chrann- 
fhìona  na  h-itheadh  i,  agus  fìon  no  deoch 
làidir  na  h-òladh  i,  agus  ?ii  sam  bith 
neòghlan  na  h-itheadh  i:  g-ach  ni  a 
dh'àithn  mise  dh'i,  coimhideadh  i. 

1 5  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Leig-  dhuinn,  guidheamaid 
ort,  do  g-hleidheadh,  agus  deasaichidh 
sinn  fa  d'  chomhair  meann  do  na  gabh- 
raibh. 

16  Agus  thubhairt  aingeal  anTighearna 
ri  Manoah,  Ged  ghlèidh  thu  mi,  cha'n  ith 
mi  do  t'aran;  agus  ma  bheir  thu  suas 
ìobairt-loisgte,  do'n  Tighearn  bheir  thu 
suas  i :  oir  cha  robh  fios  aig'  Manoah 
gi\'m  b'e  aingeal  an  Tighearn  e. 

1 7  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Ciod  is  ainm  dhuit;  a  chum 
'nuair  a  thig:  do  bhriathra  gu  crìch,  gu'n 
toir  sinn  urram  dhuit  ? 

18  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tlghearna 
ris,  C'ar  son  a  tha  thu  mar  so  a'  fiosrach- 
adh  a  thaobhm'ainme-sa,  agus  gu  bheil  e 
dìomhair^? 

19  Agus  ghabh  Manoah  meann  do  na 
gabhraibh,  maille  ri  tabhartas-bìdh,  agus 
dh'ìobair  se  e  air  carraig  do'n  Tighearn: 
agus  b'iongantach  an  ni  a  rinn  an  t-aing- 
eal,  agus  Manoah  agus  a  bhean  ag  amh- 
arc  air: 

20  Oir  an  uair  a  dh'èirich  an  lasair 
bhàrr  na  h-altarach  suas  gunèamh,  chaidh 
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aingeal  an  Tighearna  suas  ann  an  lasair 
na  h-altarach :  agus  an  uair  a  chunnaic 
Manoah  agus  a  bhean  sin,  thuit  iad  air 
an  aghaidh  a  dh'ìonnsuidh  na  tal- 
mhainn. 

21  (Ach  cha  d'fhoillsich  aingeal  an 
Tighearn  e  fèin  tuilleadh  do  Mhanoah 
agus  d'a  mhnaoi.)  An  sin  bha  fios  aig 
Manoah  gru'm  ò'e  aingeal  an  Tighearn  e. 

22  Agus  thubhairt  Manoah  r'  a  mhnaoi, 
Gu  cinnteach  gheibh  sinn  bàs  oir  chunn- 
aic  sinn  Dia. 

23  Ach  thubhairt  a  bhean  ris,  Nam 
bu  toil  leis  an  Tlghearn  ar  marbhadh, 
cha  grhabhadh  e  o'r  làimh  ìobairt-loisgte 
agus  tabhartas-bìdh,  agus  cha  nochdadh  e 
dhuinn  na  nifhe  so  uile,  agus  mar  air  an 
àm  so,  cha  chulreadh  e  'n  cèill  duinn  a 
leithld  so  do  nithibh. 

24  Agus  rug-  a'  bhean  leanabh,  agus 
thug'  i  Samson  mar  ainm  air:  agus 
dh'fhàs  an  leanabh,  agus  bheannaich  an 
Tig-hearn  e. 

25  Agus  thòlsìch  spiorad  an  Tighearna 
r'a  bhrosnachadh  air  ualribh  ann  an  camp 
Dhaln,  eadar  Sorah  agus  Estaol. 

CAIB.  XIV. 

iavr  Samson  bean  do  na  Pìtilistich.  10  ^  chuÌTTìi-' 
bainnse  agus  a  thoimhseachan.  19  Mharbh  e 
deich  'ar  fhichead  Pliilisteach,  agus  bhuin  e  diubh 
an  eudach.    20  Thugadh  a  bhean  do  fliear  eile. 

AGUS  chaidh  Samson  sìos  gu  Tlmnat; 
agus  chunnaic  e  bean  ann  an  Timnat 
do  nlgheanaibh  nam  Phillsteach. 

2  Agus  thàinig  e  nlos,  agus  dh'innis  e 
d'a  athair  agus  d'a  mhàthair,  agus  thubh- 
airt  e,  Chunnaic  mi  bean  ann  an  Timnat 
do  nigheanaibh  nam  Philisteach :  agus  a 
nis  faighibh  i  dhomhsa  'na  mnaoi. 

3  An  sinthubhairt 'athair  agus  amhàth- 
air  ris,  Nach  'eil  bean  air  bith  am  measg 
nigheana  do  bhràithre,  no  am  measg-  mo 
shluaigh  uile,  gu'n  rachadh  tu  a  ghabhail 
mnà  do  na  Philistich  neo-thimchioll- 
ghearrta?  Agus  thubhairt  Samson  r'  a 
athair,  Faigh  dhomh  i ;  oir  tha  i  taitneach  * 
a'm'  shìxilibh. 

4  Ach  cha  robh  fhios  aig  'athair  agus  a 
mhàthair  g-u'm  b'ann  o'n  Tighearna  bha 
e,  gu'n  d'iarr  e  fath  an  a^haidh  nam 
Philisteach :  oir  anns  an  am  sin  bha 
uachdaranachd  aig  na  Philistich  os  ceann 
Israeil. 

5  Uime  sln  chaidh  Samson  sìos,  agus 
'athair  agus  a  mhàthair,  gu  Timnat,  agus 
thàinig  iad  gu  fìon-Iiosaibh  Thimnait: 
agus,  feuch,  ò/m  leòmhan  òg  a'  beuchd- 
aich  'na  aghaidh. 

6  Agus  thàinig  spiorad  an  Tighearn  air 
gu  treun,  agus  reub  se  e  mar  a  reubadh  e 
meann,  agus  cha  robhm  air  bith 'na  làimh : 


'  gleidheadh. 
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ach  cha  d'innis  e  d'a  athair  no  d'a  mhàth- 
air  ciod  a  rinn  e. 

7  Ag:us  chaidh  e  sìos,  agws  labhair  e  ris 
a'  mhnaoi ;  ag-us  bha  i  taitneach  ann  an 
sùilibh  Shamsoin. 

8  Agus  an  dèigh  làithean  ctraidh,  phill  e 
chum  a  gabhail,  agus  chaidh  e  a  leth- 
taobh  a  dh'fhaicinn  closaichan  leòmhain; 
agus,  feuch,  hha  sgaoth  bheach  ann  an 
closaich  an  leòmhain,  agus  mil. 

9  Agus  g-habh  e  dhith  'na  làmhaibh, 
agpus  chaidh  e  air  'ag^haidh  agp  itheadh, 
ag:us  thàinig  e  dh'ionnsuidh  'athar  ag-us  a 
mhàthar,  ag-us  thug'  e  dhoibh,  ag'us  dh'ith 
iad :  ach  cha  d'innis  e  dhoibh  g-u'm  b'ann 
a,  closaich  an  leòmhain  a  thug;  e  a'  mhil. 

10  Ag:us  chaidh  'athair  sìos  a  dh'ionn- 
suidh  na  muà :  ag-us  rinn  Samson  an  sin 
cuirm';  oir  mar  sin  bu  g-hnàth  leis  na 
daoinibh  òg:a  a  dheanamh. 

1 1  Ag:us  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  thug: 
iad  deich  thar  fhichead  companach  g:u  bhi 
maille  ris. 

12  Ag-us  thubhairt  Samson  riu,  Cuiridh 
mi  nis  toimhseachan  a  mach  dhuibh  :  ma 
chuireas  sibh  g'u  cinnteach  an  cèill  domh 
e  an  taobh  a  stig-h  do  sheachd  làithibh  na 
cuirme,  ag-us  g:u'm  faig'h  sibh  a  mach  e, 
an  sin  bheir  mise  dhuibh  deich  thar  fhich- 
ead  brat-lìn^  ag:us  deich  thar  fhichead 
culaidh  eudaich : 

13  Ach  mur  urramn  sibh  a  chur  an  cèill 
domh,  an  sin  bheir  sibhse  dhomh-sa  deich 
thar  fhichead  brat-lìn,  agus  deich  thar 
fhichead  culaidh  eudaich.  Ag:us  thubhairt 
iad  ris,  Cuir  a  mach  do  thoimhseachan, 
ag-us  g:u'n  chiinn  sinn  e. 

14  Ag:us  thubhairt  esan  riu,  As  diwfhear 
a  dh'itheas  thàinig:  a  mach  biadh,  ag:us  as 
anyy^ear  g-harg:^  thàinig:  a  mach  millsead. 
Ag:us  cha  b'urrainn  iad  an  toimhseachan 
fhuasg:ladh  ann  an  tri  làithibh. 

1 5  Agiis  air  an  t-seachdamh  là  thubhairt 
iad  ri  mnaoi  Shamsoin,  Meall  t'fhear,  a 
chum  g:u'ninnis  e  dhuinn^  an  toimhseach- 
an,  air  eag:al  g:u'n  loisg  sinn  thu  fèin  ag:us 
tig-h  t'athar  le  teine:  an  ann  g:u  sealbh  a 
g-habhail  anns  na  bheil  ag'ainn  a  g:hairm 
thu  oirnn  ?  nach  ann  ? 

16  Ag'us  g-huilbean  Siiamsoin  'nafhian- 
uis,  ag'us  thubhairt  i,  Tha  mhàin  fuath 
agad  orm,  ag:us  cha  'n'eil  gràdh  ag-ad 
domh  :  chuir  thu  mach  toimhseachan  do 
chloinn  mo  shluaig:h'  agus  cha  d'innis  thu 
dhomh-sa  e.  Agus  thubhairt  esan  rithe, 
Feuch,  cha  d'innis  mi  e  do  m'athair  no 
do  'm  mhàthair,  agus  an  innis  mi  dhuitse  e? 

17  Ag:us  g-huil  i  'na  làthair  rè  nan  seachd 
làithean  a  bha  chuirm  aca:  ag:us  air  an 
t-seachdamh  là  dh'innis  e  dh'i,  a  chionn 
gu'n  do  chuir  i  gu  teaim  ris :  ag:us  dh'- 


^feisdrè  sheachd  làithean.  *  lèine-lhi. 
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innis  ise  an  toimhseachan  do  chloinn  a 
sluaig-h. 

18  Agus  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ris 
air  an  t-seachdamh  là,  roimh  luidhe  na 
g-rèine,  Ciod  is  milse  na  mil,  ag-us  ciod  is 
g-airg-e*  na  leòmhan  ?  Ag:us  thubhairt 
esan  riu,  Mur  bitheadh  sibh  air  treabhadh^ 
le  m'ag:h-sa',  cha'n  fhaigheadh  sibh  a 
mach  mo  thoimhseachan. 

19  Ag'us  thàinig'  spiorad  anTig:hearn  air 
g:u  treun,  ag:us  chaidh  e  sìos  g:u  Ascelon, 
ag:us  mharbh  e  dhiubh  deich  thar  fhichead 
fear,  ag'us  g:habh  e  am  faobh',  ag-us  thug: 
e  culaidhean  eudaich  dhoibhsan  a  dh'- 
fhuasg-ail  an  toimhseachan :  ag'us  las 
'f  hearg-,  ag:us  chaidh  e  suas  g:u  tig:h  'athar. 

20  Ach  thug'adh'"  bean  Shamsoin  d'a 
chompanach,  a  bha  mar  charaid  aig:e. 

CAIB.  XV. 

1  Dhiultadh  a  hhean  do  Shamson.  3  Loìsg  e  arbhar 
nam  Philisieach.  9  Cìieaxgladh  e  le  fir  ludah, 
agus  thugadh  thairis  e  do  na  Philistich. 
14  Mharbh  e  le  cnàimh  peircetll  mì/efear. 

AGUS  an  dèig-h  làithean  araidh,  ann 
an  àm  fog-haraidh  a'  chruithneachd, 
chaidh  Samson  a  dh'fhaicinn  a  mhnà  le 
meann  do  na  grabhraibh  ;  ag'us  thubhairt 
e,  Thèid  mi  stig:h  a  dh'ionnsuidh  mo  mhnà 
do'n  t-seòmar.  Ach  cha  leig:eadh  a 
h-athair  leis  dol  a  stig:h. 

2  Ag-us  thubhairt  a  h-athair,  Gu  delmh- 
in  shaoil  mi  gu'n  d'fhuathaich  thu  g:u  tur 
i,  ag:us  thug-  mi  i  do  d'  chompanach: 
nach  'eil  a  piuthar  a's  òige  ni's  maisiche 
na  i  ?  bitheadh  1  nis  ag'ad  'na  h-àite. 

3  Ag:us  thubhairt  Samson  mu'n  tim- 
chioll,  A  nis  bithidh  mi  ni's  neò-chiontaiche 
na  na  Philistich,  g:ed  ni  mi  olc  orra. 

4  Agiis  chaidh  Samson,  ag-us  g-hlac  e  tri 
cheud  sionnach,  ag:us  g:habh  e  leusan-teine, 
ag:us  thionndaìdh  e  earball  ri  h-earball, 
ag:us  chuir  e  leus  teine  anns  a'  mheadhon 
eadar  dà  earball. 

5  Ag'us  an  uair  a  chuir  e  na  leusan  ri 
theine,  leig-  e  air  falbh  iad  am  measg  arbh- 
air  nam  Philisteach,  agus  loisg  e  'n  dà 
chuid  na  h-adagan  agus  mar  an  ceudna 
an  t-arbhar  a  bha  'na  sheasamh,  maille 
ris  na  fìon-Ilosaibh  agus  ris  na  liosaibh- 
olaidh. 

6  An  sin  tlnibhairt  na  Philistich,  Cò  rinn 
so  ?  Agus  dh'innseadh  dhoibh,  Samson 
cliamhuin  an  Timnataich,  a  chionn  gu'n 
do  ghabh  esan  a  bhean,  agus  gu'n  d'thug 
e  i  d'a  chompanach.  Agus  chaidh  na 
Philistich  suas,  agus  loisg  iad  i  fèin  agus 
a  h-athair  le  teine. 

7  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Ge  do 
rinn  sibh  mar  so,  gidheadh  dlolaidh  mise 
mi  fèin  oirbh,  agus  'na  dhèigh  sin  sguir- 
idh  mi. 


"  làidire.  '  air  ar.       8  Jc  m'  choìpairh-sa. 

'  an  èididh,  an  crcach.  ^/j^,  Eabli. 
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8  Ag-us  bhuail  e  iad  cos  gu  leis'  le  h-àr 
mòr :  agus  chaidh  e  sìos  ag-us  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  uaimh-  carraig-e  Etaim. 

9  Ag-us  chaidh  na  Philistich  suas,  agus 
champaich  iad  ann  an  ludah,  ag-us  sgaoil 
siad  iad  fein  ann  an  Lehi. 

10  Agus  thubhairt  fir  ludah,  C'ar  son  a 
thàinig'  sibh  a  nìos  'nar  n-aghaidh-ne  ? 
Agus  thubhairt  iadsan,  A  clieangal  Sham- 
soin  thàinig  sinn  a  nìos,  a  dheanamh  air 
mar  a  rinn  esan  oirnne. 

11  Uime  sin  chaidh  tri  mìle  fear  do  lu- 
dah  sìos  g-u  uaimh  carraige  Etaim,  agus 
thubhairt  iad  ri  Samson,  Nach  'eil  fhios 
agad  gu  bheil  na  Philistich  'nan  uachd- 
arain  oirnne  ?  agus  ciod  e  so  «  rinn  thu 
oirnn  ?  agus  thubhairt  esan  riu,  Mar  a  rinn 
iadsan  ormsa,  mar  sin  rinn  mise  orra-san. 

12  Agus  thubhairt  iad  ris,  A  chum  thusa 
a  cheangal  tha  sinn  air  teachd  a  nuas,  a 
chum  gu'n  toir  sinn  thairis  thu  do  làimh 
nam  Pliilisteach.  Agus  thubhairt  Samson 
riu,  Thugaibh  bhur  mionnan  dhomh,  nach 
buail  sibh  fèin  orm. 

13  Agus  fhreagair  iad  e,  ag  ràdh,  Cha 
blivail:  ach  ceanglaidh  sinn  thu  gu  teann, 
agus  bheir  sinn  thairis  thu  d'an  làimh,  ach 
gu  cinnteach  cha  mharbh  sinn  thu.  Agus 
cheangail  iad  e  le  dà  chord  nomha,  agus 
thug  iad  a  nìos  e  o'n  charraig. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  e  gu  Lehi, 
rinn  na  Phihstich  ioìach  a  dol'na  choinn- 
eamh  :  agus  thàinig  spiorad  an  Tighearn 
àir  gu  treun,  agus  dh'fhàs  na  cuird  a  bha 
air  a  ghairdeanaibh  mar  lìon  a  loisgeadh 
le  teine,  a^us  dh'fhuasgladh  a  cheang- 
laichean  bharr  a  làmha. 

15  Agus  fhuair  e  cnàimh-peircilP  ùr  as- 
ail,  agus  chm'r  e  mach  a  làmh,  agus  ghlac 
se  e,  agus  bhuail  e  leis  mìle  fear. 

16  Agus  thubhairt  Samson,  Le  cnàimh- 
peircill  asail,  dìin  air  dhùn'',  le  cnàimh- 
peircill  asail  mharbh  mi  mìle  fear. 

17  Agus  an  uair  a  sguir  e  do  labhairt, 
thilg  e  'n  cnàimh-^eircill  as  a  làimh,  agus 
dh'ainmich  e  'n  t-aite  sin  Ramat-lehi. 

18  Agus  bha  tart  mòr  air,  agus  ghairm 
e  air  anTighearn,  agus  thubhairt  e,  Thug 
thu  an  t-saorsa  mhòr  so  do  làimh  do 
sheirbhisich :  agus  a  nis  am  faigh  mi 
bàs  le  tart,  agus  an  tuit  mi  ann  an  làimh 
nan  neo-thimchioll-ghearrta  ? 

19  Agus  sgoilt  Dia  lag^  a  bka  ann  an 
Lehi^  agus  thàinig  uisge  as  ;  agus  dh'òl 
e,  agus  thàinig  a  spiorad  a  rìs,  agus  dh' 
ath-bheothaicheadh  e :  uime  sin  thug  e 
En-hacore  mar  ainm  air,  a  tha  ann  an 
Lehi  gu  ruig  an  là  'n  diugh. 

20  Agus  thug  e  breth  air  Israel  ann  an 
làithibh  nam  Phihsteach  fichead  bhadhna. 
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CAIB.  XVI. 

1  Thug  Samson  lels  cumhlaiclican  geala  Gliasa. 
4  Mheall  Delilah  e,  1 5  agus  Ihugadh  buaiclh  air. 
21  Chuir  na  Philistich  a  mach  a  shicilean. 

AGUS  chaidh  Samson  gu  Gasa,  agus 
chunnaic  e  an  sin  strìopach,  agus 
chaidh  e  stigh  d'a  h-ionnsuidh. 

2  Agus  dh' innseadh  do  na  Gasaich,  ag 
ràdh,  Thàinig  Samson  an  so.  Agus 
chuairtich  iad  e,  ag^us  rinn  iad  feall-fholach 
air  a  shon  rè  na  h-oidhche  ann  an  geata 
a'  bhaile,  agiis  bha  iad  tosdach'  rè  na 
h-oidhche,  ag  ràdh,  'Nuair  a  thig  solus 
na  maidne,  marbhaidh  sinn  e. 

3  Agus  hiidh  Samson  gu  meadhon- 
oidhche,  agus  dh'èirich  e  mu  mheadhon- 
oidhche,  agiis  ghabh  e  comhlaichean 
geata  a'  bhaile,  agus  an  dà  phost,  agus 
thug  e  leis  iad  maille  ris  na  crannaibh, 
agus  chuir  e  air  a  ghiiailhbh  iad,  agus 
thug  e  suas  iad  gu  midlach  slèibhe  a  tha 
fa  chomhair  Hebroin. 

4  Agus  'na  dhèigh  sin  ghràdhaich  e  bean 
ann  an  gleann  Shoreic,  d'am  ò'ainm  De- 
hlah. 

5  Agus  chaidh  tighearnan  nam  Phih'st- 
each  suas  d'a  h-ionnsuidh,  agus  thubhairt 
iad  rithe,  Meall  e,  agus  faic  c'àit  am  bheil 
a  neart  mòr  a'  luidhe,  agus  cionnus  a 
bhuaidhaicheas  sinn  air,  air  chor  as  gu'n 
ceangail  sinn  e  chum  a  cheannsachadh' ; 
agùs  bheir  sinn  dhuit,  gach  aon  againn, 
mìle  agus  ceud  boìin  airgid. 

6  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Innis  dhomh,  guidheam  ort,  c'àit  am  bheil 
do  neart  mòr  a'  luidhe,  agus  cionnus  a 
dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal  chum 
do  cheannsachadh. 

7  Agus  thubhairt  Samson  rithe,  Ma 
cheanglas  iad  mi  le  seachd  goid  ùra  nach 
do  thiormaicheadh,  an  sin  bithidh  mi 
anmhunn,  agus  bithidh  mi  mar  dhuine 
eile. 

8  An  sin  thug  tighearnan  nam  Philist- 
each  suas  d'a  h-ionnsuidh  seachd  goid 
ùi'a  nach  dothiormaicheadh,  aguscheang- 
ail  i  e  leo. 

9  (A  nis  bha  daoine  ri  feall-fholach  a' 
fantuinn  maille  rithe  anns  an  t-seòmar.) 
Agus  thubhairt  i  ris,  Na  Phihstich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  bhris  e  na  goid,  mar  a 
bhrisear  snàthainn  ascaird*  an  uair  a 
bheanas  e  ri  teine '° :  agus  cha  d'  fhuaras 
fios  a  neirt. 

10  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Feuch,  mheall  thu  mi,  agus  dli'innis  thu 
dhomh  breugan :  a  nis  innis  dhomh, 
guidheam  ort,  cionnus  a  dh'fheudas  tu 
bhi  air  do  cheangal. 

1 1  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ma  cheang- 


'  cos  air  leis. 

ciiàimh-gèil. 
asail  chlaoiììh  mi  iad, 
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2  air  mullach. 

*  le  cnàimh-pcirciU 

5  àitefalamh. 


'  sàmhach. 
9  harraich. 
a  'ghahhas  cfàile  an  tcinc.  Eabh. 


6  anns  a'  ghial. 
'  a  phianadh,  a  chlaoidh. 
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las  ìad  mi  g\i  teann  le  cordaibh  ùra  nach 
do  ghnàthaicheadh  riamh,  an  sin  bithidh 
mi  anmhimn,  agus  bithidh  mi  mar  dhnine 
eile. 

12  Agus  ghabh  Delilah  culrd  ùra,  ag'us 
cheang-ail  i  e  leo,  agus  thubhairt  i  ris,  Na 
Philistich  ort,  a  Shamsoin.  (Ag-us  b/ìa 
luchd  feall-fholach  a'  fantuinn  anns  an 
t-seòmar.)  Ag-iffi  bhris  e  iad  bhàrr  a 
^hairdeana  mar  shnàthainn. 

13  Agus  thubhairt  Dehlah  ri  Samson, 
Gu  niige  so  mheall  thu  mi,  agus  dh'innis 
thu  dhomh  breugan ;  innis  dhomh  cionnus 
a  dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal. 
Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ma  dh'f  high- 
eas  tu  seachd  duail'  mo  chinn  maille  ris 
an  eige. 

14  Agus  dhaingnich  i  iadìeìs  a'  phinne", 
agus  thubhairt  i  ris,  Na  Phihstich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  mhosgail  e  as  a  chodal, 
agus  thug  e  air  falbh  leis  pinne  na  garm- 
ainn  agus  an  eige. 

1 5  Agus  thubhairt  ise  ris,  Cionnus  is  urr- 
aimi  thu  a  ràdh,  Tha  gràdh  agam  dhuit, 
an  uair  nach  'eil  do  chridhe  leam?  na  tri 
uairean  so  mheall  thu  mi,  agus  cha 
d'innis  thu  dhomh  c'àit  am  bheil  do  neart 
mòr  a'  luidhe. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  i  gu  teann  ris 
gach  aon  là  le  a  briathraibh,  agus  a 
choimh-èignich  i  e,  bha'anam  air  a  chràdh 
gu  bàs. 

17  An  sin  dh'innis  e  dh'i  a  chridhe 
uile,  agus  thubhairt  e  rithe,  Ealtainn  cha 
d'thàinig  riamh  air  mo  cheann;  oir  bu 
Nasarach  do  Dhia  mi  o  bhroinn  mo 
mhàthar :  mabhearrar  mi,  an  sin  falbhaidh 
mo  neart  uam,  agus  fàsaidh  mi  anmhunn, 
agus  bithidh  mi  mar  gach  duine  eile. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Delilah  g'un 
d'innis  e  dh'i  a  chridhe  uile,  chuir  i  tìos, 
agus  ghairm  i  air  tighearnaibh  nam  Phil- 
isteach,  ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  an  aon 
uair  so,  oir  dh'innis  e  dhomh  a  chridhe 
uile.  An  sin  thàinig  tighearnan  nam 
Philisteach  a  nìos  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
thug  iad  airgiod  a  nìos  'nan  làimh. 

19  Agus  tliug  i  air  codal  air  a  glìiinibh; 
agus  ghairm  i  air  fear,  agus  thug  i  air 
seachd  duail  a  chinn  a  bhearradh  dheth ; 
agus  thòisich  i  air  a  cheannsachadh,  agus 
dh'fhalbh  a  neart  uaith. 

20  Agus  thubhairt  i,  Na  Phihstich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  mhosgail  e  as  a  cliodal, 
agiis  thubhairt  e,  Thèid  mi  mach,  mar  air 
uairibh  eiie,  agus  crathaidh  mi  mi  fèin : 
oir  cha  robh  fhios  aige  gu'n  d'imich  an 
Tighearn  uaith. 

21  Ach  ghlac  naPhilistich  e,  agrus  chuir 
iad  a  mach  a  shìiilean ;  agus  thug  iad 
sìos  e  gu  Gasa,  agus  cheangail  iad  e  le 


'  ciahhan.  -  tarrahin. 

^  ann  an  tigh  nan  daoine  ccangaìlle.  Eabh. 
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geimhhbh  umha,  agus  bha  e  a'  bleth  ann 
an  tigh  a'  phriosain''. 

22  Gidheadh  thòisich  folta  chinn  air  fàs 
a  rìs,  an  dèigh  dha  bhi  air  a  bhearradh. 

23  Agus  chruinnich  tighearnau  nam 
Phihsteach  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  a 
dh'ìobradh  ìobairte  mòire  d'an  dia  Da- 
gon,  agus  a  dheanamh  gairdeachais :  oir 
thubhairt  iad,  Thug  ar  dia  thairis  Samson 
ar  nàmhaid  d'ar  làinih. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  shiagh 
e,  mhol  iad  an  dia:  oir  thubhairt  iad, 
Thug-  ar  dia  thairis  d'ar  làimh  ar  nàmh- 
aid,  agus  fear-millidh  ar  dùtlicha,  a 
mharbh  mòran  dhinn. 

25  Agus  an  uair  a  bha'n  cridheacha 
subhach,  thubhairt  iad,  Gairmibh  air 
Samson,  a  chum  gu'n  dean  e  fearas- 
chuideachd^  dhuinn.  Agus  ghairm  iad 
air  Samson  à  tigh  a'  phriosain;  agus  rinn 
e  fearas-chuideachd  'nan  làtliair:  agus 
chuir  iad  e  eadar  na  puist. 

26  Agus  thubhairt  Samson  ris  an  ògan- 
ach  a  ghabh  greim  d'  a  làimh,  Leig- 
dhomh  na  puist  a  làimliseachadh  air  am 
bheil  an  tigh  'na  sheasamh,  a  chum  gu'n 
leig  mi  mo  thaic  riu. 

27  A  nis  bha'n  tigh  làn  dhaoine  agus 
bhan;  agus  bha  uile  thighearnan  nam  Phi- 
listeach  an  sin  :  agus  bha  air  mullach  an 
tighe  mu  thimchioll  tri  mìle  fear  agus 
bean,  a  bha  'g  amharc  an  uair  a  rinn 
Samson  fearas-chuideachd. 

28  Agus  g:hairm  Samson  air  an  Tigh- 
earn,  agus  thubhairt  e,  O  Thighearna 
Dhè,  cuimhnich  orm,  guidheam  ort,  agus 
neartaich  mi,  guidheam  ort,  a  mhàin  an 
aon  uair  so,  O  Dhè,  a  chum  gu'm  bi  mi 
dìolta  dh'aon  tarraing  air  na  PhiHstich 
air  son  mo  dhà  shùl. 

29  Agus  ghabh  Samson  greim  do'n  da 
phost  mheadhonach  air  an  robh  an  tigh 
'na  sheasamh,  agus  ris  an  robh  e  'n  taic, 
do  h-aon  diubh  le  a  làimh  dheis,  agus 
do  'n  aon  eile  le  a  làimh  chlì. 

30  Agus  thubhairt  Samson,  Faigheam 
bàs^  maille  ris  naPhilistich.  Agus  chrom 
se  e  fèin°  leuile  neart ;  agus  thuit  an  tigh 
air  na  tighearnaibh,  agus  air  an  t-shiagh 
uile  a  bha  ann :  a^us  bha  na  mairbh  a 
mharbh  e  aig  a  bhas  ni  bu  lìonmhoire  na 
iadsan  a  mharbh  e  'na  bheatha. 

31  Agus  chaidh  a  bhràithrean  agus  tigh 
'athar  uile  sìos,  agus  ghabli  iad  e,  agus 
thug  iad  suas  e,  agus  dh'adhlaic  iad  e 
eadar  Sorah  agus  Estaol,  ann  an  àit-adh- 
laic  Mhanoah  'athar  :  agus  thug  e  breth 
air  Lsrael  fichead  bhadhna. 

CAiB.  xvn. 

1  Thug  Mlcah  air  ais  d'a  mìiàthair  an  t-airgiod  a 
ghoideadh,  agus  rinn  i  dealbh  snaidhle  agus  dealbh 


*  spbrs,  sfigradh.  ^  Èàsaicheadh  m'anam.  Eabh. 
'''  tharruiiig  e  sios  na  puist. 
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leaghta  dheth.  7  Thuarnsda'.aich  Micah  Le- 
bhitheach  gu  bhi  'iia  shngart  aige. 

AGUS  bha  duine  do  shliabh  Ephraim, 
d'am  ò'ainm  Micah. 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Am 
mìle  agrus  an  ceud  secel  airgid,  a  thugadh 
air  falbh  uait,  mu'n  do  mhallaich  thu, 
ag-us  mu'n  do  labhair  thu  cuideachd  ann 
am  chluasaibh-sa,  feuch,  tha  'n  t-airgiod 
agam-sa ;  ghabh  mise  e.  Agus  thubh- 
airt  a  mhàthair,  Gu  ma  beannaichte  thiisa 
o'n  Tighearn,  a  mhic. 

3  Agus  an  uair  a  thug  e  alr  ais  am  mìle 
agus  an  ceud  .lecel  airffid  d'a  mhàthair, 
thubhairt  a  mhàthair,  Naomhaich  mi  gu 
h-iomlan'  an  t-airgiod  do'n  Tig^hearn  o 
m'  làimh  air  son  mo  mhic,  a  dheanamh 
deilbh  shnaidhte,  agus  deilbh  leaglita :  a 
nis  ma  ta  bheir  mi  air  ais  dhuit  e. 

4  Agus  thug:  e  air  ais  an  t-airg-iod  d'a 
mhàthair ;  ag-us  g:habh  a  mhàthair  dà 
cheud  secel  airg-id,  ag:us  thug:  i  iad  do'n 
òr-cheard,  agus  rinn  esan  diiiubh  dealbh 
snaidhte  agpus  dealbh  leaghta  :  ag;us  bha 
iad  ann  an  tìgh  Mhicah. 

5  Agus  bha  mg  an  duine  Micah  tig:h 
dhiathan^  ag'us  rinn  e  ephod,  ag:us  tera- 
phim,  ag-us  choisrig:'  e  aon  d'a  mhic,  ag:us 
oha  e  aig:e  'na  shag'art. 

6  Anns  na  làithibh  sin  cha  robh  r'igh  air 
bith  ann  an  Israel:  rinn  gach  fear  an  7ii 
sin  a  bha  ceart  'na  shùilibh  fein. 

7  Agus  bha  òganach  o  Bhet-lehem  lu- 
dah,  do  theag:hlach  Ividah,  a  bha  'na  Le- 
bhitheach,  ag-us  bha  e  air  chuairt  an  sin. 

8  Ag:us  dh'imich  an  duuie  as  a'  bhaile  o 
Bhet-lehem  ludah,  a  dhol  air  chuairt  far 
am  faig'headh  e  àit ;  ag:us  thàinig'  e  g:u 
shabh  Ephraim,  gu  tig:h  Mhicah,  a'  dol 
air  ag'haidh  air  a  thurus. 

9  Ag'us  thubhairt  Micah  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd  ?  Ag:us  thubhairt  esan 
ris,  Is  Lebhitheach  mise  o  Bhet-lehem  lu- 
dah,  ag:us  tha  mi  a'  triall  air  chiiairt  far 
am  faig:h  mi  hite. 

10  Ag:us  thubhairt  Micah  ris,  Fan  maille 
riumsa,  ag-us  bi  dhomhsa  a'd'  athair  ag-us 
a'd'  shag'art,  ag-us  bheir  mi  dhuit  deich 
seceil  airg:id  sa'  bhhadhna''  ag:us  culaidh 
eudaich,  ag:us  do  bhiadh.  Àg'us  chaidh 
an  Lebhitheach  a  stig-h. 

11  Ag:us  bha'n  Lebhitheach  toilichte 
còmhnuidh  g-habhail  maille  ris  an  duine, 
ag-us  bha'n  t-òganach  dha  mar  aon  d'a 
mhic. 

]  2  Ag:us  choisrig:  Micah  an  Lebhitheach ; 
ag-us  bha  'n  t-òg-anach  aige  'na  shag'art, 
agus  bha  e  ann  an  tigh  Mhicah. 

13  Agus  thubhairt  Micah,  A  nis  tha  fios 
ag'am  g:u'n  dean  an  Tighearna  maith 


'  Le  naomhachadh  naomhaich  mi.  Eabh. 
2  tigh  do  Dhia.  ^  lion  e  làmh.  Eabh. 

■*  an  ceann  làithean.    Eabh.  ^  fine. 
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dhomh,  a  chionu  g:u  bheil  Lebhitheacli 
agam  'na  shagart. 

CAIB.  xvin. 

1  Chuir  na  Danaich  ciiigear  fhear  a  dh'iarraidh 
oighreachd  dhoibh  fèin.    27  Ghlac  iad  Lais. 

ANNS  na  làithibh  sin  cha  robh  righ 
air  bith  ann  an  Israel:  agns  anns  na 
làithibh  sin  dh'iarr  treubh'  nan  Danach 
dhoibh  fèin  oighreachd  anns  an  gabhadh 
iad  còmhnuidh ;  oir  gu  ruig  an  là  sin  cha 
do  thult  an  oighreachd  uile  orra  am 
measg  threubhan  Israeil. 

2  Ag^is  chuir  clann  Dhain  cùigear  d'  an 
teaghlach  o'n  crìochaibh,  daoine  treun,  o 
Shorah  agus  o  Estaol,  a  ghabhall  beachd 
air  an  tìr,  agus  g'a  rannsachadh  a  mach ; 
agus  thiibhairt  iad  riu,  Imlchibh,  ranns- 
aichibh  a  mach  an  tìr.  Agus  thàinig'  iad 
gu  shabh  Ephraim,  gu  tigh  Mhicah,  agus 
dh'fhan  iad  an  sin  rè  na  h-oidhche. 

3  An  uair  a  bha  iad  aig  tigh  Mhicah, 
dh'aithnich  iad  g:uth  an  òganaich,  an  Le- 
bhlthich ;  agus  thlonndaidh  iad  a  stigh  an 
sin,  agus  thubhairt  iad  rls,  Cò  thug-  an  so 
thu  ?  agus  ciod  a  tha  thu  deanamh  an  so  ? 
agus  ciod  a  th'ag&A  an  so? 

4  Ag:us  thubhairt  esan  riu,  Mar  so  agus 
mar  so  rinn  Micah  rium,  ag:us  thuarasdal- 
aich  e  mi,  agus  tha  mi  aige  a'm'  shagart. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  larr  comhairle, 
g-uidheamaid  ort,  air  Dia,  chum  g-u'm  bi 
tìos  ag-alnn  an  solrbhich  leinn  'nar  slighe 
air  am  bheil  sinn  ag  imeachd. 

6  Agus  thiibhairt  an  sagart  riu,  Imich- 
ibh  an  slth:  an  làthair  an  Tighearna  tha 
bhur  slighe,  air  am  bheil  sibh  ag  imeachd. 

7  Agus  dh'imich  an  cùigear  fhear,  agus 
thàlnlg:  iad  gu  Lais,  agus  chunnaic  iad  an 
shiagh  a  bha  ann,  a'  gabhail  còmhnuidh 
gun  umhaiU,  a  rèir  gnàtha  nan  Sldonach, 
sàmhach  agus  neo-umhailleach^ ;  agus 
cha  robh  uachdaran  alr  bith  anns  an  tlr, 
a  chuireadh  g-u  nàlre  iad  ann  an  ni  air 
bith :  agus  bha  iad  fada  o  na  Sidonaich, 
•dgus  cha  robh  g'nothuch  aca  ri  duine  aif 
bith. 

8  Agus  thàinig-  iad  a  dh'ionnsuldh  am 
bràlthrean  gu  Sorah  agus  Estaol ;  agus 
thubhalrt  am  bràithrean  riu,  Ciod  a  tha 
slbh  ag  ràdh  ? 

9  Agus  thubhairt  lad,  Eiribh  agus  rach- 
amaid  suas  'nan  aghaidh:  oir  chunnaic 
sinrie  an  tìr,  ag:us,  feuch,  tha  i  ro  mhaith : 
agus  am  bheil  sibhse  'nur  tàmh'?  na 
blthibh  leasg  gu  imeachd,  agus  gu  dol  a 
steach  a  shealbhachadh  na  tìre. 

10  'Nualr  a  thèid  sibh,  thlg  sibh  a  stcach 
a  dh'ionnsuidh  shiaigh  neo-umhaillich, 
ag:us  do  thlr  ro  fharsalng-;  oir  thug- Dia 


s  an  sluagh  a  bha  ann,  baile  a  bha  faìitnintt 
neo-umhailleach  a  rèir  gnàtha  nnn  S'idtmnch, 
sàinhach  agus  neo-mnhailkach.    '''icurtosd.  Eabh. 
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thairis  d'ur  làimh  i;  àit  anns  nach  'eil 
uireasbhuidhniair  bith  a  th'a'ìr  an  talamh. 

]  1  Agus  chaidh  à  sin  do  theaghhich  nan 
Danach,  à  Sorah  agus  à  Estaol,  sè  ceud 
fear,  crioslaichte  le  innealaibh  cogaidh. 

12  Ag:us  chaidh  iad  suas,  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Ciriat-iearim,  ann  an  lu- 
dah :  uime  sin  thug'adh  Mahaneh-dan  mar 
ainm  air  an  àite  sin  gu  ruig:  an  là'n  diugh; 
feuch,  Iha  e  air  cùlaobh  Chiriat-iearim. 

13  Ag-us  chaidh  iad  seachad  o  sin  g-u 
sliabh  Ephraim,  agus  thàinig  iad  gu  tig-h 
Mhicah. 

14  An  sin  flireagair  an  cùigear  fhear 
a  chaidh  a  ghabhail  beachd  air  tìr  Lais, 
agus  thubhairt  iad  r'am  bràithribh,  Am 
bheil  fhios  agaibh  gu  bheil  anns  na  tigh- 
ibh  sin  ephod,  agus  teraphim,  agus  dealbh 
snaidhte,  agus  dealbh  leaghta  ?  a  nis  ma 
ta  smuainichibh  ciod  a  ni  sibh. 

15  Agus  thionndaidh  iad  gus  a  sin,  agus 
thàinig  iad  gu  tigh  an  òganaich,  an  Le- 
bhithich,  eadhon  gu  tigh  Mhicah,  agus 
chuir  iad  fàilte  air. 

16  Agus  sheas  an  sè  ceud  fear  crìos- 
laichte  le  innealaibh  cogaidh,  a  bha  do 
chloinn  Dhain,  aig  dol  a  steach  a'  gheata. 

17  Agus  chaidh  an  cùigear  fhear  suas  a 
chaidh  ghabhail  beachd  air  an  tìr,  agus 
thàinig  iad  a  stigh  an  sin,  agus  ghabh 
iad  an  dealbh  snaidhte,  agus  an  ephod, 
agus  an  teraphim,  agus  an  dealbh  leaghta : 
agus  sheas  an  sa^art  aig  dol  a  stigh  a' 
gheata,  agus  an  se  ceud  fear  a  hha  crios- 
laichte  le  innealaibh  cogaidh. 

18  Agus  an  uair  a  chaidhiad  sin  a  steach 
do  thigh  Mhicah,  agus  a  ghabh  iad  an 
dealbh  snaidhte,  an  ephod,  agus  an  tera- 
phim,  agus  an  dealbh  leaghta,  an  sin 
thubhairt  an  sagart  riu,  Ciod  a  tha  sibh 
a*  deanamh  ? 

19  Agus  thubhairt  iadsan  rls,  Bi  d' 
thosd,  cuir  do  làmh  air  do  bheul,  agus 
falbh  maille  ruinne,  agus  bi  dhuinn  a'd' 
athair  agus  a'd'  shagart:  am  fearr  dhuit 
a  bhi  d'  shagart  do  thigh  aoin  duine,  na 
thu  bhi  d'  shagart  do  threibh  agus  do 
theaghlach  ann  an  Israel  ? 

20  Agusbhacridheant-sagairtsubhach; 
agus  ghabh  e'n  ephod,  agus  an  teraphim, 
agus  an  dealbh  snaidhte,  agus  chaidh  e 
ann  am  meadhon  an  t-sluaigh. 

21  Agus  thionndaidh  iad,  agus  dh'imich 
iad,  agus  chuir  iad  a'  chlann  bheag,  agus 
an  sprèidh,  agus  gach  ni  trom'  rompa. 

22  Agus  an  uair  a  bha  iad  astar  fada  o 
thigh  Mhicah,  chruinnicli  na  fìr  a  òA'anns 
na  tighibh  a  bha  làimh  ri  tigh  Mhicah  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  air 
tòir'^  chloirui  Dhain. 

23  Agus  ghlaodh  iad  ri  cloinn  Dhain: 


lnachmhor.  -  rug  iad  a'tr. 

gii  bheil  tlni  air  do  cliruinneachaàh.  Eabh. 
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agus  thionndaidh  iadsan  an  aghaidh,  agus 
thubhairt  iad  ri  Micah,  Ciod  a  tha  teachd 
riut,  gu  bheil  thu  teachd  le  leithid  so  do 
chuideachd''? 

24  Agus  thubhairt  esan,  Mo  dhiathan  a 
rinn  mi  thug  sibh  leibh,  agus  an  sagart, 
agus  dh'fhalbh  sibh  roimhibh;  agus  ciod 
a  th'agamsa  tuilleadh  ?  agus  ciod  e  so  a 
tha  sibh  ag  ràdh  rium,  Ciod  a  tha  teachd 
riut  ? 

25  Agus  thubhairt  clann  Dhain  ris,  Na 
chiinnear  do  ghuth  'nar  measg,  air  eagal 
gii'm  buail  daoine  feargach  'nan  spiorad 
ort,  agus  gu'n  caill  thu  t'anam  fèin,  agus 
anama  do  theaghlaich. 

26  Agus  dh'imich  clann  Dhain  air  an 
shghe ;  agus  an  uair  a  chunnaic  Micah 
gu'n  robh  iad  tuiUeadh  's  làidir  air  a  shon, 
thionndaidh  e  agiis  phill  e  d'a  thigh. 

27  Agus  ghabh  iad  na  nithe  a  rinn  Mi- 
cah,  agus  an  sagart  a  bh'aige,  agus  thài- 
nig  iad  gu  Lais,  a  dh'ionnsuidh  skiaigh 
a  bha  sàmhach  agus  neo-umhailleach : 
agiis  bhuail  siad  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  agus  loisg  iad  am  baile  le  teine. 

28  Agus  cha  robh  fear-saoraidh  a)m,  a 
chionn  gu'n  robh  e  fada  o  Shidon,  agus 
nach  robh  gnothuch  aca  ri  duine  sam 
bifh ;  agus  bha  e  anns  a'  ghleanu  a  tha 
làimh  ri  Bet-rehob  :  agus  thog  iad  baile, 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann; 

29  Agus  thug  iad  Dan  mar  ainm  air  a' 
bhaile,  a  rèir  ainme  Diiain  an  athar,  a 
rugadh  do  Israel :  gidheadh  b'e  Lais 
ainm  a'  bhaile  an  toiseach. 

30  Agus  chuir  clann  Dhain  suas  dhoibh 
fèin  an  dealbh  snaidhte :  agus  bha  lonatan 
mac  Ghersoim,  mhic  Mhanaseh,  e  fèin 
agus  a  mhic,  'nan  sagartaibh  do  thrèibh 
Dhain,  gu  riug  là  braighdeanais  na  tìre. 

31  Agiis  chuir  iad  suas  dhoibh  fèin 
dealbh  snaidhte  Mhicah,  a  rinn  e,  rè  na 
h-ùine  a  bha  tigh  Dhè  ann  an  Siloh. 

CAIB.  XIX. 

1  Chaidh  Lebhitheach  Bet-lehem  a  thoirt  dhach- 
aidh  a  mhnà.  16  Ihug  seann  duine  aoidheachd 
dha  aig  Gibeaìi.  22  Mhi-ghnàthaich  daoine  Gìii- 
beah  a  choinihleubach, 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair 
nach  robh  righ  air  bith  ann  an  Israel, 
bha  Lebhitheach  àraidh  air  chuairt  air 
taobh  slèibh  Ephraim,  a  ghabh  d'a  ionn- 
suidh  coimhleabach  o  Bhet-lehem  ludah. 

2  Agus  rinn  a  choinihleabach  siùrtachd 
'na  aghaidh,  agus  dh'fhalbh  i  uaith  gutigli 
a  h-athar  gu  Bet-lehem  ludah,  agus  bha 
i  'n  sin  ceithir  mìosan  iomlan. 

3  Agus  dh'èirich  a  fear,  agus  chaidh  e 
'na  dèigh,  a  chum  gu'n  labhradh  e  r'a 
cridhe,  agus  gu'n  tugadh  e  air  a  h-ais  i, 
agus  'òganach''  maille  ris,  agus  dà  asal : 


a  ègaiiach. 
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ag-us  thiig-  1  steacli  e  do  thlg-h  a  h-athar; 
agus  an  uah'  a  chunnaic  athair  na  h-ig'h- 
inn'  e,  chaidh  e  le  gairdeachas'^  'na 
choinneamh. 

4  Agus  ghleidh  'athair-ceile,  athair  na 
h-ighinn  e,  agus  dh'fhan  e  maille  ris  tri 
làithean:  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad,  agus 
dh'fhan  iad  rè  na  li-oidhche  an  sin. 

5  Agus  air  a'  cheathramh  là,  'nuair  a 
dh'eirich  iad  gu  moch  anus  a'  mhaduinn, 
dh'eirich  esan  suas  gu  imeachd:  agus 
thubhairt  athair  na  h-ighinn  r'a  chhamh- 
uin,  Neartaich  do  chridhe  le  greim  arain, 
agus  'na  dhèigh  sin  imichidh  sibh. 

6  Agus  shuidh  iad  sìos  le  chèile,  agus 
dh'ith  iad  cuideachd,  agus  dh'òl  iad  :  oir 
thubhairt  athair  na  h-ighinn  ris  an  duine, 
Bi  toihchte,  guidheam  ort,  agus  fan  rè 
na  h-oidhche,  agus  bitheadh  do  chridhe 
subhach. 

7  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
gu  imeachd,  rinn  'athair-cèile  dian-earail 
air;  uime  sin  dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche 
sin  a  rls. 

8  Agus  dh'èirich  e  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn  air  a'  chìiigeadh  là  gu  imeachd: 
agus  thubhairt  athair  na  h-ighinn,  Neart- 
aich  do  chridhe,  guidheam  ort.  Agus 
dh'fhan  iad  gu  dèigh  mheadhon-là^  agus 
dh'ith  iad  le  chèile. 

9  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine 
suas  gu  imeachd,  e  fèin,  agus  a  choimh- 
leabach,  agus  'òganach,  thubhairt  'athair- 
cèile,  athair  na  h-ighinn  ris,  Feuch,  a  nis 
tha  'n  là  a'  tarruing  gu  feasgar,  fanaibh, 
guidheam  ort,  rè  na  h-oidhche  :  feuch, 
tha'n  là  a'  dlìithachadh  r'a  chrìch,  fan  an 
so  rè  na  h-oidhche,  agus  bitheadh  do 
chridhe  subhacli;  agus  am  màireach  èir- 
idh  sibh  gu  moch  a  chum  bhur  turuis", 
agus  thèid  thu  dhachaidh. 

10  Ach  cha  b'àill  leis  an  duine  fantuinn 
an  oidhche  sin,  ach  dh'èirich  e  suas  agus 
dh'imich  c,  agus  thàinig  e  air  aghaidh  fa 
chomhair  lebuis,  (is  e  sin  lerusalem;) 
ngus  hha  maillerisdà  asal  le'n  diallaichbh; 
bha  mar  an  ceudna  a  choimhleabach 
maille  ris. 

1 1  Agus  an  uair  a  hha  iad  làimh  ri  lebus, 
chaitheadh  an  là  gu  mòr;  agus  thubhairt 
an  t-òganach  r'a  mhaighstir,  Thig,  guidh- 
eam  ort,  agus  tionndaidhmid  a  stigh  do 
bhaile  so  nan  lebusach,  agus  fanamaid  rè 
na  h-oidhche  ann. 

12  Agus  thubhairt  a  mhaighstir  ris,  Cha 
tìonndaidh  sinn  a  stigh  an  so  gu  baile 
coigrich,  nach  'eil  do  chloinn  Israeil,  ach 
g-abhaidh  sinn  thairis  gu  GibeaJi. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  òganach,  Thig-, 
agus  tairngeamaid  am  fagus  do  aon  do  na 
h-àitibh  sin  gu  fantuinn  rè  na  h-oidhche. 


ann  an  Gibeah,  no  ann  an  Ramah. 

14  Agus  ghabh  iad  thairis,  agus 
dh'imich  iad ;  agus  chaidh  a'  ghrian  sìos 
orra  làimh  ri  Gibeah,  a  bhuineas  do 
Bheniamin. 

15  Agus  thionndaidh  iad  aleth-taobh  an 
sln,  gu  dol  a  stlgh  a  dh'fhantuinn  rè  na 
h-oidhche  ann  an  Gibeah :  agus  an  uair  a 
chaidh  e  stigh,  shuidh  e  sìos  ann  an  sràid 
a'  bhaile  ;  oir  cha  rohh  duine  sam  bith  a 
ghabh  iad  d'a  thigh  gu  fantuinn  rè  na 
h-oidhche. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  seann  duiiie  o 
'obair  a  mach  as  an  fhea-rann  mu  fheasg- 
ar,  a  bha  mar  an  ceudna  o  shliabh  Eph- 
raini,  agus  bha  e  air  chuairt  ann  an  Gib- 
eah;  ach  hu  Bheniaminich  daoine  an  àite. 

1 7  Agus  an  uair  a  thog  e  suas  a  shìiiiean, 
chunnaic  e  duine  a  bha  air  thuriis  ann  an 
sràicl  a'  bhaile  :  agus  thubhairt  an  seann 
duine,  C'àit  a  tlia  thu  dol  ?  agus  cia  us  a 
tha  thu  air  teachd? 

18  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Tha  sinn  a' 
gabhail  thairis  o  Bhet-lehem  ludah  dh'- 
ionnsuidh  taoibh  slèibh  Ephraim,  as  am 
bheil  mise :  agus  chaidh  mi  do  Bhet-lehcm 
ludah,  ach  tha  mi  nis  a'  dol  gu  tigh  an 
Tighearn ;  agus  cha  'n'eil  duine  air  bith 
ann  a  ghabhas  mi  d'a  thigh. 

19  Gidheadh,  tha  'n  dà  chuid  fodar 
agus  innhnn  ann  air  son  ar  n-asal,  agus 
tha  mar  an  ceudna  aran  agus  fìon  ann  air 
mo  shon-sa,  agus  air  son  do  bhanoglaich, 
agus  air  son  an  òganaich  a  tha  maille  ri 
d'  sheirbhisich :  cha '/i'ei'Z  easbhuidh'  ni 
air  bith  oirnn. 

20  Agus  thubhairt  an  seann  duine,  Sìth 
gu  rohh  maiUe  ri\it:  gidheadh,  biodh 
t'easbhuidh  gu  lèir  ormsa  ;  a  mhàin  na  fan 
anns  an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 

21  Agus  thug  e  steach  e  d'a  thigh,  agus 
thug  e  innhnn  do  na  h-asalaibh :  agus  nigh 
iad  an  cosan,  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad. 

22  Ach  an  uair  a  bha  iad  a'  deanamh 
an  cridhe  subhach,  feuch,  chuairtich 
daoine  a'  bhaile,  daoine  bu  mhic  do  Blie- 
lial,  an  tigh  mu'n  cuairt,  agus  bhuail  iad 
aig  an  dorus,  aguslabhair  iad  ri  maighstir 
an  tlghe,  an  seann  duine,  ag  ràdh,  Thoir 
a  mach  an  duine  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh 
do  thighe,  a  chxmi  gu'n  aithnlch  sinn  e. 

23  Agus  chaidh  an  duine,  maighstlr  an 
tighe,machd'an  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  rlu,  Na  deanaibh,  mo  bhràlthre,  na 
deanalbh,  guldheam  olrbh,  cho  olc :  an 
dèlgh  do'n  duine  so  teachd  a  dh'ionnsuldh 
nio  thìghe-sa,  na  deanalbh  an  nl  gràineH'^ 
so. 

24  Feuch,  mo  nighean,  maighdean,  agus 
a  choimhleabach,  iadsan  bheir  mi  mach  a 
nis,  agusìsllchlbh-se  iad,  agiis  deanalbh  rlu 


'  h-inghin,  cailin.  •  rinn  e  gairdeachas.  Eabh. 
^  gus  an  do  thionndaidh  an  là.  Eabh. 
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an  iii  sin  a  fa  maith  'nur  sùilibh  :  ach  ah' 
an  duine  so  na  deanaibh  ni  cho  gràineil. 

25  Ach  cha'n  èisdeadh  na  daoine  ris  : 
ag-us  rug'  an  duine  air  a  choimhleabach, 
agus  tliug-  e  mach  i  d'au  ionnsuidh;  agus 
dh'aithnich  iad  i,  agus  mhi-ghnàthaich  iad 
i  rè  na  h-oidhche  gu  maduinn:  agus  aig 
briseadh  na  fàire  leig  iad  air  falbh  i. 

26  Agus  thàinig  a'  bhean  ann  an  scarth- 
anaich '  an  là,  agus  thuit  i  sìos  aig  dorus 
tighe  an  duine,  far  an  robh  a  tighearna, 
gus  an  robh  sohis  ann. 

27  Ag-us  dh'èirich  a  tighearn  anns  a' 
mhaduinn,  agus  dh'fhosgail  e  dorus  an 
tighe,  agus  chaidh  e  mach  gu  imeachd  air 
a  shUghe :  agus,  feuch,  blia  a'  bhean  a 
choimhleabach  air  tuiteam  sìos  aig  dorus 
an  tighe,  agus  a  làmhan  air  an  stairsnich. 

2S  Agus  thubhairt  e  rithe,  Eirich,  agus 
imicheamaid;  ach  cha  d'thug  i  freagradh 
air  bith.  Agus  ghabh  e  i  air  asail,  agus 
dh'èirich  an  duine  suas,  agus  chaidh  e  d'a 
àite  fèin. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  thigh, 
g-habh  e  sgian,  agus  rug  e  air  a  choimh- 
leabach,  agusroinne  i,  maiUe  r'acnaimh- 
ibh,  'na  dà  mhìr  dheug,  agus  chuir  e  i  gu 
uile  chrìochaibh  Israeil. 

30  Agus  thubhairt  gach  neach  a  chunn- 
aic  e,  Cha  d'rinneadh  agus  cha'n  fhacas 
ni  air  bith  cosmhuil  ri  so,  o'n  là  anns  an 
d'thàinig  clann  Israeil  a  nìos  à  tìr  na 
h-Eiphit  gus  an  là'n  diugh :  beachdaich- 
ibh''  air,  gabhaibh  comhairle,  ag;us  labh- 
raibh. 

CAIB.  XX. 

1  Ann  an  roimhthìonal  an  t-sluaigk  chuir  an  Le- 
bhitìieach  an  cèill  an  eucoir  a  rinneadh  air. 
8  Shnnruich  clann  Israeil  air  dol  suas  gu  cath  an 
aghaidh  Gliibeah.  29  Sgriosadh  na  Beniaminich. 

AN  sin  chaidh  clann  Israeil  uile  mach, 
agus  chruinnicheadh  an  coimhthionai 
ri  chèile  mar  aon  duine,  o  Dhan  gu  Beer- 
seba,  agus  o  thìr  Ghilead,  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna  gu  Mis^eh. 

2  Agus  nochd  priomh-dhaoine^  an 
t-sluaigh  uile,  eadhon  threubhan  Israeil 
uile,  iad  fèin  ann  an  coimhthional  shiaigh 
Dhè,  ceithir  cheud  mìle  coisiche  a  tharr- 
uing  claidheamh. 

3  (A  nis  chuala  clann  Bheniamin  gu'n 
deachaidh  clann  Israeil  suas  gu  Mispeh.) 
Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Innsibh 
cionnus  a  bha'n  t-olc  so  ? 

4  Agus  fhreagair  an  Lebhitheach,  fear 
na  mnà  a  mharbhadh,  agus  thubhairt  e, 
Gu  Gibeah  a  bhuineas  do  Bheniamin 
thàinig  mise  agus  mo  choimhleabach,  gu 
fantuinn  ann  rè  na  h-oidhche : 

5  Agus  dh'èirich  fir  Ghibeah  a'm'  agh- 
aidh,  agus  chuairtich  iad  an  tigh  mu'n 


'  camhanaich ;  dawn.  Sasg.  -  cuirihh  bhur 
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cuairt  orm  anns  an  oidhche  :  mi  fèin  b'àill 
leo  a  mharbhadh,  ag-us  air  mo  choimh- 
leabach  rinn  iad  èigin,  agus  tha  i  marbh. 

6  Agus  rug  mi  air  mo  choimhleabach, 
agus  ghearr  mi  i  'na  mìribh,  agus  chuir 
mi  i  air  feadh  uile  fhearainn  oighreachd 
Israeil :  oir  rinn  iad  cionta  agus  gràineil- 
eachd  ann  an  Israel. 

7  Feuch,  is  clann  Israeil  sibh  uile ;  thug- 
aibh  seachad  an  so  bhur  focal  agus  bhur 
comhairle. 

8  Agus  dh'èirich  an  shjaghuile  mar  aon 
duine,  ag  ràdh,  Cha  tèid  neach  air  bith 
dhinn  d'abhùth,  aguschationndaidh  neach 
air  bith  dhinn  a  steach  d'a  thigh  : 

9  Ach  a  nis  so  an  ni  a  ni  sinn  ri  Gibeah  : 
thèid  sinn  suas  le  crannchur'naag-haidh. 

10  Agus  gabhaidh  sinn  deich  fir  as  a' 
cheud  air  feadh  uile  threubhan  Israeil, 
agus  ceud  as  a'  mhìle,  agus  mìle  as  na 
deich  mìle,  a  thoirt  lòin  a  dh'ionnsuidh  an 
t'skiaigh,  a  chum  gu'n  dean  iad,  an  uair 
a  thig  iad  gu  Gibeah  Bheniamin,  a  rèir 
na  gràineileachd  uile  a  rinn  iadsan  ann  an 
Israel. 

1 1  Mar  sin  chruinnicheadh  fir  Israeil  uile 
an  aghaidh  a'  bhaile,  ceangailte  ri  chèile 
mar  aon  duine. 

12  Agus  chuir  treubhan  Israeil  daoine 
air  feadh  uile  thrèibhe  Bheniamin,  ag 
ràdh,  Ciod  è  an  t-olc  so  a  rinneadh  'nur 
measg  ? 

13  A  nis  ma  ta  thugaibh  thairis  dhuinn 
na  daoine,  clann  Bheliail,  a  tha  ann  an 
Gibeah,  a  chum  g'un  cuir  sinn  gu  bàs  iad, 
agus  gu'n  cuir  sinn  air  falbh  olc  o  Israel. 
Ach  cha  'n  èisdeadh'  clann  Bheniamin  ri 
guth  am  bràithre  cloinn  Israeil : 

14  Achchruinnich  clann  Bheniaminn  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile  as  na  bailtibh  gu 
Gibeah,  chum  dol  a  mach  gu  cath  an 
aghaidh  chloinn  Israeil. 

1 5  Agus  dh'àirmheadh  ciann  Bheniamin 
anns  an  àm^  sin  as  na  bailtibh,  sè  mìle 
thar  fhicheadfear  atharruing  claidheamh, 
a  bhàrr  air  luchd-àiteachaidh  Ghibeah. 

16  Dh'àirmheadh  seachd  ceud  fear  tagh- 
ta  am  measg  an  t-sluaigh  so  uile,  seaciìd 
ceud  fear  taghta  clì-làmhach^ :  thilgeadh 
gach  aon  diubh  so  clach  à  crann-tàbhuill 
air  leud  ròineige,  agus  cha  mhearachd- 
aicheadh  e. 

17  Agus  dh'àirmheadh  clann  Israeil  air 
leth  o  Bheniamin,  ceithir  cheud  mìle  fear 
a  tharruing  claidheamh  :  ò'fhir  chogaidh 
iad  so  uile. 

18_  Ag^s  dh'èirich  clann  Israeil,  agus 
chaidh  iad  suas  gu  tigh  Dhè'',  agus  dh'- 
fhiosraich  iad  do'  Dhia,  agus  thubhairt 
iad,  Cò  dhinn  a  thèid  suas  air  tùs  gucath 
an  aghaidh  chloinn  Bheniamin  ?  agus 


cearr-lamhach.  «  Bet-el.  Eabh. 
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thubhairt  an  Tighearna,  Thèid  ludah  siias 
air  tùs. 

19  Agus  dh'èirich  clann  Israeil  anns  a' 
mhaduinn,  agus  champaich  iad  an  agh- 
aidh  Ghibeah. 

20  Ag-us  chaidh  fir  Israeil  a  mach  gu 
cath  an  aghaidh  Bheniamin  ;  agus  chuir 
fir  Israeil  iad  fèin  ann  an  ordugh  catha 
'nan  aghaidh  aig:  Gibeah. 

21  Agus  thàinig:  clann  Bheniamin  a  inach 
à  Gibeah,  agus  sgrios  md  sìos  gw^  làr  do 
chloinn  Israeil  air  an  là  sin,  dà  mhìle  thar 
fhichead  fear. 

22  Ag'us  ghabh  an  sluagh,  fir  Israeil, 
niisneach  dhoibh  fèin,  agiis  chuir  iadarìs 
an  cath  ann  an  ordugh,  far  an  do  chuir 
siad  iad  fèin  an  ordugh  air  a'  cheud  là. 

23  (Agus  chaidh  clann  Israeil  suas,  ag-us 
ghuil  iad  am  fianuis  an  Tig-hearna  gu 
feasgar,  agus  dh'f  hiosraich  iad  do'n  Tig'h- 
earn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a  rìs  gu 
cath  an  aghaidh  chloinn  Bheniamin  mo 
bhràthar?  Ag-us  thubhairt  an  Tig-hearna, 
Rachaibh  suas  'na  aghaidh.) 

24  Agus  thàinig  clann  Israeil  am  fagus 
an  ag'haidh  chloinn  Bheniamin  an  dara  là. 

25  Ag'us  chaidh  Beniamin  a  mach  'nan 
aghaidh  a  Gibeah  an  dara  là,  ag'us  sgrios 
iad  do  chloinn  Israeil  a  rìs  ochd  mìle  deug: 
fear  sìos  gai  làr;  tharruing:  iad  so  uile 
claidheamh. 

26  Agus  chaidh  clann  Israeil  uile  agus 
an  sìuag'h  uile  siias,  ag:us  thàinig  iad  gu 
tigh  Dhè,  a^s  g:huil  iad,  agus  shuidh  iad 
an  sin  am  fianuisan  Tigheani,  ag-us  throisg' 
iad  air  an  là  sin  gru  feasg'ar,  agus  dh'iobair 
iad  ìobairte-loisg-te  ag:us  ìobairte-sìth '  am 
fianuis  an  Tig:hearn. 

27  Agus  dh'fhiosraich  clann  Israeil  do'n 
Tig'hearn,  (oir  bha  àirc  coimhcheang:ail 
Dè  itn  sin  anns  na  làithibh  sin  ; 

28  Ag-us  sheas  Phinehas,  mac  Eleasair, 
mhic  Aaroin,  'na  làthair  anns  na  làithibh 
sin,)  ag-  ràdh,  An  tèid  mi  fathast  a  rìs  a 
mach  gu  cath  an  agliaidh  chloinn  Bhenia- 
min  mo  bhràthar,  no  an  sg'uir  mi  ?  Ag-us 
thubhairt  an  Tighearna,  Rachaibh  suas ; 
oir  am  màireach  bheir  mise  thairis  iad  do 
d'  làimh. 

29  Ag'us  chuir  Israelluchd feall-f holach 
mu'n  cuairt  air  Gibeah. 

30  Agus  chaidh  clann  Tsraell  suas  an 
aghaidh  chìoinn  Bheniamin  air  an  treas 
là,  ag-us  chuir  siad  iad  fèin  ann  an  ordug-h 
catha  an  ag'haidh  Ghibeah,  mar  air  uairìbh 
eile. 

31  Agus  chaidh  clannBheniamm  amach 
an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  thairng-eadh 
air  falbh  iad  o'n  bhaile ;  agus  thoisich  lad 
air  cuid  do'n  t-sluag-h  a  bhualadh  ag'us  a 
mharbhadh,  mar  air  uairibh  eile,  anns  na 
ralhaidibh  mòra,  à'am  bheil  aon  a  dol 


suas  g-u  tig-li  Dhè,  ag:us  aon  g'u  Gibeah 
anns  an  fhearann,  mu  thimchioll  deichfir 
fliichead  do  Israel. 

32  Ag'us  thubhairt  clann  Bheniamin, 
Tha  iad  air  am  bualadh  sìos  romhainn, 
mar  air  tùs.  Ach  thubhairt  clann  Israeil, 
Teicheamaid,  agus  tairng:eamaid  iad  o'n 
bhaile  g-u  ruig:  na  rathaidibh  mòra. 

33  Ag:us  dh'èirich  clann  Israeil  uile  suas 
as  an  àit,  ag:us  chuir  siad  iad  fèin  ann  an 
ordugh  catha  ann  am  Baal-tamar :  ag:us 
thàinig:  luchd  feall-fholach  Israeil  a  mach 
as  an  àitibh,  eflrf//on  ouchdaich^  Ghibeah. 

34  Ag-us  thàinig:  an  ag-haidh  Ghibeah 
deich  mìle  fear  taghta  mach  à  h-Israel 
uile,  ag:us  bha'n  cath  cruaidh :  ach  cha, 
robh  fhios  aca  g:u'n  robh  olc  am  fagus 
doibh. 

3,5  Agus  bhuail  an  Tighearna  Beniamin 
am  fianuis  Israeil :  agus  sgrios  clann  Is- 
raeil  do  Bheniamin  air  an  là  sin,  cùig:  mìle 
fichead  ag:us  ceud  fear ;  tharruing:  iad 
so  uile  claidheamh. 

36  Agus  chunnaicclannBheniamingu'n 
do  bhuaileadh  iad :  oir  thug:  fir  Israeil 
àite  do  na  Beniaminich,  a  chionn  g:u'n  d' 
earb  iad  ris  an  luchd  feall-fholach  a 
shuidhich  iad  làimh  ri  Gibeah. 

37  Agus  rinn  an  luchd  feall-fliolach 
cabhag',  ag:us  ruith  iad  a  stig'h  air  Gibeah ; 
ag:us  tharruing'  an  luchd  feall-fholach  air 
an  aghaidh,  agus  bhuail  iad  am  baile  uile 
le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

38  A  nis  bha  comhara'  suidhichte  eadar 
fir  Israeil  ag:us  an  luchd  feall-fholach, 
g'u'n  tugadh  iad  air  lasair  mhòir  le  deat- 
aich  èirig:h  suas  as  a'  bhaile. 

39  Agus  an  uair  a  chaidh  fir  Israeil  air 
an  ais  anns  a'  chath,  thòisich  Beniamin 
air  fìr  Israeil  a  bhiialadh,  ag'us  mharbh 
iad  diubh  mu  thimchioll  deich  thar  fhich- 
ead  fear  ;  oir  thubhairt  iad,  Gu  cinnteach 
tha  iad  air  am  bualadh  sìos  romhainn, 
mar  aìì7)s  a'  cheud  chath. 

40  Agus  an  uair  a  thòisich  an  lasair  aìr 
èirigh  suas  as  a'  bhaile,  maille  ri  meall'' 
deataich  dh'amhairc  na  Beniaminich  air 
an  cùlaobh,  agus,  feuch,  dh'èirich  deatach 
a'  bhaile  suas  g^u  nèamh. 

41  Ag'us  an  uair  a  phill  fir  Israeil  a  rìs, 
bha  uamhas  air  fir  Bheniamin ;  oir  chunn- 
aic  iad  gu'n  robh  olc  air  teachd  orra. 

42  Uimesinthionndaidh  iad  an  aghaidh 
am  fianuis  chloinn  Israeil  ri  slighe  an 
fhàsaich ;  ach  rug  an  cath  orra :  Agus 
iadsan  a  thainig  a  mach  as  na  bailtibh 
sgTÌos  iad  'nam  meadhon. 

43  Chuairtich  iad  na  Beniaminich  air 
g'ach  taobh,  ruaig  siad  iad,  shaltair  iad 
orra  g'un  sbairn  thallfa  chomhairGhibeah, 
leth  ri  èirigh  na  g-rèine. 

44  Agus  thuit  do  Bheniamìn  ochd  mìle 


'  tabhai  tnsa-sìth. 

260 


2  à  lòintìbh  ;  maaleh  no  jnnarch.  Eabh 


^pìììar.  Sasg. 


BREITHEAMHNA,  XX.  XXI. 


deug:  fear;  iad  iiile  'nan  daoinibh 
treuna. 

45  Ap,us  phill  iad,  agus  theich  iad  a 
dh'-ioniìsuidh  an  fhàsaich  g:u  carraig  Ri- 
moin ;  agus  dhìo^hhiim  iad  diubh  air  na 
rathaidibhmòra  cuigmìle  fear;  ag-us  lean 
iad  gu  cruaidh  iad  gu  nxig  Gidoni,  agus 
niharbh  iad  dhiubh  dà  mhìle  fear. 

46  Agus  b'iadsan  uile  a  thuit  do  Bhen- 
iamin  air  an  là  sin,  cìiig  mìle  thar  f  hichead 
fear  a  tharruing  claidheamh  ;  iad  uile  nan 
daoinibh  treuna. 

47  Ach  phill  sè  ceud  fear,  agus  theich 
iad  do'n  fhàsach  gucarraig  Rimoin,  agus 
dh'fhan  iad  ann  ancarraig:  Rimoin  ceithir 
mìosan. 

4S  Agus  phill  clann  Israeil  air  an  ais  air 
cloinn  Bheniamin,  agus  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  araon  daoine  g:ach 
baile,  agus  an  spreidh,  agus  gach  ni  air 
bith  a  fhuaradh  atui:  mar  an  ceudna 
chuir  iad  ri  theine  na  bailtean  uile  d'an 
d'thàinig:  iad. 

CAIB.  XXI. 

1  Riìin  an  sluagh  caoidh  uir  son  sgrios  nani  Benia  - 
mineach.  16  Thugiadcomhairle  dhoihhsan  diubh 
a  mhair  beò,  mnài  a  ghlacadh  dhoihh  fèiu  do  nigh- 
eanaibh  Shiloh,  'nuair  a  thigeadh  iad  a  mach  a 
dhannsadh. 

ANIS  mhionnaich  fir  Israeil  ann  ain 
Mispeh,  ag  ràdh,  Cha  toir  fear  air 
bith  againn  a  nighean  do  Bheniamin  "na 
mnaoi. 

2  Agus  thàinig  an  sluagh  gu  tigh  Dhe, 
agus  dh'fhan  iad  an  sin  g:u  feasg'ar  am 
fianuis  Dhè,  agus  thog:  iad  suas  an  g:uth, 
agus  ghuil  iad  gu  goirt; 

3  Agus  thubhairt  iad,  C'arson,  O  Thigh- 
earna  Dhè  Israel,  a  thàinig:  an  ni  so  gu 
crìch  ann  an  Israel,  gu'm  biodh  an 
diugh  aon  treubh  a  dh'easbhuidh  air  Is- 
rael? 

4  Agus  air  an  là  màireach  dh'èirich  an 
shiagh  gu  moch,  agus  thog:  iad  an  sin  alt- 
air,  agus  dh'lobair  iad  ìobairte-loisgte  agus 
ìobairte-sìth. 

5  Agus  thubhairt  clann  Israeil,  Cò  am 
measff  uile  threubhan  Israeil,  nach 
dh'thainig:  a  nìos  maille  ris  a'  choimh- 
thional  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearn?  oir 
rinn  iad  mionnan  mòra  mu  thimchioll- 
san  nach  tigeadh  a  nìos  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna  gu  Mispeh,  ag  ràdh,  Cuirear 
g:u  cinnteach  gu  bàs  e. 

6  Agus  g-habh  ciann  Israeil  aithreachas 
a  thaobh  Bheniamin  am  bràthar,  agus 
thubhairt  iad,  Ghearradh  air  falbh  an 
diugh  aon  treubh  o  Israel. 

7  Cionnus  a  ni  sinn  air  son  bhan  dhoibh- 
san  a  mhair,  agus  gu'n  do  mhionnaich 
sinn  air  an  Tighearna,  nach  toir  sinn 
dhoibh  d'ar  nigheanaibh  mar  mlmaibh? 
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8  Agus  thubhairt  iad,  Cia  an  aon  do 
threubhaibh  Israeil,  nach  d'thàuiig  a  nìos 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearnagu  Mispeh? 
agus,  feiich,  cha  d'thàinig  duine  do'n 
champ  o  labes-ghilead  a  dh'ionnsuidh  a' 
choimhthionail. 

9  Oir  dh'àirmheadh  an  shiagh,  agus, 
feuch,  cha  robh  neacli  air  bitli  an  sin  do 
hichd-àiteachaidh  labeis-ghilead. 

10  Agus  chuir  an  coimhthional  an  sin 
dà  mhìle  dheug  fear  dhiubhsan  bu  trèine, 
agus  dh'àithn  iad  dhoibh,  ag  ràdh,  Falbh- 
aibh  agus  buaihbh  hiclid-àiteachaidh 
labeis-ghilead  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
maille  ris  na  mnaibh  agus  ris  a'  chloinn. 

11  Agus  so  an  ni  a  ni  sibh,  Sgriosaidh 
sibh  gu  tur  gach  firionnach,  ag'us  gach 
bean  a  hiidh  le  firionnacli. 

12  Ag'us  fhuair  iad  am  meass:  luchd- 
àiteachaidh  labeis-ghilead  ceithir  cheud 
maighdean  òg,  aig:  nach  robh  aithne  air 
fear  le  hiidhe  le  firionnach  sam  bitli: 
agus  thug:  iad  do'nchamp  iad  gu  Siloh,  a 
tha  ann  an  tìr  Ciianaain. 

13  Agus  chuir  an  coimhthionail  uile 
claoiìie  uatha,  agus  labhair  iad  ri  cloinn 
Bheniamin  a  bka  ann  an  carraig  Rimoiii, 
agus  ghairm  iad  orra  ann  an  sìth. 

14  Agus  thàinig  Beniamin  a  rìs  anns  an 
àm  sin;  agus  thug-  iad  dhoibh  mnài  a 
ghlèidh  iad  beò  do  mhnaibh  labeis-ghil- 
ead :  gidheadh  cha  d'fhuair  iad  na  bu  leùr 
niar  sin. 

15  Agus  ghabh  an  shiagh  aithreachas  a 
thaobh  Bheniamin,  a  chionn  gu'n  d'rinn 
an  Tighearna  briseadh  ann  an  treubhan 
Israeil. 

1 6  Agus  thubliairt  seanairean  a'  choimh- 
thionail,  Cionnus  a  ni  sinn  air  son  bhan 
dhoibhsan  a  mhair,  oir  sgriosadh  na  mnài 
mach  à  Beniamin? 

17  Agus  thubhairt  iad,  Tha  oighreachd 
aììti  air  an  son-san  a  chaidh  as  do  Bhen- 
iamin:  agus  cha  sgriosar  treubh  à  h-Is- 
rael. 

18  Gidheadh,  cha'n  fheiid  sinn  mnài  a 
thoirt  doibh  d'ar  nigheanaibh  fèin;  oir 
mhionnaich  clann  Israeil,  ag  ràdh,  Mall- 
aichte  gii  robh  esan  a  bheir  bean  do 
Bheniamin. 

19  An  sin  thubhairt  iad,  Feuch,  fha 
fèill '  an  Tighearn  ann  an  Siloh  gacii 
bh'adhna,  atitis  ati  ait  a  tha  air  an  taobh 
mu  thuath  do  Bliet-el,  air  an  taobh  an 
ear  do'n  rathad  nihòr  a  tha  doi  suas  o 
Bhet-el  gu  Sechem,  agus  air  an  taobh  mu 
dheas  do  Lebonah. 

20  Uime  sin  dh'àithn  iad  do  chloinn 
Bheniamin,  ag  ràdh,  Falbhaibh,  agus 
deanaibh  feall-fholach  anns  na  fion-hos- 
aibh ; 

21  Agus  seallaibh,  agus,  feuch,  ma  thig: 
nigheana  Shiloh  a  mach  a  dhannsadhann 
an  dannsaibh,  an  sin  thigibh-sa  mach  as 
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na  fion-liosaibh,  agiis  glaeaibh  gach  fear 
dhibli  a  bhean  do  nigheanaibh  Shiloh, 
ag:us  rachaibh  gu  tìr  Bheniamin. 

22  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  thig:  an  aith- 
riche  no  am  bràithre  d'ar  n-ionnsuidh  ne 
a  dheanamh  gearain,  gu'n  abair  sinne  riu, 
Bithibh  bàig'heil  riu  air  ar  soin-ne,  a 
chionn  nach  do  g-hleidh'  sinn  do  gach 
fear  a  bheau  aniis  a'  chogadh;  oir  cha 
d'thug"  sibhse  diioibh  anns  an  àm  so,  air 
chor  as  g'u'm  biodh  sibh  ciontach. 

23  Ag:us  rinn  clann  Bheniamin  mar  sin, 
ag;us  ghabh  iad  mnài  dhoibh  fein  a  rèir 

1  ghabh.  Eabh. 


an  airelmh,  dhiubhsan  a  bha  dannsadh,  a 
g-hlac  iad ;  ag-us  chaidh  iad  ag-us  phill  iad 
a  dh'ionnsuidh  an  oig'hreachd,  agus  thog: 
iad  suas  na  bailtean,  ag;us  g'habh  iad 
còmhnuidh  annta. 

24  Agus  dh'imich  clann  Israeil  as  a  sin 
san  àm  sin,  g'ach  duine  a  dh'ionnsuidh  a 
thrèibhe,  ag:us  a  dh'ionnsuidh  a  theag'h- 
laich,  ag'us  chaidh  iad  a  mach  as  a  sin 
g-ach  duine  a  dh'ionnsuidh  'oig'hreachd 
fèin. 

25  Anns  na  làithibh  sin  cha  robh  r'igh 
air  bith  ann  an  Israel :  rinn  g;ach  duine  an 
7ii  sin  a  bha  ceart  'na  shìiilibh  fèin. 
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CAIB.  I. 

1  Chaidh  EHmclech  agus  a  theaghlach  gu  Ihi  air 
chuairt  ann  am  Moab,  air  son  na  garta  a  hlia  ann 
an  tìr  ludaìi.  6  An  dèigh  a  hhùis,  phill  a  hliean 
Naonii  dhachaidli,  maille  r'a  han-chliamhuin  Rut. 

ANIS  ri  linn  nam  breitheamhna',  bha 
gorta  san  tìr:  ag'us  chaidh  duine 
àraidh  do  Bhet-lehem  ludah  g-u  blii  air 
chuairt  ann  am  fearann  Mhoaib,  e  fèin 
agus  a  bhean,  ag'us  a  dhithis  mhac. 

2  Ag'us  b'e  ainm  an  duine  Elimelech, 
agus  ainm  a  mhnà  Naomi,  ag-us  ainm  a 
dhithis  mhac  Mahlon  ag-us  Chilion,  Eph- 
rataich  do  Bhet-lehem  ludah :  ag'us  thàin- 
ig-  iad  g:u  fearann  Mhoaib,  ag-us  dh'fhan  '- 
iad  an  sin. 

3  Ag'us  fhuair  Elimelecli  fear  Naomi 
bàs;  agus  dh'fhàgadh  ise  ag-us  a  dithis 
mhac. 

4  Agus  ghabh  iad  dhoibh  fèin  mnài  do 
na  Ban-mhoabaich:  be  ainm  aoin  diubh 
Orpah,  ag'iis  ainm  na  mwàeile  Rut:  ag-us 
g-habh  iad  còmhnuidh  an  sin  mu  thim- 
chioll  deich  bliadhna. 

5  Ag:us  fhuair  mar  an  ceudna  Mahlon 
ag-us  Chilion  le  chèile  bàs ;  ag-us  dh'f  hàg- 
adh  a'  bhean  as  eug'mhais  a  ditliis  mhac, 
ag-us  as  eugmhais  a  fir. 

6  Agus  dh'èiricli  i  suas  maille  r'a  ban- 
chhamhuinibh^  a  chum  gn'm  piUeadh  i  o 
fhearann  Mhoaib :  oir  chual'  i  ann  am 
fearann  Mhoaib,  gu'n  d'amhairc  an  Tigh- 
earn  air  a  shluagh  le  aran  a  thabhairt 
doibh. 

7  Uime  sin  chaidh  i  mach  as  an  àite  san 
robh  i,  agus  a  dà  bhan-chliamhuin  maille 
rithe;  agus  dh'imich  iad  air  an  t-slig-lie 
gu  dol  air  an  ais  do  thìr  ludah. 

8  Agus  thubhairt  Naomi  r'a  dà  bhan- 


chHamhuin,  Falbhaibh,  piUeadh  gach 
aon  agaibh  do  thigh  a  màthar:  gu'm 
buineadh  an  Tighearna  g-u  caoimhneil 
ribh,  mar  a  bhuin  sibhse  riutha-san  nach 
maireann^  agus  riumsa. 

9  Gu'n  tugadh  an  Tighearna  dhuibh 
gu'm  faigh  sibh  fois,  gach  aon  dhibh  ann 
an  tigh  a  fir.  An  sin  phòg  i  iad:  agus 
thog  iad  suas  an  guth,  agus  ghuil  iad. 

10  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Gu  cinn- 
teach  maille  riutsa  pilhdh  sinne  dh'ionu- 
suidh  do  shhiaigh. 

11  Agus  thubhairt  Naomi,  Pillibh,  mo 
nigheana ;  c'ar  son  a  thèid  sibh  maille 
riumsa?  am  bheil  fathast  mic  agam-sa 
a'm'  innibh^  gn  bhi  agaibh  'nam  fir? 

12  Pillibh,  mo  nigheana;  imichibh;  oir 
tha  mise  tuille's  sean  gu  fear  a  bhi  agam : 
nan  abrainn,  Tha  dòchas  agam,  nam 
biodh  fear  agam  eadhon  an  nochd,  agus 
mar  an  ceudna  gu'm  beirinn  mic, 

13  Am  feitheadh  sibh  riu  gus  an  cinn- 
eadh  iad  ?  am  fanadh  sibh  air  an  son  gun 
fhir  a  bhi  agaibh?  na  deanaibh  sin,  mo 
nigheana;  oir  thami  ro  dhoillch  air  bhur 
sonsa,  gu'n  deachaidh  làmh  an  Tighearn 
a  mach  a'm'  ag-haidh-sa. 

14  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  agus 
ghuil  iad  a  rìs  :  agus  phòg  Orpah  a  màth- 
air-chèlle,  ach  dhlùth-lean  Rut  rithe. 

15  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  tha  do 
phiuthar-chèile  alr  plUtinn  a  dh'ionn- 
suidh  a  sluaigh,  agus  a  dh'Ionnsuidli  a 
diathan'^;  piU  thusa  'n  dèigh  do  pheathar- 
chèile. 

16  Agus  thubhalrt  Rut,  Na  h-iarr  orm 
t'fhàgail,  no  pilltinno  bhi  'gad  leantuinn: 
oir  ge  b'e  taobha  thèidthusa,  thèid  mise; 
agus  far  an  gabh  thusa  tàmh,  gabhaidh 


'  anns  iia  làithihh  aiins  an  d'thug  na  hrcilheainh- 
iia  brcth.  Eabh.  hlia.  Eabh. 
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■■'  mnaibh  a  dà  mhac.  ^  ris  na  mairbh.  Eabh. 
5  a'm'  hhroinn.  ^  clèc. 


RUT,  I.  11. 


mise  tàmh :  is  e  do  shluagh-sa  mo  shluagh- 
sa,  ae:us  do  Dhia-sa  mo  Dhia-sa. 

17  Far  am  faig-hthusa  bàs,  g-heibhmise 
bàs,  agus  an  sin  adhlaicear  mi.  Gu'n 
deanadh  an  Tig-hearna  mar  sin  ormsa, 
ag-us  tuille  mar  an  ceudna,  ma  chuireas 
ach  am  bàs  dealachadh  eadar  mise  ag'us 
thusa. 

IS  'Nuair  a  chunnaic  i  gu'n  robh  i 
suidhichte'  air  dol  maille  rithe,  an  sin 
sguir  i  do  labhairt  rithe. 

19  Agus  dh'imich  iad  le  cheile  g:us  an 
dh'thàinig-  iad  gu  Bet-lehem.  Agus  an 
uair  a  bha  iad  air  teachd  gii  Bet-lehem, 
ghluaiseadh  am  baile  uile  mu'n  timchioll, 
agus  thubhairt  iad,  An  i  so  Naomi  ? 

20  Agus  thubhairt  ise  riu,  Na  h-abraibh 
Naomi  rium:  abraibh  Mara  rium;  oir 
bhuin  an  t-Uile-chumhachdach  gu  ro 
gheur  rium. 

21  Chaidh  mi  mach  làn,  agus  thug  an 
Tighearn  air  m'ais  mi  falamh.  C'ar  son 
ma  ta  their  sibh  Naomi  rium,  agus  gu'n 
d'thug  an  Tighearna  fianuis  a'm'  aghaidh, 
agus  gu'n  do  chuir  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  fo  àmhghar  mi  ? 

22  Mar  sin  phiU  Naomi,  agus  Rut  a' 
Bhan-mhoabach,  bean  a  mic,  maille  rithe, 
a  phill  à  fearami  Mhoaib :  agus  thàinig 
iad  gu  Bet-lehem  ann  an  toiseach  na  buain 
eorna^ 

cAiB.  n. 

1  Cìiaidh  Rut  a  dìàoghlum  ann  an  acliadh  Bhoais 
i  Ckuir  esan  eolm  oirre,  8  agns  nochd  e  caoimh- 
neas  dìii. 

AGUS  bha  aig  Naomi  caraid  a  thaobh 
a  fir,  duine  cumha'chdach  aig  an 
rob/i  mòr-bheartas,  do  theaghlach  Ehm- 
eleich,  agus  b'e  'ainm  Boas. 

2  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoab- 
ach  ri  Naomi,  Leig  dhomh  a  nis  dol  do'n 
achadh,  agus  diasan  arbhair  a  dhìogh- 
lum^  an  deigh  an  ti  sin,  aig  am  faigh  mi 
deadh-ghean^  'na  shùihbh.  Agus  thubh- 
airt  i  rithe,  Falbh,  mo  nighean. 

3  Agus  dh'f  halbh  i,  agus  thàmig  i,  ag'us 
dhìoghUiim  i  san  achadh  an  deigh  nam 
buanaichean ;  agus  thachair  dhi  dol  air 
earrann  do'n  achadh  bìi  le  Boas,  a  b/ia 
do  theaghlach  Elimeleich. 

4  Agus,  feuch,  thàinig  Boas  o  Bhet- 
lehem,  agus  thubhairt  e  ris  na  buanaich- 
ibh,  Gu  rob/i  an  Tighearna  maille  ribh: 
agus  thubhairt  iadsan  ris,  Gu'm  beann- 
aicheadh  an  Tighearn  thusa. 

5  An  sin  thubhairt  Boas  r'a  òglach  a 
chuireadh  os  ceann  nam  buanaichean,  Cò 
leis  an  òg-bhean^  so? 

6  Agus  fhreag-air  an  t-òglach  a  chuir- 
eadh  os  ceann  nam  buanaichean,  agus 


'  leagla. 
a  ihional. 
tart,  pathadh. 
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'•  fogharaidh  an  enrna. 
^  caoivihneas.  ^  cailin. 

'  t'earbsaidh. 


tliubhairt  e,  Is  i  so  an  òg-bhean  Mliaob- 
ach,  a  thàinig  air  a  h-ais  maille  ri  Naomi 
a  fearann  Mhoaib: 

7  Agus  thubhairt  ise,  Guidheam  ort, 
leig  dhomh  dìoghhim,  agus  tional  am 
measg  nan  sguab  an  deigh  nam  buanaich- 
ean :  ag:us  thàinig  i,  agus  dh'fhuirich  i 
eadhon  o'n  mhaduinn  gus  a  nis,  gu'n 
d'fhan  i  tamull  beag-  a  stigh. 

S  An  sin  thubhairt  Boas  ri  Rut,  Nach 
cluinn  thu,  mo  nighean?  Na  g-abh  a 
dliloghhim  ann  an  achadh  eile,  agus  na 
falbh  a  so,  ach  fan  an  so  làimh  ri  m' 
ghruagaichibh-sa. 

9  Bitliead/i  do  shìiilean  air  an  achadh  a 
bhuaineas  iad,  agus  falbh  thusa  'nan 
deigh.  Nach  d'àithn  mise  do  na  h-òg- 
anaich  gim  bheantuinn  riut?  agus  an  uair 
a  bhios  ìotadh^  ort,  falbh  a  dh'ionnsuidh 
nan  soithichean,  agus  òl  do'n  uisge  a 
tharruing  na  h-òganaich. 

10  An  sin  thuit  i  air  a  h-aghaidh,  agus 
chrom  si  i  fein  gu  làr,  agus  thubhairt  i 
ris,  C'ar  son  a  fhuair  mi  deadh-ghean 
a'd'  shìiillbh,  gu'n  cuireadh  tu  eòlas  orm, 
agus  mi  a'm'  choigreach? 

11  Agus  fhreagair  Boas,  agus  thubhairt 
e  rithe,  Dh'innseadh  gn  h-iomlan  dhomh- 
sa  gach  nì  a  rinn  thu  do  d'  mhàthair- 
cheile  an  deigh  bàis  t'fhir,  agus  mar  a 
dh'fhàg  thu  t'athair  agus  do  mhàthair, 
agus  an  tlr  anns  an  d'rngadh  tu,  agus  a 
tiia  thu  air  teachd  a  dh'iomisuidli  skiaig-h 
laach  b'àithne  dhuit  roimhe  so. 

12  Gu'n  dioladh  anTighearna  do  shaoth- 
air,  agus  gu  robh  do  dhuais  iomlan  o'n 
Tighearna  Dia  Israeil,  fuidh  a  sgiathaibh 
an  d'thàinig  thu  a  chur  do.dhòchais'. 

13  Agus  thubhairt  ise,  Faigheam  deadh- 
ghean  a'd'  shùilibh,  mo  Thighearna,  do 
bhrìgh  ^i'n  d'thug  thu  sòlas  dhomh,agiis 
gu'n  do  labhair  thu  gu  caoimhneil  ri 
d'bhanoglaich^  ged  nach'eil  mi  cosmhuil 
ri  h-aon  do  d'  ghruagaichibh-sa. 

14  Agus  thubhairt  Boas  rithe,  Aig  am 
bìdh  thig  thusa  an  so,  agus  ith  do'n  aran, 
agus  tum  do  ghreim  anns  an  fhìon-gheur, 
Agus  shuidh  i  ri  taobh  nam  buanaichean : 
agus  shin  e  dhi  siol  cruaidhichte,  agus 
dh'ith  i,  agus  shàsuicheadh  i,  ag-us  dh'fhàg 
i  fuigheall. 

15  Agus  an  iiair  a  dh'eirich  i  suas  gu 
dìoghlum,  dh'àithn  Boas  d'a  òganaich,  ag 
ràdh,  Eadhon  am  measgnan  sguab  dìogh- 
hiimeadh  i,  agus  na  cuiribii  nàire  oirre". 

16  Agus  cuideachd  leigibh  d'ur  deoin  le 
cuid  do  na  dlaghaibh'"  tuiteam  air  a  son, 
ag:us  fàgaibh  iad  a  chum  gu'n  dìoghluim 
i  iad,  agus  na  tugaibh  achmhasan  dhi. 

17  Mar  sin  dhìoglihiim  i  san  achadh  gii 


^ gu7i  do  lahhair  thu  ricridhe  do  hhanngìaich.  Eabli. 
'  na  maslaichihh  i.  glacaidibh. 


RUT,  II.  III. 


feasgar,  agus  bhuail  i  as  na  dhìoghluim  i; 
agns  bha  anji  mu  thimchioU  ephah  eorna. 

18  Agus  thog  i  suas  e,  ag-us  chaidh  i 
do'n  bhaile,  ag'us  chiinnaic  a  màthair- 
chèile  na  dhìoghhiim  i  ;  ag-us  chuir  i  a 
làthair,  agus  thug-  i  dhi  na  dh'fhàg  i,  an 
dèigh  dhi  bhi  sàsuichte. 

19  Ag'us  thubhairt  a  màthair  chèile 
rithe,  C'àit  an  do  dhlog:hhiim  thu'n  diug:h  ? 
agus  c'àit  an  do  shaothraich  thu  ?  beann- 
aichte  g;u  robh  an  ti  a  chuir  eòlas  ort. 
Ag'us  dh'innis  i  d'a  màthair-chèile  co  aig 
a  shaothraich  i,  ag'us  thubliairt  i,  Is  e 
ainm  an  cUiine  aig-  an  do  shaothraich  mi 
'n  diug'h,  Boas. 

20  Ag-us  thubhalrtNaomJ  r'a  ban-chliamh- 
uin,  Beannaichte  g:u  robh  esan  o'n  Tigh- 
earna,  nach  do  leig:  dheth  a  chaoimhneas 
do  na  beòthaibh,  ag-us  do  na  marbhaibh. 
A^us  thubhairt  Naomi  rithe,  Tha  'n  duine 
dkith  an  dàimh  dhuinn ;  is  aon  e  d'ar 
dilsibh  a's  faig-se'. 

21  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoab- 
ach,  Mar  an  ceudna  thubliairt  e  riumsa, 
Làimh  ri  m'òg'anaich-sa  fanaidh  tu,  gus 
an  crlochnaich  iad  m'fhoghar  uile. 

22  Ag'us  thubhairt  Naomi  ri  Rut  a  ban- 
chhamhuin,  Is  fearr  dhuit,  mo  nig:hean, 
dol  a  mach  maille  r'a  g-hruag:aichibh,  a 
chum  nach  coinnich  iad  thu  ann  an  achadh 
sani  bith  eile. 

23  Dh'fhan  i  uime  sin  làimh  ri  gruag:- 
aichibh  Bhoais  a  dhìoghlum,  gus  an  do 
chrìochnaicheadh  foghar*  an  eorna,  ag'us 
foghar  a'  chruithneachd ;  agus  g-iiabh  i 
còmhnuidh  maiUe  r'a  màthair-chèile. 

CAIB.  III. 

]  Jir  comhairle  Naomi,  5  chaidh  Rut  agus  luidh  i 
aig  cosaibh  Bhoais.  13  Gheall  Boas  gu'n  deanadh 
e  rilhe  dlighe  fir-dàimh. 

N  sin  thubhairt  Naomi  a  màthair- 
chèile  rithe,  Mo  nighean,  nach  iarr 
mise  -suaimhneas  dhuitse,  chum  g:u'n 
èirich  gu  maith  dhuit  ? 

2  Agus  a  nis  nach  'eil  Boas  d'ar  dilsibh, 
maiUe  r'a  ghruagaichibh  an  robh  thu  ? 
Feuch,  hithidh  e  a'  fasg:nadh  eorna  an 
nochd  air  an  urlar-bhualaidh. 

3  Uime  sin  nigh  thu  fèin,  agus  img:  thu 
fèin,  agus  cuir  do  thrusgan  ort,  ag-us  gabh 
sìos  do'n  urlar-bhualaidh :  ach  na  dean 
thu  fèin  aithnichte^  do'n  duine,  g'us  an 
sguir  e  dh'itheadh  agus  a  dh'òl. 

4  Agus  an  uair  a  luidheas  e  sìos,  bheir 
thu  fa'near  an  t-àit  anns  an  luidh  e,  agus 
thèid  thu  ag:us  rùisgidh  tu  a  chosan,  ag-us 
hiidhidh  tu  sìos  ;  agus  innsidh  e  dhuit  ciod 
a  ui  thu. 

f)  Agus  thubhairt  i  rithe,  Gach  nì  a  tha 


^  d'ar  luclid-fuasglaidli.  Rabh.    "  foghmhar.  E'ir. 

■*  /iu  nuchd,  nafruch,  na  leig  ris  tìiu  fèiu. 

<  noii  d'ar  dilsibh  ;  fear  fuasglaidh.  Eabli. 
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thu  ag  ràdh  rium,  ni  mise. 

6  Ag-us  chaidh  i  sìos  do'n  iirlar-bhual- 
aidh,  ag:us  rinn  i  a  rèir  g-ach  ni  adh'àithn 
a  màthair-chèile  dhi. 

7  Ag:us  an  uair  a  dh'ith  agus  a  dh'òl 
Boas,  ag-us  a  bha  a  chridhe  subhach, 
chaidh  e  a  kiidhe  sìos  aig'  ceann  an  dùin 
arbhair :  ag:us  thàinig-  i  g:u  sàmhach,  agus 
rùisg:  i  a  chosan,  agus  ku'dh  i  sìos. 

8  Agus  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhon- 
oidhche,  bha  eag'al  air  an  duine,  ag'us 
thionndaidh  se  e  ièin ;  ag:us,  feuch,  bean 
'na  luidhe  aig'  a  chosaibh. 

9  Ag:us  thubhairt  e,  Cò  thusa  ?  Agiis 
fhreag'air  i,  Is  mise  Rut  do  bhanoglach  ; 
sg'aoil  uime  sin  iomall  t'eudaich  air  do 
bhanog:laich,  oir  is  fear-dàimh*  thu. 

10  Ag:us  thubhairt  e,  Beannaichte  g:u 
robh  thusa  o'n  Tigheama,  mo  nighean  ; 
nochd  thu  tuille  caoimhneis  mu  dheir- 
eadh  na  an  toiseach,  do  bhrìg^h  nach 
deachaidh  tu  'n  dèig:h  òigfheara,  bochd 
no  beartach. 

11  Agus  a  nis,  mo  nigrhean,  na  biodh 
eagal  ort;  g'ach  iii  a  tha  thu  ag  iarraidh, 
ni  mi  dhuit ;  oir  tha  fios  aig:  uile  bhaile 
mo  shluaigh  gxir  bean  shubhailceach^ 
thu. 

12  Ag-us  a  nis  tha  e  fior  g:ur  fear-dàimh 
dhuit  mise  ;  g:idheadh  tha  fear-dàimh  a's 
faig:se  dhuit  na  mi. 

13  Fan  an  nochd,  ag:us  anns  a'  mhaduinn 
ma  ni  e  riut  dlighe  fir-dàimh°,  fha  sin  g-u 
maith,  deanadh  e  dlig:he  fir-dàimh  ;  ach 
mur  bi  e  toileach  dlighe  fir-dàimh  a 
dheanamh  riut,  an  sin  ni  mise  dlighe  fir- 
dàimh  riut,  mar  is  beò  an  Tig-hearna : 
luidh  sìos  gu  maduinn. 

14  Agus  luidh  i  sìos  aig:  a  chosaibh  gu 
maduinn  :  agus  dh'èirich  i  mu'nrobh  e  'n 
comas  do  dhuine  duin'  eile  aithneachadh. 
Ag:us  thubhairt  e,  Na  biodh  fios  aig  neach 
air  bith  gu'n  d'thàinig  bean  a  steach  do'n 
urlar-bhualaidh. 

1 5  Mar  an  ceudna  thubhairt  e,  Thoir  an 
so  am  brat  a  tha  agad  umad,  agus  cum  e. 
Agus  chum  i  e,  agus  thomhais  e  sè  toimh- 
sean  eorna,  ag:us  chuir  e  oirre  iad;  agus 
chaidh  i  a  steach  do'n  bhaile. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionnsuidh 
a  màthar-chèile,  thubhairt  i,  Cò  thusa,  mo 
nig:hean  ?  agpus  dh'innis  i  dhi  g:ach  ni  a 
rinn  an  dvu'ne  dhi. 

17  Agus  thubhairt  i,  Na  sè  toimhsean 
eorna  so  thug:  e  dhomh ;  oir  thubhairt  e 
rium,  Na  imich  faiamh  a  dh'ionnsuidh  do 
mhàthar-chèile. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Fuirich,  mo 
nig'liean,  g:us  am  bi  fios  ag:ad  cionnus.a 
dh'èireas  do'n  chùis :  oircha  bhi  an  duine 


■''  aig  aiìi  hhe'il  deadh  bhcusan. 

6  ma  dli'fhuasgaileas  e  thu.  Eabh. 


RUT, 

aig:  fois  giis  an  crìochnaich  e  'n  gnothuch 
an  diugfh. 

CAIB.  IV. 

1  Ghairm  Boas  air  an  fhear-dàimh  a  b'fhaigse, 
chtim  gu'm  fuasgladh  e  fearann  Elimeìeich. 
G  Dliiult  esaii 'fhuasgladh.  13  Pìiòs  Boas  Rut. 
17  Rug  ise  .Obed,  sean-athair  Dliaibhidh. 

AN  sin  chaidh  Boas  suas  a  dh'ionn- 
suidh  a'  g-heata,  ag'us  shuidh  e  sìos 
an  sin  :  ag'us,  feuch,  bha  'm  fear-dàimh 
mu'n  do  labhair  Boas  a'  dol  seachad, 
ag'us  thubhairt  e  ris,  Ho,  a  leithid  so  a 
dh'fhear  !  thig'  a  leth-taobh,  suidh  sìos  an 
so.  Ag:us  thàinig-  e  a  leth-taobh,  agrus 
shuidh  e  sìos. 

2  Ag-us  gfhabh  e  deichnear  dhaoine  do 
sheanairibh  a'  bhaile,  ag'us  thubhairt  e, 
Suidhibh  sìos  an  so.  Ag:us  shuidh  iad 
sìos. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  an  fhear-dàimh, 
Tha  Naomi,  a  thàinig:  air  a  h-ais  à  fearann 
Mhoaib,  g:u  earrann  do'n  achadh  bu  le  ar 
bràthair  Elimelech  reiceadh. 

4  Ag'us  smuainich  mi  air  fios  a  thoirt 
duit,  ag:  ràdh,  Ceannaich  e  am  fianuis  an 
hichd-àiteachaidh,  ag:xis  am  fianuis  shean- 
airean  mo  shhiaig-h :  ma  dh'fhuasg:ail- 
eas  tu  e,  fuasg-ail  e ;  ach  mur  fuasg:ail  thu 
e,  innis  dhomh,  a  chum  g:u'm  bi  fios 
agam :  oir  cha  'ìi'eil  neach  air  bith  ann 
g'u  'fhuasg'ladh  ach  thusa,  ag:us  mise  a'd' 
dhèig-h-sa.  Ag:us  thubhairt  esan,  Fuasg:- 
ailidh  mise  e. 

5  An  sin  thubhairt  Boas,  San  là  anns  an 
ceannaich  thu  'n  t-achadh  o  làimh  Naomi, 
feumaidh  tu  cuideachd  a  cheannacli  o  Rut 
a'  Bhan-mhoabach,  bean  a'  mhairbh,  a 
thog:ail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oig'h- 
reachd-san. 

6  Ag:us  thubhairt  am  fear-dàimh,  Cha 
'n  fheud  mi  'fhuasgladh  dhomh  fèin,  air 
eagal  g:u  mill  mi  m'  oig-hreachd  fèin: 
fuasg:ail  thusa  mo  chòir  dhuit  fèin,  oir  cha 
'n  flieud  mise  a  fuasg-ladh. 

7  A  nis  b'e  so  o  shean '  an  gnatli  ann  an 
Israel  a  thaobh  fuasg:laidh,  ag:us  a  thaobh 
iomlaid^  a  dhaing:neachadh  g-ach  7ii: 
chuireadh  duine  dheth  a  bhròg-,  ag-us 
bheireadh  e  d'a  choimhearsnach  i :  agm 
bha  so  mar  fhianuis  ann  an  Israel. 

8  Uime  sin  thubhairt  am  fear-dàimh  ri 
Boas,  Ceannaich  airdo  shon  fèin  e;  agus 
chuir  e  dheth  a  bhròg:. 

9  Ag-us  thubhairt  Boas  ris  na  seanairibh, 
ag:us  ris  an  t-sluagh  uile,  Is  fianuisean 

■  roimh,  "  malairt. 

^feartail,  huadhar. 


III.  IV. 

sibhsean  diug'h,  gu'n  do  cheannaich  mise 
g-ach  7(1  bu  le  Eliinelech,  ag-us  g:ach  ni  bti 
le  Chilion,  ag:us  leMahlon,  o  làimhNaomi. 

10  Ag-u«  mar  an  ceudna  Rut  a'  Bhan- 
mhoabach,  bean  Mhahloin,  cheannaich 
mi  dhomh  fèin  g'u  bhi  'na  mnaoi  ag:am,  a 
thog:ail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oig:h- 
reachd,  a  chum  nach  g:earrar  as  ainm  a' 
mhairbh  à  meadhon  a  bhràithrean,  ag:us 
0  g-heata  'àite  fèin  :  is  fianuisean  sibhse 
an  diu^h. 

11  Ag:us  thubhairt  an  sluag-h  uile  a 
bka  sa'  gheata,  ag:us  na  seanairean  Is 
fianuisean  sinn:  gu'n  deanadh  an  Tig-h- 
earn  a'  bhean  a  tha  teachd  a  dh'ionnsuidh 
do  thig:he,  mar  Rachel  ag:us  mar  Leah, 
a  thog:  suas  le  chèile  tig'h  Israeil:  agus 
dean  thusa  g-u  cubhaidh^  ann  an  E- 
phratah,  agus  bi  cliuiteach  ann  am  Bet- 
lehem ; 

12  Agus  bitheadh  do  tliigh  mar  thigh 
Phareis,  (a  rug'  Tamar  do  ludah,)  do'n 
t-sliochd  a  bheir  an  Tig-hearna  dhuit  o'n 
mhnaoi  òig  so. 

13  Agus  ghabh  Boas  Rut,  agus  bha  i 
aige  'na  mnaoi :  agus  chaidh  e  stigh  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  thug  an  Tighearna 
toirrcheas  dhi,  agus  rug-  i  mac. 

14  Ag-us  thubhairt  na  mnài  ri  Naomi, 
Beannaichte  gu  robh  an  Tig-hearna  nach 
d'fhàg:  thusa  an  diugh  g-un  fhear-dàimh, 
a  chum  gu'm  bi  'ainm  cliuiteach''  ann  an 
Israel. 

15  Agus  bithidh  e  dhuit 'na  fhear  ath- 
nuadhachaidh  do  bheatha^agus  'na  fhear- 
altruim  do  shean  aois  :  oir  is  i  do  bhan- 
chliamhuin,  aig-  am  bheil  gràdh  dhuit,  a's 
fearr  dhuit  na  seachd  mic,  a  rug:  e. 

16  Ag-us  ghabh  Naomi  an  leanabh,  agus 
chuir  i  'na  h-uchd  e,  agus  bha  i  'na  ban-~ 
altrum  aige. 

1 7  Agus  thug  na  ban-choimhearsnaich 
ainm  air,  ag  ràdh,  Rugadh  mac  do  Naomi ; 
ag'us  thug  iad  Obed  mar  ainm  air :  Is  esan 
athair  lese,  athar  Dhaibhidh. 

18  A  nis  is  iad  so  ginealaich  Phareis : 
Ghin  Phares  Hesron, 

19  Agus  ghin  Hesron  Ram,  agus  g-hin 
Ram  Aminadab, 

20  Agus  g-hin  Aminadab  Nahson,  agus 
ghin  Nahson  Salmon, 

21  Agus  ghin  Salmon  Boas,  agus  ghin 
Boas  Obed, 

22  Agus  ghin  Obed  lese,  agus  ghin  lese 
Daibhidh. 


*  gu'n  goirear  'ainm.  Eabli. 

'••  'nafhear-aisig  t'anama.  Eabh. 
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D'  AN  AINM,  AIR  MHODH  EILE, 
CEUD   LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Elcanah  agus  a  dhà  mhnaoi.    9  Urnuigh  Hanah. 
20  Rugadh  Samuel. 

ANIS  bha  duine  àraidh  o  Ramataim- 
sophim,  o  shliabh  Ephraim,  ag'us  b'e 
'ainm  Elcanah,  mac  lerohaim,  mhic  Elihu 
mhic  Thohu,  mhic  Shuph,  Ephratach. 

2  Agus  bha  dithis  bhan  aig-e  :  ainm  mnà 
dhiubh  Hanah,  agus  ainm  na  nma  eile 
Peninah.  Ag-us  aig-  Peninah  bha  clann, 
ach  aig-  Hanah  cha  robh  clann. 

3  Ag'us  thàinig:  an  duine  so  nìos  as  a 
bhaile  gach  bhadhna',  a  dheanamh  aor- 
aidh  agus  a  dh'ìobradh  do  Thig-hearna 
nan  sluagh  ann  an  Siloh:  ag:us  hha  dà 
mhac  Eh,  Hophni  agus  Phinehas,  sagart- 
an  an  Tig-hcarn,  an  sin. 

4  A^us  an  uair  a  thàinig'  an  t-àm  anns 
an  d'iobair  Elcanah,  thug  e  d'a  mhnaoi 
Peninah,  agus  d'a  mic  uile  agfus  d'z.  nig-h- 
eanaibh,  cuibhrionnan. 

5  Ach  do  Hanah  thug-  e  cuibhrionn  dhìi- 
bailte^;  oir  ghràdhaich  e  Hanah:  ach 
dhruid  an  Tighearn  a  brù. 

6  Agus  bhrosnaich  a  h-eascaraid  i  mar 
an  ceudna  g'u  feirg,  a  thoirt  oirre  g'earan  a 
dlieanamh^  a  chionn  gu'n  do  dhruid  an 
Tighearn  a  brìi. 

7  Agus  mar  sin  rinn  e  g'ach  bliadhna, 
'nuair  a  thàinig  i  nios  do  thigh  an  Tig-h- 
earna,  mar  sin  bhrosnaich  si  i.  Uime  sin 
g-huil  i,  ag-us  cha'n  itheadh  i. 

8  An  sin  thubhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
A  Hanah,  c'ar  son  a  tha  thu  a'  g-ul^?  ag-us 
c'ar  son  nach  'eil  thu  ag  itheadh?  agus 
c'ar  son  a  tha  do  chridhe  air  a  chràdh  ? 
nach  fearr  mise  dhuit  na  deich  mic? 

9  Ag-us  dh'eirich  Hanah  suas  an  deig-h 
dhoibh  itheadh  ann  an  Siloh,  ag-us  an 
deigh  dhoibh  òl:  (a  nis  bha  EH  an  sag^art 
'na  sluiidhe  air  caithir  làimh  ri  ursainn 
ann  an  teampull  an  Tig^hearn:) 

10  Agus  bha  i  air  a  cràdh  'na  h-anam, 
ag-us  rinn  i  m-nuig-h  ris  an  Tig-hearn,  agus 
ghuil  i  g-u  g-oirt. 

1 1  Ag-us  bhòidich  i  bòid,  ag-us  thubhairt 
i,  O  Thighearna  nan  shiagh,  ma  dh'amh- 
airceas  tu  da  rìreadh  air  àmhghar  do 
bhan-oglaich,  agus  g-u'n  cuimhnich  thu 
orm,  agus  nach  dìchuimhnich  thu  do 
bhanoglach,  ach  gu'n  toir  thu  do  d'  bhan- 
oglaich,  leanabh  g-ille,  an  sin  bheir  mi  e 
do'n  Tighearna  rè  uile  làithean  a  bheatha, 


agus  cha  teid  ealtainn  air  a  checnn. 

12  Agus  an  uair  a  bhuanaich  i  ri  h-ur- 
nuig-ii  an  làthair  an  Tig-hearna,  thug-  Eli 
fa'near  a  beul. 

13  A  nis  bha  Hanah  a'  labhairt  'na 
cridhe  ;  bha  a  bilean  a  mhàin  a'  gluasad, 
ach  cha  chualas  a  g-uth:  uime  sin  shaoii 
Eli  gu'n  robh  i  air  mhisg-. 

14  Agus  thubhairt  EÌi  rithe,  Cia  fad  a 
bhios  tu  air  mhisg'  ?  cuir  air  falbh  t'f iiìon 
uait. 

1 5  Agus  fhreagairHanah  agus  thubhairt 
i,  Ni  h-eadh,  mo  thigheai'n ;  is  bean  mise 
a  ^/za  tuirseach  a'm' spiorad;  aon  chuid 
fìon  no  deocli  làidir  cha  d'òl  mi,  ach 
dlioirt  mi  mach  m'anam  an  làthair  an 
Tighearna. 

16  Na  meas  do  bhanoglach  mar  nig-hean 
do  Bhehal:  oir  is  ann  à  ro  mlieud  mo 
g-hearain  ag:us  mo  dhoilgheis  a  labhair  mi 
gus  a  nis. 

17  An  sin  fhreag-air  Eii  agus  thubhairt 
e,  Imicli  an  sìth:  ag-us  gu'n  tugadh  Dia 
Israeil  dhuit  t'iarrtus  a  dli'iarr  thu  air. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Faigheadh  do 
bhanoglach  deadh-g:hean  a'd'  shùihbh. 
Ag-us  dli'imich  a'  bhean  roimpe,  agus 
dh'itli  1,  agrus  cha  robh  a  g-nùis  ni  b'l'haide 
diibhach. 

19  Agus  dh'eirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agiis  rinn  iad  aoradh  anlàthair 
an  Tighearn,  agus  phiU  iad,  agus  thàinig: 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  gu  Ramah  : 
ag'us  dh'aithnich  Elcanah  a  bhean  Hanah, 
agus  chuimhnich  an  Tighearn  oirre. 

20  Uime  siri  tharladh,  an  uair  a  thàinig: 
an  t-àm  mu'n  cuairt,  an  deig-h  do  Hanah 
fàs  torrach,  gu'n  d'rug:  i  mac ;  agus  thug' 
i  Samuel  mar  ainm  air,  cfg-  ràdh,  Do  bhrìg-h 
g-u'n  d'iarr  mi  e  air  an  Tighearn. 

21  Ag:us  chaidh  an  duine  Elcanah,  agus 
a  thigh  uile,  suas  a  dh'ìobradh  do'n  Tigh- 
earna  na  h-ìobairt  liliadhnail,  ag-us  a 
choimldionadh  a  bhòide. 

22  Agus  cha  deachaidh  Hanah  suas:  oir 
thubhairt  i  r'a  fear,  Cha  ind  mise  siias  gus 
an  cuirear  an  leanabh  bhàrr  na  cìclie,  agus 
a/i  sin  bheir  mi  leam  e,  elium  gu'n  tais- 
beanar  e  am  fianuis  aiì  Tighearn,  ag:us 
g:u'm  fan  e  'n  sin  gu  bràth. 

23  Agus  thubhairt  Elcanah  a  fearrithe, 
Dean  mar  is  maith  leat;  fan  g:us  an  cuir 
thu  bhàrr  na  cìche  e ;  a  mhàin  daingnich- 


'  n  làithibh  su  làithibh.  Eabh.       -  thaitnenrh.  '  'ga  cur  f<>  chavipar.  <  a'  gal. 
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eadh  an  Tighearn  'lTiocal.  Agus  dh'fhan 
a'  bhcan,  agus  thug:  i  crìoch  d'a  leanabh, 
g:iis  an  do  chuir  i  bhàrr  na  cìche  e. 

24  Ag-us  an  uair  a  chuir  i  bhàrr  na  cìche 
e,  thug  i  suas  leatha  e,  maille  ri  tri-bliadh- 
nach  tairbh',  agus  aon  ephah  do  mhin 
mhìn-,  ag-us  searrag  fhìona,  ag-us  thug  i  e 
do  thigh  an  Tig-hearn  ann  an  Siloh :  agus 
bha  'n  leanabli  òg. 

25  Agus  niharbh  iad  an  tarbh,  agusthug 
iad  an  leanabh  a  dh'ionnsuidh  Eli. 

26  Agus  thubhairt  i,  Mo  thighearna, 
7nar  is  beò  t'anam,  mo  thighearn,  is  mis' 
a'  bhean  a  sheas  làimh  riut  an  so,  a' 
deanamh  umuigh  ris  an  Tighearn. 

27  Air  son  an  leinibh  so  rinn  mi  urnuigh ; 
agus  thug  an  Tighearna  dhomh  m'iarrtus 
a  dh'iarr  mi  air: 

2S  Agus  uinie  sin  thug  mi  seachad  gu 
saor  e'  do'n  Tighearna  :  rè  uile  làithean 
a  bheatha  thugadh  seachad  e  *  do'n  Tigh- 
earn.  Agus  rinn  e  aoradh  do'n  Tighearn 
an  sin. 

CAIB.  II. 

1  Laoidh  Haiiah.  12  Aingìdlieachd  mhac  Eli. 
18  Fhritheil  Samuel  an  ìàlìiair  an  Tighearna. 
27  Fàìstneachd  an  aghaidh  tighe  Eli. 

AGUS  rinn  Hanah  urnuigh,  agus  thubh- 
airt  i,  Tha  mo  chridhe  a'  deanamh 
gàirdeachais  anns  an  Tighearna ;  dh'àrd- 
aicheadh  m'adharc  anns  an  Tighearna ; 
rinneadh  mo  bheul  farsaing  os  ceann  mo 
naimhde,  do  bhrìgh  gu  biieil  mi  aoibh- 
neach  ann  do  shlàinte-sa. 

2  Cha  'n'eil  neach  air  bith  naomha  mar 
an  Tighearn ;  oir  cha  'n'eil  neach  ann  ach 
thu,  agus  cha  'n'eiZ  carraig  ami  mar  ar 
Dia-nc. 

3  Na  labhraibh  ni's  mò  cho  ro  uaibh- 
reach;  na  tigeadh  àrdan^  a  mach  asbhur 
beul ;  oir  is  Dia  eòlals  an  Tighearn,  agus 
leisean  tha  gnìomharan  aìr  an  cothromach- 
adh«. 

4  T/ia  boghanna  nan  daoine  treuna  air 
am  briseadh,  agus  tha  iadsan  a  thuislich 
air  an  crioslachadh  le  neart. 

5  ladsan  a  hha  làn,  air  son  arain  thuar- 
asdalaich  siad  iad  fein ;  agus  iadsan  a  bha 
ocrach,  sguir  iad  do  bhl  mar  sin  :  ise  a 
bha  roimhe  neo-thorrach,  rug  i  seachdnar ; 
agus  ise  aig  an  robh  mòraii  cloinne,  dh'f hàs 
1  fami. 

6  'Se  'n  Tighearn  a  mharbhas  agus  a 
bheothaicheas :  bheir  e  sìos  a  dh'ionnsuidh 
na  h-uaighe,  agus  bheir  e  nìos. 

7  'Se  'n  Tighearn  a  ni  bochd,  agus  a  ni 
beartach :  leagaidh  e  sìos,  agus  togaidh  e 
suas. 

8  Togaidh  e  'm  bochd  o'n  duslach  ;  o'n 
òtrach  togaidh  e  suas  am  feumach,  g'an 

'  mnille  ri  tri  tairbh  òga.  dn  phh'ir,  do  vihin 

chruil hneachd.  ^         "'^     coingheall  e. 

^  dh'iarradh.  e,  bheirear  an  coingìicall  e. 
•  seann  nilhe.  ^  cha  stiùrar  gnìomhara  as 

267 


cur'nan  suidhe  maille  ri  uachdaranaibh', 
agus  a  thoirt  orra  caithir  glòire  a  shealbh- 
achadh;  oir  is  leis  an  Tighearna  bunaite 
na  talmhainn,  agus  shuidhich  e  an  domhan 
orra. 

9  Cosan  a  naomh  gleidhidh  e,  agus 
bithidh  na  h-aingidh  tosdach  ann  an 
dorchadas ;  oir  le  neart  cha  bhuadhaich 
duine  sam  bith. 

10  Brisear  'nam  bloighdibh  eascairdean 
an  Tighearn  :  as  na  nèamhaibh  ni  e  tairn- 
eanach  orra :  bheir  an  Tighearna  breth 
air  crìochaibh  na  talmhainn ;  agus  bheir  e 
neart  d'a  righ,  agus  àrdaichidh  e  adharc 
'Aoin  ungta  fein. 

1 1  Agus  dh'imich  Elcanah  gu  Ramah 
d'a  thigh;  agus  fhritheil  an  leanabh  do'n 
Tighearn  am  fiianuis  Eh  an  t-sagairt. 

12  A  nis  bu  mhic  do  Bhelial  mic  Eh  ; 
cha  b'àithne  dhoibh  an  Tighearn. 

13  Agus  b'e  gnàth  nan  sagart  leis  an 
t-sluagh,  an  iiair  a  dh'ìobradh  duine  sam 
bith  ìobairt,  gu'n  tigeadh  òglach  an 
t-sagairt,  an  uair  a  bha  'n  fheoil  'ga 
bruiclieadh,  agus  greimiche-feòla  thri 
meur  'na  làimh ; 

14  Agus  bhuaileadh  e  san  aghann  e,  no 
sa'  choire  bheag,  no  sa'  choire  mhòr,  no 
sa'  phoit ;  gach  ni  a  bheireadh  an 
greimiche-feòla  suas,  ghabhadh  an  sagart 
air  a  shon  fein  :  mar  sin  rinn  iad  ann  an 
Siloh,  ris  na  h-Israelich  uile  a  tliàinig  an 
sin. 

1 5  Mar  an  ceudna  mim  loisgeadh  iad  an 
t-saill,  thigeadh  òglach  an  t-sagairt,  agus 
theireadh  e  ris  an  duine  a  dh'ìobair,Thoir 
feoil  g'a  ròstadh  do'n  t-sagart:  oir  cha 
ghabh  e  uait  feoil  bhruich,  ach  amh. 

16  Agus  Jia7i  abradh  duine  sam  bith 
ris,  Na  dearmadadh  iad  an  t-saiU  a  losg- 
adh  air  ball,  agus  an  sin  gabh  dhuit 
fèin  mar  is  miann  le  t'anam ;  an  sin 
fhreagradh  e,  Ni  h-eadh,  ach  bheir  thu 
dhomh  a  nis ;  agus  mur  tabhair,  gabhaidh 
mi  a  dh'aindeoin. 

17  Uime  sin  bha  peacadh  nan  òganach 
ro  mhòr  am  fianuis  an  Tighearn  ;  oir  rinn 
daoine  tarcuis  air  ìobairt  an  Tighearn. 

18  Ach  fhritheil  Samuel  an  làthair  an 
Tighearn,  agits  e  'na  leanabh,  air  a  chrìos- 
lachadh  le  ephod  do  lìon-eudach. 

19  Agus  rinn  a  mhàthair  dha  cotabeag', 
agus  thug  i  d'a  ionnsuidh  e  o  bhliadhna 
gu  bliadhna,  'nuair  a  chaidh  i  suas  maille 
r'a  fear  a  dh'ìobradh  na  h-ìobairt  bliadh- 
nail. 

20  Agus  bheannalch  EIi  Elcanah,  agus 
a  bhean,  agus  thubhaii't  e,  Gu'n  tugadh 
an  Tighearna  dhuit  sliochd  o'n  mhnaoi  so, 
air  son  an  tiodhlaic  a  thug  i  seachad' 

'eugmhais-san.  "  unislibh. 

8  airsnu  an  iarrtuis  a  dh'inrr  ì,  air  scn  a'  choin- 
gìiil!  a  thugadh  no  thug  thu. 
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do'n  Tighearn.  Agus  chaidh  iad  d'an 
àite  fèin. 

21  Agiis  dh'amhairc  an  Tig-hearn  air 
Hanah,  agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug 
i  tri  mic,  agus  dà  nighinn.  Agus  dh'fhàs 
an  leanabh  Samuel  suas  am  fianuis  an 
Tighearn. 

22  A  nis  bha  Eh  ro  shean,  agus  chual' 
e  gach  7ii  a  rinn  a  mhic  ri  h-Israel  uile, 
agus  cionnus  a  kiidh  iad  leis  na  mnaibh  a 
chruinnich  aig  dorus  pàilUuin  a'  choimh- 
thionail. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  a'  deanamh  a  leithid  so  do  nithibh  ? 
oir  tha  mi  a'  ckiinntinn  a  thaobh  bhur 
droch  ghnìomhara  o'n  t-sluagh  so  uile. 

24  Na  demiuihh  mar  so,  mo  mhic  :  oir 
cha  sgeul  maith  a  tha  mi  a'  ckn'nntinn, 
gu  bheil  sibh  a'  toirt  air  skiagh  an  Tigh- 
earna  dol  air  seacharan'. 

23  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
duin'  eile,  bheir  am  breitheamh^  breth 
air^:  ach  ma  pheacaicheas  duine  an  agh- 
aidh  an  Tighearna,  cò  a  ghuidheas  air  a 
shon  ?  gidheadh  cha  d'èisd  iadsan  ri  guth 
an  athar,  do  bhrìgh  gu'm  bu  toil  leis  an 
Tighearn  am  marbhadh. 

26  (Agus  dh'fhàs  an  leanabh  Samuel 
suas,  agus  bha  e  taitneach  araon  do'n 
Tighearn,  agus  do  dhaoinibh.) 

27  Agus  thàinig  duine'*  le  Dia  dh'ionn- 
suidh  Eh',  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An  d'flioiksich 
mise  gu  soilleir  mi  fèin  do  thigh  t'athar, 
an  uair  a  bha  iad  san  Eiphit,  ann  an  tigh 
Pharaoh  ? 

28  Agus  an  do  thagh  mi  e  à  treubhaibh 
Israeil  uile  gu  b/ii  'na  shagart  agam,  a 
dh'ìobradh^  air  m'aUair,  a  losgadh  tùis,  a 
dh'iomchar  ephoid  a'm'  fhianuis  ?  agus 
an  d'thug  mi  do  thigh  t'athar  na  tabhart- 
asan  ulle  a  bheìrear  suas  le  teine  le  cloinn 
Israeil. 

29  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  deanamh  tàir 
air^  m'ìobairt,  agus  air  mo  thabhartas  a 
dh'àithn  mi  ann  a?n  àite-còmhnuidh,  agus 
a  tha  thu  a'  toirt  urraim  do  d'  mhic  os  mo 
cheann-sa,  gu  sibh  fèin  a  dheanamh 
reamhar  le  roghadh '  uile  thabhartasa  mo 
shkiaigh  Israeil  ? 

30  Uime  sin  tha  'n  Tighearna  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Thubhairt  mi  gu  deimhin,  gu'n 
gluaiseadh  do  thigh-sa  agus  tigh  t'athar 
a'm'  f hianuis  ^u  bràth :  ach  a  nis  tha  'n 
Tighearn  ag  radh,  Gu  ma  fada  sin  uam- 
sa;  oirdhoibhsan  a  bheirurram  dhomhsa 
bheir  mise  iirram,  agus  iadsan  a  ni  tàir 
ormsa,  is  beag  am  meas  a  bhitheas 
dhiubh. 


'  claonadh,  dol  a  lelh-taobh, peacachadh,  ■  iuiòculh.  t/au 

^  Dia;  Elohim,  Eabh.  ^  guidhidh  daoitie  ri  Dia  farmad  neach  eile 
as  a  leth.  *  òglach,  ^  gu  dol  suas. 

*  a'  breahadh  an  aghaidh.  Eabh. 
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31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd  anns 
an  gearr  mi  dhìot  do  ghàirdean,  agus 
gàirdean  tighe  t'athar,  air  chor  as  nach  bi 
seann  duine  a'd'  thigb. 

32  Agus  chi  thu  nànihaid'  ann  amàite- 
còmhnuidh-«a  anns  an  uile  shaoibhreas  a 
bheir  Dia  do  Israel :  agus  cha  bhi  seann 
duine  a'd'  thigh-sa  gu  bràth. 

33  Agus  an  duine  sin  agad  nach  gearr 
mi^  as  o  m'  aUair,  bithidh  e  a  chlaoidh  do 
shùl,  agus  a  chràdh  do  chridhe :  agus 
bàsaicliidh  uile  ghineaP  do  thighe  ann  an 
trèin'  an  neart'". 

34  Agus  hithidh  so  'na  chomhara  dhuit, 
a  thig  air  do  dhithis  mliac,  air  Hophni 
agus  Phinehas,  ann  an  aon  là  bàsaichidh 
iad  le  chèile. 

35  Agus  togaidh  mi  suas  dhomh  fèin 
sagart  dlleas,  a  ni  mar  a  tha  e  ann  ani 
chridhe,  agus  ann  am  inntinn  ;  ag^us  tog- 
aidh  mi  dha  tigh  seasmhach",  agus 
imichidh  e  am  fianuis  m'  Aoin  ungta  gu 
bràth. 

36  Agus  tarlaidh  gu'n  tig  gach  neach  a 
dh'fhàgar  a'd'  thigh  a  chromadh  sìos  da 
air  son  mìr  airgid,  agus  greim  arain ;  agus 
their  e,  Cuir  mi,  guidheam  ort,  ann  an  aon 
do  dhreuchdaibh  nan  sagart,  a  chum  gu'n 
ith  mi  greim  arain. 

CAIB.  III. 

1  Dh'  fhoillsicheadhfocal  an  Tighearnado  Shamuel. 
11  Chuir  Dia  an  cèill  do  Shamuel  an  sgrios  a  bha 
gu  teacìid  air  tigh  Eli. 

AGUS  fhritheil  an  leanabh  Samuel 
do'n  Tighearn  am  fianuis  Eli :  agus 
bha  focal  an  Tighearna  kiachmhor  anns 
na  làithibh  sin ;  clia  robh  taisbean  follais- 
each  ann. 

2  Agus  tharladh  anns  an  àm  sin,  an  uair 
a  bha  Ek  'na  kiidhe  'na  àite ;  (agus  thòis- 
ich  a  shùilean  air  fàilneachadh '■:  cha 
b'urratnn  e  faicinn  gumaith;) 

3  Agus  mun  deachaidh  lòchran  Dhè  as, 
an  uair  a  bha  Samuel  'na  kiidhe  ann  an 
teampull  an  Tigkearna,  far  an  robh  àirc 
Dhè; 

4  Gu'n  do  ghairm  an  Tighearn  air  Sa- 
muel ;  agus  fhreagair  esan,  Tha  mi  'n  so. 

5  Agus  ruith  e  dh'ionnsuidh  Eh,  agus 
thubhairt  e,  Tka  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu 
orm.  Agus  thubhairt  esan,  Cha  do 
ghairm  mise  ort ;  pill,  kiidh  sìos.  Agus 
dh'fhalbh  e  agus  kiidh  e  sìos. 

6  Agus  ghairm  an  Tighearn  a  lùs  air 
Samuel.  Agus  dh'èirich  Samuel,  agus 
chaidh  e  dh'ionnsuidh  Eh,  agus  tluibh- 
airt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm. 
Agus  fhreagair  esan,  Cha  do  ghairm  mise 
ort,  a  mhìe ;  pill,  kiidh  sìos. 


'  toiseach.  Eabh. 


8  clii  /hu  le  doilgheas  agus 
_     _  3  shliochd,fhàs. 

">'nan  daoinibh.  'i  ciìinteach. 

''^  cliaidh  air  a  leirsinn. 
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7  Au  nis  cha  b'aithne  do  Shamuel  fath- 
ast  an  Tighearn,  agus  cha  d'fhoiUsich- 
eadh  focal  an  Tig-hearna  fathast  da. 

8  Ag-us  ghairm  an  Tigheama  fathast  air 
Samuel  an  treas  uair.  Agus  dh'èirich  e, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Eli,  agus 
thubhairt  e,  Tlia  mi  'n  so,  oir  g-liairm  thu 
orm.  Agrus  thuig  Eli  gu'm  b'e  'n  Tigh- 
earn  a  grhairm  air  an  leanabh. 

9  Uime  sin  thubhairt  Eli  ri  Samuel, 
Falbh,  hudh  sìos;  ag:us  ma  g'hairmeas  e 
ort,  an  sin  their  thu,  Labhair,  a  Thigh- 
earn,  oir  tha  do  sheirbhiseach  a'  cluinn- 
tinn.  Ag'us  dh'fhalbh  Samuel,  ag'us 
hiidh  e  sìos  'na  àite  fèin. 

10  Ag:us  thàinig  an  Tighearn,  ag'us  sheas 
e,  ag'us  g:hairm  e  mar  air  na  h-uairibh 
eile,  A  Shamueil,  a  Shamueil.  An  sin 
fhreagair  Samuel,  Labhair,  oir  tha  do 
sheirbhiseach  a'  cluinntinn. 

11  Agus  thubhairt  an  Tig-hearna  ri  Sa- 
muel,  Feuch,  ni  mi  ni  ann  an  Israel,  a  ni 
gfaoir'  ann  an  dà  chluais  g'ach  neach  a 
chhiinneas  e. 

12  Anns  an  là  sin,  coimhlionaidh'  mi 
an  ag:haidh  Eli  na  nithe  sin  uile  a  labh- 
air  mi  mu  thimchioll  a  thig^he :  tòisichidh 
mi  ag:us  crìochnaichidh  mi. 

13  Oir  dh'innis  mi  dha  g'u'n  toir  mi 
breth  air  a  thig-h  g:u  bràth,  air  son  na 
h-aing'idheachd  air  am  bheil  e  fiosrach ;  a 
chionn  g-u  'n  d'thug:  a  mhic  masladh 
dhomhsa',  agus  nach  do  chaisg-*  esan 
iad. 

14  Ag:us  uime  sin  mhionnaich  mi  do 
thig'h  Eli,  nach  g:lanar  as  aing'idheachd 
tighe  EH  le  h-ìobairt,  no  le  tabhartas  gu 
bràth. 

1 5  Agus  luidh  Samuel  gu  maduinn,  ag:us 
dh'f hosgail  e  dorsan  tig:he  an  Tig:hearn : 
ag:us  bha  eag:al  air  Samuel  an  taisbean 
innseadh  do  Eli. 

16  An  sin  g'hairm  Eli  air  Samuel,  ag'us 
thubhairt  e,  A  Shamueil  a  mhic.  Ag:us 
thubhairt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

17  Ag'us  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
ràdh^  riut?  na  ceil  ormsa  e,  g-uidheam 
ort :  g-u'n  deanadh  Dia  mar  sin  riut,  ag-us 
tuilleadh  mar  an  ceudna,  ma  cheileas  tu 
ni  air  hith  orm.  do  g:ach  ni  a  chaidh  ràdh 
riut. 

18  Ag:us  dh'innis  Samuel  dha  na  h-uile 
nithe,  ag-us  cha  do  cheil  e  ni  sam  bith  air. 
Ag:us  thubhairt  esan,  Is  e  'n  Tig'hearn  a 
th'ann;  an  ni  sin  a  ta  maith  'na  shìiilibh 
ni  e. 

19  Ag:us  dh'fhàs  Samuel  suas,  ag-us 
bha  'n  Tig-hearna  maille  ris,  agus  cha  do 
leig:  e  do  h-aon  air  bith  d'a  fhoclaibh  tuit- 
eam  a  dli'ionnsuidh  an  làir. 

20  Agus  bha  fios  aig:  Israel  uile,  o  Dhan 


■  fuaìm.  *  dùisgidh.  gu  d'rinn  a  mhic  ìad 
Jiin  maUalchte.  ^  choisg,  thoirmisg. 
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gu  ruig:  Beer-seba,  g:u'n  d'orduicheadh  * 
Samuel  'na  fhàidh  do'n  Tig-hearn. 
21  Ag-us  thaisbeineadh  an  Tig-hearn  a 
rìs  ann  an  Siloh;  oir  dh'fhoillsich  an  Tig:h- 
earn  e  fèin  do  Shamuel  ann  an  Siloh,  le 
focal  an  Tig:hearna. 

CAIB.  rv. 

1  Bhuaileadh  clann  Israeil  roimh  na  Philistich. 
1 1  Ghlacadh  àirc  Dlie,  agus  mharbhadh  Hophni 
agus  Phinehas.    IS  Bàs  Eli. 

AGUSthàinig'  focal  Shamueil  adh'ionn- 
suidh  Israeil  uile.  A  nis  chaidh  Is- 
raeil  a  mach  an  ag:haidh  nam  Philisteach 
gu  cath,  ag\is  champaich  iad  làimh  ri 
Ebeneser :  agus  champaich  na  Philistich 
ann  an  Aphec. 

2  Ag-us  tharruing:  na  Philistich  iad  fèin 
suas  an  ordug:h  blàir  an  aghaidh  Israeil : 
agus  chuireadh  an  cath,  ag-us  bhuaileadh 
Israel  roimh  na  Philistich:  ag'us  mharbh 
iad  anns  a'  chath  sa'  mhachair  mu  thim- 
chioll  ceithir  mìle  fear. 

3  Ag:us  an  uair  a  thàinig  an  sluag-h  do'n 
champ,  thubhairt  seanairean  Israeil,  C'ar 
son  a  bhuail  an  Tighearna  sinn  an  diugh 
an  làthair  nam  Philisteach  ?  'Thug'amaid 
d'  ar  n-ionnsuidh  à  Siloh  àirc  coimhcheang- 
ail  an  Tig:hearna,  chum  'nuair  a  thig  i 
'nar  measg:  g-u'n  saor  i  sinn  à  làimh  ar 
naimhde. 

4  Ag:us  chuir  an  sluag-h  daoiiie  gu  Siloh, 
a  chum  gu'n  tugadh  iad  à  sin  àirc  coimh- 
cheangail  Tig:hearna  nan  sluag-h,  a  tha 
chòmhnuidh  eadar  na  Cheruban:  ag-us 
bha  dithis  mhac  EIi,  Hophni  ag-us  Phi- 
nehas,  an  sin  maille  ri  àirc  coimhcheane:- 
ail  Dè. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig'  àirc  coimh- 
cheang:ail  an  Tig-hearna  do'n  champ, 
dh'èig-h  Israel  uile  le  h-iolaich''  mhòir, 
ag:us  fhreag:air  an  talamh  do'n  fhuaim. 

6  Agus  chuala  na  Philistich  fuaim  na 
h-iolaich,  ag-us  thubhairt  iad,  Cioà  isciall 
do  flmaim  na  h-iolaiche  mòire  so  ann  an 
camp  nan  Eabhruidheacli  ?  Ag-us  thuig- 
iad  g:u'n  robh  àirc  an  Tig-hearn  air  teachd 
do'n  champ. 

7  Ag:us  bha  eag-al  air  na  Philistich,  oir 
thubhairt  iad,  Tha  diathan^  air  teachd 
do'n  champ :  agus  thubhairt  iad,  Mo 
thruaig:he  sinne !  oir  cha  robh  a  leithid 
so  do  ni  riamh  roimhe  ann  : 

8  Mo  thruaig-he  sinne !  cò  a  shaoras  sinn 
a  làimh  nan  diathan  cumhachdacha  sin? 
is  iad  sin  na  diathan  a  bhuail  na  h-Eiph- 
itich  lèis  g-ach  plàig:h,  agus  a  rinn  nithe 
iongantach  anns  an  fhàsach. 

9  Bithibli  làidir,  agus  bithibh  fearail,  O 
sibhse  Pliilisteacha,  a  chum  nach  bi  sibh 
'nur  tràillibh  aig:  na  h-Eabhruidhich,  mar 


5  a  tìiubhairt  an  Tigliearna. 

^  tlo  dhaiiignichendh.       '  gàir.       ^  Via. 
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a  bha  iadsan  'nan  tràillean  ag-aibhse : 
bithibh  ma  ta  fearail,  ag-us  cog-aibh. 

10  Agnschogna  Philistich;  agnsbhuail- 
eadh  Israel,  ag:us  theich  g-ach  diiine 
dhiubli  a  dh'ionnsuidh  a  bhiitha:  ag-us 
bha  àr  ro  mhòr  ann ;  oir  thuit  do  Israel 
deich  mìle  fichead  coisiche. 

1 1  Ag-us  g'hlaeadh  àirc  Dhe ;  ag'us 
fhuair  dithis  mhac  Eli,  Hophni  ag:us 
Phinehas,  bàs. 

12  Ag'us  ruith  duine  do  Bheniamin  a 
mach  as  an  armailt ',  agus  thàinig:  e  g-u 
Siloh  air  an  là  sin  fèin,  agus  'eudach  air 
a  reubadh  '^  agus  duslach  air  a  cheann. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig-  e,  fcuch,  bha 
Eii  'na  shuidhe  air  caithir  làimli  ris  an 
t-slighe,  a'  coimhead^:  oir  bha  a  chridhe 
air  chrith  air  son  àirc  Dhè.  Ag-us  an  uair 
a  thàinlg'  an  duine  do'n  bhaile,  ag-us  a 
dh'innis  se  e,  dh'èig-h  am  baile  uile. 

14  Agus  an  uair  a  chual'  Eli  fuaim  na 
h-èig:hich,  thubhairt  e,  Ciod  is  cialL  do 
fhuaim  na  conghàir  so?  agus  rinn  an 
duine  cabhag',  ag-us  thàinig-  e,  agus 
dh'innis  e  do  EIi. 

15  A  nis  bha  EIi  ochd  bliadhna  deug: 
agus  ceithir  fichead  a  dh'aois  ;  ag:us  bha 
a  shìiilean  mall  air  chor  as  nach  faiceadh 
e  gu  maith. 

16  Agus  thubhairt  an  duine  ri  EIi,  /9 
mise  esan  a  thàinig:  a  mach  as  an  armailt, 
agus  theicli  mise  'n  diugh  as  an  armailt. 
Ag'us  thubhairt  esan,  Ciod  a  thacliair,  a 
mhic  ? 

17  Ag-us  fhreagair  an  teaclidair  agus 
thubhairt  e,  Theich  Israel  roimli  na  Phil- 
istich,  agus  mar  an  ceudna  bha  àr  mòr 
am  measg  an  t-sluaig-h,  ag-us  mar  an 
ceudna  tha  do  dhithis  mhac  Hophni  ag^us 
Phinehas  marbh,  agus  g-hlacadli  àirc 
Dhè. 

18  Agus  an  uair  a  dh'ainmich  e  àirc 
Dhè,  thuit  e  bhàrr  na  cathrach  an  comh- 
air  a  cliùil  làimh  ris  a'  g'heata,  ag-us 
bhriseadh  'amhach,  agus  fhuair  e  bàs; 
oir  bha  e  'na  sheann  duine,  agus  trom. 
Ag:us  thug  e  breth  air  Israel  dà  fhichead 
bliadhna. 

19  Ag-us  bha  a  bhan-chliamliuin,  bean 
Phinehais,  torrach,  dlìith  do  bhi  air  a 
h-aisead'' :  ag'us  an  uair  a  chual'  i  'n  sg'eul 
g-u'n  do  g-hlacadii  àirc  Dhè,  agus  gu'n 
robh  a  h-athair-cèile  marbh,  agus  a  fear, 
chrom  si  i  fèin,  agus  rug:  i  mac ;  oirthàin- 
ig-  a  saothair-chloinne  oirre. 

20  Ag-us  mu  àm  a  bàis,  thubhairt  na 
imiài  a  bhaseasamhlàimhrithe,Na  biodh 
eag'al  ort,  oir  rug'  thu  mac.  Ach  cha  do 
fhreag:air  ise,  ni  mò  a  thug  i  fa'near  e. 

21  Ag-us  thug-  i  Ichabod  mar  ainm  air 
an  leanabh,  ag-  ràdh,  Dh'fhalbh  a'  ghlòir 


'  as  a'  chalh.  -  shrachdadh.         '  a'  faire.. 

''ragjtrom;  sìtcas  a  shùllean.  Eabli. 
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0  Israel:  Cdo  bhrlg:h  g:u'n  do  g:hlacadh 
àirc  Dhè,  agus  air  son  a  h-athar-cèile 
ag-us  a  fir:) 

22  Agus  thubhairt  i,  Dh'fhalbh  a' 
g-hlòir  o  Israel;  oir  g:hlacadh  àirc  Dhè. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  na  Philislich  àirc  Dhè  aim  an  tigìi  Dhagoin. 
ann  an  /Isdod.  6  Bhuail  ati  Tighearna  muinn- 
tir  Jsdoid  le  neasgaidean  fula.  8  l'liug  na  Phil- 
istich  àirc  Dhè  gu  Gat,  agus  à  sin  gu  Hecron. 

AGUS  g:habh  na  Philistich  àirc  Dhè, 
agus  thug:  iad  leo  i  o  Ebeneser  g-u 
Asdod. 

2  An  sin  g'habli  na  Philistich  àirc  Dhè, 
agus  thug'  iad  i  do  tliigh  Dhag:oin,  agus 
shuidhich  iad  i  làimh  ri  Dagon. 

3  Ag-us  an  uair  a  dh'èirich  muinntir  As- 
doid  gu  moch  air  an  là  màireach,  feuch, 
bha  Dagon  air  tuiteam  air  'a^haidh 
dh'ionnsuidh  an  làir  fa  chomhair  airc  an 
Tighearn:  agus  g-habh  iad  Dag:on,  agus 
chuir  iad  a  rls  e  ua  àite  fèin. 

4  Ag'us  an  uair  a  dh'èirich  iad  gu  moch 
sa'  mhaduinn  air  an  là  màireach,  feuc^i, 
bha  Dag:on  air  tuiteam  air  'aghaidh 
dh'ionnsuidh  an  làir  fa  chomhair  àirc  an 
Tig-hearn  :  agus  ceann  Dhag-oin,  agus 
dà  bhois  a  làmh  air  an  gearradh  dheth 
aig:  an  stairsnich :  dh'fhàgadh  a  mhàin 
com  Dhag-oin  aig'e. 

5  Uime  sin  cha  saltair  sag'airt  Dhagoin, 
no  neach  airbith  athèid  a  steach  do  thigh 
Dhag:oin,  air  stairsnich  Dhag:oin  ann  an 
Asdod,  g:us  an  là  'n  diug-h. 

6  Ach  bha  làmh  an  Tighearna  trom  air 
muinntir  Asdoid,  agus  sgrios^  e  iad,  ag:us 
bhuaile  iad  le  neasgaidean  fola^  eadhon 
Asdod  ag:us  a  chrìochan. 

7  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  daoine  As- 
doid  gw'n  robh  e  mar  sin,  thubhairt  iad, 
Cha'n  fhan  àirc  Dhè  Israeil  maiUe  ruinne ; 
oir  tha  a  làmh  trom*  oirnn,  ag-us  air  Dag:- 
on  ar  Dia. 

8  Uime  sin  chuir  iad  fios  uatha,  agus 
chruinnich  iad  uile  thighearnan'  nam 
Philisteach  d'an  ionnsuidh,  ag-us  thubh- 
airt  iad,  Ciod  a  ni  sinn  ri  àirc  Dhè  Israeil? 
Ag-us  fhreag-air  iadsan,  Thugar  àirc  Dhè 
Israeil  mu'n  cuairt  g-u  Gat.  Agus  thug: 
iad  mu'n  cuairt  àirc  Dhè  Israeil  gii  Gat. 

9  Ag-us  an  uair  a  thug-  iad  mu'n  cuairt 
i,  bha  làmh  an  Tig:hearn  an  aghaidh  a' 
bhaile  le  sgrios  ro  mlior,  ag:us  bhuail  e 
daoine  a'  bhaile  eadar  bheag-  agus  mhòr ; 
ag-us  bha  neasgaidean  fola  aca  'nan  àitibh 
dhlomhair. 

10  Uime  sin  chuir  iad  air  falbh  àirc 
Dhè  g-u  Hecron ;  agus  an  uan-  a  bha  àirc 
Dhè  air  teachd  g'u  Hecron,  dh'èigh  na 
Hecronaich,  ag  ràdh,  Thug-  iad  mu'n 
cuairt  d'ar  n-ionnsuidh-ne  àirc  Dhè  Is- 


5  asaid.  ^  dlifhàsaich.  '  hemorrhoìds.  Sasg. 
"  cruaìdh.  uackdarana. 
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raeil,  g-ii  sinn  fein  a  mharbhadh,  agus  ar 
sliiag-h. 

1 1  Uime  sin  chuir  iad  fios  uatha,  agus 
cliruinnicii  iad  uile  thig-hearnan  nam 
Philisteach,  ag-us  thubliairt  iad,  Cuiribli 
air  falbii  àirc  Dhe  Israeil,  ag-us  rachadh  i 
air  a  h-ais  d'a  h-àite  fein,  a  chum  nach 
marbh  i  sinn  fein  agus  ar  sluagh  :  oir  bha 
sgrios  bàis  anns  a'  bhaile  uile  ;  bha  làmh 
Dhe  ro  throni  an  sin. 

12  Agus  na  daoine  nach  do  bhàsaich, 
bhuaileadh  iad  le  neasgaidean  fola  ;  agus 
chaidlièigheach'  a'bhaile  suas  gunèamli. 

CAIB.  VI. 

1  Clmir  na  Phtlìstich  àirc  Dhè  airfeuii  nomha,  agtis 
gìiiuìain  iad  i  gu  Bet-sevies.  17  An  tahhartas  a 
ihug  iad  seachad.  19  Bhuail  Dia  daoìne  Bhet- 
semeis  a  chionn  gu'n  do  sheall  iad  air  an  àirc. 

AGUS  bha  àirc  an  Tighearn  ann  am 
fearann    nam   Philisteach  seachd 
mìosan. 

2  Agus  ghairm  na  Phihstich  air  na 
sagartaibh,  agus  air  na  fiosaichibh,  ag 
ràdh,  Ciod  ani  sinn  ri  àirc  an  Tighearna? 
tluigaibh  fios  duinn  cionnus  a  chuireas 
sinn  air  falbli  i  d'a  h-àite  fèin. 

3  Agus  tluibhairt  iadsan,  Ma  chuireas 
sibh  air  falbh  àirc  Dhè  Israeil,  na  cuiribh 
uaibh  falamh  i ;  ach  air  gach  uile  chor 
ìocaibh  -  dha  tabhartas-eusaontais :  an 
sin  slànuichear  sibh,  agus  bithidh  fios 
agaibh  c'ar  son  nach  do  phill  a  làmh 
uaibh. 

4  An  sin  thubhairt  iad,  Ciod  an  tabh- 
artas-eusaontais  a  dh'locas  sinn  da?  Agus 
fhreagair  iadsan,  Cìiig  neasgaidean  òir, 
agus  cùig  luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh 
thighearnan  nam  Philisteach  ;  oir  hha  aon 
phlàigh  oirbh  uile,  agus  air  bhur  tigh- 
earnaibh. 

5  Uime  sin  ni  sibh  dealbhanbhur  neasg- 
aidean,  agus  dealbhan  bhur  luchaidh,  a 
tha  milleadh  na  tlre ;  agus  bheir  sibh 
glòir  do  Dhia  Israeil :  theagamh  gu'n 
eutromaich  e  a  làmh  dhibh,  agus  do  bhur 
diathaibh,  agus  do  bhur  tìr. 

6  C'ar  son  uime  sin  a  chruaidhicheas 
sibh  bhur  cridhe,  mar  a  chruaidhich  na 
h-Eiphitich  agus  Pharaoh  an  cridhe  ?  au 
uair  a  rinn  e  gu  h-iongantach  'nam  measg, 
nach  do  leig  iad  an  sluagh  air  falbh,  agus 
dh'imich  iad? 

7  A  nis  uime  sin  deanaibh  feun  nomha', 
agus  gabhaibh  dà  mhart-bhainne,  air 
uach  deachaidh  cuing ;  agus  ceanglaidh 
sibh  na  mairt  ris  an  fheun,  agus  bheir 
sibh  an  laoigh  dhachaidh  uatha. 

8  Agus  gabhaidh  sibh  àirc  an  Tighearn, 
agus  cuiridh  sibh  i  air  an  fheun  ;  agus 
cuiridh  sibh  na  s€udan  òir,  a  dh'ìocas 
sibh  dha  mar  thabhartas-eusaontais,  ann 


'  glaodh. 

■>  cairt  nundh. 
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-  thugaibh  air  aìs. 
ciste.  ^  ghìHdli. 


an  cobhan^  r'a  taobh  ;  agus  cuiridh  slbh 
air  falbh  i,  a  chimi  gu'n  imich  i. 

9  Agus  chi  sibh,  ma  thèid  i  suas  rathad 
a  crìche  fèin  gu  Bet-semes,  an  siii  rinn  e 
an  t-olc  mòr  so  oirnn :  ach  mur  teid,  an 
sin  bithidh  fios  againn  nach  i  a  làmh-san 
a  bhuail  sinn ;  is  tuiteamas  a  thàinig- 
oirnn. 

10  Agus  rinn  na  daoine  mar  sin;  agus 
ghabhiaddàmhart-bhainne,  agus  cheang:- 
ail  iad  ris  an  fheun  iad,  agus  dhruid' 
iad  an  laoigh  a  stigh. 

11  Agus  chuir  iad  àirc  an  Tighearn  air 
an  fheun,  agus  an  cobhan  leis  na  luch- 
aidh  òir,  agus  dealbhan  an  neasgaidean 
fola. 

12  Agus  ghabh  na  mairt  an  rathad  dlr- 
each  gu  slighe  Bhet-semeis;  air  an  rathad 
mhòr  dh'imich  iad,  a'  geumnaich  mar  a 
dh'imich  iad,  agus  cha  do  thionndaidh 
iad  a  leth-taobh  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise  uo  na  làimhe  clithe ;  ag'us  chaidh 
tighearnan  nam  Philisteach  'nan  dèigh  gu 
crìch  Bhet-semeis. 

13  Ag-us  hha  muinntir  Bhet-semeis  a' 
buain  an  cruithneachd  anns  a  ghleann ; 
agus  thog  iad  suas  an  sùilean,  agus 
chunnaic  iad  an  àirc,  agus  rinn  iad  gàird- 
eachas  'nuair  a  chunnaic  iad  i. 

1 4  Agus  thàinig  am  feun  gu  achadh  losua 
a'  Bhet-semesich  agus  sheas  e  'n  sin,  far 
an  robh  clach  mhòr  ?  agus  sgoilt  iad 
fiodh  an  fheuna,  agus  thug  iad  suas  na 
mairt  'nan  ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

15  Agus  thug  na  Lebhithich  sìos  àirc 
an  Tighearn  agus  an  cobhan  a  bha 
maille  rithe,  anns  an  rohh  na  seudan  òir, 
agus  chuir  iad  air  a'  chloich  mhòir  iad: 
agus  thug  daoine  Bhet-semeis  suas  tabh- 
artais-loisgte,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairte 
san  là  sin  fèin  do'n  Tighearn. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  cùig  tigh- 
earnan  nam  Philisteach  e,  phill  iad  gu 
Hecron  san  là  sin  fèin. 

17  Agus  is  iad  so  na  neasgaidean  òir, 
a  dh'ìoc  na  Philistich  mar  thabhartas- 
eusaontais  do'n  Tighearn :  air  son  Asdoid 
aon,  air  son  Ghasa  aon,  air  son  Asceloin 
aon,  air  sou  Ghat  aon,  air  son  Hecroin  aon : 

18  Agus  na  luchaidh  òir,  a  rtir  àireimh 
uilebhailte  uam  Philisteach,  «  hhiiineadh 
do  na  cùig  tighearnaibh,  araon  bhailte 
daingnichte  agus  bhailte  gain  bhalla, 
eadhon  gu  ruig-  a'  chlach  mhòr,  air  an 
do  chuir  iad  sìos  àirc  an  Tigheanxa,  dach 
a  tha  làthair  gus  an  là  'n  diugh  ann  an 
achadh  losua  a'  Bhet-semesich. 

19  Ach  bhuail  e  daoine  Bhet-semeis,  a 
chionn  gu'n  do  sheall  iad  air  àirc  an  Tigh- 
earna ;  bhuail  e  eadhou  do'n  t-sluagh  tri 
fichead  agus  deichnear  fhear":  agus  rinn 


<>  Iri  fichead  agus  deichnear  fhcar,  agus  letli- 
cheud  mìlefear. 


I.  SAMUEL, 
an  sluagh  caoidh,  do  bhrìg'h  gu'n  do 
bhuail  an  Tighearna  cuid  do'n  t-sluagh 
le  plàig^h'  mhòir. 

20  Agus  thubhairt  daoine  Bhet-semeis, 
Cò  is  urrainn  seasamh  an  làthair  an  Tigh- 
earna  Dè  naoimh  so?  agvis  cia  dh'ionn- 
suidh  a  thèid  i^  suas  uainne? 

21  Agus  chuir iad  teachdairean  a  dli'ionn- 
suidh  luchd-àiteachaidh  Chiriat-iearim,  ag 
ràdh,  Thu§:  na  Philistich  air  a  h-ais  àirc 
an  Tigphearna ;  thigibh  a  nuas,  thugaibh 
suas  i  d'ur  n-ionnsuidh. 

CAIB.  VII. 

1  Thug  daoine  Chìriat-iearim  an  ùirc  gii  Gibeah, 
agus  naomliaich  iad  Eliasar  mac  Ahinadaib  g'a 
gleidheadh.  18  Bhuaileadh  na  Philistich  roimh 
chloinn  Israeil. 

AGUS  thàinig:  daoine  Chiriat-iearim, 
ag-us  thug  iad  suas  àirc  an  Tig  hearn, 
agus  thug  iad  a  steach  i  do  thigh  Abina- 
daib  ann  an  Gibeah',  agus  naomhaich 
iad  a  mhac  Eliasar,  a  ghleidheadh  àirc 
an  Tighearn. 

2  Agus  tharladh,  o'n  là  a  dh'fhan  an 
àirc  ann  an  Ciriat-iearim,  gu'n  robh  an 
aimsir  fad ;  (oir  bha  fichead  bUadhna 
ann ;)  ag'us  rinn  tigh  Israeil  uile  caoidh  an 
dèigh  an  Tighearn. 

3  Agus  labhair  Samuel  ri  uile  thigh  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  Ma  philleas  sibh  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearna  le'r  n-uile  chridhe, 
an  sin  cuiribh  air  falbh  na  diathan  coimh- 
each  as  bhur  measg,  Baalim  agus  Asta- 
rot:  agus  ulkiichibh  bhur  cridhe  a  chum 
an  Tighearn,  agus  deanaibh  seirbhis 
dhasan  a  mhàin,  agus  saoraidh  e  sibh  à 
làimh  nam  Philisteach. 

4  An  sin  chuir  clann  Israeil  air  falbh 
Baalim  agus  Astarot,  agus  rinn  iad  seirbhis 
do'n  Tighearn  a  mhàin. 

5  Agus  thubhairt  Samuel,  Cruinnichibh 
Israel  uile  gu  Mispeh,  agus  ni  mise  ur- 
nuigh  air  bhur  son  ris  an  Tighearn. 

6  Agus  chruinnich  iad  an  ceann  a  chèile 
gu  Mispeh,  agus  tharraing  iad  uisge,  agus 
dhòirt  iad  a  mach  e  an  làthair  an  Tigh- 
earn,  agus  throisg  iad  air  an  là  sin,  agus 
thubhairt  iad  an  sin,  Pheacaich  sinn  an 
aghaidh  an  Tighearn.  Agus  thug  Samuel 
breth  air  cloinn  Israeil  ann  am  Mispeh. 

7  Agus  chuala  na  Philistich  gu'n  robh 
clann  Israeil  air  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèile  gu  Mispeh,  agus  chaidh  tighearnan 
nam  Philisteach  suas  an  aghaidh  Israeil ; 
agus  an  uair  a  chuala  clann  Israeil  e,  bha 
eagal  orra  roimh  na  Phihstich. 

8  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ri  Samuel, 
Na  sguir  do  ghlaodhaich  ris  an  Tighearn 
ar  Dia  air  ar  son,  a  chum  gu'n  saor  e  sinn 


^  àr,  sgrios.  ^  i.  e.  an  airc, 

anns  a'  chnoc.  *  hainne.  Eabli. 

lorainn.  "  lean. 
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à  làimh  nam  Philisteach. 

9  Agus  ghabh  Samuel  uan  deothail' 
agus  thug  e  suas  e  uile  mar  ìobairt-loisgte 
do'n  Tighearn;  agus  ghlaodh  Samuel  ris 
an  Tighearn  air  son  Israeil,  agus  chual' 
an  Tighearn  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  Samuel  a'  toirt 
suas  na  h-ìobairt-loisgte,  tharruing  na 
Philistich  am  fagus  gu  cath  an  aghaidh 
Israeil :  ach  rinn  an  Tigheama  tairnean- 
ach  le  fuaim*  mhòir  san  là  sin  air  na 
Philistich,  agus  chlaoidh  e  iad :  agus 
bhuaileadh  iad  roimh  Israel. 

1 1  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  mach  à  Mis- 
peh,  agus  ruaig''  iad  na  Philistich,  agus 
bhuail  siad  iad,  gus  an  d'thàinig  iad 
fuidh  Bhet-car. 

12  An  sin  ghabh  Samuel  clach,  agus 
shuidhich  e  i  eadar  Mispeh  agus  Sen ; 
agus  thug  e  Ebeneser'  mar  ainm  oirre, 
agus  thubhairt  e,  Gu  ruige  so  chuidich  an 
Tighearna  leinn. 

13  Agus  dh'irioslaicheadh^  naPhilistich, 
agus  cha  d'thàinig  iad  tuille  gu  crìch  Is- 
raeil :  agus  bha  làmh  an  Tìghearn  an 
aghaidh  nam  Philisteach  uile  làithean 
Shamueil. 

14  Agus  thugadh  na  bailtean  a  ghlac  na 
Philistich  o  Israel,  air  an  ais  do  Israel,  o 
Hecron  eadhon  gu  Gat ;  agus  shaor  Israel 
an  crìochan  à  làimh  nam  Philisteach ;  ag-us 
bha  slth  eadar  Israel  ag-us  na  h-Amoraich. 

1 5  Agus  thug  Samuel  breth  air  Israel  rè 
uile  làithean  a  bheatha. 

16  Agus  chaidh  e  o  bhliadhna  gu  bliadh- 
na  mu'n  cuairt  gu  Bet-el,  agus  Gilgal, 
agus  Mispeh,  agus  thug  e  breth  air  Israel 
anns  na  h-àitibh  sin  uile. 

17  Agus  ò/ia'theachd  air  aisguRamah; 
oir  an  sin  bha  a  thigh ;  agus  an  sin  thug  e 
breth  air  Israel,  agus  an  sin  thog  e  altair 
do'n  Tighearna. 

CAIB.  vni. 

1  Dh'iarr  seanairean  Israeil  righ  gu  breth  a  thoiri 
orra,  6  Mhi-thaitinn  an  ni  so  ri  Samuel ;  9  ach 
dh'orduich  Dia  dha  eisdeachd  r'an  guth,  agus  fios 
a  thoirt  doibh  air  seòl  an  righ  a  rìoghaicheas  os 
an  ceann. 

ANIS.  an  uair  a  bha  Samuel  aosda, 
chuir  e  a  mhic  'nam  breitheamhnaibh 
os  ceann  Israeil. 

2  Agus  b'e  ainm  a  cheud-ghin  mic  loel, 
agus  ainm  a  dhara  mic  Abiah  :  hha  iad 
'nam  breitheamhnaibh  ann  am  Beer-seba. 

3  Agus  cha  do  ghluais  a  mhic  na  shligh- 
ibh-san,  ach  chlaon  iad  an  dèigh  tairbhe^ 
agus  ghabh  iad  duais'",  agus  dh'fhiar  iad 
breitheanas. 

4  An  sin  chruinnich  uile  sheanairean  Is- 
raeil  iad  fèin  an  ceann  a  chèile,  agais 


'  ì.  e  clach  a'  chuideacluiidh.  ^  cheannsaicheadh. 
3  saimt.  tiodhlacan. 


1.  SAMUE 

thàinig:  iad  a  dh'ionnsuidh  Shamueil  gu 
Ramah. 

5  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  thu- 
sa  air  fàs  aosda,  ag:us  cha  'n'eil  do  mhic 
a'  g-hiasad  ann  ad  shlig-hibh :  a  nis  ma  ta 
dean  dhuinne  rig-h  g-u  breth  a  thoirt  oirnn, 
mar  na  cinnich  uile. 

6  Ach  mhi-thaitinn  an  ni  r!  Samuel',  an 
uair  a  thubhairt  iad,  Thoir  dhuinn  rig-h 
gii  breth  a  thoirt  oirnn :  ag-us  rinn  Sa- 
muel  urnuigrh  ris  an  Tigrhearn. 

7  Ag-us  thubhairt  an  Tigrhearna  ri  Sa- 
muel,  Eisd  ri  guth  an  t-sluaig:h  anns  g:ach 
ni  a  their  iadriut:  oirriut-sa  cha  do  chuir 
iad  cùl,  ach  rium-sa  chuir  iad  cùl,  a  chum 
nach  rìog-haichinn  os  an  ceann. 

8  A  rèir  nan  uile  oibre  a  rinn  iad  o'n  là 
anns  an  d'thug:  mi  nìos  iad  as  an  Eiphit, 
g:u  ruig:  an  là'n  diug:h,  leis  an  do  thrèig- 
iad  mi,  ag-us  an  d'rinn  iad  seirbhis  do 
dhiathaibh  eile,  mar  so  tha  iad  a'  dean- 
amh  mar  an  ceudna  riutsa. 

9  A  nis  uime  sin  èisd  r'an  guth :  g:idh- 
eadh  bheir  thu  g:u  cinnteach  fìanuis  'nan 
ag'haidh,  ag:us  cuiridh  tu  'n  cèiU  dhoibh 
lag:h'  an  rig-h  a  rìog-haicheas  os  an  ceann. 

10  Ag:us  dh'innis  Samuel  uile  bhriathran 
an  Tig:hearna  do'n  t*sluag-h,  a  bha  'g 
iarraidh  rig-h  air. 

11  Ag:us  thubhairt  e,  So  mar  a  bhitheas 
lag:h  an  rig:h  a  rìoghaicheas  os  bhur  ceann: 
Gabhaidh  e  bhur  mic,  ag:us  orduichidh  e 
dha  fèin  iad  a  chum  a  charbadan,  a^us 
gu  bhi  'nam  marcaich  aig-e,  ag'us  gu  niith 
roimh  a  charbadaibh ; 

12  Ag-us  g:u'n  cur  'nan  ceannardaibh 
dha  fèin  air  mhìltibh,  ag-us 'nan  ceannard- 
aibh  air  leth-cheudaibh,  ag'us  a  dh'ar 
'fhearainn^  ag:us  a  bhuain  'fhog:haraidh, 
ag-us  a  dheanamh  innil  cog:aidh  air  a  shon, 
agais  innil  air  son  a  charbadan. 

13  Ag'us  gabhaidh  e  bhur  nigheana  a 
dheanamh  olaidhung-aidh  cìibhraidh,  ag'us 
gu  bhi  'nam  ban-chòcairibh,  agus  'nam 
ban-f  hu  ineadairibh. 

14  Ag-us  g:abhaidh  e  bhur  n-achaidh, 
agus  bhur  fion-liosan,  agus  bhur  liosan- 
olaidh,  eadhon  a'  chuid  a's  fearr  dhiubh, 
ag-us  bheir  e  iad  d'a  òg-lachaibh. 

15  Ag:us  gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur 
sìol,  agais  d'ur  fion-liosaibh,  ag'us  bheir  e 
d'a  luchd-dreuchd  e,  ag'us  d'a  òg-lachibh. 

16  Ag:us  g-abhaidh  e  bhur  n-òg-laich-sa, 
ag-us  bhur  banog:laich,  agus  na  h-òg:anaich 
a's  fearr  agaibh,  agus  bhur  n-asail,  agus 
cuiridh  e  chum  'oibre  fèin  iad. 

17  Gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur  caor- 
aich :  a^is  bithidh  sibh  'nur  seirbhisich 
aig:e. 

18  Ag-us  g:laodhaidh  sibh  a  mach  san  là 
sin  o  làthair  bhur  rig:h  a  thag:h  sibh  dhuibh 


bha  an  ni  olc  ann  an  sùilibh  Shamueil. 
ringhailt,  seòl.  ^  chiim  a  threabhadh. 
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fèin;  ag-us  cha'n  èisd  an  Tig:hearna  ribh 
san  là  sin. 

19  Gidheadh,  dhiùlt  an  sluag:h  èisdeachd 
ri  g:uth  Shamueil,  ag:us  thubhairt  iad,  Ni 
h-eadh ;  ach  bithidh  rig:h  againne  os  ar 
ceann  : 

20  Ag:us  bithidh  sinne  mar  an  ceudna 
mar  na  cinnich  uile,  ag-us  bheir  ar  rig-h 
breth  olrnn,  ag:us  thèid  e  mach  romhainn, 
ag'us  cuiridh''  e  ar  cathan. 

21  Ag-us  chuala  Samuel  uile  bhriathran 
an  t-sluaig:h,  ag:us  dh'aithris  e  iad  ann  an 
cluasaibh  an  Tig:hearn. 

22  Ag'us  thubhairt  an  Tig:hearna  ri  Sa- 
muel,  Eisd  r'an  g:uth,  ag:us  dean  rig-h 
dhoibh.  Ag:us  thubliairt  Samuel  ri  fir 
Israeil,  Rachaibh  gach  duine  dhibh  d'a 
bhaile  fèin. 

CAIB.  IX. 

l  Chailleadh  asail  Chis,  agus  chaidh  Saul  a  mhac 
g'an  iaiTaidh.  6  Air  comhairle  'òganaich  thàinig 
e  a  dh'ioimsuidh  Shamueil  a  dli  fhiosrachadh  a 
shlighe.  22  Tliug  Samuel  cuireadh  dha  chum  na 
cuirme  anns  an  ionad  àrd. 

AGUS  bha  duine  do  Bheniamin,  d'am 
ò'ainm  Cis,  mac  Abieil,  mhic  Sheroir, 
mhic  Bhechorait,  mhic  Aphiah,  Benia- 
minich,  duine  treun  ann  an  neart. 

2  Ag-us  bha  mac  aig:e,  d'am  ò'ainm  Saul, 
rog-hadh  òig:-fhir,  ag:us  e  tlachdmhor*; 
ag-us  cha  robh  am  measg:  chloinn  Israeil 
fear  bu  tlachdmhoire  na  e  :  o  'g-huailibh 
ag-us  o  sin  suas  b'àirde  e  na  'n  sluag'h 
uile. 

3  Ag-us  chailleadh  asail  Chis,  athar 
Shauil ;  ag-us  thubhairt  Cis  r'a  mhac  Saul, 
Thoir  leat  a  nis  aon  do  na  h-òganaich, 
ag-us  èirich,  falbh,  iarr  na  h-asail. 

4  Ag:us  chaidh  e  troimh  mhonadh  Eph- 
raim,  ag:us  chaidh  e  troimh  thìr  Shalisa, 
ach  cha  d'fhuair  siad  iad:  an  sin  chaidh 
e'  troimh  thìr  Shalim,  agus  cha  robh  iad 
an  sin:  ag-us  chaidh  e  troimh  thìr  nam 
Beniamineach,  ach  cha  d'fhuair  iad. 

5  Agvs  an  uair  a  thàinig:  iad  g-u  tìr 
Shuph,  thubhairt  Saul  r'a  òg'anacli  a  bha 
maille  ris,  Thig:  ag:us  piUeamaid,  air  ea|:al 
g'u'n  ìeìg  m'athair  dheth  a  chùram  mu  na 
h-asail,  ag-us  gu'm  bi  smuairean  air  m'ar 
timchioU-ne. 

6  Agus  thubhairt  esan  ris,  Feuch  a  nis, 
fha  duine  le  Dia  anns  a'  bhaile  so,  ag'us  is 
duine  urramach  e ;  thig-  g:ach  ni  a  their 
e  g'u  cinnteach  g'U  crìch :  a  nis  ma  ta 
rachamaid  an  sin;  theagamh  g:u'n  innis 
e  dhuinn  ar  slig:he,  air  an  còir  dhuinn 
g-luasad. 

7  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  òg-anach, 
Ach,  feucli,  ma  thèid  sinn,  ciod  a  bheir 
sinn  a  dh'ionnsuidh  òglaich''  Dhè  ?  oir 
chaitheadh  an  t-aran  'nar  soithichibh,  ag:us 


■*  cogaìdh.  5  maith,  àluinn. 

*  iad.  '  duine.  Eabh. 
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cha  'n'eiV  tiodlilac  ann  ri  thoirt  a  dh'ionn- 
suidh  òg-laich  Dhè :  ciod  ma  ta  a  ni  sinn  ? 

8  Agus  fhreagpair  an  t-òganach  Saul  a 
rìs,  ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  tha  agam  an 
so  a'm'  làimh  an  ceathramh  cuid  do  shecel 
airgid :  sin  bheir  mi  do  òglach  Dhè,  agus 
innsidh  e  dhuinn  ar  slig-he. 

9  (O  shean'  ann  an  Israel,  an  uair  a 
rachadh  duine  a  dh'f  hiosrachadh  do  Dhia, 
mar  so  labhradh  e,  Thig'ibh,  agus  racham- 
aid  a  dh'ionnsuidh  an  fhir-sheallaidh^ :  oir 
esan  ris  an  abrar  a  nis  fàidh,  o  shean 
theirte  fear-seallaidh  ris.) 

10  Ansin  thubhairt  Saul  r'a  ògranach,  Is 
maith  a  labhair  thu  ;  thig',  imicheamaid  : 
ag-us  dh'imich  iad  do'n  bhaile,  far  an  rohh 
òg'lach  Dhè. 

1 1  Agiis  an  uair  a  chaidh  iad  suas  uchd- 
ach  a'  bhaile,  fhuair  iad  gruag'aichean  a' 
dol  a  mach  a  tharniing  uisg-e,  agus  thubh- 
airt  iad  riu,  Am  bheil  am  fear-seallaidh 
an  so? 

12  Agus  fhreag:air  iadsan  iad,  agpus 
thubhairt  iad,  Tha ;  feuch,  tha  e  roimh- 
ibh^:  deanaibh  cabhag:^  a  nis,  oir  an 
diug'h  tha  e  air  teachd  do'n  bhaile;  oir 
tha  ìobairt  aig  an  t-sluagh  an  diug-h  anns 
an  ionad  àrd. 

13  An  uair  a  thèid  sibh  a  steach  do'n 
bhaile,  air  ball  g-heibh  sibh  e,  mun  tèid  e 
suas  do'n  ionad  àrd  adh'itheadh  :  oir  cha 
'n  ith  an  shiagh  g-us  an  tig  e,  a  chlonn  gu'm 
beannaich  e  an  lobairt,  agus  an  dèigh  sin 
ithidh  iadsan  a  chuireadh.  A  nis  uime 
sin  rachaibh  suas,  oir  mu'n  àm  so  g-heibh 
sibh  e. 

14  Ag:us  chaidh  iad  suas  do'n  bhaile : 
agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  steacli  g-u 
meadhon  a'  bhaile,  feuch,  thàinig  Samuel 
a  mach  'nan  coinneamh,  gu  dol  suas  do'n 
ionad  àrd. 

15  A  nis  dh'innis^  an  Tig'hearn  ann  an 
cUiais  Shamueil,  là  mim  d'thàinig-  Saul, 
ag  ràdh, 

16  Mu'nàm  so  am  màireach  cuiridh  mi 
a  d'ionnsuidh  diiine  à  tlr  Bheniamin,  agus 
ungaidh  tu  e  'na  cheannard  air  mo  shhiagh 
Israel,  ag:us  saoraidh  e  mo  shhiag-h  à 
làimh  nam  Philisteach ;  oir  dh'amhairc 
mi  air  mo  shhiag-h,  achionngu'nd'thàinig- 
an  g:laodh  a  m'  ionnsuidh. 

1 7  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  Samuel  Saul, 
thubhairt  an  Tighearna  ris,  Feuch  an  duine 
mu'n  do  labhair  mi  rìut:  rìog-haichidh 
esan  os  ceann  mo  shhiaigh. 

18  An  sin  thàinig  Saul  am  fag'us  do  Sha- 
muel  anns  a'  gheata^,  ag:us  thubhairt  e, 
Innis  dhomh,  guidheam  ort,  c'àit  am  bheil 
tig-h  an  fhir-sheallaidh? 

19  Ag'us  fhreag:air  Samiiel  Saul,  agus 


'  Roimhe.  2  anfheuchadair. 

3  romhad.  Eabh.        *  dean  cabhag.  Eabh. 
'  thaisbean,  dh'fhoillsich.  Eabh. 
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thubhairt  e,  7*  mise  am  fear-seallaidh : 
g:abh  suas  romham  do'n  ionad  àrd,  agus 
ithidh  sibh'  maille  riumsa  andiug-h;  agus 
leigidh  mi  leat  falbh  sa'  mhaduinn,  ag^is 
g'ach  ni  a  ta  ann  ad  chridhe  innsidh  mi 
dhuit. 

20  Agus  a  thaobh  nan  asal  ag:ad  a  chaill- 
eadh  o  cheann  tri  làithean,  na  suidhich 
t'inntinn  orra,  oir  fhuaradh  iad :  agus  cò 
air  ambheil  uile  dhèig^h  IsraeiP  ?  nach 
ann  oi'tsa,  ag-us  air  uile  thigh  t'athar? 

21  Ag:us  fhreagair  Saul  agus  thubhairt 
e,  Nach  Beniamineach  mise  do'n  treubh 
as  hig-ha  ann  an  Israel  ?  agus  nach  e  mo 
theaghlach  a's  hig'ha  do  uile  theag:hlaich- 
ibh  trèibhe  Bheniamin  ?  c'ar  son  uime  sin  a 
tha  thu  labhairt  riumsa  air  an  dòigh  so? 

22  Agiis  ghabh  Samuel  Saul  ag:us  'ògan- 
ach,  agus  thug:  e  steach  iad  do'n  t-seòmar- 
chuirm,  agus  thug:  e  k'ite-stiidhe  dhoibh  aig: 
ceann-toisich  nan  daoine  a  chaidh  chuir- 
eadh,  ag:iis  iad  mu  thimchioll  deich  fir 
fhichead. 

23  Ag-us  thubhairt  Samuel  ris  a'chòcaire, 
Thcir  dhomh  a'  chuibhrionn  a  thu^  mi 
dhuit  mu'n  dubhairt  mi  riut,  Cuir  laimh 
riut  i. 

24  Agus  thog:  an  còcaire  an  slinnean, 
agxis  an  ni  a.  bha  air,  agus  chuir  e  fa 
chonihair  Shauil  e,  agiis  thubhairt  Samuel, 
Feuch,  cuir  an  ni  sin  a  dh'fhàgadh  air  do 
bheulaobh,  agus  ith ;  oir  dh'ionnsuidh  an 
àm  so  g:hleidheadh  dhuit  e,  o  thubhairt 
mi,  Thug  mi  cuireadh  do'n  t-sluag-h. 
Ag:us  dh'ith  Saul  maille  ri  Samuel  air  an 
là  sin. 

25  Agus  an  uair  a  thàinig:  iad  a  nuas  o'n 
ionad  àrd  do'n  bhaile,  labhair  Samuel  ri 
Saul  air  mullach  an  tighe. 

26  Ag:us  dh'èirich  iad  g:u  moch  :  ag'us 
mu  bhriseadh  na  fàire,  g'hairm  Samuel 
air  Saul  gu  mullach  an  tig-he,  ag  ràdh, 
Eirich,  a  chum  gu'n  leig:  mi  air  falbh  thu. 
Agus  dh'èirich  Saul,  agus  chaidh  iad  a 
mach  le  chèile,  e  fèin  ag-us  Samuel. 

27  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  slos  gii 
iomall  a'  bhaile,  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
Abair  ris  an  òg:anach  dol  air  ag-haidh 
romhainn,  (agus  chaidh  e  air  ag-haidh,) 
ach  seas  thusa  tamull,  agus  cuiridh  mi  'n 
cèill  dhuit  focal  Dè. 

CAIB.  X. 

1  Dh'ung  Samuel  Saul,  agus  neartaich  se  e  le  tri 
comìtaraibh.  10  ThuirUng  spiorud  Dliè  air  Saul 
agus  rinn  e  fàidheadhoireachd.  ì'  Shonraicheadh 
e  gu  bhi  'na  righ  os  ceann  Israeil. 

AN  sin  ghabh  Samuel  corn'  oladh, 
ag:us  dhòirt  e  air  a  cheann  e,  ag-us 
phòg:  se  e,  agus  thubhairt  e,  Nach  ann  a 


^  ain  meadhon  a'  bhaile.  '  tu. 

^  d'am  buine  uile  nithe  taitneaeh  IsraeU. 
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chionn  gu'n  d'iing  an  Tighearn  thu  gu  bki 
d'cheannard  air  'oig-hreachd  fein  ? 

2  'Niiair  a  dh'imicheas  tu  'n  diug-h  uam- 
sa,  an  sin  gheibh  thu  dithis  dhaoine  làimh 
ri  uaig-h  Racheil,  ami  an  crìch  Bheniamin 
ann  an  Selsah :  ag-us  their  iad  riut,  Fhuar- 
adhna  h-asail  a  chaidh  thu  a  dh'iarraidh  ; 
agus,  feuch,  leig:  t'athair  dheth  cùram  nan 
asal,  ag'us  tha  smuairean  air  mu'r  tim- 
chioll-sa,  SLg  ràdh,  Ciod  a  ni  mi  air  son  mo 
mhic? 

3  An  sin  thèid  thu  air  t'aghaidh  as  a  sin, 
ag-us  thig'  thu  dh'ionnsuidh  còmhnaird' 
Thaboir,  agus  coinnichidh  tu  'n  sin  triuir 
dhaoine  a'  dol  suas  a  dh'ionnsuidh  Dhè 
gu  Bet-el,  aon  d'uibh  a'  g-iìilan  thri  meann, 
ag'us  aon  eile  a'  giìilan  thribuilinnean  arain, 
ag'us  aon  eile  a'  g'iùlan  searraig:  fhlona. 

4  Agus  cuiridh  iad  fàilte  ort,  ag:us  bheir 
iad  dhuit  dà  bhìdlinn  arain,  agus  g-abh- 
aidh  tu  as  an  làimh  iad. 

5  'Na  dhèigh  sin  thig  thu  g'u  cnoc  Dhè, 
far  am  bkeil  freiceadain  nam  Philisteach : 
ag-us  tarlaidh,  'nuair  a  thig  thu  an  sin  do'n 
bhaile,  gru'n  coinnich  thu  cuideachd 
fhàidhean  a'  teachd  a  nuas  o'n  ionad  àrd, 
le  saltair,  agus  tiompan,  agus  pìob,  agus 
clàrsach  rompa,  agus  iad  ri  fàidheadoir- 
eachd : 

6  Ag-us  tuirlingidh^  spiorad  an  Tighearn 
ort,  agus  ni  thu  fàidheadoireachd  maille 
riu-san,  agus  tionndaidhear  ^  thu  a'd' 
dhuine  eile. 

7  Ag-us  an  uair  a  thig:  na  comharan  sin 
ort,  ni  thu  mar  a  f hreag:ras  a'  chùis  duit^ 
oir  bithidh  Dia  maOle  riut. 

8  Agus  thèid  thu  sìos  romham-sa  g:u  Gil- 
g'al;  agus,  feuch,  thèid  mise  sìos  a  d' 
ionnsuidh,  a  thoirt  suas  thabhartasa- 
loisg-te,  agus  a  dh'ìobradli  ìobairtean 
thabhartasa-sìth ;  seachd  làithean  fanaidh 
tu,  gus  an  tig  mise  a  d'  ionnsuidh,  ag:us 
gu'n  toir  mi  fios  dhuit  ciod  a  ni  thu. 

9  Agus  an  uair  a  thionndaidh  e  a  chùl 
gii  falbh  o  Shamuel,  thug  Dia  dha  cridhe 
eile;  ag:us  thàinig:  na  comharan  sin  uile 
g:u  crìch  air  an  là  sin  fèin. 

10  Agus  thàinig:  e  o  sin^  do'n  chnoc; 
ag-us,  feuch,  choinnich  cuideachd  fhàidh- 
ean  e;  agus  thuirling:  spiorad  Dhè  air, 
ag-us  rinn  e  fàidheadoireachd  'nam  measg:. 

11  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iadsan  uile 
a  ghabh  eòlas  air  roimhe,  feuch,  g:u'n 
d'rinn  e  fàidheadoireachd  maille  ris  na 
fàidhibh,  an  sin  thubhairt  an  sUiag:h  gach 
aon  ri  chèile,  Ciod  e  so  thàinig  air  mac 
Chis  ?  Am  bheil  Saul  cuideachd  am  measg 
nam  fàidhean  ? 

12  Agus  fhreagair  duine  as  an  àite  sin, 
agus  thubhairt  e,  Ach  cò  e  an  athair  ^  ? 
uime  sin  bha  e  'na  ghnàth-fhocal,  Am 


'  doire  -  tìiig.  ^  iompaichear. 

*  an  ni  sin  a  gkeibh  do  làimh.  Eabh. 
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bheil  Saul  cuideachd  am  measg-  nain 
fàidhean  ? 

13  Ag:us  an  uair  a  chuir  e  crìoch  air 
fàidheadoireachd  a  dheanamh,  thàinig:  e 
do'n  ionad  àrd. 

14  Ag'us  thubhairtbràthair-athar  Shauil 
ris,  agus  r'a  òganach,  C'àitechaidh  sibh? 
agus  thubhairt  esan\  A  dh'iarraidh  nan 
asal :  agus  an  uair  a  chunnaic  sinn  nach 
robh  iad  ram  faghail,  thàinig:  sinn  gu 
Samnel. 

15  Ag-us  thubhairtbràthair-athar Shauil, 
Innis  dhomh,  g-uidheam  ort,  cioda  thubh- 
airt  Samuel  ribh. 

1 6  Agus  thubhairt  Saul  ri  bràthair-'athar, 
Dh'innis  e  dhuinn  gu  cinnteach  g'u'n 
d'fhuaradh  na  h-asail ;  ach  a  thaobh  na 
rìog'hachd,  cha  d'innis  e  dha  ciod  a  thubh- 
airt  Samuel. 

17  Ag:us  ghairm  Samuel  an  siuagh  r'a 
chèile  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna  g:u 
Mispeh ; 

18  Ag-us  thubhairt  e  ri  cloinn  Israeil, 
mar  so  tha'n  TighearnaDialsraeil  ag-ràdh, 
Thug:  mi  nìos  Israel  as  an  Eiphit,  ag:us 
shaor  mi  sibh  àlàimh  nanEiphiteach,  ag-us 
à  làimh  nan  rìoghachdan  uile,  a  blia  dean- 
amh  ainneirt  oirbh. 

19  Gidheadh  chuir  sibhse  an  diug-h  cid 
ri'r  Dia,  esan  a  shaor  sibh  o  bhur  n-uilc 
ag-us  bhur  teanntachdaibh  g-u  lèir ;  agus 
thubhairt  sibh,  Ni  h-eadh,  ach  cuiridh  tu 
righ  os  ar  ceann.  A  nis  uime  sin,  nochd- 
aibh  sibh  fèin  am  fianuis  an  Tighearn  a 
rèir  bliur  treubhan,  agus  a  rèir  bhur  mìlt- 
ean. 

20  Agus  an  uair  a  thug  Samuel  air  uile 
threubhan  Israeil  teachdam  fagus,  ghabh- 
adh^  treubh  Bheniamin. 

2 1  Agus  an  uair  a  thug  e  air  trèibh  Bhen- 
iamin  teachd  am  fagus  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  ghabhadh  teaglilach  Mhatri : 
agus  an  uair  a  thug  e  air  teaghlach 
Mhatri  teachd  am  fagus  a  lion  fear  agus 
fear,  ghabhadh  Saul  mac  Chis :  agus  an 
uair  a  dh'iarr  iad  e,  cha  d'fhuaradh  e. 

22  Uime  sin  dh'fhiosraich  iad  fathast 
do'nTighearn,antigeadh  an  duine  fathast 
an  sin ;  agus  fhreagair  an  Tighearna, 
Feuch,  dli'fholaich  se  e  fèin  am  measg  na 
li-airneis. 

23  Agus  ruith  iad,  agus  thug  iad  a  sin  e : 
agus  an  uair  a  sheas  e  am  meadhon  an 
t-sluaigh,bhae  ni  b'àirde  na  'n  sluagliuile, 
o  'ghuaillibh  agus  o  sin  suas. 

24  Agus thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagli 
uile,  Am  faic  sibh  esan  a  thagh  an  Tigh- 
earna,  nach  'eil  neach  cosmhuil  ris  am 
measg  an  t-shiaigh  uile?  agus  rinn  an 
sluagh  uile  iolach',  agus  thubhairt  iad,  Gu 
ma  fada  beò  an  righ. 


^  iad  an  sin.  ^  c'o  e  'athair  ?  "i  iaiìsun. 
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25  An  sin  dh'innis  Samuel  do'n  t-sluag:h 
lag-h '  na  rìoghachd,  agus  sgrìobh  e  ann  an 
leabhar  e,  agus  thaisg'  e  suas  am  fianuis  an 
Tig-hearn  e ;  ag'us  leig'  Samuel  an  sUiagh 
uile  air  falbh,  gach  duine  d'a  thigh 

26  Agus  chaidh  Saul  mar  an  ceudna 
dhachaidh  gu  Gibeah,  agus  chaidh  maille 
ris  daoine  treun,  aig'  an  do  bhean  Dia  r'an 
cridhe. 

27  Ach  thubhairt  mic  Bhehail,  Cionnus 
a  shaoras  am  fear  so  sinn  ?  agus  rinn  iad 
dìmeas  air,  agus  cha  d'thug  iad  tiodhlac 
sam  bith  d'a  lonnsuidh :  ach  dh'fhan  esan 
'na  thosd. 

CAIB.  XI. 

1  Cliampaich  Nahasan  t-Amonach  an  aghaidh  laheìs- 
ghilead.  4  Cliuir  luchd-vuiinntir  an  ùite  sin  teachd- 
airean  a  dliionnsuidh  Shauil  a  dh'iarraidh  còmh- 
naidh.  7  Chruinnich  esan  sluagh  Israeil  ri  chèile, 
agus  bhuail  e  na  h-Amonaich.  14  Dh' athnuadh- 
aicheadh  a  rìoghachd  ann  an  Gilgal. 

AN  sin  chaidh  Nahas  an  t-Amonach 
suas,  agus  champaich  e  an  aghaidh 
labeis-ghilead:  agus  thnbhairt  uile 
dhaoine  labeis  ri  Nahas,  Dean  coimh- 
cheangal  ruinn,  agus  ni  sinne  seirbhis 
dhuit. 

2  Agus  fhreagair  Nahas  an  t-Amonach 
iad,  Air  a' chumha  so  ni  mi  coìmhcheang- 
al  ribh,  gu'n  spìon  mi  mach  gach  sìiil 
dheas  agaibh,agus  gu'n  cuir  mi  am  mas- 
ladh^  so air  Israel  uile. 

3  Agus  thubhairt  seanairean  labeis  ris, 
Thoir  dhuinn  dàil  sheachd  làithean,  a 
chum  gu'n  cuir  sinn  teachdairean  gu  uile 
chrìochaibh  Israeil;  agus  mur  bi  neach 
sam  bith  gu'r  saoradh,  an  sin  thèid  sinn  a 
mach  a  d'  ionnsuidh. 

4  An  sin  thàinig  na  teachdairean  gu  Gi- 
beah  Shauil,  asrus  dh'innis  iad  an  sgeul 
ann  an  chiasaibh  an  t-shiaigh:  agusthog 
a,n  shiaghuilesuas  an  guth,agusghuil  iad. 

Agus,  Feuch,  thàinig  Saul  an  dèigh  a' 
bhuair  as  a'  mhachair ;  agus  thubhairt 
S;ìu1,  Ciod  a  thàiidg  air  an  t-sluagh,  gu 
bheil  iad  a' gul  ?  agus  dh'iiniis  iad  da 
sgeul  dhaoine  labeis. 

6  Agus  thuirling  spiorad  Dhè  alr  Saul  an 
uair  a  chual'  e  an  sgeul  sin,  agus  lasadli 
'fhearg  gu  mòr. 

7  Agus  ghabh  e  cuing  dhamh,  agus 
ghearr  e  sìos  'nani  mìribh  iad,  agus  chuir 
e  iad  air  feadh  uile  chrìochan  Israeil  le 
làimh  theachdairean,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
nach  tig  a  mach  an  dèig-h  Shauil,  agus  an 
dèigh  Sliamueil,  mar  so  nlthear  r'a  dhaimh : 
agus  thuit  eagal  an  Tighearn  air  an 
t-sluagh,  agus  thàinig  iad  a  mach  mar 
aon  duine'. 

8  Agus  an  uair  a  dh'àireamh  e  iad  ann 

1  riaghailt,  seòl.  -  spìd.         ^  le  aon  rùn. 

*  còmhnadh,  saorsa.  ^  fir  labeis  ri  Nahas  righ 

nan  Amoiiach.  6  a  bhios  maith  'mir  sùililih. 
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am  Besec,  bha  ann  do  chloinn  Israeil  tri 
cheud  mlle,  agus  do  fhirludah  deìch  mìle 
fichead. 

9  Agus  thubhairt  iad  ris  na  teachdairibh 
a  thàinig,  Mar  so  their  sibh  ri  fir  labeis- 
ghilead,  Am  màireach,  an  uair  a  dh'fhàsas 
a'  g-hrian  teth,  bithidh  cabhair*  agaìbh. 
Agrus  thàinig  na  teachdairean,  agus  dh'- 
innis  iad  sin  do  fhir  labeis;  agus  bha 
aoibhneas  orra. 

10  Uime  sin  thubhairt  fir  labeis^  Am 
màireach  thèid  sinn  a  mach  d'ur  n'ionn- 
suidh,  agus  ni  sibh  ruinn  a  rèir  gach  ni 
a's  àill  leibh^ 

11  Agus  air  an  là  màireach  chuir  Saul 
an  sluagh  'nan  tri  buidhnibh ;  agus  thàinig: 
iad  gu  meadhon  an  fheachd  ann  am  faire 
na  maidne,  agus  bhuail  iad  na  h-Amon- 
aich  g'us  an  d'fhàs  an  latha  teth  :  agus 
sgapadh  iadsan  a  mhair,  air  chor  as  nach 
d'fiiàgadh  dithis  diubh  cuideachd. 

12  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Samuel, 
Cò  a  thubhairt,  Cha'  rìghich  Saul  os  ar 
ceann  ?  thugaibh  an  so  na  daoine  a  chiun 
gu'n  cuir  sinn  gu  bàs  iad. 

13  Agus  thubhairt  Saul,  Cha  chuirear 
duine  gu  bàs  air  an  là  so ;  oir  an  diugh 
dh'oibrich  an  Tighearna  saorsa  ann  an 
Israeil. 

14  An  sin  thubhairt  Samuel  ris  an 
t-sluagh,  Thigibh,  agus  rachamaid  do 
Ghilgal,  agus  ath-nuadhaicheamaid  an 
sin  an  rìoghachd. 

13  Agus  chaidh  an  sluagrh  uile  g-u  Gll- 
gal,  ag:us  rinn  iad  Saul  an  sin  'na  righ  am 
tìanuis  an  Tighearn  ann  an  Gilgal ;  agus 
dh'ìobair  iad  an  sin  ìobairtean  thabharta- 
sa-sìth  am  fianuis  an  Tigheani :  agus 
rinn  Saul  an  sin  agus  fir  Israeil  uile  gaird- 
eachas  mòr. 

CAIB.  XII. 

1  Dh'aidich  an  sluagh  neo-chiontas  Shamueìl.  6  Chuir 
esan  an  cèill  doibh  na  nithe  iungantach  a  rinnDia 
air  an  son,  agus  an  eas-ùmhlachd  dhasan  le  righ 
iarraidh  dhoibhfèin. 

AGUS  thubhairt  Samuel  ri  h-Israel 
uile,  Feuch,  dh'èisdmiri'rgut.hanns 
gach  ni  a  thubhairt  sibh  rium,  ag-us  rinn 
mi  righ  os  bhur  ceanii. 

2  Agus  a  nis,  feuch,  tha'yi  righ  ag 
imeaclid  roimhibh ° :  agus tha  mise  aosmhor 
agus  ceaniiliath,  agus,  feuch,^/^«  mo  mhic 
maiUe  ribhi  i  agus  gliluais  mise"  'mir 
fianuis  o  m'  òiije  gus  an  là  'n  diugh. 

3  Feuch,  tha  mi  'n  so ;  thugaibh  fianuis 
a'm'  aghaidh  an  làthair  an  Tighearn  agus 
an  làthair  'Aoinimgta:  cò  esan  o'n  d  thug: 
mi  a  dhamh?  agus  cò  esan  o'n  d'thug' 
mi  'asal  ?  agus  cò  esan  air  an  d'rinn  mi 
feall  ?  cò  esan  air  an  d'rinn  mi  ainneart  ? 


''  An.  "  'va  cheannard  oirbh. 

'  chaith  mi  mo  bheatha. 
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agTis  cò  esan  o  làimh  an  do  g'habh  mi 
ducds  a  chum  mo  shùilean  a  dhalladh 
leatha  ?  agns  aisig'idh  mi '  dhuibh. 

4  Ag-us  thubhairt  iadsan,  Cha  d  rinn 
thu  feall  oimne,  ni  mò  a  rinn  thu  ainneart 
oimn.  ui  mò  a  ghabh  thu  ni  air  bith  o 
làimh  aoin  duine. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  'n  Tigh- 
earna  'na  fhianuis  'nur  n-aghaidh.  agus 
tha  'Aon  imgta  'na  fhianuis  an  diugh, 
nach  d'fhuair  sibh  a'm"  làimh-sa  ni  sam 
bith.  Agrus  fhreag-air  iadsan  Tha  e  'na 
fhianuis. 

6  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-slua^h, 
Is  e  'n  Tigheam  a  thog  suas-  Maois  agus 
Aaron,  agus  a  thug  bhiu:  n-aithriche  nìos 
à  tìr  na  h-Eiphit. 

7  A  nis  uime  sin  seasaibh,  a  chum  gu  n 
toir  mi  breth  oirbh^  an  làthair  an  Tigh- 
eam,  a  thaobh  uile  ghnìomhara  ceart  an 
Tigheam,  a  rLnn  e  dhuibhse  agus  do  bhur 
n-aithrichibh. 

S  An  uair  a  thàinig  lacob  a  steach  do'n 
Eiphit,  agus  a  ghlaodh  bhur  n-aithriche 
ris  an  Tighearna,  an  sia  chiiir  an  Ti^h- 
eama  d'an  ionJisuidh  Maois  agus  Aaron, 
a  thug  bhur  n-aithriche  mach  as  an  Eiphit, 
agus  a  thug'  orra  còmhnuidh  giiaDhail 
anns  an  àite  so. 

9  Agus  an  uair  a  dhìehuimhnJch  iad  an 
Ti^heara  an  Dia,  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  Shisera,  ceannaird  armailte  Hasoir, 
agTis  do  làimh  nam  Phlhsteach,  agus  do 
laimh  righ  ^lhoaib  :  ag^s  chog  iad  'nan 
ag-haidh. 

10  Agus  ghlaodh  lad  ris  an  Tigheam, 
agTis  thubhairt  iad,  Pheacaich  sinn,  do 
bhrlg-h  gu'n  do  threig'  sinn  an  Tigheam, 
agiis  gu'n  d'rinn  sinn  seirbhis  do  Bhaalim 
agus  Astarot ;  ach  a  nis  saor  sinn  a  làimh 
ar  naimhdean,  àgus  ni  sinn  seirbhis  dhuit, 

1 1  Agus  chuir  an  Tigheam  uaith  lera- 
baal,  agus  Barac*,  agus  lephtah,  ag'us 
SamueP,  agus  shaor  e  sibh  à  làimh  bhur 
naimhdean  air  ga.ch  taobh,  agns  ghabh 
sibh  còmhnuidh  gu  tèaruinte. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  sibh  gu'n 
d'thàinig  Nahas  righ  chloinn  Amoin  'nur 
n-aghaidh,  thubhairt  sibh  riumsa,  Ni 
h-eadh,  ach  rìoghaichidh  righ  os  ar  ceann : 
an  uair  a  b'e  an  Tighearna  bhur  Dia  bhur 
righ. 

13  A  nis  uime  sin  feuch  an  righ  a  thagh 
sibh,  agTis  a  dh'iarr  sibh:  agrus,  feuch, 
chuir  an  Tig-heama  righ  os  bhur  cecinn. 

14  Ma  bhios  eagal  an  Tighearn  oLrbh, 
agus  ma  ni  sibh  seirbhis  dha,  agus  ma 
dh'eisdeas  sibh  r'a  ghuth,  agus  nach  dean 
sibh  ceannairc  an  aghaidh  àithne  an 
Tigheam^"^  sin  bithidh  sibh  fèin  tèar- 


1  bheir.  mì  air  ais.  -  a  chruthaieh,  c  rinn. 

^  gu'n  iagaÌT,  gu'n  reusonaich  mi  ribh. 


^  Bedan. 
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uinte',  agus  mar  an  ceudna  an  rìgh  a 
rìoghaicheas  os  bhur  ceann  an  dèigh  an 
Tigheama  bhur  Dè*. 

1 5  Ach  mur  èisd  sibh  ri  guth  an  Tigh- 
earn,  agus  goi'n  dean  sfbh  ceannairc  an 
aghaidh  àithne  an  Tigheam,  an  siabithidh 
làmh  an  Tigheama  'nur  n-aghaidh-sa, 
mar  a  bha  i  'n  aghaidh  bhur  n-aithriche. 

16  A  nis  uime  sin  seasaibh  agus  faicibh 
an  ni  mòr  so,  a  ni  an  Tigheama  fa  chomh- 
air  bhur  sùl. 

17  Nach  'eil  fog-bar  a'  chruithneachd 
ann  an  diugh?  gairmidh  mise  air  an 
Tighearn,  agus  cuiridh  e  nuas  taimeanach 
agus  uisge  ;  a  chum  gu'n  tuig:  agus  gu'm 
faic  sibh  gu  bheil  bhur  n-olc  mòr,  a  rinn 
sibh  ann  an  seaEadh  an  Tigheama,  le  righ 
iarraidh  dhuibh  fèin. 

IS  Agus  ghairm  Samuel  air  an  Tigh- 
eam ;  agus  chuir  an  Tigheam  a  nuas 
tairneanach  agus  uisge  air  an  là  sin :  agus 
ghabh  an  skiagh  uile  eagal  mòr  roimh  an 
Tigheam,  agus  roimh  Shamuel. 

19  Agns  thubhairt  an  shiag-h  uDe  ri 
Samuel,  Dean  umuig:h  air  son  do  sheirbh- 
iseach  ris  an  Tigheama  do  Dhia,  a 
chiim  nach  bàsaich  sinn:  oir  chmv  sinn 
r'ar  peacannaibh  uile  an  t-olc  so,  righ  iarr- 
aidh  dhuinn  fèin. 

20  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh, 
Na  biodh  eag^l  oirbh ;  (rinn  sibh  an 
t-olc  so  uile  :  gidheadh  na  tionndaidhibh 
a  thaobh  o'n  Tigheam  a  leantuinn,  ach 
deanaibh  seirbhis  do'n  Tigheam  le'r  n-uile 
chridhe : 

21  Agais  na  tionndaidhibh  a  thaobh  an 
dèigh  ni(he  faoia',  nach  bi  chum  tairbhe 
dhuibh,  z.g\is  nach  saor  sibh ;  oir  is  faoin^ 
eas'°  iad:) 

22  Oir  cha  trèig  an  Tigheam  a  shluagh, 
air  sgàth  a  mhòir  àinme  fèin ;  do  bhrìgrh 
gu'm  bu  toil  leis  an  Tigheama  bhur  dean- 
amh  'nur  sluagh  dha  fèin. 

23  Ach  air  mo  shon-sa,  nar  leigeadh  Dia 
gu'm  peacaichinn  an  aghaidh  an  Tigh- 
eama,  le  sgur  do  umiugh  a  dheanamh  air 
bhur  son :  ach  teagnisgidh  mi  dhuibh  an 
t-slighe  mhaith  agus  cheart. 

24  A  mhàin  biodh  eagal  an  Tigheam 
oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis  dha  ann  am 
firinn  le  bhur  n-uile  chridhe :  oir  faicibh 
cia  mòr  na  nithe  a  rinn  e  air  bhur  son. 

25  Ach  ma  bhuanaicheas  sibh  ann  an 
droch  dheanadas,  sgriosar  araon  sibh  fèin 
agus  bhur  righ. 

CAIB.  xm. 

1  Bhuail  lonatan  freiceadan  nam  Philisteach  amt 
an  Geba.  5  Chruinnicheadh  iadsan  an  ceann  a 
cheHe  ann  am  Mìchmas  gu  cogadh  ri  Israel. 
6  Teanntachd  nan  Israelach.    9  Thug  Saul  suat 

*  •aach  brosnaich  sibh  an  Tigheama  gufèirg. 
'  beò.  Eabh.     s  an  dèigh  do'n  Tigheama  bhur  Die 
bhi  'na  righ  agaibh.    '  dhiathan  breige.  neo-BÌ. 


I.  SAMU 

ìobairt-loisgie.  W  Chronaìch  Samucl  e.  M  Cìiuir 
na  Philìstich  a  mach  tri  cuideachdan  do  luchd- 
crelche, 

HA  Saul  deich  bliadhna  fichead  a 
dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air 
rlog-hachadh  ;  agus  rìg-hich  e  dà  bliadhna 
08  ceann  Israeil. 

2  An  sin  thag'h  Saul  dha  fein  tri  mìle 
year  do  Israel ;  d'an  robh  dà  mliìle  niaille 
ri  Saul  ann  am  Michmas,  ag'us  ann  an 
sliabh  Bhet-eil,  agus  bha  mìle  maille  ri 
lonatan  ann  an  Gibeah  Bheniamin  :  agus 
a'  chuid  eile  do'n  t-shiagh  chuir  e  gach 
duine  dhiubh  dh'ionnsuidh  a  bhìitha. 

3  Agus  bhuail  lonatan  freiceadan  nam 
Philisteach  a  bha  ann  an  Geba';  agus 
chuala  na  Philistich  sin:  agus  shèid  Saul 
an  trompaid  air  feadh  na  tìre  uile,  ag 
ràdh,  Cluinneadh  na  h-Eabhruidhich. 

4  Agus  chual'  Israel  uile  iomradh  gn'n 
do  bhuail  Saul  freiceadan  nam  Philis- 
teach,  agus  mar  an  ceudna  gu'ji  robh 
Israel  air  am  meas  g-ràineil  leis  na  Phi- 
listich :  agus  ghairmeadh  an  skiagh  an 
ceann  a  chèile  an  dèigh  Shauil  g'u  Gilgal. 

5  Agus  chruinnicheadh  na  Philistich  an 
ceann  a  chèile  gu  cog-adh  ri  h-Israel, 
deich  mìle  fìchead  carbad^  agus  sè  mìle 
marcach,  agus  shiagh  mar  a'  ghaineamh 
a  ta  air  tràigh  na  fuirge  thaobh  lìonmhoir- 
eachd:  agus  thàinig-  iad  a  nìos,  agus 
champaich  iad  ann  am  Michmas,  a  làimh 
na  h-airde  'n  ear  o  Bhet-abhen. 

6  An  uair  a  chunnaic  fir  Israeil  gii'n 
robh  iad  ann  an  teanntachd,  a  chionn  gu'n 
do  dhlùthalch  an  armailte'  riu,  an  sin 
dh'fholaich  an  sluag-h  iad  fèin  ann  an 
uamhaibh,  agus  ann  an  droighnich^  agus 
ann  an  creagaibh,  agus  ann  an  daing- 
neachaibh^  agus  ann  an  slochdaibh. 

7  Agus  chaidh  cuid  do  na  h-Eabh- 
ruidhich  thar^  lordan  gu  tìr  Ghad,  agus 
Ghilead :  ach  bha  Saul  fathast  ann  an 
Gilgal,  agus  bha'n  sluagh  'na  dhèigh  uile 
air  chrith. 

8  Agus  dh'fheith  e  seaclid  làithean,  gu 
ruig  an  t-àm  àraidh  a  shuidhich'  Samuel: 
ach  cha  d'thàinig  Samuel  gu  Gilgal :  agus 
sgapadh  an  shjagh  uaith. 

9  Agus  thubhairt  Saul,  Thugaibh  am' 
ionnsuidh  an  so  ìobairt-loisgte,  agus  tabh- 
artasan-sìth.  Agus  thug:  e  suas  anìobairt- 
loisgte. 

10  Agus  co  luath  as  a  chuir  e  crloch  air 
an  ìobairt-loisgte  a  thoirt  suas,  feuch, 
thàinig  Samuel ;  agus  chaidh  Saul  a  mach 
'na  choinneamh  a  chum  gu'm  beannaich- 
eadh  e  dlia. 

1 1  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod  a  rinn 


'  Gibcah.  ^  tri  mìle  carbad. 

3  sluagh  an  naimhdean.  ^  dùslaininbh. 

5  tùraibh,  ionadaibh  àrda.  ^  tìiair,  thairis  air. 

'  (hubhairt.  Eabh.  '  ghabh  mi  misiieach. 
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thu  ?  Agus  fhreagair  Saul,  A  chionn  gu'm 
faca  mi  gu'n  robh  an  sluagh  air  an  sgap- 
adh  uam,  agus  nach  d'thàinig  thu  an 
taobh  a  stigh  do'n  àm  shuidhichte,  agus 
gu'n  do  chruinnich  na  Philistich  iad  fèin 
an  ceann  a  chèile  gu  Michmas ; 

12  Uime  sin  thubhairt  mi,  A  nis  thig  na 
Philistich  a  nuas  orm  g'u  Gilgal,  agus  cha 
do  chuir  mi  athchuinp-e  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna:  rinn  mi  eigin  uime  sin  orm 
fèin",  agus  thug  mi  suas  anìobairt-loisgte. 

13  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Rinn 
thu  gu  h-amaideach  :  cha  do  ghlèidh  thu 
àithne  an  Tighearna  do  Dhè,  a  dh'àithn  e 
dhuit ;  oir  a  nis  dhaingnicheadh  an  Tigh- 
earna  do  rìoghachd  air  Israel  gu  bràth. 

14  Ach  a  nis  cha  seas  do  rìoghachd : 
dii'iarr  an  Tigheama  dha  fèin  duine  a 
rèir  a  chridhe  fèin,  agus  dh'àithn  an 
Tighearn  dlia  bhi  'na  cheannard  air  a 
shkiagh,  a  chionn  nach  do  ghlèidh  thusa 
an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearna  dhuit. 

15  Agus  dli'èirich  SamueF,  agus  chaidh 
e  suas  o  Ghilgal  gu  Gibeah  Bheniamin  : 
agus  dh'àireamh  Saul  an  sluagh  a  bha 
làthair'"  maiUe  ris,  muthimchioll  se  ceud 
fear. 

16  Agus  dh'fhan  Saul,  agus  a  mhac 
lonatan,  agus  an  shiagh  a  bha  làthair 
maiUe  riu,  ann  an  Gibeah  Bheniamin : 
ach  champaich  na  Philistich  ann  am 
Michmas. 

17  Agus  thàinig:  an  hichd-millidh"  a 
mach  à  camp  nam  Philisteach  'nan  tri 
cliuideachdaibh  :  thionndaidh  aon  chuid- 
eachd  dhiubh  do  'n  t-slighe  dh'ionnsuidh 
Ophrah,  gu  tìr  Shauil : 

18  Agais  thionndaidh  cuideachd  eile  do'n 
t-slighe  dh'ionnsuidh  Bhet-horoin  :  agus 
thionndaldh  cuideachd  eile  do  shh'ghe  na 
crìche,  a  tha  'g  amharc  ri  gleann  She- 
boim,  a  dh'ionnsuidh  an  fhàsaich. 

19  A  nis  cha  d'fhuaradh  gobha  ann  an 
tìr  Israeil  uile  :  (oir  thubhairt  na  Phihs- 
tich,  Air  eagal  gu'n  dean  na  h-Eabh- 
ruidhich  dhoibhfein  claidhean  no  sleagh- 
an :) 

20  Ulmesin  chaidh 'na  h-Israelich  ulle 
slos  a  dh'ionnsuidh  nam  Philisteach,  gach 
duine  a  gheurachadh  a  shuic,  agus  a 
chaibe,  agus  a  thuaighe,  agus  a  phic- 
aid. 

21  Gldheadh  bha  elghe '^  aca  air  son 
nam  picaldean,  agus  air  son  nan  soc, 
agus  air  son  nan  tri-mheurach  '^  agus  air 
son  nan  tuaghan,  agus  a  gheurachadh 
nam  bior. 

22  Mar  sin  thachair  e  ann  an  là  a' 
chatha,    nach   d'fhuaradh    aon  chuld 


9  Saul.  10  afhuaradh.  Eabh. 

"  luchd-creiche.  liobhan ;  file.  Sasg. 
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claidheamh  no  sleagh  ami  an  làiinh  neach 
sani  bith  do'n  t-sluagh,  a  hha  maille  ri 
Saul  agrus  lonatan:  ach  fhuaradh  aig: 
Saul  affus  aig:  a  mhac  lonatan. 
23  Agus  chaidh  Ireiceadan  nam  Phihst- 
cach  a  mach  gu  bealach'  Mhichmais. 

CAIB.  XIV. 

]  Bhuail  lonatan  agusfear  iomchair'arm  freiccadan 
vam  Philisteach.  17  Thàinig  Saul  agusfheachd 
a  dh'ioiìnsiiidh  a'  chatha.  21  Chuir  e  an  sluagh 
fu  mhionnaibh  nach  itheadh  iad  biadh  gii  feasgar, 
a  chum  gun  diolar  e  air  a  naimhdibh.  27  Shaor- 
adh  lonatan  leis  an  t-sluagh. 

ANIS  air  là  àraidh  thubhairt  lonatan 
mac  Shuail  ris  an  òganach  a  dh'iom- 
chair-  'airm,  Thig,  agus  rachamaid  thairis 
g-u  freiceadan  nam  PhiUsteach,  a  tha  air 
an  taobh  thall:  ach  cha  d'innis  e  d'a 
athair. 

2  Agus  dh'fhan  Saul  anns  a'  chuid  a 
b'fhaide  mach  doGhibeah,  fuidh  chraoibh 
pomgranait,  a  tha  ann  am  Migron:  agus 
bha'n  shiag'h  a  hha  maille  ris  mii  thim- 
chioll  sè  ceud  fear. 

3  Ag-us  hha  Ahiah  mac  Ahituib,  bhràth- 
ar  Ichaboid,  mhic  Phinehais,  mhic  Eli 
sagairt  an  Tig:hearn  ann  an  Siloh,  ag 
iomchar  ephoid.  Ach  cha  robh  fios  aig 
an  t-skiag-h  g-u'n  d'f  halbh  lonatan. 

4  Ag'us  eadar  na  bealaichean,  air  an 
d'iarr  lonatan  dol  thairis  a  dh'ionnsuidh 
freiceadain  nam  Phihsteach,  bha  creajg: 
g-heur  ^  air  aon  taobh,  agus  creag-  g:heur  air 
antaobh  eile:  agiis  ò'eainm  creig:e  dhiubh 
Boses,  ag:us  ainm  na  creig:e  eile  Seneh. 

5  Bha  suidheachadh  creige  dhiubh  o 
thuath*  fa  chomhair  Mhichmais,  ag:us 
suidheachadh  na  creig:e  eile  o  dheas  fa 
chomhair  Ghibeah. 

6  Ag'us  thubhairt  lonatan  ris  an  òg:an- 
ach  a  dh'iomchair  'airm,  Thig,  ag:us  rach- 
amaid  thairis  a  dh'ionnsuidh  freiceadain 
nan  daoine  neo-thimchioll-g-hearrta  ud: 
theag:amh  g'u'n  oibrich  an  'Tig^hearn  air 
ar  son ;  oir  cha  'n'eil  bacadh  air  an  Tig:h- 
eama  saoradh  le  mòran  no  lebeag'iui. 

7  Agus  thubhairt  fear  iomchair  'arm  ris, 
Dean  gach  ni  a  th'ann  ad  chridhe ;  tionn- 
daidh  thu  fein^;  feuch,  tha  mise  maille 
riut  a  reir  do  chridhe. 

8  An  sin  thubhairt  lonatan,  Feuch,  thèid 
sinn  thairis  a  dh'ionnsuidh  nan  daoine  ud, 
agus  nochdaidh  sinn  sinn  fèin  doibh. 

9  Ma  their  iad  mar  so  ruinn,  Fanaibh 
g-us  an  tig:  sinn  d'ur  n-ionnsuidh ;  an  sin 
seasaidh  sinne  'nar  n-àite,  ag:us  cha  tèid 
sinn  suas  d'an  ionnsuidh. 

10  Ag-us  ma  their  iad  mar  so,  Thig:ibh 
anìos  d'ar  n-ionnsuidh-ne ;  an  siu  thèid 


'  slighe  chumhainn  ;  dol  thairis.  Eabh. 
^  ghiùlain.    ^  scor  chrcige ;  fiacail  chreige.  Eabh. 
*  bha  aghaidh  aoin  charraige  ri  tuatk. 
5  imich  ge  b'e  taobh  is  miann  leat. 
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sinn  suas,  oir  thug:  an  Tig:hearna  thairis 
iadd'ar  làimli:  ag'us  òifAidA  so 'na  chomh- 
ara  dhuinn. 

11  Ag'us  nochd  iad  le  chèile  iad  fèin  do 
fhreiceadan  nam  Philisteach':  ag-usthubh- 
airt  na  Phihstich,  Feuch,  tha  na  h-Eabh- 
ruidhich  a'  teachd  a  mach  as  na  toUaibh 
anns  an  d'fholaich  siad  iad  fèin. 

12  Agais  fhreagair  fir  an  fhreiceadain 
lonatan  ag:us  fear  iomchair  'arm,  ag-us 
thubhairt  iad,  Thig:ibh  a  nìos  d'ar  n-iorm- 
suidh-ne,  ag:us  nochdaidh  sinne  dhuibh  ni. 
Ag-us  thubhairt  lonatan  ri  fear  iomchair 
'arm,  Thig-  a  nìos  a'm'  dhèig:h;  oir  thug: 
an  Tigheama  thairis  iad  do  làimh  Is- 
raeil. 

13  Agais  chaidh'  lonatan  suas  air  a 
làmhan  ag:us  air  a  chosan,  ag:us  fear  iom- 
chair  'arm  'na  dhèig-h:  agus  thuit  iad 
roimh  lonatan;  agus  mharbh  fear  iom- 
chair  'arm  'na  dhèig-h. 

14  Ag:us  bha  an  ceud  àr  sin  a  rinn  lo- 
natan  ag-us  fear  iomchair  'arm,  mu  thim- 
chioll  fichead  fear,  an  taobh  a  stig-h  mar 
gu'm  b'ann  do  leth-acair  fhearainn,  a 
dh'fheudadh  cuing-  dhamh  ar  ann  an  la. 

15  Ag:usbhaball-chrithanns  anfheachd, 
sa'  mhachair,  ag:us  am  measg:  an  t-sluaig:h 
uile:  bha  crith  mar  an  ceudna  air  an 
fhreiceadan  ag-us  air  an  luchd-millidh 
fèin,  ag:us  chriothnaich  an  talamh ;  agus 
bha  i  'na  crith  ro  mhòir 

16  Ag:us  dh'amhairc  luchd-faire  Shaiill 
ann  an  Gibeah  Bheniamin;  ag'us,  feuch, 
leag-h  am  mòr-shluagh  as,ag:us  dh'fhalbh 
iad  a'  bualadh  sìos''  a  chèile. 

17  An  sin  thubhairt  Saul  ris  an  t-sluag:h 
a  bha  maille  ris,  Gabhaibh  àireamh  a  nis, 
agus  faicibh  cò  a  dh'fhalbh  uainn.  Agus 
an  uair  a  dh'àireamh  iad,  feuch,  cha  robh 
lonatan  ag:u6  fear  iomchair  'arm  aìi  sin. 

18  Ag^us  thubhaiil  Saul  ri  Ahiah,  Thoir 
an  so  àirc  Dhè;  oir  bha  àirc  Dhè  san  àm 
sin  maille  ri  cloinn  Israeil. 

19  Ag:us  an  uair  a  bha  Saul  a'  labhairt 
ris  an  t-sag:art,  chaidh  a'  chong:hair  a  bha 
ann  am  feachd  nam  Philisteach  air  a 
h-ag:haidh,  ag:usmheudaich  i;  ag:usthubh- 
airt  Saul  ris  an  t-sag:art,  Tarruing  air  a 
h-ais  do  làmh. 

20  Ag:us  chruinnich  Saul  ag:us  ansluagh 
uile  a  bha  maille  ris  iad  fèin  an  ceann  a 
chèile,  ag:us  thàinig:  iad  a  dh'ionnsuidh  a' 
chatha;  agus,  feuch,  bha  claidheamh 
gach  fir  an  ag-haidli  a  choimhearsnaich, 
agìis  hha  amhluadh ro  mhòr  ann. 

21  Ag-us  na  h-Eabhruidhich  a  bha  maille 
ris  na  Philistich  roimhe  sin,  a  chaidh  suas 
maille  riu  do'n  champ  o'n  tìr  mu'n-cuairt. 


6  còsaibk,  frògaibh. 
8  'na  crith  Dhè.  Eabli. 
dioghbhail,  sgrios. 


'  streap,  dhìr. 
9  an  so  agus  an  sin. 
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thionndaidh  iadsan  mar  an  ceudiia  gu 
bhi  leis  na  h-Israelich,  a  bha  maille  ri 
Saul  agrus  lonatan. 

22  Agus  an  uair  a  chuala  na  fir  sin  uile 
do  Israel,  a  dh'fholaich  iad  fein  ann  an 
sliabh  Ephraim,  g:u'n  do  theich  na  Phil- 
istich,  dhlìith-lean  iadsan  mar  an  ceudna 
'nan  dèigh  anns  a'  chath. 

23  Mar  sin  shaor  an  Tighearn  Israel  air 
an  là  sìn :  agus  chaidh  an  cath  thairis  gu 
Bet-abhen. 

24  Affus  thàinig  fir  Israeil  am  fagus' 
air  an  là  sin,  agus  chuir  Saul  an  sluagh  fo 
mhionnaibh,  ag'  ràdh,  Mallaichte  gu  rohh 
am  fear  a  dh'itheas  biadh^  gu  feasgar,  a 
chiim  gu'n  dìolar  mi  air  mo  naimhdibh : 
agus  cha  do  bhlais  neach  air  bith  do'n 
t-sluagh  biadh. 

25  Agus  thàinig  an  shiagh  uile'  gu 
coille,  agus  bha  mil  air  aghaidh  na  mach- 
arach. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh 
do'n  choille,  feuch,  shil  a'  mhil  slos ;  ach 
cha  do  chuir  duine  sam  bith  a  làmh  a 
dh'ionnsuidh  a  bheoil;  oirbha  eag-al  nam 
mionnan  air  an  t-sluagh. 

27  Ach  cha  chuala  lonatan  an  ualr  a 
chuir  'athair  an  sluagh  fuidh  na  mionn- 
aibh :  uime  sin  shln  e  mach  bàrr  na  slait 
a  hha  'na  làimh,  agus  thum  e  i  aiin  an 
cìr  mlieala,  agus  chuir^  e  a  làmh  gu 
"bheul,  agus  shoillsicheadh^  a  shùilean. 

28  An  sin  fhreagair  fear  do'n  t-sluagh, 
agus  thubhairt  e,  Chuir  t'athair  an  shiagh 
fuidh  mhionnaibh  teann,  ag  ràdh,  Mall- 
aichte  gii  rohh  an  duine  a  dh'itheasbiadh 
an  diugh.  Agus  bha'n  sluagh  air  fann- 
achadh. 

29  An  sin  thubhairt  lonatan,  Chuir 
m'athair  an  tìr  fo  bhuaireas:  faicibh, 
guidheam  oirbh,  cionnus  a  ta  mo  shìiil- 
ean  air  an  soillseachadh,  do  bhrìgh  gu'n 
do  bhlais  mi  beagan  do  'n  mhil  so. 

30  Cia  mò  gu  mòr,  nam  biodh  an  sluagh 
air  itheadh  gu  saor  an  diugh  do  chreich 
an  naimhdean,  a  fhuair  iad?  oir  nach  bith- 
eadh  a  nis  àr  ni  bu  mhò  am  measg  nam 
Philisteach  ? 

31  Agus  bhuail  iad  air  an  là  sin  na  Phil- 
istich  o  Mhichmas  gu  Aialon  :  agus  bha 
'n  shiagh  air  fannachadh  gu  mòr. 

32  Agus  leum  an  shiagh  air  a'  chreich, 
agus  ghabh  iad  caoraich,  agus  buar,  agus 
laoigh,  agus  mharbh  iad  air  an  talamh 
iad:  agus  dh'ith  an  sluagh  iad  leis  an 
fhuil. 

33  Agus  dh'innis  iad  do  Shaul,  ag  radh, 
Feuch,  tha'n  sluagh  a'  peacachadh  an 
aghaidh  an  Tighearna,  le  itheadh  maille 


'  blia  fir  Israeil  ann  an  airc.       ^  aran.  Eabh. 
^  tiile  shluagh  na  ììre.  *  pliill,  thionndaidk.  Eabh. 
^  chunnaic.  ^  air  an  fhuil.  Eabh. 

'  i.  e.  chura  altarach.  ^  a  tharbh. 
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ris  an  fhuil*.  Agus  thubhairt  esan,  Pheae 
aichsibh:  caruichibh  a  m'  ionnsuidh  an 
diugh  clach  mhòr'. 

34  Agus  thubhairt  Saul,  Sgaoilibli  sibh 
fein  am  measg  an  t-shiaigh,  agus  abraibh 
riu,  Thugaibh  a  m'  ionnsuidh  an  so  gach 
duine  a  mhart^,  agus  gach  duine  a  chaora, 
agus  marbhaibh  iad  an  so  agus  ithibh; 
agus  na  peacaichibh  an  aghaidh  an  Tigh 
earna  le  itheadh  maiUe  ris  an  fhuil.  Agus 
thiig  an  sluagh  uile  gach  duine  a  mhart 
leis'  air  an  oidhche  sin,  agus  mharbh  iad 
an  sin  iad. 

35  Agus  thog  Saul  altair  do'n  Tigh 
earna ;  B'i  sin,  a'  cheud  altair  a  thog  e " 
do'n  Tighearn. 

36  Agus  thubhairt  Saul,  Rachamaid 
slos  an  dèigh  nam  Philisteach  san  oidh- 
che,  agiis  creacliamaid  iad  gu  solus  na 
maidne,  agus  na  fàgamaid  fear  dhiubh. 
Agus  thubhairt  iadsan,  Dean  gach  ni  a's 
maithleat".  An  sin  thubhairt  an  sagart, 
Thigeamaid  am  fagus  an  so  dh'ionnsuidli 
Dhe. 

37  Agus  dh'iarr  Saul  comhairle  airDia, 
An  tèid  mi  sios  an  dèigh  nam  Philisteach  ? 
an  toir  thu  thairis  iad  do  làimh  Israeil  ? 
ach  cha  do  fhreagair  se  e  air  an  là  sin. 

38  Agus  thubhairt  Saul,  Thigibh  am 
fagus  an  so,  sihhse  uile  mhaithean"  an 
t-shiaigh,  agus  biodh  fios  agaibh,  agus 
faicibh,  c'àit  an  robh  am  peacadla  so  an 
diugh. 

39  Oir  mar  is  beò  an  Tighearn,  a  shaor 
Israel,  ged  robh  e  ann  mo  mhac  lonatan, 
gu  cinnteach  gheibh  e  bàs.  Ach  cha  do 
fhreagair  duine  e  do'n  t-sluagh  uile. 

40  An  sin  thubhairt  e  ri  h-Israel  uile, 
Bithibh-seair  aon  taobh,agusbithidh  mise 
agus  mo  mhac  lonatan  air  an  taobh  eile. 
Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Saul,  Dean 
an  ni  a's  maith  leat. 

41  Uime  sin  thubhairt  Saul  ris  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil,  Thoir  seachad  crann- 
chur  cothromach  Agus  ghabhadh  Saul 
agus  lonatan  ;  ach  chaidh  an  sluagh  as. 

42  Agus  thubhairt  Saul,  Tilgibh  crann- 
chur  eadar  mise  agus  mo  mhac  lonatan. 
Agus  ghabhadh  lonatan. 

43  An  sin  thubhairt  Saul  ri  lonatan, 
Innis  dhomh  ciod  a  rinn  thu.  Agus 
dh'innis  lonatan  da,  agus  thubhairt  e,  Gu 
deimhin  le  bàrr  na  slait  ahha  a'm'  làimh, 
bhlais  mi  beagan  meala;  agus,  feuch, 
am  faigh  mi  bàs  ? 

44  Agus  thubhairt  Saul,  Gu'n  deanadh 
Dia  mar  sin,  agus  tuille  mar  an  ceudna: 
oir  gu  cinnteach  gheibh  thu  bàs,  a  lona- 
tain 


9  'nalàimh.  Eabh.  '"I  sin  thdisich  e  r'a  ingail 
mar  altair.    Eabh.  a'd' shùilibh.  Eabli. 

1-  oisinnean.  Tumim.  Eabh. 

'*  bàsaicìiidh  lonatan. 
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45  Agus  thulihairt  an  skiagph  ri  Saul, 
Am  faigh  lonatan  bàs,  a  dh'oibvich  an 
t-saorsa  mhòr  so  ann  an  Israeiy  Narleig- 
eadh  Dia :  7}iar  is  beò  an  Tig-hearna,  cha 
tuit  aon  ròineag'  do  fholt  a  chinn  gu 
làr;  oir  maille  ri  Dia  dh'oibrich  e  an 
diug:h.  Uime  sin  shaor  an  skiag-h  lona- 
tan,  ag-us  cha  d'fhuair  e  bàs. 

46  An  sin  chaidh  Saul  suas  o  leantuinn 
nam  Phihsteach:  agus  dh'fhalbh  na 
Philistich  d'an  àite  fein. 

47  Ag'us  ghabh  Said  an  rìog^hachd  os 
ceann  Israeil,  ag'us  chog'  e  air  g:ach  làimh 
an  ag'haidh  a  naimhde  gu  leir,  an  ag:haidh 
IMhoaib,  ag-us  an  ag'haidh  chloinn  Amoin, 
ag:us  an  ag:haidh  Edoim,  ag-us  an  ag-haidh 
rìg-hre  Shobah,  ag:us  an  ag-haidh  nam 
Phihsteach:  ag:us  g-e  b'e  taobh  a  thiomi- 
daidh  e,  chlaoidh  e  iad '-. 

48  Agais  thog:  e  skiag-h,  agus  bhuail  e 
na  h-Amalecich,  ag'us  shaor  e  Israel  à 
làimh  na  muimitir  a  bha  'g:am  miUeadh'. 

49  A  nis  b'iad  mic  Shauil  lonatan,  ag-us 
Isui,  ag:us  Mekhisua:  ag-us  b'iad  so  ain- 
mean  a  dhithis  nig:hean;  ainm  na  ceud- 
ghin  Merab,  ag:us  ainm  na  k-ighinn  a 
b'òlg:e  Michal. 

50  Ag-us  è'e  ainm  mnà  Shauil  Ahinoam, 
nig:hean  Ahimahais :  ag:us  b'e  ainm  ceann- 
aird  a  shkiaig-h  Abner  mac  Neir,  bràth- 
air-athar  Shauil. 

51  Ag:us  b'e  Cis  athair  Shauil:  agus  b'e 
Ner  athair  Abneir,  mac  Abieil. 

52  Ag:us  bha  cogadh  dian  an  ag:haidh 
nam  Philisteach  rè  uile  làithean  Shauil : 
ag:us  an  uair  a  chitheadh  Saul  fear  làidir 
sam  bith  no  fear  treun  sam  bith,  ghabh- 
adh  *  e  d'a  ionnsuidh  e. 

CAIB.  XV. 

1  Chuireadh  Saul  a  sgrios  Amaleic.  6  Nochd  e 
caoimhneas  do  na  Ceiiich.  7  Bhuaile  na  h-Ama- 
lecich,  ach  chaomhain  e  na  caoraich  agus  am  huar, 
10  Air  son  'eas-itmhlachd  bha  corruich  air  Dia  'na 
aghaidh,  agus  chuir  e  cùl  ris  o  bhi  'na  righ. 
32  Mharbh  Samuel  Agag. 

AGUS  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Chulr 
an  Tig-hearna  mi  g-u  thusa  ung-adh 
a'd'  righ  os  ceann  a  shkiaig-h,  os  ceann 
Israeil :  a  nis  uime  sin  èisd  ri  briath- 
raibh^  an  Tig:hearna. 

2  Mar  so  tha  Tighearna  nan  skiagh,  ag 
ràdh,  Is  cuimhne  leam^  ciod  a  rinn  na 
h-Amalecich  air  na  h-Israehch,  cionnus  a 
chuir  iad  ^  'nan  aghaidh  san  t-slighe, 
'nuair  a  thàinig:  iad  a  nìos  as  an  Eiphit. 

3  A  nis  falbh,  ag:us  buail  nah-Amalecich, 
ag-us  sg-rios'  g-u  tur  g-ach  ni  a  </i'aca,  agus 
na  caomhain  iad;  ach  marbh  araon  fear 
agus  bean,  leanabh  agus  cìochran^  damh 
agus  caora,  camhal  ag:us  asal. 

'  fhuiltean.     -  bhuin  e  riu  mar  dhaoine  ciontach. 
'  'gam  fàsachadh,  'gan  aìtlieachadh. 
■*  chruinnicheadh.  Eabli.  5  guth  bhriath- 

ran.  Eabh.  6  Tha  e  ann  am  bfteachd. 
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4  Ag-us  chruinnich  Saul  an  skiag-h  an 
ceann  a  chèile,  ag:us  dh'àireamh  e  iad  ann 
an  Telaim,  dà  cheud  mìle  coisiche,  agus 
deich  mìle  fear  do  ludah. 

5  Ag-us  thàinig-  Saul  g'u  baile  le  Amalec, 
agus  rinn  e  feall-f  holach  anns  a'  ghleann'. 

6  Agus  thubhairt  Saul  ris  na  Cenich, 
Falbhaibh,  imichibh  à  so,  rachaibh  sìos  o 
mheasg  nan  Amaleceach,  air  eagal  gu'n 
sgrios  mi  sibh  maille  riu :  oir  nochd  sibhse 
caoimhneas  do  chloinn  Israeil  uile'nuair  a 
thàinig  iad  a  nìos  as  an  Eiphit.  Uime  sin 
dh'imich  na  Cenich  o  mheasg  nan  Amalec- 
each. 

7  Agus  bhuail  Saul  na  h-Amalecich  o 
Habhilah  gu.s  an  tig  thu  gu  Sur,  a  tha  fa 
chomhair  na  h-Eiphit. 

8  Agus  ghlac  e  Agag  righ  nan  Amalec- 
each  beò,  agus  sgrios  e  'n  skiagh  uile  le 
faobhar  a'  chlaidheimh. 

9  Agus  chaomhain  Saul  agus  an  skiagh 
Agag,  agus  a'  chuid  a  b'fhearr  do  na 
caoraich,  agus  do'n  bhuar,  agus  do  na 
beathaichibh  reamhra,  agus  do  na  h-uan- 
aibh,  agus  do  gach  ìii  a  bha  maith,  agus 
cha  b'àiU  leo  an  sgrios  gu  tur  ;  ach  gach 
ni  abha  tàireil  agus  suarrach'",  sinsgrios 
iad  gu  tur. 

10  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheama 
dh'ionnsuidh  Shamueil,  ag  ràdh, 

1 1  Is  aithreach  leam  gu'n  d'rinn  mi  Saul 
'na  righ  ;  oir  thionndaidh  e  alr  ais  o  m' 
leantuhin,  agus  cha  do  choimhhon  e 
m'àitheantan  Agus  chuir  sindoilgheas 
air  Samuel,  agus  ghlaodh  e  ris  an  Tigh- 
earna  rè  na  h-oidhche. 

12  Agus  an  uair  a  dh'èirich  Samuel  gu 
moch  a  choinneachadh  Shauil  sa'  mha- 
duinn,  dh'innseadh  do  Shamuel,  ag  ràdh, 
Thàinig  Saul  gu  Carmel,  agus,  feuch, 
chuir  e  suas  dha  fèin  clach-chuimhneach- 
ain'^  agus  dh'imich  e  mu'n  cuairt,  agus 
ghabh  e  air  aghaidh,  agus  chaidh  e  sìos 
gu  Gilgal. 

13  Agus  thàinig  Samuel  gu  Saul;  agus 
thubhairt  Saul  ris,  Beannaichte  gii  n  robh 
thusa  o'n  Tighearna  ;  choimhhon  mis' 
àithne  an  Tighearn. 

14  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciodts  ciall 
ma  ta  do  mhèihch  nan  caorach  so  ann  am 
chkiasaibh,  agus  do  gheumnaich  a  chruidh 
a  tha  mi  a'.ckiinntinn ? 

15  Agus  thubhairt  Saul,  o  na  h-Amalec- 
ich  thug  siad  iad ;  oir  chaomhain  an 
skiagh  a'  chuid  a  b'fhearr  do  na  caoraich, 
agus  do'n  bhuar,  a  chum  an  ìobradh  do'n 
Tighearna  do  Dhia;  agus  a'  chuid  eile 
sgrios  sinn  gu  tur. 

16  An  sin  thubhaiil  Samuel  ri  Saul, 
Fuirich'^  agus  innsidh  mi  dhuit  ciod  a 


'  sgriusaibh.  Eabh.  «  naoidhean  na  cìche. 

'  agus  chaidìi  e  sìos  do  'n  ghleann. 

"  seargta.        "  mo  bhriathran.  Eabh. 

^  àite  ;  làmh.  Eafah.  '3  j^gjg  dhomh. 
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thubhairt  an  Tighearna  riums'  an  nochd. 
Agns  thubhairt  e  ris,  Abair  romhad. 

17  Ag-us  thubhairt  Samuel,  An  uair  a 
hha  thubeag-a'd'shìiilibh  f'èin  nachd'rinn- 
eadh  thu  a'd'  cheann  air  trevibhaibh  Is- 
raeil  ?  agus  dh'ung  an  Tighearn  thu  aM' 
righ  os  ceann  Israeil. 

18  Agus  chuir  an  Tighearn  thu  air 
thurus,  agus  thubhairt  e,  Falbh,  ag-us 
sgrios  gu  tur  na  peacaich  na  h-Amalecich, 
agus  cog: 'nan  aghaidh  gus  an  cuirthu' 
as  doibh. 

19  C'ar  son  ma  ta  nach  d'èisd  thu  ri 
guth  an  Tighearn,  ach  a  leum  thu  air  a' 
chreich'^  agus  a  rinn  thu  olc  ann  an  sùihbh 
an  Tighearn  ? 

20  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel, 
Seadh,  dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tighearn, 
agus  dh'imich  mi  air  an  t-shghe  airando 
chuir  an  Tighearna  mi,  agus  thug  mi  leam 
Agag,  righ  Amaleic,  agus  sgrios  mi  gu 
tur  na  h-Amalecicli : 

21  Ach  ghabh  an  shiagh  do'n  chreich, 
caoraich  agus  buar,  toiseach^  nan  nithe 
bu  chòir  a  bhi  air  an  sgrios  gu  tur,  a  chum 
an  lobradh  do'n  Tighearna  do  Dhia  ann 
an  Gilgal. 

22  Agus  thubhairt  Samuel,  Am  bheil 
tlachd  aig-  an  Tighearn  ann  an  tabhartas- 
aibh-loisgte  agus  an  ìobairtibh,  mar  ann 
an  ùmhlachd  do  ghuth  an  Tighearna  ? 
Feuch,  is  fearr  ùmhlachd  na  ìobairt,  agus 
aire  a  thabhalrt  na  saill  reitheachan. 

23  Oir  mar  pheacadh  na  druidheachd  tha 
ceannairc,  agus  7nar  aingidheachd  ìodhol- 
aoraidh'*  tha  rag-mhuineileachd^ :  a 
chionn  gu'n  do  chuir  thusa  cùl  ri^  focal 
an  Tighearna,  chuir  esan  mar  an  ceudna 
cùl  riutsa  o  bhi  d'  righ. 

24  Ag-us  thubhairt  Saul  ri  Samuel, 
Pheacaich  mi,  oirbhris  mi  àithne  anTigh- 
earn,  agus  do  bhriathra-sa ;  a  chionn  gu'n 
robh  eagal  orm  roimh  'n  t-sluagh  agus 
g'u'n  d'èisd  mi  r'an  guth. 

25  A  nis  uime  sin,  guidheam,  ort  lagh 
mo  pheacadh,  agus  pill  maille  rium,  a 
chum  gu'n  dean  mi  aoradh  do'n  Tighearn. 

26  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Cha 
phill  mi  maille  riut ;  oir  ciniir  thu  cùl  ri 
focal  an  Tighearn,  agus  chuir  an  Tig-h- 
earna  cùl  riutsa  o  bhi  d'righ  air  Israel. 

27  Agus  an  uair  a  thionndaidh  Samuel 
mu'n  cuairt  gu  falbh,  rug  e  air  foir  'fhall- 
uinne,  agus  reubadh  i. 

28  Agus  thubhairt  Samuel  ris,  Reub  an 
Tighearna  rìoghachd  Israeil  dhìot-sa  an 
diugh,  agus  thug  e  i  do  d'  choimhearsnach, 
a's  fearr  na  thusa. 

29  Agus  mar  an  ceudna  cha  dean  Neart' 
Israeil  breug,  agus  cha  ghabh  e  aith- 

'  sibh,  2  a  tliionndaidh  thu  dhHonnsuidh  na 

creiche.  ^  roghadh,  ■*  aingidheachd 

agus  ìodhol-aoradh.  ^  reasgachd.  ^  gu'n 

d'rinn  thu  dìmeas  air.       '  Buaidh,  Aon  siorruidh. 
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reachas  :  oir  cha  duine  e  gu'n  grabhadh  e 
aithreachas. 

30  An  sin  thubhairt  e,  Plieacaich  mi ; 
gìdheadh  a  nis  thoir  urram  dhomh,  guidh- 
eam  ort,  am  fianuis  sheanairean  mo 
shluaigh,  agus  am  fianuis  Israeil,  ag-us  pill 
maille  rium,  a  chum  g:u'n  dean  mi  aoradh 
do'n  Tig-hearna  do  Dhia. 

31  Agus  phill  Samuel  an  dèigh  Shauil ; 
ag-us  rinn  Saul  aoradh  do'u  Tighearn. 

32  An  sin  thubhairt  Samuel,  Thugaibh 
an  so  a  m'  ionnsuidh-sa  Agag  righ  nan 
Amaleceach :  agus  thàinig  Agag-  d'a  ionn- 
suidh  gu  suilbhir^  Ag-us  thubhairt  Agag, 
Gu  cinnteach  chaidh  searbhas'  a  bhàis 
seachad. 

33  Agus  thubhairt  Samuei,  Mar  a  rinn 
do  chlaidheamh-samnàigun  chlann'",  mar 
sin  bithidh  do  mhàthair  g-un  chlann  am 
measg  bhan.  Agus  tliug:  Samuel  fa'near 
Agag  a  ghearradh  sìos  'na  mhìribh  am 
fianuis  an  Tighearn  ann  an  Gilg-al. 

34  An  sin  dh'imich  Samuel  gu  Ramah  ; 
agus  chaidh  Saul  suas  d'a  thigli  gu  Gibeah 
Shauil. 

35  Agus  cha  d'thàinig  Samuel  tuiUeadh 
a  dh'fhaicinn  Shauil  gu  latha  a  bhàis ; 
gidheadh,  rinn  Samuel  bròn  air  son 
Shauil :  agus  b'aithreach  leis  an  Tigh- 
earna  gu'n  d'rinn  e  Saul  'na  righ  air  Is- 
rael. 

CAIB.  XVI. 

1  Chaidh  Samuelgu  Bet-  lehem,  agus  dh'ung  e  Daibh- 
idh  mac  lese.  14  Cliuir  di  och  spiorad  o'n  Tigh- 
earn  dragh  air  Saul.  19  Thugadh  Daibhidh  na 
lùthair. 

AGUS  thubhairtanTighearn  ri  Samuel, 
Ciafhad  a  nithubròn  air  son  Shauil, 
agus  gu'n  do  chuir  mise  cùl  ris  o  rìogh- 
achadh  os  ceann  Israeil  ?  lìon  do  chorn" 
le  h-oladh,  ag'us  falbh,  cuiridh  mise  thu 
gu  lese  am  Bet-lehemeach ;  oir  fhuair  mi 
mach am  measg  a  chuid  macrighdhomh 
fèin. 

2  Agus  thubhairt  Samuel,  Cionnus  a 
dh'fhalbhas  mi  ?  oir  chiinnidh  Saul, 
agus  marbhaidh  e  mi.  Agus  thubhairt 
an  Tighearna,  Thoir  agh  leat,  agus  abair, 
A  dh'ìobradh  do'n  Tighearna  thàinig  mi. 

3  Agus  gairm  air  lese  dh'ionnsuidh  na 
h-ìobairte,  agus  bheir  mise  fios  dhuit  ciod 
a  ni  tliu:  agus  ungaidh  tu  dhomlisa  esan 
a  dh'ainmicheas  mi  dhuit. 

4  Agus  rinn  Samuel  an  ni  sin  a  labhair 
an  Tighearn,  agus  thàinig-  e  gu  Bet- 
lehem :  agus  chriothnaich  seanairean  a' 
bhaile  r'a  theachd,  agus  thubhairt  iad,  An 
ann  an  sìth  a  tha  thu  teachd  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Ann  an  sìth  :  a 
dh'ìobradh  do'n  Tighearna  thàinig  mi : 


8  0  gheimhlibh.         ^  searbhadas,  seirbhe. 
chloinn.       ■         "  t'adharc, 
chunnaic  mi.  Eabh. 
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naomhaichibh  sibh  fèin,  agus  thig-ibh 
maille  riiim  a  dh'ionnsuidh  na  h-ìobairte. 
Ag-us  naomhaich  e  lese  agus  a  mhic,  agus 
ghairm  e  iad  a  dh'ionnsuidh  na  h-ìobairte. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  dh'amhairc 
e  air  Eliab,  ag-us  thubhairt  e,  Gu  cinnt- 
each  am  fìanuis  an  Tighearna  tha  'aon 
ungtasan. 

7  Ach  thubhairt  an  Tighearna  ri  Sa- 
muel,  Na  h-amhairc  air  a  ghnùis,  no  air 
àirde  a  phearsa,  a  chionn  gu'n  do  chuir 
mise  cùl  ris ;  oir  cha'n  fhaic  an  Tigh- 
earna^  mar  a  chi  duine ;  oir  amhaircidh 
an  duine  air  coslas  an  taobh  a  muigph^ 
ach  amhaircidh  an  Tig-hearna  steach  air 
a'  chridhe. 

8  An  sin  g:hairm  lese  air  Abinadab,  agus 
thug'  e  air  gabhail  seachad  fa  chomhair 
Shamueil :  ag:us  thubhairt  e,  Ni  mò  a 
thag:h  an  Tighearn  e  so. 

9  An  sin  thug  lese  air  Samah  dol  seach- 
ad :  agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagh  an 
Tighearn  e  so. 

10  An  sin  thug  lese  air  seachdnar  d'a 
mhic  dol  seachad  fa  chomhair  Shamueil : 
ag'us  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cha  do 
thag-h  an  Tighearn  iad  so. 

11  Agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Am 
bheil  do  mhic  uile  an  so  ?  Agus  thubhairt 
esan,  Dh'fhàgadh  fathast  am  mac  a's 
òige,  agus,  feuch,  tha  e  ag-  ionaltradh^ 
nan  caorach.  Agus  thubhairt  _  Samuel  ri 
lese,  Cuir  fios  air,  agus  thoir  an  so  e ; 
oir  cha  suidh  sinn  sìos  ^  gus  an  tìg  e  'n  so. 

12  Agus  chuir  e  fios  air,  agus  thug  e 
steach  e :  a  nis  bha  e  ruiteach,  agus 
sgiamhach  "na  ghnùis',  agus  maiseach  ri 
amharc  air.  Agus  thubhairt  an  Tighearn, 
Eirich,  ung  e  ;  oir  is  e  so  esan. 

13  Agus  ghabh  Samuel  an  corn  oladh, 
agus  dii'ung:  se  e  am  measg  a  bhràithrean : 
agus  thuirhng-  spiorad  an  Tig-heama  air 
Daibhidh,  o'n  là  sin  a  mach.  Ag:us  dh'- 
èirich  Samuel,  ag-us  chaidh  e  gu  Ramah. 

14  Ach  dh'fhalbh  spiorad  an  Tigrhearna 
o  Shaul,  agus  chuir  droch  spiorad  o'n 
Tig'hearna  buaireas'^  air. 

1 5  Ag:us  thubhairt  seirbhisich  Shauil  ris, 
Feuch  a  nis,  tha  droch  spiorad  o  Dhia  a' 
cur  buaireas  ort. 

16  Thugadh  a  nis  ar  tighearn  àithne  do 
d'  sheirbhisich  a  tha  ann  ad  f  hianuis,  gu'n 
iarr  iad  a  mach  duine  a  chhiicheas'  gu 
h-ealanta  air  clàrsaich:  agus  an  uair  a 
bhios  an  droch  spiorad  o  Dhia  ort,  an  sin 
cluichidh  esan  le  a  làimh,  agus  iDÌthidh 
tusa  g:u  maith, 

1 7  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich. 


'  oir  cha'n  fhaic  mise.  ^  air  a'  ghnùis  ;  air  na 
sùilìhh.  Eabh.  ^  a'  biadhadh,  a'  gleidheadh. 

*  i.  e.  mu'ji  cuairt  air  a'  bhord. 
5  sùilean  àluinn  aige.  Eabh.   ^  dragh,  uamhann. 
'  slieinneas.  8  a  tha  eòlach  air  cluicheadh. 
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Faighibh  a  nis  dhomh  duine  a  chluicheas 
gu  maith,  ag:us  thuga-ibh  a  m'  ionnsuidh  e. 

18  An  sin  fhreagair  aon  do  na  h-òg-laicli, 
agTJS  thubhairt  e,  Feuch,  chunnaic  mi  mac 
le  lese  am  Bet-lehemeach,  a  chhiicheas  gu 
h-ealanta'*,  agus  a  tha  treun  ann  an  neart, 
agus  'na  fhear  cogaidli,  agus  giic  ann  an 
gnothuichibh^  agus  na  dlniine  maiseach; 
agus  tha  'n  Tigheama  maille  ris. 

19  Uime  sin  chuir  Saul  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lese,  agus  thubhairt  e,  Cuir 
a  m'  ionnsuidli  Daibhidh  do  mhac,  a  tha 
maille  ris  na  caoraich. 

20  Agus  ghabh  lese  asal  liichdaichte  le 
A-aran agus  searrag  f  hìona,  agus  meann 
do  na  g'abhraibh,  agus  chuire  iad  le  làimh 
Dhaibliidh  a  mhic  a  dh'ionnsuidh  Shauil. 

21  AgusthàinigDaibhidh  adh'ionnsuidh 
Shauil,  agus  sheas  e  'na  f  hianuis ;  agus 
ghràdhaicli  e  gu  mòr  e,  agus  bha  e  aige 
'na  fhear  iomchair  'arm. 

22  Agus  chuir  Saul  teachdaire  dh'ionn- 
suidh  lese,  ag:  ràdh,  Seasadh,  guidlieam 
ort,  Daibhidh  a'm'  f  hianuis  ;  oir  thuair  e 
deadh-ghean  a'm'  shùihbh". 

23  Agus  an  uair  a  bha'n  droch  spiorad 

0  Dhia  air  Saul,  an  sin  ghabh  Daibhidh 
clàrsach,  agus  chluich  e  le  a  làimh  :  agus 
bha  fois'*  aig  Saul,  agus  bha  e  gu  maith; 
oir  dh'fhalbh  an  droch  spiorad  uaith. 

CAIB.  XVII. 

1  Chruinnicheadh  slòigh  nam  Philisteach  an  ceann  a 
chèile  gu  cath  an  aghaidh  Israeil.  4  Thug  Goliath 
dùbhlan  do  chloinn  Israeil.  38  Mliarbh  Daibh- 
idh  e. 

ANIS  chruinnich  na  PhiHstich  an 
slòigh  an  ceann  a  chèile  gu  cath, 
agus  chruinnicheadh  iad  aig  Sochoh,  a 
hhuineas  do  ludah ;  agus  chanipaich  iad 
eadar  Sochoh  agus  Asecah,  ann  an 
Ephesdamim'^ 

2  Agus  chruinnicheadh  Saul  agus  fir 
Israeil  an  ceann  a  chèile,  agus  champaich 
iad  ann  an  gleann  Elah  '\  agus  chuir  iad 
an  cath  an  ordugh'%  an  aghaidh  nam 
Philisteach. 

3  Agus  slieas  naPhilIstich  air  shabh  alr 
aon  taobh,  agus  sheas  Israel  air  shabh  alr 
an  taobh  eile  :  ag'us  bha  gleann  eatorra. 

4  Agus  thàinig:  curaldh  a  mach  à  camp 
nam  Phllisteach,  d'am  ò'ainni  Goliath  o 
Ghat,  ajìns  an  robh  sè"  làmhan-coille  a- 
gus  rèis  air  àlrde. 

5  Agus  bha  clogaid  '^  umha  air  a  cheann, 
agus  bha  e  air  'èldeadh  le  lùirlcli  mhàil- 
ich":  agus  b'e  cothrom  na  lùiriche  cùfg: 
mìle  secel  umha. 


^  amfocal,  an  comhairle.        '°  ìinivcr  nrain. 

"  is  taitneach  ìeame.     ^"^fèith,  anail,  lasachadh. 

"  ann  an  crìdi  Dhamim.       '^  gleann  an  daraich. 

'5  eagar.       '^fear-còmhraig.        "  ceitliir. 

'*  ceann-bheirt.  "  lùirich  lunnaich.  Eabh. 
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6  Agus  bha  coisbheirt'  umha  alr  a 
chosaibh,  ag-us  targ-aid-  umha  eadar  a 
g-huaiUibli. 

7  Agus  bha  crann  a  shleag-ha  mar 
g-harmain^  fig'headair ;  agus  bha  ann  an 
ceann  a  shleagha  sè  ceud  secel  iaruinn : 
agus  bhafear  a'  giùlan  sgèithe  ag  imeachd 
roimlie. 

8  Agus  sheas  e,  agrus  ghlaodh  e  ri  slòig-h  * 
Israeil,  ag'us  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  atha 
sibh  a'  teachd  a  mach  gu'r  cath  a  chur  an 
ordugh?  NachPhilisteach  mise,  agusTiac/i 
seirbhisich  sibhse  do  Shaul  ?  taghaibh 
dhuibh  fèh)  fear,  agus  thigeadh  e  nuas  a 
m'  ionnsuidh-sa. 

9  Ma's  urrainn  e  còmhrag  riumsa,  agrus 
ma  mharblias  e  mi,  an  sin  bithidh  sinne 
'nar  seirbhisich  agaibhse ;  ach  ma  bheir 
mise  buaidh  air-san,  agus  gu  marbh  mi 
e,  an  sin  bithidh  sibhse  'nur  seirbhisich 
againne,  agus  ni  sibh  seirbhis  dhuinn. 

10  Agus  thubhairt  am  PhiUsteach,  Tha 
mi  a'  toirt  dìibhlain  do  shlòigh  Israeil  an 
diugh ;  faigliibh  dhomhsa  fear,  a  chum 
gu'n  dean  sinn  còmhrag  ri  chèile. 

11  An  uair  a  chuala  Saul  agus  Israel 
uile  bhriathra  sin  an  Philistich,  bha  iad  fo 
uamlias,  agus  fo  eagal  mòr. 

12  A  nis  b'e  Daibhidh  mac  an  Ephrat- 
aicii  sin  o  Bhet-lehem  ludah,  d'am  ò'ainm 
lese;  agus  òAa  ochdnar  mhac  aige  ;  agus 
bha  an  duine  ann  an  làithibh  Shauil  'na 
sheann  duine,  air  teachd  air  ag^haidh  ann 
an  aois'. 

13  Agus  dh'imich  an  triuir  mhac  bu 
shine  aig-  lese,  agus  chaidh  iad  an  dèigh 
Shauil  a  chum  a'  chogaidh;  agus  Viad 
ainmean  a  thriuir  mhac  a  chaidh  dh'ionn- 
suidh  a'  cho^aidh,  Eliab  an  ceud-ghin, 
agus  'na  dheigh-san  Abinadab,  agus  an 
treas  mac  Samah. 

14  Agus  b'e  Daibhidh  am  mac  a  b'òige : 
agus  chaidh  an  triuir  bu  shine  an  dèigh 
Shauil. 

15  Ach  dh'fhalbh  Daibhidh  agus  phiU  e 
o  Shaul,  a  dh'ionaltradh  chaorach  athar 
ann  am  Bet-lehem. 

16  Agus  tharniing:  am  Philisteach  am 
fagus  sa'  mhaduinn  agus  mu  fheasgar, 
agus  nochd  se  e  fèin  dà  fhichead  là. 

17  Agus  thubhairt  lese  ri  Daibhidh  a 
mhac,  Gabh  a  nis  air  son  do  bhràithrean 
ephah  do'u  t-sìol  chruaidhichte  so,  agus  na 
deich  builinnean  so,  agus  ruith  do'n  champ 
a  dh'ionnsuidh  do  bhràithrean  ; 

18  Agus  giùlain  na  deich  mulcha^an 
càise  so  dh'ionnsuidh  ceannaird  am  mile- 
san,  agus  seall  cionnus  a  tha  do  bhràith- 
rean,  agus  gabh  an  geall. 

19  A  nis  bha  Saul,  agus  iadsan,  ag:us  fir 


'  eudanain.  ~  sgiath.  ^  shail. 

*  armailtibh;  sreathaihh.  Eabh. 
5  aìn  measg  dhaoine.       '  chlais-dhìonaidh,  dai)ig- 
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Israel  uile  ann  an  gleann  Elah,  a'cogadh 
ris  na  Philistich. 

20  Agus  dh'èirich  Daibhidh  gu  moch  sa' 
mhaduinn,  agus  dh'fhàg  e  na  caoraich  aig 
fear-gleidhidh,  agus  thug  e  leis,  agus 
dh'imich,  e,  mar  a  dh'àithn  lese  dJha; 
agus  thàinig  e  do'n  chlais-bhlàir^  an  uair 
a  bha  'n  armailt  a'  dol  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chatha,  agus  a  rinn  iad  iolach  a 
chuni  a'  chatha: 

21  Oir  chuir  Israel  agus  na  Philistlch  iad 
fèin  an  ordugh  catha,  armailt  an  aghaidh 
armailt. 

22  Agus  dh'fhàg  Daibhidh  an  t-uidh- 
eam'  a  chuir  e  dheth  ann  an  làimh  fir- 
g'leidhidh  an  uidheam,  agus  ruith  e  dh'- 
ionnsuidh  na  h-armailt,  agus  thàinig  e, 
agus  chuir  e  fàilt  air  a  bhràithribh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàlnig'  an  curaidh  d'am  b'ainm 
Goliath,  am  Philisteach  o  Ghat,  a  nìos  à 
armailt"*  nam  Phihsteach,  agus  labhair  e 
a  rèlr  nam  brlathra  ceudna :  agus  chuala 
Dalbhidh  iad. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil 
uile  an  duine,  thelch  iad  roimhe,  agais  bha 
eagal  mòr  orra. 

25  Agus  thubhalrt  fir  IsraeiP,  Am  faca 
sibh  am  fear  so  a  tha  air  teachd  a  nlos  ? 
gu  cinnteach  is  ann  a  thoirt  dùbhlaln  do 
Israel a  tha  e  air  teachd  a  nìos :  agus  ge 
b'e  fear  a  mharbhas  e,  ni  an  rlglr  saoibiur 
e  le  mòr  shaoibhreas,  agus  bhelr  e  dha  a 
nlghean,  agus  ni  e  tigh  'athar  saor  ann  an 
Israel. 

26  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
daoinibh  a  sheas  làimh  ris,  ag  ràdh,  Ciod 
a  nithear  do'n  duine  a  mharbhas  am 
Phillsteacli  so,  agus  a  bheir  air  falbh  am 
masladh  o  Israel  ?  oir  cò  e  am  Philisteach 
neo-thimchioll-ghearrta  so,  gn'n  tugadh  e 
dùbhlan  do  armailtibh  an  Dè  bheò  ? 

27  Ag'us  fhreagair  an  sluag:h  e  air  an 
dòigh  so  ag  ràdh,  Mar  so  nìthear  do'n 
duine  a  mharbhas  e. 

28  Agus  chuala  Ellab  a  bhràthair  bu 
shine,  'nualr  a  labhalr  e  ris  na  daoinlbh : 
agus  las  fearg  Eliaib  an  aghaldh  Dhaibh- 
idh,  agus  thubhalrt  e,  C'ar  son  a  thàlnig: 
thu  nuas  an  so  ?  agus  cò  alg  a  dh'fhàg: 
thu  am  beagan  chaorach  sin  anns  an 
fhàsach?  tha  mi  fiosrach  air  t-uabhar 
agus  olcas  do  chridhe  ;  oir  is  ann  a  dh'- 
fhalcinn  a'  chatha  a  thàinig:  thu  nuas. 

29  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ciod  a  rinn 
mi  a  nis  ?  nach  briathran  iad"? 

30  Ag:us  thlonndaldh  e  uaithsan  a  dh'- 
ionnsuidhyir  eile,  agus  labhalr  e  air  an 
dòigh  cheudna  :  agus  fhreagalr  an  shiagh 
e  a  rìs  a  rèir  na  ceud  dòigh. 


neach ;  trench.  Sasg.        "  na  thug  e  leìs. 
^  slòigh.  '  duine  do  Israel. 

a  mliaslachadh  IsraciL    '  ■  nach  eil  aobhar  a  in  t 
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Sl  Agus  an  uair  a  chualas  na  briathran 
a  labhair  Daibhidh,  dh'aithris  iad  am 
tianuis  Shauil  iad:  agus  chuir  e  fios 
air'. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Na 
fannaicheadh  cridhe  duine  sam  bith  air  a 
shon-san:  theid  do  sheirbhiseach  agus 
coe:aidh  e  ris  an  Philisteach  so. 

33  Ag-us  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Cha'n  urrainn  thusa  dol  an  aghaidh  an 
Philistich  so  a  chogradh  ris:  oir  cha  'ìi'eil 
annad-sa  ach  òganach,  agus  tha  esan  'na 
fhear  cog-aidh  o  'òige. 

34  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul, 
Bha  do  sheirbhiseach  ag-  ionaltradh  chaor- 
acli  'athar,  agus  thàinig  leòmhan,  ag-us 
math-ghamhuin,  agus  thug'  e  uan  as  an 
treud : 

35  Agus  chaidh  mi  mach  'na  dheig-h, 
agus  bhuail  mi  e,  agus  shaor  mi  as  a 
bheul  e.  Agus  an  uair  a  dh'eirich  e  a'm' 
ag-haidh,  rug  mi  air  fheusaig:  air,  ag-us 
bhuail  mi  e,  agus  mharbh  mi  e. 

36  Araon  an  leòmhan  ag'us  am  math- 
g-hamhuin  mharbh  do  sheirbhiseach:  ag'us 
bithidh  am  Philisteach  neo-thimchioU- 
g-hearrta  so  mar  aon  diubhsan,  do  hhrìg-h 
gru'n  d'thug:  e  dùbhlan  do  armailtibh  an 
De  bheò. 

37  Mar  an  ceudna  thubhairt  Daibhidh, 
An  Tighearn  a  shaor  mise  à  màg'-  an 
leòmhain,  agris  à  màg:  a'  mhath-g:hamh- 
uin,  saoraidh  esan  mi  à  làimh  an  Phil- 
istich  so.  AgTis  thubhairt  Saul  ri  Daibh- 
idh,  Falbh,  ag:us  g'u  robh  an  Tig^hearna 
maiUe  riut. 

38  Agus  chuir  Saul  'èididh  fèin  air 
Daibhidh,  agus  chuir  e  clog-aidumhaaira 
cheann ;  mar  an ceudna  chuir e  lìiireach  air. 

39  Ag:us  chrioslaich  Daibhidh  a  chlaidh- 
eamh  air  uachdar  'èididh,  ag-us  b'àill 
leis^  imeachd,  oir  cha  do  chleachd  e  iad : 
ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cha'n 
urrainn  mi  imeachd  leo  so,  oir  cha  do 
chleachd  mi  iad.  Agus  chuir  Dhaibhidh 
dheth  iad. 

40  Agus  fi:habh  e  a  bhata  'na  làimh,  ag:us 
thag-h  e  dha  fèin  cìiig  clacha  mìne  o'n 
t-sruth,  ag:us  chuir  e  iad  ann  am  màla 
buachaille^  a  bha  aig-e,  eadhon  ann  an 
sporan,  agus  bha  a  chrann-tàbhuill  'na 
laimh :  agus  thari-uing  e  'm  fagus  do'n 
Philisteach. 

41  Ag'us  thàinig  am  Philisteach  air 
ag:haidh  ag'us  tharruing:  e  'm  fag:us  do 
Dhaibhidh  ;  ag:us  fear  iomchair  a  sg:èithe 
roimhe. 

42  Ag:us  an  uair  a  dh'amhairc  am  Phil 
isteach  agus  a  clnmnaic  e  Dhaibhidh,  rinn 
e  dìmeas  air,  a  chionn  gu'n  robh  e  'na 
òganach,  agus  miteach,  agus  sgiamhach 


ighabhsee.  Eabh.  ^  cròdh  ;  làimh.  Eabh. 
2  dh'fheuch  c  ri.  *  aodìiaire. 
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'na  ghnùis. 

43  Agus  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidh,  An  cù  mise,  gu'n  tigeadh  tu  a 
m'  ionnsuidh  le  bataibh  ?  agus  mhallaich 
am  Philisteach  Daibhidh  ann  an  ainm  a 
dhèe 

44  Agus  thubhairt  am  Phih'steach  ri 
Daibhidh,  Thig  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus 
bheir  mi  t'fheoil  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  macharach. 

45  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
Philisteach,  Tha  thusa  a'  teachd  a  m' 
ionnsuidh-sa  le  claidheamh,  agus  le  sleagh, 
agus  le  sgèith ;  ach  tha  mise  a'  teachd  a 
d'  ionnsuidh-sa  ann  an  ainm  Thighearna 
nan  shiagh,  Dhè  armailtean  Israeil,  d'an 
d'thug  thusa  dùbhlan. 

46  Àir  an  là  'n  diugh  bheir  an  Tigh- 
earna  thairis  thu  do  m'  làimh-sa,  agus 
buailidh  mi  thu,  agus  buinidh  mi  dhìotdo 
cheann,  agus  bheir  mi  closaichean  flieachd 
nam  Philisteach  air  an  là  'n  diugh  do 
eunlaith  an  athair,  agus  do  f  liiadh-bheath- 
aichibh  na  talmhainn;  a  chum  gu'm  bi 
fios  aig  an  talamh  uile  gu  bheil  Dia  ann 
an  IsraeP. 

47  Agus  bithidhfiosaig  a'  choimhthion- 
al  so  uile,  nach  ann  le  claidheamh  no  le 
sleagh  a  shaoras  an  Tighearn :  oir  is  leis 
an  Tighearn  an  cath,  agus  bheir  e  sibhse 
d'ar  làimh-ne. 

48  Agus  an  uair  a  dh'èirich  am  Philis- 
teach,  agus  a  thàinig  e  agus  a  tharruing 
e  'm  fagus  an  coinneamh  Dhaibhidh,  an 
sin  rinn  Daibhidh  cabhag,  agus  ruith  e 
dh'ionnsuidh  iia  h-armailt  an  coinneamh 
an  Philistich. 

49  Agus  chuir  Daibhidh  a  làmh  'na 
mhàla,  agus  ghabh  e  as  a  sin  clach,  agus 
thilg  e  as  a  chrann-tàbhuill,  agus  bhuail 
e  'm  Philisteach  an  clàr  'eudain:  agus 
chaidh  a'  chlach  a  stigh'  ann  an  clàr 
eudain,  agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn- 
suidh  an  làir. 

50  Mar  sin  thugDaibhidh  buaidh  air  an 
Philisteach  le  crann-tàbhuiU  agus  le 
cloich;  agus  bhuail  e 'm  Philisteach,  agus 
mharbh  se  e :  ach  cha  robh  claidhcamh 
ann  an  làimh  Dhaibhidli. 

51  Uime  sin  ruitli  Daibhidh  agus  sheas 
e  air  anPhiIisteach,  agusghlac  e  achlaidh- 
eamh  agus  tharruing  e  as  a  thruaill  e, 
agus  mharbh  se  e,  agus  ghearr  e  dheth  a 
cheann  leis.  Agus  an  uair  a  chunnaic  na 
Philistich  gu'n  robh  an  gaisgeach  marbh, 
theich  iad. 

52  Agus  dh'èirich  fir  Israeil  agus  ludah, 
agus  rinn  iad  iolach,  agus  chaidh  iad  air  tòir 
nam  Philisteach,  gus  an  tig  thu  gu  gleann, 
agus  gu  geataichibh  Ecroin  :  agus  thuit 
iadsan  a  bha  leònta  do  naPhilistichair  an 


'  le' dhiathaibh.  '  aig  Israel. 

an  sàs. 
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t-slig-he  g\i  Saraim,  eadhon  gix  ruig-  Gat, 
ag-us  ga  ruig  Ecron. 

53  Ag-us  phill  clann  Israeil  o  ruagadh 
nam  Ptiilisteach,  ag^us  chreacli  iad  an 
camp'. 

54  Agus  ghabh  Daibhidh  ceann  an  Phil- 
istich,  agais  thug-  e  leis  e  g-u  h-Ienisalem : 
ach  chuir  e  'armachd  'na  bhìith. 

55  Ag'us  an  uair  a  chimnaic  Saul  Daibh- 
idh  a'  dol  a  mach  an  aghaidh  an  PhiUs- 
tich,  thubhairt  e  ri  Abner  ceannard  an 
t-sluaigh,  Abneir,  cò  d'am  mac  an  t-òg-- 
anacii  bo  ?  Agus  thubhairt  Abner,  Mar 
is  beò  t'anam,  O  a  rig-h,  cha  'n'eil  fliios 
agam. 

56  Agus  thubhairt  an  righ,  Feòraich^ 
thusa  cò  d'am  mac  an  t-òganach  so. 

57  Agus  an  uair  a  phill  Daibhidh  o 
mharbhadh  an  Philistich,  ghabh  Abner  e, 
ag-us  thug'  e  am  fìanuis  Shauil  e  le  ceann 
an  Philistich  'na  làimh. 

58  Agus  thubhairt  Saul  ris,  Cò  d'am 
mac  thu,  òganaich?  Ag'us  fhreagair 
Daibhidh,  is  mi  mac  do  sheirbhisich  lese, 
a'  Bhet-leliemich. 

CAIB.  xvin. 

1  Ghràdhaich  lonalan  Daìbhidh.  10  Dh'fhuath- 
aich  Saul  e,  agus  dh'iarr  e  a  mharhhadh.  22  Thug 
e  Michal  a  nighean  dha  'va  mnaoi. 

AGUS  tharladh  an  uair  a  chuir  e 
chrìoch  air  labhairt  ri  Saul,  gu'n  do 
cheangladh  anamlonatain  ri  anamDhaibh- 
idh,  agus  ghràdhaich  lonatan  e  mar  'anam 
fein. 

2  Agus  ghabh  Saul  d'  a  ionnsuidh  e  air 
an  là  sin,  agus  cha  do  leig  e  leis  piUtinn 
ni's  mò  gu  tigh  'athar. 

3  An  sin  rinn  lonatan  agus  Daibhidh 
coimhcheang-al,  do  bhrìgh  gu'n  do  ghràdh- 
aicii  se  e  mar  'anam  fein. 

4  Agus  chuir  lonatan  dhetli  fein  an 
fhalhiinn'  a  òA'air,  ag-us  thug-  e  doDhaibh- 
idh  i, agus'eididh  eadhon  gu'chlaidheamh, 
agus  gu  'bhogha,  agus  gu  'chrios. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  mach  gach 
taobh  a  chuir  Saul  e,  agus  ghiùlain  se  e 
fèin  gu  glic :  agus  chuir  Saul  e  os  ceann 
nam  fear  cogaidh ;  agus  bha  e  taitneach 
ann  an  sùilibh  an  t-shiaigh  uile,  agus  mar 
an  ceudna  ann  an  sùilibh  sheirbhiseach 
Shauil. 

6  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teachd,  an 
dèig-h  do  Daibhidh  pilltinn  o  mharbhadh 
an  Philistich,  thàinig-  na  mnài  a  mach  à 
uile  bhailtibh  Israeil,  a'  seinn  agus  a' 
dannsadh  an  coinneamh  righ  Shauil,  le 
tiompanaibh,  le  gairdeachas,  agus  le 
h-innealaibh  ciuil  tri-theudach. 

7  Agus  fhreagair  na  mnài  a  cheile  an 
uaiv  a  hha  iad  a'  seinn,  agus  thubhairt  iad, 


'  am  hùthan.  ^  Fiosraich. 

^  irusgan.     ^  hha  'n  ràrlh  sin  olc'na  shùilibh.  Eabli. 
5  sheall  Saul  gu  mi-runack.         *  bha  e  air  boile. 
'  bhuail.  ^  làithibh. 
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Mharbh  Saul  a  mhlltean,  agus  Daibhidh 
a  dheich  mìltean. 

8  Agus  bha  Saul  ro  fheargach,  agus 
mhi-thaitinn  an  ràdh  sin  ris  "* ;  agus  thubh- 
airte,Thug:  iad  do  Dhaibhidh  dejchmìlt- 
ean,  agus  dhomhsa  cha  d'thug  iad  ach 
mìltean  :  agus  ciod  tuille  dh'fheudas  b/ii 
aige  ach  an  rìoghachd? 

9  Agus  chum  Saul  sùil'  air  Daibhidh 
o'n  là  sin  agnis  o  sin  a  mach. 

10  Agus  air  an  là  màireach  thàining  an 
droch  spiorad  o  Dhia  air  Saul,  agus  rinn 
e  fàidheadoireachd*  ann  am  meadhon  an 
tighe ;  agus  chluich'  Daibhidh  le  a  làimh, 
mar  air  uairibh*  eile :  agus  bha  sleagh 
ann  an  làimh  Shauil. 

11  Agus  thilg  Saul  an  t-sleagh,  agrus 
thubhairt  e,  Buailidh  mi  Daibhidh  leatha 
gu  ruig  am  balla :  ach  tharruing-  Daibhidh 
as  a  làthair  dà  uair. 

12  Agus  bha  eagal  air  Saul  roimh 
Dhaibhidh',  do  bhrìgh  gu'n  robh  an 
Tighearna  maille  ris,  agus  gu'n  d'imich 
e  o  Shaul. 

13  Uime  sin  chuir  Saul  air  falbh  ualth  e, 
agrus  rinn  e  'na  cheannard  dha  fèin  os 
ceann  mìle  e  ;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
thàinig  e  stigh  roimh  'n  t-sluagh'" 

14  Agus  ghiùlain  Daibhidh  e  fèin  gu 
glic  'na  shlighibh  uile;  agus  bha'n  Tigh- 
earna  maiile  ris. 

15  A^us  an  uair  a  chunnaic  Saul  gu'n 
do  ghiulain  se  e  fèin  gu  ro  ghlic,  bha 
eagal  air  roimhe. 

16  Ach  ghràdhaich  Israel  uile  agus  lu- 
dah  Daibhidh,  do  bhrìgh  g^u'n  deachaidh 
e  mach  agus  gu'n  d'  thàinig  e  stigh 
rompa. 

17  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Feuch,  mo  nighean  a's  sine  Merab,  ise 
bheir  mi  dhint  'na  mnaoi :  a  mhàin  bi 
thusa  gaisgeil  air  mo  shon-sa,  agus  cuir 
cathan  an  Tighearn :  oir  thubhairt  Saul, 
Na  biodh  mo  làmh-sa  air,  ach  biodh  làmh 
nam  Philisteach  air. 

18  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cò 
mise  ?  agus  ciod  i  mo  bheatha,  no  teagh- 
lach  m'athar"  ann  an  Israel,  gu'm  bithhm 
a'm'  chliamhuin  aig  an  righ  ? 

19  Ach  anns  an  àm  sam  bu  chòir  do 
Mherab  nighean  Shauil  a  bhi  air  a  tabh- 
airt  do  Dhaibhidh,  thugadh  i  do  Adriel 
am  Meholatach  'na  mnaoi. 

20  Agus  ghràdhaich  Michal,  nighean 
Shauil,  Daibhidh ;  agus  dh'innis  iad  siii 
do  Shaul,  ag'us  thaitinn  an  ni  ris  '^. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Bheir  mi  dha  i, 
a  chum  gu'm  bi  i  dha  'na  ribeadh,  agus 
gu'm  bi  làmh  nam  Philisteach  'na  agh- 
aidh.    Uime  sin  thubhairt  Saul  ri  Daibh- 


^  roimh  ghnìùs  Dhaihhidk.  Eabh. 
"  air  ceann  an  t-sluaigh. 
"  ciod  i  beatha  tcaghlaich  m'athar. 
bha  an  ni  ccart  na  shùilibh.  Eabh. 
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idli,  Le  aon  do'n  dithis  bithidh  tu  a'd' 
chliamhnin  32:3018'  aii  diugh. 

22  Agus  dh'àithn  Saul  d'a  sheirbhisich, 
ag  ràdk,  Labhraibh  ri  Daibhidh  an  uaig:- 
neas,  ag-  ràdh,  Feuch,  tha  tlachd  a'ig  an 
righ  annad,  ag:us  tha  gràdh  aig:a  sheirbh- 
isich  uile  dhuit :  a  nis  uime  sin  bi-sa  a'd' 
chliamhuin  aig-  an  rig-h. 

23  Ag'us  labhair  seirbhisich  Shauil  na 
brìathra  so  ann  an  cUiasaibh  Dhaibhidh  : 
ag-us  thubhairt  Daibhidh,  An  ni  faoin 
'nur  siiihbh-sa  bhi  ann  an  cleamhnas  ri 
rig:h,  ag:us  nach  'eil  annam-sa  ach  duine 
bochd,  ag:us  fo  dhìmeas  ? 

24  Ag:usdh'innisseirbhisich  Shauil  dha, 
ag-  ràdh,  Air  an  dòig-h  so  labhair  Daibh- 
idh. 

25  Ag:us  thubhairt  Saul,  Mar  so  their 
sibh  ri  Daibhidh,  Cha  'n'eil  an  rig:h  ag: 
ìarraidh  dubharaidh  '  sam  bith,  ach  ceud 
roimh-chroicionn  do  na  Phihstich,  g:u  bhi 
dìolta  air  naimhdibh  an  rig-h.  Ach  shaoii 
Saul  g'u'ii  tugadh  e  air  Daibhidh  tuiteam 
le  làimh  nam  Phihsteach. 

26  Ag'us  an  uair  a  dh'innis  a  sheirbh- 
isich  do  Dhaibhidh  na  briathra  sin,  thait- 
inn  e  ri  Daibhidh  a  bhi  'na  chhamhuin 
aig:  an  rig:h :  ag'us  cha  do  chrlochnaich- 
eadh^  na  làithean. 

27  Uime  sin  dh'eirich  Daibhidh,  ag'us 
dh'imich  e  fein  ag:us  a  dhaoine,  ag'us 
mharbli  e  do  na  Philistich  dà  cheud  fear; 
ag:us  thug'Daibhidh  leis  an  roimh-chroic- 
inn,  ag'us  thug  iad  'nan  làn  àireamh  iad 
do'n  rig-h,  a  chum  g:u'm  biodh  e  'na 
chliamhuin  aig  an  righ:  agus  thug:  Saul 
dha  Michal  a  nighean  'na  mnaoi. 

28  Agus  chunnaic  Saul,  ag:us  bha  fios 
aig-e  g'u'n  robh  an  Tighearna  maille  ri 
Daibhidh,  agus  gu'ti  do  g'hràdhaich  Mi- 
chal  nig'hean  Shauil  e. 

29  Ag:us  bha  fathast  an  tuilleadh  eag:ail 
air  Saul  roimh  Dhaibhidh ;  ag-us  bha 
Saul  'na  nàmhaid  do  Dhaibhidh  ari 
còmhniiidh. 

30  An  sin  chaidh  ceannardan  nam  Phil- 
isteach  a  mach :  ag:us  an  dèig'h  dhoibh 
dol  a  mach,  g:hiìilain  Daibhidh  e  fèin  ni 
bu  g:hlice  na  uile  sheirbhisich  Shauil : 
ag:us  bha  'ainm  ro  urramach. 

CAIB.  XIX. 

1  Dh'innis  lonatan  do  Dìiaihhidh  gu'n  rohh  'athair 
ag  iarraidìi  a  mharhhadh.  11  Clmir  Saul  leacìid- 
airean  a  dìi' ionnsuidh  a  thighe  g'  a  chur  gu  bàs. 
12  Leig  Micìial  sìos  troimh  ninneig  e  agus  theicìi 
e  dk'ionnsuidìi  Sliamueil  gu  Ramah. 

AGUS  labhair  Saul  r'a  mhac  lonatan. 
ag'us  r'a  sheirbhisich  uile,  iad  a 
mharbhadh  Dhaibhidh. 

2  Ach  bha  tlachd  mòr  aig:  lonatan  mac 
Shauil  ami  an  Daibhidh :  ag:us  dh'iniii!- 

'  crodh.  -  dioimhlionadh. 

3  chimi  ciod  a  tlia  'na  chridhe,  no  tlieir  e,  agìn 
innsidh  mi  dìiuit.  Eabb. 
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lonatan  do  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tha 
m'athair  Saul  ag:  iarraidh  do  mharbhadh  ; 
a  nis  uime  sin,  g'uidheam  ort,  thoir  an 
aire  dhuit  fèin  sa'  mhaduinn,  ag:us  fan 
ann  an  aite  dìomhair,  ag-us  folaich  thu 
fèin. 

3  Ag-us  thèid  mlse  mach,  agus  seasaidh 
mi  làimh  ri  m'athair  sa'  mhachair  anns 
aìn  bi  thu,  ag-us  labhraidh  mi  mu  d'  thim- 
chioll  ri  m'athair ;  ag:us  an  ni  a  chi  mi, 
sin  innsidh  mi  dhuit^. 

4  Ag'us  labhairlonatanmaith  muDhaibh- 
idh  r'a  athair  Saul,  ag:us  thubhairt  e  ris, 
Na  peacaicheadh  an  rig:h  an  ag-haidh  a 
sheirbhisich,  an  ag-haidh  Dhaibhidh  ;  do 
bhrìg-h  nach  do  pheacaich  esan  a'd'  ag:h- 
aidh-sa,  ag-us  do  bhrìg-h  gii'n  robh  'oibre 
do  d'  thaobh-sa  ro  mhaith: 

5  Oir  chuir  e  'anam"  'na  làimh,  agus 
mharbh  e  am  Philisteach ;  agus  dh'  oib- 
rich  an  Tig-hearna  saorsa  mhòr  air  son  Is- 
raeil  uile :  chunnaic  thu  e  agus  rinn  thu 
g'airdeachas  :  c'ar  son  ma  ta  a  pheacaich- 
eas  tu  an  ag-haidh  fola  neo-chiontaich,  le 
Daibhidh  a  mharbhadh  g'un  aobhar? 

6  Ag-us  dh'  èisd  Saul  ri  g'uth  lonatain ; 
ag'us  mhionnaich  Saul,  Mar  is  beò  an 
Tig'hearna,  cha  mharbhar  e. 

7  Agus  g-hairm  lonatan  air  Daibhidh, 
ag-us  chuirlonatan  an  cèill  dha  na  briath- 
ra  sin  uile :  ag:us  thug  lonatan  Daibhidh 
a  dh'ionnsuidh  Shauil,  ag-us  bha  e  'na 
fhianuis  mar  a  bha  e  roimhe. 

8  Agus  bha  cog:adh  a  ris  ann :  ag'us 
chaidh  Daihhidh  a  mach,  ag-us  chog-  e  ris 
na  Philistich,  ag-us  bhuail  e  iad  le  h-àr 
mòr ;  ag-us  theich  iad  roimhe. 

9  Agus  bha'/i  droch  spiorad  o'n  Tig-h- 
earn  air  Saul,  an  uair  a  shuidh  e  'na  thig-h, 
agus  a  shleag'h  'na  làimh:  agus  chluich 
Daibhidh  le  a  làimh. 

10  Ag-us  dh'iarr  Saul  Daibhidh  a  bhual- 
adh  g'u  ruig'  am  balla  leis  an  t-sleagh  ;  ach 
tharruing-  e  air  falbh  à  làthair  Shauil,  ag-us 
bhuail  e  'n  t-sleagh  a  stig-h  sa'  bhalla  : 
ag-us  theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e  as 
air  an  o  dhche  sin. 

1 1  Ag-us  chuir  Saul  teachdairean  ^  a  dh'- 
ionnsuidh  tighe  Dhaibhidh,  g-'a  choimh- 
ead^  ag:usg-'a  mharbhadh  sa'  mhaduinn  : 
ag-us  dh'innis  Michal  a  bhean  do  Dhaibh- 
idh,  e,  ag:  ràdh,  Mur  teasairg  thu  t'anam 
an  nochd,  am  màireach  cuirear  g-u  bàs 
thu. 

12  Ag'us  leig'  Michal  sìos  Daibhidh 
troimh  uinneig:  agus  dh'fhalbh  e,  ag-us 
theich  e,  ag-us  chaidh  e  as. 

13  Ag-us  g-habh  Michal  dealbh,  ag-us 
chuir  i  san  leabaidh  e,  agus  chuir  i  adh- 
artan'  Ao  fhionnadh  gh-dbhax  i' a.  cheann, 
ag-us  chòmhdaich  i  le  eudach  e. 

a  bhenllia.  '         '  niaoir. 

^  fhaircatlli. 

'  cluasag  ;  cebir.  Eabli. 
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14  Agus  an  uaìr  a  chuir  Saul  teachdair- 
ean  a  ghlacadh  Dhaibhidh,  thubhairt  i, 
Tha  e  tinn. 

15  Agus  chuir  Saul  na  teachdairean  a 
ris  a  dh'fhaicinn  Dhaibhidh,  ag  ràdh, 
Thugaibh  a  nìos  san  leabaidh  a  m'  ionn- 
suidhs'  e,  a  chum  gu  marbh  mi  e. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  na  teachd- 
airean  a  stigh,  feuch,  hha  dealbh  anns  an 
leabaidh,  agus  adhartan  à.o  fhionnadh 
g-habhar  f' a  cheann. 

17  Agrus  thubhairt  Saul  ri  Michal,  C'ar 
son  a  mheall  thu  mi  mar  so,  agus  a  chuir 
thu  aii  falbh  mo  nàmhaid,  air  chor  as 
gu'n  deachaidh  e  as  ?  Agus  fhreag:air 
Michal  Saul,  Thubhairt  e  rium,  Leig- 
dhomh  imeachd ;  c'ar  son  a  mharbhainn 
thu  ? 

18  Ag:us  theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
as,  ag^iis  thàinig  e  dh'ionnsuidh  Shamueil 
g^i  Ramah,  agus  dh'innis  e  dha  gpach  nì 
a  rinn  Saul  ris:  ag'us  dh'imich  esan  ag;us 
Samuel,  ag:us  ghabh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Naiot. 

19  Agus  dh'innseadh  do  Shaul,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  Daibhidh  aig  Naiot  ann  an 
Ramah. 

20  Ag:us  chuir  Saul  teachdairean  a 
g'hlacadh  Dhaibhidh :  ag'us  an  uair  a 
chunnaic  iad  cuideachd'  nam  fàidhean  ri 
fàidheadoireachd,  ag-us  Samuel'nasheas- 
amh  mar  air  a  shuidheachadh  os  an 
ceann,  bha  spiorad  Dhè  air  teachdairibh 
Shauil,  agus  rinn  iadsan  fàidheadoireachd 
mar  an  ceudna. 

21  Ag:us  an  uair  a  dh'innseadh  dn  do 
Shaul,  chuir  e  uaith  mar  an  ceudna  teachd- 
airean  eile,  ag'us  rinn  iadsan  cuideachd' 
fàidheadoireachd.  Agus  chuir  Saul 
teachdairean  a  rìs  an  treas  uair,  ag'us  rinn 
iadsan  cuideachd  fàidheadoireachd. 

22  An  sin  chaidh  e  fèin  mar  an  ceudna 
g:u  Ramah,  ag-us  thàinig'  e  eru  tobar  mòr 
a  tha  ann  an  Sechu,  ag-us  dli'fheòraich  e, 
ag:us  thubhairt  e,  C'àit  am  bheil  Samuel 
ag-us  Daibhidh  ?  ag-us  thubhairt  aon, 
Feuch,  tha  iad  aig-  Naiot  ann  an  Ramah. 

23  Ag:us  chaldh  e  'n  sin  g-u  Naiot  ann 
an  Ramah :  ag'us  bha  spiorad  Dhè  air- 
san  mar  an  ceudna,  ag-us  chaidh  e  air 
ag:haidh  ag'us  rinn  e  fàidheadoireachd, 
g:us  an  d'thàinig'  e  g:u  Naiot  ann  an  Ra- 
mah. 

24  Ag'us  chuir  esan  cuideachd  'eudach 
dheth,  ag:us  rinn  e  fàidheadoireachd  am 
fianuis  Shamueil  air  an  dòigh  cheudna : 
ag'us  luidh^  e  sìos  lomnochd  rè  an  là  sin 
ag-us  rè  na  h-oidhche.  Uime  sin  their 
iad,  Am  hheil  Saul  mar  an  ceudna  am 
measg'  nam  faidhean  ? 


'  comh-cliruinneachadh.         -  mar  an  ceudna. 

5  /kiiit.    Eabh.  *  hchd. 

6  Ma  mhothaicheas  f'atkair  mi  air  falhh. 
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1  Dh' athnuadkaich  Daihkidh  agus  lonatan  an 
coimkckearigal  a  bha  eatorra.  24  Dk'iarr  Saul 
lonatan  a  mkarbhadk,  a  chionn  gu'n  do  leig  e 
Daibkidh  air  falbh.  35  Dh'innis  lonatan  a 
chunnart  do  Dkaibhidh;  41  agus  dhealaich  iad. 

AGUS  theich  Daibhidh  o  Naiot  ann  an 
Ramah,  ag:u9  thàinig-  e,  agais  thubh- 
airt  e  am  fianuis  lonatain,  Ciod  a  rinn 
mi?  ciod  i  m'euceart'',  ag'us  ciod  e  mo 
pheacadh  am  fianuis  t'athar,  g'u  bheil  e 
g:  iarraidh  m'anama  ? 

2  Ag:us  thubhairt  esan  ris,  Nar  leig-eadh 
Dia;  cha'n  fhaig:h  thu  bàs:  feuch,  cha 
dean  m'athair  ni  air  bith  mòr  no  beag-, 
nach  foillsich  e  dhomh-sa ;  agiis  c'ar  son 
a  dh'fholaicheadh  m'athair  uamsa  an  ni 
so  ?  cha  hhi  e  mar  sin. 

3  Ag:us  mhionnaich  Daibhidh  cuideachd, 
agus  thubhairt  e,  Tha  gu  cinnteach  fios 
aig'  t'athair  g:u'n  d'fhuair  mise  deadh- 
g'hean  a'd'  shùilibh,  ag'us  their  e,  Na 
biodh  fios  aig:  lonatan  air  so,  air  eag:al 
g'u'm  bi  doilg-heas  air :  ach  g-u  deimhin 
mar  is  beò  an  Tig'hearn,  ag:us  mar  is 
beò  t'anam,  cha  'n'eil  ach  ceum  eadar 
mise  ag:us  am  bàs. 

4  An  sin  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Ge  b'e  ni  a  dh'iarras  t'anam,  eadhori  sin 
ni  mise  dhuit. 

5  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  lonatan, 
Feuch,  tha  a'  e^healach  nuadh  ann  am 
màireach,  agus  bu  chòir  dhomh-sa  suidhe 
maille  ris  an  rig-h  g'u  biadh;  ach  leig-  air 
falbh  mi,  a  chum  g:u'm  folaicli  mi  mi  fèin 
anns  a  mhachair  g:u  feasg-ar  an  treas  là. 

6  Ma  dh'ionndraineas  t'athair  idir  mi% 
an  sin  their  thu,  Dh'iarr  Daibhidh  g-u 
dìirachdach  cead  ormsa  g-\i  ruith  do  Bhet- 
lehem  abhailefèin;  oir/Zzaìobairtbhhadh- 
nail^  an  sin  air  son  an  teag:hlaich  uile. 

7  Ma  their  e  mar  so,  Ro  mhaith ;  hithidh 
slth  aig'  do  sheirbhiseach :  ach  ma  bhios 
fearg-  ro  mhòr  air,  an  sin  bi  cinnteach  g-u 
bheil  olc  air  a  shonrachadh  leis'. 

8  Uime  sin  buinidh  tu  g-u  caoimhneil  ri 
d'  sheirbhiseach ;  oir  thug-  tlm  air  do 
sheirbhiseach  coimhcheang'al  an  Tig-li- 
earna  dheanamh  riut :  g'idheadh,  ma  tha 
olc  annamsa,  marbh  fèin  mi;  oir  c'ar  son 
a  bheireadh  tu  mi  dh'ionnsuidh  t'athar  ? 

9  Ag-us  thubhairt  lonatan,  Gu  ma  fada 
sin  uait;  oir  ma  bhitheas  fios  g'u  cinn- 
teach  ag:amsa  g:u  bheil  olc  air  a  shonrach- 
adh  le  m'athair  g-u  teachd  ortsa,  an  sin 
nach  innis  mise  dhuit  e  ? 

10  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  lona- 
tan,  Cò  dh'innseas  dhomh,  ma  fhreag:ras 
t'athair  thu  gri  g:arg:  ? 

11  Ag'us  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 

"  laitkean.  Eabh. 

'  gu  bkeil  e  cur  roi'mke  an  uilc ;  gu  bìieil  olc  aìr 
a  choimhUona(ìh  leis.  Eabh. 
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Thig,  ag-us  rachamaid  a  mach  do'n 
mhachair.  Ag'us  chaidh  iad  a  mach  le 
cheile  do'n  mhachair. 

12  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Gu'n  deanadh  an  Tigheania  Dia  lsraeil', 
an  uair  a  dh'fhidireas  mi  m'athair'-  mu'n 
àm  so  am  màireach,  no  air  an  treas  là, 
agus,  feuch,  ma  bhios  maith  ann  a  thaobii 
Dhaibhidh,  ag-us  nach  cuir  mi  an  s'mf  ios 
a  d'  ionnsuidh-sa,  agus  nach  foillsich  mi 
dhuit  e  ; 

13  Gu'n  deanadh  an  Tighearna  mar  sin, 
ag-us  ni's  ro  mhò  ri  lonatan :  ach  ma's  toil 
le  m'athair  olc  a  dheanamh  ort,  an  sin 
foillsichidh  mi  dhuit  e,  agus  cuiridh  mi 
air  falbh  thu,  ag:us  imichidh  tu  an  sìth ; 
agus  g:u  robh  an  Tig-hearna  maille  riut, 
mar  a  bha  e  maille  ri  m'athair-sa. 

14  Agus  cha'n  e  mhàin,  ma  bhios'  mi 
fathast  beò,  g:u'n  nochd  thu  dhomh 
caoimhneas  an  Tighearna,  chum  nach 
faigfh  mi  bàs  : 

15  Ach  cuideachd  cha.  ghearr  thu  as  do 
chaoimhneas  o  m'  thigh  g'U  bràth  :  cha 
ghearr,  eadhon  an  ualr  a  ghearras  an 
Tigfhearn  as  naimhdean  Dhaibhidh,  gach 
aon  diubh  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

16  Mar  sin  rinn  lonatan  coimhcheangal 
ri  tig-h  Dhaibhidh,  ag  radh,  Gu'n  agradh 
an  Tig-hearn  e  eadhon  o  làimh  naimhde 
Dhaibhidh. 

1 7  Ag-us  thug:  lonatan  air  Daibhidh 
mionnachadh  a  rìs,  a  chionn  gu'n  do 
g-hràdhaich  se  e  :  oir  ghràdhaich  se  e  mar 
a  ghràdhaich  e  'anam  fein. 

18  An  sin  thubhairt  lonatan  ris,  Am 
màireach  tha  a'  ghealach  nuadh  ann  ; 
agus  ionndrainear  thu,  a  chionn  gu'm  bi 
d'àite-suidhe  falamh. 

19  Agus  aìi  vair  a  dii'fhanas  tu  gus  an 
treas  là,  thèid  thu  sìos  gu  grad,  agus  thig 
thudh'ionnsuidhan  àite  anns  an  d'fholaich 
thu  thu  fèin,  anuair  abha'n  gnothuch^  an 
làimk,  agus  fanaidh  tu  aig  a'  chloich  Esel. 

20  Agus  tilgidh  mise  tri  saighdean  r'a 
taobh,  mar  gu'n  tilginn  air  comhara. 

21  Agus,  feuch,  cuiridh  mi  òganach  uam, 
ag  ràdh,  Falbh,  faigh  a  mach  na  saigh- 
dean.  Ma  their  mi  gu  cinnteach  ris  an 
òganach,  Feuch,  tha  na  saig-hdean  air  an 
taobh  so  dhìot,  gabli  iad^;  an  sin  thig 
thusa :  oir  tha  sìth  anìi  dhuit,  agus  cha 
'n'eil  olc  sam  bith,  mar  is  beò  an  Tigh- 
earn. 

22  Ach  ma  their  mi  mar  so  ris  an  ògan- 
ach,  Feuch,  tha  na  saighdean  air  an  taobh 
thall  dìot ;  imich  thusa,  oir  chuir  an  Tigh- 
earn  air  falbh  thu. 

23  Agus  a  thaobh  a'  ghnothuich  mu'n 
do  labhair  mise  agus  thusa,  feuch,  gu 

'  O  Thìghearna  Dhè  Israeil !  Tha'n  Tighearna 
Dia  hraeil  'na  fhianuis.  -  rannsaicheas  mi 

vi'athair,  ni  mi  dìchioll  air  iìintinn  m'athar  fhaotainn 
a  mach.  ^  am  fcadh  a  ia,  ^  unn  av,  là  a' 
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robh  an  Tighearn  eadar  mise  agus  thusn 
gu  bràth. 

24  Uime  sln  dh'fholaichDaibhidh  e  fèin 
anns  a'  mhachair  :  agus  an  uair  a  thàinig 
a'  ghealach  nuadh,  shuldh  an  righ  sìos  gu 
biadh  itheadh. 

25  Agus  shuidh  an  righ  air  a  chaithir 
fèin,  mar  air  uairibh  eile,  eadhon  air  caithir 
làimhris  a'bhalla:  agusdh'èirichlonatan, 
agus  shuidh  Abner  ri  taobh  Shauil :  agus 
bha  àite  Dhaibhidh  falamh. 

26  Gidheadh,  cha  do  labhair  Saul  a' 
bheag  sam  bith  air  an  là  sin :  oir  thubh- 
airt  e  leisfèiìi^,  Thàinig  ni-eigin  air,  cha 
'n'eìl  e  glan;  gu  cinnteach  cha  'jieiL  e 
glan. 

27  Agus  thachair  air  an  là  màireach,  an 
dara  là  do'  n  mhìos,  gu'n  robh  àite  Dhaibh- 
idh  falamh:  agus  thubliairt  Saul  r'a 
mhac  lonatan,  C'ar  son  nach  d'thàinig 
mac  lese  gu  biadh,  aon  chuid  an  dè  no'n 
diugh  ? 

28  Agus  fhreagair  lonatan  Saul,  Dh'iarr 
Daibhidh  gu  dùrachdach  cead  ormsa  dol 
do  Bhet-lehem : 

29  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi, 
guidheam  ort,  oir  tha  ìobalrt  aig  ar  teagh- 
lach  anns  a'  bhaile ;  agus  dh'àithn  mo 
bhràthair  dhomh  a  bhi  'n  sin:  agus  a  nis 
ma  fhuair  mi  deadh-ghean  a'd'  shìiiUbh, 
lelg  dhomh  imeachd,  guidheam  ort,  agus 
mo  bhràithrean  fhaicinn :  uime  sin  cha 
d'thàinig  e  gu  bord  an  righ. 

30  An  sin  las  fearg  Shauil  an  aghaidh 
lonatain,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic  na 
mnà  crosta  ceannaircich',  nach  'eil  fhios 
agamsa  gu'n  do  thagh  thu  mac  lese  chum 
do  mhaslaldh^  fèin,  agus  a  chum  maslaidh 
lomnochdulgh  do  mhàthar  ? 

31  Oir  co  fhad  'sa  bhios  mac  lese  beò 
air  an  talamh,  cha  dalngnlchear  thusa,  no 
do  rìoghachd :  ulme  sin  a  nis  cuir  fios 
air,  agus  thoir  a  m'  ionnsuidh  e,  oir  gu 
cinnteach  gheibh  e  bàs^ 

32  Agus  fhreagair  lonatan  'athair  Saul, 
a^us  thubhairt  e,  C'ar  son  a  chuirear  gu 
bas  e  ?  ciod  a  rinn  e  ? 

33  Agus  thilg  Saul  sleagh  air,  chum  a 
bhualadh :  le  sin  bha  fios  aig  lonatan  gu'rt 
robh  e  suidhlchte  le  'athalr  Daibhidh  a 
chur  gu  bàs. 

34  Uime  sin  dh'èirich  lonatan  o'n  bhord 
ann  am  feirg  ro  mhòir,  agus  cha  d'ith  e 
biadh  sam  bith  airan  dara  làdo'n  mhìos: 
oir  bha  e  fo  dhoilgheas  air  son  Dhaibhidh, 
a  chionn  gu'n  d'thug  'athair  masladh  dha. 

35  Agus  anns  a'  mhaduinn  chaidh  lona- 
tan  a  mach  do'n  mhachair  aig  an  àm  a 
shuidhicheadh  ri  Daibhidh,  agus  òganach 
beag  maille  ris. 


ghnothuich.  Eabh. 
^  shaoil  e. 
^  famlilnadh. 


5  gahh  e.  Eabh. 
'  A  mhic  chrosda  na  ceannairce. 
s  is  mac  do'n  bhàs  c,  Eabh. 
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36  Agusthubhairt  e  r'a  ògranach,  Ruith, 
laig'ha  nisa  mach  na  saighdean  a  thilg-  mi. 
Agus  an  uair  a  ruith  an  t-òg-anach,  thilg 
e  sai^fhid  thairis  air. 

37  Agrus  an  uair  a  thàinig-  an  t-òg-anach 
g'uàitena  saighde  athilg'Ionatan,g'hlaodh 
lonatan  an  dèigh  an  òganaich,  ag'us  thubh- 
airt  e,  Nach'eiZ  an  t-saighid  air  do  thaobh 
thall  ? 

38  Ghlaodh  lonatan  mar  an  ceudna  an 
dèigh  an  òganaich,  Luathaich,  dean  cabh*- 
ag:,  na  stad.  Agus  thionail  òganach  lo- 
natain  suas  na  saighdean,  agus  thàinig:  e 
dh'ionnsuidh  a  mhaighstir. 

39  Ach  cha  robh  fios  aig'  an  òganach  air 
ni  sam  bith;  bhafios  a  mhàin  aigDaibh- 
idh  ag'us  lonatan  air  a'  chìiis. 

40  Ag'us  thug-  lonatan  'armachd  d'a 
òg-anach,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  thoir 
do'n  bhaile  iad. 

41  Agus  co  luath  'sa  dh'fhalbh  an 
t-òganach,  dh'èirich  Daibhidh  a  àite  mu 
dheas,  ag'us  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionn- 
suidh  na  talmhainn,  agus  chrom  se  e  fèin 
tri  uairean :  agus  phòg'  iad  a  chèile,  agus 
ghuil  iad  le  chèile  ;  ach  ghuil^  Daibhidh 
ni  bii  mhò. 

42  Ag:us  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Imich  an  sìth,  do  bhrìgh  g'u'n  do  mhionn- 
aich  sinn  le  chèile  ann  an  ainm  an  Tig-h- 
earn,  ag  ràdh,  Gu  robh  an  Tig'hearn  eadar 
mise  ag:us  thusa,  agrus  eadar  mo  shliochd- 
sa  agus  do  shliochd-sa  g'u  bràth.  Ag'us 
dh'èirich  e  agus  dh'imich  e :  agus  chaidh 
lonatan  do'n  bhaile. 

CAIB.  XXI. 

1  Fhuair  Daibhidk  aran  coisrigte  o  Ahimelech. 
S  Ghabh  e  claidheamh  Gholiath,  agus  theich  e  gu 
Gat.  10  Aig  Gat  leig  e  air  fèin  a  bhi  air  a' 
chuthach. 

AN  sin  thàinlg-  Daibhidh  g-u  Nob,  a 
dh'ionnsuidh  Ahimeleich  an  t-sag'airt : 
ag'us  bha  eagral  air  Ahimelech  ag:  coinn- 
eachadh  Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e  ris, 
C'ar  son  a  tha  thu  a'd'  aonar,  ag'us  nach 
'eil  duine  sam  bith  maille  riut  ? 

2  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Ahimelech 
an  sagart,  Dh'àithn  an  rig:h  g'nothuch 
dhomhsa,  agus  thubhairt  e  rium,  Na 
biodh  fios  aig'  duine  sam  bith  a  thaobh  a' 
ghnothuich  mu'm  bhei!  mise  'gad  chur 
uam,  ag'us  a  dh'àithn  mi  dhuit :  ag'us  dh'- 
orduich  mi^  do  m'  òganaich  dol  a  dh'ionn- 
suidh  a  leithid  so  agus  a  leithid  sud  a 
dh'àite. 

3  A  nis  uime  sin  ciod  a  tha  fo  d'  làimh  ? 
thoir  dhomh  cùig-  builinnean  arain  a'm' 
làimh,  no  ge  b'e  ni  a  tha  làthair. 

4  Agus  fhreagair  an  sag^art  Daibhidh, 


^  gus  an  do  ghuil.  Eabh.     ^  tji^g  mijìos.  Eabh. 

cumanta.  *  naomhaichte.  ^  bha. 

5  agus  rna  bha  neòghloine  sam  hith  air  an  t-slighe, 
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ag:us  thubhairt  e,  Cha  'iieil  aran  coit- 
cheann^  sam  bith  fo  m'  làimh,  ach  tha  aran 
coisrigte*  ann;  ma  ghlèidh  na  h-òganaich 
iad  fèin  air  bheag'  sam  bith  o  mhnaibh. 

5  Ag:us  fhreag-air  Daibhidh  an  sagart, 
agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin  chumadh 
mnài  uainne  na  trì  làithe  so,  o  thàinig: 
mise  mach,  agus  tha^  soithiche  nan  ògan- 
ach  naomha;  agus  tha  'n  t-aran  coit- 
cheann  air  chor,  eadhon  ged  naomhaich- 
eadh  e  an  diugh  anns  an  t-soitheach^ 

6  Uime  sin  thug  an  sagart  dha  aran 
naomh ;  oir  cha  robh  aran  sam  bith  an  sin 
ach  aran  na  fianuis',  a  thugadh  à  fianuis 
an  Tighearna,  gu  aran  tefh  a  chur  sìos 
anns  an  là  san  d'thugadh  air  falbh  e. 

7  A  nis  hha  duine  àraidh  do  sheirbhisich 
Shauil  an  sin  air  an  là  sin,  air  a  chumail  an 
làthair  an  Tighearn  ;  agus  ò'e  'ainm  Doeg, 
Edomach,  am  fear  a  b'àirde  do  nabuach- 
aiilibh  a  hhuineadh  do  Shaul. 

8  Agus  thubh'iirt  Daibhidh  rl  Ahimel- 
ech,  Agus  nach  'eil  an  so  fo  d'  làimh 
sleagh  no  claidheamh?  oir  cha  d'thug  mi 
aon  chuid  mo  chlaidheamhno  m'airm  eile 
leam,  a  chionn  gu'n  robh  gnothuch  an  righ 
cabhagach. 

9  Agusthubhairt  an  sagart,  Claidlieanih 
Gholiath  an  Philistich,  a  mharbh  thu  ann 
an  gleann  Elah,  feuch,  tha  e  'n  «opaisgte 
ann  an  eudach  air  cùlaobh  na  h-Ephoid  : 
ma  ghabhas  tu  sin  dhuit  fèin,  gabh  e  ;  oir 
cha  'n'eil  claìdheamh  sam  bith  eile  ach  e 
an  so.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Cha 
'n'eil  a  leithid  eile  ann,  thoir  dhomh  e. 

10  Agus  dh'èirichDaibhidli,  agus  theich 
e  air  an  là  sin  à  fianuis  Shauil,  agus  chaidh 
e  gu  Achis  righ  Ghat. 

11  Agus  thubhairt  seirbhisich  Achis  rls, 
Nach  e  so  Daibhidh  righ  na  tìre?  nach  ann 
m'a  thimchioll-san  a  chan  iad  le  chèile^ 
ann  an  dannsaibh,  ag  ràdh,  Mharbh  Saul 
a  mhìltean,  agus  Daibhidh  a  dheich  mìlt- 
ean? 

12  Agus  thaisgDaibhidh  suas  nabriathra 
sin  'nà  chridhe,  agus  bha  eagal  mòr  air 
roimh  Achis  righ  Ghat. 

13  Agus  dh'atharraich  e  a  ghiùlan  'nam 
fianuis,  agus  leig  e  air  fèin  a  bhi  air  a' 
chuthach  'nan  làmhaibh,  agus  scrìob  e  air 
comhlaichibh''  a  gheata,  agus  leig  e  \r 
'shileadh  tuiteam  sìos  air  'fheusaig. 

14  An  sin  thubhairt  Achis  r'a  sheirbhis- 
ich,  Feuch,  chi  sibh  gu  bheil  an  duine  air 
a'  chuthach :  c'ar  son  ma  ta  thug  sibh 
a  m'  ionnsuidhs'  e  ? 

15  Am  bheil  feum  agamsa  air  daoinibh 
air  a'  chuthach,  gu'n  tugadh  sibh  am/ea r 
sogu  bhi  air  a'  chuthach  a'm'  làthair?  an 
tig  a.mfear  so  a  steach  do  m'  thigh-sa? 


gidheadh  gu  cinnteach  nn  diugh  bithidh  na  soithich- 
ean  glan.  '  aran  taisbeanta,  ^  fhreagair  ìad  a 
chèile.  '  dorsaibh. 
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CAiB.  xxn. 


1  Cìiaidh  a  luchd-dàhnh  agi/s  sluagh  eile  a  dh'ionn 
suidh  Dhaihhidh  gu  Aduìaìn.    0  Gearan  Shauil 
an  aghaidh  a  sheirbhiscach.     11  Dh'orduich  e 
ylliimelech  agus  sagairt  an  Tighearn  a  chur  gu 
bàs.    20  Tlieich  Abiatar. 

DH'IMICH  paibhidh  air  an  aobhar 
sin  as  a  sin,  ag-us  chaidh  e  as  g-u 
uaimh  Adulaim :  ag'us  an  uair  a  chual'  a 
bhrcàithrean  ag-us  tig-h  'athar  uile  e,  chaidh 
iad  sìos  an  sin  d'a  ionnsuidh. 

2  Ag'us  chrulnnich  d'a  ionnsuidh  g-ach 
duine  a  bha'n  teanntachd,  agus  gach  duine 
a  bha  fo  fhiachaibh,  agus  gach  duine  a 
bha  fuidh  smuairein'  'na  inntinn ;  agus 
bha  e  'na  cheannard  orra :  agiis  bha  maiUe 
ris  mu  thimchioU  ceithir  cheud  fear. 

3  Agus  chaidh  Daibhidh  as  a  sin  gu 
Mispeh  Mhoaib,  agus  thubhairt  e  ri  rig-h 
Mhoaib,Thie:eadh,  guidheamort,  m'athair 
agus  mo  mhathair  a  maeh,  agus  bitheadh 
iad  maiUe  ribh,  gus  am  bi  fios  agam  ciod 
a  ni  Dia  air  mo  shon. 

4  Agus  thug  e  iad  am  fianuis  righ 
Mhoaib ;  agus  dh'fhan  iad  maille  ris  rè 
nan  làithean  uile  a  bha  Daibhidh  anns  an 
daingneach. 

5  Agus  thubhairt  am  fàidh  Gad  ri 
Daibhidh,  Na  fan  anns  an  daingneach; 
falbh,  agus  imich  romhad  gu  tìr  ludah. 
An  sin  dh'fhalbh  Daibhidh,  agus  thàinig 
e  gu  coillteach  Hareit. 

6  Agus  chualaSaul  gu'm  facas-  Daibh- 
idh,  agus  na  daoine  a  bha  maiUe  ris,  (a 
nis  dh'fhan  Saul  ann  an  Gibeah  fuidh 
chraoibh  ann  an  Ramah,  agus  a  shleagh 
^na  làimh,  agus  a  sheirbhisich  uile  'nan 
seasamh  làimh  ris,) 

7  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich  a 
sheas  làimh  ris,  Eisdibh  a  nis,  a  Bhen- 
iamineacha;  eadhon  dhuibh-se  uile  an  toir 
mac  lese  achanna  agus  fion-hosan,  agus 
an  dean  e  sibh  uile  'nur  ceannardaibh  air 
mhìltibh,  agus  'nur  ceannardaibh  air 
cheudaibh ; 

8  Gu'n  deachaidh  sibh  uile  ann  an  comh- 
bhoinn^  a'm'  aghaidh-sa,  agus  nach  'eil 
neach  ann  a  chuireas  an  cèill  domh  gii 
bheil  mo  mhac  air  deanamh  coimhcheang- 
ail  ri  mac  lese ;  agus  nach  'ei/  neach 
agaibh  a  tha  doiUch  air  mo  shon,  no 
chuireas  an  cèill  domh  gu'n  do  dhìiisg  mo 
mhac  mo  sheirbhiseach  a'm'  aghaidh,  a 
dheanamh  feall-fholach,  mar  air  an  là  'n 
diugh  ? 

9  An  sin  fhreagair  Doeg  an  t-Edomach, 
(a  bha  'na  sheasamh  maille  ri  seirbhisìch 
ShauiP,)  agus  thubhairt  e,  Chunnaic  mi 
mac  lese  a'  teachd  gu  Nob,  a  dh'ionn- 
suidh  Ahimeleich  mhic  Ahituib. 


^  neo-thoilichte  ;  searhh.  Eabh.  -  gu'n  d' 

nithnicheadh.  Eabh.  3  g^',,  d'rinn  sibh  uile 

ceannairc,  chuir  sihh  uile  bhur  comhairle  ri  chèiìe. 
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10  Ag-us  dh'fhiosraich  e  air  a  shon  do'n 
Tighearn,  agus  thug  e  biadh  dha,  agus 
thug  e  dha  claidheamh  Gholiath  an  Phi- 
listich. 

11  An  sin  chuir  an  rig-h  fios  air  Ahimel- 
ech  an  sagart,  mac  Ahituib,  agus  tigh 
'athar  uile  na  sagairt  a  bha  ann  an  Nob: 
agus  thàinig  iad  uile  dh'ionnsuidh  an  rig-h. 

12  Agus  thubhairt  Saul,  Eisd  a  nis,  a 
mhic  Ahituib.  Agus  fhreagair  esan, 
Tha  mi  'n  so,  mo  thighearn. 

13  Agus  thubhairt  Saul  ris,  C'ar  son  a 
chaidh  sibh  ann  an  comh-bhoìnn  a'm' 
aghaidh  sa,  thusa  agus  mac  lese,  do 
bhrìgh  gu'n  d'thug  thii  dha  aran  agus 
claidheamh,  agus  gu'n  d'fhiosraich  thu 
do  Dhia  air  a  shon,  a  chum  gu'n  èireadh 
e  suas  a'm'  aghaidh,  a  dheanamh  feall- 
fholach,  mar  air  an  là  'n  diugh. 

14  An  sin  fhreagair  Ahimelech  an  righ, 
agus  thubhairt  e,  Agus  cò  am  measg  do 
sheirbhiseach  uile  a  tha  cò  firinneach  ri 
Daibhidh,  a  tha  'na  chhamhuin  aig  an 
righ,  agus  adh'imicheas  air  t'iarrtus,  agus 
a  tha  urramach  ann  ad  thigh  ? 

13  An  do  thòisich  mi  air  an  là  sin^  air 
Dia  fhiosrachadh  air  ashon?  gu  mafada 
sin  uam :  na  cuireadh  an  righ  ni  sam  bith 
as  leth  a  sheirbhisich,  no  as  leth  tighe 
m'athar  uile;  oir  cha  robh  fios  aig  do 
sheirbhiseach  air  ni  sam  bith  dheth  so 
uile,  beag  no  mòr. 

16  Agus  thubhairt  an  rlgh,  Gu  cinnt- 
each  gheibh  thu  bàs,  Ahimeleich,  thu 
fèin  agus  uile  thigh  t'  athar. 

17  Agus  thubhairt  an  righ  ris  na  gillibh- 
ruith  a  sheas  làimh  ris,  Tionndaidhibh 
agus  marbhaibh  sagartan  an  Tighearn  ;  a 
chionn  gu  bheil  mar  an  ceudna  an  làimh 
san  maille  ri  Daibhidh,  agus  a  chionn 
gu'n  robh  fios  aca  gu'n  do  theich  e,  agus 
nach  do  chuir  iad  an  cèill  domhsa  e.  Ach 
cha  b'àill  le  seirbhisich  an  righ  an  làmh 
a  shìneadh  a  mach  gu  bualadhair  sagart- 
aibh  an  Tighearn. 

18  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Doeg, 
Tionndaidh  thusa,  agus  buail  air  na  sag- 
artaibh.  Agus  thionndaidh  Doeg  an 
t-Edomach,  agus  bhuail  e  air  na  sagart- 
aibh  ;  agus  mharbh  e  air  an  là  sin  ceithir 
fichead  agus  cìiig  fir  a  dh'iomchair  ephod 
do  lìon-eudach^. 

1 9  Agus  bhuail  e  Nob  baile  nan  sagart 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  eadar  fhear 
agus  bhean,  leanalih  agus  chìochran,  agus 
dhamh,  agus  asal,  agus  chaora,  ie  faobhar 
a'  chlaidheimh. 

20  Agus  chaidh  aon  do  mhic  Ahimeleicli 
mhic  Ahituib  as,  d'am  b'ainm  Abiatar, 
agus  theich  e  'n  dèigh  Dhaibhidh. 


*  a  chuireadh  os  ceann  sheirbhiseach  Shauil. 
5  an  diugh,  6  anart. 
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21  Agus  dh'innis  Abiatar  do  Dhaibhidh 
gn'n  do  mharbh  Saul  sagartan  an  Tigh- 
earn. 

22  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar, 
Bha  fios  aaram  air  an  là  anns  an  robh 
Doeg  an  t-Edomach  an  sin,  gu  cinnteach 
gu'n  innseadh  e  do  Shaul:  is  mise 
b'aobhar  bàis  gach  neach  do  thig'h  t'athar. 

23  Fan  thusa  maille  riumsa ;  na  biodh 
eag'al  ort:  oir  esan  a  dh'iarras  m'anam- 
sa,  iarraidh  e  t'anam-sa:  ach  maille 
riumsa  bithidh  tu  fuidh  dhìdean. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chogna  Philistich  an  aghaidh  Cheilah.  5  Jìhtiail 
Daibhidh  iad.  9  Dh'innseadh  dlia  gu'n  robh 
Saul  a'  teachd  air  a  tlibir  gu  Ceilah.  13  Theich 
e  gu  Siph.  19  Thug  na  Siphich  fios  do  Shaul 
gu'n  robh  e  a'  gabhail  còmhiiuidh  maiHc  riu,  agus 
gheall  iad  a  thoirt  thairis  d'a  làimh. 

AN  sin  dh'innis  iad  do  Dhaibhidh,  ag: 
ràdh,  Feuch,  tha  na  Phihsticli  a' 
cog'adh  an  agliaidh  Cheilah,  ag-us  tha  iad 
a'  creachadh  nan  urlar-bualaidh. 

2  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  do'n 
Tighearn,  ag  ràdh,  An  teid  mise,  agus 
am  buail  mi  na  Phihstich  sin?  Ag-us 
thubhairt  an  Tighearna  ri  Daibhidh, 
Falbh,  agns  buailna  Philistich,  agus  saor 
Ceilah. 

3  Ag-us  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feuch,  tha  eagal  oirnne  an  so  ann  an 
ludah ;  cia  mò  g\\  mòr  ma  ta,  ma  theid 
sinn  gn  Ceilah  an  aghaidh  armailtean 
nam  Philitìteach  ? 

4  An  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rìs 
do'n  Tighearn.  Agus  fhreagair  an  Tigh- 
carn  e,  agus  thubhairt  e,  Eirich,  falbh 
sìos  gu  Ceilah ;  oir  bheir  mise  na  Philist- 
ich  thairis  do  d'  làimh. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
g-u  Ceilah,  agus  chog  e  'n  aghaidh  nam 
Phihsteach,  agus  tluig-  e  leis  an  sprèidh, 
agus  bhuaiÌ  e  iad  le  h-àr  mòr;  mar  sin 
shaorDaibhidhhichd-àiteachaidhCheilah. 

6  (A  nis  an  uair  a  theich  Abiatar  mac 
Ahimeleich  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu 
Ceilah,  chaidh  e  sìos  le  ephod  'na  làimh.) 

7  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n 
d'thàinigDaibhidh  gu  Ceilah ;  agus  thubh- 
airt  Saul,  Thug  Dia  thairis  do  m'  làimh 
e:  oir  dhruideadh  astigh  e  le  dol  a  steach 
do  bhaile  gheatachan  agus  chrann. 

8  Agus  ghairm  Saul  an  sluagh  uile 
chum  cogaidh,  a  dhoi  sìos  g\\  Ceilah 
a  chuairteachadh '  Dhaibhidh  agus  a 
dhaoine. 

9  Agns  bha  fios  aig;  Daibhidh  gu  robh 
Saul  gw  diomhair  a'  dealbhadh  uilc  'na 
aghaidh ;  agus  tliubhairt  e  ri  Abiatar  an 
sagart,  Thoir  an  so  an  ephod. 

10  Agus  thubhairt  Daibhidh,  AThigh- 
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earna  Dhè  Israeil,  chuala  do  sheirbhis- 
each  gu  cinnteach  g\\  bheil  Saul  ag  iarr- 
aidh  teachd  gu  Ceilah,  a  sgrios  a'  bhaile 
air  mo  shon-sa. 

11  An  toir  kichd-àiteachaidh^  Cheilah 
mise  thairis  d'a  làimh?  an  tig  Saul  a 
nuas  mar  a  chuala  do  sheirbhiseach?  A 
Thighearna  Dhè  Israeil,  guidheam  ort, 
innis  do  d'  sheirbhiseach.  Agus  thubh- 
airt  an  Tighearna,  Thig  e  nuas. 

12  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  An  toir 
Uichd-àiteachaidh  Cheilali  mise  agus  mo 
dhaoine  thairis  do  làimh  Shauil  ?  Agus 
thubhairt  an  Tighearna,  Bheir  iad  thairis 
thu. 

13  An  sin  dh'èiricli  Daibhidh  agus  a 
dhaoine,  a  bha  mu  thimchioll  sè  ceud, 
agus  chaidh  iad  a  mach  à  Ceilah,  agus 
dh'imich  iad  an  taobh  a  dh'fheudadh  iad 
imeachd'*.  Agus  dh'innseadh  do  Shaul 
gu'n  deachaidh  Daibhidh  as  à  Ceilah, 
agus  leig  e  dheth  dol  a  mach. 

14  Agus  dh'fhan  Daibhidh  anns  an 
fhàsach  ann  an  daingneachaibh  làidir, 
agus  dh'fhan  e  ann  an  shabh  am  fàsach 
Shiph:  agus  dh'iarr  Saul  e  gach  aon  là, 
ach  cha  d'thug  Dia  thairis  d'a  làimh  e. 

1.5  Agus  chunnaic  Daibhidh  gu  robh 
Saul  air  dol  a  mach  a  dh'iarraidh  'anama; 
agus  bha  Daibhidh  ann  am  fàsach  Shiph 
ann  an  coille. 

16  Agus  dh'èirich  lonatan  mac  Shauil, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh 
do'n  choille,  agus  neartaich  e  a  làmh  ann 
an  Dia. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Na  biodh  eagal 
ort;  oir  cha'n  fhaigh  làmh  Shauil 
m'athar-sa  thu,  agus  rloghaichidh  tu  os 
ceann  Israeil,  agus  ismisea's  faigsebhios 
dhuit;  agus  cuideachd  tha  fios  aig  m'ath- 
air  Saul  air  sin. 

18  Agus  rinn  iadsan  nan  dithis  coimh- 
cheangal  am  fianuis  an  Tighearn:  agus 
dh'fhan  Daibhidh  anns  a'  choille,  agus 
dh'imich  lonatan  d'  a  thigh  fèin. 

19  An  sin  chaidh  na  Siphich  suas  a 
dh'ionnsuidh  Shauil  gu  Gibeah,  ag  ràdh, 
Nach'ei/  Daibhidh'ga  fholach  fèin  maille 
ruinne  ann  an  daingneachaibh  sa'  choille, 
ann  an  sliabh  Hachilah,  athaair  antaobh 
deas  do  lesimon  ? 

20  A  nis  uime  sin,  a  rèir  uile  mhiann 
t'anama,  O  a  righ,  thig  da  rìreadh  a  nuas, 
agus  is  i  ar  cuid-ne  a  thoirt  thairis  do 
làimh  an  righ. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Beannaichte 
gu  robh  sibhse  o'n  Tighearn,  oir  ghabh 
sibh  truas  rium. 

22  Imichibh,  guidheam  oirbh,  ulluich- 
ibh  fathast,  agus  biodh  fios  agaibh,  agus 
faicibh  'àit  anns  an  gnàth  leis  a  bhi*. 


'  a  theannachadh.  Eabh.  -  daoine. 

2  dh'imich  iad  an  iaobh  a  dh'imìah  iad,  Eabh. 
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agus  cò  a  chiimiaic  an  siii  e:  oir  dh'inn- 
seadh  dhomh  gu  bheil  e  deanamh  gu  ro 
sheòlta. 

23  Faicibh  ma  ta,  a^us  biodh  fios  ag:- 
aibh  air  gach  ùite-folaich  anns  am  bheil 
e  'ga  f  holach  fein,  agus  thigibh  a  m  'ioiui- 
suidh  a  rìs  \efios  cinnteach,  agus  theid  mise 
maille  ribh:  ag-us  an  sin,  ma  bhitheas  e 
anns  an  tìr,  rannsaichidh  mise  mach  e  air 
feadh  uile  mhìUean  ludah. 

24  Ag-us  dh'eirich  iad,  ag^is  chaidh  iad 
guSiph  roimh  Shaul:  ach  bha  Daibhidh 
ag-us  a  dhaoine  ann  am  fàsach  Mhaoin, 
anns  a'  chòmhnard  air  an  taobh  deas  do 
lesimon. 

25  Agus  chaidh  Saul  agus  a  dliaoine 
g'a  iarraidh;  agus  dh'innis  iad  sin  do 
Dhaibhidh:  uime  sin  thàinig:  e  nuas  gu 
carraig,  agns  dh'fhan  e  ann  am  fàsach 
Mhaoin.  Agus  an  uair  a  chuala  Saul  sin, 
chaidh  e  air  tòir  Dhaibhidh  ann  am  fas- 
ach  Mhaoin. 

26  Agus  chaidh  Saul  air  an  taobh  so 
do'n  t-sliabh,  agus  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  an  taobh  eile  do'n  t-sliabh  : 
agais  rinn  Daibhidh  cabhag  gu  imeachd 
air  falbh  roimhe  Shaul':  oir  chuairtich 
Saul  agus  a  dhaoine  Daibhidh  ag:us  a 
dhaoine,  chum  an  glacadh. 

27  Ach  thàinig:  teachdair  a  dh'ionn- 
suidh  Shauil,  ag  ràdh,  Dean  cabhag  agiis 
thig;  oir  bhris  na  Phihstich  a  stig-h  air 
an  tìr. 

28  Uime  sin  phill  Saul  o  dhol  air  tòir 
Dhaibhidh,  agus  chaidh  e  an  aghaidh 
nam  Phihsteach  :  air  an  aobhar  sin  thug 
iad  Selah-hamah-lecot^  mar  ainm  air  an 
àite  sin. 

29  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  as  a 
sin,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
daingneachaibh  làidir  Engedi. 

CAIB.  XXIV. 

1  ^nn  an  uaimh  Enaedi  ghearr  Daibhidh  airfalbh 
iomall  faltuinne  Sìtauil.  8  Dhfkcucìi  e  so  do 
Shaul  mar  chomhar  air  'ionracas.  ]  6  Dh'  aidich 
Saul  a  chionla  :  21  ghabh  e  mionnan  do  Dhaibh- 
idh.  agus  pliiìl  e. 

AGUS  an  uair  a  bha  Saul  air  pilltinn  o 
leantuinn  nam  Phiiisteach,  dh'inn- 
seadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibh- 
idh  ann  am  fàsach  Engedi. 

2  An  sin  ghabh  Saul  tri  mìle  fear  taghta 
à  h-Israel  uile,  agus  chaidh  e  dh'iarr- 
aidh  Dhaibhidh  agus  a  dhaoine  air  agh- 
aidh  chreag'  nam  fiadh-ghabhar. 

3  Agus  thàinig-  e  dh'ionnsuidh  mainnir- 
ean^  nan  caorach  làimh  ris  an  t-shghe, 
far  awroòA  uaimh:  a§:us  chaidh  Saul  a 
steach  a  chòmhdachadh  a  chos:  agus 
dh'fhan  Daibhidh  agus  a  dhaoine  ann  an 
taobhan  na  h-uamha. 

4  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
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Feuch,  an  là  mu'n  d'thubhairt  an  Tigh- 
earna  riut,  Feuch,  bheir  mi  thairis  do 
nàmhaid  do  d'  làimh,  a  chum  gu'n  dean 
thu  ris  mar  is  àill  leat.  An  sin  dh'èirich 
Daibhidh,  agus  ghearr  e  air  falbh  iomall 
falhiinne  Shauil  os  ìosal. 

5  Agus  'na  dhèigh  sin  bhuail  cridhe 
Dhaibhidii  e,  a  chionn  gu'n  do  ghearr  e 
air  falbh  ìomaWJ'aUuinne  Shauil. 

6  Agus  thubhairt  e  r'a  dhaoinibh,  Nar 
leigeadh  Dia  gai'n  deannain-se  an  ni  so  ri 
m'  thighearn,  aon  ungta  an  Tighearna,  mo 
làmh  a  shìneadh  a  mach  'na  aghaidh,  o's 
e  aon  ungta  an  Tighearn  e. 

7  Agus  choisg:  Daibhidh  a  dhaoine  leis 
na  briathraibh  sin,  agus  cha  do  leig  e  leo 
èirigh  an  aghaidh  Shauil.  Ach  dh'èirieh 
Saul  suas  as  an  uaimh,  agus  dh'imich  e 
air  a  shh'ghe. 

8  Agusdh'èirichDaibhidhsuas  an  dèigh 
sin,  agus  chaidh  e  mach  as  an  uaimh, 
agus  ghlaodh  e  'n  dèigh  Shauil,  ag  ràdh, 
Mo  thighearn,  a  righ.  Agus  an  uair  a 
dh'amhairc  Saul  'na  dhèigh,  chrom  Daibh- 
idh  e  fèin  air  'aghaidh  dh'ionnsuidh  na 
talmhainn,  agus  rinn  e  ùmhlachd^. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  C'ar 
son  a  tha  thu  ag  èisdeachd  ri  briathraibh 
dhaoine,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibhidh  ag: 
iarraidh  do  chron? 

10  Feuch,  air  an  là  'n  diugh  chimnaic 
do  shùilean  cionnus  a  thug  an  Tighearna 
tha-iris  thu  an  diugh  do  m'  làimh  anns  an 
uaimh:  agus  dh'iarrci/irf  orm  do  mharbh- 
adh,  ach  chaomhain  mo  shùil  thu,  agus 
thubhairt  mi,  Cha  chuir  mi  mo  làmh  a 
mach  an  aghaidh  mo  thighearn ;  oir  is  e 
aon  ungta  an  Tighearn  e. 

11  Agus  faic,  O  athair,  eadhon  faic 
iomall  t'fhaHuinne  a'm'  làimh  :  do  bhrìgh 
an  uair  a  ghearrmi  airfalbh  iomall  t'fhall- 
uinne,  nach  do  mharbh  mi  thu,  biodh  fios 
agad  agus  faic  nach  'eil  aon  chuid  olc  no 
eusaontas^  a'm'  làimh,  agus  nach  do 
pheacaich  mi  a'd'  aghaidh ;  g:idheadh  tha 
thu  a'  sealg  air  m'anam,  a  chum  a  ghlac- 
adh. 

12  Gu'n  tugadh  an  Tighearna  breth 
eadar  mise  agus  thusa,  agus  gu'n  dìoladh 
an  Tighearna  mise  ort:  ach  cha  bhi  mo 
làmh-sa  ort. 

13  Mar  a  their  gnàth-fhocal  nan  sean- 
fhear,  O  na  h-aingidh  thig  aingidheachd : 
ach  cha  bhi  mo  làmh-sa  ort. 

14  Cò  an  dèigh  an  d'thàinig  righ  Israeil 
a  mach?  cò  air  am  bheil  thu  'n  tòir  ?  an 
dèigh  coin  mhairbh,  an  dèigh  deargainne. 

15  Uime  sin  bitheadh  an  Tighearna  'na 
bhreitheamh,  agus  thugadh  e  breth  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  faiceadh  e,  agus 
tagradh  e  mo  chùis,  agus  saoradh  e  mi  as 
do  làimh. 


'  air  eagal  Shauil.         *  /.  e.  creag  nan  sgaradh. 
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16  Agusan  uaira  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  na  briathra  sin  a  labhairt  ri  Saul,  an 
sin  thubhairt  Saul,  An  e  so  do  ghuth,  a 
mhic,  a  Dhaibhidh  ?  Agus  thog  Saul  suas 
a  ghuth,  ag-us  g-huil  e. 

17  Ag'us  thubhairt  e  ri  Daibhidh,  Is  tusa 
a's  firinniche  na  mise;  oir  dhìol  thusa 
maith  dhomhsa,  ach  dhìol  mise  olc  dhuitse. 

18  Ag'us  nochd  thu  an  diugh  cionnus  a 
bhuin  thu  gu  maith  rium  ;  do  bhrìgh,  an 
iiair  a  thug-  an  Tighearna  thairis  mi  do  d' 
làimh,  nach  do  mharbli  thu  mi. 

19  Oir  an  uair  a  gheibh  duine  a  nàmhaid, 
an  leig  e  as  gu  maith'  e?  uime  sin  g'u'n 
dìoladh  an  Tighearna  maith  dhuitse  air 
Bon  na  rinn  thu  dliomhsa  an  diugh. 

20  Agus  a  nis,  feuch,  tha  tìos  agam 
gu'm  bi  thu  gu  cinnteach  a'd'  righ,  agus 
gu'n  daingnichear  rìoghachd  Israeil  a'd' 
làimh  : 

21  Uime  sin  mionnaich  dhomhsa  air  an 
Tighearna,  nach  gearr  thu  as  mo  shhochd 
a'm'  dheigh,  agus  nach  sgrios  thu  m'ainm 
à  tigh  m'athar. 

22  Agus  mhlonnaich  Daibhidh  do  Shaul : 
agus  chaidh  Saul  dhachaidh ;  ach  chaidh 
Daibhidh  agus  adhaoine  suas  do'n  daing- 
neach. 

CAIB.  XXV. 

I  Fhuair  Samuel  hàs.  4  Bhrosnaich  Nabal  Daibh- 
idh  le 'iargallas.  \i  Shiocliuich  Abigaile.  3G  Bàs 
Nabail.  39  GkabhDaibhidh.ibigailagusAhinoam 
gu  bhi  'nam  mnaibh  aige.  44  Thugadh  Michal, 
bean  Dhaibhidh,  do  Phalti. 

AGUS  fhuair  Samuel  bàs;  agus 
chruinnich  na  h-Israehch  uile  an 
ceann  a  chèile,  agus  rinn  iad  caoidh  air  a 
shon,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'na  thigh  ann 
an  Ramah.  Agus  dh'èirich  Daibhidh, 
agus  chaidh  e  sìos  gu  fàsach  Pharain. 

2  Agus  hha  duine  ann  am  Maon,  aig  an 
robh  a  shealbh-  ann  an  Carmel;  agusòAa 
'n  duine  ro  mhòr,  agus  bha  tri  mìle  caora 
aige,  agus  mìle  g-abhar:  agus  bha  e  a' 
lomairt^  a  chaorach  ann  an  Carmel. 

3  A  nis  b'e  ainm  an  diiine  Nabal,  ag'us 
aiiim  a  mhnà  Abigail ;  agus  hha  i  'na 
mnaoi  aig  an  rohh  deadh  thuigse,  agus 
maiseach  'na  dealbh  ;  ach  hha  'n  duine 
iargalta^  agus  olc  'na  ghnìomharaibh ; 
agus  hha  e  do  thigh  Chaleib,^. 

4  Agus  chuala  Daibhidh  san  fhàsach 
gu'?i  rohh  Nabal  a'  lomairt  a  chaorach. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  deichnear 
òganach ;  agus  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
h-òganaich,  Gabhaibh  suas  gu  Carmel, 
agus  rachaibh  a  dh'ionnsuidhNabail,  ag'us 
cuiribh  fàilte  air  a'm'  ainm-sa. 

6  Agus  mar  so  their  sibh,  Slàn  gu  rohh 


'  air  slighe  mhaitk.    Eabh.         a  ni,  a  sprèidh  ; 
'nhair.    Eabh.  rìtsgadh,' 
*  ainmeiìieach ;  cruaidh.  Eabh. 
^  \m  Ohalebcarh  c.  Eabh.  d  mar  so  ihcir 
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thu^:  agus  sìth  gu  rohh  dhuit  fèin,  a^is 
sìth  do  d'thigh,  agus  sìth  do  gach  ni  a 
i/i'agad. 

7  Agus  a  nis  chuala  mi  gu  bheil  luchd- 
lomairt  chaorach  agad  :  a  nis  do  bhuach- 
aillean-sa,  a  bha  maiUe  ruinn,  cha  d'rinn 
sinn  cron  orra,  ni  mò  a  dh'ionndraineadh'' 
ni  sam  bith  leo  rè  na  h-aimsirabha  iad  ann 
an  Carmel. 

8  Feòraich  do  d'  òganaich,  agus  innsidh 
iad  dhuit:  faigheadh  mata  na  h-òganaich 
deadli-ghean  a'd'  shìiilibh,  oir  air  là 
maith'  thàinig  sinn  :  thoir,  giiidheam  ort, 
do  d'  sheirbhisich,  agris  do  d'  mhac  Daibh- 
idh,  ge  b'e  ni  a  thig  a  dh'ionnsuidh  do 
làimhe'. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  òganaich 
Dhaibhidh,  labhair  iad  ri  Nabal  a  rèir 
nam  briathra  sin  uile  ann  an  ainm  Dhaibh- 
idh,  agrus  bha  iad  'nan  tosd'". 

10  Àgus  fhreagair  Nabal  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e,  Cò  e  Daibh- 
idh  ?  agus  cò  e  mac  lese  ?  is  lìonmhor 
seirbhisich  sna  làithibh  so  a  tha  briseadh 
air  falbh  gach  duine  dhiubh  o  'mhaigh- 
stir. 

11  An  gabh  mise  ma  ta  m'aran,  agus 
m'uisge,  agus  m'fheoil  a  mharbh  mi  air 
son  mo  luchd-lomairt,  agus  an  tabhair  mi 
e  do  dhaoinibh  nach  aithne  dhomh  cia  as 
a  tha  iad  ? 

12  Uime  sin  thionndaidh  òganaich 
Dhaibhidh  air  an  shg-he,  agus  phili  iad, 
agus  thàinig  iad  agus  dh'innis  iad  dha  do 
rèir  nam  briathra  sin  uile. 

13  Agus  thubhaiit  Daibhidh  r'adhaoin- 
ibh,  Cuiribh  gach  duine  a  chlaidheamh 
air.  Agus  chuir  gach  duine  dhiubh  a 
chlaidheamh  air;  agus  chuir  Daibhidh 
mar  an  ceudna  a  chlaidheamh  air  :  agus 
chaidh  suas  an  dèigh  Dhaibhidh  muthim- 
chioll  ceithir  clieud  fear,  agus  dh'fhan  dà 
cheud  maiUe  ris  an  airneis. 

14  Ach  dh'innis  fear  do  na  h-òganaich 
do  Abigail  bean  Nabail,  ag  ràdh,  Feuch, 
chuirDaibhidh  teachdairean  asanfhàsach 
a  chur  fàilte  air  ar  maighstir,  agus  thuge 
anacainnt  dhoibh. 

15  Ach  hha  na  daoine  ro  mhaith  ruinn, 
agus  cha  d'  rinneadh  cron  oirnn,  ni  mò  a 
dh'ionndrain"  sinn  ni  sam  bith  rè  na 
h-aimsir  a  bha'^  sinn  maiUe  riu,  'nuair  a 
bha  sinn  san  fhearann. 

16  Bha  iad  'nam  balla  dhuinn  araon  a 
dh'oidhche  agus  a  là,  rè  na  h-aimsir  a 
bha  sinn  maille  riu  ag  ionaltradh  nan 
caorach. 

17  A  nis,  air  an  aobhar  sin  biodh  fios 
ag-ad  agus  smuainich  ciod  a  ni  thu;  oir 


sibh  ris-san  a  tha  beò  ann  an  saoibhreas. 
'  chailleadh.  ^  subhach. 

9  gheibh  do  ìàink.  Eabh.         sguir  iad,  stad  iad. 
rhaill.  t- a  ghlìiais.  Eabh. 
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shonraicheadh  olc  an  agrhaidh  ar  maigh- 
stir,  ag'us  an  ag-haidh  a  tliig'he  uile  :  ag-us 
is  mac  do  Bhelial  esan,  air  chor  as  nach 
feud  neach  labhairt  ris. 

18  An  sin  rinn  Abigail  cabhag,  agus 
g-habh  i  dà  cheud  huìlionn  arain,  agus  dà 
shearrag  fhìona,  agus  cùig  caoraich  air  an 
deasachadh,  agus  cìiig  toimhsean  do  shìol 
cruaidhichte',  agus  ceud  bagaide'^  do 
fhìon-dhearcaibh  tiormaichte,  agus  dà 
cheud  meall  do  fhìgibh  ;  agus  chuir  i  air 
asalaibh  iad. 

19  Agus  thubhairt  i  r'a  h-òganaich, 
Rachaibh  air  bhur  n-aghaidh  romham  : 
feuch,  tha  mi  teachd  'nur  dèigh  :  ach  cha 
d'innis  i  sin  d'a  fear  Nabal. 

20  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  marcachd  air 
an  asail,  a^us  a'  teachd  a  nuas  ann  am 
fasgath  an  t-slèibh,  feuch,  thàinig  Daibh- 
idh  agus  a  dhaoine  a  nuas 'na  còdhail ; 
agus  choinnich  i  iad. 

21  A  nis  thubhairt  Daibhidh,  Gu  cinnt- 
each  is  ann  gu  dìomhain  a  ghlèidh  mise 
gach  ni  abh'aig  an  fhear  so  san  fhàsach, 
air  chor  as  nach  d'ionndraineadh  ni  air 
bith  dogach  ni&hhuineadh  dha;  oir  dhìol 
esan  olc  dhomhsa  an  èiric  maith. 

22  Gu'n  deanadh  Dia  mar  sin  i'i  naimh- 
dibh  Dhaibhidh,  agus  tuille  mar  an  ceud- 
na,  ma  dh'fhàgas  mise  dhiubhsan  uile  a 
tha  aige  gu  niig  a'  mhaduinn,  aon  air  bith 
a  ni  uisge  ri  balla. 

23  Agus  an  uair  a  chunnaic  Abigail 
Daibhidh,  rinn  i  cabhag  agus  theirinn  i 
bhàrr  na  h-asail,  agus  thuit  i  sìos  air  a 
h-aghaidli  am  fianuis  Dhaibhidh,  agus 
chrom  si  i  fèin  gu  làr. 

24  Agus  thuit  i  aig  a  chosaibh,  agus 
thubhairt  i,  Ormsa,  eadhon  ormsa  mo 
thighearna,  hitheadh  an  cionta  so,  agus 
labliradh,  guidheam  ort,  do  bhanoglach 
ann  ad  èisdeachd,  agus  cluinnbriathra  do 
bhanoglaich, 

25  Na  tugadh  mo  thighearna,  guidheam 
ort,  fa'near  an  duine  so^  le  Belial,  eadhon 
Nabal;  oir  a  rèir  'ainme,  mar  sin  thae:- 
is  e  NabaP  'ahmi,  agus  tha  amaideachd 
maille  ris :  ach  clia'n  fhaca  mise,  do 
bhanoglach,  cganaich  mo  thigliearn,  a 
chuir  thu  uait. 

26  A  nis  uime  sin,  mo  thighearna,  ma?- 
is  beò  an  Tighearn,  agus  ?««;•  is  beò 
t'anam,  a  chionn  gu'n  do  chum  an  Tigh- 
earn  thusa  o  tlieachd  a  dhèrtadh  fola, 
agus  o  thu  fèin  a  dhìoladh  le  d'  làimli 
fèin  ;  a  nis  uime  sin  mar  Nabal  bitheadh 
do  naimhdean,  agus  iadsan  a  dh'iarras  olc 
do  m'  thighearn. 

27  Agus  a  nis  am  beannachadh''  so,  a 
thug  do  bhanoglach  a  dh'ionnsuidh  mo 


'  do  ghràn  gradain.  *  badan;  iriopall.  Eir. 

clusters  ;  Sasg.  ^  Na  cuireadh  mo  thighearn  a 

chridhe  air  an  duine  so .  Eabh.  *i.e.amadan. 
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thighearna,  thugar  e  eadhon  do  na 
h-òganaich  a  tha  siubhal  an  cois^  mo 
thighearna. 

28  Maith,  guidheam  ort,  cionta  do 
bhanoglaich ;  oir  ni  an  Tighearna  gu 
cinnteach  tigh  seasmhach  do  m'  thigh- 
earna  do  bhrìgh  gu  bheil  mo  thighearn 
a'  cur  cathan  an  Tighearn,  agus  nacli 
d'fhuaradh  olcannad  o  thus  do  làithean. 

29  Gidheadh  dh'èirich  duine  gu  dol  air 
dothòir,  agus  a  dh'iarraidh  t'anama  :  ach 
bithidh  anam  mo  thighearn  air  a  cheangal 
suas  ann  an  ceanglachan  nabeatha  aigan 
Tighearna  do  Dhia ;  agus  anaman  do 
naimhdean,  iadsan  tilgidh  e  mach,  mar 
à  meadhon  croinn-tàbhuill'. 

30  Agus  an  iiair  a  ni  an  Tigheama  do 
m'  thighearn  a  rèir  gach  maith  a  labhair 
e  mu  d'  thimchioll,  agus  a  dh'orduicheas 
e  thu  a'd'  uachdaran  os  ceaim  Israeil ; 

31  Cha  bhi  so  chum  doilgheis*  dhuit, 
no  chum  oilbheim  cridhe  do  m'  thighear- 
na,  gu'n  do  dhòirt  thu  fuil  gun  aobhar, 
agus  gu'n  do  dhìol  mo  thighearn  e  fèin : 
ach  an  uair  a  bhuineas  an  Tighearna  gii 
maith  ri  m'  thighearn,  an  sin  cuimhnich 
air  do  bhanoglaich. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abigail, 
Beannaichte  gu  robh  an  Tighearna  Dia 
Israeil,  a  chuir  thusa  an  diugh  a'm'  choinn- 
eamh-sa: 

33  Agus  beannaichte  gn  rohh  do  chomh- 
airle,  agus  beannaichte  gu  robh  thu  fèin, 
achum  mise  andiughotheachda  dhòrtadh 
fola,  agus  o  mi  fèin  a  dhloladh  le  m'  làimh 
fèin. 

34  Oir  gu  deimhin,  mar  is  beò  an  Tigh- 
earna  Dia  Israeil,  a  chum  mis'  o  chron  a 
dheanamh  ort,  mur  bitheadh  tu  aìr  dean- 
amh  cabhaig,  agusair  teachd  a'm'  choinn- 
eamh,  gu  cinnteach  cha'n  f hàgta  do  Nabal 
gu  solus  na  maidne  neach  sam  bith  a  ni 
uisge  ri  balla. 

3.5  Uime  sin  gliabh  Daibhidh  as  a  làimh 
na  tlnrg  i  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Gabh  suas  ann  an  sìth  a  dh'ionnsuidh 
do  thighe :  faic,  dh'èisd  mi  ri  d'  ghuth, 
agus  ghabh  mi  ri  d'  ghnìiis. 

36  Agus  thàinig  Ablgail  a  dh'ionnsuidh 
Nabail ;  agus,  feuch,  bha  cuirm  aige  'na 
thigh  mar  chuirm  righ  ;  agus  hha  cridhe 
Nabaii  subhach  an  taobh  a  stigli  dheth, 
oir  bha  e  gu  mòr  air  mhisg:  uime  sin  cha 
d'innis  i  dha  a  bheag  no  mhòr,  gu  solus 
na  maidne. 

37  Ach  anns  a'  mhaduinn,  an  uair  a 
chaidii  am  fion  à  NabaP,  agus  a  dh'innis 
a  bhean  dha  na  nitiie  sin,  bhàsaich  a 
chridhe  an  taobh  a  stigii  dlieth,  agus  bha 
e  mar  chioich. 


5  nn  tiodhlac.  *'  a"  lcaiitìiinn. 

'  d  meadìwn  glaice  croinn-tahhiiill.  Eabh. 

8  titiilidh,       '  an  iiair  a  thàinig  Nahal  gu  'chciH. 
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38  Ag:us  mii  thimchioU  deich  làithean 
'nadhèigh  si/i  bhiiailanTighearnaNabal, 
ag'us  fhuair  e  bàs. 

39  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  g^ii'n 
d'fhuair  Nabal  bàs,  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  gu  robh  an  Tighearn  a  thag-air  cùis 
mo  mhaslaidh  o  làimh  Nabail,  ag:us  a 
chum  a  sheirbhiseach  o  olc:  oir  thionn- 
daidh  an  Tig'hearn  aingidheachd  Nabail 
air  a  cheann  fein.  Ag'us  chuir  Daibhidh 
teachdairean  uaith,  ag'us  labhair  e  ri 
Abig:aii,  a  chum  a  g'abhail  dha  fèin  'na 
mnaoi. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig'  seirbhisich 
Dhaibhidh  a  dh'ionnsuidh  Abigail  g:u 
Carmel,  labhair  iad  rithe,  ag'  ràdh,  Chuir 
Daibhidh  sinn  a  d'  ionnsuidh  a  chum  do 
ghabhail  thuige'  a'd'  mhnaoi. 

41  Ag'us  dh'èirich  i,  agus  chrom  si  i  fèin 
aira  h-aghaidh  dh'ionnsuidh  natalmhainn, 
ag-us  thubhairt  i,  Feuch,  bitiieadh  do 
bhanog-lach  'na  h-innilt-  a  nigheadh  chos 
sheirbhiseach  mo  thighearn. 

42  Ag'us  rinn  Abig'ail  cabhag:,  ag:us 
dh'èirichi,  ag:us  mharcaich  i  air  asail,agus 
cùig:near  g:hruag:ach  aice  ag  imeachd  'na 
dèig:h ;  agus  lean  i  teachdairean  Dhaibh- 
idh,  agus  blia  i  'na  mnaoi  aige. 

43  GhabhDaibhidh  cuideachd  Ahinoam 

0  lesreel ;  agus  bha  iad  mar  an  ceudna  le 
chèile  'nam  mnaibh  aig-e. 

44  Oir  thug:  Saul  a  nig-hean  Michal,  bean 
Dhaibhidh,  do  Phalti  mac  Lais,  a  bha  do 
Ghahm. 

CAIB.  XXVI. 

1  Chaidh  Smil  gu  Hachilah  air  tòir  Dhaibhidh. 
5  Tìiàinig  Daibìiidh  do'n  chlais-bhlàir  far  an  robh 
Saul  'na  luidhe,  agus  thug  e  air  falbh  a  shleagh 
agus  a  shoitheach-uisge.  13  Thug  Daibhidh 
achmhasan  do  Abner.  21  Dh'aidich  Saul  a 
pheacadh. 

AGUS  thàinig:  na  Siphich  a  dh'ionn- 
suidh  Shauil,  gu  Gibeah,  a^  ràdh, 
Nach  'eil  Daibhidh  'g'a  fholach  fèin  ann 
an  sliabh  Hachilah  fa  chonihair  lesimoin? 

2  An  sin  dh'èirich  Saul,  agus  chaidh  e 
sìos  gu  fàsach  Shiph,  agus  maille  ris  tri 
mìle  fear  taghta  do  Israel,  a  dh'iarraidh 
Dhaibhidh  ann  am  fàsach  Shiph. 

3  Agus  champaich  Saul  ann  an  sliabh 
Hachilah,  a  tha  fa  chomhair  lesimoin  air 
ant-slighe:  ach  dh'fhan  Daibhidh  anns 
an  fhàsach,ag:us  chunnaic  e  g:u'n  d'thain- 
ig-  Saul  'na  dhèigh  do'n  fhàsach. 

4  Uime  sin  chuir  Daibhidh  mach  luchd- 
rainisachaidh,  agus  thuig  e  gu'n  d'thàinig 
Saul  da  rìreadh. 

5  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  thàinig 
e  dh'ionnsuidh  an  àite  anns  an  do  champ- 
aich  Saul ;  agus  chunnaic  Daibhidh  an 
t-àit  anns  an  robh  Saul  'na  hiidhe,  agus 
Abner  mac  Neir,  ceannard  'armailte: 
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agus  hudh  Saul  an  taobh  a  stigh  do'n 
chlais-bhlàir^  agus  champaich  an  shiagh 
m'a  thimchioll. 

6  An  sin  fhreagair  Daibiiidh,  agus 
thubhairt  e  ri  Ahimelech  an  Hiteach, 
agus  ri  Abisai,  mac  Sheruiah,  bràthair 
loaib,  ag  ràdh,  Cò  thèid  sìos  maille  rium- 
sa  dh'ionnsuidh  Shauil  do'n  champ?  Agus 
thubhairt  Abisai,  Thèid  mise  sìos  maille 
riut. 

7  Uime  sin  thàinig  Daibhidh  agus  Abisai 
dh'ionnsuidh  an  t-shiaigh  san  oidhche ; 
agus,  feuch,  luidh  Saul  'na  chodal  an 
taobh  a  stigh  do'n  chlais-bhlàir,  agus  a 
shleagh  sàthta  san  talamh  aig  a  cheann- 
adhairt :  ach  hiidh  Abner  agus  an  sluagh 
mu'n  cuairt  àir. 

8  An  sin  thubhairt  Abisai  ri  Daibhidh, 
Thug  Dia  thairis  do  nàmhaid  an  diugh 
do  d'  làimh :  a  nis  uime  sin,  leig  leam  a 
bhualadh,  guidheam  ort,  leis  an  t-sleagh 
a  dh'ionnsuidh  na  talmhainn  aon  uair, 
agus  cha  hhuail  mi  e  an  dara  uair. 

9  Agus  thubhairtDaibhidh  ri  Abisai,  Na 
marbh  e ;  oir  cò  a  shìneas  a  mach  a  làmh 
an  aghaidh  aoin  imgta  an  Tighearn,  agus 
a  bhios  neo-chiontach? 

10  Thubhairt  Daibhidh  mar  an  ceudna, 
Mar  is  beò  an  Tighearna,  buailidh  an 
Tighearn  e,  no  thig  a  là  anns  am  faigh 
e  bàs,  no  thèid  e  sìos  do'n  chath  agus 
tuitidh  e. 

11  Nar  leigeadh  an  Tighearna  gu'n  sìn- 
innse  mach  mo  làmh  an  aghaidh  aoin 
ungta  an  Tighearn:  ach  a  nis  gabh, 
guidheam  ort,  an  t-sleagh  a  tha  aig  a 
cheann-adhairt,  agus  an  soitheach-uisge, 
agus  biomaid  ag  imeachd. 

12  Agus  ghabh  Daibhidh  an  t-sleagh 
agus  an  soitheach-uisge  o  cheann-adhairt 
Sham'l,  agus  dh'imich  iad  rompa,  agiis 
cha  robh  neach  ann  a  chunnaic  sin,  no 
aig  an  robh  fios  air,  no  a  mhosgail ;  oir 
hha  iad  nile  'nan  codal,  do  bhrìgh  gu'n 
do  thuit  codal  trom  o'n  Tighearn  orra. 

13  An  sin  chaidh  Daibhidh  thairis  do'n 
taobh  eile,  agus  sheas  e  air  mullach  slèibh 
fad  as,  le  astar  mòr  eatorra. 

1 4  Agus ghlaodh  Daibhidh  ris an  t-shiagh, 
agus  ri  Abner  mac  Neir,  ag  ràdh,  Nach 
freagair  thu,  Abneir  ?  Agus  fhreagair 
Abner,  agus  thubhairt  e,  Cò  thusa,  a  tha 
glaodhaich  ris  an  righ  ? 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abner, 
Nach  fear  treun  thusa  ?  agus  cò  a's  cos- 
mluiil  riut  ann  an  Israel  ?  c'ar  son  ma  ta 
nach  do  choimhid  thu  do  thighearn  an 
righ  ?  oir  thàinig  aon  do'n  t-shiagh  a 
steach  a  mharbhadh  an  righ  do  thigh- 
earna. 

16  Cha  'n'eil  an  ni  so  maith  a  rinn  thu : 
mar  is  beò  an  Tighearna,  tha  sibh  a' 


'  chuige.  Eir. 
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5  an  tanbh  a  stigh  do  chuairt  nan  cnrbad. 
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toilltinn  a'  bhàis',  do  bhrìgh  nach  do 
g'hleidh  sibh  bhur  maighstir,  aon  ungta 
an  Tighearn :  ag^is  a  nis  faic  c'àit  am 
bheil  sleagh  an  rig-h,  agus  an  soitheach- 
uisge,  a  bha  aig-  a  cheann-adhairt  ? 

17  Agus  dh'aithnich  Saul  g-uth  Dhaibh- 
idh,  agus  thubhairt  e,  An  e  so  do  ghuth- 
sa,  a  mhic,  a  Dhaibhidh?  agus  thubhairt 
Daibhidli,  Is  e  mo  ghuth-sa  a  th'ahti,  mo 
thighearn,  a  righ. 

18  Agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  nio 
thig-hearn  air  tòir  a  sheirbhisich  ?  oir  ciod 
a  rinn  mi  ?  no  ciod  an  t-olc  a  th'ann  am 
làimh  ? 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  èisd- 
eadh  mo  thighearn  an  rig^h  ri  briathraibh 
a  sheirbhisich  :  ma's  e  an  Tighearn  a 
bhrosnuich  thu  a'm'  aghaidh,  gabhaidh 
e  tabhartas^:  ach  ma's  iad  clann  nan 
daoine,  mallaichte  tha  iad  am  fianuis  an 
Tighearn;  oirdh'fhuadaich  iadmisemach 
an  diugh  o  fhantuinn  ann  an  oighreachd 
an  Tighearn,  ag  ràdh,  Falbh,  dean  seirbh- 
is  do  dhiathaibh  eile. 

20  A  nis  ma  ta,  na  tuiteadh  m'fhuil  a 
dh'ionnsuidh  natalmhainn  ann  amtìanuis 
an  Tighearn;  oir  thàinig  righ  Israeil  a 
mach  a  dh'iarraidh  deargainne,  mar  a 
ruaigeas  fear  cearc-choille^  anns  na 
beanntaibh. 

21  An  sin  thubhairt  Saul,  Pheacaich  mi : 
pill,  a  inliic,  a  Dhaibhidh,  oir  cha  dean 
mi  cron  ort  tuilleadh,  a  chionn  gu'n  robh 
m'anam  hiachmhor  a'd'  shìiilibh  an 
diugh:  feuch,  rinn  mi  gu  h-amaideach, 
agus  chaidh  mi  air  seacliaran  gu  ro  mhòr. 

22  Agus  f  hreagair  Daibhidh  agus  thubh- 
airt  e,  Feuch,  sleagh  an  righ  :  agus  thig- 
eadh  aon  do  na  h-òganaich  a  nall  agus 
gabhadh  e  i. 

23  Ag'us  ìocadh  an  Tighearna  do  gach 
neach  a  rèir  'ionracais  agus  'f liìreantachd : 
oir  thug  an  Tighearna  thairis  thu  an  diug:h 
do  m'  làimhsa,  ach  cha  b'àill  leam  mo 
làmh  a  shìneadJi  a  mach  an  aghaidh  aoin 
luigta  an  Tigheani. 

24  Agus,  feuch,  mar  amheasadh  t'anam- 
sa  gu  mòr  leamsa  an  diugh,  mar  sin  bith- 
eadh  m'anam-sa  air  a  mheas  gu  mòr  leis 
an  Tighearn,  agus  saoradh  e  mi  as  gach 
gàbhadh. 

25  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh, 
Beannaichte  gu  robh  thusa,  a  mhic,  a 
Dhaibhidh :  an  dà  chuid  ni  thu  nithe 
mòra,  agus  mar  an  ceudna  bheir  thu  gu 
cinnteach  buaidh.  Agus  dh'imich  Daibh- 
idh  air  a  shlighe,  agus  phiU  Saul  do  'àite 
fèin. 


'  ìs  mic  do'n  hhàs  sibh.  Eabh. 
^  gabhaidh  e  fàile  tabhartais.  Eabh. 
3  cearc-thomain  ;  core.  Eabli. 
*  cuirear  gu  bàs  ini  la  èigin  le  làimìi  Sìumil. 
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CAIB.  xxvn. 

1  Chuàla  Saul  gu'n  do  theich  Daìbhidh  a  dh'ionn- 
suidh  righ  Ghat,  agus  cha  d'iarr  e  tuille  air 
a  shon.  5  Thug  Achis  Siclag  do  Dhaibhidh 
8  Bhuail  Daibhidh  na  Gesuraich,  SfC. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh'na  chridhe, 
A  nis  tuitidh  mi  là  èigin  an  làimh 
Shauil*:  cha. 'n'eil  ni  air  bith  a's  fearr 
dhomh  na  mi  dhol  as  gu  hiath  do  dhùth- 
aich  nam  Philisteach,  a  chum  gu'n  leig: 
Saul  dheth '  mise  iarraidh  ni's  mò  ann  an 
crìch  air  bith  do  Israel,  agus  gu'n  tèid  mi 
as  o'  làimh. 

2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh 
e  tliairis  agus  an  sè  ceud  fear  a  bha  maille 
ris,  a  dh'ionnsuidh  Achis  mhic  Mhaoich, 
righ  Ghat. 

3  Agus  g:habh  Daibhidh  còmhnuidh 
maiUe  ri  Achis  ann  an  Gat,  e  fèin  agus  a 
dhaoine,  gach  fear  le  'theaghlach,  Daibh- 
idh  agus  a  dhà  mhnaoi,  Ahinoam  a' 
Bhan-iesreeleach,  agus  Abigail  a'  Bhan- 
charmeleach,  bean  Nabail. 

4  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gu'n  do 
theich  Daibhidh  gu  Gat ;  agus  cha  d'iarr 
e  ni's  mò  air  a  shon. 

5  Agus  thubliairt  Daibhidh  ri  Achis,  Ma 
fhuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  shìiiHbh, 
thugar  dhomh  àit  ann  am  baile  èigin  san 
dìithaich,  a  chum  gu'n  gabh  mi  còmh- 
nuidh  an  sin :  oir  c'ar  son  a  gliabhadh  do 
sheirbhiseach  còmhnuidh  anns  a'  bhaile 
rìoghail  maiUe  riutsa  ? 

6  An  sin  thug  Achis  dha  Siclag  air  an 
là  sin :  uime  sin  buinidh  Siclag  do  rìgh- 
ribh  ludah  gus  an  là  'n  diugh. 

7  Agus  b'e  fad  na  h-aimsir*'  a  dh'fhan 
Daibhidh  ann  an  dìithaich  nam  Phihst- 
each,  bhadhna  iomlan'  agus  ceithir 
mìosan. 

8  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
suas,  agus  bhris  iad  a  stigh  air  na  Gesur- 
aich^  agus  na  Geserich,  agusna  h-Amal- 
ecicli:  oirò'iadsan  o  shean  hichd-àiteach- 
aidh  na  tìre,  mar  a  thèid  thu  gu  Sur, 
eadhon  gu  tìr  na  h-Eipliit. 

9  Agus  bhuail  Daibhidh  an  tìr,  agus  cha 
d'fhàg  e  fear  no  bean  beò ;  agus  thug  e  leis 
na  caoraich,  agus  am  buar,  agus  na  h-asail, 
agus  na  càmhail,  agus  an  t-eudach ;  agus 
phiU  e,  agus  thàinig  e  gu  Achis. 

10  Agus  thubhairt  Achis,  C'àit  an  do 
bhris  sibh  a  stigh  an  diugh  ?  Agus  thubh- 
airt  Daibhidh,  Air  an  taobh  deas  do  lu- 
dah,  agus  air  an  taobh  deas  do  na  lerah- 
meehch,  agus  air  an  taobh  deas  do  na 
Cenich. 

1 1  Agus  fear  no  bean  cha  do  leig  Daibh- 


^  gu'n  raill  Saul  a  dliòcìias  a'm'  Ihaobh-sa. 
^  àireamh  nan  ìàilhean.  Eabh. 
'  làiliiean.  Eabh. 

*  chaidh  iad  a  chrenrhadh  nan  Gesurach. 
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idh  as  beò,  a  tholrt  sgeula  gu  Gat,  ag 
ràdh,  Air  eagal  gii'n  innseadh  iad  oirnn, 
ag  ràdh,  Mar  so  rinn  Daibhidh.  Agus 
inar  so  bha  a  sheòl  rè  na  h-aimsir  a 
dh'fhan  e  ann  an  dùthaich  nam  Philist- 
each. 

12  Agus  chreid  Achis  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Tliug  e  air  a  shluagh  Israel  gràin 
mhòr  a  ghabhail  deth :  uime  sin  bithidh 
e  'na  slieirbliiseach  ag-am-sa  gu  bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chritinnicheadk  na  Philistich  an  ceann  a  chèile 
aig  Sunem.  5  Bha  eagal  air  Saul  rompa,  agus 
chaidh  e  dh'ionnsuidh  mnà  ann  an  Endor  aig  an 
robh  leannan-sUh.  11  Air  'iarrtus  thog  i  Samuel 
a  nìos  dha.  15  Dh'innis  Samuel  do  Shaul  gu'n 
tuiteadh  e  fèin  agus  Israel  an  làimk  an  naimk- 
dean, 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  cln-uinnich 
na  Philistich  an  armailtean  an  ceann 
a  cheile  chum  cogaidh,  a  chur  catha  ri 
h-Israel :  agus  thubhairt  Achis  ri  Daibh- 
idh,  Biodh  fios  gu  cinnteach  agad  gu'n 
tèid  thu  mach  maille  riumsa  chum  catha, 
thu  fèin  agus  do  dhaoine. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis, 
Gu  deimhin  bithidh  fios  agad  ciod  a  ni 
do  sheirbhiseach.  Agais  thubhairt  Achis 
ri  Daibhidh,  Uime  sin  ni  mi  fear-g-leidh- 
idh  mo  chinn  dìot  gu  bràth. 

3  A  nis  fhuair  Samuel  bàs,  agus  rinn 
Israel  uile  caoidh  air  a  shon,  agus  dh'- 
adhlaic  iad  e  ann  an  Ramah  'na  bhaile 
fèin :  agus  chuir  Saul  air  falbh  iadsan  aig 
an  robh  leannain-sìth,  agus  na  fiosaichean, 
as  an  tìr. 

4  Agus  chruinnicheadh  na  Philistich  an 
ceann  a  chèile,  agus  thàinig  iad  agus 
champaich  iad  ann  an  Sunem :  agus 
chruinnich  Saul  Israel  uile  an  ceann  a 
chèile,  agus  champaicli  iad  ann  an  Gilboa. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  feachd 
nam  Philisteach,  bha  eagal  air,  agus 
chriothnaicli  a  chridhe  gu  mòr. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fhiosraich  Saul 
do'n  Tighearna,  cha  do  fhreagair  an 
Tighearn  e,  aon  chuid  le  aislingibh,  no  le 
Urim,  no  le  fàidhibh. 

7  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 
larraibh  dliomh-sa  bean  aig  am  bheil 
leannan-sìth,  agus  thèid  mi  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  fiosraichidh  mi  dhith.  Agus 


fiosachd'  dhomh-sa,  guidheani  ort,  leis  an 
leannan-shìth,  agus  tog  suas  dhomh  esan 
a  dh'ainmicheas  mi  dhuit. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  ris,  Feuch, 
tha  fios  agad  ciod  a  rinn  Saul,  cionnus  a 
ghearr  e  as  iadsan  aig  an  robh  leannain- 
sìth,  agus  na  fiosaichean,  as  an  tìr :  c'ar 
son  ma  ta  a  tha  thu  a'  leagadh  ribidh  air 
son  m'anama,  chum  mo  chur  gu  bàs  ? 

10  Agus  mhionnaich  Saul  dhi  air  an 
Tighearn,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an  Tigh- 
earna,  cha  tachair  olc  sam  bith  dhuit  air 
son  an  ni  so. 

11  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Cò  thogas 
mi  nìos  dhuit?  Agus  thubhairt  esan, 
Tog  a  nios  dhomh  Samuel. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean 
Samuel,  ghlaodh  i  le  guth  àrd ;  agus 
labhair  a'  bhean  ri  Saul,  ag  ràdh,  C'ar 
son  a  mheall  thu  mi  ?  oir  is  tu  Saul. 

13  Agus  thubhairt  an  righ  rithe,  Na 
biodh  eagal  ort:  oir  ciod  a  chunnaic  thu  ? 
Agus  thubhairt  a'  bhean  ri  Saul,  Chunnaic 
mi  diatlian  a'  teachd  a  nìos  as  an  talamh. 

14  Agus  thubhairt  e  rithe,  Ciod  e  a 
choslas  ?  Agus  thubhairt  ise,  Tha  seann 
duine  air  teachd  a  nìos,  agus  e  còmh- 
daichte  le  falluinn^  Agus  dh'aithnich 
Saul  gu'm  b'e  Samuel  a  hh'ann,  agus 
chrom  se  e  fèin  air  aghaidh  dh'ionnsuidh 
na  talmhainn,  agus  rinn  e  ùmhlachd  dha. 

\b  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  C'ar 
son  a  chuir  thu  dragh  orm,  le  m'  thoirt  a 
nìos  ?  Agus  fhreagair  Saul,  Tha  mi  ann 
an  teanntachd  mhòir ;  oir  tha  na  Philist- 
ich  a'  cogadh  a'm'  aghaidh,  agus  dheal- 
aich  Dia  rium,  agus  cha  'n'eil  e  toirt 
freagraidh  dhomh  ni's  mò,  aon  chuid 
le  fàidhibh  no  le  aislingibh:  uime  sin 
ghairm  mi  ortsa  gu  fios  a  thoirt  domh 
ciod  a  ni  mi. 

16  An  sin  thubhairt  Samuel,  C'ar  son 
ma  ta  a  tha  thu  a'  fiosrachadli  dhiom-sa, 
agus  gu'n  do  dhealaich  an  Tighearna 
riut,  agus  gu  bheil  e  nis  air  fàs  'na  nàmh- 
aid  duit^? 

17  Agus  rinn  an  Tighearna  dha,  mar 
a  labhair  e  tromham-sa  * ;  oir  reub  an 
Tighearn  an  rìoghachd  as  do  làimh,  agus 
thug  e  i  do  d'  choimhearsnach,  do  Dhaibh- 
idli. 

18  Do  bhrìgh  nach  d'èisd  thu  ri  guth 
thubhairt  a  sheirbhisich  ris,  Feuch,  tha  j  an  Tighearn,  agus  nach  do  chuir  thu  an 
bean  aig  am  bheil  leannan-sìth  ann  an  gnìomh  a  chorruich  gharg  an  aghaidh 
Endor.                                                  Amaleic ;   uime  sin  rinn   an  Tighearn 

8  Agus  chuir  Saul  e  fèin  ann  an  riochd  an  ni  so  riut  air  an  là  'n  diugh. 


eile,  agus  chuir  e  air  eudach  eile  agus 
dh'imìch  e,  agus  ditliis  dhaoine  maille  ris, 
agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsudh  na  mnà 
anns  an  oidhche ;  agus  thubhairt  e,  Dean 


^  Jàistneachd.  ^  ngus  falluinn  uime. 

3  gu  hheil  e  nis  maille  ri  d' choimhearsnacìi. 
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19  Agus  bheir  an  Tighearna  mar  an 
ceudna  Israel  maille  riutsa  thairis  do 
làimh  nam  Philisteach:  agus  am  màir- 
each  hithidh  tusa  agus  do  mhic  maille 


^  le  m'  ìàimh-sa.  Eabh. 


I.  SAMUEL,?! 
rhimsa :  bheir  an  Tig-hearna  mar  an 
oeudna  feachd  Israeil  thairis  do  làimh 
nam  Phih'steach. 

20  An  sin  air  ball  thuit  Saul  sìnte  air  an 
talamh,  agus  bha  e  fo  eag-al  ro  mhòr  air 
son  bhriathra  Shamueil,  agus  cha  robh 
neart  air  bith  ann ;  oir  cha  d'ith  e  aran 
rè  an  hitha,  no  rè  na  h-oidhche  sin. 

21  Ag-us  thàinig'  a'  bhean  a  dh'ionnsuidh 
Shanil,  agus  chunnaic  i  gu'n  robh  e  fo 
uamhann  mòr,  agus  thubhairt  i  ris,  Feuch, 
thug  do  bhanoglach  geiU  do'  d'  ghuth, 
ag:us  chuir  mi  m'anam  a'm'  làimh,  agus 
dh'eisd  mi  ri  d'  bhriathraibh  a  labhair  thu 
rium : 

22  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  eisd 
thusa  mar  an  ceudna  ri  guth  do  bhanog-- 
laich,  agus  cuiream  greim  arain  fa  d' 
chomhair,  agus  ith  e,  agus  bithidh  neart 
ag-ad,  an  uair  a  dh'imicheas  tu  air  do 
shhghe. 

23  Ach  dhiùlt  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha'n  ith  mi:  ach  choimh-eignicli  a 
sheirbhisich  ag'us  mar  an  ceudnaa'  bhean 
e;  agus  dh'èisd  e  r'an  guth :  agusdh'èir- 
ich  e  o'n  talamh,  agus  shuidh  e  air  an 
leabaidh. 

24  Agus  bha  aig  a'  mhnaoi  laog:h  biadhta 
san  tigh,  ag'us  rinni  cabhag,  agusmharbh 
i  e;  agus  ghabh  1  min  mhìn",  agus 
dh'fhuin  si  i,  agus  rinn  i  aran  neo-g-hoirt- 
ichte  dhith : 

23  Ag-us  chuir  i  iad  fa  chomhair  Shauil, 
ag-us  fa  chomhair  a  sheirbhiseach,  agus 
dh'ith  iad;  ansin  dh'èirich  iad  suas,  agrus 
dh'imich  iad  air  an  oidhche  sin  fèin. 

CAIB.  XXIX. 

1  Bha  fearg  air  csamìardaihh  nam  Pkilisteach  do 
hlirìgh  gu  n  d'thug  Achis  Daibhidh  maille  ris. 
6  Chuir  Achis  airfalhh  e. 

ANIS  chruinnich  na  Phih'stich  am 
feachd  uile  gu  Aphec :  agus  champ- 
aicli  na  h-Israehch  làimh  ri  tobar,  a  th'ann 
an  lesreel. 

2  Agus  chaidh  tighearnan  nam  Phihst- 
each  air  an  aghaidh  'nan  ceudaibh  agus 
'nam  mlltibh  :  ach  chaidh  Daibhidh  agus 
a  dhaoine  air  an  aghaidh  'naii  deireadh 
maille  ri  Achis. 

3  An  sin  thubhairt  ceannardan  nam 
Philisteach,  Ciod  a  tha  na  h-Eabhruidh- 
ich  sin  a'  deanamh  an  so?  Agus  thubh- 
airt  Achis  ri  ceannardaibh  nam  Phihst- 
each,  Nach  e  so  Daibhidh  seirbhiseach 
Shauii  righ  Israeil,  a  bha  maiUe  riumsa 
na  làithean  so,  no  na  bhadhnan  so,  agus 
cha  d'fhuair  mi  cron  sam  bith  ann  o'n  là 
anns  an  d'thàinig  e  am'  ionnsuidh  g\is  an 
là  'n  diugh? 

4  Agus  bha  fearg:  air  ceannardaibh  nam 
Phihsteach  ris;  agus  thubhairt  ceann- 
ardan  nam  Phihsteach  ris,  Thoir  air  an 
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fhear  so  piUtinn,  a  chum  gu'n  tèid  e  rìs 
d'a  àit  a  dh'orduich  thu  dha,  agus  na 
rachadh  e  sios  maille  minne  do'n  chath, 
air  eagal  gu'm  bi  e  'na  namhaid  againn 
sa'  chath:  oir  cia  leis  a  dheanadh  e  a 
rèite  r'a  mhaighstir?  nach  ann  le  cinn 
nan  daoine  sin  ? 

5  Nach  e  so  Daibhidh,  mu'n  do  chan 
iad  le  chèile^  ann  an  dannsaibh,  ag  ràdh, 
Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh 
a  dheich  mìltean  ? 

6  An  sin  ghairm  Achis  air  Daibhidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin,  mar  is 
beò  an  Tighearna,  bha  thu  dìreach,  agus 
is  taitneach  a'm'  shùihbh-sa  do  dhol  a 
mach  agus  do  theachd  a  steach  maille 
rium  anns  a'  champ  ;  oir  cha  d'f  huair  mi 
olc  annad,  o'n  là  anns  an  d'thàinig  thu  a 
m'ionnsuidh  gus  an  là'n  diugh:  gidheadh, 
ann  an  sùilibh  nan  tighearnan  cha'n  'eil 
thu  taitneach. 

7  A  nis  ma  ta  pill,  agus  imich  ann  an 
sìth,  a  chum  nach  dean  thu  ni  a  ta  olc 
ann  an  sùilibh  thighearnan  nam  Phihst- 
each. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis, 
Ach  ciod  a  rinn  mi,  agus  ciod  a  fhuair 
thu  ann  do  sheirbhiseach  o'n  cheud  là  a 
bha  mi  maiUe  riut  gu  ruig  an  là  'n  diugh, 
nach  feud  mi  dol  a  chogadh  an  aghaidh 
naimhdean  mo  thigheam  an  righ  ? 

9  Agus  fhreagair  Achis  agus  thubh- 
airt  e  ri  Daibhidh,  Tha  fios  agam  g-u 
bheil  thu  maitli ;  ann  am  shùilibh-sa  tha 
thu  mar  aingeal  Dè :  gidheadh,  thubh- 
airt  tighearnan  nam  Philisteach,  Cha  tèid 
e  suas  maille  ruinne  do'n  chath. 

10  A  nis  ma  ta  èirich  gu  moch  sa'  mha- 
duinn  maiUe  ri  seirbhisich  do  mhaighstir, 
a  tliàinig  maiUe  riut;  agus  cò  luath  'sa 
dh'èireas  sibh  sa'  mhaduinn,  agus  a  bhios 
sohis  agaibh,  imichibh. 

1 1  Uime  sin  rinn  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  moch-eirigii  chum  gu'm  falbh- 
adh  iad  anns  a'  mhaduinn,  agus  gu'm 
pilleadli  iad  gu  tìr  nam  Philisteach ;  agus 
chaidh  na  Phihsticli  suas  gu  lesreel. 

CAIB  XXX. 

1  Chreach  ìia  h-Amalecich  Siclag.  9  Chaidh 
Daihhidh  air  an  tòir :  16  bhnniì  e  iad,  agus  shaor 
e  gach  ni  a  thug  iad  leo.  2C  Chuir  e  tiodhlacan 
a  dli'ionnsuidh  a  chairdean  do  chreich  a  naimh- 
dean- 

AGUS  an  uair  a  bha  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  aìr  teachd  gu  Siclag-  air  an 
treas  là,  bhris  na  h-Amalecich  a  stigh  air 
an  taobh  deas,  agus  air  Siclag;  agus 
bhuail  iad  Siclag',  agus  loisg  iad  e  le 
teine. 

2  Agus  thug  iad  leo  'nam  braighdibh 
na  mnài  a  bha  ann:  cha  do  mharbh  iad 
neach  air  bith,  aon  chuid  beag  no  mòr. 


'  dh'èisd  do  bhanoglach  ri.  Eabh. 
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-  pltir  ;  flour.  Sasg. 


^  fhrcagnir  iad  a  rhèiìc. 
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ach  thug:  iad  leo  iad,  agus  dh'itnich  iad 
air  an  slighe. 

3  Agus  thàinig:  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
do'n  bhaile,  agus,  feuch,  bha  e  loisgte  le 
teine ;  agus  thugadh  am  mnài,  agus  am 
mic,  ag-us  an  nig-heana  air  falbh  ann  am 
braighdeanas. 

4  An  sin  thog'  Daibhidh  ag:us  an  sluagh 
a  bka  maille  ris  an  g:uth,  ag'us  g-huil  iad, 
g:us  nach  robh  neart  annta  gu  guì  ni 
b'fhaide. 

5  Ag'us  thug:adh  dà  mhnaoi  Dhaibhidh 
air  falbh  'nam  braig:hdibh,  Ahinoam  a' 
Bhan-iesreeleach,  ag:us  Abig-ail  bean  Nab- 
ail  a'  Charmehch. 

6  Ag:us  bha  Daibhidh  ann  an  teannt- 
achd  mhòir  ;  oir  labhair  an  sluag-h  mu  a 
chlachadh,  do  bhrlg-h  g:u'n  robh  anam  an 
t-shiaig-h  uile  air  a  chràdh,  g:ach  duine 
air  son  a  chuid  mac,  ag:us  air  son  a  nig:h- 
eana:  ach  ghabh  Daibhidh  misneach  dha 
fèin  anns  an  Tig'hearn  a  Dhia. 

7  Ag'us  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar 
aii  sag-art,  mac  Ahimeleich,  Thoir  a  m' 
ionnsuidh  an  so,  g-uidheam  ort,  an  ephod; 
agus  thug-  Abiatar  an  ephod  an  sin  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 

8  Ag:us  dh'fhiosraich  Daibhidh  do'nTigh- 
eawi,  ag:  ràdh,  An  tèid  mi  air  tòir  na 
buidhne  so?  am  beir  mi  orra?  Ag-us 
f hreag:air  esan  e,  Falbh  air  an  tòir;  oir  g-u 
cinnteach  beiridh  tu  orra,  ag:us  saoraidh 
tu  an  t-iomlan. 

9  Ag:us  dh'imich  Daibhidh,  e  fèin  ag:us 
an  sè  ceud  fear  a  bha  maille  ris,  agus 
thàinig-  iad  gu  ruig-  an  sruth  Besor,  far  an 
d'fhan  iadsan  a  dh'fhàgadh  'nan  dèig:h. 

10  Ag:us  chaidh  Daibhidh  air  an  tòir,  e 
fèin  ag:us  ceithir  cheud  fear :  ach  dh'fhan 
dà  cheud  fear  'nan  dèigh,  a  bha  cho  sgìth 
as  nach  b'urrainn  iad  dol  thar  an  t-sruth 
Besor. 

11  Ag:us  f  huair  iad  Eiphiteach  anns  a' 
mhachair,  ag:us  thug'  iad  e  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  ag:us  thug:  iad  dha  aran,  ag'us 
dh'itli  e;  ag:us  thug'  iad  air  uisg:e  òl; 

12  Ag:us  thug:  iad  dha  mìr  domheall' 
fhìg-ean,  ag:us  dà  bhagaide  do  fhìon- 
dhearcaibh  tiormaichte  ;  agrus  an  uair  a 
dh'ith  e,  thàinig'  a  spiorad  a  rìs  d'a  ionn- 
suidh:  oir  cha  d'ith  e  aran,  ag:us  cha  d'òl 
e  uisge  rè  thri  làithean  agus  thri  oidh- 
chean. 

1 3  Ag'us  thubhairt  Daibhidh  ris,  Co  leis 
tliu,  ag:us  cia  as  a  thainig  thu?  Ag:us 
thubhairt  esan,  Is  òg-anach  Eiphiteach 
mi,  seirbhiseach  do  Amaleceach;  ag:us 
dh'fliàg:  mo  mhaig:hstir  mi,  do  bhrìg:h  gu'n 
robh  mi  tinn  o  cheann  tri  làithean. 

14  Bhris  sinn  a  steach  air  taobh  deas 
nan  Cereteach,  agus  air  a'  chrìch  a  bhuin- 


XXX. 

eas  do  ludah,  agus  air  taobh  deas  Cha- 
leib;  agus  loisg  sinn  Siclag:  le  teine. 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Antoir 
thu  sìos  mi  dh'ionnsuidh  na  buidhne  sin? 
Ag-us  thubhairt  esan,  Mionnaich  dhomh 
air  Dia,  nach  marbh  thu  mi,  agus  nach 
toir  thu  thairis  mi  do  làimh  mo  mhaigli- 
stir,  agus  bheir  mi  slos  thu  dh'ionnsuidh 
na  buidhne  sin.  Agus  mhionnaich 
Daibhidh  dha. 

16  Ag-us  an  uair  a  thug  e  sìos  e,  feuch, 
sgaoileadh  iad  air  aghaidh  na  tìre  uile, 
ag:  itheadh  agus  ag  òl,  agus  a'  dannsadh, 
air  son  na  creiche  mòire  uile  a  thug  iad 
leo  à  tìr  nam  Phihsteach,  agus  à  tìr 
ludah. 

17  Ag:us  bhuail  Daibhidh  iad  o  bhris 
eadh  na  fàire  gu  ruig:  feasg:ar  an  là  màir- 
each";  ag-us  cha  deachaidh  duine  dhiubh 
as,  ach  ceithir  cheud  òganach  a  mharc- 
aich  air  càmhalaibh,  ag:us  a  theich. 

18  Ag:us  shaor  Daibhidh  gach  vi  athug 
na  h-Amalecich  leo :  ag-us  shaor  Daibh- 
idh  a  dhà  mhnaoi. 

19  Ag-us  cha  robh  7ii  air  bith  a  dliìth 
orra^  aon  chuid  beag:  no  mòr,  mic  no 
nig-heana,  no  creach,  no  ni  air  bitha  thug 
iad  leo :  bhuin  Daibhidh  gach  ni  air  ais. 

20  Ag-us  ghabh  Daibhidh  an  treud  uile, 
agus  ambuar:  agus  dh'imich  iad*  roimh 
an  sprèidh  so,  agiis  thubhairt  iad,  7,9  i  so 
creach  Dhaibhidh. 

21  Agus  thàinig  Daibhidh  a  dh'iorm- 
suidh  an  dà  cheud  fear,  a  bha  cho  sglth 
as  nach  b'urrainn  iad  Daibhidh  a  lean- 
tuinn,  agus  air  an  d'thug  iad  fantuinn  aig 
an  t-sruth  Besor:  agus  chaidh  iad  amach 
an  coinneamh  Dhaibhidh,  agus  an  coinn- 
eamh  an  t-shiaigh  a  bha  maille  ris:  agus 
an  uair  a  thàinig  Daibhidh  am  fagus  do'n 
t-shiagh,  chuir  e  fàilt'  orra'. 

22  An  sin  fhreagair  na  droch  'dhaoine 
uile,  agus  daoine  Bheliail,  dliiubhsan  a 
chaidh  maille  ri  Daibhidh,  agus  thubhairt 
iad,  Do  bhrìgh  naeh  deachaidh  iad  maille 
ruinne,  cha  toir  sinn  dhoibh  a'  bheag  do'n 
chreich  a  shaor  sinn,  ach  a  mhàin  do  gach 
duine  a  bhean,  agus  a  chlaim,  a  chum 
gu'n  toir  iad  leo  iad,  agus  gu'n  imich 
iad. 

23  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Cha  dean 
sibh  mar  sin,  mo  bhràithre,  ris  na  thug 
an  Tighearna  dhuinn,  a  ghlèidh''  sinn, 
agus  a  thug  a'  bhuidheann  a  thàinig  'nar 
n-aghaidh  thairis  d'ar  làimh. 

24  Agus  cò  a  dh'èisdeas  ribh  sa'  chùis 
so?  ach  mar  chuibhrionn  an  ti  a  thèid 
slos  do'n  chath,  mar  sin  6i^/ìic//i  cuibhrionn 
an  ti  a  dh'f  lianas  maille  ris  an  airneis ; 
i'oinnidh  iad  air  an  aon  dòigh. 

25  Agus  bha  e  mar  sin  o'n  là  sin  a  mach. 


'  bhrcacaig.  an  là  'r  na  mhàireach. 

3  cha  d' ionndraineadh  ni  air  bith  leo, 
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*  an  treud  uile  agus  ain  buar  a  dh'iomain  iad. 

5  ghuidh  e  sìth  ahoibh.  Eabh.      "  dhìon,  dhtdin. 


I.  SAMUEL, 
gu'n  d'rinn  e  'na  lagh  e  agus  'na  riagh- 
ailt  aig:  Israel  giis  an  là  'n  dingh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig:  Daibhidh  gu 
Siclag-  chuir  e  cìiid  do'n  chreich  a  dh'ionn- 
suidh  sheanairean  ludah,  eadhon  a 
dh'ionnsuidh  a  chairdean,  ag  ràdh,  Feuch, 
tiodhlac'  dhuibh  do  chreich  naimhdean 
an  Tig:hearna : 

27  Dhoibhsan  a  è/i'ann  am  Bet-el,  agrus 
dhoibhsan  a  òA'anii  an  Ramot  mu  dheas, 
ag'us  dhoibhsan  a  6/i'ann  an  later, 

28  Agrus  dhoibhsan  a  ò/ì'ann  an  Aroer, 
agiis  dhoibhsan  a  bh'sxxm  an  Siphmot, 
ag'us  dhoibhsan  a  òA'ann  an  Estemoa, 

29  Ag'us  dhoibhsan  a  Wi'ann  an  Rachal, 
ag'us  dhoibhsan  a  òA'ann  am  bailtibh  nan 
lerahmeeleach,  ag:us  dhoibhsan  a  òA'ann 
am  bailtibh  nan  Ceneacli. 

30  Ag'us  dhoibhsanaòA'ann  anHormah, 
ag:us  dhoibhsan  a  òA'aim  an  Cor-asan,  ag^us 
dhoibhsan  a  òA'ann  an  Atach, 

31  Ag'us  dhoibhsan  a  òA'annan  Hebron, 
agus  do  na  l>-àitibh  sin  uile  anns  am  bu 
grhnàth  le  D'aibhidh  ag-us  a  dhaoine  tath- 
uich^ 

CAIB.  XXXI. 

1  Bhuaìlna  Philistich  fir  Israeil,  agus  mharhh  iad 
triuir  mhac  Shauil.  5  Mharbk  Saul  agus  fear 
iomchair  'arm  iad  fèin.  10  Sparr  na  PhHistich 
cuirp  Shauil  agus  a  chuid  mac  riballa  Bhet-saiii. 
12  Thug  daoine  labeis-ghilead  air  falbìi  iad, 
agus  dh'adhlaic  siad  iad. 

ANIS  chog-  na  Philistich  an  ag:haidh 
Israeil;  ag:us  theichfir  Israeil  o  fhìan- 
uis  nam  Philisteach,  ag:us  thuit  iad  sìos 
marbh  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

2  Ag'us  lean  na  PhiUstich  Saul  agus  a 
mhic  g'u  teann;  ag:us  bhuail''  na  Philist- 
ich  lonatan,  ag-us  Abinadab,  agus  Malchi- 
sua  mic  Shauil. 

3  Ag:us  dh'f  hàs  an  cath  craaidh  an  ag'h- 
aidh  Shauil,  ag:us  bhuail  na  fir-bhog:ha 
air^;  agus  lotadh  g:u  mòr  e  leis  na  fir- 
bhog-ha. 

4  Àn  sin  thubhairt  Saul  ri  fear  iomchair 
'arm,  Rìiisg-  do  chlaidheamh  agus  sàth 
tromham  e,  air  eagal  g:u'n  tig:  na  daoine 

■  tiodliìacadh  ;  beannachadìi.  Eabli.  2  taothall. 
3  mharbh.  ^fhuair  na  fir-bhogha  e.  Eabh. 
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neo-thimchioll-g-hearrta  sin,  agiis  gu'n 
sàth  iad  tromham,  agus  gu'n  toir  iad 
masladh  dhonih^.  Ach  cha  b'àill  le  fear 
iomchair  'arm  sin  a  dheanainh,  oir  bha 
eagal  mòr  air:  uime  sin  ghabh  Saul 
claidheamh,  agus  thuit  e  air. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  fear  iomchair 
'arm  gu'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan 
mar  an  ceudna  air  a  chlaicfiieamh,  agus 
fhuair  e  bàs  maille  ris. 

6  Marsin  fhuair  Saul  bàs,  ag-usa  thriuir 
mhac,  agus  fear  iomchair  'arm,  agus  a 
dhaoine  uile  air  an  là  sin  fem  maille  ri 
cheile. 

7  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil,  a 
bha  air  taobh  a'  g:hlinne,  ag-us  iadsan  a 
ò/i'air  an  taobh  so  do  lordan,  gu'n  do 
theich  fir  Israeil,  ag-us  gu'n  robh  Saul 
agus  a  mhic  marbh,  thrèig:  iad  na  bailt- 
ean,  agus  theich  iad;  agus  thàinig:  na 
Philistich,  agus  g-habh  iad  còmhnuidh 
annta. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a 
thàinig  na  Philistich  a  dh'fhaobhachadh 
nam  marbh,  fhuair  iad  Saul  agus  a 
thriuir  mhac  air  tuiteam  ann  an  sliabh 
Ghilboa. 

9  Agus  g-hearr  iad  dheth  a  cheann,  agus 
rìiisg-  iad  'armachd  dheth,  agus  chuir  iad 
fios  g-u  tìr  nam  Philisteach  mu'n  cuairt, 
g'a  chur  an  cèill  ann  an  tigh  an  dlathan- 
brèige,  agus  am  measg  an  t-sluaigh. 

10  Agus  chuir  iad  'armachd  ann  an  tigh 
Astaroit:  agus  sparr  iad  a  chorp  ri  balla 
Bhet-sain. 

1 1  Agus  an  uair  a  chuala  luchd-àiteach- 
aidh  labeis-g-hilead  an  ni  sin  a  rinn  na 
Philistich  ri  Saul. 

12  Dh'èirich  na  daoine  treima  uile,  agus 
dh'imich  iad  rè  na  h-oidhche,  agus  thug: 
iad  corp  Shauil,  agus  cuirp  a  chuid  mac,  o 
bhalla  Bhet-sain,  agus  fhàinig  iad  g:u 
labes,  agus  loisg:  iad  an  sin  iad. 

13  Agiis  ghabh  iad  an  cnaimhean,  agxis 
dh'adhlaic  siad  iad  fuidh  chraoibh  ann 
an  labes,  agus  thraisg  iad  seachd  làithean. 


5  gu'n  dcau  iad  fanaid  orm. 


DARA  LEABHAR  SHAMUEIL, 

D'AN  AINM,  AIR  MHODH  EILE, 

DARA  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Mìiarbhadh  an  t-Amaleceach  a  dh'innis  doDhaibh- 
idh  gu'n  do  bhuaileadh  clann  Israeil,  agus  a  thug 
fianuis  'na  aghaidh  fein  gu'n  do  mkarbh  e  Saul. 
17  Caoidh  Dhaibhidh  air  son  Shauil  agus  air  son 
lonatain. 

ANIS  an  dèigh  bàisShauil,phiIIDaibh- 
idh  0  àrnanAmaIeceach,agus  dh'f  han 
Daibhidh  ann  an  Siclag  dà  latha. 
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2  Agus  air  an  treas  là,  feuch,  thàinig 
duine  as  a'  champ  o  Shaul,  agus  'eudach 
reubta,  agus  ìiir  air  a  cheann  :  agus  an 
uair  a  thàinig  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
thuit  e  air  an  talamh,  agus  rinn  e  ùmh- 
lachd. 

3  Agiis  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd  ?  Agus  thxibhairt  esan 
ris,  A  camp  Israeil  thelch  mi. 
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4  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ciod  a 
thachair  ?  innis  dhomh,  guidheam  ort. 
Agus  fhreagair  e,  Theich  an  sluagh  o'n 
chath,  agus  cuideachd  tha  mòran  do'n 
t-sluagh  air  tuiteam  ag-us  marbh ;  agus 
mar  an  ceudna  tha  Saul  agus  a  mhac 
lonatan  marbh. 

5  Agrus  thubhairt  Daibhidh  ris  an  ògan- 
ach  a  dh'innis  dha,  Cionnus  a  tha  fios 
agad  gu  bheil  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
marbh  ? 

6  Agus  thubhairt  an  t-òganach  a  dh'innis 
dha,  Thachair  dhomhsa  bhi  air  sliabh 
Ghilboa,  agus,  feuch,  bha  Saul  a'  leig-eil 
a  thaice  r'a  shleag'h,  agus,  feuch,  lean  na 
carbadan  agus  am  marc-shluag-h  gu  dian 
'na  dhèigh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  'na 
dhèigh,  chunnaic  e  mise,  agus  ghairm  e 
orm  :  agus  fhreagair  mi,  Tha  mi  'n  so. 

8  Agus  thubhairt  e  rium,  Cò  thusa  ? 
Agus  fhreagair  mise  e,  Is  Amaleceach  mi. 

9  Thubhairt  e  rium  a  rìs,  Seas  orm, 
gruidheam  ort,  agus  niarbh  mi :  oir  ghlac 
teanntachd  mi,  do  bhrìgh  gu  bheii  mo 
bheatha  fathast  gu  h-iomlan  annam. 

10  Agus  sheas  mi  air,  agus  mharbh  mi 
e,  a  chionn  gu'n  robhfios  agam  nach  biodh 
6  beò  an  deigh  dha  tuiteam  ;  agus  ghabh 
mi  'n  crùn  a  bha  air  a  cheann,  agus  an 
làmh-fhàil  a  bha  air  a  ghairdean,  agus 
thug  mi  'n  so  iad  a  dh'ionnsuidh  mo 
tiiighearn. 

11  An  sin  rug  Daibhidh  air  'eudach, 
agus  reub  se  e,  agus  mar  an  ceudna  na 
daoine  uile  a  bha  maille  ris. 

12  Agus  rinn  iad  caoidh,  agus  ghuil  iad, 
agus  thraisg  iad  gu  feasgar,  air  son  Shauil, 
agus  air  son  a  mhic  lonatain,  agus  air  son 
shiaigh  an  Tighearn,  agus  air  son  tighe 
Israeil,  do  bhi-ìgh  gu'n  do  thuit  iad  leis  a' 
chlaidheamh. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  p.n 
òganach  a  dh'innis  dha,  Cia  as  duitse? 
Agus  fhreagair  esan,  Is  mac  coigrich, 
Amalecich  mi. 

1 4  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cionnus 
nach  robh  eagal  ort  do  làmh  a  shìneadh 
a  mach  amharbhadh '  aoin  imgta  an  Tigh- 
earn  ? 

15  Agus  ghairm  Daibhidh  air  aon  do  na 
h-òganaich,  agus  thubhairt  e,  Thig  am 
fagus,  agus  leum  air.  Agus  bhuail  se  e, 
agus  fhuair  e  bàs. 

16  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Biodh 
t'fhuil  air  do  cheann  fèin,  oir  thug  do  bheul 
fianuis  a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Mharbh  mi 
aon  ungta  an  Tighearn. 

17  Agus  rinn  Daibhidh  caoidh  leìs  a' 
chumhadh  ^  so  os  ceann  Shauil,  agus  os 
ceann  a  mhic  lonatain: 


1  a  nihUleadh,  a  sgrios.  -  tuireadh. 

^  gu'ii  teagaisgeadh  iad  do  chloinn  ludah  an  cumh- 
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18  (Agus  dh'àithn  e  gu'n  iunnsaicheadh 
iad  do  chloinn  ludah  tilgeadh  le  bogha': 
feuch,  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
laseir;) 

19  O  mhaise  Israeil,  air  do  lotadh  air 
t'àitibh  àrda !  cionnus  a  thuit  na  cumh- 
achdaich  ? 

20  Na  h-innsibh  e  ann  an  Gat,  na  cuir- 
ibh  an  cèiU  e  ann  an  sràidibh  Asceloin  ; 
air  eagal  gu'm  bi  nigheana  nam  Phil- 
isteach  aoibhneach,  air  eagal  gu'n  dean 
nigheana  nan  neo-thimchioll-ghearrta 
hiath-ghàire. 

21  A  shlèibhte  Ghilboa,  na  bìodh  drìichd 
no  uisge  oirbh ;  no  oirbhse,  achanna 
thabhartasa'*;  oir  an  sin  thilgeadh  gu 
tàireil  air  falbh  sgiath  nan  cumhachdach, 
sgiath  Shauil,  mar  nach  bitheadh  e  ungta 
le  h-oladh. 

22  O  fhuil  nam  marbh,  o  shaill  nan 
cumhachdach,  cha  do  thionndaidh  bogha 
lonatain  air  ais ;  agus  cha  do  phill  claidh- 
eamh  Shauil  gu  faoin^. 

23  Bha  Saul  agus  lonatan  gràdhach 
a^us  taitneach  'nam  beatha,  agus  'nam 
bas  cha  do  sgaradh  iad :  bu  hiaithe  iad 
na  iolairean,  bu  treise  iad  na  leòmhain. 

24  A  nigheana  Israeil,  guilibh  air  son 
Shauil,  a  dh'eudaich  sibh  ann  an  scarlaid 
le  aoibhneas^  a  chuir  òir-ghreus  airbhur 
n-eudach. 

25  Cionnus  a  thuit  na  cumhachdaich  am 
meadhon  a'  chatha!  O  a  lonatain,  air 
t'àitibh  àrda  mharbhadh  thu  ! 

26  Tha  cràdh  orm  air  do  shon,  mo 
bhràthair  a  lonatain  :  ro  thaitneach  bha 
thu  dhomhsa:  b'iongantach  do  ghràdli 
dhomhsa,  a'  toirt  barrachd  air  gràdh  nam 
ban. 

27  Cionnus  a  thuit  na  cumhachdaich, 
agus  a  chaidh  as  do  airm  a'  chogaidh  ? 

CAIB.  II. 

1  Chaidh  Daibhidh  snas  gu  Hebron,  agus  an  sin 
rinneadh  righ  dheth  os  ceann  ludah.  8  Rinn 
Abner  Isboset  'na  righ  air  Israel.  17  Bhuaileadh 
Abner  agus  fir  Israeil  roimh  sheirbhisich  Dhaibh- 
idh. 

AGUS  'na  dhèigh  so  dh'fhiosraich 
Daibhidh  do'n  Tighearn,  ag  ràdh, 
An  tèid  mi  suas  gu  aon  do  bhailtibh  lu- 
dah?  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Falbh  suas.  Agus  thubhairt  Daibhidh, 
C'àit  a  thèid  mi  suas?  Agus  thubhairt 
esan,  Gu  Hebron.  . 

2  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  an  sin,  agus 
mar  an  ceudna  a  dhà  mhnaoi,  Ahinoam 
a'  Bhan-iesreeleach,  agus  Abigail  bean 
Nabail  a'  Charmelich. 

3  Agus  a  dhaoine  a  bha  maille  ris  thug 
Daibhidh  suas  leis,  gach  fear  le  'theagh- 


adh  so  d'  an  ainm  am  bogha.      *  achanna  tarbhach. 
ifalamh.  ^  maille  rì  nithibh  taitneach. 
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lach :  agrus  g-habh  iad  còmhniiidh  ann  am 
baihibh  Hebroin. 

4  Ag-usthàinig-daoineludah,  agus  dh'ung' 
iad  an  sin  Daibhidh  'na  rig:h  os  ceann 
tighe  ludah.  Ag-usdh'innisiaddoDhaibh- 
idh,  ag  ràdh,  B'  iad  daoine  labeis- 
ghilead  a  dh'adhlaic  Saul. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  dhaoine  labeis-ghilead,  agus 
thubhairt  e  riu,  Beannaichte  gu  robh  sibh 
o'n  Tighearn,  a  thaobh  gu'n  do  nochd  sibh 
an  caoimhneasso  do'r  tighearna.do  Shaul, 
agus  gri'n  d'adhlaic  sibh  e. 

6  Agus  a  nis  gu  nochdadh  an  Tighearna 
caoimhneas  dhuibhse,  agus  tìrinn :  agus 
dlolaidh  mise  mar  an  ceudna  am  maitheas 
so  dhuibh,  do  bhrìg'h  gu'n  d'rinn  sibh  an 
ni  so. 

7  A  nis  uime  sin  biodh  bhur  làmhan  air 
an  neartachadh,  agus  bithibh  gaisgeil, 
oir  tha  bhur  tighearna  Saul  marbh,  agus 
mar  an  ceudna  dh'ung  tigh  ludah  mise 
a'm'  righ  os  an  ceann. 

8  Ach  ghabh  Abner  macNeir,  ceannard 
armaihe  Shauil,  Isboset  mac  Shauil,  agus 
thug  e  thairis  e  gu  Mahanaim ; 

9  Agus  rinn  se  e  'na  righ  air  Gilead, 
agus  air  na  h-Asuraich,  agus  air  lesreel, 
ag:us  air  Ephraim,  agus  air  Beniamin, 
agus  air  Israel  uile. 

10  Dà  fhichead  bliadhna  dh'aois  bha 
Isboset  mac  Shauil  an  uair  a  thòisich  e 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil,  agus 
rìghich  e  dà  bhhadhna :  ach  lean  tigh 
ludah  Daibhidh. 

11  Agus  b'e  àireamh  nan  làithean  a  bha 
Daibhidh  'na  righ  ann  an  Hebron  air  tigh 
ludah,  seachd  bliadhna  agus  sè  mìosan. 

12  Agus  chaidh  Abner  mac  Neir,  agus 
seirbhisich  Isboseit  mhic  Shauil,  a  mach  o 
Mhahanaim  gii  Gibeon. 

13  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah, 
agus  seirbhisich  Dhaibhidh  a  mach,  agus 
choinnich  iad  a  cheile  aig-  lochan  Ghibe- 
oin :  agus  shuidh  iad  sìos,  iad  so  air  aon 
taobh  do'n  lochan,  agiis  iad  sud  air  an 
taobh  eile  do'n  lochan. 

14  A^is  thubhairt  Abner  ri  loab,  Eir- 
eadh  na  h-òganaich  a  nis,  agus  deanadh 
iad  lìichleas'  'nar  fianuis.  Agus  thubhairt 
loab,  Eireadh  iad. 

15  An  sin  dh'èirich  suas  agus  chaidh 
thairis  dà  fhear  dheug  an  àireamh  do 
Bheniamin,  a  hhuineadh  do  Isboset  mac 
Shauil,  agus  dà  fhear  dheug  do  sheirbh- 
isich  Dhaibhidh. 

16  Agus  rug  gach  fear  dhiubh  air  ceann 
a  chompanaich^  agus  shath  e  a  chlaidh- 
eamh  ann  an  leth-taobh  a  chompanaich, 
agus  thuit  iad  sìos  cuideachd :  uime  sin 
thugadh  mar  ainm  air  an  àite  sin  Helcat- 
hasurim,  a  tha  ann  an  Gibeon. 
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17  Agus  bha  cath  ro  chruaidh  ann  air 
an  là  sin;  agus  bhuaileadh  Abner  agus 
fir  Israeil  fa  chomhair  sheirbhiseach 
Dhaibhidh. 

18  Agais  bha  tri  mic  Sheruiah  an  sin, 
loab,  agus  Abisai,  agus  Asahel :  agus  bha 
Asahel  co  luath  d'a  chois  ri  boc  earba  na 
macharach. 

19  Agus  chaidh  Asahel  air  tòir  Abneir ; 
agus  cha  do  chlaon  e  'na  shiubhal  a  dh'- 
ionnsuidh  na  làimhe  deise  no  na  làimhe 
clìthe,  o  dhol  an  dèigh  Abneir. 

20  An  sin  dh'amhairc  Abner  'na  dhèigh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  Asahel?  Agus 
fhreagair  esan,  Is  mi. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ris,  Tionn- 
daidh  a  dh'ionnsuidh  do  làimhe  deise  no 
dh'ionnsuidh  do  làimhe  clìthe,  agus  glac 
aon  do  na  h-òganaich,  agus  gabh  a  d' 
ionnsuidh  'fhaobh^  Ach  cha  b'àiU  le 
Asahel  tionndadh  o  esan  a  leantuinn. 

22  Agus  thubhairt  Abner  a  rìs  ri  Asahel, 
Tionndaidh  o  mise  a  leantuinn:  c'arsona 
bhuailinn  thu  gu  làr?  cionnus  an  sin  a 
thogainn  suas  m'aghaidh  ri  loab  do 
bhràthair  ? 

23  Gidheadh  dhiùlt  esan  tionndadh ; 
uime  sinbhuail  Abner  e  le  earr  na  sleagha 
fuidh  'n  chùigeadh  aisiie,  agus  thàinig  an 
t-sleagh  a  mach  air  a  chùlaobh ;  agus 
thuit  e  'n  sin,  agus  fhuair  e  bàs  san  àite 
sin  fèin :  agus  iadsan  uile  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  anns  an  do  thuit 
Asahel  sìos  agus  anns  an  d'fhuair  e  bàs, 
dh'fhan  iad  'nan  seasamh. 

24  Chaidh  loab  mar  an  ceudna  agus 
Abisai  air  tòir  Abneir :  agus  luidh  a'  ghrian 
an  uair  a  thàinig  iad  gu  sliabh  Amah,  a 
tha  fa  chomhair  Ghiah,  air  slighe  fàsaich 
Ghibeoin. 

25  Agus  chruinnich  clann  Bheniamin  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile  gu  dol  an  dèigh 
Abneir,  agus  bha  iad  'nan  aon  bhuidhinn, 
agus  sheas  iad  air  mullach  cnoic. 

26  An  sin  ghlaodh  Abner  ri  loab,  agus 
thubhairt  e,  An  sgrios  an  claidheamh  gu 
bràth?  nach'eilfios  agadgu'mbi  searbhas 
ann  fa  dheireadh?  cia  fad  a  bhitheas  e  ma 
ta  mu'n  abair  thu  ris  an  t-sluagh  pilltinn 
o  leantuinn  am  bràithrean  ? 

27  Agus  thubhairt  loab,  Mar  is  beò 
Dia,  mm-*  bitheadh  tu  air  labhairt,  gu 
deimhin  an  sin  anns  a'  mhaduinn^  rachadh 
an  sluagh  suas,  gach  fear  o  leahtuinn  a 
bhràthair. 

28  Uime  sin  shèid  loab  trompaid,  agus 
stad  an  sluagh  uile,  agus  cha  deachaidh 
iad  ni's  mò  air  tòir  Israeil,  agrus  cha  do 
chog  iad  ni's  mò. 

29  Agus  dh'imich  Abner  agusa  dhaoine 
air  feadh  a'  chòmhnaird  rè  na  h-oidhche 
siu,  aguB  chaidh  iad  thar  lordan,  agus 
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chaldh  iad  trohnh  Bhitron  uile,  agiis 
thàinig:  iad  gu  Mahanaim. 

30  Agus  pliill  loab  o  dhol  an  deigh  Ab- 
neir;  agus  an  uair  a  chruinnich  e  'n  shiagh 
uile  an  ceann  a  chèile,  dh'ionndraineadh 
do  sheirbhisich  Dhaibhidh  naoi  fir  dheug 
agus  Asahel. 

31  Ach  bhuail  seirbhisich  Dhaibhidh  do 
Bheniamin,  agus  do  dhaoinibh  Abneir,  tri 
cheud  agus  tri  fichead  fear,  a  fhuair  bàs. 

32  Agus  thog  iad  leo  Asahel,  agus  dh'- 
adhlaic  iad  e  ann  an  àit-adhlacaidh  'athar, 
a  bha  ann  am  Bet-lehem :  agus  dh'imich 
loab  a^us  a  dhaoine  rè  na  h-oidhche, 
agrus  thainig  iad  gu  Hebron  mu  bhriseadh 
na  fàire. 

CAIB.  III. 

1  Rugadh  seanar  mhac  do  Dhaibhidh  ann  an  He- 
hrnn.  6  Tha  Jearg  air  Abner  ri  Isboset,  agus 
bìmgair  e  an  rìoghachd  atharrachadh  o  thigh 
Shauil.  14  Chuir  Daibhidh  fios  air  Michal  a 
mhnaoi.  22  Mharbh  loab  Abner.  28  Ritm 
Daibhidh  caoidh  air  a  shon. 

ANIS  bha  cogadh  fada  eadar  \\g\\ 
Shauil  ag-us  tigh  Dhaibhidh :  ach  hlia 
Daibhidh  a'  sìr-dhol  air  aghaidh  ann  an 
neart,  agus  tigph  Shauil  a'  sìr-dhol  an  laig'e. 

2  Ag:us  rugadh  do  Dhaibhidh  mic  ann 
an  Hebron  :  agfus  b'e  a  cheud-g-hin  Am- 
non,  ri  Ahinoam  a'  Bhan-iesreeleach  : 

3  Kgus  a  dhara  mac  Chiliab,  ri  Abìg'ail 
bean  Nabail  a'  Charmelich :  agais  an 
treas  mac  Absalom,  mac  Mhaacah,  nigh- 
inn  Thalmai,  rig-h  Ghesuir : 

4  Agrus  an  ceathramh  mac  Adoniah,  mac 
Hag-it:  ag:us  an  cìiig:eadh  mac  Sephatiah, 
mac  Abitail : 

5  Agus  an  seathadh  mac  Itream,  ri 
Eg:lah  bean  Dhaibhldh.  Rugadh  iad 
sin  do  Dhaibhidh  ann  an  Hebron. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  cog:adh  eadar  tig:h 
Shauil  ag:us  tigh  Dhaibhidh,  rinn  Abner 
e  fèin  làidir  ann  an  tig:h  Shauil. 

7  Ag:us  hha  coimhleabach  aig'  Saul, 
d'am  ò'ainm  Rispah,  riig:hean  Aiah :  ag'us 
thubhairt  Isboset  ri  Abner,  C'ar  son  a 
chaidh  thu  stig:h  a  dh'ionnsuidh  coimh- 
leabaich  m'athar  ? 

8  An  sin  bha  fearg:  mhòr  air  Abner  air 
son  bhriathran  Isboseit,  ag'us  thubhaiTt  e, 
An  ceann  coin  mise,  a  6^MÌne«sdoIudah? 
tha  mi  a'  nochdadh  caoimhneis  an  diug:h ' 
do  thig:h  Shauil  t'athar,  d'a  bhràithribh, 
ag:us  d'a  chairdibh,  agus  cha  d'thug:  mi 
thairis  thusa  do  làimh  Dhaibhidh ;  gidh- 
eadh  tha  thusa  a'  cur  coire  as  mo  leth  an 
diug:h  a  thaobh  na  mnà  so  ? 

9  Mar  sin  gii'n  deanadh  Dia  ri  Abner, 
agus  tuille  mar  an  ceudna,  mar  a  mhionn- 
aich  an  Tig:hearna  do  Dhaibhidh,  mur 
dean  mise  eadhon  mar  sin  ris-san ; 

10  An  rìog:hachd  atharrachadh  o  thigh 
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Shauil,  ag:us  righ-chaithir  Dhaibhidh  a 
chur  suas  os  ceann  Israeil,  agais  os  ceann 
ludah,  o  Dhan  eadhon  g-u  Beerseba. 

1 1  Ag-us  cha  b'urrainn  e  Abner  a  fhreag-- 
airt  aon  fhocal  a  rìs,  a  chionn  gu'n  robh 
eag:al  air  roimhe. 

12  Ag:us  Chuir  Abner  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  'na  àite  fèin'^,  ag' 
ràdh,  Cia  leis  an  tìr  ?  ag:  ràdh  mar  an 
ceudna.,  Dean  do  choimhcheang-al  riumsa, 
ag'us,  feuch,  bithidh  mo  làmh  leat,  g-u 
Israel  uile  a  thionndadh  a  d'  ionnsuidh. 

13  Ag:us  thubhairt  esan,  Ro  mhaith  ;  ni 
mise  coimhcheang:al  riut :  ach  aon  ni  tha 
mi  ag-  iarraidh  ort,  eadhon,  Nach  faic  thu 
mo  g'hnùis,  mur  toir  thu  leat  air  tìis  Mi- 
chal  nig:hean  Shauil,  an  uair  a  thig:  thu 
g:'am  fhaicinn. 

14  Ag:us  chuir  Daibhidh  teachdairean 
g:u  Isboset  mac  Shauil,  ag'  ràdh,  Tabhair 
dhomh  mo  bhean  Michal,  a  cheangail  mi 
rìum  fèin  am  pòsadh  air  son  ceud  roimh- 
chroicionn  do  na  Philistich. 

1 5  Ag'us  chuir  Isboset  fios  oirre,  agus 
thug  e  o  a  fear  i,  eadhon  o  Phaltiel  mac 
Lais. 

16  Ag'us  dh'imìch  a  fear  maille  rithe,  a' 
g:ul  'na  dèig'h  g:u  Bahurim:  an  sin  thubh- 
airt  Abner  ris,  Falbh,  pill.    Agus  phiU  e. 

17  Agus  rinn  Abner  còmhradh  ri  sean- 
airibh  Israeil,  ag:  ràdh,  Anns  an  aimsir 
roimhe  so  dh'iarr  sibh  Daibhidh  a  bhi  'na 
rig:h  os  bhur  ceann. 

18  A  nis  ma  ta  deanaibh  e;  oir  labhair 
an  Tig-hearnamu  Dhaibhidh,  ag:  ràdh,  Le 
làimh  mo  sheirbhisich  Dhaibhidh  saoraidh 
mi  mo  shluag:h  Israel  à  làimh  nam  Phi- 
listeach,  ag:us  à  làimh  an  naimhdean  uile. 

19  Ag:us  labhair  Abner  mar  an  ceudna 
ann  an  cluasaibh  Bheniamin :  ag:us  chaidh 
Abner  mar  an  ceudna  a  labhairt  ann  an 
cluasaibh  Dhaibhidh  ann  an  Hebron,  gach 
ni  a  bha  taitneach  ann  an  sìiilibh  Israeil, 
ag'us  ann  an  sùilibh  tighe  Bheniamin  uile. 

20  Ag:us  thàinig-  Abner  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  g'u  Hebron,  ag:us  fichead  fear 
maille  ris  :  ag:us  rinn  Daibhidh  cuirm  do 
Abner  ag:us  do  na  daoinibh  a  bha  maille  ris. 

21  Ag:us  tliubhairt  Abner  ri  Daibhidh, 
Eiridh  mi,  ag-us  falbhaidh  mi,  agns 
cnn'nnichidh  mi  Israel  uile  dh'ionnsuidh 
mo  thighearn  an  rig-h,  a  chum  gu'n  dean 
iad  coimhcheangal  riut,  agus  gu'n  rìghich 
thu  os  ceann  gach  ni  a's  miann  le  t'anam : 
agus  chuir  Daibhidh  Abner  air  falbh, 
ag:us  dh'imich  e  ann  an  sìth. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  seirbhisich 
Dhaibhidh  agus  loab  o  ruagadh  buidh- 
ne,  agus  thug  iad  creach  mhor  leo :  (ach 
cha  robh  Abner  maille  ri  Daibhidh,  ann 
an  Hebron ;  oir  chuir  e  air  falbh  e,  agus 
dh'imich  e  ann  an  sìth.) 
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23  Asiis  an  uair  a  thàinig:  loab  ag^is  an 
armallt  uile  a  bka  maille  ris,  dh'innis  iad 
do  loab,  aar  ràdb,  Thàìnig:  Abner  mac 
Neir  a  dh'ionnsriidli  an  rig-h.  agns  chuir  e 
air  falbh  e.  agais  dh'imich  e  ann  an  sìth. 

24  An  sin  thàinig-  loab  a  .dh'ionnsuidh 
an  rig-h,  agais  thubhairt  e,  Ciod  e  a  rinn 
thu  ?  feuch,  thàinig'  Abner  a  d'ionnsuidh; 
c'ar  son  so  a  chuir  thu  air  falbh  e,  agiis 
gnn  amharus  dh'imich  e  ? 

25  Is  aithne  dhuit  Abner  mac  Xeir.  gm- 
ann  gn  d'  mhealladh  a  thàinig  e,  agas  gu 
tìos  fTiagfhail  air  do  dhol  a  mach  agus  do 
theachd  a  steach,  agxxs  gn  fìos  fhag-hail  air 
gach  721  a  fha  thu  a'  deanamh. 

26  Agais  an  uair  a  thàini^  loab  a  mach 
o  Dhaibhidh,  chuir  e  teaehdairean  an 
deig-h  Abneir,  a  thug'  air  ais  e  o  thobar 
Shirah:  ach  cha  robh  fios  aig-  Daibhidh 
air. 

2"  Agiis  an  ualr  a  phill  Abner  gii  Hebron, 
thug-  loab  e  a  leth-taobh  anns  a'  g-heata  a 
labhairt  ris  ann  an  sìth ' ;  agiis  bhiiail  e  'n 
sin  e  fuidh'n  chìug-eadh  aisne,  agus  fliuair 
e  bàs  air  son  fola  a  bhràthar  Asahel. 

2S  Agrus  'na  dheig'h  sin  an  uair  a  chuala 
DcJbhidh  e,  thubhairt  e,  Tha  m'ise  ag-us 
mo  rlog-hachd  neò-chiontach  an  làthair  an 
Tig-heama  gii  bràth  o  fhuil  Abneir  mhic 
Xeir. 

29  Fanadh  i  air  ceann  loaib,  agiis  air 
tig-h  'athar  uile,  agns  na  bitheadh  a  dhìth 
air  tigh  loaib  neach  air  am  bi  silteach, 
no  bhios  'na  lobhar,  no  d'an  eig-in  siubhal 
le  bata,  no  thuiteas  air  claidheaxnh,  no  air 
am  bi  easbhuidh  arain. 

30  Mar  sin  mharbh  loab  agus  a  bhràth- 
air  Abisai  Abner,  a  chionn  gii'n  do  chuir 
esan  gu  bàs  am  bràthair  Asahel  aig  Gi- 
beon  anns  a'  chath. 

31  Agnis  thiibhairt  Daibhidh  ri  loab, 
ag:us  ris  an  t-sluag-h  uile  a  bha  maille  ris, 
Reubaibh  bhiu-  n-eudach,  agiis  cuiribh 
saic-eudach  umaTbh,  agTis  deanaibh  caoidh 
roimh  Abner.  Agiis  lean  righ  Daibhidh 
yein  an  g-iùlan. 

32  AgTis  dh'  adhlaic  iad  Abner  ann  an 
Hebron :  agns  thog  an  rig-h  suas  a  ghuth, 
agiis  g-huil  e  aig-  uaig-h  Abneir;  agns 
g-huil  an  sluagh  uile. 

33  Agrus  rinn  an  rig'hcaoidh  os  ceann 
Abneir,  ag-us  thubhairt  e,  An  ann  mar  a 
bhàsaicheas  amadan*,  abhàsaich  Abner?  | 

34  Cha  do  cheang-ladh  do  làmhan,  agns  ' 
cha   do   chuireadh   do  chosan  ann  an ' 
g-eimhlibh:  mar  a  thuiteas  duine  roimhi 
dhaoine  aing-idh,  mar  sin  thuit  thusa. 
Agus  g-huil  an  sluag'h  uile  a  rìs  os  a 
cheann. 

35  Ag'us  an  uair  a  thàinig'  an  sluag:h ' 
uUe  a  thoirt  air  Daibhidh  biadh  itheadh. 
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am  feadh  'sa  b'e  'n  là  fatliast  a  bh'ann, 
mhionnaich  Daibhidh,  ag  ràdh,  Mar  sin 
gu  deanadh  Dia  riumsa,  agiis  tuiUe  mar 
an  ceudna,  ma  bhlaiseas  mi  aran  no  ni 
air  bith  eile,  gais  an  teid  a'  ghrian  fuidhe. 

36  AgTis  thiig  an  sluag-h  lule  fa'near  e, 
agois  bha  e  taitneach  'nan  sùilibh :  mar  a 
bha  g^ch  ni  a  rinn  an  rig-h  taitneach  ann 
an  sùilibh  an  t-sluaig-h  uUe  : 

37  Oir  thuig  an  sluagh  uile  agjjs  Israel 
uile  air  an  là  sin,  nach  ann  o'n  rig-h  a  bha 
e  Abner  mac  Neir  a  chur  gii  bàs. 

3S  Agus  thubhairt  an  rig-h  r'a  sheirbhis- 
ich,  Nach  'eil  fhios  a^bh  gu'n  do  thuit 
uachdaran  agiis  duine  mòr  an  diug-h  ann 
an  Israel  ? 

39  Agus  tha  mise  an  diug-h  anmhunn', 
g'ed*  tha  mi  imgta  a'm'  rig-h ;  ag-us  tha 
na  daoine  sin,  mic  Sheruiah,  ro  chruaidh 
air  mo  shon:  dìolaidh  an  Tig-hearna  do 
fhear  deanamh  an  uilc  a  reir  'aing^idh- 
eachd. 

CAIB.  n'. 

1  Mharbh  Baanah  agus  Rechab  Isboset,  agus  thtig 
iad  chcann  a  dV ìonnsuidh  Dhaibkìdh  gu  Hebron, 
9  Dh'àithn  Daihhidh  an  cur  gu  bàj. 

AGUS  an  uair  a  chuala  mac  Shauil 
gai'n  d'fhuair  Abner  bàs  ann  an  He- 
bron,  dh'fhàs  a  làmhan  fann,  agiis  bha 
Israel  uile  fo  bhuaireas. 

2  Agais  bha  aig:  mac  Shauil  dithis  fhear 
a  bha  'nan  ceannardaibh  air  buidhnibh  ; 
ò'e  ainm  aoin  drubh  Baanah,  agTis  ainm 
an  fhir  eile  Rechab,  mic  Rimoin  a' 
Bheerctaich,  do  chlcinn  Bheniamin :  (oir 
mheasadh  Beerot  mar  an  ceudna  do 
Bheniamin : 

3  Agiis  theich  na  Beerotaich  g:a  Gitaim, 
agais  tha  ìad  'nan  luchd-cuairt  an  sin  gu 
rtiig'  an  là  'n  diugh :) 

4  Agiis  bha  aig:  lonatan  mac  Shauil  mac 
ahha  bacach^  agus  a  bha  cùig  bliadhna 
dh'aois  an  uair  a  thàinig'  an  sgeul  mu 
Shaul  agiislonatanàlesreel;  agais  thog  a 
bhanaltrum  leatha  e,  agus  theich  i :  agus 
an  uair  a  rinn  i  cabhag  gu  teicheadh, 
thuit  esan,  agus  rinneadh  bacach  e  ;  agus 
ò'e  'ainm  Mephiboset. 

5  AgTis  dh'imich  mic  Rimotn  a'Bheerot- 
aich,  Rechab  agois  Baanah,  agus  thàinig 
iad  mu  theas  an  là  gu  tigh  Isboseit,  a  bha 
'na  luidhe  air  leabaidh  mu  mheadhcn  là. 

6  -\gus,  feuch,  thàinig  iad  air  an  aghaidh 
gu  meadhon  an  tighe,  mar  gu'm  b'iodh 
iad  gu  cruithneachd  a  thoirt  leo,  agus 
bhuail  iad  e  fuidh 'n  chùigeadh  aisne: 
agus  chaidh  Rechab  agus  a  bhràthair 
Baanah  as: 

7  Oir  an  uair  a  thàinig  iad  a  steach  do'n 
tigh,  bha  esan  "na  luidhe  air  a  leabaidh 
'na  sheòmar-codail,  agus  bhuail  iad  e. 


^  àarramceh  'na  chosailh.  E^h. 
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agU3  mharbh  iad  e,  agus  chuir  iad  an 
ceann  deth,  ag:us  thug:  iad  leo  a  cheann, 
ag-us  dh'iinich  iad  rompa  air  slighe  an 
fhàsaich'  rè  na  h-oidhche. 

8  Agus  thu^:  iad  ceann  Isboseit  a  dh'- 
ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron,  agus 
thubhairt  iad  ris  an  rig-h,^  Feuch,  ceann 
Isboseit  mhic  Shauil  do  nàmhaid,  a  dh'- 
iarr  t'anam ;  agus  thu^  an  Tig-hearna  do 
m'  thighearn  an  righ  dioghaltas  air  an  là 
'n  diugh  air  Saul  agus  air  a  shhochd. 

9  Agus  f hreagair  Daibhidh  Rechab  agus 
Baanah  abhràthair,  mic  Rimoin  a'  Bheer- 
otaich,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar  is  beò 
an  Tighearn,  a  shaor  m'anam  as  gach 
uile  airc, 

10  An  uair  a  dh'innis  neach  dhomh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  Saul  marbh,  (agus  e  a' 
meas  gu'n  robh  e  toirt  deadh  sgeoil  leis,) 
rug  mi  air,  agus  mharbh  mi  e  ann  an 
Siclag,  an  uair  a  shaoil  e  gu'n  tugainn 
hiigheachd  dha  air  son  a  sgeoil: 

11  Nach  mò  gu  mòr,  an  uair  a  mharbh 
daoine  aingidh  duine  ionraic  'na  thigh 
fein  air  a  leabaidh  ?  agus  a  nis  nach  iarr 
mi  'f  huil-san  air  bhur  làimh-sa,  agus  nach 
toir  mi  bhàrr  na  talmhainn  sibh  ? 

12  Agus  dh'àithn  Daibhidh  d'a  ògan- 
aich,  agiis  mharbh  siad  iad,  agus  g'hearr 
iad  dhiubh  an  làmhan  agus  an  cosan,  agus 
chroch  iad  suas  iados  ceann  an  tobair  anh 
an  Hebron;  ach  ghabh  iad  ceann  Isboseit, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  àit-adhlac- 
aidh  Abneir  ann  an  Hebron. 

CAIB.  V. 

1  Thàinig  ireubhan  Israeil,  a  dliionnsuidh  Dhaihh- 
idh  gu  Hebron,  agus  dh'ung  iad  e  'na  righ  os  an 
ceann,  6  Ghlac  e  Sion,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann.  17  Bhuail  e  na  Philistich  aig  Baal-perasim, 
agus  a  rìs  aig  craobhaibh  nan  smeur. 

AN  sin  thàinig  uile  threubhan  Israeil 
adh'ionnsuidhDhaibhidh  gu  Hebron, 
agus  labhair  iad,  ag:  ràdh,  Feuch,  is  sinne 
do  chnàimh  agus  t'fheoil. 

2  Mar  an  ceudna  roimhe  so,  'nuair  a  bha 
Saul  'na  righ  os  ar  ceann,  bu  tusa  an  ti  a 
threòraich  a  mach  agus  a  thug  a  steach 
Israel :  agus  thubhairt  an  Tighearna  riut, 
Beathaichidh  tu  mo  shkiagh  Israel,  agus 
bithidh  tu  a'd'  cheannard  air  Israel. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil 
a  dh'ionnsuidh  an  righ  gu  Hebron,  agus 
rinn  righ  Daibhidh  coimhcheangal  riu 
ann  an  Hebron  am  fianuis  an  Tighearn : 
agus  dh'ung:  iad  Daibhidh  'na  righ  air 
Israel. 

4  Bha  Daibhidh  deicb  bliadhna  fichead 
a  dh'aoìs  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh;  agus  rìghich  e  dà  fhichead 
bliadhna. 

5  Ann  an  Hebron  rìghich  e  os  ceann 
ludah  seachd  bliadhna  agus  sè  mìosan; 
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agus  ann  an  lerusalem  rìghich  e  tri 
bliadhna  deug  thar  fhichead  os  ceann 
Israeil  uile  agus  ludali. 

6  Agus  dh'imich  an  righ  agus  a  dhaoine 
gu  h-Ierusalem,  adh'ionnsuidhnanlebus- 
ach,  luchd-àiteachaidh  na  tlre ;  a  labliair 
ri  Daibhidh,  ag  ràdh,  Cha  tig  thu  a  steacli 
an  so  mur  toir  thu  air  falbh  na  doill  agus 
na  bacaich ;  ag  ràdh,  Cha  tig  Daibhidh  a 
steach  an  so. 

7  Gidheadh,ghlacDaibhidh  daingneach 
Shioin :  is  e  sin  baile  Dhaibhidh. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  air  an  là  sin, 
Ge  b'e  neach  a  ruigeas  a'  chlais-uisge", 
agus  a  bhuaileas  na  lebusaich,  agus  na 
bacaich,  agus  na  doill,  aig  am  biieil  fuath 
air  anam  Dhaibhidh,  bithidh  esan  'na 
cheannard:  uime  sin  thubhairt  iad,  Cha 
tig  an  dall  agus  am  bacach  a  steach  do'n 
tigh. 

9  Agus  ghabh  Daibhidh  còmhnuidh 
anns  an  daingneach,  agus  dh'ainmich  se 
e,  Baile  Dhaibhidh  ;  agus  thog  Daibhidh 
aitreabh  mu'n  cuairt,  o  Mhilo  agus  air  an 
taobh  a  stigh. 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  air  'aghaidh, 
a'  fas  mòr;  agus  bha  'n  Tighearna  Dia 
nan  sluagh  maille  ris. 

11  Ag^us  chuir  Hiram  righ  Thiruis 
teachdairean  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
agus  tìodh  seudair,  agus  saoir,  ag'us 
clachairean ;  agus  thog iad tigh  do Dhaibh- 
idh. 

12  Agus  thuigDaibhidh  gu'n  dodhaing- 
nich  an  Tighearn  e  'na  righ  air  Israel, 
agus  gu'n  d'àrdaich  e  a  rìoghachd  air  son 
a  shluaigh  Israeil. 

13  Agus  ghabh  Daibhidh  dhafèin  tuille 
choimhleabach  agus  bhan  à  h-lenisalem, 
an  deigh  dha  teachd  à  Hebron :  agus 
rugadh  fathast  mic  agus  nigheana  do 
Dhaibhidh.^ 

14  Agus  is  ìad  so  an  ainmean-san,  a 
rugadh  dha  ann  an  lerusalem ;  Samuah, 
agus  Sobab,  agus  Natan,  agus  Solamh. 

15  Ag'us  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Ne- 
pheg:,  agus  laphia. 

16  Agus  Elisama,  agus  Eliada,  agus 
Eliphalet. 

17  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phihstich 
gu'n  d'ung  iad  Daibhidh  'na  righ  air  Israel, 
thàinig  na  Phihstich  uile  nìos  a  dh'iarraidh 
Dhaibhidh ;  agus  chuala  Daibhidh  siìi, 
agus  chaidh  e  sìos  do'n  daingneach. 

18  Agus  thàini^  na  Phihstich,  agus 
sgaoil  siad  iad  fein  ann  an  gleann  Re- 
phaim. 

19  Agus  dh'fhiosraich  Daibhidh  do'n 
Tighearn,  ag  ràdh,  An  teid  mi  suas  a 
dh'ionnsuidh  namPhilisteach?  antoirthu 
thairis  iad  a'  m'  làimh  ?  Agus  thubhairt 
an  Tighearna  ri  Daibhidh,  Gabh  suas; 


'  a'  chbmhnaird. 
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oir  g'u  clnnteach  bheir  mì  thairis  na  Phi- 
Hstich  a'd'  làimh. 

20  Ag-us  thàinig:  Daibhidh  gu  Baal- 
perasim,  ag'us  bhiiail  Daibhidh  iad  an  sin, 
ag-us  thubhairt  e,  Bhris  an  Tig-heam  o 
cheile  mo  naimhdean  a'm'  fhianuis,  mar 
bhriseadh  uisgeachan.  Uime  sin  thug  e 
Baal-perasim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

21  Ag:us  dh'fhàg' iad  an  sin  an  dealbhan', 
agus  loisg'-  Daibhidh  agus  a  dhaoine  iad. 

22  Ag-us  thàinig:  na  Phihstich  a  nìos  a 
rìs,  agus  sg'aoil  siad  iad  fein  ann  an  gleann 
Rephaim. 

23  Agus  an  uair  a  dh'fhiosraich  Daibh- 
idh  do'n  Tig-hearna,  thubhairt  e,  Cha 
tèid  thu  suas;  ach  gabh  mu'n  cuairt  air 
an  cìdaobh,  ag'us  thig:  orra  fa  chomhair 
chraobh  nan  smein-^. 

24  Ag'us  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaim 
siubhail  ann  am  mullach^  chraobh  nan 
smeur,  an  sin  ghiaisidh  tuthufèin;  oir 
an  sin  thèid  an  Tig-hearna  mach  romhad, 
a  bhualadh  feaclid  nam  Phih'steach. 

25  Agfus  rinn  Daibhidh  mar  sin,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearna  dha:  agus  bhuail 
e  na  Phihstich  o  Gheba,  gus  an  tìg  thu  g:u 
Gaser. 

CAIB.  VI. 

1  TJntg  Daibhidh  an  àirc  o  Chiriat-iearim  gu  Sion. 
6  Bhuail  Dia  Usah  a  chiomi  gu'n  doghabh  egreim 
dhith.    1 6  Riìin  Michal  tàir  air  Daihhìdh. 
GUS  chruinnich  Daibhidh  fathast  an 
ceann  a  chèile  fir  thag-hta  Israeil 
uile,  deich  mìle  fichead. 

2  Ag'us  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh 
e,  agus  an  skiagh  uile  a  hha  maiUe  ris,  o 
Bhaal  ludah,  a  thabhairt  suas  a  sin  àirc 
Dhè,  air  an  g'airmear  ainm  Thig-hearna 
nan  skiag-h,  a  ghabhas  còmhnuidh  eadar 
na  Cheruban. 

3  Ag:us  chuir  iad  àirc  Dhè  air  feun^ 
iiomha,  agus  thug:  iad  i  à  tig:h  Abinadaib 
a  hha  ann  an  Gibeah:  ag:us  dh'iomain 
Usah  ag'us  Ahio,  mic  Abinadaib,  am  feun 
nomha  maille  ri  àirc  Dhè. 

4  Agus  dh'imich  Ahio  roimh  'n  àirc. 

5  Agus  chhiich  Daibhidh  agus  tigh  Is- 
raeil  uile  am  fianuis  an  Tighearn  air  g-ach 
inneal-ciuil  do  fhiodh  g:iumhais,  eadhon 
air  clàrsaichibh,  ag-us  air  sakairibh,  agus 
aìr  nabalaibh^  agus  air  tiompanaibh,  ag'us 
air  ciombalaibh. 

6  Ag-us  an  uair  a  thàinig:  iad  g'u  urlar- 
bualaidh  Nachoin,  chuir  Usah  a  mach  a 
lamh  a  dh'ionnsuidh  àirc  Dhè,  ag:us  g:habh 
e  greim  dhith;  oir  chuir  na  daimh  air 
chrith  i. 

7  Ag'us  las  corruich  an  Tig:hearn  an 
aghaidh  Usah,  ag:us  bhuail  Dia  an  sin  e 
air  son  a  dhànadais';  agus  fhuair  e  bàs 
an  sin  làimh  ri  àirc  Dhè. 


'  an  ìodholan.         ^  ghabh. 
peur;  bacaim.  Eabli. 
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<  ann  an  toiseach. 
<>  nehalhn,  Eabh. 


8  Ag:usbhadoilgheasairDaibhidh',  do 
bhrìg-h  g:u'n  d'rinn  anTighearnabriseadh 
air  Usah  :  ag:us  dh'ainmich  e  an  t-àite  sin 
Peres-usah  gu  ruig:  an  là  'n  diug-h. 

9  Ag-us  bha  eag-al  air  Daibhidh  roimh 
'  n  Tighearn  air  an  là  sin,  ag-us  thubhairt 
e,  Cionnus  a  thig:  àirc  an  Tig-hearn  a'm' 
ionnsuidli-sa  ? 

10  Ag'us  cha  b'àill  le  Daibhidh  àirc  an 
Tighearn  a  thionndadh  d'a  ionnsuidh  fèin 
g'u  baile  Dhaibhidh  :  ach  thug:  Daibhidh 
a  leth-taobh  i  gu  tigh  Obed-edoim  a' 
Ghitich. 

1 1  Agus  dh'fhan  àirc  an  Tighearn  ann 
an  tigli  Obed-edoim  a'  Ghitich  tri  mìosan: 
agus  bheannaich  anTighearn  Obed-edom, 
agus  a  thigh  uile. 

12  Agus  dh'lnnseadh  do  righ  Daibhidh, 
ag  ràdh,  Bheannaich  an  Tighearna  tigh 
Obed-edoim,  agus  gach  ni  a.bhuineas  da, 
air  son  àirc  Dhè-  Uime  sin  dh'fhalbh 
Daibhidh,  agus  thug  e  nìos  àirc  Dhè  à 
tigh  Obed-edoim  gu  baile  Dhaibhidh,  le 
gairdeachas. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iadsan  a 
ghiùlain  àirc  an  Tighearna  sè  ceuman, 
dh'ìobair  e  tairbh  agus  heathaichean 
reamhra. 

14  Agus  dhanns  Daibhidh  le  'uile  neart 
am  fianuis  an  Tighearn,  agus  bha  Daibh- 
idh  crioslaichte  le  ephod  lìn-eudaich. 

1.5  Agus  thug  Daibhidh  agus  uile  thigh 
Israeil  a  nìos  àirc  an  Tighearna  le  h-iol- 
aich,  agus  le  fuaim  trompaide. 

16  Agus  an  uair  a  bha  àirc  an  Tighearn 
a'  teachd  a  steach  gu  baile  Dhaibhidh, 
dh'amhairc  Michal  nighean  Shauil  troimh 
uinneig,  agus  chiuinaic  i  righ  Daibhidh 
a'  leumnaich  agus  a'  dannsadh  am  fianuis 
anTighearn,  agus  rinn  i  tàir  air  'na  cridhe. 

17  Agus  thug  iad  a  steach  àirc  an  Tigh- 
earn,  agus  chuir  iad  suas  i  'na  h-àit,  ann 
am  meadhon  a'  phàilhuin  a  shuidhich 
Daibhidh  air  a  son :  agus  thug  Daibhidh 
suas  ìobairtean-loisgte  am  fianuis  an 
Tighearn,  agus  ìobairtean-sìth. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoeh 
air  ìobairtean-loisgte  a  thoirt  suas,  agus 
ìobairtean-sìth,  bheannaich  e  an  skiagh 
ann  an  ainm  Thighearna  nan  sluagh. 

19  Agus  roinn  e  air  an  t-shiagh  uile, 
eadhon  air  uile  chomhchruinneachadh 
Israeil,  eadar  fheara  agus  mhnài,  do  gach 
neach  breacag  arain,  agus  mìr  maith./eòZa, 
agus  copan'  fiona :  agus  dh'f  halbh  an 
skiagh  uile,  gach  neach  d'a  thigh  fèin. 

20  Agus  phill  Daibhidh  a  bheannachadh 
a  theaghlaich  :  agus  thàinig  Michal  nigh- 
ean  Shauil  a  mach  an  coinneamh  Dhaibh- 
idh,  agus  thubhairt  i,  Cia  urramach a 
bha  righ  Israeil  an  diugh,  a  rìiisg  e  fèin 


iimbrcls.  Sasg.  '  a  ehionn  gu'n  do  chuir  e 
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an  ding'h  ann  an  sìillibh  bhanoglach  a 
slieirbhiseach,  mar  a  rùisg'eas  aon  do  na 
daoiiiibh  eutrom  e  fein'  ! 

21  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Mlchal, 
Is  aiin  a  bha  e  am  fianuis  an  Tighearn, 
a  thagh  mise  roimh  t'athair,  ag-us  roimh 
a  thigh  uile,  chum  m'orduchadh  a'm' 
cheannard  air  shiag-h  an  Tig'hearn,  air 
Israel :  uime  sin  chluich  mise  ''  amtìanuis 
an  Tighearn. 

22  Agus  bithidh  mi  fathast  ni's  tàireile 
na  so,  agus  bithidh  mi  iosal  a'm'  shìiilibh 
fein;  agus  alg  na  banoglaich  niu'n  do 
labhair  tliu,  aca-san  glieibh  mi  urram. 

23  Agus  cha  robh  duine-cloinne  aig 
Michal  nlghean  Shauil  gu  là  a  bàis. 

CAIB.  vn. 

1  Thoirmisg  Natan  du  Dhaìbhidh  tigh  a  thogail  do 
Dhia.  12  Glieall  Dia  dha  sochairean  agus  beann- 
achadh'na  shliochd.  18  Urnuighagusbuidheachas 
Dhaibhidìi. 

GUS  an  uair  a  shuidh  an  rlgh  'na 
thigh,  agus  a  thug  an  Tlghearna  fols 
dha  o  a  naimhdlbh  uile  mu'n  cuairt, 

2  Thubhairt  an  rlgh  ri  Natan  am  l'àidh, 
Feuch  a  nis,  tha  mise  a'm'  chòmhnuldh 
ann  an  tlgh  seudair,  ach  tha  àirc  Dhè  'na 
còmhnuidh  an  taobh  a  stigh  do  chìiirtein- 
ibh. 

3  Agus  thubhairt  Natan  ris  an  righ, 
Falbh,  dean  gach  ni  a  ta  ann  ad  chridhe ; 
olr  tha'n  Tighearna  maille  riut. 

4  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  an  Tighearna  gu  Natan,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  innis  do  m'  òglach  Daibh- 
idh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An 
tog  thusa  tigh  dhomh-sa,  a  chum  gu'n 
gabhainn  còmhnuidh  ann? 

6  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh 
ann  an  tìgh  o'n  ià  anns  an  d'thug  mi  nìos 
clann  Israeil  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an 
là  diugh,  ach  bha  mi  ag  imeachd  ann 
am  bìith  agus  ann  am  pàilliun. 

7  Anns  gach  àit  d'an  d'imich  mi  maille 
ri  cloinn  Israeil  uile,  an  do  labhair  mi 
focal  ri  h-aon  air  bith  do  bhreitheamh- 
naibh'  Israeil,  d'an  d'àithn  mi  mo  shluagh 
Israel  a  bheathachadh,  ag'  ràdh,  C'ar  son 
nach  tog:  sibh  dhomh-sa  tig-h  seudair? 

8  A  nis  uime  sin,  mar  so  their  thu  ri  m' 
Sheirbhiseach  Daibhidh,Mar  so  tha  Tlgh- 
earna  nan  shiagh  ag  ràdh,  Thug  mise  thu 
o  mhainnir  nan  caorach,  o  bhi  leantuinn 
nan  caorach,  gu  bhi  d'  cheannard  air  mo 
shluagh,  air  Israel : 

9  Ag-us  bha  mi  maille  riut  anns  gach  aite 
d'an  deachaidh  tu,  agus  ghearr  mi  as  do 
naimhdean  uile  o  t'fhianuis,  agus  rinn  mi 
tìhuit  ainm  mòr,  mar  ainm  nan  daoine 
rnòra  a  tha  air  an  talamh. 


L,  VI.  VII. 

10  (Agus  orduichidh^  mi  àit  air  son  mo 
shluaigh  Israeil,  agus  suidhichidii  mi  iad, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'nan  àlte 
fein,  agus  cha  ghlualsear  iad  ni's  mò : 
agus  cha  sàraich  clann  na  h-auigidiieaciid 
iad  tuille  mar  air  tìis\ 

11  Agus  o'n  àm  anns  an  d'àlthn  mi 
breitheamhna  bhi  os  ceann  mo  shlualgh 
Israell:  agus  bheir  mi  dlmit  fois  o  d' 
naimhdibh  gu  lèir.)  Mar  an  ceudna  tha'n 
Tighearn  ag  innseadh  dhuit,  gu'n  dean 
an  Tighearna  tìgh  dhuit. 

12  Agus  an  uair  a  choimhlionar  do 
làithean,  agus  a  choidileas  tu  maille  ri 
t'aithrichibh,  togaidh  mi  suas  do  shlioclid 
a'd'  dlièigh,  a  thig  a  mach  à  t'innibh; 
agus  daingnichidh  mi  a  rloghachd. 

13  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainmsa, 
agus  daingnichidh  mise  righ-chaithir  a 
rìoghachd  gu  bràth. 

14  Bithldh  mi  a'm'  athair  aige-san,  agus 
blthidh  esan  'na  mhac  agamsa :  ma  ni  e 
aingidheachd,  smachdaichidh  mi  e  le  slait 
dhaoine,  agus  le  buillibh  chloinn  nan 
daoine : 

15  Ach  cha  'n  imich  mo  thròcair  air 
falbh  uaith,  mar  a  thug  mi  air  falbh  i  o 
Shaui,  a  chuir  mi  air  falbh  o  t'fhianuis-sa. 

16  Agus  hithidh  do  thigh  seasmhach, 
agus  do  rìogiiachd  gu  bràth  a'm'  fhian- 
uls-sa « :  bitliidh  do  rlgh-chaithir  daingean 
gu  bràth. 

17  A  rèir  nam  briathra  so  uile,  agus  a 
rèir  an  taisbein''  so  uile,  mar  sin  labhair 
Natan  ri  Daibhidh. 

18  An  sin  chaidh  righ  Daibhidh  a  stigh, 
agus  shuidh  e  am  fianuis  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  Cò  mise,  O  Thlghearna 
Dhè?  agus  ciod  e  mo  thigh,  gu'n  d'thug 
thu  mi  gu  ruige  so. 

19  Agus  bu  bheag  an  ni  so  fathast  a'd' 
shùilibh-sa,  a  Thighearna  Dhè :  ach  labh- 
air  thu  mar  an  ceudna  thaobh  tighe  do 
sheirbhisich  rè  aimsir  fhada  ri  teachd: 
agus  an  e  so  gnàth  duine,  a  Thighearna 
Dhè. 

20  Agus  ciod  tuilleadh  a  dh'fheudas 
Daibhidh  a  ràdh  riut?  oir  is  aithne  dhuit 
do  sheirbhiseach,  a  Thighearna  Dhè. 

21  Air  son  t'fhocail,  agus  a  rèir  do 
chridhe  fèln,  rinn  thu  na  nithe  mòra  so 
uile,  a  thoirt  air  do  sheìrbhiseach  eòlas  a 
ghabhail  orra. 

22  Uime  sin  a  ta  thu  mòr,  a  Tliigheama 
Dhè :  oir  cha  'n'eil  neach  ann  cosmhuil 
riut,  agus  cha  'n'eil  Dia  ann  ach  thusa,  a 
rèlr  gach  ?ii  a  chuala  sinn  le'r  cluasaibh. 

23  Agus  cla  an  cinneach  air  thalamh 
cosmhuil  ri  d'  shluagh-sa,  cosmhull  ri 
h-Israel,  a  chaidh  Dia  a  shaoradh  mar 
shluagh  dha  fèin,  agus  a  dheanamh  ainme 


'  efèin  gu  beag-narach.  *  rinn  mi  aoibhneas. 
2  ihreulmaibh.  *  dh'orduich. 
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5  mar  a  rinn  iad  roimhe.  ^  a\V  fhianuis. 
'  an  t-seallaidh,  an  fiioilheacìiaidh. 
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dha  fein,  agus  a  dheanamh  air  an'  son 
nithe  mòra,  agus  uamhasach,  air  son  do 
thìre,  am  fianuis  do  shhiaig'li  a  shaor  thu 
dhuit  fein  as  an  Eiphit,  o  na  chineachaibh 
ag:us  o'n  diathaibh? 

24  Oir  dhaingrnich  thu  dhuit  fein  do 
shhiaffh  Israel,  gii  hhi  'nan  sluag-h  dhuit 
gubrath;  ag'us  tha  thusa,  a  Thig-hearn, 
a'd'  Dhia  aca. 

25  Ag:us  a  nis,  a  Thighearna  Dhe,  am 
focal  a  labhair  thu  a  thaobh  do  sheirbh- 
isich,  agus  a  thaobh  a  thigrhe,  dean  seas- 
mhach  e  bràth;  agus  dean  mar  a 
thubhairt  thu. 

26  Ag-us  àrdaichear-  t'ainm  gu  bràth, 
ag:  ràdh,  Is  e  Tig-hearna  nan  shiagrh  a's 
Dia  os  ceann  Israeil :  agus  bitheadh  tigh 
do  sheirbhisich  Dhaibhidh  daing-ean  a'd' 
fhianuis : 

27  Oir  dh'f hoillsich  thusa,  a  Thig-hearna 
nan  shiagh,  a  Dhe  Israeil,  do  d'  sheirbh- 
iseach,  ag  ràdh,  Togaidh  mi  tigh  dhuit ; 
iiime  sin  fhuair  do  sheirbhiseach  'na 
chridhe  an  urnuigh  so  a  dheanamh  riut. 

28  Agrus  a  nis,  a  Thighearna  Dhe,  ts  tu 
fein  Dia^  agus  is  iad  do  bhriathran  an 
fhìrinn;  ag-us  g'heall  thu  am  maitheas  so 
do  d'  sheirbhiseach : 

29  A  nis  uime  sin  g'u  ma  toil  leat  tigh 
do  sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum 
gu  mair  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis :  oir 
labhair  thusa  e,  a  Thighearna  Dhe,  agus 
le  d'  bheannachadh  beannaichear  tigh  do 
sheirbhisich  g:u  bràth. 

CAIB.  Vffl. 

1  Blmail  Daibkidh  na  Philistich,  agus  thug  e  na 
Moabaichfo  chìs.  3  Bhuail  e  Hadadeser  agus  na 
Sirianaich.  9  Chuir  Toi  a  mhac  lc  tiodldacaibh 
d'a  ionnsiddh.  11  Choisrig  e  iad  do'n  Tighearn. 
14  Shuidhich  e  freiceadain  ann  an  Edom. 

AGUS  an  deigh  so  bhuail  Daibhidh  na 
Phihstich,  ag:us  cheannsaich^  e  iad : 
agus  g:hlac  Daibhidh  Meteg-amah^  à 
làimh  nam  Phihsteach. 

2  Ag:us  bhuail  e  na  Moabaich,  ag'us 
thomhais  e  iad  le  cord^  'g:an  tilg'eadh 
sìos  gru  làr :  eadhon  le  dà  chord  thomhais 
e  a  thabhairt  bàis,  ag:us  le  aon  chord 
iomlan  a  ghleidheadh  beò.  Ag:us  bha  na 
Moabaich  'nan  seirbhisich  aig  Daibhidh, 
agus  thug:  iad  tiodhlaca  leo. 

3  Bhuail  Daibhidh  mar  an  ceudna  Had- 
adeser  mac  Rehoib,  righ  Shobah,  'nuair 
a  chaidh  e  a  chosnadh  a  chrìche  air  a 
h-ais'  aig'  amhainn  Euphrates. 

4  Agus  thug:  Daibhidh  uaith  mìle  car- 
had,  ag:us  seachd  ceud'  marcach,  ag:u9 
fìchead  mìle  coisiche :  ag'us  g-hearr  Daibh- 
idh  speireacha  each  nan  carbad  uile,  ach 


'  hhur.  '  mòraichear,  deanar  mòr.  Eabh. 

3  Is  tusa  an  Dia  sin.  *  dh'ìslich. 

*  Gat  agus  a  bhailte  beaga.  *  snàithne-tomhais. 
'  a  shuidhearhadh  a  làiinhe.  Eabh.       ^  mìle, 
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dh'fhàg  e  dhiubh  dìol  cheud  carhai 
j  5  Agus  anuair  a  thàinig:  Sirianaich  Dha- 
;  mascuis  a  chuideachadh   le  Hadadeser 
rig'h   Shobah,   bhuail  Daibhidh  do  na 
Sirianaich  dà  mhìle  thar  fhichead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain  ann 
an  Siria  Dhamascuis :  ag:us  bha  na  Sirian- 
aich  'nan  seirbhisich  aig:  Daibhidh, 
thug:  iad  leo  tiodhlacan :  agus  g'hleidh 
an  Tighearna  Daibhidh  g:ach  taobh  a 
chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan' 
òir  a  bh'aig:  seirbhisich  Hadadeseir,  agus 
thug'  e  iad  g'U  h-Ierusalem. 

8  Ag'us  o  Bhetah,  agus  o  Bherotai,  bailt- 
ibh  Hadadeseir,  thug  rig-h  Daibhidh  ro 
mhòran  umha. 

9  An  uair  a  chuala  Toi  r'igh  Hamait 
g'u'n  do  bhuail  Daibhidh  shuig:h  Iladad- 
eseir  uile, 

1 0  An  sin  chuir  Toi  a  mhac  loram  g'ii 
righ  Daibhidh,  a  chur  fàilte  air,  ag-us  g-'a 
blieannachadh,  a  chionn  g:u'n  do  chog:  e  ri 
Hadadeser,  ag:us  g'u'n  do  bhuail  se  e:  (oir 
bha  cog-adh  aig-  Hadadeser  ri  Toi'°:) 
agus  'na  làimh  bha  soithichean  airgid, 
ag-us  soithichean  òir,  agus  soithichean 
umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig:" 
righ  Daibhidh  do'n  Ti^hearna,  maille  ris 
an  airgiod  agus  ris  an  or  a  choisrig:  e  o  na 
h-uile  chinneachaibh  a  cheannsaich  e  ; 

12  O  Shiria,  agus  o  Mhoab,  ag-us  o 
chloinn  Amoin,  agus  o  na  Phihstich,  agus 
o  Amalec,  ag:us  o  chreich  Hadadeseir, 
mhic  Rehoib,  rig:h  Shobah. 

13  Agus  fhuair"  Daibhidh  ainm  dha 
fein,  an  uair  a  phiU  e  o  bhualadh  nan 
Edomach''  ann  an  gleann  an  t-salainn, 
ochd  mìle  deug'./ear. 

14  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  an 
Edom:  air  feadh  Edoim  uile  chuir  e 
freiceadain ;  agus  bha  na  h-Edomaich 
uile  'nan  seirbhisich  aig'  Daibhidh :  agus 
g-hleidh  an  Tighearna  Daibhidh  gach 
taobh  a  chaidh  e. 

15  Agus  rìg-hich  Daibhidh  air  Israel 
uile ;  agus  rinn  Daibhidh  breitheanas  agus 
ceartas  d'a  shluagh  uile. 

16  Agus  hha  loab  mac  Sheruiah  os  eeann 
na  h-armailte ;  agus  hha  lehosaphat  mac 
Ahiluid  'na  sheanachaidh'^ ; 

17  Ag:us  hha  Sadoc  mac  Ahituib,  agus 
Ahimelech  mac  Abiatair  'nan  sagartaibh; 
agus  Seraìah  'na  sgrlobhaiche  ; 

18  Agus  hha  Benaiah  mac  lehoiada  os 
ceann  nan  Cereteach  ag-us  nam  Peleteach : 
ag'us  bha  mic  Dhaibhidh  'nan  àrd  uachd- 
aranaibh. 


'  largaìdean.  b'fhear  cogaidh  Hadadeser 

an  aghaidh  ThoS,  Eabh.  "  naondiaich. 

rinn.  Eabh.  nan  Sti ianach. 

'*  eachdraiche. 
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CAIB.  IX. 

1  Chuir  Daibhidh  fios  air  Mepliiboset,  agus  nochd  e 
caoimhneaì  da  air  son  'athar  lonalain.  7  Dh'aisig 
e  dlia  am  fcaraiin  a  bhiiiiieadh  do  Sìiaul.  9  Dh'- 
vrduich  e  do  Shiba  a  ihreabhadli  air  a  shon. 

AGUS  thnbhairt  Daibhidh,  Am  bheil 
fathast  iieach  air  bith  a  dh'thàg'adh 
do  thig:h  Shaiiil,  a  chum  gu  nochdmi  dha 
caoimhneas  air  son  lonatain? 

2  Agus  hha  aig  tig-h  Shauil  seirbhiseach, 
d'am  6'ainm  Siba:  ag'us  an  uair  a  ghairm 
iad  e  chum  Dhaibhidh,  thubhairt  an  rig'h 
TÌs,  An  tusa  Slba  ?  Ag-us  thubhairt  esan, 
Is  e  do  sheirbhiseach  a  th'an/ì. 

3  Agus  thubhairt  an  rig'h,  Nach  'eil 
fathast  neach  air  bith  do  thigh  Shauil,  a 
chum  g-u  nochd  mi  dha  caoimhneas  Dhe? 
Ag'us  thubhairt  Siba  ris  an  righ,  Tha 
fathast  mac  aig'  lonatan,  a  tha  bacach 

4  Ag'us  thubhairt  an  righ  rìs,  C'àit  am 
bheil  e  ?  Ag:us  thubhairt  Siba  ris  an  righ, 
Feuch,  tha  e  ann  an  tigh  Mhachir,  mhic 
Amieil,  ann  an  Lodebar. 

5  Agus  chuir  rig-h  Daibhidh  fios  air, 
ag-us  thug:  se  e  à  tig:h  Mhachir,  mhic 
Amieil,  o  Lodebar. 

6  A  nis  an  uair  a  thàinig:  Mephiboset', 
mac  lonatain,  mhic  Shauil,  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  thuit  e  air  'ag-haidh,  agus  rinn 
e  ùmhlachd.  Ag-us  thubhairt  Daibhidh, 
A  Mhephiboset!  Ag'us  fhreag-air  esan, 
Feuch,  do  sheirbhiseach. 

7  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ris,  Na 
biodh  eag:al  ort ;  oir  gu  cinnteach  nochd- 
aidh  mise  dhuit  caoimhneas  air  son  t'athar 
lonatain,  ag:us  aisigidh  mi  dhuit  uile 
fhearann  t'athar  Shauil,  ag-us  ithidh  tu 
aran  aig  mo  bhòrd-sa  an  còmhnuidh. 

8  Agus  chrom  se  e  fèin,  agus  thubhairt 
e,  Cò  e  do  sheirbhiseach,  g-u'n  amhairc- 
eadhtusa  air  cìimarbh,  cosmhuil  riumsa? 

9  An  sin  g'hairm  an  rig'h  air  Siba  òg-lach 
Shauil,  ag-us  thubhairf  e  ris,  Gach  ni  a 
bhuineadh  do  Shaul,  agus  d'a  thig:h  uile, 
thug:  mi  do  mhac  do  mhaighstir. 

10  Agus  treabhaidh  tusa  am  fearann  air 
a  shon,  thu  fèin,  ag-us  do  mhic,  ag-us  do 
sheirbhisich,  agus  bheir  thu  a  stigh  an 
toradh  a  chum  g'u'm  bi  biadh  aig:  mac  do 
mhaighstir  a  dh'itheas  e :  ach  ithidh 
Mephiboset  mac  do  mhaighstir  aran  an 
còmhnuidh  aig:  mo  bhòrd-sa.  A  nis  bha 
aig:  Siba  cùig  mic  dheug  ag:us  fichead 
seirbhiseach. 

1 1  An  sin  thubhairt  Siba  ris  an  rig'h,  A 
rèir  g-ach  ni  a  dh'àithn  mo  thig:hearn  an 
righ  d'a  sheirbhiseach,  mar  sin  ni  do 
sheirbhiseach:  a  thaobh  Mhephiboset, 
ithid  esan  aig:  a'  bhòrd-san,  mar  aon  do 
mhic  an  rig:h. 

1 2  Ag'us  bha  aig  Mephiboset  mac  òg. 


iL,  IX.  X. 

d'am  fc'ainm  Micah:  agusò^a  iadsanuile 
a  g-habh  còmhnuidh  ann  an  tig'h  Shiba 
'nan  seirbhisich  do  Mhephiboset. 

13  Agus  chòmhniiich  Mephiboset  ann 
anlerusalem;  oir  dh'ith  e  an  còmhnuidh 
aig'  bord  an  righ  :  ag:us  bha  e  bacach  air 
a  dhà  chois. 

CAIB.  X. 

1  Bhuin  Hanun  gu  h-olc  ri  teachdairibh  Dhaibhidh, 
6  Bhuail  loab  agus  Abisai  na  h-Amonaich. 
15  Cheannsaich  Daibhidh  na  Sirianaich. 

AGUS  'na  dhèigh  so  fhuair  rig'h  chloinn 
Amoin  bàs,  ag'us  righich  a  mhac  Ha- 
nun  'na  àit. 

2  An  sin  thubhairt  Daibhidh,Nochdaidh 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais, 
mar  a  nochd  'athair-san  caoimhneas 
dhomh-sa.  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  a 
sheirbhisich,  a  thoirt  sòlais  da  air  son 
'athar.  Agus  thàinig'  seirbhisich  Dhaibh- 
idh  a  steach  do  thìr  cliloinn  Amoin. 

3  Agus  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoin  ri  Hanun  an  tifjhearn,  An  saoil 
thu  gur  ann  a  chum  urram  a  thabhairt  do 
t'athair,  a  chuir  Daibhidh  a  d'  lonnsuidh 
hichd-sòlais  ?  nach  ann  a  rannsachadh  a' 
bhaile,  agus  a  g'habhail  beachd  air,  ag'us 
g-'a  sg-rios,  a  chuirDaibhidh  a  sheirbhisich 
a  d'  ionnsuidh  ? 

4  Uime  sin  g'hlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh,  ag'us  bhearr  e  dhluhh  leth  am 
feusaig-,  agus  g-hearr  e  an  eudach  sa' 
mheadhon,  g'U  ruig:  am  màsan ;  ag:us 
chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Ag-us  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chuir  erfaoÌAie'nan  coinneamh, 
a  chionn  g:u'n  robh  nàire  mhòr  air  na 
daoinibh :  agus  thubhairt  an  righ,  Fanaibh 
ann  an  lericho  g:us  am  fàs  bhur  feusag-, 
ag-us  an  sin  pillibh. 

6  Ag:us  an  iiair  a  chunnaic  clann  Amoin 
g-u'n  robh  iad  g-ràineiP  am  fianuis  Dhaibh- 
idh,  chuirclann  Amoin  teachdairea?iuatha, 
agns  thuarasdalaich  iad  Sirianaich  Bhet- 
rehoib,  ag-us  Sirianaich  Shoba,  fichead 
mìle  coisiche^  ag-us  o  righ  Mhaacah  mìle 
fear,  ag'us  o  Istob  dà  mhìle  dheug-  fear. 

7  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  ag'us  uile  shluag:h  nan 
daoine  treuna. 

8  Ag:us  thàinig:  clann  Amoin  a  mach, 
ag-us  chuir  iad  an  cath  an  ordugh  aig:  doi 
a  stig-h  a'  g-heata^:  agus  bha  Sirianaich 
Shoba,  agus  Rehoib,  agus  Istoib,  agus 
Mhaacah,  leo  fèin  anns  a'  mhachair. 

9  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu'n 
robh  aghaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheulaobh 
agus  air  a  chùlaobh,  thagh  e  mach  cuid 
do  uile  dhaoinihh  taghta  Israeil,  agus 
chuir  e  ann  an  ordugh catha iadan  aghaidh 
nan  Sirianach : 


'  ciurramach  'na  chosaibh.  Eabh. 
^  Mcrih-baal.       ^  mo.       *  breun. 
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10  Ag:i;s  a'  chviid  eile  do'n  t-sluagh  thug 
e  thairis  do  làimh  a  bhràthar  Abisai,  a 
clium  g-u'n  cuireadh  e  an  ordugh  iad  an 
ag:haidh  chloinn  Amoin. 

1 1  Ag-us  thubhairt  e,  Ma  bhios  na  Sirian- 
aich  ni's  treise  na  mise,  an  sin  ni  thusa 
còmhnadh  riumsa;  ach  ma  bhios  clann 
Amoin  ni's  treise  na  thusa  an  sin  thig 
mise  a  dheanamh  còmhnaidh  riutsa. 

12  Ei  misneachail,  agus  biomaid  g-aisg'eil 
5!Ìr  son  ar  shiaig-h,  agus  air  son  bhailtean 
ar  De  ;  agus  deanadh  an  Tig-hearn  an  ?ii 
a  ta  maith  'na  shìiihbh. 

13  Agus  thàinig-  loab  amfagus,  agus  an 
sluagh  a  bha  mailie  ris,  gu  cath  an  aghaidh 
nan  Sirianach  :  agus  theich  iad  roimhe. 

14  Agus  an  uair  a  chimnaic  clannx\moin 
gu'n  do  theich  na  Sirianaich,  an  sin  theich 
iadsan  mar  an  ceudna  roimh  Abisai,agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile :  agus 
phiU  loab  o  chloinn  Amoin,  agus  thàinig 
e  gu  h-Ierusalem. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Sirian- 
aich  gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel, 
chruinnich  siad  iad  fèin  an  ceann  a  chèile. 

16  Agus  chuir  Hadadeser'  f  ios  uaith, 
agus  thug  e  mach  na  Sirianaich  a  òA'air 
an  taobh  thall  do'n  amhainn,  agus  thàinig 
iad  gu  Helam;  agus  chaidh  Sobach 
ceannard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinnich  e  Israel  uile  an 
ceann  a  chèile,  agus  chaidh  e  thar  lordan, 
agus  thàinig  e  gu  Helam ;  agus  chuir  na 
Sirianaich  iad  fèin  an  ordugh  catha  an 
aghaidh  Dhaibhidh,  agus  chog  iad  ris. 

18  Agus  theich  na  Sirianaich  roimh  Is- 
rael;  agus  mharbh  Daibhidh  do  na  Sirian- 
aich  fir  sheachd  ceud  carbad,  agus  dà 

.fhichead  mìle  marcach;  agus  bhuail  e 
Sobach  ceannard  an  armailte,  a  fhuair  bàs 
an  sin.  ^  . 

1 9  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  rìghrean 
uile,  a  hha  'nan  seirbhisich  aig  Hadadeser, 
gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  rinn 
iad  sith  ri  h-Israel,  agus  rinn  iad  seirbhis 
dhoibh.  Agus  bha  eagal  air  na  Sirianaich 
còmhnadh  a  dheanamh  tuille  ri  cloinn 
Amoin. 

CAIB.  XI. 

1  Luidh  Daibhidh  le  Batseba  mnaoi  Uriah  an  Hitich, 
agus  dh'fhàs  i  torrach.  14  Chuireadh  Uriah  gu 
bàs.  26  Ghabh  Daibhidh  Batseba  gu  bhi  'na 
mnaoi  aige. 

AGUS  aig  teachd  mu'n  cuairt*  na 
bliadhna,  mu'n  àm  anns  an  tèid 
rìghrean  a  mach  gu  cath,  chuir  Daibhidh 
uaith  loab,  agus  a  sheirbhisich  maille  ris, 
agus  Israel  uile,  agus  sgrios  iad  clann 
Ainoin,  agus  theannaich  iad^  Rabah  :  ach 
dh'fhan  Daibhidh  ann  an  lerusalem. 
2  Agus  thachair  e  mu  fheasgar,  gu'n 


'  Hadareser, 
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d'èirich  Daibliidh  bhàrr  a  leapach,  agus 
gu'n  robh  e  a'  spaisdearachd  air  mullach 
tighe  an  righ  :  agus  o'n  mhullach  chunn- 
aic  e  bean 'ga  nigheadh  fèin:  agus  bha 
a'  bhean  ro  mhaiseacli  ri  sealltuinn  oirre. 

3  Agus  chuir  Daibhidh  fios,  agus  dh'- 
f heòraich  e  mu  thimcliioll  na  mnà :  agus 
thubhairt  iieach,  Nach  i  so  Batseba  nigh- 
ean  Eliam,  bean  Uriah  an  Hitich. 

4  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  teachdair- 
ean,  agus  ghabh  e  i ;  agus  thàinig  i  stighf- 
d'a  ionnsuidh,  agus  luidh  e  leatha;  {oM 
bha  i  air  a  glanadh  o  a  neoghloine  ;)  ag'^ 
phill  i  d'a  tigh  fèin.  '  ■  ■ 

5  Agus  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  agus 
chuir  i  fios  uaithe*,  agus  dh'innis  i  do 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  i,  Tha  mi 
torrach. 

6  Agus  chuir  Daibhidh  fios  uaith  gu 
loab,  ag  radh,  Cuir  a  m'  ionnsuidh  Uriah 
an  Hiteach.  Agus  chuir  loab  Uriah  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  Uriah  d'a 
ionnsuidh,  dh'fheòraich  Daibhidh  dheth 
cionnus  a  bha  loab,  agus  cionnus  abha'n 
sluagh,  agus  cionnus  a  chaidh  an  cogadh 
air  aghaidh. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah, 
Imich  sìos  do  d'  thigh,  agus  nigh  do  chosan. 
Agus  chaidh  Uriah  a  mach  à  tigh  an 
righ,  agus  chuireadh  'na  dhèigh  lòn  bèidh 
o'n  righ. 

9  Ach  luidh^  Uriah  aig  dorus  tighe  an 
righ,  maille  ri  uile  sheirbhisich  a  thighearn, 
agus  cha  deacliaidh  e  sìos  d'a  thigh. 

10  Agus  an  uair  a  dh'innis  iad  do 
Dhaibhidh,ag  ràdh,Cha  deachaidh  Uriah 
sìos  d'a  thigh,  thubhairt  Daibhidh  ri 
Uriah,  Nach  ann  o  d'  thurus  a  thàinig  thu  ? 
c'ar  son  ma  ta  nach  deachaidh  tu  sìos  do 
d'  thigh  ? 

11  Agus  thubhairt  Uriah  ri  Daibhidh, 
Tha'n  àirc,  agus  Israel,  agus  ludah  a' 
fantuinn  am  pàilliunaibh ;  agus  tha  mo 
thighearn  loab,  agus  sheirbhisich  mo 
thighearn  air  campachadh  air  aghaidh  na 
macharach  ;  an  tèid  mise  ma  ta  a  stigh 
do  m'  thigh,  a  dh'itheadh,  agus  a  dh'òl, 
agus  a  luidhe  le  m'  mhnaoi  ?  mar  is  beò 
thusa,  agus  ?nar  is  beò  t'anam,  cha  dean 
mi  an  ni  so. 

12  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah, 
Fan  an  so  mar  an  ceudna  an  diugh,  agus 
am  màireach  leigidh  mi  leat  imeachd. 
Agus  dh'fhan  Uriah  ann  an  lerusalem  an 
là  sin,  agus  an  là  màireach. 

13  Agus  ghairm  Daibhidh  air,  agus 
dh'ith  agus  dh'òl  e  'na  fhianuis,  agus  chuir 
e  air  mhisg  e ;  ach  chaidh  e  mach  mu 
fheasgar  a  luidhe  'na  leabaidh  maille  ri 
seirbhisich  a  thighearn,  agus  d'a  thigh 
fèin  cha  deachaidh  e  sìos. 


'  chog  iad  an  aghaidh.       <  uaipe.       *  choidil. 


n.  SAMUI 

14  Ag:ns  anns  a'  mhaduinn  sgrìobh 
Daibhidh  litir  a  dh'ionnsuidh  loaib,  ag-us 
chuir  e  i  le  làimh  Uriah. 

15  Ag:us  sg-rlobh  e  anns  an  litir,  ràdh, 
Cuiribh  Uriah  mu  choinneamh  a'  chatha 
a's  deinc,  ag-us  piUibh  fein  o  'chìilaobh, 
a  chum  gu'm  buailear  e,  ag-us  g-u'm  faigh 
e  bàs. 

16  Ag:us  an  uair  a  g-habh  loab  beachd 
air  a'  bhaile,  dh'orduich  e  Uriah  a  dh'ionn- 
suidh  àite  anns  an  robh  fios  aig-e  gu'/i 
robh  daoine  g-aisgeiL 

17  Agus  chaidh  fir  a'  bhaile  a  mach, 
ag'us  chog'  iad  ri  loab ;  ag:us  thuit  cuid 
do'n  t-shiagh,  do  sheirbhisich  Dhaibhidh ; 
ag-us  fhuair  Uriah  an  Hiteach  bàs  mar  an 
ceudna. 

18  An  sin  chuir  loab  fios  uaith,  agus 
dh'innis  e  do  Dhaibhidh  gach  ni  a  thachair 
sa'  chath': 

19  Ag:iis  dh'àithn  e  do'n  teachdair,  ag: 
ràdh,  An  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air 
g'ach  ni  a  thachair  sa'  chath  innseadh  do'n 
rig'h, 

20  Ag:us  ma  thachaireas  gu'n  eirlch 
fearg-  an  rig:h,  agus  g:u'n  abair  e  riut,  C'ar 
son  a  chaidh  sibh  teann  air  a'  bhaile  a 
chathachadh  ?  nach  robh  tìos  ag-aibh  g:u'n 
tilg:eadh  iad  o'n  bhalla? 

21  Cò  a  bhuail  Abimelech  mac  lerube- 
seit^?  nach  do  thilg  bean  mìr  do  chloich- 
mhuihnn  air  o'n  bhaila,  air  chor  as  g'u'n 
d'fhuair  e  bàs  ann  an  Tebes  ?  c'ar  son  a 
chaidh  sibh  teann  air  a'  bhalla?  an  sin 
their  thusa,  Tha  do  sheirbhiseach  Uriah 
an  Hiteach  marbh  mar  an  ceudna. 

22  Ag:us  dh'imich  an  teachdair,  agus 
thàinig  agus  dh'innis  e  do  Dhaibhidh  g-ach 
ni  mu'n  do  chuir  loab  air  falbh  e. 

23  Ag:us  thubhairt  an  teachdair  ri 
Daibhidh,  Gu  deimliin  bhuadhaich  na 
daoine  oirnn,  agT.isthàinig'  iad  a  mach  d'ar 
n-ionnsuidh  sa'  mhachair,  agus  chuir  sinn 
an  ruaig:  orra'  eadhon  g:u  dol  a  stigh  a' 
g-heata. 

24  Agiis  thilg  na  fir-bhogha  air  do 
sheirbhisich  o'n  bhalla,  ag-us  tha  cuìd  do 
sheirbhisich  an  righ  marbh,  ag'us  tha  do 
sheirbhiseach  Uriah  an  Hiteach  marbh 
mar  an  ceudna. 

25  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
teachdair,  Mar  so  their  thu  ri  loab,  Na 
biodh  an  ni  so  olc  a'd'  shìiihbh;  oir  cuir- 
idh  an  claidheamh  as  do  aon  duine  co 
uihaith  as  do  dhuin'  eile  :  dean  do  cliath 
ni's  treise  an  aghaidh  a'  bhaile,  agiis  sgrios 
e  ;  ag:us  thoir  misneach  dha. 

26  AgTis  an  uair  a  chuala  bean  Uriah 
gu'n  d'fliuair  a  fear  Uriah  bàs,  rinn  i 
caoidh  air  son  a  fir. 


'  uile  bhriaihra,  no  uìle  nithe  a'  chatha.  Eabh. 
2  Jerubaail.  ^  chuir  sinn  'nan  aghaidh  ;  bha 

sinn  orra.  Eabh.      *  aran,  bhiadh.       *  aoidhe. 
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27  Ag'us  an  uair  a  bha  'm  bròn  thairis, 
chuir  Daibhidh  fios  oiire,  agris  thug-  e  i 
dh'ionnsuidh  a  thig'he,  ag:us  bha  i  'na 
mnaoi  aige,  agus  rug'  i  mac  dha :  ach  bha 
an  ni  a  rinn  Daibhidh  olc  ann  an  sùiUbh 
an  Tighearna. 

CAIB.  XII. 

1  Thìig  Natan  achnJiasaii,  do  Dhaibhidh  a  chionn 
gu'n  do  mharlh  e  Uriah.  13  Dh'aidich  Daihhidh 
a  pheacadli,  agusfìiuair  e  maitheanas.  24  Rugadh 
Suìamh.    26  Ghlac  Daibhidh  Rabah. 

AGUS  chuir  an  Ti^hearna  Natan  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh ;  agus  an 
uair  a  thàinig-  e  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e 
ris,  Bha  dithis  tliear  ann  an  aon  bhaile, 
fear  dhiubh  beartach,  agus  am  fear  eile 
bochd. 

2  Aig-  an  duiìie  bheartach  bha  ro  mhòran 
chaorach  ag-us  cniidh : 

3  Ach  aig-  an  duine  bhochd  clia  robh  ni 
sam  bith  ach  aon  uan  beag-  boirionn,  a 
cheannaich  e,  agus  a  bheathaich  e  :  ag-us 
dh'fhàs  e  suas  maille  ris  fèin,  ag:us  mailie 
r'a  chloinn  ;  dh'ith  e  d'a  g-hreim^  lèin, 
ag-us  dli'òl  e  as  a  chopan  fèin,  ag-us  hiidh 
e  'na  uchd,  agus  bha  e  dha  mar  nig-hinn. 

4  Ag-us  thàinig  fear-tunùs'  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  bheartaich,  agus  chaomh- 
ain  e  g-abhail  d'a  chaoraich  fèin,  agus  d'a 
chrodfi  fèin,  a  dheasachadh  air  son  an 
fhir-turuis  a  thàinig'  d'a  ionnsuidh,  ach 
g-habh  e  uan  an  duine  bhochd,  agus 
dheasaich  se  e  do'n  fhear  a  thàinig:  d'a 
ionnsuidh. 

5  Agus  las  fearg:  Dhaibhidh  an  aghaidh 
an  duine  gu  mòr;  agus  thubhairt  e  ri 
Natan,  Mar  is  beò  an  Tig-heama,  gii 
cinnteach  cuirear  gu  bàs^  am  fear  a  rinn 
an  ni  so : 

6  Ag:us  dìolaidh  e'  'n  t-uan  ceithir  uair- 
ean*,  do  bhrlgh  g:u'n  d'rinn  e  an  ni  so, 
agus  a  chionn  nach  do  ch'aomhain  e'. 

7  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh,  Is 
tusa  an  duine.  Mar  so  tha'n  Tig-heama 
Dia  Israeil  ag:  ràdh,Dh'ung-mise  thu  a'd' 
ngh  os  ceann  Israeil,  agus  shaor  mi  thu  à 
làimh  Shauil : 

8  Ag:us  thug'  mi  dhuit  tigh  do  mhaig:h- 
stir,  agus  mnài  do  mhaig:hstir  ann  aduchd, 
ag-us  thug'  mi  dhuit  tig:h  Israeil  agus  lu- 
dah;  agais  nam  bu  bheag:  sin,  bheirinn 
dhuit  cuideachd  an  leithide  so  ag:us  an 
leithide  sud  do  nithibh. 

9  Car  son  a  rinn  thu  tàir  air  àithne  an 
Tighearna,  le  olc  a  dheanamh  'na  f  hianuis? 
Uriah  an  Hiteach  bhuailthu  leis  a'  claidh- 
eamh,  ag:us  a  bhean  g-habh  thu  'na  mnaoi 
dhuit  fèin,  agus  esan  mharbh  thu  le  claidh- 
eamh  chloinn  Amoin. 

10  A  nis  uime  sin  cha  dealaich  an  claidh- 


*  fha  e  tnilltinna'  bhàis;  ìsmacdo'n  bhàse.  Eabh. 
'  aisigidh  e,  bheir  e  air  ais.         *  ceithir-fiUte. 
3  nach  rubh  iochd  aiije. 
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eamh  rl  d'lhig-h  gii  brùth,  do  bbrìg-h  sni'n 
d'rinn  thii  tàir  orm,  ag'iis  gu'n  do  g-habh 
thu  tean  L  riah  an  Hitich  gn  bi  ^na  mnaoi 
dhuit  fein. 

11  Mar  so  tha'n  Tig-heam  ag  ràdh, 
Feuch,  tog-aidh  mise  suas  olc  ann  ad 
ag-haidh  as  do  tliig-h  fein  ;  agxis  g-abhaidh 
mi  do  mbnài  fa  chomhair  do  shìil,  agais 
bheir  mi  iad  do  d'"  choimhearsnach,  agus 
luidhidh  e  le  d'  mhnaibh  aim  an  sealladh 
na  greine  so : 

12  Oir  rinn  thusa  e  gn  dìomhair  :  ach  ni 
mise  an  ni  so  am  fianuis  Israeil  uile,  agiis 
am  fianuis  na  greine. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Xatan, 
Pheacaich  mi  an  ag-haidh  an  Tig'heam. 
Agrus  thubhairt  Xatan  ri  Daibhidh,  Mar 
an  ceudna  chuir  an  Tig-heam  air  falbh  do 
pheacadh ' :  cha'n  fhaigh  thu  bàs. 

14  Gidheadh,  a  chionn  leis  a'  ghnìomh 
so  gTi'n  d'thug  thu  air  naimhdibh  an 
Tig-hearn  mòr-thàir  a  dheanamh  air, 
grheibh  mar  an  eeudna  am  mac  a  mgadh 
dhuit  gn  cinnteach  bàs. 

1 5  Agus  dh' f halbh  Xatan  d'a  thig-h  fèin : 
agiis  bhuail  an  Tig-heam  Ein  leanabh  a  mg 
bean  Uriah  do  Dhaibhidh,  agiis  bha  e  ro 
thinn. 

16  Uìme  sìn  ghuidh  Daibhidh  air  Dia 
air  son  an  leinibh :  agns  thraisg'  Daibhidh, 
agTis  chaidh  e  stig^h,  agais  luidh  e  rè  na 
h-oidhche  air  an  talamh. 

17  AgTis  thàinig*  seanairean  a  thighe 
d'a  ionnsuidh,  g'a  thoguil  suas  o'n  talamh : 
ach  cha  b'àill  leis,  ni  mò  a  dh'ith  e  aran 
m.aiUe  riu. 

IS  Ag'us  air  an  t-seachdamh  là  fhuair 
an  leacabh  bàs ;  agns  bha  eag-al  air 
seirbhisich  Dhaibhidh  innseadh  dha  gTi'n 
robh  an  leanabh  marbh  :  oir  tlmbhairt  iad, 
Feuch,  an  uair  a_  bha  an  leanabh  fathast 
beò,  labhair  sinn  ris,  ae^us  cha  'n  èisdeadh 
e  r'ar  guth  :  cionnus  ma  ta,  ma  dh'innseas 
sinn  dha  gu  bheil  an  leanabh  marbh,  a 
chràidheas  se  e  fèin^? 

19  Ach  an  uair  a  chimnaic  Daibhidh 
gii'n  robh  a  sheirbhisich  ri  cograrsaich, 
thm'g'  Daibhidh  gu'n  robh  an  leanabh 
marbh  :  iiime  sin  thubhairt  Daibhidh  r'a 
sheirbhisich,  Am  bheil  an  ìeanabh  marbh .'' 
AgTis  thubhairt  iadsan,  Tha  e  marbh. 

20  An  sin  dh'èirich  Daibhidho'n  talamh, 
agois  dh'iormlaid  agiis  dh'm:g  se  e  ftin, 
ag:us  mhùth*  e  'eudach,  ag-us  chaidh  e 
steach  do  thig'h  an  Tigheam,  agiis  rinn  e 
aoradh:  an  sin  thàinig'  e  d'a  thigh  fèin, 
agns  an  uair  a  dh'iarr  e,  chuir  iad  aran  fa 
chomhair,  agiis  dh'ith  e. 

21  An  sin  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Ciod  e  an  ni  so  a  rinn  thu  ?  air  son  an 
leinibh,  an  uair  a  blia  e  beò,  thraisg  thu 


tiug  an  Tigheam  air  dopheaeadh  delthairis.  Eabh. 
dh'èirieh.    Eabh.  ^  a  ni  e  olc.  Eabh. 
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!  agus  ghuil  thu  ;  ach  an  uair  a  dh'eug  sn 
leanabh,  dh'èirich  thu  ag-us  dh'ith  thu 
aran. 

22  AgTis  thubhairt  esan,  An  uair  a  bha'n 
leanabh  fathast  beò,  thraisg  mi  agns  g-huil 
mi :  oir  thubhairt  mi,  Cò  aig  am  bheilfios 
nach  g^bh  Dia  truas  rium,  ag^us  nach  mair 
an  leanabh  beò  ? 

23  Ach  a  nis  o  fhuair  e  bàs,  c'ar  son  a 
thraisginn?  an  urrainn  mi  a  thabhairt  air 
ais  tiulleadh?  thèid  mise  d'a  ioimsuidh- 
san,  ach  cha  phill  esan  a  m'  ionnsuidh-sa. 

24  AgTis  thug'Daibhidh  sòlas  d'a  mhuaoi 
Batseba,  agais  chaidh  e  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  ag^is  hiidh  e  leatha :  agiis  mg:  i 
mac,  agTis  thug-  e  Solamh  mar  ainm  air ; 
agns  ghràdhaich  an  Tig-heam  e. 

25  AgTis  chuir  efìos  le  làimh  an  fhàidh 
Xatain,  agus  thug  e  ledidiah  mar  ainm 
air,  air  son  an  Tigheam. 

26  Agais  chog  loab  an  a^haidh  Rabah 
chloinn  Amoin,  agiis  g-hlac  e  am  baile 
rìoghail. 

27  -\gais  chuir  loab  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  agris  thubhairt 
e,  Chog-  mi  an  ag'haidh  Rabah,  ag'us  ghlac 
mi  baile  nan  iiisgeachan. 

2S  A  nis  uime  sin  cruinnich  a'  chuid  eile 
do'n  t-sluag:h,  agiis  campaich  an  aghaidh 
a'  bhaile,  ag'us  glac  e,  air  eag-al  gn'n  g-lac 
mise  am  baile,  agxis  gn'n  toLrear  m'aium 
fèin  air. 

29  Agiis  chminnich  Daibhidh  an  shiagh 
uile  cuideachd,  agus  chaidh  e  gu  Rabah, 
agus  chog:  e  'na  aghaidh,  agrus  ghlac  se  e. 

30  Agus  thug  e  crìm  an  righ  bhàrr  a 
chinn,  (agois  b'e  a  chothrom^  talann  òir, 
maille  ris  na  clachaibh  hiachmhor^)  agiis 
chuireadh  e  air  ceaim  Dhaibhidh :  agiis 
thug  e  mach  creach  a'  bhaile  ann  am  mòr 
phailteas. 

31  Agus  thug:  e  mach  an  shiagh  a  blia 
ann,  agris  chuir  e  ia<i fuidh  shàbhan,  agus 
fuidh  innealan-bualaidh^  iamiiin,  ag'us 
fuidh  thuag-han  iaruinn,  agTis  thug  e  orra 
dol  troimh  àth  nan  clacha-creadha ;  agns 
mar  so  rinn  e  ri  uile  bhailtibh  chloinn 
Amoin.  Agus  phill  Daibhidh  agais  an 
sluagh  uile  grii  h-Iemsalem. 

CAIB.  xrn. 

1  Dh'èignieh   jlmncn   Tcimar  pìufhar  Absaìoìm. 

28  Mharbh  Absalom  Amnov,  agus  tkeich  e  do 
Ghesur.  39  Mhiannaieh  Daibhidh  on  deigh 
AbsaloÌTO. 

AGUS  thachair  an  dèi^h  so,  gii'n  robh 
aig  Absalom  mac  Dhaibhidh  piuthar 
mhaiseach,  d'am  ò'ainm  Tamar ;  agus 
grhràdhaich  Amnon  mac  Dhaibhidh  i. 

2  Agiis  bha  Amnon  ann  an  airc  co  mhòr, 
as  gn'n  d'fhàs  e  tinn  air  son  a  pheathar 
Tamair ;  oir  6'òigh  i,  agnis  bha  e  craaidh 


*  dlì' atharraich.  5  a  luach,  'fhiach, 

*  prìsciL  '  chliathan. 
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ann  an  sìiilibh  Amnoln  ni  sam  bith  a 
dheanamh  oirre. 

3  Ach  bha  aig  Amnon  caraid,  d'am 
ò'ainm  lonadab,  mac  Shimeah,  bràthar 
Dhaibhidh :  ag-us  hha  lonadab  'na  dhuine 
ro  sheòlta'. 

4  Ag'us  thubhairt  e  ris,  C'ar  son  a  ta 
thusa,  agus  gur  mac  d'on  rig-h  thu,  tana^ 
mar  so  o  làgu  h\?  nach  iniiis  thu  dhomh- 
sa?  Ag-us  tliubhairt  Amnon  ris,  Tha 
gràdh  ag-am  air  Tamar,  piuthar  mo 
bhràtliar  Absaloim. 

5  Ag-us  thubhairt  lonadab  ris,  Luidh 
sìos  air  do  leabaidh,  ag;us  leig'  ort  a  bhi 
tinn;  agus  an  uair  a  thig-  t'athair  g:'ad 
i  haicinn,  their  thu  ris,  Thigeadh,  guidh- 
eam  ort,  mo  phiuthar  Tamar,  agus  thug-- 
adh  i  biadh  dhomh,  ag-us  deasaicheadh  i 
am  biadh  a'm'  fhianuis,  a  chum  gu'm 
faic  mi  e,  ag'us  g'u'n  ith  mi  as  a  laimh  e. 

6  Agus  hiidh  Amnon  sìos,  ag'us  leig  e 
air  a  bhi  tinn ;  agus  an  uair  a  thàinig:  an 
rig-h  g^'a  f haicinn,  thubhairt  Amnon  ris  an 
rig-h,  Thigeadh,  guidheam  ort,  mo  phiuth- 
ar  Tamar,  agus  deanadh  i  dà  bhreacaig- 
a'm'  f  hianuis,  a  chum  g;u'n  ith  mi  as  a 
làimh. 

7  An  sin  chuir  Daibhidh_/io5  dhachaidh 
a  dh'ionnsuidh  Thamair,  ag  ràdh,  Imich 
a  nis  g-u  tig:h  do  bhràthar  Amnoin,  agus 
deasaich  dha  biadh. 

8  Agus  chaidh  Tamar  do  thigh  abràthar 
Amnoin,  (agus  hha  esan  'na  hiidhe,  agus 
g-habh  i  min  mhln,  agus  thaoisinn'  si  ì, 
ag:us  rinn  i  breacag-an  'na  fhianuis,  agus 
bhruich  i  na  breacagan. 

9  Agus  g:habh  i  ag:hann,  agus  thaom  i 
macli  iad  'na  fhianuis,  ach  dhiìilt  esan 
itheadh.  Ag'us  thubhairt  Amnon,  Thug-- 
aibh  a  mach  gach  duine  uam  ;  agus  thug* 
iad  a  mach  g'ach  duine  uaith. 

10  Ag:us  thubhairt  Amnon  ri  Tamar, 
Thoir  am  biadh  a  steach  do'n  t-seòmar,  a 
chum  g-u'n  ith  mi  as  do  làimh.  Agus 
g:habh  Tamar  na  breacag:an  a  rinn  i,  ag'us 
tliug:  i  iad  do'n  t-seòmar  a  dh'ionnsuidh 
a  bràthar  Amnoin. 

1 1  Ag'us  an  uair  a  thug'  i  iad  d'a  lonn- 
suidh  chum  an  itheadh,  rug'  e  oirre,  agus 
thubhairt  e  rithe,  Thig-,  hiidh  leam,  a 
phiuthar. 

12  Agus  fhreag:air  i  e,  Ni  h-eadh,  a 
bhràthair,  na  h-èignich  mi ;  oir  cha  chòir 
a  leithid  so  a  bhi  air  a  dheanamh  ann  an 
Israel :  na  dean-sa  an  amaideachd  so. 

13  Ag'us  mise,  c'àit  an  cuir  mi  airfalbh 
mo  mhasladh  ?  agus  air  do  shonsa,  bith- 
idh  tu  mar  aon  do  na  h-amadanaibh'  ann 
an  Israel :  a  nis  uime  sin  labhair,  guidh- 
eam  ort.  ris  an  righ;  oir  cha  chum  e 
uait  mi. 
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14  Gidheadh,  cha'n  èisdeadh  esan  r'a 
g:uth ;  ach  a  chionn  gu'm  bu  làidire  e  na 
ise,  dh'èig-nich  e  i,  agus  hiidh  e  leatha. 

15  An  sin  dh'fluiathaich  Amnon  i  le 
fuath  ro  mhòr,  air  chor  as  gu'ni  hu  mhò 
am  fuatii  leis  an  d'fliuathaich  e  i,  na  'n 
gràdh  leis  an  do  g-hràdhaich  e  i :  ag-us 
thubhairt  Amnon  rithe,  Eirich,  bi  'g'  im- 
eachd. 

16  Ag-us  thubhairt,  ise  ris,  Na  hìtheadh 
e  mar  sin,ahhrùthair ;  oir ù  mòan  t-olc  so 
'nam  chur  air  falbli,  na'n  t-olc  eile  a  rinn 
thu  orm  :  ach  cha'n  èisdeadh  esan  rithe. 

17  An  sin  g:hairme  air'òg:lach  a  fhrith- 
eil  dha,  ag^us  thubhairt  e,  Cuir  a  nis  a' 
bhean  so  a  mach  uam,  agus  cuir  ancrann 
air  an  dorus  'na  dèig:h. 

18  Ag-us  bha  trusgan'"'  iomadh-dathacli 
oirre;  oir  le  leithid  sododheise  bha  nigh- 
eanan  an  rig-h,  abha  'nan  òig-hibh,  air  an 
sg-eadachadh.  An  sin  thug  a  sheirbhis- 
each  a  mach  i,  agus  chrann  e  an  dorus 
'na  dèig-h. 

19  Agus  chuirTamar  hiath  air  a  ceann, 
ag-us  reub  i  an  trusgan  iomadh-dathach  a 
bha  oirre,  agus  chuir  i  a  làmh  air  a  ceann, 
agus  chaidh  i  air  falbh  a'  g'laodhaich. 

20  Agus  thubhairt  a  bràthair  Absalom 
rithe,  Àn  robh  do  bhràthair  Amnon  maille 
riut  ?  ach  a  nis,  a  phiuthar,  bi  d'  thosd;  is 
e  do  bhràthair  e ;  na  cuireadh  an  ni  so 
smuairean  orf.  Ag:us  dh'fhan  Tamar 
g-u  h-aonaranach  ^  ann  an  tig-h  a  bràthar 
Absaloim. 

21  Ach  an  uair  a  chuala  righ  Daibhidh 
na  nithe  so  uile,  bha  feai'g'  ro  mhòr  air. 

22  Agus  chado  labhair  Absalom  riAm- 
nonaonchuidolc  nomaith:  oir  dh'fhuath- 
aich  Absalom  Amnon,  a  chionngu'n  d'èig'- 
nich  e  a  phiuthar  Tamar. 

23  Ag-us  thachair  an  dèigh  dà  bhhadh- 
na  iomlan,  g-u'n  robh  aig:  Absalom  luchd- 
lomairt  chaorach  ann  am  Baal-hasor,  a 
tha  làimh  ri  Ephraim :  agus  thug:  Absa- 
lom  cuireadh  do  mhic  an  righ  uile. 

24  Ag'us  thàinig-  Absalom  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  ag-us  thubhairt  e,  Feuch  a 
nis,  tha  hichd-lomairt  chaorach  aig  do 
sheirbhiseach ;  thigeadh,  g:uidheam  ort, 
an  righ  agus  a  sheirbhisich  maille  ri  d' 
sheirbhiseach. 

25  Agus  thubhairt  an  rig-h  ri  Absalom, 
Ni  h-eadh,  a  mhic,  na  rachamaid  uile  a 
nis,  a  chum  nach  bi  sinn  trom  ort".  A^us 
chuir  e  impidh  air:  g^idheadh  cha  b'aill 
leis  imeachd,  ach  bheannaich  se  e. 

26  An  sin  thubhairt  Absalom,  Mur  tig 
thu  fein,  thig:eadh,  g:uidheam  ort,  mo 
bhràthair  Amnon  maille  ruinn.  Ag:u9 
thubhairt  an  righ,  C'ar  son  a  rachadh  e 
maille  riut? 


'  rò  ghlic.  2  dg  nn  t-sealìadh. 

'  dhfhuin.    *  chaidh.    *  do  na  daoinibh  aittgìdh. 
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'  27  Ach  chuir  Absalom  impidhalr;  agiis 
leig:  e  le  Amnon  agus  mic  an  righ  uile  dol 
maiile  ris. 

2S  A  nis  dh'àithn  Absalom  d'a  òglach- 
aibh,  ag-  ràdh,  Thng'aibh  fa'near  a  nis  an 
uair  a  bhios  cridhe  Amnoin  subhach  le 
fion,  ag-us  an  uairatheir  mise  ribh,  Buail- 
ibh  Amnon,  an  sin  marbhaibh  e.  Na 
biodh  eag-al  oirbh :  nach  d'àithn  mise 
dhuibh  ?  bithibh  misneachail,  ag-us  bith- 
ibh  treun. 

29  Agpus  rinn  òglaich  Absaloim  ri 
h-Amnon  mar  a  dh'àithn  Absalom:  _an 
sin  dh'eirich  mic  an  righ  uile,  agus  chaidh 
g-ach  fear  dhiubh  air  a  mhuileid,  ag-us 
theich  iad. 

30  Ag:us  an  uair  a  bha  iad  air  an  t-slighe, 
thàinig-  sgeul  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
ag'  ràdh,  Bhuail  Absalom  mic  an  righ  uile, 
agus  cha  d'fhàgadh  aon  diubh  òeò. 

31  An  sin  dh'èirich  an  righ,  agus  reub 
e  'eudach,  agus  hiidh  e  air  an  talamh ; 
agus  sheas  a  sheirbhisich  uile  làimh  ris 
le  'n  eudach  reubta. 

32  Agus  fhreagair  lonadab  mac  Shim- 
eah,  bràthar  Dhaibhidh,  agus  thubhairt 
e,  Na  smuainicheadh'  mo  thighearna 
gii'n  do  mharbh  iad  na  h-òganaich  uile, 
mic  an  righ;  oir  tha  Amnon  a  mhàin 
marbh:  oir  le  Absalom'-  shuidhicheadh 
an  ni  so,  o'n  là  anns  an  d'èignich  e  a 
phiuthar  Tamar. 

33  Agus  a  iiis  na  gabhadh  mo_  thigh- 
earn  an  righ  an  ni  thuig-e  d'a  chridhe,  a' 
smuaineachadh  gu  bheil  mic  an  righ 
uile  marbh;  oir  tha  Amnoii  a  mhàin 
marbh. 

34  Ach  theich  Absalom :  agus  thog  aJi 
t-òganach  a  bha  gleidlieadh  na  faire  a 
shùilean,  agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch, 
bha  mòran  skiaigh  a'  teachd  air  an 
t-siighe  air  a  chùlaobh  o  thaobh  an 
t-slèibh. 

35  Agus  thubhairt  lonadab  ris  an  righ, 
Feuch,  tha  mic  an  righ  a'  teachd:  a  rèir 
focail  do  sheirbhisich,  mar  sin  tha  e. 

36  Agus  co  hiath  as  a  sguir  e  do  labh- 
airt,  feuch,  thàinig  mic  an  righ,  agus  thog 
iad  suas  an  guth  agus  ghuil  iad:  agus 
ghuil  mar  an  ceudna  an  righ,  agus  a 
sheirbhisich  uile,  le  gul  ro  mhòr. 

37  Ach  theich  Absalom,  agus  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  Thalmai,  mhic  Amihuid, 
righ  Ghesuir:  aguschuala  Daibhidh  siii, 
agus  rinn  e  caoidh  air  son  a  mhic  gach 
aon  là. 

38  Mar  sintheich  Absalom,  aguschaidh 
e  do  Ghesur,  agus  biia  e  'n  sin  tri  bhadh- 
na. 

39  Agus  mhiannaich  anam  righ  Daibh- 
idh  dol  a  mach  a  dh'ionnsuidh  Absa- 


^Nah-abradh.  pjabli.     ^  ìe  beul  Absalnim.  Eabh. 
^  sguir  righ  Daibhidh  do  dkol  air  tòir  Absaloim. 
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loim':  oir  fhuair  e  comhfluirtaciid  a 
thaobh  bàis  Amnoin. 

CAIB.  XIV. 

1  Chiiir  loab  fios  air  mnaoi  ghlic  o  Thecoah,  agus 
chuir  e  focail  'na  heul  a  bhrosnachadìi  Dliuibìiidh 
guAbsalom  a  tlioirt  dhacìiaidh.  23  T/iug  loab 
A  bsalovì  gii  lerusalem. 

AGUS  thuig  loab,  mac  Sheruiah,  gu'n 
robh  cridhe  an  righ  air^  Absalom. 

2  Agus  chuir  loabfios  gu  Tecoah,  agus 
thug  e  as  a  sin  bean  ghlic,  agus  thubhairt 
e  rithe,  Leig  ort  a  bhi  ri  bròn,  guidheam 
ort,  agus  cuir  ort  a  nis  eudach  bròin, 
agus  na  h-ung  thu  fèin  le  h-oladh,  acli 
bi  mar  mhnaoi  a  tha  nis  fada  ri  bròn  air 
son  mairbh : 

3  Agus  tlièid  thu  a  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  labhraidh  tu  ris  air  an  dòigh  so. 
Agus  chuir  loab  na  focail  'na  beul. 

4  Agus  thàinig  a'  bhean  o  Thecoah  a 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  thuit  i  air  a 
h-aghaidh  gu  làr,  agus  rinn  i  ùmh- 
lachd,  agus  thubhairt  i,  Cabhair  orm,  a 
righ. 

5  Agus  thubhairt  an  righ  rithe,  Ciod  a 
tha  teachd  riut?  Agus  fhreagair  ise,  Gu 
deimhin  is  bantracli^  mi ;  oir  fhuair 
m'fhear  bàs. 

6  Agus  bha  aig  do  bhanoglaich  dithis 
mhac,  agus  cluiir  iad  a  mach  air  a  chèile 
san  achadh,  agus  cha  rohh  neach  ann  a 
chiiireadh  eatorra :  agus  bhuail  fear 
dhiubh  am  fear  eile,  agus  mharbh  se  e. 

7  Agus,  feuch,  dh'èirich  an  teaghlach 
uile  an  aghaidh  do  bhanoglaich,  agus 
thubhairt  iad,  Thoir  seachad  esan  a  bhuail 
abhràthair,  a  chum  gu  'm  marbh  sinn  e  air 
son  anama  a  bhràthar  a  mharbli  e,  agus 
gu'ni  marbh  sinn  an  t-oighre  mar  an 
ceudna:  agire  mar  sin  mùchaidli  iad  m' 
eibhleag  a  dh'fhàgadh,  air  chor  as  nach 
fàg  iad  aig  m'fhear  aon  chuid  ainm,  no 
iarmad  air  aghaidh  na  talmhainn. 

8  Agus  thubhairt  an  righ  ris  a'  mhnaoi, 
Imich  a  dh'ionnsuidh  do  thighe,  agus 
bheir  mise  àithne  mu  d'  thimchioll. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  o  Thecoah 
ris  an  righ,  Ormsa,  a  thighearn,  a  righ, 
bitheadh  am  peacadh,  agus  air  tigli 
m'athar;  agus  bitheadh  an  righ  agus  a 
righ-chaithir  neo-chiontach. 

10  Agus  thnbhairtan  righ,  Ge  b'e  neach 
a  their  ni  sam  hith  riut,  tlioir  a  m'  ionn- 
suidhs'  e,  agus  cha  bhean  e  riut  ni's  mò. 

11  An  sin  thubhairt  ise,  Cuimhnicheadh, 
guidheam  ort,  an  righ  an  Tighearna  do 
Dliia,  a  chum  nach  bi  dioghaUairean  na 
fola  lìonmhor  gu  sgrios,  agns  nach  marbh 
iad  mo  mhac.  Agus  thubhairt  esan,  Mar 
is  beò  anTighearn,  chatuitao«  ròìnneag^ 
do  fholt  do  mhic  gu  làr. 


*  an  nghaidh.  5  baintreahhach, 
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12  An  KÌn  thubhairt  a'  bhean,  Labh- 
radh,  g-uidlieam  ort,  do  bhauoglach  aon 
fhocal  ri  m'  thig-hearn  an  rig-h.  Ag-us 
thubhairt  esan,  Àbair  ronihad. 

13  Ag-us  thubhairt  a'  bliean,  C'ar  son 
ma  ta  a  smuainich  tlm  a  leithld  so  do  vi 
an  ag-haidh  sluaigli  Dhe?  oir  tha'n  righ 
a'  labhairt  an  ni  somar  neach  a  tha  ciont- 
ach,  a  chionn  nacli  'eil  an  righ  a'  toirt 
'fhòg'araich  air  ais. 

14  Oir  bàsaichidh  sinn  g'U  deimhin, 
agiis  tka  sinn  mar  uisge  a  dhòirteadh  air 
an  talamh,  ag-us  nach  cruinnichear  a  rìs: 
gidheadh  cha'n  àiil  le  Dia  beatha'  a 
thoirt  air  falbh,  ach  smuainichidh  e  air 
meadlionaibh  a  chum  nach  fògair  e  'fhòg-- 
arach  g:u  tur  uaith. 

15  Agus  a  nis  gu  bheil  mi  air  teachd  a 
labhairt  ri  m'  thig-hearn  an  rig'h  mu'n  ni 
so,  is  ann  a  chionn  g-u'n  do  chuir  an 
sluag-ii  eagal  orm:  ag-us  thubhairt  do 
bhanog-hich,  Labhraidh  mi  nis  ris  an  rig'h : 
theag'amh  g'u'n  dean  an  righ  iarrtus  a 
bhanoglaich. 

16  Oir  eisdidh  an  rig-h,  a  shaoradh  a 
bhanog-laichalàimh  an  dxùne, his  amb'aìll 
mi  fein  agus  mo  mhac  a  sgrios  le  chèile  a 
mach  a  oig-hreachd  Dhè. 

17  An  sin  thubhairt  do  bhanoglach, 
Bithidli  focal  mo  thighearn  au  rig-h  a  nis 
sòlasach:  oir  mar  aing-eal  Dè,  mar  sin 
tlia  mo  thig-hearn  an  righ,  a  thuigsinn 
maìtli  ag-us  uilc:  agus  bithidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhia  maille  riut. 

18  Ag-us  fhreagair  an  rig-h,  agus  thubh- 
airt  e  ris  a'  mhnaoi,  Na  ceil  orm,  g'uidh- 
eam  ort,  an  ni  a  dh'fheòraiciieas  mi 
dhiot.  Agus  thubhairt  a'  bhean,  Labh- 
radh  a  nis  mo  thighearn  an  righ. 

19  Ag-us  thubhairt  an  righ,  Nach  'eìl 
làmli  loaib  maiUe  riut  anns  an  ni  so  uile  ? 
Agus  fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt 
i,  Mar  is  beò  t'anam,  a  thig-hearn,  a  righ, 
cha  'n'eil  claonadh  sam  bith  a  dh'ionn- 
suidh  na  làimhe  deise,  no  dh'ionnsuidh 
na  làimhe  cfithe,  ann  an  ni  air  bith-  a 
labhair  mo  thig-liearn .  an  righ ;  oir  do 
sheirbhiseach  loab,  is  esan  a  dh'iarr  orm- 
sa,  ag-us  is  esan  a  chuir  ann  am  beul  do 
bhanog:laich  na  briathra  so  uile  : 

20  A  thoirt  mu'n  cuairt  a  leithid  so  do 
chainnt,  rinn  do  sheirbhiseach  loab  an  ni 
so:  ag-us  tha  mo  thig-hearna  gUc,  a  rèir 
g'liocais  aing'il  Dè,  a  thuigsinn  g-ach  ni  a  ta 
air  an  talamh. 

21  Agpus  thubhairt  an  righ  ri  loab,  Feuch 
a  nis,  rinn  mi  an  ni  so:  imich  ma  ta, 
thoir  air  ais  an  t-òganach  Absalom. 

22  Ag-us  thuit  loab  air  'ag^haidh  gai  làr, 
agus  chrom  se  e  fèin,  agus  bheannaich 


'  anam.  cha'nfheud  duine 

sam  bith  tionndadh  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise, 
no  nà  làimhe  clithe,  o  ni  air  bith, 
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do'nrig-h:  agrus  thubhairt  foab,  An  diuijh 
tlia  tìos  aig-  do  slieirbhiseach  g'u'n 
d'l'huair  mi  deadh-g-hean  a'd'  shìiilibh, 
mo  thig-hearn,  a  righ  ;  oir  rinn  an  rig-h 
iarrtus  a  sheirbhisich. 

2.3  Ag-us  dh'èirich  loab  agiis  chaidh  e 
g'u  Gesur,  agus  thug-  e  Absalom  g-u  h-Ie 
rusalem. 

24  Agus  thubhairt  an  rlgh,  Pllleadh  e 
dh'ionnsuidh  a  thig'he  fèin,  agus  na  faic- 
eadh  e  mo  ghnùis-sa.  Ag:us  phill  Absa- 
lom  a  dli'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus 
cha  'n  fhac  e  gnùis  an  righ. 

25  Acliann  an  Israel  ulle  cha  robh  duine 
co  mhaiseach  ri  Absalom  :  hha  e  ri  mhol- 
adh  gu  mòr:  o  bhonn  a  choise  gu  niig 
miillach  a  chinn  cha  robh  smal  air  blth 
air. 

26  Agus  an  uair  a  bhearr  efolt  a  chinn, 
(oir  b'ann  aig  ceann  gach  bliadhna''  a 
bhearr  se  e ;  a  chionn  gu'n  robh  e  trom 
air,  uime  sln  bhearr  se  e,)  chothromaich 
e  folt  a  chinn  aig  dà  cheud  secel,  a  rèir 
tomhais*  an  righ. 

27  Agus  rugadh  do  Absalom  tri  mic, 
agns  aon  nighean,  d'  am  6'ainm  Tamar : 
bha  i  'na  mnaoi  sgiamhaich  'na  gnùis. 

28  Agus  ghabh  Absalom  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  dà  bhliadhna  iomlan, 
agus  cha'n  fhac  e  gnùis  an  righ. 

29  Uime  sln  chuir  Absalomyios  air  loab, 
a  chum  a  chur  a  dh'ionnsuldh  an  righ ; 
ach  cha  b'àill  leis  teachd  d'a  ionnsuidh : 
agus  an  uair  a  chuir  e  fios  a  rìs  an  dara 
uair,  cha  b'àill  leis  teachd. 

30  Uime  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich, 
Faicibh  achadliloaib  làimh  ri  machadh- 
sa^,  agus  eorna  aig  an  sin;  rachaibh, 
agus  cuiribh  ri  theine  e.  Agus  chuir 
seirbhisich  Absaloim  ant-achadh  ri  theine. 

31  An  sin  dh'èirich  loab,  agus  thàinig  e 
dli'ionnsuidh  Absaloim  d'  a  thigh,  agus 
thubhairt  e  ris,  C'ar  son  a  chuir  do 
sheirbhisich  m'  achadh  ri  theine  ? 

32  Agus  fhreagair  Absalom  loab,  Feuch, 
chuir  mi  fios  a  d'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  agus  cuiridh  mi  thu  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  a  ràdh,  C'ar  son  a  thàinig 
mi  oGhesur?  bii  mhaith  dhomhsa  gu'm 
bithinn  fathast  an  sln :  a  nis  ma  ta  faiceam 
gnùis  an  righ  ;  agus  ma  tha  eu-ceart  sam 
bìth  annam,  thugadh  e  fa'near  mo  mharbh- 
adh. 

33  Uime  sin  thàinig  loab  a  dh'ionnsuidh 
an  righ,  agus  dh'innis  e  sin  da:  agus 
ghairm  e  air  Absalom,  agus  thàinig  e 
dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  chrom  se  e 
fèin  air  aghaidh  gu  làr  am  fianuis  an  rig  h  ; 
agus  phòg  an  righ  Absalom. 


3  thtig  e  buidheachas.  *  o  cheann  lài/hcan 

gu  làithibh.  Eabh.  ^  cloich.  Eabh. 

"  Faicibh  cuibhrionn  loaib  aigmo  làimh-sa.  Eabh. 
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CAIB.  XV. 

1  Ohoid  Ahsalom  cridheaclia  chloinn  Isnaeil,  agus 
rimi  e  ceamiairc  làidir  an  aghaidh  Dhaibìiidli. 
13  Theich  Daibhidh  o  lerusalem,  34  Chuireadh 
Sadoc  agus  Abialar  air  an  ais  ìeis  an  àirc, 

AGUS  an  deig-h  so  dh'ulliiich'  Absa- 
lom  dha  fein  carbadan,  ag-us  eich, 
ag'us  leth-cheud  fear  g-u  ruith  rcimhe. 

2  Ag-us  dh'eirich  Absalom  gu  moch, 
ag-us  sheas  e  humh  ri  slig-he  a'  g-heata  : 
agus  an  uair  a  thig:eadh  neach  alr  bith 
a'ìg  an  robh  comhstri'-  a  dh'ionnsuidh  an 
righ  chum  breitheanais,  an  sin  grhairmeadh 
Absalom  air,  ag-us  theireadh  e,  Ciod  am 
baile  as  aìii  bheU  thu  ?  Ag:us  theireadh 
esan,  O  aon  do  threubhan  Israeil  fha  do 
slieirbhiseach. 

3  Ag'us  theireadh  Absalom  ris,  Feuch, 
tha  t'fhocail  maith  agus  ceart ;  ach  cha 
'ìì'eil  neach  air  bith  ann  air  orduchadh 
leis  a.n  rig'h  gu  èisdeachd  riut. 

4  Theireadh  Absalom  cuideachd,  O  nach 
robh  mise  air  mo  shuidheachadh  a'm' 
bhreith'eamh  anns  an  tlr,  a  chum  a  m' 
ionnsuidh-sa  gu'n  tig-eadh  g:ach  duine 
aig-  am  bheil  comhstri  iio  cùis-lagha,  agus 
dheanainn  ceartas  dha ! 

ò  Ag-us  an  uair  a  thigeadh  duine  sam 
bith  am  fagus  da  a  dheanamh  ùmhlachd 
dha,  chuireadh  e  mach  a  làmh,  ag-us 
bheireadh  e  air,  agiis  phòg-adh  se  e. 

6  Agus  air  an  dòig'h  so  rinn  Absalom  ri 
Israel  uile  a  thàinig'  a  chum  breitheanais 
a  dh'ionnsuidh  an  righ:  ag:us  g:hoid  Ab- 
salom  cridheacha  dhaoine  Israeil : 

7  Agus  anceann  cheithir^  bhadhnathubh- 
airt  Absalom  ris  an  rig:h,  Leig:  dhomh 
imeachd,  guidheam  ort,  agus  mo  bhòid  a 
dhìoladh  a  bliòidich  mi  do'n  Tig:hearn 
ann  an  Hebron. 

8  Oir  bhòidich  do  sheirbhiseach  bòid  an 
uair  a  bha  mi  a'm'  chòmhnuidh  aiin  an 
Gesur  ann  an  Siria,  ag-  ràdh,  Ma  bheir  an 
Tig-hearna  mi  g:u  dearbh  a  rìs  gu  h-Ieru- 
salem,  an  sin  ni  mi  seirbhis  do'n  Tigh- 
earn. 

9  Ag:us  thubhairt  an  Tigh.  ris,  Imich  ann 
an  slth.  Agus  dh'èirich  e,  ag:us  chaidh  e 
g:u  Hebron. 

10  Ach  chuir  Absalom  hichd-bratha  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag:  ràdh, 
Co  luath  as  a  chkiinneas  sibh  fuaim  na 
trompaide,  an  sin  their  sibh,  Tha  Absa- 
lom  'na  rig-h  ann  an  Hebron. 

11  Agus  maiUe  ri  Absalom  chaidh  dà 
cheud  fear  a  mach  a  h-Ierusalem,  a 
g:hairmeadh,  agus  dh'imich  iad  ann  an 
treibhdhireas  an  cridhe,  ag'us  cha  robh 
fìos  ni  sam  bith  aca. 

1 2  Agus  chuir  Absalom  fios  air  Ahito- 

'  rinn,    Eabh.         ^  connsachadh,  cùis-lagha, 
^  dh'i  fltichead  hliadhna,  dhàfhichead  là. 
*  a  rcghnaicheas,  a  dh' orduiclieas  mo  thighcarn. 
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phel  an  Gilonach,  comhairliche  Dhaibh- 
idh,  o  a  bhaile,  eadhon  o  Gliiloli,  an  uair 
a  bha  e  ag:  ìobradli  ìobairtcan  :  ag-us  bha 
a'  cheannairc  làidir;  oir  bha'n  sluagh  a' 
sir-dhol  an  lìonmhoireachd  maillc  ri  Ab- 
salom. 

13  Ag:us  tliàinig:  teachdair  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh,  ag-  ràdh,  Tha  cridh- 
eacha  fhear  Israeil  an  dèig-h  Absaloim. 

14  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  r'a  sheirbh- 
isich  uile  a  bka  maille  ris  ann  an  lerusa- 
lem,  Eiribh,  ag-us  teicheamaid ;  oir  ?nur 
dean  sinn  sin,  cha  bhi  dol  as  ag-ainn  o 
aghaidh  Absaloim  ;  luathaichibh  agus 
imichibh,  air  eag:al  g'u'n  dean  e  cabhag-, 
ag-us  g:u'm  beir  e  oirim,  agus  g:u'n  tarr- 
uing:  e  olc  oirnn,  agus  g'u'm  buail  e  'm 
baile  le  faobhar  a'  ciilaidheimh. 

1.')  Agus  thubhairt  seirbhisich  an  rig:h 
ris  an  rig-h,  A  rèir  g:ach  ni  a's  àill  le  m' 
thig:hearn  *  an  righ,  feuch,  ni  do  sheirbh- 
isich. 

16  Ag:us  chaidh  an  rig:h  a  mach,  ag:us  a 
theaghlach  ulle  'na  dhèig:h':  a  mhàin 
dh'fhàg-  an  rig'h  deichnear  bhan  a  bha 
'nan  coimhleabachaibh  aige,  a  g:hleidh- 
eadh  an  tighe. 

1 7  Agus  chaidh  an  righ  a  mach,  agus 
an  sluagh  uile  'na  dhèig-h,  agus  dh'fhan 
iad  ann  an  àit  a  bha  fad  as*. 

18  Agus  chaidh  a  sheirbhisich  uile  thairis 
làimh  ris;  ag-us  chaidh  na  Ceretich  uile, 
ag-us  na  Peletich  uile,  agus  na  Gitich 
uile,  sè  ceud  fear  a  thàinig:  'na  dhèigh  o 
Ghat,  thairis  roimh  an  righ. 

19  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Itai  an  Git- 
each,  C'ar  son  a  tha  thusa  mar  an  ceudna 
dol  maille  ruinne?  pill  gu  d'àit,  agus  fan 
maille  ris  an  righ ;  oir  is  coigreach  thu, 
agus  mar  an  ceudna  fòg-arach  o  d'  àite 
fèin'. 

20  An  dè  a  mhhìn  thàinig  thu,  agus  an 
diug-h  an  toir  mise  ort  dol  air  faontradh* 
maille  ruinne  ?  oir  thèid  mise  an  taobh  a 
tha  mi  gu  dol :  pill  thusa,  ag-us  thoir  air 
an  ais  do  bhràithrean  leat ;  agxis  gii 
nochdadh  an  Tighearna  dhuit  tròcair 
ag-us  tìrinn. 

21  Ag-us  fhreag:air  Itai  an  righ,  agus 
thubhairt  e,Maris  beò  anTig-hearn,  agus 
ìnar  is  beò  mo  thighearn  an  righ,  gu 
cinnteach  g-e  b'e  àit  anns  am  bi  mo  thigh- 
earn  an  righ,  ma's  ann  a  chum  bàis  no 
chum  beatha,  eadhon  an  sin  bithidh  do 
sheirbhiseach. 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Itai, 
Imich,  agus  gabh  thairis.  Agus  chaidh 
Itai  an  Giteach  thairis,  agus  a  dhaoine 
uile,  agus  a'  chlann  bheag:  uile  a  bha 
maille  ris. 


5  d'an  cois,  ^  Bet-morec,  Eabh. 

agus  pillidh  tu  do  d'  àitejùin. 
^  (kil  sìns  agus  suas. 
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23  Agus  ghull  an  tìr  ulle  le  guth  àrd, 
ag-uR  cliaidh  an  sluag-h  uile  thairis ;  chaidh 
an  righ  cuideachd  thairis  air  sruth  Chid- 
roin,  agus  chaidh  an  shiag-h  uile  thairis  a 
làinih  na  slig-he  do'n  fhàsach. 

24  Ag-us,  feuch,  bha  Sadoc  mar  an  ceud- 
na,  agus  na  Lebhithich  uile  maille  ris,  a' 
giùlan  àirc  coimhcheangail  De,  ag'us 
shuidhich  iad'  àirc  Dlie ;  agus  chaidli 
Abiatar  suas,  gpus  an  do  sg'uir  an  sluagh 
uile  do  dhol  a  mach  as  a'  bhaile. 

25  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Sadoc, 
Thoir  air  a  l\-ais  àirc  Dliè  do'n  bliaile : 
ma  g-helbh  mi  deadh-ghean  ann  an  sùilibh 
an  Tigiicarna  bheir  e  air  m'ais  mi,  agus 
nochdaidh  e  dhomh  e  fèin,  ag-us  'àite- 
còmhnuidh. 

26  Ach  ma  their  e  mar  so,  Cha  'n  'eil 
tlachd  agam  annad;  feucli,  tha  mise  an 
so,  deanadh  e  riinn  mar  is  maith  leis. 

27  Thubhairt  an  rrgh  mar  an  ceudna  ri 
Sadoc  an  sag'art,  Nach  fear-seallaidh 
thusa^?  pill  do'n  biiaile  ann  an  slth, 
ag'us  Ahimaas  do  mhac  fèin,  agus  lonatan 
mac  Abiatair,  bhur  dithis  mhac  maille 
ribh. 

28  Faicibh,  fanaidh  mise  ann  an  còmh- 
nardaibh^  an  fhàsaich,  g:us  an  tig-  focal 
uaibhse  a  thoirt  fios  domh. 

29  Uinie  sin  thug;  Sadoc  agus  Abiatar 
àirc  Dhè  a  rìs  gu  h-Ierusalem ;  ag-us 
dh'fhan  iad  an  sin. 

30  Ag:us  chàidh  Daibhidh  suas  ri  uchd- 
aich''  sltibh  nan  oladh,  a'  dol  suas  ag-us  a' 
gul,  agus  a  cheann  còmhdaichte,  agus  e 
'g  imeachd  cos-ruisgte :  agus  chòmhdaich 
an  shiagh  uile  a  bha  maille  ris,  gach  fear 
dhiubh  a  cheann,  ag-us  chaidh  iad  suas, 
ag:  imeachd  a^jus  a'  gul. 

31  Agus  dh'innis  neach  do  Dhaibhidh, 
ag:  ràclh,  Tha  Ahitophel  am  measg  an 
luchd-ceannairc  maille  ri  Absalom.  Agus 
thubhairt  Daibhidh,Tionndaidh,  a  Thigh- 
earna,  guidheam  ort,  comhairle  Ahitopheil 
g'u  h-amaideachd. 

32  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  g'u 
mullach  a>i  t-sleibh,  far  an  d'rinn  e  aoradh 
do  Dhia,  feuch,  thàinig  Husai  an  t-Arcach 
'na  choinneamh,  le  'chòta  reubta,  agus 
ìiir  air  a  cheann. 

33  Ag'us  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ma 
thèid  thu  thairis  maille  riumsa,  an  sin 
bithidh  tu  a'd'  eallaich  crm. 

34  Ach  ma  philleas  tu  do'n  bhaile,  agus 
ma  their  thu  ri  Absalom,  Bithidh  mise 
a'm'  sheirbhiseach  dhuit,  a  righ ;  bu 
sheirbhiseach  do  t'athair  mi  gu  ruige  so^, 
ag-us  a  nis  bithidh  mi  mar  an  ceudna  a'm' 
sheirbhiseach  dhuitse ;  an  sin  bheir  thu  air 
mo  shonsa  comhairle  Ahitopheil  gu  nco-ni. 

35  Agus  nach  'eil  maille  riut  an  shi  Sa- 


'  leig  iad  sìos.       ^  Nach  'eil  thu  a'  faicinn  ? 
■>  ann  am  bcalaicliilih.       *  Iruthach,  dìieadh. 
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doc  agus  Abiatar  na  sagairt  ?  agus  g-ach 
focal  a  chluinneas  tu  à  tigh  an  rig-h,  inn- 
sidh  tu  e  do  Shadoc  agus  do  Abiatar  na 
sag-airt. 

36  Feuch,  tha'n  sin  maille  riu  an  dithis 
mhac,  Ahimaas  mac  Sliadoic,  ag'us  lo- 
natan  mac  Abiatair  :  ag-us  le'n  làimh-san 
cuiridh  sibh  a  m'  ionnsuidh-sa  g'ach  focal 
a  chluinneas  sibh. 

37  Uime  sinthàinigHusaicaraidDhaibh- 
idh  do'n  bhaile,  agus  thàinig:  Absalom  g'u 
h-Ierusalem. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  casaid  hhrèige  fhuair  Siba  oighreachd  a 
nihaighsfir.  5  Mliallaich  Simei  Daibhidh. 
20  Comìiairle  Ahitopheil. 

AGUS  an  uair  a  chaidh  Daibhidh 
beag'an  thar  mullach  aii  t-slèibh, 
feuch,  tliainig  Siba  òg-Iach  Mhephiboset 
'na  choinneamh  le  dà  asail  air  an  dìollaid- 
eachadh'',  agus  dà  cheud  builionn  arain 
orra,  agus  ceud  bagaide  do  fhìon-dhearc- 
aibh  tiormaichte ;  agus  ceud  do  mheas 
samhraidh,  agus  searrag  fhìona. 

2  Ag'us  thubhairt  an  righ  ri  Siba,  Ciod 
is  ciall  diiit  leo  sin  ?  Agus  thubhairt 
Siba,T//a  na  h-asail  air  son  teag-hlaich  an 
rig-h  chum  marcachd ;  ag-us  an  t-aran 
agus  am  meas  samhraidh  air  son  nan 
òganach  chiUTi  an  itheadh;  agus  am 
fìon,  a  chum  gu'n  òl  esan  a  bhios  sgìth' 
anns  an  fhàsach. 

3  Agus  thubhairt  an  rlgh,  Agus  c'àit 
am  bheil  mac  do  mhaighstir?  Agus 
thubhairt  Siba  ris  an  righ,  Feuch,  tha  e 
fantuinn  ann  an  lerusalem  :  oir  thubh- 
airt  e,  An  diugh  aisigidh  tigh  Israeil 
dhomhsa  rìoghachd  m'  athar. 

4  An  sin  thubhairt  an  righ  ri  Siba, 
Feuch,  is  leatsa  gach  nì  a  bha  aig  Me- 
phiboset.  Agus  thubhairt  Siba,  Tha  mi 
le  mòr-ùmhlachd  a'  guidhe  ort  git'm 
faigh  mi  deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  a 
thighearn,  a  righ. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  righ  Daibhidh 
gu  Bahurim,  feuch,  à  sin  thàinig  a  mach 
duine  do  theaghlach  tighe  Shauil,  d'am 
è'ainm  Semei,  mac  Ghera :  thàinig  e 
mach,  a'  teachd  air  aghaidh  agus  a' 
mallachadh. 

6  Agus  thilg  e  clachan  air  Daibhidh, 
agus  air  geirbhisich  righ  Daibhidh  uile ; 
agus  bha  'n  sluagh  uile,  agus  na  daoine 
treuna  uile,  air  a  làimh  dheis  agus  air  a 
làimh  chlì. 

7  Agus  mar  so  thubhairt  Simei  an  uair 
a  mhallaich  se  e,  Thig  a  mach,  thig  a 
mach,  thus'  a  dhuine  fhuileachdaich, 
agus  a  dhuine  le  Belial : 

8  Dhlol  an  Tighearn  ortsa  uile  fhuil 
tighe  Shauil,  an  àit  an  do  rìghich  thu ; 


5  0  cheannfada.        ^  le'n  acfuinn  orra. 
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ag-us  tliug-  an  Tig-hearn  an  rìoghachd  do 
làimh  do  miiic  Absaloim :  agus,  f  euch, 
ghlacadh  thu  ann  ad  olc  fein,  a  chionn 
gur  duine  fuileachdach  thu. 

9  An  sin  thubhairt  Abisal  mac  Sheruiah 
ris  an  rigph,  C'ar  son  a  mhallaiclieadh  an 
cù  marbh  so  mo  thig-hearn  an  righ  ?  leig 
dhomh  dol  a  null,  g-uidheam  ort,  ag'us  a 
cheann  a  thoirt  deth. 

1 0  Agus  thubhairt  an  rig^h,  Ciod  e  mo 
g-hnothuch-sa  ribhse',  a  mhaca  Sheruiah? 
leig-ihh  leis  mallachadh,  a  chionn  gu'n 
d'thubhairt  an  Tig-hearna  ris,  Mallaich 
Daibhidh :  ag-us  cò  a  their,  C'ar  son  a 
rinn  thu  mar  so  ? 

11  Ag-us  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai, 
agais  r'a  sheirbhisich  uile,  Feuch,  mo 
mhac,  a  thàinig:  a  mach  a  m'innibh,  ag- 
iarraidh  m'  anama;  agus  cia  mòr  is  mò  a 
nis  a  dh'f/ieudas  am  Beniamineach  so  ? 
Leigibh  leis,  ag'us  mallaicheadli  e,  oir 
dh'iarr  an  Tighearn  air. 

12  Theag-amh  g-u'n  amhairc  an  Tig'h- 
earn  air  m'àmhghar,  agus  g-u'n  dìol  an 
Tig-liearna  dhomh  maith  air  son  a  mhall- 
achaidh  air  an  là  'n  diug-h. 

13  Ag'us  an  uair  a  dh'imich  Daibhidh 
agus  a  dhaoine  air  an  t-sUg:he,  dh'imich 
Simei  air  shos^  an  t-sleibh  làimh  ris^  a' 
dol  air  ag-haidh  ag-us  a'  mallachadh,  ag-us 
thilg  e  clachan  agus  ùir  air. 

14  Ag-us  thàinig:  an  rig-h  agus  an  shiag-h 
uile  a  bha  maille  ris,  sgìth  ;  agus  leig  iad 
an  anail  an  sin. 

15  Ag-us  thàinig  Absalom  ag'us  uile 
shluag:h  fhear  Israeil,  gu  h-Ierusalem, 
ag-us  Ahitophel  maille  ris. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  Husai  an 
t-Arcach,  caraid  Dhaibhidh,  a  dh'ionn- 
suidh  Absaloim,  thubhairt  Husai  ri  Ab- 
salom,  Gu  ma  fada  beò  an  rig:h,  gu  ma 
fada  beò  an  righ. 

17  Agus  thubhairt  Absalom  ri  Husai, 
An  e  so  do  chaoimhneas  ri  d'  charaid  ? 
c'ar  son  nach  deachaidh  tu  maille  ri  d' 
charaid  ? 

18  Agus  thubhairt  Husai  ri  Absalom, 
Nih-eadh;  ach  g:e  b'e  neach  a  thaghas 
an  Tig-hearn,  agus  an  sluag-h  so,  ag'us  fir 
Israeil  uile,  leis-san  bithidh  mise,  agus 
maille  ris  fanaidh  mi. 

19  Ag:us  san  dara  àite,  co  dha  a  dhean- 
ainn  seirbhis?  nach  ann  an  làthair  a 
mhic  ?  mar  a  rinn  mi  seirbhis  aim  an 
làthair  t'athar,  mar  sin  bithidh  mi  a'd' 
làthair-sa. 

20  An  sin  thubhairt  Absalom  ri  Ahito- 
phel,  Thug'aibh  comhairle  'nur  measg' 
ciod  a  ni  sinn. 

21  Agus  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 


'  Ciod  e  dhomhsa  agits  dhuibhse.  Eabh. 
^  taohh.  3fa  chomhair. 

*  Iha  amfocal  ceart  ann  an  sAilibh  Absaloim.  Eabh. 
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Gabh  a  stig-h  a  dh'ionnsuidh  cholmhleab- 
ach  t'athar,  a  dh'fhàg-  e  a  g-hleidheadh  an 
tig:he  ;  agus  cluinnidh  Israel  uile  gu  bheil 
thu  air  tas  gràineil  do  t'athair,  ag:us 
neartaichear  làmhan  g:ach  neach  a  tha 
maille  riut. 

22  Ag-us  sg-aoil  iad  bùth  do  Absalom  air 
mullach  an  tighe ;  agus  chaidh  Absalom 
a  steach  a  dh'ionnsuidh  choimhleabach 
'athar  ann  an  sealladh  Israeil  uile. 

23  Ag-us  bha  comhairle  Ahitopheil  a 
thug'  e  seachad  anns  na  làithibh  sin,  mar 
g:u'm  fiosraicheadh  duine  do  fhocal  Dhe  : 
mar  sin  hha  uile  chomhalrle  Ahitopheil, 
araon  aig-  Daibhidh  ag-us  aig  Absalom. 

CAIB.  XVII. 

1  Dh'iarr  Ahilophel  dol  air  tòir  Dliaihhidh. 
15  Chuir  Husai  fios  a  dKionnsxddh  Dhaiblddh 
os  ìosal  air  gach  ni  a  chomhairlich  Ahitophel. 
23  Chroch  Ahitophel  e  fèin.  25  Rin7i  Absa/om 
Amasa  'na  cheannard  air  an  t-sluagh. 

GUS  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 
Leig'  dhomh  a  nis  dà  mhìle  dheug: 
fear  a  thaghadh  a  mach,  ag:us  eiridh  mi, 
agus  theid  mi  air  tòirDhaibhidh  an  nochd : 

2  Ag:us  thig:  mi  air  an  uair  a  tha  e  sg:ìth 
agus  lag:-Iàmhach,  agais  cuiridh  mi  eag-al 
air:  ag:us  teichidh  an  sluagh  uile  a  tha 
maille  ris,  ag:us  buailidh  mi  an  rig:h  a 
mhàin. 

3  Agus  bheir  mi  air  an  ais  an  sluag:h 
uile  a  t'ionnsuidh-sa:  tha  'n  duine  a 
tha  thu  ag-  iarraidh  mar  g-u'm  pilleadh  an 
t-iomlan  :  agus  bithidh  an  sluag-h  uile  ann 
an  sìth. 

4  Ag-us  thaitinn  a'  chainnt  ri  Absalom^ 
ag-us  ri  seanairibh  Israeil  uile. 

5  Ag-us  thubhairt  Absalom,  Gairm  a  nis 
mar  an  ceudna  air  Husai  an  t-Arcach, 
agus  cluinneamaid  mar  an  ceudna  ciod 
a  their  esan  ^ 

6  Ag-us  thàinig:  Husai  a  dh'ionnsuidh 
Absaloim,  agus  labhair  Absalom  ris,  ag- 
ràdh,  Air  an  dòig-h  so  labhair  Ahitophel : 
an  dean  sinn  a  rèir  'fhocail,  no  nach 
dean  ?  labhair  thusa. 

7  Ag-us  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Cha 
'n'eil  a'  chomhairle  a  thug:  Ahitophel 
maith  air  an  uair  so. 

8  Oir,  arsa  Husai,  is  aithne  dhuit  t'athair 
ag-us  a  dhaoine,  g:ur  daoine  treun  iad  ag-us 
air  am  feargachadh  'nan  spiorad^  mar 
mhath-g'hamhuin  o'n  d'thugadh  a  cuileana 
anns  a'  mhachair:  agus  is  fear-cog^aidh'' 
t'athair,  ag:us  cha  g-habh  e  tàmh  maille 
ris  an  t-sluag:h. 

9  Feuch,  tha  e  nls  am  folach  ann  an 
slochd  eig:in,  no  ann  an  àlt  eigin  eile:  ag'us 
tachairidh,  an  uair  a  thuiteas  cuid  diubh 


5  cicd  a  tha  'na  bheul-san.  Eabh. 

6  garg  'nan  inntinn.      ''fear  deanta  ri  cogadh. 
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an  tolseach,  ge  b'e  neach  a  cliluinneas 
e,  gu'n  abair  e,  Tha  àr  am  measg:  an 
t-shiaigh  a  tha  leantninn  Absaloim. 

10  Agus  esan  mar  an  ceudna  a  tha  'na 
cllniine  treun,  aig:  am  bheil  a  chridhe  mar 
chridhe  leòmhain,  leag-haidh  e  g-utur:  oir 
tha  fios  aig  Israel  uile  g'ur  duine  treun 
t'athair,  agus  gur  daoine  treun  iadsan  a 
iha  maiUe  ris. 

1 1  Air  an  aobhar  sin  ìs  i  mo  chomhairle- 
sa,  Gu'n  cminnichear  Israel  uile  a  t'ionn- 
suidh,  o  Dhan  eadhon  g-u  Beer-seba,  mar 
a'  g-haineamh  a  tha  làimh  ris  an  fhairg-e 
air  llonmhoireachd,  agus  gu'n  tèid  thu 
ièin'  maille  riu  do'n  chath. 

12  Agrus  thig:  sinn  air  ge  b'e  àit  am 
fai^hear  e,  agus  tuitidh  sinn  air  mar  a 
thuiteas  an  drùchd  air  an  talamh :  agus 
cha'n  fliàg'ar  dheth  fèin,  ag:us  do  na  fir 
uile  a  tha  niaille  ris,  eadhon  aon. 

13  Ag-us  ma  thèid  e  a  steach  do  bhaile, 
an  sin  bheir  fir  Israeil  uile  cìiird  leo  a 
dh'ioimsuidh  a'  bhaile  sin,  agiis  tairng:idh 
sinn  e  do'n  amhainn^  g;us  nach  fàgar  an 
sin  aon  chlach  bheag:. 

14  Agus  thubhairt  Absalom,  ag'us  fir  Is- 
raeil  nile,  Is  fearr  comhairle  Husai  an 
Arcaich  na  comhairle  Ahitopheil  :  oir 
dh'orduich  an  Tig-hearna  comhairle 
mhaith  Ahitopheil  a  thoirt  g;u  neo-ni,  a 
chum  g:u'n  tngadh  an  Tighearn  olc  air 
Absalom. 

1 5  An  sln  thubhairt  Husai  ri  Sadoc  ag'us 
ri  Abiatar  na  sag-airt,  Mar  so  ag'us  mar 
so  chomhairlich  Ahitophel  Absalom  agus 
seanairean  Israeil;  ag'us  mar  so  ag'us  mar 
so  chomhairlich  mise. 

16  A  nis  uime  sin  cuiribh  fios  gu  grad, 
ag;us  innsibh  do  Dhaibhidh  ag  ràdh,  Na 
fan  an  nochd  ann  an  còmhnardaibh  an 
fhàsaich,  ach  gabh  thairis  gu  luath,  air 
eag-al  gu'n  sluigear  suas  an  rig-h,  ag-us  an 
sluagh  uile  a  tha  maille  ris. 

17  Ag'us  dh'fhan  lonatan  agns  Ahimaas 
làimh  rl  En-rog-el;  (oir  cha'n  fheudadh 
iad  a  bhi  air  am  faicinn  a'  dol  a  stig:h 
do'n  bhaile:)  ag:us  chaidh  cailin  ag-us 
dh'innis  i  dhoibh ;  agais  chaidh  iadsan 
ag:us  dh'innis  iad  do  rig:h  Daibhidh. 

18  Gidheadh  chunnaic  òg-anach  iad, 
ag-us  dh'innis  e  do  Absalom  :  ach  dh'- 
imich  iadsan  le  chèile  g-u  luath,  ag-us 
thàinig:  iad  g:u  tig:li  duine  ann  am  Ba- 
hurim,  aig  an  robh  tobar'nachìiirt^  ag'us 
chaidh  iad  sìos  an  sin. 

1 9  Ag:us  g:habh  a'  bhean  còmhdach  ag-us 
sg:aoiI  i  e  air  beul  an  tobair,  ag:us  chuir  i 
g-ràn  meilte*  air;  aguscha  d'aithnicheadh 
an  ni. 

20  Ag:us  an  uair  a  thàinig  seirbhisicli 
Absaloim  a  dh'ionnsuidh  na  mnà  do'n 


'  do  ghnùisfèin,  Eabh. 
^  loinn  ;  court.  Sasg. 
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*  blcithfe. 


tìgh,  thnbhairt  iad,  C'àit  am  bhcil  Alii- 
maas  ag:us  lonatan  ?  Ag:us  thubhairt  a' 
bheanriu,Chaidh  iad  thairis  air  an  t-sruth- 
an  uisg:e.  Ag'us  an  uair  a  dli'iarr  iad, 
ag:us  nach  d'fhuair  iad,  phill  iad  g-u 
h-Ierusalem. 

21  Ag:usanuairadh'fhalbh  iad,  thàinig: 
iadsan  a  nìos  as  an  tobar,  ag:us  chaidh  iad 
ag:us  dh'innis  iad  do  rig:h  Daibhidh,  ag-us 
thubhairt  iad  ri  Daibhidh,  Eiribh,  ag-us 
rachaibh  g:u  g^rad  thar  an  uisg-e  ;  oir  mar 
so  chomhairlich  Ahitophel'nur  n-aghaidh- 
sa. 

22  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  ag'us  an 
sluag:h  uile  a  bha  maille  ris,  agns  chaidh 
iad  thar  lordan  g-u  solus  na  maidne,  g:us 
nach  robh  aon  diubh  nach  deachaidh  thar 
lordan. 

23  Ag:us  an  uair  a  chnnnaic  Ahitophel 
nach  do  ghabhadh  a  chomhairlo,  chuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  dh'èirich  e,  ag'us 
dh'lmich  e  dh'ionnsuidh  a  thig-lie,  d'a 
bhaile  fèin,  ag'us  thug:  e  àitheanta  d'a 
theag:hlach^  ag-us  chroch  se  e  fèin,  agus 
fhuair  e  bàs,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  ann 
an  àit-adhlacaidh  'athar. 

24  An  sin  thàinig-  Daibhidh  g-u  Maha- 
naim  :  ag:us  chaidh  Absalom  thar  lordan, 
e  fèln  agus  fir  Israeil  uile  maille  ris. 

25  Ag-us  rinn  Absalom  Amasa  'na 
cheannard  air  an  t-sluag-h  an  àit  loaib : 
ag:us  b'e  Amasa  mac  duine,  d'am  ò'ainm 
Itra  Israeleach'*,  a  chaidh  a  steach  g-u 
Abig-ail  nig:hean  Nahais,  piuthar  Sheniiah, 
màthar  loaib. 

26  AguschampaichlsraelagusAbsalom 
ann  am  fearann  Gliilead. 

27  Ag-us  an  uair  a  thàini^  Daibhidh  g:ii 
Mahanaim,  thug-  Sobi  mac  NahaisoRabah 
chloinn  Am.oin,  ag-us  Machir  mac  Amieil 
o  Lodebar,  ag-us  Barsillai  an  Gileadach 

0  Rog:elim, 

28  Leapaichean,  ag:us  cuachan,  ag^us 
soithichean  creadha,  ag:us  cruithneachd, 
ag-us  eorna,  ag-us  min  mhìn,  ag-us  gràn 
cruaidhichte,  ag-xis  pònair',  ag:us  g'all- 
pheasair,  ag-us  peasair  chruaidhichte, 

29  Ag:us  mil,  ag:us  im,  ag:us  caoraich, 
ag:us  càise  cruidh  air  son  Dhaibhidh,  agus 
air  son  an  t-sluaig:h  a  bha  maille  ris,  a 
chnm  an  itheadh :  oir  thubhairt  iad,  Tha'ìi 
sluag:h  ocrach,  ag'us  sg:ìth,  agus  ìotmhor' 
anns  an  fhàsach. 

CAIB.  XVIII. 

1  Cìiuir  Daibkidh  a  mach  'armaili  fo  laimh  loaih, 
Abisai,  agtis  Itai,  agus  dh'orduich  e  dhoibh 
buinntinn  eu  mìn  ri  Absalom.  6  Bhuaileadh  fir 
Israeil.  9  Mharbh  loab  Absalom.  33  Binn 
Daibhidh  caoidh  air  a  shon. 

GUS  dh'àireamh  Daibhidh  an  sluagh 
a  bha  maille  ris,  ag:us  chuir  e  ceann- 


'  chuir  e  a  iheaghlach  an  ordugh. 

"  lesraeleach.        pànoir.       8  pàitcach. 
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ardan  mhìltean,  agus  ceannardan  chend- 
an  os  an  ceann. 

2  Agus  chuir  Daibhidh  a  mach  trian 
do'n  t-shiag'h  fuidh  làimh  loaib,  agus 
trian  fuidh  làimh  Abisai,  mhic  Sheruiah 
bhràthar  loaib,  agus  trian  fuidh  làimh 
Itai  a'  Ghitich :  agrus  thubhairt  an  rig-h 
ris  an  t-sluag-h,  Gu  deimhin  theid  mi  fèin 
mar  an  ceudna  mach  maille  ribh. 

3  Ach  fhreagair  an  shiagh,  Cha  t&id 
tlm  mach  :  oir  ma  theicheas  sinne,  cha 
ghabh  iad  suim  dhimi';  agus  ma  Ìshàs- 
aieheas  ar  leth,  cha  ghabh  iad  suim 
dhinn ;  ach  a  nis  a  ta  thusa  mar  dheich 
mìle  dhinne :  uime  sm  a  nis  is  fearr  gu'n 
deanadh  tusa  còmhnadh"  ruinn  amach  as 
a'  bhaile. 

4  Agus  thubhairt  an  righ  riu,  An  ni  sin 
a  tha  ceart  'nur  sìiilibh,  ni  mise.  Agus 
sheas  an  righ  làimh  ris  a'  gheata,  agus 
thàinig  an  sluagh  uile  a  mach  'nan  ceud- 
aibh  agus  'nam  mlltibh. 

5  Agus  dh'àithn  an  righ  do  loab,  agus 
do  Abisai,  agus  do  Itai,  ag  ràdh,  Buijdbh 
gu  mìn  air  mo  sgàth-sa  ris  an  òganach,  ri 
Absalom.  Agus  chual'  an  sluagh  uile 
'nuair  a  dh'àithn  an  righ  do  na  ceann- 
ardaibh  uile  a  thaobh  Absaloim. 

6  Agus  chaidh  an  sluagh  a  mach  do'n 
mhachair  an  aghaidh  Israeil:  agus  bha'n 
cath  ann  an  coille  Ephraim. 

7  Agus  mharbhadh  an  sin  sluagh  Israeil 
roimh  sheirbhisichDhaibhidh;  agus bha'n 
sin  air  an  là  sin  àr  mòr  fhichead  mìle 
fear 

8  Oir  bha'n  cath  an  sin  air  sgaoileadh 
air  aghaidh  na  tìre  uile ;  agus  chuir  a' 
choille  as  do  thuilleadh  sluaigh  air  an  là 
sin  na  chuir  an  claidheamh. 

9  Agus  thachair  Absalom  air  seirbh- 
isich  Dhaibhidh ;  agus  bha  Absalom  a' 
marcachd  air  muileid,  agus  chaidh  a' 
mhuileid  a  steach  fuidh  gheuga  tiugha 
craoibhe  mòire  daraich,  agus  ghlacadh 
a  cheann  anns  a'  chraoibh  dharaich,  agus 
chrochadh  e  eadar  nèamh  agus  talamh  ; 
agus  dh'imich  a'  mhuileid  a  bha  fuidhe 
roimpe. 

10  Agus  chunnaic  duine  àraidh  so,  agus 
dh'innis  e  do  loab,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  chunnaic  mi  Absalom  crochta  ann 
an  craoibh  dharaich. 

11  Agus  thubhairt  loab  ris  an  duine  a 
dh'innis  dha,  Agus,  feucb,  chunnaic  thu 
e,  agus  c'ar  son  nach  do  bhuail  thu  e  'n 
sin  gu  làr^  agus  bheirinn-se  dhuit  deich 
seceil,  airgid*  agus  crios  ? 

12  Agus  thubhairt  an  duìne  ri  loab. 


'  cha  chuir  iad  an  cridhe  oirnn.  Eabh. 

2  congìiamh.    Eir.  5  c'ar  son  nach  do 

bhuail  thu  e,  agus  nach  do  thilg  thu  e  sìos  gu  làr. 

''  agus  bhiodh  e  mar  fliiacha  ormsa  deich  seceil 
airgid  a  thoirt  duit,    Eabh.       ^  hreug,  cealg. 
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Ged  glieibhinn-se  mlle  secel  airgid  ann  mo 
làimh,  cha  chuirinn  mo  làmh  a  mach  an 
aghaidh  mic  an  righ :  oir  'nar  n-èisdeachd 
dh'àithn  an  righ  dhuitse,  agus  dtì  Abisai, 
agus  do  Itai,  ag  ràdh,  Gleidhibh  dhomh 
an  t-òganach  Absalom. 

13  No  dheanainn  eucoir*  an  aghaidh 
m'anama^  fèin:  oir  cha  'n'eil  ni  air  bith 
am  folach  air  an  righ,  agus  sheasadh  tusa 
fèin  a'm'  aghaidh. 

14  An  sin  thubhairt  loab,  Cha'n  fheud 
mise  fuireach  mar  so  maille  riut.  Agus 
ghabh  e  tri  gathan  'na  làimh,  agus  shàth 
e  iad  an  chridhe  Absaloim,  an  uair  a 
bha  e  fathast  beò  ann  am  meadhon'  na 
craoibhe  daraich. 

15  Agus  chuairtich  deìchnear  òganach 
a  bha  'g  iomchar  arm  loaib,  agus  bhuail 
iad  Absalom,  agus  mharbh  iad  e. 

16  Agus  shèid  loab  an  trompaid,  agus 
phiU  an  shiagh  o  ruagadh  Israeil ;  oir 
chum  loab  air  an  ais  an  shiagh. 

17  Agus  ghabh  iad  Absalom,  agusthilg 
iad  e  ann  an  slochd  mòr  anns  a'  choille, 
agus  chuir  iad  carn  ro  mhòr  chlach  air  : 
agus  theich  Israel  uile,  gach  fear  a  dh'- 
ionnsuidh  a  bhùtha. 

18  A  nis  ghabh  Absalom,  an  uair  bu 
bheò  e,  agus  chuir  e  suas  dha  fèin  carr- 
agh,  a  tha  ann  an  gleann  an  righ  :  oir 
thubhairt  e,  Cha  'n'eil  mac  agam  a 
chumail  m'ainme  air  chuimhne :  agus 
thug  e  'ainm  fein  air  a'  charragh ;  agus 
theirear  ris  gu  ruig  an  là  'n  diugh,  Clach- 
chuimhneachain  Absaloim^. 

19  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Sha- 
doic,  Leig  dhomh  ruith  a  nis,  agus  sgeul' 
a  thoirt  a  dh'ionnsuidh  an  righ,  gu'n  do 
shaor  an  Tighearn  e  à  làimh  a  naimh- 
dean 

20  Agus  thubhairt  loab  ris,  Cha  toir 
thu  sgeul  leat  an  diugh,  ach  bheir  thu 
sgeul  leat  là  eile :  ach  an  diugh  clia  toir 
thu  sgeul  leat,  a  chionn  gu  bheil  mac  an 
righ  marbh. 

21  Agus  thubhairt  loab  ri  Cusi,  Falbh, 
innis  do'n  righ  ciod  a  chunnaic  thu. 
Agus  chrom  Cusi  e  fèin  do  loab,  agus 
ruith  e. 

22  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Sha- 
doic  a  rìs  ri  loab,  Ach  gidheadh",  leig 
dhomhsa,  guidheam  ort,  ruith  mar  an 
ceudna  an  dèigh  Chusi.  Agus  thubhairt 
loab,  C'ar  son  a  ruitheadh  tusa,  a  mhic, 
agus  nach  d'fhuaradh  sg-eul  sam  bith 
dhuit'*? 

23  Ach  gidheadh,  ars'  esa?!,  leig  dhomh 
ruith.   Agus  thubhairt  e  ris,  Ruith.  Agus 


*  mo  bheatha.  '  ann  an  cridhe.  Eabh. 

*  Aite ;  làmh.  Eabh.  ^  deadh  sgeuì,  teachd- 
aireachd  mhaith.  gu'n  do  dìiìnl  an  Tighearn  e 
air  a  naimhdibh.        "  ciod  air  bith  a  iìiachaireas. 

'2  agus  gun  sgeul  sam  bith  deas  agad. 
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ruith  Ahimaas  rathad  a'  chòmhnaird,  agus 
chaidh  e  seachad  air  Cusi. 

24  Agiis  shuidh  Daibhidh  eadar  an  dà 
gheata :  agus  chaidh  am  fear-faire  suas 
gu  mullach  a'  gheata,  air  a'  bhalla ;  agus 
ihog  e  suas  a  shùilean,  agns  dh'amhairc 
e,  agus,  feuch,  duine  a'  ruith  'na  aonar. 

25  Ag-us  ghlaodh  am  fear-faire,  agus 
dh'innis  e  do'n  rig-h.  Agus  thubhairt  an 
righ,  Ma  tha  e  'na  aonar,  tha  sgeul  aige 
'na  bheul.  Agus  dh'imich  e  air  aghaidh, 
agus  thàinig  e  am  fagus. 

26  Agus  chunnaic  am  fear-faire  duine 
eile  a'  ruith ;  agus  ghlaodh  am  fear-faire 
ris  an  dorsair,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
tha  duine  eile  a'  ruith  'na  aonar.  Agus 
thubhairt  an  righ,  Tha  esan  mar  an  ceud- 
na  a'  toirt  sgèil. 

27  Agus  thubhairt  am  fear-faire,  Tha 
mi  a'  faicinn  ruith  a'  cVieud  duine  mar 
ruith  Ahimaais,  mhic  Shadoic.  Agus 
thubliairt  an  righ,  Is  duine  maith  esan, 
agus  is  ann  le  sgeul  maith  a  tha  e  a' 
teachd. 

28  Agus  ghlaodh  Ahimaas,  agus  thubh- 
airt  e  ris  an  righ,  Tha  gach  ni  gu  maith'. 
Agus  chrom  se  e  fèin  sìos  do'n  righ  air 
'aghaidh  dh'ionnsuidh  na  talmhainn,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  an  Tigh- 
earna  do  Dhia,  a  thug  thairis  na  daoine  a 
thog  an  làmhan  suas  an  aghaidh  mo 
thighearn  an  righ. 

29  Agus  thubhairt  an  righ,  Am  bheil  an 
t-òganach  Absalom  tèaruinte  ?  Agus 
fhreagair  Ahimaas,  An  uair  a  chuir  loab 
air  falbh  seirbhiseach  an  righ,  agus  mise 
do  sheirbhiseach^  chunnaic  mi  buaireas 
mòr,  ach  cha  robh  fios  agam  ciod  e. 

30  Agus  thubhairt  an  righ  ris,  Tionn- 
daidh  a  lcth-taobh,  agi/s  seas  an  so. 
Agus  thionndaidh  e  a  leth-taobh,  agus 
sheas  e. 

31  Agus,  feuch,  thàinig  Cusi ;  agus 
thubhairt  Cusi,  Bheirear  sgeul  do  m' 
thighearn,  an  righ,  gu'n  do  shaor  an 
Tighearn  thusa  an  diugh  a  làimh  nan 
uile^  a  dh'èiricli  suas  a'd'  aghaidh. 

32  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Cusi,  Am 
bheil  an  t-òganach  Absalom  tèaruinte  ? 
Agus  fhreagair  Cusi,  Gu  robh  naimhdean 
mo  thighearn  an  righ,  agus  iadsan  uile  a 
dh'èirich  suas  a'd'  aghaidh  a  dheanamh 
do  chroin,  mar  a  tha  an  t-òganach  sin. 

33  Agus  ghkiaiseadli  an  righ  gu  mòr'*, 
agus  chaidh  e  suas  do'n  t-seòmar  os  ceann 
a'  gheata,  agus  ghuil  e  :  agus  ag  imeachd 
dha,  thubhairt  e  mar  so.  A  mhic  Absa- 
loim !  a  mhic,  a  mhic  Absaloim  !  O  nach 
mise  fèin  a  fhuair  bàs  air  do  shon,  Absa- 
loim,  a  mhic,  a  mhic ! 


'  s\ih.  Eabh.  -  An  uair  a  chuir  seirbhiseach 

an  rigk  loab  oir  falbh  do  sheirhhiseach. 
3  oir  ahìol  an  Tighearn  thusa  an  diugh  orra-san  uile. 
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CAIB.  XIX. 

'  Thug  loab  air  Daibhidh  sgur  o  hhròn  a  dheanamh 
air  son  Absaloim.  Dh'iarr  na  h-Israelich  an  righ 
a  thoirt  air  ais.  Ì6  Fhuair  Simei  maitheanas. 
24  Ghahh  Mephiboset  a  leisgeul  fèin.  31  Phill 
Barsillai  o  Dhaibhidh  a  leanluinn. 

AGUS  dh'innseadh  do  loab,  Feuch, 
tha'n  righ  a'  gul  agus  a'  caoidh  air 
son  Absaloim. 

2  Agus  bha  a'  bhuaidh  air  an  là  sin  air 
a  tionndadh  gu  caoidh  do'n  t-sluagh  uile ; 
oir  chual'  an  sluagh  'ga  ràdh  air  an  là  sin, 
Tha  'n  righ  fo  thuirse  air  son  a  mhic. 

3  Agus  ghoid  an  skiagh  air  an  là  sin  a 
steach  do'n  bhaile,  mar  a  ghoideas  sluagh 
air  falbh  agus  iad  fo  nàire,  an  uair  a 
theicheas  iad  ann  an  cath. 

4  Ach  dh'fholaich  an  righ  'aghaidh, 
agus  ghlaodh  an  righ  le  guth  àrd,  A  mhic 
Absaloim !  Absaloim,  a  mhic,  a  mhic ! 

5  Agus  thàinig  loab  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ  do'n  tigh,  agus  thubhairt  e, 
Chuir  thu  nàire  an  diugh  air  aghaidhibh 
do  sheirbhiseach  uile,  a  shaor  t'anam  an 
diugh,  agus  anaman  do  mhac,  agus  do 
nighean,  agus  anaman  do,  bhan,  agus 
anaman  do  choimhleabach;-; 

6  A  chionn  gu  bheil  gràtm  agad  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  fuath  dhuit,  agus  gu 
bheil  fuath  agad  dhoibh-san  aig  am  bheil 
gràdh  dhuit :  oir  nochd  thu  an  diugh 
nach  'eil  suim  agad  do  cheannardaibh,  no 
do  sheirbhisich :  oir  tha  mi  tuigsinn  an 
diugh,  nam  biodh  Absalom  beò,  agus 
nam  bitheamaid-ne  uile  marbh  an  diugh, 
an  sin  gu'm  bitheadh  e  ceart  a'd'  shìiilibh. 

7  A  nis  uime  sin  èirich,  falbh  a  mach, 
agus  labhair  gu  caoimhneil  ri  d'  sheirbh- 
isich^:  oir  bheiream-sa  mo  mhionnan  air 
an  Tighearna,  mur  tèid  thu  mach,  nach 
fan  duine  maille  riut  an  nochd:  agus 
bithidh  sin  ni's  miosa  dhuit  na  gach  olc  a 
thàinig  ort  o  t'òige  gus  a  nis. 

8  An  sin  dh'èirich  an  righ,  agus  shuidh 
e  anns  a'  gheata. .  Agus  dh'innisiad  do'n 
t-skiagh  uile,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n  rigli 
'na  shuidhe  anns  a'  gheata  :  agus  thàinig 
an  sluagh  uile  am  fianuis  an  righ.  Agus 
theich  Israel,  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhiitha. 

9  Agus  bha'n  shiagh  uile  ri  connsachadh 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag  ràdh, 
Theasairg  aii  righ  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
dean,  agus  shaor  e  sinn  à  làimh  nam 
Philisteach,  agus  a  nls  tha  e  air  teicheadh 
as  an  th-  roimli  Absalom. 

10  Agus  fhuair  Absalom,  a  dh'iingsinn 
os  ar  ceann,  bàs  anns  a'  chath  :  a  nis  ma 
ta  c'ar  son  a  tha  sibh  tosdach  mu'n  righ  a 
thoirt  air  ais  ? 


bha'n  righfo  thuirse  mhòir. 
5  labhair  rì  cridhe  do  sheirbhiseach.  Eabh. 
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1 1  Agi\s  choir  rig-h  Daibhidh  /ìos  sra 
Sadoc  agTis  gii  Abiatar  na  sagairt,  ag- 
ràdh,  Labhraibh  ri  seanairibh  ludah,  ag 
ràdh,  C  ar  son  a  tha  sibhse  air  dheireadh 
a  thoirt  an  righ  air  ais  d'a  thigh?  (agais 
gu'n  d'thàiriig  cainnt  Israeil  uile  dh'ionn- 
suidh  an  righ  d'a  thigh.) 

12  Is  sibhse  mo  bhràithrean,  is  sibh  mo 
chnàmhan  agus  m'fheoil :  c'ar  son  ma  ta 
a  tha  sibh  air  dheireadh  a  thoirt  an  righ 
air  ais  ? 

13  Agus  ri  h-Amasa  their  sibh,  Xach 
tusa  mo  chnàimh,  agus  m'flieoil  ?  Mar 
sin  gu'n  deanadh  Dia  riumsa,  agus  tuill- 
eadh  mar  an  ceudna,  mur  bi  thusa  a'd' 
cheannard  air  an  t-sluagh  a'm'  làthairs' 
an  còmhnuidh  an  àit  loaib. 

14  Agus  dh'aom  e  cridheacha  fhear 
ludah  uile,  mar  chridhe  aoin  diiine ;  air 
chor  as  gu'n  do  chuir  iad  am  fios  so 
dh'ionnsuidh  an  righ,  Pill  fein,  agus  do 
sheirbhisich  uile. 

1 5  L  ime  sin  phill  an  righ,  agus  thàinig 
e  gu  lordan  :  agus  thàinig  ludah  gu  Gil- 
gal,  a  dhol  an  coinneamh  an  righ,  gTis  an 
righ  a  thoirt  thar  lordan. 

16  Agus  luathaich  Simei  mac  Ghera, 
Beniamineach,  a  bha  o  Bhahurim,  agus 
thàinig  e  nuas  maille  ri  fearaibh  ludah  an 
eoinneamh  righ  Daibhidh. 

17  Agiis  bha  mìle  fear  do  Bheniamin 
maille  ris,  agus  Siba  òglach  tighe  Shauil, 
ag-us  a  chùig  mic  dheug,  agus  'fhichead 
seirbhiseach  maille  ris  ;  agxis  chaidh  iad 
thar  lordan  roimh  an  righ. 

1 S  Agus  chaidh  bàt-aisig  a  nuH '  a  thoirt 
teaghlaich  an  righ  thairis,  agus  a  dhean 
amh  an  ni  bu  mhaith  leis.    Agus  thuit 
Simei  mac  Ghera,  sìos  amfianuis  an  righ 
'nuair  a  thàinig  e  thar  lordan ; 

19  Agus  thubhairt  e  ris  an  righ,  Na 
cuireadh  mo  thighearn  eu-ceart  as  mo 
leth,  agus  na  cuimhnich  an  ni  a  rinn  do 
sheirbhiseach  gu  b-an-dligheach  air  an  là 
anns  an  deachaidh  mo  thighearn  an  righ 
a  mach  à  h-Ienisalem,  air  chor  as  gn'n 
gabhadh  an  righ  g'a  chridhe  e. 

20  Oir  tha  fios  aig  do  sheirbhiseach  gri'n 
do  pheacaich  mi :  uime  sin,  leuch,  thàinig 
mi  an  diugh  an  ceud  duine  do  thigh  loseiph 
uile,  a  dhol  sìos  an  coinneamh  mo  thigh- 
eam  an  righ. 

21  Ach  fhreagair  Abisai  mac  Sheruiah, 
agus  thubhairt  e,  Xach  cuirear  air  a  shon 
so  Simei  gu  bàs,  a  chionn  gu'n  do  mhall- 
aich  e  aon  imgta  an  Tigheam. 

22  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Clod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah, 
gn'm  bitheadh  sibh  an  diugh  'nur  n-eas 
cairdibh  dhomh  ?  an  cuirear  an  diugh  duine 


1  rijot  iad  gach  ni  deas.  -  jnac  lonatain,  mliic 
Skauil.  2  cAa  do  nigh.  *  dheasaich  e. 

5  Ciàr  dioìlaid  dJiomh  air  asail.  ^  buailteach 
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sam  bith  gu  bàs  ann  an  Israel?  oir  nach 
'eil  tTiios  agam  gu  bheil  mi  an  diugh  a'm' 
righ  os  ceann  Israeil  ? 

23  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Simei, 
Cha'n  fhaigh  thu  bàs  :  agus  mhiormaich 
an  righ  dha. 

24  Agrus  thàinig'  ISIephiboset,  mac 
ShauU'-,  a  nuas  an  coinneamh  an  righ, 
agus  cha  do  dheasaich^  e  a  chosan,  agiis 
cha  do  chuir  e  snas  àir'  'fheusaig,  agus 
cha  do  nigh  e  'eudach  o'n  là  anns  an  do 
thriall  an  righ,  gus  an  là  anns  an  d'thàinig 
e  rìs  ann  an  sith. 

25  Agus  an  uair  a  thàinig  e  gu  h-Iemsa- 
lem  an  coinneamh  an  righ,  an  sin  thubh- 
airt  an  righ  ris,  C'ar  son  nach  deachaidh 
tu  maille  riiunsa,  a  ^Mhephiboset  ? 

26  Agus  fhreagair  esan,  A  thigheam,  a 
righ,  mheall  mo  sheirbhiseach  mi :  oÌT 
thubhairt  do  sheirbhiseach,  Cuiridh  ml 
dioUaid  dhomh  fèin  air  asail",  agus  marc- 
aichidh  mi  oirre,  agus  thèid  mi  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  a  chionn  gu  bheil  do 
sheirbhiseach  bacach. 

27  Agus  chùl-chàin  esan  do  sheirbhis- 
each  ri  m'  thigheam  an  righ ;  ach  iha  mo 
thigheam  an  righ  mar  aingeal  Dè  :  dean 
uime  sin  an  7ii  sin  a  ta  maith  a'd'  shùilibh. 

2S  Oir  cha  robh  tea^hlach  m'athar  mle 
ach  'nan  daoinibh  marbha"  am  fianuis  mo 
thigheam  an  righ ;  gidheadh  chuir  thu  do 
sheirbhiseach  'nam  measg-san  a  dh'ith 
aig  do  bhord  fèin:  ciod  ma  ta  a'  chòir  a 
th'agamsa  tuilleadh  air  glaodhaich  ni's 
mò  ris  an  righ  ? 

29  Agus  thubhairt  an  righ  ris,  C'ar  son 
a  labhras  tu  ni's  mò  mu  d'ghnothuich- 
ibh'?  thubhairt  mise,  Roinnidh  tusa  agtis 
Siba  am  fearann. 

30  Agus  thubhairt  Mephìboset  ris  an 
righ,  Seadh,  gabhadh  e  an  t-iomlan,  o 
thàinig-  mo  thigheam  an  righ  a  rìs  ann  an 
sìth  d'a  thigh  fèin. 

31  Agus  thàinig  Barsillai  an  Gileadach 
a  nuas  o  Rogelim,  agus  chaidh  e  thar 
lordan  maille  ris  an  righ,  chum  a  chur 
thar  lordan. 

32  A  nis  bha  Barsillai  'na  dhuine  ro 
shean,  ceithir  fichead  bliadhna  dh'aois : 
agus  thug  esan  lòn  do'n  righ  *  an  uair  a 
dh'tTian  e  ann  am  Mahanaim ;  oir  bu 
duine  ro  mhòr  e. 

33  Agus  thubhairt  an  righ  ri  BarsiIIai, 
Thigsa  thairis  maille  rium,  agais  beath- 
aichidh  mi  thu  maille  rium  fèin  anu  an 
lerusalem. 

34  Agus  thubhairt  BarsiIIai  ris  an  righ, 
Cia  fad  a  th'agam-sa  ri  bhi  beò",  gu'n 
rachainn  suas  maille  ris  an  righ  gu  h-Ie- 
rasalem  ? 


do'n  bkàs.  '  a  labhras  tu  ni's  mò  do  bhrialhra  ? 

8  bheathaich  esan  an  righ,       '  Cia  Uon  iad  ìàiih- 
ean  bhìiadhnacha  mo  bheatha-sa.  Eabh. 
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35  Tha  mi  an  diugh  cfiitliir  fìchead 
bliadhna  dh'aois:  an  urrainn  mise  aithn- 
eachadh  eadar  maith  agus  olc  ?  an  urr- 
uinn  do  sheh'bhiseach  na  dh'itheas  no  na 
dh'òlas  mi  a  bhlasadh?  an  urrainn  mise 
tuiUeadh  guth  fhear  agus  bhan  a  sheinn- 
eas  a  chluinntinn  ?  c'ar  son  ma  ta  a  bhiodh 
do  sheirbhiseach  fathast  na  eire'  air  mo 
thighearn  an  righ  ? 

36  Theid  do  sheirbhiseach  rè  ìiine  bhig: 
thar  lordan  maiUe  ris  an  righ  :  agus  c'ar 
son  a  dhìoladh  an  righ  sin  dhomhsa  le 
leithid  so  do  hiaigheachd? 

37  Leig  le  d'  sheirbhiseach,  guidheam 
ort,  pilltinn  air  ais,  a  chum  gu'm  faigh  mi 
bàs  ann  mo  bhaile  fèin,  làimh  ri  uaig'h 
m'athar,  agus  mo  mhàthar:  ach,  feuch, 
rachadh  do  sheirbhiseach  Chimham  thair- 
is  maille  ri  m'  thighearn  an  rig-h,  ag'us 
dean  ris  na  hhios  maith  a'd'  shìiihbh. 

38  Ag:us  fhreagair  an  rig-h,  Thèid  Chim- 
ham  thairis  maille  rium,  ag:us  ni  mi  dha 
na  hhios  maith  a'd'  shùilibh ;  agriis  ge  b'e 
ni  a  dh'iarras  tusa  orm,  ni  mi  e  dhuit. 

39  Ag:us  chaidh  an  shiagh  uile  thar 
lordan,  agpus  chaidh  an  rig-h  thairis :  agus 
phòg  an  righ  Barsillai,  ag-us  bheannaich 
se  e ;  agus  phill  e  d'a  àite  fèin. 

40  An  sin  chaidh  an  righ  aìr  aghaidh  gii 
Gilgal,  agus  chaidh  Chimham  air  aghaidh 
maille  ris :  agus  thug:  shiagh  ludah  iiile 
thairis  an  righ,  agus  mar  an  ceudna  leth 
sluaigh  Israeil. 

41  Agus,  feuch,  thàinig  fir  Israeil  uile 
dh'ionnsuìdh  an  righ,  agus  thubhairt 
iad  ris  an  righ,  C'ar  son  a  ghoid  ar 
bràithrean  fir  ludah  thu  air  falbh,  agus 
a  thug  iad  an  righ  agus  a  theaghlach, 
agus  daoine  Dhaibhidh  uile  maille  ris 
thar lordan? 

42  Agus  fhreagair  fir  ludah  uile  fir  Is- 
raeil,  A  chionn  gu  bheil  an  righ  fagus  an 
dàimh  dhuinne  :  c'ar  son  ma  ta  a  tha  fearg 
oirbhse  air  son  an  ni  so  ?  an  d'ith  sinn  a' 
bheag  o'n  righ?  no'n  d'thug  e  tiodhlac 
sam  bith  dhuinn? 

43  Ag:us  fhreagair  fir  Israeil  fir  ludah, 
agus  thubhairt  iad,  Tha  deich  earrannan^ 
againne  anns  an  righ,  agus  tha  mar  an 
ceudna  tuilleadh  còir  againn  ann  an 
Daibhidh  na  ^A'agaibhse :  c'ar  son  ma  ta 
a  rinn  sibh  tàir  oirnne?  agus  nach  b'e 
ar  gnothuch-ne  an  toiseach  ar  righ  a 
thabhairt  air  ais''?  Agus  bu  ghairge 
briathran  fhear  ludah  na  briathran  fhear 
Israeìl. 

CAIB.  XX. 

1  Rinn  Seba  agus  fir  Israeil  ceannairc  an  aghaidk 
Dhaibliidh.  10  Èlharbh  loab  Amasa;  14  agus 
chaidh  e  air  tòir  Sheha  gu  Abel,    16  Shaor  bean 

'  eallaich.      ^  cuibhrionnan.      '  nach  d'iarradh 
^  ar  comhairle  air  tùs  a  Ihabhairt  ar  righ  air  ais. 
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ghlic  am  baile  le  ceunn  Slieba  a  thoirt  do  loab. 
23  Luchd-dreuchd  Dliaibhidh. 

AGUS  thachair  gu'n  robh  duine  an  sin 
le  Belial,  do  'm  6'ainm  Seba,  mac 
Bhichri,  Beniamineach ;  ag:us  shèid  e 
trompaid,  agus  thubhairt  e,  Cha  'n'eil 
againne  cuibhrionn  sam  bith  ann  an 
Daibhidh,  agus  cha  'n'eil  oighreachd  sam 
bith  againn  ann  am  mac  lese  :  g-ach  fear 
a  dh'ionnsuidh  a  bhìitha,  O  Israeil. 

2  Agus  chaidh  gach  duine  do  Israel  suas 
o  bhi  'n  dèigh  Dhaibhidh,  agus  lean  iad 
Seba  mac  Bhichri :  ach  dhlùth-lean  daoine 
ludah  r'an  righ,  o  loi'dan  eadhon  gu 
h-Ierusalem. 

3  Agus  thàinig:  Daibhidh  d'a  thigh  ann 
an  lerusalem  ;  agus  g:habh  an  righ  an 
deichnear  bhan,  a  choimhleabacha,  a 
dh'fhàg  e  a  g-hleidheadh  an  tighe,  agus 
chuir  e  ann  an  gaintir  ■*  iad,  agus  bheath- 
aich  e  iad,  ach  cha  deachaidh  e  stigh  d'an 
ionnsuidh  ;  agus  bha  iad  air  an  druideadh 
suas  gu  là  am  bàis,  a'  caitheamh  am 
beatha  ann  am  bantrachas. 

4  An  sin  thubhairt  an  righ  ri  Amasa, 
Cruinnich  dhomhsa  fir  ludah  an  ceann 
thri  làithean,  agus  seas  fèin  an  so. 

ò  Agus  dh'fhalbhAmasa  a  chruinneach- 
adh  fheair  ludah :  ach  dh'fhan  e  ni 
b'fhaide  na'n  t-àm  suidhichte  a  shonraich 
esan  dha. 

6  Agus  thubhalrt  Daibhidh  ri  Abisai,  A 
nis  ni  Seba,  niac  Bhichri,  tuille  croin  duinn 
na  rinn  Absalom:  gabh  thusa  seirbhisich 
do  thighearn,  agus  falbh  air  a  thòir,  air 
eagal  gu'm  faigh  e  dha  fèin  bailte  daing- 
nichte,  agus  gu'n  tèid  e  as  ualnn. 

7  Agus  chaidh  a  mach  'na  dhèigh  fir 
loaib,  ag-us  na  Ceretich,  agus  na  Peletich, 
agus  na,/ir  threuna  uile  :  agus  ehaidh  iad 
a  mach  à  h-Ierusalem,  a  dhol  air  tòir 
Sheba,  mhic  Bhichri. 

8  An  uair  a  hha  iad  aig  a'  chloich  mhòir 
a  tha  ann  an  Gibeon,  tliàinig'  Amasa 
rompa.  Agus  bha  loab  crioslaichte  le 
falhiinn  a  chuir  e  uime,  agus  oirre  sin 
crios  le  claidheamh  ceangailte  air  a  leis 
'na  thruaill ;  agais  an  uair  a  chaidh  e  air 
aghaidh,  thuit  e  aiste. 

9  Agus  thiibhairt  loab  ri  Amasa,  Am 
bheil  thu  slàn,  a  bhràthair?  Agus  ghlac 
loab  le  'dheas  làimh  Amasa  air'fheusaig, 
a  thabhairt  pòige  dha. 

10  Ach  clia  d'thug  Amasa  fa'near  an 
claidheamh  a  hha  ann  an  làimh  loaib :  a- 
gus  bhuail  e  leis  e  fìaidh  'n  chùigeadh 
aisne,  agiis  leig  e  mach  a  mhionach  a 
dh'ionnsuidh  an  làir,  agus  cha  do  bhuail 
e  rìs  e  ;  ag-us  fhuair  e  bàs.  Agus  chaidh 
loab,  agus  a  bhràthair  Abisai,  air  tòir 
Sheba,  mhic  Bhichri. 
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11  Agais  sheas  fear  do  òganaich  loaib 
làimh  ris,  ag-iis  thubhairt  e,  Esan  leis  an 
ionmhuinn  loab,  ag-us  esan  a  tha  le  Daibh- 
idh,  leanadh  e  loab. 

12  Agrusblia  Amasa'gaaonairt'  am  fuil 
am  meadhon  an  rathaid  mhòir.  Ag-us  an 
uair  a  chunnaic  an  duine  gii'n  d'fhan  an 
sUiagh  uile  'nan  seasamh,  dh'atharraich 
e  Amasa  o'n  rathad  mhòr  do'n  achadh, 
agus  thllg'  e  eudach  air,  an  uair  a  chunn- 
aic  e  gfu'n  d'fhan  grach  neach  a  thàinig: 
làimh  ris  'nan  seasamh. 

13  An  uair  a  dh'atharraicheadh  e  o'n 
rathad  mhòr,  chaidhan  sluag:h  uile  air  an 
ag-haidh  an  deig-h  loaib,  a  dhol  air  tòir 
Sheba  mhic  Bhichri. 

14  Agrus  chaidh  e  air  feadh  uile  threubh- 
an  Israeil  g'U  h-Abel-Bhetmaacah,  agus 
na  Berich  uile  :  ag-us  chruinnicheadh  iad 
an  ceann  a  cheile,  agus  chaidh  iad  mar  an 
ceudna  'na  dheigh. 

15  Agus  thàinig:  iad,  ag:us  theannaich^ 
iad  e,  ann  an  Abel-Bhetmaacah,  agus  chuir 
iad  suas  tòrr'  an  ag-haidh  a'  bhaile,  agus 
sheas  e  làimh  ris  a'  bhalla^ :  agus  rinn  an 
sluagrh  uile  a  bha  maille  ri  loab  an  dìchioll 
air  a'  bhalla  a  leag-adh  sìos. 

16  An  sin  ghlaodh  bean  ghh'c  a  mach  as 
a'  bhaile,  Eisdibh,  eisdibh;  abraìbh, 
guidheam  oirbh,  ri  loab,  Thi^  am  fagus 
an  so,  ag:us  labhraidh  mi  riut. 

17  Àg-us  an  uair  a  thainig-  e  'm  fagus 
d'i,  thiibhairt  a'  bhean,  An  tu  loab  ?  Ag:us 
fhreag'air  esan,  Is  mi.  An  sin  thubhairt 
1  ris,  Eisd  ri  brlathraibh  do  bhanoglaich. 
Ag-us  fhreagair  esan,  Tha  mi  ag:  eisd- 
eachd. 

18  An  sln  labhalr  I,  ag  ràdh,  Gu  clnnt- 
each  labhair  iad  an  toiseach,  ag  ràdh,  Gu 
deimhin  iarraidh  iad  sìth  alr  Abel :  agus 
mar  sin  crlochnaichldh  iad  an  gnothuch^. 

19  Is  aonmise  dhiubhsan  a  tha  sìochail 
cfg-fw  fìrinneach''  ann  anlsrael:  ach  tha 
thusa  ag:  iarraidh  baile  a  sg:rios,  ag:us 
màthair  ann  an  Israel.  C'ar  son  a 
shkiig:eas  tu  suas  oig:hreachd  au  Tigh- 
earn  ? 

20  Ag:us  fhreag'air  loab  agus  thubhairt 
e,  Gu  ma  fada,  fada  sin  uamsa,  g:u'n 
skiig-inn  suas,  no  gii'n  sgriosainn. 

21  Cha  'n  ann  mar  sin  a  tha  an  g:noth- 
uch  :  ach  thog'  dulne  do  shliabh  Ephraim, 
d'an  ainm  Seba  mac  Bhlchri,  a  làmh  suas 
an  ag-haidh  an  rlgh,  an  ag-haidh  Dhaibh- 
idh  :  thug:aibh  esan  a  mhàin  thairls,  agus 
imichidh  mi  o'n  bhaile.  Agus  thiibhalrt 
a'  bhean  ri  loab,  Feuch,  tilgear  a  cheann 
a  d'  ionnsuidh  thar  a'  bhalia. 


'  aoineagran.  '  besieged.  Sasg.         '  diin. 

^  anns  a'  chlais.  ^  lahhair  i,  ag  rààk,  Bu 

ghnàth  leo  lahìiairt  san  i-sean  aimsir,  ag  ràdh,  Gu 
deÌTnJiin  iarraidh  iad  comhairle  ann  an  Ahel:  agus 
mar  sin  cìirlochnaich  iad  a'  chùis.  ^  dìleas. 

'  agus  labhair  i  'na  gliocas.  8  '„(,  ^^rf 
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22  An  sin  chaidh  a'  bhean  a  dh'ionn- 
SHÌdh  an  t-siuaigh  uile  'na  gliocas ' :  agus 
g-hearr  iad  ceann  Sheba  mhic  Bhichri 
dheth,  agus  thilg  iad  a  mach  e  dh'ionn- 
suidh  loaib :  agus  sheid  e  trompaid,  agus 
chaidh  iad  air  falbh  o'n  bhaile,  g-ach  fear 
a  dh'ionnsuidh  a  bhìitha.  Agus  phill  loab 
do  lerusalem  a  dh'ionnsuidh  an  righ. 

23  A  nls  bha  loab  os  ceann  armalUe 
Israeil  uile :  agus  bha  Benaiah  mac  le- 
hoiada  os  ceann  nan  Cereteach,  agus  os 
ceann  nam  Peleteach : 

24  Agus  bha  Adoram  os  ceann  na  cìse  : 
agus  bha  lehosaphat  mac  Ahiluid  'na 
sheanachaidh : 

25  Ag-us  6^<z  Sebha 'na  sgrìobhaiche  : 
agiis  ò'iad  Sadoc  agus  Abiatar  na  sagairt : 

26  Agus  mar  an  ceudna  bha  Ira  an  lair- 
each  'na  àrd  riaghlair^  aig  Daibhidh. 

CAIB.  XXI. 

1  Sguir  a'  ghorta  a  bha  san  tìr  'nuair  a  chroch  na 
Gibeonaich  seachdnar  do  mhic  Shauil.  Ì2  Dh'- 
adhlaic  Daibhidh  cnàmhan  Shauil  agus  lonatain. 
15  Chog  seirbhisich  Dhaibhidh  an  aghaidh  nam 
Philisteach. 

AGUS  bha  gorta  ann  an  làithibh 
Dhaibhidh,  rè  thri  bliadhna,bliadhna 
'n  delgh  bliadhna.  Agus  dh'fhlosraich 
Daibhidh  do'n  Tig-hearn^  agus  fhreagair 
an  Tlg-hearn,  Is  ann  air  son  Shauil,  agus 
air  son  a  thig-he  fhuileachdaich  a  tha  i,  a 
chionn  gu'n  do  mharbh  e  na  Gibeonalch. 

2  Agus  ghairm  an  righ  air  na  Gibeon- 
aich,  agus  thubhairt  e  rlu  ;  (a  nis  cha  7-ohh. 
na  Gibeonaich  do  chloinn  Israeil,  ach  do 
iarmad nan  Amorach ;  agus  thug  clann 
Israeil  mionnan  doibh:  ag-us  dh'iarr  Saul 
am  marbhadh,  'na  eud"  air  son  chloinn 
Israeil  agus  ludah :) 

3  Uime  sin  thubhairt  Daibhldh  ris  na 
Glbeonaich,  Ciod  a  ni  mi  air  bhur  son  ? 
agus  cia  lels  a  ni  mian  rèlte,  achum  gu'm 
beannalch  sibh  olghreachd  an  Tig-hearn  ? 

4  Agus  thubhairt  na  Gibeonaich  ris, 
Cha  bhi  againne  airg-Iod  no  òr  o  Shaul, 
no  o  a  thigh'-;  agus  air  ar  soinne  cha 
mharbh  thu  duine  sam  bith  ann  an  Israel. 
Agus  thubhairt  esan,  An  ni  a  their  sibh, 
ni  mise  dhuibh". 

5  Agus  fhreag-air  iad  an  rlgh,  An  dulne 
chulr  as  duinn,  agus  a  smuainlch  'nar 
n-ag-haidh  sinn  a  bhi  air  ar  sgrlos,  alr 
chor  as  nach  fanamaid  ann  an  crlch  air 
blth  do  Israel ; 

6  Thugar  dhuinn  seachdnar  d'a  mhlc- 
san,  agus  crochaidh  sinn  suas  iad  do'n 
Tighearn,  ann  an  Glbeah  Shuail,  a  thagh 

uachdaran.  ^  dh'iarr  Daibhidh  gnùis 

lehobhah.  Eabh.  flmighcal:  iarsma.  Eir. 

' '  'na  iheas-ghràdh.  maille  ri  Saul,  no 

maille  r'a  thigh.  Eabh.  Ciodma  ia  a  b'àill 

leibh  gu'n  deanainn-sa  dhuibh  ? 
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aii  Tighearn.  Agus  thiibhaiit  an  righ, 
Bheir  nii  dhuihh  iad. 

7  Ach  ehaomhain  an  rig'h  Mephiboset 
mac  lonatain,  mhic  Shaiiil,  air  son 
mhionnan  an  Tighearn  a  bha  eatorra, 
eadar  Daibhidh  agus  lonatan  mac  Shauil. 

8  Ach  g-habh  an  righ  dà  mhac  Rispah 
nighinn  Aiah,  a  nig  i  do  Shaul,  Armoni 
agus  Mephiboset;  ag:us  cùig'near  mhac 
Mheroib'  nigliinn  Shauil,  a  rug'  i  do 
Adriel  mac  Bharsillai  a'  Mheholataich ; 

9  Agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh  nan 
Gibeonach,  agus  chroch  siad  iad  anns  an 
t-sliabh  am  fìanuis  an  Tighearn  :  ag-us 
thuit  an  t-seachdnar  sin  cuideachd,  agus 
chuireadh  gu  bàs  iad  ann  an  ceud  làithibh 
an  fhogharaidh,  ann  an  toiseach  foghar- 
aidh  an  eorna. 

10  Agus  ghabh  Rispah  nighean  Aiah 
saic-eudach,  agus  sgaoil  i  dhi  fein  e  air  a' 
charraig-,  o  thoiseach  an  f  ho^haraidh  giis 
an  do  shil  uisge  orra  o  neamh:  agus 
cha  do  leig  i  le  eunlaith  an  athair  fois  a 
grhabhail  orra  san  là,  no  do  fhiadh-bheath- 
aichibh  na  macharach  san  oidhche. 

1 1  Agns  dh'innseadli  do  Dhaibhidh  ciod 
a  rinn  Rispah,  nighean  Aiah,  coimhleab- 
ach  Shauil. 

12  Agus  dh'fhalbh,  Daibhidh,  agus  thug 
e  o  dhaoinibh  labeis-ghilead  cnàmhan 
Shauil,  agus  cnàmhan  a  mhic  lonatain,  a 
ghoid  iad  o  shràid  Bhet-sain,  far  an  do 
chroch  na  Phihstich  iad,  anns  an  là  air  an 
do  mharbh  na  Philistich  Saul  ann  an 
Gilboa: 

13  Agus  thug  e  nìos  as  a  sin  cnàmhan 
Shauil,  agùs  cnàmhan  lonatain,  a  mhic: 
agus  chruinnich  iad  cnàmhan  na  muinn- 
tir  a  chrochadh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  Shauil, 
agus  a  mhic  lonatain,  ann  an  tìr  Bhenia- 
min  ann  an  Selah,  ann  an  àit-adhlacaidh 
Chis  'athar.  Agus  rinn  iad  g-ach  ni  a 
dh'àithn  an  righ:  agus  'nadheigh  sin  bha 
Dia  rèidh  ris  an  tìr^. 

15  Agus  bha  cogadh  aig  na  Philistich 
fatliast  ri  Israel ;  agus  chaidh  Daibhidh 
sìos  agus  a  sheirbhisich  maille  ris,  ag-us 
chog  iad  ris  na  Philistich ;  agus  dh'fhàs 
Daibhidh  sgith. 

16  Agus  thubhairt  Isbi-benob a  bha 
do  shhochd  an  fhamhair,  (agus  aig  am 
b'e  cothrom  cinn  a  shleagiia  tri  cheud 
secel  umha,  agus  e  crioslaichte  le  crios^ 
nomha,)  gu'm  marbhadh  e  Daibhidh. 

1 7  Ach  rinn  Abisai  mac  Sheruiah  còmh- 
nadh  ris,  agus  bhuail  e  am  Philisteach, 
agus  mharbh  se  e.  An  sin  mhionnaich 
fir  Dliaibhidh  dha,  ag  ràdh,  Cha  tèid  thu 
mach  ni's  mò  maille  ruinne  gu  cath,  chum 

'  Mhichail.  *  dh'èisd  Dia  ri  athchuinge 

muinntir  na  tìre.  '  shaoil  Isbi-benob,  chuir  e 

roimhe.        *  claidheamh.        *  Gcsar.       ^  Sipoi. 
'   '  mac  lare-oregim  Betlehemcach.  Faic  I.  Eachdr. 
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nach  ciiir  thu  as  lòchraii  Israeil. 

18  Agus  'na  dhèigh  so  bha  cath  a  rls 
ann  an  Gob^  ris  na  Philistich:  an  sin 
bhuail  Sibechai  an  Husatach  Saph',a  òAa 
do  shliochd  an  fhamhair. 

19  Agus  bha  rìs  cath  ann  an  Gob  ris  na 
Philistich:  agus  bhuail  Elhanan  mac  la- 
reoreg-im  Lahmi'  bràthair  Gholiath  a' 
Ghitiqjji ;  agus  bha  crann  a  shleagha  mar 
gharmain  figheadair. 

20  Agus  bha  fathast  cath  ann  an  Gat, 
far  an  robh  fear  do  mheud  mhòir,  agus 
sè  meoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè 
meoir  air  gach  cois,  ceithir  thar  fhichead 
an  àireamh ;  agus  rugadh  esan  mar  an 
ceudna  do'n  fhamhair. 

21  Agus  an  uair  a  thug  e  dùbhlan'  do 
Israel,  mharbh  lonatan,  mac  Shimeah, 
bràthar  Dhaibhidh  e. 

22  Rugadh  a'  cheathrar  sin  do'n  fhamh- 
air  ann  an  Gat,  agus  thuit  iad  le  làimh 
Dhaibhidh,  agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXII. 

1  Laoidh  bhuidheachais  le  Daibhidh  do  bhrìgh  gu'n 
do  shaor  an  Tighearn  e  à  làimh  a  naimhdean. 

AGUS  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
earna  briathra  nalaoidhe  so,  anns  an 
là  air  an  do  shaor  an  Tighearn  e  à'  làimh 
a  naimhdean  uile,  ag^is  à  làimh  Shauil : 

2  Agus  thubhairt  e,  Is  e  'n  Tighearna 
mo  charraig,  agus  mo  dhaingneach,  agus 
mo  shlànuighear. 

3  Is  e  Dia  mo  charraig;  earbaidh  mi  as  : 
mo  sg-iath  agus  adharc  mo  shlàinte,  mo 
thiir  àrd  agus  mo  dhìdean :  m'fhear- 
saoraidh;  o  ainneart  saoraidh  tusa  mi. 

4  Gairmidh  mi  air  an  Tighearn,  a's  air- 
idh  air  cliu;  agus  o  m'  naimhdibh  saorar 
mi. 

5  Oir  chuairtich  tonnan  a'  bhàis  mi :  chuir 
tuilte  dhroch  dhaoine  eagal  orm. 

6  Dh'iadh  cuird'"  ifrinn  mu  m'  thim- 
chioll:  ghabh  lìontan"  a'  bhàis  romham. 

7  A'm'  airc  ghairm  rni  air  an  Tighearn, 
agus  ri  m'  Dhia  ghlaodh  mi,  agus  chual' 
e  o  'theampull  mo  g-huth,  agus  ràinig  mo 
ghlaodh  a  chluasan. 

8  Agus  chrathadh  ag:us  chriothnaich  an 
talamh :  ghluaiseadh  bunaite  nan  nèamh'^ 
agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu'n  robh 
fearg  air. 

9  Chaidh  deatach  suas  o  'shròin,  agus 
loisg  teine  as  a  bheul:  lasadh  eibhlean 
leis. 

10  Agus  lìib  e  a  nèamhan,  agus  thàinig 
e  nuas;  agus  dorchadas  fo  'chosaibh. 

1 1  Agus  mharcaich  e  air  cherub,  agus 
chaidh  e  air  iteig:  agus  dh'itealaich "  e 
air  sgiathaibh  na  gaoithe. 

12  Agus  rinn  e  dorchadas  'na  phàill- 


Caib.  XX.  r.  5 
pianta. 
chunucas. 


8  masladìp. 
' '  ribeacha. 


^'^narn  beunn. 
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iunaibh  m'a  thimchioll,  comh-chruimi- 
eachadh  nan  uisg-eacha',  neoil  thiugha 
nan  speur. 

13  Leis  an  dealradh  a  bha  fa  'chomh- 
air  lasadh  eibhlean  teine. 

14  Rinn  an  Tighearna  taìrneanach  o  na 
nèamhaibh,  agus  ìeig  an  Ti  a's  àird'  a 
ghuth  a  mach. 

15  Ag-us  chuir  e  mach  saighdean,  ag-us 
sgapeiad;  dealanachaguschlaoidh e  iad'. 

16  Agus  leigeadh  ris  aigean  na  fairge, 
nochdadh  bunaite  an  domhain,  le  ach- 
mhasan  an  Tighearna,  le  sèideadh  anaile 
a  shròine. 

17  Chuir  e  nuas  o'n  àird,  ghlac  e  mi ; 
tharruing  e  mi  à  mòran  uisgeacha. 

18  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir, 
uathasan  a  dh'fhuathaich  mi;  oir  bu 
treise  iad  na  mise. 

19  Ghabh  iad  romham  ann  an  là 
m'àmhghair:  ach  b'e  'n  Tighearna  mo 
chùl-taice. 

20  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad  fars- 
aing :  shaor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do  ghabh 
e  tlachd  annam. 

21  Thug  an  Tighearna  luaigheachd 
dhomh  a  rèir  m'ionracais :  a  rèir  gloine 
mo  làmh  dhìol  e  dhomh. 

22  Oir  ghlèidh  nii  slighean  an  Tigh- 
earn,  agus  o  m'  Dhia  cha  do  chlaon  mi 
gu  h-aingidh. 

23  Oir  bka  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
fhianiiis:  agus  a  reachdan  cha  do  chuir 
mi  uam^ 

24  Agus  bha  mi  ionraic  'na  fhianuis, 
agus  ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidh- 
eachd\ 

25  Uime  sin  dhlol  an  Tighearna  dhomh 
a  rèir  m'ionracais,  a  rèir  mo  ghloine  ann 
an  sealladh  a  shùl. 

26  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh 
tu  thu  fèin  tròcaireach,  agus  do'n  duine 
ionraic  nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

27  Do'n  duine  g:hlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan,  agus  do'n  duine  reasgach 
nochdaidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

28  Agus  an  sluagh  a  ta  fo  àmhghar  saor- 
aidh  tu  :  ach  a  ta  do  shìiilean  an  aghaidh 
nan  uaibhreach;  bheirthu  nuasiarf^. 

29  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran^  a 
Thighearna:  agus  soillsichidh  an  Tigh- 
earna  mo  dhorchadas. 

30  Oir  leatsa  ruith  mi  troimh  bhuidh- 
inn:  le  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

31  A  thaohh  Dhè,  tha  a  shhghe  iomlan  ; 
tha  focal  an  Tighearn  air  a  dhearbhadh: 
i*  sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann'. 

32  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tighearn  ? 


- '  uisgeacha  dorcha.      ^  chuir  e  gu  h-amhluadh  iad. 
^  cha  do  dliealaick  mi  riu.        *  o  m'  pheacannaihh. 
5  ach  na  sùilean  àrda  bheir  thu  nuas. 
*  is  tu  mo  lòchran.  '  a  dh'earbas  as. 

'  o  tha  'gam  chrioslachadh  le  neari. 
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agus  cò  a's  carraig  ann  ach  ar  Dia-ne  ? 

33  Is  e  Dia  mo  neart  agus  mo  chumh- 
achd*;  agus  tha  e  deanamh  mo  shh'ghe 
iomlan. 

34  Tha  e  deanamh  mo  chos  mar  chosan 
eilde:  agus  air  m'àitibh  àrda  socraichidh 
e  mi. 

35  Tha  e  'g  iunnsachadh  mo  làmh  gu 
cath,  air  chor  as  gu'm  brisear  bogha  umha 
le  m'  ghairdeinibh. 

36  Agus  thug  thu  dhomh  sgiath  do 
shlàinte :  agus  rinn  do  chaoimhneas 
mòr  mi. 

37  Rinn  thu  mo  cheum  farsaing:  fodh- 
am,  air  chor  as  nach  do  shleamhnaich  mo 
chosan. 

38  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug' 
mi  orra' ;  agus  cha  do  phill  mi  air  m'ais 
gus  an  do  chuir  mi  as  doibh. 

39  Agus  lot  mi  iad agus  cha  'n  èirich 
iad;  agus  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

40  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  iadsan  a  dh'èirich  suas 
a'm'  aghaidh,  sìos  fodham, 

41  Agus  mo  naimhde  thug  thu  dhomh 
air  mhuineal ;  iadsan  a  dh'fhuathaich  mi, 
ag-us  ghearr  mi  as  iad. 

42  Sheall  iad,  agus  cha  robh  fear-saor- 
aidh  ann ;  eadhon  a  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
earn,  ach  cha  do  f  hreagair  e  iad. 

43  An  sin  mhìn-phronn  mi  iad  mar 
dhuslach  na  talmhainn ;  mar  chlàbar  na 
sràide  bhrùth  mi  iad,  leudaich  mi  a  mach 
iad. 

44  Agus  shaor  thu  mi  o  chomhstri" 
mo  shhiaigh ;  ghlèidh  thu  mi  gu  bhi  'm 
cheann'-  air  na  cinnich:  ni  shiagh  nach 
b'aithne  dhomh  seirbhis  dhomh. 

45  Strìochdaidh  coigrich  sìos  dhomh": 
co  luath  sa  chluinneas  iad,  gèillidh  iad 
dhomh. 

46  Seargaidh  coigrich  as,  agus  bithidh 
eagal  orra  a  mach  as  an  àitibh  daingne. 

47  Is  beò  an  Tighearn,  agus  gu  ma 
beannaiclite  mo  charraig-sa :  agus  air 'àrd- 
achadh  gu  robh  Dia,  carraig  mo  shlàinte. 

48  Is  e  Dia  a  ni  dìoghaltas  air  mo  shon- 
sa,  agus  a  chuireas  sìos  an  shiagh  fodham, 

49  Agus  a  bheir  a  mach  mi  o  m'  naimh- 
dibh:  agus  os  an  ceann-san  a  dh'èirich 
suas  a'm'  aghaidh  thog  thu  suas  mi;  o 
f  hear  an  ainneirt  shaor  thu  mi. 

50  Uime  sin  cliùthaichidh  mi  thu  a 
Thighearn,  am  measg  nan  cinneach,  agus 
do  t'ainm  seinnidh  mi. 

51  Bheir  esan  saorsa  mòr  d'a  righ'*, 
agus  nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  ungta 
fein,  do  Dhaibhidh,  ag:us  d'a  shliochd  gu 
bràth. 


9  sgrios  mi  iad.  ìochuir  mi  as  doibh,  agus 

lotmi  iad.  strìbh.     ^'^ni  thu  mia'rri!  cheann. 

'•^  ni  coigrich  breug  dhomh.  Eabh. 

aidichidh  mi  dìiuit,  bheir  mi  buidheachas  d)mit. 
'5  /ieban  tùrslàinte  a  rigli. 


II.  SAMUEL,  XXm. 


CAIB.  XXIII. 

1  'Na  bhriaikraihh  deireannach  chuir  Daibhidìi  an 
cèill  sonas  an  duine  ionraic,  agus  sgrios  an  aing- 
idh.    8  Ainmean  a  dìiaoine  treun. 

ANIS  is  iad  so  briathra  deireannach 
Dhaibhidh.  Thubhairt  Daibhiclh 
mac  lese,  agus  thubhairt  an  duine  a  chuir- 
eadh  suas  gu  h-àrd,  aon  ungta  Dhè  la- 
coib,  agus  salmadair  binn  Israeil ; 

2  Labhair  spiorad  an  Tig^hearna  tromh- 
am-sa,  agus  'fhocal  air  mo  theapgaidh. 

3  Thubhairt  Dia  Israeil,  labhair  carraig 
Israeil  riumsa :  Bithidh  esan  a  riaghlas  os 
ceann  dhaoine  ceart,  a'  riaghladh  ann  an 
pag'al  Dè: 

4  Agus  mar  sholus  na  maidne  'nuair  a 
dh'èireas  a' ghrian maidne  gun  neoil ; 
TTì.ar  am  fevir  a'  fas  as  an  talamh  le  deal- 
radh  an  dèigh  uisge, 

5  Ged  nach  'eil  mo  thig-h  mar  sin  aig 
Dia,  gidheadh  rinn  e  coimhcheangal 
Eiorruidh  riumsa,  air  a  shuidheachadh 
anns  gach  ni,  agus  a  choimhidear*:  oir  is 
e  so  mo  shlàinte  uile,  agus  mo  mhiann 
iiile,  ged  nach  'eil  e  toirt  air  fàs. 

6  Ach  bithidh  mic  Bheliail  uile  mar 
dhroighionn  a  thilgear  air  falbh,  a  chionn 
nach  glacar  le  làimh  iad : 

7  Ach  am  fear  a  bheanas  riu,  dìonar' 
e  le  h-ianmn,  agus  le  crann  sleagha ;  agus 
le  teine  loisgear  gu  tur  iad  far  am  fàs 
jad^ 

3  Is  iad  so  ainmean  nan  daoine  treuna  a 
hha  aig  Daibhidh:  lasobeam,  mac  Hach- 
moni,  'na  cheann  air  triuir;  thog  esan  a 
shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a  mharbh- 
adh  leis  san  aon  àm'. 

9  Agus  'na  dhèigh-sanbha  Eleasar  mac 
Dhodo  an  t-Ahohach,  aon  do'n  triuir 
dhaoine  treunaa  bha  maiUe  ri  Daibhidh, 
an  uair  a  thug  iad  dùbhlan''  do  na  Phil- 
istich'  a  chruinnicheadh  an  sin  gu  cath, 
agus  a  dh'inaich  fir  Israeil  rompa. 

10  Dh'èirich  esan  agus  bhiiail  e  na 
Philistich  gus  an  robh  a  làmh  sgìth, 
agus  gu'n  do  lean  a  làmh  ris  a'  chlaidh- 
eamh.  Agus  dh'oibrich  an  Tighearna 
saorsa  mhòr  air  an  là  sin  ;  agus  phiU  an 
shiagh  'na  dhèigh  a  mhàin  a  dh'fhaobh- 
^chadh 

11  Agus  'na  dhèigh-san  bha  Samah, 
mac  Agee,  an  Hararach.  Agus  chruinn- 
icheadh  an  Philistich  'nam  buldhinn,  far 
an  robh  mìr  fèarainn  làn  do  ghall-pheas- 
air :  agus  theich  an  skiagh  roimh  na 
Phihstich. 

12  Achsheas  esan      meadhon  an  fhear- 


ainn,  agus  dhìon  se  e,  agus  bhuaìl  e  na 
Philistich  :  agus  dh'oibrich  an  Tìghearna 
saorsa  mhòr. 

13  Agus  chaidh  triuìr  do  na  deich  ceann- 
arda  fichead  sìos,  agus  thàinig  iad  an  àm 
an  fhogharaidh  a  dh'ionnsuidhDhaibhidh, 
do  uaimh  AduUaim:  agus  champaich 
buidheann  nam  Philisteach  ann  an  gleann 
Rephaim. 

14  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  ann  an 
daingneach,  agus  hha  freiceadan  nam 
PhiHsteach  an  sin  ann  ani  Bet-lehem. 

15  Agus  mhiannaich  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  O  gu'n  tugadh  fear-èigin 
dhomh  deoch  uisge  o  thobar  Bhet-lehem, 
a  tha  hYimh  ris  a'  gheata  ! 

16  Agus  bhris  an  triuir  dhaoine  treuna 
stigh  troimh  fheachd  nam  Phihsteach, 
agus  tharruing  iad  uisge  à  tobar  Bhet- 
lehem,  a  bha  làimh  ris  a'  gheata,  agus 
ghabh  iad  e,  agus  thug  iad  leo  e  dh'ionn- 
suidh  Dliaibhidh :  gidheadh  cha  b'àill 
leis  òl  deth,  ach  thaom  e  mach  e  do'n 
Tighearn. 

1 7  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  fada  uamsa, 
a  Thighearna,  so  a  dheanamh :  an 
òlahm-se  fuil  nan  daoine  a  chaidh  ann  an 
cunnart'  an  anama?  uime  sin  cha  b'àill 
leis  òl  deth.  Na  nithe  sin  rinn  an  triuir 
dhaoine  treuna. 

18  Agus  bha  Abisai  bràthair  loaib,  mac 
Sheruiah,  'na  cheann  air  triuir  ;  agus  thog 
e  suas  a  shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a 
mharbh  e ;  agus  fhuair  e  ainm  am  measg 
thriuir. 

1 9  Do'n  triuir  nach  b'e  a  b'urramaiche  ? 
ulme  sin  bha  e  'na  cheannard  orra :  gidh- 
eadh,  cha  do  ràlnig  e  gu  rulg  a'  cheud 
triuir. 

20  Agus  mharbh  Benaiah  mac  lehoiada, 
mhic  duine  ghaisgeil,  o  Chabseel,  a  rinn 
mòran  ghnìomhara,  mharbh  esan  dithis 
fhear  leòmhanta'"  do  Mhoab :  chaidh  e 
sìos  mar  an  ceudna,  agus  mharbh  e 
leòmhan  ann  am  meadhon  skiichd  an  àm 
sneachdaidh. 

21  Agus  mharbh  e  Eiphiteach,  duiiie 
comharalchte " :  agus  ann  an  làimh  an 
Elphitich  bha  sleagh;  ach  chaidh  esan 
sìos  d'a  ionnsuidh  le  hiirg,  agus  spion  e  'n 
t-sleaghàlàimh  an  Eiphitich  agus  mharbh 
e  le  'shleagh  fèin  e. 

22  Na  nithe  sin  rinn  Benaiah  mac  lehoi- 
ada ;  agus  bha  ainm  aige  am  measg  triuir 
dhaoine  treuna. 

23  Do'n  trlulr  b'e  a  b'urramaiche,  ach 
cha  d'ràlnig  e  gu  ruig  a'  cheudWmn-: 


'  Agus  mar  sholus  na  maidne  èiridh  lehohhah 
a'  ghrian.  ^  cinnieach. 

^  linvar.  Eabh.  anns  an  àite  cheudna  ; 

'na  àite-tQÌmh.  Eabh.  ^  \s  iad  so  ainmeaH  nan 

daoine  treuna  a  bha  aig  Diiìhhidh:  An  Tachmonach 
n  shuidhe  anns  «'  chai/hir,  ceann  nan  ceannard:  [h'e 
so  Adino  an  t-Esncach;)  thog  e  suas  a  bhleagh  an 
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aghaidh  ochd  ceud,  a  mharhh  e  san  aon  àm.  Faic  I. 
Eaclidr.  Caib.  XI.  r.  1 1.  <"'  maslaiìh. 

ann  am  Pas-damin,  I.  Eachdr.  Caib.  XI.  r.  13. 
8  clireachadh.  ^  cuntart. 

treun  mar  lebmhain.        "  ^nòr,  tlachdmhor. 
du'n  deich  thar  fhichcad. 


n.  SAMUEL, 
ag:us  chuir  Daibhldh  e  os  ceann  a  fhreic- 
eadain. 

24  Bha  Asahel  bràthair  loaib  am  measg' 
an  deich  thar  fhichead,  Elhanan  mac 
Dhodo  o  Bhet-lehem, 

25  Samah  an  Harodach,  Elica  an  Harod- 
ach, 

26  Heles  am  Paltach,  Ira  mac  Iceis  an 
Tecoach, 

27  Abieser  an  t-Antetotach,  Mebunai 
an  Hnsatach, 

28  Salmon  an  t-Ahohach,  Maharai  an 
Netophatach, 

29  Heleb  mac  Bhaanah,  an  Netophat- 
ach,  Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloinn 
Bheniamin, 

30  Benaiah  am  Piratonach,  Hidai  o 
shruthaibh  Ghaais, 

31  Abialbon  an  t-Arbatach,  Asmabhet 
am  Barhumach, 

32  Eliahba  an  Saalbonach :  do  mhacaibh 
lasein,  lonatan, 

33  Samah  an  Hararach,  Ahiam  mac 
Sharair  an  Hararach, 

34  Eliphelet  mac  Ahasbai,  mhic  a' 
Mhaachataich,  Eliam  mac  Ahitopheil  an 
Gilonach, 

35  Hesrai  an  Carmeleach,  Paarai  an 
t-Arbach, 

36  Ig-al  mac  Nataìn  o  Shobah,  Bani  an 
Gadach, 

37  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am 
Beerotach,  fear  iomchair  arm  loaib,  mhic 
Sheruiah, 

38  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach. 

39  Uriah  ijn  Hiteach :  seachd  deug  thar 
fiiichead  uile. 

CAIB.  XXIV. 

1  Chuir  Daihhldh  loab  a  ghahhail  ùìreimh  Israeil. 
13  Air  son  so  iha  pìàigh  am  viensg  an  t-shtaigh. 
15  BJiàsaich  deich  ugus  trifirhend  mìle  fear  leis 
a'  phlàigh.  18  Thog  Daibhidh  altair  ann  an 
urlar  bualaidh  Araunah. 

AGUS  a  rìs  las  fearg;  an  Tighearn  an 
ag-haidh  Israeil,  agus  bhrosnaiche' 
Daibhidh  'nan  aghaidh,  a  ràdh,  Falbh, 
gabh  àireamh  Israeil  ag:tis  ludah. 

2  Oir  thubhairt  an  righ  ri  loab  ceannard 
an  t-slòig'h,  a  bha  maille  ris,  Imich  a  nis 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  o  Dhan 
eadhon  gu  Beerseba,  agus  gabh"  àireamh 
an  t-skiaigh,  a  chum  gu'm  bi  fios  àireimh 
an  t-shiaigh  agam. 

3  Agus  thubhairt  loab  ris  an  righ,  Anls 
gu'n  cuireadh  an  Tighearna  do  Dhia  ris 
an  t-sluagh,  (ge  b'e  ciod  an  t-àireamh  a 
th'ann  dìubh,)  fathast  a'  cheud  uibhir, 
agus  gu'm  faìceadh  sìiilean  mo  thighearii 
an  righ  e :  ach  car  son  tha  mo  thighearn 
an  righ  a'  gabhail  tiachd  anns  an  ni  so  ? 


'  agns  shras  Satan  an  aghaidh  Israeil  agus  hhros- 
naiche.  I.  Eachdr.  Caib.  XXI.  r.  1.       -  gahhaiìih. 
^  srullia,gUnnc.  ^  Tachtim.  Eabh. 
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XXIII.  XXIV. 

4  Gidheadh,  bhuadhaich  focal  an  righ 
an  aghaidhloaib,  agus  an  aghaidh  cheann- 
ardan  an  t-slòigh,  agus  chaidh  loab  agus 
ceannardan  an  t-slòigh  a  mach  à  fiamiis 
an  righ,  a  ghabhail  àireimh  sluaigh  Is- 
raeil. 

5  Agus  chaidh  iad  a  nuU  thar  lordan, 
agus  champaich  iad  ann  an  Aroer,  air 
taobh  mu  dheas  a'  bhaile,  a  tha  ann  am 
meadhon  aimhne  ^  Ghad,  agus  leth  ri 
Gaser : 

6  An  sin  thàinig  iad  gu  Gilead,  agus  gu 
fearann  iochdarach^  Hodsi ;  agus  thàinig 
iad  gu  Dan-iaan,  agus  mu'n  cuairt  gu 
Sidon, 

7  Agus  thàinig  iad  gu  daingneach 
Thiruis,  agus  gu  uile  bhailtibh  nan  Hibh- 
each,  agvis  nan  Canaanach ;  agus  chaidh 
iad  a  mach  do'n  taobh  mu  dheas  do  ludah, 
gu  Beerseba. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  air  feadh 
na  tlre  uile,  thàinig  iad  gu  h-Ierusalem  an 
ceann  naoi  mìos  agus  ftiichead  là. 

9  Agus  tlmg  loab  suas  làn  àireamh^  an 
t-sluaigh  do'n  righ :  agus  bha  ann  do 
Israel  oclid  ceud  mìle  fear  gaisgeil  a 
tharruing-  claidheamh,  agus  do  fhearaibh 
ludah  cùig  ceud  mìle  fear. 

10  Agus  blmail  cridhe  Dhaibhidh  e,  an 
deigrh  dha'n  sluagh  àireamh :  agus  thubh- 
airt  Daibhidh  ris  an  Tighearna,  Pheacaicla 
mi  gu  mòr  anns  an  ni  a  rinn  mi :  agus  a 
nis,  a  Thigheama,  guidheam  ort,  thoir 
air  cionta  do  sheirbhisich  dol  seachad,  oir 
rinn  mi  gu  ro  amaideach. 

11  Agus  dh'eirich  Daibhidh  anns  a' 
mhaduinn,  agus  thàinig-  focal  an  Tigh- 
earna  dh'ionnsuidh  an  fhàidh  Ghad,  tìr- 
seallaidh  Dhaibliidh,  ag-  ràdh, 

12  Falbh  agus  abair  ri  Daibhidh,  Mar 
so  tha'n  Tighearn,  ag  ràdh,  Tha  mi  cur 
thri  ?iithe  fa  d'  chomliair:  ròglmaicli 
dhuit  fein  aon  diubh,  a  chum  gu'n  dcan 
mi  dhuit  e. 

13  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  dh'innis  e  dha,  agus 
thubhairt  e  ris,  An  tig  tri^  bliadhna  gort- 
aidh  ort  ann  ad  tliìr?  no  an  teich  thu  tri 
mìosan  roimh  do  naimhdibh,  agus  iad  an 
tòir  ort  ?  no  am  bi  tri  làithean  plàigh  ann 
ad  thìr  ?  A  nis  smuainich,  agus  faic  ciod  a 
fhreagaireas  mi  dhasan  a  chuir  uaith  mi. 

14  Agus  thubhairtDaibhidhri  Gad,Tha 
mi  ann  an  teinn'  mhòir  :  tuiteamaid  a  nis 
ann  an  làimh  an  Tighearn,  oir  is  lìonmhor 
a  thròcairean,  ach  ann  an  làimh  duine  na 
tuiteain. 

15  Agus  chuir  an  Tighearn  plàigh  air 
Israel,  o'n  mhaduinn  eadhon  gu  ruig  an 
t-àm  suidhichte*:    agus  bhàsaich  do'n 


5  uihhir  àircimh.  ^  seachd.  Faic  I.  Eachdr. 

Caib.  XXI.  r.  12.  '  teanniachd,  airc. 

^  àm  a'  cliomh-cìiruinneachaidh. 


II.  SAMUEL,  XXIV. 


t-sluagh  o  Dhan  gu  Be«r-seba,  deich  agus 
tri  fichead  inìle  fear. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  an  t-aing'eal  a 
macli  a  làmh  gu  h-Ierusalem  g'a  sgrios, 
ghabh  an  Tig-hearn  aithreachas  a  thaobh 
an  uilc,  ag-us  thubhairt  e  ris  an  aingeal  a 
sgTÌos  an  sluagh,  Is  leòr  e:  cum  a  nis  air 
do  làimh.  Agus  bha  aingeal  an  Tigh- 
earna  làimh  ri  urlar-bualaidh  Araunah  an 
lebusaich. 

17  Agus  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
eania  'nuair  a  chunnaic  e'n  t-aingeal  a 
bhuail  an  shiagh,  agus  thubhalrt  e,  Feuch, 
is  mise  a  pheacaich,  agus  is  mise  a  rinn 
gu  h-aingidh  ;  ach  na  caoraich  sin,  ciod  a 
rinn  iad  ?  bitheadh  do  làmh,  guidheani 
ort,  a'm'  aghaidh-sa,  agus  an  aghaidh 
tighe  m'athar. 

18  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhiclh  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e 
ris,  Gabh'  suas,  tog  altair  do'n  Tighearn 
ann  an  urlar-bualaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

19  Agus  chaidh  Daibhibh  suas,  a  reir 
focail  Ghad,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

20  Agus  dh'amhairc  Araunah,  agus 
chunnaic  e'n  righ  agus  a  sheirbhisich  a' 
teachd  air  an  aghaidh  d'a  ionnsuidh : 
agus  chaidh  Araimah  a  mach,  agus  chrom 
se  e  fèin  do'n  righ  air  'aghaidh  gu  làr. 


'  Rach. 


'  (jfrailcadh. 


21  Agus  thubhab-t  Araunah,  C'ar  son  a 
thàinig  mo  thighearn  an  rJgh  a  dh'ionn- 
suidh  a  sheirbhisich  ?  Agus  thubhairt 
Daibhidh,  a  cheannach  uait  an  urlair- 
bhualaidh,  a  thogail  altarach  do'n  Tigh- 
earn,  a  chum  gu'ri  caisgear  a,'  phlàigh  o'n 
t-sUiagh. 

22  Agus  tliubhairt  Araunah  ri  Daibh- 
idh,  Gabhadh,  agus  ìobradh^  mo  thigh- 
earn  an  righ  an  ni  sin  a  bhios  maith  'na 
shùilibh :  feuch,  tha  buar  an  so  chum 
ìobairt-loisgte,  agus  innealan-bualaidh,  a- 
gus  acfuinn  eile  a  bhuineas  do'n  bhuar  air 
son  connaidh. 

23  lad  sin  uile  thug  Araunah  do'nrigh'. 
Agus  thubhairt  Araunah  ris  an  righ,  Gu'n 
gabhadh  an  Tighearna  do  Dhia  riut. 

24  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Araunah, 
Ni  h-eadh  ;  ach  gu  deimhin  ceannaichidh 
mi  uait  iad  air  luach ;  agus  cha'n  ìobair 
mi  ìobairte-loisgte  do'n  Tighearna  mo 
Dhia  do'n  ni  sin  a  gheibh  mi  a  nasgaidh. 
Agus  cheannaich  Daibhidh  an  t-urlar- 
bualaidh,  agus  am  buar,  air  leth-cheud 
secel  airgid. 

25  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tighearn,  agus  dh'ìobair  eìobairte-loisgtc, 
agus  ìobairte-slth  :  agus  bha'n  Tighearna 
reidh  ris  an  tìr,  agus  choisgeadh  a'  phlàigh 
0  Israel. 

thug  Araunah  mar  righ  do'n  righ. 


CEUD  LEABHAR  NAN  RIGH, 

D'  AN  AINM,  GU  COITCHEANN, 
TREAS  LEABHAR  NAN  RIGH. 


AIB.  I. 

I  DKeiridinn  Ahisag  Dailihidh  'va  shean  aois. 
5  Le  còmhnadh  loaib  ghìac  Adoniah  anrìoghachd. 
1 1  Chuir  Natan  Batseba  dìt' ionnsuidh  Dhaibhidh 
gn  fios  a  thoirt  da  mu'n  chùis  so.  .38  Le  ordugh 
Dhaibhidh  dìiung  Sadoc  agus  Natan  Solamh. 
41  Tlieich  Adoniah,  Sfc. 

ANIS  bha  righ  Daibhidh  sean,  agus 
air  teachd  air  aghaidh  ann  am 
bliadhnaibh:  agus  chòmhdaich  iad  e  le 
h-eudach,  gidheadh  cha  do  ghabh  e 
blàthas. 

2  Uime  sin  thubhairt  a  sheirbhisich'  ris, 
larradh  iad  do  m'  thighearn  an  righ  gruag- 
ach  a  ta  'na  h-òigh,  agus  seasadh  i  am 
fiaimis  an  righ,  agus  eiridneadh  i  e,  agns 
hiidheadh  i  ann  ad  uchd,  a  chum  gu'n 
gabh  an  tighearna  mo  righ  blàthas. 

3  Uime  sin  dh'iarr  iad  gruagach  mhais- 
each  air  feadh  uile  chrìoch  Israeil,  agus 
f  huair  iad  Abisag,  Ban-sunamach,  agus 


'  a  mìiuinntir.  *  mìothlachd, 
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thug  iad  i  a  dh'ionnsuidh  an  righ. 

4  Àgus  bha  a'  ghruagach  ro  mhaiseach, 
agus  dh'eiridinn  i  an  righ,  agus  f  hritheil 
i  dha;  ach  cha  d'aithnich  an  righ  i. 

5  Ansin  dh'àrdaich  Adoniah  macHagit 
e  fèin,  ag  ràdh,  Rìoghaichidh  mise:  agus 
dh'ulhiich  e  dha  fèin  carbaid,  agus  marc- 
shhiagh,  agus  leth-chcud  fear  a  ruith 
roimhe. 

6  Agus  cha  do  chuir  'athair  doilgheas'^ 
air  uair  sam  bith',  ag  ràdh,  C'ar  son  a 
finn  thu  niar  so?  Agus  bha  esan  mar  an 
ceudna  ro  mhaiseach  'na  dhealbh;  agus 
rugadh  e  an  dèigh  Absaloim. 

7  Agus  bha  comhhiadar^  aige  ri  loab 
mac  Sheruiah,  agus  ri  Abiataran  sagart: 
agus  a  leantuinn  Adoniah,  rinn  iad  còmh- 
nadh  ris. 

8  Ach  cha  robh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Benaiah  mac  lehoiada,  agus  Natan  am 
faidh,  agus  Siniei,  agus  Rei,  agus  na  fir 


^  oa  làithibh,  Eabh.      ^  còmhradh ;  focail.  Eabh- 
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thrcuua,  a  bhuìneadh  do  Dhaibhidh, 
maiUe  ri  Adoniah. 

9  Ag-iis  dh'ìobair  Adoniah  caoraich  agiis 
buar,  ag-us*/)r«(f/<reamharlàimh  ri  cloich 
Shohelet,  a  tha  làimh  ri  Enrogel ;  agus 
thug  e  cuireadh  d'a  bhràithribh  uile,  mic 
an  righ,  agus  do  fhearalbh  ludah  uile, 
seirbhisich  an  righ. 

10  Ach  do  Natan  am  fàidh,  agus  do 
Bhenaiah,  agus  do  na  fir  threuna,  agus 
do  Sholamh  a  bhràthaii',  cha  d'thug:  e 
cuireadh. 

11  Uime  sin  labhair  Natan  ri  Batseba 
màthair  Sholaimh,  ag;  ràdh,  Nach  cuala 
tu  gu  bheil  Adoniah  mac  Hag'it  a'  rlogh- 
achadh,  ag-us  cha  'n'eil  fhios  aig:  ar  tig:h- 
earna  Daibhidh  air  ? 

12  A  nis  ma  ta,  leig  dhomhsa,  gfuidheam 
ort,  comhairle  a  thabhairt  ort,  a  chum 
gu'n  saor  thu  t'anam  fein,  agus  anam 
Sholaimh  do  mhic. 

13  Imich,  agus  gabh  a  steach  gu  righ 
Daibhidh,  agus  abair  ris,  Nach  d'thug 
thusa,  mo  thighearn,  a  righ,  mionnan  do 
d'  bhanoglaich,  ag  ràdh,  Gu  deimhin 
rìo^haichidh  Solamh  do  mhac  a'm' 
dheigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo  righ- 
chaithir-sa?  c'ar  son  ma  seadh  a  tha  Ado- 
niah  a'  rìoghachadh  ? 

14  Feuch,  am  feadhabhios  tusa  fathast 
a'  labhairt  an  sin  ris  an  righ,  thig  mise 
mar  an  ceudna  steach  a'd'  dhèigh agus 
daingnichidh*  mi  do  bhriathran. 

15  Agus  chaidh  Batseba  a  steach  a 
dh'ionnsuidh  an  righ,  do'n  t-seòmar : 
agus  bha'n  righ  ro  shean;  agiis  fhritheil 
Abisag  a'  Bhan-sunamaoh  do'n  righ. 

_  16  Agus  chrom  Batseba  sìos^  agusrinn 
i  ùmhlachd  do'n  righ.  Agus  thubhairt 
an  righ,  Ciod  a's  àill  leat? 

17  Agus  thubhairt  ise  ris,  Mo  thigh- 
earna,  mhionnaich  thu  air  an  Tighearna 
do  Dhia  do  d'  bhanoglaich,  ag  radh,  Gu 
cinnteach  rìoghaichidh  Solamh  do  mhac 
a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo 
righ-chaithir-sa : 

18  Agus  a  nis,  feuch,  tha  Adoniah  a' 
rìoghachadh,  agus  agad-sa,  mo  thigh- 
earn,  a  righ,  cha  'n'eil  fios  air. 

19  Agus  dh'ìobair  e  buar,  agus  sprèidh 
reamhar,  agus  caoraich  gu  lìonmhor,  agus 
thug  e  cuireadh  do  mhic  an  righ  uile, 
agus  do  Abiatar  an  sagart,  agus  do  loab 
ceannard  an  t-slòigh :  ach  do  t'òglach 
Solamh  cha  d'thug  e  cuireadh. 

20  Agus  a  nis  mo  thighearn,  a  righ, 
tha  sìiilean  Israeil  uile  ort,  a  chum  gu'n 
innseadh  tu  dhoibh  cò  a  siiuidheas  air 
righ-chaithir  mo  tliighearn  an  righ  'na 
dhèigh  fèin. 

21  Oir,  mur  innis,  tarlaidh  'nuair  a 


choidleas  mo  thighearn  an  righ  maille  r'a 
aithrichibh,  gu'm  measar  mise  agus  mo 
mhac  Solamh  'nar  ciontaich. 

22  Agus,  feuch,  am  feadh  a  bha  i  fath- 
ast  a'  labhairt  ris  an  righ,  thàinig  Natan 
am  fàidh  mar  an  ceudna  a  steach. 

23  Agus  dh'innis  iad  do'n  righ,  ag  ràdh, 
Feuch,  Natan  am  fàidh.  Agus  an  uair  a 
thàinig  e  steach  am  fianuis  an  righ,  chrom 
se  e  fèin  do'n  righ  le  'aghaidh  gu  làr. 

24  Agus  thubhairt  Natan,  Mo  thigh- 
eaiTi,  a  righ,  an  d'thubhairt  thusa,  Rìogh- 
aichidh  Adoniah  a'm'  dhèigh-sa,  agus 
suidhidh  esan  airmo  righ-chaithir? 

25  Oir  chaidh  e  sios  an  diugh,  agus 
dh'iobair  e  buar,  agus  sprèidh  reamhar, 
agus  caoraich  gu  lìonmhor ;  agus  thug  e 
cuireadh  do  mhic  an  righ  uile,  agus  do 
cheannardaibh  an  t-slòigh,  agus  do  Abia- 
tar  an  sagart;  agus,  feuch,  tha  iad  ag 
itheadh  agus  ag  òl  'na  làthair,  agus 
their  iad,  Gu  ma  fada  beò  an  righ  Ado- 
niah. 

26  Ach  dhomhsa,  eadhon  dhomhsa  do 
sheirbhiseach,  agus  do  Shadoc  an  sagart, 
agus  do  Bhenaiah  mac  lehoiada,  agus  do 
t'òglach  Solamh  cha  d'thug  e  cuireadh. 

27  An  ann  le  m'  thighearn  an  righ  a 
rinneadh  an  ni  so,  agus  nach  d'thug  thu 
fios  do  d'  sheirbhiseach  cò  a  shuidheas  air 
righ-chaithir  mo  thighearn  an  righ  'na 
dhèigh  fèin? 

28  Agus  fhreagair  righ  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  Gairmibh  a  m'  ionnsuidh 
Batseba,  Agus  thàinig  i  an  làthair  an  righ, 
agus  sheas  i  am  fianuis  an  righ. 

29  Agus  mhionnaich  an  righ,  agus 
thubhairt  e,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a 
shaor  m'anam  as  gach  airc', 

30  Amhuil  mar  a  mhionnaich  mi  dhuit 
air  an  Tighearna  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Gu  deimhin  rìoghaichidh  do  mhac  Solamh 
a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo 
righ-chaithir  a'm'  àite  ;  gu  cinnteach  is 
ann  mar  sin  a  ni  mi  an  diugh. 

31  An  sin  chrom  Batseba  sios  le  h-agh- 
aidh  gai  làr,  agus  rinn  i  ùmhlachd  do'n 
righ  ag:us  thubhairt  i,  Maireadh  mo  thigh- 
earna  righ  Daibhidh  gu  bràth. 

32  Agus  thubhairt  righ  Daibhidh, 
Gairmibh  a  m'  ionnsuidh  Sadoc  an  sagart, 
agus  Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac 
lehoiada.  Agus  thàinig  iad  am  fianuis 
an  righ. 

33  Agus  thubhairt  an  righ  riu,  Thugaibh 
leibh  seirbhisichbhur  tighearn,  agus  thug- 
aibh  air  Solamh  mo  mhac  marcachd  air 
mo  mhuileid  fèin,  agus  thiigaibh  sìos  e 
gu  Gihon; 

34  Agus  ungadh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  an  sin  e  'na  i'igh  air  Is- 


'  a  d'  dhiuigli. 
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coimhlionaidh. 


^  dli'aom  Batseba  a  ceann. 


4  icanntacìid. 
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rael :  agiis  seidlbh  se  an  trompaid',  agus 
abraibh,  Gu  ma  fada  beò  ri§:h  Solamh. 

35  An  sin  thig  sibh  a  nìos  'na  dhèigh, 
agus  thig  esan,  agus  suidhidh  e  air  mo 
righ-chaithir-sa,  agus  rìoghaichidh  e  a'm' 
àite :  agus  dh'àithn  mise  e  bhi  'na  cheann- 
ard  air  Israel,  agns  air  ludah. 

36  AgrusfhreagairBenaiahmac'lehoiada 
aft  rig'h,  agus  thubhairt  e,  Amen' :  gu'n 
abradh  an  Tig-hearna  Dia  mo  thighearna 
an  righ  mar  sin  cuideachd. 

37  Mar  a  bha'n  Tighearna  maille  ri  m' 
thighearn  an  righ,  gu  ma  h-amhluidh 
bhios  e  le  Solamh,  agus  gu'n  àrdaich- 
eadh'  e  a  righ-chaithir  thar  righ-chaithir 
mo  thighearna  righ  Daibhidh. 

38  Agus  chaidh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac  lehoi- 
ada,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peletich 
sìoB,  agus  thug  iad  air  Solamh  marcachd 
air  muileid  righ  Daibhidh ;  agus  thug  iad 
e  gu  Gihon. 

39  Agus  thug  Sadoc  an  sagart  corn'' 
oladh  as  a'  phàiUiun,  agus  dli'ung  e  Sol- 
amh ;  agus  shèid  iad  an  trompaid,  agus 
thubhairt  an  sluagh  uile,  Gu  ma  fada  beò 
righ  Solamh. 

40  Agus  thàinig  an  sluagh  nile  a  nìos 
'na  dhèigh,  agus  b/ia'n  shiagh  a'  pìob- 
aireachd  le  pìobaibh,  agus  a'  deanamh 
gairdeachais  le  mòr-ghairdeachas,  air 
chor  as  gu'n  do  reubadh  an  talamh  le'm 
fuaim. 

41  Agus  chual'  Adoniah,  agus  na 
h-aoidhean'  uile  a  bha  maille  ris  e,  'nuair 
a  sguir  iad  a  dh'itheadh:  agus  an  uair  a 
chual'  loab  fuaim  na  trompaide,  thubhairt 
e,  C'ar  son  a  tha  fuaim  so  a'  bhaile,  agiis 
e  làn  comhghàir"  ? 

42  Agus  am  feadh  a  bha  csan  fathast  a' 
labhairt,  feuch,  thàinig  lonatan  mac 
Abiatair  an  t-sagairt,  agus  thubhairt 
Adoniah  ris,  Thig  a  steach,  oir  is  duine 
treun'  thu,  agus  bheir  thu  sgeul  maith 
leat. 

43  Agus  fhveagair  lonatan,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Adoiiiah,  Gu  deimhin  rinn  ar 
tighearna  righ  Daibhidh  Solamh  'na  rlgh. 

44  Agus  chuir  an  righ  leis  Sadoc  an 
sagart,  agus  Natan  am  fàidh,  agus  Ben- 
aiah  mac  lehoiada,  agus  na  Ceretich,  agus 
na  Peletich ;  agus  thug  iad  air  marcachd 
air  muileid  an  righ. 

45  Agus  dh'ung^Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  faidh,  e  'na  righ  ann  an  Gihon : 
agus  thàinig  iad  a  nìos  as  a  sin  a'  dean- 
amh  gairdeachais,  air  chor  as  gu  bheil  am 
baile  ri  comh-ghàir* :  is  i  so  an  f  huaim  a 
chuala  sibh. 

46  Agus  mar  an  ceudna  tha  Solamh  'na 
fihuidhe  air  caithir  na  rìoghachd. 

'  adharc,  stoc.  ^  Bitheaiìh  e  mar  sin. 

3  gu'm  meudnicheadh,  *  adharc. 

'  an  luchd'-cuiridh.        ^  conghàir.       '  gaisgcil, 
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47  Agus  os  bàrr,  thàinig  seirbhisich  an 
righ  a  bheannachadh  ar  tighearna  righ 
Daibhidh,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia 
ainm  Sholaimh  ni's  fearr  na  t'ainmsa, 
agus  gu'n  àrdaicheadh  e  a  righ-chaithir 
os  ceann  do  righ-chaithir-sa :  aguschrom 
an  righ  e  fèin  air  an  leabaidh. 

48  Agus  cuideachd  mar  so  thubhairt  an 
righ,  Gu  mabeannaicht'  anTighearnaDia 
Israeil,  a  thug  an  diugh  duine  a  shuidhe 
air  mo  righ-chaithir,  ag^us  mo  shìiUean 
fèin  'ga  fhaicinn. 

49  Agusghlac  uamhas'  na  h-aoidhean 
uile  a  bka  maille  ri  Adoniah,  agus  dh'- 
èirich  iad,  agus  dh'imich  iad  gach  fear 
air  a  shhghe  fèin, 

50  Agus  bha  eagal  air  Adoniah  roimh 
Sholamh,  agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e, 
agfus  ghabh  e  greim  do  adharcaibh  na 
h-altarach. 

51  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  eagal  air  Adoniah  roimh 
righ  Solamh,  agus,  feuch,  ghabh  e  greim 
a  dh'adharcaibh  na  h-altarach,  ag  ràdh, 
Thugadh  righ  Solamh  a  mhionnan 
dhomhsa  an  diugh,  nach  marbh  e  a 
sheirbhiseach  leis  a'  chlaidheamh. 

52  Agus  thiibhairt  Solamh,  Ma  bhios  e 
'na  dhuine  maith'",  cha  tuit  ròineag  d'a. 
fholt  gu  làr ;  ach  ma  gheibhear  olc  ann, 
cuirear  gu  bàs  e. 

53  Agus  chuir  righ  Solamh  fios  air, 
agus  thug  iad  air  teachd  a  nuas  o'n  altair, 
agus  thàinig  e  agus  chrom  se  e  fèin  do 
righ  Solanih.  Agus  thubhairt  Solamh 
ris,  Imich  do  d'  thigh. 

CAIB.  II. 

1  Thvg  Daihhìdh  àithne  dn  Sholamh,  agus  fhuair  e 
hàs.  Ì2  liìghich  Solamh'na  àite.  23  Chuireadh 
Adoniah  gu  bàs.  26  Tldlg  Solamh  a  mach  Abiatar 
0  bhi  'na  shagart.  29  Mharhhadh  loab  aig  adh- 
nrcaibh  na  h-aliarach. 

ANIS  thàinig  làithean  Dhaibhidh  am 
fagus  anns  am  faigheadh  e  bàs,  agus 
dh'àithn  e  do  Sholamh  a  mhac,  ag  ràdh, 

2  Tha  mise  a'  dol  air  slighe  na  tal- 
mhainn  uile  :  bi  thusa  uime  sin  làidir,  agus 
dean  gu  fearail : 

3  Agus  coimhidcùram  anTighearna  do 
Dhè,  a  dh'imeachd  'na  shìighibh,  a 
ghleidheadh  a  reachdan,  agus  'àitheantan, 
agus  a  bhreitheanais,  agus  a  theisteis,  mar 
a  tha  e  sgrìohhta  ann  an  lagh  Mhaois,  a 
chum  gu'nsoirbhichleat"  aniis  gach  ni  a 
ni  thu,  agus  anns  gach  aite  d'an  tionndaidh 
tu  thu  fèin ; 

4  Chum  gu'n  daingnich  an  Tighearn 
'fhocal  fèin,  a  labhair  e  a  m'  thaobh-sa, 
ag  ràdh,  Ma  choimhideas  do  chlann  an 
slighe,  gu  imeachd  a'm'  fhianuis-sa  ann 
am  firinn,  le'n  uile  chridhe,  agus  le'n  uile 

foghainteach.  ^  air  a  lìonadh  lefuaim. 

9  uamhann.  subliailccach,  deadh-bheusach. 

"  gu'n  dean  ihu  gu  glic. 
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anam,  cha  bhl  (ars'  esau)  duine  dh'eas- 
bhuidh  ort'  air  rig'h-chaithir  Israeil. 

5  Os  barr,  tha  fhios  agad  ciod  a  rinn 
loab  niac  Sheruiah  ormsa,  ag'us  ciod  a 
rinn  e  air  dà  cheannard  slòigh  Israeil,  air 
Abner  mac  Neir,  agus  air  Amasa  mac 
leteir;  oir  mharbh  e  iad,  ag-us  dhòirt  e 
fuil  a'  chog'aidh  anns  an  t-slth,  ag-us  chnir 
e  fuil  a'  chog-aidh  air  a  chrios  a  bha  m'a 
leasraidh,  agus  air  a'  bhrògaibh  a  òA'air 
a  chosaibh. 

6  Dean  thusa  ma  ta  a  rèir  do  ghhocais, 
ag:us  na  leig  le  'cheann  Uath  dol  sìos  do'n 
uaig-h  ann  an  sìth.  " 

7  Ach  nochd  caoimhneas  do  mhacaibh 
BharsiUai  a'  Ghileadaich,  ag-us  bitheadh 
iad  am  measg:  an  dream  a  dh'itheas  aig- 
do  bhord;  oir  is  ann  mar  so  a  thàinig'  iad 
a  m'  ionnsuidh-sa'nuairatheich  mi  roimh 
Absalom  do  bhràthair. 

8  Ag-us,  feuch,  maille  riut  tha  Simei, 
mac  Ghera,  Beniamineach  o  Bhahurim,  a 
mhallaich  mise  le  mallachadh  geur,  anns 
an  là  san  deachaidh  mi  do  Mhahanaim  : 
ach  thàinig-  e  a  nuas  a'm'  choinneamb  gTi 
lordan,  ag'us  mhionnaich  mi  dha  air  an 
Tighearn,  ag-  ràdh,  Cha  chuir  mi  gu  bàs 
lels  a'  chlaidheamh  thu. 

9  A  nis  ma  ta  na  meas  neo-chiontach 
e'^:  oir  duine  g'lic  thu,  agus  tha  fhios 
ag:ad  ciod  is  còir  dhuit  a  dheanainh  ris ; 
ach  thoir  a  cheann  liath  slos  do'n  uaig'h 
le  ftill. 

10  An  sin  choidil  Dalbhldh  niaille  r'a 
althrichibh,  agus  dh'adhlaiceadheannam 
baile  Dhaibhidh. 

11  Agus  h'iad  na  làithean  a  rìg:hich 
Daibhidh  os  ceann  Israeil  dà  fhichead 
bliadhna  :  ann  an  Hebron  rìghich  e  seachd 
bliadhna,  agus  ann  an  lerusalem  rìg-hich 
e  tri  bliadhna  deug:  thar  fhichead. 

12  An  sin  shuidh  Solamh  air  righ- 
chaitliir  Dhaibhidh  'athar,  ag:us  dhaing:- 
nicheadh  a  rìog-hachd  g-u  mòr. 

13  Ag:us  thàinig:  Adoniah  mac  Hagit  gu 
Batseba  màthair  Sholaimh  ;  agus  thubh- 
airt  i,  An  ann  an  sìth  a  tha  thu  teachd  ? 
ag'us  thubhairt  esan,  Ann  an  sith. 

14  Thubhairt  e  os  barr,  Tha  ni  ag:am  ri 
ràdh  riut.  Ag:us  thubhairt  ise,  Abair 
romhad. 

1 5  Ag:us  thubhairt  esan,  Tha  f  hios  ag'ad 
g:u'm  bu  leamsa  an  rìog-hachd,  agus  gii'n 
do  chuir  Israel  uile  an  aghaidh  orm,chum 
g:u'n  rìoghaichinn:  g'idheadh,  thionn- 
daidheadh  an  rìog:hachd  mu'n  cuairt,  ag'us 
f  huair  mo  bhràthair  i ;  oir  bu  leis-san  o'n 
Tighearn  i. 

^  16  Ag:us  a  nis,  aon  athchuing'e  tha  mi 
's  iarraidh  ort,  na  diùlt  mi Ag:us  thubh- 
airt  ise  ris,  Abair  romhad. 


^  cha  ghearrar  as  uait  duÌ7ie.  Eabh.  ^  na  leig 
as  gun  dioghaltas  e.  ^  na  tahhair  orm  m'agh- 

aiàh  thiomidadh  uait.  Eabli.  *  righ-chaithir. 
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1 7  Ag:us  thubhairt  esan,  LabhaÌT,  g:uidh- 
eam  ort,  ri  Solamh  an  righ,  (oir  cha  diìilt 
e  thusa,)  g'u'n  tugadh  e  dhomh  Abisag:  a' 
Bhansunamach  'na  mnaoi. 

18  Ag:us  thubhairt  Batseba,  Ro  mhaith, 
labhraidh  mise  air  do  shon  ris  an  rig-h. 

19  Chaidh  Batseba  uime  sin  a  dh'ionn- 
suidh  rig:h  Solamh,  a  labhairt  ris  air  son 
Adoniah.  Agus  dh'èirich  an  righ  suas 
'na  coinneamh,  ag:us  chrom  se  e  fèin  d'i, 
agus  shuidh  e  air  a  rig-h-chaithir,  ag-us 
thug:  e  fa'near  caithir^  a  chur  sìos  do 
mhàthair  an  rig:h;  agrus  shuidh  i  air  a 
làimh  dheis. 

20  An  sin  thubhairt  ì,  Tha  mi  'g-  iarr- 
aidh  aon  athchuing-e  bige  ort,  na  diùlt  mi, 
guidheam  ort.  Ag-us  thubhairt  an  rig:h 
rithe,  larr,  a  mhàthair,  oir  cha  diùlt  mi 
thu.  • 

21  Agus  thubhairt  ise,  Thugar  Abisag: 
a'  Bhan-sunamach  do  Adoniah  do  bhràth- 
air  'na  mnaoi. 

22  Agus  fhreagair  rig:h  Solamh,  ag:us 
thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Agus  c'ar  son  a 
dh'iarras  tu  Abisag:  a'  Bhan-sunamach  do 
Adoniah?  iarr  dha  an  rìoghachd  mar  an 
ceudna;  (oir  is  e  mo  bhràthair  a's  sine  e;) 
eadhon  dha-san,  agus  do  Abiatar  an 
sagpart,  agus  do  loab  mac  Sheruiah. 

23  An  sin  mhionnaich  righ  Solamh  air 
an  Tig:hearn,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia 
mar  sin  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  mur  ann  an  aghaidh  'anama* 
fèin  a  labhair  Adoniah  am  focal  so. 

24  A  nis  inme  sin,  mar  ìs  beò  an  Tig-h- 
earn,  a  dhaingnich  mise,  ag-us  a  chuir  a'm' 
shuidhe  mi  air  righ-chaithir  Dhalbhidh 
m'athar,  ag-us  a  rinn  tig:h  dhomh,  mar  a 
labhair  e^  cuirear  Adoniah  gu  bàs  aii 
diugh. 

25  Ag'us  chuir  righ  Solamh  le  làimh 
Bhenaiah  mhic  lehoiada,  ag'us  bhuail'  e 
air,  air  chor  as  gu'n  d'fhuair  e  bàs. 

26  Ag:us  ri  Abiatar  an  sag:art  thubhairt 
an  rig:h,  Imich  g:u  Anatot,  a  dh'ionnsnidh 
t'fhearainn  fèin,  oir  tha  thu  toilltinn  a' 
bhàis* :  ach  an  diug:h  cha  mharbh  mi  thu, 
a  chionn  g'u'n  do  g:hiùlain  thu  àirc  an 
Tighearna  lehobhah  am  fìanuis  Dhaibh- 
idh  m'athar,  agus  a  chionn  gu'n  d'fhuiling: 
thu  àmhghar  anns  g:ach  ni  san  d'fhuiling: 
m'athair  àmhg:har. 

27  Mar  so  thilg  Solamh  a  mach  Abiatar 
o  bhi  'na  shag^art  do'n  Tig:hearn,  a 
choimhlionadh  focail  an  Tighearn,  a 
labhair  e  do  thaobh  tig:he  EIi  ann  an 
Siloh. 

28  An  sin  thàinig  tuairesgeul  gu  loab  ; 
(oir  thionndaidh  loab  an  dèigh  Adoniah, 
ged'  nach  do  thionndaidh  e  'n  dèigh 
Absaloim :)  agus  theich  loab  gu  pàilliun 

*  a  bheatha.  ^  eheall  e.  ">  kum. 

'  is  duine  buailteach  do  n  bhàs  thu. 
0  giodh.  Eir. 
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an  Tighearn,  agus  ghabh  e  greim  a  dh'- 
adharcaibh  na  h-altarach. 

29  Agus  dh'innseadh  do  righ  Solamh 
gu'n  do  theich  loab  gu  pàilliun  an  Tigh- 
earn,  agus  ga'n  robh  e  làimh  ris  an  altair ' : 
an  sin  chuir  Solamh  uaith  Benaiah  mac 
lehoiada,  ag  ràdh,  Falbh,  buail  air. 

30  Agus  thàinig-  Benaiah  gu  pàilhun  an 
Tighearn,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  righ  ag:  ràdh,  Thig:  a  mach.  Ag-us 
thubhairt  esan,  Cha  tèid,  ach  gheibh  mi 
bàs  an  so.  Agus  thug:  Benaiah  sg:eul 
air  ais  a  dh'ionnsuidh  an  rig:h,  ag:  ràdh, 
mar  so  labhair  loab,  agus  màr  so  fhreag- 
air  e  mi. 

31  Ag^is  thubhairt  an  righ  ris,  Dean  mar 
a  labhair  e,  ag:u3  buail  air,  ag'us  adhlaic 
e,  a  chum  g:u'n  toir  thu  air  falbh  an  fhuil 
neò-chiontach,  a  dhòirt  loab,  uamsa  agus 
o  thigh  m'athar. 

32  Agus  jpilUdh^  an  Tighearna  'fhuil  air 
a  cheann  fein,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhuail  e 
air  dithis  dhaoine  a  b'ionraice  ag:us  a 
b'fhearr  na  e  fèin,  agus  gu'n  do  mharbh 
e  leis  a'  chlaidheamh  iad,  gnn  fhios  do  m' 
athair  Daibhidh,  ead/i07ì  AbnermacNeir, 
ceannard  slòigh  Israeil,  agus  Amasa  mac 
leteir  ceannard  slòigh  ludah. 

33  PiUidh  uime  sin  am  fuil-san  air  ceann 
loaib,  agus  air  ceann  a  shliochdg'ubràth: 
ach  aig-  Daibhidh,  ag'us  aìg  a  shhochd, 
agus  aig  a  thigh,  agus  aig  a  righ-chaithir, 
bithidh  sìth  gu  bràth  o'n  Tighearn. 

34  Agus  chaidh  Benaiah  mac  lehoiada 
suas,  agus  bhuail  e  air,  agus  mharbh  se 
e:  agus  dh'adhlaiceadh  e 'na  thigh  fèin 
anns  an  fhàsach. 

35  Agus  chuir  an  righ  Benaiah  mac 
lehoiada  'na  àit  os  ceann  an  t-slòlgh : 
ag-us  Sadoc  an  sagart  chuir  an  righ  an  àit 
Abiatair. 

36  Agus  chuir  an  v'ighfios,  agus  ghairm 
e  air  Simei,  agus  thubhairt  e  ris,  Tog  dhuit 
fèin  tig'h  ann  an  lerusalem,  agus  gabh 
còmhnuidh  an  sin,  agus  na  falbh  a  mach 
as  a  sin  taobh  sam  bith^. 

37  Oir  tachairidh  air  an  là  anns  an  tèid 
thu  mach,  agus  an  gabh  thu  thar  sruth 
Chidroin,  gu'm  bi  fìos  gu  cinnteach  agad 
g'u'm  faigh  thu  gu  deimhin  bàs  :  bithidh 
t'fhuil  air  do  cheann  fèin. 

38  Agus  thubhairt  Simei  ris  an  righ,  Is 
niaith  an  ràdh*:  mar  a  labhair  mo  thigh- 
earn  an  righ,  is  amhhndh  a  ni  do  sheirbh- 
iseach.  Agus  ghabh  Simei  còmhnuidh 
ann  anlerusalem  mòran  do  làithibh. 

39  Agus  thachair  an  ceann  thri  bhadhna, 
gu'n  do  theich  dà  sheirbhiseach  le  Simei 
dh'ionnsuidh  Achis,  mhic  Mhaachah, 
righ  Ghat:  agus  dh'innis  iad  do  Shimei, 

'  aguSifeuch,  e  làimh  ris  an  altair.  Eabh. 
2  dtolaidh.  a  nuU  no  a  nall.  Eabh. 

*  am  /ocal.  *  a  asail. 
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ag:  ràdh,  Feuch,  tha  do  sheirbhisich  anii 
an  Gat. 

40  Ag'us  dh'èirich  Simei,  agus  chulr  e 
dlollaidair'asail',  ag-us  chaidh  e  do  Ghat 
a  dh'ionnsuidh  Achis,  a  dh'iarraidh  a 
sheirbhiseach:  ag:us  dh'fhalbhSimei,  ag:us 
thug'  e  leis  a  sheirbhisich  o  Ghat. 

41  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh  gu'n 
deachaidh  Simei  o  lerusalem  g:u  Gat,  agiis 
g:u'n  d'thàinig  e  air  ais. 

42  Agus  chuir  anrighyìo*,  agus  ghairm 
e  air  Simei,  agus  thubhairt  e  ris,  Nach 
d'thug  mise  ortsa  mionnachadh  air  an 
Tighearn,  agus  nach  d'thug  mi  fianuis 
a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Air  au  là  anns  an 
tèid  thu  mach,  agus  am  falbh  thu  taobh 
sam  bith,  biodh  fios  gu  cinnteach  agad 
gu'm  faigh  thu  gu  deimhin  bàs  ?  agus 
thubhairt  thu  rium,  Is  maith  am  focal  a 
chuala  mi. 

43  C'ar  son  ma  ta  nach  do  ghlèidh  thu 
mionnan  an  Tigheam,  agus  an  àithne  a 
dh'àithn  mise  dhuit  ? 

44  Thubhairt  an  righ  cuideachd  ri 
Simei,  Is  aithne  dhuit  fèin  gach  uile  olc 
air  am  fiosrach  do  chridhe,  a  rinn  thu  air 
Daibhidh  m'athairsa  :  uime  sin  philP  an 
Tighearna  t'olc  air  do  cheann  fèin : 

45  Ach  bithidh  righ  Solamh  beann- 
aichte,  agus  bithidh  righ-chaithir  Dhaibh- 
idh  daingean  am  fianuis  an  Tighearna  gu 
bràth. 

46  An  sin  dh'àithn  an  righ  do  Bhenaiah 
mac  lehoiada  ;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
bhuail  e  air,  agus  fhuair  e  bàs.  Agus 
dhaingnicheadh  an  rìoghachd  ann  an 
làimh  Sholaimh. 

CAIB.  III. 

1  Gliabh  Solamh  nighean  Pharaoh  dha  fèin  'na 
miìaoi.  5  Thaishean  an  Ti^heorn  cfèin  do  Shol- 
amh  ann  an  aisling,agus  dhfheòraich  e  dheth  ciod 
a  b'àiU  leis  e  thabhairt  da.  9  Ròghnaich  esan 
gìiocas.  1 1  Gheall  Dia  sin  dha,  maille  ri  saoihh- 
reas  agus  urram.  16  Thug  e  breth  eadar  dà 
strìopaich. 

GUS  rinn  Solamh  cleamhnas  ri  Pliar- 
aoh  righ  na  h-Eiphit,  agus  ghabh  e 
nighean  Pharaoh,  agus  thug  e  i  do  bhaile 
Dhaibhidh,  gus  an  do  chuir  e  crìoch  air  a 
tiiigh  fèin  a  thogail,  agus  tigh  an  Tigh- 
earn,  agus  balla  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

2  Ach'  dh'ìobair  an  shiagh  air  àitibh 
àrda  ^  do  bhrìgh  nach  do  thogadh  tigh 
do  ainm  an  Tigliearna  gus  na  làithibh  sin. 

3  Agus  ghràdhaich  Solamh  an  Tigh- 
earn,  ag  imeachd  ann  an  orduighibh 
Dhaibhidh  'athar:  ach^  ann  an  àitibh 
àrda  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tìiis._ 

4  Agus  chaidh  an  righ  do  Ghibeon  ti 
dh'ìobradh  an  sin,  oir  ò'e  sin  am  mòr  àit 


'>  pillidh. 

8  air  àrdaibh,  tulaichibh. 


'  /1  mhàin. 
'  a  mhàin. 
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àrd :  mlle  ìobairt-loisarte  thug  Solamh 
suas  air  an  altair  sin. 
ò  Ann  an  Gibeon  thaisbein  an  Tigheam 
e  fein  do  Sholamh^  ann  an  aisling  na 
h-oidhche;  agxis  thubhairt  Dia,  larr  ciod 
is  àill  leat  mi  thabhairt  duit. 

6  Agais  thubhairt  Solamh,  >»  ochd-  thu 
do  t'òfflach  Daibhidh  m'athair  caoimh- 
neas  mòr,  a  rèir  mar  a  dh'imich  e  a'd' 
fliianuis  ann  am  firinn,  agiis  ann  an  ioa- 
racas,  agns  ann  an  trèibhdhireas  cridhe 
maiUe  riut ;  agus  ghlèidh  thu  dha  an 
caoimhneas  mòr  so,  gu'n  d  thug  thu  dha 
mac  a  shuidhe  air  a  righ-chaithir,  mar 
c  tha  e  'n  diugh. 

7  Agus  a  nis  a  Thigheama  mo  Dhia, 
rinn  thu  t'òglach  'na  righ  an  àite  Dhaibh- 
idh  m'athar;  agns  mise  a'm'  leanabh' 
beag,  do  nach  aithne  dol  a  mach  no  teachd 
a  steach. 

S  Agus  fha  t'òglach  am  meadhon  do 
shluaigh  a  thagh  thu,  sluagh  liomnhor, 
nach  'eil  e  'n  comas  àireamh  no  mheas  aig 
an  lìonmhoireachd. 

9  Thoir  uime  sin  do  t'òglach  cridhe 
tuigseach  a  thoirt  breth  air  do  shluagh, 
gu  dealachadh  chur*  eadar  am  maith 
agus  an  t-olc :  oir  cò  a's  urrainn  breth  a 
thabhairt  air  do  shluagh  so  a  tha  co 
mhòr  ? 

10  Agus  bha  e  'na  ni  taitneach  leis  an 
Tigheama,  gru'n  d'iarr  Solamh  an  ni  so. 

11  Agus  thubhairt  Dia  ris,  A  chioim 
gu'n  d'iarr  thti  an  ni  so,  agus  nach  d'iarr 
thu  dhuit  fèin  saoghal  fada^  agus  nach 
d'iarr  thu  dhuit  fèin  saoibhreas,  agus 
nach  d'iarr  thu  anam  do  naimhdean,  ach 
gu'n  d'iarr  thu  dhuit  fèin  tuigse  a  dhean- 
amh  breitheanais. 

12  Feuch,  rinn  mise  a  rèir  do  bhriathra: 
feuch,  thug  mi  dhuit  cridhe  glic  agus  tuig- 
seach,  air  chor  as  nach  robh  neach  air 
bith  romhad  cosmhuil  riut,  agus  nach  mò 
a  dh'èireas  a'd'  dhèigh  neach  air  bith 
cosmhuil  riut. 

13  Agiis  mar  an  ceudna,  thug  mi  dhuit 
an  ni  nach  d'iarr  thu,  araon'  saoibhreas 
agiis  cliù,  air  chor  as  nach  bi  dtiine  cos- 
mhuU  riut  am  measg-  nan  righ  rè  do  laith- 
ean  uile. 

14  Agus  ma  dh'imicheas  tu  aim  mo 
shlighibh-sa,  a  ghleidheadh  mo  reachdan, 
agTis  m'àitheantan,  mar  a  dh'imich  Daibh- 
idh  t'athair,  an  sin  ni  mi  do  làithean  fada. 

15  Agus  mhosgraU  Solamh,  agus,  feuch, 
ò'aisling  a  hh'ann:  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierusalem,  agus  sheas  e  am  fianuis 
àirc  coimhcheangaU  an  Tigheam,  agus 
thug  e  suas  ìobairtean-loisgte,  ag-us  dh'ìob- 
air  e  ìobairtean-sith,  agiis  rinn  e  cuirm  d'a 

'  chunncas  an  Tigheama  le  Solainh.  Eabh. 
-  Rinn.  Eabh.  òganach.        *  air  chor  as 

gu'n  tuig,  gu  mothaich  e,     *  mòran  làithean.  Eabh. 
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sheirbhisich  uile. 

16  An  sin  thàinig  dithis  bhan,  a  bha  'nan 
strìopachaibh,  a  dh'ionnsuidh  an  righ, 
ag'us  sheas  iad  'na  làthair. 

17  Agus  thubhairt  bean  diubh,  O  mo 
thighearna,  tha  mise  agus  a'  bhean  so  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  aon  tigh,  agois 
dh'aiseadadh  mise'  maiUe  rithe  san  tigh. 

IS  Agusair  an  treas  là'n  dèigh  dhomh-sa 
bhi  air  m'  aisead,  dh'aiseadadh  a'  bhean 
so  mar  an  ceudna,  agus  bha  sinn  cuid- 
eachd ;  cha  robh  coigreach  sam  bith  maiUe 
niinn  san  tigh,  ach  sinn  fèin  'nar  dithis 
anns  an  tigh. 

19  Agus  dh'eug  mac  na  mnà  so  san 
oidhche,  a  chionn  gu'n  do  luidh  i  air. 

20  Agus  dh'èirich  i  mu  mheadhon-oidh- 
che,  agus  thug  i  mo  mhac-sa  o  m'  thaobh, 
am  feadh  a  bha  dobhanoglach  'na  codal, 
agus  chuir  i  'na  luidhe  e  'na  h-uchd  fèin, 
agois  chuir  i  a  mac  marbh  fèin  'na  luidhe 
ann  am  uchd-sa. 

21  Agus  dh'èirich  mi  anns  a'  mhaduinn 
a  thoìrt  cìche  do  m'  mhac,  agus,  feucb, 
bha  e  marbh.  Ach  an  uair  a  thug-  mi  an 
aire  dha  sa'  mhaduinn,  feuch,  cha  b'e  mo 
mhac-sa  bh'ann,  a  rug  mi. 

22  Agtis  thubhairt  a'  bhean  eile,  Xi 
h-eadh;  ach  is  e  mo  mhac-sa  tha  beò, 
agus  is  e  do  mhac-sa  tha  marbh :  agus 
thubhairt  ise^  Xi  h-eadh :  ach  w  e  do  mhac- 
sa  tha  marbh,  agais  is  e  mo  mhac-sa  tha 
beò.  Mar  so  labhair  iad*  am  fiantiis  an 
righ. 

23  An  sin  thubhairt  an  righ,  Tha  i  so  ag- 
ràdh,  Is  e  so  mo  mhac-sa  tha  beò,  agais 
is  e  do  mhac-sa  tha  marbh :  agus  tha  i 
sud  ag  ràdh,  Xi  h-eadh;  ach  is  e  do 
mhac-sa  tha  marbh,  agtis  is  e  mo  mhac- 
sa  tha  beò. 

24  Agrus  thubhairt  an  righ,  Thugaibh 
dhomh  claidheamh.  Agns  thug  iad 
claidheamh  am  fiantiis  an  righ. 

25  Agus  thubhairt  an  righ,  Roirmibh 
am  mac  beò  'na  dhà  leth  -^,  agus  thug- 
aibh  leth  dh'aon  mhnaoi,  agus  leth  do'n 
mhnaoi  eile. 

26  An  sin  labhair  a'  bhean  le'm  bu  leis 
am  mac  beò  ris  an  righ,  (oir  theòdh  a 
cridhe''  r'a  mac,)  agus  thubhairt  i,  O  mo 
thigheama,  thugaibh  dh'  ise  an  leanabh 
beò,  agus  na  marbhaibh  idir  e :  ach 
thubhairt  a'  bhean  eile,  Xa  biodh  e  ag-am- 
sa  no  agad-sa,  ach  roinnibh  e. 

27  An  sin  fhreagair  an  righ,  agiis  thubh- 
airt  e,  Thugaibh  dh'ise  an  leanabh  beò, 
agus  na  marbhaibh  idir  e:  is  ise  a 
mhàthair. 

28  Agus  chual'  Israel  uile  a'  bhreth  a 
thtig  an  righ,  agns  bha  eagal  orra  roimh 


^  andà  chuid. 
s  i  so.  Eabh. 
earrann. 
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*  rinn  iad  connsachadh. 
"  a  h-innidh,  a  truot. 


I.  RIG 

an  righ;  oir  chunnaic  i;icl  gu'n  robh  gliocas 
Dhè  ann ',  a  dheanamh  breitheanais. 

CAIB.  IV. 

1  Uaclidarain  Sholaìmh.  28  Mcud  a  rìnghachd, 
agus  sonas  a  shluaigh.  22  A  lòn  air  son  aoin  là. 
29  A  ghliocas,  agus  a  sgrìobhadh. 

AGUS  bha  righ  Solamh  'na  righ  air 
Israel  uile. 

2  Agus  is  iad  so  na  h-uachdarain^  a 
ò/i'aige :  Asariah  mac  Shadoic  an  t-sag- 
airt : 

3  Elihoreph  agus  Ahiah  mic  Shisa, 
sgrlobhaichean :  lehosaphat  mac  Ahihiid, 
an  seanachaidh^: 

4  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  air  ceann 
an  t-slòigh :  agus  Sadoc  agus  Abiatar,  na 
sagairt : 

5  Agus  Asariah  mac  Natain  os  ceann  an 
luchd-dreuchd* :  agus  Sabud  mac  Natain, 
an  t-àrd  fhear-dreuchd,  'na  charaid^  aig 
an  rig-h : 

6  Ag-us  Ahisar  os  ceann  an  teag-hlaich : 
ag'us  Adoniram  mac  Abda  os  ceann  na 
cìse. 

7  Agus  bha  aig  Solamh  dà  fhear  dheug 
dreuchd  os  ceann  Israeil  uile,  a  bheath- 
aich  an  righ  agus  a  theaghlach :  rè  a 
mhìosa  fèin  sa'  bhliadhna  bha  e  mar 
f hiachaibh  air  gach  fear  dhiubh  a  bheath- 
achadh. 

8  Agus  is  iad  so  an  ainmean :  mac  Huir 
ann  an  sliabh  Ephraim  : 

9  Mac  Dhecair  ann  am  Macas,  agus  ann 
an  Saalbim,  agus  aii/i  aìn  Bet-semes, 
ag:us  ann  an  Elon,  agus  ann  am  Bet- 
hanan : 

;  10  Mac  Heseid  ann  an  Arubot ;  aige- 
san  hha  Sochoh,  agus  uile  thìr  Hepheir : 

11  Mac  Abinadaib,  aig  an  rohh  uile 
thìr  Dhoir ;  bha  Taphat  nighean  Sholaimh 
aige  'na  mnaoi : 

12  Baanah  mac  Ahiluid;  aige-san  hha 
Taanach,  agus  Megido,  agus  Bet-sean 
uile,  a  tha  làimh  ri  Sartanah  sìos  o  lesreel, 
o  Bhet-sean  gu  Abel-meholah,  gu  ruig  an 
taobh  thall  do  locneam : 

13  Mac  Ghebeir  ann  an  Ramot-gilead ; 
dhasan  bhuineadh  bailteanlair  mhicMha- 
naseh,  a  tha  ann  an  Gilead ;  dhasan  ìnar 
an  ceudna  bhuineadh  tìr  Argoib,  a  tha 
ann  am  Basan,  tri  fìchead  baile  mòr  le 
ballachaibh  agus  le  crannaibh  umha: 

1 4  Ahinadab  mac  Ido  ann  am  Mahanàìm 

15  Ahimaas  ann  an  Naphtali;  ghabh 
esan  mar  an  ceudna  Basmat  nighean  Shol 
aimh  'na  mnaoi: 

16  Baanah  mac  Husai  ann  an  Aser,  agus 
ann  am  Balot : 

17  lehosaphat  mac  Pharuah  ann  an 
Isachar : 
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18  Simei  mac  Elah  ann  am  Beniamin: 

19  Geber  mac  Uri  ann  an  tìr  Ghilead, 
ann  an  tìr  Sihoin  righ  nan  Amorach,  agus 
Og  righ  Bhasain ;  ag  s  h'esan  an  t-aon 
fhear-dreuehd  a  bha  san  tìr. 

20  Bha  ludah  agus  Israel  lìonmhor,  mar 
a'  ghaineamh  a  tha  ri  taobh  na  fairge  air 
lìonmhoireachd,  ag  itheadh,  agus  ag  òl, 
agus  a'  deanamh  subhachais. 

21  Agus  rìghich  Solamh  os  ceann  nan 
rìoghachdan  uile,  o'n  amhainn  gu  tìr  nam 
Philisteach,  agus  gu  ruigcrìochnah-Eiph- 
it :  thug  iad  leo  tiodhlacan,  agus  rinn  iad 
seirbhis  do  Sholamh  rè  uile  làithean  a 
bheatha. 

22  Agus  b'e  lòn^  Sholaimh  air  son  aoin 
là,  deich  tomhais'  fhichead  do  mhin 
mhìn^  chruithneachd,  agus  tri  fichead 
tomhas  mine  eile, 

23  Deich  daimh  bhiadhta,  agus  fichead 
damh  bhàrr  an  f  heoir,  agus  ceud  caora, 
a  thuiUeadh  air  fèidh,  agus  ruadh-bhuic, 
agus  dathais,  agus  eoin  bhiadhta. 

24  Oirbhauachdaranachd  aige  os  ceann 
na  tire  uile  air  antaobhsodo'n  amhainn, 
o  Thiphsah  eadhon  gu  Asah,  os  ceann 
nan  righ  uile  air  an  taobh  so  do'n  amh- 
ainn:  agus  bha  sìth  aige  o  gach  taobh 
mu'n  cuairt  da. 

25  Agus  ghabh  ludah  agus  Israel  còmh- 
nuidh  gu  tèaminte,  gach  fear  fo  a  chrann- 
fiona,  agus  fo  a  chrann-fi^e  fèin,  o  Dhan 
eadhon  gu  Beer-seba,  re  uile  làithean 
Sholaimh. 

26  Agus  bha  aig  Solamh  ceithir  mìle' 
prasach  each  air  son  a  charbad,  agus  dà 
mhìle  dheug  marcach. 

27  Agus  bheathaich  an  luchd-dreuchd 
sin  righ  Solamh,  agus  gach  neach  a  thàinig 
gu  bòrd  righ  Solamh,  gach  duine  'na 
mhìos  fèin:  cha  d'fhuiling  iad  ni  air  bith 
a  bhi  dh'easbhuidh. 

28  Eorna  mar  an  ceudna  agus  conlach 
do  na  h-eachaibh,  agus  do  na  dromedair- 
ibh,  thug  iad  a  dh'ionnsuidh  an  àit  anns 
an  robh  an  luchd-dreuchd,  gach  fear  a 
rèir  'orduigh  fèin. 

29  Agus  thug  Dia  gliocas  do  Sholamh, 
agus  tuigse  ro  mhòr,  agus  farsaingeachd 
cridhe  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air  tràigh 
na  mara. 

30  Agus  bu  mhò  gliocas  Sholaimh  na 
gliocas  uile  chloinne  na  h-àird'  an  ear, 
agus  na  uile  ghliocas  na  h-Eiphit. 

31  Agusbha  e  glicthar  gach  duine,  thar 
Etan  an  t-Esrahach thar  Heman,  agus 
Chalcol,  agus  Darda,  mic  Mhahoil"  :  agus 
bha  a  chliù'^  anns  gach  dùthciich  mu'n 
cuairt. 

32  Agus  labhair  e  trl  mìle  gnàth-fhocal ; 


'  'na  chridhe, 
3  cuimhnicheoir. 
fhritheil  du'n  righ. 
^aran.  Eabh. 
336 


"  ceannardan,  prionnsaidh. 
<  os  ceann  nan  daoìne  a 
5  'nafhear-rùn. 
'  cor.  Eabh.    measures^  Sasg. 


*  phlùr.  ^  dà  fhichead  ìnile.  Faic.  H. 

Eachdr.  Caib-  IX.  r..23.  mac  Sherah.  Faic.  I. 
Eachdr.  Caib.  II.  r.  6.        "  luchd  dàin. 

''^  ainm.  Eabh. 
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agiis  ò'e  àireamh  a  dhàn  tnìle  agus  cìiig-. 

33  Ag-us  labhair  e  air  craobhan,  o'n 
chrann-seudair  a  iha  ann  an  Lebanon, 
eadhon  gu  ruìg  an  hisop  a  dh'fhàsas  a 
mach  as  a'  bhalla:  labhair  e  mar  an 
ceudua  air  ainmhidhibh,  agus  air  eunlaith, 
ag-us  air  nithibh  a  shnàigeas,  ag'us  air 
iasg-aibh, 

34  Agus  thàinig:  cuid  do  na  h-uile  chinn- 
eachaibh  a  dh'eisdeachd  ri  g'liocas  Shol- 
aimh,  o  uile  rìg-hribh  na  talmhainn,  a 
chuai'  iomradh  a  ghUocais. 

CAIB.  V. 

1  IViug  Soìamh  Jios  doHiram  gu'n  rnhh  e  gu  teampuH 
a  tìwgail  do  Dliia,  agus  dk'iarr  e  fiodh  uaith  air 
son  na  h-oibre.  7  Gìieall  Hiramdagu'n  deanadh 
e  'uile  thoil  a  ihaobh  an  fhiodlia.  13  Aireamh 
luchd-oibrc  Sholaimh. 

AGUS  chuir  Hiram  righ  Thiruis'  a 
slieirbhisich  adh'ionnsuidhSholaimh, 
an  uair  a  chual'  e  gu'n  d'ungadh  e  'na 
rig-h  an  àit  'athar :  oir  bha  speis  aig  Hiram 
do  Dhaibhidh  rè  'uile  làithean. 

2  Ag-us  chuir  Solarah/io^  gu  Hiram,  ag 
ràdh, 

3  Tha  fhios  agad  cionnus  nach  b'urrainn 
m'athair  Daibhidh  tigh  a  thogail  do  ainm 
an  Tighearn  a  Dhè,  air  son  a'  chogaidh 
leis  an  do  chuairtich  a  naimlidean  e,  g:us 
an  do  chuir  an  Tigh^arn  iad  fuidh  bhonn- 
aibh  a  chos. 

4  Ach  a  nis  thug'  an  Tig-hearna  moDhia 
fois  dhomhsa  air  g'ach  taobh :  cha  'ìi'eil 
nàmhaidairbith  ann,  nodrochthuiteamas. 

5  Agais,  feuch,  tha  mi  a'  cur  romham 
tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tighearna  mo 
Dhè,  mar  a  labhair  an  Tighearn  ri  m'ath- 
air  Daibhidh,  ag  ràdh,  Do  mhac  a  chuir- 
eas  mise  a'd'  àit  air  do  righ-chaithir, 
tog'aidh  esantig'h  do  m'ainm-sa. 

6  A  nis  iiime  sin,  àithn  thusa  gu'n  gearr 
iad  dhomhsa  craobhan  seudair  ''^  à  Leba- 
non ;  agus  bithidh  mo  sheirbhisich-  sa  maiUe 
ri  d'  sheirbhisich-sa  :  ag-us  tuarasdal  do 
sheirbhiseach  bheir  mise  dhuit,  a  rèir 
gach  ni  a  dh'ainmicheas'  tu:  oir  tha 
fhios  agad  nach  'eil  'nar  measg^ne  duine 
d'an  aithne  fìodh  a  ghearradh,  mar  na 
Sidonaich. 

7  Agus  an  uair  a  chuala  Hiram  briathra 
Sholaimh,  bha  aoibhneas  mòr  air,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaiclit'  an  Tigh- 
earn  an  diugh,  a  thug:  do  Dhaibhidh  mac 
glic  os  ceann  an  t-sluaigh  lìonmhoir  so. 

8  Ag'us  chuir  Hiram  fios  gu  Solamh,  ag' 
ràdh,  Chuala  mi*  na  nithe  mu'n  do  chuir 
thu  fios  do  m'ionnsujdh :  ni  mi  d'uile 
thoil  a  thaobh  nan  craobh  seudair  agus 
a  thaobh  nan  craobh  giuthais. 

9  Bheir  mo  sheirbhisich  sìos  iad  o  Le- 


■  Thìor.  -  ceuàair.  '  tlieir.  Eabli. 

*  Smuaininh  mi  air.  5  'nan  snàmìiaichean. 

^  cuiiidh  m'i  o  clièik.  Eabh.  '  cor.  Eabh 
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banon  a  dh'ionnsuidh  na  mara :  ag'u? 
cuiridh  mi  air  falbh  iad 'nan  ràthaibh' 
air  muir,  g:u  ruig:  an  t-àit  a  shònraicheas 
tu  dhomh,  ag-us  cuiridh  mi  air  tìr''  iad  an 
sin,  agus  bheir  thusa  leat  iad;  agiis  ni 
thu  mo  riar  ann  am  biadh  a  thabhairt  do 
m'  theag-hlach. 

10  Mar  sin  thug"  Hiram  do  Sholamh 
fìodh  seudair,  ag:us  fiodh  giuthais,  a  rèir 
'uile  thoil. 

11  Agus  thug:  Solamh  do  Hiram  fichead 
mile  tomhas'  cruithneachd  mar  lòn  d'a 
theag-hlach,  agus  fichead  tomhas  do  oladh 
f  hìor-g:hloin :  mar  so  thug:  Solamh  do 
Hiram  o  bliliadhna  gu  bliadhna. 

12  Agus  thug:  an  Tig-hearna  g-liocas  do 
Sholamh,  mar  a  gheall  e  dha^:  ag-us  bha 
sìth  eadar  Hiram  agus  Solamh,  agus  rinn 
iad  coimhcheangal  ri  chèile. 

13  Ag:us  rinn  righ  Solamh  togail  dhaoine 
à  h-Israel  uile ;  agus  b'i  an  tog'ail  deich 
mìle  fichead  fear. 

14  Agus  chuir  e  iad  do  Lebanon,  deich 
mìle  sa'  mhìos  mu'n  seach :  mìos  bha  iad 
ann  an  Lebanon,  agus  dà  mhios  'nan 
tig'hibh  fèin^:  agus  bha  Adoniram  air 
ceann  na  tog-ail. 

15  AgTis  bha  aig  Solamh  deich  ag'us  tri 
fichead  mìle  fear-iomchar  eallaich,  agus 
ceithir  fichead  mìle  fear-g:earraidh  anns  a' 
bheinn : 

16  A  thuilleadh  air  àrd  luchd-dreuchd 
Sholaimh,  a  hha  os  ceann  na  h-oibre,  tri 
mile  ag-us  tri  cheud'",  aig:  an  robh  uachd- 
aranachd  air  an  t-sluagh  a  bha  deanamh 
na  h-oibre. 

17  Agus  dh'àithn  an  righ,  agus  thugiad 
leo  clacha  mòra,  clacha  luachmhora,  a 
shuidheachadh  bunait  an  tighe,  clacha 
snaidhte. 

18  Agais  shnaidh  clachairean  Sholaimh, 
ag:us  clachairean  Hiraim,  ag:us  na  g-earr- 
adairean-chlach "  iad:  mar  sin  rè  thri 
hliadhna  dheasaich  iad  fiodh  ag:us  clach- 
an  a  thogail  an  tighe. 

CAIB.  VI. 

1  Thog  Solamh  teampull  do'n  Tighearn.  1 1  Geall- 
adh  Dhè  a  thaobli  an  teampuill.  23  Rinn  Sul- 
amh  dà  cherub.  37  Aji  aimsir  a  ghabh  e  a  thog- 
ail  an  tighe. 

AGUS  [anns  a'  cheathi-amh  ceud  agus 
an  ceathramh  fichead  bliadhna  o 
theachd  chloinn  Israeil  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,]  anns  a'  cheathramh  bliadhua 
[do  rioghachadh  Shòlaimh  os  ceann  Is- 
raeil,]  anns  a'  mhìos  Siph,  {is  e  sin  a_n 
dara  mìos,)  thòisich  e  air  tigh  a  thogail 
do'n  Tighearn. 

2  Agus  an  tigh  a  thog  righ  Solamh  do'n 
Tighearna,  h'iad  trl  tìchead  làmh-choille 


8  mar  a  labhair  c  ris.  Eabh.  9  gach  fear  'na 
thighfèin.  Eabh.  ^'^sèceud.  II.  Eachdr.Caib.  H. 
X.  18  "  giìtelim.  Eabh. 
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'fhad,  agus  fichead  lamh-choiUe  a  leud, 
ag-us  deich  thar  fhichead  làmh-choille 
'àirde. 

3  Agus  an  sg-àth-thigh '  air  beulaobh 
teampuill  an  tighe,  h'iad  fichead  làmh- 
choille  'fhad,  a  reir  leoid'^  an  tig'he  ;  agus 
deich  làmhan-coille  a  leud,  air  beulaobh 
an  tighe. 

4  Agrus  rinn  e  do'n  tigh  uinneag'an  soluis 
air  an  tarniing  cumhainn. 

5  Agus  thog'  e  ri'  balla  an  tighe  seòm- 
raiche  mu'n  cuairt,  ri  ballachaibh  an  tig'he 
mu'n  cuairt,  araon  an  teampuill  agus  a' 
g-huth-àif ;  agus  rinn  e  frith-sheòmraiche 
mu'n  cuairt. 

6  Bha'?i  seòmar  ìochdrach  cùig-  làmh 
an-coille  air  leud,  agus  an  seòmar  meadh- 
onach  sè  làmhan-coille  air  leud,  ag-us  an 
treas  seòmar  seachd  làmhan-coille  air 
leud,  oir  thug'  e  steach  balla  an  tighe* 
mu'n  cuairt  o'n  taobh  a  muig-h,  air  chor 
as  nach  rachadh  na  saìlthean  an  greim 
ann  am  balla  an  tig-he. 

7  Ag-us  an  uair  a  bha'n  tig-h  'ga  thog- 
ail,  thogadh  e  do  chlachaibh  air  an  cuin 
adh  mun  d'thugadh  d'a  ionnsuidh  iad'': 
ag:us  cha  chualas  ord  no  tuagh,  no  inneal 
ianiinn  sam  bith,  anns  an  tigh,  an  uair  a 
bha  e  'g-a  thog^ail. 

8  Bha  dorus  an  t-seòmar  mheadhonaich 
air  taobh  deas  an  tig-he:  agus  air  staidh 
richibh  snìomhain  chaidh  iad  suas  do'n 
t-seòmar  mheadhonach,ag-usasan  t-seòm- 
ar  mheadhonach  do'n  treas  seòmar. 

9  Mar  so  thog:  e  an  tig'h,  ag-us  chrìoch- 
naich  se  e;  agus  chòmhdaich  e'  an  tig-h 
le  sailthibh  ag-us  le  clàralbh  seudair. 

10  Agus  thog' e  seòmraiche  ris  an  tigh 
uile,  cìiig-  làmhan-coille  air  àirde:  ag'us 
leig-  iad  an  cudthrom  air  an  tig:h  le  fiodh 
seudair. 

11  Ag-us  thàinigr  focal  an  Tighearna  gu 
Solamh,  ag'  ràdh, 

12  A  thaobh  an  tig'he  so  a  tha  thu  a' 
tog-ail,  ma  g:hhiaiseas  tu  ann  am  reachd- 
aibh-sa,  ag:us  ma  chuireas  tu  mo  bhreith- 
eanais  an  g:nìomh,  ag:us  ma  g'hleidhe-as  tu 
m'àitheantan  uile  le  g-hiasad  annta:  an 
sin  coimhHonaidh*  mise  m'fhocal  duit,  a 
labhair  mi  ri  Daibhidh  t'athair: 

13  Ag:us  g:abhaidh  mi  còmhnuidh  am 
meadhon  chloinn  Israeil,  ag-us  cha  trèig: 
mi  mo  shluag:h  Israel. 

14  Mar  sin  thog'  Solanih  an  tig:h  agus 
chrìochnaich  se  e. 

1 5  Agus  thog  e  ballachan  an  tig:he  air  an 
taobh  a  stig'h  le  clàraibh  seudair,  o  urlar 
an  tig:he  g'u  mig-  mullach  nam  ballacha' 
chòmhdaich  e  iad  le  fiodh  a  stig:h :  ag-us 

'  àilear,  for-dhorus  ;  porch.  Sasg. 
2  air  beulaohh.  Eabh.  '  air.  ^  àit  an 

Dè-fhreagraidh ;  dahir.  Eabh.    oracle.  Sasg. 
*  rinn  e  socairean  cumhainn  ann  am  balla  an  tighe. 
6  do  chloich  iomlain,  do  chloich  dheasaichte  roimh 
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chòmhdaich  e  urlar  an  tighele  clàraibh'" 
g-iuthais. 

16  Agus  thog  e  ficheatl  làmh-choille  ri 
taobhan  an  tighe,  le  clàraibh  seudair,  o'n 
urlar  gu  ruig:  mullach  nam  ballachan; 
agus  thog:  e  dha  iad  air  an  taobh  a  stigh, 
eadhon  do'n  ghuth-àit,  do'n  ionad  ro 
naomh. 

17  Agus  hha'n  tigh,  sin  ri  radh,  an 
teampull  air  a  bheuiaobh,  dà  fhichead 
làmh-choille  air  fad. 

18  Agus  hha  seudar  an  tig-he  air  an 
taobh  a  stigh  gearrta"  le  cnapaibh,  agus 
blàthaibh  fosgailte  :  bu  sheudar  an  t-iom- 
lan;  cha  robh  clach  r'a  faicinn. 

19  Agus  dh'ulhiich  e  an  guth-àit  anns 
an  tig'h  a  steach,  a  chur  an  sin  àirc  coiinh- 
cheangail  an  Tighearn. 

20  Agus  ann  an  taobh-beoil  a'  ghuth- 
àit'^  hha  fichead  làmh-choiUe  air  fad, 
agus  fichead  làmh-choille  air  leud,  agus 
fichead  làmh-choille  air  àirde :  agus 
chòmhdaich se  e  le  h-òr  fior-g:hlan :  chòmh- 
daich  e  cuideachd  an  altair  le  seudar. 

21  Agus  chòrnhdaich  Solamh  an  tigh  a 
steach  le  h-òr  fior-ghlan :  agus  riiin  e 
balla-dealachaidh'^  le  slabhraidhibh  òir 
air  beulaobh  a'  g-huth-àit,  agus  chòmh- 
daich  e  le  h-òr  e. 

22  Agus  chòmhdaich  e  an  tigh  uile  le 
h-òr,  gus  an  do  chrìochnaicheadh  an  tigh 
uile :  mar  an  ceudna  an  altair  uile,  a  bfia 
làimh  ris  a'  ghuth-àit,  chòmhdaich  e  le 
h-òr. 

23  Agais  rinn  e  anns  a'  ghuth-àit  dà 
cherub  do  chrann-olaidh,  g'ach  aon  diubh 
deich  làmhan-coille  air  àirde. 

24  Agus  bha  cùig:  làmhan-coille  ann  an 
aon  sgèith  a'  cheruib,  agus  cùig  làmhan- 
coille  ann  an  sgèith  eile  a'  cheruib :  hha 
deich  làmhan-coille  o  bhàrr  aoin  sgèith 
aige  gu  bàrr  a'  sgèith  eile. 

25  Agus  hha  deich  làmhan-coille  anns 
a' cherub  eile:  hha'n  t-aon  tomhas  agus 
an  aon  mheud  anns  an  dà  cherub. 

26  B'eàÀràe  aoin  cheruib  deichlàmhan- 
coille,  agus  mar  sin  hha  àirde  a'  cheruib 
eile. 

27  Agus  chuir  e  na  cheruban  anns  an 
tigh  a  b'fhaide  a  steach;  agus  shìn  na 
cheniban  an  sgiathan  a  mach,  air  chor  as 
gu'n  do  bhean  sgiath  aoin  cheniib  ri  aon 
bhalla,  agus  sgiath  a'  cheruib  eile  ris  a' 
bhalla  eile;  agus  bhean  an  sgiathan  ri 
chèile  ann  an  meadhon  an  tighe. 

28  Agus  chòmhdaich  e  na  cherubai)  le 
h-òr. 

29  Agus  bhreac  e  ballachan  an  tighe 
uile  mu'n  cuairt  le  dealbhaibh  gearrta 


làimh,  chuir  e  ceannair.       ^  daingnicliidh. 

9  gu  ruig  ballacha  cinn  an  tighe.  bòrJaiblt. 
"  breacta,  air  a  ghràbltaìadh. 
'■^  anns  a'  chuid-thoisich  do'n  oracul, 
"  lantaoir.  Eir.  partition.  Sasg. 
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cheniban,  agiis  chraobhan-paihiie,  agus 
bhlàth  fosg:ailte',  a  stigh  agus  a  muig-h. 

30  Agus  urlar  an  tig-he  chòmhdaich  e  le 
h-òr,  a  stig'h  agus  a  muigh. 

31  Ag'us  do  dhorus  a'  g-huth-àit  rinn  e 
còmhlachan  do  chrann-olaidh  :  bha'n 
t-àrd-dhorus  agus  na  h-ursainnean  cìiig- 
oisneach. 

32  B/ia'n  dà  chòmhlach  mar  an  ceudna 
do  chrann-olaidh ;  ag'us  g:hearr  e  orra 
dealbhan"  cherub,  agus  chraobh-pailme, 
ag'us  bhlàth  fosgailte,  agus  chònihdaich  e 
le  h-òr  iad:  agus  sgaoil  e  òr  air  na  che- 
ruban,  agus  air  na  craobhan-pailme. 

33  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  do 
dhorus  an  teampuill  ursainnean  do  chrann- 
olaidh,  ceithir-chearnach. 

34  Ag-us  bka  'n  dà  chòmhlach  do  fhiodh 
griuthais ;  b/ia  dà  dhuilleag  aoin  chòmh- 
laich  a'  filleadh,  agus  dà  dhuilleag-  a' 
chòmlilaich  eile  a'  filleadh. 

35  Agus  ghearr  e  orra  cheruban,  agus 
craobhan-pailme,  agus  blàthan-fosgailte : 
agus  chòmhdaich  e  iad  le  h-òr,  cumta  ris 
an  obair  ghearrta. 

36  Agus  thog:  e  a'  chùirt  a  stigh  le  tri 
sreathan^  do  clilachaibh  snaidiite,  ag^us 
sreath  do  shailthibh  seudair. 

37  Anns  a'  cheathramli  bhadhna  shuidh- 
icheadh  bunait  tiglie  an  Tighearn,  anns 
a'  mhìos  Siph. 

38  Agus  anns  an  aon  bhliadhna  dheug, 
anns  a'  mhìos  Bul,  (is  e  sin  an  t-ochdamh 
mìos,)  chrìoclinaicheadh  an  tigh  ann  a 
earrannaibh  uile,  agus  a  reir  a  chumaidh 
uile.  Ag'us  bha  e  seachd  bliadhna  'ga 
thogail. 

CAIB.  VII. 

1  Thog  Solamh  tigh  dlia  fèin ;  2  tigh  frithe  Leba- 
noin ;  8  agus  tigh  do  nighinn  Pharaoh.  15  Obair 
nampost;  23  agus  na  mara  leaghia. 

ACH  bha  Solamh  tri  bliadhna  deug;  a' 
togail  a  thig-he  fèin,  agus  chrloch- 
naich  e  a  thigh  uile. 

2  Thog  e  mar  an  ceudna  tigh  frlthe^ 
Lebanoin ;  ceud  làmh-choille  'fhad,  agus 
leth-cheud  làmh-choille  a  leud,  agusdeich 
thar  fhichead  làmh-choiUe  'àirde;  air 
ceithir^  sreathaibh  do  phuist  seudair, 
agus  sailthean  seudair  air  na  puist. 

3  Agus  chòmlidaicheadh  e  le  seudar  os 
a  cheann  air  na  sailthibh,  b/ia  air  dà  fhich- 
ead  agus  cìiig'  puist,  cùig-deug:  anns  gach 
sreath. 

4  Agus  blia  tri  sreathan  uinneag^  ann, 
agus^olus  fa  chomhair  soluis  tri  uairean. 

5  Agus  b/ia  na  dorsan  uile  agus  na 
h-ursainnean  ceithir-chearnach,  mailie  ris 
na  h-uinneagaibh :  agus  b/ia  solus  fa 
chomhair  sohu's  tri  uairean. 

'fosgladh  bhlàthan.  Eabh.  ^  gearradh. 

^  breathan.            *  coille.  '  tri. 

"  leusan,  shoìusan.  '<  lann,  lios. 
339 


i,  VI.  vn. 

6  Agus  rinn  e  sgàth-thigh  do  phuist; 
leth-cheud  làmh-choille  'fhad,  agus  deich 
làmhan-coille  thar  fhichead  a  leud;  ag:us 
b/ia'n  sgàth-thigh  rompa  sin ;  agus  b/ia 
na  puist  eile  agus  na  sailthean  garbha 
rompa. 

7  Rinn  e,  mar  an  ceudna,  sgàth-thigh  na 
righ-chaithreach  far  am  biodh  e  a'  tabh- 
airt  breth,  ead/ion  sgàtli-thigh  a'  bhreith- 
eanais :  agus  chòmhdaicheadh  e  le  seudar 
o  aon  taobh  do'n  urlar  gu  ruig:  an  taobh 
eile. 

8  Agiis  aig'  a  thigh  fèin  anns  an  do 
chòmhnuich  e,  bha  cìiirt'  eile  an  taobh  a 
stigh  do'n  sgàth-thig:h,  a  bha  do'n  obair 
cheudna.  Rinn  e  cuideachd  tigh  do 
nighinn  Pharaoh,  a  ghabh  Solamh  dha 
fèin  'na  mnaoi,  cosmhuil  ris  an  sgàth- 
thigh  so. 

9  B/ia  iad  sin  uile  do  chlachaibh  luach- 
mhora,  a  rèirtomhais  clilacli  snaidhte,  air 
an  gearradh*  le  sàbhaibh  a  stigii  agus  a 
muigh,  eadhon  o'n  bhunait  gu  ruig-  na 
claclia-mullaich',  agus  ìnar  sin  air  an 
taobh  a  niach  gu  ruig  a'  chìiirt  mhòr. 

10  Agus  bha  a'  bhunait  do  clilachaibh 
hiachmhora,  do  chlachaibh  mòra  ;  clacha 
san  robh  deich  làmhan-coille,  ag-us  clacha 
san  robh  ochd  làmhan-coilbì. 

11  Agus  gu  h-àrd  b/ia  clacha  luacli- 
mhora,  (a  rèir  tomhais  chlach  snaidiite,) 
agus  seudair. 

12  Agus  aig  a'  chùirt  mhòir  mu'n  cuairt 
bha  tri  sreathan  do  chlachaibh  snaidhte, 
agus  sreath  do  shailthibh  seudair  :  air  an 
dòigh  cheudna  aig  cùirt  a  steach  tighe  an 
Tighearn,  agus  aig  sgàth-thig-h  an  tighe. 

13  Agus  chuir  righ  Solamh  Jios,  agus 
thug-  e  Hirani  o  Thirus. 

14  Bu  mhac  bantraich  e  do  thrèibh'" 
Naphtali,  agus  ò'fhear  o  Thirus  'athair, 
ceard  imiha ;  agus  bha  e  làn  do  ghliocas, 
agus  do  thuigse,  agus  do  eòlas  a  diiean- 
amh  gach  oibre  ann  an  umha :  agus 
thàinig  e  dh'ionnsùidh  righ  Solamh,  agus 
rinn  e  'obair  uile. 

15  Oir  dhealbh  e  dà  phost  umha :  ochd 
làmhan-coille  deug  airde  gach  puist 
dhiubh,  agus  chaidh  snàthainn  anns  an 
robh  dà  làmh-choille  dheug  mu'n  cuairt 
air  gach"  post  dhiubh. 

16  Agus  rinn  e  dà  cheann  do  umha 
leaghta,  chum  an  cur  air  mullach  nam 
post:  cùig  làmhan-coille  àirde  aoin  chinn, 
agus  cùig  làmhan-coille  àirde  a'  chinn 
eile. 

17  Lìonta  do  lìon-obair '-,  stìoman  do 
obair  shlabhraidh,  do  na  cinn  a  bha  air 
mullach  nam  post :  seachd  do  aon  cheann, 
agus  seachd  do'n  cheann  eile. 

*  sàbliadh.  9  clachan-iomcliair. 

">  dofliineadh,  do  chloinn.  "  au  dara.  Eabli. 
'■-  do  obair  tharsuinn, 
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18  Agus  rinn  e  pomgTanatan,  dà  shreath' 
mu'n  cuairt  air  aon  hon-obair,  a  chòmh- 
dachadh  nan  ceann  a  hha  air  mullach  nam 
post'^ :  agus  mar  sin  rinn  e  ris  a'  cheann 
eile. 

19  Agus  bha  na  cinn  a  è/t'air  mullach 
nam  post  do  obair  hli  anns  an  sgàth-thigh, 
ceithir  làmhan-coiUe. 

20  Agus  bha  cinn^  air  an  dà  phost  mar 
an  ceudna  gu  h-àrd,  làimh  ris  a'  bhalg-  a 
hha  air  an  taobh  thall  do'n  lìoii-obair: 
ag-us  hha  dà  cheud  pomgranat  ann,  'nan 
sreathaibh  mu'n  cuairt  air  a'  cheann  eile. 

21  Agus  chuir  e  suas  na  puist  ann  an 
sgàth-thigh  an  teampuiU :  agus  chuir  e 
suas  am  post  deas,  agus  thug  e  lachin 
mar  ainm  air ;  agus  chuir  e  suas  am  post 
clì,  agus  thug  e  Boas  mar  ainm  air. 

22  Agus  air  muUach  nam  post  hha  obair 
liU :  mar  so  chrìochnaicheadh  obair  nam 
post. 

23  Agus  rinn  e  niuir  leaghta,  deich 
làmhan-coille  o  bhile^  gu  bile ;  cruinn 
mu'n  cuairt,  ag-us  cìiig  làmhan-coille  a 
h-àirde  :  agus  chuairtich  snàthainn  dheich 
làmhan-coiUe  thar  fhichead  i  air  gach 
taobh. 

24  Agus  hha  mill  fuidh  a  bile  'ga  cuairt- 
eachadh  mu'n  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choiUe,  a'  dol  mu  thimchioll  na  mara : 
thilgeadh  dà  shreath  mheall  an  uair  a 
thilgeadh  i  fein. 

25  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug,  tri  ag 
amharc  gu  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an 
iar^,  agus  tri  ag  amharc  gu  deas,  agus  tri 
ag  amharc  an  ear^:  agus  chuireadh  a' 
mhuir  orra  gu  h-àrd,  agus  bha  a'  chuid 
dheiridh  dhiubh  uile  a  stigh. 

26  Agus  bha  leud  boise  air  tiughaid 
innte,  agus  hha  a  bile  air  a  dheanamh  mar 
bhile  copain,  le  blàthaibh  lili :  chum  i  dà 
mhìle  bat. 

27  Agus  rinn  e  deich  buinn'  umha: 
ceithir  làmhan-coille  fad  gach*  buinn, 
agus  ceithir  làmhan-coille  a  leud,  agus 
tri  làmhan-coille  'àirde. 

28  Agus  bha  obair  nam  bonn  air  an 
dòigh  so :  bha  iomaill"  aca,  agus  hha  na 
h-iomaill  eadar  na  tàdhacha 

29  Agus  air  na  h-iomaill  a  hha  eadar  na 
tàdhacha  hha  leòmhain,  daimh,  agus  cher- 
uban  :  agus  air  na  tàdhachaibh  hha  mar 
sin"  gu  h-àrd  :  agus  fuidh  na  leòmhain 
agus  na  daimh  hha  ath-leasachadh  a  dh'- 
obair  thana 

30  Agus  hha  ceithir  rothan  umha  aig 
gach  bonn,  agus  clàir''  umha ;  agus  aig  a 
cheithir  oisnibh  hha  guailne'^:  fuidh'n 
t-soitheach-ionnlaid  hha  guailne  leaghta. 


'  ìia  puist,  agus  dà  shreath.  ^  air  a'  mhullach, 
maille  ri  pomgranataihh.  '  Bha  pomgranatan 

aig  na  cinn.  *flioir.        ^  siar.       ^  sior. 

'  bunaite.  ^  aoin.  Eabh.  ^foirean. 

ceumantm.         bonn.  obair  shìnte. 
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aig  taobh  gach  ath-leasachaidh. 

31  Agus  hha  a  bheul  an  taobh  a  stigh 
do'n  cheann,  agus  shuas,  làmh-choille  air 
leud:  ach  hha  a  bheul  cruinn,  a  reir  oibre 
a'  bhuinn,  làmh-choille  gu  leth  :  agus  mar 
an  ceudna  air  a  bheul  hha  gearraidhean'^ 
agus  an  iomaiU  ceithir-cheamach,  cha'n 
ann  cruinn. 

32  Agus  hha  ceithir  rothan  fuidh  na 
h-iomallaibh ;  agus  bha  mulan  nan  roth 
an  greim  anns  a'  bhonn :  agus  ò'e  àirde 
gach  rotha  làmh-choille  gu  leth. 

33  Agus  hha  obair  nan  roth  cosmhuil  ri 
obair  rotha  carbaid :  hha  am  mulan,  agus 
an  cìochan,  agus  an  cuairsgeinean,  agus 
an  tarsanain  uile  leaghta. 

34  Agus  hha  ceithir  g^uailne  ri  ceithir 
oisnibh  gach  buinn;  na  guailne  do'n 
bhonn  fein. 

35  Agus  ann  am  mullach  a'  bhuinn,  leth 
làmh-choille  air  àirde,  hha  cuairt  mu 
thifnchioll:  agus  air  muUach  a'  bhuinn 
hha  a  làmhan"  agus  'iomaill  dheth  fèin. 

36  Agus  air  clàraibh  a  làmh,  agus  air 
'iomallaibh,  ghearr  e  cheruban,  leòmhain, 
agus  craobha-pailme,  a  rèir  riochd  gach 
aoin  diubh,  agus  ath-leasachadh  mu'n 
cuairt. 

37  Mar  so  rinn  e  na  deich  buinn:  an 
t-aon  tilgeadh,  an  t-aon  tomhas,  an  t-aon 
ghearradh'*  aca  uile. 

38  Agus  rinn  e  deich  soithlchean-ionn- 
laid  umha:  chumadh'^  gach  soitheach- 
ionnlaid  dhiubh  dà  fhichead  bat:  hha 
ceithir  làmhan-coille  anns  gach  soitheach 
ionnlaid:  chuireadh  aon  soitheach-ionn- 
laid  air  gach  aon  do  na  deich  buinn. 

39  Agus  chuir  e  cìiig  buinn  air  taobh'" 
na  làimhe  deise  do'n  tigh,  agus  cùig  air 
taobh  na  làimhe  clìthe  dheth :  agus  chuir 
e  a'  mhuir  air  taobh  na  làimhe  deise  do'n 
tigh,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  fa  chomh- 
air  na  h-àirde  deas. 

40  Agus  rinn  Hiram  na  soithichean- 
ionnlaid,  agus  na  shiasaidean,  agus  na 
cuachan :  agus  chuir  Hiram  crìoch  air 
deanamh  na  h-oibre  uile  a  rinn  e  do  righ 
Solamh  air  son  tighe  an  Tighearn : 

41  An  dà  phost,  agus  dà  chuairt^'  nan 
ceann  a  òA'air  muUach  andàphuist;  agus 
an  dà  Uon-obair  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann  a  òA'air  muUach  nam 
post : 

42  Agus  ceithir  cheud  pomgranat  do'n 
dà  Uon-obair :  dà  shreath  phomgranat  do 
gach  Uon-obair,  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann  a  òA'air  na  puist : 

43  Agus  na  deich  buinn,  agus  na  deicli 
soithichean-ionnlaid  air  na  buinn  : 


'3  lannan.  pruip,  ca.^an,  buiU-hmchair. 

gravings.  Sasg.  aisilran ;  làmhan.  EMì. 

"  tkarsai/ain.  mlieud. 
'^ghabhadh.  ^  gualaiiin.  Eabh. 

21  shoitkeach  cruinn. 
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44  Agus  aon  mhulr,  agus  dà  dhamh 
dheug^  tuidh  'n  mhuir : 

45  Ag-ns  na  h-aig-hnean agus  na 
shiasaidean,  agus  na  cuachan:  agais  na 
soithiche  sm  uile  a  rinn  Hiram  do  rlgh 
Solamh  alr  son  tighe^  an  Tigheama,  hha 
iad  do  umha  lìobhta 

46  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg  an 
righ  iad,  anns  an  talamh  chreadha  eadar 
Sucot  agns  Sartan. 

47  Agus  dh'fhàg-  Solamh  na  soithich- 
ean^  uile  giin  chothromachadh,  air  son 
an  llonmhoireachd  anbarralch;  cha 
d'fhuaradh  a  mach^  cothrom  an  umha. 

4S  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam^ 
uile  a  bhuineadh  do  thigh  an  Tlgheam : 
an  ahalr  do  òr,  agus  am  bòrd,  air  an  robh 
aran  na  fìanuis,  do  òr: 

49  Agus  na  coinnleirean,  cìiig  air  anlàimh 
dheis,  agus  cùig  alr  an  làlmh  chlì,  air 
beukobh  a'  ghuth-àlte,  do  òr  fior-ghlan : 
agais  na  blàthan,  agus  na  lòchraln,  agiis 
na  clobhachan",  do  òr. 

50  Agus  na  cuachan,  agus  na  smàladair- 
ean,  agus  na  copain,  agus  na  spàlnean, 
agriis  na  tìilseirean,  do  òr  fìor-ghlan:  agT^is 
na  lùdagan  do  òr,  an  dà  chuid  do  dhors- 
aibh  an  tlghe  a  steach,  eadhon  an  ionaid 
ro  naoimh,  agus  do  dhorsaibh  an  tighe, 
eadhon  an  teampuill. 

51  Agus  chrìochnalcheadh  an  obair  ulle 
a  rinn  rlgh  Solamh  air  son  tighe'  an 
Tighearn:  agus  thug  Solamh  a  stigh 
nithe  naomhaichte*  Dhaibhidh  'athar : 
eadhon  an  t-airgiod,  agiis  an  t-òr,  agus 
an  t-uidheam-,  chiiir  e  am  measg  ion- 
mhais  tlghe  an  Tigheama. 

CAiB.  vm. 

X  Thug  Solamh  agus  seanairean  Israeil  an  àirc  suas 
do'n  ionad  naomh.  1-1  Bheannaieh  Soìamh  an 
coimhthional.  22  Rinn  e  umuish  ri  Dia.  62  Tkug 
e  seachad  ìobairtean  thabhartasa-sìth. 

AN  sin  chrulnnich  Solamh  seanalrean 
Israeil,  agus  clnn  nan  treubh  ulle, 
ceannardan  aithrlche  chloinn  Israell,  gu 
rlgh  Solamh  ann  an  lemsalem,  chiun  gu'n 
tugadh  iad  a  nìos  àirc  coimhcheangail  an 
Tigheam,  à  balle  Dhaibhidh:  is  e  sin 
Sion. 

2  Agus  chminnich  fir  Israeil  uile  iad 
fèln  a  dh'Ionnsuidh  righ  Solaimh,  air  an 
fhèill ann  am  mìos  Etanim ;  is  e  sln  an 
seachdamh  mìos. 

3  Agus  thàlnig  lule  sheanairean  Israeil, 
agus  thog  na  sagalrt  an  àirc. 

4  Agus  thug  lad  suas  àirc  an  Tigheam, 
agus  pàllliun  a'  choimhthlonail,  agus  an 
t-uidheam  naomh  uile  a  bha  sa'  phàiUiim; 
eadhon  iad  sln  thug  na  sagairt  agus  na 
Lebhithlch  suas. 


'  poitean,  -  deahach,  fior-ghlan. 

^  an  t  nidhean.  *  cha  dr  rannsaicheadh. 

*  an  air'ieii.  na  soilhiche.  "  (canchairean. 
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5  Agus  bka  righ  Solamh,  agus  coimh- 
thional  Israeil  uile,  a  thionail  d'a  ionn- 
suldh,  maille  rls  roimh  an  àirc,  agìobradh 
chaorach,  agus  cmldh,  nach  robh  e'n 
comas  àlreamh,  no  mheas,  a  thaobh  lìon- 
mhoireachd. 

6  Agus  thug  na  sagalrt  a  steach  àirc 
coimhcheangall  an  Tigheama  d'a  h-àite 
fèln,  do  ghuth-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's 
ro  naomh,  eadhon  fuidh  sglathaibh  nan 
chemb. 

7  Oir  sgaoil  na  chemban  a  mach  an 
sglathan  os  ceann  àlte  na  h-àirce,  agus 
chòmhdalch  na  chemban  an  àlrc,  agus  a 
hmnan  "  gu  h-àrd. 

8  Agus  tharming  iad  a  mach  na  hmnan, 
alr  chor  as  gu'm  falcte  cinn  nan  limn  as 
an  ionad  naomh  fa  chomhair  a'  ghuth- 
àite,  ach  cha'n  fhaicte  a  mach  lad :  agus 
tha  lad  an  sln  gus  an  là'n  diugh. 

9  Cha  robh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach 
an  dà  chlàr  chlolche,  a  chulr  Maois  an  sln 
ann  an  Horeb,  an  uair  a  rinn  an  Tigh- 
eama  coimhcheangal  rl  cloinn  Israeil,  ag 
teachd  a  mach  dhoibh  à  tir  na  h-Eiphlt. 

10  Agus  £in  uair  a  thàlnig  na  sagairt  a 
mach  as  an  ìonad  naomb,  lìon  aii  neul 
tigh  an  Tigheam, 

1 1  Alr  chor  as  nach  b'iurralnn  na  sagairt 
seasamh  a  fhrithealadh  leis  an  neul :  olr 
lìon  glòir  an  Tlghearn  tlgh  an  Tlghearn. 

12  An  slnthubhalrt  Solamh,  Thubhalrt 
an  Tigheama  gri'n  gabhadli  e  còmhnuidh 
ann  an  dorchadas  tiugh. 

13  Gu  dearbh  thog  mise  tigh-còmhnuidh 
dhuit,  àlte  deas chum  thu  dh'f  hantuinn 
ann  gu  bràth. 

14  Agus  thionndaldh  an  righ  'aghaidh, 
agus  bheannaich  e  ulle  choimhthlonal  Is- 
raell :  (agus  ulle  cholmhthlonal  Israeil 
'nan  seasamh :) 

15  Agus  thubhalrt  e,  Gu  ma  beann- 
aichte  an  Tighearna  Dia  Israell,  a  labh- 
alr  le  'bheul  fèin  rl  m'athalr  Dalbhidh, 
agus  a  choimhlion  e  le  'làimh'^  ag  ràdh, 

16  O'nlà  alr  an  d'thug  mi  mo  shluagh 
Israel  a  mach  as  an  Eiphlt,  cha  do  thagh 
mi  balle  sam  blth  à  uile  threubhan'^  Is- 
raeil  a  thogall  tighe,  chum  gii'm  biodh 
m'ainm  an  sln:  ach  thagh  mi  Daibhidh 
gu  bhi  os  ceann  mo  shluaigh  Israeil. 

17  Agus  bha  e  ann  an  crldhe  Dhaibhidh 
m'athar,  tigh  a  thogaU  do  ainm  an  Tigh- 
eama  Dè  Israeil. 

IS  Agus  thubhalrt  an  Tighearna  ri 
Dalbhidh  m'athalr,  A  chionn  gix'n  robh 
e  ann  do  chridhe  tigh  a  thogall  do 
m'ainm-sa,  Is  maith  a  rinn  thu  gu'n  robh 
e  ann  do  chridhe : 

19  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach 


'  ann  an  tigh,  ^  nìthe  coisrigte,  ^  na  soilhiche, 
^'^fhèisd.  "  bataichean,  suidhichìe, 

'3  le ' chumhachd^  theaghlaichibh,fhineachaikh. 
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do  mhac  a  thig:  a  mach  as  do  leasraidh, 
tog'aidh  esan  an  tig-h  do  m'ainm-sa. 

20  Agus  choimhhon'  an  Tighearna 
fhocal  a  labhair  e;  agus  dh'eirich  mise 
suas  an  àite  Dhaibhidh  m'athar,  agus  tha 

,  mi  a'm'  shuidhe  air  rig:h-chaithir  Israeil, 
mar  a  labhair*  an  Tig'hearn,  ag:us  thog 
mi  tig-h  do  ainm  an  Tighearna  De  Israeil 

21  Agus  shuidhich  mi'n  sin  àite  do'n 
àirc,  anns  am  bheil  coimhcheang'al  an 
Tigrhearn,  a  rinn  e  r'ar  n-aithrichiÌDh,  an 
uair  a  thug-  e  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit. 

22  Ag-us  sheas  Solamh  air  beulaobh 
altair  an  Tighearn,  ann  an  làthair  uile 
choimhthionail  Israeil,  agus  sg'aoil.  e  mach 
a  làmhan  g-u  nèamh : 

23^  Ag:us  tluibhairt  e,  A  Thig-hearna 
Dhe  Israeil,  cha  'n'eìl  Dia  ann  cosmhuil 
riutsa,  anns  na  nèamhaibh  shuas,  no  air 
an  talamh  a  bhos ^  a chumas  coimhcheang: 
al  agus  tròcairri  d'  sheirbhisich  ag'hkiais 
eas  a'd'f  hianuis  le'n  uile  chridhe  : 

24  A  chum  ri  t'òg-lach  Daibhidh  m'ath 
air  an  ni  a  labhair  thu  ris;  oir  labhair  thu 
le  d'  bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhhon 
thu,  mar  air  an  là'n  diugh. 

25  A  nis  uime  sin,  a  Thighearna  Dhe 
Israeil,  cum  ri  t'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris,  ag-  ràdh,  Cha  bhi 
dulne  dhlth  ort  a'm'  fhianuis-sa,  a  shuidl 
eas  air  rig:h-chaithir  Israeil ;  ma  bheir  a 
mhàin  do  chlann  an  aire  d'an  slig-he,  le 
g-Iuasad  a'm'  fhianuis-sa,  mar  a  g:hluais 
thusa  a'm'  fhianuis. 

26  Ag'us  a  nis,  a  Dhè  Israeil,  daingnich 
ear^,  guidheam  ort,  t'fhocal,  a  labhair 
thu  ri  fòglach  Daibhidh  m'athair. 

27  Ach  an  gabh  Dia  da  rlreadh  còmh- 
nuidh  air  antalamh?  feuch,  cha  chumna 
nèamhan  agus  nèamhan  nan  nèamh 
thusa ;  cia  g-u  mòr  as  lugha  na  sin  an  tigh 
so  a  thog  mise? 

28  Gidheadh  amhairc  air^  umuig-h  do 
sheirbhisich,  ag'us  air  'athchuing:e^  a 
Thig'hearna  mo  Dhia,  a  dh'èisdeachd  rls 
a'  ghlaodh  ag-us  ris  an  urnuigh,  a  tha  do 
sheirbhiseach  a'  deanamh  a'd'  fhianuis 
an  diug:h : 

29  A  chum  g-u'm  bi  do  shìiilean  fosg'- 
ailte  ris  an  tigh  so  a  dh'oidhche  agus  a 
là ;  eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu, 
Bithidh  m'ainm  an  sin  :  a  chum  gu'n  èisd 
thu  ris  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so'. 

30  Agus  èisd  thusa  ri  athchuinge  do 
shclrbhislch,  agus  do  shluaigh  Israeil,  an 
uair  a  ni  iad  urnuigli  a  dh'ionnsuidh  an 
àite  so :  agus  èisd  thusa  o  d'  àite-còmh- 
nuidh,  o  na  nèamhaibh^  agus  an  uair  a 
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dh'èisdeas  tu,  maith^  dhoihh. 

31  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh 
a  choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras 
e  mionnan  air,  a'  toirt  air  mionnachadh, 
agus  gu'n  tig'  na  mionnan  air  beulaobh 
t'altarach  anns  an  tigh  so  ; 

32  An  sin  èlsd  thusa  o  na  nèamhalbh, 
agus  dean,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbh- 
ìsich,  a'  dìteadh  an  aingldh,  g:u  'shlighe 
a  thabhairt  air  a  cheann  fèin ;  agns  a'  fir- 
eanachadh an  f  hìrein,  a  thabhairt  da  a 
rèir  'fhìreantachd". 

33  An  uair  a  bhuailear  do  shluagh  Is- 
rael  an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  g-u'n 
do  pheacaich  iad  a'd'  ag:haidh,  agus  a 
philleas  iad  riut,  ag'us  a  dh'aidlcheas  iad 
t'ainm,  agus  a  ni  iad  urnuigh,  ag-us  a 
g:huidheas  iad  ort  anns  antigh  so; 

34  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhalbh, 
agus  maith  peacadh  do  shluaigh  Israeil, 
agus  thoir  a  rìs  iad  do'n  fhearann  a  thug: 
thu  d'an  aithrichibh. 

35  An  uair  a  dhniidear  na  nèamhan, 
agus  nach  bi  uisge  ann,  a  chionn  gu'n  do 
pheacalch  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni 
iad  urnuig:h  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so, 
agus  a  dh'aldicheas  iad  t'ainm,  agus  a 
dh'iompaichear  iad  o'm  peacadh,  an  uair 
a  chuireas  tu  fuidh  àmhghar  iad; 

36  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
agus  maith  peacadh  do  sheirbhiseach, 
agus  do  shluaigh  Israeil,  a  chum  gu'n 
teagaisg  thu  dhoibh  an  t-slig-he  mhaith 
anns  an  còir  dholbh  g'liiasad,  agus  g'u'n 
cuir  thu  uisge  air  t'fhearann,  a  thug  thu 
do  d'  shluagh  mar  oighreachd. 

37  Ma  bhios  gorta  anns  an  tìr,  mabhios 
plàigh  ann,  seargadh,  fuar-dhealt''^  lo- 
cuist,ma  bhios  burruis"  ann;  matheann- 
aicheas  "  a  nàmhaid  e  ann  an  tìr  a  bhailte, 
ciod  air  bith  plàigh,  ciod  air  bith  euslaint 
a  bhios  ann : 

38  Ge  b'e  iirnuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  ?io  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  ma  bhios  fios  aig: 
gach  aon  air  plàig'h  a  chridhe  fèln,  ag:us 
ma  sgaoileas  e  mach  a  làmhan  a  dh'ionn- 
suidh  an  tighe  so; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh 
t'àite-còmhnuidh,  agus  maith,  agus  dean, 
agus  thoir  do  g-ach  duine  a  rèir  a  shligh- 
ean  iiile,  a  tha  fios  agad  air  a  chridhe; 
(oir  is  ann  agadsa,  agadsa  mhàin  a  tha 
fios  air  cridheachaibh  uile  chloinn  nan 
daoine  :) 

40  A  chum  gu'm  bi  eagal  orra  romhad- 
sa  rè  nan  uile  làithean  a  bhios  iad  beò 
anns  an  fhearann*^  a  thug  thu  d'ar 
n-aithrlchibh. 


'  dhaingnich.  Eabh.       ^gheall.       ^  shìos. 
''fìriìinichear.  ^  biodh  suim  agad  do. 

6  'asìach.         a  làimh  an  àite  so,  anns  an  àite  so. 
*  ann  ad  àite-cbmhnuidh,  ann  am  flaitheanas. 
"  Ui^h.  a'  saoradh,  glanadk.     "  'ionracais. 
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crith-reodh,  mill-cheo,  earc-dhrìichd. 

lus-chuach  ;  caierpillar.  Sasg.    hasil.  Eabh. 

chumhainnicheas,  chuairticheas. 
'5  air  oghaidh  anfhearainn,  Eabh. 
if'  A  ihuiU'  air  sin. 
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41  Os  bàrr'^,  a  thaobh  coigrich  nach 
'('(7  do  d'  shhiagh  Israel,  ach  a  thig;  à  tìr 
chein'  air  sg-àth  t'ainm-sa, 

42  (Oir  cluinnidh  iad  mu  t'ainm  mòr-sa, 
agus  mu  d'làimh  làidir,  agus  do  g-haird- 
ean  sìnte  mach :)  an  uair  a  thig  e  a§-us  a 
ni  e  urnuig-h  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so; 

43  Eisd  thusa  o  na  nèamhaibh  t-àite- 
còmhnuidh,  agus  dean  a  reir  nan  uile 
ììithe  mu'n  glaodh  an  coig-reach  riut :  air 
choras  g:u'm  bi  eòlas  aig  uile  shlòig-h  na 
tahnhainn  air  t-ainmsa,  chum  g-u'm  bi 
eagal  orraromhad  mar  a  ta  air  do  shhiagh 
Israel,  agus  gu'm  bi  fìos  aca  gu  bheil  an 
tigh  so  a  thog  mise  air  'ainmeachadh  ort. 

44  Ma  theid  do  shhiagh  a  mach  a  chog-- 
adh  an  aghaidh  an  naimhde,  ge  b'e  rath- 
ad  a  chuireas  tu  iad,  agus  gu'n  dean  iad 
urnuigh  ris  an  Tighearn  a  làimh-  a' 
bhaile  a  ròghnaich  thusa,  agus  an  tighe 
a  chuir  mise  suas  do  t'ainm  ; 

45  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh 
r'an  urnuigh  agus  r'an  athchuinge,  agus 
seas'^  an  còir. 

46  Ma  pheacaicheas  iad  a'd'  aghaidh, 
(oir  cha  'neil  duine  ann  nach  peacaich,) 
agus  gu'n  las  t'fhearg  'nan  aghaidh,  agus 
gu'n  toir  thu  thairis  iad  d'an  naimhdibh, 
agus  gu'n  toir  iad  leo  'nam  braighdibh 
iad  do  thlr  an  naimhdean,  am  fad  no'm 
fagus ; 

47  Gidheadh,  ma  ni  iad  aithreachas  'nan 
cridhe*  anns  an  tlr  d'an  d'thugadh  'nam 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  ma  ghuidheas  iad  ort  ann  an  tìr 
na  muinntir  a  thug  leo  'nam  braighdibh 
iad,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn,  rinn^  sinn 
gu  h-eucorach,  rinn  sinn  gu  h-aingidh ; 

48  Agus  mar  so  ma  philleas  iad  a  d' 
ionnsuidh-sa  le'n®  uile  chridhe,  agus  le'n 
uile  anam,  ann  an  tìr  an  naimhdean,  a 
thug  leo  'nam  braighdibh  iad,  agus  ma 
ni  iad  urnuigh  riutsa  rathad  an  tìre  fèin, 
a  thug  thu  d'an  aithrichibh,  rathad  a' 
bhaile  a  ròghnaich  thii,  agus  an  tighe  a 
thog  mi  do  t'ainm; 

49  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
t'àite-còmhnuidh,  r'an  urnuigh  agus  r'an 
athchuinge,  agus  seas  an  còir, 

50  Agus  maith  do  d'  shluagh  a  pheac- 
aich  a'd'  aghaidh,  agus  an  eusaontais 
uile  a  rinn  iad  a'd'  aghaidh,  agus  faigh 
truas  dhoibh  an  làthair  na  muinntir  a  thug 
leo  'nam  braighdibh  iad,  a  chum  gu'n 
gabh  iad  tnias  riu: 

31  Oir  is  iad  do  shluagh-sa  agus  t'oigh- 
reachd  iad,  athug  thu  mach  as  an  Eiphit, 
à  meadhon  na  h-àmhuinne  iaruinn  : 

52  A  chum  gu'm  bi  do  shìiilean  fosg-- 
ailte  ri  athchuinge  do  sheirbhisich,  agus  ri 


^  fad  as 

'  cum  suas ; 


dean. 
d'an  cridhe.  Eabh. 
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2  a  dh'iotinsuidh. 
Eabli.  <  7na  phittcas  iad 


athchuinge  do  shluaigh  Israeil,  a  dh'èisd- 
eachd  riu  anns  gach  ni  mu'n  gairm  iad  ort. 

53  Oir  dhealaich  thu  iad  chum  oigh- 
reachd  dhuit  fèin  o  uile  shluagh  na  tal- 
mhainn,  mar  a  labhair  thu  le  làimh  Mhaois 
t'òglaich  fèin,  an  uair  a  thug  thu  ar 
n-aithriche  mach  as  an  Eiphit,  a  Thigh- 
earna  Dhè. 

54  Agus  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch 
air  an  urnuigh  so  uile  a  dheanamh  ris  an 
Tighearn,  agus  an  athchuinge  so,  dh'èir- 
ich  e  o  bheulaobh  altarach  an  Tighearn, 
o  e  fèin  a  lùbadh  air  a  ghliiinibh,  agus  a 
làmhan  sgaoilte  dh'ionnsuidh  nannèamh: 

55  Agus  sheas  e,  agus  bheannaich  e  uile 
choimhlhional  Israeil,  le  guth  mòr,  ag: 
ràdh, 

56  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  a 
thug-  suaimhneas '  d'a  shluagh  Israel,  a 
rèir  nan  uile  nithe  a  Iabhair"e:  cha  do 
thuit'  aon  fhocal  gu,  ìàr  d'a  bhriathraibh 
maithe  uile,  a  labhair  e  le  làimh  Mhaois, 
'òglaich  fèin. 

57  Gu'n  robh  an  Tighearn  ar  Dia  maille 
rin'nne,  mar  a  bha  e  maille  ri'r  n-aith- 
richibh:  na  fàgadh  e  sinn,  agus  na  trèig- 
eadh  e  sinn; 

58  A  chum  gu'n  aom  e  ar  cridhe  thuige '" 
fèin,  a  ghluasad  'na  shlighibh  uile,  agus  a 
ghleidheadh  'àitheantan,  agus  a  reachd- 
an,  agus  a  bhreitheanasa,  a  dh'àithn  e 
d'ar  n-aithrichibh. 

59  Agus  gu'n  robh  na  briathra  so  agam- 
sa,  leis  an  do  chuir  mi  suas  athchuinge 
am  fianuis  an  Tighearn,  am  fagus  do'n 
Tighearn  ar  Dia  a  là  agus  a  dh'oidhche, 
achum  gu'n  seas  e  còir  a  sheirbhisich, 
agus  còir  a  shluaigh  Israeil,  anns  gach 
àm,  mar  a  dh'iarras  a'  chìiis": 

60  A  chum  gu'm  bi  fios  aig  uile  shluagh 
na  talmhainn  gur  e'n  Tighearn  a's  Dia 
ann,  agus  nach  'eil  ann  ach  e. 

61  Bitheadh  bhur  cridhe  uime  sin  iom- 
lan  leis  an  Tighearn  ar  Dia,  a  ghluasad 
'na  reachdaibh,  agus  a  ghleidheadh  'àith- 
eantan,  mar  air  an  là'n  diugh. 

62  Agus  dh'ìobair  an  righ,  agus  Israel 
uile  maille  ris,  lobairt  am  fianuis  an  Tigh- 
earn. 

63  Agus  dh'ìobair  Solamh  ìobairt  thabh- 
artasa-sìth,  a  dh'ìobair  e  do'n  Tighearna, 
dà  mhìle  thar  fhichead  bò,  agus  ceucÌ 
agus  fichead  mìle  caora :  mar  sin  chois- 
rig '-  an  righ,  agus  clami  Israeil  uile,  tigh 
an  Tighearn. 

64  Air  an  là  sin  fèin  naomhaich  an  righ 
meadhon  na  cìiirte  a  bh'aìr  beulaobh 
tighe  an  Tighearn:  oir  thug  e  suas  an  sin 
ìobairte-Ioisgte,  agus  tabhartasa-bìdh, 
agus  saill  nan  tabhartas-sìth ;  a  chionn 


fois,  tàmh. 
clifiige. 


•  agui  rinn.     ^  'nan.  Eabh.  ^fèin.  Eabh, 


ghcall.        ^  cha  d'fhàilnich 
"  gnnthuch  gach  là  'tia  làlhit 
naomhcàch. 
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gu'n  robh  an  altair  umha  a  bha'm  iianuis 
an  Tighearna,  ro  bheag  a  ghabhail  nan 
ìobairt-loisgte,  agus  nan  tabhartas-bìdh, 
agus  saiU  nan  tabhartas-sìth. 

65  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  sin 
fèiU ',  agus  Israel  uile  maille  ris,  coimh- 
thional  mòr,  o  dhol  a  stigh  Hamait  gu  ruig 
amhainn  na  h-Eiphit,  am  fianuis  an  Tigh- 
earn  ar  Dè,  seachd  làithean  agus  seachd 
làithean,  eadhori  ceithir  là  deug. 

66  Air  an  ochdamh  là  leig  e  air  falbh 
ansluagh:  agus  bheannaich  iad  an  righ, 
agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  am  bùth, 
subhach  agus  aoibhinn  'nan  cridhe,  air 
son  a'  mhaith  uile  a  rinn  an  Tighearna  do 
Dhaibhidh  a  sheirbhiseach  agus  d'a 
shluagli  Israel. 

CAIB.  IX. 

1  Rim  Dia,  an  dara  uair,  coimkcheangal  rì  Solamh. 
1 1  Thug  Solamh  ficliead  haite  do  Hiram  air  son  a 
sheirhhis  dha.  20  Rinneadh  tràillean  do  na 
Canaanich. 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch 
air  tigh  an  Tighearn,  agus  tigh  an 
rig:h  a  thogail,  agus  uile  mhiann  Shol- 
aimh  bu  taitneach  leis  a  dheanamh,^ 

2  Dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin  do 
Sholamh  an  dara  uair,  mar  adh'fhoillsich 
se  e  fèin  da  ann  an  Gibeon. 

3  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Chuala  mi  t'urnuigh  agus  t'athchuing^e  a 
chuir  thu  suas  a'm'  fhianuis :  naomhaich 
mi  an  tigh  so  a  thog  thu,  a  chur  m'ainme 
an  sin  gu  bràth ;  agus  bithidh  mo  shùilean 
agus  mo  chridhe  an  sin  gach  là*. 

4  Ag-us  ma  g-hhiaiseas  tusa  ann  am 
fhianuis,  mar  a  ghluais  Daibhidh  t'athair, 
ann  an  iomlaine  cridhe,  ann  an  ionracas, 
a  dheanamh  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'- 
àithn  mise  dhuit,  agus  gu'n  glèidh  thu  mo 
reachdan  agus  mo  bhreitheanais, 

5  An  sin  daing-nichidh  mise  caithir  do 
rìoghachd  air  Israel  gu  bràth,  mar  a 
hibhair  mi  ri  Daibhidh  t'athair,  ag  ràdh, 
Cha  bhi  duine  dhìth  ort  air  righ-chaithir 
Israeil. 

6  Ach  mathionndaidheas  slbh  da  rlreadh 
o  m'  leantuinn-sa  sibh  fein  agus  bhur 
clann,  agus  nach  glèidh  sibh  m'àitheantan 
agus  mo  reachdan  a  chuir  mi  roimhibh, 
ach  gu'm  falbh  sibh  agus  gu'n  dean  sibh 
seirbhis  do  dhiathaibh  eile,  agus  gu'n 
sleuchd  sibh^  dhoibh ; 

7  An  sin  gearraidh  mise  Israel  as  bhàrr 
aghaidh  an  fhearainn  a  thug  mi  dhoibh: 
agus  an  tigh  so  a  naomhaich  mi  do  m'ainm 
fèin,  tilgidh  mi  as  mo  shealladh ;  agus 
bithidh  Israel  'na  ghnàth-fhocal,  agus  'na 
leth-fhocal^  am  measg  nan  uile  shhiagh: 

8  Agus  an  tigh  so  a  bha'  co  àrd,  gach 
iieach  a  ghabhas  seachad  air,  bithidh 
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iongnadh  air,  agus  ni  e  sgeig^ ;  agus  their 
iad,  C'ar  son  a  rinn  an  Tighearna  mar  so 
ris  an  tìr  so,  agus  ris  an  tigh  so  ? 

9  Agus  freagraidh'  iad,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  iad  an  Tighearn  an  Dia,  a  thug 
a  mach  an  aithriche  à  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  gu'n  do  ghabh  iad  d'an  ionnsuidh' 
diathan  eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad 
dhoibh,  agus  gu'n  do  rinn  iad  seirbhis 
dhoibh  ;  uime  sin  thu  an  Tighearn  orra 
an  t-olc  so  uile. 

10  Agus  an  ceann  fhichead  bhadhna, 
anns  an  do  thog  Solamh  an  dà  thigh,  tigh 
an  Tighearn  agus  tigh  an  righ, 

11  ^  chioìiii  gu'n  d'thug  Hiram  righ 
Thiruis  seachad  do  Sholamh  fiodh  seud- 
air,  agus  fiodh  giuthais,  agus  òr,  gu  'uile 
thoil,  an  sin  thug  righ  Solamh  do  Hiram 
fichead  baile  ann  an  tìr  Ghalile. 

12  Agus  thàinig  Hiram  a  mach  à  Tirus 
a  dh'fhaicinn  nam  bailtean  a  thug  Solamh 
dha ;  ach  cha  do  thaitinn  iad  ris. 

13  Agus  thubhairt  e,  Ciod  iad  na  bailte 
sin  a  thug  thu  dhomh,  a  bhràthair  ?  Agus 
thugadh  fearann  Chabuil  mar  ainm  orra 
gus  an  là'n  diugh. 

14  Agus  chuir  Hiram  a  dh'ionnsuidh  an 
righ  sè  fichead  tàlann  òir. 

1 5  Agus  is  e  so  aobhar  na  cìse  a  thog 
righ  Solamh  a  thogail  tighe  an  Tighearn, 
agus  a  thighe  fèin,  agusMhilo,  agusballa 
lerusaleim,  agus  Hasoir,  agus  Mhegido, 
agus  Gheseir. 

16  Chaidh  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit 
suas,  agus  ghlac  e  Gesec,  agus  loisg  se  e 
le  teine,  agus  mharbh  e  na  Canaanaich  a 
bha  chòmhnuidh  sa'  bhaile,  agus  thug  se 
e  mar  thiodhlac  d'a  nighinn,  mnaoi  Shol- 
aimh. 

17  Agus  thog  Solamh  Geser,  agus  Bet- 
horon  ìochdarach, 

18  Agus  Baalat,  agus  Tadmor  san  f hàs- 
ach,  anns  an  tìr, 

19  Agus  na  h-uile  bhailte  ionmhais  a 
bh'aig  Solamh,  agus  bailtean  a  charbad, 
agus  bailtean  a  mharc-shkiaigh,  agus 
miann  Sholaimh  a  mhiannaich  e  thogail 
ann  an  lerusalem,  agus  ann  an  Lebanon, 
agus  ann  an  tìr  a  thighearnais'  uile. 

20  Agus  an  shiagh  uile  a  dh'fhàgadh 
beò  do  na  h-Amoraich,  do  na  Hitich,  do 
na  Peridsich,  do  na  Hibhich,  agus  do  na 
lebusaich,  nach  robh  do  chloinn  Israeil, 

21  An  clann  a  dh'fhàgadh  'nan  dèigh 
san  tìr,  nach  b'  urrainn  clann  Israeil  a 
sgrios  ^u  tur,  dhiubhsan  thog  Solamh 
daor-chis  gus  an  là  'n  diugh. 

22  Ach  do  chloinn  Israeil  cha  d'rinn 
Solamh  tràill  sam  bith  :  ach  bha  iad  'nam 
fir-chogaidh,  agus  'nan  seirbhisich  aige, 
agus  'nan  uachdaranaibh,  agus  'nan  ceann- 


'  cuirm,  fèisd.  ^  nn  còmhnuidli. 

5  crmn  sihh  sìos.  Eabh.    ^Jhocat-focUaid.    '  Iha. 
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8  riwi  iad  grehn  air,       ^  'uachdaranachd. 
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ardaibh,  agus  'nan  riaghlairibh  a  charbad 
ag'us  a  mliarc-shluaig:h. 

23  B'iad  so  uachdarain  anluchd-dreuchd 
a  bha  os  ceann  oibre  Sholaimh,  cìiig:  ceud 
agrus  letli-cheud,  a  riaghail  os  ceann  an 
t-sluaig-h  a  dh'oibrich  san  obair. 

24  Ach  chaidh  nig-hean  Pharaoh  suas  a 
baile  Dhaibhidh  d'a  tigh  fein,  a  thog  Sol- 
amh  dhi :  an  sin  thog'  e  Milo. 

25  Ag-us  dh'ìobair  Solamh  tri  uaire  sa 
bhliadhna  ìobairte'loisgte,  agus  lobairt- 
slth  air  an  altair  a  thog  e  do'n  Tighearn, 
ag-us  loisg  e  tìiis  air  an  altair  a  bha^  'm 
tianuis  an  Tighearn  :  ag:us  chrìochnaich  e 
'n  tig-h. 

26  Agus  rinn  righ  Solamh  loingeas' 
ann  an  Esion-geber,  a  tha  làimh  ri  Elot, 
air  tràigh  na  mara  niaidhe,  ann  an  tìr 
Edoim. 

27  Agus  chuir  Hiram  anns  an  loingeas 
'òglaich  fein,  maraichean''  aig  an  robh 
eòlasnafairge,  maiUe  ri  òglaich  Sholaimh. 

28  Agxis  thàinig  iad  gu  h-Ophir,  agus 
thug  iad  as  a  sin  òr,  ceithir  cheud  agus 
fichead  tàlann,  agus  thug  iad  gu  righ 
Solamh  e. 

CAIB.  X. 

1  Ghabh  han-rìghìnn  Sheba  ìongantas  ri  gliocas 
Sholaimh.  14  Cothrom  an  òir  a  thàinig  d'a  ionn- 
suidh  gach  bliadhna.  18  A  righ-chaithir.  21  A 
shoithichean.  26  A  charbaid  agus  a  mharc- 
shluagh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-righinn^ 
Sheba  cliu  Sholaimh  ann  an  ainm' 
an  Tighearna,  thàinig  i  g'a  dhearbhadh 
le  ceisdibh  cruaidhe^. 

2  Agus  thàinig  i  do  h-Ierusalem  le  cuid- 
eachd  ro  mhòir,  le  càmhalaibh  a'  giìilan 
spìosraidh '^,  agus  ro  mhòran  òir  agus 
chlacha  luachmhor*:  agus  thàinig  i  dh'- 
ionnsuidh  Sholaimh,  agus  labhair  i  ris 
gach  ni  a  bha  'na  cridhe. 

3  Agus  mhìnich  Solamh  dhi  abriathran' 
uile :  cha  robh  ni  air  bith  am  folach  air  an 
righ  nach  do  mhìnich  e  dhi. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  uile  ghliocas  Sholaimh,  agus  an 
tigh  a  thog  e, 

5  Agus  biadh  a  bhùird,  agus  suidhe '°  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh,  agus  an  trusgan",  agus  a 
ghillean-cupain,  agus  a  dhol  suas  air  an 
deachaidh  e  suas  gu''^  tigh  an  Tigliearna, 
cha  robh  spiorad  innte  ni's  mò. 

6  Agus  thubhairt  i  ris  an  righ,  B'fhior 
an  t-iomradh*^  a  chuala  mise  ann  am  thìr 
fein  air  do  ghnìomharaibh  agxis  air  do 
ghliocas. 

■  oirre-san  a  bha.       -  long.       ^  sciopairean. 
*  ban-righ.     ^  agus  ainm.      ^  toimhseachanaibh. 

nithe  cùbhraidh.       ^  lcg-       '  ceisdean. 
">  còmhnuidh.  earradìi,  eiidach. 

na  h-ìobairte-Ioisgte  a  dh'ìobair  e  ann. 
B'fhìrinn  amfocal.  do  bhriathraìbh,  do 
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7  Gidheadh,  cha  do  chreid  mi  na  brialli- 
ra,  gus^  an  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  faca 
mo  shìiilean  fèin  e;  agus,  feuch,  cha 
d'innseadh  a  leth  dhomh:  chaidh  do 
ghliocas  agus  do  shoirbheachadh  thar'^  an 
iomradh  a  chuala  mi. 

8  Is  sona  do  dhaoine,  is  sona  iad  so  do 
sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  fhianuis  an 
còmhnuidh,  ag  èisdeachd  ri  d'  ghlioc- 
as. 

9  Gu  ma  beannaiclite  an  Tighearna  do 
Dhia,  a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur 
air  righ-chaithir  Israeil :  a  chionn  gu'm 
bheil  gràdh  aig  an  Tighearn  do  Israel  gu 
bràth,  uime  sin  rinn  e  thusa  a'd'  righ,  a 
dheanamh  breitheanais  agus  ceartais. 

10  A^us  thug  i  do'n  righ  sè  fichead 
tàlann  òir,  agus  ro  mhòran  do  spìosraidh, 
agus  clachan  luachmhor :  (cha  d'tliàinig 
riamh  tuilleadh  a  leithid  so  do  phailteas 
spìosraidh,  as  a  thug  ban-righinn  Sheba 
do  righ  Solamh. 

11  Agus  mar  an  ceudna  loingeas'^  Hi- 
raim  a  ghiùlain  òr  o  Ophir,  thug  i  o  Ophir 
ro  mhòran  do  fhiodh''  almuig,agus  clacha 
luachmhor. 

12  Agus  rmn  anrigh  do'n  fhiodhalmuig 
puist  do  thigh  an  Tighearn,  agus  do  thigh 
an  righ,  clàrsaichean  mar  an  ceudna  agus 
saltairean  do'n  luchd-ciùil :  cha  d'thàinig 
a  leithid  so  do  fhiodh  almuig,  agus  cha'n 
fhacas  a  leithid  gus  an  là'n  diugh.) 

13  Agus  thug  righ  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr  i, 
a  thuilleadh  air  na  thug  e  dhi  a  rèir  'f  liial- 
aidheachd  rìoghail  fèin'^:  agus  phill  i, 
agus  dh'fhalbh  i  d'a  tu-,  i  fèin  agus  a 
seirbhisich. 

14  A  nis  b'e  cothrom'^  an  òir  a  thàinig 
gu  Solamh  ann  an  aonbhliadhna,  sèceud, 
tri  fichead,  agiis  sè  talannan  òir ; 

15  A  thuilleadh  air  ìia  fhuair  e  o  na 
ceannaichibh,  agus  o  mhalairt^  an  luchd- 
spìosraidh,  agus  o  uile  rìghribh  Arabia, 
agus  0  uachdaranaibh  na  tìre. 

16  Agus  rinn  righ  Solamh  dà  cheud 
sgiath  rfo  òr  buailte*':  sè  ceud  secel  òir 
chuir  e  chum  gach  sgèithe. 

17  Agus  rinn  e  tri  cheud  targaid  do  òr 
buailte :  tri  puind  òir  chuir  e  chum  gach 
targaide  :  agus  chuir  an  righ  iad  ann  an 
tigh  frlthe  Lebanoin. 

13  Rinn  an  righ  mar  an  ceudna  righ- 
chaithir  mhòr  do  ihiaclaibh  eìephaid,  agus 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  bu  gliloine. 

19  Bha  sè  ceuman  aig  an  righ-chaithir, 
agus  bha  mullach  na  righ-chaithreach 
crvunn  o  'cùl :  agus  bha  làmhan  air  gach 

ràdhaibh.  '5  chuir  thu  gliocas  agus  maitli  ris.  Eabh. 
"j  ìong.  "  cliraiinaHìh. 

'8  a  rèir  làimhe  righ  Solaimh.  Eabli. 
"  cudthrom. 

20  cheannaigheachd,  ghnoihuichibh. 
fior-glilan. 
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taobh  do'n  àlte-shiiidhe,  agiis  dà  leòmhan 
a'  seasamh  làimh  ris  na  làmhan. 

20  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug'  an 
sin  air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so 
ag-us  air  an  taobh  ud:  cha  d'rinneadh  a 
leithid  ann  an  rìog-hachd  air  bith  eile. 

21  Agus  bha  uile  shoithichean  òil  righ 
Solaimh  do  òr,  agus  uile  shoithiche  tig-he 
i'rìthe  Lebanoin  do  òr  fior-ghlan :  cha 
robh  aon  diubh  do  airgiod  ;  cha  robh  meas 
air  bith  dheth  ann  an  làithibh  Sholaimh. 

22  Oir  bha  loingeas  Tharsis  aig-  an  righ 
air  muir  maille  ri  loingeas  Hiraim  :  aon 
uair  anns  na  tri  bliadhnaibh  thàinig 
loingeas  Tharsis,  a'  giìilan  òir,  agus 
airgid,  fhiacal  elephant,  a^s  apa,  agus 
pheucag 

23  Mar  so  thug  rig-h  Solamh  barrachd 
air  uile  rìghribh  an  domhain  ann  an 
saoibhreas,  agus  ann  an  g-liocas. 

24  Agus  dh'iarr  an  talamh  uile  teachd 
an  làthair^  Sholaimh,  a  dh'èisdeachd  r'a 
ghliocas,  a  chuir  Dia  'na  chridhe. 

25  Agus  thug  iad  leo  g'ach  fear  athiodh- 
lac ;  soithichean  airgid  agus  soithichean 
òir,  agus  trusgana,  agus  alrm,  agus  spìos- 
raidh,  eich  agus  muileidean  ;  cuibhrionn^ 
bliadhna  anns  g-ach  bliadhna. 

26  Agus  chruinnich  Solamh  carbaid 
agus  marc-shluagh  :  agus  bha  mìle  agus 
ceithir  cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhìle 
dheug  marcach  ;  a  chuir  e  ann  am  bailtibh 
nan  carbad^  agus  maille  ris  an  TÌgh  ann 
an  lerusalem. 

27  Agus  thug  an  righ  alr  airgiod  a  bhi 
ann  an  lerusalem  mar  chlachan,  agus  air 
na  crannaibh  seudair  thug  e  bhi  mar  na 
croinn  shicomoir  a  tha  anns  ant-srath,  air 
lìonmhoireachd. 

28  Agus  thugadh  eich  do  Sholamh  a 
mach  as  an  Eiphit,  agus  snàth-lìn  :  ghabh 
ceannaichean  an  righ  an  snàth-lìn  air 
hiach. 

29  Agus  thàinig:  carbad  a  nìos  ag^s 
chaidh  e  mach  as  an  Eiphit  air  shè  ceud 
secel  airgid,  agus  each  air  cheud  gu  leth : 
agus  mar  sin  do  uile  rìghribh  nan  Hiteach, 
agus  do  rìghribh  Shiria,  thug  iadsan  a 
mach  iad  le'n  làimh. 

CAIB.  XI. 

1  Chìaon  mnài  Sholaimh  a  chridhe  'va  shean  aois  an 
dè/gh  dhiathan  coimheach  9  Bhagair  Dia  gu'n 
reub/idh  e  a  rìoghachd  naith.  14  Dhùisg  an 
Tighearna  naimhdean  suas  da,    43  A  bhàs. 

AGUS  bha  gaol  aig  righ  Solamh  air 
mòran  do  mhnaibh  coimheach^  a 
thuilleadh  air  nighinn  Pharaoh,  Ban- 
mhoabaich,  Ban-amonaich,  Ban-edom- 
aich,  Ban-shidonaich,  agus  Ban-hitich  ; 

2  Do  na  cinneachaibh  mu'n  d'  thubhairt 
an  Tigheama  ri  cloinn  Israeil,  Cha  tèid 

'  plwahh-eun.  ^  dh'iarr  an  ialamh  uile 
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sibhse  a  steach  d'an  ionnsuidh-san,  cha 
mhò  a  thig-  iadsan  a  steach  d'ur  n-ionn- 
suidh-sa ;  oir  gvx  deimhin  bheir  iad  air 
bhur  cridhe  claonadh  an  dèigh  an  dèe : 
riu  so  dhlùth-Iean  Solamh  ann  an  gaol. 

3  Agus  bha  seachd  ceudbean  aige,  mar 
bhan-righinnean,  agris  tri  cheud  coimh- 
leabach  :  agus  thug  a  mhnài  air  a  chridhe 
claonadh. 

4  Oir  thachair,  ann  an  àm  sean  aois 
Sholaimh,  gii'n  do  chlaon  a  mhnài  a 
chridhe  an  dèigh  dhiathan  eile  ;  agus  cha 
robh  a  chridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  a 
Dhia,  mar  a  bha  cridhe  Dhaibhidh  'athar. 

5  Oir  chaidh  Solamh  an  dèigh  Astaroit 
ban-dè  nan  Sidonach,  agus  an  dèigh  Mhil- 
coim  gràineileachd  nan  Amonach. 

6  Agus  rinn  Solamh  olc  ann  an  sùilibh 
an  Tighearn ;  agus  cha  do  leari  e  gu 
coimhlionta  an  Tighearna,  mar  a  rinn 
Daibhidh  'athair. 

7  An  sin  thog  Solamh  ionad  àrd  do  Che- 
mos,  g'ràineileachd  Mhoaib,  anns  an 
t-sliabh  a  thamvL  choinneamh  lerusaleim  ; 
agus  do  Mholech,  gràineileachd  chloinn 
Amoin. 

8  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  d'a 
mhnaibh  coimheach  uile,  a  loisg  tùis  agus 
a  thug  suas  ìobairt  d'an  diathaibh. 

9  Agus  bha  fearg;  air  an  Tighearna  ri 
Solamh,  a  chionn  gu'n  do  chlaon  a  chridhe 
o'n  Tighearna  Dia  Israeil,  a  dh'fhoillsich 
e  fèin  dha  dà  uair, 

10  Agus  a  dh'àithn  dha  a  thaobh  an  ni 
so,  nach  rachadh  e'n  dèigh  dhiathan  eile : 
ach  cha  do  ghlèidh  esan  an  ni  a  dh'àithn 
an  Tigheam. 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearna  ri 
Solamh,  A  chionn  gii'n  d'rinneadh  so 
leat^  agus  nach  do  g'hlèidh  thu  mo 
choimhcheangal-sa,  agus  mo  reachdan  a 
dh'àithn  mi  dhuit,  gu  deimhin  reubaidh 
mise  an  rìoghachd  uait,  agus  bheir  mi  do 
d'  sheirbhiseach  i. 

12  Gidheadh  ann  ad  làithibh-sa  cha 
dean  mi  so,  air  sgàth  Dhaibhidh  t'athar: 
à  làimh  do  mhic  reubaidh  mi  i. 

13  Ach  cha  reub  mi  an  rìoghachd  uile  : 
bheir  mi  aon  treubh'  do  d'  mhac  airsgàth 
Dhaibhidh  m'òglaichj  agus  air  sgàth  le- 
rusaleim  a  thagh  mi. 

14  Agus  dhùisg  an  Tighearna  nàmhaid 
suas  do  Sholamh,  Hadad  an  t-Edomach: 
bha  e  do'n  t-sliochd  rìoghail  ann  an 
Edom. 

\b  Oir  an  uaìr  a  bha  Daibhidh  ann  an 
Edom,  agus  a  chaidh  loab  ceannard  an 
t-slòigh  suas  a  dh'adhlacadh  nammarbh, 
an  dèigh  dha  gach  firionnach  ann  an 
Edom  a  bhualadh, 

16  (Oir  dh'fhan  loab  sè  mìosan  an  sin. 


6  a  hha  'nan  coigrich.  ^  gu'n  rohh  so  mailìe 
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agiis  Israel  uile,  gus  an  do  ghearr  e  as 
g~dch  firionnach  ann  an  Edoni,) 

17  Theich  Adad,  e  fein  agus  Edomaich 
àraidh  do  sheirbhisich  'athar  maille  ris, 
gn  dol  a  stigrh  do'n  Eiphit ;  agiis  Hadad 
fathast  'na  leanaban  òg;. 

IS  Agus  dh'èirich  iad  à  Midian,  agais 
thàinig  iad  g-uParan,  agais  thug  iad  daoine 
leo  à.  Paran,  agus  thàinig  iad  do'n  Eiphit, 
g-u  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit ;  agus  thug: 
esan  dha  tigh,  agus  dh'orduich  e  lòn  dha, 
agus  thug'  e  fearann  dha. 

19  Agus  fhuair  Hadad  deadh-ghean' 
mòr  ann  an  sìiilibh  Pharaoh,  air  chor  as 
gru'n  d'thug  e  dha  'na  muaoi  piuthar  a 
mhnà  fèiu,  piuthar  Thahpeneis  na  ban- 
righinn. 

20  Agfus  rug:  piuthar  Thahpeneis  dha 
Genubat  a  mhac,  a  chuir  Tahpenes  bhàrr 
na  cìche  ann  an  tigh  Pharaoh :  agus  bha 
Genubat  ann  an  teag-hlach  Pharaoh  am 
measg  mhac  Pharaoh. 

21  Ag-us  an  uair  a  chuala  Hadad  san 
Eiphit  gu'n  do  choidil-  Daibhidh  maiUe 
r'a  aithrichibh,  agus  gu'n  robh  loab 
ceannard  an  t-slòigh  marbh,  tliubhairt 
Hadad  ri  Pharaoh,  Leig:  dhomh  imeachd, 
a  chum  gu'n  tèid  mi  do  m'  thìr  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Pharaoh  ris,  Ach  ciod 
a  tha  dh'easbhuidh  ortmaille  riumsa,  g:u'n 
iarradh  tu,feuch,  dol  do  d'  thìr  fèin?  Ag-us 
fhreag:air  esan,  Cha  'ìi'eil  7ii  air  hith, 
gidheadh  leig  dhomh  falbh  air  g:ach  aon 
chor. 

23  Agus  dhìiisg  Dia  suas  nàmhaid  eile 
dha,  Reson  mac  Eliadah,  a  theich  o  Had- 
areser%  righ  Shobah,  a  thighearn. 

24  Ag:us  chruinnich  e  daoine  thuige^, 
ag'us  bha  e  'na  cheannard  air  buidhinn, 
an  uair  a  mharbh  Daibhidh  iadsan  o 
Shohah :  agus  chaidh  iad  do  Dhamascus, 
agus  chòmhnuich  iad  ann,  agus  rinn  iad 
e  'na  righ^  ann  an  Damascus. 

25  AgTis  bha  e  'na  nàmhaid  do  Israel  rè 
uile  làithean  Sholaimh,  a  thuilleadh  air  an 
olc  a  rinn  Hadad  :  agus  dh'fhuathaich  e 
Israel,  ag:us  rlg-hich  e  os  ceann  Edoim*'. 

26  Agusleroboam  mac  Nebait,  Ephrat- 
ach  o  Shereda,  seirbhiseach  do  Sholamh, 
(agus  ò'e  ainm  a  mhàthar  Seruah,  ban- 
trach,)  thog:  eadhon  esan  a  làmh  an  agh- 
aidh  an  righ. 

27  Agus  ò'e  so  an  t-aobhar  mu'ndo  thog- 
e  a  làmh  an  aghaidh  an  righ :  Thog  Sol- 
amh  Milo,  agus  chàirich  e  beaman'  bhaile 
Dhaibhidh  'athar. 

28  Agus  òAa'n  duine  leroboam  treun 
ann  an  neart :  agus  an  uair  a  chunnaic 
Solamh  g:u'n  robh  an  t-òganach  deanadach, 
chuir  se  e  os  ceann  uile  luchd-g-iùlain 
uallach^  tighe  loseiph. 


J  bàigh.  2  luidJi. 

^  chuige.  5  rìghick  iad. 
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29  Agus  thachair  anns  an  àm  sin,  air  dol 
do  leroboam  a  mach  à  h-Ierusalem,  gu'n 
d'fhuair  am  faidh  Ahiah  an  Silonach  e 
san  t-slighe,  agus  e  sgeadaichte  le  trus- 
g'an^  ìir:  agus  bha  iad 'nan  dithis  leo  fèin 
anns  a'  mhachair. 

30  Agus  rug  Ahiah  air  an  trusgan  ùr  a 
hha  air,  agus  reub  e  'na  dhà  mhir  dheug: 
e. 

31  Agus  thubhairt  e  ri  leroboam,  Gabh 
dhuit  fèin  deich  mìrean ;  oir  mar  so  tha'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag'  ràdh,  Feuch, 
reubaidh  mise  an  rìoghachd  à  làimh 
Sholaimh,  ag:us  bheir  mi  deich  treubhan 
dliuitse : 

32  (Ach  bithidh  aon  treubh  aige-san  air 
sgàthDhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàth 
lerusaleim,  am  baile  a  thagh  mi  à  uile 
threubhan  Israeil :) 

33  Achionn  gu'n  do  thrèig  iadmise,  agus 
g:u'n  do  shleuchd  iad'"  do  Astarot  ban-dia 
nan  Sidonach,  do  Chemos  dia  nam  Moab- 
ach,  agus  do  Mliilcom  dia  chloinn  Amoin, 
agus  nach  do  g-hluais  iad  ann  am  shligh- 
ibh-sa,  a  dheanamh  a.nni  a  ta  ceart  a'm' 
shùilibh,  ag:us  a  ghleidheadh  mo  reachdan 
agais  mo  bhreitheanasa,  mar  a  rinn 
Daibhidh  'athair. 

34  Gidheadh,  cha  toir  mi'n  rìoghachd 
uile  as  a  làimh,  ach  ni  mi  e  'na  uachd- 
aran  "  rè  uile  làithean  a  bheatha,  air  sgàth 
Dhaibhidh  m'òglaich,  a  thagh  mi,  a 
chionn  gu'n  do  ghlèidh  e  m'àitheantan 
agus  mo  reachdan. 

35  Ach  bheir  mi'n  rìoghachd  à  làimh  a 
mhic,  agais  bheir  mi  dhuitse  i,  eadhon 
deich  treubhan. 

36  Agus  d'a  mhac-san  bheir  mi  aon 
treubh,  a  chum  gu'm  bi  lòchran  aig: 
Daibhidh  m'òglach  an  còmhnuidh  a'm' 
fhianuis  ann  an  lerusalem,  am  baile  a 
thag-h  mi  dhomh  fèin  a  chur  m'ainme  an 
sin. 

•37  Agus  g:abhaidh  mi  thusa,  agus  rlogh- 
aichidh  tu  a  rèir  nan  uile  nithe  a  mhiann- 
aicheas  t'anam,  agus  bithidh  tu  a'd'  righ 
air  Israel. 

38  A^s  ma  dh'èisdeas  tu  rls  na  h-uile 
nithihh  a  dh'àithneas  mise  dhuit,  agus 
gu'n  gluais  thu  ann  am  shlighibh,  agus 
gu'n  dean  thu  an  ni  a  ta  ceart  a'm'  shùil- 
ibh,  a  ghleidheadh  mo  reachdan  agus 
m'àitheantan,  mar  a  rinn  Daibhidh 
m'òglach;  an  sin  bithidh  mise  maille  riut, 
agus  tog:aidh  mi  dhuit  tigh  daingean,  mar 
a  thog  mi  do  Dhaibhidh,  agus  bheir  mi 
Israel  dhuit. 

39  Agus  cràdhaidh  mi'-  sliochdDhaibh- 
idh  air  a  shon  so,  ach  cha'n  ann  gu  bràth. 

40  Uime  sin  dh'iarr  Solamh  leroboam 
a  mharbhadh.    Ach  dh'èirich  leroboam, 

9  cudack-uachdair,  falluinn.  chrom  siad  iad 
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ag'us  theich  e  do'n  Eiphit,  a  dh'ionnsuidh 
Shisaic  rig;h  na  h-Eiphit,  agus  bha  e  san 
Eiphit  g-u  bàs  Sholaimh. 

4 1  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnlomharaibh ' 
Sholaimh,  eadhon  '^  na  h-uile  nithe  a  rinn 
e,  agus  a  ghliocas,  nach  'eil  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  ghnìomhara  Sholaimh? 

42  Agus  h'i  an  ùine^  a  rìghich  Solamh 
ann  an  lenisalem  os  ceann  Israeil  uile,  dà 
f'hichead  bliadhna. 

43  AguschoidiH  Solamh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich  Re- 
hoboam  a  mhac  'na  àit. 

CAiB.  xn. 

1  Chruinnich  na  Israelich  aìg  Sechem  gu  Rehoboam 
a  dheanamh  'na  righ.  16  Rinn  deich  treublian 
ceannairc  'na  agìiaidh,  agus  dh'ung  iad  leroboam 
gu  bhi  'na  rigk  os  an  ceann  26  Chuir  leroboam 
sitas  dà  ìaogk  òir  ann  am  Bet-el  agus  ann  an  Dan. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem : 
oir  thàinig  Israel  uile  gu  Sechem  g-u 
'dheanamh  'na  righ. 

2  Agus  an  uair  a  chuala  leroboam,  mac 
Nebait,  a  bha  fathast  anns  an  Eiphit  sin, 
(far  an  do  theich  e  o  ghnùis  righ  Solaimh,) 
pliiU  leroboam  as  an  Eiphit^ 

3  Agus  chuir  iad  /tos  agus  ghairm  iad 
air :  agus  thàinig  leroboam,  agus  comh- 
chruinneachadh  Israeil  uile,  agus  labhair 
iad  ri  Rehoboam,  ag-  ràdh, 

4  Dh'antromaich  t'athair  ar  cuingne,  ach 
eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis^  chruaidh 
t'athar,  agus  a  chuing  throm  a  chuir  e 
oimn,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Falbhaibh  fathast 
gìù  ceann  thri  làithean,  an  sin  thigibh  a 
rìs  a  m'ionnsuidh.  Agus  dh'fhalbh  an 
skiagh. 

6  Agus  chuir  righ  Rehoboam  a  chomli- 
airle  ris  na  seann  daoinibh  a  sheas  an  làth- 
air  Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e, 
ag  ràdh,  Cionnus  a  tha  sibh  a'  comhair- 
leachadh  dhomh  freagradh  a  thabhairt 
do'n  t-sUiagh  so? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  tusa  an  diugh  a'd'  sheirbhiseach  aig 
an  t-shiagh  so,  agus  gu'n  dean  thu  seirbhis 
dhoibh,  agus  gu'm  freagair  thu  iad,  agus 
gu'n  labhair  thu  focail  mhaithe  riu,  an  sin 
bithidh  iadsan  agadsa'nan  seirbhisich  gu 
bràth'. 

8  Ach  threig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug  iad  air;  agus  chuir  e 
'chomhairle  ris  na  daoinibh  òga  adh'fhàs 
suas  maiUe  x'isfèin,  agiis  a  sheas  'na  làth- 
air. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  iha  sibhse 
a'  comhairleachadh,  a  chum  grii'n  toir  sinn 


'  bhriathraibh.  ^  agus.  ^  b'iad  na 
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freagradh  do'n  t-sluagh  so,  a  labhair 
rium,  ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing  a 
chuir  t'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a  dh'- 
fhàs  suas  maille  rìs  fèin  ris,  agràdh,Mar 
so  their  thu  ris  an  t-sluag-h  so  a  labhair 
riut,  ag  ràdh,  Dh'antromaich  t'athair  ar 
cuing-ne,  ach  eutromaich  thusa  dhuinn  i ; 
mar  so  labhraidh  tu  riu,  Tha  am  meur 
a's  higha  agamsa  ni's  gairbhe  na  leasraidh 
m'athar. 

1 1  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amh- 
arus  oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise 
ri  bhur  cuing-:  smachdaich  m'  athair  sibh 
le  slataibh*,  ach  smachdaichidh  mise  sibh 
le  scorpionaibh^ 

12  Uime  sin  thàinig  leroboam  agus  an 
shiagh  uile  gu  Rehoboam  air  an  trea-s  là, 
mar  a  dh'àithn  an  righ,  ag  ràdh,  Thigibh 
a  m'  ionnsuidh  a  rìs  air  an  treas  là. 

13  Agus  fhrea^air  an  righ  ansluagh  gu 
garbh;  agus  threig  e  comhairlenan  seann 
daoine  a  thug-  iad  dha. 

14  Agus  labliair  e  riu  a  reir  comhairle 
nan  daoine  òga,  ag:  ràdh,  Dh'antromaich 
m'athair  bhur  cuing,  agus  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing  :  smachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  righ  ris  an 
t-shiagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o'n  Tigh- 
earna,  chum  gu'n  coimhHonadh  e  'fhocal 
fèin  a  labhair  an  Tigheama  le  làimh 
Ahiah  an  t-SiIonaich  ri  leroboam  mac 
Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nachd'èisd  anrigh  riu,  fhreagair  an  sluagh 
an  righ,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
^A'againne  ann  an  Daibhidh  ?  agus  cha 
'n'eil  oighreachd  againne  ann  am  mac 
lese :  do  d'  bhùthaibh,  O  Israeil ;  a  nis 
amhairc  air  do  thigh  fèin,  a  Dhaibhidh. 
Agus  dh'fhalbh  Israel  d'am  bùthaibh. 

17  Ach  a  thaobh  chloinn  Israeil  a  bha 
chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah,  rìgh- 
ich  Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sin  chuir  righRehoboamAdoram 
d'an  ionnsuidh  a  bha  os  ceann  na  cìse  ; 
agus  chlach  Israel  uile  e  le  clachaibh, 
agus  fhuair  e  bàs :  uime  sin  rinn  righ 
Rehoboam  cabhag  gu  dol  suas'"  d'a 
charbad,  chum  gu'n  teicheadh  e  do  h-Ie- 
rusalem. 

1 9  Agus  rinn  Israel  ceannairc  an  ag'haidh 
tighe  Dhaibhidh"  gus  an  là'n  diugh. 

20  Agus  an  uair  a  chuala  Israel  uile  gu'n 
d'thàinig  leroboam  a  rìs,  chuir  iad  fios, 
agus  ghairm  iad  air  do'n  chomh-chruinn- 
eachadh,  agus  rinn  iad  e  'na  righ  air  Israel 


^  sciùrsaibh. 

'  le  slataibh  calgach  cosmkuil  ri  scorpionaibh, 

chaidh  righ  liehoboam  ìe  'tiile  neart  suns. 
"  Ikrcig,  dhealaich  Isract  ri  tigk  Dhaibhidh. 


I.  RIGH, 

iiile :  clia  do  lean  aon  tigh  Dhaibhidh  ach 
treubh  ludah  a  inhàin. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig:  Rehoboam 
h-Ierusalem,  chruinnich  e  tig-h  ludahuile, 
ag'us  treubh  Bheniamin,  ceud  ag:us  ceithir 
fìchead  mìle  fear  taghta  a  bha  deanta  ri 
cogadh,  a  chogadh  ri  tig-h  Israeil,  a  thoirt 
na  rìoa:hachd  air  a  h-ais  gu  Rehoboam 
mac  Sholaimh. 

22  Ach  thàinig:  focal  Dè  gu  Semalah 
duine  le  Dia,  ag'  ràdh, 

23  Labhair  ri  Rehoboam  mac  Sholaimh, 
righ  ludah,  agus  ri  tigh  ludah  agus  Bhen- 
iamin-uile,  agpus  ri  fuigheall  an  t-sluaig;h, 
ag  ràdh, 

24  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag:  ràdh,  Na 
rachaibh  suas,  agus  na  cogaibh  ri'rbràith- 
ribh  cloinn  Israeil :  piUibh  gach  duine  d'a 
thig:h  fèin,  oir  is  ann  leamsa  a  rinneadh 
an  ni  so.  Ag:us  dh'èisd  iad  ri  focal  an 
Tigheam,  agus  phill  iad  g:u  imeachd  a 
rèir  focail  an  Tighearn. 

25  Ag:us  thog  leroboam  Sechem  ann  an 
shabh  Ephraim,  ag:us  chòmhnuich  e  ann; 
agus  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agus  thog:  e 
Penuel. 

26  Agais  thubhairtleroboam 'na  chridhe, 
A  nis  pillidh  an  rloghachd  gu  tig-hDhaibh- 
idh: 

27  Ma  thèid  an  sluagh  sò  suas  a  dhean- 
amh  ìobairtean  ann  an  tig:h  an  Tig-hearn 
ann  an  lerusalem,  an  sin  pillidh  cridhe  an 
t-shiaig-h  so  r'an  tig-hearna,  ri  Rehoboam 
righ  Iiidah :  ag:us  marbhaidh  iad  mise, 
agus  pillidh  iad  gu  Rehoboam  rig'h  ludah. 

28  Uime  sin  g-habh  an  righ  comhairle, 
agus  rinn  e  dà  laogh  òir,  agus  thubhairt 
e  riu,  Is  mòr  oirbh  dol  suas  gu  h-Ierusa- 
lem :  feuch  do  dhèe,  O  Israeil,  a  thug:  a 
nios  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

29  Agus  shuidhich  e  aon  diuhh  ann  am 
Betel,  ag:us  an  laogh  eile  chuir  e  ann  an 
Dan. 

30  Ag'us  rlnneadh  an  nl  so  'na  pheacadh: 
oir  chaidh  an  shiag-h  a  shleuchdadh  an 
làthair  aoin  diubh,  gu  ru\g  Dan. 

31  Agus  rinn  e  tig-h  àitean  àrda,  ag:us 
rinn  e  sagairt  do'n  chuid  a  b'ìsle  do'n 
t-skiag'h',  nach  robh  do  chloinn  Lebhi. 

32  Ag:as  rinn  leroboam  fèill"  anns  an 
ochdamh  mìos,  air  a'  chùigeadh  là  deug: 
do'n  mhios,  cosmhuil  ris  an  fhèill  a  bha 
ann  an  ludah,  ag:iis  dh'ìobair  e  ^  air  an  alt- 
air:  mar  sin  rinn  e  ann  am  Bet-el,  ag- 
ìobradh  do  na  laoghaibh  a  rlnn  e  :  ag-us 
shuidhich  e  ann  am  Bet-el  sag-airt  nan 
àitean  àrda  a  rinn  e. 

33  Ag'us  dh'ìobair  e  air  an  altalr  a  rinn 
e  ann  am  Bet-el,  alr  a'  chìiig:eadh  là  deug: 
do'n  ochdamh  mìos,  anns  a'  mhìos  air  an 
do  smuainich  e  'na  chrldhe  fèin:  ag'us 


'  do  dlieireadh  an  t'Sluaigh.  '^Jcisd. 
'  cltaidh  e  stias. 
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rlnn  e  fèiU  do  chloinnlsracil,  ag-us  dh'lob- 
alr  e  alr  an  ahalr,  agus  loisg:  e  tìiis''. 

CAIB.  XIII. 

1  Dh'èigh  fàidh  an  aghaidh  na  h-altarach  a7in  am 
Bet-el.  4  Shearg  làmh  leroboaim,  ach  air  iarr- 
tus  an  fhàidh  dh'aisigeadh  dha  i  a  rìs.  11  Blia 
amfàidh  eas-ùmhal  dofhocal  Dè,  agus  mharbh- 
adh  e  le  leòmhan  air  an  t-slighe^  26  Dh'adh- 
laic  seanfhàidh  e. 

AGUS,  feuch,  thàlnlg:  duine  le  Dia  à 
ludah  le  focal  an  Tig-hearna  gu  Bet- 
el:  ag-us  bha  leroboam  'na  sheasamh 
làimh  ris  an  altair,  a  losg'adh  tùise. 

2  Ag:us  dh'èigh  e  an  ag'haidh  na  h-alt- 
arach  ann  am  focal  an  Tighearn,  ag-us 
thubhalrt  e,  O  altalr,  altalr !  mar  so  thubli- 
alrt  an  Tighearna,  Feuch,  beirear  mac  do 
thig-h  Dhaibhidh,  d'an  ainm  losiah,  ag:us 
ìobValdh  e  ortsa  sagaiit  nan  àitean  àrda  a 
loisgeas  tùls  ort,  agus  loisg:ear  cnàmha 
dhaoine  ort. 

3  Agus  thug-  e  aìr  an  là  sin  fèln  comliara 
seachad,  ag-  ràdh,  Is  e  so  an  comhara  a 
labhair  an  Tig-hearna:  Feuch,  reubar  an 
altalr,  agus  dòlrtear  a  mach  an  luath  a 
tha  olrre. 

4  Ag-us  an  uair  a  chuala  rig:h  leroboam 
focal  an  duine  le  Dla,  a  dh'èigh  e  an  agh- 
aldh  na  h-altarach  ann  am  Bet-el,  shln  e 
a  làmh  a  macho'n  altalr,  agràdli,  Belril)h 
air:  ag:us  shearg:^  a  làmh  a  shìn  e  mach 
'na  ag-haldh,  air  chor  as  nach  b'urrainn  e 
a  tabhalrt  alr  a  h-als  thuige^ 

5  Agus  reubadh  an  altair,  agus  dhòirt- 
eadh  an  luath  a  mach  o'n  altair,  a  rèir  a' 
chomharaidh  a  thug:  an  duine  le  Dla  le 
focal  an  Tig-hearn. 

6  Agus  fhreagair  an  rlgh,  agus  thubhairt 
e  rls  an  duine  le  Dla,  Aslalch  a  nls  g'nùis 
an  Tighearna  do  Dhè,  agus  dean  urnuigh 
air  mo  shon,  a  chuvn  g'u'n  alsigear  mo 
làmh  dhomh  a  rìs.  Agus  dh'aslaich  an 
dulne  le  Dla  g:nùis  an  Tig:hearn,  ag-us 
dli'aisig:eadh  làmh  an  rlg:h  dha  a  rìs,  agus 
bha  I  mar  air  tùs. 

7  Ag'us  thubhalrt  an  rlgh  ris  an  duine 
le  Dla,  Thlg:  mallle  riumsa  do  m'  thigh, 
agus  neartalch  thu  fèln:  ag-us  bheir  mi 
tiodhlac  dhuit. 

8  Agus  thubhairt  an  dulne  le  Dla  rls  an 
rlgh,  Ged  bhelreadh  tu  dhomhsa  leth  do 
thig:he,  cha  rachainn  a  stlgh  maille  rlut, 
cha  mhò  a  dh'Ithinn  aran,  no  dh'òlainn 
uisge  anns  an  àite  so : 

9  Olr  mar  so  dh'àithneadh  dhomh-sa  le 
focal  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Na  h-ith 
aran,  ag-us  na  h-òl  uisge,  ag-us  na  pill  air 
an  t-slighe  air  an  d'thàinig  thu. 

10  Ag-us  dh'fhalbh  e  alr  slighe  eile, 
agus  cha  do  phill  e  air  an  t-slig-he  alr  an 
d'thàlnig  e  do  Bhet-el. 


4  chaidh  e  suas  air  an  altaìr,  a  lusgadh  tùise. 
6  ihiurmaich  chnia,c. 


I.  RIGH, 

1 1  A  nis  bha  sean  fliàldh  'na  chòmh- 
miidh  ann  am  Bet-el ;  agus  thàinig  a  mliic, 
agus  dh'innis  iad  da  na  h-oibre  uile  a  rinn 
an  duine  le  Dia  air  an  là  sin  ann  am  Bet-el: 
na  briathran  a  labhair  e  ris  an  rig-h,  iad  so 
dh'innis  iad  mar  an  ceudna  d'an  athair. 

12  Agus  thubhairt  an  athair  riu,  Cia  i 
an  t-sligrhe  air  an  d'fhalbh  e?  agus 
dh'fheuch'  a  mhic  dha  an  t-slig'he  air 
an  d'fhalbh  an  duine  le  Dia,  a  thàinig  à 
ludah. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  mhic,  Cuiribh 
dìollaid  dhomh  air  an  asail.  Agus  chuir 
iad  dìollaid  dha  air  an  asail,  ag-us  mharc- 
aich  e  oirre. 

14  Agus  chaidh  e'n  deigh  an  duine  le 
Dia,  agus  fhuair  e  'na  shuidhe  e  fuidh 
dharaig;  ag'us  thubhairt  e  ris,  An  tusa 
an  duine  le  Dia,  a  thàinig  à  ludah?  Agus 
thubhairt  esan,  Is  nii. 

15  An  sin  thubhairt  e  ris,  Thig  maille 
riumsa  do  m'  thig-h,  agus  ith  aran. 

16  Agus  thubhairt  esan,  Cha'n  flieud 
mi  pilltinn  maille  riut,  no  dol  a  steach 
maille  riut:  cha  mhò  a  dh'itheas  miaran, 
no  dh'òlas  mi  uisge  maille  riut  anns  an 
àite  Ro: 

17  Oir  chaidh  a  ràdh  rium  le  focal  an 
Tigrhearna,  Cha'n  ith  thu  aran,  agus  cha'n 
òl  thu  uisge  an  sin  ;  cha  mhò  philleas  tu  g\\ 
imeachd  air  an  t-slig-he  air  an  d'thàlnig  thu. 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  fàidh  mise 
inar'an  ceudna  mar  thu  fèin,  agus  labhair 
aingeal  rium  le  focal  an  Tighearn,  ag 
ràdh,  Thoir  alr  ais  leat  e  do  d'thi^h,  a 
chum  gu'nith  e  aran,  agus  gu'n  òl  euisge. 
Ach  rinn  e  breug'  dha. 

19  Agusphill  e  maille  ris,  agus  dh'ith  e 
aran  'na  thigh,  agus  dh'òl  e  uisge. 

20  Agus  an  uair  a  bha  iad  'nan  suidhe 
aig  a'  bhord,  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
dh'ionnsuidh  an  fhàidh  a  thug  air  ais  e : 

21  Agus  ghlaodh  e  ris  an  duine  le  Dia  a 
thàinig  à  ludah,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  robh  thu 
eas-ùmhal  do  fhocal*  an  Tighearn,  agus 
nach  do  ghlèidh  thu  an  àithne  a  dh'àithn 
an  Tighearna  do  Dhia  dhuit, 

22  Ach  gu'n  do  phiU  thu,  agus  gu'n 
d'ith  tlm  aran,  agus  gu'n  d'òl  thu  uisge 
anns  an  àite  mu'n  d'thubhairt  e  riut,  Na 
h-ith  aran,  agus  na  h-òl  uisge;  cha  tèid 
do  chorp^  a  steach  do  uaigh  t'aithriche. 

23  Agus  an  dèigh  dha  aran  itheadh, 
agus  an  dèigh  dha  òl,  chuir  e  diollaid  dha 
air  an  asail,  eadhon  do'n  fhàidh  a  thug  e 
air  ais. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  e,  thachair 
leòmhan  air  san  t-slighe,  agus  mharbh  se 
e  ;  agus  thilgeadh  a  chorp  air  an  t-slighe, 
agus  sheas  an  asal  làimh  ris:  sheas  an 


'  oir  chunnaic.  -  bhcul, 
3  chlosach,  mharhhan. 
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leòmhan  mar  an  ceudna  làimh  ris  a'  chorp. 

25  Agus,  feuch,  bha  daoine  a'  gabhail 
seachad,  agus  chunnaic  iad  an  corp  tiigte 
air  an  t-slighe,agus  an  leòmhan  'na  sheas- 
amh  làimhris  a'  chorp:  agus  thàinig  iad, 
agus  dh'innis  iad  e  anns  a'  bhaile,  anns 
an  robh  an  sean  fhàidh  'na  chòmhnuidh. 

26  Agus  an  uair  a  chual'  am  fàidh  a 
thug  air  ais  e  o'n  t-slighe  sin,  thubhairt 
e,  Is  esan  an  duine  le  Dia,  a  bha  eas-ìimh- 
al  do  fhocal  an  Tigheam:  uime  sin  thug- 
an  Tighearna  thairis  e  do'n  leòmhan,  a 
reub  e,  agus  a  mharbh  e,  a  rèir  focail  an 
Tighearn,  a  labhair  e  ris. 

27  Agus  labhair  e  r'a  mhic,  ag  ràdh, 
Cuiribh  dìollaid  dhomh  air  an  asail.  Agus 
chuir  iad  dìollaid  oìrre. 

28  Agus  dh'fhalbh  e,  agus  fhuair  e  a 
chorp  tilgte  air  an  t-slighe,  agus  an  asal 
agus  an  leòmhan  'nan  seasamh  làimh  ris 
a'  chorp  :  cha  d'ith  an  leòmhan  an  corp  ; 
cha  mhò  a  reub  e  an  asal. 

29  Ag\is  thog  am  fàidh  corp  an  duine  le 
Dia,  agus  chuir  e  air  an  asail  e,  agus  thug 
e  air  ais  e:  agus  thàinig  an  sean  fhàidh 
do'n  bhaile'*,  gucaoidh  adheanamh,  agus 
gu  'adhlacadh'. 

30  Agus  chuir  e  a  chorp  'na  uaigh  fèin  ; 
agus  rinn  iad  caoidh  os  a  cheann,  ag 
ràdh,  Mo  thruaighe  mo  bhràthair ! 

31  Agus  an  dèigh  dha  esan  adhlacadh, 
labhair  e  r'a  mhic,  ag  ràdh,  'Nuair  a 
gheibh  mise  bàs,  an  sln  adhlaicibh  mi  anns 
an  uaigh  anns  am  hheil  an  duine  le  Dia 
adhlaicte  ;  làimh  r'a  chnàmhaibh-san 
cuiribh  mo  chnàmha-sa : 

32  Oir  gu  deimhin  thig  e  gu  crìch  an  ni 
a  dh'èigh  e  le  focal  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  na  h-altarach  ann  am  Bet-el,  agus 
an  aghaidh  uile  thighean  nan  àitean  àrda, 
a  tha  ann  am  bailtibh  Shamaria. 

33  An  dèigh  an  ni  so,  cha  do  phill  lero- 
boam  o  'dhroch  shlighe,  ach  rinn  e  a  rìs^ 
do'n  chuid  a  b'ìsle  do'n  t-sluagh  sagartan 
do  na  h-àitibh  àrda  :  ge  b'e  leis  am  b'àill, 
choisrig-  se  e,  agus  bha  e  'na  aon  do 
shagartaibh  nan  àitean  àrda. 

34  Agus  bha  an  ni  so  'na  pheacadh  do 
thigh  leroboaim,  agus  a  chum  a  g'hearr- 
adh  as,  agus  a  chum  a  sgrios  bhàrr  agh- 
aidh  na  talmhainn. 

CAIB.  XIV. 

1  Chaidh  bean  Icroboaim  a  dh'ionnsuidh  anfhàidh 
/Ihiah  a  dh'fìiiosrachadh  dheth  a  thaobh  a  mic. 
5  Dh'innis  Ahiah  dhi  am  breitheanas  a  bha  gu 
tear.hd  air  tigli  leroboaim.  21  Rìoghachadh  aing- 
idh  Rehoboaim.  25  Chreach  Sisac  lerusalem. 
29  Flmair  Rehoboam  bàs,  agus  rìghich  Abiam  a 
mhac  'na  àit. 

ANNS  an  àm  sin  bha  Abiah,  mac  le- 
roboaim,  gu  tinn. 


ihàinig  e  do  bhaile  an  t-sean  fliàidh.  5  'adhlac. 
6  pliill  c  agus  rinn  e.  Eabh. 


1.  RIGH, 

2  Agiis  thubhairt  leroboam  r'a  nihnaoi, 
Eirich  a  nis,  ag'us  cuir  thu  fein  ann  an 
coslas  eile',  air  chor  as  naeh  aithnich  iad 
grur  tu  bean  leroboaim ;  agus  imich  do 
Sliiloh  :  feuch,  an  sin  tha  Ahiah  am  faidh, 
a  dh'innis  dhomhsa  gu'm  bithinii  a'm' 
righ  air  an  t-sluag-h  so. 

3  Ag:us  thoir-'  leat  a'd'  làimh  deich  buil- 
innean,  ag-us  breacag:an,  ag-us  soitheach 
meala,  ag-us  falbh  d'a  ionnsuidh  :  innsidh 
esan  duit  ciod  a  dh'èireas  do'n  leanabh. 

4  Agus  rinn  bean  leroboaim  mar  sin, 
agus  dli'èirich  i,  agus  chaidh  i  do  Shiloh, 
agus  thàinig  i  gu  tigh  Ahiah:  ach  cha 
b'urrainn  Ahiah  ni  fhaicinn,  oir  dhorch- 
aicheadh^  a  shìiilean  le  aois. 

ò  Agus  thubhairt  an  Tigheama  ri  Ahiah, 
Feuch,  tha  bean  leroboaim  a'  teachd  a 
dh'iarraidh  ni  ort  a  tiiaobh  a  mic,  oir  tha 
e  gu  tinn:  mar  so  agiis  mar  so  labhraidh 
tu  rithe*;  oir  tarlaidli^  'nuair  a  thig  i  a 
steach,  gu'n  gabh  i  oirre  fèin  gur  bean 
eile  i. 

6  Agus  iharladh,  an  uair  a  chual'  Ahiah 
fuaim  a  cos^  ag'us  i  a'  teachd  a  steach 
air  an  dorus,  gw'n  dubhairt  e,  Thig  a 
steach,  a  bliean  leroboaim:  c'arsonatha 
thu  a'  grabhail  ort  gur  bean  eile  thu?  ach 
chuireadh  mise  a  d'  ionnsuidh  le  teachd- 
aireachd  chruaidh. 

7  Falbh,  innis  do  leroboam,  Mar  so 
tha'n  Tigliearna  Dia  Israeil  ag:  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'àrdaich  mise  thu  à  meadh- 
on  an  t-skiaigh,  agus  g'u'n  do  chuir  mi 
thu  a'd'  cheannard  air  mo  shhiagh  Israel, 

8  Agus  gu'n  do  reub  mi  an  rìoghachd  o 
tliigh  Dhaibhidh  agus  gu'n  d'thug  mi 
dhuitse  i ;  agus  gidheadh  nach  robh  thu 
mar  m'òglach  Daibhidh,  a  ghlèidh  m'àith- 
eantan,  agus  a  lean  mi  le  'uile  chridhe,  a 
dheanamh  an  ni  sin  a  mhàin  a  bha  ceart 
ann  mo  shùihbh-sa; 

9  Ach  gu'n  d'rinn  thu  olc  os  ceann  nan 
uile  a  bha  romhad,  agus  gu'n  deacliaidh 
tu  agais  gu'n  d'rinn  thu  dhuit  fèin  diathan 
eile',  agus  dealbhan  leaghta,  gu  fearg-  a 
chur  ormsa;  agus  gu'n  do  thilg  thu  mi  air 
do  chùlaobh: 

10  Uime  sin,  feuch,  bheir  mise  olc  air 
tigh  leroboaim,  agus  gearraidh  mi  as  o 
leroboam  esan  a  ni  uisge  ri  balla,  esan  a 
dhruideadh  a  steach  agus  a  dh'fhàgadh 
ann  an  Israel ;  agus  bheir  mi  air  falbh 
fuigheall  tig-he  leroboaim,  mar  a  bheir 
neach  air  falbh  aolach  gus  an  teirig  e. 

1 1  Esan  a  gheibh  bàs  do  leroboam  anns 
a'  bhaile,  ithidh  na  madraidh  e;  agus 
esan  a  gheibh  bàs  anns  a'  mhachair,  ith- 
idh  eunlaith  an  athair  e:  oir  labhair  an 
Tighearn  e. 


'  atharraich  ihufèln.  Eabh.  -  heir. 

2  sheas.  Eabli.  *  ria. 

'  bithidh  e.  Eabh.         "  cas.  '  coimheach. 
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12  Uime  sin  èirich  thusa,  imich  do  d' 
tliigh  fèin :  an  uair  a  thèid  do  chosan '  a 
steach  do'n  bhaile,  gheibh  an  leanabh  bàs. 

13  Agus  ni  Israel  uile  caoidh  air  a  shon, 
agus  adhlaicidh  iad  e :  oir  thèid  esan  a 
mhàin  o  leroboam  a  dh'ionnsuidh  na 
h-uaighe;  a  chionn  gu'n  d'fhuaradh  ann 
ni  maith  a  thaobh  an  Tigheama  Dè  Is- 
raeil,  ann  an  tigh  leroboaim. 

14  Os  bàrr,  togaidh  an  Tighearna  suas 
dha  fèin  righ  air  Israel,  a  ghearras  as  tigh 
leroboaim  air  an  là  sin:  ach  ciod?  a  nis 
fèin. 

15  Agus  buailidh  an  Tighearn  Israel, 
mar  a  ghluaisear  cuilc  anns  an  uisge, 
agus  spìonaidh  e  Israel  as  an  fhearann 
mhaith  so,  a  thug  e  d'an  aithrichibh,  agus 
sgapaidh  e  iad  air  an  taobh  thall  do'n 
amhainn;  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  an 
doireachan,  a'  cur  feirge  air  an  Tighearn. 

16  Agus  bheir  e  thairis  Israel,  air  son 
pheacanna  leroboaim,  a  pheacaich,  agus 
a  thug:  air  Israel  peacachadh. 

17  Agus  dh'èirich  bean  leroboaim,  agus 
dh'imicli  i,  agus  thàinig-  i  g-u  Tirsah: 
agus  an  uair  a  chaidh  i  steach  air  stairs- 
nich  an  tighe,  fhnair  an  leanabh  bàs. 

18  Agus  dh'adhlaic  iad  e,  a^us  rinn  Is- 
rael  uile  caoidh  air  ashon,  a  reir  focail  an 
Tigheam,  a  labhair  e  le  làimh  'òglaich 
fèin  Ahiah  an  fhàidh. 

1 9  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
leroboaim,  mar  a  chog-,  agus  mar  a  rìgh- 
ich  e,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh"  rìghrean  Israeil, 

20  Agus  b'iad  na  làithean  a  rìgliich  le- 
roboam  dà  bhliadhna  thar  fhichead : 
agus  choidil  e  maille  r'a  aithrichibh,  agus 
rìghich  Nadab  a  mhac  'na  àit. 

21  Agus  rìghich  Rehoboam  mac  Shol- 
aimh  ann  an  ludah.  Bha  Rehoboam 
bliadhna  agus  dà  fhlchead  a  dh'aois  an 
uair  a  thòisich  e  air  rloghachadh;  agus 
rìghich  e  seachd  bliadhna  deug  ann  an 
lerusalem,  am  baile  a  thagh  an  Tighcarn 
à  uile  threubhan  Israeil,  a  chur  'ainme  an 
sin:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Naamah, 
Ban-amonach. 

22  Agus  rinn  ludah  olc  ann  an  «ùilibh 
an  Tighearn,  agus  bhrosnaich  iad  e  gu 
h-eud  le'm  peacannaibh,  a  rinn  iad  os 
ceann  nan  uile  a  rinn  an  aithriche : 

23  Oir  thog  iadsan  mar  an  ceudìia  àit- 
ean  àrda  dhoibh  fèin,  agus  dealbhan,  agus 
doireachan,  air  gach  cnoc  àrd,  agus  fùidh 
gach  craoibh  uaine. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  Sodomaich 
anns  an  tìr  :  rinn  iadsan  a  rèir  uile  ghràin- 
eileachda  nan  cinneach,  a  thilg  an  Tigh- 
earn  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 


'  do  chos. 

5  lcahhar  thràih-eachdraidh;  leabhar  f  hocla  làith- 
ean.    Eabh.    chronicles.  Sasg. 
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25  A^is  anns  a'  cliùig-eadh  blladhiia  do 
righ '  Rehoboam,  thàinig-  Sisac  rig:h  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim: 

26  Ag:us  thug  e  leis  ionmhais  tighe  an 
Tig-hearn,  agus  ionmhais  tighe  an  righ; 
bhuin  e  leis  eadhon  an  t-iomlan:  agus 
thug:  e  leis  na  sgiathan  òir  uile  a  rinn 
Solamh. 

27  Agus  rinn  righ  Rehoboam  sgiathan 
umha  'nan  àit,  agus  thug  e  thairis  iad  g'U 
làimh  cheannard  an  fhreiceadaln  ^  a 
g-hleidh  dorus  tighe  an  rig:h. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  an  righ  a 
steach  do  thigh  an  Tighearna,  dh'iom- 
chair  am  freiceadan  iad,  agus  thug  iad  air 
an  ais  iad  gu  seòmar  an  fhreiceadain. 

29  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh'  Rehoboaim,  agtisna  h-uile  nithe  a 
rinn  e,  nach  'eìl  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah? 

30  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboam 
agus  leroboam  rè  an  làithean  uile. 

31  Agus  choidil  Rehoboam  maille  r'a 
althrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh : 
agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
amonach.  Agus  rìghich  Abiam  a  mhac 
'na  àit. 

CAIB.  XV. 

1  Rìoghachadh  aingidh  Abiaim  ;  7  a  bhàs  :  S  righich 
Asa  'na  dhèigh.  23  Fhuair  Asa  bùs,  agus  rìgh- 
ich  lehosaphat  'na  àit.  25  Rìoghachadh  aingidh 
Nadaib  :  27  mharbhadh  e  le  Baasa:  2Ht  ìgliich 
Baaxa  'na  dìièigh,  agus  choimhlion  e  fàistneachd 
Ahiah  an  aghaidh  tigìie  leroboaim. 

ANIS  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
do  righ  leroboam  mac  Nebait,  rìgh- 
ich  Abiam  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bhadhna  rìghich  e  ann  an  lerusa- 
lem.  ag-us  b'e  ainm  a  mhàthar  Maachah, 
nighean  Abisaloim. 

3  Agus  ghluais  e  ann  an  uile  pheacaibh 
'athar,  a  rinn  e  roimhe :  agus  cha  robh  a 
chridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  a  Dhia, 
mar  a  bha  cridhe  Dhaibhidh  'athar. 

4  Gidheadh,  air  sgàth  Dhaibhidh  thug 
an  Tighearn  a  Dhia  lòchran  dha  ann  an 
lenisalem,  a  chur  a  mhic  suas  'na  dhèigh, 
agus  a  dhaingneachadh  lerusaleim: 

5  A  chionn  gu'n  d'rinn  Daibhidh  an  ni 
a  bha  ceart  ann  an  sìiihbh  an  Tighearn, 
agus  nach  do  chhion  e  o  nah-uile  nithibh 
a  dh'àithn  e  dha  rè  uile  làithean  a  bheatha, 
ach  a  mhàin  an  cìiis  Uriah  an  Hitich. 

6  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboam 
agus  leroboam  rè  uile  làithean  a  bheatha. 

7  A  nis  a'  chuideiledo  ghnìomharaibh^ 
Abiaim,  agus  na  h-uile  nithe  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah?  agus  bha 
cogadh  eadar  Abiam  agus  leroboam. 


'  rìngìiachadh. 
3  bliriathraibh,  sgeul. 
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<  bhriathraibh. 


8  Agus  choidil  Abiam  maille  r'a  aith>- 
richibh ;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh:  agus  rìghich  Asa  a 
mhac  'na  àit. 

9  Agus  anns  an  fhicheadamh  bliadhna 
do  leroboam  righ  Israeil,  rìghich  Asa  os 
ceann  ludah  ? 

10  Agus  bliadhna  agus  dà  fhichead 
rìghich  e  ann  an  lenisalem :  agus  b'e  ainm 
a  mhàthar  Maachah,  nighean  Abisaloim. 

1 1  Agiis  rinn  Asa  an  ni  a  bha  ceart  ann 
an  sìiilibh  an  Tighearna,  mar  a  rinn 
Daibhidh  'athair. 

12  Agus  dh'fhuadaich  e  na  Sodomaich 
as  an  tìr,  agus  chuir  e  airfalbh  na  dealbh- 
an  uile  a  rinn  'aithriche. 

13  Agus  mar  an  ceudna  Maacliah  a 
mhàthair,  chuir  e  eadhon  ise  o  bhi  na 
ban-righinn,  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  deaibh 
uamhasach  ann  an  doire:  agus  sgrios 
Asa  a  dealbh  uamhasach,  agus  loisg  se 
e  aig  sruth  Chidroin. 

14  Ach  cha  do  chuireadh  as  do^  na 
h-àitibh  àrda:  gidheadh,  bha  cridlie  Asa 
iomlan  leis  an  Tighearna  rè  a  làithean 
uile. 

15  Agus  thug  e  steach  na  nlthe  a  naomh- 
alch  'athair,  agus  na  nithe  a  naomhaich  e 
fèin,  do  thigh  an  Tighearn,  airglod,  agus 
òr,  agus  soithichean. 

16  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus 
Baasa  righ  Israell,  rè  an  làithean  uile. 

17  Agus  chaidh  Baasa  rig-h  Israeil  suas 
an  aghaidh  ludah,  agus  thog  e  Ramah,  a 
chum  nach  leigeadh  e  le  neach  air  bith 
dol  a  mach  no  teachd  a  steach  gu  Asa 
righ  ludah. 

18  Agus  ghabh  Asa  an  t-airgiod  agus 
an  t-òr  uile  a  dh'fliàgadh  ann  an  ionnihas- 
aibh  tlghe  an  Tighearn,  agus  ann  aa 
ionmhasaibh  tighe  an  righ,  agus  thug  e 
iad  an  làimh  a  shelrbhiseach:  agus  chuir 
righ  Asa  iad  gu  Ben-hadad  mac  Thabrim- 
oln,  mhic  Hesioin  righ  Shiria,  a  bha 
chòmhnuldh  ann  an  Damascus,  ag  ràdh, 

19  Tha  coimhcheangal  eadar  mise  agus 
thusa,  agus  eadar  m'athair-sa  agus  t'ath- 
alr-sa:  feuch,  chuirmi  ad'ionnsuldhtlodh- 
lac  alrgid  agus  òir;  thig  ag-us  brls  do 
choimhcheangal  ri  Baasa  righ  Israell,  a 
chum  gu'm  falbh  e  uam^. 

20  Agus  dh'èlsd  Ben-hadad  ri  righ  Asa, 
agus  chuir  e  ceannardan  nan  armailtean  a 
bha  aige,  an  aghaidh  bhailtean  Israeil, 
agus  bhuall  e  lion,  ag'us  Dan,  agus  Abel- 
bet-maacah,  agus  Cinerot  uile,  maille  ri 
tìr  Naphtali  uile. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  sin, 
sguir  e  do  thogail  Ramah,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  Tirsah. 

22  An  sin  thug  righ  Asa  gairm  alr  feadh 


5  cha  do  chuireadh  air  fnlbh,  cha  d'alharraich- 
tadh.  ^gu'n  tog  e  dliiom. 
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ludali  iiile,  (dia  robh  neach  alr  bith  saor ;) 
HETUS  thug  iad  leo  clacha  Ramah,  agus 
'fliiodh,  leis  an  do  thog:  Baasa  e  ;  ag'us 
thog  righ  Asa  leo  Gebah  Bheniamin, 
agais  Mispah. 

23  Agrus  a'  chuid  eile  do  uile  ghnìomh- 
araibh'  Asa,  agus  a  nean  uile,  ag-us  grach 
ni  a  riun  e,  ag^is  na  bailtean  a  thog  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah  ?  Gidheadh,  an 
àm  a  shean  aois  bha  eucail  "na  chosaibh. 

24  Ag-us  choidil  Asa  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  ara  baile  Dhaibhidh 
'athar  :  agus  rìghich  a  mhac  lehosaphat 
'na  àit. 

25  Ag-us  thòisieh  Nadab  mac  lercboaim 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil  anris  an 
dara  bhadhna  do  Asa  righ  ludah:  agus 
rlghich  e  os  ceann  Israeil  dà  bhliadhna. 

26  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tigheam,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
'athar,  agus  'na  pheacadh  leis  an  d'thug 
e  air  Israel  peacachadh. 

27  Agus  rinn  Baasa  mac  Ahiah,  do  thigh 
Isachair,  ceannairc'  'na  aghaidh:  agus 
bhuail  Baasa  e  làimh  ri  Gibeton,  a 
bhuirieas  do  na  Philistich,  an  uair  a  bha 
Xadab  agus  Israel  uile  a'  teannachadh^ 
Ghibetoin. 

2S  ]klar  so  mharbh  Baasa  e  anns  an 
treas  bliadhna  do  Asa  righ  ludah,  agus 
rìg-hich  e  'na  àit. 

29  Agus  an  uair  a  rìghich  e,  bhuail  e 
tigh  leroboaim  uile ;  cha  d'tTiàg:  e  neach 
air  bith  anns  an  robh  anail  aig  leroboam, 
gus  an  do  sgrios  se  e,  a  reir  focail  an 
Tighearn,  a  labhair  e  le  làimh  a  sheirbh- 
isich  Ahiah  an  t-Silonaich  : 

30  Air  son  pheacanna  leroboaim  a 
pheacaich  e,  agus  leis  an  d'thug  e  air  Is- 
rael  peacachadh;  air  son  a'  bhrosnach- 
aidh  leis  an  do  bhrosnaich  e'n  Tighearna 
Dia  Israeil  gu  feirg. 

31  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Xadaib,  agus  na  h-uile  riithe  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

32  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus 
Baasa  righ  Israeil  rè  an  làithean  uile. 

33  Anns  an  treas  bliadhna  do  Asa  righ 
ludah,  thòisich  Baasa  mac  Ahiah  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  uile  ann  an 
Tirsah ;  agus  rìghich  e  ceithir  bliadhna 
fichead. 

34  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tigheam,  ag^us  ghluais  e  ann  an  slighe 
leroboaim,  ag^  'na  pheacadh  leis  an 
d'thug-  e  air  Israel  peacachadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Fàìstneachd  Tehu  an  aghaidh  tighe  Bhaasa. 
5  Fhuair  Baasa  bàs,  agvs  rìghich  Elah  'na  àii. 

■  bhriathraibh.  •  coimhchealg. 
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XV.  XVI. 

S  yfhcrlh  Sliì.ri  ElaK  IS  Loisg  Smri  e  fiin 
'nuair  a  thcannaieh  Omri  e  ann  an  Tirsah. 
22  Bhuadhaich  Omri  air  Tibni.  27  Fhuair 
OiRTÌ  bàs,  agus  rìgfiich  Ahah  'na  àit. 

UIME  sin  thàinig  focal  an  Tigheama 
gni  lehu  mac  Hanani  an  aghaidh 
Bhaasa,  ag  ràdh, 

2  A  chionn  gii'n  d'àrdaich  mise  thu  o'n 
duslach,  agiis  gu'n  d'rinn  mi  thu  a'd' 
cheannard  air  rao  shluagh  Israel,  ach  gu'n 
do  ghUiais  thusa  annan  sligheleroboaim, 
agus  gu'n  d'thug  thu  air  rao  shluagh  Is- 
rael  peacachadh,  'g  ara  bhrosnachadh  gii 
feirg  le  'm  peacaibh : 

3  Feiich,  gearraidh  mi  as  sliochd  Bhaasa, 
agus  sliochd  a  thighe;  agus  ni  mi  do 
tÈLÌghsa  mar  thigh  leroboaim  mhic  Neb-r 
ait. 

4  Esan  a  dh'eugas  do  Bhaasa  anns  a' 
bhaile  ithidh  na  raadraidh  e  ;  agus  esan  a 
dh'eugas  leis  anns  an  fhearann,  ithidh 
eimlaith  an  athair^  e. 

5  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Bhaasa,  agus  na  nithe  a  rinn  e,  agus  a 
neart,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

6  Agtis  choidilEaasamailler'a  aithrich- 
ibh,  agnis  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Tirsah : 
agus  rìghich  Elah  a  mhac  'na  àit. 

7  Agus  mar  an  ceudna  le  làimh  an 
fhàidh  lehu  rahic  Hanani,  thàinig  focal 
an  Tighearn  an  aghaidh  Bhaasa,  agus  an 
aghaidh  a  thighe.  air  son  an  uilc  uile  a 
rinn  e  ann  an  sùilibh  an  Tighearna,  'ga 
bhrosnachadh  gii  feirg  le  obair  a  làmh, 
gu  bhi  mar  tliigh  leroboaim,  agus  a 
chionn  gu'n  do  mharbh  se  e. 

S  Anns  an  t-sèathadh  bliadhna  fichead 
do  Asa  righ  ludah,  thòisich  Elah  mac 
Bhaasa  air  rìoghachadh  os  ceann  Is- 
raeil  ann  an  Tirsah ;  agils  rtghich  e  dà 
bhliadhna. 

9  Agus  rinn  a  sheirbhiseach  Siniri, 
ceannard  leth  a  charbad,  ceannairc  'na 
aghaidh  'nuair  a  bha  e  ann  an  Tirsah,  ag 
òl  gus  an  robh  e  air  mhisg  ann  an  tigh 
Arsah,  a  bha  os  ceann  a  thiffhe  ann  an 
Tirsah. 

10  Agus  chaidh  Simri  steach,  agus 
bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,  anns  an 
t-seachdamh  bliadhna  fichead  do  Asa 
righ  ludah  agus  rìg-hich  e  'na  àit. 

11  Agiis  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  co  luath  as  a  shuidh  e  air  a  righ- 
chaithir,  bhuail  e  tigh  Bhaasa  uile:  cha 
d'fhàg  e  neach  air  bith  aige  a  dheanadh 
uisge  ri  balla,  d'a  luchd-dàirah  no  d'a 
chairdibh. 

12  Mar  so  sgrios  Sirari  tigh  Bhaasa  uile, 
a  reir  focail  an  Tigheam,  a  labhair  e  an 
aghaidh  Bhaasa  le  làirah  lehu  an  fhàidh ; 

13  Air  son  uile  pheacanna  Bhaasa, 
agus  pheacanna  Elah  a  mhic,  leis  an  do 

2  cuairteachadh,  luidhe  mu.  <  an  aidhtxr, 

Aa 
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pheacaich  iad,  agus  leis  an  d'thug  iad  air 
Israel  peacachadh,  a'  brosnachadh  an 
Tig'hearna  De  Israeil  gu  feirg  le'n  dìomh- 
anasaibh. 

14  Agus  a'  chuid  eile  do  g-hnìomhar- 
aibh  Eiah,  agus  na  h-uile  nithe  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìg'hrean  Israeil  ? 

15  Anns  an  t-seachdamh  bhadhna  fich- 
ead  do  Asa  r\gh  ludah,  rìghich  Simri 
seachd  làithean  ann  an  Tirsah :  agus 
bha'n  sUiag'h  air  campachadh'  an  ag-h- 
aidh  Ghibetoin,  a  bhuineadh  do  na  Phil- 
istich. 

16  Ag-us  chual'  an  sUiagh  a  bha  air 
campachadh,  'garàdh,  Rinn  Simri  ceann- 
airc,  agiis  mar  an  ceudnabhuail  e'n  righ: 
uime  sin  rinn  Israel  uile  Omri,  ceannard 
an  t-slòigh,  'na  righ  air  Israel  an  là  sin 
fein  anns  a'  champ. 

17  Agus  cliaidh  Omri,  agus  Israel  uile 
maiUe  ris,  suas  o  Ghibeton,  agus  theann- 
aich  iad"  Tirsah. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simri  gu'n 
do  ghlacadh  am  bailo,  chaidh  e  steach  do 
lùcliairt  tighe  an  righ,  agus  loisg  e  tigh 
an  righ  os  a  cheann  fèin  le  teine,  agus 
dli'eug:  e. 

1 9  Air  son  a  pheacanna  leis  an  do  pheac- 
aich  e,  a'  deanamh  uilc  ann  an  sùiUbh  an 
Tighearn,  a'  gUiasad  ann  an  sUghe  lero- 
boaim,  agus  'na  pheacadh  a  rinn  e,  ann  an 
tabhairt  air  Israel  peacachadh. 

20  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Shimri,  agus  a  cheannairc  a  rinn  e,  nach 
'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil  ? 

21  An  sin  roinneadh  sUiagh  Israeil  'nan 
dà  leth :  lean  leth  an  t-sUiaigh  Tibni  mac 
Ghinait,  gu  'dheananih  'na  rig:h  ;  agus 
lean  an  leth  eile  Omri. 

22  Ach  bhuadhaich  an  sUiagU  a  lean 
Omri  air  an  t-sUiagU  a  lean  Tibni  mac 
Ghinait:  agus  fhuair  Tibni  bàs,  ag-us 
rìghich  Omri. 

23  Anns  an  aon  bhliadhna  deug  thar 
fhichead  do  Asa  righ  ludah,  thòisich 
Omri  air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil^; 
agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug: :  ann 
an  Tirsah  rìghich  e  sè  bUadhna. 

24  Agus  cheannaich  e  sUabh  Shamaria^ 
o  Shemer  air  dhà  thàlann  airgid,  agus 
thog:  e  aitreahh  air  an  t-sliabh,  agus  ghoir 
e  ainm  a'  bhaile  a  thog  e,  a  rèir  ainme 
Shemeir,  sealbhadair  slèibh  Shamarìa. 

25  Ach  rinn  Omri  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn,  agus  rinn  e  ni's  miosa  na  iadsan 
uile  a  bha  roimhe  : 

26  Oir  ghUiais  e  ann  an  uile  sUUgUe  le- 
roboaim  mhic  Nebait,  agus  'na  pheacadh 
leis  an  d'thug  e  air  Israel  peacachadh,  a' 

•  'nan  suidhe.        ^  shuidh  iad  mu'71  cuairt  air. 
'  os  ceann  Israeil  uile.         *  Someron.  Eabh. 
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brosnachadh  an  Tighearna  Dè  Israeil  gu 
feirg:  le'n  dìomhanasaibh. 

27  Agus  a'  chuid  elle  do  ghnìomharaibh 
Omri,  a  rinn  e,  agus  a  neart  a  dh'fheuch 
e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil  ? 

28  Agus  choidil  Omri  maiUe  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
Samaria :  agus  rìghich  Ahab  a  mhac  'na 
àit. 

29  Agus  thòisich  Ahab  mac  Omri  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil,  anns  an 
ochdamh  bUadhna  deug  thar  fhichead  do 
Asa  righ  ludah  :  agus  rìghich  Ahab  mac 
Omri  os  ceann  Israeìl  ann  an  Samaria,  dà 
bhUadhna  thar  fhichead. 

30  Agus  rinn  Ahab  mac  Omri  olc  ann 
an  sùilibh  an  Tighearn,  os  ceann  nan  uile 
a  bha  roimhe. 

31  Agus  mar  gu'm  bu  ni  faoin^  dhasan 
gluasad  ann  am  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait,  ghabli  e  'na  mnaoi  lesebel,  nigh- 
ean  Etbaail,  righ  nan  Sidonach,  agus 
chaidh  e  agus  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal, 
agus  shleuchd  e  dha. 

32  Agus  chuir  e  suas  aUair  do  Bhaal  ann 
an  tigh  Bhaail,  a  thog  e  ann  an  Samaria. 

33  Agus  rinn  Ahab  doire;  agus  rinn 
Ahab  ni's  mò  a  bhrosnachadh  an  Tigh- 
eania  Dè  Israeil  gu  feirg  nauile  rìghrean 
Israeil  a  bha  roimhe. 

34  'Na  làithibh-san  thogHiel  amBetel- 
each  lericho :  ann  an  Abiram  ^  a  cheud- 
ghin  shuidhich  e  a  bhunait,  agus  ann  an 
Segub  a  mhac  a  b'òige  chuir  e  suas  a 
gheatachan,  a  rèir  focail  an  Tighearn,  a 
labhair  e  le  làimh  losua  mhic  Nuin. 

CAIB.  XVII. 

1  Fàislneachd  an  aghaidh  Ahaih.  6  Bheathaich 
fithich  amfàidh  Eliah  aig  sruth  Cherit.  8  'Nuair 
thiormaich  an  sruth  chuir  Dia  e  dh'ionnsuidh 
banfraich  ann  an  Sarephet.  Ì7  Fhuair  mac  na 
banlraich  bàs,  agus  dh'atk-bheothaicheadh  ea  rìs. 

AGUS  thubhairtEIiah  an  Tisbitheach, 
a  bha  do  luchd-àiteachaidh  Ghilead', 
ri  Ahab,  Mar  is  beò  an  Tighearna  Dia 
Israeil,  an  làthair  am  bheil  mise  a'm' 
sheasamh,  cha  bhi  sna  bliadhnaibh  so 
drùchd  no  uisge  ann,  ach  a  rèir  m'fhoc- 
ail-sa. 

2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  Imich  as  a  so,  agus  tionndaidh  thu 
fèin  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  folaich 
thu  fèin  aig  sruth  Cherit,  a  tha  fa  chomh- 
air  lordain. 

4  Agus  òlaidh  tu  do'n  t-sruth,  agus  dh'- 
àithn  mise  do  na  fitheachaibh  do  bheath- 
achadh  an  sin. 

5  Agus  dh'imich  e,  agus  rinn  e  a  reir 
focail  an  Tighearn ;  oir  chaidh  e,  agus 


6  eulrom,  suarach.  ^  ann  am  bàs  Abiraim. 

'  a  bha  0  Thisbi  Ghilead. 
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ghabh  e  còmhnuidh  aig'  sruth  Cherit,  a 
tha  fa  choinhair  lordain. 

6  Ag-us  thug:  na  fithich  d'a  ionnsuidh 
aran  agus  feoil  sa'  mhaduinn,  agpus  aran 
agrus  feoil  san  fheasgrar ;  agns  dh'òl  e  as 
an  t-sruth. 

7  Ach  an  cearm  tamuill '  thiormaich  an 
sruth,  a  chionn  nach  robh  uisg-e  anns  an 
tìr. 

8  Agiis  thàinig:  focal  an  Tigheama  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Eirich,  imich  gTi  Sarephat,  a's  le  Sidon, 
agus  g-abh  còmhnuidh  an  sin :  feuch, 
dh'àithn  mise  do  mhnaoi  a  ta  'na  bant- 
raich  an  sìn  do  bheathachadh. 

10  Agrus  dh'èirich  e,  ag-us  chaidh  e  do 
Sharephat :  ag-us  an  uair  a  thàinig;  e  g-u 
greata  a'  bhaile,  feuch,  bha  a'  bhantrach 
an  sin  a'  tional  bhioran";  agais  g-hairm  e 
oirre,  ag'us  thubhairt  e,  Thoir  a  m'  ionn- 
suidh,  guidheam  ort,  beag-an  uisg'e  ann  an 
soitheach,  a  chum  g:u'n  òl  mi. 

1 1  Agrus  an  uair  a  bha  i  a'  dol  gr'a  thoirt 
leatha,  grhlaodh  e  rithe,  agus  thubhairt  e, 
Thoir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort,  greim 
arain  a'd'  làimh. 

12  Agais  thubhairt  ise,  Mar  is  beò  an 
Tigrheama  do  Dhia,  cha  'n'eil  breacag 
ag-am,  ach  làn  an  dùirn  do  mhin  ann  an 
soitheach^  ag:us  beag-an  olaidh  ann  an 
corn^ :  agrus,  feuch,  tha  mi  a'  tional  bior- 
ain  no  dhà,  a  chum  g'u'n  tèid  mi  steach, 
agais  g:u'n  deasaich  mi  e  dhomh  fèin  ag-us 
do  m'  mhac,  ag:us  g:u'n  ith  sinn  e,  ag:us 
gu'm  faig-h  sinn  bàs. 

13  Ag:us  thubhairt  Eliah  rithe,  Xa  biodh 
eagal  ort ;  falbh,  dean  a  rèir  t'fhocail : 
ach  dean  dhomhsa  dhiubh  sin  breacag 
bheag-  an  toiseach,  agais  thoir  a  m'  ionn- 
suidh  i,  ag:us  dhuit  fèin  ag^us  do  d'mhac 
deasaich*  'na  dhèig:h  sin. 

14  Oir  mar  so  tha'n  Tig-hearaa  Dia  Is- 
raeil  ag:  ràdh,  Cha  chaithear  an  soitheach 
mine,  agus  cha  teirig  an  corn  olaidh,  gus 
an  là  san  cuir  an  Tig:heam  uisg:e  air  ag-h- 
aidh  na  talmhainn. 

15  Agiis  dh'fhalbh  i,  ag-us  rinn  i  a  rèir 
focail  EUah :  agus  dh'ith  ise,  agus  esan, 
agais  a  tigh  rè  niòrain  do  làithibh. 

16  Cha  do  chaitheadh  an  soitheach  mine, 
agT.is  cha  do  theirig  an  corn  olaidh,  a  rèir 
focail  an  Tig:heam,  a  labhair  e  le  làimh 
EUah. 

17  Agiis  thachair  an  dèigh  nan  nithe 
sin,  g:u'n  d'fhàs  mac  na  mnà,  eadhon 
mnà  an  tig-he,  gu  tinn ;  agus  bha  a  thinn- 
eas  cho  trom  as  nach  d'fhàg:adh  anail 
ann. 

18  Agus  thubhairt  i  ri  Eliah,  Ciod  e  mo 
g-hnothuch-sa  riut^  a  dhuineleDia?  an 


'  an  ceann  hliadhna;  ceann  làithean.  Eabh. 
'  mhràdean,  connaidh.  ^  baraiil,  cuÌ7meig. 
'  crùisgein.  *  dean, 
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d'thàinig:  thu  a  m'  ionnsuidh  a  chur  mo 
pheacaidh  an  cuimhne,  agiis  a  mharbhadh 
mo  mhic  ? 

19  AgTis  thubhairt  esan  rithe,  Thoir 
dhomhsa  do  mhac.  Agais  g:hlac  e  as  a 
h-uchd  e,  agiis  ihug  e  suas  e  do  sheòmar 
uachdarach',  anns  an  rohh  e  fèin  a'  fan- 
tuinn,  agus  chuir  e  'na  luidhe  air  a  leabaidh 
fèin  e. 

20  Agais  dh'èig-h  e  ris  an  Tig:hearn,  agus 
thubhairt  e,  A  Thig-hearna  mo  Dhia,  an 
d'thugthu  mar  an  ceudna  olc  aira'  bhant- 
raich  aig  am  bheil  mi  air  aoidheachd*,  le 
a  mac  a  mharbhadh  ? 

21  Agus  shìn  se  e  fèin  air  an  leanabh  tri 
uairean,  ag:us  dh'èig:h  e  ris  an  Tig-hearn, 
ag-us  thubhairt  e,  A  Thig:hearna  mo  Dhia, 
thig-eadh,  g-uidheam  ort,  anam  an  leinibh 
so  a  steach  ami  a  rìs. 

22  Agiis  dh'èisd  an  Tighearna  ri  g'uth 
Eliah;  ag-us  thàinig-  anam  an  leinibh  a 
steach  ann  a  rìs,  agus  dh'ath-bheothaich- 
eadh  e. 

23  Agus  ghlac  Eliah  an  leanabh,  agns 
thug-  e  sìos  e  as  an  t-seòmar  uachdarach 
do'n  tigh,  agus  thug  e  d'a  mhàthair  e  : 
agais  thubhairt  Ehah,  Feuch,  tha  do  mhac 
beò. 

24  Ksws  thubhairt  a'  bhean  ri  Eliah,  A 
nis  le  so  tha  fios  ag-am  gur  duine  le  Dia 
thu,  agus  gair  firinn  focal  an  Tighearn  ann 
do  bheul. 

C.\IB.  x\Tn. 

1  Nochd  Eliah  e  fèin  do  Ahah,  18  agus  thug  e 
achmhasan   dha  air  son  a  dhroch  ghniomhara. 

40  illiarbh  e  fàidhean  Bhaail  aig  sruth  Chisoin. 

41  Thug  e  Jìos  do  Ahab  gu'n  tigeadh  pailteas 
uisge  air  aghaidh  na  talmhainn. 

AGtrS  an  dèigh  mòrain  do  làithibh, 
thàinig  focal  an  Tighearna  gu  Eh'ah 
anns  an  treas  bliadhna,  ag  ràdh,  Falbh, 
nochd^  thu  fèin  do  Ahab,  agus  bheir  mise 
uisge  air  aghaidh  na  talmhainn. 

2  Agus  dh'fhalbh  Eliah  g'a  nochdadh 
fèin  do  Ahab :  agus  hha  gorta  mhòr  ann 
an  Samaria. 

3  Agus  ghairm  Ahab  air  Obadiah,  a  bha 
os  ceann  a  thighe  :  (a  nis  bha  eagal  an 
Tighearna  gii  mòr  air  Obadiah  : 

4  Oir  an  uair  a  thug  lesebel  fa'near 
fàidhean  an  Tigheara  a  ghearradh  as, 
ghabh  Obadiah  ceud  fàidh,  agus  dh'fhol- 
aich  e  iad  'nan  leth-cheudaibh'°  ann  an 
uaimh,  agus  bheathaich  e  iad  le  h-aran 
agus  uisge  :) 

5  Agus  thubhairt  Ahab  ri  Obadiah, 
Imich  do'n  tìr,  a  dh'ionnsuidh  nan  tobar 
uisge  uile,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  sruth 
uile,  a  dh'fheuchainn  am  faigh  sinn  feur 
a  chum  gu'n  glèidh  sinn  ar  n-eich,  agus  ar 


6  Ciod  dhomhsa  agus  dhuitse.  Eabh.       '  lobhta. 
8  maiHe  ris  am  bheil  n:i  air  chnairt.     9  taisbein, 
feuch.       '°  a  lìon  lelh-cheud  agus  ìeth-cheud. 
Aa2 
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imiileidean  beò,  agus  nach  caill  sinn  an 
spreidh  uile. 

6  Ag:us  roinn  iad  an  tlr  eatorra  gu  dol 
troimpe  :  chaidh  Ahab  air  aon  sh'ghe  leis 
lein,  agus  chaidh  Obadiah  air  sh'ghe  eile 
leis  fein. 

7  Agus  an  uair  a  bha  Obadiah  san 
t-slighe,  feuch,  thachair  Ehah  air:  agus 
dh'aithnich  se  e,  agus  thuit  e  air  'aghaidh, 
agns  thubhairt  e,  An  tusa  tha'ri  so,  mo 
thig-hcarn  Eh'ah  ? 

8  Ag-us  thubhairt  esan  ris,  Is  mi :  imich, 
innis  do  d'  thighearna,  Feuch,  tha  Ehah 
an  so. 

9  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  am  peacadh 
a  rinn  mi,  gu'n  tugadh  tu  do  sheirbhiseach 
an  làimh  Ahaib,  g-'am  mharbhadh  ? 

10  Mar  is  beò  anTig-hearna  do  Dhia, 
cha  'n'eil  cinneach  no  rìoghachd,  do  nach 
do  chuir  mo  thig-hearna  g'ad  iarraidh : 
ag-us  an  uair  a  thubhairt  iad,  Cha  'n'eil 
e'n  so,  g-habh  e  mionnan  do'n  rìog^hachd 
agus  do'n  chinneach,  nach  d'fhuair  e' 
thu. 

1 1  Agus  a  nis  tha  thu  ag'  ràdh,  Imìch, 
innis  do  d'  thighearna,  Feuch,  tha  Ehah 
ari  so. 

12  Agus  tacharaidh,  an  uair  a  dh'imich- 
eas  mise  uait,  g'u'n  tog'  spiorad  an  Tigph- 
earna  leis  thusa  far  nach  'eil  fhios  agam- 
sa ;  agus  an  uair  a  thig  mise  a  dh'inn- 
seadh  do  Aliab,  agus  nach  faigh  e  thu, 
gu'm  mharbh  e  mise :  gidheadh  tha  eagai 
an  Tighearn  ormsa  do  sheirbhiseach  o 
m'òige. 

13  Nach  d'innseadh  do  m'thighearna 
ciod  a  rinn  mi  'nuair  a  mharbh  lesebel 
fàidhean  an  Tighearna,  mar  a  dh'fholaich 
mi  ceud  fear  a  dh'fhàidhibh  an  Tighear- 
na,  'nan  leth-cheudaibh  ann  an  uaimh, 
agus  a  bheathaich  mi  iad  le  h-aran  agus 
le  h-uisge  ? 

14  Agus  a  nis  tha  thu  ag  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'thighearna,  Feuch,  tha  Eh'ah 
an  so  :  agus  marbhaidli  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  EUah,  Mar  is  beò 
Tigheama  nan  slògh,  an  làthair  am  bheil 
mi  a'm'  sheasamh,  gu  deimhin  nochdaidh 
mi  mi  fein  da  an  diugh. 

16  Uime  sin  chaidh  Obadiah  an  coinn- 
eamh  Ahaib,  agus  dh'innis  e  dha :  agus 
chaìdh  Ahab  an  coinneamh  Eliah. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ahab  Eliah, 
thubhairt  Ahab  ris,  An  tusa  esan  a  tha  cur 
Israeil  fo  bhuaireas'? 

1 8  Agus  thubhairt  esan,  Cha  mhise  a  chuir 
Israel  fo  bhuaireas,  ach  thusa  agus  tigh 
t'athar,  a  thaobh  gu'n  do  thrèig  sibh  àith- 
eantan  an  Tighearn,  agus  gu'n  do  lean 
sibh'  Baahm. 

19  A  nis  uime  sin  cuirfìos,  cruinnich  a 


'  iad.  '  a'  tuairgneadh  Israeil. 

3  Ihusa.  *  lehobhafi.  Eabh. 
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m'  ionnsuidh-sa  Israel  uile  gu  sliabh  Char- 
meil,  agus  fàidhean  Bhaail,  ceitliir  cheud 
agus  leth-cheud,  agus  fàidhean  nan  doire, 
ceithir  cheud,  a  tha  'g  itheadh  aig  bord 
lesebeil. 

20  Agus  chuir  Ahab. /io*  a  dh'ionnsuidh 
chloinn  Israeil  uile,  agus  chniinnich  e  na 
faidhean  an  ceann  a  chèile  gu  shabh  Char- 
meil. 

21  Agus  thàinig  Eliah  dh'ionnsuidh  an 
t-sluaigh  uile,  agus  thubhairt  e,  Cia  fhad 
a  bhitheas  sibh  san  iom-chomhairl'  eadar 
dhà  bharail  ?  Ma's  e'n  Tighearn  a's  Dia 
ann,  leanaibh  e ;  ach  ma's  e  Baal,  lean- 
aibh  esan.  Ach  cha  do  fhreagair  an 
sluagli  e  aon  fhocal. 

22  An  sin  thubhairt  Eliah  ris  an  t-shiagh, 
Dh'fliàgadh  mise,  eadhon  mise  a  mhàin 
a'm'  fiiàidh  leis  an  Tighearn ;  ach  tha 
faidhean  Bhaail  ceithir  cheud  agus  leth- 
cheud  fear'«n  aireainh. 

23  Thugadh  iad  dhuinne  ma  ta  dà  tharbh 
òg,  agus  taghadh  iadsan  dhoibh  fèin  aon 
tarbh  òg,  agus  gearradh  iad  'na  mhìribh 
e,  agus  cuireadh  iad  air  connadh  e ;  ach 
na  cuireadh  iad  teine  fuidhe  :  agus  deas- 
aichidh  mise  an  tarbh  òg  eile,  agus  cuiridh 
mi  air  connadh  e,  ach  cha  chuir  mi  teine 
fuidhe. 

24  An  sin  galrmibh-sa  air  ainm  bhur 
dèe  fèin,  agus  gairmidh  mise  air  ainm  an 
Tighearn*:  agus  an  Dia  a  fhreagras  le 
teine,  bithidh  esan  'na  Dhia.  Agus 
fhreagair  an  skiagh  uile  agus  thubhairt 
iad,  Is  maith  a  labhair  thu. 

25  Agus  thubhairt  Ehah  ri  faidhibh 
Bhaail,  Taghaibh-sadhuibh  fèin  aon  tarbh 
òg,  agus  deasaichibh  an  toiseach  e,  oir  tha 
sibh  lìonmhor;  agus  gairmibh  air  ainm 
bhur  dèe,  ach  na  cuiribh  teine  fuidhe. 

26  Agus  ghabh  iad  an  tarbh  òg  a  thug- 
adh  dhoibh,  agus  dheasaich  iad  e,  agus 
ghairm  iad  air  ainm  Bhaail  o  mhaduinn 
eadhon  gu  meadhon-là,  ag  ràdh,  A  Bhaail, 
èisd  ruinne !  Ach  cha  robh  guth,  no  neach 
air  bith  a  fhreagradh  ann :  agus  leum  iad 
air  an  altair  a  rinn  iad'. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhon- 
là,  rinn  Eliah  fanoid  orra,  agus  thubhairt 
e,  Eighibh  le  guth  àrd;  oir  is  dia  e  :  an 
dara  cuid  tha  e  a'  beachd-smuaineach- 
adh*,  no  tka  e  air  tòir,  no  <Aa  eairthurus, 
710  theagamh  gu'm  bheil  e  'na  chodal, 
agus  gu'm  feumar  a  dhusgadh. 

28  Agusdh'èigh  iadsan  le  guth  àrd,  agus 
ghearr  siad  iad  fèin  a  rèir  an  gnàtha  le 
claidhibh'  agus  le  lannaibh,  gus  an  do 
thaom  an  fhuil  a  mach  orra. 

29  Agus  an  uair  a  chaidh  meadhon-Ià 
thairis,  agus  a  rinn  iad  fàidheadaireachd 
gu  am  toirt  suas  na  \\-ìoheL\Tl-fheasgair, 
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clia  rohh  guth  ann,  no  aon  air  bith  a 
fhreag:radh,  no  bheireadh  fa'near  iad. 

30  Agus  thubhairt  Eliah  ris  an  t-sluagh 
uile,  Thigibh  am  fag-us  domh-sa.  Agus 
thàinig-  an  shiagh  uile  am  fagus  da  ;  ag-us 
chàirich  e  aUair  an  Tighearu  a  bha  air  a 
briseadh  sìos. 

31  Agrus  ghabh  Eliah  dà  chloich  dheug-, 
a  reir  àireimh  threubh  mhac  lacoib,  chum 
an  d'thàinig:  focal  an  Tig'heam,  ag;  ràdh, 
Bithidh  Israel  raar  ainm  ort. 

32  Agais  thog  e  leis  na  clachaibh  altair 
ann  an  ainm  an  Tigheam;  agiis  rinn  e 
clais  co  mhòr  as  gu'n  cumadh  i  dà 
thomhas  sìl,  mu'n  cuairt  air  an  altair. 

33  Agus  shuidhich  e'n  connadh,  agus 
ghearr  e'n  tarbh  òg-  'na  mhìribh,  agus 
chuir  e  air  a'  chonnadh  e. 

34  An  sin  thubhairt  e,  Lìonaibh  celthir 
soithichean  le  h-uisg;e,  agns  dòirtibh  e  air 
an  ìobairt-loisgte,  agrus  air  a'  chonnadh. 
Ag-us  thubhairt  e,  Deanaibh  an  dara 
h-uair  e,  agus  rinn  iad  an  dara  h-uair  e  : 
ag-us  thubhairt  e,  Deanaibh  an  treas  uair 
e,  agiis  rinn  iad  an  treas  uair  e. 

35  Agrus  chaidh  an  t-uisg-e  mu'n  cuairt 
air  an  altair ;  agus  llon  e  mar  an  ceudna 
a'  chlais  le  h-uisge. 

36  Agrus  an  àm  toirt  suas  na  h-lobairt- 
fheasgair,  thàinig  Eliah  am  fàidh  am 
fagiis,  ag:us  thubhairt  e,  A  Thig:hearna 
Dhia  Abrahaim,  Isaaic,  agais  Israeil, 
biodh  fhios  an  diugh  gur  tusa  a's  Dia  ann 
an  Israel,  agus  gur  mise  t'òg-lach,  agus 
gur  ann  air  t'fhocal-sa  rinn  mi  na  nithe 
so  uile, 

37  Eisd  rium,  AThigheama,  eisd  rium; 
agus  biodh  fios  aig:  an  t-sluagh  so  g:ur 
tusa  an  Tighearna  Dia,  ag:us  gu'n  do  phill 
thu  an  cridhe  air  ais  a  rìs. 

38  An  sin  thuit  teine  an  Tig:heam,  agus 
chaith  e'  an  ìobairt-loisgte,  agus  an  conn- 
adh,  agus  na  clachan,  ag:us  an  luaithre ; 
agus  an  t-uisg:e  bha  sa'  chlais  dh'imlich  e 
suas. 

39  Agiis  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
uile  e,  thuit  iad  air  an  ag-haidh,  ag-us 
thubhairt  iad,  Is  e'n  Tig-heama  fein  a's 
Dia  ann,  is  e'n  Tighearna  fein  a's  Dia 
ann. 

40  Agus  thubhairt  Eliah  riu,  Glacaibh 
fàidhean  Bhaail ;  na  rachadh  duine  dhiubh 
as.  Agus  ghlac  siad  iad;  agus  thug: 
Eliah  sìos  iad  g:u  smth  Chisoin,  agus 
mharbh  e  iad  an  sin. 

41  Ag-us  thubhairtEliahri  Ahab,  Eirich 
suas,  ith  agus  òl ;  oir  tha  fuaim  pailteis 
uisg'e  ann. 

42  Agus  chaidh  Ahab  suas  a  dh'itheadh 
agus  a  dh'òl :  agus  chaidh  Eliah  suas  g:u 
mullach  Charmeil,  agus  thilg  se  e  fèin  sìos 


air  an  talamh,  agus  chuir  e  'aghaicih  eadar 
a  ghlùinibh  ; 

43  Agus  thubhairt  e  r'a  òg-lach,  Falbh 
suas  a  nis,  amhairc  a  dh'ionnsuidh  na 
fairge.  Agus  chaidh  esan  suas,  agus 
dh'amhairc  e,  agus  thubhairt  e,  Cha  'n'eil 
ni  air  bith  ann.  Agus  thubhairt e,  Falbh 
a  rìs  seachd  uairean. 

44  Agus  air  an  t-seachdamh  uair  thubh- 
airt  e,  Feuch,  tha  neul  beag  cosmhuil  ri 
bois'  duine  ag  èirigh  as  an  fhairge.  Agus 
thubhairt  e,  Falbh  suas,  abair  ri  Ahab, 
UUuich  do  charbad,  agus  gabh  sìos,  a 
chum  nach  bac  an  t-uisge  thu. 

45  Agus  anns  a'  cheart  àm  sin,  dhorch- 
aicheadh  na  speuran  le  neulaibh  agus  le 
gaoith ;  agus  bha  uisge  mòr  ann.  Agus 
mharcaich  Ahab,  agus  chaidh  e  do  lesreel. 

46  Agus  bha  làmh  an  Tigheam  air 
Eliah;  ag:us  chrioslaich  e  a  leasraidh, 
agus  mith  e  roimh  Ahab,  gus  an  d'tliàuiig 
e  do  lesreeP. 

CAIB.  XIX. 

1  Tkeìch  Eliah  o  làthair  Tesebeil,  agut  thàinig  e  gii 
Beer-seha.  4  San  fhàsach  dKiair  e  dhafèin  bàs 
fhaghail ;  5  ath  rinn  aingeai  an  Tighearn  cahhair 
air.  9  Ann  an  Horeb  dh'fhoiilsich  Dia  efèin  dha, 
agus  clmir  se  e  a  dh'ungadh  Hasaei/,  lehu,  agus 
Èlisa. 

AGUS  dh'innis  Ahab  do  lesebel  na 
h-uile  nithe  a  rinn  Eliah,  agus 
cionnus  a  mharbh  e  na  fàidhean  uile  leis 
a'  chlaìdheamh. 

2  Agus  chuir  lesebel  teachdair  a  dh'- 
ionnsuidh  Eliah,  ag  ràdh,  Mar  sin  dean- 
adh  na  dèe  rìuìiisa,  agus  tuilleadh  mar 
an  ceudna,  mur  dean*  mise  mu'n  am  so 
am  màireach  t'anam-sa^  mar  anam  aoin 
diubhsan. 

3  Agus  bha  eagal  air,  agus'  dh'èiricli 
e,  agus  dh'fhalbh  e  air  sgàth  'anama, 
agus  thàinig  e  gu  Beer-seba,  a  bkuineas 
do  ludah,  agus  dh'fhàg  e  'òglach  an  sin. 

4  Ach  chaidh  e  fèin  astar  latha'  do'n 
fhàsach,  agus  thàinig  e  agus  shuidh  e 
fuidh  chraoibh  aiteil,  agus  dh'iarr  e  dha 
fèin*  bàs  fhaghaiP,  agus  thubhairt  e,  Is 
leòr  e ;  a  nis  a  Thighearna,  thoir  leat 
m'anam ;  oir  cha'n  fhearr  mise  na 
m'aithriche. 

5  Agus  an  uair  a  luidh  e  agus  a  choidil 
e  fuidh  chraoibh  aiteil,  feuch  an  sin  bhean 
aingeal  ris,  agus  thubhairt  e  ris,  Eirich, 
ith. 

6  Agus  dh'amhEìirc  e,  agus  feuch,  bha 
aig  a  cheann,  breacag  a  biimiclieadh  air 
a'  ghrìosaich,  agus  soitheach  uisge  :  agus 
dh'ith  agus  dh'òl  e,  agus  luidh  e  sìos  a 
rìs. 

7  Agus  thàinig  aingeal  an  Tigheam  air 
ais  an  dara  h-uair,  agus  bhean  e  ris,  agiis 
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thubhairt  e,  Eirich,  ith ;  oir  tha'n  turus 
mòr  air  do  shon. 

8  Agns  dh'èirich  esan,  agus  dh'ith  agus 
dh'òl  e,  agus  dh'imich  e  ann  an  neart  a' 
bhìdh  sin  dà  fhichead  là,  agus  dà  fhich- 
ead  oidhche,  gn  ruìg  Horeb  sliabh  Dhè. 

9  Ag'us  chaidh  e  steach  an  sin  do  uaimh, 
ag'us  ghabh  e  tàmh  innte ;  agus,  feuch, 
thàinig  focal  an  Tig-hearna  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  e  do  ghnothuch 
an  so,  Eliah? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro 
eudmhor  air  son  an  Tig'hearna  Dè  nan 
slògh  :  oir  thrèlg-clann  Israeil  do  choimh- 
cheangal,  thilg  iad  sìos  t'altairean,  agus 
laharbh  iad  t'fhàidhean  leis  a'  chlaidh- 
eamh;  agus  dh'fhàgadh  mise  a  mhàin, 
agus  tha  iad  ag:  iarraidh  m'anama,  chum 
a  thoirt  air  falbh. 

11  Agus  thubhairt  e,  Falbh  a  mach, 
agus  seas  air  an  t-sliabh  an  làthair  an 
Tighearn.  Agus,  feuch,  ghabh  an  Tigh- 
earna  seachad,  agus  reub  g-aoth  mhòr 
agus  làidir  na  beanntan,  agus  bhris  i  na 
creaga  'nam  bloighdibh  roimh  an  Tigh- 
earn,  ach  cha  robh  an  Tighearn  anns  a' 
g'haoith  ;  agus  an  dèigh  na  gaoithe  crith- 
thalmhainn,  ach  cha  robh  an  Tighearn 
anns  a'  chrith-thalmhainn; 

12  Ag:us  an  dèigh  na  crith-thalmhainn 
teine,  ach  cha  ì-obh  an  Tighearn  anns  an 
teine ;  ag'us  an  dèigh  an  teine  guth  ciuin 
caol. 

13  Agus  an  uair  a  chuala  Eliah  e, 
chòmhdaich  e  'aghaidh  le  'fhalluinn, 
agus  chaidh  e  mach,  agus  sheas  e  am 
beul  na  h-uamha;  agus,  feuch,  thàinig 
g-uth  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e, 
Ciod  e  do  ghnothuch  an  so,  Eliah? 

14  Agus  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro 
eudmhor  air  son  an  Tighearna  Dè  nan 
slògh:  oir  thrèig  clannlsraeil  do  choimh- 
cheangal,  thilg  iad  sìos  t'altairean,  agus 
mharbh  iad  t'fhàidhean  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  agus  dh'fhàgadh  mise  a  mhàin, 
agus  tha  iad  ag-  iarraidh  m'anama,  chum 
a  thoirt  air  falbh. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris, 
Falbh,  pill  air  do  shlighe  g:u  fàsach  Dha- 
mascuis  :  agus  an  uair  a  thig;  thu,  ung 
Hasael  'na  righ  air  Siria. 

16  Agus  lehu  mac  Nimsi'  ung-aidh  tu 
'na  righ  air  Israel :  agus  Elisa  mac 
Shaphait  o  Abel-meholah  ungaidh  tu  'na 
fhàidh  a'd'  àite  fèin. 

17  Agus  tacharaidh,  esan  a  thèid  as  o 
chlaidheamh  Hasaeil,  gu  marbh  lehu  e ; 
agus  esan  a  thèid  as  o  chlaidheamh  lehu, 
gu  marbh  Elisa  e. 

18  Gidheadh  dh'fhàg  mi  dhomh  fèin 
ann  an  Israel  seachd  mìle,  na  gliiinean 
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uile  nach  do  lùb  iad  fèin  do  Bhaal,  ag:us 
gach  uile  bheul  nach  d'thug'  pòg  dha. 

19  Agus  dh'fhalbh  e  as  a  sin,  agus  fhuair 
e  Elisa  mac  Shaphait,  agus  e  ag  ar  le  dà 
chuing'  dheug  dhamh  roimhe,  agus  e  fèin 
leis  an  dara  cuing  deug :  agus  chaidh  Eliah 
thairis  d'a  ionnsuidh'^,  agus  thilge'fhall- 
uinn  air. 

20  Agus  dh'fhàg  esan  na  daimh,  agus 
ruith  e  'n  dèigh  Eliah,  agus  thubhairt  e, 
Leig-  dhomh,  guidheam  ort,  m'athair  agus 
mo  mhàthair  a  phògadh,  agus  an  sin 
leanaidh  mi  thu.  Agus  thubhairt  esan 
ris,  Falbh,  pill;  oir  ciod  a  rinn  mise  ort? 

21  Agus  phill  e  uaith,  agus  ghabh  e 
cuing-  dhamh,  agus  mharbh  e  iad,  agus  le 
acfuinn  nan  damh  bhruich  e  am  feoil, 
agus  thug  e  do'n  t-sluag:h  i,  agus  dh'ith  iad. 
An  sin  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e'n  dèigh 
Eliah,  agus  fhritheil  e  dha. 

CAIB.  XX. 

1  Theannaich  Ben-hadad  agus  na  Sirianaich  Sama- 
ria.  13  Bhuail  Ahab  agus  òganaich  uachdarana 
Israeil  iad.  22  Tliàinig  naSirianaich  achogadh 
ri  Israel  aig  Aphec,  agus  bhuaileadh  iad  a  rìs  le 
h-àr  mòr.  31  Rinn  Ahab  coimhcheangal  ri  Ben- 
hadad. 

AGUS  chruinnich  Ben-hadad  righ 
Shiria  a  shluagh  uile  an  ceann  a 
chèile ;  agus  bha  dà  righ  dheug  thar 
fhichead  maille  ris,  agus  eich,  agus  carb- 
aid  :  agus  chaidh  e  suas  ag-us  theannaich 
e  Samaria,  agus  chog  e  'na  aghaidh. 

2  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Ahab 
righ  Israeil  do'n  bhaile,  agus  thubhairt  e 
ris,  Mar  so  tha  Ben-hadad  ag  ràdh, 

3  T'airgiod  agus  t'òr  is  leamsa;  do 
mhnài  mar  an  ceudna  agus  do  chiann, 
eadhon  a'  chuid  a's  fearr  dhiubh,  is 
leamsa  iad. 

4  Agus  fhreagair  righ  Israeil,  agus 
thubhairt  e,  A  reir  t'fhocail,  mo  thighearn 
a  righ,  is  leat  mise,  agus  gach  ni  a  ta 
agam. 

5  Agus  phill  na  teachdairean,  agus 
thubhairt  iad,  Mar  so  labhair  Ben-hadad, 
ag  ràdh,  Ge  do  chuir  mi  fios  a  d'  ionn- 
suidh,  a^  ràdh,  T'airgiod,  agus  t'òr  agus 
do  mhnai,  agus  do  chlann  bheir  thu 
dhomhsa ; 

6  Gidheadh  mu'n  tràth  so  am  màireach 
cuiridh  mi  mo  sheirbhisich  a  d'  ionnsuidh, 
agus  rannsaichidh  iad  do  thigh,  agus 
tighean  do  sheirbhiseach :  agus  tacharaidh 
e,  gach  ni  a  ta  taitneach  do  d'  shìiilibh, 
gu'xì  cuir  iad  'nan  làimh,  agus  g'w'n  toir 
iad  leo  e. 

7  Agus  ghairm  righ  Israeil  airuile  shean- 
airibh  na  tire,  agus  thubhairte,  Thugaibh 
fa'near^  guidheam  oii-bh,  agus  faicibh 
cionnus  a  tha'm  fear  so  ag:  iarraidh  uilc ; 
oir  chuir  e  fios  a  m'  ionnsuidh,  aii  mo 


ghabh  Eliah  seachad  air. 
'  comharaichibh. 


I.  RIG 

nihnaibh,  agus  air  mo  chloinn,  agus  air 
m'airgiod,  agus  air  m'òr,  agus  cha  do 
dhiùlt  mi  e. 

8  Agus  thubhairtnaseanaireanuile  agus 
an  sluagh  uile  ris,  Na  eisd  ris,  agus  na 
aontaich  leis. 

9  Uime  sin  thubhairt  e  ri  teachdairibh 
Bhen-hadaid,  innsibh  do  m'  thigphearn  an 
rig-h,  Gach  ìii  air  an  do  chuir  thu  fìos  gu 
t'òg-Iach  an  toiseach,  ni  mi ;  ach  an  ni  so 
cha'n  urrainn  mi  dheanamh.  Ag-us  dh'- 
fhalbh  na  teachdairean,  ag'us  thug:  iad 
freagrradh  air  ais  d'a  ionnsuidh. 

10  Agus  chuir  Ben-hadedyio*  d'a  ionn- 
suidh,  ag:us  thubhairt  e,  Mar  sin  deanadh 
na  dee  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  ma's  leòr  duslach  Shamaria  g-u 
Itàn  an  dorn  do'n  t-sluag:h  uile  a  tha  'gam 
leantuinn-sa. 

11  Agus  fhreag:air  righ  Israeil,  ag-us 
thubhairt  e,  Abraibh  ris,  Na  deanadh  an 
ti  sin  uaill,  a  ta  crioslachadh  'armachd 
uime,  mar  an  tì  a  chuir  dheth  i. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  Ben-hadad 
an  teachdaireachd  so,  ag'us  e  fèin  agus  na 
rìghrean  ag-  òl  anns  na  pàiUiunaibh,  thubh- 
airt  e  r'a  sheirbhisich,  Cuiribh  sìbh  fèin 
an  ordugh'.  Agus  chuir  iadsan  iadfèin 
an  ordugh  an  ag-haidh  a'  bhaile. 

13  Ag'us,  feuch,  thàinig:  fàidh  àraidh  gu 
Ahab  rig:h  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  tha'n  Tig:hearn  ag'  ràdh,  Am  faca  tusa 
an  sluag'h  mòr  so  uile  ?  feuch,  bheir  mise 
a'd'  làimh  iad  an  diug:h,  agus  bithidli  fios 
ag:ad  g-ur  mise  an  Tig-hearn. 

14  Ag:us  thubhairt  Ahab,  Co  leis?  Ag:us 
thubhairt  esan,  Mar  so  tha'n  Tig:hearn  ag: 
ràdh,  Le  òg:anaich  uachdarana  nan  dùch- 
anna^.  An  sin  thubhairt  e,  Cò  chuireas 
an  cath  an  ordug:h?  Ag:us  thubhairt  esan, 
Thusa. 

15  An  sin  dh'àireamh  e  òg:anaich  uachd- 
arana  nan  dùchanna,  agus  bha  ann  diubh 
dà  cheud  ag:us  a  dhà  dheug-  thar  f  hichead : 
ag:us  'nan  dèig-h-san  dh'àireamh  e  an 
sluag-h  uile,  eadhon  uile  shluagh  chloinn 
Israeil,  seachd  mlle. 

16  Agus  chaidh  iad  a  mach  mu  mheadh- 
on-là :  ach  hha  Ben-hadad  ag'  òl  g-us  an 
robh  e  air  mhisg:  anns  na  pàilliunaibh,  e 
fèin  agus  na  rìghrean,  eadhon  an  dà  rig-h 
dheug-  thar  fhichead  a  bha  'g'a  chòmh- 
nadh. 

17  Agws  chaidh  òg'anaich  uachdarana 
nan  dùchanna  mach  an  toiseach:  ag-us 
chuir  Ben-hadad  daoine  a  mach,  ag'us 
dh'innis  iad  da,  ag:  ràdh,  Thàinig:  daoine 
a  mach  à  Samaria. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Ma's  ann  g\i  sìth 
a  thàinig-  iad  a  mach,  glacaibh  beò  iad ; 
no  ma's  ann  g:u  cogadh  a  thàinig:  iad  a 
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mach,  glacaibh  beò  lad. 

19  Ag:us  thàinig:  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
òg:anaich  uachdarana  nan  dùchanna,  ag:us 
an  armailt  a  lean  iad. 

20  Ag:us  mharbh  g:ach  fear  diubh  'fhear : 
agus  theich  na  Sirianaich,  ag-us  ruaig:  Is- 
rael  iad;  ag:us  chaidh  Ben-hadad  righ 
Shiria  as  air  muin  eich,  maille  ris  a' 
mharc-shluag-h. 

21  Agus  chaidh  rig-h  Israeil  a  mach,  a- 
gus  bhuail  e  na  h-eich,  ag-us  na  carbaid. 
agus  mharbh  e  na  Sirianaich  le  h-àr  mòr. 

22  Agus  thàinig:  am  fàidh  gu  righ  Is- 
raeil,  ag:us  thubhairt  e  ris,  Falbh,  neartaich 
thu  fèin,  ag:us  thoir  fa'near,  ag-us  faic  ciod 
a  ni  thu  ;  oir  aig  teachd  mu'n  cuairt'  na 
bliadhna  thig  righ  Shiria  nlos  a'd'  agh- 
aidh. 

23  Agus  thubhairt  seirbhisich  righ  Shiria 
ris,  dèe  bheann  an  dèe-san  ;  uime  sin 
bhuadhaich  iad  oirnn :  ach  cogamaid  riu 
anns  a'  chòmhnard,  agus  gun  teagamh 
buadhaichidh  sinne  orrasan. 

24  Agus  dean  an  ni  so,  Thoir  na  rìgh- 
rean  air  falbh,  gach  fear  as  'àit,  agus  cuir 
ceannardan  'nan  àit. 

25  Agus  àireamh  dhuit  fèin  armailt,  mar 
an  armailt  a  thuit  agad*,  each  air  an 
each,  agus  carbad  air  a'  charbad ;  agus 
cogaidh  sinn  riu  anns  a'  chòmhnard,  agus 
gu  cinnteach  buadhaichidh  sinn  orra'. 
Agus  dh'èisd  e  r'an  guth,  agus  rinn  e 
mar  sin. 

26  Agus  aig  teachd  mu'n  cuairt  na 
bliadhna  dh'àireamh  Ben-hadad  na  Si- 
rianaich,  agus  chaidh  e  suas  gu  h-Aphec 
a  chogadh  ri  h-Israel. 

27  Agus  dh'àirmheadh  clann  Israeil, 
agus  bha  iad  uile  a  làthair,  agus  chaidh 
iad  'nan  coinneamh :  agus  champaich 
clann  Israeil  fa'n  comhair,  mar  dhà  threud 
bheaga  ghabhar:  ach  lìon  na  Sirianaich 
an  tìr. 

28  Agus  thàinig  duine  le  Dia,  agus  labh- 
air  e  ri  righ  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar 
so  tha'n  Tigliearn  ag  ràdh,  Achionn  gu'n 
dubhairt  na  Sirianaich,  Is  Dia  bheann  an 
Tighearn,  ach  cha  'n  e  Dia  nan  gleann  e ; 
air  an  aobhar  sin  bheir  mise  an  sluagh 
lìonmhor  so  uile  ann  ad  làimh-sa,  agus 
bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn. 

29  Agus  champaich  iad  mu  choinneamh 
a  chèile  seachd  làithean:  agus  air  an 
t-seachdamh  là  chuireadh  an  cath :  agus 
mharbh  clann  Israeil  do  na  Sirianaich 
ceud  mìle  coisiche  ann  an  aon  là. 

30  Ach  theich  a'  chuid  eile  gu  h-Aphec, 
do'n  bhaile;  agus  an  sin  thuit  balla  air 
seachd  mìle  fichead  fear  do  na  dh'fhàg- 
adh.  Agus  theich  Ben-hadad,  agus  thàin- 
ig  e  do'n  bhaile,  do  sheòmar-cùilfi. 


*  a  chaill  thu.       '  bitkidh  si»n  ni's  treise  na  iad. 

*  do  sheòmar  ann  an  seòmar.  Eabh. 
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31  Agus  thubhairt  a  shelrbhislch  ris, 
Feuch  a  nls,  chuala  sinn  mu  rìghrean 
tighe  Israeil,  gur  rìghrean  iochdmhor  iad : 
cuireamaid  ma  ta  saic-eudach  air  ar  leas- 
raidh,  agus  cìiird '  air  ar  cinn,  agus  rach- 
amaid  a  mach  gu  righ  Israeil ;  theagamh 
gn'n  saor  e  t'anam. 

32  Agus  cheang:ail  iad  eaic-eudach  air 
an  leasraidh,  agus  chuir  iad  cìiird  air  an 
cinn,  agws  thàinig  iad  gu  righ  Israeil, 
agus  thubhairt  iad,  Tha  do  sheirbhiseach 
Ben-hadad  a.g  ràdh,  Leig  dhomh,  guidh- 
eam  ort,  abhibeò.  Agus  thubhairt  esan, 
Am  bheil  e  fathast  beò  ?  is  e  mo  bhràth- 
air  e. 

33  Agu9  thug  na  daoìne  an  alre  gu  fur- 
achar  o  dh'fheuchainn  an  tigeadh  ni 
air  hith  uaith,  agus  ghrad-ghlac  iad  e ; 
agus  thubhairt  iad,  Do  bhràthair  Ben- 
hadad.  An  sin  thubhairt  esan,  Rachaibh, 
thugaibh  leibh  e.  Agus  thàinig  Ben- 
hadad  amachd'aionnsuidh;  agus  thug  e 
air  dol  suas  do'n  charbad. 

34  Agus  thubhairt  Ben-hadad  ris,  Na 
bailtean  a  thug  m'athair-sa  o  t'athair-sa, 
bheir  mise  air  an  ais,  agus  ni  thusa  sràide 
dhuit  fèin  ann  an  Damascus,  mar  a  rinn 
m'athair-sa ann  an  Samaria.  An  sin  thuhh- 
alrt  Akab,  Leigidh  mise  air  falbh  thu 
leis  a'  choimhcheangal  so.  Mar  so  rinn  e 
coimhcheangal  ris,  agus  leig  e  air  falbh  e. 

35  Agus  thubhairt  duine  àraidh  do  mhac- 
aibh  nam  fàidh  r'a  choimhearsnach  ann 
am  focal  an  Tighearna,  Buail  mi,  guidh- 
eam  ort.  Agus  dhiùlt  an  duine  a  bhual- 
adh. 

36  An  BÌn  thubhairt  esan  ris,  A  chionn 
nach  d'èisd  thu  ri  guth  an  Tigheama, 
feuch,  co  luath  as  a  dh'fhalbhas  tu  uam- 
sa,  marbhaidh  leòmhan  thu.  Agiis  co 
luath  as  a  dh'fhalbh  e  uaith,  fhuair  leò- 
mhan  e,  agus  mharbh  se  e. 

37  'Na  dhèigh  sin  fliuair  e  duìne  eile,  a- 
gus  thubhairt  e,  Buail  mi,  guidheam  ort. 
Agus  bhuail  gu  deimhin  an  duine'  e,  a- 
gus  lot  se  e, 

38  Agus  dh'fhalbh  am  fàidh,  agus 
dh'fheith  e  air  an  righ  làimh  ris  an  t-slighe, 
agus  chuir  se  e  fèin  ann  an  coslas'  eile  le 
luath*  air  'aghaidh*. 

39  Agus  an  uair  a  bha'ri  rìgh  a'  gabhail 
seachad,  dh'èigh  e  ris  an  righ,  agus  thubh- 
airt  e,  Chaidh  t'òglach  a  steach  gu 
meadhon  a'  chatha,  agus,  feuch,  thionnd- 
aidh  duine  a  leth-taobh,  agus  thug  e  duine 
a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  thubhairt  e,  Glèidh 
am  fear  so:  mur  bi  e  r'a  fhaotainn''  air 
chor  sam  bith,  bithidh  t'anam-sa  air  son 
'anama-san,  no  dìolaidli'  tu  tàlann  airgid. 

40  Agus  am  feadh  a  bha  t'òglach  a' 


•  taoicU  2  bhuail  an  daine  e  le  bualadk.  Eabh. 
2  duaicneachd,  *  gnùis-hhrat. 

'  a  sìiùilihh.    Eabh.        ^  ,i;a  dh'ionndruincar  e. 
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bith-dlieanamh  an  so  agus  an  sud,  cha  robh 
esan  r'afhaghaiP.  Agus  thubhairt  righ 
Israeil  ris,  is  ann  mar  so  a  hhitheas  do 
biireitheanas-sa  ;  dh'orduich  thu  fèin  e. 

41  Agus  rinn  e  cabhag,  agus  chuir  e'n 
kiath  air  falbh  o  'aghaidh  ;  agus  dh'aithn- 
ich  righ  Israeil  e,  gu'Tn  b'ann  do  na 
fàidhibh  e. 

42  Agus  thubhaìrt  e  ris,  Mar  8o  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gai'n  do  leig 
thu  as  do  làimh  duine  a  dh'orduich  mise 
gu  lèir-sgrios,  uime  sin  bithidh  t'anam-sa 
air  son  'anama-san,  agus  do  shluagli-sa 
air  son  a  shluaigh-san, 

43  Agus  dh'fhalbh  righlsraeil  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe  dubhach**  agus  feargach 
agus  thàinig  e  gu  Samaria. 

CAIB.  XXI. 

1  Bha  Ahah  dubhach  'na  tpiorad  a  chionn  gu'n  do 
dhiùlt  Nabot  'fhìon-lios  a  thoirt  da,  8  C/iuir  le- 
sebel  Nabot  gu  hàs.  17  Thug  Eliahfios  do  Ahab 
air  a'  bhreitheanas  a  labhair  Dia  d'a  thaobh  air 
eon  a  dhroch  ghntomhara.  27  Ghabh  Ahab  aith- 
reachas. 

AGUS  thachair  an  dèigh  nan  nithe  sin 
gu'n  robh  fion-lios  aig  Nabot  an 
t-Iesreeleach,  a  bha  ann  an  lesreel,  làimh 
ri  lùchairt  Ahaib  righ  Shamaria. 

2  Agus  labhair  Ahab  ri  Nabot,  ag  ràdh, 
Thoir  dhomhsa  t'fhìon-lios,  gu  bhi  agam 
'na  lios"  luibhean,  a  chionn  gu  bheìl  e 
fagus  do  m'  thigh,  agus  bheir  mise  dhuitse 
air  a  shonfion-lios  a's  fearrna  e;  no  ma's 
e  a'staitnìche  leat''',  bheir  mi  dhuit  a  hiach 
an  airgiod. 

3  Agus  thubhairt  Nabot  ri  Ahab,  Nar 
leigeadh  Dia  dhomhsa,  gu'n  tugainn  oigh- 
reachd  m'aithriche  dliuitse. 

4  Agus  thàinig  Ahab  d'a  thigh  dubhach 
agus  feargach,  air  son  an  fhocail  a  labh- 
air  Nabot  an  t-Iesreeleach  ris:  oir  thubh- 
airt  e.Cha  toir  mi  dhuit  oighreachd  m'aith- 
riche :  agus  luidh  e  bìos  air  a  leabaidh, 
agus  thionndaidh  e  'aghaidh  air  falbli, 
agus  cha'n  itheadh  e  aran. 

5  Ach  thàinig  lesebel  a  bhean  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  i  ris,  C'ar  son  a  tha 
do  spiorad  cho  dubhach,  agus  nach  ith  thu 
aran  ? 

6  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son 
gu'n  do  labliair  mi  ri  Nabot  an  t-Iesreel- 
each,  agus  gu'n  dubhairt  mi  ris,  Thoir 
dhomhsa  t'fhlon-lios  air  airgiod ;  no, 
ma's  àiU  leat,  bheir  mi  dhuit  fion-lios  eile 
air  a  shon:  agus  thubhairt  esan,  Cha  toir 
mi  dhuit  m'fhìon-lios. 

7  Agus  thubhairt  lesebel  a  bhean  ris, 
Tha  tlms'  a  nis  a'  stiìiradh  rìoghachd  Is- 
raeil !  Eirich,  itli  aran,  agus  biodh  do 
chridhe  subhach :  bheir  mise  dhuit  fion- 
h'os  Naboit  an  lesreeUch. 


'  cudlkromaichidk.    Eabh.  «  fliaotainn. 

8  tuirscach.  ^"  fo  mhi-ghean,  "  ghàradh. 
'■-/lafT  a'd'  shùilibk.  Eabh. 


I.  RIGH, 

8  Agus  sg-rìobh  i  litrìcliean  ann  an  ainm 
Ahaib,  ag-us  sheulaich  i  iad  le  'sheula  ; 
ag-us  chuir  i  na  litriche  dh'ionnsuidh  nan 
seanair,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  uaislean 
a  b/ia  chòmhnuidh  maille  ri  Nabot  'na 
bhaile. 

9  Agfus  sgrlobh  i  anns  na  litrichibh,  ag' 
ràdh,  Gairmibh  trasgradh,  agpus  thugaibh 
air  Nabot  suidhe  an  toiseach  an  t-shiaig:h : 

10  Ag-us  cuiribh  dithis  dhaoine,  mic 
Bheliail,  mu  'choinneamh,  a  thoirt  fianuis 
'na  ag:haidh,  ag'  ràdh,  Mhaslaich  thu' 
Dia  ag-us  an  righ  :  ag'us  an  sin  tliug:aibh 
a  mach  e,  ag;us  clachaibh  e,  a  chum  gu'm 
faig-h  e  bàs. 

11  Ag:us  rinn  daolne  a'  bhaile  ead/ion 
na  seanairean,  agus  na  h-uaislean  a 
chòmhnuich  'na  bhaile,  a  rèir  an  f/iios  a 
chuir  lesebel  d'an  ionnsuidh,  a  rèir  an  ni 
a  b/ia  sgrlobhta  anns  na  litrichibh  a  chuir 
i  d'an  ionnsuidh. 

12  Ghairm  iad  trasg'adh,  agfus  thug:  iad 
air  Nabot  suidhe  an  toiseach  ant-sluaig'h. 

13  Agus  thàinig-  dithis  dhaoine,  mic 
Bheh'aii,ag:us  shuidh  iad  mu'choinneamh : 
ag-us  rinn  fir  Bheliail  fianuis  'na  aghaidh, 
ead/ion  an  ag/iaidìi  Naboit,  an  làthair  an 
t-sluaig-h,  ag:  ràdh,  Mhaslaich  Nabot  Dia 
ag:us  an  rig:h.  An  sin  thug'  iad  a  mach  as 
a'  bhailee,  ag-us  chlach  iade  le  clachaibh, 
ag:us  fhuair  e  bàs. 

14  'Na  dhèig-h  sin  chuir  iad  teac/idair  gu 
lesebel,  ag:  ràdh,  Chlachadh  Nabot,  agus 
tha  e  marbh. 

15  Ag:us  an  uair  a  chuala  lesebel  g:u'n 
do  chlachadh  Nabot,  ajjus  gu'n  robh  e 
marbh,  thubhairt  lesebel  ri  Ahab,  Eirich, 
g:abh  sealbh  ann  am  fion-lios  Naboit  an 
lesreeUch,  a  dhiùlt  e  thoirt  duit  air  air- 
g:iod ;  oir  cha  'n'eil  Nabot  beò,  ach  marbh. 

16  Ag:us  an  uair  a  chual'  Ahab  g-u'n 
robh  Nabot  marbh,  dh'èirich  Ahab  a  dhol 
slos  g-u  fion-lios  Naboit  an  lesreelich,  a 
g:habhail  seilbh  ann. 

17  Agus  thàinig'  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Eliah  an  Tisbithich,  ag:  ràdh, 

18  Eirich,  falbh  sìos  a  choinneachadh 
Ahaib  righ  Israeil,  a  t/ia  ann  anSamaria  : 
feuch,  tha  e  ann  am  fion-lios  Naboit,  d'an 
deachaidh  e  sìos  a  ghabhail  seilbh  anii. 

19  Ag-us  labhraidh  tu  ris,  ag  ràdh,  Mar 
so  tha'n  Tig:hearn  ag:  ràdh,  An  do  mharbh 
thu,  agus  mar  an  ceudna  an  do  g'habh  thu 
sealbh  ?  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha'n  Tig:hearn  ag  ràdh,  Anns  an 
àit  anns  an  d'imlich  na  madraidh  fuil 
Naboit,  imlichidh  na  madraidh  t'f huil-sa, 
eadhon  i'f/niil-sa. 

20  Ag-us  thubhairt  Ahab  rl  h-Eliah,  An 
d'fhuair  thu  mi,  O  mo  nàmhaid?  Agus 
thubhairt  esan,  Fhuair  mi  t/iu ;  a  chionn 


'  Mhallaich  thu,  ihiig  thu  toibheum  do. 
^  ann  an  daingncach.  '  anns  an  fhearann. 
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g-u'n  do  reic  thu  thu  fèin  a  dheanamh  uilc 
ann  an  sùilibh  an  Tig:hearna. 

21  Feuch,  bheir  mise  olc  ort,  agus  cuir- 
idh  mi  as  do  d'  shliochd,  agus  g-earraidh 
mi  air  falbh  o  Ahab  esan  a  ni  uisg:e  ri 
balla,  a^us  esan  a  dhruidear  a  stig:h,  ag^is 
a  dh'fhag-ar  ann  an  Israel. 

22  Ag:us  ni  mi  do  thig-h-sa  mar  thig:h 
leroboaim  mhic  Nebait,  ag:us  mar  thig-h 
Bhaasa  mhic  Ahiah,  air  son  a'  bhrosnach- 
aidh  leis  an  do  bhrosnaich  thu  mi  gu 
feirg-,  agus  leis  an  d'thug  thu  air  Israel 
peacachadh. 

23  Agus  mar  an  ceudna  mu  lesebel 
labhair  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Ithidh  na 
madraidh  lesebel  aig  balla^  lesreeil. 

24  Esan  a  g-heibh  bàs  do  Ahab  anns  a' 
bhaile  ithidh  na  madraidh  ;  agus  esan  a 
g:heibh  bàs  anns  a'  mhachair'  ithidh  eun- 
laith  an  athair. 

25  Ach  cha  robh  neacfi  ann  cosmhuil  ri 
Ahab,  a  reic  e  fèin  a  dheanamh  uilc  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna,  do  bhrìgh  gu'n 
do  tharruing  a  bhean  lesebel  thuige  ^  e. 

26  Agus  rinn  e  nithe  ro  ghràineil  ann  an 
leantuinn  dhèe  brèige^  a  reir  nan  uile 
nit/ie  a  rinn  na  h-Amoraich,  a  thilg  an 
Tighearn  a  mach  roimh"  chloinn  Israeil. 

27  Agus  an  uair  a  chuala  Ahab  na 
briathra  sin,  reub  e  'eudach,  agus  chuir  e 
saic-eudach  air  'fheoil,  agus  thraisg  e, 
agus  luidh  e  ann  an  saic-eudach,  agus 
ghluais  e  gu  malP. 

28  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
Eliah  an  Tisbitheach,  ag  ràdh, 

29  Am  faic  thusa  mar  a  tha  Ahab  'ga 
ùmhlachadh  fèin  a'm'  fhianuis-sa  ?  a 
chionn  gu  bheil  e  'ga  ùmhlachadh  fèin 
a'm'  fhianuis,  cha  toir  mi  an  t-olc  'na 
làithibh-san  :  ac/i  ann  an  làithibh  a  mhic 
bheir  mi  an  t-olc  air  a  thigh. 

CAIB.  XXII. 

I  Mhealladh  Ahab  le  fàidhibh  brèige,  agus  mharbh- 
adh  e  aig  Ramot-gilead :  40  rìghich  Ahasiah  'na 
àit.  50  Fhuair  lehosaphat  ri  ludah  bàs,  agus 
righich  lehoram  a  mhac  'na  dhèigh. 

AGUS  dh'fhan  iad  tri  bliadhna  guu 
chogadh  eadar  Siria  agus  Israel. 

2  Agus  anns  an  treas  bliadhna  thàinig 
lehosaphat  righ  ludah  a  nuas  gu  righ  Is- 
raeil. 

3  (Agus  thubhairt righlsraeil r'a  sheirbh- 
isich,  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  leinne 
Ramot  ann  an  Gilead  ?  agus  gid/iead/i 
t/ia  sinn  gun  ghuth  againn  air  a  ghlacadh* 
a,  làimh  righ  Shiria.) 

4  Agus  thubhairt  e  ri  lehosaphat,  An 
tèid  thu  maille  riumsa  gu  cath  do  Ramot- 
gilead?  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri 
rigli  Israeil,  T/ia  mise  raar  a  ta  thusa,  mo 


chuige.  *  dhealbh,  ìedliola.  ^  o  aghaidh.  Eabli. 
'  gujoil.  8  'nar  tosd  o  a  ghlacadh.  Eabh. 
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shluag:h-sa  mar  do  shluag^h-sa,  m'eich-sa 
mar  t'eich-sa. 

5  Ag-us  thubhairt  lehosaphat  ri  righ  Is- 
raeil,  Fiosraich',  guidheam  ort,  an  diugh 
do  fhocal  an  Tig'hearn. 

6  Uime  sin  chruinnich  righ  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile,  mu  thimchioll 
ceithir  cheud  fear,  ag-us  thubhairt  e  riu, 
An  tèid  mi  an  aghaidh  Ram  t-gilead  g'u 
cath,  no'n  leig;  mi  leis  ?  Ag'us  thubhairt 
iadsan,  Falbh  suas,  oir  bheir  anTig'hearn 
an  làimh  an  rig-h  e. 

7  Ag-us  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eil 
an  so  faidh  tuilleadh  leis  an  Tighearna, 
chum  gai'm  fiosraich  sinn  dheth  ? 

8  Agfus  thubhairt  rig-h  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fathast  aon  fhear  aìin,  Micaiah 
mac  Imlah,  leis  am  feud  sinn  fiosrachadh 
do'n  Tigrhearn  ;  ach  tha  fuath  agpam  dha, 
oir  cha  mhaith  a  chuireas  e  air  mo  mhan- 
adh-sa^  ach  olc.  Agus  thubhairt  lehosa- 
phat,  Na  abradh  an  righ  mar  sin. 

9  Ag:us  g'hairm  rig'h  Israeil  air  maor', 
agus  thubhairt  e,  Greas  an  so  Micaiah  mac 
Imlah. 

10  Ag:us  shuidh  righ  Israeil,  agus  leho- 
saphat  rig-h  ludah,  gach  fear  air  a  righ- 
chaithir  lèin,  le'n  earradh  rìoghail  orra, 
ann  an  àile  rèidh,  ann  an  dol  a  steach 
g'eata  Shamaria,  ag'us  na  fàidhean  uile  ri 
fàidheadaireachd  'nam  fianuis. 

1 1  Ag:us  rinn  Sedeciah  mac  Chenaanah 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  ag'us  thubh- 
airt  e,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag'  ràdh, 
Leo  so  buailidh  tu  na  Sirianaich,  gus  an 
cuir  thu  as  doibh. 

12  Ag'us  rinnna  fàidhean  uile  fàidhead- 
aireachd*  mar  so,  ag:  ràdh,  Falbh  suas  g:u 
Ramot-gilead,  agus  soirbhich  ;  oir  bheir 
an  Tighearn  an  làimh  an  righ  e. 

13  Ag'us  an  teachdair  a  chaidh  a  g-hairm 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch  a 
nis,  tha  briathra  nam  fàidh  le  h-aon  bheul 
a'  foillseachadh  maith  do'n  righ :  bitheadh 
t'f'hocal-sa,  guidheam  ort,  mar  fhocal  aoin 
diubhsan,  agus  labhaira?ì  ni  a  ta  maith. 

14  Agus  thubhairt  Micaiah,  Mar  is  beò 
an  Tighearn,  an  ni  a  their  an  Tighearna 
rium,  sin  labhraidh  mise. 

15  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  thubhairt  an  righ  ris,  A  Mhicaiah,  an 
teid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath,  no'n 
leig  sinn  leis?  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Falbh  suas,  agus  soirbhich ;  oir  bheir  an 
Tighearn  an  làimh  an  righ  e. 

16  Agus  thubhairt  an  righ  ris,  Cia  lìon 
uair  a  mhionnaicheas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  an  f  hlrinn  ann  an  ainm  an 
Tighearn  ? 


'  Feòraieh.  ^  (.^g  tairgtr  e  maith  mu  m 

tìihnchioll-sa.  ^  caiUteanach ;  eunuch.  Sasg. 

*  fàislneachd,  manadaireachd.  ^  tteudaiche, 

huachaiUe.  ^  naeh  roimh-innseadh  e  maith  sam 
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17  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  aodhaire^:  agus 
thubhairt  an  Tighearna,  Cha  'n'eil  maigh- 
stir  orra  so :  pilleadh  gach  fear  dhiubh  d'a 
thigh  fèin  ann  an  sìth. 

18  Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Nach  d'innis  mi  dhuit  nach  cuireadh 
e  maith  sam  bith  air  mo  mhanadh-sa^  ach 
olc? 

19  Agus  thubhairt  esan,  Uime  sin  èisd 
thusa'  ri  focal  an  Tighearna :  Chunnaic 
mise  an  Tighearna  'na  shuidhe  air  a  righ- 
chaithir,  agus  uile  shlòigh  nan  nèamh  'nan 
seasamh  làimh  ris,  air  a  làimh  dheis  agus 
air  a  làimh  chll. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Cò  a 
chuireas  impidh  ^  air  Ahab,  a  chum  gu'n 
tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann  an  Ramot- 
gilead  ?  Agus  thubhairt  aon  mar  so,  agus 
aon  eile  mar  sud. 

21  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  am  fianuis  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Co 
leis  ?  Agus  thubhairt  esan,  'Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
e,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus  mar  an 
ceudna  buadhaichidh  tu :  falbh  a  mach, 
agus  dean  mar  sin. 

23  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an  Tigh- 
earna  spiorad  brèige  ann  am  beul  nam 
fàidh  sin  agad  uile,  agus  labhair  an  Tigh- 
eam  olc  mu  d'  thimchioll. 

24  Agus  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaan- 
ah  am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air 
a'  ghiall,  agus  thubhairt  e,  Cia'n  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearn  uamsa  a 
labliairt  riut-sa  ? 

25  Agus  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  san  là  air  an  tèid  thu  steach  do  sheòm- 
ar  cìiiP  gu  t'fholachadh  fèin. 

26  Agus  thubhairt  righ  Israeil,  Glac- 
aibh'"  Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  e  gu 
Amon  uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas 
mac  an  righ'; 

27  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 
righ,  Cuiribh  am  fear  so  anns  a'  phrìos- 
an",  agus  beathaichibh  e  le  aran  airce", 
agus  le  uisge  airce,  gus  an  tig  mise  ann 
an  sìth. 

28  Agus  thubhairt  Micaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tighearna  leamsa.  Agus  thubhairt  e, 
Eisdibh,  a  shlòigh  uile. 

29  Uime  sin  chaidh  righ  Israeil,  agus 
lehosaphat  righ  ludah,  suas  gu  Ramot- 
gilead. 


bith  mu  m'  thimchìoll-sa.  '  èisdibh. 

8  a  dh'aomas,  a  mheallas.  '  do  sheòmar  ann 
an  seòmar.  Eabli.         loGlac.  ghainntir  ; 

tigh  a' phrìosain,  àmhgìiair,  gainne. 
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30  Ag-iis  thubhairl  rig-h  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fein  ann  an  coslas 
eile,  ag-us  theid  mi  a  steach  do'n  chath; 
ach  cuir  thusa  t'earradh  rìoghail  ort. 
Ag'us  chuir  righ  Israeil  e  fein  ann  an  coslas 
eile,  agus  chaidh  e  steach  do'n  chath. 

31  Ach  dh'àithii  righ  Shiria  do'n  dà 
cheannard  deug:  thar  fhichead  a  bha  os 
ceann  a  charbad,  ag-  ràdh,  Na  cogaibh  ris 
a'  bheag  no  ris  a'  mhòr,  ach  ri  righ  Israeil 
'na  aonar. 

32  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Gu 
cinnteach  is  e  so  righ  Israeil.  Agus  thionn- 
daidh  iad  a  leth-taobh  a  chogadh  'na 
aghaidh:  agus  g-hlaodh  lehosaphat  a 
mach. 

33  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  h'e  righ  Israeil  a  bh'ann, 
phill  iad  o  a  leantuinn. 

34  Agus  tharruing  fear  a  bhogha  a 
thaobh  tuairmeis',  agus  bhuail  e  righ  Is- 
raeil  eadar  altaibh  na  lùirich :  uime  sin 
thubhairt  e  r'a  charbadair,  Tionndaidh  do 
làmh,  agus  thoir  a  mach  as  an  fheachd 
mi ;  oir  tha  mi  air  mo  lotadh. 

35  Agiis  mheudaich-  an  cath  air  an  là 
sin :  agus  chumadh  an  righ  suas  'na  charb- 
ad  an  aghaidh  nan  Sirianach,  agus 
fhuair  e  bàs  mu  fheasgar ;  agus  ruith  an 
fhuil  a  mach  as  an  lot  gu  meadhon  a' 
charbaid. 

36  Agus  chaidh  gairm  air  feadh  an 
t-slòigh  mu  luidhe  na  grèine,  ag  ràdh, 
Gach  fear  d'a  bhaile,  agus  gach  fear  d'a 
thìr  fèin. 

37  Agus  dh'eug  an  rigrh,  agus  thugadh 
do  Shamaria  e:  agus  dh'adhlaic  iad  an 
righ  ann  an  Samaria. 

38  Agus  nigh  neach  an  carbad  ann  an 
lochan  Shamaria,  agus  dh'imlich  na  mad- 
raidh  'fhuil ;  agus  nigh  iad  'armachd,  a 
rèir  focail  an  Tighearn,  a  labhair  e. 

39  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Ahaib,  agus  na  h-uile  nithe  a  rinn  e,  agus 
an  tigh  do  fhiaclaibh  elephant  a  thog  e, 
agus  na  bailtean  uile  a  thog  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil  ? 

40  Agus  choidil  Ahab  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  rìghich  Ahasiah  a  mhac  'na 
àit. 

41  Agus  thòisich  lehosaphat  mac  Asa 
air  rìoghachadh  os  ceann  ludah  anns  a' 


tuahim,  teagmhuis.  ^  dh'èirich.  Eabh. 
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cheathramh  bliadhna  do  Ahab  righ  Is. 
raeil. 

42  Bha  lehosaphat  cìiig  bliadhna  deug: 
thar  fhichead  a  dh'aois  an  uair  a  thòisich 
e  air  rìoghachadh,  agus  rlghich  e  cìiig- 
bliadhna  fìchead  ann  an  lerusalem  :  agus 
b'e  ainm  a  mhàthar  Asubah,  nighean 
Shilhi. 

43  Agrus  ghluais  e  ann  an  uile  shlighe 
Asa  'athar;  cha  do  chlaon  e  uaithe,  a' 
deanamh  an  ni  a  hha  ceart  annan  sùilibh 
an  Tighearna :  ^idheadh,  cha  d'thugadh 
air  falbh  na  h-aitean  àrda,  oir  fathast 
dh'ìobair  an  sluagh,  agus  loisg'  iad  tùis 
anns  na  h-àitibh  àrda. 

44  Agus  rinn  lehosaphat  slth  ri  righ  Is- 
raeil. 

43  Agus  a'  chuid  eile  do  grhnìomharaibh 
lehosaphait,  agus  a  thrèine^  a  dh'fheuch 
e,  agus  cionnus  a  chog  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah  ? 

46  Agus  fuigheall  nan  Sodomach  a 
dh'fhan  ann  an  làithibh  Asa  'athar,  chuir 
e  as  an  tìr. 

47  San  àm  sin  cha  robh  righ  ann  an  E- 
dom:  ò'fhear-riaghlaidh  a  hha  'na  righ'*. 

48  Rinn  lehosaphat  longa  do  Tharsis ' 
gu  dol  do  Ophir  air  son  òir:  (ach  cha 
deachaidh  iad  ann;  oir  bhriseadh  na 
long-a  ann  an  Esiongeber.) 

49  Agus  thubhairt  Ahasiah  mac  Ahaib 
ri  lehosaphat,  Rachadh  mo  sheirbhisich- 
sa  maille  ri  d'  sheirbhisich-sa  anns  na 
longaibh :  ach  cha  b'àill  le  lehosaphat  sin. 

50  Agus  choidil  lehosaphat  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar :  agus  rìghich  lehoram  a  mhac  'na 
àit. 

51  Thòisich  Ahasiah  mac  Ahaib  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an  Sa- 
maria  san  t-seachdamh  bliadhna  deug  do 
lehosaphat  righ  ludah,  agus  rìghich  e  os 
ceann  Israeil  dà  bhliadhna. 

.52  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn,  agus  g-hluais  e  ann  an  slighe 
'athar,  agus  ann  an  slighe  a  mhàthar, 
ag-us  ann  an  slighe  leroboaim  mhic  Nebait, 
a  thug  air  Israel  peacachadh: 

53  Oir  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal,  agus 
shleuchd  e  dha,  agus  bhrosnaich  e  an 
Tighearna  Dia  Israeil  gu  feirg,  a  rèirnan 
uile  nithe  a  rinn  'athair. 


^  neart.       ^bha'n  àite  righ.       ^  lovgafairge. 
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DARA  LEABHAR  NAN  RIGH. 

D'AN  GOIREAR,  GU  COITCHEANN 

CEATHRAMH  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Bha  Ahasiah  tinn,  4  agus  fUuair  e  Jìos  o  Dhia  gu'm 
faigheadh  e  bàs.  9  Dà  uair  thug  Eliah  teine  o  na 
veamhaibh  a  losgadh  an  t-sbiaigh  a  chuireadh  g'a 
ghlacadh.  17  Fhuair  Ahasiah  bàs,  agus  rìghich 
lehoram  'na  àil, 

AGUS  rinn  Moab  ceannairc  an  aghaidh 
Israeil  an  dèigh  bàis  Ahaib. 

2  Agus  thuit  Ahasiah  sìos  troimh 
chhath-uinneig:  'na  sheòmar  uachdarach 
a  bha  ann  an  Samaria,  agus  bha  e  tinn  ; 
agus  chuir  e  teachdairean  uaith,  agriis 
thubhairt  e  riii,  Rachaibh,  fiosraichibh  do 
Bhaal-sebub  diaBcroiu,  an  tigmibeòo'n 
tinneas  so. 

3  Ach  thubhairt  aing:eal  an  Tighearn  ri 
Ehah  an  Tisbitheach,  Eirich,  falbh  suas 
an  coinneamh  theachdairean  righ  Shama- 
ria,  agvis  abair  riu,  An  ann  a  chionn  nach 
'eiL  Dia  ann  an  Israel,  a  tha  sibh  a'  dol  a 
dh'fhiosrachadh  do  Bhaal-sebub  dia  Ec- 
roin? 

4  A  ni9  uime  sin  mar  so  tha'n  Tighearn 
ag  ràdh,  O'n  leabaidh  sin  air  an  deach- 
aidh  tu  suas,  cha  tig  thu  a  nuas,  ach  g-u 
cinnteach  gheibh  thu  bàs.  Agua  dh'  fhalbh 
Eliah. 

5  Agus  an  uair  a  phiU  na  teachdairean 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  tha  sibh  air  pilltinn? 

6  Ag-us  thubhairt  iadsan  ris,  Thàinig 
duine  a  nìos  'nar  coinneamh,  agus  thubh- 
airt  e  ruinn,  Rachaibh,  piUibh  a  dh'ionn- 
siiidh  an  righ  a  chuir  uaith  sibh,  agus 
iihraibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  An  ann  a  chionn  nach  'eil  Dia  ann 
an  Israel,  a  tha  thu  a'  cur  theachdairean 
a  dh'fhiosrachadh  do  Bhaal-sebub  dia 
Ecroin?  Uime  sin  o'n  leabaidh  sin  air  an 
deachaidh  tu  suas,  cha  tig  thu  a  nuas,  ach 
gu  cinnteach  gheibh  thu  bàs. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  eugas ' 
an  duine  a  thàinig  a  nìos'nur  coinneamh, 
agus  a  labhdir  ribh  na  briathra  sin  ? 

8  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Duine  mol- 
ach,  agus  e  crioslaichte  le  crios  leathair 
m'a  leasraidh.  Agus  thubhairt  esan,  Is 
e  Eliah  an  Tisbitheach  a  hh'ann. 

9  Agus  chuir  an  righ  d'a  ionnsuidh 
ceannard  leth-cheud,  maiUe  r'a  leth- 
cheud:  agus  chaidh  e  suas  d'a  ionnsuidh, 
(agus,  feiich,  hha  e  'na  shuidhe  air  mull- 


'  aogas,  cosìas.       ^  Greas  ori,  thig  anuas.  Eabh. 
un  ann  a  chionn  nach  'eil  Dia  ann  an  Israel  a 
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ach  slèibh,)  agus  labhair  e  ris,  A  dhuine 
le  Dia,  thubhairt  an  righ,  Thig  a  nuas. 

10  Agus  fhreagair  Eliah,  agus  thubh- 
airt  e  ri  ceannard  an  leth-cheud,  Agus 
ma's  duine  le  Dia  mise,  thigeadh  teine  a 
nuas  o  na  nèamhaibh,  agus  loisgeadh  e 
suas  thusa  agus  do  leth-cheud.  Agus 
thàinig  teine  a  nuas  o  na  nèamhaibh, 
agus  loisg  e  Buas  esan  agus  a  leth- 
cheud. 

1 1  Agu9  a  rls  chuir  e  d'a  ionnsuidh 
ceannard  eile  leth-cheud,  maille  r'a  leth- 
cheud;  agus  labhair  e,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  dhuine  le  Dia,  mar  so  thubhairt 
an  righ,  Thig  a  nuas  gu  grad^ 

12  Agus  fhreagair  Eliah  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ma'i  duine  le  Dia  mise,  thig- 
eadh  teine  a  nnas  o  na  nèamhaibh,  agus 
loisgeadh  e  suas  thusa  agusdo  leth-cheud. 
Agus  thàinig  teine  Dhè  a  nuas  o  na 
nèamhaibh,  agus  loisg  e  suas  esan  agus  a 
leth-cheud. 

13  Agus  a  rls  chuir  e  uaith  ceannard  an 
treas  leth-cheud,  maille  r'a  leth-cheud : 
agus  chaidh  an  treas  ceannard  leth-cheud 
suas,  agus  thàinig  e,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  ghlùinibh  fa  chomhair  Eliah,  agus 
dh'aslaich  e  air,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
dhuine  le  Dia,  bitheadh,  guidheam  ort, 
m'anamsa,  agus  anam  an  leth-cheud  òg- 
lach  so  agad,  hiachmhor  a'd'  shìiihbh. 

14  Feuch,  thàinig  teine  a  nuas  o  na 
nèamhaibh,  agusloisg  e  suas  an  dàcheud 
cheannard  leth-cheud,  maille  r'an  leth- 
cheudaibh  ;  ach  a  nis  bitheadh  m'anam- 
sa  luachmhor  a'd'  shùiUbh. 

1 5  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Eliah,  Falbh  sìos  maiUe  ris ;  na  biodh 
eagal  ort  roimhe.  Agus  dh'èirich  e, 
agus  chaidh  e  sìos  maiUe  ris  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ. 

16  Agus  thubhairt  e  rls,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  chulr 
thu  teachdairean  a  dh'fhiosrachadh  do 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin,  mur  nach  biodh 
Dia  ann  an  Israel  a  dh'fhiosrachadh  d'a 
fliocal  ^  uime  sin  o'n  leabaidh  sin  air  an 
deachaidh  tu  suas,  cha  tig  thu  nuas,  ach 
gu  cinnteach  gheibh  thu  bàs. 

17  Agus  fhuair  e  bàs,  a  rèir  focail  an 
Tighearn  a  labhair  Eliah :  agus  rìgbich 
lehoram  'na  àif,  anns  an  dara  bliadhna 


dlifhfòiach  d'a  fkocal  ?  Eabh. 
*  lìghich  h  huram,  a  hhràLìtai^ 


II.  IIIGH,  I.  II. 


do  lehoram  mac  lehosaphait  rlg-h  ludah, 
a  chìonn  nach  robh  mac  aige. 

18  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  Ahasiah  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgrlobhta  ann  an  leabhar  eachdraìdh  rìgh- 
rean  Israeil  ? 

CAIB.  n. 

1  Dhiàlt  Elisa  dealachadh  ri  Eliàh.  11  Thogadh 
Eìiah  suas  ìe  h-icnn-ghaoith  do  na  nèamhaibh. 
14  Roinn  Elisa  uisgc  lordain  le  falluinn  a 
mhaighstir.  23  Mharbh  dà  mhaih-gfiamhuin  a' 
chlann  a  rinn  fanoid  air. 

AGUS  thachair  an  uair  a  bha'n  Tigh- 
earna  gu  Eliah  a  thograil  suas  le 
h-iom-ghaoith  do  na  nèamhaibh,  gu'n 
deachaidh  Eliah  maille  rl  Elisa  o  Ghilg'al. 

2  Agus  thubhairt  Eliah  ri  Elisa,  Fan  an 
so,  guidheam  ort;  oir  chuir  anTig-hearna 
mise  gu  Bet-el.  Agus  thubhairt  Elisa  ris, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  ìnar  is 
beò  t'anam,  cha'n  fliàg  mi  thu.  Agus 
chaidh  iad  sìos  gu  Bet-el. 

3  Ag'us  thàinig:  mic  nam  fàidh  a  hha  ann 
am  Bet-el  a  mach  g'u  Elisa,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad  g-u'n  toir  an 
Tig'hearn  an  diug-h  do  mliaighstir  air  falbh 
o  d'cheann?  Agus  thubhairt  esan,  Seadh, 
tha  fhios  ag:am  air;  bithibh-se  'nur  tosd. 

4  Agiis  tlnibhairt  Eliah  ris,  Elisa,  fan 
an  so,  guidheam  ort ;  oir  chuir  an  Tig'h- 
earna  mise  gu  lericho.  Ag:us  thubhairt 
esan,  Mar  is  beò  an  Tig-hearn,  ag:us  mar 
is  beò  t'anam,chadeaiaich  mi  riut.  Ag:us 
thàinig:  iad  g:u  lericho. 

5  Agns  thàinig:  mic  nam  fàidh  a  hha  ann 
an  lericho  gu  Elisa,  ag:us  thubhairt  iad 
ris,  Nach  'eil  fhios  ag:ad-sa  g:u'n  toir  an 
Tighearn  an  diug:h  do  mhaighstir  air  falbh 
o  d'  cheann?  Ag:us  fhreag:air  esan,  Seadh, 
tha  fhios  ag:am  air ;  bithibh-se  'nur  tosd. 

6  Ag:us  thubhairt  Eliah  rìs,  Fan,  g:uidh- 
eam  ort,  an  so :  oir  chuir  an  Tighearna 
mise  gu  lordan.  Agus  thubliairt  esan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò 
t'anam,  cha'n  fhàg  mi  thu.  Agus  chaidh 
iad  'nan  dithis  air  an  aghaidh. 

7  Agus  chaidh  leth-cheud  fear  do  mhac- 
aibh  nam  fàidh,  agus  sheas  iad  fa'n  comh- 
air  fad  as :  agus  sheas  iadsan  'nan  dithis 
làimh  ri  lordan. 

8  Agus  ghabh  Eliah  'fhalUiinn,  agus 
dh'fhiU  e  cuideachd  i,  agus  bhuail  e  na 
h-uisgeachan,  agus  roinneadh  iad  a  null 
agus  a  nall;  agus  chaidh  iadsan  'nan 
dithis  thairis  air  talamh  tioram. 

9  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  dol  thairis, 
thubhairt  Eliah  ri  Elisa,  iarr  ciod  as  àili 
leat  mise  a  dheanamh  air  do  shon,  mun 
toirear  mi  air  falbh  uait.  Agusthubhairt 
Elisa,  Bitheadh,  guidheam  ort,  cuibh- 


rionn  dliùballte  do  d'  spiorad  orm. 

10  Agua  thubliairt  esan,  Is  crualdli  an 
ni  a  dh'iarr  thu:  gidheadh,  ma  ciii  thu 
mise  'nuair  a  blielrear  alr  falbli  uait  mi, 
bithidh  e  dhuit  mar  sin ;  ach  mur  faic, 
chabhi  e  mar  sin. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  gabhail  air 
an  aghaidh,  agus  a'  còmhradh,  feuch, 
carbad  teine,  agus  eich  theine,  agus 
dhealaich  iad  o  cheile  iad  :  agus  chaldh 
Eliah  suas  le  h-iom-gliaoith  do  na  nèamh- 
aibh. 

13  Agus  chxmnaic  Elisa  siìi,  agus 
ghlaodh  e,  M'athair,  m'athair!  carbad 
Israeil,  agus  a  mharc-shluagh.  Agus 
cha'n  fhac'  e  ni's  mò  e:  agus  rug  e  alr 
'eudach  fèln,  agus  reub  e  'na  dhà  mhìr'  e. 

13  Agus  thog  e  suas  fallulnn  Ellah  a 
thult  uaith,  agus  phlll  e,  agus  sheas  e 
làlmh  ri  bruaich  lordain ; 

1 4  Agus  ghabh  e  falhn'nn  Eh'ah  a  tluxlt 
ualth,  agus  bhuall  e  na  h-uisgeachan,  agus 
thubhalrt  e,  C'àlt  a  nls  am  bheilan  Tlgli- 
earna  Dia  Ellah?  Agus  an  uair  a  bhuail 
e  na  h-uisgeacha,  rolnneadh  iad  a  null 
agus  a  nall,  agus  chaidh  Elisa  thalrls. 

15  Agus  an  uair  a  cliunnaic  mlc  nam 
fàidh  e,  a  hha  ann  an  lerlcho  fa  'chomh- 
air,  thubhairt  iad,  Dh'fhan  splorad  Eliah 
alr  Elisa.  Agus  thàlnlg  iaa  'na  cholnn- 
eamh,  agus  chrom  siad  iad  fèln  dha' 
gu  làr. 

16  Agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch  a  nls, 
tha  mallle  ri  d'  shelrbhislch  leth-cheud 
fear  treun^;  rachadh  iad,  guldheamaid 
ort,  agus  iarradh  iad  do  mhaighstlr,  alr 
eagal  gu'n  do  thog  spiorad  an  Tighearna 
suas  e,  agus  gu'n  do  tlillg  se  e  air  belnn 
èlgln,  no  ann  an  gleann  èlgin.  Agus 
thubhalrt  esan,  Cha  chulr  sibh  uaibh  iad. 

17  Agus  an  uair  a  chulr  iad  impidh  alr 
gus  an  robh  nàlre  air,  thubhairt  e,  Cuir- 
ibh  ualbh  iad.  Agus  chulr  iad  uatlia 
leth-cheud  fear;  agus  dh'Iarr  iad  e  rè 
thri  làithean,  acli  cha  d'fhuair  iad  e. 

18  Agus  an  ualr  a  thàinlg  iad  a  rìs  d'a 
ionnsuidh,  agus  e  a  chòmhnuldh  ann  an 
lericho,  thubhairt  e  riu,  Nach  dubhairt 
mlse  ribh,  Na  rachalbh? 

19  Agus  thubhairt  fir  a'  bhaile  ri  Ellsa, 
Feuch  a  nis,  tha  suidheachadh  a'  bhaile 
so  taitneach,  mar  a  tha  mo  thlghearn  a' 
faicinn ;  ach  ^^a'n  t-uisge  olc,  agus  an 
talamh  neo-thorach. 

20  Agus  thubhairt  esan,  Thugalbh  a  m' 
ionnsuidh  soitheach*  nomha,  agus  cuiribh 
salann  ann.  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e 

21  Agus  chaidh  e  mach  a  dh'ionnsuidh 
tobair*  nan  uisgeachan,  agus  thilg  e  sal- 
ann  an  sin,  agus  thubhalrt  e,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Shlànuich   mi  na 


'  reuhadh.  Eabh. 
^  na  iàthair. 
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h-uisgeacha  sin :  cha  bhi  o  sin  ni's  mò 
bàs,  no  talamh  neo-thorach. 

22  Ag^us  shlànuicheadh  na  h-uisgeacha 
gus  an  là'n  diug-h,  a  rèir  focaU  Elisa  a 
labhair  e. 

23  Agus  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Bet- 
el :  agus  an  uair  a  bha  e  a'  dol  suas  air 
an  t-slighe,  thàinig  clann  bheag'  a  mach 
as  a'  bhaile,  ag-us  rinn  iad  fanoid  air,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Gabh  suas,  fhir  mhaoil; 
g:abh  suas,  fhir  mhaoil. 

24  Ag'us  sheal  e  'na  dhèigh,  ag:us  chunn- 
aic  e  iad,  ag:us  mhallaich  e  iad  ann  an 
ainm  an  Tighearn:  agus  thàinig:  dà 
mhath-g-hamhuin  bhoirionn  a  mach  as  a' 
choille,  agus  reub  iad  a  dhà  agus  dà 
fhichead  duine  cloinne  dhiubh. 

25  Agus  chaidh  e  as  a  sin  sliabh 
Charmeil:  agus  as  a  sin  phill  e  gu  Sa- 
maria. 

CAIB.  III. 

1  Rìoghaehadh  aingidh  lehoraim.  4  Rinn  Mesa 
rìgk  Mhoaib  ceaimairc  'na  aghaidh.  24  Bhuail- 
eadh  na  Muabaich,  26  Dh'iobair  righ  Mhoaib  a 
cheud'ghin  mic,  agvs  phiU  sluagh  Israeil  uaith. 

ANIS  thòisich  lehoram  mac  Ahaib  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an 
Samaria,  anns  anochdamhbliadhna  deug 
do  lehosaphat  righ  ludah,  ag:us  rìghich  e 
dà  bhliadhna  dheug:. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn,  ach  cha  b'ann  cosmhuil  r'a  athair, 
agus  cosmhuil  r'  a  mhàthair;  oir  chuir  e 
air  falbh  dealbh  Bhaail,  arinn  'athair. 

3  Gidheadh,  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait  a  thug  air  Israel  peacachadh, 
dhlìith-lean  e:  cha  do  dhealaich  e  riu  sin. 

4  Ag:us  bha  Mesa  righ  Mhoaib  'na 
shealbhadair  chaorach,  agus  dh'ioc  e  do 
righ  Israeil  ceud  raileuan,  agus  ceud  mìle 
reitlie  le'n  olainn. 

5  Agus  an  uair  a  dh'eug:  Ahab,  rinn 
righ  Mhoaib  ceannairc  an  aghaidh  righ 
Israeil. 

6  Agus  chaidh  righ  lehoram  a  mach  air 
an  là  sin  à  Samaria,  agus  dh'àireamh  e 
Israel  uiie. 

7  Agus  chaidh  e,  agus  chuir  e  teachdair- 
ean  gvL  lehosaphat  righ  ludah,  ag:  ràdh, 
Rinn  righ  Mhoaib  ceannairc  a'm'  agh- 
aidh :  an  tèid  thu  maille  rium  an  ag-haidh 
Mhoaib  gu  cath  ?  Agus  thubhairt  esan, 
Thèid  mi  suas:  tha  mise  mar  a  ta  thusa, 
mo  shluagh-sa  mardoshluag:h-sam'eicli- 
sa  mar  t'eich-sa. 

8  Agus  thubhairt  e,  Cia  an  rathad  a 
thèid  sinn  suas  ?  Agus  f hreagair  esan, 
Rathad  fasaich  Edoim. 

9  Agus  dh'imich  righ  Israeil,  agus  righ 
ludah,  agus  righ  Edoim,  agus  chaidh  iad 
mu'n  cuairt  astar  sheachd  là;  agiis  cha 
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'  do  ghnùis. 


robh  uisge  aca  do'  n  t-sluagh,  ag:us  do'n 
sprèidli  a  lean  iad. 

10  Agus  thubhairt  rig-h  Israeil,  Mo 
thruaighe,  gu'n  do  ghairm  an  Tighearna 
na  tri  rìghrean  so  cuideachd,  chum  an 
toirt  thairis  do  làimh  Mhoaib. 

11  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach 
'eil  an  so  fàidh  leis  an  Tighearn,  a  chum 
gu'm  fiosraich  sinn  do'n  Tighearn  leis? 
Agus  fhreagair  aon  do  sheirbhisich  righ 
Israeil,  agus  thubhairt  e,  Tha'n  so  Elisa 
mac  Shaphait,  a  thaom  uisge  air  làmhan 
Eliah. 

12  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Tha 
focal  an  Tighearna  maille  ris.  Agus 
chaidh  righ  Israeil,  agiis  lehosaphat,  agus 
righ  Edoim,  sìos  d'a  ionnsuidh. 

13  Agus  thubhairt  Elisa  ri  righ  Israeil, 
Ciod  e  mo  ghnothuch-sa  riut-sa?  imich  a 
dh'ionnsuidh  fhàidhean  t'athar,  agus  a 
dh'ionnsuidh  f hàidhean  do  mhàthar.  Agus 
thubhaii't  righ  Israeil  ris,  Ni  h-eadh :  oir 
ghairm  an  Tighearna  na  tri  rìghrean  so 
cuideachd,  chum  an  toirt  thairis  do  làimh 
Mhoaib. 

14  Agus  thubhairt  Elisa,  Mar  is  beò 
Tighearna  nan  slògh,  an  làthair  am  bheil 
mi  a'm'  sheasamh,  gu  cinnteach  mur 
biodh  meas  agam-sa  do  làthaireachd'^ 
lehosaphait  righ  ludah,  cha  seallainn  ort- 
sa,  ni  mò  a  chithinn  thu. 

15  Ach  a  nis  thugaibh  a  m'  ionnsuidh 
fear-ciuil.  Agus  an  uair  a  bha  'm  fear- 
ciuil  a'  cluicheadh,  bha  làmh  an  Tighearn 
air. 

16  Agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Dean  an  g-leann  so  làn  do 
chlaisibh  ^  • 

17  Oir  mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Cha'n  fhaic  sibh  gaoth,  ni  mò  a  chi  sibh 
uisge ;  gidheadh  lìonar  an  gleann  so  le 
h-uisge,  agus  òlaidh  sibh,  sibh  fèin  agus 
bhur  sprèidh,  agus  bhur  n-ainmhidh 
ean. 

18  Agus  is  beag^  so  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna:  bheir  e  mar  an  ceudna  na 
Moabaich  thairis  d'iir  làimh. 

19  Ag:us  buailidh  sibh  gach  baile  daing:- 
nichte,  agus  g-ach  baile  taghta,  agus  leag:- 
aidh  sibh  sìos  gach  craobh  mhaith,  agus 
dùinidh  sibh  suas  na  tobair  uisge  uile, 
agus  millidh  sibh  gach  mìr  md^xhfearainn 
le  clachaibh. 

20  Agus  anns  a'  mhaduinn,  mu  àm  toirt 
suas  an  tabhartais-bhìdh,  feuch,  thàinig 
uisge  rathad  Edoim,  agus  lìonadh  an  tìr 
le  h-uisge. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  na  Moabaich 
uile  gxi'n  d'thàinig  na  rìghrean  a  nìos  a 
chogadh  'nan  ag-haidh,  ghairmeadh  cuid- 
eachd  iadsan  uile  a  thàinig  gu  aois  airm 


3  'na  chlaisibh,  cklaisibh,  Eabh. 
<  euirom,  suarach. 
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iomchar',  agpus  os  a  cheann  sin,  agus 
sheas  iad  aig;  a'  chrìch. 

22  Ag'us  dh'èirich  iad  g:u  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agrus  dhealraich  a'  grhrian  air 
na  h-uisg:eachaibh,  ag'us  chunnaic  na 
Moabaich  thall  fa'n  comhair  na  h-uisg- 
eacha  dearg:  mar  fhuil : 

23  Ag:us  thubhairt  iad,  Is  fuil  so : 
sg:riosadh  g-un  teag:amh  na  rìghrean,  agus 
bhuail  iad  a  chèile:  a  nis  ma  ta,  dh'ionn- 
suidh  na  creiche,  a  Mhoaib. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gii  camp 
Israeil,  dh'èirich  na  h-Israehch,  agus 
bhuail  iad  na  Moabaich,  agus  theich  iad 
rompa  :  ach  chaidh  iadsan  air  an  ag-haidh 
a'  bualadh  nam  Moabach,  eadhon  'nan 
tìrfèin. 

25  Ag:us  leag'  iad  sìos  na  bailtean,  agus 
air  g-ach  mìr  maith  fearainn  thilg:  g-ach 
fear  a  chlach,  agais  lìon  iad  e ;  agus  dhùin 
iad  suas  g-ach  tobar  uisge,  ag:us  leag:  iad 
slos  gach  craobh  mhaith  :  a  mhàin  ann  an 
Cir-haraset  dh'fhàg:  iad  a  chlachan:  ach 
chuairtichhichd  nan  crann-tàbhuill  e,  agus 
bhuail  iad  e. 

26  Ag:us  an  uair  a  chunnaic  rig-h  Mhoaib 
g:u'n  do  bhuadhaich  an  cath  air,  thug  e 
leis  seachd  ceud  fear  a  tharniing  claidh- 
eamh,  a  chum  briseadh  a  steach  g-u  rig:h 
Edoim  ;  ach  cha  b'urrainn  iad. 

27  An  sin  g-habh  e  a  cheud-g-hin  mic,  a 
bha  g:u  rìog-hachadh  'na  àit,  ag-us  dh'ìobair 
se  e  mar  ìobairt-loisg'te  air  a'  bhalla :  ag:us 
bha  corruich  mhòr  an  aghaidh  Israeil: 
ag:us  dh'imich  iad  uaith,  agus  phill  iad 
d'a/i  tìr  fèin. 

CAIB.  IV. 

1  Mheudaich  Elisa  oladh  na  bantraich.  8  j4ig  Sun- 
am  thug  hean  àraidh  aoidheachd  dlia.  1 8  Fhuair 
a  mac  hàs,  agus  dlt'ath-bkeothaich  Elisa  e. 
42  Bheathaich  e  ceudfear  le  Jìchead  builionn. 

ANIS  g-hlaodh  bean  àraidhdo  mhnaibh 
mhac  nam  fàidh  ri  Ehsa,  ag-  ràdh, 
Fhuair  t'òg'lach  m'fhear  bàs ;  ag-us  tha 
fios  ag:ad  g'u'n  robh  eag:al  an  Tig:hearn  air 
t'òg-lach:  ag-us  tha  fear  nam  fiach  air 
teachd  a  thoirt  mo  dhithis  mhac  leis  g:u 
bhi  'nan  tràilhbh  aig:e. 

2  Agiis  thubhairt  Elisa  rithe,  Ciod  a  ni 
mise  air  do  shon?  innis  dhomh  ciod  a 
th'ag:ad  san  tigh  ?  Ag:us  thubhairt  ise,  Cha 
'n'eil  aig:  do  bhanog:laich  ni  air  bith  san 
tig:h,  ach  soitheach  olaidh. 

3  An  sin  thubhairt  esan,  Falbh,  iarr 
dhuit  fèin  soithiche  an  coing:heall  a  muigh 
o  d'  choimhearsnaich  uile,  eadhon  soith- 
iche  falamh :  na  dean  le  beag'an. 

4  Agais  an  uair  a  thèid  thu  a  steach, 
druididh  tu  an  dorus  ort  fèin,  ag:us  air  do 
mhacaibh,  ag:us  taomaidh  tu  anns  na 
soithichibh  sin  uile,  ag:us  cuiridh  tu'n 


'  gach  neack  a  chrioslaich  efèin  le  crios.  Eabh. 
^  pàigh.  ^  choimh-èignich  i  e. 
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soitheach  làn  a  leth-taobh. 

5  Ag:us  dh'fhalbh  i  uaith,  agiis  dhruid  i 
an  dorus  oirre  fèin,  ag-us  air  a  macaibh ; 
agus  thug:  iadsan  na  soìthìche  d'a  h-ionn- 
suidh,  ag:us  thaom  ise  a  mach. 

6  Ag:us  an  uair  a  bha  na  soithiche  làn, 
thubhairt  i  r'a  mac,  Thoir  a  m'  ionnsuidh 
fathast  soitheach.  Agus  thubhairt  esan 
rithe,  Cha  'n'eil  soitheach  ann  tuilleadh. 
Ag^is  stad  an  oladh. 

7  An  sin  thàinig  i  ag:us  dh'innis  i  sin 
do'n  duine  le  Dia :  ag:us  thubhairt  esan, 
Falbh,  reic  an  oladh,  ag'us  dìol  ^  t'fhiachan ; 
ag-us  thig:  fèin  ag-us  do  mhic  beò  air  a' 
chuid  eile. 

8  Ag-us  thachair  air  là  araidh  g:u'n 
deachaidh  Elisa  thairis  gu  Sunam,  far  an 
robh  bean  mhòr  ;  ag-us  chuir  i  impidh  air^ 
aran  itheadh.  Ag'us  g-e  b'e  uair  a  rach- 
adh  e  seachad,  thionndaidheadh  e  stig'h 
an  sin  a  dh'itheadh  arain. 

9  Ag-us  thubhairt  ise  r'a  fear,  Feuch  a 
nis,  tha  fhios  ag-am  g:ur  duine  naomh  le 
Dia  e  so,  a  tha  g-abhail  seachad  oirnn  cho 
tric  ^ 

10  Deanamaid,  g:uidheam  ort,  seòmar 
beag:balla\  ag-us  cuireamaid  da  an  sin 
leabadh,  ag'us  bord,  ag'us  caithir,  ag-us 
coinnleir:  ag-us  an  uair  a  thig-  e  d'ar 
n-ionnsuidh,  tionndaidhidh  e  stig:h  an  sin. 

11  Ag-us  tharladh^  air  \k  hraidh  g:u'n 
d'thàinig:  e'n  sin,  ag-us  thionndaidh  esteach 
do'n  t-seòmar,  ag-us  luidh  e'n  sin. 

12  Ag:us  thubhairt  e  ri  Gehasi  'òg-lach, 
Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich  so.  Ag-us 
g'hairm  esan  oirre,  ag:us  sheas  i  'na  fhian- 
uis. 

13  Ag:us  thubhairt  e  ris,  Abair  a  nis 
rithe,  Feuch,  g:habh  thu  cìiram  d'ar 
taobh-ne  leis  a'  chùram  so  uile  ;  ciod  a 
tha  ri  dheanamh  air  do  shon?  an  àill  leat 
labhairt  air  do  shon  ris  an  rig:h,  no  ri 
ceannard  an  t-slòig-h  ?  Agus  fhreag-air  ise, 
Am  measg-  mo  shluaigh  fèin  tha  mi  a'm' 
chòmhnuidh. 

14  Ag'us  thubhairt  esan,  Ciod  ma  ta  a 
tha  ri  dheanamh  air  do  shon?  Ag'us 
thubhairt  Gehasi,  Gu  deimhin  cha  '71'eil 
mac  aice,  ag:us  tha  a  fear  sean. 

15  Ag'us  thubhairt  esan,  Gairm  oirre. 
Ag-us  an  uair  a  g:hairm  e  oirre,  sheas  i 
anns  an  dorus. 

16  Agus  thubhairt  e,  Aig  an  àm  shuidh- 
ichte  so,  a  rèir  àm  na  beatha,  hithidh  mac 
ag:ad  a'd'  g:hlacaibh.  Ag'usthubhairt  ise, 
Na  dean,  mo  thighearn,  a  dhuine  le  Dia, 
na  dean  breug-  do  d'  bhanog:laich. 

17  Ag:us  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  ag-us 
rug-  i  mac  aig  an  àm  shuidhicht.e  sin  mu'n 
do  labhair  Èlisa  rithe,  a  rèir  àm  na 
beatha. 


*  an  còmhnuidìi.  '  le  bnlìa. 

6  thachair. 
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13  A^U9  dh'fliàsanleanabh  suas:  ng-us 
thachair  air  là  araìdh  gu'n  deachaldh  e 
mach  a  chum  'athar,  a  dh'ionnsuidh  nam 
buanaichean. 

19  Agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Mo 
cheann,  mo  cheann  '.  Ag-us  thubhairt  esan 
ri  òg-lach,  Tog  leat  e  dh'ionnsuidh  a 
mhàthar. 

20  Agus  thog-  esan  leis  e,  ag-us  thug  e 
dh'ionnsuidh  a  mhàthar  e:  agus  shuidh  e 
air  ag:lùinibh  g'u  meadhon-là,  agus  an  sin 
dh'eug  e. 

21  Agus  chaidh  i  suas,  agus  chuir  i  'na 
hiidhe  e  air  leabaidh  an  duine  le  Dia,  agus 
dhruid  i  a>i  dorus  air,  agus  chaidh  i  mach. 

22  Agus  ghairm  i  air  a  fear,  ag-us  thubh- 
airt  i,  Cuir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort, 
aon  do  na  h-òg-lachaibh,  agus  aon  do  na 
h-asalaibh,  a  chum  gu'n  ruith  mi  a  dh'- 
ionnsuidh  an  duine  le  Dia,  agug  gu'n  tig: 
mi  a  rls. 

23  Agus  thubhairt  Gsan,  C'arsonatheid 
thu  d'a  ionnsuidh?  an  diugh  cha  'n'eil 
g'ealach  nomha,  no  sàbaid  ann.  Agus 
thubhairt  ise,  Bithìdh  gach  ni  gu  maith'. 

24  An  sin  chuir  i  dìollaid  air  asail,  agus 
thubhairt  i  r'a  h-òglach,  Tarruing,  agus 
bi  imeachd :  na  cuir  moiUe  orm  a' 
marcachd^  mur  iarr  mi  ort. 

25  Agus  dh'imich  i,  agus  thàinig  i  dh'- 
ionnsuidh  an  duine  le  Dla  gu  sUabli 
Charmeil :  ag-us  an  uair  a  chunnaic  an 
duine  le  Dia  i  fa  'chomhair^  thubhairt  e 
rl  Gehasi  'òglach,  Feuch,  is  i  sud  a'  Bhan- 
sunamach. 

26  Ruith  a  nis,  griildheam  ort,  'na  coinn- 
eamh,  ag'us  abair  rithe,  Am  hheil  thu  fèln 
gumaith?  am  bheil  t'fheargumaith?  am 
hheil  an  leanabh  gu  maith  ?  Agus  iTireag- 
air  ise,  Tha  gu  maith. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig:  i  a  dh'Ionn- 
suidh  an  dulne  le  Dia  chum  an  t-slèibh, 
rug-  i  air  a  chosaibh ;  ach  thàinig  Gehasi 
am  fagus  gus  a  cur  air  falbh.  Agus 
thubhairt  an  duine  le  Dia,  Leig  dhi,  olr 
tha  a  h-anam  air  a  chràdh  innte  ;  agus 
cheil  an  Tig-hearn  ormsa  e,  agus  cha 
d'Innis  e  dhomh. 

28  Agus  tliubhairt  Ise,  An  d'iarr  mise 
mac  o  m'  thighearna  ?  nach  dubhairt  mi, 
Na  meall  mi  ? 

29  An  sin  thubhairt  e  ri  Gehasi,  Crios- 
laich  do  leasraidh,  agus  glac  mo  bhata- 
sa*  ann  do  làlmh,  agus  bi  'g  imeachd: 
ma  thachaireas  tu  air  duine  sam  bith,  na 
beannaich  dha ;  agus  ma  bheannaicheas 
duine  sam  bith  dhuit,  na  freagair  e  a  rìs : 
ag:us  cuir  mo  bhata  air  aghaidh  an  leinibh. 

30  Ag:us  thubhairt  màtbair  an  leinlbh, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus  mar  is 


beò  t'anam-6a  cha'n  fhàg  mi  thu.  Agus 
dii'èirich  e,  agus  lean  e  i, 

31  Agus  chaidh  Gehasi  alr  aghaidh 
rompa,  agus  chuir  e  'm  bata  air  aghaldh 
an  leinibh ;  ach  cha  rohh  cainnt  no  clàist- 
eachd  aige  :  m'me  sin  phlll  e  'na  choinn- 
eamh,  agus  dh'innis  e  dha,  ag  ràdh,  Cha 
'n'eil  an  leanabh  air  dìisgadh. 

32  Agus  an  ualr  a  thàinig  Elisa  a  steach 
do'n  tigii,  feuch,  bha'n  leanabh  marbh, 
agus  'na  luidhe  air  a  leabaidh-san. 

33  Ulme  sin  chaidh  e  stigh,  agus  dhìiin 
e  'n  dorus  orra  'nan  dithls,  agus  rinn  e 
urnuigh  ris  an  Tlghearn. 

34  Agus  chaidh  e  suas  agus  kjidh  e  air 
an  leanabh,  agus  cimir  e  a  bheul  air  a 
bheul,  agus  a  shìillean  air  a  shìiilibh,  agus 
a  làmhan  air  a  làmhaibh,  agus  shìn  se  e 
fèln  slos  air,  agus  dh'fhàs  feoil  an  leinibh 
blàth. 

35  Agus  a  rìs,  dh'lmich  e'  anns  an  tigh 
a  null  agus  a  nall',  agus  chaidh  e  suas, 
agus  shìn  se  e  fèin  sìos  air  ;  agus  rinn  an 
leanabh  sreothartaich  seachd  uairean, 
agus  dli'f  hosgail  an  leanabh  a  shùilean. 

36  Agus  ghairm  e  air  Gehasi,  agus 
thubhairt  e,  Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich 
so,  Agus  ghairm  esan  oirre  ;  agus  an  uair 
a  thàniig  i  stigh  d'a  ionnsuldh,  thubhairt 
esan,  Tog  leat  do  mhac. 

37  Agus  thàinig  i  agus  thuit  i  aig  a 
chosaibh,  agus  chrom  si  i  fèin  sìos  gu  làr, 
agus  thog  I  leatha  a  mac,  agus  chaldh  i 
mach. 

38  Agus  phiU  Ellsa  gu  Gilgal;  agus 
bha  gorta  san  tìr,  agus  hha  mic  nam  fàidh 
'nan  suidhe  fa'chomhair :  agus  thubhairt 
e  r'a  òglach,  Cuir  air  a'  phoit  mhòr,  agus 
brulch  brochan  do  mhacaibh  nam  fàidh. 

39  Agus  chaidh  aon  a  mach  do'n  ach- 
adh  a  thional  luibhean,  agus  fhualr  e 
fionain'  fhiadhaich,  agus  thionail  e  dhith 
dearcan^  fiadhaich,  làn  'fhalluinne,  agus 
thàinig  e  agus  ghearr  e  sìos  lad  anns  a' 
pholt  bhrochain ;  olr  cha  b'aithne  dhoibh 
lad. 

40  Agiis  thaom  lad  a  mach  do  na  daoin- 
Ibh  gu  itheadh ;  agus  an  uair  a  bha  iad 
ag  itheadh  do'n  bhrochan,  glilaodh  iad, 
agus  thubhairt  lad,  Bàs  anns  a'  phoit,  a 
dhuine  le  Dia.  Agus  cha  b'urralnn  iad 
itheadh  dheth. 

41  Agus  tliubhairt  esan,  Thugaibh  ma 
ta  mln  a  m'  ionnsuidh.  Agus  thilg  e 
anns  a'  pholt  i ;  agiis  thubhairt  e,  Taom 
a  mach  air  son  an  t-sluaigh,  a  chum  gu'n 
ith  iad :  agus  cha  robh  ni  air  bith  olc  anns 
a'  phoit. 

42  Agus  thàinig  duine  o  Bhaal-salisa, 
agus  thug  e  dh'ionnsnidh  an  duine  le  Dia 


'  Sìth,  Ealjh.  -  na  dean  air  mo  shon-sa 

moille  ann  am  marcachd.  ^fad  uaith. 

*  mo  lorg-sa.  '  Agusphill  e,  agus  dh  imich  e.  Eabh. 
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s  aon  ua'tr  an  so  agus  aon  iiair  an  sud,  Eabh. 

fineamhain,  crann-fivna. 
8  meallain  chruinne;  gourds.  Sasg. 
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aran  do'n  cheud  toradh,  fichead  builionn 
eorua,  agus  làn  dhiasan  arbhair  'nan  càith- 
leach';  agus  thubhairt  e,  Thoir  do'n 
t-shiagrh,  a  chum  g-u'n  ith  iad. 

43  Agrus  thubhairt  'fhear-frithealaidh- 
ris,  C'ar  son  a  chuirinn  so  an  làthair  cheud 
fear?  Ag'us  thubhairt  esan  a  rìs,  Thoir 
do'n  t-shiag-h,  a  chum  gu'n  ith  iad :  oir 
mar  so  tha'n  Tighearn  ag-  ràdh,  Ithidh 
iad,  agus  bithidh  fuigheall  ann. 

-14  Uime  sin  chuir  e  'nan  làthair  e,  ag:us 
dh'ith  iad,  agus  bha  fuigheall  aca,  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

CAIB.  V. 

1  Leighis  Elisa  Kaaman  aìi  Sirianach  o  'luibhre. 
15  nhiùlt  Elisa  tiodhlac  a  ghabhail  uaith. 
20  Fhuair  Gehasi  an  tiodhlac  le  ceilg,  agus  bhuail- 
eadh  e  le  luibhre. 

A  XIS  bha  Naaman  ceannard  slòigh 
X?L  righ  Shiria  'na  dhuine  mòr  aig:  a 
thighearn,  agus  urramach  ;  a  chionn  leis- 
san'  gu'n  d'thug  an  Tigheama  saorsa  do 
Shiria :  bha  e  mar  an  ceudna  treun  ann  an 
neart,  ach  hu  lobhar  e. 

2  Ag:us  chaidh  na  Sirianaich  a  mach 
'nam  buidhnibh,  agus  thug-  iad  leo  am 
braighdeanas  à  tìr  Israeil  caileag'  bheag ; 
agus  bha  i  a'  feitheamh  air  mnaoi  Naa- 
main. 

3  Agus  thubhairt  i  r'a  ban-mhaighstir, 
B'fhearr  leam  gu'm  biodh  mo  thig-hearna 
maille  ris  an  fhàidh  a  tha  ann  an  Samaria; 
an  sin  leighiseadh  e  o  'luibhre  e. 

4  Agus  chaidh  esan^  a  stigh,  agus  dh'- 
innis  e  d'a  thighearn,  ag  ràdh,  Mar  so 
agus  mar  so  thubhairt  a'  chaileag:  a  tha 
o  thìr  Israeil. 

5  Agus  thubhairt  rig'h  Shiria,  Imich 
romhad,  agus  cuiridh  mise  litir  a  dh'ionn- 
suidh  rig-h  Lsraeil.  Agus  dh'imich  e, 
agus  thug-  e  leis^  deich  tàlannan  airgid, 
ag:us  sè  mile  bonn  òir,  agiis  deich  culaidh- 
ean  eudaich. 

6  Agus  thug-  e  'n  litir  a  dh'ionnsuidh  righ 
Israeil,  ag:  ràdh,  A  nis  an  uair  a  thig:  an 
litir  so  a  d'  ionnsuidh,  feuch,  cliuir  mi  a  d' 
ionnsuidh  leatha  Naaman  mo  sheirbh- 
iseach,  a  chum  gu'n  leighis  tliu  e  o  'luibh- 
re^ 

7  Agus  an  uair  a  leugh  righ  Israeil  an 
htir,  reub  e  'eudach,  agus  thubhairt  e,  An 
Dia  mise,  a  mharbadh  agus  a  dheanamh 
beò,  gu'n  cuireadh  amfear  so  fios  a  m' 
iounsuidh  duine  a  leigheas  o  'luibhre  ? 
uime  sin  thugaibh  fa'near,  guidheam 
oirbh,  agus  faicibh  cionnus  a  tha  e  'g 
iarraidh  aobhair  a'm'  aghaidh'. 

8  Agus  an  uair  a  cliual'  Elisa  an  duine 


le  Dia  gu'n  do  reub  righ  Israeil  'eudach, 
chuir  e  fio$  a  dh'ionnsuidh  an  righ,  ag: 
ràdh,  C'ar  son  a  reub  thu  t'eudach?  thig- 
eadh  e  nis  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  bithidh 
fios  aige  g:u  bheil  fàidh  ann  an  Israel. 

9  Agus  thainig-  Naaman  le  'eachaibh 
agus  le  'charbad,  agus  sheas  e  aig  dorus 
tighe  Ehsa. 

10  Agus  chuir  Elisa  teachdair  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Imich,  agus  nigh  thu  fèin 
seachd  uairean  ann  an  lordan,  ag:us  thig: 
t'fheoil  a  rìs  a  d'  ionnsuidh,  agus  bithidh 
tu  glan. 

11  Ach  bha  fearg:  air  Naaman,  agus 
dh'fhalbh  e  roimhe,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  shaoil  mi',  gu  cinnteach  gu'n  tig- 
eadh  e  mach  a  m'  ionnsuidh,  agus  g:u'n 
seasadh  e,  agus  g:u'n  gairmeadh  e  air 
ainm  an  Tighearn  a  Dhè,  agiis  ^'n  cuir- 
eadh  e  a  làmh  air  an  àit,  agus  gu'nleigh- 
iseadh  e  an  lobhar. 

12  Nach  'eil  Abana  agus  Pharpar, 
aimhnichean  Dhamascuis,  ni's  fearr  na 
uile  uisgeachan  Israeil?  nach  feud  mi  mi 
fèin  a  nigheadh  anntasan,  agus  a  bhi  glan  ? 
Agus  thionndaidh  e,  agus  dli'fhalbh  e 
roimhe  ann  an  corruich. 

13  Agus  thàinig  a  sheirbhisich  am  fagus, 
agiis  labhair  iad  ris,  agus  thubhairt  iad, 
O  athair,  nam  biodh  am  fàidh  air  iarraidh 
ort  ni  mòr  a  dheanamh,  nacli  deanadh  tu 
e  ?  nach  ro  mhò  na  sin  mata,  'nuair  a  tha 
e  'g:  ràdli  riut,  Nigh  agus  bi  glan  ? 

14  An  sin  chaidh  e  sìos,  agus  thum  se  e 
fèin  ann  an  lordan  seachd  uairean,  a  rèir 
focail  an  duine  ie  Dia;  agns  thàinig 
'fheoil  a  rìs  mar  fheoil  leinibh  bhig:,  agus 
ghlanadh  e. 

15  Agus  phill  e  a  dh'ionnsuidh  an  duine 
le  Dia,  e  fèin  agus  a  chuideachd  uile, 
agus  thàinig  e,  ag:us  sheas  e  'na  làthair  ; 
ag:us  thubhairt  e,  Feuch,  a  nis  tha  fios 
agam  nach  'eil  Dia  anns  an  talamh  uile 
ach  ann  an  Israel :  a  nis  ma  ta,  g-uidheam 
ort,  gabh  tiodhlac'  o  d'  sheirbhiseach. 

16  Ach  thubhairt  esan,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  an  làthair  am  bheil  mi  a'm' 
sheasamh,  cha  ghabh  mi  e.  Agus  chuir 
e  impidh  air  a  ghabhail,  ach  dhiùlt  esan  e. 

17  Ag:us  thubhairt  Naaman,  Nach  toir- 
ear  ma  ta,  guidheam  ort,  do  d'  sheirbh- 
iseach  eire dhà  mhuileid  do  thalamh  "  ? 
oir  cha  toir  do  sheirbhiseach  suas  à  so  a 
mach  tabhartas-loisgte,  no  ìobairt  do 
dhiathaibh  air  bith  eile,  ach  do'n  Tig:h- 
earn. 

18  Anns  an  ni  so  gu'n  tugadh  an  Tigh- 
earna  maitheanas  do  d'  sheirbhiseach,  an 
uair  a  thèid  mo  thighearn  a  steach  do 


'  'nan  caithìeanaibh,  'nan  cogall ;  'na  mhàla. 
2  a  sheirbhiseach.  ^  le  a  làimh-san. 

*  i.  e.  Naaman.  ^  'na  làimh.  Eabh. 

*  0  a  luibìire. 
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'  -ig  iarraidh  aobhair  cur  a  mach  orm. 

8  thubhairt  mi.  Eabh, 

^  btannarl'adh.  Eabh. 

"  ca'lach,  ìuchd,  sac.  "  ùir. 
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thigh  Rimom  a  dheanamh  aoraidh'  an 
sin,  agus  a  leig-eas  e  a  thaic*  air  mo  làimh- 
sa,  agus  a  chromas  mise  ml  fèin  sìos  ann 
an  t'igh.  Rimoin  :  an  iiair  a  chromas  mise 
mi  fèin  sìos  ann  an  tìgh  Rimoin,  gu'n 
tiigadh  an  Tighearna  maitheanas  do  d' 
sheirbhiseach  anns  an  ni  so. 

19  Agus  thubhairt  esan  ris,  Imich  ann 
an  sìth.  Agus  dh'imich  e  uaith  beagan 
astair. 

20  Agus  thubhairt  Gehasi  òglach  Elisa 
an  duine  le  Dia,  Feuch,  chaomhain  mo 
mhaig-hstir  Naaman  an  Sirianach  so,  a 
thaobh  nach  do  ghabh  e  as  a  làimh  (m  7ii 
sm  a  thug-  e  leis :  ach  mar  is  beò  an  Tigh- 
eamia,  ruithidh  mise  'na  dheigh,  ag-us 
g'abhaidh  mi  ni  èig-in  uaith. 

21  Agus  lean  Gehasi  Naaman  :  ag-us  an 
uair  a  chunnaic  Naaman  e  a'  ruith  'na 
dhèigh,  leum  e  nuas  as  a  charbad  'na 
choinneamh,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil 
g-ach  ni  g-u  maith? 

22  Ag:us  thubhairt  esan,  Tlia  gach  tii  gn 
maith:  chulr  mo  mhaig'hstir  ualth  mi,  ag' 
ràdh,  Feuch,  a  nis  thàinig'  a  m'  ionnsuidh 
dà  òganach  o  shhabh  Ephraim  do  mhac- 
aibh  nam  fàidh:  tholr  dhoibh,  guidheam 
ort,  tàlann  airgid,  agus  dà  chulaidh  eud- 
aich. 

23  Ag-us  thubhairt  Naaman,  Ma's  toil 
leat,  gabh  dà  thàlann.  Agus  choimh- 
èig'inich  se  e  ag-us  cheangail  e  dà  thàlann 
ah-g:id  ann  an  dà  mhàla,  agus  dà  chulaidh 
eudaich,  ag'us  chuir  e  lad  air  dithis  d'a 
ògflachaibh  ;  agus  g'hlùlain  ladsan  rolmhe 
iad. 

24  Ag:us  an  uair  a  thàinig'  e  do'n  dìin\ 
gliabh  e  as  an  làimh  iad,  agus  thaisg:  e 
anns  an  tigh  icid ;  agus  ìeig  e  na  daolne 
alr  falbh,  ag'us  dh'fhalbh  iad. 

25  Agus  chaidh  esan  a  steach,  agus  sheas 
e  an  làthair  a  mhalg-hstir,  ag-us  thubhairt 
Elisa  rls,  Cia  as  a  thàinig:  thusa,  a  Ghe- 
hasi  ?  Agus  thubhairt  esan,  Cha  deach- 
aidh  do  sheirbhiseach  taobh  air  b'ith. 

26  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nach 
deachaidh  mo  chridhe-sa  maille  riut,  an 
uair  a  phill  an  dulne  o  'charbad  a'd' 
choinneamh?  an  àm  so  a  g-habhail  airg'id, 
ag-us  a  g'habhail  eudalch,  ag'us  hosan- 
olaidh,  agus  f  hìon-liosan,  ag-us  chaorach, 
agus  ÌjuairS  agus  òg-lach,  ag-us  bhan- 
og'lach  ? 

27  Uime  sin  dlùth-leanaidh  hilbhre  Naa- 
main  riutsa,  agus  rl  d'  shHochd  g:u  bràth. 
Agus  chaidh  e  mach  à  'fhlanuis,  'na 
lobhar,  geal  mar  shneachda. 

CAIB.  VI. 

1  T/iug  Elisa  air  iarunn  snàmh.  8  Leig  e  ris  comh- 
airle  rìgh  Slùrìa,  agus  thtig  e  gu  neo-ni  i.  ì  1  Chuir 
righ  Shìria  armailt  g'a  ghlacadh.    18  Bhuaìleudh 


'  ashleuchdadh. 
-  a  chudthrom. 
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ìad  le  doiìle.  24  Tìieannaich  Ben-hudad  Samaria. 
25  Bliuadhaich  a'  ghorta  sa'  hhaile. 

AGUS  thubhairt  mic  nam  fàidh  ri 
Ehsa,  Feuch  a  nis,  tha'n  t-àit  anns 
am  bheil  sinn  a  chòmhnuidh  maille  riut 
ro  chumhainn  air  ar  son. 

2  Leig:  dhuinn  dol,  guidheamaid  ort,  g^u 
lordan,  agus  bhelr  g'ach  fear  ag^alnn  sail 
as  a  sin,  ag'us  ni  sinn  dhuinn  fèin  an  sin 
àite  gu  còmhnuidh  a  g'habhall  ann.  Agus 
fhreag:alr  esan,  Rachaibh. 

3  Ag-us  thubhairt  aon  diubh,  Ma's  i  do 
thoil  a  nis,  falbh  fèin  mallle  ri  d'  sheirbh- 
isich.    Ag:us  fhreag:air  esan,  Thèid  mi. 

4  Agus  chaidh  e  maille  rlu :  ag:us  an 
uair  a  thàlnig:  iad  g:u  lordan,  g:hearr  iad 
sìos  fiodh. 

5  Ach  an  uair  a  bha  aon  diubh  a'  leag-- 
adh  saile,  thuit  iarunn  na  tuaighe  anns 
an  uisge  :  agus  dh'èig-h  e  agus  thubhairt 
e,  Mo  thruaig-h,  a  mhaighstir  !  agus  gur 
ann  an  coing'heall  a  hha  e. 

6  Agus  thubhalrt  an  dulne  leDia,  C'àit 
an  do  thult  e?  Agus  dh'fheuch  esan  da 
an  t-àit.  Agus  g-hearr  e  sìos  maide,  agus 
thilg:  e  'n  sln  e,  agus  thug-  e  air  an  larunn 
snàmh. 

7  Ag-us  thubhairt  e,  Tog'  leat  e.  Agus 
shìn  esan  a  mach  a  làmh,  ag'us  g:habh  se  e. 

8  Ag-us  bha  righ  Shiria  a'  cogadh  rl 
h-Israel ;  ag-us  chuir  e  a  chomhairle  r'a 
sheirbhisich,  ag-  ràdh,  Ann  an  leithid  so 
dh'àite  bithidh  mo  champ. 

9  Agus  chuir  an  duine  le  Dia  fios  a 
dh'ionnsuidh  rig'h  Israeil,  ag'  ràdh,  Feuch 
nach  tèld  thu  thairis  a  dh'ionnsuidh^  a 
lelthid  so  dh'àite ;  oir  an  sln  tha  na  Slrlan- 
aich  air  teachd  a  nuas. 

_  10  Agus  chuir  rlg:h  Israeil  daoine  a  dh'- 
ionnsuidh  an  àite  mu'n  d'innls  an  duine 
le  Dla  dha,  ag:us  mu'n  d'thug-  e  rabhadh 
dha,  agus  dhìon  se  e  fèin  an  sin,  cha  b'ann 
aon  ualr  no  dà  uair. 

1 1  Agus  bha  cridhe  rig'h  Shirla  fo 
bhuaireas  mòr  air  son  an  ni  so;  agus 
ghairm  e  air  a  shelrbhisich,  agus  thubh- 
airt  e  rlu,  Nach  innis  slbh  dhomh  cò  'nar 
measg-ne  tha  le  rig:h  Israeil ? 

12  Affus  thubhairt  aon  d'a  sheirbhisich, 
Cha  'n  eil  neach  air  bith,  a  thig'hearn,  a 
righ:  ach  Elisa  am  fàidh,  a  ann  an 
Israel,  innsidh  esati  do  rig:h  Israeil  na 
briathran  a  labhras  tu  ann  do  sheòmar- 
leapach. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  agus 
seallaibh  c'àit  ani  bheil  e,  a  chum  g'u'n 
cuir  mi  daoine  uam,  agus  g'u'n  g:Iac  mi 
e''.  Agus  dh'innseadh  dha,  ag:  ràdh, 
Feuch,  tha  e  ann  an  Dotan. 

14  Uime  sln  chuir  e  eich  an  sin,  a^us 
carbaid,  ag:us  sluag:hmòr:  ag:usthàinig:iad 

'  tiir,  àit  àrd ;  ophel.  Eabh.  ^  cruidh. 
5  seachad  air.  ^  gu'n  toir  mi  'n  so  e. 
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saii  oidliche,  agiis  chuairtich  iad  am 
baile. 

1 5  Ag-us  dh'eirich  seirbhiseach  an  duine 
le  Dia  g\i  nioch  sa'  mhaduimi,  ag:us 
chaidh  e  mach,  agus,  feuch,  bha  armailt 
a'  cuairteachadh  a'  bhaile,  maille  ri  each- 
aibh  ag-us  ri  carbadaibh  ;  agus  thubhairl 
'òglach  ris,  Mo  thruaigh,  a  mhaighstir ! 
cionnus  a  ni  sinn? 

16  Agus  fhreagair  esan,  Na  biodh  eagal 
ort;  oir  is  Uonmhoire  iad  a  tha  leinne  na 
iadsaii  a  tha  leo-san. 

17  Agus  rinn  Elisaurnuig:h,  agusthubh 
airt  e,  A  Thig-hearna,  fosgail,  gruidheam 
oi-t,  a  shùilean,  a  chum  gu'm  faic  e. 
Agus  dh'fhosgail  an  Tighearna  sìiileaii 
an  òganaich,  agus  chunnaic  e ;  agus, 
feuch,  bha'n  shabh  làn  do  eachaibh,  agus 
do  charbadaibh  teine  mu'ncuairt  airElisa. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas 
d'a  ionnsuidli,  rinn  Elisa  urnuigh  ris  an 
Tighearn,  agus  thubhairt  e,  Buail,  guidh- 
eam  ort,  an  sluagli  so  le  doille.  Agus 
bhuail  e  iad  le  doille,  a  reir  focail  EUsa. 

19  Agus  thubhairt  EUsa  riu,  Cha  'n  i  so 
an  t-sUghe,  agus  cha  'n  e  so  am  baile ; 
leanaibh  mise,  agus  bheir  mi  sibh  a  dh'- 
ionnsuidh  an  duine  a  tha  sibh  ag  iarraidh. 
Ach  thug  e  iad  gu  Samaria. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  steach 
do  Shamaria,  thubhairt  EUsa,  A  Thigh- 
earna,  fosgail  sùilean  nan  daoine  so,  chum 
g-u'm  faic  iad.  Agus  dh'fhosgail  an 
Tighearn  an  sùilean,  agus  chunnaic  iad, 
agus,  feuch,  bha  iad  am  meadhon  Sha- 
maria.  , 

21  Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri  EUsa, 
an  uair  a  chunnaic  e  iad,  Am  buail,  am 
buail  mi  iad\  athair  ? 

22  Agus  fhreagair  esan,  Cha  bhuail  thu 
iad:  am  buaileadh  tu  iadsan  a  ghlac  thu 
'nam  braiglidibh  le  d'  chlaidheamh,  ag-us 
le  d'bhogha*?  cuir  aran  agus  uisge  fa'n 
comhair,  a  chum  gu'n  ith  agus  gu'n  òl 
iad,  agus  gun  teid  iad  a  dh'ionnsuidh  an 
tighearna  fèin. 

23  Agus  rinn  e  deasachadh  mòr  air  an 
son ;  agus  an  uair  a  dh'ith  agus  a  dh'òl 
iad,  leig  e  air  falbh  iad,  agus  chaidh  iad 
a  dh'ionnsuidh  an  tighearn.  Agus  cha 
d'thàinig  buidhne  Shiria  ni's  mò  do  thir 
Israeil. 

24  Agus  'na  dhèigh  so  chruinnich  Ben- 
hadad  righ  Shiria  'armailt  uile,  agus 
chaidh  e  suas  agus  theannaich  e  Samaria. 

25  Agus  bha  gorta  mhòr  ann  an  Sama- 
ria;  agus,  feuch,  theannaich  iad  e,  gus  an 
robh  ceann  asail  air  a  reiceadh  air  cheithir 
fichead  bomi  airgid,  ag:us  an  ceathramh 
cuid  do  chab  do  aolach  choluman^  air 


■  Le  hualadli  am  huail  ini  iad?  Eabh. 
-  An  ann  a  chionn  gu'n  do  ghluc  thti  iad  le  d' 
chìnidfieamh,  agus  le  d'  bhogha,  a  mharbhadh  tu  iad  ? 
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chùig  bo/uiaHih  airgid. 

26  Agus  an  uair  a  bha  rig'h  Israeil  a' 
gabhail  seachad  air  a'  bhaila,  ghlaodh 
bean  ris,  ag  ràdh,  Dean  cabhair  orm,  mo 
thig-heam  a  righ. 

27  Agus  thubhairt  esan,  Mur  dean  an 
Tighearna  cabhair  ort,  cionnus  a  ni  mise 
cabhair  ort  ?  an  ann  as  urlar  an  t-sabliail, 
no  as  an  fhìon-amar  ? 

2S  Agus  thubhairt  an  righ  rithe,  Ciod  a 
tha  teachd  riut?  Agus  fhreagair  ise, 
Tiiubhairt  a'  bhean  so  rium,  Thoir  seach- 
ad  do  mhac-sa,  chum  gu'n  ith  sinn  an 
diugh  e,  agus  mo  mhac-sa  ithidh  sinn  am 
màireach. 

29  Ag:us  bhruich  sinn  mo  mhac-sa,  agus 
dh'ith  sinn  e :  agusthubhairt  mise  rithe-sa 
air  an  ath  là,  Thoir  seachad  do  mhac-sa, 
chum  gu'n  ith  sinn  e :  ach  dh'fholaich  ise 
a  mac. 

30  Agus  an  uair  a  chual'  an  rig-h  briathra 
na  mnà,  reub  e  'eudach,  agus  ghabh  e 
seachad  air  a'  bhalla,  agus  dh'amhairc  an 
sluagh,  agus,  feuch,  bha  saic-eudach  air 
'fheoil  air  an  taobh  a  stigh. 

31  An  sin  thubhairt  e,  Gu'n  deanadh 
Dia  mar  sin  riumsa,  agus  tuilleadh  mar 
an  ceudna,  ma  sheasas  ceann  Elisa  mhic 
Shaphait  air  an  diugh. 

32  Ach  bha  Elisa'na  shuidhe  'na  thigh, 
agus  na  seannairean  'nan  suidhe  maiUe  ris : 
agus  chuir  an  righ  duine  uaith  as  a  làth- 
aireachd  fèin^:  ach  mu'n  d'thàinig  an 
teachdair  d'a  ionnsuidh  thubhairt  e  risna 
seanairibh,  Am  faic  sibhse  mar  achuirmac 
so  a'  mhortair  duine  a  thoirt  mo  chinn 
diomsa?  thugaibh  an  aire^  'nuair  a  thig; 
an  teachdair,  druidibh  an  dorus,  agus 
cumaibh  gu  daingean  e  aig  an  dorus: 
nach  'eil  fuaim  chos  a  thighearna  'na 
dhèigh  ? 

33  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt 
riu,  feuch,  thàinig-  an  teachdair  nuas  d'a 
ionnsuidh :  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha'n 
t-olc  so  o'n  Tighearna ;  c'ar  son  a  dh'- 
fheithinn-se  air  an  Tighearna  ni's  faide? 

CAIB.  VII. 

1  Ri  imh-iìinisElisa  gu'm  hitheadh  mdr-jìhailteas  atm 
an  Samaria.  Z  Thug  ceathrar  dliaoine  a  chaidh  a 
mach  do'n  cìiamp  fios  scachad  gu'n  do  theich  ìia 
Sirianaicli.  12  Chreach  righ  Israeìl  agns  aii 
sluogh  eamp  nan  Sirianach. 

AN  sin  tinibhairt  Elisa,  Eisdibh  ri 
focal  an  Tighearna:  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  Mu'n  tràth  so  ani 
màireach  reicear  tomhas  do  mhin  mhìn 
air  shecel,  agus  dà  thomhas  eorna  air 
shecel,  ann  an  geata  Shamaria. 
2  Agus  fhreagair  ceannard^  a  leig  an 

2  do  ghalt-pheasair. 

^  flhiuhhsan  a  bha  feitheamh  uir.       ^  seaìlailh. 
f  mòir-j'hear,  duine  seni^rcas  ùitc  fuidh  'n  righ. 
.  .  «2 
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r'igb  a  tlialc  air  a  làimh,  an  duine  le  Dia, 
agus  thubhairt  e,  Feuch,  ged  dheanadh 
an  Tighearna  tuil-dhorsan'  anns  na 
nèamhaibh,  am  feudadh  an  ni  so  bhi? 
agus  thubhairt  esan,  Feuch,  chi  thusa  le 
d'  shìiihbh  e,  ach  cha'n  ith  thu  dheth. 

3  Agus  bha  ceathrar  do  dhaoinibh  alr 
an  robh  an  luibhre  aig  dol  a  steach  a' 
gheata  ;  agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a 
cheile,  C'ar  son  a  dh'flianas  sinn  an  so  gus 
am  bàsaich  sinn  ? 

4  Mà  their  sinn,  Rachamaid  a  steach 
do'n  bhaile,  tka  a'  ghorta  anns  a'  bhaile, 
agus  bàsaichidh  sinn  an  sin ;  agus  ma 
dh'fhanas  sinn  an  so,  bàsaichidh  sinn  mar 
an  ceudna.  A  nis  ma  ta  thig:ibh,  ag-us 
teicheamaid  g-u  camp^  nan  Sirianach : 
ma  chaomhnas  iad  beò  sinn,  bithidh  sinn 
beò;  ach  ma  mharbhas  iad  sinn,  cha  'n 
fhaigh  sinn  ach  am  bàs. 

5  Agus  dh'èirich  iad  anns  an  dìithra' 
gn  dol  a  dh'ionnsuidh  caimp'*  nan  Sirian- 
ach :  agus  an  uair  a  thàinig:  iad  g-us  a' 
chuid  a  b'fhaide  mach  do  champ  nan 
Sirianach,  feuch,  cha  robh  duine  air  bith 
an  sin : 

6  Oir  thug'  an  Tigheam  air  feachd  nan 
Sirianach  fiiaim  charbad  a  chhiinntiim, 
ag'us  fuaim  each,  eadhon  fuaim  slòig'h 
mhòir:  agus  thubhairt  iad  g-ach  fear  r'a 
chèile,  Feuch,  thuarasdalaich  rig-h  Israeil 
'nar  n-aghaidh  rìghrean  nan  Hiteach, 
ag'us  rìghrean  nan  Eiphiteach,  g-u  teachd 
oirnn. 

7  Uime  sin  dh'èirich  iad,  ag-us  theich 
iad  anns  an  dùthra,  agus  dh'fhàg  iad  am 
bìithan,  ag'us  an  eich,  agus  an  asail,  eadh- 
on  an  camp  mar  a  bha  e,  ag'us  theich  iad 
air  son  an  anama. 

8  Agus  an  uair  a  thàinig  na  lobhair  sin 
g'us  a'  chuid  a  b'fhaide  mach  do'n  champ, 
chaidh  iad  a  steach  do  aon  bhùth,  agus 
dh'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  agus  thug  iad 
leo  as  a  sin  airgiod;  agus  òr,  agus  eudach, 
agrus  chaidh  iad  agus  dh'fholaich  siad 
iad;  agus  thàinig  iad  air  an  ais,  ag'us 
chaidh  iad  a  steach  do  bhùth  eile,  agus 
thug  iad  leo  as  a  sin  mar  an  ceiidna, 
ag'us  chaidh  iad  agus  dh'fholaich  siad 
iad. 

9  Agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a 
chèile,  Cha  'n'eil  sinn  a'  deanamh  gu 
ceart :  is  là  deadh  sg-èil  an  là  so,  agus  tha 
sinne  'nar  tosd :  ma  dh'fhanas  sinn  gu 
sohis  na  maidne,  thig'  olc  èigin  oirnn :  a 
nis  ma  ta  thigibh,  agus  rachamaid  agus 
innseamaid  dotheaghlach  an  righ. 

10  Agus  thàiniff  iad  agus  ghlaodh  iad 
ri  dorsairibh^  a' bhaile,  agus  dh'innis  iad 
dhoibh,  ag  ràdh,  Chaidh  sinne  gu  camp 


'  utnneagan. 

'  an-miicli,  duibhre, 

'  dorsair. 
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^feackd. 
'  campa. 
6  gìdaoiih  e  ris  na  dorsairibh. 


nan  Sirianach,  agus,  feucli,  cha  robh  duiiie 
air  bith  an  sin,  no  guth  duine,  ach  eich 
ceangailte,  agus  asail  ceangailte,  ag'us  na 
bùthan  mar  a  bha  iad. 

11  Ag:us  ghlaodh  na  dorsairean^  agus 
dh'innis  iadsan  do  theaghlach  an  righ  a 
stigh. 

12  Agus  dh'èlrich  an  righ  anns  anoidh- 
che,  agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhlsich, 
Innsldh  mi  dhuibh  a  nis  ciod  a  i-inn  na 
Sirianaich  oirnn:  tha  fios  aca  gu  bheil 
sinne  ocrach,  agus  c'haidh  iad  a  mach  as 
a'  cham^  gu'm  folach  fèinanns  a'  mhach- 
air,  ag  radh,  An  ualr  a  thig  iad  a  mach 
as  a'  bhaile,  glacaidh  sinn  beò  iad,  agus 
thèid  sinn  a  steach  do'n  bhaile. 

13  Agus  fhreagair  aon  d'a  sheirbhislch, 
agus  thubhairt  e,  Gabhar  a  nis  cùig  do 
na  h-eachaibh  a  tha  air  am  fàgail,  a 
dh'fhan  anns  a'  bhaile,  (feuch,  tha  iad 
mar  uile  shhiagh  Israeil '  d'an  do  chuir- 
eadh  as,)  agus  cuireamaid  teachdairean 
ualnn  agus  faiceamaid. 

14  Ghabhadh  uime  sin  dà  each  carbaid^ ; 
agus  chuir  an  righ  teachdairean  an  dèig'h 
feachd  nan  Sirlanach,  ag  ràdh,  Rachalbh 
agus  faicibh. 

15  Agus  chaidh  iad  'nan  dèigh  gu  ruig" 
lordan,  ag:us,  feuch,  bha'n  t-shghe  uile 
làn  do  eudach,  agus  do  shoithichibh,  a 
thilg  na  Sirianaich  uatha  'nan  cabhaig: 
agus  phlU  na  teachdairean,  agus  dh'innis 
iad  do'n  righ. 

16  Aguschaidhan  sluag'h  a  mach.agus 
chreach  iad  camp'  nan  Sirianach :  agus 
reiceadh  tomhasdomhin  mhìnair  shecel, 
agus  dà  thomhas  eorna  air  shecel,  a  rèlr 
focail  an  Tig'heam. 

17  Agus  chuir  an  righ  cùram  a'  gheata 
air  a'  cheannard,  a  leig  e  a  thaic  air  a 
làlmh:  agus  shaltair  an  skiagh  air  anns 
a'  gheata,  agais  dh'eug  e,  mar  a  thubhairt 
an  duine  le  Dia,  a  labhair  an  uair  a 
thàinig  an  righ  a  nuas  d'a  ionnsuidh. 

18  Agus  thachair  e,  mar  a  labhair  an 
duine  le  Dia  rls  an  righ,  ag  ràdh,  Bithldh 
dà  thomhas  eorna  alr  shecel,  agus  tomh- 
as  do  mhin  mhìn  air  shecel,  mu'n  tràth  so 
am  màireach  ann  an  geata  Shamaria : 

19  Agus  fhreagair  an  ceannard  sin  an 
duine  le  Dia,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a 
nis,  ged  dheanadh  an  Tighearna  tull- 
dhorsan  anns  na  nèamhaibh,  am  feudadh 
a'  leithid  so  do  ni  a  bhi?  agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  chi  thu  le  d'  shùilibh  e,  ach 
cha'n  ith  thu  dheth. 

20  Eadhon  mar  sin  thachair  e  dha  :  oir 
shaltair  an  shiagh  air  anns  a'  gheata, 
ag'us  dh'eug'  e. 


'  mar  uile  shluagh Israeil a  dìCJhàgadh  ann  ;  feuch 
tha  nii  'g  ràdh,  tha  iad  mar  uile  shluai^h  Israeil. 
8  da  charbcui  It'n  eachaibh.  ^  bùthan. 


CAIB. 
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Yjjj  •  teachd  uaith :  gridheadh,  nochd  an  Tig-h- 

,  ,  ,  ■       D          T.  '  earna  dhomhsa  gn'm  faigh  e  gu  cinnteach 

10  nas  E3ism  £es  do  Hasael  gti'm  faigheadh   "^-  . 
Bat^hSad  bàs,%Ks  «■«  Ut&adh  e  fèin  -ta ;   U  A^s  shocraich  e  a  ghnms  ^u  seas- 
Tig*  air  Sàia.     28  Èi*n  Edom  agm  Libraih  \  mhach,  gusan  robh  nan-e  au-:  agus  ghuil 
ceamunrc  am  agkndh  ludah.    23  B'ghich  Aha-  :  an  duine  le  Dia. 

àah  oM  àit  Idmrài.  j   12  Agiis  thubhairt  HasaeL  C'ar  son  a 

N  sin  labhair  Elisa  ris  a'  mhnaoi,  tha  mo  ihigheam  a"  gul  ?  Agiis  fhreag^ 


d'an  d'ath-bheothaich  e  a  mac 
ràdh,  Eirich,  agus  imich  thusa  agus  do 


esan,  A  chionn  gru  bheil  fios  agam  air  an 

  _^  _  olc  a  ni  thusa  do  chloirm  Israeil :  an 

theaffhlach,  agri  falbh  air  chuain  ^  b'e  daingneacha  làidir  cuiridh  tu  ri  theine, 
àit  am  feud~  thu  bhi  air  chuairt :  oir  agus  an  daoine  òea  marbhaidh  tu  leis  a' 
<^hairm  an  Tiffheam  air  gorta,  ag^is  mar  chlaidheamh,  agus  an  claim  bheag^bruth- 


thia 


air  an  tìr  rè  sheachd 


an  ceudna 
bUadhna. 

2  AgTJS  dh'eirich  a'  bhean,  agiis  rinn  i  a 
reir  fc^ail  an  duine  le  Dia :  agus  dh'fhalbh 
i  fem  ag-us  a  teaghlach,  agus  bha  i  air 
chuairt  ann  an  tìr  nam  Phihsteach  rè 
sheachd  bUadhna. 

3  Agns  aig  ceann  nan  seachd  bliadhna 
phill  à'  bhean  à  tìrnam  Philisteach  :  agris 
chaidh  i  mach  a  ghairm  air  an  righ  air 
son  a  tighe,  agtis  air  son  a  fearajia. 

4  AhtÌs  labhair  an  rig-h  ri  Gehasi,  òglach 
an  diune  le  Dia,  ag  ràdli,  Innis  dhoinh, 
gtiidheam  ort,  na  nithe  mòra  uile  a  rinn 
Elisa. 

5  Agus  an  uair  a  bha  e  ag  innseadh 
do'n  righ  mar  a  dh'ath-bheothaiche  neach 
a  bha  marbh,  feuch,  ghlaodh  a'  bhean, 
d'an  d'ath-bheothaich  e  a  mac,  ris  an  righ 
air  son  a  lighe,  agus  air  son  a  fearainn. 
Agus  thubhairt  Gehasi.  Mo  thigheam,  a 
rig-h,  so  a'  bhean,  agiis  so  a  mac,  a  dh'ath- 
bheothaich  Elisa. 

6  Agus  an  uair  a  dh'fheòraich  an  righ 
do'n  mhnaoi,  dh'innis  i  dha.  -\gus  dh'or- 
duich  an  righ  dhi  maor  àraidh,  ag  ràdh, 
Thoir  air  ais  gach  ni  bu  leatha,  agns  uile 
thoradh  an  fhearainn,  o'n  là  a  dh'thàg  i 
an  tìr,  eadhon  gus  a  nis. 

7  Agus  thàinig  EUsa  gu  Damascus; 
agns  bha  Ben-hadad  righ  Shiria  tinn: 
agus  dh'innseadh  dha,  ag  ràdh,  Thàinig' 
an  duine  le  Dia  an  so. 

S  AgTis  thubhairt  an  righ  ri  HasaeL 
Gabh  ann  ad  làimh  tiodhlac,  agns  falbh 
an  coinneamh  an  duine  le  Dia,  agias  fios- 
raich  do'n  Tigheama  leis  ag  ràdh,  An  tig 
mi  beò  o'n  tinneas  so? 

9  -\gus  dh'fhalbh  Hasael  'na  choinn- 
eamh,  agus  ghabh  e  dodhlac  'na  làimh, 
eadhon  do  gach  ni  maith  a  bha'n  Damas- 
cus,  eire'  dhà  fhichead  chàmhal : 


aidh  tu",  agxis  am  mnaihan  torrach  reub- 
aidh  tu  suas. 

13  -4gTis  thubhairt  HasaeL  -\ch  ciod,  an 
cù  do  sheirbbiseach,  gn'n  deanadh  e  an 
ni  mòr  so  ?  Agns  fhreagair  EUsa,  Xochd 
anTigheama  dhomhsa  gu'm  bi  thu  a'd' 
Tigh  air  Siria. 

14  -\gus  dh'tTialbh  e  o  Elisa,  agns  thàin- 
ig  e  dh'ionnsuidh  a  thigheam,  a  thubh- 
airt  ris,  Ciod  a  thubhairt  EUsa  riut  ?  Agus 
fhreagair  esan,  Dh'innis  e  dhomh  gu'?i 
tig  thu  gn  cinnteach  o'«  timieas  so. 

lo  -\gtis  air  an  là  màireach  ghabh  e 
eudach  trugh,  agns  thim^  e  ann  an  uisg'e 
e,  agiis  sgaoil  e  air  'ag'haidh  e,  air  chor  as 
gu'n  d't'tiuair  e  bàs:  ag:us  rìghich  Hasael 
'na  àit. 

1 6  Agus  anns  a'  chùig^dh  bliadhna  do 
loram  mac  Ahaib,  righ  IsraeU^  thòisich 
lehoram,  mac  lehosaphait  righ  ludah,  air 
rìoghachadh. 

17  Dà  bhliadhna  dheuo:  thar  fhichead  a 
dh'aois  bha  e  'nuair  a  thoisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìg-hich  e  ochd  bUadhna  ann 
an  lerusalem. 

15  -\gn5  g-hluais  e  ann  an  slighe  lìg'h- 
rean  Israeil,  mar  a  rinn  tigh  Aiaib  :  oir 
bha  nighean  Ahaib  'na  mnaoi  aige  :  agtis 
ràm  e  olc  ann  an  sùiUbh  an  Tigheama. 

19  Gidheadh  cha  b'àUl  leis  an  Tigh- 
eam  ludah  a  sgrios,  air  sgàth  Dhaibhidh 
'òglaich,  mar  a  gheall  e  dha  solus'  a 
thabhairt  da  fein  agus  d'a  mhacaibh  an 
còmhnuidh. 

20  'Xa  làithibh-san  dh'eirich  Edom'  o 
bhi  fuidh  làimh  ludah,  ag-us  rinn  iad  righ 
os  an  ceann  fein. 

21  -\gus  chaidh  loram  thairis  gu  Sair, 
agus  na  carbadan  uile  mailie  ris:  agns 
dh'eirich  e  san  oidhche,  agus  bhuail  e  na 
h-Edomaich  a  bha  mu'n  cuairt  air.  agiis 


ceannarda  nan  carbad :  agus  theich  an 
thàinig  e.  agus  sheas  e  'na  làthair,  agns  sluagh  d'am  bùthaibh. 
thubhairt  e,  Chuir  do  mhac  Ben-hadad,  !  22  Gidheadh  dh'eirich  Edom  o  bhi  fiùdh 
righ  Shiria,  mise  a  d'ionnsuidh,  ag  ràdh, '  iàimh  ludah  gus  an  là'n  diugh:  agns 
An  tig  mi  beò  o'n  tinneas  so  ?  |  dh'eirich  Libnah  san  àm  cheudna. 

10  -\gTis  ^hubhairt  EUsa  ris,  Falbh    23  -\gTis  a'  chuid  eile  do  g-hnìomhar- 


abair  ris,  Feudaidh  tu  gim  teagamh 


'  eallach,  luchd. 

-  bmtàUdh  <«  rii  an  làr. 
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aibh  loraim,  agns  gach  ni  a  rinn  e,  nach 


3  rìgh  Israeil.  'mair  a  bks.  Irhosapiai  'mo  righ  air 
Indah.         *  lòclirm.        '  rinrt  Edem  cr'  a  mach. 


II.  RIGH 

'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rlg'hrean  ludah? 

24  Ag-us  choidil  loram  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maiHe  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh : 
agus  rìg-hich  Ahasiah  a  mhac  'na  àit. 

25  Anns  an  dara  bliadhna  deug'  do  lo- 
ram  mac  Ahaib,  righ  Israeil,  thòisich 
Ahasiah  mac  lehoraim,  rig-h  ludah,  air 
rìoghachadh. 

26  Dà  bhliadhna  thar  f hichead  a  dh'aois 
iha  Ahasiah  an  uair  athòisich  e  airrìogh- 
achadh,  ag-us  rìghich  e  aon  bhliadhna  ann 
an  lerusalem :  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Ataliah,  nig'hean  Omri '  righ  Israeil. 

27  Agus  g'hluais  e  ann  an  slighe  tig-he 
Ahaib,  agus  i'inn  e  ole  ann  an  sìiilibh  an 
Tig-hearna,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib ;  oir 
bu  chliamhuin  do  thigh  Ahaib  e. 

28  Agus  chaidh  e  maille  ri  loram  mac 
Ahaib,  gii  cog-adh  an  ag-haidh  Hasaeil 
righ  Shiria  ann  an  Ramot-gilead ;  agus 
lot  na  Sirianaich  loram. 

29  Agus  chaidh  righ  loram  air  ais  gu 
bhi  air  a  leig-heas  ann  an  lesreel  o  na  lot- 
aibh  a  thug  na  Sirianaich  dha  ann  an 
Ramot,  an  uair  a  chog  e  an  aghaidli  Ha- 
saeil  righ  Shiria:  agus  chaidh  Ahasiah 
mac  lehoraim,  righ  ludah,  sìos  a  dh'fhaic- 
inn  loraim  mhic  Ahaib  ann  an  lesreel,  a 
chionn  g'u';i  robh  e  tinn. 

.    CÀIB.  IX. 

1  Chuir  Elisa  fàidh  gu  Ramoi-gilead  a  dh'ungadk 
lehu.  11  Rimieadìi  lehu  'na  righ  le  eeannardaibh 
an  t-sìòigh.  24  Mharbh  e  lehoram  agus  Aliasiah. 
39  Thiìg  caillteanaich  lesebcl  a  nuas  o  uinneig, 
ogus  dìi'ith  na  madraidh  a  feoil  a  rèirfocail  an 
fhàidh  Eliah. 

AGUS  ghairm  Elisa  am  fàidh  air  aon 
do  mhacaibh  nam  faidh,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Crioslaicli  do  leasraidh,  ag-us 
gabh  an  corn  olaidh  so  ann  do  làimh, 
ag:us  imich  g-u  Ramot-g-ilead. 

2  Agus  an  uair  a  thig'  tliu  'n  sin,  seall- 
aidh  tu  an  sin  air  son  lehu  mhic  lehosa- 
phait,  mhic  Nimsi ;  ag'us  thèid  thu  a 
stig'h,  agus  bheir  thu  air  èirig-h  suas  o 
mheasg'  a  bhràithrean,  ag^s  bheir  thu  e 
do  sheòmar-cìiil : 

3  Ag-us  gabhaidh  tu  an  corn  olaidh,  ag-iis 
taomaidh  tu  air  a  cheann  e,  ag-us  their  thu, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag'  ràdh,  Dh'ung- 
mi  thu  a'd'  rlgh  air  Israel ;  an  sin  fosg-- 
ailidh  tu  an  doi-us,  agus  teichidh  tu,  ag-us 
cha  'n  fhan  thu. 

4  Ag-us  dh'imich  an  t-òg'anach'^  am 
fàidh,  g:u  Ramot-gilead. 

5  Ag:us  an  uair  a  thàinig;  e,  feuch,  bha 
ceannardan  an  t-slòigh  'nan  suidhe  ;  agus 
Ihubhairt  e,  Tha  ni  agam  ri  ràdh  rlut',  a 


1  vighean  Ahaib,  mhic  Omri.    Faic  I.  Righ  Caili. 
XVI.  r.  28.       an  l-ògaiiach,  eadhon  an  t-òganach. 
Tha  gnolhtich  agam  riut. 
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cheannaird.  Agus  thubhairt  lehu,  Cia 
i-is  dhinn  uile  ?  Ag:us  thubhairt  esan,  Riiit- 
sa,  a  cheannaird. 

6  Agus  dh'èirlch  e,  agus  chaidh  e  steach 
do'n  tigh,  agus  thaom  e  an  cladh  air  a 
cheann,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tig-hearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Dh'ung 
mi  thusa  a'd'  rig-h  air  sluagh  an  Tighearn, 
eadhon  air  Israel. 

7  Agus  buailidh  tu  tig:h  Ahaib  do  thig:h- 
earn,  ag-us  dìolaidh  mise  fuil  mo  sheirbh- 
iseach  nam  fàidh,  agus  fuil  uile  sheirbh- 
Iseach  an  Tig:hearn,  air  làimh  lesebeil. 

8  Ag-us  sgriosar  tigh  Ahaib  uile,  ag'UB 
g'Carraidh  mi  as  o  Ahab  esan  a  ni  uisg:e  ri 
balla,  agus  esan  a  dhruidear  suas  agus  a 
dh'fhàg-ar  an  ann  Israel. 

9  Agus  ni  mi  tig-h  Ahaib  mar  thigh  le- 
roboaim  mhlc  Nebait,  ag-us  mar  thigh 
Bhaasa  mhic  Ahiah. 

10  Ag-us  ithldh  na  madraidh  lesebel  ann 
an  cuibhrlonn  lesreeil,  agus  cha  bhi  neach 
air  bith  ann  a  dh'adhlaiceas  i.  Agus 
dh'f  hosgail  e'n  dorus,  ag:us  thelch  e. 

1 1  An  sin  thàinlg  lehu  a  mach  a  dli'ionn- 
suidh  shelrbhiseach  a  Thighearn,  agus 
thubhalrt  iad^  ris,  Am  bheil  g-ach  ni  gu 
maith  ?  c'ar  son  a  thàlnig  am  fear  cutli- 
aich  so  a  d'  ionnsuidh  ?  Agus  thubhaiit 
esan  riu,  Is  aithne  dhulbh  an  duine,  ag-us 
a  chainnt. 

12  AgTJS  thubhalrt  iadsan,  Is  breug-e; 
Innis  dhuinn  a  nls.  Ag-us  thubhairt  esan, 
Mar  so  agus  mar  so  labhair  e  rium,  ag- 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tlghearn  ag  ràdh, 
Dh'ung'  mi  thu  a'd'  righ  alr  Israel. 

13  An  sinn  rinn  iad  cabhag,  agus  ghabh 
iad  g-ach  fear  dhlubli  'fhalliilnn^  ag-us 
chuir  iad  fuidhe  i  air  mullach  na  staldh- 
reach^,  ag:us  shèld  iad  le  trompaid,  ag'us 
thubhalrt  iad,  Is  e  lehu  an  righ. 

14  Uime  sin  rinn  lehu  mac  lehosaphait, 
mhic  Nimsi,  ceannairc'  an  ag'haidh  lor- 
alm:  (a  nis  bha  loram  a'  g-leidhcadh  Ra- 
mot-g-ilead,  e  fèln  agus  Israel  uile,  an 
aghaidh  Hasaeil  rig-h  Shirla  : 

1 5  Ach  phill  righ  loram  g--u  bhì  air  a 
leigheas  ann  an  lesreel  o  na  lotaibh  a  thug 
na  Sirianaich  dha,  'nualr  a  chog:  e  ri  Ha- 
sael  rlgh  Shiria.)  Ag'us  thubhairt  lehu, 
Ma's  e  bhur  toil  e,  na  rachadh  neach  air 
bith  a  mach,  agus  na  teicheadh  e  as  a' 
bhaile,  gu  dol  g'a  innseadh  ann  an  les- 
reel. 

16  Agus  mharcaich  lehu  ann  an  carbad, 
agus  chaidh  e  g'u  lesreel ;  oir  bha  loram 
'na  hiidhe  an  sin:  ag:us  thàinig:  Ahasiah 
rig-h  ludah  a  nuas  a  dh'fhaicinn  loraim. 

17  Agus  sheas  fear-faire  air  an  tùr  ann 
an  lesreel,  agus  chunnaic  e  buidheann^ 


^  thubhairt  neach.  '  a  bhrat. 

^  nan  ccum.  '  coimh-cheaìg. 

6  cuideachd. 


II.  rig: 

lehu  'nuaiv  a  bha  e  a'  teachd,  agus  thubh- 
ah-t  e,  Tha  nii  faicinn  buidhne.  Agus 
thubhairt  loram,  Gabh  marcach,  ag-us 
cuir  'nan  coinneamh  e,  ag-us  abradh  e,  An 
s\th  a  th'ann? 

18  Agus  chaidh  fear  a'  marcachd  air 
eacli  'na  choinneamh,  agus  thubhairt  e, 
Mar  80  tha'n  rig-h  ag-  ràdh,  An  sìth  a 
th'ann?  Agus  thubhairt  lehu,  Ciod  do 
g-hnothuch-sa  ri  sìth?  tionndaidh  air  mo 
chùlaobh.  Ag-us  dh'innis  am  fear-faire, 
ag'  ràdh,  Thàinig-  an  teachdair  d'an  ionn- 
suidh,  ach  cha  'n'eil  e  teachd  air  ais. 

19  Ag-us  chuir  e  uaith  fear  eile  a'  marc- 
achd  air  each,  ag-us  thàinig'  e  d'au  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  righ 
ag  ràdh,  An  sìth  a  th'anìi  ?  Agus  fhreag'- 
air  lehu,  Ciod  do  g-hnothuch-sa  ri  slth  ? 
tionndaidh  air  mo  chùlaobh. 

20  Ag'us  dh'innis  am  fear-faire,  ag  ràdh, 
Thàinig-  e  eadhon  d'an  ionnsuidh,  agus 
cha  'n'eil  e  teachd  air  ais:  ag'us  tha 'm 
siubhal  cosmhuil  ri  siubhal  lehu  mhic 
Nimsi';  oir  tha  e  a'  siubhal  gu  dian. 

21  Agus  thubhairt  loram,  Ulluich  *.  A- 
g-us  dh'ulhiich  e  acharbad.  Ag'us  chaidh 
loram  righ  Israeil,  agus  Ahasiah  rig-ii  lu- 
dah,  a  mach,  g-ach  fear  dhiubh  'na  charb- 
ad,  agus  chaidh  iad  a  mach  an  coinn- 
eamh''  lehu,  agus  thachair  iad  air  ann  an 
cuibhrionn  Naboit  an  lesreehch. 

22  Ag'us  an  uair  a  chunnaic  loram  lehu, 
thubhairt  e,  An  sìth  a  th'ann,  a  lehu  ? 
Agus  thubhairt  esan,  Ciod  an  t-sìth,  fhad 
's  a  hhios  strlopachas  lesebeil  do  mhàthar, 
agus  a  dmidheachda  co  lìonmhor  ? 

23  An  sin  thionndaidh  loram  a  làmhan 
ag-us  theich  e,  agus  thubhairt  e  ri  Ahasiah, 
Tha  feall  ann,  O  Ahasiah. 

24  Agus  tharruing'  lehu  bogha  le  'uile 
neart,  agus  bhuail  e  loram  eadar  a  g-haird- 
eana,  agus  chaidh  an  t-saig:head  a  mach 
troinih  a  chridhe,  agus  chrom  e  slos  'na 
charbad. 

25  An  sin  thubhairt  lehu  ri  Bidcar  a 
cheannard,  Tog'  agus  tilg-  e  ann  an  cuibh- 
rionn  fearainn  Naboit  an  lesreeh'ch:  oir 
is  cuimhe  leam^  an  uair  a  bha  mise  ag'us 
thusa  a'  marcachd  cuideachd  an  deigh 
Ahaib  'athar,  g'u'n  do  chuir  an  Tighearn 
an  eallach  so  air^. 

26  Gu  cinnteach  chunnaic  mi  an  de  fuil 
Naboit,  ag'us  fuil  a  mhac,  ars'  an  Tig-h- 
earn,  agus  dìolaidh  mi  ort  anns  a'  chuibh- 
rionn^  so,  ars'  an  Tighearn.  A  nis  ma  ta 
tog- ag-w*  tilg-  e  anns  a'  chuibhrionn y/^ear- 
ainn,  a  reir  focail  an  Tig:hearn. 

27  Ag'us  an  uair  a  chunnaic  Ahasiah 
rig-h  ludah  so,  theich  e  rathad  tig;he  an 


^  leìm  mhic  leliosaphait,  mhic  Nimsi.Faic.  r,  2. 
-  Beartaich.       '  an  aghaidh.       «  cuimhnich. 
*  gu'n  do  chuir  nn  Tighearn  an  cèill  an  fhàisi- 
ncachd  so  'na  aghaidh. 
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h'osa^:  agus  lean  lehu  'iia  dhèigh,  agus 
thubhairt  e,  Buailibh  esan  mar  an  ceudna 
'na  charbad.  Agus  bhuailiade  aig-  uchd- 
aich  Ghuir,  a  tha  làimh  ri  Ibleam  :  ag'us 
theich  e  g:u  Meg-ido,  ag;us  fhuair  e  bàs  an 
sin. 

28  Ag-us  thug'  a  sheirbhisich  leo  e  ann 
an  carbad  gu  h-Ierusalem,  ag-us  dh'adh- 
laic  iad  e  'na  àit-adhlacaidh,  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh. 

29  Agus  anns  an  aon  bhhadhna  deug- 
do  loram  mac  Ahaib,  thòisich  Ahasiah 
air  rloghachadh  os  ceann  ludah. 

30  Agus  an  uair  a  thàinig'  lehu  g-u  les- 
reel,  chuala  lesebel  e;  agus  chuir  i  dath 
mu  a  sìiihbh'',  agus  sg-eadaich  i  a  ceann, 
ag-us  dh'amhairc  i  mach  air  uinneig-. 

31  Ag-us  an  uair  a  bha  lehu  a'  teachd  a 
stigh  air  a'  gheata,  thubhairt  i,  An  rohh 
slth  aig'  Simri,  a  mharbh  a  thighearn  ? 

32  Ag'us  thog-  esan  'aghaidh  suas  a 
dh'ionnsuidh  na  h-uinneig-,  ag:us  thubh- 
airt  e,  Cò  a  ta  leamsa,  cò?  ag-us  dh'- 
amhairc  a  mach  air  dithis  no  triuir  do 
chaillteanaich. 

33  Ag-us  thubhairt  e,  Tilg-ibh  a  nuas  i. 
Agus  thilg:  iadsan  sìos  i ;  ag-us  chrathadh 
cuid  d'a  fuil  air  a'  bhalla,  agus  air  na  h- 
eachaibh,  agus  shaltair  iad^  fo  'n  cosaibh  i. 

34  Agus  chaidh  e  stig-h,  ag-us  dh'ith 
ag-us  dh'òl  e,a2:us  thubhairt  e,  Rachaibh  a 
nis  a  dh'fhaicinn  na  mnà  mallaichte  sin, 
agus  adhlaicibh  i ;  oir  is  nighean  rig:h  i. 

35  Ag:us  chaidh  iad  g-'a  h-adhlacadh, 
ach  cha  d'fhuair  iad  dith  ach  an  cloig-- 
eann,  agus  na  cosan,  agus  basan  a  làmh. 

36  Ag'us  philliad,  agusdh'innis  iad  da: 
agus  thubhairt  esan,  Is  e  so  focal  an  Tig'h- 
earn,  a  labhair  e  le  làimh  'òglaich  Eliah 
an  Tisbithich,  ag-  ràdh,  Ann  an  cuibh- 
rionn  lesreeil,  ithidh  na  madraidh  feoil 
lesebeil : 

37  Agus  bithidh  closach  lesebeil  mar 
aolach  air  ag:haidh  an  fhearainn  ann  an 
cuibhrionn  lesreeil,  air  c/zoras  nachabair 
iad,  Is  i  so  lesebel. 

CAIB.  X. 

1  Chuir  lehtt  mie  Ahaib  gu  bàs.  12  Air  a  shlighe 
gu  Samaria  mharbk  e  bràithrean  Ahasiah.  l&Le 
a  sheòltachd  sgrios'' e  uile  luchd-aoraidh  Bhaail, 
agus  loisg  e  an  deaìhhan.  32  Bhuail  Hasael  Is- 
rael.  34  Fhuair  lehu  bàs,  agus  rìghich  lehoahas 
'na  àit. 

AGUS  hha  a'ig  Ahab  deich  ag-us  tri 
fìchead  mac  ann  an  Samaria.  Agus 
sg-rìobh  lehu  litrichean,  agus  chuir  e  do 
Shamaria  w/,  a  dh'ionnsuidh  uachdarana 
lesreeil',  a  dh'ionnsuidh  nan  seanair,  ag-us 
d'an  ionnsuidh-san  a  thog:  clann  Ahaib, 
ag:  ràdh, 


8  bhall,  'àite,  achadh.  '  a'  ghàraidh. 

8  chuir  i  lìth  air  a  h-aghaidh  ;  chiiir  i  a  sùilean 
ann  an  dath.    Eabli.  5  sìiaUair  e. 

uacìidarana  Shamaria. 
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9  A  nls  an  uair  a  thig  an  litir  so  d'ur 
n-ionnsuidh,  o  tha  mic  bhur  tighearna 
maille  ribh,  agus  carbaid  agaibh,  agus 
cich,  agus  baile  daingnichte,  ag'us  airm, 

3  Amhaircibh  a  mach  eadhon  air  a  shon- 
san  a's  fearr  agus  a's  iomchuidh  do  mhac- 
aibh  bhur  tighearn,  agus  cuiribh  e  air 
righ-chaithir  'athar,  agus  cogaibh  air  son 
tighe  bhur  tighearn. 

4  Ach  bha  eagal  ro  mhòr  orra-san,  agiis 
thubhairt  iad,  FeiJch,  cha  do  sheas  dà  rig'h 
roimhe,  ag'us  cionnus  a  sheasas  sinne  ? 

5  Agus  chuir  esan  a  hha  os  ceann  an 
tìghe,  ag'us  esan  a  hha  os  ceann  a'  bhaile, 
agus  na  seanairean,  agus  iadsan  a  thog- 
a'  chlami,  teachdairean  gu  lehu,  ag: 
ràdh,  Is  sinne  do  sheirbhisich,  ag:us  ni 
sinn  g'ach  iii  a  dh'iarras  tu  oirnn;  cha 
dean  sinn  righ  air  bith  :  an  ni  a  ta  tait- 
neach  a'd'  shìiiHbh-sa,  dean  e. 

6  Ag'us  sg:rìobh  e  d'an  ionnsuidh  litir  an 
dara  uair,  ag:  ràdh,  Ma'*  leamsa  sibh,  a- 
gus  ma  dh'eisdeas  sibh  ri  m'  g-huth,  g-abh- 
aibh  cinn  mhac '  bhur  tig'hearn,  ag-us  thig'- 
ibh  a  m'ionnsuidh-sa  mu'n  tràth  so  am 
màireach  g:u  lesreel :  (a  nis  hha  mic  an 
righ,  deich  agus  tri  fichead  fear,  maille 
ri  daoinibh  mòra  a'  bhaile  a  thog-  iad.) 

7  Agus  an  uair  a  thàinig'  an  litir  d'an 
ionnsuidh,  g-habh  iad  mic  an  rig-h,  ag-us 
mharbh  iad  deich  ag'us  tri  fichead  fear, 
ag:us  chuir  iad  an  cinn  ann  am  bascaid- 
ibh,  agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  iad  gu 
lesreel. 

8  Agus  thàinig:  teachdair,  agus  dh'innis 
e  dha,  ag:  ràdh,  Thug:  iad  leo  cinn  mhac 
an  rig:h.  Ag:us  thubhairt  esan,  Cuiribh 
iad  'nan  dà  dhùn  aig'  dol  a  stigh  a'  g:heata 
gu  maduinn. 

9  Ag'us  anns  a'  niliaduinn  chaidh  e  mach 
ag'us  sheas  e,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-shiag-h  uile,  Tha  sibhse  ionraic :  feuch, 
rinn  mise  ceannairc  an  aghaidh  mo  thigh- 
earn,  ag-us  mharbh  mi  e ;  ach  cò  a  bhuail 
iad  so  uile  ? 

1 0  Biodh  fios  agaibh  a  nis,  nach  tuit  lide 
do  fhocal  an  Tighearna  g:u  làr,  a  labhair 
an  Tighearn  mu  thig^h  Ahaib ;  oir  rinn 
anTig-hearn  an  ni  sin  alabhair  e  le  làimh 
a  sheirbhisich  Eliah. 

11  Mar  sin  bhuail  lehu  iadsan  uile  a 
mhair  do  thig-h  Ahaib  ann  an  lesreel, 
ae:us  a  dhaoine  mòra  uile,  ag:as  a  hichd- 
daimh,  agus  a  shagairt,  gus  nach  d'fhàg' 
e  dulne  beò^  aige. 

12  Ag:us  dh'eirich  e,  agus  dh'imlch  e, 
agus  chaidh  e  do  Shamaria.  Ag:us  an  uair 
a  bha  e  alg  tig-h-bearraidh  nam  buach- 
aiUean''  air  an  t-slig'he, 

13  Thachair  lehu  air  bràithribh  Ahasiah 


'  iian  daoine  eadhon  mhac.  Eabh. 
'  a  mliair.  ^  nan  aodhair. 

<  bnn  rigli. 
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rig:h  ludah,  ag:us  thubhairt  e,  Cò  sibhBe  ? 
Ag:us  thubhairt  iadsan,  Is  sinne  bràith- 
rean  Ahaslah,  ag'us  tha  sinn  a'  dol  sìos  a 
chur  fàilte  air  cloinn  an  rig:h,  agais  air 
cloinn  na  ban-rlg-hinn^ 

14  Ag'us  thubhairt  esan,  Glacaibh  beò 
iad.  Ag-ns  g'hlac  iad  beò  iad,  agus  mharbh 
siad  iad  aig:  slochd  an  tigh-bhearraidh,  dà 
fliichead  agus  dithls  fhear;  ag:us  cha 
d'fliàg:  e  duine  beò  dhiubh. 

15  Ag-us  an  uair  a  dh'ftialbh  e  as  a  sin, 
thachair  e  air  lehonadab  mac  Rehaib  a' 
teachd  'na  choinneamh ;  ag:us  chuir  e  fàilte 
air,  agus  thubliairt  e  ris,  Am  bheil  do 
chridhe-sa  dlreach",  mar  a  tha  mo  chridhe- 
sa  le  d'  chridhe-sa  ?  Agus  thubhalrt  leho- 
nadab,  Tha.  Ma  tha,  ars'  esan,  thoir 
dhomh  do  làmh.  Agus  thug-  e  dha  a 
lànih,  ag:us  thog:  e  suas  e  d'a  ionnsuidii 
do'n  charbad. 

16  Agus  thubhairt  e,  Thig  maille  rium- 
sa,  agus  faic  m'eud  air  son  an  Tig'hearn. 
Ag:us  thug:  e*  aìr  marcachd  'na  charbad. 

17  Agus  thàinig:  e  do  Shamaria,  ag'us 
bhuail  e  iadsan  uile  a  mhair  do  Ahab  ann 
an  Samaria,  g:us  an  do  sg:rios  se  e,  a  reir 
focail  an  Tig-hearn,  a  labhair  e  ri  Eliah. 

18  Ag'us  chruinnich  lehu  an  slnagh  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Rinn  Ahab  beagan 
seirbhis  do  Bhaal,  ach  ni  lehu  mòran 
selrbhis  dha. 

19  A  nis  mata  g'airmibh  a  m' ionnsuidh- 
sa  fàidhean  Bhaail  uile,  a  sheirbhisich 
uile,  agus  a  shag:airt  ulle  ;  na  biodh  duine 
dhiubh  air  chall';  olr  tha  lobalrt  mhòr 
ag-am  r'a  deanamh  do  Bhaal :  g:e  b'e 
neach  a  bhios  air  chall,  cha  mhair  e  beò. 
Ach  rinn  lehu  so  ann  an  seòltachd,  a  chum 
g:u'n  sgriosadh  e  hichd-aoraidh  Bhaail. 

20  Ag'us  thubhairt  lehu,  Gairmlbh  feill 
naomh  do  Bhaal.    Agus  g-hairm  iad  i. 

2 1  Ag:us  chuir  lehu  fios  air  feadli  Israeil 
uile,  ag'us  thàinl^  uile  hichd-aoraldh 
Bhaall ;  cha  d'fhagadh  duine  dhiubli 
nach  d'thàinlg- :  ag-us  chaldh  lad  a  steach 
do  thlg'h  Bhaail,  agus  lìonadh  tig:h  Bhaail 
o  cheann  g-u  ceann. 

22  Agus  thubhairt  e  rls-san  a  bha  os 
ceann  seòmair  nan  culaidh,  Thoir  a  mach 
culaidhean  do  uile  hichd-aoraidh  Bhaail. 
Ag'us  thug-  e  mach  dhoibh  culaidhean. 

23  Ag:us  chaidh  lehu  ngus  lehonadab 
mac  Rehaib  a  steach  do  thigh  Bhaail, 
ag:us  thubhairt  e  ri  luchd-aoraldh  Bhaail, 
Rannsaichibh  ag:us  falcibh  nach  bi  an  so 
maille  ribh  neach  air  bith  do  shelrbhisich 
an  Tig:hearn,  ach  hichd-aoraidh  Bhaall  a 
mhàin. 

24  Agus  an  ualr  a  chaidh  iad  a  steach  a 
thoirt  suas  lobairtean  ag'us  thabhartasan- 


5  Am  bheil  do  cridhe-sa  dìreuch  le  m' chridhe-sa. 
^  iad.  '  air  iomtdruin. 

5  jèisd,  comh-chruinncachadh. 
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loisg'te,  shiiidhich  lehii  ceithirfichead  fear 
leis  a  niuig'h,  agus  thubhairt  e,  Ma  thèid 
fear  air  bith  as  do  na  daoinibh  a  thug 
mise  thairis  d'iu'  làimh,  thèid  anam  an 
neach  «  leigeas  as  e  air  son  'anama-san 

25  Ag-us  co  luath  as  a  chuir  e  crìoch  air 
an  ìobairt-loisgfte  ìobradh,  thubhairt  lelui 
ris  an  flireiceadan,  agus  ris  na  ceannard- 
aibh,  Rachaibh  a  steach,  buailibh  iad,  na 
tigeadh  duine  dhiubh  mach.  Agus  bhuail 
siad  iad  le  faobhar  a'  clilaidheimh,  agus 
thilg  am  freiceadan  agus  na  ceannardan 
a  mach  iad;  ag-us  chaidh  iad  g'u  baile 
tig:he  Bhaail. 

26  Agus  thug  iad  a  macli  na  dealbhan  à 
tigh  Bhaail,  agus  loisg  siad  iad. 

27  Agus  bhris  iad  slos  dealbh  Bhaail, 
agus  bhris  iad  sìos  tigh  Bhaail,  agus  rinn 
iad  e  'na  thig-h-salchair  gus  an  là'n  diug:h. 

2S  Mar  so  sgrios  lehu  Baal  a  mach  à 
h-Israel. 

29  Gidheadh  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh,  cha 
do  dhealaich  lehii,  eadhon  ris  na  laogh 
aibh  òir  a  bha  ann  am  Bet-el,  agus  a  bha 
ann  an  Dan. 

30  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  lehu, 
A  chionn  gu'n  do  rinn  thu  gu  maith  anns 
an  ni  sin  a  dheanamh  a  tha  ceart  ann  mo 
shùilibh-sa,  agiis  gu'n  d'rinn  thu  ri  tigh 
Ahaib  a  rèir  g-ach  ni  abha&nn  am  chridhe- 
sa,  suidhidh  do  mhic  do'n  cheathramh 
ginealach  air  righ-chaithir  Israeil. 

31  Ach  cha  d'thug  lehu  an  aire  air  im- 
eachd  ann  an  lagh  an  Tighearna  Dè  Is- 
raeil  le  'uile  chridhe  ;  oir  cha  do  dheal- 
aich  e  ri  peacaibh  leroboaim,  a  thug  air 
Israel  peacachadh. 

32  Anns  na  làithibh  sin  thòisich  an 
Tighearn  air  Israel  a  ghearradh  goirid : 
agus  bhuailHasael  iad  ann  an  uile  chrìoch- 
aibh  Israeil ; 

33  O  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
fearann  Ghilead  uile,  na  Gadaich,  agus  na 
Reubenich,  agus  na  Manasaich,  o  Aroer, 
(a  tha  làimh  ri  sruth'  Arnoin,)  eadhon 
Gilead  agus  Basan. 

34  Agus  a'  chuideile  do  ghnìomharaibh 
lehn,  agus  g-ach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
iiile,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

35  Agus  choidil  lehu  maille  r'a  aith- 
richibh ;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
Samaria :  agus  rìghich  lehoahas  a  mhac 
'na  àit. 

36  Agus  h'i  'n  ùin'  a  rìghich  lehu  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria,  ochd  bliadh- 
na  fichead. 

CAIB.  XI. 

1  Dh'fholaìch  lehoseba  loas  rè  shè  bliadhna  ann  an 
tigh  an  Tighearn.  4  Air  aii  t-seachdamh  bìiadhna 

'  amhainn.       2  pajc  u.  Kachdr.  Caib.  XXII.  r.  1 1. 

0  ghnìtis  Ataìiaìi.  Eabh.      nan  ceannardan  cheud. 
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dh'uìig  leìioiada  e  'na  righ  airludah.  13  Mharbh- 
adh  Ataliah.  ÌH  Bhriseadh  altairean  agus  dealbh- 
an  Bliaail. 

AGUS  an  uairachimnaic  Ataliah  màth- 
air  Ahasiah  gu'n  robh  a  mac  marbh, 
dh'èirich  i,  agus  sgrios  i  an  sliochd  rlogh- 
ail  uile. 

2  Ach  ghabh  lehoseba  nighean  righ 
loraim,  piuthar  Ahasiah,Ioas  mac  Ahasiah, 
agus  ghoid  i  e  à  measg  mhac  an  righ  a 
mharbhadh,  agus  chuir  i  e  fèin  agus  a 
bhanaltnmi  ann  an  seòmar  nan  leab- 
aichean'^:  agus  dh'fholaich  iad  e  o  Ata- 
liah^  air  chor  as  nach  do  mharbhadh  e. 

3  Agus  bha  e  maille  rithe  am  folach  ann 
an  tigh  an  Tighearna  rè  shè  bliadhna : 
agus  rìghich  Ataliah  os  ceann  na  tìre. 

4  Agus  air  an  t-seachdamh  bliadhna 
chuir  lehoiada  fios  uaith,  agus  ghabh  e 
iadsan  a  bha  os  ceann  cheudan  \  agus  na 
ceannardan,  agus  am  freiceadan,  agus 
thug  e  steach  d'a  ionnsuidh  iad  do  thigh 
an  Tighearn,  agus  rinn  e  coimhcheangal 
riu,  agus  ghabh  e  mionnan  diubh  ann  an 
tighanTighearn,agusdh'fheuch  e  dhoibh 
mac  an  righ. 

5  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  So 
an  ni  a  ni  sibh  :  Bithidh  an  treas  cuid 
dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-sàbald, 
a'  gleidheadh  faire  tighe  an  righ  : 

6  Agus  hithidh  trian  aig  geata  Shuir, 
agus  trian  aig  a'  gheata  air  cùlaobh  an 
fhreiceadain :  mar  so  gleidhidh  sibh  faire 
an  tighe,  a  chum  nach  brisear  a  steach 
air^ 

7  Agus  gleidhìdh  dà  chuid  dhibhse  uile 
a  thèid  a  mach  air  an  t-sàbaid,  gleidhidh 
eadhon  iadsan  faire  tighe  an  Tighearna 
mu'n  cuairt  air  an  righ. 

8  Agus  cuairtichidh  sibh  an  righ  air  gach 
taobh,  gach  fear  le  'airm  'na  làimh  :  agus 
esan  a  thig  an  taobh  a  stigh  do  na  sreath- 
aibh^  marbhar  e  ;  agusbithibh-se  maille 
ris  an  righ  'nuair  a  thèid  e  mach,  agus  an 
uair  a  thig  e  steach. 

9  Agus  rinn  na  ceannarda-cheud  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àithn  lehoiada  an  sagart, 
agus  ghabh  iad  gach  fear  dhiubh  a 
dhaoine  a  hha  dol  a  steach  air  an  t-sàbaid, 
maille  riuthasan  a  hha  dol  a  mach  air  an 
t-sàbaid,  agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh 
lehoiada  an  t-sagairt. 

10  Agus  thug  an  sagart  do  na  ceannard- 
aibli-cheud  sleaghanna  agus  sgiathan  righ 
Daibhidh,  a  bha  ann  an  tigh'  an  Tigh- 
earn. 

1 1  Agus  sheas  am  freiceadan,  gach  fear 
le  'airm  'na  làimh,  mu'n  cuairt  air  an 
righ,  o  thaobh'  deas  an  tighe  gu  ruig 
taobh  clì  an  tighe,  làimh  ris  an  altair  agus 
an  tigh. 


5  a  chiim  vach  brisear  sìos  e.        ^  rangaibh. 
tcanipull.  s  oìsinn,  ghnnlainn. 
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1 2  Ag'us  thiig'  e  mach  mac  an  righ,  agua 
chiiir  e  'n  crìin  air,  agus  thug  e  dha  an 
fhlanuis;  ag'us  rinn  iad 'na  rig-h  e,  agus 
dh'ung'  iad  e,  agus  bhuall  iad  am  basan, 
ag-us  thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an 
rig-h. 

13  Ag-us  an  uair  a  chual'  Atahah  fuaim 
ant-skiaig:h  a'  ruith  cuideachd',  thàinig  i 
dh'ionnsuidh  an  t-sluaig:h,  a  steach  do 
thig-h  an  Tighearn. 

14  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  i,  feuch, 
sheas  an  rig-h  làimh  ri  post,  mar  bu  g'hnàth, 
ag-us  na  h-uachdarain,  agus  na  trompad- 
airean  làimh  ris  an  rig'h;  ag'us  rinnshiag-h 
na  tìre  uile  g-airdeachas,  ag'us  sheid  iad  le 
trompaidibh :  agus  reub  Atahah  a  h-eud- 
ach,  ag-us  dh'èig-h  i,  Feall,  feall ! 

15  Ach  dh'àithn  lehoiada  an  sag-art  do 
na  ceannardaibh-cheud,  a  chuireadh  os 
ceann  an  t-slòig-h,  agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  a  mach  i  an  taobh  a  muigh  do 
na  sreathaibh ;  ag'us  g-e  b'e  neach  a  leanas 
i,  marbhar  leis  a'  clilaidheamh  e :  oir 
thubhairt  an  sagart,  Na  cuirear  g'u  bàs  i 
ann  an  tigh  an  Tig-hearn. 

16  Ag-us  thug  iad  comas  d'i"  agus 
dh'imich  i  air  an  t-shg'he  air  an  tig:  na 
h-eich  g-u  tigh  an  righ,  agus  mharbhadh 
an  sin  i. 

17  Ag-us  rinn  lehoiada  coimhcheang-al 
eadar  an  Tig-hearn  ag-us  an  rig'h  ag-us  an 
sluagh  g'u'm  biodh  iad  'nan  sluag-h  air  an 
Tig-hearna ;  mar  an  ceudna  eadar  an  rig'h 
ag-us  an  shiag:h. 

IS  Agus  chaidh  sluag^h  na  tìre  uile  a 
steach  do  thigh  Bhaail,  ag:us  leag:  iadsìos 
e  ;  'aUairean  agus  a  dhealbhan  bhris  iad 
g'u  tvn- ;  ag-us  mharbh  iad  Matan  sagart 
Bhaail  fachomhairnan  altair:  ag:us  chuir 
an  sagart  luchd-rìag^hlaidh''  os  ceann  tighe 
an  Tighearn. 

19  Agus  ghabh  e  iadsan  abha  os  ceann 
cheudan,  ag-us  na  ceannardan,  agns  am 
freiceadan,  agus  sluag:h  natìreuile  ;  agus 
thug:  iad  a  nuas  an  rig:h  o  thig:h  an  Tigh- 
earn,  ag:us  thàinig:  iad  rathad  g-eata  an 
fhreiceadain  g-u  tigh  anrig:h :  ag-us  shuidh 
e  air  caithir  nan  rig-h. 

20  Ag-us  rinn  sluag-h  na  tlre  uile  g:aird- 
euchas,  ag-us  bha  'm  baile  sàmhach  :  agus 
mharbh  iad  Ataliali  leis  a'  chlaidheamh 
Ihimh  ri  tigli  an  rig:h. 

21  Seachd  bliadhna  dh'aois  bha  lehoas 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìog:hachadh. 

CAIB.  xn. 

1  Dh'oydiiich  lehuas  do  na  sagartaibh  tigh  an  Tigh- 
earn  a  cìiàradh.  16  Ghlac  Hasael  Gat,  agus  cìiuir 
e  'aghaidh  ri  dol  suas  gu  lerusalem.  18  Air  dha 
tiodldac  fhaghail  phill  e  air  ais.  20  Chuireadh 
lehoas  gu  bàs,  agus  rìghich  Amasiaìi  'na  àit. 

'fuaim  anfhreiceadain  agus  an  t-sluaìgh. 
'  chuir  iad  làmh  innle.       •*  luchd-fritlicalaidh, 
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ANNS  an  t-seachdamh  bliadhna  do 
lehu  tliòisich  lehoas  air  rìoghachadh, 
agus  rìg'hich  e  dà  fhichead  bliadhna  ann 
an  lerusalem :  ag-us  ò'e  ainm  a  mhàthar 
Sibiah  o  Bheerseba. 

2  Ag'us  rinn  lehoas  an  ni  a  bha  ceart 
ann  an  sìiilibh  anTig-hearna  rè  a  làitheau 
uile,  anns  an  do  theag:aisg:  lehoiada  an 
sagart  e. 

3  Ach  cha  d'thug'adh  air  falbh  na  h-àit- 
ean  àrda :  bha'n  sluagh  fathast  ag:  ìob- 
radh,  ag:us  a'  losgadh  tìiis  anns  na  h-àitibh 
àrda. 

4  Agus  thubhairt  lehoas  ris  na  sagart- 
aibh,  Uile  airg-iod  nan  nithe  coisrigte  a 
bheirear  a  steach  do  thigh  an  Tig-hearn, 
airg'iod  gach  duine  a  thèfd  scachad  san 
àireamh,  airgiod  meas^  g-ach  duine,  an 
t-airgiod  uile  a  thig  e  ann  an  cridhe  duine 
sam  bith  a  thoirt  a  steach  do  thigh  an 
Tig-hearna, 

5  Gabhadh  na  sagairt  d'an  ionnsuidh  e, 
g-ach  duine  o  'fhear-eòlais  ;  agus  càireadh 
iad  briseadh  an  tighe,  eadhon  gach  bris- 
eadh  a  gheibhear  ann. 

6  Gidheadh,  anns  an  treas  bliadhna 
fichead  do  righ  lehoas,  cha  do  chàraich 
na  sagairt  briseadh  an  tlghe. 

7  An  sin  ghairm  righ  lehoas  air  lehoiada 
an  sagart,  agus  air  na  sagartaibh  eilr, 
agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  nach  'eil 
sibh  a'  càradh  brisidh  an  tighe  ?  a  nis  ma 
ta  na  gabhaibh  airgiod  tuilleadh  o  luchd 
bhur  n-eòlais,  ach  thugaibh  air  son  brisidh 
an  tighe  e. 

8  Agus  dh'aontaichnasagairtgun  airgiod 
a  ghabhail  tuiUeadh  o'n  t-sluagh,  agus  gun 
bhriseadh  an  tighe  a  chàradh. 

9  Ach  ghabh  lehoiada  an  sagart  ciste, 
agus  rinn  e  toll  'na  h-uachdar'",  agus  chuir 
e  i  ri  taobh  na  h-altarach  air  an  làimh 
dheis,  mar  a  thig  duine  a  steach  do  thigh 
an  Tighearn :  agus  ann  an  sin  chuir  na 
sagairt  a  bha  gleidheadh  an  doruis,  an 
t-airgiod  uile  a  thugadh  a  steach  do  thigh 
an  Tigheani. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  gu'« 
robh  mòran  airgid  anns  a'  chiste,  chaidh 
sgrìobhaich  an  righ  suas,  agus  an  t-àrd 
shagart,  agus  cheangail  iad  suas,  agus 
dh'àireamh  iad^  an  t-airgiod  a  fhuaradh 
ann  an  tigh  an  Tighearn. 

1 1  Agus  thug  iad  an  t-airgiod,  an  uair  a 
dh'àirmheadh  e,  ann  an  làimh  nan  daolne 
a  rinn  an  obair,  a  chuireadh  os  cear.n 
tighe  an  Tighearn;  agus  thug  iadsun  a 
mach  e  do  na  saoraibh,  agus  do'n  luchd- 
togail,  a  rinn  obair  air  tigh  an  Tigheam. 

12  Agus  do  chlacharaibh,  agus  do 
uchd-snaidhidh  chlach,  agus  a  cheannach 

fiodha  agus  chlacha  snaidhte  a  chàradh 


airgiod  mcas  anama.  Eabh.  ^  'na  clàr-beoil. 
*  chuir  iad  annam  màladh,  agns  dh'àircamh  iad. 


II.  RIGII, 

brisldh  tighe  an  Tighearn,  agus  air  son 
g-ach  ni  a  chuireadh  a  mach  air  an  tigh 
g'a  chàradh. 

13  Gidheadh  cha  d'  rinneadh  do  thigh 
an  Tig-hearna  copain  airg-id,  smàladairean, 
ciiachan,  trompaidean,  soithichean  òir  air 
bith,  no  soithichean  air^id  air  bith,  do'n 
airg-iod  a  thug-adh  a  steach  do  tbigh  an 
Tighearn  : 

14  Ach  thug-iade  do'n  hichd-oibre,  ag:us 
chàraicli  iad  leis  tig'h  an  Tighearn. 

15  Os  bàrr,  cha  d'thug  iad  air  na  daoin- 
ibh,  an  làimh  an  d'  thug'  iad  an  t-airg-iod 
chum  a  thoirt  do'n  luchd-oibre,  cunntas  a 
thoirt  seachad :  oir  rinn  iadsan  g-u  tìrinn- 
each. 

16  Cha  d'thug-adh  an  t-airgiod  eusaont- 
ais  agus  an  t-airg'iod  peacaidh  a  steach 
do  thig:h  an  Tighearna :  bu  leis  na  sag- 
airt  e. 

17  An  sin  chaidh  Hasael  rig:h  Shiria 
suas,  agus  chog  e  an  ag'haidh  Ghat,  ag-us 
ghlac  se  e :  agus  chuirHasael  'aghaidhri 
dòl  suas  gu  h-Ierusalem. 

18  Agus  g-habh  lehoas  righ  ludah  na 
nithe  coisrigte  uile  a  choisrig  lehosaphat, 
ag'us  lehoram,  ag:us  Ahasiah  'aithriche, 
rìghreanludah,  agus  anithe  coisrigte  fein, 
agus  an  t-òr  uile  a  fhuaradh  ann  an 
ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn,  agus 
tighe  an  righ,  agus  chuir  e  dh'ionnsuidli 
Hasaeil  righ  Shiria  e;  agus  dh'imicli  e  o 
lerusalem. 

19  Agus  a'  chuid  eile  do  g'hnìomharaibh 
lehoais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  uach  'eil 
iad  sg'i'ìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìg-lu'ean  ludali  ? 

20  Agus  dii'èirich  a  slieirbliisich,  agus 
rinn  iad  ceannairc,  agus  bhuail'  iad  le- 
hoas  ann  an  tigh  Mhilo,  a  tha  san  dol  sìos 
gn'-  Sila : 

21  Oir  bliuail  losachar  mac  Shimeat, 
ag-us  lehosabad  mac  Shomair  a  sheirbh- 
isich  e,  agus  fhuair  e  bàs  ;  agus  dh'adh- 
laic  iad  e  maille  r'a  aithrichibh  ann  am 
baile  Dhaibhidh :  agas  rlg-hich  Amasiah 
a  rahac  'na  àit. 

CAIB.  xìn. 

1  Rìoghacìiadh  aingidh  Tehohais.  5  Shaoradh  Israel 
0  f nòirnciri  nan  Sirianach.  9  Fhuair  lehoahas  bàs, 
at;iis  rìghich  a  mhac  'na  àit.  14  Roimh-innis 
hlisa  do  loas  gu'm  buadhaiclieadh  e  air  na  Sirian- 
airh.  20  Fhuair  Elisa  bàs.  22  Bhuail  loas  na 
Sirianaich  tri  uairean. 

ANNS  an  treas  bliadhna  fichead  do 
loas  mac  Ahasiah  righ  ludah,  thòis- 
ich  lehoahas  mac  lehu  air  rloghachadh 
os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agns 
rìghich  e  seachd  bliadhna  deug. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn,  agus  lean  e  peacanna  leroboaim 


viharhh.  "  a  thèid  sìos  gu.  ^  nn. 

sàrtichadli,  nmhghar.  s  chn  d'fhàg  c. 
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mhicNebait,  a  thug  airlsrael  peacachadli : 
cha  do  dhealaich  e  riu. 

3  Agfus  las  fearg  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  Israeil,  agus  thug:  e  thairis  iad  do 
làimh  Hasaeil  righ  Shiria,  agus  do  làimh 
Bhen-hadaid  mhic  Hasaeil,  rè  aMàithean 
uile. 

4  Agus  ghuldh  lehoahas  air  an  Tlgh- 
earn,  agus  dh'èisd  an  Tighearna  rls ;  oir 
chiuinaic  e  fòirneart'' Israell,  oir  rinn  righ 
Shlria  fòirneart  orra. 

5  (Agus  thug  an  Tlghearna  fear-saor- 
aldh  do  Israel,  agus  chaidh  lad  a  mach  o 
bhi  fuidh  làimh  nan  Slrianach :  agus 
g-habh  clann  Israeil  còmhnuldh  'nam 
bìithaibh,  mar  a  i-iiin  iad  rolmhe. 

6  Gidheadh,  cha  do  dhealaich  iad  ri 
peacaibh  tlghe  leroboalm,  a  thug;  air  Is- 
rael  peacachadh,  ach  ghluais  iad  annta : 
agus  dh'fhan  an  doire  cuideachd  ann  au 
Samarla.) 

7  Agus  cha  d'fhàgadh^  alg  lehoahas 
do'n  t-sluagh  ach  leth-cheud  marcach, 
agus  deich  carbald,  agus  deich  mìle  cois- 
iche  ;  oir  sgrlos  rlgh  Shlria  lad,  agus  rinn 
e  iad  mar  an  duslach  ^  le  bualadh. 

8  Agus  a'  chuid  elle  do  ghnìomharalbh 
lehoahals,  agus  gach  ni  a  rlnn  e,  agus  a 
thrèine',  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraldh  rìghrean  Israell  ? 

9  Agus  choldil  lehoahas  mallle  r'a  aith- 
rlchibh,  agus  dh'adhlalc  lad  e  ann  an  Sa- 
marla,  agus  rlghich  loas*  a  mhac  'na  àit. 

10  Anns  an  t-seachdamh  bliadhna  deug' 
thar  fhichead  do  lehoasrlgh  ludah,  thòls- 
ich  loas  mac  lehoahais  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agus  righ- 
ich  e  sè  bliadhna  deug'. 

11  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tig-hearna :  cha  do  dhealaich  e  ri  uile 
pheacaibh  leroboalm  mhic  Nebait,  a  thug: 
air  Israel  peacachadh,  ach  g:hluais  e 
annta. 

12  Agus  a'chuid  elle  do  ghnìomharalbh 
loais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  thrèine 
leis  an  do  chog  e  an  aghaidh  Amasiah 
righ  ludah,  nach  'eil  iad  sgriobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rlghrean  Israell  ? 

13  Agus  choidil  loas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  shuidh  leroboam  air  a  righ- 
chaithlr :  agus  dh'adhlaiceadh  loas  ann 
an  Samaria  maille  rl  rìghribh  Israell. 

14  A  nis  bha  Ellsa  tlnn  d'a  thlnneas 
d'an  d'fliualr  e  bàs,  agus  thàinigloasrigh 
Israeil  a  nuas  d'a  ionnsuldh,  agus  ghuil  e 
os  a  cheaim'^,  agus  thubhairt  e,  O  athair, 
athair,  carbad  Israell  agus  a  mharc- 
shluagh. 

1 5  Agus  thubhairt  Elisa  rls,  Gabh  bogha 
agus  saighdean :  agus  ghabh  e  d'a  ionn- 
suldh  bogha  agus  saighdean. 


"  ìiinilhrc.  '  a  ghaisge,  n  veart. 

^  hlicas.  ^  air 'aghaidJi.  E;ibli- 
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16  Agus  thubhairt  e  rl  righ  Isrueil.Cuir 
do  làmh  air  a'  bhog'ha.  Agus  chuir  e  a 
làmh  air ;  agus  chuir  Ehsa  a  làmhan  air 
làmhan  an  rig-h. 

17  A^ns  thubhairt  e,  Fosg-ail  an  uinneag; 
alàimh  na  h-àirde'n  ear:  ag'us  dh'fhosg'- 
ail  e  i.  An  sin  thubhairt  Eh'sa,  Tilg- : 
ag:us  thilg:  esan.  Ag-us  thubliairt  e, 
Saig'head  shaoraidh  an  Tighearn,  ag'us 
saighead  shaoraidh  o'  Shiria:  oirbuailidh 
tu  na  Sirianaich  ann  an  Aphec,  gus  an 
cuir  thu  as  doihh. 

18  Agus  thubhairt  e,  Gabli  na  saig:hd- 
ean :  ag:us  g'habh  esan  iad.  Ag'us  thubh- 
airt  e  ri  righ  Israeil,  Buail  air  an  talamh : 
agiis  bhuail  e  tri  uairean,  agus  stad  e. 

19  Agus  bha  fearg:  air  an  duhie  le  Dia 
ris,  a^us  thubhairt  e,  Bu  chòir  dhuit  bual- 
adh  cuig:  no  sè  uairean,  an  sin  bhuaileadh 
tu  Siria  gus  an  cuireadh  tu  as  dith ;  ach  a 
nis  buaihdh  tu  Siria  a  mhaiji  tri  uairean. 

20  Ag:us  fhuair  Elisa  bàs,  ag-us  dh'adh- 
laic  iad  e :  ag:us  thàinig:  buidhnean  nam 
Moabach  a  stig-h  do'n  tìr^  aig:  teachd  a 
steach  na  bhadhna. 

21  Agus  an  uair  a  bha  iad  ag  adhlac- 
adh  duine,  feuch,  chunnaic  iad  buidheann 
dhaoine,  ag-us  thiig-  iad  sìos  an  duine  do 
àit-adhlacaidh  Elisa :  agus  an  uair  a  leig:- 
eadh  an  duiiie  sìos,  ag'us  a  bhean  e  ri 
cnàmhan  Elisa,  dh'ath-bheothaicheadh  e, 
agais  dh'eirich  e  air  a  chosaibh. 

22  A  nisrinn  Hasael  righ  Shiria  fòirneart 
air  Israel  rè  uile  làithean  lehoahais. 

23  Ach  bha  'n  Tig-hearna  bàig-heil  riu, 
agus  ghabh  e  truas  riu,  agus  dh'amhairc 
e  orra  air  sg^àth  a  choimhcheang'ail  ri 
Abraham,  Isaac,  agus  lacob,  ag:us  cha 
b'àill  leis  an  sg:rios,  cha  mhò  a  thilg:  e  as 
a  làthair  iad  g'us  a  nis. 

24  Agus  fhuair  Hasael  righ  Shiria  bàs, 
agus  rìg:hich  Ben-hadad  a  mhac  'na  àit. 

25  Agus  thug  loas  mac  lehoahais  air  an 
ais  as  làimh  Bhen-hadaid  mhic  Hasaeil, 
na  bailtean  a  thug'  esan  as  làimh  lehoa- 
hais  'athar  anns  a'  chogadh :  tri  uairean 
bhuail  loas'  e,  ag:us  thug:  e  air  an  ais 
bailtean  Israeil. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  Amasiah  gu  bàs  na  daohie  a  mharhh  'aihair. 
7  Bhuail  e  na  h- Edomaich  ann  an  gleann  an 
t-salainn.  1 1  Cliog  lehoas  righ  Israeil  'na  agh- 
aidh,  agus  chreach  e  lerusalem.  17  Chuireadh 
Amasiah  gu  bàs,  agus  rìghich  Asariah  'na  àit. 

ANNS  an  dara  bliadhna  do  lehoas* 
mac  lehoahais  righ  Israeil,  rìg-hich 
Amasiah  mac  loais  rig-h  ludah. 

2  Cìiig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
an  uair  a  thòisich  e  air  rioghachadh,  ag:us 
rlg-hich  e  naoi  bliadhna  tìchead  ann  an 


'  an  aghaidh.  "  thug  buidhnran  nam  Hloab- 

acli  ionnsuiJh  air  an  lir.  ^  lehoas. 

*  loas.  ^  nan  daoine  marbhia.. 
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lerusalem:  ag-us  b'e  ainni  a  nihàtliar 
lehoadan  o  lenisalem. 

3  Agiis  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tig-hearn;  ach  cha  6'ann 
cosmhuil  ri  Daibhidh  'athair:  a  rèir  g:ach 
ni  a  rinn  loas  'athair,  rinn  esan. 

4  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àit- 
ean  àrda:  fathast  bha'n  sluag-h  ag  ìob- 
radh,  agus  a'  losg:adh  tùis  air  na  h-àitibh 
àrda. 

5  A  nis  an  uair  a  dhaing-nicheadh  an 
rìog-liachd  'na  làimh,  mharbh  e  a  sheirbh- 
isich  a  mharbh  an  rig:h  'athair. 

6  Ach  micnam  mortair^  chadomharbh 
e;  mar  a  tha  e  sg:rìobhta  ann  an  leabhar 
Iag:ha  Mhaois,  anns  an  d'àithn  an  Tigh- 
earn,  ag:  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aith- 
riche  gai  bàs  air  son  nam  mac,  agus  cha 
chuirear  na  mic  g-u  bàs  air  son  nan  aith- 
riche :  ach  cuirear  g:ach  duine  g:u  bàs  air 
son  a  pheacaidh  fèin". 

7  Bhuail  e  do  Edom  ann  an  g:leann  an 
t-salainn  deich  mìle,  agus  g:hlac  e  Selah 
anns  a'  chog:adh,  ag-us  thug'  e  locteel  mar 
ainm  air  g:us  an  là'n  diug'h. 

8  An  sin  chuir  Amasiah  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lehoais  mhic  lehoahais,  mic 
lehu  righ  Israeil,  agràdh,  Thig,  seallam- 
aid  air  a  chèile  san  ag:haidh. 

9  Ag:us  chuir  lehoas  rig'h  Israeil  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Amasiah  rig:h  lu- 
dah,  ag'  ràdh,  Chuir  am  foghannan'  a 
bha  ann  an  Lebanon  fios  a  dh'ionnsuidh 
an  t-seudair  a  bha  ann  an  Lebanon,  ag: 
ràdh,  Thoir  do  nighean  do  mo  mhac-sa 
'na  mnaoi:  ag:us  chaidh  fiadh-bheathach 
seachad  a  hha  ann  an  Lebanon,  agus 
shaltair  e  sìos  am  fog-hannan. 

10  Bliuail  thu  g:un  amharus  Edom,  agus 
thog'  do  chridhe  suas  thu :  dean  uaill  à  so, 
ag'us  fan  aig:  do  thig-h :  oir  c'ar  son  a 
bhiodh  làmh  ag'ad  ann  an  ni  chum  t'aimh- 
leis,  air  chor  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèin  ag:us 
ludah  maille  riut? 

11  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris:  uime 
sin  chaidh  lehoas  righ  Israeil  suas,  ag'us 
dh'amhairc  e  fèin  agus  Amasiah  rig'h  lu- 
dah  air  aghaidh  a  chèile  ai{j  Betsemes,  a 
bhuineas  do  ludah. 

12  Ag'us bhuaileadh  ludah  roimhlsrael, 
ag'us  theich  iad  g'ach  fear  a  dh'ionnsuidh 
am  bùthan. 

13  Agus  g:hlac  lehoas  righ  Israeil  Ama- 
siah  righ  ludah,  mac  lehoais  mhic  Aha- 
siah,  aig'  Betsemes,  agus  thàinig:  e  g'U 
h-Ierusalem,  ag:us  bhris  e  slos  balla  leru- 
saleim  o  g-heata  Ephraim  gu  g-eata  na 
h-oisne,  ccithir  cheud  làmh-choille. 

14  Agus  g-habh  e  an  t-òragus  an  t-air- 
g-ioduile,  ag:usnasoithichean*  uile  afhuar- 


o  'na  pheacadh  fcin.  Eabh. 
'  clunran. 

*  na  h-iiiìiil,  (W  l-uidhrani. 
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adhann  an  tlg-h  an  Tig-hearn,  agrus  ann  an 
ionmbasaibh  tigrhe  an  righ,  agrus  braig^hd- 
ear-giU',  agus  phill  e  gu  Samaria. 

15  Agus  a'  chuid  eile  do  g-hnìomhar- 
aibh  lehoais  a  rinn  e,  agus  athreine,  agus 
mar  a  chog  e  ri  Amasiah  rig-h  ludah, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

16  Ag-us  choidil  lehoas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
Samaria  maille  ri  rìghribh  Israeil,  agus 
rìghich  leroboam  a  mhac  'na  àit. 

17  Agus  bha  Amasiah  mac  loais  righ 
ludah  beò  an  deigh  bàis  lehoais,  mhic 
lehoahais  righ  Israeil,  cùigbliadhna  deug. 

18  Agus  a'  chuid  eile  do  gnìomharaibh 
Amasiah,  nach  'eil  iad  sgrlobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah  ? 

19  Agus  rinn  iad  ceannairc  'na  aghaidh 
ann  an  lerusalem ;  agus  theich  e  gu 
Lachis:  ach  chuir  iad  daoine  'na  dhèigh 
gu  Lachis,  agus  mharbh  iad  e  an  sin. 

20  Agus  thug  iad  leo  air  eachaibh  e; 
agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  lerusalem 
maille  r'aaithrichibh  ann  am  baile  Dhaibh- 
idh. 

21  Agus  ghabh  sluagli  ludah  uile  Asa- 
riah  -,  agus  e  sè  bliadhna  deug  a  dh'aois, 
agus  rinn  iad  'na  righ  e  an  àit  'athar 
Amasiah. 

22  Thog  esan  Elat,  agus  dh'aisig  se'  e 
do  ludah,  an  dèigh  do'n  righ  codal  maille 
r'a  àithrichibh. 

23  Anns  a'  chìiigeadh  bliadhna  deiig  do 
Amasiah  mac  loais,  righ  ludah,  thòisich 
leroboam  mac  loais  righ  Israeil,  air  rìogh- 
achadh  ann  an  Samaria;  agus  rìghich  e 
bh'adhna  agus  dà  fhichead. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tighearna  :  cha  do  dhealaich  e  ri  uile 
pheacaibh  leroboaim  mhicNebait,  athug 
air  Israel  peacachadh. 

25  Dh'aisig  e  crìoch  Israeil  o  dhol  a 
steach  Hamait  gu  ruig  muir  a'  chòmh- 
naird,  a  rèir  focail  an  Tigheania  Dè  Is- 
raeil,  a  labhair  e  le  làimh  a  sheirbhisich 
lonah,  mhic  Amitai  an  fhàidh,  a  bha  o 
Ghat-hepher. 

26  Oir  chunnaic  an  Tighearn  àmhghar 
Israeil,  gu'n  roòA  e  ro  shearbh;  oir  cha 
rohh  neach  air  bith  air  a  dhruideadh  suas, 
agus  cha  d'fhàgadh  neach  air  bith,  agus 
cha  robh  fear-còmhnaidh^  ann  aig  Is- 
rael. 

27  Agus  cha  dubhairt  an  Tigheama 
gu'n  dubhadh  e  mach'  ainm  Israeil  o  bhi 
midh  nèamh :  acli  shaer  e  iad  le  làimh 
leroboaim  mhic  loais. 

28  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
leroboaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a 
thrèine,  mar  achoge,  agus  mar  a  dh'aisig 
e  Damascus,  agus  Hamat,  \.hu  le  ludah,  ] 


'  hoslages.  Sasc;.       •  Udsiali,       Ihug  e  air  ais. 
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do  Israel,  nach  'eil  iad  sgrlobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

29  Agus  choidil  leroboam  maille  r'a 
aithrichibh,  maille  ri  rìghribh  Israeil; 
agus  rìghich  Sachariah  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XV. 

7  FhuaÌT  Asariah  bàs,  agus  rìghich  lutam  'na  àit. 
10  Mharbh  Salum  Sacliariah  riglt  Israeil.  14 
Chuir  Menahem  Salum  gu  hàs,  agus  rìghich  e  'na 
àit.  29  Rinn  Tiglat  pileser  fòirneart  air  Is- 
rael,  Sfc. 

ANNS  an  t-seachdamh  bhadhna  fich- 
ead  do  leroboam  righ  Israeil,  thòis- 
ich  Asariah"  mac  Amasiah  righ  ludah 
air  rìoghachadh. 

2  Sè  bliadhna  deug  a  dh'aois  bha  e  'nuair 
a  thòisich  e  air  rìoghachadh ;  a^us  rìghich 
e  dà  biiliadhna  dheug  agus  da  fhichead 
ann  an  lerusalem  :  agus  b'e  ainm  a  mhàth- 
ar  lecholiah  o  lerusalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn,  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
Amasiah  'athair. 

4  Gidheadh,  cha  d'thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda :  fathast  bha  'n  sluagh  ag 
lobradh,  agus  a'  losgadh  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda. 

5  Agus  bhuail  an  Tighearn  an  righ, 
agus  bha  e  'na  lobhar  gu  là  a  bhàis,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  tigh  air  leth  : 
agus  bha  lotam  mac  an  righ  os  ceann  an 
tighe,  a'  toirt  breth  air  sluagh  na  tìre. 

6  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Asariah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eìl 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  ludah? 

7  Agus  choidil  Asariah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaìc  iad  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baiIeDhaibhidh:  agus 
rlghich  lotam  a  mhac  'na  àit. 

8  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  thar 
fliichead  do  Asariah  righ  ludah,  rìghich 
Sachariah  mac  leroboaim  os  ceann  Israeil 
ann  an  Samaria  sè  mìosan. 

9  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna,  mar  a  rinn  'aithriche :  cha  do 
dhealaich  e  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh. 

10  Agus  rinn  Salum  mac  labeis  ceann- 
airc  'na  aghaidh,  agus  bhuail  se  e  am 
fianuis  an  t-sluaigh,  agus  mharbh  se  e, 
agus  rìghich  e  'na  àit. 

11  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Shachariah,  feuch,  tha  iad  sgrlobhta  ann 
an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil. 

12  B'e  so  focal  an  Tighearn,  a  labhair 
e  ri  lehu,  ag  ràdh,  Suidhidh  do  mhic  air 
righ-chaithir  Israeil,  gu  ruig  an  ceathramh 
ginealach.    Agiis  bha  e  mar  sin. 

13  Thòisich  Salum  mac  labeis  air  rìog-h- 
achadh  anns  an  naothadh  bliadhna  deug 
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tliar  fhicheacl  do  Udsiah'  righ  ludah, 
ag-us  rìghicli  e  mlos  iomlan^  ann  an  Sa- 
inaria : 

14  Oir  chaidh  Menahem  mac  Ghadi 
suas  o  Thirsah,  ag»s  thàinig  e  g-u  Sama- 
ria,  ag'us  bhuail  e  Salum  mac  labeis  ann 
an  Samaria,  agus  mharbh  se  e,  ag-us  rlgh- 
icli  e  'na  àit. 

15  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Shaluim,  ag-us  a  cheannairc  a  rinn  e,  feuch, 
tka  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìg-hrean  Israeil. 

16  An  sin  bhuail  Menahem  Tiphsah,  a- 
gus  iadsan  uile  a  bha  ann,  ag-us  a  chrìoch- 
an  o  Thirsah  ;  a  chionn  nach  d'fhosg'ail  iad 
dha,  uime  sin  bhuail  se  e :  a  mhnathan 
torrach  uile  reub  e  suas. 

17  Anns  an  naothadh  bliadhna  deu^thar 
fhicliead  do  Asariah  righ  ludah  thoisich 
Menahem  mac  Ghadi  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israell ;  agiis  rìghich  e  deich  bliadh- 
na  ann  an  Samaria. 

18  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearna :  cha  do  dhealaich  e  rè  'uile 
làithean  ri  peacaibh  leroboaim  mhic  Neb- 
ait,  a  thug  air  Israel  peacachadh. 

19  Agun  thàinig  Pul  righ  Asiriaan  agh- 
aidh  na  tìre:  agus  thug  Menahem  do 
Phul  mìle  tàlann  airgld,  a  chum  gu'm 
biodh  a  làmh  leis,  a  dhaingneachadh  na 
rloghachd  'na  làimh. 

20  Agus  thog  Mcnahem  an  t-airgiod  o 
Israel,  eadhon  uathasan  uile  a  bha  com- 
asach  ann  an  saoibhreas,  leth-cheud  secel 
airgid  o  gach  duine,  chum  a  thabhairt  do 
righ  Asiria:  agus  phill  righ  Asiria  air  ais, 
agus  cha  d'fhan  e  'n  sin  anns  an  tìr. 

21  Agus  a'  chuideile  do  ghnìomharaibh 
Mhenaheim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach 
'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rlghrean  Israeil? 

22  Agus  choidil  Menahem  maille  r'a 
aithrichibh ;  agus  rìghich  Pecahiah  a 
mhac  'na  àit. 

23  Anns  an  deicheamh  bliadhna  agus 
dà  fhichead  do  Asariah  righ  ludah,  thòis- 
ich  Pecahiah  mac  Mhenaheim  air  rìogh- 
achadh  os  ceann  Israeil  ann  an  Samaria  ; 
agìis  rìghich  e  dà  bhliadhna. 

24  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearna:  cha  do  dhealaich  e  ri  peac- 
ftibh  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug'  air 
Isi-ael  peacachadh. 

25  Ach  rinn  Pecah  mac  Remah'ah, 
ceannard  leis  fein,  ceannairc  'na  aghaidh, 
agus  bhuail  se  e  ann  an  Samaria,  ann  an 
lùchairt  tighe  an  righ,  maille  ri  Argob, 
agus  ri  Arieh,  agus  maiUe  ris  leth-cheud 
fear  do  na  Gileadaich:  agus  mharbh  se 
e,  agus  rìghich  e  'na  àit. 

26  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Phecahiah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch. 
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tlifa  iud  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rlghrean  Israeil. 

27  Anns  an  dara  bhadhna  deug  agus  dà 
fhichead  do  Asariah  righ  ludah,  thòisich 
Pecah  mac  Remaliah  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agiis  rìgh- 
ich  e  fichead  bliadhna. 

28  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearn ;  cha  do  dhealaich  e  ri  peacaibh 
leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel 
peacachadh. 

29  Ann  an  làithibh  Phecah  righ  Israeil 
thàinig  Tiglat-pileser  righ  Asiria,  agus 
ghlac  e  lion,  agus  Abel-bet-maachah, 
agus  lanoah,  agus  Cedes,  agus  Hasor, 
agus  Gilead,  agus  Gahle,  uile  thìr  Naph- 
tah,  agus  thug  e  'nam  braighdibh  iad  gu 
Asiria. 

30  Agus  rinn  Hoseah  mac  Elah  ceann- 
airc  an  aghaidh  Phecah  mhic  Remahah, 
agus  bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,  agus 
rìghich  e'  na  àit,  anns  an  fhicheadamh 
bhadhna  do  lotam  mac  Udsiah^. 

31  Agus  a'  chuideile  do  ghnìomharaibh 
Phecah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rlghrean  Israeil. 

32  Anns  an  dara  bh'adhna  do  Phecah 
mac  Remah'ah  righ  Israeil,  thòisich  lotam 
mac  Udsiah  righ  ludah  air  rioghachadh. 

33  Cùig  bhadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
e  'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh  ; 
agus  rìghich  e  sè  bhadhna  deug  ann  an 
lerusalem:  agus  ò'e  ainm  a  mhàthar  le- 
rusa,  nighean  Shadoic. 

34  Agus  rinn  e  an  7ii  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn :  a  rèir  nan  uile  nithe 
a  rinn  Udsiah  'àthair,  rinn  esan. 

35  Gidheadh  cha  d'thugadh  air  falbh 
na  h-àitean  àrda:  fathast  bha  'n  shiagh 
ag:  lobradh  agus  a'  losgadh  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda.  Chuir  e  suas  an  geata  a 
b'àirde  do  thigh  an  Tighearn. 

36  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
lotaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil 
iad  sgrìoÌDhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  ludah? 

37  (Anns  na  làithibh  sin  thòisich  an 
Tighearn  airResin  righ  Shiria,  agus  Pecah 
mac  Remahah  a  chur  an  aghaidh  ludah.) 

38  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar:  agus  rìghich  Ahas  a  mhac  'naàit. 

CAIB.  XVI. 

1  RìogÌHichadh  aìngidh  Ahais.  5  Chog  Resin  agm 
Pecah  'na  aghaidh.  10  Rinn  Ahas  altair  a  rèir 
samhlaidh  allarach  a  blui  ann  an  Damascus,  agus 
dh'ìobair  e  oirre.  20  Fhuair  e  bàs,  agus  rìghich 
Heseciah  'na  àit. 

SAN  t-seachdamh  bliadhna  deug  do 
Phecahmac  Remahah,  thòisich  Ahas 


'  Asariah. 
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inac  lotaim  righ  ludah  air  rlog-hach- 
adh. 

2  Fichead  bliadhna  dh'aois  hha  Ahas  an 
uair  a  thòisicli  e  air  rìog-hachadh,  agus 
rìg'hich  e  sè  bliadhiia  deug-  ann  an  lerusa- 
lem;  ag-us  cha  do  riun  e  an  ni  a  bha  ceart 
ann  an  sìiilibh  an  Tig'hearn  a  Dhè,  mar  a 
rìnn  Daibhidh  'athair. 

3  Ach  dh'imich  e  ann  an  slighe  rìgh- 
rean  Israeil,  agus  mar  an  ceudna  thug-  e 
air  a.  mhac  dol  troimh  'n  teine,  a  rèir 
ghràineileachd  nan  cinneach,  a  thilg-  an 
Tig-hearn  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 

4  Agus  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tùis  anns 
na  h-àitibh  àrda,  agus  air  na  cnoic,  ag-us 
fuidh  gach  craoibh  uaine. 

An  sin  thàinig-  Resin  righ  Shiria,  agus 
Pecah  mac  Remaliah  righ  Israeil,  a  nìos 
g-u  h-Ierusalem  a  chogadh;  agus  theann- 
aich  iad  Ahas,  ach  cha  b'urrainn  iad 
buaidh  a  thoirt  air. 

6  San  àm  sin  choisinn  Resin  rlgh  Shi- 
ria  Elat  airais  do  Shiria,  agns  dli'fhògair 
e  na  h-Iudhaich  à  h-Elat:  agus  thàinig 
na  Sirianaich  do  Elat,  agus  g-habh  iad 
còmhnuidh  ann  gus  an  là  'n  diugh. 

7  Agus  chuir  Ahas  teachdairean  gu  Tig- 
lat-pileser  righ  Asiria,  ag  ràdh,  Is  mise 
t'òglach  agus  do  mhac;  thig  a  nìos  agus 
saor  mi  à  làimh  righ  Shiria,  agus  à  làimh 
righ  Israeil,  a  dh'èirich  a'm'  aghaidh. 

8  Agus  ghabh  Ahas  an  t-airgiod  agus 
an  t-òr  a  fhuaradh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn,  agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an 
righ,  agus  chuir  se  e  mar  thiodhlac  gu 
righ  Asiria. 

9  Agus  dh'èisd  righ  Asiria  ris ;  oir 
chaidh  righ  Asiria  suas  an  aghaidh  Dha- 
mascuis,  agus  ghlac  se  e,  agus  thug  e  a 
shliiagh  leis  am  braighdeanas  gu  Cir, 
agus  mharbh  e  Resin. 

10  Agus  chaidh  righ  Ahas  an  coinneamh 
Thiglat-pileseir  rig-h  Asiria  guDamascus, 
agus  chunnaic  e  altair  a  hha  ann  an  Da- 
mascus;  agus  chuir  righ  Ahas  gu  h-Uriah 
an  sagart  samhladh  na  h-altarach,  agus  a 
cumadh  a  rèir  a  h-uile  oibre. 

11  Agus  thog  Uriah  an  sagai-t  altair  a 
rèir  gach  ni  a  chuir  Ahas  an  righ  o  Dha- 
rnascus :  mar  sin  rinn  Uriah  an  sagart  i 
air  cheann  do  righ  Ahas  teachd  o  Dha- 
mascus. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  an  righ  o 
Dhamascus,  chimnaic  an  righ  an  altair: 
agus  thàinig  an  righ  am  fagus  agus  dh'- 
ìobair  e  oirre. 

13  Agus  loisg  e  a  thabhartas-loisgte 
agus  a  thabhartas-bìdh,  agus  thaom  e  a 
thabhartas-dibhe,  agus  chrath  e  fuil  a 
thabhartasan-slth  air  an  altair. 

14  Agus  thug  e  mar  an  ceudna  analtair 
umha,  a  bha  'm  fianuis  &n  Tighearn  o 


'  ìohairt-loisgti;        fuiiìhe.      ^  pàilliun. 
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bheiriaobh  an  tighe,  o  eadar  an  altair  agus 
tigh  an  Tighearn,  agus  chmx  e  i  air  taobh 
tuath  na  h-altarach. 

15  Agus  dh'àithn  righ  Alias  do  Uriah 
an  sagart,  ag:  ràdh,  Air  an  altair  mhòir 
loisg  tabhartas-loisgte  na  maidne,  agus 
tabhartas-bldh  an  fheasgair,  agus  tabh- 
artas-loisgte  an  righ,  agus  a  thabhartas- 
bìdh,  agus  tabhartas-loisgte  iiile  shhiaigh 
na  tìre,  agus  an  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartas-dibhe ;  agus  crath  oirre  uile 
fhuil  an  tabhartais-loisgte,  agus  uile  fhuil 
na  h-ìobairte :  agus  bithidh  an  altair 
umha  agamsa  gu  fìosrachadh  leatha. 

16  Mar  so  rinn  Uriah  an  sagart  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àithn  righ  Ahas. 

17  Agus  ghearr  righ  Ahas  iomaiU  nam 
bonn  diubh,  agus  dh'atharraich  e  dhiubh 
an  soitheach-ionnlaid,  agus  thug  e  nuas 
an  fhairge  bhàrr  nan  damh  umha  a  bha 
foipe  ^  agus  chuir  e  i  air  urlar  chlach. 

18  Agus  an  còmhdachadh^  sàbaid  a  thog- 
iad  san  tigh,  agus  sh'ghe  an  righ  a  steach 
o'n  leth  muigh,  tiiionndaidh  e  o  thigh  an 
Tighearn  air  son^  rigli  Asiria. 

19  A  nis  a'  chuid  eile  do  ghnlomharaibh 
Ahais  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah  ? 

20  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh;  agus 
rlghich  Heseciah  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XVII. 

1  Rìoghachadh  aingidh  Hoseaìt.  4  Rinn  Hcseah 
agus  So  righ  na  h-Eiphit  ceantiairc  an  aghaidh 
Slialmaneseir.  6  Gìilac  Salamaneser  Samaria. 
24  Chuir  Dia  lcàmhain  am  measg  an  t-sluaigh 
choigrich  a  dh'àiiich  Saìnaria. 

ANNS  an  dara  bliadhna  deug  do  Ahas 
^  righ  ludah  thòisich  Hoseah  mac  Elah 
air  rìoghachadh  ann  an  Samaria  airlsrael ; 
agus  rìghich  e  naoi  bliadhna. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sealladh  an 
Tigheai-n,  ach  cha  b'ann  mar  rìghribh  Is- 
raeil  a  bha  roimhe. 

3  'Na  aghaidh-san  thàiniganìos  Salma- 
neser  righAsiria;  agus  bha  Hoseah 'na 
sheirbhiseach  aig-e,  agus  thug  e  tiodhlac^ 
dha. 

4  Agus  fhuairrigh  Asiria  eeannairc*"  ann 
an  Hoseah  ;  oir  chuir  e  teachdairean  gu 
So  righ  na  h-Eiphit,  agus  cha  d'thug  e 
tiodhlac  air  bith  gu  rig'h  Asirin,  mar  a 
chleachde  o  bhliadhna  gu  bliadhna  :  uime 
sin  dhruid  righ  Asiria  suas  e,  agus  cheang- 
ail  e  ann  am  prìosan  e. 

5  An  sin  thainig  righ  Asiria  nìos  troimh 
'n  fhearann  uile,  agus  chaidh  e  suas  gu 
Samaria,  agus  theannaich  se  e  tri  bliadhna. 

6  Anns  an  naothadh  bliadhna  do  Hoseah 
ghlac  righ  Asiria  Samaria,  agus  thug  e 
leis  Israel  do  Asiria,  agus  shuidhich  e  iad 
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arin  an  Halah,  agus  ann  an  Ilabor  làimh 
ri  amhainn  Ghosain,  agus  ann  am  bailtibh 
nam  Medeach. 

7  Oir  tharladh  gu'n  do  pheacaich  clann 
Israeil  an  aghaidh  aii  Tighearn  an  De,  a 
thug:  a  nìos  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  o  bhi 
fuidh  làimh  Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit, 
agus  bha  eagal  dhiathan  eile  orra, 

8  Agus  dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh 
nan  cinneach,(athilg  an  Tighearn  a  mach 
roimhchloinnlsraeil^^ag-usa/t/!  «;trecc/irf- 
aibh  rìghrean  Israeil  a  rinn  iad. 

9  Agus  rinn  clann  Israeil  gu  dìomhair 
nithe  nach  7-obh  ceart  an  aghaidh  an 
Tighearn  an  Dè,  agus  thog  iad  dhoibh 
fèin  àitean  àrda  'nam  mòr-bhailtibh  uile, 
o  thìirait  an  luchd-faire  gus  a'  bhaile 
dhaingnichte. 

10  Agus  chuir  iad  suas  dhoibh  fèin 
dealbh  an  agus  doireachan'  air  gach  uile 
chnoc  àrd,  agus  fuidh  gach  uile  chraoibh 
uaine. 

11  Agus  an  sin  loisg  iad  tìiis  anns  na 
h-àitibh  àrda  uile,  mar  na  cinnich  a  thug 
Dia  air  falbh  rompa ;  agus  rinn  iad  nithe 
olc  a  bhrosnachadh  an  Tigheama  gu  cor- 
niich  ; 

12  Oir  rinn  iad  seirbhis  do  ìodholaibh, 
mu'n  d'thubhairt  an  Tighearna  riu,  Cha 
dean  sibh  an  ni  so. 

13  Gidheadh  thug  an  Tighearna  fianuis 
an  aghaidh  Israeil,  agus  an  aghaidh  lu- 
dah,  leis  na  fàidhibh  uile,  agus  leis  an 
luchd-seallaidh  uile,  ag  ràdh,  PilUbh  o 
bhur  droch  shlighibh,  agus  gleidhibh 
m'àitheantan  agiis  mo  reachdan,  a  rèir 
an  lagha  uile  a  dh'àithn  mi  d'ur  n-aith- 
richibh,  agus  a  chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh 
le  m'  sheirbhisich^  na  fàidhean. 

14  Gidheadh  cha  b'àiU  leo  èisdeachd, 
ach  chruadhaich  iadam  muineal,  cosmhuil 
ri  muineal  an  aithriche,  nach  do  chreid 
anns  an  Tighearn  an  Dia. 

15  Agus  rinn  iad  tàir  air  a  reachdaibh, 
agus  air  a  choimhcheangal  a  rinn  e  r'an 
aithrichibh,  agus  air  a  theisteis  leis  an 
d'thug  e  fianuis  'nan  aghaidh  ;  agus  lean 
iad  dìomhanas,  agus  dh'f  hàs  iad  dìomhain, 
agus  chaidh  iad  an  dèigh  nan  cinneach  a 
hha  mu'n  cuairt  orra,  mu'n  d'tluig  an 
Tighearna  sparradh  dhoibh,  nach  deanadh 
iad  cosmhuil  riu. 

16  Agus  thrèig  iad  uile  àitheantan  an 
Tighearn  an  Dè,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fèin  dealbhan  leaghta,  eadhon  dà  laogh, 
agus  rinn  iad  doire,  agus  rinn  iad  aoradh 
do  uile  armailt  nèimh,  agus  rinn  iad 
seirbliis  do  Bhaal. 

17  Agus  thug  iad  air  am  macaibh  agus 
air  an  nigheanaibh  dol  troimh  'n  teine, 
agus  ghnàthaich  iadfiosachdagus  druidh- 


H,  XVII. 

eachd,  agus  reic  siad  iad  fèin  a  dheananili 
uilc  ann  an  sealladh  an  Tighearna,  chum 
a  bhrosnachadh  gu  feirg. 

18  Uime  sin  bha  fearg  ro  mhòr  aig  an 
Tighearna  ri  h-Israel,  agus  dh'atharraich 
e  iad  as  a  shealladh  :  cha  d'fhàgadli  aon 
ach  treubh  ludah  a  mhàin. 

19  (Mar  an  ceudna  cha  do  ghlèidh  lu- 
dah  àitheantan  an  Tigheam  an  Dè,  ach 
dli'imich  iad  ann  an  reachdaibh  Israeil  a 
riim  iad.) 

20  Agus  chuir  an  Tighearna  cùl  ri  uile 
shUochd  Israeil,  agus  chuir  e  fuidh  àmh- 
ghar  iad,  agus  thug  e  thairis  ìad  do  làimh 
chreachadairean,  gus  an  do  thilg  e  as  a 
shealladh  iad. 

21  Oir  scar  Israel  e  fèin  o  thigh  Dhaibh- 
idh^  agus  riiin  iad  leroboam  mac  Nebait 
'na  righ;  agus  dh'fhuadaich  leroboam 
Israel  o'n  Tighearn  a  leantuinn,  agus  thug 
e  orra  peacadh  mòr  a  pheacachadh. 

22  Agus  dh'imich  clann  Israeil  ann  an 
uile  pheacaibh  leroboaim  a  rinn  e :  cha 
do  dhealaich  iad  riu ; 

23  Gus  an  d'atharraich  an  Tighearn  Is- 
rael  as  a  shealladh,  mar  a  thubhairt  e  le 
'sheirbhisich  uile  na  fàidhean.  Agus 
thugadh  Israel  air  falbh  as  an  tìr  fèin  do 
Asiria,  gus  an  là  'n  diugh. 

24  Agus  thug  righ  Asiria  daolne  o  Bha- 
bilon,  agus  o  Chutah,  agus  o  Abha,  agus 
o  Hamat,  agus  o  Shepharbhaim,  agus 
shuidhich  e  iad  ann  am  bailtibh  Shamaria, 
an  àite  chloinn  Israeil ;  agus  shealbhaich 
iad  Samaria,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
'na  bhailtibh. 

25  Agus  tharladh,  'nuair  a  ghabh  iad  an 
toiseach  còmhnuidh  an  sin,  nach  robh 
eagal  an  Tighearn  orra ;  uime  sin  chuir 
an  Tighearna  leòmhain  'nam  measg,  a 
mharbh  cuid  diubh. 

26  Air  an  aobhar  sin  labhair  iad  ri  righ 
Asiria,  ag  ràdh,  Na  cinnich  a  dh'atharr- 
aich  thu,  agus  a  shuidhich  thu  ann  am 
bailtibh  Shamaria,  cha  'n  aithne  dhoibh 
gnàth  Dhè  na  tìre  :  uime  sin  chuir  e  leò- 
mhain  'nam  measg,  agus,  feuch,  tha  iad 
'gam  marbhadh,  a  chionn  nach  aithne 
dhoibh  gnàth  Dhè  na  tìre. 

27  An  sin  dh'àithn  righ  Asiria,  ag  ràdh, 
Thugaibh  leibli  an  sin  aon  do  na  sagart- 
aibh  a  thug  sibh  as  a  sin;  agus  i'achadh 
e''  agus  gabhadh  e  còmhnuidh  an  sin, 
agus  teagaisgeadh  e  dhoibh  gnàth  Dhè 
na  tìre. 

28  An  sin  thàinig  aon  do  na  sagartaibh 
a  thug  iad  leo  à  Samaria,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  am  Bet-el,  agus  theagaisg 
e  diioibh  cionnus  bu  chòir  dhoibh  eagai 
an  Tighearn  a  bhi  orra. 

29  Gidheadh,  rinn  gach  cinneach  dèe 


i  ìndhoìan ;  asherim  Eabh. 
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dhoibh  fein,  ag^us  chuir  siad  iad  ann  an 
tighibh  nan  àitean  ài'da  a  rinn  na  Sama- 
ritich,  gach  cinneach  'nam  bailtibh  fèin 
anns  nn  do  ghabh  iad  còmhnuidh. 

30  Ag-us  rinn  daoine  Bhabiloin  Sucot- 
Benot,  agrus  rinn  daoine  Chnit  Nergal, 
ag-us  rinn  daoine  Hamait  Asima, 

31  Ag-us  rinn  na  h-Abhaich  Nibhas  agus 
Tartac,  agus  loisg'  na  Sepharbhaich  an 
clann  san  teine  do  Adramelech  ag'us  Ana- 
melech,  dèe  Shepharbhaim. 

32  Agus  bha  eag-al  an  Tig-hearn  orra, 
agus  rinn  iad  doibh  fèin  do'n  chuid  a 
b'ìsle  dhiubh  sagairt  nan  àitean  àrda,  agus 
thug  iad  suas  ìobairtean  air  an  son  ann 
an  tighibh  nan  àitean  àrda. 

33  Bha  eagal  an  Tighearn  orra,  agus 
rinn  iad  seirbhis  d'an  diathaibli  fèin,  arèir 
g-nàtha  nan  cinneach  a  thug  iad  leo  as  a  sin. 

34  Gus  an  là  'n  diugh  tha  iad  a'  dean- 
amh  a  rèir  nan  ceud  ghnàth :  cha  'n'eil 
eag-al  an  Tig'hearn  orra,  cha  mhò  tha  iad 
a'  deanamli  a  rèir  an  reachda,  no  do  rèir 
an  orduighean,  no  do  rèir  an  lag-ha,  no  do 
rèir  na  h-àithne  a  dh'àithn  an  Tighearna 
do  chloinn  lacoib,  air  an  d'thug  e  Israel 
mar  ainm : 

35  Ris  an  d'rinn  an  Tighearn,  coimh- 
cheangal,  agus  d'an  d'thug  e  sparradii', 
ag  ràdh,  Cha  bhi  eagal  dhiathan  eile 
oirbh,  agus  cha  chrom  sibli  sibh  fèin 
doibh,  agus  cha  dean  sibh  seirbhis  doibh, 
agus  cha  'n  ìobair  sibh  doibh  : 

36  Ach  an  Tighearn,  a  thug  a  mos  sibh 
à  th'  na  h-Eiphit  le  mòr  chumhachd,  agus 
le  gairdean  sìnt'  a  mach,'eagal-san  bithidh 
oirbh,  agus  dha-san  lùbaidh  sibh  an  glùn, 
agus  dha-san  lobraidh  sibh. 

37  Agus  na  reachdan,  agus  na  h-ord- 
uig-hean,  agus  an  lagh,  agus  an  àithne  a 
sgrìobh  e  dhuibh,  bheir  sibh  an  aire  g-u'n 
dean  sibh  iad  gu  bràth;  agus  cha  bhi 
eagal  dhiathan  eile  oirbh. 

38  Agr.s  an  coimhcheangal  a  rinn  mise 
ribh  cha  dìchuimhnich  sibh;  agus  cha  bhi 
eagal  dhiathan  eile  oirbh. 

39  Ach  bithidh  eagal  an  Tighearna  bhur 
Dè  oirbh,  agus  saoraidh  esan  sibh  41àimh 
bhur  naimhdean  uile. 

_  40  Gidheadh  cha  d'èisd  iad,  ach  rinn 
iad  a  rèir  an  ceud  ghnàtha. 
41  Agus  bha  eagal  an  Tighearn  air  na 
cinnich  sin,  gidheadh  rinn  iad  seirbhis 
d'an  dealbhaibh  snaidhte  fèin,  araon  an 
clann,  ag-us  clann  an  cloinne:  mar  a  rinn 
an  aithriche,  is  amhuil  a  ta  iadsan  a' 
deanamh  gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Rìoghachadk  agus  treubhanlas  Heseciah.  9  Ghlac 
Satmaìieser  Samaria.  13  Thàinig  Senacherib  a 
nÌQs  an  aghaidh  bhailtean  ludah,  agits  thog  e  ct.s 
e  Heseciali.    17  Chàin  Rabsaeeh  Heseciah. 
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AGUS  anns  an  treas  bliadhna  do  Ho- 
seah  mac  Elah  righ  Israeil,  tliòisich 
Heseciah  mac  Ahais,  righ  ludah,  air 
rìoghachadh. 

2  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
e  '  nuair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh ; 
agus  rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead  ann 
an  lerusalem :  agus  b'e  ainni  a  mhàthar 
Abi,  nighean  Shechariah. 

3  Agiis  rinn  e  an  ìii  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn,  a  rèir  nan  uile  nithe 
a  rinn  Daibhidh  'athair. 

4  Chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda, 
agus  bhris  e  na  dealbhan,  agus  ghearr  e 
slos  na  doireachan,  agus  mhìn-phronn  e 
an  natiiair  umha  a  rinn  Maois ;  oir  gus  na 
làithibh  sin  bha  clann  Israeil  a'  losgadh 
tùis  dhi :  agus  thugadh"  Nehustan  mar 
ainm  oirre. 

5  As  an  Tighearna  Dia  Israeil  bha 
'earbsadh:  agus  'na  dhèigh  cha  robh 
neach  sam  bith  cosmhjnil  ris  am  measg' 
uile  rlghrean  ludah,  no  aon  a  bha  roimhe. 

6  Oir  dhlùth-lean  e  ris  an  Tighearna, 
cha  do  chlaon  e  o  a  leantuinn  ;  ach  ghlèidh 
e  'àitheantan,  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

7  Agus  bha  'n  Tig-hearna  maille  ris  : 
anns  gach  àite  d'an  deachaidh  e,  shoirbh- 
ich  e.  Agus  dh'èirich  e  'n  aghaidh  rig-h 
Asiria,  agus  cha  d'rinn  e  seirbhis  dha. 

8  Bhuail  e  na  Philistich  gu  ruig:  Gasa, 
agus  a  chrìochan,  o  thùr  an  fhreiceadain 
gu  ruig-  am  baile  daingnichte. 

9  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna  do 
righ  Heseciah,  agus  san  t-seachdamh 
bliadhna^^  do  Hoseah  mac  Elah  righ  Is- 
raeil,  thàinig  Salmaneser,  righ  Asiria,  a 
nìos  an  aghaidh  Shamaria,  agus  theann- 
aich  se  e. 

10  Agus  ghlac  iad  e  an  ceann  thri  bliadh- 
na  :  anns  an  t-sèathadh  bliadhna  do  He- 
seciah,  agus  san  naothadh  bliadhna  do 
Hoseah  righ  Israeil,  ghlacadh  Samaria. 

1 1  Agus  thug  righ  Asiria  leis  Israel  do 
Asiria,  agus  chuir  e  iad  ann  an  Halah 
agus  ann  an  Habor  làimh  ri  amhainn 
Ghosain,  agus  ann  am  bailtibh  nam  Med- 
each  : 

12  A  chioini  iiach  d'èisd  iad  ri  guth  an 
Tighearn  an  Dè,  ach  gu'n  do  bhris  iad  a 
choimhcheangal,nah-uiIe?ii^/?e  adh'àithn 
Maois  òglach  an  Tighearna  :  nach  d'èisd 
iad  riii,  agus  nach  mò  a  rinn  siad  iad. 

13  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadhna 
deug  do  rig^h  Heseciah  thàinig  Senacherib 
righ  Asiria  a  nìos  an  aghaidh  uile  bhailte 
daingnichte  ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

14  Agus  chuir  Heseciah  righ  ludah 
teachdairean  gu  righ  Asiria  do  Lachis, 
ag  ràdh,  Chiontaich  mi ;  pill  uam  :  an  ni 
a  chuireas  tu  orm,  giùjainidh  mi.  Ag^us 

b'i  sìn  an  seaclidamh  bHadhva.  Eabh. 
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ehuir  righ  Asiria  air  Heseclah  righ  ludah 
tri  cheud  tàlann  airgid,  agus  deich  tàlanna 
fichead  òir. 

15  Ag:us  thug- Heseciah  dAa  an  t-airgiod 
tiile  a  t'huaradh  ann  an  tigh  an  Tighearn, 
agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an  rìgh. 

16  Anns  an  àm  sin  ghearr  Heseciah  air 
falbh  còmhlaich  teampuiU  an  Tig-hearn, 
agvs  na  h-ursainnean  a  chòmhdaich  He- 
seciah  righ  ludah,  agus  thug  e  iad'  do 
righ  Asiria. 

17  Agus  chuir  righ  Asiria  Tartan,  agus 
Rabsaris,  agus  Rabsaceh,  o  Lachis  gu 
rìgh  Heseciah  le  shiagh  mòr  an  ag-haidh 
lerusaleim :  agus  air  teachd  a  nlos  doibh  '^, 
thàinig-  iad  ag^us  sheas  iad  aig:  sruth-chlais 
na  Hnne  a's  àirde,  a  tha  air  slighe  achaidh 
an  kiadhadair. 

18  Ag'us  an  uair  a  dh'eigh  iad  ris  an 
rig:h,  thàinig:  a  mach  d'an  ionnsuidh  Eli- 
acim  mac  Hilciah,  a  bha  os  ceann  an 
teag-hlaich,  ag:us  Sebna  an  sgrìobhaich, 
ag:us  loas  mac  Asaiph  an  seanachaidh. 

19  Agus  thubhairt  Rabsaceh  riu,  Ab- 
raibh  a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  tha  'n  righ 
mòr,  rig-h  Asiria,  ag  ràdh,  Ciod  an  t-earb- 
sadh'  mòr  so  a  th'ag'ad? 

20  Tha  thu  ag-  ràdh,  (ach  is  briathra 
faoin  iad,)  Tha  comhairle  ag:us  neart 
agam  chum  a'  chog:aidh  :  a  nis  ma  ta  cò 
as  am  bheil  thu  ag:  earbsadh,  g:u'n  dean- 
adh  tu  cog:adh  a'm'  aghaidh-sa? 

21  A  nis,  feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as 
an  hiirg  bhriste  chuilce  sin,  as  an  Eiph- 
it,  a  theid,  ma  leig:eas  duine  a  chudthrom 
oirre,  a  steach  'na  làimh,  ag:us  a  thollas 
troimhe''  i.  Is  ann  mar  so  a  thaT'ha- 
raoh  righ  na  h-Eiphit  dhoibhsan  uile  a 
dh'earbas  as. 

22  Ach  ma  their  sibh  rium,  As  an  Tigh- 
earn  ar  Dia  tha  ar  n-earbsadh :  nach  e  so 
esan,  a  chuir  Heseciah  air  falbh  'àitean 
àrda,  agus  'altairean,  ag'us  a  thubhairt  ri 
ludah  agxis  ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na 
h-altarach  so  sleuchdaidh  sibii  ann  an  le- 
rusalem? 

23  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  thoir 
gìl\  do  m'  thig-hearna  ri^h  Asiria,  agus 
bheir  mise  dhuit  dà  mhile  each,  ma's 
urrainn  thusa  air  do  thaobh  fèin  marcaich 
a  chur  orra. 

24  Cionnus  ma  ta  bheir  thu  air  aon 
cheannard,  do  na  seirbhisich  a's  lugha  a 
tha  aig:  mo  thlghearna-sa,  'ag'haidh  a 
thionndadh  uait,  agus  a  dh'earbas  tu  as 
an  Eiphit  air  son  charbad  agus  marc- 
shhiaig'h  ? 

25  Ach  a  nls,  an  ann  as  eugmhais  an 
Tighearn  a  thàlnlg:  mis'  a  nìos  an  aghaidh 
an  àite  so,  g'a  sgrios?    Is  e  'n  Tighearn 


'  an  t-òr  a  bha  orra. 
agus  chaidh  iad  suas,  agus  Ihàinig  iad  gu  leru- 
sakm :  agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  ìiìos, 
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a  thubhairt  riumsa,  Falbh  suas  an  aghaidh 
na  tìre  so,  agus  sgrios  i. 

26  An  sin  thubhairt  Eilacim  mac  HIl- 
ciah,  agus  Sebna,  agus  loah,  ri  Rabsaceh, 
Labhair,  guidheam  ort,  ri  d'  sheirbhisich 
anns  a'  chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh 
sinn  i;  agus  na  labhair  ruinn  anns  a' 
chalnnt  ludhaich,  an  cluasalbh  an  t-slualgh 
a  tha  air  a'  bhalla. 

27  Ach  thubhairt  Rabsaceh  riu,  An  ann 
a  dh'ionnsuidh  do  thighearna-sa,  agus  a 
d'  ionnsuldh-sa,  a  chuir  mo  thlghearna 
mlse  a  labhalrt  nam  briathra  so?  nach 
ann  a  dh'ionnsuidh  nan  daoine  a  tha  'nan 
suidhe  air  a' bhalla,  a  chum  gu'n  ith  iad 
an  salchar  fèin,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge 
fèin  mallle  ribhse 

28  An  sin  sheaSiRabsaceh,  agus  dh'èigh 
e  le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhalch, 
agus  labhalr  e,  ag  ràdh,  Elsdibh  ri  focal 
an  righ  mhòlr,  righ  Asiria : 

29  Mar  so  tha'n  righ  ag  ràdh,  Na 
mealladh  Heseciah  sibh,  oir  cha  'n  urrainn 
e  bhur  saoradh  à  m'  làlmh-sa' : 

30  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  san  Tighearn,  ag  ràdh,  Gu 
deimhln  saoraldh  an  Tighearna  sinne, 
agus  cha  toirear  thalris  am  balle  so  do 
làlmh  righ  Asiria. 

31  Na  h-èisdibh  ri  Heseciah:  oir  mar  so 
tha  righ  Asiria  ag  ràdh,  Deanaibh  suas 
càirdeas  riumsa",  agus  thigibh  a  mach 
a'm'  ionnsuidh,  agus  Ithibh  gach  fear  d'a 
chrann-fiona,  agus  gach  fear  d'a  chrann- 
fige  fèin,  _  agus  òlaibh  gach  fear  uisge  a 
thobairfèin; 

32  Gus  an  tig  mise,  agus  gu'n  toir  mi 
air  falbh  sibh  do  thìr  cosmhull  r'ur  tìr 
fèin,  tìr  arbhair  agus  fiona,  tìr  arain  agus 
fhìon-Iios,  tìr  olaidh  a'  chrolnn-olaldh 
agus  meala,  a  chum  gu'm  bi  slbh  beò, 
agus  nach  faigh  slbh  bàs :  agus  na  h-èisd- 
ibh  ri  Heseciah,  an  uair  a  chuireas  e 
impidh  olrbh,  ag  ràdh,  Saoraidh  an  Tigh- 
earna  sinn. 

33  An  do  shaor  rlamh  dèe  nan  cinneach, 
gach  aon  a  thìr  fèln,  à  làimh  righ  Aslria  ? 

34  C'àlt  am  bheil  dèe  Hamait,  agus 
Arphaid?  c'àit  am  bheil  dèe  Shepharbh- 
aim,  Hena,  agus  Ibhah?  an  do  shaor  iad 
Samaria  as  mo  làimh-sa  ? 

35  Cò  am  measg  uile  dhèe  nan  dìichan- 
na,  a  shaor  an  tìr  fèin  as  mo  làimh-sa, 
gu'n^  saoradh  an  Tighearn  lerusalem  as 
mo  làlmh  ? 

36  Ach  bha'n  sluagh  'naa^tosd,  agus 
cha  do  fhreagair  iad  aon  fhocal  da :  oir 
b'i  àithne  an  rlgh  dhoibh,  Na  tugalbh 
freagradh  alr. 

37  An  sin  thàlnlg  Ellacim  mac  Hilciah, 


^  an  dòchas.  *  trìd, 

^  as  a  làimh-san. 

^  Deatiaibh  coimhcheangal  riuinsa  !e  tiodhlac. 
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a  hha  os  ceannan  teaf^hlaich,  agrus  Sebna 
an  sgrìobhaich,  agus  loali  mac  Asaiph  an 
seanachaidh,  g'u  Heseciah  le'n  eudach 
reubta,  agus  dh'innis  iad  da  briathra 
Rabsaceh. 

CAIB.  XIX. 

I  Chuir  Hescciah  fios  a  dh'ionnsuidh  Isaiah  gu  ur- 
niiigh  a  dheanamh  air  a  shon.  20  Fàistneachd 
Isaiali  a  thaobh  Shenacherib.  33  Bltuail  aingeal 
an  Tigheam  armailt  nan  Asirianach.  37  Clmir 
a  mhic  Senacherib  gu  bàs. 

AGUS  an  uair  a  chual'  Ileseciah  an 
rig-h  e,  reub  e  'eudach,  agus  chòmh- 
daich  se  e  fein  le  saic-eudach,  agus  chaidh 
e  do  thig-h  an  Tighearn. 

2  Agus  chuir  e  EHacim,  a  hha  os  ceann 
an  tighe,  agus  SebnaaH  sgrlobhaich,  agus 
seanaire  nan  sagart,^  eòmhdaichte  le  saic- 
eudach,  gu  Isaiah  am  fàidh,  mac  Amois. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha 
Heseciah  ag  ràdh,  Is  là  teinn,  agus  ach- 
mhasain,  agus  maslaidh  an  là  so :  oir  tha 
clann  air  teachd  gu  inbhe  breith,  agus  neart 
g:u'm  breith  cha  ' n'eìl  ami. 

4  Theag-amh  gu'n  cluinn'  an  Tighearna 
do  Dhia  uile  bhriathra  Rabsaceh,  a  chuir 
a  thighearna  righ  Asiria  a  mhaslacliadh 
an  De  bheò  ;  agus  gu'n  cronaich  e  na 
briathran  a  chual'  an  Tighearna  do  Dhia: 
tog  suas  t'urnuigh  ma  ta  air  son  an  fhuig-h- 
ill  a  dh'fhàgadh. 

5  Uime  sin  an  uair  a  thàinig'  seirbhisich 
rig-h  Heseciah  gu  h-Isaiah, 

Q  Thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  their 
sibh  r'ur  tighearn,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort  roimh 
na  briathraibh  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug 
seirbhisich  righ  Asiria  masladh  dhomhsa. 

7  Feuch,  cuiridh  mise  spiorad  ann^, 
agus  cluinnidh  e  tuairesgeul,  agus  piUidh 
e  d'a  thìr  fèin  ;  agus  bheir  mise  air  tuit- 
eam  leis  a'  chlaidheamh  'na  thìr  fèin. 

8  Agus  phiU  Rabsaceh,  agus  fhuair  e 
righ  Asiria  a'  cogadh  an'  aghaidh  Lib- 
nah :  oir  chual'  e  g:u'n  d'fhalbh  e  o  Lachis. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  e  'ga  ràdh  mu 
Thirhacahrigh  Etiopia^  Feuch,  thàinig-  e 
mach  a  chogadh  riut ;  chuir  e  teachdair- 
ean  a  rìs  gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  labhraidh  sibh  ri  Heseciah 
rigli  ludah,  ag  ràdh,  Na  mealladh  do 
Dhia  thu,  as  am  bheil  thu  'g'  earbsadh, 
ag  ràdh,  Cha  toirear  lerusalem  thairis  do 
làimh  righ  Asiria. 

II  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rìghrean 
Asiria  ris  gach  uile  thìr,  g:'  an  sgrios  gu 
tur ;  agus  an  saorar  thusa  ? 

12  An  do  shaor  dèe  nan  cinneach  iadsan 
a  sgrios  m'aithriche-sa,  eadhon  Gosan, 
agus  Haran,  agus  Reseph,  agus  clann 
Edein  a  hha  ann  an  Telasar  ? 


'  0  gu'n  cluinneadh.         '  osas  air, 
3Chuis.  Eabh. 
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13  C'àit  am  bheil  rig-h  Hamait,  agus 
righ  Arpaid,  agusrigli  mòr-bhaile^  Sheph- 
arbhaim,  Hena,  a^iis  Ibhah  ? 

14  Agus  ghab-i  Heseciahanlitiralàimh 
nan  teachdaii?ean,  agus  leugh  e  i :  ag.u^ 
chaidh  Heseciah  suas  do  thigh  an  Tigh- 
earn,  agus  sgaoil  e  i  am  fianuis  an  Tigh- 
earn. 

15  Agus  rinn  Heseciah  umuigh  an 
làthair  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  O 
Thighearna  Dhè  Israeil,  a  tha  d'  chòmh- 
nuidh  eadar  na  cheruban,  is  tu  fèin  Dia, 
thusa  a'd'  aonar,  Dia  uile  rloghachda  na 
talmhainn  :  is  tu  a  rinn  na  nèamhan  agus 
an  talamh. 

16  Crom,  a  Thighearn  a  nuas  do  chluas, 
ag-us  èisd ;  fosgail,  a  Thighearna,  do 
shùilean,  agus  faic  :  seadh  cluinn  briath- 
ra  Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslachadh 
an  Dè  bheò. 

17  Gu  deimhin,  a  Thig-hearna,  sgrios 
rìghrean  Asiria  na  cinnich  agus  an  th'e  ; 

18  Agus  thilg-  iad  an  dèe  san  teine  ;  oir 
cha  hu  dèe  iad,  ach  oibre  làmha  dhaoine, 
fiodh  agus  clach :  uime  sin  sgrios  siad  iad. 

19  A  nis  ma  ta,  O  Thighearn  ar  Dia, 
saor  sinn,  guidheam  ort,  as  a  làimh,  chum 
gu'm  bi  fios  aig  uile  rìoghachdaibh  natal- 
mhainn  gur  tusa  an  Tighearna  Dia,  tlm 
fèin  a'd'  aonar. 

20  An  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois  teachd- 
air  gu  Heseciah,  ag-  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag'  ràdh,  An  ur- 
nuigh  a  rinn  thu  riumse  mu  thimchioll 
Shenacherib  righ  Asiria,  chuala  mi. 

21  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearna 
mu  'thimchioll :  Rinn  òigh  nighean  Shioin 
tàir  ort ;  rinn  i  gàire  fanoid  riut ;  chrath 
nig-hean  lerusaleim  a  ceann  air  do  chùl- 
laobh. 

22  Cò  d'an  d'thug;  thu  masladh  agus 
toibheum  ?  agus  cò  a  dh'àrdaich  thu  do 
ghuth  'na  aghaidh,  agus  a  thog  thu  do 
shìiilean  gu  h-àrd  ?  an  aghaidh  Ti  naoimh 
Israeil. 

23  Le  làimh  do  theachdairean  mhaslaich 
thu  an  Tighearn,  agus  thubhairt  thu,  Le 
lìonmhoireachd  mo  charbad  dhìrich  mi 
àirde  nan  beann,  sliosan  Lebanoin  ;  agus 
^earraidh  mi  sìos  a  chraobhan  seudair  a's 
airde%  agus  roghadh  a  chraobhan  ghithais, 
agus  thèid^  mi  stigh  a  dh'àitibh-tàimh  a 
chrìche,  frlth  a  Charmeil. 

24  Chladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eacha  coimheach,  agus  le  bonn  mo  chos 
thiormaich  mi  suas  uile  aimhniche  nau 
daingneach. 

25  Nacli  cuala  tu  o  cheann  fada  cionnvs 
a  rinn  mi  e,  agiis  o'n  aimsir  chèin  gu'n  do 
dhealbh  mi  e  ?  a  nis  thug  mi  gu  crìcii  e, 
gu'm  bitheadh  tusa  chum  bailtean  daing- 


caithrcach. 
5  àirdc  a  cìuaohh  seud  air.  Eabh. 
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nichte  fhàsachadh  'iian  carnaibh  sgrios. 

26  Uime  sin  bha  'n  luchd-àiteachaidh 
aii'  bheag:  neirt :  bha  crith-eagail  orra 
ag'us  amhluadh ;  bha  iad  mar  fheur  na 
macharach,  agus  mar  an  kiibh  g'hlas', 
mar  fheur  mullaich  nan  tig:hean,  agus 
mar  arbhar  seargta  mu'm  fàs  e  suas. 

27  Ach  is  aithne  dhomh  t'àite  còmh- 
nuidh,  agus  do  dhol  a  mach,  ag-us  do 
theachd  a  steach,  agus  fraocli  t'fheirge 
a'm'  ag-haidh. 

28  A  chionn  g-u  bheil  fraoch  t'fheirg-e 
a'm'  aghaidh,  agus  t'onfhadh  air  teachd 
a  nìos  gu  m'  chkiasaibh,  uime  sin  cuiridh 
mi  mo  dhubhan  a'd'  shròin,  agus  mo  shrian 
a'd'  bheul'\  agus  pillidh  mi  air  t'ais  thu 
san  t-shghe  air  au  d'thàinig-  thu. 

29  Agus  bithidh  so  'na  chomhara  dhuit: 
Ithidh  tu  air  a'  bhliadlina  so  na  nitlie  a 
dh'fhàsas  leo  fèin,  agus  anns  an  dara 
bliadhna  na  nithe  a  chinneas  asda  sin; 
agus  anns  an  treas  bliadhna  cuiridli  agus 
buainidh  sibh,  agus  suidhichidh  sibhfion- 
liosan,  agTJS  ithidh  sibh  d'an  toradh. 

30  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  thèid 
as  do  thigh  ludah,  fathast  freinuh  sìos, 
ag-us  cuiridh  e  toradh  suas. 

31  Oir  à  lerusalem  thèid  fuig'healP  a 
mach,  ag'us  iadsan  a  thèid  as  o  shliabh 
Shioin :  ni  eud  Thig-hearua  nan  skiagh  so'*. 

32  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tig-hearn,  ag' 
ràdh  mu  tliimchioll  righ  Asiria,  Cha  tig'  e 
do'n  bhaile  so,  agns  cha  tilg:  e  saig'head 
ann,  agus  cha  tig  e  fa'chomhair  le  sg'èith 
agus  cha  chuir  e  suas  tòrr'  'na  aghaidh. 

33  Air  an  t-shghe  air  an  d'thàinig-  e,  air 
an  t-slighe  cheudna  pilhdh  e,  ag-us  chatig 
e  steach  do'nbhaile  so,  ars'  an  Tig-hearn  : 

34  Oir  dìonaidh  niise  am  baile  so  chum 
a  shaoradh,  air  mo  shon  fèin,  agus  air  son 
Dhaibhidh  m'òglaich. 

35  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  chaidh 
aingeal  an  Tighearna  mach,  agus  bhuail 
e  ann  an  camp  nan  Asirianach  ceud  agus 
ceithir  fichead  agus  cùig-  mìle:  ag-us  an 
uair  a  dli'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  feuch,  bha  iad  uile  'nan  cor- 
paibh  marbha. 

36  Agus  dh'imich  Senacherib  rig-h  Asi- 
ria,  agus  chaidh  e  agus  phill  e,  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  ann  an  Ninebheh. 

37  Agus  an  nair  a  bha  e  ri  aoradh  ann 
an  tigh  Nisroich  a  dliè,  bhuail  Adrame- 
lechagus  Sareser  a  mhic  e  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  agus  theich  iad  do  thìr  Armenia  : 
agpus  rìghich  Esarhadon  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XX. 

1  'Nuair  bha  Heseciaìi  tinn  gu  bàs,  rinn  e  urnuigh 
ri  Dia,  agusfhuair  e  gealìadh  ga'n  tigeadh  e  beò. 


1  tiaine.        ^  à'd'  bhilibh.        ^  iarmad. 
ni  eud  an  Tighearna  so.  ^  dùn  lalmhainn, 

daingneach.     6  paic  Isaiab.Caib.  XXXVIII.  r.  21. 
'  air  ughaidh.  8  air  aghaidh. 
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12  Cìiuir  Berodachhaladan  teachdairean  d'a 
ionnsuidh,  agus  dìi  fìieucli  e  dhoihh  na  h-uile  nitlie 
a  bha  'na  tliigh.  21  Fhuair  Heseciah  bàs,  agus 
rìghich  Manaseh  'na  àit. 

ANNS  na  làithibh  sin  bha  Heseciah 
tinn  gu  bàs :  agus  thàinig  am  fàidh 
Isaiah  mac  Amois  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag: 
ràdh,  Cuir  do  thigh  an  ordugh,  oir  gheibh 
thu  bàs,  ag-us  cha  bhi  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  e  'aghaidh  ris  a' 
bhalla,  agus  rinn  e  urnuigh  rls  an  Tigh- 
earn,  ag  ràdh, 

3  Gruidheam  ort,  O  Thighearna,  cuimh- 
nich  a  nis  cionnus  a  ghkiais  mi  a'd'  làtiiair 
ann  am  firinn,  agus  le  cridhe  iomlan,  agus 
a  rinn  mi  an  ni  a  ta  maith  a'd'  shìiilibh. 
Agus  ghuil  Heseciah  gu  goirt. 

4  Agus  mu'n  deachaidh  Isaiah  mach 
do'n  chùirt  mheadiionaich,  thàinig  focal 
an  Tighearna  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdli, 

5  Pill,  agus  abair  rl  Heseciah  ceannard 
mo  shkiaigh,  Mar  so  tha'n  Tighearna, 
Dia  Dhaibhidh  t'athar,  ag  ràdh,  Chuala 
mise  t'urnuigh,  chunnaic  mi  do  dlieoir : 
feuch,  slànuichidh  mi  thu  ;  air  an  treas  là 
thèid  thu  suas  do  thigh  an  Tigliearn. 

6  Agus  cuiridh  mi  ri  d'  làithibh  cùig 
bhadhna  deug ;  agus  saoraidh  mi  thusa, 
agus  am  baile  so,  à  làlmh  righ  Asiria ; 
agns  dlonaidh  mi  am  baile  so  airmo  shon 
fèin,  agus  air  son  Dhaibhidh  m'òglaich. 

7  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhaibh  meall 
fhìge.  Agus  ghabh  agus  chuir  iad  e  air 
an  neascaid,  agus  shlànuicheadh  e^. 

8  Agus  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Ciod  an  comhara  gu'n  leighis  an  Tigh- 
earna  mi,  agus  gu'n  tèid  mi  suas  air  an 
treas  là  do  thigh  an  Tigheam  ? 

9  Agus  thubhairt  Isaiah,  Bithidh  so  'na 
chomhara  dhuit  o'n  Tighearna,  gu'n  dean 
an  Tighearn  an  ni  a  labhair  e :  Antèid  an 
dubhar  air  aghaidh  deich  ceumanna,  no'n 
tèid  e  air  ais  deich  ceumanna  ? 

10  Agus  fhreagair  Heseciah,  Is  suarach 
an  ni  do'n  dubhar  dol  sìos'  deich  ceum- 
anna ;  ni  h-eadh,  ach  pilleadh  an  dubhar 
air  ais  deich  ceumanna. 

11  Agus  ghlaodh  Isaiah  am  fàidh  ris  an 
Tighearn  ;  agus  thug  e  air  ais  an  dubhar 
deich  ceumanna,  a  cliaidh  e  sìos^  air  ceum- 
annaibh  Ahais^. 

12  San  àm  sin  chuir  Berodach-baladan'" 
mac  Bhaladain,  righ  Bhabiloin,  teachd- 
airean  le  litrichibh  agus  tiodhlac  gu  He- 
seciah :  oir  chual'  e  gu'n  robh  Heseciali 
tinn. 

13  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  os 
an  ceann     agus  dh'fheuch  e  dlioibh  uile 


9  uaireadair-grèine  Ahais. 

'0  Merodach-baìadan    Isaiab,  Caib.  XXXIX.  r.l. 
"  dli'eisd  Heseciah  riu.      I'aic   Isaiah,  Caib. 
XXXIX.  r.  2. 
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thigh-tàsgaldh  a  nithe  luachmhor,  an  t-air- 
giod,  agus  an  t-òr,  agus  na  spìosraidh,  ag-us 
an  oladh  hiachmhor,  agns  a  thig-h  arm- 
achd,  agus  na  nithean  uile  a  fhuaradh  'na 
ionmhasaibh :  cha  robh  ni  'na  thigh,  no 
'na  rìog-hachd  uile,  nach  d'tTieuch  Hese- 
ciah  dhoibh. 

14  An  sin  thàinig:  Isaiah  am  fàidh  gu 
rig-h  Heseciah,  agus  tiiubhairt  e  ris,  Ciod 
a  thubhairt  na  daoine  so  ?  ag;us  cia  as  a 
thàinig  iad  a  d'  ionnsuidh  ?  ag-us  thubh- 
airt  Heseciah,  Thàinig-  iad  o  thìr  chèin,  o 
Bhabilon. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic 
iad  a'd  thigh  ?  agus  fhreagair  Heseciah, 
Na  h-uile  ?iit/ie  a  ta  a'm'  thigh  chunnaic 
iad :  cha  'n'eil  ni  ann  am  ionmhasaibh 
nach  d'fheuch  mi  dhoibh. 

16  Agus  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Eisd  ri  focal  an  Tighearna : 

17  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
anns  am  bi  na  h-uile  iiithe  a  tha  ann  ad 
thigh,  agus  na  h-ionmhasan  a  thaisg  t'aith- 
riche  suas  g:us  an  là'n  diugh,  air  an  g^iìilan 
gu  Babilon :  cha'n  fhàgar  ni  air  bith,  ars' 
an  Tighearn. 

18  Agus  cuid  do  d'  mhacaibh  a  thig 
uait,  a  ghineas  tu,  bheir  iad  leo,  agus 
bithidh  iad  'nan  caillteanaich  ann  an  lùch- 
airt  righ  Bhabiloin. 

19  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Is  maith  focal  an  Tighearn  a  labhair  thu : 
thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Nach  maìth, 
ma  bhios  sìth  agus  firinn  a'm'  làithibh-sa? 

20  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  Heseciah,  agus  a  thrèine  uile,  agus 
mar  a  rinn  e  lochan',  agus  sruth-chlais, 
agus  a  thug  e  uisge  steach  do'n  bhaile, 
nach  'eìl  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  righrean  ludah  ? 

21  Agus  choidil  Heseciah  maille  r'a  aith- 
richibh:  agus  rìghich  Manaseh  a  mhac 
'na  àit. 

CAIB.  XXI. 

1  liìoghackadh aingidh agusìodlìol-aoradh  Mhanaseh. 
10  Fàistneachd  an  aghaidh  ludah.  17  Fhuair 
Manaseh  bàs,  agus  rìghich  Amon  'na  àit. 
23  Mharhh  a  sheirbhisich  Amon:  26  rìghich  lo- 
siah  'na  àit, 

DA  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  bha 
Manaseh  'nuair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agus  rìghich  e  cìiig  bhadhna 
deug  agus  dà  f hichead  ann  an  lerusalem : 
agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Hephsibah. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiiiibh  an 
Tighearn,  a  rèir  ghràineileachd  nan  cinn- 
each,  a  thilg  an  Tighearna  mach  roimh 
chloinn  Israeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda 
a  sgrios  Heseciah  'athair ;  agus  chuir  e 
suas  altairean  do  Bhaal,  agus  rinn  e  doire. 


'  poU-èìsg.  2  corrochadìi.  Eir. 

2  ìf.  Inimh  a  sheirbhlscach.  Eabh. 
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mar  a  rinn  Ahab  rigli  Israeil ;  agus 
shleuchd  e  do  uile  armailt  nèimh,  agus 
rinn  e  seirbhis  doibh. 

4  Agus  thog  e  ahairean  ann  an  tigh  an 
Tighearna,  mu'n  dubhairt  an  Tighearn, 
Ann  an  lerusalem  cuiridh  mi  m'ainm. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  armailt 
neinih,  ann  an  dà  chùirttighe  an  Tighearn. 

6  Agus  thug  e  air  a  mhac  dol  troimh  'n 
teine,  agus  thug  e  fa'near  àmanna,  agus 
ghnàthaich  e  druidheachd,  agus  chuir  e 
air  chois  leannain-shìth,  agus  hichd-fios- 
achd  :  dh'oibrich  e  mòr  aingidheachd  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna,  g'a  bhrosnach- 
adh  gu  feirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte  an  doire 
a  rinn  e,  anns  an  tigh  mu'n  dubhairt  an 
Tighearna  ri  Daibhidh,  agus  ri  Sohunh 
a  mhac,  Anns  an  tigh  so,  agus  ann  an 
lerusalem,  a  thagh  mi  à  uiìe  threubhan 
Israeil,  cuiridh  mi  m'ainm  gu  bràth. 

8  Cha  mhò  a  bheir  mi  air  cosaibh  Israeil 
caruchadh'*  tuilleadh  a  mach  as  an  fhear- 
ann  a  thug  mi  d'an  aithrichibh  ;  a  mhàin 
ma  bheir  iad  an  aire  gu'n  dean  iad  a  rèir 
nan  uile  nithe  a  dh'àithn  mise  dhoibh, 
agus  a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn  m'òg- 
lach  Maois  dhoibh. 

9  Ach  cha  d'èisd  iad:  agus  tharruing 
Manaseh  iad  gu  tuilleadh  uilc  a  dheanamh 
na  rinn  na  cinnich,  a  sgrios  an  Tighearna 
roimh  chloinn  Israeil. 

10  AguslabhairanTighearnale'sheirbh- 
isich '  na  fàidhean,  ag  ràdh, 

11  A  chionn  gu'n  d'rinn  Manaseh  righ 
ludah  na  gràineileachda  so,  agus  gu'n 
d'rinn  e  iii's  miosa  na  na  h-uiie  nitlie  a 
rinn  na  h-Amoraich  a  bha  roimhe,  agus 
gu'n  d'thug  e  air  ludah  mar  an  ceudna 
peacachadh  le  ìodholaibh : 

12  Uime  sin  mar  60  tha'nTighearnaDia 
Israeil  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mi  tabhairt 
uilc  air  lerusalem  agus  ludah,  a  bheir  air 
gach  neach  a  chluinneas  e,  gu'm  bi  gaoir* 
'na  dhà  chluais. 

13  Agus  slnidh  mi  mach  os  ceann  leru- 
saleim  sreang-thomhais  Shamaria,  agus 
sreang-riaghailt'  tighe  Ahaib :  agus  glan- 
aidh  mi  as  Icrusalem  mar  a  ghlanas  neach 
soitheach,  g'a  g-hlanadh,  agus  a'  tionn- 
dadh  a  bheoil  fuidh^. 

14  Agus  trèigidh  mi  fuigheall  m'oigh- 
reachd,  agus  bheir  mi  iad  do  làimh  an 
naimhdean ;  agus  bithidh  iad  'nan  creich 
agus  'nan  cobhartach  d'an  naimhdibh 
uile ; 

15  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  olc  a'm' 
shùiUbh,  agus  gu'n  do  bhrosnaich  iad 
mi  gu  feirg  o'n  là  san  d'thàinig  an  aith- 
riche  mach  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an 
là  'n  diugh. 


*  glaoim.  '  cudthrom.  Eabli. 

('foidh. 
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16  Os  bàrr,  dhòirt  Maiiaseh  fuil  neò- 
chiontach  gu  ro  mhòr,  giis  an  do  lìon  e  le- 
rusalem  o  cheann  gu  ceann,  a  tliuilleadh 
air  a  pheacadh  fèin  leis  an  d'thug  e  air 
ludah  peacachadh,  le  olc  a  dheanamh 
ann  an  sùilibh  an  Tighearn. 

1 7  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agus  na  h-uile  nìthe  a  rinn  e, 
agus  a  pheacadh  a  rinn '  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludaii? 

18  Agus  choidil  Manaseh  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an 
lios  a  thighe  ièin,  ann  an  lios  Udsa :  agus 
rìghich  Amon  a  mhac  'na  àit. 

19  Dàbhliadhnathar  fhichead  a  dh'aois 
bha  Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh;  agus  rìgliich  e  dà  bhliadhna  ann 
an  lerusalem;  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Mesulemet,  nighean  Haruis  o  lotbah. 

20  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athair. 

21  Agus  dh'imicli  e  anns  anuile  shlighe 
san  d'imich  'athair,  agus  rinn  e  seirbhis 
do  na  h-ìodholaibh  d'an  d'rinn  'athair 
seivbhis,  agus  rinn  e  aoradh  dhoibh  : 

22  Agus  thrèig  e  'n  Tighearna  Dia 
'aithriche,  agus  cha  do  ghkiais  e  ann  an 
sh'ghe  an  Tighearn. 

23  Agus  rinn  seirbhisich  Amoin  ceann- 
airc  'na  aghaidh,  agus  mharbh  iad  an 
righ  'na  thigh  fèin. 

24  Agus  mharbh'^  sluaghnatìre  iadsan 
uile  a  rinn  ceannairc  an  aghaidh  righ 
Amoin ;  agus  rinn  sluagh  na  tìre  losiah  a 
mhac  'na  righ  'na  àit. 

25  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnlomharaibh 
Amoin  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  lu- 
dah? 

26  Agus  dh'  adhlaic  iad  e  'na  uaigh 
fèin  ann  an  h'os  Udsa;  agus  rìghich  lo- 
siah  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XXII. 

1  Dh'orduich  lesiah  tigh  an  Tighearn  a  chàradh. 
8  Fhuair  Hilciah  ìeabhar  an  lagha,  agus  leugli 
Saphan  e  an  làthair  an  righ.  12  Dh'Jhiosraich 
losiah  do  Dhia  thaobh  bhriathran  aii  lagha. 
15  Roimh-innis  Huldah  sgrios  lerusaleim. 

OCHD  bliadhna  dh'aois  ^  bha  losiah 
'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug  thar 
fhichead  ann  an  lerusalem :  agus  b'e 
ainm  a  mhàthar  ledidah,  nighean  Adaiah 
o  Bhoscat. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn,  agus  dh'imich  e  ann 
an  uile  shlighe  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha 
do  clilaon  e  dh'ionnsuidh  na  làimlie  deise 
no  na  làimhe  clìthe. 

3  Agus  anns  an  ochdamhbliadhna  deug 
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do  righ  losiah,  chuir  an  righ  Saphan  mac 
Asaliah,  mhic  Mhesulaim,  an  sgrìobh- 
aiche,  do  thigh  an  Tigheam,  ag  ràdh, 

4  Falbh  suas  gu  Hilciah  an  t-àrd  shag- 
art,  chum  gu'n  àireamh  e  an  t-airgiod  a 
thugadh  do  thigh  an  Tighearn,  a  chruinn- 
ich  luchd-gleidhidh  an  doniis  o'n 
t-sluagh : 

5  Agus  thugadh  iad  e  do  làimli  luchd 
deanamh  na  h-oibre,  dhoibhsan  a  tha  os 
ceann  tighe^  an  Tighearn:  agus  thugadh 
iadsan  e  do  kichd  deanamh  na  h-oibre,  a 
tha  ann  an  tigh  an  Tighearn,  a  chàradh 
brisidh  an  tighe ; 

6  Do  shaoraibh,  agus  do  luchd  togail, 
agus  do  chlachairibh,  agus  a  cheannacli 
fiodha,  agus  chlach  snaidhte,  a  chàradh 
an  tighe. 

7  Gidheadh  cha  d'rinneadh  cunntas  riu 
thaobh  an  airgld  a  thugadh  d'an  làimh,  a 
chionn  gu'n  d'rinn  iad  gu  h-ionraic. 

8  Agusthubhairt  Hilciah  an  t-àrdshag- 
art  ri  Saphan  an  sgrìobhaiche,  Fhuair  mi 
leabhar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn :  agus  thug  Hilciah  an  leabhar  do 
Shaphan,  agus  leugh  se  e. 

9  Agus  thàinig  Saphan  an  sgrìobhaiche 
dh'ionasuidh  an  righ,  agus  dh'aithris  e 
'n  gnothuch  do'n  righ,  agus  tlnibhairt  e, 
Chruinnich  do  sheirbhisich  an  t-airgiod  a 
fhuaradh  anns  an  tigh,  agus  thug  lad  e 
do  làimh  kichd  deanamh  na  h-oibre,  a 
bha  os  ceann  tighe  an  Tighearn. 

10  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrìobh- 
aiche  do'n  righ,  ag  ràdfì,  Thug  Hilciah  an 
sagart  leabhardhomh:  agus  leugh  Saphan 
e  an  làthair  an  righ. 

1 1  Agus  an  uair  a  chual'  an  righ  briathra 
leabhair  an  lagha,  reub  e  'eudach. 

12  Agus  dh'àithn  an  righ  do  Hilciah  an 
sagart,  agus  do  Ahicam  mac  Shaphain, 
agus  do  Achbor  mac  Mhicaiah,  agus  do 
Shaphan  an  sgrìobhaiclie,  agus  do  Asa- 
hiak  seirbhiseach  an  righ,  ag  ràdh, 

13  Rachaibh,fiosraichibh  do'n  Tighearn 
air  mo  shon-sa,  agus  alr  son  an  t-sluaigli, 
agus  air  son  ludah  uile,  thaobh  bhriath- 
ran  an  leabhair  so  a  fhuaradh  :  oir  is  mòr 
fearg  an  Tighearn  a  tha  air  lasadh  'nar 
n-aghaidh,  a  chionn  nacii  d'èisd  arn-aith- 
riche  ri  briathraibh  an  leabhair  so,  a 
dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  ta  sgrìobhta 
d'ar  taobh. 

14  Uime  sin  chaidh  Hilciah  an  sagai't, 
agus  Ahicam,  agus  Achbor,  agus  Saphan, 
agus  Asahiah,  dh'ionnsuidh  Huldah  a' 
bhan-fhàidh,  mnà  Shakiim  mhic  Thic- 
bhah,  mhic  Harhais,  fir-gleidhidh  an  eud- 
aich,  (a  nis  bha  i  chòmhnuidh  ann  an  le- 
rusalem  anns  an  oil-thighS)  agus  labhair 
iad  rlthe. 


'  pheaca'ch.  Eabh. 
2  bhuail. 
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3  os  ceaiin  na  li-oibre  ann  an  tigh. 
tigh  an fhòghluim  ;  miseiia.  Eabh. 


II.  RIGH, 

15  Agus  thubliairt  i  riii,  Mar  so  tha'n 
Tighearna  Dia  Israeil,  ag:  ràdh,  Innsibh 
do'u  duine  a  chuir  a  m'  ionnsuidh-sa  sibh, 

16  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag:  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agtis 
air  a  hichd-àiteachaidh,  eadhoii  uile 
bhriathran  an  leabhair  a  leugrh  righ  ludah : 

17  A  chionn  gu'n  do  threig  iad  mise, 
ag'us  g-u'n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh 
eile,  chum  mo  bhrosnachadh  g:u  corruich 
le  uile  oibribh  an  làmh  :  uime  sin  lasaidh 
m'fhearg  an  ag-haidh  an  àite  so,  agus  cha 
mhìichar  i. 

18  Ach  ri  rig:h  ludah  a  chuir  sibh  a 
dh'fhiosrachadh  do'n  Tig:hearna,  mar  so 
their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tig:hearna  Dia 
Israeil,  ag:  ràdh,  A  thaobli  nam  briathran 
a  chual'  thu, 

19  A  chionn  g:u'n  robh  do  chridhe  tiom ', 
ag:us  gu'n  d'irislich  thu  thu  fein  an  làthair 
an  Tighearna,  'nuair  a  chual'  thu  ciod  a 
labhair  mise  an  ag-haidh  an  àite  so,  agus 
an  aghaidh  a  hichd-àiteachaidh,  g-u'm 
biodh  iad  'nam  fàsach,  ag:us  'nam  mall- 
achadh,  agus  gu' n  do  reub  thu  t'eiidach, 
ag:us  gu'n  do  ghuil  thu  a'm'  fhianuis ; 
chuala  mise  mar  an  ceudna  thusa,  ars'  an 
Tig-hearna. 

20  Feuch  uime  sin,  cruinnichidh  mise 
thu  chum  t'aithriche,  agus  cruinnichear 
thu  do  d'  uaig:h  an  sìth,  ag-us  cha  'n  fhaic 
do  shùilean  an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise 
air  an  àite  so.  Ag:us  thug'  iad  fìos  a  rìs  a 
dh'ionnsuidh  an  rig:h. 

CAIB  XXIII. 

1  Leugh  losìah  leabhar  an  lagha  an  èisdeachd  an 
t-sluaigh :  3  Rimi  e  coimhcheavgal  am  fanuis  a7i 
Tighearn  :  4  Chuir  e  air  falbh  ìodìtnl-aoradlt, 
24  leamiain-shìth,  agus  lucìtd-fiosachd.  29  Mharbh 
Pharaoh-necho  losiah  aig  Megido,  agus  rìghich 
lehoahas  'na  àit. 

AGUS  chuiran righteachdaireanuaìth, 
ag:us  chruinnich  d'a  ionnsuidh  uile 
sheanairean  ludah,  ag-us  lerusaleim. 

2  Ag:us  chaidh  an  rlg:h  suas  do  thigh  an 
Tighearn,  agus  daoine  ludah  uile,  ag:us 
uile  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  maille 
ris,  ag:us  na  sagartan,  ag:us  na  fàidhean, 
ag'us  an  sluagh  uile  eadar  bheag  agus 
mhòr'^:  ag:us  leugh  e  'nan  eisdeachd^  uile 
bhriathra  leabhair  a'  choimhcheangail,  a 
fhuaradh  ann  antigh  anTi^hearn. 

3  Agus  sheas  an  righ  laimh  ri  post; 
agus  rinn  c  coimhcheangal  am  fìanuis  an 
Tighearna,  gu'n  ghiaiseadh  iad  an  dèigh 
an  Tighearn,  agus  gu'n  gleidheadh  iad 
'àitheantan,  agus  a  theisteis,  agus  a 
leachdan  le'w  uile  chridhe,  agus  le'/t  uile 
anam,  a  choimhhonadh  bhriathran  a' 
choimhcheangail  so,  a  ta  sgrìobhta  san 


'  maotk.  -  o'k  hheag  gus  a'  mhòr.  Eabh. 

'  cluasaibh.   Eabh.  *  do  iodhol  au  doire ; 

asherah.  Eabh.         *  dcalbh  snaidhte  an  doire ; 
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leabhar  so ;  agus  sheas  an  shiagh  uile  ris 
a'  choimhcheangal. 

4  Agus  dh'àithn  an  righ  do  Hilciah  an 
t-àrd  shagart,  agus  do  shagartaibh  an 
dara  orduigh,  agus  do  luchd-gleidhidh  au 
domis,  na  soithichean  uile  a  rinneadh  do 
Bhaal,  agus  do'n  doire^  agus  do  uile 
armailt  nèimh,  a  thoirt  a  mach  àteampull 
an  Tighearn  :  agus  loisg  e  iad  an  taobh 
a  muigh  do  lerusalem  ann  am  macharaibh 
Chidroin,agusghiùlain  e'nluathguBet-el. 

5  Agus  chuir  e  as  do  shagartaibh  an 
ìodhol-aoraidh,  a  dh'orduich  rìghrean  lu- 
dah  a  losgadh  tùis  anns  na  h-àitibh  àrda, 
ann  am  mòr-bhailtibh  ludah,  agus  anns 
na  h-àitibh  mu  thimchioll  lerusaleim; 
iadsan  mar  an  ceudna  a  loisg  tùis  do 
Bhaal,  do'n  ghrèin,  agus  do'n  ghealaich, 
agus  do  na  reultaibh  seachranach,  agus 
do  uile  armailt  nèimh. 

6  Agus  thug  e'n  doire*  o  thigh  an  Tigli- 
eam,  an  taobh  a  mach  do  lerusalem,  gu 
sruth  Chidroin,  agus  loisg  se  e  aig  snith 
Chidroin,  agus  mhìn-phronne  gu  luaithre 
e,  agus  thilg  e  a  luaithre  air  uaighihh 
cloinne  an  t-shiaigh. 

7  Agus  bhris  e  sìos  tighean  nan  Sodom- 
ach  a  bha  làimh  ri  tigh  an  Tighearna, 
far  an  robh  na  mnài  a'  figheadh  chùir- 
teine^  do'n  doire. 

8  Agus  thug  e  mach  na  sagairt  uile  à 
baihibh  ludah,  agus  thruaill'  e  na  h-àit- 
ean  àrda  far  an  do  loisg  na  sagairt  tùis,  o 
Gheba  gu  Beer-seba,  agus  bhris  e  sios 
àitean  àrda  nan  geata,  a  bhu  ann  an  dol  a 
stigh  geata  losua  uachdarain  a'  bhaik%  a 
bha  air  làimh  chli  duine  ann  an  geata  a' 
bhaile. 

9  Gidheadh,  cha  deachaidh  sagairt  nan 
àitean  àrda  suas  gu  altair  an  Tighearn 
ann  an  lerasalem,  ach  dh'ith  iad  aran 
neo-ghoirtichte  am  measg  am  bràithrean. 

10  Agus  thmaill  e  Tophet  a  tha  ann  an 
gleann  mhic'  Hinnoim,  a  chum  nach 
feudadh  duine  air  bith  toirt  air  a  mhac  no 
air  a  nighinn  dol  troimh  'n  teine  do 
Mholech. 

11  Agus  thiig  e  air  falbh  na  h-eich  a 
thug  rlghrean  ludah  do'n  ghrèin,  o  dhol 
a  steach  tighe  an  Tig-hearna,  làimh  ri 
seòmar'  Natan-meleich  a'  chaillteanaich, 
a  bha  sa'  mhach-bhaile'",  agus  loisg  e 
carbada  na  grèine  le  teine. 

12  Agus  na  h-altairean  a  bha  air  mull- 
ach  seòmair  uachdaraicli  Ahais,  a  rinn 
rìghrean  ludah,  agus  na  h-altairean  a 
rinn  Manaseh  ann  an  dà  chùirt  tighe  au 
Tighearna,  thilg  an  righ  sìos,  agus  bhris 
e  o  sin  iad'\  agus  thiig  e  'n  luaithre  aiin 
au  sruth  Chidroin. 


asherah.  Eabh.  raìc.  Caib.  XXI.  r.  7.  bhìUhan. 
'  shalaich.  **  cliluinn.  '  tigh,  iiilf-cònihituidh. 
•°  l'harurim.    Eubh.  ruilh  c  lco  «j  u  tln 
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13  Agus  na  h-ài\ean  àida  a  bha  fa 
chomhair  lerusaleim,  a  6/i'air  an  làimh 
dheis  do  shliabh  na  truaiUidheachd',  a 
thog:  Solamh  rig-h  Israeil  do  Astarot 
gràineileachd  nan  Sidonach,  ag^us  do 
Chemos  gràineileachd  nam  Moabach, 
agus  do  Mhilcom  gràineileachd  chloinn 
Amoin,  thruaill  an  rig-h. 

14  Agus  bhris  e  'nam  bloighdibh  na 
dealbhan,  agus  ghearr  e  sìos  na  doireach- 
an,  ag'us  lion  e  'n  àitean  le  cnàmhaibh 
dhaoine. 

15  Os  bàrr,  an  altair  a  bh'&ig  Bet-el, 
agus  an  t-àit  àrd  a  rinn  leroboam  mac 
Nebait,  a  thug'  air  Israel  peacachadh, 
araon  an  altair  agus  an  t-àit  àrd  bhris  e 
sìos,  agus  loisg:  e  'n  t-àit  àrd  ;  agus  mhìn- 
phronn  e  gu  luaithre  e,  agus  loisg  e  'n 
doire. 

16  Agus  an  uair  a  thionndaidh  losiah 
mu'n  cuairt,  chunnaic  e  na  h-uaighean  a 
bka  'n  sin  san  t-sliabh,  agus  chuir  e  daoine 
iiaith,  agus  thug  e  na.cnàmhan  as  na 
h-uaighibh,  ag'us  loisg  e  iad  air  an  altair, 
agus  thruaill  e  i,  a  reirfocail  anTighearn, 
a  labhair  òglach  Dhe  '^  a  chuir  an  cèiU  na 
briathra  so. 

17  An  sin  thubhairt  e,  Ciod  e  an  carr- 
agh  ^  so  a  tha  mi  f'aicinn  ?  Agus  thubhairt 
daoine  a'  bhaile  ris,  Is  i  uaigh  òglaich 
Dhè  a  th'ann,  a  thàinig  o  ludah,  agus  a 
chuir  an  cèill*  na  nithe  sin  a  rinn  thusa  an 
aghaidh  altarach  Bhet-eil. 

18  Agus  thubhairt  e,  Leigibh  leis  ;  na 
g-luaiseadh  duine  sam  bith  a  chnàmha- 
san:  agus  leig:  iad  tàmh  d'a  chnàmhaibh 
maille  ri  cnàmhaibh  an  fhàidh  a  thàinig-  à 
Samaria. 

19  Agus  mar  an  ceudna,  uile  thigheannan 
àitean  àrda  a  bka  ann  am  bailtibh  Shama- 
ria,  a  rinn  righrean  Israeil  a  bhrosnachadh 
an  Tighearna  gu  feirg,  thug  losiah  air 
falbli,  ag-us  rinn  e  a  rèir  nan  uile  ghnìomh 
a  rinn  e  ann  am  Bet-el. 

20  Agus  mharbh  e  uile  shagairt  nan 
àitean  àrda  a  bha  'n  sin  air  na  h-altairibh, 
agus  loisg:  e  cnàmhan  dhaoine  orra,  agus 
phill  e  gu  h-Ierusalem. 

21  Ag-us  dh'àithn  an  righ  do'n  t-shiagh 
uile,  ag  ràdh,  Cumaibh  a'  chàisg  do'n 
Tighearna  bhur  Dia,  mar  a  tae  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  a'  choimhcheangail  so. 

22  Gu  cinnteach  cha  do  chumadh  a 
leithid  so  do  chàisg-,  o  làithibh  nam 
breitheamh  a  thug  breth  airlsrael,  noann 
an  uile  làithlbh  rlghrean  Israeil,  no  rìgh- 
rean  ludah ; 

23  Ach  anns  an  ochdamh  blijidhna  deug 
do  vigh  losiah,  chumadh  a'  chàisg  so  do'n 
Tighearn,  ann  an  lerusalem. 


H,  XXIII. 

24  Os  bàrr,  na  leannain-shìth,  agus  an 
luchd-fiosachd,  agus  na  dealbhan,  agus 
na  h-ìodholan,  agus  gach  uile  ghràineil- 
eachd  a  chimncas  ann  an  tlr  ludah,  agus 
ann  an  lerusalem,  chuir  losiah  air  falbh, 
a  chum  gu'n  coimhhonadh  e  briathran  an 
lagha,  a  bha  sgriobhta  san  leabhar  a 
fhuair  Hilciah  an  sagart  ann  an  tigh  an 
Tigiiearn. 

25  Agus  cosmhuil  ris-san  cha  robh  righ 
air  bith  roimhe,  a  phill  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna  le  'uile  chridhe,  agus  le  'uile 
anam,  agus  le  'uile  neart,  a  rèir  laf^ha 
Mhaois  uile  ;  agus  'na  dhèigh  cha  d'èirich 
a  shamhuil. 

26  Gidheadh,  cha  do  phiU  an  Tighearn 
o  theas  'fheirge  mòire,  leis  an  do  las 
'fhearg  an  aghaidh  ludah,  air  son  nan 
uile  bhrosnachadh'^  leis  an  do  bhrosnaich 
Manaseh  e. 

27  Agus  thubhairt  anTighearn,  Atharr- 
aichidh  mi  ludah  mar  an  ceudna  as  mo 
shealladh,  mar  a  dh'atharraich  mi  Israel, 
agus  cuiridh  mi  cùl  g-u  tur  ris  a'  mhòr- 
bhaile  so  lerusalem,  a  thagh  mi,  agus  ris 
an  tigh  mvi'n  dubhairt  mi,  Bithidh  m'ainm 
an  sin. 

28  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
losiah,  agus  na  h-uilè  nìthe  a  rinn  e,  nach 
'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  ludah? 

29  'Na  làith'ibh-san  chaidh  Pharaoh- 
necho  righ  na  h-Eipliit  suas  an  aghaidh 
righ  Asiria  gu  amhainn  Euphrates  :  agus 
chaidh  righ  losiah  'na  aghaidh,  agus 
mharbh  esan  e  aig  Megido  'nuair  a  chunn- 
aic  se  e. 

30  Agus  gliiùlain  a  sheirbhisich  e 
marbh''  ann  an  carbad  o  Mhegido,  agus 
thug  iad  e  gu  h-Ierusalem,  agus  dh'- 
adhlaic  iad  e  'na  uaigh  fèin :  agus  ghabh 
sluagh  na  tire  lehoahas  mac  losiah,  agiis 
dh'ung  iad  e,  agus  rinn  iad  'na  righ  e  an 
àit  'athar. 

31  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bhà 
lehoahas  an  uair  a  thòisich  e  airrìoghach- 
adh ;  agus  rìghich  e  tri  mìosan  ann  an 
lenisalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Hamutal,  nighean  leremiah  o  Libnah. 

32  Agus  rinn  e  olc  aun  an  sìiil'tbh  an 
Tighearn,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinn 
'aithriche. 

33  Agus  chuir  Pharaoh-necho  e  ann  an 
cuibhreachaibh  aig  Riblah,  ann  an  tìr 
Hamait,  a  chum  nach  rìoghaicheadh  e  ann 
anlerusalem;  agus  chuir  e  ceud  tàlann 
airgid  agus  tàlann  òir,  mar  chls  air  an  tlr. 

34  Agus  rinn  Phai'aoh  necho  Ehacim 
mac  losiah  'na  righ  an  àit  losiah  'athar, 
agus  thionndaidh  e  'ainm  gu  lehoiacim. 


'  sìdiabh  nan  olaìdh.  ^  a  lahhair  bglach 

Dhè,  'nuair  a  sheas  leroboam  aìr  ìà  na  feill  air  an 
iillair.    Agus  an  nair  a  thiojvidaidh  c  mu'n  cuairt, 
tìiog  e  suasa  shùilean  airnaigh  bglaich  Dlii. 
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*  a  ghairm. 

5  phrosnachadh. 

C  'nuair  a  bha  e  faghail  a'  bliHis. 


II.  RIGH.  : 

agus  thug  e  air  falbh  lehoahas ;  agns 
thàiiiig:  e  do'n  Eiphit,  agus  dh'eug  e  an 
sin. 

35  Agus  thug-  lehoiacim  an  t-airgiod 
ag-us  an  t-òr  do  Pharaoh :  ach  thug-  e 
fa'near  an  tìr  a  mheas  a  chum  gu'u  ìocadh 
iad  an  t-airgiod  a  reir  àithne  Pharaoh  ; 
dh'iarr  e  'n  t-airgiodagus  an  t-òr  o  shluagh 
na  tìre,  o  gach  neach  a  rèir  a  mheas, 
g-us  a  thabhairt  do  Pharaoh-necho. 

36  Cìiig  bhadlma  ficJiead  a  dh'aois  bha 
lehoiacim  an  uair  a  thòisich  e  air  rlogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhhadhna 
deug  ann  an  lerusalem;  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  Sebudah,  nighean  Phedaiah  o 
Rumah. 

37  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiihbh  an 
Tighearn,  a  rèir  nan  iiile  nithe  a  rinn 
'aithriche. 

CAIR.  XXIV. 

1  lìbm  lehoiacim  ceannairc  an  agliaidh  Nebuchad- 
nesùir.  5  Fhuair  e  bàs,  agus  rìghich  lehoiachin 
'na  àit.  7  Bhuadhaich  righ  Bhahiloin  air  righ 
ìiah-Eiphit.  10  Ghìac  Nebuchadnesar  lerusalem, 
agus  tìiug  e  lcis  lehoiachin  am  bruighdcanas  do 
Bhahilon.  17  liinneadh  Sedeciah  'na  righ  'na 
àit. 

'I^A  làithibh-san  thàinig  Nebuchad- 
nesar  righ  Rhabiloin  a  nìos,  agus 
bha  lehoiacim  'na  sheirbhiseach  aige  tri 
bliadiina :  an  sin  phill  e  agus  rinn  e  ceann- 
airc  'na  aghaidh. 

2  Agus  chuir  an  Tighearna  'na  aghaidh 
buidhneando  na  Caldeanaich,  agus  buidh- 
nean  do  na  Sirianaich,  agus  buidhnean 
do  na  Moabaich,  agus  buidhnean  do 
cliloinn  Amoin,  agus  chuir  e  iad  an  agh- 
aidh  ludah  g'a  sgrìos,  a  rèir  focail  an 
Tighearn,  a  labhair  e  le  'sheirbhisich '  na 
fàidhean. 

3  Gu  cinnteach  air  àithne  an  Tighearna 
thàinig  so  air  ludah,  chum  aii  atharrach- 
adh  as  a  shealladh  air  son  pheacanna 
Mhanaseh,  a  rèir  nan  uile  ?iithe  a  rinn  e : 

4  Agus  mar  an  ceudna  air  son  na  fola 
neò-chiontaich  a  dhòirt  e  ;  oir  Uon  e  leru- 
salem  le  fuil  neò-chiontaich,  nach  maith- 
eadh  an  Tighearn. 

5  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  na  h-uile  nithe  a  rinn  e, 
nach  'ei/  iad  sgrlobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidli  rìghrean  ludah? 

6  Agus  choidil  lehoiacim  maille  r'a  aith- 
richibh:  agus  rìghicli  lehoiachin  a  mhac 
'na  àit. 

7  Ach  cha  d'thàinig  righ  na  li-Eiphit 
ni's  mò  as  a  thu'  fèin:  oirghhic  righBha- 
biloin  o  amhainn  na  h-Èip!iit  gus  an 
amhainn  Euphrates,  gacli  ni  bu  le  righna 
h-Eiphit. 

,8  Ochd  bliadlina  deug  a  dh'aois  bha  le- 


■  !e  làimh  a  sheirhhiseach.  Eabli. 
-  uachdnrain,  a  mliaitliean,  a  dìiaoinc  mòra. 
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hoiachin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh  ;  agus  rìghich  e  ann  an  lerusalem 
tri  mìosan :  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Nehusta,  nighean  Ehiatain  o  lerusalem, 

9  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tighearn,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  rinn 
'athair. 

10  Anns  an  àm  sin  thàinig  sèirbhisich 
Nebuchadnesair  righ  Bhabiloin  a  nìos  an 
aghaidh  lerusaleim,  agus  theannaicheadh 
am  baile. 

11  Agus  thàinig  Nebuchadnesar  rigli 
Bhabiloin  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus 
theannaich  a  sheirbhisich  e. 

12  Agus  chaidh  lehoiachin  righ  ludah 
a  mach  a  dh'ionnsuidli  rigli  Bhabiloin,  e 
fèin,  agus  a  mliàtliair,  agus  asheirbhisichj 
agus  a  cheannardan'^  agus  a  chaiUtean- 
aich':  agus  ghlac  rigli  Bhabiloin  e  san 
ochdamh  bliadhna  d'a  rìoghachadh. 

13  Agus  thug  e  mach  as  a  sin  uile 
ionmhais  tighe  an  Tighearn,  agus  ion- 
mhais  tighe  an  righ,  agus  ghearr  e  'nam 
bloighdibh  na  soithichean  òir  uile  a  rinu 
Solamh  righ  Israeil  ann  an  teampuU  an 
Tighearna,  mar  a  labhair  an  Tighearn. 

14  Agus  thug  e  leis  lerusalem  uile,  agus 
na  ceannardan  uile,  agus  na  daoine  treuna 
uile,  deich  mìle  do  bhraighdibh,  agus  an 
hichd-ceirde  uile,  agus  na  gaibhne^ :  cha 
d'fhan  a  h-aon  ach  bochdan  shiaigh  na 
tìre. 

15  Agus  thug  e  leis  lehoiachin  do  Biia- 
bilon,  agus  màthairan  righ,  agus  mnài  an 
rìgh,  agus  a  chaillteanaich,  agus  daoine 
cumhachdach  na  tìre;  iad  .9Ì/t  thug  e  leis 
am  braighdeanas,  o  lerusalem  do  Bha- 
bilon : 

16  Agus  na  daoine  gaisgeil  uile,  seachd 
mìle,  agus  an  luchd-ceirde,  agus  na 
gaibhnean,  mlle,  iadsan  uile  a  bha  comas- 
ach  agiis  a  dheanadh  cogadh,  eadhon 
iadsan  thug  righ  Bhabiloin  am  braighd- 
eanas  leis  do  Bhabilon. 

17  Agus  rinn  righ  Bhabiloin  Mataniah 
bràthair  'athar  'na  righ  'na  àit,  agus 
thionndaidh  e  'ainm  gu  Sedeciah. 

18  Bliadhna  thar  fhichead  a  dh'àois  bha 
Sedeciah  'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh;  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem:  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  Hamutal,  nighean  leremiah  o 
Libnah. 

19  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearn,  a  rèir  nan  uile  iiithe  a  rinn 
lehoiacim. 

20  Oir  troimh'  cliorruich  an  Tighearna 
bha  e  7nar  sin  ann  an  lerusalem  agus 
ann  an  ludah,  gus  an  do  tliilg  e  as  a 
làthair  iad:  agus  rinn  Sedeciah  ceannairc 
an  aghaidh  righ  Bhabiloin. 


2  lu  hd  drcuchd. 

*  gBÌbliiie.       5  irc,  ti  ìd. 
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CAIB.  XXV. 

1  Theannaich  Nehuchadnesar  lerusalem.  4  Glilac  e 
Sedeciah,  agus  chuir  e  mach  a  shiiilean.  8  Loisg 
Nebusar-adan  lerusaìem.  IS  Mìiarhhadìi  uais- 
lean  ludah  aig  Rihlah.  23  Cfmir  Ismael  Gedaliah 
gu  hàs.  27  Nochd  Ebhil-merodach  caoimhneas  do 
lehoiachin. 

AGUS  anns  an  naothadh  bliadhna  d'a 
rìog-hachadh,  san  deicheamh  mlos, 
air  an  deicheamh  la  do'n  mhìos,  thàinig: 
Nebiichadnesar  rig-h  Bhabiloin,  e  fein 
ag'us  'armailt  uile,  an  aghaidh  lerusaleim, 
agus  champaich  e  'na  h-agliaidh  ;  agus 
thog:  iad  daing'nichean '  'na  h-aghaidh 
mu'n  cuairt. 

2  Agus  bha  am  balle  air  a  theannachadh 
g:us  an  aon  bhhadhna  deug  do  righ  Sede- 
ciah. 

3  Agus  air  an  naothadh  la  do'n  cheath- 
ramh  mìos,  bhuadhaich  a'  ghorta  sa' 
bhaile,  agus  cha  robh  aran  ann  do  shluagli 
na  tìre. 

4  Ag-us  bhriseadh  sìos  am  baile,  agus 
theich  na  fir  chogaidhuile  san  oidhche,  air 
slighe  a'  gheata,  eadar  an  dà  bhalla,  a  tha 
làimh  ri  lios  an  righ  ;  (a  nis  bha  na  Cal- 
deanaich  an  ag-haidh  a'  bhaile  mu'n  cuairt ;) 
agus  dh'imich  iad'^  air  an  t-slighe  dh'ionn- 
suidh  a'  chòmhnaird. 

5  Agus  lean  armailt  nan  Caldeanach  an 
righ,  agus  rug'  iad  air  ann  an  còmhnard- 
aibh  lericho ;  agus  sgapadh  'armailt  uile 
uaith. 

6  Mar  sin  ghlac  iad  an  righ,  agus  thug 
iad  suas  e  dh'ionnsuidh  righ  Bhabiloin  gu 
Riblah  ;  agus  thug-  esan^  breth  air. 

7  Agus  mharbh  e^  mic  Shedeciah  fa 
chomhair  a  shùl,  ag'us  chuir  e  a  shìiilean 
a  Sedeciah,  agus  cheangail  se  e  le  geimh- 
libh*  umha,  agus  thug  e  leis  e  do  Bhabi- 
lon^ 

8  Agus  anns  a'  chùigeamh  mìos,  air  an 
t-seachdamh  là  do'n  mhìos,  (b'ì  sin  an 
naothadh  bliadhna  deug  do  rig:h  Nebu- 
chadnesar,  righ  Bhabiloin,)  thàinig  Ne- 
busar-adan  ceannard  an  fhreiceadain, 
seirbhiseach  righ  Bhabiloin,  gu  h-Ierusa- 
lem : 

9  Agus  loisg:  e  tigh  an  Tighearn,  agus 
tigh  an  righ,  agus  tighean  lenisaleim 
uile ;  ag:us  gach  uile  thigh  mòr  loisg:  e  le 
teine. 

1 0  Ag:us  leag  uile  armailt  nan  Caldean- 
ach,  a  bha  maille  ri  ceannard  an  fhreic- 
eadain,  sìos  ballacha  lerusaleim,  mu'n 
cuairt. 

11  Agus  a'  chuid  eile  do'n  t-sluagh  a 
dh'fhàgadh  sa'  bhaile,  agus  an  luchd- 
teichidh  a  chaidh  thairis  gu  righ  Bhabi- 
loin,  maille  ri  fuigheall  an  t-sluaigh,  thug: 


'  lilir.       2  dh'imich  an  righ.       '  iad. 
*  iad.  ^  slahhraidliibh. 

»  Faìc  Teremiah,  Caib.  XXXIX.  r.  fi,  7. 
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Nebusar-adan  ceannard  an  fhreiceadain 
air  falbh  leis. 

12  Ach  dh'fhàg:  ceannard  an  fhreicead- 
ain  cuid  do  bhochdaibh  na  tlre,  gu  bhi 
'nan  luchd-deasachaidh  fhìonainean  agus 
'nan  treabhaichibh'. 

13  Agus  na  puist  umha  a  bha  ann  an 
tigh  an  Tighearn,  agus  na  buinn,  agus  an 
fhairge  umha  a  bha  ann  an  tig-h  an  Tigh- 
earna,  bhris  na  Caldeanaich  'nam  bloigh- 
dibh,  agus  thug:  iad  leo  an  umha  do  Bha- 
bilon. 

14  Ag-us  na  poitean,  agus  na  sluasaidean, 
agus  na  smàladairean,  agus  na  spàinean, 
agus  na  soithichean  umha  uile  leis  an 
d'rinn  iad  fritliealadh,  thug  iad  leo. 

15  Agus  na  h-aighnean  teine^  agus  na 
cuachan,  na  nithe  a  bha  do  òr  'na  òr, 
agus  a  bha  do  airgiod  'na  airgiod,  thug: 
ceannard  an  fhreiceadain  air  falbh. 

16  Dà  phost,  aon  fhairge,  agusnabuinn 
a  rinn  Solamh  air  son  tighe  an  Tighearna  ; 
bha  umha  nan  soithiche  sin  uile  gun 
tomhas : 

17  Ochd  làmhan-coille  deug  àirde  aoin 
phuist,  agus  an  ceann-mullaich  a  bh'aìr 
do  umha ;  agus  àirde  a'  chinn-mhullaich 
tri  lamhan-coille:  agus  an  lìon  obair,  agus 
na  pomgranatan  air  a'  cheann-mhullaich 
nui'n  cuairt,  iad  sin  uiledoumha:  agus 
an  leithide  sin  bka  aig-  an  dara  post,  maille 
ri  lìon-obair. 

18  Agus  g:hlac  ceannard  an  fhreiceadain 
Seraiah  an  t-àrd  shagart,  agus  Sephaniah 
an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsairean. 

19  Agus  as  a'  bhaile  thug  e  aon  chaillt- 
eanach,  a  bha  os  ceann  nam  fear  cogaidh, 
agus  cùignear^  fhear  dhiubhsan  a  bha  'n 
làthair  an  righ,  a  fhuaradh  sa'  bhaile, 
agus  àrd  sgrìobhaiche  na  h-armailt,  a  bha 
'g  iunnsachadh  cogaìdh  do  shluagh  na 
tìre'",  agus  tri  fichead  fear  do  shluagh  na 
tìre  a  fhuaradh  sa'  bhaile. 

20  Agus  ghlac  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadain  iad  sin,  ■ùgus  thug  e  iad 
gu  righ  Bhabiloin  do  Riblah. 

21  Agus  bhuail  rig-h  Bhabiloin  iad,  agus 
mharbh  e  iad  aig  Riblah,  ann  an  tìr  Ha- 
mait.  Agus  thugadh  ludah  air  falbh  as 
an  tìr  fein. 

22  Agus  os  ceann  an  t-sluaigh  a  dh'- 
fhàgadh  ann  an  tìr  ludah,  a  dh'fhàg 
Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin,  eadhon  os 
an  ceann-san  chuir  e  Gedaliah  mac  Ahi- 
caim,  mhic  Shaphain. 

23  Agus  an  uair  a  chual'  uile  cheann 
arda  nan  armailt,  iad  fein  agus  an  daoine, 
gu'n  do  rinn  righ  Bhabiloin  Gedaliah  'na 
uachdaran,  thàinig  gu  Gedaliah  do  Mhis- 
pah,  eadhon  Ismael  mac  Netaniah,  agus 

'  lualhannaich.  ^  tùiscirean. 

cùigear.  a  thairngcadh  suas,  a 

ghabhadh  àircamh  sluaigh  na  iìre. 


II.  RIG 

lohanan  mac  Chareah,  a^us  Seraiah  mac 
Thanhumeit  an  Netophatach,  agus  laas- 
aniah  mac  Mhaachataich,  iad  fèin  ag-us  an 
daoine. 

24  Agus  mhionnaich  Gedaliah  dhoibh, 
agus  d'an  daoinibii,  agus  thubhairt  e  riu, 
Na  biodh  eagal  oirbh  a  bhi  'nur  seirbhisich 
do  na  Caldeanaich  :  g-abhaibh  còmhnuidh 
san  tìr,  ag'us  deanaibh  seirbhis  do  rig-h 
Bliabiloin,  agus  èiridh  gu  maith  dhuibh. 

25  Ach  anns  an  t-seachdamh  mìos, 
thàinig  Ismael  mac  Netaniah,  mhic  Eli- 
sama,  do'n  t-sliochd  rìog-hail,  agus  deich- 
near  fhear  maiUe  ris,  ag:us  bhuail  iad 
Gedaliah  air  chor  as  gu'n  d'eug  e,  agus 
na  h-Iudhaich  ag:us  naCaldeanaich  a  blia 
maille  ris  aig:  Mispah. 

26  Ag:us  dh'èirich  an  shiag:li  uile  eadar 
bheag:  agus  mhòr,  agus  ceannarda  nan 
armailt,  ag-us  thàinig:  iad  do'n  Eiphit : 
oir  bha  eagal  nan  Caldeanach  orra. 
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27  Ach  anns  an  t-seaclidamh  bliadhna 
deug:  thar  fhichead  do  bhraig:hdeanas 
lehoiachin  righ  ludah,  anns  an  dara  mìos 
deug:,  air  an  t-seachdamh  là  fichead  do'n 
mhìos,  thog:  Ebhil-merodach  rig:h  Bhabi- 
loin,  air  a'  bhh'adhna  anns  an  do  thòisich 
e  air  rìoghachadh,  suas  ceann  lehoiachin 
rig:h  ludah  à  prìosan 

28  Agus  labhair  e  gi-i  caoimhneil  ris, 
ag:us  chuir  e  suas  a  righ-chaithir  osceann 
righ-chaithir  nan  rig:b,  a  bha  maiUe  ris 
ann  am  Babilon  : 

29  Agais  mhùth  e'eudach-prlosain;  agus 
dh'ith  e  aran  a  ghnàth 'na  làthairrè  uile 
làithean  a  bheatha. 

30  Agus  bu  chuibhrionn  g:hnàthaichte  a 
chuibhrionn  a  thug:adh  dha  o'n  righ,  cuid 
laitheil  fa  chomhair  gach  là,  rè  uile  làith- 
ean  a  bheatha. 


'  à  tigh  a'  phrìosain.  Eabh. 


CEUD  LEABHAR 


NAN 

EACHDRAIDH. 


CAIB.  I. 

1  Sliochd  Adhaimh  gu  Noah.  5  Mic  lapheil. 
8  Mic  Ham  17  Mic  Sheim.  24  Sliorhd  Sheim 
gu  Abraham.  29  Mic  Ismaeil.  32  Mic  Che- 
turah.  36  Sliochd  Ahruhaim  le  Esau,  ^■c. 

ADHAMH,  Set,  Enos, 
2  Cenan,  Mahaleel,  lered, 

3  Henoch,  Metuselah,  Lamech, 

4  Noah,  Sem,  Ham,  ag'us  laphet. 

5  Mic  lapheit;  Gomer,  ag-us  Mag'Og', 
agus  Madai,  agus  labhan,  agus  Tubal, 
agus  Mesech,  agus  Tiras. 

6  Agus  mic  Ghomeir;  Aschenas,  agais 
Riphat,  agus  Togarmah. 

7  Agus  mic  labhain  ;  EUsah,  agus  Tar- 
sis,  Citim,  agus  Dodanim. 

8  Mic  Ham  ;  Cus,  agus  Misraim,  agais 
Phut,  agus  Canaan. 

9  Ag^ismic  Cliuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabta,  agusRaamah,  agus  Sabtecha : 
agus  mic  Raamah  ;  Seba  agus  Dedan. 

10  Ag-us  ghin  CusNimrod:  thòisich  esan 
air  a  bhi  cumhachdach  air  an  talamh. 

11  Agus  g-hin  Misraim  na  Ludaich', 
agus  na  h-Anamaich,  agusna  Lehabaich, 
agus  na  Naphtuhaicii, 

12  Agus  na  Patrusaich,  agus  na  Cashx- 
haich,  (o'n  d'thàinig  na  Philistich,)  agus 
na  Caphtoraich. 


13  Agus  ghin  Canaan  Sidon  a  cheud- 
ghin,  agus  Het, 

14  Agus  an  lebusach,  agus  an  t-Amor- 
ach,  agus  an  Girgasach, 

15  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Arch- 
ach,  agus  an  Sineach, 

16  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Se- 
marach,  agus  an  t-Hamatach. 

17  Mic  Sheim;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agus  Aram  ;  agus 
mic  Araim  Us",  agus  Hul,  agus  Geter, 
agus  Mesech. 

18  Agus  ghin  Arphacsad  Selah,  agus 
ghin  Selah  Eber. 

19  Agus  do  Eber  rugadh  dithis  mhac  : 
b'e  ainm  aon  diubh  Peleg,  a  chionn  'na 
làithibh-san  gu'n  doroinneadh  antalamh; 
agus  ainm  a  bhràthar  loctan. 

20  Agus  ghin  loctan  Ahnodad,  agus  Se- 
leph,  agus  Hasarmabhet,  agus  lerah, 

21  Agus  Hadoram,  agus  Usal,  agus 
Diclah. 

22  Agus  Ebal',  agus  Abimael,  agns 
Seba, 

23  Agus  Ophir,  agus  Habliilah,  agiis 
lobab.    B'iad  sin  uile  mic  loctain. 

24  Sem,  Arphacsad,  Selah, 

25  Eber,  Pelcg,  Reu, 

26  Serug,  Nahor,  Terah. 


'  Ludim.  Eabh. 
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27  Abrani,  is  e  sln  Abraham, 

28  Mic  Abrahaim  ;  Isaac  ag-us  Ismael. 

29  Is  iad  so  an  g-inealaich :  Ceiid-ghin 
Ismaeil,  Nebaiot;  an  sin  Cedar,  ag-us 
Adbeel,  agus  Mibsam, 

30  Misma,  ag-us  Dumah,  Masa,  Hadad, 
agus  Tema, 

31  letur,  Naphis,  agus  Cedemah.  Is 
iad  sin  mic  Ismaeil. 

32  Agus  mic  Cheturah,  coimhleabaich' 
Abrahaim :  rug  ise  Simran,  ag-us  locsan, 
agus  Medan,  agus  Midian,  agus  Isbac, 
ag-us  Suah.  Agus  mlc  locsain ;  Seba, 
agus  Dedan. 

33  Agus  mic  Mhidiain ;  Ephah,  agus 
Epher,  agus  Henoch,  agus  Àbida,  agus 
Eldaah.    Is  iad  sin  uile  mic  Cheturah. 

34  Agus  ghin  Abraham  Isaac.  MIc 
Isaaic  ;  Esau  agus  Israel. 

35  Mic  Esau;  Eliphas,  Reuel,  agus 
leus,  agus  laalam,  agus  Corah. 

36  Mic  Ehphais  ;  Teman,  agus  Omar, 
Sephi,  agus  Gatam,  agus  Cenas  :  agus 
rug  Timna,  coimhleabach  Eh'phais,  dha 
Amalec*. 

37  Mic  Reueil ;  Nahat,  Serah,  Samah, 
agus  Midsah. 

38  Agus  mic  Sheir  ;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Anah,  agus  Dlsor,  agus 
Eser,  agus  Disan. 

39  AgusmicLotain;  Hori,  agusHomam: 
ag'us  h'i  Timna  piuthar  Lotain. 

40  Mic  Shobail ;  Ahan,  agus  Manahat, 
agus  Ebal,  Sephi,  agus  Onam.  Agus  mic 
Shibeoin  ;  Aiah,  agus  Anah. 

41  Mic  Anah  ;  Dison.  Agus  mlc  Dhi- 
soin ;  Amram,  agus  Esban,  agus  Itran, 
agus  Cheran. 

42  Mic  Eseir;  Bilhan,  agus  Sabhan, 
agus  lacan.  Mic  Dhisain ;  Us,  agus  Aran. 

43  A  nis  is  iad  so  na  rìghrean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edolm,  mun  do  rìghich  righ 
air  bith  os  ceann  chloinn  Israell ;  Bela 
mac  Bheoir:  agus  b'e  alnm  a  bhaile^ 
Dinhabah. 

44  Agus  dh'eug  Bela;  agus  rìghlch 
lobab,  mac  Sherah  o  Bhosrah,  'na  àit. 

4.5  Agus  dh'eug  lobab  ;  agus  rìghich  'na 
àlt  Husam  o  thìr  nan  Temanach. 

46  Agus  dh'eug  Husam ;  agus  rìghlch 
Hadad  mac  Bhedald(abhuail  Midian  ann 
am  machair  Mhoaib)  'na  àit :  agus  b'e 
ainm  a  bhalle  Abhit. 

47  Agus  dh'eug  Hadad ;  agus  rìghich 
Samlah  o  Mhasrecali  'na  àit. 

48  Agus  dh'eug  Samlah ;  agus  rìghich 
Saul  o  Rehobot  làimh  ris  an  amhainn  'na 
àit. 

49  Agus  dh'eug  Saul ;  agus  rìghich 
Baal-hanan  mac  Achboir  'na  àit. 

50  Agus    dh'eug   Baal-hanan;  agus 

'  leannain.  -  Cenas,  agns  Timna, 

agus  Jmaìcc.  Faic  Gen.  Caih.  XXXVl. 
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rìghich  Hadad  'na  àit :  agus  b'e  alnm  a 
bhaile  Pau*;  agus  ò'e  ainm  a  mhnà  Me- 
hetabel,  nighean  Mhatreld,  nighinn  Mhe- 
sahaib. 

51  Dh'eug  Hadad  mar  an  ceudna.  Agais 
b'iad  cinn-fheadhna'' Edoim;  ceann-feadh- 
na  Timnah,  ceann-feadhna  Akiah^  ceann- 
feadhna  letet, 

52  Ceann-feadhna  Ahohbamah,  ceann- 
feadhna  Elah,  ceann-feadhna  Pinon, 

53  Ceann-feadhna  Cenas,  ceann-feadhna 
Teman,  ceann-feadhna  Mibsar; 

54  Ceann-feadhna Magdiel,ceann-feadh- 
nalram.  Is  iad  sin  cinn-fheadhna  Edoim. 

CAIB.  IL 

l  Mic  Isracil.  3  Sliochd  Judah  le  Tamar.  Ì3  lìlic 
lese.  ÌS  Sliochd  Chaleib  mìiic  Hesroiìì.  25  Sliochd 
lerahmeeil.  34  Sliochd  Sìiesain.  50  Sliochd 
Chaìeib  mìiic  Huir. 

/S  iad  so  mic  Israeil ;  Reuben,  Simeon, 
Lebhi,  agus  ludah,   Isachar,  agus 
Sebulun, 

2  Dan,  loseph,  agus  Beniamin,  Naphtali, 
Gad,  agus  Aser. 

3  Mic  ludah ;  Er,  agus  Onan,  agus  Se- 
lah :  an  trluir  so  rugadh  dha  le  nighinn 
Shuah  a'  Bhan-chanaanaich.  Agus  bha 
Er  ceud-g-hln  ludah  olc  ann  an  sìillibhan 
Tighearn,  agus  mharbh  se  e. 

4  Agus  rug  Tamar  a  bhan-chliamhuin 
dha  Phares  agus  Serah.  B'iaduiìe  mhic 
ludah  cìiignear. 

5  Mic  Pharels;  Hesron  agus  Hamul. 

6  Agus  mlc  Sherah  ;  Simri,  agus  Etan, 
agus  Heman,  agus  Calcol,  agus  Dara : 
cuignear  diubh  ulle. 

7  Agus  mic  Charml ;  Achar,  fear-buair- 
eis'  Israeil,  a  chiontaich  anns  an  ni  mhall- 
aichte. 

8  Agus  mic  Etaln ;  Asariah. 

9  Agus  mic  Hesroin,  a  rugadh  dha  ;  Ic- 
ralimeel,  agusRam,  agus  Chelubai. 

10  Agus  ghin  Ram  Aminadab,  agus 
ghin  Aminadab  Nahson,  ceannard  chloinn 
Iiidah  ; 

1 1  Agus  ghin  Nahson  Salma,  agus  ghln 
Salma  Boas, 

12  Agus  ghin  Boas  Obed,  agus  ghin 
Obed  lese. 

13  Agus  ghin  lese  a  cheud-ghin  Eliab, 
agus  Abinadab  an  dara  mac,  agus  Slma 
an  treas, 

14  Netaneel  an  ceathramh,  Radai  an 
cùigeadh, 

15  Osem  an  seathadh,  Daibhidh  an 
seachdamh': 

16  Agus  b'iud  am  peathraiche-san  Se- 
ruiah  agus  Abigail.  Agus  mic  Sheruiah ; 
Abisai,  agus  loab,  agus  Asahel,  triuir. 

17  Agus  rug  Abigail  Amasa :  agusb'e 
athair  Amasa,  leter  an  t-Ismeeleach. 

Pai.  s  ceannardan. 

"  Aliah,  fear-tuairgneadlì. 
Eliliu  an  scachdamh,  Daibhidh  an  l-ochdamU. 
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18  Agus  ghin  Caleb  niac  Hesroin  ri 
Asubah  a  mhnaoi,  leriot':  h'iad  so  mar 
an  ceudna  a  mic,  lesei',  agus  Sobab,  ag-us 
Ardon. 

19  Ag-us  an  uair  a  bha  Asubah  marbh, 
g-habh  Caleb  d'a  iomisuidh  Ephrat,  a  rug 
Hur  dha. 

20  Ag-us  ghin  Hur  Uri,  agus  ghin  Uri 
Besaleel. 

21  Agus  'na  diièigh  sin  chaidh  Hesrona 
steach  a  dh'ionnsuidli  nig-hinn  Mhachir, 
athar  Ghilead,  agus  ghabh  e  i  'nuair  a 
bha  e  tri  tìchead  bhadhna  dh'aois;  agus 
rug  i  dha  Segub. 

22  Agus  ghin  Segub  lair,  aig  anrobh 
tri  thar  fhichead  do  bhailtibh  mòra'^  ann 
an  tìr  Ghilead. 

23  Agus  thug  e  Gesur  agus  Aram  le 
bailtibh  lair  uatha,  mailie  ri  Cenat  agus  a 
bhailtibh,  eadhon  tri  tichead  baile  mòr : 
hhuin  iad  sin  uile  do  mhacaibh  Mhachir, 
athar  Ghilead. 

24  Agus  an  dèigh  do  Hesron  bàs  fhagh- 
ail  ann  an  Caleb-ephratah,  an  sin  rug 
Abiah  bean  Hesroin  Asur  athair  The- 
coah  dha. 

25  Agus  b'iad  mic  lerahmeeil  ceud-ghin 
Hesroin,  Ram  an  ceud-ghin,  agus  Bunah, 
agus  Oren,  agus  Osem,  agus  Ahiah. 

26  Bha  mar  an  ceudna  bean  eile  aig 
lerahmeel  d'am  6'ainm  Atarah:  b'ise 
màthair  Onaim. 

27  Agus  b'iad  mic  Ram  ceud-ghin  le- 
rahmeeil,  Maas,  agus  lamin,  agus  Ecer. 

28  Agus  b'iad  mic  Onaim,  Samai,  agus 
lada.  Agus  mic  Sharnai ;  Nadab  agus 
Abisur. 

29  Agus  h'e  ainm  mnà  Abisuir,  Abihail; 
agus  rug  i  dha  Ahban  agus  Molid. 

30  AgusmicNadaib;  SeledagusApaim: 
ach  fhuair  Seled  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  mic  Apaim;  Isi.  Agus  mic 
Isi;  Sesan.    Agus  mic  Shesain;  Ahlai. 

32  Agus  mic  lada  bràthar  Shamai ;  le- 
ter,  agus  lonatan :  agus  f  huair  leter  bàs 
gun  chlann. 

33  Agus  mic  lonatain ;  Pelet,  agus 
Sasa.   B'iad  sin  mic  lerahmeeih 

34  A  nis  cha  robh  aig  Sesan  mic  acli 
nigheana:  agus  bha  aig  Sesan  òglach, 
Eiphiteach,  d'am  ò'ainm  larha. 

3.5  Agus  thug  Sesan  a  nigiiean  d'a  òg- 
lach  larha  'na  mnaoi ;  agus  rug  i  dha 
Atai. 

36  Agus  ghin  Atai  Natan,  agus  ghin 
Natan  Sabad, 

37  Agus  ghin  Sabad  Ephlal,  agus  gliin 
Ephlal  Obed, 

38  Agus  ghin  Obed  lehu,  agus  ghin 
lehu  Asariah, 

39  Agus  ghin  Asariah  Heles,  agus  ghin 


agus  leriol. 
■  diailkrichibìi,  bìiaillibli  daingììidtle. 
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Heles  Eleasah, 

40  Agus  gliin  Eleasah  Sisamai,  agus 
ghin  Sisamai  Sahim, 

41  Agus  ghin  Salum  lecamiah,  agus 
ghin  lecamiah  Ehsama. 

42  A  nis  h'iad  mic  Chaleib  bràthar  le- 
rahmeeil,  Mesa  a  cheud-ghin;  ò'esan 
athair  Shiph;  agus  mic  Mharesah  athar 
Hebroin''. 

43  Agus  mic  Hebroin ;  Corah,  agus 
Tupuah,  agus  Recem,  agus  Sema. 

44  Agus  ghin  Sema  Raham,  athair  lor- 
coaim:  agus  gliin  Recem  Samai. 

45  Agus  h'e  mac  Shamai  Maon :  agus 
h'e  Maon  athair  Bhet-suir. 

46  Agus  rug  Ephah  coimhleabach  Cha- 
leib  Haran,  agus  Mosa,  agus  Gases :  agus 
ghin  Haran  Gases. 

47  Agus  mic  lahdai ;  Regem,  agus  lo- 
tam,  agus  Gesan,  agusPelet,  agus  Ephah, 
agus  Saaph. 

48  Rug  Maachah  coimhleabach  Chaleib 
Seber  agus  Tirhanah. 

49  Rug  i  mar  an  ceudna  Saaph  athair 
Mhadmanah,  Sebhah  athair  Mhachbenah, 
agus  athair  Ghibeali:  agus  ò'e  nighean 
Chaleib  Achsa. 

50  B'iad  so  mic  Chaleib  mhic  Huir, 
ceud-ghin  Ephrata;  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim, 

51  Salma  athair  Bhet-lehem,  Harepii 
athair  Bhet-gadeir. 

52  Agus  bha  aig  Sobal  athair  Chirlat- 
iearim  mic;  Haroeh,  Hatsi ;  Hameniot 

53  Agus  teaghlaichean  Chiriat-iearim ; 
na  ii-Itrich,  agus  na  Puthich,  agus  na 
Sumataich,  agus  na  Misraich:  uatha-san 
thàinig  na  Sareataich,  agus  na  h-Estaul- 
aich. 

54  Mic  Shalma;  Bet-lehem,  agus  na 
Netophataich,  Atarot,  tigh  loab,  agus 
leth  nam  Manaheteach,  na  Soraich. 

55  Agus  teaghlaichean  nan  sgrìobhaich 
a  bha  cliòmhnuidh  aig  labes ;  na  Tirat- 
aich,  na  Simeataich,  agus  na  Suchataich. 

iad  sin  na  Cenich  a  thàinig  o  Hemat, 
athair  tighe  Rechaib. 

CAIB.  III. 

1  Mic  Dhaibliidlu    10  Slioclid  Sliolaimh  gu  Sede- 
ciah.    17  Sliochd  leconiah. 

ANIS  b'iad  so  mic  Dhaibhidh,  a  rug 
adli  dha  ann  an  Hebron:  an  ceud- 
ghìn  Amnon  o  Ahinoam  a'  Bhan-iesreel- 
each:  an  dara  mac,  Daniel  o  Abigail  a' 
Bhan-charmeleach : 

2  An  treas  mac,  Absalom  mac  Mhaach- 
ah,  nighinn  Thalmai  righ  Ghesuir:  an 
ceathramh,  Adoniah  mac  Hagit: 

3  An  cùigeadh,  Sephatiah  o  Abital :  an 
sèathadh,  Itream  le  Eglah  a  mhnaoi. 

4  Rugadh  an  sèathnar  sin  dha  ann  an 


3  agtis  mic  Shiph  ;  Maresah  athair  Hebroin, 
^  agus  h'lh  iiam  Manalieleach. 
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Hebron;  agus  ann  ansin  rìghich  e  seachd 
bliadhna  agus  sè  mìosan:  ag-us  ann  an 
lerusalem  rìghich  fc  tri  bliadhna  deug 
thar  f  hichead. 

5  Agus  rug:adh  iad  so  dha  ann  an  leru- 
salem  ;  Simea ,  agus  Sobab,  agus  Natan, 
agrus  Solomon,  ceathrar,  o  Bhatseba' 
nighinn  Amieil; 

6  Ibhar  mar  an  ceudna,  agus  Elisama^ 
agus  Eliphelet, 

7  Ag:us  Nogah,  agus  Nepheg,  agus  la- 
phia, 

8  Agrus  EHsama,  agus  EHada,  agus  Eli- 
phelet^  naonar. 

9  B'iad  sin  mic  Dhaibhidh  uile,  abhàrr 
air  macaibh  nan  coimhleabach,  ag-us  Ta- 
mar  am  piuthar. 

10  Agus  b'e  mac  Sholomoin  Rehoboam, 
Abia  a  mhac-san,  Asa  a  mhac-san,  leho- 
saphat  a  mhac-san, 

11  loram  a  mhac-san,  Ahasiah  a  mhac- 
san,  loas  a  mhac-san, 

12  Amasiah  a  mhac-san,  Asariah'  a 
mhac-san,  lotam  a  mhac-san, 

13  Ahas  a  mac-san,  Heseciah  a  mhac- 
san,  Manaseh  a  mhac-san, 

14  Amon  a  mhac-san,  losiah  a  mhac- 
san. 

15  Agus  ò'tac?  mic  losiah;  anceud-ghin 
lohanan,  an  dara  Tnac  lehoiacim,  an 
treas  mac  Sedeciah,  an  ceathramh  Salum. 

16  Agus  mic  lehoiacim;  leconiah  a 
mhac,  Sedeciah  a  mhac. 

1 7  Agus  mic  leconiah ;  Asir,  Salatiel  a 
mhac, 

18  Agus  Malchiram,  agus  Pedaiah,  agus 
Senasar,  lecamiah,  Hosama,  agus  Ne- 
dabiah. 

19  Ag:us  ò'iac?  mic  Phedaiah  Serubabel, 
ag-us  Simei :  agus  mic  Sherubabeil ;  Me- 
sulam,  ag-us  Hananiah,  agus  Selomit  am 
piuthar: 

20  Agus  Hasubah,  agus  Ohel,  agus 
Berechiah,  agus  Hasadiah,  lusab-hesed, 
cìiignear. 

21  Agus  mic  Hananìah;  Pelatiah,  agus 
lesaiah  a  mhac-san,  Rephaiah  a  mhac- 
san,  Arnan  a  mhac-san,  Obadiah  a  mhac- 
san,  Sechaniah  a  mhac-san^ 

22  Agus  mic Sechaniah;  Semaiah:  ag-us 
micShemaiah ;  HatuR,agusIgeal,agusBa- 
riah,  agus  Neariah,  agus  Saphat,  sèathnar. 

23  Agus  mic  Neariah  :  Elioenai,  ag:us 
Heseciah,  ag:us  Asricam,  triuir. 

24  Agus  ò'iod  mic  Elioenai;  Hodaiah, 
ag:us  Eliasib,  agus  Pelaiah,  agus  Acub, 
agus  lohanan,  ag:us  Dalaiah,  agus  Anani, 
seachdnar. 

CAIB.  IV. 

1  SUorhd  ludah  le  Caìeb  mac  Huir.  5  Sliochd  Asuir. 
21  SLiochd  Shelah. 
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MIC  ludah;   Phares,  Hesron,  agus 
Carmi,  agus  Hur,  ag:us  Sobah 

2  Agus  g-hin  Reaiah  mac  Shobail  lahat; 
agus  g:hin  lahat  Ahumai,  agus  Lahad. 
Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Soratach. 

3  Agus  thainig  iad  so  o  athair  Etaim  ; 
lesreel,  agus  Isma,  agus  Idbas:  agus  ò'e 
ainm  am  peathar  Haselelponi. 

4  Agus  Penuel  athair  Ghedoir,  agus 
Eser  athair  Husah.  Is  iad  sin  mic  Huir, 
ceud-ghin  Ephratah,  athar  Bhet-lehem. 

5  Agus  bha  aig  Asur  athair  Thecoah 
dà  mhnaoi,  Helah  agus  Naarah. 

6  Agus  rug'  Naarah  dha  Ahusam,  agus 
Hepher,  ag:us  Temeni,  agus  Haahastari. 
B'iad  sin  mic  Naarah. 

7  Agus  h'iad  mic  Helah,  Seret,  agus 
lesoar,  agus  Etnan. 

8  Agus  ghin  Cos  Anub,  agus  Sobebaii, 
agus  teaghlaichean  Aharheil,  mhic  Ha- 
ruim. 

9  Agus  bha  labes  ni  b'urramaiche  na  a 
bhràithrean:  agus  thug  a  mhàthair  labes 
a  dh'ainm  air,  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
d'rug  mi  e  le  doilgheas. 

10  Agus  ghairm  labes  air  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  O  gu'm  beannaicheadh  tu  mi  da 
rireadh,  agus  gu'n  cuireadh  tumo  ciirìoch- 
an  am  farsaingeachd,  agus  gu'm  biodh 
do  làmh  leam,  agus  gu'n  gleidheadh  tu 
ìni  o  olc,  a  chum  nach  cràidh  e  mi !  Agus 
dheònaich  Dia  dlia  an  ni  sin  a  ghuidh  e. 

11  Agus  ghin  Chekib  bràthair  Shuah 
Mehir:  ò'esan  athair  Estoin. 

12  Agus  g-hin  Eston  Betraplia,  agus 
Paseah,  agus  Tehinah  athair  Irnahais.  Is 
iad  sin  fir  Rechah. 

13  Agus  mic  Chenais;  Otniel,  agus  Se- 
raiah :  agus  mic  Otnieil ;  Hatat. 

14  Agus  ghin  Meonotai  Ophrah:  agus 
g:hin  Seraiah  loab,  athair  midnntir 
glinne  Charasaim;  oir  bu  luchd-ceirde 
iad. 

15  Agus  mic  Chaleib  mhic  lephuneh; 
Iru,  Elah,  agus  Naam ;  agus  mic  Elah ; 
Cenas. 

16  Agus  mic' lehaleleeil ;  Siph,  agiis 
Siphah,  Tiria,  agus  Asareel. 

17  Agus  b'iad  mic  Esra,  leter,  agus 
Mered,  agus  Epher,  agus  lalon:  agus 
rug  i  Miriam,  agus  Samai,  agus  Isbah 
athair  Estemoa. 

18  Agus  rug  a  bhean  lehudiah  lered 
athair  Ghedoir,  agus  Heber  athair  Shocho, 
agus  lecutiel  athair  Shanoah.  Agus  is 
iad  sin  mic  Bhitiah  nighinn  Pharaoh,  a 
ghabh  Mered  ' na  mnaoi. 

19  Agus  mic  a  mhnà  Hodiah,  peathar 
Nahaim,  athar  Cheilah  a'  Gharmaich, 
agus  Estemoa  a'  Mhaachataich. 

20  Agus  b'iad  mic  Shimoin,  Amnon, 


'  Bhetxua. 
•>  Eliphaìa. 
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2  Elisua. 
4  Udsiah. 


5  Pelatiah,  agus  lesaiah :  mic  Rephaiah,  mic  Ar- 
vain,  mic  Obadiah,  mic  Shcchaìiìah. 
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agiis  Rinah,  Ben-hanan,  ag:iis  Tilon. 
Agus  b'iad  mic  Isi,  Sohet,  agus  Ben- 
sohet. 

21  B'iad  mic  Shelah  mhic  ludah,  Er 
athair  Lecah,  agus  Laadah  athair  Mhar- 
esah,  ag-us  teaghlaichean  tig-he  na  muinn- 
tir  a  dh'oibrich  anart  grinn  do  thigh 
Asbea. 

22  Agus  locim,  ag-us  daoine  Choseba, 
agus  loas,  agus  Saraph,  aig-  an  robh  an 
uachdaranachd  ann  am  Moab,  ag'us  lasu- 
bileliem.    Ag-us  is  seann  nithe  iad  sin. 

23  B'iad  sin  na  criadhadairean,  ag-us 
iadsan  a  chòmhnuich  am  measg  lusan 
agus  ghàraichean  :  maille  ris  an  rig;h  'na 
obair  dh'fhan  iad  an  sin. 

24  B'iad  mic  Shimeoin,  Nemuel,  ag:us 
lamin,  larib,  Serah,  agus  Saul : 

25  Sahim  a  mhac-san,  Mibsam  a  mhac- 
san,  Misma  a  mhac-san. 

26  Agus  mic  Mhisma ;  Hamuel  a  mhac, 
Sachur  a  mhac-san,  Simei  a  mhac-san. 

27  Ag-us  bha  aig  Simei  sè  mic  deug'  agus 
sèathnar'  nighean;  ach  aig  a  bhràithribh 
cha  robh  mòran  cloinne,  agus  cha  deach- 
aidh  an  teaghlaichean  uile  an  lìonmhoir- 
eachd,  cosmhuil  ri  cloinn  ludah. 

28  Agus  chòmhnuich  iad  ann  am  Beer- 
seba,  agus  Moladah,  agus  Hasarsual, 

29  Agrus  ann  am  Biihah,  ag:us  ann  an 
Esem,  agus  ann  an  Tolad, 

30  Agus  ann  am  Betuel,  agus  ann  an 
Hormah,  agus  ann  an  Siclag', 

31  Ag-us  ann  am  Bet-marcabot,  agus 
ann  an  Hasar-susim,  ag^us  ann  ain  Bet- 
birei,  agus  ann  an  Saaraim.  B'iad  sin 
am  bailte  mòra,  gus  an  do  rìgrhich  Daibh- 
idh,  maiUe  ri'm  bailtibh  beaga. 

32  Etam  mar  an  ceudna,  ag:us  Ain, 
Rimon,  ag:us  Tochen,  agus  Asan,  cùig' 
bailte  mòra ; 

33  Ag:us  am  frith-bhailtean  uile  a  bha. 
mu'n  cuairt  air  na  mòr-bhailtibh  sin  g:u 
ruig:  Baal.  B'iad  sin  an  ionaid-tàimh, 
agus  an  sloinnteireachd. 

34  Ag:us  Mesobab,  agus  lamlech,  ag-us 
losah  mac  Amasiah, 

35  Agus  loel,  agus  lehu  mac  losibiah, 
mhic  Sheraiah,  mhic  Asieil, 

36  Ag:us  Elioenai,  agus  laacobah,  ag-us 
lesohaiah,  ag'us  Asaiah,  ag:us  Adiel,  ag:us 
lesimiel,  ag:us  Benaiah, 

37  Ag:us  Sisa  mac  Shiphi,  mhic  Aloln, 
mhic  ledaiah,  mhic  Shimri,  mhic  She- 
maiah. 

38  Bha  iad  sin  a  thq  air  an  aithris  air 
an  ainmibh  'nan  ceannardaibh  'nan  teagh- 
laichibh  fein :  agus  ann  an  tigh  an  aith- 
riche  mheudaich  iad  g:u  mòr  '^. 

39  Agus  chaidh  iad  g'u  ruig:  dol  a  steach 
Ghedoir,  eadhon  gu  ruig  taobh  an  ear  a' 

'  seisear.     ^  mheudaich  tigh  an aithriche gumòr. 
■>  vìeunim.  Eabh. 
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ghlinne,  a  dh'iarraidh  ionaltraidh  d'an 
treudaibh. 

40  Ag'us  fhuair  iad  ionaltradh  reamhar 
ag-us  maith,  agus  bha  an  tìr  farsaing-, 
ag-us  sàmhach,  agus  sìochail;  oir  bha 
sliochd  Ham  a  chòmhnuidh  an  sin  roimhe. 

41  Agus  thàinig  iadsan  a  tha  sgrìobhta 
air  an  ainm,  ann  an  làithibh  Heseciah 
rig-h  ludah,  ag:us  bhuail  iad  am  bùtlian, 
ag-us  na  h-ionada-còmhnuidh'^  a  fhuar- 
adh  *  an  sin,  ag-us  chuir  iad  as  doibh  gu 
tur  gus  an  là'n  diugh,  agais  ghabh  iad 
còmhnuidh  'nan  àite;  a  chionn  gu'/i  robh 
ionaltradh  an  sin  d'an  treudalbh. 

42  Ag-us  chaidh  ciiid  diubh,  eadhon  do 
mhacaibh  Shimeoin,  cùig-  ceud  fear,  g:u 
shabh  Sheir;  ag:us  Pelatiah,  ag-us  Near- 
iah,  ag:us  Rephaiah,  agus  Udsiel,  mic 
Isi  air  an  ceann. 

43  Ag-us  bhuail  iad  am  fuigheall  a 
chaidh  as  do  Amalec,  ag:us  chòmhnuich 
iad  an  sin  g:us  an  la'n  diug:h. 

CAIB.  V. 

1  Slìochd  Reuhein  ( a  chaill  a  chòir-bhrcith )  gus  an 
d'thugadh  air  falhh  iad  ann  am  braìghdeanas. 
11  Cinn-fheadhna  Ghad.  18  Aireamh  agus  ireubh- 
antas  mhac  Iteuhein,  Ghud,  agus  leth-thrèibh 
Mhanaseh. 

ANIS  b'iad  mic  Reubcin,  ceud-ghin 
Israeil,  (oir  ò'esan  an  ceud-ghin ; 
ach  a  chionn  gu'n  do  thruaill  e  leabadh 
'athar,  thugadh  a  chòir-bhreith  do  mhac- 
aibh  loseiph  mhic  Israeil :  agus  cha 
'n'eil  na  ginealaich  g-u  bhi  air  an  àireamh 
reir  na  còìr-bhreithe. 

2  Oir  bhuadhaich  ludah  air  a  bhràith- 
ribh,  agus  uaith-san  thainig  an  t-àrd 
riaghladair,  ach  bu  le  losepli  a'  chòir- 
bhreith :) 

3  Mic  Reubein,  ceud-ghin  Israeil ;  Han- 
och,  agus  Pahi,  Hesron,  agus  Carmi. 

4  Mic  loeil ;  Semaiah  a  mhac,  Gog  a 
mhac-san,  Simei,  a  mhac-san, 

5  Micah  a  mhac-san,  Reaia  a  mhac-san, 
Baal  a  mhac-san, 

6  Beerah  a  mhac-san,  a  thug  Tilgat-pil- 
neser,  righ  Asiria  air  falbh  leis^:  b'esan 
uachdaran  nan  Reubeneach. 

7  Agus  6/z«'bhràithrean  a  reir  an  teagh- 
laiche,  ('nuair  a  dh'àirmheadh  an  sloinnte 
a  rèir  an  ginealach,)  'nan  cinn-fheadhna, 
leiel,  agus  Scchariah, 

8  Agus  Bela  mac  Asais,  mhic  Sliema, 
mhic  loeil,  aig  an  robh  a  chòmhnuidh 
ann  an  Aroer,  eadhon  gu  mig  Nebo,  agus 
Baalmeon : 

9  Agus  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  chòmh- 
nuich  e  gu  ruig  dol  a  steach  an  fhàsaich 
o'n  amhainn  Euphrales;  a  chionn  gu'n 
d'fhàs  an  sprèidh  ro  lìonmhor  ann  am 
fearann  Ghilead. 


*fhuaras. 

5  airfalbh  leis  ann  am  biaigìideanas. 
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10  Ag:us  anii  an  làithibh  Shauil  rinn  iad 
cogadh  ris  na  Hag-araich,  a  thuit  le'n 
làimh  :  agus  chòmhnuich  iad  'nam  bìith- 
aibh-san  air  feadh  uile  aghaidh  na  h-àird' 
an  ear  do  Ghilead. 

1 1  Agus  chòmhnuich  clann  Ghad  thall 
fa'n  comhair,  ann  an  tìr  Bhasain  gu  rmg 
Salcah : 

12  loel  an  ceann',  agus  Saphan  a 
b'fhaigse\  agus  laanai,  agus  Saphat  ann 
am  Basan. 

13  Agns  b'iad  am  bràithre  do  thig-h  an 
aithriche,  Michael,  agus  Mesulam,  ag:us 
Seba,  ag^us  lorai,  agus  lachan.  ag-us  Sia 
ag-us  Heber,  seachdnar. 

14  Is  lad  sin  clann  Abihail  mhic  Huri, 
mhic  leroah,  mhic  Ghilead,  mhic  Mhi- 
chaeil,  mhic  lesisai,  mliic  labdo  mhic 
Bhuis : 

15  Ahi  mac  Abdieil,  inhic  Ghuni,  ceann 
tig-he  an  aithriche. 

16  Ag'us  g-habh  iad  còmhnuidh  ann  an 
Gilead,  ann  amBasan,  agus  'nabhailtibh, 
ag-us  ann  an  uile  f  hearann  chomh-roinn'^ 
Sharoin,  air  an  crìochaibh. 

17  Dh'àirmheadh  iad  sin  iiile  le  sloinn- 
teireachd  ann  an  làithibh  lotaim  rig-h  lu- 
dah,  ag'us  ann  an  làithibh  leroboaim  rig'h 
Israeil. 

18  Blia  micReubein,  agus  na  Gadaich, 
ag'us  letii-threibh  Mhanaseh,  do  fhear- 
aibh  treuna^,  fìr  chomasach  g'u  sgiath 
ag'us  claidheamh  iomchar,  agus  g'u  tilg- 
eadh  le  bogha,  ag-us  teòma  air  cog-adh, 
ceithir  agus  dà  fhichead  mìle,  agus  seachd 
ceud  agus  tri  fichead  an  aireamh,  a  chaidh 
a  mach  g'u  cogadh. 

19  Agus  rinn  iad  cogadh  ris  na  Hagar- 
aich,  agus  ri  letur,  ag'us  Nephis,  ag'us 
Nodab;  _  _  . 

20  Agus  chuidicheadh  leo  'nan  aghaidh, 
agus  thu^adh  thairis  'nan  làimh  na  Ha- 
garaich,  agus  iadsan  uile  a  bha  maiHe 
riu :  oir  dh'èig'h  iad  ri  Dia  anns  a'  chath, 
ag-us  dli'aontaich  esan  le'n  g-uidhe,  a 
clìionn  gru'n  d'earb  iad  as. 

21  Ag-us  thug'  iad  leo  am  feudail;  d'an 
càmhalaibh  deich  agus  dà  fhichead  mìle, 
ag-us  do  chaoiribli  dà  cheud  ag'us  leth 
cheud  mìle,  agus  do  asalaibh  dà  mhlle, 
ag'us  do  dhaoinibh'  ceud  mlle : 

22  Oir  tluiit  mòran  sìos  air  am  max-bh- 
adh^  a  chionn  g-u'/;  robh  an  cog-adh  o 
Dhia.  Ag'us  ghabh  iad  còmhnuidh  'nan 
àite  gu  ruig:  am  braig'hdeanas. 

23  Agus  chòmhnuich  clann  leth-thrèibh 
Mhanaseh  anns  an  tìr,  o  Bhasan  g:u  Baal- 
hermon,  agus  Senir,  ag'us  gu  sliabh  Her- 
moin  ;  agus  dh'fhàs  iad  lìonmhor. 

24  Agus  b'iad  so  cinn  tighe  an  aithriche, 
eadhon  Epher,  agus  Isi,  agus  Eliel,  ag'us 

'  ceantì  feadhna,  eeannard,  prìomk-fhear. 
2  •3!«  t-ath-fhear. 

5  unn  an  tiHe  mhaeh-bhailtibh,  iumaU-hhaUiihh. 
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Asriel  agus  leremiah,  agus  Hodabhiah, 
ag-us  lahdiel,  daoine  treunmhor,  daoine 
allail',  cinn  tig^he  an  aithriche. 

25  Ach  chiontaich  iad  an  ag^haidh  Dhè 
an  aithriche,  ag-us  chaidh  iad  le  strìopachas 
an  dèigh  dhèe  muinntir  na  tìre,  a  sgrios 
Dia  rompa. 

26  Ag'us  dhùisg:  Dia  Israeil  suas  spiorad 
Phul  righ  Asiria,  agais  spiorad  Thilgat- 
pilneseir  righ  Asiria,  ag'us  thug'  e  leis  iad, 
(eadhon  na  Reubenich  agfus  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  agus  thug  e 
iad  g'u  Halah,  agus  Habor,  agiis  Hara, 
agus  g'u  amhainn  Ghosain,  gus  an  là'n 
diugh, 

CAIB.  VI. 

1  Mic  Lebhi.  4  Sliochd  Eleasair guruig  nm  braighd- 
eanus.  20  Mic  Ghersoin,  Chohait,  agus  Mhe- 
rari.  49  Dreuchd  Aaroin  :  58  A  shliochd  gu 
ruig  Ahimaas. 

IC  Lebhi ;  Ge  rson,  Cohat,  agus  Me- 
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2  Agus  mic  Chohait ;  Amram,  Ishar, 
ag-us  Hebron,  ag-us  Udsiel. 

3  Ag:us  mic  Amraim  ;  Aaron,  agus  Ma- 
ois,  agus  Miriam.  Agus  mic  Aaroin ; 
Nadab,agus  Abihu,  Eleasar,  agus  Itamar. 

4  Ghin  Eleasar  Phinehas,  agus  ghin 
Phinehas  Abisua, 

5  Agus  ghin  Abisua  Buci,  agus  ghin 
Buci  Udsi, 

6  Agus  ghin  Udsi  Serahiah,  agus  ghin 
Serahiah  Meraiot, 

7  Ghin  Meraiot  Amariah,  agus  ghin  A- 
mariah  Ahitub, 

8  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Ahimaas, 

9  Agns  ghin  Ahimaas  Asariah,  agus 
ghin  Àsaraiah  lohanan, 

10  Agus  ghin  lohanan  Asariah,  (esan  a 
bha  frithealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sag- 
airt  anns  an  tigh  a  thog  Solamh  ann  an 
lerusalem,^ 

11  Agus  ghin  Asariah  Amariah,  agus 
gliin  Amariah  Ahitub, 

12  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Salum, 

13  Agus  ghin  Salum  Hilciah,  agus  ghin 
Hilciah  Asariah, 

14  Agus  giiin  Asariah  Seraiah,  agus 
ghin  Seraiah  lehosadac, 

15  Agiis  chaidh  lehosadac  ani  braighd- 
ea/ias,  an  uair  a  thug  an  Tighearn  air 
falbh  ludah  agus  lerusalem  le  làimh  Ne- 
buchadnesair. 

16  Mic  Lebhi;  Gersom,  Cohat,  agus 
Merari. 

17  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Gher- 
soim,  Libni  agus  Simei. 

18  Agus  b'iad  mic  Chohait,  Amram, 
agus  Ishar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel. 

^  do  mhic  gaisge.  Eabh. 

*  anamaiìih  dhaoine.  Eabli. 

6  chuidìi  ìcòiiadh.  '  aìiimeH. 
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19  Mic  Mhcrari;  Mahli,  agus  Miisi. 
Agus  is  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhith- 
each,  a  reir  an  aithriche  : 

20  O  Ghersom ;  Libni  a  mhac,  lahat  a 
mhac-san,  Simah  a  mhac-san, 

21  loah  a  mhac-san,  Ido  a  mhac-san, 
Serah  a  mhac-san,  leaterai  a  mhac-san, 

22  Mic  Chohait:  Aminadab  a  mhac, 
Corah  a  mhac-san,  Asir  a  mhac-san, 

23  Elcanah  a  mhac-san,  agus  Ebiasaph 
a  mhac-san,  agpus  Asir  a  mhac-san, 

24  Tahat  a  mhac-san,  Uriel  a  mhac-san, 
Udsiah  a  mhac-san,  ag'us  Saul  a  mhac-san. 

25  Agus  mic  Elcanah;  Amasai,  agus 
Ahimot: 

26  Elcanah  a  mhac-san ',  Sophai  a  mhac- 
san,  agus  Nahat  a  mhac-san, 

27  Eiiab  a  mhac-san,  leroham  a  mhac- 
san,  Elcanah  a  mhac-san. 

28  Ag'us  mic  Shamueil ;  an  ceud-g'hin 
loel,  ag-us  an  dara  Abiah-. 

29  Mic  Mherari ;  Mahli,  Libni  a  mhac- 
san,  Simei  a  mhac-san,  Udsa  a  mhac-san, 

30  Simea  a  mhac-san,  Hagiah  a  mhac- 
san,  Asaiah  a  mhac-san. 

31  Agrus  is  iad  sin  iadsan  a  chuir  Daibh- 
idh  os  ceann  seirbhis  a'  chiuiP  ann  an 
tig:h  an  Tighearn,  an  dèigh  do'n  àirc  fois 
fhaghail. 

32  Ag'us  bha  iad  a'  frithealadh  fa  chomh- 
air  pàiUiuin  bìitha  a'  choimhthionail  le 
ceòl  S  g'us  an  do  thog  Solamh  tig'h  an  Tig-h- 
earn  ann  an  lerusalem ;  ag'us  an  sin 
dh'fheith  iad  air  an  dreuchd  a  rèir  an  ord- 
uig:h. 

33  Ag'us  is  iad  so  iadsan  a  bha  feith- 
eamh,  le'n  cloinn  :  do  mhacaibh  nan  Co- 
hatach  ;  Hetnan  am  fear-ciuiP,  mac  loeil, 
mhic  Shemueil, 

34  Mhic  Elcanah,  mhic  lerohaim,  mhic 
Elieil  mhic  Thoah, 

35  Mhic  Shuph,  mhic  Elcanah,  mhic 
Mhahait,  mhic  Amasai, 

36  Mhic  Elcanah,  mhic  loeil,  mhic  Asa- 
riah,  mhic  Shephaniah, 

37  MhicThahait,  mhicAsir,  mhicEbia- 
saiph,  mhic  Chorah, 

38  Mhic  Ishair,  mhic  Chohait,  mhic  Le- 
bhi  mhic  Israeil. 

39  Agus  a  bhràthair  Asaph,  (a  sheas  air 
a  làimh  dheis,)  eadhon  Asaph  mac  Bher- 
achiah,  mhic  Shimea, 

40  Mhic  Mhichaeil,  mhic  Bhaaseiah, 
mhic  Mhalchiah, 

41  Mhic  Etni,  mhic  Sherah,  mhic  Ada- 
iah, 

42  Mhic  Etain,  mhic  Shimah,  mhic  She- 
mei, 

43  Mhic  lahait,  mhic  Ghersoin,  mhic 
Lebhi. 


Elcanah:  mic  Elcanah. 

mic  Shamueil;  an  ceud-ghìn  Bhasni,  agus  Abiah. 
fìa  cantaireacììd.  ^  le  scivn. 

an  t-òranaich,  amfcar-scinn.       ^  caistealan. 
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44  AgTis  am  bràithrean  mic  Mherari  air 
an  làimh  chll ;  Etan  mac  Chisi,  mhic 
Abdi,  mhic  Mhaluich, 

45  Mhic  Hasabiah,  mhic  Amasiah,  mhic 
Hilciah, 

46  Mhic  Amsi,  mhic  Bhani,  mhic  Sha- 
meir, 

47  Mhic  Mhahli,  mhic  Mhusi,  mhic  Mhe- 
rari,  mhic  Lebhi. 

48  Dh'orduicheadh  mar  an  ceudna  am 
bràithre  na  Lebhithich  chum  g-ach  uile 
grhnè  sheirbhis  pàilliuin  tighe  Dhè. 

49  Ach  thug'  Aaron  agus  a  mhic  suas 
tabhartais  air  altair  na  h-lobairt-Ioisgte, 
agus  air  altairnatìiise  ;  agus  dh'orduich- 
eadh  iad  chum  uile  oibre  an  ionaid  ro 
naoimh,  agus  a  chum  rèite  a  dheanamh 
air  son  Israeil,  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn 
Maois  òglach  Dhè. 

50  Agus  is  iad  so  mic  Aaroin ;  Eleasar 
a  mhac,  Phinehas  a  mhac-san,  Abisua  a 
mhac-san, 

51  Buci  a  mhac-san,  Udsi  a  mhac-san, 
Serahiah  a  mhac-san, 

52  Meraiot  a  mhac-san,  Amariah  a  mhac- 
san,  Ahitub  a  mhac-san. 

53  Sadoc  a  mhac-san,  Ahimaas  a  mhac- 
san. 

54  Agus  is  iad  so  an  àiteacha-còmh- 
nuidh,  air  feadh  anlùchairte*  'nan  crìoch- 
aibh,  do  mhacaibh  Aaroin,  do  theaghlaich- 
ibh  nan  Cohatach ;  oir  bu  lco-san  an 
crannchur. 

55  Agus  thug  iad  dhoibh  Hebron  ann 
an  tìr  ludah,  agus  'fhearann  comh-roinn^ 
mu'n  cuairt  air. 

56  Ach  achanna  a'  bhaile,  agiis  a  fhrith- 
bhailte^  thug  iad  do  Chaleb  mac  lephuneh. 

57  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  thug  iad 
bailte;  Hebron  am  baile  dìdein',  agus 
Libna  le  'fhearainn  comh-roinn,  agus 
latir,  agus  Estemoa  le  'fhearainn  comh- 
roinn : 

58  Agus  Hilen  le  'fhearann  comh-roinn, 
Debir  le  'fhearann  comh-roinn, 

59  Agus  Asan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Betsemes  le  'fhearann  comh-roinn . 

60  Agus  o  thrèibh  Bheniamin ;  Geba  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  Alemet  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  Anatot  le 
'fhearann  comh-roinn.  B'iac? ambailtean'" 
uile,  air  feadh  an  teaghlaichean,  tri  bailte 
deug. 

61  Agus  do  mhacaibh  Chohait  a  dh'- 
f  hàgadh  do  theaghlach  an  trèibh  sin,  thug- 
adh  o'n  leth-thrèibh,  eadhon  \eth-threibh 
Mhanaseh,  le  crannchur,  deich  bailtean. 

62  Agus  do  mhacaibh  Ghersoim  air 
feadh  an  tcaghlaiche,  thugadh  o  thrèibh 
Isachair,  agus  o  thrèibh  Aseir,  agus  o 

'  'iomall-bhailte,  a  dhlàih-bhailtc,  'Jho-bhaille ; 
sjiburbs.    Sasg.       ^  a  bhailte  bcaga. 

3  thug  iad  baille  hidah,  eadhon  Hcbron  am  ba'le 
dìdcin,  an  caitìtriclic,  am  mòr  bhaillc. 

Dd 
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threJbh  Naphtali,  agus  o  threibh  Mliana- 
seh  ann  am  Basan,  tri  bailte  deug. 

63  Do  nnihacaibh  Mherari  air  t'eadh  an 
teag:hlaichean,  o  threibh  Reubein,  agus  o 
thrèibh  Ghad,  agus  o  thrèibh  Shebuhiin, 
thugadh  le  crannchur  dà  bhaile  dheug. 

64  Agus  thug'  clann  Israeil  do  na  Le- 
bhithich  na  bailte  sìn  le'm  fearann  comh- 
roinn. 

65  Ag-us  thug  iad  le  crannchur  o  thrèibh 
chloinn  ludah,  ag-us  o  thrèibh  chloinn  Shi- 
meoin,  agus  o  thrèibh  chloinn  Bheniamin, 
na  bailte  sin  a  ghairmear  air  an  ainmibh. 

66  Agus  bha  aìg  a'  ckuid  eile  do  theagh- 
laichibh  mhac  Chohait  bailteaH  an  crìch  o 
thrèibh  Ephraim. 

67  Ag-us  thug  iad  dhoibh  do  na  bailtibh 
dìdein,  Sechem  ann  an  sliabh  Ephraim, 
le  'fhearann  comh-roinn :  Geser  mar  an 
ceudna  le  fhearann  comh-roinn, 

68  Agus  locmeam  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Bethoron  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

69  Agus  Aialon  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Gat-rimon  le  'fhearann  comh- 
roinn ; 

70  Agus  o  leth-thrèibh  Mhanaseh ;  Aner 
le  'fhearann  comh-roinn,  ag-us  Bileam  le 
'fhearann  comh-romn,  air  son  teaghlaich 
cliloinn  Chohait  a  dh'fhàgadh. 

71  Do  mhacaibh  Ghersoim  thugadh  o 
theaghlach  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Golan 
ann  am  Basan  le  'fhearann  comh-roinn, 
ag'us  Astarot  le  'f  hearann  comh-roinn : 

72  Agus  o  thrèibh  Isachair ;  Cedes  le 
'fhearann  comh-roinn,  Daberat  le  'fhear- 
ann  comh-roinn, 

73  Agus  Ramot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Anem  le  'fhearann  comh- 
roinn ; 

74  Ag'us  o  thrèibh  Aseir;  Masal  le 
'fhearann  comh-roinn,  agus  Abdon  le 
'fhearann  comh-roinn, 

75  Agus  Hucoc  le  'f hearann  comh-roinn, 
agus  Rehob  le  'fhearann  comh-roinn  : 

76  Agus  o  thrèibh  Naphtah  ;  Cedes  ann 
an  Gahlee  le  'fhearann  comh-roinn,  ag-us 
Hamon'"  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Ciriataim  le  'f  hearann  comh-roinn. 

77  Do'n  chuid  eile  do  chloinn  Mherari, 
thugadh  o  thrèibh  Shebuhiin,  Rimon  le 
'fhearann  comh-roinn,  Tabor  le  'fhearann 
comh-roinn : 

78  Agus  air  taobh  thall  lordain  làimh 
ri^  lericho,  air  an  taobh  an  ear  do  lordan 
thugadh  dhoihh  o  thrèibh  Reubein,  Beser 
anns  an  fhàsacli  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  lahsah  le  'fhearann  comh-roinn, 

79  Agus  Cedemot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Mephaat  le  'fhearann  comh- 
roinn : 


'  Hamot.  losua,  Caib.  XXI.  r.  32. 
^/a  chomhair. 
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80  Agus  o  thrèibh  Ghad;  Ramot  ann 
an  Gilead  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Mahanaim  le  'fhearann  comh-roinn, 

81  Agus  Hesbon  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  laser  le  'fhearann  comh 
roinn. 

CAIB.  VII. 

\  Mic  Isachair,  6  Bheniamiii,  IZNaphtali,  MMha- 
naseh,  20  agus  Ephraim.    21  Bròn  Ephraim,  ^c. 

ANIS  b'iad  mic  Isachair,  Tola,  agus 
Puah,  lasub,  agus  Simron,  ceathrar. 
_  2  Agus  mic  Thola;  Udsi,  agus  Repha- 
iah,  agus  leriel,  agus  lahmai,  agus  Ibsam, 
agus  Semuel,  cinn  tighe  an  aithriche, 
eadhon  Thola  :  daoine  treuna  'nan  gin- 
ealachaibh  d'am  6'àireamh  ann  an  làith- 
ibh  Dhaibhidh  dà  mhìle  thar  fhichead 
agus  sè  ceud. 

3  Agus  mic  Udsi ;  Israhiah  :  agus  mic 
Israhiah ;  Michael,  agus  Obadiah,  agus 
loel,  agus  Isiah,  cìiignear ;  iad  uile  'nan 
ceannaibh  tighe: 

4  Agus  aca-san,  a  rèir  an  ginealach,  a 
rèir  tighe  an  aithriche,  bha  buidhnean 
shaighdeir^  gu  cogadh,  sè  mìle  deugthar 
fhichead/ear .-  oir  bha  iomadh  bean  agus 
mac  aca. 

5  Agus  bha  am  bràithrean  am  measg  uile 
theaghlaichean  Isachair  'nan  daoinibh 
treunaS  air  an  àireamh  san  iomlan  a  rèir 
an  ginealach  'nan  seachd  agus  ceithir 
fìchead  mìle. 

6  Mic  Bheniamin;  Bela,  agus  Becher, 
agus  lediael,  triuir. 

7  Agus  mic  Bhela ;  Esbon,  agus  Udsi. 
agus  Udsiel,  agus  lerimot,  agus  Iri,  cùig- 
near ;  cinn  tighe  an  aithriche,  daoine 
treuna,  agus  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  an 
ginealach  'nan  dà  mhìle  thar  f  hichead, 
agus  ceithir  deug  thar  fliichead. 

8  Agus  mic  Bhecheir;  Semira,  agus 
loas,  agus  Elieser,  agus  Elioenai,  agus 
Omri,  agus  lerimot,  agus  Abjah,  agus 
Anatot,  agus  Alamet.  Is  iad  sin  uile  mic 
Bhecheir. 

9  Agus  ò'e  an  àireamharèiran  sloinnte, 
a  rèir  an  ginealach,  cinn  tighe  an  aith- 
riche,  daoine  treuna,  fìohead  mìle  agus 
dà  cheud. 

10  Agus  mic  lediaeil ;  Bilhan:  agusmic 
Bhilhain ;  leus,  agus  Beniamin,  agus 
Ehud,  agus  Cenaanah,  agus  Setan,  agus 
Tarsis,  agus  Ahisahar. 

11  BAa  iad  sin.uile  mic  lediaeil,  a  rèir 
cheann  an  aithriche,  daoine  treuna,  'nan 
seachd  mìle  deug  agus  dà  cheud  fear, 
iomchuidh  gu  dol  a  mach  chum  cogaidh 
agus  catha. 

12  Supim  mar  an  ceudna,  agus  Hupim 
mic  Ir,  agus  Husim  mic  Aheir. 


shaighd-fhear. 
«  treun  an  neart,  comasach,  gaisgeit. 
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13  Mic  Xaphtali;  lahsiel,  agus  Guni, 
agns  leser,  agus  Sahim,  mic  Bhilhah. 

14  Mic  Mhanaseh ;  Asriel,  a  rug  i :  {ack 
rug-  a  choimhleabach,  a'  Bhan-aramach, 
Machir  athair  Ghilead. 

15  Agus  ghabh  Machir  mar  mhnaoi 
piutkar  Hupim  agus  Shupim,  agus  b'e 
ainm  a  peatharMaachah:)  agus  b'e  ainm 
an  dara  mic  Selophehad:  agiLS  bha  aig 
Selophehad  nigheanan. 

16  Agus  rug  Maachah  bean  Mhachir 
niac,  agiis  thug  i  Peres  mar  ainm  air; 
agus  b'e  ainm  a  bhràthar  Seres;  agus 
b'iad  a  mhic-san  Ulam  agus  Racem. 

17  Agus  mic  Ulaim;  Bedan.  jB'iad  sin 
mic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhie  Mha- 
nasch. 

18  Agiis  rug  a  phiuthar  Hamolecet  Isod, 
agus  Abieser,  agus  Mahalah. 

1 9  Agiis  b'iad  mic  Shemida,  Ahian,  agus 
Sechem,  agus  Lichi,  agus  Aniam. 

20  Agus  mic  Ephraim;  Sutelah,  agus 
Bered  a  mhac-san,  agiis  Tahat  a  mhac- 
san,  agris  Eladah  a  mhac-san,  Tahat  a 
mhac-san, 

21  Agus  Sabad  a  mhac-san,  agus  Sute- 
lah  a  mhac-san,  agus  Eser,  agus  Elead, 
a  mharbh  fìr  Ghat  a  nigadh  san  tìr  sin,  a 
chionn  gu'n  d'thàinig  iad  a  nuas  a  thogail 
an  creich^ 

22  Agus  rinn  an  athair  Ephraim  bròn 
rè  iomadh  là,  agus  thàinig  a  bhràithre 
gu  comhfhurtachd  a  thoirt  da. 

23  Agus  chaidh  e  stigh  a  dh'ionnsiu'dh 
a  mhnà,  agus  dh'fhàs  i  toiTach,  agiis  rug 
i  mac,  agxis  thug  e  Beriah  mar  ainm  air,  a 
chionn  gu'n  d'èirich  gu  h-olc  le  'thigh. 

24  (Agusb'i  a  nighean  Serah,  ise  a  thog 
Bet-horon  ìochdarach,  agus  uachdarach, 
agus  Udsen-serah.) 

25  Agus  b'e  Rephah  a  mhac,  mar  an 
ceudna  Reseph,  agus  Tela  a  mhac-san, 
agus  Tahan  a  mhac-san, 

26  Laadan  a  mhac-san,  Amihud  a  mhac- 
san,  Elisama  a  mhac-san, 

27  Non  a  mhac-san,  lehosua  a  mhac- 
san. 

28  Agus6'iflrc?an  seilbhagus  an  àiteacha- 
còmhnuidh  Bet-el  agus  a  bhailtean,  agus 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  Naaran,  agus  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar  Geser  le  'bhailtibh, 
Sechem  mar  an  ceudna  agus  a  bhailte,  gu 
ruig  Gasa  agus  a  bhailtean. 

29  Agus  làimh  ri  cloinn  Mhanaseh,  Bet- 
sean  agus  a  bhailte,  Taanach  agus  a 
bhailte,  Megido  agus  a  bhailte,  Dor  agus 
a  bhailte.  Annta  sin  ghabh  clann  loseiph 
mhic  Israeil  còmhnuidh. 

30  Mic  Aseir :  Imnah,  agais  Isuah,  agus 
Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piuthar. 

31  Agus  mic  Bheriah;    Heber,  agus 


'  a  ihoirt  leo  am  feudalack. 
-  clnn.  Eabh.         3  iheaghlach. 
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Malchiel:  ò'esan  athair  Bhirsabhit. 

32  Agus  ghin  Heber  laphlet,  agus  Somer, 
agus  Hotam,  agus  Suah  am  piuthar. 

33  Agus  mic  laphleit;  Pasach,  agus 
BimhaJ,  agus  Asbhat:  is  iad  sin  mic 
laphleit. 

34  Agiis  mic  Shameir;  Ahi,  agus  Rohg- 
ah,  lehubah,  agus  Aram. 

35  Agus  mic  Heleim  a  bhràthar;  Soph- 
ah,  Imna,  agus  Seles,  agus  Amal. 

36  Mic  Shophah;  Suah,  agus  Harne- 
pher,  agus  Sual,  agus  Beri,  agus  Imrah, 

37  Beser,  agus  Hod,  agus  Sama,  agus 
Silsah,  agus  Itran,  agiis  Beera. 

38  Agiis  mic  lefeir;  lephuneh,  agus 
Pispah,  agus  Ara. 

39  Agus  micUla;  Ara,  agus  Haniel, 
agus  Resia. 

40  B'iad  sin  uile  mic  Aseir,  cinn  tighe 
an  a!thriche,daoine  taghta,  treun  an  neart, 
roghadh'-  nan  uachdaran.  Agus  an  uair 
a  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  au  ginealach 
chum  cogaidh  agus  catha,  b'e  an  àireamh 
sè  mile  fichead  fear. 

CAIB.  VIII. 

1  Mic  agus  cinn-fheadhna  Bheniamin.    33  Sliochd 
•Ihauil  agus  lonalain. 

AXIS  ghin  Beniamin  Bela  a  cheud- 
ghin,  Asbel  an  dara,  agus  Ahara  an 
treas, 

2  Nohah  an  ceathramh,  agiisRaphah  an 
cìiigeadh. 

3  Agnis  b'iad  mic  Bhela,  Adar,  agus  Gera, 
agus  Abihud, 

4  Agus  Abisua,  agus  Naaman,  agus 
Ahoah. 

5  Agus  Gera,  agus  Sephuphan,  agus  Hu- 
ram. 

6  Agus  is  iad  so  mic  Ehuid:  is  iad  so 
cinn  aithriche^  hichd-àiteachaidh  Gheba, 
agus  dh'atharraich  siad  iad  gu  ]\Ianahet: 

7  AgusNaaman,agusAhiah,agus  Gera, 
dh'atharraich  e  iad,  agus  ghin  e  Udsc, 
agus  Ahihud. 

8  Agus  ghin  Saharaim  clann  ami  an  tìr 
Mhoaib,  an  dèigh  dha  Husim  agus  Baara 
a  mhnài  a  chur  air  falbh^. 

9  Agus  ghin  e  ri  Hodes  a  mhnaoi,  lobab, 
agus  Sibia,  ag-us  Mesa,  agus  Malcham, 

10  Agus  leus,  agus  Sachia,  agus  Mirma. 
B'iad  sin  a  mhic,  cinn  nan  aithriche. 

1 1  Agus  ri  Husim  ghin  e  Ahitub  agus 
Elpaal. 

12  MicElpaail;  Eber,  agus  Misam, agus 
Samed,  a  thog  Ono,  agus  Lod  le  'bhailt- 
ibh. 

13  A^is  Beriah  agiis  Sema:  ò'iadsan 
cinn  aithriche  luchd-àiteachaidh  Aialoin, 
a  ruag  hichd-àiteachaidh  Ghat: 

14  Agus  Ahio,  Sasac,  agus  lerimot, 

^  an  dèigh  an  cnr  air  falbh,  Husim  agus  Baara  a 
mhnùi.  Eabli. 
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15  Agus  Sebadiah,  agus  Arad,  agus 
Ader, 

1 6  Agus  Michael,  agus  Ispah,  agus  loha, 
n  ic  Bheriah ; 

17  Agus  Sebadiah,  agus  Mesulam,  agrus 
Heseci,  agus  Heber, 

1 8  Agus  Ismerai,  agus  lesliah,  ag-us  lo- 
bab,  mic  Elpaail ; 

19  Agus  lacim,  agus  Sichri,  agus  Sabdi, 

20  AgusElioenai, agus Siltai,  agusEliel, 

21  Agus  Adaiah,  agus  Beraiah,  agus 
Simrat,  mic  Shimhi ; 

22  Agus  Ispan,  agus  Heber,  agus  Eliel, 

23  Agus  Abdon,  agus  Sichri,  agus 
Hanan, 

24  Agus  Hananiah,  agus  Elam,  agus 
Antotiah, 

25  Agus  Iphedeiah,  agus  Penuel,  mic 
Shasaic; 

26  Agus  Samserai,  ag:us  Sehariah,  agus 
Atahah, 

27  Agus  laresìah,  agus  Eliah,  agus 
Sichri,  mic  lerohaim. 

28  Sin  cinn  nan  aithrichean,  a  reir  an 
ginealach,  cinn-fheadhna.  Bha  iad  sin  a 
chòmhnuidh  ann  an  lenisalem. 

29  Agus  ann  anGibeon  hha.  lehiel,  athair 
Ghibeoin,  a  chòmhnuidh;  agus  b'e  ainm 
a  mhnà  Maachah ; 

30  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,  agus 
Sur,  agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner,  agus 
Nadab, 

31  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Sacher, 
agus  Miclot'. 

32  Agus  ghin  Miclot  Simeah.  Agus 
chòmhnuich  iad  sin  mar  an  ceudna  fa 
chomhair  am  bràithrean  ann  an  lerusalem 
maille  r'am  bràithribh. 

33  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cis 
Saul,  agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
chisua,  agus  Abinadab,  agus  Esbaal. 

34  Agus  b'e  mac  lonatain  Merib-baal ; 
agus  ghin  Merib-baal  Micah. 

35  Agus  b'iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tarea,  agus  Ahas. 

36  Agus  ghin  Ahas  lehoadah ;  agusghin 
lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
Simri ;  agus  ghin  Simri  Mosa, 

37  Agus  ghin  MosaBinea:  b'e  Rapha 
a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac-san,  Asel  a 
mhac-san. 

38  Agus  bha  aig  Asel  sèathnar  mhac  ; 
agus  is  iad  so  an  ainmean,  Asricam, 
Bocheru,  agus  Ismael,  agus  Seariah,  agus 
Obadiah,  agus  Hanan.  iJ'iad  sin  uile 
mic  Aseil. 

39  Agus  b'iad  mic  Eseic  a  bhràthar, 
Ulam  a  cheud-ghin,  lehus  an  dara,  agus 
Eliphelet  an  treas. 

40  Agus  bha  mic  Ulaim  'nan  daoinibh 
treuna,  'nam  fir-bhogha'- ;  agus  bha  mòran 


mhac  aca,  agus  mhac  am  mac,  ceud  agus 
leth-cheud :  iad  sin  uile  do  mhacaibh 
Bheniamin. 

CAIB.  IX. 

1  Toiseach  ghinealach  Israeil  agus  ludah.  2 
h-Israelich,  10  nasagairt,  Magusna  Lehhilhich, 
a  ghabh  còmhnuidh  ann  an  lerusalem.    27  Cùram 
nan  Lebliitheach.    35  Sliochd  Shauil  agus  lona- 
tain. 

AGUS  dh'àirmheadh  Israel  uile  a  reir 
an  ginealach,  agus,  feuch,  bha  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil. 
Ach  thugadhludah'  air  falbh  do  Bhabilon 
air  son  an  eusaontais. 

2  Agus  b'iad  an  ceud  luchd-àiteachaidh 
a  ghabh  còmhnuidh  'nan  sealbh  'nam 
bailtibh,  na  h-Israelich,  na  sagairt,  na 
Lebhithich,  agus  na  Netinich. 

3  Agus  ann  an  lerusalem  ghabh  còmh- 
nuidh  do  chloinn  ludah,  agus  do  chloinn 
Bheniamin,  agus  do  chloinn  Ephraim,  agus 
Mhanaseh ; 

4  Utai  mac  Amihuid,  mhic  Omri,  oihic 
Imri,  mhic  Bhani,  do  chloinn  Phareis  mhic 
ludah. 

5  Agus  do  na  Silonaich ;  Asaiah  an 
ceud-ghin,  agus  a  mhic. 

6  Agus  do  mhacaibh  Sherah;  leuel, 
agus  am  bràithre,  sè  ceud  agus  ccithir 
fichead  agus  a  deich. 

7  Agus  do  mhacaibh  Bheniamin ;  Salu 
iiiac  Mhesulaim,  mhic  Hodabliiah,  .;hic 
Hasenuah : 

8  Agus  Ibneiah  mac  lerohaim,  agu.  Elah 
niacUdsi,  mhic  Mhichri,  agus  Mesulam 
mac  Shephatiah,  mhic  Reueil,  mhic  Ib- 
niah; 

9  Agus  am  bràithrean,  a  reir  an  gineal- 
ach,  naoi  ceud  agus  sè  deug  agus  dà 
fhichead.  Bu  chinn  aithriche  na  daoine 
sin  uile  ann  an  tigh  an  aithriche. 

10  Agus  do  na  sagartaibh;  ledaiah, 
agus  lehoiarib,  agus  lachin  ; 

11  Agus  Asariah  mac  Hilciah,  mhic 
Mhesulaim,  mhic  Shadoic,  mhic  Mhe- 
raiot,  mhic  Ahituib,  riaghladair  tighe  Dhe ; 

12  Agus  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic 
Phasuir,  mhic  Mhalchiah;  agus  Maasai 
mac  Adieil,  mhic  lahserah,  mhic  Mhesul- 
aim,  mhic  Mhesulemit,  mhic  Imeir; 

13  Agus  am  bràithre,  cinn  tighe  an 
aithriche,  mìle  agus  seachd  ceud  agus 
tri  fichead,  daoine  ro  fhoghainteach  fa 
chomhair  oibre  seirbhis  tighe  Dhe. 

14  Agus  do  na  Lebhithich;  Semaiah 
mae  Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasa- 
biah,  do  mhacaibh  Mherari; 

15  Agus  Bacbacar,  Heres,  agus  Galal, 
agus  Mataniah  mac  Mhicah,  mhic  Shich- 
ri,  mhic  Asaiph ; 

16  Agus  Obadiah  mac  Shemaiah,  mhic 


"  Faic.  Caib.  IX.  r.  3G,  37. 

2  o  thairtigeadh  b"gha,  a  ihiìgeadh  gu  maith  le 
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Ghalail,  nihic  ledutuin,  agus  Berechiah 
mac  Asa,  mhic  Elcanah,  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  am  frith-bhailtibh '  nan  Ne- 
tophatach. 

17  Agus  Viad  na  dorsairean  Salum, 
agus  Acub,  ag-us  Talmon,  agus  Ahiinan, 
agus  am  bràithre :  h'e  Salum  an  ceannard ; 

18  A  bha  gus  an  àm  so  aig  geata  an 
rjgh  air  an  taobh  an  ear,  'nan  dorsairibh 
ann  an  cuideachdaibh  chloinn  Lebhi. 

19  Ag-us  hha  Salum  mac  Chore,  mhic 
Ebiasaiph,  mhic  Chorah,  agus  a  bhràith- 
re,  (do  thigh  'athar,)  na  Corahaich  os 
ceann  oibre  na  seirbhis,  'nan  hichd-gleidh- 
idh  gheatacha  a'  phàilliuin;  agus  an 
aithriche  os  ceann  slòigh  an  Tighearna, 
'nan  hichd-gleidhidh  air  dol  a  stigh  c' 
phaiHiuin. 

20  Agus  b'e  Phinehas  mac  Eleasair  bu 
cheann-riaghlaidh  orra  o  shean  am  fian- 
uis  an  Tighearna^ 

21  Maille  ris  hha  Sechariah,  mac  Mhe- 
selemiah,  'na  dhorsair  doruis  pàiUiuin  a' 
choimhthionail. 

22  lad  sin  uile  a  thaghadh  gu  bhi  'nan 
dorsairibh  anns  na  geataibh,  bu  dà  cheud 
agus  dà  fhear  dheug  iad.  Dh'àirmh- 
eadh  iad  sin  a  rèir  an  ginealach^  'nam 
frith-bhaiitibh,a  shuidhich  Daibhidh  agus 
Samuel  am  fear-seallaidh  'nan  dreuchd 
suidhichte. 

23  Mar  sin  bha  iadsan,  agus  am  mic,  os 
ceann  gheatacha  tighe  an  Tighearn,  agus 
tighe  a'  phàilliuin  chum  an  gleidheadh  ^ 

24  Ann  an  ceithir  chearnaibh  bha  na 
dorsairean,  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear,  na 
h-àirde  'n  iar,  na  h-àirde  tuath,  agus  na 
h  àirde  deas. 

25  Agusambràithre'namfrith-bhailtibh, 
gu  teachd  an  dèigh  sheachd  làithean  o 
àm  gu  h-àm  maille  riu. 

26  Oir  bha  na  Lebhithich  sin,  na  ceithir 
àrd  dhorsairean,  'wan  dreuchd  suidhichte, 
agus  bha  iad  os  ceann  sheòmraichean, 
agus  os  eeann  ionmhasan  tighe  Dhè. 

27  Agus  bha  iad  a'  gabhail  tàimh  mu'n 
cuairt  air  tigh  Dhè,  a  chionn  gu'm  b'ann 
orra-san  a  bha  a  chìiram,  agus  gu'm 
bìiineadh  dhoibh  'fhosgladh  gach  mad- 
uinn. 

28  Agus  bh<i  cuid  diubh  os  ceann  nan 
soithiche  ^  frithealaidh,  chum  an  toirt  a 
stigh  agus  a  mach  air  àireamh. 

29  Chuireadh  cuid  diubh  mar  an  ceud- 
na  os  ceann  nan  soithiche,  agus  os  ceann 
uile  innealan  an  ionaid  naoimh,  agus  os 
ceann  na  mine  mìne,  agus  an  fhlona,  agus 
na  h-oladh,  agus  na  tùise,  agus  nan  spìos- 
raidh". 

30  Agus  bha  cuid  do  mhacaibh  nan 
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sagart  a'  deanamh  na  h-oladh-ungaidh 
do  na  spìosraidh. 

31  Agus  b'ann  aig  Matitiah  a€?i  do  na 
Lebhithich,  eadhon  ceud-ghin  Shahiim  a' 
Chorahaich,  a  hha  dreuchd  siiidhichte  os 
ceann'  nan  nithe  a  rinneadh  ann  an  aigh- 
nibh. 

32  Agus  hhacuid eile d'am bràithribh, do 
mhacaibh  nan  Cohatach,  os  ceann  arain 
nafianuis^  gu  dheasachadh  gach  sàbaid. 

33  Agus  is  iad  sin  an  hichd-ciuil^,  cinn 
aithriche  nan  Lebhitheach,  a  bha  anns  na 
seòmraichibh,  saor  o  gach  curam  eile,- 
oir  a  là  agus  a  dh'oidhche  bha  orra  hhi 
r'an  ob&iv-san. 

34  Bha  cinn  aithriche  sin  nan  Lebhith- 
each  'nan  cinn  a  rèir  an  ginealacii :  blia 
iad  a  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

35  Agus  ann  an  Gibeon  chòmhnuich 
athair  Ghibeoin,  lehiel ;  agus  b'e  ainm  a 
mhnà  Maachah : 

36  Agus  a  cheud-gliin  mic  Abdon,  an 
sin  Sur,  agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner, 
agus  Nadab, 

37  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Secha- 
riah,  agus  Miclot. 

38  Agus  ghin  Miclot  Simeam:  agus 
ghabh  iadsan  mar  an  ceudna  còmhnuidh 
fa  chomhair  am  bràithrean  ann  an  leru- 
salem,  maille  r'am  bràithribh. 

39  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cis 
Saul,  agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
chisua,  agus  Abinadab,  agus  Esbaal. 

40  Agus  b'e  mac  lonatain  Merib-baal ; 
agus  ghin  Merib-baal  Micah. 

41  Agus  b'iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tahrea,  agus  Ahas. 

42  Agus  ghin  Ahas  lehoadah"',  agus 
ghin  lehoadah  Alemet,  agus  Asmabhet, 
agus  Simri ;  agus  ghin  Simri  Mosa ; 

43  Agus  ghin  Mosa  Binea :  agus  b'e 
Rephaiah  a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac- 
san,  Asel  a  mhac-san. 

44  Agus  b  ha  aig  Asel  sèathnar  mhac,  agus 
is  iad  so  an  ainmean  :  Asricam,  Bocheru, 
agus  Ismael,  agus  Seariah,  agus  Obadiah, 
agus  Hanan.    B'iad  sin  mic  Aseil. 

CAIB.  X. 

1  Dhuaìl  na  Philisttck  claim  Israeil,  agns  mharhh 
iad  Saul.  11  Nnchd  fir  labcis-ghilead  caoim/i- 
neas  do  Shaul  agus  d'a  mhic.  14  Thugadh  an 
rìoghachd  do  Daibhidh. 

ANIS  chog  na  Philistich  an  'aghaidli 
Israeil;  agus  theich  fir  Israeil  o 
fhianuis  nam  Philisteach,  agus  thuit  iad 
sìos  marbhta  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

2  Agus  lean  na  Philistich  gu  teann  an 
dèigh  Shauil,  agus  an  dèigh  achuidmac; 
agus  bhuail  na  Philistich  lonatan,  agus 
Abinadab,  agus  Malchisua,  mic  Shauil. 


'  ri  Matitiah  bha'n  earbsadh  bhi  os  ceann. 
^  an  arain  thaisbeanta.  ^  luchd-sdnn. 
1»  larah.  Faic  Caib.  VIII.  r.  36. 
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3  Agiis  dh'fhàs  an  cath  cruaidh  an  agh- 
aidh  Shauil,  ag'us  chuimsich'  na  fir- 
bhogha  e,  agiis  lotadh  e  leis  na  fir- 
bhog'ha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear  iomchair 
'arm,  Rùisg  do  chlaidheamh  agus  sàth 
tromham  e,  air  eagal  gu'n  tìg  na  daoine 
neo-thimchioll-ghearrta  sin,  agus  gu'n 
gnàthaich  iad  gu  maslach  mi.  Ach  cha 
deanadh  fear  iomchair  'arm  sin,  oir  bha 
eagal  mòr  air.  Uime  sin  g-hlac  Saul 
claidheamh,  agus  thuit  e  air. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  fear  iomchair 
*arm  gu'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan 
mar  an  ceiidna  air  a'  chlaidheamh,  ag-us 
fhuair  e  bàs. 

6  Mar  sin  fhuair  Saul  bàs,  ag-us  a 
thriuir  mhac,  agus  dh'eug  a  thigh  uile 
san  aon  àm. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  uile  fhir  Is- 
raeil  a  b/ia  sa'  ghleann  gu'n  do  theich  iad, 
agus  gu'n  robh  Saul  agus  a  mhic  marbh, 
3.n  sin  threig  iad  am  bailtean,  agus  theich 
iad ;  agus  thàinig  na  Philistich,  agus 
chòmhnuich  iad  annta. 

8  Agufi  airan  làmàireach,  anuair  a  thàin- 
ig  na  Phihstich  a  dh'fhaobhachadh  nam 
inarbh,  fhuair  iad  Saul  agus  a  mhic  air 
tuiteam  ann  an  sh'abh  Ghilboa. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhaobhaich  iad  o, 
ghlac  iad  a  cheann,  agus  'airm,  agus 
chuir  iad  fìos  do  thlr  nam  PhiHsteacii 
nni'n  cuairt,  ^u  sgeul  a  thoirt  do  thigh 
^in  diathan  bveige'^,  agus  do'n  t-shiagh, 

10  Agus  chuir  iad  'airm  ann  an  tigh  an 
dèe,  agus  dhaingnich  iad  a  cheann  ann 
an  teampull  Dhagoin. 

11  Agus  an  uair  a  chual'  uile  Inchd-ait- 
eachaidh  labeis-ghilead  na  h-uile  nithe  a 
finn  na  Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  fir  threuna  iiile,  agus 
thug  iad  leo  corp  Shauil,  agus  cuirp  a 
chuid  mac,  agus  thug  iad  gu  labes  iad, 
agus  dh'adhlaic  iad  an  cnàmhan  fuidh  'n 
daraig  ann  an  labes,  agus  thraisg  iad 
seachd  làithean. 

13  Mar  so  dh'eug  Saul  air  son  achionta 
a  rinn  e  'n  aghaidh  an  Tighearn,  an  agh- 
aidh  focail  an  Tighearna  nach  do  ghlèidh 
e,  agus  mar  an  ceudna  a  chionn  gu'n 
d'iarr  e  hean  aig  an  robh  leannan-sìth,  a 
jdh'fhiosrachadh  dhith. 

14  Agus  nach  d'fhiosraich  e  do'n  Tigh- 
earn :  uime  sin  mharbh  se  e,  agus  thionn- 
daidh  e  'n  rìoghachd  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  mhic  lese. 

CAIB.  XI. 

1  Rinneadh  Daibhidh  'na  righ  air  Israel  aig  Heb- 
ron.  5  Ghlac  e  tùr  Shioin.  10  Aireamk  a 
dhaoine  treuna. 

AN  sin  chruinnich  Israel  uile  iad  fèin  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  guHebron, 
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ag  ràdh,  Feuch  is  sinne  do  chnàimh  agus 
t'fheoil. 

2  Agus  a  bhàrr  air  so,  san  ùine  chaidh 
seachad,  eadhon  an  uair  a  bha  Saul  'na 
righ,  bu  tusa  a  threòraich  a  mach,  agus 
a  thug  a  steach  Israel ;  agus  thubhairt 
an  Tighearna  do  Dhia  riut,  Beathaich- 
idh  tusa  mo  shluagh  Israel,  agus  bith- 
idh  tu  a'd'  cheannard  air  mo  shhiagh 
Israel. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil 
a  dh'ionnsuidh  an  righ  gu  Hebron;  agus 
rinn  Daibhidh  coimhcheangal  riu  ann  an 
Hebron  am  fianuis  an  Tigheam:  agus 
dh'ung  iad  Daibhidh  'na  righ  air  Israel, 
a  rèir  focail  an  Tighearn,  le  làimh  Sha- 
mueil. 

4  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  Israel 
uile  gu  h-Ierusalem,  (is  e  sin  lebus,)  far 
an  robh  na  lebusaich,  luchd-àiteachaidh 
an  fhearainn. 

5  Agus  thubhairt  hichd-àiteachaidh  le- 
buis  ri  Daibhidh,  Cha  tig  thu  'n  so. 
Gidheadh,  ghlac  Daibhidh  tùr  Shioin; 
is  e  sin  baile'  Dhaibhidh. 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ge  b'e 
bhuaileas  na  lebusaich  an  toiseach,  bith- 
idh  esan  'na  cheannard  agus  'na  uachd- 
aran.  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah 
suas  an  toiseach,  agus  bha  e  'na  cheann- 
ard. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  còmhnuldh  san 
tùr;  uime  sin  thug  iad  baile  Dhaibhidh 
mar  ainm  air. 

8  Agus  thog  e  am  baile  mu'n  cuairt, 
eadhon  o  Mhilo  mu'n  cuairt :  agus  chuir 
loab  suas  a  rìs  a'  chuid  eile  do'n  lahaile. 

9  Agus  dh'fhàs  Daibhidh  ni  bu  mhò, 
agus  ni  bu  mhò ;  oir  bha  Tighearna  nan 
sluagh  leis. 

10  Agus  is  iad  so  roghadh  nan  daoine 
treuna  a  bha  aig  Daibhidh,  a  neartaich  iad 
fèin  leis  'na  rìoghachd,  agus  le  h-Israel 
uile,  gu  righ  a  dheanamh  dheth,  a  rèir 
focail  an  Tighearna  mu  thimchioll  Is- 
raeil. 

11  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine 
treuna  a  bha  aig  Daibhidh ;  lasobeam, 
mac  Hachmoni,  'na  cheann  air  triuir^: 
thog  esan  a  shleagh  an  aghaidh  thri  ceud, 
a  mharbhadh  leis  san  aon  àm. 

12  Agus  'na  dhèigh-san  bha  Eleasar, 
mac  Dhodo,  an  t-Ahohach :  6'aon  esan  do 
na  tri  gaisgich. 

13  Bha  esan  maille  ri  Daibhidh  ann  am 
Pasdamim,  agus  an  sin  bha  na  Philisticli 
air  cniinneachadh  an  ceann  a  chèile  gu 
cath;  [agus  dh'imich  fir  Israeil  rompa: 

Dli'èirich  esan,  agus  bhuail  e  na  Philist- 
ich  gus  an  robh  a  làimh  sglth,  ag-us  gu'n 
do  lean  a  làmh  ris  a'  chlaidheamh.  Agus 
dh'oibrich  an  Tighearna  saorsa  mhòr  air 


'  fhuair.  Eabh. 
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sn  là  sin ;  agus  phill  an  sluagh  'na  dheigh 
a  mhàin  a  dh'fhaobhachadh. 

Agus  'na  dhèig-h-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  an  Haravach :  ag-us  chruinnich- 
eadh  na  Phihstich  'nam  buidhinn';]  far 
an  robh  dail-  f  hearainn  làn  eorna'';  agus 
theich  an  shiag-h  roimh  na  Philistich. 

14  Ag-us  shuidhich  iadsan  iad  fèin  am 
meadhon  na  dalach  sin,  agus  dhìon  iad  i, 
ag-us  mharbh  iad  na  Phihstich:  agus 
shaor  an  Tighearn  iad  le  saorsa  mhòir. 

15  A  nis  chaidh  triuir  do  na  deich 
ceannaird  fhichead  sìos  do'n  charraig:  a 
dh'iomisuidh  Dhaibhidh,  g:ii  uaimh  Adul- 
laim :  agus  champaich  feachd  nam  Phil- 
isteach  ann  an  gleann  Rephaim. 

16  Agus  b/ia  Daibhidh  an  sin  san  daing- 
neach;  ag-us  bha  freiceadan  nam  PhiUst- 
each  an  sin  ann  am  Bet-lehem. 

17  Agus  mhiannaich  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  O  nach  tug-adh  neach  dhomh 
deoch  uisge.  o  thobar  Bhet-lehem,  a  tha 
aìg  a'  g'heata ! 

18  Agus  bhris  an  triuìr  troimh  fheachd 
nam  Philisteach,  agus  tharruing  iad  uisg-e 
à  tobar  Bhet-leiiem  a  bha  aig  a'  gheata 
agus  g:habh  iad  e,  agus  thug  iad  e  gu 
Daibhidh :  ach  cha  'n  òladh  Daibhidh  e, 
ach  thaom  e  mach  e  do'n  Tighearn. 

19  Ag'us  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  mo 
Dhia  dhomh  gu'n  deanainn  an  ni  so  :  an 
òlainn-se  fuil  nan  daoine  so  a  chuir  an 
anaman  ann  an  cunnart?  oir  le  cunnart 
an  anaman  thug-  iad  leo  e  :  uime  sin  cha 
'n  òladh  e  dheth.  Na  nithe  sin  rinn  an 
triuir  dhaoine  treuna. 

20  Agus  bha  Abisai,  bràthair  loaib,  'na 
cheann  air  triuir:  agus  thog:  e  a  shleagh 
an  ag-haidh  tri  cheud,  a  mhrarbh  e ;  agus 
bha  ainm  aige  am  measg  thriuir. 

21  Do'n  triuir  ò'e  a  b'urramaiche  na  an 
dithis,  agus  bha  e  'na  cheannard  orra: 
g-idheadh,  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

22  M^arò/ìBenaiah,  maclehoiada,  mhic 
duine  g'haisgeil  o  Chabseel,  a  rinn  mòran 
ghnìomhara,  mharbh  esan  dithis  fhear 
leòmhanta  do  Mhoab :  chaidh  e  sìos  mar 
an  ceudna,  agus  mharbh  e  leòmhan  ann 
am  meadhon  sluichd  air  latha  sneachd- 
aidh. 

23  Agus  mharbh  e  Eiphiteach,  duine  do 
mheudachd  mhòir,  cùig  làmhan-coille  air 
àirde  ;  agus  ann  an  làimh  an  Eiphitich  bha 
sleagh  cosmhuil  ri  garmain^  tìgheadair; 
ach  chaidh  esan  sìos  d'a  ionnsuidh  le  hiirg, 
agus  spìon  e  'n  t-sleagh  à  làimh  an  Eiph- 
itich,  agus  mharbh  e  le  'shleagh  fèin  e. 

24  Na  ?iifhe  sinrinn  Benaiah  maclehoi- 
ada,  agus  bha  ainm  aige  am  measg  triuir 
dhaoine  treuna. 

'  II.  Samuel,  Caib.  XXIII.  r.  9,  10,  11. 
-  mìr. 

'  lan  do ghaìl-pheasair.  II.  Samuel,  Caib.  XXIII, 
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25  Feuch,  do'n  triuir'  b'e  a  b'urram- 
aiche,  ach  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a' 
cheud  trim'r :  agus  cliuir  Daibhidh  e  os 
ceann  a  fhreiceadain. 

26  Mar  an  ceudna  6'iad  daoine  treuna 
nan  armaiit,  Asahel  bràthair  loaib,  Elha- 
nan  mac  Dhodo  o  Bhet-lehem, 

27  Samot  an  t-IIarorach,  Heles  am  Pelo- 
nach, 

28  Ira  mac  Iceis  an  Tecoach,  Abieser  an 
t-Anatotach, 

29  Sibecai  an  t-Husatach,  Ilai  an  t-Aho 
hach, 

30  Maharari  an  Netophatach,  Heled  mac 
Bhaanah  an  Netophatach, 

31  Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloinn 
Bheniamin,  Benaiah  am  Piratonach, 

32  Hurai  o  shruthaibh''  Ghaais,  Abiel 
an  t-Arbatach, 

33  Asmabhet  am  Baharumach,  Eh'abha 
an  Saalbonach. 

34  Mic  Haseim  a'  Ghisonaich  ;  lonatan 
mac  Shage  an  t-Hararach, 

35  Ahiam  mac  Shacair  an  t-Hararach, 
Ehphal  mac  Uir, 

36  Hepher  am  Mecheratach,  Ahiah  am 
Pelonach, 

37  Hesro  an  Carmeleach,  Naarai  mac 
Esbai, 

38  loel  bràthair  Natain,  Mibchar  mac 
Hageri, 

39  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am  Be- 
rotach,  fear  iomchair  arm  loaib  mhic  She- 
ruiah, 

40  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 

4 1  Uriah  an  t-Hiteach,  Sabad  mac  Ahlai, 

42  Adina  mac  Shisa  an  Reubeneach, 
ceannard  do  na  Reubenich,  agus  deich 
thar  fhichead  maille  ris, 

43  Hanan  mac  Mhaacah,  agus  losaphat 
am  Mitneach, 

44  Udsia  an  t-Asteratach,  Sama  agus 
lehiel  mic  Hotaim  an  Aroerich, 

45  lediael  mac  Shimri,  agus  loiia  n 
bràthair  an  Tidseach, 

46  Ehel  am  Mahabliach,  agus  leribai 
agute  losabhiah  mic  Elnaaim,  agus  Itmah 
ani  Moabach, 

47  Eliel,  agus  Obed,  agiis  lasiel  o  Mhe- 
sobia. 

CAIB.  XII. 

1  Na  buidìmean  a  thàìnig  a  dh'ionnsuidh  Dhaihh- 
idh  gu  Siclag.  23  Na  daoine  armaichte  a  ihàinig 
d'a-ionnsvid/i  gu  Heìiron. 

ANIS  is  iad  so  iadsan  a  thàinig  a  dh'- 
ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Siclag, 
'nuair  a  bha  e  fathast  'ga  chumail  fèin  a 
stigh  air  eagal  Shauil  mhic  Chis :  agus 
bha  iad  am  measg  nam  fear  treuna,  'nan 
hichd-cuideachaidh  sa'  chogadh. 
2  Bha  iad  armaichte  le  boghannaibli. 


sail. 

5  do'n  deich  thar  fliirhcad. 

6  aimhnichil/h. 
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ag'us  teòma  leis  an  làimh  dheis  ag'us  chlì 
air  clachan  a  thìlgeadh,  agus  saig^hdean  à 
bogha,  eadhon  do  bhràithribh  Shauil  do 
Bheniamin. 

3  B'e  Ahieser  bu  bharraichte'  dhiuhh, 
an  sin  loas,  mic  Shemaah  a'  Ghibeataich ; 
agus  lesiel  agus  Pelet  mic  Asmabheit ; 
agus  Beracha,  agus  lehii  an  t-Anatotach, 

4  Agus  Ismaiah  an  Gibeonach,  duine 
treun  am  measg  an  deich  thar  fhichead ; 
agus  os  ceann  an  deich  thar  fhichead; 
ag-us  leremiah,  agus  lèhasiel,  agus  loha- 
nan,  agus  losabad  an  Gederatach, 

5  Elusai,  agus  lerimot,  agus  Bealiah, 
agus  Semariah,  agus  Sephatiah  an  t-Har- 
uphach, 

6  Elcanah,  agus  lesia,  agus  Asareel, 
agus  loeser,  agus  lasobeam,  naCorhaich, 

7  Agus  loelah,  agus  Sebadiah,  mic  le- 
rohaim  o  Ghedor. 

8  Agus  do  na  Gadaich  chaidh  thairis^  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  do'n  daingneach 
anns  an  fhàsach,  daoine  treuna,  fir  chog- 
&\A\\ioìnchu,ìdh  chumcatlia,  d'am  b'aithne 
sgiath  agus  targaid  a  laimhseachadh,  aig 
an  robh  an  gnùisean  mar  ghnìiisibh  leò- 
mhan,  agus  iad  co  luath  ris  na  h-eildibh 
aJr  na  beaniifeaibh. 

9  Eser  an  ceud  fhear,  Obadiah  an  dara, 
Eiiab  an  treas, 

10  Mismanah  an  ceathramh,  leremiah 
an  cùigeadh, 

11  Atai  ansèathadh,Elielanseachdamh, 

12  lohanan  an  t-ochdamh,  Elsabad  an 
naothadh, 

13  leremiah  an  deicheamh,  Machbanai 
an  t-aon  fhear  deug. 

14  Bha  iad  sin  do  mhacaibh  Ghad  'nan 
ceannardaibh  an  t-slòigh:  an  t-aon  bu 
lugha  dhiubh  os  ceann  cheud,  agus  an 
t-aon  bu  mhò  os  ceaan  mhìle. 

15  Sin  iadsan  a  chaidh  thairis  air  lordan 
sa'  cheud  mhìos,  an  uair  a  bha  'sruth  cur 
thairis  air  a  bruachaibh  uile ;  agus  chuir 
iad  an  ruaig  air  muinntir  nan  gleann  uile, 
a  làimhna  h-àirde'n  ear,  agus  nah-àirde 
'n  iar. 

16  Thàinig  mar  an  ceudna  cuìd  do 
chloinnBheniamin  agusludali  do'n  daing- 
neach  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh. 

17  Agus  chaidh  Daibhidh  a  mach  'nan 
coinneamh,  agus  fhreagaìr  e,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Ma  thàinig  sibh  gu  sìochail  a 
m'  ionnsuidh-sa  a  chuideachadh  leam, 
bithidh  mo  chridhe  leibh  le  aon  rùn:  ach 
ina  thainig  slbh  a  chum  mo  bhrath  do 
m'  naimhdibh,  'nuair  nach  'eil  eucoir  air 
bith  a'm'  làmhaibh,  gu'n  amhairceadh 
Dia  ar  n-aithriche  air  iin,  agus  gu'n 
cronaicheadh  se  e. 


18  An  sin  thàinig  an  spiorad  air  Amasai, 
am  fear  a  b'inbhiche  do  na  ceannardaibh, 
agus  thubhairt  e,  Leatsa  tha  sinne,  a 
Dhaibhidh,  agus  air  do  thaobh,  a  mhic 
lese:  sìth,  sìth  dhuit,  agus  sìth  do  d' 
luchd  cuideachaidh:  oir  tha  do  Dhia  a' 
còmhnadh'  leat.  Agus  ghabh  Daibhidh 
iad,  agus  rinn  e  iad  'nan  ceannardaibh  na 
buidhne. 

19  Agus  chaidh  cMtrf do  Mhanaseh  thair- 
is^^  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  'nuair  a 
thàinig  e  leis  na  Philistich  an  aghaidh 
Shauil  gu  cath,  ach  cha  do  chuidich  iad' 
leo;  oir,  le  comhairle,  chuir  tighearnan 
nam  Philisteach  air  falbh  e,  ag  ràdh,  Le 
cunnart  ar  ceann-ne  thèid  e  thairis  a  dh'- 
ionnsuidh  Shauil  a  thighearna. 

20  'Nuair  a  bha  e  dol  gu  Siclag,  chaidh 
thairis  d'a  ionnsuidh  do  Mhanaseh,  Ad- 
nah,  agus  losabad,  agus  lediael,  agus 
Michael,  agus  losabed,  agus  Elihu,  agus 
Siltai,  cinn-fheadhna  nam  mìltean  a  bha 
do  Mhanaseh. 

21  Agus  chuldich  iad  le  Daibhidh  an 
aghaidh  buidhne  nan  creachadairean : 
oir  hu  daoine  treuna  iad  uile,  agus  blia 
iad  'nan  ceannardaibh  san  fheachd. 

22  Oir  mu'n  àm  sin  là  'n  dèigh  là, 
thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  a 
chòmhnadh*  leis,  gus  an  robh  feachd  mòr 
ann,  mar  fheachd  Dhè. 

23  Agus  is  e  so  àireamh  ^  nan  daoine 
armaichte  chum  cogaidh,  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron,  a 
thionndadh  rìoghachd  Shauil  d'a  ionn- 
suidh-san,  a  rèir  focail  an  Tighearua  : 

24  Mic  ludah,  a  ghiùlain  sgiath  agus 
sleagh,  sè  mìle  agus  ochd  ceud,  annaichte 
chum  cogaidh. 

25  Do  mhacaibh  Shimeoin,  fir  threuna 
gu  cogadh,  seachd  mìle  agus  ceud. 

26  Dho  mhacaibh  Lebhi,  ceithir  mìle 
agus  sè  ceud. 

27  Agus  lehoiada  ceannard  nan  Aaron- 
ach,  agus  maille  ris  tri  mìle  agus  seachd 
ceud. 

28  Agus  Sadoc  òganach  ro  threun,  agus 
do  thigh  'athar  dà  cheannard  thar  fhich- 
ead. 

29  Agus  do  mhacaibh  Bheniamin,  luchd- 
dàimh  Shauil,  tri  mìle;  oir  fathast  hha 
chuid  bu  mhò  dhiubh  'nam  freiceadanair 
tigh  Shauil. 

30  Agus  do  mhacaibh  Ephraim,  fichead 
mìle  agus  ochd  ceud,  fir  threuna,  ainmeil 
ann  an  tigh  an  aithriche. 

31  Agiis  do  leth-thrèibh  Mhanaseh,  ochd 
mìle  deug,  a  dh'ainmicheadh  air  an  ainm- 
ibh,  gu  teachd  a  dheanamh  Dhaibhidh 
'na  righ. 


'  an  ceann.  Eabh. 

2  chuir  air  leth,  dìieaìaich,  thearliaidh  iadjèin. 
^  cungnamh.  Eir. 
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*  ihuit  do  Mhanaseh.  Eabh. 
5  c.  s  cliuideachadh. 

'  cunnias  eheann.  Eabh. 
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32  Agiis  do  mhacaibh  Isachair,  aig-  an 
robh  aithne'  air  na  h-aimsiribh,  a  thuig-- 
suin  oiod  bu  chòir  do  Israel  a  dheanamh, 
bu  dà  clieud  an  ceannardan ;  agT.is  am 
bràithrean  uile  aig-  an  ordugh-sa. 

33  Do  Shebuhm  a'  mheud  'sa  chaidh 
mach  gu  cath,  daoine  teòma  ann  an  cog- 
adh,  le  uil'  innealaibh  cogaidh,  deich  agus 
dà  rtiichead  mìle,  a  chuideachadh  Dhaibh- 
idh-  gnn  cheilg  'nan  cridhe. 

34  Agus  do  Naphtali  mìle  ceannard, 
agus  maille  riu-san,  le  sgèith  agiis  sleagh, 
seachd  mìle  deug  thar  fhichead. 

35  Agus  do  na  Danaich,  teòma  aim  an 
cogadh,  ochd  mìle  fichead  agrus  sè  ceud. 

36  Agus  do  Aser,  a'  mheud  'sa  rachadh 
a  mach  gai  cath,  teòma  ann  an  cogadh, 
dà  fliichcad  mìle. 

37  Agus  air  an  taobh  eile  do  lordan,  do 
na  Reubenich,  agus  do  na  Gadaich,  agns 
do  leth-thrèibh  Mhanaseh,  le  uil'  inneal- 
aibh  cogaidh  chum  catha,  ceud  agus  fich- 
ead  mlle. 

3S  Ts  a  fir  chogaidh  sin  uile,  d'am  b'aith- 
ne  dol  an  ordugh  blàir,  le  cridhe  iomlan 
thàinig  iad  gu  Hebron  a  dheanamh 
Dhaibhidh  'na  rìgh  os  ceann  Israeil  uile : 
iigus  mar  an  ceudna  bha  chuid  eile  do  Is- 
rael  gu  lèir  do  aon  chridhe  chum  Daibh- 
idh  a  dheanamh  'na  righ. 
_  39  Agus  bha  iad  an  sin  maille  ri  Daibh- 
idh  tri  làithean,  ag'  itheadh  agais  ag  òl : 
oir  dh'ulhiich  am  bràithrean  air  an  son. 

40  A  bhàrr  air  sin,  thug  iadsan  a  bha 
fagais  doibh,  gu  ruig  Isachar,  a^is  Sebu- 
hm,  agus  Naphtah',  aran  leo  air  asalaibh, 
ag:us  air  chàmhalaibh,  agus  air  mhuileid- 
ibh,  agus  air  dhamhaibh,  biadh,  min,  mill 
fhìge,  agus  bagaidean  do  fhìon-dhearc- 
aibh  tiormaichte,  agus  fion,  agus  oladh, 
agais  daimh,  agus  caoraich  ann  am  pailt- 
eas  ;  oir  bha  aoibhneas  ann  an  Israel. 

CAIB.  xin. 

1  Tìiug  Daìbhidh  an  àirc  o  Chiriat-iearim.  9  Bhu- 
ail  Dia  Vsa  agusfhuair  e  bàs-  13  Dh'fhàgadh 
an  àirc  aig  tigh  Obed-edoim. 

AGUS  chuir  Daibhidh  a  cliomhairle 
riusan  a  bha  os  ceann  mhlitean  agns 
cheud,  ris  gach  iiile  cheannard. 

2  Agus  thubhaulDaibhidh  ri  uile  chomh- 
chruinneachadh  Israeil,  Ma  chithear  iom- 
chuidh  dhiubh,  agus  gur  ann  o'n  Tigh- 
earn  ar  Dia  a  tha  chùis,  cuireamaid  fios  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  ar  bràithrean  aims 
gach  àit,  a  dh'fhàg:adh  ann  an  uile  tiiìr 
Israeil,  agus  maille  rhi-san  a  dh' ionnsiiidh 
nan  sagart  agus  nan  Lebhitheach  a  tha 
'nam  hailtibh  /e'm  fearann  comh-roinn'', 
iad  g'an  cniinneachadh  fèin  thugainn^ 

3  Agus  thugamaid  a  rìs  àirc  ar  Dè  d'ar 
n-ionnsuidh :   oir  cha   d'fiiiosraich  sinn 

'  eòlas.       -  a  racliadh  an  ordugh  blàìr. 
^  'nam  haiUibh  agus  'nam  mach-bhaiUibh. 
^  chugaimi. 
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dheth  ann  an  làithibh  Shauil. 

4  Agus  thubhairt  an  comhchruinneach- 
adh  gu  lèir,  gu'm  bu  chòir  sin  a  dhean- 
amh';  oir  bha  an  ni  ceart  ann  an  sìiihbh 
an  t-sluaigh  uile. 

o  Uime  sin  chruinnich  Daibhidh  Israel 
uile  an  ceann  a  chèile,  o  Shihor  na  h-Eiphit 
gu  dol  a  steach  Hamait,  chum  àirc  Dhè  a 
thoirl  o  Chiriat-iearim. 

6  Agiis  chaidh  Daibhidh  suas,  agus  Is- 
rael  uile  do  Bhaalat,  eadhon  gu  Ciriat- 
iearim  a  bhuineadh  do  ludah,  a  thabh- 
airt  leo  as  a  sin  àirc  Dhè  an  Tigheanj,  a 
tha  chòmhnuidh  eadar  na  cheruban,  air 
an  gairmear  'ainm. 

7  AgTis  ghiìilain  iad  àirc  Dhè  air  feun* 
nomha  o  thigh  Abinadaib :  agrus  dh'iom- 
ain  Usa  agus  Ahio  am  feun. 

8  Agus  chluich  Daibhidli  agus  Israel 
uile  am  fianuis  Dhè  le'nuile  neart,  eadh- 
on  le  laoidhibh',  agus  le  clàrsaichibh, 
agus  le  saltairibh,  agus  le  tiompanaibh, 
agiis  le  ciombalaibh,  agus  le  trompaidibh. 

9  Agrus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  h-urlar- 
bualaidh  Chidoin,  chuir  Usa  a  mach  a 
làmh  a  ghabhail  greim  do'n  àirc,  oir  chuir 
na  daimh  air  chrith  i. 

10  Agus  las  fearg  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  Usa,  agus  bhuail  se  e,  a  chionn  g'un 
do  chuir  e  a  làmh  ris  an  àirc:  agus 
dh'eug  e  'n  sin  an  làthair  Dhè. 

11  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh'  a 
chionn  gu'n  d'rinn  an  Tighearna  briseadh 
air  Usa:  agus  dh'ainmich  e  'n  t-àite  sin 
Peres-usa  gru  ruig  an  là  'n  diugh, 

12  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh 
Dhia  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  bheir  mise  àirc  Dhè  dhach- 
aidh  a  m'  ionnsuidh  ? 

13  Uime  sin  cha  d'thug  Daibhidh  an 
àirc  d'a  ionnsuidh  fèin  gu  baile  Dhaibh- 
idh ;  ach  thug  e  a  leth-taobh  i  gu  tigh 
Obed-edoim  a'  Ghitich. 

14  Agus  dh'fhan  àirc  Dhè  maille  ri 
teaghlach  Obed-edoim  'na  thigh  tri  mìos- 
an.  Agus  bheannaich  an  Tigheama  tigh 
Obed-edoim,  agus  gach  ni  a  è/i'aige. 

CAiB.  xrv. 

1  Chuir  Hiram  fiodh  agus  clachairean  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh.  4  Aiiimean  a  chloinne  a  rug- 
adh  dha  ann  an  lerusalenu  8  Bhuail  Daibhidh 
na  Philistìch  dà  uair  le  h-àr  mbr. 

ANIS  chuir  Hiram  righ  Thiruis  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
agus  fiodh  seudair,  agus  clachairean, 
agus  saoLr,  a  thogail  tighe  dha. 

2  Agus  dh'aithnich  Daibhidh  gu'n  do 
dhaingnich  an  Tighearn  e  'na  righ  air 
Israel,  agus  gu'n  d'àrdaicheadh  gu  mòr 
a  rìoghachd  air  son  a  shluaigh  Israeil. 

3  Agus  ghabh  Daibhidh  tuille  bhan 

5  gu'n  deanadh  iad  mar  sin.       ^fèana,  cairl. 

'  air  ^(zcA  inneal-ciùil  do  Jhiodh  giumhais.  II. 
Sam.  Caib.  VI.  r.  3.     »bha  Daibhidh  fo  mhi-gìican. 


I.  EACHDRA] 
ann  an  lenisalem;  agiis  gh'm  Daibhidh 
fathast  mic  ag-us  nigheana. 

4  Agus  is  iad  so  ainmean  a  chloinne  a 
bha  aige  ann  an  lerusalem ;  Samua,  agus 
Sobab,  Natan,  agus  Solamh, 

5  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Elpha- 
let, 

6  Agus  Nogah,  agus  Nepheg,  agus  la- 
phia, 

7  Agus  Elisama,  agus  Beeliada,  agus 
Eh'phalet. 

8  Agus  an  uair  a  chuala  na  Philistich 
gu'n  d'ungadh  Daibhidh  'na  righ  air  Is- 
rael  uile,  thàinig  na  Philistich  gu  lèir  a 
nìos  a  dh'iarraidh  Dhaibhidh :  agus  chuala 
Daibhidh  sin,  agus  chaidh  e  mach  'nan 
aghaidh. 

9  Agus  thàinig  naPhihstich,  agussgaoil 
siad  iad  fèin  ann  an  gleann  Rephaim. 

1 0  Agus  dh'f hiosraich  Daibhidh  do  Dhia, 
ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  an  aghaidh  nam 
Phih'steach,  agus  an  toir  thu  thairis  iad 
a'm'  làimh?  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
eama  ris,  Gabh  suas,  agus  bheir  mise 
thairis  iad  a'd'  làimh. 

11  Agns  thàinig  iad  gu  Baal-perasim  ; 
agus  bhuail  Daibhidh  an  sin  iad.  Agus 
thubhairt  Daibhidh,  Bhris Dia mo  naimhd- 
ean  o  chèile  le  m'  làimh-sa,  mar  bhris- 
eadh  uisgeachan :  uime  sin  thugiadBaal- 
perasim  mar  ainm  air  an  àite  sin. 

12  Agus  dh'fhàg  iad  an  diathan  an  sin, 
agus  thug  Daibhidh  àithne,  agus  loisg- 
eadh  iad  le  teine. 

13  Agus  thàinig  iia  Phihstich  a  rìs,  agus 
sgaoil  siad  iad  fein  anns  a'  ghleann. 

14  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a 
rìs  do  Dhia;  agus  thubhairt  Dia  ris,  Na 
gabh  suas  'nan  dèigh;  tionndaidh  air 
falbh  uatha,  agus  thig  orra  fa  chomhair 
craobh  nan  smeur. 

lò  Agus  an  uair  a  chluinneas  tu  fuaim 
siubhail  ann  am  barraibh  chraobh  nan 
smeur,  an  sin  thèid  thu  mach  chum  catha; 
oir  thèid  Dia  a  mach  romhad,  a  bhualadh 
feachd  nam  Philisteach. 

16  Agus  rinn  Daibhidh  mar  a  dh'àithn 
Dia  dha :  agus  bhuail  iad '  feachd  nam 
Philisteach  o  Ghibeon  eadhon  gu  Gaser. 

17  Agus  chaidh  ainm'  Dhaibliidh  a 
mach  do  gach  tìr,  agus  thug  an  Tighearn 
'eagal-san  air  na  h-uile  chinneachaibh. 

CAIB.  XV. 

1  Dh'oi  duich  Daibhidh  do  na  Lebhithich  an  àirc  a 
fhiiirt  suaì  do'n  àit  a  dh'uUuich  e  air  a  son. 
29  liiitn  Michnl  tàir  air  'nacridhe  'nuair  chunn- 
aic  i  e  a'  dannsadh  agus  a'  cluicheadh. 

AGUS  rinn  Daibhidh  dha  fèin  tighean 
ann    am    baile   Dhaibhidh,  agus 
dh'ulhiich  e  àite  do  àirc  Dhè,  agus  shuidh- 
ich  e  bìith  dhi. 
2  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ;  cha  chòir 


'  c.  -  alladh,  cliù. 
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do  neach  air  bith  àirc  Dhè  iomchar,  ach 
do  na  Lebhithich :  oir  iadsan  ròghnaich 
an  Tighearna  gu  àirc  Dhè  iomchar,  agus 
gu  frithealadh  dha  gu  bràth. 

3  Agus  chniinnich  Daibhidh  Israel  uile 
an  ceann  a  chèile  gu  h-Iemsalem,  gu 
àirc  an  Tighearn  a  thoirt  suas  a  dh'ionn- 
suidh  a  h-àite,  a  dh'ulluich  e  air  a  son. 

4  Agus  chruinnich  Daibhidh  mic  Aaroin 
agus  na  Lebhithich : 

5  Do  mhacaibhChohait;  Uriel  an  ceann, 
agus  a  bhràithre  ceudagus  fichead. 

6  Do  mhacaibh  Mherari;  Asaiah  an 
ceann,  agus  a  bhràithre  dà  cheud  agus 
fichead. 

7  DomhacaibhGhersoim;  loel  anceann, 
agiis  a  bhràithre  ceud  agus  deich  thar 
fhichead. 

8  Do  mhacaibh  Elisaphain;  Semaiah 
an  ceann,  agus  a  bhràithre  dà  cheud. 

9  Do  mhacaibh  Hebroin;  Eh'el  an 
ceann,  agus  a  bhràithre  ceithir  fichead. 

10  Do  mhacaibh  Udsieii ;  Aminadaban 
ceann,  agus  a  bhràithre  ceud  agus  dà 
f  hear  dheug. 

11  Agus  ghairm  Daibhidh  air  Sadoc 
agus  Abiatar  na  sagairt,  agus  air  na 
Lebhithich,  airUriel,  Asaiah,  agus  loel, 
Semaiah,  agus  Ehel,  agus  Aminadab, 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  sibhse  cinn 
aithriche  nan  Lebhitheach  :  naomhaich- 
ibh  sibh  fèin,  sibhse  agus  bhur  bràithre, 
chum  gu'n  toir  sibh  suas  àirc  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil,  a  dh'ionnsuidh  an  àit  a 
dh'ulkiich  mise  dhi : 

13  Oir  a  chionn  nach ro&A  sìb\\alathair 
roimhe,  rinn  an  Tighearn  ar  Dia  briseadh 
oirnne,  do  bhrìgh  nach  d'iarr  sinn  e  air 
mhodh  dligheach. 

14  Uime  sin  naomhaich  na  sagairt  agus 
na  Lebhithich  iad  fèin,  a  thabhairt  suas 
àirce  an  Tighearna  Dè  Israeil. 

15  Agus  ghiùlain  mic  nan  Lebhitheach 
àirc  Dhè  air  an  guailnibh,  leis  na  lunn- 
aibh^  orra,  mar  a  dh'  àithn  Maois  a  rèir 
focail  an  Tighearn. 

16  Agus  labhair  Daibhidh  ri  h-uachd- 
aranaibh^  nan  Lebhitheach,  am  bràith- 
rean  orduchadh  bìiì  'nan  luchd-ciuil  le 
h-innealaibh  ciuil,  saltairibh,  agus  clàr- 
saichibh,  agus  ciombalaibh,  a'  deanamh 
fuaim,  a'  togail  suas  a'  ghutha  le  h-aoibh- 
neas. 

17  Uime  sin  dh'orduich  na  Lebhithich 
Heman  mac  loeil ;  agus  d'a  bhràithribh, 
Asaph  mac  Bherechiah;  agus  do  mhac- 
aibh  Mherari  am  bràithribh,  Etan  mac 
Chusaiah : 

18  Agus  maille  rìu  am  bràithrean  do'n 
dara  ceum,  Sechariah,  Ben,  agus  laasiel, 
agus  Semiramot,  agus  lehiel,  agus  Uni, 
Eliab,  agus  Benaiah  agus  Maaseiah,  agus 

"  bataichibh.  *  prìomh'fhearaibh. 
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Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus  Micneiah, 
ag'us  Obed-edoin,  ag'usleiel,  na  dorsairean. 

19  Agns  bha'/i  luchd-ciuil,  Heman, 
Asapli,  agus  Etan,  g:u  luaim  a  dheanamh 
le  ciombalaibh  umha; 

20  Ag-us  Sechariah,  ag'us  Asiel,  agus 
Semiramot,  agus  lehiel,  agus  Uni,  ag-us 
Eliab,  agus  Maaseiah,  agus  Benaiah,  le 
saltairibh  air  Alamot ; 

21  Agus  Maiitiah,  agus  EHpheleh,  ag-us 
Micneiah,  agus  Obed-edom,  agus  leiel, 
agus  Asasiah,  le  clàrsaichibh  air  Seminit  a 
thoirt  barrachd. 

22  Agus  bha  Cenaniah  uachdaran  do  na 
Lebhithich  fa  chomhair  na  laoidh :  sheòl 
e  mu  thimchioll  na  laoidh,  a  chionn  gu'?i 
rob/i  e  eòlach. 

23  Agus  bha  Berechiah  ag-us  Elcanah 
'nan  dorsairibh  do'n  àirc. 

24  Agus  bha  Sebaniah,  agus  lehosaphat, 
agus  Nataneel,  agus  Amasai,  ag:us  Se- 
chariah,  ag'us  Benaiah,  agus  Elieser  na 
sagairt,  a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh 
roimh  àirc  Dhè :  agus  bha  Obed-edom 
agus  lehiah  'nan  luchd-gleidhidh  dorùis 
na  h-àiixe. 

25  Mar  sin  chaidh  Daibhidh  agus  sean- 
airean  Israeil,  agus  na  ceannardan  mhìlt- 
ean,  a  thoirt  suas  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearn  à  tìgh  Obed-edoim  le  h-aoibh- 
neas. 

26  Agus  an  uair  a  chuidich  Dia  leis  na 
Lebhithich a  ghiìilain àirc  coimhcheangail 
an  Tighearna,  dh'ìobair  iad  seachdtairbh 
òga  agus  seachd  reitheachan. 

27  Agus  bha  Daibhidh  sgeadaichte  le 
falluinn  do  anart  grinn,  agus  na  Lebliith- 
ich  uile  a  bha  giìilan  na  h-àirce,  agus  an 
hichd-ciuil,  agus  Chenaniah  an  t-àrd 
fhear-seinn  am  measg  an  hichd-ciuil :  air 
Daibhidh  mar  an  ceudna  bha  ephod  an- 
airt. 

28  Mar  so  thug  Israel  uile  suas  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  le  h-iol- 

.  aich,  agus  le  fuaim  a'  bhuabhuill',  agus 
le  trompaidibh,  agus  le  ciombalaibli  a' 
deanamh  coimhsheirm  le  saltairibh  ag-us 
clàrsaichibh. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna  steach  do  bhaile 
Dhaihhidh,  bha  Michal  nighean  Shuail  ag: 
amharc  a  mach  air  uinneig,  agus  chunn- 
aic  i  righ  Daibhidh  a'  dannsadh  agus  a' 
cluicheadh ;  agus  rinn  i  tàir  air  'na  cridhe. 

CAIB.  XVI. 

1  Tìmg  Daibhìtlh  suas  ìobairtean,  agus  bheannaich 
e  an  sìuagh.  7  A  laoidh  mholaidh.  37  Dh'urd- 
uich  e  cij.id  ddn  t-sìuagh  a  fhrithealadh  ruimh  an 
àirc, 

AGUS  thug  iad  a  steach  àirc  Dhè,  agus 
chuir  iad  i   ann  am  meadhon  a' 

^  na  gall-truimp.  •  molaidh.  ^  am  prìomh- 
fhear.        ■>  T/mgaibh  buidheachas,  aìdichibh  do'n 
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bhùtha  a  shuidliich  Daibhidh  air  ason: 
agus  thug  iad  seachad  ìobairtean-loisgte 
agus  ìobairtean-slth  am  fianuis  Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  na  h-ìobairtean-loisgte  thoirt  suas, 
agus  na  h-ìobairtean-sìth,  bhaannaich  e 
'n  sluagh  an  ainm  an  Tighearn. 

3  Agus  roinn  e  air  gach  aon  do  Israel, 
eadar  fhear  agus  bhean,  do  gach  aon 
builionn  arain,  agus  mìr  maith  feòla,  agus 
copanyzowa. 

4  Agus  dh'orduich  e  cuid  do  na  Le- 
bhithich  a  fhrithealadhroimhàirc  anTigh- 
earn,  agus  a  chur  air  chuimhne,  agus  a 
thoirt  buidheachais^  agus  cliù  do'n  Tig'h- 
earna  Dia  Israeil : 

5  Asaph  an  ceann',  agus  'na  dhèigh-san 
Sechariah,  an  sin  leiel,  agus  Semiramot, 
agus  lehiel,  agus  Matiliah,  agus  Eliab, 
agus  Benaiah,  agus  Obed-edom  ;  agus 
leiel  le  saltairibh  agus  clàrsaichibh; 
agus  Asaph  le  cLombalaibh  a'  deanamh 
fuaim : 

6  Benaiah  mar  an  ceudna  agus  lahasiel 
na  sagairt,  le  trompaidibh  a  ghnàth  roimh 
àirc  coimhcheangail  Dhè. 

7  An  sin  air  an  là  sin,  thug  Daibhidh 
seachad  a'  cheud  uair  an  laoidh  mholaidh 
so  do'n  Tighearn,  ann  an  làimh  Asaiph 
agus  a  bhràithre: 

8  Molaibh  an  Tighearna^  gairmibh  air 
'ainm,  deanaibh  a  g-hnìomharan  aithnichte 
am  measg  nan  skiagh. 

9  Seinnibh  dha-san,  seinnibh  sailm  dha, 
labhraibh  air  'uile  oibribh  iongantach-sa. 

10  Deanaibh-se  uaill  'na  ainm  naomh : 
deanadh  cridhe  na  muinntir  a  tha  'g  iarr- 
aidh  an  Tigliearna  gairdeachas. 

1 1  larraibh  an  Tighearn  agus  a  neart, 
iarraibh  a  ghnùis  a  ghnàth. 

12  Cuimhnichibh  'oibrean  iongantach  a 
rinn  e,  a  chomharan*  agus  breitheanais  a 
bhèil; 

13  O  sibhse  a  shlioclid  Israeil  'òglaicli- 
san,  sibhse  a  chUuin  lacoib,  a  dhaoine 
taghta-san. 

14  /«esan  an  Tighearn  ar  Dia-ne;  air 
feadh  na  talmhainn  uile  tha  a  bhreith- 
eanais-san. 

15  Cuimhnichibh  an  còmhnuidh®  a 
choimhcheangal,  am  focal  a  dh'àithn  e  do 
mhìle  ginealach ; 

16  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  agus  a 
mhionnan  do  Isaac: 

17  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob  niar 
lagh,  do  Israelmar  choimhcheangal  bilh- 
bhuan, 

18  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  fearaiin 
Chanaain,  crannchur  bliur  n-oighreachd. 

19  An  uairnach  robli  iad'  ach  ro  thearc 
an  àireamh,  agus  'nan  coigrich  ann. 


Tigbearna. 
'  gu  bràlh. 


Eabh. 


s  'iongantasan. 
'  slbh. 
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20  Agus  a  chaidh  iad  o  chinneach  gu 
cinneach,  agus  o  rìog^hachd  gu  sluagh 
eile ; 

2 1  Cha  do  leig;  e  le  duine  sam  bith  euc- 
oir '  a  dheanamh  orra ;  agus  smachdaich 
6  rìghrean  air  an  son-sa : 

22  Ag  ràdh,  Na  beanaibh  ri  m'  dhaoin- 
ibh  ungta,  agus  air  m'fhàidhibh  nadean- 
aibh  cron  sam  bith. 

23  Seinnibh  do'n  Tighearn,  gach  uile 
thìr^;  foillsichibh  o  là  gu  là  a  shlùinte. 

24  Cuiribh  a  ghlòir  an  cèiU  am  measg 
nan  cinneach ;  'oibre  iong-antach  am' 
measg'  nan  uile  shluag'h: 

25  Oir  is  mòr  an  Tighearn,  agus  ro 
airidh  air  cliù;  ag^us  is  aobhar  eag:ail  esan 
os  ceann  nan  uile  dhèet 

26  Oir  is  ìodhoiP  uile  dhèe  nan  cinn- 
each^;  ach  is  e 'n  Tighearn  a  rinn  na 
nèamha. 

27  Tha  g-lòir  ag:us  mòralachd  'na  làthair ; 
neart  ag^us  subhachas  'na  ionad-san. 

28  Thugaibh  do'n  Tighearna,  sibhse 
fhineacha  nan  shiag-h;  thugailjh  do'n 
Tighearn  urram  ag-us  neart. 

29  Thugaibh  do'n  Tighearn  an  t-urram 
a's  cubhaidh  d'a  ainm :  thug-aibh  tabhartas 
leibh,  agus  thigibh  'na  làthair;  sleuchd- 
aibh  do'n  Tighearn  ann  am  maise  na 
naomhachd. 

30  Biodh  eag:al  oirbh  'na  fhianuis-san, 
gach  uile  thìr:  daingnichear  an  domhan 
leis,  air  chor  as  nach  g:luaisear  e^. 

31  Biodh  na  nèamhan  ait,  agus  deanadh 
an  talamh  gairdeachas;  agus  abradh  iad 
am  measg'  nan  cinneach,  Tha'n  Tighearn 
a'  rìoghachadh. 

32  Beucadh  an  fhalrge,  agus  a  làn; 
deanadh  a'  mhachair  gairdeachas,  agus 
gach  ni  a  ta  innte. 

33  An  sin  seinnidh  craobhan  na  coiUe  gu 
h-àrd-ghuthach  an  làthair  an  Tighearn, 
a  chionn  gu  bheil  e  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh. 

34  Molaibh  an  TighearnS  oir  tha  e 
maith;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

3.5  Agus  abraibh-se,  Tèaruinn  sinn,  O 
Dhè  ar  slàinte,  agus  cruinnich  r'a  chèile 
sinn,  agus  saor  sinn  o  na  cinnich,  a  chum 
gu'n  toir  sinn  moladh  do  t'ainm  naomh- 
sa,  agus  gu'n  dean  sinnuaill  ann  adcliliìi. 

36  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearna 
Dia  Israeil  gu  saoghal  nan  saoghal.  Agiis 
thubhairt  an  sluagh  uile,  Amen,  agus 
chliùthaich  iad  an  Tighearn. 

37  Agus  dh'fhàg  e  an  sin  fa  chomhair 
àirce  coimhcheangail  an  Tighearn,  Asaph 
agusabhràithrean,a  fhrithealadhairbeul- 
aobh  na  h-àirce  an  còmhnuidh,  mar  a 


'  foirneart,  ^  a  thalaimh . 

^faoin.  *  nan  sluagh. 

s  FaicSalm,  XCVI.  r.  9,  10. 
*  Thugaibh  buidhiachas  do'n  Tighearn. 

412 


DH,  XVI.  XVII. 

dh'iarradh  obair  gach  là : 

38  Agus  Obed-edom,  agus  am  bràith- 
rean,  ochd  agus  tri-fichead:  Obed-edom 
mar  an  ceudna,  mac  ledutuin,  agus  Hosah, 
'nan  dorsairibh: 

39  Agus  Sadoc  an  sagart,  agus  a bhràith- 
rean  na  sagairt,  fa  chomhair  pàiUiuin  an 
Tighearn,  anns  an  àit  àrd  a  òA'ann  an 
Gibeon, 

40  A  dh'ìobradh  ìobairte-loisgte  do'n 
Tighearn  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte  a 
ghnàth,  sa'  mhaduinn  agus  san  fheasgar, 
agus  a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  ta 
sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tighearn,  a 
dh'àithn  e  do  Israel : 

41  Agus  maille  riu-san  Heman  agus  le- 
dutun,  agus  a'  chuid  eiie  a  thaghadh,  a 
ghairmeadh'  air  an  ainmibh,  a  thoirtcliù* 
do'n  Tighearn,  a  chionn  gu  bheil  a 
thròcair  bith-bhuan : 

42  Eadhon  maille  riu-san  Heman  agus 
ledutun  le  trompaidibh,  agus  le  ciombal- 
aibh,  a' deanamh  fuaim^  agus  le  h-inn- 
ealaibh  ciuil  Dè :  agus  bha  mic  ledutuin 
'nan  dorsairibh. 

43  Agus  dh'fhalbh  an  sluagh  uile,  gach 
duine  d'a  thigh  fèin :  agus  phill  Daibhidh 
a  bheannachadh  a  thighe  fèin. 

CAIB.  XVII. 

1  Tìioirmisg  Natan  do  Dhaihhìdh  tigh  a  thogail  do 
Dhia.  1 1  Fhuair  Daibhidh  gealladh  air  bcann- 
achdaihh  àraidh  'na  shliochd.  16  'Urnuigh  agus 
a  laoidh  mholaidh, 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidli  'na 
shuidhe  'na  thigh,  thubhairt  Daibh- 
idh  ri  Natan  am  fàidh,  Feuch,  tha  mise 
a'm' chòmhnuidh  ann  an  tigh  seudair'", 
ach  tha  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
eama  fuidh  chùirteinibh. 

2  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh, 
Dean  gach  ni  a  tha  ann  ad  chridhe ;  oir 
tha  Dia  leat. 

3  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  Dhè  gu  Natan,  ag  ràdh, 

4  Falbh  agus  innis  do  m'òglach  Daibh- 
idh,  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag  ràdh,  Cha 
tog  thusa  dhomhsa  tigh  gu  còmhnuidh 
ghabhail  ann : 

5  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh 
ann  an  tigh  o'n  là  air  an  d'thug  mi  nìos 
Israel  as  an  Eiphit"  gus  an  là'n  diugh, 
ach  bha  mi  o  bhùth  gu  bùth,  agus  o 
phàilliun  gu  pàilliun. 

6  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  mi  le  h-Israel 
uile,  an  do  labhair  mi  focal  ri  h-aon  do 
bhreitheamhnaibh  Israeil,  (d'an  d'àithn 
mi  mo  shluagh  a  bheathachadh,)  ag  ràdh, 
C'ar  son  nach  do  thog  sibh  dhomh  tigh 
seudair? 


'  a  dh' ainmicheadh,  a  sìiònraicheadh. 
8  buidheachais.  '  fa'n  chomhair-san  d'am 

buineadh.fuaim  a  dlieanamh.  ceudair, 
'1  II.  Samuel,  Caib.  VII.  r.  6. 
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7  A  nis  uime  sin  mar  so  their  thii  ri  m' 
sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha  Tigh- 
earna  nan  shiagh  ag  ràdh,  thug  mi  thu  o 
chrò  nan  caorach,  o  leantuinn  nan  caor- 
ach,  gn  bhi  d'  cheannard  air  mo  shhiagh 
Israel : 

8  Ag-us  bha  mi  leat  gach  taobh  a  chaidh 
thu,  ag-us  ghearr  mi  as  do  naimhdean  uile 
romiiad,  agus  rinn  mi  dhuit  ainm  cos- 
mhuil  ri  ainm  nan  daoine  mòra  a  tka  air 
an  talamh. 

9  Agus  dh'orduich'  mi  àite  do  m' 
shluagh  Israel,  agus  shuidhich  mi  iad, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'nan  àit, 
agus  cha  g-hluaisear  iad  tuilleadh;  cha 
mhò  a  chlaoidheas  clann  na  h-aingidh- 
eachd  iad  tuilleadh,  mar  an  toiseach, 

10  Ag-us  o'n  àm  san  d'àithn  mi  do 
bhreitheamhnaibh  bhì  os  ceann  mo 
shhiaig-h  Israeil:  agus  ceannsaichidh  mi 
do  naimhdean  uile.  Mar  an  ceudna  tha  mì 
'g  innseadh  dhuit  gu'n  tog  an  Tighearna 
tigh  dhuit. 

1 1  Agus  an  uair  a  choimhh'onar  do  làith- 
ean,  agus  gur  eigin  duit  triall  maille  ri 
d'aithrichibh,  togaidh  mise  suas  do 
shliochd  a'd'  dhèigh,  a  bhios  do  d'  mhac- 
aibh ;  agus  daingnichidh  mi  a  rìoghachd- 
san. 

12  Togaidh  esan  tigh  dhomh,  agus 
daingnichidh  mi  a  righ-chaithir  gu  bràth. 

13  Bithidh  mi  a'm'  athair  dha,  agus 
bithidh  esan  'na  mhac  dhomhsa,  agus 
cha  toir  mi  mo  thròcair  air  falbh  uaith, 
mar  a  thug  mi  uaithsan  a  bha  romhad- 
sa. 

14  Agus  suidhichidh  mi  e  ann  am  thigh 
agus  ann  am  rìoghachd  gu  bràth ;  agus 
bithidh  a  righ-chaithir  daingean  gu  bràth. 

1 5  A  rèir  nam  briathra  so  uile,  agus  a 
rèir  an  taisbein  so  uile,  mar  sin  labhair 
Natan  ri  Daibhidh. 

16  An  sin  chaidh  righ  Daibhidh  a  stigh, 
agus  shuidh  e  am  fìanuis  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  Cò  mise,  O  Thighearna 
Dhè,  agus  ciod  e  mo  thigh,  gu'n  d'thug 
thu  mi  gu  niige  so? 

17  Agus  bu  bheag  so  a'd'  shuilibh-sa, 
O  Dhè,  oir  labhair  thu  mar  an  ceudna 
mu  thigh  do  sheirbhisich  rè  aimsir  fhada 
ri  tcachd,  agus  thug  thu  meas-  orm  a 
rèirstaid  duine  àrd-inbhich,  a  Thighearna 
Dhè. 

18  Ciod  tuilleadh  is  urrainn  Daibhidh  a 
ràdh'  riut,  air  son  urraim  do  sheirbh- 
isich.'  ach  is  aithne  dhuit  do  sheirbh- 
iseach. 

19  A  Thighearn,  is  ann  air  son  do 
sheirbhisich  agus  a  rèir  do  chridhe  fèin 
a  rinn  thu  na  nilhe  mòra  so  uile,  a  chum 

'  orduichidh.  ^  dh'amhairc  thu.  Eabh. 

3  Faic  II.  Samuel,  Caib  VII.  r.  20. 
<  air  sun  t'fhocail.   II.  Samuel,  Caib.  VII.  r.  21. 
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gu'n  deanadh  tu  na  nithe  mòra  so  gu  lèir 
aithnichte. 

20  O  Thighearna,  cha  'n'eìl  neach  an 
cosmhuil  riutsa,  agus  cha  'n'eil  Dia  ann 
ach  thusa,  a  rèir  gach  ni  a  chuala  sinn 
le'r  chiasaibh. 

21  Agus  cia  an  cinneach  air  thalamh 
cosmhuil  ri  d'  shhiagh  Israel,  a  chaidh 
Dia  a  shaoradh  mar  shhiagh  dha  fèin,  a 
dheanamh  ainme  dhuit  fèin,  a  dheanamh 
nithe  mòra  agus  uamhasach  le  cinnich 
fhògradh  roimh  do  shhiagh,  a  shaor  tiiu 
'as  an  Eiphit^? 

22  Oir  rinn  thu  do  shhiagh  Israel  'nan 
sluagh  dhnit  fèin  gu  bràth ;  agus  tha 
thusa,  a  Thigheam,  a'd'  Dhia  aca. 

23  À  nis  ma  ta,  a  Thighearn,  am  focal 
a  labhair  thu  mu  thimchioll  do  sheirbh- 
isich,  agus  mu  thimchioll  a  thighe,  daing- 
nichear  e  gu  bràth,  agus  dean  mar  a 
thubhairt  thu. 

24  Biodh  e  eadhon  air  a  dhaingneach- 
adh,  agus  àrdaichear  t'ainm-sa  gu  bràth, 
ag  ràdh,  Is  e  Tighearna  nan  sluagh  Dia 
Israeil,  is  Dia  do  Israel:  agus  biodh  tigh 
Dhaibhidh  do  sheirbhisich  air  a  dhaing- 
neachadh  a'd'  fhianuis. 

25  Oir  dh'fhoillsich*  thusa,  O  mo  Dhia, 
do  d'  sheirbhiseach,  gu'n  togadh  tu  tigh 
dha :  uime  sin  fhuair  do  sheirbhiseach 
'na  chridhe  urnuigh  a  dheanamh  a'd' 
làthair. 

26  Agus  a  nis,  a  Thighearn,  is  tu  fèin 
Dia,  agus  gheall  thu  do  d'  sheirbhiseach 
am  maitheas  so. 

27  A  nis  uime  sin,  gu  ma  toil  leat  tigh 
do  sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum 
gu'm  bi  e  gu  bràth  a'd'  f  hianuis :  oir  an 
uair  a  bheannaicheas  tusa,  a  Thigheama, 
beannaichte  bithidk  e  gu  bràth. 

CAiB.  xvm. 

1  Chcannsaich  Daibhidh  na  Philisiich,  agus  thng  e 
na  Moabaich  fo  chts.  3  Bhuail  e  Hadureser  agus 
naSirianaich.  9  Chuir  Tou  a  mhac  le  tiodhlacaiblt 
a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh.  13  Cìiuir  Daibhidh 
freiceadain  ann  an  Edom.    15  A  luchd-dreuchd. 

AGUS  an  dèigh  sobhuail  Daibhidh  na 
Philistich,  agus  cheannsaich  e  iad ; 
agus  ghlac  e  Gat  agus  a  bhailte  beaga  a 
làimh  nam  Philisteach. 

2  Agus  bhuail  e  Moab ;  agus  bha  na 
Moabaich  'nan  seirbhisich  aig  Daibhidh, 
agus  thug  iad  tabhartais  leo'. 

3  Agusbhuail  Daibhidh  Hadareser'  righ 
Shobah  gu  ruig  Hamat,  an  uair  a  chaidii 
e  a  dhaingneachadh  a  thigliearnais'  aig 
amhainn  Euphrates. 

4  Agus  thug  Daibhidh  uaith  mlle  carbad, 
agus  seachd  mìle  marcach,  agus  fichead 
mìle  coisiche :    agus   ghearr  Daibhidh 

5  11.  Samuel,  Caib.VII.  r.  23. 

dh'innis.  '  dliìoc  iad  cìs  dlia, 

8  Hadadeser.  '  a  làimhe.  Eabli. 
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spelreacha  each  nan  carbad  uile,  ach 
dh'fhàg  e  dhiubh  diol  cheud  carbad. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig:  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadareser 
righ  Shobah,  mharbh  Daibhidh  do  na 
Sirianaich  dà  mhìle  ficjiead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain' 
ann  an  Siria  Dhamascuis;  agus  bha  na 
Sirianaich  'nan  seirbhisich  aig  Daibhidh, 
agus  thug:  iad  tabhartais  leo.  Agiis 
ghleidh  an  Tighearna  Daibhidh  gach 
taobh  a  chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan  òir 
a  bh'air  seirbhisich  Hadareseir,  agus  thug 
e  iad  gu  h-Ierusalem. 

8  Agus  o  Thibat  agus  o  Chun,  bailtibh 
Hadareseir,  thug  Daibhidh  ro  mhòran 
umha,  leis  an  d'rinn  Solamh  an  fhairge 
umha,  agiis  na  puist,  agus  na  soithichean 
iimha. 

9  Agus  an  uair  a  chuala  Tou^  righ  Ham- 
ait  gru'n  dobhuail  Daibhidh  uileshUiagh 
Hadareseir  ribh  Shobah, 

10  Chuir  e  Hadoram  a  mhac  g-u  rig-h 
Daibhidh,  a  chur  fàilte  air,  agus  g'a 
bheannachadh,  a  chionn  gu'n  do  chog  e 
'n  aghaidh  Hadareseir,  agus  gu'n  do 
bhuail  se  e ;  (oir  bha  Hadareser  a'  cogadh 
ri  Tou;)  agus  leìs-san  gach  uile  ghnè 
shoithichean  òir,  agus  airgid,  agus  umha. 

1 1  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig  righ 
Daibhidh  do'n  Tighearna,  maille  ris  an 
airgiod  agus  an  òr  a  thug  e  o  na  cinn- 
eachaibh  so  uile ;  o  Edom,  agus  o  Mhoab, 
agus  o  chloinn  Amoin,  agus  o  na  Phil- 
istich,  agus  o  Amalec. 

12  Osbàrr,  mharbh  Abisai  mac  Sheruiah 
do  na  h-Edomaich  ann  an  gleann  an 
t-salainn  ochd  mìle  deug. 

13  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  an 
Edom;  agus  bha  na  h-Edomaich  uile 
'nan  seirbhisich  aig  Daibhidh.  Agus 
ghlèidh  an  Tighearna  Daibhidh  gach 
taobh  a  chaidh  e. 

14  Agus  rìghichDaibhidh  airlsrael  uile ; 
agus  bha  e  a'  cur  an  gnìomh  breitheanais 
agus  ceartais  d'a  shhiagh  uile. 

15  Agus  hha  loab  mac  Sheruiah  os  ceann 
na  h-armailte ;  agus  lehosaphat  mac 
Ahiluid  'na  sheanachaidh ; 

16  Agus  Sadoc  mac  Ahituib,  agus  Ahim- 
elech'  mac  Abiatair  'nan  sagartaibh ; 
agus  Sabhsa  'na  sgrìobhaiche ; 

17  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  os  ceann 
nanCereteach,  agus  namPeleteach.  Agus 
h'iad  mic  Dhaibhidh  bu  mhò  inbhe  mu 
thimchioll  an  righ. 

CAIB.  XIX. 

1  Bhuìn  Hanungu  h-aingidh  ri  teachdairihh Dhaìhh- 
ibh.    6  Bhuail  loah  clann  Amoin  agus  na  Sirian- 

~  1  II.  Samuel,  Caib.  VIII.  r.  6. 

2  Toi.  3  Jbimelcch. 

*  Feuchaidh.       ^  sòlas. 
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aich  a  thainig  g'an  cbmhnadh.    17  Cheamsaich 
Daihhidh  na  Sirianaich. 

AGUS  an  dèigh  so  fhuair  Nahas  righ 
.  chloinn  Amoin  bàs,  agus  rìghich  a 
mhac  'na  àit. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Nochdaidh* 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  a 
chionn  gu'n  do  nochd  'athair-san  caoimh- 
neas  dhomhsa.  Uime  sin  chuir  Daibhidh 
teachdairean  gu  comhfhurtachd^  a  thoirt 
da  mu  thimchioU  'athar:  agus  thàinig 
seirbhisichDhaibhidh  do  fhearann  chloinn 
Amoin  gu  Hanun,  chum  comhf hurtachd 
a  thabhairt  da. 

3  Ach  thubhairt  ceannardan  chloinn  A- 
moin  ri  Hanun,  An  saoil  thusa  gur  ann  a 
chum  urrara  a  thabhairt  do  t'athair  a  chuir 
Daibhidh  a  d'  ionnsuidh  luchd  comhfhurt- 
achd?  nach  ann  a  rannsachadh,  agus  a 
ghabhail  beachd  air  an  fhearann,  agus 
g'a  sgrios^  a  thàinig  a  sheirbhisich  a  d' 
ionnsuidh  ? 

4  Uime   sin  ghlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  bhearr  e  iad,  agus  ghearr 
e  an  eudach  sa'  mheadhon,  gu  nn'g  am ' 
màsan;  agus  chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Agus  chaidh  daoine,  agus  dh'innis  iad 
do  Dhaibhidh  mar  a  bhuineadh  ris  na 
fearaibh;  agus  chuir  esan  teachdairean 
'nan  coinneamh,  a  chionn  gu'nrobh  nàire 
mhòr  air  na  daoinibh  :  agus  thubhairt  an 
righ,  Fanaibh  ann  an  lericho  gus  am  fàs 
bhur  feusag,  agus  aìi  sin  pilhbh. 

6  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  d'rinn  siad  iad  fèin  gràineiF  do 
Dhaibhidh,  chuir  Hanun  agus  clann 
Amoin  mìle  tàlann  airgid  a  thuarasdal- 
achadh  charbad  agus  marc-shhiaigh 
dhoibh  à  Mesopotamia,  agus  à  Siria- 
maachah,  agus  à  Sobah. 

7  Agus  thuarasdalaìch  iad  dà  mhìle 
dheugtharfhicheadyear,  agus  carbadan", 
agus  ri^h  Mhaachah  agus  a  shiuagh ; 
agus  thainig  iadsan  agus  champaich  iad 
fa  chomhair  Mhedeba.  Agus  cnruinnich 
clann  Amoin  iad  fèin  an  ceann  a  chèile  as 
am  bailtibh,  agus  thàinig  iad  chum  catha. 

8  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sm, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  fheachd'nan 
daoine  treuna. 

9  Agus  thàinig  clann  Amoin  a  mach, 
agus  chuir  iad  an  cath  an  ordugh  fa 
chomhair  geata  a'  bhaile :  agus  blia  na 
rìghrean  a  thàinig,  leo  fèin  anns  a'  mhach- 
air. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  loab  gu'n 
robh  aghaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheul- 
aobh,  agus  air  a  chìilaobh,  thagh  e  mach 
cuid  do  uilerf^aown'òAtaghta  Israeil,  agus 
chuir  e  ann  an  ordugh  catha  iad  an  agh- 
aidh  nan  Sirianach. 

^  g'a  chur  hun  os  ceann.  II.  Samiiel,  Caib.  X.  r.  3. 
fuathach.  8      jnhtle  dheiig  Ihar  fhich- 

cad  carbad.  '  armaiìt,  shluagh. 
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1 1  Agus  a'  chuld  elle  do'n  t-sluagh  thug 
e  thairis  do  làimh  Abisai  a  hhràthar,  agus 
chuir  iadsan  iadfein  an  ordug-h  an  agh- 
aidh  chloinn  Amoin.  « 

1 2  Agus  thubhairt  e,  Ma  bhios  na  Sirian- 
aich  ni's  treise  na  mise,  an  sin  cuidichidh 
tusa  leamsa :  ach  ma  bhios  clann  Amoin 
ni's  treise  na  thusa,  an  sin  cuidichidh  mise 
leatsa. 

13  Bi  misneachail,  agusbiomaidgaisgeil 
air  son  ar  sluaig-h,  agus  air  son  bhailtean 
ar  De :  agus  deanadh  an  Tig'hearn  an  7ii 
a  ta  maith  'na  shìiiUbh. 

14  Agus  thàinig:  loab  am  fagrus,  agus  an 
skiagh  a  hha  maille  ris,  an  aghaidh  nan 
Sirianach  g:u  cath ;  ag'us  theich  iad  roimhe. 

1 5  Ag'us  an  uair  a  chunnaic  clann  Amoin 
gu'n  do  theich  na  Sirianaich,  theich  iadsan 
mar  an  ceudna  roimh  Abisai  a  bhràthajr, 
agus  chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile.  An 
sin  thàinig:  loab  gu  h-Ierusalem. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Sirian- 
aich  gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel, 
chuir  iad  teachdairean  uatha,  agus  thug 
iad  a  mach  na  Sirianaich  a  òA'air  an  taobh 
thall  do'n  amhainn  ;  agus  chaidh  Sophach 
ceannard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chrninnich  e  Israel  uile,  agus 
chaidh  e  thar  lordan,  ag-us  thàinig'  e  orra, 
agus  chuir  e'/j  cath  an  ordugh  'nan  agh- 
aidh.  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  an 
cath  an  ordug:h  an  ag:haidh  nan  Sirianach, 
chog  iad  ris. 

18  Ag'us  theich  na  Sirianaich  roimh  Is- 
rael ;  agus  mharbh  Daibhidh  do  na  Si- 
rianaich./ir  sheachdmìle  carbad,  agus  dà 
fhiehcad  mìle  coisiche,  ag:us  mharbh  e 
Sophach  ceannard-na  h-armailte. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  seirbhisich 
Hadareseir  gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh 
Israel,  rinn  iad  sìth  ri  Daibhidh,  agus  rinn 
iad  seirbhis  da :  agus  cha  chuidicheadh  na 
Sirianaich  le  cloinn  Amoin  tuilleadh. 

CAIB.  XX. 

1  Theannaich  loab  Rabah  :  2  Chreach  Daibhidh  am 
baile,  agus  bhuin  e  gu  cruaidh  r'a  shluagh. 
4  Mharhhadh  triuir  fhamhairean. 

AGUS  aig:  teachd  mu'n  cuairt  na  bl  iadh- 
na,  mu'n  àm  anns  an  tèid  rìghrean  a 
mach  gu  cogadh,  tharruing  loab  a  mach 
neart  an  airm,  agus  chuir  e  fàs  dìithaich 
chloinn  Amoin,  agus  thàinig  e  agus  theann- 
aich  eRabah;  (ach  dh'fhanDaibhidh  ann 
an  lertisalem  ;)  agus  bhuail  loab  Rabah, 
agus  sgrios  se  e. 
2  Agus  thug:  Daibhidh  crìin  an  rig:h 
bhàrr  a  chinn,  agus  fhuair  e  cudthrom 
tàlainn  òir  ann,  agus  bha  clacha  kiach- 
mhor  ann ;  ag:us  chuireadh  e  air  ceann 
Dhaibhidh ;  agus  thug  e  mach  ro  mhòran 
creiche  as  a'  bhaile. 


3  Agus  thug-  e  mach  an  skiagh  a  bka 
ann,  agus  g'hearr  e  iad  le  sàbhaibh,  agus 
le  h-innealaibh-bualaidh'  ianiinn,  ag-us  le 
tuag:haibh  :  agns  mar  so  bhuin  Daibhidh 
ri  uile  bhaikibh  chloinn  Amoin.  Agus 
phill  Daibhidh  agus  an  skiagh  uile  g:u 
h-Ierusalem. 

4  Agus  'na  dhèig:h  so  dh'èirich  cog'adh 
ann  an  Geser  ris  na  Philistich :  an  sin 
bhuail  Sibechai  an  t-Husatach  Sipai  a  bha 
do  shhochd  an  fhamhair;  ag^is  cheann- 
saicheadh  iad. 

5  Ag-us  bha  ris  cogadh  ris  na  PhiHstich ; 
agus  bhuail  Elhanan  mac  lair  Lahmi, 
bràthair  GhoHath  a'  Ghitich,  aig'  aii  robh 
crann  a  shleag-ha  mar  g-harmain''  fig:head- 
air. 

6  Agus  bha  fathast  cogadh  ann  an  Gat, 
far  an  robh  fear  do  mheudachd  mhòir, 
agus  sè  meoir  aig-e  air  gach  làimh,  agus 
sè  air  gach  cois,  ceithir  thar  fhichead  an 
aireamh :  agus  rug-adh  esan  mar  an  ceud- 
na  do'n  fhamhair. 

7  Ach  an  uair  a  thug:  e  dìibhlan  do  Is- 
rael,  mharbh  lonatan  mac  Shimea,  bràth- 
air  Dhaibhidh,  e. 

8  Rugadh  iad  sin  do'n  fhamhair  ann  an 
Gat ;  agus  thuit  iad  le  làimh  Dhaibhidh, 
agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXI. 

1  Chuir  Daibhidh  loab  gu  Israel  àireamh :  7  Mhi~ 
thaitinn  an  ni  so  ri  Dia  :  8  Dh'aiiiich  Daibhidh  a 
pheacadh.  10  Do  na  tri  nithibh  a  chuir  Diafa 
chomhair  ròghnaich  e  a'  phlàìgk.  16  RinnDaibh- 
idh  eadar-ghuidhe  airson  an  t-sluaigh.  18  Cìieann- 
aich  e  urlar-bualaidh  Ornain. 

AGUS  sheas  Satan  suas  an  ag-haidh 
Israeil,  ag:us  bhrosnuich  e  Daibhidh 
gu  Israel  àireamh. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  loab,  agus 
ri  uachdaranaibh  an  t-skiaigh,  Rachaibh, 
àirmhibh  Israel  o  Bheer-seba  eadhon  gu 
Dan ;  agus  thugaibh  an  àireamh  a  m' 
ionnsuidh-sa,  chum  gu'm  bi  fios  agam  air. 

3  Agus  fhreag:air  loab,  Gu'n  deanadh 
an  Tighearn  a  shkiagh  fèin  ceud  uair  ni's 
konmhoire  na  tha  iad.  Ach,  mo  thighearn 
a  rig:h,  nach  iad  seirbhisich  mo  thighearn 
iad  uile  ?  C'ar  son  ma  seadh  a  tha  mo 
thighearn  ag:  iarraidh  an  ni  so  ?  C'ar  son 
a  bhios  e  'na  aobhar  cionta  do  Israel  ? 

4  Gidheadh,  bhuadhaich  focal  an  righ  an 
aghaidh  loaib :  uime  sin  dh'imich  loab, 
agus  chaidh  e  air  feadh  Israeil  uile,  agus 
thàinig  e  gu  h-Ièrusalem. 

5  Agus  thug:  loab  uibhir  àireimh  an 
t-skiaigh  do  Dhaibhidh  :  agus  bha  ann  do 
Israel  uile,  mlle  do  mhìkibh  agus  ceud 
mlle  fear  a  tharruing:  claidheamh ;  agus 
do  ludah,  ceithir  cheud  agus  deich  agus 
tri  fichead  mìle  fear  a  tharruing  claidh- 
eamh. 

6  Ach  Lebhi  agus  Beniamin  cha  d'àir- 


'  cliathaibh. 
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eamh  e 'nam  measg;  oir  bha  focal  an 
righ  gràineil  do  loab. 

7  Agus  mhi-thaitinn  an  ni  so  ri  Dia ; 
iiime  sin  bhuail  e  Israel. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Dia, 
Pheacaich  mi  gu  mòr,  a  chionn  gun  d'rinn 
ini  an  ni  so ;  ach  a  nis,  guidheam  ort,  thoir 
air  falbh  cionta  do  sheirbhisich ;  oir  rinn 
mi  gu  ro  amaideach. 

9  Agus  labhair  an  Tigheama  ri  Gad, 
fear-seallaidh  Dhaibhidh,  ag  ràdh, 

10  Falbh  agus  labhair  ri  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tighearn,  ag:  ràdh, 
Tri  7iithe  tha  mi  cur  fa  d'  chomhair; 
ròg-hnaich  dhuitfein  aon  diubh,  chum  gii'v 
dean  mi  dhuit  e. 

11  Agus  thàinig  Gad  a  dh'lonnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Gabh  do  rogli- 
ainn. 

12  Aon  chuid  tri  bliadhna  gortaidh;  no 
bhi  tri  mìosan  a'  teicheadh'  roimh  do 
naimhdibh,  agus  claidheamh  do  naimh- 
dean  a'  breith  ort ;  no  tri  làithean  do 
chlaidheamh  an  Tighearn,  eadhon  do'n 
phlàig'h,  anns  an  fhearann,  agus  aing-eal  an 
Tighearn  a'  sgrios  air  feadh  uile  chrìoch- 
an  Israeil :  a  nis  uiroe  sin  faic  ciod  a 
fhreagaireas  mi  dhàsan  a  chuiruaith  mi. 

13  Agus  thubhairtDaibhidh  ri  Gad,  Tha 
mi  ann  an  teinn  mhòir  :  tuiteam  a  nis  ann 
an  làimh  an  Tighearn,  oir  is  ro  lìonmhor  a 
thròcairean ;  ach  ann  an  làimh  duine  na 
tuiteam. 

14  Agus  chuir  an  Tighearna  plàigh  air 
Israel :  agus  thuit  do  Israel  deich  agus  tri 
fichead  mìle  fear. 

15  Agus  chuir  Dia  aingeal  gu  h-Ierusa- 
lem,  chum  a  sgrios :  agus  an  uair  a  bha  e 
a'  sgrios,  dh'amhairc  an  Tighearn,  agus 
ghabh  e  aithreachas  a  thaobh  an  uilc,  agus 
thubhairt  e  ris  an  aingeal  a  bha  ri  sgrios, 
Is  leòr  e  ;  cum  a  nis  air  do  làimh.  Agus 
sheas  aingeal  an  Tighearna  làimh  ri  urlar- 
bualaidh  Ornain  ^  an  lebiisaich. 

16  Agus  thog  Daibhidh  suas  a  shùilean 
agns  chunnaic  e  aingeal  an  Tighearn  'na 
sheasamh  eadar  talamh  agus  nèamh,  agus 
a  chlaidheamh  rùisgte  'na  làimh,  sìnte 
mach  os  ceann  lenisaleim:  agus  thuit 
Daibhidh  agus  se'anairean  Israeil,  còmh- 
daichte  le  saic-eudach,  sìos  air  an  aghaidh. 

17  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Dia, 
Nach  mise  a  dh'àithn  an  shiagh  àireamh  ? 
Is  mise  fein  a  pheacaich,  agus  arinn  gu  ro 
olc ;  ach  na  caoraich  so,  ciod  a  rinn  iadsan  ? 
Bitheadh  do  làmh,  guidheam  ort,  a  Thigh- 
earna  mo  Dhia,  a'm'  aghaidh-sa,  agus  an 
aghaidh  tighe  m'athar ;  ach  an  aghaidh 
do  shhiaigh  na  bitheadh  i,  gu  plàigh  a 
chur  orra. 
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18  An  sin  dh'àithn  aingeal  an  Tighearna 
doGhad  a  ràdh  ri  Daibhidh,  gu'n  rachadh 
Daibhidh  suas  a  thogail  altarach  do'n 
Tigheam  ann  an  urlar-bualaidh  Ornain  an 
lebusaich. 

19  Agus  ehaidh  Daibhidh  suas  air  focal 
Ghaid,  a  labhair  e  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earn. 

20  Agus  thionndaidh  Ornan  alr  ais,  agus 
chunnaicean  t-aingeaP;  agus  dh'fholaich 
a  cheathrar  mhac,  a  bha  maille  ris,  iad 
-ein.  A  nis  bha  Ornan  a'  bualadh  cruith- 
neachd. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Ornain,  dh'amhairc  Ornan 
agus  chunnaic  e  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
mach  as  an  urlar-bhualaidh,  agus  chrom 
se  e  fein  do  Dhaibhidh  le  'aghaidh  gu  làr. 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Ornan, 
Thoir  dhomhsa  àit  an  urlar-bhualaidh  so, 
a  chum  gu'n  tog  mi  altair  ann  do'n  Tigh- 
earn  :  air  a  làn  luach  *  bheir  thu  dhomh 
e,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  phlàigh  o'n 
t-sluagh. 

23  Agus  thubhairt  Ornan  ri  Daibhidh, 
Gabh  thugad^  e,  agus  deanadh  mo  thigh- 
earn  an  righ  an  ni  a  ta  maith  'na  shìiihbh  : 
feuch,  tha  mi  toirt  a'  bhuair  dhiiit  chum 
ìobairtean-loisgte,  agus  nan  innealan-bual- 
aidh  chum  connaidh,  agus  a'  chraith- 
neachd  chum  tabhartais-bìdh ;  sin  uile  tha 
mi  toirt  duit. 

24  Agus  thubhairt  righ  Daibhidh  ri 
Ornan,  Ni  h-eadh,  ach  gu  deimhin  ceann- 
aichidh  mi  iad  air  an  làn  luach  ;  oir  cha 
ghabh  mi  an  ni  a's  leatsa  gu  thoirt  do'n 
Tighearn,agus  cha  toir  mi  suas  ìobairtean- 
loisgte  gun  chostus. 

25  Uime  sin  thug  Daibhidh  do  Ornan 
air  an  àite,  sè  ceud  secel  òir  air  thomhas. 

26  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tighearn,  agus  dh'ìobair  e  iobairte-loisgte 
agus  ìobairte-sìth,  agus  ghairm  e  air  ■•>n 
Tighearn  ;  agus  fhreagair  se  e  le  teine  o 
nèamh  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte. 

27  Agus  dh'àithn  an  Tighearna  do'n 
aingeal ;  agus  chuir  e  suas  a  chlaidheamh 
a  rìs  'na  thmaill. 

28  San  àm  sin,  an  uair  a  chunnaic 
Daibhidh  gu'n  do  fhreagair  an  Tighearn 
e  ann  an  urlar-bualaidh  Ornain  an  lebus- 
aich,  dh'ìobair  e  an  sin  : 

29  Oir  bha  pàilliun  an  Tighearn  a  rinn 
Maoissanfhàsach,  agus  altair  na  h-ìobairt- 
loisgte  san  àm  sin  anns  an  àit  àrd  ann  an 
Gibeon. 

30  Ach  cha  b'urrainn  Daibhidh  dol  'na 
làthair,  a  dh'fhiosrachadh  do  Dhia ;  oir 
bha  e  fuidh  eagal  air  son  claidheimh  aingil 
an  Tighearna. 
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CAIB.  XXII. 

1  Dh'iiUmch  D^ihhhlli  gu  pniit  ci'r  son  tighe  an 
Tighcarn.  6  Theagaisg  e  do  Sholamli  a  dhleasd- 
anas,  agiis  geallamia  Dhè  d'a  ihaolih.  17  Tìiug  e 
àithuc  do  uachdarariaibb  Israeil  iad  a  chuideach- 
adh  le  Sulamh^ 

AGUS  tliubliaivt  Daibhidh,  Is  e  so' 
tigh  an  Tig-hearna  De,  ag-iis  is  i  so 
altair  ua  h-ìobairt-loisg-te  do  Israel. 

2  Ag-us  dh'àithn  Daibhidh  na  coigrich  a 
blia  ann  am  fearann  Israeil  a  chruinneach- 
adh  an  ceann  a  cheile  ;  agus  chuir  e  clach- 
airean  a  g-hearradh  clilach  snaidhte  a 
thog-ail  tighe  Dhe. 

3  Agus  sholair  Daibhidh  iamnn  ann  am 
pailteas  chum  tairngean  do  chomhlaicii- 
ibh^  nan  g-eata,  agus  a  chum  nan  dlìith- 
adh;  ag-us  iimha  ann  am  pailteas,  g-un 
tomhas ; 

4  Ag:us  fiodh  seudair  g:un  àireamh,  oir 
thug:  na  Sidonaich  agus  miiinntii-  Thiruis 
fiodh  seudair  am  pailteas  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Tha  Solamli 
mo  mhac  òg  ag'us  maoth ;  ag-us  an  tig:h  a 
tha  ri  thogail  do'n  Tighearn,  is  còir  a 
dheanamh  mòr  agus  àrd^  a  chum  g-u'mbi 
e  ainmeil  a^us  'na  aobhar  uaiU  air  feadh 
g'ach  uile  thu' :  uime  sin  ulhiichidh  mise  fa 
'chomhair.  Agus  dli'uUuich  Daibhidh  g:u 
pailt  roimh  a  bhàs. 

6  Agus  g-hairm  e  air  Solamh  a  mhac, 
ag:us  dh'àitiin  e  dha  tigh  a  thog:ail  do'n 
Tig:hearna  Dia  Israeil. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidli  ri  Solamh, 
A  mhic,  air  mo  shonsa  dheth,  bha  ann  am 
aire  tigh  a  thog:ail  do  ainm  an  Tighearna 
mo  Dhe : 

8  Ach  thàinig:  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag:  ràdh,  Dhòirt  thu  mòran 
fola,  ag:us  rinn  thu  cog:anna  mòra :  cha  tog: 
thu  tig:h  do  m'ainmsa,  a  chionn  g:u'n  do 
dhòirt  thu  mòran  fola  air  an  talamh  a'm' 
fhianuis. 

9  Feuch,  beirear  macdhuit.  bithidh  esan 
'na  dhuine  foistinneach,  agus  bheir  mise 
fois  dha  o  'naimhdibh  uile  mu'n  cuairt ; 
oir  bithidh  Solamh  mar  ainm  air,  agus  sìth 
agus  suaimhneas  bheir  mise  do  Israel  r'a 
linn-san. 

10  Togaidh  esau  tig:h  do  m'ainm-sa; 
ag:us  bithidh  e  'na  mhac  dhomh,  ag-us 
bithidh  mise  a'm'  athair  dha-san ;  agus 
daing:nichidh  mi  righ-chaithir  a  rlog'hachd 
os  ceann  Israeil  g-u  bràth. 

11  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  g:u'n  robh  an 
Tig-hearna  maille  riut,  chum  gu'n  soirbh- 
ich  thu,  agus  g:u'n  tog-  thu  tigh  an  Tig'h- 
earna  do  Dhè,  mar  a  labhair  e  mu  d' 
thimchioll. 

12  A  mhàin  g-u'n  tug'adh  an  Tig:hearna 


'  an  so  bithidh. 
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dhuit  g-liocas  agus  tuigse,  agus  gu'n  iwg- 
adh  e  dhuit  àithne  a  thaobh  Israeil,  chum 
gu'n  g-lèidh  thu  lag-h  an  Tighearna  do 
Dhè. 

13  An  sin  soirbliichidh  tu  ma  bheir  thu 
'n  aire  gu'n  coimhlion  thu  na  reachdan 
ag:us  na  breitheanais  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earna  doMhaois  a  thaobhlsraeil:  bi  làidir, 
ag'us  biodh  deadh  mhisneach  ag-ad;  na 
gabh  eag-al  ag-us  na  bi  fouamhann. 

14  A  nis,  feuch,  ann  am  theanntachd^ 
dh'ulluich  mise  fa  chomhairtig-heanTigh- 
earna  ceud  mlle  tàlann  òir,  agus  mìle  do 
mhlltibh  tàlann  airgid,  agus  do  umha  ag:us 
do  iarunn  g-un  tomhas  :  (oir  a  ta  ro  phailt- 
eas  ann :)  fiodh  mar  an  ceudna  ag:us 
clachan  dh'idluich  mi ;  ach  feudaidh  tusa 
cur  riu. 

15  Mar  an  ceudna  tha  hichd-oibre  am 
pailteas  ag:ad,  snaidheadairean  agus  luchd 
saoithreach  cloiche  ag'us  fiodiia,  ag:us  gach 
uile  g-hnè  dhaoine  tùraiP  fa  chomhair  gach 
gnè  oibre. 

16  Air  an  òr,  an  airg'iod,  agus  an  umha, 
agus  an  iarunn,  cha'«'pi^  àireamh.  Eirich 
ag-us  dean  romhad,  agus  gu  robh  an  Tig-h- 
earna  maille  riut. 

17  Dh'àithn  Daibhidh  mar  an  ceudna  do 
uachdaranaibh  Israeil  gu  lèir,  iad  a  chuid- 
eachadh  le  Solamh  a  mhac,  ag  rcidh, 

18  Nach  'eil  an  Tig-hearna  bhur  Dia 
maille  i'ibh  ?  agus  nach  d'thug-  e  dhuibh 
suaimhneas^  air  g-ach  taobh  ?  oir  thug  e 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  a'm'  làimh-sa  ; 
agus  tha'n  tlr  air  a  cìosnachadh  roimh  an 
Tighearn,  agus  roimh  a  shluagh. 

19  A  nis  uime  sin  socraichibh  bhur 
cridhe  agus  bhur  n-ar.am  a  dh'iarraidh  an 
TighearnabhurDè:  èiribhse  agus  togaibh 
ionad  naomh  an  Tighearna  Dè,  chum 
gu'n  toir  sibh  steach  àirc  coimhcheangail 
an  Tighearn,  agus  soithichean  naomha 
Dhè,  do'n  tigh  a  tha  r'a  thogail  do  ainm 
an  Tighearna. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  Daihhidh,  'na  shean  aois,  Solanih  'na  righ. 
5  Aireamh  nan  Lebhitheach.  7  Teaghlaichean 
nan  Gersonucìi.  \2  Mic  Chohait.  2\  Mic  Mhe- 
rari,    24  Dreuchd  naii  Lebhiiheach. 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  sean 
agus  làn  do  làithibh,  rinn  e  Solamh  a 
mhac  'na  righ  air  Israel. 

2  Agus  chruinnich  e  'n  ceann  a  chèile 
ceannardan '  Israeil,  uile,  agus  na  sagairt 
agus  na  Lebhithich. 

3  Agus  dh'àirmheadh  na  Lebhithich  o 
aois  dheich  bliadhna  fichead  agus  os  a 
cheann  :  agus  b'e  an  àireamh  air  an  cinn, 
duin'  air  dhuine,  ochd  mìle  deng  thar 
fhichead. 


5  glic  seblta. 
'  uachdarain. 


fuis. 
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4  Dhiubh  shi  bha  ceithir  mìle  fichead  gu 
obair  tig-he  an  Tighearn  a  chur  air  a 
h-ag-haidh,  agus  sè  mìle  'nan  luchd-riag'h- 
laidh  agus  'nam  breitheamhnaibh  : 

5  Agus  ceithir  mìle  'nan  dorsairibh ;  ag'us 
ceithir  mìle  a'  chìithachadh  an  Tig-hearna 
leis  na  h-innealaibh  a  rinn  Daibhidh'  gii 
chùthachadh. 

6  Ag'us  roinn  Daibhidh  iad  'nan  roinnib?i ^ 
eadar  mhacaibh  Lebhi,  eadhon  Ghersoin, 
Chohait,  agus  Mherari. 

7Do  naGersonaich;  LaadanagusSimei. 

8  Mic  Laadain ;  lehiel  an  ceann,  ag'us 
Setam,  ag'us  loel,  triuir. 

9  [Mic  Shimei ;  Selomit,  agus  Hasiel, 
ag'us  Haran,  triuir.]  Ciad  sin  cinn  aith- 
riche  Laadain. 

10  Ag:us  mic  Shimei  ;  lahat,  Sidsa\ 
ag-us  leus,  ag'us  Beriah.  B'iad  sin  mic 
Shimei,  ceathrar. 

11  Ag'us  b'elahat  anceann,  ag:us  Sidsa  an 
dara  fear  :  ach  cha  robh  mòran  mhac  aig 
leus  agus  Beriah ;  uime  sin  bha  iad  ann 
an  aon  àireamh,  a  rèir  tig-he  an  aithriche. 

12  MicChohait;  Amram,  Itsar,  Hebron, 
ag'us  Udsiel,  ceathrar. 

13  Mic  Amraim  ;  Aaron  agus  Maois  ; 
ag-us  dhealaicheadh  Aaron  chum  gu'n 
iiaomhaicheadh  e  na  nithe  ro  naomha,  e 
fèin  ag-us  a  mhic  gu  bràth,  gu'n  loisg'eadh 
e  tùis  an  làthair  an  Tighearna,  g:u'm  frith- 
eileadh  e  dha,  ag-us  g-u'm  beannaicheadh 
e  'ainm  gru  bràth. 

14  A  nis  mu  thiinchioll  Mhaois  òg'laich 
Dhè,  bha  a  mhic  air  an  ainmeachadh  do 
thrèibh  Lebhi. 

15  MicMhaois;  Gersom  agus  Elieser. 

16  Mic  Ghersoim  ;  Sebuel  an  ceann. 

17  Ag-us  b'iad  mic  Elieseir  ,  Rehabiah 
an  ceann.  Ag'us  cha  robh  aig'  Eheser  mic 
sam  bith  eile  ;  ach  bha  mic  Rehabiah  ro 
lìonmhor. 

18  Mic  Itsair  ;  Selomit  an  ceann. 

19  MicHebroin:  leriah  ceud  fhear*, 
Amariah  an  dara,  lahasiel  an  treas,  agus 
lecameam  an  ceathramh. 

20  Mic  Udsieil ;  Micah  an  ce\id  fhear, 
agus  lesiah  an  dara. 

21  MicMherari;  Machli  agusMusi:  mic 
Mhachh ;  Eleasar  ngus  Cis. 

22  Agus  fhuair  Eleasar  bàs,  agus  cha 
robh  mic  aig-e,  ach  a  mhàin  nigheanan : 
&gus  g-habh  am  bràithre  mic  Chis  iad. 

23  MicMhusi;  Machli,  agusEder,  ag'us 
leremot,  triuir. 

24  B'md  sin  mic  Lebhi,  a  rèir  tighe  an 
aithriche,  cinn  nan  aithriche,  mar  a 
dh'àirmheadh  iad  le  àireanih  an  ainmean 
air  an  cinn,  a  rinn  obair  seirbhis  tighe  an 
Tighearn,  o  aois  fhichead  bliadhna  agus 
os  a  cheann. 


'  a  rinn  mise,  (arsa  Daibhidh.)        ^  'nam  buidh- 
nihk  viu'n  seach.        ^  Siiia.        *  an  ceann.  Eabh. 
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23  OirthubhairtDaibhidh,  Tha'n  Tig-h- 
earna  Dia  Israeil  air  toirt  fois  d'a  shluagh, 
ag-us  gabhaidh  Ìad  còmhnuidh  ann  an  le- 
rusalem  gu  bràth. 

26  Agus  mar  an  ceudna  a  thaobh  nan 
Lebhitheach,  cha  bhi  'm  pàilhun  aca  nis 
mò  r'a  iomcliar,  agus  uile  shoithichean  a 
sheirbhis. 

27  Oir  le  briathraibh  deireannachDhaibh- 
idh  dh'àirmheadh  na  Lebhithich  o  aois 
f  hichead  bliadhna  agus  os  a  cheann  : 

28  A  chionn  gu'^n  b'e  an  dreuchd-san 
bhi  fuidh  làimh  mhac  Aaroin,  fachomhair 
seirbhis  tighe  an  Tighearn,  anns  na  cùirt- 
ibh,  ag'us  anns  na  seòmrachibh,  agus  ann 
an  g-lanadh  nan  uile  nithe  naomha,  ag-us 
aiin  an  obair  seirbhis  tig-he  Dhè; 

29  Araon  fa  chomhair  an  arain  thals- 
beanta,  agus  fa  chomhair  na  mine  mìne 
chum  tabhartais-bìdh,  agus  fa  chomhair 
nam  breacagan  neo-g'hoirtichte,  agus  fa 
chomhair  nan  nithe  a  dheasaichear  san 
aghann  agus  a  ròistear,  agus  fa  chomhair 
g'acli  uile  ghnè  tomhais  ag'us  meud  ; 

30  Ag-us  a  chum  seasamh  gach  maduinn 
a  thoirt  buidheachais  ag-us  cliù  do'n  Tigh- 
earn,  agus  mar  an  ceudna  mu  fheasg-ar ; 

31  Agus  a  chum  g'ach  lobairt-loisg-te 
thoirt  suas  do'n  Tig-hearn,  air  na  sàbaid- 
ibh,  ag'us  air  na  g-ealaichibh  nuadh^,  agpus 
air  na  fèillibh  suidhichte,  ann  anàireamh, 
a  rèir  na  riaghailt  a  dh'àithneadh  dhoibh 
a  g-hnàth  an  làthair  an  Tighearn. 

32  Agus  a  chum  gu'n  g-leidheadh  iad 
cùram  pàiUiuin  a'  choimhthionail,  agus 
cùram  an  ionaid  naoimh,  agus  cùram  mhac 
Aaroin  am  bràithrean,  ann  an  seirbhis 
tig'he  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 

1  Roinneaiìh  mic  Aaroin  le  crannchur  'nan  ceithir 
hiiidhnibh  thar  fhichead.  20  Roirineadh  a'  chuid 
eile  do  mhacaibh  Lehhi  le  crannchur. 

AGUS  is  iad  so  roinnean  mhac  Aaroin. 
Mic  Aaroin;  Nadab,  agus  Abihu, 
Eleasar,  agus  Itamar. 

2  Ach  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bàs 
roimh  an  athair,  ag:us  cha  robh  claiin  aca; 
uime  sin  fhritheil  Eleasaragusltamar  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

3  Agpus  roinn  Daibhidh  iad,  araon  Sadoc 
do  mhacaibh  Eleasair,  agus  Ahimelech  do 
mhacaibh  Itamair,  a  rèir  an  àireimh  'nan 
seirbhis. 

4  Agus  fhuaradh^  mic  Eleasair  ni's  lìon- 
mhoire  'nam  prìomh-dhaoinibh'  na  mic 
Itamair ;  agus  mar  so  roinneadh  iad  :  Do 
mhacaibhEleasair  bha  sè  prìomh-dhaoine* 
deug,  a  rèir  tighe  an  aithriche  ;  ag-us  do 
mhacaibh  Itamair  ochdnar,  a  rèir  tighe  an 
aithriche. 


5  nomha.  ^fhuaras. 

'  'ìian  ceannaibh  dhaoine.  Eabh.       ^  ceamia. 
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5  Agus  roinneadh  iad  le  crannchur,  iad 
so  leo  sin ;  oir  bha  uachdarain  an  ionaid 
naoiuih,  ag:us  uachdarain  nam  breilheamh', 
do  mhacaibh  Eleasair  agus  do  mhacaibh 
Itamair. 

6  Ag-us  sgrlobh  Semaiah  mac  Nelaneeil 
an  sg'rìobhaiche,  duiiie  do  na  Lebhithich 
iad,  am  fianuis  an  rig-h,  ag:us  nan  uachd- 
aran,  ag-us  Sliadoic  an  t-sag-airt,  ag'us 
Ahimeleich  mhic  Abiatair,  agus  cheann 
aithriche  nan  sag-art  ag-us  nan  Lebhith- 
each  ;  aon  phrìomli-thig'h  •  air  a  g-habhail 
air  son  Eleasair,  agus  aon  air  a  ghabhail 
air  son  Itamair. 

I  Ag-us  tliàinig'  a'  cheud  chrann  a  mach 
do  lehoiarib,  an  dara  do  ledaiah, 

S  An  treas  do  Harim,  an  ceathramh  do 
Sheorim, 

9  An  cìiig-eadh  do  Mhalchiah,  an  sèath- 
adh  do  Mhiamin, 

10  An  seachdamh  do  Hacots,  an  t-ochd- 
amh  do  Abiah, 

II  An  naothadh  dolesua,  nn  deicheamh 
do  Shecaniah, 

12  An  t-aon  deug  do  Eliasib,  an  dara 
crann  deug-  do  lacim, 

13  An  treas  deug'  do  Chupah,  an  ceath- 
ramh  deug:  do  lesebeab, 

14  An  cùig-eadh  deug-  do  Bhilg^ah,  an 
sèathadh  deug-  do  Imer, 

13  An  seachdamh  deug-  do  Hedsir,  an 
t-ochdamh  deug-  do  Apheses, 

16  An  naothadh  deug-  doPhetahiah,  am 
ficheadamh  do  lehesecel, 

17  An  t-aon  thar  fhichead  do  lachin,  an 
dara  thar  fhichead  do  Ghamul, 

18  An  treas  thar  fhichead  do  Dhelaiah, 
an  ceathramh  thar  fhichead  do  Miiaasiah. 

19  B'e  sin  an  àireamh  a  rèir  an  seirbhis 
chUm  teachd  a  steach  do  thig'h  an  Tig-h- 
earn,  a  rèir  an  gnàtha,  fuidh  làimh  Aaroin 
an  athar,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearna 
Dia  Israeìl  dha. 

20  Agus  a  thaobh  a'  chuid  eile  do  mhac- 
aibh  Lebhi :  do  mhacaibh  Amraim ;  Sub- 
ael'':  do  mhacaibh  Shubaeil ;  lehdeiah. 

21  A  thaobh  Rehabiah  :  do  mhacaibh 
Rehabiah,  an  ceud  fhear^  Isiah. 

22  Do  na  h-ltsaraich;  Selomot:  do 
mhacaibh  Shelomoit ;  lahat. 

23  Ag:us  mic  Hebroin  ;  leriah  mi  ceiid 
fhear,  Amariah  ti,n  dara,  lahasiel  an  treas, 
lecameam  an  ceathramh. 

24  Do  mhacaibh  Udsieil ;  Michah  :  do 
mhacaibh  Mhichah ;  Samir. 

25  iJ'ebràthairMhichahlsiah:  domhac- 
aibh  Isiah  ;  Sechariah. 

26  B'iad  mic  Mherari,  Machli  ag:us 
Musi :  [mic  laasiah ;  Beno. 

27  Mic  Mherari  le  laasiah  :  Beno,  ag:us 


'  uachdarain  Dhè.  Eabh. 
^Sebitel.  Caib.  XXIlI.r.  16. 
*  ann  ceann.  Eabh. 
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Soham,  ag:us  Sachur,  ag-us  Ibri.] 

28  O  MhacliH  thàinig  Eleasar,  aig:  nach 
robh  mic  sam  bith. 

29  A  thaobh  Chis:  micChÌs;  lerahmeel. 

30  Ag-us  mic  Mhusi ;  MacliU,ag:us  Eder, 
ag-us  lerimot.  jB'iad  sin  mic  nan  Le- 
bhitheach,  a  rèir  tig-he  an  aithriche. 

31  Ag:us  chuir  iad  sin  mar  an  ceudna 
crannchur  fa  chomhair  am  bràithre  mhac 
Aaroin,  am  fianuis  Dhaibhidh  an  rig'h, 
ag-us  Shadoic,  ag:us  Ahimeleich,  ag-ns 
cheann  aithriche  nansag-art  ag-us  nan  Le- 
bhitheach,  eadhon  cinn  nan  aithriche  fa- 
chomhair  am  bràithrean  a  b'òige. 

CAIB.  XXV. 

1  Aireamh  agus  drcuchd  an  liichd-Jrithealaidh. 
8  Roinneadh  iad  le  crannchur  'nan  ceiihir  buidh- 
nibh  iharfhichead. 

OS  bàrr,  chuir  Daibhidh  ag'us  ceann- 
ardan  an  t-sUiaig:h  air  leth  fa  chomh- 
air  na  seirbhis  do  mhacaibh  Asaiph,  ag:us 
Hemain,  ag-us  ledutuin,  daoine  a  dhean- 
adh  fàidheadaireachd^  le  clàrsaichibh,  le 
saltairibh,  agus  le  ciombalaibh.  Ag-us  b'e 
àireamh  an  luchd-frithealaidh,  a  rèir  an 
seirbhis: 

2  Do  mhacaibh  Asaiph :  Sachur,  ag'us 
loseph,  ag'us  Netaniah,  ag'us  Asarelah, 
mic  Asaiph,  fuidh  làimh  Asaiph,  a  bha 
ri  fàidheadaireachd  a  rèir  àithne  an  rig-h. 

3  O  ledutun  :  mic  ledutuin  ;  Gedaliah, 
ag-us  Seri,  ag-us  lesaiah,  agiis  Simei,  agiis 
Hasabiah,  ag:us  Matitiah,  seàthnar  fuidh 
làimh  an  athar  ledutuin,  a  bha  ri  fàidh- 
eadaireachd  ie  clàrsaich  a  thoirt  buidh- 
eachais  ag-us  cliu  do'n  Tig-hearn. 

4  _0  Heman :  mic  Hemain ;  Buciah,  Ma- 
taniah,  Udsiel,'  Sebuel,  agus  lerimot,  Ha- 
naniah,  Hanani,  Eliatah,  Gidalti,  ag-us 
Romamti-eser,  losbecasah,  Maloti,  Hotir, 
Mahasiot : 

.5  iì'iad  sin  uile  mic  Hemain,  fhir  seall- 
aidh  an  righ,  ann  am  briatliraibh  Dhè, 
chum  an  adharc  a  thog-ail  suas.  Ag-us  thug: 
Dia  do  Heman  ceithir  mic  dheug'  agus  tri 
nig:heana. 

6  Bha  iad  so  uile  fuidh  làimh  an  athar, 
fa  ciiomhair  laoidhean  tig'he  Dhè,  le  ciom- 
balaibh,  saltairibh,  ag-us  clàrsaichibh, 
chum  seirbhis  tig-he  Dhè,  fuidh  làimh  an 
rig-h,  Asaiph,  Hemain,  ag-us  ledutuin". 

7  Ag:usb  e  an  àireamh  maiUe  r'am  bràith- 
ribh,  a  f  huair  iunnsachadh  air  laoidhibh  an 
Tig:hearn,  eadhon  iadsan  uile  abha  tùraii, 
dà  cheud  ceithir  fichead  ag:us  ochdnar. 

8  Ag:us  chuir  iad  crannchur,  buidheann 
an  ag-haidh  òfao'/i/fc,  am  beug-'co  maith 
ris  a'  mhòr,  an  t-oid-iunnsaicli  co  mhaith 
ris  an  fhog:hlumach. 


■''  a  sheinneadh  laoidliean  fàislneachd. 
6  a  rèir  àiihne  ari  righ  do  Aaaph,  ledutun,  agus 
Heman. 
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9  Agus  thàinig  an  ceud  crannchur  a 
mach  air  Asaph,  do  loseph  ;  aii  dara  do 
Ghedah"ah,  dha  fein  ag-us  d'a  bhràithribh, 
agns  d'a  mhacaibh,  dà  fhear  dheug : 

10  An  treas  do  Shachur,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

11  An  ceathramh  do  Isri',  d'amhacaibh 
ag'us  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug-: 

12  An  cìiigeadh  do  Netaniah,  d'a  mhac- 
aibh  ag-us  d'abhràithribh,  dà  fhear  dheug' : 

13  An  sèathadh  do  Bhuciah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug- : 

14  An  seachdamh  do  lesarelah^  d'a 
mhacaibh  agpus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: : 

15  Àn  t-ochdamh  do  lesaiah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'abhràithribh,dàfhear  dheug;: 

16  An  naothadh  do  Mhataniah,  d'a 
mhacaibh  ag'us  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug': 

17  An  deicheamh  do  Shimei,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug : 

18  An  t-aon  deug:  do  AsareeP,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fheardheug-: 

19  Andara  crannchiirdeug  doHasabiah, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug:: 

20  An  treas  deug  do  Shubael,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug': 

21  An  ceathramh  deug:  do  Mhatitiah, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
f hear  dheug' : 

22  An  cìiig-eadh  deu^  do  lerimot,  d'a 
nihacaibh  ag'us  d'a  bhraithribh,  dà  fhear 
dheug' : 

23  Àn  sèathadh  deug'  do  Hananiah,  d'a 
mhacaibh  ag-us  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug: : 

24  Àn  seachdamh  deug-  do  losbecasah, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug-: 

25  An  t-ochdamh  deug:  do  Hanani,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug- : 

26  Àn  naothadh  deug  do  Mhaloti,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

27  Àn  ficheadamh  do  Eh'atah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f hear  dheug : 

28  An  t-aon  thar  fhichead  do  Hotir,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug : 

29  Àn  dara  thar  fhichead  do  Ghidalti, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug : 

30  An  treas  thar  f hichead  do  Mhahasiot, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
fhear  dheug. 

31  An  ceathramh  thar  f hichead  do  Rom- 
amti-eser,  d'a  mhacaibh  agus  d'abhràith- 
ribh,  dà  fliear  dheug. 


'  Seri.  r.  3.  -  Asareìah,  r.  2. 

Vdslel.  r.  4. 
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CAIB.  XXVI. 

1  Roinnean  nan  dorsair.  13  Tkilgeailh  croinn  air 
son  nan  geatacha.  28  Ghabh  na  Lebhilhich  cù- 
ram  ionmhasa  tighe  Dhè,  agus  ionmhasa  nan  nitlic 
naomha. 

ATHAOBH  roinnean  nan  dorsair :  do 
na  Corhaich,  Meselemiah  mac  Chore, 
do  mhacaibh  Asaiph. 

2  Agus  mic  Mheselemiah ;  Sechariah 
an  ceud-ghin,  lediael  an  dara,  Sebadiah 
an  treas,  latniel  an  ceathramh, 

3  Elam  an  cùigeadh,  lehohanan  an  sèath- 
adh,  Elioenai  an  seachdamh. 

4  Agus  mic  Obed-edoim ;  Semaiah  an 
ceud-ghin,  lehosabad  an  dara,  loah  an 
treas,  agus  Sacar  an  ceathramh,  agus 
Netaneel  an  cìiigeadh, 

5  Amiel  an  sèathadh,  Isachar  an  seachd- 
amh,  Peultai  ant-ochdamh:  oir  bheann- 
aich  Dia  e. 

6  Agus  do  Shemaiah  a  mhac  rugadh 
mic,  a  bha  riaghladh  tighe  an  athar :  oir 
bii  daoine  ti-euna  iad. 

7  Mic  Shemaiah  ;  Otni,  agus  Rephael, 
agus  Obed,  Elsabad:  agus  Kiad  am 
bràithre,  daoine  gaisgeil  ,  Ehhu  agus 
Semachiah. 

8  lad  sin  uile  do  mhacaibh  Obed-edoim : 
iad  fèin,  agus  am  mic,  agus  am  bràith- 
rean,  daoine  comasach  an  neart  fa  chomh- 
air  na  seivbhis,  'nan  tri  fichead  agus  a 
dhà,  o  Obed-edom. 

9  Agus  bha  aig  Meselemiah  mic  agus 
bràithrean,  daoine  gaisgeil,  ochd  fir  dheug. 

10  Agus  bha  aig  Hosah,  do  chloinn  Mhe- 
rari,  mic  ;  Simri  an  ceann:  (oir  ged  nach 
b'e  an  ceud-ghin,  gidheadh  rinn  'athair  e 
'na  cheann  : 

11  Hilciah  an  dara  fear,  Tebaliah  an 
treas,  Sechariah  an  ceathramh :  uile  mhic 
agus  bhràithrean  Hosah  tri  deug. 

12  Dhiubh  sin  bha  roinnean  nan  dorsair, 
eadhon  do  na  prìomh-dhaoinibh  a  bha  ri 
faire  fa  chomhair  am  bràithrean,  gu  frith- 
eahidh  ann  an  tigh  an  Tighearn. 

13  Agus  thilg  iad  croinn,  am  beag  co 
mliaith  ris  a'  mhòr,  a  rèir  tighe  an  aith- 
riche,  air  son  gach  geata. 

14  Agus  thuit  an  crannchur  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear  air  Seiemiah:  agus  thiig 
iad  croinn  air  son  a  mhic  Sechariab, 
(comhairliche  glic,)  agus  thàinig  a  crann- 
chur-san  a  mach  mu  thuath. 

15  Do  Obed-edom  mu  dheas,  agus  d'a 
mhacaibh  tigh  Asupim^ 

16  Do  Shupim  agus  do  Hosah  a  làimh 
na  h-àird'  an  iar,  maille  ris  a'  gheata 
Salechet,  làimh  ri  cruaidh-rathad"  na 
h-uchdaich,  faire  fa  chomhair  faire. 

17  Air  an  taobh  an  ear  bha  sèathnar 
Lebhitheach,   air  an  taobh  mu  thuath 


^  Mic  gaisge.  Eabh.  ^  tigh  an  lionail. 
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ceathrar  g-ach  là,  air  an  taobh  mu  dheas 
ceathrar  g-ach  là,  ag-iis  air  taobh  Asupim 
dithis  agus  dithis. 

18  Aig:  Parbar  alàimh  na  h-àird'  an  iar, 
ceathrar  aig:  a'  chruaidh-rathad,  agus  di- 
this  aig'  Parbar. 

19  Is  iad  sin  roinnean  nan  dorsair  do 
mhacaibh  Chore,  agpus  do  mhacaibh  Mhe- 
rari. 

20  Ag-us  donaLebhithich,  6A(Z  Ahiahos 
ceann  ionmhasan  tig:he  Dhe,  agus  os  ceann 
ionmhasan  nan  nithe  naomha. 

21  A  thaobh  mhac  Laadain :  mic  a'  Gher- 
sonaich  Laadain,  prìomh-aithriche,  ectrfAo/t 
o  Laadan  an  Gersonach  bha  lehieli. 

22  Mic  lehieli;  Setam,  agus  loel  a 
biiràthair,  abha  os  ceann  ionmhasan  tig:he 
an  Tig-hearna. 

23  Do  na  Hamramaich,  do  na  h-Idsar- 
aich,  do  na  Hebronaich,  agus  do  na  h- 
Udsielich. 

24  Ag:us  bha  Sebuel  mac  Ghersoim, 
mhic  Mhaois,  'na  àrd  riaghlair  air  na  h- 
ionmhasaibh. 

25  Ag-us  a  bhràithre  le  Elieser ;  Rehab- 
iah  a  mhac,  agus  lesaiah  a  mhac-san, 
agus  loram  a  mhac-san,  ag:us  Sichri  a 
mhac-san,  ag:us  Selomit  p.  mhac-san. 

26  i?'e  Selomit  so  ag'us  a  bhràithrean,  a 
bha  os  ceann  uile  ionmhasa  nan  nithe  cois- 
rigte,  a  choisrig:  Daibhidh  an  righ,  agus 
cinn  nan  aithriche,  agus  na  ceannarda 
mhlltean  agus  cheud,  agus  ceannardan 
an  t-slòigh. 

27  As  na  cathaibh  agus  as  na  creachaibh 
choisrig  iad  tabhartais  a  chàradh  tighe 
an  Tighearn. 

28  Agus  gach  uile  ni  a  choisrìg  Samuel 
am  fear-seallaidh,  agus  Saul  mac  Chis, 
agus  Abner  mac  Neir,  agus  loab  mac 
Sheruiah ;  agiis  ge  b'e  neach  a  choisrig 
ni  air  bith,  bha  sin  fo  làimh  Shelomit 
agus  a  bhràithrean. 

29  Do  na  h-Idsaraich,  bha  Chenaniah 
agus  a  mhic  fa  chomhair  nan  gnothuich- 
ean  o'n  leth  muigh  os  ceann  Israeil,  'nan 
luchd-riaghlaidh '  agus  'nam  breitheam.h- 
naibh. 

30  Do  na  Hebronaich,  bha  Hasabiah 
agus  a  bhràithrean,  daoine  gaisgeil,  mìle 
agusseachd  ceu.Afear,  'nan  luchd-riagh- 
laidh  air  Israel  air  an  taobh  so  do  lordan 
a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  ann  an  uile 
ghnotiiuichibh  an  Tighearn,  agus  ann  an 
seirbhis  an  righ. 

31  Do  na  Hebronaich,  b'e  leriah  ceann 
nan  Hebronach  a  rèir  ghinealach  'aith- 
riche.  Anns  an  dà  fhicheadamhbliadhna 
do  rìoghachadh  Dhaibhidh  dh'iarradh 
iad,  agus  fhuaradh  'nam  measg  daoine 
treuna  ann  an  Taser  Ghilead. 

32  Agus  a  bhràithrean,  daoine  gaisgeil. 


dà  mhìle  agus  seachd  ceud,  cinn  nan 
teaghlach:  agus  rinn  Daibhidh  iad  'nan 
riaghladairibh  os  ceann  nan  Reubeneach, 
agus  nan  Gadach,  agus  leth-thrèibh  Mha- 
naseh,  anns  gach  ni  a  bhuìneadh  do  Dhia, 
agus  ann  an  gnothuichibh  an  righ. 

CAIB.  XXVII. 

1  An  dà  cheannard  dheug  a  fhritheil  do'n  righ  mìos 
air  mhìos  air  feadh  uile  mhìos  na  bliadhna.  ]G 
Ceatinardan  threubh  Israeil.  25  Luclid-dreuchd 
Dhaibhidh. 

ANIS  bha  clann  Israeil,  a  rèir  an  àir- 
eimh,  eadhon  cinn  nan  aithriche'\ 
agus  na  ceannarda  mhìltean  agus  cheud, 
agus  an  hichd-riaghlaidh,  a'  frithealadh 
do'n  righ  anns  gach  cìiis  a  bhuineadh  do 
na  roinnibh,  a  bha  teachd  a  steach  agus 
a'  dol  a  mach  mìos  air  mhìos,  air  feadh 
uile  mhìos  na  bliadhna  :  anns  gach  rointi 
bha  ceithir  mìle  fichead  fear. 

2  Os  ceann  na  ceud  roinne,  fa  chomhair 
a'  cheud  mhìos,  ò^a  lasobeam  mac  Shab- 
dieil :  agus  'na  roinn-san  bha  ceithir  mlle 
fichead. 

3  Do  chloinn  Pheres  bha  ceann  uile 
cheannardan  an  t-slòigh  fa  chomhair  a' 
cheud  mhìos. 

4  Agus  os  ceann  roinn  an  dara  mìos  bha 
Dodai  an  t-Ahohach,  agus  air  aroinn-san 
b'e  Miclot  am  fear-riaghlaidh :  agus  'iia 
roinn-san  mar  an  ceudna  bha  ceithir  mìle 
fichead. 

5  B'e  treas  ceannard  an  t-slòigh,  fa 
chomhair  an  treas  mìos  Benaiah  mac  le- 
hoiada,  àrd  shagairt :  agus  'na  roinn-san 
bha  ceithir  mìle  fichead. 

6  So  am  Benaiah  iid  a  bha  treun  am 
measg  an  deich  thar  fhichead,  agus  os 
ceann  an  deich  thar  fhichead :  agus  'na 
roinn-san  bha  Amisabad  a  mhac. 

7  B'e  'n  ceathramh  ceannard,  fa  chomh- 
air  a'  cheathramh  mìos,  Asahel  bràthair 
loaib,  agus  Sebadiah  a  mhac  'na  dhèigh : 
agus  'na  roinn-san  bha  ceithir  mlle  fichead. 

8  B'e  'n  cìiigeadh  ceannard,  fa  chomh- 
air  a'  chìiigeadh  mìos,  Samhut  an  t-Israh- 
ach :  agus  'na  ròinn-san  bha  ceithir  mìle 
fichead. 

9  B'e  'n  sèathadh  ceaìniard,  fa  chomh- 
air  an  t-sèathadh  mìos,  Ira  mac  Iceis, 
an  Tecothach  :  agus  'na  roinn-san  bha 
ceithir  mlle  fichead. 

10  B'e  'n  seachdamh  ceannard,  fa 
chomhair  an  t-seaclidamh  mìos,  Heles  am 
Pelonach  do  chloinn  Ephraim  ;  agus  'na 
roinn-san  bha  ceitheir  mìle  fichead. 

1 1  B'e  'n  t-ochdamh  ceanjiard,  fa  chomh- 
air  an  ochdamh  mìos,  Sibecai  an  t-Hus- 
atach  do  na  Sarhaich  :  agus  'na  roinn-san 
bha  ceithir  mìle  fichead. 

12  B'e'n  naothadh  ceanwcrrt?,  fa  chomh- 
air  an  naothadh  mìos,  Abieser  an  t-Anet- 


'  luchd-dreuclid. 

421 


^  cinn  nan  ieaghlach,  na  prtomh-ailhriche. 


I.  EACIIDRAIDH,  XXVII.  XXVm. 


otach  do  chloinn  lamin:  agus  'na  roinn- 
san  bha  ceithir  mìle  fichead. 

13  B'  e'n  deicheamh  ceannard,  fa  chomh- 
air  an  deicheamh  mìos,  Maharai  an  Neto- 
phatach  do  na  Sarhaich :  agus  'na  roinn- 
san  bha  ceithir  mìle  fichead. 

14  i?'e  'n  t-aon  cheaiinard  deug,  fa 
chomhair  an  aon  mhìos  deug;,  Benaiah 
am  Piratonach  do  chloinn  Ephraim :  agus 
'na  roinn-san  bha  ceithir  mìle  fichead. 

15  jB'e'n  dara  ceartn«rc?  deug-,  fa  chomh- 
air  an  dara  mìos  deug-,  Heldai  an  Neto- 
phatach  o  Otneil :  agus  'na  roinn-san  bha 
ceithir  mìle  fichead. 

16  Os  bàrr,  os  ceann  threubh  Israeil: 
b'e  ceannard  nan  Reubeneach,  Elieser 
mac  Shichri :  nan  Simeonach,  Sephatiah 
mac  Mhaachah : 

17  Nan  Lebhitheach,  Hasabiah  mac 
Chemueil :  nan  Aaronach,  Sadoc  : 

18  Ceannard  ludah,  Elihu',  aon  do 
bhràithribh  Dhaibhidh ;  ceannard  Isach- 
air,  Omri  mac  Mhichaeil : 

19  Shebuluin,  Ismaiah  mac  Obadiah: 
ceannard  Naphtali,  lerimot  mac  Asrieil : 

20  Ceannard  chloinn  Ephraim,  Hosea 
mac  Asasiah :  leth-thrèibh  Mhanaseh,  loel 
mac  Phedaiah. 

21  Ce«/i«arrf  leth-thrèibhMhanasehann 
an  Gilead,  Ido  mac  Shechariah :  Bhen- 
iamin,  lasiel  mac  Abneir ; 

22  Dhain,  Asareel  mac  lerohaim.  jB'iad 
sin  ceannarda  threubh  Israeil. 

23  Ach  cha  do  ghabh  Daibhidh  an  àir- 
eamh  o  aois  fhichead  bliadhna  ag-us 
fuidh;  a  chionn  g'u'n  dubhairt  an  Tigh- 
earn,  gu'n  deanadh  e  Israel  llonmhor  mar 
reulta  nan  nèamh. 

24  Thòisich  loab  mac  Sheruiah  air  àir 
eamh,  ach  cha  do  chrìochnaich  e,  a  chionn 
gu'n  robh  air  a  shon  so  fearg  an  ag'haidh 
Israeil ;  cha  mhò  cliuireadh  sìos  an  uibhir^ 
ann  an  àireamh''  eachdraidh  rigli  Daibh- 
idh. 

25  Agus  os  ceann  ioiimhasan  an  righ  bha 
Asmabhet  mac  Adieil :  agus  os  ceann  nan 
tigh-tasgaidh  anns  na  machairibh,  anns  na 
mòr-bhailtibh,  ag-us  anns  na  frith-bhailt- 
ibh,  ag-us  anns  na  tìiraibh^  bha  lehonatan 
mac  Udsiah. 

26  Agus  os  an  ceann-san  a  rinn  obair  na 
macharach,  ann  an  t.reabhadh  an  f  hear- 
ainn,  bha  Esri  mac  Chehiib. 

27  Agus  os  ceann  nam  fìon-lios  bha 
Simei  anRamatach :  os  ceann  toraidh  nam 
fìon-hos,  fa  chomhair  nam  fìon-thaisg- 
each,  bha  Sabdi  an  Siphmitheach. 

28  Agus  os  ceannnan  craobh  oladhag-us 
nan  craobh  sicomoir  a  bha  sna  còmhnard- 
aibh  ìosal,  bha  Baal-hanan  an  Gedereacli : 
ag-us  os  ceann  nan  taisgeach  oladh  bha  loas. 

29  Agus  os  ceann  a'  chruidh  a  blia  air 


feurach  ann  an  Saron  bha  Sitrai  an  Saron- 
ach:  agus  os  ceann  a'  chruidh  anns  na 
g-leanntaibh  bha  Saphat  mac  Adlai. 

30  Os  ceann  nan  càmhal  maran  ceudna 
bha  Obil  an  t-Ismaeleach :  agus  os  ceann 
nan  asal  bha  lehdeiah  am  Meronotach. 

31  Agus  os  ceann  nan  treud  bha  lasis  an 
t-Hagereach.  B'iad  sin  uile  luchd-riagh- 
laidh  na  maoin  bu  le  righ  Daibhidh. 

32  Mar  an  ceudna  bha  lonatan,  bràthair- 
athar  Dhaibhidh  'na  chomhairleach,  'na 
dhuine  ghc,  agus  'na  sgrlobhaiche  :  agus 
bha  lehiel  mac  Hachmoni  maille  ri  mic 
an  righ. 

33  Agus  b'e  Ahitophel  comhairleach  an 
righ,  agus  Husai  an  t-Architheach  com- 
panach^  an  righ. 

34  Agus  an  dèigh  Ahitopheil  bha  lehoi- 
ada  mac  Bhenaiah,  agus  Abiatar.  Agus 
b'e  loab  ceannard  armailt  an  righ. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Chruinnich  Daibkidh  uile  ckeannardan  Israeil  gu 
lerusalem,  agus  thug  e  earail  doihh  àitkeaìitm  an 
Tigkearn  a  ghleidheadk.  9  Dk'orduick  e  do  Shol- 
amh  iìgk  a  tkogail  do  Dhia.  11  Thug  e  dha 
samìdadh  an  tighe,  agus  òr  agus  airgiod  air  son 
na  h-oibre. 

AGUS  chruinnich  Dalbhidh  gu  h-Ieru- 
salem  uile  cheannardan  Israeil,  ceann- 
arda  nan  treubh,  agus  ceannarda  nan 
roinn^  a  bha  frithealadh  do'n  righ,  agus 
na  ceannarda  mhìltean,  agus  na  ceannarda 
cheud,  agus  an  hichd-riaghlaidh  os  ceann 
uile  mliaoin  agus  sprèidli  an  righ  agus  a 
mhac,  leis  an  luchd-dreuchd,  agus  na 
daoinibh  cumhachdach,  agus  na  daoinibh 
gaisgeil  uile. 

2  An  sin  sheas  Daibhidh  an  righ  suas 
air  a  chosaibh,  agus  thubhairt  e,  Eisdibh 
riumsa,  mo  bhràithrean,  agus  mo  shkiagh : 
Bha  e  agamsa  a'm'  chridhe  tigh-còmh- 
nuidh  a  thogail  do  àirc  coimhcheangail 
an  Tighearn,  agus  do  stòl-chos  ar  Dè-ne, 
agus  dh'ulluich  mi  fa  chomhair  na 
h-oibre : 

3  Ach  thubhairt  Dia  rium,  Cha  tog  thu 
tigh  do  m'ainm-sa,  a  chionn  gn'nrobh  thu 
a'd'  fhear-cogaidh,  agus  gu'n  do  dhòirt 
thu  fuil. 

4  Gidheadh  ròghnaich  anTighearnaDia 
Israeil  mi  roimh  uile  thigh  m'athar,  gu 
bhi  a'm'  righ  air  Israel  gu  bràth:  oir 
ròghnaich  e  ludah  mar  riaghlair,  agus  à 
tigh  ludah,  tigh  m'athar-sa,  agus  am 
measg  mhac  m'athar  bu  toil  leis  mise  a 
dheanamh  a'm'  righ  os  ceann  Israeil  uile. 

5  Agus  do  m'  mhacaibh  uile,  (oir  thug 
an  Tighearna  mòran  mhac  dhomh,)  rògh- 
naich  e  Solamh  mo  mhac  gu  suidhe  alr 
righ-chaithir  i'loghachd  an  Tighearn  os 
ceann  Israeil. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Togaidh  So- 


'  Eliab.         2  àireamh, 
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lamh  do  mhac  mo  thigh-sa  ag-us  mo  lùch- 
airtean  ;  oir  thag-h  mi  e  g'u  bhi  'na  mhae 
agam,  agus  bithidh  mise  a'm'  athair  aige- 
san. 

7  Os  bàn-,  daingnichidh  mi  a  rlog-hachd 
g-u  bràth,  ma  bhios  esan  seasmhach  a 
choimhhonadh  m'àitheantan  agus  mo 
bhreitheanais,  mar  air  an  là'n  diug-h. 

8  A  nis  uime  sin  gutdheam  nirbh  ann  an 
sealladh  Israeil  uile,  comhchruinneach- 
aidh  an  Tighearn,  ag'us  ann  an  eisdeachd 
ar  Dè-ne,  g-leidhibh  agus  iarraibh  uile 
àitheantan  an  Tig-hearna  bhur  Dè  :  chum 
g\\  sealbhaich  sibh  am  fearann  maith  so, 
ag-us  g-u  fàg:  sibh  e  mar  oig-hreachd  d'ur 
cloinn  'nur  dèig-h  g-u  bràth. 

9  Ag'us  thusa  a  Sholaimh,  a  mhic,  biodh 
aithne  agad  air  Dia  t'athar,  agfus  dean 
seirbhis  da  le  cridhe  iomlan,  agus  le  inn- 
tinn  thoilich  :  oir  tha'n  Tig-hearn  a'  ranns- 
achadh  nan  uile  chridhe,  ag-ns  a'tuig'sinn 
uile  dhealbhadh  nan  smuain :  madh'iarras 
tus'  esan,  gheibhear  e  leat;  ach  ma 
thrèig-eas  tu  e,  tilgidh  e  uaith  thu  g-u  bràth. 

10  Thoir  an  aire  a  nis,  oir  thag'h  an 
Tig-hearn  thu  g:u  tigh  a  thogail  do'n  ionad 
naomh  ;  bi  làidir  agus  dean  e. 

11  An  sin  thugDaibhidh  do  Sholamh  a 
mhac  samhladh  an  sg'àth-thig-h,  ag:us  a 
thig-hean,  agrus  'ionadan-ionmhaìs,  ag'us  a 
sheòmraichean  uachdarach,  agus  a  sheòm- 
raichean  an  leth  stigh,  ag-us  àite  na  caithir- 
thròcair. 

12  Ag:us  samhladh  nan  uile  nithe  a  bha 
aige  'na  inntinn^  a  thaobh  lìichairtean 
tig'he  an  Tighearn,  agus  a  thaobhnan  uile 
sheòmraiche  mu'n  cuairt,  a  thaobh  ion- 
adan-ionmhais  tighe  Dhè,  agus  a  thaobh 
ionada-taisgidh  nan  nithe  coisrigte. 

13  Mar  an  ceudna  thaobh  roinnean  nan 
sagart  ag-us  nan  Lebhitheach,  ag'us  a 
thaobh  uile  oibre  seirbhis  tig-he  an  Tigh- 
earn,  agus  a  thaobh  nan  uile  shoithiche 
seirbhis  ann  an  tigh  an  Tig-hearn. 

14  A  thaobh  òir  air  chudthrom  chum 
nithe  òir,  chumuile  inneala  g-ach  uileg-hnè 
sheirbhis  ;  a  thaobh  airgid  chum  uile  inn- 
ealan  airgid  air  chudthrom,  chum  uile  inn- 
eala  g:ach  uile  g:hnè  sheirbhis  : 

15  Eadhon  an  eudthrom  chumnan  coinn- 
leir  òir,  agus  a  chum  an  lòchran  òir,  air 
chudthrom  chum  gach  coinnleir  ag'us  a 
lòchranan :  ag'us  a  chum  nan  coinnleir  air- 
g:id  air  chudthrom,  chum  a'  choinnleir 
agus  a  lòchranan,  a  rèir  feuma  gach  coinn- 
leir. 

-  16  Agus  òr  air  chudthrom  chum  bhord 
an  arain  thaisbeanta,  chum  gach  bviird, 
ag:us  airgiod  chum  nam  bord  airgid : 

17  Mar  an  ceudna  òr  g-lan  chum  nan 
g:reimichean  feòla,  agus  nan  cuach,  agus 
nan  copan :  agus  a  chum  nan  soitheach- 
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ionnlaid  òir,  òr  air  chudthrom  fa  chomh- 
air  g-ach  soithich-ionnlaid  ;  agus  airgiod 
air  chudthrom  fa  chomhair  g-ach  soithich- 
ionnlaid  airg:id : 

18  Agus  a  chum  altair  na  tìiise  òr  fìor- 
g-hlan  air  chudthrom ;  agus  òr  fa  chomhair 
samhlaidh  carbaid  nan  cherub,  a  sgaoil  a 
mach  aii  sgiathan,  ag-us  a  chòmhdaich 
àirc  coimhcheang:ail  an  Tig-hearna. 

19  So  uile,  arsa  Daibhidh,  thug-  an  Tig:h- 
earn  orm  a  thuigsinn  ann  an  sgrìobhadh 
le  a  làimh  orm,  eadhon  uile  oibre  an 
t-samhlaidh  so. 

20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh 
a  mhac,  Bi  làidir  ag:us  gabh  misneach, 
agus  dean  e  :  na  biodh  eag-al  ort,  agus  na 
bi  fo  uamhas,  oir  bithidh  an  Tighearna 
Dia,  mo  Dhia-sa,  leat ;  cha  'n  f  hàilnich  e 
thu,  cha  mhò  a  thrèigeas  e  thu,  gus  an 
criochnaich  thu  an  obair  uile  fa  chomhair 
seirbhis  tighe  an  Tighearn. 

21  Ag-us^feuch,  roinneannan  sagartag-us 
nan  Lebhitheach  maiUe  riut  chum  uile 
sheirbhis  tighe  Dìiè,  ag:us  maille  riut  a 
chum  gach  uile  ghnè  oibre,  gach  duine 
toileach  tùrail  fa  chomhair  gach  uile  ghnè 
sheirbhis;  agus  na  ceannardan  agus  an 
shiagh  gu  h-iomlan  freagarrach  do  d'àith- 
eantaibh  uile. 

CAIB.  XXIX. 

6  Thug  ìiachdarain  threuhh  Israeil  tahhariais  uatha 
gu  toileach  fa  chomhair  tighe  Dhè.  10  Urnuigh 
Dhaibhidh.  20  Bheannaich  an  sluagh  an  Tighearn, 
agus  rinn  iad  Solamh  an  dara  uair  'na  righ, 
26  Rìoghachadh  agus  bàs  Dhaibhidh. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh  an  righ  ris 
a'  chomhchruinneach  uile,  Tha  So- 
lanih  mo  mhac  d'an  d'rinn  Dia  a  mhàin 
rog'hainn,  òg  agus  maoth,  agus  tha  'n 
obairmòr:  oircha'n  ann  airson  duine  ach 
air  son  an  Tigheai'na  Dè  tha  an  lùchairt. 

2  A  nis  le  m'uile  neart  dh'ulhiich  mise 
fa  chomhair  tighe  mo  Dhè,  an  t-òr  chum 
nithe  do  òr,  agus  an  t-airgiod  chum '/w//;e 
do  airgiod,  agus  an  t-umha  chum  nitlte 
do  umha,  agus  an  t-iarunn  chum  nithe  do 
iarunn,  agus  am  fiodh  chum  nithe  do 
fhiodh  ;  clachan  onics,  agus  clachan  r'an 
cnr,  clachan  lonrach  agus  do  iomadh  dath, 
agus  gach  uile  ghnè  chlach  hiachmhor, 
agus  clacha  marmoir  am  pailteas. 

3  Os  bàrr,  a  chionn  gu'n  do  shocraich 
mi  m'aigne  air  tigh  mo  Dhè,  tha  agam  do 
m'  sheilbh  àraidh  fèin,  do  òr  agus  do  air- 
giod  a  thug  mi  seachad  do  thigh  mo  Dhè, 
abhàrrair  na  dh'ulhiich  mi  uile  fa  chomh- 
air  an  tighe  naoimh, 

4  Tri  mìle  tàlann  òir,  do  òr  na  h-Ophir, 
agus  seachd  mile  tàlann  do  airgid  fìor- 
ghlan,  a  chòmhdachadh  bhallachan  an 
tighe  ^ : 

5  An  t-òr  fa  chomhair  nithe  do  òr,  agus 
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an  t-airg-iod  fa  chomhair«i7^e  do  airg-iod, 
ag-us  fa  cliomhair  gach  uile  ghnè  oibre  a 
nithear  le  làmhaibh  Uichd-ceirde.  Ag-us 
cò  a  tha  toileach  air  a  sheirbhis  a  chois- 
reagadh  an  diugh  do'n  Tig-hearn? 

6  An  sin  thug'  cinn  nan  aithriche '  ag-us 
iiachdarain  threubh  Israeil,  agus  na 
ceannarda  mhìltean  agus  cheud,  maille 
ris  an  luchd-riaghlaidh  os  ceann  oibre  an 
righ,  tabhartais  uatha  gii  toileach. 

7  Agus  thug:  iad  seachad  fa  chomhair 
seirbhis  tig'he  Dhè,  do  òr  cùig  mìle  tàlann 
agus  deich  mìle  darcon,  ag'us  do  airgiod 
deich  mìle  tàlann,  agus  do  umha  ochd 
mlle  deug  tàlann,  ag;us  ceud  mìle  tàlann 
iaruinn. 

8  Agus  ge  b'e  aig:  an  d'fhuaradh  clacha 
luachmhor,  thug  iad  seachad  ìad  do  ion- 
mhas  tighe  an  Tighearn,  le  làimh  lehieil 
a'  Ghersonaich. 

9  Agus  rinn  an  shiagh  gairdeachas  a 
chionn  g-u'n  d'thug:  iad  uatha  gu  toileach, 
a  chionn  le  cridhe  iomlan  gu'n  d'thug  iad 
tabhartas  uatha  gu  toileach  do'n  Tigh- 
earn  :  agus  rinn  Daibhidh  an  righ  mar  an 
ceudna  gàirdeachas  le  aoibhneas  mòr. 

10  Air  an  aobhar  sin  bheannaich  Daibh- 
idh  an  Tighearn  ann  am  fianuis  a'  choimh- 
chruinnich  uile :  agus  thubhairtDaibhidh, 
Gu  ma  beannaicht'  thu,  a  Thighearna 
Dhia  Israeil  ar  n-athar,  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

\\  Is  leatsa,  O  Thighearn,  a'  mhòrachd, 
agus  an  cumhachd,  agus  a'  ghlòir,  agus 
a'  bhuaidh,  agus  a'  mhòralachd ;  oir  is 
leat  na  h-uile  a  ta  air  nèamh  agus  air  tal- 
amh :  is  leat  an  rìoghachd,  O  Thighearn, 
agus  tha  thu  air  t'àrdachadh  mar  cheann 
thar  na  h-uile. 

12  Uaitse  tha  teachd  araon  saoibhreas 
agus  urram,  agus  tlia  thu  a'  rìoghachadh 
os  ceann  gach  uile,  agus  ann  ad  làimh  tha 
cumhachd  agus  neart;  agus  ann  ad  làimh 
tha  e  neach  a  dheanamh  mòr,  agusneart 
a  thoirt  do  gach  uile. 

13  A  nis  uime  sin,  ar  Dia-ne,  tha  sinn 
a'  toirt  buidheachais  duit,  agus  a'  cliìith- 
achadli  t'ainm  urramaich. 

14  Ach  cò  mise,  agus  ciod  iad  mo 
shhiagh,  gu'm  biodh  e  'nar  comas  tabh- 
artais  a  thoirt  seachad  cho  toileach  air  an 
dòigh  so  ?  oir  is  ann  uaitse  tha  na  h-uile 
nithe,  agus  is  ann  do  d'  chuid  fèin  a  thug 
sinn  diiit: 

13  Oir  is  coigrich  sinne  a'd'  fhianuis 
agus  kichd-cuairt,  mar  ar  n-aithrichean 
uile;  mar  fhaileas  tha  ar  làithean  air 
thalamh,  agus  cha  'n'eil  buanas^  ann. 

16  O  Thighearn  ar  Dia,  tha  'm  pailteas 
EO  uile  a  dh'ulhiich  sinne  a  thogail  tighe 
dhuit   fa   chomhair  t'ainm  naoimh  a' 
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I  teachd  o  d'  iàimh  fèin,  agus  ìs  leat  fèin  e 
gu  lèir. 

17  Tha  fios  agam  mar  an  ceudna,  mo 
Dhia,  gu'n  dearbh  thusa  an  cridhe,  agus 
gai  bheil  tlachd  agad  ann  an  treibhdhireas. 
Do  m'  thaobh-sa,  ann  an  treibhdhireas 
mo  chridhe  thug  mi  gu  toileach  uam  mar 
thabhartas  na  nithe  so  uile :  agus  a  nis 
chunnaic  mi  le  h-aoibhneas  do  shkiagh, 
a  tha  'n  so  a  làthair,  a'  tòirt  seachad  gu 
toileach  an  tabhartais  dhuitse. 

1 8  O ThighearnaDhia  Abrahaim, Isaaic, 
agus  Israeil  ar  n-aithriche,  glèidh  so  gu 
bràth  ann  am  breithneachadh  smuainte 
cridhe  do  shkiaigh,  agus  ulkiich  an  cridhe 
dhuit  fèin ; 

19  Agus  thoir  do  Sholamh  mo  mhac 
cridhe  iomlan,  a  ghleidheadh  t'àitheantan, 
do  theisteis,  agus  do  reachdan,  agus  a 
dheanamh  nan  nithe  so  uile,  agus  a  thogail 
na  lùchairt  fa  chomhair  an  d'ulluich  mise. 

20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  a' 
chomlichruinneachadh  uile,  A  nis  beann- 
aichibh  an  Tighearna  bhur  Dia.  Ag^us 
bheannaich  an  comlichruinneachadh  gii 
lèir  an  Tighearna  Dia  an  aithriche,  agus 
chrom  iad  sìos  an  cinn,  agus  thug  iad  ur- 
ram  do'n  Tighearn  agus  do'n  righ. 

21  Agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean  do'n 
Tig-hearn,  agus  thug  iad  seachad  iobairte- 
loisgte  do'n  Tighearn  air  an  là  màireach 
an  dèigh  an  là  sin,  eadhon  mìle  tarbh, 
mìle  reithe,  agus  mìle  uan,  le'n  tabhart- 
ais-dibhe,  agus  ìobairtean  am  paiUeas  air 
son  Israeil  uile ; 

22  Agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad  an  làth- 
air  an  Tighearn  air  an  là  sin  le  mòr 
shubhachas ;  agus  rinn  iad  Solamh  mac 
Dhaibhidh  'na  righ  an  dara  uair,  a^us 
dh'ung  iad  e  do'n  Tighearna  'na  ard 
uachdaran,  agus  Sadoc  'na  shagart. 

23  Agus  shuidh  Solamh  ann  an  caitliir 
rloghail  an  Tighearna  mar  righ  an  àite 
Dhaibhidh  'athar,  agus  shoirbhich  leis, 
agus  bha  Israel  uile  ùmhal  dha. 

24  Agus  strìochd  na  h-uachdarain  uile, 
agus  na  daoine  cumhachdach,  agus  mar 
an  ceudna  uile  mhic  righ  Daibhidh,  iad 
fèin  do  Sholamh  an  righ. 

25  Agus  dh'àrdaich  an  Tighearna  So- 
lamh  gu  ro  mhòr  an  seaUadh  Israeil  uile, 
agus  thug:  e  mòralachd  rioghail  dha  nach 
robh  aig  rig'h  sara  bith  roimhe  ann  an 
Israel. 

26  Mar  so  rlghich  Daibhidh  mac  lese 
os  ceann  Israeil  uile. 

27  Agus  òi'  'n  ùine  a  rìghich  e  os  ceann 
Israeil  dà  fhichead  bliadhna:  ann  anHe- 
bron  rlghich  e  seachd  bhadhna,  agus  ann 
an  lerusalem  rìghich  e  tri  hliadhna  deug: 
thar  fhichead. 
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28  Agm  fhuair  e  bàs  ann  an  dearìh 
shean  aois,  làn  do  làithibh,  do  shaoibh- 
reas,  ag-us  do  urram ;  ag-us  rlghich  So- 
lamh  a  nihac  'na  àit. 

29  A  nis  gnìomhara  Dhaibhidh  an  righ, 
eadar  thoiseach  ae:us  dheireadh,  feuch, 
tha  iad  sffriobhta  ann  an  leabhar  Sha- 


mueil  an  f hir-sheallaidh,  ag-us  ann  an 
leabliar  Natain  an  fhàidh,  ag-us  ann  an 
leabhar  Ghad  an  fhir-sheallaidh. 
30  Maille  r'a  rìog-hachadh  g\i  lèir,  agus 
a  chumhachd,  agiis  na  h-aimsirean  a 
chaidh  thairis  air,  ag-us  thar  Israel,  ag'us 
thar  uile  rìoghachda  nan  dùchanna. 


DARA  LEABHAR 

NAN 

EACHDRAIDH. 


CAIB.  I. 

1  Dh'iarr  Solamh  agus  coimhthional  Israeil  an  l^gf'- 
earn  criin  an  Gibeon.  7  Dlifhoillsich  Dia  e  fìin 
do  Sholamh  ann  an  aislìng.  8  Ròghnaich  Solamh 
gliocas:  13  .ri  charbaid  agus  a  mharc-shluagh. 

AGUS  dhaing-nicheadh  Solamh  mac 
Dhaibhidh  'na  rìog-hachd,  agrus  bha'n 
Tig-hearn  a  Dhia  maille  ris,  agus  dh'àrd- 
aich  se  e  g'u  mòr. 

2  Ag:us  dh'àithn  Solamh  do'  Israeluile, 
do  na  ceannardaibh  mhìltean  agus  cheud, 
agus  do  na  breitheamhnaibh,  agus  do 
g-ach  uachdaran  air  Israel  uile,  cinn  nan 
aithriche". 

3  Agus  chaidh  Solamh  agrus  an  coimh- 
thional  uile  maille  ris  do'n  àit  àrd  a  bka 
ann  an  Gibeon;  oir  an  sin  bha  pàiUiun 
coimhthionail  Dè,  a  rinn  Maois,  òg-lach  an 
Tig-hearn,  anns  an  fhàsach. 

4  Ach  àirc  Dhè  thug  Daibhidh  a  nìos  o 
Chiriat-iearim  do  'ri  hit  a  dh'ulluich 
Daibhidh  dhi;  oir  shuidhich  e  pàilliun 
air  a  son  ann  an  lerusalem. 

5  Mar  an  ceudna,  bha'n  altair  umha,  a 
rinn  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Huir,  an  sin 
fa  chomhair  pàilhuin  an  Tig-hearn ;  ag'us 
dh'iarr  Solamh  agfus  an  coimhthional  e^ 

6  Agpus  chaidh  Solamh  suas  an  sin  a 
dh'ionnsuidh  na  h-altair  umha  am  fianuis 
an  Tigheam,  a  bha  aig:  pàiUiun  a'  choimh- 
thionail,  ag'us  dh'ìobair  e  oirre*  mìle  ìob- 
airt-loisgte. 

7  Air  an  oidhche  sin  dh'fhoillsich  Dia  e 
fèin  do  Sholamh,  agus  thubhairt  e  ris, 
larr  ciod  a  bheir  mi  dhuit. 

8  Ag:us  thubhairt  Solamh  ri  Dia,  Nochd 
thu  do  Dhaibhidh  m'athair  caoimhneas 
mòr,  agus  rinn  thu  mise  a'm'  righ  'na 
àit^ 

9  A  nis,  a  Thighearna  Dhè,  coimhlion- 
ar  ^  dog'healladh^  do  Dhaibhidh  m'athair : 
oir  rinn  thu  mise  a'm'  rig-h  air  shiagh, 
lìonmhor  mar  dhuslach  na  talmhainn. 

10  Thoir*  dhomh  a  nis  g'liocas  ag:us 


>  labhair  Solamh  ri.  cinn  nan  teaghìach,  na 

h-àrd  aiihriche.  ^  d'a  h-iomisuidh. 

*  uirre.  5  Paic  I.  Righ,  Caib  III.  r.  6. 
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eòlas,  a  chum  g:u'n  tèid  mi  mach  agus 
g:u'n  tig:  mi  steach  roimh  an  t-sluagh  so: 
oir  cò  a's  urrainn  breth  a  thabhairt  air  do 
shkiagh  so  a  tha  cho  mòr? 

11  Ag-us  thubhairt  Dia  ri  Solamh,  A 
chionn  gu'n  robh  so  a'd'  chridhe,  agus 
nach  d'iarrthu  beartas,  maoin,  no  cliu,  no 
anam  do  naimhdean,  ag:us  mar  an  ceudna 
nach  d'iarr  thu  saog:hal  fada;  ach  g:u'n 
d'iarr  thu  dhuit  fèin  g:hocas  agns  eòlas, 
leis  an  tug-adh  tu  breth  air  mo  shhiagh- 
sa,  air  an  d'rinn  mi  thu  a'd'  righ ; 

12  Tha  g-hocas  agus  eòlas  air  an  tabh- 
airt  duit,  ag-us  bheir  mise  dhuit  beartas, 
agus  maoin,  agus  cliù,  air  chor  as  nach 
robh  a  leithid  aig'  na  rìghrean  a  bha  romh- 
ad,  agus  a'd'  dhèig-h  nach  bi  a  leithid. 

13  Ag:us  thàinig:  Solamh  o'n  àit  àrd'  a 
bha  ann  an  Gibeon  g-u  h-Ierusalem,  o 
làthair  pàilhuin  a'  choimhthionail,  agus 
rìg-hich  e  os  ceann  Israeil. 

14  Agus  chruinnich  Solamh  carbaid 
ag-us  marc-shluag:h :  agus  bha  mìle  agpus 
ceithir  cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhìle 
dheug:  marcach  ;  agus  chuir  e  iad  ann  am 
bailtibh  nan  carbad,  ag-us  maiile  ris  an 
rig-h  ann  an  lerusalem 

15  Agus  thug  an  righ  air  alrg-iod  agus 
air  òr  a  bhi  ann  an  lemsalem  mar  na 
clachan,  ag-us  air  na  crannaibh  seudair" 
thug:  e  bhi  mar  na  croinn  shicomoir  a  tha 
anns  an  t-srath,  air  Honmhoireachd. 

16  Ag'us  thug-adh  eich  do  Sholamh  a 
mach  as  an  Eiphit,  ag:us  snàth-lìn:  g-habh 
ceannaichean  an  righ  an  snàth-lin  air 
luach. 

17  Ag'us  thàinig:  iad  a  nìos,  agus  thu^ 
iad  a  mach  as  an  Eiphit  carbad  air  she 
ceud  secel  airgid,  ag:us  each  air  cheud 
ag-us  leth-cheud:  agus  mar  sin  do  uile 
rìg-hribh  nan  Hiteach,  agus  do  rìg'hribh 
Shiria,  le'n  làimh  san  thug:adh  a  mach 
iad. 


^  daingnichear,  firinnichear.  '  t'fhocal  Rabli. 
s  Tabhair.  3  0  'thurus  do'n  àit  àrd, 

'°I.  High,  Caib.  X.r.  26.  'i  ccudair. 
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CAIB.  II. 

1  Aireamh  an  luchd-oibre  chum  tigh  Dkè  a  th'igail. 
S  Chuir  Solumh  fios  a  dh'ionnsuidli  Hira  m  air 
SOH  duine  teòma  air  oibreachadh  aiin  an  òr,  agus 
airsonfiudha.    11  Freagradh  càirdeil  Hira'm. 

AGUS  shonraich  Solamh'  tighathog- 
ail  do  aiiim  an  Tighearn,  agus  tigh 
d'a  rìoghaclid. 

2  Agus  dh'àireamh  Solamh  a  mach 
deich  agus  tri  tìchead  mìle  fear-ibmchair 
eallaich,  ag:us  ceithir  fichead  mìle  fear- 
gearraidh  anns  a'  bheinn,  agus  tri  mìle 
agus  sè  ceud  a  shealltuinn  thairis  orra. 

3  Agus  chuir  Solamh  teachdair  gu 
Huram^  rig:h  Thiruis,  ag  ràdh,  Mar  a 
rinn  thu  ri  Daibhidh  m'athair,  agus  a 
chuir  thu  d'a  ionnsuidh  craobhan  seudair 
a  thogail  tig-he  dha  gu  còmhnuidh  a 
g-habhail  ann,  dean  riumsa : 

4  Feuch,  t/ia  mi  g\\  t'igh  a  thog-ail  do 
ainm  an  Tig'hearna  mo  Dhe,  chum  a 
choisreag:adh^  dha,  gutìiis  chùbhraidh  a 
losgadh  'na  fhianuis,  ag'us  air  son  an 
arain  thaisbeanta  bhith-bhuain'',  agus  air 
son  ìobairtean-loisgte  air  maduinn  agus 
air  feasg'ar,  air  na  sàbaidibh,  ag'us  air  na 
g-ealaichibh  nomha,  ag-us  air  àrd  fhèillibh 
an  Tighearn  ar  Dè:  gu  bràth  tha  so 
ceangailte  air  Israel. 

5  Ag'us  hithidh  an  tigh  a  thog-as  mise 
mòr:  oir  ìs  mòr  ar  Dia-ne  os  ceann  nan 
uile  dhèe. 

6  Ach  cò  a's  urrainn  tig-h  athog'ail  dha, 
'nuair  nach  cum  na  nèamha,  no  nèamha 
nan  nèamli  e  ?  Agus  cò  mise  gu'n  togainn 
dha  tigh,  acli  a  mhàin  a  losgadh  iobairt- 
ean  'na  fhianuis  ? 

7  A  nis  ma  ta  cuir  a  m'  ionnsuidh  dulne, 
teòma*  air  oibreachadh  ann  an  òr,  agus 
ann  an  airgiod,  ag:us  ann  an  umha,  ag-us 
ann  an  iarunn,  agus  ann  an  corcur,  agus 
ann  an  dearg,  ag:us  ann  an  gorm,  agus  a 
tha  eòlach  air  gearradh  gu  grinn  maille 
ris  na  daoinibh  ealanta^  a  tlia  maille  rium- 
sa  ann  an  ludah,  ag'us  ann  an  lerusalem,  a 
sholair  Daibhidh  m'athair. 

8  Cuir  a  m'  ionnsuidh  mar  an  ceudna 
craobhan  seudair,  craobhan  gluthais,  agus 
craobhan  alguim  o  Lebanon:  or  tha 
fhios  agam  g\\  bheil  do  sheirbhisich  eòl- 
ach  air  tìodh  a  ghearradh  ann  an  Leba- 
non :  agus,  feuch,  bithidh  mo  sheirbhisich- 
sa  maille  ri  d'sheirbhisich-sa. 

9  Eadhon  a  dlieasachadh  dhomh  fiodlia 
ann  am  pailteas;  oir  bithidh  an  tigla  a 
tha  mise  gus  a  tliogail  mòr  agus  ion- 
gantach. 

_  10  Agus,  feuch,  bheir  mi  do  d'  sheirbh- 
isich,  na  gearradairean  a  ghearsas  tìodh, 
fichead  mìle  tomlias  do  cliruithneachd 


'  chuir  Sulamh  rnimJie. 

2  Hiram.  1.  Righ,  Caib.  V.  r  1. 

3  naomliachadh.  *  làlhail. 
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buailte,  agus  fichead  mìle  tomhas  eorna, 
agus  tìchead  mìle  bat  fiona,  agus  fichead 
mìle  bat  oladh. 

1 1  Agus  f  hreagair  Huram  righ  Thiruis 
ann  an  sgrìobhadh,  a  chuir  e  dh'ionnsuidii 
Sholaimh,  A  chionn  gu  bheii  gràdh  aig 
an  Tighearna  d'a  shluagh,  rinn  e  thusa 
a'd'  righ  os  an  ceann. 

12  Thubhairt  Huram  mar  an  ceudna, 
Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearna  Dia 
Israeil  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  a  thug 
do  Dhaibhidh  an  righ  mac  glic,  aig  am 
bheil  eòlas  agus  tuigse,  a  thogadh  tigh 
do'n  Tighearn,  agus  tigh  d'a  rìoghachd. 

13  Agus  a  nis  chuir  mi  a  d'  ionnsuidh 
duine  eòlach,  aig  am  bheil  tuigse,  a  hha 
aig  Huram  m'athair"; 

14  Mac  mnà  do  nigheanaibh  Dhain, 
agus  'athair  'na  dhuine  o  Thirus,  teòma" 
air  oibreachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an 
airgiod,  ann  an  umha,  aun  an  iarunn,  ann 
an  cioich,  agus  anu  am  fiodh,  ann  an  cor- 
cur,  ann  an  gorm,  agus  ann  an  anart  grinn, 
agus  ann  an  dearg;  agus  air  gearradh 
gach  gnè  gearraidh,  agus  air  dealbhadh 
gach ni  innleachdaich a chuirear  fa ' chomh- 
air,  maille  ri  d'  dhaoinibh  ealanta-sa,  agus 
daoinibh  ealanta  mo  thighearna  Dhaibh- 
idh  t'athar. 

15  A  nis  air  an  aobhar  sin  an  cruith- 
neachd,  agus  an  t-eorna,  an  oladh,  agus 
am  fion,  air  an  do  labhair  mo  thighearn, 
cuireadh  e  iad  a  dh'ionnsuidh  a  sheirbh- 
iseach : 

16  Agus  gearraidh  sinne  fiodh  à  Leba- 
non,  a  rèir  gach  feum  abhios  agad;  agtis 
bheir  sinn  a  d'ionnsuidh  e  'na  ràthaibh  air 
muir  gu  lopa ;  agus  bheir  thusa  suas  e 
gu  h-Ierusalem. 

17  Agus  dh'àireamh  Solamh  na  coig- 
rich  uile  a  bha  ann  an  tk  Israeil,  an  dèigh 
an  àireimh  leis  an  d'àireamh  Daibhidh 
'athair  iad;  agus  fhuaradh  ann  diubh 
ceud  agus  leth-cheud  mìle  agus  tri  mìle 
agus  sè  ceud. 

18  Agus  rinn  e  tri  fichead  agus  deich 
mìle  dhiubh  'nan  luchd-iomchair  eallach, 
agus  ceithir  fichead  mìle  'nan  gearrad- 
airibh  anns  an  t-sliabh,  agus  tri  mìle  agus 
sè  ceud  'nan  luchd-amhairc  thairis  a  thoirt 
air  an  t-sluagh  obair  a  dheanamh. 

CAIB  III. 

1  An  t-àit  agus  an  t-àm  san  do  thòisich  Soìamh  air 
togail  an  teampuill.  3  Tomhas  agus  uidheam  an 
feampuiìl.  8  Tomìias  an  tighe  ro  naoimh.  14  J^n 
brat,  15  agus  na  puiit. 

AGUS  thòisich  Solamh  air  togailtighe 
an  Tighearn  ann  an  lerusalem  air 
siiabh  Mhoriah,  far  an  d'fhoillsicheadh 
an  Tighearna  do  Dhaibhidh  'athair,  anns 


^  eòìach,  glic.  ^glice. 
duine  eòlach  aig  am  bheìl  tuigsa,  eadhon  Hu- 
ram-abi.  *  seòlta. 


n.  EACHDRAIDH,  in,  IV. 

an  àit  a  dh'ulliiieh  Dalbhidh  ann  an  ur-  mullach  gach  aoin  diubh  cùig  làmhan 
lar-bualaidh  Ornain  an  lebusaich 


2  Agus  thòisich  e  air  togail  air  an  dara 
mìos',  anns  a'  cheathramh  bUadhna  d'a 
rìoghachadh. 

3  Agus  is  iad  so  na  nithe  a  shuidhicheadh 
le  Solamh^  chum  tigh  Dhe  a  thog-ail :  am 
fad  ann  an  làmhaibh-coiUe,  a  rèir  a'  cheud 
tomhais,  tri  fichead  làmh-choiUe,  agus  an 
leud  fichead  làmh-choiUe. 

4  Ag:us  an  sgàth-thigh  a  blia  air  beulaobh 
aìi  tighe,  fichead  làmh-choiUe  't'had,  a  rèir 
leoid  an  tighe,  agus  ceud  agus  tìchead 
làmh-choille  'àirde:  agus  chòmhdaich  e 
thairis  e  air  an  taobh  a  stigh  le  h-òr  fior- 
g-hUin. 

5  Agus  an  tigh  mòr  chòmhdaich  e  le 
fiodh  g-iuthais,  agus  chòmhdaich  e  thairis 
e  le  h-òr  fior-ghlan,  agus  thug  e  air 
craobhan-paihiie  èirigh  suas  air,  agus 
slabhraidhean. 

6  Agus  sgeadaich^  e  an  tigh  le  clachaibh 
uaisle  air  sgàth  sgèimhe;  agus  ò'e  an  t-òr 
òr  Pharbhaim. 

7  Agus  chòmhdaich  e  thairis  an  tigh,  na 
sailean,  na  puist,  agus  abhaUachan,  agus 
a  dhorsan,  le  h-òr ;  agus  ghearr  e  cheruban 
air  na  baUachaibh. 

8  Ag-us  rinn  e  'n  tig-h  ro  naomh  :  'fhad  a 
rèir  leoid  an  tighe,  fichead  làmh-choiUe, 
agrus  a  leud  fichead  làmh-ciioiUe :  agus 
chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-òr  fior-ghlan, 
a  thàinig  gu  sè  ceud  tàlann. 

9  Ag-us  b'e  cothrom  nan  tairngean  leth 
cheud  secel  òir:  agus  chòmhdaich  e  thairis 
na  seòmraichean  uachdarach  le  h-òr. 

10  Agus  anns  an  tigh  ro  naomh  rinn 
dà  cherub  do  obair  sho-ghluaiste,  agus 
chòmhdaich  e  thairis  le  h-òr  iad. 

1 1  Agus  bka  sgiathan  nan  cherub  fich- 
ead  làmh-choiUe  air  fad:  aon  sgiatli  cìiig: 
làmhan-coiUe,  a'  ruigheachd  gu  baUa  an 
tighe;  agus  an  sgiath  eile  cùig  làmhan- 
coiUe,  a'  ruigheachd  g;u  sg'iath  a'  cheruib 
eile : 

12  Agus  sgiath  a'  cheruib  eile  cùig 
làmhan-coUle,  a'  ruig-heachd  gu  baUa  an 
tighe  ;  agus  an  sgiath  eile  cuig  làmhan- 
coiUe,  tàthta  ri  sgiath  a'  cheruib  eile. 

13  Sgaoil  sgiathan  nan  cherub  sin  iad 
fèin  a  mach  tìchead  làmh-choiUe  :  agus 
sheas  iad  air  an  cosaibh,  agus  an  aghaidh- 
ean  ris  an  taobh  a  stigh. 

14  Agus  rinn  e  am  braf*  do  ghorm,agus 
do  chorcur,  agus  do  dhearg,  agus  do  anart 
grinn,  agus  dh'oibrich  e  clieruban  air. 

1 5  Agus  rinn  e  air  beulaobh  an  tighe  dà 
phost  cùi^  làmhan-coiUe  deug  thar  fhich 
ead'  air  airde,  agus  an  ceann  a  bha  air 


coiUe. 

16  Agus  rinn  e  slabhraidhean,  mar  anns 
a'  ghuth-àit,  agiis  chuir  e  iad  air  muUach 
nampost;  agus  rinn  e  ceud  pomgranat, 
agus  chuir  e  iad  air  na  slabhraidhibh. 

17  Agus  chuir  e  suas  na  puist  air  beul- 
aobh  an  teampuiU,  aon  air  an  làimli  dheis, 
agus  aon  air  an  làimh  chU.  Agus  thug  e 
lachin  mar  ainm  air  a'  phost  air  an  làimh 
dheis,  agus  Boas  mar  ainm  air  a'  phost 
air  an  làimh  chlì. 

CAIB.  IV. 

1  An  altair  umha.  2  mliuir  leaghta.  G  Na  soith- 
ichean-ioimlaid,  7  na  coinnlcirean,  8  agus  na  bùird. 
19  ^«  t-uidheam  a  rimieadh  do  òr. 

AGUS  riim  e  altair  umha:  tìchead 
làmh-choiUe  a  fad,  agus  tìchead 
làmh-choiUe  a  leud,  agus  deich  làmhan- 
coiUe  a  h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  muir  leaghta,  deich  làmh- 
an-coiUe  o  bhile  gu  bile,  cminn  mu'n 
cuairt,  agus  cùig  làmhan-coiUe  a  h-àirde ; 
agus  chuairtich  snathainn  dheich  làmhan- 
coiUe  thar  fhichead  i  mu'n  cuairt. 

3  Agus  fuidhe^  bha  coslas  dhamh',  a 
chuairtich  i  mu'n  cuairt,  deich  anns  an 
làmh-choiUe  a'  dol  mu  thimchioU  na  mara 
mu'n  cuairt.  Thilgeadh  dà  shreath  dhamh 
an  uair  a  thUgeadh  i  fèin. 

4  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug-,  tri  sg 
amharc  gu  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an 
iar,  agus  tri  ag  amharc  gu  deas,  agus  tri 
ag  amharc  an  ear:  agus  chuireadh  a' 
mhuir  orra  gu  h-àrd,  agus  bha  a'  chuid- 
dheiridh  dhiubh  uile  a  stigh. 

5  Agus  bha  leud  boise  air  tiuighead 
innte,  agus  bha  a  bile  air  a  dheanamh 
marbhile  copain,  le  blàthaibh  UU :  ghabh 
i  agus  chum  i  tri  mìle^  bat. 

6  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionnlaid, 
agus  chuir  e  cùig  dhiubh  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùig  air  an  làimh  chlì,  a  dh'- 
ionnlad  annta  :  nithe  na  h-ìobairt-loisgte 
nigh  iad  annta  ;  ach  bha  a'  mhuir  air  son 
nan  sagart,  a  dh'ionnlad  innte. 

7  Agus  rinn  e  deich  coinnleirean  òir,  a 
rèir  an  cumaidh,  agus  chuir  e  iad  anns  an 
teampuU,  cùig  air  an  làimh  dheis,  agus 
cùig  air  an  làimh  chU. 

8  Agus  rinn  e  deich  bùird,  agus  chuir  e 
iad  anns  an  teampuU,  cùig  air  an  làimh 
dheis,  agvis  cùig  air  an  làinih  chU :  agus 
rinn  e  ceud  cuach  òir. 

9  Agus  rinn  e  cùirt  nan  sagart,  agus  a' 
chùirt  mhòr,  agus  dorsan  air  son  na  cùirte, 
agus  chòmhdaich  e  an  dorsan  thairis  le 
h-umha. 

10  Agus  chuir  e  a'  mhiiir  air  an  taobh 


'  air  an  dara  là  do'n  dara  mìos. 

*  na  nithe  anns  an  do  sheàladh  Sulamh. 
^  chòmhdaich. 

*  an  roinn-bhrat, 
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^  ovhd  làmhan-coiUe  deug.  I.  Rigli,  Caib.  VII. 
15.  fuidlipe,  foipe. 

'  mheaU.  I.  High,  Caib  VII.  r.  24. 
8  dà  mhile.  I.  Kigb.Caib.  VII.  r.  26. 


II.  EACIIDR 
deas  do'n  cheann  an  ear,  fa  chomhair  na 
h-àh'de  deas. 

11  Ag:us  rinn  Hnram  na  h-aig-hnean ', 
agiis  na  sliiasaidean,  agiis  na  ciiachan ; 
ag'us  chuir  Huram  crìoeh  air  deanamh  na 
h-oibre  a  rinn  e  do  r'igh  Solamh  ann  an 
tig-h  Dhe: 

12  Eadhon  an  dà  phost,  agus  na  cuairt- 
ean,  ag-us  na  cinn  a  bh'  air  mullach  an  dà 
phuist,  ag'us  an  dà  lìon-obair  a  chòmh- 
dachadh  dà  chuairt  nan  ceann  a  hh'  air 
mullach  nam  post : 

13  Ag'us  ceithir  cheiid  pomg^ranat  do'n 
dà  lìon-obair;  dà  shreath  phomgranat  do 
g'ach  lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann,  a  hh'  air  na  puist. 

14  Ag:us  rinn  e  buinn,  agus  rinn  e  soith- 
ichean-ionnhiid  air  na  buinn  : 

\b  Aon  mhuir,  agus  dà  dhamh  dheug 
fuidhe  : 

16  Ag-us  na  h-aigrhnean,  ag'us  na  shias- 
aidean,  ag'us  na  g-reimichean'  feòla,  ag'us 
an  uidheam''  uile,  rinn  Huram^  do  righ 
Solamh  ann  an  tig'h  an  Tig-hearna  do 
umha  lìobhta. 

1 7  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg'  an 
rig-h  iad,  anns  an  talamh  chreadha*  eadar 
Sucot  agus  Seredatah. 

18  Ag'us  rinn  Solamh  an  t-uidheam  so 
uile  ann  am  mòr-phailteas;  oir  cha  robh 
e  comasach  cothrom  an  umha  fhag-hail  a 
mach. 

19  Ag-us  rinn  Solamh  an  t-uidheam  uile 
a  hhuineadh  do  thig-h  Dhe,  ag'us  an  altair 
òir,  ag'us  na  bùird  air  aìi  rohh  aran  na 
fianuis  ; 

20  Agus  na  coinnleirean  maille  r'an 
lòchranaibh,  chum  gu'n  loisgeadh  iad  a 
reir  a'  g'hnàtha  air  beulaobh  a'  g'huth- 
àite,  do  òr  fior-g-hlan ; 

21  Agus  na  blàthan,  agus  na  lòchrain, 
agus  na  clobhachan,  do  òr,  eadhon  do'n 
òr  bu  g'hloine  ; 

22  Agus  na  smàladairean,  agpus  na  cuach- 
an,  ag:us  na  spàinean,  ag-us  na  tùiseirean, 
do  òr  fior-g-hlan ; 

23  Ag-us  dol  a  steach  an  tighe,  a  dhorsan 
a  b'fhaide  a  stigh  aig:  an  ionad  ro  naomh, 
agus  dorsan  tig-he  an  teampuill,  do  òr. 

CAIB.  V. 

1  Thug  Solamh  na  nithe  naomhaichte  a  stìgh  do'n 
ieampull.  2  Thug  na  Lebldthicli  a  nìos  an  àirc  à 
baik  Dhaibhidh.  11  'Nitair  hha  na  Lebhithich, 
SfC.  a  moladli  Dhè  lìonadh  art  teampull  le  neul. 

AGUS  chrìochnaicheadh  an  obair  uile 
a  rinn  Solamh  air  son  tig-he  anTig-h- 
earn :  ag'us  thug  Solamh  a  stig:h  nithe 
naomhaichte  Dhaibliidh  'athar  :  an  t-air- 
g-iod,  ag:us  an  t-òr,  ag'us  na  h-innealan 


'  poitcan.  -fui(TIipe,foipe, 
^  gramuichean.  ^  innealan. 

5  Huram  athair ;  Huram-abiu.  Eabh. 
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uile,  chuir  e  am  measg:  ionmhasan  tig'he 
Dhe. 

2  An  sin  chruinnich  Solamh  seanairean 
Israeil,  ag'us  cinn  nan  treubh  uile,  ceann- 
ardan  aithriche  chloinn  Israeil,  gai  h-Ieru- 
salem,  chum  g'u'n  tug-adh  iad  a  nìos  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearn  à  baile 
Dhaibhidh,  a's  e  Sion. 

3  Ag'us  chruinnich  fir  Israeil  uile  iad  fein 
a  dh'ionnsuidh  an  righ  air  an  fheili,  [ann 
am  mìos  Etanim,]  is  e  sin''  ah  seachdamh 
mìos. 

4  Ag:us  thàinig:  uile  sheanairean  Israeil ; 
ag'us  thog  na  Lebhithich  an  àirc. 

5  Ag-us  thug:  iad  suas  an  àirc,  ag'us 
pàilhun  a'  choimhthionail,  agus  na  soith- 
ichean'  naomha  uile  a  hha  sa'  phàilliun  : 
thugr  na  sag:airt  agus  na  Lebhithich  iad 
sin  suas. 

6  Ag-us  dh'ìobair  righ  Solamh,  ag:us 
coimhthional  Israeil  uile  a  chruinnich  d'a 
ionnsuidh  roimh  an  àirc,  caoraich  agiis 
crodh,  nach  robh  e'n  comas  àireamh  no 
mheas,  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

7  Agus  thug:  na  sagairt  a  steach  àirc 
coimhcheang'ail  an  Tigheama  d'a  h-àite 
fein,  do  g-huth-àit  an  tig:he,  do'n  ionad  a's 
ro  naomh,  eadhon  fuidh  sgiathaibh  nan 
chenib : 

8  Oir  sg'aoil  na  cheruban  a  mach  an 
sg-iathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  ag:us 
chòmhdaich  na  cheruban  an  àirc  agus  a 
lunnan  gu  h-àrd. 

9  Agus  tharruing:  iada  mach  na  lunnan, 
air  chor  as  g'u'm  faicte  cinn  nan  hmn  o'n 
àirc  fa  chomhair  a'  g-huth-àite  ;  ach  cha'n 
fhaicte  a  mach  iad:  agus  tha  iad*  an  sin 
g'us  an  là'n  diug:h. 

10  Cha  rohh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach 
an  dà  chlàr  a  ch\iir  Maois  an  sin  ann  an 
Horeb,  an  uair  a  rinn  an  Tig:hearna 
coitnkcheangal  ri  cloinn  Israeil,  ag:  teachd 
a  mach  dhoibh  as  an  Eiphit. 

1 1  Agus  an  uair  a  thàinig  na  sagrairt  a 
mach  as  an  io/iac?  naomh;  (oir  naomhaich- 
eadh  na  sag:airt  uile  a  bha  làthair :  cha 
robh  iad  a'  feitheamh  san  àm  sin  a  rèir 
an  roinnean : 

12  An  sin  hha  na  Lebhithich,  an  hichd- 
seinn,  agus  iad  uile  do  Asaph,  do  Heman, 
do  ledutim,  maille  r'am  macaibh  agus  am 
bràithribh,  air  dhoibh  bhi  air  an  sg:ead- 
achadh  ann  an  hon-eudach  g-eal,  le  ciom- 
balaibh,  agus  le  saltairibh,  agus  le  clàrs- 
aichibh,  'nan  seasamh  aig'  a'  cheann  an 
ear  do'n  altair,  agus  maille  riu  ceud  ag-us 
fichead  sag:art  a'  deanamh  fuaim  le  tromp- 
aidibh.) 

13  Agus  bha  iad  mar  aon  a'  deanamh 
fuaim  le  trompaidibh,  agus  a'  seinn,  a 


(•  chrcudhaich. 

7  Faic  I.  ISigh,  Caib.  VIII.  r.  2.  8  li-inn- 
ealan,  an  t-uidheam,       »  i.  a  rèir  an  seal. 


n.  EACHDR 
thoirt  air  aon  srhuth  abhi  air  a  chluinntinn 
a  mholadh  agois  a  thoirt  buidheachais 
do'n  Tigheam.  Ach  an  uair  a  thog-  iad 
suas  an  gnuh  leis  na  tronipaidibh,  agrus 
na  ciombalaibh,  agiis  na  h-innealaibh 
ciuil,  agrus  a  bha  iad  a'  moladh  an  Tig-h- 
eam,  a  chionn  g-u  hheìl  e  maith,  a  chionn 
gru  mair  a  thròcair  gu  bràth  :  an  sin  llon- 
adh  an  tig-h  le  neuL  tigh  an  Tighearn. 

14  Agns  cha  b'urrainn  na  sag^irt  seas- 
amh  a  fhrithealadh  air  sg:àth  an  neoil : 
oir  lìon  glòir  an  Tigheam  tig-h  Dhe. 

CAIB.  XI. 

I  BheoJOiaìdi  Solamh  an  sluagh,  agns  mhol  e  Dia. 
2  Urmiigh  asks  aikchuinge  Sholaimh  'muùr 
choisrig  e  an  teampulL  19  Ghuidh  e  gu'n  tugadh 
Dia  èisdeaehd  d" a  iinmigh,  agus  gu'm  biiheadh  a 
làtJuHreaehd  maUle  ris  a  ghnàth. 

\  X  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  an 
1%^  Ti  gheama  g^'n  g^bhadh  e  còmh- 
nuidh  ann  an  dorchadas  tiug'h. 

2  Ach  thog  mise  tigh-còmhnuidh  dhuit, 
agiis  àite  chum  thu  dh''t"hantuinn  ann  g-u 
bràth. 

3  Agns  thionndaidh  an  ngh  "aghaidh, 
agns  bheannaich  e  uUe  choimhthional  Is- 
raeil,  (agrus  uile  choimhthional  IsraeU  'nan 
seasamh,) 

4  Agiis  thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte 
an  Tighearaa  Dia  Israeiì,  a  choimhhon  le 
a  làimh  na  labhair  e  le  'bheul  ri  m'athair 
Daibhidh,  ag  ràdh, 

5  O'n  là  air  an  d'thug-  mi  mo  shluagh  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  cha  do  thagh  mi 
baile  sam  bith  à  lule  thretibhan  Israeil  a 
thogciil  tighe,  chum  gru'm  biodh  m'ainm 
an  sin,  ag-us  cha  do  thagh  mi  duine  sam 
bith  gu  bhi  'na  uachdaran  os  ceann  mo 
shluaigh  Israeil. 

6  Ach  a  nis  thagh  mi  lerusalem,  a  chum 
gu'm  biodh  m'ainm  an  sin ;  agiis  thag-h 
mi  Daibhidh  gii  bhi  os  ceann  mo  shluaigh 
Israeil. 

7  Agns  bha  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
m'athar  tig-h  a  thogaU  do  ainm  an  Tigh-  ■ 
eama  De  Israeil.  j 

S  AgTis  thubhairt  an  Tigheama  ri  Daibh- 1 
idh  m'athair,  A  chionn  gu'n  robh  e  ann  | 
ad  chridhe  tigh  a  thogail  do  m'  ainm-sa,  i 
is  maith  a  rinn  thu  gu'n  robh  e  ann  do 
chridhe : 

9  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach 
do  mhac  a  thig  a  mach  as  do  leasraibh, 
togaidh  esan  an  tigh  do  m'aium-sa. 

10  Agtis  choimhlion  an  Tigheam  'fhocal 
a  labhair  e,  agus  dh'eirich  mise  suas  an 
àite  Dhaibhidh  m'athar,  agtistha  mi  a'm' ' 
shuidhe  air  righ-chaithir  Israeil,  mar  a 
labhair  an  Tigheam,  agiisthog  mi  an  tigh 
do  ainm  an  Tigheama  Dè  Israeil : 

II  Agus  shuidhich  mi  an  sin  an  àirc, 
annsambheil  coimhcheangal  anTigheam, 
a  rinn  e  ri  cloinn  Israeil. 

12  Agus  sheas  e  roimh  altair  an  Tigh- 
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■  earn,  an  làthair  uile  choimhthionaillsraeil, 
agus  sgaoil  e  mach  a  làmhan, 

13  (Oir  rinn  Solamh  bonn  umha,  agus 
chuir  se  e  ann  am  meadhon  na  cùirte,  cùJg 
làmhan-coille  air  fad,  agus  cùig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  tri  làmhan-coille  air 
àirde :  agtis  sheas  e  air,  agus  leie  se  e 
fèin  air  a  ghlùinibh  an  làthair  coimhthion- 
ail  Israeil  uile,  agus  sgaoil  e  mach  a 
làmhan  gu  nèamh,) 

14  Agus  thubhairt  e,  A  Thigheama  Dhè 
Israeil,  cha  'n'eil  Dia  ann  cosmhuil  riutsa 
anns  na  nèamhaibh,  no  air  an  talamh,  a 
chumas  coimhcheangal  agtis  tròcair  ri  d' 
sheirbhisich,  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis  le 
'n  uile  chridhe  : 

i  1 5  A  chum  ri  t'òglach  Daibhidh  m'athair 
I  an  ni  a  labhair  thu  ris  :  oir  labhair  thu  le 
<f  bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhlion  thu, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

16  A  nis  uime  sin,  a  Thigheama  Dhè 
Israeil,  cum  ri  t'òglachDaibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris,  ag  ràdh,  Cha  bhi 
duine  dhìth  ort  a'm'  iTiianuis-sa,  a  shuidh- 
eas  air  righ-chaithir  Israeil,  ma  choimhid- 
eas  a  mhàin  do  chlann  an  slighe,  a  gluas- 
I  ad  anu  am  lagh,  mar  a  ghluais  thusa 
a'm'  tTiiantus. 

'  17  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè  Is- 
raeil,  daingnichear  t'fhocal  a  labhair  thu 
I  ri  t'òglach  Daibhidh. 

15  Ach  an  gabh  Dia  d'a  rìreadh  còmh- 
nuidh  maiUe  ri  daoinibh  air  an  talamh  ? 
feuch,  cha  chum  nanèamhan  agus  nèamha 
nan  nèamh  thusa  :  cia  is  ro  lugha  na  sin 
an  tigh  so  a  thog  mise  ? 

19  Gidheadh,  amliairc  air  umuigh  do 
sheirbhisich,  agus  air'athchuingre,  aThigh- 
earaa  mo  Dhia,  a  dh'èisdeachd  ris  a' 
ghlaodh  agtis  ris  an  umuigh,  a  tha  do 
sheirbhiseach  a'  deanamh  a'  d'fhianuis  ; 

20  A  chum  gu'm  bi  do  shùilean  fosgaiìte 
ris  an  tigh  so  a  dh'oidhche  agus  a  là, 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu  gu'n 
cuireadh  tu  t'ainm  an  sin,  a  dh'èisdeachd 
ris  an  urniugh  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so. 

21  Eisd  air  an  aobhar  sin  ri  ath- 
chuinge  do  sheirbhisich,  agus  do  shluaigh 
Israeil,  an  uair  a  ni  iad  urnuigh  a  dh'ionn- 
suidh  an  àite  so  :  agiis  èisd  thusa  o  t'àite- 
còmlinuidh,  o  na  nèamhaibh;  agiis  an  uair 
a  dh'èisdeas  tu,  maith  dhoibh. 

22  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh  a 
choimhearsnaich.  agus  ma  dh'iarras  e 
mionnan  air,  a'  toirt  air  mionnachadh, 
agus  gu'n  tig  na  mionnan  an  làthair  t'alt- 
arach  anns  an  tigh  so : 

23  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
agus  dean,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbh- 
isich,  ag  ìocadh  do'n  aingidh,  a'  toirt  a 
shlighe  air  a  cheann  fèin  ;  agtis  a'  llrean- 
achadh  an  fhlrein,  a'  tabhairt  da  a  rtir 
'fhìreantaclid. 
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24  Agus  ma  bhuailear  do  shluagh  Israel  1 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n  do  : 
pheacaich  iad  a'd'  ag-haidh,  agus  ma  | 
phiUeas  iad  agus  gu'n  aidich  iad  t'ainm, 
agus  gu'n  dean  iad  urnuigh,  agus  gu'n 
guidh  iad  a'd'  làthair  anns  an  tig-h  so  ; 

25  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
agus  maith  peacadh  do  shhiaigh  Israeil, 
agus  thoir  a  rìs  iad  do'n  fhearann  a  thug 
thu  dhoibh  fèin  agus  d'an  aithrichibh. 

26  An  UHÌr  a  dhruidear  na  nèamhan, 
agus  nach  bi  uisge  ann,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni 
iad  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so, 
agus  a  dh'aidicheas  iad  t'ainm,  agus  a 
dh'iompaichear  iad  o'ni  peacadh,  an  uair 
a  chuireas  tu  fuidh  àmhghar  iad  ; 

27  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh, 
agus  maith  peacadh  do  sheirbhiseach, 
agus  do  shhiaigh  Israeii,  a  chum  gu'n 
teagaisg  thu  dhoibh  an  t-shghe  mhaith 
air  an  còir  dhoibh  ghiasad,  agus  gu'n  cuir 
thu  uisge  air  an  f  hearann  a  thug  thu  do  d' 
sliluagh  mar  oighreachd. 

28  An  uair  a  bhios  gorta  anns  an  tìr,  an 
uair  a  bhios  plàigh  ann,  an  xiair  a  bhios 
seargadh  ann,  no  fuar-dhealt,  locust,  no 
burruis  ;  an  uair  a  theannaicheas  anàmh- 
aid  e  ann  an  tìr  a  bhailte,  ciod  air  bith 
plàigh,  agus  ciod  air  bith  euslaint  a  bhios 
ann ; 

29  Ge  b'e  urnuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shhiagh  Israel  uile,  an  uair  abhios  fios  aig 
gach  aon  air  a  phlàigh  fèin,  agus  a  dhoil- 
gheas  fèin,-  agus  a  sgaoileas  e  mach  a 
làmhan  a  dh'ionnsuidh  àn  tighe  so  ; 

30  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh,  o 
t'àite-còmhnuidh,  agus  maith,  agus  thoir 
do  gach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile,  a 
tha  fios  agad  air  a  chridhe ;  (oir  is  ann 
agadsa,  agadsa  mhàin  a  tha  fios  aircridh- 
eachaibh  chloìnn  nan  daoine ;) 

31  A  chum  gu'm  bi  eagal  orra  romhad- 
sa,  a  ghkiasad  ann  ad  shlighibh  rè  an 
làithean  uile  a  bhios  iad  beò  anns  an  tìr  a 
thug  thu  d'ar  n-aithrichibh. 

32  Os  bàrr,  a  thaobh  a'  choigrich,  nach 
'eil  do  d'  shkiagh  Israel,  ach  a  thig  à  tìr 
chèin  air  s^àth  do  mhòir-ainme-sa,  agus 
do  làimhe  laidir,  agus  do  ghairdein  slnte 
mach,  agus  a  thig  agus  a  ni  urnuigh  anns 
an  tigh  so ; 

33  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh,  o 
t'àite-còmhnuidh,  agus  dean  a  rèir  nan 
uile  nithe  mu'n  glaodh  an  coigreach  riut ; 
a  chum  gu'm  bi  eòlas  aig  uile  shlòigh  na 
talmhainn  air  t'ainm,  agus  gu'm  bi  eagal 
orra  romhad,  mar  a  ta  air  do  shkiagh 
Israel,  agus  gu'm  bi  fios  aca  gu'n  goirear 
t-ainm-sa  air'  an  tigh  so  athog  mise. 


34  An  uair  a  thèid  do  shkiagh  a  mach  a 
chogadh  an  aghaidh  an  naimhdean  air  an 
t-shghe  air  an  cuir  thu  iad,  agus  a  ni  iad 
urnuigh  riut  a  làimh'^  a'  bhaile^  so  a  rògh- 
naich  thusa,  agus  an  tighe  a  thog  mise  do 
t'ainm  ; 

35  An  sin  eisd  thusa  o  na  nèamhaibh  r'an 
urnuigh  agus  r'an  athchuinge,  agus  cum 
ceartas  riu. 

36  An  uair  a  pheacaicheas  iad  a'd'  agh- 
aidh,  (oir  cha  'n'eil  duine  ann  nach  peac- 
aich,)  agus  a  lasas  t'fhearg  'nanaghaidh, 
agus  a  bheir  thu  thairis  iad  d'a/i  naimh- 
dibh,  agus  a  bheir  iad  leo  'nam  braigh- 
dibh  iad  do  thk  am  fad  no  am  fagus ; 

37  Gidheadh  ma  thig  iad  gu  inntinn 
cheart*  anns  an  tìr  d'an  d'thugadh  'nam 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  ma  ni  iad  urnuigh  riut  ann  an 
tìr  am  braighdeanais,  ag  ràdh,  Pheacaich 
sinn,  rinn  sinn  gu  h-eucorach,  agus  rinn 
sinn  gu  'n-aingidh ; 

38  Ma  philleas  iad  a  d'  ionnsuidh-sa 
le'n  uile  chridhe,  agus  le'n  uile  anam,  ann 
an  tk  am  braighdeanais,  d'an  d'thngadh 
iad  'nam  braighdibh,  agus  ma  ni  iad 
urnuigh  a  làimh  an  tìre  fèin  a  thug  thu 
d'an  aithrichibh,  agus  a  laimh  a'  bhaile  a 
ròghnaich  thu,  agus  a  làimh  an  tighe  a 
thog  mise  do  t'ainm  ; 

39  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhaibh,  o 
t'àite-còmiinuidh,  r'an  urnuigh  agus  r'an 
athchuinge,  agus  cum  ceartas  riu,  agus 
maith  do  d'  shkiagh  a  pheacaich  a'd' 
aghaidh. 

40  A  nis,  mo  Dhia,  bitheadh,  guidheam 
ort,  do  shùilean  fosgailte,  agus  thugadh  do 
chluasan  an  aire  do  urnuigh  an  àite  so. 

41  Ach  a  nis  èirich  thusa,  a  Thighearna 
Dhè,  do  d'  àite  suaimhneis,  thu  fèin,  agus 
àirc  do  neirt.  Bitheadh  do  shagairt,  a 
Thighearna  Dhè,  air  an  sgeadachadh  le 
slàinte,  agus  deanadh  do  naoimh  gaird- 
eachas  ann  am  maitheas. 

42  A  Thighearna  Dhè,  na  tionndaidh 
air  falbh  gnìiis  t'aoin  ungta :  cuimhnich 
tròcairean  Dhaibhidh  do  sheirbhisich. 

CAIB.  VII. 

1  Lìnn  glòir  an  Tighearn  an  teampull.  5  Choisrig 
Solamìi  agus  clann  Israeil  tigh  Dhè,  10  agus  an 
sin  phill  an  sluogh  d'am  bàlhaibh  aoibhinn  asus 
subhach  'nan  cridlie.  12  Dh'fhoillsich  Dia  ejèin 
a  rìs  do  Sholamh  agus  rinn  e  coimhcheangaì  ris 

AGUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch 
air  urnuigh  a  dheanamh,  thàinig  an 
teine  a  nuas  o  nèamh,  agus  loisg  e  suas  an 
tabhartas-loisgte  agus  na  h-ìobairtean ; 
agus  lìon  glòir  an  Tighearn  an  tigh. 

2  Agus  cha  b'urrainn  na  sagairt  dol  a 
steacli  do  thigh  an  Tighearn,  a  chionn 


'  gu'n  ainmichear  orisa. 
^  ralhaJ.  Eabli. 
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g:ii'n  do  lìon  g-lòir  an  Tig-hearn  tigh  an 
Tighearn. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Israeil 
uile  mar  a  thàinig  an  teine  nuas,  ag'us 
g\òiv  an  Tig-hearn,  air  an  tigh,  chrom  siad 
iad  fein  le'n  aghaidliibh  chum  na  tal- 
mhainn  air  an  urlar,  agus  rinn  iad  aoradh, 
agus  mhol  iad  an  Tighearn,  a  ciiionn  gu 
bheil  e  maith,  g-u  mair  a  thròcair  g-u  bràth. 

4  An  sin  dh'ìobair  an  righ  agus  an  sluagh 
uile  ìobairtean  am  fianuis  an  Tig-hearn. 

5  Ag-us  dli'ìobairrighSolamh  marìobairt 
dà  mliìle  fichead  bò,  ag-us  ceud  ag-us 
fìchead  mìle  cacra  :  agus  choisrig-  an  rig-h 
agus  an  shiagh  uile  tig-h  Dhe. 

6  Ag-us  dli'fheith  na  sag-airt  air  an 
dreuchd;  na  Lebhithich  mar  an  ceudna 
le  innealaibh-ciui!  an  Tigliearn,  a  rinn 
Daibhidh  an  rig-h  a  mholadh  an  Tigh- 
eam,  a  chionn  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth, 
an  uair  a  bha  Daibhidh  a'  chìithachadh 
le  'n  làimh-san  :  agus  sheid  na  sagairt 
trompaidean  rompa,  agus  sheas  Israel 
uile. 

7  Agus  naomhaich  Solamh  meadhon  na 
cìiirte  a  hha  fa  chomhair  tighe  an  Tigh- 
earn :  oir  thug  e  suas  an  sin  ìobairtean- 
loisgte,  agus  saill  nan  tabhartas-sìth,  a 
chionn  nach  b'urrainn  an  altair  umha  a 
rinn  Solamh  na  h-ìobairtean-loisgte,  ag-us 
na  tabhartasan-bìdh,  agus  an  t-saill,  a 
g:habhail. 

8  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  sin  an 
fheill  seachd  làithean,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  comhchruinneachadh  ro  mhòr, 
o  dhol  a  stigh  Hamait  g-u  ruig-  amhainn  na 
h-Eiphit.  - 

9  Agus  air  an  ochdamh  là  chum  iad  àrd 
choimhthional ;  oir  chum  iadcoisreag'adh 
na  h-altarach  seachd  làithean,  agus  an 
flièill  seachd  làithean. 

10  Agus  air  an  treas  là  fichead  do'n 
t-seachdamh  mìos  leig:  e  an  sluag'h  air 
falbh  d'am  bùthaibh,  aoibhinn  agus  subh- 
ach  'nan  cridhe  air  son a'  mhaitheis  a  nochd 
an  Tig:hearna  do  Dhaibhidh,  agus  do 
Sholamh,  ag'us  do  Israel  a  shluag:h. 

11  Agus  chrìochnaich  Solamh  tigh  an 
Tig-hearn,  ag^us  tigh  an  righ  ;  ag-us  gach 
ni  a  thàinig'  ann  an  cridhe  Sholaimh  a 
dheanamh  ann  an  tigh  an  Tig-hearn,  agus 
'na  thigh  fèin,  shoirbhich  leis  'na  dhean- 
amh. 

12  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e 
fein  do  Sholamh  san  oidhche,  ag-usthubh- 
airt  e  ris,  Chuala  mi  t'urnuigh,  ag-us  thag'h 
mi  'n  t-àite  so  dhomh  fèin  air  son  tighe 
ìobairte. 

13  Ma  dhmideas  mi  na  nèamhan,  agus 
nach  bi  uisg-e  ann,  no  ma  dh'àithneas  mi 
do  na  loeuist  am  fearann  itheadh  suas,  no 


'  gairmear. 
^  ghiiàlh-fhocal. 
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ma  chuireas  mi  plàig'h  am  meapg  mo 
shluaig:h ; 

14  Ma  dh'irioslaicheas  mo  shluagh  air 
an  g'oirear'  m'ainm  iad  ièin,  ag-us  g:u'n 
dean  iad  urnuig:h,  agus  g-u'n  iarr  iad  mo 
g:hnìiis,  agus  g-u'm  pill  iad  o'n  droch 
shlig-hibh,  an  sin  cluiiinidh  mise  o  na 
nèamhaibh,  ag-usmaithidh  mi  am  peacadh, 
agus  leighisidh  mi  am  fearann. 

15  A  nis  bithidh  mo  shìiilean  fosg-ailte, 
ag:us  bheir  mo  chluasan  an  aire  do  urnuigh 
an  àite  so : 

16  Oir  a  nis  thag'h  mi  ag:us  naomhaich 
rni  an  tig-h  so,  chum  g'u'm  bi  m'ainm  an 
sin  g:u  bràth ;  ag'us  bithidh  mo  shìiilean 
ag:ns  mo  chridhe  an  sin  g-ach  là. 

17  Agus  ma  ghluaiseas  tusa  ann  am 
fhianuis,  mar  a  g-hluais  Daibhidh  t'athair, 
ag:us  ma  ni  thu  a  rèir  g-ach  ni  a  dli'àithn 
mi  dhuit,  ag-us  g-u'n  g:lèidh  thu  mo  reachd- 
an  agus  mo  bhreitheanais  ; 

18  An  sin  daing-nichidh  mise  rig-h-chfiithir 
do  rìog-hachd,  mar  a  rinn  mi  coimhcheangal 
ri  Daibhidh  t'athair,  ag'  ràdh,  Clia  bhi 
duine  dhìth  ort  g-u  bhi  'na  uachdaran  ann 
an  Israel. 

19  Ach  ma  thionndaidheas  sibh  uam, 
a^iis  gu'ii  trèig-  sibh  mo  reachdan  agus 
m'àitheantan  a  chuir  mi  roimhibh,  agus 
g'u'n  tèid  sibh  a^us  gu'n  dean  sibh  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  ag-us  g'u'n  sleuchd  s.bh 
dhoibh ; 

20  An  sin  spìonadh  mise  sibh^  à  m'fhear- 
ann  a  thug  mi  dhuibh^;  agus  an  tig-h  so  a 
naomhaich  mi  do  m'ainm,  tilgidh  ini  as 
mo  shealladh,  agus  ni  mi  e  'na  shamh- 
ladh^  ag:us'na  leth-fhocaP  am  measgnan 
uile  chinneach. 

_  21  Agus  an  tigh  so  a  bha  co  àrd,  bithidh 
iong-antas  air  gach  neach  a  thèid  seachad 
air,  agus  their  e,  C'ar  son  a  rinn  an  Tig-h- 
earna  mar  so  ris  an  tìr  so,  agus  ris  an  tigh 
so  ? 

22  Agus  freagrar^  A  chionn  g-u'n  do 
thrèig-  iad  an  TighearnaDia  an  aithriche, 
a  thug-  a  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus 
g-u'n  do  ghabh  iad  d'an  ionnsuidh''  diath- 
an  eile,  agus  g-u'n  do  shleuchd  iad  dhoibh, 
agus  gu'n  do  rinn  iad  seirbhis  dhoibh ; 
uime  sin  thug-  e  an  t-olc  so  uile  orra 

CAIB.  VIII. 

1  Na  hailtean  a  ihog  Solamh.  7  Rinveadh  trùillean 
do  na  Canaanaich.  1 1  7'hiig  Solavih  siias  nighean 
Pharaoh  a  dìi'iannsiiidh  a  tiglie fèin.  1 4  Shuidhich 
e  roinneon  nan  sagart,  agus  nan  Lebhitheach. 
17  Tliug  loiiga  Sholaimh  òr  o  Ophir. 

AGUS   tharladh   an   ceann  fhichead 
bliadhna,  anns  an  do  thog:  Solamh 
tig:h  an  Tig'hearn  agiis  a  thigh  fèin, 

2  Na  bailtean  a  thug-  Huram  do  Shol- 
amh,  gii'n  do  thog-  Solamh  iad,  agus  thug: 


^  their  iad.  Eabli. 

'  gu'ii  d'rinit  iad  greim  air. 


II.  EACHDRA 
e  air  cloinn  Israeil  còmhnuidh  a  ghabhail 
an  sin. 

3  Agus  chaidh  Solamh  gu  Hamat-sobah, 
agus  thug-  e  buaidh  air. 

4  Agus  thog:  e  Tadmor  anns  an  f  hàsach, 
agus  na  bailtean  ionmhais  uile  a  thog'  e 
ann  an  Hamat. 

5  Mar  an  ceudna  thog'  e  Bet-horon 
uachdarach,  agus  Bet-horon  ìochdarach, 
bailte  daingnichte,  le  ballachaibh,  geat- 
aibh  agus  crannaibh : 

6  Agus  Baalat,  agus  na  h-uile  bhailtean 
ionmhais  a  bha  aig  Solamh,  agus  uile 
bhailte  nan  carbad,  agus  liailtean  a' 
mharc-shluaigli,  agus  uile  nihiarm  Sho- 
laimh  a  mhiannaich  e  tliog-ail  ann  an  leru- 
salem,  agus  ann  an  Lebanon,  agus  ann 
an  uile  thlr  a  thighearnais. 

7  A  thaobh  an  t-skiaigh  uile  a  dh'fhàg- 
adh  do  na  Hitich,  agus  do  na  h-Amoraich, 
ag:us  do  na  Peridsich,  agus  do  na  Hibh- 
ich,  agus  do  na  lebusaich,  nach  robh  do 
Israel, 

8  D'an  cloinn  a  dh'fhàgadh  'nan  dèigli 
anns  an  tìr,  nach  do  sgrìos  clann  Israeil, 
dhiubhsan  thog  Solamh  cìs  gus  an  là'n 
diugh. 

9  Acli  do  chloinn  Israeil  cha  d'  rinn  So- 
lamh  tràiU  sam  bith  air  son  'oibre;  oir 
bha  iad  'nam  fìr-chogaidh,  agus  'nan 
uachdaranaibh,  agus  'nan  ceannardaibh  ' 
aige,  agus  'nan  riaghlairibh  a  charbad 
agus  a  mharc-shluaigh. 

10  Agus  ò'  iad  so  uachdarain  an  luchd- 
dreuchd  a  bha  aig-  righ  Solamh,  dà  cheud 
agus  leth-cheud-  a  riaghail  os  ceann  an 
t-shiaigh. 

11  Agus  thug  Solamh  suas  nighean 
Pharaoh  à  baile  Dhailihidli  a  dh'ionn- 
suidh  an  tighe  a  thog  e  dhi :  oir  thubh- 
airt  e,  Cha  ghabh  mo  bhean-sa  còmh- 
miidh  ann  antigh  Dhaibhidh  righ  Israeil ; 
oir  is  naomh  na  h-aUtaii  d'an  d'thàinig 
àirc  an  Tighearna  steach. 

12  An  sin  dh'ìobair  Solamh  ìobairtean- 
loisgte  do'n  Tighearn,  air  altair  an  Tigh- 
earn,  a  thog'  e  fa  chomhair  an  sgàth- 
thig-he ; 

13  A  dhlighe  fèin  air  gach  là,  ag  ìob- 
radh  a  rèir  àithne  Mhaois,  air  na  sàbaid- 
ibh,  agus  air  na  gealaichibh  nomha,  agus 
air  na  fèillibh^  sonraichte,  tri  uairean  sa' 
bhUadhna,  air  fèill  an  arain  neo-ghoirt- 
ichte,  agus  air  fèill  nan  seachduin,  agus 
air  fèiU  nam  pàiliiun. 

14  Agus  shuidhich  e,  a  rèir  riaghailt 
Dhaibhidh  'athar,  roinnean  nan  sagart 
chum  an  seirbhis,  agus  na  Lebhithich 
chum  an  cìiraim,  a  mholadh  agus  a 
fhritliealadh  am  fianuis  nan  sagart,  a  rèir 


1  I.  Righ,  Caib.  IX.  r.  22.  -  cfdg  ccud 

aguì  leth-ckeud.  1.  Rigli,  Caib.  IX.  r.  23. 
^fèisdibh.  ^  stèidh. 
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dlig-he  gach  là ;  agus  nà  dorsairean  a  rèir 
an  roinnean  aig  gach  geata :  oir  mar  sin 
dh'àithn  Daibhidh  òglach  Dhè. 

15  Agus  cha  do  chlaon  iad  o  àithne  an 
righ  mu  na  sagairtagus  na  Lebhithich,  a 
thaobh  ni  air  bith,  no  thaobh  nan  ionmhas. 

16  Agus  dheasaicheadh  obair  Sholaimh 
uile  gu  ruig  an  hi  anns  an  do  leagadh 
bunait*  tighe  an  Tigheam,  agus  gus  an 
do  chrlochnaicheadh  e.  Mar  siii  rinn- 
eadh  tigh  an  Tighearna  gu  h-iomlan. 

17  An  sin  chaidh  Solamh  g-u  h-Esion- 
g-eber,  agus  gu  h-Elot,  air  taobh  na  mara 
ann  an  tìr  Edoim. 

18  Agus  chuir  Huram  d'  a  ionnsuidh  le 
làimh  a  slieirbhiseacii  longa,  agus  seirbh- 
isich  aig  an  robh  eòlas  na  fairge  ;  agus 
chaidh  iad  maiUe  ri  seìrbhisich  Siiolaimh 
gu  h-Opliir,  agus  thug  iad  as  a  sin  ceithir 
cheud  agus  leth-cheud  tàlann  òir,  agus 
thug:  iad  gu  righ  Solamh  iad. 

CAIB.  IX. 

I  Thàinig  han-righinn  Sheba  gu-Ierusalem  a 
dliearbhadh  Sliolaimh.  3  Ghabh  i  iongantas  r'a 
ghìiocas.  13  Cothrom  an  òir  a  thàinig  dh'iunn- 
siiidh  Sholaimh  ann  an  aon  bhliadìina.  IG  A  righ- 
chaithir.    20/1  shoithickean  òil,   29  A  bhàs. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-righinn 
Sheba  cUìi  Sholaimh,  thàinig  i  a 
dhearbhadh  Sholaimh  le  ceisdibh  criiaidhe 
gu  h-Ierusalem,  le  cuideachd  ro  mliòir, 
agus  le  càmhalaibh  a'  giìilan  spìosraidh 
agus  òir  ann  am  pailteas,  agus  clilacha 
luachmhor:  agus  an  uair  a  thàinig  i 
dh'ionnsuidh  Sholaimh,  labhair  i  ris  gach 
>ii  a  bha  'na  cridhe. 

2  Agus  fhreagair^  Solamh  dlii  a  ceisd- 
ean^  uile  ;  agus  cha  robh  ni  air  bith  am 
folach  air  Solamh  nacli  d'innis  e  dhi. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  gliocas  Sholaimh,  agus  an  tigh  a 
thog-  e. 

4  Agus  biadh  a  bhùird,  agfus  suidhe  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh  agus  an  trusg-an,  agus  a  ghill- 
ean-cupain  agus  an  trusgan,  agus  a  dhol- 
suas  air  an  deachaidh  e  suas  gu  '  tig-h  an 
Tighearna;  cha  robh  spiorad  innte  ni's 
mò. 

5  Agus  thubhairt  i  ris  an  righ,  B'fhìor 
an  t-iomradh  a  chuala  mi  ann  am  thìr 
fèin  air  do  g-hnlomharaibh,  agus  air  do 
gliliocas : 

6  Gidheadh  cha  do  chreid  mi  am  briàth- 
ra,  gus  an  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  faca 
mo  shiiilean;  agus,  feuch,  cha  d'innseadh 
dhomh  leth  meud  do  ghliocais :  chaidh 
thu  thar  an  iomradh  a  chuala  mi. 

7  /*  sona  do  dhaoine,  agus  is  sona  iad 
so  do  sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  fhian- 


5  dh'fhnasgail,  mhìnich. 
"  briathran.  Kabh. 

'  na  h-tubairte-loiS''te  a  dh'io'mir  e  ann. 
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uis  au  eòmhuuidlK  agus  a  chluinneas  do 
ghliocas. 

8  Gu  ma  beannaichte  an  Tigrhearna  do 
Dhia  a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur 
air  a  rig-h-chaithir,  g-u  bhi  d'  righ  air 
son  an  Tig-hearna  do  Dhe:  a  chionn  gn'n 
do  g-hràdhaich  do  Dhia  Israel,  chum  an 
(laing-neachadh  gu  bràth,  uime  sin  rinn  e 
thusa  a'd'  righ  os  an  ceann,  a  dheanamh 
breitheanais  ag-us  ceartais. 

9  Agus  thug  i  do'n  righ  ceud  agus  fich- 
ead  tàlann  òìr,  agus  ro  mhòran  do  spìos- 
raidh,  agus  clacha  hiachmhor :  Ag:us  cha 
robh  riamh  a  leithid  so  do  spìosraidh,  as 
a  thug  ban-righinn  Sheba  do  righ  Solarnh. 

10  Agus  mar  an  ceudna  thug:  seirbhisich 
Huraim,  ag;us  seirbhisich  Sholaimh,  a 
thug-  òr  0  Ophir,  fiodh  alguim '  leo,  agus 
clacha  hiachmhor. 

11  Agus  rinn  an  righ  do'n  fhiodh  al- 
guim  staidhrichean^do  thigh  anTighearn, 
agus  do  thigh  an  righ,  agus  clàrsaichean 
agus  saltairean  do'n  luchd-ciuil:  agus 
cha  'n  f  hacas  an  leithid  roimhe  ann  an  tìr 
ludah. 

12  Agus  thug  righ  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr 
i,  a  thuiileadh  air  na  thug  i  dh'ionnsuidh 
an  righ':  agus  thionndaidh  i  agus  dh'im- 
ìch  i  d'a  tìr,  i  fein  agus  a  seirbhisich. 

13  A  nis  b'e  cothrom  an  òir  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  Sholaimh  ann  an  aon  bhliadh- 
na,  sè  ceud  agus  tri  fichead  agus  sè  tàl- 
annan  òir: 

14  A  thuiUeadh  air  na  thug  na  ceann- 
aichean  agus  an  luchd  malairt,  agus  uile 
rìghrean  Arabia,  agusuachdarain  na  tìre; 
a  thug  òr  agus  airgiod  a  dh'ionnsuidh 
Sholaimh^. 

15  Agus  rinn  righ  Solamh  dà  cheud 
sgiath  do  òr  buailte  ;  chaidh  sè  ceud  secel 
do  òr  buuilte  chum  gach  sgèithe. 

1 6  Agus  rinn  e  tri  cheud  targaid  do  òr 
buailte :  chaidh  tri  cheud  secel  òir  chum 
gach  targaide :  agus  chuir  an  righ  iad 
ann  an  tigh  frìthe  Lebanoin. 

17  Rinn  an  righ  mar  an  ceudna  righ- 
chaithir  mhòr  do  fhiaclaibh  elephant,  agus 
chòmhdaich  e  i  leis  an  òr  bu  ghloine. 

18  Agus  hha  sè  ceuman  aig  an  righ- 
chaithir  agus  cos-stòl  òir,  air  an  tàthadh 
ris  an  righ-chaithir,  agus  làmhan  air  gach 
taobh  do'n  àite-shuidhe,  agus  dà  leò- 
mhan  a'  seasamh  làimh  ris  na  làmlian. 

19  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  an 
sin  air  na  sè  ceumaibh,  air  an  taobh  so 
agus  air  an  taobh  ud.  Cha  d'  rinneadh 
a  leithid  ann  an  rìoghachd  air  bith  eile. 

20  Agus  bha  uile  shoithichean  òil  righ 
Solaimh  do  òr,  agus  uile  shoithiche  tighe 


1  almuig.  I.  Righ,  Caib.  X.  r.  11. 
•  ài  d-sìili ghcan.    ^  a  tìiuiUcadh  air  na  ihugan  righ 
dhi  d'a  fhialiaidheachd  fèi/i.  I.  Righ,  Caib.  X.  r.  13. 
433 


A.IDH,  IX.  X. 

frlthe  Lebanoin  do  òr  fior-ghlan :  cha  robh 
meas  do  airgiod  ann  an  làithibh  Sholaimh 
chum  ni  sam  bith. 

21  Oir  chaidh  loiugeas  an  righ  gu  Tar- 
sis  maille  ri  seirbhisich  Huraim :  aon  uair 
anns  na  tri  bUadhnaibli  thàinig  loingeas 
Tharsis  a'  giìilan  òir  agus  airgid,  fhiacal 
elephant,  agus  apa,  agus  pheucag. 

22  Agus  thug  righ  Solamh  barrachd  air 
uile  rìghribh  an  domhain  ann  an  saoibh- 
reas  agus  gUocas. 

23  Agus  dh'iarr  uile  rìghrean  na  tal- 
mhainn  teachd  an  làthair  Sholaimh,  a 
chluinntinn  a  ghUocais  a  chuir  Dia  'na 
chridhe. 

24  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a  thiodh- 
lac,  soithichean  airgid,  agus  soithichean 
òir,  agus  ti'usganan,  agus  airm,  agus 
spìosraidh,  agus  eich  agus  muileidean, 
cuibhrionn  bUadhna  anns  gach  bliadhna. 

25  Agus  bha  aig  Solamh  ceithir  mìle 
prasach  each  air  son  a  charbad agus  dà 
mhìle  dheug  marcach,  a  chuir  e  mach 
ann  am  bailtibh  nan  carbad,  agus  maille 
ris  an  righ  ann  an  lerusalem. 

26  Agus  rìghich  e  os  ceann  nan  righ 
uUe,  o'n  amhainn  gu  ruig  tìr  nam  PhiUst- 
each,  agus  gu  ruig  crìoch  na  h-Eiphit. 

27  Agus  thug  an  righ  air  airgiod  a  bhi 
ann  an  lerusalem  mar  chlachan,  agus  air 
na  crannaibh  seudair  thug  e  bhi  mar  na 
croinn  shicomoir,  a  tha  anns  an  t-srath, 
air  Uonmhoireachd. 

28  Agus  thugadh  eich  a  dh'ionnsuidh 
Sholaimh  as  an  Eiphit,  agus  as  gach  uile 
thìr. 

29  Agus  a'  chuid  eile  do  ghlomharaibh 
Sholaimh,  an  toiseach  a^us  mu  dheir- 
eadh^,  nach  'eil  iad  sgriobhta  ann  an 
leabhar  Natain  an  fhàidh,  agus  ann  am 
fàidheadaireachd  Ahiah  an  t-Silonaich, 
agus  ann  an  seallannaibh  Ido  an  fhir- 
sheaUaidh  an  aghaidh  leroboaim  mhic 
Nebait? 

30  Agus  rìghich  Solamh  ann  an  lerusa- 
lem  os  ceann  Israeil  uile,  dà  fhichead 
bliadhna. 

31  Agus  choidil  Solamh  maiUe  r'a  aith- 
ricliibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich 
Rehoboam  a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  X  . 

1  Thàinig  cìann  hracil  do  Shechem  gu  Rehoboam  a 
dhcanamh  'na  righ,  6  Dhiùìt  esan  comhairle  nan 
seann  dauine,  agus  labhair  e  gu  garg  ris  an 
t-sluagh,  arèir  comhairle  nandaiiine  òga.  \& Rinn 
clann  Israeil  ceannairc  'na  aghaidh. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem : 
oif  thàinig  Israel  uUe  do  Shechem 
g'a  dheanamh  'na  righ. 


*  Faic  I.  Righ,  Caib.  X.  r.  15. 
5  I.  Righ,  Caib.  IV.  r.  2(5. 
0  thoiseaclt  gu  deireadh. 
F  F 
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2  Ag;ns  an  uair  a  chuala  leroboam  inac 
Nebait  sin,  a  b/ia  anns  an  Eiphit,  far  an 
clo  theich  e  o  g-hnùis  rig-h  Solaimh,  phill 
leroboam  as  an  Eiphit. 

3  Ag'iis  chuir  iad  fios,  ag'us  ghairm  iad 
e :  agus  thàinig  leroboam  agus  Israel 
uile,  agus  labhair  iad  ri  Rehoboam,  ag 
ràdh, 

4  Dh'antromaich  t'athair  ar  cuinj?-ne, 
ach  eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis 
chruaidh  t'athar,  ag-iis  a  chuing  throm  a 
chuir  e  oirnn,  ag-us  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Aii  ceann  thri 
làithean  thig'ibh  a  rìs  a  m'  ionnsuidh. 
Agus  dh'fhalbh  an  sluagh. 

0  Ag-us  chuir  righ  Rehoboam  a  chomh- 
airle  ris  na  seann  daoinibh  a  sheas  an 
làthair  Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò 
6,  ag  ràdh,  Cionnus  a  chomhaidicheas 
sibh  dhomh  freagradh  a  thabhairt  do'n 
t-sluag'h  so  ? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag:  ràdh,  Ma 
bhios  tusa  caoimhneil  ris  an  t-shiagh  so, 
agus  g:u'n  toihch  thu  iad,  agus  g:u'n  labh- 
air  thu  riu  briathra  maithe,  bithidh  iad- 
san  ag-adsa  'nan  seirbhisich  gu  bràth. 

8  Ach  threig-  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug:  iad  air;  ag'us  chuir  e 
'chomhairle  ris  na  daoinibh  òg'a  a  dh'fhàs 
suas  maille  ris  fein  agus  a  sheas  'na 
làthair. 

9  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  ^Aasibhse 
a'  comhairleachadh,  a  chum  g'u'n  toir 
sinn  freag-radh  do'n  t-shiag:h  so,  a  labh- 
air  rium,  ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing- 
a  chuir  t'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a 
dh'fhàs  suas  maiUe  r'isfein  ris,  ag  ràdh, 
Mar  so  their  thu  ris  an  t-skiagh  a  labhair 
riut,  ag  ràdh,  Dh'antromaich  t-athair  ar 
cuing:-ne,  ach  eutromaich  thusa  dhuinn  i; 
mar  so  their  thu  riu,  Is  gairbhe  mo  lìig:hd- 
ag:-sa  na  leasraidh  m'athar. 

11  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amh- 
arus  oirbh  cuing'  throm,  ach  cuiridh  mise 
ri  bhur  cuing;  smachdaich  m'athair  sibh 
le  slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh 
le  scorpionaibh. 

12  Agus  thàinig-  leroboam  ag:us  an 
sluagh  uile  gu  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  righ,  ag  ràdh,  Thig:ibh 
a  rìs  a  m'  ionnsuidh  air  an  treas  là. 

13  Agus  fhreagair  an  righ  iad  gu  garbh ; 
agus  threig  righ  Rehoboam  comhairle 
nan  seann  daoine. 

14  Agus  labhair  e  riu  a  reir  comhairle 
nan  daoine  òga,  ag  ràdh,  Dh'antromaich 
m'athair  bhur  cuing,  acli  cuiridh  mise 
rithe ;  smachdaich  m'  athair  sibh  le  slat- 
aibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  rig:h  ris  an 


t-shiagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o  Dhia, 
chum  gu'n  coimhlionadh  an  Tighearn 
'fhocal  l'ein,  a  labhair  e  le  làimh  Ahiah 
an  t-Silonaich  ri  leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisdan  righ  riu,  f  hreagair  an  sluagh 
an  righ,  ag'  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
</i'againne  ann  an "  Daibhidh?  agus  cha 
ìieil  oighreachd  agaiiin  ann  am  mac 
lese :  gach  fear  do  d'  bhùthaibh,  O  Is- 
raeil;  a  nis  thoiran  aire^  air  dothigh  fèin, 
a  Dhaibhidh.  Agus  dh'fhalbh  Israel  uile 
d'am  bùthaibh. 

17  Ach  a  thaohh  chloinn  Israeil  a  bha 
chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah,  rìg'h- 
ich  Rehoboam  os  an  ceann. 

18  An  sin  chuir  righ  Rehoboam  Ado- 
ram  a  bha  os  ceann  na  cise  (Tan  ionn- 
suidh;  agus  chlach  clann  Israeil  e  le 
clachaibh,  agiis  f  huair  e  bàs :  agus  rinn 
Rehoboam  cabhag  gu  dol  suas  d'a  charb- 
ad,  chum  gu'n  teicheadh  e  do  h-Ierusa- 
lem. 

19  Agus  rinnlsracl  ceannairc  an  aghaidh 
tighe  Dhaibhidh  gus  an  là'n  diug'h. 

CAIB.  XI. 

1  Ckru'mnich  Rehoboam  armaiU  a  chogadh  an  agh- 
aidh  Israeil,  6  Na  bailte  daingnicìite  a  thog  e. 
13  Thàinig  va  sagairt  agus  na  Lebhithich  gu  le- 
rusalem,  a  chionti  gu'n  do  chuir  leroboam  iad  o 
fhrithealadh  'nan  dreuchd.  18  Mnài  agus  clann 
Rehoboaim. 

AGUS  an  iiair  a  thàinig'  Rehoboam  g:u 
h-Ierusalem,  chruinnich  e  do  thigh 
ludah  agus  Bheniamin,  ceud,  agus  ceithir 
fichead  mìle  fear  taghta,  deanta  ri  cog- 
adh,  a  chogadh  an  aghaidh  Israeil,  a 
chum  an  rloghachd  a  thoirt  a  rìs  gu  Re- 
hoboam. 

2  Ach  thàinig  focal  an  Tigheama  gu 
Semaiah  òglach^  Dhè,  ag  ràdh, 

3  Labhair  ri  Rehoboam,  mac  Sholaimh, 
righ  ludah,  agus  ri  h-Israel  uile  ann  an 
ludah  agus  ann  am  Beniamin,  ag  ràdh, 

4  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Cha 
tèid  sibh  suas,  ag'us  cha  chog^  sibh  ri'r 
bràithribh :  piUibh,  gach  fear  a  dh'ionn- 
suidh  athighe;  oir  leamsa  rinneadh  an 
ni  so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  briathraibh  an 
Tighearn,  ag-us  phill  iad  o  dhol  an  aghaidh 
leroboaim. 

5  Agus  ghabh  Rehoboam  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem,  agus  thog  e  bailte 
daingnichte  ann  an  ludah  : 

6  Thog-  e  eadhon  Bet-lehem,  agus  Etam, 
agus  Tecoa, 

7  Agus  Bet-sur,  agus  Socho,  ag:us  A- 
dullam, 

8  Agus  Gat,  agus  Maresah,  agus  Siph, 

9  Agus  Adoraim,  agus  Lachis,  agus 
Asecah, 

10  Agus  Sorah,  agus  Aialon,  agus  He- 
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bron;  a  tha  ann  an  ludah,  ag'us  ann  am 
Beniamin,  'nam  bailtibh  daingnichte. 

11  Agus  neartaich  e  na  daingnichean, 
ag:us  chuir  e  ceannardan  annta,  agus 
taisg:eacha  bìdh,  ag-us  olaidh,  agus  fìona. 

12  Agus  anns  g-ach  baile'  fa  leth  chuir 
e  seriathan  ag'us  sleaghan,  agus  rinn  e  ro 
làidir  iad ;  oir  bha  ludah  agus  Beniamin 
aig-e  air  a  thaobh. 

13  Agus  thàinig:  na  sagairt  ag'us  na 
Lebhithich,  a  hha  ann  an  Israel  uile,  d'a 
ionnsuidh  as  an  crìochaibh  uile: 

14  (Oir  dh'fhàg'  na  Lebhithich  am  fo- 
bhailtean^  ag'us  an  sealbh,  ag-us  thàinig: 
iad  gu  ludah  ag:us  gu  h-Ierusalem ;  a 
chionn  g'u'n  do  chuir  leroboam  ag-us  a 
mhic  iad  o  fhrithealadh  ann  an  dreuchd 
nan  sagart  do'n  Tighearn. 

15  Ag-us  rinn  e  dha  fein  sag:airt  air  son 
nan  àitean  àrda,  ag-us  air  son  dhiabhol, 
ag'us  air  son  nan  laogh  a  rinn  e.) 

16  Agus  'nan  deig-h-san  thàinig:  a  mach 
a  uile  threubhan  Israeil,  iadsan  a  shoc- 
raich  an  cridhe  a  dh'iarraidh  an  Tighear- 
na  Dè  Israeil,  g-u  h-Ierusalem  a  dh'ìob- 
radh  do'n  Tig-hearna  Dia  an  aithriche. 

17  Agus  dhaing'nich  iad  rlog'hachd  lu- 
dah,  ag-us  rinn  iad  Rehoboam  mac  Sho- 
laimh  làidir  rè  thri  bliadhna ;  oir  rè  thri 
bliadhna  g-hhiais  iad  ann  an  slig-heDhaibh- 
idh  agus  Sholaimh. 

18  Agus  g-habh  Rehoboam  Mahalat 
nig-hean  lerimoit,  mhic  Dhaibhidh,  dha 
fèin  'na  mnaoi ;  Abihail  mar  an  ceudna, 
nighean  Eliaib,  mhic  lese: 

19  Agus  nig:  ise  dha  clann  ;  leus,  ag'us 
Semariah,  agus  Saham. 

20  Agais  'na  dèigh-san  ghabh  e  Maa- 
chah,  nighean  Absaloim,  a  rug  dha  Abiah, 
ag'us  Atai,  ag:us  Sisa,  agus  Selomit. 

21  Ag:us  g:hràdhaich  Rehoboam  Maa- 
chah,  nig-hean  Absaloim,  os  ceann  a  bhan 
ag:us  a  choimhleabaichean  uile  ;  oir  g-habh 
e  dha  fèin  ochd  mnài  dheug,  ag'us  tri  fich- 
ead  coimhleabach,  agus  g-hin  e  ochd  mic 
fhichead,  ag'us  tri  lìchead  nig-hean.) 

22  Ag:us  rinn  Rehoboam  'na  cheannard 
Abiah,  mac  Mhaacah,  gu  bhi  'na  riaghlair 
am  measg  a  bhràithrean  ;  oir  smuainich 
e  air  a  dheanamh  'na  righ. 

23  Agus  rinn  e  g^i  glic,  ag'us  sgaoil  e 
a  chuid  eile  d'a  mhacaibh  uile  air  feadh 
uile  thìre  ludah  agus  Bheniamin,  anns  na 
bailtibh  daing:nichte  uile ;  agus  thug  e 
dhoibh  pailteas  bìdh :  agus  dh'iarr  e  mòr- 
an  bhan. 

CAIB.  XII. 

1  Thrèig  Rehoboam  lagk  an  Tighearn.  2  Thàinig 
Sisac  righ  na  h-Eiphit  a  ntos  'na  aghaidh,  agtì^s 
ghlac  e  bailtean  daingnickte  ludah.  5  Dh'irios- 
laich  Rekoboam  e  fèin,  agus  ihiig  Dia  càil-eigin 
do  shaorsa  dha.    13  A  rioghaehadk  asus  a  bhàs. 
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AGUS  an  uair  a  dhaingnicheadh  rìog-h- 
achd  Rehoboaim,  agus  a  dh'fhàs  e 
cumhachadach'',  thrèig:  e  lagh  an  Tigrh- 
earn,  agus  Israel  uile  maille  ris. 

2  Agus  anns  a'  chìiig-eadh  bh'adhna  do 
rig-h  Rehoboam,  thàinig-  Sisac  rig-h  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim,  (a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  iad  an  aghaidh 
an  Tig-heam,) 

3  Le  mìle  ag-us  dà  cheud  carbad,  agus 
le  tri  fichead  mìle  marcach  :  ag-us  bha  'n 
shiag-h  g'un  àireamh  a  thàinig'  maiUe  ris 
as  an  Eiphit;  na  Lubaich,  na  Sucaich, 
agus  na  h-Etiopaich, 

4  Agus  ghlac  e  na  bailte  daingnichte  a 
bhuineadh  do  ludah,  ag:us  thàinig'  e  gu 
h-Ierusalem. 

5  An  sin  thàinig-  Semaiah  am  fàidh  g'u  Re- 
hoboam,  agus  gu  h-uachdaranaibh  ludah, 
a  bha  air  cruinneachadh  g:u  h-Ierusalem 
air  eag-al  Shisaic,  agus  thubhairt  e  riu, 
Mar  so  tha'n  Tlghearn  ag  ràdh,  Dh'fhàg'* 
sibhse  mise,  ag-us  air  an  aobhar  sin  dh'- 
fhàg  mise  sibhse  ann  an  làimh  Shisaic. 

6  An  sin  dh'irioslaich  uachdarain  Israeil 
ag'us  an  rig-h  iad  fèin,  agus  thubhairt  iad, 
Tha'n  Tig-hearna  ceart. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tigheam 
gu'n  d'irioslaich  siad  iad  fèin,  thàinig  fo- 
cal  an  Tighearna  g-u  Semaiah,  ag-  ràdh, 
Dh'irioslaich  siad  iad  fèin  ;  cha  sgrios  mi 
iad,  ach  bheir  mi  dhoibh  càil-eig-in  do 
shaorsa ;  ag-us  cha  taomar  mo  chorruich 
a  mach  air  lerusalem  le  làimh  Shisaic. 

8  Gidheadh,  bithidh  iad  'nan  seirbhisich 
aige,  agus  bithidh  aithne  aca  air  mo 
sheirbhis-sa,  agus  air  seirbhis  rìoghachd- 
an  nan  dìichanna. 

9  Uime  sin  thàinig  Sisac  righ  na  h- 
Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
thug  e  leis  ionmhais  tighe  an  Tigliearn, 
ag:us  ionmhais  tighe  an  righ  ;  bhuin  e  leis 
an  t-iomlan :  thug:  e  leis  mar  an  ceudna 
na  targaidean  òir  a  rinn  Solamh. 

10  Ag:us  rinn  righ  Rehoboam  targaid- 
ean  umha  'nan  àit,  agus  thug  e  thairis  iad 
do  làimh  cheannard  an  fhreiceadain,  a 
g-hlèidh  dorus  tighe  an  righ. 

11  Agus  an  uair  a  chaidh  an  righ  a 
steach  do  thigh  an  Tighearna,  thàinig  am 
freiceadan  agus  thog  siad  iad,  agus  thug: 
iad  air  an  ais  iad  gu  seòmar  an  flireicead- 
ain. 

12  Agus  an  uair  a  dh'irioslaich  se  e  fèin, 
thionndaidh  corruich  an  Tighearn  uaitli, 
chum  nach  sgriosadh  se  e  gu  tur.  Agus 
mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha  nithe 
gu  maith. 

13  Agus  dhaingnich  righ  Rehoboam  e 
fèin  ann  an  lerusalem,  agus  rìg-hich  e. 
A  nis  bha  Rehoboam  aon  agus  dà  fhich- 
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ead  bliadhna  dh'aois,  an  uair  a  thòisich  e  ' 
air  rìog-hachadh,  agus  rìg-hich  e  seaehd 
bhadhnadeug'  ann  anlerusalem,  am  baile 
a  thag-h  an  Tighearn  a  mach  à  uile 
threubhan  Israeil  a  chur  'ainme  an  sin  : 
ag'us  b'e  ainm  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
amonach. 

14  Ag:us  rinn  e  olc,  a  chionn  nach  d'uU- 
uich  e  a  chridhe  a  dh'iarraidh  anTighearn. 

15  A  nis  gnìomhara  Rehoboaim,  an 
toiseach  ag:us  mu  dheireadh,  nacli  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Shemaiah  an 
fliàidh,  agiis  Ido  an  fhir-sheallaidh,  mu 
thimchioll  ghinealach  ?  Agrus  hha  co^adh 
eadar  Rehoboam  agus  leroboam  re  an 
làithean  uile. 

16  Agus  choidil  Rehoboam  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann 
am  baile  Dhaibhidh:  agus  rìghich  Abiah 
a  mhac  'na  àit. 

CAIB.  XIII. 

1  Bha  cogadh  eadar  Abiah  agus  leroboam.  5  Chuir 
Abiah  an  cèill  ceartas  a  chàis.  13  Bhuadhaich  e 
air  leraboam,  agus  mharbh  e  Israel  le  h-àr  mòr. 
21  A  mhnài  agus  a  chlann. 

NIS  anns  an  oclidamh  bliadhna  deug: 
do  righ  leroboam,  thòisich  Abiah'  air 
rìoghachadh  os  ceann  ludah. 

2  Tri  bliadhna  rìghich  e  ann  an  lerusa- 
lem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar  Maachah, 
nighean  [Abisaloim,  mhic]  Urieil  oGhib- 
eah^  Ag'us  bha  cog-adh  eadar  Abiah 
agus  leroboam. 

3  Agus  chuir  Abiali  an  cath  an  ordugh 
le  armailt  do  dhaoinibh  treuna  ann  an 
cogadh,  ceithir  cheud  mìle  fear  taghta : 
ag-us  chuir  leroboam  an  cath  an  ordugh 
'na  aghaidh  le  ochd  ceud  mìle  fear  tag-hta, 
daoine  treuna  gaisgeil. 

4  Ag-us  sheas  Abiah  suas  air  sliabh  She- 
maraim,  a  tha  ann  an  sliabh  Ephraim, 
agus  thubhairt  e,  Eisdibh  rium,  a  lero- 
boaim,  agus  Israeil  uile. 

5  Nach  bu  chòir  dhuibhse  fios  a  bhi  ag:- 
aibh  gu'n  d'thug  an  Tighearna  Dia  Is- 
raeil  an  rìoghachd  os  ceami  Israeil  thairis 
do  Dhaibhidh  gu  bràth,  eadhon  dha-san 
ag'us  d'a  mhacaibh  le  coimhcheangal  sal- 
ainn  ? 

6  Gidheadh,  dh'eirich  leroboam,  mac 
Nebait,  seirbhiseach  Sholaimh  mhic 
Dhaibhidh  suas,  agus  rinn  e  ceannairc  an 
aghaidh  a  thighearn : 

7  Agus  chruinnich  d'a  ionnsuidh  daoine 
faoine,  mic  Bheliail,  agus  neartaich  siad 
iad  fèin  an  aghaidh  Rehoboaim,  mhic 
Sholaimh,  'nuair  a  bha  Rehoboam  og 
ag:ustais-chridheach\  agusnach  b'urrainn 
e  cur  'nan  aghaidh. 

8  Agais  a  nis  tha  sibh  a'  smuaineachadh 
air  cur  an  aghaìdh  rìoghachd  an  Tigh- 
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earn  ann  an  làimh  mhac  Dhaibhidh  ;  agus 
tha  sibli  'niir  ^  shiagh  mòr,  agus  tha  agaibh 
laoigh  òir,  a  rinn  leroboam  dhuibh  mar 
dhèe. 

9  Nach  do  thilg  sibh  a  mach  sagairt  an 
Tighearna,  niic  Aaroin,  agiis  na  Le- 
bhithich,  agus  nach  d'rinn  sibh  dhiubh  fèin 
sag:airt  mar  chinnich  eile  an  domhain? 
Gach  neach  a  thig  g'a  choisreagadh  fèin 
le  tarbh  òg  agus  le  seachd  reitheachaibh, 
bithidh  esan  air  ball  'na  shagart  dhoibh- 
san  nach  'eil  'nan  diathaibh. 

10  Ach  d'ar  taobh-ne,  ìs  e'n  Tigheam 
ar  Dia,  agus  cha  do  thrèig  sinn  e :  agus 
is  iad  mip  Aaroin  na  sagairt  a  tha  frith- 
ealadh  do'n  Tighearn,  agus  tha  na  Le- 
bhithich  a'  feitheamh  air  an  oha\r  fèin : 

11  Agus  tha  iad  a'  losgadh  do'n  Tigii- 
earn  ìobairte-loisg-te  air  gach  maduinn 
ag-us  air  gach  feasgar,  agus  tìiis  chùbh- 
raidh  ;  agus  tha  aran  na  fianuis  air  a' 
bhord  fhìor-ghlan,  agus  an  coinnleir  òir 
maiUe  r'a  lòchranaibh  a  lasadh  air  gach 
feasgar:  oir  tha  sinne  a'  gleidheadh  cùr- 
aim  an  Tighearn  ar  Dè;  ach  thrèig  sibh- 
se  e. 

12  Ag:us,  feuch,  maiUe  minne  tha  Di'a 
fèiu  'na  cheannard  oirnn,  agiis  a  shagairt 
le  trompaidibh  fuaimneach  a  thoirt  cais- 
meachd  'iiur  n-aghaidh-sa.  A  chlann  Is- 
raeii,  na  cogaibh-se  an  aghaidh  an  Tig:b- 
earna  Dè  bhur  n-aithriche ;  oir  cha  soirbh- 
ich  sibh. 

13  Ach  thug  leroboam  air  luchd  feall- 
fholaich*  teachd  mu'n  cuairt  air  an  cùl- 
aobh,  air  chor  as  gu  robh  iad  fèin  fa 
chomhair  ludah,  ag'us  an  hichd  feall-fhol- 
aich  air  an  cùlaobh. 

14  Agus  an  uair  a  sheall  ludah  'nan 
dèigh,  feuch,  hha'n  cath  air  ambeulaobh 
agus  air  an  cùlaobh  :  agus  ghlaodh  iad  ris 
an  Tighearn,  agus  rinn  na  sagairt  fuaim 
le  trompaidibh. 

15  Agus  rinn  fir  ludahgàir:  agus  an 
uair  a  rinn  fir  ludah  gàir,  air  ball  bhuail 
Dia  leroboam  agus  Israel  iiile  roimh  A- 
biah  agus  ludah. 

16  Agus  theich  clann  Israeil  roimh  lu- 
dah ;  agus  thug  Dia  thairis  iad  'nan  làimh. 

17  Agus  mharbh  Abiah  agus  a  shluagh 
iad  le  h-àr  mòr ;  oir  thuit  sìos  marbhta 
do  Israel,  cùig  ceud  mìle  fear  taghta. 

18  A^us  dh'irioslaicheadh  claim  Israeii 
air  an  am  sin,  agus  neartaicheadh"  clann 
ludah,  a  chionn  gu'n  d'earb  iad  as  an 
Tighearna  Dia  an  aithriche. 

19  Agus  lean  Abiah  an  ruaig-  air  lero- 
boam,  ag:us  ghlac  e  uaith  mòr-bhailte'; 
Bet-el  le  'bhailtibh  beaga,  agus  lesanah 
le  'bhaiitibh  beaga,  agus  Ephron  le 
'bhailtibh-beaga. 


3  maoth-chridheach.  '  ann  bìiur. 

^  pìaid-Iìiidhe.       ^  ìjìmadhaich.      '  cailhriche. 
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20  A^us  cha  d'fhuair  leroboain  neart 
ni's  mo  ann  an  làithibh  Abiah :  agvis 
bhiiail  an  Tighearn  e,  agns  fhuair  e 
bàs. 

21  Ach  dh'fhàs  Abiah  cumhachdach, 
ag-us  phòs  e'  ceithir  mnài  dheug-,  agus 
ghin  e  dà  mhac  thar  fhichead,  agus  sè 
nigheana  deug:. 

22  Agns  a'  chuid  eile  do  g-hnìomharaibh 
Abiah,  agusa  shhgfhean,  ag'us  abhriathra, 
tha  iad  sgrìobhta  ann  an  eachdraidh  an 
fhàidh  Ido. 

CAIB.  XIV. 

1  Fhuair  Abiah  bàs,  agus  rìghich  Asa  'na  àit. 
3  ChuirAsa  airfalbh  altairean  nan  dèc  coimheach. 
9  Bhiiail  e  na  h-Etiopaich  aig  Maresah,  agus  thug 
e  mòran  creiche  uatha. 

AGUS  choidil  Abiah  maille  r'a  aith- 
.  richibh,  ag;us  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
Daile  Dhaibhidh ;  ag:us  rìgrhich  Asa  a  mhac 
'na  àit.  'Na  làithibh-san  bha'n  tìr  sàmh- 
ach'  deich  bliadhna. 

2  Ag:us  rinn  Asa  an  nì  a  hlia  maith  ag-us 
ceart  ann  an  sìiihbh  an  Tig-hearn  a  Dhè  : 

3  Oir  chuir  e  air  falbh  altairean  nan  dèe 
coimheach,  agus  na  h-àitean  àrda,  agus 
biiris  e  sìos  na  dealbhan,  agus  g-hearr  e 
sìos  na  doireachan ; 

4  Agus  dh'àithn  e  do  ludah  an  Tigh- 
earna  Dia  an  aithriche  iarriiidh,  agus  an 
lagrh  a  ghleidheadh^  ag'us  an  àithne. 

5  Chuir  e  air  falbh  mar  an  ceudna  a  uile 
bhailtibh  ludaii  na  h-àitean  àrda,  ag-us  na 
dealbhan^  Ag:usbha'n  rìoghachd  sàmh- 
ach  'na  làthair. 

6  Agus  thog:  e  bailte  daing-nichte  ann  an 
ludah:  oir  bha'n  tìr  sìochail,  ag'us  cha 
rohh  cog'adh  aig:e  anns  na  bhadhnaibh  sin ; 
oir  thug  an  Tig:hearna  fois  da. 

7  Uime  sin  thubhairte  riludah,  Togam- 
aid  na  bailte  so,  agus  deanamaid  mu'n 
cuairt  orra  ballaclian,  le  tìiraibh,  g-eatacli- 
aibh,  agus  crannaibh,  an  uair  a  tha\\  tìr 
fathast  romhaiim :  oir  dh'iarr  sinne  an 
Tighearn  ar  Dia;  dli'iarr  sinn  e,  ag:us 
thug'  e  fois  dhuinn  air  g:ach  taobh.  Uime 
sin  thog:  e  iad,  ag:us  shoirbhich  ieo. 

8  Ag'us  bha  aig:  Asa  armailt  do  dhaolìi- 
ibh  a  dh'iorachair  sg-iath  ag-us  sleag:h,  à 
ludah  tri  cheud  mìle,  ag-us  à  Beniamin,  a 
dh'iomciiair  targaid  agus  a  tliarruing- 
bog:ha,  dà  cheud  agus  ceithir  fichead 
mìle ;  iad  sin  uile  'nan  daoinibh  treuna 
g:aisg:eil. 

9  Ag-us  thàinig  a  mach  'nan  ag-haidh 
Serah  an  t-Etiopach  le  armailt  mlle  do 
mhìltibh,  ag:us  tri  cheud  carbad,  ag-us 
thàinig:  e  gu  Maresah. 

10  Ag:us  chaidh  Asa  mach  'na  aghaidh, 
ag-us  chiur  iad  an  cath  an  ordug:h  ann  an 
g-leann  Shephatah  aig:  Maresah. 


'  gkabh  e  d'a  ionnsuidh.  Eabh. 
•*  a  dheanamh.  Eabh. 
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11  Ag'us  g:hlaodh  Asa  ris  aii  Tig-hearn  a 
Dhia,  ag:us  thubliairt  e,  A  Thig-hcarna, 
cha  'ìieil  ann  ach  an  aon  chiiid  duitse 
cuideachadh  le  mòvan,  no  leo-san  a  ta 
gun  neart :  cuidich  leinne,  a  Thig-lieain  ar 
Dia  ;  oir  asad-sa  earbaidh  sinn,  agus  ann 
ad  ainm-sa  thèid  sinn  aii  aghaidh  iia  mòr- 
chuideachd  so :  a  Thig-hearn,  is  tiisa  ar 
Dia ;  na  buadhaicheadh  duine  a'd'  agh- 
aidh. 

12  Ag:us  bhuail  an  Tig:hearn  na  h-Etio- 
paich  roimh  Asa,  ag:us  roimh  Iiidah  ;  ag:us 
theich  na  h-Etiopaich. 

13  Agrus  lean  Àsa  agus  an  sluag-h  a  hlia 
maille  ris  iad  g:u  Gerar:  ag-us  thuit  dona 
h-Etiopaic!i  uiread^  as  nach  robhtuilleadh 
neirt  aca^;  oir  sgriosadii  iad  roinih  an 
Tig:hearnag:us  roimh  'fheachd :  agus  thug- 
iad  leo  ro  mhòran  creiche. 

14  Ag'us  bhuail  iad  iia  bailtean  uile 
mu'n  cuairt  air  Gerar,  oir  bha  eagal  an 
Tig'hearn  orra :  ag-us  chreach  iad  na  bailt- 
ean  uile,  oir  bha  mòran  creiche  annta. 

15  Agus  bhiiail  iad  maran  ceudna  bùth- 
an  na  sprèidh,  ag-us  thug  iad  leo  caoraich 
ann  am  pailteas,  agus  càmhail ;  ag:us  pliill 
iad  g'u  h-Ierusalem. 

CAIB.  XV. 

1  Faidheadaireachd  Asariah.  8  Cliuir  Asa  nir 
falbh  na  h-ìodliola  gràineiì  à  tìr  ludah.  12  llinn 
efèin  agus  an  sluagli  uile  coiniliehea»g<il  ris  an 
Tighear7i.  16  Chuir  e  Maacliuh  a  mhàlliair  o  bhi 
'na  ban-righinn  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh  aiin 
an  doire. 

AGUS  thàinig  .spiorad  Dhè  air  Asariah 
mac  Odeid : 

2  Ag:us  chaidh  e  suas  an  coiiineamh  Asa, 
ag:us  thubhaii  t  e  ris,  Eisdibh  riumsa,  Asa, 
ag-us  ludah  uile,  ag'us  a  Bheniainiii ;  7%« 
'n  Tig-hearn  maille  ribh,  ani  feadh  a  tha 
sibhse  maiHe  ris-san  :  agus  ma  dh'iarras 
sibh  e,  g:heibhear  leibh  e  ;  ach  mathrèig:- 
eas  sibhse  esan,  trèig-idh  esan  siblise. 

3  A  iiis  rè  iomadh  là  hithìdh  Isracl  as 
eugmhais  Dhè  iia  firiiin,  agus  as  eug-mhais 
sag-airt  a  theag-aisg:eas,  ag:us  as  eugmhais 
lagpha. 

4  Ach  an  uair  a  philleas  iad  'nan  airc  a 
dli'ionnsuidh  an  Tig-heania  Dè  Israeil, 
ag-us  a  dh'iarras  iad  e,  g:hcibliear  leo  e. 

5  Ag:us  anns  na  Ii-amaiuiaibli  sin,  cha 
hhi  sìth  ann  dha-san  a  thèid  a  mach,  no 
dha-san  a  thig'  a  steach,  ach  buaircas'' 
mòr  air  uile  luchd-àiteachaidh  nan  dìi- 
channa. 

6  Agrus  sg'riosar  cinncach  lo  cinneach, 
ag-us  baile  le  baile;  oir  claoidhidh  Dia 
iad  leis  g:ach  airc. 

7  Ach  bithibh-se  làidir,  ag-us  na  biodh 
bhur  làmhan  lag;  oir  tha  duais  ann  air 
son  bliur  n-oibre. 


'  oiread.  Eir.  "  nach  robh  a'  bheag  beb  dliiuìih 
'  tuairgnc,  cràd'i-shlat. 
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8  Ag'us  an  uair  a  chual'  Asa  na  briathra 
sin,  a^us  fàidheadaireachd  [Asariah 
mhic]  Odeid  an  fhàidh,  ghabli  e  mis- 
neach,  agus  chuir  e  air  falbh  na  h-iodhola 
gràineil  a  tìr  ludah  agus  Bheniamin  uile, 
ag-us  as  na  bailtibh  a  g'hlac  e  do  shhabh 
Ephraim,  agus  dh'ath-nuadhaich  e  altair 
an  Tighearn,  a  hha  air  beulaobh  sgàth- 
thighe  an  Tighearn. 

9  Agus  chruinnich  e  ludah  uile  agus 
Bcniamin,  agus  na  coigrich  maille  riu  à 
h-Ephraim,  agus  à  Manaseh,  agus  à 
Simeon  ;  oir  thàinig-  iad  thairis  d'a  ionn- 
suidhà  h-Israel  ann  am  pailteas,  an  uair  a 
chimnaic  iad  gu'n  robh  an  Tig'hearn  a 
Dhia  maille  ris. 

10  Agus  chruinnich  iad  an  ceann  a 
chèile  aig  leinsalem  anns  an  treas  mìos, 
anns  a'  chìxigeadh  bliadhna  deug:  do 
rìoghachadh  Asa. 

11  Agus  dh'ìobair  iad  do'n  Tighearna 
san  àm  sin  do'n  chreich  a  thu^  iad  leo, 
seachd  ceud  bò,  agus  seachd  mde  caora. 

12  Agus  rinn  iad  coimhcheangal  g'u'n 
iarradh  iad  an  Tighearna  Dia  an  aithriche 
le'n  uile  chridhe,  agus  le'n  uile  anam; 

13  Agus  gu'n  rachadh  gach  neach  nach 
iarradh  an  Tighearna  Dia  Israeil  a  chur 
gu  bàs,  co  dhiubh  bu  bheag'  no  mòr,  fear 
no  bean,  e. 

14  Agus  mhionnaich  iad  do'n  Tigh- 
earna  le  guth  àrd,  agus  le  gàir,  agus  le 
trompaidibh,  agus  le  buabhullaibh. 

1 5  Agus  rinn  ludah  uile  gairdeachas  a 
thaobh  nam  mionnan  sin:  oir  mhionnaich 
iad  le'n  uile  chridhe,  agus  dh'iarr  iad  e 
le'n  uile  riin ;  agus  f huaradh  e  leo.  Agus 
thug  an  Tigheama  fois  dhoibh  air  gach 
taobh. 

16  Agrus  mar  an  ceudna  thaohh  Mhaa- 
chah  màthar  righ  Asa,  cliuir  e  i  o  bhi  'na 
ban-righinn,  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh 
uamhasach  ann  an  doire :  agus  ghearr 
Asa  sìos  a  dealbh  uamhasach,  agus  mhìn- 
phronn  se  e,  agus  loisg  se  e  aig  sruth 
Chidroin. 

17  Ach  cha  do  chuireadh  na  h-àitean 
àrda  air  falbh  à  h-Israel :  gidheadh,  bha 
cridhe  Asa  iomlan  rè  a  làithean  uile. 

18  Agus  thug'  e  steach  na  nithean  a 
naomhaich  'athair,  agus  na  nithean  a 
naomhaicli  e  fèin,  do  thigli  an  Tighearn, 
airgiod,  agus  òi%  agus  soithichean. 

19  Agus  cha  robh  cogadh  tuilleadh  ann 
gu  rulg  an  cìiigeadh  bliadhna  deug  thar 
fhichead  do  rìoghachadh  Asa. 

CAIB.  XVI. 

1  Rìnn  Asa  coimhcheangal  ri  Benhadad  an  aghaidh 
Bìtaasa.  7  Thug  Hananì  achmhasan  do  Asa 
a  chinnn  gu'n  d'  earb  e  as  na  Sirianaich. 
12  Dh'fhàs  eucail  'na  chosaibh.    Ì3  A  hhàs. 

ANNS  an  t-seathadh  bliadhna  deug- 
thar  i  hichead  do  rìoghachadh  Asa, 
438 


IDH,  XV.  XVI. 

thàinig  Baasa  righ  Israeil  a  nìos  an 
aghaidh  ludah,  agus  thog  e  Ramaii, 
chum  nach  leigeadh  e  le  neach  air  bith 
dol  a  mach  no  teachd  a  stigh  gu  Asa 
righ  ludah. 

2  An  sin  thug  Asa  mach  airgiod  agus 
òr  à  ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn 
agus  tighe  an  righ,  agus  chiu'r  e  teachd- 
aireaii  gu  Benhadad  righ  Shiria  a  bha 
chòmhnuidh  aig  Damascus,  ag  ràdh, 

3  Biodh  coimhcheangal  eadar  mise  agus 
thusa,  mar  a  hha  eadar  m'athair-sa  agus 
t'athair-sa:  feucli,  chuirmia  d'ionnsuidh 
airgiod  agus  òr;  falbh,  bris  do  choimh- 
cheangal  ri  Baasa  righ  Israeil,  a  chum 
gu'n  imich  e  uam. 

4  Agus  dh'èisd  Benhadad  ri  righ  Asa, 
agus  chuir  e  ceannardan  nan  armailt  a 
hha  aige,  an  ag:haidh  bhailtean  Israeil ; 
agus  bhuail  iad  lon,  agus  Dan,  agus  Abel- 
maim,agus  uile  bhailtean  ionmhais  Naph- 
tali. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  sìn,  leig 
e  dheth  Ramah  a  thogail,  agussguir  e  d'a 
obair. 

6  An  sin  thug  Asa  an  righ  leis  ludah 
uile;  agus  thug  iad  leo  clacha  Ramah, 
agus  'f hiodh,  leis  an  robh  Baasa  a'  togail ; 
agus  thog  e  leo  Geba,  agus  Mispah. 

7  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  Hanani 
am  fear-seallaidh  gu  h-Asa  righ  ludah, 
agus  thubhairt  e  ris,  A  chionn  gu'n  d'earb 
thu  à  rig'h  Shiria,  agus  nach  d'earb  thu  as 
anTighearna  doDhia,uimesin  thaarmailt 
righ  Shiria  air  dol  as  o  d'  làimh. 

8  Nach  robh  na  h-Etiopaich  agiis  na 
Lubaich  'nan  sluagh  lìonmnor,  le  ro  mhòr- 
an  charbadagusmarc-shluaigh?  gidheadh 
a  chionn  gu'n  d'earb  thu  as  anTighearn, 
thug  e  thairis  do  d'  làimh  iad. 

9  Oir  tha  sìiilean  an  Tighearn  ag  amharc 
a  nuU  agus  a  nall  air  feadh  na  talmhainn 
uile,  a  chum  e  fèin  a  nochdadh  làidir  as 
an  leth-san,  aig  am  bheil  cridhe  iomlan 
d'a  thaobh.  Rinn  thu  gu  h-amaideach  an 
so ;  air  an  aobhair  sin  o  so  a  mach  bithidh 
cogadh  a'd'  aghaidh. 

10  An  sin  bha  fearg  air  Asa  ris  an  fhear- 
sheallaidh,  agus  chuir  e  ann  an  tigh  prìos- 
ain  e,  a  chionn  gn'n  rohh  e  ann  an  corruich 
ris  a  thaobh  an  ni  so.  Agus  rinn  Asa 
ainneart  air  cuid  do'n  t-sluagh  san  àm 
sin. 

11  Agus,  feuch,  gnìomharan  Asa,  an 
toiseach  agus  mu  dheireadh,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  lu- 
dah  agus  Israeil. 

12  Agus  dh'fhàs  eucail  air  Asa  'na  chos- 
aibh  anns  an  naothadhbliadhna  deug  thar 
fhichead  d'a  rìoghachadh,  gus  an  d'thàin- 
ig  'eucail  gu  h-àirde  mhòir:  gidheadh, 
'na  eucail  cha  d'iarr  e  an  Tighearn,  ach 
na  ligliichean. 

13  Agus  choidil  Asa  maille  r'a  aith- 
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richibh,  agus  dh'eug  e  auns  a'  cheud 
bliadhna  agus  dà  fhichead  d'a  rlog-hach- 
adh. 

14  Ag-us  dh'adhlaic  iad  e  'na  uaigh  fèin, 
a  rinn  e  air  a  shon  fèin  ann  am  baile 
Dhaibhidh,  ag:us  chuir  iad  'na  hiidhe  e 
ann  an  leabaidh',  a  lìonadh  le  nithibh  cìibh- 
raidh',  agus  le  h-iomadh  gnè  olaidh^  air 
an  deasachadh  le  h-ealadhain  an  lèig'h : 
agus  rinn  iad  dha  losgadh  ro  mhùr. 

CAIB.  XVII. 

1  Ghluais  Tehosaphat  ami  an  sUghibh  an  Tighearn. 
7  Chuir  e  cuid  d'a  tiacìtdaranaibh  a  theagnsg  ann 
am  bailtibh  ludah.  1 1  Thtig  na  Philistich  agus 
na  h-Arabaich  tiodhlacan  da  ionnsuidh.  13^ 
cheannardan  agus ' armailtean. 

AGUS  rìghich  lehosaphat  a  mhac  'na 
àit,  agus  neartaich  se  e  fèin  an  agh- 
aidh  Israeil. 

2  Agus  chuir  e  feachd  ann  an  uile  bhailt- 
ibh  daingrnichte  ludah,  agus  chuir  e  freic- 
eadaln  ann  an  tìr  ludah,  agus  ann  am 
bailtibh  Ephraim,  a  ghlac  Asa  'athair. 

3  Agus  bha'nTighearna  maille  rileho- 
saphat,  a  chionn  gu'n  do  ghhiais  e  ann  an 
ceud  shhghibh  Dhaibhidh  'athar,  agus 
nach  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  Bhaalim'; 

4  Ach  gu'n  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  (an 
Tighearna)  Dè  'athar,  agus  gu'n  do 
ghhiais  e  'na  àitheantaibh,  agus  cha  b'ann 
a  rèir  deanadais  Israeil : 

5  Uime  sin  dhaingnich  an  Tighearn  an 
rìoghachd  'na  làimh ;  agus  thug  ludali 
uile  tiodhlacan  gu  lehosaphat ;  agus  bha 
aige  beartas  agus  urram  ann  am  pailteas. 

6  Agus  dh'àrdaicheadh  a  chridlie  ann  an 
slighibh  an  Tighearn ;  agus  mar  an  ceudna 
chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda  agus  na 
doireachan  a  ludah. 

7  Agus  anns  an  treas  bliadhna  d'a  rìogh- 
achadh  chuir  e  cuid  d'a  uachdaraiiaibh^ 
Benhail,  agus  Obadiah,  agus  Sechariah, 
agus  Netaneel,  agus  Micaiah,  a  theag-asg 
ann  am  baiUibh  ludah. 

8  Agus  maille  riu-san  na  Lebhithich, 
Semaiah,  agus  Netaniah,  agus  Sebadiah, 
agus  Asahel,  agus  Semiramot,  agus  leho- 
natan,  agus  Adoniah,  agus  Tobiah,  agus 
Tob-adoniah,  Lebhithich  uiLe ;  agus  maille 
riu-san  Elisama,  agiis  lehoram,  na  sag- 
airt. 

9  Agus  theagaisg  iad  ann  an  ludah, 
agus  leabhar  lagha  an  Tighearn  aca,  agus 
chaidh  iad  mu'n  cuairt  air  feadh  uile 
bhailtean  ludah,  agus  theagaisg  iad  an 
sluagh. 

10  Agus  bha  eagal  an  Tighearn  airuile 
rìoghachdaibh  nan  tìr  a  hha  mu'n  cuairt 
air  ludah,  agus  cha  do  chog  iad  ri  leho 
saphat. 

11  Agus   thug  cukl  do  na  Philistich 


tlodiilacan  do  lehosaphat,  agus  airgiod 
cìse :  mar  an  ceudna  thug  na  h-Arabaich 
d'a  ionnsuidh  sprèidh,  seachd  mìle  agus 
seachd  ceud  reithe,  agus  seachd  mìle  agus 
seachd  ceud  boc-g'aibhre. 

12  Agus  dh'fhàs  lehosaphat  gu  h-an- 
barrach  mòr;  agus  thog  e  ann  an  ludah 
caistealan^  agus  bailtean  ionmhais. 

13  Agus  bha  mòran  oibre  aige  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  fìr-chogaidh,  daoine 
comasach  gaisgeil  ann  an  lerusaiem. 

14  Agus  so  'an  àireamh,  a  rèir  ti^he  an 
aithriche :  Do  ludah,  ceannarda  mhiltean ; 
Adnah  an  ceannard,  agus  maille  ris 
daoine  comasach  gaisgeil,  tri  cheud  mìle. 

15  Agus  na  dhèigh-san  lehohanan  an 
ceannard,  agus  maille  ris  dà  cheud  agus 
ceithir  fichead  mìle. 

16  A^us  'na  dhèigh-san  Amasiah  mac 
Shichri,  a  thug:  e  fèin  suas  do'n  Tighearn, 
agus  maille  ris  dà  cheud  mìle  fear  com- 
asach  gaisgeil. 

17  Agus  do  Bheniamin;  EHada  fear 
comasach  gaisgeil,  agus  maiUe  ris  daoine 
armaichte  le  bogha  agus  le  targaid,  dà 
cheud  mìle. 

18  Agus  'na  dhèigh-san  lehosabad, 
agus  maille  ris  ceud  agus  ceithir  fichead 
mìle,  deas  gu  cogadh. 

19  Blia  iadsina'  feitheamh  air  an  righ, 
a  bhàrr  orra-san  a  chuir  an  righ  anns  na 
bailtibh  daingniclite  air  feadh  ludahuile. 

CAIB.  XVIII. 

1  Chaidh  lehosaphat  mailìe  ri  Ahah  an  aghaidh 
Kamot-ghilead.  4  Dh'fltiosraich  iad  do  fhocal 
an  Tighearn,  agus  thug  na  fàidhean  brèige  làn- 
dearbliadh  dhoibh  gu'n  soirbhicheadìi  leo.  6  Chuir- 
eadh  fios  air  Micaiah:  15  Roimh-innis  e  bàs  Ahaib. 

AGUS  bha   aig:   lehosaphat  beartas 
agus  chìi  ann  am  pailteas ;  agus  rinn 
e  cleamhnas  ri  Ahab. 

2  Agus  an  ceann  bhliadhnan  araìdli 
chaidh  e  sìos  a  dh'ionnsuidh  Ahaib  do 
Shamaria:  agus  mharbh  Ahab  caoraich 
agus  crodh  ann  am  pailteas  air  a  shon, 
agus  air  son  an  t-shiaigh  a  hha  maille  ris, 
agus  chuir  e  impidh  air  dol  suas  gu  Ra- 
mot-gilead. 

3  Agus  thubhairt  Ahab  rìgh  Israeil  ri 
lehosaphat  righ  ludah,  An  tèid  tlui  maille 
riumsa  do  Ramot-gilead  ?  Agus  f hreag:- 
air  esan  e,  Tha  mise  mar  a  ta  thusa,  agus 
mo  shluagh-sa  mar  do  slihiagh-sa  agus 
hithìdh  sinn  leat  anns  a'  cliogadh. 

4  Agus  tiuibhairt  lehosapliat  ri  righ  Is- 
raeil,  Fiosraich^  guidheam  ort,  an  diugh 
do  fhocal  aii  Tighearn. 

5  Uime  sin  chruinnich  righ  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile,  ceithir  cheud 
fear,  agus  thubhairt  e  riu,  An  tèid  sinn  do 
Ramot-gilead  gu  cath,  no'n  leig  mi  leis  ? 


'  sptosraidh  deadh-bhoìaidh. 
2  oinemeid. .  *  dhiathan  brèige. 
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■1  chuir  e  fios  a  dh'ionnsuidh  uachdarun. 
*  tùir.  6  Peòraich. 


II.  EACIIDR 
Agus  thubhairt  iadsan,  Falbh  suas;  oir 
bheir  Dia  an  làimh  an  righ  iad. 

6  Ag-us  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eil 
an  so  fàidh  tuilleadh  leis  an  Tig^hearna, 
chum  gu'm  fiosraich  sinn  dheth  ? 

7  Agus  thubhairt  rig-h  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  T/ia  fathast  aon  fhear  ann,  leis  am 
feud  sinn  fiosrachadh  do'n  Tighearn ; 
ach  tha  fuath  agam  dha,  oir  cha  '71'eil  e 
deanamh  fàistneachd  mu  m'  thimchioll 
idir  air  maith,  ach  an  còmhnuidh  air  olc  : 
t*  e  so  Micaiah.  mac  Imla.  Agus  thubh- 
airt  lehosaphat,  Nu  h-abradh  an  righ 
mar  sin. 

8  Agus  ghairm  righ  Israeil  aon  d'a 
mhaoraibh,  agus  thubhairt  e,  Greas  an  so 
Micaiah  mac  Imla. 

9  Ag-us  shuidh  righ  Israeil,  agus  leho- 
saphat  righ  ludah,  gach  fear  air  a  righ- 
chaithir  fein,  le'n  earradh  rioghail  orra, 
agus  shuidh  iad  ann  an  àite  reidh,  aig  dol 
a  steach  geata  Shamaria ;  agus  bha  na 
fàidhean  uile  ri  fàidheadaireachd  'nan 
làthair. 

10  Agus  rinn  Sedeciah,  mac  Chenaan- 
ah,  adhaircean  iaruinn   dha  fèin,  agus 
thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Leo  so  buailidh  tu  na  Sirianaich 
gus  an  cuirear  as  doibh. 

11  Agus  rinn  na  fàidhean  uile  fàidh- 
eadaireachd  mar  sin,  ag  ràdh',  Falbh  suas 
gu  Ramot-gilead,  agus  soirbhich;  oir 
bheir  an  Tighearn  an  làimh  an  righ 
iad. 

12  Agus  an  teachdair  a  chaidh  a  ghairm 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch, 
tha  briathra  nam  fàidh  le  h-aon  bheul  a' 
foillseachadh  maith  do'n  righ:  bitheadh 
t'fhocal-sa,  guidheam  ort,  mar  fhocal 
aoin  diubhsan,  agus  labhair  maith. 

131  Agus  thubhairt  Micaiah,  Mar  is 
beò  an  Tighearn,  eadhon,  an  ni  a  their 
mo  Dhia,  sin  labhraidh  mise. 

14  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  an  righ, 
agus  thubhairt  an  righ  ris,  A  Mhicaiah, 
an  tèid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath, 
no'n  leig  mi  leis?  agus  thubhairt  esan, 
Rachaibh  suas,  agus  soirbhichibh,  oir 
bheirear  ann  bhur  làimh  iad. 

\b  Agus  thubhairt  an  rigli  ris,  Cia  lìon 
uair  a  mhionnaicheas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  an  fhìrinn  ann  an  ainm  an 
Tighearn  ? 

16  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi  Is- 
rael  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  aodhaire:  agus 
thubhairt  anTighearna,  Cha'?i'ei/  maigh- 
stir^  orra  so ;  pilleadh  gach  fear  d'a  thigh 
fèin  ann  an  sìth. 

17  (Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Nach  d'iniiismi  dhuit,  nachdean- 


'  purraidh  tu  Siì  ia.  ■  tighearn. 

3  a  (ìli'aomas,  a  mhcalhis- 
440 


AIDII,  XVIII. 

adh  e  fàistneachd  mu  m'  thimchioll-sa 
air  maith,  ach  air  olc  ?) 

18  A  rìs  thubhairt  e,  Uime  sin  èisdibh  ri 
focal  an  Tighearna:  Chunnaic  mise  an 
Tighearna  'na  shuidhe  air  a  righ-chaithir, 
agus  uile  shlòigh  nan  nèamh  'nan  seas- 
amh  air  a  làimh  dheis  agus  air  a  làimh 
chlì. 

19  Agus  thubhairt  an  Tighearna,  Cò  a 
chuireas  impidh'  air  Ahab  righ  Israeil,  a 
chum  gu'n  tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e 
ann  an  Ramot-gilead?  Agus  labhair  aon, 
ag  ràdh  mar  so,  agus  aon  eile  ag  ràdh 
mar  sud. 

20  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  am  fianuis  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air. 
Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  Cia 
leis? 

21  Agus  thubhairt  esan,Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèlge  ann 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
an  Tighearna,  Cuiridh  tu  impidh  air, 
agus  mar  an  ceudna  buaidhichidh  tu: 
imich,  agus  dean  mar  sin. 

22  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an  Tigh- 
earna  spiorad  brèige  ann  am  beul  nam 
fàidh  sin  agad,  agus  labhair  an  Tighearn 
olc  mu  d'  thimchioll. 

23  An  sin  chaidh  Sedeciah  mac  Chenaan- 
ah  am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air 
a'  ghiall,  agus  thubhairt  e,  Cia  an  taobh 
a  chaidh  spiorad  an  Tighearn  uamsa  a 
labhairt  riutsa? 

24  Agus  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  san  là  sin  air  an  tèid  thu  steach  do 
sheòmar-cìiil  gu  d'fholachadh  fein. 

25  An  sin  thubhairt  righ  Israeil,  Glac- 
aibh  Micaiah,  agus  thugaibh  air  ais  e  gu 
h-Amon  uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas 
mac  an  righ; 

26  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 
righ,  Cuiribh  am/ear  so  anns  a'  phriosan, 
agus  beathaichibh  e  le  aran  airce'',  agus 
le  uisge  airce,  gus  am  pill  mise  arui  an 
sìth. 

27  Agus  thubhairt  Micaiah,  Ma  phiUeas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tighearna  leamsa.  Agus  thubhairt  e, 
Eisdibh,  a  shlòigh  uile^. 

28  Uime  sin  chaidh  righ  Israeil,  agus 
lehosaphat  righ  ludah,  suas  gu  Ramot- 
gilead. 

29  Agus  thubhairt  righ  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  thèid  mi  steach  do'n  chath;  ach 
cuir  thusa  t'earradh  rtoghail  ort.  Agus 
chuir  righ  Israeil  e  fèin  ann  an  coslas  eile, 
agus  chaidh  e^  steach  do'n  chath. 

30  A  nis  dh'àithn  righ  Shiria  do  cheann- 
ardaibh  nan  carbad  a  bha  aige,  ag  ràdh. 


^  ieanntachd. 

5  Eisdeadh  gack  tiile  shluagh.  '  ìad. 


n.  EACHDRAID 

Na  cogaibh  ris  a'  bheag',  no  ris  a'  mhòr, 
acli  ri  rig:h  Israeil  a  mhàin. 

31  Agus  an  iiair  a  chunnaie  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  /,9 
e  so  righ  Israeil :  uime  sin  thàinig;  iad 
mu'n  cuairt  alr  a  chog-adh.  Ach  g-hlaodh 
lehosaphat  a  mach,  agpus  chuidich  an 
Tig-hearn  leis,  ag:us  dh'aom  Dia  iad  gu 
falhh  uaith. 

32  Oir  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  b'e  rig:h  Israeil  a  bha  ann, 
phill  iad  0  a  leantuinn. 

33  Agus  tharruing:  fear  «  bhog'ha  a 
thaobh  tuairmise ag:us  bhuail  e  rig-h  Is- 
raeil  eadar  alta  na  lùirich :  uime  sin 
thubhairt  e  r'a  charbadair,  Tionndaidh  do 
làmh,  ag-us  thoir  a  mach  as  an  fheachd' 
mi ;  oir  tlia  mi  leòinte. 

34  Ach  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
uime  sin  dh'fhaii  rig^h  Israeil  suas  'na 
charbad  an  ag:haidh  nan  Sirianach  g:u  ruig: 
am  feasg:ar;  agus  fhuair  e  bàs  mu  àm  dol 
ibdha^  na  g:rèine. 

CAIB.  XIX. 

1  Thug  lehu  achmhasan  do  lehosaphat  a  chhnngu'n 
do  chuidich  e  ìe  Jhab.  4  Chaidh  lehosaphat  a 
viach  air  feadh  ayi  i-sluaigh,  agus  shuidhi<  h  e 
breitheamhna  anns  cn  tìr.  6  Theagaisg  e  dhoibh 
an  dleasJanas. 

AGUS  phill  lehosaphat  righ  ludah  a 
dh'ionnsuidh  a  thig:he  ann  an  sìth  g-u 
h-Ierusalem. 

2  Ag:us  chaidh  lehu  mac  Hanani  am 
fear-seallaidh  a  mach  'na  choinneamh, 
ag:us  thubhairt  e  ri  rig:h  lehosaphat,  Am 
buineadh  dhuitse  an  t-aing:idh  a  chuid- 
eachudh,  ag:us  iadsan  a  ghràdhachadh  a 
dh'fhuathaicheas  an  Tig:hearn?  uime  sin 
t/ia  fearg:  riut  o  làthair  an  Tighearn. 

3  Ach  fhuaradh  nithe  maithe  annad,  a 
thaobh  g:u'n  do  chuir  thu  air  falbh  na 
doireachan  as  an  tìr,  ag:us  g:u'n  d'ulluich 
thu  do  chridhe  a  dh'iarraidh  Dhe. 

4  Ag-us  g:habh  lehosaphat  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  :  ag:us  chaidh  e  mach  a 
rìs  air  feadh  an  t-slaaig:h,  o  Bheer-seba  g-u 
sliabh  Ephraim,  ag'us  thug:  e  air  an  ais 
iad  a  dh'ionnsuidh  an  Tig:hearna  Dè  an 
aithriche. 

5  Agus  shuidhich  e  breitheamhna  anns 
an  tìr,  air  feadh  uile  bhailte  daingnichte 
ludah,  anns  g'ach  baile  fa  leth. 

6  Agus  thubhairt  e  ris  na  breitheamh- 
naibh,  Thug:aibh  an  aire  ciod  a  ni  sibh, 
oif  cha  'n  ann  air  son  duine  a  tha  sibh  a' 
tabhairt  breth,  ach  air  son  an  Tig:hearn  ; 
ag:us  tha  e fèin  maille  ribh  anns  a'  bhreith- 
eanas 

7  A  nis  ma  ta  bitheadh  eag:al  an  Tig:h- 


'  tuairimeis,  teagmhuis,  tuitimeis. 

-  as  an  t-sluagh.  ^fuidh. 

*  ann  nm  focal  no  gnolhuch  a'  bhreitìieanais.  Eabh. 

^  aithrichean.  Eabh.  ^  fìrinn. 
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earn  oirbh :  thugaibh  an  aire  ag:us  bithibh 
a'  deanamh ;  oir  maiile  ris  an  Tig'hearn 
ar  Dia  cha  'n  'eil  euceart,  no  bàig-h  ri 
neach  seach  a  chèile,  no  g-abhail  duaise. 

8  Ag:us  mar  an  ceudna  ann  an  lertisalem 
shuidhich  lehosaphat  cuid  do  na  Lebhith- 
ich,  ag:us  do  na  sag-artaibh,  ag:us  do 
cheannaibh  theag^hlach'  Israeil,  air  son 
breitheanais  an  Tighearn,  ag-us  g-u  conn- 
sachadh  achrìochnachadh  an  uair  a  phill 
iad  g:u  h-Ienisalem. 

9  Ag:us  thug  e  sparradh  dhoibh,  ag: 
ràdh,  Mar  so  ni  sibh  ann  an  eag-al  an 
Tig:hearn,  ann  an  ionracas",  agus  le  cridhe 
iomlan. 

10  Agus  ge  b'e  cùls  a  thig-  d'ur  n-ionn- 
suidh  o  bhur  bràithribh  a  tha  chòmhnuidh 
'nam  bailtibh,  eadar  fuil  ag-us  fuil,  eadar 
Iag:h  ag:us  àithne,  reachdan  agus  breith- 
eanais,  bheir  sibh  rabhadh  dhoibh  nach 
dean  iad  eusaontas  an  ag'haidh  an  Tig:h- 
earn,  ag:us  g:u'n  tig:  fearg-  oirbhse  ag:us  air 
bhur  bràithi'ibh  :  deanaibh  mar  so,  agus 
cha  chiontaich  sibh. 

11  Ag:us,  feuch,  tha  Amariah  an  t-àrd 
shag:art  os  bhur  ceann  ann  an  uile  g-hnoth- 
uichibh  an  Tig:heam  ;  ag:us  Sebadiah  mac 
Ismaeil  'na  cheannard  air  tig:h  ludah  ann 
an  uile  g:hnothuichibh  an  rig:h ;  agus  na 
Lebhithich  'nan  luchd-riag-hlaidh  'nur" 
fianuis.  Bithibh  misneachail,  ag-us  dean- 
aibh ;  agus  bithidh  an  Tig-hearna  maille 
ris  a'  mhaith. 

CAIB.  XX. 

1  Thàinig  na  Moabaick  agus  na  h-Amonaich  gii 
cath  an  aghaidh  ludah.  5  Urnuigh  lehosaphait. 
ìi  Fàislni'acìtd  lahasieil.  22  Bhuaileadh  cìann 
Amoin  agus  Mhoaib  le  h-àr  mòr.  26  Bhcannaich 
an  sluagh  an  Tighearn,  agus  phill  iad  gu  Ìi-Ie- 
rusalem. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  so  thàinig- 
clann  Mhoaib,  ag:us  clann  Amoin, 
ag:us  maille  riu  cuid  do  na  h-Edomaich'*, 
an  ag:haidh  lehosaphait  g:u  cath. 

2  Ag-us  thàinig:  teachdaìrean,  ag-us 
dh'innis  iad  do  lehosaphat,  ag  ràdh,  Tha 
sluag:h  mòr  a'  teachd  ort  a  nall  thar  fairg-e, 
agìis  o  Edom';  ag:us,  feuch,  tha  iad  ann 
an  Hasason-tamar ;  is  e  sin  Eng-edi. 

3  Agus  bha  eag:al  air  lehosaphat,  agus 
chuir  e  'ag:haidh  a  dh'iarraidh  an  Tigh- 
earn,  ag:us  g-hairm  e  trasg-adh  air  feadh 
ludah  uile. 

4  Ag'us  chruinnicheadh  ludah  an  ceann 
a  chèile  a  dh'iarraìdh  còmhìiaidh^"  o'n 
Tig'hearn  :  eadhon  à  uile  bhailtibh  ludah 
thàinig:  iad  a  dh'iarraidh  an  Tig'hearn. 

Ag:us  sheas  lehosaphat  ann  un  coimh- 
thional  ludah  ag-us  lerusaleim,  ann  an 


"  ann  hìiur.  ^  agus  mailhriu  daoin* 

eile  Ihuilleadh  air  va  h-Ammiaich, 
s  air  an  laobìi  so  do  Shiria, 
"  congnaimb.  Eir 


IJ.  EACHD] 
tig-h  an  Tig^hearna,  fa  chomhair  na  cùirte 
nomha, 

6  Agiis  thubhairt  e,  a  Thighearna  Dhe 
ar  n-aithriche,  nach  tiisa  Dia  anns  na 
nèamhaibh  ?  agus  ìiacli  'eil  thu  a'  riag-h- 
ladh  os  ceann  uile  rìog-hachda  nan  cinn- 
each ?  agus  ann  ad  làimhsa  7iach  'eil  neart 
ag-us  cumhachd,  air  chor  as  nach  'eil 
neach  air  bith  comasach  air  seasamh  a'd' 
ag-haidh  ? 

7  Nach  tusa  ar  Dia-ne,  a  dh'fhògair  a 
mach  hichd-àiteachaidh  na  tìre  so  roimh 
do  shluag-h  Israel,agus  a  thug-  i  do  shUochd ' 
Abrahaim  do  charaid  g-u  bràth? 

8  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  innte,  ag'us 
thog:  iad  air  do  shonsa  innte  ionad  naomh, 
air  son  t'ainme-sa,  ag  ràdh, 

9  Ma  thig:  olc  air  bith  oirnn,  claidheamh, 
breitheanas'^,  no  plàigh,  no  g-orta.  seasaidh 
sinn  fa  chomhair  an  tighe  so,  agus  ann  ad 
f  hianuis-sa,  (oir  tha  t'ainm  anns  an  tig:h 
so,)  ag:us  g:laodhaidh  sinn  riut  'nar  teinn^, 
ag:us  èisdidh  tusa,  ag'us  saoraidh  tu  sìnn. 

1 0  Ag:us  a  nis,  feuch,  tha  clann  Amoin, 
ag-us  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  aig:  nach 
do  leig-  thu  le  h-Israel  dol  troimh  an 
crìocha,  'nuair  a  thàinig:  iad  à  tìr  na 
h-Eiphit,  ach  thionndaidh  iad  uatha,  ag:us 
cha  do  sg:rios  siad  iad : 

11  Feuch  a  nis,  mar  a  ta  iad  a'  toirt 
hiigheachd  dhuinn,  le  teachd  gus  ar  tilg-- 
eadh  a  mach  à  t'oighreachd,  a  thug  thu 
dhuinn  r'a  sealbhachadh. 

12  O  ar  Dia,  nach  toir  thu  breth  orra? 
oir  cha  '-«'«7  neart  ag'ainne  an  aghaidh  an 
t-sluaig:h  mhòir  so,  a  tha  teachd  oirnn : 
agus  cha  'n'eil  fhios  ag'ainn  ciod  a  ni 
sinn;  ach  ortsa  tha  ar  sùilean. 

13  Agus  sheas  ludah  uile  am  fìanuis  an 
Tig:hearna;  mar  an  ceudna  an  òigridh, 
am  mnài,  ag'us  an  clann. 

14  Agus  air  lahasiel,  mac  Shechariah, 
mhic  Bhenaiah,  mhic  lehieil,  mhic  Mhat- 
aniah,  Lebhitheach  do  mhacaibh  Asaiph, 
bha  spiorad  an  Tighearn,  ann  am  meadh- 
on  a'  choimhthionail : 

1 5  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  riumsa,  a 
ludah  uile,  agus  a  luchd-àiteachaidh  le- 
rusaleim,  jigus  thusa  a  righ  lehosaphait : 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh  ribh,  Na 
biodh  eag-al  no  faitcheas  oirbh  air  son  an 
t-sluaigli  mhòir  so ;  oir  cha  leibhse  an 
cath,  ach  le  Dia. 

16  Am  màireach  rachaibh  sìos  'nan  agh- 
aidh :  f 'cuch,  tha  iad  a'  teachd  a  nìos  rathad 
uclidaich  Shids;  agus  gheibh  slbh  iadaig 
ceaiin  an  t-srutha,  fa  chomhair  fàsaich  le- 
rueil. 

17  Cha  hhi  cath  agaibh  r'a  chur  an  so ; 
a  mhàin  thig:ibh  a  làthair,  seasaibh,  ag'us 


1  sMol.  claidheamh  cC  blireiiheanais. 

^  'nar  n  airc. 

<  chuir  c  ' chi,vihairle  ris  an  t-sìuagh. 
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faicibh  saorsa  an  Tighearna  maille  ribh, 
I  a  ludah,  agus  a  lerusalem :  na  biodh 
eagal  no  faitcheas  oirbh ;  am  màireach 
rachaibh  a  mach  'nan  ag:haidh,  agus 
bithidh  an  Tig:hearna  maiUe  ribh. 

18  Ag-us  chrom  lehosaphat  a  cheann,  le 
'ag-haidh  gu  làr ;  agus  thuit  ludah  uile, 
agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  sìos 
am  fianuis  an  Tighearn,  a'  deanamh  aor- 
aidh  do'n  Tigheam. 

19  Agus  dh'èirich  na  Lebhithich  do 
chloinn  nan  Cohatach,  agus  do  chloinn 
nan  Corhach,  suas  a  mholadh  an  Tigh- 
earna  Dè  Israeil  le  guth  mòr,  gu  h-àrd. 

20  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu 
fàsach  Thecoa :  agus  an  uair  a  bha  iad  a' 
dol  a  mach,  sheas  lehosaphat  agus  thubh- 
airt  e,  Eisdibh  riumsa,  a  ludah,  agus  a 
hichd-àiteachaidh  lerusaleim ;  Creidibli 
anns  an  Tighearna  bhur  Dia,  agus 
daingnichear  sibh;  creidibh  'lliàidhean, 
agus  soirbhichidh  sibh. 

21  Agus  an  uair  a  thug  e  comhairle  do'n 
t-sluagh^,  dh'orduich  e  luchd-seinn  do'n 
Tighearn,  agus  daoine  a  mholadh  maise 
na  naomhachd^  an  uair  a  thigeadh  iad  a 
mach  roimh  an  armailt,  agus  a  theireadh^ 
Thugaibh  buidheachas  do'n  Tighearn, 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

22  Agus  an  uair  a  thòisich  iad  air  seinn 
agus  air  moladh,chuir  anTighearna  luchd 
feall-fliolaich  an  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  a  thàinig 
an  aghaidh  ludah ;  agus  bhuaileadh  iad : 

23  Oir  sheas  clann  Amoui  agus  Mhoaib 
suas  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh  slèibh 
Sheir,  chum  am  marbhadh  agus  an  sgrios 
gutur;  agus  an  uair  a  chuir  iad  as  do 
luchd-àiteachaidh  Sheir,  chuidich  iad 
gach  aon  diubh  gus  a  chèile  a  sgrios. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  ludah  làimh 
ri  tùr  na  faire  anns  an  fhàsach,  dh'amh- 
airc  iad  air  an  t-sluagh  mhòr,  agus,  feuch, 
bha  iad  'nan  corpaibh  marbha  airtuiteam 
gu  talamh,  agus  cha  deachaidh  duine  as 
diubh. 

25  Agus  thàinig  lehosaphat  agus  a 
shluagfi  a  thoirt  leo  an  creiche ;  agus 
fhuair  iad  'nam  measg  ann  am  pailteas 
araon  beartas  maille  ris  na  corpaibh 
marbha,  agus  seudan  luachmhor'  a  thug 
iad  dhiubh  air  an  son  fèin,  tuilleadh  as  a 
b'urrainn  iad  iomchar  leo  :  agus  bha  iad 
tri  làithean  ann  an  cruinneachadh  na 
creiche  ;  oir  bha  i  mòr. 

26  Agus  air  a'  cheathramh  là  chruinn- 
icheadh  iad  an  ceann  a  chèile  ann  an 
gleann  Bherachah;  oir  an  sin  bheannaich 
iad  an  Tighearn :  uime  sin  thugadh  mar 


'  chum  maise  na  naomhachd,  ann  am  maise  an 
ionaid  naoimh.  ^  deireadli.  Eir. 

'  tuitncach. 
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ainm  air  an  àite  sin  g-leann  Bherachah, 
gus  an  là'n  diug-h. 

27  An  sin  pbill  fir  Iudah  a^us  lerusa- 
leim  uile,  ag-us  lehosaphat  air  an  ceann, 
a  dhol  air  an  ais  gu  h-Ierusalem  le  g-aird- 
eachas ;  oir  thug  an  Tig-hearn  orra  g:aird 
eachas  a  dheanamh  os  ceann  an  naimhd- 
ean. 

28  Ag'us  thàinig  iad  g'u  h-Ierusalem  le 
saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh,  ag'us  le 
tronipaidibh,  a  dh'ionnsuidh  tig'he  an 
Tighearn. 

29  Agus  bha  eagal  Dè  air  uile  rlogh 
aclidaibh  nan  dìichanna  sin,  an  uair  a 
chual'  iad  gu'n  do  chog  an  Tighearn  an 
aghaidh  naimhdean  Israeil. 

30  Agus  bha  rioghachd  lehosaphait 
sàmiiach ;  oir  thug  a  Dhia  fois  dha  air 
gach  taobh. 

31  Agus  rìghich  lehosaphat  os  ceann 
ludah :  cìiig  bliadhna  deug  thar  fhichead 
do  aois  bha  e  'nuair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agus  rìghich  e  cìiig  bliadhna 
fichead  ann  an  lerusalem  :  agus  b'e  ainm 
a  mhàthar  Asubah,  nighean  Shilhi. 

32  Agus  ghkiais  e  ann  an  slighe  Asa 
'athar,  ag'us  cha  do  dhealaich  e  rithe,  a' 
deanamh  an  }ii  a  bha  ceart  ann  an  sùilibh 
an  Tighearn. 

33  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda ;  oir  fathast  cha  d'uUuich 
an  sluagh  an  cridhe  air  son  Dhè  an  aith- 
riche. 

34  A  nis  a'  chuideile  do  g^hnìomharaibh 
lehosaphait,  an  toiseach  agus  mu  dheir- 
eadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  am 
briathraibh  lehu  mhic  Hanani,  a  chuir  e 
slos  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil 

35  Agus  'na  dhèigh  so  rinn  lehosaphat 
righ  ludah  coimhcheangal^  ri  Ahasiah 
righ  Israeil,  a  bha  olc  'na  dheanadas. 

36  Agus  rinn  e  coimhcheangal  ris  longan 
a  dheanamh  a  rachadh  gu  Tarsis;  agus 
rinn  iad  na  longan  aim  an  Esion-geber. 

37  Ach  lynn  Elieser,  mac  Dhodabhah  o 
Mharesah,  fàistneachd  an  aghaidh  leho- 
saphait,  ag  ràdh,  A  chionngu'n  d'rinn  thu 
coimhcheangal  ri  Ahasiah,  bhris  an  Tigh- 
earna  t'oibre.  Agus  bhriseadh  na  longan, 
agus  cha  b'urrainn  iad  dol  g'u  Tarsis. 

CAIB.  XXI. 

1  Fìmair  lehosapìiat  bàs,  agus  rìghich  Ichoram  'na 
àit.  4  Mharbh  lehoram  a  hhràilhrean.  8  Rinn 
Edom  ugus  Libnah  ceannairc  'na  aghaidh. 
16  Chreach  va  Philistich  e  agus  rinn  iad  ainneart 
air.    IS  A  bhàs,  agus  'adhlac. 

A  GUS  choidil  lehosaphat  maille  r'a 
l\-  aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e 
maille  r'a  aithrichibh  ann  am  baile 
Dhaibhidh:    agus  rlghich  lehoram  a 


'  air  am  hheil  iomradh  ann  an  leabhar  rìghrean 
Israeil.  -  chaidh  lehosaphat  righ  ludak  ann 

an  comh-chuideacìid,  ^  Israeil. 
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mhac  na  àit. 

2  Ag'us  bha  bràithrean  aige-san,  mlc 
lehosaphait,  Asariah,  agus  lehiel,  affus 
Sechariah,  agus  Asariah,  agus  Michael, 
agus  Sephatiah:  ò'iad  sin  uile  mic  leho- 
saphait,  righ  Iudah\ 

3  Agus  thug  an  athair  dhoibh  iomadh 
tiodhlac  airgid  agus  òir,  agus  nithe  luach- 
mhor,  maille  ri  bailtibh  daingnichte  ann 
an  ludah ;  ach  thug'  e  an  rìoghachd  do 
lehoram,  a  chionn  gu'm  ò'e  an  ceud- 
ghin  e. 

4  Agus  an  uair  a  dh'èirich  lehoram  suas 
gu  rìoghachd  'athar,  agus  a  dhaingnich  se 
e  fèin,  mha'rbh  e  a  bhràithrean  uile  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  mar  anceudna  cuidào 
uachdaranaibh  Israeil. 

5  Dà  bhliadhna  dheug  thar  fhichead  a 
dh'aois  bha  lehoram  an  uair  a  thòisich  e 
air  rìoghachadh,  agus  rìghich  e  ochd 
bliadhna  ann  an  lerusalem. 

6  Agus  ghluais  e  ann  an  sh'ghe  rìghrean 
Israeil,  mar  rinn  tigh  Ahaib ;  oir  bha 
nighean  Ahaib  'na  mnaoi  aige:  agus  rinn 
e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tighearna. 

7  Gidheadh,  cha  b'àill  leis  an  Tigliearna 
tigh  Dhaibhidh  a  sgrios,  air  sgàth  a' 
choimhcheangail  a  rinn  e  ri  Daibhidh, 
agus  gu'n  do  gheall  e  solus  a  thabhairt 
da  fèin  agus  d'a  mhacaibh  gu  bràth'. 

8  'Na  làithibh-san  dh'èirich  na  h-Edom- 
aich  o  hhi  fuidh  làimh  ludah^  agus  rinn 
iad  righ  os  an  ceann  fèin. 

9  Agus  chaidh  lehoram  a  mach  le 
'cheannardaibh,  agus  a  charbadan  uile 
maille  ris  :  agus  dh'èirich  e  san  oidhche, 
agus  bhuail  e  na  h-Edomaich  a  thàinig 
mu'n  cuairt  air,  agus  ceannardan  nan 
carbad. 

10  Gidheadh,  dh'èirich  na  h-Edomaich 
o  bhi  fuidh  làimh  ludah  gus  an  là'n 
diugh.  Agus  dh'èirich  Libnah  san  àm 
cheudna  o  bhi  fuidh  a  làimh,  a  chionn 
g-u'n  do  thrèig  e  an  Tighearna  Dia  'aith- 
riche. 

1 1  Mar  an  ceudna  rinn  e  àitean  àrda  ann 
an  slèibhtibii  ludah,  agus  thug  e  air  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim  strìopachas  a 
dheanamh,  agus  tharruing^  e  ludah  a 
dh'ionnsuidh  sin. 

12  Agus  thàinig  sgrìobhadh  d'a  ionn- 
suidh  o  Eliah  am  fàidh,  ag  ràdh,  Mar  so 
tha'n  Tighearna,  Dia  Dhaibhidh  t'athar, 
ag  ràdh,  A  chionn  nach  do  ghluais  thu 
ann  an  slighibh  lehosaphait  t'athar,  no 
ann  an  slighibh  Asa  righ  ludah, 

13  Ach  gu'n  do  ghluais  thu  ann  an  slighe 
rìghrean  Israeil,  agus  gu'n  d'thug  thu  air 
ludah  agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim 
strìopachas   a  dheanamh,  cosmhuil  ri 


an  còmhnuidh ;  gach  là.  Eabh. 
5  riìin  Edom  aradli  a  mach  an  aghuidh  Ivdah. 
^  choimh-cìanich. 
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strìopacha6  tig-he  Aliaib,  agiis  mar  aii 
ceudna  gu'n  do  mharbh  thxi  do  biiràith- 
rean  do  thigh  t'athar,  a  b'fhearr  na  thii 
fein : 

14  Feuch,  buaihdh  an  Tigheariia  le 
plàigh '  mhòir  do  shhiagh,  agus  do  chlann, 
affus  do  mhnài,  agus  do  mhaoin  uile. 

15  Agusbithidh  tu  ann  an  tinneas  mòr  le 
eucail  do  mhionaich,  gus  an  tuit  do 
mhionach  a  mach  leis  an  eucail,  o  là  gu 
là. 

16  Uime  sin  bhrosnaich  an  Tighearn  an 
aghaidhlehoraim  spioradnamPhihsteach, 
agiis  nan  Arabach,  a  bha  làimh  ris  na 
h-Etiopaich ; 

17  Agus  tliàinig  iad  a  nìos  gu  ludah, 
ag'iis  bhris  iad  a  steach  innte,  ag-us  thug 
iad  leo  a'  mhaoin  uile  a  fhuaradh  ann  an 
tigh  an  righ,  ag:us  mar  an  ceiidna  a  mhic 
ag:us  a  mhnài ;  air  chor  as  nach  d'fhàgadh 
mac  aig-e  ach  Ahasiah*  a  mhac  a  b'òige. 

18  Ag:us  'na  dhèig:h  so  uile,  bhuail  an 
Tig-hearn  e'na  mhionach  le  h-eucail  nach 
g'abhadh  leigheas. 

19  Agus  an  dèig-h  làithean  àraidh,  an 
ceann  dà  bhhadiina,  thuit  a  mhionach  a 
mach  le  'eucail,  agiis  fhuair  e  bàs  le  droch 
ghalaraibh ;  agus  cha  d'rinn  a  shhiagh 
losgadh  air  a  shon  cosmhuil  ri  losgadh 
'iiithriche. 

20  Dà  bhliadhna  dheug  thar  fiiicheada 
dh'aois  bha  e  'nuair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  ochd  bliadhna 
ann  an  lerusalem,  agus  shiubhail  e  gim 
dèidh  sam  bith  air ;  agus  dh'adhlaic  iad 
e  ann  am  baile  Dhaibhidh,  ach  cha  b'ann 
an  àitibh-adhlaic  nan  righ. 

CAIB.  XXII. 

I  Rìoghachadh  aingidh  Ahasiah.  5  Rinn  e  coimh- 
cheangal  ri  lehoram,  agus  mharbhadh  e  le  leliu 
mac  Nimsi,  10  Chuir  Ataliah  an  sUochd  rìoghail 
gu  bàs,  agus  rìghich  i  os  ceann  na  tìre. 

AGUS  rinn  hichd-àiteachaidh  lerusa- 
leim  Ahasiah  a  mhac  a  b'òige  'na 
righ  'na  àit :  oir  mharbh  a'  bhuidheann  a 
thàinig  maiUe  ris  na  h-Arabaicli  do'n 
champ  na  mic  bu  shine  uile.  Agus  rìgh- 
ich  Ahasiah  mac  lelioraim,  righ  ludah. 

2  Dà  bhUadhna  thar  fliichead^  a  dh'aois 
bha  Ahasiah  'iiuair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
aciiadh,  agus  rlghich  e  aon  bhliadhna  ann 
an  lerusalem:  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Ataliah,  nighean  Omri. 

3  Ghhiais  esan  mar  an  ceudna  ann  an 
shgliibh  tighe  Ahaib  ;  oir  b'i  'mhàthair  a 
chomhairhche^  a  dheanamh  uilc. 

4  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  olc  ann  an 
sùilibh  an  Tighearna,  cosmhuil  ri  tigh 
Ahaib,  oir  b'iad  sin  a  chomhairUchean 
an  dèigii  bàis  'athar,  chum  a  sgrios. 

'  bnìlìe.  -  lehuahas. 

'  Da  bUiadhna  agus  dàfhichead.  Faic  II.  Righ, 
Caib.  VIH.  r.  :ì(i.       *  chomhairleaeh.       ^  bhuail. 
*  lehoram. 
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5  Ghluais  e  mar  an  ceudna  a  rèir  an 
comhairle,  agus  chaidh  e  maille  ri  leho- 
ram,  mac  Ahaib  righ  Israeil,  a  chogadh 
an  agliaidh  Hasaeil  righ  Shiria  ann  an 
Ramot-gilead:  agus  lot^  na  Sirianaich 
loram  °. 

6  Agus  phiU  e  gu  bhi  air  a  leigheas  anii 
an  lesreel  o  na  lotaibh'  a  thiig  iad  dha 
ann  an  Ramah',  an  uair  a  chòrnhraig  e^ 
an  aghaidh  Hasaeil  righ  Shiria.  Agus 
chaidh  Ahasiah'"  mac  lehoraim,  righ 
ludah,  slos  a  dh'fhaicinn  loraim  mhic 
Ahaib  ann  an  lesreel,  a  chionn  gu'/i  robh 
e  tinn. 

7  Agus  b'ann  o  Dhia  bha  sgrios  Aha- 
siah,  le  'theachd  gu  loram:  oir  an  uair  a 
thàinig  e,  chaidh  e  mach  maiUe  ri  leho- 
ram  an  aghaidh  lehu  mhic  Nimsi,  a  dh'- 
ung  an  Tighearn  a  ghearradh  as  tighe 
Ahaib. 

8  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  deanamh 
breitheanais  air  tigh  Ahaib,  agus  a  fhuair 
e  uachdarain  ludah,  agus  mic  bhràith- 
rean  Ahasiah,  a  fhritheil  do  Ahasiah, 
mharbh  e  iad. 

9  Agus  dh'iarr  e  Ahasiah ;  agus  ghlac 
iad  e,  agus  e  am  folach  ann  an  Samaria : 
agus  thug  iad  e  dh'ionnsuidh  lehu,  agus 
mharbh  iad  e,  agus  dh'adhlaic  iad  e,  a 
chionn,  thubhairt  iad,  gur  e  mac  lehosa- 
phait  e,  a  dh'iarr  an  Tighearna  le  'uile 
chridhe.  Agus  cha  robh  e  'n  comas  do 
thigh  Ahasiah  an  rìoghachd  a  ghleidh- 
eadli  ni  b'fhaide. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ataliah, 
màthair  Ahasiah,  gu'n  robh  a  mac  marbh, 
dh'èirich  i,  agus  sgrios  i  uile  shliochd 
rìoghail  tighe  ludah. 

11  Agus  ghabh  lehosabet nighean  an 
righ,  loas  mac  Ahasiah,  agus  ghoid  i  e  à 
measg  mhac  an  righ  a  mharbhadh,  agus 
chuir  i  e  fèin  agus  a  bhanaltrum  ann  an 
seòmar  nan  leapaiche.  Mar  sin  dh'fhol- 
aich  lehosabet,  nighean  righ  lehoraim, 
bean  lehoiada  an  t-sagairt  e  (oir  b'i  piuth- 
ar  Ahasiah  i)  o  Ataliah,  air  chor  as  nach 
do  mharbh  i  e. 

12  Agus  bha  e  maille  riu  am  folach  ann 
an  tigh  Dhè  rè  shè  bliadhna ;  agus  Ata- 
liah  a'  rìoghachadh  os  ceann  na  tìre. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rinn  lehoiada  loas  'na  righ.  12  Chuireadh  A- 
taliah  gu  bàs.  16  Bhriseadh  alta'rean  agus 
deaìbhan  Bhaail.  20  Slmidhich  Ichoiada  loas  air 
an  righ-chailhir. 

AGUS  aims  an  t-seachdamli  bliadhna 
iieartaichlehoiada  e  fèin,  agus  ghabh 
e  na  ceannardan  cheud,  Asariali  mac  Ic- 
rohaim,  agus  Ismael  mac  lehohanain, 
agus  Asariah  inac  Obeid,  agus  Maaseiah 


'  a  thaohh  nan  lot. 
8  B  imot.  I.  lligh,Caib.  VIII.  r.  29. 
^  ciiuir  c  ralh.  Asnrìah. 
"  Ichoseba.  II.  Rigli,  Caib.  XI.  r.  2 


II.  EACHDRAIDII,  XXIU.  XXIV. 


inac  Adaiah,  agus  Elisaphat  mac  Shichri, 
a  steach  aiin  an  coimhcheangal  ris. 

2  Agrus  chaidh  iad  mu'n  cuairt  ann  an 
ludah,  ag-us  chruinnich  iad  na  Lebhithich 
a  mach  a  uile  bhailtibh  ludah,  agus  cinn 
aithrichean'  Israeil,  agus  thàinig:  iad  gu 
h-Ierusalem. 

3  Ag'us  rinn  an  coimhthional  uile  coimh- 
cheang-al  ris  an  rig:h  ann  an  tig-h  Dhe  : 
agrus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  rìoghaichidh 
mac  an  rigph,  mar  a  thubhairt  an  Tighear- 
na  mu  mhacaibh  Dhaibhidh. 

4  So  an  ni  a  ni  sibh:  Bithidh  an  treas 
cuid  dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-sàb- 
aid  do  na  sagartaibh  ag'us  do  na  Le- 
bhithich  'nan  luchd-g-leidhidh  nan  dorus: 

5  Ag-us  bithidh  trian  aig'  tigh  an  righ  ; 
ag-us  trian  aig  g-eata  na  bunaite ;  ag:us 
bithidh  an  sluagh  uile  ann  an  cìiirtibh  tig:he 
an  Tig:hearn. 

6  Ach  na  tigeadh  a  steach  do  thig:h  an 
Tig-hearn  ach  na  sag-airt,  ag-us  iadsan  do 
na  Lebhithich  a  fhritheileas ;  thèid  iadsan 
a  steach,  oir  tha  iad  naomha :  ach  coimh- 
ididh'^  an  shiag:h  uile  faire  an  Tig:hearn. 

7  Ag:us  cuairtichidh  na  Lebhithich  an 
rig:h  air  g:ach  taobh,  g:ach  fear  ie  'airm  'na 
làimh ;  ag-us  ge  b'e  neach  a  thig:  a  steach 
do'n  tig:h,  cuirear  g-u  bàs  e :  ach  bithibh-se 
maille  ris  an  rig-h,  'nuair  a  thig:  e  steach, 
ag:us  an  uair  a  thèid  e  mach. 

8  Agus  rinn  na  Lebhithich,  ag:us  ludah 
uile,  a  rèir  nan  uile  nithe  a  dh'àithn  le- 
hoiada  an  sag-art,  ag:us  g-habh  iad  g:ach 
fear  a  dhaoine  fèin  a  bha  g:u  teachd  a 
steach  air  an  t-sàbaid,  maille  riu-san  a 
bha  g-u  dol  a  mach  air  an  t-sàbaid ;  oir 
cha  do  leig:  lehoiada  an  sag^art  air  falbh 
na  roinnean. 

9  Ag:us  thug:  lehoiada  an  sagart  do  na 
ceannardaibh-cheud  sleag:han,  ag:ussg:iath- 
an,  ag:us  targ:aidean,  a  bh'aig  r'ìgh  Daibh- 
idh,  a  bha  ann  an  tig-h  Dhè. 

10  Ag'us  chuir  e  an  sluag:h  uile,  gach 
fear  le  'g^hath'  'na  làimh,  o  thaobh  deas 
an  tig:he  g:u  ruig'  taobh  clì  an  tig-he,  làimh 
ris  an  altair  ag:us  an  tig-h,  mu'n  cuairt  air 
an  rig:h. 

1 1  Ag:us  thug:  iad  a  mach  mac  an  rig:h, 
a2:us  chuir  iad  an  crùn  air,  ag-us  thug  iad 
dha  an  fhianuis,  ag:us  rinn  iad  'na  rig:h  e 
ag:us  dh'ung:  lehoiada  ag:us  a  mhic  e,  agus 
thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an  rig:h 

12  Ag'us  an  uair  a  chual'  Ataliah  fuaim 
an  t-sluaig-h  a'  ruith  cuideachd,  ag'us  a' 
moladh  an  rig-h,  thàinig:  i  dh'ionnsuidh  an 
t-sluaig-h,  a  steach  do  thig:h  an  Tig:hearn 

13  Ag-us  dh'amhairc  i,  agus,feuch,sheas 
an  rig-h  làimh  r'a  phost  aig:  an  dol 
steach,  ag:us  na  h-uachdarain  ag:us  na 


trompaidean  làimh  ris  an  rig-h  ;  ag:us  rinn 
uile  shluag-h  na  tìre  g:airdeachas,  ag-us  rinn 
iad  fuaim  le  trompaidibh,  ag'us  an  luchd- 
seinn  le  h-innealaibh-ciuil,  ag:us  iadsan  a 
bha  eòlach  air  moladh :  ag-us  reub  Ataliah 
a  h-eudach,  ag:us  thubhairt  i,  Feall,  feall ! 

14  An  sin  dh'àithn  lehoiada  an  sag-art 
do  na  ceannardaibh-cheud''  a  chuireadh 
os  ceann  an  t-slòig:h,  ag-us  thubhairt  e  riu, 
Thug-aibh  a  mach  i  an  taobh  a  muig-h  do 
na  sreathaibh ;  agus  g:e  b'e  neach  a 
leanas  i,  marbhar  leis  a'  chlaidlieamh  e : 
oir  thubhairt  an  sagart,  Na  cuiribh  g\\  bàs 
i  ann  an  tigh  an  Tighearn. 

15  Ag:us  thug:  iad  comas  di";  ag:us  an 
uair  a  thàinig-  i  g\\  dol  a  stig:h  g:eata  nan 
each  aig:  tigh  an  rig:h,  mharbh  iad  an  sin  i. 

16  Ag:us  rinn  lehoiada  coimhcheangal 
eadar  e  fèin,  agus  an  sluagh  g-u  lèir,  agus 
an  rigli,  g-u'm  biodh  iad  'nan  sluagh  aig 
an  Tig-hearn. 

17  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  a  stig-h  do 
thig-h  Bhaail,  agus  leag  iad  sìos  e,  ag-us 
bhris  iad  'altairean  ag-us  a  dhealbhan  g\\ 
tur,  agus  mharbh  iad  Matan  sagart  Bhaail 
fa  chomhair  nan  altair. 

18  Agusshuidhichlehoiadaluchd-riagh- 
laidh  tighe  an  Tighearna  le  làimh  nan 
sag-art  agus  nan  Lebhitheach,  a  roinn 
Daibhidh  ann  an  tig-h  an  Tighearna,  chum 
ìobairtean-loisg:te  an  Tighcarn  lobradh, 
mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  lag-h  Mhaois, 
le  g-airdeachas  agus  le  seinn,  a  rèir  ord- 
uig:h^  Dhaibhidh. 

19  Agus  shuidhich  e  na  dorsairean  aig 
geataibh  tighe  an  Tig-hearna,  chum  nach 
rachadh  neach  air  bith  a  stig-h,  a  bha 
neò-ghlan  ann  an  ni  air  bith. 

20  Ag-us  ghabh  e  na  ceannardan-cheud, 
agus  na  h-àrd  uaislean,  ag-us  uachdarain 
an  t-sluaigh,  agus  uile  shluagh  na  tìre, 
agus  thug:  iad  a  nuas  an  righ  o  thigh  an 
Tighearn ;  agus  thàinìg:  iad  troimh  'n 
g-heata  àrd  a  steach  do  thigh  an  rig-h, 
ag;us  chuir  iad  an  righ  'na  shuidhe  air 
righ-chaithir  na  rìog-hachd. 

21  Ag-us  rinn  uile  shluagh  natìre  gaird- 
eachas :  agus  bha'm  baile  sàmhach,  an 
dèigh  dhoibh  Ataliah  a  mharbhadh  leis 
a'  chlaidheamh. 

CAIB.  XXIV. 

1  Dh'orduich  loas  do  na  sagariaihh  agus  do  va 
Lebhithich  iigh  nn  Tighearn  a  chàradh.  15  Bàs 
lehoiaiìa.  17  Thrèig  loas  lagh  Dhe  agu.s  mharbh 
e  Sechariali  mac  lehoiada.  23  Chrcach  »m  Sirian- 
aicìi  lerusalem.  25  Mharbh  a  sheirbhisich  loas, 
agus  rìghich  Amasiah  a  mhac  'na  àii. 

SEACHD  bliadhna  dh'  aois  bha  loas' 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  dà  fhichead  bliadhna  ann 


'  theaghlaichean.  gleidhidh. 
^  /<■  '  bìiall-airm,  !e  'chìaidheanih 
■*  /hug  lehoiada  an  sagart  a  mach  na  ccamiardan 
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chcud.    Fiiic  II.  Righ,  Caib.  XI.  r.  15. 

^  chuir  iad  làimh  innie.  •  làimhe.  Eabh. 
'  lelwas.    II.  Righ,  Caib.  XII.  r.  1. 


II.  EACHDR 

aii  lerusalem :  agus  h'e  ainm  a  mhàthar 
Sibia  o  Bheerseba. 

2  Ag-us  rinn  loas  an  ni  a  hha  ceart  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna  rè  uile  làithean 
lehoiada  an  t-sag:airt. 

3  Agus  g:habh  lehoiada  air  a  shon  dà 
mhnaoi,  agus  g-hin  e  mic  agus  nig-heanan. 

4  Agus  'na  dhèigrh  so  bha  e  ann  an  inn- 
tinn'  loais  tig'h  an  Tighearn  a  chàradh'*. 

5  Agus  chruinnich  e  ri  chèile  na  sag^airt 
agus  na  Lebhithich,  agus  thubhairt  e  riu, 
Rachaibh  a  mach  do  bhailtibh  ludah, 
agus  cruinnichibh  o  Israel  uile  airgiod  a 
chàradh  tighe  bhur  Dè  o  bhliadhna  gn 
bliadhna,  agus  faicibh  gu'n  dean  sibh 
cabhag^  sa'  ghnothiich.  Gidheadh  cha 
d'rinn  na  Lebhithich  cabhag-. 

6  Agus  ghairm  an  righ  lehoiada  an 
i-à.x:A-shagarU  agus  thubhairt  e  ris,  C'ar 
son  nach  d'iarr  thu  air  na  Lebhithich  cìs 
Mhaois^,  òglaich  an  Tighearn,  a  thoirt  a 
steach  o  ludah,  agus  o  lerusalem,  agus^ 
o  choimhthional  Israeil,  air  son  pàilliuin 
na  fianuis  ? 

7  Oir  bhris  mic  na  droch  mhnà  Ataliah 
sìos  tigh  Dhè  ;  agus  mar  an  ceudna  iiile 
nithe  coisrigte*  tig'he  an  Tighearna  thug 
iad  seachad'  do  Bhaalim. 

8  An  sin  air  àithne  an  righ  rinn  iad  ciste, 
agus  chuir  iad  i  aig  geata  tig'he  an  Tigh- 
earn  air  an  taobh  a  muigh. 

9  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludah 
agus  lerusaleim,  cìs  Mhaois  òglaich  Dhè, 
a  chuir  e  air  Israel  anns  an  fhàsach,  a 
thoirt  a  steach  do'n  Tighearn. 

10  Agus  rinn  na  h-uachdarain  uile  agus 
an  shiagh  uile  gairdeachas,  agus  thug:  iad 
leo,  agus  thilg-  iad  anns  a'  chiste,  gus  an 
do  lìonadh  i^. 

11  Agus  an  uair  a  thugadh  a'  chiste 
steach  a  dh'ionnsuidh  hiciid-riaghlaidh'' 
an  righ  le  làimh  nan  Lebhitheach,  agus 
a  chunnaic  iad  gu'n  robh  mòran  airgid 
innte,  an  sin  thàinig:  sgrìobhaich  an  righ 
agus  fear-riaghlaidh  an  àrd-shagairt,  agus 
dh'fhalamhuich  iad  a'  chiste,  agus  ghabh 
iad  i,  agais  thug  iad  air  a  h-ais  i  d'a 
h-àite  fèin.  Mar  sin  rinn  iad  o  là  g'u  là, 
agus  chruinnich  iad  airgiod  ann  am  pailt- 
eas. 

12  Agus  thug:  an  righ  agus  lehoiada  e 
dhoibhsan  a  rinn  obair'"  seirbhis  tighe  an 
Tig'hearn,  agus  thuarastlalaich  iad  luchd- 
snaithidh  cAZac/i  agus  saoir  a  chàradh  tighe 
an  Tighearn,  agus  mar  an  ceudna  luchd- 
oibre  ann  an  iarunn  agus  an  umha  a 
dheanamh  suas  "  tighe  an  Tighearn. 

13  Agus  dh'oibrich  an  luchd-oibre,  agus 
choimhlionadh  an  obair  le'n  làimh  ;  agus 

'  eridhe.  Eabh.  *  a  leasachadh,  ath-nuadhachadk. 
•5  deifir.  *  a'  chts  a  dh'àithn  Maois  bhi  air  a 

logail.  '  eadhon.  ®  7iaomha. 

'  riiin  iad.  Eabh. 

^  l^us  an  do  ehvir  iad  crìoch  air  a'  ghnothuch. 
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rinn  iad  suas  tigh  an  Tighearna  co  cheart 
as  a  bha  e  roimhe,  agus  dhaingnich  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  iad  an 
obair,  thug  iad  na  dh'fhàgadh  do'n  airgiod 
an  làthair  an  righ  ag-us  lehoiada,  agus 
rinn  iad  soithichean  deth  do  thigh  an  Tigh- 
earna,  soithichean  frithealaidhnan  ìobairt- 
loisgte,  agus  spàinean,  agus  soithichean 
òir  agus  airgid :  agus  dh'ìobair  iad  ìobairt- 
ean-Ioisgte  a  ghnàth  ann  an  tigh  an  Tig-h- 
earna,  rè  uile  làithean  lehoiada. 

15  Ach  dh'fhàs  lehoiada  sean,  agus  bha 
e  làn  do  làithibh,  agus  fhuair  e  bàs  :  ceud 
agus  deich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
e  'nuair  a  fhuair  e  bàs. 

16  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  maille  ris  na  rìghribh,  a  chionn 
gu'n  d'rlnn  e  maith  ann  an  Israel,  araon'^ 
a  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  a  thighe. 

17  Agus  an  dèigh  bàis  lehoiada,  thàinig 
uachdarain  ludah,  agus  rinn  iad  ùmhlachd 
do'n  righ.    An  sin  dh'èisd  an  righ  riu. 

18  Agus  thrèig  iad  tigh  an  Tighearna 
Dè  an  althriche,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
dhoireachaibh  agus  do  dhealbliaibh'^ : 
agus  thàlnig  fearg  air  ludah  agus  lerusa- 
lem  air  son  an  cionta. 

19  Gidheadh  chr«r  e  fàidhean  d'an  ionn- 
suidh,  gu'n  toirt  air  an  ais  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearn ;  agus  rinn  iad  fianuis  'nan 
aghaidh,  ach  cha  d'èisd  iadsan  riu. 

20  Agus  thàinig:  spiorad  an  Tighearn  air 
Sechariah  mac  lehoiada  an  t-sagairt,  agus 
sheas  e  os  ceann  an  t-sluaigh,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Mar  so  tha  Dia  ag  ràdh,  C'ar 
son  a  tha  sibh  a'  briseadh  àitheantan  an 
Tigliearn?  uime  sin  cha  soirbhich  sibh. 
A  chionn  gu'n  do  thrèig  sibhse  an  Tigh- 
earn,  trèigidh  esan  sibhse. 

21  Agus  chaidh  iad  ann  an  comhbhoinn 
'na  aghaidh,  agus  chlach  iad  le  clachaibh 
e,  air  àithne  an  righ,  ann  an  cùirt  tighe 
an  Tighearn : 

22  Oir  cha  do  chuimhnich  loas  an  righ 
an  caoimhneas  a  rinn  lehoiada  'athair  ris, 
ach  mharbh  e  a  mhac :  agus  an  uair  a 
bha  esan  a'  faghail  a'  bhàis,  thubhairt  e, 
Chi  an  Tighearn,  agus  agraidh  '^  e. 

23  Agus  aig-  ceann'^  na  bliadhna  thàinig 
armailt  Shiria  nlos  'na  aghaidh ;  agus 
thàinig  ad  gu  ludah  agus  gu  lerusalem, 
agussgrios  iaduile  uachdarain  ant-sluaigh 
o  mheasg  an  t-sluaigh,  agus  chuir  iad  an 
creach  uile  dh'ionnsuidh  righ  Dhamas- 
cuis. 

24  Oir  le  beagan  dhaoine  thàinig:  arm- 
ailt  Shiria,  agus  thug  an  Tighearna  thairis 
'nan  làimh  sluagh  ro  mhòr,  a  chionn  g'u'n 
do  thrèig  ìad  an  Tighcarna  Dia  an  aith- 

'  luchd  amhairc  thairis,  luchd  ghnothuichean. 

air  an  robh  cùram  oihre.  Faie  II.  Righ,  Caib. 
XII.  r.  11.  a  chàradlì.       ''^ an  dà  chuid. 

tndholaibh.  iarraidh,  dìolaidh. 

'5  teachd  mu'n  cuairl.  Eabh. 


11.  EACHDRAIDH,  XXIV.  XXV. 

iad  breithear.as  an  Tlg-heama 


riche:  uime  sin  r 
ag'haidh  loais. 

25  Agns  an  uair  a  dh'imich  iad  uaith,  a 
chionn  gai'n  d'fhàg-  iad  e  aun  an  eucail- 
ibh  mòra,  rinn  a  sheirbhisich  fèln  ceann- 
airc  'na  agrhaidh  air  son  fola  mhlc '  le- 
hoiada  an  t-sag:airt,  agfus  mharbh  iad  e 
air  a  leabaidh,  agus  an  ualr  a  fhuair 
e  bàs,  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhldh,  ach  cha  d'adhlalc  iad  e  ann 
an  àitibh-adhlaic  nan  righ. 

26  Agus  is  iad  so  iadsan  a  rinn  ceann- 
alrc  'na  aghaidh  ;  Sabad  mac  Shlmeait  na 
Ban-amonaich,  agi-is  lehosabad  mac  Siiim- 
rit  na  Ban-mhoabaich,  agus  a  mhic. 

27  A  nis  a  thaohh  meud  na  cìse  a  thog 
e^,  agus  mar  a  rinn  e  suas  tigh  Dhè,  feuch, 
tha  iad  sgrìobhta  ann  an  eachdraidh 
leabhar  nan  righ.  Agiis  rìghich  Ama- 
siah  a  mhac  'na  àit. 

CAIB  XXV. 

3  Chuir  Amasiah  gu  bàs  na  daoine  a  mharhh  'athair. 
6  Thuarasdalaich  e  armailt  à  h-Israel  an  aghaidli 
nan  Ed^mach.  lì  Bhuail  e  na  h-Edomaich  ann 
an  gleann  an  t-salainn.  22  Chog  loas  'na  agh- 
aidh.  agus  bhuadhaich  e  air.    27  Bas  Amasiah. 

CUIG  bliadhna  tichead  a  dh'aois  bha 
Amasiah'nuair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  naoi  bliadhna  tich- 
ead  ann  an  lerusalem :  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  lehoadan  o  lerusalem. 

2  Agus  rinn  e  an  o  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn,  ach  cha  b'ann  le 
cridhe  iomlan. 

3  A  nis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
rioghachd  dha,  mharbh  e  a  sheirbhisich  a 
mharbh  an  rlgh  'athalr. 

4  Ach  an  clann  cha  do  mharbh  e,  a  rèlr 
mar  a  ta  e  sgrìobhta  anns  an  lagh  ann  an 
leabhar  Mhaois,  far  an  d'àlthii  an  Tigh- 
eam,  ag  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aith- 
riche  goi  bàs  air  son  nam  mac,  agus  cha 
chuirear  na  mic  gu  bàs  air  son  nan  aith- 
riche;  ach  ciiirear  g^ach  duine  gu  bàs  air 
son  a  pheacaidh  fèin. 

5  Ag-us  chniinnich  Amasiah  ludah  r'a 
chèile,  agais  rinn  e  iad,  a  rèir  tighe  an 
aithriche,  'nan  ceannardaibh  mhìltean 
agus  'nan  ceannardaibh  cheud,  ann  an 
ludah  agus  ann  am  Benlamln  ulle  :  agais 
dh'àireamh  e  iad  o  fhichead  blladhna 
dh'aois  ag-us  os  a  cheann,  agus  fhuair  e 
ann  diubh  tri  cheud  mìle  fear  taghta,  a 
rachadh  a  mach  gu  cath,  a  laimhsicheadh 
sleagh  agus  sglath. 

6  Thuarasdalaich  e  mar  an  ceudna  à 
h-Israel  ceud  mìle  fear  comasach  graisg- 
eil^  air  cheud  tàlann  alrgid. 

7  Ach  thàinlg  duine  le  Dia  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  A  rlgh,  na  rachadh  arm- 
ailt  Israeil  maiUeriut;  oir  cha 'n'ei/  an 


'  mhac.  -  meud  na  h-eallaich  a  chuireadh  air, 
^  gaisgeach  làidir.  *  mìc.  Eabh. 

447 


maille   ri   h-Israel,  eadkon 
maille  ri  cloinn  Ephraim  uile. 

8  Ach  ma's  àlll  leat  imeachd,  dean,  bi 
làidir  air  son  a'  chatha;  bhelr  Dia  ort 
tuiteam  roimh  an  nàmhaid ;  oir  tha  Dla 
comasach  air  còmhnadh  a  dheanamh, 
agus  air  tilgeadh  sios. 

9  Agi-is  thubhairt  Amasiah  rls  an  duine 
le  Dia,  Ach  ciod  a  ni  sinn  mu'n  cheud 
tàlann  a  thug  mi  do  àrmailt  Israeil  ?. 
Agas  fhreagair  an  duine  le  Dia,  Tha'n 
Tighearna  comasach  air  mòran  tuilleadh 
na  sui  a  thabhairt  duitse. 

10  Aii  sin  sgaoil  Amasiah  iadsan  do'n 
armailt  a  thàinig  d'a  ionnsuldh  à  h-Eph- 
ralm,  a  chum  gu'n  rachadh  iad  d'an  aite 
fèin.  Agus  las  am  fearg  gu  mòr  an  ag'h- 
aidh  ludah,  ag:us  phiU  iad  d'an  àite  fein 
ann  an  corrulch  mhòlr, 

11  Agus  neartalch  Amasiahe  fèin,  ag^us 
thug  e  mach  a  shhiagh,  agiis  chaidh  e  gu 
gleann  an  t-salainn,  agus  bhuail  e  do 
chloinn  Sheir  deich  mìle. 

12  Agus  deich  mìle  dhiiibh  ghlac  clann 
ludah  beò,  agus  thug  iad  leo  iad  gu  muU- 
ach  carralg,  agus  thilg  iad  sìos  iad  o 
mhullach  na  carraig,  agus  bhriseadh  iad 
gu  tur. 

13  Ach  bhris  fìr*  na  h-armailt  a  chuir 
Amaslah  air  an  als,  a  chum  nach  rach- 
adh  iad  malUe  ris  gu  cath,  a  stlgh  air 
bailtibh  ludah,  o  Shamaria  eadhon  gai 
ruig  Bet-horon,  ag^us  bhuail  iad  tri  mìle 
dhiubh,  agus  thug  iad  leo  creach  mhòr. 

14  A  nis  an  dèigh  do  Amasiah  teachdo 
àr  nan  Edomach,  thug  e  leis  dèe  chloinn 
Sheir,  agiis  chuir  e  suas  iad  dha  fèin  mar 
dhiathaibh,  agus  chrom  se  e  fèin  sìos 
rompa,  agus  loisg  e  tùis  dhoibh. 

15  Uime  sin  las  fearg  an  Tighearn  an 
aghaldh  Amasiah,  agus  chuir  e  d'a  ìonn- 
suidh  fàidh,  a  thubhalrt  ris,  C'ar  son  a 
dh'iarr  thu'n  dèigh  dhlathan  an  t-sluaigh, 
nach  b'urrainn  an  shiagh  fèin  a  shaoradh 
as  do  làlmh-sa? 

16  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhalrt  ris, 
fhreagair  esan  e,  An  d'rinneadh  thusa 
a'd'  chomhalrllche^  do'n  righ?  leig- 
dhìot^;  c'ar  son  a  bhiodh  tu  air  do  bhual- 
adh  ?  Agus  leig  am  fàidh  dheth,  agxis 
thubhairt  e,  Tha  fios  agam  gu'n  do  shòn- 
ralch'  Dla  ar  do  sgrios,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  thu  so,  agus  nach  d'èisd  thu  rì  m' 
chomhairle-sa. 

17  An  sln  ghabh  Amasiah  righ  ludah 
comhairle,  agus  chuir  e  teachdaìrean  a 
dh'lonnsuldh  loais,  mhlc  lehoahais,  mhic 
lehu  righ  Israell,  ag  ràdh,  Thig,  faiceam- 
aid  aghaldh  e  chèile. 

IS  Agus  chuir  loas  righ  Israeil  teachd- 
airean  gu  Amasiah  righ  ludah,  ag  ràdh, 


5  chomhairleach. 
'  shuidhich. 


6  hi  d'lhnsd. 
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Chuir  am  foghannan  a  bha  ann  an  Le- 
banon  teachdair  a  dh'ionnsuidh  an  t-seud- 
air'  a  bha  ann  an  Lebanon,  ag-  ràdh, 
Thoir  do  nig-hean  do  m'  mhac-sa  'na 
mnaoi:  agus  chaidh  fiadh-bheathach 
seachad  a  bha  ann  an  Lebanon,  agus 
shaltair  e  sìos  am  fog'hannan. 

19  Thubhairt  thu,  Feuch,  bhuail  mi' 
Edom,  ag'us  thog:  do  chridhe  suas  thu 
chum  uaiU  a  dheanamh;  fan  a  nis  aig;  do 
thig:h:  c'ar  son  a  bhiodh  làmh  agad  ann 
an  ni  chum  t'aimlileis,  air  chor  as  gu'n 
tuiteadh  tu  fein  ag:us  ludah  maille  riut  ? 

20  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  rìs  ;  oir  bha 
e  o  Dhia  an  toirt  thairis  'na  làimh,  a 
chionn  gu'n  d'iarr  iad  an  dèig'h  dhiathan 
Edoim. 

21  Uime  sin  chaidh  loas  righ  Israeil 
suas,  agus  chunnaic  e  fèin  a^us  Amasiah 
rig'h  ludah  ag:haidh  a  cheile  aig:  Bet- 
semes,  a  bhuineas  do  ludah. 

22  Agus  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dh'ionnsuidh 
a  bhùtha. 

23  Ag'us  ghlac  loas  righ  Israeil  Amasiah 
rig:h  ludah  mac  loas,  mhic  Ahasiah',  aig 
Bet-semes,  ag:us  thug  se  e  gu  h-Ierusa- 
lem,  agus  bhris  e  slos  balla  lerusaleim,  o 
g'heata  Ephraim  gu  g-eata  na  h-oisne, 
ceithir  cheud  làmh-choille. 

24  Ag-us  fghabh  e]  an  t-òr  ag-us  an 
t-airgiod  uile,  ag:us  na  soithichean  uile  a 
fhuaradh  ann  an  tigh  Dhè  aig:  Obed- 
edom,  agus  ionnihasan  tig:he  an  rig:h,  ag:us 
braighde-g:ill,  agus  phill  e  gu  Samaria. 

25  Agus  mhair  Amasiahmac  loais,  righ 
ludah,  beò  an  dèig:h  bàis  loais  mhic  le- 
hoahais  righ  Israeil,  cìiig:  bliadhna  deug-. 

26  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  Amasiah,  an  toiseach  agus  mu  dheir- 
eadh,  feuch,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  rlghrean  ludah  agus  Israeil  ? 

27  Ach  o'n  àm  anns  an  do  thionndaidh 
Amasiah  o  leantuinn  an  Tighearn,  rinn 
iad  ceannairc*  'na  aghaidh  ann  an  leru 
salem,  agus  theich  e  gu  Lachis :  ach 
chuir  iad  daoine  'na  dhèig:h  gu  Lachis, 
agus  mharbh  iad  e  an  sin. 

28  Ag-us  thug:  iad  leo  air  eachaibh  e, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a  aithrich- 
ibh  ann  am  baile  Dhaibtudh 

CAIB.  XXVI. 

1  SoirbheachadhUdsiah:  9  Na  lùir  a  thog  e  ann  an 
lerusalem:  11  'Armailt,  agus  'innil-chogaidh. 
16  BhuaHeadh  e  le  luihhre  air  son  a  pheacanna. 
22  A  bhàs. 

AGUS  g'habh  slua^h  ludah  uile  Ud- 
siah",  ag:us  e  se  bliadhna  deug  a 


>  a'  cheudair,        2  thu.  ^  lehoahals. 

*  coimhchraìg,  '  ludah. 

^Asariah.    11.  Rigli,  Caib.  XI V.  r.  21. 
'  Elot.       *  a  Iha  tuigseach  ann  an  aeaUa'inaibh. 
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dh'aois,  ag:us  rinn  iad  e  'na  righ  aii  àit 
'athar  Amasiah. 

2  Thog  esan  Elat',  ag:us  dh'aisig:  se  e 
do  ludah,  an  dèigh  do'n  rig:h  codal  maille 
r'a  aithrichibh. 

3  Sè  bliadhna  deug:  a  dh'aois  bha  Ud- 
siah  'nuair  a  thòisich  e  air  rlog:hachadh, 
agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug:  agus 
dà  fhichead  ann  an  lerusalem:  ag:us  ò'e 
ainm  a  mhàthar  lecoliah  o  h-Ierusalem. 

4  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearn,  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
Amasiah  'athair. 

5  Ag:us  dh'iarr  e  Dia  ann  an  làithibh 
Shechariah,  a  theagaisg:  e  ann  an  eag:aP 
Dè :  agus  fhad  'sa  dh'iarr  e  an  Tighearna, 
thugDia  air  soirbheachadh. 

6  A^us  chaidh  e  mach,  agus  chog:  e  'n 
ag-haidh  nam  Philisteach,  ag-us  bhris  e 
slos  balla  Ghait,  ag:us  balla  labneith, 
ag-us  balla  Asdoid  ;  ag:us  thog  e  bailtean 
ann  an  Asdod',  agus  am  measgnam  Phil- 
isteach. 

7  Agus  chuidich  Dia  leis  an  ag:haidh 
nam  Philisteach,  agus  an  ag:haidh  nan 
Arabach  a  bha  'nan  còmhnuidh  ann  an 
Gur-baal,  ag:us  nan  Amonach'". 

8  Agus  thug:  na  h-Amonaich  tiodhlacan 
do  Udsiah ;  agus  chaidh  'ainm  a  mach 
gu  ruig  dol  a"  steach  na  h-Eiphit,  oir 
dh'fhàs  e  ro  chumhachdach. 

9  Agus  thog:  Udsiah  tùir  ann  an  lerusa- 
lem  ai^  geata  na  h-oisne,  agus  aig  g-eata 
a'  ghlinne,  ag:us  aig  an  oisinn ",  ag:us 
dhaingnich  e  iad. 

10  Agus  thog  e  tùir  aniis  an  fhàsach, 
agus  cliladhaich  e  mòran  thobar;  oir  bha 
mòran  sprèidh  aig:e,  agus  anns  an  tìr 
ìosail  agus  anns  a'  chòmhnard  treabh- 
aichean,  agus  fìon-liosadairean'^  anns  na 
slèibhtibh  agus  ann  an  Carmel,  a  chionn 
gu'm  bu  toigh  leis  tuathanachd. 

1 1  Bha  aig:  Udsiah  mar  an  ceudna  arm- 
ailt  do  dhaoinibh  a  dheanadh  cogadh,  a 
rachadh  a  mach  gu  cath  'nam  buidhnibh, 
a  rèir  uibhir  an  àireimh  '^  le  làimh  leieil 
a_n  sgrìobhaiche,  agus  Mhaaseiah  an  fhir- 
riaghlaidh,  fuidh  làimh  Hananiah  aon  do 
uachdaranaibh  an  righ. 

12  B'e  àireamh  iomlan  phrlomh'^-aith- 
riche  nan  daoine  comasach  g:aisgeil,  dà 
mhìle  agus  sè  ceud. 

13  Agus  fuidh  'n  làimh-san  bha  arm- 
ailt,  tri^  cheud  mìle  ag'us  seachd  mìle 
agus  cùig  ceud,  a  dheanadh  cogadh  le 
treun  neart,  a  chuideachadh  leis  an  righ 
an  ag:haidh  an  nàmhaid. 

14  Agus  dheasaich  Udsiah  air  an  son, 
eadhon  do'n  fheachd  uile,  targaidean. 


*  mu  ihimchioll  Asdoid.  ìiam  Mehunach. 

"  tionndadh  a'  bhalla.  ''fìon-ghàradairean. 

an  cunntais,  am  mias. 

cheann-  Eabh. 
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agais  slea2:han,  ag-iis  clog:aidean,  agus 
lìiirichean,  a°:iis  boghanna,  agus  cranna- 
tabhuiU  arti/g'eci?/^  chlach. 

15  AgTis  rinn  e  ann  an  lerusalem  innil- 
chog^idh.  a  dhealbhadh  le  daoinibh  eal- 
anta  \  gu  bhi  air  na  tùraibh  agus  air  ois- 
nibh  nam  ballacha,  a  thilg^eadh  shaig-head 
agus  chlach  mòra  leò;  agus  chaidh 
^ainm  a  mach  an  cèin,  oir  b'iong-antach 
an  dòigh  air  an  do  chuidicheadh  leis  gus 
an  d'fhàs  e  cumhachdach. 

16  Ach  an  uair  a  dh'fhàs  e  cumhachd- 
ach,  thogadh  a  chridhe  suas  a  chum 
aimhleis,  agus  pheacaich  e  an  aghaidh  an 
Tigheam  a  Dhè :  oir  chaidh  e  steaeh  do 
theampull  an  Tighearn,  a  losgadh  tùise 
air  altair  na  tìiise. 

17  Agus  chaidh  Asariah  an  sag^art  a 
steach  'na  dhèigh,  agus  maille  ris  ceithir 
fichead  sagart  leis  an  Tighearna,  fir 
threuna ; 

18  Agus  sheas  iad  an  aghaidh  Udsiah 
an  righ,  agiis  thubhairt  iad  ris,  Cha  hhuin 
e  dhuitse,  Udsiah,  tìiis  a  losgadh  do'n 
Tigheam,  ach  do  na  sagartaibh,  mic 
Aaroin,  a  tha  air  an  naomhachadh  a 
losgadh  tìiise :  imich  a  mach  as  an  ionad 
naomh,  oir  pheacaich  thu,  agus  cha  hhi  e 
dhuit  a  chum  urraim  o'n  Tigheama 
Dia. 

19  Agns  bha  fearg  air  Udsiah,  agus 
tùiseir  aige  'na  làimh  a  losgadh  tùise : 
agus  an  uair  a  bha  fearg  air  ris  na  sag- 
artaibh,  air  ball  dh'èirich  luibhre  suas 
ann  an  clàr  'eudain,  am  fianiu's  nan  sagart 
ann  an  tigh  an  Tigheam,  os  ceann"  altair 
na  tùise. 

20  Agus  dh'amhairc  Asariah  an  t-àrd 
shagart,  agus  na  sagairt  ùile  air,  agus, 
feuch,  hha  luibhre  air  ann  an  clàr  'eudain, 
agTis  ghreas  iad  a  mach  as  a  sin  e;  agus 
rìnn  e  fèin  mar  an  ceudna  cabhag  gu  dol 
a  maeh,  a  chionn  gu'n  do  bhuail  an  Tigh- 
eam  e. 

21  Agus  bha  Udsiah  an  righ  'na  lobhar 
gu  là  a  bhàis,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  tigh  air  leth,  mar  fhear  a  bha  'na 
lobhar,  an  uair  a  dhruideadh  a  mach  e  à 
tigh^  an  Tigheam;  agus  hha  lotam  a 
mhac  os  ceann  tighe  an  righ,  a'  toirt  breth 
air  sluagh  na  tìre. 

22  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  Udsiah,  an  toiseach  agais  mu  dheir- 
eadh,  sgrìobh  Isaiah  am  faidh,  mac 
Amois. 

23  Agus  choidil  Udsiah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  magh  òi7-adhlacaidh 
nanrigh:  oir  thubhairt  iad,  Tha  e  'na 
lobhar.  Agus  rìghich  lotam  a  mhac  'na 
àit. 


■  imìlearhdach.  -  o  thaohh. 

2  oir  ghearradh  as  e  o  tUish.      <  cor.  Eabh. 
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C.AIB.  XXVII. 

1  Rìoghachadh  lotaim  :  5  Bhuadhaich  e  air  na 
h-Amonaich.  9  Fhuair  e  bàs,  agus  rìghich  Ahas 
'na  àit. 

COG  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lotam  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  sè  bliadhna  deug 
ann  an  lerusalem ;  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  lerasa,  nighean  Shadoic. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn,  a  rèir  nan  uile  nithe 
a  rinn  Udsiah  'athair;  gidheadh  cha 
deachaidh  e  steach  do  theampuU  an  Tigh- 
earn,  agus  bha  'n  sluagh  fathast  tmaiU- 
idh. 

3  Thog  e  geata  àrd  tighe  an  Tigheam, 
agus  air  balla  Opheil  thog  e  mòran. 

4  Agus  thog  e  bailtean  ann  an  slèibhtibh 
ludah,  agus  anns  na  coilltibh  thog  e  caist- 
ealan  agus  tùir. 

5  Agus  chog  e  ri  righ  chloinn  Amoin, 
agus  thug  e  buaidli  orra.  Agus  thug 
clann  Amoin  dha  air  a'  bhliadhna  sin  fèin 
ceud  tàlann  airgid,  agus  deich  mìle  tomh- 
as^  cruithneaehd,  agus  deich  mìle  toìnhas 
eoma.  So  thug  clann  Amoin  seachad  da, 
araon  air  an  dara  bliadhna,  agus  air  an 
treas. 

6  Agus  dh'fhàs  lotam  cumhachdach,  a 
chionn  gu'n  do  dheasaich  e  a  shlighean 
am  fianuis  an  Tigheam  a  Dhè. 

7  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
lotaim,  agus  a  chogmma  uile,  agus  a 
shlighean,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  au 
leabhar  rìghrean  Israeil  agus  ludah. 

8  Cuig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'ni>air  a  thòisich  e  air  rìoghacliadh,  agais 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  lenisa- 
lem. 

9  Agus  choidil  lotam  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh :  agus  rìghich  Ahas  a 
mhac  'na  àit. 

CACB.  xxvm. 

1  Rìoghachadh  aingidh  Ahais.  5  Thug  Dia  thairis 
e  do  làÌTTih  righ  Shiria  agus  righ  Israeil.  9  Chuir 
elann  Tsraeil  braighdean  ludah  air  an  ais.  20  Shàr- 
aich  righ  Asiria  Ahah.  22  'Aa  theanntachd 
chiontaich  e  ni  bu  mìiò  an  agkaidh  Dhè. 

FICHEAD  bliadhna=dh'aois6A«  Ahas 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an 
lerasalem  :  agus  cha  d'rinn  e  an  ni  a  hha 
ceart  ann  an  sùilibh  an  Tighearna,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

2  Ach  dh'imich  e  ann  an  slighibh  rìgh- 
rean  Israeil,  agus  mar  an  ceudna  rinn  e 
dealbhan  leaghta  do  Bhaalim. 

3  Agus  loisg  p  tùis  ann  an  gleann  Bheu- 
hinoim^  agus  loisg  e  a  ch.lann  amis  an 
teine,  a  rèir  gliràineileachd  nan  cinneach  u 


'  Cv-is  bliadhna  fchecd. 
i  gleann  mhic  Hinuini. 

°  Ga 
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thilg  an  Tig'heariia  niach  roimh  chloinn 
Israeil. 

4  Agus  dh'iobair  e  agus  loisg:etùis  anns 
na  h-àitibh  àrda,  agus  air  na  cnoic,  agus 
fuidh  gach  craoibh  uaine. 

5  Uime  sin  tìmg  an  Tighearn  a  Dhia 
thairis  e  an  làimh  righ  nan  Sirianach'; 
agus  bhuail  iad  e,  agus  thug:  iad  leo  mòr- 
an  diubh  'nam  braighdibh,  agus  thug-  siad 
iad  g'U  Damascus  :  agus  thugadh  mar  an 
ceudna  thairis  e  an  làimh  righ  Israeil,  a 
bhuail  e  le  h-àr  mòr. 

6  Agus  mharbh  Pecah  mac  Remah'ah 
ann  an  ludah  ceud  agus  fichead  mlle  ann 
•<m  aon  là,  fir  threuna'^  uile  ;  a  chionn  g'u'n 
tlo  thrèig-  iad  an  Tighearna  Dia  an  aith- 
rlche. 

7  Agus  mharbh  Sichri,  duine  treun  do 
Ephraim,  Maaseiah  mac  an  righ,  agus 
Asricamuachdaran  an  tighe,  agusElcanah 
a  b'fhaigse  do'n  righ. 

8  Agus  thiig  clann  Israeil  leo  'nam 
braighdlbh  d'ambràithrlbh  dà  cheud  mìle 
bean,  mac  agus  nighean,  agus  thog  iad 
mar  an  ceudna  creach  mhòr  uatha,  agus 
thug-  iad  a'  chreach  gu  Samaria. 

9  Ach  bha  fàidh  leis  anTighearn  an  sin 
d'am  b'ainm  Oded,  agus  chaidh  e  mach 
am  fianuls  an  t-slòlgh  a  thàinig-gu  Sama- 
ria,  agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a  chionn 
g-u  robh  fearg  air  an  Tighearna  Dla  bhur 
n-aithriche  ri  ludah,  thug  e  thalris  iad  ann 
bhur  làimh-sa,  agus  mharbh  sibh  iad  le 
buirbe  a  ràinig  suas  gu  nèamh. 

10  Agiis  a  nis  tha  sibh  a'  cur  roimhibh 
clann  ludah  agus  lerusaleim  a  chur  fuidh- 
ibh  mar  thràillibh  agus  mar  bhan-tràillibh 
agaibh.  Nach  'eil  idir  agaibh-se,  eadhon 
agaibh-se  peacanna  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè  ? 

11  A  nis  ma  ta  èisdibh  rium-sa,  agus 
thugaibh  air  an  ais  na  braighdean  a  thug' 
sibh  lelbh  ann  am  bralghdeanas  o  bhur 
bràlthribh  ;  oir  tha  fearg  laiste  an  Tigh- 
earna  ribh. 

12  An  sin  dh'èirich  daolne  àraidh  do 
cheannaibh'  chloinn  Ephraim,  Asariah 
mac  lohanaìn,  Berechiah  mac  Mhesile- 
moit,  agus  lehisciah  mac  Shakiim,  agus 
Amasa  mac  Hadlai,  suas  'nan  aghaidh- 
san  a  thàinig-  o'n  chogadh. 

13  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  toir  sibh 
na  braighdean  a  steach  an  so  ;  oir  bhiodh 
sin  'na  chionta  an  aghaidh  an  Tighearn 
oirnne.  Tha  sibhse  a'  cur  roimhibh  tuill- 
eadh  a  chur  r'ar  peacannaibh,  agus  r'ar 
cionta,  'nualr  a  ta  ar  cionta  cìieana  mòr 
agus  fearg'  laiste  ri  h-Israel. 

14  An  sin  dh'fhàg  na  daoine  a  bha  fo 
'n  armaibh^  na  braighdean  ag\is  a'  chreach 
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am  fianuls  nan  uachdaran  agus  a'  chomh- 
chniinnlch  ulle. 

15  Agus  dh'èirich  na  daoine  a  ghairm- 
eadh  alr  an  ainm,  agus  ghabh  iad  na 
braighdean,  agus  dh'eudaich  iad  leis  a' 
chreich  iadsan  ulleabha  lomnochddhiubh, 
agus  an  uair  a  chuir  iad  eudach  agus 
brògan  orra,  thug  iad  orra  itheadh  agus 
òl,  agus  dh'ung  siad  iad,  agus  chuir  iad 
air  asalaibh  iadsan  uile  a  bha  anmhunn 
diubh,  agus  thug  siad  iad  gu  lericho, 
baile  nan  craobh  pailme,  a  dh'Ionnsuidh 
am  bràlthrean ;  agus  phiU  iad  gu  Sama- 
ria. 

16  San  àm  sin  chuir  righ  Ahas /to.s  a 
dh'ionnsuidh  righ*  Asiria,  a  chuideachadh 
leis. 

17  Oir  thàinig  na  h-Edomaich  a  rìs, 
agus  bhuail  iad  ludah,  agus  thug-  ìad  leo 
braighdean. 

18  Thug-  na  Philistich  mar  an  ceudna 
ionnsuidh^  alr  bailtibh  a'  chòmhnalrd, 
agus  air  an  taobh  deas  do  ludah,  agus 
ghlac  iad  Bet-semes,  agus  Alalon,  agus 
Gederot,  agus  Socho  le  'bhalltlbh  beaga, 
agus  Timnah  le  'bhailtibh  beaga,  agus 
Gimso  le  'bhailtibh  beaga ;  agus  ghabh 
iad  còmhnuidh  an  sin. 

19  Oir  rinn  an  Tighearn  ludah  iosal  air 
son  Ahals  rlgh  ludah',  a  chlonn  gu'n  d'rinn 
e  ludah  lomnochd,  agus  gu'n  d'rinn  e 
cionta  mòr  an  aghaidh  an  Tighearn. 

20  Uime  sin  thàinig  Tilgat-^ilneser  righ 
Asiria  d'a  ionnsuidh,  agus  sharaich^  ach 
clia  do  neartaich  se  e. 

2 1  Oir  ghabh  Ahas  cuibhrlonn  à  tigh  an 
Tighearn,  agus  à  tlgh  an  righ,  agus  o  na 
h-uachdaranaibh,  agus  thug  e  sin  do  righ 
Asiria  ;  ach  cha  do  chuidich  e  leis. 

22  Agus  an  àm  a  theanntachd  rinn  e 
fathast  tuilleadh  cionta  an  aghaidh  an 
Tighearn,  an  righ  so  fèin  Ahas. 

23  Oir  dh'lobair  e  do  dhlathaibh  Dha- 
mascuis  a  bhuail  e,  agus  thubhairt  e,  A 
chionn  gu'n  cuidich  dèe  rìghrean  Shiria 
leo,  ìobraidh  mise  dhoibh  a  chum  gu'n 
cuidich  iad  leamsa  :  ach  is  ann  a  bha  iad 
'nan  aobhar  sgrios  dha  fèin,  agus  do  Is- 
rael  uile. 

24  Agus  chruinnich  Ahas  soithichean 
tighe  Dhè,  agus  ghearr  e  'nam  mìribh 
soithichean  tighe  Dhè,  agus  dhruid  e 
dorsan  tighe  an  Tighearn.  Agus  rinn  e 
dha  fèln  altairean  anns  g-ach  cearn  do 
h-Ierusalem. 

25  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  do  lu- 
dah  rinn  e  àltean  àrda,  chum  tùis  a  losgadh 
do  dhiathaibh  coimheach,  agus  bhrosnaich 
e  g'u  feirg  an  Tighearna  Dia  'aithriche. 

26  Agus  a'  chuid  eile  d'a  ghnìomhar- 
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aibh  ag:us  d'a  shlig:hibh  uile,  an  toiseach 
agiis  mu  dheireadh,  feuch,  tha  iad 
sg-rìobhta  ann  an  leabhar  rìg-hrean  ludah 
agus  Israeih 

27  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  alth- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  anns  a' 
bhaile,  ann  an  lerusalem ;  ach  cha  d'thug 
iad  e  do  àitibh-adhlaic  rìg'hrean  Israeil : 
a^is  rìghich  Heseciah  a  mhac  'na  àit. 
CAIB.  XXEX. 

1  Rìoghachadh  Heseciah.  5  Thug  e  earail  do  na 
Lebhithich  iad  a  naomhachadk  tigh  Dhe.  12 
Naomhaich  na  Lebhithich  iadfèin,  agusghlan  iad 
an  teampull.   20  lobairtean  Heseciah. 

THOISICH  Heseciah  air  rìoghachadh 
'nuair  a  bha  e  cìiig  bhadhna  fichead 
a  dh'aois,  agus  rìghich  e  naoi  bh'adhna 
fichead  ann  an  lerusalem :  agus  ò'e  ainm 
a  mhàthar  Abiah',  nighean  Shechariah. 

2  Agus  rlnn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sìiihbh  an  Tighearn,  a  reir  nan  uile  ?iithe 
a  rinn  Daibhidh  'athair. 

3  Anns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  alr  a'  cheud  mhìos,  dh'fhosgail 
e  dorsan  tighe  an  Tighearn,  agus  chàirich 
e  iad. 

4  Agus  thug  e  stigh  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich,  agus  chruinnich  e  iad  do'n 
t-sràid  an  ear, 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Eisdibh  rium,  a 
Lcbhitheacha ;  a  nis  naomhaichibh  sibh 
fèin,  agus  naomhaichibh  tigh  an  Tigh- 
earnaDè  bhur  n-aithriche,  agus  thugaibh 
a  mach  an  salchar  as  an  ionad  naomh  : 

6  Olr  pheacaich  ar  n-aithriche,  agusrinn 
iad  an  ni  a  hha  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tighearn  ar  Dè,  agus  thrèig  iad  e,  agus 
thionndaidh  iad  an  aghaidhean  o  phàiUiun 
an  Tighearn,  agus  chuir  iad  cìil  ris. 

7  Mar  an  ceudna  dhruid  iad  dorsan  an 
sgàth-thighe,  agus  chuir  iad  as  na  lòch- 
rain,  agus  cha  do  loisg  iad  tùis,  agus  cha 
d'thug-  iad  iobairtean-loisgte  suas  aruis  an 
ionad  naomh,  do  Dhia  leraeil. 

8  Uime  sin  bha  fearg  an  Tigheama  ri 
ludah  agus  ri  h-Iemsalem,  agus  thug:  e 
thairis  iad  do  thuairgne^  do  uamhann^ 
agus  do  sgelg,  mar  a  chi  sibh  le'r  sùihbh. 

9  Oir  feuch,  thuit  ar  n-aithriche  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  tha  air  mic,  agus  ar 
nigheanan,  agus  ar  mnài  ann  am  braigrh- 
deanas  air  son  so. 

10  A  nis  tha  e  ann  am  chridhe  coimh- 
cheang-al  a  dheanamh  ris  an  Tigheama 
Dialsraell,  a  chumgu'ntionndaidh'fhearg 
laiste  uainn. 

1 1  Mo  mhic,  na  bithibh  a  nis  dearmad- 
achj  oir  thagh  an  Tighearna  sibh  gu 
seasamh  'na  làthair  a  dheanamh  seirbhis 
da,  agus  gu  bhi  a'  frithealadh  dha  agus 
a'  losgadh  tùise. 

12  An    sin  dh'èirlch   na  Lebhithich, 
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Mahat  mac  Amasai,  agus  loel  mac  Asa 
riah,  do  mhacaibh  nan  Cohatach  :  agus 
do  mhacaibh  Mherari,  Cìs  mac  Abdi,  agus 
Asariah  mac  lehaleleil :  agus  do  na  Ger- 
sonaich,  loah  mac  Shimah,  agus  Edeu 
mac  loah : 

13  Agus  do  mhacaibh  Elisaphain,  Simri 
agus  lehiel :  agus  do  mhacaibh  Asaiph, 
Sechariah  agus  Mataniah : 

14  Agus  do  mhacaibh  Hemain,  lehiel 
agus  Simei :  agus  do  mhacaibh  ledutuin, 
Semaiah  agus  Udsiel. 

15  Agus  chruinnich  iad  am  bràithrean, 
agus  naomhalch  siad  iad  fèin,  agus  thàlnig' 
iadarèiràlthneanrighann  am  briathraibh 
an  Tighearn,  a  ghlanadh  tighe  an  Tigh- 

arn. 

16  Agus  chaldh  na  eagairt  do'n  chuld  a 
b'fhaide  steach  do  thigh  an  Tighearna  g'a 
ghlanadh,  agus  thug  iad  a  mach  gach 
salchar  a  fhuair  iad  ann  an  teampull  an 
Tighearna,  gu  cùlrt  tlghe  an  Tighearn. 
Agus  thog  na  Lebhithlch  leo  e,  gu  'tholrt 
a  mach  gu  sruth  Chldroin. 

17  A  nis  thòisich  iad  alr  a'  cheud  là 
do'n  cheud  mhìos  air  naomhachadh'*, 
agus  air  an  ochdamh  là  do'n  mhìos  thàinig- 
iad  gu  sgàth-thigh  an  Tighearn,  agus 
naomhaich  iad  tigh  an  Tighearn  ann  an 
ochd  làithibh,  agus  air  an  t-sèathadh  là 
deug  do'n  cheud  mhìos  chrìochnaich  iad 
an  obair. 

18  An  sin  chaidh  iad  a  steach  a  dh'Ionn- 
suidh  Heseciah  an  righ,  agus  thubhairt 
iad,  Ghlan  sinn  tigh  an  Tighearn  uile, 
agus  altair  na  h-ìobairt-loisgte  maille  r'a 
soithichibh  uile,  agus  bord  an  arain  thais- 
beanta  maille  r'a  shoithichibh  uile. 

19  Agus  na  solthiche  sin  uile  a  chuir 
rlgh  Ahas,  an  uair  a  rìg;hich  e,  air  falbh 
'na  eusaontas,  dheasaich  sinne  _  agus 
naomhaich  sinn,  agus,  feuch,  tha  iad  fa 
chomhair  altair  an  Tighearn. 

20  An  sin  dh'èlrich  Heseciah  an  righgu 
moch,  agus  chruinnich  e  uachdarain  a' 
bhaile,  agus  chaidh  e  suas  do  thigh  an 
Tigheam. 

21  Agus  thug  iad  leo  seachd  tairbh  òga, 
agus  seachd  reitheachan,  agus  seachd 
uain,  agus  seachd  buic-ghaibhre  mar 
ìobairt-pheacaidh  air  son  na  rìoghachd, 
agus  air  son  an  ionaid  naoimh,  agus  air 
son  ludah  :  agus  dh'àithn  e  do  na  sagart- 
aibh,  mic  Aaroin,  an  ìobradh  air  altair  an 
Tighearn. 

22  Uime  sin  mharbh  iadsan  na  tairbh, 
agus  ghabh  na  sagairt  an  fhuil,  agus 
chrath  iad  i  airan  altair :  mharbh  iad  nriar 
an  ceudnanareitheachan,  agus  chrath  iad 
an  fhuil  air  an  altair :  mharbh  iad  cuid- 
eachd  na  h-uain,  agus  chrath  iad  an  fhuil 
air  an  altair. 
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23  Agus  thug  iad  leo  na  buic-g-haibhre 
air  son  na  h-lobairt-pheacaidh  an  làthair 
an  rig-h  agus  a'  choimhthionail,  agus  chuir 
iad  an  làmhan  orra  : 

24  Ag-us  mharbh  na  sagairt  iad,  ag'us 
chrath  iad  am  fuil'  air  an  altair  chum 
reite  dheanamh  air  son  Israeil  uile  :  oir 
dh'àithn  an  righ  an  ìobairt-loisgte  agus  an 
ìobairt-pheacaidh  air  son  Israeil  uile. 

25  Agus  chuir  e  na  Lebhithich  ann  an 
tig'h  an  Tighearnale  ciombalaibh,  le  salt- 
airibh,  agus  le  clàrsaichibh,  a  reir  àithne 
Dhaibhidh,  agus  Ghaid  fhir-sheallaidh 
an  righ,  agus  Natain  an  fhàidh :  oir  b'i 
sin  àithne  an  Tighearna  lelàimh  'fhàidh- 
ean. 

26  Agus  sheas  naLebhithich  le  h-inneal- 
aibh  Dhaibhidh,  agus  na  sagairt  leis  na 
trompaidibh. 

27  Agus  dh'àithn  Heseciah  an  ìobairt- 
loisgte  ìobradh  air  an  altair  :  agus  an  uair 
a  thòisich  an  ìobairt-loisgte,  thòisich  fnar 
an  ceudna  laoidh  an  Tighearna  leis  na 
trompaidibh,  agus  le  h-innealaibh  Dhaibh- 
idh  righ  Israeil. 

28  Agus  rinn  an  coimhthional  uile  aor- 
adh,  agus  sheinn  an  hichd-seinn,  agus 
shèid  na  trom^adairean :  mhair  so  uile 
gus  an  do  chriochnaicheadh  an  ìobairte- 
Ìoisgte. 

29  Agus  an  uair  a  chuir  iad  crìoch  air 
ìobradh,  chrom  an  righ  agus  iadsan  uile  a 
bha  maille  ris  iad  fèin^  agus  rinn  iad 
aoradh. 

30  Agiis  dh'àithn  Heseciah  an  righ  agus 
na  h-uachdarain  do  na  Lebhithich  gu 
moladh  iad  an  Tighearn  am  briathraibh 
Dhaibhidh,  agus  Asaiph  an  fhir-sheall- 
aidh :  agus  mhol  iad  le  subhachas,  agus 
chrom  iad  an  cinn,  agus  rinn  iad  aoradh. 

31  An  sin  fhreagair  Heseciah,  agus 
thubhairt  e,  A  nis  choisrig  sibh  sibh  fèin 
do'n  Tighearna  :  thigibh  am  fagus,  agus 
thugaibh  leibh  ìobairtean,  agus  tabhartais- 
buidheachais  do  thigh  an  Tighearn. 
Agus  thug  an  coimhthional  a  steach  ìob- 
airtean,  agus  tabhartais-buidheachais, 
agus  iadsan  uile  a  bha  toileach  'nan 
cridhe,  tabhartais-loisgte. 

32  Agus  b'e  àireamh  nan  tabhartas- 
loisgte  a  thug-  an  coimhthional  leo,  tri 
fichead  agus  deich  tairbh  òga,  ceud  reithe, 
dà  cheud  uan ;  iad  sin  uile  chum  ìobairt- 
loisgte  do'n  Tighearn. 

33  Agus  na  nithe  coisrigte,  sè  ceud  bò, 
agus  tri  mìle  caora. 

34  Ach  bha  na  sagairt  tearc,  agus  cha 
b'urrainn  iad  na  tabhartais-loisgte  uile 
fhionnadh :  uime  sin  chuidich  am  bràithre 
na  Lebhithich  leo,  gus  an  do  chrloch- 
naicheadh  an  obair,   agus   gus   an  do 
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naomhaich  na  sagairt  iad  fèin  ;  oir  bha  na 
Lebhithich  ni  bu  deise'  'nan  cridhe  chum 
iad  fèin  a  naomhachadh  nà  na  sagairt. 

35  Agus  mar  an  ceudna  bha  na  tabhart- 
ais-loisgte  am  pailteas,  maille  ri  saill  nan 
tabhartas-sìth  agus  nan  tabhartas-dibhe, 
chum  na  h-ìobairt-loisgte.  Agus  dheas- 
aicheadh^  seirbhis  tighe  an  Tighearn. 

36  Agus  rinn  Heseciah  agus  an  sluagh 
uile  gairdeachas,  a  chionn  gu'n  do  dhcas- 
aich  pia  air  son  an  t-sluaigh :  oir  rinneadh 
an  ni  gu  grad. 

CAIB.  XXX. 

1  Thug  Heseciah  fa'near gairm  a  thaWiairt  airfeadh 
Israeil  uile  iad  a  chumail  na  càisge  ann  an  leru- 
salem.  13  Thug  an  comìirhruinneach  air  falhh 
altairean  nan  dèe  coimheach,  agus  chum  iad  a' 
chàisg  ceithir  là  deiig. 

AGUS  chuir  Heseciali/ios  gu  h-Israel 
uile  agus  gu  ludah,  agus  mar  an 
ceudna  sgrìobh  e  litrichean  guh-Ephraim 
agus  gu  Manaseh,  i^d  a  theachd  gu  tigh 
an  Tighearn  ann  an  lerusalem,  a  chumail 
na  càisge  do'n  Tighearn  Dia  Israeil. 

2  Agus  ghal)h  an  righ  comhairle,  agus 
'uachdarain,  agus  an  coimhthional  uile 
ann  an  lerusalem,  a'  chàisg  a  chumail  air 
an  dara  mìos. 

3  Oir  cha  b'urrainn  iad  a  cumail  san  àm 
sin,  a  chionn  nach  do  naomhaich  na  sagairt 
iad  fèin  gu  leòr,  agus  nach  robh  anshiagh 
air  cruinneachadh  g'u  h-Ierusalem. 

4  Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  righ,  agus 
ris  a'  choimhthional  uile. 

5  Agus  shuidhich  iad  reachd,  gairm  a 
thabhairt  air  feadh  Israeil  uile  o  Bheer- 
seba  eadhon  gu  Dan,  iad  a  theachd  a 
chumail  na  càisge  do'n  Tighearna  Dia 
Israeil  ann  an  lerusalem  ;  oir  cha  do  chum 
mòran  i  ^  mar  a  bha  e  sgrìobhta. 

6  Agus  chaidh  na  gillean-niithe  le 
litrichibh  o'n  rlgh  ag'us  o  'uachdaranaibh 
air  feadh  Israeil  uile  agus  ludah,  agus  a 
rèir  àithne  an  righ,  ag  ràdh,  A  chlann 
Israeil,  piHibh  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna 
Dè  Abrahaim,  Isaaic,  agus  Israeil,  agus 
pillidh  esan  a  dh'ionnsuidh  an  fhuighill 
dibh  a  chaidh  as  o  làimh  rìghrean  Asiria. 

7  Agus  na  bithibh  cosmhuil  ri'r  n-aith- 
richibh,  agus  cosmhuil  ri'r  bràithribh  a 
pheacaich  an  aghaidh  an  Tighearna  Dè 
an  aithriche,  agus  thug  esan  thairis  iad  gu 
lèir-sgrios,  mar  a  chi  sibh. 

8  A  nis  na  bithibh-se  cruaidh-mhuineil- 
each  cosmhuil  ri'rn-aithrichibh:  thugaibh 
sibh  fèin  thairis  do'n  Tighearn,  agus 
rachaibh  a  steach  d'a  ionad  naomh,  a 
naomhaich  e  gu  bràth ;  agus  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearna  bhur  Dia,  a  chum 
gu  tionndaidh  lasan  'fheirge  air  falbh 
uaibh. 

*  shuidhichcadh,  chuireadh  an  ordugh. 

*  cha  do  chum  iad  i  rè  ùine  fhada. 
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9  Oir  ma  philleas  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
Tig'hearna,  Ig'heibh]  bhur  bràithrean  ag-us 
bhur  clann  iochd  'nam  fianuis-san  a  thug: 
leò  am  braighdeanas  iad,  air  chor  as  g:u 
pill  iad  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  so:  oir 
g:ràsmhor  ag-us  tròcaireach  tha'ii  Tigh- 
earna  bhur  Dia,  ag:us  cha  tionndaidh  e  a 
g-hnùis  air  falbh  uaibh,  ma  philleas  sibh 
d'a  ionnsuidh. 

10  Ag'us  chaidh  na  g-illean-ruithe  thairis 
o  bliaile  gu  baile,  air  feadh  tlre  Ephraim 
ag'us  SMhanaseh,  eadhon  g:u  ruig  Sebukm  ; 
ach  bha  iad  a'  fanoid  orra,  a§:us  a'  dean- 
amh  ball-magaidh  dhiubh. 

1 1  Gidheadh,  dh'irioslaich  daoine  araidh 
do  Aser,  ag-us  do  Mhanaseh,  agus  do  She- 
buhni  iad  fein,  agnis  thàinig:  iad  g-u  h-Ie- 
rusalem. 

12  Mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha 
làmh  Dhe  a  thoirt  aon  chridhe  dhoibh,  a 
dheaxiamh  àithne  an  righ  ag:us  nan  uaclid- 
aran,  a  rèir  focail  an  Tig-hearn. 

13  Agus  chruinnich  ann  an  lerusalem 
mòran  sluaig:h,  a  chumail  fèill  an  arain 
neo-ghoirtichte  anns  an  dai'a  mìos,  comh- 
chruinneachadh  ro  mhòr. 

14  Agus  dh'èirich  iad,  agais  thug'  iad  air 
falbh  na  h-altairean  a  hha  ann  an  lerusa- 
lem,  agus  na  h-altairean  uile  air  son  tùise 
thug-  iad  air  falbh,  ag:us  thilg'  siad  iad  ann 
an  sruth  Chidroin. 

15  Ag-us  mharbh  iad  a'  chàisg-  air  a' 
cheathramh  là  deug:  do'n  dara  mìos  ; 
agus  bha  nàir  air  na  sag^airt  ag:us  air  na 
Lebhithich,  ag:us  naomhaich  siad  iad  fèin, 
agiis  thug'  iad  a  steach  ìobairtean-loisg-te 
do  thigh  an  Tighearn. 

16  Agus  sheas  iad  'nan  àit  a  rèir  an 
riag-hailt',  a  rèir  lagha  Mhaois  òglaich 
Dhè;  ag'us  chrath  na  sagairt  an  fhuil  a 
ghahh  iad  o  làimli  nan  Lebhitheach. 

17  Oir  ò/iamòran  anns  a'  choimhthional 
nach  robh  air  an  naomhachadh :  uime  sin 
bha  cìiram  marbhaidh  na  càisg-e  air  na 
Lebhithich,  air  son  g:ach  neach  nach  }-ohh 
g:Ian,  a  chura  an  naomhachadh  do'n 
Tig:hearn. 

18  Oir  cha  do  g'hlan  mòran  do'n  t-sluag-h, 
mòran  do  Ephraim,  ag:us  do  Mhanaseh, 
do  Isachar,  agus  do  Shebulun  iad  i'èin ; 
g-idheadh,  dh'ith  iad  a'  chàisg-,  cha  b'ann 
mar  atae  sg:rìobhta. 

19  Ach  rinn  Heseciah  urnuigh  air  an 
son,  ag-  ràdh,  Gu  tugadh  an  Tighearna 
rnaith  maitheanas  do  g:ach  aon,  a  dheas- 
aich  a  chridhe  a  dh'iarraidh  an  Tig-hearna 
Dè-  'aithriche,  g-ed  nach  'eil  e  glan  a  rèir 
g'lanaidh  an  ionaid  naoimh. 

20  Ag-us  dh'èisd  an  Tig:hearna  ri  Hese- 
ciah,  ag'us  leigliis  e  an  shiagh. 

21  Ag:us  chum  clann  Israeil  a  bha  làthair 
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ann  an  lerusalem  fèill  ari  arain  neo- 
g:hoirtichte  seachd  làitheanle  mòr-g:haird- 
eachas :  ag-us  mhol  na  Lebhithich  ag'us  na 
sagairt  an  Tighearn  o  là  g:u  là,  a'  seinn 
le  h-innealaibh  fuaimneach  do'n  Tigh- 
earn. 

22  Ag:us  labhair  Heseciah  g'U  caoimh- 
neiP  ris  na  Lebhithich  uile,  a  theag-aisg' 
eòlas  maith^  anTig-hearn;  agus  dh'ith' 
iad  air  an  fhèill  rè  sheachd  làithean,  ag 
ìobradh  ìobairte-sìth,  agus  a'  cliìithachadh 
an  Tighearna  Dè  an  aithriche. 

23  Agus  ghabh  an  coimhthional  uile 
comhairle  seachd  làithean  eilea  chiimail: 
agus  chum  iad  seachd  làithean  eile  le 
h-aoibhneas. 

24  Oir  thug  Heseciah  righ  ludah  suas 
do'n  choimhthional  mìle  tarbh  òg,  agus 
seachd  mìle  caora ;  agus  thug  na  h-uachd- 
arain  suas  do'n  choimhthional  mìle  tarbh 
òg,  agus  deich  mlle  caora  :  agus  naomh- 
aich  mòran  shagart  iad  fèin. 

25  Agus  rinn  coimhthional  ludah  uile 
gairdeachas,  agus  na  sagairt,  agus  na 
Lebhithich,  agus  an  coimhthional  uile  a 
thàinig  à  h-Israel,  agus  na  coigrich  a 
thàinig  à  tìr  Israeil,  agus  a  bha  chòmh- 
nuidh  ann  an  ludah. 

26  Mar  siri  bha  mòr-aoibhneas  ann  art 
lenisalem  ;  oir  o  làithibh  Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh  righ  Israeil,  cha  robh  a  leithid 
ann  an  lerusalem. 

27  An  sin  dh'èirich  na  sagalrt  agus  na 
Lebhithich,  agus  bheannaich  iad  an 
sluagh:  agus  chuala  [Dia]  an  guth,  agus 
tiiàinig  an  urnuigh  suas  d'a  àite-comh- 
nuidh  naomha-san,  do  nèamh. 

CAIB.  XXXI. 

2  Sìmidhìch  Heseciah  roinnean  nan  sagart  agus  nan 
Lebhitlieach.  5  Tìiug  cìann  Israeil  seacìiad  gu 
toikach  ceud  thoradh  an  fhearainn.  1 1  An  luchd- 
dreuchd  a  bha  os  ceann  nan  tahhartas. 

AGUS  an  uair  a  chrlochnaicheadh  so 
uile,  chaidh  Israel  uile  a  bha  làthair 
a  mach  dobhailtibh  ludah,  agus  bhris  iad 
na  dealbhan,  agus  ghearr  iad  sìos  na 
doireachan,  agus  thilg  iad  sìos  na  h-ion- 
adan  àrda  agus  na  h-altairean  à  ludah 
uile  agus  à  Beniamin,  agus  ann  an 
Ephraim  agus  Manaseh,  gus  an  do  sgrios 
gu  tur  iad.  An  sinn  phill  clann  Israeil 
uile,  gach  duine  a  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe 
fèin,  d'am  bailtibh  fèin. 
2  Agus  shuidhich  Heseciah  romnean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach  a  rèir  an 
roinnean,  gach  cluine  a  rèir  a  siieirbhis 
fèin,  na  sagairt  agus  na  Lebhitheach  air 
son  nan  ìobairt-Ioisgte,  agus  air  son  nan 
lobairt-shìth,  a  fhrithealadli,  agus  a 
thabhairt  buidheachais,  agus  a  clihùth- 


'  am  modha.       2  j)]^;,^      Tighearna  Dè. 
^  ri'ti  cridhe.  Eabh. 
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a  bha  tuigsìnn  eòlais  mhaith. 
5  choimldion,  chum. 
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achadh  ann  an  g-eatachaibh  chaimp  an 
Tighearna : 

3  Cuibhrionn  an  rig'h  maran  ceudnad'a 
mhaoin,  air  son  nan  ìobaii-t-loisgte,  air 
son  ìobairt-loisg-te  na  maidne,  agus  an 
fheasg'air,  agus  ìobairt-loisgte  nan  sàbaid, 
agus  nan  gealach  nomha,  agus  nam  fèill 
suidhichte,  mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an 
lagh  an  Tighearna. 

4  Dh'àithn  e  cuideachd  do'n  t-shiagh  a 
bha  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem,  gu'n 
tugadh  iad  seachad  cuibhrionn  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheach,  chum  gu'm  biodh 
iad  air  an  daingneachadh  ann  an  lagh  an 
Tighearn. 

5  Agus  co  hiath  as  a  thàinig  an  àithne 
mach,  thug  clann  Israeil  seachad  gu  pailt 
ceud  thoradh  an  arbliair,  an  fhiona,  agus 
na  h-oladh',  agus  na  meala,  agus  uile 
f  hàis  ^  an  f  hearainn ;  agus  deachamh  nan 
uile  nithe  thug  iad  a  stigh  ann  am  pailt- 
eas. 

6  Agus  a  thaohh  chloinn  Israeil  agus 
ludah  a  bha  chòmhnuidh  ann  am  baìltibh 
ludah,  thug  iadsan  mar  an  ceudna  stigh 
deachamh  a'  bhuair  agus  nan  caorach, 
agus  deachamh  nan  nithe  naomha  a  bha 
air  an  naomhachadh  do'n  Tighearn  an 
Dia.  agus  rinn  iad  mòran  chruach  diuhh. 

7  Anns  an  treas  mìos  thòisich  iad  air 
bunaitean  nan  cruach  a  lcagadh,  agus 
anns  an  t-seachdamh  mlos  chrìochnaich 
siad  iad. 

8  Agus  thàinig  Heseciah  agus  na 
h-uachdarain,  agus  chunnaic  iad  na 
cruachan,  agus  bheannaich  iad  an  Tigh- 
earn  agus  a  shluagh  Israel. 

9  Agus  dh'fliiosraich  Heseciah  do  na 
sagairt  agus  na  Lebhithich  mu  thimchioll 
nan  cruach. 

10  Agus  fhreagair  Asariah  an  t-àrd 
shagart  do  thigh  Shadoic  e,  agus  thubh- 
airt  e,  O'n  a  thòisich  iad  air  na  tabhartais 
a  thoirt  a  steach  do  thigh  an  Tighearna, 
dh'ith  sinn  gus  an  do  shàsuicheadh  sinn, 
agus  dh'fhàg  sinn  pailteas :  oir  bheann- 
aich  an  Tighearn  a  shhiagh,  agus  dh'- 
fhàgadh  am  pailteas  mòr  so. 

1 1  An  sin  dh'àithn  Heseciah  seòmraich- 
ean^  uUuchadh  ann  an  tigh  an  Tighearn ; 
agus  dh'ulluich  siad  iad ; 

12  Agus  thug  iad  a  stigh  na  tabhartais, 
agus  an  deachamh,  agus  n&ìiithe  naomh- 
aichte  gu  f ìrinneach ;  agus  os  an  ceann 
bha  Cononiah  an  Lebhitheach  'na  riagh- 
lair,  agus  Simei  a  bhràthair  san  àit  a 
b'fhaigse. 

'  13  Agus  bha  lehiel,  agus  Asariah,  agus 
Nahat,  agus  Asahel,  agus  lerimot,  agus 
losabad,  agus  Ehel,  agus  Ismahiah,  agus 
Mahat,  agus  Benaiah,  'nan  kichd-amhairc 


'  an  olaidh. 

^  àitean-tasgnid/t. 
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thairis  fuidh  làimh  Chononiah,  agus  Shi- 
mei  a  bhràthar,  air  àithne  Heseciah  aii 
righ,  agus  Asariah  uachdarain  tighe  Dhè. 

14  Agus  bha  Core  mac  Imnah  an  Le- 
bhitheach,  an  dorsair  a  làimh  na  h-àird' 
an  ear,  os  ceann  shaor-thiodhlac  Dhè, 
chum  gu'n  tugadh  e  seachad  tabhartais 
an  Tighearn,  agus  na  nithe  ro  naomha. 

15  Agus  làimh  ris-san  Eden,  agus  Benia- 
min^  agus  lesua,  agus  Semaiah,  agus 
Amariah,  agus  Secaniah,  ann  am  bailtibh 
nan  sagart  'nan  cùram\  a  thabhairt  d'am 
bràithribh  'nan  roinnibh",  mar  do'n  mhòr 
mar  sin  do'n  bheag. 

16  A  thviiUeadh  air  àireamh  nam  firionn- 
ach  a  rèir  an  ginealach  o  thri  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  do  gach  neach 
a  thèid  a  steach  do  thigh  an  'Tighearn,  a 
chuibhrionn  lathail,  air  son  an  seirbhis 
'nan  cùram,  a  rèir  an  roinnean  ; 

17  Araon  do  àireamh  nan  sagart  a  rèir 
an  ginealach,  a  rèir  tighe  an  aithriche, 
agus  nan  Lebhith'each  o  f  hichead  bliadh- 
na  dh'aois  agus  os  a  cheann,  'nan  cùram,  a 
rèir  an  roinnean ; 

18  Agus  do  àireamh  an  cloinne  bige  uile 
a  rèir  an  ginealach,  am  ban,  agus  am  mac, 
agus  an  nigheana,  do'n  choimhthional 
uile ;  oir  'nan  cùram  naomhaich  siad  fèin 
gu  mòr : 

19  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  nasagart- 
aibh  ann  am  fearann  comh-roinn  am 
baiUean,  anns  gachbaile  fa  leth,  na  daoine 
a  dh'ainmicheadh  air  an  ainm,  a  thabhairt 
an  cuibhrionna  do  gach  firionnach  am 
measg  nan  sagart,  agus  dhoibhsan  uile  a 
bha  air  an  àireamh  a  rèir  an  ginealach  am 
measg  nan  Lebhltheach. 

20  Agus  rinn  Heseciah  mar  so  air  feadh 
ludah  uile :  agus  rinn  e  an  ?ii  sin  a  bha 
maith,  agus  ceart,  agus  fìrinneach  ann 
am  fianuis  an  Tighearn  a  Dhè. 

21  Agus  a  thaobh  gach  oibre  air  an  do 
thòisich  e  ann  an  seirbhis  tighe  Dhè,  agus 
anns  an  lagh,  agus  anns  na  h-àitheantaibh, 
a  dh'iarraidh  a  Dhè,  rinn  e  i  le  'uile 
chridhe,  agus  shoirbhich  e. 

CAIB.  XXXII. 

1  Dhaingnich  Heseciah  haile  lerusaleim  an  aghaidh 
righ  Asiria.  9  Teachdaireachd  mhaslach  Shena- 
cherib.  20  Bhuail  aingeal  an  Tighearn  feachd 
nan  Asirianach.    32  Bàs  agus  adhlac  Heseciah.  • 

N  dèigh  nan  nithe  so  agus  an  uair  a 
bha  iad  air  an  suidheachadh,  thàinig 
Senacherib  righ  Asiria,  agus  chaidh  e 
steach  do  ludah,  agus  champaich  e  an 
aghaidh  nam  baihe  daingnichte,  agus 
shònraich''  e  air  an  cosnadh  dha  fèin. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  Heseciah 
gu'n  d'thàinig  Senacherib,  agus  gu'n  robh 


'  'wan  dreuchd  shiiidhìchte. 
sliaoil ;  thubhairt,  Eubh. 


6  ^nan  sealaibh. 
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e  cur  roimhe  cogadh  an  ag-liaidh  lerusa- 
leim, 

3  Chuir  e  a  chomhairle  r'a  uachdaran- 
aibh  agus  r'a  dhaoinibh  cumhachdach, 
uisgeacha  nan  tobar  a6/)a'n  taobha  miiigh 
do'nbhaile a  dhùnadh  suas;  ag-us  cliuidich 
iad  leis. 

4  Agus  chruinnich  skiagrh  mòr,  agus 
dhùin  iad  suas  na  tobraichean  uile,  agus 
na  sruthain  a  bha  ruith  ann  am  meadhon 
na  tìre,  ag  ràdh,  C'ar  son  athigeadh  rìgh- 
rean  Asiria,  agus  a  gheibheadh  iad  mòran 
uisge  ? 

5  Agus  dhaingnich  se  e  fein,  agus  thog 
e  am  balla  uile  a  chaidh  bhriseadli,  agus 
chuir  e  suas  tùir  air',  agus  balla  eile  air 
an  taobh  a  muigh,  agus  dhaingnich  e  Milo 
baile  Dhaibhidh,  agus  rinn  e  gathanna 
agus  targaidean  ann  am  pailteas. 

6  Agus  chuir  e  ceannardan  cogaidh  os 
ceann  an  t-sluaigh,  agus  chruinnich  e  iad 
d'a  ionnsuidh  ann  an  sràid  geata  a'  bhaile, 
agus  labhair  e  r'an  cridhe,  ag  ràdh, 

7  Bithibh  làidir  agus  bithibh  misneach- 
ail,  na  biodh  eagal  agus  na  biodh  fait- 
cheas  oirbh  roimh  righ  Asiria,  no  roimh  an 
t-shiagh  mhòr  so  uile  a  tha  maille  ris; 
oir  is  mò  a  ta  leinne  na  leis-san. 

8  Leis-san  tha  gairdean  feòla,  ach  leinne 
tha'n  Tighearn  ar  Dia,  a  chuideachadh 
leinn,  agus  a  chur  ar  catha.  Agus  dh'earb 
an  siuagh  à  briathraibh  Heseciah  righ 
ludah. 

9  'Na  dheigh  so  chuir  Senacherib  righ 
Asiria  a  sheirbhisich  gu  h-Ierusalem,  (oir 
hha  e  fèin  aig  Lachis,  agus  a  neart  uile 
maille  ris,)  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  righ 
ludah,  agus  a  dh'ionnsuidh  ludah  uile,  a 
bha  aig  lerusalem,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  tha  Senacherib  righ  Asiria  ag 
ràdh,  Cia  as  a  tha  sibh  ag  earbsadh,  agus 
sibh  a'  fantuinn  'nur  daingneach  ann  an 
lerusalem  ? 

11  Nach  'eil  Heseciah  'gur  comhair- 
leachadh  sibh  fèin  a  thoirt  thairis  gu  bàs 
le  gorta  agus  le  tart,  ag  ràdh,  Saoraidh 
an  Tighearn  ar  Dia  sinn  à  làimh  righ 
Asiria  ? 

12  Nach  do  chuir  Heseciah  so  fèin  air 
falbh  'àitean  àrda,  agus  'altairean,  agus 
nach  d'àithn  e  do  ludah  agus  do  lerusa- 
lem,  ag  ràdh,  Fa  chomhair  aoin  altarach 
sleuchdaidh  sibh,  agus  loisgidli  sibh  tùis 
oirre  ? 

13  Nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a  rinn 
mise  agus  m'aithriche  ri  uile  shluagh  nan 
dùchanna  ?  an  robh  dèe  chinneach  nan  tir 
sin  comasach  air  an  tìr  fèin  a  shaoradh  as 
mo  làimh-sa  ? 

14  Cò  am  measg  uile  dhèe  nan  cinneach 
sin  a  sgrios  m'aithiiche-sa  gu  tur,  ab'urr- 
ainn  a  shhiagh  a  shaoradh  as  mo  làimh-sa. 


gu'm  biodh  bhur  Dia-sa  comasach  air 
bhur  saoradh  as  mo  làimh  ? 

15  A  nis  ma  ta  na  mealladh  Heseciah 
sibh,  agus  na  comhairlicheadh^  e  sibh 
mar  so,  agus  na  creidibh  e;  oir  cha  robh 
dia  air  bith  ciiinich  no  rìoghachd  sam  bith 
comasach  air  a  shluagh  a  shaoradh  as  mo 
làimh-sa,  agus  à  làim.h  m'aithriche;  nach 
lugha  gu  mòr  na  sin  is  urrainn  bhur  Dia- 
sa  bhur  saoradh  as  mo  làimh  ? 

16  Agus  labhair  asheirbhisich  tuilleadh 
as  so  an  aghaidli  an  Tighearna  Dè,  agus 
an  aghaidh  a  sheirbhisich  Heseciah. 

1 7  Sgrìobli  e  mar  an  ceudna  htrichean 
a  chàineadh  an  Tighearna  Dè  Israeil, 
agus  a  labhairt  'na  aghaidh,  ag  ràdh, 
Mar  nach  do  shaor  dèe  chinneach  nan 
dùchanna  an  shjagh  as  mo  làimh-sa,  mar 
sin  cha  saor  Dia  Heseciah  a  shluagh  as 
mo  làimh. 

,18  Ghlaodh  iad  cuideachd  le  guth  àrd 
sa'  chànain  ludhaich  ri  sluagh  lerusaleim 
a  hha  air  a'  bhalla,  gu  eagal  agus  buaireas 
a  chur  orra,  chum  gu'n  glacadh  iad  am 
baile. 

19  Agus  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè 
lerusaleim,  mar  an  aghaidh  dhèe  shluaigh 
na  talmhainn,  oibre  làmhan  dhaoine. 

20  Agus  rinn  Heseciah  an  righ,  agus  am 
fàidh  Isaiah  mac  Amois,  urnuigh  air  son 
so,  agus  ghlaodh  iad  gu  nèamh. 

21  Agus  chuir  an  Tighearn  aingeal 
uaith,  a  sgrios  na  daoine  comasach  gaisg- 
eil  uile,  agus  na  ceannardan,  agus  na 
h-uachdarain  ann  an  camp  righ  Asiria  : 
uime  sin  phill  e  le  nàire  gnùise  d'a  thlr 
fèin.  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do 
thigh  a  dhè,  mharbh  iadsan  a  thàinig  a 
mach  as  'innibh  fèin  e  'n  sin  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

22  Mar  so  shaoranTighearnaHesecicih 
agus  luchd-àiteachaidhlerusaleim  àlàimh 
Shenacherib  righ  Asiria,  agus  à  làimh 
nan  uile,  agus  stiùir  e  iad  air  gach 
taobh. 

23  Agus  thug  mòran  tabhartais  a  dh'- 
ionnsuidh  an  Tighearna  gu  h-Ierusalem, 
agus  tiodhlacan  a  dh'ionnsuidh  Heseciah 
righ  ludah  :  agus  dh'àrdaicheadli  e  ann 
an  sùilibh  nan  uile  chinneach  'na  dhèigh 
sin. 

24  Anns  na  làithibh  sin  bha  Heseciah 
tinn  gu  bàs,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighearn :  agus  dh'èisd*  esan  ris,  agus 
thug  e  comhara  dha. 

25  Ach  cha  d'ìoc  Heseciah  a  rìs  a  rèir 
mar  a  bhuilicheadh  air ;  oir  thogadh  a 
chridhe  suas :  agus  bha  fearg  ris,  agus  ri 
ludah  agus  lerusalem. 

26  Gidheadh  dh'irioslaich  Heseciah  c 
fèin  air  son  uabhair  a  chridhe  ;  araon  e 
fèin  agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  : 


'  chuh  e.  siias  e  gu  riiig  na  lùir. 
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uimc  fjiii  clia  d'thàinig  fearg  aii  Tighearn 
orra  aaii  an  làithibh  Heseciah. 

27  Ag-ns  bha  aig-  Heseciah  beartas  agus 
iirram  ro  mhòr :  agus  rinn  e  dha  fein 
ionmhasan  do  airg-iod,  ag'us  do  òr,  agus 
do  cidachaibh  hiachmhor,  agus  do  spios- 
raidh,  ag'us  do  tharg-aidibh,  agus  do  gacli 
seud'  taitneach ; 

28  Agus  tighean-tasgaidh  air  son  tor- 
aidh'^  an  arbhair,  agus  an  fhìona,  agus  na 
h-oladh ;  agus  tighean  air  son  gach  gnè 
ainmhidh,  agus  mainneirean  air  son  nan 
trend. 

29  Agus  rinn  e  dha  fèin  bailtean  :  agus 
bha  sealbh  chaorach  agus  buar  aige  ann 
am  bailteas,  oir  thug  Dia  dha  maoin  ro 
mhòr. 

30  Chuir  Heseeiah  so  fèin  mar  an  ceud- 
na  stad  air  sruth  uisge  uachdarach  Ghi- 
hoin,  agus  thug  e  sìos  dìreach  e  a  làimh  na 
h-àirde  'n  iar  do  bhaile  Dhaibhidh.  Agus 
shoirbhich  Heseciah  'na  oibribh  uile. 

31  Gidheadh,  a  thaobh  theachdairean 
uachdarana  Bhabiloin,  a  chuireadh  d'a 
ionnsuidh  a  dh'fhiosrachadh  mu'n  ion- 
gantas  a  bha  san  tìr,  thrèig  Dia  e  g'a 
dhearbhadh,  chum  gu'm  biodh  fios  aige 
air  gach  ni  a  bha  'na  chridhe. 

32  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Heseciah,  agus  a  mhaitheas,  feuch,  tha 
iad  sgrlobhta  ann  am  fàistneachd^  Isaiah 
an  fhàidh,  mhic  Amois,  agus  ann  an 
leabhar  rìghrean  ludah  agus  Israeil. 

33  Agus  choidil  Heseciah  maiUe  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an 
àrd  àit-adhlacaidh  mhacDhaibhidh:  agus 
thug  ludah  uile  agus  hichd-àiteachaidh 
lerusaleiin  urram  dha  'nuair  a  fhuair  e 
bàs.  Agus  rìghicli  Manaseh  a  mhac  'na 
àit. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Rìoghachadh  aingidh  Mhanaseh.  10  Thug  ceann- 
arda  righ  Asiria  am  braighdeanas  e  gu  Babilon. 
12  Dh' iriodaich  se  e  fèin  an  sin,  agus  thug  Dia 
air  ais  e  d'a  rìoghachd.  li  A  ghnìomhara. 
24  Fhuair  e  bàs,  agus  rìghich  Amon  'na  àit. 

jA  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  bha 
Manaseh  'nuair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agus  rìghich  e  cìiig  bhadhna 
deug  agus  dà  fhichead  ann  an  lerusalem. 

2  Ach  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn,  a  rèir  ghràineileachd  nan  cinneach, 
a  thilg  an  Tighearn  a  mach  roimh  chloinn 
Israeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean 
àrda  a  sgrios  Heseciah  'athair,  agus  chuir 
e  suas  altairean  do  Bhaalim,  agus  rinn  e 
doireachan,  a^us  shleuchd  e  do  uile 
shlòigh^  nan  neainh,  agus  riiin  e  seirbhis 
doibh. 

4  Agus  thog  e  altairean  ann  an  tigh  an 


'  uidhcam,  inneaì. 
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Tighearna,  mu'n  dubhairt  an  Tighearn, 
Ann  an  lerusalem  bithidh  m'ainm-sa  gu 
bràth. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  shlòigh 
nan  nèamh  ann  an  dà  chùirt  tighe  an 
Tigliearn. 

6  Agus  thug  e  air  a  chloinn  dol  troimh 
'n  teine  ann  an  gleann  mhic  Hinoim ; 
agus  thug  e  fa'near  àmanna,  agus 
ghnàthaich  e  geasachd^  agus  druidh- 
eachd,  agus  cliuir  e  air  chois  leannain- 
slùth  agus  Uichd-fiosachd :  dh'oibrich  e 
mòr-aingidheachd  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earna,  g'a  bhrosnachadh  gu  feirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte,  ìodhol'' 
a  rinn  e^  ann  an  tjgh  Dhè,  mu'n  dubhairt 
Dia  ri  Daibhidh,  agus  ri  Solamh  a  mhac, 
Anns  an  tigh  so,  agus  ann  an  lerusalem, 
a  thagh  mi  à  uile  threubhan  Israeil,  cuir- 
idh  mi  m'ainm  gu  bràth. 

8  Agus  cha  charuich  mi  cos  Israeil  ni's 
mò  as  an  fhearann  a  dh'orduich  mi  do 
bhur  n-aithrichibh  ;  ma  bheir  iad  a  mhàin 
an  aire  gu'n  dean  iad  gach  ni  a  dh'àithn 
mi  dhoibh,  a  rèir  an  lagha  uile,  agus  nan 
reachd,  agus  nan  riaghailt  le  làimh 
Mhaois. 

9  Mar  sin  thug  Manaseh  airludah  agus 
hiciid-àiteachaidh  lerusalem  dol  air 
seachàran,  gu  tuilleadh  uilc  a  dheanamh 
na  rinn  na  cinnich,  a  sgrios  auTigliearna 
roimh  chloinn  Israeil. 

10  Agus  labhair  an  Tighearna  ri  Mana- 
seh,  agus  r'ashluagh ;  ach  cha'n  èisdeadh 
iad. 

11  Uime  sin  thug  an  Tighearn  orra 
ceannarda  feachd  righ  Asiria ;  agus  ghlac 
iad  Manaseh  ann  an  droighnich,  agus 
cheangail  iad  e  le  slabhraidhibh,  agus 
thug  iad  leo  e  gu  Babilon. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  àmhghar 
dh'iarr  e  an  Tighearn  a  Dhia,  agus  dh'ir- 
ioslaich  se  e  fèin  gu  mòr  am  fianuis  Dhè 
'aithriche, 

13  Agus  rinn  e  urnuigh  ris,  agus  rinn- 
eadh  esan  rèidh  ris,  agus  dh'èisd  e  r'a 
athchuinge,  agus  thug  e  air  ais  e  gu 
h-Ierusalem  d'a  rìoghachd.  Agus  dh'- 
aithnich  Manaseh  gur  e'n  Tighearn  a's 
Dia  ann. 

14  Agus  'na  dhèigh  so  thog  e  balla  an 
taobh  a  muigh  do  bhaile  Dhaibhidh,  air 
an  taobh  an  iar  do  Ghihon  anns  a' 
ghleann,  eadhon  gu  ruig  dol  a  stigh  geata 
an  èisg,  agus  thug  e  mu'n  cuairt  air 
Ophel  e,  agus  thog  e  suas  e  gu  ro  àrd ; 
agus  chuir  e  ceaiinardan  cogaidh'  ann  an 
uile  bhailtibh  daingnichte  ludah. 

15  Agus  chuir  e  air  falbh  nà  diathan 
coimheach  agus  an  ìodhol  à  tigh  an  Tigh- 
earn,  agus  na  h-altairean  uile  a  thog  e 


^ geasadaireachd.  ^  cosamìdachd ;  scmcl.  Eabh. 
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ann  an  sliabh  tighe  an  Tigrhearn,  agus 
ann  an  lerusalem,  agpus  thilg  e  mach  as 
a'  bhaile  iad. 

16  Ag-us  chàirich  e  altair  an  Tighearn, 
ag:us  dh'lobair  e  oirre  ìobairtean-sUhe 
ag-us  buidheachais,  ag:us  dh'àithn  e  do 
ludah  seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tigh- 
earna  Dia  Israeil. 

17  Gidheadh,  dh'ìobair  an  shiagh  fath- 
ast  anns  na  h-àitibh  àrda,  ach  a  mhàin 
do'n  Tig:hearn  an  Dia. 

18  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agus  'urnuigrh  r'a  Dhia,  agus 
briathra  nam  fear-seallaidh  a  labhair  ris 
ann  an  ainm  an  Tig-hearna  Dè  Israeil, 
feuch,  tha  iad  sgrrìobhta  ann  an  leabhar 
rìg-hrean  Israeil. 

19  'Urnuig-h  mar  an  ceudna,  ag'us  mar 
a  dh'èisdeadh  ris,  agfus  a  ^heacadh  uile, 
ag'us  'eusaontas,  agus  na  h-aitean  anns  an 
do  thog  e  ionadan  àrda,  ag:us  an  do  chuir  e 
suas  doireachan  agus  dealbhan  snaidhte, 
mu'n  d'irioslaicheadh  e,  feuch,  tha  iad 
sg-rlobhta  am  measg  bhriathar  nam  fear- 
seallaidh. 

20  Ag'us  choidil  Manaseh  maille  r'a 
aithrichibh,  agrus  dh'adhlaic  iad  e  'na 
thig:h  fèin :  ag^us  rìg'hich  a  mhac  Amon 
'na  àit. 

21  Dà  bhliadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
ag:us  rìghich  e  dà  bhhadhna  ann  an  leru- 
salem. 

22  Agais  rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tig:hearna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athair: 
oir  dh'ìobair  Amon  do  na  dealbhaibh 
snaidhte  uile  a  rinn  Manaseh  'athair, 
ag:us  rinn  e  seirbhis  doibh  : 

23  Ag-us  cha  d'irioslaich  se  e  fèin  am 
fianuis  an  Tighearna,  mar  a  dh'irioslaich 
Manaseh  'athair  e  fèin  ;  ach  mheudaich 
Anion  eusaontas. 

24  Ag:us  rinn  a  sheirbhisich  ceannairc  'na 
ag:haidh,  ag-us  mharbh  iad  e  'nathig-h  fèin. 

25  Ach  mharbh  shiagh  na  tìre  iadsan 
uile  a  rinn  ceannairc  an  a^-haidh  righ 
Amoin,  ag-us  rinn  sluagh  na  tire  losiah  a 
mhac  'na  rig:h  'na  àit. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Ghlan  losiah  ludah  agus  lerusalem  o  na  h-àilibh 
àrda.  8  Chuir  e  luchd  oibre  a  chàradh  tighe  an 
Tighearn.  14  Fhuair  Hilciah  leabhar  an  laglia, 
agus  leugh  Suphan  e  an  èisdeachd  an  righ.  23 
Roimli-ÌHnis  HuUlaìi  sgrios  lerusaleim. 

OCHD  bliadhna  dh'aois  bha  losiah, 
'nuair  a  thòisich  e  air  rìog-hachadh, 
ag-us  rìg-hich  e  ann  an  lerusalem  aon 
bhliadhna  deug-  tliar  fhichead. 

2  Ag-us  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  aiin  an 
sudibh  an  Tiffheam,  agus  dh'imich  e  ann 
an  shg-hibh  Dhaibhidh  'athar,  ag-us  cha 
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do  chlaon  e  dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise 
no  na  làimhe  cllthe. 

3  Oir  anns  an  ochdamh  bhadhna  d'a 
rìog-hachadh,  'nuair  a  bha  e  fathast  òg:, 
thòisich  e  air  Dia  Dhaibhidh  'atliar  iarr- 
aidh,  ag:us  anns  an  dara  bUadhna  deug: 
thòisich  e  air  ludah,  ag-us  lemsalem  a 
g-hlanadh  o  na  h-àitibh  àrda,  ag:us  na 
doireachaibh,  agus  na  dealbhaibh  snaidh- 
te,  ag'us  na  dealbhaibh  leaghta. 

4  Ag'us  bhris  iad  sìos  altairean  Bhaahm 
'na  fhianuis,  ag'us  na  dealbhan  g-rianach 
a  bha  g-u  h-àrd  os  an  ceann  ghearr  e  sìos, 
ag:us  na  doireachan ;  ag:us  na  dealbhan 
snaidhte,  ag'us  na  dealbhan  leag-hta  bhris 
e  'nam  mìribh,  ag:us  phronn  e  gu  luaithre, 
ag-us  chrath  e  i  air  uaig-hibh  na  muinntir 
a  dh'ìobair  dhoibh. 

5  Agus  loisg  e  cnàmhan  nan  sag-art  air 
an  altairibh,  agus  ghlan  e  ludah  agus  le- 
rusalem. 

6  Mar  an  ceudna  ann  am  baiUibh  Mha- 
naseh,  ag-us  Ephraim,  agus  Shimeoin, 
eadhon  gu  ruig  Naphtah,  'nan  àitibh  fàs- 
aichte  mu'n  cuairt. 

7  Agus  an  uair  a  bhris  e  sìos  na  h-altair- 
ean  agus  na  doireachan,  agus  a  phronn  e 
na  dealbhan  snaidhte  gu  Uiaithre,  agus  a 
ghearr  e  sios  na  dealbhan  grianach'  uile 
air  feadh  tìre  Israeil  uile,  phill  e  gu  h-Ie- 
rusalem. 

8  Ag-us  anns  an  ochdamh  bhadhna  deug 
d'a  rìoghachadh,  'nuair  a  ghlan  e  an  tìr, 
agais  an  tigh,  chuir  e  Saphan  mac  Asab"ah, 
agus  Maaseiah  uachdaran  a'  biiaile,  agus 
loah  mac  loahais  an  seanachaidh,  a  chàr- 
adh  tighe  an  Tighearn  a  Dhè. 

9  Agus  thàinig  iad  gu  Hilciah  an  t-àrd 
shagai't,  agus  thugadh  dhoibh  an  t-airgiod 
athugadh  steach  do  thigh  Dhè,  a  chruinn- 
ich  na  Lebhithich  a  ghlèidh  na  dorsan  o 
làimh  Mhanaseh  agus  Ephraim,  agus  o 
uile  fhuigheall  Israeil,  agus  o  ludah  uile, 
agus  o  Bheniamin,  agus  o  Uichd-àiteach- 
aidh  lerusaleim". 

10  Agus  thug  iad  e  do  làimh  hichd  dean- 
amh  na  li-oibre,  a  chuireadh  os  ceann 
tighe^  an  Tighearn,  agus  thug  iadsan  e 
do'n  Uxchd-oibre  a  dh'oibrich  ann  an  tigh 
an  Tighearn,  a  chàradh  agus  a  leasacii- 
adh  an  tighe  : 

1 1  Thug  iad  e  eadhon  do  na  saoraibh 
agusdo'n  Uichd-togail,  acheannach  chlach 
snaidhte,  agus  tìodha  chum  nan  ceangaH, 
agus  gu  ùrlar  a  chur  sna  tigliibli  a  mliiil 
rìghrean  ludali. 

12  Agus  rinn  na  daoine  an  obair  gu  fir- 
inneacli ;  agus  b'iad  an  hichd  amhairc 
thairis  orra  lahat  agus  Obadiah,  na  Le- 
bhithich,  do  mhacaibli  Mlierari ;  agus 
Sechariali  agus  MesuUun,  do  mhacaibh 


'  na  h-ìodlioìan. 
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nan  Conatach,  a  chur  na  h-oìhre  air  a 
h-aghaidh;  mar  an  ceudna  do  na  Le- 
bhithich  gach  neach  a  bha  eòlach'  air 
innealaibh-ciull. 

13  Bha  iad  cuideachd  os  ceann  an  luchd- 
iomchair  eallach,  agus  'nan  luchd  amh- 
airc  thairis  orra-san  uile  a  rinn  obair  ann 
an  gnè  seirbhis  air  bith  :  agus  do  na  Le- 
bhithich  bha  sgrìobhaichean,  agus  riag-h- 
ladairean,  ag-us  dorsairean. 

14  Agus  an  uair  a  bha  iad  a*  toirt  a 
mach  an  airgid  a  thugadh  a  steach  do  thigh 
an  Tig-hearna,  fhuair  Hilciah  an  sagart 
leabhar  lagha  an  Tig^hearn  an  làimh* 
Mhaois. 

15  Agus  fhreagair  Hilciah,  agus  Ihubh- 
airt  e  ri  Saphan  an  sgrìobhaiche,  Fhuair 
mi  leabhar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn.  Agus  thug  Hilciah  an  leabhar  do 
Shaphan. 

16  Agus  thug  Saphan  an  leabhar  a 
dh'ionnsuidh  an  rig:h,  ag'us  dh'aithris  e 
'n  g;nothuch  do'n  righ,  ag  ràdh,  Gach  ni 
a  dh'àithneadh  do  d'  sheirbhisich,  tha 
iad  a'  deanamh. 

17  Chruinnich  iad  an  t-airg'iod  a  fhuar- 
adh  ann  an  tigh  an  Tighearn,  agus  thug 
iad  e  do  làimh  an  hichd  amhairc  thairis, 
agus  do  lainih  luchd  deanamh  nah-oibre. 

18  Agus  dh'innis  Saphan  an  sg'rìobh- 
aiche  do'n  righ,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah 
an  sagart  leabhar  dhomh.  Agus  leugh 
Saphan  e  an  làthair  an  righ. 

19  Agus  an  uair  a  chual'  an  righ  briath- 
ran  an  lagha,  reub  e  'eudach. 

20  Ag'us  dh'àithn  an  righ  do  Hilciah, 
'igus  do  Ahicam  mac  Shaphain,  agus  do 
Abdon'  mac  Mhicah,  agus  do  Shaphan 
an  sgrìobhaiche,  agus  do  Asaiah  seirbh- 
iseach  an  righ,  ag'  ràdh, 

21  Rachaibh,  fiosraichibh  do'n  Tighearn 
air  mo  shon-sa,  agus  air  an  son-san  a 
dh'fhàg-adh  ann  an  Israel  agus  ann  an 
ludah,  thaobh  bhriathar  an  leabhair  a 
fhuaradh  :  oir  is  mòr  fearg'  an  Tig:hearn, 
a  tha  air  a  taomadh  a  mach  oirnn,  a  chionn 
nach  do  choimhid  ar  n-ailhriche  focal  an 
Tighearn,  a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a 
ta  sgrìobhta  anns  an  leabhar  so. 

22  Agus  chaidh  Hilciah  agus  iad- 
san  a  dh'orduich  an  righ  gu  fluldah  a' 
bhan-fhàidh,  bean  Shahiim,  mhic  Thic- 
bhah,  mhic  Hasrah^  fhir-ghleidhidh  an 
eudaich  ;  (a  nis  bha  i  chòmhnuidh  ann  an 
lerusalem  ann  an  oil-thigh' ;)  agus  labh- 
air  iad  rithe  mar  sin. 

23  Agus  fhreagair  i  iad,  Mar  so  tha'n 
Tighearna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Innsibh 
do'n  duine  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh-sa, 

24  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus 


'  seòlta,  tcòma.  /à?m/i-sgrìobhaìdh . 

3  Achbor.  II.  Righ,  Caib.  XXII.  r.  12. 
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air  aluchd-àiteachaidh,  eadhon  gach  mall- 
achadh  a  ta  sgrlobhta  anns  an  leabhar  a 
leugh  iad  am  iianuis  righ  ludah ; 

25  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise, 
agus  gu'n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh 
eile,  chum  mo  bhrosnachadh  gu  corruich 
le  uile  oibribh  an  làmh ;  uime  sin  taomar 
m'fhearg  a  mach  air  an  àite  so,  agus  cha 
mhùchar  i. 

26  Ach  a  thaobh  righ  ludah,  a  chuir 
sìbh  a  dh'fhiosrachadh  do'n  Tigheam, 
mar  so  their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
earna  Dia  Israeil  ag  ràdh,  A  thaobh  nam 
briathar  a  chual'  thu, 

27  A  chionn  gu'n  do  thiomaich  do  chridhe, 
agus  gu'n  d'irioslaich  thuthu  fèinanlàth- 
air  Dhè,  'nuair  a  chual'  thu  a  bhriathran 
an  aghaidh  an  àite  so,  agus  an  aghaidh 
a  Uichd-àiteachaidh,  agus  gu'n  d'irioslaich 
thu  thu  fèin  a'm'  làthair-sa,  agus  gu'n  do 
reub  thu  t'eudach,  agus  gu'n  do  ghuil  thu 
a'm'  làthair,  chuala  mise  mar  an  ceudna 
thusa,  ars'  an  Tigheam. 

28  Feuch,  cruinnichidh  mi  thu  chum 
t'aithriche,  agus  cminnichear  thu  do 
d'uaigh  an  sìth,  agus  cha'n  fhaic  do  shùil- 
ean  an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air  an 
àite  so,  agus  air  a  hichd-àiteachaidh. 
Agus  thug:  iad  fios  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  an 
righ. 

29  Agus  chuir  an  righ  teachdairean 
uaith,  agus  chruinnich  e  r'a  chèile  uile 
sheanairean  ludah  agus  lerusaleim. 

30  Agus  chaidh  an  righ  suas  do  thigh 
an  Tighearn,  agus  fir  ludah  iiile,  agus 
hichd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  na  sag- 
airt  agus  na  Lebhithich,  agus  an  sluagh 
uile  eadar  bheag  agus  mhòr ;  agus  leugh 
e  'nan  èisdeachd  uile  bhriathran  leabiiair 
a'  choimhcheangail,  a  fhuaradh  ann  an 
tigh  an  Tighearn. 

31  Agus  sheas  an  righ  'na  àite  fèin, 
agiis  rinn  e  coimhcheangal  am  fianuis  an 
Tighearna,  gu'n  ghiaiseadh  e'n  dèigh  an 
Tighearn,  agus  gu'n  gleidheadh  e  'àith- 
eantan,  agus  a  theisteis  agus  a  reachdan, 
le  'uile  chridhe  agus  le  'uile  anam, 
a  choimhlionadh  bhriathar  a'  choimh- 
cheangail,  a  tha  sgrlobhta  anns  an  leabh- 
ar  so. 

32  Agus  thug  e  orra-san  uile  a  fhuaradh 
ann  an  lerusalem  agus  Beniamin,  seasamh : 
agus  rinn  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  a 
reir  coimhcheangail  Dè,  Dè  an  aithriclie. 

33  Agus  chuir  losiah  air  falbh  nagràin- 
eileachdan  uile  as  na  tlribh  uile  a  bhuin- 
eadh  do  chloinn  Israeil,  agus  thug:  e  orra- 
san  uile  a  fhuaradh  ann  an  Israel  seirbhis 
a  dheanamh  do'n  Tighearn  an  Dia.  Rè 
a  làithean  uile  cha  do  chlaon  iad  o  lean- 
tuinn  an  Tighearna,  Dè  an  aithriche. 


1  Harhais.  II.  Righ,  Caib.  XXII.  r.  14. 

5  tighfòghluim;  misena.  Eabh. 


II.  EACHDR 
CAIB.  XXXV. 

1  Clmm  Josiah  càisg  do'n  Tighearn  ann  an  lerusa- 
lem.  20  Chaidh  e  a  chogadh  ri  righ  na  h-Eiphit, 
agns  mliarbhadh  e  aig  "Megido.  25  Rinn  lere- 
miah  tuireadh  air  a  shon.    26  A  ghnìomhara. 

AGUS  chum  losiah  ann  an  lerusalem 
càisff  do'n  Tig:hearn :  ag-us  mharbh 
iad  a'  chaisg:  air  a'  cheathramh  là  deug 
do'n  cheud  mhìos. 

2  Agus  shuidhich  e  na  sagairt  'nan 
cìiram,  agus  thug  e  misneach  dhoibh  chum 
seirbhis  tìghe  an  Tighearn. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  na  Lebhithich  a 
theagaisg:  Israel  uile,  a  bka  naomha'  do'n 
Tig-hearna,  Cuiribh  an  àirc  naomh  anns 
an  tig:h  a  thog:  Solamh,  mac  Dhaibhidh, 
rig:h  Israeil ;  cha  bhi  i  'na  h-eallaich  air 
bhur  g:uaillibh :  deanaibh  seirbhis  a  nis 
do'n  Tig-hearna  bhur  Dia,  ag-us  d'a 
shluagh  Israel ; 

4  A£:us  deasaichibh  sibh  fein  a  rèir  tig'he 
bhur  n-aithriche,  a  rèir  bhur  roinnean, 
mar  a  sgrìobh  Daibhidh  righ  Israeil,  ag:us 
mar  a  sgrlobh  Solamh  a  mhac ; 

5  Agus  seasaibh  anns  an  ionad  naomh  a 
rèir  roinnean  theag-hlach  aithriche  bhur 
bràithre  do'n  t-sluag:h^  agus  a  reirroinne 
theag-hlach  aithriche  nan  Lebhitheach ; 

6  Ag'us  marbhaibh  a'  chàisg-,  agus 
naomhaichibh  sibh  fèin,  ag'us  deasaich- 
ibh  bhur  bràithrean,  chum  g'u'n  dean  iad 
a  rèir  focail  an  Tig:hearna  le  làimhMhaois. 

7  Ag:us  thug:  losiah  do'n  t-sluag'h  caor- 
aich,  uain  agus  minn,  iad  uile  air  son  ìob- 
airtean  càisg:e  dhoibhsan  uile  abha  làlhair, 
g:u  ruig  deich  mìle  fichead  an  àireamh, 
ag'us  tri  mìle  bò :  iad  sin  do  mhaoin  an 
righ. 

8  Ag'us  thug:  na  h-uachdarain  aige  g:u 
toileach  do'n  t-sluagh,  do  na  sagartaibh, 
ag:us  do  na  Lebhithich.  Thug:  Hilciah, 
agus  Sechariah,  ag:us  lehiel,  uachdarain 
tig-he  Dhè,  do  na  sag'artaibh,  air  son 
iobairtean  na  càisge,  dà  inhìle  agus  sè 
ceud  [caora,]  agus  tri  cheud  bò. 

9  Agus  thug'  Conaniah,  agus  Semaiah, 
ag:us  Netaneel  agus  a  bhràithrean,  agus 
Hasabiah,  agus  lehiel,  agus  losabad, 
uachdarain  nan  Lebhitheach,  do  na  Le- 
bhithich  air  son  ìobairtean  na  càisge,  cìiig 
mìle  [caora,]  agus  cùig'  ceud  bò. 

10  Agus  dh'uUuicheadh  an  t-seirbhis, 
agus  sheas  na  sag'airt  'nan  àit,  ag'us  na 
Lebhithich  'nan  roinnibh,  a  rèir  àithne  an 
rig'h. 

11  Ag:us  mharbh  iad'  a'  chàisg,  agus 
chrath  na  sagairt  [an  fhuil]  le'n  làimh, 
ag:us  dh'fhionn  na  Lebhithich. 

12  Agus  thug:  iad  air  falbh  na  h-ìobairt- 
ean-loisgte,  chum  g:u'n  tug:adh  iad  seachad 
a  rèir  roinnean  theaghlach  an  t-sluaig:h,  a 

'  iadfèin  a  naomhachadh. 
2  mhac  an  t-sluaigh.  Eabh. 
•>  chuiriad  airkth. 
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(VIDH,  XXXV. 

dh'ìobradh  do'n  Tighearna,  mar  a  ta  e 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Mhaois :  agus 
mar  sin  rinn  iad  ris  a'  bhuar^ 

13  Agus  ròist  iad  a'  chàisg:  le  teine,  a 
rèir  na  riag-hailt ;  ach  bhruich^  iad  na 
tabhartais  naomha  ann  am  poitibh,  agus 
ann  an  coireachaibh,  ag:us  ann  an  aig:h- 
nibh,  agus  roinn  siad  iad  gw  grad  am 
measg-  an  t-sluaig:h  uile. 

14  Ag-us  'na  dhèig-h  sin  dheasaich  iad 
dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibh.  A 
chionn  gxi'n  robh  na  sag:airt,  mic  Aaroin, 
ag'  lobradh  lobairtean-Ioisgte  agus  nasaili 
gu  h-oidhche,  uime  sin  dheasaich  na  Le- 
bhithich  dhoibh  fèin  agus  do  na  sagairt, 
mic  Aaroin. 

13  Agus  bha'n  luchd-seinn,  niic  Asaiph, 
'nan  àite  fèin,  a  rèir  àithne  Dhaibhidh, 
agus  Asaiph,  agus  Hemain,  agus  le- 
dutuin  fhear-seallaidh''  an  righ,  agus  na 
dorsairean  aig  gach  geata:  cha'n  fheum- 
adh  iad  an  seirbhis  fhàgail,  oir  dheasaich 
am  bràithrean  na  Lebhithich  air  an  son. 

16  Agus  dheasaicheadh  uile  sheirbhis  an 
Tighearn  air  an  là  sin  fèin,  chum  a'  chàisg 
a  chumail,  agus  ìobairtean-loisgte  ìobradh 
air  altair  an  Tighearn,  a  rèir  àithne  an 
righ  losiah. 

17  Agus  chum  clann  Israeil,  a  bha  làth- 
air,  a'  chàisg  san  àm  sin,  agus  fèiU'  an 
arain  neo-ghoirtichte,  seachd  làithean. 

18  Agus  cha  do  chumadh  a  leithid  sin 
do  chàisg  ann  an  Israel  o  làithibh  Shamueil 
an  fhàidh ;  ni  mò  a  chum  uile  rìghrean 
Israeil  a  leithid  do  chàisg  as  a  chum  lo- 
siah,  agus  na  sagairt,  agus  na  Lebhithich, 
agus  ludah  agus  Israel  uile  a  bha  làthair, 
agus  luchd-àiteachaidh  lenisaleim. 

19  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  do 
rloghachadh  losiah  chumadli  a'  chàisg  so. 

20  'Na  dheigh  so  uile  'nuair  a  dheasaich 
losiah  an  teampull  thàinig  Necho  righ  na 
h-Eiphit  a  nìos  a  chogadh  an  aghaidh 
Charchemis,  làimh  ri  Euphrates :  agus 
chaidh  losiah  a  mach  'na  aghaidh. 

21  Ach  chuir  esan  teachdairean  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  mo  ghnothuch-sa 
riutsa,  a  righ  ludah  ?  Cha'n  ann  a'd'  agh- 
aidh-sa  tha  mise  teachd  an  diugh,  ach  an 
aghaidh  tighe  ris  am  bheil  mi  a'  cogadh ; 
agus  dh'àithn  Dia  dhomh  mi  dheanamh 
cabhaig ;  leig  dhiot  a  bhi  ri  Dia,  a  tha 
maille  riumsa,  chum  nach  sgrios  e  thu. 

22  Gidheadh  cha  do  thionndaidh  losiah 
'aghaidh  uaith,  ach  dh'fhàs  e  ni  bu  dèine^ 
gu  cogadh  'na  aghaidh,  agus  cha  d'èisd  e 
ri  briathraibh  Necho  o  bheul  Dè,  agus 
chaidh  e  steach  a  chur  catha  ann  an 
gleann  Mhegido. 

23  Agus  thilg  na  fìr-bhogha  air  righ  lo- 
siah;  agus  thubhairt  an  righ  r'a  sheirbh- 

*  chrodh.  *  bhruith.  Eir. 

^  fhir-sheallaidh.         '  cuirm,fèisd. 

8  chuir  sc  c  fèiii  ann  an  atharrachadh  n  ulha. 
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isich,  Beiribh  leibh  mi,  oir  tha  mi  air  mo 
lotadh  gu  mòr. 

24  Ag-us  thug:  a  sheirbhisich  e  as  a' 
charbad  sin,  ag'us  chuir  iad  e  anns  an 
dara  carbad  a  hha  a'ige ;  agus  thug  iad  e 
gu  h-Ierusalem,  agus  fhunir  e  bàs,  agnis 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  àit-adhlaic  'aith- 
riche:  agus  rinn  ludah  agus  lerusalem 
uile  caoidh  air  son  losiah. 

2.5  Ag'us  rinn  leremiah  tuireadh '  air  son 
losiah;  agus  labhair  na  fir-sheinn  agus 
na  mnài-sheinn  uile  mu  thimchioll  losiaii 
'nan  tuireannaibh  gu  ruig  an  là  'n  diug-h, 
agus  rinn  siad  iad  'nan  reachd  ann  an  Is- 
rael.  Ag'us,  feuch,  tha  iad  sgrlobhta  ann 
an  leahhar  nan  tuireadh. 

26  Agus  a'  chuid  eile  do  ghnìomhar- 
aibh  losiah,  ag'us  a  mhaitheas  mar  a  ta  e 
sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tighearn, 

27  Eadhon  a  ghniomharan  an  toiseach 
agus  mu  dheireadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobh- 
ta  ann  an  leabhar  rìg'hrean  Israeil  agus 
ludah. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Chuir  righ  na  h-Eiphit  lehoahas  o  rìoghachadh  ann 
an  lerusalem.  4  liinneadh  lehoiacìm  'na  righ  'na 
àit.  6  Cheangail  Nebuchadneser  lehoiacim  chum 
a  thoirt  do  Bhabilon.  14  Sgrios  na  Caldeanaich 
lerusaìem,    22  Gairm  Chiruis, 

AGUS  ghabh  shiagh  na  tlre  lehoahas 
mac  losiah,  agus  rinn  iad  'na  rig-h  e 
im  àit  'atharann  an  lerusalem. 

2  Tri  bhadhna  fichead  a  dh'aois  bka 
lehoahas  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  ag-us  rìghich  e  tri  mìosan  ann  an 
lerusalem. 

3  Agus  chuir  rig:h  na  h-Eiphit  e  [o 
rìoghachadh]  ann  an  Icrusalem^  agus 
chuir  e  ceud  tàlann  airgid,  agus  tàlann 
òir,  mar  ìibhla^  air  an  tìr. 

4  Agus  rinn  righ  na  h-Eiphit  Ehacim  a 
bhràthair  'na  righ  air  ludah  agus  leni- 
salem,  agus  thionndaidh  e  'ainm  gu  le- 
hoiacim.  Agus  ghabh  Necho  lehoahas 
a  bhràthair,  agus  thug  e  do'n  Eiphit  e. 

5  Cùig  bhadhna  fichead  a  dh'aois  bha 
lehoiacim  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìg'hich  e  aon  bhhadhna 
deug  ann  anlerusalem:  agus  rinn  e  olc 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearn  a  Dhe. 

6  'Na  aghaidh-san  thàinig'  Nebuchad- 
nesar  rig-h  Bhabiloin  a  nìos,  agus  cheang- 
ail  e  ann  an  geimhUbh  umha  e,  chum  a 
thoirt  do  Bhabilon. 

7  Thug  Nebuchadnesar  mar  an  ceudna 
lcis  cuid  do  shoithichibh  tighe  an  Tigh- 
earna  do  Bhabilon,  agus  chuir  e  iad  'na 
theampuU  ^  ann  am  Babilon. 

8  Ag'us  a'  chuid  eile  do  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  a  ghràineileachdan  a  rinn 
e,  agus  na  fhuaradh  ann,  feuch,  tha  iad 


1  cumhadh.      2  Faìc  II.  Righ.Caib.  XXIII.  r.33. 

2  mar  chìs.  liichairt. 
5  Faic  II.  Righ,  Caib.  XXIV.  r.  S. 
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sgrlobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil 
agus  ludah.  Agus  rìghich  lehoiachin  a 
mhac  'na  àit. 

9  Ochd  bhadhna  deug'  a  dh'aois  bha 
lehoiachin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  tri  mìosan  agus 
dèich  làithean  ann  an  lerusalem ;  agus 
rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an  Tighearn. 

10  Agus  aig  ceann  na  bh'adhna''  chuir 
righ  Nebuchadnesar  daoine  uaith,  agus 
thug  e  do  Bhabilon  e,  maiUe  ri  soithichibh 
taitneach'  tighe  an  Tighearn;  agus  rinn 
e  Sedeciah  a  bhràthair*  'na  righ  air  lu- 
dah  agus  lerusalem. 

11  Bhadhna  thar  fhichead  a  dh'aois  hha 
Sedeciah  'nuair  a  thòisich  e  air  rìoghacli- 
adh,  agus  rìghich  e  aon  bhhadhna  deug 
ann  an  lerusalem. 

12  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùihbh  an 
Tighearn  a  Dhè;  aguscha  d'irioslaich  se 
e  fèin  am  fianuis  leremiah  an  fhàidh,  a 
labhair  o  bheul  an  Tighearn. 

13  Agus  mar  an  ceudna  rinn  e  ceann- 
airc  an  aghaidh  righ  Nebuchadneseir,  a 
thug  air  mionnachadh  airDia:  ach  rag- 
aich  e  a  mhuineal,  agus  chruaidhich  e  a 
chridhe  o  thionndadli  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna  De  Israeil. 

14  Mar  an  ceudna  pheacaich  iadsan 
uile  a  b'àirde  do  na  sagartaibh  agus  do'n 
t-sluagh  gu  ro  mhòr,  a  rèir  uile  ghràin- 
eileachd  nan  cinneach,  agus  thruaih  iad 
tigh  an  Tighearn,  a  naomhaich  e  ann  an 
lerusalem. 

15  Agus  chuir  an  Tighearna  Dia  an 
aithriche  fios  d'an  ionnsuidh  le  làimh  a 
theachdairean,  ag  èirigh  gu  moch,  agus 
a'  ciu"  uaith ;  a  chionn  gu'n  robh  truas 
aige  d'a  shluag-h,  agus  d'a  àite-còmh- 
nuidh. 

16  Ach  rinn  iadsan  fanoid  air  teachd- 
airibh  Dhè,  agus  rinn  iad  dìmeas  air  a 
bhriathraibh,  agus  rinn  iad  tarcuis"  air 
'fhàidhibh,  gus  an  d'èirich  fearg  an  Tigh- 
earn  an  aghaidh  a  shUiaigh  air  chor  as 
nach  robh  leigheas  ann. 

17  Uime  sin  thug  e  orra  righ  nan  Cal- 
deanach,  a  mharbh  an  daoine  òga  leis  a' 
chlaidheamh  annantigh  an  ionaid  naoimh, 
agus  nach  do  chaomhain  òig-fhear  no 
òigh,  seann  duine  no  esan  a  bha  air  a 
chromadh  leis  an  aois:  thug  e  thairis 
iad  uile  'na  làimh. 

18  Agus  uile  shoithichean  tighe  Dhè, 
mòr  agus  beag,  agus  ionmhais  tighe  an 
Tighearn,  agus  ionmhais  an  righ  agus 
'uachdarana,  thug  e  leis  uile  do  Bhabilon. 

19  Agus  loisg  iad  tigh  Dhè,  agus  bhris 
iad  sìos  balla  lerusaleim,  agus  loisg  iad  a 
lùchairtean  uile  le  teine,  agus  mhill  iad  a 
shoithichean  taitneach  uile. 

teachd  miCn  cùairt  na  bliadhna. 
'  maiseach,  luachmhor.  ^  bràthair  'athar. 

5  magadh. 


II.  EACHDRAI 
20  Ag-us  ladsan  a  chaidh  as  o'n  chlaidh- 
eamh  thug-  e  leis  do  Bhabilon,  far  an 
robh  iad  'nan  seirbhisich  aige  l^èin  agus 
aig-  a  mhacaibh,  gus  an  do  rìghich  rig-h' 
Phersia : 

•21  Chum  gu'mbiodh  focal  an  Tighearna 
la  beul  leremiah  air  a  choimhlionadh,  gus 
am  mealladh  an  tìr  a  sàbaidean :  rè  na 
h-ìiine  a  bha  i  fàs,  chum  i  sàbaidean'-, 
g-us  an  do  choimhlionadh  tri  fichead  agus 
deich  bliadhna. 

22  A  nis  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
righ  Phersia,  chum  gu'm  biodh  focal  an 
Tighearna  le  beul  leremiah  air  a  choimh- 
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lionadh,  dhùisg  an  Tighearna  suas  spior- 
ad  Chiruis  righ  Phersia,  agus  thug  e 
fa'near  g:airm  a  bhi  air  a  tabhairt  air 
feadh  a  rìog-hachd  uile,  agus  a  chvr  mar 
an  ceudna  ann  an  sgriobhadh,  ag  ràdh, 

23  Mar  so  tha  Cirus  righ  Phersia  ag 
ràdh,  Uile  rìoghachdan  an  domhain  thiig' 
an  Tighearna  Dia  nan  nèamh  dhomiisa, 
agus  dh'àithn  e  dhomh  tig-h  a  thogail  dha 
ann  an  lerusalem,  a  ta  ann  an  ludah :  ge 
b'e  neach  a  ta  'nur'^  measg  d'a  shluagh 
uile,  gu  robh  an  Tighearn  a  Dhia  maille 
ris,  agus  rachadh  e  suas. 


■  rìnghachd. 


2  riim  i  tàrnh. 


3  ann  hhur. 


E  S 

CAIB.  I. 

1  Dh'orduich  Cìrus  an  teampull  a  ihegail.  7  jDfe'- 
aisig  e  soithichean  tighe  an  Tighearn  do  Sheshad- 
sar  uachdaran  ludah.  9  Aireamh  nan  soithich- 
ean. 

ANIS  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruìs 
righ  Phersia,  chum  gu'm  biodh  focal 
an  Tighearna  le  beul  leremiah  air  a 
choimhlionadh,  dhùisg  an  Tighearna  suas 
spiorad  Chiruis  righ  Phersia,  ag-us  thug-  e 
fa'neargairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air  feadh 
a  rìoghachd  uile,  agus  a  chur  mar  an 
ceudna  ann  an  sgrìobhadh,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Cirus  righ  Phersia  ag  ràdh, 
Uile  rìoghachdan  an  domhain  thug-  an 
Tighearna  Dia  nan  nèamh  dhomhsa, 
agus  dh'àithn  e  dhomh  tigh  a  thogail 
dha  ann  an  lerusalem,  a  ta  ann  an  ludah. 

3  Ge  b'e  neach  a  ta  'nur  measg-sa  d'a 
shhiagh  uile,  gu  robh  a  Dhia  maille  ris, 
agus  rachadh  e  suas  gu  h-Ierusalem  a  ta 
ann  an  ludah,  agus  togadh  e  tigh  an 
Tighearna  Dè  Israeil;  is  esan  an  Dia,  a  ta 
ann  an  lemsalem. 

4  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'fhàgadh '  ann 
an  àite  sam  bith  far  am  bìieil  e  air 
chuairt,  cuidicheadh  daoine  'àite  leis  le 
h-airgiod,  ajfus  le  h-òr,  agus  le  maoin, 
agus  le  h-ainmhidhibh,  a  thuilleadh  air 
an  tabhartas  saor-thoile  air  son  tighe  Dhè 
a  ta  ann  an  lerusalem. 

5  An  sin  dh'èirich  cinn  aithriche  ludah 
agus  Bheniamin,  agus  na  sagairt  agus 
na^  Lebhithich,  gach  neach  aig  an  do 
dhùisg  Dia  a  spiorad  gu  dol  suas  a  thogail 
tighe  anTighearn,  a  ta  ann  an  lenisalem. 

6  Agus  neartaich  iadsan  uile  a  hha 
mu'n  cuairt  doibh  an  làmhan  le  soithich- 
ibh  airgid,  le  h-òr,  le  maoin,  agus  le 
h-ainmhidhibh,  agus  le  nithibh  luachmhor, 

'  dh'fhanas.  2  airneis. 

461 


R  A. 

a  thuilleadh  air  gach  ni  a  thugadh  seach- 
ad  le  saor-thoil. 

7  Thug  mar  an  ceudna  an  righ  Cims  a 
mach  soithichean'-  tighe  an  Tig-hearn,  a 
thug-  Nebuchadnesar  a  mach  a  h-Ierusa- 
lem,  agus  a  chuir  e  ann  an  tigh  a  dhèe  : 

8  Eadhon  iad  sin  thug  Cirus  righ  Pher- 
sia  mach  le  làimh  Mhitredaitfhir-ghleidh- 
idh  an  ionmhais,  agus  dh'àireamh  e  iad  do 
Shesbadsar  uachdaran  ludah. 

9  Agus  is  e  so  an  àireamh :  Deich 
cuacha  fichead  òir,  mìle  cuach  airgid, 
naoi  sgeana  fichead, 

10  Deich  thar  fhichead  soitheach-ionn- 
laid  òir,  ceithir  cheud  agus  deich  soith- 
ichean-airgid  do'n  dara  seòrsa,  mìle  do 
shoithichibh  eile. 

1 1  Na  soithichean  òk  agus  airgid  uile, 
cùig  mìle  agus  ceithir  cheud;  iad  sinuile 
thugSesbadsar  suasmaille  ris  nabraighd- 
ibh^,  a  thugadh  suas  o  Bhabilon  gu 
h-Ierusalem. 

CAIB.  II. 

1  Aireamh  an  t-sluaigh  a  phill  gu  h-Ierusalem. 
36  Aireaynk  nan  sagart,  40  nan  Lehhitheach, 
43  nan  Netineach,  55  agus  mhac  sheirbhiseack 
Sholaimh,  68  Na  tabhartasan  air  son  togail  an 
teampuill. 

AGUS  is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a 
.  chaidh  suas  do  na  braighdibh, 
dhiubhsan  a  thugadh  air  falbh,  a  Ùmg 
Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin  air  falbh 
leis  do  Bhabiloin,  agus  a  phill  gu  h-Ieru- 
salem  agus  ludah,  gach  fear  d'a  bhaile 
fèin ; 

2  A  thàinig  maille  ri  *  Serubabel,  lesua, 
Nehemiah,  Seraiah,  Realaiah,  Mordecai, 
Bilsan,  Mispar,  Bigbhai,  Rehum,  Baanah. 

AlREAMH  DHAOINE  SLUAIGH  IsRAEIL. 

3  Mic  Pharois,  dà  mhile  ceud  tri  fich- 
ead  agus  a  dhà-dheup;. 

3  a'  hhraìghdeanas.  Eabh.        ■>  marri,  le. 


4  Hic  Shephatiah,  tri  cheud  tri  fichead 
agiis  a  dhà-dheng-. 

5  Mic  Arah,  seachd  ceiid  tri  fichead 
agus  cùig--deug:. 

6  Mic  Phahat-mhoaib,  do  chloinn  lesua 
Lag:us]  loaib,  dà  mhìle  ochd  ceud  agus  a 
dhà-dheug:. 

7  Mic  Elaim,  mlle  dà  cheud  leth-cheud 
ag'us  a  ceithir. 

8  Mic  Shatu,  naoi  ceud  dà  f  hichead  agus 
a  cùig-. 

9  Mic  Shacai,  seachd  ceud  agus  tri  fich- 
ead. 

10  Mic  Bhani,  sè  ceuddà  fhichead  ag-us 
a  dhà. 

11  Mic  Bhebai,  sè  ceud  fichead  agus 
a  tri. 

12  Mic  Asg'aid,  mìle  dà  cheud  fichead 
agus  a  dhà. 

13  Mic  Adonicaim,  sè  ceud  tri  fichead 
agus  a  sè. 

14  Mic  Bhigbhai,  dà  mhile  dà  fhichead 
ag'us  sè-deug-, 

15  Mic  Adin,  ceithir  cheud  leth-cheud 
ag:us  a  ceithir. 

16  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fich- 
ead  agus  ochd-deug;. 

17  Mic  Bhesai,  tri  cheud  fiehead  agus  a 
tri. 

18  Mic  lorah,  ceud  ag-us  a  dhà-dlieug'. 

19  Mic  Hasuim,  dà  cheud  fichead  ag-us 
a  tri. 

20  Mic  Ghibair,  ceithir  fichead  agus 
cìiig:-deug- 

21  Mic  Bhet-leheim,  ceud  fichead  agus 
a  tri. 

22  Daoine  Netophah,  dà  fhichead  agus 
sè-deug-. 

23  Daoine  Anatoit,  ceud  fichead  agus  a 
h-ochd. 

24  Mic  Asmabheit,  dà  fhichead  agus  a 
dhà. 

25  Mic  Chiriat-arim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud  ag'us  dà  fhichead 
agus  a  tri. 

26  Mic  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud 
fichead  agus  a  h-aon. 

27  Daoine  Mliichmais,  ceud  fichead  agus 
a  dhà. 

28  Daoine  Bhet-eil  agus  Ai,  dà  cheud 
fichead  agus  a  tri. 

29  Mic  Nebo,  dà  fhichead  agus  dhà- 
dheug;. 

30  Mic  Mhagbis,  ceud  leth-cheud  agus 
a  sè. 

31  Mic  Elaim  eile',  mìle  dà  cheud  leth- 
cheud  agus  a  ceitliir. 

32  Mic  Harim,  tri  cheud  agus  fichead. 

33  Mic  Loid,  Hadid,  agus  Ono,  seachd 
ceud  fichead  agus  a  cùig. 

34  Mic  lericho,  tri  cheud  dà  fhichead 
agus  a  cùig-. 


'  mic  Elam-air. 
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35  Mic  Shenaah,  tri  mile  agus  sè  ceud 
agus  deich  thar  fhicliead. 

36  Na  sagairt :  Mic  ledaiah,  do  thigh 
lesua,  naoi  ceud  tri  fichead  agus  tri-deug-. 

37  Mic  Imeir,  mìle  dà  fhichead  ag'us  a 
dhà-dheug-. 

38  Mic  Phasuir,  mìle  dà  cheud  dà  fhich- 
ead  agus  a  seachd. 

39  Mic  Harim,  mile  agus  seachd-dcug:. 

40  Na  Lebhithich :  Mic  lesua  agus 
Chadmiel,  do  chloinn  Hodabhiah,  trì 
fichead  agus  ceithir-deug. 

41  An  luchd  seinn :  Mic  Asaiph,  ceud 
fichead  agus  a  h-ochd. 

42  Mic  nan  dorsair ;  Mic  Shakiim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic 
Hatita,  mic  Shobai,  iad  uile  ceud  agus 
naoi-deug-  thar  fhichead. 

43  Na  Netinich  :  Mic  Shiha,  mic  Hasu- 
pha,  mic  Thabaoit, 

44  Mic  Cherois,  mic  Shiaha,  mic  Pha- 
doin, 

45  Mic  Lebanah,  mic  Hagabah,  mic 
Acuib, 

46  Mic  Hagaib,  mic  Shalmai,  mic  Han- 
ain. 

47  Mic  Ghideil,  mic  Ghahair,  mic  Rea- 
iah, 

48  Mic  Resin,  mic  Necoda,  mic  Ghads- 
aim, 

49  Mic  Udsa,  mic  Phaseah,  mic  Bhesai, 

50  Mic  Asnah,  mic  Mhehunim,  mic  Ne- 
phusim, 

51  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic 
Harhuir, 

52  Mic  Bhasluit,  mic  Mhehida,  mic 
Harsa, 

53  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,  mic  Tha- 
mah, 

54  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha, 

55  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic 
Shotai,  mic  Shophereit,  mic  Pheruda, 

56  Mic  laalah,  mic  Dharcoin,  mic  Ghid- 
eil, 

57  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,  mic  Pho- 
chereit  o  Slieboim,  mic  Ami. 

58  Na  Netinich  uile,  agus  clann  sheirbh- 
iseach  Sholaimh,  tri  cheud  ceithir  fichead 
agus  a  dhà-dheug. 

59  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
melah,  Telharsa,  Cherub,  Adan,  agus 
Imer  ;  ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar 
a  nochdadh  agus  an  shochd,  am  ò'ann  do 
Israel  iad: 

60  Mic  Dhelaiah,  mic  Thobiah,  mic 
Necoda,  sè  ceud  leth-cheud  agus  a  dhà._ 

61  Agus  do  mhacaibh  nan  sagart :  Mic 
Habaiah,  mic  Chois,  mic  Bharsillai,  a 
ghabh  bean  do  nigheanaibh  Bharsillai  a' 
Ghileadaich,  agus  a  ghoireadh  air  an 
ainm.  ^  . 

62  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-s^riobhaidh 
'nam  measg-san  a  bha  air  an  aireamh  le 
sloinnteireachd.  ach  cha  d'fhuaradh  iad: 
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iiime  siu  gliearradh  as  o'n  t-sagartachd 
iad'. 

63  Ag-iis  thiibhairt  an  Tirsata  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  do  na  nithibh  ro 
naomha,  gus  an  seasadh  sagart  suas  le 
Urim  agus  le  Tuinim. 

64  An  coimhthional  uile  cuideachd,  dà 
fliichead  ag-us  dà  mhìle  tri  cheud  agus  tri 
fichead ; 

63  A  thnilleadh  air  an  seii-bhisich  ag-us 
am  banoglaich,  d'an  robh  ann  seachd  mìle 
tri  cheud  agus  seachd-deug-  thar  fhichead ; 
agus  dhiubh-san  dà  cheud  'nam  fearaibh 
agus  'nam  mnaibh-seinn. 

66  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè-deug 
thar  fhichead  :  am  muileidean'^  dà  cheud 
dà  fhichead  agus  a  cùig  : 

67  An  càmhail,  ceithir  cheud  agus  cìiig- 
deug  thar  fhichead :  an  asail,  sè  mìle 
seachd  ceud  agus  fichead. 

68  Agus  thug  cuid  do  chinn  nan  aith- 
riche,  'nuair  a  thàinig  iad  do  thigh  an 
Tighearn  a  tha  ann  an  lerusalem,  seachad 
d'an  saor-thoil  air  son  tighe  Dhè,  chum  a 
chur  suas  'na  àite  fèin. 

69  A  rèir  an  comais  thug  iad,  gu  h-ion- 
mhas  na  h-oibre,  tri  fichead  agus  aon 
mhìle  darcon^  òir,  agus  cùig  mìle  pund 
airgid,  agus  ceud  culaidh  sagairt. 

70  Agus  ghabh  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich,  agus  cziic?  do'n  t-shiagh,  agus 
an  luchd-seinn,  agus  na  dorsairean,  agus 
na  Netinich,  còmhnuidh  'nam  bailtibh, 
agus  Israel  uile  'nam  bailtibh. 

CAIB.  ni. 

1  Thog  an  sluagh  altair  Dhè  Israeil,  4  agns  ihug 
iad  seachad  an  ìobairt-loisgte  làthail.  10  'Nuair 
a  leagadh  bunait  an  teampuill  mhol  na  sagairt 
agus  na  Lebhithich  an  Tighearn, 

AGUS  an  uair  a  thàinig  an  seachdamh 
mìos,  agus  clannlsraeil'nam  bailtibh, 
chruinnich  an  shiagh  an  ceann  a  chèile 
mar  aon  duine  gu  h-Ierusalem. 

2  Agus  sheas  lesua  mac  losadaic  suas, 
agus  a  bhràithrean  na  sagairt,  agus  Se- 
rubabel  mac  Shealtieil,  agus  a  bhràith- 
rean,  agus  thog  iad  altair  Dhè  Israeil,  a 
dh'ìobradh  ìobairtean-loisgte  oirre,  mar  a 
ta  e  sgriobhta  ann  an  lagh  Mhaois  òglaich 
Dhè. 

3  Agus  shuidhich  iad  an  altair  air  a 
bonnaibh,  oir^  hha  eagal  orra  roimh 
shhiagh  nan  tlr  sin;  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairte-loisgte  do'n  Tighearn,  ìobairte- 
loisgte  air  maduinn  agus  air  feasgar. 

4  Agus  chum  iad  fèill  nam  pàiUiun,  mar 
a  ta  e  sgrìobhta,  agus  dh'ìobair  iad  an 
lobairt-loisgte  làthail  ann  an  àireamh,  a 


'  nmr  dhaoine  truaillidh  chuircadh  iad  o'n  t-sag- 
artachd.  2  muilidhean ;  mules.  Sasg. 

^drachm.  Sasg.  Faic  I.  Eachdr.  Caib.  XXIX.  v.7. 
*  ged.       5  do  na  clachairibh  agus  do  na  saoraibh. 
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rèir  na  riaghaiU,  a  dhhghe  fèin  air  gach 
là; 

5  Agus  'na  dhèigh  sin  an  ìobairt-loisgte 
ghnàthaichte,  araon  air  na  gealaichibh 
nomha,  agus  air  uile  f hèiUibh  naomhaichte 
an  Tighearn,  agus  o  gach  neach  a  thug 
seachad  gu  toileach  tabhartas  saor-thoile 
do'n  Tighearn. 

6  O'n  cheud  là  do'n  seachdamh  mìos 
thòisich  iad  air  ìobairtean-loisgte  ìobradh 
do'n  Tighearna,  'nuair  nach  do  leagadh 
fathast  bunait  teampuiU  an  Tighearn. 

7  Ach  thug  iad  airgiod  do  na  snaidh- 
eadairibh  agus  do'n  Uichd-ceirde* ;  agus 
biadh,  agus  deoch,  agus  oladh  do  na 
Sidonaich  agus  do  na  Tioraich^  a  chum 
gu'n  tugadh  iad  fiodh  seudair  o  Lebanon 
gu  muir  lopa,  a  rèir  a'  chomais'  a  fhuair 
iad  o  Chirus  righ  Phersia. 

8  Agus  anns  an  dara  bhadhna  an  dèigh 
dhoibh  teachd  gu  tigh  Dhè  aig  lerusalem, 
anns  an  dara  mìos,  thòisich  Serubabel  mac 
SheaUieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus 
fuigheaU  am  bràithrean  na  sagairt  agus 
na  Lebhithich,  agus  iadsan  uiie  a  thàinig 
o'n  bhraighdeanas^  gu  h-Ierusalem ; 
agus  dh'orduich  iad  na  Lebhithich,  o 
fhichead  bUadhna  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  a  chur  oibre  tighe  an  Tighearn 
air  a  h-aghaidh. 

9  Agus  sheas  lesua  agus  a  mhic  agus  a 
bhràithrean,  Cadmiel  agus  a  mhic,  agus 
mic  ludah'  mar  aon  duine,  a  ghreasadh 
an  Uichd-oibre  ann  an  tigh  Dhè:  mic 
Henadaid  lagus]  am  mic  agus  am  bràith- 
rean  na  Lebhithich. 

10  Agus  an  uair  a  leag  an  luchd-togail 
bunait  teampuiU  an  Tighearna,  sheas  na 
sagairt  'nan  culaidhibh  le  trompaidibh, 
agus  na  Lebhithich,  mic  Asaiph,  le 
ciombalaibh,  a  mholadh  an  Tighearna  le 
làimh'"  Dhaibhidh  righ  Israeil. 

1 1  Agus  f  hreagair  iad  a  chèile  ann  am 
moladh,  agus  ann  an  tabhairt  buidheach- 
ais  do'n  Tighearn,  A  chionn  gu  bheìl  e 
maith,  gu  mair  a  thròcair  do  Israel  gu 
bràth.  Agus  rinn  an  sluagh  uile  gair 
mhòr,  an  uair  a  mhol  iad  an  Tighearn,  a 
chionn  gu'n  do  leagadh  bunait  tighe  an 
Tighearn. 

12  Ach  hha  mòran  do  na  sagairt  agua 
do  na  Lebhithich,  agus  do  chinn  nan  aith- 
riche,  seann  daoine  a  chunnaic  an  ceud 
thigh,  'nuair  a  leagadh  bunait  an  tighe  so 
fa  chomhair  an  sìU,  a'  gul  le  guth  àrd ; 
agus  hha  mòran  a'  deanamh  gàir  gu  h-àrd 
le  h-aoibhneas : 

13  Air  chor  as  nach  b'urrainn  an  sluagh 
fuaim  gàir  an  aoibhneis  aithneachadh, 


^  dhoibhsan  à  Sidon  agus  à  Tirus. 
'  an  orduigh,  8  Ikruid. 

»  Hodabhiah.  Caib.  II.  r.  4«. 

a  rèir  riaghailt,  no,  ann  am  hriathraibh. 


ESR 

seach  fuairn  gu\  an  t-sluaig-h  ;  oir  rinn  an 
sluagh  gàir  mhòr,  agus  chualas  an  fhuaim 
an  cèin. 

CAIB.  IV. 

1  Ann  an  togaìl  an  teampuiìl  dh' anmhunnaich  sluagh 
na  tìre  làmhan  sluaigh  ludah.  7  Sgrìobh  iad  iitir 
gu  Artacsercses.  17  Freagradh  Artacsercseis. 
23  Sguir  ohair  tìghe  Dhè. 

AGUS  chuala  naimhdean  ludah  agus 
Bheniamin  gu'n  rohh  clann  a' 
bhraig-hdeanais  a'  tog'ail  an  teampuill  do'n 
Tighearna  Dia  Israeil  • 

2  Agus  thàinig:  iad  gu  Serubabel,  agus 
g-u  cinn  nau  aithriche,  ag:us  thubhairt  iad 
riu,  Togaidh  sinne  maille  ribh  ;  oir  tha 
sinne  ag  iarraidh  bhur  Dè-sa  mar  sibh 
fèin,  agus  dha-san  tha  sinn  ag  ìobradh  o 
làithibh  Esar  hadoin  righ  Asiria,  a  thug 
a  nìos  an  so  sinn. 

3  Ach  thubhairt  Serubabel  agus  lesua 
agus  a'  chuid  eile  do  cheannailjh  aithriche 
Israeil  riu,  Cha  bhuin  e  dhuibhse  tigh  a 
thogail  maille  ruinne  d'ar  Dia-ne ;  oir 
togaidh  sinn  fèin  'nar  n-aonar  do'n  Tigh- 
earna  Dia  Israeil,  mar  a  dh'àithn  Cinis' 
righ  Phersia  dhuinn. 

4  Uime  sin  dh'anmhunnaich^  skiagh  na 
tìre  làmhan  shiaigh  ludah,  agus  chuir  iad 
dragh  orra  anns  an  togail ; 

5  Agus  thuarasdalaich  iad  comhairhch 
'nan  aghaidh,  a  bhacadh  an  rùin  rè  uile 
làithean  Chiruis  righ  Phersia,  eadhon  gus 
an  do  rìghich  Darius  righ  Phersia. 

6  Agus  an  uair  a  rìghich  Ahasuerus, 
ann  an  toiseach  a  rìogliachaidh,  sgrìobh 
iad  htir-chasaid  an  aghaidh  hichd-àiteach- 
aidh  ludah  agus  lerusaleim. 

7  Agus  ann  an  làithibh  Artacsercseis 
sgrìobh  Bislam,  Mitridat,  Tabeel,  agus  a' 
chuid  eile  d'an  cuideachd,  gu  Artacsercses 
righ  Phersia;  agus  bha  sgrìobhadh  na 
Utireach  ann  an  sgrlobhadli  nan  Sirianach, 
agus  air  a  mhìneachadh^  anns  a'  chànain 
Shirianaich. 

8  Sgrìobh  Rehum  an  t-àrd-chomhair- 
leach,  agus  Simsai  an  sgrlobhaiche,  litir 
an  aghaidh  lerusaleim  gu  h-Artacsercses 
an  righ  anns  na  briathraibh  so  * ; 

9  An  sin  sgrìobh  Rehum  an  t-àrd 
chomhairleach,  agus  Simsai  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  a'  chuid  eile  do'n  cuideachd, 
na  Dinathaich,  na  h-Aphasachaich,  na 
Tarpelaich,  na  h-Apharsaich,  na  h-Arch- 
ebhich,  na  Babilonaich,  na  Susanachaich, 
na  Dehabhaich,  na  h-Elamaich, 

10  Agus  a'  chuid  eile  do  na  cinnich  a 
thug  Asnapar  mòr  agus  urramach  a  nall, 
agus  a  shuidhich  e  ann  am  bailtibli  Sha- 
maria,  agus  a'  chufd  eile  air  an  taobh  so 


■  anrighCirus.        dìi'Jliavnaich.  ^r'athuìg- 
sìnn,  air  a  dìieachdadh.         ^  air  a'  mhodh  so. 
^ubliuiìni.  6  samhladh,  leithbreac. 
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do'n  amhainn^  agus  ann  an  leithid  so  do 
àm. 

11  Js  e  so  dùblachadh^  na  litireach  a 
chuir  iad d'a  ionnsuidh :  Gu  h-Artacsercses 
an  righ,  do  sheirbhisich,  na  daoine  air  an 
taobh  so  do'n  amhainn,  agus  aig  a  leithid 
so  do  àm. 

12  Biodh  fìos  aig  an  righ  gu  bheil  na 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nìos  uait  d'ar 
n-ìonnsuidh  air  teachd  gu  h-Ierusalem, 
a'  togail  a'  bhaile  cheannaircich  agus  uilc 
sin,  agus  a'  cur  suas  a  bhallachan,  agus 
a'  ceangal  r'a  chèile  nam  bunait. 

13  Bitheadh  a  nis  fios  aig  an  righ,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  rna  chuirear  suas 
a  bhallachan,  nach  ìoc  iad  gearradh', 
cis,  no  càin,  agus  gu'n  toir  thu  call  air 
teachd-a-steach  nan  righ. 

14  A  nis  a  chionn  gu  bheil  sinne  air  ar 
beathachadh  o'n  lùchairt^,  agus  nach  'eìl 
e  iomchuidh  dhuinn  eas-urram  an  righ 
fhaicinn,  uime  sin  chuir  sinn  litir  uainn, 
agus  thug  sinn  fios  do'n  righ, 

15  Chum  gu'n  rannsaichear  ann  an 
leabhar  eachdraidh^  t'aithriche,  agus 
gu'm  faigh  thu  anns  an  leabhar  eachd  ■ 
raidh,  ag-us  gai'm  bi  fios  agadgu  bheilam 
baile  so  'na  bhaile  ceannairceach,  agus 
diùbhalach'"  do  rìghribh  agus  do  mhòr- 
roinnibh,  agus  gu'n  robh  iad  a'  deanamh 
duaireachais "  'na  mheadhon  san  t-sean 
aimsir :  air  son  so  sgriosadh  am  baile  so. 

16  Tha  sinn  a'  toirt  fios  do'n  righ,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear 
suas  a  bhallachan,  an  sin  nach  bi  cuibli- 
rionn  air  bith  ag'ad  air  an  taobh  so  do'n 
amhainn. 

17  Chuir  an  righ  freagradh  g:u  Rehum 
an  t-àrd  chomhairleach,  agus  Simsai  an 
sgrìobhaiche,  agus  a'  chuid  eile  d'an  cuid- 
eachd  a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Samaria, 
agus  a'  chuid  eile  an  taobh  thall  do'n 
amhainn,  Sìth,  agus  aig  a  leithid  so  do 
àm. 

18  An  htir  a  chuir  sibh  a  m'  ionnsuidh, 
leughadh  gu  soilleir  a'm'  làthair  i. 

19  Agus  thugadh  àithne  leam,  agus 
rannsaicheadh,  agus  fhuaradh  a  mach 
gu'n  robh  am  baile  so  o  shean  ag  èirigh 
an  aghaidh  rìghrean,  agus  gu'n  d'rinn- 
eadh  ceannairc  agus  duaireachas  ann. 

20  Agus  bha  rìghrean  cumhachdacli 
ann  an  lerusalem,  a  riaghlaich  os  an 
ceann-san  uile  air  an  taobh  thall  do'n 
amhainn ;  agus  dh'ìocadh  gearradh,  cìs, 
agus  càin  doibh. 

21  Thugaibh-se  nis  àithne,  a  thoirt  air 
na  daoine  sin  sgur,  agus  nach  togar  am 
baile  sin  gus  an  tig  ordugh  uam-sa. 

22  Thugaibh  an  aire  ma  ta  nach  dean 


'  dliglie.  ^  0  thigh  an  righ. 

9  cuimhne.  cronail;  dinglibhalach.  Eabh. 

' '  aimhreite,  buaireis. 
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sibh  mearachd  an  so.  C'ar  son  a  dhfhàs- 
adh  calldach  ann  gu  cron  nan  righ  ? 

23  An  sin  an  uair  a  leug-hadh  dùblach- 
adh  htireach  Artacsercseis  an  rig-h  an 
làthair  Rehuim,  agois  Shimsai  an  sgrlobh- 
aiche,  ag'us  an  cuideachd,  chaidh  iad  le 
cabhaig-  suas  gii  h-Ierusalem  a  dh'ionn- 
suidh  nan  ludhach,  agrus  thug  iad  orra 
sgair  leis  an  làimh  làidir. 

24  An  sin  sg^uir  obair  tighe  Dhe,  a  ta 
ann  an  lerusalem.  Sg^r  i  gais  an  dara 
bliadhna  do  rìoghachadh  Dhariuis  righ 
Phersia. 

CAIB.  V. 

1  Le  hrosnackadh  Hasai  thòiskh  Seruhahel  agus 
lesua  air  ligh  Dkè  ò  tkogail.  3  Dh'fheitch  l'at- 
rtai  agus  Setar-bosnai  ri'm  bacadh  ■  5  Thugadh 
cC  chiiis  a  dKiaimsuidh  Dhariuis. 

ACH  rinn  Hagai  am  faidh,  ag^us  Secha- 
riah  mac  Ido  an  fhàidh,  faidheadair- 
eachd  do  na  h-Iudhaich  a  hka  ann  an 
Iiidah  agTis  ann  an  lerusalem,  faidhead- 
aireachd  dhoibh  ann  an  ainm  an  Tigh- 
eama  Dè  Israeil. 

2  An  sin  dh'èirich  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  ag-HS  lesua  mac  losadaic,  agus 
thòisich  iad  air  tigh  Dhè  a  thogail,  a  tha 
ann  an  lerusalem  :  agais  maLlle  riu-san 
bha  faidhean  Dhè  a'  cuideachadh  leo. 

3  Anns  an  àm  sin  fèin  thàinig  d'anionn- 
suidh  Tatnai,  an  t-uachdaran  air  an  taobh 
so  do'n  amhainn,  agrus  Setar-bosnai,  agais 
an  cuideachd',  agus  mar  so  thubhairt 
iad  riu,  Cò  thug  ordugh  dhiu'bhse  an  tigh 
so  a  thograil,  ag'us  na  baUacha  so  a  dhean- 
amh  suas? 

4  An  sin  thubhairt  iad-  riu  air  an  dòigh 
so,  C'airun  a  th'  air  na  daoinibh  a  tha 
togail  na  h-aitreabh^  so  ? 

5  Ach  bha  sùil  an  Dè  air  seanairibh  nan 
ludhach,  agais  cha  d'thug  iad  orra  sgur, 
^s  an  d'thàinig  a'  chìiis  a  dh'ionnsuidh 
Dhariuis ;  agus  an  sin  thugadh  freagradh 
le  h'tir  mu  thimchioll  so : 

6  Dìiblachadh  na  litireach  a  chuir  Tat- 
nai  an  t-uachdaran  air  an  taobh  so  do'n 
amhainn,  agus  Setar-bosnai  agiis  a  chuid- 
eachd  na  h-Arphasachaich,  a  bha  air  an 
taobh  so  do'n  amhainn,  a  dh'ionnsiudh 
Dhariuis  an  righ : 

7  Chuir  iad  litir  d'a  ionnsuidh,  anns  an 
robh  sgrriobhta  mar  so :  Gu  Darius  an 
righ,  gpach  uile  shìochaint. 

8  Biodh  fios  aig  an  righ  gu'n  deachaidh 
sinn  gu  mòr-roinn^  ludea,  a  dh'ionnsuidh 
tig-he  an  Dè  mhòir,  a  tha  'ga  thogail  le 
clachaibh  mòra,  agiis  tha  fiodh  air  a  chur 
anns  na  ballachaibh,  agus  tha'n  obair  so 
a'  dol  gu  luath  air  a  h-aghaidh,  agus  a' 
Eoirbheachadh  'nan  làmhaibh. 


'  an  c'unpairaich. 

3  dear'amh  na  h-o:bre. 

5  a  choimhlion,  a  dheasaich. 
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-  stnn. 

*  mòr-earrann. 
^  àìihne. 


9  An  sin  dh'fheòraieh  sinn  do  na  sean- 
airibh  sin,  [agris]  mar  so  thtibhairt  siim 
riu,  Cò  thug  dhuibh  ordugli  an  tigrh  so  a 
thogail,  agus  na  ballacha  so  chur  suas? 

10  Agus  mar  an  ceudna  dh'tTieòraich 
sinn  an  aìnmean  diubh,  a  thoirt  tìos  duit, 
a  chum  gn'n  sgrìobhamaid  ainmean  nan 
daoine  a  òA'air  an  ceann. 

11  Agus  mar  so  thug  iad  frea^adh 
dhuinn,  a^ràdh,  Is  sinne  seirbhisich  Dhè 
nan  nèamh  agus  na  talmhainn,  agais  tha 
sinn  a'  togail  tighe  a  chaidh  thograil  iom- 
adh  bliadhna  roimhe  so,  a  thog  agiis  a 
chrìochnaich^  rìgh  mòra  bh'air  Israel. 

12  Ach  an  uair  a  bhrosnaich  ar  n-aith- 
riche  Dia  nèimh  gai  feirg,  thug-  e  thairis 
iad  do  làimh  Nebuchadnesair  righ  Bhabi- 
loin  a'  Chaldeanaich,  a  sgrios  an  tigh  so, 
agus  a  thug  an  sluagh  leis  do  Bhabilon. 

13  Ach  ann  an  ceud  bhlladhna  Chiruis 
rig-Ii  Bhabiloin,  thug  righ  CLrus  ordug'h^ 
tigh  so  Dhè  a  thogail. 

14  Ag-us  mar  an  ceudna  soithichean  òir 
agus  airgid  tighe  Dhè,  a  thugXebuchad- 
nesar  as  an  teampull  a  hha  ann  an  leru- 
salem,  agus  a  thug  e  leis  do  theampuU 
Bhabiloiu,  iad  sin  thug  righ  Cirus  a  mach 
à  teampull  Bhabiloin,  ag-us  thugadh  iad 
Aofhear  <f  am  ò'ainm  Sesbadsar,  a  rinn 
e  'na  uachdaran : 

1 5  AgiLs  thubhaìrt  e  ris,  Gabh  na  soith- 
iche  so,  imich,  thoir  leat  iad  do'n  team- 
pull  a  ta  ann  an  lerusalem,  agus  biodh 
tigh  Dhè  air  a  thogail  'na  àit. 

16  An  sin  thàinig  Sesbadsar  sin,  agiis 
leag  e  bunait  tighe  Dhè  a  ta  arm  an  leru- 
salem :  agns  o'n  àm  sin  gus  a  nis  tha  e 
'g-a  thogail,  agus  cha  'n'eil  e  fathast 
crìochnaichte. 

17  A  nis  uime  sin,  ma's  maith  leis  an 
righ,  deanar  rannsachadh  anu  an  tigh 
ionmhais  an  righ  a  ta  ann  am  Babilon,  a 
dh'fheuchaìnn  an  d'thugadh  an  t-ordugh 
so  le  righ  Cirus,  tigh  so  Dhè  a  thogail 
ann  an  lerusalem,  agois  cuireadh  an  righ 
fios  d'ar  n-ionnsuidh  ciod i  a  thoil  a  thaobh 
an  7ii  so. 

CAIB.  \1. 

1  TTiug  Darius  ordugh  do  Thatnaì  agus  Sheiar- 
bosnai  iad  a  chuideachadh  le  seanairibh  nan 
ludhach  chum  tìgh  Dkè  a  thogail.  13  Chrìoch' 
naieh  na  h-Iudhaich  au  teampuU.  16  Choisrig 
iad  e  le  gairdeachas. 

AX  sin  thug  Darius  an  righ  ordugh 
seachad',  ag-us  rannsaich  iad  ann  an 
tigh  nan  leabhar,  far  an  robh  na  h-ion- 
mhais  air  an  tasgaidh  ann  am  Babilon. 

2  Agrus  fhuaradh  ann  an  Achmeta,  anns 
an  lìichairt  a  ta  ann  am  mòr-roinn  nam 
Medach,  clàr  ^  ag^is  mar  so  bha  sgrìobhta 
ann  gai  bhi  air  a  chumail  air  chuimhne'. 

'  ri->n  Dariut  an  righ  reachd, 
^  ro'a ;  rcll.  Sasg. 
9  aiimlinearharu 
H  H 
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3  Ann  an  ceud  bhliadhna  Chiniis  an 
righ,  thiig-  Ciriis  an  rig-h  ordug-h  seachad 
a  thaohh  tighe  Dhè  ann  an  lerusalem, 
Biodh  an  tigh  air  a  thogail,  an  t-àit  anns 
an  d'ìobair  iad  ìobairtean,  agus  a  bhun- 
aitean  air  an  suidheachadh  gu  làidir: 
'àirde,  tri  fichead  h\mh-choille ;  a  leud, 
tri  fichead  làmh-choille : 

4  Tri  sreathan  do  chlachaibh  mòra, 
agus  sreath  do  fhiodh  nomha ;  agus  luas- 
aichear  an  costus '  à  tigh  an  righ. 

5  Agus  mar  an  ceudna  aisigear'  soith- 
ichean  òir  agus  airgid  tighe  Dhè,  a  thug 
Nebuchadnesar  as  an  teampull  a  ta  ann 
an  lerusalem,  agus  a  thug  e  leis  do  Bha- 
bilon,  agus  thugar  a  rìs  iad  do'n  teampull 
a  ta  ann  an  lerusalem,  gach  aon  d'a 
àit  fèin,  agus  suidhich  iad  ann  an  tigh 
Dhè. 

6  A  nls  a  Thatnai,  uachdarain  air  an 
taobh  thall  do'n  amhainn,a  Shetar-bosnai, 
maille  ri'r  cuideachd  na  h-Arphasachaich 
a  tha  air  an  taobh  thall  do'n  amhainn, 
blthibh-se  fada  o  sin : 

7  Leigibh  le  obair  tighe  so  Dhè :  togadh 
uachdaran  nan  ludhach,  agiis  seanairean 
nan  ludhach,  tigh  so  Dhè  'na  àit. 

8  Agus  tha  mise  a'  toirt  orduigh  a  thaobh 
na  ni  sibh  ri  seanairibh  nan  ludhach  sin, 
chum  tigh  so  Dhè  a  thogail ;  eadhon  gu'n 
tugar  do  mhaoin  an  righ,  do'n  chls  air  an 
taobh  thall  do'n  amhainn,  costus  air  ball 
do  na  daoinibh  sin,  a  chum  nach  cuirear 
bacadh  orra. 

9  Agus  na  tha  dh'easbhuidh  orra',  araon 
tairbh  òga,  agus  reitheachan,  agus  uain, 
air  son  ìobairte-loisgte  Dhè  nèimh,  cruith- 
neachd,  salann,  fìon,  agus  oladh,  a  rèir 
orduigh  nan  sagart  a  ta  ann  an  lerusalem, 
thugar  gu  cinnteach  dhoibh  o  là  gu  là, 
gu'n  fhàllingeadh ; 

10  A  chum  gu'n  toir  iad  seaohad  tabh- 
artais  deadh-bholaidh  do  Dhia  nèimh, 
agus  gu'n  dean  iad  ùrnuigh  airsonbeatha 
an  righ  agus  a  mhac. 

1 1  Mar  an  ceudna  thug  mi  seachad  or- 
dugh,  ge  b'e  neach  a  dh'atharraicheas  am 
focal  so,  gu'n  spìonar  sìos  fiodh  as  athigh, 
agus  an  uair  a  chuirear  suas  e,  gu'n  crochar 
air  e,  agus  gu'n  deanar  a  thigh  'na  òtrach'' 
air  son  so. 

12  Agus  an  Dia  a  thug  air  'ainm  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  an  sin,  gu'n  sgriosadh 
esan  na  rìghrean  sin  uile,  agus  an  sluagh 
a  shìneas  a  mach  an  làmh  a  dh'atharrach- 
adh  agus  a  sgrios  tighe  Dhè  a  ta  ann  an 
lerusalem.  Thug  mise  Darlus  ordugh 
seachad;  deanar  an  ni  gu  luath. 

13  An  sin  rinn  Tatnai  an  t-uachdaran 
air  an  taobh  so  do'n  amhainn,  Setar-bosnai, 


'  an  cur  a  mach,  an  caitheamh. 
-  thugar  air  an  ais.  ^  gach  ni  air  am  blieil 

feum  aca.  ■*  'na  dìiìinan. 
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agus  an  culdeachd,  gun  dàil  a  rèir  an 
fhios  a  chulr  Darius  an  rlgh  uaith. 

14  Agus  thog  seanairean  nan  ludhach, 
agusshoirbhich  leo  a  rèir  fàidheadaireachd 
Hagai  an  fhàidh,  agus  Shechariah  mhic 
Ido  ;  agus  thog  iad  agus  chrìochnaich  iad, 
a  rèir  àithne  Dè  Israeil,  agus  a  rèir  àithne 
Chiruis  agus  Dhariuis,  agus  Artacsercseis 
righ  Phersla. 

1 5  Agus  chrlochnaicheadh  an  tigh  so  air 
an  treas  là  do'n  mhìos  Adar,  a  bha  anns 
an  t-seathadh  bliadhna  do  rloghachadh 
Dharluls  an  righ. 

16  Agus  chum  clann  Israell,  na  sagalrt 
agus  na  Lebhithlch,  agus  a'  chuid  elle  do 
chloinn  a'  bhralghdeanais,  coisreagadh* 
tighe  so  Dhè  le  gairdeachas ; 

17  Agus  dh'ìobalr  iad  aig  colsreagadh 
tighe  so  Dhè,  ceud  tarbh  òg,  dà  cheud 
reithe,  celthir  cheud  uan ;  agus  mar 
ìobairt-pheacaidli  alr  son  Israeil  uile,  dà 
bhoc  dheug  ghalbhre,  a  rèir  àireimh 
threubh  Israeil. 

18  Agus  shuidhich  iad  na  sagairt  'nan 
roinnibh,  agus  naLebhlthich  'nan  sealaibh, 
air  son  seirbhis  Dhè,  a  ta  ann  an  lerusa- 
lem  ;  mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
Mhaois. 

19  Agus  chum  clann  a'  bhraighdeanals 
a'  chàlsg  air  a'  cheathramh  là  deug  do'n 
cheud  mhìos. 

20  Oir  ghlanadh  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich  le  chèile :  bha  iad  ulle  glan, 
agus  mharbh  iad  a'  chàlsg  do  chlolnn  a' 
bhraighdeanals  uile,  agus  d'am  bràithribh 
na  sagartaibh,  agus  dhoibh  fèin. 

21  Agus  dh'ith''  clann  Israeil  a  thàinlg- 
air  an  ais  o'n  bhraighdeanas,  agus  iadsan 
uile  a  dhealaich'  lad  fèin  d'an  ionnsuidh  o 
shalchar  chinneach  na  tìre,  a  dh'iarraidh 
an  Tighearna  Dè  Israeil. 

22  Agus  chum  iad  fèill  an  araln  neo- 
ghoirtichte  seachd  làithean  le  h-aoibhneas : 
oir  rinn  an  Tlghearn  aoibhinn  iad  agus 
thionndaidh  e  cridhe  rlgh  Asiria  d'an  ionn- 
suldh,  a  neartachadh  an  làmhan  ann  an 
obair  tighe  Dhè,  Dhè  Israeil. 

CAIB.  VII. 

1  Ginealach  Esra  o  Aaron.  6  Chaidh  Esra  suas  o 
Bhabilon  gu  h-Icrusalem.  ]  1  Dàblacliadh  na 
litireach  a  ihug  Artacsercses  dha,  27  Bheann- 
aich  Esra  Dìa. 

AGUS  an  'èigh  nan  nithe  sln,  ri  linn' 
Artacsercseis  righ  Phersia,  chaìdh 
Esra  mac  Sheralah,  mhic  Asariah,  mhic 
Hilciah, 

2  Mhic  Shalulm,  mhic  Shadoic,  mhic 
Ahituib. 

3  Mhic  Amariah,  mhic  Asariah,  [mhic 
lohanain,  mhic  Asariah,  mhic  Ahlmaais, 


5  naomhachadh,  timnnadh  suas. 
(■  dli'ich.  '  scar, 

6  ann  an  rtoghachadh. 
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mhìc  Shadoic,  mhic  Ahituib,  mhic  Ama- 
riah',]  mhic  Mheraoit, 

4  Mhic  Sheraiah,  mhic  Udsi,  mhic  Bhuci, 

5  Mhic  Abisua,  mhic  Phinehais,  rrthic 
Eleasair,  mhic  Aaroin  an  àrd-shagairt: 

6  Chaidh  Esra  so  suas  o  Bhabilon,  ag^us 
e  'na  sg-rìobhaiche  deas  ann  an  lag-h 
Mhaois,  a  thug:  an  Tighearna  Dia  Israeil 
seachad :  ag'us  thug:  an  rig-h  dha,  a  chionn 
gu'n  robh  làmh  an  Tig-hearn  a  Dhè  air, 
'iarrtus  uile. 

7  Ag-us  chaidh  cuid  do  chloinn  Israeil, 
ag'us  do  na  sag:artaibh,  agpus  do  na  Le- 
bhithich,  ag-us  do'n  luchd-seinn,  agus  do  na 
dorsairibh,  ag;us  do  na  Netinich,  suas  g:u 
h-Ierusalem,  anns  an  t-seachdamh  bliadh- 
na  do  Artacsercses  an  rig-h. 

8  Agus  thàinig:  e  g'u  h-Ierusalem  anns 
a'  chùig'eadh  mìos,  a  bha  anns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna  do'n  ri^h. 

9  Oir  air  a'  cheud  la  do'n  cheud  mhìos 
thòisich  e  air  dol  suas  o  Bhabilon,  ag-iis 
aira'  cheud  là  do'n  chùig-eadh  mìosthàin- 
ig'  e  g-u  h-Ierusalem,  a  chionn  g:u'n  robh 
làmh  mhaith  a  Dhè  air. 

10  Oir  dh'ulkiich  Esra  a  chridhe  a 
dh'iarraidh  lag-ha  an  Tig-hearn,  agus  g:'a 
dheanamh,  ag-us  a  theag:asg:  ann  an  Is- 
rael  reachdan  ag-us  bhreitheanas. 

11  Ag'us  is  e  so  dùblachadh  na  Utireach 
a  thug:  rig-h  Artacsercses  do  Esra  an  sag-- 
art,  an  sg:rìobhaiche,sg:rìobhaichebhriathar 
àitheantan  an  Tig:hearn,  ag:us  a  reachdan 
do  Israel: 

12  Artacsercses  rig:h  nan  righ,  gu  Esra 
an  sag:art,  sg:rìobhaiche  lag:ha  Dhè  nan 
nèamh,  g-ach  uile  shìth\  agas  'na  leithid 
so  do  àm. 

13  Tha  mi  a'  toirt  orduig:h,  iadsan  uile 
ann  am  rìog^hachd  do  shkiag-h  Israeil,  ag'us 
d'a.  shag'artaibh,  ag'us  d'a,  Lebhithich, 
leis  an  àill  triall  do  h-Ierusalem,  g:u'n 
tèid  iad  maille  riutsa : 

14  A  thaobh  g'u'n  do  chuireadh  thu  leis 
an  rig-h,  ag-us  le  'sheachd  comhairleach 
aibh,  a  dh'fhiosrachadh  mu  thimchioll 
ludah  ag-us  lerusaleim,  a  rèir  lag:ha  do 
Dhè  a  ta  ann  ad  làimh  ; 

15  Ag-us  a  thoirt  leat  an  airg-id  ag:us  an 
òir,  a  thug:  an  rig-h  ag-us  a  chomhairlich 
d'an  toil  fèin  do  Dhia  Israeil,  aig:  am 
hheil  'àite-còmhnuidh  ann  an  lerusalem ; 

16  Ag'us  an  airg:id  ag'us  an  òir  uile  a 
gheibh  thu  ann  an  uile  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin,  maille  ri  tabhartas  saor-thoile  an 
t-sluaig:h  ag:us  nan  sag-art,  a'  toirt  seachad 
d'an  saor-thoil  air  son  tig:he  an  Dè,  a  ta 
ann  an  lerusalem : 

1 7  A  chum  gu'n  ceannaich  thu  air  ball 
leis  an  airgiod  so  tairbh  òga,  reitheachan. 


1  Faic  Eachdr.  Caib.  VI.  r.7,  8,  9. 

2  sìth  iomlan.  •*  a  thoirt  seachad,  a  chaitheamh. 
gun  a  hhi  aìr  a  xgrìohhadh.  Eabh. 
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uain,  agus  an  tabhartais-bìdh,  ag:us  ati 
tabhartais-dibhe,  agus  g'u'n  ìobair  thu  iad 
air  altair  tig-he  bhur  Dè  a  ta  ann  an  le- 
rusalem : 

18  Ag-us  g:e  b'e  ni  a's  maith  leat  fèin 
ag-us  le  d'  bhràithribh  a  dheanamh  leis  a' 
chuid  eile  do'n  airg:iod  ag-us  do'n  òr,  a 
rèir  toile  bhur  Dè  deanaibh. 

19  Na  soithiche  mar  an  ceudna  a  tha 
air  an  tabhairt  duit,  air  son  seirbhis  tig:he 
do  Dhè,  thoirseachad  am  fianuis  Dè  le- 
rusaleim. 

20  Ag-us  g:e  b'e  ni  tuilleadh  a  bhios 
feumail  air  son  tig-he  do  Dhè,  a  chi  thu 
aobhar  air  a  bhuileachadh^  builich  e  à 
tig-h-ionmhais  an  rig'h. 

21  Agus  tha  mise,  mise  fèin  Artacsercses 
an  rig'h,  a'  toirt  orduig:h  do  uile  luchd- 
coimhead  an  ionmhais  a  ta  air  an  taobh 
thall  do'n  amliainn,  g:e  b'e  ni  a  dh'iarras 
Esra  an  sag-art,  sgrìobhaiche  Iag:ha  Dhè 
nan  nèamh  oirbh,  g:u'n  deanar  air  ball  e : 

22  Gu  ruig:  ceud  tàlann  airg-id,  ag'us  gai 
ruig:  ceud  tomhas  cruithneachd,  ag:us  ruig: 
ceud  bat  flona,  ag:us  g'u  ruig-  ceud  bat 
olaidh,  ag-us  salann  gnn  àireamh^ 

23  Gach  ni  ata  a.  rèir  àithne  Dhè  nan 
nèamh,  deanar  g:u  cùramach  e  do  thig'h 
Dhè  nan  nèamh,  air  eag'al  g'u'm  bi  fearg- 
an  aghaidh  rìog-hachd  an  rig-h  agus  a 
mhac. 

24  Mar  an  ceudna  tha  sinn  a'  toirt  fios 
duibh  a  thaobh  nan  sag-art  uile  ag:us  nan 
Lebhitheach,  an  luchd-seinn,  nan  dors- 
air,  nan  Netineach,  no  sheirbhiseach  tig-he 
so  Dhè,  nach  feudar  g^earradh^  cìs,  no 
càin  a  chur  orra. 

25  Agus  suidhich  thusa,  Esra,  a  rèir 
g-liocais  do  Dhè,  a  ta  ann  ad  làimh,  uachd- 
arain,  agus  breitheamhna,  a  bheir  breth 
air  an  t-sluagh  uile  a  ta  air  an  taobh  thall 
do'n  amhainn,  orra-san  uile  d'an  aithne 
lag:hanna  do  Dhè ;  ag'us  teag-aisg^ibh  iad- 
san  do  nach  aithne  iad. 

26  Ag-us  g:ach  neach  nach  dean  a  rèir 
lag'ha  do  Dhè  ag-us  lag:ha  an  rig-h,  deanar 
breitheanas  air  ball  air,  ma's  ann  a  chum 
bàis,  no  chum  fògraidh,  na  chum  ùbh- 
laidh^  no  chum  prìosain'. 

27  Beannaichte  ga  robh  an  Tighearna 
Dia  ar  n-aithriche,  a  chuir  mar  so  ann  an 
cridhean  rig'h,  a  dheanamh  tig-he  an  Tig'h- 
earn,  a  ta  ann  an  lerusalem  maiseach ; 

28  Ag:us  a  fhuair  tròcair  dhomhsa  am 
fianuis  an  rig'h  agus  a  chomhairleach,  ag-us 
am  fianuis  uile  uachdarana  cumhachdach 
an  rig-h :  ag:us  neartaicheadh  mi  a  chionn 
g-u'n  robh  làmh  an  Tig'heama  mo  Dhè 
orm ;  agus  chruinnich  mi  à  h-Israel  daoiue 
taghta*  gu  dol  suas  maille  rium. 


'  dlighe.  6  call  a  mhaoin. 

'  gii  geimìdibh. 
^  cìim,  Eabh. 
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CAIB.  VIII. 


1  Aireamh  an  t-sluaigh  a  phill  maille  ri  Esra  o 
Bhabilon.  15  Chuir  Esra  fios  gu  Ido  air  son 
sheirbhiseach  a  fhrithealadh  do  thigh  Dhè. 
24  Chuir  e  ionmhasan  an  teampuiU  fo  ìàimh  nan 
sagart. 

AGUS  is  iad  so  cinn  an  aithriche,  ag:us 
an  àireamh  a  reir  an  ginealach,  a 
chaidh  suas  maille  rium  o  Bhabilon,  ri 
linn  Artacsercseis  an  rig^h : 

2  Do  mliacaibh  Phinehais;  Gersom: 
do  mhacaibhltamair;  Daniel:  do  mhac- 
aibh  Dhaibhidh;  Hatus. 

3  Do  mhacaibh  Shechaniah:  **''*:  do 
mhacaibhPharois;  Sechariah:  agusmaille 
ris-san  bha  air  an  àireamh  a  rèir  an  gin 
ealach  do  fhirionnaich  ceud  agus  leth- 
cheud. 

4  Do  mhacaibh  Phahat-mhoaib;  Elioe- 
nai  mac  Sherahiah,  agus  maille  ris  dà 
cheud  firionnach. 

5  Domhacaibh  [Shatu:]  Sechaniahmac 
lahasieil,  agus  maiUe  ris  tri  cheud-fir- 
ionnach. 

6  Agus  do  mhacaibh  Adin ;  Ebed  mac 
lonatain,  a^^us  maiUe  ris  leth-cheud  fir- 
ionnach. 

7  Ag-us  do  mhacaibh  Elaim;  lesaiah 
mac  Atahah,  ag-us  maiUe  ris  tri  fichead 
ag-us  deich  firionnaich. 

8  Ag-us  do  mhacaibh  Shephatiah;  Se- 
badiah  mac  Mhichaeil,  agus  maiUe  ris 
ceitliir  fichead  firionnach. 

9  Do mhacaibh  loaib ;  Obadiah  macle- 
hieii,  agus  maille  ris  dà  cheud  ag;us  ochd 
firionnaich  deug;. 

10  Ag'us  do  mhacaibh  [Bhani;]  Selomit 
mac  losiphiah,  agus  maille  ris  ceud  agus 
tri  fichead  firionnach. 

11  Ag'us  do  mhacaibh  Bhebai;  Secha- 
riah  mac  Bhebai,  agus  maille  ris  fichead 
agrus  ochd  firionnaich. 

12  Ag-us  do  mhacaibh  Asgaid ;  lohan- 
an,  mac  Hacatain,  agus  maille  ris  ceud 
ag-us  deich  firionnaich. 

13  Agus  do  mhacaibh  deireannach  Ado- 
nicaim;  ag:us  is  iad  so  an  ainmean, 
EHphelet,  leiel,  agus  Semaiah,  ag'us 
maille  riu  tri  fichead  firionnach. 

14  Ag'us  do  mhacalbh  Bhigrbhai;  Utai 
agus  Sabud,  ag-us  maille  riu  tri  fichead 
agrus  deich  firionnaich. 

15  Ag'us  chruinnich  mi  iad  a  dh  lonn- 
suidh  na  h-aimhne  a  tha  teachd  gu  Ahabh- 
ah,  agus  an  sin  d'fhan  sinn  ann  am  buth- 
aibh  tri  làithean,  agus  g-habh  mi  beachd 
do'n  t-shiag'h,  ag:us  do  na  sagan-t,  ag-us 
cha  d'fhuair  mi'n  sin  a  h-aon  do  mhac- 
aibh  Lebhi.  . 

16  An  sin  chuir  mi  fios  air  Elieser,  air 
Ariel,  air  Semaiah,  ag:us  air  Elnatan  , 


I  air  Elnatan,  agus  air  Tarib,  agus  air  Elnatan. 
•  chuir  mi  nam  bcul  na  briathra.  Eabh. 
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ag-us  air  Natan,  agrus  air  Sechariah,  agiis 
air  Mesulam,  prlomh-dhaoine;  ag'us  air 
Sechariah,  ag:us  air  Mesulam,  prìomh- 
dhaoine  ;  ag-us  air  loiarib,  ag'us  air  Elna- 
tan,  daoine  tuig'seach. 

17  Agus  chuir  mi  iad  le  h-àithne  gu 
Ido  an  ceann,  aig'  àit  Chasiphia,  ag-us 
dh'innis  mi  dhoibh  ciod*  a  theireadh  iad 
ri  Ido,  [agus]  r'a  bhràithribh  na  Netin- 
ich  aig:  àit  Chasiphia,  gu'n  tug-adh  iad 
d'ar  n-ionnsuidh  seirbhisich  air  son  tig'he 
ar  Dè. 

18  Ag-us  le  làimh  mhaith  ar  Dè  oirnn 
thug:  iad  d'ar  n-ionnsuidh  Is-secheP  do 
mhacaibh  Mhahli,  mhic  Lebhi,  mhic  Is- 
raeil,  ag'us  Serebiah  ag:us  a  mhic  ag:us  a 
bhràithrean,  ochd/tr  dheug-; 

19  Ag:us  Hasabiah,  ag'us  maille  ris  le- 
saiah  do  mhacaibh  Mherari,  a  bhràith- 
rean,  ag:usam  mic,  fichead; 

20  Ag-us  do  na  Netinich  a  dh'orduich 
Daibhidh  ag'us  na  h-uachdarain  air  son 
seirbhis  nan  Lebhitheach,  dà  cheud  ag:us 
fichead  Netineach:  g'hoireadh^  iad  uile 
air  an  ainm. 

21  An  sin  g:hairm  mi  trasg:adh  san  àite 
sin  aig  amhainn  Ahabha,  chum  g:u'n  irios- 
laicheamaid^  sinn  fèin  am  fianuis  ar  Dè, 
a  dh'iarraidh  air  sh'g:he  cheirt  dhuinn  fèin, 
ag'us  d'ar  cloinn  bhig-,  ag:us  d'ar  maoin 
uile. 

22  Oirbu  nàir  leam  buidheann  shaig'hd- 
earan  ag:us  marc-shhiagh  iarraidh  air  an 
rig-h,  a  chuideachadh  leinn  an  aghaidh  an 
nàmhaid  air  an  t-slig'he;  a  chionng:u'n  do 
labhair  sinn  ris  an  rigrh,  ag  ràdh,  Tha 
làmh  ar  Dè  chum  maith  orra-san  uile  a 
dh'  iarras  e,  ach  a  chumhachd  ag:us 
'fhearg  'nan  aghaidh-san  uile  a  thrèig- 
eas  e. 

23  Uime  sin  thraisg  sinn,  ag:us  dh'iarr 
sinn  ar  Dia  air  son  so,  agus  dh'èisd  e  ri'r 
n-athchuinge. 

24  An  sin  chuir  mi  air  leth  dà  fhear 
dheug:  dhiubhsan  a  b'àirde  do  na  sagart- 
aibh,  Serebiah,  Hasabiah,  agus  deichnear 
d'am  bràithribh  maille  riu ; 

25  Agus  thomhais*  mi  dhoibh  an  t-air- 
giod,  agus  an  t-òr,  agus  na  soithichean, 
tabhartas  tighe  ar  Dè,  a  thug  an  righ, 
agus  a  chomhairlich',  agus  a  dhaoine 
mòra,  agus  Israel  uile  a  bha  làthair, 
seachad; 

26  Thomhais  mi  eadhon  d'an  làimh  sè 
ceud  agus  leth-cheud  tàlann  airgid,  agus 
do  shoithichibh  airgid  ceud  talann,  agus 
ceud  tàlann  òir; 

27  Agus  fichead  cuach  òir  do  mhìle 
darcon ;  agus  dà  shoitheach  do  umha 
buidh  maith,  luachmhor  mar  òr. 

28  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibhse 


s  duìne  tuigseoch.  *  dh' aiiimicheadh. 

5  cràdhamaid.   "  chothromaich.    '  chvmhairlichean. 
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naomha  do'n  Tighearn,  ag'us  na  soithich- 
ean  naomha,  agus  an  t-airg-iod  agus  an 
t-òr  'na  thabhartas  saor-thoile  do'n  Tig^h- 
earna  Dia  bhur  n-aithriche. 

29  Deanaibh  faire,  agus  coimheadaibh, 
gus  an  cothromaich  sibh  iad  am  fianuis 
uachdarana  nan  sag;art,  agus  nan  Le- 
bhitheach,  ag'usuachdaranaaithricheanls- 
raeil  ann  an  lerusalem,  ann  an  seòmraich- 
ibh  tig'he  an  Tighearn. 

30  Uime  sin  ghabh  na  sagairt  agus  na 
Lebhithich  cothrom  an  airgid  agus  an 
òir,  ag'us  nan  soitheach,  chum  an  tabh- 
airt  gu  h-Ierusalem  a  dh'ionnsuidh  tighe 
ar  De. 

31  Agusdh'imich  sinno  amhainn  Ahabha 
air  an  dara  là  deug  do'n  cheud  mhìos,  g'u 
dol  do  h-Ierusalem;  agus  bha  làmh  ar 
Dè  oirnn,  agus  shaor  e  sinn  o  làinih  an 
nàmhaid,  agus  o'n  làimh-san  a  bha  dean- 
amh  feall-fholach  air  an  t-slighe. 

32  Agus  thàinig  sinn  gu  h-Ierusalem, 
agus  dh'fhan  sinn  an  sin  tri  làithean. 

33  Agus  air  a'  cheathramh  là  thomhais- 
eadh  an  t-airgiod  agus  an  t-òr  agus  na 
soithichean  ann  an  tigh  ar  Dè,  le  làimh 
Mheremoit  mhic  Uriah  an  t-sagairt,  agus 
maille  ris  bha  Eleasar  mac  Phinehais, 
agus  maille  riu-san  losabad  mac  lesua, 
affus  Noadiah  mac  Bhinui,  Lebhithich: 

34  A  rèir  àireimh  agus  a  rèir  tomhais 
iian  uile :  agus  sgrìobhadh  an  tomhas 
uile  san  àm  sin. 

35  Thug:  clann  na  muinntir  a  thugadh 
air  falbh,  agus  a  thàinig  o'n  bhraighd- 
eanas,  seachad  ìobairtean-loisgte  do  Dhia 
Israeil,  dà  tharbh  dheug  òg  air  son  Is- 
Taeil  uile,  ceithir  fichead  agus  sè  reithe 
deug,  tri  fichead  agus  seachd  uain  dheug, 
dà  bhoc  dheug  ghaibhre  mar  ìobairt-pheac- 
aidh:  iad  uile  'nan  ìobairt-loisgte  do'n 
Tighearn. 

36  Agus  thug  iad  seachad  orduighean 
an  righ  do  àrd-riag-hlairibh  an  righ,  agus 
do  na  h-uachdaranaibh  air  an  taobh  so 
do'u  amhainn;  aguschuir  iadsan  ansluagh 
ag-us  tigh  Dhè  air  an  aghaidh. 

CAIB.  IX. 

1  Rinn  Esra  caoidh  a  chiomi  gu'n  do  ghabh  sluagh 
Israeil  d'  an  ionnsuidh  mnài  choimheach.  5  Dh'- 
irioslaich  se  e  fèin,  agus  rinn  e  nrnuigh  ri  Dia. 

AGUS  an  uair  a  rinneadh  na  nithe  sin, 
thàini^  na  h-uachdarain  a  m'  ionn- 
suidh,  agradh,  Cha  do  dhealaich  shiagh 
Israeil,  agus  na  sag-airt,  agus  na  Lebhith- 
ich  iad  fèin  o  shhiagh  na  tìre  a'  deanamh 
a  rèir  an  gràineileachd,  eadhon  nan  Ca- 
naanach,  nan  Hiteach,  nam  Peridseach, 
nan  lebusach,  nan  Amonach,  nam  Maob- 
ach,  nan  Eiphiteach,  agus  nan  Amorach. 

2  Oir  ghabh  iad  d'an  nigheanaibh 
dhoibh  fein  agus  d'am  macaibh,  agus 
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mheasgansliochd  naomhiad  fèin  ri  sluagh' 
nan  tìr ;  agus  bha  làmh  nan  uachdaran 
agus  nan  riag'hlair  air  thoiseach  anns  a' 
chionta  so. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  mi  an  ni  so, 
reub  mi  m'eudach,  agus  m'fhalhn'nn,  agus 
spion  mi  cuid  do  ghruaig  mo  chinn  agus 
m'fheusag,  agus  shuidh  mi  slos  fo  uamh- 
ann'. 

4  An  sin  chruinnicheadh  a  m'  ionnsuidh 
iadsan  uile  a  chriothnaich  roimh  bhriath- 
raibh  Dhèlsraeil,  air  son  euceirtna  muinn- 
tir  a  thugadh  air  falbh ;  agus  shuidh  mi 
fo  uamhann  gu  ruig  an  ìobairt-fheasgair. 

5  Agus  aig  an  lobairt-fheasgair  dh'èir- 
ich  mi  o  m'  thuirse,  le  m'eudach  agus 
m'flialhiinn  reubta  umam,  agus  leag  mi 
mi  fèin  air  mo  g-hlìiinibh,  agus  sgaoil  mi 
mach  mo  làmhan  a  dh'ionnsuidh  an 
Tighearna  mo  Dhè, 

6  Agus  thubhairt  mi,  O  mo  Dhia,  tha 
nàir  orm  agus  rudhadh  g-ruaidh  m'agrh- 
aidh  tho^ail  riutsa,  mo  Dhia  :  oir  tha  ar 
n-eucearta  air  fàs  honmhor  os  ar  ceann, 
agus  tha  ar  cionta  air  èirig'h  suas  gu 
nèamh. 

7  O  làithibh  ar  n-aithriche  bha  sinn  ann 
an  cionta  mòr  gu  ruig  an  là  'n  diugh, 
agus  air  son  ar  n-eucearta  thugadh  thairis 
sinn  fèin,  ar  rìghrean,  ar  sagairt  do  làimh 
rlghrean  nan  tìr,  do'n  chlaidheamh,  do 
dhaorsa,^  agus  do  chreachadh,  agus  do 
nàire  gnùise,  mar  air  an  là  'n  diugh. 

8  Agus  a  nis  cartamuill  bhig-  nochdadh 
gràs'^  o'n  Tighearn  ar  Dia,  a  dh'fhàgail 
duinn  fuig-hilP,  agus  a  thabhairt  tairnge 
dhuinn  'na  ionad  naomh,  chum  gu'n  soill- 
sicheadh  ar  Dia  ar  sìiilean,  agus  gu'n 
tugadh  e  dhuinn  beagan  beothachaidh 
'nar  daorsa : 

9  Oir  bha  sinne  'nar  tràilHbh,  g-idh- 
eadh  'nar  daorsa  cha  do  thrèlg  ar  Dia 
sinn,  ach  fhuair  e  tròcair  dhuinn  ann  an 
sìiihbh  rìghrean  Phersia,  a  thoirt  duinn 
ath-bheothachaidh  a  chur  suas  tighe  ar 
Dè,  agus  a  leasachadh  na  mhilleadh  ann  \ 
agus  a  thoirt  duinn  balla  ann  an  ludah 
agus  ann  an  lerusalem. 

10  Agus  a  nis,  O  ar  Dia,  ciod  a  their 
sinn  an  dèigh  so  ?  oir  thrèig  sinn  t-àith- 
eantan, 

11  A  dh'àithn  thu  le  d'  sheirbhisich  na 
fàidhean,  ag  ràdh,  Tha'n  talamh  d'am 
bheil  sibh  a'  dol  g'a  shealbhachadh,  'na 
thalamh  neòghlan  le  neòghloine  slihiaigh 
nan  tìr,  le'n  gràineileachdaibh,  a  lìon  e  o 
cheann  gu  ceann  le'n  salchar. 

12  A  nis  ma  ta  na  tugaibh  bhur  nigh- 
eana  d'am  macaibh,  agus  an  nighcana-san 
na  gabhaibh  do  bhur  macaibh-sa,  agusna 
h-iarraibh  an  sìth,  no  an  saoibhreas  gu 
bràth:  chumgu'nibisibh  iàidir,agusgu'n 
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ith  sibh  maith  an  fhearainn,  agus  g-u'm 
fà^  sibh  e  'na  oig-hreachd  do'r  cloinn  gu 
brath. 

13  Ach  an  deigh  gach  ni  a  thàinig  oirnn 
air  son  ar  droch  oibre,  agus  air  son  ar 
cionta  mhòir,  o  nach  d'rinn  thusa  ar  Dia 
peanas  oirnn  a  rèir  ar  droch  thoillteanais ', 
agus  gu'n  d'thug  thug  dhuinn  a  leithid  so 
do  shaorsa ; 

14  Nam  briseamaid  a  rìs  t-àitheantan, 
agus  nan  deanamaid  cleamhnas  ri  shiagh 
nan  g'ràineileachd  sin,  nach  biodh  fearg 
ort  ruinn  gus  an  cuireadh  tu  as  duinn,  air 
chor  as  nach  hiodli  fuigheall  no  dol  as 
ann? 

15  A  Thighearna  Dhè  Israeil,  is  ceart 
thusa,  oir  tha  sinn  a  làthair  a  thàinig'  as% 
mar  air  an  là'n  diugh.  Feuch,  tha  sinn 
a'd'  fhianuis  'nar  peacannaibh:  oir  cha'n 
urrainn  sinn  seasamh  a'd'  fhianuis  air 
son  so. 

CAIB.  X. 

1  Thug  Sechaniah  misneach  do  Esra,  agus  chomh- 
airlich  e  na  mnài  choimheach  a  chur  air  falhh. 
7  Chruinnicheadh  an  sluagh  gu  h-Ierusalem, 
9  agus  dh'aidich  iad  am  peacanna.  18  /lireamh 
na  muinnlir  a  ghahh  dhoibhfèin  mnài  choimheach. 

ANIS  an  uair  a  rinn  Esra  urnuigh, 
agus  a  dh'aidich  e,  a'  gul,  agus  'ga 
thilgeadli  fèin  siosfachomhairtigheDhè, 
chruinnich  d'a  ionnsuidh  àh-Israel  comh- 
chruinneachadh  ro  mhòr  do  fhearaibh, 
agus  do  mhnaibh,  agus  do  chloinn ;  oir 
g-huil  an  sluagh  gu  mòr'. 

2  Agus  labhair;^  Sechaniah  mac  lehieil, 
aon  do  mhacaibh  Elaim,  agus  thubhairt 
e  ri  h-Esra,  Pheacaich  sinn  an  aghaidh  ar 
Dè,  agus  ghabh  sinn  d'ar  n-ionnsuidh 
mnài  choimheach'  do  shhiagh  na  tìre  : 
ach  a.  nis  tha  dòchas  aig  Israel  a  thaobh 
an  ni  so. 

3  A  nis  uime  sin  deanamaid  coimh- 
cheangal  ri'r  Dia,  na  mnài  uile  a  chur 
uainn,  agus  iadsan  a  rugadh  leo,  a  rèir 
comhairle  mo  thighearn,  agus  na  muinntir 
a  chriothnaicheas  ri  àithne  ar  Dè,  agus 
deanar  a  rèir  an  lagha. 

4  Eirich ;  oir  dhuitse  huinidh  an  ni  so, 
agus  hithidh  sinne  maiUe  riut :  gabh  mis- 
neach,  agus  dean. 

5  Agus  dh'èirich  Esra,  agus  thug  e  air 
na  h-àrd  shagartaibh,  na  Lebhithich, 
agus  Israel  uile  mionnachadh,  gu'n  dean- 
adh  iad  a  rèir  an  fhocail  so ;  agus  mhionn- 
aich  iad. 

6  An  sin  dh'èirich  Esra  o  làthair  tighe 
Dhè,  ag:us  chaidh  e  do  sheòmar  lohanain, 
mhic  Ehasib  :  agus  an  uair  a  thàinig  e'n 
sin,cha  d'ith  e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge  ; 
oir  rinn  e  bròn  air  son  cionta  na  muinntir 
a.  thugadh  air  falbh. 

'  gu'h  do  chaomhain  thu  sinn  thar  mar  a  thoill  ar 
pcacanna,  '  iha  fuigkeall  a  làthair ^hinn. 
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7  Agus  thug:  iad  gairm  air  feadh  ludah 
agus  lerusaleim,  do  uile  chloinn  a' 
bhraighdeanais,  iad  a  chruinneachadh  ri 
chèile  gu  h-Ierusalem ; 

8  Agus  g'e  b'e  neach  nach  tigeadh  an 
ceann  thri  làithean,  a  rèir  comhairle  nan 
uachdaran  agus  nan  seanair,  gu'n  tugadh 
uaith^  a  mhaoin  uile,  agus  gu'm  biodh  e 
fèin  air  a  dhealachadh  o  chomhchruinn- 
eachadh  na  muinntir  a  thugadh  air  falbh. 

9  Agvis  chruinnicheadh  fir  ludah  agus 
Bheniamin  uile  gu  h-Ierusalem  an  ceann 
thri  làithean :  hha  e  anns  an  naothadh 
mlos,  air  an  fhicheadamh  là  do'n  mhìos  : 
agus  shuidh  an  skiagh  uile  ann  an  sràid 
tighe  Dhè,  air  chrith  air  son  an  ni  so, 
agus  air  son  an  uisge  mhòir. 

ÌO  Agus  dh'èirich  Esra  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  riu,  Pheacaich  sibh,  agus  ghabh 
sibh  dhuibh  fèin  mnài  choimheach  a 
mheudachadh  peacaidh  Israeil. 

11  A  nis  ma  ta  deanaibh  aidmheiF  do'n 
Tighearna  Dia  bhur  ri-aithriche,  agus 
coimhlionaibh  a  thoil;  agus  dealaichibh 
sibh  fèin  o  shhiagh  na  tìre,  agus  o  na 
mnaibh  coimheach. 

12  Agus  fhi-eagair  an  coimhthional  uile, 
agus  tliubhairt  iad  le  guth  ard,  Mar  sin,  a 
rèir  t-fhocail,  tha  e  ceangailte  oirnne  a 
dheanamh. 

13  Ach  tha'n  sluagh  lìonmhor,  agus  is 
àm  mòr  uisge  e,  agus  cha'n  urrainn  sinn 
seasamh  a  muigh,  agus  cha'n  obair  aoin 
là,  no  dà  la  so ;  oir  tha  sinn  llonmhor  a 
pheacaich  anns  an  ni  so. 

■  14  Seasadh  a  nis  ar  n-uachdarain  do'n 
choimhthional  uile,  agus,  aig  àmannaibh 
suidhichte,  thigeadh  iadsan  uile  'nar  bailt- 
ibh  aghabh  dhoibh  fèin  mnài  choimheach, 
agus  maiUe  riu  seanairean  gach  baile 
agus  a  bhreitheamhna,  gus  an  tionndaidh- 
ear  fearg  laiste  ar  Dè  uainn  a  thaobh  an 
ni  so. 

15  Sheas  a  mhàin  lonatan  mac  Asaheil, 
agus  lahasiah  mac  Thichbah,  air  son  so : 
agus  chuidich  Mesulam  agus  Sabetai  an 
Lebhitheach  leo. 

16  Agus  rinn  clann  a'  bhraighdeanais 
mar  sin :  agus  dhealaicheadh  Esra  an 
sagart,  agus  cinn  àraidh  nan  àithriche  a 
rèir  tighe  an  aithriche,  agus  iad  uile  a  rèir 
an  ainmean,  agus  shuidh  iad  sìos  air  a' 
cheud  là  do'n  deicheamh  mìos  a  ranns- 
achadh  na  cùise. 

17  Agus  chrìochnaich  iad  a  thaobh  nan 
daoine  uile  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnài 
choimheach,  air  a'  cheud  là  do'n  cheud 
mhìos. 

18  Agus  am  measg  mhac  nan  sagart 
fhuaradh  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnài 
choimheach :  Do  mhacaibh  lesua,  mhic 


3  le  gul  mòr.  Eabh.  ^fhreagair. 
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losadaic,  agus  a  bhràithrean ;  Maaseiah, 
ag-us  Elieser,  agus  larib,  agus  Gedaliah. 

19  Agus  thug  iad  an  làmha  gu'n  cuir- 
eadh  iad  uatha  am  mnài :  agus  air  dhoibh 
bhi  ciontach,  thug  iad  reithe  do'n  treud 
air  son  an  cionta. 

20  Ag:us  do  mhacaibh  Imeir ;  Hanani, 
agus  Sebadiah. 

21  Agrus  do  mhacaibh  Harim ;  Maaseiah, 
agm  Eliah,  agus  Semaiah,  agus  lehiel, 
ag-us  Udsiah. 

22  Ag-us  do  mhacaibh  Phasuir ;  Elioe- 
nai,  Maaseiah,  Ismael,  Netaneel,  losabad, 
ag'us  Elasah. 

23  Ag-us  do  na  Lebhithich ;  losabad, 
agus  Simei,  ag:us  Celaiah,  (is  e  sui  CeUta,) 
Petahiah,  ludah,  agus  EHeser. 

24  Agus  do'n  hichd-seinn ;  Ehasib :  ag'us 
do  na  dorsairibh ;  Salum,  agus  Telem, 
ag-us  Uri. 

25  Agus  do  Israel :  Do  mhacaibh  Phar- 
ois ;  Ramaiah,  ag:us  lesiah,  ag-us  Mal- 
chiah,  agus  Miamin,  agus  Ehaser,  agus 
Malchiah,  agus  Benaiah. 

26  Agus  do  mhacaibh  Elaim;  Mata- 
niah,  Sechariah,  agus  lehiel,  agus  Abdi, 
agus  lerimot,  agus  Ehah. 

27  Agus  do  mhacaibh  Shatu;  Elioenai, 
Ehasib,  Mataniah,  agus  leremot,  agus 
Sabad,  agus  Asisa. 

28  Agus  do  mhacaibh  Bhebai ;  leho- 


hanan,  Hananiah,  Sabai,  agus  Atlai. 

29  Agus  do  mhacaibh  Bhani ;  Mesulam, 
Mahich,  agus  Adaiah,  lasub,  agus  Seal, 
agus  Ramot. 

30  Agus  do  mhacaibh  Phahat-mhoaib  • 
Adna,  agus  Chelal,  Benaiah,  Maaseiah, 
Mataniah,  Besaleel,  agus  Binui,  agus  Ma- 
naseh. 

31  Agus  do  mhacaibh  Harim  ;  Eheser, 
Isiah,  Malchiah,  Semaiah,  Simeon, 

32  Beniamin,  Maluch,  agus  Semariah. 

33  Do  mhacaibh  Hasuim  ;  Matenai,  Ma- 
tatah,  Sabad,  Ehphelet,  leremai,  Mana- 
seh,  agus  Simei. 

34  Do  mhacaibh  Bhani;  Maadai,  Am, 
ram,  agus  Uel, 

35  Benaiah,  Bedaiah,  Cheluh, 

36  Bhaniah,  Meremot,  Ehasib, 

37  Mataniah,  Matenai,  agus  laasau, 

38  Agus  Bani,  agus  Binui,  Simei, 

39  Agus  Selemiah,  agus  Natan,  agus 
Adaiah, 

40  Machnadebai,  Sasai,  Sarai,  ' 

41  Asareel,  agus  Selemiah,  Semariah, 

42  Salum,  Amariah,  agus  loseph. 

43  Do  mhacaibh  Nebo  ;  leiel,  Matitiah. 
Sabad,  Sebina,  ladau,  agus  loel,  Benaiah, 

44  Ghabh  iad  sin  uile  dhoibh  fèin  mnài 
choimheach  :  agus  aig  cuid  diubh  bha 
mnài  ris  an  robh  clann  aca. 


NEHEMIAH. 


CAIB.  I. 

1  '  Nuair  a  chual'  Nehemiah  iomradh  air  doilgheas 
nan  ludhach  a  dh'fhàgadh  do'n  bhraìghdeanas, 
ihraisg  e,  agus  rinn  e  bròn  am  fianuis  Dhè. 
5  Urnuigh  Nehemiah. 

BRIATHRA  Nehemiah  mhic  Hach- 
aliah'.  Agus  tharladh  anns  a' mhìos 
Chisleu,  anns  an  fhicheadamh  bhadhna, 
'nuair  a  bha  mi  ann  an  Susan  an  lùchairt, 

2  Gu'n  d'  thàinig  Hanani,  aon  do  m' 
bhràithribh,  e  fèin  agus  daoine  do  ludah ; 
agus  dh'fheòraich  ml  dhiubh  a  thaobh 
nan  ludhach  a  chaidh  as,  a  dh'fhàgadh 
do'n  bhraighdeanas,  agus  mu  thimchioll 
lerusaleim. 

3  Agus  thubhairt  iad  rium,  Tha'm 
fuigheall  a  dh'fhàgadh  do'n  bhraighdean- 
as  an  sin  anns  a'  mhòr-roinn,  ann  an  àmh- 
ghar  mòr  agus  ann  am  mi-chhìi^;  agus 
bhriseadh  balla  lerusaleim  sìos,  agus 
loisgeadh  a  geatacha  le  teine. 

4  Agus  an  uair  a  chuala  mi  na  briathra 
so,  shuidh  mi  sìos,  agus  ghuill  mi,  agus 
rinn  mi  bròn  làithean  araidh,  agus  thraisg 
mi,  a^us  rinn  mi  urnuigh  am  tìanuis  Dhè 
nan  neamh. 


'  Hikiah. 
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5  Agus  thubhairt  mi,  Guidheam  ort,  a 
Thighearna,  Dhè  nan  nèamh;  an  Dia 
mòr  agus  uamhasach,  a  ghleidheas  coimh- 
cheangal  agus  tròcair  dhoibhsan  a  ghràdh- 
aicheas  e,  agus  a  choimheadas  'àith- 
eantan ; 

6  Biodh  do  chhias  a  nis  furachar,  agus 
do  shùilean  fosgailte,  chum  gu'n  èisd 
thu  ri urnuigh  t-òglaich,  a  thami  a'  dean- 
amh  a'd'  fhianuis  a  nis,  a  là  agus  a  dh' 
oidhche,  air  son  chloinn  Israeil  t'òglach  : 
agus  tha  mi  'g  aideachadh  pheacanna 
chloinn  Israeil,  a  pheacaich  sinn  a'd' 
aghaidh  :  pheacaich  araon  mise  agus 
tigh  m'athar. 

7  Rinn  sinn  gu  ro  thruailhdh  a'd' 
thaobhsa,  agus  cha  do  ghlèidh  sinn 
na  h-àitheanta,  no  na  reachda,  no  na 
breitheanais  a  dh'àithn  thu  do  t'òr  'r/'h 
Maois. 

8  Cuimhnich,  guidheam  ort,  am  focal 
a  dh'àithnthudot'òglach  Maois,  agràdh, 
Ma  pheacaicheas  sibh,  sgapaidh  mise  sibii 
am  measg  nan  cinneach. 

9  Ach  ma  phiUeas  sibh  a  m'ionnsuidh, 
agus  gu'n  coimhid  sibh  m'àitheantan, 

^/o  ihasart. 


NEHEM 
agriis  gu'n  dean  sibh  iad,  g:ed  robh  iad 
dhibh  air  an  tilg'eadh  a  mach  do'n 
chuid  a's  iomallaiche  do  nèamh,  cruinn- 
ichidh  mi  as  a  sìn  iad,  agus  bheir  mi 
iad  do'n  àit  a  thagh  mi,  a  chiir  m'ainme 
an  sin. 

10  A  nis  is  iad  so  do  sheirbhisich  agus 
do  shluagh,  a  shaorthu  le  d'mhòr-chumh- 
achd,  agus  le  d'  làimh  thrèin. 

11  A  Thigrhearna,  guidheam  ort,  biodh 
do  chhias  a  nis  furachar  ri  h-urnuigh  do 
sheirbhisich,  agus  ri  h-urnuigh  t'òglach, 
le'm  miann  eag:al  t'ainme  bhi  orra:  agus 
soirbhich,  g;uidheam  ort,  le  d'  sheirbhiseach 
an  diugh,  agus  thoir  dha  tròcair  ann  an 
sealladh  an  duine  so.  A  nis  bha  mise  a'm' 
ghille-cupain  aig  an  righ. 

CAIB.  n. 

1  Tkug  Artacsercses  comas  do  Nehemmh  dol  a  thog- 
all  balla  lerusaleim.  9  Thàinig  e  gu  lerusalem, 
agus  dh'fheuch  e  litrichean  an  righ  do  na  uachd- 
aranaìbh.  1 7  Bhrosnaich  e  an  sluagh  gus  am 
bal/a  a  thogail. 

AGUS  tharladh  ann  am  mìos  Nisain, 
anns  an  fhicheadamh  bliadhna  do 
Artacsercses  an  righ,  gii'ii  rob/i  fìon 
roimhe ;  agus  ghabh  mi  am  fìon,  agus 
thng  mi  e  do'n  righ.  Agus  cha  robh  mise 
roimhe  sin  dubhach  'na  fhianuis'. 

2  Uime  sin  thubhairt  an  rìgh  rium, 
C'ar  son  a  tha  do  ghnìiis  dubhach'^, 
agns  gnn  thu  bhi  tinn  ?  cha  ni  eile  so 
ach  cràdh  cridhe.  Agns  bha  eagal  mòr 
orm  ; 

3  Agus  thubhairt  mi  ris  an  r\gh,  Gn 
maireadh  an  righ  gubràth  :  c'arsonnach 
biodh  mo  g-hnìiis  dubhach,  an  uair  a  tha 
^m  baile,  àit-adhlacaidh  m'aithriche,  air 
'fhàsachadh,  ag-us  a  gheatachan  air  an 
caitheadh  le  teine  ? 

4  Ag:us  thubhairt  an  righ  rium,  Ciod  e 
so  a  tha  thu  ag'  iarraidh  ?  Agus  rinn  mi 
urnuigh  ri  Dia  nan  nèamh  : 

5  Agus  thubhairt  mi  ris  an  rig'h,  Ma'« 
maith  leis  an  righ,  agus  ma  gheibh  do 
sheirbhiseach  deadh-ghean  a'd'  fhianuis, 
gn'n  cuireadh  tu  mi  dh'ionnsuidh  ludah, 
gn  baile  àit-adhlacaidh  m'aithriche,  ag-us 
gn'n  tog  mi  e. 

6  Agus  thubhairt  an  rig'h  rium,  agus  a' 
bhan-righinn  'na  suidhe  làimh  ris,  Cia  fad 
an  ùine  bhios  tu  air  do  thurus ;  agus  c'uin 
a  phiUeas  tu  ?  Agus  bu  toil  leis  an  righ 
mo  chur  air  falbh,  agus  shuidhich  mi  àm 
ris. 

7  Agus  thubhairt  mi  ris  an  righ,  Ma'« 
toil  leis  an  righ,  thugar  htrichean  dhomh 
a  dh'ionnsuidh  nan  uachdaran  air  an  taobh 
thall  do'n  amhainn,  chum  gu'n  cuir  iad 
thairis  mi  gus  an  tig  mi  gu  ludah  ; 

8  Agus  htir  gn  Asaph  fear-gleidhidh 
frìthe  an  righ,  chum  gu'n  toir  e  dhomh 
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fiodh  a  dheanamh  sailean  air  son  gheat- 
achan  na  lìichairt  a  hhuineas  do'n  tigh, 
agus  air  son  balla  a'  bhaile,  agus  air  son 
an  tighe  d'an  tèid  mi.  Agus  thug  an  righ 
dhomh,  a  rèir  làimhe  mhaith  mo  Dhè 
orm. 

9  Agus  thàinig  mi  dh'ionnsuidh  nan 
uachdaran  air  an  taobh  eile  do'n  amhainn, 
agus  thug  mi  dhoibh  litrichean  an  righ. 
A  nis  chuir  an  righ  maillerium  ceannard- 
an  do'n  armailt  agus  marc-shhiagh. 

10  An  uair  a  chuala  Sanbalat  an  t-Hor- 
onach,  agus  Tobiah  an  seirbhiseach  an 
t-Amonach  e,  chuir  e  doilgheas  mòr  orra 
gu'n  d'thàinig'  duine  a  dh'iarraidh  leas 
chloinn  Israeil. 

11  Agus  thàinig'  mi  gu  h-Ierusalem, 
agus  bha  mi  'n  sin  tri  làithean. 

12  Agus  dh'èirich  mi  san  oidhche,  mi 
fèin  agus  beagan  dhaoine  maille  rium ; 
ach  cha  d'innis  mi  do  dhuine  ciod  a  chuir 
mo  Dhia  ann  am  chridhe  a  dheanamh 
ann  an  lerusalem :  agus  cha  robh  ain- 
mhidh  maiUe  rium,  ach  an  t-ainmhidh 
air  an  do  mharcaich  mi. 

13  Agus  chaidh  mi  mach  san  oidhche  air 
geata  a'  ghhnne,  agus  fa  chomhair  tobair 
an  dragoin,  agus  gu  geata  an  aolaich, 
agus  ghabh  mi  sealladh  do  bhallachaibh 
lerusaleim,  a  bha  air  am  briseadh  sìos, 
agus  d'a  geatachaibh  a  bha  air  an  caith- 
eadh  le  teine. 

14  Agus  chaidh  mi  air  m'aghaidh  gii 
geata  an  tobair,  ag:us  gu  lochan  an  righ  : 
ach  cha  robh  àit  ann  do'n  ainmhidh  a  bha 
fodham  gu  dol  thairis. 

15  An  sin  chaidh  mi  suas  san  oidhche 
làimh  ris  an  t-sruth,  agus  ghabh  mi  seall- 
adh  do'n  bhalla,  agus  thionndaidh  mi  air 
m'ais,  agus  chaidh  mi  steach  air  geata  a' 
g:hlinne,  agus  phill  mi. 

16  Agus  cha  robh  fios  aig'  na  rlag-hlair- 
ibh  c'àit  an  deachaidh  mi,  no  ciod  a  rinn 
mi,  agus  cha  d'innis  mi  e  do  na  h-Iudh- 
aich,  no  do  na  sag-artaibh,  no  do  na  h-àrd 
uaislibh,  no  do  na  riag:hlairibh,  no  do'n 
chuid  eile  a  rinn  an  obair. 

17  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibh 
a'  faicinn  a'  chruaidh-chais  anns  am 
bheil  sinn,  mar  a  ta  lerusalem  air  a  fàs- 
achadh,  agus  a  geatachan  air  an  losgadh 
le  teine  :  thigibh  agus  togamaid  balla  le- 
rusaleim,  chum  nach  bi  sinn  ni's  mò  'nar 
masladh. 

18  Agus  dh'innis  mi  dhoibh  a  thaobh 
làimhe  mo  Dhè,  a  hha  maith  orm,  agus 
mar  an  ceudna  briathran  an  righ  a  labh- 
air  e  rium.  Agus  thubhairt  iad,  Eiream- 
aid  agus  togamaid.  Agus  nearlaich  iad 
an  làmhan  chum  maith. 

19  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat  an 
t-Horonach,  agus  Tobiah  an  seirbhiseach 


'  cha  hu  ghnàth  leamsa  bhi  dubÌMch  'na  fhianuis ; 
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cha  robhmi  olc 'nafhianuis.   Eabh.     ^  ole.  Eabh. 
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an  t-Amoiiach,  agiìs  Gesem  an  t-Arabach 
e,  rinn  iad  gAire  fanoid  oirnn,  agus  rinn 
iad  tàir  oirnn,  agus  thubhairt  iad,  Ciod 
an  ni  so  a  tha  sibh  a'  deanamh  ?  an  dean 
sibh  ceannairc  an  ag-haidh  an  rig'h  ? 

20  An  sin  fhreag:air  mi  iad,  agus  thubh- 
airt  mi  riu,  Dia  nan  nèamh,  soirbhichidh 
esan  leinn  :  a  chionn  gur  sinne  a  sheirbh- 
isich,  eiridh  sinn  agus  togaidh  sinn:  ach 
agaibhse  cha  'n'eil  cuibhrionn,  nocòir,  no 
cuimhneachan  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  III. 

1  Aìnmean  agus  ordugh  an  t-sluaigh  a  thog  balla 
lerusaleim. 

AGUS  dh'eirich  Eliasib  an  t-àrd 
shagart  maille  r'a  bhràithribh  na 
sagairt,  agus  thog'  iad  geata  nan  caorach : 
naomhaich  iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a 
chomhlachan:  cadhon  gu  ruig  tùrMheah 
naomhaich  iad  e,  agus  gu  ruig  tìir  Hana- 
neeil. 

2  Agus  làimh  ris-san  thog  fir  lericho: 
agus  làimh  riu-san'  thog  Sacur  mac 
Imri. 

3  Ach  geata  an  eisg  thog  mic  Hasen- 
aah  :  leag  iad  a  shailean,  agus  chuir  iad 
suas  a  chomhlachan,  a  g:hlasan,  agus  a 
chroinn. 

4  Agns  làimh  riu-san  leasaich^  Mere- 
mot  mac  Uriah,  mhic  Chois  :  agus  làimh 
ris-san^  leasaich  Mesulam  mac  Bhere- 
chiah,  mhic  Mhesesabeil :  ag'us  làimh 
riu-san  leasaich  Sadoc  mac  Bhaanah. 

5  Agus  làimh  riu-san  leasaich  na  Teco- 
aich :  ach  cha  do  chuir  an  àrd  uaislean 
am  muineal  ri  seirbhis  an  Tighearn. 

6  Agus  an  seann  gheata  leasaich  lehoia- 
da  mac  Phaseah,  agus  Mesulam  mac 
Bhesodeiah :  leag  iad  a  shailean,  agus 
chuir  iad  suas  a  chomhlachan,  agus  a 
g'hlasan,  agus  a  chroinn. 

7  Agus  làimh  riu-san  leasaich  Melatiah 
an  Gibeonach,  agus  ladon  am  Meronot- 
ach,  fir  Ghibeoin  agus  Mhispah,  gu  ruig 
righ-chaithir  an  uachdarain  air  an  taobh 
so  do'n  amhainn. 

8  Làimh  ris-san  leasaich  Udsiel  mac 
Harhaiah,  do  na  h-òr-cheardaibh :  agus 
làimh  ris-san  leasaich  Hananiah,  mac  aom 
do  na  leighibh,  agus  neartaich  iad  leru- 
salem  gu  ruig  am  balla  leathann. 

9  Agus  làimh  riu-san  leasaich  Reph- 
aiah  mac  Huir,  riaghlair  leth-roinne* 
lenisaleim. 

10  Agus  làimh  ris-san'  leasaich  ledaiah 
mac  Harumaiph,  eadhon  fa  chomhair  a 
thighe:  agus  laimh  ris-san  leasaich  Hatus, 
mac  Hasabniah. 

11  An  t-ath-thomhas  leasaich  Malchiah 
mac  Harim,  agus  Hasub  mac  Phahat- 


'  ris-san.  ^  chàirich. 
tìre.  '  riu-san. 
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riu-san. 
6  tigh  nan  gaisgeach. 


mhoaib,  agus  tìir  nan  àmhuinn. 

12  Agus  làimh  ris-san  leasaich  Salum 
mac  Haloheis,  riaghlair  leth-roinne  leru- 
saleim,  e  fein  agus  a  nigheana. 

13  Geata  a'  g-hlinne  leasaich  Hanun, 
agus  hichd-àiteachaidh  Shanoah :  thog' 
iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a  chomhlachan, 
a  ghlasan,  agus  a  chroinn,  agus  mìle 
làmh-choille  do'n  bhalla,  gu  ruig  geata 
an  aolaich. 

14  Ach  geata  an  aolaich  leasaich 
Malchiah  mac  Rechaib,  riaghlair  roinne 
Bhet-hacereim :  thog  se  e,  agus  chuir  e 
suas  a  chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a 
chroinn. 

15  Ach  geata  an  tobair  leasaich  Sahim 
mac  Chol-hoseh,  riaghlair  roinne  Mhis- 
pah :  thog  se  e,  agus  chuir  e  dìon  air, 
agus  chuir  e  suas  a  chomhlachan,  a  ghlas- 
an,  agus  a  chroinn,  agus  balla  lochain 
Shiloah  làimh  ri  lios  an  righ,  agus  gu  ruig- 
na  ceuman  a'  dol  sìos  o  bhaile  Dhaibh- 
idh. 

16  'Na  dheigh-san  leasaich  Nehemiah 
mac  Asbuic,  riaghlair  leth-roinne  Bhet- 
suir,  gu  ruig  fa  chomhair  àitean-adh- 
lacaidh  Dhaibhidh,  agus  gu  ruig  an 
lochan  a  rinneadh,  agus  gu  ruig  Bet-ag- 
barim 

17  'Na  dhèigh-san  leasaich  na  Lebhith- 
ich,  Rehum  mac  Bhani :  làimh  ris-san 
leasaich  Hasabiah,  riaghlair  leth-roinne 
Cheilah,  'na  roinn  fèin. 

18  'Na  dhèigh-san  leasaich  am  bràith- 
rean,  Babhai  mac  Henadaid,  riaghlair 
leth-roinne  Cheilah. 

19  Agus  làimh  ris-san  leasaich  Escr 
mac  lesua,  riaghlair  Mhispah,  an  t-ath- 
thomhas  fa  chomhair  an  dol  suas  do'n 
arm-thigh  aig  an  tionndadh. 

20  'Na  dhèigh-san  leasaich'  Baruch 
mac  Shabai  an  t-ath-thomhas,  o'n  tionn- 
dadh  gu  ruig  dorus  tighe  Eliasib  an  àrd- 
shagairt. 

21  'Na  dhèigh-san  leasaich  Meremot 
macUriah,  mhic  Acois^,  an  t-ath-thomhas, 
o  dhorus  tighe  Eliasib  gu  ruig  ceann  tighe 
Eliasib. 

22  Agus  'na  dhèigh-san  leasaich  na  sag- 
airt,  daoìne  a'  chòmhnaird. 

23  'Nan  dèigh-san'  leasaich  Beniamin 
agus  Hasub,  fa  chomhair  an  tighe  :  'na 
dhèigh-san  leasaich  Asariah  mac  Mhaa- 
seiah,  mhic  Ananiah,  làimh  r'a  thigh. 

24  'Na  dhèigh-san  leasaich  Binui,  mac 
Henadaid,  an  t-ath-thomhas,  o  thigh  Asa- 
riah  gu  ruig  an  tionndadh,  agus  gu  ruig 
an  oisinn. 

25  Palal  mac  Udsai,  fa  chomhair  an 
tionndaidh,  agus  an  tùir  a  tha  dol  a  mach 
o  thigh  àrd  an  righ,  a  hha  làimh  ri  cùirt 


'  Uasaich  gu  dìchioUach. 

8  Chois.      9  'Na  dhcigh-san. 
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a'  phrìosain:  'na  dhèigh-san  Pedaiah  mac 
Pharois. 

26  Mar  an  ceiidna  na  Netinich  a  bha 
chòmhnuidli  ann  an  Ophel,  gu  ruig 
f'a  chomhair  geata  an  uisg-e  a  làimh  na 
h-àirde  'n  ear,  agus  an  tùir  a  tha  dol  a 
mach. 

27  'Nan  dèigh-san  leasaich  na  Tecoaich 
an  t-ath-thomhas,  fa  chomhair  an  tùir 
mhòir  a  tha  dol  a  mach,  gu  ruig  balla 
Opheil. 

28  O  thaobh  shuas  geata  nan  each  leas- 
aich  na  sagairt,  gach  aon  fa  chomhair  a 
thighe. 

29  'Nan  dèigh-san'  leasaich  Sadoc  mac 
Imeir,  fa  chomhair  a  thighe :  agus 
'na  dhèigh-san  leasaich  Semaiah,  mac 
Shechaniah,  fear-gleìdhidh  an  doruis  an 
ear. 

30  'Na  dhèigh-san  leasaich  Hananiah, 
mac  Shelemiah,  agus  Hanun,  seathadh 
mac  Shalaiph,  an  t-ath-thomhas :  'na 
dhèigh-san  leasaich  Mesulam  mac  Bhe- 
rechiah,  fa  chomhair  a  sheòmair  fèin. 

31  'Na  dhèigh-san  leasaich  Malchiah, 
mac  an  òr-cheird,  gu  àit  nan  Netineach, 
agus  nan  ceannaiche  fa  chomhair  g'eata 
Mhiphcaid,  agus  gu  dol  suas  na  h-oisinn. 

32  Agus  o^  dhol  suas  na  h-oisinn  gu 
geata  nan  caorach,  leasaich  na  h-òr-cheird 
agus  na  ceannaichean. 

CAIB.  IV. 

1  'Nuair  a  bha  an  naimhdean  a'  deanamh  fanoid  air 
na  ludhaìch  rinn  Nehemiah  urnuigh,  agus  hhuan- 
aich  e  ann  an  toguil  a'  bhalìa.  9  Shuidhich  e 
freiceudan,  13  agus  dh'armaich  e  an  luchd-oibre. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Sanbalat  gu'n 
rohh  sinn  a'  togail  a'  bhalla,  bha 
fearg  air,  agus  bha  e  ann  an  corruich  ro 
mhòir,  agus  rinn  e  fanoid  air  na  h-Iudh- 
aich. 

2  Agus  labhair  e  am  fiamiis  a  bhràith- 
rean  agus  armailt  Shamaria,  agus  thubh- 
airt  e,  Ciod  a  ni  na  h-Iudhaich  anmhunn^ 
so  ?  an  daingnich  siad  iad  fèin  ?  an  ìobair 
iad?  an  crìochnaich  iad  ann  an  là?  an 
tog  iad  suas  a  rìs  ^  na  clachan  as  na  dùn- 
aibh  luaithre  a  chaidh  losgadh  ? 

3  Agus  bha  Tobiah  an  t-Amonach  làimh 
ris,  agus  thubhairt  e,  Eadhon  an  ni  a  tha 
iad  a'  to^ail,  ma  thèid  sionnach  suas, 
brisidh  e  sios  am  balla  cloiche. 

4  Eisd,  O  ar  Dia,  oir  tha  tàir  air  a 
dheanamh  oirnn,  agus  tionndaidh  am 
masladh  air  an  ceann  fèin,  agus  tabhair 
iad  'nan  cobhartach  ann  an  tìr  a'  bhraighd- 
eanais : 

5  Agus  na  còmhdaich  an  euceart,  agus 
na  dubhar  amachampeacadh^  à  d'fhian- 
uis ;  oir  bhrosnaich  iad  thu  gu  feirg  an 
làthair  an  luchd-togail. 


'  'Na  dheigh-san. 
3  an  leig  iad  leo  ? 
5  pcacanna. 
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2  eadar.  Eabh. 

''  an  ath-bheothaich  iadì 


6  Agus  thog  sinn  am  balla ;  agiis  chean- 
gladh  am  balla  uile  ri  chèile  gu  niig  a 
leth  :  oir  bha  toil  aig  an  t-sluagh  obair  a 
dheanamh. 

7  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agiis 
Tobiah,  agus  na  h-Arabaich,  agus  na 
h-Amonaich,  agus  na  h-Asdodaich,  gu'n 
robh  uile  bhallacha  lerusaleim  'gan  cur 
suas,  gu'n  do  thòisich  na  bearnan  ri  bhi 
air  an  dùnadh,  an  sin  bha  fearg  mhòr 
orra. 

8  Agus  chuir  iad  iiile  an  comhairle  ri 
chèile  iad  a  theachd  achogadh  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  g'a  bhacadh. 

9  Ach  rinn  sinne  urnuigh  r'ar  Dia,  agus 
shuidhich  sinn  freiceadan  'nan  aghaidh 
a  là  agus  a  dh'oidhche  fa'n  comhair. 

10  Agus  thubhairt  ludah,  Tha  neart 
luchd-iomchair  nan  eallach  air  fàiling- 
eadh,  agus  mòran  luaithre  ann,  air  chor 
as  nach  urrainn  sinn  am  balla  a  thogail. 

11  Agus  thubhairt  ar  naimhdean,  Cha 
bhi  fios  aca,  agus  cha'n  fhaic  iad  gus  an 
tig  sinn  a  stigh  'nam  meadhon,  agus  gu 
marbh  sinn  iad,  agus  gu'n  cuir  sinn  stad 
air  an  obair. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  na  h-Iudhaich 
a  bha  chòmhnuidh  làimh  riu,  thubhairt 
iad  niinn  deich  uairean,  As  gach  àit  o'm 
pill  sibh  d'ar  n-ionnsuidh-ne,  bithidh  iad 
oirbh^. 

13  Uime  sin  shuidhich  mi  anns  na  h-àit- 
ibh  a  b'ìsle  air  cùlaobh  a'  bhalla,  agus 
air  na  h-àitibh  a  b'àirde,  shuidhich  mi 
eadhon  an  sluagh  a  rèir  an  teaghlaichean 
le'n  claidhibh,  le'n  sleaghannaibh,  agus 
le'm  boghannaibh. 

14  Agus  dh'amhairc,  agus  dh'èirich  mi, 
agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uaislibh, 
agus  ris  na  riaghlairibh,  agus  ris  a'  chuid 
eile  do'n  t-sluagh,  Na  biodh  eagal  oirbh 
rompa :  cuimhnichibh  an  Tighearna  mòr 
agus  uamhasach,  agus  cogaibh'  air  son 
bhur  bràithre,  bhur  mac,  agus  bhur  nigh- 
eana,  bhur  ban,  agus  bhur  tighean. 

15  Ach  an  iiair  a  chual'  ar  naimhdean 
gu'n  d'fhuair  sinn  fios  air,  agus  a  thug 
Dia  an  comhairle  gu  neo-ni,  phill  sinn  uile 
dh'ionnsuidh  a'  bhalla,  gach  aon  a  dh'- 
ionnsuidh  'oibre  fèin. 

16  Agus  o'n  àm  sin  a  mach  dh'oibrich 
leth  m'òglach-sa  anns  an  obair,  agus  chum 
an  leth  eile  dhiubh  na  sleaghanna,  na 
sgiathan,  agus  na  boghanna,  agus  na  lùir- 
ichean;  agus  bha  na  riaghlairean  aii' 
cùlaobh  uile  thighe  ludah. 

17  Dh'oibrich  iadsan  a  thog  air  a 
bhalla,  agus  iadsan  a  ghiùlain  eallacha, 
maille  riu-san  a  luchdaich,  gach  aon  le 
aon  làimh  anns  an  obair,  agus  leis  an 
làimh  eile  chum  e  gath*. 


6  O  gach  uile  àit  d'an  tionndaidh  sìhh,  bithidh 
iad  oirnn.  '  còmhraigibh. 

8  ball-tilgidh. 
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18  Agus  hha  aig  gach  aon  do'n  luchd- 
tog-ail  a  chlaidheamh  crioslaichte  air  a 
leis,  an  nair  a  thog  iad :  agus  bha  esan  a 
sheid  an  trompaid  làimh  riumsa : 

1 9  Agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uais- 
Ubh,  agus  ris  na  riaghlairibh,  agus  ris  a' 
chuid  eile  do'n  t-sluag-h,  Tha'n  obair  mòr 
agus  farsaing-',  ag-us  tha  sinn  air  ar  deal- 
achadii  air  a'  bhalla  gach  aon  fada  o 
cheile : 

20  Ge  b'e  àit  anns  an  chiinn  sibh  fuaim 
na  trompaid,  cruinnichibh  an  sin  d'ar 
n-ionnsuidh-ne :  cogaidh  ar  Dia  air  ar  son. 

21  Agus  shaothraich  sinn  anns  an  obair : 
ag-us  chum  leth  dhiubh  na  sleaghanna  o 
eirigh  na  maidne  gus  am  facas-  na  rionn- 
agan. 

22  Mar  an  ceudna  san  àm  sin  thubhairt 
mi  ris  an  t-sh)agh,Fanadh  gachaon  maille 
r'a  òglach  ann  an  lerusalem,  chum  gu'm 
bi  iad  'nam  freiceadan  dhuinn  san  oidh- 
che,  agus  san  là  'nan  oibrichibh. 

23  Agus  cha  do  chuir  mise  no  mo 
bhràithrean,  no  m'òglaich,  no  fir  an 
fhreiceadain  a  lean  mi,  dhinn  ar  n-eudach ; 
ach  a  mhain  gu'n  do  chuir  gach  duine 
dheth  e  air  son  'ionnlaid^ 

CAIB.  V. 

1  Rinn  an  sluagh  gearan  an  aghaidh  cise  an  righ, 
agus  daorsa  an  cloinne.  6  Chronaich  Nehemìah 
na  h'àrd  uaislean  a  chionn  gu'n  robh  iad  togail 
ocair  o'm  bràithribh. 

AGUS  bha  gàir  mhòr  aig:  an  t-shiagh, 
agus  aig  am  mnàibh,  an  ag-haidh  am 
bràithre  nan  ludhach. 

2  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Le  ar  mic 
agus  ar  nigheana  tha  sinne  lionmhor; 
agus  gabhaidh  sinn  sìol  air  an  son,  chum 
g'u'n  ith  sinn,  agus  gu'm  bi  sinn  beò. 

3  Agus  bha  ann  atliubhairt,  Ar  fearann, 
agus  ar  fìon-liosan,  agus  ar  tighean  bheir 
sinn  an  geall,  chum  g:u'm  faigh  sinn  sìol 
anns  a'  ghorta. 

4  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Ghabh  sinn 
airgiod  an  coingheall  air  son  clse  an  righ 
air  ar  fearann  agus  ar  fìon-liosaibh. 

5  Agus  a  nis  mar  fheoil  ar  bràithre  tha 
ar  feoil-ne,  mar  am  mic-san  ar  mic-ne; 
ach  feuch,  tha  sinn  a'  toirt  thairis  ar  mac 
agus  ar  nigheana  gu  bhi  'nan  tràiUibh, 
agus  tha  cuid  d'ar  nigheanaibh  air  an 
toirt  thairis  a  cheana,  agus  gun  chomas 
againn  am  fuasgladh,  an  uair  a  ta  ar 
fearann  agiis  ar  fìon-Uosan  aig  daoinibh 
eile. 

6  Agus  bha  fearg  mhòr  orm  an  uair  a 
chuala  mi  an  gàir,  agus  na  briathra  sin. 

7  Agus  chuir  mi  mo  chomhairle  ri  m' 
chridhe  fein,  agus  chronaich  mi  na  h-àrd 
uaislean,   agus    na    riaghlairean,  agus 


sgaoilteach.  •  an  d'èirich. 

aig  gach  duinc  bha  a  ghath  agus  uisge. 
'  ain-dlighe.       *      eallach  so  chur  orra. 
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thubhairt  mi  rlu,  Tha  gach  aon  agaibh  a* 
togail  ocair^  o  a  bhràthair.  Agus  chuir 
mi  comhchruinneachadh  mòr  'nan  agh- 
aidh. 

8  Agus  thubhairt  mi  riu,  Shaor  sinne,  a 
reir  ar  comais,  ar  bràithre  na  h-Iudhaich 
a  reiceadh  ris  na  cinnich,  agus  an  reic 
sibhse  mar  an  ceudna  bhur  bràithrean, 
agus  an  reicear  iad  ruinn  fein?  Ach  bha 
iad  'nan  tosd,  agus  chad'fhuair  iad  ni  air 
bitii  ri  ràdh, 

9  Mar  an  ceudna  thubhairt  mi,  Cha 
mhaith  an  ni  a  tha  sibh  a'  deanamh :  nach 
buineadh  dhuibh  gluasad  ann  an  eagal  ar 
De,  air  son  maslaidh  nan  cinneach  ar 
naimhde? 

10  Dh'fheudainn-se  cuideachd,  mo 
bhràithre,  agus  m'òglaich,  airgiod  agus 
sìol  a  thogail  uatha.  Leigeamaid  dhinn, 
guidheam  oirbh,  an  t-ain-dUg-he  so^. 

11  Aisigibh  dhoibh,  guidheam  oirbh, 
mar  air  an  là  'n  diugh,  am  fearann,  am 
f  ìon-liosan,  an  liosan-olaidli,  agus  an  tigh- 
ean;  mar  an  ceudna  cvid  Ao'n  airgiod'', 
agus  do'n  t-sìol,  do'n  fhìon,  agus  do'n 
oladh,  a  tha  sii)li  a'  togail  uatha. 

12  Agus  thubhairt  iadsan,  Aisigidh  sinn, 
agus  cha'n  iarr  sinn  uatha ;  mar  sin  ni 
sinn  mar  a  ta  thu  'g  ràdh.  An  sin  g-hairm 
mi  na  sagairt,  agus  ghabh  mi  mionnan 
diubh  gu'n  deanadh  iad  a  reir  a'  gheall- 
aidh  so : 

13  Mar  an  ceudna  chrath  mi  m'uchd, 
agus  thubhairt  mi,  Mar  so  crathadh  Dia 
gach  duine  nach  coimhlion  an  gealladh 
so,  a  mach  as  a  thigh,  agus  à  'obair, 
eadhon  mar  so  crathar  a  mach  agus 
falmhaichear  e.  Agus  thubhairt  an 
coimhthional  uile,  Amen,  agus  mhol  iad 
an  Tighearn.  Agus  rinn  an  sluagh  a  reir 
a'  gheallaidh  so. 

14  Os  bàrr,  o'n  là  air  an  d'thugadh  or- 
dug:h  dhomh  mi  bhi  m'uachdaran  orra 
ann  an  tìr  ludah,  o'n  f  hicheadamh  bliadh- 
na,  eadhon  gus  an  dara  bUadhna  deug' 
thar  fhichead  do  Artacsercses  an  righ, 
dà  bhliadhna  dheug,  chad'ith  mise  no  mo 
bhràithrean  aran  an  uachdarain. 

15  Ach  bha  na  ceud  uachdarain  ahha 
romhamtrom  air  an  t-sluagh,  agus  ghabh 
iad  uatha  aran  agus  f  ìon,  a  thuilleadh  air 
dà  fhichead  secel'  airg-id;  rinn  eadhon 
an  òglaich  ain-tigjhearnas  air  an  t-shiagh : 
ach  cha  d'rinn  mise  mar  sin  air  eagal  De. 

16  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  oÌ)air  a' 
bhalla  so  bhuanaich  mi,  agus  cha  do 
cheannaich  sinn  fearann  ;  agus  chruimi- 
icheadh  m'òglaich  uile  an  sin  a  dli'ionn- 
suidh  na  li-oibre. 

17  Agus  bha  aigmo  bhord  ceud  gu  leth 


8  mar  an  ceudna  an  ceudamh  cuid  do'n  airgiod. 
'  ghabh  iad  air  son  arain  agìisftima  ogarli  aoii  dà 
fhichcad  scccl. 


ludhach  agus  riaghlair,  a  bhàrr  orra-san 
a  thàinig'  d'ar  n-ionnsuidh  o  na  cinnich  a 
ta  mu'n  cuairt  oirnn. 

18  Agus  so  na  dheasaicheadh  air  son 
gach  là,  aon  damh,  sè  caoraich  thaghta : 
mar  an  ceudna  dheasaicheadh  eoin 
dhomh,  agus  aon  uair  anns  na  deich  làitli- 
ibhpailteasdogachg-Tie'  f'ìona:  g-idheadh 
air  son  so  cha  d'iarr  mi  aran  an  uachd- 
arain,  a  chionn  gu'n  robh  an  daorsa  trom 
air  an  t-sluagh  so. 

19  Cuimhnìch  ormsa,  mo  Dhia,  chum 
maith,  a  thaohh  gach  ni  a  rinn  mi  air  son 
an  t-sluaigh  so. 

CAIB.  VI. 

1  DKfheuch  Sanhalat  ri  Nehemiah  a  mhaslachadh  le 
blii  togail  droch  sgeoil  air,  1 5  Chrìochnaicheadh 
balla  lerusaleim.  17  Chuir  uaislean  ludah  lilrich- 
ean  fealltach  a  dKionnsuidh  Thobiah. 

ANIS  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agus 
Tobiah,  agus  Gesem  an  t-Arabach, 
agus  a'  chuid  eile  d'ar  naimhdibh  gu'n 
do  thog  mi  am  balla,  agus  nach  d'f  hàgadh 
briseadh  ann,  (ged  nach  do  chuir  mi  suas 
san  àm  sin  comhlachan  air  na  geataibh.) 

2  Chuir  Sanbalat  agus  Gesem  teachd- 
airean  a  m'  ionnsuìdh,  ag  ràdh,  Thig, 
agus  coinnicheamaid  a  chèile  ann  an 
Chephirim"^  ann  an  còmhnard  Ono  :  ach 
smuainich  iadsan  air  olc  a  dheanamh  orm. 

3  Agus  chuir  mi  teachdairean  d'an  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Tha  mi  a'  deanamh  oibre 
mòire,  agus  cha'n  urrainn  mi  dol  slos : 
c'ar  son  a  sguireadh  an  obair,  an  uair  a 
dh'f  hàgainnse  i,  agus  a  rachainn  sìos  d'ur 
n-ionnsuidh? 

4  Gidheadh  chuir  iad  teachdairean  a  m' 
ionnsuidh  air  an  dòigh  so  ceithir  uairean ; 
agus  f hreagair  mi  iad  air  an  dòigh  cheud- 
na. 

5  An  sin  chuir  Sanbalat  a  m'  ionnsuidh 
air  an  dòigh  so  an  cùigeadh  uair  'òglach 
fèin,  agus  litir  fhosgailte  'na  làimh; 

6  Anns  an  robh  sgrìobhta ;  Am  measg 
nan  cinneach  tha  e  air  'aithris,  agus  tha 
Gesem^  ag  ràdh,  gu  bheil  thusa  agus  na 
h-Iudhaich  a'  smuaineachadh  air  ceann- 
airc  a  dheanamh:  uime  sin  tha  thu  a' 
togail  a'  bhalla,  a  chum  gu'm  bi  thu  a'd' 
righ  orra  a  rèir  nam  briathar  so. 

7  Agus  mar  an  ceudna  dh'orduich  thu 
fàidhean  a  ghairm  mu  d'  thimchioll  ann 
an  lerusalem,  ag  ràdh,  Is  righ  e  ann  an 
ludah:  agus  a  nis  aithrisear  do'n  righ  a 
rèir  nam  briathar  so.  A  nis  ma  ta  thig, 
agus  cuireamaid  ar  comhairle  ri  chèile. 

8  An  sin  chuir  mi  fios  d'a  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Cha  d'rinneadh  nithe  sam  bith  mar 
a  ta  thu  'g  ràdh,  ach  is  ann  as  do  chridhe 
fèin  a  tha  t'hu  'gan  dealbh. 


'  seòrsa.      ^  ann  an  aon  do  na  bailtibh  beaga. 
*  Gasmu.  Faic  r.  1. 
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9  Oìr  bha  iad  uile  a'  cur  eagail  oimn,  ag 
ràdh,  Anmhimnaichear  an  làmhan  o'n 
obair,  agus  cha  deanar  i:  ach  a  nisneart- 
aich  mise''  mo  làmhan. 

10  An  sin  chaidh  mi  steach  do  thigh 
Shemaiah,  mhic  Dhelaiah,  mhic  Mhehe- 
tabeeil,  agus  e  air  a  dhruideadh  suas ; 
agus  thubhairt  e,  Coinnicheamaid  a  chèile 
ann  an  tigh  Dhè,  ann  am  meadhon  an 
teampuiU,  agus  dùineamaid  dorsan  an 
teampuill,  oir  thig  iad  g'ad  mharbhadh, 
eadhon  anns  an  oidhche  thig  iad  g'ad 
mharbhadh. 

1 1  Agus  thubhairt  mi,  An  teich  duine 
mar  a  ta  mise?  agus  cò  mar  a  ta  mise  a 
rachadh  a  steach  do'n  team^ull,  a  chum 
gu  maireadh  e  beò?  Cha  teid  mi  steach.. 

12  Agus,  feuch,  dh'aithnich  mi  nach  do 
chuir  Dia  uaith  e,  ach  gu'n  do  labhair  e 
an  f  hàidheadaireachd  so  a'm'  aghaidh  : 
oir  thug  Tobiah  agus  Sanbalat  duais  dha. 

13  Air  an  aobhar  so  thugadh  duais  dha 
chum  gu'm  biodh  eagal  ormsa,  agus  gu'n 
deanainn  mar  so,  agus  gu'm  peacaichinn, 
agus  gu'm  biodh  fàth  droch  sgeoil  aca, 
chum  gu  maslaicheadh  iad  mi. 

14  Cuimhnich  thusa,  mo  Dhia,  air  To- 
biah  agus  Sanbalat  a  rèir  an  oibre  sin, 
agus  mar  an  ceudna  air  a'  bhan-fhàidh 
Noadiah,  agus  a'  chuid  eile  do  na  fàidhibh 
leis  am  b'àill  eagal  a  chur  orm. 

15  Ach  chrìochnaichèadh  am  balla  air 
a'  chùigeadh  la  fichead  do'/i  mhìos  Ehil, 
ann  an  dà  là  dheug  agus  dà  f  hichead. 

16  Agus  an  uair  a  chual'  ar  naimhdean 
uile  e,  agus  a  chunnaic  na  cinnich  uile  a 
bha  mu'n  cuairt  duinn  e,  thilgeadii  gu  mòr 
sìos  iad  'nan  sùilibh  fèin ;  oir  dh'aithnich 
iad  gu'm  b'ann  le'r  Dia-ne  a  rinneadh  an 
obair  so. 

17  Os  bàrr,  anns  na  làithibh  sin  chuir 
àrd  uaislean  ludah  mòran  litrichean  gu 
Tobiah,  agus  thàinig  /i^ricAe  Thobiahd'au 
ionnsuidh-san: 

18  Oir  bha  mòran  ann  anludah  air  toirt 
am  mionnan  da,  a  chionn  gu'?w  bu 
chliamhuin  e  do  Sheclianiaii  mac  Arah ; 
agus  gu'n  do  ghabh  lohanan  a  mhac 
nighean  Mhesulaim,  mhic  Bherechiah, 
'na  tnnaoi. 

19  Mar  an  ceudna  dh'aithris  iad  a 
dheadh  bhuadhanna^  a'm'  fhianuis,  agus 
dh'innis  iad  mo  bhriathra-sa  dha.  Agus 
chuir  Tobiah  htriche  uaithe  gu  eagal  a 
chur  orm. 

CAIB.  VII. 

1  Thug  Nehemiah  àithne  d'a  bhràihair  agus  do 
uachdaran  na  lùchairi  a  thaobh  lerusaleìm. 
5  Fhuaradh  leabhar  ginealaich  na  muinntira  phill 
gu  h-Ierusalem.    8  Aireamh  an  t-sluaigh,  39  nan 


*  a  nis  uime  sin  tieartaich,  a  Dhe. 

*  ghnìomhara. 
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tngart,  43  nan  LebìiitìiPach,  46  agus  nan  Netm- 
each,  SfC.    70  Na  tabhartais  a  thugadh  seachad. 

ANIS  an  uair  a  thogadh  am  balla, 
ag-us  a  chuir  mi  suas  na  comhlachan, 
ag-us  a  dh'orduicheadh  na  dorsairean, 
ag-us  an  luchd-seinn,  ag^us  na  Lebhithich, 

2  Thug:  mi  àithne  do  m'  bhràthair  Han- 
ani,  ag-us  Hananiah  uachdaran  na  lùch- 
airt,  a  thaobh  lerusaleim ;  (oir  hha  e  'na 
dJniine  flrinneach,  agus  eagfal  De  air  os 
ccann  mhòrain;) 

3  Ag-us  thubhairt  mi  riu,  Na  fosg'ailear 
geatacha  lerusaleim  g'us  am  fàs  a'  g-hrian 
teth;  ag'us  ag  seasamh  doibh  fathast  aig- 
làimh,  druideadh  iad  na  comhlachan,ag:us 
crannadh  iad  iad^  agus  shuidhich  mi' 
freiceadain  do  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  g-ach  aon  'na  fhreiceadan,  ag-us 
g-ach  aon  fa  chomhair  a  thighe  fein. 

4  A  nis  bha'm  baile  farsaing'  ag^us  mòr: 
ach  bha'n  sluag^h  tearc  ann,  ag-us  cha  robk 
na  tig'hean  air  an  tog:ail. 

5  Ag-us  chuir  mo  Dhia  ann  am  chridhe 
g'u'n  cruinnichinn  ri  cheile  na  h-àrd  uais- 
lean,  ag'us  na  riag:hlairean,  ag'us  an  sluag:h, 
g'u  bhi  air  an  àireamh  a  reir  an  g:inealach : 
ag:us  fhuair  mi  leabhar  g:inealaich'^  na 
muinntir  a  thàinig:  a  nìos  an  toiseach, 
ag'us  fhuair  mi  sgrìobhta  ann, 

6  Is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a  chaidh 
suas  do  na  braig:hdibh,  dhiubhsan  a  thug:- 
adh  air  falbh,  a  thug-  Nebuchadnesar  rig-h 
Bhabiloin  air  falbh  leis,  ag:us  a  phill  g-u 
h-Ierusalem  ag:us  g:u  ludah,  gach  fear 
d'a  bhaile  fèin ; 

7  A  thàinig'  maille  ri  Serubabel,  lesua, 
Nehemiah,  Asariah,  Raamiah,  Nahamani, 
Mordecai,  Bilsan^  Misperet,  Big:bhai, 
Nehum,  Baanah. 

AlREAMH  DHAOINE  SLUAIGH  TsRAElL. 

8  Mic  Pharois,  dà  mhìle  ceud  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug:. 

9  Mic  Shephatiah,  tri  cheud  tri  fichead 
ag'us  a  dhà-dheug. 

10  Mic  Arah,  sè  ceud  dà  fhichead  agus 
a  dhà-dheug'. 

1 1  Mic  Phahat-mhoaib,  do  chloinn  lesua 
agus  loaib,  dà  mhìle  ochd  ceud  ag:us 
ochd-deug'. 

12  Mic  Elaim,  mìle  dà  cheud  leth-cheud 
ag:us  a  ceithir. 

13  Mic  Shatu,  ochd  ceud  dà  fhichead 
ag-us  a  cìiig:. 

14  Mic  Shacai,  seachd  ceud  ag:us  tri 
fichead. 

15  Mic  Bhinui,  sè  ceud  dà  fhicheadagus 
a  h-ochd. 

16  Mic  Bhebai,  sè  ceud  fichead  agus  a 
h-ochd. 

17  Mic  Asg'aid,  dà  mhìle  tri  cheud  fich- 
ead  ag-us  a  dhà. 


'  suidMch  thusa. 
-  sluinnteireachd. 
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I  18  Mic  Adonicaim,  sè  ceud  tri  fichead 
I  ag:us  a  seachd. 

I  19  Mic  Bhig-bhai,  dà  mhìle  tri  fichead 
ag:us  a  seachd. 

20  Mic  Adin,  sè  ceud  leth-cheud  agus  a 
cìiig:. 

21  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fichead 
ag:us  ochd-deug'. 

22  Mic  Hasuim,  tri  cheud  fichead  ag:us 
a  h-ochd. 

23  Mic  Bhesai,  tri  cheud  fichead  agus  a 
ceithir. 

24  Mic  Hariph,  ceud  ag:us  a  dhà-dheug-. 

25  Mic  Ghibeoin,  ceithir  fichead  agus 
cìiig--deug-. 

26  Fir  Bhet-leheim  agus  Netophah,  ceud 
ceithir  fichead  ag:us  a  h-ochd. 

27  Fir  Anatoit,  ceud  fichead  ag-us  a 
h-ochd. 

28  Fir  Bhet-asmabheit,  dà  f hichead  ag-us 
a  dhà. 

29  Fir  Chiriat-iearim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud  dà  fhichead  ag-us  a 
tri. 

30  Fir  Ramah  agus  Ghaba,  sè  ceud  fich- 
ead  agus  a  h-aon. 

31  Fir  Mhichmais,  ceud  agus  fichead 
ag-us  a  dhà. 

32  Fir  Bhet-eil  ag:us  Ai,  ceud  fichead 
ag-us  a  tri. 

33  Fir  Nebo-air^  leth-cheud  ag:us  a 
dhà. 

34  Mic  Elaim-air',  mìle  dà  cheud  leth- 
cheud  ag-us  a  ceithir. 

35  Mic  Harim,  tri  cheud  agus  fichead. 

36  Mic  lericho,  tri  cheud  dà  fhichead 
ag:us  a  cìiig-. 

37  Mic  Loid,  Hadid  agus  Ono,  seachd 
ceudfichead  ag:us  a  h-aon. 

38  Mic  Shenaah,  tri  mìle  naoi  ceud  agus 
deich  thar  fhichead. 

39  Na  sagairt:  Mic  ledaiah,  do  thigh 
lesua,  naoi  ceud  tri  fichead  agus  tri-deug. 

40  Miclmeir,  mìleleth-cheudagusa  dhà. 

41  Mic  Phasuir,  mìle  dà  cheuddàfhich- 
ead  agus  a  seachd. 

42  Mic  Harim,  mìle  agus  seachd-deug. 

43  Na  Lebhithich :  Mic  lesua  agus^ 
Chadmieil,  do  chloinn  Hodebhah,  tri  fich- 
ead  agus  ceithir-deug. 

44  An  luchd-seinn :  Mic  Asaiph,  ceud 
dà  fhichead  agus  a  h-ochd. 

45  Na  dorsairean  :  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic  Ha- 
tita,  mic  Shobai,  ceud  agus  ochd-deiig 
thar  fhichead. 

46  Na  Netinich  :  Mic  Shiha,  mic  Hasu- 
pha,  Mic  Thabaoit, 

47  Mic  Cherois,  mic  Shia,  mic  Phadoin, 

48  Mic  Lebana,  mic  Hagaba,  mic  Shal- 
mai. 


3  Faic  Esra,  Caib.  II. 
5  Elaim-eile. 


^  Nebo  ciìe. 

«  Esra,  Caib.  II.  r.  40. 
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49  Mic  Hanain,  mic  Ghideil,  mic  Gha- 
hair, 

50  Mic  Reaiah,  mic  Resin,  mic  Necoda, 

51  Mic  Ghadsaim,  mic  Udsa,  mic  Phas- 
eah, 

52  Mic  Bheaia,  mic  Mheunim,  mic  Ne- 
phisesim, 

53  Mic  Bhacbulc,  mic  Hacupha,  mic 
Harhuir, 

54  Mic  Bhaslit,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

55  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,  mic  Tha- 
mah, 

56  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 

57  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh :  mic 
Shotai,  mic  Shophereit,  mic  Pherida, 

58  Mic  laala,  mic  Dharcoin,  mic  Ghid- 
eil, 

59  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,  mic  Pho- 
cherit  o  Shebaim,  mic  Amoin : 

60  Na  Netinich  uile,  ag-us  clann  sheirbh- 
iseach  Sholaimh,  tri  cheud  ceithir  fichead 
agus  a  dhà-dheug.  ^ 

61  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
melah,  Telharsa,  Cherub,  Adon  ag-us 
Imer ;  ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar 
a  nochdadh  agus  an  sliochd,  am  ò'ann  do 
Israel  iad. 

62  Mic  Dhelaiah,  mic  Thobiah,  mic  Ne- 
coda,  sè  ceud  dà  fhichead  agas  a  dhà. 

63  Agus  do  nasag-artaibh :  micHabaiah, 
mic  Chois,  mic  BÌiarsillai,  a  ghabh  bean 
do  nig-heanaibh  Bharsillai  a'  Ghileadaich, 
ag'us  a  g-hoireadh  air  an  ainm. 

64  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgrìobhaidh 
'nam  measg'-san  a  bha  air  an  àireamh  a 
reir  an  g-inealach,  ach  cha  d'fhuaradh  e  : 
uime  sin  ghearradh  as  o'n  t-sagartachd 
iad^ 

65  Ag:iis  thubhairt  an  Tirsata  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  do  na  nithibh  ro 
naomha,  g:us  an  seasadh  sagart  suas  le 
Urim  ag'us  Tumim. 

66  An  coimhthional  uile  cuideachd,  dà 
fhichead  agus  dà  mhìle  tri  cheud  agrus  tri 
fichead ; 

67  A  thuilleadh  air  an  òglaich  agus  am 
banog'laich,  d'an  robh  ann  seachd  mìle  tri 
cheud  ag:us  seachd-deug-  thar  fhichead, 
ag'us  dhiubhsan  dà  cheud  ag'us  dà  fhich- 
ead  ag:us  a  cìiig  'nam  fearaibh  agus  'nam 
mnaibh-seinn. 

68  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè  deug: 
thar  fhichead :  am  muileidean,  dà  cheud 
dà  fhichead  ag'us  a  cùig' : 

69  [An]  càmhail,  ceithir  cheud  ag'us 
cìiig-deug  thar  fhichead  :  [anj  asail,  sè 
mìle  seachd  ceud  ag:us  fichead. 

70  Agus  thug-  cuid  do  chinn  nan  aith- 
riche  seachad  air  son  na  h-oibre.  Thug: 
an  Tirsata  seachad  do'n  ionmhas,  mìle 
darcon  òir,  leth-cheud  cuach,  cùig:  ceud 
ag-us  deich  thar  f hichead  culaidh  sagairt. 
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71  Ag-us  thug'  cuid  do  chinn  nan  aith- 
riche  seachad  do  ionmhas  na  h-oibre, 
fichead  mìle  darcon  òir,  ag'us  dà  mhìle 
ag'us  dà  cheud  pund  airgid. 

72  Ag'us  so  na  thug:  a'  ciiuid  eile  do'n 
t-shiagh :  fichead  mìle  darcon  òir,  ag:us 
dà  mhìle  pund  airgid,  ag:us  tri  fichead 
ag:us  seachd  culaidh  sag-airt. 

73  Ag-us  ghabh  na  sagairt,  ag:us  na 
Lebhithich,  ag:us  na  dorsairean,  ag:us  an 
hichd-seinn,  agus  cj^irf  do'nt-shiag-h,  agus 
na  Netinich,  agus  Israel  uile,  còmhnuidh 
'nam  bailtibh  ;  a^is  an  uair  a  thàinig  an 
seachdamh  mìos,  bha  clann  Israeil  'nam 
bailtibh. 

CAIB.  VIII. 

1  Leiigh  Esra  leahhar  an  lagha  an  èisdeachd  a' 
choimhthionail.  9  Shìochaintich  na  Lebhithich  an 
sluagh.    15  Chum  ìad  fèill  nam  pàilliun. 

AGUS  chruinnich  an  sluag'h  uile  an 
ceann  a  cheile  mar  aon  duine  do'n 
t-sràid  a  tha  fa  chomhair  g:eata  an  uisge; 
agus  dh'iarr  iad  air^  Esra  an  sgrìobhaiche 
e  thoirt  a  làthair  leabhair  lag-ha  Mhaois, 
a  dh'àithn  an  Tig:hearna  do  Israel. 

2  Agus  thug-  Esra  ari  sag:art  an  lagh  an 
làthair  a'  choimhthionail,  araon  f  hear  agus 
bhar,  agus  gach  uile  a  thuigeadh  'nuair 
a  chhiinneadh  iad  e,  air  a'  cheud  là  do'n 
t-seaciidamh  mìos. 

3  Ag-us  leugh  e  ann  fa  chomhair  na 
sràide  a  tha  fa  chomhair  g-eata  an  uisge, 
o  mhaduinn  g:u  meadhon-là,  an  làthair 
nam  fear  ag'us  nam  ban,  agus  na  muinntir 
a  thuigeadh ;  agus  bha  cluasan  an  t-sluaig:h 
uile  ri  leabhar  an  lag:ha. 

4  Ag:us  sheas  Esra  an  sgrlobhaiehe  air 
crannaig'  fhiodha,  a  rinn-  iad  air  son  a' 
ghnothviich,  agus  làimh  ris  sheas  Matj- 
tiah,  agus  Sema,  agus  Anaiah,  agusUriah, 
agus  Hilciah,  agus  Maaseiah,  air  a  làimh 
dheis ;  ag-us  air  a  làimh  chlì  Pedaiah, 
agus  Misael,  agus  Malchiah,  agus  Hasum, 
agus  Hasbadana,  Sechariah  [agus]  Me- 
sulam. 

5  Ag-us  dh'fhosgail  Esra  an  leabhar  ann 
an  sealladh  an  t-sluaigh  uile,  oir  bha  e  os 
ceann  an  t-sluaigh  uile ;  agus  an  uair  a 
dh'fhosgail  se  e,  sheas  an  shiagh  uile. 

6  Ag-us  bheannaich  Esra  an  Tighearn, 
an  Dia  mòr:  agus  fhreagair  an  shiagh 
uile,  Amen,  Amen,  a'togail  suasanlàmh. 
Agus  chrom  iad  an  cinn,  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  Tighearn  le  'n  aghaidhibh  ris 
an  talamh. 

7  Mar  an  ceudna  thug  lesua,  agus  Bani, 
agus  Serebiah,  lamin,  Acub,  Sabetai, 
Hodiah,  Maaseiah,  Celita,  Asariah,  losa- 
bad,  Hanan,  Pelaiah,  agus  na  Lebhithich, 
air  an  t-sluagh  an  lagh  a  thuigsinn  :  agus 
sheas  an  sluagh  'nan  àit. 

8  Agus  leugh  iad  ann  an  leabhar  lagha 


•  Faic  Esia,  Caib.  11.  r.  62. 
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Dhe  g\\  sollleir,  agus  thug:  iad  an  seadh 
seachad';  agus  thuig:  iadsan  an  uair  a 
leug:hadh. 

9  Ag-us  thubhaìrt  Nehemiah,  neach  a's 
e  an  Tirsata,  agus  Esra  an  sagart  an 
sg'rìobhaiche,  agus  na  Lebhithich  atheag- 
aisg-  aii  sluag-h,  ris  an  t-sluagh  uile,  T/ia  'n 
là  so  naomh  do'n  Tigheai'na  bhur  Dia  ; 
na  deanaibh  caoidh  no  gul :  oir  ghuil  an 
shiagh  uile,  'nuair  a  chual'  iad  briathran 
an  lagha. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Imichibh, 
ithibh  ?iitfie  reamhra,  agus  òlaibh  ìiithe 
milse,  agus  cuiribh  cuibhrionna  d'an  ionn- 
suidh-san  do  nach  d'uUuicheadh  ni  air 
bith ;  oir  tha'n  là  so  naomh  d'ar  Tigh- 
earn :  agus  na  bithibh  ri  bròn,  oir  is  e 
gairdeachas  an  Tighearna  bhur  neart. 

11  Agi.is  chiìiinich^  na  Lebhithich  an 
shiagh  uile  ag  ràdh,  Bithibh  'nur  tosd, 
oir  a  te 'n  là  naomh,  agus  na  bithibh  ri 
bròn. 

12  Agus  dh'imich  an  sluagh  uile  a  dh'ith- 
eadh  agus  a  dh'òl,  agus  a  chur  chuibh- 
rionn  uatha,  agus  a  dheanamh  aoibhneis 
mhòir,  a  chionn  gu'n  do  thuig  iad  na 
briathran  a  chuir  iad  an  cèiU  doibh. 

13  Agus  air  an  dava  là  chruinnicheadh 
cuideachd  cinn  aithriche  an  t-shiaighuile, 
na  sagairt  agus  na  Lebhithich  gu  h-Esra 
an  sgrlobhaiche,  chum  gu'n  tuigeadh  iad 
briathran  an  lagha. 

14  Agus  fhuair  iad  sgrlobhta  anns  an 
lagh  a  dh'àithn  an  Tighearn  le  làinih 
Mhaois,  gu'n  gabhadh  clann  Israeil  cònih- 
nuidh  ann  am  pàiniunaibh'  air  an  fhèiU 
air  an  t-seachdamh  mìos. 

15  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  thug 
iad  gairm''  'nam  bailtibh  uile,  agus  ann  an 
lerusalem,  ag  ràdh,  Rachaibh  a  mach  do'n 
t-shabh,  agus  thugaibh  leibh  geuga^ 
chrann-olaidh,  agus  geuga  giuthais,  agus 
geuga  miortail,  agus  geuga  pailme,  agus 
geuga  chraobh  tiugh,  a  dheanamh  phàill- 
iun,  mar  a  ta  e  sgrìobhta. 

16  Agus  chaidh  an  sluagh  amach,  agus 
thug  iad  leo  ìad,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fèin  pàilliuna,  gach  fear  air  mullach  a 
thighe,  agus  'nan  cùirtibh,  agus  ann  an 
cìiirtibh  tighe  Dhè,  agus  ann  an  sràid 
geata  an  uisge,  agus  ann  an  sràid  geata 
Èphraim. 

17  Agus  rinn  uile  choimnthional  na 
muinntir  a  thàipig  air  an  ais  o'n  bhraighd- 
eanas  pàiUiuna,  agus  shuidh  iad  fuidh  na 
pàilhunaibh :  oir  o  làithibh  losua^  mhic 
Nuin,  gu  ruig  an  là  siu,  cha  d'rinn  clann 
Israeil  mar  sin  ;  agus  bha  gairdeachas  ro 
mhòr  ann. 

18  Agus  leugh  e  ann  an  leabhar  lagha 


1  dh'innis  iad  ciod  bu  chiaìl  da. 

2  shìochaintich.  •*  bùtliaihh. 

*  agus  gu'n  cuireadh  iad  un  cèill,  agtis  gu'n  tug- 
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Dhè  là'n  dèigh  là,  o'n  cheud  h\  gu  ruig  lui 
là  mu  dheireadh  :  agus  chum  iad  an  f  hèill 
seachd  làithean,  agus  air  an  ochdamh  là 
àrd-choimhthional  a  rèir  a'  ghnàtha. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'aidicJi  sluagh  Israeil  am  peacanna  fèin,  agus 
euceartan  an  aithriche.  4  Labhair  na  Lebliilìdch 
air  maitheas  agus  truacantas  Dìiè  d'a  shluagh 
Israel. 

AGUS  air  a'  clieathramh  là  fichead 
do'n  mhìos  so  chruinnicheadh  clann 
Israeil  ann  an  trasgadh,  agus  ann  an  saic- 
eudach,  agus  ùir  orra. 

2  Agus  dhealaich  sìol  Israeil  iad  fèin  o 
uile  chloinn  choigreach,  agus  sheas  iad, 
agus  dh'aidich  iad  am  peacanna,  agus 
euceartan  an  aithriche. 

3  Agus  dh'èirich  iad  'nan  àit,  agus  leugh 
iad  ann  an  leabhar  lagha  an  Tighearn  an 
Dè  an  ceathramh  cuid  do'n  là ;  agus  ceath- 
ramh  eiìe  dh'aidich  iad,  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  Tighearn  an  Dia. 

4  An  sin  dh'èirich  air  cheumaibh  nan 
Lebhitheach,  lesua,  agus  Bani,  Cadmiel, 
Sebaniah,  Buni,  Serebiah,  Bani,  agus 
Chenani,  agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd  ris 
an  Tighearn  an  Dia. 

.5  Agus  thubhairt  na  Lebhithich,  lesua 
agus  CadmieI,Bani,  Hasabniah,  Serebiah, 
Hodiah,  Sebaniah,  cg-MsPetahiah,  Eiribh, 
beannaichibh  an  Tighearna  bhur  Dia  gu 
saoghal  nan  saoghal :  agus  beannaichte 
gu  robh  t'ainm  glòrmhor-sa,  a  ta  air  'àrd- 
achadh  os  ceann  gach  beannachaidh  agus 
cliù. 

6  Is  tusa,  is  tusa  a'd'  aonar  an  Tigh- 
earn :  rinn  thu  na  nèamha,  nèamha  nan 
nèamh  agus  an  slòigh  uile,  an  talamh 
agus  gach  nì  a  ta  air,  na  cuanta  agus  gach 
ni  a  ta  annta,  agus  tha  thu  'gan  cumail 
suas '  uile ;  agus  a  ta  slòigh  nan  nèamh 
a'  deanamh  aoraidh  dhuit. 

7  Is  tu  fèin  an  Tighearn  an  Dia,  a  thagh 
Abram,  agus  a  thug  a  mach  e  à  h-Ur  nan 
Caldeanach,  agus  a  thug  Abraham  mar 
ainm  air. 

8  Agus  f  huair  thu  a  chridhe  fìrinneach 
a'd'  fhianuis,  agus  rinn  thu  coimhcheang- 
al  ris,  gu'n  tugadh  tu  tìr  nan  Canaanach, 
nan  Hiteach,  nan  Amorach,  agus  nam 
Peridseach,  agus  nan  lebusach,  agus  nan 
Girgasach,  gu'n  tugadh  tu  so  d'a  shliochd ; 
agus  choimhlion  thu  do  bhriathran,  oir 
tha  thu  ceart : 

9  Agus  chunnaic  thu  àmhghar  ar  n-aith- 
riche  anns  an  Eiphit,  agus  chuala  tu  an 
glaodh  aig  a'  mhuir  ruaidh  : 

10  Agus  nochd  thu  comharan  agus  ion- 
gantais  air  Pharaoh,  agus  air  a  sheirbh- 
isich  uile,  agus  air  uile  shluagh  a  thire, 


adh  iad  guirm.  ^  geugan  le'ìi  duiUeach ; 
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oir  bha  fios  agad  gu'n  d'rlnii  iad  gn 

h-uaiblireach  'nan  ag-haidh:  agxis  fhuair 
thu  dhuit  tein  ainm,  mar  air  an  là  'n  diug-h. 

11  Agus  roinn  thu  a'  mhuirrompa,  agus 
chaidh  iad  troimh  mheadhon  na  mara  air 
talamh  tioram;  agus  an  luchd-tòrachd 
thilg  thu  anns  an  doinihne,  mar  chioich 
anns  na  h-uisgeachaibh  iàidir. 

12  Agus  le  meali '  neoil  threòraich  tliu 
iad  san  là;  agus  le  meall  teine  san  oidh- 
che,  a  shoillseachadh  dhoibh  na  slighe  air 
an  imìcheadh  iad. 

\3  Agus  thàinig  thu  nuas  air  sliabh 
Shinai,  agus  labhair  thu  riu  o  nèamh, 
ag-us  thug  thu  dhoibh  breitheanais  chear- 
ta,  agus  laghanna  fìrinn,  reachdan  agus 
àitheanta  maithe. 

14  Agus  do  shàbaid  naomh  dh'fhoill- 
sich  thu  dhoibh;  agus  àitheantan,  agus 
reachdan,  agus  lagh,  dh'àithn  thu  dhoibh 
le  làimh  Mhaois  t'òglaich: 

13  Agus  aran  o  nèamh  thug  tlui  dhoibh 
'nan  ocras'\  agus  uisge  as  a'  charraig 
thug  thu  mach  dhoibh  'nan  tart:  agus 
thubhairtthu  riu'^  dol  a  steach  a  shealbli- 
achadh  an  fhearainn  a  mhionnaich  thu^ 
gii'n  tugadh  tu  dhoibh. 

16  Ach  rinn  iad  lèin  agus  ar  n-aithriche 
gu  h-uaibhreach,  agus  chruaidhich  iad 
am  muineal,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  t'àith- 
eantaibh, 

17  Agus  dhiìilt  iad  eisdeachd,  agus  cha 
do  chuimhnich  iad  t'iongantasan  a  rinn 
thu  'nam  measg ;  ach  chruaidhich  iad  am 
muineal,  agus  dh'orduich  iad  ceannard, 
chum  pilltinn  d'an  daorsa  san  Eiphit''^: 
ach  is  Dia  thusa  a  tha  ealamh  gu  maith- 
eanas  a  thoirt  seachad,  gràsmhor  agus 
tròcaireach,  mall  a  chum  feirge,  agus 
pailt  ann  an  truacantas^,  agus  cha  do 
thrèig  thu  iad. 

18  Eadhon  an  uair  a  rinn  iad  dhoibh 
fèin  laogh  leaghta,  agus  a  thubhairt  iad, 
So  do  dhia  a  thug  a  nìos  tlui  as  an  Eiphit, 
agus  a  dh'oibrich  iad  mòran  brosnach- 
aidh ; 

19  Gidheadh  a'd'  thruacantas  mòr  cha 
do  thrèig  thu  iad  san  fhàsach:  cha  do 
dhealaich  am  meall  neoil  riu  san  là,  gu'n 
treòrachadh  air  an  t-slighe ;  no  am  meall 
teine  san  oidhche,  a  shoiliseachadh  na 
slighedhoibh  air  an  imicheadh  iad. 

20  Agus  do  spiorad  maith  thug  thu 
seachad  gu'n  teagasg,  agus  do  mhana 
cha  do  chum  thu  o'  m  beul,  agus  uisge 
thug  thu  dhoibh  'nan  tart. 

21  Eadhon  dà  fhichead  bliadhnabheath- 
aich  thu  iad  san  fhàsach:  cha  robh  dìth 
orra:  cha  d'fhàs  an  eudach  sean,  agus 
cha  d'at  an  cosan. 

22  Agus  thug  thu  dhoibh  rìoghachdan 


'  tùirihh,  stuaidh,  stac ;  pillar.  Sasg. 
^  air  son  an  ncrais.       3  dh'àithn  thti  dhoibh. 
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agus  slòigh,  agus  roinn  tliu  iad  ann  an 
cearnaibh;  agus  shealbhaich  iad  tlr 
Shihoin,  agus  tìr  righ  Hesboin,  agus  tìr 
Og  righ  Bhasain. 

23  Agus  rinn  thu  an  clann  lìonmhor  mar 
reulta  nan  nèamh,  agus  thug  thu  iad  do'n 
tìr  mu'n  dubhairt  thu  r'an  aithrichibh, 
gu'n  rachadh  iad  a  steach  g'a  sealbh- 
achadh. 

24  Agus  chaidh  an  clann  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  an  tìr,  agus  chìosnaich 
thu  rompa  hichd-àiteachaidh  na  tìre,  na 
Canaanaich,  agus  thug  thu  thairis  'nan 
làimh  iad  fèin  agus  an  rlghrean,  agus 
sluagh  na  tìre,  a  dheanamh  riu  mar  bui 
mhiann  leo. 

25  Agus  ghlac  iad  bailte  daingnichte', 
agiis  talamh  reamhar,  agus  shealbhaich 
iad  tighean  làn  do  gach  ni  maith,  tob- 
raiche  cladhaichte,  lìon-Iiosan  agus  lios- 
an-olaidh,  agus  craobhan  meas  ann  am 
pailteas :  agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuich- 
eadh  iad,  agus  dh'fhàs  iad  reamhar, 
agus  bha  toil-iiuitinn  aca  ann  ad  mhòr 
mhaitheas-sa. 

26  Gidheadh,  bha  iad  eas-umhal,  agus 
rinn  iad  ceannairc  a'd'  a^haidh,  agus 
thilg  iad  do  lagh  air  an  culaobh,  agus 
mharbh  iad  t'fhàidhean  a  thug  fianuis 
'nan  aghaidh,  chum  am  pilltinn  a  d'ionn- 
suidh;  agus  dh'oibrich  iad  mòran  bros- 
nachaidh. 

27  Air  an  aobhar  sin  thug  thu  thairis  iad 
do  làimh  an  naimhdean,  a  shàraich  iad : 
agus  ann  an  àm  an  airce  ghlaodh  iad  riut, 
agus  o  na  nèamhaibh  chuala  tu,  agus  a'd' 
mhòr-thròcair  thug  thu  dhoibh  luchd- 
saoraidh,  a  shaor  iad  à  làimh  an  naimhd- 
ean. 

28  Ach  an  uair  a  bha  fois  aca,  rinn  iad 
olc  a  rìs  a'd'  fhianuis  ;  uime  sin  dh'fhàg 
thu  iad  ann  aii  làimh  an  naimhdean,  agua 
bha  uachdaranachd  aca  orra.  Gidheadh, 
an  uair  a  phill  iad  agus  a  ghlaodh  iad 
riut,  chuala  tu  o  na  nèamhaibh,  agus 
shaor  thu  iad  a'd'  mhòr-thròcair  iomadh 
uair: 

29  Agus  thug  thu  fianuis  'nan  aghaidh, 
chum  an  toirt  air  an  ais  a  dh'ionnsuidh 
do  lagha:  gidheadh,  rinii  iadsan  gu 
h-uaibhreach,  agus  cha  d'èisd  iad  ri 
t'àitheantaibh,  ach  pheacaich  iad  an  agh- 
aidh  do  bhreitheanasa,  nithe  ma  ni  duine, 
bithidh  e  beò  annta ;  agus  tharruing  iad 
air  falbh  an  gualainn,  agus  chruaidhich 
iad  am  muineal,  agus  cha  'n  èisdeadh  iad. 

30  Agus  ghiùlain  thu  leo  rè  iomadh 
bliadhna,  agus  rinn  thu  fianuis  'nan  agh- 
aidh  le  d'  spiorad  le  làimh  t'fhàidhean: 
ach  cha  '  n  èisdeadh  iad,  agus  thug  thu 
thairis  iad  do  làimh  shluagh  nan  tìr. 


*  a  thog  thu  suas  do  làmh.  Eabh.  5  'nan  ceannairc. 
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31  Gidheadh  ann  ad  mhòr  thròcair  cha 
do  chuir  thu  as  doibh  gu  tur,  agrus  cha  do 
threig-  thu  iad;  oir  is  Dia  g-ràsmhor  ag'us 
tròcaireach  thusa. 

32  A  nis  ma  ta,  O  ar  Dia-ne,  a  Dliè 
mhòir,  chumhachdaich,  ag-us  uamhas- 
aich  ',  a  chumas  coimhcheangal  ag:ustròc- 
air,  na  measar  beag  a'  d'fhianuis  an  sàr- 
achadh  so  uile  a  thàinig:  oirnne,  air  ar 
rìghribh,  air  ar  n-uachdaranaibh,  ag-us 
air  ar  sag'artaibh,  agus  ah-  ar  fàidhibh, 
ag:us  air  ar  n-aithrichibh,  ag-us  air  do 
shhiagfh  uile,  o  làithibh  rlg-hrean  Asiria 
g:n  ruig'  an  là'n  diug:h. 

33  Ach  a  ta  thusa  cothromach  anns  g:ach 
7a' a  thàinig:  oirnn ;  oir  rinn  thusa  gru  fìr- 
inneach,  ach  rinn  sinne  g:u  h-aing-idh. 

34  Cha  do  ghlèidh  ar  rìg:hrean,  ar 
n-uachdarain,  ar  sagairt,  no  ar  n-aith- 
riche  do  lag'hsa,  ag:us  cha  d'èisd  iad  ri 
d'àitheantaibh,  ag:us  ri  d'theisteas  leis  an 
d'thug:  thu  teisteas  'nan  ag-haidh: 

35  Oir  cha  do  rinn  iad  seirbhis  dhuit 
'nan  rìog:hachd^  aarus  anns  a'  mhòrmhaith 
a  thug'  thu  dhoibh,  ag:us  anns  an  fhear- 
ann  fharsaing:  ag:us  reamhar  a  chuir  thu 
fa'n  comhair;  ag'us  cha  do  phiU  iad  o'n 
droch  oibribh. 

36  Feuch,  is  seirbhisich  sinn  an  diug:h, 
ag:us  am  fearann  a  thug:  thu  d'ar  n-aith- 
richibh  a  dh'itheadh  a  thoraidh  ag:us  a 
nihaith,  feuch,  is  seirbhisich  sinn  ann. 

37  Ag:us  is  mòr  a  thoradh  do  na  rìg:hribh 
a  chuir  thu  os  ar  ceann  air  son  ar  peac- 
anna;  ag:us  a  ta  uachdaranachd  aca  os 
ceann  ar  corpa,  ag:us  os  ceann  ar  sprèidhe, 
a  rèir  an  toile,  ag:us  tha  sinn  ann  an  àmh- 
g-har  mòr. 

38  Ag'us  air  son  so  ulle  ni  sinn  coimh- 
cheang:al  cinnteach,  ag'us  sg:rìobhaidh 
sinn  e;  agus  cuiridh  ar  n-uachdarain,  ar 
Lebhithich,  ag:us  ar  sag:airt  an  seula  air. 

CAIB.  X. 

1  Ainmean  an  t-sluaigh  a  chuir  an  seuìa  air  a' 
choimhcheangal.  28  Chuidh  a'  chuid  eile  do'n 
t-sluaghfo  mhionnaibk  gluasad  ann  an  lagh  Dhè. 

AGUS  so  iadsan  a  chuir  an  seula  air: 
Nehemiah  an  Tirsata,  mac  Hacha- 
liah,  agus  Sedeciah, 

2  Seraiah,  Asariah,  leremiah, 

3  Pasur,  Amariah,  Malchiah, 

4  Hatus,  Sebaniah,  Maluch, 
.5  Harim,  Meremot,  Obadiah, 

6  Daniel,  Gineton,  Baruch, 

7  Mesulam,  Abiah,  Miamin, 

8  Maasiah,  Bilg'ai,  Semaiah:  ò'iad  sin 
na  sag:airt. 

9  Ag:us  na  Lebhithich;  lesuah  mac 
Asaniah,  Binui  do  mhacaibh  Henadaid, 
Cadmiel; 

10  Ag:us  am  bràithrean,  Sebaniah,  Ho- 
diah,  Celita,  Pelaiah,  Hanan, 
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1 1  Micha,  Rehob,  Hasabiah, 

12  Sacur,  Serebiah,  Scbaniah, 

13  Hodiah,  Bani,  Beninu. 

14  Cinn  an  t-skiaig-h:  Paros,  Pahat- 
moab,  Elam,  Satu,  Bani, 

15  Buni,  Asg-ad,  Bebai, 

16  Adoniah,  Big-bhai,  Adin, 

17  Ater,  Hisciah,  Adsur, 

18  Hodiah,  Hasum,  Besai, 

19  Hariph,  Anatot,  Nebai, 

20  Mag-pias,  Mesulam,  Hesir, 

21  Mesesabeel,  Sadoc,  ladua, 

22  Pelatiah,  Hanan,  Anaiah, 

23  Hosea,  Hananiah,  Hasub, 

24  Halohes,  Pileha,  Sobec, 

25  Rehum,  Hasabnah,  Maaseiah, 

26  Ag'us  Ahiah,  Hanan,  Anan, 

27  Maluch,  Harim,  Baanah. 

28  Ag-tls  a'  chuid  eile  do'n  t-sluag-ii,  na 
sag'airt,  na  Lebhithich,  na  dorsaìreaii,  an 
luchd-seinn,  na  Netinich,  agTis  iadsan  uile 
a  dheaiaich  iad  fèin  o  shluag:h  nan  tìr  a 
chum  lag-ha  Dhè,  am  mnài,  am  mic,  ag:us 
an  nigheana,  g:ach  aon  aig  an  robh  eòlas 
ag:us  tuig:se ; 

29  DhRith-lean  iad  r'am  bràithribh,  an 
àrd-uaislean,  ag:us  chaidh  iad  fo  mhall- 
achadh,  ag-us  fo  mhionnaibh,  g:luasad  ann 
an  lagh  Dhè,  a  thugadh  seachad  le  làimh 
Mhaois  òglaich  Dhè,  agus  a  choimhead 
agus  a  dheanamh  uile  àitheantan  leho- 
bhah  ar  Tighearn,  agus  a  bhreitheanas, 
agus  a  reachdan : 

30  Agus  nach  toir  sinn  ar  nigheana  do 
shluagh  na  tìre,  agus  nach  gabh  sinn  an 
nigheana-san  d'ar  macaibh : 

31  Agus  ma  bheir  sluagh  na  tlre  leo 
bathar,  no  biadh  air  bith  air  là  na  sàbaid, 
g'a  reiceadh,  nach  ceannaich  sinn  e  uatha 
air  an  t-sàbaid  no  air  là  naomh :  agus 
gu'n  leig  sinn  leis  an  t-seachdamh  bliadh- 
na,  agus  le  togail  nam  fiach  uile. 

32  Mar  an  ceudna  rinn  sinn  reachdan 
dhuinn  fèin,  an  treas  cuid  do  shecel  a 
chur  a  dh'fhiachaibh  oirnn  fèin  gach 
bliadhna,  air  son  seirbhis  tighe  ar  Dè ; 

33  Air  son  an  arain  thaisbeanta,  agus 
air  son  an  tabhartais-bhìdh  ghnàthaichte, 
agus  air  son  ìobairt-loisgte  ghnàthaichte 
nan  sàbaid  agus  nan  gealach  nomha,  air 
son  nam  fèill  suidhichte,  agus  air  son  nan 
nithe  naomha,  agus  air  son  nan  lobairt- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  son  Is- 
raeil,  agus  air  son  uile  oibre  tighe  ar  Dè. 

34  Agus  thilg  sinn  croinn,  na  sagairt, 
na  Lebhithich,  agus  an  sluagli  mu'n  tabh- 
artas-fhiodha,  chum  a  thabhairt  gu  tigli 
ar  Dè,  a  rèir  tighe  ar  n-aithriche,  air  àm- 
annaibh  suidhichte,  o  bhliadhna  gu 
bliadhna,  a  losgadh  air  altair  an  Tigh- 
earn  ar  Dè,  mar  a  ta  e  sgrìobhta  anns  an 
lagh: 

2  a'd'rìoghachd. 
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35  Agus  a  thabhairt  ceùd-thoraidh  ar 
fearainn,  agus  ceud-thoraidh  uile  mheas 
gach  uile  chraoibh,  o  bhliadhna  gii  bh'adh- 
na,  gu  tigh  an  Tighearn: 

36  Ag-us  a  thabhairt  ceud-ghin  ar  mac, 
agus  ar  n-ainmhidhean,  mar  a  ta  e 
sgrìobhta  anns  an  lagh,  agus  ceud-ghin 
av  cruidh  agus  ar  caorach,  gu  tigh  ar  De, 
dh'ionnsuidh  nan  sagart  a  fhritheileas 
ann  an  tigh  ar  Dè : 

37  Agus  gu'n  tugamaid  ceud-thoradh 
ar  taoise,  agus  ar  tabhartasan,  agus  meas 
g-ach  gnè  craoibhe,  fìona  agus  olaidh, 
dh'ionnsuidh  nan  sagart,  gu  seòmraichibh 
tig-hearDè;  agus  deachamh  ar  fearainn 
do  na  Lebhithich,  air  chor  a's  gu  faigh- 
eadh  na  Lebhithich  sin  an  deachamh  ann 
an  uile  bhailtibh  ar  treabhachais. 

38  Agus  bithidh  an  sagart  mac  Aaroin 
maille  ris  na  Lebhithich,  an  uair  a  thog- 
as  na  Lebhithich  an  deachamh:  agus 
bheir  na  Lebhithich  suas  leo  deachamh 
an  deachaimh  gu  tigh  ar  Dè,  a  steach  do 
na  seòmraichibh,  do  thigh  an  ionmhais  : 

39  Oir  bheir  clann  Israeil,  agus  clann 
Lebhi  leo  tabhartas  an  arbhair,  an  f  hìona 
nuaidh,  agus  na  h-olaidh steach  do  na 
seòmraichibh,  far  ani  bheil  soithichean 
an  ionaid  naoimh,  agus  na  sagairt,  [agus] 
an  luchd-frithealaidh,  agus  na  dorsairean, 
agus  an  hichd-seinn.  Agus  cha  trèig 
sinne  tigh  ar  Dè. 

CAIB.  XI. 

1  Chòmhnuich  uachdarain  an  t-sluaigh,  agus  na 
daoine  a  thairg  iadfèin  gu  toiìeach,  ann  an  leru- 
salem:  20  Ghabh  a'  cìiu'id  eile  don  l-slungh  còmh- 
nuidh  gach  duine  'na  sheilbh  fèin. 

AGUS  chòmhnuich  uachdarain  an 
t-shiaigh  ann  an  lerusalem ;  agus 
thilg  a'  chuid  eile  do'n  t-sluagh  croinn,  a 
thoirt  aoin  as  an  deichnear  a  ghabhail 
còmhniiidh  ann  an  lenisalem  am  baile 
naomh,  agus  gu'm  biodh  naoi  earrannan 
anns  na  bailtibh  eìle. 

2  Agus  bheannaich  an  shiagh  na  daoine 
liile,  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach  gu 
còmhnuidh  ghabhail  ann  an  lerusalem. 

3  Agus  is  iad  so  cinn  na  mòr-roinne,  a 
chòmhnuich  ann  an  lerusalem,  agus  ann 
am  bailtibh  ludah :  ghabh  gach  aon  còmh- 
nuidh  'na  sheilbh  fèin,  'nam  bailtibh,  na 
h-Israelich,  na  sagairt,  agus  na  Lebhith- 
ich,  agus  na  Netinich,  agus  mic  sheirbh- 
iseach  Sholaimh. 

4  Agus  chòmhnuich  ann  an  lerusalem 
do  chloinn  ludah,  agus  do  chloinn  Bhen- 
iamin :  do  chloinn  ludah  :  Ataiah  mac 
Udsiah,  mhic  Shechariah,  mhic  Amariah, 
mhic  Shephatiah,  mhic  Mahalaleeil,  do 
chloinn  Phereis : 

5  Agus  Maaseiah  mac  Bhamich,  mhic 
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Cholhoseh,  mhic  Hasaiah,  mhic  Adaiah, 
mhic  loairib,  mhic  Shechariah,  mhic  Shi- 
loni. 

6  Mic  Phereis  uile  a  chòmhnuich  ann 
an  lerusalem,  ceithir  cheud  tri  fichead 
agus  ochd  fir  threuna. 

7  Agus  is  iad  so  mic  Bheniamin ;  Salu 
mac  Mhesulaim,  mhic  loeid,  mhic  Phe- 
daiah,  mhic  Cholaiah,  mhic  Mhaaseiah, 
mhic  Itieil,  mhic  lesaiah. 

8  Agus  'na  dhèigh-san  Gabai,  Salai, 
naoi  ceud  fichead  agus  a  h-ochd. 

9  Agus  loel  mac  Shichri  'na  f  hear-amh- 
airc  thairis  orra ;  agus  ludah  mac  She- 
nuah  an  dara  fear  os  ceann  a'  bhaile. 

10  Do  na  sagartaibh  :  ledaiah,  loiarib^ 
lachin, 

11  Seraiah  mac  Hilciah,  mhic  Mhesu- 
laim,  mhic  Shadoic,  mhic  Mheraioit,  mhic 
Ahituib,  riaghlair  tighe  Dhè. 

12  Agus  am  bràithrean  a  rinn  obair  an 
tighe,  ochd  ceud  fichead  agus  a  dhà : 
agus  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic  Phela- 
liah,  mhic  Amsi,  mhic  Shechariah,  mhic 
Phasuir,  mhic  Mhalchiah ; 

13  Agus  a  bhràithre,  cinn  nan  aithriche 
dà  cheud  dà  fhichead  agus  a  dhà  :  agus 
Amasai  mac  Asareeil,  mhic  Ahasai,  mhic 
Mhesilemoit,  mhic  Imeir. 

14  Agus  am  bràithrean,  fir  chomasach 
ghaisgeil,  ceud  fichead  agus  a  h-ochd : 
agus  'na  fhear-amhairc  thairis  orra  Sab- 
diel,  mac  aoin  do  na  daoinibh  mòra^ . 

15  Agus  do  na  Lebhithich:  Semaiah 
mac  Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Hasa- 
biah,  mhic  Bhuni ; 

16  Agus  Sabetai,  agus  losabad,  do 
cheannaibh  nan  Lebhitheach,  os  ceann 
oibre  tighe  Dhè  o'n  leth  muigh. 

17  Agus  Mataniah  mac  Mhicha,  mhic 
Shabdi,  mhic  Asaiph,  an  ceud  fhear  a 
thòisicheadh  air  buidheachas  athoirt*  ann 
an  urnuigh ;  agus  Bacbuciah,  an  dara 
fear  am  measg  a  bhràithre,  agus  Abda 
mac  Shamua,  mhic  Ghalail,  mhic  ledu- 
tuin. 

18  Na  Lebhithich  uile  anns  a'  bhaile 
naomh,  dà  cheud  ceithir  fichead  agus  a 
ceithir. 

19  Agus  na  dorsairean,  Acub,  Talmon, 
agus  am  bràithrean  a  bha  ri  faire  aig 
na  geataibh,  ceud  tri  fichead  agus  a  dhà- 
dheug. 

20  Agus  bha  chuid  eile  do  Israel,  na 
sagairt,  agus  na  Lebhithich,  ann  an  uile 
bhailtibh  ludah,  gach  fear  'na  sheilbh 
fèin. 

21  Ach  ghabh  na  Netinich  còmhnuidh 
ann  an  Ophel ;  agus  bha  Siha  agiis  Gispa 
os  ceann  nan  Netineach. 

22  Agus  b'e  fear-amhairc  thairis  nan 


'  an  olaidh.  ~  ledaiah  mac  loiarib. 
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Lehhitheach  ann  an  lerusuleni  Utlsi  mac 
Bhani,  mhic  Hasabiah,  mhic  Mhataniali, 
mhic  Mhicah.  Do  mhacaibh  Asaiph, 
bha'n  hichd-seinn,  fa  chomhair'  oibre 
tig'he  Dhe : 

23  Oir  b'i  àithne  an  rìgh  mu'n  timchioll, 
gu'm  biodh  cuibhrionn  àraidh  air  son  an 
Kichd-seinn,  a  dhh'ghe  fèin  air  gach  là. 

24  Agns  bha  Petaiah  mac  Mhesesabeeil, 
do  chloinn  Sherah  mhic  ludah,  aig:  làimh 
an  righ  anns  gach  cìiis  a  thaobh  an 
t-skiaigh. 

25  Agus  a  thaobh  nam  bailte  beag:a 
"nam  fèarann^  chòmhnuich  cuidào  mhac- 
atbh  ludah  ann  an  Ciriat-arba  agus  '«a 
bhailtibh  beaga,  agus  ann  an  Dibon  agus 
'na.  bhailtibh  beaga,  agus  ann  an  lecabseel 
agais  'na,  bhailtibh  beag-a, 

26  Agus  ann  an  lesua,  ag'us  ann  am 
Moladah,  ag;us  ann  am  Bet-pelet, 

27  Ag:us  ann  an  Hasar-sual,  ag:us  ann 
am  Beer-seba  agus  'na  bhailtibh  beag:a, 

28  Ag'us  ann  an  Siclag,  ag'us  ann  am 
Meconah  agus  'jia  bhailtibh  beaga, 

29  Agus  ann  an  En-rimon,  agus  ann  an 
Sareah,  agus  ann  an  larmut, 

30  Sanoah,  Adulam,  agus  'nam  bailtibh 
beaga,  ann  an  Lachis  agus  'zja  niearann, 
ann  an  Asecah  agus  '«a  bhailtibh  beag:a. 
Ag:us  chòmhnuich  iad  o  Bheer-seba  gu 
rulg:  gleann  Hinoim ; 

31  Agns  mic  Bheniamin  o  Gheba,  ann 
am  Michmas,  agus  Aia,  ag:us  Bet-el  agus 
'«a  bhailtibh  beaga, 

32  Ann  an  Anatot,  Nob,  Ananiah, 

33  Hasor,  Ramah,  Gitaim, 

34  Hadid,  Seboim,  Nebalat, 

35  Lod,  agus  Ono,  gleann  an  hichd- 
ceirde. 

36  Agais  do  na  Lebhitliich  bha  roinn- 
ean,  ann  an  ludah,  agiis  ann  am  Benia- 
min. 

CAIB.  XII. 

1  Na  sagairt  agus  na  Lehhìthich  a  chaidh  suas 
maiUe  ri  Serubabel.  12  Cinn  ailhriche  nan  sag- 
art.  27  Coisreagadh  balla  lerusaleim.  44 
Dreuchd  nan  sagart  agus  nan  Lebhitheach  a 
shuidheachadh  anns  an  teampull. 

AGUS  is  iad  so  na  sagairt  agus  na  Le- 
bhithich  a  chaidh  suas  maille  ri  Se- 
rubabel  mac  Shealtieil,  aguslesua:  Sera- 
iah,  leremiah,  Esra, 

2  Amariah,  Mahich,  Hatus, 

3  Sechaniah,  Rehum,  Meremot, 

4  Ido,  Gineto,  Abiah, 

5  Miamin,  Maadiah,  Bilgah, 

6  Semaiah,  agus  loiarib,  ledaiah, 

7  Salu,  Amoc,  Hilciah,  ledaiah :  ò'iad 
sin  cinn  nan  sagart  agus  am  bràithrean 
ann  an  làithibh  lesua. 


'  os  ceann.  •  le'n  achaibh. 
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8  Agus  na  Lebhithich :  lesua,  Binui, 
Cadmiel,  Serebiah,  ludah,  agus  Matan- 
iah,  a  bha  os  ceannnan  laoidh-mholaidh', 
e  fèin  agus  a  bhràithrean ; 

9  Agus  Bacbuciah,  agus  Uni,  agus  am 
bràithrean,  a  bha  thall  fa'n  comhair-san 
anns  na  fairibh. 

10  Agus  gliin  lesua  loiacim,  agus  ghin 
loiacim  Ehasib,  agus  ghin  Eliasib  lo- 
iada, 

1 1  Agus  ghin  loiada  lonatan,  agus  ghin 
lonatan  ladua. 

12  Agus  ann  an  làithibh  loiacim  bha 
sagairt,  cinn  nan  aithriche  :  o  Sheraiah, 
Meraiah:  o  leremiah,  Hananiali : 

13  O  Esra,  Mesulam :  o  Amariah,  le- 
hohanan : 

14  O  Mhelicu  S  lonatan :  oShechaniah^ 
loseph  : 

15  O  Harim,  Adnah :  o  Mheraiot,  Hel- 
cai : 

16  0  Ido,  Sechariah  :  o  Ghineton,  Me- 
sulam  : 

17  O  Abiah,  Sichri:  o  Mhiamin*,*  •  *  : 
o  Mhoadiah,  Piltai : 

18  O  Bhilgah,  Samua :  o  Shemaiah.Ie- 
honatan : 

19  O  loiarib,  Matenai :  o  ledaiah,  Udsi: 

20  O  Shalai,  Calai :  o  Amoc,  Eber  : 

21  O  Hilciah,  Hasabiah  :  o  ledaiah,  Ne- 
taneel. 

22  Sgriobhadli  slos  na  Lebhithich  ann 
an  làithibh  Eliasib,  loiada,  agus  leho- 
nain,  agusladua,  cinn  nan  aithriche;  agus 
na  sagairt  gu  ruig  rìoghachadh  Dhariuis 
a'  Phersaich. 

23  Sgrìobhadh  sìos  mic  Lebhi,  cinn  nan 
aithriche,  ann  an  leabhar  nan  eachdraidh, 
gri  ruig  làithean  lohanain  mhic  Eliasib. 

24  Agus  cinn  nan  Lebhitheach :  Hasa- 
biah,  Serebiah,  agus  lesua  mac  Chad- 
mieil,  agus  am  bràithre  thall  fa'n  comh- 
air,  a  mholadh  agus  a  thabhairt  buidh- 
eachais  a  rèir  àithne  Dhaibhidh  òglaich 
Dhè,  faire  fa  cliomhair  faire. 

25  Mataniah,  agus  Bacbuciah,  Obadiah, 
Mesulam,  Talmon,  Acub,  'nan  dorsairibh 
a'  coimhead  na  faire  aig  stairsneachaibli' 
nan  geata. 

26  lad  sin  ann  an  làithibh  loiacim  mliic 
lesua,  mhic  losadaic,  agus  ann  an  làith- 
ibh  Nehemiah  an  uaclidarain,  agus  Esra 
an  t-sagairt,  an  sgriobhaiche. 

27  Agus  aig  coisreagadh  balla  lerusa- 
leim  dh'iarr  ìad  na  Lebhithicli  as  an  àit- 
ibh  uile,  chum  an  tabhairt  gu  h-Ierusa- 
lem,  a  chumail  a'  choisreagaidh  le  h- 
aoibhneas,  agus  le  breth-buidheachais, 
agus  le  seinn,  le  ciombah\ibh,  saUairibh, 
agus  le  clàrsaichibh. 


5  Shehaniah.  *  Mhinianiin. 

1  sgàth-thighibh,  tighibli-tionaiì ;  asupim.  Eabh. 
Faic  l.Eachdr.  Caib.XXVI.r.  15.  17. 
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28  Ag-iis  cliriiiniiÌGh  mic  an  luchd-seinn 
an  ceann  a  chèile,  araon  as  an  tìr  rèidh 
mu  thimchioll  lerusaleim,  agus  à  bailtibh 
beag-a  Netophati ; 

29  Agus  a  tìgh  Ghilg'ail,  ag^is  à  mach- 
airibh  Gheba  agus  Asmabheit ;  oir  thog 
an  hichd-seinn  bailte  beaga  dhoibh  fèin 
mu  thimchioll  lerusaleim. 

30  Ag-us  g-hlan  na  sagairt  agus  na  Le- 
bhithich  iad  fèin,  agiis  ghlan  iad  an  sluagh, 
agus  na  geatachan,  agus  am  balla. 

31  An  sin  thug  mi  suas  uachdarain 
ludah  air  a'  bhalla,  agus  dh'orduich  mi 
dà  chuideachd  mhòr  chum  molaidh,  agus 
gu'n  imicheadh  aon  a  dh'ionnsuidh  na 
làimhe  deise  air  a'  bhalla  gu  geata  an 
aolaich : 

32  Agus  'nan  dèigh-san  chaidh  Hosaiah, 
ag:us  leth  uachdarana  ludah, 

33  Ag'us  Asariah,  Esra,  ag'us  Mesulam, 

34  ludah,  ag:us  Beniamin,  agus  Sema- 
iah,  ag'us  leremiah : 

35  Agus  cuid  do  mhacaibh  nan  sag'art 
le  trompaidibh  ;  Sechariah  mac  lonatain, 
mhic  Shemaiah,  mhic  Mhataniah,  mhic 
Mhichaiah,  mhic  Shacuir,  mhic  Asaiph  ; 

36  Agus  a  bhràithre  Semaiah,  agus  Àsar- 
eel,  Milalai,  Gilalai,  Maai,  Netaneel,  agus 
ludah,  agus  Hanani,  le  innealaibh-ciuil 
Dhaibhidh  òglaich  Dhè,  agus  Esra  an 
sgrlobhaiche  rompa. 

37  Agus  aig  geata  an  tobair  a  bha  fa'n 
comhair,  chaidh  iad  suas  air  ceumaibh' 
baile  Dhaibhidh,  aig  dol  suas  a'  bhalla, 
os  ceann  tighe  Dhaibhidh,  gu  niìg  g^eata 
an  uisge  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

38  Agus  dh'imich  a  chuideachd  eile  a 
bha  chum  molaidh  thall  fa'71  comhair, 
ag-us  mise  'nan  dèigh,  agus  leth  an 
t-sluaig-h  air  a'  bhalla,  o  thaobh  shuas 
tùir  nan  àmhuinn  gu  ruig  am  balla 
leathan  ; 

39  Agus  o  thaobh  shuas  geata  E- 
phraim,  agus  os  ceann  an  t-sean  gheata, 
agus  os  ceann  geata  an  èisg,  agus  tùir 
Hananeeil,  agus  tùir  Mheah,  gu  niig  geata 
nan  caorach  ;  agus  sheas  iad  ann  an  geata 
a'  phrìosain"^. 

40  An  sin  sheas  an  dà  chuideachd  a 
bha  chum  molaidh  ann  an  tighDhè,  agus 
mise  ag:us  leth  nan  riaghlair  maille  rium : 

41  Agus  na  sagairt,  Eliacim,  Maaseiah, 
Miniamin,  Michaiah,  Elioenai,  Sechariah, 
Hananiah  le  trompaidibh  ; 

42  Agus  Maaseiah,  ag-us  Semaiah,  agrus 
Eleasar,  agusUdsi,  agus  lehohanan,  agus 
Malchiah,  agus  Elam,  agus  Eser :  agus 
sheinn  an  luchd-seinn  gu  h-àrd,  agus  les- 
raiah  'na  fliear-amhairc  thairis  orra. 

43  Agrus  dh'ìobair  iad  air  an  là  sin  ìob- 
airtean  mòra,  agus  rinn  iad  gairdeachas ; 


'  staidhrichibh.       ^  aig  geata  na  gaintir. 
^  a'  frithealadh,  'nan  seasamh  an  Sfin. 
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oir  thug  Dia  orra  gairdeachas  a  dhean- 
amh  le  h-aoibhneas  mòr :  rinn  na  mnài 
mar  an  ceudna  agus  a'  chlann  gairdeach- 
as,  agus  chualas  g'airdeachas  lerusaleim 
an  cèin. 

44  Agus  shuidhicheadh  air  an  là  cheudna 
daoine  os  ceann  nan  seòmar  air  son  uan 
ionmhas,  air  son  nan  tabhartas,  air  son 
nan  ceud  thoradh,  agus  air  son  nan  deach- 
amh,  chum  g-u'n  cruinnicheadh  iad  annta 
à  achannaibh  nam  bailte  cuibhrionnan  an 
lagha  do  na  sagairt  agus  do  na  Lebhith- 
ich :  oir  bha  aoibhneas  air  ludah  air  son 
nan  sagart  agus  air  son  nan  Lebhitheach 
a  bha  a'  feitheamh^ 

45  Agiis  choimhid  iad  faire  an  Dè,  agus 
faire  a'  ghlanaidh,  araon  an  luchd-seinn 
agus  na  dorsairean,  a  rèir  àithne  Dhaibh- 
idh  agus  Sholaimh  a  mhic : 

46  Oir  ann  an  làithibh  Dhaibhidh  agus 
Asaiph  o  shean  bha  cinn  ann  air  an  luchd- 
seinn,  agus  air  na  laoidhibh  molaidh  ag^is 
buidheachais  do  Dhia. 

47  Agus  thug  Israel  uile  seachad  ann 
an  làithibh  Sherubabeil,  agus  ann  an 
làithibh  Nehemiah,  cuibhrionnan  an  luchd- 
seinn  ag^us  nan  dorsair,  dlighe  g'ach  là 
air  a  là  fèin ;  agus  naomhaich  iad  nithe 
do  na  Lebhithich  ;  agus  naomhaich  na 
Lebhithich  do  chloinn  Aaroin. 

CAIB.  XIII. 

1  Air  leughadh  an  lagha  dhoibh  dhealaicheadh  Is- 
rael  o'n  t-sluagh  mheasgta.  4  'Nuair  a  phill  Ne- 
hemiah  thug  e  fa'near  na  seòmraichean  a  ghìan- 
adh.  10  l'hagair  e  cùis  nan  Lebhitheach.  15 
Mu  bhriseadh  na  sàbaid.  23  Mu  na  li-Iudh- 
aich  a  phòs  mnài  choimheach. 

AIR  an  là  sin  leughadh  ann  an  leabh- 
ar  Mhaois  ann  an  èisdeachd*  an 
t-sluaigh,  agus  fhuaradh  sgrìobhta  ann, 
nach  tigeadh  an  t-Amonach  agus  am 
Moabach  a  steach  do  choimhthional  Dhè 
gu  bràth ; 

2  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  clann 
Israeil  le  h-aran  agus  le  h-uisge,  ag'us 
gu'n  do  thuarasdalaich  iad  Balaam  'nan 
aghaidh  chum  am  mallachadh  :  ach 
thionndaidh  ar  Dia  am  mallachadh  gu 
beannachadh. 

3  A  nis  an  uair  a  chual'  iad  an  lag-h, 
dhealaich  iad  an  sluagh  measgta*  uile  o 
Israel. 

4  Agus  roimhe  so  bha  aig  Eliasib  an 
sagart,  a  chuireadh  os  ceann  seòmair 
tighe  ar  Dè,  cleamhnas  ri  Tobiah. 

5  Agus  rinn  e  dha  seòmar  mòr,  far  an 
robh  iad  roimhe  a'  cur  an  tabhartais- 
bhìdh,  na  tùise,  agus  nan  soitheach,  agus 
deachaimh  an  arbhair,  an  fhìona  nuaidh, 
agus  na  h-olaidh,  (a  dh'orduicheadh  do 
na  Lebhithich,  agus  do'n  luchd-seinn, 


*  ann  an  cluasaibh.  Eabh. 

5  na  coigrich,  iadsan  do  shliochd  eile. 
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agns  do  na  dorsairibh,)  agus  tabhartais 
nan  sagrart. 

6  Ach  an  uair  a  thachair  so  uile  *  cha 
robh  mise  ann  an  lerusalem ;  oir  anns  an 
dara  bliadhna  deug-  thar  fhichead  do  Ar- 
tacsercses  righ  Bhabiloin,  thàinig'  mi  dh'- 
ionnsuidh  an  TÌgh,  agus  an  deig-h  làith- 
ean  àraidh  fhuair  mi  mo  chead  o'n  rig-h  : 

7  Ag:us  thàinig  mi  gu  h-Ier\isalem,  ag-us 
thuig  mi  an  t-olc  a  rinn  Eliasib  air  son 
Thobiah,  seòmar  a  dheanamh  dha  ann 
an  cùirtibh  tig:he  Dhè. 

S  Agus  g-habh  mi  gu  ro  olc  e ;  agns 
thì\g  mi  uile  aimeis-tig-he  Thobiah  mach 
as  an  t-seòmar. 

9  Agus  dh'àithn  mì,  ag-us  ghlan  iad  na 
seòmraichean  :  ag:us  thug;  mi  air  an  ais 
an  sin  soithichean  tig-he  Dhè,  an  tabh- 
artas-bìdh  agus  an  tùis 

10  Agus  dh'aithnich  mi  nach  d'thug:adh 
seachad  cuibhrionnan  nan  Lebhitheach ; 
oir  theich  na  Lebhithich  ag:us  an  hichd- 
seinn  a  riun  an  obair,  g:ach  duine  a  dh'- 
ionnsuidh  'fhearainn  fèin. 

1 1  Ag:us  thug:  mi  achmhasan  do  na  rlag:h- 
lairibh',  ag-us  thubhairt  mi,  C'ar  son  a 
thrèig:eadh^  tigh  Dhè?  Agus  chruinnich 
mi  iad  ri  chèile,  ag:us  shuidhich  mi  iad 
'nan  àit. 

1 2  Ag:us  thug'  ludah  uile  deachamh  an 
arbhair,  ag-us  an  fhìona  nuaidh,  agus  na 
h-olaidh  a  steach  do  na  h-ionmhasaibh. 

13  Agiis  chuir  mi  hichd-coimhid  os 
ceann  nan  ionmhas,  Selemiah  an  sag:art, 
ag-us  Sadoc  an  sgrìobhaiche  ;  ag:us  do  na 
Lebhithich,  Pedaiah  ;  agus  làimh  riu-san 
Hanan  mac  Shacuir,  mhic  Mhataniah  : 
oir  mheasadh  fìrinneach  iad,  ag:us  bka 
orra-san  roinn  air  am  bràithribh. 

14  Cuimhnich  orm,  O  mo  Dhia,  airson 
so,  a^is  na  cuir  as  do  shealladh^  mo 
dheadh  g:hmomharan  a  rinn  mi  a  thaobh 
tig:he  mo  Dhè  ag:us  a  thaobh  'fhairean^ 

15  Anns  na  làithibh  sin  chunnaic  mi 
ann  an  Itidah  daoine  a'  saltairt  fhìon- 
amar  air  an  t-sàbaid,  agus  a'  toirt  a  stig-h 
sg:uab,  agns  a'  cur  hichd  air  asalaibh  ; 
agris  mar  an  ceudna  fìon,  fìon-dhearcan, 
agus  fìgean,  ag:us  g'ach  gìiè  eallaich,  a 
thug'  iad  a  stig:h  do  h-lerusalem  air  là 
na  sàbaid:  ag-us  thug:  mi  fianuis  'nan 
aghaìdh  air  an  là  air  an  do  reìc  iadbiadh. 

16  Ghabh  mar  an  ceudna  Tìoraich 
còmhnuidh  ann,  a  thug  a  stigh  iasg:  ag-us 
g:ach  g'nè  bathair ;  agiis  reic  iad  air  an 
t-sàbaid  ri  clanii  ludah,  ag:us  ann  an  le- 
rusalem. 

17  Ag:HS  thug'  mi  achmhasan  do  àrd 
uaishbh  ludah,  ag'us  thubhairt  mi  riu, 
Ciod  an  ni  olc  so  a  tha  sibh  a'  deanamh, 

1  ann  an  so  iiile.  Eabli. 
'  thagair  mi  a'  ch''iis  ris  na  riaghìairihh. 
3  a  thrèìg  sinn.   *  na  dubh  a  mach,  na  di-chnimhnii  h. 
5  aÌT  son  liglie  tno  Dhè,  agiis  air  son  a  fhrilhealaidh. 
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ag-us  sibh  a'  briseadh*  là  na  sàbaid  ? 

18  Nach  d'rinn  bhur  n-aithriche  mar  so, 
ag:us  nach  d'thug:  ar  Dia  an  t-olc  so  uile 
oirnne,  ag-us  air  a'  bhaile  so  ?  ag:us  tha 
sibhse  a'  toirt  tuilleadh  feirg:e  air  Israel 
leis  an  t-sàbaid  a  bhriseadh. 

19  Ag:us  an  uair  a  thòisich  g'eatachan 
lerusaleim  air  a  bhi  dorcha  roimh  'n 
t-sàbaid,  dh'àithn  mi,  ag-us  dhruideadh 
na  comhlachan ;  agus  dh'àithn  mi  nach 
bitheadh  iad  air  am  fosg:ladh  g:us  an  dèig-h 
na  sàbaid :  ag:us  cuid  do  m'òg:lachaibh 
shuidhich  mi  aig:  na  g:eataibh,  chum  nach 
tigeadh  eallach  a  stig:h  air  là  na  sàbaid. 

20  Ag'us  g-habh  na  ceannaichean,  ag:us 
luchd-reicidh  g'ach  g:nè  bathair,  tàmh  an 
taobh  a  muigh  do  lerusalem  uair  no  dhà. 

21  Agus  thug'  mi  fianuis  'nan  aghaidh, 
ag:us  thubhairt  mi  riu,  C'ar  son  a  tha  sibli 
a'  g'abhail  tàimh  fa  chomhair  a'  bhalla  ? 
ma  ni  sibh  a  ris  e,  leag:aidh  mi  làmh 
oirbh.  O'n  àm  sin  cha  d'thàinig-  iad 
tuilleadh  air  an  t-sàbaid. 

22  Ag:us  dh'àithn  mi  do  na  Lebhithich, 
a  bha  'g-an  g:lanadh  fèin,  ag'us  a  thàinig: 
a  g:hleidheadh  nan  g:eata,  g:u'n  naomh- 
aicheadh  iad  là  na  sàbaid.  Cuimhnich 
orm,  O  mo  Dhia,  thaobh  so  mar  an  ceudna, 
ag:us  caomhain  mi  a  rèir  meud  do  thròcair. 

23  Mar  an  ceudna,  anns  na  làithibh  sin 
chunnaic  mi  ludhaich  a  phòs  mnài  do 
Asdod,  do  Amon,  agus  do  Mhoab. 

24  Agus  labhair  an  clann  leth  ann  an 
cainnt  Asdoid,  ag:us  cha  b'urrainn  iad 
labhairt  ann  an  cainnt  nan  ludhach,  ach 
a  rèir  cainnte  an  dà  shluaig:h'. 

25  Ag-us  thug  mi  achmhasan  dhoibh, 
ag-us  mhallaich  mi  iad,  ag:us  bhuail  mi 
cuid  diubh,  agus  spìon  mi  dhiubh  am  falt, 
ag:iis  thug  mi  orra  mionnachadh  air  Dia, 
nachtug'adh  iad  an  nig-heana'  d'am  mac- 
aibh-san,  a^is  nach  gabhadh  iad  an 
nig:heana-san  d'am  macaibh,  no  dhoibh 
fèin. 

26  Leis  na  nithibh  sin  nach  do  pheac  - 
aich  Solamh  rig:h  Israeil  ?  gidheadh  am 
measg:  mhòrain  chinneach  cha  robh  righ 
ann  cosmhuil  ris,  a  bha  air  a  g-hràdhach- 
adh  le  'Dhia,  ag:us  a  rinn  Dia  'na  righ  air 
Israel  uile:  ach  thug:  mnài  choimheach' 
air-san  fèin  peacachadh. 

27  An  èisd  sinn  ribh  ma  ta  g:us  an  t-olc 
mòr  so  uile  a  dheanamh,  g-u  peacachadh 
an  ag:haidh  ar  Dè,  le  mnài  choimheach  a 
phòsadh  ? 

28  Agus  bha  aon  do  mhacaibh  loiada, 
mhic  Eliasiban  àrd-shag:airt,  'nachliamh- 
uin  aig'  Sanbalat  an  t-Horonach  :  uime 
sin  dh'fhòg-air  mi  uam  e. 

29  Cuimhnich  orra,  O  mo  Dhia,  chionn 

s  a'  truailìeadh,  a'  mi-naomhachadh. 
'  sluaigh  agiis  sluaigh.  Eabli. 
8  Cha  tnir  sibh  bhtir  nighcana,  ^c. 
3  a  bha  'nan  coigrich,  o  Ihiribh  eile. 
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gn'n  do  thruaill  iad  an  t-sagartachd,  agus 
coimhcheaiigal  na  sagartachd  agus  nan 
Lebhitheach. 
30  Mar  so  g-hlan  mi  iad  o  gach  coig'- 
reach,  ag^us  dh'orduich  mi  fairean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  gach  aon 


'na  ghnothuch  fèin ; 

31  Agus  air  son  nan  tabhartas-fiodha, 
aig:  àmannaibh  suidhichte,  agus  air  son 
nan  ceud  thoradh.  Cuimhnich  orm,  O  mo 
Dhia,  chum  maith. 


E  S  T  E  R. 


CAIB.  I. 

1  Rinn  Ahasuerus  cuirm  d'a  uachdaranailh  agus 
d'a  sheirbhisich.  10  Dhiùlt  Bhasti  teachd  an 
ìàthair  an  righ  'nuair  a  chiiir  efios  oirre.  16  Le 
comliairle  Mhemucain  chuir  an  righ  air  falbh 
Bhasti. 

ANIS  ann  an  làithibh  Ahasueruis,  (is 
e  so  an  t-Ahasuerus  a  rìghich  o  India 
gu  ruig:  Etiopia,  os  ceann  ceud  agus 
seachd  thar  fhichead  mòr-roinn ;) 

2  Anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a  shuidh 
righ  Ahasuerus  air  righ-chaithir  a  rìogh- 
achd,  a  bha  ann  an  Susan  an  lìichairt ; 

3  Anns  an  treas  bUadhna  d'a  rìoghach- 
adh,  rinn  e  fleadh'  d'a  uachdarain  uiie, 
agus  d'a  sheirbhisich ;  agus  cumhachd 
Phersia  agus  Mhedia,  àrd  uaislean  agus 
uachdarain  nam  mòr-roinn  'na  làthair ; 

4  An  uair  a  nochd  e  saoibhreas  a  rìogh- 
achd  ghlòrmhoir,  agus  urram  a  mhòr- 
achd  òirdheirc,  rè  ceud^  agus  ceithir  fich- 
ead  là. 

5  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheadh  na 
làithe  sin,  rinn  an  righ  do'n  t-sluagh  uile 
a  bha  làthair  ann  an  Susan  an  lùchairt, 
eadar  mhòr  agus  bheag,  fleadh  sheachd 
làithean,  ann  an  cìiirt  lios'  tighe  an  righ. 

6  Bha  na  cuirteine  geal,  uaine,  agus 
gorm  air  an  crochadh  le  cordaibh  do 
anart  grinn  agus  do  chorcur,  air  failbh- 
eagaibh  airgid,  agus  puist  marmoir :  na 
leabaiche  do  òr  agus  do  airgiod,  air  leac- 
urlar  do  mharmor  dearg:,  agus  g-orm, 
agus  geal,  agus  dubh. 

7  Agus  thug  iad  deoch  seachad  ann  an 
soithichibh  òir,  agus  na  soithichean  ea- 
cosmhuil  r'a  chèile\  agus  fìon  rìoghail 
ann  am  pailteas,  mar  a  thig:eadh  do'n 
righ'. 

8  Agus  hha  'n  t-òl  a  rèir  an  lagha,  gun 
neach  ann  a  dh'èignicheadh  ;  oir  mar  sin 
dh'àithn  an  righ  do  uile  dhaoinibh  mòra 
a  thighe,  gu'n  deanadh  iad  mar  a  b'àill 
leis  gach  duine 

9  Mar  an  ceudna  rinn  Bhasti  a'  bhan- 
righinn  fieadh  do  na  mnaibh  anns  an 
tigh  rìoghail  a  bhuineadh  do  righ  Aha- 
suerus. 

10  Air  an  t-seachdamh  là,  'nuair  a  bha 


'  cuirm,  fèisd.  -  iomadh  latha,  eadhon  ceud. 
gàraidh.  *  agus  mhùth  iad  na  soithichc, 
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cridhe  an  righ  subhach  le  fìon,  dh'àithn 
e  do  Mhehuman,  do  Bhista,  do  Harbona, 
do  Bhigta,  agus  do  Abagta,  do  Shetar, 
agus  do  Charcas,  na  seachd  caillteanaich 
a  fhritheil  ann  an  làthair  an  righ  Aha- 
sueruis, 

11  Bhasti  a'  bhan-righinn  a  thoirt  an 
làthair  an  righ  leis  a'  chrùn  rìoghail,  a 
nochdadh  do'n  t.slua|:h  agus  do  na 
h-uachdaranaibh  a  sgeimhe ;  oir  bha  ì 
maiseach  ri  amhairc  oirre. 

12  Ach  dhiùlt  a'  bhan-righinn  Bhasti 
teachd  air  àithne  an  righ  a  thug  e  seachad 
le  làimh  nan  caiUteanach :  agus  bhacorr- 
uich  mhòr  air  an  rigb,  agus  las  'fhearg 
an  taobh  a  stigh  dheth. 

13  An  sin  thubhairt  an  righ  ris  na 
daoine  glice,  d'am  b'aithne  na  h-aimsir- 
ean,  (oir  è'e  sin  gnàth  an  righ  d'an  taobh- 
san  uile  a  bha  eòlach  air  lagh  agus  breith- 
eanas ; 

1 4  Agus  làimh  ris  bha  Carsena,  Setar, 
Admata,  Tarsis,  Meres,  Marsena,  [agus] 
Memucan,  seachd  uachdarain  Phersia 
agusMhedia,  a  bha  faicinn  gnùise  an  righ, 
agus  a  shuidh  air  thoiseach  san  rìogh- 
achd,) 

15  A  rèir  an  lagha  ciod  a  ni  sinn  ris  a' 
bhan-righinn  Bhasti,  a  chionn  nach  d'rinn 
i  iarrtus  an  righ  Ahasueruis  le  làimh  nan 
caillteanach  ? 

16  Agus  thubhairt  Memucan  an  làthair 
an  righ  agus  nan  uachdaran,  Cha'n  ann 
air  an  righ  a  mhàin  a  rinn  Bhasti  a'  bhan- 
righinn  eucoir,  ach  mar  an  ceudna  air  na 
h-uachdaranaibh  uile,  agus  air  ant-sluagh 
uile,  a  tka  ann  an  uile  mhòr-roinnibh 
righ  Ahasueruis : 

17  Oir  thèid  gnìomh  na  ban-righinn  a 
mach  a  dh'ionnsuidh  nam  ban  uile,  air 
chor  as  gn'n  dean  iad  tàir  air  am  fir  'nan 
sùilibh,  'nuair  a  their  iad,  Dh'àithn  an 
righ  Ahasuerus  a'  bhan-righinn  Bhasti  a 
thoirt  a  steach  'na  làthair,  ach  cha  d'thàin- 
ig  i. 

18  Mar  an  ceudna  air  an  là'n  diugh 
their  bain-tighearnan  Phersia  agus  Mhe- 
dia,  a  chluinneas  mu  ghnìomh  na  ban- 
righinn,  ri  uile  uachdaranaibh  an  righ: 


5  mar  bu  chubhaidh  ddn  righ  ;  a  riir  làimhe  an 
righ.  Eabh. 


ESTER, 

mar  so  tiridh  suas  pailteas  tàire  agus 
feirg-e. 

19  Ma's  maith  leis  an  rig-h,  thi^eadh 
àithne  rìoghail  amach  uaith,  ag-us  sg-rìobh- 
ar  i  am  measg-  laghanna  nam  Persach 
agus  nam  Medach,  chum  nach  atharr- 
aichear  i,  Nach  tig-  Bhasti  ni's  mò  an 
làthair  an  righ  Ahasueruis,  agus  gu'n 
toir  an  righ  a  h-inbhe  rìoghail  do  mhnaoi 
eile  a's  fearr  na  ise. 

20  Agus  an  uair  a  chluinnear  àithne  an 
righ  a  bheir  e  seachad  air  feadh  a  rìogh- 
achd  uile,  (oir  tha  i  mòr,)  bheir  na  mnài 
uile  urram  d'am  fearaibh,  eadar  mhòr 
agus  bheag;. 

2 1  Ag-us  thaitinn  am  focal  ris  an  rig:h 
agus  r'a  uachdaranaibh ;  agus  rinn  an 
rigrh  a  rèir  focail  Mhemucain: 

22  Agus  chuir  e  litrichean  a  dh'ionn- 
suidh  uile  mhòr-roinnean  an  rig'h,  dh'ionn- 
suidh  gach  mòr-roinne  a  rèir  a  sgrìobh- 
aidh,  agus  a  dh'ionnsuidh  gach  sluaigh  a 
rèir  an  cànain',  gu'm  bitheadh  gach  fear 
'na  uachdaran  'na  thigh  fèin ;  agus  gu'm 
biodh  so  air  fhoillsicheadh^  a  rèir  cànain 
gach  shiaigh. 

CAIB.  II. 

1  ChomhairUch  'òglaich  do'n  righ  han-righinn  eile 
iarraidh  an  àit  Bhasti.  5  Dh'àraich  Mordecai 
Esler.  15  Thaitinn  Ester  ri  A/iasuerus,  agus 
rinneadh  i  'na  ban-righinn. 

AN  dèigh  nan  nithe  sln,  an  uair  a 
thraogh'  fearg  an  righ  Ahasueruis, 
chuimhnich  e  air  Bhasti,  agus  na  rinn  i, 
ag;us  na  dh'àithneadh 'na  h-aghaidh. 

2  An  sin  thubhairt  òglaich  an  rig'h  a 
fhritheil  dà,  larrar  do'ii  rig-h  òighean  òg:a 
sgiamhach: 

3  Agus  orduicheadh  an  rig'h  hichd-riagh- 
laidh*  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  a 
rìoghachd,  agus  cminnicheadh  iad  na 
h-òighean  òga  sgiamhach  uile  gu  Susan 
an  lùchairt,  gu  tigrh  nam  ban,  fuidh  làimh 
Heg-ai,  chaillteanaich  an  righ,  fhir- 
g-hleidhidh  namban;  agus  ihwgBX  dhoibh 
na  nithe  air  son  an  glanaidh. 

4  Agus  bitheadh  an  òigh  a  thaitneas  ris 
an  ingh^  'na  ban-righinn  an  àite  Bhasti. 
Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  righ,  agus  rinn 
e  mar  sin. 

5  Bha  ludhach  àraidh  ann  an  Susan  an 
luchairt,  d'am  6'ainm  Mordecai,  mac  lair, 
mhic  Shimei,  mhic  Chis,  duine  do  Bhen- 
iamin, 

6  A  thug:adh  alr  falbh  o  lerusalem  leis 
a'  bhraighdeanas  a  thugadh  air  falbh 
maille  ri  leconiah  righ  ludah,  a  thug:  Ne- 
buchadnesar  righ  Bhabiloin  air  falbh. 

7  Agrus  dh'àraich*  e  Hadasah,  (ò'i  sin 


1  cànamhain,  cainnte. 
^  air  a  dheanamh  aithnickte. 
»  a  dh'ìslich,  a  sguir.     *  tuchd-amhairc  thairis. 
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Ester,)  nigrhean  bràthar-'athar,  oir  cha 
robh  athair  no  màthair  aice ;  agus  bha'ra 
òigh  maiseach  'na  cruth,  ag:us  sgiamhach 
'na  g;nùis  :  ag-us  an  uair  a  dh'eug  a  h-ath- 
air  agus  a  màthair,  ghabh  Mordecai  d'a 
ionnsuidh  i  mar  a  nighean  fèin. 

8  Agus  an  uair  a  chualas  àithne  an  righ 
ag^us  'ordugh,  agus  an  uair  a  chruinnich- 
eadh  iomadh  òigh  gu  Susan  an  lùchairt, 
gu  bhi  fuidh  làimh'  Hegai,  thug^adh  Ester 
mar  an  ceudna  gu  tigh  an  righ,  gu  bhi 
fuidh  làimh  Hegai,  fhir-ghleidhidh  nam 
ban. 

9  Agus  thaitinn  an  òigh  ris,  agus  fhuair 
i  caoimhneas  'na  làthair,  agus  rinn  e 
deifir  gus  a  nithe  air  son  g-lanaidh,  agus 
na  bhuineadh  dhi,  athabhairt  d'a  h-ìonn- 
suidh,  agus  gu  seachd  malghdeanan 
lomchuidh  a  thabhalrt  di  à  tigh  an  rlgh  ; 
agus  chulr  e  i  fèin  ag-us  a  malghdeanan 
do'n  àit  a  b'fhearr  do  thlgh  nam  ban. 

10  Cha  d'Innls  Ester  a  sluagh,  no  a 
luchd-daimh:  oir  dh'àithn  Mordecai  dhi 
g:un  innseadh. 

1 1  Agus  gach  là  bha  Mordecai  ag  Im- 
eachd  fa  chomhalr  cùirte  tlghe  nam  ban, 
a  dh'fhiosrachadh  clonnus  a  bha  Ester, 
agus  ciod  a  dh'èlreadh  dhl. 

12  Agus  an  ualr  a  thàinlg  àm  gach 
òlghe  gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuldh  an 
rlg-h  Ahasueruis,  an  dèlgh  dhi  bhi  dà 
mhìos  dheug  a  rèir  gnàtha  nam  ban,  (oir 
mar  sin  choimhlionadh  làlthean  an  glan- 
aidh,  sè  mìosan  le  h-oladh  mirr,  agus  sè 
mìosan  le  luibhibh  cùbhraidh,  agus  le 
nithibh  eile  chum  glanaldh  nam  ban,) 

13  An  sln  mar  so  thàinig  gach  òlg'h  a 
dh'ionnsuldh  an  rlg'h:  gach  np  a  dh'iarr 
i  thugadh  dhi  gu  dol  a  steach  leatha  à 
tigh  nam  ban  gu  tigh  an  rìgh, 

14  Air  feasgar  chaidh  i  steach,  ag^us  sa' 
mhaduinn  phlll  i  gu  dara  tlgh  nam  ban, 
fuldh  làlmh  Shaasgais,  chaillteanalch  an 
righ,  fhir-ghleldhidh  nan  coimhleabach: 
cha  d'thàlnlg  i  steach  tuilleadh  a  dh'Ionn- 
suidh  an  righ,  mar  do  ghabh  an  righ 
tlachd  dhi,  agus  gu'n  do  ghairmeadh  i 
alr  a  h-alnm. 

13  Agus  an  uair  a  thàlnig:  àm^  Esteir, 
nighean  Abihall,  bràthar-athar  Mhorde- 
cai,  (a  ghabh  d'a  ionnsuldh  i  mar  a  nlgh- 
ean  fèin,)  g:u  dol  a  steach  a  dh'Ionnsuidh 
an  rlg:h,  cha  d'Iarr  i  ni  alr  bith  ach  na 
dh'orduich  Heg-ai,  caillteanach  an  rlgh, 
fear-gleldhidh  nam  ban :  agus  fhuair 
Ester  g-ean-maith  'nan  sùillbh-san  ulle  a 
dh'amhairc  oirre. 

16  Agus  thugadh  Ester  a  dh'ionnsuldli 
an  i'Igh  Ahasueruls,  a  dli'ionnsuidh  a 
thlghe  rìoghail,  anns  an  deicheamh  mìos, 


5  a  bhios  maith  ann  an  sùilibh  an  righ.  Eabh. 
('  thog.  ">  fuidh  chùrani,  annan  coimhead. 

8  gach  neacli .  s  car,  scal. 


ESTER, 

(i«  e  sin  mlos  Thebeit,)  anns  an  t-seachd- 
amhbliadhna  d'a  rìog-hachadh. 

17  Agus  ghràdhaich  an  rig'h  Ester  os 
ceann  nam  ban  nile,  agus  fhuair  i  gean- 
maith  agus  caoimhneas  'na  làthair  os 
ceann  nan  òig-hean  uile;  agus  chuir  e  an 
crùn  rìog-hail  air  a  ceann,  agus  rinn  e  'na 
ban-rig:hÌHn  i  an  àite  Bhasti. 

18  An  sin  rinn  an  righ  fleadh  mòr  d'a 
iiachdaranaibh  uile  agus  d'a  sheirbhis- 
ich,  fleadh  Esteir;  agus  thug'  e  saorsa 
do  na  mòr-roinibh,  agus  thug;  e  seachad 
tiodhlacan,  mar  bii  chubhaidh  do'n  rig:h. 

19  Agus  an  uair  a  chrainnicheadh  na 
h-òighean  an  dara  uair,  an  sin  shuidh 
Mordecai  ann  an  geata  an  righ. 

20  Cha  d'innis  Ester  fathast  a  hichd- 
dàimh,  no  a  shiagh,  mar  a  dh'àithn  Mor- 
decai  dhi ;  oir  rinn  Ester  iarrtus  Mhorde- 
cai,  mar  a  rinn  i  'nuair  a  dh'àraicheadh  i 
maille  ris. 

21  Anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a  bha 
Mordecai  'na  shuidhe  ann  an  geata  an 
righ,  bha  fearg'  air  Big^tan  agus  Teres, 
dithis  do  chaiUteanaich  an  righ,  dhiubh- 
san  a  bha  coimhead  an  dorais,  agus  dh'iarr 
iad  làmh  a  cluir  anns  an  righ  Ahasuerus. 

22  Agus  fhuair  Mordecai  fios  air  an  ni 
sin,  ag'us  dh'innis  se  e  do  Ester  a'  bhan- 
rig-hinn ;  agus  dh'innis  Ester  e  do'n  righ 
ann  an  ainm  Mhordecai. 

23  Agus  rannsaicheadh  an  ni,  agus 
nuiaradh  mach  e,  agus  chrochadh  suas 
iad  le  cheile  air  crann :  agus  sgrìobhadh 
e  ann  an  leabhar  nan  eachdraidh  am  fian- 
uis  an  righ. 

CAIB.  III. 

1  DKardmch  Aìiasuerus  Haman,  agus  tlmg  a 
sheirbhisich  uile  urram  da,  ach  Mordecai  an 
t-Iudhach  'na  aonar:  5  Airan  aobhar  sin  dh'iarr 
Uaman  na  h-Iudhaich  gu  lcir  a  sgrios, 

AN  dèig-h  nan  nithe  sinn  rinn  an  righ 
Ahasuerus  Haman,  mac  Hamedata 
an  Agagaich,  '?ia  dhuine  mòr,  agus 
dh'àrdaich  se  e,  agus  cliuir  e  'àite-suidhe 
os  ceann  nan  uachdaran  uile  a  bha  maiUe 
ris. 

2  Agus  chrom  na  seirbliisich  uile  a  bha 
ann  an  geata  an  rig'h  iad  fèin,  agus  thug 
iad  urram  do  Haman,  oir  dh'àithn  an  rig-h 
mar  sin  d'a  thaobh;  ach  cha  do  chrom 
Mordecai  e  fèin,  agus  cha  d'thug  e  ur- 
lam  dha. 

3  Agus  thubhairt  seirbhisich  an  righ,  a 
bha  ann  an  geata  an  righ,  ri  Mordecai, 
C'ar  son  a  tha  thu  a'  briseadh  àithne  an 
rig-h? 

4  Agus  an  uair  a  labhair  iad  ris  la'n 
dèigli  là,  agus  nach  d'èisd  e  riu,  an  sin 
dh'innis  iad  e  do  Haman,  a  dh'fheuchainn 
an  seasadh  briathra  Mhordecai;  oir 
dh'innis  e  dhoibh  gu'm  ò'Iudhach  e. 


thilg  c.       2  do  làimh  an  luchd-ghnothuichc ■ 
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5  Agus  chimnaic  Haman  nach  do  chrom 
Mordecai  e  fèin,  agus  nach  d'thug-  e  ur- 
ram  dha,  ag^us  bha  Haman  làn  feirge. 

6  Agus  cha  b'fhiìi  leis  làimh  a  chur  ann 
am  Mordecai  'na  aonar,  oir  nochd  iad  da 
sluagh  Mhordecai ;  uime  sin  dh'iarr  Ha- 
man  na  h-Iudhaich  uile  sgfrios  a  bha  ann 
an  uile  rìoghachd  Ahasuerais,  sluagh 
Mhordecai. 

7  Anns  a'  cheud  mhìos,  (is  e  sin  mìos 
Nisain)  anns  an  dara  bliadhna  deug  do 
righ  Ahasuerus,  thilgeadh'  Pur,  is  e  sin 
an  crannchur,  an  làthair  Hamain,  o  là  gu 
là,  agus  o  mhìos  g-u  mios,  gus  an  dara 
Ynìos  deug:,  i.v  e  sin  mìos  Adair. 

8  Agus  thubhairt  Haman  ri  righ  Aha- 
suerus,  Tha  shiagrh  àraidh  ann  air  an 
sgaoileadh  agus  air  an  roinn  am  measg: 
an  t-sluaigh  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  do 
rloghachd,  agus  tha  laghanna  air  letli 
aca  seach  gach  sluagh,  agus  cha'n'eil  iad 
a'  coimhead  laghanna  an  righ;  uime  sin 
cha'n'ej'/  e  air  son  leas  anrigham  fulang-. 

9  Ma's  toil  leis  an  righ,  sgrìobhar  gu'm 
bi  iad  air  an  sgrios,  agus  locaidh  niise 
deich  mìletàlann  airgid  d'an  làimh-san  a 
ni  an  gnothuch'-,  chum  a  thabhairt  do 
ionmhasaibh  an  righ, 

10  Agus  thug  an  righ  'fhàinne  bhàrr  a 
làimhe,  agus  thug  se  e  do  Haman,  mac 
Hamedata  an  Agagaich,  nàmhaid  nan 
ludhach. 

11  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Haman, 
Tha'n  t-airgiod  air  a  thabhairt  duit,  ae:u9 
an  skiagh,  a  dheanamh  riu  mar  is  aiU 
leat. 

12  Agus  ghairmeadh  sgrìobhaichean  an 
righ  airantreaslàdeug  do'n  cheud  uihìos 
ag:us  sgrìobhadii,  a  rèir  gach  ni  a  dh'àitim 
Haman,  chum  àrd-riaghlairean  an  righ, 
agus  a  chum  nan  uachdaran  a  bha  os 
ceann  gach  mòr-roinne,  agus  a  chum 
cheann-feadhna''  gach  sìuaigh,  chum  gach 
mòr-roinne  a  rèir  an  sgrìobhaidh,  agus  a 
chum  gach  sUiaigh  a  rèir  an  cànain :  ann 
an  ainm  an  righ  Ahasuerais  sgrìobhadh  e, 
agus  sheulaicheadli  e  le  fàinne  an  rigli. 

13  Agus  chuireadh  na  litrichean  le 
làimh  ghillean-ruitheguuile  mhòr-roinn- 
ibh  an  righ,  a  sgrios,  a  mharbhadh,  agus 
a  chur  as  do  na  h-Iudhaich  uile,  eadar  òg' 
agus  shean,  chloinn  bhig  agus  mhnaibh, 
ann  an  aon  là,  air  an  treas  là  deug-  do'n 
dara  mìos  deug,  (is  e  sin  mìos  Adair,) 
agus  am  feudail^  a  thogail  mar  chreich. 

14  B'e  dùblachadh  an  sgrìobhaidh,  Gu'n 
tugta  àithne  seachad  anns  gach  mòr-roinn, 
air  a  foillseachadh  do  gach  sluag:h,  iad  a 
bhi  deas  fa  chomhair  an  là  sin. 

15  Chaidh  na  gillean-ruithe  a  mach,  air 
an  greasadh  le  h-àithne  an  righ;  agus 
thugadh  an  t-ordugh  seachad  ann  an  Su- 


cheannard.  *  am  maoin. 


ESTER, 

san  an  lùchairt:  ag^iis  Bhuidh  an  rig-h 
agrus  Haman  sìos  a  dh'òl;  ach  bha'm 
baile  Susau  to  amhluadh '. 

CAIB.  IV. 

1  Riìin  Mordccai  agus  na  h-Iudhaich  bròn  air  son 
àithne  an  righ  d'an  iaohh.  4  Thugadh  Jios  do 
Esler  air  an  ni  so,  agus  chomhairlicheadh  dhi 
eadar-ghuidhe  a  dheanavih  air  son  nan  ludhach. 
15  Ghairm  i  irasgadh. 

AN  uair  a  dh'aithnich  Mordecai  g'ach 
ni  a  rinneadh,  reub  e*  'eudach,  agus 
chuir  e  saic-eudach  air  agus  Uiaithre,  agus 
chaidh  e  mach  gu  meadhon  a'  bhaile,  agus 
ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  agus  searbh. 

2  Agus  thàinig  e  eadhon  fa  chomhair 
geata  an  rig-h  :  oir  cha'n  fheudadh  neach 
air  bith  dol  a  stigh  do  gheata  an  righ  le 
saic-eudach  air. 

3  Agus  anns  g'ach  uile  mhòr-roinn  d'an 
d'thàinig  focal  an  righ  agus  'ordugh,  bha 
bròn  mòr  am  measg  nan  ludhach,  agus 
trasgadh,  agus  gul,  agus  caoidh;  agus 
hiidh  mòran  ann  an  saic-eudach  agus  an 
luaithre. 

4  Agus  thàinig  maighdeanan  Esteir 
agus  a  caillteanaich,  agus  dh'innis  iad  sin 
di.  Agus  bha  a'  bhan-righinn  ro  dhoilgh- 
easach,  agus  chuir  i  eudach  gu  bhi  air  a 
chur  air  Mordecai,  agus  gu'n  tugta  'eud- 
ach-saice  dheth:  ach  chaghabhadh  esane. 

5  An  sin  ghoir  Ester  air  Hatach,  aon  do 
chaillteanaich  an  righ,  d'an  d'orduich  e 
feitheamh  oirre,  agus  thug  i  àithne  dha 
gu  Mordecai,  gu'm  faigheadh  e  fios  ciod 
e  so,  agus  c'ar  son  so. 

6  Agus  chaidh  Hatach  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  Mhordecai,  g-u  sràid  a'  bhaile,  a 
hha  fa  chomhair  geata  an  righ. 

7  Agus  dh'innis  Mordecai  dha  g-ach  «i 
a  thacliair  dha,  agus  an  t-suim  airgid  a 
g'heall  Haman  a  thomhas  a  stigh  do  ion- 
mhasaibh  an  righ  air  son'  nan  ludhach, 
chum  an  sgrios. 

8  Agus  thug  e  dha  dùblachadh  sgrìobh- 
aidh  an  orduigh,  a  thugadh  ann  an  Susan 
g'us  an  sgrios,  chum  'f heuchainn  do  Ester, 
agus  a  chur  an  cèiU  di,  agus  a  dh'àith- 
neadh  dhi  gu'n  rachadh  i  stigli  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  a  dh'aslachadh  air,  agus  a 
ghuidheadh  air^  as  leth  a  sluaigh. 

9  Agus  thàinig  Hatach,  agus  dh'innls  e 
do  Ester  briathra  Mhordecai. 

10  Agus  labhair  Ester  ri  Hatach,  agus 
thug  i  àithne  dha  gu  Mordecai : 

1 1  Tha  fios  aig  seirbhisich  an  righ  uile, 
agus  aig  shiagh  mhòr-roinnean  an  righ, 
ge  b'e  air  bith  fear  no  bean  a  thèid  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  an  righ  do'n  chùirt 
a's  faidea  stigh,  air  nachgoirear,  gu  bheil 
aon  lagh  aige  a  chur  gubàs,  ach  a  mhàin 
esan  d'an  sìn  an  righ  a  mach  a  shlat-òir 
rìoghail,  a  chum  gu'm  bi  e  beò;  ach  cha 


m.  IV.  V. 

do  ghoireadh  ormsa  teachd  a  steach  a  dh'- 
ionnsuidh  an righ  na deich  latha  fichead  so. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Mhordecai 
briathran  Esteir. 

13  Agus  dh'àithn  Mordecai  freagradh 
a  thoirt  do  Ester,  Na  smuainich  agad 
fèin  gu'n  tèid  thu  as  ann  an  tigh  an  righ 
ni's  mò  na  na  h-Iudhaich  uile  : 

14  Oir  ma  bhitheas  tusa  gu  tur  a'd'  thosd 
san  àm  so,  tliig  lasachadh  agus  saorsa  do 
na  h-Iudhaich  o  àit  eile;  ach  sgriosar 
thusa  agus  tigh  t'athar :  agus  cò  aig  am 
bheil  fios  nach  ann  air  son  a  leithid  so  do 
àm  a  thàinig  thu  do'n  rìoghachd^? 

1 5  An  sin  dh'iarr  Ester  am  freagradh  so 
a  thoirt  do  Mhordecai; 

16  Falbh,  cruinnich  r'a  chèile  na  h-Iudh- 
aich  uile  a  gheibhear  ann  an  Susan,  agus 
traisgibh  air  mo  shon-sa,  agus  na  h-ith- 
ibh  agus  na  h-òlaibh  rè  thri  làithean,  a 
là  nodh'oidhche:  traisgidh  mise  agusmo 
mhaighdeanan  air  an  dòigh  cheudna; 
agus  an  sin  thèid  mi  a  stigh  a  g-h'ionn- 
suidh  an  righ,  ni  nach  'eil  a  rèir  an  lagha ; 
agusmar  sin  mabhàsaicheas  mi,  bàsaich- 
eam. 

17  Agus  dh'imich  Mordecai,  agus  rinn 
e  a  rèir  gach  ni  a  dh  àithn  Ester  dha. 

CAIB.  V. 

1  Fhiiair  Ester  deadh-ghean  an  sealladh  an  righ, 

4  Thug  i  cuireadh  do'n  righ  agus  do  Haman  a 
dh'ionnsuidh  fleadha.  9  Bha  Haìnan  làu  Jeirge 
an  aghaidh  Mhordecai.  14  Le  comhairle  a  mhna 
agus  a  chairdean  rinn  e  croich  aìr  a  shon. 

ANIS  air  an  treas  là  chuir  Ester  oirre 
a  [culaidh]  rìoghail,  agus  sheas  i 
anns  a'  chùirt  a  b'fhaide  steach  do  thigh 
an  righ,  fa  chomhair  tiglie  an  rig-h  :  agus 
bha'«  righ  'na  shuidhe  air  a  righ-chaith- 
ir  anns  an  tigh  rìoghail,  fa  chomhair 
geata  an  tighe. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  righ  Ester 
a'  bhan-righinn  'na  seasamh  anns  a' 
chùirt,  fhuair  i  deadh-ghean  'na  sheall- 
adh :  agus  shìn  an  righ  a  mach  gu  Ester 
an  t-slat-òir  rìoghail  a  bha  'na  làimh ; 
agus  thàinig  Ester  am  fagus,  agus  bhean 
i  ri  bàrr  na  slaite. 

3  An  siu  thubhairt  an  righ  rithe,  Ciod 
a's  àiU  leat,  a  bhan-righinn  Ester  ?  agus 
ciod  e  t'iarrtus?  gu  ruig  leth  na  riogh- 
achd  bheirear  dhuit  e. 

4  Agus  fhreagair  Ester,  Ma'*  maith  leis 
an  righ,  thigeadh  an  righ  agus  Haman  an 
diugh  a  dh'ionnsuidh  na  fieadhaa  dheas- 
aich  mi  dha. 

5  Agus  thubhairt  an  righ,  Greasaibh 
Haman  a  dheanamh  mar  a  thubhairt 
Ester.  Agus  thàinig  an  righ  agus  Haman 
a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich 
Ester. 

6  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Ester  aig- 


iomcheist.    '  Mordecai,  Eabh.   ^  aghaidh, 
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5  inbhe  lìoghail 


ESTER, 

fleadh  an  fhìona,  Ciod  i  t'athchuing-e  ? 
agus  bheirear  dhuit  i :  agus  ciod  e  t'iarr- 
tus?  agus  gu  ruig  leth  na  rìoghachd 
nìthear  e. 

7  Agus  fhreagair  Ester,  agus  thubhairt 
i,  Is  i  m'athchuinge  agrus  m'iarrtus ; 

8  Ma  fhuair  mi  deadh-ghean  ann  an 
sealladh  an  righ,  agus  ma's  maith  leis  an 
righ  m'athchuinge  a  dheònachadh,  agus 
m'  ìarrtus  a  dheanamh,  thigeadh  an  righ 
agus  Haman  a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a 
dheasaicheas  mi  dhoibh,  agus  am  màir- 
each  ni  mi  a  reir  focail  an  righ. 

9  Agus  chaidh  Haman  a  mach  air  an 
là  sin  aoibhneach  agus  subhach  'na 
chridhe :  ach  an  uair  a  chunnaic  Haman 
Mordecai  ann  an  geata  an  righ,  agus  nach 
d'eirich  e,  agus  nach  do  charuich  e  aii 
a  shon,  bha  e'  làn  feirge  an  aghaidh 
Mhordecai. 

10  Gidheadh  chum  Haman  air  fein, 
agus  chaidh  e  dhachaidh;  agus  chuir  e 
fios  uaith,  agus  thug  e  air  a  chairdibh 
teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  air  Seres  a 
mhnaoi. 

11  Agus  chuir  Haman  an  ceill  doibh 
mòralachd  a  bheartais,  agus  lìonmhoir- 
eachd  a  mhac,  agus  gach  ni  leis  an  d'rinn 
an  righ  mòr  e,  agus  mar  a  dh'àrdaich  se 
e  os  ceann  nan  uachdaran  agus  sheirbhis- 
each  an  righ. 

12  Thubhairt  Haman  mar  an  ceudna, 
Os  bàrr,  cha  d'thug  Ester  a'  bhan-righinn 
duine  air  bith  a  stigh  maille  ris  an  righ  a 
dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich  i, 
acli  mi  fèin;  agus  mar  an  ceudna  am 
màireach,  tha  mi  air  mo  chuireadh  leatha 
maille  rìs  an  righ. 

13  Gidheadh  cha  dean  so  uile  a  bheag 
do  mhaith  dhomh,  am  feadh  a  chi  mi 
Mordecai  an  t-Iudhach  'na  shuidhe  ann 
an  geata  an  righ. 

14  Agus  thubhairt  Seres  a  bhean  ris, 
agus  a  chairdean  uile,  Deanar  croich 
leth-cheud  làmh-choille  air  àirde,  agus 
anns  a'  mhaduinnlabhair  ris  an  righ  gu'n 
crochar  Mordecai  oirre;  a^us  gabh  a 
steach  maille  ris  an  righ  dh'ionnsuidh  na 
fleadha  gu  subhach.  Agus  thaitinn  an  ni 
ri  Haman,  agus  thug  e  fa'near  a'  chroich 
a  bhi  air  a  deanamh. 

CAIB.  VI. 

1  Stnuainich  Ahasuerus  air  urram  a  chur  air  Morde- 
cai  a  chionn  gu'n  d'innis  e  air  Bigtana  agus  air 
Teres :  10  Shònraicheadh  Haman  gu  so  a  dhean- 
amh.  13  Roimh-innis  a  chairdean  do  Haman 
gu'n  tuiteadh  e  roimh  Mhordecai. 

AIR  an  oidhche  sin  theich  codal  an  righ 
uaith;  agus  dh'iarr  e  leabhar-cuimhne 
nan  eachdraidh  lathail  a  bhi  air  a  thabh- 


'  Haman.  *  Bigtan.    Caib.  11.  r.  21. 

2  smuainich,  *  an  trusgan,  dcise. 
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airt  d'a  ionnsuidh ;  agus  leughadh  iad 
am  fianuis  an  righ. 

2  Agus  fhuaradh  sgrìobhta,  gu'nd'innis 
Mordecai  air  Bigtana^  agus  air  Teres, 
dithis  do  chaillteanaich  an  righ,  dhiubh- 
san  a  bha  coimhead  an  doniis,  a  dh'iarr 
làmh  a  chur  ann  an  righ  Ahasuerus. 

3  Agus  thubhairt  an  righ,  Ciod  an 
t-urram  agus  an  inbhe  a  thugadh  do 
Mhordecai  air  son  so?  Agus  thubliairt 
òglaich  an  righ  a  fhritheil  dba,  Cha 
d'rinneadh  ni  air  bith  air  a  shon. 

4  Agus  thubhairt  an  righ,  Cò  a  tha  sa' 
chùirt  ?  (a  nis  bha  Haman  air  teachd  do 
chùirt  tighe  an  righ  a  b'f  haide  a  mach,  a 
labhairt  ris  an  righ,  gu'm  biodh  Mordecai 
air  a  chrochadh  air  a'  chroich  a  dheasaich 
e  dha ;) 

5  Agus  thubhairt  òglaich  an  righ  ris, 
Feuch,  tha  Haman  'na  sheasamh  anns  a' 
chùirt.  Agus  thubhairt  an  righ,Tliigeadh 
e  stigh. 

6  Agus  thàinig  Haman  a  stigh ;  agus 
thubhairt  an  righ  ris,  Ciod  a  nìthear  do'n 
duine  air  an  toil  leis  an  righ  urram  a 
chur  ?  (A  nis  thubhairt^  Haman  'na 
chridhe,  Cò  air  an  toil  leis  an  righ  urram 
a  chur  ni's  mò  na  orm  fèin  ?) 

7  Agus  fhreagair  Haman  an  righ,  Air 
son  an  duine  air  an  toil  leis  an  righ  urram 
a  chur, 

8  Thugar  a  làthair  a'  chulaidh  *  rlogh- 
ail  a  chuireas  an  righ  air,  agus  an  t-each 
air  am  marcaich  an  righ,  agus  an  crùn 
rloghail  a  chuirear  air  a  cheann  :  , 

9  Agus  thugar  a'  chulaidh  agus  an 
t-each  do  làimh  aoin  do  uachdaranaibh 
ro  urramach  an  righ,  agus  sgeadaicheadh 
iad  an  duine  air  an  toil  leis  an  righ  urram 
a  chur,  agus  thugadh  iad  air  marcachd  air 
an  each  air  sràid  a' bhaile  mhòir',  agus 
gairmeadh  iad  roimhe,  Mar  so  nìthear 
do'n  duhie  air  an  toil  leis  an  righ  urram  a 
chur. 

10  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Haman, 
Greas^  ort,  gabh  a'  chulaidh  agus  an 
t-each  mar  a  thubhairt  thu,  agus  dean 
mar  sin  do  Mhordecai  an  t-Iudhach,  a 
tha  'na  shuidhe  ann  an  geata  an  righ  :  iia 
dearmaid  ni  air  bith  do  na  thubhairt  thu. 

11  An  sin  ghabh  Haman  a'  chulaidh 
agus  an  t-each,  agus  sgeadaich  e  Morde- 
cai,  agus  thug  e  air  marcachd  air  an  each 
air  sràid  a'  bhaile  mhòir,  agus  ghairm  e 
roimhe,  Mar  so  nìthear  do'n  duine  air  an 
toil  leis  an  righ  urram  a  chur. 

12  Agus  phill  Mordecai  gu  geata  an 
righ :  ach  ghreas  Haman  d'a  thigh  fèin  ri 
bròn,  agus  a  cheann  còmhdaichte 

13  Agus  dh'innis  Haman  do  Sheres  a 


'  tre  shràid  na  caithreach.  ^  Luathaich, 
'  folach  air  a  cheann. 
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bhean,  agus  d'a  chairdibh  iiile  gach  ni  a 
thaehair  dha.  Agus  thubhairt  a  dhaoine 
glice  ag-us  Seres  a  bhean  ris,  Msl's  ann  do 
shlioehd  nan  ludhach  Mordecai,  roimh  an 
do  thòisich  thu  air  tuiteam,  cha  bhuadh- 
aich  thu  'na  aghaidh,  ach  gun  teagamh 
tuitidh  tu  roimhe. 

14  An  uair  a  bha  iad  fathast  a'  labhairt 
ris,  thàinig  caillteanaich  an  rig-h,  agus 
rinn  iad  deifir  gu  Haman  a  thabhairt  a 
dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich 
Ester. 

CAIB.  VII. 

I  Aig  an  fhleadh  dh'iarr  Ester  air  an  righ  gu'n 
tearnadh  e  i  fèin  agus  a  sluagh  o  ais-innleachd 
Hamaìn.  7  Bha  fearg  air  an  rigli  riHaman,  agus 
dh'orduich  e  a  chur  gu  hàs. 

AGUS  thàinig  an  righ  agus  Haman 
chum  na  fleadha  maiUe  ri  Ester  a' 
bhan-righinn '. 

2  Jigus  thubhairt  an  ri^hri  Estermaran 
ceudna  air  an  dara  la  aig  fleadh  an 
f  hìona,  Ciod  i  t'athchuinge,  a  bhan-righìnn 
Ester  ?  agus  bheirear  dhuit  i :  agus  ciod 
e  t'iarrtus?  agus  gu  ruig  leth  na  rìogh- 
achd  nìthear  e. 

3  Agus  fhreagair  Ester  a'  bhan-righ- 
inn,  agus  thubhairt  i,  Ma  fhuair  nii  deadh- 
ghean  a'd*  shùilibh,  a  righ,  agus  ma'* 
maith  leis  an  righ,  thugar  dhomh  m'anam 
air  m'  athchuinge,  agus  mo  shluagh  air 
m'iarrtus : 

4  Oir  reiceadh  sinn,  mise  agus  mo 
shhiagh,  gu  bhi  air  ar  dltheachadh^  air 
ar  marbhadh,  agus  air  ar  leir-sgrios:  ach 
nam  b'ann  mar  thràillibh  agus  mar  bhan- 
tràillibh  a  reiceadh  sinn,  bhithinn  a'm' 
thosd,  ged  nach  b'urrainn  an  nàmhaid 
calP  an  righ  a  dheanamh  suas. 

5  Agus  fhreagair  righ  Ahasuerus,  agus 
thubhairt  a  ri  Ester  a'  bhan-righinn,  Cò 
e  so?  agus  c'àit  am  bheil  esan,  aig  an 
robh  a  dhànadas  'na  chridhe  deanamh 
mar  sin? 

6  Agus  thubhairt  Ester,  Is  e'n  t-eascar- 
aid  agus  an  nàmhaid  Haman  an  droch 
dhume  so.  Agus  bha  eagal  air  Haman 
an  làthair  an  righ  agus  na  ban-righinn. 

7  Agus  dh'eirich  an  righ  'na  fheirg  o 
fhleadh  an  fhìona  agus  chaidh  e  do  lios 
na  lùchairt  * ;  agus  sheas  Haman  gu  'anam 
a  ghuidhe  o  Ester  a'  bhan-righinn;  oir 
chunnaic  e  gu'n  do  shònraicheadh  olc  'na 
aghaidh  leis  an  righ. 

8  Agus  phill  an  righ  o  lios  na  lùchairt 
gu  tigh  fleadh  an  fhìona;  agus  bha 
Haman  air  tuiteam  air  an  leabaidh  air  an 
robh  Ester,  Agus  thubhairt  an  righ,  An 
èignich  e  a'  bhan-righinn  mar  an  ceudna 
a'm'  làthair  ann  am  thigh?  An  uair  a 
chaidh  am  focal  à  beul  an  righ,  chòmh- 


'  bhan-ri'n, 
3  calldach. 

491 


-  milleadh,  sgrios. 

*  do  lios  an  tighe,  do'n  lios  a 


daich  iad  aghaidh  Hamain. 

9  Agus  thubhairt  Harbonah,  aon  do  na 
caillteanaich,  an  làthair  an  righ,  Feuch, 
tha  mar  an  ceudna  a'  chroich  a  rinn  Ha- 
man  do  Mhordecai,  a  labhair  maith  air 
son  an  righ,  'na  seasamh  ann  an  tigh  Ha- 
main,  leth-cheud  làmh-choiUe  air  àirde. 
Agus  thubhairt  an  righ,  Crochaibh  e  oirre. 

10  Agus  chroch  iad  Haman  air  a' 
chroich  a  dheasaich  e  do  Mhordecai. 
Agus  thraogh  fearg  an  righ. 

CAIB.  VIII. 

1  Dh'àrdaich  Ahasuerus  Mordecai  os  ceann  tighe 
Hamain.  3  Thugadh  comas  do  Ester  na  ìitrich- 
ean  a  sgrìobh  Haman  an  aghaidh  nan  ludhach  a 
ghairm  air  an  uis.    15  Inbhe  Mhordecai. 

AIR  an  là  sin  thug  an  righ  Ahasuerus 
tigh  Hamain,  eascaraid  nan  ludh- 
ach,  do  Ester  a'  bhan-righinn;  agus 
thàinig  Mordecai  an  làthair  an  righ:  oir 
dh'innis  Ester  ciod  e  dhi*. 

2  Agus  thug  an  righ  dheth  'fhàinne  a 
thug  e  o  Haman,  agus  thug  se  e  do  Mhor- 
decai.  Agus  chuir  Ester  Mordecai  os 
ceann  tighe  Hamain. 

3  Agus  labhair  Ester  a  rìs  an  làthair  an 
righ,  agus  thuit  i  sìos  aig  a  chosaibh, 
agus  ghuil  i,  agus  ghuidh  i  air  gu'n  cuir- 
eadh  e  air  falbh  olc  Hamain  an  Agagaich, 
agus  'ais-innleachd  a  dhealbh  e^  an  agh- 
aidh  nan  ludhach. 

4  Agus  shln  an  righ  a  mach  an  t-slat-òir 
rìoghail  gu  h-Ester.  Agus  dh'èirich 
Ester,  agus  sheas  i  an  làthair  an  righ. 

5  Agus  thubhairt  i,  Ma'*  maith  leis  an 
righ,  agus  ma  fhuair  mise  deadh-ghean 
'na  làthair,  agus  ma  ta  an  ni  ceart  am 
fianuis  an  righ,  agus  ma  ta  mi  taitneach 
'na  shùilibh,  sgrlobhar  a  ghairm  air  an  ais 
nan  litrichean  a  dhealbhadh  le  Haman 
mac  Hamedata  an  Agagaìch,  a  sgrìobh  e 
chum  na  h-Iudhaich  a  ta  ann  an  uile 
mhòr-roinnibh  an  righ  a  sgrios. 

6  Oir  cionnus  is  urrainn  mi  amharc  air 
an  olc  a  thig  air  mo  shluagh  ?  agus  cionn- 
us  is  urrainn  mi  amharc  air  sgrios  mo 
hichd-dàimh  ? 

7  An  sin  thubhairt  an  righ  Ahasuerus 
ri  Ester  a'  bhan-righinn,  agus  ri  Morde- 
cai  an  t-Iudhach,  Feuch,  tigh  Hamain 
thug  mi  do  Ester,  agus  esàn  chroch  iad 
air  a'  chroich,  a  chionn  gu'n  do  chuir  e  a 
làmh  anns  na  h-Iudhaich. 

8  Sgrìobhaibh-se  mar  an  ceudna  air  son 
nan  ludhach,  mar  is  maith  leibh,  ann  an 
ainni  an  righ,  agus  seulaichibh  le  fàinne 
an  righ:  oir  an  sgrìobhadh  a  sgrìobhar 
ann  an  ainm  an  righ,  agus  a  sheulaich- 
ear  le  fàinne  an  righ,  cha  'n  fheudar  a 
chur  air  ais. 

9  Uime  sin  ghairmeadh  sgrìobhaichean 


bfhaide  stigh.  s  mar  a  bha  e  dhi. 

*  a  dhroch  smuainle  a  smuainich  e. 
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an  rig'li  a!r  an  àm  sln  anns  an  treas  mìos, 
(ts  e  sin  mìos  Shibhain,)  air  an  treas  lìt 
fichead  dheth;  agus  sgrìobhadh,  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àithn  Mordecai,  chum  nan 
ludhach,  agus  a  chum  nan  àrd-riaghlair', 
agus  nan  ceannard  agus  uachdaran  nam 
mòr-roinn'^  a  tha  o  India  gu  h-Etiopia, 
ceud  fichead  agus  seachd  mor-roinn  chum 
gach  mòr-roinne  a  rèir  an  sgrìobhaidh, 
agus  a  chum  gach  sluaigh  a  rèir  an  càn- 
ain',  agus  a  chum  nan  ludhach  a  rèir  an 
sg-riobhaidh,  agus  a  rèir  an  cànain. 

10  Ag'us  sgrìobh  e  ann  an  ainm  an  rig-h 
Ahasueruis,  agus  sheulaich  e  le  fàinne  an 
rig'h,  ag^us  chuir  e  Htricheau  le  làimh 
theachdairean^  air  eachaibh,  a'  marcachd 
air  eachaibh  hiatha,  agus  air  muileidibh, 
mic  nan  cabull*; 

1 1  Anns  an  d'thug'  an  rig-h  cead  do  na 
h-Iudhaich,  a  bha  anns  gach  baile,  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  chèile,  agus  seasamh 
air  son  an  anama,  a  sgrios,  a  mharbh- 
adh,  ag:us  a  chur  as  do  uile  neart  sUiaigh 
ag-us  mòr-roinne  a  thigeadh  'nan  agh- 
aidh*^,  araon  an  clann  bheag  agus  am 
mnài,  agus  an  creach  a  thogail, 

12  Air  aon  là  ann  an  uile  mhòr-roinn- 
ibh  an  righ  Ahasueruis,  air  aii  treas  là 
deug  do'n  dara  mlos  deug,  (is  e  sin  mìos 
Adair.) 

13  È'e  dùblachadh  an  sgrìobhaidh, 
Gu'n  tugta  àithne  seachad  anns  gach  mòr- 
roinn,  air  a  foiUseachadh  do  gach  shiagh, 
gu'm  biodh  na  h-Iudhaich  deas  air  an  la 
sin  gu'n  dìoladhfèin'  air  annaimhdibh 

14  Chaidh  na  teachdairean^  a  mach,  a' 
marcachd  air  eachaibh  hiatha,  [agus]  air 
muileidibh^,  le  cabhaig,  agus  iad  air  an 
greasadh  le  àithne  an  righ:  agus  thug- 
adh  an  t-ordugh  seachad  ann  an  Susan 
an  lùchairt. 

15  Agus  chaidh  Mordecai  mach  à  làth- 
air  an  righ  ann  an  eudach  rìoghail  do 
ghorm  agus  do  gheal,  agus  le  crùn  mòr 
òir,  agus  le  tnisgan  do  anart  grinn  agus 
do  chorcur:  agus  rinn  baile  Shusain 
gairdeachas,  agus  bha  e  aoibhinn. 

16  Aig  na  h-Iudhaich  bha  solus,  agus 
aoibhneas,  agus  gairdeachas,  agus  urram. 

17  Agus  anns  gach  mòr-roinn,  agus 
anns  gach  baile,  ge  b'e  àit  d'an  d'thàin- 
'ig  àithne  an  righ  agus  'ordugh,  bha  aoibh- 
neas  agus  gairdeachas  aig  na  h-Iudh- 
aich,  cuirm,  agus  là  maith.  Agus  dh'fhàs 
mòran  do  shhiagh  na  tìre  'nan  ludhaich; 
oir  thuit  eagal  nan  ludhach  orra. 

CAIB.  IX. 

1  Le  còmhnadh  nan  nachdaran  mharbh  na  h-Iudh- 
aich  an  naimhdean,  agus  chroch  iad  mic  Hamain. 
20  Shuidhich  Mordecai  an  ceathramh  agus  an 

'  Jear-àite  an  righ.  2  mdr-earrann. 

cainnte.  * ghiUean-rtiithe,  phost. 

5  agiis  viarcaich  uir  muilcidihh,  càmhalaihh ,  agus 
dromedairibh  òga.       "  a  bheircadh  ioumuidh  orrn. 
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cùigeadh  là  deug  do  mhìos  Adair  gu  Ihi  'nm 
làithibh-fèille  do  na  h-Iudhaich. 

ANIS  anns  an  dara  mìos  deug,  {is  e 
sin  mlos  Adair,)  air  an  treas  là  deug 
do'n  mhìos,  air  an  robh  àithne  an  righ 
agus  'ordugh  gu  bhi  air  an  coimhlionadh, 
air  an  là  anns  an  robh  dùil  aig  naimhdibh 
nan  ludhach  cumhachd  fhaghail  os  an 
ceann,  (ged  thachair,  air  a'  chaochladh, 
gu'n  robh  aig  na  h-Iudhaich  cumhachd 
os  an  ceann-san  a  dh'fhuathaich  iad,) 

2  Chruinnich  na  h-Iudhaich  iad  fèin  an 
ceann  a  chèile  'nam  bailtibh,  ann  an  uile 
mhòr-roinnibh  an  righ  Ahasueruis,  gu 
làmh  a  chur  annta-san  a  dh'iarr  an  cron; 
agus  cha  b'urrainn  duine  air  bith  seasamh 
'nan  aghaidh,  oir  thuit  an  eagal  air  gach 
uile  shkiagh. 

3  Agus  thug  uile  iiachdarana  nam  mòr- 
roinn  agus  na  h-àrd  riaghlairean,  agus  na 
ceannardan,  agus  iadsan  a  rinn  gnothuich- 
ean  an  righ,  urram  do  na  h-Iudhaich ; 
oir  thuit  eagal  Mhordecai  orra: 

4  Oir  bha  Mordecai  mòr  ann  an  tigh 
an  righ,  agus  chaidh'iomradh  a  mach  air 
feadh  nam  mòr-roinn  uile ;  oirdh'fhàs  an 
duine  so  Mordecai  nibu  mhò  agus  ni  bu 
mhò. 

5  Agusbhuail  na  h-Iudhaich  an  naimhd- 
ean  uile  le  buiUe  a'  chlaidheimh,  agus 
àir,  agus  sgrios;  agus  rinn  iad  mar  hu 
mhiann  leo  orrasan  a  dh'fhuathaich  iad. 

6  Agus  ann  an  Susan  an  lùchairt  mharbh 
na  h-Iudhaich,  agus  sgrios  iad  cùig  ceud 
fear. 

7  Agus  Parsandata,  agus  Dalphon,  agus 
Aspata, 

8  Agus  Porata,agus  Adalia,  agus  Aridata, 

9  Agus  Parmasta,  agus  Arisai,  agus  Ari- 
dai,  agus  Bhaiesata, 

10  Deich  mic  Hamain  mhic  Hamedata, 
nàmhaid  nan  ludhach,  mharbh  iad:  ach 
air  a'  chreich  cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

11  Air  an  là  sin  thugadh  àireamh  na 
muinntir  a  mharbhadh  ann  an  Susan  an 
lùchairt  an  làthair  an  righ. 

12  Agus  thubhairt  an  righ  ri  Ester  a' 
bhan-righinn,  Mharbh  nah-Iudhaich  agus 
sgrìos  iad  cùig  ceud  fear  ann  an  Susan 
an  lùchairt,  agus  deich  mic  Hamain :  agus 
anns  a'  chuid  eile  do  mhòr-roinnibh  an 
righ  ciod  a  rinn  iad?  ach  ciod  i  t'ath- 
chuinge?  agus  bheirear  dhuiti:  agus 
ciod  at'iarrtus  os  bàrr?  agus  nithear  e. 

13  Agus  thubhairt  Ester,  Ma'«  maith 
leis  an  righ,  thugar  comas  do  na  h-Iudh- 
aich  a  tha  ann  an  Susan,  deanamh  mar 
an  ceudna  am  màireach  a  rèir  orduigh 
an  là'n  diugh,  agus  crochar  deich  mic 
Hamain  air  a'  chroich. 

'  gu  dìoghallas  a  dheanamh. 
*  gillean-ruiihe. 

3  air  muileidibh  agus  cùmhalaibh. 

dh'ànluich  iad,  chuidich  iadleis  na  h-Iudhaich. 
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14  Ag'us  dh'àithn  an  rig-h  a  dheanamh 
marsni;  ag-us  thugradh  an  t-ordug-h  ann 
an  Susan;  ag'us  chroch  iad  deich  mic 
Hamain. 

15  Ag:us  chruinnicn  na  h-Iudhaich  a  hha 
ann  an  Susan  an  ceann  a  chèiie  mar  an 
ceudna  air  a'  cheathramh  là  deug'  do 
mhlos  Adair,  ag'us  mharbh  iad  ann  an 
Susan  tri  cheud  fear;  ach  air  a'  chreich 
cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

16  Ag:us  chruinnich  a'  chuid  eile  do  na 
h-Iudhaich  a  hha  ann  am  mòr-roinnibh 
an  righ  an  ceann  a  chèile,  agus  sheas  iad 
air  son  an  anama,  agus  bha  fois  aca  o'n 
naimhdibh,  agus  mharbh  iad  d'an  eas- 
cairdibh  cìiig:-deug  agus  tri  fichead  mlle; 
ach  air  a'  chreich  cha  do  chuir  iad  an 
làmh. 

17  Air  an  treas  là  deug  do  mhìos  Adair 
rlnn  iad  mar  so ;  ag^us  bha  fòis  aca  air  a' 
cheathramh  là  deug  do'n  mhìos  cheudna, 
ag:us  rinn  iad  e  'na  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

18  Ach  chruinnich  na  h-Iudhaich  a  hha 
ann  an  Susan  iad  fèin  an  ceann  a  chèile 
air  an  treas  là  deug;,  agus  air  a'  cheath- 
ramh  la  deug-  do'n  mhìos  ;  agus  bha  fois 
aca  air  a'  chùig'eadh  là  deug  do'n  mhìos 
cheudna,  agus  rinn  iad  e  'na  là  cuirme 
ag:us  aoibhneis. 

19  Uime  sin  rinn  ludhaich  nam  bailte 
beag-a,  a  bha  'nan  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  nam  mòr-roinn',  an  ceathramh 
là  deug:  do  mhìos  Adair  'nalà  aoibhneis, 
agus  cuirme,  ag'us  'na  là  maith,  ag:us  a 
chur  chuibhrionn  a  chum  a  chèile. 

20  Ag:us  sgrìobh  Mordecai  na  nithe  so, 
agus  chuir  e  litriche  chum  nan  ludhach 
uile  a  bha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  an 
rig-h  Ahasueruis,  am  fad  's  am  fagus; 

21  Chum  a  shuidheacliadh 'nam  measg:, 
gu'n  cumadh  iad  an  ceathramh  là  deug- 
do  mhìos  Adair,  ag:us  an  cìiig^eadh  là  deug: 
dheth  gach  bHadhna, 

22  A  rèir  nan  làithean  anns  an  d'fhuair 
na  h-Iudhaich  fois  o'n  naimhdibh,  ag-us 
a'  mhìos  a  dh'iompaicheadh  dhoibh  o 
thuirse  g:u  h-aoibhneas,  agus  o  bhròn  g:u 
h-àm'^  maith;  gu'ndeanadh  siad  iad  'nan 
làithibh  cuirme,  ag'us  aoibhneis,  ag:us  a 
chur  chuibhrionn  chum  a  chèile,  ag'us 
thiodhlacan  chum  nam  bochd. 

23  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich  os  làimh 
deanamh  mar  a  thòisich  iad,  agus  mar  a 
sgrìobh  Mordecai  d'an  ionnsuidh; 

24  A  chionn  gu'n  do  smuainich'  Ha- 
man,  mac  Hamedata  an  Agagaich,  nàmh- 
aid  nan  ludhach  uile,  an  aghaidh  nan 
ludhach  chum  an  sgrios,  agus  gu'n  do 
thilg  e  Pur,  {is  e  sin,  crannchur,)  chum 

'  anns  na  baìltibh  gun  bhalìachaibh. 
2  là.    Eabh.  3  tjiHr. 

*  an  t-aimhleis,  a  dhrock  smuainte. 
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an  dltheachadh  agus  an  sgrios. 

25  Ach  an  uair  a  thàinig  ["Ester]  an 
làthair  an  righ,  dh'orduich  e  le  litir,  gu'm 
pilleadh  'ais-innleachd  donadh  ^  a  dhealbh 
e  an  aghaidh  nan  ludhach  air  a  cheann 
fèin,  agus  gu'm  biodh  esan  agus  a  mhic 
air  an  crochadh  air  a'  chroich. 

26  Uime  sin  dh'ainmich  iad  na  làithean 
sin  Purim,  a  rèir  ainme  Phuir:  Air  an 
aobhar  sin,  air  son  uile  bhriathar  na  litir- 
each  sin,  agus  na  chunnaic  iad  a  thaobh 
an  ni  so,  agus  na  thachair  dhoibh, 

27  Shuidhich*  na  h-Iudhaich,  agus 
ghabh  iad  orra  fèin,  agus  air  an  sh'ochd, 
agus  orra-san  uile  a  leanadh  riu,  air  chor 
as  nach  rachta  thairis  air,  gu'n  cumadh 
iad  an  dà  là  sin  a  rèir  an  sgrìobhaidh, 
agus  a  rèir  an  àm,  anns  gach  bliadhna  : 

28  Agus  gu'm  hlodh  na  làithean  sin  air 
an  cuimhneachadh,  agus  air  an  cumail 
air  feadh  gach  àil,  gach  teaghlaich,  gach 
mòr-roinne,  agus  gach  baile;  agus  nach 
leigte  sìos^  na  làithean  sin  Phurim  am 
measg  nan  ludhach,  agus  nach  rachadh 
as  d'an  cuimhne  o'n  sliochd. 

29  Agus  sgrìobh  a'  bhan-righinn  Ester 
nighean  Abihail,  agus  Mordecai  an  t-Iudh- 
ach,  leis  an  uile  ùghdarras,  a  dhaing- 
neachadh  na  dara  htireach  so  Phurim. 

30  Agus  chuir  e  litriche  chum  nan  ludh- 
ach  uile,  chum  a'  cheud  agus  nan  seachd 
mòr-roinn  fhichead  do  rioghachd  Ahasue- 
ruis,  le  briathraibh  sìth  a^us  fìrinn, 

31  A  dhaingneachadh  laithean  sin  Phu- 
rim  'nan  amannaibh,  mar  a  shuidhich 
Mordecai  an  t-Iudhach  agus  Ester  a' 
bhan-righinn  d'an  taobh,  agus  mar  a 
dh'orduich  iad  air  an  son  fèin,  agus  air 
son  an  sliochd  nithe  nan  trasgadh  agus 
an  èighich. 

32  Agus  dhaingnich  ordugh  Esteir 
nithe  Phurim  sin ;  agus  sgrìobhadh  e  ann 
an  leabhar. 

CAIB.  X. 

1  Mòrachd  agus  cumhachd  Ahasuerais.    3  Dh'ìarr 
Mordecai  maith  d'a  shluagh. 

AGUS  chuir  an  righ  Ahasuerus  cls  air 
an  tìr,  agus  air  eileanaibh  na  mara. 

2  Agus  uile  ghnìomharan  a  thrèine  agus 
a  chumhachd,  agus  foillseachadh  mòr- 
achd  Mhordecai  chum  an'  d'àrdaich  an 
righ  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Mhedia  agus 
Phersia  ? 

3  Oir  b'e  Mordecai  an  t-Iudhach  a 
b'fhaigse  do  righ  Ahasuerus;  agus  hha  e 
mòr  am  measg  nan  ludhach,  a^us  tait- 
neach  do  mhòr-chuideachd  a  bhraithrean, 
ag  iarraidh  maith*  d'a  shUiagh,  agus  a' 
labhairt  sìth  r'a  shliochd  uile. 


6  dh'orduich, 

^  rachar  thairis  air. 

'  leis  an.      ^  soirbheis,  heartais. 


lOB. 


CAIB.  I. 

1  lonracas,  teaghlach,  agus  maoin  loh.  6  lìinn 
Satan  casaid  bhrèige  'na  aghaidh.  13  Dli'inn- 
seadh  do  lob  gu'n  d'thugadk  a  mhaoin  airfalbh, 
agus  gu'n  d'fhuair  a  chlann  bàs.  20  '  Na  theatmt- 
achd  bheannaich  e  Dia 

BHA  duine  ann  an  tìr  Uis  d'am  6'ainm 
lob ;  agiis  bha'n  duine  sin  coimh- 
lionta'  agus  dìreach^  agus  'naneach  air 
an  robh  eagral  Dè,  agtis  a  sheachainn  olc. 

2  Agus  rugadh  dha  seachd  mic,  agus 
tri  nigheanan. 

3  Agus  b'i  a  mhaoin'  seachdmìle  caora, 
agus  tri  mìle  càmhal,  agus  cìiig  ceud  cuing: 
dhamh,  agus  cùig:  ceud  asal  bhoirionn  , 
agus  teaghlach  ro  mhòr :  agus  bha  'n 
duine  sin  mòr  os  ceann  uile  dhaoine  na 
h-àirde  'n  ear. 

4  Agus  chaidh  a  mhic  ag:u9  rinn  iad 
cuirm  aig  an  tig:h,  gach  fear  air  a  là  fèin ; 
ag:us  chuir  iad  fios,  agus  thug-  iad  cuire 
d'an  tri  peathraichibh  a  dh'itheadh  agiis 
a  dh'òl  maille  riu. 

5  Ag:us  an  uair  a  chaidh  làithean  na 
cuirme  mu'n  cuairt,  chuir  lob  fios  orra, 
agus  naomhaich  e  iad;  agus  dh'èirich  e 
moch  sa'  mhaduinn,  ag:us  dh'ìobair  e  ìob- 
airt-loisgte  a  reir  an  àireimh  uile :  oir 
thubhairt  lob,  Theagfamh  g:u'n  do  pheac- 
aich  mo  mhic,  agus  g:ii'n  do  mhallaich  iad 
Dia'nan  cridhe.  Marsorinn  lob  g:ach  là. 

6  A  nis  bha  là  air  an  d'thàinig:  mic  Dhè 
g:u  seasamhan  làthair  an  Tig:hearn ;  ag:us 
thàinig:  mar  an  ceudna  Satan  'nam 
measg:. 

7  Ag'us  thubhairt  an  Tig^hearna  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig:  thu  ?  Agus  fhreag:air 
Satan  an  Tig:heam,  agus  thubhairt  e,  O 
imeachd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  ag:us 
o  shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

8  Ag:us  thubhairt  an  Tig:hearna  ri  Satan, 
An  d'thugr  thu  fa'near  m'òglach  lob,  nach 
'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimhlionta  agus  dìreach,  air  am 
bheil  eagal  Dè,  agrus  a'  seachnadh  uilc? 

9  Ag:us  fhreag:air  Satan  an  Tig:hearn, 
ag^us  thubhairt  e,  An  ann  a  nasg:aidh  a  tha 
eag:al  Dhè  air  lob  ? 

10  Nach  do  chuir  thu  gùradh  mu'n 
cuairt  air  fèin,  agus  mu'n  cuairt  air  a 
thig:h,  ag:us  mu'n  cuairt  air  g:ach  ni  a  ta 
aig:e  air g:ach taobh  ?  Obair  alàmh bheann- 
aich  thu,  agus  dh'fhàs  a  mhaoin  mòr 
san  tìr : 


'  foirfe.  cothromach. 
3  a  ni,  a  sprèidh,  'eudail. 
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1 1  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  agus 
bean  ris  gach  ni  a  ta  aige,  ag:us  as  an 
eudan  mallaichidh  e  thu. 

12  Agus  thubhairt  an  Tig:hearna  ri  Sa- 
tan,  Feuch,  tka  gach  ni  a  ta  aig-e  a'd' 
làimh-sa:  a  mhàin  air  fèin  na  cuir  do 
làmh.  Ag:us  chaidh  Satan  a  mach  o  làth- 
air  an  Tig:hearn. 

13  Agus  bha  làair  an  rohh  a  mhic  agus 
a  nig:heana  ag'  itheadh,  agus  ag  òl  fiona 
ann  an  tigh  am  bràthar  bu  shine : 

14  Ag'us  thàinig'  teachdair  gu  lob,  agus 
thubhairt  e,  Bha  na  dàimh  ag  ar,  agusna 
h-asail  ag  ionaltradh  làimh  riu; 

15  Agus  leum'  na  Sabeanaich^  orra, 
agus  thug:  iad  leo  iad,  agus  mharbh  iad 
na  h-òglaich  le  faobhar  a'  chlaidlieimh ; 
agus  thàinig  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'inn- 
seadh  dhuit. 

16  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig:  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus, 
thubhairt  e,  Thuit  teine  Dhè  o  na  nèamh- 
aibh,  agijs  loisg  e  na  caoraich,  agus  na 
h-òglaich,  agus  chuir  e  as  doibh ;  agus 
thàinig  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh 
dhuit. 

17  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairf, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Rinn  na  Caldeanaich  suas  tri 
buidhnean,  agus  thug  iad  ionnsuidh  air 
na  càmhalaibh,  agus  thug  iad  leo  iad, 
agus  nraharbh  iad  na  h-òglaich  le  faobhar 
a'  chlaidheimh;  agus  thìinig  mise  a'm' 
aonar  a  dh'innseadh  dhuit. 

18  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  mar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Bha  do  mhic  agus  do  nigh- 
eana  ag  itheadh,  agus  ag  òl  fiona  ann  an 
tigh  am  bràthar  bu  shine  : 

19  Agus,  feuch,  thàinig  gaoth  mhòr  o'n 
fhàsach,  agus  bhuail  i  air  ceithir  oisinn- 
ibh  an  tighe,  agus  thuit  e  air  na  h-ògan- 
aich,  agus  tha  iad  marbh ;  agus  thàinig 
mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh  dhuit. 

20  An  sin  dh'èirich  lob,  agus  reub  e 
'fhalhiinn,  agus  bhearr  e  a  cheann,  agus 
thuit  e  slos  air  an  talamh,  agus  rinn  e 
aoradh, 

21  Agus  thubhairt  e,  Lomnochd  thàinig 
mi  à  broinn  mo  mhàthar,  agus  lomnochd 
pillidh  mi  an  sin:  thug  an  Tighearnuaith, 
agus  thug  an  Tighearn  leis  :  beannaichte 
gu  robh  amm  an  Tighearn. 

22  An  so  uile  cha  do  pheacaich  lob. 


*  bhainionn.  *  thuit. 

^  creachadairean. 


lOB,  I. 

agus  cha  do  labhair  e  gu  h-amaideach  an 
aghaidh  Dhè'. 

CAIB.  n. 

1  Fhuair  Satan  comas  lob  a  bhuaireadh  :  7  bhuail 
se  e  le  neasgaidibh  cràiteach.  9  Thug  lob  ach- 
mhasan  d'a  mhnaoi.  11  Thàinig  a  cliairdean  a 
dheanamh  bròin  maille  ris. 

ARIS  bha  là  air  an  d'thàinig:  micDhè 
gu  seasamh  an  làthair  an  Tighearn, 
agus  thàing:  mar  an  ceudna  Satan  'nam 
measg-  g-u  seasamh  an  làthair  an  Tigh- 
eani. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ri  Satan, 
Cia  as  a  thàinig  thu?  Ag-us  fhreagair 
Satan  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  O 
imeachd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  agus 
o  shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

3  Agus  thubhairt  an  Tig-heam  ri  Satan, 
An  d'thug:  thu  fa'near  m'òglach  lob, 
nach  'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air  an 
talamh,  duine  coimhHonta  ag-us  dìreach, 
air  am  bheil  eag'al  Dè,  ag'us  a'  seachnadh 
uilc?  ag-us  fathast  tha  e  g:leidheadh  'ion- 
racais,  g-e  do  ghluais^  thusa  mi  'na  agrh- 
aidh  chum  a  sgrios  gxm  aobhar. 

4  Agus  fhreagair  Satan  an  Tigheam, 
agus  thubhairt  e,  Croicionn  air  son  croic- 
inn,  eadhon  g'ach  ni  a  ta  aig;  duine  bheir 
e  air  son  'anama. 

5  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  ag:us 
bean  r'a  chnàimh  agpus  r'a  fheoil,  agais  as 
an  eudan  mallachaidh  e  thu. 

6  Agais  thubhairt  an  Tig'hearn  ri  Satan, 
Feuch,  tha  e  a'd'  làimh-sa  ;  ach  caomh- 
ain  'anam. 

7  Agus  chaidh  Satan  a  mach  o  làthair 
an  Tighearn,  agus  bhuail  e  lob  le  neasg- 
aidibh  cràiteacn,  o  bhonn  a  choise  gu 
muUach  a  chinn. 

8  Agus  ghabh  e  sh'ge-chreadha  g'a 
sgrìobadh  fèin  leatha  ;  agus  shuidh  e  am 
measg:  na  Uiaithre. 

9  An  sin  thubhairt  a  bhean  ris,  Am  hheil 
thu  fathast  a'  cumail  t'ionracais  ?  mallaich 
Dia,  agns  faig-h  bàs. 

10  Ach  thubhairt  esan  rithe,  Mar  a  labh- 
ras  aon  do  na  mnaibh  amaideach  tha  thu 
a'  labhairt:  seadh,  an  gabh  sinn  maith  o 
làimh  Dhè,  agus  nach  gabh  sinn  olc  ?  An 
so  uile  cha  do  pheacaich  lob  le  'bhilibh. 

11  A  nis  an  uair  a  chuala  tri  chairdean 
lob  an  t-olc  so  uile  a  thàinig  air,  thàinig 
iad  gach  fear  o  'àite  fèin ;  Ehphas  an 
Temanach,  agus  Bildad  an  Suhach,  agus 
Sophar  an  Naamatach ;  oir  shuidhich  iad 
eatorra]  fèin  teachd  a  dheanamh  bròin* 
maille  ris,  agus  a  thabhairt  comhf  hurtachd 
dha. 


'  cha  do  chuir  e  amaideachd  as  leth  Dhè. 
dhùisg,  bkrosnaich.  3  rinn  iad  coinneamh 

ri  chèile.  *  comh-dhoilgkeis. 

5  an  uair  a  dh'amhairc  iad.       6  „q  h-amhairceadh 
Dia  air  a  shon,  na  biodh  seadh  aig  Dia  dheth. 
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12  Agus  an  uair  a  thog  iad  an  sùilean^ 
fad  as,  agus  nach  d'aithnich  iad  e,  thog 
iad  an  guth  agus  ghuil  iad;  agais  reub 
iad  gach  fear  'fhaUuinn,  agus  chrath  iad 
duslach  air  an  cinn  a  làimh  nan  nèamh. 

13  Agus  shuidh  iad  sìos  maille  ris  air 
an  talamh  seachd  làithean  agus  seachd 
oidhchean,  agiis  cha  do  labhair  neach 
focal  ris ;  oir  chimnaic  iad  gu'n  robh  a 
dhoilgheas  ro  mhòr. 

CAiB.  m. 

1  Mhallaick  lob  an  là  air  an  d'  rugadh  e.  20  Ann 
an  searbhas  'anama  tha  e  a'  caoidh  gu'n  do  dhruid 
Dia  suas  e  air  gach  taobh. 

jl^rA  dhèigh  so  dh'fhosgail  lob  a  bheul, 
agus  mhallaich  e  a  là. 

2  Agus  labhair  lob,  agus  thubhairt  e, 

3  Rachadh  as  do'n  là  air  an  d'rugadli 
mi,  agus  do'n  oidhche  anns  an  dubhradli, 
Ghineadh  leanabh  mic. 

4  JBiodh  an  là  sin  'na  dhorchadas ;  na 
h-  iarradh  Dia  e  ^  o'n  àirde,  agus  na  deal- 
raicheadh  solus  air. 

.5  Dubhadh  an  dorchadas  agus  sgàile 
a'  bhàis  e  ;  gabhadh  neul  còmhnuidh  air; 
deanadh  iad  uamhasach  e  mar  na  làithean 
a's  seirbhe'. 

6  An  oidhche  sin,  glacadh  dorchadas  i ; 
na  cuirear  i  ri  làithibh  na  bliadhna ;  ann 
an  àireamh  nam  mlos  na  tigeadh  i. 

7  Feuch,  biodh  an  oidhche  sin  aonaran- 
ach^;  na  tigeadh  fonn  aoibhinn  oirre'. 

8  Mallaicheadh  iadsan  i  a  mhallaicheas 
an  là,  a  tha  deas  a  thogail  Lebhiatain 

9  Dorchaichear  reultan  a  dìithra  " ;  amh- 
airceadh  i  air  son  sohiis,  ach  na  tigeadh 
e ;  agus  na  faiceadh  i  rosga  na  maidne''': 

10  A  chionn  nach  do  dhruid  i  dorsa  mo 
bhronn'^  agus  nach  d'fholaich  i  bròn'^  o 
m'  shùilibh. 

11  C'ar  son  nach  d'eug  mi  o'n  bhroinn? 
c'ar  son,  an  uair  a  thàinig  mi  as  a'  bholg, 
nach  d'thug  mi  suas  an  deò  ? 

12  C'ar  son  a  ghabh  na  glùinean  romh- 
am  ?  agus  c'ar  son  na  cìocha,  gii'n  deoth- 
ailinn  ? 

13  Oir  a  nis  hiidhinn  sìos,  agus  gheibh- 
inn  fois;  choidhnn,  an  sin  bhiodh  tàmh 
agam ; 

14  Maille  ri  rìghribh  agus  comhairHch- 
ibh  na  talmhainn,  a  thog  àitean  aonaran- 
ach ''  dhoibh  fèin ; 

15  No  maiUe  ri  h-uachdaranaìbh  aig 
an  rohh  òr,  a  lìon  an  tigheanle  h-airgiod: 

16  No  mar  thorraicheas  anabuich"'  fol- 
aichte  cha  bhithinn  ann ;  mar  naoidheana 
nach  faca  sokis. 

17  An  sin  sguiridh  na  h-aingidh  do 


'  cuireadk  duibhre  an  là  oillt  air. 

8  annarack.       '  na  tigcadh  gutk  aoibkinn  innte. 

na  h-uilc-bheiste,  am  bròin,  feasgair. 
'■^  brìseadh  na  fàire.  "  bronn  mo  vihàtkar. 

i<  docair,  doilgkeas.     's  fàsail,  neo-inbhich 


lOB,  III. 

bhuaireas"  agrus  an  sin  gheibh  iadsan  a 
ta  sg:ìth  le  saothair  f'ois : 

18  Cuideachd  bithidh  tàmh  aig  naprìos- 
anaich;  cha  chluinn  iad  guth  an  t'hir- 
shàrachaidh. 

19  Tìia  am  beag;  agus  am  mòr  an  sin  ; 
agus  an  seirbhiseach  saor  o  'mhaighstir. 

20  C'ar  son  a  thug  e  do'n  truag-h  sohis, 
agus  beatha  dhoibhsan  a  ta  ann  an  searbh- 
as  anama  ? 

21  A  tha  gabhail  fadail  air  son  a'  bhàis, 
ach  cha  'n'eil  e  a'  teachd ;  agus  a  chladh- 
aicheas  air  a  shon  ni's  mò  na  air  son 
ionmhasa  folaichte : 

22  A  ni  aoibhneas  ro  mhòr,  a  ni  Uiath- 
ghaire  'nuair  a  g-heibh  iad  an  uaigh  : 

23  Do'n  duine  aig  am  bheil  a  shlighe 
folaichte,  agus  a  dhruid  Dia  suas  air  gach 
taobh. 

24  Oir  roimh  mobhiadh  thigm'osnaich, 
agus  taomar  a  mach  mar  uisge  mo  bhùir- 
eadh. 

25  Oir  an  ni  roimh  an  robh  eagal  mòr 
orm,  thachair  e  dhomh ;  agus  an  ni 
roimh  an  robh  mi  fo  uamhann,  thàinig 
e  orm. 

26  Cha  robh  mi  an  sìth,  agus  cha  d'f  huair 
mi  fois,  agus  cha  robh  tàmh  ag'am ;  oir 
thàinig  bualreas". 

CAIB.  IV. 

1  Thug  Eliphas  achmhasan  do  lob  a  chiovn  gti'n 
robh  e  dìi' easbhuidh  dòchais  dhiadhaidh.  7  Dh'- 
innis  e  dha  ga'n  sgriosadh  Dia  an  t-aingidh,  ach 
gii'n  gleidheadh  e  an  t-ionracan  beò.  12  Tha  e 
ag  ìslicìieadh  feodhas  an  duine  an  làtìiair  Dhè. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an  Teman- 
.  ach,  agus  tHubhairt  e, 

2  Ma  dh'fheuchas  sinn  ri  labhairt  riut, 
an  gabh  thu  gu  h-olc  e'?  ach  cò  a's  urr- 
ainn  e  fein  a  chumail  o  labhairt  ? 

3  Feuch,  theagaisg  thusa  mòran,  agus 
neartaich  thu  na  làmhan  laga. 

4  Esan  a  bha  tuiteam  chum  do  bhriathra 
suas,  agus  na  glùine  anmhunn'  neartaich 
thu. 

5  Ach  a  nis  ihàinig  e  ort,  agus  ghabh 
thu  gu  h-olc  e^ ;  bhean  e  riut,  agus  tha 
thu  fo  amhhiadh. 

6  Nach  e  t'eagal  diadhaidh  t'earbsa, 
agus  ionracas  do  shlighean  do  dhòchas  ? 

7  Cuimhnich,  guidheam  ort,  cò  e  an 
neò-chiontach  a  sgriosadh,  no  c'àit  an  do 
ghearradh  as  na  h-ionracain. 

8  A  reir  mar  a  chunnaic  mise,  iadsan  a 
threabhas*  euceart,  agus  a  chuireas  aing- 
idheachd,  buainidh  iad  e. 

9  Le  sèideadh'  Dhè  sgriosar  iad,  agus 
le  anail  a  shròine  cuirear  as  doibh. 


'  aisith.  ^fearg,  trioblaid. 

s  am  bi  thu  doilich  ?  *  laga,  fanna. 

'  tha  thu  a'  fannachadh.  ^  dh'aireas. 
'  anail,  osaig.  ^  sachal.  Eabh. 

^  bhaininn.  ni. 
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10  Tha  beucaich  an  ieòmhani,  agus 
guth  an  leòmhain  ghairg",  agus  fìacla 
nan  leòmhan  òga  air  am  briseadh. 

11  Tha  'n  seann  leòmhan  a'  bàsachadh 
dhìth  cobhartaich,  agus  sgarar  o  chèile 
cuileana  an  leòmhain  bhoirinn^ 

12  Ach  a  m'  ioniisuidh-sa  thugadh  foc- 
al'"  gu  h-uaignidheach,  agus  ghabh  mo 
chluas  beagan  deth. 

13  Ann  an  smuaintibh  o  aislingibh  na 
h-oidhche,  'nuair  a  thuiteas  codal  trom 
air  daoinibh, 

14  Thàinig  eagal  orm  agus  crith,  a  tlnig 
air  mo  chnàmha  gu  lèir"  criothnachadh  : 

15  Agus  ghabh  spiorad  seachad  roimh 
mo  ghnùis ;  sheas  falt  mo  chuirp : 

16  Sheas  e,  ach  cha  d'aithnich  mi  a 

chruth  :  dealbh  fa  chomhair  mo  shùl  

tosd,  agus  chuala  mi  guth  : 

17  Am  bi  duine  ni's  ceirte  na  Dia  ?  am 
bi  fear  ni's  gloine  na  'Chruith-fhear  ? 

18  Feuch,  as  a  sheirbhisich  cha'n  earb 
e  ;  agus  as  leth  'aingle  cuiridh  e  amaid- 
eachd : 

19  Nach  higha  na  sin  asda-san'^  a  tha 
'nan  còmhnuidh  ann  an  tighibh  creadha, 
aig  am  bheil  am  bunadh  anns  an  duslach, 
a  bhruthar  roimh  an  leòman  ? 

20  O  mhaduinn  gu  feasgar  bruthar'^ 
iad ;  gun  neach  ann  'ga  thoirt  fa'near, 
thèid  as  doibh  gu  bràth. 

21  Nach  siubhail  am  feodhas  air  falbh 
maille  riu?  bàsaichidh  iad,  agus  cha'n 
ann  le  ghocas. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Eliphas  a'  nochdadh  gu  bheil  crìoch  an  aìiig- 
idh  truagh  ;  6  gu  bheil  an  duine  air  a  bhreth  chum 
trioblaid  :  8  gur  còir  iarraidh  a  dh'ionnsiiidh  Dhè 
anns  gach  teanntachd  ;  17  agìis  gu  bheil  smacìid- 
achadh  an  Tighearna  chum  maith  an  duine. 

GAIRM  a  nis,  ma  ta  e  ann  a  fhreag- 
aireas  thu ;  agus  cia  do  na  naomh- 
aibh  ris  an  tionndaidh  thu  ? 

2  Oir  marbhaidh  fearg  an  t-amaideach, 
agus  bheir  tnù  bàs  an  duine  shuaraich. 

3  Chunnaic  mi  an  t-amaideach  a'  freumh- 
achadh ;  ach  mhallaich  mi  'àite-còmhnuidh 
air  ball. 

4  Is  fhad  a  bhios  a  mhic  o  thèaruin- 
teachd,  agus  bnithar  iad  anns  a'  gheata, 
gun  neach  ann  gu'n  teasairginn. 

5  Agus  ithidh  an  t-ocrach  suas  'fhogh- 
ara,  agus  eadhon  as  na  droighnibh  gabh- 
aidh  se  e  :  sluigidh  an  creachadar  suas 
am  maoin. 

6  Ged  nach  tig  àmhghar  a  mach  as  an 
duslach,  agTJs  nach  fas  carraid'^  as  an 
talamh. 


"  lìonmhoireaclid  mo  chnàmh.  Eabb. 

Alar  an  ceudna  nacìi  euir  e  sin  as  an  ìeth  san. 

reudaiì.  sgriosar.        "  Na  ghearras  iad 

sìos  san  fliogliara  ithidh  an  t-ocrach  suas  ;  agus  o 
hhioraibh  cha  saorar  iad.       '^  teinn,  triobìaid. 


lOB, 

7  Gidheadh,  ni?adh  an  duiiie  chum 
carraid.  mar  a  dh'eireas  na  srada'  suus. 

S  Acb  dh'iarraÌDD-se  dh'ionnsuidh  Dhe, 
agTJS  a  chum  Dhe  chuirinn  mo  g-huth : 

9  A  tha  deanamh  nithe  mòra  agTis  do- 
rannsachaidh;  nithe  iongantach  giin  àir- 
eamh: 

10  A  tha  toirt  fhras  nis^'  air  aghaidh 
na  talmhainn,  agus  a'  cur  uisg-eacha  air 
Bg-haìdh  nam  machair; 

1 1  A  chum  iadsan  a  tha  losal  a  chur  an 
àlrd,  agus  iadsan  a  tha  dubhach  a  thoguil 
suas  an  tèaruinteachd : 

12  A  tha  toirt  innleachda  nan  cuil- 
bheartach  gu  neo-ni,  air  chor  as  nach 
coimhlion  an  làmhan  an  gnìomh : 

13  A  tha  glacadh  nan  daoine  glice  'nan 
cuilbheartachd^  fein,  air  chor  as  gii  tilg- 
ear  sìos  comhaìrle  nan  daolne  fiara^ 

14  San  là  coinnichidh  iad  dorchadas: 
agiis  mar  anns  an  oidhche  smeuraichidh 
iad^  mu  mheadhon-là, 

15  Agiis  saoraidh  e  am  bochd  o'n 
chlaidheamh,  o'm  beul',  agtis  o  làimh  a' 
chumhachdaich. 

16  Agus  aig  a'  bhochd  bithidh  dòchas, 
agus  draididh  ain^idheachd  a  betil. 

17  Feuch,  is  nearachd*  an  duine  a 
smachdaicheas  Dia:  air  cronachadh  an 
Uile-chumhachdaich  ma  ta  na  dean-sa 
tàir. 

IS  Olr  cràdhaidh  e,  agois  ceanglaidh  e 
suas :  lotaidh  e,  ag^is  leighisidh  a  làmhan. 

19  Ann  an  sè-  teaimtachdaibh^'  saoraidh 
e  thu,  agns  anns  an  t-seachdamh  cha  tig- 
olc  an  gur  dhuit. 

20  Ann  an  g-orta  tèaraaidh  e  thu  o'n 
bhàs :  agus  ann  an  cog"adh,  o  chumhachd" 
a'  chlaìdheimh. 

21  O  sgìiirsadh  na  teangra  folaichear 
thu ;  agus  cha  bhi  eag-al  ort  roimh  sgrios 
an  uair  a  thig  e. 

22  Ri  sgrios  agus  ri  gorta'^  gàiridh  tu; 
agus  roimh  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn  cha  bhi  ea^l  ort, 

23  Oir  ri  clachaibh  na  macharach  hith- 
idh  tu  ann  an  coimhcheangal:  agus  bith- 
idh  fiadh-bheathaiche  ua  macharach  ann 
an  sìth  riut. 

24  Agtis  aithnichidh  tu  gu'»2  6»  do  phàil- 
liun  ann  an  sìth;  agrus  amhaircidh  tu  air 
t-àite-eòmhnuidh.  agus  cha  dean  thu  gu 
h-olc-'. 

25  Aithnichidh  tu  mar  an  ceudna  gu'n? 
hi  do  shliochd  lìonmhor.  agus  do  ghineal 
inar  fheiu'  na  talmhainn.  i 
-  26  Thig  thu  ann  an  làn  aois  chum  na  I 


V.  VI. 

h-uaighe,  mar  a  chtiirear  suas  cruach''* 
arbhair  'na  h-àm. 
27  Feuch,  so  an  ni  a  raimsaich  sinn ; 
mar  sin  a  ta  e:  eisd  ris,  agus  biodh  fios 
agad  air,  air  do  shon  fein. 

C-\IB.  Yl. 

1  Tha  loh  a'  leigeadh  ris  meudachd  a  dhoiliheis : 
S  agus  ag  iarraiùh  gu'm  bu  tml  le  Dla  a  ghearT- 
adh  as:  14  Thug  e  achmhasan  <f  a  chairdibh. 

ACH  fhreagair  lob,  agiis  thubhaìrt  e, 
2  O  nach  robh  mo  dhoilgheas air 
a  làn-chothromachadh,   agus  mo  dhòr- 
uinn    togta  anns  na  meidbJbh  le  chèile  '. 

3  Oir  a  nis  bhiodh  e  ni  bu  traime  na 
gaineamh  na  fairge :  uime  sin  tha  mo 
bhriathran  air  an  shigadh  suas. 

4  OLr  tha  saighdean  an  Uile-chumhachd- 
aich  annam.  agus  tha  an  nimh  ag  òl  suas 
mo  spioraid :  tha  uamhasan  Dhè  'gan  cur 
fèin  an  ordugh  catha  a'm'  aghaidh. 

5  An  dean  am  fiadh-asal  sitirich  cs 
ceann  feoir?  an  dean  an  damh  geum  os 
ceann  'innlLnn  ? 

6  An  gabh  an  ni  a  ta  neo-bhlasta  itheadh 
gun  salann  ?  am  bheil  blas  air  gealagan 
an  uibhe  ? 

7  Tha  m'anam  a'  diùltadh  beantuinn 
riu:  tha  iad  sin  mar  mo  bhiadh  bròin''. 

S  O  nach  tugta  dhomh  ni'athchuinge ; 
agiis  gu'n  deònaicheadh  Dia  dhomh  mo 
mhiann  1 

9  Agus  gu'm  bu  toil  le  Dia  mo  sgrios ; 
gu'n  cuireadh  e  mach  a  làmh",  agnis 
gu'n  gearradh  e  as  mi! 

10  Ajisinbhiodh  furtachd  agani  fathast, 
gedbhithinn  airmo  chraadhachadh  ann  au 
do-bhròn,  agus  nach  caomhnadh  e;  oir 
cha  do  cheil  ml  briathran  an  Aoin  naoimh. 

11  Ciod  e  mo  neart,  gu'mbicdh  dòchas 
agam  ?  agus  clod  i  mo  chrìoch,  gu'n  sìn- 
inn  mo  bheatha? 

1 2  An  e  neart  nan  clach  mo  neart  ?  am  • 
hheil  m'fheoU  do  umha? 

13  Xach  'eil  rao  chabhair  annam  fèin? 
agusan  d'fhuadaicheadh  gliocas  uam? 

14  Dha  -san  a  thrèigeas  a  charaid  is 
mòr  am  masladh  e'';  trèigidh  e  mar  an 
ceudna  eagal  an  Uile-chumhachdaich. 

15  Mheall  mo  bhràithremi  mar  shrath: 
mar  neart  nan  srath  ghabh  iad  seachad : 

16  A  bhios  dubh  le  h-eigh;  anns  am 
folaichear  an  sneachda : 

17  An  uair  a  ieaghas  iad.'thèid  as  doibh; 
an  ualr  a  dh'fhàsas  e  teth,  caithear  as  an 
ait  iad. 

IS  Tha  ceiunan  an  slighe  air  claonadh : 
thig  iad  gu  neo-ni,  agus  sgriosar  iad. 


'  nùc  an  teine. 
}  chiiis. 


Eabh. 


-  n"  Dia  dh'earbainn  '  o  làmhaihh.  Eabh. 
'feuTlhuinn,  !  agus  mu  ghorta. 


'"-  Mu  fhàsachadh 
"  cìta  pheacaich  thtt. 


^'naninnleachdaibh.  ?^c\.Cor.\l\.T.\9.       j        mar^a  chuirear  a  sligh  adag.  m'fhearg 
=  carack,  aiiìgidh.  (•  H  iarraidh  fo  làimh         m'olc.  m'aingidhea:/.d.        d'am  bheii  mi  gabh- 

bithidh  ia^i.  o  chìaidheaaJi  am  beòU.  ail  rràin.  'gu'nleigeadh  e  a  làmh  s^aoilU 

8  is  ro-^oTra.^  9.«.«.  :        Dha-san  atha  cnn  an  àmì.ghar  à^Ì\ii^  t'mac- 

cruaìdh-chasaihli,  cnnr.artoioh.  anlas  o  charaid 
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chionn 
thàinig: 


19  Dh'ainhalrc  buidhnean  Thema,  dh'- 
fheith  cuideachdan'  Sheba  orra. 

20  Bha  iad  fo  amhluadh,  a 
roimh  sin  gn'n  robh  dòchas  aca : 
iad  an  sin,  agus  bha  nàire  orra. 

21  Ach  a  nis  tha  sibhse  'nur  neo-ni ; 
chi  sibh  mo  bhriseadh-cridhe,  agus  tha 
eae^al  oirbh. 

22  An  dubhairt  mi,  Thug-aibh  a  m'  ionn- 
suidh?  no  d'ur  maoin  thugaibh  tiodhlac 
air  mo  shon  ? 

23  No  tèarnaibh  mi  o  làimh  an  nàmh- 
aid  ?  no  0  làimh  nan  cumhachdach  saor- 
aibh  mi? 

24  Teag^aisg^ibh  mi,  ag:us  bithidh  mi 
a'm'  thosd;  agus  machaidh  mi  bheag  am 
mearachd,  thugaibh  orm  a  thuig-sinn. 

25  Nach  neartmhor  briathran  ceart? 
ach  ciod  a  chronaicheas  esan  a  chronaich- 


eas  nur  measg- 


26  An  smuainich  sibh  air  briathran  a 
chronachadh,  agus  cainnt  an  eu-dòchas- 
aich,  a  tha  mar  g-haoith'? 

27  Seadh,  tha  sibh  a'  leum  air  an  dìll- 
eachdan,  agus  a'  cladhachadh  sluichd 
d'ur  caraid. 

28  A  nis,  uime  sin,  ma's  toil  leibh,  amh- 
aircibh  orm;  agus  b ithidh  e  soìWe'ìr  dhuìhh, 
ma  ni  mi  breug. 

29  Pillibh,  guidheam  oirbh,  na  biodh 
euceart  ann ;  seadh,  pillibh  fathast,  tha 
m'  f  hìreantachd-sa  ann. 

30  Am  bheil  ann  am  theangaidh  eu- 
ceart  ?  nach  aithnich  mo  bhlas  nithe  tiara  ? 

CAIB.  VII. 

1  Tha  lob  a'  caoidh  gu  bheil  a  thrioblaid  ro  throm 
air  a  shon ;  1 1  agus  ann  an  searbhas  a  spioraid  a' 
deanamh  gearain  ri  Dia,  26  Dh'aidich  e  'eus- 
aontas  amfianuis  Dhè. 

NACH  'eil  àm  suidhichte  aig  an  duine 
air  thalamh?   agus  mar  làithean 
fhir-tuarasdail  a  làithean? 

2  Mar  a  mhiannaicheas  an  seirbhiseach 
an  sgàile,  agns  mar  a  bhios  sìiil  aig  an 
fhear-tuarasdail  ri  duais  'oibre  ; 

3  Mar  sin  f  huair  mise  mar  sheilbh  dhomh 
fèin  mìosan  dìomhanais,  agus  àirmhear'' 
dhomh  oidhchean  cràidh*. 

4  Ma  luidheas  mi  sios,  their  mi,  C'uin  a 
dh'èireas  mi,  agiis  a  thèid  an  oidhche 
thairis?  agus  tha  mi  làn  luasgaidh  anull 
agus  a  nall  gubriseadh  na  fàire. 

5  Tha  m'fheoil  air  a  còmhdachadh  le 
cnuimhibh  agus  spairtibh  ìiire ;  bhris  mo 
chroicionn,  agus  tha  e  breun. 

6  Tha  mo  làithean  ni's  kiaithe  na  spàl 
tìgheadair,  agus  tha  iad  air  an  caitheadh 
gun  dòchas. 

7  Cuimhnich  gur  gaoth  mo  bheatha:  cha 


phill  mo  shùil  a  dh'fhaicinn  maith. 

8  Sìiil  an  ti  a  chunnaic  mi,  cha'n  fhaic  i 
mi:  bithidh  do  shùilean  orm,  agus  cha 
bhi  mi  ann. 

9  Caithear  an  neul,  is  thèid  e  as;  mar 
sin  esan  a  thèid  sìos  do'n  uaigh,  cha  tig  e 
nìos. 

10  Cha  phill  e  ni's  mò  dh'ionnsuidh  a 
thighe ;  ag^us  cha'n  aithnich  'àit  e  ni's 
mò. 

11  Uime  sin  cha  chum  mi  mo  bheul; 
laWiraidh  mi  ann  an  teanntachd^  mo 
spioraid;  gearainidh  mi  ann  an  searbhas 
m'anama. 

12  Am  muir  mi,  no  muc-mhara',  gu'n 
cuireadh  tu  faire  orm  ? 

13  Ma  their  mi,  Bheir  mo  leaba  furt- 
achd  dhomh;  eutromaichidh  m'uirighmo 
gliearan ; 

14  An  sin  cuiridh  tu  fuathas  orm  le 
h-aislingibh,  agus  uamhas  le  seallannn- 
aibh  : 

15  Agus  is  fearr  le  m'anam  tachdadh, 
bàs  na  beatha^. 

16  Tha  mi  gabhail  gràln  deth;  cha 
b'àiU  leam  bhi  beò  gu  bràth :  leig  learn, 
oir  is  dìomhanas  mo  làithean. 

17  Ciod  e  an  duine,  gu'n  àrdaicheadh 
tu  e?  agus  gu'n  suidhicheadh  tu  do 
chridhe  air  ? 

18  Agus  gu'm  fiosraicheadh  tu  e  gacli 
maduinn  ?  gach  mionaid  gu'n  dearbhadh 
tu  e? 

19  Cia  fhad  a  bhios  tu  gun  dealachadh 
rium?  agus  nach  leig  thu  leam  gus  an 
sluig  mi  slos  mo  shile  ? 

20  Pheacaich  mi ;  ciod  a  ni  mi  dhuit,  O 
fhir-coimhid  dhaoine?  c'ar  son  a  chuir 
thu  mi  a  d'  aghaidh^,  agus  a  ta  mi  a'm' 
eire'"  orm  fèin? 

21  Agus  c'ar  son  nach  maith  thu  m'eus- 
aontas,  agus  nach  cuir  thu  airfalbh  m'eu- 
ceart?  oir  a  nis  anns  an  duslach  coidlidh 
mi ;  agus  iarraidhtu  mi  anns  a'  mhaduinn, 
ach  cha  bhi  mi  ann. 

CAIB.  VIII. 

1  Tha  Bildad  a'  nochdadh  gu'n  glèidh  an  t-  Uile- 
chumhachdach  breitheanas  ;  4  gu'n  dìol  e  do  gach 
neach  a  rèir  a  ghnìomhara  ;  8  agus  gu'm  bàsaich 


'  luchd-turuis.  ^  ciod  a  tha  bhur  comh-reuson 
achadh  a'  cronachadh.  ^  air  a'  ghaoilh  an  tilg 

sibhgufaoin  bhur  cainnt  ?  Faic  Caib.  Vllt.  r.  2. 

^  orduichear,  suidhichear,        ^  oidhchean  piant 
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dòchas  a'  chea/gair  mar  a  sheargas  luibh  na 
macharach. 

AN  sin  fhreagair  Bildad  an  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Cia  fhad  a  labhras  tu  inar  sin,  agus  a 
bhios  briathra  do  bheoil  mar  ghaoith 
làidir? 

3  Am  fiar  Dia  breitheanas,  agus  am  fiar 
an  t-Uile  chumhachdach  ceartas  ? 

4  Ma  pheacaich  do  chlann  'na  aghaidh, 


achail,fadalach.       "  cràdh,       '  uile-bheist. 

S  cnaimhean  slàna;  mo  chnàmha.  Eabh. 

9  c'ar  sou  a  chuir  thu  fa  d'  chomhair  mar  chusp- 
air  mi?         w  a'  ni'  eallaìch. 


lOB,  VIII.  IX. 


agus  gru'n  d'tlnig'  e  thaiiis  iad  do'n  eiis- 
aontas ' ; 

5  Nan  iarradh  tu  gn  moch  a  dh'ionn- 
suidh  Dhe,  agrus  air  an  Uile-chumhachd- 
ach  nan  aslaicheadh  tu; 

6  Nam  biodh  tu  g-lan  ag-us  ionraic,  gu 
cinnteach  a  nis  mhosg'aileadh  e  air  do 
shon,  a^us  dheanadh  e  àite-còmhnuidh 
t'fhlreantachd  sìochail. 

7  Ged  bhiodh  do  thoiseach  heag, 
dh'f  hàsadh  do  chrìoch  gu  mòr. 

8  Oir  fiosraich,  g'uidheam  ort,  do'n  hnn 
roimhe,agus  deasaichthu  fèin  chum  ranns- 
achaidh  anaithriche: 

9  (Oir  o'n  dè  tha  sinne,  agus  cha  'n 
aithne  dhuinn,  a  chionn  g:ur  sgàile  ar  làith- 
ean  air  thalamh:) 

10  Nachteagaisg  iadthu,  nach  innis  iad 
duit,  agus  o'n  cridhe  nach  labhair  iad 
briathra. 

11  Am  fàs  an  luachairgun  làthach  ?  am 
fàs  am  mìn-fheur'-  gun  uisge  ? 

12  'Nuair  a  bhios  e  fathast  'na  ghlaise', 
cha  g-hearrar  sìos  e ;  gidheadh,  roimh 
gach  kiibh  seargaidh  e. 

13  Mar  sin  ceiima  nan  uile  a  dhi-chuimh- 
nicheas  Dia ;  agus  bàsaichidh  dòchas  a' 
chealgair: 

14  Aig  an  gearrar  a  dhòchas  as,  oir  is  e 
lìon*  an  damhain-allaidh  'earbsa. 

15  Leigidh  e  'thaic  ri  'thigh,  ach  cha 
seas  e  :  cumaidh  se  gu  daingean  e,  ach 
cha  miiair  e. 

16  Uaine  tha  e  fa  chomhair  na  grèine; 
agus  'na  Uos^  fàsaidh  a  mheanglan  suas. 

17  Air  a'  charn  bithidh  a  fhreumhan 
air  am  figheadh  air  feadh  a  chèile,  agus 
fiosraichidh  e  àit  nan  clach^ 

18  Ma  ghearras  e  as''  o  àit  e,  an  sin 
àicheadhaidh  se  e,  ag  radh,  Cha'n  fhaca 
mi  thu. 

19  Feuch,  ìs  e  so  aoibhneas  a  shlighe- 
san ;  ach  as  an  ùir  fàsaidh  aon  eile. 

20  Feuch,  cha  tilg  Dia  air  falbh  an  dinne 
foirfe,  agus  cha  ghabh  e  greim  do  làimh 
nan  daoine  aingidh  : 

21  Gus  an  llon  e  do  bheul  le  gàire,  agus 
do  bhilean  le  gairdeachas. 

22  ladsan  a  dh'fhuathaicheasthu,  còmh- 
daichear  iad  le  nàire  ;  agus  cha  bhi  pàill- 
iun  nan  aingidh  ann. 

CAIB.  IX. 

I  Tha  lob  ag  aideachadh  ceartah  Dè ;  14  a'  nochd- 
adh  nach  eil  e  'g  iarraidh  e  Jèiu  fliìreanachadk ; 
20  agus  nach  còir  breth  Ihoirl  air  neach  air  bith 
a  rèir  an  dòigh  air  am  Iheil  Dia  buintinn  ris. 

chuir  e  iad  ann  an  làimh  an  eusaontais.  Eabh. 
'.  °"  gaU-skeilisdeir,  feur  a'  chladaich.   Falc  Geti. 
Caib.  XLI.  r.  2.  3      gkuirme,  uaine. 

*tigh.    Eabh.  ^ghàradh. 
^  chi  e  ligh  nan  clack.  Eabh. 
'  Ma  sgriosar.  8  a  hhios  duine  cearl  ? 

9  Ma  ui  e  strì  ris.  lo  Has.  Eabh. 
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AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Gu  deimhin  tha  fhios  agam  gu 
bheil  e  mar  sin :  oir  cionnus  a  shaoras 
duine  e  fèin^  aig  Dia? 

3  M'as  àiU  leis  a  chìiis  a  thagradh  'na 
làthair^  cha  f hreagair  se  e  aon  iiair  as  a' 
mhìle. 

4  Ghc  an  cridhe,  agus  trenn  an  neart, 
cò  a  chruaidliich  e  fèin  'na  aghaidh,  agus 
a  shoirbhich  ? 

5  A  dh'atharraicheas  na  beanntan,  agus 
cha  bhi  fios  ac'  air ;  a  thilgeas  bun  os 
ceann  iad  'na  fheirg ; 

6  A  chrathas  an  talamh  as  'àit,  agus 
criothnaichidh  a  phuist: 

7  A  dh'àithneas  do'n  ghrèin,  agus  cha'n 
èirich  i ;  agus  air  na  reultaibh  a  chuireas 
seida : 

8  A  sgaoileas  a  mach  na  nèamha  'na 
aonar,  agus  a  shaltaireas  air  tonnaibh  rla 
fairge : 

9  A  tha  dea.namh  Arcturuis'",  Orioin", 
agus  Phleiades'-,  agus  sheòmraiche  na 
h-àirde  deas : 

10  A  tha  deanamh  nithe  mòra,  nach  bi 
e  'n  comas  fhaghail  a  mach,  agus  nithe 
iongantach  nach  gabh  àireamh. 

11  Feuch,  thèid  e  seachad  orm,  agus 
cha  'n  fhaic  mi  e ;  agus  gabhaidh  e  thair- 
is,  ach  cha  mhothaich  mi  e. 

12  Feuch,  ma  bheir  e  air  falbh,  cò  a 
bhacas  e'^?  cò  a  their  ris,  Ciod  a  tha  thu 
a'  deanamh  ? 

13  Cha  tionndaidhDia  air  falbh  'fhearg: 
fuidhe  cromaidh  fir-chuideachaidh  an 
àrdain. 

14  Nach  ro  lugha  na  sin  a  fhreagaireas 
mise  e,  a  thaghas  mi  mo  bhriathra  ris  ? 

15  Oirged  bhithinn  ionraic cha  f hreag- 
airinn  e ;  airnrio  bhreitheamh  dh'aslaichinn. 

16  Nan  gairminn,  agus  gu'm  freagair- 
eadh  e  mi,  cha  chreidinn "  gu'n  d'èisd  e 
ri  m'  ghuth : 

17  Oir  le  doinionn  tha  e  'gam  bhruth- 
adh,  agus  a'  deanamh  mo  lot  lìonmhor 
gim  aobhar. 

18  Cha  leig  e  leam  m'anail  atharruing, 
ach  iìonaidh  e  mi  le  searbhas". 

19  Ma  labhrar  mu  neart,  feuch,  tha  e 
làidir;  agus  ma  toòArar  mu  bhreitheanas, 
cò  a  shuidhicheas  àm  "  air  mo  shon  ? 

20  Ma  dh'fhlreanaicheas  mi  mi  fèin, 
ditidh  mo  bheul  fèin  mi ;  agus  foirfe  ma 
ni  mì  mi  fèin,  nochdaidh  e  fiar  mi. 

_  21  Foirfe  ged  bhithinn,  cha'n  aithnich- 
inn  e  ,•  a'm'  anam"'  dheanainn  tàir  air  mo 
bheatha. 


Chesil.  Eabh. 

nan  seachd  rinnnog  ;  Chimn.  Eabh. 

ma  blieir  e  leis,  cò  a  bheir  nir  aiseag? 

ceart,  cvthromach,  ncò-ckiontnch. 
'*  is  gann  a  ckreidiim.       '6  le  searbhasaibh. 
"  òjK-tagraidh. 

Foirfe  gcd  bhithinn,  cha'n  ailhnichinu  m'ana'i 

K  K  2 


lOB,  IX.  X.  XI. 


22  Is  aon  ni  e :  uime  sin  thubhaiit  mi, 
Am  foirfe  ag'us  an  t-aingidh  tha  e  a' 
sgrios. 

23  Ma  mharbhas  an  t-slat  gu  h-obann, 
ri  deuchainn  nan  neò-chiontach  gàiridh  e 

24  Thugadh  an  talamh  an  làimh  an 
aing-idh :  ag'haidhean  a  bhreitheamhna 
còmhdaichidh  e:  mar  deaji  e  mar  so, 
c'àit,  cò  esan  a  niP 

25  Bha  mo  làithean  ni  bu  hiaithe  na 
g:ille-ruithe  :  theich  iad  air  falbh,  cha'n 
fhac  Ìad  maith. 

26  Ghabh  iad  seachad  mar  na  longaibh 
luatha;  mar  an  iolaire  a' dol  air  iteig '  a 
chum  cobhartaich. 

27  Ma  their  mi,  Di-chuimhnichidh  mi 
mo  ghearan,  leigidh  mi  dhìom  mo  dhubh- 
achas'^  agus  bheir  mi  comhfhurtachd 
dhomh  fein ; 

28  Tha  eagal  orm  roimh  mo  dhoil- 
gheasaibh  uile  ;  tha  fios  agamnach  meas 
thu  neò-chiontach  mi. 

29  ikfabhios  mi  aingidh^  c'ar  son  ma 
ta  a  shaothraichinn  gu  dlomhain  ? 

30  Ma  nigheas  mi  mi  fein  ann  an  uisg- 
ibh  sneachdaidh,  agus  ma  ghlanas  mi  gu 
glan  mo  làmhan ; 

31  Am  sin  tumaidh  tu  mi  san  t-slochd\ 
agus  gabhaidh  m'eudach  fein  gràin  dìom. 

32  Oir  cha  duine  e  mar  a  ta  mise,  gn'm 
freagairinn  e,  gu'n  tigeamaid  cuideachd 
gu  breitheanas. 

33  Cha  'n'eil  fear-reite^  eadaruinn,  a 
chuireadh  a  làmh  oirnn  le  cheile. 

34  Thugadh  e  air  falbh  a  shlat  dhìom. 
agus  na  cuireadh  eagal  roimhe  uamhas 
orm. 

35  An  sin  labhrainn,  agus  cha  bhiodh 
eagal  orm  roimhe :  ach  cha  'n'eil  mi  mar 
sin  agam  fèin^ 

CAIB.  X. 

1  Ann  an  searhhas  'anama  thagair  lob  a  chìiis  an 
làthair  Dhè :  M  tha  e  a'  caoidh  nach  d'thug  e 
suas  an  deò  gun  siiil  'ga  fhaicinn.  20  Ghuidh 
e  air  Dia  beagan  comhfhurtachd  a  thabhairt  da. 

THA  m'anam  sglth  do  m'  bheatha; 
fàgraidh  mi  mo  ghearan  orm  fèin ; 
labhraidh  mi  ann  an  searbhas  m'anama. 

2  Their  mi  ri  Dia,  Na  dìt  mi ;  thoir  fios 
dliomh  c'ar  son  a  tha  thu  a'  cur  a'ni'  agh- 
aidh. 

3  Ammaithleat  gu'n  sàraicheadh  tu? 
gu'n  deanadh  tu  tàir  air  obair  do  làmh  ? 
agus  gu'n  dealraicheadh  tu  air  comhairle 
nan  aingidh  ? 

4  Am  bheil  sìiilean  feòla  agad  ?  an  ann 
mar  a  chi  duine,  a  chi  thusa  ? 

5  An  ann  mar  làithibh  duine  a  tha  do 
làithean-sa?  am  bheil  do  bhliadhnacha 


'  mar  an  iolaire  a  dh' itealaìcheas, 

2  mo  thuirse  ;  mo  ghniiis.  Eabh. 

3  ciontach.  *  san  t-saìchar,  san  dìg. 

5  fear-tagraidh,fear-eadraiginn,  hreitheamh. 

6  ni  h-ann  mar  a  ta  e  agamsa. 
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mar  làithibh  duine, 

6  Gu'n  sireadh  tu  air  son'  m'euceiit. 
agus  gu'n  rannsaicheadh  tu  air  son  mo 
pheacaidh  ? 

7  Tha  fhios  agad  nach  d'rinn  mi  gii 
h-aingidh :  agus  cha  'n'eiL  neach  ann  a 
shaoras  o  d'  làimh. 

8  Shaothraich  do  làmha-sa  mi,  agus  rinn 
iad  mi  comhcheart  mu'n  cuairt ;  agus  an 
sgrios  thu  mi  ? 

9  Cuimhnich,  guidheam  ort,  gur  ann 
mar  cliriadh  a  rinn  thu  mi ;  agus  gu  dus- 
lach  an  tionndaidh  thu  mi  a  rìs? 

10  Mar  bhainne  nach  do  thaom  thu  mi 
mach,  agus  mar  chàise  nach  do  dhaing- 
nich  thu  mi  ? 

11  Le  croicionn  agus  le  feoil  chòmh- 
daich  thu  mi,  agus  le  cnàmhaibh  agus 
fèithibh-luthaidh  dhion*  thu  mi. 

12  Beatha  agus  caoimhneas  dheònaich 
thu  dhomh,  agus  choimhid  dofhreasdal' 
mo  spiorad. 

13  Agus  na  nithe  so  dh'fholaich  thu  a'd' 
chridhe  :  tha  fios  agam  gu  hhe.il  so  agad 

14  Ma  pheacaicheas  mi,  bheir  thu  fa'- 
near  mi,  agus  o  m'euceart  cha  saor"  thu 
mi. 

15  Ma  bhios  mi  aingidh,  mo  thruaigh 
mi !  agus  ma  bhios  mi  ionraic,  cha  tog 
mi  mo  cheann.  Làn  maslaidh'^  a  ta  mi, 
agus  faic  fèin  m'  àmhghar; 

16  Oir  tha  e  a'  meudachadh ;  mar 
leòmhan  garg  tha  thu  a'  sealg  orm  ;  agus 
a  rìs  tha  thu  'g^d  nochdadh  fèin  iongant- 
ach  orm 

1 7  Tha  thu  ag  ath-nuadhachadh  t'fhian- 
uisean  a'm'  aghaidh,  agus  a'  meudach- 
adh  do  chorruich  rium;  tha  caochlaidh 
agus  cogadh  a'm'  aghaidh. 

18  C'ar  son  ma  ta  a  thug  thu  mach  as 
a'  bhroinn  mi  ?  Och  nach  d'thug  mi  suas 
an  deò,  gun  sùil  'gam  fhaiciim ! 

19  Bhithinn  mar  nach  bithinn  ann  ;  o'n 
bhroinn  a  dh'ionnsuidh  na  h-uaighe  bhith- 
inn  air  mo  ghiìilan. 

20  Nach  tearc  mo  làithean?  sguir  ma 
ta,  agus  leig  leam,  agus  gu  faigh  mi  beag- 
an  comhfhurtachd, 

21  Mun  siubhail  mi,  agus  nach  pill  mi 
tuilleadh,  gu  tìr  an  dorchadais  agus  sgàile 
a  bhàis  ; 

22  Tìr  dorchadais  mar  dhuibhre  sgàile 
i  bhàis;  agus  as eughmais gach  riaghailt, 
agus  far  am  bheil  an  solus  mar  dhorch- 
adas  '*. 

CAIB.  XI. 

1  Thag  Sophar  geur-achmhasan  do  lub  a  chionn 
gu'n  d'fliìrinnich  se  efèin  :  7  tha  e  a'  nochdadh 
nachf  heud  duine  mòracltd  Dhè  a  rannsachadh  ; 

'  an  dèigh.  ^  neartaich. 

s  tfhiosracliadh.  1°  a'  t'aigne. 

"  cha  gh/an.  amhluaidh, 

'3  tha  do  làmh  iongantach  trom  orm. 

"  agus  a  bhios  durcha  mar  an  dorthadas  fèin. 
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1 3  ajas  nach  hi  dòchas  aig  neach  fl  ad  's  a  hhios 
euceart  'na  làimh. 

AN  sin  flireag:air  Sophar  an  Naamat- 
ach,  ag-us  thiibhairt  e, 

2  Do  lìonmhoireachd  bhriathar  nach 
toirear  freagradh  ?  ag-us  an  saorar  fear 

«na  mòr-bhniidhne  ? 

3  An  toir  do  bhreug:an-sa  air  daoin- 
ibh  a  bhi  'nan  tosd  ?  agus  an  uair  a  ni 
thu  fanoid,  nach  cuir  duin'  air  bith  nàir 
ort? 

4  Oir  thnbhairt  thu,  Glan  a  ta  mo  theag:- 
asg-,  agus  neò-chiontach '  tha  mi  ann  ad 
shùilibli. 

5  Ach,  O  nach  labhradh  Dia,  agus 
nach  fosgaileadh  e  a  bhilean  riut- ; 

6  Agus  nach  nochdadh  e  dhuit  nithe 
dìomhair  a'  ghliocais,  gu  hheil  iad  dìib- 
ailte  na  ta  ann^ !  Biodh  fios  agad  uime 
sin  gu  bheil  Dia  'gad  agairt  air  son  t'eu- 
ceirt^ 

7  An  urrainn  thusa  le  rannsachadh  Dia 
fhaghail  a  mach?  an  urrainn  thu  an 
t-Uile-chumhachdach  fhaghail  a  mach  gu 
h-iomlan  ? 

8  Ard  mar  na  nèamha ;  ciod  a  nì  thu  ? 
ni's  doimhne  na  ifrinn ;  ciod  is  aithne 
dhuit  ? 

9  Ni's  faide  na'n  talamh  a  thomhas,  agus 
ni's  leithne  na'n  fhairge. 

10  Ma  ghearras  e  as^  no  ma  dhùineas 
e  suas,  no  ma  chruinnicheas  e  ri  cheile, 
cò  a  bhacas  e  ? 

11  Oir  is  aithne  dha  daoine  faoine*; 
agus  an  uair  a  chi  e  euceart,  nach  toir  e 
fa'near  i  ? 

12  Agus  b'àill  lels  an  duine  fholamh'  a 
bhi  glic,  ged  is  ann  mar  loth  asail  fhiadh- 
aich  a  bheirear  duine. 

13  Ma  dheasaicheas  tu  do  chridhe,  agiis 
g:u'n  sìn  thu  d'a  ionnsuidh  do  làmhan  ; 

14  Ma  bhios  euceart  a'd'  làimh,  cuir 
fada  uait  i,  ag'us  na  leig  le  aing-idheachd 
còmhnachadh  a'd'  phàilliunaibh. 

15  Oir  an  sin  tog:aidh  tu  suas  do  g:hnùis 
gun  smal,  agus  bithidh  tu  seasmhach, 
a^s  cha  bhi  eagal  ort : 

16  Oir  di-chuimhnichidh  tu  do  dhoch- 
air';  mar  na  h-uisgeachaibh  a  chaidh 
seachad  cuimhnichidh  tu  i. 

17  Agus  ni's  soilleire  na  meadhon-Ià 
fàsaidh  <'aois ;  ged  robh  thu  ann  an  dorch- 
adas,  mar  a'  mhaduinn  bithidh  tu. 

18  Agus  earbaidh  tu^  oir  bithidh  dòch- 
as  agad  ;  agus  cladhaichidh  tu,  [agus]  g:u 
tèaruinte  gabhàidh  tu  tàmh. 

1 9  Agus  an  uair  a  luidheas  tu  sìos,  cha 
chuir  neach  air  bith  eagal  ort;  ag-us  iarr- 
aidh  mòran  do  g-hnùis. 

'  glan.  2  a'd'  aghaidh. 

^  na  ta  air  am  foUIseachadh  do  dhaoinibh. 
*  gur  lugha  o  tha  Dia  a'  togail  uaitna  tha  t'cu- 
ccart  a'  toilltinn.  6  Ma  chaochaileas  t. 
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20  Ach  fàilnichidh  sùilean  nan  aiiigidh  ; 
a^us  dol  as  cha  bhi  aca ;  agiis  hithidh  an 
dochas  mar  thoirt  suas  an  deo. 

CAiB.  xn. 

1  Chronaìch  Inh  a  chairdean  :  6  Dh'fheuch  e 
dhoihh  gu  hheil  an  t-aingidh  soirhheachadh  sa 
bheatha  so.  13  Neart  ogus  gliocas  an  Uile- 
chumhachdaich. 

AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cha  'n'eil  teagamh  nach  sibhse 
an  sluagh,  agus  maille  ribhse  bàsaichidh 
gliocas. 

3  Ach  agamsa  tha  tuisge '",  mar  a  ta 
agaibhse";  cha'n  ìsle  mise  na  sibhse : 
agus  cò  aig  nach  'eil  fios  air  an  leithide 
sin  ? 

4  Mar  neach  a  ta  'na  bhall-magaidh 
aig  a  charaid  tha  mise,  a  ghairmeas  air 
Dia,  agus  freagairidh  se  e :  'na  bhall- 
fochaid  tha  an  duine  ceart  ionraic. 

5  Mar  lòchran  fùidh  thàir  ann  aa 
smuaintibh  an  ti  a  ta  aig  fois,  hìthidh 
esan  a  bhios  ullamh gu  sleamhnachadh 
le  'chois. 

6  Sìochail  bithidh  pàilliuna  chreachad- 
airean ;  agus  tèaruinte  bithidh  iadsan  a 
bhrosnaicheas  Dia ;,  d'an  d'thug  Dia  ni 
'nan  làimh. 

7  Ach  feòraich  a  nis  do  na  h-ainmhidh- 
ibh,  agus  teagaisgidh  iad  thu;  agus  do 
eunlaith  nan  speur,  agus  innsidh  iad 
dhuit : 

8  No  labhair  ris  an  talamh,  agus  teag- 
aisgidh  e  thu  ;  agus  cuiridh  iasg  na  mara 
an  cèill  duit. 

9  Cò  aig  nach  'eil  fios  a  thaobh  nan 
7iithe  so  uile,  gur  i  làmh  an  Tighearn  a 
rinn  so  ? 

10  Aig  am  bheil  'na  làimh  anam  gach  ni 
beò,  agus  anail  gach  uile  fheòla  dhaoine. 

11  Nach  dearbh  a'  chluas  briathra? 
agus  nach  blais  am  beul  a  bhiadh  ? 

12  Anns  na  h-aosda  thagliocas;  agus 
am  fad  làithean  tuigse. 

13  MaiIIe  ris-san  tha  gliocasagus  neart; 
aige-san  tha  comhairle  agus  tuigse. 

14  Feuch,  brisidh  e  sìos,  agus.cha  togar 
suas:  druididh  e  suas  duine,  agus  cha'n 
fhosgailear. 

15  Feuch,  cumaidh  e  na  h-ulsgeachan 
air  an  ais,  agus  tiormaichidh  iad  suas ; 
agus  cuiridh  e  mach  iad,  agus  tilgidh  iad 
bim  os  ceann  an  talamh. 

16  Aige-san  tha  neart  agus  gliocas :  is 
leis-san  esan  a  mheallar,  agus  esan  a 
mheallas. 

17  Cuiridh  e  air  falbh  comhairlich 
creachta,  agus  do  bhreitheamhnaibh  ni  c 
amadain. 


8  hreitgach. 
8  do  tìiruaighe. 
1»  cridhe.  Eabh. 
'■-  calamh. 


fJiàs,  fhaoin. 
9  hithidh  tu  tèarninte.. 
' '  co  maitìi  riOhse. 


lOB,  XII. 

18  Cuibhreach  rìghrean  sgaoilidh  e,  agus 
crioslaichidh  e  crios  air  an  leasraibh. 

19  Cuiridh  e  air  falbh  uachdarain' 
creachta,  agus  tilgidh  e  sìos  na  cumh- 
achdaich. 

20  Atharraichidh  e  cainnt  nam  fìrinn- 
each,  agus  bheir  e  air  falbh  tuigse  nan 
aosmhor. 

21  Taomaidh  e  tàir  air  àrd-uaislibh^ 
agus  anmhunnaichidh  e  neart  nan  daoine 
treuna. 

22  Taisbeanaidh  e  nithe  doimhne  à 
dorchadas,  agus  bheir  e  sgàile  a'  bhàis 
gu  sohis. 

23  Meudaichidh  e  na  cinnich,  ag-us 
sgriosaidh  se  iad;  fairsinnichidh  e  na 
cinnich,  agus  cumhannaichidh  se  iad. 

24  Bheir  e  air  falbh  cridhe  cheannard 
sluaigh  na  talmhainn,  ag-us  cuiridh  e  air 
seacharan  iad  ann  am  fàsach  as  eugmhais 
sììghe. 

25  Smenraichidh  iad  san  dorchadas, 
agus  iad  gun  sohis;  agus  bheir  e  orra 
tuisleachadh  mar  dhuine  air  mhisg:^. 

CAIB.  XIII. 

1  Chronaich  lob  a  chairdean  do  bhrìgh  gu'n  do  labh- 
air  iad  gu  h-aingidh  as  lelh  Dhè  .•14  Ged  nach 
do  thuig  e  aobhar  a  thrioblaid  cha  d'J  hàiliiick  a 
dhòchas:  20  Dh'iari  e  Jicsfhaghail  air  apheac- 
annaibk. 

FEUCH,  chunnaic  mo  shùil  so  uile; 
chuala  mo  chhias,  agus  mhothaich^ 

i  e. 

2  Mar  is  aithne  dhuibh-se,  is  aithne 
dhomh-sa  mar  an  ceudna:  cha  'n  ìsle  mise 
na  sibhse. 

3  Ach  labhrainn-se  ris  an  Uile-chumh- 
achdach,  ag:us  b'àill  leam  tagradh^  ri 
Dia. 

4  Oir  is  kichd  cumadh^  bhreug'  sibhse, 
leig'hean  nach  fiu  sibh  uile. 

5  O  nach  robh  sibh  g-u  tur  'nur  tosd ! 
ag'UR  b'e  sin  bhur  gliocas. 

6  Cluinnibh  a  nis  mo  thag'radh'',  agus 
€isdibh  ri  deasboireachd  mo  bhilean. 

7  Au  labhair  sibh  gu  h-aingidh  air  son 
Dhè  ?  ag:us  air  a  shon-san  an  labhair  sibh 
g'u  cealgacli  ? 

8  An  g'abh  slbh  r'a  ghnùis^?  air  son 
Dhè  an  dean  sibh  comhstri  ? 

9  Am  bheil  e  maith  g'u'n  rannsaicheadh 
e  mach  sibh?  mar  a  nìthear  fanoid  air 
duine,  an  dean  sibh  fanoid  air-san? 

10  Gu  cinnteach  cronaichidh  e  sibh,  ma 
g-habhas  sibh  an  uaignidheas  ri  ghnùis. 

11  Nach  cuir  'òn'dhearcas-san  eagal 
oirbh?  agus  nach  tuit  'uamhann-san 
oirbli  ? 

1 2  T7i  a  bhu  r  cu  i  mhne  cosmhuil  ri  hiaithre, 

'  sagairt.  ^  uachdaranaibh,  ceannardaibh. 

3  mheisg,  ^  thuig.  ^  reusonachadh. 

*>  ìuchd-dealbh.  '  m'aclimhasan. 

6  j^m  bi  sibh  leth-bhretheach  air  a  thaobh-saii  ? 
9  gubìiadh  tliairis.  ann  au  cuntart. 
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mar  chuirp  creadha  bhur  cuirp. 

13  Bithibh  'nur  tosd  a  m'  thaobh-sa, 
agus  labhraidh  mi,  ag'us  thig;eadh'  orm 
na  dfi'fhendas. 

14  C'ar  son  a  tha  mi  gabhail  m'fheòla 
a'm'  fhiaclaibh,  ag:us  a'  cur  mo  bheatha 
a'm'  làimh'"? 

15  Ged  mharbh  e  mi,  g'idheadh  earb- 
aidhmias":  ach  tagraidh mi  moshh'gh- 
ean  'na  fhianuis. 

16  Mar  an  ceudna  bithidh  e  dhomhsa 
chum  slàinte;  oir  cha  tig  cealgair  'na 
làthair 

17  Eisdibh  g:u  furachar  ri  m'  chainnt, 
ag:us  ri  m'  sgeul  le'r  chiasaibh. 

18  Feuch  a  nis,  chuir  mi  mo  chùis  an 
ordug-h :  tha  fios  ag'am  g'u'n  saorar  mi, 

19  Cò  esan  a  thagras  rium?  oir  a  nis, 
ma  bhitheas  mi  a'm'  thosd,  bheir  mi  suas 
an  deò. 

20  A  mhàin  dà  ni  na  dean  rium  ;  an  sin 

0  d'  g-hnùis  cha  'n  fholaich  mi  mi  fèin. 

21  Tarruing:  do  làmh  fada  uam?  ag:us 
na  cuireadii  t'uamhann  eagal  orm. 

22  An  sin  gairm  tluisa,  agus  freag:airidh 
mise :  no  labhraidh  mise,  ag:us  freag:air 
thusa  mi. 

23  Cia  honmhor  m'euceartan  ag'us  mo 
pheacanna?  air  m'eusaontas  ag'us  mo 
pheacadh  thoir  fios  domh. 

24  C'ar  son  a  tha  thu  a'  folachadh  do 
g:hnùise,  agus  'g:am  mheas  mar  nàmhaid 
duit? 

25  Am  bris  thu  an  duilleag  a  thilg'ear  a 
null  ag'us  a  nall?  agus  an  ruaig  thu  an 
asbhuain  thioram? 

26  Oir  tha  thii  a'  sgrìobhadh  nithe 
searbha  a'm'  ag-haidh,  ag-us  a'  toirt  orm 
eucearta  m'òige  a  shealbhachadh. 

27  Agus  tha  thu  a'  cur  mo  chos  anns  a' 
cheap,  agus  a'  geur-amharc  air  mo  shligh- 
ibh  gu  lèir,  agus  a'  cur  chomhar  air 
bonnaibh  mo  chos. 

28  Agus  mar  ni  breun  cuirear  as  da'\ 
mar  thrusg-an  a  dh'itheas  an  leomann  '^. 

CAIB.  XIV. 

1  Dh'asluick  loh  fad-fhulangas  Dhè,  do  bhrìgh  gu 
bheil  an  duine  air  bheag  lùitkean  agìis  làn  àmh- 
ghair.  13  Dh'iarr  e  àite  tàimh  gus  an  tigcadh 
crìuch  'àimsire  suidhichte. 

THA'nduine  a  rugadh  o  mhnaoi,gearr- 
shaoghalach '^  agus  làn  àmhghair. 

2  Mar  bhlàth  thig  e  mach,  agus  gearrar 
slos  e :  agus  teichidh  e  mar  sgàile,  agus 
cha'n  fhan  e. 

3  Gidheadh  air  a  leithid  sin  dh'fhosgail 
thu  do  sliùilean ;  agus  mise  tha  thu  a' 
tabhairt  gu  breitheanas  maille  riut. 

"  cha  'n'eil  dùil  agam  n  ni  eile. 

dearbhaidh,  seasaidk.  'na  shlàiiite 

dhomhsa,  ged  nack  tig  ceaìgair  'na  làthair. 

domh.  an  reudan,  a'  chnuimh. 

'<<  air  bheag  làitlieaii. 
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4  Cò  a  bheir  glan  a  neòg-hlàn?  cha 
tabhair  a  h-aon. 

5  Gu  deimhm  tha'  a  làithean  suidh- 
iehte,  tha  àireamh  a  mhìos  agad-sa; 
dh'orduich  thu  a  chrìochan,  agus  cha 
tèid  e  thairis  orra. 

6  Tionndaidh  uaith  chum  g\i  bi  fois 
aige,  g-us  an  coimhlion  e  mar  fhear-tuar- 
asdail  a  là. 

7  Oir  tha  dòchas  à  craoibh,  ma  ghearrar 
sìos  i,  gn'm  fàs  i  a  rìs,  agus  nach  fàilnich 
a  faiUean"  òg'. 

8  Ged  fhàs  a  freumh  sean  anns  an  tal- 
amh,  ag'us  anns  an  ùir  g:ed  bhàsaich  a 
stoc; 

9  Trid  fhàile  an  uisge  ìir-f'hàsaidh  i, 
agusbheiri  machg:euga  mar  òg-chraoibh. 

10  Ach  bàsaichidh  fear,  agus  thèid  g-u 
tur  as  da;  agus  bheir  duine  suas  an  deò, 
agus  c'àit  am  bheil  e  ? 

1 1  Fàilnichidh  na  h-uisg:eachao'n  mhuir, 
agais  caithear  an  amhainn,  agfus  tior- 
maichidh  i  suas^: 

12  Mar  sin  luidhidh  an  duine  sìos,  agus 
cha'n  èirich  e;  gus  nach  bi  na  nèamhan 
ann,  cha  mhosgail  iad,  ag'us  cha  dìiisgear 
as  an  codal  iad. 

13  Och  nach  folaicheadh  tu  mi  anns  an 
uaigh,  nach  g'leidheadh  tu  mi  an  uaig- 
nidheas,  gus  am  biodh  t'fhearg:  thairis ! 
nach  suidhicheadh  tu  dhomh  àm  àraidh, 
agus  gu'n  cuimhnicheadh  tu  mi ! 

14  Ma  bhàsaicheas  duine,  an  tig  e  beò? 
uile  làithean  m'aimsire  suidhichte  feithidh 
mi,  gus  an  tig  mo  chaochladh. 

15  Gairmidh^  tusa,  agus  freagairidh 
mise  thu :  air  obair  do  làmh  bithidh  dèigh 
agad. 

16  Oir  a  nis  tha  thu  ag  àireamh  mo 
cheum:  agus  nach  'eil  thu  ri  faire  air  mo 
pheacadh  ? 

17  Seulaichte  ann  an  ceanglachan  tha 
m'eusaontas,  agus  fuaìghidh  tu  suas  m'eu- 
Ceart. 

IS  Agus  gu  deimhin  tuitidh  a'  bheinn, 
agus  thèid  as  di ;  agus  atharraichear  a' 
charraig  as  a  h-àit. 

19  Caithidh  na  h-uisgeacha  na  clacha: 
bheir  thu  tuil  air  na  nithibh  a  dh'fhàsas 
à  h-ùir  na  talmhainn,  agus  sgriosaidh  tu 
dòchas  an  duine. 

20  Buadhaichidh  tu  gu  bràth  'na  agh- 
aidh,  agus  siùbhlaidh  e :  caochailidh  tu  a 
ghnùis,  agus  cuiridh  tu  air  falbh  e. 

21  Urramach  fàsaidh  a  mhic,  agus  cha 
bhi  fios  aig  air ;  agus  Islichear  iad,  ach 
cha  toir  e  fa'near  iad^. 

22  Ach  bithidh  'f  heoil  an  taobh  a  stigh 


'  À  thaoWt  gu  bheiì.  .  '  meanglan. 

3  Faic  Isaiah,  Caib.  XIX.  r.  5.        5  Goiridh. 
5  c/ia  mliothnich  e  sin  d'  an  tanhh. 
*  aìT  a  shon  Jèin.  '  eòlasfaoin. 

^  eagail  dhiadhaidh.  ^  nochdaidh  do  bheul 
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dheth*  cràiteach,  agus  ni  'anam  an  taobh 
a  stigh  dheth  bròn. 

CAIB.  XV. 

l  Chronaich  Eliphas  lob  air  son  a  dhànadais  'na 
fhìreantachd fèin.  17  Nochd  e  gu'n  cràdhar  an 
t-aingidh  rè  a  làitliean  uile. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an  Teman- 
ach,  agus  thubhairt  e, 

2  An  hiadh  duine  glic  air  eòlas  na 
gaoithe',  agus  an  lìon  e  a  chliabh  leis  a' 
ghaoith  an  ear? 

3  An  tagair  e  le  briathraibh  gun  tairbhe, 
agus  le  cainnt  leis  nach  dean  e  maith? 

4  Seadh,  tha  thu  a'  tilgeadh  dhìot  eag- 
ail',  agus  a'  lèigeadh  urnuigh  dhìot  an 
làthair  Dhè. 

5  Oir  teagaisgidh  t'aingidheachd  do 
bheul",  agus  ròghnaichidh  tu  teanga  nan 
cuilbheartach. 

6  Dìtidh  do  bheul  fèin  thu,  agus  cha 
mhise;  agus  bheir  do  bhilean  fèin  fianuis 
a'd'  aghaidh, 

7  An  tusa  an  ceud  duine  a  rugadh  ?  no 
roimh  na  cnocaibh  an  do  rinneadh  thu? 

8  An  cuala  tu  bheag  ann  an  comhairle 
dhìomhair  Dhè?  agus  a  d'ionnsuidh  fèin 
a  mhàin  an  do  tharruing  thu  ghocas'°? 

9  Ciod  is  aithne  dhuitse,  nach  aithne 
dhuinne?  a  thuigeas  tusa,  nach  tuig 
sinne  "  ? 

10  Tha  araon  an  ceann-liath  agus  an 
t-aos-mhor  'nar  measg-ne,  ni's  sine  gu 
mòr  na  t'athair. 

1 1  Am  beag  leat  sòlasa  Dhè  ?  agus  am 
bheil  ni  dìomhair  agad''? 

12  C'ar  son  a  thado  chridhe  ^gad  thoirt 
air  falbh?  agus  c'ar  son  a  tha  do  shùil- 
ean  a'  caogadh. 

13  Gu  bheil  thu  a'  tionndadh  do  spior- 
aid  an  aghaidh  Dhè,  agus  a'  leigeadh  an 
leithide  sin  do  bhriathi'aibh  a  mach  as  do 
bheul  ? 

14  Cò  e  an  duine,  gu'm  biodh  e  glan? 
agus  g'u'n  saoradh  esan  e  fèin,  a  rugadh 
o  mhnaoi  ? 

15  Feuch,  as  a  naomhaibh  cha'n  earb 
e ;  agus  cha  'n  'eil  na  nèamha  glan  'na 
shùihbh. 

16  Nach  gràineile  agus  nach  sailche  gu 
mòr  an  duine,  a  dh'òlas  euceart  mar 
uisge? 

17  Innsidh  mi  dhuit,  èisd  rium ;  agus  na 
chiuinaic  mi,  cuiridh  mi  'n  cèiU; 

18  A  dh'aithris  daoine  ghce,  agus  nach 
do  cheil  an  aithriche  orra  " : 

19  D'an  d'thugadh  'nan  aonar  an  tal- 
amh,  agus  cha  d'imich  coigreach  'nam 
measg. 


t' aingidheachd.  a  d'ioìinsuidh  fèin  an  toir  thu 

air  falbh  gliocas;  riut  fèin  a  mhàin  an  cum  ihu 
gìiocas  ?  ìiach  eiì  againne.  Eabh. 

I-  an  dh'fhoìaich  efocal  agad  ?  '3  dh'aithris 

daoinc  gìice  o'n  aithrìchibh,  agus  nach  do  chcil  iad. 
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20  Rè  a  làithean  ulle  cràdhar  an  t-aing: 
idh;  agus  folaichear  àireamh  o  bhliadh- 
nan  air  an  fhear-shàrachaidh. 

21  Tha  fuaim  eagalach  'na  chluasaibh 
'na  sholrbheachadh  thig  am  fear-millidh 
air. 

22  Cha  chreid  e  gu'm  pill  e  as  an  dorch- 
adas;  agus  feithear  air  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

23  Tha  6  ag:  imeachd  mu'n  cuairt  air 
son  arain,  ag  radli  C'àit  am  hheil  e  ?  tha 
fios  aig-e  g-u  bheil  là  an  dorchadais  deas 
aig:  a  làimh. 

24  Cuiridh  teanntachd  agtis  àmhg^har' 
uamhas  air:  buadhaichidh  iad  air,  mar 
righ  deas  a  chum  catha. 

25  Oir  slnidh  e  mach  a  làmh  an  ag:haidh 
Dhe,  agus  an  ag-haidh  an  Uile-chumhachd- 
aich  neartaichidh  se  e  fein. 

26  Ruithidh  e  air,  air  a  mhuineal,  air 
copaibh  tiug:ha  a  sgiath ; 

27  A  chionn  g:u'n  do  chòmhdaich  e  a 
ghnùis  le  a  shult^  agus  g:u'n  d'rinn  e  fill- 
ean'  saiile  air  a  leasraibh. 

28  Ag-us  còmhnuichidh  e  ann  am  bailt- 
ibh  fàsaichte*,  ann  an  tig-hibh  nach  'eil 
air  an  àiteachadh,  a  tha  ullamh  g:u  bhi 
'nan  carnaibh. 

29  Cha  bhi  e  beartach,  ag'us  cha  mhair 
a  mhaoin ;  agus  cha  sìn  e  mach  a  fhreumh 
san  talamh^ 

30  Cha  triall  eàdorchadas;  tiormaich- 
idh  lasaira  mheang^lan^;  ag:us  siubhlaidh 
e  le  anail  a  bheoil. 

31  Na  h-earbadh  esan  a  mheallar  à 
dìomhanas;  oir  dlomhanas  bithidh  aig:e 
mar  hiig:heachd. 

32  Roimh  a  là  coimhlionar  e;  agus  cha 
bhi  a  g'heug'  uaine. 

33  Crathaidh  e  dlieth  mar  an  fiiìonain 
'fhìon-dhearcan  anabaich,  agns  tilg:idh  e 
dheth  mar  an  crann  olaidh  a  bhlàth. 

34  Oir  bithidh  coimhthional  nan  cealgair 
aonarach,  ag:us  caithidh  teine  pàiUiuna  na 
duais-bhratha'. 

35  Ginidh  iad  donas,  agus  beiridh  iad 
droch-bheart^  agais  uUuichidh  an  com 
cealg:. 

CAIB.  XVI. 

1  Ckronaich  lob  a  chairdean  do  hlirigli  gu'n  robh 
iad  'nan  luchd-comhfkurtachd  truagh.  7  Ckuir 
e  an  cèill  an  doilgheas  a  thàinig  air;  17  agus 
thagair  e  a  neò-chiontas, 

ACH  fhreag'air  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Chuala  mi  mòran  d'an  leithidibh 
sin:  is  hichd-comhfhurtachd  truag:h  sibh 
uile. 


'  rruaidh-cfiàs.       'ìreamhrad.       ^  stanigean. 
1  fàsail.         *  cha  sìn  e  an  coimhliontachd  air  an 
talamh ;  cha  chuir  e  mach  sgàile  air  an  taìamìi. 
6fhàilean.  duais  na  h-eucorach. 

8  dìomhanas.  »  hriathraihh  faoin. 

10  rinn  thu  aonaranach.  "  chasadìi. 
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3  Am  bi  crìoch  alr  briathraibhg:aoithe'? 
no  ciod  a  tha  toirt  an  dànadais  duit  gii 
bheil  thu  a'  freag:airt? 

4  Dh'f  heudainn-se  mar  an  ceudna  labh- 
airt  cosmhuil  ribhse:  nam  biodh  bhur 
n-anam  an  àit  m'anama-sa,  dh'fheud- 
ainn  briathra  chur  cuideachd  'nur  n-agh- 
aidh  ag:us  mo  cheann  a  chrathadh  ribh : 

5  [Ach]  neartaichinn  sibh  le  m'  bheul, 
ag-us  highdaicheadh  g-luasad  mo  bhilean 
bhur  doilgheas. 

6  Ged  labhair  mise,  cha  lug:hdaichear 
mo  dhoilg-heas;  ag:us  ma  bhios  mi  a'm' 
thosd,  ciod  am  fuasg:ladh  a  g:heibh  mi? 

7  Ach  a  nis  sg-ìthich  e  mi :  sg:ap  thu " 
mo  chuideachd  uile. 

S  Ag:us  rinn  thu  mi  làn  phreasag:-eud- 
ain";  mar  fhianuis  tha  sin:  agais  dh'eir- 
ich  mo  chaoile  a'm'  ag:haidh'^;  ri  m'eud- 
an  freag:airidh  i. 

9  Reub  a  chorruich  mi  ag:us  tha  fuath 
aig'e  dhomh:  chas  e  'fhiaclan  rium;  tha 
mo  nàmhaid  a'  g:eurachadh  a  shùl  orm. 

10  Chas  iad  am  beul  rium;  le  masladh 
bhuail  iad  mo  g:hiala;  cuideachd  chruinn- 
ich  iad  a'm'  ag-haidh. 

11  Thug:  Dia  mi  thairis  do'n  ain-diadh- 
aidh,  ag:us  an  làimh  nan  aingidh  thilg 
e  mi. 

12  An  sìth  bha  mi,  ach  phronn  e  mi: 
agais  rug  e  air  mo  mhuineal,  agus  chrath 
e  as  a  cheile  mi,  agiis  chuire  suas  mi  dha 
fein  mar  chuspair. 

1 3  T  h  a  a  kichd-shaighead  '  gam  chuairt- 
eachadh  airgach  taobh:  sgoiltidh  e  m'air- 
nean  o  chèile,  agus  cha  chaomhain  e ; 
taomaidh  e  mach  mo  dhomblas  air  an  tal- 
amh. 

14  Brisidh  e  mi  le  brlseadh  air  bhris- 
eadh;  ruithidh  e  orm  mar  churaidh 

15  Dh'fhuaigh  mi  saic-eudach  air  mo 
chroicionn,  agus  shalaich  mi  m'adharc  san 
duslach. 

16  Tha  m'eudanalrah-atadh'^  le  gal''', 
agus  air  mo  rosgaibh  "  tha  sgàile  à'  bhàis ; 

17  Cha'n  ann  air  son  euceirt  a'm'  làmh- 
aibh  :  mar  an  ceudna  tha  m'urnuigh  glan. 

18  A  thalamh,  na  còmhdaich  thusa  m' 
fhuil,  agus  na  biodh  àit  aig  mo  ghlaodh. 

19  Mar  an  ceudna  nis,  feuch,  anns  na 
nèamhaibh  tha  m'  fhianuis,  agus  esan  a 
bheir  teisteas  orm  anns  na  h-àirdibh. 

20  A'  fanoid  orm^  tha  mo  chàirdean; 
chum  Dhè  tha  mo  shùil  a'  taomadh  dheur, 

21  O  nach  feudadh  duine  tagradh  ri 
Dia,  mar  a  thagras  mac  an  dulne  r'a 
choimhearsnach  ''■" ! 


1-  annam.  Reub  e  mi  'nafheirg. 

"  a  sliaighdè.  marfhamhair. 
ic  salchadh.  gul,  caoineadh. 

18  rdr  fàbkraidhibh  mo  shul. 
'9  tagradh  air  son  duine  ri  Dìa,  raarathagras 
duine  air  son  a  choimhearsnaich. 
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22  An  uair  a  thig:  beag-an  da  bhliadh- 
naibh,  an  sin  san  t-slighe  air  nach  phiU  mi 
siubhlaidh  mi. 

CAIB.  XVII. 

1  Rinn  lob  gearan  an  aghaidh  a  chairdean,  agus 
ihug  e  a  chtiis  an  làthair  Dhè.  11  Chaidh  a 
dhòchas  sa'  bhcatha  so  thairis. 

THRUAILLEADH  m'anail;  ghearr- 
adh  as  mo  làithean;  thaxìa.  h-uaigh- 
ean  air  mo  shon-sa. 

2  Nach  'eil  hichd-fanoid  maille  riuin? 
agus  'nam  brosnachadh  nach  'eil  mo  shìiil 
a'  buanachadh  ? 

3  Cuir  slos  a  nis,  thoir  dhomh  urras 
maille  riut:  cò  esan  a  ghlacas  mo  làmh  ? 

4  Oir  dh'fhohiich  thu  an  cridhe  o  thuig- 
se :  uime  sin  cha'n  àrdaich  thu  iad. 

5  Esan  an  ni  miodal  r'a  chàirdibh fàil- 
nichidh  sùilean  a  chloinne. 

6  Ag:us  rinn  e  mi  a'm'  ghnàth-fhocal  an 
t-shiaig:h  ;  ag:us  tha  mi  mar  bhall-fochaid 
rompa'^. 

7  Agus  dhorchaich  mo  shùil  le  bròn', 
ag'us  tha  mo  bhuill  uile  mar  sg:àile. 

8  Bithidh  uamhas  air  na  h-ionracain  air 
son  so  ;  ag:us  dùisg:ìdh  *  an  neò-chiontach 
an  aghaidh  a'  chealg:air. 

9  Ag:us  cumaidh  an  duine  cothromach  a 
shlig:he ;  ag:us  g:heibh  esan  a  ta  glan  'na 
làmhaibh  tuilleadh  neirt. 

10  Ach  air  bhur  son-sa  uile,  pillibh 
ag:us  thig:ibh  a  nis ;  agus  cha'n  fhaig:h  mi 
duine  g:lic  'nur  measg-. 

11  Chaidh  mo  làithean  thairis,  bhrls- 
eadh  mo  smuainte*  air  falbh,  seìlbh^  mo 
chridhe. 

12  An  oidhche  tionndadhaidh  iad  gu  là: 
tha'n  solus  g:oirid  a  thaobh  dorchadais. 

13  Ma  dh'fheitheas  mi,  is  i'n  uaig:h  mo 
thig:h  :  san  dorchadas  rinn  mi  mo  leaba. 

14  Ri  truaiUidheachd  thubhairt  mi,  Is 
tu  m'àthair;  ris  a'  chnuimh,  Is  tu  mo 
mhàthair,  agus  mo  phiuthar. 

15  Agus  c'àit  a  nis  am  bheil  mo  dhòch- 
as'?  seadh,  mo  dhòchas-sa,  cò  chi  e? 

16  Gu  crannaibh  an  t-sluichd  theid  iad 
slos :  an  sin  bithidh  ar  fois  cuideachd  anns 
an  duslach. 

CAIB.  XVIII. 

I  Thug  Bildad  achmhasan  do  lob  a  chioim  gu'n 
robh  e  dh'easbhuidh  foighidinn.  5  Dh'innis  e 
gu'n  cuirear  soìus  an  aingidh  as,  agusgu'n  sgrios- 
ar  a  chuimhne  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn. 

AN  sin  fhreag'air  Bildad  an  Suhach, 
ag-us  thubhairt  e, 

2  Cia  fhada  g:us  an  cuir  sibh  crloch  air 
briathraibh?  tuigpibh^  agus  'na  dhèig:h 
sin  labhramaid. 

3  C'ar  son  a  mheasar  sinne  mar  ain- 

■  a  gheaUas  creach  d'a  chairdibh. 

2  roimhe  bha  mi  mar  ihiompan, 

3  duilgheas,  àrdan.  *  dùisgear. 
*  rùna.  6  smuainte. 

'  mo  dhùil.  8  thiigaibh  fa'ncar. 
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mhidhibh,  agus  a  tha  sinn  tàlreil'  a'd' 
shùilibh-sa  ? 

4  Tha  €  a'  reubadh  'anama  'na  chorr- 
uich:  air  do  shon-sa  an  trèig-ear  an  tal- 
amh?  agus  an  atharraichear  a'  charraig- 
as  a  h-àit  ? 

5  Seadh,  cuirear  solus  an  aing-idh  "  as : 
ag:us  cha  dealraich  lasair"  a  thèine. 

6  Dorchaichear  an  solus  'na  phàilliun, 
ag:us  cuirear  as  a  lòchran  aig'e. 

7  Cumhannaichcar  ceuman  a  neirt,  ag'Us 
tilg^idh  a  chomhairle  fèin  slos  e : 

8  Oir  cuirear  ann  an  llon  e  le  a  chosaibh 
fèin''^  ag:us  air  ribe"  imichidh  e. 

9  Glacaidh  an  cord  air  shàil  e ;  buadh- 
aichidh  am  fear-reubainn  'na  ag-haidh. 

10  Foluichte  anns  an  talamh  tha  ribe 
air  a  shon,  ag:us  inneal-g'lacaidh  airashon 
air  an  t-slig:he. 

11  Air  gach  taobh  cuiridh  uamhasan 
eag:al  air,  ag:us  fuadaichidh  iad  air  a  chos- 
aibh  e. 

12  Bithidh  a  neart  air  a  chlaoidh  le 
h-ocras,  ag^us  lèir-sg:rios  deas  aig:  a  thaobh. 

13  Itliidh  e  suas  neart'*  a  chroicinn; 
ithidh  ceud-g:hin  a'  bhàis  suas  a  neart. 

14  Splonar  as  a  phàilliun,  a  dhòchas ; 
ag:us  bheir  se  e  gu  rig-h  nan  uamhann. 

15  Gabhaidh  e  còmhnuidh  'na  phàiUiun, 
a  chionn  nach  leis-san  e ;  crathar  pron- 
nasg:  air  àite-còmhnuidh. 

16  Shìos  tiormaichear  a  fhreumhan, 
agus  shuas  g:earrar  air  falbh  a  bhàrr. 

17  Sg^riosar  a  chuimhne  as  an  talamh, 
ag:us  cha  bhi  ainm  aig:e  air  an  t-sràid. 

18  Fòg:airear  e  o  sholus  g:u  dorchadas, 
ag:us  as  an  t-saog-hal  tilgear  e. 

19  Cha  bhi  mac  aige,  no  mac  a  mhic 
am  measg  a  shluaigh,  no  neach  a  mhair- 
eas  'na  àitibh-còmhnuidh. 

20  R'a  là  bithidh  iongnadh  orra-san  a 
thig  'na  dhèigh,  mar  a  ghlac  uamhas" 
iadsan  a  thàinig  roimhe. 

21  Gu  deimhin  is  iad  sin  ionada-còmh- 
nuidh  an  aingidh ;  agus  is  e  so  'àite-san, 
do  nach  aithne  Dia. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  lob  a'  gearan  gu'n  d'àrdaich  a  chaìrdean  iad 
fèin  'na  aghaidh  'nuair  a  bhcan  làmh  an  Tigh- 
carna  ris.  23  A  dhòchas  ann  an  ais-eirigh  o  ìia 
marbhaibh. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cia  fhada  chuireas  sibh  doilgheas 
air  m'anam,  agus  a  bhriseas  sibh  mo 
chridhe  le  briathraibh  ? 

3  Na  deich  uairean  so  nihaslaich  sibh  mi : 
cha  nàir  leibh  gu  bheil  sibh  cho  coimh- 
each  rium'^ 

4  Agus  gu  deimhin  ma  chaidh  mi  air 


'  gràineil,  neò-gìilan. 

nan  aingidh.  '  ■  srad. 

1-  cuirear  ann  an  lìon  a  cho^. 
'■'  Iton,  painteir.       '■*  maise.       '^  fnalhas. 
'6  air  bìiur  cruadhachadh  a'm'  aghaidh. 
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seucliaran,  faiia'idh  mo  sheacliaran  agam 
f'eiii. 

5  An  àrdaich '  sibhse  d'a  rìreadh  sibh 
fèin  a'm'  aghaidh,  ag'us  an  tagair  sibh 
ino  mhasladh  a'  m'  aghaidh  ? 

6  Biodh  fios  agaibh  a  nis  gu'n  do  thilg- 
Dia  thairis  mi,  agus  gu'n  do  chuir  e  a  llon 
mu'n  cuairt  orm. 

7  Feuch,  glàodhaidh  mi,  Eucoir,  ach 
cha  'n  èisdear  rium ;  èighidh  mi  gu  h-àrd, 
ach  cha  'n'eil  breitheanas  ann. 

8  Dhùin  e  suas  mo  shlighe  air  chor  as 
nach  urrainn  mi  dol  seachad,  agus  chuir  e 
dorchadas  air  mo  cheumaibh. 

9  Bhuin  e  mo  g'hlòir  dhìom,  agus  thug' 
e  an  crùn  bhàrr  mo  chinn. 

10  Sg'rios  e  mi  air  gach  taobh,  agus 
chaidh  as  domh^;  agus  chuir  e  air  falbh, 
mar  chraoibh,  mo  dhòchas. 

1 1  Agus  las  'f hearg  a'm'  aghaidh,  ag'us 
mheas  e  mi  mar  ao>i  d'a  naimhdibh. 

12  Cuideachd  thàinig:  a  bhuidhnean, 
agus  chuir  iad  suas  an  shghe  a'm'  agh- 
aidh,  agus  champaich  iad  mu'n  cuairt  air 
mo  phàilliun. 

13  Chuir  e  mo  bhràithrean  fad  uam ; 
agus  tha  mo  luchd-eòlais  gu  deimhin  air 
fàs  coimheach  rium. 

14  Thrèig:  mo  dhilsean,agus  dhi-chuimh- 
nich  mo  kichd-eòlais^  mi. 

15  Mheas  muinntir  mo  thighe,  agus  mo 
bhanoglaich  mi  mar  choigreach :  a'in' 
eilthireach^  bha  mi  'nan  sìiilibh. 

.  16  Air  mo  sheirbhiseach  g-hairm  mi, 
agus  cha  do  fhreagair  e  :  le  m'  bheul  fèin 
ghuidh  mi  air. 

17  Bham'anail  coimheach  do  m'  mhnaoi, 
gre  do  g-huidh  mi  as  leth^  cloinne  mo 
chuirp  fèin". 

18  Rinn  eadhon  clann  òg  tàir  orm : 
dh'èirich  mi,  ag^us  labhair  iad  a'm'  agh- 
aidh. 

1 9  Ghabh  mo  hichd-rùin  uile  gràin  dlom ; 
a,gus  tha  iadsan  a  g-hràdhaich  mi  air 
tionndadh  a'm'  aghaidh. 

20^  Ri  m'  chroicionn  ag:us  ri  m'fheoil 
dhlùth-lean  mo  chnàmhan  ;  agus  chaidh 
mi  as  le  croicionn  m'fhiacal. 

21  Gabhaibh  truas  diom,  gabhaibh  truas 
dìom,  O  mo  chairdean,  oir  bhean  làmh 
Dhè  rium. 

22  C'ar  son  a  g-heur-Ieanas  sibhse  mi 
mar  a  ni  Dia,  agus  le  m'fheoil  nach  sà 
suichear  sibh  ? 

23  O  nach  robh  mo  bhriathra  nis  air  an 
sgrlobhadh  !  O  nach  robh  iad  air  an  cur 
sìos  ann  an  leabhar  ! 

24  Le  peann  iaruinn  ag^us  hiaidh gu  bràth 


'  Ma  dh' àrdaicheas.  2  siubhlam. 

^  mo  chàirdean.  *  allmharach, 

*  agus  tha  mi  ri  caoìdh  uir  son. 
6  m'innidh  ;  mo  bhronna.  Eabh. 
'  gun  èirich  e  air  an  duslach. 
an  di'iah   mo  chroicinn  ged  chnàmh  iad  a' 
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ann  an  carraig  nach  robh  iad  ah*  an  gearr- 
adh. 

25  Oir  a  ta  fios  ag-am  gu  bheil  m'fhear- 
saoraidh  beò,  agus  ma  dheireadh  g^u  seas 
e  air  an  talamh' : 

26  Agus  an  dèigh  dhoibh  so  mo  chroic- 
ionn  a  chnàmh",  gidheadh  ann  ?.m  fheoil 
gu'm  faic  mi  Dia: 

27  Neach  a  chi  mise  air  mo  shon  fèin, 
agus  air  an  amhairc  mo  shùilean-sa,  agus 
ni  h-e  neach  eile :  so  uile  chuir  nii  suas 
a'm'  chom  fèin'''. 

28  Ach  their  sibhse,  C'ar  son  a  gheur- 
leanamaid  e,  agus  gu'n  d'fhuaradh  freumh 
a'  g-hnothuich  ann'"? 

29  Biodh  eagal  oirbh  roimh  'n  chlaidh- 
eamh;  oir  fàsaidh  an  claidheamh  teth 
[an  aghaidh]  eucearta",  chum  gu'm  bi 
fios  agaibh  gu'm  bi  breitheanas  ann. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  Sophar  a'  nochdadh  gur  gearr  caithream  nan 
aingidh,  agus  nach  mair  soirbheas  a'  chealgair  ach 
car  liota. 

AN  sin  fhreagair  Sophar  an  Naamat- 
ach,  agus  thubhairt  e, 

2  Uime  sin  tha  mo  smuainte  toirt  orm 
freagairt,  agus  air  a  shon  so  ni  mi  deifir. 

3  Achmhasan  mo  mhaslaidh  chiinn- 
eam'^  agus  tha  spiorad  mo  thuisge  a' 
toirt  orm  freagairt. 

4  Nach  aithne  dhuit  so  o  chian,  o 
shuidhicheadh  an  duine  air  thalamh, 

5  Gur  gearr  caithream'''  nan  aingidh, 
agus  nach  'eìl  g'airdeachas  a'  chealgair 
ach  car  tiota  ? 

6  Ged  èirich  'àirde  "  suas  gus  na  nèamh- 
aibh,  agus  ged  ruìg  a  cheann  na  neoil ; 

7  Mar  'aolach  fèin  gu  bràth  thèid  as  da : 
their  iadsan  a  chunnaic  e,  C'àit  ani  bheil 
e? 

8  Mar  aish'nggrad-shiubhlaidh'^  e,  agus 
cha'n  fhaighear  e ;  agus  teichidh  e  mar 
shealladh  na  h-oidhche. 

9  An  t-sùil  a  chunnaic  e,  cha  'n  fhaic  i 
e  tuilleadh ;  agus  ni's  mò  cha'n  amhairc 
'àite  fèin  air. 

10  larraidh  a  mh!c  na  bochdan  a  thoil- 
eachadh,  agus  aisigidh  a  làmhan  am 
maoin. 

11  Tha  a  chnàmha  làn  do  pheacadh 
'òige  '^  agus  maille  ris  anns  an  duslach 
luidhidh  e. 

12  Ged  robh  an  t-olc  milis  'na  blieui, 
ged  fholaich  se  e  fuidh  a  theangaidh ; 

13  Ged  chaomhain  se  e,  agus  nach  trèig" 
se  e,  ach  gru'n  glèidh  se  e  an-taobh  a  stigh 
a  bheoil ; 

14  Tionndaidhear  a  bhiadh  'na  mhion- 

chreubhag  so.  ^  ged  chailhear  m'airnean 

an  taobh  a  stigh  dhìom.  annam. 

"  oir  hheh  fearg  peanas  a'  chlaidheimh. 

12  Mo  chronachadh  maslach  chuala  mi. 

'3  lualhghaire.  uaill. 

■5  ileilickidh,       '6  d'a  pheacannaibh  dìomhair. 
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ach,  gn  domblas  nan  nathair  an  taobh  a 
stigh  dheth. 

13  Shhiig  e  sìos  beartas,  ag:iis  sgeithidh 
e  nìos  e :  tilg-idh  Dia  mach  as  a  bhroinn  e. 

16  Sùgaidh  e  nimh  nan  nathair ' :  marbh- 
aidh  teanga  na  nathrach  milltich  e. 

17  Cha  'n  fhaic  e  na  h-aimhniche  'nan 
roinnibh'^  na  sruthain  meala  agus  ime. 

1 S  Aisig:idh  e  an  ni  air  son  an  do  shaoth- 
raich  e,  agus  cha  shiig:  e  sìos  e ;  a  reir  a 
shaoibhris''  bithidh  'aiseag-'',  ag;us  cha 
dean  e  g'airdeachas  ann .- 

19  A  chionn  gu'n  d'rinn  e  fòireig:in, 
g-u'n  do  thrèig  e  nabochdan,  le  h-ainneart 
gu'n  d'thug  e  air  falbh  tigh  nach  do 
thog  e. 

20  Oir  cha  mhothaich  e  suaimhneas  'na 
chom^  cha  tèaruinn  e  bheag  do  na 
mhiannaich  e. 

21  Cha'nfhàgar  a  bheag  d'a  bhiadh; 
uime  sin  cha  bhi  sùil  aig  duine  air  bit/i 
r'a  mhaoin^ 

22  Ann  an  iomlaine  a'  phailteis  bithidh 
e  ann  an  teanntachd:  thig:  gach  aobhar 
drag-ha  air'. 

23  An  uair  a  bhios  e  gus  a  bhrìi  a  llon- 
adh,  tilgidh  Dia  fraoch*  'fheirge  air, 
agus  frasaidh  e  air  e  'nuair  a  bhios  e  ag 
itheadh. 

24  Teichidh  e  roimh  na  h-armaibh  iar- 
iiinn :  buaihdh  am  bogha  umha'  troimhe  e. 

2.5  Tairngear,  agus  thig  a  mach  as  a' 
cliorp,  thiganclaidheamh  loinneara""  mach 
as  a  dhomblas :  thig  uamhasan  air. 

26  Bithidh  gach  uile  dhorchadasfolaichte 
'na  ionadaibh  dìomhair :  loisgidh  teine 
gun  sèideadh  e:  èiridh  g'u  h-olc  dhàsan  a 
dh'fhàgar  'na  phàilUun. 

27  FoiUsichidh  na  nèamhan  'aingidh- 
eachd;  agus  èiridh  an  talamh  'na  agh- 
aidh. 

28  Triallaidh  fàs  a  thighe;  sruthaidh 
Tji^^e  as  ann  an  là'fheirge. 

29  Is  e  so  cuibhrionn  an  duine  aingidh  o 
Dhia,  agus  an  oighreachd  a  dh'orduich- 
eadh  dha  le  Dia. 

CAIB.  XXI. 

1  Dh'iarr  lob  gu'n  èisdeadh  a  chàirdean  gufurachar 
r'  a  chainnt  :  7  tha  e  a'  nnchdadh  gu  bheil  na 
h-aingidh  air  uairibh  a'  soirbheachadh  ;    16  ugus 
air  uairibh  eilc  gu  bheil  an  sgrios  soilleir.  30  Tlia 
-  an  i-aingidh  air  a  ghleidheadh  chum  là  an  sgrios. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Eisdibh  gu  furachar  ri  m'  chainnt, 
agus  biodh  so  mar"  bhur  comhfhurtachd. 
■3  Fuilgibh  dhomh,  agus  labhraidh  mi; 
agus  an  dèigh  dhomh  labhairt,  cuiribh  ri'r 
fanoid. 

'  asp.  Sasg.  petan,  Eabh.  ^  meuraibh,  sruth- 
Maisibh.  a  neirt.  *  ath-dlàoladh. 

5  'na  bhroinn.  cha  mhair  a  shoirbheas. 

.  '  buailidh  làmh  gacli  duine  dhroch-mhuinte  air. 
*  lasan.  9  stàilinn,  cruadhach. 

lìobhla,  dealrach.  "  an  àit. 
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4  A'm'  thaobh-sa,  an  ann  ri  duine  a  iha 
mo  grhearan  ?  agus  nam  b'ann,  c'ar  son 
nach  biodh  mo  spiorad  fo  bhuaireas  ! 

5  Amhaircibh  orm,  agus  biodh  ìong:- 
nadh"  oirbh,  agus  cuiribh  hhur  làmh  air 
hhur  beul. 

6  Oir  an  uair  a  chuimhnicheas  mi,  tha 
eagal'^  orm:  agus  glacaidh  geilt-chrith 
m'fheoil. 

7  C'ar  son  a  ta  na  h-aingidh  beò,  a 
dh'fhàsas  iad  sean,  agus  a  bhios  iad  àrd" 
ann  an  cumhachd? 

8  Tha'w  shochd  air  a  dhaingneachadh 
'nam  fianuis  maille  riu,  agus  an  gineal  fa 
chomhair  an  sìil. 

9  Tha'n  tighean  saor  o  eagal'^;  aguscha 
'n'eil  slat  Dhè  orra. 

10  Ginidh  an  tarbh,  agus  cha'n  fhàil- 
nich  e;  beiridh  am  bò  laogh,  agus  cha 
tilg  i  e. 

1 1  Cuiridh  iad  a  mach  an  clann  bheag: 
mar  threud;  agus  dannsaidh  an  g:ineal. 

12  Tog:aidh  iad  an  tiompan  agus  a' 
chlàrsach;  agus  ni  iad  gairdeachas  ri 
fuaim  an  orgain, 

13  Caithidh  iad  an  làithean  ann  an 
saoibhreas,  agus  ann  an  tiota ''  thèid  iad 
sìos  do'n  uaigh. 

14  Agus  their  iad  ri  Dia,  Imich  uainn; 
oìr  cha'n  àill  leinn  eòlas  do  shhghean, 

15  Cò  e  an  t-Uile-chumhachdach,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha?  agus  ciod  an 
tairbhe  bhios  ann  duinn,  ma  ni  sinn  ur- 
nuig:h  ris  ? 

16  Feuch,  cha  '71' «7  am  maith  'nan 
làimh:  tha  comhairle  nan  aingidh  fada 
uam-sa. 

17  Cia  minic  a  chuirear  coinneal  nan 
aingidh  as  ?  agus  a  thig  an  sgrios  orra : 
roinnidh  Dia  doilgheasan  'na  f  heirg-. 

18  Bithidh  iad  mar  asbhuain  roimh  'n 
ghaoith,  agus  mar  mhoU  a  bheir  an  iom- 
ghaoth  leatha. 

19  Taisgidh  Dia  suas  'euceart-san"  d'a 
chloinn :  dìolaidh  e  dha,  agus  bithidh  fios 
aig:  air. 

20  Chi  a  shùilean  a  sgrlos,  agus  do 
fheirg  an  Uile-chumhachdaich  òlaidh  e. 

21  Oir  ciod  an  tlachd  a  bhios  aige  'na 
thigh  'na  dhèigh,  'nuair  a  ghearrar  as  àir- 
eamh  a  mhìos  'nam  meadhon? 

22  Do  Dhia  an  teag:aisg  neach  air  hith 
eòlas,  agus  gur  e  fèin  a  bheir  breth  orra- 
san  a  ta  àrda? 

23  Bàsaichidh  e  so  'na  iàn  neart,  agus  e 
uile  aig  fois  agus  an  sìth. 

24  Tha  'innidh  làn  saill'",  agus  achnàmh- 
an  air  an  taiseachadh  le  smior. 

air  a  theannachadh,  air  a  bhrosnachadh. 

uamhas.  uamhas. 

barraichte,  Ireun,  lèaruinte ,  Agns  as 

eugmhais  eagail.  "  ann  an  gradaig. 

'8  euceart  an  duine  aingidh,  a  thruaiglie. 
"  a  cìàocha  làn  bainnc. 
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25  Agus  bàsaichidh  e  sin  ann  an  searbh- 
as  'anama,  agus  cha  'n  ith  e  idir  le  toil- 
inntinn. 

26  Cuideachd  anns  an  duslach  luidhidh 
iad,  agus  còmhdaichidh  cnuimhean  iad. 

27  Feuch,  is  aithne  dhomhbhur  smuainte, 
agus  na  h-innleachdan  a  tha  sibh  a' 
dealbhadh  gii  h-eucorach  a'm'  aghaidh: 

28  Oirtheir  sibh,  C'àit  am  hheil  tigh  an 
duine  mhòir,  agus  c'àit  am  bheil  ionada- 
còmhnuidh  nanaing-idh? 

29  Nach  d'fheòraich  sibh  dhiubh-san  a 
ghabhas  seachad  air  an  t-slighe?  agus 
nach  aithne  dhuibh  an  comharan  ? 

30  Gu'n  gleidhear  an  t-aingidh  chum  là 
an  sgrios :  chum  là  na  feirge  gu'n  toirear 
a  mach  iad. 

31  Cò  a  chulreas  anceiU  a  shlighe  as  an 
eudan  :  agus  cò  a  dh'ìocas  dha  na  rinn  e? 

32  Ach  a  chum  na  h-uaighe  bheirear  e, 
agus  anns  an  àit-adhlacaidh  fanaidh  e. 

33  Bithidh  fòidean  a'  ghlinne  milis  dha, 
agus  tairngidh  gach  duine  'nadheigh,  niar 
a  ta  iad  do-àireamh  roimhe. 

34  Cionnus  ma  ta  a  tha  sibh  a'  tabhairt 
comhfhurtachd  dhomh  gu  dìomhain,  an 
uair  a  ta  cealg  'nur  freagradh? 

CAiB.  xxn. 

1  Thug  Eliphas  fa'near  nach  urrainn  duine  bhi 
tarbhach  do  Dhia.  5  Chuir  e  mòran  aingidh- 
eachd  as  leth  lob.  21  Dh'eara/l  e  air  gu'n  dlùlh- 
leanadh  e  ris  an  Tighearn,  agus  ga'n  dìuladh  e  a 
bhòidean  da. 

AN  sin  fhreagair  EHphas  an  Teman- 
ach,  agus  thubhairt  e, 

2  Do  Dhia  am  feud  duine  abhi  tarbhach, 
mar  a  dh'fheudas  esan  a  ta  glic  bhi  tarbh- 
ach  dha  fein? 

3  An  toil-inntinn  do'n  Uile-chumhachd- 
ach  gu'n  saor  thusa  thu  fein?  agus  am 
buannachd  e  dha-san,  gu'n  dean  thu  do 
shlighean  iomlan  ? 

4  Air  eagal  romhad  an  cronaich  e  thu  ? 
an  tèid  e  chum  breitheanais  leat? 

5  Nach  'eil  t'aingidheachd  mòr?  agus 
t'eucearta  gim  chrìoch? 

6  Oir  ghabh  thu  geall  o  d'  bhràithribh 
gun  aobhar,  agus  eudach  nan  lomnochd 
bhuin'  thu  dhiulih. 

7  Cha  d'thugthu  uisge  do'n  sglth  r'a  òl, 
agus  o'n  ocrach  chum  thu  aran. 

8  Ach  aig  fear  a'  ghairdean  làidir  bha 
an  talamh ;  agus  ghabh  an  duine  urram- 
ach  còmhnuidh  ann. 

9  Chuir  thu  bantraichean  uait  falamh, 
agus  bhriseadh  gairdeana  nan  dìlleachd- 
an. 

10  Air  an  aobhar  sln  mu'n  cuairt  ort 
hha  ribeachan,  agus  ghlac*  geilt  obann 
thu; 

1 1  No  dorchadas  air  chor  as  nach  falc- 


'  ruisg. 

3  àirde;  ceann.  Eabh. 
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"  glacaidh, 

^  an  ìicul  dorcka. 


eadh  tu ;  agus  chòmhdaich  pallteas  uisg- 
eachan  thu. 

12  Nach  'eil  Dla  ann  an  àirde  nan 
nèamh?  agus  faic  mullach'  nan  rionnag, 
cia  àrd  a  ta  iad. 

13  Agus  their  thusa,  Cionnus  a  ta  fios 
aigDia?  troimhan  dorchadas*  ambreith- 
nich  e? 

14  Tha  neoil  'nan  còmhdachadh  dha, 
agus  cha'n  fhaic  e;  agus  ann  an  cùirt 
nan  nèamh  siubhlaidh  e. 

15  An  d'thug  thu  fa'near  an  t-slighe  o 
shean,  air  an  d'imich  daoine  aingidh? 

16  A  ghearradh  sìos  roimh  an  àm,  agus 
thaom  tuil  thar  am  bunait; 

17  A  thubhairt  ri  Dia,  Imich  uainn; 
agus  ciod  is  urrainn  an  t-Uile-chumhachd- 
ach  a  dheanamh  air  ar*  son? 

18  Gidheadh  lion  e  an  tighean  le  nith- 
ibh  maithe :  ach  gu  ma  fada  bhios  comh- 
airle  nan  aingidh  uamsa ! 

19  Chi  na  h-ionraic,  agus  bithidh  aoibh- 
neas  orra ;  agus  ni  an  neò-chiontach  gàlre- 
fanoid  rlu. 

20  An  àit,  nach  do  ghearradh  ar  maoin- 
ne  sìos ;  ach  loisgidh  teine  am  fuigheall- 
san. 

21  Gabh-sa  nis  eòlas  air-san,  agus  bl  an 
sìth:  mar  sin  thig  malth  a  d'  ionnsuidh. 

22  Gabh,  guidheam  ort,  an  lagho'bheul, 
agus  culr  suas  a  bhriathran,  ann  ad 
chridhe. 

23  Ma  philleas  tu  dh'lonnsuldh  an  Uile- 
chumhachdaich,  togar  suas  thu ;  culrldh 
tu  euceart  am  fad  o  d'  phàllllunaibh. 

24  Agus  cuiridh  tu  suas  òr  mar  dhuslach, 
agus  òr  Ophir  mar  chlachaibh  nan  smth. 

25  Agus  bithidh  an  t-UIIe-chumhachd- 
ach  'na  dhìdean  agad,  agus  blthidh 
neart''  airgid  agad. 

26  Olr  an  sin  blthldh  do  thlachd  anns 
an  Uile-chumhachdach,  agus  togaidh  tu 
suas  do  ghnùis  a  dh'lonnsuldh  Dhè. 

27  NI  thu  urnulgh  rls,  agus  èisdidh  e 
riut,  agus  dìolaidh  tu  do  bhòidean. 

28  Agus  cuirldh  tu  ni  romhad,  agus 
daingnichear  dhuit  e;  agus  air  do  shligh- 
Ibh  dealraichidh  solus. 

29  An  uair  a  dh'ìslichear  daoine,  an  sln 
thelr  thu,  Bithidh  àrdachadh  ann;  agus 
saoraidh  e  an  t-irlosal. 

30  Saoraidh  se  esan  nach  'ell  neò-chlont- 
ach',  agus  saorar  e  le  gloine  do*  làmh-sa. 

CAIB.  xxin. 

1  Mhiannaich  lob  teachd  a  dh'ionnsuidh  àite-còmh- 
nuidh  Dhè,  agus  a  chùis  a  thagradh  'na  làthair. 
8  Ged  tha  Dia  neo-fhaicsinneach  is  aithne  dha 
slighe  an  duine.  il  lonracas  Inh,  13  Tha 
comhairle  Dhè  neo-chaochlaidheach. 

ACH  fhreagalr  lob,  agiis  thubhairt  e, 
2  An  dlugh   fèln   is   searbh  mo 
ghearan :  is  truime  mo  bhullle  na  m'osna. 


5  an.  ^  pailti  as 

'  an  neò-chionlach,  eilean  an  neò-chiontaich. 
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3  Och  gun  fhios  ag-am  c'àit  ani  faig^hinn 
esan,  agus  gu'n  tiginn  a  dh'ionnsuidh 

^RÌIC  ! 

4  Chuirinn  mo  chùis  an  ordugh  'na 
làthair,  aguslìonainn  mobheul  le  h-argu- 
maidibh. 

5  Bhiodh  fios  agam  air  na  briathraibh 
leis  am  freagTiireadh  e  mi,  agus  thuiginn 
ciod  a  theireadh  e  rium. 

6  Le  a  mhòr  chumhachd  an  tagaireadh 
e  a'm'  aghaidh?  ni  h-eadh;  ach  chuir- 
eadh  e  ìieart  annam. 

7  An  sin  thagaireadh  am  fìrean  ris,  agus 
bhithinn  air  mo  shaoradh  gu  bràth  o  m' 
bhreitheamh. 

S  Feuch,  theid  mi  air  m'aghaidh,  ach 
cha  'n'eil  esan  ann;  agus  air  m'ais,  ach 
cha  mhothaich  mi  e: 

9  Air  an  làimh  chlì,  far  am  bheil  e  ag 
oibreachadh,  ach  cha  'n  fhaic  mi  e ;  fol- 
aichidh  se  e  fein  air  an  làimh  dheis,  agus 
cha  lèir  dhomh  e. 

10  Ach  is  aithne  dha  an  t-slighe  agam: 
an  uair  a  dhearbhas  e  mi,  mar  òr  thig  mi 
a  mach. 

1 1  Air  a  cheumaibh  chum  mo  chos ; 
ghlèidh  mi  a  shhghe,  agus  cha  do  chlaon 
mi. 

12  O  àithne  a  bhilean  cha  deachaidh 
mi  air  m'ais ;  ni's  mò  na  mo  dhlighe  bidk 
mheas  mi  briathran  a  bheoil'. 

13  Ach  tha  e  san  aon  hheachd.-,  agus 
cò  a  dh'iompaicheas '  e?  ag^us  an  ni  is 
miann  le  'anam,  sin  ni  e. 

14  Oir  coimhlionaidh  e  an  ni  a  dh'ord- 
uicheadh  dhomhsa:  agus  tha  mòran  d'an 
leithidibh  sin  aige. 

15  Uime  sin  tha  fiamh  orm  'na  fhianuis ; 
an  uair  a  bheir  mi  fa'near,  tha  eagal  orm 
roimhe : 

16  Oir  rahaothaich  Dia  mo  chridhe, 
agus  chuir  an  t-Uile-chumhachdach  fiamh 
orm; 

.  17  A  chionn  nach  do  ghearradh  as  mi 
roimh  an  dorchadas,  agus  o  m'  ghnùis 
nach  d'fholaich  e  an  dorchadas. 

CAIB.  XXIV. 

1  Nochd  loh  gu  bheil  na  h-aingidh  gu  minic  a' 
soirbheachadh  'nan  aingidheachd,  agus  a'  bàs- 
achadh  mar  shluagh  eile. 

C'AR  son,  o  nach  d'fholaicheadh  aim- 
sirean  o'n  Uile-chumhachdach,  nach 
faic  iadsan  d'an  aithne  e  a  làithean  ; 

2  Atharraichidh  iad  na  comharan  tal- 
ndiainn;  bheir  iad  treudan  leo  le  foir- 
neart,  agus  biadhaidh  siad  iad. 

3  lomainidh  iad  air  falbh  asal  nan  dìll- 
eachdan;  mar  gheall  glacaidh  iad  damh 
na  bantraich. 

4  Tionndadhaidh  iad  na  feumaich  as  an 


'  a'm'  chridìie  thaisg  mi  briathran  a  bheoil. 
2  tlia  e  'na  aon.  ^  thiomtdaidheas,  phillcas. 

*  d'im  cluìiin.    '        =  a  chion  tearmuinu. 
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t-slighe :  le  chèile  folaichidh  bochdan  na 
talmhainn  iad  fèin. 

5  Feuch,  mar  asalaibh  fiadhaich  anns 
an  fhàsach  thèid  iad  a  mach  a  chum  an 
oibre,  ag  èirigh  gu  moch  a  chum  creiche: 
hheir  am  fàsach  biadh  dhoibh  d'ara  òig- 
ridh^ 

6  Anns  an  fhearann  buainidh  iad  arbh- 
ar  ;  agus  cruinnichidh  iad  fìon-fhoghara 
an  aingidh. 

7  Bheir  iad  air  an  lomnochd  luidhe  gun 
eudach,  agus  gun  chòmhdachadh  anns  an 
fhuachd. 

8  Le  frasaibh  nam  beann  bithidh  iad 
fliuch,  agus  a  dhìth  fasgaidh^  gabhaidh 
iad  'nan  glacaibh  a'  charraig. 

9  Spìonaidh  iad  an  dìlleachdan  o'n 
chlch,  agus  o'n  bhochd  gabhaidh  iad 
geall. 

10  Bheir  iadair  imeachd  lomnochd,  gim 
eudach;  agus  o  na  h-ocraich  bheir  iad 
leo  an  sguab. 

11  An  taobh  a  stigh  d'am  ballachaibh 
fàisgidh®  iad  oladh;  bnithaidh  iad  am 
fìon-amair,  agus  fuiUngidh  iad  tart. 

12  As  a'  bhaile  tha  daoine  ag  osnaich, 
agus  èighidh  anam  nan  daoine  leònta; 
gidheadh  cha  chuir  Dia  amaideachd  as 
an  leth. 

13  Tha  iad  dhiubhsan  a  dh'èireas  suas 
an  aghaidh  an  t-soluis;  cha  'n  aithne 
dhoibh  a  shlighean,  agus  cha  ghluais  iad 
'na  cheumaibh. 

14  Leis  an  t-solus  èiridh  am  mortair', 
[agus]  marbhaidh  e  am  bochd  agus  am 
feumach ;  agus  anns  an  oidhche  bithidh  e 
mar  ghaduiche. 

15  Mar  an  ceudna  feithidh  sùil  an  adh- 
altranaich  ris  an  dubh-thra^  ag  ràdh, 
Cha'n  fhaic  sùil  mi ;  agus  cuiridh  e  fol- 
ach  air  'aghaidh. 

16  Cladhaichidh  iad  anns  an  dorchadas 
troimh  thighibh,  a  chomharaich  iad  dlioibh 
fèin  san  là;  cha'n  aithne  dhoibh  an 
solus: 

17  Oir  tha  mhaduinn  dhoibh-san  mar 
sgàile  a'  bhàis  :  ma  dh'aithnicheas  neach 
iad,  hithidh  iad  ann  an  uamhasaibh 
sgàile  a'  bhàis. 

18  Luath  tha  e  mar  na  h-uisgeacha'; 
mallaichear  an  cuibhrionn  air  an  talamh : 
cha'n  fhaic  e  slighe  nam  fìon-Iios. 

19  Bheir  tiormachd  agus  teas  leo  uisg- 
eachan  an  t-sneachdaidh ;  an  uaigh  iarf- 
san  a  pheacaich. 

20  Di-chuimhnichidh  a'  bhrù  e  ;  biadh- 
aidh  a'  chnuimh  gu  milis  air;  ni's  mò 
chachuimhnicheare;  agusbrisear  aingidh- 
eachd  mar  chrann. 

21  Bithidh  e  olc  ris  a'  mhnaoi  neo- 


f'  '  murtair. 

^fhcasgar,  amnocli. 

3  air  aghaidh  nan  uisgeacha.  Eabh. 
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thorraich,  nach  beir  clann  ;  agus  do'n  ag-us  bilhidh  uamhas  orra  r''a  achmhasah. 
bhantraich  cha  dean  e  maith.  |  12  Le 'chumhachd  roinnidh  e  anfhairg'e, 

22  Ag'us  tairngidh  e  na  daoine  treuna  le  ag-us  le 'thuig-se  buailidh  e  an  t-uaibh- 
a  neart :  èiridh  e  suas,  ag'us  cha  'n'eil '  reach. 


veach  air  bìtk  cinnteach  d'a  bheatha. 

23  Bheir  e  dha  a  bhi  ann  an  tèaruint- 
eachd,  ag-us  as  asìn  earbaidh  e  ;  ach  ata 
a  shùilean  air  an  shg-hibh. 

24  Ardaichear  iad  rè  tamuill,  ach  clia 
bhi  iad  ann ;  ìslichear  iad,  agus  mar  na 
h-uiie  bheirear  air  falbh  iad,  ag'us  mar 
cheann  dèise  gearrar  as  iad. 

25  Agus  mur  'eil  e  mar  sin  a  nis,  cò  a 
ni  breug-air  dlnom,  ag'us  a  bheir  g'u  neo- 
ni  mo  chainnt  ? 

CAIB.  XXV. 

1  Nochd  Bildad  tighearnas  an  Uile-chumìiachdaìch, 
agus  truaillidheachd  an  duine. 

AN  sin  fhreag-air  Bildad  an  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Tha  tig-hearnas  ag-us  eagal  maille  ris- 
san :  ni  e  slth  'na  ionadaibh  arda. 

3  Am  bheil  àireamh  air  bith  air  a 
shlòig'h  ?  ag'us  cò  air  nach  èirich  a  sholus. 

4  Cionnus  ma  ta  a  shaorar  duine  aig 
Dia  ?  agus  cionnus  a  bhios  esan  g-lan  a 
rug:adh  o  mhnaoi  ? 

5  Amhairc  eadhon  air  a'  g'healaich,  agus 
cha  dealraich  i ;  ag'us  cha  'n'eil  na  rionn- 
ag-a  g'Ian  'na  shealladh. 

6  Cia  is  ro  lugha  na  sin  an  duine  a  ta 
'na  chnuimh ;  agus  mac  an  duine  a  ta 
'na  chnuimh  ? 

CAIB.  XXVI. 

1  Chronaich  lob  Bildad:  5  Dh'aidich  e  gu  hheil 
cumhachd  agus  gliocas  Dhè  gun  chrìoch,  agus  do- 
rannsachaidh. 

ACH  fhreagair  lob,  ag:us  thubhairt  e, 
2  Cionnus  a  chuidich  thu  leis  an  ti 
a  ta  g\.m  chumhachd  ?  cionnus  a  shaor 
thu  an  gairdean  a  ta  g-un  neart  ? 

3  Cionnus  a  chomhairlich  thu  esan  aig' 
nach  'eil  g:liocas,  ag:us  a  dh'fhoillsich  thu 
g'U  pailte  an  ni  mar  a  ta  e  ? 

4  Cia  ris  a  labhair  thu  briathran?  agus 
cia  leis  an  spiorad  a  thàinig  uait? 

5  Dealbhar  nithe  marbha  fuidh  na  h-uisg:- 
eachaibh,  ag:us  an  luchd-àiteachaidh. 

6  Lomnochd  tha  ifrinn  'na  làthair,  ag-us 
cha  'n'eil  còmhdachadh  aig-  lèir-sgrios. 

7  Tha  e  a'  sìneadh  na  h-àirde  tuath  os 
ceann  an  ionaid  f  halaimh,  a'  crochadh  na 
talmhainn  air  neo-ni ; 

8  A'  ceangal  suas  nan  uisgeacha  'na 
neulaibh,  agus  cha  reubar  an  neul  fopa ; 

9  A'  cumail  a  stigh'  aghaidh  a  rig-h- 
chaithreach,  a'  sg:aoiIeadh  a  neoil  oirre. 

10  Chuairtich  e  n^  h-uisgeacha  le  crìoch- 
igaibh,  g'us  an  teirig:^  an  là  maille  ris  an 

oidhche. 

11  Criothnaichidh  puist^  nan  nèamh. 


'  air  a  h-ais. 

^  tuiridhean  ;  pillars. 
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Sasg. 


A' 


13  Le  a  spiorad  sgeadaich  e  na  nèamha; 
dhealbh  a  làmh  an  nathair  lìibach. 

14  Feuch,  is  iad  sin  cuid  d'a  shlighibh  ; 
ach  cia  beag'  a'  chuibhrionn  a  chuala  sinn 
deth  ?  agus  cò  a  dh'fheudas  tairneanach 
a  chumhachd  a  thuig:sinn  ? 

CAIB.  XXVII. 

1  Tha  lob  a'  c.ur  roimhe  buanachadh  'na  ionracas, 
agvs  'na  fhìreantachd,  8  a  chionn  gu  bheil  an 
ceaìgair  gun  dòchas. 

GUS  bhuanaich  lob  'na  chosamh- 
lachd  a  labhairt  a  mach,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  Mar  is  beò  Dia  a  thug  air  falbh  mo 
bhreitheanas,  ag:us  an  t-UiIe-chumhachd- 
ach  a  chràidh  m'anam, 

3  Co  fhad  as  a  bhios  m'anail  annam, 
ag-us  spiorad  Dhè  ann  am  chuinrie.inibh'', 

4  Cha  labhair  mo  bhilean  aing:idheachd, 
agus  cha  chan  mo  theanga  cealg'. 

5  Nar  Ieig:eadh  Dia  g'u'n  saorainn  sibh : 
g:us  am  bàsaich  mì,  cha'n  atharraich  mi 
ni'ionracas  uam. 

6  Ann  am  fhìreantachd  fanaidh  mi,  ag'us 
cha  leig:  mi  uam  i ;  cha  mhaslaich  mo 
chridhe  mi  rè  mo  làithean. 

7  Mar  an  t-aingidh  biodh  mo  nàmhaid ; 
ag-us  esan  a  dh'èireas  suas  a'm'  ag-haidh 
mar  an  t-eucorach. 

8  Oir  ciod  e  dòchas  a'  chealg-air,  g'e  do, 
bhuanaich  e,  'nuair  a  bheir  Dia  air  falbh 
'anam? 

9  An  èisd  Dia  r'a  g:hlaodh,  'nuair  a  thig 
àmhghar  air  ? 

10  Anns  an  Uile-chumhachdach  an  gabh 
e  tlachd  ?  an  gairm  e  air  Dia  g-ach  àm  ? 

11  Teagaisgidh  mi  sibh  le  làimh  Dhè  ; 
an  ni  a  ta  aig:  an  Uile-chumhachdach, 
cha  cheil  mi. 

12  Feuch,  chunnaic  sibh  fèin  uile  è; 
c'ar  son  ma  ta  a  tha  sibh  cho  ro  fhaoin  ? 

13  Is  i  so  cuibhrionn  an  duine  aingidh 
aig  Dia,  ag'us  oig:hreachd  luchd-foìrneart 
a  g:heibh  iad  o'n  Uile-chumhachdach. 

14  Ma  dh'fhàsas  a  mhic  lìonmhor,  is 
ann  air  son  a'  chlaidheimh ;  agus  cha 
sàsaichear  a  shliochd  le  h-aran. 

15  Adhlaicear  iadsan  a  mhaireas  'na 
dhèig:h^  anns  a'  bhàs;  ag:us  cha  g:huil  a 
bhantraichean. 

16  Ged  charn  e  suas  airg:iod  mar  an 
duslach,  agus  g'ed  dheasaich  e  eudach 
mar  an  làthaich ; 

17  Deasaichidh  se  p,  ach  cuiridh  an 
t-ionracan  air  e ;  ag:iis  roinnidh  aii  neò- 
chiontach  an  t-airg-iod. 

18  Tog:aidh  e  mar  an  leomann  a  thigh, 


<  choimhìionaibh, 
*  iarmad. 
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agus  mar  bhothan  a  ni  am  fear-coimliid. 

19  Liiidhidh  an  saoibhir  sìos,  ach  cha 
chruinnichear  e  :  fosg'aiiidh  e  a  shùilean, 
agus  cha  'n'eil  e  ann. 

20  Glacaidh  iiamhasan  e  mar  uisgeacha : 
san  oidhche  goididh  doinionn  air  falbh  e. 

21  Bheir  a'  ghaoth  an  ear  leatha  e,  agus 
siubhlaidh  e  ;  a^us  le  h-iomghaoith  grad- 
ghhiaisidh  i  as  'ait  e. 

22  Oir  caithidh'  Dia  air,  agus  cha 
chaomhain  e:  bu  mhiann  leis  teicheadh 
as  a  làimh. 

23  Buailidh  daoine  am  basan  ris,  ag-us 
le  sgeig  fuadaichidh  iad  as  'àit  e. 

CAIB.  xxvin. 

1  Tha  lob  a'  iiochdadh,  ged  rannsaich  duiiie  nithe 
domhain  an  t-saoghail  so,  nach  urrain  e  luach 
gìiocais  a  thuigsinn ;  23  Aig  Dia  a  mhàin  tlia 
eòìas  air  gìiocas. 

GU  cinnteach  tha  dol  a  mach^  aig  an 
airgiod,  agus  àit  aig  an  òr  anns  an 
leag-h  iad  e. 

2  Bheirear  iarvinn  as  an  talamh,  agus 
leaghar  a'  chlach  'na  h-ximha. 

3  Chuir  e  crìoch  air  an  dorchadas ;  agus 
rannsaichidh  e  mach  gach  iomlaine,  clach- 
an  duibhre  agus  sgàile  a'  bhàis. 

4  Brisidh  an  sruth^  a  mach  o'n  hichd- 
àiteachaidh;  dearmadar*  iad  leis  a'chois; 
tiormaichear  suas  iad ;  o  dhaoinibh  siubh- 
laidh  iad. 

5  A  thaobh  na  talmhainn,  aisde  thig 
aran;  agus  fuidhe*  tionndaidhear  suas 
amhuil  teine  : 

6  Is  iad  a  clachan  àit  na  saphir  ;  agus 
tha  duslach  òir  aice : 

7  Ceum  nach  aithne  do'n  eunlaith,  agus 
nac  faca  sùil  na  fainge^. 

8  Cha  do  shaltair  cuileana  an  leò- 
mhain'  air,  agus  cha  deachaidh  an  leò- 
mhan  garg  seachad  air. 

9  Air  a'  charraig  cuiridh  e  mach  a 
làmh :  tilgidh  e  bun  os  ceann  na  beanntan. 

10  Anns  na  creagaibh  bheir  e  air  aimh- 
nichibh  briseadh  a  mach ;  agus  chi  a 
shìiil  gach  ni  luachmhor. 

11  Ceanglaidh  e  na  h-aimhnichean  o 
dhol  thairis ;  agus  an  ni  a  ta  folaichte 
bheir  e  gu  solus. 

12  Ach  cia  as  a  gheibhear  ghocas  ?  agus 
c'àit  am  bheil  ionad  na  tuigse? 

13  Cha'n  aithne  do  dhuine  a  hiach'; 
agus  cha'ii  f  haighear  i  ann  an  tìr  nam  beò. 

14  Their  an  doimhne,  Cha  'n'eìl  i  an- 
nam-sa;  agus  their  a'  mhuir,  Cha  'n'eil  i 
maille  rium-sa. 

15  Cha  tolrear  òr  air  a  son,  agus  cha 
tomhaisear  airgiod  mar  a  luach. 

16  Cha  mheasar  1  le  h-òr  na  h-Ophir, 
leis  an  Onics  hiachmhoir,  no  leis  an  t-saphir. 


'  tilgidh.       2  cuisle.  ^  na  sruthain,  an  tuil. 

*  di-chuimhnichear.  ^fuipe,  o  a  h-ìochdar. 

^  na  seabhaig  f  Aiah.  Eabh. 
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17  Cha  choimeasar  òr  no  leug-  rithe  ; 
agus  cha  bhi  a  malairt  le  seudaibh  do'n 
òr  fhior-ghlan. 

18  Air  coireal  no  neamhnuidibh'  cha 
luadhar;  oirtha  hiach  ghocais  os  ceann 
nan  clach  a's  uaisle '°. 

19  Cha  choimeasar  topas  na  h-Etiopia 
rithe :  leis  an  òr  fhìor-ghlan  cha  mheasar  i. 

20  Cia  as  ma  ta  a  thig  gliocas?  agus 
c'àit  am  bheil  ionad  na  tuigse  ? 

21  Oir  a  ta  i  am  folach  o  shùilibh  nan 
uile  bheò;  agus  oeunlaithan  athair  tha  i 
an  cleith. 

22  Thubhairt  leir-sgrios  agus  am  bàs, 
Le'r  chiasaibh  chuala  sinn  a  cliù. 

23  Tuigidh  Dia  a  sh'ghe,  agus  is  aithne 
dha  a  h-àit : 

24  Oir  gu  crìochaibh  na  talmhainn  amh- 
aircidh  esan  ;  fuidh  na  nearrihaibh  uile 
chi  e : 

25  Chum  gu  dean  e  cudthrom  do'n 
ghaoith,  agus  gu  tomhais  e  na  h-uisg- 
eacha  le  tomhas. 

26  An  uair  a  rinn  e  reachd  do'n  uisge, 
agus  slighe  do  dhealanach na  tairneanaich ; 

27  An  sin  chunnaic  e  i,  agus  dh'fhoiU- 
sich  e  i;  dheasaich  e  i,  seadh,  agus  ranns- 
aich  e  mach  i. 

28  Agus  thubhairte  ris  an  duine,  Feuch, 
eagal  an  Tighearn,  is  e  sin  ghocas  ;  agus 
an  t-olc  a  threigsinn,  tuigse. 

CAIB.  XXIX. 

1  Chuimhnich  lob  air  na  làithibh  san  do  dhealraìch 
lòchran  Dhè  air  a  cheann  ;  1 1  Bha  e  'na  charaid 
do'n  dìlleachdan,  agus  do'n  bhantraich. 

AGUS  bhuanaich  lob  'na  chosamh- 
lachd  a  labhairt  a  mach,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  Och  nach  robh  mi  mar  anns  na  mìos- 
aibh  a  chaidh  tharum,  mar  anns  na  làith- 
ibh  air  an  do  choimhid"  Dia  mi! 

3  'Nuair  a  thug  e  air  a  lòchran  deal- 
rachadh  air  mo  cheann,  agus  le  a  shohis 
a  ghluais  mi  san  dorchadas; 

4  Mar  a  bha  mi  ann  an  làithibh'm'òige, 
'nuair  a  bha  rùn-dìomhair  Dhè  air  mo 
phàiliiun; 

5  An  uair  a  bha'n  t-Uile-chumhachdach 
fathast  maille  rium,  agus  m'òganaich" 
mu  m'  thimchioll ; 

6  An  uair  a  nigh  mi  mo  cheuma  le  h-im, 
agus  a  thaom  a'  charraig  a  mach  dhomh 
sruthain  olaidh ; 

7  'Nuair  a  chaidh  mi  mach  gu  geata  a' 
bhaile,  a  dheasaich  mi  m'àite-suidhe  anns 
an  t-sràid. 

8  Chunnaic  na  daolne  òga  mi,  agus 
dh'fholaich  siad  iad  fèin ;  agus  dh'èirich 
na  daoiìie  aosda,  agus  sheas  iad.  _ 

9  Sguir  na  h-uachdarain  do  labhair* 
agus  chuir  iad  an  làmh  air  am  beul. 


mic  an  àrdain.  ^  a  riaghailt,  a  slighe. 

'  gabis.    Eabh.  w  rubies.  Sasg. 

peninim.    Eabh,  ghlèidh.       ''^  mo chlann. 


lOB,  XXI 

10  Dh'fhan  na  h-àrd-iiaislean  'nan  tosd, 
agus  lean  an  teanga  r'an  gial. 

1 1  An  uair  a  chual'  a'  chkias,  bheann- 
aich  i  mi ;  ag-us  an  uair  a  chunnaic  an 
t-sìiil,  thug  i  fianuis  leam: 

1 2  A  chionn  gu'n  do  shaor  mi  am  bochd 
a  bha  'g  èigheach,  ag-us  an  dìlleachdan 
aig:  nach  robh  fear-cuideachaidh '. 

13  Thàinig:  beannachadh  an  ti  a  bha 
ullamh  gu  bàsachadh  orm;  ag:us  thug 
mi  air  cridhe  na  bantraich  seinn  le 
h-aoibhneas. 

14  Cliuir  mi  ionracas  orm,  ag:us  dh'eud- 
aich  e  mi:  mar  fhalhiinn  ag:us  marchoron 
bha  mo  bhreitheanas. 

15  Bu  shìiilean  mi  do'n  dall,  ag:us  bu 
cliosan  mi  do'n  bhacach. 

16  Bha  mi  a'm'  athair  do  na  bochdaibh; 
agus  à'  chùis  nach  b'  aithne^  dhomh 
rannsaich  mi  mach. 

17  Ag:us  bhris  mi  g:ial  an  droch  dhuine, 
ag'us  à  fhiaclaibh  spìon  mi  a'  chreach. 

18  Ag:us  thubhairt  mi,  Ann  am  nead 
gl'heibh  mi  bàs,  ag'us  mar  a'  g-haineamh 
ni  mi  mo  làithean  lìoninhor. 

19  Bha^  mo  fhreumh  air  a  sg'aoileadh 
a  mach  làimh  ris  na  h-uisg'eachaibh,  ag:us 
luidh^  an  drùchd  rè  na  h-oidhche  air  mo 
mheang:an. 

20  Bha  mo  g-hlòir  ùr  ag:am,  ag:us  dh'ath- 
nuadhaicheadh  mo  bhogha  ann  am  làimh. 

21  Rium-sa  dh'èisd  daoine,  ag:us  dh'- 
fheith  iad,  ag:us  bha  iad  'nan  tosd  ri  m' 
chomhairle. 

22  An  dèig:h  mo  bhriathra  cha  do  labh- 
air  iad  a  rìs ;  ag'us  shil  mo  chainnt  orra. 

23  Ag'us  bha  sùil  aca  rium,  mar  ris  an 
iiisg:e ;  ag:us  dh'f  hosgail  iad  am  beul  g:u 
farsuinn,  mar  air  son  an  uisg-e  dheireann- 
àich. 

24  Ma  g:hàir  mi  riu,  cha  do  chreld  iad; 
agus  solus  mo  ghnùise  cha  do  thilg-  iad 
sìos. 

25  Thag:h  mi  mach  an  sL'ghe,  ag:us 
shiiidh  mi  mar  cheannard,  ag-us  thòmh- 
nuich  mi  mar  rig:h  ann  an  armailt,  mar 
aon  obheir  comhfhurtachd do luchd-bròin. 

CAIB.  XXX. 

1  Tha  lob  a'  caoidk  gu'n  rvbh  a  mlieas  agiis  a  chlni 
air  an  tionndadh  gu  masladh  ;  15  agus  gn'n  robh 
a  shoirbheachadh  air  atharrachadh  gu  àmhghar. 

ACH  a  nis  tha  iadsan  a's  òige  na  mise 
a'  deanamh  fanoid  orm,  niuinntir 
nach  b'fhiù  leam  an  aithricliean  a  chur 
maille  ri  conaibh  mo  threuda. 

2  Seadh,  ciod  an  tairbhe  a  bhiodh  dhomh- 
sa  ann  an  neart  an  làmh,  aig:  an  deach- 
aidh  as  d'an  sean  aois? 

3  Le  dìth  ag-us  le  g:orta  bha  iad  u&ig- 


'  ugus  esan  nig  iiach  rohh  feiir-cuideachaidh. 
-  riiis  an  ti  nach  b'aiihne  dhnmh. 
,3  Jiithidh.  i  luMidh. 
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neach,  a'  teicheadh  do'n  fhasach,  a  bha 
san  àm  a  chaidh  seachad  'na  fhàsalaehd 
agus  'na  lèir-sgrios : 

4  A'  g:earradh  sìos  maloinih^  làimh  ris 
na  preasaibh,  ag:us  freumhan-aiteil  mar 
bhiadh. 

5  O  mh&SiSg  dhaoine  dh'fhòg-radh  a  mach 
iad:  dh'èig-h  iad  'nan  ag:haidh,  mar  an 
aghaidh  g:aduiche. 

6  Bha  iada.  chòmhnuidh  ann  an  sgaradh 
nan  g-leann,  anJi  an  uamhaibh  na  tal- 
mhainn  ag:us  nan  creag:. 

7  Ammeasg  nam  preusrinn  iad  gearan": 
fuidh  an  eanntagaich  chruinnicheadh  iad 
ri  chèile: 

8  Clann  nan  amadan,  seadh,  clann 
dhaoine  gun  chliù:  bha  iad  ni  bu  tàireile 
na  'n  talamh. 

9  Ag-us  a  nis  is  mise  a's  òran  doibh,  ag;us 
a  ta  nii  a'm'  leth-fhocal  aca. 

10  Tha  iad  a'  gabhall  g:ràin  dlom,  tha 
iad  a'  teicheadh  fad  as  uam,  agus  cha 
chaomhain  iad  smugaìd  a  thilg-eadh  a'm' 
eudan. 

11  A  chionn  g:u'n  d'fiuiasgail  e  mo 
chord,  ag:us  g-u'n  do  shàralcli  e  mi,  leig 
iadsan  mar  an  ceudna  an  t-srian  sgaoilte 
romham. 

12  Airmo  dheas  làimh  dh'èirich  an  òig:- 
ridh ;  thug-  iad  air  mo  chosaibh  sleamh- 
nachadh  uam,  ag:us  thog-  iad  suas  a'm' 
aghaidh  slighean  an  sg^rios. 

13  Mhill  iad  mo  cheuma,  chulr  iad  m' 
aimhleas  air  ag-haidh,  g-un  fhear-cuid- 
eachaidh  aca. 

14  Mar  bhriseadh  a  steach  leathan  thàin- 
ig:  iad,  mar  ann  an  lèir-sg:rios  thaom  iad  a 
stig:h. 

15  Thionndaidh  uamhasan  a'm'  ag-h- 
aidh  ;  ruaig:  iad  m'anam  mar  a'  g-haoth  ; 
ag:us  mar  neul  chaidh  mo  tiièaruinteachd 
seachad. 

16  Agus  a  nis  tha  m'anam  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach  orm;  ghlac  làithean  amh- 
g-hair  mi. 

17  San  oldhche  tha  mo  chnàmhan  alr 
an  tolladh  annam :  agus  cha  bhi  m'flièith- 
ean  aig  fois. 

18  Le  meud  a  neirt  mhùth  e  m'eud- 
ach*:  mar  bhile  mo  chòta  chuairtìch  e  mi. 

19  JThilge  mi  anns  an  làthaich,  agus  tha 
mi  air  fàs  cosmhuil  ri  duslach  agus  ri 
lualth. 

20  Dh'èigh  mi  riut,  agus  cha  d'èisd  thu 
rium;  sheas  mi  suas,  agus  [cha]  d'thug 
thu  fa'near  mi. 

21  Tha  thu  air  fàs  an-iochdmhor  rium ; 
le  neart  do  làimhe  tha  thu  'gad  chur  fèln 
a'm'  aghaidh. 

22  Tha  thu  'gam  thogail  rls  a'  gliaolth : 


^  gropis  ;  mahirh.  Ealih. 

c  ciurridan  ;  sitirich   Eabh.       '  orm. 

^  ìe  nearl  m'eucalacli  chaorhaHeadh  m'euduch. 


lOB,  XXX.  XXXI. 


tha  thu  toirt  orm  marcachd  oirre,  agus  a' 
leaerhadh  as  mo  bhrìgh. 

23  Oir  a  ta  fhios  agam  gii'n  toir  thu  mi 
g-u  hàs,  agus  a  chum  an  tig:he  a  dh'ord- 
uicheadh  do  g-ach  uile  bheò. 

24  Gidheadh  cha  sìn  e  mach  a  làmh  a 
chum  na  h-iiaighe,  ged  ghlaodh  iad  'na 
sg-rios. 

25  Nach  do  ghuil  mise  air  a  shon-san  a 
bha  ann  an  àmhg-har?  nach  robh  m'anam 
doilich  air  son  an  duine  bhochd  ? 

26  An  uair  a  bha  sìiil  ag'am  ri  maith, 
an  sin  thàinig;  olc ;  ag-us  an  uair  a  bha 
dìiil  agam  ri  sohis,  thainig:  dorchadas. 

27  Bha  m'innig-h  air  g-hoil,  ag'us  cha 
robh  fois  aca:  chuir  làithean  àmhg^hair 
romham. 

28  Ri  bròn  dh'imich  mi  as  eug'mhais  na 
g'reine:  dh'eirich  mi,  anns  a'  chomh- 
chrninneachadh  dh'èigh  mi. 

29  Is  bràthair  mi  do  na  drag:onaibh, 
ag-us  ìs  companach  mi  do  na  cumhach- 
ag-aibh 

30  Dhubhadh  mo  chroicionn  orm,  agrus 
loisg'eadh  mo  chnàmhan  le  teas. 

31  Ag:us  tha  mo  chlàrsach  air  tionndadh 
g'U  bròn,  ag:us  m'organ  gu  g:uth  na  muinn- 
tir  a  g-huileas. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tha  lob  a'  nochdadh  gu'n  do  gkluais  e  ann  an 
trèibhdhireas  a  chrìdhe;  16  agus  gu'n  robh  e 
caoimhneil  ris  an  dilleachdan  agus  ris  na  bochd- 
aibh, 

RINN  mi  coimhcheangal  ri  m'shìiil- 
ibh:  c'ar  son  ma  ta  a  smuainichinn 
air  maig'hdinn  ? 

2  Oir  ciod  e  cuibhrionn  Dhè  o'n  ionad 
shuas,  ag:us  oig:hreachd  an  Uile-chumh- 
achdaich  o'n  àirde? 

3  Nach  'eil  sgrios  ann  do'n  droch  dhuine, 
agus  coimhichead^  do  hichd-deanamh  na 
h-euceirt  ? 

4  Nach  'eil  e  a'  faicinn  mo  shhg:hean, 
ag'us  ag:  àireamh  mo  cheumanna  g'U  lèir  ? 

5  Ma  g-hhiais  mi  le  dìomhanas,  ag-us 
ma  g-hreas  mo  chos  a  chum  ceilge; 

6  Cudthromaichear  mi  ann  am  meidhibh 
a'  cheartais,  chum  g'u'm  bi  fìos  aig:  Dia 
air  m'ionracas. 

7  Ma  thionndaidh  mo  cheum  as  an 
t-shg-he,  ag:us  an  dèig:h  mo  shìil  g'u'n  do 
g:hluais  mo  chridhe,  agus  ri  m'làmhaibh 
g:u'n  do  lean  smal  air  bith; 

8  Cuiream,  ag:us  itheadh  neach  eile ; 
seadh,  biodh  mo  shliochd  air  an  spìonadh 
as  am  frèimh. 

9  Ma  mhealladh  mo  chridhe  le  mnaoi, 
ag'us  aig'  dorus  mo  choimhearsnaich  ma 
rinn  mi  feall-fholach ; 


I  coileachaibh-oidhche. 
•  peanas  ionganlach. 
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10  Meileadh  mo  bhean  do  neach  eiie, 
agus  cromadh  daoine  eile  oirre : 

1 1  Oir  is  cionta  mòr  so,  ag:us  is  euceart 
e  air  so?i  nam  breitheamh''. 

12  Oir  is  teine  e  aloisg-eas  chum  sgrios, 
ag'us  a  splonadh  as  m'fhàs  uile. 

13  Ma  rinn  mi  tàir  air  cùis  m'òg:laich, 
no  mo  bhanog:laich,  an  uair  a  thag'air 
iad^  rium; 

14  Ciod  ma  ta  ani  mi  'nualr  a  dh'èireas 
Dia  ?  agus  an  uair  a  dli'f  hiosraicheas  e, 
ciod  a  fhreag'aireas  mi  dha? 

15  Nach  e'n  ti  a  rinn  mise  anns  a' 
bhroinn,  a  rinn  esan?  ag'us  nach  aon  a 
dhealbh  sinn  anns  a'  bhroinn  ? 

16  Ma  chum  mi  nabochdan  o'm  mlann, 
agus  ma  thug'  mi  air  sùilibh  na  bantraich 
fàilneachadh; 

17  No  ma  dh'ith  mi  mo  ghreim  a'm' 
aonar,  ag:us  nach  d'ith  an  dìlleachdan 
dheth; 

18  Oir  o  m'òig:e  dh'fhàs  e  suas  maille 
rium,  mar  aig  '  athair :  agus  o  bhroinn 
mo  mhàthar  threòraich  mi  ise ;) 

19  Ma  chunnaic  mi  neach  a'  bàsachad'n 
a  dhllh  eudaich  ag:us  nach  robh  còmhdach- 
adh  aig:  a'  bhochd ; 

20  Mur  do  bheannaich  a  leasraidh  mi, 
ag:us  mur  do  bhlàthaicheadh  e  le  lomradh 
mo  chaorach. 

21  Ma  thog  mi  mo  làmh  an  ag:haidh  an 
dìlleachdain,  an  uair  a  chunnaic  mi  mo 
chòmhnadh  anns  a'  g'heata ; 

29  Tuiteadh  mo  g:hairdean  o'n  t-slinn- 
ean,  ag:us  brisear  mo  rig-he  o'n  chnàimh^ 

23  Oir  bha  sg:rios  o  Dhla  'na  uamhas 
dhomhsa,  ag-us  a  thaobh  'àirde-san  cha 
robh  e'n  comas  domh  fulang:. 

24  Ma  chuir  mi  san  òr  mo  dhòchas, 
ag-us  ma  thubhairt  mi  rig  an  òr  ihìor- 
g'hlan,  Is  tu  m'earbsa; 

25  Ma  rinn  mi  g:airdeachas  a  chionn 
g:u'7!.  robh  mo  bheartas  mòr,  ag'us  a 
chionn  g'u'n  d'fhuair  mo  làmh  niòran; 

26  Ma  dh'amhairc  mi  air  a'  g-hrèin  an 
uair  a  dhealraich  i,  no  air  a'  g-healaich  a' 
g:luasad  an  solllse, 

27  Ag-us  g:u'n  do  mhealladh  mo  chrldhe 
os  ìosal,  ag:us  g:u'n  do  phòg  mo  bheul  mo 
làmh: 

28  /*  cionta  so  mar  an  ceudna  aìr  son 
a'  bhreitheimh ;  oir  dh'àicheadhainn  an 
Dia  a  ta  shuas. 

29  Ma  rinn  mi  g:airdeachas  ri  sg-rios  an 
ti  a  dh'fhuathaich  mi,  ag:us  ma  thog:  mi 
mi  fèin  suas  a  chionn  g:u'n  d'thàinig:  olc 
air : 

30  Olr  cha  do  leig:  mi  le  m'  bheul  peac- 
achadh  le  mallachadh  iarraidh  air  'anam. 

31  Mur  dubhairt  fir  mo  phàillluin,  Och 


gu  hhi  air  a  smachdachadh  ìeis  na  brcitheamhnaibh. 
*  a  rinn  iad  strì  rium.         '  o'n  uilinn. 

Li, 


lOB,  XXXI.  XX] 
nach  robh  Binn  air  ar  sàsuchadh  le 
'fheoil'! 

32  Am  mulg-h  cha  do  hiidh  an  coig- 
reach:  mo  dhorus  dh'fhosg'ail  mi  do'n 
fhear-turuis. 

33  Ma  cheil  mi,  mar  Adiiamh,  m'eu- 
saontais,  le  m'euceart  fholachadh  a'm' 
uchd : 

34  An  uair  a  bha  eagaì  orm^  roimh 
mhòr-shhiag'h,  no  chuir  tarcuis  theag-h- 
lach  uamhas  orm,  agus  a  bha  mi  a'm' 
thosd,  agus  nach  deachaidh  mi  mach  air 
dorus. 

35  Och  nach  èisdeadh  aon  rium!  feuch, 
is  e  mo  mhiann  gu'm  freag:aireadh  an 
t-Uile-chumhachdach  mi,  agus  gun 
sgrlobhadh  m'fhear-casaid^  leabhar. 

36  Gu  deimhin  air  mo  g-hualainn  ghabh- 
ainn  e;  cheanglainn  e  mar  choron  orm. 

37  Aireamh  mo  cheumarina  chuirinn  an 
cèiU  da;  mar  cheannard  rachainn  am 
fag-us  da. 

38  Ma  dh'èig-heas  m'fhearann 'am'  ag-h- 
aidh,  no  ma  g'hearaineas  mar  an  ceudna 
a  clilaisean : 

39  Ma  dh'ìth  mi  a  thoradh  gun  airgiod, 
no  ma  thug  mi  air  a  hichd-seilbh  an 
anam  a  cliail : 

40  An  àit  cruithneachd  fàsadh  droigh- 
neach,  ag:us,  an  àit  eorna,  ionntagach^. 
Chrìochnaicheadh  briathran  lob. 

CAIB.  XXXII. 

1  Las  fearg  Elihu  an  aghaidh  lob  agus  a  Ihriuir 
chairdean.  6  Chronaicìi  e  a  chairdean  a  chionn 
nach  do  dhearhh  iad  an  aghaidh  lob.  16  Nochd 
e  'eud  gu  lahhairt. 

AN  sin  sguir  an  tviuir  dhaoine  so  do 
thoirt  freagraidh  air  lob,  a  chionn 
gu'w  robh  e  ionraic  'na  shùilibh  fèin. 

2  Ag-us  las  fearg'  Elihu  mhic  Bharacheil 
a'  Bhusithich,  do  chinneadh  Ram ;  an 
ag-haidh  lob  las  'fhearg-,  a  chionn  gu'n 
d'fhìreanaich^  se  e  fèin  ni's  mò  na  Dia. 

3  Mar  an  ceudna  an  ag-haidh  a  thriuir 
chairdean  las  'fhearg,  a  chionn  nach 
d'fhuair  iad  freagradh,  agus  g-u'n  do 
dhìt  iad  lob. 

4  A  nis  dh'f heith  Ehhu  gus  an  do  labh- 
air  lob,  a  chionn  g-u'm  hu  shine  iad  na 
esan. 

5  An  uair  a  chunnaic  Ehhu  nach  rohh 
freagrradh  air  bith  ann  am  beul  an  triuìr 
dhaoine  so,  an  sin  las  'fhearg. 

6  Agus  fhreagair  Elihu  mac  Bharach- 
eil  a'  Bhusithich,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mise  òg-,  ag-us  sibhse  aosmhor ;  uime  sin 
bha  eagral  orm,  ag-us  bha  mi  sgàthach  mu 
m'  bharail  a  nochdadh  dhuibh. 


'  Och  nach  robh  againn  d'a  fheoil  !  cha  sàsuich- 
ear  sinn.  •  .1n  rohh  eagal  orm,  Sfc. 

m'eascaraid.         *  eanntagach,  luibh  loibhcach. 
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7  Thubhairt  mi,  Labhradh  làithean,  ag:us 
teag-aisg-eadh  lìonmhoireachd  bhhadh- 
nacha  g'hocas. 

8  Ach  a  tespiorad  san  duine,  agusbheir 
anail  an  Uile-chumhachdaich  tui^se  dha^ 

9  Cha  bhi  daoine  mòra  a  ghnath  g-hc; 
agus  cha  tuig  na  h-aosmhoir  breitheanas. 

10  Uime  sin  thubliairt  mi,  Eisdibh 
rium;  nochdaidh  mise  mar  an  ceudna  mo 
bharail. 

11  Feuch,  dli'fheith  mi  ri'r  briathraibh; 
dh'èisd  mi  ri  'r  reusonaibh,  gus  an  do 
rannsaich  sibh  ciod  a  theireadh  sibh. 

12  Seadh,  thug:  mi  fa'nearsibh;  agus, 
feuch,  cha  rohh  aon  agaibh  a  dhearbh  an 
ag-haidh  lob,  7io  a  thug-  freagradh  air  a 
bhriathraibh  ; 

13  Aireag-al  g-u'n  abradh  sibh,  Fiuiair 
sinn  a  mach  g'liocas :  is  e  Dia  a  tliilgeas 
sìos  e,  cha  'n  e  duine. 

14  A  nis  cha  do  chuir  e  a  bhriathranan 
ordug-h  a'm'  aghaidh-sa;  agus  le  bhur 
foclaibh-sa'  cha  fhreagair  mise  e. 

15  Bha  uamhas  orra;  cha  do  fhreagair 
iad  ni  bu  mhò ;  sgruir  iad  do  labhairt. 

16  Ag-us  dh'fheith  mi,  ach  cha  do  labh- 
air  iad ;  ach  sheas  iad,  agus  clia  do 
fhreag-air  iad  ni  bu  mhò. 

17  Freagairidh  mise  mar  an  ceudnamo 
chuid  fèin;  nochdaidh  mise  mar  an  ceud- 
na  mo  bharail. 

18  Oir  a  ta  mi  làn  do  bhriathraibh ;  a 
ta  spiorad  mo  chuim 'gam  èig-neachadb. 

19  Feuch,  a  ta  mo  chom  mar  fhìon  g-un 
dol  as  aig'e;  mar  shearraganuadha,  tha  e 
ullamh  g'U  bhi  air  a  reubadh. 

20  Labhraidh  mi,  agus  bithidh  lasach- 
adh'*  agam;  fosgaihdh  mi  mo  bhilean, 
agus  freag'airidh  mi. 

21  Na  gabham-sa,  guidheam  ort,  ri 
g:nùis  duine  air  bith;  agus  ri  duine  na 
labhram  g-u  miodalach. 

22  Oir  cha'n  aithne  dhomh-sa  cainnt 
mhiodalach:  nam  b'aithne,  gu  h-aith- 
g-hearr  bheireadh  mo  Chruith-fliear  air 
falbh  mi. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Thairg  Elihu  e  fèin  a  thagradh  ri  lob.  8  Chron- 
aich  se  e  a  chionn  gti'n  robh  dòchas  aig  'na 
neò-chiontas.  14  Le  aisling  na  ìi-oidìiche  bheir 
Dia  eblas  do'n  duine. 

UIME  sin,  a  lob,  cluinn,  guidheam  ort, 
mo  bhriathran^  ag'us  èisd  ri  m'fhoc- 
laibh  uile. 

2  Feuch,  a  nis  dli'fhosgail  ml  mo 
bheul ;  labhair  mo  theanga  ann  am  bheul. 

3  O  ionracas  mo  chridhe  thig  mo 
bhriathran  ;  agus  labhraidh  mo  bhilean 
eòlas  gu  soiUeir. 


5  gu'n  do  shaor.  '  dlioibh. 

'  uirgldol-sa.  ^  anail  fuis. 

'  nio  chaiimt,  m'uirghiol. 
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4  Rinn  spiorad  Dhè  mi,  agus  thiig-  anail 
an  Uile-chumhachdaicli  beatha  dhomh. 

5  Ma's  urrainn  thu,  freag-air  mi,  cuir  do 
hhriathran  an  ordugh  a'm'  làthair,  seas 
suas. 

6  Feuch,  a  ta  mise,  mar  a  ta  thu  fèin  o 
Dhia';  as  a'  ohrèidh  dhealbhadh  mise 
mar  an  ceudna. 

7  Feuch,  cha  chuir  m'uamhas-sa  eagal 
ort,  agus  cha  bhi  mo  làmh  trom  ort. 

8  Gu  cinnteach  labhair  thu  a'm'  èisd- 
eachd,  agus  chuala  mi  guth  [do]  bhriath- 
ar,  ag  7-àdh, 

9  Glan  a  ta  mi,  gun  eusaontas:  neò- 
chiontach  a  ta  mi,  a^us  cha  'neil  euceart 
annam. 

10  Fcuch,  tha  e  faghail  clniisean^  a'm' 
aghaidii ;  tha  e  'gam  mheas  mar  a  nàmh- 
aid ; 

11  Tha  e  a'  cur  mo  chos  anns  a'  cheap; 
tha  e  a'  geur-amharc  air  mo  cheumaibh 
g-u  lèir. 

12  Feuch,  an  so  cha 'n'eil  thu  ceart; 
freagairidh  mi  thu  g'ur  mò  Dia  na  duine. 

13  C'arson  a  chuireas  tu 'na  aghaidh  ? 
oir  ann  an  aon  air  bith  d'a  nithibh  cha  toir 
e  cunntas'. 

14  Oir  aon  uair  labhraidh  Dia,  ag-us  an 
dara  uair  cha'n  amhairc  ethairis  air^ 

15  Ann  an  aisling',  ann  an  sealladh^  na 
h-oidhche,  'nuair  a  thuiteas  coda)  trom  air 
daoinibh,  'nuair  a  bhios  iad  'nan  suain  air 
an  leabaidh ; 

16  An  sin  fosgailidh  e  chiasan  dhaoine, 
agus  seulaichidii  e  an  teagasg-, 

17  Chum  gutarruing  e  duine  oa  dhean- 
adas",  ag-us  gu'm  folaich  e  uabhar  o 
dhuine  ; 

18  Gu'n  cum  e  'anam  o'n  t-slochd,  ag'us 
a  bheatha  o  sg'rios  leis  a'  chlaidheamh. 

19  Oir  smachdaichear  e  le  pèin  air  a 
leabaidh,  ag-us  lìonmhoireachd  a  chnàmh 
le  pein  làidir : 

20  Air  chor  as  g'u'n  g-abh  a  blieatha 
gràin  do  aran,  agus  'anam  do  bhiadh 
deadh-bhlasda. 

21  Caithear  'fheoil  air  chor  as  nach 
faicear  i ;  agus  a  chnàmhan  nach  facas, 
seasaidh  a  mach. 

22  Ag'us  tairng:idh  'anam  am  fagus  do'n 
uaigh,  ag'us  a  bheathado  na  milltearaibh. 

23  Mabhiosteachdair  aige,  eadar-theang'- 
air,  aon  am  measg  mhìle,  a  nochdadh 
'ionracais  do  dhuine ; 

24  An  sin  g-abhaidh  e  truas  deth,  ag'us 
their  e,  Saor  e  o  dhol  sìos  do'n  t-slochd, 
fhuair  mi  èiric'. 

23  Bithidh  'fheoil  ni's  ìiirena^eojV  lein- 
ibh  ;  thig:  e  air  ais  g'u  làithibh  'oige : 
26  Ni  e  urnuigh  ri  Dia,  agus  g-abhaidh 

J  a  ta  mise,  a  rèir  do  ghuidhe,  an  àit  Dhè. 
2  ckien-fàlh.  3  cha  fhreagair  e. 

*  seadh,  dà  uair,  ged  nach  ioir  àmnefa'ncar  e. 
^  taisbean.  6  ^  ,  ti,;_ 
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e  g:u  caoimhneil''  ris  ;  ag-us  chi  e  a  g:hnìiis 
le  g:airdeachas  ;  oir  ìocaidh  e  do  dhuine 
'ionracas. 

27  Amhaircidh  e  air  daoinibh,  ag:us  ma 
their  aoii  duine^,  Pheacaich  mi,  ag-us 
chlaon  mi  an  ìii  a  bha  ceart,  agus  cha 
robh  e  chum  tairbhe  dhomh  ; 

28  Saoraidh  e  'anam o  dhol  sìos  do'n 
t-slochd,  ag'us  chi  a"  bheatha  sohis. 

29  Feuch,  na  nithe  sin  uile  oibrichidh 
Dia  g:u  minic''^  a  thaobh  duine, 

30  A  thoirt 'anama  air  ais  o'n  t  slochd, 
gu  bhi  air  a  shoiUseachadh  le  sohis  nam 
beò. 

31  Thoir  fa'near,  a  lob,  eisd  rium  ;  bi 
d'thosd,  ag:us  labhraidh  mi. 

32  Ma  tabheag:  agad  r'a  ràdh,  freag-air 
mi :  labhair,  oir  bu  mhiann  leam  do  shaor- 
adh'l 

33  Mur  'eil,  èisd  thusa  riumsa ;  bi  d' 
thosd,  ag-us  teag'aisgidh  mise  dhuit  gliocas. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Ritm  Elìliu  casaid  air  lob  a  chionn  gun  dtihhairl 
e  gu'n  robh  e  ionraic,  agus  ga'?i  d'lhug  Dia  air 
falbh  a  bhreitheanas.  10  Cha  chòmhntiich  aing- 
idheachd  maììh  ri  Dia.    34  Clironaich  Eliìai  lob. 

ATHUILLEADH  air  so  fhreag'air 
Eh'hu,  ag-us  thubhairt  e, 

2  Chiinnibh  mo  bhriathra,  a  dhaoine 
g'lice,  agus  èisdibh  rium,  sibhse  aig  am 
bheil  eòlas : 

3  Oir  dearbhaidh  a'  chhias  briathran, 
ag'us  blaisidh  am  beid  biadh. 

4  Ròg-hnaicheamaid  dhuinn  fèin  breith- 
eanas :  biodh  fios  againn  eadaruinn  fèin 
ciod  an  ni  a  ta  maith. 

5  Oir  thubhairt  lob,  A  ta  mi  ionraic ; 
ag'us  thug:  Dia  air  falbh  mo  bhreitheanas. 

6  Ann  am  bhreitheanas  tha  mi  air  mo 
rnhealladh'*:  tha  mo  lot  do-leighis,  as 
eug'mhais  eusaontais. 

7  Cia  an  duine  a  ta  cosmhuil  ri  lob,  a 
dh'òlas  suas  magadh  mar  uisge  ? 

8  A  dh'imicheas  ann  an  cuideachd  hichd- 
deanamh  na  h-euceirt,  ag:us  a  shiubhlas 
le  droch  dhaoinibh. 

9  Oir  thubhairt  e,  Cha  'n'eil  tairbhe  ann 
do  dhuine  tlachd  a  g:habhail  ann  an  Dia. 

10  Uime  sin  èisdibh  rium,  sihlise  a 
dhaoine  tuig-seach :  Fada  gu  robh  aing-- 
idheachd  o  Dhia,  agus  euceart  o'n  Uile- 
chumhachdach. 

11  Oir  gnìomh  duinelocaidh  edha,  ag'us 
bheir  e  air  g:ach  duine  gu  faigh  e  a  rèir  a 
shlighe. 

12  Seadh,  gu  cinnteach  cha  dean  Dia 
g'u  h-aingpidh,  ag'us  cha  chlaon  an  t-Uile- 
chumhachdach  breitheanas. 

13  Cò  a  chuir  an  talamh  fuidh  a  cliìir- 
am?  agus  cò  ashuidhich  an  donilian  uile? 

1  ìuach-saoraidh,  fua.igladh.       8  làigheil. 
9  agus  their  e.       "*  Shaor  e  m'anam.       "  mo. 
'2  tri  uairean.    Eabh.  "  do  ghlaiiadìi. 

An  deanainn  breng  an  as^haidli  mo  clu-irl ! 
Ll:3 


lOB,  XXXIV.  XXXV. 


14  Ma  chiiireas  e  a  chridhe  air',  nia 
chminnicheas  ed'aionnsuidhfein  aspiorad 
agus  'anail  ; 

15  Bàsaichidh  gach  uile  fheoil  le  cheile, 
agus  pillidh  an  duine  a  rìs  do'n  duslach. 

16  A  nis  ma  t/ia  tuig-se  agad,  cluinn  so ; 
eisd  ri  guth  mo  bhriathar : 

17  An  riaghail  esan  fein  aig;  am  bheil 
fuath  do  cheartas  ?  agus  an  dìt  thu  esan 
a's  ro  cheirte  ? 

18  An  abrar  ri  righ,  T/ia  t/iu  aingidh  ? 
ri  daoinibh  urramach'^,  T/ia  sib/i  ain- 
diadhaidh? 

19  Ris-san  nach  gabh  ri  gnùis  uachd- 
aran,  ag'us  nach  meas  an  saoibhir  ni's  mò 
na'm  bochd?  oir  is  iad  uile  oibre  a  lànih. 

20  Gu  h-obann  g-heibh  iad  bàs,  ag-us 
mu  mheadhon-oidhche  cuirear  an  shiagh 
fo  bhuaireas^  ag:us  siubhlaidh  iad:  agus 
bheirear  an  cumhachdach  air  falbh  gun 
làmh. 

21  Oir  ata  ashùilean  air  sHghibh  duine, 
agus  chi  e  a  cheumanna  g'u  leir. 

22  Cha  'n'eil  dorchadas  no  sgàile  bàis 
ann,  far  am  folaich  luchd-deanamh  na 
h-aingidheachd  iad  fein. 

23  Oir  cha  leig  e  tuilleadh  'sa  c/iòir  air 
duine,  chum  gii'n  rachadh  e  am  breith- 
eanas  ri  Dia. 

24  Brisidh  e  sìos  daoine  cumhachdach 
gun  àireamh,  agus  cuiridh  e  suas  daoine 
eile  'nan  àit. 

25  Uime  sin  is  aithne  dha  an  gnìomhar- 
an,  ag:us  tiigidh  e  bun  os  ceann  iad  san 
oidhciie,  agus  sgriosar  iad. 

26  Mar  dhroch  dhaoinibli  buailidh  e  iad 
ann  an  sealladh  soilleir  dhaoine  eile: 

27  A  chionn  g:u'n  do  thionndaidh  iad 
air  an  ais  uaith,  agus  nach  d'thug  iad 
fa'near  aon  air  bith  d'a  shlighibh ; 

28  Air  chor  as  gu'n  d'thug  iad  air  glaodh 
nam  bochd  teachd  d'a  ionnsuidh,  agrus 
g'u'n  cual'  e  glaodh  nan  truag-han. 

29  An  uair  a  bheir  esan  fois,  cò  a  ni 
buaireas*?  agus  an  uair  a  dli'fholaicheas 
e  a  ghnùis,  cò  a  chi  e  ?  ma's  ann  a  thaobh 
cinnich,  no  a  thaobh  duine  a  mhàin. 

30  A  chum  nach  rìgliich  duine  a  bhios 
'na  chealgair,  air  eagal  gu'm  biodh  an 
shiagh  air  an  ribeadh. 

31  Gu  cinnteach  riDia  tha  e  iomchuidh 
r'a  ràdh,  Ghiùlain  mi  smac/idachad/i,  cha 
chiontaicii  mi  7ii's  mo. 

32  An  ni  nach  leir  domh,  teagaisg  thusa 
dhomh:  ma  rinn  mi  aingidheachd,  cha 
dean  mi  sin  ni's  mò.  ^_ 

33  An  ann  a  reir  do  thoile-sa  bu  chòir 
an  ni  a  bhi  ?  dìolaidh  se  e,  ma  dhiùltas 
tusa,  oir  is  tu  fein  a  ròghnaicheas,  agus 
cha  mhise;  uime  sin  an  nia'saithne  dliuit 
labhair. 

34  Innseadh  daoine  tuigseach  dhomh, 

■  air  duine.  -  uachdaranaibh,  àrd-uaìslibh. 
^fo  thriohlaid. 
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agus  eisdeadh  duine  g:lic  rium. 

35  Labhair  lob  gun  eòlas,  agus  bha  a 
bhriathran  as  eugmhais  gliocais. 

36  Is  e  mo  mhiann  lob  a  bhi  air  a 
dhearbhadh  chum  na  crìche,  air  son  a 
flireagraidhean  le  daoinibh  aing-idh. 

37  Oir  tha  e  a'  cur  ceannairc  r'a  pheac- 
adh,  a'  bualadh  a  bhas  'nar  measg,  agus  a' 
deanamh  a  bhriathra  lìonmhor  an  aghaidh 
Dhe. 

CAIB.  XXXV. 

1  Chronaich  EUhu  lob  a  chionn  su'n  dubhairl  e 
gu'n  robh  'fhìreantachd  os  ceann flreanlachd  fìhè. 
9  Gìaodhaidh  mòran  a  tha  air  an  sàrachadh  ri 
Dia,  ach  cha'n  fhaigh  iad  èisdeachd,  do  bhrigh 
gu  bheil  iad  as  eugrnhaìs  creideimh, 

FHREAGAIR  Elihu  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  An  saoil  thusa  so  a  bhi  ceart,  gu'n 
dubhairt  thu,  Tha  m'fhìreantachd-sa  os 
ceamìfìreantac/id  Dhe. 

3  Oir  thubhairt  thu,  Ciod  an  tairbhe 
bhios  ann  dhuit-se?  Agus,  cioda'  bhuann- 
achd  a  bhios  ann  dhomh-sa,  ma  shaorar 
mi  o  m'  pheacadh  ? 

4  Freagairidh  mise  thu,  ag:us  do  chomp- 
anaich  maille  riut. 

5  Amhairc  air  na  nèamhaibh,  agus, 
feuch ;  agus  faic  na  neoil  c's  àirde  na 
thu. 

6  Ma  pheacaicheas  tu,  ciod  a  ni  thu  'na 
aghaidh-san  ?  agus  ma  dh'fhàsas  t'eus- 
aontais  lìonmhor,  ciod  a  ni  thu  air-san? 

7  Ma  bhios  tu  ionraic,  ciod  a  bheir  tliu 
dhasan  ?  no  ciod  a  gheibh  e  o  d'  làimh  ? 

8  Feudaidh  t'aingidheachd  cron  adhean- 
amh  do  dhuine  mar  a  ta  thusa,  agus 
t'fhìreantachd  a  bhi  tarbhach  do  mhac  an 
duine. 

9  Glaodhaidh  iadsan  a  tha  air  an  sàr- 
achadh  le  mòran,  eighidh  iad  air  son 
gairdein  na  mòir-chuideachd^ 

10  Ach  cha  'n  abair  aon  neach,  C'àit 
am  bheil  Dia  mo  Chruith-fhear,  a  tha 
tabhairt  dhàn  seachad  san  oidhche? 

11  A  tha  'gar  teagasg-  ni's  mò  na 
ainmliidhean  na  talmhainn,  agus  'gar 
deanamh  ni's  glice  na  eunlaith  nan  speur. 

12  An  sin  èighidh  iad,  ach  cha  fhreagair 
neach  air  bith  iad,)  air  son  uabhair  dhroch 
dhaoine. 

13  Gu  cinnteach  cha  'n  èisd  Dia  ri  dìomh- 
anas,  agus  cha  bhi  meas  aig  an  Uile- 
chumhachdach  air. 

14  Ged  their  thu  nach  faic  thu  e,  tha 
breitheanas  'na  làthair ;  uime  sin  earb 
thusa  as. 

1 5  Ach  a  nis  a  chionn  nach  'eil  e  mar 
sin,  dh'fhiosraich  e  'na  chorruich,  gidh- 
eadh  ni  h-aithne  dha  sin  ann  an  deuch- 
ainn"  mhòir. 


*  a  chtdreas  tuairgne. 
c  cionla. 


5  nan  daoine  mòra. 
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16  Uime  sin  fosgailidh  lob  a  bheul  g-u 
dìomhain :  ni  e  briathra  lìonmhor  gun 
eòlas. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Nochd  Eìihu  gu  bheil  Dia  ceart  'na  uile  shlighibh. 
8  Crtoch  smachdachaidh  Dhè.  24  Tha  oibre  an 
Tighearn  iongantach  agus  do-thuigsinn. 

AGUS  chaidh  Elihu  air  aghaidh,  ag-us 
thubhairt  e, 

2  Leig-  dhomh  beagan,  ag-us  nochdaidh 
mi  dhuit  gu  bheil  fathast  ni  agam  ri  labh- 
airt  air  son  Dhe. 

3  Tairngidh'  mi  m'eòlas  o  chèin,  agus 
do  m'  Chruith-fhear'^  bheir  mi  ceartas. 

4  Oir  gu  cinnteach  cha  hlii  mo  bhriathra 
breugach.  tha  esan  a  ta  iomlan  ann  an 
eolas  maille  riut. 

ò  Feuch,  tha  Dia  cumhachdach,  agus 
cha  dean  e  tàir;  cumhachdach  ann  an 
neart  le  ghocas. 

6  Cha  ghlèidh  e  beò  an  t-aingidh;  acli 
bheir  e  ceartas  do  na  bochdaibh. 

7  Cha  tarruing  e  a  shìiilean  o'n  ionrac- 
an ;  ach  a  ta  iad  le  rìghribh  air  an  righ- 
chaithir,  agus  daingnichidh  e  iad  gu 
bràth,  agus  àrdaichear  iad. 

8  Agus  ma  hhios  iad  ceangailte  an 
geimhiibh,  ma  ghlacar  iad  ann  an  cord- 
aibh  àmhghair ; 

9  An  sin  nochdaidh  e  dhoibh  an  obair 
agus  an  eusaontais,  gu'n  robh  iad  ana- 
barrach. 

10  Agus  fosgailidh  e  an  cluas  chum 
fòghluim,  agus  àithnidh  e  dhoibh  ptlltinn 
o  euceart. 

1 1  Ma  dh'èisdeas  iad  ris  agus  ma  ni  iad 
seirbhis  da,  caithidh  iad  an  làithean  ann 
an  saoibhreas,  agus  am  bliadhnan  ann  an 
subhachas. 

12  Ach  mur  èisd^  iad,  cuirear  as  doibh 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  gheibh  iad  bàs 
gun  eòlas. 

13  Ach  camaidh  na  cealgairean  sa' 
chridhe  suas  fearg;  cha  'n  èigh  iad  an 
uair  a  cheanglas  e  iad. 

14  Gheibh  iad  bàs  'nan  òige,  agus  tha 
am  beatha  am  measg  nan  neòghlan. 

15  Saoraidh  e  am  bochd  'na  àmhghar; 
agus  fosgailidh  e  an  cluasan  'nan  sàrach- 
adh. 

16  Eadhon  mar  sin  dh'atharraicheadh  e 
thusa  à  meadhon,  teanntachd  gii  àite  far- 
suinn,  far  nach  'eil  teanntachd  air  bith; 
agus  hhiodh  na  bhìiirte  air  do  bhord  làn 
do  shaill. 

17  Acli  choimhlion  thu  breitheanas  an 
aingidh :  gabhaidh  breitheanas  agus  ceart- 
as  greim  dhìot. 

18  A  chionn  gu  hheil  fearg  riut,  tabh- 
air  an  aire  nach  toir  e  air  falbh  thu  le  a 
bhuille :  an  sin  cha  saor  èiric  ^  mhòr  thu. 


Togaidh.  2  Cruthadair.  3  gèill. 

Juasgladh.        6  na  iabhair  spèls  do  euceart. 
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19  Am  rneas  e  do  shaoibhreas?  cha 
mheas,  no  òr,  no  uile  neart  cumhachd. 

20  Na  miannaich  an  oidhche  'nuair  a 
ghearrar  as  sluagh  'nan  àit. 

21  Tabhair  an  aire  nach  claon  thu  gu 
euceart^ ;  oir  so  ròghnaich  thu  thar  àmh- 
ghar. 

22  Feuch,  àrdaichidh  Dia  le  a  chumh- 
achd;  cò  a  theagaisgeas  cosmhuil  ris- 
san  ? 

23  Cò  a  dh'fhiosraich"  ashlighe?  agus 
cò  a  dh'fheudas  a  ràdh,  Rinn  thu  euceart  ? 

24  Cuimhnich  gu'n  àrdaich  thu 'obair- 
son,  a  chi  daoine. 

25  Chi  na  h-uile  dhaoine  i:  chi  duine  i 

0  chèin. 

26  Feuch,  tha  Dia  mòr,  agus  cha'ii 
aithne  dhuinne  e ;  agus  cha  rannsaichear 
a  mach  àireamh  a  bhliadhnacha. 

27  Oir  ni  e  meanbh  na  braoin  uisge  : 
taomaidh  iad  a  nuas  uisge  a  rèir  a  cheò, 

28  A  shileas  na  neoil;  frasaidh  iad  air 
an  duine  ^u  pailt. 

29  A  bharr  air  so,  an  urrainn  neach  air 
hith  sgaoileadh  nan  neul  a  thuigsinn,  no 
fuaim  a  phàilliuin? 

30  Feuch,  sgaoilidh  e  a  sholus  air,  agus 
còmhdaichidh  e  ìochdar  na  fairge. 

31  Oir  leo  sin  bheir  e  breth  air  an 
t-sluagh;  bheire  biadh  seachadam  pailt- 
eas. 

32  Le  a  làmhaibh'  còmhdaichidh  e  an 
solus,  agus  àithnidh  e  dha  teachd  a  rìs. 

33  Nochdaidh  an  fhuaim  aige  a  thaobh 
sin,  an  sprèidh  mar  an  ceudna  a  thaobh 
na  thèid  suas 

CAIB.  XXXVII. 

1  Tha  Dia  uamhasach  'na  oibribh ;  15  agus  'na 
ghliocas  do-rannsachaidh.  23  Is  còir  do  dhaoine 
eagal  bhi  orra  roimhe. 

MAR  an  ceudna  uime  so  chriothnaich 
mo  chridhe,  agus  charaicheadh  as 

'àit  e. 

2  Eisdibh  gu  furacliar  ri  fuaim  a  ghutha, 
agus  an  torman  a  thèid  a  mach  as  a 
bheul. 

3  Fuidh  na  nèamhaibh  uile  stiùbhraidh 
se  e,  agus  a  dhealanach  gu  crìochaibh  na 
talmhainn. 

4  'Na  dhèigh  sin  beucaidh  guth:  ni  e 
tairneanach'  le  guth  a  mhòralachd;  agus 
cha  chum  e  air  an  ais  iad  an  uair  a  cliluinn- 
ear  a  ghuth. 

5  Ni  Dia  tairneanach  le  a  ghuth  gu 
h-iongantach ;  ni  e  nithe  mòra  do-thuig. 
sinn. 

6  Oir  ris  an  t-sneachda  their  e,  Bi-sa 
air  an  talamh;  mar  an  ceudna  ris  an 
uisge  mheanbh,  agus  ri  uisge  mòr  a  neirt. 

7  Air  làimh  gach  duine  cuiridh  e  seula, 


^  a  dìi'orduich.  'i  neulaibh.  ^  a' cheò 
5  lairneinichidh,  no  tairnicìiidh  e. 
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chum  gu'n  aithiiich  na  h-uile  dhaoine 
^obair-san. 

8  Agus  thèid  na  fiadh-bheathaiche 
steach  d'an  gparaidh,  agus  'nan  àitibh- 
tàimh  hiidhidh  iad. 

9  As  an  àirde  deas  thig  an  ioma-ghaoth', 
ag:us  fuachd  as  an  àirde  tuath. 

10  Le  h-anail  Dhè  bheirear  reodhadh; 
cumhainnichear  leud  nan  uisgeacha. 

1 1  Mar  an  ceudna  le  h-uisgeachadh 
sgithichidh  e  an  neul  tiugh:  sgaoilidh  e 
a  neul  soillseach. 

1 2  Agus  tionndaidhear  mu'n  cuairt  e  le 
a  chomhairle ;  chum  gu'n  dean  iad  ge  h'e 
ni  a  dh'àithneas  e  dhoibh  air  aghaidh  a' 
chruinne-chè. 

13  Bheir  e  air  teachd,  ma's  ann  a  chum 
smachdachaidh,  no  air  son  'fhearainn,  no 
air  son  tròcair. 

14  Eisd  ri  so,  a  lob;  seas,  a§:us  tabhair 
fa'near  oibre  iongantach  Dhè. 

ÌJì  Am  bheil  fios  agad  c'uin  a  dh'ord- 
uich  Dia  iad,  ag-us  a  tluig  e  air  sohis  a 
neoil  dealrachadh? 

16  Am  bheil  fios  agad  air  cothromach- 
adh  nan  neul,  air  oibribh  iong-antach  an 
ti  a  ta  iomlan  ann  an  eòlas  ? 

17  Cionnus  a  ta  t'eudach  blàth,  'nuair  a 
chiìiinichear an  talamh  leis  a'  ghaoith 
à  deas  ? 

18  An  do  sgaoil  thu  mach  maille  ris-san 
naspeura,  a  tolàidir,  marsg-àthanleaghta? 

19  Nochd  dhuinn  ciod  a  their  sinn  ris  : 
cha'n  urrainn  sinn  ar  cainnt  a  chur  an 
ordugh  a  thaobh  dorchadais. 

20  An  innsear  dha  'nuair  a  labhras  mi? 
Ma  labhras  duine,  gu  cinnteach  shiigear 
suas  e. 

21  Agus  a  nis  cha'n  fhaic  daoine  an 
sohis  deah-ach  a  ta  anns  na  neulaibh  :  ach 
siubhlaidh  a'  ghaoth,  agus  g-lanaidh  i  iad. 

22  As  an  àirde  tuath  thig:  soinionn^: 
aig-  Dia  tlia  mòrachd  uamhasach. 

23  An  t-Uile-chumhachdach,  cha  'n 
urrainn  sinn  fhaghail  a  mach :  tha  e 
òirdheirc  ann  an  cumhachd,  agus  am 
breitheanas,  agus  an  làn  cheartas :  cha 
sàraich  e. 

24  Uime  sin  bithidh  eagal  air  daoinibh 
roimhe :  cha  bhi  meas  aige  air  duine  sam 
bith  a  bhios  gWc  an  cridhe. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Ghairm  Dia  aìr  loh  as  (i  clinairt-gkaoith,  agus 
dh'iarr  e  reusonachadh  ris  :  4  Le  bhi  'g  àireamh 
nitìie  iongantach  a  cliumhachd  nochd  Dia  dha  gu 
hheil  an  duine  a  dhìth  eòlais  agus  neirt. 

AN  sin  fhreagair  an  Tighearn  lob  as  a 
chuairt-ghaoith    agus  thubhairt  e, 
2  Cò  e  so  a  tha  dorchachadh  comhairle 
!e  briathraibh  gun  eòlas  ? 

'  a'  chuairl-ghaoth.  2  'nuaìr  a  shiothaicheas  e. 

•'  deadh-aimsir  ;  òr.  <  ioma-ghaoith. 

^  'na  chrios-pasgaidh.  f'  chamìiaoir. 
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3  Crlosiaich  a  nis  mar  fhear  do  leas- 
raidh,  agus  feòraichrdh  mi  dhìot,  agus 
freagair  thusa  mi. 

4  C'àit  an  robh  thii  'nuair  a  leag  mise 
bunaitean  na  talmhainn?  innis,  ma  tha 
tuigse  agad. 

b  Cò  a  shuidhich  a  thoimhsean,  ma's 
aithne  dhuit?  no  cò  a  shln  an  snàithne- 
tomhais  air? 

6  Ciod  air  am  bheil  a  bhunaitean  air  an 
daingneachadh  ?  no  cò  a  leag-  chlach-ois- 
inn; 

7  'Nuair  a  sheinn  reulta  na  maidne 
cuideachd,  agus  a  rinn  uile  mhic  Dhè 
gairdeachas? 

8  No  cò  a  dhruid  a  stigh  an  fhairge  le 
dorsaibh,  'nuair  a  bhris  i  mach  mar  gu'n 
tigeadh  i  as  a'  bhroinn  ? 

9  An  uair  a  rinn  mi  neul  'na  thrusgan 
di,  agus  tiugh  dhorchadas  'na  chrios- 
spaoihdh^  di? 

10  Agus  a  bhris  mi  suas  di  m'  aite 
suidhichte,  agus  a  rinn  mi  dhi  crannan 
agus  dorsan; 

11  Agus  a  thubhairt  mi,  Gu  ruig  so 
thig  thu,  ach  cha  tig  ni's  faide,  agus  an 
so  coisgear  do  thonna  uaibhreach ! 

12  O  thoiseach  do  làithean  an  d'tiuig 
thu  àithne  do'n  mhaduinn?  an  d'thug' 
thu  fios  a  h-àite  do'n  scarthanaich'? 

13  A  chum  greim  a  ghabhail'  do 
chrìochaibh  na  talmhainn,  agus  gu'n 
crathta  na  h-aingidh  as. 

14  Tionndaidhear  e  mar  chriadh  ris  an 
t-seula;  agus  seasaidh  iadsan  mar  eud- 
ach. 

15  Agus  cumar  an  sohis  o  na  h-aing- 
idh,  agus  brisear  an  gairdean  àrd. 

16  An  deachaidh  tusteach  gu  tobraich- 
ibh  na  fairge?  no  ann  an  rannsachadh  an 
dubhaigein*  an  d'imich  thu? 

1 7  An  d'fhosgladh  geatachan  a'  bhàis 
duit?  no  m'  faca  tu  dorsan  sgàile  a' 
bhàis  ? 

18  An  d'thug  thu  fa'near  leud  na  tal- 
mhainn  ?  innis,  ma's  aithne  dhuit  e  uile. 

19  C'àit  am  bheil  an  t-slighe  anns  an 
còmhnuich  an  sohis  ?  agus  an  dorchadas, 
c'àit  a?n  bheil  'ionad-san? 

20  Gu'n  gabhadh  tu  e  g'a  chrìch,  agus 
gu'm  b'àithne  dhuitna  ceuman  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe  ? 

21  An  aithne  dhuit  e,  a  chionn  gu'n  d' 
rugadh  tu  an  sin,  no  gu  bheil  àireamh 
do  bhhadhnacha  mòr  ? 

22  An  deachaidh  tu  steach  gu  ionmhas- 
aibh  an  t-sneachdaidh  ?  no'm  facatu  ion- 
mhasan  na  cloiche-meallain'? 

23  A  thaisg  mise  fachomhair  aimsir  na 
teanntachd,  fa  chomhair  làa'  chatha  agus 
a'  chogaidh. 

'  gus  an  gabh  thu  greim. 

"  na  doimìine. 

'  cluich-shncachdaidìi . 


lOB,  XXXVIII.  XXXIX. 


24  Cia  an  rathad  a  dhealaichear  an 
solus,  a  sgaoileas  a'  ghaoth  an  ear  air  an 
talamh? 

25  Cò  a  roinn  sruth-chlais  air  son  na 
tuile,  ag-us  slig^he  air  son  dealanaich'  na 
tairneanaich; 

26  A  thoirt  air  frasadh  air  an  talamh 
far\\2L.c\\'eìl  duine;  «ir  an  fhàsach  gun 

duine  ann; 

27  A  shàsachadh  an  fhàsaich  ag:us  an 
dìthreabh,  agus  a  thoirt  air  cinneas*  an 
his  mhaoth  fàs  suas  ? 

28  Am  bheil  athair  aig-  an  uisg:e?  nocò 
a  ghin  braoin  an  drìichda  ? 

29  A  broinn  cò  an  d'  thàinig-  an  eigh'! 
agus  liath-reodhadh  nan  speur,  cò  a 
g-hin  e  ?  ' 

30  Mar  chloich  tlia  na  h-uisg-eachan  air 
an  cruadhachadh^  agus  aghaidh  na 
doinihne  air  reodhadh. 

31  Am  feud  thusa  cumhachda  milse 
Phleiades '  a  cheangal,  no  ceanglaicheaii 
Orioin"  fhuasgladh? 

32  An  toir  thu  mach  Madsarot  'na  àm  ? 
no  an  stiùir  thu  Arctìirus  maiUe  r'a 
mhacaibh? 

33  An  aithne  dhuit  reachda  nan  nèamh? 
an  suidhich  thu  an  uachdaranachd  air  an 
talamh  ? 

34  An  tog  thu  suas  a  dh'ionnsuidh  nan 
neul  do  ghuth,  air  chor  as  gu'n  còmh- 
daich  pailteas  uisg-eacha  thu? 

35  An  cuir  thu  uait  dealanaich,  agus  an 
teid  iad,  agus  an  abair  iad  riut,  Tha  sinn 
an  so ! 

36  Cò  a  chuir  gliocas  san  taobh  a  stigh'? 
no  cò  a  thug  tuigse  do'n  chridhe? 

37  Cò  a  dli'àirmheas  na  neoil  an  g'ho- 
cas?  no  cò  a  choisgeas  searraga  nan 
nèanih ; 

38  'Nuair  a  dh'fhàsas  an  duslach  'na 
mheall  cruaidh,  agus  a  dhlìith-leanas  na 
fòidean  ri  chèile? 

39  An  sealg  thusa  cobhartach  do'n 
leòmhan  bhoirionn,  agus  an  sàsaich  thu 
cìocras^  nan  leòmhan  òg-a ; 

40  'Nuair  a  chrùbas  iad  'nan  garaidh, 
a  dh'fhanas  iad  ann  an  sgàile  chum  feall- 
flieitheamh? 

41  Cò  a  sholaras  do'n  fhitheach  a  lòn? 
an  uair  a  dli'èigheas  an  t-àl  òg:  aig'e  ri 
Dia,  thèid  iad  air  iomrolP  a  chion  bìdh. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Nochd  Dia  a  chumhachdfèin,  agus  anmhuinneachd 
agus  aineolas  an  duine,  le  e  bhi  coimhead  agus  a' 
riaghladh  fhiadh-bheathaicìie  na  macìiarach  air 
dòigh  neo-aithnichte  do  chreutair  cruthaiclde. 

AN  aithne  dhuitse  an  t-àm  anns  am 
beir  gabhair  fhiadhaich  na  carraig  ? 


'  thcintich, 
'  deigh. 

5  Cììimah.  Eabh, 
'  .vwa  h-airnibh. 
^  scacharan. 
519 


*  air  am  folachadh. 
(•  Chesil.  Eabh. 
8  miann  ;  anam.  Eabh. 
'0  lc  h-arbhar. 


an  toir  thn  fa'near  c'uin  a  bheireas  na 
h-eilde  laoig-h? 

2  An  urrainn  thii  na  mìosan  àireamh  a 
choimhlionas  iad,  agus  an  aithne  dhuit  an 
t-àm  anns  am  beir  iad? 

3  Cromaidh  siad  iad  fèin,  beiridh  iad  an 
àl,  tilgidh  iad  dhiubh  an  do-bliròn. 

4  Tha  an  àl  an  culaidh  mhaith,  tha  iad 
a'  fàs  suas  anns  na  chìainibh'";  thèid  iad 
a  mach,  agus  cha  phiU  iad  d'an  ionn- 
suidh. 

5  Cò  a  chuir  a  mach  an  t-asal  fiadhaich 
saor,  agus  cò  a  dli'fhuasgail  ceanglaich- 
ean  an  asail  fhiadhaich? 

6  D'an  d'rinn  mi  a  thigh  do'n  fhàsach, 
agus  'àite-còmhnuidh  do'n  fhearann  neò- 
thorach. 

7  Ni  e  tarcuis  air  mòr-shluagh  a'  bhaile , 
ri  èigheach  an  fliir-ghreasaidh  cha  'n 
èisd  e. 

8  Rannsaichidh  e  na  slèibhtean  chum 
ionaltraidh,  agus  siridh  e  'n  dèigh  gach 
?ii  uaine 

9  Am  bi  an  t-aon-adharcach'^  toileach 
air  seirbhis  a  dheanamh  dhuit  ?  am  fan  e 
aig  do  phrasaich? 

10  An  ceangail  thu  an  t-aon-adharcach 
le  'chuing'  anns  a'  chlais  ?  no'n  cliath  e 
na  gleanntan  a'd'  dhèigh  ? 

11  An  earb  thu  as,  a  chionn  gur  mòr  a 
neart?  no  'm  fàg  thu  t'obair  dlia  ? 

12  An  creid  thu  e  gu'n  aisig;  e  do  shìol, 
agus  gu'n  cruinnich  se  e  do  d'  urlar-bual- 
aidh'5? 

13  An  tusa  tkiig  sgiathan  breagha  do 
na  peucagaibh '''?  no  sg-iathan  agus 
iteach'^  do'n  struth''; 

14  A  dh'f  hàgas  a  h-uibhean  san  talamh, 
agus  a  blàthaicheas  iad  san  duslach, 

15  Agus  a  dhì-chuimhnicheas  gn'm  feud 
cos  am  bruthadh,  no  fiadh-bheathach  na 
macharach  am  briseadh  ? 

16  Cruadhaichear  i  an  ag:haidh  a  h-àl- 
aich  mar  nach  bu  leatha  iad  :  dìonihain 
tha  a.  saothair  gun  eagal ; 

17  A  chionn  gu'n  do  dhiùlt  Dia  dhi 
g'liocas,  agus  nach  do  roinn  e  tnigse  rithe. 

18  Ge  b'e  uair  a  thogas  si  i  fèin  an  àird, 
ni  i  tàir  air  an  each,  ag'us  air  a  mharcach. 

19  An  d'thug'  thusa  neart  do'n  each?  an 
d'eudaich  thu  a  mhuineal  le  tairneanaich  ? 

20  An  dean  thu  gealtach  e  mar  an  leum- 
nach-uaine'®!  isuamhasach  glòirachuinn- 
eine  '^. 

21  Bùraichidh^  e  le  chois  anns  a' 
ghleann,  agus  ni  e  gairdeachas 'na  neart: 
thèid  e  air  aghaidh  an  coinneanih  an 
airm. 

22  Ni  e  magadh  air  eagal,  agus  cha  bhi 


"  glas.  an  sròn-adharcach,  am  buabhult. 

'3  gu'n  tahhair  e  sligh.         do  d'  shabhaì. 
^^renanim.  Eabh.  cleiteach.  Eabh. 

"  ostrich.    Sasg.  '*  fionnan  feoir,  drevtan 

tcasbhuidh.     ^'^  a  phoUairean,     '^"  Cladliaicliidh. 
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iiamhann  air,  agus  cha  phlll  e  air  aÌ3  o 
fhaobhar'  a'  chlaidheimh. 

23  Ni  'm  balg--saig:hid  torman  'na  agh- 
aidh,  an  t-sleagh  loinreach  agus  an  gath''. 

24  Le  gairge  agns  feìrg  cladhaiciiidh^ 
e  'n  talamh ;  agus  cha  chreid  e  gur  i  fuaim 
na  trompaid  a  ta  ann. 

25  Am  meadhon  fuaim  na  trompaid 
their  e,  Ha,  ha  !  agus  fad  as  gabhaidh  e 
boladh  a'  chatha,  tairneanaich  nan  ceann- 
ard,  agus  na  h-iolaich. 

26  An  ann  le  d'  ghhocas-sa  a  dh'iteal- 
aicheas  an  t-seabliag',  a  shìneas  i  a  sgiath- 
an  a  làimh  na  h-àirde  deas  ? 

27  An  ann  air  t'àithne-sa  a  dh'eireas  an 
iolaire  suas,  agus  a  ni  i  a  nead  g-u  h-àrd? 

28  Gabhaidh  i  còmhnuidh  anns  a'  charr- 
aig,  agus  fanaidh  i  air  scor^  na  carraig, 
agus  aìins  an  daingneach. 

29  As  sin  iarraidh  i  cobhartach ;  chi  a 
sùilean  fad  as. 

30  Agus  sùg-aidh  a  h-àlach^  suas  fuil ; 
agus  far  am  bi  na  mairbh,  an  sin  bithidh 
ise. 

CAIB.  XL. 

1  Dk'irioslaich  lob  efèin  an  làthair  Dhè.  6  Labh- 
air  an  Tighearna  ris  as  a'  chuairt'ghaoith.  15 
Dh'fhoiltsich  Dia  a  chumhachd  ann  an  cruthach- 
adh  Bhehemoit. 

ATHUILLEADH  air  so  fhreag'air 
an  Tighearn  lob,  agus  thubhairt  e, 

2  An  teag-aisg  esan  a  ni  strl  ris  an  Uile- 
chumhachdach  ?  esan  a  thag-ras  ri  Dia, 
freag-radh  e  air  a  shon. 

3  Agus  f  hreag-air  lob  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e, 

4  Feuch,  tha  mi  gràineil ;  ciod  a  fhreag- 
ras  mi  dhuit?  cuiridh  mi  mo  làmh  air  mo 
bheul. 

5  Aon  uair  labhair  mi,  ach  cha  fhreag- 
air  mi ;  seadh,  dà  uair,  ach  cha  'n  abair 
mi  tuilleadh. 

6  An  sin  fhreagair  an  Tighearn  lob  as 
a'  chuairt-ghaoith,  agus  thubhairt  e, 

7  Crioslaich  a  nis  mar  dhuine  do  leas- 
raldh :  feòraichidh  mi  dhìot,  agus  freagair 
thusa  mi 

8  An  toir  thusa  mo  bhreitheanas-sa  gu 
neo-ni  ?  an  dìt  thu  mise,  chum  gu  saorar 
tiiu  fein? 

9  Am  bheìl  gairdean  agad  cosmhuil  ri 
Dia?  no'n  dean  thu  tairneanach  le  guth 
cosmhuil  ris-san  ? 

10  Sgeadaich  thu  fein  a  nis  le  mòrachd 
ogus  le  h-òirdheirceas,  agus  eudaich  thu 
fein  le  glòir  agus  maise. 

11  Taom'  a  mach  fraoch  t'fheirge, 
agus  faic  gach  neach  a  ta  uaibhreach, 
agus  ii-ioslaich  e. 


"  aghaidh.    Eabh.  '  an  sgiath. 

sluigidh  casuas  *  fiacail,  Eabh. 

^  eoin  àga.  ^  thoir  thusafios  domh. 

'  Tilg.  8  niire,  cluicheadh. 
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12  Faic  gach  neach  a  ta  uaibhreach, 
ìslich  e,  agus  saltair  sìos  na  droch  dhaoine 
'nan  àit. 

13  Folaich  iad  san  duslach  le  chèile, 
ceangail  an  aghaidhean  an  dìomliaireachd. 

14  An  sin  mar  an  ceudna  aidichidh  mise 
dluiit,  gu'n  saor  do  dheas  làmh  fèin  thu. 

15  Feuch  a  nis,  Behemot,  a  rinn  mise 
maille  riut ;  ithidh  e  feur  mar  dhamh. 

16  Feuch  anis,  <Aa  aneart'naleasraidh, 
agus  a  spionnadh  ann  an  iomlaig  a  bhronn. 

17  Gkiaisidh  e  'earball  mar  sheudar: 
tha  fèithean-hithaidh  a  shlèisdean  ceang- 
ailte  r'a  chèile. 

1 8  Tha  a  chnàmha  làidir  mar  umha ; 
tha  a  chnàmha  mar  chrannaibh  iaruinn. 

19  /s  e  tùs  shhghean  Dhè  e:  an  ti  a 
chruthaich  e,  feudaidh  esan  a  chlaidheamh 
a  thoirt  am  fagus  da. 

20  Gu  cinnteach  bheir  na  slèibhte  dha 
feur,  far  am  bi  uilebheathaiche  namach- 
arach  ri  sùgradh*, 

21  Fuidh  na  crannaibh  dubharach  luidh- 
idh  e,  ann  am  folach  na  cuilce  agus  na 
làthaich. 

22  Còmhdaichidh  na  cranna  duhbarach 
e  le'n  sgàile :  cuairtichidh  seileach  an 
t-sruthain  e. 

23  Feuch,  thig  amhainn  gu  cniaidh  air, 
agus  cha  dean  e  deifir :  bithidh  dòclias 
aige  'nuair  a  tliig  lordan  a  mach  g'a 
bheul'. 

24  'Na  shùilibh'"  an  glac  duine  e?  le 
dubhanaibh"  an  toll  e  a  shròn? 

CAIB.  XLI. 

Cumhachd  Dhè  mar  ata  e  air  a  nochdadh  anns  an 
Lebhiatan. 

AN  tarruing  thu  mach  Lebhiatan  le 
dubhan,  no  a  theanga  le  cord  a  leig- 
eas  tu  sìos  ? 

2  An  cuir  thu  cromag  'na  shròin,  agus 
le  deilg"  an  toll  thu  a  ghial  ?. 

3  An  dean  e  mòran  aslachaidh  ort  ?  an 
labhair  e  briathra  mìne  riut  ? 

4  An  dean  e  coimhcheangal  riut?  an 
gabh  thu  e  mar  sheirbhiseach  gu  bràth  ? 

5  An  dean  thu  cluicheadh  ris  mar  ri 
h-eun  ?  no'n  ceangail  thu  e  do  d'  ghruag- 
achaibh  ? 

6  An  dean  na  companaich  cuirm  dheth  ? 
ann  roinn  iad  e  am  measg  nan  ceannaiche  ? 

1  An  lìon  thu  le  gathaibh  a  chroicionn, 
no  le  mòr-ghathaibh  èisg  a  cheann  ? 

8  Cuir  do  làmh  air,  cuimhnich  an  cath, 
na  dean  tuilleadh. 

9  Feuch,  is  dìomhain  a  dhòchas-san: 
eadhon  aig  a  shealladh  nach  tilgear  duine 
slos  ? 

10  Nachborbe  'nuaira  dhùisgeas  neach 

^  òlaidh  e  suas  amhainn,  agus  cha  bki  cabliag  air: 
is  dòìgh  leis  gu'n  tarruing  e  suas  lurdan  'na  hheul. 
'na  shealladh.  "  ann  an  ribeachaibh. 

'*  bior. 
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e'?  agus  cò  esan  a  sheasas  'na  làthair'? 

11  Cò  a  grhabh  romham',  agus^  gu'n 
dìolalnn?  gach  ni  a  ta  fuidh  na  nèamh- 
aibh  uile,  is  leam-sa  e. 

]  2  Cha  cheil  mi  a  bhuill,  no  a  neart,  no 
a  dhealbh  sgiamhach. 

13  Cò  a  dh'fhoiUsicheas  ag-haidh  'eud- 
aich  ?  cò  a  thig:  d'a  ionnsuidh  le  a  shrian 
dùbailte  ? 

14  Cò  a  dh'fhosgaileas  dorsan  'aghaidh? 
tha  'fhiaclan  uamhasach  mu'n  cuairt. 

1 5  /s  iad  a  lannan  'uaill,  dìiinte  suas  le 
chèile  seula  daing-ean ; 

16  Aon  air  a  cur  ri  h-aon  eile,  air  chor 
as  nach  tig  deò  eatorra. 

17  Tha  iad  air  an  tàthadh  ri  chèile,  tha 
iad  a'  dlìith-leantuinn  ri  chèile,  agus  cha 
g-habh  iad  dealachadh. 

18  Le  a  shitrich  soillsichidh  solus  ;  ag:us 
tha  a  shìiilean  cosmhuil  ri  rosgaibh  na 
maidne. 

19  As  a  bheul  thèid  leusan* ;  leumaidh 
srada  teine  a  mach. 

20  A  cuinneanaibh  a  shròine  thig  deat- 
ach  a  mach,  mar  à  poit  air  ghoil  no  coire. 

21  Lasaidh  'anail  gual,  agus  thèid  lasair 
a  mach  as  a  bheul. 

22  'Na  mhuineal  còmhnuichidh  neart, 
ag^us  roimhe  ruithidh  bròn^ 

23  Tha  fiUichean'^  'fheòla  a'  leantuinn 
ri  chèile :  tha  iad  daingean  annta  fèin ; 
cha  g:habh  iad  g:luasad. 

24  Tha  a  chridhe  cniaidh  mar  chloich, 
cruaidh  eadhon  mar  chloich-mhuilinn 
iochdaraich. 

25  An  uair  a  thcg:as  se  efèinsuas,  bith- 
idh  na  cumhachdaich  fo  gheilt :  air  eag:al 
brisidh  glanaidh  siad  iad  fèin. 

26  Cha  seas  claidheamh  an  ti  a  bheanas 
ris  ;  an  t-sleag:h,  an  gath,  no'n  lìiireach' 

27  Measaidh  emar  chonlaich  ant-ianmn, 
mar  fhiodh  grod  an  t-umha. 

28  Cha  toir  an  t-saig:head'  air  teicheadh ; 
'nan  conlaich  tionndaidhear  leis  clachan 
a'  chroinn-tàbhuill. 

29  Mar  chonlaich  measar  gathan';  agus 
ni  e  gàire  ri  crathadh  sleagha. 

30  Fuidhe  tha  clacha  geura :  sgaoilidh 
e  nithe  geura  air  an  làthaich. 

31  Bheir  e  air  an  doimhne  bhi  air  ghoil 
mar  choire:  an  fhairge  ni  e  mar  phoit 
olaidh-ungaidh. 

32  'Na  dhèigh  bheir  e  air  a  shlighe  soill 
seachadh :  saoilidh  jieach  an  t-aigean  a 
bhi  liath. 

33  Air  thalamh  cha  'n'eil  a  shamhuil,  a 
rinneadh  as  eugmhais  eagail. 

34  Chi  e  gach  ni  àrd :  tha  e  'na  righ  os 
ceann  iiile  chloinne  an  uabhair. 


'  Cha  'n'eil  neacb  ann  cho  borb  gu'n  dùìsg  se  e 
'  a'm  làthair.  ^  a  chuidich  leam. 

*  lòchrain  lasarra.  ^  ni  hròn  gairdeachas, 

tiunndaidhear  bròn  gu  gairdeachas  'na  làthair. 
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CAIB.  XLII. 

1  Dh'ùmhlaich  lobefèinfo  làimh  Dhè.  7  Chronaich 
Dia  a  thriùir  chairdean  a  chionn  lìach  do  labh- 
air  iad  an  ni  a  bha  ceart  d'a  thaobh.  9  Gliahh 
an  Tighearna  ri  lob,  agus  tliug  e  da  a  dhà 
uiread  'sa  bha  aìge  roimhe.  13  Clann  lob : 
16  'Aois  agus  a  bhàs. 
N  sin  fhreagairlobanTighearn,  agus 
thubhairt  e, 

2  Tha  fios  agam  gur  urrainn  thusa  gach 
ni  a  dheanamn,  agus  nach  ceilear  smuain 
air  bith  ort. 

3  Cò  esan  a  cheileas  comhairle  gun  eol- 
as?  uime  sin  chuir  mi  'n  cèiU  ?iithe  nach 
do  thuig  mi ;  nithe  tuiUeadh  's  iongant- 
ach  air  mo  shonsa,  nach  b'aithne  dhomh. 

4  Eisd,  guidheam  ort,  agus  labhraidh 
mi :  feòraichidh  mi  dhìot,  agus  foiUsich 
thusa  dhomh. 

5  Le  èisdeachd  na  cluaise  chuala  mi 
thu ;  ach  a  nis  chunnaic  mo  shùil  thu. 

6  Uime  sin  gabhaidh  mi  gràin  dìom 
fèin,  agus  ni  mi  aithreachas  ann  an  dus- 
lach  agus  an  luaith. 

7  Ach  an  dèigh  do'n  Tighearn  na  briath- 
ra  sin  a  labhairt  ri  lob,  thubhairt  an 
Tighearn  ri  Eliphas  an  Temanach,  Tha 
m'fhearg  air  a  lasadh  a'd'  aghaidli-sa, 
agus  an  aghaidh  do  dhithis  chairdean,  a 
chionn  nach  do  labhair  sibh  a'm'  thaobh- 
sa'"  an  7ii  a  bha  ceart,  mar  a  labhair 
m'òglach  lob. 

8  Agus  uime  sin  gabhaibh  dhuibh  fèin 
seachd  tairbh  òga  agus  seachd  reitheach- 
an,  agus  rachaibh  a  dh'ionnsuidh  m'òg- 
laich  lob,  agus  ìobraibh  ìobairt-loisgte 
air  bhur  son  fèin  ;  agus  ni  m'òglach  lob 
ùrnuigh  air  bhur  son,  oir  ris-san  "  gabh- 
aidh  mi:  chum  nach  buin  mi  ribh  a  reir 
bhur  n-amaideachd,  a  chionn  nach  do 
labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa  an  ni  a  bha 
ceart,  mar  a  labhair  m'òglach  lob. 

9  Agus  chaidh  Eliphas  an  Temanach, 
agus  Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an 
Naamatach,  agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearna  dhoibh :  agus  ghabh  an 
Tighearn  ri  lob. 

1 0  Agus thionnda idh  an Tighea rn braigh- 
deanas  lob,  an  uair  a  rinn  e  ùrnuigh  air 
son  a  chairdean :  agus  thug  an  Tighearn 
do  lob  a  dhà  uiread  'sa  bha  aige  roimhe. 

1 1  Agus  thàinig  a  bhràithrean  uile  d'a 
ionnsuidh,  agus  a  pheathraichean  uile, 
agus  iadsan  uile  d'am  b'aithne  e  roimhe, 
agus  dh'ith  iad  aran  maille  ris  'na  thigh ; 
agus  bha  tmas  aca  dheth,  agus  thug  iad 
comhfhurtachd  dha  thaobh  an  uilc  uile  a 
thug  an  Tighearn  air :  agus  thug  iad  dha 
gach  aon  diubh  bonn  airgid,  agus  gach 
aon  diubh  cluas-fhàinne  òir. 


'  slcantaoh,  '  uchd-èididh. 

*  mac  a'  bhngha,    Eabh.       9  totach.  Eabh. 

umam-fa,  a'm'  làthair-sa. 
"  r' a  shnùis-san.  Eabh. 


lOB, 

12  Ag-us  bheannaich  an  Tigheam  deir- 
eadh  lob  ni's  mò  na  a  thoiseach ,  agus 
bha  aige  ceithir  inìie  deug  caora,  agus  sè 
inlle  càmhal,  ag-us  mile  cuingr  dhamh, 
agiis  mìie  asal  bhoirionn. 

13  Agus  bha  aig:e  seachd  mic,  ag:us 
triìiir  nighean. 

1-1  Agus  thug:  e  lemima  mar  ainin  air 
a'  cheud  nighinn,  ag'us  Cesiah  mar  ainm 
air  an  dara,  agus  Ceren-hapuch  mar 
ainm  air  an  treas  nigliinn. 


XLII. 

15  Ag'us  cha  d'fhuaradh  mnài  cho 
sgiamhach  ri  nigheanaibh  lob  anns  an  tìr 
uile  ;  agus  thug;  an  athair  dhoibh  oigh- 
reachd  am  measg  am  bràithrean. 

16  Ag-us  bha  lob  beò  'na  dheigh  so 
ceud  agus  dà  fhichead  bliadhna;  agus 
cliunnaic  e  a  mliic,  ag'us  mic  a  mhac, 
ceithir  ginealaich. 

17  Agus  fhuair  lob  bàs  'na  sheann  duine, 
ag^is  làn  do  làithibh. 


LEABHAR 


8  A  L  M. 


SALM  I. 

1  Sonas  an  fhtrein.    4  Sgriosar  na  h-aìngidh  ann 
am  breitheanas. 

/S  beannaichte  an  duine  sin  nach  g-kiais 
ann  an  comhairle  nan  aing'idh,  agus 
nach  seas  ann  an  slighe  nani  peacach, 
agus  nach  suidh  ann  an  caithir  luchd 
fanoid  : 

2  Ach  aig  am  bheil  tlachd  ann  an  lagli' 
an  Tig'heani,  agus  a  smuainicheas  air  a 
lagh-san  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

3  Bithidh  e  ir.ar  chraoil)h  suidhichte 
hiimh  ri  sruthaibh  uisg-e,  a  bheir  a  mach 
a  toradh  'na  li-ainisir,  agus  nach  caill  a 
duille :  agus  soirbhicliidh  leis  gach  ni  a 
ni  e. 

4  Cha'n  ann  inar  sin  a  bhios  na  h-aing'- 
idh  ;  ach  mar  inholl  a  sg-apas  a'  ghaoth. 

.5  Air  an  aobhar  sin  cha  seas  na  h-aing- 
idh  ann  am  breitheana.s,  no  peacaicli  aiin 
an  coim'ritliional  nam  fìrean. 

6  Oir  is  aithne  do'n  Tig-hearna'  slig-he 
nam  firean  ;  ach  sgriosar  slig'lie  nan  aing;- 
idh. 

SALM  II. 

1  Cumhachd  agus  oighreachd  Chriosd :  1 0  Tliugadh 
earail  do  hhreitheamhnaihh  na  talmhainn  iad  a 
dheanamh  seirbhis  dha. 


'AR  son  a  ghabh  na  cinnich  boile, 
agus  a  smuainich  na  slòigh  ni  dìomh- 


c 

ain? 

2  Car  son  a  dh'eiricli  rìghrean  na  tal- 
nihainn,  agus  a  ghabh  na  h-uachdarain 
comhairle  le  chèile,  an  ag-haidh  an  Tigh- 
earn,  agus  an  agiiaidli  'Aoin  ungta-san, 
ag  ra  dh, 

3  Briseamaid  o  chèile  an  cuibhreach, 
ag'us  tilgeamaid  dhinn  an  cuing-'  ? 

4  An  ti  a  ta  'na  shuidhe  air  nèamh,  ni  e 
gàire  ;  ni  an  Tighearna  fochaid  orra. 

5  An  sin  labhraidh  e  riu  'na  fheirg- ; 


'  rearhd.  ' 


is  taitneach  leis  an  Tighearn.  an  cnird. 
522 


ag'us  'na  chorruich  cuiridh  e  uamhann 
orra. 

6  Gidheadh  dh'ung*  mise  mo  Righ  air 
Sion,  mo  shliabh  naomh-sa. 

7  Cuiridh  mi  an  cèill  ordugh  an  Tigh- 
earna :  thubhairt  e  rium,  Is  tu  mo  mhac- 
sa  ;  an  diugh  ghin  mi  thu. 

8  larr  orm,  agus  blieir  mi  dhuit  na  cinn- 
ich  mar  oighreachd,  agus  ciìocha  na  tal- 
mhainn  mar  sheilbh. 

9  Brisidh  tu  iad  le  slait  iaruinn ;  mar 
siioitlieacli  criadhadair,  pronnaidh  tu  iad 
'nam  bioig-hdibh. 

10  A  nis  ma  ta,  a  rìghrean,  bithibh  grlic; 
g-abhaibh  fòghlum,  a  bhreitheamhna  na 
talmhainn. 

11  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearna 
le  h-eagal,  ag-us  deanaibh  gairdeachas  le 
ball-chrith. 

12  Pògaibh  am  mac',  air  eagal  gu'm 
bi  fearg  air,  agus  gu  sgriosar  sibh  san 
t-slighe,  'nuair  a  lasas  ach  gu  beag-  a 
chorruich.  Is  beannaichte  iadsan  uile  a 
dh'earbas  as. 

SALM  III. 

1  Tha  Dla  'na  sgèith  agus  'na  dhìdean  dhoibhsan  a 
dh'earbas  as. 

Salm  le  Daibhidh,  'nuair  a  theich  e  roimh  Ab- 
salora  a  mhac. 

ATHIGHEARN,   nach  lìoninhor  a 
dh'fhàs  mo  naimhdean?  is  iomadh 
iad  a  tha  'g  èirigh  a'm'  aghaidh. 

2  Is  iomadh  iad  a  their  ri  m'anam,  nach 
'eil  furtachd  aige  ann  an  Dia.  Selah. 

3  Ach  a  ta  thusa,  a  Thighearn,  a'd'  sgèith 
dlionihsa  ;  mo  ghlòir,  agus  fear-togalach 
mo  cliinn. 

4  Le  m'  ghuth  dh'èigh  mi  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  dh'èisd  e  rium  as  a  sliliabh 
naomh.  Selah. 

'  shuidhich,       '  Thugaibh  ùmhlachd  do'n  nihttc. 


SALM,  III 

5  Luidh  mi  slos,  ag-us  choidil  mi :  dhuisg 
ini,  (lir  chum  an  Tig-hearna  suas  mi. 

6  Cha'n  eag-al  leam  deich  niìle  shiagh, 
a  chuir  lad  feui  a'm'  aghaidh  air  gach 
taobh. 

7  Eirich,  a  Thighearn ;  saor  mi,  O  mo 
Dhia  :  oir  bhuail  thu  mo  naimhdean  uile 
air  an  g:ial;  bhris  thu  fìacla  nan  aingidh. 

8  Is  leis  an  Tighearn  an  tliurtachd:  air 
do  shhiagh  fha  do  bheannachd.  Selali. 

SALM  IV. 

]  Tìwg  Daibhidh  achmhasan  d'a  naimhdibh,  agus 
chomhairlich  e  iad.  6  Nochd  e  gu  bheil  sonas  an 
duine,  cha'n  ann  am  mòr  phailteas  niihe  tal- 
mhaidh,  ach  ann  an  deadh-ghean  an  Tighearna. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

'  l^U.AIR  a  dh'eig-heas  mi,  èisd  rium,  a 
Dhè  m'ionracais  ;  'nuair  a  hha  mi 
ann  an  teinn,  dh'fhuasg-ail  thu  orm ;  dean 
tròcair  orm,  agus  èisd  ri  m'urnuig-h. 

2  A  chlann  nan  daoine,  cia  fhad  a  thionn- 
daidheas  sibh  mo  ghlòir  chum  naire '  ?  a 
gln-àdhaicheas  sibh  dìomhanas,  a  shireas 
sibh  an  dèigh  bhreug'?  Selah. 

3  Ach  biodh  fìos  agaibh  gu'n  do  ròg-h- 
nuich  an  Tig-hearn  an  duine  naomh  dha 
fèin  ;  èisdidh  an  Tig-hearn  an  uair  a  dh'- 
èig-heas  mi  ris. 

4  Biodh  eao-al  oirbh,  ag'us  na  peacaich- 
ibh  :  labhraibh  r'ur  cridhe  air  bhur  leab- 
aidh,  agus  bithibh  tosdach.  Selah. 

5  Iobrail)h  ìobairtean  ionracais,  ag:us 
earbaibh  as  an  Tig'heani. 

6  Tha  mòran  ag-  ràdh,  Cò  nochdas 
dhuinn  ni  maith?  Tog  oirnne  solus  do 
ghnùise,  a  Thighearna. 

7  Chuir  thu  aoibhneas  ann  am  chridhe, 
ni's  mò  na  'nuair  is  pailte  an  arbhar  ag-us 
am  fìon-san. 

8  An  sìth  araon  luidhidh  mi,  ag:us  coid- 
lidh  mi ;  oir  is  tusa  mhàin,  a  Thig:hearn, 
a  bheir  orm  còmhnuidh  g:habhail  g:u  tèar- 
uinte. 

SALM  V. 

]  Dh'iarr  Daihhidh  gii'n  tugadh  Dia  eisdeachd  d'a 
urnuigh.  4  Isfuathach  leis  an  Tighearn  luchd- 
deanamh  an  uHe.  8  Ghuidìi  Daihhidh  gu'n  treòr- 
aicìieadh  Dia  e  'naflàreantachd. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Nechilot.  Salrr.  le  Daibh- 
idh. 

RI  m'  bhriathraibh  èisd,  a  Thig-hearn  ; 
beachdaich  air  mo  smualntibh. 

2  Thoir  an  aire  do  g-huth  mo  g-hlaoidh, 
ino  Righ,  ag-us  mo  Dhia;  oir  riut-sa  ni  mi 
urnuigh. 

3  A  Thig:hearn,  air  maduinn  cluinnidh 
tu  mo  g-huth  ;  air  maduinn  deasaichidh 
mi  mi  fèin  a'd'  làthair^  ag'us  ainhaircidh 
mi  suas. 

4  Oir  cha  Dia  thusa  aig'  fim  bheil  tlaclid 


.  IV.  V.  VI. 

an  aing-idheachd,  agus  cha  chòmhnuich 
an  t-aing-idh^  maille  riut. 

5  Cha  seas  na  h-amadain  a'd'  làthair  : 
is  fuath  leat  luchd-deanamh  an  uilc. 

6  Sgriosaidh  tu  luchd-labhairt  bhreug- : 
is  g:ràin  leis  an  Tighearn  an  duine  fuil- 
eachdach  ag:us  cealg:ach. 

7  Ach  air  ino  shon-sa,  ann  an  Ilonmhoir- 
eachd  do  thròcair,  thig:  mi  steach  do  d' 
tliigh  ;  sleuchdaidh  mi  aig  do  theampull 
naomh^  ann  ad  eag-al. 

8  A  Thighearn,  treòralch  mi  ann  ad 
f hìreantachd :  air  sgàth  mo  iiaimhde, 
dean  do  shlighe  dìreach  romham  : 

9  Oir  cha  ' tieil  ceart'  'nam  beul ;  is  fior 
aing:idheachd  an  taobh  a  stigh  dhiubh  ; 
is  uaig-h  fhosgailte  an  sg^ornan ;  ni  iad 
miodal  le  'n  teangaidh. 

10  Sg-rios^iad,  aDhe;  tuiteadh  iad  le'n 
comhairle  fèin :  air  son  lìonmhoireachd 
an  eucearta  tilg:  a  mach  iad  ;  oir  rinn  iad 
ceannairc  a'd'  aghaidh. 

11  Ach  deanadh  iadsan  uile  aoibhneas 
a  chuireas  an  dòig-h  annad :  gu  bràth 
deanadh  iad  iolach,  a  chionn  g'u'n  dìon 
thu  iad  :  agus  deanadh  iadsan  luathghaire 
annad,  leis  an  ionmhuinn  t'ainm. 

12  Oir  beannaichidh  tusa  am  fìrean,  a 
Thig-hearna :  le  deadh-g:hean  cuairtichidh 
tu  e,  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 

1  'Na  theanntachd  rinn  Daibhidh  gearan  ri  Dia. 
8  Chuir  e  a  dltòchas,  agus  rinn  e  gairdeachas, 
ann  an  tròcair  an  Tighearna. 

Do'n   àrd  fhear-ciuil    air  Neginot  air  Seminit. 
Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARN,  ann  ad  chorriiich  na 
cronuich  mi,  agus  ann  ad  fheirg  na 
smachdaich  mi. 

2  Gabh  truas  dlom,  a  Thig:hearn,  oir  a 
ta  mi  lag: :  slànuich  mi,  a  Thighearn,  oir 
a  ta  mo  chnàmhan  air  an  cràdh  ; 

3  Agus  a  ta  m'anam  air  a  chràdh  gu 
mòr :  ach  thusa,  a  Thighearn,  cia  fhad  ? 

4  Pill,  a  Thi^hearna,  fuasgail  m'anani : 
saor  mi,  air  sgath  do  thròcair. 

5  Oir  anns  a'  bhàs  cha  'neil  cuimhne 
ort:  anns  an  uaig-h  cò  bheir  dhuit  cliìi''? 

6  Tha  mi  sglth  le  ni'osnaich ;  rè  na 
h-oidhche  tha  mi  cur  mo  leabaidh  air 
snàmh ;  le  m'  dheuraibh  uisgicheam 
m'uirigh. 

7  Caithear  le  dubhachas  mo  shùil ;  fàs- 
aidh  i  sean,  air  son  m'eascairde  g:u  lèir. 

8  Imichibh  uam,  sibhse  uile  a  luchd- 
deanamh  na  h-euceirt,  oir  chual'  an  Tig-h- 
earn  g:uth  mo  chaoidh. 

9  Chual'  an  Tig-hearn  m'athchuing:e : 
gabhaidh  an  Tig-hearn  ri  m'urnuigh. 

10  Cuirear  gu  nàire  agus  gu  niòr  amh- 


'  ciafhad  a  bhios  sihh  trom  an  cridhe  ?  c'ar  son. 
-  stiùraidh  mi  m'urnuigh  a  d'ionnsuidh. 
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SALM,  VL 
hmdh  mo  nalmhde  gu  leir:  piUeadh  iad, 
cuirear  gu  h-obann  gu  nàire  lad. 

SALM  vn. 

1  Ghuidh  Daibhidh  air  Dia  gu'n  saoradh  se  e  o 
làimh  a  naimhdean.  9  Tha  e  a'  nochdadh  gu'n 
dearbh  Dia  cridhe  an  duine,  agus  gu'n  tig  an 
t-aingidh  gu  bochduinn. 

Sigaion  le  Daibhidh,  a  sheinn  e  do'n  Tighearna, 
thaobh  bhriathar  Chuis  a'  Bheniaminich. 

THIGHEARNA  mo  Dhia,  annad 
cuiream  mo  dhòigh  :  saor  mi  uatha- 
san  uile  a  tha'n  tòir  orm,  agus  teasairg 
mi : 

2  Air  eagal  mar  leòmhan  gu'n  reub  e 
m'anam,  'galiodairt,  g-unneach  ashaoras. 

3  A  Thighearna  mo  Dhia,  ma  rinn  mi 
so  ;  ma  tha  lochd  a'm'  làmhaibh  ; 

4  Ma  dh'ìoc  mi  olc  do'n  f  hear  a  bha  an 
sìUi  rium,  no  ma  rinn  mi  fòirneart  air-san 
a  bha  'na  eascaraid  domh  g'un  aobhar' ; 

5  Geur-leanadh  an  nàmhaid  m'anam, 
agus  glacadh  se  e,  agus  saUradh  e  mo 
bheatha  gu  làr,  agus  leagadh  e  mo  chhù 
san  duslach.  Selah. 

6  Eirich,  a  Thighearn,  a'd'  fheirg ;  tog 
suas  thii  fein  air  son  corruich  mo  naimh- 
dean;  agus  mosgail  air  mo  shon  chum 
na  breth  a  dh'àithn  thu. 

7  An  sin  cuairtichidh  coimhthional  an 
t-shiaigh  thu ;  air  an  son-san  uime  sin 
piU  gu  h-ionad  àrd. 

8  Bheir  an  Tigheama  breth  air  an 
t-shiagh :  thoir  breth  orm,  a  Thighearn, 
a  rèir  m'fhìreantachd,  agus  a  rèir  m'ion- 
racais  a  ta  annam. 

9  Thigeadh  crìoch  aìr  aingidheachd  nan 
aingidh  ;  ach  daingnich  thusa  am  fìrean : 
oir  dearbhaidh  tu  na  cridheaciian  agus  na 
h-airnean,  aDhè  chothromaich 

10  /«  e  Dia  mo  sgiath,  a  shaoras  iadsan 
a  tha  ceart  an  cridhe. 

1 1  /s  breitheamh  cothromach  Dia,  agus 
bithidh  Dia  am  feirg  ris  a'  chiontach 
gach  là. 

12  Mur  pill  e,  geuraichidh  e  a  chlaidh- 
eamh :  chuir  e  a  bhogha  air  lagh,  agus 
dheasaich  se  e. 

13  Agus  dh'ulluich  e  air  a  shon  innil 
bàis :  dhealbh  e  a  shaighdean  an  aghaidh 
hichd  geur-leanmhuinn^ 

14  Feuch,  tha  e  ri  saothair  le  h-euceart ; 
ghin  e  olc,  agus  rug  e  breug. 

15  Dh'fhosgail  e  slochd,  agus  chladh- 
aich  se  e,  agus  thuit  e  fèin  anns  a'  chlais 
a  rinn  e. 

16  Pilhdh  'olc  air  a  cheann  fèin,  agus 
thig  'fhoirneart  a  nuas  air  a  chloigionn 
fe'in. 

17  Molaidh  mise  an  Tighearn  a  rèir  a 

'  ( seadh,  theasairg  mi  an  ti  a  bha  'na  vàmhaid 
doinh  gun  aobliar.) 

'  oir  dearbhairih  an  Dia  cothromach  na  cridheach- 
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VII.  vm.  IX. 

cheartais ;  agus  seinnidh  mi  chù  do  ainm 
an  Tighearn  a's  ro  àirde. 

SALM  VIII, 

1  Tha  glòir  Dhè  air  a  h-àrdachadh  le  oibribh  iong- 
antach  a  làmh,  5  agus  le  'mhaitheas  do  mhac  ar. 
duine. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.    Salm  le  Daibh- 
idh. 

OIEHOBHAH  ar  Tighearn,  cia  òir- 
dheirc  t'ainm  air  feadh  na  talmhainn 
uHe  ?  a  shocraich  do  ghlòir  os  ceann  nan 
nèamh. 

2  A  beul  naoidhean  agus  chìochran  dh'- 
orduich  thu  neart,  air  son  do  naimhde, 
chum  gu  coisgeadh  tu  an  nàmhaid  agus 
an  dioghaUach. 

3  'Nuair  a  dh'amhairceas  mi  air  do 
nèamhaibh,  obair  do  mheur;  air  a'  gheal- 
aich  agus  na  reuUaibh,  a  shuidhich^ 
thu ; 

4  Cò  c  an  duine  gu'mbiodh  tusa  cuimh- 
neachail  air,  agus  mac  an  duine  gu'm  fios- 
raicheadh  tu  e  ? 

5  Rinn  thu  e  beagan  ni  b'ìsle  na  na 
h-aingil,  agus  chrùn  thu  e  le  gloiragus  le 
h-urram. 

6  Thug  thu  uachdaranachd  dha  air  oib- 
ribh  do  làmh  :  chuir  thu  gach  ni  fo  'chos- 
aibh : 

7  Caoraich  agus  buar  uile,  agus  mar  an 
ceudna  ainmhidhean  na  macharach  ; 

8  Eunlaith  nan  speur,  agus  iasg  na  mara, 
a  shiubhlas  air  slighibh  nan  cuan. 

9  O  lehobhah,  ar  Tighearn,  cia  òir- 
dheirc  t'ainm  air  feadh  na  talmhainn  uile  ? 

SALM  IX. 

1  Mhol  Daibhidh  an  Tighearn  do  bhrìgh  gu'n  d'thug 
e  breth  air  a  naimhdibh.  13  Ghuidh  e  gu'n 
deanadh  Dia  tròcair  air  'na  àmhghar,  agus  gu'n 
saoradh  e  an  t-ainnis  à  làimh  an  aingidh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mut-Iaben.  Salm  le 
Daibhidh. 

MOLAIDH  mi  thv,  a  Thighearn,  le 
m'  uile  chridhe ;  cuiridh  mi'n  cèill 
t'oibre  iongantach  gu  lèir. 

2  Ni  mi  aoibhneas  agus  gairdeachas 
annad  ;  seinnidh  mi  chù  do  t'ainm,  O 
Thi  a's  àirde. 

3  'Nuair  a  phillear  mo  naimhdean  air 
an  ais,  tuitidh  iad  agus  thèid  as  doibh  a'd' 
f  hiamùs : 

4  Oir  sheas  thu  dhomh  mo  chòir  agus 
mo  chùis  :  shuidh  thu  air  cfo  righ-chaithir, 
a'  toirt  breth  le  ceartas. 

5  Smachdaich  thu  na  cinnich,  sgrios  thu 
na  h-aingidh  ;  chuir  thu  as  d'an  ainm  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

6  Chaidh  crìoch  air  sgrios  an  nàmhaid 
am  feasd;  leag  thu  sìos  am  baiUe  mòra : 
thèid  as  d'an  cuimhne  maille  riu  fèin. 


an  agus  na  h-airnean. 

luchd  tòracìi,  luchd  dìnbhargaidh. 
*  dh'orduich,  dheasaich. 


SALM,  IX.  X.  XI. 


7  Ach  mairldh  an  Tlg-hearna  gxi  siorr- 
uidh:  dheasaich  e  a  righ-chaithir  chum 
breitheanais. 

8  Agus  bheir  esan  breth  air  an  t-saog-h- 
al  am  fìreantachd,  ni  e  breitheanas  do'n 
t-shiag-h  an  ceartas. 

9  Agus  bithidh  anTighearna  'na  dhaing- 
neach  do'n  ti  a  shàruichear,  'na  dhaing- 
neach  ann  an  aimsiribh  teanntachd.  _ 

10  Ag-us  cuiridh  iadsan  d'an  aithne 
t'ainm  an  dòigh  annad :  oir  cha  treig- 
thusa,  a  Thighearn,  iadsan  a  dh'iarras 
thu. 

1 1  Seinnibh  chù  do'n  Tighearn  a  chòmh- 
nuicheas  ann  an  Sion ;  aithrisibh  am  measg 
nan  cinneach  a  g-hnìomhara. 

12  'Nuair  a  ni  e  rannsachadh  air  fuil, 
cuimhnichidh  e  orra:  cha  dìchuimhnich 
e  glaodh  nam  bochd. 

13  Dean  tròcair  orm,  aThighearn:  amh- 
airc  air  m'àmhghar  a  tha  mi  fulang 
uatha-san  le'm  fuathach  mi,  O  thusa  a  tha 
ga  m'  thogail  suas  o  gheataibh  a'  bhàis  ; 

14  Chum  gu  foillsich  mi  do  chliù  uile 
ann  an  geataibh  nighinn  Shioin :  ni  mi 
gairdeachas  ann  ad  shlàinte. 

1 5  Thuit  na  cinnich  sìos  anns  an  t-slochd 
a  rinn  iad :  anns  an  lìon  a  dh'fholaich 
iad,  chaidh  an  cos  fein  an  sàs. 

16  Aithnichear  an  Tighearna  sa'  bhreith- 
eanas  a  rinn  e :  ann  an  gnìomh  a  làmh 
fèin  ribear  an  t-aingidh.   Higaion.  Selah. 

17  Cuirear  na  h-aingidh  gu  h-ifrinn', 
na  cinnich  uile  nach  cuimhnich  Dia. 

18  Oir  cha  dìchuimhnichear  an  t-ainnis^ 
gu  bràth ;  cha  tèid  as  do  dhòchas  nam 
bochd  gu  siorruidh. 

19  Eirich,  a  Thighearn,  na  buadhaich- 
eadh  duine  ;  thugar  breth  air  na  cinnich 
a'd'  fhianuis. 

20  Cuir  a  Thighearn,  eagal  orra  ;  chum 
gu'n  aithnich  na  cinnich  nach  'eil  annta 
fèin  ach  daoine.  Selah. 

SALM  X. 

1  Tha  Daibhidh  a'  nochdadh  gu  hheil  slìghean  nan 
eingidh  doilgheasach  an  ròmhnuidh.  12  Cuidich- 
idh  Dia  leis  an  diiine  bhochd,  14  agus  cumaidh 
e  ceartas  ris  an  dìlleachdan. 

C'AR  son,  a  Thighearn,  a  sheasas  tu 
fad  o  làimh  ?  a  dh'fholaicheas  tu  thu 
fèin  ann  an  aimsiribh  teanntachd  ? 

2  'Na  uabhar  geur-leanaidh  an  t-aingidh 
ambochd':  glacar  iad  sna  h-innleachd- 
aibh  a  dhealbh  iad. 

3  Oir  ni  an  t-aingidh  ràiteachas  à  miann 
a  chridhe ;  agus  molaidh  e  an  duine 
sanntach,  a's  beag  air  Dia. 

4  Ann  an  uabhar  a  ghnùise  cha'n  iarr 
an  t-aingidh  Dia:  pha  'n'eil  Dia  'na  uile 
smuaintibh. 

5  Tha  a  shlighean  doilgheasach  anns 


'  Pillear  na  h-aingidh  do'n  uaigh. 
2  an  t-uireasbhuidheach.     ^  an  truaghan. 
^  sèididh  e  orra.  '  'na  ionadaibh  làidir, 
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gach  àm  ;  tìia  do  breitheanais  àrd  as  a 
shealladh  :  thaobli  a  naimhdean  uile,  ni 
e  tarcuis  orra''. 

6  Thubhairte  'na  chridhe,  Cha  ghhiais- 
ear  mi ;  gu  bràth  cha  hhi  mi  ann  an  àmh- 
ghar. 

7  Tha  a  bheul  làn  do  mhallaehadh, 
agus  do  chèilg,  agus  do  mhealltaireachd : 
fo  'theangaidh  tha  donas  agus  dìomhanas. 

8  Suidhidh  e  ann  an  ionadaibh-folalch 
nam  baiHe  beaga  ;  annan  àitibh  dìomhair 
mortaidh  e  an  neò-chiontach :  tha  a  shùil- 
ean  ann  an  uaignidheas  a'  dearcadh  air  a 
bhochd. 

9  Ni  e  feall-fholach  gu  dìomhair,  mar 
leòmhan  'na  gharaidh  :  ni  e  feall-fliolach 
chum  gu'n  glac  e  an  duine  bochd :  glac- 
aldh  e  an  duine  bochd,  'ga  tharrulng  'na 

ìon. 

10  Crùbaidh  e,  cromaidh  e  sìos,  agus 
tultidh  am  bochd  le  'dhaoinibh  làldir^ 

1 1  Thubhairt  e  'na  chridhe,  Diiichuimh- 
nlch  Dla :  dh'fholaich  e  a  ghnùls ;  cha 
lèlr  dha  siid  am  feasd. 

12  Eirich,  a  Thighearna  Dhè,  tog  suas 
do  làmh :  na  dìchuimhnich  na  daolne 
bochd^. 

13  C'ar  son  a  rinn  an  t-aingldh  tàlr  air 
Dia  ?  a  thubhairt  e  'na  chridhe,  Cha'n 
iarr  thu  e  ? 

14  Chunnaic  thu  e ;  oir  is  lèir  dhult  donas 
agus  mì-run,  chum  an  dìoladh  le  d' 
làlmh :  ortsa  fàgaidh  an  duine  bochd  e 
fèln ;  is  tu  fear-cuideachaidh  an  dìlleachd- 
ain. 

1 5  Bris  thusa  gairdean  an  aingidh,  agus 
an  droch  dhuine ;  rannsaich  a  mach  'ain- 
gidheachd  gus  nach  faigh  thu  i. 

16  Tha'n  Tighearna  'na  Righ  gu  saogh- 
al  nan  saoghal :  sgriosadh'  na  clnnich  a 
mach  as  a  thìr. 

17  A  Thighearna,  chuala  tu  miann  nan 
daoine  bochd^ :  deasalchidh  tu  an  crldhe ; 
bheir  thu  alr  do  chhiais  èisdeachd: 

18  A  chumail  ceirt  ris  an  dìlleachdan 
agus  ris  an  truaghan,  chum  nach  dean 
dulne  o'n  ùlr  foirneart  ni's  mò. 

SALM  XT. 

1  Chuir  Daibhidli  a  dhòchas  ann  an  Dia.  iFreasd- 
al  agus  cearias  an  Uile-chumhachdaich. 
Do'n  àrd  fliear-ciuil.    Salm  le  Daibliidh. 

AS  an  Tighearn  earbam  :  c'ar  son  a 
their  sibh  ri  m'anam,  Teich  as  mar 
eun,  gu  d'  shhabh'? 

2  Olr  feuch,  chuir  na  h-aingidh  bogha 
air  lagh ;  ghleus  iad  an  saighead  air 
sreing,  chum  tilgeadh  san  dorcha  orra-san 
a  ta  ceart  'nan  cridhe. 

3  Ma  sgriosar  na  bunaitean,  ciod  u  nl 
am  firean? 

4  Tha'n  Tighearna'na  theampull  naonih ; 


6  truagh,  iriosal.  '  sgriosar. 

^  truagh,  iriosal. 

5  Teich  as  do  na  beatmiaibh,  mar  euìt. 


SALM,  XI.  XII. 
tha  righ-chaithir  an  Tighearn  anns  na 
nèamhaibh:  chi  a  shùilean,  rannsaichidh' 
a  rosg-an  clann  nan  daoine. 

.'>  Rannsaichidh  an  Tighearn  am  fìrean; 
ach  an  t-aing:idh,  agus  esan  a  tlnig:  speis 
do  fhòirneart,  is  fuath  le  'anam. 

6  Frasaidh  e  air  na  h-aingidh,  ribeach- 
an^  teine  agus  pronnusc,  ag-us  doinionn 
uamhasach,  mar  chuibhrionn  an  cupain. 

7  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Tighearna 
clieart  ceartas :  amhaircidh  a  ghnìiis  air 
an  duine  ionraic. 

SALM  XII. 

1  Dìi'mrr  Daihhidh  còmhnadh  o  Dhia.  3  Tha  e  a' 
gahhsil  misììich  dha  fèin  do  hhrìgh  gn'n  loir  Dia 
an  t-aingidh  gu  hreilheanus,  agus  gu'n  teasairg 
e  na  h-ionracain. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Semiiiit.  Salm  le  Daibh- 
idh. 

C^UIDICH aThig:hearn,oir  cha'n 
y  'eil  duine  diadhaidh  ann ;  oir  their- 
ig:'  na  h-ionraic  o  mheasg'  chloinn  nan 
daoine. 

2  Labhraidh  iad  dìomhanas'' g'ach  neach 
r'a  choimhearsnach  ;  le  bihbh  niiodalach, 
le  cridhe  dùbailte''  labhraidh  iad. 

3  Sgathaidh  an  Tig-hearna  na  bilean 
miodalach  uile,  an  teang^adh  a  labhras 
ixìthe  mòra ; 

4  ladsan  a  thubhairt,  Le'r  teang-aidh 
buaidhichidh  sinn  ;  is  leinn  fein  ar  bilean; 
cò  a  ta  'na  thig-hearn  os  ar  ceann? 

5  Air  son  fòirneirt  nam  boclid,  air  son 
osnaich  nan  ainnis^  a  nis  eiridh  mi,  ars' 
an  Tighearn:  cuiridh  mi  e  ann  an  tèar- 
uinteachd  uaithe-san  a  bhag'ras  'na  ag:h- 
aidh'. 

6  Is  briathra  fior-gidan  briathran  an 
Tighearna ;  mar  airg-iod  air  a  dhearbh- 
adh  ann  an  àmhuinn  chreadha,  air  a 
g-hlanadh  seachd  uairean. 

7  Gleidhidh  tusa  sinn^  a  Thig-hearn; 
dlonaidh  tu  sinn"  o'n  ghinealach  so  gn 
bràth. 

8  Gluaisidh  na  h-aingidh  air  g-ach  taobh, 
'nuair  a  dh'àrduichear  iadsan  a's  suar- 
aiche  do  chloinn  nan  daoine. 

SALM  XIII. 

1  Tha  Daihhidh  a'  caoidh  ga'n  do  dhìchuimhnich 
Dia  e:  3  a'  guidhe  gu'n  soilhichcadh  e  'inntinn  : 
5  agzis  ag  earhsadh  ri  slùinte  à  tròcair  an  Ttgh- 
earn, 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

CIA  fhad,  a  Thig'hearn,  a  dhìcluiimh- 
nicheas  tu  mi?  an  ann  g\\  bràth  ? 
Cia  fhad  a  dh'fholaiciieas  tu  do  ghnìiis 
uam  ? 

2  Cia  fliad  a  g:habhas  mi  comhairle  ann 
am  anam,  bròn  ann  am  chridhe  gach  là? 


'  dearhhaidh.  ^  eihhlean. 

dh'/hàilnich.  ^  hreug. 

*  le  eridhe  dà  fhiUte ;  cridhe  agus  cridhe.  Eabh. 
'  air  son  glaoidh  nam  feumach, 
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Cia  fhad  a  dh'àrduichear  mo  nàmhaid  os 
mo  chean  ? 

3  Amhairc  orm,  eisd  rium.  a  Thlglieania 
moDhia:  soillsicli  moshìiilean,  aireagal 
g:u'n  coidil  mi  chum  bàis'": 

4  Air  eagal  gu'n  abair  mo  nàmhaid, 
Bhuadhaich  mi  'na  aghaidh;  g-u'n  dean 
m'eascairdean  gairdeachas  an  uair  a  dh'- 
aomar  mi. 

5  Ach  dh'earb  mise  à  do  thròcair ;  ni 
mo  cliridhe  g-airdeachas  ann  ad  shlàinte. 

6  Seinnidh  mi  do'n  Tighearn,  a  chionn 
g-u'n  do  bhuin  e  rium  gu  fial:  [agus 
seinnidh  mi  cUii  do  ainm  an  Tighearn  a's 
ro  àirde.] 

SALM  XIV. 

1  Cìiuir  Daihhidh  an  cèill  truaiUidhearhd  a'  chinnc- 
daoine ;  4  agiis  dliearhh  e  an  aghaidh  nan  aing- 
^dh  0  slioìus.an  cognis fèin. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salni  le  Daibhidh. 

THUBHAIRTant-amadan  'na  chridlie, 
Cha  'n'eil  Dia  ann.  Tha  iad  truaill- 
idh  ;  rinn  iad  oibre  gràineil ;  cha  'n'eil 
neach  ann  a  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tlgheani  a  nuas  o 
nèamh  aircloinn  nan  daoine,  a  dh'fheuch- 
ainn  an  robh  neach  ann  a  bha  glic,  a  bha 
'g  iarraidh  Dhè. 

3  Chlaon  iad  uiie  ;  tha  iad  gu  lèir  air 
fàs  salach :  cha  'n'eil  neach  ann  a  ni 
maith,  cha  'ìi'eil  eadhon  aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  uile  a  tl)a 
deanamh  na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh 
suas  mo  shluaigh,  mar  a  dh'Itheadh  iad 
aran,  agus  nach  gairm  air  an  Tlghearn  ? 

5  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  a  chionn 
gu  hkeil  Dla  ann  an  glnealach  nam  fìrean. 

6  Nàlrich  iad"  comhairle  an  duine 
bliochd,  a  chionn  gur  e'n  Tighearn  a 
thearmunn. 

7  O  gu  tlgeadh  slàinte  Israeil  a  mach  a 
Slon!  An  ualr  a  bheir  an  Tighearn  air 
ais  braighdeanas a  shluaigh,  ni  lacob 
gairdeachas,  ni  Israel  aoibhneas. 

SALM  XV. 

1  Cbmhmiicììidh  an  t  ionracan,  agns  an  nearh  a 
lahhras  an  fhìrinn  'na  chridhe,  ann  am  pàilliun 
Dhè. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARN,  cò  dh'fhanasannad 
phàilllun  ?  cò  chòmhnuicheas  air  do 
shliabh  naomh? 

2  Esan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  agus 
a  ni  ceartas,  agus  a  labhras  an  fWrinn  'na 
chrldhe : 

3  Nach  dean  cùl-chàineadh  le'theang- 
aidh,  nach  dean  olc  d'a  charaid",  agus 
nach  tog  droch  sgeul  air  a  choimh- 
earsnach : 


'  le'm  h'àill  a  riheadh.  *  iad. 

"  e,  iad.  gìi'n  coidil  mi  codal  a'  hhàìs. 

"  sihh.  ìiraighdcan. 
chompanach,  choimhearsnach. 


SALM,  XV.  XVI.  XVII.  XVIII. 


4  lieis  an  suaracli  an  droch  dhuine', 
ach  a  bheir  urram  dhoibhsan  air  am  bi 
easral  an  Tighearn ;  a  mhionnaicheas 
chum  a  challdaicli  fèin",  agus  nach  caoch- 
ail: 

5  Nach  cuir  'airgiod  a  mach  air  ocar', 
ag-us  nach  g-abh  duais  an  ag'haidh  an  neò- 
chiontaich.  Esan  a  ni  na  nit/ie  sin,  cha 
g:hluaisear  gu  bràth  e. 

SALM.  XVI. 

1  Tìia  Daibhidh  a'  cur  a  dhòigh  ann  an  Dia  :  4  a' 
gabhail  grùin  do  luchd  ìodhol-aoraidh  ;  8  agus  a' 
deanamh  gairdcachais  do  hhrìgh  gu  bheil  dòchas 
aig  ann  an  aiseirigh  o  »a  marbhaibh. 

Michtam  le  Daibhidh. 

GLEIDH  mi,  a  Dhè,  oir  chuir  mi  mo 
dhòig-h  annad. 

2  Thubhairt  mi^  ri  leliobhah,  la  tu  mo 
Thi§:hearn :  cha  ruig  mo  mhaitheas  ortsa. 

3  A  thaobh  nan  naomh^  a  ta  air  thal- 
amh,  agus  nam  flath;  tha  mo  thlachd 
uile  annta. 

A  Meudaichear  an  doilgheasan  dhoibh- 
san  a  ni  deifìr*  an  dèigh  dhee  eile:  cha'n 
ìobair  mi  an  ìobairtean-dibhe  do  fhuil, 
agus  cha  luadh  mi  air  an  ainmibh  le  m' 
bhihbh'. 

ò  Is  e  an  Tig-hearna  cuibhrionn  m'oigh- 
reachd  ag-us  mo  chupain  :  is  tusa  a  chumas 
suas  mo  chrannchur. 

6  Thuit  mo  roinn*  dhomhsa  ann  an  ion- 
adaibk  aoibhneach ;  seadh,  tha  oighreachd 
thaitneach  ag-am. 

7  Beannaichidh  mise  an  Tighearn,  a 
thug  comhairle  orm:  tha  m'àirnean  mar 
an  ceudna  'gani  theagasg  an  àm  na  h-oidh- 
che. 

8  Chuir  mi  an  Tighearna  romham  a 
ghnàth :  a  chionn  gu  bheil  e  air  mo  dheas 
Ìàimh,  cha  ghkiaisear  mi. 

9  Uime  sin  ni  mo  chridhe  aoibhneas, 
ag'us  ni  mo  ghlòir  gairdeachas  :  gabiiaidii 
m'fheoil  mar  an  ceudna  fois  ann  an 
dòchas. 

10  Oir  cha'n  fhàg  thu  m'anam'*  anns 
an  uaigh:  cha  leig  tliu  le  t'aon  naomli 
truaillidheachd  fhaicinn. 

1 1  Feuchaidh  tu  dhomh  slighe  nabeatha : 
iAfl  lànachd  aoibhneis  a'd'  làtliair-sa:  tha 
mòr-shubhachas  aig  do  dheas  làimh  gu 
siorruidh. 

SALM  xvn. 

1  Chuir  Daibhidh  an  cèill  ionracas  a  chridhe  fèin, 
8  agics  ghuidh  e  gii'n  teasairgeadh  Dia  e  o 
ghnùisnan  aingidh. 

Urnuìgh  le  Daibhidh. 

EISD  ri  ceartas,  a  Thighearn,  tabhair 
aire  do  m'  ghlaodh ;  cluinn  m'ur- 


' ' Na  shùilibh  am  hi  an  droch  dhuine  tùireil.  Eabh. 

*  a  mliionnaicheas  d'a  charaid.        '  air  riadh. 

*  Thubhairt  thu,  O  m'anain. 

'  Ach  air  na  naoimh.  cabhag. 
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nuigh,  a  Uiig  a  mach  cha'n  ann  o  bhilibh 
cealg-ach. 

2  O  d'fln'anuis  thigeadh  mo  bhretli : 
faiceadh  do  shùilean  nithe  cothromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  chridhe ;  dh'fhios- 
raich  thu  mi  san  oidhche ;  rannsaich  thu 
mi,  clia  d'fhuair  thu  a  bheag:  is  e  mo  rìin 
nach  ciontaich  mo  bheul. 

4  A  thaobh  ghnìomhara  dhaoine,  le 
focal  do  bhilean  sheachainn  mi  ceuni- 
anna'"  a'  mhillteir. 

5  Cum  suas  mo  cheumanna  ann  ad 
shlighibh,  chum  nach  sleamhnuicli  mo 
chosan. 

6  Gliairm  mi  ort,  oir  èisdidh  tu  rium,  a 
Dhè;  aom  do  chluas  a  m'  ionnsuidii, 
cluinn  mo  cliainnt. 

7  Taisbeindo  chaoimhneas  iongantach, 

0  thusa  a  shaoras  le  d'  dheas  làinih  iad- 
san  a  dh'earbas  asad,  uatha-san  a  dh'èir- 
eas  suas  'nan  aghaidh 

8  Glèidh  mi  mar  chloich  na  sìda,  fuidh 
sg-àile  do  sgiathan  foluich  nii. 

9  O  g'hnùis  nan  droch  dhaoine  a  tha  ri 
foirneart  orm,  naimhdean  m'anama  a 
tha  ga  m'  chuairteachadh  air  gach 
taobh. 

10  'Nan  saill  tha  iad  air  an  druideadli 
suas ;  le'm  beul  labhraidh  iad  gu  h-uaibh- 
reach. 

11  'Nar  ceum  a  nis  chuairtich  iad  sinn  : 
shuidhich  iad  an  sùilean,  a'  cromadh  sìos 
gu  làr. 

12  Cosmhuil  ri  leòmhan  a  tha  gionach 
chum  cobhartaich,  agus  ri  leòmhan  òg-a' 
feitheamh  ann  an  ionadaibh  dìomhair. 

13  Eirich,  a  Tiiighearn,  cuir  roimlie, 
leag  sìos  e,  saor  m'anam  o'n  aingidh  le 
d'  chlaidheamh  ". 

14  O  dhaoinibh  le  d'  làimh,  a  Thigh- 
earn,  o  dhaoinibh  an  t-saogliail,  d' am  bheil 
an  cuibhrionn  sa'  bheatha  so,  agus  d'an 
do  lìon  thu  am  brù  le  i'ionmhas  fol- 
uichte  :  sàsuichear  an  clann  ''^,  agus  fàg- 
aidh  iad  am  fuigheall  d'an  naoidhean- 
aibh. 

15  Air  mo  shon-sa,  ann  am  fireantachd 
chi  mi  do  ghnùis:  sàsuichear  mi,  'nuair 
a  dhùisgeas  mi,  le  d'  chosamhlachd. 

SALM  XVIII. 

1  Laoidh  hhuidheachais  le  Daibhidh  air  son  na  saor- 
sa  mhòir,  agus  nam  bcamiacìidan  lìonmhor  a 
dheònaich  Dia  dha. 

Do'n  àid  fhear-ciuil,  [Salni]  le  Daibhidh,  òglach 
on  Tighearn,  a  labhair  ris  an  Tigliearna  briatbra 
na  laoidh  so,  san  là  alr  an  do  shaor  an  Tigliearn 
e  as  làimh  a  naimlidean  uile,  agus  as  làimli 
Shauil :  agus  an  dubluiirt  e, 

GRADHAICHIDH  mi  thu,  a  Thigh- 
earn,  mo  neart. 

'  cha  gliabh  mi  an  ainmcan  air  vio  bìiilibh. 

8  na  crìucha  ;  na  srectnga-totnìiais.  Eabli. 

9  mo  phearsa,  mise.  mi  fa'near  ceumanna. 
"  atha  'na  chlaidheamh  dliuit.     iha  iad  ìàncloitmc. 


SALM. 

2  /s  e  an  Tig-hearna  mo  charraig:,  agus  ' 
mo  dhaingneach,  agiis  m'fhear-saoraidh  : 
mo  Dhia,  mo  chreag:'  anns  an  cuiream 
mo  dhòchas ;  mo  sgiath,  agus  adharc  mo 
shlàinte,  mo  thùr  àrd. 

3  Gairmidh  mi  air  an  Tighearn  a's 
airidh  air  cliù,  agus  o  m'  naimhdibh  saor- 
ar  mi. 

4  Chuairtich  piantan  a'  bhàis^  mi,  ag:us 
chiiir  tuilte  dhroch  dhaoine  eagral  orm. 

5  Chuairtich  piantan  ifrinn  ^  mi ;  ghabli 
lìontan  a'  bhàis  romham. 

6  A'm'  eig:in  ghairm  mi  air  an  Tigh- 
earn,  agus  ri  m'  Dhia  grhlaodh  mi :  chual' 
e  as  a  theampull  mo  g^huth,  ag-us  thàinig 
mo  g'hlaodh  'na  làthair  d'a  chluasaibh. 

7  An  sin  chrathadh  agus  chriothnuich 
an  talamh,  ag:us  ghluaiseadh  bunaitean 
nam  beann  agus  chrathadh  iad,  a  chionn 
gu'n  robh  corruich  air. 

8  Chaidh  deatach  suas  as  a  shròin^ 
agus  dhian-loisg*  teine  as  a  bheul:  las- 
adh  eibhlean  leis. 

9  Agus  lùb  e  na  nèamhan,  ag:iis  thuir- 
ling  e  nuas:  agus  hha  dorchadas  fuidh  a 
chosaibh. 

10  Agus  mharcaich  e  air  cherub,  agiis 
chaidh  e  air  iteig:  ag'us  dh'itealaich  e  air 
sgiathaibh  na  gaoithe. 

1 1  Chuir  e  dorchadas  mar  ionad  dìomh- 
air  mu'n  cuairt  air:  bii  phàilliun  da, 
duibhre  uisgeacha,  neoil  nan  speur'. 

12  O'n  dealradii  a  bha  fa  chomhair 
chaidh  a  neoil  thairis;  clacha-meallain 
agus  eibhlean  teine'. 

13  Agus  rinn  an  Tighearna  tairnean- 
ach  sna  speuraibh,  agus  chuir  an  Ti  a's 
àirde  a  mach  a  ghuth 

14  Agus  chuir  e  mach  a  shaighdean, 
agiis  sgap  e  iad;  agus  thilg  e  mòran  tein'- 
athair,  agus  chlaoidh  e  iad. 

15  Agus  chunncas  aigein  nan  uisge', 
agus  nochdadh  bunaitean  an  domhain,  le 
d'  achmhasan-sa,  a  Thighearn,  le  seid- 
eadhanail'"  t'fheirge". 

16  Chuir  e  nuas  o'n  àirde,  ghlac  e  mi, 
tharruing  e  mi  à  h-uisgeachaibh  lìon- 
mhor 

17  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir,  agus 
uatha-san  a  dh'fhuathaich  mi;  oir  bu 
treise  iad  na  mise. 

18  Ghabh  iad  romham  ann  an  làm'àmh- 
ghair:  ach  bha'n  Tighearna  'na  chùl- 
taice  dhomh. 

19  Agus  thug  emach  mi  gu  ionad  fars- 
uinn :  shaor  e  mi,  a  chionn  gu'n  do  ghabh 
e  tlachd  annam. 

20  Thug   an  Tighearna  luiglieachd 


'  mo  neart,  mo  dlàdean.  '  tonnan  a'  bhàis. 

II.  Samuel,  Caib.  XXII.  r.  5.      ^na  h-uaighe. 

*  'nafheirg.  '  chnàmh,  chaith,  sgrios. 

6  ann  an  neulaihh  tiugh  nan  speur.  '  lasadh 
eibhkaii  teine.  II.  Samuel,  Caib.  XXII.  r.  13. 
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dhomh  a  reir  m'ionracais:  a  reir  gloine 
mo  làmh  dhìol  e  dhomh. 

21  Oir  ghlèidh  mi  slighean  an  Tigh- 
earn,  agus  cha  do  chlaon  mi  gu  h-aing- 
idh  0  m'  Dhia. 

22  Oir  bha  a  bhreitheanais  ulle  a'm' 
f  hianuis ;  agus  a  reachdan  cha  do  chuir 
mi  uam. 

23  Agus  bha  mi  ionraic  'na  fhianuis, 
agus  ghlèidh  mì  mi  fèin  o  m'  aingidh- 
eachd. 

24  Uime  sin  dhìol  an  Tighearna  dhomh 
a  rèir  m'ionracais,  a  rèir  gloine  mo  làmh 
ann  an  sealladh  a  shùl. 

25  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh 
tu  thu  fèin  tròcaireach;  do'n  duine  ion- 
raic  nochdaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 

26  Do'n  duine  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan ;  agus  do'n  duine  reasgach  '•* 
nochdaidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

27  Oir  saoraidh  tu  an  sluagh  a  ta  fo 
àmhghar ;  ach  na  sùilean  àrda  bheir  thu 
nuas. 

28  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 
earn :  soillsichidh  mo  Dhia  mo  dhorch- 
adas. 

29  Oir  leatsa  ruith'*  mi  troimh  bhuidh- 
inn;  agus  le  m'  Dhia  leum  mitharballa. 

30  A  thaobh  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlan : 
tha  focal  an  Tighearn  air  a  dhearbhadh : 
is  sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann". 

31  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tighearn? 
agus  cò  a's  carraig  ann  ach  ar  Dia-ne  ? 

32  Is  e  Dia  a  tha  'gam  chrioslachadh 
le  neart,  agus  a'  deanamh  mo  shlighe 
iomlan. 

33  Tha  e  deanamh  mo  chos  mar  chos- 
aibh  eilde,  agus  ga  m'  shocrachadh  air 
m'àitibh  àrda. 

34  Tha  e  'g  iunnsachadh  mo  làmh  gu 
cath,  air  chor  as  gu'm  brisear  bogha 
umha'^  le  m'  ghairdeinibh. 

35  Agus  thug  thii  dhomh  sgiath  do 
shlàinte :  agus  chum  do  dheas  làmh  suas 
mi,  agus  rinn  do  chaoimhneas  mòr  mi. 

36  Rinn  thu  mo  cheuma  farsuinn  fodh- 
am,  air  chor  as  nach  do  shleamhnuicli  mo 
chosa. 

37  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug 
mi  orra;  agus  cha  do  phill  mi  air  m'ais 
gus  an  do  chuir  mi  as  doibh. 

38  Lot  mi  iad,  agus  cha  bhi  e  'n  comas 
doibh  èirigh:  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

39  Oir  chrioslaich  thu  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  sìos  fodham  iadsan  a 
dh'èirich  suas  a'm'  aghaidh. 

40  Agus  thug  thu  dhomh  mo  narmh- 


8  a  ghuth,  le  clochaibh-meallain  agus  eibldibh  tcine. 

'  na  fairge.  analach. 

"  do  shròinc.  mòra. 

'3  dhoirbh,fhiata.  bhris. 

'5  dh'earbas  as.  '"  stàilinn,  cruadhacn. 
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dean  air  mhuineal ;  iadsan  a  dh'fhuath- 
aich  mi,  agus  g-hearr  mi  as  iad. 

41  Ghlaodh  iad,  ach  cha  rohh  fear-saor- 
aidh  ann :  eadhon  air  an  Tighearn,  ach 
cha  do  fhreag-air  e  iad. 

42  An  sin  nihìn-phronn  mi  iad  mar 
dhuslach '  fu  chomhair  na  gaoithe :  mar 
chlàbar  nan  sràid  bhruth  mi  iad'-. 

43  Shaor  thu  mi  o  chomh-stri  an 
t-shiaigh ;  rinn  thu  mi  a'm'  cheann  air  na 
cinnich  :  ni  sluagh  nach  b'aithne  dhomh, 
seirbhis  domh. 

44  Co  kiath  'sa  chhiinneas  iad,  g-eill- 
idh  iad  dhomh :  strìochdaidh  coigrich 
dhomh^ 

45  Seargaidh  coigrich  as,  agus  bithidh 
eag-al  orra  mach^  as  an  àitibh  daingne. 

46  Is  beò  an  Tigheam,  agiis  gu  ma 
beannaichte  mo  charraig-sa!  agus  air 
'àrdachadh  gu  robh  Dia  mo  shlàinte ! 

47  Is  e  Dia  a  ni  dioghaltas  air  mo  shon, 
agus  a  chuireas  an  sluag'h  fodham ; 

4S  A  shaoras  mi  o  m'  naimhdibh.  Seadh, 
os  an  ceann-san  a  dh'eireas  suas  a'm' 
ag-haidh  togaidh  tusa  suas  mi :  o  fhear  an 
ainneart  saoraidh  tu  mi. 

49  Uime  sin  cliùthaichidh  mi  thu,  a 
Thigheam,  am  measg  nan  cinneach,  agus 
seinnidh  mi  do  d'ainm. 

50  Blieir  esan  saorsa  mòr  d'a  righ,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  ungta  fein,  do 
Dhaibhidh  agus  d'ashUochdgubràth. 

SALM  XIX. 

1  Tka  oibre  Dhe  sna  nèamliuibk  a'  cur  an  cèill  glòir 
an  Cruithfkir.  7  Oirdheirceas  lagha  Dhè. 
Vì  Ghuìdh  Daibkidh  gun  glanadh  Dia  e  opheac- 
cibh  diomhair  agus  dànadais. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

CUIRIDH  na  nèamhan  an  ceill  glòir 
Dhe,    agus  uochdaidh  na  speura 
gnìomh  a  làmh. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sgeil  do  là,  agus 
oidhche  a'  foillseachadh  eòlais  a  dh'oidh- 
che. 

3  Cha  'n'eil  cainnt,  cha  'n'eil  briathra, 
anns  nach  cluinnear  an  gruth. 

4  Air  feadh  na  talmhainn  uile  chaidh 
am  fuaim^  a  mach,  agns  am  focaU  gu 
h-iomall  an  domhain. 

5  Do'n  ghrèin  chuir  e  pàillirm  annta ; 
agus  tha  i  mar  nuadh  fhear-pòsda  a' 
teachd  a  mach  à'sheòmar;  ni  i  gaird- 
eachas  mar  ghaisgeach  a  ruith  na  shhghe^. 

6  Tha  a  dol  a  mach  o  chrìch  nan  speur, 
agTis  a  cuairt  gu  mig:  an  crìochaibh ;  agus 
cha  'n'eil  ni  air  bith  a  dh'fholaichear  o  a 
teas. 

7  Is  iomlan  ìagh  an  Tigheam,  ag  iom- 


'  luaithre.  -  thilg  mi  mach  iad. 

^  ni  coigrich  brcug  dhomh.  Eabh. 
*  thig  iad  a  mach  le  k-eagal. 
^  a:i  cTÌoch.  Faic  Rom.  Caib.  X.  r.  18. 
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pachadh  an  anama;  tha  fianuis'  an 
Tigheama  cinnteach,  a'  deanamh  a' 
bhaoghalta*  g-hc. 
S  Tha  reachdan  an  Tigheama  ceart,  a' 
deanamh  a'  chridhe  aoibhneach ;  tha 
àithne  an  Tigheama  g'lan,  a'  soillseach- 
adh  nan  sùl. 

9  Tha  eagal  an  Tighearna  fior-ghlan, 
a'  maireachduinn  am  feasd;  is  firinn 
breitheanais  an  Tighearna;  tha  iad  gu 
h-iomlan  cothromach. 

10  Ni's  mò  r'an  iarraidh  tha  iad  na'n 
t-òr,  seadh,  na  mòran  do'n  òr  fhìor-glilan ; 
agns  ni's  milse  na  a'  mhil,  seadh,  na  a' 
mhil  a  shileas  as  na  cìribli-meala. 

11  Os  bàrr,  tha  do  sheirbhiseach  a' 
faotainn^  rabhaidh  uatha  :  'nan  coimhead 
tha  mòr  dhuais. 

12  Cò  thuigeas  a  sheacharain  ?  oloclid- 
aibh  dìomhair  glan  thusa  mi. 

13  Mar  an  ceudna  o pheacaibh  dànadais 
cum  air  aist'òglach;  nabiodh  àrd-cheann- 
as "  aca  orm :  an  sin  bithidh  mi  ionraic, 
agxisbithidhmineò-chiontach  o  eusaontas" 
mòr. 

14  Bitheadh  briathra  mo  bheoil,  agus 
smuainte  mo  chridhe,  taitneach  a'd'  làth- 
air,  a  Thighearna,  mo  charraig"^,  agus 
m'fhear-saoraidh. 

SALil  XX. 

1  Umuigh  air  son  tèaruinteachd  ann  an  là  teann- 
tachd.    6  Tha  Daibhidh  a'  cur  an  cèill  gu'n  saor 
Dia  'aon  ungfa  le  neart-saoraidh  a  dheas  làimk. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

GU'N  èisdeadh  an  Tigheama  riut  ann 
an  là  teanntachd !  gn  cumadh  ainm 
Dhè  lacoib  snas  thu ! 

2  Gu  cuireadh  e  cabhair  thugad'^  as 
'ionad  naomh !  agus  à  Sion  g:u  neart- 
aicheadh  e  thu  ! 

3  Gu  cuimhnicheadh  e  do  thabhartasan 
uile,  agus  gu'n  gabhadh  e  g:u  taitneach 
uait  t'ìobaiit-loisgte !  Selah. 

4  Gu  tugadh  e  dhuit  a  rèir  do  chridhe 
fèin,  ag-us  gu  coimhlionadh  e  do  chomh- 
airle  uUe ! 

5  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàinte, 
agais  ann  an  ainm  ar  Dè-ne  togaidh  sinn 
suas  ar  bratach.  Gu  coimhlionadh  Dia 
t'iarrtuis  uile  ! 

6  A  nis  tha  fios  agam  gu'n  saor  an  Tigh- 
earn  'aon  ungta  fèin :  èisdidh  e  ris  o 
nèamhaibh  a  naorahachd,  le  neart-saoraidh 
a  dheas  làimh. 

7  Earbaldh  cuid  à  carbadaibh,  agiis  cuid 
a  h-eachaibh ;  ach  cuimhnichidh  sinne 
aium  an  Tighearn  ar  Dè. 

8  Dh'ìshclieadh  iadsan,  agus  thuit  iad ; 
ach  dh'èirich  sinne,  agus  sheas  sinn. 


^  coimklionga,  rèise.  '  teisteas. 

8  an  duine  eu-cèilUdh,  aon-fhiUte,  shimplidh. 
^  faghail.  EÌT.      uachdaranachd.     "  pheacadh. 
12  mo  neart.  '3  chugad,  a  d'  ionnsuidh, 

M  M 
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9  Saor  an  rlg'li,  a  Thig-hearn  ;  agus  èisd 
ruinn  san  là  a  ghairmeas  sinn'. 

SALM  XXI. 

1  Laoirìh  bìmidheuchais  le.  Daibhidh  air  son  maith- 
eis  Dhè  d'a  Ihaobh  7  Sgriosaidk  an  Tighearn 
iadsan  lè'mfuathach  e. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

ANN  ad  neart,  a  Thighearn,  ni  an  rig-h 
aoibhneas ;  ag-us  ann  ad  slilàinte  cia 
mòr  an  gairdeachas  a  ni  e  ? 

2  Miann  a  chridhe  thug:  thu  dha ;  agus 
athehuinge  a  bhilean  cha  do  dhiìilt  thu 
dha.  Selah. 

3  Oir  ghabh  thuroimhe  le  beannachadh 
do  mhaitheis  ;  chuir  thu  m'a  cheann  coron 
do  òr  fìor-ghlan. 

4  Dh'iarr  e  beatha  ort :  thug'  thu  dha 
fad  làithean  g-u  saoghal  nan  saoghal. 

5  Is  mòr  a  ghlòir  trìd  do  shlàinte-sa : 
urram  agus  mòralaehd  chuir  thu  air. 

6  Oir  rinn  thu  e  ro  bheannaichte  gu 
bràth;  rinn  thu  e  ro  aoibhneach  le  d' 
g-hnùis. 

7  Oir  earbaidh  an  righ  as  an  Tighearn ; 
agus  trìd  thròcair  an  Ti  a's  àirde,  cha 
ghluaisear  e. 

8  Gheibh  do  làmhamachdonaimhdean 
uile ;  gheibh  do  dheas  làmh  a  mach  iad- 
san  le'm  fuathach  thu. 

9  Ni  thu  iad  mar  àmhuinn^  theintich 
ann  an  àm  t'fheirg-e :  sluigidh  an  Tigh- 
earna  sìos  iad  'na  chorruich,  agus  caith- 
idh^  an  teine  iad. 

10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  talamh, 
ag:us  an  sliochd  o  chloinn  nan  daoine. 

1 1  Oir  dhealbh  iad  olc  a'd'  aghaidh ; 
smuainich  iad  droch  smuainte,  nach  b'urr- 
ainn  iad  a  choimhlionudh. 

12  Uime  sin  bheir  thu  orra  an  cìil  a 
thionndadh  ;  air  sreang-aibh  do  bhogha 
g'leusaidh''  tu  do  shaighdean  'nan  agh- 
aidh. 

13  Bi  air  t'àrdachadh,  a  Thigheam,  ann 
ad  neart;  seinnidh  sinne  agus  molaidh 
sinn  do  chumhachd. 

SALM  XXII. 

1  'Na  theanntachd  ghairm  Daihhidh  air  Dia,  6  agus 
leig  e  ris  da  an  trioblaid  a  thàinig  air.  22  Gheall 
e  buidheachas  foUaiseach  agus  cliù  a  thabhairt  da. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Ailet-sachar.  Salm  le 
Daibhidh. 

MO  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig 
thu  mi?  fad  o  m'  ghlaodh'  o 
bhriathraibh  mo  bhìiiridh. 

2  O  mo  Dhia !  gairmeam  san  là,  ach 
cha  fhreagair  thu ;  agus  san  oidhche,  ach 
cha  '7i'eil  fois  agam. 

3  Ach  a  ta  thusa  naomh,  a'd'  chòmh- 


'  Fòir,  a  Thighearn ;  èisdeadh  an  righ  ruijin, 
'ììuair  a  ghairmeas  sinn,  Cuiridh  tu  lad  ann  an 
mnhuinn.  ^  millidh. 

^  deas2Ìchidh.  ^  o  m'fhurlachd. 

*  .•lcA  0  tìiu.m,  a  tha  d'  chòmhtiuidh  san  iimad 
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nuidh  far  am  bheil  c\m  Israeil*  . 

4  Asad-sa  dh'earb  ar  n-aithriche ;  dh'eàrb 
iad,  agais  shaor  thu  iad. 

5  Riut-sa  ghlaodh  iad,  a^is  theasairg- 
eadh  iad ;  asad-sa  dh'earb  iad,  agus  cha 
robh  nàire  orra. 

6  Ach  is  cnuimh  mise''  agus  cha  duine  : 
masladh  dhaoine,  agus  tàir  an  t-shiaigh. 

7  Ni  iadsan  uiie  a  chi  mi,  gàire-fanoid 
rium;  casaidh  iad  am  beul,  crathaidhiad 
an  ceann,  ag  radh, 

8  Chuir  e  a  dhòigh  anns  an  Tighearn, 
fuasg'ladh  e  air ;  saoradh  se  e,  a  chionn 
gu  bheil  tlachd  aige  ann. 

9  Ach  is  tusa  an  Ti  a  thug  a  mach  as  a 
bhroinn  mi ;  hu  tu  aobhar  mo  dhòchais, 
air  cìch  mo  mhàthar. 

10  Ortsa  thilgeadh  mi  o'n  bhroinn :  o 
bhroinn  mo  mhàthar  is  tusa  mo  Dhia. 

1 1  Na  bi-sa  fad  uam,  oir  a  ta  àmhghar 
dlìith  dhomh,  ag:us  gun  neach  ann  gu  m' 
chuideachadh. 

12  Chuairtich  mòrantharbh  mi;  dh'iadh 
tairbh  làidir  Bhasain  umam. 

13  Dh'fhosgail  iad  orm  am  beul,  mar 
leòmhan  reubach*  agus  beucacli. 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mach  mi,  agus 
sgàin  mo  chnàmhan  uile  o  chèile :  tha 
mo  chridhe  mar  chèir,  air  leaghadh  am 
meadhon  mo  chuim. 

15  Air  tiormachadh  mar  shoitheach 
creadha  tha  mo  neart ;  agus  tha  mo 
theang-adh  a'  leantuinn  ri  m'  ghial;  agus 
g'u  h-ùir  bhàis  thug  thu  mi. 

16  Oir  chuairtich  madraidh  mi ;  dh'iadli 
coimhthional  dhroch  dhaoine  umam  :  lot 
iad  mo  làmhan  agus  mo  chosan. 

17  Feudaidh  mi  mo  chnàmhan  uile  àir- 
eamh:  tha  iadsan  a'  sealltuinn,  tha  iad 
a'  geur-amharc  orm. 

18  Roinn  iad  mo  thrusgan  eatorra,  ag'us 
air  mo  bhrat  thilg  iad  crannchur. 

19  Ach  na  bi-sa,  a  Thigheam,  fad  uam  : 
O  thusa  mo  neart,  greas  gu  m'  chabhair. 

20  Teasairg  m'anam  o'n  chlaidheamh ; 
m'aon  ghradh^  oneart'"  a'  mhadaidh. 

21  Saor  mi  o  bheul  an  leòmhain,  agus 
o  adharcaibh  nam  buabhull "  teasairg' 
mi'^. 

22  Cuiridhmi'n  cèill  t'ainmdom'bhràith- 
ribh;  annammeadhon  a'  choimhthionaii 
molaidh  mi  thu. 

23  Sibhse  air  am  bheil  eagal  Dè,  mol- 
aibh  e  :  sibhse  uile,  a  shìol  lacoib,  thug- 
aibh  glòir  dha;  agus  biodh  'eagal-san 
oirbh,  sibhse  uile  a  shìol  Israeil. 

24  Oir  cha  do  rinn  e  tàir  air,  agus  cha 
do  g:habh  e  gràin  do  àmhghar  an  truagh- 


naomh,  cliù  Israeil.  '  mar  chnuimn  a  ta  mise. 

^ fixileachdach.      9  mohheatha,  mo  phearsa. 
^ooìàimh.  Eabh. 

nan  aon-adharrach,  nan  sròin-adliarcach. 
dh'ti.'.d  thu  rium. 
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ain\  ag-us  cha  d'fholuich  e  a  ghnìns  air; 
ach  an  uair  a  ghlaodh  e  ris,  dh'èisd  e.  ^ 

25  Ortsa  bithidh  mo  mholadh  anns  a 
mhòr-choimhthional :  mo  bhòidean  loc- 
aidh  mi  'nan  làthair-san  d'an  eag-al  e.^ 

26  Ithidh  na  daoine  macanta,  agus  sas- 
uichear  iad:  molaidh  iadsanan  Tigrhearn 
a  dh'iarras  e:  bithidh  an  cridhe'  beò  gu 
bràth.  . 

27  Cuimhnichidh  air,  agus  pillidh  a 
dh'ionnsuidh  an  Tig'hearn  uile  chriocha 
na  talmhainn;  agus  strìochdaidh  uile 
theaghlaiche  nan  cinneach  'na  làthair. 

28  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  rìog'h- 
achd;  agus  tha  esan  'na  uachdaran  air 
an  cinnich. 

29  Ithidh  daoine  reamhra'  na  talmhainn 
uile,  ag-us  ni  iad  aoradh;  'na  làthair 
san  sleuchdaidh  iadsan  uile  a  thèid  sìos 
do'n  duslach ;  oir  cha  chum  neach  'anam 
beò*. 

30  Ni  slìochd^  seirbhis  dha:  measar 
do'n  Tighearna  mar  g-hinealach. 

31  Thig:  iad,  agus  cuiiùdh  iad  an 
cèiU  'fhìreantachd  do'n  àl  ri  teachd,  g-u'm 
b'esan  a  rinn  sud''. 

SALM  XXIII. 

1  Dh'earh  Daibhidh  à  freasdal  agus  à  maitheas  Dè 
Salm  le  Daibhidh. 

JiS  e'n  Tighearna  mo  bhuachaille :  cha 
bhi  mi  ann  an  dìth. 

2  Ann  an  cluainibh  g'las  bheir  e  orm 
luidhe  sìos :  làimh  ri  h-uisgeachaibh  ciìiin 
treòraichidh  e  mi. 

3  Aisigridh'  e  m'anam,  treòraichidh 
mi  air  slighibh  na  fìreantachd  air  sg'àth 
^ainme  fèin. 

4  Seadh,    ged    shiubhail  mi  troimh 
ghleann  sgàile  a'  bhàis,  cha  bhi  eagral 
uilc  orm;  oir  a  ta  thusa  maille  rium 
bheir  do  shlat  agus  do  lorg:  comhfhurt 
achd  dhomh. 

5  Deasaichidh  tu  bord  fa  m'  chomhair 
am  fianuis  mo  naimhde:  d'ung:  thu  le 
h-oladh  mo  cheann;  tha  mo  chupan  a' 
cur  thairis. 

,  6  Gu  cinnteach  leanaidh  maith  agus 
tròcair  miuile  làithean  mo  bheatha;  ag'us 
còmhnuichidh  mi  ann  an  tigrh  an  Tigh- 
earna  fad  mo  làithean'. 

SALM  XXIV. 

1  Ard-uachdaranachd  Dhè  os  ceann  na  talmhainn. 
3  Seasaidh  am  fìrean  ann  an  ionad  naomh  an 
Tighearn.  7  Dol  a  steach  Righ  na  glòire  d'a 
àite-còmhnuidk. 

Salm  le  Daibhidh. 
leis  an  Tig-hearn  an  talamh,  agus  a 
làn:  an  domhan,  agus  iadsan  a  tha 
'nan  còmhnuidh  ann. 
2  Oir  shuidhich  e  air  na  cuantaibh  e, 


agus  shocraich  e  au'  na  sruthaibh  e. 

3  Cò  thèid  suasgu  sliabh  anTig-hearn? 
ag:us  cò  sheasas  'na  ionad  naomh-san  ? 

4  Esan  aig'  am  bheil  làmhan  neò-chiont- 
ach  agus  cridhe  g'lan,  nach  do  thog-  'anam 
ri  dìomhanas,  agus  nach  do  mhionnaich 
chum  ceilg:e. 

5  Gheibh  esan  beannachadh  o'n  Tigh- 
earn,  ag-us  fireantachd  o  Dhia  a  shlàinte. 

6  Is  ì  so  g-inealachna  droinge  a  dh'iarras 
e,  a  dh'iarras  do  grhnìiis,  a  Dhia  lacoib. 
Selah. 

7  Togaibh,  a  gheatacha,  bhur  cinn,  agus 
bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsa 
siorruidh ;  agus  thig  Righ  na  glòire 
steach. 

8  Cò  e  soRigh  na  glòire?  An  Tighearna 
làidir  agus  treun,  an  Tighearna  treun  an 
cath. 

9  Togaibh  suas  bhur  cinn,  a  gheatacha, 
agus  bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsa 
siorruidh,  agus  thig  Righ  na  glòire  steach. 

10  Cò  e  so  Righ  na  glòire  ?^  Tighearna 
nan  slògh,  is  esan  Righ  na  glòire.  Selah. 

SALM  XXV. 

1  Ghuidh  Daibhidh  giin  treòraicheadh  Dia  e  ann 
an  slighe  na  fìrinn  ;  7  gum  maitheadh  e  peac- 
anna'òige;  16  agus  gu'ìt  deanadh  e  cabhair  air 
ann  an  àm  a  ihrioblaid. 

Le  Daibhidh. 
lUTSA,  a  Thighearn,  togam  m'anam 
suas. 

2  Annad-sa,  mo  Dhia,  cuiream  mo  dhòch- 
as;  na  nàraichear  mi,  agus  na  deanadh 
mo  naimhdean  gairdeachas  os  mo  cheann. 

3  Seadh,  na  nàraichear  neach  sam  bith 
a  dh'fheitheas  ortsa;  biodh  nàire  orra- 
san  a  chiontaicheas  gun  aobhar. 

4  Nochd  dhomh  do  shlighean,  a  Thigh- 
earn;  teagaisg  dhomh  do  cheumanna. 

5  Treòraich  mi  ann  ad  fhirinn,  agus 
teagaisg  mi ;  oir  is  tusa  Dia  mo  shlàinte, 
agus  ortsa  tha  mi  feitheamh  gach  là. 

6  Cuimhnich  do  chaomh-thròcairean,  a 
Thighearn,  agus  do  chaoimhneasan  gràdh- 
ach;  oir  tha  iad  ann  o  chian  nan  cian. 

7  Peacanna  m'òige,  agus  m'eusaontais, 
na  cuimhnich  thusa:  a  rèir  do  thròcair 
bi-sa  cuimhneachail  orm,  air  sgàth  do 
mhaitheis,  a  Thighearn. 

8  Is  maith  agus  is  dìreach  an  Tighearn ; 
uime  sm  teagaisgidh  e  peacaich  san 
t-slighe. 

9  Treòraichidh  e  na  daoinecìùin'  ann 
am  breitheanas ;  agus  teagaisgidh  e  do  na 
daoinibh  ciùin  a  shh"ghe. 

10  /s  tròcair  agus  tìrinn  uile  shlighean 
an  Tighearna,  dhoibhsan  a  ghleidheas  a 
choimhcheangal  agus  a  theisteis. 

1 1  Air  sgàth  t'ainme,  a  Thighearn,  lagh 
mo  chionta;  oir  a  ta  i  mòr. 


'  an  duine  hhochd.     ^  bhur  cridhe.     '  beartach. 
*  agui  hithidh  m'anam  beò  dha  san.     *  mo  shliochd. 
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6  oir  rinn  esan  e. 
5  s;u  hràth. 


M 


'  iompaichidh. 
"  trvagh,  iriosal. 
O 
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12  Cò  e  am  fear  air  am  bheil  eagal  an 
Tig-hearna?  seòlaidh  e  esan  san  t-sUghe 
a  ròg'hnuicheas'  e. 

13  Ni  'anam  tàmh  ann  am  maith^;  agus 
mealaidh  a  shhochd  an  tìr. 

14  T/ia  rìin  an  Tig'hearn  a.\g  an  dream 
d'an  eagal  e  ;  agus  foillsichidh  e  dhoibh 
a  choimhcheang-al. 

15  Tha  mo  shìiilean  a  g-hnàth  ris  an 
Tig-hearn;  oir  bheir  esan  mo  chosan  as 
an  llon. 

16  Amhairc  orm^  ag:us  gabh  truas 
dìom;  oir  a  ta  rai  a'm'  aonar,  agus  fo 
àmhghar. 

17  Tha  teinn  mo  chridhe  a'  dol  am 
meud:  o  m'  amhgharaibh  saor  thusa  mi^. 

18  Amhairc  air  m'  àmhghar,  agus  air 
mo  phein^,  agus  lag'h  mo  pheacanna  gu 
lèir. 

19  Amhairc  air  mo  naimhdibh,  oir  tha 
iad  honmhor;  agus  le  fuath  anabarrach^ 
tha  iad  ga  m'  fhuathachadh. 

20  Glèidh  m'anam,  agus  saor  mi;  na 
leig  fo  naire  mi,  oir  chuir  mi  mo  dhòigh 
annad. 

21  Dlonadh  ionracas  agus  ceartas  mi ; 
oir  tha  mi  feitheamh  ortsa. 

22  Saor  Israeil,  a  Dhè,  as  'amhghar- 
aibh  uile. 

SALM  XXVI. 

1  Cliuir  Baihhìdk  an  cèill  'ionracas  fèin,  agus 
ghuidh  e  gu'n  rannsaicheadh  Dia  'airnean  agus 
a  chridhe.  8  Dh'iarr  e  hìii  air  a  shaoradh  o 
dhaoinihh  fuìleachdach. 

Le  Daibhidh. 

TIIOIR  breth  orm,  a  Thigheam,  oir 
g-hluais  mi  ann  an  ionracas;  o  chuir 
mi  mò  dhòigh  anns  an  Tighearn,  cha 
ghluaisear  mi. 

2  Fidir  mi,  a  Thighearn,  agus  dearbh 
nii;  rannsaich'  m'airnean  agus  mo 
chridhe. 

3  Oir  tha  do  chaoimhneas  gràdhach  fa 
chomhair  mo  shùl ;  agus  ghhiais  mi  ann 
ad  f  hìrinn. 

4  Cha  do  shuldh  mi  le  daoinibh  meall- 
tach*,  agus  maiUe  ri  luchd-ceilge  cha 
tèid  mi  steach. 

5  Is  beag  orm  coimhthional  luchd-uilc, 
agus  le  daoinibh  aingidh  cha  suidh  mi.^ 

6  Nighidh  mi  mo  làmhan  ann  an  neò- 
chionta,  agus  cuairtichidh  mi  t'altair,  a 
Tighearn; 

7  Chum  gu  foillsich  mi  le  g'uth  rnolaidh, 
agus  gu  cuir  mi  an  cèiU  t'oibre  iongant- 
ach  gu  lèir. 

8  A  Thighearn,  is  ionmhuinn  leam  còmh- 
nuidh  do  theach-sa^  agus  ionad  pàilliuin 
do  ghlòire. 

'  a  thaghas  e,  d'an  còir  dha  ròghuinn  a  dhcanamh. 
2  socair,  seasgaireachd.  ^  TionndalJk  nuin. 

Lasaich  ieanntachda  mo  chridìie,  agus  o  m' 
àmìtgharaibh  saor  thusa  mi.       '  mo  slmotliair. 
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9  Na  cruinnich  m'anam  le  peacachaibh, 
no  mo  bheatha  le  daoinibh  fuiieachdach  : 

10  Aig  am  bheil  lochd 'nan  làmhaibh, 
agus  an  làinh  dheas  làn  do  dhuais-bhratha. 

1 1  Ach  gluaisidh  mise  ann  am  ionracas : 
saor  mi,  agus  dean  tròcair  orm. 

12  Tha  mo  chos  'na  seasamh  ann  an 
iqnad  còmlmard :  anns  na  coimhthional- 
aibh  beannaichidh  mi  an  Tighearn. 

SALM  XXVII. 

1  Cha  robh  eagal  air  Daibhidh  roimh  a  naimhdibh 
do   bhrìgh  gu'n   robh   Dia  'na  shlàinte  dlia. 

I  Gkuidh  e  air  an  Tighearn  tròcair  a  nochdadh 
dha,  agus  a  tkeàrnadk  o  tkoil  luckd-fòirneirt. 

Le  Daibhìdh. 

JS  e  an  Tighearna  mo  sholus,  agus  mo 
shlàinte ;  cò  chuireas  eagal  orm  ?  Is 
e  an  Tighearna  neart  mo  bheatha;  cò 
chuireas  geilt  orm? 

2  'Nuair  a  thàinig  luchd-uilc  orm  a 
dh'itheadh  suas  m'fheòla,  mo  naimhdean 
agus  m'eascairdean,  thuislich  iad  fèin, 
agus  thuit  iad. 

3  Ged  champaicheadh  feachd  a'm  agh- 
aidh,  cha  bhiodh  eagal  air  mo  chridhe  : 
g-ed  èireadh  cogadh  a'm'  aghaidh,  à  so  ni 
mi  mo  bhun. 

4  Aon  ni  ghuidh  mi  air  an  Tigheama, 
sin  iarraidh  mi,  a  bhi  m'  chòmhnuidh 
ann  an  tigh  an  Tighearna  rè  uile  làithean 
mo  bheatha,  chum  gu  faicinn  maise  an 
Tighearn,  agus  gu  fiosraichinn  'na  theam- 
puU. 

5  Oir  folaichidh  e  mi  'na  sgàth-thigh " 
ann  an  là  an  uilc;  folaichidh  e  mi  ann 
an  dìomhaireachd  a  phàiliiuin  ;  air  car- 
raig  togaidh  e  suas  mi. 

6  Agus  a  nis  togar  suas  mo  cheann  os 
ceann  mo  naimhdean  mu'n  cuairt  orm; 
agus  ìobraidh  mi  'na  phàilliun  ìobairtean 
aoibhneis;  seinnidh  mi,  agus  canaidh  mi 
chìi  do'n  Tighearn. 

7  Eisd,  a  Thighearna,  ri  m'  ghuth, 
'nuair  a  dh'èigheas  mi;  dean  tròcair 
orm,  agus  fi'eagair  mi. 

8  'Nuair  a  thubhairt  thusa,  larraibh-se 
mo  ghnùis ;  thubhairt  mo  chridhe  riut, 
Do  ghnùis  a  Tiiighearn  iarraidh  mi. 

9  Na  folaich  do  g'hnùis  uam;  na  cuir 
air  falbh  t'òglach  am  feirg:  bu  tusa  mo 
chabhair;  na  fàg  mi,  agus  na  trèig  mi, 
a  Dhia  mo  shlàinte. 

10  'Nuair  a  thrèigeas  m'athair  agus  mo 
mhàthair  mi,  an  sin  togaidh  anTigheama 
suas  mi. 

I I  Teagaisg  dhomh  do  shh'ghe,  aThigh- 
earn,  agns  treòraich  mi  air  slighe  dhirich, 
air  sgàth  mo  naimhdean. 

12  Na  tabhair  thairis  mi  do  thoil  mo 

"  eucorach.  '  glan.  ^faoin,  diomhain. 

3  aite-comknuidh  da  naomhachd-sa. 
aingidheackd,  donas.  "  'na  phubull,  'tia 

phàilliun.  bhùtha. 
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naimhdeau :  olr  dh'eirich  fianuisean  brèige 
a'm'  ag-haidh,  agus  hichd  bagairt  fòir- 
neirt.  . 

13  Gidheadh  chreid  mise'  gu  m^  faic- 
inn  maitheas  an  Tighearn  ann  an  tìr  nam 
beò. 

14  Feith  air  an  Tigheama;  glac  mis- 
neach^  agus  neartaich'dh  esan  do  chridhe : 
feith,  tha  mi  'g  ràdh,  air  an  Tighearn. 

SALM  XXVIII. 

1  Ghuìdh  Daihhìdh  gu'n  cuidickeadh  Dia  leis  an 
aghaidh  a  naimhdean.     6  Bheannaich  e  Dia ; 
9  agus  Tinn  c  urnuigh  air  son  an  t-sluaìgh. 
Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  a  Thighearn,  èigheam,  mo 
charraig:  na  bi-sa  a'd  thosd^  a  m' 
thaobh,  air  eagal,  ma  bhios  tu  a'd'  thosd 
a  m'  thaobh  gu  fàs  mi  £Osmhuil  riu-san 
a  thèid  sìos  do'n  uaighS 

2  Eisd  ri  guth  m'athchuingean  an  uair 
a  ghlaodhas  mi  riut,  an  uair  a  thogas  ni 
rao  làmhan  chum  do  ghuth-àite  naoirnh- 
sa^ 

3  Na  tarruing  mi  mach  leis  na  h-aing- 
idli,  agus  le  hichd-deanamh  na  h-eucor- 
ach,  a  tha  iàbhairt  sìth  r'  an  coimhears- 
naich,  agus  olc  aca  'nan  cridhe. 

4  Thoir  dhoibh  a  rèir  an  oibre,  agus  a 
rèir  aingidheachd  an  gnìomharan ;  a  rèir 
oibre  an  làmh  thoirdhoibh;  ìoc  an  luigh- 
eachd^  dhoibh. 

5  A  chionn  nach  toir  iad  an  aire  do 
ghnìomharaibh  an  Tighearna,  no  do  obair 
a  làmh,  sgriosaidh  e  iad,  agus  elia  tog  e 
suas  iad. 

6  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn  a 
chionn  gu'n  d'èisd  e  ri  guth  m'athchuinge. 

7  /s  e  an  Tighearna  mo  neart,  agus  mo 
sgiath ;  ann-san  chuir  mochridhe  adhòch- 
as,  agus  chuidicheadh  leam ;  uime  sin 
rinn  mo  chridhe  gairdeachas ;  agus  le  ra' 
laoidh  molaidh  mi  e. 

8  /s  e  an  Tighearna  neart  a  shhiaigh; 
agus  is  esan  neart  sh\inte  'aoin  ungta  fèin. 

9  Saor  do  shhiagh,  agns  beannaich 
t'oighreachd :  beathaich  iad,  agus  àrd- 
aich  iad  gu  bràth. 

SALM  XXIX. 

1  Tìmg  Daihhidh  earail  do  uachdaranaihh  glòir  a 
tliabhairt  do  Dhia,  3  a  chionn  gu  bheil  a  ckurnh- 
achd  mòr,  11  agus  gu  bheil  e  'na  dhìdean  d'a 
shluogh. 

Salm  le  Daibhidh. 

THUGAIBH  do'n  Tighearn,  a  chlann 
nan  cumhachdach,  thugaibh  do'n 
Tighearna  gloir  agus  neart. 

2  Thugaibh  do'n  Tighearn  a'  ghlòir 
a's  cubhaidh  d'a  ainm  ;  sleuchdaibh  do'n 
Tighearna  ann  am  maise  na  naomhachd. 

3  Tlia  guth  an  Tighearna  os  ceann  nan 


'  Rachadh  mo  mhisneach  air  cùl  mur  creidhinn. 
2  bi  daingean  ;  bi  làidir.  Eabh.         3  bodhar. 
*  do'n  t-slochd.  *  gu  ionad-còmhnuidh  do 

naomhachd-sa.    6  an  dìol,  an  dlighe. 
bò'i 
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uisgeacha  :  rlnn  Dia  na  glòire  tairnean- 
ach,  an  Tighearn,  os  eeann  nan  uisg- 
eacha  mòra. 

4  Tha  guth  an  Tighearna  cumhachd- 
ach;  tha  guth  an  Tighearna  làn  mòral- 
achd. 

5  Brisidh  guth  an  Tighearna  na  seudair ; 
seadh,  Ijrisidh  an  Tighearn  seudair  Le- 
banoin. 

6  Agus  bheir  e  orra  leum  mar  laogh; 
Lebanon  agua  Sirion,  niar  bhuabhull'' 
òg. 

7  Sgoiltidh  guth  an  Tighearna  lasraiche 
an  teine'. 

8  Crathaidh  guth  an  Tighearn  ara  fàs- 
ach;  crathaidh  an  Tighearna  fàsachCha- 
deis. 

9  Bheir  guth  an  Tighearn  air  na  h-eild- 
ibh  an  laoigh  a  thilgeadh  ^  agus  loraaidh 
enacoillte:  agus 'na  thearapuU  cuiridh 
gach  neach  an  cèill  a  ghlòir. 

10  Suidhidh  an  Tighearn  air  tuil;  agu9 
suidhidh  an  Tighearna  'na  Righ  gu  siorr- 
uidh. 

11  BheiranTlghearnaneartd'a  shhiagh ; 
bearmaichidh  an  Tighearn  a  shiagh  le 
slth. 

SALM  XXX. 

1  Mìiol  Daibhidh  Dia  a  chionn  gu'n  do  theasalrg  se 
e.    4  Chomhairlich  e  do  gach  neach  buidheachas 
a  thabhairt  do'n  Tighearn. 
Salm  ;  laoidh  coisreagaidh  tìghe  Dhaibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearn; 
oir  thog  thu  suas  rai,  agus  cha 
d'thugthu  air  ra'eascairdibh  gairdeachas 
a  dheanamh  os  mo  cheann. 

2  A  Thighearna  mo  Dhia,  ghlaodh  mi 
riut,  agus  shlànuich  thusa  mi. 

3  A  Thighearna,  thog  thu  m'anam  a 
nìos  as  an  uaigh;  ghlèidh  thu  beò  rai, 
chum  nach  rachainn  sìos  do'n  t-slochd. 

4  Seinnibh  do'n  Tighearna,  sibhse  a 
naoimh-san,  agus  thugaibh  buidheachas 
ri  cuimhneachadh  air  a  naomhachd. 

5  Oir  cha  'n'eil  ach  tiota  'na  fheirg ;  tha 
beatha  'na  dheadh-ghean :  rè  oidhche 
mairidh  bròn,  ach  air  maduihn  thiggdLivA- 
eachas. 

6  Thubhairt  mise  a'm'  shocair"',  Cha 
ghhiaisear  mi  am  feasd. 

7  A  Thighearna,  le  d'  dheadh-ghean 
thug  thu  air  mo  bheinn  seasamh  gu  daing- 
ean  " :  dh'f hohiich  thu  do  ghnùis ;  bha  mi 
fo  amhhiadh. 

8  Ghlaodhmi  riutsa,  a  Thighearn;  agus 
air  an  Tighearn  dh'ashiich  mi. 

9  Ciod  an  tairbhe  a  tha  ann  am  fhuil, 
'nuair  a  thèid  rai  sìos  do'n  t-slochd?  Am 
raol  an  ùir  thu  ?  an  cuir  i  an  cèill  t'fhìr- 
inn? 


"  aon-adharcach.  «  an  dealanaich. 

9  Crathaidh  guth  an  Tighearna  na  daragari. 

shuaimhneas,  shoirbheas. 
"  Ihug  ihu  neart  do  m'  tirram,  d}  r>.'  mhaise. 
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10  Eisd  rium,  a  Thighearn,  ag'us  dean 
tròcair  orm;  A  Thighearna,  bi-sa  a'd' 
fhear-ciiidich  leam. 

1 1  Thionndaidh  thu  dhomh-sa  mo  bhròn 
gu  dannsadh:  chuir  thu  dhlom  m'eud- 
ach-saic,  agus  chrioslaich  thu  mi  le 
h-aoibhneas ; 

12  Chum  g-u  seinneadh  mo  ghlòir  cliìi 
dhuit,  agus  nach  bitheadh  i  'na  tosd.  A 
Thighearna  mo  Dhia,  gu  bràth  molaidh 
mise  thu '. 

SALM  XXXI. 

1  Chuir  Daibh'idh  a  dhòchas  ann  an  Dia,  7  agus 
rinn  e  gairdeachas  'na  throcair.  9  'Na  thrioblaìd 
dh'earb  e  as  an  Tighearn.  19  3thol  e  maitheas 
Dhè. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

ANNAD-SA,  a  Thig-hearn,  cuiream 
mo  dhòigh;  na  nàraichear  mi  gu 
bràth  :  trid  t'fliìreantachd  saor  mi. 

2  Aom  a  m'  ionnsuidh  do  chluas;  gu 
grad  furtaich  orm:  bi-sa  a'd'  charraig 
làidir  dhomh,  a'd'  thìgh-tearmuinn  chum 
mo  dhlonadh. 

3  Oir  15  tusa  mo  charrai^,  agus  mo 
dhaingneach;  agus  air  sgath  t'ainme 
treòraichidh  agus  stiìiraidh  tu  mi. 

4  Bheir  thu  mi  as  an  lìon  a  dh'fhol- 
uich  iad  fa  m'  chomhair :  oir  is  tusa  mo 
neart. 

5  Ann  ad  làimh-sa  tiomnam  mo  spiorad : 
saor  mi^,  a  Thighearna  Dhè  na  firinn. 

6  Is  fuath  leat'  iadsan  a  bheir  fa'near 
dìomhanasa  breugach  :  ach  anns  an  Tigh- 
earna  chuir  mise  mo  dhòchas. 

7  Ni  mi  aoibhneas  agus  gairdeachas 
ann  ad  thròcair:  oir  chunnaic  thum'àmh- 
ghar;  b'aithne  dhuit  m'anam  ann  an 
teanntachdaibh ; 

8  Agus  cha  do  dhniid  thu  suas  mi  ann 
an  làimh  an  nàmhaid  ;  shocraich  thu  mo 
chosan  ann  an  àite  farsuinn. 

9  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearn,  oir 
tha  mi  ann  an  teinn ;  tha  mo  shùil,  m'an- 
am,  agus  mo  chom,  air  seargadh  as  le 
doilgheas. 

10  Oir  chlaoidheadh  mo  bheatha  le 
bròn,  agus  mo  bhliadhnan  le  h-osnaich  ; 
air  son  m'euceirt  tliuit  mo  neart,  agus 
chaitheadh  mo  chnàmhan. 

11  Am  measg  mo  naimhdean  gu  lèir 
bha  mi  a'm'  mhasladh,  agus  gu  h-àraidh 
do  m'  choimhearsnaich,  agus  a'm'  aobhar 
eagail  do  m'  luchd  eòlais :  iadsan  a 
chunnaic  mi  a  muigh,  theich  iad  uam. 

12  Dhì-chuimhnicheadh  mi  mar  dhuine 
marbli  air  dol  à  cuimhne;  tha  mi  mar 
shoitheach  briste. 

13  Oir  chuala  mi  cùl-chàineadh  mòrain 
dhaoine  ;  bha  eagal  air  gach  taobh,  'nuair 


'  bheir  mise  buìdheachas  dhuit. 
2  shaor  thu  mi.  leam. 
*  do  ghnùise.    Eabli.       ^  aiin  an  caithir  làidir. 
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a  ghabh  iadcomhairle  le  chèile  a'm'  agh- 
aidh,  a  dhealbh  iad  mo  bheatha  thoirt 
uam. 

14  Achdh'earb  mise  asad-sa,  a  Thigh- 
earn:  thubhairt  mi,  Is  tu  mo  Dhia. 

15  Ann  ad  làimh-sa  tha  m'aimsirean  : 
saor  mi  à  làimh  mo  naimhdean,  agus 
uatha-san  a  tha  'n  tòir  orm. 

16  Thoir  air  do  ghnìiis  dealrachadh  air 
t'òghich :  saor  mi  air  sgàth  do  thròcair. 

17  Na  nàraichear  mi,  a  Thighearn, 
oir  ghairm  mi  ort;  nàire  biodh  air  na 
h-aingidh,  'nan  tosd  bitheadh  iad  san 
uaigh ! 

18  Deanar  balbh  na  bilean  breugach,  a 
labhras  an  aghaidh  an  fhìrein  gu  cruaidh, 
le  h-uabhar  agus  tarcuis. 

19  Cia  mòr  do  mhaitheas,  a  thaisg  thu 
dhoibh-san  do'n  eagal  thu ;  a  rinn  thu 
dhoibh-san  a  dh'earbas  asad,  am  fianuis 
chloinn  nan  daoine ! 

20  Folaichidh  tu  iad  ann  an  dìomhair- 
eachd  do  làthaireachd''  o  àilgheas  dhaoine ; 
folaichidh  tu  iad  ann  am  pàiUiun  o  strì 
nan  teangadh. 

21  Beannaichte  gu  robh  an  Tigheam ; 
oir  nochd  e  gu  h-iongantach  a  chaoimh- 
neas  dhomh-saann  am  baile  daingnichte'. 

22  Thubhairt  mise  a'm'  dheifir,  Ghearr- 
adh  as  mi  o  fhianuis  do  shùl :  gidheadh 
dh'èisd  thusa  ri  guth  m'asluchaidh,  'nuair 
a  dh'èigh  mi  riut. 

23  Gràdhaichibh  an  Tighearn,  sibhse 
uile  a  naoimh-san:  gleidhidh  an  Tighearn 
na  daoine  trèibhdhireach,  agus  dìolaidh 
e  gu  pailt  dhasan  a  ni  gu  h-uaibhreach. 

24  Bithibh-se  misneachail,  agus  neart- 
aichidh  esan  bhur  cridhe,  sibhse  uile  a 
chuir  bhur  dòchas  anns  an  Tigheam. 

SALM  XXXII. 

1  Beannachadh  an  duine  d'an  do  mhaitheadh  'eus- 
aontas.  3  Bheir  aidmìwil  peacaidh  fois  do'n 
choguis.  8  Dh'earail  Daibhidh  air  an  t-sluagh 
gluarad  gu  coihromach. 

Le  Daibhidh  Maschil. 

/S  beannaichte  esan  d'an  do  mhaith- 
eadh^  'eusaontas,  d'am  bheil  a  pheac- 
adh  air  'fholachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine,  nach  cuir  an 
Tighearn  euceart  as  a  leth,  agus  aig  nach 
'eil  cealg  'na  spiorad. 

3  'Nuair  a  bha  mi  a'm'  thosd',  hiidh 
aois  air  mo  chnàmliaibh^,  le  m'  bhùireadh 
fad  an  là. 

4  Oir  a  là  agus  a  dh'oidhche  bha  do 
làmh  trom  orm:  tha  mo  bhrìgh  air  a 
h-atharrachadh  gu  tiormachd  an  t-samh- 
raidh.  Selah. 

5  Dh'aidich  mi  mo  pheacadh  dhuit, 


"  dhì-chuimhnicheadh. 

a  thaobh  mo  pheacaìdh. 
"  thaitheadk  mo  chnàmhan. 
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agiis  cha  do  cheil  mi  m'euceart :  thubh- 
airt  mi,  Aidichidh  mi  m'eusaontais  do'ii 
Tighearn  ;  agus  nihaith  thusa  cionta  mo 
pheacaidh.  Selah. 

6  Air  anaobharsm,  ni  g-achduine  diadh- 
aidh '  urnuig-h  riut-sa,  san  àm  am  faighear 
thu:  gu  cinnteach  ann  an  tuil  nan  uisg;- 
eacha  mòra,  cha  tig  iad  am  fagus  da. 

7  T/ia  thusa  a'd'  ionad-fohiicli  dhomh; 

0  theinn  g:leidhidh  tu  mi ;  le  h-òranaibh 
,saorsa  cuairtichidh  tu  mi.  Selah. 

8  Fìor-theagaisgidh  mi  thu,  agus  nochd- 
aidh  nii  dhuit  an  t-slighe  air  an  tig-- 
eadh  dhuit  triall ;  seòlaidh  mi  dhuit  le  m' 
shìiil-. 

9  Na  bi  mar  each,  no  mar  mhuileid', 
aig  nach  'eil  ciall ;  d'an  cuirear  sparrag 
agus  srian  'nam  beul,  chum  nach  tìg  iad 
an  gar  dhuit^ 

10  Is  lìonmhor  doilgheasan  do'n  aing-- 
idh;  ach  cuairtichidh  tròcair  esan  a  dh'- 
earbas  as  an  Tighearn. 

11  Bithibh  aoibhneach  anns  an  Tigh- 
earn,  agus  deanaibh  gairdeachas,  sibhse 
fhìreana ;  agus  deanaibh  hiathghaire, 
sibhse  uile  a  tha  ceart  an  cridhe. 

SALM  xxxin. 

1  /s  còir  do'nfhìrean  Dia  a  mholadh,  4  air  son  a 
mhaitheis,  6  a  chumhachd,  1 2  agus  a  fhreasd- 
ail.  18  Tha  sùil  an  Tighearn  orra-san  a  chuir- 
eas  an  dòigh  'na  thròcair. 

DEANAIBH  gairdeachas  san  Tigh- 
earna,  sibhse  f  hìreana  ;  do  na  h-ion- 
raic  tka  chìi  ciatach. 

2  Molaibh  an  Tighearn  air  clàrsaich; 
air  an  t-saltair,  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnibh  dha. 

3  Canaibh  dha  òran  nuadh ;  seinnibh 
fonn  gu  h-ealanta,  le  fuaim  àrd. 

4  Oir  tha  focal  an  Tighearna  ceart,  agus 
tha  'oibre  uile  deaiita  ann  am  fìrìnn. 

5  Is  ionmhuinn  leis  ceartas  agus  breith- 
eanas  ;  do  mhaitheas  an  Tighearna  tha'n 
talamh  làn. 

6  Le  focal  an  Tighearna  rinneadh  na 
nèamha,  agus  le  h-anail  abheoilan  slòigh 
uile. 

7  Carnaidh  e  suas  mar  thòrr  uisgeacha 
na  falrge ;  cuiridh  e  an  doimhne  suas  'na 
th  igh  ibh-tasgaidh . 

8  Roimh  an  Tighearna  biodh  eagal  air 
an  talamh  uile  ;  roimlie-san  biodh  fiamh 
air  uile  hichd-àlteachaidh  an  domhain  : 

9  Oir  labhair  e,  agus  bha  e  ann ;  dh'- 
àithn  e,  agus  sheas  e°. 

10  Rinn  an  Tighearna  comhalrle  nan 
cinneach  faoin;  thug  e  innleachdan  an 
t-shiaigh  gu  neo-nl. 

11  Seasaidh  comhalrle  an  Tighearna 


'  naomh,  maith.        •  bheir  mi  comhair/e  dhuit  le 
m'  slmil  a  bhi  ort ;  socrairhidh  mi  mo  shùil  ort. 
•*  mhuilidh  ;  mule.  Sasg. 
no  cha  tig  iad  amfagus  duit. 
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gu  slorruidh,  smuaintean  a  chridhe  o  hnii 
gu  llnn. 

\2  Is  beannaichte  an  cinneach  sin,  'gani 
bheil  an  Tighearna  'na  Dhia  dhoibh  ;  an 
sluagh  a  ròghnalch  e  mar  oighreachd  dha 
feln. 

13  O  na  nèamhaibh  amhaircidh  an 
Tigliearn  a  nuas ;  chl  e  uile  chlann  nan 
daoine. 

14  O  lonad  seasmhach  a  chòmhnuidli 
beachdalchidh  e  air  uile  hichd-àiteachaidh 
na  talmhainn. 

1 5  Chum  esan  an  crldhe  alr  aon  dòlgh  ; 
bhelr  e  fa'near  an  gnìomharan  ulle. 

16  Cha  tearnar  righ  le  meud  'f  heachd® ; 
cha  saorar  laocli  le  meud  a  nelrt. 

n  Is  dìomhaln  an  t-each  chum  tèaruint- 
eachd;  agus  le  meud  a  nelrt  cha  saor  e. 

18  Feuch,  tka  suil  an  Tighearn  orra- 
san  d'an  eagal  e  ;  orra-san  a  chuireas  an 
dòchas  'na  thròcalr ; 

19  Chum  an  anam  a  theasalrginn  o'n 
bhàs,  agus  an  cumail  beò  anns  a'  ghorta. 

20  Feithldh  ar  n-anam  air  anTighearn; 
is  esan  ar  cabhalr,  agus  ar  sgiath. 

21  Oirann-san  ni  ar  cridhe  galrdeachas, 
a  chionn  'na  ainm  naomh-san  gu'n  do 
chulr  sinn  ar  dòigh. 

22  Gu  robh  do  tliròcair,  a  Thighearn, 
oirnn,  a  rèir  mar  a  chulr  sinn  ar  dòchas 
annad. 

SALM  XXXIV. 

1  Dh'earail  Daibhidh  air  an  t-sluagh  Dia  a  mhol- 
adh,  8  Is  beannaichte  an  duine  a  dh'earbas  as 
an  Tighearn.  15  Saoraidh  Diaamfìrean  as  gach 
teanntachd. 

Le  Daihhidh,  'nuair  a  dh'atharraich  e  a  ghiùlan 
an  làthair  Abimeleich,  agus  a  chuir  esan  uaith  e, 
agus  a  dh'irnich  e. 

BEANNAICHIDH  mi  an  Tighearna 
gach  àm:  an  còmhnuidh  bithidk  ii 
mholadh  ann  am  bheul. 

2  Anns  an  Tigliearna  ni  m'anam  uaill ; 
chiinnidh  na  daohie  sèimhe,  agus  ni  lad 
aoibhneas. 

3  Molaibli  an  Tigliearna  leamsa,  agus 
àrdaicheamald  'ainm  le  chèile. 

4  Dh'iarr  mi  an  Tighearn,  agus  dh'èisd 
e  rlum  ;  agus  shaor  e  mì  o  gach  aobhar 
eagail  a  bha  agam. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  agus  sholllsich- 
eadh  iad;  agus  cha  robh  nàire  air  an 
gnìiis''. 

6  Ghlaodh  an  duine  bochd  so,  agus 
dh'èisd  an  Tlghearna  ris ;  agus  as  a 
theanntachdaibh  gu  lèir  shaor  se  e. 

7  Campalchidh  aingeal  an  Tlgheai-na 
mu'n  tlmchioll-san  d'an  eagal  e,  agus 
teasairgidh  e  iad. 


5  bha  e  air  buil. 

6  a  shlòigh. 

'  Amhaircibh-se  air,  agtis  bitliibh  air  hìair  soill- 
scachadk  ;  agus  cha  bhi  nàire  air  bhur  griiaidh. 


SALM,  xx: 

8  O  blaislbh  agus  faiclbh  gur  maith  an 
Tigrhearn:  is  beannaichte  an  duine  sin  a 
dh'earbas  as. 

9  Biodh  eagal  an  Tighearn  oirbh,  a 
naoimh-san ;  oir  cha  bhi  dìth  air  a  luchd- 
eag-ail-san. 

10  Bithidh  easbhuidh  air  na  leòmhan- 
aibh  òg-a',  agus  bithidh  ocras  orra  ;  ach 
orra-san  a  dh'iarras  an  Tighearn  cha  bhi 
maith  air  bith  a  dhìth. 

1 1  Thig-ibh,  a  chlann,  eisdibh  rium ; 
teagaisgidh  mi  dhuibh  eagal  an  Tig-h- 
earna. 

12  Cò  e  am  fear  a  mhiannaicheas  beathà, 
a  ghràdhaicheas  làithean  a  dh'fhaicinn 
maith  ? 

13  Gleidh  do  theangadh  o  olc,  agus  do 
bhilean  o  labhairt  ceilg'. 

14  Seachainn  an  t-olc,  agus  dean  am 
maith  ;  iarr  slochaint  agus  lean  i. 

15  T/^a  sìiilean  an  Tighearn  air  na  fir- 
eanaibh,  agus  a  chluas  r'an  glaodh. 

1 6  Tha  gnìiis  an  Tighearn  an  aghaidh 
hichd-deanamh  uilc,  chum  an  cuimhne  a 
ghearradh  as  o'n  talamh. 

17  Ghlaodh  na  [fiVeana,]  agus  dli'eisd 
an  Tighearn;  agus  as  an  teanntachdaibh 
gu  leir  shaor  e  iad. 

18  /«  dlìith  an  Tighearna  dhoibh-san  a 
tha  briste  'nan  cridhe ;  agus  saoraidh  e 
iadsan  a  tha  brìiite  'nan  spiorad. 

19  Is  lìonmhor  àmhgharan  an  fhìrein  ; 
ach  asda  air  fad  saoraidh  an  Tigheam  e. 

20  Gleidhidh  an  Tighearn  a  chnàmhan 
uile  :  cha  bhi  h-aon  diubh  briste. 

21  Marbhaidh  olc  na  h-aingidh'^ ;  agus 
iadsan  a  tha  toirt  fuath  do'n  fhìreanlom- 
sgriosar  iad. 

22  SaoraidhanTighearnanam  asheirbh". 
iseach ;  agus  cha  sgriosar  aon  air  bith 
dhiubhsan  a  chuireas  an  dòigh  ann. 

SALM  XXXV. 

1  Chuir  Daibhidh  suas  athchuinge  air  son  lèaruin~ 
teachd  da  fèin,  agus  sgrios  d'a  naimhdibh.  1 1 
Ghearain  e  gun  dn  dhìol  a  naimhdean  dha  olc  an 
eiric  maith.  22  Gliuidh  e  gu'n  tagradh  Dia  a 
chùis 

Le  Daibhidh. 

TAGAIR,  a  Thighearn,  riu-san  a  thag- 
ras  a'm'  aghaidh  ;  cog  'nan  aghaidh- 
san  a  chogas  a'm'  aghaidh. 

2  Glac  targaid  agus  sgiath,  agus  èirich 
chum  mo  chuideachaidh. 

3  Agus  tarruing'  a  mach  an  t-sleagh, 
agus  druid  an  t-slighe  'nan  aghaidh-san' 
a  tha  'n  tòir  orm  :  abair  ri  m'anam,  Is  mi 
do  shlàinte. 

4  Nàire  agus  masladh  gu  robh  orra-san 


'  Bithidh  daoine  cvmhachdarli  bochd. 
-  an  t-ainsidh.  tarruing  an  t-sleagh 

agus  an  claidheamh  'nan  aghaidh-san. 
*  an  duine  truagh,  amhgkarach. 
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a  tha.'g  iarraidh  m'anama:  gu  pillear 
iadsan  air  an  ais,  agus  gn  robh  amhhiadh 
orra,  a  tha  smuaineachadh  uilc  dhomh. 

5  Bitheadh  iad  mar  mhoU  fa  chomhair 
na  gaoithe,  agus  aingeal  an  Tighearna 
'gan  ruagadh. 

6  Bitheadh  an  slighe  dorchaagus  sleamh- 
uinn,  agus  aingeal  an  Tighearn  an  tòir 
orra, 

7  Oir  gun  aobhar  dh'fholuich  iad  air 
mo  shon  an  lìon;  slochd  gun  aobhar 
chladhaich  iad  air  son  m'anama. 

8  Thigeadh  sgrios  air  gun  fhios  da, 
a^us  a  lìon  a  dh'fhohiich  e,  glacadh  se  e 
fein :  san  sgrios  sin  tuiteadh  e. 

9  Ach  ni  m'anam-sa  gairdeachas  anns 
an  Tighearn  ;  ni  e  aoibhneas  'na  shlàinte. 

10  Their  mo  chnàmhan  uile,  A  Thigh- 
earn,  cò  is  cosmhuil  riut-sa,  a  theasairg- 
eas  am  bochd  '  uaith-san  a's  treise  na  e, 
agus  am  bochd  agus  an  t-ainnis^  uaith- 
san  a  chreachadh  e? 

11  Dh'èirich  fianuisean  eucorach ;  chuir 
iad  as  mo  leth  ^  nithe  air  nach  robh  fios 
agam. 

12  Dhìol  iad  dhomh  olc  an  èiric  maith, 
a'  cur  rompa  mo  bheatha  a  thoirt  uam. 

13  Ach  a  m' thaobh-sa,  'nuair  a  bha 
iad-san  gu  tinn,  b'e  eudach-saic  mo  chul- 
aidh ;  dh'irioslaich  mi  m'anam  le  trasg- 
adh',  agus  phill  m'urnuigh  a'm'  uchd 
fèin. 

14  Mar  gu'm  bu  charaid  no  bràthaìr 
dhomh  a  bhiodh  ann,  ghluais  mi ;  mar 
fhear  caoidh  a  mhàthar,  gu  dubhach 
chrom  mi  sìos. 

1 5  Ach  air  bhi  dhomh-sa  ann  an  àmh- 
ghar,  bha  iadsan  ait,  agus  chminnich  iad 
le  chèile ;  chruinnich  daoine  suarach  nach 
b'aithne  dhomh  le  chèile  a'm'  aghaidh ; 
reub  iad,  agus  cha  do  sguir  iad. 

16  Le  hichd  dian-mhagaidh^  cealgach, 
chas  iad  am  fiacla  rium. 

17  Cia  fhad,  a  Thigheam,  a  dh'amh- 
airceas  tu  air  so?  saor  m'anam  o  am 
milleadh,  m'aon  ghràdh'^  o  na  leòmhan- 
aibh. 

18  Clìuthaichidh  mi  thu'°  anns  a'  mhòr- 
choimhthional ;  am  measg  skiaigh  lìon- 
mhoir  molaidh  mi  thu. 

19  Na  deanadh  iadsan  a  ta  'nan  naimhd- 
ibh  dhomh  gu  h-eucorach,  gairdeachas  os 
mo  cheann :  iadsan  aig  am  bheil  fuath 
dhomh  gun  aobhar,  na  caogadh  iad  le'n 
sìiil  : 

20  Oir  cha  labhair  iad  sìth  ;  ach  an  agh- 
aidh  dhaoine  ciìiin  na  tìre  dealbhaidh  iad 
nithe  cealgach. 

21  Dh'fhosgail  iad  ambeiil  gu  farsuinn 


^  am  feumach.      ^  dh'fheòraich  iad  dhìom. 
'  trosgadh.  "  luchd-magaidh  air  cuirmibh. 

3  mo  sheircein,  mo  phearsa. 
Bheir  mi  buidhcachas  duil. 
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a'm'  ag-haidh;  thubhairt  iad,  Aha,  aha! 
chunnaic  ar  sìiil. 

22  Chunnaic  thusa  so,  a  Thighearn,  na 
bi  a'd'  thosd:  a  Thighearn,  na  bi  fad 
xiam. 

23  Tog  ort,  agus  mosgrail  chum  mo 
cheirt";  chum  mo  chùise,  mo  Dhia  ag-us 
mo  Thig-hearn. 

24  Thoir  breth  orm  a  reir  do  cheartais, 
a  Thigheama  moDhia,  agusna  deanadh 
iad  gairdeachas  os  mo  cheann. 

25  Na  h-abradh  iad  'nan  cridhe,  Aha, 
is  e  sud  ar  miann:  idir  na  h-abradh  iad, 
Shhiig'  sinn  suas  e. 

26  Nàire  agus  amhkiadh  gu  robh  orra- 
san  le  chèile,  a  tha  deanamh  gairdeachas 
ri  m'olc :  còmhdaichear  le  nàire  agus 
masladh  iadsan  a  dh'àrdaicheas  iad  fèin 
a'm'  aghaidh  1 

27  Deanadh  iadsan  iolach,  agus  bith- 
eadh  iad  aoibhneach,  a  sheasas  mo  chòir 
dhomh';  agus  abradh  iad  a  ghnàth,  Mòr- 
chUù  gu  robh  do'n  Tighearn,  aig  am 
bheil  tlachd  ann  an  sìth  a  sheirbhisich  ! 

28  An  sincuiridh  motheangadh  an  cèiU 
do  cheartas,  air  feadh  an  làdo  chliù. 

SALM  XXXVI. 

l  Euceart  agus  cealg  nan  aingìdh.    5  Oirdlieirc- 
eas  tròcair  Dhè.     10  Dh'asluich  Daihhidh  air 
Dia  gu'm  buanaicheadh  e  a  chaoimhneas  dhoibh- 
san  a  bha  ionraic  'nan  cridlie. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Le  Daibhidh  òglach  a 
Tighearna. 

'QJE  their  an  t-aingidh  an  taobh  a  stigh 
k3  d'achridhe^  gu'm  peacaich  e:  cha 
'n'eil  eagal  Dè  fa  chomhair  a  shùl. 

2  Oir  ni  e  bàigh''  ris  fèin  'na  shùilibh 
fèin,  gus  am  faighear  a  mach  a  chionta 
mar  aobhar  fuatha^ 

3  Is  euceart  agus  cealg  briathran  a 
bheoii:  leig  e  dheth  bhi  glic,  maith  a 
dheanamh. 

4  Dealbhaidh  e  euceart  air  a  leabaidh : 
suidhichidh  se  e  fèin  air  slighe  nach  'eil 
maith  ;  cha'n  oilteil  leis  an  t-olc. 

5  A  Thighearin,  anns  na  nèamhaibh  tha 
do  thròcair;  tha  t'fhkinn  gu  ruig  na 
neoil. 

6  Tha  t'f  hìreantachd  mar  na  beanntan 
àrda,  do  bhreitheanais  'nan  doimhne 
mhòir:  ghleidhidh  tusa,  a  Thighearn, 
duine  agus  ainmhidh. 

7  Cia  luachmhor  do  chaoimhneas  gràdh- 
ach,  a  Dhè !  uime  sin  earbaidh  clann  nan 
daoine  àsgàile  do  sgiathan. 

8  Sàsuichear  iad  gu  mòr  le  sailP  do 
thighe ;  agus  à  amhainn  do  shòlasan  bheir 
thu  orra  òl. 


'  mo  chòir,  mo  hhreitheayiais.    ^  leis  an  ionmhuinn 
mo  cheartas.     ^  do  m'  chridhe.     *  miodal,  brionnal. 
5  'nuair  a  gheibhear  a  mach  a  chionta  gràineil. 
^pailteas.  '  lasan.fearg. 
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9  Oir  agadsa  tha  tobar  na  beatha :  ann 
ad  shohis-sa  chi  sinne  solus. 

10  Buanaich  do  chaoimhneas  gràidh 
dhoibhsan  a  chuir  eòlas  ort,  agus  t'fiiìr- 
eantachd  dhoibhsan  a  tha  ionraic  'nan 
cridhe. 

1 1  Na  tigeadh  cos  an  àrdain  orm,  agus 
na  ghjaiseadh  làmh  nan  aingidh  mi. 

12  An  sinthuit  kichd-deanamh  nah-eu- 
ceirt  sìos;  leagadh  sìos  iad,  agus  cha'n 
urrainn  iad  èirigh. 

SALM  XXXVII. 

1  Chomhairlich  Daihhidh  do  gach  neach  fèilheamh 
air  an  Tighearn,  \0  do  bhrìgh  gu'n  sgrios  e  an 
t-aingidh,  28  agus  gu'n  gleidh  e  an  t-ionracan 
beò. 

Le  Daibhidh. 

NA  biodh  campar'  ort  mu  dhaoinibh 
aingidh,  agus  na  gabh  farmad  ri 
luchd-deanamh  na  h-euceirt: 

2  Oir  mar  am  feur  gearrar  gu  grad  sìos 
iad,  agus  mar  an  luibh  ghlas*  seargaidh 
iad. 

3  Earb  thusa  as  an  Tighearn,  agus  dean 
maith;  mar  sin  gabhaidh  tu  còmhnuidh 
san  tìr,  agus  beathaichear  thu  gu  cinnt- 
each^. 

4  Mar  an  ceudna  gabh  tlachd  anns  an 
Tighearn,  agus  bheir  e  dhuit  iarrtuis  do 
chridhe. 

5  Tabhair  suas  do  shlighe  do'n  Tigh- 
earn ;  agus  earb  as,  agus  ni  se  e  .• 

6  Agus  bheir  e  mach  t'fhlreantachd 
mar  an  solus,  agus  do  bhreitheanas  mar 
am  meadhon-Ià. 

7  Bi  d'  thosd  an  làthair  an  Tighearn'", 
agus  feith  le  foighidin  air :  na  biodh 
campar  ort  mu'n  ti  a  shoirbhicheas  'na 
shlighe,  mu'n  fkear  a  bheir  a  dhroch  inn- 
leachda  gu  buil. 

8  Leig  fearg  dhìot,  agus  trèig  corniich : 
na  biodh  campar  ort  air  aon  chor  "  chum 
uilc. 

9  Oir  gearrar  as  droch  dhaoine;  ach  iad- 
san  a  dh'fheltheas  airanTighearn,  buan- 
mhealaidh  iad  an  talamh'^. 

10  Oir  fathast  tamull beag,  agus  cha 
bhi  an  t-aingidh  ann;  seadh,  bheir  tlui 
fa'near  'àitsan,  agus  cha  bhi  e  ann. 

11  Ach  mealaidh  daoine  macanta an 
talamh,  agus  gabhaidh  iad  tlachd  ann  am 
meud  na  sìth. 

12  Tha'n  t-aingidh  a'  cumadh  uilc  do'i 
ionraic,  agus  a'  casadh  'fhiacal  ris, 

13  Ni  Dia  fanoid  air,  oir  is  lèir  dha  g» 
bheil  a  là  a'  teachd. 

14  Tharruing  na  h-aingidh  an  claidh 
eamh,  agus   chuir   iad  am  bogha  aii 


^  uaine.  *  le  pailteas. 

•0  Fan  gu  sàmhach  ris  an  fighparn.     "  a  mìiàin 
'2  sealhhai'-hidh  iadan  ialamhmar  oighreachd, 
"  tiota,  scalan.  ciìtin,  sèimh 


SALM,  XXXVII 
ghleus,  a  leagadh  sios  a'  bhochd  agus  an 
ainnis,  a  mharbhadh  luchd  deadh-bheus 

15  Thèid  an  claidheamh  a  steach  'nan 
cridhe  fèin,  agus  brisear  am  boglia. 

16  /s  fearr  beagan  aig'  an  duine  ionraic 
na  saoibhreas  mhòrain  dhroch  dhaoine. 

1 7  Oir  brisearg-airdeana dhroch  dhaoine ; 
ach  ciimaidh  Dia  suas  na  fireana. 
_  18  /«fiosrach  Dia  airlàithibh  nan  daoine 
ionraic,  agus  bithidh  an  oighreachd  gu 
siorruidh. 

19  Cha  chuirear  gu  nàire  iad  ann  an  àm 
an  iiilc,  agus  ann  an  làithibh  na  gorta 
sàsuichear  iad. 

20  Ach  sgriosar  droch  dhaoine,  agus 
bithidh  naimhdean  an  Tighearna  mar 
shaill  uan:  thèid  as  doibh,  mar  dheat- 
aich  thèid  as  doibh. 

21  Gabhaidh  an  t-aingidh  airiasachd', 
agus  cha  dìol  e  rìs ;  ach  tha'm  firean 
tròcaireach,  agus  bheir  e  uaith. 

22  Oir  iadsan  a  bheannaichear  leis,  meal- 
aidh  iad  an  talamh ;  agus  iadsan  a  mhall- 
aichear  leis,  g-earrar  as  iad. 

23  Leis  an  Tighearn  tha  ceumanna 
duine  air  an  orduchadh,  agus  gabhaidh 
e  tlachd  'na  shlighe : 

24  Ged  thuit  e,  cha  tilgear  gu  tur  slos 
e  ;  oir  cumaidh  an  Tighearna  suas  air 
làimh  e. 

25  Bha  mi  òg,  agus  a  nis  tha  mi  sean; 
gidheadh  cha'n  fhaca  mi  am  firean  air  a 
thrèigsinn,  agus  a  shhochd  ag  iarraidh 
arain. 

26  Tha  e  ghnàth  truacanta  agus  coingh- 
eallach;  agus  bithidh  a  shliochd  beann- 
aichte. 

27  Seachainn  an  t-olc,  agus  dean  am 
maith,  agus  gabh  còmhnuidh  gii  bràth. 

28  Oir  is  toigh  leis  an  Tighearna  breith- 
eanas,  agus  cha  trèig  e  a  naoimh :  gu 
bràth  coimhidear'  iadsan;  acli  gearrar 
as  sliochd  nan  aingidh. 

29  Meallaidh  na  fireana  an  tìr,  agus 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  innte  gu  bràth. 

30  Cuiridli  beul  an  fhìrein  an  cèill  glioc- 
as,  agus  labhraidh  a  theangadh  breith- 
eanas. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'na  chridhe:  cha 
sleamhnuich  a  cheumanna. 

32  Bithidli  an  droch  dhuine  ri  faire  air 
an  f  hìrean,  agus  iarraidh  e  a  mharbhadli. 

33  Cha'n  fhàg  an  Tighearn  e  'na  làimh ; 
ag'us  cha  dìt  se  e,  'nuair  a  bheirear  breth 


34  Feith  air  an  Tighearn,  agus  glèidh  a 
shlighe;  agus  àrdaichidh  e  thu,  chum  an 
tìr  a  mhealltuinn  :  'nuair  a  ghearrar  as 
droch  dhaoine,  chi  thu  e. 

35  Chunnaic  mi  an  duine  aingidh  am 


'  nan  daoine  dìreach  'nan  slighe. 
^  an  coiiighcaU.  ^  gkidhear. 

^  mar  sheudar  edsre.  Eabh.     *  chaidh  mi  seach. 
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mòr-chumhachd,  agus  e  'ga  sgaoileadh 
fèinamach  mar  ùr-chraoibh*  uaine. 

36  Ach  chaidh  e  seachad^  agus,  feuch, 
cha  roòA  e  ann ;  agus  dh'iarr  mi  e,  ach 
cha  d'fhuaras  e. 

37  Thoir  fa'near  an  duinefoirfe^  agus 
amhairc  air  an  duine  ionraic ;  oir  is  i  sith 
a's  crìoch  do'n  duine  sin. 

38  Ach  sgriosar  kichd  eusaontais  far- 
aon  ;  gearrar  as  crìoch'  dhroch  dhaoine. 

39  Tha  slàinte  nam  firean  o'n  Tighearn ; 
is  esan  an  neart  ann  an  àm  teanntachd : 

40  Agus  cuidichidh  an  Tighearna  leo, 
agus  teasairgidh  e  iad:  teasairgidh  e  iad 
o  dhroch  dhaoinibh,  agus  saoraidh  e  iad, 
a  chionn  gu'n  d'earb  iad  as. 


SALM  XXXVIII. 

1  Ghuidh  Daibhidh  air  Dia  gu'n  gabhadh  e  truas 
deth,  21  agus  gu'n  cuidicheadh  eleis. 

Salm  le  Daibhidh  a  chur  an  cuimhne. 

ATHIGHEARNA,  na  cronuich  mi 
ann  ad  chorruich,  agus  na  smachdaich 
mi  an  teas  t'fheirge  : 

2  Oir  shàthadh  do  shaighdean  annam, 
agus  tha  do  làmh  trom  orm. 

3  Cha'Ti'eiY  fallaineachd  a'm'  fheoil  air 
sont'fheirge:  cha'n'eiZsìth  a'm'  chnàmh- 
aibh  air  son  mo  pheacaidh : 

4  Oir  chaidh  m'eucearta  thar  mo 
cheann :  mar  eire  *  thruim  tha  iad  ro 
throm  air  mo  shon: 

5  Tha  mo  chreuchdan  lobhta,  breun, 
air  son  m'amaideachd. 

6  Tha  mi  cràiteach;  chromadh  slos  mi 
gu  mòr ;  air  feadh  an  là  uile  tha  mi  'g 
imeachd  gu  dubhach: 

7  Oir  tha  mo  leasraidh  làn  do  ghalar 
granda ;  agus  cha  '?i'eil  fallaineachd  a'm' 
fheoil. 

8  Tha  mi  lag,  agus  ro  bhrùite:  tha  mi 
a'  bùireadh  trìd  mi-shuaimhneis  mo 
chridhe. 

9  A  Thighearn,  tha  mo  mhiann  uile 
a'd'  làthair;  agus  cha  'n'eil  m'osnaich 
foluichte  ort. 

10  Tha  mo  chridhe  a'  ploscartaicli^; 
thrèig  mo  neart  mi :  a  thaobh  fradhairc'" 
mo  shùl,  sin  mar  an  ceudna  cha  'n'eil 
agam. 

1 1  Tha  luchd  mo  ghaoil  agus  mo  chaird 
ean  a'  seasamh  fa'chomhair  mo  leoin ; 
agus  tha  mo  dhìlsean  a'  seasamh  fad 
uam. 

12  Agus  tha  luchd-iarraidh  m'anamaa' 
cur  ribeacha  romham,  agus  kichd-iarr- 
aidh  m'uilc  a'  labhairt  nithe  aimhleasach, 
agus  a'  smuaineachadh  ceilge  air  feadh  an 
là  uile. 

13  Ach  mar  dhuine  bodhar,  chachluinn 


^  coimMionta,  iomìan. 
8  uallaich,  eallaich. 
radhairc,  soluis. 


fuigheall,  sliochd. 
'  luaimhneach. 
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dhuine  balbli. 


mise ;  agus  tha  mi  mar 
nach  fosgail  a  bheul. 

14  Tha  mi  eadhon  mar  fhear  nach 
chiinn,  agus  aig  nach  'eìl  achmhasain  'na 
bheul. 

15  Oir  annad-sa,  a  Thighearn,  chuir  mi 
modhòchas:  eisdidh  tusa,  a  Thighearna 
mo  Dhia.  , 

16  Oir  thubhairt  mi,  Air  eagral  gu  n 
dean  iadg-airdeachasa'm'  aghaidh;  'nuair 
a  shleamhnuicheas  mo  chos,  gu'n  àrdaich 
siad  iad  fein  a'm'  aghaidh. 

17  Oir  tha  mi  ealamh  gu  tuisleachadh, 
agus  tha  mo  dhoilg-heas'  a'm'  fhianuis  a 
ghnàth. 

18  Oir  aidichidh  mi  m'euceart;  bithidh 
mi  doilich  air  son  mo  pheacaidh. 

19  Ach  a  ta  mo  naimhdean  beothail, 
tha  iad  làidir^  agus  tha  iadsan  aig  am 
bheil  fuath  dhomh  gu  h-eucorach,  air  fàs 
lìonmhor. 

20  Agus  tha  iadsan  a  dhìolas  olc  air  son 
maith  a'  cur  a'm'  aghaidh,  a  chionn  gu 
bheil  mi  leantuinn  a'  mhaith. 

21  Na  trèig  mi,  a  Thighearn,  moDhia; 
na  bi-sa  fad  uam. 

22  Greas  chum  mo  chuideachaidh,  a 
Thighearn,  mo  shlàìnte. 

SALM  XXXIX. 

1  ThugDaibhidhairevachpeacaicheadk  e le'theang- 
aidh.  4  Tha  beatha  an  duine  mar  sgàile,  agus 
mar  leud  boise  a  làithean.  8  Dh'iarr  Daihhidh 
gu'n  saoradh  Dia  e  o  'eusaontas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.    Salm  le  Daibh 
idh. 

THUBHAIRT  mi,  Bheir  mi  'n  aire  do 
m'  shlighibh,  nach  peacaich  mi  le 
m'  theangaidh :  gleidhidh  mi  srian  air  mo 
Ìiheul,  an  uair  a  bhios  an  duine  aingidh 
a'm'  fhianuis. 

2  Bha  mi  balbh  tosdach;  dh'fhan  mi  o 
labhairt  maith  fein ;  ac'n  dhùisgeadh  mo 
dhoilgheas. 

3  Dh'fhàs  mo  chrldhe  teth  an  taobh  a 
stigh  dhìom ;  'miair  a  bha  mi  a'  beachd- 
smuaineachadh,  las  an  teine ;  labhair  mi 
le  m'  theangaidh : 

4  Thoir  fios  diiomh,  a  Thighearn,  air 
mo  chrìch,  agus  tomhas  mo  làithean  ciod 
e,  clium  gu  bi  fios  agam  cia  gearr  mo  rè. 

5  Feuch,  mar  leud  boise  rinn  thu  mo 
làithean,  agus  tha  m''aois  mar  neo-ni  a'd' 
fiiianvn's  :  gu  deimliin  is  dìomhanas  gach 
duine  d'a  fheablias.  Selah. 

6  Gu  deimhin  tha  gach  duine  a'  siubhal 
ann  an  samhladh  dìomhain^:  gu  deimhin 
cuirear  mi-shuaimlineas  orra  gu  faoin: 
carnaidh  neach  suas  heartas,  gun  f hios  aig 
cò  mhealas^  e. 

'  mo  bhròn.  -  tha  iadsan  a  tha  'nan 

naimhdihh  dhomh  gun  anbhar  làidir. 
^  raar  sgàile  siubhlaidh  duine. 
<  chruinnicheas.  *  lionndaidh  uam. 
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7  Agus  a  nis  ciod  ris  am  feitlieam,  a 
Thighearn  ?  tha  mo  dhòchas  annad-sa. 

8  Saor  mi  o  m'eusaontasaibh  uile  ;  na 
dean  ball-maslaidh  an  amadain  dhìom. 

9  Blia  mi  a'm'  thosd,  cha  d'fhosgail  mi 
mo  bheul,  a  cliionn  gur  tusa  a  rinn  e. 

10  Tog  dliìom  do  bhuille:  le  beum  do 
làimh-sa  chlaoidheadb  mi. 

11  Le  achmhasanaibh  air  son  euceirt 
nuair  a  chronaicheas  tu  duine,  bheir  thu 
ìir  a  shnuadh  caitheadh  mar  leomann  : 
gu  deimhin  is  dìomhanas  gach  duine. 
Selah. 

12  Cluinn  m'urnuigh,  a  Thighearn,  agus 
èisd  ri  m'  ghlaodh  ;  ri  m'dheoir  nabia'd' 
thosd :  oir  is  coigreach  mi  maille  riut, 
agus  fear-cuairt,  mar  m'aithriche  uile. 

13  O!  caomhain  mi',  chum  gu  faigh 
mi  neart^  mun  siùbhail  mi,  agus  nach  bi 
mi  ann  ni's  mò. 


SALM  XL. 

1  Nochd  Daibhidh  sonas  an  duine  a  chuireas  a 
dhòchas  anns  an  Tighearn  6  'Se  ùmhlachd  d'a 
thoil  an  ìobairt  a's  taitnich  le  Dia.  11  Dh'as- 
luich  Daibhidh  air  an  Tighearn  s/àinte  dhafèin 
agus  amhluadh  d'a  naimhdibh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

DH'FHEITH  mi  le  foighidinn  rìs  an 
Tighearn,  agus  chrom  e  thugam' ; 
agus  chual'  e  mo  ghlaodh. 

2  Agus  thug  e  nìos  à  slochd  uamhuinn 
mi,  à  clàbar  làthaich,  agus  chuir  e  mo  chos- 
an  air  carraig-,  shocraich  e  mo  cheum- 
anna. 

3  Agus  chuir  e  òran  nuadh  ann  am  bheul, 
òran-molaidh  d'ar  Dia:  chi  mòran  e,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  earbaidh  iad  as 
an  Tighearn. 

4  Is  beannaichte  an  duine  sin  a  chuireas 
a  dhòchas  anns  an  Tighearn,  agus  nach 
seall  an  dèigh  nan  uaibhreach^  no  'nan 
dèigh-san  a  chlaonas  chum  brèige. 

5  Is  llonmhor,  a  Thighearna  mo  Dhia, 
na  nithe  a  rinn  thu  !  t'oibre  iongantach, 
agus  do  smuainte  d'ar  taobli-ne,  clia 
'n'eil  e  'n  comas  a  chur  sìos  an  ordugh 
dliuit,  nochdainn  agus  chuirinn  an  cèill 
iad;  ach  tha  iad  ni's  lìonmhoire  na  gu'n 
gabh  iad  àireamh. 

6  Ann  an  ìobairt  agus  an  tabhartas  cha 
do  ghabh  thu  tlachd :  dh'fhosgail  thu  mo 
chkiasan  ;  ìobairt-loisgte  agus  ìobairt- 
pheacaidh  cha  d'iarr  thu. 

7  An  sin  thubhairt  mi,  Feuch,  tha  mi 
teachd ;  ann  an  rola  an  leabhair  tha  e 
sgrloblita  ormsa ; 

8  Is  e  mo  thlachd  do  thoil  a  dheanamh, 
a  Dhè ;  seadli,  tha  do  lagh  an  taobh  a 
stigh  do  m'  chridhe. 


^Jois,  comhfhurtachd.  '  chugam. 

8  nach  tionndaidh  chum  nan  naibhreach,  naeh 
gabh  tlaclid  anns  na  h-riaibhrirh. 
"  dheasaich  thu  corp  dhomh. 
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9  Rìnn  mi  sgeul  air  i'fhlreantachd  sa* 
choimhthional  mhòr:  feuch,  cha  do  cholsg: 
mi  mobhilean,  aThighearn,  is aithne dhuit. 

10  Ciia  d'fholuicli  mi  t'fhìreantachd 
ann  am  meadhon  mo  chridhe  :  chuir  mi'n 
cèill  t'f hìrinn,  agus  do  shlàinte :  cha  do 
cheil  mi  do  chaoimhneas  gràdhach,  agus 
t'fhìrinn,  o'n  choimhthionai  mhòr. 

1 1  A  Thighearn,  na  cum-sa  do  chaomh- 
thròcairean  uam :  gleidheadh  do  chaoimh- 
neas  gràdhach  agust'fhìrinn  a  glinàth  mi. 

12  Oir  dh'iadh  uilc  gun  àireamh  mu'n 
cuairt  orm;  g-hlac  m'eucearta'  mi,  agus 
cha  'n'eil  e  'n  comas  dhomh  sealltuinn 
suas  ;  ni's  llonmhoire  tha  iad  na  falt  mo 
chinn,  agus  thrèig  mo  chridhe  mi. 

13  Gu  ma  toil  leat,  a  Thighearn,  mo 
theasairginn ;  greas,  a  Thighearn,  chum 
mo  chuideachaidh. 

14  Nàire  agus  amhhiadh  gii  robh^  orra- 
san  le  chèile,  a  tha  'g  iarraidh  m'anama 
g'asgrios:  ruagar  air  an  ais  agus  nàr- 
aichear  iadsan  a  tha  guidhe  uilc  dhomh. 

15  Aonaranach  gu  robh  iadsan'  mar 
thuarasdal  an  nàire,  a  their  rhim-sa,  Alia, 
Aha! 

1 6  Deanadh  iadsan  uile  a  dli'iarras  thusa, 
gairdeachas  agus  aoibhneas  annad :  ab- 
radh  iadsan  an  còmlinuidh,  a  ghràdhaich- 
eas  do  slilàinte,  Mòr-mholadh  gu  robh 
do'n  Tighearn. 

17  Tha  mise  bochd  agus  uireasbhuidh- 
cach,  ach  smuainichidh  an  Tighearn  orm : 
is  tusa  m'fhear-cabhair,  agus  m'fhear- 
saoraidh  ;  a  Dhè,  na  dean  moiUe. 

SALM  XLL 

l  Tuarasdal   an   duine   chaoimhneil.      i  Ghuìdh 
Daibhidh  gu'n  nochdadh  Dia  tròcair  dlta.  1  IDh'- 
aidich  cmaitheas  Dhè  d'a  thaobh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibliidh. 

JS'  beannaichte  esan  abheir  an  aire  do'n 
duine  bhociid^:  ann  an  là  an  uilc'' 
saoraidh  an  Tighearn  e. 

2  Gleidliidh  an  Tighearn  e,  agus  cum- 
aidh  e  beò  e,  agus  bithidh  e  beannaichte 
airthalamh:  na  tabhair  thusa  e  do  thoil 
a  naimhdean^ 

3  Bheir  an  Tighearna  neart  dha  air  leab- 
aidh  a  thinneis  iarganaich:  aleabadlr  uile 
ni  thusa  dlia  'na  euslainte. 

4  Thubhairt  mi,  A  Thighearn,  dean 
tròcair  orm:  leighis  m'anam,  oir  pheac- 
aich  mi  a'd'  aghaidli. 

5  Tha  mo  naimhdean  a'  labhairt  uile 
orm,  ag  radh,  C'uin  a  gheibh  e  bàs  agus 
a  sgriosar  'ainm? 

6  Agus  ma  thig  neach  g'am  shealltuinn, 
labhraidh    e   dìomhanas;    carnaidh'  a 

'  m'àmhgharan.  -  bithidh. 

^  dì-làraichear  iad.  gu  robh  iadfo  uamhunn. 

'  ìosa/.  ^  ann  an  àm  teinn. 

^  agìis  beannaichidh  e  air  thalamh  e,  agus  cha 
tabhair  e  do  thoil  a  naimhdean  e. 

'  cruinnichidh.       ^  tka  droch  thinneas  a'  dliilli- 
kantuinn  ris ;  tha  mòr-chionta  air  a  chur  as  a  lcth. 
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chridhe  euceart  dha  fèin;  theid  e  mach, 
agus  labhraidh  se  e. 

7  Tha  iadsan  ulle  aig  am  bheil  fuath 
dhomh  a'  cogarsaich  le  chèile  a'm'  agh- 
aidh :  tha  iad  a'  dealbh  uilc  a'm'  aghaidh. 

8  Tha  droch  ni,  ars'  iadsan,  air  teachd 
air^;  agus  esan  a  tha  nis  'na  luidhe, 
cha'n  èirich  e  ni's  mò. 

9  Eadhon  fear  mo  shìth^  as  an  d'earb 
mi,  esan  a  dh'ith  do  m'aran,  thog  e  a  shàil 
a'm'  aghaidh. 

10  Ach  dean-sa,  a  Thighearn,  tròcair 
orm,  agus  tog  suas  mi,  agus  bheir  mi 
luigheachd  dhoibh. 

11  Le  so  tha  fios  agam  gu  bheil  tlachd 
agad-sa  annam,  a  chionn  nach  'eil  mo 
nàmhaid  a'  deanamh  caithreim'"  os  mo 
cheann. 

12  Ach  air  mo  shon-sa,  cumaidh  tu  suas 
mi  ann  am  ionracas,  agus  suidhicliidh  tu 
mi  a'd'  fhianuis  gu  bràth. 

13  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearna 
Dia  Israeil,  o  shiorruidheachd  gu  siorr- 
uidheachd!  Amen  agus  Amen! 

SALM  XLII. 

1  Tha  cridhe  Dhaibhidh  a'  togairt  a  dh'ionnsuidh 
Dhè.  5  Ghlac  e  misneach  a  bhrìgh  tròcair  an 
Tighearn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Maschil,  air  son  mhac  Chorah. 

MAR  a  thogras  am  fiadh  chum  nan 
sruth  uisge,  mar  sin  tha  m'anam  a' 
togairt  a  d'ionnsuidh-se,  a  Dhè. 

2  Tha  tart  air  m'anam  chum  Dhè,  chum 
an  Dè  bheò :  c'uin  a  thig  mi,  agus  a 
nochdar  mi  am  fianuis  Dhè"? 

3  Is  iad  mo  dheoir  a's  biadh  dhomh  a 
là  agus  a  dh'oidhche,  'nuair  a  theirear 
rium  gach  là,  C'àit  am  hheil  do  Dhia? 

4  Na  nithe  so  is  cuimhne  leam,  agus 
tha  mi  dòrtadh  a  macli  m'anama  leam 
fèin ;  oir  gliabli  mi  thalris  lels  a'  mhòr 
chuldeachd,  chaidh  mi  leo  gu  tigh  Dhè, 
le  fuaim  galrdeachais  agus  molaidh,  leis 
a'  chuideaclid  a  bha  cumail  là  fèille'-. 

5  C'ar  son  a  tha  tliu  air  do  leagadh  sios, 
O  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
biniaireas"  an  taobh  astigh  dhìom?  earb 
thusa  à  Dia  ;  olr  fathast  molaidh  mise  e, 
slàinte  mo  ghnìiise'\  agus  mo  Dhla. 

6  Leagadh  slos  m'anam  an  taobh  a  stigh 
dhìom :  uime  sin  culmlmlchidh  mi  ortsa, 
mo  Dhia,  o  thìr  lordain,  agus  o  Hermon, 
o  shliabh  Mhitsair. 

7  Tha  dolmhne  a'  gairm  air  dolmhne  le 
fuaim  t'fheadan  uisge;  chaidhdo  stuaidh- 
ean'*  agus  do  thonnan  uile  tharum. 

8  Anns  an  là  àlthnldh  an  Tighearn  a 
thròcair'^;  agus  san  oldhche  bithidh  a 


9  ino  charaid.  i"  gairdeachais. 

1'  a  chi  mi  gnùis  Dhè.  Na  nithe  so  cuimh- 

nichidh  mi,  agns  taomaidh  mi  mach  m'anam  an 
taoblt  a  stiglt  dhìom,  'nuair  a  gliabltas  mi  thairis 
leis  a'  mlòr-cliuideachd,  a  thèid  mi  leo,  S(C. 

'3  mhi-shuaimhtteas.     "  air  sonftaiachd  a  ghvilise. 

'5  do  shhttiainrtean.  a  chaoimhneas. 


SALM,  XLII. 
laoidh  maille  rium,  agus  m'urnuigh  ri  Dia 
mo  bheatha. 

9  Their  mi  ri  Dia  mo  charraig-,  C'ar  son 
a  dhì-chuimhnich  thu  mi  ?  c'ar  son  a  tha 
nii  a'  triall  ffu  dubhach  air  son  fòirneirt 
an  eascaraid? 

10  Mar  chlaidheamh  a'm'  chnàmhaibh, 
tha  mo  naimhdean  a'  toirt  maslaidh 
dhomh,  'nuair  a  their  iad  rium  gach  là, 
C'àit  am  bheil  do  Dhia  ? 

1 1  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh 
sìos,  O  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu 
fo  bhuaireas  an  taobh  a  stig-h  dhìom? 
earb  thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh 
mise  e,  slàinte  mo  ghnùise,  agus  mo 
Dhia. 

SALM  XLin 

1  Dltiarr  Daibhidh  air  Dia  a  chiiis  a  thagradh, 
agus  e  fèin  a  theòrachadh  chum  a  phàilliuna. 
4  Chuir  e  a  dhbchas  ann  an  Dia. 

THOIR  breth  orm ',  a  Dhe,  agus  tagair 
mo  chìiis:  o  chinneach  an-iochd- 
mhor  -;  o  fhear  na  ceilg-e  agus  na  h-eu- 
ceirt,  saor  thusa  mi. 

2  Oir  is  tusa  Dia  mo  neirt;  c'ar  son  a 
chuir  thu  mi  fad  uait?  c'ar  son  a  tha  mi 
a'  triall  g'u  dubhach  air  son  foirneirt  an 
eascaraid? 

3  O  culr  a  mach  do  sholus  ag:us  t'fhìr- 
inn!  seòladh  iadsan  ml,  thugadh  iad  mi 
clium  do  slileibh  naom.h-san,  agus  chum 
do  phàilliuna. 

4  An  sin  theid  mi  dh'ionnsuidh  altair 
Dhè,  a  dh'ionnsuidh  Dhè  m'aoibhneis 
ro  mhòir'';  agus  molaidh  mi  thu  air  a' 
chlàrsaich,  a  Dhia,  mo  Dhia. 

5  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh 
sìos,  O  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu 
fo  bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhìom? 
earb  thusa  à  Dia;  oir  fathast  moiaidh 
mise  e,  slàinte  mo  ghnìiise,  agus  mo 
Dhia. 

SALM  XLIV. 

1  Chuimhnich  an  eaglais  air  na  tiodhlacaihh  a  thug 
Dia  dhi  0  shean ;  9  agus  tha  i  a'  caoidh  gu'n  do 
ihrèig  e  i  a  nis:  17  chuir  i  an  cèill  a  h-ionracas, 
agus  ghuidh  i  gu'n  deayiadh  Dia  cabhair  oirre. 

Uo'n  àrd  fhear-ciuil,  air  son  mhac  Chorah,  Maschil. 

ADHE,  le'r  cluasaibh  chuala  sinn, 
dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn  an 
obair  a  rinn  thu  'nan  làithibh-san,  sna 
làithibh  o  shean. 

2  Le  d'làimh  thilg;  thu  mach  na  cinnich, 
ach  shuidhich  thu  iadsan :  chlaoidh  thu 
na  slòigh,  ach  thug  thu  orra-san  soirbh- 
eachadh*. 

3  Oir  cha'n  ann  le'n  claidheamh  fèin  a 
fhuair  iad  sealbh  san  tìr,  agus  cha'n  e  an 
gairdean  fèin  a  shaor  iad  ;  ach  do  dheas 
làmh,  agus  do  ghairdean-sa,  agus  solus 

■  Cum  cèir  rium,       ^  mi  naomh,  aiii-diadhaidh. 
^  m'aoibhneis  agus  mo  ghairdeachais. 
<  riiin  thu  olc  do  na  ilòigh,  ach  chuir  thu  iadsan 
an  ih  Ihèaruinte. 
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do  ghnùise,  q  chionn  gTi'n  robh  deadh- 
ghean  agad  doibh. 

4  Is  tu  fèin  mo  Righ,  a  Dhè:  àithn 
thusa  saorsa  do  lacob. 

5  Trld-sa  buailidh  sinn  ar  naimhdean  ; 
trìd  t'ainme-sa  saltraidh  sinn  orra-san  a 
dh'èireas  'nar  n-aghaidh. 

6  Oir  as  mo  bhogha  cha'n  earb  mi,  agus 
cha  saor  mo  chlaidheamh  mi. 

7  Ach  shaor  thusa  sinn  o  ar  naJmhdibh, 
agus  nàirich  thu  iadsan  aig  au  robh  fuath 
dhuinn. 

8  A  Dia  ni  sinne  uaill  air  feadh  an  là ; 
agus  t'ainm-sa  molaidh  sinn  gu  siorruidh. 
Selah. 

_  9  Ach  a  nis  thilg  thu  uiat  sinn,  agus  nàir- 
ich  thu  sinn  ;  agus  cha  'n'eil  thu  dol  a 
mach  le'r  n-armailtibh. 

10  Thug  thu  oirnn  tionndadh  air  ar 
n-ais  o'n  nàmhaid,  agus  tha  iadsan  le'm 
fuathach  sinn  'gar  creachadh^ 

1 1  Thug  thu  sinn  mar  chaoraich  air  son 
bìdh  ;  agus  am  measg  nan  cinneach  sgap 
thu  sinn. 

12  Reic  thu  do  shluagh  gun  fhiach, 
agus  cha  do  mheudaich  thu  do  mhaoiii 
le'n  hiach^. 

13  Rinn  thu  sinn  'nar  masladh  d'ar 
coimhearsnaich,  'nar  ball  fanoid  agus 
magaidii  dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt 
oirnn. 

14  Rinn  thu  gnàth-fhocal  dhinn  am 
measg  nan  cinneach,  aobhar  crathaidh 
cinn  am  measg  an  t-sluaigh. 

15  Fad  an  là'  tha  m'amhhiadh  a'm' 
fhianuis,  agus  chòmhdaich  nàire  mo 
ghnùis  mi^ 

16  Air  son  guth  an  fliir  abheir  masladh 
agus  toibheum,  air  son  fianuis  an  nàmh- 
aid  agus  an  dìoghaltaich. 

17  Thàinig  so  uile  oirnn ;  gidheadh,  cha 
do  dhìchuimhnich  sinn  thu,  agus  cha 
d'rinn  sinn  cealg  ann  adchoimhcheangal. 

18  Cha  do  thionndaidh  ar  cridhe  air 
ais,  agus  cha  do  chlaon  ar  cos  o  d'  shhghe : 

19  Ged  mhìn-phronn  thu  sinn  ann  an 
ionad  dhràgon,  agus  ged  chòmhdaich 
thu  sinn  le  sgàil  a'  bhàis. 

20  Ma  dhìchuimhnich  sinn  ainm  ar  Dè, 
no  ma  sliìn  sinn  ar  làmhan  gu  Dia  coimh- 
each, 

21  Nach  rannsaich  Dia  so  amach?  oir 
tha  fios  aige-san  air  nithibh  dìomhair  a' 
chridhe. 

22  Ach  air  do  shon-sa  mharbhadh  sinn 
rè  an  là  gu  lèir ;  mheasadh  sinn  mar 
chaoraich  chum  casgraidh. 

23  Mosgail ;  c'ar  son  a  choidleas  tu,  a 
Thighearn  ?  dùisg,  na  tilg  sinn  uait  gu 
bràth. 

5  a'  creachadh  dhoibh  fèin. 
^  pris.  A  gltnàlh. 

8  Iha  ar  n-amhìuadli  'nar  Jianuis,  agus  chòmhdaich 
nàire  ar  gnùise  sinn. 
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24  C'ar  son  a  dh'fholaicheas  tu  do 
ghnùis?  a  dhì-cluiimhnicheas  tu  ar  n-àmh- 
ghar,  ag'us  ar  foirneart  ? 

25  Oir  chromadh  sìos  ar  n-anam  do'n 
ìiir;  dhlùth-lean  ar  com'  ris  an  talamh. 

26  Eirich,  cuidich  leinn,  agus  saor  sinn 
air  sg-àth  do  thròcair. 

SALM  XLV. 

1  Mbralachd  oighreachd  Chriosd.  \0  Dleasdanas 
na  h-eaglais,  agus  na  sochairean  a  tha  ì  a'  mealt- 
uinn. 

Do'n  àid  fhear-ciuil  air  Sosanim,  air  son  mhac 
Chorah,  Maschil.    Oran  gràidh. 

THA  nio  chridhe  a'  deachdadh^  deadh 
ni ;  cuiridh  mi  'n  ceill  na  nithe  a  rinn 
mi  do'n  Righ^;  hithidh  mo  theangadh 
mar  pheann  fir-sgrìobhaidh  dheis. 

2  Is  maisiche  thu  na  clann  nan  daoine ; 
dhòirteadh  gràs  ann  adbhilibh  :  uime  sin 
bheannaich  Dia  thu  gu  bràth. 

3  Crioslaich^  do  chlaidheamh  air  do 
leis,  O  a  ghaisgeich  ;  le  d'  ghlòir,  agus  le 
d'  mhòralachd. 

4  Marcaich*  air  d'aghaidhgu  buadhach 
air  sgàth  iia  fìrinn,  agus  na  macantachd^ 
agus  na  fìreantaclid ;  agus  teagaisgidh  do 
dheas  làmli  dhuit  nithe  uamhasach. 

5  1.1  geur  do  sliàighdean,  (tuitidh  na 
slòigh  fodhad,)  is  geur  iad  ann  an  cridhe 
nàimhdean  an  Righ. 

6  Tha  do  righ-chaithir,  a  Dhe,  gu  saogh- 
al  nan  saoghal:  is  slat  cheartais  slat- 
shuaicheantais  do  rìoghachd-sa. 

7  Ghràdhaich  thusa  fireantachd,  agus 
thug  thu  fuath  do  aingidheachd ;  uime 
sin  dh'ung  Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  h-oladh 
aoibhneis  os  ceann  do  chompanach, 

8  Do  mhirr,  agus  do  alos,  agus  do  chasia, 
thèidfaìle  o  d'  thrusgan  uile,  a  mach  à 
lùchairtibh  do  fhiaclaibli  elephant',  leis 
an  do  chuireadh  aoibhneas  ort. 

9  Tha  nigheana  rìghrean  am  measg  do 
bhan  urramach  ;  seasaidh  do  bhan-righ- 
inn  air  do  dheas  làimh,  ann  an  òr  na 
h-Ophir. 

10  Eisd,  a  nighean,  agus  amhairc,  agus 
aom  do  chluas ;  agus  dìchuimhnich  do 
shluagh  fèin,  agus  tigh  t'athar. 

1 1  An  sin  gabhaidh  an  Righ  mòr-thlachd 
ann  ad  àille^:  a  chionn  gur  esan  do  Thigh- 
earn,  thoir-sa  urram^  dha. 

12  Thig  eadhon  nighean  Thiruis  le 
tiodhlac ;  asluichidh  daoine  saoibhir  an 
t-sluaigh  do  dheadh-ghean. 

13  Uile  glòrmhor  tha  nighean  an  righ 
a  stigh;  air  oibreachadh  le  h-òr  tha  a 
h-eudach. 

14  Ann  an  trusgan  do  obair  ghrèis  bheir- 
ear  i  chum  an  Righ  :  bheirear  na  maigh- 


'  hrù.  2       a  mach, 

3  tììu'n  Righ.       ^  Criosraick,  Deasaich. 
5  Ann  ad  mhòralachd  marcaich.      <'  ceannsachd. 
''  air  an  deanamh  maiseach  le  fiaclaibh  elephant. 
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deana  'na  dèigh,  a  bana-chompanaich,  a 
steach  thugad'". 

15  Bheirear  iad  le  h-aoibhneas  agus  le 
gairdeachas  ;  thèid  iad  a  steach  do  lìich- 
airt  an  Righ. 

16  An  àite  t'aithriche  bithidh  do  mhic  r, 
ni  thu  iad  'nan  uachdaranaibh  air  an  tal- 
amh  uile. 

17  Blieir  mi  air  t'ainm  abhi  airchuimh- 
ne  anns  gach  linn  a  thig:  uime  sin  mol- 
aidh  an  sluagh  thu  gu  saoghal  nan  saogh- 

SALM  XLVI. 

1  Tlia  Dia'na  thearmunn  agus  'ìia  neart  d'a  shluagh 
fèin.  8  Earail  gu  beachdachadh  air  oibribh  iong- 
antach  Dhè. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  son  mhac  Chorah.  Orau 
air  Alamot. 

/iS  e  Dia  ar  tearmunn  agus  ar  neart; 
ar  cabhair  ro  dheas  ann  an  teann- 
tachdaibh  ; 

2  Air  an  aobhar  sin  chablii  eagal  oirnn, 
ged  ghluaisear"  an  talamh,  agus  ged  ath- 
arruichear  na  beannta  gu  meadhon  na 
fairge : 

3  Ged  bheuc  a  h-uisgeacha,  agus  ged 
chuirear  thar  a  chèile  iad ;  ged  chrioth- 
nuich  na  beannta  le  a  h-ataireachd.  Selah. 

4  Tha  amhainn"  ann,  agus  niasruthain 
caithir'^Dhè  ait ;  naomh-ionad  phàilliun 
an  Ti  a's  àirde. 

5  Tha  Dia  'na  meadhon;  cha  ghluais- 
ear  i :  cuidichidh  Dia  leatha  gu  moch  air 
mhaduinn. 

6  Ghabh  na  cinnich  boile;  ghluaiseadh 
na  rìoghachdan :  chuir  e  mach  a  ghuth, 
leagh  an  talamh. 

7  Tha  Dia  nan  slògh  leinn ;  is  e  Dia 
lacoib  a's  dìdean  duinn.  Selah. 

8  Thigibh,  faicibh  oibre  an  Tigheania, 
gach  lèir-sgrios a  rinn  e  air  thalamh. 

9  Coisgidh  e  an  cogadh  gu  h-iomali  na 
talmhainn ;  brisidh  e  am  bogha,  agus 
gearraidh  e  an  t-sleagh :  na  carbadan- 
cogaidh  loisgidh  e  le  teine. 

10  Bithibh  sàmhach,  agus  tuigibh  gur 
mise  Dia  :  àrdaichear  mi  am  measg  nan 
cinneach,  àrdaichear  mi  air  thalamh. 

1 1  Tha  Dia  nan  slògh  lèinn ;  is  e  Dia 
lacoib  a's  dìdean  duinn.  Selah. 

SALM  XLVII. 

1  Nochd  an  salmadar  gu  bheil  Dia  'na  Righ  mòr 
os  ceann  na  talmhainn,  agus  'na  aobhar  eagail  do 
gach  neach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  air  son  mhac  Chorah. 

BUAILIBH  bhur  basan,  uile  shlòigh  ; 
togaibh  iolach  do  Dhia  le  guth  gaird- 
eachais  '^. 

2  Oir  tha'n  Tighearn,  an  Ti  a's  àirde, 


8  àilne,  sgèimk.       '  Hmhlachd,  aoradh. 
10  chigad.  "  mhùthar,  cliaochaiìear 

1-  abhuinn.  mòr-bìiailc. 
na  nithe  uamhasach.  cailìireim. 
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'im  aobhar  eag-ail :  is  Righ  mòr  e  os  ceann 
na  talmhainn  uile. 

3  Cuiridh  e  na  slòig'h  fo'r  smachd,  agrus 
na  cinnich  fo'r  cosaibh. 

4  Tagrhaidh  e  ar  n-oighreachd  dhuinn, 
òirdheirceas '  lacoib,  a  g-hràdhaich  e. 
Selah. 

b  Chaidh  Dia  suas  le  caithream,  an 
Tig-hearna  le  fuaim  trompaid. 

6  Seinnibh  moladh  do  Dhia,  seinnibh ; 
seinnibh  moladh  d'ar  Righ,  seinnibh : 

7  Oir  is  e  Dia  rlgh  na  talmhainn  uile ; 
seinnibh  moladh  g-u  h-eòlach. 

8  Tha  Dia  'na  Righ  os  ceann  nan  cinn- 
each :  tha  Dia  'na  shuidhe  air  rig-h-chaithir 
a  naomhachd. 

9  Chruinnicheadh  uachdarain  nan  shiagh 
le  cheile,  skiagh  Dhè  Abrahaim  :  oir  is 
le  Dia  sgiatha  na  talmhainn ;  tha  e  air 
àrdachadh  gu  mòr. 

SALM  XLVm. 

1  TVta  an  eaglais  sgiamhach  'na  suidheachadh,  3 
agus  tha  Dia  'no  thearmunn  di  anns  gach  teann- 
tachd. 

Oran  agiis  Salm  air  son  nihac  Chorah. 

/S'  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh 
air  cliù  e  ann  am  baile'"  ar  De,  ann 
an  shabh  a  naomhachd. 

2  Sg'iamhach  'na  shuidheachadh,  aoibh- 
neas  natalmhainn  uile,  is  e  sliabh  Shioin: 
air  an  taobh  mu  thuath  tha  baile^  an 
Righ  mhòir. 

3  Aithnichear  Dia  'na  lùchairtibh  mar 
thearmunn. 

4  Oir  feuch,  chruinnicheadh  na  rìgh- 
rean  ;  ghabh  iad  thairis  le  chèile. 

5  Chunnaic  iad,  agus  b'ioghnadh  leo; 
bha  uamhas  orra,  ghreas  iad  orra. 

6  Ghlac  geilt-chrith  iad  an  sin,  pian  mar 
phèin  mnà  ri  saothair. 

7  Le  gaoith  an  ear  mìn-bhrisidh  tulonga 
Tharsis. 

8  Mar  a  chuala  sinn,  is  amhuil  a  chunn- 
aic  sinn  ann  am  baile  Tighearnanan  slòg:h, 
ann  am  baile  ar  Dè :  daingnichidh  se  e 
g'u  bràth.  Selah. 

9  Smuaniich  sinn  air  do  chaoimhneas 
gràidh,  a  Dhè,  ann  am  meadhon  do 
theampuill. 

10  Mar  t'ainm,  a  Dhè,  mar  sin  a  ta  do 
chliù  gu  crìochaibh  na  talmhainn :  tha 
do  dheas  làmh  làn  do  fhìreantachd. 

11  Deanadh  sliabli  Shioin  aoibhneas, 
deanadh  nigheana  ludah  gairdeachas,  air 
son  do  bhreitheanas. 

12  Cuairtichibh  Sion,  agus  rachaibh  m'a 
timchioll ;  àirmhibh  a  tùir. 

13  Thugaibh  an  aire  d'a  balla  làidir^ 
comharaichibh  a  lùchairtean^  chum  gu 


^  mòrachd. 
^  caithir. 
5  caistealan. 
'  nithe  glice. 
^  fosgailìdh. 
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2  mòr-hhaile,  caithir, 

^  d'a  daiìigneachd,  d'a  neart. 

6  gìi  hràth. 

8  nithibh  tuisgeach, 

10  aingidheachd  luchd  -feall ; 


cuìr  sibli  an  cèill  e  do'n  àl  ri  teachd. 

14  Oir  is  e  an  Dia  so  ar  Dia-ne  g-u 
saoghal  nan  saoghal :  stiùraidh  e  sinn  gu 
ruig  am  bàs^ 

SALM  XLIX. 

1  Chuir  aìi  Salmadar  an  cl'HI  do'n  t-sluagh  gu'n 
lahhradh  a  hheul  air  nithihh  (uigseach.    6  Nocha 
e  dhoihh  dìomhanas  nithe  talmhaidh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Salm  air  son  mhac  Chorah. 

CLUINNIBHso,  ashlòigh  uile,  èisd- 
ibh,  sibhse  uile  hichd-àiteachaidh 
an  domhain ; 

2  Araon  a  dhaoine  ìosal  agus  àrd,  beart- 
ach  agus  bochd  le  chèile. 

3  Labhraidh  mo  bheul  g-h'ocas",  agus 
smuainichidh  mo  chridhe  air  tuigse^. 

4  Aomaidh  mi  gu  cosamhlachd  mo 
chhias;  nochdaidh^  mi  air  a'  chlàrsaich 
mo  ràdh  dorcha. 

5  C'ar  son  a  bhiodh  eagal  orm  ann  an 
làithibh  an  uilc,  'nuair  a  chuairticheas 
aing:idheachd  m'eascairdean mi, 

6  A  dh'earbas  as  an  sooiblireas,  ag'us  a 
ni  uaill  a  pailteas  am  beartais  ? 

7  Cha'n  urrainn  duine  air  chor  sam  bith 
a  bhràthair  a  shaoradh,  no  èiric  a  thabh- 
airt  do  Dhia  air  a  shon: 

8  (Oir  tha  saorsa  an  anama  hiachmhor, 
agus  sguiridh  e  ani  feasd:) 

9  Gu  maireadh  e  beò  gn  siorruidh,  agus 
nach  faiceadh  e  truaiHidheachd 

10  Oir  chi  e  gu'm  faig'h  na  daoine  glice 
bàs,  gu'xì  sgriosar  le  chèile  an  t-amadan 
agus  an  t-ùmaidh,  agus  gu'm  fàg  iad  am 
beartas  aig  daoinibh  eile. 

1 1  7s  iad  sniuaintean  an  cridhe  gu  mair 
an  tighean  gu  bràth,  an  ionada-còmhnuidh 
o  hnn  gu  h'nn:  bheir  iad  ainm  air  am 
fearann,  a  rèir  an  ainme  fèin. 

12  Ach  ged  robh  an  duine  ann  an  urram, 
cha  mhair  e":  is  cosmhuil  e  ris  na  h-ain- 
mhidhibh,  a  ghearrar  as. 

13  Is  i  so  an  shghe,  eadhon  an  amaid- 
eachd :  g-idheadh  gabhaidh  an  sliochd 
tlachd  'nan  cainnt.  Selah. 

14  Mar  chaoraich  cuirear  iad  san  xiaigh : 
ithidh  am  bàs  iad",  agus  bithidh  uachd- 
aranachd  aig'  na  fireanaibh  os  an  ceann 
anns  a'  mhaduinn :  sear^aidh  an  dreach 
as  san  uaigh,  an  ionad-comhnuidh'^ 

15  Ach  saoraidh  Dia  m'anam-sa  o 
chumhachd'^  na  h-uaighe;  oir  gabhaidh 
e  mi  d'a  ionnsuidh.  Selah. 

16  Na  gabh  thusa  eagal  an  uair  a 
dh'fhàsas  duine  beartach,  'nuair  a  mheud- 
aichear  glòir  a  thighe : 

17  Oir  'nuair  a  gheibh  e  bàs,  clia  toir  e 
ni  air  bith  leis;  cha  tèid  a  ghlòir  sìos  'na 
dhèigh : 

lochd  mo  shàl.  "  Ach  mairidh  esan  [an  t-aon 

naomh]  beò  gu  siorruidh ;  cìia'n  fhaic  e  truaillidh- 
eaclid.  tha  c  gun  tuigse. 

ionaltraidìi  am  bàs  orra.  agus  seargaìdh, 

o'n  ionad-còmhnuidh.  '6  o  làimh. 
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18  Ged  bheannaich  e  'anam  fein,  'nuair 
a  tha  e  beò ;  agus  molar  thusa,  'nuair  a 
ni  thu  maith  dhuit  fein'. 

19  Theid  e  g-iT  h-àl  a  shinnsear:  ga 
bràth  cha'n  fhaic  iadsan  sohis 

20  Tha'n  duine,  a  tha  ann  an  urram, 
agus  a  tha  gun  tuigse,  cosmhuil  ris  na 
h-ainmhidhibh  a  ghearrar  as. 

SALM  L. 

1  Mòralachd  agus  cumhachd  Dhè.  7  Cha  'n'eil 
tlachd  aig  an  Tighearn  ann  an  iobairt,  14  as 
eugmhais  ìobairt  buidheachais.  16  Cronaichidh 
Dia  an  cealgair. 

Salin  le  Asaph. 

LABHAIR  Dia  nan  Dia\  lehobhah, 
agus  g-hairm  e  an  talamh  o  èirigh 
g'u  ruig  hiidhe  grèine. 

2  A  mach  à  Sion,  iomlaine  na  maise, 
dhealruich  Dia. 

3  Thig  ar  Dia-ne,  agus  cha  bhi  e  'na 
thosd:  roimh  a  ghnùis  lasaidhteine  miUt- 
each^  agus  mu'n  cuairt  air  bithidh  doin- 
ionn  mhòr. 

4  Gairmidh  e  air  na  nèamhaibh  o'n 
àirde,  agus  air  aii  talamh,  chum  breth  a 
thoirt  air  a  shhiagh. 

5  Cruinnichibh  mo  naoimh  a  m'  ionn 
suidh,  iadsan  a  rinn  coimhcheangal  rium  le 
h-lobairt. 

6  Agus  cuiridh  na  nèamhan  an  cèill  a 
cheartas ;  oir  is  e  Dia  fèin  a's  Breith- 
eamh  ann.  Selah. 

7  Eisdibh,  O  mo  shhiagh,  agus  labh- 
raidh  mi ;  O  Israeil,  agus  ni  mi  fianuis 
a'd'  aghaidh^:  is  mise  Dia,  do  Dhia-sa. 

8  Air  son  t'ìobairtean  cha'n  agair  mi 
thu ;  oir  tha  t'ìobairtean-loisgte  a  g-hnàth 
a'm'  fhianuis. 

9  Cha  ghabh  mi  tarbh  òg  as  do  thig-h 
7!0  gabhair  fhirionn  as  do  mhainniribh" 

10  Oir  is  leamsa  uile  bheathaiche  na 
coille,  an  sprèidh  air  mìle  shabh. 

1 1  Is  aithne  dhomh-sa  uile  eunlaith  nam 
bcann®;  agus  is  leam-sa  fiadh-bheath 
aiche  na  macharach. 

12  Nam  bithinn  ocrach,  cha'n  innsinn 
duitse ;  oir  is  leam-sa  an  domhan,agus  a  làn. 

13  An  e  gai'n  ithinn  feoil  tharbh?  agus 
an  òlainn  fuil  ghabhar  ? 

14  lobair  ìobairt  bhuidheachais  do  Dhia, 
agus  ioc  do  bhòidean  do'n  Ti  a's  àirde. 

15  Agus  gairm  orm  ann  an  là  teann- 
tachd :  saoraidh  mise  thu,  agus  bheir  thusa 
g-lòir  dhomhsa. 

1 6  Ach  ris  an  droch  dhuine  their  Dia, 
Ciod  e  do  g-hnothuch-sa  mo  reachdan'  a 
chur  an  cèill,  no  gu'n  gabhadh  tu  mo 
choimhcheangal  ann  adbheul ; 

17  'Nuair  a  ta  fuath  agad  air  fòghhim. 


'  agus  ged  mhol  e  thusa,  'nuair  a  ni  ihu  maith  dìia. 
-  an  Dia  ireun.  ^  caithidh  teine,  ithiclh  teiiie 

sitas.    Eabh.  ^  mu  d'  thimchioll,  dtiuit. 

^  ekròthaibh.  eunlaith  an  athair. 
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agus  a  thilg  thu  mo  bhriathran  air  do 
chùl? 

18  Ma  chunnaic  thu  g'aduiche,  dh'aont- 
aich  thu  leis^;  agus  maille  ri  luchd  adh- 
altrannais  bha  do  chuibhrionn. 

19  Chuir  thu  do  bheul  chum  uilc,  agus 
dhealbh  do  theangadh  cealg. 

20  Shuidh  thu,  agus  an  aghaidh  do 
bhràthar  labhair  thu ;  agus  do  mhac  do 
mhàthar  thug  thu  beum 

21  Na  nithe  so  rinn  thu,  agus  bha  mise 
a'm'  thosd;  shaoil  thu  gu'n  robh  mi  gu 
tur  mar  thu  fèin:  cronaichidh  mi  thu, 
agus  cuiridh  mi  gach  ni  an  ordugh  fa 
chomhair  do  shùl. 

22  Smuainichibh  a  nis  air  so,  sibhse 
nach  cuimhnich  Dia;  air  eagal  gu'n  reub 
mi  as  a  chèile,  gun  neach  ann  a  theas- 
airgeas. 

23  Esan  a  dh'ìobras  moladh,  bheir  e 
glòir  dhomh-sa;  agus  dhàsan  a  dh'ord- 
uicheas  a  shhghe,  nochdaidh  mi'"  slàinte 
Dhè. 

SALM  LI. 

1  Dh'aidich  Daibhidh  a  pheacanna,  agus  ghuidk  e 
gu'n  dubhadh  Dia  as  iad.  7  Dh'asluich  e  air 
Dia  gti'n  vaomhaicheadh  se  e.  17  'Se  -'piorad 
briste  ìobairt  Dhè. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.  Salra  le  Daibhidh,  'nuair  a 
thàinig  Natan  am  fàidh  d'a  ionnsuidh,  an  dèigh 
dha,  bhi  aig  Batseba. 

EAN  tròcair  orm,  a  Dhè,  a  rèir  do 
chaoimhneis  gràidh;  a  rèir  lìon- 
mhoireachd  do  chaomh-thròcairean", 
dubh  as  m'eusaontas. 

2  Gu  h-iomlan  ionnail  mi  o  m'  lochd, 
agus  glan  mi  o  m'  pheacadh: 

3  Oir  tha  mi  ag  aideachadh  m'eusaont- 
ais,  agus  tha  mo  pheacadh  a'm'  làthair  a 
ghnàth. 

4  A'd'  aghaidh,  a'd'  aghaidh  fèin  a 
mhàin  pheacaich  mi,  agus  rinn  mi  olc 
a'd'  shealladh,  air  ehor  as  gu'm  firean- 
aichear  thusa  'nuair  a  labhras  tu,  gu'm 
bi  thu  glan  'nuair  a  bheir  thu  bretii. 

5  Feuch,  ann  an  euceart  dhealbhadh  mi, 
agus  ann  am  peacadh  ghabh  mo  mhàth- 
air  mi  'na  broinn. 

6  Feuch,  is  ionmhuinn  leat  an  fhìrinn 
san  taobh  a  stigh'';  agus  san  ionad  fhol- 
uichte  bheir  thu  orm  gUocas  a  thuigsinn. 

7  Glan  mi  le  hisop,  agus  bithidh  mi 
glan ;  ionnail  mi,  agus  bithidh  mi  ni's 
gile  na  sneachdadh. 

8  Thoìr  orm  guth  subhachais  agus 
aoibhneisachluinntinn :  agusninacnàmh- 
an  a  bhris  thu  gairdeachas. 

9  Foluich  do  g:hnùis  o  m'  ^heacaibh, 
agus  dubh  as  m'eucearta  gu  leir. 


'  stàtuin. 
8  masla  lh. 
air  an  voclid  mi  dha. 
sna  h-airnibh. 


8  ruith  thu  leis. 

'"  agus  is  i  sn  an  t-sligke 

11  tliruacantais. 
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10  Cruthaich  annani  cridhe  glan.  a  Dhè: 
agiis  ath-nuadhaich  spiorad  ceart  an 
taobh  a  sùsh  dhlom.  | 

11  Na  tilg-  mi  o  d'  shealladh,  agus  na  ■ 
toir  do  spiorad  naomh  uam- 

12  AisÌH-  dhomh  gàirdeachas  do  shlamte, 
agus  lc  d'  spiorad  saor  cum  suas  mi. 

13  Tea^ais^idh  mi  do  luchd-eusaont- 
ais  do  shllghean:  agus  iompaichear  peac- , 
aich  a  d'ionnsuidh.  ,  | 

14  Saor  mi  o  chionta  fola,  a  Dhe,  a 
Daè  mo  shlàinte :  àrd-mholaidh  mo 
thean^^dh  t'fhìreantachd. 

15  A  Thigheam.  fosgail  mo  bhilean, 
agus  cuiridh  mo  bheul  an  cèiU  do  chliti. 

16  Oir  cha'n  iarr  thu  ìobairt,  no  bheir- 
inn  dhuit  !,■  ann  an  ìobairt-loisgte  cha 
■■n'eQ  dachd  agad.  . 

Ll  Is  iad  ìobairtean  Dhè  spiorad briste  : 
air  cridhe  briste  agus  brùite,  a  Dhè,  cha 
dean  thusa  tàir. 

15  Dean  maith.  a'd'  dheadh-ghean.  do 
Shion:  tog  suas  ballacha  lerusaleim. 

19  An  sin  taitnidh  ìobairtean  ionracais 
Tmt,  ìobairtean-loisgte  agus  làn  ìobairt- 
ean-loisste  :  an  sin  ìobraidh  iad  tairbh 
Ò2"a  air  t'altair. 

SAI^NI  LH 

I  Ckrtmmch  Ikabhidh  Doeg  air  son  a  mhìruin,  agus 
roimh-innis  e  a  sgrios.  S  Thug  e  huidheachas  do 
Dhia  do  hhrìgh  gu'a  robh  dòchasaig'na  thròeair. 

Do'n  àrd  fhear-dufl,  Jlaschil  le  Daibhidh,  'miair 
a  thàinig  Doeg  an  t-Edomach,  agas  a  dh'innis  e 
do  Shanl,  agus  a  thubhairt  e  ris,  Thàìnig  Daibh- 
idh  2u  tish  Ahimeleidi. 

C AR  son  a  ni  thu  ualll  an  ann  olc,^  O 
ghaisgich  ?  Mairidh  maitheas  Dè  a 
ghnàih  '\ 

2  Dealbhaidh  do  theangadh  aimlileas, 
mar  ealrainn  ghèir,  ag  oibreachadh  ceilge. 

3  Is  annsa  leat  an  t-olc  na  maith,  a' 
bhreug  na  briathran  a"  cheartais.  Selah. 

-1  Is  ionmhuiun  leat  gach  focal  millt- 
each,  an  teangadh  cheaJgach-. 

5  Uime  sin'  sgriosaidh  Dia  thu  gti 
bràth:  bheir  _e  air  falbh  thu,  agus  taim- 
gidh  e  as  [doj  phàiUiun  thu.  agus  spìon- 
aidh  e  do  fhreumhan  à  tìr  nam  beò.  Selah. 

6  Agus  chi  na  fìreana,  agus  bithidh  eagal 
orra,  agus  ni  iad  gàire  uime,  ag  ràdh, 

7  Feuch,  so  am  fear  nach  d'rinn  a  neart 
do  Dhia,  ach  a  dh'earb  à  paiheas  abheart- 
ais,  agus  a  neartaich  e  fèia  'oa  aingidh- 
eachd. 

S  Aeh  hi'hidh  mise  mar  chracn-olaidh 
uaine  aim  an  tigh  Dhè :  earbaidh  mi  à 
tròcair  Dhè  gu  saoghal  nan  sac^hal. 

9  Molaidh  mise  thu  gu  siorruidh,  a 
chionn  gru'n  d'rinn  thu  e  ,•  agus  feithidh 
mi  air  t'ainmsa,  oir  tha  e  maith  an  làth- 
"air  do  naomh. 


LIIl.  LIV.  LV. 

SALM  Lin. 

1  Oìuir  Daiòhidh  an  cèill  truail'idheaeJid  a'  chiusìc- 
daoine.  6  ìOìia.iJiaich  e  slàinte  an  Tightan 
fhmciim. 

I     Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mahalat.  Maschil  le 
I  Daibhidh. 
rTMIUBHAIRT  an  t-amadan'na  chridhe, 
X  Cha  'n't'd  Dia  ann:  tha  iad  traaiìl- 
idh,  asiis  rinn  iad  aingidheachd  ghràin- 
I  eil;  cha  ''n'eil  neach  aim  a  ni  maith. 
I  2  Dh'amhairc  Dia  a  nuas  o  nèaxnh  air 
'  cloinn  nan  daoine,  a  dh'fheuchainn  an 
robh  neach  ann  a  bha  glic,  a  bha  'g  iarr- 
aidh  Dhè. 

3  Chaidh  gach  eon  diubh  air  ais :  tha 
iad  gu  lèir  air  fòs  salach:  cha  'ne'ìl 
neach  ann  a  ni  maith,  cha  'neil  eadhon 
aon.  _ 

4  ISach  'eil  eòlas  aca-san  a  tha  dean- 
amh  na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh  suas 
mo  shluaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  aran, 
agus  nach  gairm  air  Dia? 

5  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  'nuair 
nach  robh  aobhar  eagail  ann:  sgaoil  Dia 
a  chnàmha-Scm  o  chèile  a  champaich  a  d' 
agha'idh:  nàirich  thu  iad,  a  chioim  gu'n 
d'rinn  Dia  tàir  orra. 

6  O  gu  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach  à 
Sion  '.  An  uair  a  bheir  Dia  air  ais  braighd- 
eanas  a  shluaigh,  ni  lacob  gàirdeachas, 
ni  Israel  aoibhneas. 


'  gach  là.  Eabh. 

■  a  thcs^^g'Tdh  ckca'saich. 


SALMLR'. 

1  Rinn  Daihhidh  gearan  an  aghaidh  nan  Siph- 
cach.  -i  Tfia  dòchas  aig  gu'n  euidich  Dia  leis, 
agus  gtfn  dìoJ  e  olc  d'a  naimhdihh. 

Do"n  àrd  fhear-duil  air  Xeginot,  Maschil  lc 
Daibhidh,  'nnair  a  thàinig  na  Siphich,  agus  a 
thnbhaìrt  iad  ri  Saol,  Xach  'eil  Daibhidh  'ga 
fholach  fèin  maiUe  niinne  ? 

AIR  sgàth  t'ainme,  a  Dhè,  saor  thusa 
mi,  agus  le  d'  chumhachd  cum  co- 
thrcm  rium. 

2  Cluinn  m'umuigh,  a  Dhè;  èisd  ri 
briathraibh  mo  bheoil. 

3  Oir  dh'èirich  coigrich'  a'm'  aghaidh, 
agus  dh'iarr  luchd-foimeirt  mo  bheatha; 
cha  do  chuir  iadDia  fa'n  comhair.  Selah. 

4  Feuch,  e  Dia  m'fhear-ctiideachaidh : 
tha'u  Tigheama  dhiubhsan^  a  chumas 
suas  mo  bheatha, 

5  Dìolaidh  e  olc  do  m'  naimbdibh:  a'd' 
fhlrinn  geair  as  iad. 

6  Le  saor  thoil  bheir  mi  ìobaht  dhuit; 
molaidh  mi  t'ainm,  a  Thigheam,  olr  tha  e 
maith. 

7  Oir  shaor  thu  mi  as  gach  tehin:  agus 
chimnaic  mo  shùil  n?o  mhiann  air  mo 

!  naimhdibh. 

SALM  LT. 

1  'Xa  iheanntachd  ghuidh  Daibhidh  gu'n  tugadh 
Dia  eisdeachd  d'a  u'.-iuigh.   15  GUac  e  misaeach 

'•  Mar  asi  ccudna.         *  na  h-tiaibhrich. 
'  'naa  n^rass-sciì,  ìeo-san. 


a  cìiionn  gu'ti  robh  dòchas  aig  gu'n  saorad/i  Dia  e 
as  gach  trìohlaid. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot,  Maschil  le 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhe,  ri  m'urnuigh,  ag:us  na 
folaich  thu  fein  o  m'ashichadh. 

2  Thoir  aire  dhomh,  agus  eisd  rium: 
tha  mi  àrd  ann  am  ghearan,  agus  ri  bìiir- 
eadh : 

3  Air  son  gutha  m'eascaraid,  air  son 
foirneirt  an  duine  aingidh;  oir  tha  iad  a 
tilg:eadh  euceirt  orm,  agus  am  feirg:  tha 
iad  a'  toirt  fuatha  dhorah. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  chràdh  an  taobh 
a  stig^h  dhìom,  agus  thuit  uamhasan  a' 
bhàis  orm. 

5  Thàinig:  eagal  a^is  crith  orm,  agus 
chòmhdaich  uamhunn  mi. 

6  Agus  thubhairt  mi,  Och,  nach  robh 
ag'am  sg'iathan !  mar  chohiman  theichinn 
as  air  iteig-  agus  g-heibhinn  fois. 

7  Feuch,  shiùbhlainn  fad  as;  chòmh- 
nuichinn  anns  an  fhàsach.  Selah. 

8  Dheanainn  deifir '  gu  dol  as  o  ghaolth 
làidir^  ag:us  o'ndoininn. 

9  Sg^rios,  a  Thighearn,  agu$  roinn  an 
teang^adh';  oir  chunnaic  mi  foirneart  agus 
consachadh  sa'  bhaile. 

10  A  là  ag:us  a  dh'oidhche  tha  iad  a' 
dol  mu'n  cuairt  air,  air  a  bhallachaibh ; 
ag:us  tha  euceart  ag:us  aimhleas  'na 
mheadhon. 

11  Tha  aing'idheachd  'na  mheadhon; 
ag'us  cha  deahiich  feall  agus  cealg:  r'a 
shràidibh. 

12  Oir  cha  bu  nàmhaid  a  thug:  masladh 
dhomh,  no  dh'fhuilg:inn  e;  cha  b'e  fear 
le  'm  b'fhuathach  mi  a  dh'àrdaich  e  fein 
a'm'  ag:haidh,  no  dh'fholaichinn  mi  fèin 
uaith : 

13  Ach  thusa!  fearbu  cholmpire  dhomh 
fèin  S  fear  m'iùil,  agus  fear  m'eòlais. 

14  Le  chèile  ghabh  sinn  comhairle 
bhlasta ;  g:u  tigh  Dhè  dh'imich  slnn  cuid- 
eachd. 

1 5  Gabhadh  am  bàs  sealbh  orra,  rach- 
adh  iad  slos  beò  do'n  uaig:h*;  oir  a  ta 
uilc  'nan  àite-còmhnuldh,  'nam  meadhon. 

16  Glaodhaidh  mise  rl  Dia;  agns  saor- 
aidh  lehobhah  mi. 

17  Air  feasg:ar,  air  maduinn,  ag:us  aig: 
meadhon-là  ni  mi  urnuig:h,  ag:us  g:laodh- 
aidh  mi  gu  h-àrd;  agus  èlsdldh  esan  ri 
m'ghuth. 

18  Saoraidh®  e  m'anam  ann  an  sìtho'n 
chòmhrag:  a'm'  aghaldh  ;  oir  is  lìonmhor 
lad  a  tha  stri  rlum''. 

19  Eisdidh  Dla,  agus  bheir  e  nuas  iad, 
eadhon  esan  e  tha  ann  o  chlan.    Selah : 
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'  cabkag. 

'  comitairle. 
mo  chrid/iefèin. 
^  S/uior. 
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-  annrat/iaich,  bhuaireasaich. 

^  a  rèir  mo  c/ioslais  fèin,  a  rèir 

5  gu  ìi-ifrinn. 
'  hu  lìonm/tor  iad  a  bha  leam. 


oir  cha  'n'eil  atharrachadh  orra,  agus  cha 
'n'eil  eagal  Dè  orra. 

20  Shìn  e  mach  a  làmh  'nan  agrhaidh- 
san  a  bha  an  slth  rls:  bhris  e  a  choimh- 
cheang:al. 

21  Bu  mhìne  na  'im  focail  a  bhèil,  ach 
òAa  cogadh 'na  chrid'he;  bu  bhuige  a 
bhrlathra  na  oladh,  ach  hu  chlaidhean 
ruisg-te  iad. 

22  Tilg  air  an  Tighearna  do  chùram^ 
agus  cumaidh  esan  suas  thu  :  cha  leig  e 
am  feasd  do'n  fhìrean  a  bhi  air  a  ghluas- 
ad. 

23  Ach  tilgidh  tusa,  a  Dhè,  slos  lad  gu 
slochd  an  sgrlos:  cha  mhair  daoine  fuil- 
eachdach  aguscealgach  leth  an  làithean; 
ach  cuiridh  mise  mo  dhòigh  annad-sa. 

SALM  LVI. 

\Jiinn  Daib/tidh  gearan  a  hhrtgh  foirneirt  a  naim/td- 

ean.     9  C/tuir  e  an  cèilla  dliòchus  ann  am  focal 

Dè,  agus  g/teall  e  Dia  a  m/toladh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  lonatelim-rechocim,  Mich- 

tam  le  Daibhidh,  an  uair  a  ghlac  na  Philistich  e 

ann  an  Gat. 

DEAN  iochd  orm,  a  Dhè;  oir  b'àill  le 
duine  mo  shlugadh  suas  ' :  tha  e 
'gam  shàruchadh  gach  là  le  cogadh. 

2  B'àiU  le  m'eascairdibh  mo  shlugadh 
suas  gach  là ;  oir  is  lìonmhor  lad  a  tha 
cogadh  rium  o  ionad  àrd'". 

3  San  là  air  am  bi  eagal  orm,  earbaidh 
ml  asad-sa. 

4  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal;  ann 
an  Dia  chuir  mi  mo  dhòigh  ;  cha'n  eagal 
leam  clod  a  dh'flieudas  feoil  a  dheanamh 
orm. 

5  Gach  là"  tha  iad  a'  fiaradh  mo 
bhriathar;  tha'n  smuainte  uile  a'm'  agh- 
aidh  chum  uilc. 

6  Tha  iad  a'  cruinneachadh  le  chèile, 
tha  lad  'gam  folach  fèin ;  tha  iad  a'  toirt 
fa'  near  mo  cheumanna,  'nuair  a  tha  iad 
a'  feitheamh  air  son  m'anama. 

7  Le  h-eucoir  an  tèid  iad  as  ?  ann  ad 
fheirg  tiig  sìos  na  slòigh,  a  Dhè. 

8  Dh'àireamh  thu  mo  sheacharain :  cuir 
mo  dheoir  ann  ad  shearraig";  nach  'eil  iad 
ann  ad  leabhar? 

9  An  sin  pillear  mo  naimhdean  air  an 
ais,  saii  là  a  ghairmeas  mi  ort:  air  so  tha 
fios  agam,  oir  tha  Dia  leam. 

10  Ann  an  Diamolaldh  mi  'fhocal:  anns 
an  Tighearna  molaldh  mi  'fhocal. 

11  Ann  an  Dia  chulr  mi  mo  dhòigh: 
cha'n  eagal  leam  ciod  a  dh'fheudas  dulne 
a  dheanamh  orm. 

12  Ormsa,  a  Dhè,  tha  dobhòldean": 
ìocaidh  mi  cliù  dhuit : 


8  t'eallach. 

0  t/ti  a's  àirde. 
'2  Air  son  euceirt. 
ann  ad  s/iealladh. 


'  saltairt  orm. 
"  Rè  an  là. 
'3  ann  ad  shoireadh, 
mhòidean 


SALM,  LVI 
13  Oir  shaor  thu  m'anam  o'n  bhàs, 
ag-us  mar  an  ceudna  mo  chosan  o  thuis- 
leadh,  chum  gii  gluaisinn  ann  ad  fhian- 
uis,  a  Dhe,  ann  an  solus  nain  beo. 


SALM  LVII. 

1  'Na  tmiuigh  tka  Daibhidh  a'  guidhc  gun  dean- 
adh  Dia  ti  òcair  air,agus  gun  saoradh  se  e  o'n 
fhear  le  'm  b'àill  a  sgrios.  7  Dh'àrdaichcadh  a 
chridlie  gu  Dia  a  mholadh. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 
Daibhidh,  nuair  a  theich  e  o  làthair  Shauil  do  n 
uaimh. 

DEAN  tròcair  orm,  a  Dhe,  dean  tròc- 
air  orm ;  oir  annad-sa  tha  rn'anam 
a'  cur  a  dhòig'h,  agnis  tuidh  sgàile  do 
sgiathan  gabhaidh  mi  mo  thearmunn, 
g'us  an  teid  na  h-uilc  so  uile  thairis. 

2  Eighidh  mi  ris  an  Dia  a's  àirde,  ri 
Dia  a  choimhlionas  nithe  air  mo  shon. 

3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  agus  saor- 
aidh  e  mi;  bheir  mi  masladh  do'n  fhear 
le'm  b'àiU  mo  shhigadh  suas'.  Selah. 
Cuiridh  Dia  a  mach  a  thròcair  agus 
'fhìrinn, 

4  Tha  m'anam  am  measg  leòmhan ;  tha 
mi  a'm'  luidhe  am  measg  droinge  air 
lasadh^  daoine  aig  a?}i  bheil  am  fiacia 
'nan  sleaghaibh  agus  'nan  saighdibh, 
agus  an  teangadh  'na  claidheamh  geur. 

h  Ardaich  thu  fèin  os  ceann  nan  nèariih, 
a  Dhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn 
uile. 

6  Dheasaich  iad  lìon  fa  chomhair  mo 
cheum ;  chrom  iad  m'anara  sìos :  chladh- 
aich  iad  slochd  romham ;  thuit  iad  fèin 
'na  mheadhon.  Selah. 

7  Tha  mo  chridhe  deas\  a  Dhè,  tha 
mo  chridhe  deas ;  seinnidh  mi,  agus  mol- 
aidh  mi. 

8  Mosgail,  mo  ghlòir ;  mosgail,  a  shalt- 
air  agus  a  chlàrsach :  mosglaidh  mi  fèin 
moch  air  mhaduinn. 

9  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan 
sluagh,  a  Thighearn ;  seinnidh  mi  dhuit 
am  measg  nan  cinneach : 

10  Oir  is  mòr  do  thròcair*  gu  ruig  na 
nèamha,  agus  t'fhìrinn  g:u  ruig  na  neula. 

1 1  Ardaich  thu  fèin  os  ceann  nan  nèamh, 
a  Dhè;  do  ghlòir  os  ceami  na  talmhainn 
uile. 

SALM  LVin. 

1  7^!/^  Daibhidh  achmhasan  do  bhreithcamhnaibh 
aingidh.  3  Nochd  e  gu  bheil  na  h-aingidh  a'  dol 
air  seacìiaran  o'n  bhroinn;  6  agus  Ihug  e  thairis 
iad  do  bhreithcanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Altaschit,  Michtaui  le 
Daibhidh. 

AN  labhairsibh,  a  choimhthionaiP,  da 
rlreadh  an  ceartas?   an  toir  sibh 
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breth  gu  cotliromacli,  a  chlann  nun 
daoine? 

2  Seadh,  'nur  cridhe  tha  sibh  a'  dealbh- 
adh  aingidheachd;  air  talamh  tha  sibh  a' 
tomhas  foirneirt  bhur  làmh. 

3  Tha  na  h-aingidh  a'  claonadh  o'n 
bhroinn;  tha  iad  a'  dol  air  seacharan  o'm 
breith,  a'  hibhairt  bhreug. 

4  Tha  an  nimh  mar  nimh  nathrach  ;  thu 
iad  mar  nathair  bhodhar,  a  dhruideas  a 
chias; 

5  Nach  èisd  ri  guth  nan  druidh,  a  tha 
ro  sheòlta  'nan  druidheachd. 

6  Bris  am  fiaclan,  a  Dhè,  'nam  beul; 
pronn  gu  tur  tuisg  *  nan  leòmhan  òga,  a 
rhighearn. 

7  Leaghadh  iad,  mar  uisgeacha  a  ruith- 
eas  gu  saor ' ;  cuireadh  Dia  a  siiaighdean 
'nan  aghaidh,  agus  gearrar  as  iad. 

8  Mar  sheilcheig-  a  bhios  a'  leaghadh  as, 
rachadh  iad  as;  mar  thorraicheas  ana- 
buich  mnà,  na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 

9  Mu'm  mothaich  bhur  coireacha  teas 
o'n  droighnich,  bheir  e  air  falbli  iad  mar 
le  h-ioma-ghaoith*,  araon  beò,  agus  'n 
chorruich. 

10  Bithidh  aoibhneas  air  an  fhìrean,  an 
uair  a  chi  e  an  dioghaltas:  nigliidh  e  a 
chosan  ann  am  fuil  an  duine  aingidh. 

11  An  sin  their  duine,  Gu  deimhin  tha 
duais  ann  do'n  f  hìrean ;  gu  cinnteach  tha 
Dia  ann  a  tha  toirt  breth  air  an  talamh. 


'  saltairt  orm.  *  ri  theine. 

^  ullamh,  gleusla,  suidhichte. 

^  mìiaitheas,  chaohnhneas.     '  a  bhreilheamhna. 
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SALM  LIX. 

1  Ghuidh  Daibkidh  gu'n  teasairgeadk  Dia  e  o  a 
naimhdibh.  8  Cìiuir  e  a  dkòchas  anns  an  Tigh- 
earna.    11  Dk'iarr  e  sgrios  a  naimhdean. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le  Daibh- 
ìdh  ;  'nuair  a  chuir  Saul  daoine  uaith,  agus  a 
chuir  iad  faire  air  an  tigh,  chum  a  mharbhadh. 

EASAIRG  mi  o  m'  naimhdibh,  O 
mo  Dhia;  dìon  mi  uatha-san  a  tha 
g  èirigh  a'm'  aghaidh. 

2  Teasairg  mi  o  luchd-deanamh  na 
h-euceirt,  agus  o  dhaoinibh  fuileachdach 
saor  mi : 

3  Oir  feuch,  tha  iad  a'  feitheamh  nam 
fàth^  an  aghaidh  m'anama ;  tha  daoine 
cumhachdach  air  cruinneachadh  a'm' 
aghaidh  ;  cha'n  ann  air  son  mo  lochd-sa, 
no  air  son  mo  pheacaidh,  a  Thighearn. 

4  Gun  choire  agam-sa,  ruithidh  iad, 
agus  ulluichidh  siad  iad  fèin  :  mosgail 
thusa  a  chuideachadh  leam,  agus  amh- 
airc. 

5  O  thusa,  a  Thighearn,  a  Dhè  nan 
shiagh,  aDhèlsraeil,  mosgaila  dh'fhios- 
rachadh  nan  cinneach  uile :  na  dean  iochd 
air  luchd-eusaontais  ciontach  sam  bith. 
Selah. 

*  Jiacla  mòra,  cùl-fhiacla. 

'  leofèin,  an  còmknuidh.  ^  cuairt-ghaoith. 

'  ri  feall-jholach,  a'  luidhe  am  plaid, 
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6  Pillid'ii  iad  san  fheas^ar,  ni  iad  donnal- 
aicli  mar  choin,  agm  theid  iad  mu'n  cuairt 
air  a'  bhaile. 

7  Feuch,  brìichdaidh  iad  a  nnach  le'm 
beul;  tha  claidhean  'nam  bilibh:  Oir  cò, 
ars'  iadsan,  a  clikiinneas  ? 

8  Ach  ni  thusa,  a  Thig-hearn,  gàire 
umpa;  ni  thu  fanoid'  air  na  cinnich 
uiie. 

9  O  thusa  mo  neart%  feithidh  mi  ort: 
oir  is  e  Dia  mo  dhaing-neacli  ^ 

10  Mo  Dhia,  g-abhaidha  thròcair  romh- 
am^:  bheir  Dia  dhomh  gu  faic  mi  lìio 
tnhiann  alr  m'eascairdibh. 

11  Na  marbh  iad,  air  eag-al  g:u'n  dì- 
chuimhnich  mo  shhiag-h;  sg'aoil  iad  le 
d'  neart,  ag:us  leag:  g:u  h-losal  iad,  a 
Thig-hearn  ar  sg'iatli. 

12  d'o/i  peacaidh  am  beoil,  atV  so« 
bhriathar  am  bilean,  g-lacar  iad  'nan 
àrdan;  eadhon  air  son  nam  mallachd 
ag:us  nam  breug  «  labhras  iad. 

13  Sgrios  [iad]  am  feirg-,  sg:rios  [iad,] 
ag-us  na  biodh  iad  ann ;  ag:us  biodh  fios 
aig  daolne  gu  bheil  Dia  'na  uachdaran 
ann  an  lacob,  g-u  ruig:'  crlocha  na  tal- 
mhainn.  Selah. 

14  Pillidh  iad  san  fheasg'ar,  ni  iad  donn- 
alaich  mar  choin,  ag:us  tlièid  iad  mu'n 
cuairt  air  a'  bhaile. 

15  Gabhaidh  iad  a  null  agus  a  nall  air 
son  bìdh^  agus  mur  sàsuichear  iad,  nl 
iad  g'earan. 

16  Ach  seinnidh  mise  mu  d'  neart,  agus 
àrd-mholaidh  mi  sa'  mhaduinn  do  thròc- 
air;  oir  bu  tusa  mo  dhaing:neach,  ag:us 
mo  dhìdean,  ann  an  là  mo  theanntachd. 

17  O  thusa  mo  neart,  canaidh  mi  dliuit ; 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneach,  mo  Dhia-sa, 
mo  thròcair''. 

SALM  LX. 

1  Tha  Daìhhidh  ri  caoidh  a  chìonn  gu'n  rohhfearg 
air  Dia  r'a  shluagh.  4  Teasairgidh  an  Tiglicarn 
iadsan  a's  ionmhuinn  It  is. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Susan-edut,  Michtam  le 
Daibhidh,  chum  teaga'^g,  an  uair  a  chog  e  an 
aghaidh  Aram-nahaiaim,  agus  an  aghaidh 
Aram-sobah,  agus  a  phiU  loab,  agus  a  bhuail  e 
do  Edom  aun  an  gleann  an  t-salainn  da  mhìle 
dheug. 

ADHE,  thilg'  thu  uait  sinn,  sg:ap*  thu 
sinn,  bha  fearg  ort ;  O  pill  tluisa 
ruinn. 

2  Chuir  thu  an  talamh  air  chrith ;  bhris 
thu  e;  slànuich  a  bhriseadh,  oir  tha  e  air 
a  kiasg-adh'. 

.3  Nochd  thu  do  d'  slduag-h  7ij</ze  cruaidh ; 
tluig  thu  oirnnfion  a'  bhuaireis  òl. 
4  Thug:  thu  bratach  dhoibhsan  d'an 

'  tarcuis.  -  Air  sgàth  a  neirt. 

3  dhìdean.  ^  Gabhaidh  Dia  mo  thròcair  romham. 
6  agus  gu  ruig,  *  ag  iarraidh  hìdh, 

'  Uia  mo  thròcair,  mo  Dliia  tròcaireach. 
e  bhrìs.  '  a'  criothnachadh. 
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eagal  thu,  gu  bhi  air  a  tog^ail  suas  air 
sg:àth  na  firiiin.  Selah. 

5  Chum  g:u  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
ag-us  eisd  rium. 

6  Labhair  Dia  'na  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas;  roinnidh  mi  Sechem,  ag'us 
tomhaisidh  mi  g:leann  Shucoit. 

7  Is  leam-sa  Gilead,  ag:us  is  leam  Mana- 
seh  ;  agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn, 
ludah  fear-tabhairt  mo  lagha: 

8  Ise  Moab  mo  shoitheach-ionnlaìd;  os 
ceann  Edoim  tilg-idh  mi  mo  bhròg' :  thar 
Palestin  ni  mi  caithream'". 

9  Cò  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichte  ? 
cò  threòraicheas  mi  gu  h-Edom  ? 

10  Nach  tusa,  a  Dhe?  thusa  a  thilg 
uait  sinn,  agus  nach  deachaidh  a  mach,  a 
Dhè,  maille  r'ar  n-armailtibh  ? 

11  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an 
teinn"  ;  oir  is  dìomhain  furtachd  duine. 

12  Trìd  Dhè  ni  sinn  treubhantas;  oir 
saltraidh  esan  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  LXI. 

1  Rinn  Daibhldh  urnuigh  ri  Dia,  4  agus  chuir  e  a 
dliòchas  'na  thròcair, 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.    Salm  le 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  gblaodh,  thoir  an 
aire  do  m'  urnuig-h. 

2  O  iomall  na  talmhainn  èighidh  mi  riut, 
an  uair  a  bhios  mo  chridhe  lag'^;  chum 
na  carraig-  a's  àirde  na  mi  fèin,  treòraieh 
thusa  mi: 

3  Oir  bha  thusa  a'd'  thearmunn  dhomh, 
a'd'  thùr  làidir  an  aghaidh  an  nàmhaid.  • 

4  Gabhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad 
phàilliun  g-u  bràth :  cuiridh  mi  mo  dhòig-h 
ann  an  sgàil  do  sgiathan.  Selah. 

5  Oir  chuala  tusa,  a  Dhè,  mo  bhòidean ; 
thug  thu  oighreachd  dhoibhsan  air  am 
bheil  eag'al  t'ainme. 

6  Cuir  thusa''^  làithean  ri  làithibh  an 
righ :  hiodh  a  bhliadhnan  mar  linn  agus 
linn. 

7  Maireadhe  g\\  bràth  am  fiamiis  Dhè: 
g-leidheadh  tròcair  agus  firinn  e  '*. 

8  Mar  sin  seinnidh  mi  cliu  do  t'ainm  g\i 
bràth,  chum  gu  dìoll'^  mi  mo  bhòidean  o 
là  gu  là. 

SALM  LXII. 

1  Chronaich  Daihhidh  a  naimhdean  airson  an  aing- 
idheachd,  5  agus  thug  e  misneach  do  na  h-ionrac- 
ain.    9  Cha  chòir  dòchas  chtir  ann  an  saoibhreas. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.     Salm  le 
Daibhidh. 

IR  Dia  a  mhàin  tha  m'anam  a'  feith- 
eamh :  uaith-san  thig  mo  shlàinte. 


air  mo  skonsa,  a  Phalestin,  dean  caithream. 

an  aghaidh  an  nàmhaid. 
''^  troin,f(i  thuirse.         '■'  Cuiridh  tusa. 
'<  deasaicli,  no  orduich  gu'n  glèidh  tròcair  agus 
firinn  e.  '^  coimhlinn. 
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2  Is  esan  a  mliàin  mo  charraig-  ag:us  nio 
shlàinte:  is  e  mo  dhìdean :  cha  ghluaisear 
gn  niòr  mi. 

3  Cha  fhad  a  dhealbhas  sibh  aimhleas 
an  aghaidh  duine  ?  marbhar  sibh  iiile  ; 
mar  bhalla  ag  aomadh,  mar  ghàradh'  an- 
chrith,  bithidh  sibh. 

4  A  mhàin  chum  a  thilg'eadh  sios  o 
'àirde-  tha  iad  a'  gabhail  comhairle  le 
chèile;  is  miann  leo  breugan;  le'm  beul 
beannaichidh  iad,  ach  'nan  cridhe  mall- 
aichidh  iad.  Selah. 

5  Amhàin  air  Dia  feith,  O  m'anam; 
oir  is  ann  uaith-san  a  ta  mo  dhòchas. 

6  Is  esan  a  mhàin  mo  charraig',  ag:us  mo 
shlàinte :  is  e  rao  dhìdean ;  cha  g-hUiais- 
ear  mi. 

7  An  Dia  tha  mo  shlàinte  ag:us  mo 
ghlòir;  carraig  mo  neirt,  mo  thearmunn 
is  e  Dia. 

8  Cuiribh  air  gach  àm  bhur  dòig-h  ann, 

0  a  shkiagh;  dòirtibh  a  mach  bhur 
cridhe  'na  tliianuis :  tha  Dia  'na  thear- 
mimn  duinn.  Selah. 

9  Gu  cinnteach  tha  clann  Adhaimh^ 
'nan  dìomhanas,  clann  an  duine^  'uam 
brèig:  air  meidh  ma  chuirear  iad,  is  eu- 
truime  iad  g:u  lèir  na  dìomhanas. 

10  Na  h-earbaibh  à  foirneart,  ag:us  !i 
reubainn  na  deanaibh  uailP:  'miair  a 
dh'fhàsas  saoibhreas,  na  cuiribh  bhur 
cndhe  air. 

1 1  Aon  uair  labhair  Dia ;  dà  uair  chuala 
mi  so,  g'ur  le  Dia  cumhachd. 

12  Mar  an  ceudna  dhuit-se,  a  Thig-h- 
earn,  buinidh  tròcair;  oir  bheir  thu" 
luigheachd  do  dhuine  a  rèir  'oibre. 

SALM  LXni. 

1  Tka  cridhe  Dha'ìbhidh  a'  togradh  a  dh'ionnsuidh 
Dhèi  9  Sgriosar  a  naimhdean  le  faohhar  a' 
chlaidheimh,  11  agus  bitkidh  e  fèin  aoibhneach 
ann  an  Dia. 

Salra  le  Daibhidh,  'nuair  a  bha  e  ann  am  fàsach 
ludah. 

ADHIA,  is  tu  mo  Dhia-sa;  g-u  moch 
iarraidh  mi  thu :  tha  tart  air  m'anam 
a'd'  dhèigh,  tha  m'fheoil  a'  tog:radh  .a 
d'ionnsuidh  ann  an  tìr  thioraim  agus 
thartmhoir,  as  eug:mhais  uisge ; 

2  Chum,  mar  a  chunnaic  mi  thu  ann  ad 
ìonad  naomh,  g:u  faicinn  do  chumhachd 
ag:us  do  g:hlòir. 

3  Do  bhrìg:h  gm  fearr  do  chaoimhneas 
g:ràidh' na  beatha,  bheir  mo  bhileancliù 
dhuit. 

4  Mar  sin  beannaichidh  mi  thu,  an  cian 
is  beò  mi ;  ann  ad  ainm  togaidh  mi  mo 
làmhan. 


'  diàg,fk(U.  ^  0  'urram,  o  a  chlift. 

daoine  heag.  '  daoiìn:  mòra. 

'  le  rcubainn  va  meallar  sibìi, 
f'  gcd  bhxir  thu.        '  do  lìu  ccair-sa. 
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5  Mar  le  smior  agus  le  saill  sàsuichear 
m'  anam,  ag:us  le  bihbh  aoibhneach  mol- 
aidh  mo  bheul  thu  ; 

6  'Nuair  a  chuimhnicheas  mi  ort  air  mo 
leabaidh,  a  bheachd-smuainicheas  mi  crt 
ann  am  fairibh  na  h-oidhche. 

7  A  chionn  g-u  robh  thu  a'd'  chabhair 
agam,  uime  sin  fo  sg-àile  do  sgiathan  ni 
mi  gairdeachas. 

8  Tha  m'anam  a'  dlìith-leantuinn  riut : 
cumaidh  do  dheas  làmh  suas  mi. 

9  Ach  iadsan  a  dh'iarras  m'anam  a 
chum  a  sgrios,  thèid  iad  do  ionadaibh 
iochdarach  na  talmhainn. 

10  Tuitidh  iad  le  faobliar  a'  chlaidh- 
eimh;  mar  chuibhrionn  do  na  sionnach- 
aibh  bithidh  iad. 

11  Ach  bithidh  an  righ  aoibhneach  ann 
an  Dia :  ni  gach  neach  a  mhionnaicheas 
airsan,  uaill ;  'nuair  a  dhruidear  beul  na 
droinge  a  labhras  breug. 

SALM  LXIV. 

1  Gkuidh  Daibhidh  gu'n  gleidheadk  Dia  e  o  chomh- 
airle  dJnomhair  dkrock  dìiaoine  :  1  gkabk  e  mis- 
neacli  dhafèin  do  bhrìgh  gu'n  robh  diiil  aig  ri'n 
sgrios  fliaicinn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  ghuth  ann  am  as- 
hichadh ;  o  eagal  an  nàmhaid  glèidh 
mo  bheatha. 

2  Folaich  mi  o  chomhairle  dhlomhair 
dhroch  dhaoine,  o  chomhchruinneachadh' 
hichd-deanamh  na  h-euceirt ; 

3  A  gheuraich  mar  chlaidheamh  an 
teangadh ;  a  dheasaich  an  saighdean, 
eadhon  briathra  searbh  ; 

4  Chum  an  tilgeadh  ann  an  ionadaihh 
dìomhair  air  an  duine  ionraic ' :  gu  h-obann 
tilgidh  iad  air,  agus  cha  bhi  eagal  orra 

5  Gabhaidh  iad  misneach  dhoibh  fèin 
an  droch-bheirt ;  labhraidh  iad  le  chèile 
mu  leagadh  ribeacha  gu  dìomhair;  'se 
their  iad,  Cò  a  chi  sinn"? 

6  Rannsaichidh  iad  a  mach  eucearta  ; 
coimhlionaidh  iad  mìn-rannsachadh ;  agvis 
sin  an  taobh  a  stigh  do  dhuine,  eadhon  sa' 
chridhe  dhomhain. 

7  Ach  tilgidh  Dia  saigliid  orra-san ;  gu 
h-obann  bithidh  iad  air  an  lotadh'^ 

8  Agus  bheir  iad  air  an  teangaidh  fèin 
tulteam  orra  fèin :  teichidh  gach  neach  a 
chi  iad. 

9  Agus  bithidh  eagal  air  gach  duine", 
agus  cuiridh  iad  an  cèill  obair  Dhè  ;  oir 
tuigidh  iad  a  glmìomh-san. 

10  Ni  am  firean  aoibhneas  anns  an 
Tighearn,  agus  cuiridh  e  a  dhòchas 
ann  :  agus  ni  iadsan  uile  a  tha  ceart  'nan 
cridhe  gairdeachas. 


8  rheannairc,  ionnsuidìi  gìiairbh,  hhuaircas. 
^  fhoirfe,  iomìaii.  cìia'n  fliaiccar  iad. 

"  iad.  air  ain  bualadk. 

'■'  chi  na  h-uilc  illiaoine. 


SALM,  LXV. 
SALM  LXV. 

1  Mìiol  Daìbìndh  an  Tighearn  air  son  a  ihròcair. 

4  Beamuichadh  an  t-sluaigh  a  thaghas  Dia,  agus 

a  bheir  e  'mfagus  da. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  no  laoidh  le  Daibhidh. 

ORT-SA,  O  Dhè,  tha  moladh  a'  feith- 
eamh  ann  an  Sion ;  agus  dhuit-se 
dìolar  a  bhòid 

2  O  thusa  a  dh'èisdeas  ri  h-urnuigh, 
thugad-sa*  thig  gach  feoil. 

3  Thug  eucearta^  buaidh  oirnn*:  ar 
n-eusaontais  glanaidh  tusa  uainn. 

4  Is  beannaichte  esan  a  thaghas  tusa, 
agus  a  bheir  thu  am  fagus  duit ;  gheibh 
e  còmhnuidh  a'd'  chùirtibh :  sàsuichear 
sinne  le  maitheas  do  thighe,  do  theam- 
puiU  naoimh. 

5  Le  nithibhuamhasachanceartasbheir 
thu  freag'radh  dhuinn,  a  Dhè  ar  slàinte, 
dòchas  uile  chrìocha  na  talmhainn,  agus 
na  fairg-e  fada  uainn  I 

6  A  tha  socrachadh  nam  beann  le  do^ 
chumhachd,  air  do  chrioslachadh  le  neart^ : 

7  A  chaisg-eas  fuaim  fhairgean,  fuaim 
an  tonn,  ag-us  buaireas  nan  cinneach. 

8  Gabhaidh  eadhon  luchd-àiteachaidh 
nan  crìoch  fada  mach '  eagal  roimh  do 
chomharaibh :  bheir  thusa  air  dol  a  mach 
na  maidne  agus  an  fheasgair  gairdeachas 
a  dheanamh. 

9  Thathu  a' fiosrachadh  natalmhainn^ 
agus  'ga  uisgeachadh ;  ni  thu  ro  bheart- 
ach  e,  oir  tha  abhainn  Dè  làn  do  uisge : 
deasaichidh  tu  arbhar',  'nuair  a  dh'ull- 
uich  thu  e  mar  so. 

10  Tha  thu  gu  pailte  ag  uisg'eachadh 
'iomairean;  tha  thu  a'  leagadh  sìos  a 
sg-rìoban ;  le  frasaibh  ni  thu  tais  e ; 
beannaichidh  thu  'fhàs. 

1 1  Crùnaidh  tu  a'  bhliadhna  le  d'  mhaith- 
eas;  ag'us  silidh  do  cheuman'"  saiU. 

12  Silidh  iad  air  cluainibh"  an  fhàs- 
aich ;  agus  ni  na  cnuic  gairdeachas  air 
gach  taobh. 

13  Tha  na  cUiainean  air  an  sgeadach- 
adh  ''^  le  treudaibh,  agus  tha  na  glinn  air 
an  còmhdachadh  le  h-arbhar:  ni  iad  iol- 
ach  ait ;  seadh  seinnidh  iad. 

SALM  LXVI. 

1  Chuir  Daibhidh  impidh  air  gach  vile  thtr  an 
Tighearn  a  mholadh.  5  Tha  oibre  Dhè  uamhas- 
ach  :  8  is  còir  do  gach  neach  a  bhcannachadh: 
]  3  gheall  Daibhidh  gu'n  coimhlionadh  e  a  bhòidean 
da. 

Do'n  àrd-fhear-ciuil.    Salm  no  laoidh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do  Dhia,  a  thìr- 
ean  uile : 

2  Seinnibh  glòir  'ainme,  deanaibh  a 
chUù  glòrmhor. 

3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  h-uamhasach 

'  dìolar  a'  hhòid  \ann  an  lerusalem.'] 
2  chugad-sa.  '  nìthe  euceart. 

*  orm.  ^  le  a.  6  treubhantas. 

'  luchd-àiteachaidh  chrìocha  na  tatmìtainn. 
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t'oibre  ?  trìd  meud  do  neirt,  strìochdaidh 
do  naimhde  dlniit. 

4  Sleuchdaidh  gach  tìr  dhuit,  agus 
seinnidh  iad  dhuit;  seinnidh  iad  do  t'ainm. 
Selah._ 

5  Thigibh,  agus  faicibh  oibre  Dhè: 
uamhasach  tha  e  'na  ghnìomharaibh  air 
chloinn  nan  daoine. 

6  Thionndaidh  e  a'  mhuir  gu  talamli 
tioram :  troimh  'n  t-sruth  ghabh  iad  thairis 
d'ancois:  an  sin  rinn'' sinn  gairdeachas 
ann. 

7  Le  'thrèin  neart  riaghlaidh  e  gu  bràth  ; 
amhaircidh  a  shùilean  air  na  cinnich  :  na 
h-àrdaicheadh  luchd-ceannairc  iad  fèin. 
Selah. 

8  Beannaichibh,  O  a  shlòigh,  ar  Dia-ne, 
agus  thugaibh  air  fuaim  a  mholaidh  bhi 
air  a  cluinntinn ; 

9  Neach  a  chumas  ar  n-anam  beò,  agus 
nach  leig  le'r  cois  carruchadh 

10  Oir  dhearbh  thu  sinn,  a  Dhè  ;  ghlan 
thu  sinn  san  teine,  mar  a  ghlanar  airgiod. 

11  Thug  thu  steach  san  Uon  sinn  ;  chuir 
thu  teinn'^  air  ar  leasraidh. 

12  Thug  thu  air  daoinibh  marcachd 
thar  ar  cinn  :  chaidh  sinn  troimh  '*  theine, 
agus  troimh  uisge ;  ach  thug  thu  mach 
sinn  gu  h-ionad  saoibhir. 

13  Thèid  mi  do  d'  thigh  le  h-ìobairtibh- 
loisgte:  coimhlionaidh  mi  dhuitmobhòid- 
ean, 

14  Leis  an  d'fhosgladh  mo  bhilean,  agus 
a  labhair  mo  bheul,  'nuair  a  bha  mi  ann 
an  èigin. 

15  lobairtean-loisgte  àofheudailreamh- 
ar  ìobraidh  mi  dhuit,  maiUe  ri  tùis  reith- 
eacha:  bheir  mi  suas  buar,  maUle  ri 
gabhraibh.  Selah. 

16  Thigibh,  èisdibh,  sibhse  uile  air  am 
bheil  eagal  Dè,  agus  cuiridh  mi  'n  cèill 
na  rinn  e  air  son  m'anama. 

17  Ghlaodh  mi  ris  le  m'  bheul,  agus 
dh'àrdaicheadh  e  le  m'  theangaidh. 

18  Ma  bheir  mi  spèis  do  euceart  a'm' 
chridhe,  cha'n  èisd  an  Tighearna  rium. 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia,  thug  e  an 
aire  do  ghuth  m'urnuigh. 

20  Beannaichte  gu  robh  Dia,  nach  do 
thionndaidh  m'urnuigh  uaith-san,  agus  a 
thròcair  uamsa. 

SALM  LXVII. 

1  Urnuìgh  air  son '  soirbheis  rìoghachd  Chriosd, 
3  chum  gu'm  bi  na  cinnich  aoibhneach,  4  agus 
gu  mol  na  slòigh  an  Tighcarn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.    Salm  no  laoidh. 

GU  deanadh  Dia  tròcair  oirnn,  agus  gu 
beannaicheadh  e  Sinn !  agus  gu  tug- 
adh  e  air  a  ghnùis  dealrachadh  oirnn ! 
Selah. 

8  an  talmhainn.     '  arbhar  dhoibh.  neoil. 
"  Silidh  cluainean.  air  an  còmhdachadh. 

'3  ni.  corruchadh.  Eir. 

■5  tcanntachd,  àmhghar.  trìd. 
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2  Chum  gu'n  aithnichear  do  shlighe  air 
an  taiamh,  do  shlàinte  am  measg  nan  uile 
chinneach. 

3  Moladh  naslòigh  thu,  a  Dhè!  moladh 
na  slòigh  uile  thu  I 

4  Biodh  na  cinnich  aoibhneach,  agus 
deanadh  iad  luathghaire ;  oir  bheir  thusa 
breth  air  na  slòigrh  an  ceartas,  agus  riagh- 
laidh  tu  na  cinnich  air  an  talamh.  Selah. 

5  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhè !  mol- 
adh  na  slòigh  uile  thu ! 

6  Bheir  an  talamh  a  thoradh :  gu  beann- 
aicheadh  Dia,  ar  Dia-ne,  sinn ! 

7  Gu  beannaicheadh  Dia  sinn  I  agrus  gu 
robh  'eagal-san  air  uile  chrlochaibh  na 
talmhainn ! 

SALM  LXVIII. 

1  Ghuidìi  Daibhidh  gu'n  sgapadh  Dia  a  naimhdean. 
4  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  thròcairean, 
7  agus  air  son  a  chùraint  d'a  shluagh. 

Do'n  àid  fhear-ciuil.    Salm  no  laoidh  le  Daibhidh. 

EIREADH  Dia !  biodh  a  naimhdean 
air  an  sgapadh !  agus  teicheadh  iad- 
sau  aig  am  bheil  fuath  dha,  o  'ghnùis ! 

2  Mar  a  dh'fhuadaichear  deatach,  fuad- 
aichear'  iad:  mar  a  leaghar  cèir  fa 
chomhair  an  teine,  sgriosar  droch  dhaoine 
am  fianuis  Dhè. 

3  Ach  biodh  na  fireana  aoibhneach ; 
deanadh  iad  g'airdeachas  am  fianuis  Dè, 
agus  biodh  iad  suilbhir  le  luathghaire. 

4  Seinnibh  do  Dhia,  molaibh  'ainm ; 
àrdaichibh  esan  a  ta  marcachd  air  na 
nèamhaibh*  le  'ainm  lah,  agus  deanaibh 
gairdeachas  'na  fhianuis. 

5  Athair  nan  dìlleachdan,  agus  breith- 
eamh  nam  bantrach,  is  e  Dia  ann  an 
ionad-còmhnuidh  a  naomhachd. 

6  Suidhichidh  Dia  na  daoine  aonaran- 
ach  ann  an  teaghlach' ;  bheir  e  mach 
iadsan  a  tha  ceangailte  le  cuibhreachaibh ; 
ach  gabhaidh  na  ceannaircich  còmhnuidh 
ann  an  tìr  thartmhoir^. 

7  A  Dhè,  'nuair  a  chaidh  thu  mach 
roimh  do  shluagh,  'nuair  a  dh'imich  thu 
anns  an  fhàsach  ;  Selah : 

8  Chriothnaich  an  talamh,  shil  mar  an 
ceudna  na  nèamha  ;  [leagli  na  beannta^] 
o  làthair  Dhè,  Sinai  sin  fèin  o  làthair  an 
Tighearna  Dè  Israeil. 

9  Shil  thu  nuas  uisge  gu  pailt,  a  Dhè ; 
aìr  t'oighreachd,  agus  i  sgìth,  dh'fhurt- 
aich  thu. 

10  Chòmhnuich  dochoimhthional^  innte; 
dheasaich  thu,  a  Dhè,  do  d'  mhaitheas 
do'n  duine  hhochd. 

11  Chuir  an  Tighearn  a  ghuth  a  mach; 
hu  llonmhor  cuideachd  na  muinntir  a 
dh'fhoillsich'  e. 


^  fuadaich  tliusa.     ^  trtd  nam  fàsach.     ^  tigh. 

*  thioraim.    *  Faic  Breitheamhna,  Caib.  V.  r.  3. 

*  chreutairean  beò.       '  a  clmir  an  cèill. 

^  phota.  ^  Is  beinn  mhòr  beinn 

Bhasain,  bcinn  nan  àirde  beinn  Bhasain. 
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12  Theich,  theich  righrean  nan  armailt- 
ean ;  agus  roinn  ise  a  dh'fhan  aig  antigh 
a'  chreach. 

13  Ged  luidh  sibh  am  measg  choir- 
eacha^  hithidh  sihh  inar  sgiathaibh  col- 
umain  air  an  còmhdachadh  le  h-airgiod, 
agus  'iteagan  le  h-òr  buidhe. 

14  'Nuair  a  sgaoil  an  t-Uile-chumh- 
achdach  rìghrean  innte,  hha  i  geal  mar 
shneachdadh  air  Salmon. 

15  Tha  beinn  Dhè  mar  bheinn  Bhasain, 
'na  beinn  àrd  mar  bheinn  Bhasain". 

16  C'ar  son  a  leumas  sibh'",  a  bheannta 
àrda?  is  i  so  a'  bheinn  anns  am  miann  le 
Dia  còmhnuidh  a  ghabhail,  seadh,^  còmh- 
nuichidh  an  Tighearn  innte  gu  bràth.  ^ 

1 7  Tha  carbaid  Dhè  'nam  fichead  mìle, 
le  mìltibh  do  mhìltibh  aìngle:  tha  an 
Tighearna  'nam  measg,  mar  ann  anSinai, 
san  ionad  naomh. 

18  Chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd,  thug 
thu  bruid"  am  braighdeanas :  thug'-  thu 
tiodhlacan  do  dhaoinibh,  seadh,  eadhon 
do  dhaoinibh  ceannairceach,  chum  gu 
gabhadh  an  Tighearna  Dia  còmhnuidh 
'nam  ineasg. 

19  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn,  a 
tha  gach  là  'gar  cumail  suas'\  Dia  ar 
slàinte !  Selah. 

20  Is  e  ar  Dia-ne  Dia  na  slàinte  ;  agus 
do'n  Tighearna  Dia  buinidh  an  t-slighe 
o'n  bhàs'*. 

21  Ach  brisidh  Dia  ceann  a  naimhde, 
claigionn  greannach  an  fhir  a  dh'imicheas 
'na  pheacaibh. 

22  Thubhairt  an  Tighearna,  Mar  o  Bha- 
san  bheir  mi  mo  shluagh  air  an  ais  ;  bheir 
mi  air  an  ais  iad  mar  o  dhoimhneachd- 
aibh  na  fairge : 

23  Clium  gu  tumar  de  chos  ann  am  fuil 
do  naimhde,  teangadh  do  mhadradh  anns 
an  ni  cheudna. 

24  Chunnaic  iad  do  thriall,  a  Dhè !  triall 
mo  Dhè,  mo  Righ,  san  ionad  naomh  ! 

25  Dh'imich  an  kichd  seinn  air  thois- 
each,an  luchd-ciuil'nan  dèigh,ammeadh- 
on  mhaighdean  a'  bualadh  thiompan  '^. 

26  Anns  na  coimhthionalaibh  beannaich- 
ibh  Dia,  an  Tighearn  o  thobar  Israeil. 

27  An  sin  tha  Beniamin  beag'^  'na 
uachdaran  orra,  eeannardan  ludah  an 
luchd-comhairle,  ceannardan  Shebuhiin, 
ceannardan  Naphtali. 

28  Dh'àithn  do  Dhia  dhuit  do  neart: 
neartaich,  a  Dhè,  an  7ii  so  a  rinn  thu  air 
ar  son. 

29  Air  son  do  theampuill  ann  an  leru- 
salem,  bheir  rìghrean  tiodhlac  dhuit. 

30  Smachdaich  iuchd  nan  sleagh",  mòr 

dh' amhairceas  sibh  gu  h-uaibhreach. 
"  braighdeanas,  braiglidean.  '^fhtiair. 
'3  a  dh'uallaicheas  sinn  gach  là  le  'thiodlilacaibh. 

slighe  a'  bhàis.  Ihabttr.  '6  òg. 

"  fiadh-bhealhach  na  cailce.  Eabh. 


SALM,  LXV 
chiil'JeaclKl  nan  tarbli,  le  laog-haibh  an 
t,-shiaigh,  gufì  an  strìochd  iad  le  mn'ibh 
airg-id:  sg-ap  thusa  na  slòig-h  a  ghabh 
tlachd  do'n  chogadh. 

31  Thig  àrd  uaislean  as  an  Eiphit;  sìn- 
idh  Etiopia  a  làmhan  a  mach  gu  hiath  ri 
Dia. 

32  Arìog'hachdana  talmhainn,  seinnibh 
do  Dhia;  seinnibh  moladh  do'n  Tigh- 
earna:  Selah. 

33  Dha-san  a  tha  marcachd  air  nèamh- 
aibh  nan  nèamh  o  chian  !  Feuch,  tha  e  a' 
cur  amach  a  ghutha,  gutha  neirt. 

34  Thugaibh-se  neart  do  Dhia:  thar  Is- 
rael  tha  a  ghlòir,  agus  tìia  a  neart  anns 
na  neulaibh. 

33  /s  uamhasach  thusa,  a  Dhe,  o  d'ion- 
adaibh  naomha!  Is  e  Dia  Israeil  a  bheir 
neart  agus  treòir  d'a  shhiagh.  Gu  ma 
beannaichte  Dia ! 

SALM  LXIX. 

1  'Na  theamitachd  rinn  DaMidh  gearan  ri  Dia  : 
ì  3  ghuidli    c  air    son  saorsa  o  ' thrioblaidibh  ; 
22  thug  e  thniris  a  naimhdean  gu  ìcir-sgrios : 
30  gheall  e  Dia  'àrdachadh  le  lireith-buidheachais. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim.    Le  Daibhidh. 

TEASAIRG  mi,  a  Dhe,  oir  thàinig  na 
h-uisgeacha  steach  gu  ruig  m'anam. 

2  Tha  mi  a'  dol  fodha  ann  an  làthaich 
dhomhain,  gun  àite  gu  seasamh :  tha  mi 
air  teachd  gu  doimhneachdaibh  'nan 
uisg-e,  agus  tha'n  sruth  a'  dol  tharum. 

3  Tha  mi  sgith  le  m'  ghlaodhaich;  tha 
ino  sgornan  air  tiormachadh:  tha  mo 
shìiilean  air  fàihieachadh  le  feitheamh  air 
mo  Dhia. 

4  Is  lìonmhoire  na  falt  mo  chinn  iadsan 
aig  am  bheil  fuath  dhomh  gun  aobhar: 
tha  iadsan  air  fàs  làidir  le'm  b'àill  mo 
mhilleadh,  a  tha  'nan  naimhdibh  dhomh 
gn  h-eucorach  ;  an  ni  sin  nach  d'thug-  mi 
leam,  an  sin  is  eigin  domh  'aiseag. 

5  Tha  fìos  agad-sa,  a  Dhe,  air  m'amaid- 
eachd ;  agus  cha  'n'eil  mo  lochdan  fo]- 
aichte  ortsa. 

6  Na  biodh  nàire  orra-san  air  mo  sgàth- 
sa,  a  dh'fheitheas  ortsa,  a  Thighearna 
Dhe  nan  slògh  :  na  biodh  amhluadh  orra- 
san  air  mo  sgàth-sa,  a  dh'iarras  thusa,  a 
Dhe  Israeil : 

7  Oir  air  do  sgàth-sa  dh'fhuiling  mi 
masladh ;  chòmhdaich  amhhiadh  mo 
ghnìiis. 

8  Is  coigreach  mi  do  m'  bhràithribh, 
.-gus  coimheach  do  chloinn  mo  mhàthar: 

9  Oir  dh'ith  eud  do  thighe  suas  mi; 
agus  orm-sa  thuit  toibheum  na  muinntir 
sinathug  toibheum  dhuit-se. 

10  Agus  an  uair  a  dh'irioslaich  mi  m'an- 


'  'nuair  a  ghuil  mi  le  trosgadh. 
2  ghìiàth-fhocnl,  fhucaì-fochaid. 
^  amhairc  orm. 
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m.  LXIX. 

am  le  trasgadh',  bha  e  'na  mhasladh 
dhomh. 

11  Agus  rinn  mi  mo  chulaidh  do  shaic- 
eudach,  agus  bha  mi  a'm'  leth-fhocaP 
aca. 

12  Tha  iadsan  a  tha  'nan  suidhe  anns 
a'  gheata  a'  labhairt  a'm'  ag'haidh ;  agus 
tha  mi  a'm'  òran  aca-san  a  tha  'g  òl  dibhe 
làidir. 

13  Ach  air  mo  shon-sa,  tha  m'urnuigh 
riut-sa,  a  Thighearn,  ann  an  àm  tait- 
neach :  a  Dhe,  ann  an  lionmhoireachd  do 
thròcair  eisd  rium,  ann  am  firinn  do 
shlàinte. 

14  Saor  ini  o'n  làthaich,  agusna  racham 
sìos :  teasairgear  mi  uatha-san  le'm  fuath- 
ach  mi,  agus  o  na  h-uisgeachaibh  domh- 
ain. 

15  Na  rachadh  tuil  nan  uisg:e  tharum, 
agus  na  sluigeadh  an  doimhneachd  mi, 
agijs  na  druideadh  an  slochd  a  bheul 
orm ! 

16  Eisd  rium,  a  Thighearn,  oir  is  maith 
do  chaoimhneas  g-ràdhach;  a  rèir  lion- 
nnhoireachd  do  chaomh-thròcairean  pill 
rium 

17  Agus  na  folaich  do  ghnùis  o  d'  òg'- 
lach,  oir  tha  mi  ann  an  airc*;  èisd  rium 
gu  grad. 

18  Druid  ri  m'anam,  saore;  a  bhrìgh 
m'  eascairdean,  teasairg  mi. 

19  Is  aithne  dhuit  mo  mhasladh,  agus 
nio  nàire,  agus  mo  mhi-chliù:  a'd'  fhian- 
uis  tha  mo  naimhdean  uile. 

20  Bhris  masladh  mo  chridhe,  agus  tha 
mi  iarganach:  agus  dh'amhairc  mi  air 
son  neach  a  ghabhadh  truas,  ach  cha 
robh  e  ann ;  agus  air  son  luchd-comhfhurt- 
achd,  ach  cha  d'fhuair  mi  iad. 

21  Agus  thug  iad  dhomh,  mar  mo 
bhiadli,  domblas;  agus  ann  am  ìotadh', 
thug  iad  dhomh  fion-geur  r'a  òl. 

22  Biodli"  am  bord  fa'n  comhair  mar 
ribe,  agus  an  soirbheas  mar  cheap-tuis- 
lldh  dhoibh. 

23  Dorchaichear  an  sìiilean,  chum  nacli 
faic  iad ;  agus  thoir  air  an  leasraidh  a 
ghnàth  bhi  air  chrith. 

24  Dòirt  t'fhearg  orra,  agus  glacadh  do 
chorniich  g-heur  iad. 

25  Biodh  an  àite-tàimh  fàs;  'nampàill- 
iunaibh  na  gabhadh  neach  còmhnuidh ! 

26  Oir  gheur-lean  iad  an  ti  a  bhuail 
t.husa;  agus  labhair  iad  chum  doilgheis 
dhoibhsan  a  lot  thu 

27  Cuir  euceart  r'an  euceart,  agus  na 
tigeadh  iad  a  steach  a'd'  fhìreantachd-sa. 

28  Dubh  a  mach  iad  à  leabhar  nam  beò, 
agus  maille  ris  na  fireanaibh  na  sgrìobh- 
ar  iad. 


^  teanntacltd.  *  thart,  phathadh. 

8  Bithidh.  '  chuir  iad  ri  doHghcas 

nan  daoine  a  lut  thu. 


29  Ach  mise,  a  ta  bochd  agus  brònach, 
togadh  do  shlàmte,  a  Dhè,  an  àird  mi. 

30  Molaidh  mise  ainm  Dè  le  h-òran, 
ag:us  àrdaichidh  mi  e  le  breith-buidheach- 
ais. 

31  Ag-us  is  fearr  leis  an  Tighearn  so  na 
damh,  na  tarbh  òg  a  ta  adharcach,  crobh- 
anach'. 

32  Chi  na  daoine  sèimh  so,  ag-us  bith- 
idh  aoibhneas  orra :  sibhse  a  dh'iarras  an 
Tig-hearna,  bithidh  bhur  cridhe  beò. 

33  Oir  èisdidh  an  Tighearna  ri  bochd- 
aibh,  ag-us  cha  dean  e  tàir  air  a  phrìos- 
naich 

34  Moladh  na  nèamhan  ag-us  an  talamh 
e;  na  cuantan,  agrus  gach  ni  a  ghhiaiseas 
aiinta ! 

35  Oir  saoraidh  Dia  Sion,  agus  tog'aidh 
e  baihean  ludah;  ag'us  g-abhaidh  iad 
còmhnuidh  ansin,  ag:us  mealaidh  iad  i. 

36  Sealbhaichidh  shochd  a  sheirbhis- 
each  i,  ag:us  gfabhaidh  iadsan  a  g-hradh- 
aicheas  "ainm-san  còmhnuidh  innte. 

SALM  LXX. 

1  Ghuidk  Daibhidh  gu'n  deanadh  Dia  deifir  chum 
a  chuideachaidh,  2  agusgu'ìi  cuireadh  e  a  naimhd- 
eaii  fo  amliluadh, 

Do'n  àid  fliear-ciuil.  Salm  le  Daibhidli,  a  cliur  an 
cuimiine. 

ADHE,    chum  mo   theasairg'inn,  a 
Thig-hearna,  chum  mo  chuideachaidh 
dean  deitir^ 

2  Biodh  nàire  agus  amhiuadh  orra-san  a 
tha 'g  iarraidh  m'anama:  pillear  air  an 
ais  iad,  agus  mòr-amhhiadh  g'u  robh  orra- 
san  a  tha  miannachadh  uilc  dhomh. 

3  Gu  pillear  iadsan  air  an  ais  mar 
thuarasdal  d'an  nàire,  a  their  rium,  Aha, 
aha  1 

4  Deanadh  iadsan  uile  a  tha  ga  d'  iarr- 
aidh,  aoibhneas  ag'us  gairdeachas  annad; 
agus  abradh  iadsan  a  ghnàth,  le'n  toigh 
doshlàmte,  Mòr-mholadh  gu  robh  do 
Dhia! 

5  Ach  a  ta  mise  bochd  agus  iiireas- 
blniidheach;  a  Dhè,  greas  a  m'  ionnsuidh ; 
is  tusa  mo  chabhair  agus  m'fhear-saor- 
aidh :  a  Thighearna,  na  dean  moille. 

SALM  LXXI. 

1  Chuir  an  salmadar  an  cèill  maitheas  Dhè  d'a 
thaobh  san  aimsir  a  chaidh  seachad,  12  agus 
ghuidh  e  nach  tilgeadh  e  uaith  e  'na  shean  aois. 
19  Chliùthaich  e  an  Tighearn. 

ANNAD-SA,  a  Thighearna,  cuiream 
mo  dhòigh :  nàire  na  biodh  orm  ani 
feasd. 

2  A'd'  cheartas  teasairg  mi,  agus  thoir 
orm  dol  as;  aom  do  chhias  rium,  agus 
saor  mi. 


SALM,  LXIX.  LXX.  LXXL 


'  ladharach  ^  a  dhanine  ceangailte. 

^  cabkag.  4  Aonariiìiach  gu  robh  iadsan. 

Faic  Salm  XL  r.  15.  s  ckarraig  romknuidh. 
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3  Bi-sa  a'd'  charraig  làidir'  dhomh, 
chum  an  rachainn  a  ghnàth:  dh'àithn 
thu  mi  bhi  air  mo  shaoradh ;  oir  is  tu  mo 
charraig,  agus  mo  dhaingneach. 

4  O  mo  Dhia,  thoir  fuasgladh  dhomh  a 
làimh  an  aingidh,  à  làimh  an  duine  eucor- 
aich  agus  an-iochdmhoir. 

5  Oir  is  tusa  mo  dhòchas,  a  Thighearna 
Dhè,  mo  dhòigh  o  m'òige, 

6  Leat-sa  chumadh  mise  suas  o'n 
bhroinn:  à  h-innibh  mo  mhàthar  bhuin 
tliu  mi:  ortsa  bìthidh  mo  mholadh  an 
còmhnuidh. 

7  Mar  aobhar  iongantais  iha  mi  aig 
mòran  ;  ach  is  tusa  mo  thearmunn  làidir. 

8  Llonar  mo  bheul  le  d'  mholadh,  le  d' 
urram-sa  gach  là. 

9  Na  tilg  uait  mi  an  àm  sean  aoise; 
'nuair  a  dh'fhàilnicheas  mo  neart,  na 
trèig  mi. 

10  Oirlabhairmo  naimhdean  a'm'  agh- 
aidh ;  agus  ghabh  iadsan  a  tha  feitheamh 
nam  fàth  air  m'anam,  comhairle  le 
chèile, 

1 1  Ag  ràdh,  Thrèig  Dia  e :  leanaibh  e 
gu  teann,  agus  glacaibh  e;  oir  cha'/i'eii 
neach  ann  a  shaoras  e. 

12  A  Dhè,  na  bi-sa  fad  uam ;  O  mo 
Dhia,  greas  gu  m'  chabhair. 

13  Biodh  nàire,  biodh  claoidh,  air  eas- 
cairdibh  m'anama :  còmhdaichear  le  mas- 
ladh  agus  le  mi-chliìi  iadsan  a  tha  'g 
iarraidh  m'uilc. 

14  Ach  sìr-earbaidh  mise,  agus  cuiridh 
mi  ri  d'  chhìi  uile''. 

15  Aithrisidh  mo  bheul  t'fiiìreantachd, 
air  feadh  an  là  do  shlàinte ;  ged  nach 
aithne'  dhomh  anàireamh. 

16  Thèid  mi  air  m'aghaidh  ann  an 
neart  an  Tigliearna  Dè:  ni  mi  sgeul 
air  t'fhlreantachd,  t'flikeantachd  fèin  a 
mhàin. 

17  O  Dhè,  theagaisg  thu  mi  o  m'òige  ; 
agus  gu  ruige  sochuirmi  t'oibre  iongant- 
ach  an  cèill. 

18  Agus  a  nis,  an  uair  a  ta  mi  sean  agus 
liath,  aDliè,  na  trèig  mi ;  gus  an  cuir  mi 
an  cèill  do  neart  do'«  àl  so,  do  gach  hl 
ri  teachd  do  chumhachd. 

19  Agus  a  ta  t'fliìreantachd-sa,  a  Dhè, 
ro  àrd,  O  thusa  a  rinn  nithe  mòra ;  a  Dhè, 
cò  is  cosmhuil  riut? 

20  A  nochd  dhomh  teanntachdan  mòra 
agus  cruaidh,  a  bheothaicheas  mi  a  rìs, 
agus  o  dhoimhneachdaibh  na  taimhainn  a 
blieir  a  nìos  mi  a  rìs. 

21  Meudaichidh  tu  mo  mhòrachd,  agus 
air  gach  taobli  bheir  thu  sòlas  dhomh. 

22  Uime  sin  molaidh  mise  thu  air  an 
t-saUair,  seadh  t'fliìrinn-sa'*,  mo  Dhia; 


*  seinnidk  mi  do  chliù  ni's  mò  agus  ni's  mò. 
'  oir  cha'n  aithnc. 

'  air  inncal-cìuil  nasaltair  molaidh  misc  t'fh'irìnn. 


SALM,  LXXI.  LXXII.  LXXIII. 


seinnìdh  ml  dhuitalr  a'  chlàrsaich,  O  Aoin 
naoimh  Israeil. 

23  Ni  mo  bhilean  mòr-ghairdeachas  an 
uair  a  sheinneas  mi  dhuit,  agus  m'anam 
a  shaor  thu. 

24  Labhraidh  mar  an  ceudnamo  theang- 
adh  air  t'fhireantachd  air  feadhan  là;  oir 
chuireadh  amhluadh,  oir  chuireadh  nàire 
orra-san  a  tha  'g  iarraidh  m'aimhleis'. 

SALM  LXXII. 

1  RÌ7in  Daibhidh  urnuigh  air  son  Sliolaimh,  4  agtis 
nochd  e  ceartas,  sonas,  agus  glòir  a  rìoghachd. 
18  Blieannaich  e  Dia. 

Air  son  Sholaimh. 

ADHE,  thoir  do  bhreitheanais  do'n 
righ,  agus  t'fhìreantachd  do  mhac 
an  rig:h. 

2  Bheir  esan  breth  air  do  shluag-h  le 
fireantachd,  agus  air  do  bhochdaibh  le 
ceartas. 

3  Bheir  na  beannta  slth  do'n  t-sluagh, 
agus  na  tulaich'^ 

4  Le  ceartasbheir  e  breth  air  bochdaibh 
ant-shiaigh;  saoraidh  e  clann  nan  ainnis, 
ach  mìn-bhrisidh  e  fear  an  fhoirneirt. 

5  Bithidh  t'eagal  orra  am  feadh  a  mhair- 
eas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach^,  o  hnn 
gu  hnn. 

6  Thig:  e  nuas  mar  uìsge  air  an  fhaiche 
bhuainte,  mar  fhrasaibh  a  dh'uisgicheas 
an  talamh. 

7  'Na  làithìbh-san  soirbhichidh  leis  an 
fhirean  *,  agus  bithidh  pailteas  slth  ann, 
gus  nach  bi  a'  ghealach  ann  ni's  mò. 

8  Agus  bithidh  uachdaranachd  aige  o 
fhairge  gu  fairge,  agus  o'n  amhainn  gu 
ruig  crìochaibh  na  talmhainn. 

9  'Na  fhianuis  sleuchdaidh  sìos  Uichd- 
còmhnuidh  an  fhàsaich ;  agus  imlichidh 
a  naimhdean  an  ùir. 

10  Bheir  rìghrean  Tharsis  agus  nan  ell- 
ean  tiodhlacan  uatha;  bheir  rìghrean 
Sheba  agus  Shaba*  tabhartais  dha. 

11  Agus  sleuchdaidh  na  h-uile  rìghrean 
slos  dha ;  ni  na  cinnich  uile  seirbhis  dha. 

12  Oir  saoraidh  e  an  t-ainnis  an  uair  a 
dh'èigheas  e;  agus  an  truaghan,  aig 
nach  'eil  fear-cuideachaidh. 

13  Caomhnaidh  e  am  bochd  agus  am 
feumach ;  agus  tèarnaidh  e  anama  nam 
feumach. 

14  O  fheill  agus  o  fhoirneart  saoraidh  e 
an  anam ;  agus  bithidh  am  fuil  luach- 
mhor  'na  shudibh. 

15  Agus  bithidh  e  beò,  agus  bheirear 
dha  do  òr  Sheba :  agus  nlthear  urnuigh 
air  a  shona  ghnàth;  gach  là  beannaich- 
ear  e. 

16  Bithidh  dorlach  sìl  san  talamh  air 


im'uilc.  ^na  tulaich  fireantachd . 

^  maille  ris  a'  ghrèin,  agus  am  fianuis  na  geal- 
aich.    Eabh.  <  le  fireantachd.  *  Seba. 
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mullach  nam  beann  ;  crathaidh  mar  Le- 
banon  a  thoradh  ;  agus  thig  iadsan  do'n 
bliaile  fo  bhlàth,  mar  luibh  na  talmhainn. 

17  Bithidh  'ainm-san  buan  gu  siorruidh; 
comh-mhairionn  ris  a'  ghrèin  bithidh 
'ainmsan ;  agus  annsan  beannaichear  na 
slòigh  uile,  agus  beannaichidh  iadsan  e^ 

18  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearna 
Dia,  Dia  Israeil,  an  ti  a  mhàin  a  ni  nithe 
iongantach ! 

19  Agus  beannaichte  gu  robh  'ainm 
glòrmhor-san  gu  siorruidh;  agus  lìonar 
an  talamh  uile  le  'ghlòir'.  Amen,  agus 
Amen! 

20  ChrìochnaicheadhurnuigheanDhaibh- 
idh  mic  lese. 

SALM  LXXIII. 

1  Is  beag  nach  d'fhàilnich  creidimh  an  t-salmadair 
'nuair  a  chunnaic  e  soirbheas  nan  aingidh  ;  15  ach 
thuig  e  ma  dheireadh  gu'n  sgriosar  iad  gu  tur. 
23  Chuir  e  a  dhòigh  ann  an  Dia 
Salm  le  Asaph. 

GU  deimhin  tha  Dia  maith  do  Israel, 
dhoibhsan  a  tha  glan  'nan  cridhe. 

2  Ach  air  mo  shonsa,  is  beag  nach 
d'aom  mo  chosan ;  cha  mhòr  nach  do 
shleamhnuich  mo  cheumanna  uam. 

3  Oir  ghabh  mi  tnìi'  ri  h-amadanaibh, 
ri  faicinn  soirbheis^  dhaoine  aingidh ; 

4  Oir  cha  'ìi'eil  cuibhrichean  'nam  bàs^; 
ach  a  ta  an  neart  làidir. 

5  Ann  an  docair  mar  dhaoinibh  eile  cha 
'/t'eiZ  iad  ;  agus  mar  dhaoinibh  etVe  cba 
'n'eil  iad  air  an  sàruchadh  : 

6  Uime  sin  mar  shlabhraidh  chuairtich 
àrdan  iad ;  mar  thnisgan,  chòmhdaicb. 
foirneart  iad. 

7  Sheas  an  sùil  a  mach le  saill ;  fhuair 
iad  thar  miann  an  cridhe. 

8  Tha  iad  truaillidh,  agus  labhraidh  iad 
gu  h-aingidh  air  foirneart;  gu  h-àrd 
labhraidh  iad. 

9  Chuir  iad  am  beul  an  aghaidh  nan 
nèamh ;  agus  ghluais  an  teangadh  air 
feadh  na  talmhainn. 

10  Air  an  aobhar  sinpillidh  a  shhiagh" 
an  so;  agus  fàisgear  lusgeacha  cupain 
iàin  a  mach  dhoibh. 

1 1  Agus  their  iad,  Cionnus  is  aithne  do 
Dhia  ?  agus  am  bheil  eòlas  aig  an  Ti  a's 
àirde  ? 

12  Feuch,  is  iad  sin  na  daoine  aingidh, 
a  tha  soirbheachadh  san  t-saoghal ;  tha 
iad  a'  carnadh  suas  beartais. 

13  Da  rìreadh  gu  dìomhain  ghlan  mi 
mo  chridhe,  agus  nigh  mi  mo  làmhan  an 
neò-chionta : 

14  Oir  bhuaileadh  mi  air  feadh  an  là, 
agus  smachdaicheadh  mi  gach  maduinn. 

15  Nan  abrainn,  Labhraidh  mi  mar  so, 


hheir  iad  cliù  dha.  i  farmad. 

^  soirbheachaidh.    '  ceanglaichean  orra  gu'm  bàs, 
Tha  an  sitilean  air  bòrcadh.      "  mo  shluagh. 


SALM,  LXXUI. 
feuch,  air  ginealach  do  chloinne  dhean- 
aìnn  eucolr. 

16  'Nuair  a  smuainich  mi  air  so  athuig-- 
sinn,  6»  chruaidh  an  gnothiich  e  ann  am 
shùilibh. 

17  Gus  an  deachaidh  mi  steach  do 
naomh-ionad  Dhè :  an  sin  thuig-  mi  an 
crìoch-san. 

18  Gu  deimhin  ann  an  àitibh  sleamhna 
chuirthu  iad  :  thilg-  thu  sìos  iadg:u  sg-rios. 

19  Cionnus  a  thugadh  iad  g-u  sgrios, 
mar  ann  an  tiota  ?  a  chuireadh  as  doibh 
gu  tur  le  h-uamhasaibh? 

20  Mar  aisling-  'nuair  a  dhùisgeas  neach, 
a  Tliighearn,  anns  a'  bhaile'  ni  thu  tarc- 
uis  -  air  an  dealbh. 

21  Ach  bha  mo  chridhe  golvt,  agus  bha 
g'oimh  a'm'  àirnibh. 

22  Ag-us  b/ia  mi  baoth,  agus  aineolach ; 
mar  ainmhidh  bha  mi  a'd'  làthair. 

23  Gidheadh,  tha  mi  a  gphnàth  maille 
riut;  chum  thu  suas  mi  air  mo  dheas 
làimh. 

24  Le  d'  chomhairle  stiùraidh  tu  mi,  ag:us 
fa  dheoidh'  gabhaidh  tu  mi  chum  g-lòire. 

25  Cò  th'agam  anns  na  nèamhaibh  ach 
thusa  ?  ag'us  an  coimhmeas  riut  cha  'ìi'eil 
neach  airthalamhair  am  bheil  mo  dhèig-h. 

26  Tha  m'fheoil  ag:us  mo  chridhe  air 
fàilneachadh :  is  e  Dia  neart  mo  chridhe 
ag'us  mo  chuibhrionn  g'u  siorruidh. 

27  Oir  feuch,  sgriosar  iadsan  a  thèid  fad 
uait :  ghearr  thu  as  gach  neach  a  chaidh 
le  strìopachas  uait. 

28  Ach  is  maith  dhomh-sa  teachd  dlùth 
do  Dhia:  anns  an  Tigheariia  Dia  chuir 
mi  mo  dhòigh,  chum  gu  foillsichinn  t'oibre 
uile. 

SALM  LXXIV. 

1  Tìia'n  salmadar  a'  caoidh  gu'ji  do  thilg  Dia  uailh 
a  shluagh  fèin ;    10  agus  g'  a  hhrosnachadh  gu 
cabhair  a  dheanamh  orra,   18  do  hhrìgh  gti'n 
d'  thug  an  nainihdean  beum  doihh, 
Maschil  le  Asaph. 

C'AR  son,  a  Dhè,  a  thilg'  thu  uait  sinn 
gaibràth?  a  lasas  t'fhearg  ri  caor- 
aich  t'ionaltraidh? 

2  Cuimhnichdo  choimhthional.  a  cheann- 
aichthu  ochian,  ashaorthu;  slat*  t'oiefh. 
reachd,  beinn  Shioin  so  anns  an  do  g'habh 
thu  còmhnuidh. 

3  Tog'  do  chosa  chum  nam  fasach  siorr- 
iiidh,  chum  nan  uile  olc  a  rinn  an  nàmh- 
aid  ann  ad  ionad  naomh. 

4  Bheuc  do  naimhdean  am  measg:  do 
choimhthionail ;  chuir  iad  suas  am  brat- 
aichean  mar  chomharaibh. 

5  Blia  neach  ainmeil  mar  a  thogadh  e  a 
thuagh  g'u  h-àrd  air  coille  thiug:h. 

■  'nuair  a  mhosglas  tu.  ^  dìmeas, 
3  'na  dhcigh  sin.  *  treubh, 

5  ohair  sìmaidhte  an  ionaid  naoimli,  a gheatacha. 
shìonagoga,  ionadan-aoraidh,     '  agus  a  chumas 
tu  do  dheas  làmh  air  a  h-ais  ann  ad  bhroìlach  ? 
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6  A  nis  mar  an  ceudna  bhris  iad  sìos 
'obair  g-hearrta^  le  chèile  le  tuaghaibh 
ag-us  le  h-ordaibh. 

7  Cliuir  iad  ri  thcine  t'ionad  naomh  gu 
rulgan  làr;  thruaill  iad  pàiUiunt'ainme-sa. 

8  Thubhalrt  iad  'nan  cridhe,  Sg-riosam- 
aid  iad  le  chèile:  loisg  iad  uile  ionada- 
crulnneachaidh^  Dhè  san  tlr. 

9  Ar  comharan  cha'n  fhaic  sinn  ;  cha 
'n'eìl  fàldh  ann  ni's  mò,  agus  cha  'n'eil 
neach  'nar  measg:  aig:  am  bheil  fhios  cia 
fad. 

10  Cia  fad,  a  Dhè,  a  bheir  an  t-eascar- 
aid  beum?  an  dean  an  nàmhaid  tarcuis 
alr  t'alnm  gu  bràth  ? 

11  C'ar  son  a  philleas  tu  do  làmh,  do 
dheas  làmh  fèin  alr  a  h-ais  ?  buin  a  mach 

0  d'  bhrollach  i'. 

12  Oir  is  e  Dla  mo  Righ  o  chian,  ag 
oibreachadh  slàinte  am  meadhon  na 
talmhainn. 

13  Sgaoil  thusa  an  fhairge  le  d'  neart: 
bhris  thu  cinn  nan  dràgon*  air  na  h-uisg-- 
eachalbh. 

14  Phronn  thu  clnn  Lebhiatain ;  thug 
thu  e  mar  bhiadh  do'n  t-sluag:li  anns  an 
fhàsach. 

15  Sgoilt  thu  an  tlobairt'  agus  an  sruth ; 
thiormaich  thu  alrnhnlche mòra. 

16  Is  leat-sa  an  là,  mar  an  ceudna  is 
leat-sa  an  oidhche :  Is  tu  dheasaich  solus 
agus  grlan. 

17  Shuidhich  thu  ulle  chrìocha  na  tal- 
mhainn;  rlnn  thu  an  samhradh  agus  an 
geamhradh. 

18  Culmhnich  so :  thug:  an  t-eascaraid 
beum,  a  Thighearn,  agus  rlnn  sluagh 
amaideach  tarculs  alr  t'ainm. 

19  Na  toir  suas  do'n  fhiadh-bheathach  " 
anam  do  cholumain'^:  anaman  do  dhaolne 
truagh  na  dìchuimhnich  gu  bràth. 

20  Tholr  an  aire  do'n  choimhcheangal  ''^- 
oir  tha  àltean  dorcha  na  tlre  làn  do  ionad- 
aibh-còmhnuldh  an  fhoirneirt. 

21  Na  pillear  air  ais  le  nàire  an  tl  a 
shàrulchear :  moladh  am  bochd  agus  ain 
feumach  t'ainm. 

22  Eirlch,  a  Dhè,  tagair  do  chùis  fèin  : 
cuimhnlch  mar  a  ta  'n  t-amadan  a'  toirt 
toibheim  dhult  gacli  là. 

23  Na  dlchulmhnich  guth  do  naimhd- 
ean,  tolrm  '■*  na  mulnntir  a  dh'èlrich  a'd' 
aghaldh,  a  tha  dol  suas  an  còmhnuidh. 

SALM  LXXV. 

1  Mhol  an  salmadar  Dia,  1  agus  gheall  e  gu'n 
tugadh  e  breth  h  ceartas,  4  Chronaich  e  na 
h  uaibhrich. 

Do'n  àrd  fhear-ciui!,  Al-tascliit.    Salm  no  laoidh 
le  Asaph. 

^  uahheist.  ^  tohar,  ">  aibhne. 

"  do  mhòr-chuideachd  nan  aingidh. 

an  ti  a  bheir  aoradh  dhuit. 

do  d'  choimhcheangal. 
"  brutdlicann. 


SALM,  LXXY.  LXXVI.  LXXVIL 
HEIil  sinn  moladh '  dhuit,  a  Dhe,  |  9  Aii  iiair  a  dh'èi'rich  Dia  chum  breith- 
bheir   sinn  moladh  ;   oir  gu  bheil  ^  eanais,  a  shaoradh  uile  dhaoine  ciùine  na 
t'ainm  am  fagrus^  cuiridh  t'oibre  iong-ant-  talmhainn.  Selah. 


ach  an  cèiil. 

2  'Nuair  a  ghlacas  mi  an  t-àm  suidh- 
ichte^  bheir  mi  breth  le  ceartas. 

3  S^aoileadh  an  tìr  agus  a  Inchd-ait- 
eachaidh  gu  lèir:  cumaidh  mise  suas  a 
puist.  Selah. 

4  Thubhairt  mi  ris  na  h-amadanaibh, 
Na  bithibh  amaideach;  agus  ris  na 
h-aing-idh,  Na  togaibh  suas  hhur  n-adh- 
arc. 

5^  Na  tog-aibh  suas  bhur  n-adharc  gu 
h-àrd  ;  na  labhraibh  le  muineal  cruaidh. 

6  Oir  cha'n  ann  o'n  ear,  no  o'n  iar,  no  o 
dheas  a  thig  àrdachadh. 

7  Ach  is  e  Dia  am  Breitheamh :  leag;- 
aidh  e  slos  am  fear  so,  agus  àrdaichidh  e 
am  fear  sin. 

8  Oir  ^/m  cupan^  an  làimh  an  Tighearn, 
ag'us  tha  am  fion  dearg: :  làn  coimeisg- 
tha  e,  agus  dòirtidh  e  cuid  as :  ach  a 
dheasg-ainean''  fàisgidh  ag'us  òlaidh  uile 
dhaoine  aingidh  na  talmhainn. 

9  Ach  ni  mise  gairdeachas®  gu  bràth ; 
seinnidh  mi  moladh  do  Dhia  lacoib. 

10  Agus  sgathaidh  mi  sìos  uile  adharca 
nan  aingidh :  àrdaichear  adharcan  an 
fhìrein. 

SALM  LXXVI. 

1  Tlia  Dia  gìòrmhor  ann  an  Sion,  7  agus  'ìia  chùis 
eagail  do  gach  neach.  \  \  Is  còir  bòidean  ìocadh 
dha. 

Do'n  àrd  fliear-ciuil  air  Neginot.    Salm  ?io  laoidh 
le  Asaph. 

AITHNICHEAR  Dia  ann  an  ludah ; 
ann  an  Israel  tha  'ainm  mòr: 

2  Agus  ann  an  Salem  tha  a  phàilliun, 
agus  'ionad-còmhnuidh  ann  an  Sion. 

3  An  sin  bhris  e  saig-hdean  a'  bhogha, 
an  sgiath,  agus  an  claidheamh,  agus  an 
cath'.  Selah. 

4  Is  alloil*  thusa,  is  glòrmhor  thu  os 
ceann  bheann  na  creiche. 

5  Chreachadh  iadsan  a  bha  misneachail 
an  cridhe  ;  choidil  iad  an  codal,  agus  cha 
d'fhuair  na  daoine  treuna  gu  lèir  an 
làmhan. 

6  Le  d'achmhasan,  a  Dhèlacoib,  chuir- 
eadh  araon  am  marcach  agus  an  t-each' 
'nan  suain. 

7  Is  cìiis  eagail  thusa,  eadhon  thusa ; 
agus  cò  sheasas  a'd'  làthair  an  uair  a 
bhios  fearg  ort  ? 

8  Thug  thusa  air  breitheanas  g:u  'n 
cualadh  o  nèamli  e :  bha  eagal  air  an  tal- 
amli,  agus  bha  e  'na  thàmh  ; 


'  huidheachas.  ^  gu  bheil  thu  am  fagus. 

3  an  coìnììithional.       *  copan. 
5  dheasgaidh.  6  cuiridh  misc  an  cèill. 

''  agus  claidheamh  a'  chòmbraig. 
'  urramach.  '■'  marcaich  nan  cach ; 
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10  Gu  cinnteach  bheir  fearg  duine  mol- 
adh  dhuit :  fuigheall  na  feirge  coisgidh 
tu. 

1 1  Bòidichibh,  agus  ìocaibh  do'n  Tigh- 
earna  bhur  Dia ;  thugadh  iadsan  uile  a 
ta  m'a  thimchioll  tiodhlaca  dha-san  a's 
aobhar  eagail  ann. 

12  Sgathaidh  e  sìos  spiorad  uachdar- 
ana  is  cùis  eagail  e  do  rìghribh  na  tal- 
mhainn. 

SALM  LXXVn. 

1  Rinn  an  saìmadar  urnuigh  ri  Dia  'na  theinn,  agus 
fhuair  e  èisdeachd.  10  Bheachd-smuainich  e  air 
oihribh  tròcatreach  an  Tighearn,  agus  ghlac 
e  misneach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.  Salm  le  Asaph. 
E  m'  ghiith  dh'èigh  mi  ri  Dia,  le  m' 
g-huth  dh'èigh  mi  ri  Dia,  agus  dh'èisd 
e  num. 

2  Ann  an  là  mo  theinn  dh'iarr  mi  an 
Tighearn;  shìneadh  mo  làmh  a  mach'" 
san  oidhche  gun  sgur;  dhiiilt  m'anam 
sòlas  a  g-habliail. 

3  Chuimhnich  mi  air  Dia,  agus  bha  mi 
fo  bhuaireas";  rinn  mi  gearan,  agus 
chlaoidheadh  mo  spiorad.  Selah. 

4  Chum  thu  mo  shùilean  'nam  faireach- 
adh ;  tha  mi  iarganach,  agus  cha'n  urr- 
ainn  mi  labhairt, 

ò  Smuainich  mi  air  na  làlthibh  o  shean, 
air  bliadhnaibh  na  h-aimsir  chèin. 

6  Chuimhnich  mi  mo  cheòl '-  san  oidh- 
che ;  rinn  mi  cainnt  ri  m'  chridhe  fèin, 
agus  rannsaich  mo  spiorad  gu  geur : 

7  An  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràth  ? 
agus  nach  nochd  e  a  dheadh-ghean  ni's 
mò? 

8  An  do  sguir  a  chaoimhneas  am  feasd? 
an  d'fhàilnich  'fhocal  o  linn  gu  linn? 

9  An  do  dhearmaidDiaabhi  gràsmhor? 
an  do  dhruid  e  'na  chorruich  a  chaomh- 
thròcairean?  Selah. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Is  e  so  m'an- 
mhuinneachd :  /se  caochladh deaslàimhe 
an  Ti  a's  àirde  a  th'ann. 

11  Cuimhnichidh  mi  oibre  an  Tigh- 
earna;  gu  deimhin  cuimhnichidhmit'iong- 
antais  o'n  aimsir  chèin. 

12  Agus  beachd-smuainichidh  mi  air 
t'oibribh  gu  lèir,  agus  air  do  ghnìomh- 
araibh  labhraidh  mi. 

13  Tha  do  shlighe,  a  Dhè  san  ionad 
naomh  '* ;  cò  «  ta  'na  Dhia  mòr  mar  ar 
Dia-«e? 

14  7«  tusa  an  Dia  a  tha  deanamh  nithe 


luchd  nan  carbad-cogaidh  agus  nan  each. 
shil  mo  shùil,  ruith  mo  leòn. 
>'  mlii-shuaimhneas.  '^  mo  dhàn. 

'^  ach  cuimhnìchidh  mi  bliadhnan  di'as  làinihe. 
n  an  naomhacìid.  Eabh. 


SALM,  LXX^ 
iong'antach:  thaisbein  thii  ani  measgnan 
sluasrh  do  neavt. 

1 5  Shaor  thu  le  d'  ghairdean  do  shhiagh, 
mic  '  lacoib  agus  loseiph.  Selah. 

16  Chunnaic  na  h-uisg-eachan  thu,  a 
Dhe!  chunnaic  na  h-uisgeachan  thu;  bha 
ea§:al  orra,  seadh,  g-hiuaiseadh'-  na  doimh- 
neaclida. 

1 7  Dhòirt  na  neoil  a  nuas  uisge ;  thug' 
na  speura  fuaim ;  mav  an  ceudna  chaidh 
do  shaiglidean  a  mach. 

18  Bha  guth  do  thairneanaich  san  speur; 
shoillsich  do  dhealanaich  an  saoghal; 
ghluaiseadh  agus  chriothnaich  an  talamh. 

19  San  fhairge  hha  do  shhg-he,  ag-us  do 
cheumanna  anns  nah-uisgeachaibh  mòra; 
^gus  cha  d'aithnicheadh  luirg  do  chos. 

20  Threòraich  thu  mar  threud  do 
shluagh,  le  làimh  Mhaois  agus  Aaroin. 

SALM  LXXVIII. 

1  Chomhairlich  an  salmadar  do'n  i-sluagh  reachdan 
agm  glòir  an  Tighearn  a  nodidadh  d'an  cloinn. 
Èachdraidh  feirge  Dhè  an  aghaidh  chloinn  Israeil. 
Maschil  le  Asaph. 

EISDIBH,  O  mo  shhiagh,  ri  m'  reachd ; 
aomaibii  bhur  cluas  cluim  bhriathar 
mo  bheil. 

2  Fosg-ailidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamh- 
lachd;  cuiridh  mi  sean-fhocail  dhorcha^ 
an  cèill : 

3  A  chualasinn,  agus  ab'  aithne  dliuinn, 
ag-us  a  dh'innis  ar  n-aithriche  dhuinn. 

4  Cha  cheil  sinn  air  an  cloinn  iad,  a' 
foillseachadh  cliìi  an  Tighcarna  do'n  àl 
a  ta  ri  teachd,  ag-us  a  neart,  ag'us  'oibre 
iongantach  a  rinn  e  : 

5  Oir  chuir  e  suas  teisteas  ^  ann  an  la- 
cob,  agiis  shuidhich  e  lagh  ann  an  Israel, 
a  dh'àithn  e  d'ar  n-aithrichibh  gu'n  dean- 
adh  iad  aithnichte  d'an  cloinn  ; 

6  Chum  gn'm  biodh  fios  aig:  an  àl  ri 
teaclid  oìTa,  gu'n  èireadh  a'  chlann  a 
bheirteadh,  agus  gu'n  cuireadh  iad  an  cèill 
iad  d'an  cloinn  fèin ; 

7  Agus  gu'n  cuireadli  iad  an  dòchas 
ann  an  Dia,  agus  nach  dìchuimhnicheadh 
iad  oibre  Dhè,  ach  g-u'n  gleidheadh  iad 
'àitheantan^; 

8  Agus  nach  bitheadh  iad  mar  an  aith- 
riche,  'nan  ginealach  reasgacii''  ag'us 
ceannairceach,  ginealach  nach  do  sliuidh- 
icli  an  cridhe  gu  ceart,  agus  nach  robh  an 
spiorad  tairis  do  Dhia. 

9  Ged  bha  clann  Ephraim  fo'n  armaibh, 
agus  ged  thilg  iad  le  bogha,  phill  iad  air 
aii  ais  ann  an  là  catha. 

10  Cha  do  ghlèidh  iad  coimhcheangal 
Dhè,  agus  dhiìilt  iad  imeachd  'na  reachd. 

11  Agus  dhì-chuimhnich  iad 'oibre,  agus 
'iongantais  a  nochd  e  dlioibh. 


'  clann,  sliochd.  -  chriothnaich. 

'  sgeula  o'n  t-sean  aimsir.  *jiamiis. 

*  a  àitheantan.  ^  eascaoin,  fiar,  eas-umhaì. 
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12  An  làthair  an  aitliriche  rinn  e  nitiie 
iongantach,  ann  an  tìr  na  li-Eipliit,  aun 
am  machair  Slioain. 

13  Sgoilt  e  an  fhairge,  agus  thug  e  iad- 
san  thairis;  agus  thug  e  air  na  h-uisgeach- 
aibh  seasamh  mar  thorr. 

14  Agus  stiùir  e  iad  le  neul  san  là,  agus 
air  feadh  na  li-oidhche  le  solus  teine. 

15  Sgoilt  e  na  creagan  san  fhàsach, 
agus  thug  e  deoch  dhoibh,  mar  à  doimh- 
neachdaibh  mòra. 

16  Agus  thug  e  srutha  a  mach  as  a' 
charraig,  agus  thug  e  air  uisgeachaibh 
ruith  slos  mar  aimhnichibh. 

17  Gidlieadh  plieacaich  iad  fathast  ni's 
mò  'na  aghaidh,  a'  brosnachadh  an  Ti  a's 
àirde  san  fhàsach. 

18  Agus  bhuair  iad'  Dia'nan  cridhe,  ag 
iarraidh  bìdh  d'am  miann. 

19  Seadh,  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè; 
thubhairt  iad,  An  urrainn  Dia  bord  a 
dheasachadh  san  fhàsach. 

20  Feuch,  bhuail  e  a'  chreag,  agus 
bhrùchd  uisgeacha  mach,  agus  dh'èirich 
na  tuiltean :  an  urrainn  e  mar  an  ceudna 
aran  a  thabhairt?  an  deasaich  e  feoil  d'a 
shluagh? 

21  Uime  sin  chual'  an  Tighearn,  agus 
bha  corruicli  air ;  agus  las  teine  an  agh- 
aidli  lacoib,  agus  mar  an  ceudna  dh'èirich 
fearg  an  aghaidh  Israeil: 

22  A  chionn  nach  do  chreid  iad  ann  an 
Dia,  agus  nach  d'earb  iad  as  a  shlàinte; 

23  Ged  dh'àithn  e  do  na  neulaibh  o'n 
àirde,  agus  ged  dh'fhosgail  e  dorsa  nan 
nèamh ; 

24  Agus  ged  fhras  e  nuas  mana  orra 
r'a  itheadh,  agus  ged  thug  e  dhoibh  coirc 
nan  nèamh. 

25  Dh'ith  daoine  biadh  nan  aingeal : 
thug  e  dhoibh  an  sàth  do  lòn. 

26  Thug  e  air  gaoith  an  ear  imeachd  sna 
nèamhaibh,  agus  le  a  neart  thug  e  stigh 
a'  ghaoth  a  deas. 

27  Agus  fhras  e  nuas  feoil  orra  mar 
dhuslach  ^  agus  eunlaith  iteagacli'*  mar 
ghaineamh  na  fairge. 

28  Agus  thug  e  orra  tuiteam  am  meadh- 
on  an  caimp,  mu  thimchioU  an  àitean- 
còmhnuidh. 

29  Agus  dh'ith  iad,  agus  làn-shàsuich- 
eadh  iad ;  oir  thug  e  dhoibh  am  miann 
fèin. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn  o 
am  miann :  fathast  bha  am  biadh  'nam 
beul ; 

31  An  sin  thàinig  fearg  Dhè  orra,  agus 
mharbhe  iadsanbushultmhoire'"  dhiubh, 
agus  leag  e  sìos  daoine  taghta  Israeil. 

32  An  dèigh  so  gu  lèir  pheacaich  iad 


'  dhearbh,  dh'fheuch,  chuir  iad  cathachadh  air. 
8  luailhre.  '  sgiathanach. 

a  h'fhearr,  bu  làidire. 
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fathast  agus  cha  do  chreid  iad  air  son 
'oibre  iongantach-san. 

33  Uime  sin  chaith  e  an  làithean  ann 
an  dìomhanas,  agus  am  bliadhnachan 
ann  an  uamhas'. 

34  'Nuair  a  mharbh  e  iad,  ansin  dh'iarr 
iad  e,  agus  phill  iad,  agus  bha  iad  gu 
moch  ag  iarraidh  Dhè^; 

35  Agus  chuimhnich  iad  gu'm  b'e  Dia 
an  carraig:,  agus  an  Dia  a's  àirde  am 
fear-saoraidh. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le'm  beul, 
agus  rinn  iad  breug:  dha  le'n  teangaidh: 

37  Oir  cha  robh  an  cridhe  ceart  maille 
ris,  aguscha  robh  iad  dìleas''  'na  choimh- 
cheang'al. 

38  Gidheadh  g-u  h-iochdmhor  mhaith 
esan  an  lochd,  agus  cha  do  sgrios  e  iad ; 
seadh,  iomadh  uair  thionndaidh  e  'fhearg' 
uaith,ag;uschado  dhùisg'e  a  chorruich  uile; 

39  Oir  chuimhnich  e  nach  robh  annta 
ach  feoil ;  osag'  gaoithe  a  shiubhlas,  agus 
nach  pill  a  rìs. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuich  iad  e  anns  an 
fhàsach,  a  chuir  iad  campar  air  anns  an 
ionad  uaigneach? 

41  Seadh,  phill  iad  air  an  ais,  agus 
bhuair*  iad  Dia,  ag'us  chuir  iad  tomhas 
air  Aon  naomh  Israeil. 

42  Cha  do  chuimhnich  iad  a  làmh  7w'n 
là  air  an  do  shaor  e  iad  o'n  nàmhaid^; 

43  Mar  a  nochd  e  a  chomharan  anns  an 
Eiphit,  agus  'oibre  iongantach  ann  am 
machair  Shoain ; 

44  Agus  a  thionndaidh  e  an  uisgeacha 
gu  fuil,  agus  an  srutha,  air  chor  as  nach 
feudta  òl  diubh ; 

45  A  chuir  e  'nam  measg  iomadh  gnè 
chuileag^  a  dh'ith  suas  iad,  agus  losgainn 
a  sgrios  iad ; 

46  A  thug  e  an  toradh  do'n  bhurras', 
agus  an  saothar  do'n  iocust; 

47  A  mhill  e  an  croinn-fhìona  le  cloich- 
mheallain,  agus  an  croinn-fhìge^  le  reodh- 
adh: 

48  Agus  a  thug  e  thairis  am  feudall ' 
do'n  chloich-mheallain,  agus  an  treudan 
do'n  tein-athair ; 

49  A  thilg  e  orra  teas  'f  heirge,  boile 
agus  corruich,  agus  teinn,  le  aingil  olc  a 
chur  nam  measg; 

50  A  rinn  e  slighe  d'a  fheirg,  nach  do 
chaomhain  e  an  anam  o'n  bhàs,  ach  a 
thug  e  thairis  am  beatha  do'n  phlàigh; 

51  Agus  a  bhuail  e  gach  ceud-ghin  san 
Eiphit,  toiseach  an  neirt  ann  am  pàiliiun- 
aibh  Ham; 

52  Ach  a  thug  e  mach  mar  chaoraich  a 


1  carroid,  cabhaig 
dh'ionnsuidh  Dliè. 

*  bkrosnuich. 
chonacìiuHeag. 
hasil.  Eabh. 


-  a'  teachd  gu  moch  a 
3  Daingean,  sewsmhach. 
5  0  iheinn. 

'  caterpiUar.  Sasg. 
8  sicomoir. 


"  an  crodh,  an  ainmìdhean. 
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shhiagh  fèin,  agus  a  threòraich  e  iad  mar 
threud  anns  an  fhàsach; 

53  Agus  a  stiùir  e  iad  gu  tèaniinte,  air 
chor  as  nach  robh  eagal  orra,  ach  a 
chòmhdaich  an  fhairge  an  naimhdean; 

54  Agus  a  thug  e  iad  gu  crìch  'ionaid 
naoimh-san,  do'n  t-.shabh  so  a  choisinn  a 
dheas  làmh ; 

55  Agus  a  thilg  e  mach  na  cinnich  rom- 
pa,  agus  a  roinn  e  oighreachd  dhoibh  " 
le  crannchur,  agus  a  thug  e  air  treubh- 
aibli  Israeil  còmhnuidh  a  ghabhail  'nam 
pàilliunaibh -san. 

56  Gidheadh  bhuair  agus  bhrosnuich 
iad  an  Dia  a's  àirde,  agus  cha  do  ghlèidh 
iad  a  theisteis. 

57  Ach  phill  iad,  agus  ghluais  iad  gu 
fealltach,  mar  an  aithriche;  chaidh  iad  a 
thaoibh,  mar  bhogha  fiar'-; 

58  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  ionad- 
aibh  àrda,  agus  le'n  dealbhaibh  gearrta 
dhùisg  iad  e  gu  h-eud. 

59  Chuala  Dia,  agusbha  feargair,  agus 
ghabh  e  gràin  mhòr  do  Israel : 

60  Agus  thrèig  e  pàiUiun  Shiloh,  am 
bùth'^  a  shuidhich  e  am  measg  dhaoine. 

61  Agus  thug  e  suas  a  neart  gubraigh- 
deanas,  agus  a  ghlòir  do  làimh  an  nàmh- 
aid. 

62  Agus  thug  e  thairis  a  shluagh  do'n 
chlaidheamh,agus  ghabhe  fearg  r'a  oigh- 
reachd. 

63  Loisg  an  teine  an  òigridh,  agus  cha 
d'flniair  an  òighean  pòsadh'^. 

64  Thuit  an  sagairt  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  cha  d'rinn  am  bantraich  bròn. 

65  An  sin  mhosgail  an  Tighearna  mar 
neach  a  bha  'na  chodal,  mar  churaidh  a 
ni  iolach  an  dèigh  dha  fion  òl. 

66  Agus  bliuail  e  a  nàimhdean  'nan 
deireadh;  thug  e  masladh  bithbhuan 
dhoibh. 

67  Agus  dhiùlt  e  pàiUiun  loseiph,  agus 
cha  do  thagh  e  treubh  Ephraim. 

68  Ach  thagh  e  treubh  ludah,  sliabh 
Shioin  a  ghràdhaich  e. 

69  Agus  thog  e  'ionad  '^  naomh  fèin  mar 
lìichairt  krd,  mar  an  talamh '^  a  shuidh- 
ich  e  gu  bràth. 

70  Agus  thagh  e  Daibhidh  'òglach, 
agus  thug  se  e  o  chrò  nan  caorach. 

71  O  bhi  'n  dèigh  nan  caorach  a  bha 
trom  le  h-àl,  thug  se  e  a  bheathaciiadh 
lacoib  a  shkiaigh,  agus  Israeil  'òigh- 
reachd. 

72  Agus  bheathaich  e  iad  a  rèir  ionrac- 
ais  a  chridlie;  agus  le  seòltachd  a  làmh 
stiùir  e  iad. 

buile.  "  a  roinn  e  amfearann  dhoibh, 

12  cìaon,  mealltach,  cealgach. 

am  pobull,  an  t-ionad-còmhtiuidh. 
cha  do  mholadh  aii  bighean. 
a  ionad. 

ann  an  ionacl  cird,  air  an  ialamh. 


SALM.  LXXIX. 
SALM  LXXIX. 

1  Tlta  an  scJmadar  ri  caoidk  air  son  sgrios  lerusa- 
leim.    S  Ghuidh  c  gu'n  cuidicheadh  Dia  le  'oigh- 
reachd  air  sgath  glòire  'ainme  fèin, 
Salm  le  Asaph. 

ADHE,  thàinig:  na  cinnich  a  steach  do 
d'  oig-hreachd;  thruaill  iad  do 
theampull  naomh;  dh'fhàg  iad  lerusa- 
lem  'na  carnaibh. 

2  Thug'  iad  cuirp  do  sheirbhiseach  mar 
bhiadh  do  eunlaith  nan  speur,  feoil  do 
naomh  do  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn. 

3  Dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisge  timchioU 
lerusaleim,  agus  cha  robh  neach  gu'ìi 
adhlacadh. 

4  Tha  sinn  'nar  masladh  d'ar  coimh- 
earsnaich,  'narn-aobharfanoid  agus  mag- 
aidh  dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt  oirnn. 

5  Cia  fhad,  a  Thighearn,  a  bhios  fearg 
ort?  gu  bràth  an  las  t'eud  mar  theine  ? 

6  Dòirt  do  chorruich  air  na  cinnich  aig 
nach  'eil  eòlas  ort,  agus  air  na  rìoghachd- 
aibh  nach  gairm  air  t'ainm. 

7  Oir  chuir  iad  as  do'  lacob,  agus  rinn 
iad  'àite-còmhnuidh  'na  fhàsach. 

8  Na  cuimhnich  thusa  'nar  n-aghaidh 
ar  n-euceartaroimhe  so* :  gu  luath  gabh- 
adh  do  thròcairean  romhainn ;  oir  thug- 
adh  gu  ro  losal  sinn. 

9  Cuidich  leinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  air 
sg-àth  glòire  t'ainme  ;  ag'us  teasairg;  sinn, 
agus  glan  ar  peacaidh  uainn  'air  son 
t'ainme  fèin. 

10  C'arson  a  theireadh  nacinnich,  C'àit 
am  bheil  an  Dia  ?  aithnichear  am  measg: 
nan  cinneach  fa  chomhair  air  sìil  dlog'h- 
altas  fola^  do  sheirbhiseach,  a  dhòirt- 
eadh  ! 

11  Thigreadh  osnaich  a'  phriosanaich 
a'd'  làthair,  a  rèir  meud  do  neirt^;  saor 
thusa  iadsan  a  dh'orduicheadh  chum 
bàis^ 

12  Agus  dìol  d'ar  coimhearsnaich  a 
sheachd  uiread  'nam  brollach,  am  mas- 
ladh  leis  an  do  mhaslaich  iad  thusa,  a 
Thiarhearn. 

13  Agus  molaidh  sinne  do  shhiag:h,  agus 
caoraich  t'ionaltraidh,  thusa  gu  bràth  :  o 
linn  g:u  Hnn  cuiridh  sinn  an  cèiU  do  chliù  : 

SALM  LXXX. 

1  Dh'asluick  cm  salmadar  air  Diagu'n  tugadh  e  air 
a  ghnùis  dealrachadh  air  a  shluagh.  8  Thionn- 
daidheadh  tròcairean  Dhè  gu  brcitlieanas. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim  Kdut.  Salm  le 
Asaph. 

OAODHAIRE^  Israeil,  èisd,  thusa  a 
stiùireas  loseph  mar  threud  ;  thusa 

'  dh'ith  iad  suas,  mhill  iad. 

-  ar  seann  pheacanna.  3  aithnichear  esan 

am  measg  nan  cinneach  'nar  sealladh  fèin,  le 
dìoghaltas  a  gabhail  air  fuil. 

■>  do  ghairdean.    Eabh.  s  mic  a'  hhàis, 

^  bhuachaille.  '  leo  fèin. 
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a  tha  d'  chòmhnuidh  eadar  na  clieruban, 
deah'aich  a  mach. 

2  An  làthair  Ephraim,  agus  Bheniamin, 
agus  Mhanaseh,  dùisg:  do  chumhachd, 
agus  thig'  gu'r  saoradh. 

3  Pill  sinn,  a  Dhè ;  agus  thoir  air  do 
ghnùis  dealrachadh,  agus  saorar  sinn. 

4  A  Thighearna  Dhè  nan  slòg-h,  cia 
fhad  a  bhios  fearg  ort  ri  urnuigh  do 
shhiaigh  ? 

5  Thug  thu  dhoibh  aran  nan  deur  r'a 
itheadh,  agus  thug  thu  dhoibh  deoir  r'an 
òl  am  pailteas. 

6  Rinn  thu  sinn  'nar  n-aobhar  strl  d'ar 
coimhearsnaich  ;  agus  ni  ar  n-eascaird- 
ean  gàire-fanoid  umainn'. 

7  A  Dhè  nan  slògh,  pill  sinn;  agus 
thoir  air  do  ghnùis  dealrachadh,  agus 
saorar  sinn. 

8  Thug  thu  fionain'  as  an  Eiphit;  thilg 
thu  mach  na  cinnich,  agus  shuidhich  thu  i. 

9  Rèitich  thu  àite  fa  comhair,  agus  thug 
thu  oirre  freumhachadh  gu  daingean, 
agus  lìon  i  an  tìr. 

10  Chòmhdaicheadh'beannta  le  a  sgàile, 
agus  le  a  geugaibh  seudair  àrda'". 

J  l  Chuir  i  mach  a  meoir  gu  ruig  a' 
mhuir,  agus  a  meanglain"  gu  ruig  an 
amhainn. 

12  C'ar  son  a  bhris  thu  sìos  a  ballacha- 
dìonaidh'^,  air  chorasgu  bheil  uileluclid- 
gabhail  na  slighe  'ga  spìonadh  ? 

13  Tha  an  torc  as  a'choille  'ga  fàsach- 
adh,  agus  tha  fiadh-bheathach  na  mach- 
arach  'ga  h-itheadh  suas. 

14  A  Dhè  nan  slògh,  pill,  guidheamaid 
òrt ;  amhairc  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic, 
agus  fiosraich  an  f  hìonain  so  ; 

15  Agus  am  fion-Iios  a  shuidhich  do 
dheas-Iàmh,  agus  am  meanglan  a  neart- 
aich  thu  dhuit  fèin 

16  Loisgeadh  i  le  teine,  ghearradh  sìos 
i :  le  achmhasan  do  ghnùise  sgriosar  iad. 

17  Biodh  do  làmh  air  fear  do  làimhe 
deise,  air  mac  an  duine  a  neartaich  thu 
dhuit  fèin. 

18  An  sin  chaphill  sinn  air  ar  n-ais  uait: 
beothaich  sinn,  agus  gairmidh  sinn  air 
t'ainm. 

19  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  pill 
sinn,  thoir  air  do  ghnùis  dealrachadh, 
agus  saorar  sinn. 

SALM  LXXXI. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh.    8  Chomhairlich  Dia 
do  Israel  ùmhlachd  a  thoirt  d'a  thoil,  agus  ghealt 
e  an  teasairginn  o  làimh  an  naimhdean. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.    Salm  le  Asaph. 

^Jìneamhuin,  cravn-fiona.        '  Chònihdaich. 

1"  bha  a  geugan  mar  sheudair  àrda. 

11  geugan.  a  callaidean. 

ylgus  daingnich  an  ni  a  shuidhich  do  dheas 
làmh ;  [eadhon  air  son  mic  an  duine,  a  neartaich 
thu  dhuit  fèin.^ 
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SEINNIBH  gu  h-ait  do  Dhia,  ar  neart ; 
tog-aibh  iolach  do  Dhia  lacoib. 

2  Glacaibh  salm,  agus  thug'aibh  tiompan 
leibh :  a'  chlàrsach  bhinn  maiUe  ris  an 
t-saltair. 

3  Anns  a'  g-healaich  nuaidh'  sèidibh  an 
tronipaid,  anns  an  àm  shuidhichte,  air  là 
ar  f'èille. 

4  Oir  bu  reachd  so  do  Israel,  riaghailt 
le  Dia  lacoib. 

5  Mar  fhianuis  shuidhich  se  e  ann  an 
loseph,  an  uair  a  thàinig-  e  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit./Iar  an  cual'  e  cainnt  nach  do 
thuig  e'-. 

6  O'n  eallaich  thug  mi  as  a  g-huala  :  o 
na  potaibh'  shaoradh  a  làmhan. 

7  Ann  an  teinn  ghairm  thu,  ag-us  shaor 
mi  thu ;  fhreagair  mi  thu  ann  an  ionad 
dìomhair  na  tairneanaich  :  dhearbh  mi  thu 
làimh  ri  uisgeachaibh  Mheribah.  Selah. 

8  Eisd,  O  mo  shluagh,  agus  bheir  mi 
fianuis  dhuit;  O  Israeil,  ma  dh'èisdeas  tu 
rium ; 

9  Cha  bhi  dia  coigrreach  annadS  agus 
cha  chrom  thu  sìos  do  dhia  coimheach. 

10  /s  mise  an  Tighearna  do  Dhia,  a 
thug-  a  nlos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit :  fosgail 
do  bheul  gu  farsuinn,  agus  lìonaidh  mise  e. 

11  Gidheadh  cha  d'èisd  mo  shluag:h  ri 
m'  ghuth,  agus  cha  do  ghabh  Israel  rium. 

12  Uime  sin  thug'  mi  thairis  iad  do  ana- 
miann  an  cridhe  fèin  ;  dh'imich  iad  'nan 
comhairle  fèin. 

13  O  nach  èisdeadh  mo  shhiag-h  rium  ! 
nach  imicheadh  Israel  a'm'  shhghibh ! 

14  Gu  luath  leagainn  sìos  an  eascairdean, 
agus  thionndaidhinn  mo  làmh  an  aghaidh 
an  nairnhdean. 

15  Bheireadh  luchd-fuath  an  Tighearn 
ìimhlachd  dha:  ach  mhaireadh  an  aimsir- 
san  gu  bràth. 

16  Agus  bheathaicheadh  e  iad  le  smior 
a'  chruithneachd:  agus  le  mil  o'n  charr- 
aig  shàsuichinn  thu''. 

SALM  LXXXII. 

1  Chronaicìt  an  salmadar  na  h-uachdarain  do  hhrìgh 
gii'n  d'thug  iad  breth  gu  h-eucorach  ;  3  agus 
thug  e  earail  doibh  ceartas  a  chumail  ris  na 
hochdaibh. 

Salm  le  Asaph. 

TIIA  Dia  'na  sheasamh  ann  an  coimh- 
thional    nan    cumhachdach'':  am 
measg  nan  dèe  bheir  e  breth. 

2  Cia  fhad  a  bheir  sibh  breth  g-u  h-eu- 
corach,  ag:us  a  ghabhas  sibh  ri  gnìiis' 
dhaoine  aingidh  ?  Selah. 

3  Deanaibh  ceartas  do'n  bhochd  ag'us 
do'n  dllleachdan;  cumaibh  còir  ris  an 
truaghan^  agus  ris  an  fheumach. 


'  nomha.    -  chuala  mi  teangadh  nach  do  thuig  mi. 

0  shoithichibh-giùlain  na  creadha. 
*  agad.  '  shàsuicheadh  e  iad, 

6  san  àrd-choimhlliional.       '  pearsa. 
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4  Teasairgibh  am  bochd  agus  an  t-ain- 
nis  ;  à  làimh  nan  aingidh  saor  ibh  iad. 

5  Cha  'n'eil  eòlas  no  tuigse  aca;  ann  an 
dorchadas  ghiaisidh  iad :  tha  uile  bhun- 
aitean  na  talmhainn  air  chrith'*. 

6  Thubhairt  mi,  Is  dèe  sibh,  agus  wmic 
sibh  uile  do'n  Ti  a's  àirde. 

7  Ach  gheibh  sibh  bàs  mar  dhaoine, 
ag-us  tuitidh  sibh  mar  aon  do  na  h-uachd- 
araiiaibh. 

8  Eirich,  a  Dhè,  thoir  breth  air  an  tal- 
amh  ;  oir  sealbhaichidh  tu  na  h-uile  chinn- 
ich  mar  oig-hreachd. 

SALM  LXXXIII. 

1  Tha  an  salmadar  a'  gearan  gu'n  d'  rhtn  naimhd- 
ean  Isrueil  ceamiairc  làidir  'nan  aghaidh.  9  Dh'as- 
luich  e  air  Dia  an  sgrios  gu  h-obann. 

Laoidh  no  Salm  le  Asaph. 

ADHE,  na  bi  a'd'  thosd;  na  bi  sàmh- 
ach,  agus  na  bi  a'd'  thàmh,  a  Dhè: 

2  Oir  feuch,  tha  do  naimhdean  ri  buair- 
eas ;  agus  thog  iadsan  le'm  fuathach  thu, 
suas  an  cinn. 

3  An  aghaidh  do  shluaig-h  gu  cuilbheart- 
ach  dhealbh  iad  olc'",  ag-us  g-habh  iad 
comhairle  le  chèile  an  aghaidh  do  mhutnn- 
tir  dhìomhair. 

4  Thubhairt  iad,  Thigibh,  agus  gearr- 
amaid  as  iad  o  hhi  'nan  cinneach,  chum 
nach  cuimhnichear  ainm  Israeil  ni's  mò  : 

5  Oir  le  h-aon  inntinn  ghabh  iad  comh- 
airle  le  chèile,  a'd'  aghaidh-sa  rinn  iad 
coimhcheangal. 

6  PàilUuna  Edoim  agus  na  h-Ismaelich, 
Moab  agus  na  Hag-araich, 

7  Gebal,  agus  Amon,  agus  Amalec,  na 
Philistich  maille  ri  hichd-àiteachaidh 
Thìor"  : 

8  Mar  an  ceudna  dhlìith-lean  Asur  riu  : 
bu  chòmhnadh  iaddo  chloinn  Lot.  Selah. 

9  Dean  orra  mar  air  Midian,  mar  air 
Sisera,  mar  air  labin,  aig  sruth  Chisoin  ; 

10  Asgriosadh  aig  Endor,  a  rinneadh 
mar  aolach  do'n  talamh. 

11  Dean  an  àrd  uaislean'^  mar  Oreb, 
a^us  mar  Sheeb,  agus  an  uachdarain  gu 
leir  mar  Sheba,  agus  mar  Shalmuna; 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  fèin 
mar  oighreachdàiteacha-còmhnuidh  Dhè. 

13  O  mo  Dhia,  dean  iad  mar  roth"; 
mar  asbhuain  roimh'n  ghaoith. 

14  Mar  a  loisgeas  teine  a'  choille,  agus 
mar  a  chuireas  lasair  nabeannta  ri  theine  ; 

15  Mar  sin  dean  thusa  tòrachd  orra  le 
d'  dhoininn,  agus  le  d'ioma-ghaoith  cuir 
uamhunn  orra. 

16  Lìon  an  eudan  le  masladh,  chùm 
gu'n  iarr  iad  t'ainm,  a  Thighearn. 

17  Biodh  amhhiadh  agus  buaireas  orra 

8  an  duine  chràite.  "  air  an  corruchadh. 

1"  ghabh  iad  comhairle  chuilbheartach. 
"  'l'hiruis.       ^'^  iad  fiin  agus  an  àrd-uaislean. 
marmhoU  air  iomain  mti'n  cuairt. 
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ga  bràth  ;  seadh,  glacadh  nàire  iad,  agus 
sg:riosar  iad : 

18  Chiim  gii'm  bi  fhios  aig  daoinibhgm 
tusa  mhàin  d'an  ainm  Tehobhah,  an  Ti  a's 
àirde  os  ceann  na  tahnhainn  iiile. 

SALM  LXXXIV. 

1  Bha  an  sabnadar  an  geall  air  cùirlibh  an  Tigh- 
earn,  4  agus  vochd  e  beannachadli  an  t-sluaigk  a 
hha  'nan  còmhnuidh  annta. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.  Salm  air  son  mhac 
Cliorah. 

CIA  so-ghràdhach   do  phàilliiina,  a 
Thig-hearna  nan  slògh ! 

2  Tha  m'anam  a'  miannachadh,  seadh, 
eadhon  a'  fannachadh '  le  dèigh  air  cìiirt- 
ibh  an  Tig-hearna:  tha  mo  chridhe  ag'us 
m'fheoil  ag;  èigheach  gu  h-àrd  air  son  an 
Dè  bheò. 

3  Fhuair  eadhon  an  g-ealbhonn  tigh, 
agus  an  gobhlan-gaoithe  nead  dhi  fèin, 
anns  an  cuireadh  i  a  h-àlach  ;  t'altairean- 
sa^  a  Thighearna  nan  slògh,  mo  Dhia, 
agus  mo  Righ. 

4  Is  beannaichte  iadsan  a  tha  'nan  còmh- 
nuidh  a'd'  thigh-sa;  molaidh  iad  thu  a 
ghnàth.  Selah. 

5  Is  beannaiclite  an  duine  sin  aig  am 
bheil  a  neart  annad-sa,  agus  iadsan  aig 
ani  bheil  do  shlighean'  'nan  cridhe. 

6  A'  dol  troimh  g-hhnn  Baca\  ni  iad  sin 
tobar*  ann  :  lìonaidh  mar  an  ceudna  an 
t-uisge  na  hnnte. 

7  Imichidh  iad  o  neart  gu  neart ;  nochd- 
ar  gach  aon  diubh  ann  làthair  Dhè  ann 
an  Sion. 

8  A  Thigrhearna  Dhè  nan  slògh,  ckiinn 
m'urnuigh  ;  èisd,  a  Dhè  lacoib.  Selah. 

9  A  Dhè,  ar  sgiath,  faic,  agus  amhairc 
air  gnìiis  t'Aoin  ungta  : 

10  Oir  ìs  fearr  là  a'd'  chùirtibh  na  mìle : 
b'fhearr  leam  a  bhi  ri  dorsaireachd  anii 
an  tigh  mo  Dhè,  na  bhi'm  chòmhnuidh 
ann  am  pàiniunaibh  aingidheachd  : 

11  Oir  is  grian  agus  is  sgiath  an  Tigh- 
earna  Dia  ;  agrus  bheir  an  Tighearna  gràs 
ag-us  glòir :  cha  chum  e  maith  air  bith 
uatha-san  a  ghhiaiseas  g:u  h-ionraic. 

12  A  Thigliearna  nan  slògh,  is  beann- 
aichte  an  duine  a  chuireas  a  dhòigh  ann- 
ad-sa. 

SALM  LXXXV. 

1  Dh'aidich  an  Salmadar  gu'n  rohh  Dia  bàìgheil  r'a 
shluagh ;   4  ghuidh  e  gu'm  meudaicheadh  e  a 
thròcair  dhoibh;  8  agus  nochd  e  gu  bheil  slàinte 
dlùth  dhoibhsan  air  am  bìieil  eagal  an  Tighearna. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  air  son  mhac  Chorah. 
|HA  thusa  bàigheil,  a  Thighearna  ri 
d'  thlr:  thug  thu  air  ais  braighd- 

'  a'  lagachadh,  air  a  chlaoidh,  meata. 
làimh  ri  t'altairibh-sa.  Is  beannuichte 

an  sluagh  sin  aig  am  blieil  do  shlighean.      *  ghliìin 
nan  deur,  ghlinn  a'  bhròin,     ^  òlaidh  iad  do  ihobar. 
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eanas°  lacoib. 

2  Mbaith  thu'  cionta  do  shhiaigh ; 
dh'fhoUiich  thu  am  peacadh  uile.  Selah. 

3  Choisg-  thu  do  chorruich  uile  ;  thionn- 
daidh  thu  o  fhraoch  t'fheirg-e. 

4  Pill  sinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  agpus  iog 
t'fhearg:  dhinn. 

5  Gu  bràth  am  bi  corruich  ortruinn? 
an  sìn  thu  t'fhearg-  o  linn  gu  Uim  ? 

6  Nach  ath-bheothaich  thu  sinn?  chum 
gu  dean  do  shhiagh  g-airdeachas  annad  ? 

7  Nochd  dhuinn,  a  Tiiighearna,  do 
thròcair,  agus  deònuich  dhuinn  do  shlàinte. 

8  Chiinnidh  mi  ciod  a  tlieir  Dia  an Tig-h- 
earn :  oir  labhraidh  e  sìtli  r'a  shhiagh, 
agus  r'a  naomhaibh  ;  ach  na  pilleadh  iad 
chum  amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tha  a  shlàinte  dlùth  dhoibh- 
san  d'an  eagral  e ;  chum  gu'n  cònihnuich 
glòir  'nar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agus  firìnn  air  còmhlach- 
adh"  a  chèile:  tha  ceartas  agus  sìth  air 
pògadh  a  chèile. 

11  Fàsaidh  firinn  a  nìos  as  an  talamh, 
agus  seallaidh  ceartas  a  nuas  o  na  nèamh- 
aibh. 

12  Seadh,  bheir  an  Tighearna  maith 
dhuinii  ;  agus  bheir  ar  fearann  uaith  a 
thoradh'. 

13  Imichidh  ccartas'"'  roimhe,  agus 
stiùraidh  e  a  cheumanna  san  t-shghe". 

CAIB.  LXXXVI. 

1  Athchuinge  Dhaibhidh.  5  Dh'aidich  e  gu'n  rohh 
Dia  maith  agus  iochdmhor.  14  Itinn.  e  gearan 
an  aghaidh  nan  uaihhreach,  agus  ghuidh  e  air  Dia 
tròcair  a  dheanamli  air. 

IJrnuigh  le  Daibhidh. 
OM,  a  Thighearna,  do  chhias,  èisd 
rium ;  oir  tha  mi  bochd,  agus  uir- 
easbhuidheach. 

2  Glèidh  m'anam,  oir  a  ta  mi  dladh- 
aidh'^:  O  thusa  mo  Dhia,  saor  t-òg-lach, 
a  dh'earbas  asad. 

3  Dean  tròcalr  orm,  a  Thighearn  ;  oir 
tha  mi  a'  glaodhaich  riut  g-ach  là 

4  Dean  anam  t'òg-laich  fèin  aoibhinn ; 
oir  rlutsa,  a  Thighearna,  togaidh  mi 
m'anam. 

5  Olr  a  ta  thusa,  a  Thighearna,  maith 
agns  lochdmhor,  agns  pailt  ann  an  tròc- 
air  dhoibhsan  uile  a  ghairmeas  ort. 

6  Elsd,  a  Thig'hearna,  ri  m'urnuigh, 
agus  thoir  fa'near  guth  m'athchuinge. 

7  Ann  an  là  mo  theinn  gairmidh  mi 
ort;  oir  freagairidh  tu  mi. 

8  Cha  'n'eil  do  shamhuil-sa  am  measg- 
nan  dèe,  a  Thigliearn ;  agus  cha  'n'eil 
oibre  ann,  cosmhull  ri  t'oibribh-sa. 


braighdean.  '  thug  thu  air  faìbh. 

8  coinneachadh.  ^  'fhàs.  am  firean. 

"  stiùraidh  e  sinn  air  slighe  a  cheumanna.  '^oi/'a 
ta  mi  naomh,  oira  ta  tìiusa  maith,      '■'  ri  an  lalha. 
O  o 


SALM,  LXXXVI.  LXXXVII.  LXXXVIII.  LXXXIX. 


9  Thlg  na  cinnich  uile  a  rinn  thu,  agus 
sleuchdaidh  iada'd'  làthair,  a  Thighearn, 
agus  bheir  iad  g-lòir  do  t'ainm. 

10  Oir  is  mòr  thusa,  agus  tha  thu  a' 
deanamh  nithe  iongantach ;  is  tusa  Dla, 
thu  fein  a  mhàin. 

11  Teagaisg:  dhomh,  a  Thighearna,  do 
shlighe  ;  gluaisidh  mi  a'd'fhhinn :  coimh- 
cheangail  mo  chridhe'  chum  eagal 
t'ainme  bhi  orm. 

12  Molaidh  mi  thu,  a  Thig-heama  mo 
Dhia,  le  m'uile  chridhe,  agus  bheir  mi 
glòir^  do  t'ainm  gu  bràth: 

13  Oir  is  mòr  do  thròcair  crmsa,  agus 
sliaor  thu  m'anam  o'nt-slochd^  a'slochd- 
araiche. 

14  A  Dhè,  dh'èirich  na  h-uaibhrich 
a'm'  aghaidh,  agus  dh'iarr  coimhthional 
hichd-foirneirt  m'anam;  agus  cha  do 
chuir  iad  thusa  rompa. 

15  Ach  a  ta  thusa,  a  Thigheam,  a'd' 
Dhia  iochdmhor,  agus  gràsmhor,  mall 
chum  feirge,  agus  pailt  ann  an  tròcair 
ag'us  am  firinn. 

16  Amhairc  ormS  agus  dean  tròcair 
orm ;  thoir  neart  ^  do  t'òglach,  agus  saor 
mac  do  bhanoglaich. 

17  Thoir  dhomh  comhara  air  mhaith, 
chum  gu  faic  iadsan  e  aig  am  bheil  fuath 
dhomh,  agus  gu'n  gabh  iad  nàire,  a 
chionn,  a  Thighearna,  gu'n  do  chuidich 
thusa  leam,  agus  gu'n  d'thug  thu  comh- 
fhurtachd  dhomh. 

SALM  LXXXVn. 

1  Bunaii  agus  glòir  Shioin.    4  Tha  a  sluagh  eadar- 
dhealaichte  o  gach  sluagh  eile. 
Salm  no  laoidh  aìr  son  mhac  Chorah. 

THA:  a  bhunait  anns  na  beanntaibh 
naomha. 

2  Is  ionmhuinn  leis  an  Tigheama  geat- 
acha  Shioin,  thar  uile  ionada-còmhnuidh 
lacoib. 

3  Innsear  nithe  glòrmhor  ortsa,  a  chaith- 
ir«  Dhè.  Selah. 

4  Cuimnlchidh  mi  Rahab  agus  Babel 
dhoibhsan  d'an  aithne  mi:  feuch,  Pales- 
tin,  agojs  Tìor,  maille  ri  h-Etiopia;  rug- 
adh  amfear  so  an  sin. 

5  Ach  mu  Shion  thelrear,  Rugadh  am 
fear  so  agus  am  fear  ud  innte,  agus  daing- 
nichidh  an  Ti  a's  àirde  i. 

6  Comharaichidh  an  Tighearna',  'nuair 
a  sgrìobhas  e  sìos  na  fineacha,  gu'n 
d'rugadh  amfear  so  an  sud.  Selah. 

7  Bithidh  araon  luchd-seinn  agus  luchd- 
ciùil  an  sin ;  tha  mo  thobair  uile  annad-sa. 

SALM  LXXXVIII. 

1  Tha  an  salmadar  a'  guidhe  gu'ti  tugadh  Dia  èisd- 
eachd  d'a  urnuigh,  3  agus  a'  leigeadh  ris  da  na 
trioblaidean  a  thàìnig  air. 


'  aonaich,  druid  mo  chridhe  riut.  ^  urram. 
3  0  ifrinn,  o'n  uaìgh.  *  Pill  rium. 

5  do  neart.  ^  a  mhdr-bhaile. 
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Laoidh  no  salm  air  son  mhac  Chorah,  d'on  àrd 
fhear-ciuil  air  Mahalat  Leanot,  Maschil  le  He- 
man  an  t-Esrahach. 

ATHIGHEARN,  a  Dhè  mo  shlàinte, 
a  là  agus  a  dh'oidhche  ghlaodh  mi 
a'd'  fhianuis. 

2  Thigeadh  m'urnulgh  a'd'  làthair; 
aom  do  chluas  ri  m'  ghlaodh : 

3  Oir  tha  m'anam  làn  tmaighe',  agus 
tha  mo  bheatha  dlùth  do'n  uaigh. 

4^  Mheasadh  mi  mar  iadsan  a  thèid  slos 
do'n  t-slochd;  tha  mi  mar  dhuine  gun 
neart; 

5  Saor  am  measg  nam  marbh,  mar  iad- 
san  a  mharbhadh,  a  ta  'nan  hiidhe  san 
uaigh,  air  nach  'eil  cuimhne  agad  ni's  mò  ; 
oir  o  d'  làimh'  gearradh  as  iad. 

6  Chuir  thu  mi  san  t-slochd  a's  Isle  ann 
an  dorchadas,  anns  na  doimhneachd- 
aibh'^ 

7  Luidh  t'fhearg  orm  gu  teann,  agus  le 
d'  thonnaibh  uile  chlaoidh  thumi.  Selah. 

8  Chuir  thu  mo  luchd-eòlais  fad  uam  ; 
rinn  thu  mi  a'm'  ghràlneileachd  dhoibh: 
druidte  suas  tha  mi,  agus  cha'n  urrairm 
mi  teachd  a  mach. 

9  Tha  ino  shùil  a'  fàilneachadh"  a 
bhrlgh  m'àmhghalr;  ghairm  mi  ort,  a 
Thighearna,  gach  là;  shln  mi  mo  làmh- 
an  riut. 

10  Do  namarbhaibh  an  nochd  thu  iong- 
antals?  an  èirich  na  mairbh,  agus  am 
mol  iad  thu?  Selah. 

11  An  cuirear  an  cèill  do  chaoimhneas 
caomh  san  uaigh  ?  t'fhìrinn  ann  an  sgrios? 

12  An  aithnichear  t'iongantais  anns  an 
dorchadas  ?  agus  t'fhìreantachd  ann  an 
talamh  na  dìchuimhne  ? 

13  Ach  ruitsa,  a  Thlghearna,  ghlaodh 
rnise;  agus  anns  a'  mhaduinn  thig  m'urn- 
uigh  a'd'  làthair. 

14  C'ar  son,  a  Thighearn,  a  thilgeas  tu 
m'anam  uait?  a  dh'fholaicheas  tu  do 
ghnùis  uam  ? 

15  Tha  mise  air  mo  chràdh,  agus  dlùth 
do'n  bhàs,  o  OT'òige;  dh'fhuilhig  mi 
t'uamhasan,  tha  mi  an  imcheist. 

16  Dh'imich  t'fhearg  gheur  tharum; 
chlaoidh  t'uamhasan  mi. 

17  Chaidh  iad  timchloll  orm  mar  ulsge 
gach  là;  chuairtich  iad  mi  le  chèile. 

18  Chuir  thu  fear  mo  ghaoll  agus  mo 
charaid  fad  uam :  tha  luchd  m'eòlais  ann 
an  dorchadas. 

SALM  LXXXIX. 

1  Mhol  an  salmadar  Dia  air  son  a  gheallanna  tròc- 
aireach  do  Dhaibhidh.  5  Cumhachd  agus  mòr- 
achd  an  Tighearna.  15  Tre  fbtreantachd  Dhè 
bithidh  an  t-ionracan  air  ' àrdacliadh ;  19  agus 
dìonaidh  an  Tighearn  e  o  làimh  a  naimhdean. 


'  Airmhidh  an  Tighearn.       '  do  nlcaibh.  Eabh. 
9  le  d'  làimh.         ann  an  sgàile  a'  bhàis. 
"  ri  bròn. 
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3S  Tha  an  salmadar  a'  caoidh  gn'n  do  thilg  Dia 
a  shlmgh  uailh.  46  Rinn  e  urnuigh  ri  Dla,  agtls 
bheamiaich  se  e. 

Maschil '  le  h-Etan  an  t-Esrahach. 

AIR  tròcairibh  an  Tig-hearna  gu  bràth 
seinnidh  mi ;  o  linn  gu  linn  foillsich- 
idh  mi  t'fhìrinn  le  m' bheul: 

2  Oir  thubhairt  mi'^  Gu  bràth  togar 
suas  tròcair ;  anns  na  nèamhaibh  daing'- 
nichidh  tu  t'fhìrinn,  ag  ràdh, 

3  Rinn  mi  coimhcheang'al  ri  m'Aon 
taghta;  mhionnaich  mi  do  Dhaibhidh, 
m'òg'lach. 

4  Gu  bràth  daingrnichidh  mi  do  shliochd, 
agus  togaidh  mi  suas  do  rlgh-chaithir  o 
linn  gu  linn.  Selah. 

.5  Molaidh  na  nèamha  t'iongantais,  a 
Thighearna ;  mar  an  ceudna  t'fhìrinn  ann 
an  coimhthional  nan  naomh. 

6  Oir  cò  ann  am  flaitheanas''  a  choimh- 
measar  ris  an  Tighearna  ;  cò  am  measg: 
mhac  nan  cumhachdach  a  shamhluichear 
ris  an  Tighearn? 

7  Is  aobhar  eagail  Dia  gu  mòr  ann  an 
coimhthional  nan  naomh;  agus  is  còir 
urram  a  thubhairt  da  os  an  ceann-san 
uile  a  tha  mu'n  cuairt  da. 

8  A  Thig'hearna  Dhe  nan  slògh,  cò  a  ta 
cosmhuil  riut?  treun  a  ta  thu,  a  Thig-h- 
earn,  agus  tha  t'fhìrinn  mu'n  cuairt  duit. 

9  Riaghlaidh  tusa  onfha^  na  fairge: 
'nuair  a  dh'èireas  a  tonnan,  colsgidh  tu 
iad. 

10  Mhìn-phronn  thu  Rahab,  mar  dhuine 
leònta';  le  gairdean  do  neirt  sgap  thu 
do  naimhdean. 

1 1  Js  leatsa  na  nèamha,  mar  an  ceudna 
is  leat  an  tal^mh;  shuidhich  thusa  an 
cruinne-cè,  agus  a  làn. 

12  Cruthaich  thusa  an  àirde  tuath,  agus 
an  àirde  deas ;  ni  Tabor  agus  Hermon 
gairdeachas  ann  ad  ainm. 

13  Agadsa  gairdean  neartmhor:  is 
làidir  do  lamh,  is  àrd  do  dheas  làmh. 

14  /s  iad  ceartas  agus  breitheanas  àite- 
tàimh  do  righ-chaithreach  ;  thèid  tròcair 
ag'us  firinn  roimh  do  ghnìiis. 

15  Is  beannaichte  an  shiagh  d'anaithne 
an  f hiiaim  aoibhneach :  imichidh  iad,  a 
Thighearn,  ann  an  sokis  do  ghnùlse. 

16  Ann  ad  ainm-sa  ni  iad  gairdeachas 
air  feadh  an  là;  agus  ann  ad  f hìreantachd 
àrdaichear  iad. 

17  Oir  is  tusa  g-lòìr  an  neirt;  agus  ann 
ad  dheadh-ghean  àrdaichear^  ar  n-adharc. 

18  Olr  is  e  'n  Tighearn  ar  sgiath'',  agus 
Aon  naomh  Israeil  ar  Righ. 

19  An  sin  labhair  thu  ann  an  taisbean^ 
ri  d'  Aon  naomh',  ag'us  thubhairt  thu, 


'  Teagasg,  ^  thu.  '  anns  na  speuraibh,  sna 
neulaibh.  *  o,nfa,  uabhar.  5  sàthta  trìd,  uir 
mharbhadh.       6  àrdaichidh  tu.        '  dìdean. 

8  sealladh.  '  ri  d'  naomhaibh, 
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Chuir  mise  cuideachadh  air  aon  a  ta 
cumhachdach;  dh'àrdaichmi  aon  taghta 
as  an  t-skiagh. 

20  Fhuair  mi  Daibhldh  m'òglach;  le 
m'oladh  naomh  dh'ung  mi  e : 

21  Le'm  bl  mo  làmh  gu  daing-ean  :  mar 
an  ceudna  neartaichidh  mo  ghalrdean  e. 

22  Cha  tog:  an  nàmhaid  cìs  dheth'"; 
agus  cha  chlaoidh  mac  an  ullc  e. 

23  Agus  pronnaldh"  mi  a  naimhdean 
rolmhe,  agus  buallidh  mi  iadsan  le'm 
fuathach  e. 

24  Agus  hithidh  m'  fhìrinn  agus  mo 
thròcair  maille  ris;  agus  ann  am  ainm-sa 
àrdaichear  'adharc-san. 

25  Agus  culrldh  mialàmh''*  anns  an 
fhairge,  agus  a  dheas  làmh  anns  na 
h-aimhnichibh 

26  Glaodhaidli  e  rium,  Is  tu  m'athair, 
mo  Dhia,  agais  carraig  mo  shlàinte. 

27  Mar  an  ceudna  ni  mi  mo  cheud-ghin 
dheth,  àrd  os  ceann  rìghreanna  talmhainn. 

28  Gu  bràth  gleidhidli  mi  mo  thròcair 
dha,  agus  bithidh  mo  choimcheangal 
seasmhach  leis. 

29  Agus  suidhichldh  mi  gu  bràth  a 
shliochd,  agus  a  righ-chaithir  mar  làith- 
ibh  nan  nèamh. 

30  Ma  thrèigeas  a  chlann  mo  lagh,  agus 
nach  gluais  iad  ann  am  breitheanasaibh ; 

31  Ma  mhi-naomhaicheas  iadmoreachd- 
an,  agus  nach  glèidh  iad  m'àitheantan  ; 

32  An  sln  fiosraichidh  mi  le  slait  an 
eusaontas,  agus  le  buillibh  an  euceart. 

33  Gidheadh,  cha  bhuin  mi  gu  tur  mo 
chaoimhneas-gràidh  uaith,  agus  cha 
bhreugalch  ml  mo  ghealladh. 

34  Cha  bliris  mi  mo  choimhclieangal  ; 
agus  an  ni  a  tliàinig  à  m'  bhihbh  cha 
chaochail  mi. 

,35  Aon  uair  mhionnalch  mi  air  mo 
naomhachd,  nach  dean  mi  breug  do  Dhai- 
bhidh. 

36  Mairidh  a  shliochd  gu  bràth,  agus  a 
righ-cliaithlr  mar  a'  ghrian  a'm'  làthalr. 

37  Mar  a'  ghealach,  daingnichear  e  gu 
bràth ;  agus  mar  fhianuls  dhìleas  ann  an 
nèamh.  Selah. 

38  Ach  tliilg  thu  uait,  agus  ghabh  thu 
gràin  " ;  bha  fearg  ort  ri  t'Aon  ungta. 

39  Sgaoil  thu  colmhcheangal  t'òglaich; 
thruaillthu  a  choron,  g'a  thilgeadhgu  làr. 

40  Bhrls  thu  a  bhalìacha-dìonaidh  uile  ; 
rinn  thvi  a  dhaingneacha  'nan  sgrios. 

41  Creachaidli  iadsan  iiile  a  ghablias 
an  t-sllghe  e :  tha  e  'na  mhasladh  d'a 
choimhearsnaich. 

42  Thog  tlni  suas  deas  làmh  a  naimhd- 
ean ;  rinn  thu  'eascairdean  uile  ait. 

Cha  dean  an  nàmhaid  fòireigin  air. 
"  sgriosaidh.  ''"^  aneart,  a  chumhachd. 

'3  srulhaibh, 
'4  dhiitU  thu, 

O  o2 


SALM,  LXXXIX.  XC.  XCL 


43  Mar  an  ceudna  phill  thu  faobhar 
a  chlaidheimh,  agus  cha  d'thug:  thu  air 
seasamh  anns  a'  chath. 

44  Chuir  thu  as  d'a  ghlòir',  agus  thilg 
thu  sìos  a  righ-chaithir  gii  làr. 

45  Ghiorraich  thu  làithean  'òige^; 
chòmhdaich^  thu  e  le  nàire.  Selah. 

46  Cia  fhad,  a  Thighearn,  a  dh'fhol- 
uicheas  tu  thu  fèin  gu  tur*?  a  loisgeas, 
mar  theine,  do  chorruich  ? 

47  Cuimhnich  cia  g^earr  m'aimsir :  c'ar 
son  a  chruthaich  thu  gu  dìomhain  clann 
nan  daoine  uile  ? 

48  Cò  e  an  duine  a  ta  beò,  agus  nach 
faic  am  bàs,  no  theasairg-eas  'anam  fèin 

0  làimh  na  h-uaighe?  Selah. 

49  C'àit  am  bheil  do  chaoimhneasa- 
g-ràidh  roimhe  so,  a  Thighearn,  amhionn- 
aich  thu  do  Dhaibhidh  air  t'fhìrinn. 

50  Cuimhnich,  a  Thighearna,  masladh 
do  sheirbhiseach ;  gu'n  do  ghiùlain  mise 
ann  am  uchd  uile  mhasladh  sluaigh 
mhòir, 

51  Leis  an  do  mhaslaich  do  naimhdean, 
a  Thighearna ;  leis  an  do  mhaslaich  iad 
ceumanna  t-Aoin  ungta. 

52  Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearna 
gu  siorruidh !  Amen  agus  Amen. 

SALM  XC. 

1  Dh'fhoillsich  Maots  freasdal  Dè  do  chloinn  Israeil. 
9  Nochd  e  gu  bheil  làithean  an  duine  eearr ; 
13  agus  ghuidh  e  gu'n  sàsuicheadh  Dia  a  sìiluagh 
le  'tliròcair. 

Ui  nuigh  le  Maois,  òglach  Dè. 

ATHIGHEARNA,  bha  thusa  a'd' 
ionad-comhnuidh*  dhuinn  o  linn  gu 

h'nn. 

2  Mun  do  ghineadh  na  beanntan,  agus 
mun  do  dhealbh  thu  an  talamh  agus  an 
cruinne-cè,  eadhon  o  bhith-l^huantachd 
gu  bith-bhuantachd  is  tusa  Dia. 

3  Tionndaidhidh  tu  an  duine  gu  sgrios  ; 
agus  their  thu,  Pillibh,  a  chlann  nan 
daoine. 

4  Oir  a  ta  mìle  bhadhna  ann  ad  sheall- 
adh-sa,  mar  an  là'n  dè  'nuair  a  thèid  e 
seachad,  agus  mar  fhaire  anns  an  oidhche. 

5  Dh'thuadaich  thu  iad,  mar  le  sruth  ; 
mar  chodal  tha  iad :  anns  a'  mhaduinn 
tha  iad  mar  fheur  a  dh'fhàsas  suas^ 

6  Air  maduinn  thig  e  fuidh  bhlàth,  agus 
fàsaidh  e  suas  ;  air  feasgar  gearrar  sìos 
e,  agus  seargaidh  e. 

7  Oir  tha  sinn  air  ar  caitheadh  le  d' 
fheirg,  agus  le  d'  chorruich  tha  sinn  air 
ar  claoidh''. 

8  Chuir  thu  ar  n-euceartan  a'd'  fhianuis, 
ar  peacanna  dìomhair  ann  an  sohis  do 
ghnùise. 


'  ghloine.       ^  a  òige.       ^  dh'fholuich. 
«  an  ann  gu  bràth?  '  a'd'  thairmunn, 

6  a  chaochlaidlieas.  fo  amhhiadh. 

'  air  tionndadh,  air  gahhail  seach. 
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9  Oir  tha  ar  làithean  air  teireachduinn* 
ann  ad  f  heirg :  chaith  sinn  ar  bliadhnacha 
mar  sgeul  a  dh'innseadh. 

10  Tha  làithean  ar  bliadhnacha  'nan 
tri  fichead  bhadhna  agus  adeich  ;  agiis  le 
tuiUeadh  neirt  ma  hhios  ceithir  fichead 
ann,  is  saothair  agus  doilgheas  an  spionn- 
adh^:  oir  gearrar  as  e  gu  grad,  agus 
siubhlaidh  sinn 

11  Cò  d'an  aithne  neart  t'fheirge,  agus 
a  rèir  t'eagail  do  chorruich? 

12  Teagaisg  dhuinn  mar  so  ar  làithean 
àireamh,  chum  gu  socraich  sinn  ar  cridhe 
air  ghocas. 

13  Pill  a  Thigheama;  cia  fhad"?  agus 
gabh  aithreachas  a  thaobh  do  sheirbhis- 
each. 

14  Sàsuich  sinn  gu  moch  le  d'  thròcair, 
a  chum  gu  dean  sinn  gairdeachas  agus 
aoibhneas  rè  àr  làithean  uile. 

15  Dean  aoibhneach  sinn  a  rèir  nan  là 
air  an  do  chràidh  thu  sinn,  nam  bhadhna 
anns  am  faca  sinn  olc. 

16  Faicear  t'obair  le  d'  sheirbhisich, 
agus  do  ghlòir  le  'n  cloinn. 

17  Agus  biodh  maise  an  Tighearn  ar  Dè 
oirnn;  agus  daingnich  thusa  obair  ar 
làmh  dhuinn'"^;  seadh,  daingnich  obair  ar 
làmh. 

SALM  XCI. 

1  Tèaruinteachd  agus  sonas  nan  ionracanfo  sgàile 
an  Uile-chumhachdaich. 

GABHAIDH  esan  a  tha  'na  chòmh- 
nuidh  ann  an  ionad  dìomhair  an  Ti 
a's  àirde,  tàmh  fo  sgàiie  an  Uile-chumli- 
achdaich. 

2  Their  mi'^  mur  thimchioll  an  Tigh- 
earn,  Is  e  mo  thearmunn,  agus  mo 
dhaingneach  ;  mo  Dhia,  anns  an  cuir  mi 
mo  dhòigh. 

3  Gu  dearbh  saoraidh  e  thu  o  rib  an 
eunadair,  o'n  phlàigh  mhilltich. 

4  Le  'iteagaibh'^  còmhdaichidh  e  thu, 
agus  fuidh  asgiathaibh  bithidh  t'earbsa: 
hithidh' ihiv'mn  'na  sgèith  agus 'na  targaid 
dhuit. 

5  Cha  bhi  eagal  ort  a  thaobh  an 
uamhais  anns  an  oidhche,  no  na  saighde  a 
ruitheas  san  là ; 

6  No  na  plàigh  a  ghhiaiseas  an  dorchad- 
as,  no  an  sgrios  a  mhilleas  mu  mheadh- 
on-là. 

7  Tuitidh  mìle  ri  d'  thaobh,  agus  deich 
mìle  air  dolàimh  dheis;  ach  cha  tig  e  am 
fagus  duit. 

8  A  mhàin  le  d'  shùilibh  seallaidh  tu, 
agus  chi  thu  diol'^  nan  aingidh. 

9  A  chionn  gu'n  d'rinn  thu  an  Tighearn 

3  o'  chuid  a's  fearr,  a'  chuid  a's  mò  dhiubk. 

teichidh  sinn  romhainn. 
"  Pill,  a  Thighearna,fa  dheoidh.        ''^  oirnn. 
"  Their  e.  a  iteich.       '^  duais,  tuarasdal. 
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'na  thearmunn',  anTi  a's  àirde  'na  ionad- 
còmhnuidh  dhuit; 

10  Cha'n  eirich  olc  air  bith  dhuit,  agus 
cha  t'\g  plàigh  am  fagus  do  d'fhàrduich'^ : 

1 1  Oir  bheir  e  àithne  d'a  ainglibh  mu 
d'  thinichioll,  chum  do  ghleidheadh  ann 
ad  shligrhibh  uile. 

12  'Nan  làmhaibh'  togaidh  iad  suas 
thu,  air  eagal  gu'm  buail  thu  do  chos  air 
cloich. 

13  Air  an  leòmhan^  agus  an  nathair- 
ninihe  saltraidh  tu ;  pronnaidh  tu  Ib  d' 
chois  an  leòmhan  òg  agus  an  dràgon. 

14  Achionn  g-u  bheil  gràdh  aige  dhomh, 
saoraidh  mi  e ;  àrdaichidh  mi  e,  a  chionn 
g-ur  aithne  dha  m'ainin. 

15  Gairmidh  e  orm,  agus  eisdidh  mi 
ris  ;  hithidh  mi  maille  ris  ann  an  teinn  ; 
teasairgidh  mi  e,  agus  bheir  mi  urram 
dha. 

16  Le  fad  làithean*  sàsuichidh  mi  e, 
agus  nochdaidh  mi  dha  mo  shlàinte. 

SALM  XCII. 

I  Dh'earalaick  am  fàidh  Dia  a  mholadli,  4  air  son 
a  bhreitkeanais  air  luckd-deanamk  an  uilc, 
10  agus  air  son  a  mhaitheis  do'n  ionracan. 

Salm  no  laoidh  air  son  là  na  sàbaid. 

J.S  maith  an  ni  buidheachas  thabhairt 
do'n  Tig-hearn,  agus  chù  a  tbabhairt 
do  t'ainm-sa,  O  Thia's  àirde  ; 

2  Do  chaoimhneas-gràidh  ^  a  chur  an 
cèill  anns  a'  mhaduinn,  ag:us  t'fhìrinn 
g-ach  oidhche. 

3  Air  inneal-ciuil  nan  deich  teud,  ag-us 
air  an  t-saltair;  air  a'  chlàrsaich  le  fuaim 
fhonnmhoir  àird'. 

4  Oir  rinn  thu  mi  aoibhinn,  aThighearna, 
trid  t'oibre-sa ;  ann  an  gniomharaibh  do 
làmh  ni  mi  gairdeachas. 

5  Cia  mòr  do  ghnìomhara-sa,  a  Thigh- 
earna  !  ro  dhomhain  tha  do  smuainte. 

6  Cha'n  eòl  do'n  amhlair'  e,  agus  cha 
tuig  an  t-amadan  so. 

7  An  uair  a  chinneas  na  h-aingidli  mar 
fheur,  agus  a  thig  uile  luchd-deanamh  na 
h-euceirt  fo  blilàth,  bithidh^  iad  air  an 
sgrios  am  feasd. 

8  Ach  a  ta  thusa  ro  àrd  gu  siorruidh,  a 
Thighearn. 

9  Oir  feuch,  do  naimhdean,  a  Tliigh- 
earn,  oir  feuch,  do  naimhdean,  sgriosar 
iad:  sgapar  uile  luchd-deanamh  na  h-eu- 
ceirt. 

10  Achmar  crdAarc  buabhuill àrdaich- 
idh  tu  m'adharc-sa :  ungar  mi  le  h-oladh 

II  ir. 

11  Agus  amhaircidh  mo  shuil  air  m'eas- 


'  neacli  a's  e  mo  tkearmunn.  ^  pkàilliun. 
3  Jir  an  làmhaibk.  *  sackal.  Eabli. 

5  Le  saogkal  fada.  ^  do  tkrbcair. 

'  Higaion.  Eabh. 
8  do'n  ùmaidh,  do'n  duine  bkràideil. 
3  is  ann  a  ckum  gu'm  bi. 
1"  aon-adharcaick,  sròin-adharcaick. 
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cairdibh"  ;  mii  na  drocli  dhaoinibh  a 
dh'èireas  suas  a'm'  aghaidh  cKiinnidh  mo 
chluasan. 

12  Mar  chrann-pailrae,  thig-  am  firean 
fo  bhlàth'^;  mar  sheudair  air  Lebanon, 
fàsaidh  e  suas. 

13  ladsan  a  shuidhicliear  ann  an  tigh 
an  Tighearn,  ann  an  cuirtibh  ar  Dè-ne 
thig  iad  fo  bhlàth  : 

14  Fathast  'nan  sean  aois  bheir  iad  a 
mach  toradh ;  sultmhor  "  agus  ùr  bithidh 
iad. 

15  A  chum  g:u  nochd  iad  gu  bhfil  an 
Tighearna,  mo  charraig-,  cothromach, 
agus  nach  'eil  euceart  ann. 

SALM  XCIII. 

Mbralackd  agus  naomhachd  oighreachd  Chriosd. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadli,  tha 
e  air  a  sgeadachadh  le  mòralachd : 
tha'n  Tighearn  air  a  sgeadachadh  le 
neart,  agus  chrioslaich  se  e  fèin:  tha'n 
saoghal  mar  an  ceudna  air  a  dhaing- 
neachadh,  chum  nach  gluaisear  e. 

2  Dhaingnicheadh  do  righ-chaithir  o 
chian  :  o  shiorruidheachd  tìia  thusa. 

3  Thog:  na  tuilte  suas,  a  Thighearna, 
thog  na  tuilte  suas  an  guth :  togaidh  na 
tuilte  suas  an  tonna. 

4  Os  ceann  toirme''  uisgeacha  lìonmhor, 
os  ceanri  thonn  neartmhor  na  mara,  is 
neartmhor'^  annsna  h-àrdaibh"  an  Tigh- 
earna. 

5  Tha  do  theisteis ''  ro  f hìor  :  do  d' 
thigh-sa  is  iomchuidh  naomhachd,  a 
Thighearna,  gu  bràth. 

SALMXCIV. 

1  Dk'asluick  Daibkidh  air  Dia  gu'n  ìocadk  e  luigk- 
eackd  do  na  k-uaibhrick.  8  Nockd  e  freasdal 
Dè,  agus  beannachadk  an  duine  a  smackdaickear 
ìeis.  16  Tka  Dia  'na  fkear-cuidcachaidh  do'n 
fkìrean. 

ADHE  an  dioghaltais     a  Thighearna 
Dhè  an  dioghaltais,   deah-aich  a 
mach. 

2  Ardaich  thii  fein,  a  Bhreitheimh  na 
talmhainn ;  ìoc  hiigheaclid^"  do  na 
h-uaibhrich. 

3  Cia  fhad  a  ni  na  h-aingidh,  a  Thigh- 
earna,  cia  fhad  a  ni  na  h-aingidh  caith- 
ream? 

4  Cìa  fhad  a  brùchdas  iad  briathran,  a 
labhras  iad  nithe  cruaidhe  ?  a  bhios  uile 
luchd-deanamh  an  uilc  ri  ràiteaclias  ? 

5  A  bhruthas  iad  do  shhiagh,  a  Thigh- 
earn,  agusachlaoidheas  iad  t'oighreachd? 

6  A  mharbhas  iad  a'  bhantrach  agus  an 


'1  air  ci'ìoch  m'eascairdean. 

''^  bitkidh  piseack  air,  soirbkickidk  leis  an  fìiìrean, 

"  brìogkmkor,  sùgkmkor.  '<  uaine, 

'5  gkutk.  "  mbralach,  uamhasach, 

"  anns  an  ìonad  àrd.  '^  t'fkianuisean, 

13  d'am  buin  diogkaltas, 

20  luaighcachd,  duais. 


SALM,  XCIV. 
coigreach,  agus  a  mhortas  iad  na  dlll- 
eachdain  ? 

7  Agais  atheir  iad,  Cha'nfhaicanTig'h- 
earn,  agus  cha  toir  Dia  lacoib  fa'near  e. 

8  Tuigibh,  sìbhse  amhlairean'  am  measg: 
an  t-sluaig'h ;  ag^us  amadana,  c'uin  a  bhios 
sibh  glic  ? 

9  An  ti  a  shuidhich  a'  chluas,  nach 
cluinn  e  ?  an  ti  a  dhealbh  an  t-sùi],  nach 
faic  e  ? 

10  An  ti  a  smachdaicheas  na  fineacha^ 
nach  cronaich  e?  an  ti  a  theagaisgeas 
eòlas  do'n  duine,  ìiach  'eil  eòlas  aige  ? 

1 1  Is  fiosrach  an  Tighearn  air  smuaint- 
ibh  dhaoine,  g-ur  dlomhanas  iad. 

12  /s  beannaichte  an  dulne  a  smachd- 
aicheas  tusa,  a  Tighearn,  agus  a  theag- 
aisg-eas  tu  as  do  lagh  : 

13  Chum  fois  a  thabhairt  da  o  làithibh 
an  uilc"',  gus  an  cladhaichear  slochd  do'n 
aingidh. 

14  Oir  cha  tilg:  Dia  dheth  a  shluagh, 
agus  cha  trèig  e  'oighreachd  fèin  ; 

15  Ach  pillidh  breitheanas  ri  ceartas ; 
agus  leanaidh  iadsan  uile  a  tha  ionraic^ 
'nan  cridhe  e. 

16  Cò  dh'èireas  leam  an  aghaidhhichd- 
deanamh  an  uilc?  cò  sheasas  air  mo 
shon  an  aghaidh  luchd-deanamh  na 
h-aing'idheachd  ? 

17  Mur  hìodh  an  Tighearna  'gam  chuid- 
eachadh,  is  beag:  nach  robh  m'anam  'na 
thàmh  g:u  tosdach^? 

18  'Nuair  a  thubhairt  mi,  Tha  mo  chos 
air  sleamhnachadh  uam,  chum  do  thròcair, 
a  Thighearna,  suas  mi. 

19  Ann  an  lìonmhoireachd  mo  smuainte 
an  taobh  a  stigh  dhìom,  thug:  do  chomh- 
fhurtachd-sa  sòlas  do  m'anam. 

20  Am  bi  comunn  riutsa  aig  rig'h-chaith- 
ir  na  h-euceirt,  a  dhealbhas  aimhleas  le 
reachd  ? 

21  Cruinnichidh  iad  le  chèile  an  agh- 
aidh  anama  an  fhìrein,  agus  dìtidh  iad 
fuil  neòchiontach. 

22  Ach  is  e'n  Tighearna  mo  dhaing:- 
neach  ;  agus  is  e  mo  Dhia  carraig:  mo 
dhòchais^ 

23  Ag'us  dìolaidh  e  orra  fèin  an  euceart, 
agus  'nan  aingidheachd  fèin  gearraidh  e 
as  iad ;  g^earraidh  an  Tighearn  ar  Dia  as 
iad. 

SALM  XCV. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  mhòrachd, 
6  agus  air  son  a  mhaitheis. 

OTHIGIBH,  seinneamaid  do'n  Tigh- 
earna  ;  togamaid  iolach  do  charraig: 
ar  slàinte. 

2  Thig-eamaid  'na  fhianuis  le  buidh- 


'  a  dhaoine  haoghalta,  brùideil. 
^  cinnich.  ^  àmhghair. 

*  dìreach,  san  uaigh. 

6  mo  charraig  dhìonaidh,        '  neart. 
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eachas,  agus  le  salmaibh  tog:amaid  ceòl 
dha  gu  suilbhireach  : 

3  Oir  is  Dia  mòr  an  Tighearn,  ag-us  is 
Rig^h  mòr  e  os  ceann  nan  uile  dhèe. 

4  'Na  làimh-san  tha  doimhneachda  na 
talmhainn  ;  agus  is  leis  àirde'  nam  beann. 

5  Is  leis  an  fhairge,  oir  is  e  a  rinn  i ; 
agu«  dhealbh  a  làmhan  an  talamh  tioram. 

6  O  thigibh,  sleuchdamaid,  ag-us  crom- 
amaid  sìos ;  tuiteamaid  air  ar  glùinibh 
am  fianuis  an  Tighearn  a  rinn  sinn  : 

7  Oir  is  esan  ar  Dia,  agus  is  sinne 
sluagh  'ionaltraidh-san,  agus  caoraich  a 
làimhe. 

8  An  diugh  ma  dh'èisdeas  sibh  r'a 
ghuth,  na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar 
anns  a'  chonsachadh^  mar  ann  an  là  a' 
bhuairidh^  anns  an  fhàsach  ; 

9  'Nuair  a  bhuair  bhur  n-aithriche  mi, 
a  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic  iad 
m'oibre  rè  dhà  fhichead  bliadhna"*. 

10  Chuireadh  campar  orm  leis  a'  ghin- 
ealach  ud,  agus  thubhairt  mi,  Is  sluagh 
seacharanach  'nan  cridhe  iad,  agus  cha'n 
aithne  dhoibh  mo  shlighean  : 

11  D'an  d'thug  mi  mo  mhionnan  a'm' 
fheirg,  nach  rachadh  iad  a  steach  a'm' 
fhois. 

SALM  XCVI. 

1  Earail  gu  glòir  Dhè  a  chur  an  ctill,  10  agus  gu 
gairdeachas  a  dheanamh  a  chionn  gu  hheil  e  a' 
rtoghachadh  os  ceann  an  domhain, 

CANAIBH    do'n  Tighearn  laoidh" 
nuadh ;  canaibh  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile. 

2  Canaibh  do'n  Tighearna,  beannaich- 
ibh  'ainra ;  foillsichibh  o  là  gu  là  a 
shlàinte. 

3  Cuiribh  an  cèill  am  measg:  nan  cinn- 
each  a  ghlòir,  am  measg  gach  sluaig:h 
'iongantais-san. 

4  Oir  is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro 
airidh  e  air  cliù :  is  aobhar  eag-ail  esanos 
ceann  nan  uile  dhèe : 

5  Oir  is  ìodhoil  uile  dhèe  nan  cinneach : 
ach  is  e'n  Tig:hearn  a  rinn  na  nèamhan. 

6  Tha  urram  agus  mòralachd  'na  fhian- 
uis ;  neart  agus  maise  'na  ionad  naomh. 

7  Thugaibh  do'n  Tig:hearna,  sibhse 
fhineacha  nan  sluagh;  thugaibh  do'n 
Tighearna  g:Iòir  "  agus  neart. 

8  Thugaibh  do'n  Tighearn  a'  g'hlòir 
a's  cubhaidh  d'a  ainm:  thugaibh  tabh- 
artas  leibh,  ag:us  thigibh  a  steach  d'a 
chùirtibh. 

9  Sleuchdaibh  do'n  Tighearn  ann  am 
maise  na  naomhachd;  biodh  eagal  oirbh 
'na  fhianuis,  gach  uile  thlr. 

10  Abraibh  am  measg  nan  cinneach. 


8  chomh-stri ;  Meribah.  Eabh. 

Masah.  Eabh.  'o  Faic  Eabh.Caib.  III.  r.  9. 
"  òran.  deulbha  faoin, 

'3  urram. 


SALM,  XCVL  XC^ 
Tha'n  Tighearn  a'  rloghachadh :  mar  an 
ceudiia  daingnichear  an  domhan,  chum 
nach  g-luaisear  e:  bheir  e  breth  air  na 
slòigh  le  ceartas. 

1 1  Biodh  na  nèamhan  aoibhneach,  agus 
deanadh  an  talamh  gairdeachas;  beucadh 
an  fhairge,  agriis  a  làn. 

12  Biodh  a'  mhachair  ait,  agus  gach  ni 
a  ta  innte ;  an  sin  deanadh  uile  chranna 
na  coille  luathghaire, 

13  An  làthair  an  Tighearn;  oir  tha  e  a' 
teachd,  oir  tha  e  a'  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh:  bheir  e  breth  air  an 
t-saoghal  le  ceartas,  agus  air  na  slòigh  le 
'fhìrinn 

SALM  xcvn. 

1  Mòralachd  rìoghachd  Dhè.  8  R'mn.  Sion  gaird- 
eachas  air  son  bhreitheanas  an  Tighearna, 
1 0  Gleidhidh  Dia  anaman  a  naomlu 

THA'N    Tigrhearn    a'  rloghachadh; 
biodh  aiteas  air  an  talamh :  deanadh 
na  h-eileana  lìonmhor  g'airdeachas. 

2  Tha  neoil  ag:us  dorchadas  m'a  thim- 
chioll:  is  iad  ceartas  agus  breitheanas 
àite-còmhnuidh  a  righ  chaithreach. 

3  Theid  teine  roimhe,  agus  loisgridh  e 
suas  a  naimhdean  air  gach  taobh '. 

4  Shoillsich  a  dhealanaich  an  cruinne-ce ; 
chunnaic,  agus  chriothnaich  an  talamh. 

5  Leagh  na  beanntan  as  mar  cheir  o 
làthair  an  Tighearna  o  làthair  Thigh- 
earna  na  talmhainn  uile. 

6  Cuiridh  na  nèamhan  an  ceill  a  cheart- 
as,  agus  chi  gach  sluagh  a  ghlòir. 

7  Bithidh  ^  amhluadh  orra-san  uile  a  ni 
seirbhis  do  dhealbhaibh  snaidhte,  a  ni 
uaill  à  h-ìodholaibh :  sleuchdaibh  dha,  a 
dhèe  uile. 

8  Chuala  Sion,  agus  bha  aoibhneas 
oirre;  agus  rinn  nigheana  ludah  gaird- 
eachas  air  son  do  bhreitheanas,  a  Thigh- 
earn. 

9  Olr  a  ta  thusa,  a  Thighearn,  àrd  os 
ceann  na  talmhainn  uile;  tha  thu  air 
t'àrdachadh  gu  mòr  os  ceann  nan  uile 
dhèe. 

10  Sibhse  aghràdhaicheasanTighearna, 
fuathaichibh  olc:  gleidhidh  e  anaman  a 
naomh ;  à  laimh  nan  aingidh  saoraidh  e 
iad. 

11  Dh'èirich'  solus  do'n  fhìrean,  agus 
aoibhneas  dhoibhsan  a  tha  ionraic  'nan 
cridhe. 

12  Biodh  aoibhneas^  oirbh,  fhìreana, 
anns  an  Tighearn ;  agus  thugaibh  buidh- 
eachas  ri  cuimhneachadh  air  a  naomh- 
achd. 


1  mu'n  cuairt.  ^  Biodh. 

'  Chuireadh,  Shiol-chuireadh. 
*  aiteas,  gairdeachas.  *  òran. 

6  thtig  a  dheas-làmh  agus  a  ghairdean  naomh 
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SALM  XCVIIL 

1  Chuir  an  salmadar  an  cèill  slàinte  Dhè  d'a  phob- 
vll  Israel.  Thug  e  earail  do'n  t-sluagh  buidh' 
eachas  a  thabhairt  do  Dhia. 

Salm. 

OSEINNIBH  do'n  Tighearna  laoidh' 
nuadh,  oir  rinn  e  nithe  iongantach : 
dh'oibrich  a  dheas  làmh  agus  a  ghaird- 
ean  naomh  slàinte  dha*. 

2  Thaisbein  an  Tighearn  a  shlàinte; 
an  sealladh  nan  cinneach  dh'fhoillsich  e 
'fhireantachd. 

3  Chuimhnich  e  a  thròcair  agus  'fhìrinn 
do  theaghlach  Israeil ;  chunnaic  uile 
chrìocha  na  talmhainn  slàinte  ar  Dè. 

4  Togaibh  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile' :  togaibhbhur guth, deanaibh 
gairdeachas,  agus  seinnibh  cliìi. 

5  Seinnibh  do'n  Tighearn  le  clàrsaich  ; 
le  clàrsaich  agus  guth  sailme. 

6  Le  trompaidibh  agus  guth  na  h-adh- 
airc^  togaibh  iolach  ait  an  làthair  an 
Righ  lehobhah. 

7  Beucadh  an  fhairge  agus  a  làn,  an 
saoghal  agus  iadsan  tha  'nan  còmhnuidh 
ann. 

8  Buaileadh  na  tuiltean  am  bosan ;  cuid- 
eachd  deanadh  na  beannta  luathghaire 

9  An  làthair  an  Tighearn  ;  oir  tha  e  a' 
teachd  a  thabhairt  breth  air  antalamh: 
bheir  e  breth  air  an  t-saoghal  am  fireant- 
achd,  agus  air  na  slòigh  an  ceartas. 

SALM  XCIX. 

1  Tha  am  fàidh  a  nochdadh  gu  bheil  Dia  'na  righ 
os  ceann  na  talmhainn,  5  agus  gur  còir  sleuchd- 
adh  aig  stòl  a  chos. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh; 
criothnaicheadh  na  slòigh:  the  e 
'na  shuidhe  eadar  cheruban:  biodh  crith 
air  an  talamh. 

2  Tha'n  Tighearna  mòr  ann  an  Sion, 
agus  tha  e  àrd  os  ceann  gach  sluaigh. 

3  Moladh  iad  t'ainm  mòr  agns  uamhas- 
ach:  is  naomh  e. 

4  Agns  is  toigh  leis  an  Righ  chumh- 
achdach'  breitheanas:  is  tu  a  shocruich- 
eas  a'  chòir ;  ni  thusa  breitheanas  agus 
ceartas  ann  an  lacob. 

5  Ardaichibh  an  Tighearn  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibh  aig  stol  a  chos:  is  naomh 
esan. 

6  Bha  Maois  agus  Aaron  am  measg  a 
shagart,  agus  Samuel  'nam  measg-san  a 
ghairm  air  'ainm  :  ghairm  iadsan  air  an 
Tighearn,  agus  fhreagair  esan  iad. 

7  Am  baideal""  neoil  labhair  e  riu: 
ghlèidh  iad  a  theisteis,  agus  an  reachd  a 
thug  e  dhoibh. 

8  A  Thighearn  ar  Dia,  fhreagair  thusa 


buaidh  a  mach  dha.   Faic  Isaiah,  Caib.LXIII.  r.  5. 
'  uile  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn. 
"  a'  bhuabhuill,  na  gall-tniimp  ;  cornet.  Sasg. 
8  le  neart  an  Eigh,  Gabh.     stac,  meall,  uailhnt. 


SALM,  XCIX 

iad :  is  tu  an  Dia  a  thug-  maitheanas 
dhoibh,  ged  rinn  tha  diog'haltas  air  son 
an  g'nìomhara'. 

9  Ardaichibh  an  Tig-hearn  ar  Dia,  ag-us 
sleuchdaibh  aig-  a  shliabh  naomh:  oir  is 
naomh  an  Tighearn  ar  Dia. 

SALM  C. 

1  Earail  gu  seirbìns  a  dheanamh  do  Dhia  mar  ar 
cruitliflifar  agus  ar  fear-saoraidh,  4  agus  gu  cliù 
a  tliabhairt  da  aìr  son  a  mliaitheis,  a  Ihròcair 
agus  'fhìrinn, 

Salm  molaidh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile. 

2  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearna  le 
h-aoibhneas,  thlgibh  'na  fhianuis  le  luath- 
ghaire'^. 

3  Biodh  fios  ag-aibh  gur  e'n  Tighearn 
a's  Dia  ann :  is  e  a  rinn  sinn,  agus  cha 
sinn  fèin ;  is  sinn  a  sliluagh,  agus  caor- 
aich  'ionaltraidli-san. 

4  Thigibh  a  steach  'na  g'heataibh  le 
buidheachas,  'na  chùirtibli  le  moladh; 
thugaibh  buidheachas  dha,  beannaichibii 
'ainm. 

5  Oir  iha'n  Tighearna  maith;  maìridli 
a  thròcair  gu  bràth,  agus  'fhìrinn  o  linn 
g'u  linn, 

SALM  CL 

1  Chuir  Daibhidh  roimhe  gu'n  gìuaiseadh  e  ann  an 
iouracas  a  chridhe,  5  agus  gu'n  gearradh  e  as 
luchd-deanarfih  an  uilc. 

Salm  le  Daibhidh. 
[U  thròcair  agus  breitheanas  canaidh 
mi:  dhuitse,  a  Thighearna,  seinn- 
idh  mi. 

2  lomchairldh  mi  mi  fein  gu  gVic  air 
shghe  ionraic^;  O  c'uin  a  thig  thu  a  m' 
ionnsuidh^?  gkiaisidh  mi  ann  an  ionracas 
mo  chridhe  am  meadhon  mo  thighe. 

3  Cha  chuir  mi  ni  olc  sam  bith  fa  chomh- 
air  mo  shìil :  is  fuathach  leam  obair 
luchd  eusaontais ;  cha  lean  i  rium. 

4  Triallaidh  cridhe  iargalt^  uam;  air 
an  daoi''  cha  chuir  mi  eòlas. 

5  An  ti  gu  dìomhair  a  bheir  beurn  d'a 
choimhearsnach,  esan  gearraidh  mi  as; 
an  ti  aig  am  bheil  sealladh  àrd,  agus 
ci-idhe  uaibhreach,  esan  cha'n  fhuiling 
nii. 

0  Bithìdh  mo  shùilean  air  fireanaibh  na 
tìre,  chum  gu  gabh  iadcòmhnuidh  leam: 
esan  a  ghluaiseas  ann  an  slighe  ionraic, 
ni  e  seirbhis  dhomh. 

7  Cha  ghabhfear-deanamh  ceilge  còmh 
nuidh  ann  am  thigh;  cha'n  fhuirich  fear- 
labhairt  bhreug  fa  chomhair  mo  shùl 


'  an  innleachda. 
^fhoirfe,  iomlain. 
jji'  ionnsuidh. 

*  an  drovh  dhuine. 
568 


-  lefonn  ait. 

^  'nuair  a  thig  thu  a 
^  reasgach,  ana-mèineach. 
'  0  mliòr-bhaile  an  2'igh- 


.  C.  CI.  CII. 

8  Gu  moch  gearraidh  mi  as  uile  dhroch 
dhaoine  na  tlre ;  chum  gu  sgath  mi  as  o 
chaithir  an  Tighearn'  uile  luchd-dean- 
amh  an  uilc. 

SALM  CII. 

1  Thaom  am  fàidh  a  ghearan  an  làthair  Dhe. 
12  Chuimhnich  e  air  tròcair  an  Tighearn  d'a 
shluagh,  agus  ghlac  e  misneach.  23  Tha  Dia 
neo-chaochluidheach  'na  bhith. 
Urnuigh  air  son  duine  thruaigh  'nuaìr  a  bhios  e 
air  a  shàruchadh,  agus  a  thaomas  e  a  ghearan 
an  làthair  an  Tighearn. 

ATHIGHEARN,  èisd  ri  m'urnuigh, 
agus  thigeadh  mo  ghlaodh  a  d'ionn- 
suidh. 

2  Na  foluich  do  ghnùis  iiam  ann  an  là 
mo  theinn:  aom  do  chluas  rium  san  là 
air  an  gairm  mi  ort;  èisd  i'ium  gu  grad. 

3  Oir  tha  mo  làithean  air  teireachdainn 
mar  dheataich,  agus  tha  mo  chnàmhan 
air  an  losgadh  mar  theinntein^. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  bhualadh,  agus 
air  seargadh  mar  fheur  ;  air  chor  as  nach 
cuimhne  leam  m'aran  itheadh. 

5  Le  guth  m'osnaich,  lean  mo  cnàmhan 
ri  m'fheoiP. 

6  Tha  mi  cosmhuil  ri  pelican  an  fhàs- 
aich;  tha  mi  mar  chomhachaig'"  nan 
ionad  aonaranach. 

7  Tha  mi  ri  faire,  agus  tha  mi  mar  eun  " 
'na  aonar  air  mullach  tighe. 

8  Air  feadh  an  là  tha  mo  naimhde  g-am' 
mhasluchadh;  agus  iadsan  a  tha  air 
bhoile  rium,  mhionnaich  iad  a'm'  agh- 
aidh'^ 

9  Oir  dh'ith  mi  hiath  mar  aran,  agus 
mheasg  ni  mo  dheoch  le  m'dheuraibh '■*, 

10  Trid  do  chorruich  agus  t'fheirge; 
oir  thog  thu  mi  suas,  ag;us  leag  thu  mi 
sìos. 

11  Tha  mo  làithean,  mar  sgàile,  ag 
aomadh  sìos ;  ag'us  tha  mi  fèin,  mar  f  heur, 
air  seargadh. 

12  Ach  mairidh  tusa,  a  Thlghearna,  gu 
bràth,  ag-us  do  chuimhne  o  linn  gu  linn. 

13  Eiridh  tusa,  ni  thu  tròcair  air  Sion ; 
oir  tha'n  t-àm  gu  deadh-g:hean  '^  a  nochd- 
adh  dhi,  seadh,  an  t-àm  sviidhichte  air 
teachd. 

14  Oir  tha  do  sheirbhisich  a'  gabhail 
tlachd  'na  clachaibh,  agus  tha  deadh  rùn 
aca  d'a  luaithre. 

15  Mar  sin  bithidh  eagal  air  na  cinnich 
roimh  ainm  an  Tighearn,  agus  air  uile 
rìghribh  na  talmhainn  roimh  a  ghlòir. 

16  An  uair  a  thogas  an  Tighearna  suas 
Sion,  chithear  e  'na  g-hlòir. 

17  Bheir  e  'n  aire  do  urnuigh  nan  dìob- 

earna.            ^  theallach.  '  ri  m'  chraiciomi. 

'0  chaillich-oidhche.  "  ghealhhonn. 

orm.  "  le  gul. 

gràs,  truacantas.  do. 


SALM,  CII.  CIII.  CIV. 


arach agus  cha  dean  e  tàir  air  an  ath- 
chuingpe. 

18  Sg-rìobhar  so  do'n  àl  ri  teachd;  agus 
molaidh  an  skiagh  a  ghinear  *  an  Tigh- 
earn. 

19  Oir  dh'amhairc  e  nuas  o  àirde  a 
iiaomhaclid^  fèin;  o  na  nèamhaibh  sheall 
an  Tighearn  air  an  talamh. 

20  A  chluinntinn  osnaich  a'  phriosan- 
aich  chum  fuasgladh  orra-san  a  dh'ord- 
iiicheadh  chum  bàis'; 

21  Chum  ainm  an  Tighearna  chur  an 
cèiU  ann  an  Sion,  agus  a  chliù  ann  an  le- 
nisalem ; 

22  An  uair  a  chruinnichear  na  slòigh  le 
chèile,  agus  na  rìog-hachda,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  do'n  Tighearna. 

23  Chlaoidh  e  anns  an  t-slighe  mo  neart; 
g-liiorraich  e  mo  làithean. 

24  Thubhairt  mi,  Mo  Dhia,  na  tabhair 
air  falbh  mi  ann  am  meadhon  mo  làith- 
ean :  tha  do  bhUadhnan-sa  air  feadh  nan 
uile  linn. 

25  O  chian^  leag  thu  bunaite  na  tal- 
mhainn ;  agus  is  iad  na  nèamhan  obair 
do  làmh. 

26  Thèid  as  doibhsan",  ach  mairidh 
tusa  :  fàsaidh  iadsan  uile  sean  mar  eud- 
ach;  mar  thrusgan  caochlaidh  tu  iad, 
agus  bithidh  iad  air  an  caochladh^ 

27  Ach  is  tusa  an  Ti  ceudna,  agus  cha 
chrlochnaichear  do  bhliadhnan. 

28  Mairidh  clann  do  sheirbhiseach,  agus 
daingnichear  an  sUochd  a'd'  fhianuis. 

SALM  CIII. 

1  Earail  gu  clifi  a  thoirt  do  Dhia  do  bhrìghgu  hheil 
a  mhaitheasmòr,  15  agus  a  thròcair  o  shiorruidh- 
eachd  orra-san  d'an  eagal  e, 

Salm  le  Daibhidh. 

BEANNAICH  an  Tigheam,  O  m'an- 
am;  agus  moladh  gach  ni  a  ta'n 
taobh  a  stigh  dhlom,  'ainm  naomh-san. 

2  Beannaich  an  Tighearn,  O  m'anam  ; 
agus  na  dìchuimhiiich  a  thiodhlacanuile. 

3  'Se  mhaitheas  dhuit  do  pheacanna  gu 
lèir,  a  shlànuicheas  t'euslaintean^  uile; 

4  A  shaoras  do  bheatha  o  sgrios'",  a 
chrùnas  thu  le  caoimhneas-gràidh  agus 
caomh-thròcairibh. 

5  A  shàsuicheas  do  bheul  le  nithibh 
maithe,  air  chor  as  gu'n  ath-nuadhaichear 
t'òige,  mar  òige  na  h-iolaire. 

6  Ni  an  Tighearna  ceartas  agus  breith- 
eanas  dhoibhsan  uile  a  tha  air  an  sàruch- 
adh". 

7  Dh'fhoiUsich  e  a  shlighean  do  Mhaois, 
a  ghnìomhara  do  chloinn  Israeil. 

8  Is  tròcaireach  agus  is  gràsmhor  an 


1  nan  daoine  bochd,  lom.  '  a  chruthaichear. 


3  'imiaid  naoimh. 
5  air  clann  a'  bhàis. 
'  Teirgidh  iadsan. 
aHiarrachadh. 
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osnaidh  a'  chiomaich, 
^  An  toiseach,  air  tùs. 
8  air  am  mùthadh  air  ah 
'  cucuilean. 


Tighearn,  mall  chum  feirge,  agus  pailt 
ann  an  caoimhneas-gràidh". 

9  Cha  chronaich  e  gu  siorruidh,  agus 
cha  ghlèidh  e  'fhearg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacanna  cha  d'rinn  e  oirnn, 
agus  a  rèir  ar  n-eucearta  cha  d'thug  e 
luigheachd  dhuinn. 

1 1  Oir  mar  a  ta  na  nèamhan  àrd "  os 
ceann  na  tahnhainn,  mar  sin  a  ta  a  thròc- 
air'*  mòr  d'an  taobh-san  d'an  eagal  e. 

12  Co  fhad  as  a  ta  'n  àird  an  ear  o'n 
àird  an  iar,  co  f  had  as  a  sin  chuir  e  uainn 
ar  n-eusaontais. 

13  Mar  a  ghabhas  athair  truas  d'a 
chloinn,  gabhaidli  an  Tighearna  truas 
dhiubhsan  d'an  eagal  e. 

14  Oir  is  aithne  dha  ar  dealbh;  is 
cuimhne  leis  gur  duslach  sinn. 

15  An  duine,  mar  fheur  tha  a  làithean; 
mar  bhlàth  na  macharach,  mar  sin  fàs- 
aidh  e  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  a'  ghaoth  thairis,  agus 
cha  bhi  e  ann ;  agus  cha'n  aithnich  'ionad 
fèin  e  ni's  mò. 

17  Ach  a  ta  tròcair  an  Tighearn  o 
shiorruidheachd  orra-san  d'an  eagal  e, 
agUR  'fhneantachd  do  chloinn  an  cloinne ; 

18  Dhoibhsan  a  chumas  a  choimh- 
cheangal,  agus  a  chuimhnicheas  'àith- 
eanta,  chum  an  deanamh. 

19  Shocruich  anTighearn  arigh-chaithir 
anns  na  nèamhaibh ;  agus  tha  a  rìoghachd 
a'  riaghladh  os  ceann  nan  uile. 

20  Beannaichibh  an  Tighearna,  sibhse 
'aingle,  treun  an  neart,  a'  deanamh  'iarr- 
tuis,  ag  èisdeachd  ri  fuaim  'fhocail'^ 

21  Beannaichibh  anTighearn,  a  shlòigh 
uile,  sibhse  a  luchd-frithealaidh  a  ni  a 
thoil. 

22  Beannaichibh  an  Tighearn,  'oibre 
uile,  anns  gach  àit  d'a  thighearnas :  beann- 
aich  an  Tighearn,  O  m'anam! 

SALM  CIV. 

1  Mòraìa.chd,cumhachd,  agus  freasdal  Dè.  31  Mair- 
idh  glòir  an  Tighearna  gu  bràth.  33  Gheall  am 
fàidh  gu'n  canadh  e  motadh  do  Dhia  an  cian  a 
bha  e  beò. 

BEANNAICH  an  Tighearn,  O  m'an- 
am!  A  Thighoarna  mo  Dhia,  tlia 
thusa  ro  mhòr ;  le  h-urram  agus  niòral- 
achd    tha  thu  air  do  sgeadachadh. 

2  Tha  thu  a'  cur  soluis  umad  mar 
thrusgan,  a'  sìneadh  a  mach  nan  nèamh 
mar  chùirtein. 

3  Tha  e  a'  leagadh  sailean  a  sheòmar 
anns  na  h-uisgeachaibh,  a'  deanamh  nan 
neul  'nan  carbad  dha  fèin,  a'  siubhal  air 
sgiathaibh  na  gaoithe ; 


">  o'n  i-slochd.  Eabh.  '^fofliòirneart. 

tròcair.  a  rcir  ùirde  nan  nèandi. 

a  ghràs,  a  cìiaoimhneas  gràdhach. 
'^guth  'fhocail. 

'6  irlòir. 


SALM. 

4  A'  deanamh  'ainfjle  'nan  spioradaibh, 
a  kichd-frithealaidh  'nanteine  lasarach'. 

5  Shuidhich  e  an  talamh  air  a  bhun- 
aitibh,  chum  nach  ghiaisteadh  e  gn  bràth. 

fi  Leis  an  doimhneachd,  marle  trusgan, 
chòmhdaich''  thu  e :  sheas  na  h-uisg- 
eacha  os  ceann  nam  beann. 

7  O  t'achmhasan-sa  theich  iad,  o  g-huth 
do  thairneanaich  ghreas  iad  rompa. 

8  Chaidh  iad  suas  ri  taobh  nam  beann ; 
chaidh  iad  sìos  air  feadh  nan  g-leann  do'n 
àit  a  dh'orduich  thusa  dhoibh. 

9  Shuidhich  thu  crìoch  air  nach  tèid  iad 
thairis ;  chum  nach  pill  iad  a  rìs  a  chòmh- 
dachadh'  na  talmhainn. 

1 0  TAa  e  a'  cur  thobar  anns  na  gleannt- 
aibh,  a  tha  a'  ruith  air  feadh  nam  beann. 

11  Bheir  iad  deoch  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach:  coisgidh  na  h-as- 
ail  fhiadhaich  an  lotadh^ 

12  Am  fagus  doibh  còmhnuichidh  eun- 
laith  nan  speur,  a  bhios  a'  seinn  am  measg 
nan  geug. 

13  Uisg-ichidh  e  na  beanntan  o  'sheòm- 
raichibh:  le  toradh  a'  ghnìomh  sasuich- 
ear  an  talamh. 

14  Bheir  e  air  feur  fas  do'n  sprèidh, 
agus  air  hiibh  chum  seirbhis^  an  duine, 
chum  aran  athabhairt  as  an  talamh, 

15  Agus  fion  a  ni  cridhe  an  duine  subh- 
ach,  oladh  a  ni  a  ghnìiis  dealrach,  ag:us 
aran  a  neartaicheas  cridhe  an  duine. 

16  Tha  craobhan  an  Tig-hearna  làn 
brìghe,  seudair  Lebanoin  a  shuidhich  e : 

17  Far  an  dean  na  h-eoin  an  nid;  aig' 
an  storc '  tha  na  craobhan  giuthais  ^  mar 
ionad-tàimh. 

18  TAc!  na  beanntan  àrda'nan  tearmunn 
do  na  gabhair  fhiadhaich ;  na  creagan  do 
na  coineanaibh*. 

19  Rinn  e  a'  ghealach  air  son  aimsir- 
ean ;  is  aithne  do'n  ghrèin  mar  a  luidh- 
eas  i. 

20  Ni  thu  dorchadas,  agus  tha'n  oidhche 
ann  :  an  sin  snàigidh  uile  bheathaiche  na 
coille  mach. 

21  Beucaidh  na  leòmhain  òga  air  son 
cobhartaich,  agus  ag  iarraidh  am  bìdh  air 
Dia. 

22  Eiridh  a'  ghrian,  cruinnichidh  iad  le 
chèile,  agus  'nan  àitibh-tàimh  hiidhidh 
iad. 

23  Thèid  an  duine  mach  gu  'obair, 
agus  gu  'shaothair  gu  feasgar. 

24  Cia  lìonmhor  t'oibre,  a  Thighearn ! 
ann  an  ghocas  rinn  thu  iad  gu  lèir :  tha'n 
talamh  làn  le  d'  shaoibhreas : 

25  Mar  an  ceudna  ancuan  so  a  ta  mòr 


>  A'  deanamh  a  theachdairean  do  na  gaothaibh, 
a  luchd-jrithealaidh  do'n  teine  lasarach. 
2  dh'fholuich.  3  a  dh'fholach. 

an  tart,  am  patluidh.         ^  do.  ^feuma, 
T  a' chorra-bhàin.  ^ giumhais. 
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agus  farsuinn,  anns  am  bheil  creutairean 
snàigeacli"  gun  àireamh,  araon  beath- 
aichean  beaga  agus  mòra. 

26  An  sin  siubhlaidh  na  longan;  agus 
an  Lebhiatan  sin,  a  dhealbh  thu  gu  sùg- 
radh  ann. 

27  Feithidh  iad  sin  uile  ortsa,  chum 
gu'n  tabhair  thu  dhoibh  am  biadh  'na 
thràth. 

28  Bheir  thusa  dhoibh,  cruinnichidh  iad- 
san;  fosgaihdh  tu  do  làmh,  sàsuichear 
iad  le  maith. 

29  Foluichidh  tii  do  ghnùis,  bithidh  iad 
fo  amhiuadh;  bheir  thu  uatha  an  deò, 
eugaidh  iad,  agus  pilhdh  iad  ri'n  ùir". 

30  Cuiridli  tu  mach  do  spiorad,  cruth- 
aichear  iad ;  agus  ath-nuadhaichidh  tu 
aghaidh  na  talmhainn. 

31  Mairidh  glòir  an  Tighearna  gu  bràth ; 
ni  an  Tighearna  gairdeachas  'na  oib- 
ribh. 

32  Seallaidh  e  air  an  talamh,  agiis 
criothnaichidh  e;  beanaidhe  risnabeann- 
taibh,  agus  bithidh  deatach  dhiubh. 

33  Seinnidh  mise  do'n  Tighearn  an  cian 
is  beò  mi;  canaidh  mi  moladh  do  ra' 
Dhia  fhad's  a  bhios  bith  agam. 

34  Bithidh  mo  smuaintean  air  mihs'^; 
ni  mi  gairdeachas  anns  an  Tighearna. 

35  Sgriosar  peacaich  a  mach  as  an  tal- 
amh,  agus  cha  hhi "  na  h-aingidh  ann 
ni's  mò.  Beannaich  an  Tighearn,  O  m'an- 
am.    Molaibhse  an  Tighearn. 

SALM  CV. 

1  Is  cbir  buidheachas  a  thabhairt  do  Dhia,  agus  a 
ghnùis  iarraidh  a  ghnàth.  8  Nochd  an  salmadar 
freasdal  Dè  do  Abraham  ;  ÌGdoJoseph:  2S  agui 
do  Israel  san  Eiphit,  S(c. 

mHUGAIBHbuidheachas'^  do'n  Tigh- 
JL  earna;  gairmibh  air  'ainm;  foills- 
ichibh  "  am  measg  nan  sluagh  a  ghnìomh- 
ara. 

2  Seinnibh  dha;  seinnibh  sailm  dha; 
labhraibh  air  'oibribh  iongantach-san  gu 
lèir. 

3  Deanaibh  uaill  à  'ainm  naomh-san  : 
biodh  gairdeachas  air  cridhe  na  droinge 
a  dh'iarras  an  Tighearn. 

4  larraibh  an  Tighearn  agus  aneart; 
iarraibh  a  ghnùis  a  ghnàth. 

5  Cuimhnichibh  'oibrean  iongantach  a 
rinn  e ;  a  chomharan  agus  breithean- 
ais  a  bhèil, 

6  O  sibhse  a  shhochd  Abrahaim  'òg- 
laicii-san,  sibhse  a  chlann  lacoib  a 
dhaoine  taghta-san. 

7  Is  esan  an  Tighearn  ar  Dia-ne ;  air 


9  sapah,    Eabh.  ">  snàigheach,  gluasdach. 

n  duslach,  luaithre. 

Tno  smuainte  taitneach  dha. 
13  na  biodh.  "  moladh,  cliù. 

'5  deanaibh  aithnichte.    "  ipngantasan. 
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feadb  na  talmhainn  uile  tha  a  bhreith- )  31  Labbair  e',  agiis  thàlnig  iomadh 
eanais. 

S  Chuimhnich  e  gu  siorruidh  a  choimh- 
cheangal,  am  focal  a  dh'orduich  e  do 
mhlle  g-inealach ; 

9  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  agrus  a  mhionn- 
an  do  Isaac : 

1 0  Ag-us  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
reachd',  do  Israel  mar  choimhcheangal 
bith-bhuan; 

1 1  Ag:  ràdh,  Dhuit-se  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  bhur  n-oighreachd. 

12  An  uair  nach  robh  iad  ach  ro  thearc 
an  àireamh,  agus  'nan  coigrich  ann; 

13  Agus  a  chaidh  iad  o  chinneach  gu 
cinneach,  o  rìoghachd  g-u  sluagh  eile ; 

14  Cha  do  lei^  e  le  duine  sam  bith  eu- 
coir  a  dheanamh  orra,  agus  smachdaich  e 
rìghrean  air  an  son ; 

1  h  Ag  radh,  Xa  beanaibh  ri  m'  dhaoin- 
ibh  ungta,  agus  air  m'f  hàidhibh  na  dean- 
aibh  cron. 

16  Agus  ghairm  e  gorta  air  an  tìr: 
bhris  e  uile  lorg  an  arain. 

17  Chuir  e  duine  rompa,  loseph,  areic- 
eadh  mar  thràill. 

15  Le  geimhlibh  dhochainn  iad  a  chos- 
an ;  chuireadh  an  iarunn  e  gu  teann ; 

19  Gu  ruig  an  t-àm  anns  an  d'thàinig  a 
bhriathar:  dhearbh  focal  an  Tighearn  e. 

20  Chuir  an  righ  teachdair  uaith,  agus 
dh'fhuasgaileair;  uachdaranant-sluaigh, 
ag^s  leig  e  saor  as  e. 

21  Rinn  se  e  'na  thigheam  air  a  thigh, 
agus  'na  uachdaran  os  ceann  a  mhaoin 
uile : 

22  Chum  gu'n  ceangladh  e  'àrd-cheann- 
ardan  a  rèir  a  thoile,  agus  gu'n  deanadh 
e  a  sheanairean  ghc. 

23  Agus  thàinig  Israel  do'n  Eiphit, 
agus  bha  lacob  air  chuairt  ann  an  tìr 
Cham'-. 

24  Agus  thug  e  air  a  shluagh  fàs  ro 
lìonmhor,  agus  rinn  e  ni  bu  treise  iad  na'n 
naimhdean. 

25  Dh'iompaich  e  an  cridhe  gu  fiiath  a 
thoirt  d'a  shluagh,  agus  gu  buntainn  gu 
cealarach  r'a  sheirbhisich. 

26^Chuir  e  (Fan  ionnsuidh 'Maois  ' òg- 
iach  fèin,  Aaron  a  thagh  e. 

27  Nochd  iad  a  chomharan  'nam  measg, 
agus  a  bheartan  iongantach  ann  an  tìr 
Cham. 

28  Chuir  e  mach  dorchadas,  agus  bha 
dorchadas  ann':  agus  cha  d'rinn  iad 
ceannairc  an  aghaidh  'fhocail. 

29  Thionndaidh  e  an  uisgeacha  gu  fiiil, 
agus  mharbh  e  an  iasg. 

30  Thug  an  tìr  a  mach  losgainn*  gu 
pailt,  ann  an  seòmraichibh  an  rìghrean. 


[  gnè  chuileag "  agus  mialan  'nan  crloch- 
aibh  uile. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh 
clach-mheallain',  agus  teine  lasarach' 
'nan  tìr. 

33  Agus  bhuail  e  an  croinn-fhlona  agus 
an  croinn-fhlge ;  agus  bhris  e  craobhan 
an  crìoch. 

34  Labhair  e,  agus  thàinig-  locuist,  agus 
bumiis,  agus  sìn  gun  àireamh  ; 

3o  Agiis  dh'ith  iad  gach  luibh  'nan  tlr  ; 
agus  dh'ith  iad  meas'  am  fearainn. 

36  Agus  bhuail  e  gach  ceud-ghin  'nan 
tìr,  toiseach  an  neirt  uile. 

37  Agus  thug  e  mach  iad  le  h-airgiod 
agus  le  h-òr :  agus  'nan  treubhaibh  uile 
cha  robk  aon  neach  lag. 

38  Bha  aoibhneas  air  an  Eiphit  an  uair 
a  chaidh  iad  a  mach ;  oir  thuit  an  eagal- 
san  orra. 

39  Sgaoil  e  neul  mar  chòmhdach  agus 
teine  gii  solus  a  thoirt  san  oidhche. 

40  Dh'iarr  iad,  agus  thug   e  dhmbh 
gearra-goirt;  agus  le  h-aran  nèimh  shàs 
uich  e  iad 

41  Dh'fhosgail  e  a'  chreag,  agus 
bhrùchd  uisgeacha  mach;  ruith  iad  air 
na  h-ionadaibh  tioram  mar  amhainn. 

42  Oir  chiiimhnich  e  a  ghealladh  naomh 
do  Abraham  a  sheirbhiseach. 

43  Agus  thug  e  mach  a  shluagh  le 
h-aoibhneas,  a  dhaoine  taghta  le  gaird- 
eachas. 

44  Agus  thug  e  dhoibh  fearann  nan 
cinneach;  agus  shealbhaich  iad  saothair 
nan  sluagh ; 

45  Chum  gu  tugadh  iad  fa'near  a 
reachdan,  agus  gu  gleidheadh  iad  a  lagh- 
anna.    Molaibh  an  Tigheama. 

SALM  C^T. 

1  Chornhairlich  an  saìmadar  do'n  t-sìuagh  Dia  a 
mholadh  air  son  a  mhaitheis.  4  Ghuidh  e  gu'n 
cuimhnicheadh  Dia  orra  le  a  dheadh-ghean, 
6  Chuir  e  an  cèill  ceannairc  Israeil ;  47  agus 
chrìochnaich  e  ìe  ttmuigh, 

MOLAIBH  an  Tigheam.  O  thug- 
aibh  buidheachas  do'n  Tighearn, 
oir  tka  e  maith,  oir  gu  brath  Tnairidk  a 
thròcair. 

2  Cò  is  urrainn  gnìomhara  treima  an 
Tigheam  a  chur  an  cèill  ?  cò  is  urrainn  a 
chhù  uile  fhoillseachadh  ? 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  choimHTd- 
eas  "  breitheanas,  a  ni  ceartas  anns  gach 
àm. 

4  Cuimhnich  oimn",  a  Thigheama,  leis 
an  deadh-ghean  a  nochdas  tu  do  d' 
shluagh  fèin :  O  fiosraich'^  sinn  le  d' 
shlàinte : 


'  lagh.  ^  Ham.  ^  dhorchaich  e. 

*  bhròchd  an  tàlamh  a  mach  ìosgainn. 

*  Dh'àithn  e.  «  sgaoth  chuileag. 
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'  clach-shneachd, 

9  toradh. 

>'  ghleidheas. 


8  teine  dealanaich. 
">  bhroL 


SALM,  CVI. 


5  Chum  gu  falc  slnn'  maith  do  dhaoine 
taghta,  chiim  gu  dean  sinn  aoibhneas  ann 
an  aoibhneas  do  chinnich  ;  chum  g'u  dean 
sinn  uaiU  le  t'oig-hreachd-sa. 

6  Pheacaich  sinne  le'r  n-aithrichibh  ; 
rinn  sinn  g\i  h-olc,  rinn  sinn  gn  h-aingidh. 

7  Cha  do  thuig  ar  n-aithriche^  t'iong-- 
antais  anns  an  Eiphit ;  cha  do  thuig  iad 
lìonmhoireachd  do  thròcairean,  ach  bhros- 
nuich  iad  thu^  làimh  ris  a'  mhuir,  aig'  a' 
mhuir  ruaidh. 

8  Gidheadh  theasairg  e  iad  air  sgàth 
'ainme  fein ;  chum  g'u  nochdadh  e  a 
chumhachd. 

9  Agus  smachdaich  e  a'  mhuir  ruadh, 
agus  thiormaicheadh  i ;  ag:us  threòraich 
e  iad''  troimh  na  doimhneachdaibh,  mar 
troimh  fàsach. 

1 0  Agus  theasairg:  e  iad  o  làimh  an  ti  a 
thug'  fuath  dhoibh,  agus  shaor  e  iad  o 
làimh  an  nàmhaid. 

11  Agus  dh'fhoUiich  na  h-uisg-eachan 
an  eascairde  :  cha  d'f  hàgadh  aon  diubh. 

12  An  sin  chreid  iad  a  bhriathran^  agus 
sheinn  iad  a  chliù. 

13  Gu  kiath  dhìchuimhnich  iad  a' 
g-hnìomhara;  cha  d'fheith  iad  r'a  chomh- 
airle. 

14  Ach  g'hlac  ana-miann  iad''  san  fhàs- 
ach,  ag-us  Ìahuair '  iad  Dia  anns  an  ionad 
uaig'neach. 

15  Agus  thug:  e  dhoibh  an  iarrtus,  ach 
chuir  e  caoile^  air  an  anam. 

16  Ag:us  g:habh  iad  farmad  ri  Maois 
anns  a'  champ,  agus  ri  h-Aaron  sagart 
naomh  an  Tig-hearn. 

17  Dh'fhosg-ail  an  talamh,  agus  shhiig' 
e  slos  Datan,  agus  dh'fholuicheadh  cuid- 
eachd  Abiraim. 

18  Ag:us  las  teine 'nan  cuideachd  ;  loisg' 
an  lasair  suas  na  droch  dhaoine. 

19  Rirm  iad  laogh  ann  an  Horeb,  ag'us 
shleuchd  iad"  do'n  dealbh  leag:hta. 

20  Ag-us  chaochail  iad  an  g-lòir  g:u  cos- 
amhlachd  daimh  a  dh'itheas  feur. 

21  Dhìchuimhnich  iad  Dia  am  Fear- 
Kaoraidh,  a  rinn  nithe  mòra  anns  an 
Eiphit ; 

22  Nithe  iong:antach  ann  an  tìr  Cham, 
nithe  uamhasach  aig'  a'  mhuir  niaidh  : 

23  Uime  sin  thubhairt  e  g:u'm  milleadh 

e  iad,  mur  bhitheadh  g'u'n  do  sheas  'vg- 
lach  taghta  Maois  fa  chomhair  anns  a' 
bheirn"  gus  a  chorruich  a  thionndadh 
uatha,  chum  nach  sgriosadh  e  iad. 

24  Agus  rinn  iad  tarcuis  air  an  tìr  thait- 
nich  :  cha  do  chreid  iad  'fhocal. 


'  mi.  ^  Cha  d'thiig  ar  sinnseara  fa'near. 

3  bha  iad  ceannairceach.  ^  thug  e  orra  imeachd, 
5  'fhocaì.  '  loisg  iad  le  h-ana-miann. 

'  dhearbh.  *  claoidh,  sgrios. 

9  riim  iad  aoradh.  sgriosadh. 
"  bhcum,  hhriseadh.     ''^ pàiUiunaibh,  pubutlaibh. 
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25  Ag:us  rlim  iad  gearan  'nam  bùth- 
aibh";  ag:us  cha  d'eisd  iad  ri  guth  an 
Tig-hearn. 

26  An  sin  thog'e  a  làmh'^  'nan  ag:haidh, 
a  thoirt  orra  tuiteam  anns  an  fhàsach  ; 

27  Ag:us  a  thilg-eadh  sìos  an  shochd  am 
measg:  nan  ciniieach,  agus  g:u'n  sgaoil- 
eadh  air  feadh  nan  tlr. 

28  Mar  an  ceudna  naisg  iad  iad  fein  ri 
Baal-peor,  agus  dh'ith  iad  ìobairtean  nam 
marbh. 

29  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  gnìomh- 
araibh  ;  agus  bhris  a'  phlàigh  a  steach 
orra. 

30  An  sin  sheas  Phinehas,  agus  chuir  e 
breitheanas  an  gnìomh  ;  agus  choisgeadh 
a'  phlàigh. 

31  Agus  mheasadh  sin  dha  mar  fhìr- 
eantachd  o  hnn  gu  linn  gu  bràth. 

32  Chuir  iad  fearg  air  mar  an  ceudna 
aig  uisgeachaibhMheribah  '*;  agus  dh'èir- 
ich  olc  do  Mhaois  air  an  son. 

33  Oir  bhrosnuich  iad  a  spiorad,  air 
chor  as  gu'n  do  labhair  e  gu  h-aithghearr 
le  'bhilibh. 

34  Cha  do  sgrios  iad  na  slòigh,  mu'n 
d'thug  an  Tighearn  àithne  dhoibh 

35  Ach  choimh-mheasg  iad  iad  fèin  am 
measg  nan  cinneach,  agus  dh'fhòghluim 
iad  an  oibre. 

36  Agus  rinn  iad  seirbhis  d'an  lodhol- 
aibh'^  a  bha  mar  ribe  dhoibh. 

37  Agus  dh'ìobair  iad  am  mic  agus  an 
nigheana  do  dheamhanaibh, 

38  Agus  dhòirt  iad  fuil  neò-chiontach, 
fuil  am  mac"agus  an  nighean,  a  dh'ìobair 
iad  do  ìodholaibh  Chanaain :  agus  thruaiU- 
eadh  an  tìr  le  fuil. 

39  Agus  rinneadh  neòghlan  iad  le'n  oib- 
ribh,  agus  chaidh  iad  air  strìopachas  le'n 
gnìomharaibh 

40  Agus  las  fearg  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  a  shhiaigh,  agus  ghabh  e  gràin  d'a 
oighreachd. 

41  Agus  thug  e  suas  iad  do  làimh  nan 
cinneach  :  agus  bha  iadsan  a  dh'fhuath- 
aich  iad,  'nan  uachdarain  os  an  ceann. 

42  Agus  shàruich  an  naimhdean  iad; 
agus  leagadh  gu  h-ìosal  iad  fo'n  làimh. 

43  lomadh  uair  shaor  e  iad ;  ach  bhros- 
nuich  iad  e  le'n  comhairlibh,  agus  thug- 
adh  sìos  iad  air  son  an  cionta. 

44  Gidheadh  thug  e  an  àmhghar  fa'n- 
ear'^  an  uair  a  chual'  e  an  glaodh  : 

45  Agus  chuimhnich  e  dhoibh  a  choimh- 
cheangal,  agus  ghabh  e  aithreachas  a 
rèir  lìonmhoireachd  a  thròcair^. 


'3  mhionnaich  e.  innleachdaibh. 
'5  uisgeachaibh  na  comh-stri. 
"5  diathaibh-brèìge.  clann  mhac. 

'8  innhachdaibh. 

dh'amhairc  e  orra  'nan  teiiin. 
5"  a  rèir  saoibhreUi  a  gkràis. 
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46  Agus  fhuair  e  truas'  dhoibh  an  seall- 
adh  na  muinntir  sin  a  thug:  leo  'nam 
braig-hdibh  iad. 

47  Saor  sinn,  a  Thighearn  ar  Dia,  agus 
tionail  sinn  o  mheasg  nan  cinneach,  chum 
buidheachas-  a  thabhairt  do  t'ainm 
naomh-sa,  chum  caithream'  a  dheanamh 
ann  ad  chiiìi. 

48  Gu  ma  beannaichte  an  Tig-hearna 
Dia  Israeil  o  shiorruidheachd  gu  siorruidh- 
eachd!  agus  abradh  an  sluagh  uile, 
Amen.    Molaibhse  an  Tighearn. 

SALM  CVII. 

1  ChomhairUch  Daibhidh  do'n  t-sluagh  Dia  a 
mholadh  air  son  a  mhailkeis,  6  agus  air  son  a 
fhreasdail  d'an  taohh  anns  sach  teanntachd. 
THUGAIBH   buidheachas^  do'n 


o 


Tig-hearn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu 
bràth  maìridh  a  thròcair. 

2  Mar  so  abradh  iadsan  a  shaoradh  leis 
an  Tigheanir  a  shaor  e  o  làimh  an  nàmh- 
aid ;  ,  .  , 

3  Agus  a  chniinnich  e  as  na  tìribh,  o'n 
àird  an  ear  agus  o'n  àird  an  iar,  o'n  àirde 
tuath  agus  o'n  àirde  deas^ 

4  Chaidh  iad  airseacharan  anns  an  fhàs- 
ach,  ann  an  ionad  uaigneach  ;  slighe"  gu 
baile  tàimh'  cha  d'fhuair  iad. 

5  Ocrach  agus  tartmhor,  dh'fhàilnich 
an  anam  annla. 

6  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tigrhearna 
'nan  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  ° 
shaor  e  iad. 

7  Agrus  threòraich  e  iad  air  slighe  cheirt, 
chum  gu  rachadh  iad  gu  baile  tàimh. 

8  O  gu  moladh  daoine  Dia  air  son  a 
mhaitheis',  agus  air  son  a  bhearta  iong' 
antach  do  chloinn  nan  daoine  I 

9  Oir  shàsuich  e  an  t-anam  cìocrach 
agus  lìon  e  an  t-anam  ocrach  le  maith. 

10  ladsan  a  shuidh  ann  an  dorchadas 
ag'us  ann  an  sg-àile  a'  bhàis,  ceangailte 
ann  an  truaighe  agus  an  iarunn, 

11  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  ceannairc 
an  aghaidh  bhriathar  Dhe,  agus  gu'n 
d'rinn  iad  tàir  air  comhairle  an  Ti  a's 
àirde  ; 

12  Aie-  an  do  leagadh"  sìos  an  cridhe  le 
docair":  thuit  iad,  agus  cha  rohh  fear- 
cuideachaidh  ann : 

13  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearna 
'nan  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh  shaor 
e  iad. 

14  Thug:  e  iad  à  dorchadas  agus  à  sg;àile 
a'  bhàis,  agus  bhris  e  o  chèile  an  cuibh 
reach. 

15  O  g:u  moladh  daoine  an  Tighearn 


1  bàigh,  iochd.  ^  moladh.  3  uaìll. 

*  moladh.  ^  o'n  mhuir  lumdh.  Eabh. 

6  air  sìighe  uaìgnich.       '  baile  còmhnuidh. 
8  àmhgharaibh.  ^  a  thròcair. 

miannach.  leag  c.  taothair. 

'3  bhrisi.  praise. 

le  slighe  an  eusaontais.  Eabh. 
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air  son  a  mhaitheis,  ag'Us  air  son  a  bhearta 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine ! 

16  Oir  bhris''  e  na  geatachan  umha 
ag'us  ghear  e  sìos  na  croinn  iaruinn. 

17  Bhaamadain,  air  son  an  eusaontais'* 
ag'us  air  son  an  eucearta,  fo  àmhg-har"'. 

18  Do  g:ach  biadh  g-habh  an  anam 
gràin,  agus  thàinig  iad  dlìith  do  gheat- 
aibh  bàis. 

19  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearna 
'nan  airc,  agus  as  an  teanntachdaibh 
shaor  e  iad. 

20  Chuir  e  'fhocal  uaith,  agus  shlànuich 
e  iad  ;  agus  shaor  e  iad  o  sgrios 

21  O  gu  moladh  daoine  an  Tighearn 
air  son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bhearta 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine ! 

22  Agus  gu'n  ìobradh  iadìobairte  buidh- 
eachais,  agus  g'u'n  cuireadh  iad  an  cèill  a 
ghnìomhara  le  hiathghaire ! 

23  ladsan  a  thèid  sìos  do'n  fhairg-e  air 
longaibh,  a  ni  obair  air  uisgeachaibh 
mòra, 

24  Chi  iadsan  gnlomharan  an  Tighearn, 
agus  a  bhearta  iongantach  "  sanTÌoimhne. 

25  Oir  labhraidh  e,  agus  dùisgidh  e  a' 
ghaoth  dhoinionnach,  agus  tog:aidh  i  a 
tonnan". 

26  Thèid  iad  suas  do  na  nèamliaibh, 
thèid  iad  sìos  do  na  doimhneachdaibh ;  le 
h-àmhghar  leaghaidh  an  anam. 

27  Theid  iad  thuige^"  agus  uaitli,  agus 
tuislichidh  iad  mar  dhuine  air  mhisg- ; 
agus  thèid  as  d'an  cèill  uile^'. 

28  An  sin  g'laodhaidh  iad  ris  an  Tigh- 
earna  'nan  airc,  agus  as  an  teanntachd- 
aibh  bheir  e  iad. 

29  Cuiridh  e  an  doinionn  gu  fèlth  ;  agrus 
bithidh  a  tonnan  'nan  tàmh. 

30  An  sin  bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'm 
bi  iad  sàmhach;  agus  bheir  e  iad  do'n 
chaladh  a's  miannach  leo. 

31  O  gu  moladh  daoìne  an  Tighearn 
air  son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bhearta 
iongantach  do  chloinn  nan  daoine  I 

32  Agus  gu'n  àrdaicheadh  iad  e  ann  an 
coimhthional  an  t-sluaigh,  agus  ann  an 
àite-suidhe-^  nan  seanairgu  moladh  iad  e  ! 

3.3  Ni  e  aimhniche  'nam  fàsach,  agus 
tobair  uisge  'nan  talamh  tartmhor'-^ 

34  Fearann  beartach  ni  e  fàs  -\  air  son 
aingidheachd  a  hichd-àiteachaidh. 

35  Ni  e  fàsach  'na  linne  uisge,  agus 
fearann  tioram  'na  thobraichibh  uisge. 

36  Agus  an  sin  bheir  e  air  na  h-ocraich 
còmhnuidh  a  ghabhail ;  agus  deasaichidh 
iad  baile  tàimh" ; 

'8  air  an  cràdh.  "  o  shlochdaibh  truaiìlitlhcachd. 
'8  'iongantais-san,  '9  tonna  nafairge. 

20  chuige.  21  sluigear  suas  ait 

eiall  uile,  teirgidh  an  seòltacìid  uile. 

22  cruinneachaidh.  2  '  tioram,  cntaidh. 

2<  goirt,  bochd,  gun  toradh. 
25  chum  còmhnuidh  ann. 


SALM,  cvii.  cvin.  CIX. 


37  Ag^is  sìol-chuiridh  iad  achanna,  agus 
suidhichidh  iad  fion-liosan ;  agus  bheir 
iad  toradh  pailt'  uatha. 

38  Agrus  beannaichidh  e  iad,  ag^iis  fas- 
aidh  iad  ro  lìonmhor ;  agus  cha  lughdaich 
e  an  sprèidh. 

39  Ach  ma  pheacaicheas  iad,  \ughd- 
aichear  agus  leigear  sìos  iad  le  fòirneart, 
olc^  affus  doilgheas. 

40  Dòirtidh  e  tarcuis  air  àrd-uaislibh', 
agus  cuiridh  e  air  seacharan  iad  ann  am 
fàsach  as  eugrhmais  sHghe. 

41  Agus  togaidh  e  suas  am  bochd  o 
thmaig-he^  agus  ni  e  teaghlaichean  dha 
mar  threud. 

42  Chi  na  fireana  so,  agus  bithidh  iad 
ait ;  agus  druididh  gach  euceart  a  beul. 

43  Cò  a  ta  glic,  agus  a  bheir  fa'near 
na  nithe  sin?  tuigidh  esan  caoimhneas 
gràdhach  ^  an  Tighearna. 

SALM  cvni. 

1  Ghlac  Daihhidh  misneach  gu  Dia  a  mholadh,  5  agus 
dh'iarr  e  còmhnadh  uaìth  a  rèir  a  gheallanna. 
Laoidh  no  Salm  le  Daibhidh. 

THA  mo  chridhe  deas,  a  Dhè ;  seinn- 
idh,  mi  agus  molaidh  mi,  eadhon  le 
m'  ghlòir*. 

2  Mosgail,  a  shaltair  agus  a  chlàrsach : 
mosglaidh  mi  fèin  moch  air  mhaduinn. 

3  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan  sluagh, 
a  Thighearn,  agus  seinnidh  mi  dliuit  am 
measg  nan  cinneach. 

4  Oir  is  mòr  do  thròcair  os  ceann  nan 
nèamh  ;  agus  tha  t'fhlrinn  gu  ruig  na 
neula. 

5  Bi  air  t'àrdachadh  os  ceann  nan 
nèamh,  a  Dhè ;  agus  os  ceann  na  tal- 
mhainn  uile  bìodh  do  ghlòir. 

6  Chum  gu  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
agus  èisd  rium'. 

7  Labhair  Dia  'na  naomhachd :  ni  mi 
aoibhneas,  roinnidh  mi  Sechem,  agus 
tomhaisidh  mi  gleann  Sliucoit. 

8  Is  leam-sa  Gilead ;  is  leam  Manaseh  : 
agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn ;  ludah 
fear  tabhairt  mo  lagha. 

9  Js  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlaid ; 
os  ceann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg  : 
thar  Palestin  ni  mi  caithream. 

10  Cò  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnich- 
te  ?  cò  threòraicheas  mi  gu  h-Edom  ? 

11  Nach  tusa,  a  Dhè  ?  thusa  a  thilg 
uait  sinn,  agus  nach  deachaidh  a  mach^ 
a  Dhè,  le  ar  n-armailtibh  ? 

12  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an  airc ; 
oir  is  dìomhain  furtachd  duine. 


'  toradh  an  cinneis.  ^  lefoirneart  an  uilc. 

2  uachdaranaibh,  prionnsaibh.       *  àmhghar. 

5  caomh-thrdcairean.   ^  Faic  Salm  LVIl.  r.  7,  &c. 

7  Faic  Salra  LX.  r.  6,  &c.  s  An  do  thilg  ihu 
uait  sinn  f  agus  nach  tèid  thu  mach  ?  Faic  Salm 
LX.  r.  16.  »  Ann  an  Dia.  Eabli. 
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'  13  Trìd  Dhè^  ni  sinn  treubhantas ;  oir 
saltraidh  esan  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  CIX. 

1  Tha  Daibhidh  a'  gearan  gu'n  do  hhuin  a  naimhd- 
ean  gu  cealgach  ris.  6  Thug  e  thairis  iad  do 
lèir-sgrios  :  16  Nochd  e  gu'n  do  ghràdhaich  iad 
aingidheachd ;  21  agus  ghuidh  egu'n  saoradh 
Dia  e  0  luchd-dìtidh  'anama. 

Do*n  àrd  fliear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

ADHE  mo  chliù,  na  bi  a'd'  thosd. 
2  Oir  tha  beul  an  aingidh,  agus  beul 
na  ceilge  fosgailte  a'm'  aghaidh  ;  labhair 
iad  a'm'  aghaidh  le  teangaidh  nam  breug. 
_  3  Agus  le  briathraibh  fuatha  chuairtich 
iad  mi ;  agus  chog  iad  a'm'  aghaidh  gun 
aobhar. 

4  An  èiric  mo  ghràidh  tha  iad  naimhd- 
eil  dhomh,  agus  mi  ri  h-urnuigh. 

5  Agus  dhìol  iad  dhomh  olc  an  èiric 
maith,  agus  fuath  an  èiric  mo  ghràidh. 

6  Cuir  an  t-aingidh  os  a  cheann'",  agus 
seasadh  Satan  aig  a  dheas  làimh. 

7  'Nuair  a  bheirear  breth  air,  faighear 
ciontach  e",  agus  biodh  'umuigh  dha  'na 
peacadh. 

8  Biodh  a  làithean  tearc,  agus  glacadh 
neach  eile  a  dhreuchd". 

9  Biodh  a  chlann  'nan  dllleachdain 
agus  a  bhean  'na  bantraich. 

10  A  ghnàth  air  seacharan  biodh  a 
chlann,  agus  iarradh  iad  dèirc  ;  agus  sir- 
eadh  '^  iad  as  an  àitibh  fàs. 

11  Glacadh  fear  nam  fiach  gach  ni  a 
ta  aige,  agus  creachadh  coigrich  a 
shaothair. 

12  Na  biodh  neach  ann  a  nitròcair  air'^ 
agus  na  biodh  aon  ann  a  ghabhas  traas 
d'a  chloinn  gun  athair. 

13  Sgrios  gu  ròbh  air  a  shliochd :  san  àl 
a  thig  nadhèigh,gu  cuirearas  d'a  ainm"'. 

14  Air  chuimhne  biodh  aingidheachd 
'aithriche  aig  an  Tighearn ;  agus  na 
cuirear  as  "  peacadh  a  mhàthar. 

13  Biodh  iad  am  fianuis  an  Tighearn  a 
ghnàth ;  agus  gearradh  e  as  an  cuimhne 
o'n  talamh. 

16  A  chionn  nach  dochuimhnich  etròc- 
air  a  nochdadh,  ach  gi''n  do  gheur-Iean 
e  an  duine  bochd  agus  uireasbhuidheach, 
agus  aig  an  robh  cridhe  goirt,  chum  a 
mharbhadh. 

17  Mar  a  ghràdhaich  e  mallachadh, 
thigeadh  e  air :  mar  nach  robh  tlachd 
aige  ann  am  beannachadh,  biodh  e  fad 
uaith. 

18  Mar  a  chuir  e  mallachadh  uime  mar 
'eudach'^  thigeadh  e  steach  mar  uisge 


"  Cuir  an  i-aingidh,"   ars'  iadsan,   "0.5  a 
cheami,  Sfc."     "  thigeadh  hinn  a  mach  'na  aghaidh. 
>2  a  chitram.    Faic  Gniomh  Caib.  I.  20. 
"  gun  athair.  tilgear  a  mach. 

'5  a  shìncas  tròcair  thuige.  d'an  aijnn. 

glanar  as,  duhìiar  as.  a  cìmlaidb. 


SALM,  CX. 

'na  chom,  agus  mar  oladh  'na  chnàmh- 
aibh. 

19  Biodh  e  dha  mar  an  trusg'an  leis  an 
còmhdaichear  e,  ag-us  mar  an  crios  leis 
an  crioslaichear  e  a  g-hnàth. 

20  Is  e  so  obair  m'eascairdean  an  làth- 
air  an  Tighearn',  agpus  nan  daoine  a 
labhras  olc  an  aghaidh  m'anama. 

21  Ach  dean  thusa  air  mo  shon,  a  Thigh- 
earna  Dhè,  air  sg'àth  t'ainme  ;  achionn  g\i 
hheil  do  thròcair  maith,  saor  thusa  mi. 

22  Oir  tha  mi  bochd^  agus  uireas- 
bhuidheach,  agus  tha  mo  chridhe  air  a 
lotadh  an  taobh  a  stigh  dhlom. 

23  Mar  sgàile  a'  claonadh  sìos  tha  mi 
a'  siubhal ;  tha  mi  air  m'fhuadachadh 
mar  an  locust. 

24  Tha  mo  ghlìiinean  lag  le  trasg'adh, 
agus  tha  m'fheoil  a'  teireachduinn  le  dìth 
sulta. 

25  Ag:iis  tha  mi  a'm'  aobhar  maslaidh 
dhoibh:  'nuair  a  sheall  iad  orm,  chrath 
iad  an  cinn. 

26  Cuidich  leam,  a  Thigheama  mo 
Dhia  ;  saor  mi  a  rèir  do  thròcair: 

27  Chum  gu'm  bi  fios  aca  gur  i  so  do 
làmh,  gur  tusa,  a  Thighearn,  a  rinn  e. 

28  Mailaicheadh  iadsan,  ach  beannaich 
thusa :  'nuair  a  dh'èireas  iad,  biodh  nàire 
orra ;  ach  biodh  t'òg'lach-sa  ait. 

29  Biodh  m'eascairdean  air  an  còmh- 
dachadh  le  nàire,  agus  biodh  iad  air  am 
folachadh  le'n  amhluadh  fèin,  mar  le 
falhiinn. 

30  Ard-mholaidh  mi  an  Tighearna  le 
m'  bheul ;  agus  am  measg  na  mòr-chuid- 
eachd  bheir  mi  cUù  dha. 

31  Oir  seasaidh  e  aig:  deas  làimh  an 
duìne  bhochd,  chum  a  shaoradh  o  luchd- 
dltidh'  'anama. 

SALM  CX. 

1  Oighreachd,     4  sagartachd,    5  buaidh,    7  agus 
fulangas  Chriosd. 
Salm  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  Tighearna  ri  m' 
Thighearna,  Suidh  aig  mo  dheas 
làimh,  gus  an  ci'ir  mi  do  naimhdean  'nan 
stòl  fo  d'  chosaibh. 

2  Slat-shuaicheantais  do  chumhachd 
cuiridh  an  Tighearn  a  mach  à  Sion :  bi 
thusa  a'd'  uachdaran  am  meadhon  do 
naimhdean. 

3  Bithidh  do  shiuagh  ro  thoileach  ann 
an  là  do  chumhachd :  ann  am  maise  na 
naomhachd,  mar  an  drùchd  o  bholg  na 
maidne,  bithidh  t'òigridh  agad*. 

4  Mhionnaich  an  Tigrhearn,  agus  cha 
ghabh  e  aithreachas,  Is  sagart  thu  g-u 
bràth,  a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

'  duais  m'eascairdean  o'n  Tighearna. 
2  truagh.  3  bhreitheamhnaibh, 

*  roimh  reult  na  maidne  ghin  mi  thu. 
^  Lotaidh. 
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5  Buailidh*  an  Tighearn,  a  ta  aig  do 
dheas  làimh,  rìghrean  ann  an  là  'fheirge. 

6  Bheir  e  breth  am  measg  nan  cinn- 
each ;  lìonaidh  e  gach  ait  le  corpaibh 
marbha;  lotaidh  e  an  t-uachdaran''  os 
ceann  iomadh  tìr. 

7  Do'n  t-sruth  air  an  t-slighe  òlaidh  e; 
uime  sin  togaidh  e  suas  a  cheann. 

SALM  CXI. 

1  Is  cubhaidh  cliU  a  thabhairt  do  Dhia  air  son 
'oibre  glòrmhor  agus  iongantach.  7  Is  iadfirinyi 
agus  ceartas  gnìomharan  a  làmh. 

MOLAIBHSE  an  Tigheama.  Bheir 
mise  cliù  do'n  Tighearna  le  m' 
uile  chridhe,  ann  an  coinneamh  nam  fir- 
ean,  agus  anns  a'  choimhthional. 

2  Tha  gnìomharan  an  Tighearna  mòr  ; 
rannsaichear  iad  leo-san  uile  aig;  am  bheil 
tlachd  annta. 

3  Urramach  agus  glòrmhor  tha  'obair- 
san ;  mairidh  'f hìreantachd  gu  bràth. 

4  Chuir  e  a  ghnìomharan  iongantach 
air  chuimhne  r  gràsmhor  agus  truacanta 
tha  an  Tighearna. 

5  Thug'  e  lòn  '  dhoibhsan  d'an  eagal  e  : 
cuimhnichidh  e  gubràth  achoimhcheang- 
al. 

6  Chuir  e  neart  'oibre  an  cèill  d'a 
shluagh,  le  oighreachd  nan  cinneach  a 
thabhairt  doibh. 

7  Is  iad  firinn  agus  ceartas  gnìomharan 
a  làmh  ;  is  fior'  'àitheanta-san  uile. 

8  Seasmhach  tha  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal,  deanta  ann  am  firinn  agus  an 
ceartas. 

9  Chuir  e  saorsa  dh'ionnsuidh  a  shluaigh, 
dh'àithn  e  a  choimhcheangal  gu  bràth  : 
is  naomh  agus  urramach  'ainm-san. 

10  Is  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghliocais  ;  tha  deadh  thuigse  aca-san  uile 
a  ni ' àitheanta-san^ :  mairidh  a  chliù  gu 
bràth. 

SALM  CXII. 

1  Beannachadh  agus  tèaruinteachd  nan  ionracan  ; 
10  Chi  na  h-aingidh  an  soirbheas,  agus  bithidh 
Jearg  orra. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.  Is 
beannaichte  an  duine  air  am  bi 
eagal  an  Tighearn,  a  ghabhas  tlachd  mòr 
d'a  àitheantaibh. 

2  Làidir  anns  an  tìr  bithidh  a  shliochd  ; 
beannaichear  ginealach  nam  firean. 

3  Bithidh  maoin  agus  saoibhreas  'na 
thigh ;  agus  mairidh  'fhìreantachd  gu 
bràth. 

4  Ann  an  dorchadas  èiridh  solus  do  na 
fireanaibh :  gràsmhor  agus  làn  truacant- 
ais,   agus  cothromach  tha  [an  Tigh- 


6  ann  ceann.  Eabh. 

'  biadh.  '  cinnteach,  seasmhach. 

'  a  ghnàthaicheas  e,  ì.e.eagal  an  Tighcarn  ;  a  tii 
iad.    Eabh.  'o  Faic  Salm  CXr.  r.  4. 


SALM,  cxn. 

5  Is  maith  do'n  duine  a  biiios  truacanta 
agrus  coingheallach',  a  riaghlas  a  ghnoth- 
uiohe  gu  ceart' : 

6  Oir  gn  bràth  cha  ghhiaisear  e  ;  air 
chuimhne  gu  bràth  bithidh  am  firean. 

7  Roimh  dhroch  sgeul  cha  bhi  eagal 
air ;  tha  a  chridhe  suidhichte,  ag:  earb- 
sadh  as  an  Tigheama. 

8  Tha'  a  chridhe  air  a  shocrachadh,  cha 
bhi  eagal  air,  gus  am  faic  e  crìoch  a 
naimhdean^ 

9  Sg-aoil  e,  thug:  e  do  na  bochdaibh ; 
mairidh  'fhìreantachd  gu  bràth  ;  mairidh 
'adharc  le  h-urram. 

10  Chi  an  droch  dhuine,  Bgus  bithidh 
fearg:  air;  casaidh  e  'fhlachui,  ag-us 
seargaidh  e  as  :  sgriosar  miann  nan  aing- 
idh. 

SALM  CXIII. 

1  Earail  gu  Dia  a  mkolaàh,  6  do  bhrìgh  gu'n  d' 
Islich  se  e  fèin  gu  amharc  air  oibribh  a  làmh. 

MOLAIBHSE  an  Tighearna.  Mol- 
aibh,  O  sibhse  òglacha  an  Tigrh- 
earna,  molaibh  ainm  an  Tighearna. 

2  Gu  ma  beannaichte  ainm  anTig-hearn, 
o'n  àni  80  ag-us  g-u  bràth. 

3  O  eirigh  na  greine  gu  ruig  a  luidhe, 
is  ionmhoUa  aiiim  an  Tig-hearn. 

4  Ard  os  ceann  nan  cinneach  uile  tha 
an  Tighearn,  os  ceann  nan  nèamh  a 
g'hlòir. 

5  Cò  is  cosmhuil  ris  an  Tighearn  ar 
Dia,  a  tha  'na  chòmhnuidh  shuas^  ? 

6  À  dh'ìshcheas  e  fèin  g:u  amharc  air  na 
vithibh  a  ta  sna  nèamhaibh,  agus  air  an 
talamh. 

7  Tog:aidh  e  am  bochd  o'n  duslach;  o'n 
òtrach  àrdaichidh  e  an  t-ainnis  ; 

8  Chum  a  chur  'na  shuidhe  le  àrd-uais- 
hbh^  le  àrd-uaishbh  a  shhiaigli. 

9  Bheir  e  air  a'  mhnaoi  a  ta  g'un  shochd 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an  tigh,  'na 
mathair  air  cloinne. 

SALM  CXIV. 

1  Tha  cumhaehd  Dhè,  a  nochd  e  do  Israel  'nuair  a 
ikug  e  mack  iad  as  an  Eiphit,  'na  aobhar 
eagail  d'a  shìiiagh. 

MOLAIBIiSE  an  Tig:hearna.  'Nuair 
a  thàinig:  Israel  a  mach  as  an 
Eiphit,  tigh  lacoib  o  shluag:h  coimh- 
each^ 

2  Bha  ludah  dha  mar  a  chòmhnuidh 
naomh,  Israel  mar  a  thighearnas. 

3  Chunnaic  an  cuan,  ag:us  theich  e ; 
thionndaidh  lordan  air  a  h-ais. 

4  Leum  na  beannta  mar  reitheachan, 
na  cnuic  mar  uain. 

5  Ciod,  a  chuain,  a  thug  ort  teicheadh  ? 


■  Bìthidh  an  duine  maith  bàigheil  agus  coingh- 
eallacli.  ^  ann  am  breitheanas,  Eabh. 

3  gus  an  amhairc  e  air  ' eascairdibh.  Faic  Salm 
XCfl.  r.  1 1 .  *  a  dh'àrdaicheas e  fèin  gu  còmh- 
nuidh  a gabhail.  Eabh.  ^  maithibh,  prionnsaibh. 
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a  lordan,  a  thug  ort  tionndadh  air  t'ais. 

6  A  bheannta,  a  thvg  oirbh  leum  mar 
reitheachan ;  a  chnoca,  mar  uain  ? 

7  Criothnaich,  a  thalaimh,  an  làthair  an 
Tig:hearn,  an  làthair  Dhè  lacOib  ! 

8  A  thionndaidheas  a'  charraig  g:u  h'nne 
uisge,  an  ailbhinn'  gu  tobar  uisge! 

SALM  CXV. 

1  Nochd  an  salmadar  gu'm  bidn  glòir  do  Dkia  a 
mhàin.  i  Dìomhanas  ìodhol-aoraidh.  9  Earail 
gu  earbsadh  as  an  Tighearn. 

TABHAIR  glòir,  a  Thighearna,  cha'n 
ann  duinne,  cha'n  ann  duinne,  ach 
do  t'ainm  fèin,  air  son  do  thròcair  agus  air 
son  t'fhlrinn. 

2  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C'àit 
a  nis  am  bheil  an  Dia? 

3  Ach  a  ta  ar  Dia-ne  anns  na  nèamh- 
aibh,  agus  rinn  e  gach  ni  b'àill  leis. 

4  Is  airgiod  ag-us  òr  an  ìodhoil-san,  ob- 
air  làmh  dhaoine  ! 

b  Tha  bèil  aca,  ach  cha  labhair  iad; 
sìiilean  aca,  ach  cha'n  fhaic  iad. 

6  Tha  chiasan  aca,  ach  cha  chhiinn  iad; 
sròinean  aca,  ach  cha  g-habh  iad  fàile^ 

7  Tha  làmhan  aca,  ach  cha  laimhsich 
iad ;  cosan'  aca,  ach  cha'n  imich  iad; 
ag-us  cha  labhair  iad  troimh  an  sgornan. 

8  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
agus  gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

9  Earbaidh  tig-h  Israeil'"  as  an  Tigh- 
earn :  is  esan  an  còmhnadh ",  agus  an 
sg-iath. 

10  Earbaidh  tig'h  Aaroin'^as  an  Tigh- 
earn:  is  esan  an  còmhnadh,  agus  an 
sgiath. 

11  ladsan"  air  am  bi  eag-aì  an  Tigh- 
earn,  earbaidh  iad'^  as  an  Tighearn:  is 
esan  an  còmhnadh  ag-us  an  sg-iath. 

12  Bha  an  Tighearna  cuimhneachail 
oirnn  :  beannaichidh  e  sinn  ;  beannaich- 
idh  e  tigh  Israeil ;  beannaichidh  e  tigh 
Aaroin. 

13  Beannaichidh  e  iadsan  air  am  bi 
cagal  an  Tighearna,  na  big  agusnamòir. 

14  Cuirldh  an  Tighearna  sibh  an  lìon- 
mhoireachd,  sibh  fèin  agus  bhur  clann. 

\ò  Is  beannaichte  sibhse  o'n  Tigliearn, 
a  rinn  na  nèamhan  agus  an  talamh. 

16  /s  leis  an  Tighearna  na  nèamhan, 
eadhon  na  nèamhan'^;  ach  an  talamh 
thug  e  do  chloinn  nan  daolne. 

17  Cha  mhol  na  mairbh  an  Tighearna, 
no  iadsan  uile  a  thèid  sìos  tosdach  do'n 
iiaigh. 

18  Ach  beannalchidh  sinne  an  Tlgh- 
earn,  o'n  àm  so  agus  gu  bràth.  Molaibhse 
an  Tighearna. 


"  0  skluagh  le  teangaidh  choimhich. 

'  a'  chlach-theine.       ^  àile.       ^  casan. 

1"  0  Israeil,  earb  tkusa. 

"  am  fear-cuidi  achaidh.      A  thigh  Aaroin,  earb. 
Sibkse.     ^*carbaibh,         nèamha  nan  tièomk. 


SALM,  CXVl. 
SALM  CXVI. 

J  Chuir  an  sabnadar  an  cèill  a  gliràdh  agus  a 
dhleasdanas  do  Dhia  air  so«  na  tròcair  a  nochd  e 
dha.  12  Gheall  e  a  bhòidean  ìocadh  do'n  Tigh- 
earn  ann  an  sealladh  a  shluaigh. 

IS  toig-h  leam  an  Tig-hearn,  oir  dh'eisd 
e  ri  guth  m'athchuingean'. 

2  A  chionn  gu'n  d'aom  e  a  chluas  rium, 
uime  sin  ri  m'  bheò  eig-hidh  mi  ris. 

3  Chuairtich  doilgheasan'-  a'  bhàis  mi, 
ag-us  ghlac  piantan  ifrinn  mi :  fhuair  mi 
teinn  agus  bròn. 

4  An  sin  g'hairm  mi  air  alnm  an  Tigh- 
earn :  A  Thighearna,  guidheam  oi't,  saor 
m'anam. 

5  Is  g:ràsmhor  an  Tig-hearn,  agrus  coth- 
romach;  agus  is  tròcaireach  ar  Dia-ne. 

6  Gleidhidh  an  Tighearna  na  daoine 
aon-fhillte^:  dh'ìsUcheadh  rai,agus  theas- 
airg-  e  mi. 

7  PiU,  O  m'an&m,  gu  d'  shuaimhneas*, 
oir  bhuin  an  Tighearna  riut  gu  fial. 

8  Oirshaorthu^  m'anam  o'n  bhàs,  mo 
shùil  o  dheuraibh,  agus  mo  chos  o 
shleanihnachadh. 

9  Ghiaisidh  mi  am  fianuis  an  Tig-hearn 
ann  an  tìr  nam  beò. 

10  Chreid  mi,  uime  sin  labhair  mi^; 
chlaoidheadh  mi  gu  mòr. 

1 1  Thubhairt  mi  a'm'  dheifir,  Tha  grach 
duine  breugach. 

12  Ciod  a  dh'ìocas  mi  do'n  Tighearn 
air  son  'uile  thiodhlaca  dhomh? 

13  Glacaidh  mi  cupan  na  slàinte,  ag-us 
gairmidh'  mi  air  ainm  an  Tighearn. 

14  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tigh- 
earn,  a  nis  an  làthair  a  shluaig'h  uile. 

15  /sluachmhor  an  sealladh  an  Tigh- 
earna  bàs  a  naomh. 

16  O  a  Thighearn,  gu  deimhin  is  mi* 
t'òglach,  is  mi  t'òglach,  mac  do  bhan- 
oglaich  ;  sgaoil  thu  mo  chuibhreach. 

17  Dhuitse  ìobraidh  mi  ìobairt  mol- 
aidh',  ag-us  air  ainm  an  Tighearna  g-airm- 
idh  mi. 

18  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tigh- 
earn  a  nls  an  làthair  a  shluaigh  uile, 

19  Ann  an  cùirtibh  tighe  an  Tighearn, 
ann  ad  mheadhon-sa,  O  lerusalem.  Mol- 
aibhse  an  Tighearna. 

SALM  CXVII. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  thròcair  agus 

'fhìrinn. 

MOLAIBH  an  Tig-hearna,  sibhse  a 
chinneacha  uile ;    molaibh   e,  a 
shlòigh  uile ; 

2  Oir  is  mòr  a  thròcair  chaomh'"  d'ar 
taobhne ;  agus  mairidh  firinn  an  Tigh- 
earna  gu  bràth.  Molaibhse  an  Tighearna. 

'  ri  m'  ghuth  agus  ri  m'  athchuingibh. 

2  ioghanna,  pianta.    ^  simplidh,  neo-chronail. 

*  gu  d' fhois.  i  shaor  c.  ^Faicll.Cor. 
Caib.  IV.  r.  15.  '  goiridh. 

*  a  chionn  gur  mi.      buidheaclnm.       a  ghràs. 
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cxvii.  cxvni. 

SALM  cxvin. 

1  Is  airidh  Dia  air  buidhenchus  do  bhrìgh  gu  mnir 
a  tliròcair  gu  bràth.  5  Nochd  an  satmadar  gvr 
maith  an  vi  earbsadìi  as  an.  Tiglieaìv. 

OTHUGAIBH    buidheachas"  do'n 
Tighearn,  oir  tha  e  maith,  olr  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Abradh  Israel  a  nis,  gu  mair  a  thròc- 
air  gu  bràth. 

3  Abradh  tigh  Aaroin  a  nls,  gu  mair  a 
thròcair  gu  bràth. 

4  Abradh  iadsan  a  nis  d'an  eag-al  an 
Tighearna,  g'U  mair  a  thròcair  gu  bràth. 

5  Ann  an  teinn  ghairm  mi  air  an  Tigh- 
earn  :  fhreagair  an  Tighearna  mi,  gu  m' 
chur  ann  an  ionad  farsuinn. 

6  Tha'n  Tighearna  leam  cha'n  eagal 
leam  ciod  a  dh'fheudas  dulne  a  dhean- 
amh  orm. 

7_  Tha'n  Tighearn  am  measg  mo  luchd- 
cuideachaidh,  agus  chi  mi  crìoch  mo 
luchd-fuatha 

8  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tlghearna,  na 
earbsadh  à  dulne. 

9  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tighearna,  na 
earbsadh  à  h-uachdaranaibh 

10  Chuairtich  na  clnnich  gu  leir  mi ; 
ach  ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh 
mi  as'*  iad. 

11  Chuairtich  iad  mi,  seadh,  chuairtich 
iad  mi ;  ach  ann  an  ainm  an  Tig'hearna 
gearraidh  mi  as  iad. 

12  Chuairtich  iad  mi  mar  bheachaibh  ; 
cuirear  as  iad  mar  theine  droighnich  ;  oir 
ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh  mi 
as  iad. 

13  Thug:  thu'^  ionnsuidh  dhian  orm, 
chum  mo  leagadh ;  ach  chuidhich  an 
Tighearna  leam. 

14  /s  e  an  Tlgheama  mo  neart,  agus 
mo  cheòl'" ;  agus  Is  e  nio  shlàlnte. 

15  Tha  guth  gàirdeachals  ag^us  slàinte 
ann  am  pàilliunaibh  nam  fiiean:  rinn 
deas  làmh  an  Tighearna  treubhantas. 

16  Dh'àrdaicheadh  deaslàmh  an  Tigh- 
earna;  rinn  deas  làmh  an  Tighearna 
treubhantas ! 

17  Cha'n  fhaigh  mi  bàs,  ach  mairidh 
mi  beò,  agus  cuiridh  mi'n  ceill  oibre  an 
Tighearna. 

18  Throm-smachdaich  an  Tighearna 
mi;  ach  gu  bàs  cha  d'thuge  thalris  mi. 

19  Fosglaibh  dhoinh  geatachan  an  ion- 
racais;  thèid  mi  steach  orra,  agus  mol- 
aidh  mi  an  Tighearn. 

20  Is  e  so  geata  an  Tighearn,  air  an 
tèid  na  fireana  steach. 

21  Molaldh  mi  thu,  oir  dh'èisdthurium, 
agus  is  tu  mo  shlàinte. 

"  moladh.  am  measg  vio  luchd-cuìdeachaidh, 
'3  Faic  Salm  CXII.  r.  8.        "i  priomisaibh. 

ghearr  mi  as,  sgrios  mi. 
16  Thvgadh. 

"  mo  ìaoidh,fàth  mn  mholaidh. 
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22  A'  chiach  a  dhiùlt  na  clachairean, 
rinneadh  i  'na  cloick-ch'inn  na  h-oisinn. 

23  O'n  Tighearna  tha  so;  isiongantach 
e  'nar  sìiilibh-ne ! 

24  Is  e  so  an  là  a  rinn '  an  Tig:hearna  : 
deanamaid  gairdeachas,  agiìs  biomaid  ait 
air. 

25  Guidheamaid^  ort,  a  Thighearna, 
saor  a  nis;  g-uidheamaid  ort,  a  Thigh- 
earna,  soirbhich  leinn  a  nis. 

26  Beannaichte  gu  robh  an  Ti  a  thig  an 
ainm  an  Tighearna;  thug:  sinne  beann- 
achd  oirbhse  o  thigh  an  Tig-hearn. 

27  Is  e  Dia  a's  Tighearn  ann,  agus 
dhealraich  e  oirnn^:  ceanglaibh  an  ìob- 
airt*  le  cordaibh,  eadhon  ri  adharcaibh 
na  h-altarach. 

28  Is  tusa  mo  Dhia,  agus  molaidh  mi 
thu  :  mo  Dhia,  àrdaichidh  mi  tlni. 

29  O  thugaibh  buidheachas  do'n  Tig-h- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  mair- 
idh  a  thròcair ! 

SALM  CXIX. 

1  San  t-salm  so  tha  Daibìddh  o'  deanamh  iomadh 
wnuigh  ri  Dia,  a'  seinn  cliù  d'a  ainm,  a'  cur  an 
cèiU  a  thlachd  'na  lagh,  agus  ag  iarraidh  gu'm 
hitheadh  a  cheumanna  air  an  stiùradh  chum 
reachdan  an  Tighearn  a  choimhead. 

ALEPH. 

/S  beannaichte  iadsan  a  tha  neo-lochd- 
ach'  san  t-slig-he,  a  dh'imicheas  ann 
an  lagh  an  Tighearna. 

2  Is  beannaichte  iadsan  a  glileidheas  a 
theisteis*,  odh'iarrase  le'n  uile  cridhe. 

3  Mar  an  ceudna  cha  dean  iad  aingidh- 
eachd:  'na  shlighibh  imichidh  iad. 

4  Dh'àithn  thu  t'orduighean''  a  bhi  air 
an  coimhead  gu  dìchiollach. 

5  O  nach  robh  mo  cheumanna  air  an 
stiùradh,  chum  do  reachdan  a  choimhead  ! 

6  An  sin  cha  ghabh  mi  nàire,  an  uair  a 
bheir  mi  spèis  do  t'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Molaidh  mi  thu  le  trèibhdhireas 
cridhe,  'nuair  a  dh'fhòghlumas  mi  breith- 
eanais  do  cheartais. 

8  Coimhididh  mi  do  reachdan:  O  na 
trèig  mi  gu  tur ! 

BETH. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganach  a 
shlighe?  trìd  faicill,  a  rèir  t'fhocaiP. 

10  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  thu: 
na  leig  dhomh  dol  air  seacharan  o  t'àith- 
eantaibh. 

11  A'm'  chridhe  dh'fhohiich  mi  t  fhoc- 
al,  chum  nach  peacaichinn  a'd'  aghaidh. 

12  Is  beannaichte  thusa,  a  Thighearna; 
teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

13  Le  m'  bhilibh  chuir  mi  'n  cèill  uile 


I  dh'orduich.  ^  Guidheam. 

3  th-ug  e  soliis  dhuinn.         *  an  t-uan. 
5  ionraic,  iomlan.  ^  'Jhianuisean. 

7  de  reachdan.       "  k  d'  bhriathran  a  choimhead. 
578 


bhreitheanais  do  bhèil. 

14  Ann  an  sh'ghe  do  theisteas  rinn  mi 
gairdeachas,  mar  os  ceann  gach  uile 
shaoibhreis. 

15  Air  t'àitheantaibh  beachd-smuain- 
ichidh  mi,  agus  dearcaidh'  mi  air  do 
cheumannaibh. 

16  Ann  ad  reachdaibh  gabhaidh  mi 
tlachd;  chadì-chuimhnichmi  dobhriathra. 

GIMEL. 

17  Buin  gu  fial  ri  t'òglach,  chum  gu  bi 
mi  beò,  agus  gu  coimhid  mi  do  bhriathra. 

18  Fosgail  mo  shùilean,  chum  gu  faic 
mi  nithe  iongantach  o  d'  lagh. 

19  coigreach  air  thalamh  mi ;  na  ceil 
orm  t'àitheantan. 

20  Tha  m'anam  brùite,  le  dèidh  air  do 
bhreitheanasaibh  gach  tràth. 

21  Smachdaich  thu  na  h-uaibhrich:  is 
malhiichte  iadsan  a  thèid  air  seacharan  o 
t'àitheantaibh'". 

22  Tionndaidh  uam  masladh  agus  tàir; 
oir  ghlèidh  mi  do  theisteis. 

23  Shuidh  eadhon  uachdarain,  agus 
labhair  iad  a'm'  aghaidh ;  ach  bheachd- 
smuainich  t'òglach  air  do  reachdaibh. 

24  Mar  an  ceudna  is  iad  do  theisteis  mo 
thlachd,  mo  chomhairlichean. 

DALETH. 

25  Tha  m'anam  a'  leantuinn  ris  an  ùir" : 
beothaich  mi  a  rèir  t'fhocail. 

26  Chuir  mi  an  cèill  mo  shhghean,  agus 
dh'èisd  thu  rium:  teagaisg  dhomh  do 
reachdan. 

27  Thoir  orm  shghe  t'àitheantan "  a 
thùigsinn,  agus  labhraidh  mi  air  t'oibribh 
iongantach. 

28  Tha  m'anam  a'  leaghadh  as  le 
tuirse  ":  neartaich  mi  a  rèir  t'fhocail. 

29  Cuir  uam  shghe  nam  breug,  agus  gu 
gràsmhor  deònaich  dhomh  do  lagh. 

30  Ròghnaich'*  mi  slighe  na  firinn; 
chuirmi  do  bhreitheanais./a  m'  chomhair. 

31  Dhlùth-lean  mi  ri  d'  theisteasaibh :  a 
Tighearna,  na  cuir  gu  nàire  mi. 

32  Ann  an  shghe  t'àitheantan  ruithidh 
mi,  'nuair  a  chuireas  tu  mo  chridhe  am 
farsuinneachd. 

HE. 

33  Teagaisg  dhomh,  a  Thighearna, 
slighe  do  reachdan,  agus  gleidhidh  mi  i 
gu  ruig  a'  chrìoch 

34  Thoir  tuigse  dhomh,  agus  gleidhidii 
mi  do  lagh ;  seadh,  coimhididh  mi  e  le  m' 
uile  chridhe. 

35  Thoir  orm  triall  an  ceum  t'àitheant- 
an ;  oir  ann-san  tha  mo  thlachd. 

36  Lùb  mo  chridhe  gu  d'  tlieisteasaibh, 
agus  ni  h-ann  gu  sannt. 


5  geur-amkaircidh, 
XXVII.  r.  26. 
'2  t'orduighean. 
1«  Thagh, 


1»  Faic  Deut.  Caib. 
"  duslach, 
"  bròn. 
gu  crìch  mo  sliaoghail. 
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37  Tlonndaidh  mo  shùilean  o  amharc 
air  dìomhanas;  ann  ad  shlighibh '  beoth- 
aich  mi. 

3S  Daing:nich  t'fhocal  do  t'ògrlacb,  air 
am  bheil  t'eagal-sa^ 

39  Cuir  uam^  mo  mhasladh  a's  eag^al 
leam  ;  oir  tha  do  bhreitheanais  maith. 

40  Feuch,  is  miannach  leam-sa  do  reachd- 
an*:  a'd'  cheartas  beothaich  mi. 

VAU. 

41  Agrus  thig'eadh  do  thròcalr  a  m'ionn- 
suidh,  a  Thighearn,  do  shlàinte  a  rèir 
t'fhocall : 

42  An  sln  blthidh  freag'radh  ag-am 
dhasan  a  bheir  masladh  dhomh,  g-u  bheil 
m'earbsadh  à  t'fhocal-sa. 

43  Ag-us  na  buin  focal  na  firinn  g:u 
h-iomlan  as  mo  bheul ;  oir  ann  ad  bhreith- 
eanasaibh  chum  mi  mo  dhòchas. 

44  Agus  coimhididh  mi  do  lagh  a 
ghnàth,  g:u  suthain  is  g;u  slor. 

45  Ag'us  g-hiaisldh  mi  am  farsuinn- 
eachd^;  a  chionn  gu'n  iarr  mi  do  reachd- 
an. 

1  46  Ag:us  labhraldh  mi  air  do  thelsteis 
an  làthair  rìghrean,  agus  cha  bhi  nàire 
orm. 

47  Ag'us  g:abhaldh  ml  tlachd  do  t'àith- 
eantaibh  d'an  d'thug:  mi  g:ràdh. 

48  Ag:us  tog-aidh  mi  mo  làmhan  ri 
t'àltheantaibh,  d'an  d'thug:  mi  gràdh; 
ag-us  beachd-smuainichidh  mi  air  do 
reachdaibh. 

ZAIN. 

49  Culmhnlch  am  focal^  do  t'òg:lach, 
as  an  d'thug-  thu  orm  earbsadh. 

50  Js  e  so  mo  chomhfhurtachd  ann  am 
àmhghar;  oir  bheothaich  t'fhocal  mi. 

51  Rinn  na  h-uaibhrlch  fanoid  orm  g-u 
mòr;  g-idheadh  o  d'  lag-h  cha  do  chlaon 
mi. 

52  Chuimhnich  mi  do  bhreitheanals  o 
chian,  a  Thig:hearn,  ag:us  fhuair  mi  comh- 
fhurtachd. 

53  Ghlac  uamhunn  mi  a  thaobli  nan 
daoine  aing-idh,  a  thrèig:eas  do  lag:h. 

54  B'iad  do  reachdan  mo  cheòl  ann  an 
tig:h  mo  chuairt. 

55  Chuimhnich  mi  t'ainm,  a  Thig-hearn, 
anns  an  oidhche,  ag:usg-hlèidh  mi  do  lagh. 

56  Mar  so  tharladh'  e  dhomhsa,  a 
chionn  g-u'n  do  ghlèidh  mi  do  reachdan. 

CHETH. 

57  Is  tusa  mo  chuibhrionn,  a  Thig-h- 
earna:  thubhairt  mi  gu  coimhldinnt'fhoc- 
ail. 

58  Dh'asluich  mi  do  dheadh-ghean '  le 


'  shlighe.       2  a  v,hjog  a  chum  t'eagail-sa. 
'  Tionndaidk  uam.  <  forduigìiean. 

'  gu  saor.  6  i'flwral. 

'  thacltair,  bka  e.  8  rfo  ghniiis.  Eabii. 

'  Mlieas,  bheachd-smtiainiclì  mi  air. 
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m'uile  chridhe :  dean  tròcair  orm  a  rèir 
t'tliocail. 

59  Chnuasaich  ml°  mo  shllghean,  ag:us 
phill  mi  mo  chosan  ri  d'  theisteasaibh. 

60  Rinn  mi  deifìr'^,  ag:us  cha  robh  mi 
mairnealach",  chum  t'àitheantan  a 
choimhead. 

61  Chreach  buidhnean  dhroch  dhaoine 
mi;  ach  cha  do  dhì-chulmhnich  mi  do 
lag-h. 

62  Mu  mheadhon-oidhche  èirldh  mi, 
chum  buidheachas  a  thoirt  duit  air  son 
bhreltheanas  do  cheartais. 

63  Is  fear-comulnn'^  mi  dhoibhsan  ulle 
air  am  bi  t'eag-al,  ag:us  dhoibhsan  a 
g-hleldheas  do  reachdan. 

64  Do  d'  thròcair,  a  Thig'hearna,  tha  'n 
talamh  làn :  teag-aisg:  dhomh  do  reachdan. 

TETH. 

65  Rinn  thu  ^-u  maith  do  t'òg:lach,  a 
Thig:hearn,  a  reir  t'fhocail. 

66  Teagaisg:  dhomh  deadh  thuig-se  ag:us 
eòlas,  olr  chreid  mi  t'àitheantan. 

67_  Mun  robh  mi  ann  an  àmhg'har", 
chaidh  mi  air  seacharan ;  ach  a  nls  tha 
mi  a'  g:leldheadh  t'fhocall. 

68  Is  malth  thusa,  ag:us  nl  thu  maith: 
teag:aisg  dhomh  do  reachdan. 

69  Dhealbh  na  h-uaibhrlch  breug:  a'm' 
ag'haidh :  ach  gleidhidh  mise  t'àitheant- 
an'*  le  m'uUe  chridhe. 

70  Coreamhar^ri  saill  tha  an  cridhe- 
san ;  ach  ann  ad  lag:h  tha  mo  thlachd-sa. 

71/5  maith  dhomhsa  g:u'n  robh  mi  ann 
an  àmhg:har,  chum  g:u  fòg-hlumainn  do 
reachdan. 

72  /s  fearr  dhomhsa  lag-h  do  bhèll,  na 
mìltean  do  òr  ag:us  do  airgiod. 

roD. 

73  Rinn  agus  dhealbh  do  làmhan  mi : 
thoir  tuigse  dhomh,  chum  g'u  fòg-hlum  mi 
t'àitheantan. 

74  Chi  iadsan  air  am  bi  t'eag:al  mi,  agus 
bithldh  iad  ait,  a  chionn  g:u'n  d'earb  mi 
à  d'fhocal. 

75  Tha  fhios  agam,  a  Thig'hearna,  g'U 
bheil  do  bhreitheanais  ceart,  ag:us  g:urann 
am  firinn  a  chlaoidh  thu  mi. 

76  Blodh  a  nls  do  thròcalr  chaomh 
chum  comhfhurtachd  dhomh,  a  rèir  t'fhoc- 
all  rl  t'òg-lach. 

77  Thigeadh  do  chaomh-thròcairean  a 
m'ionnsuidh,  chum  g:u'm  bi  mi  beò  ;  oir 
is  e  do  lag:h  mo  thlachd. 

78  Biodh  nàire  air  luchd  an  àrdain,  oir 
gun  aobhar'*  bhuin  iad  gru  fiar  rium  ;  ach 
beachd-smuainichidh  mlse  alr  t'àltheant- 
albh". 


">  cabhag.  ' '  cha  do  chuir  mi  dàil. 

'2  companach,  caidreach.  i3  /cifm. 

"  do  reachdan,  t'ordtiighcan.        is  tiuah. 
'^gu  fenlitach. 

1'  t' orduighibh,  do  riaghalìtibh. 
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79  PiUeadh  iadsan  air  am  bheil  t'eagal 
riiim,  agus  iadsan  a  tha  eòlach  alr  do 
theisteasaibh. 

80  Biodh  mo  chridhe  trèibhdhireach' 
ann  ad  reachdaibh,  chum  nach  nàraich- 
ear  mi. 

CAPH. 

81  Tha  m'anam  air  a  chlaoidh  le  dèig'h 
air  do  shlàinte:  ann  ad  fhocal  chuir  mi 
mo  dhòchas. 

82  Tha  mo  shùilean  air  an  caitheadh 
le  feitheamh  ri  t'fhocal,  'nuair  a  ta  mi 
ag  ràdh,  C'uin  a  ni  thu  furtachd  orm  ? 

83  Oir  tha  mi  mar  shearraig:^  ann  an 
deataich ;  g-idheadh  cha  do  dhì-chuimh- 
nich  mi  do  reachdan. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  t'òg-laich?  c'uin 
a  chuireas  tu  breitheanas  an  g-nìomh  orra- 
san  a  tha  'n  tòir  orm  ? 

85  Chladhaich  na  h-uaibhrich  shiichd 
dhomh,  nach  'eil  a  rèir  do  lagha. 

86  Is  firinn  t'àitheantan-sa  gu  lèir:  gu 
fealltach  tha  iad  an  tòir  orm ;  cuidich 
thusa  leam. 

87  Is  beag  nach  do  chuir  iad  as  domh 
air  thalamh ;  ach  cha  do  thrèig  mise  do 
reachdan. 

88  A  rèir  do  ciiaomh-thròcair  beothaich 
thusa  mi,  agus  gleidhidh  mi  t^isteas  do 
bhèil. 

LAMED. 

89  Gu  bràth,  a  Thighearn,  tha  t'fhocal 
seasmhach  anns  na  nèamhaibh. 

90  O  hnn  gu  hnn  tha  t'fhìrinn  :  dhaing 
nich  thu  an  talamh,  agus  seasaidh  e. 

91  A  rèirt'orduighean  tha  iad  buan  gus 
an  diugh;  oir  is  iad  na  h-uile  do  sheirbh- 
isicli. 

92  Mur  bliiodh  gum  b'e  do  lagh  mo 
thlachd,  an  sin  gheibhinn  bàs  a'm'  àmh- 
g-har. 

93  Gu  bràth  cha  dì-chuimhnich  mi  do 
reachdan;  oirleo-san  bheothaich  thu  mi 

94  Js  leat  mise,  saor  mi ;  oir  dh'iarr  nai 
do  reachdan. 

95  Dh'fheith  na  h-aingidh  orm,  chum 
mo  sgrios ;  ach  beachd-smiiainichidh  mise 
air  do  theisteas.aibh. 

96  Chunnaic  mi  crìoch  gach  iomlain; 
(wh  tha  t'àithne-sa  ro  fharsuinn. 

MEM. 

97  O  cia  h-ionmhuinn  leam  do  lagh-sa? 
g'ach  là  is  e  mo  smuaineachadh'*. 

98  Le  t'àithne^  rinn  thu  mi  ni's  ghce 
na  m'eascairdean ;  oir  tha  i  a  ghnàth 
leam. 

99  Os  ceann  mo  luchd-teagaisg  uilc  tha 
mi  a'  tuig:sinn;  oiri*  iad  do  theisteas  mo 
smuaineachadii. 


'  ìonraìc,  iomlan. 
'  3  aohhar  mo  smuainte. 
'  do  m'  chàirean. 
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s  shoire-craicinn. 
<  t'àithcantaihh. 


100  Os  ceann  nan  seanair  thà  mi  crìonnà 
a  chionn  gu  bheil  mi  a'  gleidheadh  do 
reachdan. 

101  O  gach  droch  shhghe  chum  mi  mo 
^c^^'^A  j> coimhidinn  ffhocah 

102  O  d  bhreitheanasaibh  cha  do  chlaon 
mi :  oir  theag-aisg  thusa  mi. 

103  Cia  mihs  le  m'  bhlas  do  bhrìathra  • 
111  s  milse  tha  iad  na  mil  do  m'  bheuP 

104  'Tnd  do  reachdan  fhuair  mi  tuigse- 
uime  sm  is  fuathach  leam  gach  shghe 
bhreugach. 

NUN. 

105  /«  lòchran  t'fliocal  do  m'  chois, 
ag:us  sohis  do  m'  cheum. 

106  Mhionnaich  mi,  ag-us  coimhhonaidh 
mi  e,  gu  n  eoimhid  mi  breitheanais  do 
cheartais. 

Tha  mi  ann  an  àmhg-har  ro  mhòr: 
ath-bheothaich  mi,  a  Thighearn,  a  rèir 
t  fhocaih 

108  Gabhuam  gu  taitneach,  guidheam 
ort,  a  Thighearna,  saor-thabhartais  mo 
bheil;  agus  teagaisg  dhomh  do  breith- 
eanais. 

109  Tha  m'anam  a  ghnàth  a'm'  làimh; 
ffidheadh  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do 
lagh. 

110  Chuir  droch  dhaoine  rìbe^  romham ; 
ach  o  d'  reachdaibh  cha  deachaidh  mise 
air  seacharan. 

111  Ghabh  mi  do  theisteis  mar  oigh- 
reachd  gu  bràth;  oir  is  iad  aoibhneas  mo 
chridhe. 

112  Dh'aom  mi  mo  chrìdhe  chum  do 
reachdan  a  chur  an  gnìomh  a  ghnàth,  g-u 
ruig  a  chrìoch. 

SAMECH. 

113  Is  fuath  leam  smuainte  faoin;  ach 
is  toigh  leam  do  lag-h. 

114  /s  tusa  m'ionad-foluich,  agus  mo 
sgiath:  à  t'fhocal-sa  tha  m'earbsa. 

115  Imichibhuam,  a  luchd-deanamh  an 
uilc ;  oir  gleidhidh  mise  àitheantan  mo 
Dhè. 

1 16  Cum  suas  mi  a  rèir  t'fhocail,  agus 
mairidh  mi  beò;  agus  na  leig'  fo  nàire  mi 
a  thaobh  mo  dhòchais. 

117  Daingnich'  mi,  agus  bithidh  mi 
tèaruinte;  agus  bithidh  tlachd  agam  ann 
ad  reachdaibh^  a  ghnàth. 

118  Shaltair  thu  orra-san  uile  a  chaidh 
air  seacharan  o  d'  reachdaibh;  oir  is 
breug'  an  cealg-. 

119  Mar  shal  tilgidh  tu  uait'"  uile 
dhroch  dhaoine  na  talmhainn:  uime  sin 
is  toigh  leam  do  theisteis. 

120  Chriothnaich  m'fheoil  le  h-uamh- 


^  lìoìi.  1  Neartaich,  cum  sitas. 

8  dearcaidh  mi  air  do  reachdaibh. 

9  d'wmhain.  '•'>  cuiridh  tn  as  do. 


SALM, 

v.nn  romhad:  agiis  bha  eagal  orm  roimh 
do  bhreitheanasaibh. 

AIN. 

121  Rinn  mi  breitheanas  a^isceartas: 
ua  fa?  mi  do  m'  luchd-foimeirt. 

122  Bi-sa  an  urras  air  t'òglach  chum 
maith :  na  deanadh  na  h-uaibhrich  foir- 
neart  orm. 

123  Tha  mo  shìiilean  air  an  caitheadh 
le  bhi  sealltuinn  air  son  do  shlàmte,  agus 
air  son  focail  t'fhìreantachd'. 

124  Buin  ri  t'òglach  a  rèir  do  thròcair, 
agus  teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

125  Is  mi  t'òglach;  thoirtiiigse  dhomh, 
chum  gu'm  bi  eòlas  agam  air  do  theist- 
easaibh. 

126  Is  mithich  dhuit,  a  Thig'heama,  a 
bhi  deanamh :  bhris  iad  do  lag'h. 

127  Uime  sin  is  annsa*  leam-sa  t'àith- 
eantan  na'n  t-òr,  seadh,  na'n  t-òr  fior- 
ghlan. 

12S  Uime  sin  measam  do  reachdan  uile 
lo  thaohh^ch  ni  ]  abhi  ceart :  is  fuath- 
ach  leam  gach  slighe  bhreugach. 

PE. 

129  Is  iongantach  do  theisteis:  air  an 
aobhar  sin  gleidhidh  m'anam  iad. 

130  Bheir  fosgladh  do  bhriathar  solus, 
a'  teagasg  nan  daoine  aon-f hUlte 

131  Dh^'fhosgail  mi  mo  bheul,  a'  plos- 
cartaich;  oir  bha  mi  an  geall  air  t'aith- 
eantaibh. 

132  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair 
orm,  mar  is  gnàth  leat  a  dheanamh 
dhoibhsan  le'n  ionmhuinn  t'ainm. 

133  Stiuir  mo  cheumanna  a  rèir  t'fhoc- 
ail;  agus  na  biodh  aig  euceart  sam  bith 
uachdaranachd  orm. 

134  Teasairg  mi  o  fhòirneart  dhaoine*; 
agus  coimhididh  mi  t'orduighean. 

135  Thoir  air  do  ghnùis  dealrachadh 
air  t'òglach,  agus  teag-aisg  dhomh  do 
reachdan. 

136  Ruith  smtha  dheur '  sìos  o  m'  shùil- 
ibh,  a  chionn  nach  do  choimhid  iad  do 
lagh. 

TSADDI. 

137  Is  cothromach  thusa,  a  Thigheam, 
agiis  is  ceart  do  bhreitheanas^ 

13S  Dh'àithn  thu  do  theisteis  mar  cheart- 
as  agus  mar  fhìrinn  mhòir'. 

139  Chlaoidh  m'eud  mi^  a  chionn  gu'n 
do  dhì-chuimhnich  mo  naimhdean  do 
bhriathran. 

1 40  Ro  ghlan  tha  t'f hocal-sa,  agus  is 
ionmhuinn  le  t'òglach  e. 

141  Beag  agus  suarach  ct  mi ;  gidh- 
eadh  cha  dìchuimhnich  mi  do  reachdan. 

142  Is  ceartas  siorruidh  do  cheartas-sa. 


CXIX. 

agus  is  firinn  do  lagh. 

143  Ghlac  teinn  agus  àmhghar  mij 
ach  is  iad  t'àitheantan  mo  thlachd. 

144  Mairidh  ceartas  do  theisteas  gru 
bràth :  thoir-sa  tuigse  dhomh,  ag-us  bith- 
idh  mi  beò. 

KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridhe ;  èisd 
rium,  a  Thighearna:  gleidhidh  mi  do 
reachdan. 

146  Ghlaodh  mi  riut:  saor  mi,  agus 
coimhididh  mi  do  theisteis. 

147  Thàinig  mi  roimh  'n  scarthanaich', 
agns  dh'èigh  mi:  à  d'fhocal  dh'earb  mL 

148  Ghabh  mo  shùilean  roimh  fhairibh 
na  h-oidhche,  chum  gu  beachd-smuain- 
ichinn  air  t'fhocal. 

149  Eisd  ri  m'  ghuth  a  rèir  do  chaoimh- 
neis-ghràidh :  a  Thighearn,  a  rèir  do 
bhreitheanais  beothaich  rai. 

150  Thàinig  luchd-leanmhuÌQn  droch- 
bheirt  am  fagiis:  ach  fada  bha  iad  o  d' 
lagh. 

151  Am  fagiis  tha  thusa,  a  Thighearn ; 
agais  is  firinn  t'àitheantan  uile. 

152  O  thoiseach'"  b'fhiosrach  mi  a 
thaobh  do  theisteas,  gu'n  do  shuidhich 
thu  iad  gu  bràth. 

RESH. 

153  Amhairc  aìr  m'àmhghar,  agus  teas- 
airg  mi ;  oir  cha  do  dhìchuimhnich  mi  do 
lagh. 

154  Tagair  mo  chùis,  agus  saor  mi;  a 
rèir  t'fhocad  beothaich  mi. 

155  Is  fada  slàinte"  o  dhroch  dhaoin- 
ibh;  oir  cha'n  iarr  iad  do  reachdan. 

156  Is  lìonmhor^-  do  chaomh-thròcair- 
ean,  a  Thigheam ;  a  rèir  do  bhreithean- 
as beothaich  rai. 

157  Is  llonrahor  mo  luchd-tòrachd  agus 
m'eascairdean ;  gidheadh,  o  d'  theisteas- 
aibh  cha  do  chlaon  raise. 

158  Chimnaic  mi  luchd-eusaontais 
agus  bha  doilgheas  orm,  a  chionn  nach 
do  choimhid  iad  t'fhocal. 

159  Feuch,  is  ionmhuinn  leam  do  reachd- 
an :  a  Thigheara,  a  rèir  do  chaoimhneis- 
g'hràidh  beothaich  thusa  mi. 

160  O  thoiseach w  firinn  t'fhocal-sa; 
agus  gu  bràth  mairidh  uile  bhreithean- 
ais  do  cheartais. 

SCHIN. 

161  Bha  uachdarain  an  tòir  orm  gun 
aobhar:  ach  roimh  t'fhocal-sa  tha  eagal 
air  mo  chridhe. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  t'fhocal-sa,  mar 
neach  a  fhuair  creach  mhòr. 

163  Is  fuath  leam,  agus  is  oilteil  leam 
breug  :  ach  is  toigh  leam  do  lag'h-sa. 


'  do  cheartais.       •  ionmhuinne.       ^  simplidh. 
'  duine.     '  uisgeacha.  Eabh.  bhreitheanais. 
'  ata  ceart  astis  ro  fhìrinneach. 
^  Chuir  mo  theas-ghràdh  as  domh  ■ 
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9  bhriseadh  nafàire,  chamhair. 

'*  O  cheannfada.  "  saorsa. 

mòr.  13  bhreitheanais, 

daoine  fealUach.  Gu  h-iomìain. 


SALM,  CXIX.  CXX.  ( 

164  Seachd  uairean  san  là  bheiream 
nioladh  dhuit,  air  son  bhreitheanas  do 
cheartais. 

165  Is  mòr  sìth  na  muinrttir  a  tha  toirt 
gràidh  do  d'  lagh,  ag-us  cha'/i  eirich 
aobhar  tuislidh  dhoibh. 

166  Dh'fheith  mi  ri  d^  shlàinte,  a  Thigh- 
eani ;  agus  rinn  mi  t'àitheantan. 

167  Choimhid  m'anam  do  theisteis,  agus 
is  ro  ionmhuinn  leam  iad. 

168  Choimhid  mi  do  reachdan  ■a.gus  do 
theisteis  ;  oir  tha  mo  shhghean  uile  fa  d' 
chomhair. 

TAU. 

169  Thigeadh  mo  g-hlaodh  am  fagus 
a'd'  làtliair,  aThighearn:  areirdobhriath- 
air  thoir  tuig-se  dhomh. 

170  Thigeadh  m'ashichadh  a'd'  làth- 
air:  a  reir  t'fhocail  teasairg  mi. 

171  Cuiridh  mobhilean  an  cèilldo  chliù, 
'nuair  a  theagaisgeas  tudhomh  doreachd- 
an. 

172  Aithrisidh  mo  theangadh  t'fhocal ; 
oir  is  ceartas  t'àitheantan  uile. 

173  Cuidicheadh  do  làmh  leam ;  oir 
ròghnaicli  mi  do  reachdan. 

174  Bha  mi  'n  geall  air  do  shlàinte,  a 
Thighearn  ;  agus  is  e  do  lagh  mo  thlachd. 

175  Biodh  m'anam  beò,  ag-us  molaidh 
e  thu:  agus  cuidicheadh  do  bhreithean- 
ais  leam. 

176  Chaidhmi  air  seacharan  mar  chaor- 
aich  chaillte ;  iarr  t-òglach,  oir  cha  do 
dhl-chuimhnich  mi  t'àitheantan. 

SALM  CXX. 

1  Ghuidh  Daihhidh  gu'n  sanradh  Dia  e  o'ii  teang- 
aìdh  chealgach. 
Laoidh  nan  ceum. 

AM'  èigin  ghlaodh  mi  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  dh'èisd  e  rium. 

2  A  Thighearna,  saor  m'anam  obhilibh 
nam  breug,  o'n  teangaidh  chealgach. 

3  Ciod  a  bheirear  dhuit?  agus  ciod  a 
nìthear  ort,  a  theangadh  chealgach  ? 

4  Geur  shaighde  laoich,  le  eibhlibh  do'n 
aiteal. 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mi  air 
chuairt  ann  am  Mesecli,  gu  bheil  mi  a'm' 
ehòmhnuidh  ann  am  bìithaibh  Chedair! 

6  Is  fada  ghabh  m'anam  còmhnuidh 
leo-san'  a  thug  fuath  do  shìth. 

7  Tha  mise  air  soìi  sìth  ;  ach  'nuair  a 
labhras  mi,  tha  iadsan  air  son  cogaidh. 

SAI-M  CXXI. 

1  Tèaruinteachd  an  l-sluaigh  do'm  bheil  Dia  'na 
Jhear-coimhid. 
Laoidh  nan  ceum. 


lOGAIDH  mi  mo  shùilean  chum  nam 
beann,  o'n  tig  mo  chabhair. 


1  k'is-san.  '  fliear-gleidhidh. 

^  dìisal,  Inrra-chodal.  *  loisg. 
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2  Thig  mo  chabhair  o'n  Tigheam,  a 
rinn  nèamh  agus  talamh. 

3  Cha  leig  e  le  d'  chois  sleamhnach- 
adh:  cha  tuit  clò  codailairt'fhear-coimh- 
idl 

4  Feuch,  cha  tuit  clò  codaiP  no  suain 
air  fear-coimhid  Israeil. 

5  e  an  Tighearna  t'fhear-coimhid:  is 
e  an  Tighearna  do  sgàile  air  do  làimh 
dheis. 

6  San  là  cha  bhuail^  a'  ghrian  thu,  no 
a'  ghealach  san  oidhche. 

7  Coimhididh  an  Tigheama  thu  o  gach 
olc:  coimhididh"  e  t'anam. 

8  Coimhididh  an  Tighearna  do  dhol  a 
mach,  agus  do  theachd  a  steach,  o'n  àm 
so  eadhon  gu  bràth. 

SALM  CXXII. 

1  Bha  aoibhneas  air  Daibhidh  'nuair  chaidh  e  do 
Ihigh  an  Tighearn.  6  Ghuidh  e  air  son  sìlh  agus 
suaimhneis  do  lerusalem. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

BHA  aoibhneas  orm  an  ualr  a  thubh- 
airt  iad  rium,  Do  thigh  an  Tighearna 
thèid  sinn. 

2  Seasaidh  ar  cosan  an  taobh  a  stigh  do 
d'  gheataibh^  O  lerusalem. 

3  Tha  lerusalem  air  a  togail  mar  chaith- 
ir'  a  tha  air  a  coimhcheangal  ri  chèile ; 

4  D'an  tèid  na  treubhan  suas,  treubhan 
an  Tighearna,  gu  teisteas  Israeil,  a  thoirt 
buidheachais  do  ainm  an  Tighearn. 

5  Oir  an  sin  tha  caithriche  breitheanais 
air  an  suidheachadh,  caithriche  tighe 
Dhaibhidh. 

6  Guidhibh  -se  air  son  sìth  lerusaleim  : 
soirbhichidh  iadsan  leis  an  ionmhuinn 
thu.  ^ 

7  Slth  gu  robh  an  taobh  a  sligh  do  d' 
bhallachaibh,  suaimhneas"  a'd'  lùchairt- 
ibh  \ 

8  Alr  sgàth  mo  bhràithrean  agus  mo 
chàirdean  their  mi  nis,  Sith  gu  robh  an 
taobh  a  stigh  dhìot  ? 

9  Air  sgàth  tighe  an  Tighearn  ar  Dè, 
iarraidh  mi  maith  dhuit. 

SALM  CXXIII. 

1  Athchuiììge  air  son  tròcair,   4  agus  air  son  saorsa 
0  tharcuis  nan  uaihhreach. 

Laoidh  nan  ceum. 

AD'IONNSUIDH  thog  mi  mo  shùil- 
ean,  Othusa  a  ihad'  chòmhmiidh 
anns  na  nèamhaibh. 

2  Feuch,  mar  a  ta  sùilean  òglach  air 
làimh  am  maighstirean,  agus  mar  a  ta 
sùilean  banoglaich  air  làimh  a  bana- 
mhaighstir,  mar  sin  tha  ar  sùiie-ne  air  an 
Tigheam  ar  Dia,  gus  an  dean  e  tròcair 
oirnn. 


5  gleidhidh.  «  ann  ad  ghealaibh. 

1  àrd-bhailc.  8  soirbheas,  soirbheachadh. 
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3  Dean  tròcair  oirnn,  a  Thig-hearna,  dean 
tròcair  oirnn  ;  oir  tha  sinn  air  ar  lìonadh 
làn  do  tharcuis'. 

4  Lìonadh  ar  n-anam  làn  le  fanoid 
luchd  na  seasg^aireachd",  le  tarcuis  nan 
uaibhreach. 

SALM  CXXIV. 

1  Bheannaich  Daibhidh  an  Tighearn  do  bhrìgh  gu'n 
do  shaor  e  a  shluagh  uathasan  a  dh'èirich  'nan 
aghaidh. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

MUR  biodh  an  Tighearna  leinn,  ab- 
radh  Israel  a  nis  ; 

2  Mur  biodh  an  Tig-hearna  leinn,  an 
uair  a  dh'eirich  daoine  'nar  n-aghaidh  ; 

3  An  sin  shluigeadh  iad  beò  sinn,  an 
uair  a  las  am  fearg  'nar  n-aghaidh : 

4  An  sin  thigeadh  tuiltean  uisgeacha 
tharuinn,  rachadh  an  sruth  thar  ar  n-an- 
am : 

5  An  sin  rachadh  na  h-uisg:eachan 
uaibhreach  thar  ar  n-anam. 

6  Beannaichte  gu  rohli  an  Tig-hearna, 
nacii  d'thug  sinn  mar  chreich  d'am  fìac- 
laibh. 

7  Chaidh  ar  n-anam  as  mar  eun  à  ribe 
nan  eunadair ;  bhriseadh  an  ribe,  agus 
chaidh  sinn  as. 

8  Tha  ar  cabhair  ann  an  ainm  an  Tig'h- 
earn,  a  rinn  nèamb  agrus  talamh. 

SALM  CXXV, 

I  Bithidh  iadsan  a  dh'earbas  as  an  Tighearn  ann 
an  tèaruinteachd.  i  Urnuigh  air  son  nan  ion- 
racan,  agus  an  aghaidh  nan  aingidh. 

Laoidh  nan  ceum. 
ITHIDH  iadsan  a  dh'earbas  as  an 
Tigheama  mar  shliabh''  Shioin,  nach 
carruichear,  ach  a  mhaireas  gu  siorr- 
uidh. 

2  Mar  a  ta  na  beannta  mu  thimchioll 
lerusaleim,  mar  sin  tha'n  Tighearna  mu 
thimchioll  a  shkiaigh,  o'n  àm  so  agus  gu 
biàth. 

3  Oir  cha  ghabh  slat  nan  daoi^  tàmh 
air  crannchur  nam  fìrean,  air  eagal  gu'n 
sìneadh  na  fireana  an  làmhan  chum  eu- 
ceirt 

4  Dean  maith,  a  Thighearna,  dhoibhsan 
a  ta  maith,  agus  dhoibhsan  a  ta  ionraic 
'nan  cridhe. 

5  Ach  iadsan  a  thèid  a  thaobh  d'an 
shghibh  claona,  iomainidh  an  Tighearn  a 
mach  le  kichd-deanamh  an  uilc.  Sìth  g:u 
robh  air  Israel ! 

SALM  CXXVI. 

1  Bha  an  eaglais  aoibhneach  'nuair  a  tliug  Dia  air 
ais  braighdeanas  Shioin. 


dhìmeas.         -  sàmhachair,  suaimhtieis,  fois. 
bhcinn.    *  nan  aingidh ;  na  h-aingidbeachd.  Eabh. 
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'lWrUAIR  a  thug:  an  Tighearn  air  ais 
J-^  braighdeanas  Shioin,  bha  sinnmar 
dhaoine  a  chunnaic  aishng. 

2  An  sin  lìonadh  air  beul  le  gàire,  agus 
ar  teangadh  le  kiathghaire* :  an  sin  thubh- 
airt  iad  am  measg  nan  cinneach,  Rinn  an 
Tighearna  nithe  mòra  air  an  son. 

3  Rinn  an  Tighearna  nithe  mòra  air  ar 
soinne  ;  bha  sinn  aoibhneach. 

4  PiU  a  rìs,  a  Thighearn,  ar  braighd- 
eanas,  mar  shruthaibh  san  àirde  deas. 

5  ladsan  a  chuireas  sìol  le  deuraibh, 
buainidh  iad  le  gairdeachas. 

6  Esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  ghuil- 
eas,  ag  iomchar  roghadh  sìl^  gu  cinnt- 
each  thig;  e  a  rìs  le  gairdeachas,  ag  iom- 
char  a  sguab. 

SALM  cxxvn. 

1  Tha  gach  saothair  dìomhain  as  eugmhais  beann- 
achd  an  Tighearna.    3  'Se  clann  oighreachd  Dhè. 

Laoidh  nan  ceura,  le  Solamh. 

MUR  tog  an  Tighearn  an  tigh,  gu 
dìomhain  saothraichidh  a  kichd- 
tog-ail :  mur  glèidh  an  Tighearn  am  baile, 
gu  dìomhain  ni  am  fear-coimhid  faire. 

2  Is  dìomhain  dhuibhse  bhi  'g  èirigh  gu 
moch,  a  bhi  suidhe  gu  h-anmoch,  ag  ith- 
eadh  arain  a'  bhròin;  'nuair  a  bheiresan 
codal  d'a  sheircin'. 

3  Feuch,  is  iad  clann  oighreachd  an 
Tighearna,  toradh  na  bronn  a  dhuais. 

4  Mar  shaighdibh  ann  an  làimh  gaisg- 
ich,  mar  sin  tha  mic  na  h-òige. 

5  Is  sona  am  fear  aig  am  bheil  a  bholg- 
saighead  làn  diubh  :  cha  bhi  nàire  orra, 
'nuair  a  labhras  iad  r'a  naimhdibh  anns 
a'  gheata. 

SALM  cxxvni. 

1  Na  beannachdan  a  leanas  iadsan  air  am  bi  eagal 
an  Tighearna. 
Laoidh  nan  eeum. 
'W'S  beannaichte  gach  neach  air  am  bi 
J.  eagal  an  Tighearn,  a  ghkiaiseas  'na 
skk'ghibh. 

2  Oir  ithidh  tu  toradh  do  làmh :  sona 
hithidh  tu,  agus  èiridh  gu  maith  dhuit. 

3  Bithidh  do  bhean  mar  fhìonain  tharbh- 
aich  ri  taobhan  do  thighe;  do  chlann 
mar  òg  chroinn-olaidh  mii  thimchioll  do 
bhùird. 

4  Feuch,  mar  so  beannaichear  an  duine 
air  am  bi  eagal  an  Tighearna. 

5  Beannaichidh  an  Tighearn  thu  àSion, 
agus  chi  thu  maith  lernsaleimrè  uile  laith- 
ean  do  bheatha. 

6  Seadh,  chi  thu  clann  do  chloinne,  agus 
sìth  air  Israel. 


'  seinn,  ccòl.  *  sìl  luachmhoir. 

'  do  fhear  a  ghràidìt. 


B 


SALIVI,  CXXIX.  CXXX.  CXXXL  CXXXII.  CXXXIIL 


SALM  CXXIX 

1  Ma'Uhcas  Dhè  d'a  shluagh  Israel.    5  Unuugh  an 
agliaidh  naimhdean  na  h-eaglais. 
Laoidh  nan  ceum. 

IS  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òige,  ab 
radh  Israel  a  nis : 

2  Is  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òig'c  ; 
g'idheadh  cha  d'thug:  iad  buaidh  orm. 

3  Air  mo  dhruim  threabh  an  luchd- 
treabhaidh ;  tharruing;  iad  an  sgrìoban 
fada. 

4  Tha  anTighearna  cothromach :  g-hearr 
e  o  cheile  cìiird  nan  aing:idh. 

5  Cuirear  gu  h-amhluadh,  agus  piUear 
air  an  ais  iadsan  uile  le'm  fuathach  Sion. 

6  Bithidh  iad  mar  fheur  air  mullach 
thigpliean,  a  sheargas  mum  fàs  e  suas : 

7  Leis  nacli  lion  am  buanaiche  a  g'hlac, 
no  fear-ceang:ail  nan  sguab  a  bhrollach'. 

8  Ni  mò  their  iadsan  a  bhios  a'  dol 
seachad  riu,  Beannachd  an  Tig;hearna  g\\ 
rohh  oirbh :  tha  sinn  'gur  beannachadh 
ann  an  ainm  an  Tighearna. 

SALM  CXXX. 

1  'Na  theanniachd  ghlaodh  an  salmadar  ri  Dia, 
5  ogus  chuir  e  a  dhòigh  'naj'hocal. 
*  Laoidh  nan  ceum. 

ONA  doimhneachdaibh  g-hlaodh  mi 
riut,  a  Thighearn. 

2  A  Thig'hearn,  èisd  ri  m'  ghuth ;  thug- 
adh  do  chluasan  an  aire  do  ghuth  m'ath- 
chuing:ean. 

3  Ma  chomharaicheas  tusa  aing'idheachd, 
a  Thighearn;  a  Thighearna,  cò  a  sheasas. 

4  Ach  agad-sa  tha  maitheanas;  agus 
uime  sin  bithidh  eag-al  aìr  daoinibh 
romhad. 

5  Tha  mi  a'  feitheamh  air  an  Tighearna, 
tha  m'anam  a'  feitheamh,  ag:us  'na  fhocal 
tha  mo  dhòigh. 

6  Tha  m'anam  a'  ftithe.amh  air  an 
Tighearna  ni's  mò  na  luchd-faire  na 
maidne,  seadh,  na  luchd-faire  namaidne. 

7  Earbadh  Israel  as  an  Tig'hearn ;  oir 
aig:  an  Tig:heani  tha  tròcair,  ag:us  aig:e- 
san  tha  mòr-shaorsa ; 

8  Agus  saoraidh  e  Israel  o  'eviceartaibh 
gu  lèir. 

SALM  CXXXI. 

1  Nochd  Daibhidh  irioslachd  a  chridhe  fèin,  3  agus 
dh'earail  e  air  Israel  earbsadh  à  Dia. 
Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  cha  'n'eil  mo 
chridhe  uaibhreach,  no  mo  shìiilean 
àrd;  agus  cha  do  ghabh  mi  gnothuch  ri 
nithibh  mòra,  no  ri  nithibh  àrda  air  mo 
shon. 

2  Gu  deimhin  shocraich  agus  chiìiinich 
mi  m'anam,  mar  leanabh  a  chuireadh  o 
chìch  a  mhàthar;  mar  leanabh  a  chuir- 
eadh  o'n  chìch  tha  m'anam-sa. 

3  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn,  o'n 
àm  so  ag:us  gu  bràth. 


'  'uchd,  'achlais. 
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SALM  CXXXII. 

1  Eud  Dhaibhidh  gu  àit  ullachadh  do  phàiUiun  an 
Tighearn.  11  Na  geallanna  a  thug  Dia  do 
Dliaibhidh. 

Laoidh  nan  ceum. 

("<UIMHNICH,aThighearn,airDalbh- 
V  idh,  agus  air  'uile  àmhghar: 

2  Mar  a  mhionnaich  e  do'n  Tighearn, 
a  bhòidich  e  do  Dhia  treun  lacoib,  ag 
ràdh, 

3  Gu  deimhin  cha  tèid  mi  do  phàiUiun 
mo  thighe,  cha  tèid  mi  suas  air  mo  leab- 
aidh; 

4  Cha  toir  mi  codal  do  m'  shùilibh,  no 
suain  do  m'  rosgaibh^ 

5  Gus  am  faigh  mi  àit  do'n  Tighearn, 
ionad-còmhnuidh  do  Dhia  treun  lacoib. 

6  Feuch,  chuala  slnn  uime  aig  E- 
phratah ;  f  huair  sinn  e  ann  am  machar- 
aibh  na  coille^ 

7  Thèid  sinn  a  steach  d'a  phàiHIunaibh; 
sleuchdaidh  sinn  aig  stòl  a  choise. 

8  Eirich  a  'Thighearna,  gu  d'thàmh, 
thu  fèin  agus  àirc  do  neirt. 

9  Sgeadaichear  do  shagairt  le  h-ionrac 
as,  agus  deanadhdo  naoimh  luathghaire. 

10  Air  sgàth  Dhaibhidh  t'òglaich,  na 
cuir  air  a  h-ais  aghaidh  t'Aoin  ungta. 

1 1  Mhionnaich  an  Tighearna  do  Dhaibh- 
idh  am  fìrinn  ;  cha  phiU  e  uaith :  Do 
thoradh  do  chuirp  suidhichidh  mi  air  do 
rlgh-chaithir. 

12  Ma  choimhideas  do  chlann  mò 
choimhcheangal  agus  mo  theisteas,  a 
theagaisgeas  mi  dhoibh,  suidhidh  mar  an 
ceudna  an  clann-san  air  do  righ-chaithir 
gu  bràth. 

13  Oir  ròghnaich  an  Tighearna  Sion; 
mhiannuich  e  i  mar  ionad-còmhnuidh  dha 
fèin,  ag  ràdh, 

14  7s  i  so  mo  shuaimhneas  gu  siorniidh: 
anso  gabhaidh  mi  còmhnuidh,  oir  mhiann- 
uich  mi  i. 

15  Beannaichidh  mi  gu  mòr  a  lòn^; 
sàsuichidh  mi  a  bochdan  le  h-aran. 

16  Eudaichidh  mi  a  sagairt  le  slàinte  ; 
agus  ni  a  naoimh  àrd  luathghaire. 

17  An  sin  bheir  mi  air  adharc  Dhaibh- 
idh  fàs :  dh'orduich  mi  lòchran  do  m' 
Aon  ungta. 

18  Eudaichidh  mi  a  naimhdean  le  nàire  : 
ach  air  fèin  thig  a  choron  fo  ^  bhlàth. 

SALM  CXXXIII. 

1  Tha  Daibhidh  a'  nochdadh  cia  taitneach  an  ni 
do  bhràithribk  cdmhnuidh  a  ghabhail  cuideachd 
ann  an  aonachd. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

FEUCH,  cia  maith  agus  cia  taìtneach 
an  ni  do  bhràithribh  còmhnuidh  a 
ghabhail  cuideachd  ann  an  aonachd! 

2  Mar  dheadh  oladh-ungaidh  air  a' 
cheann,  a  ruith  sìos  air  an  fheusaig,  feus- 


Taar.  Ealih. 


''  tcachd-an-ttr . 


fuidh. 
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aig  Aaroin,  a  rulth  sìos  air  iomall  a 
thrusg-ain ; 

3  ÌSlar  dhealt  air  Hermon,  a  thuiteas  air 
sleibhtibh'  Shioin'-:  oir  an  sin  dh'àithn 
an  Tig-hearn  am  beannachadh,  beatha  gu 
siorruidh. 

SALM  CXXXIV. 

Earail  gu  Dia  a  bkeannachadh. 
Laoidb  nan  ceum. 

FEUCH,  beannaichibh  an  Tighearna, 
sibhse  òg:lacha  an  Tig-hearna  gu  leir, 
a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tighearna  g:ach 
oidhche. 

2  Togalbh  bhur  làmhan  anns  an  ionad 
naomh^  agus  beannaichibh  an  Tig:h 
earna. 

3  Beannaicheadh  an  Tig-hearn  thu  à 
Sion,  a  rinn  nèamh  agus  talamh. 

SALM  CXXXV. 

1  Earail  gti  Dia  a  mholadh  air  son  a  mhaitheis, 
6  a  cìiiimhachd,  8  agus  a  hhreitheanas  an  agh 
aidh  naimlidean  a  sliluaigh.  15  Dìomlianas  ìodhol 
nnn  cimieacli. 

MOLAIBH  an  Tighearna;  molaibh 
ainm  an  Tighearna,  molaibhse,  òg- 
lacha  an  Tigheania. 

2  Sibhse  a  sheasas  ann  an  tighanTigh- 
earn,  ann  an  cìiirtibh  tighe  ar  De, 

3  Molaibh  an  Tig-hearn,  o\r  tha'n  Tigh- 
earna  niaith :  seinnibh  chìi  d'a  ainm,  oir 
tha  e  taitneach. 

4  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  lacob  dha 
f'ein,  Israel  mar  'ionmhas  sonruichte. 

5  Oir  tha  tìos  agam  g'ur  mòr  an  Tig'h- 
earn,  agus  hhe'il  ar  Tighearn  os  ceann 
nan  uile  dhee. 

6  Ge  b'e  ni  butoil  leis  an  Tig'hearnrinn 
e  air  nèamh  agus  air  talamh,  anns  na 
cuantaibh,  agus  anns  na  doimhneachd- 
aibh  uile. 

7  Is  esan  a  bheir  air  a'  cheò  dol  suas  o 
chrìch  na  talmhainn;  a  ni  dealanach  le 
h-uisg-e ;  a  bhelr  a  mach  a'  ghaoth  a 
'ionadaibh-tasgaidh ; 

8  A  bhuail  ceud-ghin  na  h-Eiphit,  araon 
duine  ag'us  ainmhidh; 

9  A  chuir  comharan  agus  iong-antasan 
ann  admheadhon,  O  Eiphit,  air  Pharaoh 
agus  air  'òglachaibh  gu  leir  ; 

10  A  bliuail  cinnich  mhòra,  agus  a 
mharbh  rìghrean  mòra, 

11  Sihon  righ  nan  Amorach,  agus  Og 
righ  Bhasain,  agus  uile  rìoghachda  Cha- 
naain, 

12  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigh- 
reachd,  mar  oighreachd  do  Israel  a 
shluagh. 

13  Mairldh  t'ainm-sa,  a  Thlghearn,  gu 
bràth :  do  chuimhne,  a  Thighearn,  o  linn 
g:u  linn. 


'  sliahh.  2  Shihoin.  Faic  Deut.  Caib.  IV.  r.  48. 
'  le  nanmhachd.  *  dealbhan. 
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14  Oir  bheir  an  Tighearna  breth  air  a 
shluagh,  agiis  g:abhaidh  e  aithreachas,  a 
thaobh  a  sheirbhiseach. 

\ò  Is  alrgiod  agus  òrìodhoil''  nan  cinn- 
each,  obair  làmhan  dhaoine. 

16  Tha  beul  aca,  ach  cha  labhair  iad; 
sùilean  aca,  ach  clia'n  fhaic  iad. 

17  Tha  cluasan  aca,  ach  cha  chluinn 
iad  :  ni  mò  a  tha  anail  'nam  beul. 

18  Cosmhuil  riu  fèin  tha  iadsan  a  ni  iad, 
gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

19  A  thigh  Israeil,  beannaichibh  an 
Tighearn ;  a  thigh  Aaroin,  beannaichibh 
an  Tìghearn. 

20  A  thigh  Lebhi,  beannaichibh  an 
Tighearn ;  sibhse  air  am  bheil  eagal  an 
Tighearna,  beannaichibh  an  Tighearn. 

21  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn  à 
Sion,  aig  am  bheil  a  chòmhnuidh  ann  an 
lerusalem.    Molaibhse  an  Tighearn. 

SALM  CXXXVI. 

1  Earail  gu  buidheaclias  a  tkoirt  do  Dkia  air  son  a 
thròcairean,  agus  nan  ionganiasan  mòra  a  rinn  e 
air  son  shiaigk  Jsraeil. 

THUGAIBH    buldheachas  do'n 
Tighearn,  olr  tha  e  malth;  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

2  Thugaibh  buidheachas  do  Dhia  nan 
dia ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

3  Thugaibh  buldheachas  do  Thlghearna 
nan  tighearna ;  oir  gu  bràth  mairidh  a 
thròcair. 

4  Dha-san  'na  aonar  a  ni  iongantasan 
mòra;  oir  gu  bràth  mairidh  a  tliròcair. 

5  Dha-san  a  rinn  na  nèamhan  le  gllocas ; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcalr. 

6  Dha-san  a  shln  an  talamh  os  ceann 
nan  uisge ;  oir  gu  bràth  a  mairidh  thròc- 
air. 

7  Dha-san  a  rinn  soluis  mhòra;  oir  g:u 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

8  A'  ghrian  a  riaghladh  an  là'";  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

9  A'  ghealach  agus  na  reultan  a  rìagh- 
ladh  na  h-oidhche;  oir  gu  bràth  mairidh 
a  thròcair. 

10  Dha-san  a  bhuail  na  h-Eiphitich'' 
'nan  ceud-ghinibh ;  oir  gu  bràth  mairidh 
a  thròcair: 

1 1  Agus  a  tliug  a  mach  Israel  as  am 
mheadhon ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròc- 
air : 

12  Le  làimh  thrèin,  agus  le  galrdean 
sìnte  mach  ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròc- 
air. 

13  Dha-san  a  roinn  a'  mhuir  ruadh  'na 
roinnibh';  oir  gu  bràth  mairidh  athròc- 
air: 

14  Agus  a  thug  air  Israel  dol  trolnih  a 


5  san  là.  •  an  Eiphit. 

'  'na  k-eurrannaibh. 


SALM,  CXXXVI.  CXXXVII.  cxxx\Tn.  CXXXIX. 


meadhon ;  oir  gu  bràth  maii-ìdh  a  thròc- 
air : 

15  Ach  a  thilg  Pharaoh  agus  'armailt 
bun  os  ceann  anns  a'  mhiiir  ruaidh;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

16  Dha-san  a  threòraich  a  shhiagh 
troimh  an  f hàsach :  oir  gu  bràth  mairidh 
a  thròcair. 

17  Dha-san  a  bhuail  rìghrean  mòra; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

18  Agus  a  mharbh  rìghrean  treuna; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair : 

19  Sihon  righ  nan  Amorach;  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair : 

20  Agus  Og  righ  Bhasain;  oirgubràth 
majriofA  athròcair: 

21  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigh- 
reachd;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair : 

22  Mar  oighreachd  do  Israel  'òglach 
fein;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 

23  A  chuimhnich  oirnn 'nar  staidìosail; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair : 

24  Agus  a  shaor  sinn  o  ar  naimhdibh ; 
oir  gu  bràth  mairìdh  a  thròcair. 

25  A  tha  tabhairt  bìdh  do  gach  feoil; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

26  O  thugaibh  buidheachas  do  Dhia 
nan  nèamh ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròc- 
air. 

SALM  CXXXVII. 

1  'Nam  braighdeanas  chuimhnich  clann  Israeil  le 
bròn  atr  an  tìr  fèin.  7  Chronaicheadh  clann 
Edoini  agus  Bhabilion. 

LAIMH  ri  aimhnichibh  Bhabiloin,  an 
sin  shuidh,  agus  ghuil  sinn,  an  uair 
a  chuimhnich  sinn  air  Sion. 

2  Air  na  crannaibh  seilich  'na  meadhon 
croch  sinn  ar  clàrsaichean. 

3  Oir  an  siu  dh'iarr  iadsan  a  thug  am 
braighdeanas  sinn,  òran  oirnn ;  agus 
dh'iarr  iadsan  a  rinn  fògaraich  dhinn' 
aoibhneasoirnn,  ag  ràdh,  Seinnibh  dhuinn 
aon  do  laoidhibh  Shioin. 

4  Cionnus  a  sheinneas  sinne  laoidh  an 
Tighearn  ann  an  tìr  choimhich  ? 

5  Ma  dhì-chuimhnicheas  mise  thusa,  a 
lerusalem,  dì-chuimhnicheadh  mo  làmh 
dheas  a  seòltachd. 

6  Leanadh  mo  theangadh  ri  m'  ghial  ^ 
mur  cuimhnich  mi  ort,  mur  fearr  leam 
lerusalem  na  m'aoibhneas  a's  àirde. 

7  Cuimhnich,    a    Thighearna,  clann 
Edoim,  ann  an  là  lerusaleim,  a  thubh 
airt,  Leagaibh,  leagaibh    sìos  i  gu  ruig  a 
bunait. 

8  A  nighean  Bhabiloin,  a  lom-se:riosar  \ 
is  sona  esan  a  dhìolas  dhuitse,  a  reir  mar  a 
rinn  thu  oirnne. 

9  Is  sona  esan  a  ghlacas  agus  a  phronn 
as  do  chlann  bheag  ris  na  clachaibh. 


'  n  chreach,  a  chlaoidh  sinn. 
3  Ilùisgibh,  rhisgibh. 
*  a  làÌMh  do  thcampuill. 
186 


-  chàirean. 

*  dh'fhàsaichear. 

6  teinn,  trioblaid. 


SALM  CXXXVIII. 

1  Mhol  Daibhidh  an  Tighearn  air  son  'fhìrinn  agus 
a  chaoimhneis-gràidh.     i  Roimh-innis  e  gu'n 
tugadh  rìghrean  na  talmhainn  moladh  do  Dhia. 
Salm  le  Daibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearna, 
le  m'uile  chridhe;  an  làthair  iran 
dèe  seinnidh  mi  cliù  dhuit. 

2  Sleuchdaidh  mi  aig  do  theampull' 
naomh,  agus  molaidh  mi  t'ainm  air  son  do 
chaoimhneis-gràidh,  agus  air  son  t'fhìr- 
"nn;  oir  dh'àrdaich  thut'fhocal  os  ceann 
t'ainme  uile. 

3  San  là  air  an  do  ghlaodh  mi  riut, 
f  hreagair  thu  mi ;  neartaich  thu  mi  a'm' 
anam  le  treòir. 

4  Molaidh  uile  rìghrean  na  talmhainn 
thu,  a  Thighearna,  'nuair  a  chluinneas 
iad  briathran  do  bheoil : 

5  Agus  seinnidh  iad  ann  an  slighibh  an 
Tighearn;  oir  is  mòr  glòir  an  Tighearna. 

6  Ge  h-àrd  an  Tighearna,  gidheadh 
seallaidh  e  air  an  iriosal ;  ach  aithnich- 
idh  e  an  t-uaibhreach  fad  as. 

7  Ged  ghluais  mi  ann  am  meadhon  àmh- 
ghair^,  ath-bheothaichidh  tu  mi;  an  agh- 
aidh  corruich  mo  naimhde  sìnidh  tu  do 
làmh,  agus  saoraidh  do  dheas  làmh  mi. 

8  Coimhlionaidh  an  Tighearn  air  mo 
shon;  mairidh  do  thròcair,  aThighearna, 
gu  bràth :  na  trèig  oibre  do  làmh. 

SALM  CXXXIX. 

I  Dh'aìdich  Daibhidh  gu'n  robh  làthaireachd  Dhè 
mu'n  cuairt  da  a  ghnàlh.    17  Mhol  e  an  Tigh- 
earn  aìr  son  a  thròcairean;  23  agus  gìiuidh  e  bhi 
air  a  threòrachadh  san  t-slighe  shiorruidh, 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.     Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  rannsaich'  thu  mi, 
agus  is  aithne  dhuit  mi. 

2  Is  aithne  dhuit  mo  shuidhe  agus  m'èir- 
igh ;  tuigidh  tu  mo  smuainte  fad  as. 

3  Chuairtich  thu  mo  cheum  agus  mo 
luidhe  sìos,  agus  air  mo  shlighibh  gu  lèir 
is  fiosrach  thu. 

4  Oir  feuch,  cha  'ii'eil  focal  air  mo 
theangaidh,  Thighearna,  nach  aithne 
dhuit  gu  lèir. 

5  Am  dhèigh,  agus  romham,  chuairt- 
ich  thu  mi',  agus  chuir  thu  do  làmh  orm. 

6  Is  ro  ion^antach  an  t-eòlas  so  air  mo 
shon :  tha  e  ard ;   cha  ruig  mi  air. 

7  C'àit  an  tèid  mi  o  d' spiorad?  agus 
c'àitan  teich  mi  d'  ghniiis^? 

8  Ma  thèid  mi  suas  do  nèamh,  tha  thu 
'n  sin ;  ma  ni  mi  mo  leabadh  ann  an 
ifrinn  '",  feuch,  tha  thu  'n  sin. 

9  Ma  ghabhas  mi  sgiathan  na  maidne, 
agus  gu  còmhnuich  mi  ann  an  ionadaibh 
iomallach  na  fairge ; 

'  dh'fhidir.  8  dhealbh  thu  mi. 

^  fhianuis,  ìàthaireachd. 

anns  an  ionad  a's  ìochdaraiche,  anns  an  uaigh. 
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10  Eadhon  an  sin  stlìiraidh  do  làmh  mi, 
agus  cumaidh  do  dheas  làmh  mi. 

11  Ma  their  mi,  Gu  deimhin  folaichidh 
an  dorchadas  mi,  bithidh  an  oidhche  fein 
mar  shohis  mu'n  cuairt  orm. 

12  Cha'n  fholaich  eadhon  an  dorchadas 
uaitse;  ach  dealraichidh  an  oidhche  mar 
an  là:  is  ionann  an  dorchadas  agus  an 
sohis  duitse. 

13  Oir  ghabh  thu  sealbh  air  m'àirnibh : 
dh'fholuich  thu  mi  ann  am  broinn  mo 
mhàthar. 

.  1-1  Molaidh  mi  thu,  oir  is  uamhasach, 
iongantach  a  dhealbhadh  mì ;  is  iong-ant- 
ach  t'oibre-sa,  agus  is  ro  fhiosrach  m'an- 
am  air  sin. 

15  Cha  d'fholaicheadh  mo  chorp' uait 
an  uair  a  rinneadh  mi  an  dìomhaireachd, 
a  dhealbhadh  mi  g-u  h-iong:antacli  ann  an 
ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn. 

16  Chunnaic  do  shìiilean  mo  cheud- 
fhàs  anabuich,  agus  ann  ad  leabhar 
sgriobhadh  sìos  7no  bhuiU  uile,  a  dhealbh- 
adh  ri  h-ùine,  g:un  aon  diubh  fathast 
ann. 

17  O  cia  hiachmhor  leamsa  do  smu- 
ainte-sa,  a  Dhe !  cia  mòr  an  uibhir^! 

18  Nan  àirmhinn  iad,  is  lìonmhoire  iad 
na  a'  ghaineamh:  'nuair  a  dhìiisg'eas  mi, 
tha  mi  a  ghnàth  maille  riutsa. 

19  Gu  cinnteach,  a  Dhè,  marbhaidh 
tusa  an  t-aing'idh :  uime  sin,  a  dhaoine 
fuileachdach,  imichibh  uam : 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh  g:u 
h-aingidh ;  thug  do  naimhde  t'ainm  an 
dìomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  tabhairt  fuath,aThigh- 
earna,  dhoibhsan  a  tha  toìrt  fuath  dhuit- 
se?  agus  nach  'eil  mi  g'abliail  g'ràin 
dhiubhsan  a  tha  'g-  èirigh  suas  a'd'  agh- 
aidh? 

22  Le  fuath  iomlan  tha  mi  toirt  fuath 
dhoibh  ;  mar  naimhde  measam  iad^. 

23  Rannsaicli  mi,  a  Dhè,  agus  aithnich 
mo  chridhe :  dearbh  mi,  ag'us  tuig;  mo 
smuainte. 

24  Ag'us  amhairc  am  hheil  shghe  olc 
air  bith  annam,  agus  treòraich  mi  anns 
an  t-sliglie  shiorruidh. 

SALM  CXL. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o  ais- 
innleachd  a  naimhdean.    12  'lha  dòchas  aig  gu'n 
cum  an  Tighearn  ceartas  ris  na  bochdaibh. 
Do'n  àrd  fhear-cmil.    Salm  le  Daibhidh. 

TEASAIRG   mi,  a  Thighearn,  o'n 
drocii  dhuine ;  o  fhear  na  foireigne 
glèidh  mi ; 

2  A  tha  smuaineachadh  aimhleis  'nan 
cridhe ;  cruinnichidh  iad  g:ach  là''  chum 
cogaidh. 

3  Gheuraich   iad    an   teang-adh,  mar 


theangaidh  nathrach  ;  tha  nimh  na  nath- 
rach  fo'm  bilibh.  Selah. 

4  Glèidh  mi,  a  Thig-hearn,  o  làmhaibh 
nan  aing:idh ;  o  f  hear  an  f hoirneirt  dìon 
mi,  le'm  b'àill  mo  cheumanna  thilg:eadh 
bun  os  ceann. 

5  Dh'fholuich  na  h-uaibhrich  ribe 
dhomh,  agns  cuird;  sg:aoiI  iad  lìon  ri 
taobh  na  slig-he  ;  leag:  iad  ceapa-tuislidh 
dhomh.  Selah. 

6  Thubhairt  mi  ris  an  Tig:heam,  Is  tu 
mo  Dhia:  èisd,  a  Thig:hearna,  ri  guth 
m'athchuingean. 

7  A  lehobhah,  a  Thigheama,  neart  mo 
shlàinte;  dh'fholuich  thu  mo  cheann  ann 
an  là  catha. 

8  Na  deònuich,  a  Thighearna,  miannan 
an  aingidh ;  na  soirbhich  le  'ais-innleachd, 
air  eagal  gu'n  àrdaich  siad  iad  fèin. 
Selah. 

9  A  thaobh  nan  daoine  a  chuairtich  mi, 
còmhdaicheadh*  aimhleas  am  bilean  fèin 
iad. 

10  Tuiteadh  eibhlean  teine  orra:  san 
teine  tilgear  iad ;  ann  an  slochdaibh  domh- 
ain,  chum  nach  èirich  iad  a  rìs. 

11  Na  daingnichear  fear-Iabhairt  uilc 
air  an  talamh  :  sealgaidh  olc  air  fear  an 
fhòirneirt,  chum  a  sgrios. 

12  Tha  fhios  agam  gu'n  cum  an  Tigh- 
earna  ceartas  ris  an  dùine  thruagh,  còir 
ris  na  bochdaibh. 

13  Gu  dearbh  bheir  na  fìreana  moladh 
do  t'ainm :  gabhaidhnah-ionracain  còmh- 
nuidh  a'd'  fhianuis. 

SALM  CXLI. 

1  Ghuidh  Daibhidh  gu'n  èisdeadh  Dia  r'a  ghuth ; 
3  gu'n  cuireadh  e  faire  air  a  bheuì,  9  agus  gu'n 
coimhideadh  se  e  o  ribe  luchd-deanamh  na  h-eu- 
ceirt, 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  tha  mi  ag  èigheach 
riut ;  greas  a  m'  ionnsuidh ;  èisd  ri 
m'  ghuth,  'nuair  a  dh'èigheas  mi  riut. 

2  Cuirear  m'urnuigh  a'd'  làthair,  mar 
thùis ;  togail  suas  mo  làmh,  mar  an  ìob- 
airt  fheasgair. 

3  Cuir,  a  Thighearna,  faire  air  mo 
bheul ;  glèidh  dorus  mo  bhilean. 

4  Na  aom  mo  chridhe  gu  ni  olc  air  bith, 
gu  bearta  aingidh  a  chur  an  gnìomh  le 
Iuchd-dea|iamh  na  h-euceirt :  agus  na 
h-itheam  tèin  d'an  nithibh  milse. 

5  Buaileadh  am  firean  mi,  is  caoimhneas 
e ;  agus  cronaicheadh  e  mi,  is  oladh 
huichmhor  e,  nach  bris  mo  cheann :  oir 
fathast  hìthidh  m'urnuigh  mar  an  ceudna 
air  an  son  'nan  àmhghairibh. 

6  'Nuair  a  thilgear  slos  am  breitheamh- 
na  ann  an  ionadaibh  clachach,  èisdidh 
iad  ri  m'  bhriathraibh,  oir  tlia  iad  milis. 


neart.         -  an  cunntas  ccanii,  an  àircanih. 
5S7 


tha  iad  iigam.  Eabli.    *  a  gìiiiùth.   '  còmhdaichidh. 
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7  Mar  a  ghearras  agus  a  sgoilteas  neach 
fiodh  air  an  làr,  sgaoileadh  ar  cnàmhan 
aig  beul  na  h-uaig-he. 

8  Ach  a  d'  ionnsuidh-sa,  a  lehobhah,  a 
Thìghearna,  tha  mo  shìiilean  :  annad-sa 
chuir  mi  mo  dhòig^h  ;  na  trèig:  m'anam'. 

9  Coimhid  mi  o'n  ribe  a  leag  iad  dhomh, 
agus  o  cheapaibh-tuislidh  luchd-deanamh 
na  h-euceirt. 

10  Tuiteadh  na  h-aingidh 'nan  lìontaibh 
fèin,  am  feadh  a  bhios  mise  a'  gabhail 
thairis. 

SALM  CXLII. 

1  'Na  thrioblaid  gklaodh  Daihliidh  ris  an  Tighearn, 

5  agus  Ihaom  e  a  ghearaii  'na  lùthair. 
Maschil  le  Daibhidh.  Urnuigh  'nuaira  bha  e  anns 
an  uaimh. 

LE  m'  ghuth  ghlaodh  mi  ris  an  Tigh- 
earna;   le  m'  ghuth  dh'asluich  mi 
air  an  Tighearna. 

2  Thaom  mi  mo  ghearan  'na  làthair; 
chuir  mi  'n  cèill  mo  theinn  'na  fhianuis. 

3  'Nuair  a  chlaoidheadh  mo  spiorad 
annam,  b'aithne  dhuitse  mo  cheum  :  san 
t-slig-he  air  an  d'imich  mi,  dh'fhoUiich  iad 
ribe  dhomh. 

4  Dh'amhairc  mi  air  nio  làimh  dheis, 
ag:us  feuch,  cha  robh  fear  ann  d'am 
b'aithne  mi ;  thrèig:  cabhair  mi ;  cha  robh 
neach  ann  a  dh'fheòraicheadh  air  son 
m'anama. 

5  Ghlaodh  mi  riut,  a  Theigrhearna; 
thubhairt  mi,  Is  tu  mo  thearmunnS  mo 
chuibhrionn  ann  an  tìr  nam  beò. 

6  Thoir  an  aire  do  m'  g:hlaodh,  oir 
dh'ìslicheadh  mi  g'U  mòr;  saor  mi  uatha- 
san  a  tha'n  tòir  orm,  oir  is  treise  iad  na 
mi. 

7  Thoir  m'anam  a  prìosan,  chum  g'U 
mol  mi  t'ainm :  cuairtichidh  na  tireana 
mi ;  oir  buinidh  tu  g:u  fial  rium. 

SALM  CXLIII. 

1  Ghnìdh  Daibhidh  air  an  Tighearn  gu'm  bitheadh 
e  bàigheil  ris  ann  am  hreitheanas.  3  Tha  e  ri 
caoidh  gu'n  d'  rinn  a  nuimhdean  geur-ìeatmilmivn 
air  'anam.  5  Dh'asluich  e  air  Dia  gu'n  nochdadh 
e  dha  a  chaoimhneas-gràidh,  7  agus gu'n  teasairg- 
eadh  se  e  o  làimh  a  naimìidean, 

Salm  le  Daibhidh. 

CLUINN   m'urnuig:h,  a  Thig-hearn ; 
èisd  ri  m'athchuing:ibh  ann  ad  fhìr- 
inn,  freag:air  mi  ann  ad  cheartas. 

2  Ag:us  na  tig  ann  am  breitheanas  le 
t'òglach;  oir  ann  ad  fhianuis  cha'n  fhlr- 
eanaichear  duine  beò  air  bith. 

3  Oir  g:heur-lean  an  nàmhaid  m'anam ; 
bhuaii  e  mo  bheatha  sìos  gu  làr ;  thug-  e 
orm  còmhnuidh  g:habhail  ann  an  dorch- 
adas,  mar  iadsan  a  bha  fada  marbh. 

4  Uime  sm  chlaoidheadh  mo  spiorad 
atmam  ;  tha  mo  chridhe  briste  an  taobh  a 
stig-h  dhlom. 

'  na  dean  m'anam  falamh,  Ibm.  i 
^  mo  dhìdean,  mo  dhòchas.    '  ann  an  tìr  thartmìioir.  \ 
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5  Is  cuimhne  leam  na  làithean  o  chian ; 
tha  do  ghnìomhara  gu  lèir  a'  teachd  a'm' 
aire;  tha  mi  a'  beachd-smuaineachadh 
air  obair  do  làmh. 

6  Shìn  mi  mo  làmhan  riutsa:  tha  m'an- 
am,  rnar  thalamh  tartmhor^  an  geall  ort. 
Selah. 

7  Eisd  rium  g'u  grad,  a  Thig'hearna; 
chaidh  as  do  m'  spiorad :  na  folaich  do 
g-hnìiis  orm,  air  eag-al  g:u'm  bi  mi  cos- 
mhuil  riu-san  athèidsìos  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  do  chaomhneas-g-ràidh  a 
chUu'nntinn  anns  a'  mhaduinn,  oir  annad-sa 
chuir  mi  mo  dhòig'h :  thoir  orm  gu'n 
aithnich  mi  an  t-slig-he  anns  an  còir  dhomh 
imeachd,  oir  riut-sa  tha  mi  togail  suas 
m'anama. 

9  Teasairg  mi  o  m'  naimhdibh,  a  Thigh- 
earn:  a  d'ionnsuidh-sa  teichidh  mi^ 

10  Teag-aisg:  dhomh  do  thoil  a  dhean- 
amh,  oir  is  tn  mo  Dhia:  treòraicheadh 
do  spiorad  maith  mi  g:u  tlr  an  ionracais. 

11  Air  sg-àth  t'ainme,  a  Thighearna, 
beothaich  thusa  mi :  trld  d'  fhìreantachd 
saor  m'anam  o  theinn. 

12  Agus  trìd  do  thròcair  g-earr  as  mo 
naimhdean,  agus  sgrios  iadsan  uile  a  tha 
claoidh  m'anama;  oir  is  mi  t'òglach. 

SALM  CXLIV. 

1  Bheannaich  Daibliidh  an  Tighearn  do  bhrìgh 
gu'n  robh  e  'na  fhear-saoraidh  dha.  5  Ghuidh  e 
gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o  làimh  cloinne  choig- 
reack.    9  Gheall  e  Dia  a  mhuladh. 

Salm  le  Daibhidh. 

BEANNAICHTE  gu  rohh  an  Tigh- 
earna  mo  charraig-'',  a  theag-aisgeas 
mo  làmhan  gu  cath,  mo  mheoir  gu 
comhrag- : 

2  Mo  mhaith,  agus  mo  dhaing-neach ; 
mo  thùr  àrd,  ag-us  m'fhear-saoraidh-sa ; 
mo  sg-iath,  agus  an  ti  as  an  earb  mi ;  a 
cheannsaicheas  mo  shluag-h''  fodham. 

3  A  Thig-hearna,  ciod  e  an  duine,  g-u 
bheil  thu  a'g-abhail  eòlais  air?  mac  an 
duine,  g-u  bheil  meas  ag-ad  air  ? 

4  Is  cosmhuil  an  duine  ri  dìomhanas : 
tha  a  làithean  mar  sg-àile  a  ghabhas 
seachad. 

5  A  Thig-hearna,  lìib  do  fhlaitheasa, 
agus  thig  a  nuas :  bean  ris  na  beanntaibh, 
ag-ns  bithidh  deatach  dhiubh. 

6  Cuir  a  mach  dealanach,  agus  sg-aoil 
iad;  ti!g  do  shaighdean,  agus  claoidh 
iad. 

7  Sìn  uait  do  làmh  o'n  àirde,  saor  mi, 
agns  teasairg-  mi  o  uisgeachaibh  mòra,  à 
làimh  cloinne  choigreach ; 

8  Aig:  am  bheiì  am  beul  a'  labhairt 
dìomhanais.  ag-us  is  i'n  deas  làmh  deas 
làmh  na  brèige. 

9  A  Dhè,  seinnidh  mi  dhuit  òran  niiadh  ; 

*  teìchidh  mi  gu  m'  fholach. 

^  mo  iieart.  na  slòigh. 
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air  an  t-saltaÌT,  air  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnidli  ini  inoladii  dliuit. 

10  Is  esan  a  blieir  buaidli'  do  rìg-hribii, 
a  shaoras  Daibhidh,  'òg-lach  fèin,  o'n 
chlaidheamh  mhillteach. 

11  Saor  mi,  ag-us  teasairg-  mi  o  làimh 
cloinne  choigreach,  aig  am  bheil  am  beul 
a'  labhairt  dìomhanais,  agus  is  i'n  deas 
làmh  deas  làmh  na  brèige : 

12  Chumgu'mòi  ar  mic  mar  ùr-chroinn 
a'  fàs  suas  'nan  òige,  ar  nigheana  mar 
chlachaibh  oisinn,  snàidhte  a  rèir  cos- 
amhlachd  lìichairt : 

13  Chum  gu'}}i  bi  ar  saiblilean  làn,  a' 
toirt  uatha  do  gach  gnè  thoraidh,  ar  caor- 
aich  a'  breth  nam  mìltean,  seadh  deich 
mìltean  'nar  macharaibh' ; 

14  Gu'»i  bi  ar  daimh  làidir  gu  h-obair; 
nach  bi  briseadh  steach  ann,  no  dol  a 
mach  ;  agus  nach  bi  gearan  'nar  sràidibh. 

15  Js  sona  an  sluagh,  a  tha  san  staid'so: 
is  sona  an  sluagh,  d'an  Dia  an  Tighearna. 

SALM  CXLV. 

]  Chiiir  Daibhidh  an  cèill  cumhachd  iongantach  an 
Tighearn,  7  a  mhaitheas,  18  a  cheartas  agus  a 
naomhachd. 

Laoidh-mliolaidh  le  Daibhidh. 

ARDAICHIDH  mi  thu,  mo  Dhia,  mo 
Righ  ;  agus  beannaichidh  mi  t'ainm 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

2  Gach  là  beannaicliidh  mi  thu,  agus 
molaidhmi  t'ainm  gu  saoghal  nan  saoghal. 

3  Is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidli 
e  air  moladh;  agus  cha'n  fheudar  a 
mhòrachd  a  rannsachadh. 

4  Molaidh  àl  do  àl  do  ghnlomhara,  agus 
cuiridh  iad  an  cèill  t'oibre  cumhachdach. 

5  Air  urram  glòire  do  mhòrachd  agus 
air  t'oibribh  iongantach  labhraidh  mi^. 

6  Agus  labhraidh  daoine^  air  neart 
do  bhearta  uamhasacli ;  agus  aithrisidh 
mise^  do  mhòrachd. 

7  Cuiridh  iad  an  cèill  gu  pailt  cuimhne 
do  mliaitheis  mhòir,  agus  ard-mholaidh 
iad  t'flùreantachd. 

8  Is  gràsmhor  agus  truacanta  an  Tigh- 
earna  ;  mall  chum  feirge,  agus  pailt  ann 
an  tròcair. 

9  Is  maith  an  Tighearna  do  na  h-uile, 
agus  tha  a  chaomh-thiòcairean  os  ceann 
'oibre  iiile. 

.  10  Molaidh  t'oibre  gu  lèir  thu,  aThigh- 
earn:  agns  beannaichidh  do  naoimh  thu. 

11  Air  glòir  dorloghachdlabhraidh  iad, 
agus  cuiridh  iad  an  cèill  do  chumhachd  : 

12  Chuin  a'  bhearta  iongantach  a 
dheanamh  aithnichte  do  chloinn  nan 
daoine,  agus  g-Iòir  mòralachd  a^  rìogh- 
achd. 

13  Js  rìoghachd  shiorruidh  do  rlogh- 


'  slàinte.  ^  sràidibh, 

3  inhhe,  chor.  *  Air  urram  gìòire 

do  mhòrachd  labhraìdh  iad,   agus  air  l'oibribh 
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achd-sa  ;  agus  mairidh  t'uachdaranachd 
air  feadh  nan  uile  ghinealach. 

14  [Tha  an  Tigliearna  firinneach  'na 
uile  bhriathraibh,  agus  naomh  'na  uile 
ghnlomharaibh.  ] 

15  Cumaidh  an  Tighearna  suas  iadsan 
uile  a  tha  tuiteam,  agus  togaidh  e  'n  àird 
iadsan  uile  a  tha  air  cromadh  sìos. 

16  Tha  sùilean  nan  uile  a'  feitheamh 
ort,  agus  bheir  thu  dhoibh  am  biadh  'na 
thràth. 

17  Tha  thu  a'  fosgladh  do  làimh,  agus 
a'  sàsuchadh  miann  gach  ni  beò. 

18  Tha'ìì  Tighearna  ceart  'na  uile 
shlighibh,  agus  naomh  'na  uile  ghnìomh- 
araibh. 

19  Is  dlùth  an  Tighearna  dhoibhsan  uile 
a  ghairmeas  air,  dhoibhsan  uile  a  ghairm- 
eas  air  ain  firinn. 

20  Coinihlionaidh  e  miann  na  droinge 
d'an  eagal  e  ;  agus  èisdidh  e  r'anglaodh, 
agns  saoraidh  e  iad. 

21  Gleidhidh  an  Tighearn  iadsan  uile 
a  ghràdhaicheas  e ;  ach  sgriosaidh  e  na 
h-aingidh  gu  lèir. 

22  Air  cliù  an  Tighearna  labhraidh  mo 
bheul  :  agus  beannaichidh  gach  ieoil 
'ainm  naomh-san  gu  saoghal  nan  saoghal- 

SALM  CXLVI. 

1  Gheall  Daibhidh  gu'm  moladh  e  Dia  rè  a  bheaihn. 
5  Is  sona  an  ti  a  dìtearhas  as  an  Tighearn. 


OLAIBHSE  an  Tighearna  :  mol  an 
Tighearn,  O  m'anam. 


2  Molaidh  mi  an  Tighearn  an  cian  is 
beò  mi';  seinnidh  mi  cliù  do  m'  Dhia, 
am  feadh  a  bhios  bith  agam. 

3  Na  h-earbaibh  à  h-uachdaranaibh 

à  mac  duine  sam  bith,  anns  nach  'eìl  furt- 
achd. 

4  Thèid  anail  as,  pillidh  e  g'a  ùir;  san 
là  sin  fèin  thèid  as  d'a  smuaintibh. 

5  Is  sona  an  ti  aig  am  bheil  Dia  lacoib 
mar  a  chabhair,  aig  a}n  bheil  a  dhòchas 
anns  an  Tighearn  a  Dhia, 

6  A  rinn  nèamh  agus  talamh,  a'  mhuir 
agus  gach  iii  a  ta  annta ;  a  ghleidheas 
firinn  gii  bràth , 

7  A  chumas  còir  riu-san  a  tha  fo  fhòir- 
neart ;  a  bheir  biadh  do  na  h-ocraich. 
Cuiridh  an  Tighearna  na  prìosanaich  fo 
sgaoil. 

8  Fosgailidh  an  Tig-hearna  suilean  nan 
dall ;  togaidh  an  Tighearna  suas  iadsan 
a  tha  air  an  cromadh  sìos  :  is  ionmhuiim 
leis  an  Tighearna  na  fireana. 

9  Gleidhidh  an  Tigiiearna  na  coigrich  ; 
togaidh  e  suas  an  dìlleachdan  agus  a' 
bhantrach  :  ach  tilgidh  e  slighe  iian  aing- 
idh  bun  os  ceann. 


ionganlach  beacìid-smuainichidh  iad.  ^  iad. 

6  iad.  do.  8  do. 

'  rè  mo  bheatha.  daoinibh  mòra,  uaisìc. 


SALM,  CXLVI.  CXLVII.  CXLVIII.  CXLIX. 


10  Rìog^haichidh  an  Tighearna  g-u  bràth, 
do  Dhia-sa,  a  Shion,  o  linn  gu  hnn.  Mol- 
aibhse  an  Tighearna. 

SALM  CXLVII. 

1  Dh  àithn  am  fàidh  buidheachas  a  thahhairt  do'n 
Tighearn  air  son  a  mhaitheis  d'a  sMuagh ;  4  air 
son  a  chumhachd,  6  agus  a  thròcair.  15  Tha 
uachdaranachd  aig  Dia  os  ceann  gach  ni  a  chruth- 
aich  e. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn ;  oir  is 
maith  an  ni  a  bhi  tabhairt  cliìi  d'ar 
Dia,  oir  atae  taitneach,  agiis  a  ta  mol- 
adh  ciatach. 

2  Togaidh  an  Tighearna  suas  lerusa- 
lem ;  cruinnichidh  e  ri  chèile  dìobaraich 
Israeil. 

3  Leig:hisidh  e  iadsan  aig  am  bheil 
cridhe  briste,  agus  ceanglaidh  e  suas  an 
leònta'. 

4  Innsidh  ^  e  àireamh  nan  rionnag: ;  bheir 
e  ainmean  orra  uile. 

5  Is  mòr  ar  Tighearn,  agus  is  mòr  a 
chumhachd :  tha  a  thuig:se  gun  tomhas. 

6  Tog:aidh  an  Tigrhearna  suas  na  daoine 
ciuine';  tilg;idh  e  sìos  na  h-aingidh  gu 
làr. 

7  Seinnibh  do'n  Tighearna  le  buidh- 
eachas ;  seinnibh  moladh  d'ar  Dia-ne  air 
a'  chlàrsaich: 

8  A  dh'fholaicheas^  nèamh  le  neulaibh, 
a  dh'uUuicheas  uisg^e  do'n  talamh,  a  bheir 
air  feur  fàs  air  na  sleibhtibh. 

9  Bheir  esan  a  bhiadh  do'n  ainmhidh, 
do  na  fithich  òg:a  a  ghoireas'. 

10  Ann  an  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhìiil ; 
ann  an  cosaibh  fir  cha  g:habh  e  tlachd. 

1 1  Gabhaidh  anTighearna  tlachd  annta- 
san  d'an  eag:al  e,  a  chuireas  an  dòig:h  'na 
thròcair. 

12  Mol  an  Tighearn,  a  lerusalem :  mol 
do  Dhia,  a  Shion  : 

13  Oir  neartaich  e  croinndo  g:heatacha; 
bheannaich  e  do  chlann  an  taobh  a  stig:h 
dhìot. 

14  Ni  e  sìth  a'd'  chrìochaibh ;  sàsuich- 
idh  e  thu  le  smior  a'  chruithneachd. 

15  Cuiridh  e  mach  'àithne  air  thalamh ; 
gu  luath  ruithidh  'fhocal. 

16  Bheir  e  sneachdadh  mar  olainn; 
sg'aoilidh  e  an  liath-reodh  mar  luaithre. 

17  Tilgidh  e  mach  'eigh*  mar  ghream- 
anna ;  cò  dh'fheudas  seasamh  fa  chomh- 
air  'fhuachda? 

18  Cuiridh  e  mach  'fhocal,  agus  leagh- 
aidh  e  iad ;  sèididh  a  ghaoth,  sruthaidh 
na  h-uisgeacha. 

19  FoiUsichidh  e  'fhocal  do  lacob,  a 
reachdan  agus  a  bhreitheanais  do  Israel. 

20  Cha  do  bhuin  e  mar  so  ri  cinneach 


'  doilgheasan.  Airmhidh.      ^  macanta. 

*  chòmhdaicheas,  ^  ghlaodhas. 

*  a  leac-oighre.  '  nach  brisear. 

590 


sam  bith  ;  cha  mhò  a  b'aithne  dhoibh  a 
bhreitheanais.    Molaibhse  an  Tig:hearna. 

SALM  CXLVIII. 

1  Dh'earail  Daibhidh  air  na  h-ainglihli,  agiis  air 
gach  creutair  cruthaichte,  Dia  a  mholadh. 

MOLAIBHSE  an  Tig-hearna.  Mol- 
aibh  an  Tighearn  o  na  nèamhaibh  ; 
molaibh  è  anns  na  h-àrdaibh. 

2  Molaibh  e,  'aing-le  uile  ;  molaibh  e,  a 
shlòigh  uile. 

3  Molaibh  e,  a  ghrian  agus  a  ghealacli ; 
molaibh  e,  uile  reulta  soluis, 

4  Molaibh  e,  a  nèamhanan  nèamh,  agus 
uisgeacha  a  tha  os  ceann  nan  nèamh. 

5  Moladh  iad  ainm  an  Tighearn ;  oir 
dh'àithn  e,  agus  chruthaicheadh  iad. 

6  Agus  dhaingnich  e  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal ;  rinn  e  àithne,  nach  tèidthairis'. 

7  Molaibh  an  Tighearn  o'n  talamh,  a 
dliràgona,  agus  a  dhoimhneachdan  uile. 

8  Teine*  agusclach-shneachd;  sneachd- 
adh  agus  ceò ;  gaoth  dhoinionnach  a' 
coimhlionadh  'fhocail ; 

9  Na  beanntan  agus  na  cnuic  uile  ; 
craobhan-meas' agus  na h-uile  sheudair ; 

10  i^icftZA-bheathaiche,  agus  gach  uile 
ainmhidh  ;  nithe  snàigeach,  agus  eunlaith 
iteagach" ; 

1 1  Rìghrean  na  talmhainn  agus  na 
h-uile  shlòigh;  uachdarana  agus  uile 
bhreitheamhna  na  talmhainn  ; 

12  Araon  òig-fhir  agus  òighean;  seann 
daoine  agus  clann '' ; 

13  Moladh  iad  sin  ainm  an  Tighearn : 
oir  a  ta  'ainm-san  a  mhàin  urramach''', 
tha  a  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn  agus 
nan  nèamh. 

14  Agus  dh'àrdaich  e  adharc  a  shluaigh, 
moladh  a  naomh  uile ;  eadhon  cloinn  Is- 
raeil,  sluaigh  a  ta  'm  fagus  da.  Molaibh- 
se  an  Tighearna. 

SALM  CXLIX. 

1  7*  airidh  Dia  air  cliù  air  son  a  mhaitheis  d'a 
shluagh,  5  agus  air  son  a  dhìoghaltais  air  na 
cinnich. 

MOLAIBHSE  an  Tighearna.  Seinn- 
ibh  do'n  Tighearn  òran  nuadh, 
seinnibh  a  mholadh  ann  an  coimhthional 
nan  naomh. 

2  Biodh  Israel  aoibhneach  'na  Chruith- 
fhear:  deanadh  clann  Shioin  gairdeach- 
as  'nan  Righ. 

3  Moladh  iad  'ainm  anns  an  dannsadh  : 
le  tiompan  agus  le  clàrsaich  seinneadh 
iad  dha. 

4  Oir  gabhaidh  an  Tighearna  tlachd  'na 
shluagh :  ni  e  na  daoine  sèimhe  sgiamh- 
ach  le  slàinte. 

5  Deanadh  na  naoimh  gairdeachas  ann 


6  tein' -athair. 
cheudair. 
ò"anaich. 


^  craobhan-toraidh. 
"  sgiathach,  sgiathanach. 
air  àrdachadh. 


SALM,  C 

an  glòir:  deanadh  iad  iolach'  air  an 
leabalchibh. 

6  Biodh  àrd-chliìi  Dhè  'nam  beul,  agus 
claidheamh  dà  fhaobhair  'nan  làimh, 

7  A  chum  dìoghaltas  a  dheanamh  air 
na  cinnich,  smachdachadh  goirt^  air  na 
slòigh  ; 

8  A  chum  an  rìghrean  ^  a  cheangal  le 
slabhraidhibh,  agus  an  àrd  uaislean  le 
g:eimhlibh  iaruinn ; 

9  A  chum  am  breitheanas  a  chur  an 
g-niomh  orra,  a  tha  sgTÌobhta :  tka'n  t-urr- 
am  so  a\g  a  naoimh  uile.  Molaibhse  an 
Tighearna. 

SALM  CL. 

Earail  git  Dia  a  mholadh  le  innealaihh-ciuil. 


'  àrd-sheinneadh  iud. 


ÌLIX..  CL. 

MOLAIBHSE  an  Tighearna.  Mo!- 
aibh  Dia  'na  ionad  naomh  ;  mol- 
aibh  e  ann  an  speuraibh^  a  chumhachd. 

2  Molaibh  e  air  son  a  ghnìomhara 
treuna ;  molaibh  e  a  rèir  àirde  a  mhòr- 
achd. 

3  Molaibh  e  le  fualm  trompaid;  mol- 
aibh  e  le  saltair,  ag-us  le  clàrsaich. 

4  Molaibh  e  le  tiompan  agus  dannsadh ; 
molaibh  e  le  innealaibh-ciìiil  nan  teud, 
agus  le  org:an. 

5  Molaibh  e  le  ciombalaibh  fonnmhor ; 
molaibh  e  le  ciombalaibh  àrd-flmaim- 
neach, 

6  Moladh  g-ach  ni  anns  am  bheil  anail  an 
Tighearna.    Molaibhse  an  Tigrhearna. 


2  peanas.  '  athar,  iarmailt. 


GNATH-FHOCAIL. 


CAIB.  I. 

1  Feum  agus  luach  a'  ghliocais.  7  Is  e  eagal  an 
Tighearna  tàs  an  eòlais.  20  Rinn  gliocas gearan 
an  aghaidh  luchd-fochaid,  24  agus  bhagair  i  iad 
ìe  lèir-sgrìos. 

GNATH-FHOCAIL  Sholaimh,  mhic 
Dhaibhidh,  rig:h  Israeil ; 

2  A  dh'aithneachadh  g-liocais  agus  teag:- 
aìsg,  a  thuig'sinn  bhriathar  na  tuig:se ; 

3  A  g-habhail  teagaisg:  a'  ghliocais,  a' 
cheartais,  ag'us  a'  bhreitheanais,  ag:us  na 
còrach ; 

4  A  thoirt  g:èire  dhoibhsan  a  ta  baogh- 
alta',  eòlais  agus  cèiIP  do'n  òganach. 

5  Eisdidh  duine  g'lic,  agus  meudaichidh 
e  fòg:h!um ;  agas  sealbhaichidh  duine  tuigs- 
each  comhairlean  g:Iice : 

6  A  thuigsinn  gnàth-fhocail,  agus  ead- 
ar-mhìneachaidh ;  fhocal  nan  daoine  g:lice, 
agus  am  briathar  dorcha. 

7  J*  e  eagal  an  Tighearna  tìis  an  eòl- 
ais :  air  gliocas  agus  teag^asg  ni  amadain 
tàir. 

8  A  mhic,  èisd  thusa  ri  teagasg:  t'athar, 
agus  na  trèig:  lagh  do  mhàthar  : 

9  Oir  'nan  coron  maise  bithìdh  iad  do 
d'  cheann,  agus  'nan  slabhruidhibh  do 
d'  mhuineal. 

10  A  mhic,  ma  thàlaidheas'  peacaich 
thu,  na  aontaich  thusa  leo.  _ 

11  Ma  their  iad,  Thig  lelnne,  deanam- 
aid  feall-fheitheamh''  air  fuil,  luidheam- 
aid  am  folach  air  son  an  neòchiontaich 
gun  aobhar : 

12  Mar  an  uaigh  sluigeamaid  suas  beò 


'  aon-fhilte,  neo-gheur. 

2  eagnuidheachd,  deadh  chomhairle. 
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iad,  ag:us  iomlan  mar  iadsan  a  thèid  slos 
do'n  t-slochd. 

13  Gheibh  sinn  gach  uilemhaoin  luach- 
mhor,  lìonaidh  sinn  ar  tig-hean  le  creich' : 

14  'TiIg:  a  steach  do  chrannchur  'nar 
measg-ne ;  bithidh  aon  sporan  againn  uile. 

15  A  mhic,  na  h-imich  thusa  sant-slig:he 
maiUe  riu  ;  cum  air  a  h-ais  do  chos  o'n 
ceum. 

16  Oir  tha'n  cosan  a'  ruith  a  chum  uilc, 
agus  a'  deanamh  deifir  a  dhòrtadh  fola. 

17  Gu  deimhin  is  dìomhain  an  lìon  a 
sg'aoileadh  an  sealladh  eoin  air  bith. 

18  Agus  tha  iad  ri  feall-fholach^  an 
aghaidh  am  fola  fèin ;  tha  iad  a'  luidhe 
an  uaig:nea9  an  aghaidh  an  anama,/ei/j. 

19  Mar  sin  tha  slig:hean  gach  neach  a  ta 
sanntach  air  buannachd :  anam  a  shealbh- 
adairean  bheir  i  air  falbh. 

20  Tha  gliocas  ag  èigheach  a  muigh, 
anns  na  sràidibh  tha  i  a'  cur  a  mach  a 
gntha ; 

21  Ann  an  àitibh  sònniichte  a'  chomh- 
chruinneachaidh  tha  i  ag  èigheach,  ann 
am  fosgladh  nan  g-eata :  anns  a'  bhaile 
tha  i  a  cur  a  mach  a  briathra,  ag  radh, 

22  Cia  fhad,  a  dhaoine  baoghalta,  a 
ghràdhaicheas  sibh  baog-haltachd  ?  agus 
a  ghabhas  luchd-fochaid  tlachd  'nam 
fochaid,  agus  a  bheir  amadain  fuath  do 
eòlas? 

23  Pillibh  ri  m'  achmhasan :  feuch, 
dòirtidh  mi  mach  mo  spiorad  dhuibh' ; 
ni  mi  aithnichte  mo  bhriathra  duibh. 

24  A  chionn  gu'n  do  ghairm  mi,  ag:us 


3  hlireugas,  mheallas.  ^  plaid-  ìuidhe. 

^  spùinne.       ^ plaid-luìdhe.  oirbh. 


GNATH-FHO 
gu'n  do  dhiùlt  slbhse,  gu'n  do  shìn  mi ; 
niach  mo  làmh,  agus  nach  d'thug-  duine  1 
sam  bith  an  aire ; 

25  Ach  gu'n  do  chuir  sibh  an  neo- 
l^hrigh  m'uile  chomhairle,  agus  nach 
b'àill  leibh  a  bheag  do  m'  achmhasan; 

26  Ni  mise  mar  an  ceudna  gàire  ri'r 
sg:rios-sa;  ni  mi  fanoid  'nuair  a  thigbhur 
n-eag-al ; 

27  'Nuair  athigbhur  n-eagal  mar  fhàs- 
achadh,  agus  a  ih'ig  bhur  ieir-sgrios  oirbh 
mar  ioma-ghaoith ;  'nuair  a  th'ig  teinn' 
agìis  cràdh-cridhe  oirbh. 

28  An  siu  g-airmidh  iad  ormsa,  ach  cha 
fhreagairmi;  iarraidh  iad  mi  gu  moch, 
ach  cha'n  fhaigh  iad  mi; 

29  A  chionn  gu'n  d'fhuathaich  iad 
eòlas,  agus  nach  do  ròghnaich  iad  eagal 
an  Tighearna. 

30  Cha  b'àill  leo  bheag  do  m'  chomh- 
airle'^  rinn  iad  tàir  air  m'achmhasan  uiie. 

31  Uime  sin  ithidh  iad  do  thoradli  an 
slighe  fèin,  aguslìonar  iad  le'n  innleaclid- 
aibh  fèin. 

32  Oir  marbhaidh  claonadh  nan  daoine 
baoghalta  iad,  agus  sgriosaidh  soirbh- 
eas^  nan  amadan  iad  fèin. 

33  Ach  ge  b'e  dh'èisdeas  riumsa,  gabh- 
aidh  e  còmhnuidh  an  tèaruinteachd,  agus 
bithidh  e  saor^  o  eagal  uilc. 

CAIB.  n. 

1  'Nuair  a  thèid  gliocas  a  steach  dnn  chridhe  teag- 
aisgidh  i  eagaì  an  Tighearn,  10  dìonaidìi  i  o 
shlighe  an  droch  dhuine,  20  agus  treòraichidh 
i  air  sligìie  na  beatha, 

AMHIC,  ma  ghabhas  tu  mo  bhriath- 
ra-sa,  agus  ma  dh'fholuicheas  tu 
m'àitheantan  maille  riut: 

2  Air  chor  as  gu'n  aom  thu  do  clihias 
ri  gliocas,  gu'n  leag  thu  do  chridhe  air 
tuigse: 

3  Seadh,  ri  eòlas  ma  dh'èigheas  tu,  ri 
tiiigse  ma  thogas  tu  suas  do  ghuth ; 

4  Ma  dh'iarras  tu  i  mar  airgiod,  agus 
ma  rannsaicheas  tu  air  a  son,  mar  air  son 
ionmhasan  folaichte; 

5  An  sin  tuigidh  tu  eagal  an  Tigh- 
earn,  agus  gheibh  thu  eòlas  Dè: 

6  Oir  bheir  an  Tigheania  gliocas;  as  a 
bheul  thig  eòlas  agus  tuigse. 

7  Tha  e  tasgaidh  suas  gliocais  f  hallain 
air  son  nam  fìrean:  is  sgiath  e  dhoibh- 
san  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic. 

8  Tha  e  a'  coimhead  ceumanna  a' 
bhreitheanais,  agus  a'  dìonadh  slighe  a 
naomh. 

9  An  sin  tuigidh  tu  fireantachd,  agus 
breitheanas,  agus  ceartas;  seadh,  gach 
uile  dheadh  shlighe. 

10  'Nuair  a  thèid  gliocas  a  steach  ann 

'  àmhghar.    2  cha  d'aontaichiadle  mchovihairle. 
^  soirbheachadh,       *  sàmhach.      ^gii  d'  dliìon. 
s  tarsuinn.         ~  treòraiche,fear-stiùraidh. 
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;  ad  chridhe,  agus  a  bhios  eòlas  taitneach 
1  do  d'  anam, 

11  Ni  ciall  do  dhìonadli,  coimhididli 
tuigse  thu : 

12  Gu  d'^  shaoradh*  o  shlighe  an  droch 
dlniine;  o'n  duine  a  labhras  nithe  fìara*; 

13  A  dh'fhàgas  ceumanna  anionracais, 
a  dh'imeachd  ann  an  slighibh  an  dorch- 
adais ; 

14  Leis  an  aoibhinn  an  t-olc  a  dhean- 
amh,  agus  a  tha  gabhail  tlachd  ann  an 
aingealtachd  nan  aingidh. 

15  G'  a?n  blieil  an  sligheanna  cam,  agus 
iad  a'  claonadh  'nan  ceumannaibh : 

16  Clium  do  shaoradh  o'n  mhnaoi 
choimhich,  o'n  bhana  choigrich  a  ni 
miodal  le  a  briathraibh ; 

17  A  thrèigeas  oid-iunnsaich'  a  h-òige, 
agus  a  dhì-chuimhnicheas  coimhcheangal 
a  Dè : 

18  Oir  tha  a  tigh  a'  claonadh  chum  bàis, 
agus  a  ceumanna  chum  nam  marbh. 

19  Cha  phill  duine  sam  bith  a  tlièld  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  a  rìs  cha'n  fhaigh  e 
sligheanna  na  beatha^ 

20  Chum  gu'n  imich  thu  ann  an  slighe 
dhaoine  maithe^  agus  gu'n  glèidh  tlui 
ceumanna  nam  fìrean. 

21  Oir  gabhaidh  na  h-ionracain  còmh- 
nuidh  san  tìr,  agus  fanaidh  na  daoine 
foirfe'"  innte. 

22  Ach  gearrar  na  daoine  aingidh  bhàrr 
na  talmhainn,  agus  spìonar  hichd-eus- 
aontais  as. 

CAIB.  III. 

1  Chomhairlich  Solamh,  do'n  t-sluagh  gu'n  coimh- 
ideadh  iad  lagh  an  Tigìiearn,  5  gu'n  earìiadk 
iad  a'  mhaitheas,  7  gu'm  bitheadh  iad  iriosal, 
9  diadhaidh,  10  agus  foigìddneach.  20  Cumh- 
achd,  21  agus  soi  ìiairean  a'  ghliocais.  33  Mall- 
achadh  nan-aingidh. 

AMHIC,  na  dì-chuimhnich  mo  lagh ; 
ach  gleidheadh  do  chridhe  m'àith- 
eantan : 

2  Oir  làithean  buan,  agus  saoghal  fada, 
agus  sìth  bheir  iad  dhuit. 

3  Na  trèigeadh  tròcair  agus  firinn  thu : 
ceangail  iad  mu  d'  mhuineal ;  sgrìobli 
iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Agus  gheibh  thu  deadh-ghean,  agus 
tuigse  mhaith  an  seaLadh  Dhè  agus 
dhaoine. 

5  Earb  as  an  Tighearna  le  d'  uile 
chridhe;  agus  ri  d'  thuigse  fèin  na  biodh 
do  thaice. 

6  Ann  ad  uiie  shh'ghibh  aidich  e,  agus 
seòlaidh  esan  do  cheumanna. 

7  Na  bi  giic  a'd'  shìiilibh  fèin;  biodh 
eagal  an  Tighearna  ort,  agus  trèig  olc. 

8  'Na  shlàinte  bithidh  e  do  d'  iomlaig, 
agus  'na  smior  do  d'  chnàmhaibh. 

8  ni  mò  a  ghabhas  e  greim  do  shlighibh  na  beatlia. 
"  matha 
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9  Thoir  iirram  do'n  Tighearna  le  d' 
mhaoin,  agus  le  ceud  thoradh  t'uile 
chinneis' : 

10  Agfus  lìonar  do  shaibhlean  le  pailt- 
eas,  ag'us  le  fion  nuadh  ruithidh  t'fhìon- 
amair  thairis. 

11  Air  cronachadh  an  Tighearn,  a 
mhic,  na  dean-sa  tàir,  agus  na  sgìthich 
d'a  smachdachadh. 

12  Oir  esan  a's  toig'h  leis  an  Tighearna 
smachdaichidh  e,  mar  a  smachdaicheas 
athair  am  mac  anììs  am  bheil  a  thlachd. 

13  /ssona  an  duine  a  dh'amaiseas  air 
gliocas,  agus  am  fear  a  gheibh  tuigse  : 

14  Oir  is  fearr  a  ceannachd  *  na  ceann- 
achdairgid,  ag-us  a  buannachd^  na'nt'òr. 

15  Is  luachmhoire  i  na  na  seudan  ^ 
ag-us  cha  'n'eil  gach  ni  a's  urrainn  thu 
miiiannachadh  r'an  coimhmeas^  rithe. 

16  Tha  saoghal  fada  'na  làimh  dheis; 
'na  làimh  chlì  saoibhreas  agus  urram. 

n  Is  sligheanna  subhachais  a  sligh- 
eanna,  agus  is  sìth  a  ceumanna  uile. 

18  /s  craobh  beatha  i  dhoibhsan  a  ni 
g-reim  oirre,  agus  issona  iadsan  a  g-lileidh- 
eas  i. 

19  Le  gliocas  shuidhich  an  Tighearn 
an  talamh;  le  tuigse  shonraich  e  na 
nèamha. 

20  Le  'eòlas-san  brisear  suas  na  doimh- 
neachdan,  agus  silidh  na  neoil  a  nuas  an 
drùchd. 

21  A  mhic,  na  dealaicheadh  iad  ri  d' 
shìiilibh :  coimhid  gliocas  fallain  agus 
tuigse 

22  Agus  bithidh  iad  'nam  beatha  do  d' 
anam,  agus  'nam  maise  do  d'  mhuineal. 

23  An  sin  imichidh  tu  a'd  shlighe  gu 
tèaruinte,  agus  clia  tuislich  doclios'. 

24  'Nuair  a  luidheas  tu  sìos,  cha  bhi 
eagal  ort:  seadh,  Uiidhidh  tu  sìos,  agus 
bithidh  do  chodal  milis 

25  Na  biodh  sgàth^  ort  roimh  eagal 
obann,  no  roimh  ihàsachadh'"  nan  aing- 
idh,  'nuair  a  thig  e. 

26  Oir  bithidh  an  Tighearna  'na  thear- 
mimn  duit,  agus  gleidhidh  e  do  chos  o  bhi 
air  a  glacadh. 

27  Na  cum  maith  o'n  droing:  d'an  dligli- 
ear  e,  'nuair  a  t'jia  e  'n  comas  do  làimh  a 
dheanamh. 

28  Na  h-abair  ri  d'  choimhearsnach, 
Imich,  agus  thig  a  rls,  agus  am  màireach 
bheir  mi  dhuit,  'nuair  a  tha  e  agad  làimh 
rint. 

29  Na  dealbh  olc  an  aghaidh  do 
choimhearsnaich,  agus  e  gabhail  còmh- 
nuidh  gu  niuinghineach  làimh  riut. 

30  Na  dean  stri  ri  duine  gun  aobhar. 


'  fìiàis.  -  malairt.         ^  tairbhe. 

*  leugan,  cìachan  luachmhor.       ^  samlachadh. 
c  lèirsinneachd,  eagnuidheachd. 
'  chas.  8  ciàin,  suaimhncach. 
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mur  do  rinn  e  cron  ort. 

31  Na  biodh  farmad  agad  ri  fear  nn 
fhòirneirt,  ag:us  na  ròglinaich  a  bheag: 
d'a  shlighibh. 

32  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tighearn 
an  duine  droch-mhuinte  "  ;  ach  tha  a  rìm 
aig  an  ionracan. 

33  Tha  mallachd  an  Tighearn  ann  an 
tigh  an  aingidh;  ach  beannaichidh  e 
àite-còmhnuidh  nam  firean. 

34  Gu  cinnteach  air  luchd-fochaid  ni  e 
fochaid ;  ach  do'n  iriosal  bheir  e  gràs 

35  Sealbhaichidh  na  daoine  glice  urram ; 
ach  is  e  nàire  àrdachadh  nan  amadan. 

CAIB.  IV. 

1  Nochd  Soìamh  do'n  t-sluagh  an  teagasg  a  thvg 
'athair  dha,  5  agus  chomhairlich  e  dhoibh  glioc- 
as  fhaotainn  do  bhrìgh  gu'n  toir  i  gu  h-urram  iad. 
14  Dh'earalaich  e  orra  siighe  nan  aingidh  a  sheacìt- 
nadh ;  20  aire  a  thoirt  d'a  bhriathraibh ;  23  aaus 
an  cridhe  a  ghleidheadh  leis  gach  uile  dhUhioU. 

CLUINNIBH,  achlann,teagasg  athar, 
agus  thugaibh  an  aire,  chum  g\\ 
faigh  sibh  eòlas  air  tuigse : 

2  Oir  tha  mi  toirt  duibh  deadh  theag- 
aisg;  na  treigibh-se  mo  reachd. 

3  Oirbumhise  macmuirneach'^  m'athar, 
agus  mar  aon-ghin  mic  bha  mi  ann  an 
sealladh  mo  mhàthar. 

4  Theagaisg  e  mi  mar  an  ceudna,  agus 
thubhairt  e  rium,  Cumadh  do  chridhe 
mo  bhriathra;  coimhidm'àitheantanagus 
mair  beò. 

5  Faigh  gliocas;  faigh  tuigse  ;  na  dl- 
chuimhnich,  agus  na  claon  o  bhriathraibh 
mo  bheoil. 

6  Na  treig  i,  agus  gleidhidh  i  tliu : 
gràdhaich  i,  agus  coimliididh  i  thu. 

I  Is  e  gliocas  an  ni  sònruichte'^;  faigh 
ghocas,  agus  maille  ri  d'  uile  fhaghail 
faigh  tuigse. 

8  Ardaich  i,  agus  cuiridh  i  suas  thu: 
bheir  i  gu  h-urram  thu,  'nuair  a  ghabhas 
tu  a'd'  ghlacaìbh  i. 

9  Bheir  i  do  d'  cheann  coron  maise : 
crìin  glòire  bheir  i  seachad  duit. 

10  Eisd,  a  mhic,  agus  gabh  m'fhocail: 
agus  bithidh  bliadhnacha  do  bheatha 
lìon-mhor. 

I I  Ann  an  slighe  a'  ghlìocais  theagaisg 
mi  thu :  threòraich  mi  thu  ann  an  ceum- 
annaibh  dìreach. 

12  'Nnair  a  dh'imeachas  tu,  cha  teann- 
aichear"  do  cheumanna;  agus  an  uair  a 
ruitheas  tu,  cha  tuislich  thu. 

13  Dean  greim  daingean  air  teagasg; 
na  leig  as  e ;  coimhid  e,  oir  is  e  do 
bheatha  e. 

14  Na  gabh  a  steach  do  rathad  nan 


^  faitcheas,  'o  mhiUeadh,  sgrios. 

"  droch-mhèineach,  ceannairceach. 
'2  deadh-glican.  bi^,  maoth. 

"  an  ceud  ni,  '^  chumhaimiichear. 
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aing^idh,  agus  na  ii-imich  ann  an  slighe 
dhroch  dhaoine. 

15  Seachainn  i,  na  gabh  seachad  làimh 
rithe,  pill  uaithe',  agus  imich  romhad. 

16  Oir  cha  choidil  iadsan  mur  dean  iad 
olc:  agus  tha'n  codal  air  a  thoirt  uatha 
mur  toir  iad  air  cuid-eigin  tuiteam. 

17  Oir  tha  iad  ag  itheadh  arain  na 
h-aingidheachd,  agiis  ag  òl  fiona  an  ainn- 
eirt. 

18  Ach  tha  slighe  nam  firean  mar  an 
sohis  dealrach,  a  dhealraicheas  ni's  mò 
agus  ni's  mò  gu  ruig  an  là  iomlan. 

19  2%aslig:he  nan  aingidh  mar  dhorch- 
adas :  cha'n  aithne  dhoibh  ciod  air  am 
bheil  iad  a'  tuisleachadh. 

20  A  mhic,  do  m'  fhoclaibh  thoir  aire  ; 
ri  mo  bhriathraibh  aom  do  chhias : 

21  Na  imicheadh  iad  o  d'  shùihbh  : 
g-lèidh  iad  am  meadhon  do  chridhe. 

22  Oir  is  beatha  iad  dhoibh-san  a  gheibh 
iad,  ag-us  loc-shlaint^  d'am  feoil  uile. 

23  Leis  gach  iiile  dhìchioU  glèidh  do 
chridhe ;  oir  as  a  sin  tha  sruthanna''  na 
beatha. 

24  Cuir  uait  am  beul  fiar\  agus  na  bil- 
ean  beumnach  cuir  fad  uait. 

2.5  Sealladh  do  siiìiilean  gu  ceart  rompa, 
agus  seòladh  fabhrainnean^  do  shùl  gu 
dlreach  romhad. 

26  Cothromaich  ceumanna  do  chos,  agus 
biodh  do  shlighean  uile  alr  an  socrachadh. 

27  Na  tionndaidli  a  clium  na  làimhe 
deise,  no  clìthe :  carruich  do  chos  o'n 
olc. 

CAIB.  V. 

1  Chomlia'irUch  Solamh  do'n  t-sluagh  aire  a  tìioirt 
do  ghliocas ;  5  agus  nochd  e  dhoibh  mealltair- 
eachd  miìà  crimhich.  22  Gìacar  an  t-aingidh 
'na  eucearlaibhfèin. 

AMHIC,  do  m'  ghliocas  thoir  an  aire ; 
ri  m'  thuigse  aom  do  chluas ; 

2  Chum  gu'n  coimhid  thu^  cialP,  agus 
gu'n  glèidh  do  bhilean  eòlas. 

3  [Na  h-èisd  ri  mealltaireachd  mnà:] 
oir  ìnar  a'  chìr-mheala  silidh  bilean  mnà 
coimhich,  agus  is  mìne'  na  oladh  a  beul. 

4  Ach  tha  a  crloch  searbh  mar  a'bhurm- 
aid,  geur  mar  chlaidheamh  dà  fhaobh- 
air. 

5  Tha  a  cosan  a'  dol  slos  chum  a'  bhàis: 
ni  a  ceumanna  greim  air  ifrinn'. 

6  Air  eagal  gu'n  cothromaicheadh  tu 
slighena  beatha'",  luaineach"  thaaceum- 
anna,  air  chor  as  nach  urrainn  thu  an 
aithneachadh. 

7  A  nis  uime  sin,  a  clilann,  èisdibh 


slàinte. 


5  tobraiche. 

5l 


'  uaipe. 
^  cealgach. 

6  gu'm  bi  meas  agad  air. 
'  crìonnachd,  eagnuidheachd. 
9  bheir  a  ceumanna  do'n  uaigh. 
slighe  na  heatha  cha  'n'eil  i  idir  a'  cothromachadh. 
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rium,  agus  na  dealaicliil)h  ri  briathraibh 
mo  bheoil. 

8  Atharraich  do  shlighe  fad  uaithe '-, 
agus  na  tig  am  fagus  do  dhorus  a  tighe : 

9  Air  eagal  gu'n  toir  thu  do  neart''  do 
mhuinntir  eile,  agus  do  bhliadhnacha  do'n 
an-iochdmhor : 

10  Air  eagal  gii'n  lìonar  coigrich  le  d' 
shaoibhreas,  agus  gu'm  bi  do  shaothair 
ann  an  tigli  coigrich ; 

11  Agus  gu'n  dean  tlui  caoidh'^  ma 
dheireadh,  'nuair  achaithear  t'fheoil  agus 
do  chorp'% 

12  Agus  gu'n  abair  thu,Cionnus  athug 
mi  fuath  do  theagasg,  agus  a  rinn  mo 
chridhe  tàir  air  achmhasan? 

13  Agus  nach  robh  mi  ùmhal  do  ghuth 
mo  luchd-teagaisg,  agus  nach  d'aom  mi 
mo  chìuas  riu-san  a  theagaisg  mi? 

14  Is  beag  nach  robh  mi  anns  gach  olc, 
am  meadhon  a'  chomh-chruinneachaidh, 
agus  a'  choimhthionail. 

1 5  Ol  uisgeachan  as  do  shoitheach  fèin ; 
agus  uisgeacha  ruithas  do  thobair'*  fèin. 

16  Biodh"  do  thobraichean  air  an 
sgaoileadh  a  mach;  do  shruthan  uisge 
anns  na  sràidibh. 

17  Biodh  iad  agad  fèin  a  mhàin,  agus 
na  b'ann  aig  coigrich  maille  riut. 

18  Biodh  do  thobair  beannaichte  ;  agus 
dean  gairdeachas  maiUe  ri  mnaoi-phòsda 
t'òige. 

19  Bìodh  i  mar  au  eilid  ghràdhach,  agus 
mar  an  earb'^  thaitneach  ;  sàsuicheadh  a 
cìochan  thu  sgach  àm:  le  a  gràdh  bi  a 
ghnàth  air  do  lìonadh. 

20  Agus  c'ar  son,  a  mhic,  a  mheallar 
thu  "  le  mnaoi  choimhich,  agus  a  dhlùth- 
aicheas  tu  ri  brollach  bana-choigrich  ? 

21  Oir  fa  chomhair  shùl  an  Tighearna 
tha  sligheanna  an  duine,  agus  tha  e  a' 
cothromachadh  a  cheumannauile. 

22  Glacaidh  'eucearta  fèin  an  t-aingidh, 
agus  le  cùird  a  pheacaidh  ceanglar  e. 

23  Bàsaichidh  egunteagasg;  agus  ann 
am  meud  'amaideachd  thèid  e  air  seach- 
aran. 

CAIB.  VI. 

1  An  aghaidh  luchd-urrais,  7  an  leisgein,  12  agus 
nan  daoine  aingealt.  16  Na  seachd  nithe  a  tha 
'nan  gràineileachd  do'n  Tighearn,  25  Le  mnaoi 
sirìopachail  sgriosar  anam  an  duine. 

AMHIC,  ma  ta  thu  'n  urras  air  do 
charaid,  ma  bhuail  thu  do  làmh  le 
neach  eile, 
2  Ribeadh  thu  le  brlathraibh  do  bheoil ; 
ghlacadh  thu  le  foclaibh  do  bheoil. 


1'  caochlaideach.  uaipe. 

"  t'urram,  do  mhaise.  "  gu'm  beuc  thu, 

15  feoil  do  chuirp.  thiobairt. 

INa']  biodh.  '8  earba. 

'9  thèid  Ihu  air  seacharan,  bhios  tu  air  do  mheadh- 

radh. 
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3  Deaii  so  a  nis,  a  mhic,  agus  saor  thii 
fein,  'nuair  a  thig-  thu  'n  hximh  do  chai'- 
aid ;  imich  irioslaich  thu  fein,  ag-us  dean 
cinnteach  do  charaid. 

4  Na  toir  codal  do  d'  shìiiUbh,  no  clò 
chodail  do  d'  rosgaibh'. 

5  Thoir  as  thu  fein  mar  earb  à  làimh  o?; 
t-sealgair'-,  agns  mar  eun  à  làimh  an 
eunadair. 

6  Imich  a  chum  an  t-seang:ain,  a  leisg- 
ein  thoir  fa'near  a  shlig'hean,  agiis  bi 
grh'c: 

7  Aig-  nach  'eil  fear-seòlaidh,  fear-amh- 
airc^  no  riaghlair, 

8  A  dh'ulhiicheas  a  bhiadh  san  t-samh- 
radh,  agus  a  chruinnicheas  a  theachd-an- 
tir  san  fhogharadli. 

9  Cia  fhad  a  choidleas  tu,  a  leisgein? 
c'uin  a  dh'eireas  tu  as  do  chodal? 

10  Fathast  beagan  codail,  beag'an  clò 
chodail,  beagan  fìlhdh^  nan  làmli  g'U 
codaL 

11  An  sln  thig  do  bhochdainn  mar 
fhear-siubhail,  agus  t'uireasbhuidli  mar 
dhuine  fuidh  armaibh. 

12  Duine  nach  fiìi,  fear  aingidh,  siubh- 
laidh  e  le  beul  ana-cneasda. 

13  Caogaidh  e  le  'shùil,  bheir  e  sanas'' 
le  'chois,  teagaisgidh  e  le  'mhem'aibh. 

14  Tlia  aingealtachd '  'na  chridhe,  tha 
e  a'  dealbhadh  uilc  a  ghnàth ;  tograidh  e 
aimhreit 

15  Uime  sin  g-u  h-obann  thig  asgrios'; 
gu  grad  brisear  e,  g'un  leigheas. 

16  Na  sè  nithe  so  is  fuathach  leis  an 
Tighearna ;  seadh,  tha  seachd  nithe  'nan 
gràineileachd  d'a  anam  : 

17  Sealladh  àrd teang:adh  bhreugach, 
agus  làmhan  a  dhòirteas  fuil  neò-chiorit- 
ach ; 

18  Cridhe  a  dhealbhas  smuaintean  aing- 
ìdh,  cosan  a  bhios  luath  a  ruith  chum 
uilc ; 

19  Fianuis  bhreugach  a  labhras  breug- 
an,  ag-us  esan  a  thogas  aimhreit"  eadar 
bhràithribh. 

20  A  mhic,  coimhid  àithne  t'athar,  agus 
na  treig  reachd  ''^  do  mhàthar  : 

21  Ceangrail  iad  a  ghnàth  air  do  chridhe, 
daingnich  iad  mu  d'  mhiiineal. 

22  'Nuair  a  dh'imicheas  tu,  treòraichidh 
ìad  "  thu ;  'nuair  a  choidleas  tu  gleidhidh 
iad  '"^  thu  ;  ag:us  an  uair  a  dhùisgeas  tu, 
labhraidh  iacì'^  riut. 

23  Oir  ìs  lòchran  an  àithne,  agus  is  sohis 
an  reachd,  agus  is  iad  slighe  na  beatha 
achmhasain  teagaisg; 

24  Chum  do   ghleidheadh   o'n  droch 


1  fhàhhraidhibh.        ^  as  an  ìton.        ^  a  lunrìaire. 
'^'fcar  sttil-bheachd,  maighstir  oibre.  ^pasgaidh. 
^  'labhraidh  e.  '  coirbleachd,  ana-cncasdachd. 

8  sìul-cìiuiri''h  e  ais-sith.  '  'àmlìgliar. 

uaibhreach.  "  ais-sith.  ìagh. 
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mhnaoi,  o  mhiodal  teang'aidh  nu  mnà 
coimhich. 

25  Na  miannaich  a  sg-èlmh  ann  ad 
chridhe  ;  agus  na  glacadh  i  thu  le  a  rosg-- 
aibh  ; 

26  Oir  le''mnaoi  strìopachail  bheirear 
ditine  gu  g-reim  arain;  agus  sealgaidh  a' 
bhan-adÌKiltrannacli  air  an  anam  hiach- 
mhor. 

27  An  vu'rainn  duine  teine  a  ghabhail 
'na  bhrollach,  agus  g^un  'eudach  a  bhi 
air  a  losgadh  ? 

28  An  urrainn  duine  imeachd  air  eibh- 
hbh  teithe,  agus  gun  a  chosan  a  bhi  air 
an  losgadh? 

29  Mar  sin  esan  a  theid  a  steach  chimi 
mnà  a  choimhearsnaich:  clia  bhi  neach 
air  bith  neò-chiontach  a  bheanas  rithe. 

30  Cha  deanar  tàir  air  gaduiche,  ma 
ghoideas  e  a  shàsuchadh  'anama,  'nuair 
a  bhios  e  ocrach: 

31  Acli  ma  ghlacar  e,  aisig'idh'*  e  a 
sheachd  uiread;  uile  mhaoin  a  thighe 
bhelr  e  seachad. 

32  Ach  ge  b'e  ni  adhaltrannas  rl  mnaoi, 
tha  e  gun  tuigse  :  sgriosaidh  esan  a  ni  e 
'anam  fèin. 

33  Lot  agus  mi-chhù  gheibh  e ;  agus  a 
mhasladh  cha  ghlanar  as. 

34  Oir  is  e'n  t-eud  cuthach  an  f  hir : 
uime  sin  cha  chaomhain  e  ann  an  là  an 
dloghaltais. 

35  Cha  bhi  suim  aige  dh'èiric  air  blth'" ; 
ni  mò  a  tholhchear  e,  ged  bhelr  tini  dha 
mòran  thiodhlacan. 

CAIB.  VII. 

1  Chomhairlich  Soìamh  do'n  i-sluogh  'àtlheanlai/  a 
thasgaidh  'nan  cridhe.  C  St  bìtachd  agus  cuilljh- 
eartan  na  mvà  coimhich ;  24  Sgriosar  iadsan  a 
chlaonas  'na  dèigh. 

AMHIC,  glèldh  mo  briathran,  agus 
taisg  m'àitheantau  maille  riut. 

2  Glèldh  m'àitheantan,  agus  bl  beò  ; 
agus  mo  lagh  mar  dhubhagan^'  do  shùl. 

3  Ceangall  iad  air  do  mheuraibh; 
sgrìobh  iad  air  clàr  do  cliridhe. 

4  Abair  ri  ghocas,  Is  tu  mo  phiuthar ; 
agus  golr  do  bhan-charaid  do  thuigse  : 

5  Chum  gu'n  glèidh  iad  thu  o'n  nihnaoi 
choimhich,  o'n  bhana-choigrich  a  ni 
brionnaP^  le  a  briathraibh. 

6  Oir  alg  ulnnelg  mo  thighe  dh'amhairc 
mi  troimh  "^  mo  chlèith, 

7  Agus  sheuU  mi  am  measg  nan  daoine 
baoghalt;i ;  thug  mi  fa'near  am  measg- 
nan  òganacli,  òig-fhear  gnn  chèill-S 

8  A'  dol  seachad  air  an  t-sràid  fagiis 


13  e.  a  luidheas  lu  sìos.  e. 

iiif?.  i~  trìd.  bheir  eair  ais. 

''^  dìnth  cèillc.  Cha  lailinn  èiric  sam  bith  ris. 
-'  ubhal,  chhiirh.  "  miodal. 

Ire,  Irìd.  gun  chridhe.  Eabli. 
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d'a  h-olsinn,  agus  ghabh  e  an  t-sh'ghe 
chiim  a  tig-he, 

9  San  dù-thràth',  san  fheasgar,  san 
oidhche  dhuibh  dhoirch: 

10  Agus,  feuch,  thachair  bean  air  ann 
an  culaidh  strìopaiche,  agus  cuilbheartach 
"na  cridhe. 

11  (Tha  i  àrd-ghuthach^  agiis  ceann- 
làidir ;  cha'n  f han  a  casan  'na  tigh. 

12  A  nis  tha  i  mach,  a  nis  anns  na 
sràidibh,  agus  a'  feitheamh  nam  fàth  aig: 
gach  oisinn.) 

13  Agus  rug  i  air,  agus  phòg  i  e,  agus 
le  aghaidh  gim  nàire  thubhairt  i  ris  \ 

14  7%a  tabhartais-shith  agam;  an  diugh 
dh'ìoc  mi  mo  bhòldean : 

15  Uime  sin  thàinig  mi  mach  a'd' 
choinneamh,  a  dh'iarraidh  t'aghaidh  gu 
dìchiollach,  agus  fhuair  mi  thu. 

16  Le  còmhdaichibh  grinne^  sgeadaich 
mi  mo  leabadh,  le  oibribh  gearrta,  le 
lìon-eudaich  mìn  o'n  Eiphit. 

17  Rinn  mi  mo  leabadh  cùbhraidh  le 
mirr,  aloe,  agus  canal. 

18  Thig,  gabhamaid  ar  sàth  do  ghaol 
gu  maduinn;  deanamaid  comh-ghaird- 
eachas  ann  an  gaol : 

19  Oir  cha  'n'eil  fear  antighe  aigbaile; 
chaidh  e  air  thurus  fada : 

20  Sporan  airgid  thug  e  leis' ;  air  an  là 
shuidhichte  thig  e  dhachaidh. 

21  Le  mòran  d'a  cainnt  mhilis  thug  i 
air  aontachadh ;  le  miodal  a  bilean  chomh- 
eignich  i  e. 

22  Tha  e  a'  dol  'na  deigh  gun  dàil,  mar 
a  theid  an  damh  chum  a  chosgaraidh^ 
no'n  t-amadan  a  chum  peanais  a'  chip; 

23  Gus  an  tèid  saighead  troimh  'àinean, 
mar  a  ghreasas  eun  do'n  ribe,  gun  fhios 
aige  gur  ann  chum  a  bhàis  ata  e. 

24  A  nis  uime  sin  èisdibh  rium,  a  chlann, 
agus  thugaibh  aire  do  bhriathraibh  mo 
bheoil : 

25  Na  claonadh  do  chridhe  chum  a 
sligheanna,  na  rach'  air  seacharan  'na 
ceumaibh. 

26  Oir  lot  agus  leag  i  sìos  mòran ;  seadh 
chaidh  mòran  do  dhaoinibh  treuna  a 
mharbhadh  leatha. 

27  /«  e  a  tigh  an  t-slighe  gu  h-ifrinn,  a 
dol  sìos  gu  seòmraichibh  a'  bhàis. 

CAIB.  vin. 

1  Gairm,  6  ieagasg  luachmkor,  \5  sochairean  priseil, 
22  agus  siorruidheachd  a'  ghliocais.  32  Soirbh  ■ 
ichidh  esan  a  gheibh  gliocas,  36  agus  esan  a 
dhiùltas  i  ni  e  cron  d'a  anamfèin. 

NACH  'eil  gliocas  ag  èigheach  ?  agus 
naeh  'eil  tuigse  a'  cur  a  mach  a 
gutha  ? 


'  Mu  dhorchadh  nan  tràth,  san  eadar-sholus. 
2  bruidhneach. 

chruaidhich  i  a  h-aghaidh,  agus  thubhairt  i  ris. 
*  còmlidaichibh  do  obair  ghrèis  ;  tapestry.  Sasg. 
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2  Air  mullach  nan  àit  àrda,  làimh  ris 
an  t-slighe,  ann  am  meadhon  nan  rathad 
tha  i  'na  seasamh. 

3  Làimh  ris  na  geatachaibh,  aig  dol  a 
stigh  a'  bhaileS  far  an  tigear  a  steach 
air  na  dorsaibh  tha  1  ag  èigheach: 

4  Ribhse,  O  fheara,  tha  mi  ag  èigh- 
each ;  agus  tha  mo  ghuth  ri  cloinn  nan 
daoine. 

5  A  dhaoine  baoghalta,  tuigibh  gliocas ; 
agus  amadana,  tuigibh  'nur  cridhe. 

6  Eisdibh,  oir  labhraidh  mi  air  nithibh 
òirdheirc;  agus  bithidh  fosgladh  mo 
bhilean  air  nithibh  cearta. 

7  Oir  labhraidh  mo  bheulfirinn;  agus 
is  gràineileachd  aingidheachd  do  m' 
bhihbh. 

8  Ann  an  ceartas  tha  uile  bhriathra  mo 
bheoil ;  annta-san  cha  'n'eil  ni  air  bith 
olc  no  fiar. 

9  TAa  iaduile  soilleir  dha-san  a  thuig- 
eas,  agus  ceartdhoibhsan  a  gheibh  eòlas. 

10  Gabhaibh  mo  theagasg,  agus  ni  h-e 
airgiod,  agus  eòlas  thar  an  òr  thaghta. 

11  Oir  is  fearr  gliocas  na  na  clachan 
hiachmhor;  aguscha'n'eilna  h-uile  nithe 
a  dh'fheudar  amhiannachadh  r'ancoimh- 
meas  rithe. 

12  Tha  mise  gliocas  a'm'  chòmhnuidh 
maille  ri  cèilP,  agus  tha  mi  faghail  a 
mach  eòlais  air  nithibh  innleachdach. 

13  Is  e  eagal  an  Tighearn  an  t-olc 
fhuathachadh  ;  uabhar,  agus  àrdan,  agus 
an  droch  shhghe,  agus  am  beul  fiar  is 
fiiathach  leam. 

14  Is  leam-sa  comhairle,  agus  fior  ghlioc- 
as  :  ?s  leam-sa  tuigse  ;  is  leam-sa  neart'". 

15  Leam-sa"  rìoghaìchidh  rìghrean,  agus 
orduichidh  uachdarana  ceartas. 

16  Leam-sa  riaghlaidh  uachdarana,  agus 
daoine  mòra'^  uile  bhreitheamhna  na 
tahnhainn. 

17  ladsan  aig  am  bheil  gràdh  dhomh 
gràdhaichidh  mi ;  agus  iadsan  a  dh'iarras 
mi  gu  moch  gheibh  iad  mi. 

18  Tha  beartas  agus  urram  maille  rium- 
sa  ;  saoibhreas  maireannach  agus  tìreant- 
achd. 

19  /s  fearr  mo  thoradh  na  òr,  eadhon  na 
òr  fior-ghlan  ;  agus  mo  theachd-a-stigh 
na  airgiod  taghta. 

20  Air  slighe  a'  cheartais  treòraichidh 
mi ;  ann  am  meadhon  cheumanna  a' 
bhreitheanais ; 

21  A  chum  gu'n  toir  mi  orra-san  le'n 
ionmhuinn  mi  maoin  a  shealbhachadh; 
agus  lìonaidh  mi  an  ionmhasan. 

22  Bha  mise  aig  an  Tighearn  ann  an 
toiseach  a  shlighe,  roimh  'oibribh  o  shean. 


5  'na  làimh.  Eabh.  ^  mharbhaidh. 

T  gahh,  imich.  8  je^;     bhaile.  Eabh. 

^  crìonnacb.  is  mise  tuigse;  agamsa  tha  neart. 
"  Triom-sa.  àrd-iiaislean. 
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23  O  shlorriiidheaclul  cliiiireadh  siias ' 
mi,  o'n  toiseach,  mun  robh  an  talamh 
ann. 

24  Mun  robh  doimlineachdan  ann,  ghin- 
eadh  mise  ;  'nuair  nach  robh  tobraiche 
ann,  làn  do  uisg-eachaibh. 

25  Mun  do  shuidhicheadh  na  beannta; 
roimh  na  cnocaibh  g-hineadh  mise. 

26  Mun  d'rinn  e  fathast  an  talamh,  no 
na  machraichean,  no  chuid  a's  àirde  do 
dhuslach  an  domhain. 

27  'Nuair  a  dheasaich  e  na  nèamha,  bha 
mi'n  sin ;  'nuair  a  tharruing  e  cuairt  air 
aghaidh  na  doimhne  ; 

28  'Nuair  a  dhaingnich  e'n  t-athar^ 
shuas  ;  'nuair  a  neartaich  e  tobraiche  na 
doimhne  ; 

29  'Nuair  a  thug  e  a  reachddo'n  fhairge, 
nach  rachadh  na  h-uisgeacha  thar  'àith- 
ne,  'nuair  a  shuidhich  e  bunaite  na  tal- 
mhainn ; 

30  An  sin  bha  mise  aige  mar  neach  a 
dh'altrumadh'  maille  ris ;  agus  bu  mhi 
a  thlachd  gach  là,  a' deanamh  gàirdeach- 
ais  'na  fhianuis  an  còmhnuidh  ; 

31  A'  deanamh  gàirdeachais  anns  a' 
chuid  a  dh'àitichear  d'athalamh,  agus  mo 
thhichd  maille  ri  cloinn  nan  daoine. 

32  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  èisdibh 
rium ;  oir  is  sona  iadsan  a  ghleidheas 
mo  shligheanna. 

33  Eisdibh  ri  teagasg,  agus  bithibh 
ghc,  agus  na  diìiltaibh  e. 

34  Is  beannaichte  an  duine  a  dh'èisd- 
eas  rium,  a'  deanamh  faire  aig  mo 
gheataibh  gach  là,  a'  feitheamh  aig  urs- 
ainnibh  mo  dhorsa. 

35  Oir  esan  a  gheibh  mise,  gheibh  e 
beatha,  agus  gheibh  e  deadh-ghean'' 
o'n  Tighearn. 

36  Ach  esan  a  pheacaicheas  a'm'  agh- 
aidh-sa^,  ni  e  cron  d'a  anam  fèin  :  iadsan 
uile  a  dh'fhuathaicheas  mi,  gràdhaichidh 
iad  am  bàs. 

CAIB.  IX. 

.  Fògliìum  agus  luacli  a'  ghìiocais.  13  Tha  hean 
amaideach  àrd-ghuthach  agus  baoghalla,  18  agus 
thèid  a  h-aoidheanna  do  dhoimhneachd  ijrinn, 

THOG  gliocas  a  tigh  ;  ghearr  i  mach^ 
a  seachd  puist. 

2  Mharbh  i  a  feoil ;  mheasg  i  a  fion ; 
dheasaich  i  mar  an  ceudna  a  bord  : 

3  Chuir  i  a  mach  a  h-òighean;  tha  i 
a'  gairm  air  na  h-àitibh  a's  àirde  do'n 
bhaile  : 

4  Ge  b'e  neach  a  tebaoghalta,  thigeadh 
8  a  stigh  an  so :  riu-san'  a  tha  dhìth 
tuigse  tha  i  ag  ràdh, 

^  5  Thigibh,  ithibh  do  m'aran-sa,  agus 
òlaibh  do'n  fiiìon  a  mheasg  mi. 


1  dh'ungadh.  -  tia  veoil. 

3  dh'àraicheadh.  *  cnoimhneas. 

*  a  thèid  air  seacharan  uam. 
597 


6  Trèigibh  nithe  amaideach,  agus 
bithibh  beò  ;  agus  imichibh  air  sliglie  na 
tuigse. 

7  Esan  a  bheir  achmhasan  do  fhear- 
fochaid,  gheibh  e  dha  fèin  masladh ;  agus 
esan  a  chronaicheas  an  t-aingidh,  gheibk 
e  dha  fèin  smal. 

8  Na  cronaich  fear-fochaid,  air  eagal 
gu'm  fuathaich  e  thu  :  cronaich  an  duine 
glic,  agus  gràdhaichidh  e  thu. 

9  Thoir  teagasg  do'n  duine  ghlic,  agus 
bithidh  e  ni's  ghce  :  teagaisg  an  duine 
cothromach,  agus  meudaichidli  e  ann  am 
fòghhim. 

10  /*  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghliocais ;  agus  is  e  eòias  nithe  naomha, 
tuigse. 

1 1  Oir  leam-sa  nìthear  do  làithean  iìon- 
mhor,  agus  cuirear  ri  bliadhnachaibh  do 
bheatha. 

12  Ma  bhios  tu  glic,  bithidh  tu  glic 
dhuit  fèin :  ach  ma  bhios  tu  ri  fochaid, 
is  tu  fèin  a  mhàin  a  dh'iomchaireas  e. 

13  Tha  bean  amaideach  àrd-ghuthach ; 
baoghalta,  agus  cha  'n  aithne  dhi  ni  air 
bith : 

14  Oir  suidhidh  i  aig  dorus  a  tighe,  air 
caithir,  ann  an  àitibh  àrda  a'  bhaile, 

13  A  ghairm  orra-san  a  bhios  a'  dol 
seachad  air  an  t-slighe,  a'  gabhail  dìreach 
rompa^ 

16  Ge  b'e  neach  a  ta  baoghalta,  thig- 
eadh  e  stigh  an  so ;  agus  ris-san  a  tha 
dhìth  tuigse  their  i, 

17  Tha  na  h-uisgeachan  a  ghoidear 
miiis,  agus  an  t-aran  a  dh'ithear  an  uaig- 
noas  taitneach. 

18  Ach  cha  'n'eil  fhios  aige  gu  bheil  na 
mairbh  an  sin  ;  ann  an  doimhneachdaibh 
ifrinn  gu  bheil  a  h-aoidheanna. 

CAIB.  X. 

1  Dìonaidh  Dia  an  i-ionracan.  6  Beannaichear  nm 
fìrean,  ach  sgriosar  an  t-amadan  bith-hhriath- 
rach.  12  Folaichidh  gràdh  gach  cionta.  25  Thig 
sgrios  air  ìuchd-deanamh  na  h-euceirt,  31  ach  cha 
ghluaisear  am  jìrenn  gu  hràth, 

GNATH-FHOCAIL  Sholaimh.  Ni 
mac  ghc  athair  subhach ;  ach  is  e 
mac  amaideach  dubhachas  a  mhàthar. 

2  Cha  'n'eil  tairbhe  ann  an  ionmhasaibh 
aiiigidheachd ;  ach  saoraidh  ionracas  o'n 
bhàs. 

3  Cha  leig  an  Tighearna  le  anam  an 
ionraic  gort'  fhulang;  ach  sgaoilidh  e 
maoin  nan  aingidh. 

4  Ni  làmh  na  leisge bochd ;  ach  ni 
làmh  nan  dìchioUach  beartach. 

5  Esan  a  chruinnicheas  anns  an  t-samh- 
radh,  is  mac  glic  e ;  ach  esan  a  choidleas 
anns  an  fhogharadh,  is  mac  maslach  e. 


6  shnaidh.  ■  '  ris-san,  ris  gach  neach. 

8  a'  stiùradh  an  ceumanna. 
sorta,  na  ceilee. 
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6  Bithidh  beannachdan  air  ceann  an 
fhìrein'  ;  ach  còmhdaichidh  fòirneart 
beul^  nan  aingidh. 

7  Bithidk  cuimhnean  fhìrein  beannaich- 
te  ;  ach  lobhaidh  ainm  nan  aingidh. 

8  Gabhaidh  esan  a  ta  glic  'na  chridhe 
àitheantan  ;  ach  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

9  Esan  a  ghhiaiseas  ann  an  ionracas, 
g-hiaisidh  e  gu  tèaruinte ;  ach  esan  a 
chlaonas  a  shlighean,  aithnichear  e. 

10  Esan  a  chaogas  le  'shìiil,  bheir  e 
bròn :  agus  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

W  Is  tobar  beatha  beul  an  f  hìrein  ;  ach 
còmhdaichidh  foirneart  beul  nan  aingidh. 

12  Dùisg'idh  fuath  aimhreitean ;  ach 
folaichidh  g'ràdh  ^ach  coire^. 

13  Ann  am  bihbh  an  duine  thuigsich 
g-heibhear  gliocas;  ach  tha  slat  air  son 
druim  an  ti  a  tha  as  eugmhais  tuigse*. 

14  Ceihdh  daoine  ghce  na's  aithne 
dhoibh^;  ach  ^Aa  beul  an  amadain  dlìith 
do  sgrìos. 

15  /s  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir*  làidir  ;  ìs  e  milleadh  nam  bochd 
an  uireasbhuidh. 

16  Tha  saothair  an  fhirein  chum  beatha; 
teachd-a-stigh'  an  aingidh  chum  peac- 
aidh. 

17  Tha  esan  a  choimhideas  fògWum 
anns  an  t-shghe  gu  beatha  ;  ach  tha 
esan  a  dhiìiltas  achmhasan  air  seacharan. 

18  Esan  a  cheileas  fuath  lebihbh  cealg- 
ach,  agus  esan  a  labhras  mi-chhù,  ìs  am- 
adan  e. 

^19  Annan  lìonmhoireachd  bhriathar  cha 
bhithear  saor  o  pheacadh  ;  ach  tha  esan 
a  choisgeas  a  bhilean  gh'c. 

20  Mar  airgiod  taghta'  tha  teangadh 
an  fhìrein ;  ach  tha  crldhe  nan  aingidh 
mar  ni  nach  fiù. 

21  Beathaichidh  bilean  an  fhìrein  mòr- 
an ;  ach  eugaidh  na  h-amadain  a  dhìth 
tuigse'. 

22  Ni  beannachadh  an  Tighearna  saoibh- 
ir,  agus  cha  chuir  e  doilgheas  'na  chuid- 
eachd. 

23  Tha  e  mar  shùgrradh  do'n  amadan 
olc  a  dheanamh ;  ach  tha  gUocas  aig  fear 
na  tuigse. 

24  An  ni  is  eagal  leis  an  aingidh,  thig  e 
air  ;  ach  deònaichear  miann  nam  firean. 

25  Mar  a  thèid  an  ioma-ghaoth  thairis, 
mar  sin  cha  hhi  an  droch  dhuine  ni's  mò  ; 
ach  is  bunait  siorruidh  am  firean. 

26  Mar  f  hìon-geur  do  na  fiaclaibh,  agus 
mar  dheataich  do  na  sùihbh,  mar  sin  tha'n 
leisgein  dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e. 


'  an  ionracain.  -  gnitis.  cionla,  pcacadh. 
*  cridhe.    Eabh.       ^  Taisgidh  daoine  glic  eòlas. 

a  mliàr-bhaile.  '  toradh. 

"  dearhhta,  fior-ghlan.         cridhe.  Eabli. 
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27  Ciiiridh  eagal  an  Tighearna  ri  làith- 
ibh  duine  ;  ach  giorraichear  bhadhnacha 
nan  aingidh. 

28  Bilhidh  dùil  nam  firean  'na  aobhar 
aoibhneis  ;  ach  thèid  as  do  dhòchas  nan 
aingidh. 

29  Is  neart  do  na  h-ionraic  shghe  an 
Tighearn;  ach  thig  sgrios  air'°  luchd- 
deanamh  na  h-euceirt. 

30  Cha  ghhiaisear  am  firean  gu  bràth ; 
ach  cha  gabh  nah-aingidh  còmhnuidh  air 
an  talamh. 

31  Bheir  beul  an  fhìreinamachghocas; 
ach  g-earrar  as  an  teangadh  fhiar. 

32  Tha  fios  aig  bihbh  an  fhìrein  air  an 
ni  a  ta  taitneach  ;  ach  labhraidh  beul  nan 
aingidh  nithe  fiara. 

CAIB.  XI. 

1  Is  taitneach  le  Dia  an  duine  ionraic,  5  ach  sgrios- 
ar  an  t-aingidh  as  a  làthair.  15  Ciitrrar  esan  a 
thèid  an  urras  air  coigreach.  20  Is  gràineil- 
eacìid  do'n  Tighearn  iadsan  a  thafiar  'nan  cridhe. 
30  Gheibh  am  firean  duais  air  thalamh. 

^BlHA  meidhean  mealltach  'nan  gràin- 

J-    eileachd  do'n  Tighearn ;  ach  is  tait- 

neach  leis  toimhsean  ceart 

2  'Nuair  a  thig  uabhar,  thig- masladh ; 
ach  ai^  na  h-iriosail  tha  ghocas. 

3  Seolaidh  ionracas  nam  firean  iad  ;  ach 
milhdhfiaradh'-luchd  dò-bheirt  iad  fèin. 

4  Cha  bhi  tairbhe  ann  an  saoibhreas  ann 
an  là  na  feirge  ;  ach  saoraidh  fireantachd 
o'n  bhàs. 

5  Seòlaidhfireantachd  an  duine  ionraic''' 
a  shh'ghe;  ach  trld  'aingidheachd  fèin 
tuitidh  an  t-aingidh. 

6  Saoraidh  fireantachd  nan  ionraic  iad  ; 
ach  glacar  fealltairean'^  'nan  oXe.fein. 

7  'Nuair  a  bhàsaicheas  an  droch  dhuine, 
thèid  as  A'a  dhòchas  ;  agais  teirgidh  dùil 
luchd-euceirt. 

8  Saorar  am  firean  o  theirm ;  ach  thig 
an  droch  dhuine  'na  àite. 

9  Le  'bheul  milhdh  cealgalr  a  choimh- 
earsnach ;  ach  trìd  eòlais  saorar  na  fireana. 

10  'Nuair  a  dh'èireas  gu  maith  do  na 
fireanaibh,  ni  am  baile'*  gàirdeachas; 
agus  an  uair  a  sgriosar  na  h-aingidh, 
hithidh  hiathghaire  ann. 

11  Le  beannachadh  nan  ionraic  àrd- 
aichear  baile ;  ach  le  beul  nan  aingidh 
leagar  e. 

12  Ni  esan  a  tha  as  eugmhais  ghocais  '^ 
tàir  air  a  choimhearsnach;  ach  bithidh 
fear  na  tuigse  'na  thosd. 

13  Imichidh  fear  tuaileis  mu'n  cuairt  a' 
foillseachadh  nithe  dìomhair ;  ach  esan  a 
ta  firinneach  'na  spiorad,  ceihdh  e  ni. 

14  Far  nach  'eil   comhairle,  tuitidh 


is  aobliar  uamhais  i  do. 

clacìt  iotnlan.  Eabh.  cìaonadh,  cca/g. 

"  iomlain.  '*  cealgnirean,  luchd-eusaontais. 
'5  a'  chaithir,  nm  mbr-bhaile.        cridìie.  Eabh 
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sluag:h ;  ach  ar.n  an  llonmhoireachd 
chomhairleach  tha  tèaruinteachd. 

15  Ciùrrar  gw  g'oirt  esan  a  bhios  an 
urras  air  coigreach ;  ach  esan  a  dh'- 
fhuatliaicheas  luchd-urrais,  bithidh  e 
tèaruinte. 

16  Gheibh  bean  ghràsail  urram;  agus 
cosnaidh  daoine  làidir  soibhreas. 

17  Ni  an  duine  iochdmhor  maith  d'a 
anani  fein ;  ach  esan  a  ta  an-iochdmhor, 
c'.aoidhidh'  e  'fheoil  fein. 

18  Oibrichidh  an  droch  dhuine  obair 
nihealltach;  ach  aige-san  a  chuireas'  fir- 
eantachd  hithìdh  duais  chinnteach. 

1 9  Mar  so  tha  fireantachd  chum  beatha ; 
ach  esan  a  leanas  an  t-olc,  leanaidh  e 
chum  a  bhàis  fèin  e. 

20  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  iad- 
san  a  tha  fiar  'nan  cridhe ;  ach  is  tait- 
neach  leis  iadsan  a  tha  ionraic'  'nan 
shg'he. 

21  Ged  iadhadh  làmh  mu  làimh,  cha 
biii  an  droch  dhuine  gun  pheanas;  ach 
saorar  shochd  nam  firean. 

22  Mar  fhail  ^  òir  ann  an  sròin  muice, 
tha  bean  sgiamhach  agais  i  as  eugmhais 
tuigse^ 

23  Tha  rniann  nam  firean  a  mhàin 
maith ;  ach  is  e  dòchas  nan  aingidh  fearg. 
^24  Tha  neacii  ann  a  sgaòileas,  agus 
fasaidh  e  ni's  saolbhire^:  agus  tha  e  ann 
a  chumas  tuilleadh  'sa  ta  ceart,  ach  thig 
e  gvL  bochdainn. 

25  Nìthear  an  t-anam  fial  sultmhor'; 
agus  an  ti  a  dh'uisgicheas,  uisgichear 
mar  an  ceudna  e  fèin. 

26  Esan  a  chumas  suas  sioV,  mallaich- 
idh  an  sluagh  e ;  ach  bithidh  beannachd 
air  ceann  an  ti  a  reiceas'. 

27  Esan  a  dh'iarras  maith  gu  dùrachd- 
ach,  gheibh  e  deadh-g-hean ;  ach  an  ti 
a  dh'iarras  olc,  thig  e  air  fèin. 

28  Esan  a  dli'earbas  as  a  shaoibhreas, 
tuitidh  e ;  acli  mar  ghèig,  thig  na  fireana 
fo  bhlàth. 

29  Esan  a  chuireas  a  theaghlach  fèin  fo 
bhnaireas  bithidh  e  'na  oig-hre  air  a' 
ghaoith ;  agus  an  t-amadan  'na  sheirbh- 
iseach  dha-san  a  tha  glic  'na  chridhe. 

30  /s  craobh  beatha  toradh  an  fhìrein; 
agus  tha  esan  a  chosnas  anama  glic. 

31  Feuch,  bheirear  luigheachd'^  do'n 
f hìrean  air  an  talamh :  nach  mò  na  sin 
do'n  aingidh  agrus  do'n  pheacach. 

CAIB.  XII. 

1  Dionaidh  Dia  an  duine  maith,  ach  dìlidh  efear 
nan  droch  innleachd.      10  locar  luigheachd  a 

'  buairidh.  2  shìol-chuireas , 

3  iomlan,  neo-lochdach.  *  sheud. 

5  mothachaidh,  eagnuidheachd.  ^  cuirear  an 

tuilleadh  ris.  Sealbhaichidh  an  t-anam  fial 

pailteas.  ^  g'  àii.  9  a  hheir  air  a  hhi  air 

a  reiceadh.  deadh  rùn.  "a  thogas  an- 
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làmh  do  gach  neach.  22  Tha  bilean  nam  breug 
'tian  gràineileachd  do  Dhia. 

ESAN  a  ghràdhaiclieas  fòghlum, 
gràdhaichidh  e  eòlas;  ach  esan  a 
dh'fhuathaicheas  achmhasan,  tha  e  am- 
aideach'^. 

2  Gheibh  duine  maith  deadh-ghean  o'n 
Tighearn;  ach  dìtidh  e  fear  nan  droch 
innleachd. 

3  Cha  daingnichear  duine  le  h-aingidh- 
eachd ;  ach  cha  ghluaisear  freumh  nam 
firean. 

4  Tha  bean  mhaith  "  'na  crùn  d'a  fear ; 
ach  mar  lobhadh  'na  chnàmhaibh  tha  ise 
a  nàiricheas  e. 

5  Is  ceartas"  smuainte  uam  firean ;  ach 
is  cealg  comhairle  nan  aingidh. 

6  Is  iad  briathra  nan  aingidh  feall- 
fheitheamh  air  son  fola :  ach  tèarnaidh 
beul  nan  ionraic  iadsan. 

7  Tilg'ear  na  h-aingidh  bun  os  ceann, 
agus  cha  hhi  iad  ann ;  ach  seasaidh  tigh 
nam  firean. 

8  A  rèir  a  ghliocais  molar  duine ;  ach 
nìthear  dìmeas  air-san  a  tha  fiar  'na 
chridhe. 

9  Is  fearr  esan  air  an  deanar  tàir,  agus 
a  tha  'na  sheirbhiseach  dha  fèin'^  na  esan 
a  bheir  urram  dha  fèin,  agus  a  bhios  a 
dhìth  arain. 

10  Bithidh  cùram  aig  an  duine  ionraic 
do  bheatha  'ainmhidh ;  ach  is  an-iochd- 
mhor  truacantais  nan  aingldh. 

11  Esan  a  threabhas  "  'fhearann,  sàs- 
uichear  le  h-aran  e ;  ach  esan  a  leanas 
daoine  dìomhain,  tha  e  gun  tuigse 

12  Miannaichidh  an  t-aingidh  Ilon 
dhroch  dhaoine ;  ach  bheir  freumh  nam 
firean  toradh  '^. 

13  Le  peacadh  a  bhilean  ribear  androch 
dhuine ;  ach  thig  am  firean  as  o  airc 

14  Do  thoradh  a  bheoil  sàsuichear 
duine  le  maith;  agus  locar  luigheachd 
làmh  duine  dha  fèin. 

15  Tha  slighe  an  amadain  ceart  'na 
shùilibh  fèin ;  ach  tha  esan  a  dh'èisdeas 
ri  comhairle,  glic. 

16  Aithnichear  airbalF'  fearganamad- 
ain;  ach  ceilidh  duine  ciallach^  mas- 
ladh. 

17  Esan  a  labhras  an  fhìrinn,  foillsich- 
idh  e  ceartas^;  ach  foillsickidh  fianuis 
bhreugach  cealg-. 

18  Tha  dream  ann  a  labhras  mar  lot- 
aibh  claidheimh;  ach  is  slàinte  teangadh 
nan  daoine  glice. 

19  Bithidh  bile  na  firinn  seasmhach  gu 


riaghailt  'na  thighfèin. 
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'3  vìar  ainmhidh.  '^  bean  na  subhailcc,  nan 

deadh  bheus.  ionracas.  (lig  am  hi 

seirbhiseach.  shaothraicheas. 
'6  as  cugmliais  cridhe.  Eabh.        '^fàsaidh,  daing- 

nichcar  freumh  nam  firean.  theamiiachd. 
"  san  àm  ;  san  là.  Eabli.  criànna.glic. 


hiaigheachd,  duais.  \    Lahhraidh  amfirean,agusfoiUsichidh  canfltìrinn. 
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bràth ;  ach  cFia  bhi  an  teangadh  bhreiig;- 
ach  ach  car  tiota. 

20  Is  cealg  a  bhios  an  cridhe  luchd- 
deilbh  an  iiilc;  ach  do  chomhairleach- 
aibh  na  sìthe  bithidh  gàirdeachas. 

21  Cha'n  eirich  aimhleas'  air  bith  do'n 
fhìrean;  ach  llonar  nah-aingidh  le  h-olc. 

22  Is  gràineileachd  do'n  Tighearna 
bilean  nam  breug;  ach  is  iad  an  droing:  a 
iii  g-u  firinneach,  a  thlachd. 

23  CeiHdh  duine  cialiach-  eòlas  ;  ach 
foillsichidh  cridhe  nan  amadan  amaid- 
eachd. 

24  Riaghlaidh  làmh  nan  dìchiollach; 
ach  bithidh  lamh  na  leisg-e '  fo  chìs. 

25  Ni  iomagruin''  ann  an  cridhe  duine  a 
chromadh  slos;  ach  ni  focal  maith  sòl- 
asacli  e. 

26  Is  fearr  am  firean  na  a  choimhears- 
iiach ;  ach  cuiridh  slig'he  nan  aingidh  air 
seacharan  iad  fèin 

27  Cha  ròist  an  leisgein  a  shitheann'; 
ach  is  hiachmhor  saolbhreas  an  duine 
dhlchiollaich. 

28  Ann  an  sh'ghe  na  fireantachd  tha 
beatha;  agus  'na  ceum  cha  'neil  bàs®. 

CAIB.  xin. 

1  Cuiridh  duine  glic  faire  air  a  bheul.  1 2  Ni  an 
dòchas  a  shìnear,  an  cridhe  tinn.  20  Sgriosar 
companach  nan  aingidh. 

f^ISDIDH  mac  glic  ri  teagasg:  'athar ; 
JJj  ach  cha'n  èisd  fear  na  fochaid  ri 
achmhasan. 

2  Do  thoradh  a  bheoil  ithidh  duine  ni 
maith;  ach  ithidh^  anam  nam  feallt- 
air'  ainneart. 

3  Esan  a  choimhideas  a  bheul,  g-leidh- 
idh  e  anam:  ach  esan  a  dh'fhosglas  a 
bhilean,  thig  sgrios  air. 

4  Miannaichidh  anam  an  leisgein,  agpus 
cha  bhi  aige ;  ach  nìthear  anam  nan  dì- 
chiollach  sultmhor. 

5  Is  beag  air  an  fhìrean  na  breug:an; 
ach  fàsaidh  an  droch  dhuine  gràineil, 
ag-us  nàirichear  e. 

6  Gleidhidh  fireantachd  esan  a  ta  ion- 
raic  'na  shlig'he:  ach  claoidhidh  aing'idh- 
eachd  am  peacach'*. 

7  Tha  neach  ann  a  leigeas  air  a  bhi 
beartach'",  ag'usg'unni  air  bitli  aige;  tha 
neach  ann  a  leig-eas  air  a  bhi  bochd,  ag^us 
mòr-shaoibhreas  aigpe. 

8  Js  e  èiric  "  anama  duine  a  shaoibh- 
reas;  ach  cha  chluinn  am  bochd  ach- 
mhasan. 

9  Ni  solus  nam  firean  aoibhneach ;  ach 
cuirear  as  lòchran  nan  aingidh. 

10  O  uabhar  a  mhàin  thig:  connsach- 


'  urchoid.  •  crìonna,  eagnuidheack. 

3  ceilge.  *  dubhachas. 

5  an  ni  aghlac  e  lc  sealg.  ^  ach  treòraichidh 

rathad  seachranach  gu  bàs,  fuilgìdh. 
^  nan  cealgair,  luchd-eusaoniais. 
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adh ;  ach  aig:  nadaoinibh  a  ghabhas  deadh 
chomhairle  tha  g:Iiocas. 

1 1  Lug-hdaichear  saoibhreas  an  dìomh- 
anais;  ach  esan  a  chruinnicheas  le  saoth- 
air''',  meudaichidh  e. 

12  Ni  an  dòchas  anns  an  cuirear, 
moille",  an  cridhe  tinn;  ach  is  craobh 
beatha  am  miann  '^  'nuair  a  thig:  e. 

13  Esan  a  ni  tàir  air  focal,  miUear  e; 
ach  esan  air  am  bi  eag'al  roimh  àithne, 
g:heibh  e  luig-heachd. 

14  7«  tobar  beatha  Iag:h  an  duine  g:hlic, 
chiim  dol  as  o  lìoiitaibh  a'  bhàis. 

15  Bheir  tuig:se  mhaith  deadh-ghean : 
ach  is  cruaidh  slie:he  luchd-eusaontais. 

16  Ni  g:ach  duine  ciallach''  a  ghnoth- 
uch  le  h-eòlas ;  ach  leig:idh  an  t-amadan 
ris  'amaideachd. 

17  Tuitidh  an  droch  theachdair  ann  an 
olc;  ach  is  slàinte  an  teachdair  dìleas. 

18  Bochdainn  ag:us  nàire  bithidh  dhas- 
an  a  dhiùltas  fòg:hlum;  ach  an  ti  aig:  am 
bi  meas  air  achmhasan,  g:heibh  e  urram. 

19  Is  milis  do'n  anam  am  miann  a 
choimhlionar ;  ach  is  beag  air  amadan- 
aibh  dealachadh  ris  an  olc. 

20  An  ti  a  shiìibhlas  le  daoinibh  g:Iice, 
bithidh  e  g-Iic;  aca  sg:riosar  companach 
nan  amadan. 

21  Leanaidh  olc  peacaich:  ach  do  na 
fireanaibh  ìocar  maith. 

22  Fàg:aidh  duine  maith  oighreachd  aig: 
cloinn  a  chloinne;  ach  taisg^ear  do'n  fhìr- 
ean  maoin  a'  pheacaich. 

23  Bithidh  mòran  bidh  ann  an  treabii- 
adh  nam  bochd ;  ach  bithidh  neach  ann 
a  sgriosar  a  dhìth  breitheanais. 

24  An  ti  a  chaomhnas  a  shiat,  is  beag: 
air  a  mhac  ;  ach  an  ti  leis  an  ionmhuinn  e, 
smachdaichidh  se  e  'na  thràth. 

25  Ithidh  am  firean  g:u  sàsuchadh  'an  - 
ama;  ach  bithidh  dìth  air  broinn  nan 
aing:idh. 

CAIB.  XIV. 

1  Claonaidk  an  t-amadan  a  sklighe,  9  agiis  ni  e 
magadh  do'n  pheacadh.  20  Le  ' choimhearsnach 
jèin  fuathaickear  an  duine  bochd.  29  Is  duine 
glic  esan  a  tha  mall  ckumfeirge. 

CUIRIDH  g:achbeanghlic  a  tig:h  suas ; 
ach  leag:aidh  a'  bhean  amaideach 
sìos  e  le  a  làmhaibh  fèin. 

2  Esan  a  g:hluaiseas  'na  ionracas,  bith- 
idh  eag:al  an  Tighearn  air ;  ach  esan  a 
ta  fiar  'na  shlig:hibh,  ni  e  tàir  air. 

3  Ann  am  beul  an  am'adain  tha  slat 
uabhair;  ach  g^leidhidh  bilean  nan  daoine 
glice  iad. 

4  Far  nach  bi  daimh,  bithidh  a'  phras- 

'  peacadh.    Eabh.  w  a  ni  efèin  saoibhir. 

1 '  fuaseladh.  '2  \e  'làimh.  Eabh, 

'3  an  dòchas  a  shìnear. 
^*fonn,  togradk. 
crìonna,  glic. 
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achglan;  acli  blthidh  fàs  niòr  le  iieart 
an  daimh. 

5  Cha  dean  an  fhianuis  dhìleas  breug;; 
ach  labhraidh  an  fhianuis  chealg-ach' 
breug-an. 

6  laraidh  fear  na  fochaid  g-liocas,  agus 
cha'/i  fhaigh  e  ;  ach  do'n  ti  a  thuigeas 
tha  eòlas  furas  ^ 

7  Iniich  à  làthair  an  duine  amaidich, 
'nuair  nach  mothaich  thu  ann  bilean  an 
eòlais. 

8  /s  e  gliocas  an  duine  chiallaich  a 
shlig-he  a  thuigsinn;  ach  is  cealgr  amaid- 
eachd  nan  amadan. 

9  Ni  amadain  mag'adh  do'n  pheacadh  ; 
ach  am  measg:  nam  firean  tha  deadh- 
g'hean. 

10  Is  aìthne  do  chridhe  duine  searbhas 
'anama;  agus  'na  aoibhneas  cha  bhi 
comh-roinn  aig:  coigreach^ 

11  Tilgear  tigh  nan  aingidh  bun  os 
ceann;  ach  thig  pàilhun  nan  ionraic  fo 
bhlàth. 

12  Tha  slighe  ann  a  chithear  dìreach  le 
duine;  ach  is  iad  a  crìoch  slighean  a' 
bhàis. 

13  Ann  an  gàire  fein  bithidh  an  cridhe 
brònach  ;  agus  is  e  deireadh  an  t-subh- 
achais  sin  tuirse. 

14  Le  'shlighibh  fein  lìonar  esan  a 
thionndaidhairais  'na  chridhe ;  agus  uaith 
fein  sasuichear  an  duine  maith. 

1  b  Creididh  an  duine  baoghalta  *  grach 
focal ;  ach  bheir  an  duine  ciallach  an  aire 
d'a  cheum. 

16  Bithidh  eagal  air  an  duine  ghhc, 
a^is  treig-idh  e  'n  t-olc;  ach  tha'n 
t-amadan  borb'  agus  dàna. 

17  An  ti  air  am  bi  fearg  gu  h-obann,  ni 
e  gu  h-amaideach;  agus  fuathaichear 
fear  nan  droch  innleachd. 

18  Sealbhaichidh  daoine  baoghalta  am- 
aideachd  mar  oighreachd;  ach  crìinar 
na  daoine  ciallach  le  h-eòlas. 

19  Cromaidh  droch  dhaoine  an  làthair 
dhaoine  maithe,  agus  na  h-aingidh  aig- 
geataibh  an  fhìrein. 

20  Eadhon  le  'choimhearsnach  fèin 
fuathaichear  duine  bochd;  ach  is  lìon- 
mhor  iad  leis  an  ionmhuinn  an  duine 
saoibhir. 

21  An  ti  a  ni  tàir  air  a  choimhearsnach, 
peacaichidh  e ;  ach  is  sona  an  ti  a  ghabh- 
as  truas  do  na  bochdaibh. 

22  Nach  tèid  iadsan  air  seacharan  a 
dhealbhas  an  t-olc?  ach  bithidh  tròcair 
agus  firinn  aca-san  a  dhealbhas  am  maith. 

23  Anns  g'ach  saothair  bithidh  tairbhe ; 
ach  fhig  cainnt  nam  bile  a  mhàin  gu 
h-uireasbhuidh. 

24  Is  e  crìin  nan  daoine  glice  an  saoibh- 


'  bhreugach. 
•>  neach  eile. 
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^  furasd. 
'  neo-gheur,  aon-fhillte,  simplidh 


reas ;  ach  is  amaideachd  amaldeachd  nan 
amadan. 

25  Saoraidh  fianuis  fhìor  anama;  ach 
labhraidh  /ia/n/is  chealgach  breugan. 

26  Ann  an  eagal  an  Tighearna  tha  aobh- 
ar  earbsaidh  làidir;  agus  aig  a  chloinn 
bithidh  dldean. 

27  Is  e  eagal  an  Ti^hearna  tobar  na 
beatha,  chum  dol  as  o  hontaibh  a'  bhàis. 

28  Ann  an  lìonmhoireachd  sluaigh  tha 
urram  an  righ;  ach  ann  an  dìth  sluaigh 
tha  milleadh  an  uachdarain. 

29  An  ti  a  tha  mal)  chum  feirge,  tha  e 
pailt  ann  an  tuigse ;  ach  esan  a  tha  dian 

na  spiorad,  àrdaichidh  e  amaideachd. 

30  Is  e  beatha  na  feòla,  cridhe  fallain ; 
ach  is  e  lobhadh  nan  cnàmh,  an  tnìi. 

31  An  ti  a  shàruicheas^  am  feumach, 
masluichidh  e  a  Chruith-fhear ;  ach  bheir 
an  ti  sin  urram  dha,  a  ghabhas  truas  do'n 
bhochd. 

32  'Na  aingidheachd  fuadaichear  air 
falbh  an  t-aingidh ;  ach  bithidh  dòchas 
aig  an  fhìrean  'na  bhàs. 

33  Ann  an  cridhe  an  duine  thuigsicli 
gabhaidh  gliocas  tàmh ;  ach  aithnichear 
an  ni  a  ta  'n  taobh  a  stigh  nan  amadan. 

34  Ardaichidh  fireantachd  cinneach; 
ach  is  8  am  peacadh  masladh  sluaigh  air 
bith'. 

35  Bithìdh  deadh-ghean  an  righ  aig: 
seirbhiseach  glic ;  ach  bithidh  'f  hearg 
'na  aghaidh-san  a  bhios  'na  aobhar  nàire, 

CAIB.  XV. 

1  Is  craobh  beatha  teangadh  nau  daoine  gìice. 
8  Tha  ìobairt  nan  aingidh  'na  gràineileachd  do 
Dhia,  27  Bheir  esan  a  tha  sanniach  'na  chridhe 
buaireas  air  a  thighfèin. 

PILLIDH  freagradh   mìn  corruich; 
ach  dìiisgidh  briathra  garg  fearg. 

2  Cuiridh  teangadh  nan  daoine  glice  an 
cèill  eòlas  gu  ceart;  ach  dòirtidh  beul 
nan  amadan  a  mach  amaideachd. 

3  Tha  sùilean  an  Tighearn  anns  gach 
àit,  ag:  amharc  air  na  droch  dhaoinibh 
ag:us  air  na  deadh  dhaoinibh. 

4  /s  craobh  beatha  teangadh  fhallain^; 
ach  is  briseadh  spioraid  fiaradh  innte. 

5  Ni  amadan  tàir  air  teagasg  'athar; 
ach  is  ciallach  an  ti  a  bheir  an  aire  do 
achmhasan. 

6  Ann  an  tigh  an  fhlrein  tha  mòran  ion- 
mhais;  ach  ann  an  teachd-a-stigh  an 
aingidh  tha  buaireas. 

7  Sgaoilidh  bilean  nan  daoine  g-lice 
eòlas  ;  ach  cha  dean  cridhe  nan  amadan 
mar  sin. 

8  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  ìobairt 
nanaingidh;  ach  is  i  urnuigh  nan  ionraic 
a  thlachd. 

9  /,«gràineileachd  do'nTighearnasIig:he 


'  feargach. 
'  nan  slògh. 


*  bhruthas. 

^  cliiàin,  shìothchail. 


GNATH-FHO 
nn  aing:iflli;  ach  is  ionmhiiinn  leis  an  ti  a 
leanas  an  deigh  fireantachd. 

10  Is  searbh  smachdachadh  dha-san  a 
threig'eas  an  t-slighe ;  ach  gheibh  esan 
le'm  i'uathach  achmhasan,  bàs. 

11  Tha  ifrinn  agus  s^rios  fa  chomhair 
an  Tig-hearna :  cia  mor  is  mò  na  sin 
cridlieacha  chloinn  nan  daoine  ? 

12  Cha  toigh  le  fear-fochaid  esan  a 
chronaicheas  e;  agus  a  dh'ionnsuidh 
dhaoine  g-lice  cha  teid  e. 

13  Ni  cridhe  subhach  gnìiis  shuilbhir; 
ach  le  bròn  a'  cliridhe  brisear  an  spiorad. 

14  larraidh  cridhe  an  duine  thuig^sich 
eòlas ;  ach  beathaichear  beul  nan  amadan 
le  amaideachd. 

1 5  Tha  uile  làithean  an  duine  thruaig'h 
olc ;  ach  is  cuirm  a  ghnàth  an  cridhe  ait. 

16  Is  fearr  beagan  le  h-eagal  an  Tig-h- 
earna,  na  ionmhas  mòr  agus  buaireas 
leis. 

17  7«  fearr  lòn'  do  luibhibh,  far  am  bi 
g-ràdh,  na  damh  biadhta  agus  fuath  leis. 

18  Dìiisgidh  fear  feargach  consachadh; 
ach  esan  a  ta  mall  chum  feirge,  ciùinich- 
idh  e  aimhreit^ 

19  Tha  slighe  an  leisgein'  mar  ghàradh^ 
droighinn ;  ach  tha  rathad  nan  ionraic 
air  a  dheanamh  rèidh. 

20  Ni  mac  glic  athair  aoibhneach  ;  ach 
ni  mac'  amaideach  tàirair  a  mhàthair. 

21  Is  aobhar  aoibhneis  amaideachd 
dhasan  a  tha  as  eugmhais  gliocais*;  ach 
imichidh  fear  na  tuigse  g»  dìreach. 

22  Gun  chomhairle,  thig  rùinte'  gu 
neo-ni;  ach  ann  an  lìonmhoireachd  chomh- 
airleach  daingnichear  iad. 

23  Bithidh  aoibhneas  aig  duine  le  freag- 
radh  a  bheoil ;  agus  focal  'na  thràth,  cia 
maith  e ! 

24  Tha  slighe  na  beatha  shuas  do'n 
duine  g-hlic,  chum  dol  as  o  ifrinn  shìos. 

25  Sgriosaidh  an  Tighearna  tigh  nan 
uaibhreach ;  ach  daingnichidh  e  crìoch  na 
bantraich. 

26  Is  gràineileachd  do'n  Tighearna 
smuainte  dhroch  dhaoine  ;  ach  is  briathra 
taitneach  briathra  nam  fior-ghlan. 

27  Bheir  esan  buaireas  air  a  thigh  fèin, 
a  tha  sanntach  air  buannachd;  ach  bith- 
idh  esan  le'm  fuathach  duais-bhratha, 
beò. 

28  Smuainichidh  cridhe  an  fhlrein  cionn- 
us  is  còir  dha  freagairt;  ach  dòirtidh 
beul  nan  aingidh  a  mach  droch  nithe. 

29  Tha'n  Tighearna  fada  o  na  h-aing- 
idh ;  acli  èisdidh  e  ri  h-urnuigh  nam 
firean. 
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30  Ni  solus  nan  sùl  an  cridhe  aoibli- 
neach ;  agus  bheir  deadh  chliù  smior  do 
na  cnàmhaibh. 

31  Gabhaidh  a'  chkias  a  dh'èisdeas  ri 
achmhasan  na  beatha,  còmhnuidh  am 
measg  nan  daoine  g-lice. 

32^  An  ti  a  dhiùltas  fòghlum,  ni  e  tàir 
air  'anam  fèin ;  ach  an  ti  a  dh'èisdeas  ri 
achmhasan,  gheibh  e  tuigse^ 

33  Is  e  eagal  aii  Tighearna  fòghlum  a' 
ghliocais ;  agus  roimh  urram  tha  irios- 
lachd. 

CAIB.  XVI. 

1  27(3  Dia  'na  Bhreitheamh  os  cearm  gach  dìiile. 
16  Oirdheirceas  a'  ghliocais.  27  Gnàthaichidii 
an  duine  neo-dhiadhaidh  aingidheachd  an  còmh- 
nuidh, 

71IIA  deasachadh  cridhe  duine,  agus 
freagradh  na  teangaidh  o'n  Tigh- 
earn^ 

2  Tha  uile  shlighean  duiiie  glan  'na 
shùilibh  fèin;  ach  cothromaichidh'"  an 
Tighearna  na  spioraid. 

3  Tabhair  t'oibre  thairis  do'n  Tighearn, 
agus  daingnichear  do  smuainte. 

4  Rinn  an  Tighearna  gach  ni  air  a  shon 
fèin,  agus  mar  an  ceudna  an  t-aingidh 
air  son  là"  an  uilc. 

5  Is  gràineileachd  do'n  Tighearna  gach 
neach  a  ta  uaibhreach  'na  chridhe :  ged 
iadhadh  làmh  mu  làimh,  cha  bhi  e  gun 
pheanas 

6  Trìd  tròcair  agus  firinn  glanar  euceart ; 
agus  trìd  eagail  an  Tighearna  trèigear  an 
t-olc. 

7  An  uair  a  ghabhas  an  Tighearna 
tlachd  ann  an  slighibh  duine,  bheir  e  air 
a  naimhdibh  fèin  a  bhi  ann  an  sìth  ris. 

8  Is  fearr  beagan  le  h-ionracas,  na 
teachd-a-stigh  mòr  gun  cheartas. 

9  Smuainichidh  cridhe  duine  air  a 
shh'ghe ;  ach  is  e'n  Tighearn  a  stiùireas  a 
cheumanna. 

10  Tha  fàistneachd"  air  bilibh  an  righ: 
ann  am  breitheanas  cha  dean  a  bheul  eu- 
ceart. 

11  7s  leis  an  Tighearna  toimhsean  agus 
meidhean  cearta":  is  iad  uile  chlacha- 
tomhais  a'  mhàla'*  'obair-san. 

12  gràineileachd  do  rìghribh  amgidh- 
eachd  a  dheanamh ;  oir  le  h-ionracas 
daingnichear  an  righ-cliaithir. 

13  /s  taitneach  do  rìghribh  b  lean  an 
ionracais  ;  agus  is  ionmhuinn  leo  esan  a 
labhras  nithe  cearta. 

14  Tha  fearg  righ  mar  theachdairean 
bàis;  ach  ciùinichidh'^  duine  glic  i. 

15  Ann  an  solus  gnùise  righ  tha  beatha; 


'  dìneir,  hiadh-nòin.  *  strì. 

'  lundaire,  challaid. 
5  duine.  6  cridhe.  Eabh. 

'  smuainle.  8  cridhe,  Eabh. 

^FeudaiUh  duiìie  a  smuainiean  ulluchadh;  ach 
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n  Tighearna  thafreagradh  na  teangaidìi. 

measaidh.  ' '  lùtha,  lò. 

■'•  cha  mheasar  neò-chionlach  e,  cha  ieid  c  saor  us. 

Jàistiueachd,  a'  chcariais.  Eabh. 

'5  a'  bhuilg.  ceannsairhidh. 
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ag'us  tha  a  dheadh-gliean  inar  neul  au 
uisge  dheireannaich. 

16  Cia  mòr  is  fearr  gliocas  fhaotainn ' 
na  òr  ?  ag-us  is  ròghnaiche  tuig-se  f  haot- 
ainn  na  airg-iod  ? 

17  e  rathad^  mòrnanionraic  ant-olc 
a  threigsinn:  an  ti  a  choimhideas  a 
shhg:he,  gleidhidh  e  'anam. 

18  Roimh  sgrios  tlièìd  uabhar;  agus 
roimh  leagpadh,  spiorad  àrdanach. 

19  /s  fearr  a  bhi  do  spiorad  iriosal 
maille  riu-san  a  ta  ciùin,  na  a'  chreach  a 
roinn  maille  ris  na  h-uaibhrich. 

20  An  ti  a  ni  gnothuch  g-u  tuig'seach, 
gheibh  e  maith :  agus  an  ti  a  dh'eàrbas 
as  an  Tighearn,  is  sona  e. 

21  Goirear  duine  crìonna^  do'n  ti  a  tlia 
glic  'na  chridhe  ;  agus  meudaichidh  milse 
nam  bile  fòghlum. 

22  Is  tobar  beatha  an  tuigse  do'n  ti  aig 
am  bheil  i ;  ach  is  amaideachd  fòghhim 
uan  amadan. 

23  Ni  cridhe  an  duine  ghlic  a  bheul 
tuigseach,  agus  air  a  bhihbh  cuiridh  e 
fòghhmi. 

24  Mar  chìr-mheala  tha  briathra  tait- 
ueach,  mih's  do'n  anam,  agus  'nan  slàinte 
do  na  cnàmhaibh. 

23  Tha  shghe  ann  a  tha  ceart  ann  an 
sealladh  duine ;  ach  is  iad  sh'ghean  a' 
bhàis  a  crìoch. 

26  An  ti  a  shaothraicheas,  saothraichidh 
e  air  a  shon  fèin;  oir  iarraidh  a  bheul 
air  e. 

27  Cladhaichidh  an  duine  neo-dhiadh- 
aidh  olc  ;  agus  air  a  bhilibh  bitìiidh  mar 
theine  loisg-each. 

28  Togaidh''  an  duine  fiar^  aimhreit; 
agus  dealaichidh  fear  na  cogarsaich  càirde 
sònruichte. 

29  Meallaidh  fear  an  fhòirneirt  a 
choimhearsnach,  ag'us  bheir  e  air  imeachd 
air  slighe  nach  'eil  maith. 

30  Druididh  e  a  shùilean  chum  smuain- 
eachadh  air  nithibh  fiara;  a'  gluasad''  a 
bhilean,  bheir  e  olc  gu  crìch. 

31  /s  coi'on  glòire  an  ceann  liath,  a 
gheibhear  ann  an  slighe  an  ionracais. 

32  Is  fearr  an  ti  a  ta  mall  chum  feirge 
na  g-aisgeach;  agus  an  ti  a  riaghlas  a 
spiorad  fèin  na  esan  a  g'hlacas  àrd- 
bhaile^ 

33  Anns  an  uchd  tilg-ear  an  crannchur ; 
ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha  a  riagh- 
ladh  g-u  lèir. 

CAIB.  XVII. 

1  Dearhhaidh  Dia  smuaiiitean  criiìhe  an  duine. 
7  Clia  'n'eil  mòralachd  ciatach  do  luchd-deanamh 

'  a  chosnadh.  ^  slighe. 

^  riallach,  tuigseach.        Diiisgidh.  sìol-chuii  idìi. 

5  coirhte,  ana-mèineach.  gluasachd. 

''  cailhir.       do  nithibh  maithe,  do  dlieadh  ghlcus. 

9  hithidh  cuihhrionn  aige  do'n  oighrrachd. 

fhuirneis.  "  bhilihh  cealgach,  hreugach. 
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na  h-euccirt.  19  Sgriosar  aii  neach  a  ghràdh- 
aicheas  aimhreìt. 

/S  fearr  greim  tioram,agus  suaimhneas 
leis,  na  tigh  làn  do  ìobairtibh^  maillt 
ri  h-aimhreit. 

2  Riaghlaidh  seirbhiseach  tuig'seach  os 
ceann  a'  mhic  a  bhios  'na  aobhar  nàire ; 
agus  am  measg  nam  bràthar  roinnidh  e 
an  oighreachd*. 

3  Tha  a'  phoit-ghlanaidh  air  son  an 
airg-id,  agus  an  àmhuinn'"  air  sonan  òir: 
ach  dearbhaidh  an  Tighearna  na  cridh- 
eacha. 

4  Bheir  an  droch  dhuine  an  aire  do 
bhihbh  na  h-euceirt"  ;  èisdidh  am  breug- 
aire  ri  teangaidh  an  aimhleis. 

5  An  ti  a  ni  fanoid  air  a'  bhochd,  bheir 
a  masladh  d'a  Chruith-fhear  :  an  ti  a  ni 
gàirdeachas  ri  dònunn '-,  cha  bhi  e  neò- 
chiontach  '\ 

6  Is  iad  clann  an  cloinne  coron  sheann 
daoine;  agus  is  iad  an  aithriche  urram'^ 
cloinne. 

7  Cha  'n'eil  cainnt  na  mòralachd'^  ciat- 
ach  do'n  amadan:  nach  lugha  na  sin  a 
tha  bilean  na  brèige  ciatach  do  dhuine 
mòr'«? 

8  Is  clach  uasal  tiodhlac  ann  an  sùilibh 
an  ti  aig  am  bi  e" ;  g:e  b'e  taobh  gus  an 
tionndaidh  e,  soirbhichidh  leis. 

9  An  ti  a  cheileas  cionta,  cosnaidh'^  e 
gràdh ;  ach  esan  a  dh'aithriseas  ni,  deal- 
aichidh  e  cairdean. 

10  Drùthaidh  achmhasan  ni's  mò  air 
duine  glic,  na  ceud  buille  air  amadan. 

11  Is  ceannairc  a  rahàin  a  dh'iarras  an 
droch  dhuine ;  uime  sin  cuirear  teachdair 
an-iochdmhor  'na  aghaidh. 

12  Tachaireadh  math-ghamhuin  air  call 
a  cuiiean  air  duine,  ni's  hiaithe  na  amadan 
'na  amaideachd. 

13  Ge  b'e  dh'ìocas  olc  air  son  maith, 
cha  dealaich  olc  r'a  thigh. 

14  Mar  guìi  leigeadh  neach  a  mach 
uisgeacha,  tha  toiseach  aimhreit;  uime 
sin  mu'n  sgaoil'*  a'  cliomhstri,  leig- 
dhìot  i. 

15  Tha'n  ti  a  shaoras  ant-aingidh,  agus 
an  ti  a  dhìteas  am  firean,  araon  'nan 
gràiueileachd  do'n  Tig-hearn. 

16  C'ar  son  a  fa  hiach  ann  an  hvimh 
amadain  a  dh'fliaotainn  gliocais,  ag-us  e 
gun  rùn*'  aige? 

17  Aniis  g-ach  àm  gràdiiaichidh  caraid  ; 
agus  rug-adfi  bràthair  fa  chomiiair  teiun'^'. 

18  /s  duine  gun  tuigse  a  bhuaileas  a 
làmh,  a  thèid  an  urras  am  fianuis"  a 
charaid. 


1-  sgrios  neach  eile. 

uaill,  glòir. 

uasal,  àrd. 
>8  iarraidh. 
'i'^  chridhe.  Eabh. 
-2  air  son. 


gun  pheanas. 
cainnt  òirdhcirc- 
a  glieibh  e. 
mu'm  measgar. 
àmhghair. 
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19  Gràdhaichidh  esan  peacadh,  a 
g:hràdhaicheas  aimhreit :  an  ti  a  dh'àrd- 
aicheas  a  dhorus,  iarraidh  e  sgrios. 

20  An  ti  a  ta  fiar  'na  chridhe,  cha'n 
fhaigh  e  maith;  agrus  an  ti  a  ta  lìibach' 
'na  theang'aidh,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

21  An  ti  a  ghineas  amadan,  ginidh  se  e 
chum  e  dhoilgheis  fein ;  oir  cha  bhi  sòlas 
aig'  athair  amadain. 

22  Ni  cridhe  subhach  maith  mar  leigh- 
eas;  ach  tiormaichidh  spiorad  briste  na 
cnàmhan. 

23  Bheir  droch  dhuine  tiodlac  à  'uchd, 
a  chlaonadh  shlig'hean  a'  bhreitheanais. 

24  Fa  chomhair'^  an  duine  thuig'sich  <Aa 
g-hocas ;  ach  tha  sùilean  amadain  ann  an 
iomall  na  talmhainn. 

25  Tha  am  mac  amaideach  'na  dhoil- 
gheas  d'a  athair,  agus  'na  shearbhas 
dh'ise  a  rug-  e. 

26  Mar  an  ceudna  cha  'n'eil  e  maith 
peanas  a  dheanamh  air  an  fhìrean,  7io  àrd 
uaislean  a  bhualadh  air  son  ceartais. 

27  Caomhnaidh  an  ti  aig:  am  bheil  eòlas 
a  bhriathran ;  ag'us  bithidh  fear  na  tuigse 
ciìiin^  'na  spiorad. 

28  Measar  an  t-amadan  fèin,  'nuair  a 
bhios  e  'na  thosd,  na  dhuine  g'lic;  ag:us 
an  ti  a  dhruideas  a  bhilean,  'na  dhuine 
tuigseach. 

CAIB.  xvin. 

1  Cha'n  'eil  ilachd  aig  an  amadan  ann  an  glìocas. 
10  Tha  an  Tighearn  'na  thùr  ìàidir  dhoihhsan  a 
chiiireas  an  dòigh  ann,  21  Ann  an  cumhachd  na 
teangaidk  tha  bàs  agus  bealha. 

AREIR  a  thograidh  iarraidh  esan  a 
sg:aras  e  fèin,  ag'us  buinidh  e  ris 
gach  g-liocas. 

2  Cha  'n'eil  tlachd  aig;  an  amadan  ann 
an  tuig-se,  ach  g'u'm  foiUsicheadh  a 
chridhe  e  fèin. 

3  'Nuair  a  thig-  an  t-aing'idh,  thig;  mar 
an  ceudna  tarcuis,  ag:us  maille  ri  mi-chliìi, 
masladh. 

4  Mar  uisg:eacha  domhain  tha  briathra 
beoil  duine ;  7nar  shrutli  sgaoilteach  tha 
tobar  a  g-hliocais. 

5  Cha  'n'eil  e  maith  gabhail  ri  g:nìiis^ 
an  droch  dhuine,  chum  am  firean  a  thilg:- 
eadh  bun  os  ceann  ann  am  breitheanas. 

6  Thèid  bilean  an  amadain  ann  an 
aimhreit,  ag:us  g'airmidh  a  bheul  air 
buiUibh. 

1  Is  e  beul  amadain  a  sgrios,  ag:us  is 
iad  a  bhilean  ribe  'anama  fein. 

8  Tha  briathra  fir  na  cog^arsaich'  mar 
lotaibh^  ag:us  thèid  iadsìos  g:u  ionadaibh 
iochdarach  a'  chuim. 


'  far,  earach.  ^  Ann  an  gnùis. 

^  iriosal,  òirdheirc.         *  pearsa. 
*  cogaraich,  *  mar  hriathraibh  tlàth, 

'  dofhear  na  h-ana-cailheadh. 
^  àrdaichear  e.  ^  amhòr-bhaile, 
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9  Mar  an  ceudna  an  ti  sin  a  ta  leasg:  'na 
obair,  is  bràthair  e  do'n  mhiliteir  mhòr'. 

10  /s  tùr  làidir  ainm  an  Tig'hearna  : 
ruithidh  am  firean  d'a  ionnsnidh,  agus 
bithidh  e  tèaniinte^. 

11  /*  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir'*  làidir,  ag:us  mar  bhalla  àrd  'na 
bheachd  fèin. 

12  Roimh  sg:rios  bithidh  cridhe  duine 
uaibhreach,  agus  roimh  urram  bithidh 
irioslachd. 

13  An  ti  a  bheir  freag'radh  ann  an  cùis 
mu'n  cluinn  e  i,  is  amaideachd  agus  nàire 
dha  e. 

14  Giùlainidh  spiorad  duine  a  Iaig:se : 
ach  cò  is  urrainn  spiorad  briste a  ghiùl- 
an  ? 

15  Gheibh  cridhe  an  duine  chrìonna" 
eòlas ;  ag:us  iarraidh  cluas  nan  daoine 
glice  eòlas. 

16  Ni  tiodhlac  duine  àite  dha,  ag:us 
bheir  e  an  làthair  dhaoine  mòra  e. 

17  Saoilear  g'U  bheil  a' chòir  aig:e-san, 
a  tha  air  thoiseach  ann  an  agairt  a  chùise ; 
ach  thig-  a  choimhearsnach,  ag'us  ranns- 
aichidh  se  e. 

18  Bheir  an  crannchnr  air  aimhreitibh 
sg-ur,  agus  roinnidh  e  eadar  na  cumhachd- 
aich. 

19  Tha  bràthair  air  a  bhrosnachadh  ni's 
cruaidh  r'a  chosnadh  na  caithir'^  làidir  ; 
ag'us  tha  aimhreitean  bhràithre  mar 
chrannaibh  lùchairt'^. 

20  Le  toradh  bèil  duine  lìonar  a  bhrù ; 
ag-us  le  piseach'*  a  bhilean  sàsuichear  e. 

21  Tha  bàs  agus  beatha  ann  an  cumh- 
achd""  na  teang'aidh  ;  ag-us  ithidh  esan 
leis  an  ionmhuinn  i  d'a  toradh. 

22  An  ti  a  dh'amaiseas  air  mnaoi,  amais- 
idh  e  air  ni  maith,  ag:us  g:heibh  e  deadh- 
g:hean  o'n  Tig'hearn. 

23  Le  h-impidhibh  '^  labhraidh  an  duine 
bochd  ;  ach  freag:raidh  an  duine  saoibhir 
g'u  g'arbh. 

24  Feumaidh  fear  aig:  am  bi  càirdean, 
càirdeas  a  nochdadh ;  ag'us  tha  caraid 
ann  a  leanas  ni's  dlùithe  na  bràthair. 

CAIB.  XIX. 

1  Bàsaichidh  an  t-anam  a  bhitheas  amaideach  agus 
as  eugmhais  eòlais.  16  Eiridh  gu  maith  dha-san 
a  gleidheas  ìagh  an  Tighearn.  20  Bheir  mac 
aingidh  masladh  agus  nàire  air  'athair, 

JS  fearr  am  bochd  a  g:hluaiseas  'na  ion- 
racas,  na  esan  a  tha  fiar  'na  bhilibh '', 
ag:us  e  'na  amadan. 

2  Mar  an  ceudna  cha  mhaith  do'n  anam 
abhi  as  eug-mhais  eòlais  ;  ag'us  an  ti  a  ni 
cabhag:  le  'chasaibh,  tuislichidh  e". 


brùite,  leònta.  "  chiallaich,  thuigsich. 

'2  mòr-hhaile.  "  tùir,  dùin,  daingnich. 

i*fàs,toradh.  làimh.  Eabh. 

16  asluchadh.  shlighibh. 
'8  thèid  e  air  se.ncharan,  peacaichtdh  e. 
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3  Claonaidh  amaideachd  diiine  a  shlighe, 
ag-iis  an  aghaidh  an  Tigrhearna  ni  a 
chridhe  gearan'. 

4  Ni  saoibhreas  mòran  chàirdean ;  ach 
sgparar  am  bochd  o  a  charaid  '^. 

5  Cha  bhi  fianuis  bhreugach  gun  phean- 
as-^;  ag-us  an  ti  a  labhras  breugpan,  cha 
teid  e  as. 

6  larraidh  mòran  deadh-ghean  an  duine 
mhòir^;  agus  bithidh  gach  duine  'na 
charaid  do  fhear  nan  tiodhlac*. 

7  Bheir  uile  bhràithrean  an  duine 
bhochd  fuath  dha :  nach  mò  na  sin  a 
theid  a  chàirdean  am  fad  uaith  ?  leanaidh 
e  iad  le  briathraibh,  ach  tha  iad  a  dhlth 
air^ 

8  An  ti  a  grheibh  grliocas'',  g^ràdhaichidh 
e  'anam  fein ;  an  ti  a  ghleidheas  tuigse, 
gheibh  e  maith. 

9  Cha  bhi  fianuls  bhreugach  g:un  phean- 
as ;  agfus  sg'riosar  an  ti  a  labhras  breugan. 

10  Cha  'n'eil  aoibhneas  iomchuidh  do 
amadan ;  is  ]ug:ha  na  sin  do  sheirbhis- 
each  riaghladh  os  ceann  uachdarana. 

11  Ni  tuigse  duine  e  mall  chum  feirge, 
agus  is  i  a  ghlòir  amharc  thairis  air  eu- 
coir. 

12  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  fearg 
righ ;  ach  mar  dhrùchd  air  feur  tha  a 
dheadh-ghe;in. 

13  Is  aobhar  doilgheis  d'a  athair  mac 
amaideach ;  agus  mar  siilor-shileadh 
uisge  tha  aimhreitean  mnà. 

14  Is  iad  oighreachd  aithriche  tighagus 
saoibhreas  ;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha 
bean  chiallach'*. 

15  Bheir  leisge  air  duine  tuiteam  ann 
an  trom  chodal ;  agus  fuilingidh  an  t-an- 
am  dìomhanach  ocras. 

16  An  ti  a  ghleidheas  an  àithne,  gleidh- 
idh  e  'anam  fein  ;  ach  an  ti  a  ni  tàir  air* 
a  shlighibh,  gheibh  e  bàs. 

17  An  ti  a  ghabhas  truas  do'n  bhochd, 
bheire  air  iasachd'"  do'nTighearn  ;  agus 
an  ni  a  bheir  e  uaith,  ìocaidh  e  dha  a  rìs. 

18  Smachdaich  do  nihac  am  feadh  a  ta 
dòchas  d'a  thaohh,  agus  na  caomhnadh 
t'anam  air  son  a  ghearain". 

19  Fuilingidh  fearnafeirge  mòire  pean- 
as ;  oir  ma  shaoras  tu  e,  feumaidh  tu 
dheanamh  a  rìs. 

20  Eisd  ri  comhairle,  agus  gabh  fògh- 
lum,  chum  gu'm  bi  thu  glic  ann  adlàith- 
ihh  deireannach 

21  /s  lìonmhor  na  smuaintean  ann  an 


'  hiihidhfearg  air  a  chrtdhe. 
-  choimhearsnach.  ^  iieò-chioniach. 

*  a'  phrionnsaidh,  an  uachdarain. 
'  dhasan  a  bheir  tiodhlacan  seachad, 
^  tha  iad  gttn  èifeacìid. 
'  cridhe.  Kabh.  ^  tJitiigseaclt. 

5  a  dhem  madas,  nach  toir  an  aìre  do. 
an  coingheall. 
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cridhe  duine;  ach  is  i  comhairle  an  Tigh- 
earn  a  sheasas. 

22  e  tlachd  duine  a  chaoimhneas  ; 
agus  is  fearr  duine  bochd  na  breugaire. 

23  Trcòraichidh  eagal  an  Tighearna  gu 
beatha,  agus  gheibh  esan  a  bhios  air  a 
lìonadh  leis  fois ;  cha'n  fhiosraichear  le 
h-olc  e. 

24  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'na 
bhrollach'^;  uiread  as  chum  a  bheil  cha 
tabhair  e  i  a  rìs. 

2,5  Buail  fear-fochaid,  agus  bithidh  an 
duine  neo-gheur  air  'fhaicill ;  agus  cron- 
aich  duine  tuigseach,  agus  tuigidh  e  eòlas. 

26  An  ti  a  chreachas 'athair,  agus  a 
dh'fhògras  a  mhàthair,  is  mac  a  bheir 
nàire  agus  masladh  e. 

27  Sguir,  a  mhic,  do  eisdeachd  ris 
an  teagasg,  a  chuireas  air  seacharan  o 
bhriathraibh  an  eòlais. 

28  Ni  fianuis  aingidh  '^  tarcuis  air  breith- 
eanas ;  agus  skiigidh  beul  dhroch  dhaoine 
euceart. 

29  Dh'ulluicheadh  breitheanais  doluchd- 
fociiaid,  agus  buillean  do  dhruim  nan 
amadan. 

CAIB.  XX. 

1  Tha  e  'na  ni  urramach  fantuinn  o  aimhreit. 
10  Is  gràineileachd  do  Dhia  tomhas  ceaìgach. 
22  Cha  chòir  do  neach  olc  ìocadh  air  son  uilc. 

'jrS  cealgacli  an  ni  fion'^  is  buaireasach 
jf.  an  ni  deochlàidir;  agus  ge  b'e  neach 
a  mhealiar  leo,  cha  'n'eil  e  glic. 

2  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  eagal 
righ  :  an  ti  a  bhrosnuicheas  e  gu  feirg, 
peacaichidh  e  an  aghaidh  'anama  fèin. 

3  Is  urramach  an  ni  do  fhear  fantuinn  " 
o  aimhreit ;  ach  measgaidh  gach  amadan 
imite. 

4  Air  son  an  fhuachda"  cha  treabh  an 
leisgein  ;  iarraidh  e  dèirc  anns  an  fhogh- 
aradh,  ach  cha.'n  fhaigh  e. 

5  Mar  uisge  domhain  tha  comhairle 
ann  an  cridhe  duine,  ach  tairngidh  fear 
na  tuigse  nìos  i. 

6  Gairmidh  mòran  dhaoine  gach  aon 
diubh  a  mhaitheas  fèin  ;  ach  cò  a  gheibh 
duine  firinneach  ? 

7  Ghiaisidh  am  firean  'na  ionracas :  so- 
na  bithidh  a  mhic  'na  dhèigh. 

8  'Nuair  a  shuidheas  righ  air  caithir 
bhreitheanais,  sgaoiiidh"  e  gach  olc  le 
'shùilibh. 

9  Cò  a  dh'fheudas  a  ràdh,  Ghlan  mi  mo 
chridhe,  tha  mi  glan  o  m'  pheacadh  ? 


"  ach  na  tog  t'anam  chum  a  mhiUeadh. 
12  Faìc  Deiit.  Caib.  VI 11.  r.  IG. 

aslaich,  asgail. 
'■'  a  mhilleas,  a  chlooidhcas. 
'5  fanuis  do  Bhelial.  Eabh. 
"  Isfear-magaidh  am  fion.  Eabh. 
"  .5;"^«^.  '8  a'  gheumhraidh. 

"  sgajiaidh. 
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10  Aon  chothrom  agus  cothrom  eile,  aon 
soltheach-tomhais  agus  soitheach-tomh- 
ais'  ei/e,  is  gràineileachd  iad  araon  do'n 
Tighearn. 

11  Aithnichear  eadhon  leanabh  le  a 
bheusaibh,  am  bi  a  dheanadas  glan,  agus 
am  hi  e  ceart. 

12  A'  chhias  a  chhiinneas,  agus  an 
t-sìiil  a  chi,  rinn  an  Tighearn  iad 
araon. 

13  Na  gradhaich  codal,  air  eagal  gu'n 
tig  thu  gu  bochdainn;  fosgail  do  shùil- 
ean,  agus  sàsuichear  thu  le  h-aran. 

14  Is  olc,  is  olc  e,  ars'  an  ceannuiche ; 
ach  an  uair  a  dh'imicheas  e  roimhe,  an 
sin  ni  e  uaill. 

15  Tha  òr  ann,  agus  mòran  do  chlach- 
aibh  hiachmhor'^;  ach  is  iad  bilean  an 
eòlais  an  seud  a's  hiachmhoire. 

16  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  an  urras 
air  coigreach ;  agus  air  son  bana-choig- 
rich  gabh  an  geall  uaith. 

17  Is  mihs  le  duine  aran  na  ceilge  ;  ach 
'na  dheigli  sin  llonar  a  bheul  do  ghain- 
eamh'. 

18  Daingnichear  gach  tionnsgnath  le 
comhairle ;  agus  le  comhairle  ghlic  dean 
cogadh. 

19  A'  foillseachadh  nithe  dìomhair,  im- 
ichidh  fear-tuaileis  mu'n  cuairt*:  uime 
sin  ris-san  a  ni  miodal  le  'bhihbh'  na 
biodh  gnothuch  agad. 

20  Ge  be  mhalhiicheas  'athair,  no  a 
mhàthair,  cuirear  as  a  lòchran  ann  an 
duibhre  dorchadais. 

21  Feudar  oighreachd  fhaotainn^  gu 
hiath  an  toiseach ;  ach  cha  bhi  a  crìoch 
beannaichte. 

22  Na  h-abair,  locaidh  mi  olc  air  son 
uilc:  feith  air  an  Tighearn,  agus  saoraidh 
e  thu. 

23  Is  gràinelleachd  do'n  Tighearn  aon 
chlach-thomhais  agus  clach -thomhais 
eile,  agus  cha  'neil  meidhean  cealgach 
maith. 

24  Is  ann  o'n  Tighearn  a  tha  ceunianna 
duine:  oir  cionnus  a  thuigeas  duine  a 
shhgfie  fein? 

23  /,9  ribe  e  do  dhuine  itheadh  do'n  ni  a 
ta  naomh,  agus  an  dèigh  bhòid  fìosrach- 
adh''. 

26  Sgapaidh  righ  glic  na  h-aingidh, 
agus  bheir  e  air  an  roth  teachd  thairis 
orra. 

27  /sespiorad"  duine  lòchran  an  Tigh- 
earn,  a'  sgrùdadh^  gach  ionaid  an  taobh 
a  stigh  do'n  chom. 

28  Gleidhidh  tròcair  agus  firinn  righ ; 


'  clacli  agus  clack   ephah  agus  ephah.  Eabh. 
Faic  Deut.  Caib.  XXV.  r.  U.  ^ 
-  neamhmiidibh ;  peninim.  Eabh. 
3  ghairbheal,  gliarbh- ghaineamh. 

Faic  Caib.  XI.  r.  13.        ^a  tha  bras  le  'bhiìibh. 
6  dàil  a  chur  nan  coimhlionadh.  '  anam. 
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seadh,  le  tròcair  daingnichear  a  righ- 
chaithir. 

29  Is  e  urram  dhaoine  òga  an  neart ; 
agus  is  e  maise  sheann  daoine,  an  ceann 
hath. 

30  Glanaidh  guirme'  cneidhe  olc  ;  mar 
sin  glanaidh  buillean  na  bheil  an  taobh  a 
stigh  do'n  chom '°. 

CAIB.  XXI. 

1  liannsaichidk  Dia  cridhe  an  duine.  15  JRògk- 
naichidh  am  firean  breitheanas.  27  Tha  ìobairt 
nan  aingidh  'na  gràineileachd  an  làlhair  Dhè. 

shruthaibh  uisgeacha  tha  cridhe 
J.KM.  righ  ann  an  làimh  an  Tighearna  : 
ge  b'e  taobh  is  àiU  leis,  tionndaidhidh 
se  e. 

2  Tlia  uile  shllghean  duine  ceart  'na 
shùilibh  fèln;  ach  measaidh  an  Tighearna 
na  cridheacha. 

3  Ceartas  adheanamh  agus  breltheanas, 
is  ròghnaiche  leis  an  Tlghearna  na  lob- 
airt. 

4  Is  peacach  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  lòchran  nan  alngidh". 

ò  Bheirgu  delmhln  smuaintean  an  dnine 
dhì-chlollaich,  gu  pallteas;  ach  thig  gach 
neach  ata  gun  fhoighidin'''  da  rlreadh  gu 
dìth. 

6  lonmhasan  fhaotainn  le  teangaidh 
bhreugaich,  is  dìomhanas  e  air  a  hiasgadh 
a  null  agus  a  nall  aig  an  droing  a  dh'iarras 
am  bàs. 

7  Sgriosaidh  reubainn  nan  aingidh  !ad, 
a  chionn  gu'n  diùlt  iad  breitheanas  a 
dheanamh. 

8  Fiar  agus  colmheach  tha  sllghc 
duine  ;  ach  a  thaohh  an  fhìor-ghloin,  tha 
a  dheanadas  dìreach. 

9  Is  fearr  còmhnuldh  aghabhail  ann  an 
oisinn  mullaich  tighe,  na  maille  ri  mnaol 
almlireitich  ann  an  tigh  farsuinn''^. 

10  Miannaichidh  anam  an  alngklh  olc: 
cha'n  fhalgh  a  choimhearsnach  deadh- 
ghean  'na  shùillbh. 

11  'Nualr  a  nìthear  peanas  air  fcar- 
fochaid,  fàsaidh  am  baoghaUa "  glic  ; 
agus  an  uair  a  dh'fhòghhimar  an  duine 
glic,  gheibh  e  eòlas. 

12  Bheir  am  firean  an  aire  gu  glic  do 
thigh  an  aingidh:  tilgear'^  na  h-aingidh 
bun  os  ceann  air  son  an  aingldheachd. 

13  An  ti  a  dhrnideas  a  chhias  ri  glaodh 
an  duine  bhochd,  glaodhaidh  e  fèin  mar 
an  ceudna,  ach  cha'n  èisdear  ris. 

14  Ciùinlchidh'"  tiodhlac  annandìomh- 
alreachd  fearg;  agus  duais  san  uchd, 
corruich  dhian. 

15  /saoibhneas  do'n  flùrean  brelthean- 

8  rannsachadk,  fiosrackadh.  ^  salchar,  brèine. 
1°  olc  a'  chridhe.     ' '  agus  treabhadk  nan  aingidk. 

dian,  cabkagack. 
'•>  comuinn,  comk-chaideachd. 
'<  neo-gheur,  simplidh.  "  tilgidk  Dia. 

'6  Traoghaidk,  màckaidh. 
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as '  a  dlieanamh;  ach  thig  sgrios  air  '' 
hichd-tleanainli  na  h-euceirt. 

16  An  diiine  a  thèid  air  seacharan  o 
shhg-he  na  tuigse,  fanaidh  e  ann  an  coiinh- 
thional  nam  marbh. 

17  Bìthidh  esan  'na  dhuine  bochd  a 
g-hràdhaicheas  sògrh^;  an  ti  a  g-hràdh- 
aicheas  fion  agus  oladh,  cha'n  fhàs  e 
saoibhir. 

15  'Na  èiric  air  son  an  fhìrein  bithidh 
an  t-aingidh,  ag:us  air  son  nan  ionraic  an 
duiiie  fealltach^. 

\9  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann 
am  fàsach^  na  inaille  ri  mnaoi  aiinhreit- 
ich  agus  fliearg-aich. 

20  Tha  ionmhas  taitneach  ag'us  oladh 
ann  an  àite-còmhnuidh  an  duine  g'hlic; 
ach  caithidh  an  t-amadan  e. 

21  An  ti  a  leanas  fiireantachd  agus  tròc- 
air,  gheibh  e  beatha,  fireantachd,  agus 
urram 

22  Do  chaithir'  nan  daoine  treuna 
streapaidh  an  duiue  glic,  agus  leagaidh 
e  sìos  neart  a  h-earbsa. 

23  An  ti  a  ghleidheas  a  bheul  agus  a 
theangadh,  gleidhidh  e  'anam  o  theannt- 
achdaibh. 

24  Fear-magaidh  uaibhreach  àrdanach 
is  ainm  dhasan,  a  ghiìilaineas  e  fèin  ann 
an  corniich  an  uabhair. 

25  Marbhaidh  miann  an  leigsein  e  ;  oir 
diùltaidh  a  làmhan  obair  a  dheanamh. 

26  Air  feadh  an  là  sanntaichidh  e  gu 
mòr ;  ach  bheir  am  firean  uaith,  agus  cha 
chaomhain  e. 

27  Is  gràineiieachd  ìobairtnan  aingidh : 
cia  mòr  is  mò,  'nuair  a  bheirear  suas  i  le 
droch  rìin  ? 

28  Sgriosar  fianuis  bhreugach  ;  ach  an 
ti  a  dh'èisdeas,  labhraidh  e  chum  dcadh 
chrlche^. 

29  Cruaidhichidh  androchdhuine  'eud- 
an ;  ach  ni  esan  a  ta  ionraic  a  shlighe  dlr- 
each^. 

30  Cha  'n'eil  gliocas,  no  tuigse,  no 
comhairle  ann,  an  aghaidh  an  Tighearna. 

31  Deasaichear  an  t-each  fa  chomhair 
là  a'  chatha;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a 
tha  tèaruinteachd'". 

CAiB.  xxn. 

1  Trìd  eagail  m  Tighearna  tha  urram  agus  beatha. 
9  Beannaichear  esan  aigam  hheil  sidl  thruacanta, 

16  ach  esan  a  shàruicheas  am  bochd  thig  e  gu 
h-uireashìiuidh.  24  Is  còirfear  nafeirge  a  sheach- 
nadh. 

/S  ròghnaiche  ainm  maith  na  mòr- 
shaoibhreas,  agus  deadh-ghean  na 
airgiod  agus  òr. 


'  cearias.  -  is  aohhar  uamhais  e  do. 

'  aoibhneas,  aighear.  *  cionlach. 

^  an  tìr  fhàsail.  Eabh.  ^  glòir. 

'  àrd-hhaile,  bhaile  daingnichte. 
^  a  ghnàlh,  amfeasd.       ^  deasaichidh  esan  a  ta 
ìonraic  a  shlighe,  '°  saorsa,  buaidh. 
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2  Coinnichidh  am  beartach"  agus  ain 
bochd  a  chèile:  is  e'nTighearn  a  rinn  iad 
gu  lèir. 

3  Chi  an  duine  crlonna'-  olc,  agus  fol- 
aichidh  se  e  fèin;  achgabhaidli  na  daoine 
baoghalta'''  air  an  aghaidh,  agus  fuilingidh 
iad  peanas. 

4  Trìd  irioslachd  [agus]  eagail  an 
Tighearna,  thig  saoibhreas,  agus  urram, 
agns  beatha. 

5  Tha  droighionn  agus  ribeacha  ann  an 
slighe  an  duine  fhiair:  an  ti  a  ghieidheas 
'anam  fèin,  thèid  e  am  fad  uatha. 

6  Teagaisg  leanabh  a  thaobh  na  slighe 
air  an  còir  dha  imeachd ;  agus  an  uair  a 
bhios  e  sean,  cha  trèig  e  i. 

7  Riaghlaidh  am  beartach  os  ceann 
nam  bochd ;  agus  bidthidh  an  ti  a  ghabhas 
an  coingheall  'na  sheirbhiseach  dhà-san 
a  bheir  an  coingheall. 

8  An  ti  a  shìol-chm'reas  euceart,  buain- 
idh  e  dìomhanas;  agus  caithear"  slat 
'fheirge. 

9  Beannaichear  esan  aig  am  bheil  sùil 
fhial  "^;  oir  bheir  e  d'a  aran  do'n  bhochd. 

10  Tilg  a  mach  am  fear-fochaid,  agus 
thèid  consachadh  a  mach ;  seadh,  sguiridh 
comhstri  agus  masladh. 

1 1  An  ti  leis  an  ionmhuinn  gloine  cridhe, 
is  taitneach  a  bhilean,  bithidh''  an  righ 
'na  charaid  aige. 

12  Coimhididh  sùilean  an  Tighearn 
eòlas ;  ach  tilgidh  ebun  os  ceannbriathran 
a'  chiontaich. 

13  Their  an  lelsgein,  TJia  leòmhan  am 
muigh,  anns  na  sràidibh  marbhar  mi. 

14  /sslochd  domhain  beul  bhan  coimh- 
each ;  an  ti  a's  gràineil'^  leis  an  Tighear- 
na,  tuitidh  e  ann. 

15  Tha  amaideachd  ceangallte  ann  an 
cridhe  leinibh ;  achcuiridhslat  an  smachd- 
achaidh  fad  uaith  i. 

16  An  ti  a  shàniicheas  am  bochd  a 
mheudachadh  a  mhaoin  fèin,  agus  an  ti  a 
bheir  do'n  t-saoibhir,  thig  e  gu  deimhin 
gu  h-uireasbhuidh. 

17  Aom  do  chluas,  agus  èisd  ri  briath- 
raibh  dhaoine  glice,  agus  socraich  do 
chridhe  air  m'eòlas-sa ; 

18  Oir  is  taitneach  ara  nì  e,  maghleidh- 
eas  tu  iad  ann  ad  chom",  ma  bhitheas 
iad  araon  deas  air  do  bhilibh. 

19  Chum  gxi'm  biodh  t-earbsa  as  an 
Tighearna,  nochd  mi  dhuit  an  diugh, 
eadhon  dhuitse. 

20  Nach  do  sgrìobh^  mi  dhuit  nithe 
òirdheirc,  ann  an  comhairlibh,  agus  an 
eòlas  ? 


"  saoibhir.  ciallach,  geur,  ìèirsinneach. 

neo-gheur,  simplidh.  '■*  aìr  iasachd. 

fàilnichidh.  '^  mhaith,  thriiacapta. 

"  air  son  gràis  no  deadh-ghean  a  hhilean  bit)iidh,  SjC. 
■^fualhach.  '9  an  taobh  a  s'.igh  dlnot. 

M  dhfìwillsich. 
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21  Cliiiin  gn  nochdainn  duit  cinnte 
bhriathar  na  firinn;  chiim  gii  freagradh 
tu  briathra  na  firinn  dhoibhsan  a  chuireas 
fios  a  d'ionnsuidh  ? 

22  Na  creach  am  bochd  a  chionn  gu 
bkeil  e  bochd,  ag-us  na  sàruich  an  truaghan 
anns  a'  gheata : 

23  Oir  tagraidh  an  Tighearn  an  cùis, 
ag:us  milhdh  e  anam  na  muinntir  a  mhiU- 
eas  iad. 

24  Na  dean  suas  cairdeas  ris  an  fhearg- 
ach ;  agus  maille  ri  fear  na  h-àrd-chorruich 
na  h-imich; 

25  Aireagal  gu'n  iunnsaich  thu  a  shligh- 
ean,  agus  gu'm  faig-h  thu  ribe  do  t'anam. 

26  Na  bi  dhiubh-san  a  bhuaileas  an 
làmiian ',  7io  dhiubh-san  a  thèid  an  urras 
air  son  f  hiach. 

27  Mur  'eil  ni  agad  g:u  dìoladh,  c'ar 
son  a  bheirteadh'*  uait  do  leabadh  a  ta 
fodhad? 

28  Na  h-atharraich  an  seann  chomhara- 
crìche,  a  shuidhich  t'aithriche. 

29  Ma  chi  thu  fear  a  bhios  eallamh^ 
'na  g:hnothuichibh,  seasaidh  e  an  làthair 
rìghrean,  cha  seas  e  an  làthair  dhaoine 
ìosal. 

CAIB.  XXIII. 

1  Tlia  saoihhreas  talmhaidh  neo-tharbhach.  13  Is 
còir  leanabh  a  smachdachadh.  21  Thigammisg- 
eir  agus  an  geòcair  gu  bochdainn.  29  Buinidh 
hròn  dhasan  a  dh'iarras  fìon  measgta. 

9T^rUAIR  a  shuidheas  tu  a  dh'itheadh 
J-^  maille  ri  h-uachdaran,  thoir  an  ro- 
aire  do  na  bheil  fa  d"  chomhair; 

2  Agus  cuir  sg:ian  ri  d'  sg^ornan,  ma's 
duine  tlni  air  do  thabhairt  do  chraos. 

3  Na  miannaich  a  nithe  milse^;  oir  is 
biadh  mealltach  iad. 

4  Na  saothraich  g'u  fàs  saoibhir:  leig 
dhlot  do  g-hliocas  fèin. 

5  An  cuir  thu  do  shìiilean  air  an  ni  nach 
'eil  ann?  oir  gn  cinnteach  ni  saoibhreas 
sgiathan  dha  fèin,  mar  iolaire  a  dh'iteal- 
aicheas  chum  nan  nèamh^. 

6  Na  h-ith  aran  an  ti  aig  am  bhe.il  droch 
shùil,  agus  na  miannaich  a  nithe  milse. 

7  Oir  mar  a  smuainicheas  e  'na  anam, 
mar  sin  bithidh  e :  Ith  ag-us  òl,  their  e 
riut,  ach  cha  bhi  a  chridhe  leat. 

8  An  greim  a  dh'ith  thu,  sgeithidh  tu 
nìos,  agus  caillidh  fcu  do  bhriathra  milse. 

9  Na  labhair  ann  an  cluasaibh  amadain ; 
oir  ni  e  tàir  air  gliocas  dobhiiathar. 

10  Na  h-atharraich  an  seann  chomh- 
ara-crìche ;  agus  air  achaibh  nan  dìll- 
eachdan  na  bris  a  steach  : 

11  Oir  tha  am  fear-saoraidh  cumhachd- 
ach;  tagraidh  e  an  cùis  a'd'  aghaidh''. 


'  a  hheir  an  làmhan  seachad. 
2  a  bheireadh  neach. 

grnd,  deas.  ■*  annasach. 

^  nan  spenry  nan  neul.  ^  riut. 

'  o'n  uaigli,  o'n  bhàs,   ^  luiglicaclid  ann,  ogus. 
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12  Aom  do  chridhe  ri  fòghhim,  agusdo 
chluasan  ri  briathraibh  eòlais. 

13  Na  cum  smachdachadh  o  leanabh ; 
oir  ma  bhuaileas  tu  e  le  slait,  cha'n  fhaigh 
e  bàs. 

14  Buailidh  tu  e  le  slait,  agus  saoraidh 
tu  'anam  o  ifrinn'. 

15  A  mhic,  ma  bhios  do  chridhe  glic,  ni 
mo  chridhe-sa  gàirdeachas,  eadhon  mo 
chridhe-sa ; 

16  Seadh,  ni  m'airnean  gàirdeachas 
'nuair  a  labhras  do  bhilean  nithe  cearta. 

17  Na  gabhadh  do  chridlie  farmad  ri 
peacachaibh :  ach  bi  an  eagal  an  Tigh- 
earn  air  feadh  an  là  uile. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  crìoch  ann,  ach^ 
cha  ghearrar  as  do  dhòchas. 

19  Eisd  thusa,  a  mhic,  agus  bi  glic,  agus 
treòraich  do  chridhe  anns  an  t-shghe. 

20  Na  bi  am  measg  phòiteirean  fiona ; 
ani  measg  luchd  comh-ithidh  geòcach 
feòla. 

21  Oirthig  am  misgelr  ag^us  an  geòcair 
gu  bochdainn ;  agus  eudaichidh  turra- 
chodal^  diiine  le  luideagaibh. 

22  Eisd  ri  t'athair  a  ghin  thu,  agus  na 
dean  tàir  air  do  mhàthair  'nuair  a  bhios 
i  aosda. 

23  Ceannaich  an  f  hìrinn,  agus  na  reic  i ; 
mar  an  ceud/ia  gliocas,  agus  fòghlum, 
agus  tuigse. 

24  Ni  athair  an  fhìrein  mòr-ghairdeach- 
as ;  agus  ni  esan  a  ghineas  ìnac  glìc,  aoibh- 
neas  ann. 

25  Ni  t'athair  agus  do  mhàthair  aoibh- 
neas,  agus  ni  ise  a  rug  thu  gàirdeachas. 

26  A  mhic,  thoir  dhomh-sa  do  chridlie, 
agus  coimhideadh  do  shùilean  mo  shligh- 
ean. 

27  Oir  is  staing'"  dhomhain  strìopach ; 
agiisis  slochd  cumhann  bana-choigreach. 

28  Tha  i  mar  an  ceudna  ri  feall-fheith- 
eamhmar  chreachadair ",  agus  cuiridh  i 
hichd  dò-bheirt'^  an  lìonmhoireachd  am 
measg  dhaoine. 

29  Cò  d'  am  buin  truaighe  ?  cò  a  ta  ri 
bròn'"?  cò  aig  am  bheil  consachadh '^  ? 
cò  a  ta  ri  gearan?  còaig  am  bheil  lotan 
gun  aobhar  ?  cò  aig  am  bheil  deirge  shùl  ? 

30  ladsan  a  dh'fhanas  fad  aig  an 
fhìon;  iadsan  a  thèid  a  dh'iarraidh  fiona 
measgta. 

31  Na  h-amhairc  thusa  air  an  fhion  an 
iiair  a  bhios  e  dearg,  'nuair  a  bheir  e  a 
dhath  sa'  chupan,  a  thèid  e  sìos  dìreach  '■". 

32  Ma  dheireadh  teumaidh  e  mar  nath- 
air,  agus  mar  an  righ-nathair '"  sàthaidii  e 
a  gliath. 

33  Amhaircidh  do  shùilean  air  mnaibh 


3  codaltachd,  lundaireachd,  leisge. 

slochd.  "  air  son  cm'cAe. 

tuchd-eusaontais,fealìtairean.       '■^  acain. 

aimhreitean.  a  ghluaiseas  e  gu  ceart. 

'6  nathair-iiimhe. 
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coimheach,  ag-us  cuiridh  do  chridhe  an 
cèill  nithe  claona : 

34  Agus  bithidh  tu  mar  an  ti  a  luidheas 
fÌos  ann  am  meadhon  na  fairge,  no  mar 
esan  a  luidheas  air  bàrr  croinn-siùil. 

35  Bhuail  iad  mi,  theìr  thu,  agus  cha 
robh  mi  tinn :  g-habh  iad  orm,  agais  cha 
do  mhothaich  mi :  c'uin  a  dhùisg-eas  mi  ? 
an  sin  iarraidh  mi  fathast  e. 

C-\IB.  XXIY. 

I  Clia  chòìr  do  neach  farmad  a  ghabhaìì  ri  droch 
dhaoìnibh.  1 1  Rannsaichidh  D  'ia  an  cridlie,  agus 
tocaidh  e  do  gach  duine  a  rèir  a  ghnìonihara. 
30  Bochdainn  an  duine  leisg. 

l^^A  g-abh  farmad  ri  droch  dhaoinibh, 
J.^   agus  na  miannaich  a  bhi  maiUe  riu  : 

2  Oir  smuainichidh  an  cridhe  air  miU- 
eadh,  agrus  labhraidh  ambilean  mu  dhon- 
as 

3  Le  gh'ocas  tog'ar  tig-h,  ag^iis  le  tuig^se 
daingnichear  e ; 

4  Agus  le  h-eòlas  lìonar  a  sheòmraiche 
leis  gach  saoibhreas  luachmhor  agiis  tait- 
neach. 

5  Tha'n  duine  gh'c  'na  dhuine  làidir; 
agus  tha  fear  an  eòlais  treun  an  neart. 

6  Oir  le  comhairle  ghUc  ni  thu  do  chog- 
adh :  agus  ann  an  llonmhoireachd  chomh- 
airleach  tha  tèaruinteachd. 

7  Tha  gliocas  àrd  air  son  amadain ; 
anns  a'  gheata  na  fosg-ladh  e  a  bheul. 

S  Esan  a  smuainicheas  air^  olcadhean- 
amh,  g-oirear  fear  nan  droch  innleachd 
dheth. 

9  Is  peacadh  smuainte  na  h-amaid- 
eachd;  agiis  is  e  fear  na  fochaid  gràin 
dhaoine. 

10  Ma  dh  fhannaicheas'  tu  ann  an  là 
an  àmhghair\  is  beag-  no  neart. 

II  Ma  dhearmadas  tu  iadsan  a  thearn- 
adh  a  thairngear  chum  bàis,  agus  iadsan 
a  tha  ullamh  gu  bhi  air  am  marbhadh ; 

12  Ma  their  thu,  Feuch,  cha  robh  tìos 
againn  air  so  ;  nach  toir  esan  a  chothrom- 
aicheas  an  cridhe  fa'near?  ag-us  nach  bi 
fios  aige-sana  choimhideas  t'anam?  ag-us 
nach  ìoc  e  do  ^ach  duine  a  rèir  a  g;hnìomh- 
ara  ? 

13  A  mhic,  iththusa  mil,  do  bhrìgh  g:u 
hheil  i  maith,  agiis  a'  chìr  mheala  a  tha 
mih's  do  d'bhlas. 

14  Mar  sin  hithidh  eòlas  a'  ghliocais  do 
t'anam,  ma  gheibh  thu  e  ;  agus  an  uair  a 
thig:  do  chrloch,  cha  ghearrar  as^  do 
dhòchas. 

15  Na  dean  feali-fholach,  a  dhroch 
dhuine,  an  aghaidh  àite-còmhnuidli  an 
fhìrein ;  na  creach  'ionad-taimh. 


*  aimhleaSf  mchoid.  -  a  dheaìbhas.a  thìirus. 
2  lagaicheas.  *  na  teanntachd. 

5  agus  bithidh  duais  ann,  agus  cha  ghearrar  as. 
e  mi-thaitneach.         '  Faic  Salm  XXXVII.  r.  1. 

*  dtiais,  Inigheachd. 
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16  Oir  seachd  uairean  tuitidh  am  firean, 
ag:us  èiridh  e  ris ;  ach  tuitidh  na  h-aing-idh 
ann  an  olc. 

17  'N  uair  a  thuiteas  do  nàmhaid,  na  bi 
aoibhneach,  agus  an  uair  a  thuislicheas 
e,  na  deanadh  do  chridhe  gràirdeachas: 

IS  Air  eag-al  gu'm  faic  an  Tigheam, 
agiis  g-u'm  bi  e  olc*  'na  shìiiUbh,  agus 
g-u'n  tionndaidh  e  'fhearg-  uaith. 

19  Na  biodh  campar  ort  mu  dhroch 
dhaoinibh,  agus  na  g-abh  farmad  ris  na 
h-aingidh ' : 

20  Òir  cha  bhi  crìoch  mhaith^  air  an 
droch  dhuine ,  cuirear  lòchran  nan  aing- 
idh  as. 

21  A  mhic,  biodh  eagal  an  Tighearn 
a^is  an  righ  ort :  riu-san  aig'  am  bheil 
atharrachadh  g-iùlain'  na  biodh  gnaothuch 
ag-ad: 

22  Oir  gu  h-obann  thig'^  an  dòniìun; 
agus  cò  d'am  fios  an  sgrios  araon  ? 

23  Buinidh  na  nithe  so  mar  an  ceudna 
do  dhaoinibh  glice.  Cha  mhaith  an  ni 
gnùis  aithneachadh  ann  am  breiihean- 
asii. 

24  Esan  a  their  ris  an  aingidh,  Tha  thu 
cothromach  "^,  malluichidh  an  sluagh  e, 
gabhaidh  na  fineacha  gràin  detli. 

25  Ach  bithidh  toil-inntinn  aca-san  a 
chronaicheas  f,  agus  thig  beannachadh 
maith  orra. 

26  Pògar  bilean  an  ti  a  bheir  freagradh 
ceart. 

27  Ulluich  t'obair  am  muigh,  agus  deas- 
aich  i  dhuit  fèin  anns  an  achadh,  agus 
'na  dhèigh  sin  tog  do  thigh. 

28  Na  bi  t'fhianuis  gun  aobhar  an  agh- 
aidh  do  choimhearsnaich ;  agus  na  meall 
le  d'  bhilibh. 

29  Na  h-abair,  Mar  a  rinn  e  orm,  mar 
sin  ni  mi  air:  ìocaidh  mi  do'n  diune  a 
rèir  'oibre. 

30  Ghabh  mi  seachad  air  fearann  an 
duiue  leisg,  agus  air  fion-lios  an  duine 
gun  tuig:se ; 

31  Agxis,  feuch,  bha  e  uile  air  fàs  suas 
le  cluaranaibh  chòmhdaich  an  eanntag-- 
ach'*  'ag-haidh,  agus  bhriseadh  sìos  a 
bhalla  cloiche. 

32  An  sin  chimnaic  mi,  thug  mi  an  aire 
gu  maith'^;  dh'amhairc  mi,  fhuair  mi 
fòghlum. 

33  Fathast  beag:an  codail,  beagan  clò- 
chodail,  beag-an  pasgaidh  nan  làmh  gu 
codal : 

34  An  sin  thig  do  bhochdainn  mar 
fhear-siubhail,  agus  t'uireasbhuidh  mar 
dhuine  fuidh  armaibh. 


9  a  tha  caochlaideach.  so-ghluaiste. 

1»  èiridh.  Eabh.     i'  Faic  Lebh.  Caib.  XIX.  r.  15. 

ceart.  ionraic.  oighionnaich,  droighnich. 

ionntagach.     '5  shocraich  mi  mo  chridhe.  Eabh. 

filli<ìh. 

R  R 
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CAIB.  XXV. 

1  Gnàth-fhocail  mu  thìmcìiioll  rìghrean.  8  Cha 
'ii'eil  e  iomchuidh  dol  a  mach  gu  h-obann  gu  sirì. 
18  Tha  fear  na  fianuis  bhrèige  mar  chlaidheamh 
agus  mar  shaighead  gheur. 

~B S  iad  so  mar  an  cendna  g-nàth-fhocail 
-M-  Sholaimh,  a  dh'ath-sgrìobh  daoine 
Heseciah  righ  ludah. 

2  Is  i  g\òir  Dhè  ni  a  cheiltinn;  ach  is 
e  urram  rìg'hrean  ni  a  rannsachadh. 

3  T/ia  nèamh  air  àirde,  ag-us  an  talamh 
air  doimhne,  agus  cridhe  rìg'hrean  do- 
rannsachaidh. 

4  Buin  an  salchar  o'nairgiod,  ag'us  thig 
soitheach  a  mach  do'n  òr-cheard. 

5  Buin  an  droch  dhuine  à  làthair  an 
righ,  ag'us  daing'nichear  ann  am  fireant- 
achd  a  righ-chaithir. 

6  Na  g-abh  urram  dhuit  fèin  ann  am 
fianuis  righ,  agus  na  seas  ann  an  àite 
dhaoine  niòra : 

7  Oir  is  fearr  gu'n  abrar  riut,  Thig-  a 
nìos  an  so,  na  g-u  cuirear  sìos  thu  am 
fìanuis  an  uachdarain  a  chunnaic  do 
shìiilean. 

8  Na  gabh  a  mach  gu  h-obann  gu  strì, 
air  eag-al  7iach  bi  fios  agad  ciod  a  ni  thu 
^na  dhèigh  sin,  an  uair  a  bheir  do  choimh- 
earsiiach  g'U  nàire  thu '. 

9  Tag-air  do  chìiis  ri  d' choimhearsnach ; 
agus  na  foillsich  rùn-dìomhair  do  neach 
eile : 

10  Air  eag'al  g'U  cuir  an  ti  a  chhiinneas 
g-u  nàire  thu,  ag'us  nach  atharraichear'- 
do  mhasladh. " 

11  Mar  ùbhlan  òir  ann  an  dealbhaibh 
airgid,  tha  focal  a  labhrar  g\\  h-iom- 
chuidh. 

12  Mar  chkias-fhàinne  òir,  agus  mar 
usgair  do'n  òr  fhìor-ghlan,  tha  fear-cron- 
achaidh  glic  &ìg  ckiais  fhurachair. 

13  Mar  fhuachd  sneachdaidh  ann  an  àm 
an  fhogharaidh,  Iha  teachdair  dìleas 
dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e ;  oir  ath- 
blieothaichidh  e  anam  a  mhaighstir. 

14  Mar  neoil  ag-us  mar  ghaoitli  g:un 
uisg'e  tha  am  fear  a  ni  uaill  à  tiodhlac  g'U 
breug-ach. 

15  'Le  fad-fhulangas  cuirear  impidh  air 
uachdaran,  agus  brisidh  teang'adh  mhln 
cnàimh. 

16  An  d'fhuair  thu  mil?  ith  ni's  leòr 
dhuit  dith  ;  air  eagal  gu 'làn-shàsuichear 
thu  ag:us  gu  sgeith  thu  i. 

17  Tarruing-  do  chos  à  tigh  do  choimh- 
earsnaich,  air  eagal  g'u'm  bi  e  sgìth  dhìot, 
agus  g-u  fuathaich  e  thu. 

18  Is  ord,  agus  claidheamh,  agus  saig'h- 


'  air  eagal  gun  dean  thu  ni-èigin  'na  dhèigh  sin, 
air  son  an  cuir  do  choimhearsnach  gu  nàire  t/m. 
'  pilkar,  2  nitre.  Sasg. 

an  t't  aig  am  bheil  fnalh  dhuil. 
'  tartmhor,  paiieac^i. 
tìlO 


ead  gheur,  am  fearabheir  fianuìsbhrèigli 
an  ag-haidh  a  choimhearsnaich. 

19  Mar  fhiacail  bhriste,  ag-us  mar  chois 
as  an  ak,  tha  earbsa  à  duine  neo-dhìleas 
ann  an  là  airce. 

20  Mar^  esan  a  bheir  air  falbh  eudach 
ann  an  là  fuachda,  mar  fhìon-geur  air 
creag--shalann^  mar  sin  tha  esan  a  sheinn- 
eas  òrain  do'n  chridhe  thuirseach. 

21  Ma  bhios  do  nàinhaid''  ocrach,thoir 
aran  dha  r'a  itheadh ;  agus  ma  bhios  e 
ìotmhor^  thoir  uisge  dha  r'a  òl : 

22  Oir  carnaidh  tu  eibhle  teine  air  a 
cheann'',  agus  bheir  an  Tighearna  luigh- 
eachd'  dhuit. 

23  Cuiridh  a'  ghaoth  à  tuath  air  falbh 
an  t-uisg-e^;  mar  sin  cuiridh  a'  g-hnìiis 
fhearg-ach  air  falbh  teangadh  a'  chùl- 
chàinidh. 

24  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann 
an  oisinn  mhullaich  tig-he,  na  maille  ri 
mnaoi  aimhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 

25  Mar  uisgeacha  fuar  do'n  anam 
thartmhor,  mar  sin  tha  deadh  sgeul  à  tìr 
chèin. 

26  Mar  thobar  air  a  chur  troimh  a 
chèile,  ag'us  mar  fhuaran  air  a  thruaill- 
eadh,  tha  am  firean  a  thuislicheas  ara 
fianuis  an  aingidh. 

27  Cha  'n'eil  e  maith  mòran  meala  ith- 
eadh;  agus  cha  ghlòir  e  do  dhaoinìbh  au 
g:lòir  fèin  iarraidh^ 

28  Mar  chaithir'"  briste  sìos,  gun  bhalla, 
tha  am  fear  aig'  nach  'eil  ceannsal  air  a 
spiorad  fèin. 

CAIB.  XXVI. 

1  Tha  vrram  neò-iomclmidh  do'n  amadan.  13  Mu 
thimchioll  an  leisgein ;  17  agus  an  neach  a 
ghabhas  gnoiìmch  ri  conspoid  nach  buin  da. 

AR  shneachdadh  san  t-samhradh, 
agus  mar  uisge  san  fhogharadh, 
marsin  cha '/i'ei^  urram  iomchuidh"  do'n 
amadan. 

2  Mar  eun  air  faondradh,  mar  an  gobh- 
!an-gaoithe  ag  itealaich,  mar  sin  cha  tig' 
am  mallachadh  gun  aobhar. 

3  Sgiùrs''  do'n  each,  srian  do'n  asal, 
agus  slat  do  dhruim  nan  amadan. 

4  Na  freagair  amadan  a  rèir  'amaid- 
eachd,  air  eag-al  gu'm  bi  thu  fèin  cos- 
mhuil  ris. 

5  Freag-atr  amadan  a  rèir  'amaideachd, 
air  eagal  g^u'm  bi  e  glic  'na  shùilibh 
fèin. 

6  Gearraidh  esan  dheth  a  chosan,  òlaidh 
e  dochann,  a  chuireas  teachdaireachd  le 
làimh  amadain. 

7  Cha'n  ionnan  cosan'^  a'  bhacaich;  mar 

6  Faic  Rom.  Caib.  XII.  r.  20.  '  duais. 

*  Bheir  a'  ghaoth  d  tualh  a  macli  uisse. 

9  ach  is  urramach  an  ni  bhi  'g  iarraidlt  urraim. 

mliòr-bhaile.  "  ciatach. 

^'^  Sgiiìrsair,  "  Togarcasan. 


GXATH-FHOCAIL,  XXVI.  XXVII. 


sin  tha  g-nàth-fhocal  ann  am  beul  amad- 
ana. 

S  Mar  neach  a  cheang-las  clach  ann  an 
craun-tàbhuill,  mar  sin  tha  esan  a  bheir 
urram  do  amadan. 

9  Mar  a  theid  bior  suas  ann  an  làimh 
misg-eir,  mar  sin  tha  gnàth-fhocal  ann  am 
beul  amadana. 

10  Bheir  an  Dia  mòr,  a  dhealbh  ^ach 
7!!,  duais  do'n  amadan',  agus  bheir  e 
duais  do  luchd-eusaontais. 

11  Mar  a  philleas  madadh  chum  a 
sgeith  fein,  pillidh  amàdanchum  'amaid- 
eachd  fein. 

12  Am  bheil  thu  faicinn  duine  a  tha  glic 
'na  bharaiP  fein?  tha  aobhar  dòchais 
ni's  mò  do'n  amadan  na  dheth-san. 

13  Their  an  leisgein%  T^aleòmhan  san 
t-sh'g-he,  leòmhan  anns  ua  sràidibh. 

1-1  Mar  a  thionndaidheas  au  dorus  air  a 
lìidnanaibh%  mar  sin  an  leisgein  air  a 
leabaidh. 

15  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'na 
bhrollach;  is  doilich  leis^  a  toirt  chum  a 
bheil. 

16  Is  glice  an  leisg'ein  'na  bharail  fèin, 
na  seachdnar  a  bheir  freagradh  gii  ceart. 

17  Mar  neach  a  bheireas  air  madadh  air 
a  chluasaibh,  tha  esan  a  thèid  seach,  agiis 
a  ghabhas  gnothuch  ri  conspoid  nach 
huìn  da. 

IS  Mar  fhear  air  bhoile,  a  thilgeas  leus- 
an-teine,  saighdean,  agus  bàs, 

19  Mar  sin  tha  am  fear  a  mheallas  a 
choimhearsnach,  agus  a  their,  Xach  ann 
ri  fearas-chuideachd^  a  tha  mi? 

20  Far  am  bi  dith  connaidh,  thèid  an 
teine  as:  agiis  far  nach  bì  fear-cog'ars- 
aich',  sguiridh  a'  chomh-stri. 

21  J/ar  ghual  do  eibhlibh,  agus  ìnar 
chonnadh  do  theine,  mar  sin  tha  fear  nan 
aimhreit  a  dhìisg^dh  strì. 

22  Tha  briathra  tìr  na  cog-arsaich  mar 
lotaibh'*,  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionad- 
aibh  iochdarach  a'  chuim. 

23  3/ar  shoitheach  creadlia  air  a 
chòmhdachadh  le  sal  airgid,  tha  bilean 
air  lasadh  aarus  cridhe  olc. 

24  Le  'bhilibh  ceilidh'  an  ti  adh'fhuath- 
aicheas ;  ach  an  taobh  a  stigh  dheth 
taisgidh  e  cealg. 

25  An  uair  a  labhras  e  gu  breagha,  na 
creid  e;  oir  tha  seachd  gràineileachda 
'na  chridhe. 

26  An  tì  a  chòmhdaichea? '°  'fhuath  le 
ceilg",  foillsichear  'aingidheachd'*  am 
fianuis  a'  chomh-chruinnich. 


27  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  ttiitidh 
{ e  fèin  ann :   agus  an  ti  a  charuicheas 

clach,  pillidh  i  air  fèin. 
I  2S  Fuathaichidh  an  teangadh  bhreugach 

iadsan  d'an  dean  i  dochair:  agais  oibrich- 

idh  am  beul  miodalach  sgrios. 

CAiB.  xxvn. 

1  Cha  cKbir  uail!  a  dheanamh  a  thaohh  an  là  màìr- 
each.  12  Seachnaidh  cn  duine  crìonna  an  i-oìc, 
23  agus  biihidh  aithne  mhaiih  aig  air  staid  a 
thighe. 

T^TA  dean  uaill  a  thaobh  an  là  màir- 
each'^ ;  oir  cha  'n'eil  fhios  agad  ciod 
a  bheir  là  uaith. 

2  Moladh  neach  eile  thu,  agus  na  b'e 
do  bheiil  fèin ;  coigreach,  agus  na  b'iad 
do  bhilean  fèin. 

3  Is  trom  clach,  agus  is  cudthromach  a' 
ghaineamh ;  ach  is  truime  corruich  amad- 
aiu  na  iad  le  chèile. 

4  Is  an-iochdmhor  corruich,  agus  mar 
thuil  iha  fearg :  ach  cò  is  urrainn  seasamh 
am  fianuis  tnù? 

5  Is  fearr  achmhasan  follaiseach  na 
gràdh  folaichte. 

6  Is  dìleas  lotan  caraid;  ach  ìs  cealgach 
pògan  eascaraid. 

7  "Gabhaidh  an  t-anam  làn  gràin  do'n 
chìr-mheala;  ach  do'n  anam  ocrach'^  is 
milis  gach  ni  searbh. 

S  Mar  eun  air  seacharan  o  a  nead,  mar 
sin  tha  am  fear  a  thèid  air  seacharan  o 
'àite  fèin. 

9  X'i  oladh-ungaidh  agus  boltrach  an 
cridhe  ait :  mar  sin  ni  milsea:d  caraid 
duine  le  comhairle  a  chridhe. 

10  Xa  trèig  do  charaid  fèin.  no  caraid 
t'athar,  agus  na  rach  "  a  steach  do  thigh 
do  bhràthar  ann  an  là  t'àmhghair  '- :  is 
fearr  coimhearsnach  amfagiisnabràthair 
fad  as. 

11  Bi  giic,  a  mhic,  agiis  dean  mo 
chridhe  ait,  agusbithidh  freagradh  agam 
dhasan  a  bheir  masladh  dhomh^'. 

12  Chi  an  duine  crìonna  olc,  agus  fol- 
aichidh  se  e  fèin :  ach  gabhaidh  na  daoine 
baoghaka  air  an  aghaidh,  agus  fuilingidh 
iad  peanas''. 

13  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  an  urras 
air  coigreach,  agus  air  son  bana-choigrich 
gabh  an  geall  uaith. 

14  An  ti  a  bheannaicheas  a  charaid  le 
guih  àrd,  ag  èirigh  gu  moch  sa'  mhad- 
uinn,  measar  e  dha  mar  mhallachadh. 

15  Tha  sìor-shileadh  uisge  ann  an  là 
frasach,  agus  bean  aimhreiteach  cosmhuil 
ri  chèile. 


'  Claoidhidh  duine  mòr  gach  neach,  agys  bheir  e 
-'na  shùilibh.  Eabh. 

*  lùdaganaihh. 

*  sùgradh.      '  cosaraich. 


duais  do'n  amadan. 
^  leisgear,  lundaire. 
'  is  saothair  leis. 
8  bhriathraibh  tlàth. 
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-  aithnichcar. 


1°  dh'fhoìaicheas. 

I-  'olcas. 

"  acrach. 

'6  t'urclioid. 

15  Faic  Caib.  XXII 


"  Q»i  uaigneas. 

"  an  ìà'r-na  mbàireach. 
teirig.  gaih. 

I"  Faic  Salm  CXIX.  r.42. 
.  r.  3. 
R  n  2 


GNATiI-FHOCA 
16  Ge  b'e  dh'fliolaichetis  i,  folaichidh  e 

h'  ghaoth,  -dgus  oladh-ungaidh  a  làimhe 

deise  a  bhrathas  ifein. 
ì  7  Geuraichear  iarunn  air  iarunn,  agus 

g-euraichidh  (hiine  gnùis  a  charaid. 

18  Ge  b'e  ghleidheas  craobh-fhìg'e, 
ithidh  e  d'a  toradh ;  mar  sin  esan  a 
dh'fheitheas  air  a  mhaighstir,  gheibh  e 
iirram. 

19  Mar  a?in  an  uisge  a  fhreagras 
aghaidh  do  ag-haidh,  mar  sin  freagraìdh 
cridhe  duine  do  dhuine. 

20  Cha  sàsuichear  ifrinn  agus  leir- 
sg:rios',  agus  cha  sàsuichear  sìiilean 
dhaoine. 

21  Mar  a'  phoit-ghlanaidh  air  son  an 
airgid,  agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir, 
mar  sin  tha  duine  do  bheul  an  ti  a  mhol- 
as  e. 

22  Ged  phronn  thu  amadan  ann  an 
soitheach-pronnaidh  am  measg;  cruith- 
neachd  le  bruthadair^  cha  dealaich'amaid- 
eachd  ris. 

23  Bitheadh  aithne  mhaith  agad  air 
staid' do  chaorach  ;  thoir  an  aire  do  d' 
threudaibh : 

24  Oir  cha  mhair  beartas  gii  bràth : 
agus  am  mair  crìm  o  linn  g-u  linn  ? 

25  Nochdar  am  feur  g-earrta,  agus  tais- 
beanaidh  am  feur  maoth^  e  fein,  agus 
cruinnichear  kiibhean  nambeann. 

2,6  Bithidh  na  h-uain  chum  t'eudaich  ; 
agus  is  iad  na  gabhair  luach  t'fhearainn. 

27  Agus  hithidh  ni's  leòr  do  bhainne 
ghabhar  ag-ad  chum  bìdh,  chum  bìdh  do 
theaghlaich,  agus  chum  beathachaidh  do 
mhaighdeana^. 

CAIB.  xxvin. 

1.  Suirbhichidh  leis  an  duine  a  ghluaiseas  'na  ion- 
racas,  7  ach  esan  a  ni  gu  h-aingidh  tuitidh  e  'na 
shlochd  fein. 

TEICHIDH  an  t-aingidh,  g'un  neach 
air  bith  an  tòir  air ;  ach  bithidh  na 
h-ionraic  dàna  mar  leòmhan. 

2  Air  son  eusaontais  tire  bithidh  mòran 
uachdaran  oirre  ;  ach  le  duine  tuig'seach 
eòlach  nìthear  a  staid  buan. 

3  7%«  duine  bochd  a  ni  fòirneart  air 
bochdaibh,  m«r  uisge  miUteach''  nach  fàg 
biadh  'na  dhèigh. 

4  Molaidh  iadsan  a  thrèig'eas  an  lag-h  na 
h-aingidh ;  ach  ni  iadsan  a  ghleidheas  an 
lagh  strì'  riu. 

5  Cha  tuig  droch  dhaoine  breitheanas; 
ach  tuigidh  iadsan  a  dh'iarras  an  Tigh- 
earn  na  h-uile  nithe. 

6  Is  fearr  am  bochd  a  dh'imicheas  'na 
ionracas,  na  esan  a  tha  fiar  'va  shhghibh, 
g-ed  robh  e  saoibhir. 


IL,  XXVII.  XXVIII. 

I  7  An  ti  a  ghleidheas  an  lagh,  is  mac 
glic  e  ;  ach  esan  a  ta  'na  chompanach  do 
hichd-craois,  nàirichidh  e  'athair. 

8  An  ti  a  mheudaicheas  a  mhaoin  le 
h-ocar^  agus  letairbhe  eucoraich,  cruinn- 
ichidh  e  dhàsan  a  ghabhas  truas  do'n 
bhochd. 

9  An  ti  a  thionndaidheas  a  chhias  o 
chluinntinri  an  lagha,  bithidh  'urnuig-h 
fèin  'na  gràineileachd. 

10  An  ti  a  chuireas  na  fìreana  air 
seacharan  air  droch  slighe,  tuitidh  e  'na 
shlochd  fèin ;  ach  mealaidh  na  h-ionraic 
nithe  maithe. 

11  Is  ghc  duine  saoibhir  'na  bharail" 
fèin;  ach  rannsachaidh  an  duine  bochd 
aig  am  bi  tiiigse  mach  e. 

12  'Nuair  a  ni  na  fireana  gàirdeachas, 
bithidh  glòir  mhòr  ann;  ach  an  uair  a 
dh'èireasna  h-aingidh,  folaichear"'duine. 

13  An  ti  a  dh'fholaicheas  a  pheacanna, 
cha  soirbhich  leis  ;  ach  esan  a  dh'aidich- 
eas  agus  a  thrèig-eas  iad,  gheibh  e  tròcair. 

14  Is  beannaichte  an  duine  air  am  bi 
eagal  a  ghnàth  ;  ach  esan  a  chruaidhich- 
eas  a  chridhe,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

13  Mar  leòmhan  beucacli,  agus  mar 
mhath-g:hamhuin  a  ruitheas  a  nuU  agus 
a  nall,  tha  uachdaran  aingidh  os  ceann 
shiaigh  bhochd. 

16  Am  fear-riaghlaidh  aig:  nach  'eil 
tuigse,  is  mòr  mar  an  ceudna  am  fear- 
foirneirt  e  ;  ach  an  ti  a  dh'f  huathaicheas 
sannt,  sìnidh  e  a  làithean. 

17  An  duiiie  a  ni  ainneart  alr  fuil  neach 
sam  bith,  teichidh  e  gu  ruig  an  slochd ;  na 
cumadh  aon  dulne  e  ". 

18  An  ti  a  ghUiaiseas  gu  h-ionraic, 
tèarnar  e  ;  ach  esan  athafiar  'na  shhgh- 
ibh,  tuitidh  e  dh'aon  bheum. 

19  An  ti  a  threabhas  'fhearann,  blthidh 
pallteas  arain  aige  ;  ach  esan  a  leanas  an 
dèigh  dhaoine  dìomhaln,  bithldh  bochd- 
alnn  gu  leòr  aige. 

20  Bithidh  duine  firinneach  pailtann  am 
beannachdaibh  ;  ach  esan  a  ni  deifir  ''^  gu 
bhi  saobhir,  cha  bhi  e  neò-chiontach. 

21  Cha  mhaith  an  ni  g-nùis  aithneach- 
adh  '■';  gidheadh  air  son  greim  araiu 
ciontaicliidh  duine. 

22  Ni  fear  na  droch  shùile  deifir  gu  bhi 
saoibhir;  ach  cha'n  'eil  fhios  aige  gu'n 
tig:  bochdainn  air. 

23  An  ti  a  chronaicheas  duine,  'na  dhèigh 
shi  gheibh  e  ni's  mò  do  dheadh-ghean  na 
esan  a  ni  mlodal  le  'theangaldh. 

24  An  ti  a  ni  reubainn  air  'athair  no  alr  a 
mhàthair,  agus  a  their,  Cha'n  'eil  cionta 
ann,  is  companach  e  do  f  hear-miUidh. 


'  an  uaigh  agus  am  bàs. 
■  ptonttadair ,  pestil.  Sasg. 
'  agkaidhibh.  Eabh. 
*  chailin,  blianoglafh. 
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^  mni. 

'  sariosnch. 


'  còmhras.  ^  an-riadìt. 

'  'na  shiiilibh.  Eabli.  icirrar,  sirear. 

■  1  na  cuireadh  duine  sam  bilh  slad  air. 

'■^  cabhmr.  i-'  Faic  Caib.  XXIV.  r.  23. 


GNATH-FHOOAIL, 
2ò  Au  tl  aig-  ain  bheil  cridhe  àrdanach, 
dìiisgidh  e  strì ;  ach  esan  a  dh'earbas  as 
an  Tigrhearna,  nìthear  sultmhor  e 

26  An  ti  a  dh'earbas  as  a  chrìdhe  fèin,  is 
amadan  e ;  ach  esan  a  ghhiaiseas  gu  glic, 
saorar  e. 

27  An  ti  a  bheir  d'on  bhochd,  cha  bhi 
dìth  air;  ach  air  an  ti  a  dh'fholaicheas  a 
shìiilean  bithidh  iomadh  mallachd. 

28  'Nuair  a  dh'èireas  na  h-aingidh,  fol- 
aichidh  daoine  iad  fèin;  ach  an  uair  a 
sgriosar  iad,  fàsaidh  ua  fireana  Uonmhor. 

CAIB.  XXIX. 

1  'jVunira  riaghlasna  fireana  soirhhichidh  leis  an 
t-sluagh.  15  Bheir  an  t-slat  agus  achmhasan 
gliocas  do  leanabh.  22  Ma  thimchioll  feirge, 
23  uahhair,  24  agus  comh-roinn  rigaduiche. 

AM  fear  a  chronaichear  gu  minic,  gidh- 
eadh  a  chruaidhicheas  a  mhuineal, 
sgriosar  e  gu  h  obann,  agus  sin  gun  leigh- 
eas. 

2  'Nuair  a  bhios  na  fireana  cumhachd- 
ach",  ni  an  sluagh  gàirdeachas;  ach  an 
uair  a  riaghlas  na  h-aingidh,  ni  an  sluagh 
osnaich''. 

3  Am  fear  a  ghràdhaicheas  gliocas,  ni  e 
'athair  ait ;  ach  esan  a  chumas  cuideachd 
ri  strìo  aichibh,  caithidh  e  a  mhaoin. 

4  Le  breitheanas  daingnichidh  an  righ 
an  tìr ;  ach  sgriosaidh  am  fear  a  ghabhas 
tiodhlacan  i. 

5  Am  fear  a  ni  miodal  r'a  choimhears- 
nach,  sgaoiHdh  e  Uon  air  son  a  chos. 

6  Ann  an  eusaontas  droch  dhuine  tha 
ribe ;  ach  semnidh  am  firean,  agus  bithidh 
e  aoibhneach. 

7  Bheir  am  firean  an  aire  do  chùis  nam 
bochd ;  ach  cha  ghabh  an  t-aingidli  suim 
do  eòlas  a  bhi  aige  oirre. 

8  Bheir  luchd-fochaid  baile  ann  an  ribe; 
ach  piUidh  daoine  glice  fearg. 

9  Ma  ni  duine  ghc  strì^  ri  duine  amaid- 
each,  co  dhiubh  a  bhios  fearg  air,  no  ni  e 
gàire,  cha  bhi  fois  ann. 

10  Fuathaichidh  daoine  fuileachdach  an 
duine  ionraic;  ach  iarraidh  daoine  coth- 
romach  'anam 

11  Cuiridh  amadan  an  cèill  'inntin  uile; 
ach  cumaidh  duine  glic  a  stigh  i  gus  an 
dèigh  sin. 

12  Ma  dh'èisdeas  uachdaran  ri  breug- 
aibh,  bithidh  a  sheirbhisich  uile  aingidh. 

13  Coinnichidh  am  bochd  agus  an  cealg- 
air^  a  chtile;  bheiran  Tighearna  sokis 
d'an  sìiilibh  araon. 

14  Ma  bheir  righ  breth  air  bochdaibh 
ann  am  tìrinn,  daingnichear  a  righ- 
chaithir  gu  bràth. 

15  Bheir  an   t-slat  agus  achmhasan 

'  meaìaidh  e  pailteas. 

mòr,  lìonmhor.  '  caoidh,  ì:ròn. 

*  Ma  bhios  cùis-lagha  aig  duine  gHc. 
'  a  dheadh  riin.  ^'  fear  an  fhòirnrirt. 

'  ò^anach.  '  sgrios.  "^Jois. 
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gliocas  uatha;  ach  cuiridh  an  leanabh  '  a 
dh'fhàgar  dha  fèin  nàire  air  a  mhàthair. 

16  'Nuair  abhios  na  h-aingidh  llonmhor, 
bithidh  eusaontas  lìonmhor:  ach  chi  na 
fireana  an  leagadh*. 

17  Cronaich  do  mhac,  agus  bheir  e 
suaimhneas'  dhuit;  seadh,  bheir  e  sòlas 
do  t'anam. 

18  Far  nach  'eil  taisbean,  leigear  ris  an 
sluagh  ;  ach  an  ti  a  choimhideas  an  lagh, 
is  sonà  esan. 

1 9  Le  briathraibh  cha  leasaichear  seirbh- 
iseach  ;  oir  ged  thuig  e,  cha  f  hreagair  e. 

20  Am  bheil  thu  faicinn  duine  a  tha 
dian  "*  'na  bhriathraibh  ?  tha  aobhar  dòch- 
ais  ni's  mò  do'n  amadan  na  dheth-san. 

21  Ma  thogas  neach  a  sheirbhiseach 
suas  gu  muirneach  o  bhi  'na  leanabh,  ma 
dheireadh  bithidh  e  aige  mar  mhac. 

22  Dìiisgidh  duine  feargach  aimhreit, 
agus  bithidh  fear  na  corruich ' '  pailt  ann  an 
eusaontas. 

23  Islichidh  uabhar  duine  e ;  ach  gheibh 
esan  a  ta  iriosal  'na  spiorad  urram. 

24  An  ti  a  ni  comh-roinn  ri  gaduiche, 
fuathaichidh  e  'anam  fèin :  ckiinnidh  e 
mallachadh'-,  ach  cha'n  fhoiUsich  e. 

25  Bheir  eagal  duine  ribe  leis ;  ach  ge 
b'e  dh'eai-bas  as  an  Tighearna,  bithidh  e 
tèaruinte  '■^. 

26  larraidh  mòran  deadh-ghean'^  an 
uachdarain;  acii  is  ann  o'n  Tighearna  tha 
breitheanas  gach  duine. 

27  Is  e  fear  na  h-euceirt  gràineileachd 
nam  firean;  agus  is  e'n  ti  a  tha  ceart  'na 
shlighe  gràineileachd  nan  aingidh. 

CAIB.  XXX. 

1  Aideachadh  Aguir  mhic  laceh.  7  'Na  urnuigh 
dh'iarr  e  dà  vi  o  Dliia.  11  Na  ceithir  gineal- 
aichean  aingidh  ;  15  agìis  na  ceithir  nillie  nach 
sàsuichear.  17  Ceilhir  tiithe  do  -  thuigsinn ; 
24  agus  ceithir  nithc  beaga  a  tha  roghlic. 

BRIATHllAN  Agnir  mhic  laceh, 
eadhon  an  f  hàidheadaireachd  : 
labhair  an  duine  ri  h-Itiel  'eadhon  ri 
h-Itiel  agus  ri  h-Ucal. 

2  Gu  deimhin  tha  mi  ni's  amaidiche 
na  duine  air  bith,  agus  cha  'n'cil  tuigse 
duine  agam. 

3  Agus  cha  d'f hòghluim  mi  gUocas,  ni  mò 
a  tha  eòlas  agam  air  nithibh  naomha". 

4  Cò  chaidh  suas  do  nèamh,  no  thàinig 
a  nuas?  cò  chruinnicli  a'  ghaoth  'na 
dhornaibh  ?  cò  clieangail  na  li-uisgeachan 
ann  an  trusgan  ?  cò  shuidhicii  uile 
chrìocha  na  talmhainn?  ciod  is  ainm 
dha  ?  agus  ciod  e  ainm  a  inhic,  ma  ta 
fhios  agad? 

5  Tha  uile  fhocal  Dè  fior-ghlan :  is 

cabhagach.  "  na  boile. 

mianiiachadh.  '■>  àrdaichear  e. 

gnùis.  Eabh.       '^  an  dàn.       '8  brùideile. 
"  Ged  tha  mi  ni's  amaidiche  na  dttine  air  hifh,  ij  c. 
gìdheadh  tha  eòlas  agant  air  niihibh  naumha. 


GNATH-FHOC 
sg-iath  e  dhoibh-san  a  chuireas  an  dòigh 
ann. 

6  Na  cuir-sani  airbith  r'a  bhriathraibh, 
air  eagal  gu  cronaich  e  thu,  agus  g-ufaigh- 
ear  breugach  thu. 

7  Dà  ni  dh'iarr  mi  ort ;  na  diùlt  iad 
dhomh  mu'm  faigh  mi  bàs. 

8  Dlomhanas  agus  breugan  cuir  fad 
uam;  na  toir  dhomh  boclidainn  no  beart- 
as,  beathaich  mi  le  biadh  a  bhios  iom- 
chuidh  air  mo  slion. 

9  Air  eagal  gu'm  bi  mi  làn,  agus  gu'ri 
àicheadh  mi  thu,  agus  gu'n  abair  mi,  Cò 
e  an  Tighearn  ?  no  gu'm  bi  mi  bochd, 
agus  gu'n  goid  mi,  agus  gu'n  toir  mi  ainm 
mo  Dhè  an  dìomhanas. 

10  Na  dean  casaid  air  seirbhiseach  r'a 
mhaighstir,  air  eagal  gu  mallaich  e  thu, 
agus  gu  faighear  ciontach  thu. 

1 1  Tha  ginealach  ann  a  mhallaicheas  an 
athair,  agus  nach  beannaich  am  màthair. 

12  Tka  ginealach  ann  a  tha  glan  'nan 
suiHbh  fèin,  gidheadh  nach  'eil  air  an 
nigheadli  o  an  salchar. 

13  T/ia  giiiealach  ann  aig  am  bheil  an 
sùilean  àrda,  agus  fàbhraidhean  '  an  sùl 
air  an  togail  suas. 

14  Tha  ginealach  ann  aig  am  bheil  am 
fìacla  7ìiar  chlaidhean,  agus  am  liacla- 
cùil  jnar  sgeana,  a  dh'itheadh  suas  nan 
truaghan'^  o'n  talamh,  agus  nam  feum- 
ach  o  mheasg  dhaoine. 

15  Aig  an  deal-each  tha  dithis  nigheana, 
ag  eigeach,  Tabhair,  tabhair.  Tha  tri 
nithe  ann  nach  sàsuichear,  seadh,  ceithir 
nithe  nach  abair,  Is  leòr  e  : 

16  Anuaigh,  agus  a'  bhrù  neo-thorrach, 
an  talamh  nach  sàsuichear  le  h-uisge, 
agus  an  teine  nach  abair,  Is  leòr  e. 

17  An  t-sùil  a  ni  magadh  air  'athair, 
agus  a  ni  tarcuis  air  ùmhlachd  do  'mhàth- 
air,  spìonaidh  fithich  a'ghlinne  a  mach  i, 
agus  ithidh  na  h-iolairean  òga  suas  i. 

18  Tha  tri  nithe  ann  a's  iongantach 
leam,  seadh,  ceithir  nithe  nach  aithne 
dhomh: 

19  Slighe  iolaire  anns  na  speuraibh, 
sHghe  nathrach  air  carraig,  slighe  hiinge 
ann  am  meadhon  na  fairge,  agus  slighe 
fir  le  h-òigh. 

20  Mar  so  tha  shghe  ban-adhaltrann- 
aich :  ithidh  i,  agus,  glanaidh  i  a  beul, 
agus  their  i,  Cha  d'rinn  mi  olc  air  bith. 

21  Air  son  tri  nithe  ghluaiseadh^  an 
talamh,  agus  air  son  ceithir  nach  urrainn 
e  ghiùlan: 

22  Air  son  seirbhisich  an  uair  a  riaghlas 
e,  agus  air  son  amadain  an  uair  a  bhios  e 
làn  do  bhiadh. 

23  Air  son  mnà  fhuathaich  an  uair  a 


1  fordhuhha.  ^  daoinc  lochda. 

•*  chriothnaich,  bha  mi-shuimhneas  air, 
*  criiislnichle  'na  leasraidh.  Eabh. 
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phòsar  i,  agus  air  son  banoglaich  an  uair  a 
bhios  i  'na  h-oighrc  air  a  bana-mhaigh- 
stir. 

24  Tha  ceithir  nithe  beaga  air  an 
talamh,  ach  tha  iad  ro  ghhc  : 

25  Tha  na  seangain  'naii  sluagh  nach 
'eii  làidir,  gidheadh  ulluichidh  iad  am 
biadh  san  t-samhradh  ; 

26  Tha  na  coineana  'nam  muinntir  nach 
'eil  neartmhor,  gidheadh  togaidh  iad  an 
tighean  anns  na  creagaibh; 

27  Cha  'n'eil  rigli  aig  na  locustalbh, 
gidheadh  imichidh  iad  a  mach  uile  'nam 
buidhnibh ; 

28  Gabhaidh  an  damhan-alluidh  greim 
le  a  làmhaibh,  agus  bithìdh  e  ann  an 
lùchairtibh  nan  righ. 

29  Tha  trì  nithe  a  dh'imicheas  gu  maith, 
seadh,  ceithir,  a  tha  tlachdmhor  'nan  siu- 
bhal: 

30  An  leòmhan  a's  làidire  am  measg 
bheathaichean,  agus  nach  pill  air  ais  o 
aon  air  bith ; 

31  Mìol-chù,  boc-gaibhre  mar  an  ceud- 
na,  agus  righ  an  aghaidh  nach  feudar 
èirigh 

32  Ma  rinn  thu  gu  h-amaideach  le  thu 
fèin  a  thogail  suas,  no  ma  smuainich  thu 
olc,  cidr  do  làmh  air  do  bheul. 

33  Gu  deimhin  bheir  crathadh^  bainne 
im  a  mach,  agus  bheir  fàsgadh  na  sròna 
fuil  a  mach  :  mar  sin  bheir  dùsgadh  corr- 
uich  aimhreit  a  mach. 

CAIB.  XXXI. 

1  ComJiairle  Lemueil  mutìiimchiolldibhe  làidir.  S  Is 
còir  cùis  an  truaghain  agus  an^heumaicìi  a  thag- 
radh.    10  Deadìi  luach  mnà  subhailcich 

BRIATHRA  righ  Lemueil,  an  fhàidh- 
eadaireachd  a  theagaisg^  a  mhàthair 

dha. 

2  Ciod,  a  mhic?  agus  ciod,  a  mhic  mo 
bhronn?  agus  ciod, amhic  mo  bhòidean? 

3  Na  tabhair  do  neart'  do  mhnaibh,  no 
do  shlighean  do  mhilleadh  rìghrean. 

4  Cha  'n'eil  e  air  son  rìghrean,  a  Le- 
mueil,  cha  'n'eìl  e  air  son  rìghrean  tìon 
òl,  no  air  son  uachdarana  dèidh  a  blii  aca 
air  dibh  làidir ; 

5  Air  eagal  gu'n  òl  iad,  agus  gu'n  dì- 
chuimhnich^  iad  anlagh,  agus  gu'n  claon 
iad  breitheanas  do  aon  sam  bith  do 
chloinn  an  àmhghair. 

6  Thugaibh  deoch  làidir  dha-san  a  tha 
ullamh  gu  bàsachadh,  agus  fion  dhoibh- 
san  a  tha  ann  an  searbhas  anama'. 

7  Oladh  e,  agus  dl-chuimhnicheadh  e  a 
bhochdainn,  agus  na  cuimhnicheadh  e  a 
thruaighe  ni's  mò. 

8  Fosgail  do  bheul  air  son  an  duine 


*  maistreachadh.  Eir.  *  dh'iunnsnich. 

'  do  mhaoin.  ^  dìo-chuimhnich. 

'  aig  ani  bhei!  cridìic  luirseach. 


GNATH-FHOCAIL,  XXXT. 


bhailbh,  ann  an  cùls  nan  uile  a  tha  air  an 
ordiichadh  chum  sgrios '. 

9  Fosg-ail  do  bheul,  thoir  breth  le 
ceartas,  tagair  cùis  an  truag-hain  agus  an 
fheumaich, 

10  Cò  gheibh  bean  shubhailceach^?  oir 
tha  a  luach  gu  mòr  os  ceann  chlach 
uasaP. 

1 J  Earbaidh  cridhe  a  fir  aisde,  ag'us  cha 
bhi  feum  aig-e  air  creich. 

12  locaidh*  i  maith  dha,  agus  cha'n  e 
olc,  rè  uile  làithean  a  beatha. 

13  larraidh  i  olann  ag-us  lìon,  agus  oib- 
richidh  i  gu  toileach  le  a  làmhaibh. 

14  Tha  i  mar  longaibh  nan  ceannaiche, 
bheir  i  a  biadh  o  thìr  chèin 

13  Eiridh  i  mar  an  ceudna'nuair  is  i  an 
oidhche  a  ta  fathast  ann,  agus  bheir  i  lòn 
d'a  teaghlach,  agus  cuibhrionn^  d'a 
maighdeanaibh'. 

16  Measaidh  i  achadh,  agus  ceannaich- 
idh  i  e :  le  toradh  a  làmh  suidhichidh  i 
fion-lios. 

17  Crioslaichidh  i  a  leasraidh  le  neart, 
agus  neartaichidh  i  a  gairdeana. 

18  Mothaichidh  i  gu  bheil  a  ceannachd 
maith :  cha  tèid  a  coinneal  as  san  oidhche. 

19  Cuiridh  i  a  làmhan  air  an  dealgan, 
agus  gabhaidh  glacan  a  làmh  greim  do'n 
chuigeil. 

20  Fosgailidh  i  a  glac^  do'n  truaghan^ 


'  uile  chloiimenatruaì^he ;  nilemliac  aìì  sgrios.^abh, 
^bean  mhaith,  bean  nan  deadh  bheus. 
5  chìach  luachmhor,  nèamhmiideaiì ;  penenìm,  Eabh. 
Ni,  bheir,       ^fad  as.       ^  obair  chumia. 


agus  sìnidh  i  a  làmhan  do'n  flieum- 
ach. 

21  Cha  'n'eil  eagal  oirre  roimh  'n 
t-sneachdadh  air  son  a  teaghlaich;  oir 
tha  a  teaghlach  uile  eiidaichte  le  scar- 
laid'".  

22  Ni  i  dhi  fèin  trusgain  do  obair 
g-hrèis;  do  shìde"  ag-us  do  chorcur  tha 
a  h-eudach. 

23  Aithnichear  anns  na  geataibh"^  a 
fear,  an  uair  a  shuidheas  e  maille  ri  sean- 
airibh  na  tìre. 

24  Ni  i  llon-eudach  grinn,  agus  reicidh 
i  e,  agus  bheir  i  criosan  do'n  cheannaiche. 

25  Neart  agus  urram  ìs  eudach  dhi; 
agus  ni  i  gairdeachas  san  àm  ri  teachd. 

26  Fosg'ailidh  i  a  beul  le  gliocas,  agus 
tha  lagha'  chaoimhneis"  air  a  teangaidh. 

27  Blieir  i  an  aire  do  shlighibh  a  teagh- 
laich,  agus  cha'n  ith  i  aran  an  dìomh- 
anais. 

28  Eiridh  a  clann,  agus  beannaichidh 
iad  i ;  a  fear,  agus  molaidh  e  i. 

29  Rinn  mòran  nighean  gu  subhailc- 
each,  ach  thug  thusa  barrachd  orra  uile. 

30  Is  mealhach  deadh-ghean,  agus  is 
dìomhain  sgèimh ;  ach  bean  air  am  bi 
eagal  an  Tighearn,  is  ise  a  mholar. 

31  Thugaibh  dhi  do  thoradh  a  làmh, 
agus  moladh  a  h-oibre  fèin  anns  na  geat- 
aibh  i. 


cailinibh.  ^  a  làmhan. 

"  do'n  duine  bhochd.  le  culaidliibh  dà-fhillte. 
1'  shìoda.  i'-  anns  a'  chomh-chruinneachadh, 
'■^  na  caomhalachd. 


ECLESIASTES. 


NO  AN 
SEARMONAICHE. 


CAIB.  I. 

1  Tlia  an  Searmonaiche  a'  nochdadh  gur  dìomhanas 
gacìi  ììi  air  tìiaìamli.  9  Cha  'n'eil  ni  air  bith 
nuadhfuidìi  'n  ghrèin  nach  robh  ann  a  cheana  san 
aimsir  a  cìiaidh  seachad, 

BRIATHRAN    an  t-Searmonaiche, 
mhic  Dhaibhidh,  righ  ann  an  leru- 
salem. 

2  Dìomhanas  nan  diomhanas  1  ars'  an 
Searmonaiche ;  dìomhanas  nan  dìomh- 
anas  !  is  dìomhanas  na  h-uile  nithe, 

3  Ciod  an  tairbhe,  a  th'aig  duine  'na  uile 
shaothair  a  ni  e  fuidh  'n  ghrèin? 

4  Tha  aori  ghinealach  a'  siubhal,  agus 
g'inealach  eile  a'  teachd  ;  ach  fanaidh  an 
talamh  gu  bràth. 


'  luidhidh  a'  ghrian, 
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2  o  rèir  a  cuairtean. 


5  Eiridh  mar  an  ceudna  a'  g-hrian,  agus 
thèid  a'  ghrian  fuidh',  agus  kiathaichidh 
i  d'a  h-àite  fèin  as  an  d'èirich  i. 

6  Thèid  a'  ghaoth  a  làimh  na  h-àirde 
deas,  agus  theid  i  mu'n  cuairt  do'n  àirde 
tuath ;  thèid  i  mu'n  cuairt  agus  mu'n 
cuairt  a  g-hnàth,  agus  ath-phillidh  a' 
ghaoth  air  a  cuairtibii  fèin^. 

7  Ruithidh  na  h-aimhnichean'  uile  chum 
na  mara,  gidheadh  cha  'n'eil  a'  mhuir 
làn :  chum  an  àite  as  an  d'thàinig  na 
h-aimhniche,  thuige''  sin  pilhdh  iad  a  rìs. 

8  Tha  na  h-uile  nithe  làn  do  shaothair : 
cha'n  urrainn  duine  a  chur  an  cèiU  :  cha 

j  sàsuichear  an  t-sùil  le  faicinn,  agus  cha 
!  lìonar  a'  chluas  le  cluinntinn'. 

I        ^  aimhnean.       '  chuige.       5  clàistinu. 


ECLESIA 

9  An  ni  a  bha  ann,  is  e  an  ni  sin  fein  a 
bhitheas  ann  ;  agiis  an  ni  sinn  a  rinneadh, 
is  e  an  ni  sin  fèin  a  nìthear ;  agus  cha 
'n'eil  ni  sam  bith  nuadh'  fuidh'n 
g'hrèin. 

10  Am  bheil  ni  ann  mu'm  feudar  a 
ràdh,  Feuch,  tfia  e  so  nuadh  ?  Bha  e  ann 
a  cheana  san  t-sean  aimsir  a  bh'ann 
romhainn. 

1 1  Cha  'n'eil  cuimhne  air  bith  air  na 
nithe  a  bha  ann  roimhe ;  cha  mhò  a 
bhios  cuimhne  air  na  nithe  a  ta  ri  teachd, 
aca-san  a  thig  'nan  dèig-h. 

12  Bha  mise  an  Searmonaiche  a'm'  rig-h 
air  Israel  ann  an  lerusalem. 

13  Ag-us  thug  mi  mo  chridhe  ashireadh 
ag-us  a  rannsachadh  ''  le  g'liocas,  mu  thim- 
chioll  g'ach  ni  a  nìthear  fo  nèamh :  an 
t-saothair  g-hoirt  so  thug  Dia  do  chloinn 
nan  daoiue^  chum  an  cleachdadh  fèin 
rìthe*. 

14  Chunnaic  mi  na  h-uile  oibre  fuidh'n 
g'hrèin ;  agus,  feuch,  is  dìomhanas  iad 
uile,  ag'us  buaireadh°  spioraid. 

15  An  ni  a  ta  cam,  cha  g-habh  e  dean- 
amh  dlreach ;  agus  an  ni  a  ta  dh'eas- 
bhuidh,  cha  g-habh  e  àireamh''. 

16  Labhair  mi  ri  m'  chridhe  fèin,  ag' 
ràdh,  Feuch,  dh'fhàs  mi  mòr',  agus 
fhuair  mi  tuilleadh  g-Hocais  na  iadsan  uile 
a  bha  romham  ann  an  lerusalem,  ag-us 
chunnaic*  mochridhe  mòran  g'hocais  agus 
eòlais. 

17  Ag:us  thug'  mi  mo  chridhe  a  dh'- 
f haotainn  eòlais  air  g-hocas,  agus  air  cuth- 
ach'  agus  amaideachd :  dh'aithnich  mi 
g:ur  buaireadh  spiorad  e  so  mar  an  ceudna. 

18  Oir  ann  am  mòran  g'hocais  tha  mòr- 
an  doilgheis'";  ag'us  an  ti  a  mheudaich- 
eas  eòlas,  meudaichidh  e  bròn. 

CAIB.  II. 

1  Mhothaich  an  Searmo7iaiche  nach  robk  ann  an 
subhachas  ach  dìomhanas.  13  Tha  gliocas 
fad  os  ceaim  amaideachd.  18  Tha  gach  saolhair 
fuidh  'n  ghrein  dìomhain.  24  Cha  'n'eil  ni  is 
fearr  na  gu'n  tugadìi  duine  air  'anam  mailh  a 
mhealtifiun. 

THUBHAIRT  mi  a'm'  chridhe,Teann  " 
a  nis,  dearbhaidh  mi  thu  le  subh- 
achas;  uime  sin  meal  maith'^ :  ach,  feuch, 
is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

2  Mu  g-hàire''  thubhairt  mi,  Is  cuthach 
e ;  agus  mu  shùgradh,  Ciod  a  nì  e.^ 

3  Dh'iarr  mi  ann  am  chridhe  mi  fèin'^ 
a  thabhairt  do  f  hìon,  (g'idheadh  a'  seòladh 
mo  chridhe  ann  an  gUocas ag:us  greim  a 
ghabhail  air  amaideachd,  gus  am  faicinn 

'  nomha,  ùr.        '  a  dlifhidireadh,  a  lorgachadh. 

mhacaibh  an  duine. 
*  gu'n  cràdhadh,  gu'm  feuchainn  ìeatha. 
•'  cràdh.     8  c/ja  bhi  e  comasach  a  dheanamh  suxs. 
'  thàinig  mi  gu  h-inbhe  mhòir. 
'  dh'fhnirich,  dh'fhiosraich.  *  boiìe. 

ìo  carraid,  dioMaidlt,  "  Thig. 
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STES,  L  II. 
ciod  e  am  maith  sin  do  chloinn  nan  daoine, 
bu  chòir  dhoibh  a  dheanamh  fuidh  nèamh 
air  feadh  uile  làithean  ambeatha. 

4  Rinn  mioibre  mòra  dhomh  fèin  :  thog: 
mi  dhomh  fèin  tig'hean ;  shuidhich  mi 
dhomh  fèin  lion-hosan  : 

5  Rinn  mi  dhomh  fèin  g-àrachan  agus 
liosan  chrann-meas,  ag:us  shuidhich  mi 
annta  craobhan  do  g'ach  g:nè  thoraidh  ; 

6  Rinn  midhomh  fèin  lochain'*  uisg-e,  a 
dh'  uisgeachadh  leo  na  coille  anns  am  fàs 
craobhan  : 

7  Fhuair  mi  òglaich  ag:us  banoglaich, 
ag'us  rugadh  seirbhisich a'm'  thig-h  ; 
bha  mar  an  ceudna  sealbha  mòra  bhuar 
agus  threud  "*  agam,  os  ceann  nan  uile  a 
bha  romham  ann  an  lerusalem  : 

8  Charn"  mi  suas  mar  an  ceudna 
dhomh  fèin  airg:iod  ag:us  òr,  ag-us  ion- 
mhas  sònruichte  nan  righag-us  nam  mòr- 
roinn  ;  fhuair  mi  dhomh  fèin  fir-chiìiil-° 
agus  mnài-chiùil,  agus  aoibhneasa  chloinn 
nan  daoine,  mar  a  ta  innil-chiùiF',  agus 
sin  do  g-ach  g-nè. 

9  Mar  sin  bha  mi  mòr,  agus  dh'fhàs  mi 
ni's  mò  na  g-ach  duine  a  bha  romham  ann 
an  lerusalem  :  os  bàrr,  dh'fhan  mo  g-hlioc- 
as  ag-am. 

10  Ag-us  g:ach  ni  a  mhiannaich  mo 
shùilean  cha  do  chum  mi  uatha ;  cha  do 
bhac  mi-^  mo  chridhe  o  shubhachas  sam 
bith :  oir  rinn  mo  chridhe  aoibhneas  ann 
am  shaotliair  uile ;  ag:us  b'e  so  mo  chuibh- 
rionn  do  m'uile  shaothair. 

11  An  sin  sheall  mi  air  m'oibribh  uile  a 
rinn  mo  làmhan,  agus  air  an  t  saothair 
anns  an  do  shaothraich  mi  'ga  deanamh; 
ag-us,  feuch,  bu  dìomhanas  an  t-iomlan, 
agus  buaireadh  spioraid,  agus  cha  rohh 
tairbhe  ann  fuidh'n  g'hrèin. 

12  Agus  sheall  miairm'ais  a  dh'fliaic- 
inn  g'liocais,  agus  cuthaich^,  agus  amaid- 
eachd :  oir  ciod  a  dh'flieudas  an  duine  a 
dheanumh  a  thig:  an  dèig-h  an  righ  ?  an 
ni  sin  fèin  a  rinneadh  a  cheana. 

13  Agus  chunnaic  mi  g-u  bheil  g-liocas 
cò  fhad  os  ceann  amaideachd-\  'sa  tha 
solus  os  ceann  dorchadais. 

14  Tha  sùilean  an  duine  g-hlic  'na 
cheann :  ach  imichidh  an  t-amadan  ann 
an  dorchadas:  gidheadh  dh'aithnich  mi 
mar  an  ceudna  g-u'n  tachradh  an  t-aon  ni 
dhoibh  uile. 

15  An  sin  thubhairt  mi  a'mchridhe,  Mar 
a  thachras  do'n  amadan,  mar  sin  tach- 
raidh  dhomh-sa  fèin ;  agus  c'ar  son  uime 
sin  a  bha  mise  ni  bu  ghlice  na  esan?  an 


"  sàimh.  Rigàire. 
"  m'fheoil.  Eabh. 

a'  cleachdadh  mo  chridhe  ri  gliocas. 
'5  linniean.  '7  muinntìrich. 

chaorach.       19  Chruinnich.      2» fir-sheinn. 
■-'  abhaidh-chiuiL         22  chum  mi  air  ais. 

-2  boilc.  •>  ìii'sfcarr  na  amaideachd. 


sin  thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  gm  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

16  Oir  cha  blii  cuimhne  air  an  duine 
ghlic  ni's  mò  na  air  an  amadan  gu  bràth ; 

0  dhì-chuimhnichear  na  nithe  a  ta  nis  ann, 
uile  anns  na  làithibh  a  ta  ri  teachd  :  agus 
cionnus  a  dh'eugas  an  duine  gì'ic  ?  mar  an 
t-amadan. 

17  Uime  sin  dh'fhuathaich  mi  beatha,  a 
chionn  g-ur  doilgheasach  dhomh  an  obair 
a  dh'oibrichear  fuidh'n  ghrein :  oir  is 
dìomhanas  na  h-uile  nithe  agus  buaireadh ' 
spioraid. 

18  Seadh,  dh'fhuathaich  mi  mo  shaoth- 
air  uile  a  shaothraich  mi  fuidh'n  ghrèin,  a 
chionn  gu'm  fàg  mi  i  do'n  fhear  a  bhios 
a'm'  dhèigh. 

19  Agus  cò  aig  ambheil  fios  cia  dhiubh 
a  bhios  e  'na  dhuine  glic  no  'na  amadan  ? 
gidheadh  bithidh  uachdaranachd  aige  os 
ceann  mo  shaoithreach  uile  anns  an  do 
shaothraich  mi,  agus  anns  an  d'fhuaradh 
mi  gu  glic  fuidh'n  ghrèin.  Is  dlomhanas 
so  mar  an  ceudna. 

20  Air  an  aobhar  sin,  thionndaidh  mi 
thoirt  air  mo  chridhe  dol  an  eu-dòchas  mu'n 
uile  shaothair  a  shaothraich  mi  fuidh'n 
ghrèin. 

21  Oir  a  ta  duine  ann  aig  am  bheil  a 
shaothair  ann  an  ghocas,  agus  an  eòlas, 
agns  an  ceartas;  gidheadh  do  dhuine 
nach  do  shaothraich  ann  bheir  se  e  mar  a 
chuibhrionn.  Is  dìomhanas  so  mar  an 
ceudna,  agus  olc  mòr. 

22  Oir  ciod  a  th'aig  duine  d'a  uile 
shaothair,  agus  do  bhuaireadh-  a  chridhe, 
anns  an  do  shaothraich  e  fuidh'n  ghrèin  ? 

23  Oir  is  doilgheasan  a  làithean  uile, 
agus  is  dò-bhròn  a  shaothair:  eadhon  san 
oidhche  cha  ghabh  a  chridhe  fois.  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

24  Cha  'n'eil  ni  ann  a's  fearr  do  dhuine 
na  gu'n  itheadh  agus  gu'n  òladh  e,  agus 
gu'n  tugadh  e  air  'anam  maith  a  mheal- 
tuinn''  'na  shaothair. 

25  Oir  cò  a's  urrainn^  itheadh,  no  cò  eile 
a  hiathaicheas  thuige^  ni's  mò  na  mise  ? 

26  Oir  do'n  duine  a  tha  maith  'na 
shealladh,  bheir  Dia  ghocas,  agus  eòlas, 
agus  aoibhneas :  ach  do'n  pheacach  bheir 
e  saothair,  a  chruinneachadh  agus  a 
charnadh  suas,  chum  gu'n  tabhair  e 
do'n  ti  a  ta  maith  ann  am  fianuis  Dhè. 
Is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus 
buaireadh  spioraid. 

CAIB.  m. 

1  Tha  àm  aig  gach  rùn  fuidh  nèamh.    1 1  Rinn 
Dia  gach  ni  maiseach  ged  nach  urrainn  duine 

'  smuairean,  cràdh. 

2  chràdh,  àmhghar,  dhorran. 

3  gu'n  nochdadh  e  viailh  d'a  anam. 

*  a  dh'fheudas.  5  chuìge.  *'  gal. 
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ECLE9IASTES,  II.  lU. 

'obair  fìiaotainn  a  niach.  16  'rìta  hreitheanas 
cìdoinn  nan  daoine  ctaon,  ach  bheir  Dia  breth  gu 


cothromach. 

AIG  gach  ni  tha  tràth,  agus  àm  aig 
gach  rìin  fuidh  nèamh  : 

2  Am  gu  bhi  air  breith,  agus  àm  gu  bàs 
fhaotainn;  àm  gu  suidheachadh,  agus  àm 
gus  an  ni  a  shuidhicheadh,  a  spionadh 
suas ; 

3  Am  gu  marbhadh,  agus  àm  gu  leigh 
eas;  àm  gu  briseadh  sìos,  agus  àm  gu 
togail  suas; 

4  Am  gu  gul^  agus  àm  gu  gàire;  àm 
gu  caoidh,  agus  àm  gu  dannsadh ; 

5  Am  gu  clachan  a  thilgeadh  air  falbh, 
agus  àm  gu  clachan  a  chruinneachadh ; 
àm  gu  gabhail  an  glacaibh,  agus  àm  gu 
fantuinn  o  ghabhail  an  glacaibh' ; 

6  Am  gu  cosnadh^  agus  àm  gu  call ; 
àm  gu  gleidheadh,  agus  àm  gu  tilgeadh 
air  falbh  ; 

7  Am  gu  reubadh,  agus  àm  gu  fuaigh- 
eal ;  àm  gu  bhi  tosdach,  agus  àm  gu 
labhairt ; 

8  Am  gu  gràdhachadh,  agus  àm  gu 
fuathachadh ;  àm  gu  cogadh,  agus  àm  gu 
sìth ; 

9  Ciod  an  tairbhe'  a  ta  aige-san  a 
dh'oibricheas,  san  ni  sin  anns  an  saoth- 
raich  e  ? 

10  Chunnaic  'mi  an  t-saothair  a  thug 
Dia  do  chloinn  nan  daoine'",  chum  an 
cleachdadh  fèin  rithe. 

11  Rinn  e  gach  ni  maiseach  'na  àmfèin 
chuir  e  mar  an  ceudna  an  saoghal  'nan 
cridhe,  air  chor  as  nach  urrainnaon  duine 
an  obair  fhaotainn  a  mach  a  tha  Dia  a' 
deanamh,  o  thoiseach  gu  deireadh. 

12  Tha  fhios  agam  nach  'eil  maith  air 
bith  annta,  ach  gu'm  biodh  duine  subh- 
ach,  agus  gu'n  deanadh  e  maith  rè  a 
bheatha 

13  Agus  rnar  an  ceudna  gu'n  itheadh 
agus  gu'n  òladh  gach  duine,  agus  gu 
rriealadh  e  maith  a  shaoithi-each  uile,  is  e 
sin  tiodhlac  Dhè. 

14  Tha  fhios  a^am  gach  ni  a  ni  Dia, 
gu'm  bi  e  gu  brath  ;  cha  ghabh  aon  ni 
cur  ris,  no  aon  ni  toirt  uaith:  agus  ni  Dia 
so,  chum  gu'm  biodh  eagal  air  daoinibh 
roimhe. 

15  An  ni  a  bha,  tha  e  ann  a  nis  ;  agus 
an  ni  a  bhitheas,  bha  e  ann  a  cheana; 
agusiarraidh  Dia  an  ni  a  chaidh  seachad. 

16  A^us  os  bàrr,  chunnaic  mi  fuidli'n 
ghrèin  aite  a'  bhreitheanais,  gu'n  robh  eu- 
ceart'^  an  siìi;  agus  àite  na  fireantachd, 
gu'n  robh  aingidheachd  au  sin. 

17  Thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Bheir 


'  bhi  fad  0  ghabhail  an  glacaibh,  Eabh. 
6  iarraidh,  faolaìnn,  solaradh.    9  a'  bhuannachd. 
1°  mhacaihli  an  duine.       "  air  fcadh  a  bhcalha. 
'■^  aingidhcacìid,  mi-dhiadhachd. 


ECLESIAST 
Dia  breth  aìr  an  fhlrean  ag-iis  air  an 
aing-idli :  oir  tha  àm  an  sin  churn  g-ach 
uile  rùin,  agus  chum  g'ach  uile  oibre. 

18  Thubhairt  mi  ann  am  chridhe  a 
thaobh  staid'  chloinn  nan  daoine,  gu'n 
glanadh^  Dia  iad,  agus  ^u'm  faiceadh 
iad  gur  ainmhidhean  iad  fèin. 

19  Oir  an  ni  sin  a  thachras  do  chloinn 
nan  daoine,  tachraidh  e  do  na  h-ainmhidh- 
ibh ;  tachraidh  dìreach  an  t-aon  ni  dhoibh : 
mar  a  dh'eugas  aon  diubh,  is  ann  mar  sin 
a  dh'eugas  an  t-aon  eile ;  seadh,  is  i  an 
aon  anail  a  ta  aca  uile ;  agus  cha  'n'eil 
barrachd  aig'  duine  air  ainmhidh,  oir  is 
dìomhanas  iad  uile. 

20  Thèid  iad  uile  do  aon  àite;  tha  iad 
uile  o'n  duslach'  agus  pillidh  iad  uile 
do'n  duslach. 

21  Cò  d'an  aithne  spiorad  chloinn  nan 
daoine*  a  thèid  suas,  agus  spioradan  ain- 
mhidh  a  thèid  sìos  chum  na  talmhainn^? 

22  Uime  sin  tha  mi  ag  aithneachadh 
nach  eil  ni  a's  fearr  na  gu'n  deanadh 
duine  gàirdeachas  'na  oibribh,  a  chionn 
gur  e  sin  a  chuibhrionn :  oir  cò  bheir  e  a 
dh'fhaicinn  an  ni  a  bhios  'na  dhèigh  ? 

CAIB.  IV. 

1  Tha  dìomhanas  air  a  mìieudachadh  !e  fairneart, 
4  agus  lefarmad.  7  Amaideachd  agus  dìomhanas 
satnnt.  13  Is  fearr  duine  lochd  na  righ  amaid- 
each. 

AN  sin  thionndaidh  mi,  agus  dh'amh- 
airc  mi  air  na  h-uile  f  hòirneartaibh  a 
nìthear  fuidh'n  ghrèin,  agus,  feuch,  deòir 
na  droinge  a  bha  fuidh  fhòirneart,  agus 
gun  aon  fhear-comhfhurtachd  aca !  agus 
air  taobh^  an  an  kichd-foirneart  hha  neart, 
ach  cha  robh  fear-comhf  hurtachd  aca-san. 

2  Uime  sin  mhol  mi  na  mairbh  a  dh'eu^ 
a  cheana,  ni's  mò  na  na  beòtha  a  ta  beo 
fathast. 

3  Ach  is  fearr  na  iad  le  chèile  an  tl  nach 
robh  ann  fathast,  nach  faca  an  droch 
obair  a  nìthear  fuidh'n  g-hrèin. 

4  A  rls,  dh'amhairc  mi  air  g-ach  uile 
shaothair  agus  gach  uile  obair  cheirt,  gur 
fàth  farmaid  do  dhuine  o'choimhearsnach 
i.  Is  dlomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus 
buaireadh  spioraid. 

5  Filhdh  an  t-amadan  a  làmhan  r'a 
chèile,  agus  ithidh  e  'f  heoil  fèin. 

6  Is  fearr  làn  duirn  le  suaimhneas,  na'n 
dà  làimh  làn  le  saothair  agus  buaireadh 
spioraid. 

7  An  sin  thionndaidh  mi,  agus  chunnaic 
mi  dìomhanas  fuidh'n  ^hrèin. 

8  Tha  duine  ann  leis  fèin,  agus  cha  'n'cil 
lethbhreac'  aige;  seadh,  cha  'n'eil  lean- 
abh  no  bràthair  aige  :  gidheadh  cha  'n'eil 


■  cora,  inbhe. 

2  chum  gu'n  soiUsicheadh,  gu'n  dearlhadh. 
'  luaiihre.  *  spiorad  an  duine. 

5  fuidh'n  talamh.  làimh.  Ea))li. 

'  a  leithid  eile,  an  dara  neach. 
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crloch  air  a  shaothair  uile,  agus  cha 
sàsuichear  a  shùil  le  saoibhreas;  cha 
mhò  a  their  e,  Cò  air  son  am  bheil  mi  a' 
saoithreachadh,  agus  a'  fàgail  m'anama 
dh'easbhuidh  maith  ?  Is  diomhanas  so 
mar  an  ceudna,  agus  is  saothair  ghoirt  e. 

9  Is  fearr  dithis  na  aon  duine,  a  chionn 
gu  bheil  deadh  dhuais  aca  air  son  an 
saoithreach. 

10  Oir  ma  thuiteas  duine  dhiubh^  tog- 
aidh  an  duine  eile  suas  a  chompanach  : 
ach  mo  thruaighe  esan  a  ta  'na  aonar  an 
uair  a  thuiteas  e ;  oir  cha  'n'eil  neach  eiie 
aige  g'a  thogail  suas. 

11  Mar  an  ceudna  ma  hiidheas  dithis 
cuideachd,  bithidh  iad  blàth:  ach  cionnus 
a  bhios  aon  blàth  leis  fèin. 

12  Agus  ma  bhuadhaicheas  aon  air, 
seasaidh  dithis  'iia  agliaidh;  agus  cha 
bhrisear  cord  thri  duaP  gu  h-obann. 

13  Is  fearr  leanabh  bochd  agus  glic  na 
righ  sean  agus  amaideach,  nach  gabh 
comhairle'"  ni's  mò. 

14  Oir  à  prìosan  "  thlg  e  a  rioghachadh ; 
an  ti  mar  an  ceudna  a  iugadh  'na  riogh- 
achd,  fhsaidh  e  bochd. 

15  Thug  mi  an  alre  do'^  na  h-uile 
bheòthaibh  a  shiubhlas  fuldh'n  ghrèin, 
mallle  ris  an  dara  leanabh  a  sheasas  suas 
'na  àlte. 

16  Cha  'n'eil  crìoch  alr  an  t-sluagh  uile, 
orra-san  uile  a  bha  rompa:  cha  dean 
iadsan  mar  an  ceudna  a  thig  'nan  dèigh 
gàirdeachas  ann.  Gu  cinnteach  is  dlomh- 
anas  so  mar  an  ceudna,  agus  buaireadh 
sploraid. 

CAIB.  V. 

1  Earail  gu  giùlan  iomcìtuidh  ann  an  teampull  Dhè. 
9  Cha  sàsuich  airgiod  agvs  paiìteas  an  neach  a 
ghràdhaicheas  iad.  18  'Se  tiodhlac  Dhè  domhac 
an  duine  gàirdcachas  a  dheanamh  'na  uile  shaoth- 
air,  agus  a  shaoibhrcas  a  mhealtuinn. 

COIMHID"  do  chos  an  ualr  a  thèid 
thu  do  thlgh  Dhè,  agus  bi  ni's  deise 
gu  chilnntlnn  na  gu  lobairt  nan  amadan  a 
thabhairt;  oir  cha  '?i'eil  iad  sin  a'  toirt 
an  aire  gu  bheil  iad  a'  deanamh  ullc. 

2  Na  bi  bi-as'^  le  d'  bheul,  ag-us  na 
luathalcheadh  do  chridhe  gu  nl  a  labh- 
airt  an  làthair  Dliè:  oir  a  ta  Dia  air 
nèamh,  agus  thusa  air  talamh;  uime  sin 
biodh  do  bhriathra  tearc. 

3  Oir  thig  aisllng  le  iomadalachd 
ghnothuiche,  agus  aithnichear  guth  amad- 
ain  le  iomadalachd  bhriathar. 

4  An  uair  a  bhòidicheas  tu  bòid  do 
Dhia,  na  cuir  dàil 'na  dìoladh;  oir  cha 
'n'eìl  tlachd  aige  ann  an  amadanaibh:  an 
ni  a  bhòidicheas  tu,  dìol  e 


8  ma  thuitcas  iad.  '  snàithne  tri-filUe. 

do  nach  aithne  comhairle  a  ghabhail.  Eabh. 
"  gainntir,  tigh  nam  braighde. 

Dli'amhairc  mi  air.  '3  Glèidh. 

obann.         lìonmhoireachd,  mòran,         ioc  e. 
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5  Is  fearr  gun  thu  bhòideachadh,  na 
gu'm  bòidicheadhtu,agus  nach  dìoladhtu. 

6  Na  leig-  le  d'  bheul  a  thoirt  air  t'fheoil 
peacachadh;  agus  na  h-abair  an  làthair 
an  aingil,  gu'm  bii  mhearachd  e;  c'uim 
am  biodh  fearg-  air  Dia  air  son  do  g:hutha- 
sa,  ag-us  an  sgriosadh  e  obair  do  làmh? 

7  Oir  mar  ann  an  iomadalachd  nan 
alsling'  a  bhios  dìomhanasa,  is  amhuil  a 
bhios  iad  ann  an  iomadalachd  nam  briath- 
ar :  ach  biodh  eag:al  De  ortsa. 

8  ]Ma  chi  thu  fòirneart  an  duine 
bhochd',  agus  fiaradh  breitheanais  agus 
ceartais  le  làimh  làidir  ann  am  mòr-roinn, 
na  biodh  iong:nadh  ort  ris  an  ni  so'^:  oir 
bheir  an  tì  a's  àirde  na'n  neach  a  ta  àrd 
aca-san  an  aire,  agfus  tha  iad  ann  a's 
àirde  na  iadsan. 

9  A  nis  a  ta  tairbhe  na  talmhainn  air 
son  nan  uile :  riaraichear  an  righ  fèin  as 
an  fhearann. 

10  An  ti  a  ghràdhaicheas  airgiod,  cha 
sàsuichear  e  le  h-àirgiod;  no'n  ti  a 
ghràdhaicheas  pailteas,  le  toradh':  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

11  An  uair  a  mheudaichear  nithe 
maithe^  meudaichear  iad  a  dh'itheas 
iad :  agrus  ciod  an  tairbhe  a  tha  annta 
d'an  sealbhadairibh,  ach  a7n  faicinn  le'n 
sìiiHbh? 

12  Tha  codal  oibriche  milis,  cia  dhiubh 
a  dh'itheas  e  beagan  no  mòran :  ach 
cha'n  fhuiling'  sàsachd^  an  t-saoibhir  dha 
codal. 

13  Tha  olc  cràiteach  ann  a  chunnaic  mi 
fuidh'n  ghrein,  saoibhreas  air  a  g'hleidh- 
eadh  d'a  shealbhadairibh  chum  an  aimh- 
leis^ 

14  Ach  thèid  as  do'n  t-saoibhreas  sin 
le  droch  shaothair':  ag'us  grinidh  e  mac, 
agus  cha  bhi  ni  air  bith  'na  làimh. 

15  Mar  a  thàinig'  e  mach  lomnochd  à 
broinn  a  mhàthar,  ath-phillidh  e,  a'  dol 
mar  a  thàinig:  e ;  agus  cha  g'hiìilan  e  ni 
air  bith  d'a  shaothair  a  bheir  a  leis  'na 
làimh. 

16  Is  olc  cràiteach  so  mar  an  ceudna, 
air  g-ach  uile  chor  air  an  d'thàinig-  e,  mar 
sin  g'u'n  tèid  e :  agus  ciod  an  tairbhe  a  ta 
aige-san  a  shaothraich  do'n  g'haoith? 

17  Mar  an  ceudna  rè  a  làithean  uiie 
ithidh  e  ann  an  dorchadas,  agus  bithidh 
mòran  doilgheis^  ag;us  feirg'e  aige  'na 
thinneas. 

18  Feuch,  an  ni  a  chunnaic  mise  maith, 
g-ur  tlachdmhor  do  dhuìne  itheadh  agrus 
òl,  agus  maith  a  mhealtuinn  'na  uile 
shaothair  a  ghabh  e  fuidh'n  ghrèin,  air 


'  fòirneart  air  a  dkeanamh  air  an  duine  bhoclid. 

^  an  rùn  so.  Eabh.  ^  cinneas. 

*  maoin,  saoibhreas.  *  lùine,  pailleas. 

dorhair,  call.  '  ann  an  droch  ghnothnicliihh. 
^  du-bhròin.  '  maoin. 
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feadh  uile  làithean  a  bheatha  a  bheir  Dia 
dha  ;  oir  is  e  sin  a  chuibhrionn. 

19  Gach  duine  mar  an  ceudna  d'an 
d'thug:  Dia  beartas  ag'us  saoibhreas^, 
agus  d'an  d'thug'  e  comas  itheadii  dhiubh, 
a^us  a  chuibhrionn  a  g:hlacadh,  agus 
gairdeachas  a  dheanamh  'na  shaothair  : 
is  e  so  tiodhlac  Dhè. 

20  Oir  cha  mhòr  a  chuimhnicheas  e 
làithean  a  bheatha ;  a  chionn  gu'm 
freag-air  Dia  e  ann  an  aoibhneas  a 
chridhe. 

CAIB.  VI. 

1  Dtomhanas  beartais  agus  saoibhreis  do'n  duine  do 
nach  'eil  Dia  a'  tabhairt  comais  am  mealluinn. 
7  Cha  sàsuichear  miann  an  duine  air  thalamh. 
10  Chan  ailhne  do  neach  ciod  a  bhios  'na  dlièigh 
fuidh'n  ghrèin. 

HA  olc  ann  a  chunnaic  mi  fuidh'n 
g:hrèin,  agns  tha  e  coitchionn  ani 
measg'  dhaoine ; 

2  Duine  d'an  d'thng:  Dia  beartas,  ag:u3 
saoibhreas,  agus  urram,  ag-us  gun  e 
dh'easbhuidh  nì  air  bith  d'a  anam  do  na 
h-uiie  a  mhiannaicheas  e,  ach  do  nach 
'eil  Dia  a'  tabhairt  comais  itheadh  dlieth, 
ach  a  ta  coig:reach  'g-a  itheadh :  is  dìomh- 
anas  so,  agus  is  droch  an-shocair  e. 

3  Ma  g'hineas  duine  ceud  leanabh,  ag:us 
g'u'm  bi  e  beò  iomadh  bliadhna,  air  chor 
as  g:u'm  bi  làithean  a  bhliadhnan  llon- 
mhor,  ag-us  nach  sàsuichear  'anam  le 
maith,  ag:us  mar  an  ceudna  nach  bi 
adhlacadh  aig:e,  is  fearr,  tha  mi  ag  ràdh, 
torraicheas  anabuich"  na  e. 

4  Oir  an'^  dìomhanas  thig'  e,  ag-us  an 
dorchadas  thèid  e,  agus  le  dorchadas 
còmhdaichear'''  'ainm. 

5  Mar  an  ceudna  cha'n  fhac  e  a'  g'hrian, 
agus  cha  b'aithne  dha  7ii  air  bith:  tha 
tuilleadh  foise  aig'e  so  na  aig  an  f hear  eile. 

6  Seadh,  g-ed  bhi  e  beò  mìle  bliadhna 
dà  uair,  g-idheadh  cha'n  fhaic  e  maith : 
nach  imich  iad  uile  do  aon  àite  ? 

7  Tha  uile  shaothair  an  duine  air  son  a 
bheoil,  ag-us  g'idheadh  cha  'n'eil  a 
mhiann'^  sàsuichte. 

8  Oir  ciod  tuilleadh  a  th'aig-  an  duine 
g-hlic  na  aig-  an  amadan?  ciod  a  th'aig:  a' 
bhochd,  d'àn  aithne  siubhal  an  làthair 
nam  beò  ? 

9  Is  fearr  sealladh  '^  nan  sùl  na  seach- 
aran  a'  mhiann ;  is  dlomhanas  so  mar  an 
ceudna  ag'us  buaireadh  spioraid. 

10  An  ni '^  a  bha  ann,  dh'ainmicheadh 
e  a  cheana,  agus  a  ta  fhios  g-u'm  ò'e'n 
duine  e,  agusnach  urrainn  e  g-leachdadh '^ 
ris-san  a's  treise  na  e  fèin. 


bith-dheanta,  ro  throm  air  daoinibh. 
"  gin  neò-inbhich.  h: 
'^folaichcar.  "  'anam.  Eabli. 

'5  beachd.  '6  Gach  ni. 

"  strl. 
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11  O  tha  mòran  do  nithibh  anri  a 
mheudaicheas  dìomhanas,  ciod  is  feairrd 
an  duine  sin? 

12  Oir  cò  aig'  am  bheil  fios  ciod  a  tha 
maith  do  dhuine  sa'  bheatha  so,  re  uile 
làithean  a  bheatha  dhìomhain  a  chaitheas 
emarsgàile?  oir  cò  is  urrainn  innseadh 
do  dhuine  ciod  a  bhios  '^na  dheigh  fuidh'n 
g-Hrèin  ? 

CAIB.  VII. 

1  /s  fearr  deadh  ainm  na  na  nitlie  is  luachmhoire ; 
2  dol  do  tliigh  a'  hhròin,  na  dul  do  thigh  na 
cuirme ;  5  agus  èisdeachd  ri  achmhasan  duine 
ghlic,  na  èisdeachd  ri  àran  amadana.  23  Tìia 
eòlas  a'  ghliocais  cruaidh  rifhao/ainn  a  mach. 

JS  fearr  deadh  ainm  na  oladh-img'aidh 
luachmhor,  agais  là  bàis  ua  là  breith 
neach. 

2  Is  fearr  dol  do  thigh  a'  bhròin',  na 
dol  do  thigh  na  cuirme  ;  oir  is  e  sin  crìoch 
nan  uile  dhaoine,  agus  gabhaidh  am  beò 
g^'a  chridhe  e. 

3  Is  fearr  doilgheas*  na  gàire;  oir  le 
dubhachas  na  g'nìiise  nìthear  an  cridhe 
ni's  fearr. 

4  T/ia  cridhe  nan  daoine  glice  ann  an 
tigh  a'  bhròin,  ach  cridhe  nan  amadan 
ann  an  tìgh  an  t-subhachais. 

5  Is  fearr  èisdeachd  ri  achmhasan  duine 
ghlic,  na  gu'n  èisdeadh  duine  ri  h-òran 
amadana. 

6  Oir  mar  fhuaim  droighnich  fuidh 
phoit,  mar  sin  tha  gàire  an  amadain :  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

7  Gu  cinnteach  cuiridh  foirneart  duine 
glic  air  bhoile\  agus  millidh  tiodhlac  an 
cridhe. 

8  /*  fearr  deireadh  ni  na  a  thoiseach:  is 
fearr  esan  a  tha  foighidneach  'na  spiorad 
na  esan  a  tha  àrdanach''  'na  spiorad. 

9  Na  deifrich^  ann  ad  spiorad  gu  fearg 
a  ghabhail ;  oir  còmhnuicheadh  fearg 
ann  an  uchd  amadana. 

10  Na  h-abair,  Ciod  a  b'  aohhar  gu'n 
robh  na  ceud  làithean  ni  b'fhearr  na  iad 
so?  oir  cha'n  ann  o  ghhocas  a  dh'fheòr- 
aicheas  tu  mu'n  ni  so? 

11  maith  ghocas  maille  ri  h-oigh- 
reachd :  agus  leìs  sin  tha  tairbhe  aca-san 
a  chi  a'  ghrian. 

12  Oir  is  dldean®  g-liocas,  agus  is  dì- 
dean  airgiod:  ach  is  e  òirdheirceas  an 
eòlais,  gu'ìi  toir  gliocas  beatha  dhoibh-san 
aig  am  bi  e. 

13  Smuainich  air'  obair  Dhè:  oir  cò  is 
m-rainn  an  ni  sin  a  dheanamh  dìreach  a 
rinn  esan  cam  ? 
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14  Ann  an  là  an  t-soirbheis*  bi  subh 
ach,  ach  ann  an  là  an  doirbheis '  smuain- 
ich:    rinn    Dia  mar  an  ceudna  so  fa 
chomhair  sud,  a  chum  nach  faiglieadh 
duine  mach  aon  ni  'na  dhèigh 

15  Chunnaic  mi  na  h-uile  nithe  ann  an 
làithibh  mo  dhìomhanais;  tha  fìrean" 
ann  d'an  tèid  as'*  'na  fhlreantachd,  agus 
tha  duine  aingidh  ann  a  shìneas  a  laithean 
'na  aingidheachd. 

16  Na  bi  anbharrach  fìreanta,  agus  na 
gabh  ort  a  bhi  ro  ghhc :  c'ar  son  a  sgrios- 
adh  tu  thu  fèin  ? 

17  Na  bi  ro  aingidh,  agus  na  bi  amaid- 
each :  c'ar  son  a  dh'eugadh  tu  roimh 
t'àm  ? 

18 /s  maith  dhuitgreim  a  ghabhail  detli 
so,  agus  o  so  mar  an  ceudna  na  tabhair 
air  a  h-ais  do  làmh ;  oir  an  ti  air  am  bi 
eagal  Dè,  thig  e  asda  sin  uile. 

19  Neartaichidh  ghocas  duine  g'lic  ni's 
mò  na  deichnear  dhaoine  cumhachdach  a 
ta  sa'  chaithir  '^. 

20  Oir  cha  'n'eil  duine  ceart'^  air  an 
talamh,  a  ni  maith,  agus  nach  peacaich. 

21  Mar  an  ceudna  na  tabhair  aire  do 
na  h-uile  bhriathraibh  a  labhrar,  air 
eagal  gu'n  cluinn  thu  t'òglach  gad' 
mhalhichadh. 

22  Oir  a  ta  fliios  aig  do  chridhe,  gur 
minic  a  mhalhiich  thu  fèin  daoin'  eile  mar 
an  ceudna. 

23  So  uile  dhearbh  mi  le  gliocas  :  thubh- 
airt  mi,  Bithidh  mi  glic ;  ach  b'fhada 
sin  iiam. 

24  An  ni  sin  a  ta  fad  as,  agus  ro  dhomh- 
ain,  cò  dh'fheudas  'fhaotainn  a  mach'^? 

25  Leig  mi  mo  chridhe  airfaotainn  eòl- 
ais  air,  agus  air  rannsachadh"',  agus  air 
sireadh  ghocais,  agus  aobhair"  nithe, 
agus  air  tìos  a  blii  agam  airaingidheachd 
amaideachd,  agus  air  amaideachd  na  mi- 
chèille 

26  Agus  fhuair  mi  ni's  seirbhe  na'm 
bàs  a'  bhean,  aig  an  ribeachan  agus 
fiontan  a  cridhe,  agus  ceanglaichean  a 
làmhan :  ge  b'e  neach  a  thaitneas  ri 
Dia'^  thèid  e  as  uaithe^";  ach  glacar  am 
peacach  leatha. 

27  Feuch,  an  nl  so  fhuair  mi,  ars'  an 
searmonaiche,  a'  ìneas  gach  aoinan  dèigh 
a  chèile,  a  dh'fhaotainn  an  aobhair'-'  a 
mach : 

28  Ni  a  ta  m'anam  ag:  iarraidh  fathast, 
ach  nach  d'fhuair  mi :  aon  f hear  am 
measg  mhìle  fhuair  mi,  ach  bean  'nam 
measg  sin  uile  cha  d'fhuair  mi. 


■  na  caoidh.  '^fearg. 

3  air  a'  chuthach.  ^  uaihhreach,  dian. 

*  na  luathaich,  na  bi  cahhagach. 

6  sgàile.  '  Faic.  Ealih. 

*  la  mailh.  ^  ìà  oìc,  là  na  h-urchoid. 
aon  do  na  nilhihh  a  ta  gu  teachdair. 
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"  duine  ceart,  ionraic.  a  bhàsaicheas. 

'•^  sa'  bhaile.  Jìreanta. 

'5  a  tliuigsinn.  lorgachadh. 

"  ùircimh.     "  eadìwn  amaideacìid  agus  culìiaich. 

'9  n  iha  mailh  anlàthair  Dhè.  Eabh. 

2"  ua'pc.  "  àireimh. 


ECLESIASTES,  VH.  Vni.  IX. 
so  a  mhàiii  fhuair  mi,  dhoibh-san  air  am  bi  eagal  De,  air  am  bi 

làtha' 


29  Feuch,  au 

gfu'n  d'rinn  Dia  an  diiine  dìreach ' ;  ach 
dh'iarr  iad  fèin  iomadh  innleachd-  a 
mach. 

CAIB.  ^^11. 

1  Bheir  gliocas  duine  air  a  ghìnàs  dealrachadh. 
8  Cha'n  'eil  cumhachd  aig  ncach  air  bilh  os  ceann 
an  spioraid.  \2  Eiridh  gu  maith  dvn  fhìrean, 
ach  sgriosar  an  t-aingidh.  16  Cìia'n  urrainn 
duìne  obair  Dhè  fhaotainn  a  mach. 

CO  a  ta  mar  an  duine  glic?  agus  cò 
d'an  aithne^  eadar-mhìneachadh  ni? 
Bheir  gUocas  duine  air  a  ghnùis  deal- 
rachadh,  agus  atharraichear  dàiiaehd  a 
g:hnìiise. 

2  Comhairlicheam  dhuit  àithne  an  rig-h 
a  choimhead  ^  ag-us  sin  air  son  mionnan 
Dè. 

3  Na  biodh  cabhàg:  ort  gu  dol  as  a 
shealladh:  na  buanaich  ann  an  droch  ni, 
oir  ni  esan  gach  ni  a's  àill  leis. 

4  Far  am  hheil  focal  rig'h,  tha  cumh- 
achd ;  agris  cò  dh'fheudas  a  ràdh  ris, 
Ciod  e  sin  a  ta  thu  a'  deanamh  ? 

5  Ge  b'e  ghleidheas  an  àithne,  cha 
mhothaich  e  droch  ni  sam  bith ;  ag-us  is 
aithne  do  chridhe  duine  g:hlic  àm  agus 
breitheanas. 

6  A  chionn  aig  g'ach  ni^  gu  bheil  àm 
agiis  breitheanas" ;  iiime  sin  tha  tniaig-he 
an  duine  trom". 

7  Oir  cha  'n'eìl  fhios  aig'e  air  an  ni  a 
bhios  ann  :  oir  cò  dh'innseas  dha  cionnus 
a  bhitheas  e^. 

8  Cha  'n'eil  duine  sam  bith  aig  am 
bheil  cumhachd  os  ceann  an  spioraid,  a 
chumaii  an  spioraid,  no  cumhachd  ann  an 
là  a'  bhàis ;  agus  cha  ' neil  dol  as  anns  a' 
chath  sin  ;  cha  mhò  a  theasairg-eas  aing;- 
idheachd  iadsan  a  ghnàthaicheas  i. 

9  So  uile  chunnaic  mi,  agus  shuidhich 
mi  mo  chridhe  air  gach  obair  a  nìthear 
fuidh'n  ghrèin :  tha  àm  ann  san  riaghlaich 
duine  os  ceann  duin'  eile,  g^'a  aimhleas 
Um. 

10  Agais  mar  sin  chunnaic  mi  na  h-aing;- 
idh  adhlaicte^  a  thàinig  agus  a  dh'imich 
o  àit  an  naoimh,  ag'us  dhì-chuimhnicheadh 
iad  anns  a'  chaithir"'  san  d'rinn  iad  mar 
sin :  is  dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

11  A  chionn  nach  'eilbinn"  an  aghaidh 
droch  oibre  'ga  cur  an  gnìomh  gu  luath, 
uime  sin  tha  cridhe  chloinn  nan  daoine 
làn-shuidhichte  air  olc  a  dheanamh. 

12  Ged  ni  peacach  olc  ceud  uair,  agus 
gu'n  sìnear  a  Ihithean",  gidheadh  a  ta 
tìos  cinnteach  agam  gu'n  èirich  gu  maith 


eagal  na  latnair. 

1.3  Ach  cha'n  èirich  gu  maith  do'n  aing-- 
idh  cha  mliò  a  shìneas  e  a  làithean ;  mar 
sgàile  bithidh  esan  air  nach  bi  eagal  au 
làthairDhè'^ 

14  Tha  dìomhanas  ann  a  nìthear  air  an 
talamh,  g'u  bheil  fìreana  ann  d'an  tachair 
a  rèir  oibre  nan  aingidh;  agus  gu  bheil 
daoine  aingidh  ann  d'an  tachair  a  rèir 
oibre  nam  firean :  thubhairt  mi  gur  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

15  An  sin  mhol  mi  subhachas,  do  bhrìgh 
nach  'eil  ni  a's  fearr  aig  duine  fuidh'n 
ghrèin  na  itheadh  agus  òl,  agus  a  bhi 
subhach  ;  oir  fanaidh  sin  aige  d'a  shaoth- 
air,  rè  làithean  a  bheatha,  a  bheir  Dia 
dha  fuidh'n  ghrèin. 

16  An  uair  a  leag-  mi  mo  chridhe  air 
eòlas  a'  ghliocais  fhaotainn,  agus  air  na 
gnothuichean  a  nìthear  air  an  talamh 
ìhaicinn;  (oir  mar  an  ceudna  tha  neach 
ann  nach  faic  codal  a  là  no  dh'oidhche  le 
'shìulibh ;) 

17  An  sin  chimnaic  mi'*  uile  obair  Dhè, 
nach  urrainn  duine  obair  a  nìthear  fuidh'n 
ghrèin  fhaotainn  amach;  a  chionn  gedni 
duine  a  dhìchioll  air'^  a  faotainn  a  mach, 
gidheadh  nach  faigh  e  i:  seadh  fathast, 
g-ed  shaoil  duine  glic  ga'm  faigh  e  eòlas 
oirre,  nach  urrainn  e  a  faotainn  a  mach. 

CAIB.  IX. 

1  Tachraidh  an  t-aon  ni  do  na  h-uile  dhaoinibh. 
4  Tha  dòchas  aig  nu  beòthaihh  a  mhàin.  Is 
fearr  gliocas  na  neart. 

IR  chuir  mi  rcmham  ann  am  chridhe 


o 


'  ceart,  cothromach. 

mar  esan  d'an  aithnr. 
^  rfin,  tionnsgnadh. 
'  mòr  air. 

■  air  an  tiodhlacadh. 
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2  ais-innleachd. 
^  a  ghteidheaa'h. 
^  mudh.  riaghailt. 
*  c'uin  a  bliios  e  ann. 
mhòr-bhuHe. 


fireana  agus  na  daoine  glice,  agus  an 
oibre,  ann  an  làimh  Dliè:  cha'n  aithne  do 
dhuine  sam  bith  aon  chuid  gràdh  no 
fuatli,  leis  na  h-uile  nithibh  a  ta  fa'n 
comhair'^. 

2  Thig  na  h-uile  nithe  air  an  aon  seòl 
do  na  h-uile  dhaoinibh:  tachraidh  an 
t-aon  ni  do'n  fhìrean  agus  do'n  aing-idh; 
do'n  mhaith,  agus  do'n  ghlan,  ag-us  do'n 
neòghlan;  dhasan  a  dh'ìobras,  agus  dha- 
san  nach  ìobair:  mar  a  ta  an  duine  maith, 
is  ann  mar  sin  a  ta  am  peacach;  agus 
esan  a  mhionnaicheas,  mar  an  ti  air  am 
bheil  eag'al  mhionn. 

3  Is  olc  so  am  measg  nan  uile  nithe  a 
nithear  fuidh'n  ghrèin,  gutachairan  t-aon 
ni  dhoibh  uile;  agus  mar  an  ceudna  gu 
bheil  cridhe  chloinn  nan  daoine  làn  uilc, 
ag-us  gu  bheil  cuthach  'nan  cridhe  am  fad 


"  hreitheanas.     gu'n  cuirear  a  làìthean  amfad. 

'3  a  làilhean  a  bhios  mar  sgàile  a  chionn  nach  'eil 
eagal  air  an  làlhair  Dhè. 

thvig  mi,  tliug  mi  fa'near.  '5  ged  shaothraich 
duine  chum,  rompn,  'nan  làthair. 


js  beò  iad,  agus  'na  dheigh  sin  git'n  tèid 
iiid  chum  nam  marbh. 

4  Oir  aig  gach  neach  a  tha  ceang:ailte 
ris  na  h-uile  bheòthaibh,  tha  dòchas; 
oir  is  fearr  madadh  beò  na  leòmhan 
niarbh. 

5  Oir  tha  fios  a'ig  na  beòthaibh  gnm 
i'ii\gh  iad  bàs:  ach  cha  'n'eil  fios  ni  air 
bith  aig-  na  mairbh,  cha  mhò  a  ta  hiig-h- 
eachd'  aca  ni's  mò  ;  oir  theid  an  cuimfine 
air  dhì-chuimhn'. 

6  Chaidh  as  mar  an  ceudna  a  nis  d'an 
g'ràdh,  ag-us  d'am  fuath,  agus  d'am 
farmad'-;  agus  cha  bhi  cuibhrionn  aca 
tiiilleadh  gu  bràth  an  aon  ni  a  nìthear 
fuidh'n  ghrein. 

7  Imich  romhad,  ith  t'aran  le  gàirdeach- 
as,  agus  òl  t'fhìon  le  cridhe  subhach;  oir 
tha  Dia  a  nis  toihclite  le  t'oibribh. 

8  Biodh  t'earradh'  sg-ach  àm  g-eal; 
agus  na  biodh  dlth  olaidh-ungaidh  air  do 
cheann. 

9  Caith  do  bheatha  gu  subhach  leis  a' 
mhnaoi  a's  ionnihuinn  leat  rè  uile  làithean 
beatha  do  dhlomhanais,  a  thug  e  dhuit 
fuidh'n  g-hrein^ :  oir  is  e  so  do  chuibh- 
rionn  anns  a'  bheatha  so,  agus  ann  ad 
shaothair  a  ghabhas  tu  fuidh'n  ghrein. 

10  Ge  b'e  ni  a  gheibh  do  làmh  r'a 
dheanamh,  dean  e  le  d'  dhìchioli;  oircha 
'?;'ej7  obair,  no  innleachd",  no  eòlas,  no 
gliocas  anns  an  uaigh,  d'am  bheil  thu  a' 
dol. 

11  Thionndaidh  mi,  agus  chunnaic  mi 
fuidh'n  ghrèin,  nach  ann  do  na  daoinibh 
hiatha  a  tha  an  rèis®,  no  do  na  daoinibh 
treuna  an  cath,  no  do  na  daoinibh  glice 
aran,  no  do  dhaoinibh  tuigseach'  saoibh- 
reas,  no  do  dhaoinibh  eòlach  deadh-ghean, 
ach  gu'n  tachair  àm  agus  tuiteamas' 
dhoibh  uile : 

12  Oir  gu  deimhin  cha  'n'eil  fliios  alg 
duine  air 'àm  fèin:  mar  iasg  a  ghlacar 
ann  an  droch  lìon,  agus  mar  eoin  a  ghlacar 
ann  an  ribe,  is  ann  mar  sin  a  ribear  clann 
nan  daoine  ann  an  droch  àm,  an  uair  a 
thuiteas  e  orra  gu  h-obann. 

13  An  gliocas  so  mar  an  ceudna  chunn- 
aic  mi  fuidh'n  ghrèin,  agus  òw  mhòr 
agam  e. 

14  Bha  caithir'  bheag  ann,  agus  beagan 
dhaoine  innte;  agiis  thàinig  rlgh  mòr  'na 
h-aghaidh,  agus  shuidh  e  mu'n  cuairt 
oirre,  agus  chuir  e  daingnichean  mòra 
suas  'na  h-aghaidh. 

15  Agus  fhuaradh  innte  duine  bochd 
ghc,  agus  theasairg  e  a'  chaithir  le  'ghlioc- 
as;  ach  cha  do  cliuimhnich  neacli  airbith 


>  luaigheachd,  duais.  '  tnù. 

^  do  thrusgnn,  t'eudach. 

*fu'n  glirèin,  seadh,  rè  uile  làithean  do  dhiovihanais. 
5  smuaineachadh.  a'  chomh-ruith,  a'  chohnhliong. 
'  crìonna.  *  leagmhus,  cinneamhuin. 
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air  an  duine  bhochd  sin. 

16  An  sin  thubhairt  mise,  Is  fearr  ghoc- 
as  na  neart:  gidlieadh,  nìthear  tàir  air 
gliocas  an  duine  bhochd,  agus  cha'n 
èisdear  r'a  bhriathraibh. 

17  Eisdear  ri  briathraibh  dhaoine  glice 
an  ciìiineas,  ni's  mò  na  ri  glaodh  an  ti  a 
riaghlas  am  measg  amadan. 

18  Is  fearr  gliocas  na  inneala  cog- 
aidh:  ach  millidh  aon  pheacach  mòran 
maith. 

CAIB.  X. 

1  Mu  thimchioll  gliocais  agus  amaideachd.  12  /s 
cuthach  millteactt  briatliran  an  amadain.  17  Is 
sona  an  tìr  aig  am  !>heil  uachdarun  glic. 

HEIR  cuileaga  marbha  alr  oladh- 
ungaidh  an  lèlgh"'  boladh  breun  a 
chur  ualtlie":  is  amhidl  a  ni  beagan 
amaideachd  airsan  a  tha  cliìilteach  air  son 
gliocals  agus  urraim. 

2  Tha  cridhe  duine  ghhc  alr  a  làimh 
dhels ;  ach  cridhe  amadaln  air  a  làimh 
chlì. 

3  San  t-slighe  fèin,  an  uair  a  shiubhlas 
an  t-amadan,  trèigidh  a  ghllocas  e,  agus 
their  e  rls  gach  duine,  gur  amadan  e. 

4  Ma  dh'èireas  spiorad  an  uachdarain 
a'd'  aghaidh,  na  fàg  t'àlte ;  oir  ciìiinlch- 
idh  gèilleadh'^  lochdan  mòra. 

5  Tha  olc  a  chunnaic  mi  fuidh'n  ghrèln, 
mar  sheacharan  a  thig  o  làthair  an 
uachdarain'''. 

6  Cuirear  amaideachd  an  inbhe  mhòir, 
agus  suidhidh  na  saoibhir  ann  an  ionad 
ìosal. 

7  Chunnaic  mi  òglaich''  air  eachaibh, 
agus  uachdarain  a'  siubhal  mar  òglach- 
aibh  air  an  talamh. 

8  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh  e 
fèin  ann ;  agus  an  ti  a  bhriseas  callaid  '^ 
teumaidh  nathair  e 

9  An  ti  a  dh'atharraicheas  clachan, 
goirtichear  e  leo ;  agus  an  ti  a  sgoilteas 
fiodh,  bithldh  e  an  cunnart  ualth. 

10  Ma  bhios  an  t-iarunn  maol,  agus 
nach  geuraich  e  am  faobhar,  feumaidh  e 
an  tuilleadh  spionnaidh  a  chur  leis;  ach 
a  ta  gliocas  tarbhach  a  sheòladh. 

1 1  Gu  deimhin  teumaidh  an  nathair  gun 
srann  agus  cha'n  fhearr  am  bith-bhriath- 
rach 

12  Tha  brlathra  beoil  duine  ghlic  gràs- 
ail;  ach  sluigidh  bilean  amadain  e  fèin 
suas. 

13  /s  amaideachd  toiseach  bhriathar  a 
bheoil ;  agus  is  cuthach  mihteach  delreadh 
a  chalnnte"*. 


9  haile.  '"  an  olìairnh,  an  lasragain. 

uaipe.  ceannsachd,macantachd. 

o'n  uacìidaran.  àirde.  '^  seirbhisich,  tràitlean. 
'6  fà!,  gàradh,baIla-dìonaidh.  druidheachd. 
II'  sìur-cliainnteach.  o  bheoH.  Eabli. 
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14  Agiis  tha  amadan  làn  do  bhrlath- 
raibh:  cha 'n'eil  f  hios  aig-  diiine  ciod  a 
bhios  ann;  ag-us  ciod  a  bhios  ann  'na 
dheigph,  cò  a's  urrainn  innseadh  dha  ? 

15  Sg-lthichidh  saothuir  nan  amadan 
g-ach  aon  diubh,  do  bhrìgh  nach  aithne 
dha  cionnus  a  thèid  e  do'n  chaithir'. 

16  Mo  thruaighe  thu,  a  thìr,  an  uair  is 
leanabh  a's  ri^h  dhuit,  ag:us  a  dh'itheas 
t'uachdarain  biadh  anns  a'mhaduinn! 

n  Js  sona  thu,  a  thìr,  an  uair  is  e  do 
rig:h  mac  nan  uasal,  agus  a  dh'itheas 
t'uachdarain  ann  an  àm  iomchuidh,  chum 
neirt,  agus  cha'n  ann  chum  misge  ! 

IS  Le  mòran  leisge  thèid  an  aitreabh 
sìos- ;  agus  le  dlomhanas  nan  làmh  snidh- 
idh  an  tig-h  troimhe. 

19  Nìthear  cuirm  chum  aiteis,  ag^us  ni 
fìon  duine''  subhach:  ach  freag-raidh  an 
t-airgiod  na  h-uiie  nithe. 

20  Eadlion  ann  ad  smuaintibh  na  mall- 
uich  an  righ,  ag:us  an  taobh  a  stigh  do  d' 
sheòmar  na  malhiich  an  saoibhir;  oir 
giùlainidh  eun  an  athair*  an  guth,  ag'us 
innsidh  an  ni  air  ambheil  sgiathan  a'  chùis. 

CAIB.  XI. 

1  Earail  gu  hhi  caoimìineil  ris  na  bochdaibh.  7  Is 
cvir  do  gach  neacìi  cuimhneachadh  air  bàs  agus 
breiiheunas  ami  an  làithibh  'òige. 

TILG  t'aran  air  aghaidh  nanuisge;  oir 
an  dèigh  mhòrain  do  làithibhg-heibh 
thu  e. 

2  Thcir  cuibhrionn  do  sheachdnar,  ag'us 
mar  an  ceudna  do  ochdnar;  oir  cha  'n'eil 
fhios  ag:ad  ciod  an  t-olc  a  bhios  air  an  tal- 
amh. 

3  Ma  bhios  na  neoil  làn  do  uisge,  fal- 
mhaichidh  siad  iad  fein  air  an  talamh ; 
agus  ma  thuiteas  craobh  mu  dheas  no  mo 
thuath,  anns  an  àite  san  tuit  a'  chraobh, 
an  sin  bithidh  i. 

4  An  ti  a  bheir  an  aire  do'n  ghaoith,  cha 
chuir  e  sìol;  agus  an  ti  a  dh'amhairceas 
air  na  neidaibh,  cha  bhuain  e. 

5  Mar  nach  'eil  f  hios  agad  ciod  i  slig-he 
an  spioraid  ^  no  cionnus  a  dlifliasas  na 
cnàmhan  am  broinn  na  mnà  a  bhios 
torrach,  is  amhuil  sin  nach  'eil  fhiosagad 
air  oibribh  Dhè,  mar  a  ni  e  na  h-uile 
nithe. 

6  Anns  a'  mhaduinn  cuir  do  shìol,  agus 
san  fheasgar  na  toir  air  do  làmh  sgur; 
oir  cha  'n'eil  fhios  agad  cia  dhiubh  is 
fearr  a  shoirbhicheas  so  no  sud,  no  am  bi 
iad  le  chèile  co  mhaith. 

7  Gn  deimhin  is  milis  an  solus,  agus  is 
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taitneach  do  na  sùilibh  sealltuinn  air  a' 
ghrèin. 

8  Ach  mamhaireas  duineiomadh  bliadh- 
na,  agìLs  gu  dean  e  gàirdeachas"  annta 
uile;  g-idheadh  cuimhnicheadh  e  làithean 
an  dorchadais,  gu'm  bi  iad  lìonmhor.  Is 
dìomhanas  gach  ni  a  thig. 

9  Dean  gàirdeachas,  a  dhuin'  òig,  a'd' 
òige',  agus  deanadli  do  chridhe  subh- 
ach^  thii  'ann  an  làitliibh  t'òige,  agus 
siubhail  ann  an  slighibh  do  chridhe,  agus 
ann  an  sealladh  do  shùl :  ach  biodh  f  hios 
agad,  air  an  son  so  uile,  gu'n  toir  Dia 
chum  breitheanais  thu. 

10  Uime  sin  atharraich  dollgheas'  o  d' 
chridhe,  agus  cuir  olc  air  falbh  o  d' 
f  heoil ;  oir  is  dìomhanas  leanabhachd 
agus  òige. 

CAIB.  XII. 

1  Is  còir  do  gach  duine  a  Chruith-fhear  a  chuimh- 
neachadh  ann  an.  tàithibh  'òìge.  8  2'heagaisg  un 
searmonairhe  eòlas  do'n  t-sluagh.  13  'S  e  eugul 
Dè  agus  'ùithearttan  a  ghleidheadh,  comh-dhiiii- 
adh  na  ciiise  uile. 

CUIMHNICH  a  nis  do  Chruith-fhear  "> 
ann  an  làithibh  t'òige,  mu'n  tig  na 
droch  làithean,  agus  an  druid  na  bliadh- 
nacha  riiit,  anns  an  abair  thu,  Cha'n'eil 
tlachd  agani  annta : 

2  Mu'n  dorchaichear  a  ghrian,  agus  an 
solus,  agus  a'  ghealach,  agus  na  reultan, 
agus  am  pill  na  neoil  an  dèigh  an  uisge  : 

3  Anns  an  là  san  criothnaich  luchd- 
gleidhidh"  an  tighe,  agus  an  crom  na 
daoine  làidir  iad  fèin,  agus  an  sguir  an 
luchd-bleath",  a  chionn  gu  bheil  iad 
tearc,  agus  an  dorchaichear  an  dream  a 
sheallas  a  mach  air  na  h-uinneagaibh'-'. 

4  Agus  an  dùinear  na  dorsan  anns  na 
sràidibh,  an  uair  a  bhios  fuaim  na  bleith 
ìosal,  agus  a  dh'èireas  e  suas  aig  guth  an 
eoin,  agus  a  dh'ìslichear  uile  nigheanan 
a'  chiùil ; 

5  Mar  an  ceudna,  'nuair  a  bhios  eagal 
oi'ra  roimh  ni  àrd,  agus  a  bliios  uamhasan 
anns  an  t-slighe,  agus  a  bhios  a'  chraobh- 
almoin  fuidh  bhlàth,  agus  a  bhios  an 
leumnach  uaine'*  'na  eallaich,  agus  a 
theirgeas  miann'^;  a  chionn  gu  bheil  an 
duine  a'  triall  d'a  chòmhnuidh  bhuan  '°, 
agus  gu  bheil  an  luchd-cumhaidh"  a'  dol 
mu'n  cuairt  sna  sràidibh, 

6  Mu'm  fuasgailear  an  cord"  airgid, 
agus  am  bruthar'^  an  copan^"  òir,  agus 
am  brisear  a'  chuinneag*'  aig  an  tobar, 
agus  am  brisear  am  roth  aig  an  t-soith- 
each-cumail-^ 

7  An  sin  pillidh  an  duslach*'  chum  na 


'  mhòr-bhaile. 

^  aomaidh  an  ailreabh,  ihèid  an  aitreabh  mu  làr. 

'  daoine  beò.  Eabh.  *  eoiyi  nan  speur. 

5  na  ganithe.  ^  deanadh  e  gàirdeachas. 

'  'na  fòìge.  ^ait,  suilbhireach. 

^  bròn,fearg.  ">  Cliruthadair. 
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"  coimheadaichean.  na  meilleirean. 

fuinneagaibh.  '<  am  fionnan-feoir. 

o  thrèigeas  fonn.  '6  (/'a  thigh  s'iorruidh. 

"  lucìid-cuoidli.  1'  snàithue,  teud. 

"  brisear.     2»  a'  chuach.    21  a„  soithearh-uisge. 

an  t-slochd,  an  tiobairt.  luaiilire. 


DAN  SHO 

talmhainn  mar  a  bha  e ;  agus  pillidh  an 
spiorad  chum  Dhe,  a  thug:  uaith  e. 

8  Dlomhanas  nan  dìomhanas !  ars  an 
searmonaiche:  is  dìomhanas  na  h-uile 
nithe. 

9  Ag'us  os  bàrr,  do  bhrìg:h  gu'n  robli  an 
searmonaiche  gVic,  theag-aisg  e'n  còmh- 
miidh  eòlas  do'n  t-sluag'h  ;  ag-us  thug'  e 
deadh  aire,  a^us  shir  e  mach',  agus 
dheasaich  e''  moran  ghnàth-f  hocal. 

10  Dh'iarr  an  searmonaiclie  briathra 
taitneach  ("haotainn:  agus  bfia  an  ni  a 
sgrlobhadh  ceart,  briathra  na  f'ìrinn. 

11  T/ia  briathra  nan  daoine  g-hce  mar 


'  rannsaìch  e. 

2  chuir  e'n  ordugh. 


LAIMH,  I. 

bhioraibh,  agus  mar  thairng-Ibh  air  an 
sparradh''  h  uachdaranaibh  choimh- 
thional,  a  thugadh  le  aon  aodhaire. 

12  Ag-us  tuilleadh,  leo  so,  a  mhic,  gabh 
raV)hadh :  air  mòran  leabhraichean  a 
dheanamh  cha  'n'eil  crìoch ;  agT.is  tha 
mòran  leug-haidh  'na  sgìos  do'n  fheoil. 

13  Cluinneamaid  brìgh  na  chaidh  ràdh 
uile'';  Biodh  eag-al  Dè  ort,  ag-us  g-lèidh 
'àitheantan ;  oir  is  e  so  dleasdanas  iomlan 
an  duine. 

14  Oir  bheir  Dia  g'ach  obair  chum 
breitheanais,  maille  ris  g'ach  ni  dìomhair, 
ma's  maith,  no  ma'.v  olc  e. 


3  air  nn  daingnpdcharlli. 
crìoch,  no  comh-dhùnadh  na  cùise  uiìe. 


DAN  SHOLAIMH. 


CAIB.  I. 

1  Gràdh  na  h-caghiis  do  Chriosd:  7  'na  h-tiniuigh 
gìmidh  i  gu'n  Ircòraicheadh  e  i  a  dliionnsuidìi  a 
threud.  8  Slieòl  Criosd  i  gu  bùthaihh  nan  aodh- 
aìre,  9  agus  noclid  e  meud  a  gliràidh  dhi. 

DAN  nan  dàn,  dàn  Sholaimh. 
2  Pòg:adh  e  mi  le  pòg-aibh  a  bhèil ; 
oir  is  maith  do  ghràdh  seach  non. 

3  Air  son  fàile  cùbhraidh  is  maith  t'ol- 
adh-ungaidh-sa:  is  oladh-ungaidh  air  a 
dòrtadh  t'ainm ' ;  uime  sin  g-hràdhaich  na 
h-òighean  thu. 

4  'Tarruing  mi.  A'd'  dhèig:h  ruithidh 
sinn.  D'a  sheòmraichibh  threòraich  an 
Righ  mi.  Ni  sinn  luathg'haire  ag-us 
bithidh  aoibhneas  oirnn  annad-sa  :  cuiridh 
sinn  an  cuimhne  do  ghràdh  ni's  mò  na 
fìon  :  gliràdhaich  na  fìreana  thu. 

5  Dubh  a  ta  mi,  ach  sgiamhach^  O  a 
nigheana  lerusaleim,  mar  bhùthaibh 
Ciiedair,  mar  chùirteinibh  rìomhach^  Sho- 
laimh. 

6  Na  biodh  iimhaill  agaibh  g'ed  tha  im 
dorcha,  a  chionn  gu'n  d'amhairc^  a' 
ghrian  orm :  bha  mic  mo  mhàthar  am 
feirg-  rium  ;  rinn  iad  coimheadaiche  nam 
fion-hos  dìom  ;  am  fìon-lios  bu  leam  fèin 
cha  do  choimhid  mi. 

7  Innis  dhomh,  O  thusa  d'am  biieil 
g'ràdli  aigm'anam,  c'àit  an  ionaUair^  thu 
do  threnda,  c'àit  an  toir  thu  orra  luidii- 
eadh  sìos  mu  mheadhon-là;  oir  c'ar  son 


1  Air  son  deadh  bholaidh  foìadh-ungaidh  maithe 
tha  t'aiiim  mar  oladh-migaidh. 
■  gràdhach,  ionmhuinn. 
3  chroch-hlirataibh  do  obair  ghrèise. 
*  do  dhearrsaich.  *  am  beathaich. 

6  làimh  ri  treudaibh  do  chaidreamhach. 
'  sgiamhaiche.  '  hothanaibh. 
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a  bhithinn  mar  aon  air  faondradh  am 
mcasg  tin-eud  do  chompanach'' ? 

8  Mur  'eil  fhios  agad,  O  thusa  a's 
àillidli''  am  measg  bhan,  imich  a  mach 
air  hiirg  an  treud,  agus  ionaltair  do 
mheannain  làimh  ri  bùthaibh*  nan  aodh- 
aire. 

9  Ri  h-eachaibh^  ann  an  carbadaibh 
Pharaoh  samhlaicheam  thu,  a  bhean  mo 
g-haoil. 

10  Is  àilhdh  do  ghruaidhean  le  sreath- 
aibh  sheud^",  do  mhuineal  le  slabhraidh- 
ibh. 

11  Sreathan  òir  ni  sinn  dhuit,  le  ball- 
achaibh"  airgid. 

12  Am  feadh  ata'nRigh  aig  a  fhleadh''' 
tha  mo  spiocnard  a  'sgaoileadh  'fhàile 
cùbhraidli. 

13  Is  ceanglachan  mirr  mo  ghràdh '^ 
dhomhsa  ;  eadar  mo  chlochaibh  luidhidh 
e  rè  na  h-oidhche. 

14  llia  mo  ghràdh  dhomh-sa,  mar 
bhagaid  do'n  chrann-champhir  ann  am 
flon-hosaibh  Engedi. 

15  Feuch,  a  ta  thu  àillidh,  a  bhean  mo 
ghaoil";  feuch,  a  ta  thu  àilhdh;  tka 
sùilean  cholunian  agad. 

16  Fcuch,  a  ta  thu  àillidh,  fhir  mo 
ghràidh,  agus  taitneach  agus  a  ta  ar 
n-uirigh  '^  uaine. 

n  Is  croinn  sheudair'^  sailean  ar  tighe, 
croinn-ghiuthais  ar  ceann-fhiodh  ''. 


^  ri  buidheann  each,  ri  m'eachaibh. 

>"  usgraichibk.     "  rinnibh,  tairngibh,  tacaidibh. 

'na  shuidhe  aig  a  bhord. 

m'aon  gràdliach,  m' aìinsachd,  mo  rùn. 

mo  chaidreach,  mo  kth-slieise,  mochèile, 
15  leabadh.  '6  cheudair. 

"  muìlach. 


DAN  SHOLAIMH,  H.  m. 
CAIB  II  !       mìse  :  tha  e  ag-  ionaltradh  am  measg 


1  Tha  gràdh  Chriosd  'na  hkratach  don  eaglais. 
S  Dòchas,  10  agus  dreuchd  na  h-eaglais.  l4rCùr- 
am  Chriosd  mu  thimchioll  na  h-eaglals. 

JS  ròs  o  Sharon  mise,  lili  nan  g-leann. 
2  Mar  liH  am  measg  droighnich,  is 
amhuil  mo  ghràdh-sa  am  measg  nan 
nig-hean. 

3  Mar  chrann-nbhall  am  measg  chrann 
na  coille,  is  amhuil  mo  rìin-sa  am  measg 
nan  òganach  :  fuidh  a  sgàile  mhiannaich 
mi,  agns  shuidh  mi  sìos,  agus  bha  a 
thoradh  milis  do  m'  bhlas'. 

4  Threòraich  e  mi  do  thigh  an  fhìona, 
agus  h'i  a  bhratach  tharum  an  gràdh. 

5  Cumaibh  suas  mi  le  cornaibh,  sgap- 
aibh  ìibhlan  mu  m'  thimchioll,  oir  a  ta 
mi  tinn'^  le  gràdh. 

6  Tha  a  làmh  chlì  fuidh  m'  cheann, 
agus  a  làmh  dheas  timchioll  orm. 

7  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh',  a 
nigheana  lerusaleim,  air  earbaibh  agus 
air  eildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh 
dragh  air,  agus  nach  dùisg  sibli  mo 
ghràdh,  gus  an  àill  leis  fèin. 

8  Guth  mo  ghràidh  !  Feuch,  tha  e  a' 
teachd,  a'  leumnaich  air  na  beanntaibh, 
a'  toirt  sithidh  air  na  tulaichibh. 

9  Is  cosmhuil  mo  ghràdh  ri  h-earb  no 
ri  laogh  fèidh '' :  feuch,  tha  e  'na  sheas- 
amh  air  cùl  ar  balla,  a'  sealltuinn  a  mach 
air  na  h-uinneagaibh,  'ga  nochdadh  fèin^ 
troimh'n  chlèith. 

10  Fhreagair  moghràdh,  agus  thubhairt 
e  rium,  Eirich,  abhean  mo  ghaoil^  m'aon 
sgiamhach,  thig  leam  :  . 

11  Oir  feuch,  tha'n  geamhradh  seachad, 
tha'n  t-uisge  thairis,  dh'imich  e  roimhe. 

12  Chithear  na  blàthan  air  an  talamh, 
tha  àm  seinn  iian  eun  air  teachd,  agus 
cluinnear  guth  an  turtuir'  'nar  tìr. 

13  Tha  an  crann-fìge  a'  cur  a  mach 
'fhìge  glasa^,  agus  tha  dearcan  maotha 
a'  chroinn-fhìona  a'  toirt  fàile  cùbhraidh 
uatha :  èirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon 
sgiamhach,  agus  thig  leam. 

14  Mo  chokiman,  a  ta  ann  an  sgoltaibh 
na  creige,  ann  an  ionad-dìomhair^  a' 
bhruthaich,  leig  dhomh  amharc  ort,  leig 
leam  do  ghuth  a  chluinntinn !  oir  a  ta  do 
ghuth  binn,  agus  t'eugas'"  maiseach. 

15  Glacaibh  dhuinn  na  sionnaich,  na 
sionnaich  bheaga,  a  mhiUeas  na  croinn- 
fliìona,  agus  dearcan  òga  ar  crann- 
fìona". 

16  leam-sa  mo  ghràdh,  agus  is  leis- 


'  cfiàirean.  Eabh.  -  ìag. 

'  miimnaidieam  sibh,  àithneam  dhuibh. 

*  mang.  5  a'  lasadh,  a'  sradadh. 

*  mo  chaidreach.  '  fhearain.  Eir. 

8  uaine.        s  còs,  ionad-foluich.  aogas. 
"  otVa  ta  dearcan  an  craobh-fiona  maoih. 
an  èirich,  an  tog  an  là;  an  cuir  an  ìà  'anail 
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nan  lili 

17  Gus  am  bris  an  là",  agus  an  teich" 
na  sgàilean,  pill ;  bi  cosmhuil  ri  earb,  a 
ghràidh,  no  ri  laogh  fèidh  air  beanntaibh 
Bheteir. 

CAIB.  III. 

1  'Na  feanntachd  dìtiarr  an  eaglais  còmhnadh  o 
Chriosd:  C  agus  rinn  i  gàirdeachas  'na  mhaith- 
eas. 

AIR  mo  leabaidh  anns  an  oidhche 
dh'iarr  mi  an  ti  d'am  bheil  gràdh 
aig  m'anam :  dh'iarr  mi'  e,  ach  cha 
d'fhuair  mi  e. 

2  Eiridh  mi  a  nis,  agus  thèid  mi  mu'n 
cuairtanns  a'  chaithir'^,  anns  na  sràidibh, 
agus  anns  na  slighibh  farsuinn  iarraidh 
mi  esan  d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam  : 
dh'iarr  mi  e,  ach  cha  d'fhuair  mi  e. 

3  Thachair  orm  an  luchd-faire  a'  dol 
mu'n  cuairt  anns  a'  chaithir:  Am  faca 
sibh  an  ti  d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam? 

4  Cha  deachaidh  mi  ach  beagan  air 
m'aghaidh  uatha  'nuair  a  f huair  mi  esan 
d'am  bheil  gràdh  aig  m'anam ;  rinn  mi 
greim  air,  agus  cha  leiginn  as  e,  gus  an 
d'thug  mi  e  do  thigh  mo  mhàthar,  agus 
d'a  seòmar-sa  a  rug  mi. 

5  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a 
nigheana  lerusaleim,  air  earbaibh  agus 
air  eildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh 
dragh  air,  agus  nach  dùisg  sibh  mo 
ghràdh,  gus  an  àill  leis  fèin. 

6  Cò  ise  a  ta  'g  èirigh  suas  as  an  fhàsach 
mar  stuadhaibh  deataich,  cùbhraidh  le 
mirr  agus  tùis,  le  iiile  mhìn-dhus'^  ceann- 
aiche  nan  spìosraidh  ? 

7  Feuch,  uirigh  "  Sholaimh !  Tri  fichead 
treun-fhear  m'a  timchioll  do  threun 
fhearaibh  Israeil. 

8  Fir  chlaidheimh  uile,  cleachdta  '^  ann 
an  cogadh ;  gach  fear  le  'chlaidheamh 
air  a  lèis,  an  aghaidh  gàbhaidh  na 
h-oidhche. 

9  Rinn  Solamh  an  Righ  leabadh-phòs- 
aidh''  dha  fèin  do  chrannaibh  Lebanoin. 

10  A  puist^  dhealbh  e  do  airgiod,  a 
h-ìochdar  do  òr,  a  còmhdach  do  chorcur ; 
bha  a  meadhon  air  'oibreachadh'*'  le 
samhlaibh  gràidh  le  nigheanaibh^  leru- 
saleim. 

11  Rachaibh  a  mach,  a  nigheana  Shioin, 
agus  faicibh  Righ  Solamh  leis  a'  chrùn 
leis  an  do  chrùn  a  mhàthair  e  air  là" 
a  phòsaidh,  agus  air  là  subhachais  a 
chridlie. 


sgapar,  sganilear. 
'5  srarhiij  orra. 
"  leabadh.  ^^lcòn:ai 

20 


sarmutnnean. 


mach.  Eabh. 

mliòr-bhaile. 
'8  phùdaraiblt, 
'^  carbad. 
-'  air  a  sgaoileadh,  air  a  leagadh, 
'--  0  nigheanaibh,  air  son  nigjieana 
23  làtha,  ìò. 

S  S 


DAN  SHOLAIMH,  IV.  V. 


CAIB.  IV. 

1  Noclid  Criosd  dreack  agiis  maise  na  h-eaglals. 
16  Ghuidh  an  eaglais  gu'm  bitheadh  i  air  a 
deanamh  iomchuidh  air  son  làthaireachd  Chriosd. 

FEUCH,  is  àillidh  thu,  a  bhean  mo 
gfhaoil ' ;  feuch,  is  àillidh  thii !  tka 
sùilean  chokiman  ag^ad  an  taobh  a  stigh 
do  d'  chiabhaibh :  tka  t'f  holt^  mar 
threud  ghabhar  a  nochdar  o  shliabh 
Ghilead^ 

2  Is  cosmhuil  do  dheud  ris  an  treud 
lomartaS  a  thàinig:  a  nìos  o'n  àite- 
nighidh,  a  bheireas  gach  aon  diubh 
càraid,  agus  g;un  aon  chaora  sheasg^  'nam 
measg:. 

3  Mar  shnàthainn  dearg®  air  a  dhath 
dà  uair  tha  do  bhilean,  agus  tha  do 
chainntbinn:  marmhìr'  do  phomg-ranat* 
tha  do  chamoga^  am  meadhon  do 
chiabh. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thùrDhaibhidh, 
air  a  cliur  suas  g^u  bhi  'na  thig:h-arm :  tha 
mìle  targaid  crochta  suas  ris,  iiile  sgiatha 
nan  treun  fhear. 

5  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann 
earba,  càraid  na  maoislich,  a  dh'ionaltras 
am  measg-  nan  lili. 

6  Gus  am  bris'"  an  là,  agus  an  teich 
na  sg-àilean,  theid  mi  gu  beinn  a'  mhirr, 
agus  gu  tulach  na  tùise. 

7  Tha  thu  iiile  àillidh,  a  bhean  mo 
ghaoil,  agus  smal "  cha  'neil  annad. 

8  Leam-sa  o  Lebanon,  a  chèile  leam-sa 
thig  o  licbanon ;  seall  o  mhullach  Amana, 
o  mhullach  Shenir  agus  Hermoin,  o 
àitibh  tàimh'''  nan  leòmhan,  o  bheann- 
taibh  nan  leopard. 

9  Dh'èiginich  thu'^mo  chridhe,  aphiuth- 
ar,  a  chèile ;  dh'èiginich  thu  mo  chridhe 
le  aon  do  do  shùilibh  '^  le  aon  slabhraidh 
mu  d'  mhuineal. 

10  Cia  taitneach  atadoghràdh,  aphiuth- 
ar,  a  chèile !  Cia  mòr  is  fearr  na  lìon  do 
ghràdh,  agus  fàile  "  t'oladh-ungaidh  na 
na  h-uile  spìosraidh ! 

11  Mar  a'  chìr-mheala  sihdh  do  bhilean, 
a  chèiie :  tka  mil  agus  bainne  fo  d' 
theangaidh  ;  agus  tha  fàile  do  thrusgain 
mar  fhàile  cùbhraidh  Lebanoin. 

12  Is  lios'"  glaiste  thu,  a  j)hiuthar,  a 
chèile ;  fuaran  dùinte,  tobar  air  a  sheul- 
achadh. 

13  Tha  do  gheuga  mar  lios  phomgran- 
at,   leis   a'   mheas  a's  taitniche";  le 


*  a  bhana-chara,  a  bhana-charaid. 

*  do  ghruag.     '  a  dh'ionaltras  mu  bheinnGhilead. 

*  bkearrta,  rùisgte.  *  air  call  a  h-uaìn. 

*  scarlaid,  corcuir.  '  shliseig. 

^  gkran-ubhall.  '  leth-cheann,ghruaidkean. 

>"  Faic  Caib.  II. r.  17.       "  gaoid,  aineamh. 
•'^  thuinnidhibh,  ghàraidhibh. 
'3  thug  thu  dh'aindeoin,  thug  thu  leal,  lìon  thu 
Ihur  tomhas.  dh'aon  bhemi  le  d'  shùilibh. 

626 


croinn  champhir  maille  ri  preasaibh 
spiocnaird  : 

14  Spiocnard"  agus  cròch";  cuilc 
mhilis  agus  canal,  leis  na  h-uile  chraobh- 
aibh  tùise ;  mirr  agus  aloe^,  maiUe  ris 
na  spìosraidh  a's  taghta ; 

15  Fuaran'^'  lios,  tobar  uisgeacha  beò, 
agus  a'  sruthadh  o  Lebanon. 

16  Eirich,  a  ghaoth  à  tuath,  agus  thig, 
a  ghaoth  à  deas,  sèid  air  feadh  mo  liosa, 
rachadh  fàile  cùbhraidh  a  spìosraidh  a 
mach.  Thigeadh  m'annsachd^  d'a  lios, 
agus  itheadh  e  a  thoradh  taitneach. 

CAIB.  V. 

1  Mìiosgail  an  eaglais  'nuair  a  ^kairm  Criosd  :  2  A 
gràdh  do'n  Tighearna-  9  2ha  Criosd  maiseach 
agus  sònruichte  am  measg  dheich  mìle. 

THA  mi  air  teachd  do  m'  lios,  a  phiuth- 
ar,  a  chèile ;  thionail  mi  mo  mhirr 
maille  ri  m'  spìosraidh  ;  dh'ith  mi  mo 
chìr-mheala  maille  ri  m'  mhil ;  dh'òl  mi 
m'fhlon  maille  ri  m'  bhainne.  Ithibh,  a 
chairde,  òlaibh,  seadh,  òlaibh  gu  pailt,  a 
luchd  mo  ghràidh 

2  Tha  mi  m'  chodal,  ach  a  ta  mo 
chridhe  'na  fhaireach".  Guth  fir  mo 
ghràidh  a'  bualadh !  Fosgail  dhomh,  mo 
phiuthar,  mo  bhana-charaid,  mo  chohim- 
an,  mo  bhean  choimhlionta;  oir  tha  mo 
cheann  còmhdaichte  le  drùchd,  mo  chi- 
abha  le  braonaibh  na  h-oidhche. 

3  Chuir  mi  dhìom  mo  thrusgan ;  cionn- 
us  a  chuireas  mi  orm  e  ?  dh'ionnlaid  mi 
mo  chosan ;  cionnus  a  shalaicheas  mi 
iad? 

4  Chuir  fear  mo  ghràidh  a  làmh  troimh 
tholl  an  doriiis,  agus  ghluaiseadh  m'inn- 
igh  air  a  shon  ''^. 

5  Dh'èirich  mi  a  dh'fhosgladh  do  fhear 
mo  ghràidh ;  agus  shil  mo  làmhan  mirr, 
agus  mo  mheòir  mirr  ruidhteach,  air 
làmhaibh  na  glaise. 

6  Dh'fhosgail  mi  do  fhear  mo  ghràidh ; 
ach  thionndaidh  fear  mo  ghràidh,  agus 
dh'imich  e  roimhe.  Thrèig  m'anam  mi^ 
'nuair  a  labhair  e.  Dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'fhuair  mi  e;  ghairm^  mi  air,  ach  cha 
do  f  hreagair  e  mi. 

7  Fhuair  an  luchd-faire  a  bha  dol  air 
an  ciiairtibh  sa'  chaithir  mi ;  bhuail  iad 
mi,  lot  iad  mi ;  thug  hich-coimhid  nam 
balla  m'fhalhiinn"  dhlom. 

8  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a 
nigheanalerusaleim,  magheibh  sibhfear 


boltrach.  gàradh.  mitse. 

i*nard.  Eabh.        cròtkack;  safron.  Sasg. 
2"  aloes.  Sasg.  tiobairt. 
2'  mo  rùn,  m'aon  gràdhach.  M  '^jq  dhùisg. 

bha  mo  chridhefo  bkuaireas  leìs. 

25  chaidh  m'anam  ann  an  neul,  dh'fhàihiich 
ni'anam,  lagaich  m'anam. 

ghoir,  ghlaodh. 

m'fholacii,  mo  chòmhdach. 
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mo  ghràidh,  g:ii'n  innis  sibh  dha,  niar  a 
ta  mi  tmn  le  g'ràdh. 

9  Ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eìle^  O  thusa  a's  àillidh'  am  measg- 
bhan.'  ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar 
fear  gràidh  eile,  gu'n  do  chuir  thu  air  an 
dòig-h  so  mar  fhiachaibh  oirnn  ? 

10  Tha,  fear  mo  ghràidh-sa  geal  agus 
dearg,  sònruichte^  am  measg  dheich 
mlle. 

11  Tlia  a  cheann  mar  an  t-òr  a's  gloine; 
a  chiabha  bachlagach^  dubh  mar  am 
fìtheach. 

12  Tha  a  shùilean  mar  shhilibh  chol- 
uman  làimh  ri  sruthaibh  uisgeachan,  a 
nigheas  iad  fein  ann  am  bainne,  air  an 
suidheachadh  gu  ceart^. 

13  Tha  a  ghruaidhean  mar  leabaidh 
spìosraidh,  ?nar  bhlàthaibh  cùbhraidh ;  a 
bhilean  mar  lilidhibh,  a'  sileadh  mirr 
ruidhtich^ 

14  Tha  a  làmhan  mar  fhàinnibh  òir 
suidhichte  le  berilibh ;  a  chom  mar 
fhiacail  elephaint^  llobhta,  air  a  cur 
thairis'  le  saphiribh: 

15  Tha  a  chosan  mar  phuist  marmoir, 
suidhichte  air  bonnaibh  do'n  òr  a's  gloine ; 
'eugas^  mar  Lebanon,  barraichte'  mar 
na  seudair'". 

16  Is  ro  mhih's  a  bheul;  seadh,  tha  e 
gu  lèir  ionmhuinn.  Is  e  so  fear  mo 
g_hràidh-sa,  agus  is  e  so  mo  charaid,  a 
nigheana  lerusaleim. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  an  eagìais  a'  cur  an  cèill  a  creidimh,  agus  a 
gràidh  do  Chriosd.  4  Nochd  Criosd  maise  na 
h-eaglais,  10  agus  a  ghràdh  dhi. 

(~^'AIT  an  deachaidh  fear  do  ghràidh, 
y  O  thusa  a's  àilHdh"  am  measg 
bhan?  cia  an  taobh  a  thionndaidh  fear 
do  ghràidh?  agus  iarraidh  sinn  e  maiile 
riut. 

2  Chaidh  fear  mo  ghràidh-sa  slos  d'a 
lios''^  gu  leabaichibh  nan  spìosraidh,  a 
dh'ionaltradh"  anns  na  liosaibh,  agus  a 
thional  iili. 

3  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  is 
leam-sa  fear  mo  ghràidh :  tha  e  ion- 
altradh'*  am  measg  nanlih. 

4  Is  àillidh  thu,  a  bhean  mo  ghaoil,  mar 
Thirsah,  maiseach  mar  lerusalem,  uamh- 
asach  mar  shkiagh  le'm  brataichibh. 

b  Tionndaidh  uam  do  shùilean,  oir 
chlaoidh  iad  mi :  tha  t'fholt  mar  threud 
ghabhar  a  nochdar  o  Ghilead. 

'  maisiche.  ^  cosmhuil  ris-san  a  ghiùlaineas  a' 
bhralach.  ^  caisreagach,  dualach. 

*  a'  suidhe  ann  an  lànachd.  Eabh. 

5  chùbhraidh,  dheadh-hholaidh. 

8  ivory.  Sasg.  '  còmhdaichie. 

^  'aogas,  a  choslas,  a  dhreach. 
'  taghta,  òirdheirc.  ceudair. 
"  sgiamhaiche.  ''^  ghàradh. 

"  a  dh'itheadh.  ag  itheadh. 
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6  Tha  do  dheud  mar  threud  chaorach, 
a  thàinig-  a  nìos  o'n  àite-nighidh,  a 
bheireas  gach  aon  diubh  càraid,  agus  gun 
aon  chaora  sheasg'"  'nam  measg. 

7  Mar  mhìr  do  phomgranat,  tha  do 
chamoga,  am  meadhon  do  chiabh"'. 

8  Tha  tri  fichead  ban-righinn,  agus 
ceithir  fichead  leannan"  ann,  agus 
òighean  gun  àireamh. 

9  Is  ise  'iia  h-aonar  mo  chokiman,  mo 
bhean  choimhlionta ;  is  i  aon  nighean  a 
màthar  i,  a  seircin-sa  a  rug  i  '^.  Chunnaic 
na  nigheana  i,  agus  bheannaich  iad  i ;  na 
ban-righinnean  agus  na  leannain,  agus 
mhol  iad  i. 

10  Cò  ise  a  chithear''  mar  a'  mhaduinn, 
sgiamhach  mar  a'  ghealach,  glan  mar  a' 
ghrian,  uamhasach  mar  shluagh  le'm 
brataichibh? 

11  Do  Hos  nan  cnò  chaidh  mi  sìos,  a 
ghabhail  beachd^"  do  thoradh  a'  ghlinne, 
a  dh'fhaicinn  an  robh  an  fhlonain  fuidh 
bhlàtli,  an  robh  na  pomgranait  a'  briseadh 
a  mach. 

12  Mun  d'thug  mi  an  aire,  air  leam  gu'n 
do  thairngeadh  a  mach  dhomh-'  carbadan 
Aminadaib 

13  Piil,  pill,  a  Bhan-Shulamach,  pill, 
pill,  sgus  amhairceamaid  ort.  C'ar  son  a 
dh'amhairceadh  sibh  air  a'  Bhan-Shul- 
amaich  ?  mar  bhuidheann  dà  fheachd". 

CAIB.  VII. 

1  Ailleachd  agus  maise  na  h-eaglaìs:  10  Nochd  i 
a  creidimh,  agus  a  dèigh  air  Criosd. 

CIA  àillidh  do  chosan  ann  am  bròg- 
aibh,  a  nighean  rioghail-^!  tha  m\t 
do  shliasad  mar  usgraichibh^,  obair  làmh 
fir-ceirde : 

2  Tha  t'imleag  mar  chuaich  chruinn, 
air  nach  bi  easbhuidh"^  dibhe;  do  bholg 
mar  dhùn  cruithneachd,  cuairtichte  le 
lilidhibh. 

3  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann 
earba,  càraid  na  maoisb'ch. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thùr  ìbhori " ; 
do  shùilean  mar  lochaibh  èisg  ann  an 
Hesbon,  làimh  ri  geata  Bhat-rabim ;  do 
shròn  mar  thùr  Lebanoin,  a  sheallas  a 
làimh  Dhamascuis.  • 

5  Tha  do  cheann  ort  cosmhuil  ri  Carmel, 
agus  fok^  do  chinn  cosmhuil  ri  corcur : 
tha  an  righ  ceangaike  'na  sheòmraich- 
ibh^._ 

6  Cia  àillidh,  agus  cia  taitneach  a  ta 
thu,  aghaoil,  ann  ad  mhaisealachd'"? 


'5  air  call  a  h-uain.  '«  Faic  Caib.IV.r.  1,2,3. 

"  coimhleahach.         '^  aon  taghta  na  tè  a  rug  i. 
'9  a  sheallas  a  mach.  seallaidh. 
shaoil  mi  gu'n  do  thairngeadh  a  mach  air  mo 
shon ;  shuidhich  m'anam  dhomk.  Eabh. 

22  mo  shluaigh  dhìlis.  ^  Mahanaim.  Eabh. 
2<  a  'nighean  an  uachdarain.  sheudaibh. 
-6  dlth.  dofhiaclaibh  elephaint. 

-^falt,  grung.  ehlaisibh.       ^  Ihaitneachd. 
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7  Tha'n  àirde  sin  agad  cosmhuil  ri 
craoibh-phailme,  agus  tha  do  chìocha 
mar  bhagaidibh  /AìoTi-dAearc. 

8  Thubhairt  mi,  Streapaidh  mi  suas 
do'ti  chraoibh  -  phailme,  gabhaidh  mi 
grreim  d'a  geug-aibh:  ag-us  a  nis  bithidh 
do  chlocha  mar  bhag:aidibh  do'n  fhlon- 
chraoibh',  ag'us  cùbhraidheachdt'eudain^ 
mar  chìibhraidheachd  nan  ubhall : 

9  Mar  an  ceudna  do  chàirean  mar  am 
fìon  a's  fearr,  air  son  mo  ghràidh,  a 
thèid  sios  gu  milis',  a'  toirt  cainnte  do 
bhilibh  an  dream  a  choidleas. 

10  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  ag;us  is 
ann  ormsa  a  tha  a  chion^ 

11  Thig:,  fhir  mo  ghràidh,  rachamaid  a 
mach  do'n  mhachair;  fanamaid'  rè  na 
h-oidhche  anns  na  bailtibh. 

12  Anns  a'  mhoch-thràth  rachamaid  do 
na  fìon-Iiosaibh,  seallamaid  am  bheil  an 
fhìon-chraobh  air  teachd  fuidh  bhlàth", 
am  bheil  an  fhìon-dhearc  bheag'  'g-a 
nochdadh  fèin,  am  bheil  na  pomgranait 
air  briseadh  a  mach':  ansinbheir  mi  mo 
ghràdh  dhuit. 

13  Tha  na  mandragan*  a'  tabhairt 
fàile  cùbhraidh  uatha ;  agus  aig:  ar  g:eat- 
aibh,  g'ach  meas  a's  taghta,  ùr  agus  sean, 
f  hir  mo  ghràidh,  thaisg:  mi  dhuitse. 

CAIB.  VIII. 

1  Thug  an  eaglais  gràdh  mòr  do  Chriosd.  8  Gairm 
nan  cinneach,  14  Ghuidh  an  eaglais  air  son 
teachd  Chriosd, 

JS  truag:h  nach  robh  thù  mar  mo 
bhràthair,  a  dheothail  cìochan  mo 
mhàthar!  Nam  faig:hinn  a  muigh  thu, 
phòg'ainn  thu,  ag:us  cha  deantadh  tàir 
orm^. 

2  Threòraichinn  thu,  bheirinn  ieam  thu 
do  thig:h  mo  mhàthar,  a  theag'aisgeadh 
mi'";  bheirinn  ort  òl  do  fhìon  spìosradh- 
ach",  do  shùg:h  mo  phomgranait. 

3  Bhiodh  a  làmh  chlì  fo  m'  cheann, 
ag:us  bhiodh  a  làmh  dheas  timchioll 
orm. 


^  fhìonain.  ^fàile  do  shròna, 

3  gu  dìreach.  Eabll.        *  a  dhèidh. 
5  tàmìiamaid.  *  air  briseadh  a  mach. 

fuidh  bhlàth.  ^  dudaim.  Eabh. 

'  gidheadh  cha'nfhaighinn  masladh. 
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4  Cuiream  mar  fhiachaibh  olrbh,  a 
nig-heana  lerusaleim,  [air  earbaibh  ag'us 
air  eildibh  na  macharach,]  nach  cuir 
sibh  dragh  air,  ag'us  nach  dùisg:  sibh  mo 
ghràdh  g:us  an  àill  leis  fèin. 

5  Cò  ise  a  ta  teachd  a  nìos  o'n  fhàsach, 
an  taice  ri fear  a  gràidh  ?  Fuidh'n  chraoibh- 
ubhall  thog  mi  suas  thu :  an  sin  bha 
do  mhàthair  ri  saothair  ort;  an  sin  bha 
i  ri  saothair,  rug  i  thu. 

6  Cuir  mise  mar  sheula  air  do  chridhe, 
mar  sheula  air  do  ghairdean:  oir  làidir 
mar  am  bàs  a  ta  'n  gràdh,  an-iochdmhor 
mar  an  uaigh  an  t-eud:  is  eibhle-teine 
'eibhle-san,  lasair  ro  gharg. 

7  Cha'n  urrainn  uisgeacha  lìonmhor  an 
gràdh  a  mhùchadh'^  agus  cha  bhàth  na 
tuilteane.  Nan  tugadhduineuilemhaoin 
a  thighe  air  son  gràidh,  dheanadh  daoine 
tàir  air  gu  tur. 

8  Tha  piuthar  bheag  againn,  agus  cha 
'n'eil  cìochan  aice :  ciod  a  ni  sinn  air  son 
ar  peathar,  san  là  anns  an  labhrar  m'a 
timchioll  ? 

9  Ma's  balla  i,  togaidh  sinn  oirre  lùch- 
airt  airgid;  agus  ma'*  dorus  i,  dùinidh 
sinnsuas"  i  le  bordaibh  seudair'*. 

10  Bu  bhalla  mi,  agus  bha  mochìochan 
mar  thùraibh ;  an  sin  bha  mi  'na  shùilibh 
mar  aon  a  f  huair  deadh-ghean. 

11  Bha  fìon-lìos  aig  Solamh  ann  am 
Baal-hamon ;  dh'earb  e  am  f ìon-Iios  ri 
luchd-coimhid  :  bha  gach  fear  gu  tabhairt 
da,  air  son  a  thoraidh,  mìle  bonn  airgid. 

12  Tha'm  fìon-Iios  a's  leam-sa  fa  m' 
chomhair:  tha  am  mìle  bonn  dhuit-se,  a 
Sholaimh,  agus  dà  cheud  do  luchd- 
coimhid  a  thoraidh. 

13  O  thusa  a  chòmhnuicheas  anns  na 
liosaibh,  tha  do  chompanaich a'  cluinn- 
tinn  do  ghutha;  thuir  ormsa  a  chluinn- 
tinn. 

14  Luathaich  ort,  fhir  mo  ghràidh,  agus 
bi  cosmhuil  ri  h-earb,  no  ri  laogh  fèidh 
air  beanntaibh  nan  spìosraidh. 


10  Talmadni.  Eabh. 

' '  measgta  le  spìosraidh. 

'2  a  cìiur  as.  còmhdaichidh  sinn. 

cendair.  15  shuidhich  e  amfìon-lios  air. 

16  chaidreamhaich. 
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ISAIAH. 


CAIB.  I. 

I  Tha  Jsaiah  a'  gearan  a  ckionn  gu'n  d'rinn  ludah 
ceannairc  an  aghaidh  an  Tighearna.  5  Truaill- 
idheachd  an  l-sluaigh.  10  Chronaich  am  fàidh 
iad  air  son  an  /abhartasa  dìomhain ;  1 6  agus 
chomhairlich  e  dhoibh  aithreachas  a  ghabhail. 
23  Sgrios  nan  aingidh. 

ISBEAN  Isaiah  mhic  Amois,  a 
chimnaic  e  mu  thimchioll  ludah 
agus  lerusaleim,  ann  an  làithibh  Usiah, 
lotaim,  Ahais,  a^s  Heseciah,  rig-hrean 
ludah. 

2  Chiinnibh,  O  nèamhan,  agus  tabhair 
eisdeachd,  O  thalamh,  oirtha  anTig'hearn 
a'  labhairt :  Dh'altruim  mise,  ag-us  thog- 
mi  suas  clann ;  agus  rinn  iadsan  ceannairc 
a'm'  aghaidh. 

3  Is  aitlme  do'n  damh  a  shealbhadair, 
agus  do'n  asail  prasach  a  maighstir ;  ack 
cha  'n  aithne  do  Israel ;  cha  'n'eil  mo 
shluagh-sa  a'  toirt  fa'near.  - 

4  Ah,  cinneach  peacach !  sluag^h  luchd- 
aichte  le  h-aingidheachd !  siol  nan  daoi'! 
clann  a  ta 'nam  milltearaibh!  threig:  iad 
an  Tighearn,  bhrosnuich  iad  Ti  naomh 
Israeil  g:u  feirg,  dh'fhalbh  iad  air  an 
ais. 

5  C'ar  son  a  bhuaìlear  sibh  ni's  mò? 
theid  sibh  ni's  faide  agus  ni's  faide  air 
seacharan.  Tha  an  ceann  uile  tinn,  agus 
an  cridhe  uile  fann. 

6  O  bhonn  na  coise  gu  ruig  an  ceann, 
cha  'n'eil  fallaineachd  ann  ;  ach  lot,  agus 
bruthadh,  agus  creuchd  lobhta;  cha  do 
theannaicheadh  ri  cheile  iad,  cha  do 
cheangladh  suas  iad,  cha  do  thaisicheadh 
le  h-oladh  iad. 

7  Tha  bhur  tìr  fàs,  tha  bhur  baìltean  air 
an  losgadh  le  teine;  bhur  fearann,  tha 
coigrich  'ga  itheadh  suas  'nur  làthair; 
agus  dh'fhàsaicheadh  e,  mar  g:u'm  biodh 
e  air  a  sgrios  le  sluagh  coimheach^. 

8  Agus  tha  nighean  Shioin  air  a  fàgail 
mar  bhothan  ann  am  fion-lios,  mar  thigh- 
fasgaidh  ann  an  gàradh  chularan,  mar 
bhaile  air  a  theannachadh  le  naimhdibh. 

9  Mur  bhiodh  gu'n  d'fhàg  Tighearna 
nan  shiagh  iarmad  ro  bheag  againn,  's 
ann  abhitheamaid  mar  Shodom,  bhiomaid 
cosmhuil  ri  Gomorrah. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tighearn,  O  uach- 
darana  Sliodoim  ;  eisdibh  ri  lagh  ar  Dè- 
ne,  a  mhuinntir  Ghomorrah : 

I I  Ciod  e  lìonmhoireachd  'ur  n-ìobairt- 


'  droch  dhaoine.  '  tuii. 

'  as  ìàthair  mo  shiil.  Eabh. 
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Iean  dhomhsa?  deir  anTighearn  :  tha  mi 
iàn  do  thabhartasaibh-loisgle  reitheachan, 
agus  do  shaill  bheathaichean  biadhta; 
ach  ann  am  fuil  tharbh,  agus  uan,  agus 
bhoc  ghaibhre,  cha  'n'eil  mo  thlachd. 

12  An  uair  a  thi^  sibh  gu'r  taisbeanadh 
fèln  ann  am  làthair-sa,  cò  dh'iarr  so  air 
'ur  làimh,  mo  chìiirtean-sa  a  shaltairt  ? 

13  Na  tugaibhtabhartasdìomhain  uaibh 
ni's  mò :  tha  tùis^  'na  gràineileachd 
dhomh  ;  a'  ghealach  ìir,  agus  an  t-sàbaid, 
gairm  a'  chomhchruinnich,  cha'n  f  heudar 
leam  'fhulang;  is  euceart  eadhon  an  comh- 
ghairm  naomh. 

14  Bhur  gealaichean  ìira,  agrus  u'r  fèill- 
ean  suidhichte,  is  fuath  le  m'anam ;  tha 
iad  'nan  eallaich  orm ;  tha  mi  sgìth-d'c« 
giìilan. 

^  1 5  Agus  an  uair  a  shìneas  sibh  mach 
'ur  làmhan,  folaichidh  mise  mo  shùilean 
uaibh;  seadh  an  uair  a  ni  sibh  iomadh 
urnuigh,  cha  n-èisd  mi :  tha  'ur  làmhan 
iàn  fola. 

16  Nlghibh,  glanaibh;  cuiribh  air  falbh 
olc  'ur  deanadais  as  mo  shealiadh'; 
sguiribh  do'n  olc  ; 

17  Fòghlumaibh  maith  a  dheanamh  ; 
iarraibh  breitheanas;  deanaibh  fuasgladh 
air  an  fhear  tha  sàruichte  ;  cumaibh  còir 
ris  an  dilleachdan ;  tagraibh  cùis  na  bant- 
raich. 

18  Thigibh  a  nis,  agus  tagramaid  ri 
chèile,  deir  an  Tighearn ;  ged  robh  'ur 
peacanna  mar  an  scarlaid,  bithidh  iad  geal 
mar  an  sneachdadh ;  g-ed  robh  iad  dearg 
mar  chorcur,  bithidh  iad  mar  olainn. 

19  Ma  bhitheas  sibh  toileach  agus 
umhal,  ithidh  sibh  toradh  maith  an 
fhearainn ; 

20  Ach  ma  bhios  sibh  eas-umhal^  agus 
ceannairceach,  ithear  suas  sibh  leis  a' 
chlaidheamh  ;  oir  labhair  beul  an  Tig-h- 
earn  e. 

21  Cionnus  a  dh'fhàs  a'  chaithir  dhìleas 
'na  strìopaich !  bha  i  làn  do  bhreitheanas, 
bha  ionracas  a'  gabhail  còmhnuidh  innte, 
ach  a  nis  mortairean. 

22  Tha  t'airgiod  air  fàs  'na  shalchar' ; 
tha  t'f  hlon  air  a  mheasgadh  le  h-ulsge : 

23  That'uachdaralnceannairceach,agus 
'nan  companachaibh  mheirleach ;  tha  gach 
aon  diubh  an  geall  air  tlodhlac,  agus  a' 
leantuinn  dhuaisean;  ris  an  dìUeachdan 
cha  'n'eil  iad  a'cumail  cothroim,  agus 


*  mi-fhreagarach. 
'  shal,  shlaoit. 
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cìiis  na  bantraich  cha  'n'eil  a'  teachd  'nan 
làthair. 

24  Uime  sin  deir  an  Tig^hearn,  Tig-h- 
earn  nan  sluagh,  Ti  cumhachdach  Israeil, 
Aha  !  bheir  mi  fois  dhomh  fèin  a  thaobh 
m'eascairdean ;  dìolaidh  mi  mi  fèin  air 
mo  naimhdibh : 

25  Agus  pillidh  mi  mo  làmhort,  ag-us 
g-Ianaidh  mi  uait  do  shalchar  g'u  ro  ghlan, 
agus  bheir  mi  air  falbh  d'  uile  staoin. 

26  Agus  aisigidh  mi  do  bhreitheamhna 
mar  air  tìis,  agus  do  chomhaidichean  mar 
a  hhfi  iad  an  toiseach;  'na  dhèig-h  sin 
g'oirear  dhìot  baile  na   fìreantachd,  a 
chaithir  dhlleas. 

27  Saorar  Sion  ann  am'  breitheanas, 
agus  a  muinntir  iompaichte  ann  am 
fireantachd. 

28  Agus  claoidhear  hichd-eusaontais 
ag-us  peacaich  maraon ;  ag:us  bithidh 
iadsan  a  thrèigeas  an  Tighearn  air  an 
caitheamh  as. 

29  Oir  g-abhaidh  iad  nàir  do  na  darag-- 
aibh  a  mhiannaich  sibh;  agus  bithidh 
rugha  gruaidh  oirbh  air  son  nan  liosan  a 
ròghnaich  sibh : 

30  Oir  bithidh  sibh  mar  dharaig  aig 
am  bheii  a  duilleach  air  seargadh,  agus 
mar  lios  anns  nach  'eil  uisge. 

31  Agus  bithidh  an  duine  làidir  mar  asg- 
art,  agus  'oibriche^  mar  shrad:  agus 
loisgidh  iad  le  chèile  cuideachd,  agus 
cha  bhi  neach  ann  a  mhìichas  lad. 

CAIB.  II. 

1  Fàidheadaireachdmu  thimchioH ridghachd  Chriosd. 
6  Air  son  an  aingidìieachd  tìirèig  Dia  tigìi  lacoib, 
10  Dh'innseudh  don  t-sluagh  gun  leagar  sios 
àrdan  nan  uaibhreach  ann  an  là  mòr  an  Tigh- 
earna. 

AM  foca!  a  chunnaic  Isaiah  mac  Amois 
mu  thimchioll  ludah  agus  lerusa- 

leim. 

2  Tarlaidh  anns  na  làithibh  deireannach 
g'u'm  bi  sliabh  tighe  an  Tighearn  air  a 
dhàingneachadh  air  mullach  nan  sleibh- 
tean  ;  agus  àrdaichear  e  os  ceann  nam 
beann ;  agus  sruthaidh  na  h-uile  chinnich 
d'a  ionnsuidh. 

3  Ag'us  thèid  mòran  shlogh,  agus  their 
iad,  Thigibh,  agus  rachamaid  suas  gu 
sliabh  an  Tig-hearna,  gu  tigh  Dhè  lacoib; 
agus  teagaisgidh  e  sin  mu  a  shlighibh, 
agùs  imichidh  sinn  'na  cheumaibh  ;  oir  o 
Shion  thèid  an  lagh  a  mach,  agus  focal 
an  Tighearn  o  lerusalem. 

4  Agus  bheir  e  breth  am  measg  nan 
cinneach,  a^us  bheir  e  achmhasan  do 
mhòran  shlogh ;  agus  buailidh  iad  an 
claidhean  gu  coltair,  ag-us  au  sleaghan  gu 
corranaibh-sg-athaidh  ;  cha  tog-  cinneach 
claidheamh  an  aghaidh  cinnich,  agus  clia 
'n  fhòghlum  iad  cogadh  ni's  mò. 


-  le. 


5  O  thigh  lacoib,  thigibh  agus  imicheam- 
aid  ann  an  solus  an  Tighearn. 

6  Air  an  aobhar  sin  thrèig  thu  do 
shluagh,  tigh  lacoib,  a  chionn  gu  bheil 
iad  air  an  lìonadh  o'n  àird  an  ear,  agus 
'nan  luchd-fiosachd  mar  na  Philistich  ; 
agus  tha  an  tlachd  ann  an  cloinn  choig- 
reach. 

7  Agus  tha  an  tìr  air  llonadh  le  airgiod 
agus  òr,  agus  cha  'n'eil  crìoch  air  an  ion- 
mhasaibh;  tha  an  tìr  air  a  lìonadh  le 
h-eachaibh,  agus  cha  'n'eil  crìocli  air  an 
carbadaibh. 

8  Tha  an  tlr  fòs  air  a  lìonadh  le  h-ìodhol- 
aibh;  tha  iad  a'sleuchdadh  do  obair  an 
làmh  fèin,  do'n  ni  sin  a  rinn  am  meòir 
fèin. 

9  Agus  thaan  duine  suarach  a'  cromadh 
sìos,  agus  tha  an  duine  àrd  'ga  isleachadh 
fèin  ;  agus  cha  tabhair  thusa  maitheanas 
dhoibh. 

10  Imich  a  steach  do'n  charraig,  agus 
folaich  thu  fèin  anns  an  ùir,  roimh 
uamhas  an  Tighearn,  agus  o  ghlòir  a 
mhòrachd. 

11  Islichear  sealladh^  uaibhreach  an 
duine  mhòir,  agus  leagar  sìos  àrdan  nan 
daoine  suarach;  agus  bithidh  an  Tigh- 
earn  'na  aonar  air  àrdachadh  anns  an  là 
sin. 

12  Oir  thig  là  Tighearna  nan  sluagh  air 
gach  neach  a  ta  uaibhreach  agus  àrd, 
agus  air  gach  neach  a  ta  air  a  thogail 
suas,  agus  leagar  sìos  e  ; 

13  Agus  air  uile  sheudaraibhLebanoin, 
a  ta  àrd  agus  togta  suas  ;  agus  air  uile 
dharagaibh  Bhasain ; 

14  Agus  air  na  h-uile  bheanntaibh  àrda, 
agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a  tha  togta 
suas ; 

15  Agus  air  gach  tìir  àrd,  agus  air  gach 
balla  daingnichte ; 

16  Agus  air  uile  longaibh  Tharsuis,  agus 
air  na  h-uile  dhealbhaibh  sgiamhach. 

17  Agus  ìslichear  uabhar  an  duine 
mhòir,  agus  leagar  sìos  àrdan  nan  daoine 
suarach;  agus  bithidh  an  Tighearn  'na 
aonar  air  'àrdachadh  anns  an  là  sin. 

]  8  Agus  cuiridh  e  na  h-ìodhlan  gu  buil- 
each  air  cìil. 

19  Agus  thèid  iad  a  steach  ann  an 
còsaibh  nan  creag,  agus  ann  an  tuilP  na 
talmhainn,  roimh  uamhas  an  Tighearn, 
agus  o  ghlòir  a  mhòrachd,  'nuair  a 
dh'èireas  e  a  chrathadh  na  talmhainn  gu 
h-uamhasach. 

20  Anns  an  là  sin  tilgidh  duine  'ìodholan 
airgid  ag-us  'ìodholan  òir,  a  rinn  iad,  gach 
aon  dha  fèin,  gu  sleuchdadh  dhoibh,  chum 
nam  famh  agus  chum  nan  ialtag  ; 

21  Gu  dol  a  steach  ann  an  còsaibh  nan 


'ubair. 
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5  uamhaibh. 
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creag:,  agus  ann  am  mullaichibh  nan 
sg'eir,  roimh  uamhas  an  Tighearn,  agus  o 
ghlòir  a  mhòrachd,  'nuair  a  dh'èireas  e  a 
chratbadh  na  talmhainn  gu  h-uamhasach. 
22  Leigribh  dhibh  'ur  didl  ri  duine,  aig: 
am  bheil  'anail  'na  chuinneanaibh ;  oir 
ciod  am  fàth  mu'n  gabhar  meas' 
dheth  ? 

CAIB.  III. 

I  Na  h-uUc  a  hha  gu  teachd  air  ludah  a  chionn 
gu'n  do  Ihrèig  iad  Dia.  80  Eiridh  gu  maith  do'n 
ionracati,  11  ach  dtolar  do'n  aingidh  a  rèir 
gntomhara  a  làmh,  16  Peanas  nigheana  Shioin 
air  son  an  uaill. 

OIR  feuchi  bheir  an  Tig-hearn,  Tigh- 
earn  nan  sluag-h,  air  falbh  o  lerusa- 
lem  ag'us  o  ludah,  an  lorg;  agus  am  bata, 
uile  lorg;  an  arain,  ag'us  uile  lorg:  an  uisg-e. 

2  An  treun-fhear  ag^us  am  fear-cog-aidh, 
am  breitheamh  agus  am  fàidh,  an  duine 
glic  *  agus  an  seanair ; 

3  An  ceannard  air  leth-cheud  agus  an 
duine  urramach,  ag'us  an  comhairliche, 
agus  am  fear-ceirde  seòlta,  ag:us  an  cainnt- 
fhear  deas-bhriathrach. 

4  Agus  ni  mi  leanabana  'nanuachdaran- 
aibh  orra,  agus  riag:hlaidh  naoidheana^  os 
an  ceann. 

5  Ag:us  bithidh  an  sluagh  aìr  an  sàruch- 
adh,  g:ach  fear  le  chèile,  ag'us  g:ach  fear  le 
'choimhearsnach ;  ni  an  t-òg-anach  tàir 
air  an  aosda,  ag:us  an  duine  an-uasal  air 
an  duin'  uasal. 

6  An  uair  a  ghlacas  fear  a  bhràthair,  do 
thigh  'athar,  air  a  thrusgan,  ag  radh, 
Th'ìg,  agns  bi  a'd'  fhear-riag'hlaidh  oirnn, 
ag'us  biodh  an  t-aomadh^  so  fuidh  do 
làimh-sa* : 

7  Bheir  e  briathar*  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Cha  bhi  mis'  a'm'  fhear-slànuich 
dhiiibk ;  oir  ann  am  thig'h-sa  cha  'n'eil 
biadh  no  eudach;  na  cuiribh  mise  suas 
a'm'  fhear-riaghlaidh  air  an  t-sluag-h. 

8  Oir  tha  lerusalem  air  aomadh  sios, 
agus  ludah  air  tuiteam ;  a  chionn  g'u  bheil 
an  teang'adh  agus  an  deanadas  an  ag:haidh 
an  Tighearn,  a  chur  cathachaidh  air 
sìiilibh  a  ghlòire. 

9  Tha  sealladh  an  g:nìiise  a'  toirt  fìanuis 
'nan  ag-haidh ;  agus  tha  iad  a'  deanamh 
am  peacaidh  follaiseach,  mar  Shodom ; 
cha 'n'eil  iad 'g-fl  fholach;  is  truagph  do  an 
anamaibh,  oir  thug  iad  olc'  orra  fèin. 

10  Abraibh  ris  an  ionracan  gur  maith  a 
dh'eireas  dha;  oir  toradh  an  g:nìomhara 
ithidh  iad. 

II  Is  an-aoibhin  do'n  aingidh ;  is  olc  a 
dh'eireas  dha-san ;  oir  dìolar  dha  obair  a 
làmh  fèin. 

'  suim.  geur-chùiseach,yad-sheal!ack. 

'  naoidheachain.       *  am  maidhm. 

5  an  iaice  riut-sa.     «  togaidh  e  a  làmh.  Eabli. 

'  dhìol  iad  olc,  Ihug  iad  droch  dhìol. 

*  mnài.  3  loisg. 
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12  Do  thaobh  mo  shluaig:h-sa,  tha  clann 
a'  deanamh  sàruchaidh  orra,  agus  tha 
mnathan*  a'  riag:hladh  os  an  ceann.  O 
mo  shluag'h,  tha  do  chinn-iuil  'g:ad  chur 
air  seacharan,  ag:us  a'  fiaradh  slighe  do 
cheumanna. 

13  Tha  an  Tigrhearn  a'  seasamh  suas 
chum  tagraidh  ;  ag:us  tha  e  a'  seasamh  a 
thabhairt  breth  air  an  t-sluagh. 

14  Tionnsg:naidh  an  Tig:hearn  ann  am 
breitheanas  ri  seanairibh  a  shluaigh,  ag'us 
r'anuachdaranaibh;  oirdh'ith'  sibh  suas 
am  fion-lios ;  tha  creach  nam  bochd  'nur 
tig-hibh. 

15  Ciod  a's  ciall  duibh,  g:u  bheil  sibh  a' 
pronnadh  mo  shluaig:h,  ag:us  a'  bleth 
eudanna  nam  bochd  ?  deir  lehobhah, 
Tig-hearna  nan  sluag:h. 

16  Os  bàrr,  thubhairt  an  Tig:hearn,  A 
chionn  g'u  bheil  nig:heana  Shioin  uallach'", 
agus  ag-  imeachd  le  muinealaibh"  sìnte 
mach,  ag:us  le  sìiilibh  meara'^  ag  imeachd 
le  ceumaibh  iuUag^ach,  ag:us  a'  deanamh 
fuaime  le'n  cosaibh": 

17  Uime  sin  ni  an  Tig:hearn  maol'* 
muUach  cinn  nig'heana  Shioin,  agus 
leig:idh  an  Tig'hearn  ris  an  nàire. 

18  Anns  an  là  sin  bheir  an  Tig'hearn  air 
falbh  àille  nan  cos-fhàinneachan,  ag'us  na 
brèidean,  ag:us  na  samhlachan-g:ealaich, 

19  Na  cluig:eanan,  agus  na  làmh-fhaill- 
ean,  ag:us  na  sg'àilean, 

20  Na  cuaileanan,  ag'us  na  g'lìiineanan, 
ag:us  na  foilteanan,  ag:us  na  soireachan- 
boltraich,  ag:us  na  cluas-fhàinnean, 

21  Na  fàinneachan,  agus  na  seudan- 
sròine. 

22  Na  trusgana  lasach ag'us  na  tonn- 
ag:a,  ag'us  na  falluinnean,  agus  na  deilg-, 

23  Na  sg:àthanan,  ag:us  na  lèintean  an- 
airt,  agus  na  curaichdean,  ag:us  na  bratan- 
sg:àile. 

24  Agus  an  àit  deadh  fhàile  bithidh 
brèine,  agus  an  àit  criosa  bithidh  srachd, 
agus  an  àit  fuilt  air  a  dheadh-chleachdadh 
bithidh  maoile,  ag:us  an  àit  crios-uchd 
bithidh  cean^lachan  saic-eudaich,  agus 
losg:adh    an  ait  maise. 

25  Tuitidh  do  dhaoine  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  ag:us  do  threun-fhir  anns  a'  chog-- 
adh. 

26  Ag-us  ni_  a  g-eatacha  caoidh  agus 
bròn;  ag:us  suidhidh,  i,  g'u  h-aonaranach", 
sìos  air  an  làr. 

CAIB.  IV. 

1  Teanntachd  bhan  ludah.    2  ò'onas  agus  7naise 
rìogiiachd  Chriosd. 

AGUS  ni  seachd  mnathan  g-reim  air 
.  aon  fhear  san  là  sin,  ag:  ràdh,  Ar 

sgòdail.  I '  amhachaihh. 

'■-  mireagach,  beag-nàrach. 
'3  le  ailleaganaibh  an  cos.  "  cariach. 

so-mhàlhta.  '<">  dòthadh. 

"  gu  h-uaigneach,  air  a  fàsacìindh. 
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n-aran  fèln  ithidh  sin,  a^us  ar  n-eiidach 
fèin  caithidh  sinn;  a  mhain  biomaid  air 
ar  n-ainmeachadh  ort-sa,  a  thoirt  air  falbh 
ar  mi-chliù. 

2  Anns  an  là  sin  bithidh  meang'an  an 
Tig'hearna  sgiamhach  agus  glòrmhor, 
agus  toradh  an  fhearainn  oirdheìrc  agus 
maiseach  dhoibh-san  a  thèid  as  do  Israel. 

3  Agxìs  tarlaidh,  an  neach  a  dh'fhàgar 
ann  an  Sion,  agus  a  dh'fhanas  ann  an 
lerusalem,  g-oirear  esan  naomh,  eadhon 
gach  aon  a  ta  sgrìobhta  am  measg  nam 
beò  ann  an  lerusalem. 

4  An  uair  a  nig-heas  an  Tighearn  air 
falbh  salchar  nig'heana  Shioin,  agus  a 
g'hlanas  e  fuil  lerusaleim  as  a  meadhon,  le 
spiorad  breitheanais,  agus  le  spiorad 
losgaidh. 

5  Agus  cruthaichidh  an  Tigheam  air 
gach  àite-tàimh  do  shliabh  Shioin,  agus 
air  a  coiinhthionalaibh,  neul  anns  an  là, 
ag-us  deatach,  agus  dealradh  teine  lasar- 
aich  anns  an  oidhche ;  oir  thar  a'  g'hlòir 
uile  bithidh  còmhdach. 

6  Agus  bithidh  e  'na  bhùth,  air  son 
sgàile  o'n  teas  anns  an  là,  agus  air  son 
dìdein,  agus  air  son  ionaid-fasgaidh  o'n 
doininn  agus  o'n  uisge. 

CAIB.  V. 

\  Le  cosamhlachd  Uos-fiona  nochd  Dìa  ceartas  a 
bhreitheanais.  8  Ni  an  Tighearna  peanas  air 
luchd-sannt,  11  air  geòcairibh,  18  air  luchd- 
deanamh  an  uilc,  20  agus  orra-san  a  ghnàlhaicheas 
euceart.    26  Coimhlionadh  bhreitheanas  Dhè, 

SEINNIDH  mi  nis  do  fhear  mo 
ghràidh,  òran  le  fear  mo  ghràidh  mu 
thimchioU  a  lios-fiona.  Bha  aig  mo 
ghràdh-sa  fion-lios  air  cnoc  àrd  tarbhach. 

2  Agus  chuir  e  callaid  m'a  thimchioll, 
agus  ghlan  e  na  clachan  as  agus  shuidhich 
e  rogha  fionain  ann,  agus  thog  e  tùr  'na 
mheadhon,  agus  cuideachd  chladhaich  e 
amar-fiona;  agusdh'amhairc  edh'fheuch- 
ainn  an  tugadh  e  mach  dearcan  fiona, 
agus  thug  e  mach  dearcan  fiadhain'. 

3  Agus  nise,  O  hichd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  agus  fheara  ludah,  thugaibh 
breth,  guidheam  oirbh,  eadar  mise  agus 
m'fhion-lios.  _  ^ 

4  Ciod  tuilleadh  a  ghabhadh  deanamti^ 
ri  m'  f  hion-lios  nach  d'rinn  mi  anii  ?  C'ar 
son,  an  uair  a  dh'amhairc  mi  an  tugadh  e 
mach  dearcan  fiona,  a  thug  e  mach  dearc- 
an  fiadhain? 

5  Agus  a  nis  thigibh,  nochdaidh  mise 
dhuibh  ciod  ani  mi  ri  m' fhion-lios;  bhelr 
mi  air  falbh  a  challaid,  agus  ithear  suas 
e  ;  brisidh  mi  a  bhalla,  agus  bithidh  e  air 
a  shaltairt  sìos. 


'  dearcana  gruda. 
-  a  dh'flieudladh  dheanamh. 
'  dos,  bad.  <  dhoibh-san, 
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6  Aguscuiridh  mi  fàse;  cha  sgathar  e, 
agus  cha  niamhairear  e;  ach  fasaidh  an 
dris  agus  an  droighinn  ann  ;  agus  bheir 
mi  àithne  do  na  neulaibh  nach  fras  iad 
uisge  air. 

7  Oir  is  e  fìon-lios  Tigheamanan  sluagh 
tigh  Israeil,  agus  daoine  ludah  luibh'  a 
mhòir  thlachd;  agus  bha  sùil  aige  ri 
breitheanas,  agus  feuch  ain-tighearnas ; 
ri  ceartas,  agus  feuch  gaoir  ghoirt. 

8  Is  an-aoibhindhuibh-se^  ata  cur  tighe 
ri  tigh,  agus  a'  cur  achaidh  ri  achadh, 
gus  nach  bi  àit  ann,  agus  gu'n  gabh  sibh 
còmhnuidh  air  leth'  ann  am  meadhon  na 
tlre. 

9  Ann  mo  chluasaibh  thuhhaìrt  Tigh- 
earna  nan  sluagh,  Gu  deimhin  bithidh 
iomadh  tigh  fàs,  tighean  mòra  agus  mais- 
each,  gun  neach  a'  gabhail  còmhnuidh 
annta. 

10  Bheir  deich  acairean  do  fhion-lios 
aon  bhat  Jiona,  agus  bheir  Homer  do 
shiol  uaitli  Ephah. 

11  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  dh'èireas 
gu  rnoch  sa'  mhaduinn,  a  dhol  an  dèigh 
dibhe  làidir;  a  bhuanaicheas  gu  feasgar, 
ionnus  gu'n  cuir  am  fion  teas  orra. 

12  Agus  tha  a'  chlàrsach,  agus  a'  chruit- 
chiùil,  agus  an  tabor,  agus  a'  phìb,  agus 
fion  'nan  cuirmibh^;  ach  obair  an  Tigh- 
earna  cha'n  'eil  iad  a'  cur  an  suim,  agus 
gnìomh  a  làmh  cha  'n'eil  iad  a'  toirt 
fa'near. 

13  Uime  sin  tha  mo  shluagh  alr  dol  ann 
am  braighdeanas,  a  chionn  gu  bheil  iad 
gun  eòlas;  agus  tha  an  uaislean  air 
bàsachadh  le  gort,  agus  an  ìslean  air 
tiormachadh  le  tart. 

14  Air  an  aobhar  sin  mheudaich  an 
uaigh'  a  ciocras,  agus  dh'fhosgail  i  a 
beul  thar  tomhas;  agus  thèid  an  glòir, 
agus  am  mòr-shluagh,  agus  an  greadli- 
nachas,  agus  esan  a  ta  ri  aighir,  slos  d'a 
h-ionnsuidh. 

1 5  Agus  leagar  sìos  an  duine  suarach, 
agus  ìslichear  an  duine  cumhachdach, 
agus  ìsllchear  sùilean  nan  uaibhreach. 

16  Ach  bithidh  Tigheama  nan  sluagh 
air  'àrdachadh  ann  ambreitheanas;  agus 
bithidh  an  Dia  naomh  air  a  naomhachadh 
ann  an  ceartas. 

17  An  sin  ionaltraidh  na  h-uain  mar 
a's  àbliaist  doibh^  agus  ithidh  coigrich 
niachraichean  fàsail  na  muinntir  reamh- 
air. 

18  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  tha  tar- 
ruing  aingidheachd  le  cordaibh  dìomh- 
anais,  agus  peacaidh  mar  le  taodaibli 
feuna : 


^  leibhfèin.  «  'nam  fleadhaibh, 

'  ionad  nam  marbh,  an  saoghal  neo-fhaicsinneach. 
^  anns  an  àit  gus  an  iomaincar  iad. 
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19  A  deir,  Deanadh  e  deifir,  luathaich- 
eadh'  e  'obair,  a  chum  gu'm  faic  sinn ; 
agus  dlùthaicheadh  comhairle  Ti  naoimh 
Israeil,  agus  thig^eadh  i  gu  crich,  a  chum 
gu'm  bi  fios  againn. 

20  Is  truagh  dhoibhsan  a  deir  maith  ri 
olc,  agus  olc  ri  maith ;  a  ta  cur  dorchadais 
an  àit  soUiis,  agus  sohiis  an  àit  dorch- 
adais ;  a  ta  cur  aii  t-seirbh  an  àit  a'  mhiHs, 
agus  a'  mhilis  an  àit  an  t-seirbh. 

21  Is  truagh  dhoibhsan  a  ta  glic  'nam 
barail^  fein,  agus  'nam  beachd  fèin  tuig- 
seach'. 

22  Is  tniagh  dhoibhsan  a  ta  làidir  a  dh'òl 
fiona,  agus  'nan  daoinibh  neartmhor  a 
mheasgadh  dibhe  làidir: 

23  A  ta  saoradh  a'  chiontaich  air  son 
duaise;  agus  a'  toirt  ionracais  anfhìrein 
air  falbh  uaith. 

24  Uime  sin  mar  a  dh'imlicheas  teang'- 
adh  an  teine  suas  an  asbhuain,  agus  a 
chnàmhas  an  lasair  am  moll,  mar  sin 
bithidh  am  freumh-san  mar  f  hiodh  grod, 
agus  thèid  am  blàth  suas  mar  dhuslach; 
a  chionn  gu'n  do  dhiìilt  iad  le  tàir  lagh 
Tighearna  nan  shiagh,  agus  gu'n  do  chuir 
iad  cìil  ri  focal  Ti  naoimh  Israeil. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  corruich 
an  Tighearn  air  lasadh  an  aghaidh  a 
shkiaigh;  agus  shln  e  mach  a  làmh  'nan 
aghaidh,  agus  bhuail  e  iad ;  agus  chrìoth- 
iiaich  nasleibhtean,  agusbhaan  colainn- 
ean  mar  aolach  air  meadhon  nan 
sràidean.  Air  son  so  uile,  cha  'n'eil  a 
chorruich  air  piUeadh  air  falbh;  ach  tha 
a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

26  Agus  togaidh  e  suas  bratach  do  na 
cinneachaibh  am  fad  as,  agus  ni  e  fead 
air  an  son  o  iomall  na  talmhainn ;  agus, 
feuch,  le  deifir  thig  iad  gu  luath. 

27  Cha  bhi  aon  neach  fann,  agus  cha 
bhi  aon  neach  tuisleach  'nam  measg; 
cha  tig  clò,  cha  tig  codal  air  aon  diub/i ; 
cha'n  fhuasgailear  crios  an  leasraidh, 
agus  cha  bhrisear  bàr-iall  am  bròg. 

28  Aig  am  bheil  an  saighdean  geur- 
aichte,  agus  am  boghachan  uile  air 
ghleus^;  bithidh  iongana  an  eachaair  am 
meas  mar  ailbhinn,  agus  an  rothan  mar 
chuairt-ghaoith^ 

29  Bithidh  am  beucaich  mar  leòmhan 
boireann;  beucaidh  iad  mar  leòmhanaibh 
òga ;  agus  ni  iad  nuallan,  agus  glacaidh 
iad  a  chreach,  agus  togaidh  iad  leo  i, 
agus  cha  bhi  neach  ann  a  theasairgeas. 

30  Agus  anns  an  là  sin  beucaidh  iad 
'nan  aghaidh,  mar  bheucaich  na  fairge  ; 
agus  seallaidh  iad  air  an  talamh,  agus, 
feuch,  dorchadas  ugus  teanutachd  ;  agus 


>  greasadh.  •  sùilibli.  Eabli. 

3  crìonna,  eagnuidb, 
*  air  lagh,  deasaichte. 
6  ioma-ghaoith, 
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bithidh  an  solus  air  a  dhorchachadh  ann 
a"  speuraibh. 

CAIB.  VI. 

1  Taisbean  Isaiah  mu  Ihimchioll  an  Tighearna  'na 
ghlòir.  5  Bha  am  fàidh  fo  eagal,  G  agus  thug 
aitìgeal  misneach  dha,  8  Chuireadh  e  a  dh'iotm- 
suidh  an  t-sluaigh  a  nochdadh  dhoibh  gun  robh 
ìad  rcasgach  agus  do-lùbaidh, 

ANNS  a'  bhliadhna  san  d'fhuair  righ 
Usiah  bàs,  chunnaic  mi  an  Tighearn 
'na  shuidhe  air  caithir  rìoghail,  àrd  agus 
togta  suas  ;  agus  lìon  iomall'  a  thrusgain 
an  teampull. 

2  Os  a  cheann  sheas  seraphim :  aig  gach 
aon  bha  sè  sgiathan ;  le  dithis  chòmh- 
daich  e  'aghaidh,  agus  le  dithis  chòmh- 
daich  e  a  chosan,  agus  le  dithis  rinn  e 
itealaich. 

3  Agus  ghlaodh  iad,  gach  aon  r'a  chèile, 
agus  thubhairt  iad,  Is  naomh,  naomh, 
naomh  Tighearn  nan  sluagh;  tha  an  tal- 
amh  uile  làn  d'a  ghlòir. 

4  Agus  ghhiais  ursainnean  an  doruis  le 
guth  an  ti  a  ghlaodh,  agus  lìonadh  an 
tigh  le  deataich. 

5  Agus  thubhairt  mi,  Mo  thruaighe 
mise  '.  oir  chaidh  as  domh  ^ :  oìr  is  duine 
mi  aig  am  bheil  bileaii  neòghlan,  agus 
am  measg  sluaigh  aig  am  bheil  bilean 
neòghlan  tha  mi  a'm'  chòmhnuidh;  oir 
chunnaic  mo  shùilean  an  Righ  Tighearna 
nan  sluagh. 

6  An  sin  thàinig  aon  do  na  seraphim  ag 
itealaich  a  m'ionnsuidh,  agus  'na  lalmh 
eibhleag  bheò,  a  thug  e  leis  a'  chlobha 
bhàrr  na  h-altarach ; 

7  Agus  bhean  e  ri  mo  bheul,  agiis  thiibh- 
airt  e,  Feuch,  bhean  so  ri  d'  bhilibh ; 
agus  tha  d 'aingidheachd  air  a  toirt  air 
falbh,  agus  do  lochd  air  a  ghlanadh. 

8  Agus  chuala  mi  guth  an  Tigliearn  ag 
ràdh,  Cò  leis  a  chuireas  ini  fios  ?  agus  cò 
thèid  air  ar  son  ?  Agus  thubhairt  mi, 
Feuch,  tha  mise  an  so  ;  cuir  fios  leam-sa. 

9  Agus  thubhairt  e,  Rach,  agus  abair 
ris  an  t-sluagh  so,  Chiinnibh  da  rìreadh^ 
ach  na  tuigibh;  agus  faicibh  darireadh'", 
ach  na  tugaibh  fa'near. 

10  Dean  cridhe  an  t-sluaigh  so  reamhar, 
agus  dean  an  cluasan  trom,  agus  druid 
an  sìiilean  ;  mu'm"faic  iad  le'n  sùilibh, 
agus  mu'n  cluinn  iad  le'n  cUiasaibh,  agus 
mu'n  tuig  iad  le'n  cridheachaibh,  agus 
gu'n  iompaichear  iad,  agus  gu'in  bi  iad 
air  an  slàniichadh. 

11  An  siii  thubhairt  mise,  Cia  fhad,  a 
Thighearn  ?  Agus  thubhairt  esan,  Gus  an 
cuirear  bailtean  fàs,  gun  neach  'gan  àit- 
eachadh ;  agus  tighean,  gun  duine  a' 


anns  na.  '  earr,  sgiobtill, 

8  chuireadh  as  domh,  chlaoidheadh  mi, 
^  ag  cluinntinn  cluinnibh,  Eabh. 

a' faicinii  faicibh.  Eabh.       "  air  engal gu'm. 
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gàbhaìl  còmhnuidh  aiinta;  agus  gu'm 
bi  am  fearann  gii  tur  air  'fhàsachadh ; 

12  Agus  gxi'm  fògair  an  Tighearn  daoine 
am  fad  as;  agus  gu'm  bi  fàsalachd 
mhòr  ann  am  meadhon  na  tìre. 

13  Ach  fathast  bithidh  deachamh  innte; 
ag'us  pillidh  e,  agus  caithear  e ;  mar  an 
cuilionn  agus  an  darach,  aig:  am  bheil 
brìg-h  annta,  ged  thilg  iad  ati  duilleach^ ; 
mar  sin  bithidh  sìol  naomh  'na  bhrìgh 
innte-san. 

CAIB.  VII. 

1  Thug  Isaiak  misneach  do  Ahas  'nuair  a  bha  e  fo 
amharus  air  son  Resin  agus  Phecah.  14  Fàist- 
neachd  a  thaobh  Chriosd.  17  Bhagradh  ludah 
le  breitheanas  uamhasach. 

ANN  an  làithibh  Ahais  mhic  lotaim, 
mhic  Usiah,  righ  ludah,  chaidh 
Resin  righ  Shiria,  agus  Pecah  mac 
Remah'ah  righ  Israeil  suas  do  lerusalem, 
a  chogadh  'na  h-aghaidh,  ach  cha  b'urr- 
ainn  iad  buadhachadh  oirre. 

2  Agus  dh'innseadh  do  thigh  Dhaibh- 
idh,  ag  ràdh,  Tha  Siri-a  ann  an  comh- 
bhoinn  ri  Ephraim;  agus  bha  a  chridhe 
air  a  ghhiasad,  agus  cridhe  a  shluaig-h ; 
mar  a  g'hhiaisear  craobhan  na  coille 
roimh'n  ghaoith. 

3  Agus  thubhalrt  an  Tighearn  r!  Isaiah, 
Rach  a  mach  a  nis  an  còdhail  Ahais,  thu 
fein,  agus  Sear-iasub  do  mhac,  aig  ceann 
sruth-chlais  na  hnne  uachdaraich,  air 
shghe  achaidh  an  hiadhadair.  _ 

4  Agus  abair  ris,  Thoir  an  aire,  agus  bi 
a'd'  thosd ;  na  gabh  eagal,  agus  na  bi  lag- 
chridheach,  air  son  dà  earr^  nan  àithinn- 
ean'  smìiidreach  so,  air  son  corruich 
Resin  agus  Shiria,  agus  mhic  Remaliah. 

5  Air  son  gu'n  do  dhealbh  Siria,  E- 
phraim,  agus  mac  Remahah,  olc  a'd' 
aghaidh,  ag  ràdh, 

6  Rachamaid  suas  an  aghaidh  ludah, 
agus  teannaicheamaid  e,  agus  briseamaid 
a  steach,  agus  cuireamaid  righ  suas  gu 
rìoghachadh  'na  mheadhon,  eadhon  mac 
Thabeail: 

7  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, 
Cha  seas  e,  ni  mò  thig  e  gu  crìch. 

8  Ged^  is  e  ceann  Shiria  Damascus, 
agusceann  Dhamascuis  Resin ;  gidheadh'' 
an  taobh  a  stigh  do  chùig  agus  tri  fichead 
bh'adhna,  bithidh  Ephraim  air  a  bhris- 
eadh,  ioniius  nach  bi  e  'na  chinneach : 

9  Ged  is  e  ceann  Ephraim  Samaria, 
agus  ceann  Shamaria  mac  Remaliah. 
Mur  creid  sibh,  gu  cinnteach  cha  bhi  sibh 
seasmhach. 

10  Agus  labhair  an  Tighearna  fathast 
ri  Ahas,  ag  ràdh. 


'  aig  am  hheil  am  bun  a'  fantuiim,  ged  ghearrar 
siiis  iad.  earhall. 
leusan-  tcinc. 
*  Oir.  6  offHS. 
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1 1  larr  dhuit  fein  comharadh  o'n  Tigh- 
earn  do  Dhia ;  iarr  anns  an  doimhne,  no 
anns  an  àirde  shuas. 

12  Ach  thubhairt  Ahas,  Cha'n  iarr  mi, 
ni  mò  a  bhuaireas  mi  an  Tighearn. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Eisdibh  a  nis, 
a  thigh  Dhaibhidh ;  Am  beag  leibh 
daoine  a  sgìtheachadh ;  ach  an  sgìthich 
sibh  fòs  mo  Dhia  ? 

14  Air  an  aobhar  sin,  bheir  an  Tigh- 
earn  fèin  comharadh  dhuibh;  Feuch, 
bithidh  òigh*  torrach,  agus  beiridh  i 
mac;  agus  bheir  i  Imanuel  mar  ainm 
air. 

15  Im  agus  mil  ithidh  e,  gus  an'  tuig 
e  an  t-olc  a  dhiùUadh,  agus  am  maith  a 
ròghnachadh. 

16  Oir  mu'n  aithne  do'n  leanabh'  an 
t-olc  a  dhiìiltadh,  agus  am  maith  a  rògh- 
nachadh,  fàsaichear  fearann  an  dà  righ 
leis  am  bheil  thu  air  do  chlaoidheadh. 

17  Bheir  an  Tighearn  ortsa,  agus  air 
do  shhiagh,  agus  air  tigh  t'athar,  làith- 
ean,  nach  robh  an  leithide  ann  o'n  là  san 
do  dhealaich  Ephraim  ri  ludah ;  eadhon 
righ  Asiria. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
gairm  an  Tighearn'  a'  chuileag  a  ta 
ann  an  iomall  aimhnichean  na  h-Eiphit, 
agus  an  seiUean  a  th'ann  an  talamh 
Asiria : 

19  Agus  thig  iad,  agus  luidhidh  an 
t-iomlan  diubh  anns  na  g'leanntaibh  fàsail, 
agus  ann  an  còsaibh  nan  creag,  agus  air 
gach  uile  dhroighnich  agus  air  gach  in'le 
phreas. 

20  Anns  an  là  sin  lomaidh  an  Tighearn 
le  ealtainn  thuarasdail,  leis  an  t-sluagh 
air  taobh  thall  na  h-aimhne,  le  righ  Asiria, 
an  ceann  agus  fionna  nan  cosan;  agus 
bearraidh i  eadhon  an  fheusag, 

21  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'n 
àraich  duine  bò  òg-  agus  dà  chaora : 

22  Agus  o  phailteas  a'  bhainne  bheir 
iad  uatha,  ithidh  e  im ;  oir  im  agus  mil 
ithidh  gach  neach  a  dh'fhàgar  anns  an 
tìr. 

23  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gach 
àit  anns  an  robh  mlle  fionan,  air  am  meas 
air  mhìle  bonn  airgid,  gu'm  bi  e  'na 
sgithich  agus  'na  dhroighnich. 

24  Le  saighdibh  agus  leis  a'  bhogha 
thig  iad  an  sin;  oir  bithidh  an  talamh 
ufle  'na  sgithich  agus  'na  dhroighnich. 

25  Agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a 
bhitheas  air  an  ruamhradh  leis  a'  chaibe, 
cha  tig-  eagal  sgithich  no  droighnich  ;  ach 
bithidh  e  'na  àiridh"  dhamh,  agus  'na 
ionaUradh  ''^  mheanbh-chruidh. 


6  an  òìgh.  Eabh.        '  a  chum  as  gu. 

8  do'n  leanabh  so.     ^  dean  an  Tigkearnfead  air. 

seuabaidh,  loin-sgrìobaidh. 
'•fliàsach,  ionaltrmlh.  '2  àite-coiscachd. 
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CAIB.  VIII. 

1  Roimk-innis  Isaiah  sgrios  Dhamascuis  agus 
Shamaria  le  righ  Asiria.  9  Seasaidk  rùn  Dè  gu 
siorruidlt.  11  Bithidh  aoibhneas  orra-san  a 
chuireas  an  dòigh  agus  an  earbsa  an  Dia. 

AGUS  thiibhairt  an  Tig-hearn  rium, 
Gabh  clàr  mòr,  ag-us  sgrrìobh  air,  le 
inneal-sg-rlobhaidh  duine  mu  Mhaher- 
salal-has-bas 

2  Agus  thug'  mi  leam,  chum  dearbh- 
aidh,  fianuisean  firinneach,  Uriah  an 
sagart,  agus  Sechariah  mac  leberechiah. 

3  Ag:us  dhlìithaich  mi  ris  a'  bhan- 
fhàidhe;  agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus 
rug  i  mac :  agus  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Thoir  mar  ainm  air  Maher-salal- 
has-bas: 

4  Oir  mu  an  aithne  do'n  leanabh  m'ath- 
air  agus  mo  mhàthair  a  ràdh,  tog'ar  air 
falbh  saoibhreas'-  Dhamascuis  agus 
creach  Shamaria,  roimh  righ  Asiria. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  fathast 
rium,  ag  ràdh, 

6  A  chionn  gu'n  do  chuir  an  sluag'h  so 
cùl  ri  uisgeachaibh  Shiloah,  a  ruitheas 
gu  sèim'n;  agus  gu  bheil  iad  a'  g:abhail 
tlachd  ann  an  Resin  agus  ann  am  mac 
Remaliah : 

7  Uime  sin,  feuch,  bheir  an  Tighearn  a 
nìos  orra  uisgeachan  na  h-aimhne,  làidir 
ag-us  lìonmhor,  eadho?i  righ  Asiria  agus 
'uile  ghreadhnachas;  agus  eiridh  e  os 
ceann  a  chlaisean  uile,  agus  theid  e  thar 
'uile  bhruachaibh. 

8  Agus  gabhaidh  e  roimhe  air  feadh 
ludah,  a'  ruith  thairis  agus  a'  sg-aoileadh ; 
eadhon  gus  am  muineal  ruig  idh  e ;  agus 
lìonaidh  sgaoileadh  a  sgiathan  leud  do 
thìre-sa',  O  Imanueil. 

9  Cruinnichibh  r'a  cheile,  a  chinneacha, 
agrus  brisear  sibh  'nur  bloig:hdibh:  eisd- 
ibh,  sibhse  uile  a  ta  sna  dùchannaibh  fad 
as ;  crioslaichibh  sibh  fein,  agus  brisear 
sibh  'nur  bloighdibh ;  crioslaichibh  sibh 
fein,  agus  brisear  sibh  'nur  bloig'hdibh. 

10  Ciiiribh  bhur  comhairle  ri  cheile, 
ag-us  thig-  i  gii  neò-bhrigh  ;  labhraibh  am 
focal,  agus  cha  seas  e ;  oir  tha  Dia 
leinne. 

1 1  Oir  thubhairt  an  Tighearn  rium,  le 
làimh  làidir\  agus  theagaisg-  e  mi,  a 
chum  nach  siubhlainn  ann  an  slighe  an 
t-sluaigh  so,  ag  ràdh, 

12  Na  abraibh-sa  comh-bhoinn  ris  gach 
ni  ris  anabair  an  sluagh  so  comh-bhoinn; 
agus  na  gabhaibh  eagal  roimh  an  uamh- 
as-san,  agus  na  biodh  geilt  oirbh. 


■  Greas  chum  na  creich,  grad-ghlac  o'  chobhartach. 
'  maoin,  toice. 

sgaoilidh  a  sgiathan  thar  ìeud  do  thìre. 
*  agus  e  'g  am  ghlacadh  air  làimh. 
'  dùin  suas,  glais. 

'  an/is  nach  'eil  doiUeireachd  sam  bilh. 
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13  Tighearn  nan  sluagh,  naomhaichibh 
esan  fèin ;  ag-us  biodh  esan  duibh  'na 
chùis  eagail,  agus  biodh  esan  duibh  'na 
aobhar  ball-chrith. 

14  Agus  bithidh  e  'na  ionad  naomh; 
ach  'na  chloich-thuislidh,  agus  'na  charr- 
aig-oilbheim  do  dhà  thigh  Israeil;  'na 
lìon  agus  'na  ribe  do  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim. 

15  Ag-us  gheibh  mòran  'nam  measg 
tuisleadh,  agus  tuitidh  iad,  agus  brisear 
iad,  agus  ribear  agus  glacar  iad. 

16  Ceangail  suas  an  fhianuis,  seulaich^ 
an  lagh  am  measg;  mo  dheisciobul-sa. 

17  Ach  feithidh  mise  ris  an  Tigrhearn  a 
ta  foluch  a  g-hnùise  o  thigh  lacoib,  agus 
bithidh  sùil  agam  ris. 

18  Feuch,  tha  mise,  agus  a'  chlann  a 
thug'  an  Tighearn  dhomh,  'nar  comhar- 
aibh  agus  'nar  n-iongantasaibh  ann  an 
Israel,  o  Thighearn  nan  sluagh  a  ta  'na 
chòmhnuidh  ann  an  sliabh  Shioin. 

19  Ag-us  an  uair  a  their  iad  ruibh,  larr- 
aibh  a  chum  nam  ban-f  hiosaichean,  agus 
chum  nan  druidhean,  muinntir  a  ni  bìdeil 
ag:us  borbhanaich ;  nach  bu  chòir  do 
shluagh  iarraidh  chum  an  Dè  ?  an  ann  a 
dh'iarradh  iad  a  chum  nam  marbh,  an 
àit  nam  beò  ? 

20  larradh  iad  chum  an  lagha  agus 
chum  na  fianuis :  mur  labhair  iad  a  rèir 
an  fhocail  so,  '«  ann  a  chionn  nach  'eil 
solus  annta^ 

21  Ag'us  siubhlaidh  gach  aon  d'a  thrìd. 
ann  an  teinn  agus  ann  an  gorta;  agus 
tarlaidh,  'nuair  a  bhios  e  ann  an  grorta, 
gu'm  bi  corruich"  air  ris  fèin,  agus  mall- 
aichidh  e  a  righ  agus  a  Dhia,  agus  e 
sealltuinn  suas. 

22  Agus  seallaidh  e  air  an  talamh,  agus 
feuch  teanntachd  agus  doilleireachd ; 
dubhar  an  àmhghair,  agus  tiugh-dhorch- 
adas'. 

CAIB.  IX. 

1  Aoibhneas  na  h~eaglais  air  son  teachd  rìoghachd 
Chriosd.  8  Na  breitheanais  a  bheir  Dia  air 
Israel  air  son  an  nabhaìr,  13  am  mi-chreidimh, 
18  agus  an  aingidlieachd. 

GIDHEADH  chaòAx  an  doilleireachd 
mar  a  bha  ri  lìnn  a  h-àmhghair,  an 
uair  a  bhuail  e  gu  h-eutrom  an  toiseach 
talamh  Shebuloin  agus  talamh  Naphtali, 
agus  'na  dhèigh  sin  bhuail  e  ni  bu  truime 
e^,  air  slighe  na  fairge,  taobh  thall  lor- 
dain,  Galile  nan  cinneach. 

2  An  sluagh  a  bha  siubhal  ann  an 
dorchadas,  chunnaic  iad  solus  mòr ;  iadsan 


'  campar. 

8  ruaigear  e  clium  dorchadais. 

3  Ach  cha  bhi  dorchadas  imile-saH  a  bha  atm  un 
teinn:  oir  anns  an  aimsir  cliaidh  scachad,  dh'ìsUch 
e  tulamh  Shabuloin  asus  laìamh  Naphtali,  ach  aniis 
an  aimsir  dhcireannakh  rinn  e  glòrmhor  e. 
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a  bha  'nati  còmhnuldh  ann  an  tlr  sgàile  a' 
nhàis,  dh'èirich  solus  orra. 

3  Rinn  thu  an  cinneach  lìonmhor ;  nach 
do  mheudaich  thu  an  aoibhneas?  rinn 
/ad  gàirdeachas  a'd'  làthair,  mar  ghàird- 
eachas  anns  an  fhogharadh ;  mar  ni 
daoìne  gàirdeachas,  an  uair  a  roinneas 
iad  a'  chreach. 

4  Oir  bhris  thu  cuing-  'eallaich,  agus 
bata  a  ghuailne,  slat  an  f  hir  a  shàruich  e, 
mar  ann  an  là  Mhidiain. 

5  Oir  tha  gach  uile  chath  an  fhìr- 
chogaidh  le  cruaidh  iomairt,  agus  eudach 
air  a  thumadh  ann  am  fuil ;  ach  bithidh 
so  le  losgadh,  agus  connadh  air  son  an 
teine 

6  Oir  rugadh  dhulnne  duine-cloinne^ 
thug-adh  dhuinne  mac;  agus  bithidh  an 
uachdaranachd  air  a  ghualainn ;  ag-us 
goirear  mar  ainm  dheth,  longantach, 
Comhairliche,  an  Dia  cumhachdach,  an 
t-Athair  siorruidh^  Prionnsa  na  sìthe. 

7  Air  fàs  'uachdaranachd,  agus  alr  a 
shìth,  cha  tig  crloch  ;  alr  caithir  rìoghail 
Dhalbhidh,  agus  air  a  rìoghachd  ;  chum 
a  daingneachadh  agus  a  socrachadh  le 
breitheanas  agus  le  ceartas,  o  so  a  mach 
agus  gu  siorruidh:  bheir  eud  Tighearna 
nan  sluagh  so  gu  crlch. 

8  Chuir  an  Tlghearn  focal  dh'ionnsuidh 
lacoib,  agus  thuit  e  air  Israel. 

9  Agus  bithidh  fios  aig  an  t-sluagh 
uile,  aig  Ephraim  agus  fear-àiteachaldh 
Shamaria,  a  ta  ag  ràdh,  ann  an  ualll  agus 
àrdan  crldhe, 

10  Tha  na  clachan  creadha  air  tulteam, 
ach  togaldh  sinn  le  clachaibh  snaidhte ; 
tha  na  craobhan  sicamoir  air  an  gearradh 
sìos,  ach  cuiridh  sinn  craobhan  seudair 
'nan  àit. 

11  Uime  sin  àrdalchldh  an  Tighearn 
hichd  mì-ruln  Resin  'ua  aghaidh,  agus 
togaidh  e  suas  a  nalmhdean  le  chelie ; 

12  Na  Sirlanaieh  o'n  taobh  bheoil,  agus 
na  Phllistlch  o'n  taobh  chùil ;  agus  Ithidh 
iad  suas  Israel  le  beul  farsuinn.  Air  son 
so  uile  cha  'n'eil  a  chorruich  air  a  pilleadh 
air  falbh  ;  ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte 
mach. 

13  Ach  cha  'n'eil  an  sluagh  so  air  pill- 
tlnn  rls  an  ti  a  bhuail  lad ;  nl  mò  dh'iarr 
iad  Tighearn  nan  sluagh  : 

14  Uime  sin  gearraidh  an  Tighearn  as 
o  Israel  an  ceann  agus  an  t-earball,  a' 
gheug  agus  an  luachalr,  ann  an  aon 
là. 

15  An  dulne  aosmhor  agus  urramach, 
is  esan  an  ceann ;  agus  am  fàidh  a  ta 
teagasg  brèige,  is  esan  an  t-earball. 


•  Oir  uUe  choishhearl  anfhir-chogaidh  's  a'  ckath, 
agus  an  èididh  air  a  lumadh  ann  amfuil,  bithidh 
iad  o  chum  losgaidh,  agus  'nan  connadh  do'n  teine. 
636 


,  IX.  X. 

16  Oir  tha  luchd-stiùraidh  an  t  sluaigh 
so  'gan  cur^  air  seacharan ;  agus  bitkidh 
iadsan  a  stlìirar  leo  air  an  slugadh  suas. 

1 7  Air  an  aobhar  sin,  cha  dean  an  Tigh- 
earn  gàirdeachas  os  ceann  an  òganacha, 
ni  mò  nl  e  iochd  ri'n  dìlleachdanaibh  agus 
am  bantrachaibh  ;  olr  tha  gach  aon  diubh 
'na  chealgalr  agus  'na  fhear  dò-bheirt, 
agus  tha  gach  beul  a'  labhalrt  amaid- 
eachd.  Àir  son  so  uile  cha  'n'ell  a 
chormich  air  a  pllleadh  air  falbh,  ach  tha 
a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

18  Oir  loisgidh  alngldheachd  mar 
theine ;  ithldh  i  suas  an  dris  agus  an 
drolghlonn;  agus  culridh  i  ri  theine 
badan  na  frìthe ;  agus  èiridh  iad  an  àird 
'nan  smìiid^  a'  dol  suas. 

19  Trìd  corrulch  Tigheama  nan  sluagh 
dhorchaicheadh  an  tìr ;  agus  bithidh  an 
sluagh  mar  chonnadh  alr  son  an  teine: 
cha  dean  dulne  iochd  air  a  bhràthair  fèln. 

20  Agus  bhelr  e  teum  air  an  làimh 
dheis,  agus  gidheadh  blthidh  e  ocrach; 
agus  ithidh  e  suas  air  an  làlmh  chlì,  agus 
cha  bha  iad  sàsuichte ;  ithidh  gach  duine 
feoil  a  gliàirdein'  fèin. 

21  Ithidh  Manaseh  Ephraim,  agus 
Ephraim  Manaseh ;  agus  blthldh  lad  le 
chèile  an  aghaldh  ludah.  Alr  son  so  uile 
cha  'n'eil  a  chorrulch  alr  a  pilleadh  alr 
falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast  sinte  mach. 

CAIB.  X. 

1  Eiridh  gu  h-olc  dhoibh-san  a  tha  'g  orduchadh 
reachdan  eucorach.  5  Claoidhidh  Dia  na  k-Asir- 
ianaich  air  son  an  droch  glmìomhara.  20  Tèarnar 
iarmad  do  Israel.  24  Fhuair  ludah  gealladh  air 
saorsa.    28  Sgrios  nan  Asirianach. 

IS  truagh  dhoibhsan  a  ta  '^  orduchadh 
reachdan  eucorach,  na  sgriobhalchean 
a  ta  ag  àlthneadh  fòirneirt. 

2  Athionndadh  an  fheumalch  o  bhreith- 
eanas,  agus  a  thabhairt  an  còrach'  le 
h-ainneart  o  bhochdaibh  mo  shluaigh; 
air  chor  as  gu'm  bi  bantraichean  'nan 
cobhartaich  dhoibh,  agus  gu'n  creach  iad 
na  dilleachdain. 

3  Agus  clod  a  nl  sibh  ann  an  là  an 
smachdachaidh?  agus  anns  an  lèir-sgrios 
a  thig  o  chèin?  Cò  dh'ionnsuidh  a 
thelcheas  sibh  chum  cabhair?  agus  c'àlt 
am  fàg  sibh  'ur  glòir  ? 

4  As  m'eugmhais-sa  aomaldh  iad  slos 
fo  na  priosanalch,  agus  tuitidh  iad  fo  na 
mairbh.  Alr  son  so  uile,  cha  'n'eil  a 
chorruich  air  a  pilleadh  alr  falbh,  ach 
tha  a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

5  Ho  Asirianaich,  slat  mo  chorrulch ; 
agus  am  bata  'nan  làimh  is  e  sin 
m'fhearg. 


2  leanabh-mic. 

3  yllhair  na  siorruidheachd.  Eabh. 

'  deathaich.  *  righe.  *  dlighe. 
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6  An  aghaldh  cmnich  chealgaich  cuiridh 
mi  e;  agpus  an  aghaidh  sluaigh  ris  am 
hheil  mo  choiTUÌch  bheir  mi  dha  àithne  a 
thog-ail  creiche,  ag:us  a  thoirt  leò  cobhart- 
aich  ;  ag:us  g'an  saltairt  sìos  mar  chlàbar 
nan  sràidean. 

7  Gidheadh  cha'n  e  sin  abhios  'na  aire- 
san,  agrus  cha'n  e  rìin  a  chridhe  e;  ach  is 
e  milleadh  tha  'na  chridhe,  agus  cinnich 
nach  grann  a  g'hearradh  as. 

8  Oir  a  deir  e,  Nach  'eil  mo  cheannard- 
an'  uile  'nan  rìg:hribh? 

9  Nach  'eil  Calno  mar  Charchemis  ? 
Nach  'eil  Hamat  mar  Arphad?  Nach  'eil 
Samaria  mar  Dhamascus  ? 

10  Mar  a  g:hlac  mo  làmh  rìog-hachdan 
nan  ìodholan,  aig:  an  robh  dealbhan 
snai(ihtc  ni  b'fhearr  na  iad  sin  a  ta  ann 
an  lerusalem  agus  ann  an  Samaria ; 

11  Mar  a  rinn  mi  ri  Samaria  ag:us  r'a 
h-ìodholaibh,  nach  dean  mi  mar  an  ceudna 
ri  lerusalem  ag:us  r'a  dealbhaibh-san  ? 

12  Ach  tarlaidh,  'nuair  a  choimhlionas 
an  Tig:hearn  'obair  g:u  h-iomlan  air 
sliabh  Shìoin  ag:us  air  lerusalem,  g:u'n 
dean  mi  dlog:haltas  air  toradh  cridhe 
uaibhreich  righ  Asiria,  ag:us  air  sealladh 
àrd  a  shùl. 

13  Oir  deir  e,  Le  neart  mo  làimhe  rinn 
mi  e,  ag:us  le  mo  g:hliocas ;  oir  tha  deadh 
thuig:se  ag-am;  ag:us  dh'atharraich  mi 
crìocha  nam  fineachan,  ag:us  chreach 
mi  an  ionmhasan,  ag-us  leag  mi  sìos  an 
sluag:h  mar  dhuìne  treun: 

14  A^us  fhuair  mo  làmh,  mar  nead, 
maoin  nan  slògh;  ag:us  mar  chruinnicheas 
neach  uighean  a  thrèig:eadh,  mar  sin 
chruinnich  mise  an  talamh  uile;  ag:us 
cha  robh  aon  a  ghluais  an  sgiath,  a 
dh'fhosg'ail  an  g:ob,  no  rinn  biog:. 

15  An  dean  an  tuadh  uaill  an  aghaidh 
an  f hir  a  ta  gearradh  leatha  ?  An  àrdaich 
an  tuireasg:  e  fèin  an  ag:haidh  an  fhir  a  ta 
'g'a  iomairt?  mar  gu'n  sìneadh  an  t-slat  i 
fèin  an  aghaidh  an  neach  a  ta  'ga  tog:ail; 
no  mar  gu'n  tog:adh  an  lorg:  suas  e  fèin 
mar  nach  ò'fhiodh  a  hh'ann. 

16  Air  an  aobhar  sin,  cuiridh  an  Tig^h- 
earn,  Tighearn  nan  sluag'h,  caoile  air  a' 
mhuinntir  reamhair;  ag:us  fuidh  'òir- 
dheirceas  fadaidh  e  losgadh,  mar  losg:adh 
teine. 

17  Ag'us  bithidh  solus  Israeil 'na  theine, 
ag:us  a  Thi  naomh  'na  lasair ;  ag:us  loisg:- 
idh  agxis  caithidh  e  a  dhroig:hionn  agus 
a  dhris  ann  an  aon  là : 

^  18  Agrus  caithidh  e  g:lòir  a  fhrìdhe,  ag:us 
'achaidh  tharbhaich,  eadar  anam  ag:us 
fheoil ;  ag:us  bithidh  iad  mar  fhear-iom- 
chair  brataich  a'  call  a  threòir. 


'  mhailhean.  2  iarmad,  fuighkach. 

'  dh' easbhuidh. 
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19  Agus  bithidh  fuig:heall  chraobhan  a 
choille  tearc,  ionnus  gu'n  sg-rìobh  leanabh 
an  àireamh. 

20  Ag'us  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach 
leig:  iarmad  Israeil,  agiis  iadsan  a  thèid  as 
do  thig'h  lacoib,  an  taice  ni's  mò  air  an 
fhear  a  bhuail  iad;  ach  leigidh  iad  an 
taice  air  an  Tighearn,  Ti  naomh  Israeil, 
ann  am  fìrinn. 

21  Pillidh  fuigheall',  eadhon  fuigheall 
do  lacob,  dh'ionnsuidh  Dhè  uile-chumh- 
achdaich. 

22  Oir  ged  bhi  do  shluagh,  O  Israeil, 
mar  ghaineamh  na  fairge,  cha  phill  ach 
fuigheall  diubh.  An  lèir-sgrios  a  dh'ord- 
uicheadh,  ruithidh  e  thairis  le  ceartas. 

23  Oir  sgrios,  eadhon  sgrios  sònruichte 
ni  lehobhah,  'Tighearn  nan  sluagh,  am 
meadhon  na  tìre  uile. 

24  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  leho- 
bhah,  Tighearn  nan  sluagh,  Na  biodh 
eagal  ort,  O  mo  shluagh,  a  ta  chòmh- 
nuidh  ann  an  Sion,  roimh  an  Asirianaich; 
le  slait  buailidh  e  thu,  agus  a  bhata  togaidh 
e  suas  a'd'  aghaidh,  a  rèir  gnàth  na 
h-Eiphit. 

25  Ach  fathast  ùine  ro  ghearr,  agus 
coimhlionar  m'fhearg,  agus  mo  chorruich 
'nan  lèir-sgrios. 

26  Agus  togaidh  Tighearna  nan  sluagh 
slat-sgiursaidh  'na  aghaidh,  cosmhuil  ri 
àr  Mhidiain  aig  carraig  Oreib:  agusm«r 
a  hha  a  shlat  air  an  fhairg,  mar  sin 
togaidh  e  suas  i,  a  rèir  gnàth  na  h-Eiphit. 

27  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
atharraichear  'eallach  bhàrr  do  ghuaille, 
agus  a  chuing  bhàrr  do  mhuineil;  agus 
caithear  a'  chuing  do  bhrìgh^  na  h-oladh- 
ungaidh. 

28  Thàinig  e  gu  Aiat,  chaidh  e  thairis 
gu  Migron;  aig  Michmas  taisgidh  e 
'airneis 

29  Chaidh  iad  null  air  an  aisig';  ann 
an  Gebah  ghabh  iad  tàmh  :  tha  Ramah 
air  chrith ;  tha  Gibeah  Shauil  a'  teicheadh. 

30  Tog  suas  do  ghuth,  O  nighean  Ghall- 
im;  cluinnear  e  gu  ruig  Lais,  O  Anatot 
thruagh  °. 

31  'Theich  Madmenah ;  tha  luchd-àit- 
eachaidh  Ghebim  air  gabhail  na  ruaige. 

32  Fanaidh  e  fathast  an  là  sin  ann  an 
Nob ;  crathaidh  e  a  làmh  an  aghaidh 
cnuic  nighinn  Shioin,  an  aghaidh  sleibh 
lerusaleim. 

33  Feuch,  sgathaidh  lehobhah,  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  a'  gheug  le  luasgadh 
mòr;  agus  bithidh  iadsan  a's  àirde  fàs 
air  an  gearradh  sìos,  agus  na  h-uaibhreich 
air  an  ìsleachadh. 

34  Agus  gearraidh  e  dosan  na  frìdhe  le 


^  a  chungaidh,  'arfuin.  '  àth,  àlhnn. 

*  cluinn  0  Lais ;  freagair  i  0  Analot. 
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iiiiunn;  agiis  tuitidh  Lebanon  le  Ihimh 
chumtiachdaich. 

CAIB.  XI. 

I  Rìoghacìid  shiochail  an  fkaiHein  a  dh'fkàsas  suas 
àfreumk  lese.  10  Bithidh  Criosd  mar  bhrataich 
do  na  cinnich,  12  agus  tionailidh  e  r'a  chèile 
diobaraich  Israeil, 

AGUS  thig:  g'eug:  a  mach  o  bhonn  lese, 
ag'us   fàsaidh  faillean   suas   as  a 
fhreumhaibh. 

2  Agus  gabhaidh  spiorad  an  Tighearna 
còmhnuidh  air,  spiorad  ghocais  agus 
tuigse,  spiorad  comhairle  agus  cumhachd, 
spiorad  eòlais  ag-us  eagail  an  Tig-hearn : 

3  Agus  bithidh  e  g:eur-mhothachail  ann 
an  eag-al  an  Tighearn ;  agus  cha'n  ann  a 
reir  seallaidh  a  shùl  a  bheir  e  breth,  no  a 
rèir  claisteachd  a  chhias  a  bheir  e  ach- 
mhasan. 

4  Ach  le  ceartas  bheir  e  breth  air  a 
bhochd,  agus  bheir  e  achmhasan  le 
cothrom,  as  leth  dhaoine  ciùine  na  tal- 
mhainn  ;  agus  buaih'dh  e  an  talamh  le  slait 
a  bheoil,  agus  le  anail  a  bhile  marbhaidh 
e  an  t-aingidh. 

5  Agus  bithidh  ionracas  'na  chrios  m'a 
leasraidh,  agus  firinn'  'na  crios  m'a 
airnibh. 

6  An  sin  gabhaidh  an  madadh-alhiidh 
còmhnuidh  maille  ris  an  uan,  agus  luidh- 
idh  aii  hopard  sìos  maille  ris  a'  mheann ; 
agus  an  laogh,  agus  an  leòmhan  òg,  agus 
an  sprèidh  reamhar  le  chèile;  agus  ni 
leanabh  beag  an  stiùradh. 

7  Agus  ionaltraidh  a'  bhò  agus  am 
math-ghamhuin  le  chèile  ;  luidhidh  an 
àlach  slos  cuideachd ;  agus  ithidh  an 
leòmhan  connlach^  mar  an  damh. 

8  Agus  cluichidh  an  leanabh  cìche  air 
toU  na  nathrach  nimhe ;  agus  air  nead  na 
righ-nathrach  cuiridh  an  leanabh  a  thàinig 
o'n  chlch  a  làmh. 

9  Cha  dochainn  agus  cha  sgrios  iad,  air 
feadh  mo  shlèibh  naoimh-sa  gu  h-iomlan; 
oir  lìonar  an  talamh  le  eòlas  an  Tigh- 
earna,  mar  a  chòmhdaicheas  na  h-uisg- 
eachan  aigìn  na  fairge. 

10  Agus  anns  an  là  sin,  bithidh  freumh 
lese  'na  sheasamh  mar  bhrataich  do  na 
slòigh;  d'a  ionnsuidh-san  iarraidh  na 
cinnich,  agus  bithidh  a  thàmh  glòrmhor. 

II  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
cuir  an  Tighearn  a  mach  a  làmh  a  rìs  an 
dara  uair,  a  thoirt  air  ais  fuighill  a 
shluaigh,  a  dh'fhàgar  dhiubh,  o  Asiria, 
a£;-us  o'n  Eiphit,  agus  o  Phatros,  agus  o 
Chus,  agus  o  Elam,  agus  o  Shinar,  agus  - 
o  Hamat,  agus  o  innsibh^  na  fairge.  > 

1 2  Agus  togaidh  e  'n  àird  bratach  air  i 
son   nan  cinneach,    agus  tionailidh  e 
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diobaraich  Israeil,  agus  muinntir  sgapta 
ludah  cruinnichidh  e  le  chèile  o  cheithir 
chearnaibh  na  talmhainn. 

13  Agus  sguiridh  farmadEphraim,  agus 
bithidh  luchd-sàruchaidh  ludah  air  an 
gearradh  as ;  cha  bhi  farmad  aig  E- 
phraim  ri  ludah,  agus  cha  sàruich  ludah 
Ephraim. 

14  Achleumaidh  iad  air  guaillibh^  nam 
Philisteach  an  taobh  an  iar;  creachaidh 
iad  le  chèile  muinntir  na  h-àird'  an  ear ; 
air  Edom  agus  Moab  leagaidh  iad  an 
làmh,  agus  bheir  clann  Amoin  gèill  doibh. 

15  Agus  millidh  an  Tighearn  teangadh 
na  fairge  Eiphitich,  agus  crathaidh  e  a 
làmh  os  ceann  na  h-Aimhne  le  a  ghaoith 
làidir;  agus  buailidh  e  i  'na  seachd 
sruthaibh,  agus  bheir  e  orra  imeachd 
troimpe  le  cosaibh  tioram^ 

16  Agus  bithidh  rathad  mòr  aig  fuigh- 
eall  a  shluaigha  dh'fhàgar  o  Asiria;  mar 
a  bha  aig  Israel,  anns  an  là  san  d'thàinig 
e  nìos  o  thìr  na  h-Eiphit. 

CAIB.  xn. 

1  Laoidh-bhuidheachais  do'n  Tighearn  air  son  a 
mhailheis  agus  a  chomhfhurtaciid  d'a  shluagh. 

AGUS  their  thu  anns  an  là  sin,  Molaidh 
mi  thu,  O  Thighearn,  ged  bha  thu 
feargach  rium,  tha  d'fhearg  air  a  pilleadh 
air  falbh,  agus  thug  thu  comhfhurtachd 
dhomh. 

2  Feuch,  is  e  Dia  mo  shlàinte ;  earbaidh 
mi,  agus  cha  bhi  eagal  orm ;  oir  is  e  an 
Tighearn  lehobhah  mo  neart  agus  mo 
cheòl ;  is  e  fòs  a's  slàinte  dhomh. 

3  An  sin  tairngidh  sibh  uisge  le  h-aoibh- 
neas  à  tobraichibh  na  slàinte. 

4  Agus  anns  an  là  sin  their  sibh,  Mol- 
aibh  an  Tighearn,  gairmibh  air  'ainm ; 
cuiribh  an  cèill  a  ghnlomhara  am  measg 
nan  cinneach;  cumaibh  air  chuimhne*  gu 
bheil  'ainm  air  'àrdachadh. 

5  Canaibh  do'n  Tighearn,  oir  rinn  c 
gnìomh  òirdhelrc ;  tha  so  aithnichte  anns 
an  talamh  uile. 

6  Eigh  gu  h-àrd,  agus  dean  iolach,  a 
bhean-àiteachaidh  Shioin:  oiri*  mòrann 
ad  mheadhon  Ti  naomh  Israeil. 

CAIB.  xm. 

1  Ghairm  Dia  a  dhaoine  treuna  a  chum  a  chorruich 
a  ckur  angnìomh.  5  Bhagair  e  Babilon  a  sgrios 
leis  na  Medick.  19  Fàsachadk  agus  lèir-sgrios 
Bkabiloin. 

TROM  eallach'  Bhabiloin,  a  chunnaic 
Isaiah  mac  Amois. 

2  Air  shabh  àrd  togaibh  suas  bratach ; 
èighibh  riii  gu  h-àrd  ;  sìnibh  'ur  làmh,  a 
chum  gu'n  tèid  iad  a  steach  air  geatach- 
aibh  nan  uaislean. 

3  Thug  mi  àithne  do  mo  dhaoinibh  cois- 


'  tairisneachd.  ^fodar.        ^  eileanaibh.         s  'nam  brògaibfi.  ^  aitkrisibk. 

*  buailidh  iad  a  steack  air  crìochaibh.  '  Fàistneachd  dhuhhack,  Tairgreachd  a'  bhròin. 
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rigte;  seadli,  g-hairm  mi  mo  dhaoine 
ireuna  a  chiim  mo  chorruich  a  chur  an 
gmomh  ;  muinntir  a  ta  deanamh  hiath- 
g-haire  ann  am  mhòrachd. 

-1  Fuaim  mòr-chuideachd  anns  na  sleibh- 
tibh,  amhuil  skiai^h  mhòir;  fuaimluasg:- 
aidh  rìoghachdan  chinneach  air  an 
cruinneachadh  le  cheile;  tha  Tig-hearn 
nan  skiagrh  a'  deasachadh'  feachd  chum 
catha. 

5  Tha  iad  a'  teachd  o  thìr  chèin,  o  iomall 
nan  nèamha,  an  Tighearn  agus  buill-airm 
a  chorruich,  a  mhilleadh  na  tke  gu  lèir. 

6  Guilibh  g'u  h-àrd,  oir  tha  là  an  Tigh- 
earna  dlùth;  mar  lèir-sgrios  o'n  Uile- 
chumhachdach  thig  e. 

7  Air  an  aobhar  sin  lagraichear  na 
h-uile  làmhan,  agus  leaghaidh  g:ach 
cridhe  duine. 

8  Agus  bithidh  iad  fo  uamhas;  ni  piant- 
an  agus  guinean  greim  orra;  mar  mhnaoi 
ri  saothair  craidhear  iad;  seallaidh  iad 
g:ach  aon  air  a  chèile  le  h-iongantas;  inar 
lasraichibh  teine  bithidh  an  eudana. 

9  Feuch,  tha  là  an  Tighearna  teachd, 
g-arg'  le  (eìvg  agus  le  dian  chorruich,  a 
chur  na  tìre  fàs,  agus  a  sgrios  nan  ciont- 
ach  a  mach  aisde. 

10  Oircha  tabhair  reuUa  nèimh,  agus  a 
comh-shoillse,  uatha  an  soUis  ;  biihidh  a' 
ghrian  air  a  dorchachadh 'na  dol  a  mach, 
agus  cha  toir  a'  ghealach  air  a  soUis 
deakadh. 

1 1  Agus  diolaidh  mis'  air  an  t-saog-hal 
an  droch-bheart,  agus  air  na  h-aingidh 
an  euceart;  agus  cuiridh  mi  crìoch  air 
àrdan  nan  uaibhreach,  agus  leagaidh  mi 
sìos  uaiU  nan  uamhasach. 

12  Ni  mi  duine  ni's  luachmhoire  na 
òr  g'rinn;  seadh  duine,  na  fìor  òr  na 
h-Ophir. 

13  Uime  sin  Uiaisgidh  mi  na  nèamhan, 
agus  g-luaisear  an  talamh  as  'àit ,  ann  am 
feirg  Tighearna  nan  sluagh,  agus  ann  an 
là  a  dhian-chorruich. 

14  Agus  bithidh  iad  mar  earb  air  a 
ruagadh,  ag:us  mar  threud  chaorach  nach 
'eil  neach  a'  cuairteachadh ;  tionndaidhidh 
iad  gach  aon  chum  a  shluaigh  fèin ;  ag:us 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhùthaich 
fèin. 

15  Gach  fear  a  ghlacar,  sàthar  troimh 
e;  agus  na  h-uile  a  dhlùth-leanas  r'a 
chèile,  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

16  Ag:Hs  pronnar  an  naoidheana  fa 
chomhair  an  sùl;  bithidh  an  tighean  air 
an  creachadh,  agus  am  mnathan  air  an 
èig:neachadh. 

17  Feuch,  dùisgidh  mi  suas  'nan  agh- 
aidh  na  Medich,  aig:  nach  bi  meas  air 
airgiod;  agus  air  son  òir,  cha  bhi  suim 
aca  dheth. 
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18  Pronnaidham  boghachan  nah-ògan- 
aich,  agus  cha  dean  iad  iochd  air  toradh 
na  bronn;  cha  ghabh  an  sùil  truas  do 
leanabaibh. 

19  Agus  bithidh  Babilon,  maise  nan 
rìoghachdan,  glòir  uaiU  nan  Caldeach, 
mar  an  lèir-sgrios  a  thug  Dia  air  Sodom 
agus  Gomorrah. 

20  Cha'n  àitichear  gu  bràth  i,  ni  mò 
ghabhar  còmhnuidh  innte  feadh  lìnn  nan 
llnn;  cha  suidhich  an  t-Arabach  bùth 
an  sin;  ni  mò  ni  buachaiUean  buaile 
an  sin. 

21  Ach  gabhaidh  fiadh-bheathaichean 
an  f  hàsaich  còmhnuidh  an  sin ;  agus 
bithidhan  tighean  làndo  uath-bheistean''; 
agus  gabhaidh  na  caiUeachan-oidhche 
tàmh  an  sin,  agus  ni  na  gabhair  f hiadhaich 
mire  an  sin. 

22  Agus  freagraidh  na  h-eoin  fhiadh- 
aich  a  chèile  'na  lùchairtibh,  agus  na 
drag-ona  anns  na  seòmraichibh  aoibhin , 
agus  a  ta  a  h-àm  am  fagus,  agus  cha  bhi 
a  làithean  air  an  slneadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Gheall  Dia  gu'n  deanadh  e  iockd  air  Israel,  agus 
gu'n  suidhicheadh  e  iad  fathast  'nam  fearann 
fèin.  3  Sgrios  righ  Bhahiloin.  24  Riln  Dhè  an 
aghaidh  nan  Asirianach.  29  Bhagradh  Pales- 
tina. 

OIR  ni  an  Tighearn  iochd  air  lacob, 
agus  ròghnaichidh  e  fathast  Israel, 
agus  suidhichidh  e  iad  'nam  fearann  fèin ; 
agus  bithidh  an  coigreach  air  a  cheanga! 
riu,  agus  dlùth-leanaidh  iad  ri  tigh  lacoib. 

2  Agus  g:abhaidh  na  cinnich  iad,  agus 
bheir  iad  gu'n  àit  fèin  iad,  agus  sealbh- 
aichidh  tigh  Israeil  iad  am  fearann  an 
Tighearna,  mar  òglaich  agus  mar  bhan- 
oglaich ;  agus  ni  iad  braighdean  dhiubh- 
san  aig  an  robh  iad  'nam  braighdibh ; 
agus  riag:hlaidh  iad  os  ceann  na  muinntir 
a  bha  'gan  sàruchadh. 

3  Agus  tarlaidh,  anns  an  là  anns  an 
tabhair  an  Tighearn  dhuit  fois  o  d' 
àmhg-har,  agus  o  d'  mhi-shuaimhneas, 
a£:us  o'n  daorsa  chruaidh  a  leagadh  ort, 

4  Gu'n  tog:  thu  an  fhàistneachd^  so  an 
aghaidh  righ  Bhabiloin,  agus  their  thu, 
Cionnus  a  sguir  an  fear-sàruchaidh ! 
cionnus  a  sguir  ise  a  bha  sgeadaichte  le 
h-òr ! 

5  Bhris  an  Tighearn  ìorg  nan  aingidh, 
slat  rìog:hail  an  luchd-riaghlaidh. 

6  Esan  a  bhuail  na  slòigh  ann  am  feirg, 
le  buiUje  g:un  sgur ;  esan  a  thug-  fo  ghèill 
na  cinnich  ann  an  corruich ;  tha  e  air  a 
dhian-ruagadh,  gun  neach  a'  bacadh. 

7  Tha  an  talamh  uile  aig:  fois,  agus  aiin 
an  suaimhneas;  tha  iad  a'  togail  iolaich. 

8  Tha  na  croinn-ghiuthais  fèin  ri  gàird- 
eachas  tharad,    agus    croinn  -  sheudair 


•  ag  cur  an  ordugh.        2  uile-bkeislean. 
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Lebanoìn  ag  rhdk,  O'n  uair  a  thuit  ] 
thusa,  cha  d'thàinig:   fear-gearraidh  a 
nìos  'nar  n-aghaidh-ne. 

9  Tha  ionad  nam  marbh  air  gluasad 
shìos  air  do  shon,  g:u  do  choinneachadh 
a\g  do  theachd ;  tha  e  dìisgadh  nam 
marbh  air  do  shon,  uile  dhaoine  mòra  na 
talmhainn ;  tha  e  toirt  air  uile  rìg'hrean 
nan  cinneach  eiridh  suas  o'n  caithrichibh. 

10  Labhraidh  gach  aon  diubh,  agus 
their  iad  riut,  Am  bheil  thusa  fòs  air  fàs 
lag-  mar  sinne?  An  d'rinneadh  thu  cos- 
mhuil  ruinne? 

11  Tha  d'uabhar  air  a  thoirt  a  nuas 
chum  na  h-uaighe,  agus  fuaim  d'inneala- 
ciuil ;  tha  a'  chnuimh  air  a  sgaoileadh 
fodhad,  ag'us  is  iad  na  cnuimheagan  do 
chòmhdachadh. 

12  Cionnus  a  ta  thu  air  tuiteam  o 
nèamh,  a  reul  dhealrach,  a  mhic  na 
maidnel  Cionmis  a  bha  thu  air  do 
ghearradh  sìos  gu  làr,  thusa  a  thug  fo 
gheill  na  cinnich. 

13  'S  ann  a  thubhairt  thu  ann  ad 
chridhe,  Theid  mi  suas  a  chum  nan 
nèamhan,  os  ceann  reultan  Dè  àrdaichidh 
mi  mo  righ-chaithir ;  agus  suidhidh  mi 
air  sliabh  a'  chomhchruinneachaidh,  air 
taobh  na  h-àirde  tuath. 

14  Thèid  mi  suas  os  ceann  àirde  nan 
neiil :  bithidh  mi  cosmhuil  ris  an  Ti  a's 
àirde. 

15  Ach  bheirear  a  nuas  thu,  chum  na 
h-uaig'he,  g:u  taobhan  an  t-sluichd. 

16  ladsan  a  chi  thu,  amhaircidh  iad  gu 
geur  ort,  gabhaidh  iad  beachd  dhìot : 
An  e  so,  deir  iad,  am  fear  a  thug-  air  an 
talamh  criothnachadh,  a  chuir  rloghachd- 
an  air  chrith? 

17  A  rinn  an  saoghal  mar  fhàsach,  agus 
a  leag-  sìos  a  bhailtean;  nach  d'fhosgaìl 
am  priosan  d'a  bhraighdibh? 

18  Tha  uile  rìghrean  nan  cinneach,  an 
t-iomlan  diubh,  a'  luidhe  sìos  ann  an 
greadhnachas,  gach  aon  'na  fhàrdaich 
fèin. 

19  Ach  tha  thusa  air  do  thilgeadh  mach 
as  an  uaig-h,  mar  ghè'ig  ghràineil,  mar 
thrusgan  nan  daoine  a  mharbhadh,  a 
throimh-lotadh  leis  a'  chlaidheamh  a 
chaidh  sìos  do  chlachaibh  an  t-sluichd ; 
mar  clilosaich  air  a  saltairt  fo  chosaibh. 

20  Cha'n  adhlaicear  thu  'nan  co-chuid- 
eachd-san,  a  chionn  gu'n  do  sgrios  thu 
do  dhìithaich,  gu'n  do  mharbh  thu  do 
dhaoine;  cha  bhi  iomradh'  gu  bràth  air 
sliochd  dhroch  dhaoine. 

21  Ulluichibh  àr  air  son  a  chloinne,  air 
son  aingidheachdan  aithrichean;  a  chum 
nach*  èirich  iad,  agus  nach  sealbhaich 


'  hiùthas.  2  mu'n. 

'  dh'orduich.  *  hheir  gii  iieo-hhrigh  ? 
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iad  an  talamh,  agus  nach  lìon  iad  gh- 
aidh  an  domhain  le  bailtibh. 

22  Oir  èiridh  mise  'nan  aghaidh,  deir 
Tighearn  nan  shiagh,  agus  gearraidh  mi 
as  o  Bhabilon  an  t-ainm  agusant-iarmad, 
agus  am  mac  agus  an  t-ogha,  deir  an 
Tighearn. 

23  Agus  ni  mi  e  'na  sheilbh  do'n 
ghràineig,  agus 'na  phollaibh  uisge;  agus 
sguabaidh  mi  e  le  sguaib  an  lèir-sgrios, 
deir  Tighearn  nan  sluagli. 

24  Mhionnaich  Tighearn  nan  sluagh, 
ag  ràdh,  Gu  cinnteach  mar  a  dhealbh 
mise,  mar  sin  tarlaidh  ;  agus  mar  a  ch.uir 
mi  romham,  bithidh  sin  air  bhuil ; 

25  A  chum  an  t-Asirianach  a  bhriseadh 
ann  mo  dhùthaich,  agus  a  shaltradh  fo 
m'  chosaibh  air  mo  shleibhtibh :  an  sin 
falbhaidh  a'  chuing  dhiubh,  agus  togar 
'eallach  bhàrr  an  guaille. 

26  So  a'  chomhairle  a  ta  air  a  suidh- 
eachadh  mu'n  talamh  uile;  agus  so  an 
làmh  a  ta  sìnte  mach  thar  na  h-uile 
chinneachaibh. 

27  Oir  shònruich'  Tighearn  nan  sluagh 
a'  chomhairle,  agus  cò  a  bhacas  *  ?  agus 
is  i  a  làmh-san  a  ta  sìnte  mach,  agus  cò  a 
philleas  air  a  h-ais  i? 

28  Anns  a'  bhliadhna  san  d'fhuair  righ 
Ahas  bàs,  bha  an  trom  eallach  so^ 

29  Na  dean-sa  gàirdeachas,  O  uile 
Phalestina,  a  chionn  gu'n  do  bhriseadh 
slat  an  fhir  a  bha  'gad  bhualadh ;  oir  o 
fhreumh  na  nathrach  thig  a  mach  righ- 
nathair,  agus  is  toradh  dhi  nathair  thein- 
teach  itealach. 

30  Agus  beathaichear  ceud-ghin  nam 
bochd,  agus  luidhidh  an  t-ainnis  sìos  ann 
an  tèaruinteachd ;  agus  marbhaidh  mi 
do  fhreumli-sa  le  gorta,  agus  d'iarmad 
cuiridh  e  gu  bàs. 

31  Nuallaich,  O  gheata;  èigh,  O  chaith- 
ir;  O  Phalestina,  tha  thu  uile  air  do 
leaghadh  as;  oir  o'n  àirde  tuath  thig 
deatach,  agus  cha  bhi  neach  aonaranach^ 
'na  thràthaibh  suidhichte'. 

32  Agus  ciod  am  freagradh  bheirear  do 
theachdairibh  nan  cinneach?  Gu'n  do 
leag  an  Tighearn  bunaite  Shioin,  agus 
innte  cuiridh  bochdan  a  shluaigh  an 
dòchas. 

CAIB.  XV. 

1  Eallach  nam.  Moabach  do  bhrìgh  gu  bheil  an  iir 
air  a  fàsachadh,  agus  air  a  lomadh  gu  làr. 

TROM  eallach  Mhoaib.   A  chionn  gu 
bheil  Ar  Mhoaib  air  a  fàsachadh, 
anns  an  oidhche,  agus  air  a  lomadh  gu 
làr ;  a  chionn  gu  bheil  Cir  Mhoaib  air  a 
fàsachadh,  agus  air  a  lomadh  gu  làr : 
2  Chaidh  e  suas  gu  Bait  agus  gu  Dibon, 


5  thngndh  seachad  an  fhàislncnchd  dhuhhach  so. 

6  air  chall,  air  ionndran.        "'  'na  hhuidhnihh. 
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na  h-ionadaibh  àrda,  a  ghiil.  Ni  Moab 
caoineadh  air  son  Nebo  agus  air  son 
Mhedeba  ;  air  gach  ceann  diubh  bithidh 
maoile ;  bithidh  gach  feusag:  air  a  gearr- 
adh  dheth. 

3  Ann  a  sràidibh  crioslaichidh  siad  iad 
fèin  le  eudach-saic  ;  air  mullach  a  tighean 
ag-us  ann  a  sràidibh,  caoinidh  gach  aon 
diubh,  a'  sileadh  dheur  gu  frasach. 

4  Ag'us  bithidh  Hesbon  ag  èig-heach, 
ag-us  Èlealeh  ;  cluinnear  an  g-uth  gu  ruig 
lahas  ;  uime  sin  glaodhaidh  daoine  arm- 
aichte  Mhoaib  gu  h-àrd;  bithidh  a 
beatha  searbh  dhi. 

5  Tha  mo  chridhe  ag  èigheach  air  son 
Mhoaib;  teichidh  a  hichd-fuadain  do 
Shoar,  mar  àigh  tri  bliadhna  dh'aois; 
dìridh  iad  uchdach  Luhit  le  gul ;  oir  ann 
an  shghe  Horonaim  togaidh  iad  iolach 
mhiUidh. 

6  Oir  bithidh  uisgeacha  Nimrim  'nan 
lèir-sgrios  ;  oir  tha  an  hiibh  air  searg^adh ; 
tha  am  feur  air  teireachdainn;  cha  'n  eil 
ni  g-las'  ann. 

7  Air  an  aobhar  sin,  am  beartas  a 
fhuair  iad,  agus  an  ni  sin  a  thaisg  iad, 
bheir  iad  air  falbh  gu  sruth^  nan  seil- 
each. 

8  Oir  chaidh  an  èig:heach  timchioll 
crìche  Mhoaib;  ràinig  a  caoineadh  gu 
Eglaim,  ag-us  a  caoineadh  g-u  Beer-elim. 

9  Oir  tha  uisgeacha  Dhimoin  làn  fola ; 
oir  bheir  mise  tuilleadh  air  Dimon,  an 
leòmhan  orra-san  a  thèid  as  o  Mhoab, 
agus  air  fuigheall  na  tlre. 

CAIB.  XVI. 

1  Chomkairlicheadh  do  Mhoab  bhi  umhal  dha-san  a 
shuidheas  aii  righ-chaithir  Dhaibhidh.  GChaidh 
Mnab  a  bìiagradh  le  sgrios  air  son  'àrdaiii,  'uaill, 
agus  'fheirge, 

(^UIRIBHSE  uan  a  dh'ionnsuidh  na 
y  tìre,  o  Shela  an  fhàsaich,  g-u  sliabh 
nig'hinn  Shioin. 

2  Oir  mar  eunlaith  seacharanach,  air 
am  fògradh  o'n  nead,  mar  sin  bithidh 
nigheana  Mhoaib  aig  àthannaibh  Arnoin. 

3  Tabhair  comhairle,  cuir  an  gnìomh 
breitheanas;  dean  do  sgàile  mar  an 
oidhche  ann  an  àirde  mheadlion-là ;  fol- 
aich  na  dìobaraich;  na  brath  am  fòg-- 
arach. 

4  Gabhadh  mo  dhìobaraich  tàmh  maille 
riut,  O  Mhoaib;  bi  a'd'  ionad-foluich 
dhoibh  o'n  mhilltear;  oir  thàinig-  crìoch 
air  an  fhear-shàruchaidh,  sguir  am  fear- 
milhdh;  tha  an  luchd-saltairt  air  an 
caitheadh  as  an  tìr. 

5  Agus  daingnichear  an  righ-chaithir 
ann  an  tròcair,  agus  suidhidh  e  oirre  ann 
am  fu-inn,  ann  am  pàiUiun  Dhaibhidh,  a' 
tabhairt  breth,  agus  a'  rannsachadh  na 
còrach,  agus  a'  deifreachadh'  ceartais. 


'  uaiiie.  -  gleann.  '  luathachatìh. 
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6  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib ;  tha  c  ro 
uaibhreach;  'àrdan,  ag-us  'uaill,  agus 
'fhearg;  ach  cha  'n'eil  a  spionnadh''  d'a 
rèir. 

7  Air  an  acbhar  sin  caoinidh  Moab ;  air 
son  Mhoaib  caoinidh  gach  aon ;  air  son 
bunaite  Chir-hareseit  ni  sibh  tuireadh ; 
gu  cinnteach  tha  iad  air  am  bualadh. 

8  Oir  tha  machraichean  Hesboin  air 
fàihieachadh,  agus  fionain  Shibmah; 
bhris  maithean  nan  cinneach  sìos  a  fion- 
chroinn  ghasta;  ràinig  iad  gu  laser; 
sgaoil  iad  air  feadh  an  f  hàsaich ;  shhi  a 
geugan  iad  fèin  a  mach,  chaidh  iad  thar 
an  fhairge. 

9  Air  an  aobhar  sin  g'uihdh  mi  le  gul 
laseir  air  son  fionain  Shibmah ;  uisgich- 
idh  mi  thu  le  m'  dheuraibh,  O  Hesboin 
agus  Elealeh;  oir  dh'fhalbh  a' chomh- 
g-hair  air  son  do  mheas-samhraidh,  agus 
air  son  d'fhogharaidh. 

10  Agus  tha  aoibhneas  agus  gàirdeachas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorr- 
aich ;  agus  anns  na  fion-hosaibh  clia  dean 
iad  ceòl,  cha  tog-  iad  iolach;  anns  na 
h-amaraibh  cha  bhruth  am  fear-bruth- 
aidh  fion;  thug  mise  air  an  iolach  sgur. 

11  Uime  sin  ni  mo  chom  fuaim  mar 
chlàrsaich,  air  son  Mhoaib;  agus  mo 
thaobh  a  stigh,  air  son  Chir-hareis. 

12  Agus  tarlaidh,  'nuaira  chìthear  g'u'n 
do  sgìthich  Moab  e  fèin  air  an  ionad  àrd, 
gu'n  tèid  e  steach  d'a  ionad  naomh  a 
dheanamh  urnuigh ;  ach  cha  soirbhich 
leis. 

13  So  am  focal  a  labhair  an  Tig-hearn 
mu  thimchioll  Mhoaib  o'n  àm  sin*. 

14  Ach  a  nis  labhair  an  Tighearn  ag' 
ràdh,  an  ceann  thri  bhadhna,  mar 
bhliadhnaibh  fir-thuarasdail,  nìthear  glòir 
Mhoaib  tàireil,  le  a  mhòr  shkiagh  uile ; 
agus  bithidh  am  fuigheall  ro  bheag  agus 
anmhunn. 

CAIB.  XVII. 

1  Tka  Siria  agus  Israel  air  am  bagradh.  6  Trèig- 
idli  fuigheall  do  Israel  an  iodhol-aoraidh. 
9  Sgriosar  a'  chuid  eile  dìiiubh  a  chionn  gu'n  do 
dhì-chuimhnick  iad  Dia  an  slàinte. 

TROM  eallach  Dhamascuis.  Feuch, 
tha  Damascus  air  'atharrachadh  o 
hhi  'na  bhaile,  ag'us  bithidh  e  'na  thòrr 
lèir-sgrios. 

2  Tha  bailtean  Aroeir  air  an  trèigsinn ; 
bithidh  iad  air  son  threud  a  hiidheas 
sìos,  agus  cha  bhi  neach  'g  am  fuad- 
achadh. 

3  Agus  dealaichidh  an  daingneach  o 
Ephraim,  ag-us  an  rìoghachd  o  Dham- 
ascus ;  ag'us  fuigheall  Shiria,  bithidh  iad 
mar  g-hlòir  chloiime  Israeil,  deir  Tighearn 
nan  sluagh. 

4  Agus  tarlaidli  anns  an  là  sin,  gu'm  bi 


a  blireugan.  ^  o  cheann  fada, 

T  T 
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g\o'ir  lacoib  air  a  caitheadh  as,  as^us 
fàsaidh  saiU  'f  heòla  caol. 

5  Agus  bithidh  e  amhuil  an  uair  a 
chruinnicheas  neach  fogharadh  an  arbh- 
air,  agus  a  bhuaineas  a  ghairdean  na 
diasan ;  ag-usbithidh  e  amhuil  athionaileas 
neach  diasan  ann  an  g-leann  Rephaim. 

6  Gidheadh  fàgar  ann  fuig-heall  dhearc- 
an,  mar  ann  an  crathadh  a'  chroinn-oladh ; 
dha  no  tri  do  dhearcanaibh  air  muUach  a' 
mheangain  a's  àirde;  ceithir  7ìo  cìiig  air  a 
gheugaibh  iomallach  torrach,  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil. 

7  Air  an  là  sin  amhaircidh  duine  air  a 
Chruith-f  hear,  agus  seallaidh  a  shùilean 
air  Ti  naomh  Israeil. 

8  Agus  cha'n  amhairc  e  air  na  h-altair- 
ibh  a  rinn  a  làmha  fein,  agus  air  an  ni  sin 
a  dhealbh  a  mheoir  cha  seall  e ;  araon  na 
doireachan  agus  na  dealbhan. 

9  Anns  an  là  sin  bithidh  a  bhailtean 
daingnichte  cosmhuil  ri  meangan  a 
dh'fhàgadh,  no  ri  geig  a  dh'fhàg  iad, 
roimh  chloinn  Israeil ;  agus  bithidh  lèir- 
sgrios  ann. 

10  Achionn  gu'n  do  dhl-chuimhnich  thu 
Dia  do  shlàinte,  agus  nach  robh  thu 
cuimhneachail  air  carraig  do  neirt:  air 
an  aobhar  sin  suidhichidh  tu  craobhan 
taitneach,  agus  suidhichidh  tu  failleana 
coimheach. 

1 1  Anns  an  là  bheir  thu  air  do  chraobh- 
an  fàs,  agus  anns  an  oidhche  bheir  thu 
air  do  shiol  cinntinn;  ach  hithidh  am 
fogharadh  'na  dhùn  ann  an  là  a'  dhoil- 
gheis '  agus  a'  bhròin  gun  dòchas. 

12  Is  an-aoibhin  do  mhòr  chuideachd 
nam  fineacha  lìonmhor,  a  ta  deanamh 
fuaime  mar  fhuaim  nan  cuantan ;  agus  do 
bheucaich  nan  cinneach,  a  ta  ri  beucaich 
cosmhuil  ri  toirm  uisgeacha  làidir. 

13  Beucaidh  na  cinnich  cosmhuil  ri 
toirm  mhòrain  uisgeacha;  ach  bheir  Dia 
dhoibh  achmhasan,  agus  teichidh  iad  fad 
air  falbh ;  agus  fuadaichear  iad  mar 
chanach  an  t-slèibh  roimh'n  ghaoith,  agus 
mar  chuairteig  roimh  an  ioma-ghaoith. 

14  Agus,  feuch,  ri  h-àm  an  fheasgair, 
uamhas;  agus  mu'n  tig  a'  mhaduinn, 
cha'n  'eil  e  ann.  So  cuibhrionn  na 
muinntir  a  ta  'gar  creachadh,  agus  crann- 
chur  na  dream  a  ta  'gar  spuinneadh'^. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhagair  Dia  gu'n  sgriosadh  e  luchd-àiieachaidh 
Etiopia.  7  Bheir  tìrean  ìomallach  tabhartas  gu 
Tighearna  nan  sluagh. 

IS  truagh  do'n  tìr  a  ta  foiaichte  le 
sgiathaibh,  a  ta  air  taobh  thall  aimh- 
nichean  Etiopia. 
2  A  ta  cur  theachdairean  air  an  fhairge, 
agus  ann  an   eathraichibh    cuilce  air 
aghaidh  nan  uisgeachan,  ag  ràdh,  Imich- 


ibh,  a  theachdairean  luatha,  gu  cinneach 
air  a  sgaoileadh  a  mach  agus  air  a  lom- 
adh'  ;  gu  sluagh  uamhasach  o'n  toiseach 
gu  ruige  so  ;  gu  cinneach  air  a  thomhas 
a  mach  leis  an  t-sreing,  agus  air  a  shaltairt 
sìos ;  aig  am  bheil  'f hearann  air  a  chreach- 
adh  leis  na  h-aimhnichibh. 

3  Sibhse  uile  a  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghail,  agus  a  ta  gabhail  còmhnuidli 
air  an  talamh,  an  uair  a  thogar  bratach 
suas  air  na  slèibhtibh,  faicibh ;  agus  an 
uair  a  shèidear  trompaid,  èisdibh. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Gabhaidh  mi  fois,  agus  bithidh  mo 
shùil  air  m'àite-còmhnuidh ;  mar  theas 
dealrach  air  an  fheur,  mar  neul  dealta 
ann  an  teas  an  fhogharaidh. 

5  Oir  roimh  an  fhogharadh,  'nuair  a 
bhitheas  am  blàth  iomlan,  agus  a  bhith- 
eas  am  fion-dhearc  an-abuich  a'  tilgeadh 
a  bhlàtha;  gearraidh  e  dheth  na  meoir  le 
corranaibh-sgathaidh,  agus  na  geuga 
bheir  e  air  falbh,  agus  gearraidh  e  sìos. 

6  Fàgar  iad  le  chèile  gu  eunlaith  nam 
beann,  agus  gu  beathaichibh  na  tal- 
mhainn ;  agus  cuiridh  an  t-eunlaith  thairis 
an  samhradh  orra,  agus  cuiridh  gach  uile 
bheathach  na  talmhainn  thairis  an  geamh- 
radh  orra. 

7  Anns  an  àm  sin  bheirear  tabhartas  gu 
Tighearn  nan  sluagh  o  chinneach  air  a 
sgaoileadh  a  mach  agus  air  a  lomadh ; 
agus  o  shhiagh  uamhasach  o'n  toiseach 
gu  ruige  so;  cinneach  air  a  thomhas  a 
mach  leis  an  t-sreing,  agus  air  a  shaltairt 
sìos,  aig  am  bheil  am  fearann air  a  chreach- 
adh  leis  na  h-aimhnichibh,  gu  ionad  ainme 
Tighearna  nan  skiagh,  gu  sliabh  Shioin. 

CAIB.  XIX. 

1  Eallach  na  h-Eiphit.  1 1  Amaìdeachd  cheann- 
ardan  Shoain.  Ì8  Fàistneachd  mu  thimchioll  na 
h-Eiphit ;  23  agus  mu  thimchioll  Israeil  agus 
Asiria. 

TROM  eallach  na  h-Eiphit.  Feuch 
tha  an  Tighearn  a'  marcachd  air 
neul  Uiath,  agus  a'  teachd  do'n  Eiphit ; 
agus  bithidh  ìodhola  na  h-Eiphit  air  an 
gluasad  'na  fhianuis ;  agus  leaghaidh 
cridhe  na  h-Eiphit  'na  meadhon. 

2  Agus  cuiridh  mis'  Eiphitich  an  agh- 
aidh  Eiphiteach;  agus  cogaidh  iad  gach 
fear  an  aghaidh  a  bhràthar,  agus  gach 
fear  an  aghaidh  a  choimhearsnaich ;  baile 
an  aghaidh  baile,  agus  rìoghachd  an 
aghaidh  rìoghachd. 

3  Agus  fannaichidh  spiorad  na  h-Eiphit 
'na  meadhon;  agus  cuiridh  mi  ann  an 
neo-bhrìgh  a  comhairle ;  agus  iarraidh 
iad  a  chum  nan  ìodholan,  agus  a  chum 
nan  druidhean,  agus  a  chum  na  muinntir 
aig  am  bheil  leannain-shìth,  agus  a  chum 
an  luchd-fiosachd. 


^  'fhionnadh. 
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4  Agus  bheir  mi  thairis  na  h-Eiphitich 
do  làimii  thig-hearna  an-iochdmhoir;  agus 
riag-hlaidh  rig-h  borb  os  an  ceann,  deir  an 
Tighearn,  Tighearn  nan  shiagh. 

5  Ag-us  fàihiichidh  na  h-uisgeachan  o'n 
fhairge,  agus  theid  an  Amhainn  an  deòth- 
adh,  agus  tiormaichear  suas  i 

6  Agus  tionndaidhidh  iad  na  h-aìmhnich- 
ean  fad  a  leth-taobh,  agus  bithidh  na 
sruthan  dlonaidh  air  an  deanamh  falamh 
agus  tioram ;  seargaidh  a'  chuilc  agus  an 
luachair. 

7  Na  hiibhean  ìirar  ri  taobh  nan  sruth, 
aig  beul  nan  sruth,  agus  gach  ni  a  chuir- 
eadh  an  cois  nan  sruth,  searg'aidh,  sguabar 
air  falbh,  agus  cha  bhi  e  ann  ni's  mò. 

8  Agus  ni  na  h-iasgairean  bròn,  agus  ni 
iadsan  uile  ta  tilgeadh  dubhain  anns  an 
amhainn  caoidh;  agus  fannaichidh  iadsan 
a  ta  sgaoileadh  liontan  air  aghaidh  nan 
uisgeachan. 

9  Agus  cuirear  gu  h-amhhiadh  iadsan 
a  ta  'g  oibreachadh  an  lìn  ghrinn,  agus 
iadsan  a  ta  figheadh  lion-oibre. 

10  Agus  sgaoilear  asacheile  innleachd- 
an'  gach  uile  neach  a  ni  claisean  agus 
linneachan  air  son  eisg. 

11  Gu  cinnteach  isamadain  ceannardan 
Shoain;  thug  comhairhchean  glice  Pha- 
raoh  comhairle  mhi-cheillidh  ;  cionnus  a 
deir  sibh  ri  Pharaoh,  Is  mise  mac  nan 
daoine  ghce,  mac  nan  righrean  a  bh'ann 
o  chian. 

12  C'àit  am  bheil  iad?  Cla  iad  do 
dhaoine  glice  ?  innseadh  iad  dhuit  a  nis, 
agus  cuireadh  iad  an  cèill,  ciod  i  comh- 
airle  Tighearna  nan  shiagh  do  thaobh  na 
h-Eiphit. 

13  Dh'fhàs  ceannardan  Shoain  'nan  am- 
adain,  tha  ceannardan  Noph  air  am 
mealladh;  agus  thug  iad  air  an  Eiphit 
dol  air  seacharan,  eadhon  luchd-taice  a 
treubhan. 

14  Mheasg  an  Tighearn  'nam  meadhon 
spiorad  seacharain ;  agus  thug  iad  air  an 
Eiphit  dol  air  seacharan  'na  h-uile  oibribh, 
cosmhuil  ri  misgear  a'  tuisleachadh  'na 
sgeith. 

15  Ni  mò  bhitheas  obair  alr  bith  anns 
an  Eiphit,  aig  a'  cheann  no  aig  an  earball, 
aig  a'  ghèig  no  aig  an  luachair,  r'a 
dheanamh. 

16  Anns  an  là  sln  bithldh  an  Elphlt  cos- 
mhuil  ri  mnaibh;  agus  blthldh  crith  agus 
geilt  oirre,  roimh  chrathadh  làimhe  Tigh- 
earna  nan  shiagh,  a  chrathas  e  os  a 
ceann. 

17  Agus  bithldh  tìr  ludah  'na  cùls-eagail 
do'n  Eiphlt;  gach  neacha  nl  luadh  oirre, 
gabhaidh  e  eagal  ann  fèin;  air  son  comh- 
alrle  Tlghearna  nan  shiagh,  a  ghabh  e 
'na  h-aghaidh. 
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18  Anns  an  ià  sin,  blthldh  cùlgbailtean 
ann  an  tlr  na  h-EIphit,  a  labhairt  cainnt 
Chanaain,  agus  a'  mionnachadh  do  Thigh- 
earn  nan  shiagh;  goirear  do  aon  diubh 
Baile  an  sgrlos. 

19  Anns  an  là  sln  blthidh  altair  do'n 
Tighearn  ann  am  meadhon  tìre  na 
h-Eiphit;  agus  carradh  aig  a  crlch  do'n 
Tighearn. 

20  Agus  bithldh  e  mar  chomharadh 
agus  mar  fhlaniiis  do  Thlghearn  nan 
sluagh  ann  an  tìr  na  h-Eiphlt ;  oir  glaodh- 
aidh  lad  rls  an  Tighearn  alr  son  an  hichd- 
sàruchaidh,  agus  cuirldhe  d'an  ionnsuidh 
fear-saoraidh,  eadhon  fear  treun,  agus 
fuasglaidh  e  iad. 

21  Agus  blthidh  an  Tlghearn  aithnichte 
do'n  Eiphit,  agus  althnichidh  na  h-Eiphlt- 
ich  an  Tlghearn  anns  an  là  sln;  agus 
bhelr  iad  ìobalrt  agus  tabhartas  uatha; 
agus  geallaidh  iad  gealladh^  do'n  Tigh- 
earn,  agus  colmlilionaldh  lad  e. 

22  Agus  buaihdh  an  Tighearn  an 
Eiphlt,  a'  bualadh  agus  a'  lelgheas ; 
agus  plllldh  lad  dh'Ionnsuidh  an  Tigh- 
earn,  agus  èisldidh  esan  ri'n  guidhe,  agus 
lelghlsldh  e  lad. 

23  Anns  an  là  sln  blthldh  rathad  mòr  o'n 
Eiphit  gu  Asirla ;  agus  thlg  an  t-Asirlan- 
ach  do'n  Eiphit,  agus  an  t-Eiphlteach  gu 
Asirla;  agus  ni  an  t-Eiphlteach  aoradh 
maille  ris  an  Asirlanach. 

24  Anns  an  là  sln  measar  Israel  an  treas 
aon,  maiUe  ris  an  Elphit  agus  ri  Asirla, 
'na  bheannachadh  ann  am  meadhon  na 
tìre ; 

25  AbheannaicheasTighearn  nan  sluagh, 
ag  ràdh,  Beannaichte  gu  robh  an  Eiphit, 
mo  shluagh-sa;  agus  Aslrla,  obair  mo 
làmh ;  agus  Israel,  m'oighreachd. 

CAIB.  XX. 

1  Fàidheadaireachd  mu  thimchioll  hraighdean  na 
h-Eiphit  agus  Etiopia, 

ANNS  a'  bhhadhna  san  d'thàinig  Tar- 
tan  gu  Asdod ;  an  uair  a  chur  Sargon 
righ  Asiria  a  mach  e,  agus  cliog  e  an 
agliaidh  Asdoid  agus  ghlac  se  e  ; 

2  Anns  an  àm  sln  labhair  an  Tighearn 
le  Isaiah  mac  Amols,  ag  ràdh,  Imich, 
agus  fuasgail  an  t-eudach-saic  o  d'  leas- 
raldh,  agus  cuir  dhìot  do  bhrògan  bhàrr 
do  chos ;  agus  rlnn  e  mar  sin,  ag  imeachd 
lomnochd  agus  cas-rulsgte\ 

3  Agus  thubhalrt  an  Tighearn,  Amhuil 
a  dh'Imlch  m'òglach  Isaiah,  lomnochd 
agus  cas-ruisgte  tri  blladhna,  'na  chomh- 
aradh  agus  'na  iongantas  alr  an  Eipiilt 
agus  air  Etlopia ; 

4  Mar  sln  bhelr  rlgh  Aslria  air  falbh 
bralghdean  na  h-EIphit,  agus  fògaralch 
Etiopla,  òigrldh  agus  seaim  daoine,  le  an 


1  liontan, 
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taobh  cùil  air  a  leigeadh  ris,  a  chum  nàire 
na  h-Eiphit. 

5  Agus  bithidh  iad  fuidh  amhhiadh, 
agus  gabhaidh  iad  nàire  do  Etiopia  bu 
bhun-dòchais  doibh,  agus  do'n  Eiphit  a 
b'  aobhar  uaiU  doibh. 

6  Agus  their  fear-àiteachaidh  na  tìre  so 
anns  an  là  sin;  Feuch  is  amhuil  so  ar 
bun  dòchais,  gus'  an  do  theich  sinn  air 
son  cabhair,  a  chum  gu'm  bitheamaid  air 
ar  saoradh  o  righ  Asiria ;  cionnus  ma  ta 
thèid  sinn  as? 

CAIB.  XXI. 

1  A7m  an  sealladh  chunnaic  amfàidh  sgrios  Bhabi- 
loin.  11  Thug  e  rabhadìi  do  Edom.  \Z  Aimsir 
shuidhichte  trioblaid  Arahia. 

rilROM  eallach  fàsaich  na  fairge.  Mar 
JL  dhoinionnaibh  anns  an  àirde  deas, 
a'  dol  seachad ;  o'n  f  hàsach  tha  e  teachd, 
o  thìr  uamhasaich. 

2  Dh'fhoillsicheadh  sealladh  eagalach 
domh;  tha  an  cealgair  a'  caitheadh  fèill, 
agus  tha  am  fear-creachaidh  a'  creach- 
adh.  Rach  suas  O  Elaim;  teannaich  O 
Mhedia;  chuir  mise  crloch  air  a  h-uile 
osnaich. 

3  Uime  sin  lìonadh  mo  leasraidh  le 
cràdh ;  glilac  piantan  mi,  mar  phiantaibh 
mnà  ri  saothair-chloinne.  Bha  mi  air 
mo  chromadh  sìos,  an  uair  a  cliuala  mi ; 
dh'fhàs  mi  air  chrith,  'nuair  a  chunnaic 
mi. 

4  Chlisg:  mo  chridhe;  chuiruamhasfiamh 
orm;  feasgar  mo  shòlais  tliionndaidh  e 
gu  h-uamhunn  domh. 

5  Deasaich  ambòrd  ;  suidhich  anfhaire ; 
ith;  òl;  èiribh,  a  cheanna-feadhna,  ung;- 
aibh  an  sg-iath. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Imich,  suidhich  fear-faire ;  an  ni 
a  chi  e,  innseadh  e. 

7  Agus  chunnaic  e  carbad  le  dà  mharc- 
ach,  carbad  le  asalaibh,  agus  carbad  le 
càmhalaibh;  agus  thug;  e  fa'near  gu 
dìchiollach  le  geur  aire  ; 

8  Ag'us  g:hlaodh  e,  Leòmhan^:  Mo 
thighearn,  ta  mi  a'm'  sheasamli  an  còmh- 
nuidh  ann  am  ionad  faire,  air  feadh  an 
là;  agus  tha  mi  a'  fantuinn  air  mo 
fhreiceadan  rè  g'ach  oidhche. 

9  Agus,  feuch,  an  so  tha  carbad  do 
dhaoinibh  a'  teachd,  le  dà  mharach.  Agus 
fhreagair  e  agus  thubhairt  e,  Tha  Babi- 
lon  air  tuiteam,  air  tuiteam ;  ag'us  tha 
uile  dhealbhan  snaidhte  a  diathan  air  am 
briseadh  gu  làr. 

10  Och  mo  bhualadh,  agus  arbhar  m'ùr- 
lair !  an  ni  a  chuala  mi  o  Thighearn  nan 
shiagh,  Dia  Israeil,  chuir  mi  an  cèill 
duibhse. 


'  dh' ionnsuìdh. 
^  mar  gu'm  hiodh  Leòmìian. 
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^  tharuingte. 


1 1  Trom  eallach  Dhumah.  Dh  eigh  e 
rium  o  Sheir,  Fhir  na  faire,  ciod  o'n  oidh- 
che  ?  Fhlr  na  faire,  ciod  o'n  oidhche? 

12  Thubhairt  am  fear-faire,  Tha  a' 
mhaduinn  a'  teachd,  agus  fòs  an  oidhche : 
ma  dh'fhiosraicheas  sibhse,  fiosraichibh: 
pillibh,  thi^ibh. 

13  An  fhaistneachd  mu  thimchioll  Ara- 
bia.  Anns  an  f  hrlth  ann  an  Arabia  gabh- 
aidh  sibh  tàmh,  a  chuideachda-siubhail 
Dhedanim. 

14  Thug  hichd-àiteachaidh  tìre  Thema 
uisge  dh'ionnsuidh  an  tartmhoir;  le  an 
aran  tiiàinig  iad  an  còdhail  fhògaraich. 

1.'}  Oir  o  na  claidhibh  theich  iad,  o'n 
chlaidheamh  rùisgte^  agus  o'n  bhogha 
lùbta,  agus  o  blioile  a'  chogaidh. 

16  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Fathast  bliadhna,  mar  bhliadhnaibh 
fir-thuarasdail,  agus  bithidh  uile  ghlòir 
Chedair  air  caitheadh  as. 

17  Agus  highdaichear  fuigheall  àireimh 
nam  fear-bogha,  fir  threuna  do  mhacaibli 
Chedair;  oir  labhair  an  TighearnDia  Is- 
raeil  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Tha  am  fàidh  a'  caoidh  ièir-sgrios  nan  ludhach. 
8  Chronaich  e  iad  a  chionn  gu'n  do  chuir  iad  an 
dòchas  'nan  innleachdaìhk  fèin.  15  lluimh-innis 
amfàidh  sgrios  Shehna.    20  Ardachadh  Eliacim. 

TROM  eallach  glinn  an  taisbein.  Ciod 
a  thàinig  ort  a  nis^  gu'n  deachaidh 
thu  g-u  lèir  suas  gu  mullach  nan  tighean? 

2  Thus'  a  bha  làn  farum'",  a'd'  chaithir 
flmaimnich,  a'd'  chaithir  aoibhin :  do 
dhaoine  a  th'air  am  marbhadh,  cha  do 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  iad;  ni 
mò  is  anns  a'  chath  a  dh'eug  iad. 

3  Tha  do  chinn-f  headhna  uile  air  siubh- 
al  le  chèile,  cheangladh  iad  leis  na  fir- 
bhogha ;  na  h-uile  a  fhuaradh  annad, 
cheangladli  iad  le  chèile,  theich  iad  fad 
air  falbh. 

4  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  mi,  Tionn- 
daidh  air  falbh  uam ;  guilidh  mi  gu  goirt ; 
na  feuchaibh  ri  comhf  hurtachd  a  thoirt 
domh,  air  son  lèir-chreach  nighinn  mo 
shluaigh. 

5  Oir  is  là  cruaidh  iomairt  e,  agus  saltairt 
sìos,  agus  buairidh,  o  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh,  ann  an  gleann  an  taisbein;  a' 
briseadh  sìos  bhallachan,  agus  a'  glaodh- 
ach  ris  na  beanntaibh. 

6  Agus  tha  Elam  a'  giùlan  a'  bhuilg-- 
shaighead,  le  carbad  do  dhaoinibh  agus 
le  marc-shluagh ;  agus  thaCir  a'  rùsgadh 
na  sgèithe. 

7  Agus  tarlaidhgu'm  bl  rogha  do  ghleann 
air  an  lìonadh  le  carbadaibh,  agus  cuiridh 
na  marcaich  iad  fèin  an  ordugh  fa  chomh- 
air  a'  gheata. 

Ciod  a  dh'fhairich  thu  nis. 
5  iomairt. 
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8  Agus  thueradh  air  falbh  còmhdach  lu- 
dah  ;  agus  sheall  thu  san  là  sin  ri  airm ' 
tighe  na  frìthe. 

9  Agus  chunnaic  sibh  bearnan  baile 
Dhaibhidh,  gu  bheil  iad  llonmhor  ;  agus 
chruinnich  sibh  uisgeacha  na  linne  ìochd- 
araich. 

10  Agais  dh'àireamh  sibh  tlghean  leru- 
saleim,  agus  bhris  sibh  sìos  na  tighean  a 
neartachadh  a'  bhalla. 

11  Ag-us  rinn  sibh  clais  eadar  an  dà 
bhalla,  air  son  uisge  na  seann  h'nne ;  ach 
cha  d'amhairc  sibh  airsan  a  rinn  e ;  agus 
esan  a  dhealbh  o  shean  e,  cha  d'thug-  sibh 
fa'near. 

12  Agus  anns  an  là  sin  g^hairm  lehobhah 
Tighearn  nan  shiagh  g'u  gul,  agus  gu 
caoidh,  agus  gu  maoile,  agus  g:u  crios- 
lachadh  le  eudach  saic : 

13  Ach  feuch,  aoibhneas  agus  aighear, 
marbhadh  dhamh  agus  casgairt  chaorach, 
itheadh  feòla  agus  òl  fìona;  Itheamaid 
agus  òlamaid,  oir  am  màireach  gheibh 
sinn  bàs. 

14  Agus  dh'fhoillsicheadh  le  Tighearn 
nan  sluagh  ann  mo  chkiasaibh,  Gu  deimh- 
in  cha  ghlanar  an  aingidheachd  so  air 
falbh  uaibh,  gus  am  faigh  sibh  bàs,  deir 
lehobhah  Tighearn  nan  shiagh. 

15  Mar  so  deir  lehobhah  Tighearn  nan 
shiagh,  Imich,  rach  a  dh'ionnsuidh  an 
stiubhaird^  so,  dh'ionnsuidh  Shebna,  ata 
os  ceann  an  tighe,  agiis  aha'ir  ris ; 

16  Ciod  a  th'agad  an  so?  agus  cò  a 
th'agad  an  so,  gu'n  do  chladhaich  thu 
mach  uaigh  an  so  air  do  shon  fèin?  mar 
neach  a  ta  cladhachadh  mach  uaighe  dha 
fèin  gu  h-àrd,  a  ta  gearradh  àite-còmh- 
nuidh  dha  fèin  ann  an  carraig. 

17  Feuch  tilgidli  an  Tighearn  a  mach 
thu,  'gad  thilgeadh  a  mach  gu  làidir; 
agus  ni  e  gu  cinnteach  do  chòmhdachadli. 

18  Gu  cinnteach  cuiridh  e  car  dhìot  mu'n 
cuairt,  agus  bheir  e  urchair  air  falbh  dhuit 
mar  spitheig  gu  tìr  fharsuinn ;  ann  an  ain 
g:heibh  thu  bàs,  agus  ann  an  sin  bithidh 
do  charbada  sgiamhach  'nan  nàire  do 
thigh  do  thighearn. 

19  Agus  iomainidh  mi  à  d'àit  thu,  agus 
o  d'inbhe  tilgidh  mi  sìos  thu. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
g'airm  mise  m'òglach  Eliacim  mac  Hil- 
ciah ; 

21  Agus  sgeadaichidh  mi  e  le  d'fhall- 
uinn-sa,  agus  le  do  chrios  neartaichidh  mi 
e  ;  agus  d'uachdaranachd  bheir  mi  thairis 
ann  a  làimh ;  agus  bithidh  e  'na  athair  do 
hichd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do 
thigh  ludah. 

22  Agus  iuchair  tighe  Dhaibhidh  cuiridh 
mi  air  a  ghualainn;  agus  fosgaiHdh  ie. 


'  tigh-airm,  arm-lann.      2  q,„ y/^i^  riaghlaidh. 
^  araon  a  sligh  agus  a  muigh. 
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agus  cha  druid  aon  neach ;  ag'us  druididh 
e,  agus  cha'n  fhosgail  aon  neach. 

23  Agus  daingnichidh  mi  e  mar  tharrain 
ann  an  àite  cinnteach ;  agus  bithidh  e  mar 
chaithir  ghlòrmhoir  air  son  tighe  'athan 

24  Agus  crochaidh  iad  airsan  uile  ghlòir 
tighe  'athar,  an  shochd  agus  an  gineal, 
g-ach  soitheach  beag,  o  na  h-uile  ghnè 
chuach  g:us  na  h-uile  ghnè  aghann. 

25  Anns  an  là  sin,  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  bithidh  an  tarran  a  bha  air  a  suidh- 
eachach  ann  an  àit  daingean  air  a  h-at_h- 
arrachadh ;  agus  gearrar  sìos  i,  agus  tuit- 
idh  i ;  agus  gearrar  an  eallach  a  bha  oirre 
air  falbh ;  oir  labhair  an  Tighearn  e. 

CAIB.  XXIII. 

1  Lèir-sgrios  eagalach  Thiruis.  15  An  ceann  deich 
agus  Iri  fichead  hliadhna  pillidh  Tirus  chum  a 
cosnaidh,  agus  ni  i  strìopaclias  le  uile  rìoghachd- 
aibh  an  domhain. 

TROM  eallach  Thiruis.  Deanaibh 
caoineadh  a  longa  Tharsuis ;  oir 
sgriosadh  i  gu  tur,  ionnus  nach  'eil  tigh 
no  fardoch^;  o  thalamh  Chitim  dh'fhoill- 
sicheadh  dhoibh  e. 

2  Bithibh  tosdach,  a  kichd-àiteachaidh 
an  eilein :  lìonadh  thu  le  ceannaichibh 
Shidoin,  a  ta  siubhal  thar  cuan. 

3  Agus  siol  Shioir  o  uisgeachaibh  mòra, 
fàs  na  h-Aimhne,  ò'e  sÌ7i  a  teachd-a-stigh; 
agus  bha  i  'na  margadh  do  na  cinnich. 

4  Biodh  nàir  ort,  O  Shidoin,  oir  labhair 
an  fhairge,  eadhon  neart  na  fairge,  ag 
ràdh,  cha  robh  mi  ri  saothair,  agus  cha 
d'rug  mi  clann ;  cha  d'àraich  mi  òganaich, 
ni  mò  thog  mi  suas  òighean. 

5  Mar  a  bha  'nuair  a  chualas  sgeid  mu'n 
Eiphit,  mar  sin  bithidh  iad  fo  àmhghar 
ri  cluinntinn  sgeil  mu  Thirus. 

6  Rachaibh  null  gu  Tarsus ;  deanaibh 
caoineadh,  a  hichd-àiteachaidh  nan  eilean. 

7  An  i  so  bhur  caithir  aoibhin^,  aig  am 
bheil  a  h-aois  o  aimsir  chèin  ?  Giùlainidh 
a  cosan  fèin  i  fad  as  gu  fantuinn  air 
chuairt. 

8  Cò  a  ghabh  a'  chomhairle  so  an  agh- 
aidh  Thiruis,  a  thug  seachad  corona 
rìoghail,  aig-  am  bheil  a  ceannaichean 
'nam  prionnsaibli^;  agus  a  hichd-malairt 
'nan  daoinibh  urramach  na  tìre  ? 

9  Is  e  Tighearn  nan  skiagh  a  dh'orduich 
e,  a  chur  smala  air  uabhar  gach  uile 
g:hlòire,  agus  a  thabhairt  uile  uaislean  na 
tìre  fuidh  dhlmeas. 

10  Ruith  thairis  air  d'fhearann,  mar 
amhainn,  O  nighean  Tharsuis;  cha 'n'eil 
neart^  ann  ni's  mò. 

11  Shìn  e  a  làmh  thar  an  f hairge ;  chrath 
e  na  rìoghachdan;  thug  an  Tighearn 
àithne  an  ag:haidh  na  caithreach  a  ta  'va 


*  aigliireach,  shunntach. 

^  triathaihh,flathaibh.  ^  crios.  Eabli. 
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ceannaiche,  chum  a  daingnlchean  làidir  a 

SgTÌOS. 

12  Agusthubhalrt  e,  Cha  deanthu  caith- 
ream  ni's  mò,  O  òig'h  shàruichte,  a  nig-h- 
ean  Shidoin;  èirich,  rach  thairis  gu 
Citim;  an  sin  fòs  cha'n  fhaigh  thu 
suaimhneas. 

13  Feuch tlrnan Caldèach ;  cha  robh  an 
sluagh  so  ann,  gus  ari  do  shuidhich  an 
t-Asirianach  i  air  son  luchd-àiteachaidh  an 
f hàsaich ;  thog  iad  a  baidealan chuir  iad 
suas  a  lìichairtean;  agus  rinn  e  a  sgrios. 

14  Guihbh  gu  h-àrd,  a  longa  Tharsuis ; 
oir  sgriosadh^  bhur  neart. 

15  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
leigear  air  dearmad  Tirus  deich  agus  tri 
ticliead  bliadhna,  a  rèir  là  hean  aon  righ; 
an  ceann  deich  agus  tri  fìchead  bUadhna, 
seinnidh  Tirus  mar  strìopaich. 

16  Glac  do  chlàrsach,  cuairtich  am  baile, 
a  strlopach  a  bha  air  do  dhearmad;  dean 
ceòl  gu  binn;  seinn  iomadh  òran;  achum 
gu'n  cuimhnichear  a  rìs  thu. 

17  Agus  an  ceann  deich  agustri  fìchead 
bliadhna,  thig  an  Tighearn  a  dh'amharc 
Thiruis;  aguspillidh  i  achum  a  cosnaidh; 
agus  ni  i  strìopachas  le  uile  rìoghachdaibh 
an  domhain,  a  ta  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn. 

18  Agus  bithidh  a  malairt  agus  a  buann- 
achd  naomh  do'n  Tighearn ;  cha  taisgear 
suas  e,  agus  cha  ghleidhear  gu  tèaruint 
e;  oirbithidh  a  malairt  air  son  na  muinn- 
tir  a  ta  chòmhnuidh  am  fianuis  an  Tigh- 
earn,  air  son  lòin  a  shàsuicheas,  agus  air 
son  eudaich  a  mhaireas. 

CAIB.  XXIV. 

1  Breitheanas  uamkasach  an  Tighearn  air  an  tìr. 
13  Cliùthaichidh  iarmad  e  le  h-aoibhneas. 
16  Uamhas  luchd-àiteackaidh  na  ialmhainn. 
23  Rìoghaichidh  Tighearna  nan  sluagk  air  beinn 
Shioin. 

FEUCH,  tha  an  Tighearn  a'  deanamh 
an  fhearainn  falamh,  agus  'ga  chur 
fas ;  tha  e  'ga  thionndadh  bun  os  ceann, 
agus  a'  sgapadh  a'  luchd-àiteachaidh. 

2  Agus  tarlaidh,  mar  a  hhios  an  shiagh, 
mar  sin  hithidh  an  sagart';  mar  a  hhios 
an  t-òglach,  mar  sin  bithidh  a  mhaighsth-; 
mar  a  bhios  a'  bhanoglach,  mar  sin  bith 
idh  a  ban-mhaighstir ;  mar  a  hhios  an 
ceannaiche,  mar  sin  hithidh  am  fear-reic  ; 
mar  a  hhios  esan  a  bheir  iasachd,  mar  sin 
hithidh  esan  a  ghabhas  iasachd ;  mar  a 
hhios  am  fear  a  ghabhas  riadh,  mar  sin 
bithidh  am  fear  a  bheir  riadh  uaith. 

3  Nìthear  an  tìr  gu  tur  falamh,  agus 
creachar  i  gu  buileach^;  oir  labhair*  an 
Tighearn  am  briathar  so. 


4  Tha  an  tìr  ri  caoidh  agus  a'  seargadh; 
tha  an  saoghal  air  lagachadh  agus  a' 
seargadh ;  tha  uaislean^  na  tìre  air  lag- 
achadh. 

5  Tha  an  tìr  eadhon  air  a  truailleadh 
fuidh  a  luchd-àiteachaidh  ;  oir  bhris  iad 
an  reachd,  dh'atharraich  iad  an  t-ordugh; 
sgaoil  iad  an  coimhcheangal  siorruidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  dh'ith  mallachd  suas 
an  tìr,  agus  tha  a  hichd-àiteachaidh  air 
am  fàsachadh ' ;  uime  sin  tha  hichd-àit- 
eachaidh  na  tìre  air  an  losgadh  suas,  agus 
is  tearc  an  dream  a  dh'fhàgadh. 

7  Tha  am  fion  nuadh  ri  caoidh,  tha  an 
fhionan  lag,  tha  kichd  a'  chridhe  aoibhin 
uile  ag  osnaich. 

8  Sguir  fuaim  aighireach  nan  tiompan; 
theirig  luathghaire  na  muinntir  a  bha  ri 
gàirdeachas  ;  sguir  aighir  na  clàrsaich. 

9  Cha'n  òl  iad  fion  le  ceòl ;  bithidh 
deoch  làidirsearbh  dhoibh-san  a  dh'òlas  i. 

10  Tha  caithir  na  ml-riagliailt^  air  a 
briseadh  sìos  ;  tha  gach  tigh  air  a  dhruid- 
eadh  suas,  air  chor  as  nach  feud  aon  neach 
dol  a  steach. 

11  Tha  gaoir  anns  gach  sràid  air  son 
fiona;  dhorchaicheadh  gach  aighir; 
shiubhail  gàirdeachas  an  fhearainn  air 
falbh. 

12  Dh'fhàgadh  lèir-chreach  anns  a' 
bhaile,  agus  le  buaireas  bhriseadh  sìos  an 
geata. 

13  An  uair  a  bhitheas  mar  so  ann  am 
meadhon  na  tìre,  am  measg  an  t-sluaigh, 
bithidh  amhuil  crathadh  a'  chroinn-oladh, 
agus  mar  an  dioghhim  an  uair  a  chrìoch- 
naichear  am  fion-fhogharadh. 

14  Togaidh  iadsan  an  guth,  cliìithaich- 
idh  iad  gu  h-àrd  mòrachd  an  Tighearna ; 
ni  iad  iolach  o'n  fhairge. 

15  Uime  sin  anns  an  teine"  glòraichibh 
an  Tighearn;  eadhon  ainm  anTighearna 
Dia  Israeil,  ann  an  eileanaibh  a'  chuain. 

16  O  iomall  na  talmhainn  chuala  sinn 
òrain,  eadhon  glòir  do'n  fhìrean;  ach 
thubhairt  mise,  mo  chaoile,  mo  chaoile ; 
mo  thruaighe  mi !  tha  na  mealltairean  a' 
mealladh,  seadh  le  foiU  tha  na  mealltair- 
ean  a'  mealladh. 

17  Tha  an  t-uamhas,  agus  an  slochd, 
agus  an  ribe  ort,  O  fhìr-àiteachaidh  na 
tìre. 

18  Agus  tarlaidh,  esan  a  theicheas  o 
ghuth  an  uamhais,  gu'n  tuit  e  san  t-slochd ; 
agus  esan  a  thig  a  nìos  o  mheadhon  an 
t-sluichd,  gu'n  glacar  anns  an  ribe  e ;  oir 
tha  na  tuil-dhorsan  o'n  àird  air  am  fosg- 
ladh;  agus  tha  bunaitean  na  talmhainn 
air  o.n  luasgadh. 


'  tùran.  ^  dhìthicheadh. 

3  mar  a  thachaireas  do'«  trsluagh,  mar  sin  tach- 
airidh  do'n  t-sagart,  SfC. 

*  baileach.  '  bhriathraich. 
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19  Tha  an  tìr  gu  tur  air  a  briseadh  sìos 
tha  an  tu-  air  a  sg:aoileadh  g'u  buileach  as 
a  cheile;  tha'n  tìr  air  a  luasgadh  gu 
g-arbh. 

20  Bithidhantìra'gluasad'  thuig:  agus 
uaithe  mar  mhisg-ear;  agus  atharraichear 
i  mar  bhothan-tàimh ;  oir  hiidhidh  a 
h-aing-idheachd  gu  trom  oirre ;  agus  tuit- 
idh  i,  agus  cha'n  èirich  i  ni's  mò.  . 

21  Ag:us  tarlaidh,  anns  an  là  sin,  gu'n 
smachdaich  an  Tighearn  na  daoine  àrda 
a  ta  shuas,  agus  rìghrean  na  talmhainn 
air  an  talamh. 

22  Ag:us  cruinnichear  iad  ri  chèile,  mar 
a  chruinnichear  prìosanaich^  ann  an 
slochd;  ag:us  druidear  suas  iad  mar  ann 
am  prìosan'';  ag:us  an  dèig:h  mòrain  do 
làithibh  fìosraichear  iad. 

23  An  sin  bithidh  a'  ghealach  air  a  mas- 
lachadh,  ag:iis  a'  ghrian  air  a  nàrachadh ; 
oir  rìog'haichidh  Tighearn  nan  shiagh  air 
beinn  Shioin,  agus  ann  an  lerusalem ; 
agus  ann  am  fianuis  a  sheanairean  bithidh 
a  ghlòir. 

CAIB.  XXV. 

1  Mhol  amfàidh  Dia  air  son  a  bhreitheanas  ;  6  agus 
rinn  e  gàirdeachas  'na  shlàiìite. 

OTHIGHEARN,  is  tumoDhia;  àrd- 
aichidh  mi  thu,  molaidh  mi  d'ainm; 
oir  rinn  thu  nithe  iongantach ;  is  tairis- 
neachd  agus  firinn  do  chomhairlean  o 
shean. 

2  Oir  rinn  thu  a'  chaithir  'na  tòrr,  am 
baile  daing:nichte  'na  charn  sgrios;  chuir 
ihu  àros  nan  coigreach  o  bhi  'na  iDhaile  ; 
gu  bràth  cha  togar  e. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  an  sluagh  borb 
dhuit  glòir;  g-abhaidh  caithir  nan  cinn- 
each  uamhasach  eagal  romhad. 

4  Oir  bha  thu  a'd'  neart  do'n  bhochd, 
a'd'  neart  do'n  fheumach  'na  airc ;  a'd' 
dhìdean  o'n  doininn,  a'd'  sgàile  o'n  teas ; 
an  uair  a  hha  gaoth  nan  uamhasacli  mar 
dhoininn  a'  sèideadh  ris  a'  bhalla. 

5  Mar  an  teas  ann  am  fearann  seargta, 
bheir  thusa  nuas  farum  nan  uaibhreach ; 
mar  an  teas  le  sgàil  neoil,  ìslichear  geug 
nan  uamhasach. 

6  Agus  anns  a'  bheinn  so  ni  an  Tighearn 
do  na  h-uile  chinnich  cuirm  do  nithibh 
blasta,  cuirm  do  fhion  aosda,  do  nithibh 
blasta  làn  do  smior,  do  fhion  aosda  air  a 
dheadh  tharruing. 

7  Agus  sgriosaidh  e  air  a'  bheinn  so  an 
còmhdach  a  chòmhdaich  aghaidli  nan  uile 
shluagh,  agus  an  sgàile  bha  air  a  sgaoil- 
eadh  thar  na  h-uile  chinnich. 

8  Sluigidh  e  suas  am  bàs  le  buaidh,  agus 
siabaidh  an  Tighearn  lehobhah  an  deur 
o  gach  ag:haidh,  agus  masladh  a  shluaig:h 
bheir  e  air  falbh  o'n  talamh  uile;  oir 
labhair  an  Tighearn  e. 


9  Agus  anns  an  là  sin  theirear,  Feuch, 
is  e  so  ar  Dia-ne;  dh'fheith  sinn  ris,  agus 
thèaruinn  e  sinn  ;  is  e  so  an  Tighearn, 
dh'feith  sinn  ris,  ni  sinn  gàirdeachas  agus 
uaill  'na  shlàinte, 

10  Oir  gabhaidh  làmh  an  Tig'hearna 
fois  air  an  t-sliabh  so;  agus  bithidh  Moab 
air  a  shaitairt  fuidhe,  mar  a  shaltairear 
connlach  air  an  òtrach. 

11  Agus  sìnidh  e  mach  a  làmhan  'na 
mheadiion,  mar  a  shìneas  am  fear  a 
shnàmhas  a  mach  a  làmhan  g-u  snàmh  ; 
agus  bheir  e  nuas  uabhar,  mailleri  creich 
a  làmh. 

12  Agus  daingneach  àrd  do  bhallachan 
leagaidh  e  sìos,  ìslichidh  e,  bheir  a  chum 
an  ìàir,  eadhon  chum  an  duslaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Earail  gu  earbsadh  à  Dia  do  bhrìgh  gu'n  dean  e 
breitkeanas  air  an  nàmhaid,  12  agus  gu'n  nocìide 
tròcair  d'a  shluagh  fèin.  20  Smachdaichidh  Dia 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainn  air  son  an  aing- 
idheachd. 

ANNS  an  là  sin  seinnear  an  dàn  so  ann 
an  tìr  ludah ;  Tha  againn  caithir 
làidir ;  slàinte  cuiridh  e  suas  mar  bhall- 
achan  agus  mar  dhaingneach. 

2  Fosglaibh-sa  na  geatachan,  a  chum 
gu'n  tèid  an  cinneach  fìrinneach  a  steach, 
a  choimhideas  an  fhìrinn. 

3  Gleidhidh  tu  esan  ann  an  sìth  iom- 
lain,  aig  am  hheil  'inntinn  suidhiclite  ort, 
a  chionn  gu'n  dochuire  a  dhòchas  annad. 

4  Cuiribh-sa  bhur  dòchas  anns  an  Tigh- 
earn  do  g-hnàth,  oir  anns  an  Tighearn 
lehobhah  tha  neart  siorruidh. 

5  Oir  dh'ìslich  e  iadsan  a  bha  chòmh- 
nuidh  gu  h-àrd;  a' chaithir  àrd,  tluig  e 
nuas  i;  thug  e  nuas  i  chum  an  làir;  thug: 
e  i  eadhon  chum  an  duslaich. 

6  Saltraidh  a'  chos  oirre,  cosan  an 
fheumaich,  ceuma  nam  bochdan. 

7  Tha  slighe  an  fhìrein  ro  dhìreach ; 
ni  thusa  ceum  an  f  hìrein  fior-chòmhnard. 

8  Seadh,  ann  an  slighe  do  bhreithean- 
ais  dh'fheith  sinn  ort  tha  miann  ar  n-an- 
ama  air  d'ainm,  agus  air  do  chuimhne. 

9  Le  m'anam  mhiannaich  mi  thu  san 
oidhche;  seadh,  le  mo  spiorad  an  taobha 
stigh  dh'iarr*  mi  thu  sa' mhaduinn;  oir 
an  uair  a  bhios  do  bhreitheanais  air  an 
talamh,  fòghlumaidh  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghail  fìreantachd. 

10  Nochd  tròcair  do'n  aingidh,  gidh- 
eadh  cha'n  f hòglum  e  fìreantachd ;  ann 
an  tìr  an  ionracais  buinidh  e  gu  feallt- 
ach;  agus  cha  toir  e  fa'near  mòralachd 
an  Tighearn. 

11  A  Thighearn,  tha  do  làmh  togta 
suas,  gidheadh  cha'n  f  haic  iad  ;  ach  chi 
iad,  agus  bithidh  iad  fuidh  amhluadh  air 


'  air  udal. 
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son  eud  an  t-sluaigh ' ;  seadh,  loisgidh 
teine  do  naimhdean  suas  iad. 

12  A  Thig-hearn,  orduichìdh  tu  sìth 
dhuinne;  oir  eadhon  ar  n-uile  bhearta 
cuinhachdach  dh'oibrich  thusa  annainn  \ 

13  O  Thighearn  ar  Dia,  bha  ceannas 
oirnn  aig- tighearnaibh  eile  bharrachd  ort- 
sa^ ;  ach  annad-sa  a  mhàin  ni  sinn  luadh 
air  d'ainm. 

14  Tha  iad  marbh,  cha  tig:  iad  beò; 
dh'eug:  iad,  cha'n  eirich  iad ;  uime  sin 
dh'fhiosraich  ag'us  mhill  thu  iad,  agus 
sgrios  thu  as  an  cuimhne  gu  tur. 

1 5  Mheudaich  thu  an  cinneach,  O  Thigh- 
earn ;  mheudaich  thu  an  cinneach;  tha 
thu  air  do  ghlòrachadh ;  sgaoil  thu  e  a 
mach  eadhoìi  gu  uile  iomaliaibh  na  tal- 
mhainn. 

1 6  A  Thighearn,  ann  an  àmhghar  dh'iarr 
iad  thu:  dhòirt  iad  a  mach  an  ath- 
chuing^e  aìi  iiair  a  hha  do  smachdachadh 
orra. 

17  Mar  a  bhitheas  bean  thorrach,  an 
uair  a  bhios  àm  a  h-aiseadam  fagus,  ann 
an  teanntachd,  ag  eigheach  gu  h-àrd  'na 
saothair  ;  mar  so  bha  sinn  ann  ad  fhian- 
uis,  O  Thighearn. 

18  Dh'fhàs  sinn  torrach,  bha  sinn  ann 
an  teanntachd,  rug  sinn  mar  gu'm  b'e 
gaoth ;  cha  d'oibrich  sinn  slàinte  anns  an 
talanih,  ni  mò  tha  kichd-àiteachaidh  an 
t-saoghail  àir  tuiteam. 

19  Thig  do  mhairbh  beò;  maiUe  ri* 
mo  chorp  marbh-sa  eiridh  iad.  Dìiisgibh 
agus  seinnibh,  sibhse  tha  chòmhnuidh 
anns  an  duslach;  oir  tha  do  dhrùchd 
mar  dhrùchd  luibhean ;  agus  tilgidh  an 
talamh  a  maclr  na  mairbh. 

20  Thig,  O  mo  shluagh,  imich  a  steach 
do  d'  sheòmraichibh,  agus  druid  do  dhor- 
san  mu'n  cuairt  duit;  fokiich  tlau  fein 
car  tamuiU  bhig,  car  tiota,  gus  an  gabh 
a'  chorruich  thairis^ 

21  Oir,  feuch,  tha  an  Tighearn  a'  teachd 
a  mach  as  'àit,  a  smachdachadh  kichd- 
àiteachaidh  na  taknhainn  air  son  an  aing- 
idheaclid ;  agus  leigidh  an  talamh  ris  an 
fhuil  a  ta  air,  agus  cha  chòmhdaich  e 
ni's  mò  a  mhairbh. 

CAIB.  XXVII. 

1  Càram  Dhè  d'afhìon-lios.  7  Smachdaichidh  Dìa 
a  shluagh  ann  an  tròcair  agus  ann  an  tomhas 
ceart ;  12  agus  tionailidìi  e  iad  o  gach  tìr  d'an 
d'thugadh  am  braighdeatias  iad. 

ANNS  an  làsin  smachdaichidh  an  Tigh- 
earn,  le  a  chlaidheamh  cruaidh,  agus 
mòr,  agus  làidir,  Lebhiatan  an  nathair 
dhìreach,  agus  Lebhiatan  an  nathair  lùb- 
ach;  agus  marbhaidh  e  an  dràgon  a  ta 
san  fhairge. 
2  Anns  an  là  sin,  canaibhse  do  f hion-Uos 


XXVII.  XXVIII. 

an  fhiona  dheirg : 

3  Tha  mise,  an  Tighearn,  'ga  choimh- 
ead,  uisgicheam  e  gach  tiota;  chum  's 
nach  dochainn  aon  neach  e,  coimhididh 
mi  e  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

4  Annamsa  cha'n'eil  dian-chorruich. 
Cò  a  chuireadh  an  droighionn  agus  an 
dris  a'm'  aghaidh  anns  a'  chath?  rach- 
ainn  trompa,  loisginn  iad  le  cheile. 

5  No  deanadh  e  greim  air  mo  neart; 
deanadh  e  sìth  rium ;  sìth  ni  e  rium. 

6  Bheir  e  orra-san  a  thig  o  lacob 
freumhachadh ;  brisidh  Israel  a  mach, 
agus  thig  e  fuidhbhlàth;  agus  lionaidh 
e  aghaidh  an  t-saoghail  le  toradh. 

7  An  do  bhuail  se  e  a  rèir  bualaidh  an 
ti  a  bhuail  esan?  Am  blieil  e  air  a 
mharbhadh  a  rèir  àir  na  muinntir  a 
mharbhadh  leis  ? 

8  Ann  an  tomhas  ceart,  an  uair  a  bhris- 
eas  e  mach,  ni  thu  tagradh  ris.  Choisg 
e  a  ghaoth  gharbh  ann  an  là  na  gaoithe 
an  ear. 

9  Uime  sin,  le  so  glanar  aingidheachd 
lacoib  air  falbh ;  agus  is  e  so  an  toradh 
uile  a  thabhairt  air  falbh  a  pheacaidh ; 
'nuair  a  ni  e  uile  chlachan  na  h-altaracìa 
mar  chlachan  aoile  a  ta  air  am  pronnadh 
as  a  chèile,  cha  seas  na  doireachan  no  na 
dealbhan  suas  ni's  mò. 

10  Ach  bithidh  a'  chaithir  dhaingnichte 
fàs,  agus  an  t-àite-còmhnuidh  air  athrèig- 
sinn,  agus  air  f  hàgail  mar  fhàsach;  an 
sin  ionaltraidh  an  laogh,  agus  an  sin 
luidhidh  e  sìos,  agus  ithidhe  a  geugan^ 

1 1  'Nuair  a  sheargas  a  meangana,  bris- 
ear  iad ;  thig  mnathan  agus  cuiridh  iad 
ri  theine  iad;  oir  is  sluagk  gu'n  tuigse 
iad;  uime  sin  cha  ghabh  an  ti  a  rinn  iad 
truas  diubh ;  agus  cha  nochd  esan  a 
dhealbh  iad  caoimhneas  dhoibh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
dean  an  Tighearn  bualadh  o  chlais  na 
h-Aimhne  gu  sruth  na  h-Eiphit  agus 
tionailear  sibhse  suas,  aon  agus  aon,  O 
chlann  Israeil. 

13  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
sèidear  a'  ghall-tromp  mhòr:  agus  thig 
iadsan  a  bha  bàsachadh  ann  an  tìr  Asi- 
ria,  agus  iadsan  a  bha  air  an  sgapadh  ann 
an  tlr  na  h-Eiphit ;  agus  sleuchdaidh  iad 
sìos  do'n  Tighearn,  anns  an  t-sliabh 
naomh,  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bhagradh  Ephraim  air  son  a  mhisge  agus  'uaìlU 
5  Bithidh  Dia  'na  choron  maise  do  iarmad  a 
shluaigh.  Tha  Criosd  air  a  ghealltainn.  23  Glioc- 
as  freasdail  Dè  air  a  nochdadh  ann  an  oibribk 
an  treabhaiche. 

IS   an-aoibhin   do  chrùn  uaibhreach 
mhisgearan  Ephraim,  agus  do  bhlàth 


>  à'eud  air  son  do  shluaigh. 
2  dhuinn.  ^  an  leth  a  muiqh  dhiotsa. 
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seargach  am  malse  glòrmhoir ;  dhoibhsan 
a  ta  air  ceann  a'  ghlinn  bheartaich,  a  ta 
air  an  leagadh  sìos  le  fion. 

2  Feuch,  tha  aig:  an  Tigphearn  fear  cumh- 
achdach  ag'us  làidir,  mar  stoirm  mheall- 
ainn,  ?7iar  dhoininn  mhilltich,  mar  thuil 
uisgeacha  mòra  a'  taomadh  thairisa  thilg- 
eas  sìos  chum  an  làir  le  a  làimh. 

3  Bithidh  corona  uaibhreach  mhisgear- 
an  Ephraim  air  an  saltairt  fo  'chosaibh. 

4  Agus  bithidh  blàth  searg-ach  am 
maise  glòrmhoir,  a  ta  air  ceann  a'  g-hhnn 
bhearlaich,  mar  am  meas  hiath  roimh  an 
t-samhradh,  a  chi  an  neach  a  dh'amh- 
airceas  air,  agus  cha  hiaithe  bhitheas  e 
'na  làimh  na  dh'itheas  e  suas  e. 

5  Anns  an  là  sin,  bithìdh  Tighearn  nan 
shiagh  'na  chrùn  gflòire,  agus  'na  choron 
maiseach  do  iarmad  a  shhiaigh ; 

6  Agus  'na  spiorad  breitheanais  dhasan 
a  shuidheas  ann  am  breitheanas;  agus 
'na  neart  dhoibhsan  a  philleas  aìr  ais  an 
cath  chum  a'  gheata. 

7  Ach  chaidh  iadsan  fòs  a  thaobh  le 
fion,  agus  le  dibh  làidir  chaidh  iad  air 
seacharan ;  chaidh  an  sagart  agus  am 
fàidh  a  thaobh  le  dibh  làidir,  shhiigeadh 
suas  iad  le  fion,  chaidh  iad  air  seacliaran 
le  dibh  làidir ;  chaidh  iad  am  mearachd 
ann  an  sealladh,  thuisHch  iad  ann  am 
breitheanas. 

8  Oir  tha  am  buird  uile  làn  do  sgeith, 
agus  do  shalchar,  air  chor  as  nach  'eil 
àite  sam  bith  saor. 

9  Cò  d'an  teagaisg  e  eòlas,  agus  cò  d'an 
iunnsaich  e  fòghhim?  dhoibhsan  a  chuir- 
eadh  o'n  chìch,  agus^.  sgaradh o'n  bhroll- 
ach'. 

10  Oir  tha  àithne  air  àithne,  àithne 
air  àithne;  rann  air  roinnn,  rannair  roinn; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud. 

1 1  Oir  le  beul  manntach,  agus  le  teang-- 
aidh  choimhich,  labhraidh  e  ris  an  t-shiagh 
so. 

12  Ris  an  dubliairt  e,  So  an  fhois  leis 
an  tabhair  sibh  fois  dha-san  a  ta  sglth, 
agus  so  an  suaimhneas;  gidheadh  cha  'n 
eisdeadh  iadsan. 

13  Ach  bithidh  focal  an  Tighearna 
dhoibhsan  'na  àithne  air  àithne,  aithne 
air  àithne ;  rann  air  roinn,  rann  air  roinn ; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud;  a  chum 
gu'n  rachadh  iad,  agus  gu'n  tuiteadh  iad 
air  an  ais,  agus  g'u'm  biodh  iad  air  am 
briseadh,  agus  air  an  ribeadh,  agus  air 
an  g^lacadh. 

14  Uime  sin  cluinnibh  focal  an  Tigh- 
earn,  a  hichd-fanoid,  a  luchd-riaghlaidh 
an  t-shiaigh  so  a  ta  ann  an  lerusalem. 

15  A  chionn  g:n'n  dubhairt  sibh,  Dhaing- 
nich  sinn  coimhcheangal  ris  a'  bhàs,  agus 


'  uchd. 

-  eha  bhi  e  'na  chabhai^,  'na  bhreislich. 
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ris  an  uaigh  rinn  sinn  còrdadh ;  an  uair  a 
shiìibhlas  a'  phlàigh  thairis  mar  thuil, 
cha  ruig  i  sinne  ;  oir  ghabh  sinn  a'  bhreug: 
mar  ar  dìdein,  agus  fuidh  cheilg  dh'fhol- 
aich  sinn  sinn  fein. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tighearn  lehobhah,  Feuch  suidhichidh 
mise  mar  steidh  ann  an  Sion  clach,  ciach 
dhearbhta,  clach-chinn  na  h-oisinn;  sàr 
bhunait;  esan  a  chreideas,  cha  chuirear 
gu  h-amhhiadh  e". 

17  Agus  tomhaisidh  mise  mach  breith- 
eanas  leis  an  riaghaiU,  agus  ceartas  leis 
an  t-sreing-thomhais ;  agus  sguabaidh 
a'  chlach-mheallain  air  falbh  an  dìdein- 
bhreige,  agus  còmhdaichidh  na  h-uisg- 
eachan  an  t-àit-folaich. 

18  Agus  brisear  'ur  coimhcheangal  ris  a' 
bhàs,  agus  cha  seas  'ur  còrdadh  ris  an 
uaig-h;  'nuair  a  shiùbhlas  a'  phlàigh 
thairis  mar  thuil,  an  sin  bithidh  sibhse 
air  bhur  saUairt  sìos  leatha. 

19  O'n  àm  an  siubhail  i  troimhe,  ni  i 
greim  oirbh;  oirmaduinnandèighniaidne 
siubhlaidh  i  troimhe,  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che;  agus  dùisgidh  eadhon  an  t'iomradh 
a  mhàin  uamhunn. 

20  Oir  tha  an  leabadh  tuilleadh  's  goìr- 
id  gu  neach  e  fèin  a  shìneadh  oirre  ;  agus 
tha  am  brat  tuilleadh  's  ai-leathan  gu 
neach  e  fèin  a  phasgadh  an7i. 

21  Oir  èiridh  an  Tighearn  suas,  marann 
an  sh'abh  Pherasim,  bithidh  corruicli  air 
mar  ann  an  gleann  Ghibeoin;  a  chum 
gu'n  coimhhon  e  'obair  fèin,  'obair  neo- 
ghnàthach;  agus  gu'n  dean  e  a  ghnìomh 
fèin,  a  ghnìomh  coimheach. 

22  Agus  a  nis,  na  bithibh  ri  fanoid,  air 
eagal  gu'n  deanar  bhur  cuibhrichean 
làidir';  oir  chuala  mi  o  lehobhah  Tigh- 
earn  nan  shiagh  sgrios'',  eadlion  air  a 
shònruchadh  air  an  tìr  uile. 

23  Thugaibh-sa  an  aire,  agus  chiinnibh 
mo  ghuth;  èisdibh,  agus  chiinnibh  mo 
bhriathra. 

24  Am  bheil  an  treabhaiche  ri  h-ar,  rè 
an  là,  chum  cur  a  dheanamh?  Am  bheil 
e  a'  fosgladh  agus  a'  briseadh  fòidean 
'fhearainn  ? 

25  An  uair  a  ni  e  'aghaidh  còmhnard, 
nach  sgaoil  e  an  sin  a'  mheanbh-phesair, 
agus  nach  sgap  e  an  cumin;  agus  nach 
cuir  e  an  cruithneachd  anns  an  àit  a's 
fearr,  agus  an  t-eòrna  anns  an  ionad 
shuidhichte,  agus  an  seagal  'na  chrìch 
fèin? 

26  Oir  bithidh  a  Dhia  ag  iunnsachadh 
eòlais  dha,  agus  'ga.  theagasg. 

27  Oircha'n'eil  a'  mheanbh-pheasair 
air  a  bualadh  le  inneal-bualaidh  ;  ni  mò 
bheirear  air  roth  feuna  tionndadh  air  a' 


•>  gu'n  teannaichear  bhur  ceatigìaichean. 
*  crioch  iomlan. 
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chutnin;  ach  thaa'  mheanbh-pheasair  air 
bualadh  le  slait',  agus  an  cumin  le  hiirg'^. 

28  Ach  tha  sìol  air  son  arain  air  a 
bhruthadh:  Do  bhrìgh  nach  bi  e  'g-a 
shìr-bhualadh,  no  'ga  bhriseadh  le  roth 
't'heuna,  no  'ga,  phronnadh  le  'eachaibh^. 

29  Tha  so  fòs  a'  teachd  o  Thig'hearn 
nan  shiag-h :  tha  esan  iongantach  ann  an 
comhairie,  òirdheirc  ann  an  gnìomh. 

CAIB.  XXIX. 

1  Teannlachd  lerusaleim,  agus  lèir-sgrios  a  luchd- 
claoidh  ìe  làimh  an  Tighearn.  9  Chronaicheadh 
na  h-Iudhaich  air  son  an  ceaìgaireachd,  17  Fhu- 
air  iad  gealladh  air  nilhibh  maithe. 

MO  thruaighe  Ariel,  Ariel,  am  baile 
anns  an  do  chòmhnuich  Daibhidh; 
cuiribh  bhadhna  ri  bhadhna;  marbhadh 
iad  ìobairtean 

2  Gidheadh  teannaichidh  mise  Ariel, 
agus  bithidh  caoidh  agus  bròn  ann ;  agus 
bithidh  e  dhomlisa  mar  Ariel^. 

3  Agus  campaichidh  mi  a'd'  aghaidh 
mu'n  cuairt;  agus  teannaichidh  mi  thu  le 
tòrr;  agus  togaidh  mi  daingnichean  a'd' 
aghaidh. 

4  Agus  bheirear  sìos  thu,  agus  labh- 
raidh  tu  as  an  talamh,  agus  bithidh  do 
chainnt  ìosal  as  an  duslach ;  agus  thig  do 
ghuth  a  mach  as  an  talamh,  mar  fhios- 
aiche,  agus  ni  do  chainnt  borbhanaich  as 
an  duslach. 

5  Agus  mar  an  dus  mìn  bithidh  mòr 
bhuidhneann  do  choigreach,  agus  bithidh 
mòr  bhuidheann  nan  uamhasach*  mar 
am  moll  hiaineach ;  agus  tarlaidh  e  ann 
an  tiota,  gu  h-obann. 

6  Smachdaichear  thu  le  Tighearn  nan 
skiagh,  le  tairneanaich,  agus  le  crith- 
thalmhainn,  agus  letreun  ghuth,  le  stoirm 
agus  doininn,  agus  lasair  theine  chaithtich. 

7  Agus  amhuil  bruadar,  aisling  na 
h-oidhche,  bithidh  mòr  shluagh  nan  uile 
chinneach,  eadhon  na  h-uile  a  ta  cogadh 
rithe  fèin,  agus  ri  a  daingneach,  agus  a 
ta  'ga  teannachadh. 

8  Agus  amhuil  duine  ocrach  a  chi  ais- 
ling,  agus,  feuch,  ta  e  'g  itheadh,  ach  air 
dùsgadh  dha,  tha  'anam  cìocrach;  agus 
amhuil  duine  tartmhor  a  chi  aisling,  agus, 
feuch,  tha  e  'g  òl,  ach  air  dìisgadh  dha, 
feuch,  tha  e  fann  agus  'anam  a'  miann- 
achadh;  mar  sin  tarlaidh  domhòr  chuid- 
eachd  nan  uile  chinneach  a  ta  a'  cogadh 
an  aghaidh  slèibh  Shioin. 

9  Stadaibh,  agus  gabhaibh  iongantas; 
seallaibh  mu'n  cuairt  le  h-ioghnadh,  agiis 
amhaircibh ;  tha  iad  air  mhisg,  ach  cha'n 
ann  le  fion;  tha  iad  a'call  nan  cos,  ach 
cha'n  ann  le  dìbh  làidir. 

'  hata.  2  buaiUear. 

■^Jìaclaibh  a  rothanna. 
*  thigeadh  na  làithean  fèille  mu'n  cuairt, 
5  mar  leòmhan  mòr,  mar  an  altair  mhòr. 
^  athach.  cumhdach.  ^  sheulachadh. 
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10  Oir  dhòirt  an  Tighearn  oirbh  spiorad 
suaine  ;  agus  dhruid  e  suas  'ur  sìiilean;  air 
na  fàidhean  agus  'ur  luchd-riaghiaidh, 
agus  air  an  luchd-seallaidh  chuir  e  còmh- 
dach 

11  Agus  tha  an  taisbean  uile  dhuibhse, 
mar  bhriathra  leabhair  air  a  ghlasadh 
suas'  a  bheir  iad  do  neach  aig  am  bheil 
fòghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidheam- 
aid  ort;  agus  their  esan,  Cha'n  urrainn 
mi,  oir  tha  e  glaiste  suas''*. 

12  Agus  bheirear  an  leabhar  do  neach 
aig  nach  'eil  fòghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so 
guidheam  ort;  agus  their  esan,  Cha'n'eil 
fòghlum  agam. 

13  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearn,  Do 
bhrìgh  gu  bheil  an  sluagh  so  a'  teachd 
dlìith  dhomhsa  le'm  beul,  agus  a'  toirt 
onoir  dhomh  le'm  bilibh,  ach  'nan  cridhe 
gu'n  do  theich  iad  fada  uam;  agus  gu'm 
bheil  an  eagal  romham-sa  air  a  theagasg 
le  àitheantaibh  dhaoine ; 

14  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  thèid  mis' 
air  m'  aghaidh  a  dheanamh  iongantais 
am  measg  an  t-sluaigh  so,  iongantas  agus 
iongantas ;  ionnus  gu'n  tèid  gliocas  an 
daoine  glice  am  mugha,  agus  tuigse  an 
daoine  tuigseach  as  an  t-sealladh. 

15  Is  truagh  dhoibhsan  a  ta'g  iarraidh 
an  comhairle  fholachadh  gu  domhain  o'n 
Tighearn;  aig  am  bheil  an  gnìomhara 
anns  an  dorcha,  agus  a  ta  'g  ràdh,  Cò  a 
ta'gar  faicinn?  Còaigambheil  fiosoirnn? 

16  Gu  cinnteach  measar  bhur  ais-inn- 
leachda'"  marchriadha'  chriadhadair :  an 
abair  an  obair  mu'n  oibriche,  Cha  d'rinn  e 
mi?  agus  an  abairan  ni  a  dhealbhadh  mu'n 
iieach  adhealbh  e,  Charobh  tuigse  aige? 

17  Nach  tamuU  ro  bheag  fòs,  gus  an 
deanar  Lebanon  'na  fhearann  torrach, 
agus  gus  am  measar  am  fearann  torrach 
mar  fhrìdhe"  ? 

18  Agus  anns  an  là  sin  cluinnidh  na 
bodhair  briathran  an  leabliair ;  agus  as 
an  dubhar  agus  as  an  dorchadas  gheibh 
sìiilean  nan  dall  an  lèirsinn. 

19  Meudaichidh  fòs  na  daoine  sèimhe 
an  aoibhneas  anns  an  Tighearn  ;  agus  ni 
na  bochdan  am  measg  dhaoine  gàird- 
eachas  ann  an  Ti  naomh  Israeil. 

20  Oir  dh'fhàilnich  an  t-uamhasach, 
agus  thàinig  crìoch  air  an  fhear-fhoch- 
aid'*;  agus  ghearradh  as  iadsan  uile  a 
bha  furachair''^  chum  aingidheachd  ; 

21  A  ni  duine  'na  pheacach  air  son 
focail'*;  a  ta  leagadh  ribe  air  a  shonsan 
a  tha  tagradh  anns  a  'gheata;  agus  a  tha 
tionndadh  an  ionracain  a  leth-taobh  air 
son  ni  nach  fiìi. 

9  seulaichte.  tiìgeadh  nithe  bun  os  ceann. 

fhàsach,  lòn,  ^^fliear-sgeige, 
a'  feitheamh,  rifaire, 
'■"  a  tha  toirt  air  an  duine  bhochd  tuisleachadh 
'na  chairint. 
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2  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tighearn,  esan  a  shaor  Abraham,  mu 
thimchioll  tighe  lacoib,  Cha  nàraichear 
lacob,  agus  cha  bhi  'aghaidh  nise  fo 
amhkiadh'. 

23  Ach  an  uair  a  chi  e  a  chlann,  obair 
mo  làmh-sa,'namheadhon,  naomhaichidh 
lad  m'ainm,  ag-us  naomhaichidh  iad  Ti 
naomh  lacoib,  agus  bithidh  eag-al  orra 
roimh  Dhia  Israeil. 

24  Tuigidh  iadsan  fòs,  a  chaidh  mear- 
achd  ann  an  spiorad,  fior  eolas;  agus 
fog-hhimaidh  iadsan  a  bha  ri  borbhanaich, 
teag-asg'. 

CAIB.  XXX. 

1  Chronakheadh  an  sìungh  do  hlirìgh  gu'n  do  chìtir 
iad  an  dbigh  san  Eiphit,  8  agus  gu'n  d'ri?m  iad 
tàir  air  focal  Dè.  18  Tròcair  an  Tigheam  d'a 
eagìais.  27  Bithidh  a  shluagh  aoibhneach'nuair 
a  bhuaileas  Dia  na  h-Asirianaich. 

IS  truagh  do'n  chloinn  cheannnaircich, 
deir  an  Tighearn,  a  ta  dealbh  chomh- 
airlean,  ach  cha'n  ann  uamsa;  a  ta 
còmhdachadh  le  brat-folaich  ^  ach  cha'n 
ann  le  mo  spiorad-sa ;  a  chum  gu'n  cuir 
iad  peacadh  ri  peacadh: 

2  A  ta  'g:  imeachd  gu  dol  sìos  do'n 
Eiphit,  ach  nach  d'fhiosraich  dhìom-sa' ; 
chum  iad  fèin  a  neartachadh  le  neart 
Pharaoh,  ag'us  a  dheanamh  buin  à  sgàile 
na  h-Eiphit. 

3  Ach  bithidh  neart  Pharaoh  dhuibh  'na 
nàire;  ag-us  'ur  bun  à  sgàile  na  h-Eiphit 
'na  mhasladh. 

4  Oir  bha  a  cheannardan  aig:  Soan,  agus 
thàinig:  a  theachdairean  g:u  Hanes. 

.5  Ghabh  iad  uile  nàire  do  shhiagh  onach 
d'fhuair  iad  tairbhe;  o  nach  d'fhuair  iad 
cuideachadh  no  tairbhe ;  ach  a  hha  'nan 
nàire  agus  'nam  masladh. 

6  Eallach  ainmhidhean  na  h-àirde  deas; 
gu  tìr  airc  agus  èigin,  as  an  tìg  an  leòmh- 
an  òg:  ag-us  an  seann  leòmhan,  an  nathair 
nimhe,  ag:us  an  nathair  theinteach  iteal- 
ach;  g-iùlainidh  iad  an  saoibhreas  air 
gualainn  nan  asal  òg'a,  agus  an  ionmhas 
air  croit  nan  càmhal ;  dh'ionnsuidh 
skiaig:h  nach  tabhair  buannachd  dhoibh. 

7  Oir  is  dìomhain  agus  g:un  tairbhe 
còmhnadh  nan  Eiphiteach;  uime  sin 
thubhairt  mi  rithe  so,  'Se  an  neart  fantuinn 
'nan  tàmh*. 

8  Imich  a  nis,  sgrìobh  e  fa'n  comhair 
air  clàr,  ag-us  comharaich  e  airleabhar; 
chum  gu'm  bi  e  air  son  nan  aimsirean  a 
thig',  air  son  fianuis  gu  siorruidh; 

9  Gur  skiag-h  ceannairceach  so,  clann 
bhreug'ach,  clann  leis  nach  àill  èisdeachd  a 
tliabhairt  do  lagh  an  Tig-hearn : 

10  A  ta  'g  ràdh  ris  na  fir-sheallaidh, 
Na  faicibh;  agus  ris  na  fàidhean,  Na 


'  hàn.  Eabh.  ^  dòrtadh  tahhartais-dibhe. 

•>  0  mo  hheul.  Eabh.  *  suidhe  sàmhach. 
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labhraibh  nithe  cearta  ruinn  ann  am 
fàistneachd  ;  labhraibh  ruinn  nithe  mlne; 
deanaibh  fàisneachd  cheilg:e : 

11  Claonaibh  air  falbh  o'n  t-slig-he; 
rachaibh  a  leth-taobh  o'n  rathad  dhìr- 
each ;  cuiribh  air  falbh  uainn  Ti  naomh 
Israeil. 

12  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Ti 
naomh  Israeil,  A  chionn  g:u  bheil  sibh  a' 
deanamh  tàire  air  an  fhocal  so,  ag-us  ag: 
earbsadh  à  claonadh  ag:us  à  ceannairc, 
ag:us  a'  leig'eal  bhur  taice  ris ; 

13  Uime  sin  bithidh  an  t-olc  so  dhuibh 
mar  bhriseadh^  uUamh  gn  tuiteam,  rnar 
aomadh  ann  am  balla  àrd,  a  thuiteas  g:u 
làr  g-u  li-obann,  ann  an  tiota. 

14  Ag:us  brisidh  se  e,  mar  bhriseadh 
soithich  a'  chriadhadair,  a  bhrisear  'na 
bhloig-hdibh  ;  cha  chaomhain  e,  air  chor 
as  nach  faig:hear,  ann  a  bhriseadh,  sg-ealb 
a  thog:as  teine  o'n  teinntein^,  no  a  bheir 
uisge  o'n  tobar. 

1.5  Oir  mar  so  deir  an  Tig-hearn  lehobh- 
ah,  Ti  naomh  Israeil,  ann  am  piUeadh, 
ag-us  ann  an  sàmhchair,  tèarnar  sibh ; 
ann  an  suaimhneas  agus  ann  an  earbsa 
bithidh  'ur  neart ;  ach  cha  b'àiU  leibhse. 

16  Ach  thubhairt  sibh,  Ni  h-eadh,  ach 
air  eachaibh  teichidh  sinn  ;  air  an  aobhar 
sin  teichidh  sibh ;  ag-us  air  ainmhidhibh 
luatha  marcaichidh  sinn;  uime  sin  bith- 
idh  iadsan  luath  a  leanas  air  'ur  tòir. 

17  Teichihh  aon  mhìle  roimh  ach- 
mhasan'  aoin;  roimh achmhasan chùig'near 
teichidh  sibh ;  g-us  am  fàgar  sibh  mar 
chrann  lom  air  mullach  slèibh,  agus  mar 
bhrataich  air  cnoc. 

18  Ag'us  air  an  aobhar  so  feithidh  an 
Tighearn,  chum  g:u'n  nochd  e  deadh- 
g:hean  duibh;  ag:us  air  an  aobhar  so 
àrdaichear  e,  chum  g:u'n  nochd  e  tròcair 
dhuibh ;  oir  is  Dia  ceart-bhreitheach  an 
Tighearn  ;  is  beannaichte  iadsan  uile  a  ta 
feitheamh  ris-san. 

19  Oir  gabhaidh  sluagh  còmhnuidh  ann 
an  Sion,  ann  an  lerusalem;  cha  g-huil 
thu  ni's  mò ;  ni  e  mòr-thròcair  ort,  ri 
guth  do  ghlaoidh  ;  co  luath  'sa  chluinneas 
e,  bheir  e  freagradh  dhuit. 

20  Agus  ged  bheir  an  Tighearn  dhulbh 
aran  airce,  ag'us  uisge  àmhghair,  gidh- 
eadh  cha  bhi  do  luchd-teagaisg  air  am 
fògradh  fad  as  ;  ach  bithidh  do  shùilean 
a'  faicinn  do  luchd-teag-aisg:. 

21  Agus  cluinnidh  do  chluasan  focal  o 
d'  chùlaobh,  ag  ràdh,  So  an  t-slighe, 
g:luaisibh  innte,  'nuair  a  thionndaidheas 
sibh  chum  na  làimhe  deise,  no  chum  na 
làimhe  clìthe. 

22  Agus  truaiUidh  sibh  trusgan  'ur 
dealbhan  airgid,  agus  sgeadachadh  do 


5  lihcum. 
'  bhagradh. 


*  teallach. 
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dhealhhan  òìr;  tllg-idh  tu  uait  iad  mar 
eudach  truaiUte;  their  thu  ris,  Teich 
uam. 

2.3  An  sin  bheir  e  uisge  air  son  do  shìl, 
leis  an  cuir  thu  d'fhearann;  agus  aran 
do  thoradh  na  talnihainn,  agus  bithidh  e 
reamhar  agus  pailt;  anns  an  là  sin,  ion- 
altraidh  do  sprèidh  ann  an  àilean  fars- 
uinn; 

24  A^us  ithidh  na  dairah,  ag'us  na 
h-asail  oga  a  threabhas  am  fearann,  inn- 
linnaira  deadh-ghlanadh,  airagreadhadh 
leis  a'  ghuit  agus  leis  an  t-shiasaid. 

25  Agus  air  gach  beinn  mhòir,  agus  air 
gach  cnoc  àrd,  bithidh  caochain  agus 
sruthan  uisg-e ;  ann  an  là  an  àir  mhòir, 
an  uair  a  thuiteas  na  baidealan'. 

26  Agus  bithidh  sohis  na  gealaich  mar 
shohis  na  grèine,  agus  bithidh  solus  na 
grèine  a  sheachd  uiread,  mar  shohis 
sheachd  làithean;  san  làannsan  ceangail 
an  Tighearn  suas  briseadh  a  shhiaigh, 
agus  anns  an  leighis  e  lot  a  bhuille. 

27  Feuch,  tha  ainm  an  Tighearn  a' 
teachd  o  chèin,  a'  losg-adh  le  'fheirg, 
ag-us  an  eallach^  trom  ;  tha  a  bhilean  air 
an  honadh  le  corruich,  ag'us  a  theangadh 
mar  theine  caithteach. 

28  Ag:us  bithidh  'anail  mar  shruth  dian 
a'  ruith  thairis,  a'  ruig-heachdgu  meadhon 
a'  mhuineil;  a  dh'thasgnadh  nan  cinn- 
each  le  fasgan  an  dìomhanais ;  ag-us 
bithidh  srian  ann  an  g-iallaibh  an  t-sUiaigh, 
'gan  tarruing  air  seacharan. 

29  Bithidh  ceòl  agaibh,  mar  anns  an 
oidhche  san  coimhdear  fèill  naomh ;  agus 
g:àirdeachas  cridhe,  amluiil  an  uair  a 
dh'imicheas  neach  le  ceòL  pìoba,  chum 
dol  gu  shabh  an  Tighearna,  gu  carraig 
Israeil. 

30  Agus  bheir  an  Tighearn  fa'near  gu'n 
cluinnear  a  ghuth  glòrmhor,  agus  g-u'm 
faicear  leagadh  a  nuas  a  ghairdein,  le 
corruich  ghairg-,  agus  le  lasair  teine 
chaithtich ;  le  sg-apadh,  agus  doininn,  agus 
clachaibh  meallain. 

31  Oir  le  guth  an  Tighearna  buailear 
sìos  an  t-Asirianach,  a  bha  bualadh  le 
slait. 

32  Agus  anns  gach  àit  an  siubhail  an 
t-slat  shònruichte,  a  leagas  an  Tighearn 
air,  bithidh  tiompan  agus  clàrsaichean ; 
agus  le  cruaidh-chòmhraig  cogaidh  a 
leatha. 

33  Oir  dh'ulhiicheadh  Tophet  o  shean ; 
eadhon  air  son  an  rightha  sin  air  'ulhich- 
adh ;  rinn  e  domhain  e,  rinn  e  farsuinn 
e;  cruach  theine  agus  mòran  connaidh'; 
tha  anail  an  Tighearna,  mar  shruth 
pronnuisc  'ga  fhadadh^. 


>  tùir.  ^  uallack. 

3  fiodha.  <  lasadh. 
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CAIB.  XXXI. 

1  Is  truagh  dhoibhsan  a  ta  'g  iarraidh  còmhnaidh 
o'n  Eiphil  an  àite  bhi  'g  earbsadh  as  an  Tigh- 
earn.  6  Earail  gu  pilltinn  a  dh'ionnsuidh  Dliè. 
8  Sgrios  nan  Asirianach. 

1S  truagh  dhoibhsan  a  tha  dol  sìos  do'n 
Eiphit  air  son  còmhnaidh;  a  ta  'g 
earbsadh  à  h-eachaibh,  agus  a'  cur  an 
dòchais  ann  an  carbadaibh,  a  chionn  gu 
hheil  iad  honmhor;  agus  ann  am  marc- 
aichibh,  a  chionn  gu  bheil  iad  ro  làidir  ; 
ach  cha  seall  iad  air  Ti  naomh  Israel, 
agus  cha'n  iarr  iad  an  Tighearn. 

2  Ach  tha  Esan  ghc,  agus  bheir  e  olc 
orra,  agus  cha  chuir  e  'fhocal  air  chùi ; 
ach  èiridli  e  an  aghaidh  tighe  nan  aingidh, 
agus  an  aghaidh  cabhair  na  muinntir  a 
tha  deanamh  euceirt. 

3  Oir  is  daoine  na  h-Eiphitich,  agus  cha 
Dia  iad;  agus  is  feoil  an  eich,  agus  cha 
spiorad ;  an  uair  a  shìneas  an  Tighearn  a 
mach  a  làmh,  tuitidh  am  fear-cuideacli- 
aidh,  agus  leagar  sìos  am  fear  a  bha  air  a 
chòmhnadh  leis;  agus  miUear  iad  gu 
lèir  le  chèile. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn 
rium ;  mar  a  raoiceas^  an  leòmhan,  eadh- 
on  an  leòmhan  òg,  os  ceann  a  chobhart- 
aich,  'nuair  a  chruinnichear  buidheann 
bhuachaiUean  'na  aghaidh ;  cha  ghabh  e 
geilt  roimh  an  guth,  agus  cha  chaill  e  a 
mhisneach  air  son  an  comhghàir^;  is 
amhluidh  thig  Tighearna  nan  sluagh  a 
nuas  gu  cogadh  air  son  slèibh  Shioin, 
agus  air  son  a  chnuic. 

5  Mar  eunlaith  ag  itealaich  osceann  an 
alaich,  mar  sin  dìonaidh  Tighearn  nan 
sluagh  lerusalem;  le  dìonadh  saoraidh 
e  i;  agiis  le  leum  thairis  tèarnaidh  e  i. 

6  Pillibh  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do  chlaon 
clann  Israeil  le  seacharan  fada. 

7  Oir  anns  an  là  sin  tilgidh  gach  aon  air 
falbh  uaith  'ìodholan  airgid,  agus  'ìodh- 
olan  òir,  a  rinn  'ur  làmhan  fèin  duibh 
chuìn  peacaidh. 

8  Agus  tuitidh  an  t-Asirianach,  clia'n 
ann  le  claidheamh  gaisgich  ;  seadh  cha'n 
e  claidiieamh  duine  a  shluigeas  suas  e ; 
ach  teichidh  e  o'n  chlaidheamh,  agus 
claoidhear  a  dhaoine  òga. 

9  Agus  troimh  eagal  thèid  e  null 
dh'ionnsuidh  a  dhaingnich,  agus  gabh- 
aidh  a  chinn-f headhna  geilt'  roimh'n 
bhrataich ;  deir  an  Tighearn,  aig  am 
bheil  a  theine  ann  an  Sion,  agus  'àmh- 
uinn^  ann  an  lerusalem. 

CAIB.  XXXII. 

1  Sonas  rìnghachd  Chriosd.  9  Fàidheadaireachd 
mu  thimchioll  fàsachadh  na  iìre.    15  'Nuair  a 


*  bhiiireas.  ^  tormain. 

'  an  ruaig.  6  'fhuirnij. 
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dhdirtcar  an  spiorad  a  nnas  air  an  t-sluagh,  ni 

breitheatias  còmhnuidh  air  thalamh. 

FEUCH,  rìoghaichidh  righ  ann  am  f  ìr- 
eantachd,  agus  riag-hlaidh  uachdarain 
ann  ani  breitheanas. 

2  Agrus  bithidh  duine  marionad-fasg-aidh 
o'n  g-haoith,  ag-us  mar  dhìdein  o'n  doin- 
inn  ;  mar  shnithaibh  uisg'e  ann  an  àite 
tioram,  mar  sgàile  craige  mòire  ann  an 
tlr  airsnealaich. 

3  Agus  cha  bhi  ceò  air  sìiilibh  na  muinn- 
tir  a  chi ' ;  ag'us  bheir  cluasan  na  muinntir 
a  chluinneas,  èisdeachd. 

4  Agus  tuigidh  cridhe  an  duine  bhrais 
eòlas;  agus  bithidh  teangadh  an  duine 
mhanntaich  ealamh  chum  labhairt  gu 
soiUeir. 

5  Cha  ghoirear  an  t-ìimaidh  fìal  ni's 
mò,  agus  cha'n  abrar  gu  bheil  am  miodh- 
oir  daoineachdail. 

6  Oir  labhraidh  an  t-ùmaidh  do  ghnàth 
amaideachd,  agus  dealbhaidh  a  chridhe 
aingidheachd,  a  ciiur  an  gnìomh  ceilge, 
agus  a  labhairt  foill  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn,  a  dheanamh  anama  an  ocraich 
falamh,  agus  a  thabhairt  na  dìbhe  o'n 
duine  ìotmhor. 

7  Tha  innealan  anduine  mhiodhoir  olc; 
tha  e  a'  dealbh  innleachdan  aimhleasach, 
a'  ribeadh  nam  bochd  le  briathraibh 
breugach,  sa'  cheart  àm  an  labhair  an 
t-ainniseach  gu  fìrinneach. 

8  Ach  dealbhaidh  an  duine  fìal  nìthe 
fiala ;  agus  le  nithibh  fiala  daingnichear  e. 

9  Eiribh,  a  mhnathan  a  ta  gu  suaimh- 
neach,  chiinnibh  mo  ghuth;  a  nigheana 
gun  umhaill,  èisdibh  ri  mo  chainnt'. 

10  lomadh  là  agus  bliadlina  bithidh  sibh 
gun  fhois,  O  mhnathan  gun  umhaill;  oir 
dh'fhàilnich  am  fion-fhogharadh,  cha  tig 
tional  an  toraidh. 

11  Criothnaichibh,  sibhse  ta  suaimh- 
neach ;  bithibh  gun  fhois,  sibhse  ta  gun 
umhaill;  cuiribh  dhibh,  rìiisgibh  sibh 
fèin  agus  crioslaichibh  'ur  leasraidh  le 
eudach-saic. 

12  Ni  iad  caoidh  air  son  nan  cioch,  air 
son  nam  machraichean  taitneach,  air  son 
na  fionain  torraich. 

13  Thig  an  droighionn  agus  an  dris  a 
nìos  thar  fearann  mo  shluaigh;  seadh 
thar  na  h-uile  thighibh  aobhach  anns  a' 
bhaile  luaghaireach. 

14  Oir  tha  an  t-àros  aira  thrèigsinn; 
tha  buidheann  lìonmhor  na  caithreach  air 
am  fàgail;  bithidh  an  daingneach  agus 
an  tùr  'nan  uamhaibh  gu  bràth,  'nan 
aoibhneas  do  na  h-asalaibh  fiadhaich, 
'nan  ionaltradh  air  son  uan  treudan ; 

15  Gus  an  dòirtear  a  nuas  oirnn  an 
Spiorad  o'n  àird,  agus  g-u'm  bi  am  fàsach 

'  cha  bhi  iad  crith-shiiileach. 

2  ghlòir. 
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'na  mhachair  thorraich,  agus  gu'm  measar 
a'  mhachair  thorrach  'na  frldh. 

16  An  sin  ni  breitheanas  tàmh  anns  an 
fhàsach,  agus  anns  a'  mhachair  thorraich 
gabhaidh  fìreantachd  còmhnuidli. 

17  Agus  is  sìth  obair  na  f  ìreantachd ; 
agus  is  toradh  do'n  fhìreantachd  suaimh- 
neas  agus  tèaruinteachd  gu  siorruidh. 

18  Agns  gabhaidh  mo  shhiagh  còmh- 
nuidh  ann  am  fardaich  flioistnich,  agus 
ann  an  ionadaibh-còmhnuidh  tèaruinte, 
agus  ann  an  àiteachaibh-tàimh  suaimh- 
neach, 

19  An  uair  a  thig  a'  clilach-mheallain  a 
nuas  air  an  doire,  agus  nìthear  a'  chaithir 
co  losal  ris  a'  chòmhnard. 

20  Is  beannaichte  sibhse  a  ta  cur  sll  ri 
taobh  gach  uisge,  a  ta  cur  a  mach  coise 
an  daimh  agus  na  h-asail. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Breitheanaìs  Dhè  an  aghaidh  nàimhdean  Shioin. 
13  Glacaidh  namhunyi  na  cealgairean,  15  ach 
iadsan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic  biihidh  Dia  'na 
dìiìdein  duibh. 

IS  an-aoibhin  duitse,  a  chreachadair, 
nach  robii  air  do  creachadh  thu  fèin; 
agus  fhir  na  foill,  ris  nach  do  bhuin  iad 
gu  fealltach:  an  uair  a  sguireas  tu  do 
ciireachadh,  creachar  thu;  agus  an  uair 
a  bheir  thu  thairis  ^  a  bhi  ri  foill,  buinidh 
iad  ga  fealltach  riut. 

2  O  Thighearn,  dean  tròcair  oirnn; 
ortsa  tha  sinn  a'  feitheamh ;  bi  thus'  a'd' 
ghairdean  dhoibh  gach  maduinn;  ar 
slàinte  fòs  ri  h-àm  na  h-airce^ 

3  O  ghuth  a'  bhuaireis  theich  na  slòigh; 
an  uair  a  thog  thu  suas  thu  fèin,  sgapadh 
na  cinnich. 

4  Agus  cruinnichear  'ur  creach  mar  a 
chruinnicheas  am  burrus:  mar  shiubhal 
nan  locust,  thig  e  orra. 

5  Tha  an  Tighearn  air  'àrdachadh; 
seadh,  tha  a  chòmhnuidh  gu  h-ard;  llon 
e  Sion  le  breitheanas  agus  ceartas. 

6  Agus  bithidh  slàinte  làidir,  gliocas, 
agus  eòlas,  'nan  daingneachadh  do  d' 
linn;  tha  eagal  an  Tighearn  'na  ionmhas 
da. 

7  Feuch,  togaidh  na  daoine  cumhachd- 
ach  gaoir  an  taobh  a  muigh;  guih'dh 
teachdairean  na  sìthe  gu  goirt. 

8  Tha  na  ròide  mòra  fàsail,  dh'fhalbh 
am  fear-tiiruis ;  ì)hris  e  an  coimhcheangai, 
chuir  e  cùl  ris  na  caithrichibh,  cha  'n'eil 
meas  aig  air  duine. 

9  Tha  an  talamh  ri  bròn,  agus  a'  fann- 
achadh ;  tha  Lebanon  fo  nàire,  agus  air 
a  ghearradh  sìos ;  tha  Saron  air  fàs  mar 
fhàsach;  agus  Basan  agus  Carmel  air 
crathadh  dhiubh  an  toraidh, 

10  A  nis  èiridh  mi,  deir  an  Tighearn; 

3  leigeas  tu  dlnot,  sguireas  tu. 
<  ri  h-uchd  cruaidh-chais. 
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a  nis  àrdaichear  mi;  a  nis  togaidh  mi 
suas  mi  fein. 

1 1  Bithidh  sibh  torrach  air  moll ;  beiridh 
sibh  asbhuain ;  ni  bhur  anail,  mar  theine, 
bhur  caitheadh. 

12  Agus  bithidh  na  slòigrh  mar  aol  air  a 
losg:adh;  mar  dhroighionn  air  a  ghearr- 
adh  sìos,  loisg-ear  iad  anns  an  teine. 

13  Chiinnibh,  O  sibhse  tha  fad  as,  an  ni 
a  rinn  mi ;  agus  sibhse  tha  dlùth,  aidich- 
ibh  mo  chumhachd. 

14  Tha  na  peacaich  ann  an  Sion  fuidh 
eagal ;  ghlac  uamhunn  na  cealgairean ; 
cò  'nar  measg  a  ghablias  còmhnuidh 
maille  ri  teine  millteach?  cò  'nar  measg 
a  ghabhas  còmhnuidh  maiile  ri  lasraich- 
ibh  siorruidh? 

15  Esan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  ag-us 
a  labhras  gu  ceart;  a  ghabhas  gràin  do 
bhuannachd  na  h-ainneirt,  a  chrathas  a 
làmh  o  lihi  glacadh  duaise  na  h-eucorach; 
a  dhruideas  a  chhias  o  èisdeachd  ri  sgeul 
fola,  agus  a  dhùineas  a  shùilean  o  amharc 
air  olc; 

16  Bithldh  a  chòmhnuidh-san  anns  na 
h-ionadaibh  àrda;  bithidh  daingnichean 
nan  creag  'nan  dìdean  dha;  bheirear 
aran  dha;  mairidh  uisge  gu  cinnteach 
aige. 

17  Seallaidh  do  shùilean  air  an  Righ 
'na  mhaise  ;  chi  iad  an  tìr  cian  fad  as. 

18  Smuainichidh  do  chridhe  air  uamh- 
unn,C'àit  ambheii  an  sgrlobhaiche  ?  C'àit 
am  bheil  am  fear-tomiiais?  C'àit  atn 
bheil  esan  a  dh'àireamhna  daingnichean? 

19  Cha'n  fhaic  thu  sluagh  borb ;  luchd 
na  cinnte  domhain,  nach  b'urrainn  thu 
chhiinntinn;  luchd  na  teangaidh  mannt- 
aich,  nach  b'urrainn  thu  thuigsinn. 

20  Amhairc  air  Sion,  caithir  ar  n-àrd 
fhèillean ;  chi  do  shùilean  lerusalem  'na 
còmhnuidh  fhoistnich,  'na  pàilliun  nach 
atharraichear;  cha  ghluaisear'  aon  d'a 
chuaillibh  gu  bràth,  ni  mò  bhrisear  aon 
d'a  chordaibh. 

21  Ach  ann  an  sln  bithidh  an  Tighearn 
glòrmhor'  dhuinne  'na  ionad  aimhnichean 
agus  shruthan  leathan  ;  cha  siubhail  soith- 
each  ràmhach  ann;  ni  mò  thèid  long 
ghreadhnach  troimhe. 

22  Oir  is  e  an  Tighearn  ar  breitheamh ; 
is  e  an  Tighearn  ar  fear-tabhairt  lagha; 
is  e  an  Tighearn  ar  Righ;  tèarnaidh  e 
sinn. 

23  Thadochùird' fuasgailte;  chab'urr- 
ainn  iad  an  crann  a  ro  dhaingneachadh ; 
cha  b'urrainn  iad  an  seòl  a  sgaoileadh ; 
an  sin  tha  creach  phailt  airaroinn;  ghlac 
am  bacach  a'  chobhartach. 

24  Agus  cha'n  abair  am  fear-àiteach- 
aidh,  Tha  mi  tinn :  gheibh  an  sluagh,  a  ta 

■  ghlidichear,  ^  Ach  bithidh  ainm  glòrmhor 

an  Tighearn.  3  bhuill,  d'acfuinn. 
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chomhnuidh  an  sin  maitheanas  'nan 
aingidheachd. 

CAIB.  XXXTV. 

1  Fearg  an  Tighearn  an  aghaidh  nan  cinneach  a 
Iha  nan  naimhdibh  d'a  eaglais.  10  Ciunle  na 
fàistneachd. 

DLUTHAICHIBH,  a  chinneacha, 
chum  èisdeachd;  agus  thugaibh 
aire,  O  fhineacha:  èisdeadh  an  talamh, 
agus  a  Ìàn ;  an  saoghal,  agus  na  Ii-uile  a 
ta  teachd  a  mach  uaith. 

2  Oir  tha  fearg  air  an  Tighearn  an  agh- 
aidh  nan  cinneach  uile;  agus  corruich  an 
aghaidh  an  slògh  uile ;  chuir  e  as  doibh, 
thug  e  thairis  iad  chum  casgairt. 

3  Agus  tilgearam  mairbha  mach;  agus 
o'n  cairbheannaibh  èiridh  breun  bholadh; 
agus  leaghaidh  na  slèibhtean  sios  le'm 
fuil. 

4  Agus  crlonaidh  feachd*  nèimh  gii  lèir 
air  falbh,  agus  fillear  na  nèamhan  air  a 
chèile  mar  dhuille  leabhair;  agus  tuitidh 
am  feachd  uile  sios,  mar  thuiteas  an 
duilleag  sheargta  o'n  fhìonain,  agus  mar 
am  meas  làn-abuich  o'n  chrann-fhìge. 

5  Oir  tha  mo  chlaidheamh  air  a  chur 
air  mhisg^  anns  na  nèamhaibh;  feuch, 
tuitidh  e  air  Idumea,  agus  air  an  t-sluagh 
a  mhallaich  mise,  chum  breitheanais. 

6  Tha  claidheamh  an  Tighearna  sàs- 
uichte  le  fuil;  tha  e  biadhta  le  saill,  le 
fuil  uan  agus  ghabhar,  le  saill  airnean 
reitheachan;  oir  tha  ìobairt  aig  an  Tigh- 
earn  ann  am  Bosrah,  agus  àr  mòr  ann  an 
tir  Idumea. 

7  Agus  thig  na  h-aon-adharcaich  a  nuas 
maille  riu,  agus  na  daimh  maille  ris  na 
tairbh;  agus  cuirear  an  tìr  air  snàmh  le 
fuil,  agus  nìthear  an  duslach  reamhar  le 
saill. 

8  Oir  is  e  là  dìoghaltais  an  Tighearn  a 
th'ann,  agus  bliadhna  an  ath-dhiolaidh 
air  son  connsachaidh  Shioin. 

9  Agus  iompaichear  a  sruthan  gu  pìc, 
agus  a  duslach  gu  pronnusc;  agus  fàs- 
aidh  a  fearann  uile  'na  phìc  loisgich. 

10  Cha  tèid  a  chur  as  a  dh'oidhche  no 
a  là ;  gu  siorruidh  thèid  a  deatach  suas  ; 
o  àl  gu  h-àl  bithidh  i  fàs;  gu  lìnn  nan 
lìnn  cha  tèid  aon  neach  troimpe. 

1 1  Ach  sealbhaichidh  am  pelican  agus 
a'  ghràineag^  i;  agus  gabhaidh  a'  chaill- 
each-oidhche  agusamfitheach  còinhnuidh 
innte;  agus  sìnidh  e  thairis  oirre  sreang 
an  lèir-sgrios,  agus  clachan  na  faoin- 
eachd'. 

12  Gairmidh  iad  a  h-uaislean  do'n 
rioghachd,  ach  cha  bhi  iad  ann;  agus 
thig  a  ceannardan  uile  gu  neo-ni. 

13  Agusfàsaidh  androighionn  suas  'na 
lùchairdibh;  an  eanntagach  agus  an  dris 

sluagh.         5  air  a  thumadh,  air  'uisgeachadh. 
^  an  scarbh.  ">  fàsalachd. 
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'na  da'mgnichibh;  ag-iis  bithidh  i  'na 
fàrdaich  a.\g  dràg'onaibh,  'na  h-àros  aig 
nigrheanaibh  na  comhachaig. 

14  Ag:us  coinnichidh  tìadh-bheathaich- 
ean'  an  fhàsaich  agus  fiadh-bheathaich- 
ean  na  macharach  a  chèile ;  agus  glaodh- 
aidh  am  fiadh-dhuine  r'a  chompanach; 
an  sin  fòs  gabhaidh  an  screuchag-oidhche 
fois,  ag-us  g:heibh  i  dhi  fèin  àite-tàimh. 

15  An  sin  ni  a'  chailleach-oidhche  mhòr 
a  nead,  ag:us  beiridh  i  a  h-uighean ;  agus 
ni  i  g-ur,  agus  cruinnicbidh  i  a  h-àlach  t'o 
a  sgàile;  ansin  fòs  cruinnichear  na  faing-, 
g'ach  aon  le  a  chèile  fèin. 

16  Fiosraichibh  do  leabhar  an  Tighearn, 
agus  leughaibh  ;  cha  bi  aon  dhiubh  so 
airchall,  cha  bhi  aon  aseugpmhais  a  cèile; 
oir  is  e  mo  bheul-sa  thug'  an  àithne,  agus 
is  e  a  spiorad  a  thionail  iad. 

17  Ag-us  thilg:  e  an  crannchur  air  an 
son,  agus  roinn  a  làmh  dhoibh  e  le  sreing  ; 
sealbhaichidh  iad  e  g:u  siorruidh;  o  àl  g:u 
h-àl  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann. 

CAIB.  XXXV. 

1  Glòh-  agus  soirbheas  rìoghachd  Chriosd.  9  Siuhh- 
laidh  a'  mhuinntir  shaorta  ann  an  slighe  an 
Tighcarn,  agus  thig  iad  gu  Sion  le  caithream 
agus  aoibhneas. 

NI  am  fàsach  ag-us  an  talamh  tartmhor 
g-àirdeachas  air  an  son;  agus  bith- 
idh  an  dithreabh  ait,  agus  thig-  e  fo  bhlàth 
mar  an  ròs. 

2  Brisidh  e  mach  gn  h-ùrar,  seadh  ni  e 
g:àirdeachas  gu  subhach  agus  g:u  ceòl- 
mhor;  bheirearg:lòirLebanoin  dha,  maise 
Charmeil  agus  Sharoin;  chi  iad  sin  g:lòir 
an  Tig'hearn,  agTis  maise  ar  Dè-ne. 

3  Neartaichibh-sa  na  làmhan  lag:a,  ag:us 
daing:nichibh  na  g-lùinean  anmhunn. 

4  Abraibh  riu-san  a  ta  lag-chridheach, 
Bithibh  làidir,  ,na  biodh  eagal  oirbh; 
feuch,  thig:  bhur  Dia  le  diog:haltas,  'se 
Dia  le  ath-dhìoladh;  thig:  e  fèin,  ag:us 
saoraidh  e  sibh. 

5  An  sin  fosg-ailear  sùilean  nan  dall, 
ag:us  bithidh  cluasan  nam  bodhar  air  am 
fosgladh. 

6  An  sin  leumaidh  am  bacach  mar 
f  hiadh,  ag:us  seinnidh  teang'adh  a'  bhalbh- 
ain;  oir  anns  an  fhàsach  brisidh  uisg-- 
eachan  a  mach,  agus  sruthan  ann  an  di- 
threabh. 

7  Ag:us  fàsaidh  am  fearaiin  tioram  'na 
linne,  ag:us  am  fearann  tartmhor  'na 
thobraichibh  uisge :  ann  an  àite-còmh- 
nuidh  nan  dràg:on,  ag-us  'nan  leabadh, 
bithidh  feur,  leis  a'  chuilc  ag^us  an  luach- 
air. 

8  Agus  bithidh  rathad  mòr  an  sin,  agus 
slighe ;  agus  g-oirear  slig:he  na  naomh- 


'  eoin  fhiadhaich.  ^  ach  hithidh  esan  leo, 

ag  imeachd  air  an  t-slighe ;  ionnus  nach  tcid  na 
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achd  dheth;  chasiubhail  neach  neò-g:hlan 
troimhe;  ach  bithidh  e  air  an  son-sa  ;  cha 
tèid  am  fear-turuis  no  na  daoine  baog^h- 
alta  air  seacharan  aiin'^. 

9  Cha  bhi  leòmhan  an  sin,  ni  mò  thig' 
fiadh-bheathach  millteach  suas  ann; 
cha'n  fhaighear  an  sin  e ;  ach  siubhlaidh 
a'  mhuinntir  shaorta  ann: 

10  Agus  pillidh  saor-dhaoine  an  Tigh- 
earn,  agus  thig:  iad  g-u  Sion  le  caithream, 
ag-us  aoibhneas  siorruidh  air  an  cinn : 
g'heibh  iad  g-airdeachas  agus  aoibhneas, 
ag:us  teichidh  bròn  agus  osnaich  air  fulbh. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Ghìac  Senacherib  righ  Asiria  uile  hhailte  daing- 
ìiiclite  ludah.  2  Chuir  e  Rabsaceh  a  dìi'ionns- 
uidh  lerusaleim  a  thoirt  maslaidh  do  Hcseciah. 
13  Briatìira  Rabsaceh  a  ìabhair  e  an  èisdeachd 
an  t-sluaigh.    22  Dh'innseadh  iad  do  Heseciah. 

AGUS  tharladh  anns  a'  cheathramh 
bliadlina  deug:  do  rig-h  Heseciah, 
gu'n  d'thàinig  Senacherib  righ  Asiria 
nìos  an  aghaidh  uile  bhailte  daingnichte 
ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

2  Ag:us  chuir  rig:h  Asiria  Rabsaceh  o 
Lachis  do  lerusalem,  dh'ionnsuidh  rig-h 
Heseciah,  le  armailt  mhòir;  ag-us  sheas  e 
aig:  sruth-chlais  na  linne  uachdaraich  air 
rathad  mòr  achaidh  an  luadhadair. 

3  An  sin  thàinig-  a  mach  d'a  ionnsuidh 
Eliacim  mac  Hilciah,  a  bha  os  ceann  an 
tighe,  agT.is  Sebnah  an  sg:rìobhaiche,  agus 
loah  mac  Asaiph  an  seanachaidh. 

4  Agus  thubhairt  Rabsaceh  riu,  Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  deir  an  righ 
mòr,  righ  Asiria,  Ciod  e  am  bun-dòchais 
so  as  am  bheil  thu  ag  earbsadh  ? 

5  Tha  ag  ràdh,  (ach  is  briathra  faoine 
iad,)  Tha  comhairle  agus  neart  agam  air 
son  a'  chogaidh;  a  nis  cò  as  am  bheil 
thu  ag  earbsadh,  gu  deanadh  tu  ceann- 
airc  a'm  aghaidh-sa? 

6  Feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as  an 
luirg  bhriste  chuilce  sin,  as  an  Eiphit;  ni, 
ma  leigeas  duine  a  chudthrom  aìr,  a  thèid 
a  steach  'na  làimh,  agus  a  thollas 
troimhe  i :  mar  so  tha  Pharaoh  righ  na 
h-Eiphit  dhoibh-san  uile  a  dh'earbas  as. 

7  Ach  ma  their  thu  rium,  As  an  Tigh- 
earn  ar  Dia  tha  ar  n-earbsa;  nach  e  sin 
esan  a  chuir  Heseciah  air  falbh  'ionadan 
àrda  agus  'altairean;  agus  thubhairt  e  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na 
h-altarach  so  sleuchdaidh  sibh  ? 

S  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  tabhair 
gèilP  do  m'  thighearn  righ  Asiria;  agus 
bheir  mise  dhuit  dà  mhìle  each,  ma's  urr- 
ainn  thu,  as  do  thaobh-sa,  marcaichean  a 
chur  orra. 

9  Cionnus  ma  ta  a  philleas  tu  air  ais 


daoine  baogltalla  fèin  air  seacharan. 
3  geall-umìilachd. 


ISAIAH,  XX] 
aon  cheann-feadhna  do  na  seirbhisich  a's 
lugha  tha  aig  mo  thighearn?  agus  a 
dh'earbas  tu  as  an  Eiphit  air  son  charbad- 
an  agus  marc-shhiaigh? 

10  Agus  a  nis,  an  ann  as  eugmhals  an 
Tig'hearn  a  thàinig  mise  a  nìos  an  agh- 
aidh  na  tìre  so,  g'a  sgrios?  Is  e  an  Tigh- 
earn  a  thubhairt  rium,  Rach  suas  an  agh- 
aidh  na  tìre  so,  ag-us  sg-rios  i. 

1 1  An  sin  thubhairt  Ehacim,  agus  Seb- 
nah  agusloah  riRabsaceh,  Labhair,  guidh- 
eamaid  ort,  ri  do  sheirbhisich,  anns  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuig-idh  sinn  i ; 
ag-us  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainnt 
ludhaich,  ann  an  cluasaibh  an  t-sluaig-h 

.  a     air  a'  bhalla. 

12  Agus  thubhairt  Rabsaceh,  An  ann  a 
dh'ionnsuidh  do  thig'hearna-sa  agus  a 
d'ionnsuidh-sa,  a  chuir  mo  thig'hearn  mise, 
a  labhairt  nam  briathra  so  ?  nach  ann  a 
dh'ionnsuidh  nan  daoine  a  ta  'nan  suidhe 
air  a'  bhalla,  a  chum  gu'n  ith  iad  an 
salchar  fein,  agus  g:u'n  òl  iad  an  uisg'e' 
fèin,  maiUe  ribhse  ? 

13  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agusg-hlaodh 
e  le  g'uth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich, 
agus  thubhairt  e,  Chiinnibh  briathran  an 
rig^h  mhòir,  righ  Asiria : 

14  Mar  so  deir  an  righ,  Na  mealladh 
Heseciah  sibh,  oir  cha  bhi  e  comasach 
air  'ur  tèarnadh : 

15  Ag-us  na  tug:adh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  anns  an  Tig-hearn,  ag:  ràdh, 
Gu  cinnteach  tèarnaidh'^  an  Tighearn 
sinn,  cha  toirear  thairis  am  baile  so  ann 
an  làimh  rig'h  Asiria: 

16  Na  èisdibh  ri  Heseciah;  oir  mar  so 
deir  rig'h  Asiria,  Deanaibh  coimhcheangal 
riumsa  le  tiodhlac,  ag'us  thigibh  a  m'ionn- 
suidh;  agus  itheadh  g-ach  fear  d'a  chrann- 
fìona,  agus  g'ach  fear  d'a  chrann-fìg'e 
fèin ;  agus  òladh  gach  fear  uisge  a  thob- 
air  fèin ; 

17  Gus  an  tig-  mise  agus  g'u'n  toir  mi 
sibh  g'U  tlr  cosmhuil  ri'r  tìr  arbhair  agus 
fhìona,  tìr  arain  agus  fhìon-hosan. 

18  Thugaibh  an  aire  nach  cuir  Hese- 
ciah  impidh  oirbh,  ag'  ràdh,  Tèarnaidh 
an  Tig-hearn  sinn.  An  do  theasairg:  dèe 
nan  cinneach,  g'ach  aon  a  thìr  fèin,  à 
làimh  righ  Asiria  ? 

19  C'àitam  bheil  dèe  Hamait  ag'us  Ar- 
phaid?  c'àit  am  bheil  dèe  Shepharbh- 
aim?  an  do  theasairg-  iad  Samaria  as  mo 
làimh-sa? 

20  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan 
dùthchanna  so,  a  theasairg  an  tìr  fèin  as 
mo  làimh-sa,  gu'n  teasairg'eadh  an  Tig-h- 
earn  lerusalem  as  mo  làimh? 

21  Ach  dh'fhan  iad  'nan  tosd,  agus  cha 
d'thug:  iad  focal  freagraidh  air;  oir  b'i 
àithne  an  righ,  Na  tug:aibh  freagradh  air. 
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22  An  sin  thàinig:  Eliacim  mac  Hilciah, 
a  bha  os  ceann  an  tighe,  agus  Sebnah  an 
sgrìobhaiche,  ag'us  loah  mac  Asaiph  au 
seanachaidh,  g:u  Heseciah,  le'n  eudach 
reubta,  agus  dh'innis  iad  dha  briathran 
Rabsaceh. 

CAIB.  XXXVII. 

1  'Na  theanniachd  chuir  Heseciah  fios  a  dìCionn- 
suìdh  Isaiah  gu  urnuigh  a  dheanamh  air  a  shon. 
8  Litir  Shenacherib.  14  Urnuigh  Heseciah. 
21  Roimh-innis  Isaiah  sgrios  Shenacherib, 
36  Bhuail  aingeal  an  Tighearn  camp  nan  Asir- 
ianach. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an 
rig:h  e,  reub  e'eudach,  ag:us  chòmh- 
daich  se  e  fèin  le  eudach  saic,  agus  chaidh 
e  a  steach  do  thig'h  an  Tighearn. 

2  Ag:us  chuir  e  Eliaciin  a  bha  os  ceann 
an  tig'he,  ag:us  Sebnah  an  sgrìobhaiche, 
ag-us  seanairean  nan  sagart,  còmhdaichte 
le  eudach  saic,  g:u  Isaiah  mac  Amois,  am 
fàidh. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris  Mar  so  deir 
Heseciah,  Is  là  teinn  agus  achmhasan 
agus  maslaidh  an  là  so;  oir  tha  clann  air 
teachd  gu  inbhe  breith,  agus  neart  gu 
breith  cha  'n'eil  ann. 

4  Theagamh  gu'n  tabhair  an  Tighearn 
do  Dhia  fa'near  briathran  Rabsaceh,  a 
chuir  a  thig:hearn  righ  Asiria  a  mhaslach- 
adh  an  Dè  bheò  ;  agus  gu'n  cronuich  e  na 
briathran  a  chual  an  Tighearn  do  Dhia : 
cuir  thusa  ma  ta  suas  urnuig-h  air  son  an 
iarmaid  a  dh'fhàg'adh. 

5  Mar  sin  thàinig  òglaich^  rig-h  Hese- 
ciah  g:u  Isaiah. 

6  Agus  thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so 
their  sibh  ri  'ur  tighearn,  Mar  so  tha  an 
Tig'hearn  ag  ràdh,  Na  biodh  eag:al  ort 
air  son  nam  briathran  a  chuala  tu,  leis 
an  d'thug  òglaich  righ  Asiria  masladh 
dhomh-sa. 

7  Feuch  cuiridh  mi  osag  alr^  agus 
chjinnidh  e  tuairisgeuP,  agus  piUidh  e 
d'a  thìr  fèin,  ag'us  bheir  mi  air  tuiteam 
leis  a'  chlaidheamh  'na  thìr  fèin. 

8  Mar  sin  phiU  Rabsaceh,  ag'us  fhualr 
e  righ  Asiria  a'  cogadh  an  ag-haidh  Lib- 
nah ;  oir  chual  e  gu'n  d'fhalbh  e  o  Lachis. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  thimchioll 
Thirhacah  righ  Etiopia,  ag  ràdh,  Thàin- 
ig:  e  mach  a  chogadh  riut :  chuir  e  teachd- 
airean  gn  Heseciah,  ag'  ràdh, 

10  Mar  so  their  sibh  ri  Heseciah  righ 
ludah,  Na  mealladh  do  Dhia  thu,  as  am 
bheil  thu  ag:  earbsadh,  ag-  ràdh,  Cha  toir- 
ear  lerusalem  thairis  do  làimh  righ  Asi- 
ria. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  righ- 
rean  Asiria  ris  na  dùthchannaibh  uiie, 
'g:an  sg-rios  g'utur;  ag'us  am  bi  thusa  air 
do  thèarnadh  ? 

12  An  do  theasairg:  dèe  nan  cinneach 


'  mùn.    2  teasairgidh,      seirbhisich,  searbhanta. 
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iadsan  a  sgrios  m'aithriche-sa,  eadìion 
Gosan,  agus  Haran,  ag-us  Reseph,  ag-us 
mic  Edein  u  bha  ann  an  Telasar? 

13  C'àit  ain  bheil  righ  Hamait,  agus 
righ  Arphaid,  ag-us  rig-h  mòr-bhaile  Sheph- 
arbhaim,  Hena,  agus  Ibhah? 

14  Agus  g-habh  Heseciah  an  litir  o 
làimh  nan  teachdairean,  ag-us  leugh  e  i ; 
agus  chaidh  Heseciah  suas  do  thig'h  an 
Tig-hearn,  agus  sgaoil  e  i  am  fianuis  an 
Tighearn. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urmiigh  ris  an 
Tighearn,  ag:  ràdh, 

16  O  Thighearn  nan  sluag:h,  Dhia  Is- 
raeil,  a  ta  a'd'  chòmhnuidh  eadar  na  cher- 
ubim ;  is  tusa  fèin  a'd'  aonar,  Dia  uile 
rlog'hachda  na  talmhainn ;  is  tu  a  rinn  na 
nèamhan  agus  an  talamh. 

17  Crom,  O  Thig-hearn,  do  chkias,  agus 
cluinn;  fosgail,  O  Thighearn,  do  shìiil- 
ean,  agus  faic ;  ag'us  cluinn  uile  bhriath- 
ran  Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslach- 
adh  an  Dè  bheò. 

18  Gu  deimhin,  O  Thigrhearn,  sgrios 
rìg-hrean  Asiria  na  cinnich  uile,  agus  am 
fearann, 

19  Agus  thilg  iad  an  dèe  anns  anteine; 
oir  cha  hii  dèe  iad,  ach  obair  làmhan 
duine,  fiodh  agus  clach  ;  uime  sin  sgrios 
iadsan  iad. 

20  Ach  a  nis,  O  Thighearn  ar  Dia,  teas- 
airg  sinn  o  a  làimh  ;  a  chum  gu'm  bi  fios 
aig  uile  rìoghachdaibh  na  talmhainn  gur 
tusa,  a  Thighearn,  an  t-aon  Dia. 

21  An  sin  ch\nr  Isaiah  mac  Amois  fios 
gu  Heseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil,  Do  thaobh  na 
h-urnulgh  a  rinn  thu  rium  mu  thimchioll 
Shenacherib  righ  Asiria; 

22  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearn 
m'a  thimchioil-san ;  Rinn  òigh-nighean 
Shioin  tàir  ort,  rinn  i  gàire  fanoid  riut ; 
chrath  nighean  lerusaleim  aceann  air  do 
chìilaobh. 

23  Cò  d'an  d'thug  thu  masladh  agus 
toibheum  ?  agus  cò  a  thog  thu  do  ghuth 
'na  aghaidh,  agus  a  thog  thu  suas  do 
shùilean  gu  h-àrd  ?  an  ann  an  aghaidh 
Ti  naoimh  Israeil  ? 

24  Le  do  luchd-muinntir  mhaslaich  thu 
an  Tighearn,  agus  thubhairt  thu,  Le  lìon- 
mhoireachd  mo  charbad  dhìr  mi  àirde 
nam  beann,  sliosan  Lebanoin ;  agus  gearr- 
aidh  mi  sìos  a'  chuid  a's  àirde  d'a  chraobh- 
an  seudair,  rogha  a  chraobhan  giuthais ; 
a^us  thèid  mi  stighdo  ionad  àrd  a  chrìche, 
fndh  a  Charmeil. 

25  Chladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eachan ;  agus  le  bonn  mo  chos  thiorm- 
aich  mi  uile  shruthan  nan  ionada  daing- 
nichte. 

26  Nach  cuala  tu  o  shean  g"it'n  d'rinn 
mi  e,  agus  o  aimsiribh  cèin  gu'n  do 
tihealbh  mi  e  ?  A  nis  thug  mi  gu  crìch  e, 
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gu'm  biodh  tusa  chum  bafltibh  daing- 
nichte  chur  fàs  'nan  carnaibh  sgrios. 

27  Uime  sin  bha  an  luchd-àiteacliaidli 
air  bheag  neart;  bha  iad  fo  gheilt-chrith 
agus  amhluadh ;  bha  iad  mar  fheur  na 
macharach,  agus  mar  an  luibh  uaine ; 
mar  fheur  mullaich  an  tighe,  agus  mar 
an  t-arbhar  a  sheargas  mu'm  fàs  e  suas. 

28  Ach  is  aithne  dhomh  do  shuidhe  sìos, 
agus  do  dhol  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steach,  agus  do  bhoile  a'm'  aghaidh. 

29  A  ciiionn  gu'n  d'thàinig  do  bhoile 
a'm'  aghaidh,  agus  d'àrdan'  anìos  gu  m' 
chhiasaibh;  air  an  aobhar  sin  cuiridli  mi 
mo  dhubhan  ann  ad  shròin,  agus  mo 
shrian  ann  ad  bheul ;  agus  pillidh  mi  air 
d'ais  thu  air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig 
thu. 

30  Agus  bithidh  so  'na  chomhai-a  dhuit ; 
Ithibh  air  a'  bhliadhna  so  an  ni  sin  a 
dh'fhàsas  leis  fèin,  agus  an  dara  bliadhna 
an  ni  a  chinneas  as  a  sin;  agus  an  treas 
bliadhna  cuiribh  agus  buainibh ;  agus 
suidhichibh  fion-liosan,  agus  ithibh  an 
toradh. 

31  Agusgabhaidh  am  fuigheall  a  thèid 
as  do  thigh  ludah,  fathast  freumh  sìos, 
agus  giìilainidh  e  toradh  suas. 

32  Oir  o  lerusalem  thèid  fuigheall  a 
mach,  agus  iadsan  a  thèid  as  o  shliabh 
Shioin :  ni  eud  Tighearna  nan  sluagh  so 
a  choimhlionadh. 

33  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  mu  thlmchioll  righ  Asiria,  Cha 
tig  e  a  stigh  do'n  chaithir  so,  agus  cha 
tilg  e  saighead  innte,  agus  cha  tog  e 
sgiath  fa  comhair,  agus  cha  chuir  e  suas 
tòrr  'na  h-aghaidh. 

34  Air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig  e,  mar 
sin  pillidh  e ;  agus  do'n  chaithir  so  cha 
tig  e  steach,  deir  an  Tighearn. 

35  Agus  dlonaidh  mise  a'  chaithir  so 
chum  a  tèarnadh,  air  mo  sgàth  fèin,  agus 
air  sgàth  Dhaibhidh  m'òglaich. 

36  Agus  chaldh  aingeal  an  Tighearn  a 
mach,  agus  bhuail  e,  ann  an  camp  nan 
Aslrianach,  ceud  agus  ceithir  fichead 
agus  cùig  mìle ;  agns  an  uair  a  dh'èirich 
daoìne  sa'  mhaduinn,  bha  iad  sin  uile  'nan 
corpaibh  marbha. 

37  Agus  thog  Senacherib  righ  Asiria 
air,  agus  dh'fhalbh  e,  agus  phill  e,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  Ninebheli. 

38  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  e  ri 
aoradh  ann  an  tigh  Nisroch  a  dhè,  gu'n 
do  bhuail  Adramelec  agus  Sareser,  a 
mhic,  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus  theich 
iad  do  thìr  Armenia  ;  agus  rìghicli  Esar- 
hadon  a  mhac  'na  àit 

CAIB.  XXXYIII. 

1  'Nuair  blia  Heseciah  tinn  gu  bàs  rinii  e  uniuigh 
ri  Dia,  agus  Jhuair  e  gealìadh  gu'n  cuirear  ci'/ig 


■  do  'dhalmacìid. 
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Uiadhna  deug  ri  a  tàithibk.    7  Mar  chomìiara 
air  so  thug  Dia  air  ais  dubhar 
9  Laoidh-bhuidheachais  Heseciah. 


nan  ceum. 


rinn  mi  cànran;  rinn  mi  caoidh  mar  cho- 
himan:  tha  mo  shùilean  air  fàilneachadh 
le  sealltuinn  suas.    O  Thighearn,  tha  mi 

ANNS  na  làithibh  sìn^  bha  Heseciah  air  mo  shàruchadh ;  bi  thusa  a'd'  urras 
tinn  gu  bàs  ;  agus  thàinig  Isaiah  am  '  dhomh. 
fàidh,  mac  Amois,  d'a  ionnsuidh,  ag-us  [  15  Ciod  a  their  mi?  Labhair  e  rium, 
thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn  agus  fòs  choimhlion  e.   Gluaisidh  mi  gu 


ag  ràdh,  Cuir  do  thigh  an  ordugh ' ;  ou' 
gfieibh  thu  bàs,  agus  cha  mhair  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  Heseciah  'ag-haidh 
ris  a'  bhalla,  ag;'us  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighearn ; 

3  Ag'us  thubhairt  e,  Guidheam  ort,  O 
Thighearn,  cuimhnich  a  nis  cionnus  a 
g'hhiais  mi  a'd'  làthair  ann  am  fìrinn, 
agus  le  cridhe  iomlan,  agus  a  rinn  mi  an 
ni  a  ta  maith  a'd'  shìiiUbh.  Agus  ghuil 
Heseciah  gu  g'oirt. 

4  An  sin  thàinig'  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Isaiah,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  abair  ri  Heseciah,  Mar  so 
deir  an  Tighearn,  Dia  Dhaibhidh  d'athar, 
Chuala  mise  d'urnuigh,  chunnaic  mi  do 
dheòir;  feuch,  cuiridh  mi  ri  d'  làithibh 
cùig-  bliadhna  deug ; 

6  A^us  saoraidh  mi  thusa  agus  am  baile 
r,o  à  laimh  righ  Asiria ;  agus  dìonaidh  mi 
am  baile  so. 

7  [Agus  thubhairt  IsaiahM  Se  so  a's 
comhara  dhuit  gu'n  dean  anTighearnan 
ni  a  hibhair  e. 

8  Feuch,  bheir  mi  air  ais  dubhar  nan 
ceum,  a  ta  air  dol  sìos  leis  a'  ghrein  air 
ceumaibh^  Ahais,  deich  ceuman  air  ais. 
Agus  phill  a'  ghrian  air  a  h-ais  deich 
ceuman  air  na  ceumaibh  air  an  deachaidh 
i  sìos. 

9  Sgrìobhadh  Heseciah  righ  ludah,  an 
uair  a  bha  e  tinn,  agus  shlànuicheadh  e  o 
'thinneas. 

10  Thubhairt  mi,  ann  an  giorrachadh 
mo  làithean,  Thèid  mi  a  steach  air  dors- 
aibh  na  h-uaighe:  chaill  mi  fuigheall 
mo  bhliadhnachan. 

11  Thiibhairt  mi,  Cha'n  fhaic  mi  ni's 
mò  an  Tighearn,  eadhon  an  Tighearn, 
ann  an  tìr  nam  beò ;  cha  seall  mi  air  duine 
ni's  mò,  maiUe  ri  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghail. 

12  Tha  m'aois  air  dealachadh  rium,  agus 
dh'atharraicheadh  i  air  falbh  mar  phàill- 
itin  buachaille ;  ghearradh  as  mo  bheatha 
mar  gu'm  b'ami  leis  an  fhigheadair;  tha 
e  'gam  chlaoidheadh  le  tinneas  caithteach ; 
o  là  eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a'  cur 
as  domh. 

13  Shaoil  mi,  gus  a'  mhaduinn,  gu'm 
briseadh  e,  mar  leòmhan,  mo  chnàmhan 
uile ;  o  là  eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a' 
cur  as  domh 

14  Mar  ghobhlan  g^oithe  no  mar  chorr, 

'  Thoir  àìikne  mu  thimchtoll  do  thighe. 
'  Faic  II.  Righ  XX.  8,  9. 
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fòil  uile  bhliadhnachan  mo  bheatha,  air 
son  àmhghair  m'anama. 

16  O  Thighearn,  troimh  na  nitkibh  sin 
bithidh  iad  beò,  agus  annsTia  nithibh  sin 
tha  beatha  mo  spioraid :  mar  sin  shlàn- 
uich  agus  bheothaich  thu  mi. 

17  Feuch,  tha  m'àmhghar  air  a  chaoch- 
ladh  gu  fois ;  theasairg  thu  gu  caomh 
m'anam  o  shlochd  millteach  ;  seadh,thilg 
thu  air  do  chùlaobh  m'uile  lochdan. 

18  Gu  deimhin  cha  dean  an  uaigh  luadh* 
ort;  cha  toir  am  bàs  cliù  dhuit;  cha  chuir 
iadsan  a  theid  sìos  do'n  t-slochd  an  dòigh 
ann  ad  fhlrinn. 

19  Aai  beò,  am  beò,  molaidh  esan  thu, 
mar  a  dheanam-sa  air  an  là'n  diugh; 
foillsichidh  an  t-athair  do'n  chloinn  do 
thairlsneachd^ 

20  Bha  an  Tighearn  leam  do  m'  thèam- 
adh ;  air  an  aobhar  sin  seinnidh  sinn  mo 
dhàin  air  na  h-innealaibh-ciùil,  uile  làith- 
ean  ar  beatha,  ann  an  tigh  an  Tighearn. 

21  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhadh  iad 
meall  fhìgean,  agus  sgaoileadh  iad  air  an 
neasgaid  iad,  agus  slànuichear  e. 

22  Agus  thubhairt  Heseciah,  Ciod  e  an 
comhara  gu'n  tèid  mi  suas  do  thigh  aa 
Tighearna? 

CAIB.  XXXIX. 

1  Ckuir  Merodack-baladan  teachdairean  a  dh'ionn- 
suidh  Ileseciah :  2  dh'fheuch  esan  doibh  uile  ion- 
mhas  a  thighe :  3  'nuair  chual  Isaiah  so,  dh'innis 
e  do  Heseciah  gu'n  rachadh  gach  ni  a  blia  'na 
thigh  a  ghiùlan  airfalbh  gu  Babilon. 

ANNS  an  àm  sin,  chuir  Merodach- 
baladan,  mac  Bhaladain  righ  Bhabi- 
loin,  litir  agus  tiodhlac  gu  Heseciah  ;  oir 
chual  e  gu'n  robh  e  tinn,  agus  gu'n  do 
shlànuicheadh  e. 

2  Agus  rinn  Heseciah  gàirdeachas  air 
an  son;  agus  dh'fheuch  e  dhoibh  tigh- 
tasgaidh  a  nithe  hiachmhor,  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  spìosraidhean,  agus 
an  oladh  hiachmhor,  agus  a  thigh-arm- 
achd  gu  lèir,  agus  na  h-uile  ni  a  fhuaradh 
'na  ionmhasaibh ;  cha  robh  ni  'na  thigh, 
agus  'na  rìoghachd  uile,  nach  d'fheuch  e 
dhoibh. 

3  Agus  thàinig  am  fàidh  Isaiah  gu  righ 
Heseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a 
thàinig  iad  a  d'ionnsuidh?  Agus  thubh- 
airt  Heseciah,  Thàinig  iad  a  m'ionnsuidh 
o  thìr  chèin,  o  Bhabilon. 


^  uaireadair-grèine. 
*  iomradh. 


*  d'fhtrinn. 
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4  Ag:us  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iad 
ann  ad  thig:h  ?  Agus  thubhairt  Heseciah, 
Na  h-uile  nithe  a  ^A'ann  mo  thigh  chunn- 
aic  iad;  cha 'n'eil  ni  ann  am  ionmhasaibh 
nach  d'fheuch  mi  dhoibh. 

5  An  sin  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Chiinn  focal  Tighearna  nan  sluagh ; 

6  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  gach  ni  a  th'ann  ad  thigh,  agus  a 
thaisg'  t'aithriche  suas  g'us  an  là  an  diug:h, 
air  a  grhiìilan  air  falbh  g:u  Babilon;  cha'n 
fhàg:ar  ni  air  bith,  deir  an  Tig:hearn. 

7  Ag:us  do  d'  mhacaibh  a  thig:  uait,  a 
ghineas  tu,  bheir  iad  leo;  ag:us  bithidh 
iad  'nan  caillteanaich  ann  an  lùchairt  rig'h 
Bhabiloin. 

8  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah,  Is 
maith  focal  an  Tighearn  a  labhair  thu ; 
oir  thubhairt  e  g:u'm  bi  sìth  ag:«s  flrinn 
ann  re  mo  làthibh-sa. 

CAIB.  XL. 

1  Thug  Dia  comhfhurtachd  d'a  shluagh.  3  Sear- 
mrmachadh  Eoin  Bhaisie.  9  Deadk  sgeul  an 
t-soisgeil.  12  Màrachd  agus  cumhachd  an  Tigh- 
earn. 

THUGAIBH  comhfhurtachd,thug:aibh 
comhfhurtachd  do  mo  shhiag:h-sa, 
deir  'ur  Dia. 

2  Labhraibh  gu  sòlasach  ri  lerusalem  ; 
ag-us  glaodhaibh  rithe,  gu'n  do  choimh- 
honadh  a  cog-adh,  g:u'n  do  g:hlanadh  a 
h-aing:idheachd ;  oir  fhuair  i  o  làimh  an 
Tig:hearn  a  dhà  uiread  r'a  h-uile  pheac- 
aibh. 

3  Guth  an  ti  a  g:hlaodhas  anns  an  fhàs- 
ach Ulluichibh  slighe  an  Tig'hearna ; 
rèitichibh,  anns  an  di-threabh slighe  àrd 
d'  ar  Dia-ne. 

4  Bithidh  g:ach  g:leann  air  'àrdachadh, 
ag'us  gach  sliabh  ag:us  cnoc  air  'ìsleach- 
adh  ;  ag:us  nìthear  an  cam  dìreach,  agus 
na  h-ionada  g:arbha'nan  còmhnard  rèidh. 

5  Ag:us  foillsichear  g'lòir  an  Tig:hearn, 
ag:us  chi  g-ach  uile  f  heoil  i  le  chèile ;  oir 
is  e  beul  an  Tig:hearn  a  labhair. 

6  Tha  g:uth  ag:  ràdh,  Eig:h  ;  ag:us  thubh 
airt  mise,  Ciod  a  dh'èig:heas  mi  ?  Is  feur 
g:ach  uile  fheoil,  ag-us  tha  a  h-òirdheirceas 
uile  mar  bhlàth  na  macharach  : 

7  Tha  am  feur  a'  searg:adh,  am  blàth  a' 
crìonadh,  'miair  a  shèideas  g:aoth  an  Tig:h- 
earn  air ;  g:u  cinnteach  is  feur  an  sluagh. 

8  Tha  am  feur  a'  searg^adh,  am  blàth  a' 
crìonadh;  ach  seasaidh  focal  arDè-ne  g:u 
siorruidh. 

9  O  thusa  a  tha  tabhairt  deadh  sg:èil  do 
Shion,  g'abh  suas  g:u  sliabh  àrd,  O  thusa 
a  tha  tabhairt  deadh  sg'èil  do  lerusalem, 
tog:  do  g:huth  le  neart ;  tog:  e,  na  biodh 
eagal  ort ;  abair  ri  bailtibbludah,  Feuch, 
bhur  Dia ! 


'  Guth  neach  a'  glaodhaich ;  Anns  an  fhàsach,  SfC. 
-fhàsach.  na  caoraich-altruim. 
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10  Feuch  thig:  an  Tig'hearn  lehobhah  le 
làimh  làidir,  ag:usbheirag:hairdeanbuaidh 
a  mach  dha ;  feuch,  tha  a  dhuais  maille 
ris,  ag:us  'obair  'na  f  hianuis. 

11  Mar  bhuachaille  beathaichidh  e  a 
threud  ;  le  a  g:hairdean  cuairtichidh  e  na 
h-uain,  ag:us  giùlainidh  e  iad  'na  uchd ; 
iomainidh  e  g:u  sèimh  an  sprèidh  a  tha 
trom  le  h-àP. 

12  Cò  a  thomhais  na  h-uisg'eachan  ann 
an  g:laic  a  làimhe ;  ag:us  a  shìn  a  mach 
na  nèamha  le  rèis ;  ag:us  a  chruinnich 
duslach  na  talmhainn  ann  an  soitheach- 
tomhais ;  agus  a  chothromaich  na  slèibh- 
tean  ann  an  sligibh,  agus  na  cnuic  ann  am 
meigh-chothroim  ? 

13  Cò  a  sheòl  Spiorad  an  Tighearna,  no 
mar  aon  d'a  chomhairle,  a  theag'aisg:  e  ? 

14  Cò  ris  a  chuir  e  a  chomhairle,  agus 
cò  a  theag:aisg:  e,  agus  a  sheòl  dha  ceum 
a'  bhreitheanais,  ag:us  a  dh'iunnsaich  dha 
eòlas,  ag:us  a  sheòl  dha  slig:he  natuig:se? 

15  Feuch,  tha  na  cinnich  mar  bhoinne 
an  t-soithich-uisge ;  ag:us  measar  iad  mar 
dhus  mìn  na  slige-tomhais :  feuch,  tog:- 
aidh  e  suas  na  h-eileana  mar  smùirn- 
ean : 

16  Ag:us  cha  leòr  Lebanon,  g'u  a  losg:- 
adh,  ag'us  cha  leòr  a  bheathaichean  air 
son  ìobairt-loisg:te. 

17  Tha  na  cinnich  uile  mar  neo-ni  'na 
làthair-san  ;  tha  iad  air  am  meas  leis  mar 
fhior  neo-ni  ag:us  dìomhanas. 

18  Cò  ris,  ma  seadh,  a  shamhlaicheas 
sibh  Dia  ?  ag:us  ciod  an  coslas  a  ni  sibh 
dha^? 

19  Tilg:idh  am  fear-ceirde  dealbh 
snaidhte,  ag:us  cuiridh  an  t-òr-cheard 
thairis  e  le  h-òr ;  ag'us  ni  e  slabhruidhean 
airg-id  air  a  shon. 

20  Am  fear  aig:  nach  'eil  fiù  tabhartas, 
tag:haidh  e  mlrfiodha  nach  g:rod;  iarraidh 
e  mach  dha  fèin  fear-oibre  seòlta,  a 
chuireas  an  uig:heam  dealbh  snaidhte  nach 
tèid  a  g'hluasad. 

21  Nach  d'f huair  sibh  fios  '  nach  cuala 
sibh  sgeul?  nach  do  chuireadh  an  cèill 
duibh  o  thùs  ?  nach  do  thuig'  sibh  o  leag- 
adh  bunaite  na  talmhainn? 

22  Is  esan  a  ta  'na  shuidhe  air  cuairt  na 
talmhainn,  agus  tha  a  luchd-àiteachaidh 
mar  f hionnain-fheoir^ ;  a  ta  slneadh  a 
mach  nan  nèamha  mar  sgàil  thana,  agus 
'gan  sg:aoileadh  mar  bhùth  anns  an  gabhar 
còmhnuidh. 

23  A  tha  tabhairt  phrionnsachan  gu  neo- 
ni,  agus  a'  deanamh  bhreitheamhna  'nan 
dìomhanas. 

24  Seadh,  cha  suidhichear  iad,  ni  mò  a 
chuirear  iad,  ni  mò  a  fhreumhaicheas  am 
bun  san  talamh ;  an  uair  a  shèideas  e 


*  ciod  an  samMiladh  bheir  sibh  air  ? 
">  leumHaich-uaine,  dhreoìlain. 
Ud2 
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orra,  iseargaidh  iad ;  agus  bheir  a'  chuairt- 
ghaoth  air  falbh  iad  mar  asbhuain. 

25  Cò  ris  ma  ta  a  shamhluicheas  sibh  mise, 
no  a  choimeasar  ml?  deiran  Ti  naomh. 

26  Togaibh  'ur  sìiilean  an  àird,  ag-us 
feuchaibh,  cò  a  chruthaich  iad  so ;  Esari 
a  bheir  a  mach  an  armailtean  air  àireamh ; 
a  ghairmeas  orra  uile  air  an  ainm : 
troimh  meud  a  neirt  ag-us  treise  a  chumh- 
achd,  cha  bhi  aon  air  chall'. 

27  C'uime  a  deir  thusa,  O  lacoib,  agus 
a  labhras  tu,  O  Israeil.  Tha  mo  shlighe 
foluichte  o'n  Tighearn,  tha  mo  chòir  air  a 
leigeadh  air  dearmad  le  mo  Dhia? 

28  Nach  aithne  dhuit,  nach  cuala  tu  ? 
An  Dia  bith-bhuan,  an  Tig-hearn,  Cruith- 
fhear  chrìocha  na  talmhainn,  cha'n 
lliannaich  ag-iis  cha  sg'ìthich  e ;  cha'n 
fheudar  a  thuigse  a  rannsachadh. 

29  Bheir  esan  neart  do'n  anmhunn,  agus 
dhoibhsan  a  ta  gun  lùgh  meudaichidh  e 
treise. 

30  Fàsaidh  na  h-òig-fhir  lag'  ag-us  sg^ìth, 
agus  tuitidh  an  òigridh  thaghta  gu  làr ; 

31  Ach  iadsan  a  dh'fheitheas  air  an 
Tighearn  gheibh  iad  spionnadh  nuadh ; 
ciridh  iad  suas  mar  iolair  air  a  sgiathaibh ; 
ruithidh  iad  agus  cha  bhi  iad  sgìth, 
siùbhiaidh  iad  agus  cha'n  fhàs  iad  fann. 

CAIB.  XLI. 

1  Nocìid  Dia  a  pireasdal  agus  a  ghràdh  do'n  Eag- 
lais.  9  Chomhairlich  e  d'a  shluagh  an  dòchas  a 
shuidheachadh  airsan  do  bhrìgìt  gu'n  cum  e  suas 
iud  le  dcas  làimh  'j'hìreanlachd.  21  Dìomlianas 
nan  dèe  coimheac/i. 

BITHIBH  'nur  tosd  a'm'  làthair,  O 
eileana,  agus  ath-nuadhaicheadh 
na  slòigh  an  neart;  thigeadh  iad  am 
fag^us,  an  sin  labhraidh  iad;  dlùthaich- 
eamaid  i-'a  eheile  chum  tagraidh. 

2  Cò  a  dhùisg  suas  an  t-ionracan  o'n 
ear,  a  ghairm  e  chum  a  choise,  a  chuir 
na  cinnich  'na  fhochair,  agus  a  thug  dha 
riaghladh  thar  rlghribh?  a  rinn  iad  mar 
an  duslach  roimh  a  chlaidheamh,  agus 
mar  an  asbhuain  fhuadaichte  roimh  a 
bhogha? 

3  Ruaig  e  iad,  chaidh  e  thairis  ann  an 
tèaruinteachd;  air  slighe  nach  d'imich  e 
rohnhe  le  a  chosaibh. 

4  Cò  a  dh'oibrich  agus  a  choimhhon  «o, 
a'  g-airm  nan  ginealach  o  thùs  ?  Mise  an 
Tighearn,  an  ceud  neach,  ag-us  maille 
riusan  air  dheireadh,  ìs  mise  e. 

5  Chunnaic  na  h-eileana,  agus  ghabh 
iad  eagal ;  iomallan  na  tìre,  agus  bha  iad 
fo  uamhas;  dìilùthaich  iad,  thàinig  iad 
am  fagus.  , 

6  Ghuidich  gach  fear  a  choimliears- 
nach,  agus  thubhairt  e  r'a  bhràthair,  Bi 
misneachail. 
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7  Mar  sin  thug;  an  saor  misneach  do"n 
òr-cheard;  esan  a  mhìnicheas  leis  an  òrd, 
do'n  fhear  a  bhuaileas  air  an  innein,  ag: 
ràdh,  Tha  e  ullamh  chum  a  thàtiiadh^; 
agus  dhaingnich  e  le  tairngibh  e,  air  chor 
as  nach  ghiaisteadh  e. 

8  Ach  thusa  Israeil,  m'òglach,  a  lacoib, 
a  ròghnaich  mi;  sliochd  Abrahaim  mo 
charaid; 

9  Thusa,  a  stiùir  mi  o  iomallaibh  na 
tahnhainn,  agus  a  ghairm  mi  o  mheasg  a 
maithean;  agus  thubhairt  mi  riut,  Is  tu 
m'òglach ;  ròghnaicli  mi  thu,  agus  cha 
do  chuir  mi  cùl  riut: 

10  Na  biodh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
maille  riut;  na  biodh  geilt  ort,  oir  is  mise 
do  Dhia;  neartaichidh'  mi  thu;  seadh, 
cuidichidh^  mithu;  seadh,  cumaidh*  mi 
suas  thu  le  deas  làimh  m'fhìreantachd. 

11  Feuch  nàraichear  agus  maslaichear 
iadsan  uile  a  bha  air  bhoile  riut;  bithidh 
iad  mar  neo-ni;  agus  thèid  iadsan  a  ni 
strì  riut  am  mugha. 

12  larraidh  tu  iad,  agus  cha'n  fhaigh 
thu  iad,  eadhon  na  daoine  a  rinn  strl  riut; 
bithidh  na  daoine  a  rinn  cogadh  riut  mar 
neo-ni,  agus  mar  ni  gun  bhrìgh. 

13  Oir  tha  mise,  an  Tighearn  do  Dhia, 
'gad  chumail  suas  air  do  làimh  dheis, 
tha  mi  ag  ràdli  riut,  Na  biodh  eagal  ort, 
ni  mise  cabhair  ort. 

14  Na  biodh  eagal  ort,  a  chnuimh  a 
lacoib,  o  dhaoine  bàsmhor  Israeil ;  ni 
mise  cabhair  ort,  deir  an  Tighearn,  agus 
is  e  d'fhear-saoraidh  Ti  naomh  Israeil. 

15  Feuch,  ni  mise  thu  a'd'  inneal- 
buailidh  geur,  nomha,  aig-  am  bi  fiacla  ; 
buaiHdli  tu  na  slèibhtean,  agus  pronnaidh 
tu  gu  mìn  iad;  agus  ni  thu  na  cnuic  mar 
mholl. 

16  Fasgainidh  tu  iad,  agus  bheir  a' 
ghaoth  air  falbh  iad,  agus  sgapaidh  a' 
chuairt-ghaoth  iad ;  ach  ni  thusa  gàird- 
eachas  anns  an  Tighearn,  ni  thu  uaiU 
ann  an  Ti  naomh  Israeil. 

17  An  nair  a  bhitheas  am  bochd  agus 
an  t-ainnis  ag  iarraidh  uisge,  agus  nach 
hi  e  ann;  agus  a  bhitheas  an  teangadh  air 
tiormachadh  le  tart ;  mise  lehobhah 
freagram  iad;  Dia  Israeil,  is  mi  nach 
trèig  iad. 

18  Fosgailidh  mi  aimhnichean  anns  na 
h-ionadaibh  àrda,  agus  tobraichean  ann 
am  meadhon  nan  gleann ;  ni  mi  am  fàsach 
'na  hnne  uisge,  agus  am  fearann  tioram 
'na  shruthaibh  uisge. 

19  Cuiridh  mi  anns  an  fhàsach  an 
seudar,  an  sitta,  am  miortal,  ag-us  an 
crann-oladh;  suidhichidh  iTii  anns  an 
fhàsach  an  giuthas,  an  gall-g'hiuthas  agus 
am  bocsa  le  ciièile: 


'  air  dearmad,  a  dhìth. 
-  ag  ràdk  vtu'n  tàthadh,  Is  maith  e. 
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20  Achumeu  infalcag-usgu'naithriich  suidhich   e  breitheanas  air  an  talamh; 
iad  affus  eu'n  toir  iad  fa'near,  agus  gu'n  !  agus  feithidh  na  h-eileana  aira  lagli. 
tuiff  iad  maraon,  gur  i  làmh  an  Tighearn  |   5  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia,  esan  a 
arinnso,  agus  gur  e  Ti  naomh  Israeil  a !  chruthaich  na  neamhan,  agus  a  shm  a 
dhealbh  e.  1  mach  lad ;  a  sgaoil  a  mach  an  talamh 

21  Thus-aibh  am  fagus  'ur  cìiis,  deir  an  agus  na  chmneas  as;  a  thatabhairt  anail 
Tighearn  ;  thugaibh  a  làthairbhur  mòr- |  do'n  t-shiagh  a  ta  air,  agus  deo  dhoibhsan 


chumhachdan,  deir  righ  lacoib 

22  Thigeadh  iad  am  fagus,  agus  inns- 
eadh  iad  dhuinn  na  nithe  a  thig  gu  crìch ; 
innseadh  iad  dhuinn  ciod  iad  na  nithe  a 
bha  roimhe,  chum  gu'n  toir  sinn  fa'near 
iad;  agus  gu'm  bi  fios  againn  air  a' 
chrìch ;  no  cuireadh  iad  an  cèill  nithe  ri 
teachd. 

23  Innsibh  dhuinn  na  nithe  a  thig  gu 
crìch  an  dèigh  so,  agus  aithnichidh  sinn 
gur  dèe  sibh;  seadh  deanaibh  maith  no 
deanaibh  olc,  a  chum  gu'n  amhairc 
sinn ',  agus  gu'm  faic  sinn  e  maraon. 

24  Feuch,  is  neo-ni  sibh,  agus  is  ni  gun 
bhrìgh  bhur  n-obair:  is  gràineileachd 
esan  a  ròghnaicheas  sibh. 

25  Thog  mi  suas  fear  o  thuath,  agus 
thig  e;  o  èirigh  na  grèine  gairmidh  e  air 
m'ainm ;  agus  thig  e  nuas  air  prionnsaibh 
mar  air  clàbar,  agus  mar  a  shaltras  an 
criadhadair  a'  chriadh. 

25  Cò  a  dh'innis  o  thìis,  ionnus  gu'm 
biodh  fios  agaiim;  agusroimh  làimh.gu'n 
abramaid,  Tha  e  ceart  ?  Seadh,  cha  'n'eil 
neach  ag  innseadh,  seadh,  cha'n'eil  neach 
ag  cur  an  cèill,  seadh,  cha  'n'eil  neach  ag 
ckiinntinn  bhur  briathra. 

27  Tfuir  mi  ri  Sion  an  toiseach,  Feuch, 
feuch  iad  sin ;  agus  do  lerusalem  bheir 
mi  teachdair  deadh  sgèiL 

28  Oir  dh'amhairc  mi,  agus  cha  rohh 
neach  ann,  agus  'nam  measg  cha  robh 
fear-comhairle ;  no  neach  a  bheireadh 
freagradh  an  uair  a  dh'fheòraich  mi 
dhiubh. 

29  Feuch,  is  dìomhanas  iad  uile ;  is 
neo-ni  an  oibre ;  is  gaoth  agus  faoineis  an 
dealbhan  leaghta. 

CAIB.  XLII 

1  Di  euchd  agus  sagartachd  Chriosd.  10  Earaìì  gu 
Dia  a  chìiùthachadh.  17  Nàraichear  iadsan  a  ta 
cur  an  dòchaisann  an  dealbh  snaidhte.  18  Chron- 
aicheadli  clann.Israeil  air  son  am  mi-chreidimh, 

FEUCH  m'òglach,  a  chumas  mi  suas; 
m'aon  taghta,  anns  am  bheil  tlachd 
aig  m'anam:  chuir  mi  mo  spiorad  air; 
foillsichidh  e  breitlieanas  do  na  cinnich 

2  Cha  ghlaodh  e,  agus  cha  tog  e  iolach  ; 
agus  cha  chkiinnear  a  gluith  anns  na 
sràidibh". 

3  A'  chuilc  bhrùite  cha  bhris  e,  agusan 
/ìon  d'am  bheil  caol  smìiid  cha  mhùch  e  ; 
foiilsicliidh  e  breitheanas  chum  fìrinn 

4  Cha  tig  fàihng  na  briseadh  air,  gus  an 


a  ta  'g  imeachd  air : 

6  Ghairm  mise  lehobhah  thu  ann  am 
fìreantachd,  agus  gabhaidh  mi  greim  do 
d'  làimh,  agus  gleidhidh  mi  thu ;  agus 
bheir  mi  thu  mar  choimhcheangal  do'n 
t-skiagh,  mar  shokis  do  na  cinnich. 

7  A  dh'fhosgladh  nan  sùilean  dalla;  a 
thabhairt  nam  priosanach  a  mach  as  a' 
phrìosan,  agus  na  muinntir  a  ta  'nan 
suidhe  ann  an  dorchadas  à  tigh  na  daorsa. 

Is  mise  lehobiiah,  is  e  sin  m'ainm  ; 
agus  mo  ghlòir  cha  tabhair  mi  do  neach 
eile,  no  mo  chliù  do  dhealbhan  snaidhte. 

9  Feuch  na  seann  nithe,  thàinig  iad  gu 
crìch,  agus  nithe  nuadtia  -cuiream  an 
cèiil ;  mu'm  bris  iad  a  mach,  foillsichidh 
mi  dhuibh  iad. 

10  Seinnibh  do'n  Tigkearn  òrannuadh; 
seirniibh  a  chliù  o  iomall  na  tahnhainn ; 
sibhse  a  bhios  dol  air  cuan,  agus  na  h-ui!e 
ata'ga  lìonadh;  eileana,  agus  na  h-uile  a 
ta  chòmhnuidh  annta. 

11  Togadh  am  fàsach  iolach,  agus  na 
baikeanataann ;  nabaikeanbeaga,  luchd- 
àiteachaidh  Chedair;  deanadh  luchd- 
àiteachaidh  na  creige  comh-ghair;  o 
mhullach  nan  slèibhtean  togadh  iad 
iolach. 

12  Thugadh  iad  glòir  do'n  Tighearn, 
agus  cuireadh  iad  an  cèill  a  chiiù  am 
measg  nan  eilean. 

13  Mar  threun-fhear  tlièid  an  Tighearn 
a  mach ;  mar  fhear-cogaidh  dùisgidh  e 
suas  eud :  glaodhaidh  e,  seadh  toguidh  e 
ioiach;  ni  e  gaisge  an  aghaidh  a  naimh- 
dean. 

14  Dh'fhan  mi  fada  sàmhach,  bha  mi 
a'm'  thosd,  chum  mi  orm  fèin^;  ìiis 
èighidh  mi  mar  mhnaoi  ri  saothair ; 
sgriosaidh  mi,  agus  ithidh  mi  suas 
maraon. 

Cuiridh  nii  fàs  slèibhtean,  agus 
tiormaichidh  mi  am  feur  uile;  ni  mi  na 
h-aimhnichean  'nan  eileanaibh,agus  tiorm- 
aichidii  mi  ria  linneachan  uisge. 

16  Agus  stiùraidh  mi  na  doik  air  shghe 
nach  b'aithne  dhoibh  ;  troimh  cheumaibh 
air  nach  robh  iad  eòlach  treòraichidh  mi 
iad  ;  ni  mi  an  dorclradas  'na  shohis  rompa, 
agus  7ii  mi  shghean  fiara  dìreach :  iia 
nithe  so  ni  mi  air  an  son,  agus  clia  trèig 
mi  iad. 

17  Pjlleav  air  an  ais,  nàraichear  gu  tur, 
iadsan  a  ta  cur  an  dòchais  ann  an  dealbh 


'  hisinnfo  uamìias. 
'  anatach. 
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snaidhte ;  a  ta  'g  ràdh  ris  na  dealbhan 
leaghta,  Is  sibhse  ar  dèe-ne. 

18  Cluinnibh,  sibhse  ta  bodhar;  ag-iis  a 
dhaoine  dalla,  amhaircibh  a  chiim  gu'm 
Faic  sibh. 

19  Cò  a  tha  dall  ach  m'òglach-sa,  no 
bodhar  mar  an  teachdaira  ehuir  mi  uam? 
Cò  a  tha  dall  mar  esan  a  ta  iomlan,  no 
dali  mar  òglach  an  Tig^hearna  ? 

20  Tha  thu  faicinn  iomadh  ni,  ach  cha 
'n'eil  thutabhairt  fa'near ;  tha  do  chhias- 
an  fosgailte,  ach  gun  bhi  cluinntinn. 

21  Tha  an  Tighearn  gràsmhor  aìr  sgàth 
'fhìrinn  fèin ;  àrdaichidh  e  an  lagh,  agus 
cuiridh  e  urram  air. 

22  Ach  is  sluagh  so  a  tha  spùinnte  agus 
creachta;  tha  iad  uile  air  an  glacadh  ann 
an  slochdaibh,  a^us  air  an  druideadh  a 
steach  ann  am  priosanaibh  ;  rinneadh  iad 
'nan  cobhartach,  agus  cha  'n'eil  neach 
'gan  tèarnadh;  'nan  creich,  agus  cha 
'n'eil  neach  a  deir,  Thoir  air  ais. 

23  Cò  'nur  measg  a  dh'èisdeas  ri  so  ;  a 
bheir  fa'near,  agus  a  ghabhas  suim  san 
àm  ri  teachd  ? 

24  Cò  a  thug:  lacob  mar  chobhartach, 
agus  Israel  do'n  hichd-creachaidh?  Nach 
b'e  an  Tigrhearn,  esan  an  aghaidh  an  do 
pheacaich  iad,  ag-us  nach  b'àill  leo  g-hiasad 

na  shlighibh,  ni  mò  thug:  iad  gèill  d'a 
reachd  ? 

25  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  e  air  teas 
a  chorruich,  ag:us  neart  a'  chatha ;  ag:us 
dh'fhadaidh  e  teine  mu'n  cuairt  da,  ach 
cha  do  thuig:  e ;  ag:us  loisg  so  e,  gidheadh 
cha  d'thug:  e  fa'near. 

CAIB.  XLIIL 

1  Thug  Dia  cnmhfhurtachd  do'n  eaglais  le  'gheall- 
anaihh  prìseil :  8  ghairm  e  an  sluagh'na  làthair 
a  dh'fhaicinn  a  chumhachd :  14  roìmh-innis  e 
sgrios  Bhabiloin,  ÌS  agus  tèaruinteachd  a  shlu- 
aighfèin,  22  Chronaich  Dia  a  phobuU  a  chionn 
gu'n  do  thrèig  iad  a  sheirbhis. 

ACH  a  nis  mar  so  deir  an  Tig:hearn  a 
chruthaich  thu,  O  lacoib,  ag:us  a 
dhealbh  thu,  O  Israeil;  Na  biodh  eag:al 
ort,  oir  shaor  mise  thu ;  ghairm  mi  thu 
air  d'ainm ;  is  leamsa  thu. 

2  An  uair  a  shiùbhlas  tu  troimh  na 
uisgeachaibh,  bithidh  mise  maille  riut; 
agus  troimh  na  aimhnichibh,  cha  tig  iad 
tharad ;  an  uair  a  dh'imicheas  tu  troimh 
an  teine,  cha  lòisgear  thu,  agus  cha  dean 
an  lasair  greim  ort'. 

3  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  Ti 
naomh  Israeil,  d'fhear-saoraidh :  thug  mi 
an  Eiphit  ann  ad  èiric;  Etiopia  agus 
Seba  air  do  shon. 

4  A  chionn  gu'n  vobh  thu  luachmhor 
ann  am  shealladh,  fhuair  thu  urram,  agus 
thug  mise  gràdh  dhuit;  uime  sin  bheir 


'  cha  dearg  an  lasair  ort. 
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mi  daoine  air  do  shon,  agus  slòigh  an 
èiric  t'anama. 

5  Na  biodh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
maille  riut;  o'near  bheir  mi  do  shhochd, 
agus  o'n  iar  cruinnichidh  mi  thu: 

6  Their  mi  ris  an  àirde  tuath,  Thoir 
seachad,  agus  ris  an  àirde  deas,  Na  cum 
air  ais ;  thoir  mo  mhic  o  chèin,  agus  mo 
nigheanan  o  chrlochaibh  na  talmhainn ; 

7  Eudhon  gach  neach  a  ta  air  a  ghairm 
air  m'ainm-sa;  oir  chum  mo  ghlòire 
chruthaich  mi  e,  dhealbh  mi  e;  seadh, 
rinn  mi  e. 

8  Thugaibh  a  mach  iadsan  a  tha  dall, 
agus  sùilean  aca  ;  agus  a  ta  bodhar,  agus 
cluasan  aca. 

9  Cruinnichear  na  cinnich  ùile  ri  chèile, 
agus  tionailear  na  slòigh ;  cò  'nam  measg 
a  dh'fhoillsicheas  so,  agus  a  dii'innseas 
duinn  na  nithe  air  thoiseach  ?  Thugadh 
iad  a  làthair  am  fianuisean,  a  chum  gu'm 
bi  iad  air  am  fìreanachadh ;  no  èisdeadh 
iad,  agus  aidicheadh'^  iad,  Tha  siii  fior. 

10  Is  sibhse  m'fhianuisean,  deir  an 
Tighearn,  eadhon  m'òglach  a  ròghnaich 
mi ;  a  chum  gu'n  aithnich  agus  gu'n  creid 
sibh  mi ;  agus  gu'n  tuig  sibh  gur  mi 
Esan ;  romham-sa  cha  robh  dia  sam  bith 
air  a  dhealbhadh,;ii  mòbhitheas  aon  a'm' 
dhèidh. 

11/«  mise,  eadhon  mise,  an  Ti^hearn ; 
agus  a  mach  uamsa''  cha  'n'eil  slanuigh- 
ear  ann. 

12  Dh'fhoillsich  mise,  agus  theasairg 
mi,  agus  chuir  mi'n  cèiU,  an  uair  nach 
robh  dia  eile  'nur  measg ;  uime  sin  is 
fianuisean  sibh  dhomhsa,  deir  lehobliah, 
gur  mi  Dia. 

13  Eadhon  mu'n  robh  là  ann,  is  mi  E ; 
agus  cha  'n'eil  neach  ann  a  theasairgeas 
à  mo  làimh;  oibrichidh  mise,  agus  cò  a 
bhacas  e? 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn,  'ur  fear- 
saoraidh,  Ti  naomhlsraeil,  Air  bhurson- 
sa  chuir  mi  fios  gu  Babilon,  agus  thug  mi 
nuas  a  croinn-dhruididh  uile,  agus  na 
Caldèich  a  ni  uaiU^  'nan  longaibh. 

15  Is  mise  an  Tighearn,  bhur  Ti  naomh, 
Cruith-fhear  Israeil,  bhur  righ. 

16  Mar  so  deir  an  Tighearn,  esan  a  ni 
slighe  anns  an  f  hairge,  agus  rathad  anns 
na  h-uisgeachaibh  làidir ; 

17  A  bheir  a  mach  an  carbad  agus  an 
t-each,  an  armailt  agus  am  feachd;  le 
chèile  luidhidh  iad  sìos,  agus  cha'n  èirich 
iad ;  chuireadh  as  iad,  mhùchadh  iad  mar 
asgart. 

18  Na  cuimhnichibh  na  nithe  a  bh'ann 
roimhe ;  agus  na  nithe  a  bha  o  shean  na 
tugaibh  fa'near. 

19  Feuch  ni  mi  ni  nuadh ;  a  nis  brisidh 


3  a  bhàrr  ormsa. 
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e  mach :  nach  toir  sibh  aire  dha  ?  Seadh, ' 
ni  mi  amis  an  fhàsach  slighe,  agus  aimh-  ; 
nichean  anns  an  di-threabh.  | 

20  Bheir  fiadh-bheathach  na  macharach 
glòir  dhomh  ;  na  dràg'onan  ag-us  na  caiU- 
eachan-oidhche ;  a  chionn  gu'n  d'thue:  mi 
uisgeachan  anns  an  fhàsach,  aimhnichean 
anns  an  di-threabh ;  a  chum  deoch  a  thabh- 
airt  do  m'  shluaigh;  do  mo  mhuinntir 
thagphta. 

21  An  skiagh  so  dhealbh  mi  air  mo  shon 
fèin;  cuiridh  iad  an  cèill  mo  chliìi. 

22  Gidheadh  cha  do  g:hairm  thu  orm,  O 
lacoib  ;  ach  ghabh  thu  seirbhe  dhìom,  O 
Israeil. 

23  Cha  d'thug'  thu  a  m'  ionnsuidh 
meanbh-chrodh  do  thabhartasa  loisgte ;  ni 
mò  thug:  thu  urram  dhomh  le  t'ìobairtibh ; 
cha  do  shàruich  mi  thu  le  tabhartas,  ni 
mò  sgìthich  mi  thu  le  tìiis. 

24  Cha  do  cheannaich  thu  dhomh-sa  le 
h-airgiod  a'  chuilc  chùbhraidh,  ni  mò  lìon 
thu  mi  le  saiU  t'ìobairtean  ;  ach  shàruich 
thu  mi  le  do  lochdaibh:  sgìthich  thu  mi 
le  d'  eu-ceartaibh. 

25  Is  mise,  mise  fèin,  esan  a  dhubhas  d' 
eu-ceartan  as,  air  mo  sgàth  fèin ;  agus  do 
lochdan  cha  chum  mi  air  chuimhne. 

26  Cuir  a'm'  chuimhne,  tagramaid  ri 
chèile ;  cuir  an  cèill  do  chìiìs,  dh'fheuch- 
ainn  an  g-lan  thu  thu  fèin. 

27  Pheacaich  do  cheud  athair,  agus 
chiontaich  do  hichd-teagaisg  a'm'  agh- 
aidh: 

28  Uime  sin  sgar  mi  mach  uachdarain 
an  ionaid  naoimh ;  agus  thug  mi  thairis 
lacob  chum  mallachaidh,  aguslsrael  chum 
maslaidh. 

CAIB.  XLIV. 

1  Thug  Dia  comhfkurtachd  d'a  eaglais.  9  Dìomh- 
anas  luchd  ■  deanamh  dhealbhan  snaidhte. 
21  Ckomhairlich  Dìa  d'a  slduagh  an  dòigh  a  chur 
'na  thròcair,  28  agus  gheall  e  gu'n  suidhicheadh  e 
iad  a  rìs  'nan  tìr  le  làimìi  Chiruis. 

ACH  a  nis  èisd,  O  lacoib  m'òglach, 
ag'us  Israeil  a  ròghnaich  mi. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  chruthaich 
thu,  agus  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn, 
agìis  a  chuidicheas  thu ;  Na  biodh  eagal 
ort,  a  lacoib  m'òglach,  agus  a  lesuruin  a 
ròghnaich  mi ; 

3  Oir  dòirtidh  mi  mach  uisge  air  an 
tartmhor,  agus  sruthan'  air  an  fhearann 
chruaidh  ;  dòirtidh  mi  mach  mo  Spiorad 
air  do  shhochd,  agus  mo  bheannachd  air 
do  g-hineil. 

4  Agus  fàsaidh  iad  suas  'mar  anns  an 
fheur ;  mar  g:heug:aibh  seilich  ri  taobh 
nan  sruth-chlaisean. 

5  Their  am  fear  so,  Is  leis  an  Tigheam 

■  caochana. 

2  cuiridkfear  eile  comhar  air  a  làimh. 
*  doibh. 
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mise;  agus  ainmichear  fear  eile  air  ainm 
lacoib;  agus  sgrìobliaidh  fear  elle  le  a 
làimh-  do'n  Tighearn,  agus  sloinnidh  se 
efèin  air  ainm  Israeil. 

6  Mar  so  deir  an  Tighearn,  righ  Israeil, 
agus  'fhear-saoraidh,  Tighearn  nan 
shiag-h,  Is  mi  an  ceud  neach,  agus  is  mi 
an  neach  deireannach ;  agus  a  mach 
uamsa  cha  'n'eil  dia  ann. 

7  Ag-us  cò,  mar  mise,  a  g-hairmeas,  agus 
a  chuireas  an  cèiU  e,  ag-us  a  chuireas  an 
ordug-h  dhomh  e,  o'n  àm  an  do  shuidhich 
mi  an  shiagh  o  shean?  no  a  chuireas  an 
cèiU  duinn^  na  nithe  a  ta  a'  teachd,  agus 
a  ta  ri  teachd. 

8  Na  biodh  eagal  oirbh,  agus  na  biodh 
geiltoirbh;  nach  d'fhoiUsich  mise  dhuit 
o'n  àm  ud,  agus  nach  d'innis  mi  ?  seadh 
is  fianuisean  sibh  dhomh.  Am  bheil  dia 
ann  ach  mise?  seadh  cha  'n'eil  dia*  eile 
ann;  cha'n  aithne  dhomh  aon. 

9  ladsan  a  ni  dealbh  snaidhte,  is  dìomh- 
anas  iad  uile  ;  agus  'nan  nithibh  taitneach 
cha  bhi  tairbhe  ;  agus  tha  iad  'nam  fian- 
uisibh  'nan  ag-haidh  fèin,  nach  faic  iad, 
ag'us  nach  tuig  iad,  a  chum  gu'm  biodh 
iad  air  an  nàrachadh. 

10  Cò  a  dhealbh  dia,  no  a  thilg  dealbh 
leaghta,  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bith  ? 

11  Feuch,  bithidh  a  chompanaich  uile 
air  an  nàrachadh ;  agus  an  luchd-oibre, 
is  daoine  iad^ :  cruinnichear  iad  uile  r'a 
chèile,  seasadh  iad  suas;  bithidh  eagal 
orra,  agus  bithidh  iad  air  an  nàrachadh 
le  chèile. 

12  Gearraidh  an  gobha  mìriaruinn,  oib- 
richidh  se  e  anns  na  h-eibhhbh,  agus  ni  e 
a  chumadh  le  h-ordaibh,  agus  caithidh  e 
spionnadh  a  ghairdein  air;  seadh  bithidh 
e  ocrach,  agus  fàilnichidh  a  neart;  cha'n 
òl  e  uisge,  agus  bithidh  e  fanu. 

13  Sìnidh  an  saor  a  mach  a  riaghail, 
comharaichidh  se  e  le  dath ;  cuiridh  e 
cumadh  air  leis  an  lochdar,  agus  sgèithidh 
se  e  leis  a'  ghobhal-roinn  ;  agus  dealbh- 
aidh  se  e  a  rèir  coslais  fir,  a  rèir  maise 
duine,  chum  fantuinn  anns  an  fhàrdaich. 

14  Gearraidh  e  sìos  craobhan  seudair 
dha  fèin,  agus  gabhaidh  e  an  giuthas 
agus  an  darach,  a  thaghas  e  dha  fèin  am 
measg  chraobhan  na  frìdhe*;  suidhich- 
idh  e  crann-uinsinn,  agus  ahniimidh  an 
t-uisge  €. 

15  An  sin  bithidh  e  aig  duine  chum  a 
losgadh ;  agus  gabhaidh  e  dheth,  agus 
garaidh  se  e  fèin  ;  seadh,  cuiridh  e  teine 
ris,  agus  deasaichidh  e  aran  ;  seadh,  ni  p 
dia,  agus  bheir  e  aoradh  dha;  ni  e  dealbh 
snaidhte  dheth,  agus  cromaidh  e  sìos  dha. 

16  Cuid  dheth  loisgidh  e  santeine;  le 


*  dideiti,  carraig.  Eabh. 

5  air  an  luclid-vibre  bitkidh  rugha  gruaidhe. 

*  agus  caithidk  e  a  neart  air  craobkan  nafrtdhe. 
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cuid  tile  (Iheth  (leasaichidfi  agus  ithidh  e  aille ;  agus  coimhlionaidh 
feoil;  ròstaidh  e  biadh,  agus  sàsuichear  ag  ràdh  ri  lerusalem,  Togar  thu;"agÙ3 


c;  an  sin  garaidh  se  e  fein,  agus  their  e 
Aha,  rinn  mi  mo  gharadh;  dh'aithnich 
mi  an  teine. 

17  Ag'us  do'n  chuid  eile  dhethniedia, 
eadhon  dealbh  snaidhte  dha  fèin ;  crom- 
aidh  e  sìos  dha,  agiis  bheir  e  aoradh  dha ; 
ag-us  ni  e  urnuig'h  ris,  agus  their  e,  Teas- 
airg'  mi,  oiris  tu  mo  dhia. 

18  Cha  'n'eil  eòlas  aca,  ni  mò  tha  tuig'se 
aca ;  oir  dhruid  e  an  sùilean  air  chor  as 
nach  faic  iad,  agus  an  cridheachan  air 
chor  as  nach  tuig:  iad. 

19  Ag:us  cha  'n'eil  aon  neach  a'  toirt 
fa'near  'na  chridhe,  ni  mò  tha  eòlas  no 
tuigse  aig'e  g;u  a  ràdh,  liOÌsg  mi  cuid  dheth 
san  teine,  dheasaich  mi  fòs  aran  air  eibh- 
Ubh  dheth;  ròist  mi  feoil  agus  dh'ith  mi 
ag-us  an  dean  mi  am  fuigheall  deth  'na 
g-hràineileachd?  an  crom  mi  mi  fèin  sìos 
do  bhun  craoibhe  ? 

20  Tha  e  a'  teachd  beò  air  luaithre ;  thug' 
cridhe  meallta  air  seacharan  e,  air  chor 
as  nach  toir  e  as  'anam  fèin;  ni  mò  their 
e,  Nach  'eil  breug:  ann  am  làimh  dheis? 

21  Cuimhnich  na  nithe  so,  O  lacoib; 
agus  Israeil,  oir  is  tu  m'òglach  ;  dhealbh 
mi  thu,  is  òglach  dhomhsa  thu  ;  O  Israeil, 
cha  leig'  mise  air  dìchuimhn'  thu. 

22  Dhubh  mi  as,  mar  neul,  d'eu-ceartan ; 
agus  mar  cheò,  do  lochdan ;  pill  rium,  oir 
shaor  mise  thu. 

23  Seinnibh,  O  nèamhan,  oir  thug-  an 
Tig'hearn  gu  crich;  togaibh  iolach,  O 
dhoimhneachda  na  talmhainn  ;  brisibh  a 
mach  le  ceileir,  a  shlèibhtean ;  O  dhoire, 
ag:us  g:ach  craobh  a  ta  ann  ;  oir  shaor  an 
Tig:hearn  lacob,  agus  ghlòraich  se  e  fèin 
ann  an  Israel. 

24  Mar  so  deir  anTighearnd'fhear-saor- 
aidh,  agus  esan  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn ; 
Is  mise  an  Tighearn,  cruith-fhear  nan 
uile  ìiithe ;  a  ta  sìneadh  nan  nèamhan  a 
mach  a'm'  aonar ;  a  ta  sgaoileadh  na  tal- 
mhainn  leam  fèin ; 

25  A  bheir  gu  neo-ni  comharan  nam 
mealltairean,  agus  a  chuireas  na  fiosaich- 
ean  air  chuthach ;  a  philleas  daoine  glice 
air  an  ais,  agiis  a  thionndaidheas  an  eòlas 
gu  amaideachd. 

26  A  dhaingnicheas  focal  a  sheirbhisich, 
agus  a  choimhlionas  comhairle  a  theachd- 
airean;  a  deir  ri  lerusalem,  Bithidh  tu  air 
t'àiteachadh ;  agus  ri  bailtibh  ludah,  Bith- 
idh  sibh  air  bhur  togail ;  agus  a  h-ionada 
fàsail  togaidh  mi  suas. 

27  A  deir  ris  an  doimhne,  Bi  air  do 
thiormachadh ;  agus  tiormaichidh  mi 
t'aimhnichean : 

28  A  deir  mu  Chirus,  Is  e  mo  bhuach- 


e  m'uile  thoil ; 
„  ir  thu; 

ris  an  teampull,  Leagar  do  bhunait' 
CAIB.  XLV. 

I  Ghaìrm  Dia  Cirus  air  sgàth  lacoìb  agus  Israeil. 
IV  (Theatt  e  saorsa  agus  slàinte  d'a  shluagh. 
/0  Biomhanas  dhealbhan  snaidhte.  22  Slàmte 
an  Tighearna  do  uile  iomallaibh  na  talmhainn. 

1%/! AR  so  deir  an  Tighearn  r'a  aon 
-LTX  ungta,  ri  Cirus  air  am  bheil  greim 
agam  air  a  làimh  dheis,  a  cheannsachadh 
chmneach  roimhe,  agus  fuasgailidh  mi 
leasraidh  righrean;  a  dh'fhosgladh  nan 
comhiach  roimhe,  agus  cha  bhi  na  geat- 
achan  air  an  druideadh. 

2  Thèid  mise  romhad,  agus  ni  mi  na 
shghean  fiara  dìreach  ;  na  còmhlaichean 
umha  spealgaidh  mi,  agus  na  croinn  iarunn 
bnsidh  mi  'nam  bloighdibh 

3  Agus  bheir  mi  dhuit  ionmhasan  an 
dorchadais,  agus  taisgeachan  nan  ionada 
diomhair ;  a  chum  gu'm  bi  fios  agad  gur 
mise  an  Tighearn,  a  ghairm  thu  air 
d'ainm,  Dia  Israeil. 

4  Airsgàthlacoib  m'òglaich,  aguslsraeil 
a^  ròghnaich  mi,  ghairm  mi  eadhon  air 
d'ainm  thu  ;  tluig  mi  sloinneadh  ort,  agus 
thu  aineolach  orm. 

5  Is  mi  an  Tighearn,  agus  cha'n'eil  ann 
ach  mi;  a  mach  uam-sa  cha  'n'eil  Dia 
ann:  crioslaichidh  mi  thu,  agus  thu  ain- 
eoiach  orm. 

6  A  chum  gu'm  bi  fios  aca  o  èirigh  na 
grèine  agus  o'n  lar,  nach  'eil  ann  ach  mi. 
Is  mise  an  Tighearn,  agus  cha  'n'eil 
atharrach'-  ann. 

7  Taim  a'  dealbhadh  an  t-soluis,  agus  a' 
cruthachadh  an  dorchadais  ;  a'  deanamh 
sìthe,  agus  a'  cruthachadh  dòlais ;  tha 
mise  an  Tighearn  a'  deanamh  na?i  nithe 
so  uile. 

8  Silibh,  O  nèamhan,o'n  àird,  agus  fras- 
adh  na  neoil  a  muis  f ìreantachd ;  fosgladh 
an  talamh,  agus  gineadh  iad  slàinte,  agus 
fàsadh  fìreantachd  a  nìos  maraon;  is  niise 
an  Tighearn  a  chruthaich  e. 

9  Is  an-aoibhin  dhasan  a  ni  strì  ris  an 
fhear  a  rinn  e ;  an  t-slige-chreadha  ri 
fear-deilbh  na  creadha :  an  abair  a' chriadh 
ris-san  a  chumas  i,  Ciod  a  tha  thu  dean- 
amh  ?  no  an  abair  an  ni  a  rinn  thu,  Cha 
'n'eil  làmhan  aige-san  a  rinn  miP 

10  Is  an-aoibhin  dha-san  a  their  r'aath- 
air,  Ciod  a  ta  th"u  gintinn  ?  no  r'a  mhàth- 
air,  Ciod  a  ta  thu  breith  ? 

II  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ti  naomh 
Israeil,  agus  esan  a  dhealbh  e,  Feòraich- 
ibh  dhiom  nithe  ri  teachd,  rnu  thimchioll 
mo  chloinne ;  agus  iarraibh  orm  a  tliaol)h 
oibre  mo  làmh^ 

12  Ismise  arinn  an  talainh,  agus  chruth- 


'  stèìdh.  ''■  aon  eile.  tcachd,  a  Ihaobh  mo  chloinne  ?  no  am  bheil  sibh  a' 

^  Am  hhcil  sihh  a'  ciià'  ceist  ormsa  mu  nithibh  ri  '  toiri  àithne  dhomh  mu  thimclnoH  nibre  mo  làmh  1 
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aich  mi  an  rliiine  air ;  is  iad  mo  làmhan  a 
shìnamachnanèamhan ;  agusd'amfeachd 
iiile  thug:  mi  àithne. 

13  Thog  mi  esan  suas  ann  am  fìreant- 
achd,  agus  ni  mi  dìreach  'uile  shlighean  ; 
tog'aidh  e  mo  chaithir,  agus  fuasg-ailidh  e 
mo  bhraighdean ;  cha'n  ann  air  son  luach, 
no  air  son  duaise,  deir  Tighearn  nan 
shiag:h. 

14  Mar  so  deir  anTi^hearn,  Saothair  na 
h-Eiphit,  ag'us  ceannachd  Etiopia,  ag'us  na 
Sabeich,  daoine  àrda  ann  an  cruth ;  ihìg 
iad  thairis  a  d'ionnsuidh,  ag'us  bithidh  iad 
leat';  leanaidh  iadthu;  ann  an  cuibh- 
richibh  thig'  iad  thairis;  ag-us  cromaidh 
iad  sìos  duit,  agus  cuiridh  iad  suas  ath- 
chuing:e  riut;  ag  radli,  Gu  deimhin  ann- 
adsa  </i«Dia;  ag:us  cha 'n'eil  Dia  eile 
ann. 

15  Gu  deimhin  is  Dia  thusa  a  ta  'g'ad 
fholachadh  fèin,  O  Dhè  Israeil,  an  Slan- 
uìg:hear. 

16  Tha  iad  air  an  nàrachadh,  tha  iad 
eadhon  air  am  maslachadh,  an  t-iomlan 
diubh ;  cuirear  iad  maraon  g:u  h-amh- 
luadh,  a  tha  'nan  luchd-deanamh  ìodh- 
olan. 

17  Ach  saorar  Israel  anns  an  Tig'hearn 
le  saorsa  shiorruidh;  cha  nàraichear  sibh, 
ni  mò  mhaslaichear  sibh,  feadh  linne  na 
siorruidheachd. 

18  Oir  mar  so  deir  an  Tig:hearn,  a 
chruthaich  na  nèamhan;  esan,  eadhon 
Dia,  a  dhealbh  an  talamh  ag-us  a  rinn  e, 
esan  a  dhaing'uich  e ;  (cha  do  chruthaich 
e  g'vi  dìomhain  e,  dhealbli  se  e  g:u  bhi  air 
'àiteachadh;)  Is  mise  an  Tig-hearn,  agus 
cha  'n'eil  atharrach'''  ann. 

19  Cha  do  labhair  mi  ann  an  uaig'neas, 
ann  an  ionad  dorcha  do'n  talamh;  cha 
dubhairt  mi  ri  sHochd  lacoib  g:u  dìomh- 
ain^  larraibh  mi:  is  mise  an  Tig:hearn  a 
labhras  ann  am  flreantachd,  a  dh'fhoiU- 
sicheas  nithe  cearta. 

20  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  thig:ibh ; 
dlùthaichibh  ri  chèile,  sibhse  a  ta  air 
dol  as  0  mheasg:  nan  cinneach  ;  cha  'n'eil 
eòlas  acasan  a  ta  cur  suas  fiodha  an  deilbh 
shnaidhte,  ag'us  a'  deanamh  urnuig^h  ri 
dia  nach  urrainn  tèarnadh. 

21  Cuiribh  an  cèiU,  ag-us  thug-aibh  am 
fag:us;  seadh,  cuireadh  iad  an  comhairle 
ri  chèile;  cò  a  dh'aithris  so  o  chian  ?  a 
dh'innis  e  o'n  àm  ud?  nach  mise,  an 
Tig:hearn?  ag:us  cha  'n'eil  dia  tuilleadh 
ann  ach  mi;  Dia  ceart  ag-us  Slànuighear; 
cha  'n'eil  ann  ach  mi. 

22  Sealiaibh  riumsa,  ag:us  bithibh  air 
bhur  tèarnadh,  uile  iomalla  na  talmhainn ; 
oir  i'3  mise  Dia,  agus  cha  'n'eil  atharrach 
ann. 


'  buinìdh  iad  dhuit. 
2  aon  eile. 
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23  Orm  fèin  mhionnaich  mi ;  chaidh 
fìrinn  a  mach  as  mo  bheul ;  brlathar,  ag:us 
cha  phill  e  air  ais ;  Gu  cinnteach  dhomhsa 
lìibaidh  gach  glùn,  mionnaichidh  gach 
teang-adh. 

24  Gu  cinnteach,  deir  neach,  anns  an 
Tig:hearn  tha  ag'am  fìreantachd  agus 
neart;  d'a  ionnsuidh-san  thig:  iad;  bith- 
idh  iadsan  uile  air  an  nàrachadh  air  am 
bheil  corruich  'na  ag-haidh. 

25  Anns  an  Tig-hearn  fireanaichear  uile 
shhochd  Israeil,  ag'us  ni  iad  uaill. 

CAIB.  XLVI. 

1  Cha  b'urrainn  ìodholan  Bkabiloin  iad  fèin  a 
thèarnadh.  3  Tèarnaidh  Dia  a  shluagh  gu  ruig 
a'  clirìch.  5  Cha  sàmlduichear  Dia  ri  ìodholaibli. 
12  Tha  slàinte  an  Tighearn  am  fagus. 

THABela'  cromadh  sìos,  Nebo  a'  crùb- 
adh;  bha  an  lodholan  air  na  beath- 
aichibh  agus  air  na  h-alnmhidhibh;  tha 
bhur  n-eallalchean  trom,  'nan  cudthrom 
do'n  aìnmhidh  airsnealach. 

2  Chrùb  iad,  chrom  iad  sìos  le  chèile; 
cha  b'urrainn  iad  an  eallach  athèarnadh; 
ach  chaidh  iad  fèin  ann  am  braig:hdeanas. 

3  Eisdibh  rium  a  thig-h  lacoib,  agus  ulle 
iarmad  tighe  Israeil;  a  g-hiùlaineadh /ea?«, 
o'n  bhroinn,  a  dh'iomchaireadho'n  bholg': 

4  Eadhon  g'u  hhur  sean  aois,  ag:us  g'u 
bMir  falt  liath,  is  mise  fèin  an  ti  a  ^hiùl- 
aineas  sibh;  is  mi  a  rinn,  ag:us  g'iulaln- 
idh  mi;  iomchairidh  mi,  ag:us  tèarnaidh 
mi. 

5  Cò  e  ris  an  samhluich  sibh  mi,  ag-us 
ris  an  dean  sibh  comhad  mi?  ag:us  cò  e 
ris  an  coimeas  sibh  mi,  a  chum  g:u'm  bi 
sinn  cosmhuil? 

6  Taomaidh  iad  òr  as  a'  mhàla,  ag:us 
tomhaisidh^  iad  aIra:iod  anns  a'  mheig:h ; 
tuarasdalaichidh  iad  òr-cheard,  ag:us  ni 
esan  dia  dheth ;  cromaidh  iad  sios,  seadh 
nl  iad  aoradh. 

7  Giùlalnidh  iad  e  air  an  g:uailUbh,  iom- 
chairidh  iad  e,  agus  cuiridh  iad  e  'na  àit, 
ag-us  seasaidh  e  ;  as  'ionad  cha  g^hluais  e  : 
seadh,  glaodhaidh  neach  ris,  ach  cha 
fhreag'air  e,  ag:us  cha  teasairg  se  e  o 
'theinn. 

8  Cuimhnlchibh  so,  ag:us  bithibh  fear- 
all^;  thug:aibh  fa'near  e  a  ris,  a  luchd- 
briseadh  an  lag'ha. 

9  Cuimhnichibh  na  ceud  nithe,  a  bh'ann 
o  shean;  olr  is  mlse  Dia,  ag:us  cha  'n'eil 
atharrach  ann ;  is  mise  Dia  ag:us  cha 
'n'eil  mo  shamhuil®  ann; 

10  A'  foiUseachadh  na  crìche  o'n  tùs, 
ag-us  o'n  aimsir  chèin  ;  nan  nithe  nach 
'eil  fathast  deanta;  ag'  ràdh,  Seasaidh 
mo  chomhairle,  ag:us  gach  ni  a's  àiU  leam 
ni  mi : 

11  Ag:  g'airm  na  h-iolaire  o'n  ear,  ag:us 


^  colhromaìchidh. 
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fir  mo  chotnhairle  o  thìr  chèin;  seadh, 
lal)hair  mi,  agvìs  bheir  mi  gu  crìeh  e; 
rùnaich  mi,  ag:us  coimhlionaidh  mi  e. 

12  Eisdibh  rium,  sibh-se  aig  am  bheil  an 
cridhe  rag:,  a  tha  fad  as  o  fhìreantachd  : 

13  Bheir  mise  am  fagus  m'fhìreantachd- 
sa,  cha  bhi  i  fad  as;  agus  cha  dean  mo 
shlàinte  moille;  agus  bheir  mi  slàinteann 
an  Sion,  do  Israel  mo  ghlòir. 

CAIB.  XLVII. 

1  Bhagair  Dia  Babilon  le  breitkeanasaibh  uamh- 
asach.  12  Cha  teasuirg  Itonmhoireachd  adruidh- 
eachdan,  agus  a  geasadoireachd  i. 

THIG  anuas  agus  dean  suidhe  anns  an 
duslach,  Oig-nighean  Bhabiloin ; 
suidh  air  an  làr,  cha.'n'eil  righ-chaithir 
ann,anigheannanCaldèach;  oir  chaghoir 
lad  maoth  agus  muirneach  dhìot  ni's  mò. 

2  Gabh  na  clacha-muilinn  agus  bleith ' 
min;  \eig  ris  do  chiabhan,  rùisg'  do 
throidh,  leig  ris  do  chos'^  imich  troimh  na 
aimhnichibh. 

3  Leig-ear  ris  do  lomnochduigh,  chithear 
eadhon  do  nàir;  ni  mi  dìog'haltas,  cha 
choinnich  mi  thu  mar  dhuine'. 

4  Ar  fear-saoraidh,  is  e  Tighearn  nan 
sluagh  a's  ainm  dha,  Ti  naomh  Israeil. 

5  Suidh  a'd'  thosd,  rach  a  steach  ann 
an  dorchadas,  O  nighean  nan  Caldèach  ; 
oir  cha'n  abrar  riut  ni's  mò  Baintighearn 
nan  rìoghachdan. 

6  Bha  corruich  orm  ri  mo  shluagh; 
thruaill  mi  m'oighreachd,  agus  thug  mi 
thairis  iad  do  d'  làimh;  cha  do  nochd 
thusa  tròcair  dhoibh  ;  air  an  aosda  leag 
thu  do  chuinge  gu  trom. 

7  Agus  thubhairt  thu,  Bithidh  mi  a'm' 
bhaintighearn  gu  siorruidh  ;  air  chor  as 
nach  do  leag  thu  d'aire  air  na  nithibh  so  ! 
cha  do  chuimhnich  thu  a  chrìoch  dheir- 
eannach. 

8  Uime  sin,  cluinn  so  a  nis,  a  bhean 
shoghmhor,  a  ta  a'd'  shuidhe  gun  umh- 
aill;  a  ta  'g  ràdh  ann  ad  chridhe,  Tha 
mi,  agus  cha  'n'eil  ann  ach  mi;  cha 
suidh  mi  a'm'  bhantraich,  cha'n  aithnich 
mi  call  cloinne. 

9  Gidheadh  thig  an  dà  ni  so  ort  gu 
h-obann,  ann  an  aon  là,  call  cloinne,  agus 
bantrachas ;  thig  iad  ort  'nan  làn  tomhas, 
air  son  lìonmhoireachd  do  dhruidheachd- 
an,  agus  iomadalachd  *  do  ghisreagan  ^ 

10  Oir  dh'earb  thu  à  d' aingidheachd; 
thubhairt  thu,  Cha  'n'eil  neach'gam  f  haic- 
inn;  chuir  eadhon  do  ghliocas  agust'eòl- 
as  air  seacharan  thu;  air  chor  as  gu'n 
duhhairt  thu  ann  ad  chridhe,  Tha  mi, 
agus  cha  'n'eil  ann  ach  mi. 

11  Uime  sin  thig  olc  ort,  nach  bi  fios 
agad  cia  as  a  dh'èirich  e ;  agus  tuitidh 

1  meil.  •  shliasad. 
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aimhleas  ort,  nach  bi  thu  comasach  air  a 
thionndadh  uait;  agus  thig  lèir-sgrios  ort 
gu  h-obann,  gun  thu  'ga  mhothachadh. 

12  Seas  suas  a  nis  le  do  ghisreagaibh, 
agus  le  lìonmhoireachd  do  dhruidiieachd- 
an,  anns  an  do  shaothraich  thu  o  t'òige ; 
ma's  e  as  gur  urrainn  thu  buannachd 
f  haghail,  ma's  e  as  gu'm  feud  thu  buadh- 
achadh. 

13  Tha  thu  air  do  sgìtheachadh  ann  an 
llonmhoireachd  do  chomhairlean.  Seas- 
adh  na  speuradairean  suas,  luehd-amharc 
nan  reultan,  iadsan  a  ta  ri  fiosachd  gach 
mios,  agus  tèarnadh  iad  thu  o  na  nit/iibh 
a  tha  gu  teachd  ort. 

14  Feuch  bithidh  iad  mar  asbhuain, 
loisgidh  an  teine  suas  iad;  cha  tèaruinn 
iad  an  anama  fèin  o  chumhachd  na  \as- 
arach ;  cha'n  fhàgar  fiìi  eibhleag  gu 
neach  a  gharadh,  no  teine  gu  suidhe 
làimh  ris. 

1 5  Is  amhuil  a  bhitheas  dhuit  a'  mhuinn- 
tir  leis  an  do  shaothraich  thu,  iadsan  ris  an 
robh  gnothuch  agadot'òige;  tionndaidh- 
idh  gach  aon  a  leth-taobh  gu  a  ghnothuch 
fèin;  cha  bhi  d'fhear-tèarnaidh  ann. 

CAIB.  XLVIII. 

1  DKfhoillsich  Dia  e  fèin  ann  amfàistneachd,  chum 
gu'mfaiceadh  an  sluagìi  nach  b'iad  an  ìodholan 
a  dh'orduich  aon  ni  a  thàinig  gu  crtch.  9  Teas- 
airgidh  e  a  phohull  Israel  air  sgàth  'ainme  fèin. 
12  Chomhairlich  e  dhoibh  bhi  umhal  d'a  thoil. 
20  Saoraidh  e  iad  o  gach  teanntachd. 

CLUINNIBH  so,  O  thigh  lacoib,  sibhse 
ta  air  bhur  n-ainmeachadh  air  Is- 
rael ;  agus  a  thàinig  a  mach  o  uisgeach- 
aibh  ludah ;  a  ta  mionnachadh  air  ainm 
an  Tighearn,  agus  a'  deanamh  luaidh  air 
Dia  Israeil ;  ach  cha'n  ann  am  fìrinn  no 
ann  an  ionracas. 

2  Oir  tha  iad  'gan  ainmeachadh  fèin  air 
a'  Chaithir  naomh,  agus  a*  leigeil  an 
taice  ri  Dia  Israeil;  is  e  Tighearn  nan 
sluagh  a's  ainm  dha. 

3  Dh'fhoiUsich  mi  na  ceud  nithe  o  thìis ; 
agus  o  m'  bheul  chaidh  iad  a  mach,  agus 
chuir  mi  an  cèiU  iad;  ann  an  ath-ghoirid 
rinn  mi  iad,  agus  thàinig  iad  gu  crìch. 

4  A  chionn  gu'n  robh  fios  agam  gu'n 
robh  thu  reasgach,  agus  gu'n  robh  do 
mhuineal  mar  f  hèith  iaruinn,  agus  d'eud- 
an  'na  umha. 

5  Uime  sin  dh'fhoillsicli  mi  dhuit  iad 
o'n  tùs;  mu'n  d'thàinig  iad  gu  crìch, 
dh'innis  mi  dhuit  iad ;  a  chum  nach  ab- 
radh  tu,  Is  e  m'ìodhol  a  thug  mu'n  cuairt 
iad ;  is  iad  mo  dhealbh  snaidhte,  agus  mo 
dhealbh  leaghta,  a  dh'orduich  iad. 

6  Chuala  tu  so,  faic  e  air  a  choimhlion- 
adh ;  agus  nach  cuir  sibhse  an  cèill  e 
Iiinseam  dhuit  nithe  nuadha  o'n  àm  so,  a 
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ehleidheadh  dìonihair,  dLgas  air  nach  robh 
fios  aarad. 

7  Tha  iad  air  an  tabhairt  gu  crìch  a  nis, 
a^-us  eha  b'ann  o  shean;  agus  roimh  an 
la  so  cha  chuala  tu  iad;  a  chum  nach 
abradh  tu.  Feuch,  bha  fios  ag^m  orra. 

S  Seadh,  cha  chuala  tu;  seadh,  cha 
b'aithne  dhuit ;  seadh,  o'n  toiseach  cha 
d'thosg-ladh  do  chluas  ;  oir  bha  fios  a^am 
gn'm  buineadh  tu  gai  ro  chealgach,  ag-us 
gu'm  b'e  Fear-eusaontais  a  b'aium  dhuit 
o'n  bhroinn. 

9  Air  sgàth  m'ainme  cuiridh  mi  dàU  ann 
am  chorruich,  agns  air  son  mo  chliù 
cumaidh  mi  air  a  b-ais  i  uaitse,  air  chor 
as  nach  g-earr  mi  as  thu. 

10  Feuch,  ghlan  mi  thu,  ach  cha  b'ann 
le  h-airg-iod ;  thagh  mi  thu  ann  an  àmh- 
uinn  an  àmhg-hair 

1 1  Air  mo  sgàth,  air  mo  s|àth  fein,  ni 
mi  e  ;  oir  cionnus  a  bhiodh  m'ainm  air  a 
mhaslachadh  ?  A»u5  mo  ghlòir  cha  tabh- 
air  mi  do  neach  eile. 

12  Eisd  rium,  O  lacoib,  ag'us  Israell,  a 
g'hairm  mi,  Is  mi  Esan,  w  mi  an  ceud 
neach ;  is  mi  fos  an  neach  deireannach. 

13  Is  i  mo  làmh  a  leag:  steidh  na  tal- 
mhainn,  agus  reis  mo  dheas  làimhe  a 
ihomhais  na  nèamhan;  bheir  mi  gairm 
dhoibh,  seasaidh  iad  suas  le  cheile. 

14  Cruinnichibh  uile  sibh  fèin  ri  chèile, 
aeus  èisdibh;  cò'nam"  measg  adh'fhoill- 
sich  na  nithe  so?  cuiridh  esan  a's  ion- 
mhuinn  leis  an  Tighearn  an  g-nìomh  a  thoil 
air  Babilon,  agais  bithidh  a  ghairdeanair 
na  Caldèich. 

15  Mise.  mise  fein  labhair;  seadh, 
g-hairm  mi  e,  threòraich  mi  e  agiis  soirbh- 
iehidh  a  shlighe. 

16  Dlùihaichibhrhim,  agui  chiinnibhso ; 
o'n  toiseach  cha  do  labhair  mi  ann  an 
naigncELS;  o'n  àm  an  do  thachair  e,  hha 
mise  an  sin^;  agiis  a  nis  chuir  an  Tigh- 
eara  lehobhah,  agiis  a  Spiorad,  mach 
mise. 

1"  Mar  so  deir  an  Tighearn,  d'tTiear- 
saoraidh,  Ti  naomh  IsraeU;  Is  mise  an 
Tigheara  do  Dhia,  a  tha  teagasg  dhuit 
aod  a  tliig  gn  d'  bhuannachd ;  a  tha  'gad 
stiùradh  anns  an  t-slighe  air  an  imich  thu. 

16  O  gii'n  tugadh  tu  fa'near  m'àith- 
eanta-sa'.  an  sin  bhiodh  do  shhh  mar 
amhaiim,  a^is  d'fhìreantachd  mar  ihoima 
na  fairg-e : 

19  Agiis  bhiodh  do  shiol  mar  a'  ghain- 
eamh,  agxis  sliochd  do  chuim  mar  a' 
meanbh-chlocha ;  cha  bhiodh  t'ainm  air  a 
ghearradh  as,  no  air  a  s^rios  as  mo  làth- 
&ir. 

20  Rachaibh  a  mach  o  Bhabilon ;  teieh- 
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ibh  o  ihìr  nan  Caldèach;  le  gaith  ^ird- 
eachais  innsibh,  cuiribh  so  an  cèill ;  sgaoil- 
ibh  an  sg^ul  gu  iomall  na  talmhainn : 
abraibh,  Shaor  an  Tigheam  'òglach  fèin 
lacob. 

21  Agus  cha  robhtart  orra  anns  na  fàs- 
aichibh  troimh  an  d'thug:  thu  orra  siubh- 
al ;  thug'  e  air  uisg'e  sruthadh  dhoibh  as 
a'  charraig;  seadh,  sgo'ùt  e  a'  chreag, 
agTis  bhrìichd  an  t-uisg'e  mach. 

22  Cha  'n'eil  slth,  deir  an  Tigheam, 
do'n  aing-idh. 

CAIB.  XLIX. 

1  Tha  Criosd  a'  gtarzn  gn'r,  do  shaoihraich  e  gn 
^•mbAoii  am  measg  son  JudAach.  3  ITiug  Dia  e 
mar  ikthu  do  na  àmnick  ga  itmaU  aa  taimiann. 

13  Itiàridh  gràdh  an  Tigheam  gu  bràth  d"  a  fog- 

lais :  2i  tiarrjòdh  Dia  i  o  a  bichd-sàmchaidh. 

EISDIBH,  O  eileana,  riumsa;  ag-us 
thugaibh  aire,  a  shlòig'h,  o  chèìn; 
o'n  bhroinn  g-hairm  an  Tigheam  mi:  o 
chom  mo  mhàthar  thug  e  hiadh  air 
m'ainm. 

2  Agiis  rinn  e  mo  bhenl  roar  chlaidh- 
eanih  g'eur ;  ann  an  s.gàil  a  làimhe  dh'fhol- 
aich  e  mi;  seadh,  rinn  e  mi  a'm'  ghath 
liomhta;  ihaisg  e  mi  ann  a  dhorlach'. 

3  Agns  thubhairt  e  rium,  Is  tu  m'òg'lach, 
O  Israeil,  anns  am  bi  mi  air  mo  g-hlòrach- 
adh. 

4  AgTis  thubhairt  mise,  Shaothraich  mi 
gu  dìomhain;  air  son  neo-ni,  agus  air  son 
dìomhanais,  chaith  mi  mo  nean ;  ach  gu 
cinnteach  tha  mo  bhreth  maiUe  ris  an 
Tig-heam,  ag:us  m'obair^  maille  ri  mu 
Dhia. 

5  Agus  a  nis  mar  so  deir  an  Tigheam,  (a 
dhealbh  mi  o'n  bhroinn  gu  bhi  a'm'  òglach 
dha,  a  thabhairt  lacoib  air  ais  d'a  ionn- 
suidh,  ag-us  a  chiim  gn'm  bi  Israel  air  a 
chniinneachadh  thuig'e;  uime  sin*  biih- 
eam  glòrrahor  ann  an  sìiilibh  an  Tigheam, 
agiis  brthidh  mo  Dhia  'na  neart  dhomh  ; 

6  Mar  so  deir  e,)  Is  ni  suarach  dhuit 
gn'm  bitheadh  tu  a'd'  òglach  dhomhsa, 
a  thc^il  suas  gheug^n  lacoib,  ag-us  a 
dh'aisig'  mheangana"  Israeil ;  bheir  mi 
thu  fòs  mar  sholus  do  na  cinnich,  gxi  bhi 
a'd'  shlàinte  uamsa  gu  ioinall  na  tal- 
mhainn. 

7  Mar  so  deir  an  Tigheam,  fear-saoraidh 
IsraeU,  a  Thi  naomh;  ris-san  a  ta  air  a 
dhimeas  le  daoinibh.  ris-san  d'an  do 
ghabh  an  cinneach  g'ràin;  ri  seirbhiseach 
an  luchd-riaghlaidh ;  a  chi  rìghrean.  agus 
èiridh  iad  suas  ;  uachdarain,  agus  ni  iad 
aoradh ;  air  son  an  Tigheam  a  ta  dìleas, 
aeus  Ti  naomh  Israeil  a  ròghnaich  thu. 

S  Mar  so  deir  an  Tigheam,  Ann  an  àm 
taitneach  chuala  mi  thu,  agns  ann  an  là  na 


5  di^ais  m'oibre. 

'  Ged  Jioch  bi  Israil  air  a  chnàvteachadh,  gidh- 
eadh.  ~  fhaiikaua. 


ISAIAH,  ; 
slàiiite  chuidich  mi  thu;  agus  gleidhidh 
mi  thu,  agus  bheir  mi  thu  mar  choimh- 
cheangal  do'n  t-shiag'h;  a  dhaingneach- 
adh  na  tìre,  agus  a  thabhairt  air  na 
h-oighreachdaibh  fàsail  bhi  air  an  sealbh- 
achadh ; 

9  A  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a  ta  ceangailte, 
Rachaibh  a  mach ;  agus  riu-san  a  ta  ann 
an  dorchadas,  Thigibh  ann  follas:  Beath- 
aichear  iad  air  na  sligheachaibh,  agus 
anns  na  h-iiile  ionadaibh  àrda  ni  iad 
ionahradh. 

10  Cha  bhi  ocras  no  tai't  orra,  ni  mò 
bhuaileas  an  teas  no  a'  ghrian  iad  ;  oir  ni 
esan  a'ig  am  bheil  iochd  orra  un  stiìiradh, 
agus  treòraichidh  e  iad  a  chum  nan 
sruthan  uisg-e. 

1 1  Ag-us  ni  mi  mo  shleibhtean  uile  'nan 
slighe  chòmhnaird;  agus  togar  suas  mo 
ròide  mòra. 

12  Feuch,  thig:  iad  so  o  chian ;  agus, 
feuch,  iad  so  o  thuath  ag'us  o'n  iar;  agus 
iad  so  o  thìr  Shinim. 

13  Seinnibh  gw  h-àrd,  O  nèamhan,  agus 
dean  gàirdeachas,  O  thalamh;  agustog'- 
aibh  iolach,  O  shlèibhtean;  oir  thug  an 
Tighearn  comhfhurtachd  d'a  shhiagh, 
agus  gabhaidh  e  truas  d'a  mhuinntir  a  ta 
fo  àmhghar. 

14  Ach  thubhairt  Sion,  Thrèig  an  Tigh- 
earn  mi,  agus  rinn  mo  Thighearn  mo 
dhì-chuimhneachadh. 

15  An  dì-chuimhnich  màthair  a  leanabh 
ciche,  gun  iochd  a  dheanamh  air  mac  a 
cuim?  Feudaidh  eadhon  iadsan  dì- 
chuimhneachadh,  ach  cha  dì-chuimhnich 
mise  thusa. 

16  Feuch  air  dearnaibh  mo  làmh  ghearr 
mi  thu ;  tha  do  bhallachan  a'm'  fhianuis 
an  còmhnuidh. 

17  Ni  do  chlann  deifir;  siìibhlaidh 
ladsan  a  mach  asad,  a  bha  'gad  sgrios 
agiis  'gad  chur  fàs. 

18  Tog  suas  do  shùilean,  agus  faic; 
tha  iad  so  uile  air  an  cruinneachadh  ri 
chèile,  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh. 
Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tighearn, 
sgeadaichidh  tu  thu  fèin  leo  uile,  mar  le 
culaidh  rìomhaich ;  agus  ceanglaidh  tu 
iad  umad,  mar  a  ni  bean-bainnse  a 
seudan. 

19  Oir  t'ionadan  fàsail  agus  faondrach, 
agus  fearann  do  lèir-sgrios,  eadlion  a  nis 
bithidh  e  air  a  dhomhlachadh  le  luchd- 
àiteachaidh ;  agus  siubhlaidh  iadsan  fad 
air  falbh,  a  bha  'gad  shlugadh  suas. 

20  Their  a'  chlann,  a  sgaradh  uait,  fath- 
ast  ann  ad  chluasaibh,  Tha  an  t-ionad  so 
ro  chumhann  air  mo  shon ;  thoir  àite 
dhomh  a  chum  gu'n  gabh  mi  còmhnuidh. 

21  An  sin  theirthu  ann  ad  chridlie,  Cò  a 
ghin  dhomh  iad  so?  oir  dh'fhàgadh  mi 
gun  chloinn  agus  a'm'  aonar,  a'm'  fhòg- 
arach  agus  air  m'fhuadachadh ;  agus  cò 
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a  dh'àraicli  iad  so  ?  Feuch,  dh'fliagadh 
mi  a'm'  aonar;  iad  so,  c'àit  an  robh  iad? 

22  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, 
Feuch,  togaidh  mise  mo  làmh  ris  na  cinn- 
ich,  agus  ris  na  slòigh  cuiridh  mi  suas  mo 
bhratach;  agus  bheir  iad  do  mhic 'nan 
uchd,  agus  giùlainear  do  nigheanan  air 
an  guaillibh. 

23  Agus  bithidh  rìghrean  'nan  oideach- 
an-altruim  dhuit,  agus  am  ban-righinn- 
ean  'nam  màthraichean-altruim  dhuit; 
sleuchdaidh  iad  sìos  duit,  le'n  aghaidh 
ris  an  làr,  agus  imhchidh  iad  duslach  do 
chos;  agus  aithnichidh  tu  gur  mise  an 
Tighearn,  agus  cha  nàraichear  iadsan  a 
chuireas  an  dòchas  annam-sa'. 

24  An  toirear  a'  chreach  o'n  fhear  làidir, 
no  an  leigear  a'  chobhartach  dhligheach 
as? 

25  Ach  mar  so  deir  an  Tighearn,  Bheir- 
ear  eadhon  cobhartach  an  fhir  làidir 
uaith,  agus  thèid  creach  an  fhir  uamhas- 
aich  as ;  oir  gleacaidh  mi  ris-san  a  ghleacas 
riut,  agus  do  chlann  tèarnaidh  mi. 

26  Agus  bheir  mi  air  do  luchd-sàruch- 
aidli  am  feoil  fèin  itheadh;  agus  cuiridh 
mi  air  mhisg  iad  le'm  fuil  fèin,  mar  le 
fion  nuadh;  agus  bithidh  fios  aig  gach 
uile  fheoil  gur  mise  an  Tighearn  do 
Shlànuighear,  agus  gur  e  d'fliear-saor- 
aidh  Ti  cumhachdach  lacoib. 

CAIB.  L. 

1  'S  ann  air  son  an  do-bheartanfèin  a  thilgeadh  na 
h-ludaich  air  fallih.  5  Fula?igas  Chriosd.  7  Tha 
Dia  'na  fhear-cuideachaidh  d'a  sheirbhiseach. 
10  Earail  gu  earbsadh  as  an  Tighearn. 

MAR  so  deir  an  Tighearn,  C'àit  am 
bheil  litir-dhealaich  'ur  màthar,  a 
chuir  mise  uam?  No  cò  e  am  measg  mo 
luchd-fiacharis  an  do  reic  mi  sibh?  Feucb, 
air  son  'ur  do-bheartan  tha  sibh  air  bhur 
reiceadh;  agus  air  son  'ur  n  pu-ceartau 
chuireadh  air  falbh  'ur  màthair. 

2  C'ar  son,  an  uair  a  thàinig  mi,  nach 
rohh  aon  neach  ann?  an  uair  a  ghairm 
mi,  nach  d'thug  aon  neach  freagradh? 
Am  bheil  mo  làmh  air  fàs  co  ro  g-hoirid 
as  nach  urrainn  mi  saoradh?  agus  am 
bheil  mi  gun  chumhachd  agam  gu  tèarn- 
adh  ?  Feuch,  le  m'achmhasan  tiormaich- 
idh  mi  an  fhairge,  ni  mi  na  h-aimhnichean 
'nam  fàsach;  tha  an  iasg  a'  lobhadh 
dh'easbhuidh  uisge,  agus  a'  bàsachadh  le 
tart. 

3  Eideam  na  nèamha  le  dubh-dhorchad- 
as,  agus  cuiridh  mi  eudach-saic  orra  mar 
chòmhdach. 

4  Thug  anTighearn  lehobhah  dhomhsa 
teangadh  nan  daoine  fòghluimte,  a  chum 
gu'm  b'aithne  dhomh  focal  a  labhairt  ann 
an  deadh  àm  ris  an  ncach  a  ta  airsneal- 
ach:  tha  e  dìisgadh,  maduinn  an  dèigh 


a  dh'fheilheas  ormsa. 
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maidne;  tha  e  dìisgadh  mo  chhiaise,  gu 
èisdeachd  mar  a  ni  fòghkimach'. 

5  Dh'fhosg-all  anTigliearn lehobhah  mo 
chkias,  agus  cha  robh  mi  ceannairceach ; 
iii  mò  thionndaidh  mi  air  m'ais. 

6  Thug  mi  mo  dhruim  do'n  luchd-bual- 
aidh,  agus  mo  ghialan  dhoibhsan  a  spìon 
am  fionna-;  cha  d'fhokiich  mi  mo  ghnùis 

0  nàire  ag'us  o  shile. 

7  Oir  is  e  an  Tighearn  lehobhah  fear 
mo  chuideachaidh,  air  an  aobhar  sin  cha 
chuirear  mi  g-u  h-amhhiadh;  uime  sin 
shuidhich  mi  mo  ghnùis  mar  chloich- 
theine,  agus  tha  fios  agram  nach  nàraich- 
ear  mi. 

8  Tha  esan  am  fagus  a  dh'f hlreanaicheas 
mi;  cò  esan  a  ni  strì  rium?  Seasamaid  a 
mach  le  chèile;  cò  e  m'eascaraid^?  thig- 
eadh  e  dlùth  a'm'  chòdhail. 

9  Feuch,  is  e  an  Tighearn  lehobhah 
m'fhear-cuidich,  cò  a  dhìteas  mi?  Feuch, 
fàsaidh  iad  uile  sean  mar  thrasg'an ;  ithidh 
an  leòman  suas  iad. 

10  Cò  e  'nur  measg:  air  am  bheil  eagal 
an  Tighearn,  a  ta  'g  èisdeachd  ri  g:uth  a 
sheirbhisich,  a  ta  siubhal  ann  an  dorch- 
àdas  agus  aig:  nach  'eil  sokis  ?  earbadh  e 
as  ainm  an  Tighearn,  agus  leigeadh  e  a 
thaice  r'a  Dhia. 

1 1  Feuch,  sibhse  uile  a  ta  fadadh  teine, 
a  ta  'g'ur  cuairteachadh  fèin  le  sradaibh; 
siubhlaibh  ann  an  solus  bhur  teine,  ag'us 
nan  sradan  a  las  sibh;  so  g-heibh  sibh  o 
m'  làimh-sa,  luidhidh  sibh  sìos  ann  an 
doilghios. 

CAIB.  LI. 

1  Chomhairlicheadh  do  na  fìreanaibh  an  dòchas  a 
chur  san  Tighearn,  do  bhrìgh  git'n  toir  e  comh- 
fhurtachd  do  Shion.  4  Mu  thimchioU fìreanlachd 
agus  slàinte  Dkè.  7  Cha  chòir  eagal  a  ghabh- 
ail  roimh  mlias!adh  dhaoine.  J7  Tha  amfàidh  a' 
deanamh  caoidh  air  son  lerusaleim. 

EISDIBII  rium,  sibhse  ta  leantuinn 
flreantachd,  sibhse  ta  'g  iarraidh  an 
Tighearna;  seallaibh  ris  a'  charraig-  o'?i 
do  g'hearradh  a  mach  sibh,  ag:us  ri 
slochd  na  h-uamha  o'n  do  chladhaicheadh 
sibh. 

2  Seallaibh  air  Abraham  'ur  n-athair, 
agus  air  Sarah  a  rug  sibh;  oir  g-hairm 
mise  e  'na  aonar,  agus  bheannaich  mi  e, 
agus  rinn  mi  lìonmhor  e. 

3  Oir  bheir  an  Tig'hearn  comhfhurtachd 
do  Shion;  bheir  e  comhfhurtachd  d'a 
ionadaibh  fàsail  uile;  agus  ni  e  a  fàsach 
mar  Eden,  ag'us  a  di-threabh  mar  g-hàr- 
adh  an  Tig-hearna;  g'heibhear  aoibhneas 
agus  subhachas  innte,  breith-buidheach- 
ais  agus  fonn  ciuil. 

4  Eisdibh  rium,  O  mo  shhiagh;  agus 
thugaibh  aire  dhomh,  O  mo  chinneach ; 

'  iadsan  a  ta  fòghlum,  foghintuini>. 
'  do'n  luchd-fionnaidh. 
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oir  thig'  reachd  a  mach  uam,  agrus  foil! 
sichidh  mi  mo  bhreitheanais  chum  soluis 
do  na  slòigh. 

5  Tha  m'fhìreantachd  am  fagus,  tha  ino 
shlàinte  air  dol  a  mach,  agrus  ni  mo 
g-hàirdean  breitheanas  air  na  fineachaibh; 
feithidh  na  h-eileana  rium,  agus  ann  mo 
ghàirdean  cuiridh  iad  an  dòchas. 

6  Togaibh  'ur  sùilean  suas  ris  na  nèamh- 
aibh,  ag-us  amhaircibh  air  an  talamh 
shìos;  oir  sgaoilear  o  chèile  na  iièamha 
mar  dheataich,  agus  fàsaidh  an  talamh 
sean  mar  thrusgan;  agus  bàsaichidh 
a  luchd-àiteachaidh  air  an  amhluadh 
cheudna^;  ach  mairidh  mo  shlàinte-sa 
gw  siorruidh,  agus  cha  tèid  m'fhìreantachd 
air  chùl. 

7  Eisdibh  rium,  sibhse  ta  eòlach  air 
fìreantachd,  a  shluagh  aig-  am  bheil  mo 
lagh  ann 'ur  cridhe;  nabiodh  eag^al  oirbh 
roimh  mhasladh  dhaoine,  agus  na  gabh- 
aibh  geilt  roimh  an  càineadh. 

8  Oir  itliidh  an  leòman  iad  mar  thriisg'- 
an,  agus  ithidh  a'  chnulmh  iad  mar 
olainn;  ach  mairidh  m'fhìreantachd-sa 
gu  siorruidh,  agns  mo  shlainte  gu  Ilnn 
nan  linntean. 

9  Dùisg,  dùisg,  cuir  umad  neart',  O 
ghàirdein  an  Tighearna  ;  dùisg,  mar  anns 
na  làithibh  o  shean,  anns  na  h-aimsiribh  o 
chian.  Nach  tusa  a  ghearr  Rahab,  a  lot 
an  dràgon? 

10  Nach  tusa  a  thiormaich  an  fhairge, 
uisgeacha  na  doimhne  mòire  ?  a  rinn 
doimhneachdan  na  fairge  'nan  slighe  do'n 
mhuinntir  shaorta  gu  dol  thairis. 

11  Mar  so  pillidh  muinntir  shaorta  an 
Tighearn,  agus  thig  iad  gu  Sion  le  h-iol- 
aich;  agus  hithidli  aoibhneas  bith-bhuan 
air  an  ceann  ;  gheibh  iad  aoibhneas  agus 
subhachas,  agus  teichidh  mulad  agus 
caoidh  air  falbh. 

12  Is  mise,  eadhon  mise,  an  ti  a  bheir 
dhuibh  comfhurtachd;  cò  thusa  gu'm 
biodh  eagal  ort  roimh  dhuine  a  gheibh 
bàs,  agus  roimh  mhac  an  duine  a  nithear 
mar  am  feur  ? 

13  Agus  gu'n  dì-chuimhnicheadh  tu  an 
Tighearn  do  Chruith-fhear  a  shìn  a  mach 
na  nèamhan,  agus  a  leag  stèidh  na  tal- 
mhainn;  agus  gu'm  biodh  sior-eagal  ort 
gach  là,  air  son  corruich  an  fhir-shàruch- 
aidh,  mar  gu'm  biodh  e  ullamh  gu  sgrios  ? 
agus  c'àit  am  bheil  corruich  an  f  hìr-shàr 
uchaidh  ? 

14  Tha  an  ciomach  a'  deanamh  deifir 
gu  bhi  air  'fhuasgladh,  a  chum  nach 
faigh  e  bàs  anns  an  t-slochd,  agus  nach 
fàilnich  'aran. 

15  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a 
chiùinicheas  an  fhairge,  an  uair  a  blieucas 

^fear  m'agairt.  <  mar  chnuimheig. 

*  eudaich  thuffiin  le  neart. 
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a  tonna:  is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's 
ainm  dha. 

16  Agus  chuir  mise  mo  bhriathran  ann 
ad  bheul,  agus  le  sgàile  mo  làimhe 
dh'fhokiich  mi  thu  ;  a  shuidheachadh  nan 
nèamhan,  agus  a  leagadh  bunaite  na 
talmhainn ;  agus  a  ràdh  ri  Sion,  Is  tu  mo 
shluagh. 

17  Dìiisg,  dùisg,  eirich  suas  o  leru- 
salem,  a  dh'òl',  o  làimh  an  Tighearna, 
cuach  a  chorruich;  dh'òl  thu,  dh'fhàisg 
thu  as,  deisgeanan  cuaiche  na  ball- 
chrith. 

18  Cha  'n'eil  fear-stiùraidh  aice,  am 
measg  nan  uile  mhac  a  rug  i ;  cha  'n'eil 
aon  a  ghlacas  air  làimh  i,  am  measg:  nan 
uile  mhac  a  dh'altruim  i. 

19  Thachair  an  dà  ni  so  dhuit;  cò  a  ni 
caoidh  air  do  shon?  creachadh^  agus 
milleadh,  a'  ghoirt,  ag'us  an  claidheamh ; 
cò  a  bheir'  dhuit  comhf hurtachd  ? 

20  Tha  do  mhic  air  fannachadh,  tha  iad 
air  tuiteam  sìos  aig  ceann  gach  sràide, 
mar  tharbh  fiadhaich  ann  an  lìon ;  lìonadh 
iad  làn  do  chorruich  an  Tighearna,  do 
achmhasan  do  Dhè. 

21  Air  an  aobhar  sin,  chiinn  so  a  nis, 

0  thusa  a  ta  fuidh  àmhghar,  agus  air 
mhisg,  ach  cha'n  ann  le  fion. 

22  Mar  so  deir  do  Thighearn  lehobhah, 
agus  do  Dhia  a  thagras  cùis  a  shluaigh; 
Feuch,  thug-  mi  as  do  làimh  cuach  na 
ball-chrith  ;  deisg'eanan  cuaiche  mo  chorr 
uich;  cha'n  òl  thu  dhi  ni's  mò. 

23  Ach  cuiridh  mi  i  ann  an  làimh  luchd 
do  shàruchaidh,  a  ta  'g  ràdh  ri  t'anam, 
Crom  slos,  a  chum  gu'n  tèid  sinn  thairis: 
agus  leag  thu  do  chorp  sìos  mar  an  làr, 
agus  mar  an  t-sràid,  dhoibhsan  a  ta 
gabhail  seachad. 

CAIB.  LII. 

1  7"^«^  Dia  comhfhurtachd  do'n  eaglais.  7  Maise 
rìoghackd  Chriosd.  7  Chomhairlicheadh  do'n 
eaglnis  gàirdeachas  a  dheanamh  ann  an  slàinte  a 
Tighearna.  13  Glòir  Chriosd  'nuair  a  dh'àrd- 
aichear  e. 

DUISG,  dùisg,  cuir  umad  do  neart,  O 
Shion;  cuir  umad  do  chulaidh 
sgiamhach,  O  lenisalem,  a  Chaithir 
naomh;  oir  cha  tèid  an  neo-thimchioll 
g:hearrta  agus  an  neòghlan  a  steach  annad 
ni's  mò. 

2  Crath  thu  fèln  o'n  duslach ;  rach  suas, 
dean  suidhe,  O  lerusalem ;  fuasgail  thu 
fèin  o  cheang'laichibh  do  mhuineil,  O 
nighean  Shioin  a  ta  fo  dhaorsa*. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tighearna,  air 
neo-ni  reiceadh  sibh,  agus  cha'n  ann  le 
h-airgiod  a  dh'fhuasgailear  sibh. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah,  Chaidh  mo  shluagh  sìos  do'nEiphit 


'  dh'bil.  ^  fàsachadh, 

^  cò  leis  a  hheir  mi. 
*  a  dhaor-nighean  Shioin. 
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an  toiseach,  gu  bhi  air  chuairt  an  sin  ; 
agus  rinn  an  t-Asirianach,  mu  dheireadh 
an  sàruchadh, 

5  Agus  a  nis,  ciod  a  th'agamsa  an  so, 
deir  anTighearn,  o  thugadh  air  falbh  mo 
shluagh  air  iieo-ni?  tha  an  luchd-riag-h- 
laidh  toirt  orra  caoineadh,  deir  an  Tigh- 
earn ;  agus  tha  m'ainm-sa  an  còmhnuidh, 
gach  aon  là,  a'  faghail  toibheim. 

6  Air  an  aobhar  sin,  bithidh  eòlas,  aig' 
mo  shluagh  air  m'ainm ;  air  an  aobhar 
sin  bitkidh  fios  aca,  air  an  là  sin,  gur 
mise  an  ti  a  ta  labhairt;  feuch,  is  mise  a 
th'ann. 

7  Cia  maiseach  air  na  slèibhtibh  cosan 
an  teachdair  aoibhin,  a  ta  'g  èigheach 
sìthe ;  teachdair  an  deadh  sgèil,  a  ta  'g: 
èigheach  slàinte ;  a  ta  'g  ràdh  ri  Sion,  Is 
e  do  Dhia  a's  righ  ann ! 

8  Togaidh  do  luchd-faire  an  guth ;  le'/j 
guth  ni  iad  iolach  le  chèile ;  oir  chi  iad 
aghaidh  ri  h-aghaidh*,  an  uair  a  bheir 
an  Tighearn  Sion  air  a  h-ais. 

9  Brisibh  a  mach  le  gairdeachas,  dean- 
aibh  ceòl'  le  chèile,  O  fhàsaichean  le- 
rusaleim ;  oir  thug  an  Tigheam  comh- 
f  hurtachd  d'a  shluagh,  shaor  e  lerusalem. 

10  Leig  an  Tighearn  ris  a  g-hairdean 
naomh  ann  an  sùilibh  nan  uile  chinneach ; 
agus  chi  uile  iomalla  na  talmhainn  slàinte 
ar  Dè-ne. 

11  Imichibh,  imichibh;  rachaibh  a  mach 
as  a  sin;  na  beanaibh  ri  ni  neòghlan ; 
rachaibh  a  mach  as  a  meadhon;  bithibh- 
sa  glan,  a  ta  giùlan  shoitheachan  an 
Tighearn. 

12  Oir  cha'n  ann  le  cabhaig  a  thèid 
sibh  a  mach,  agus  cha'n  ann  le  teicheadh 
a  shiùbhlas  sibh;  oir  gluaisidh  an  Tigh- 
earn  roimhibh,  agus  cuairtichidh  Dia 
Israeil  sibh  o'n  taobh  chìiil. 

13  Feuch,  ni  m'òglach  gu  glic;  bithidh 
e  air  a  thogail  suas,  agus  air  'àrdachadh, 
agus  bithidh  e  ro  àrd. 

14  Mar  a  ghabh  mòran  iongantas  riut'; 
(is  co  mhòr  a'  mhi-mhaise  a  rinneadh  air 
'aghaidh,  seach  aon  duine ;  agus  air  a 
dhreach,  seach  clann  dhaoine;) 

15  Mar  sin  crathaidh  e  uisge^  air  mòr- 
an  chinneach ;  'na  fhianuis  druididh  righ- 
rean  am  beoil ;  oir  an  ni  nach  do  chuir- 
eadh  an  cèill  doibh,  chi  iad;  agfus  an  ni 
nach  cual  iad,  bheir  iad  fa'near. 

CAIB.  Lin. 

1  Tha  am  fàidh  a'  gearan  gu'n  robh  an  sluagh 
dh'easbhuidh  creidimh.  4  Fuìangas  Chriosd  ; 
11  Chi  e  do  shaothair  'anama  agus  bithidh  e 
toìlichte. 

CO  a  chreid  ar  teachdaireachd?  agus 
cò  do'n  robh  g-airdean  an  Tighearn 
air  'fhoiUseachadh  ? 

5  gun  leisgeul.  "  sàil  ri  sùil.  Eabh. 

"  togaibh  rann,         ^  ris. 

'  ni  e  crath-ghlanadh.  FaicEsec.  36.  25. 


ISAIAH, 

2  Oir  fàsaidh  e  suas  mar  f'haillean  'na 
làthair,  ag-us  mar  fhreumh  à  talamh 
tìoram;  cha  'n'eil  sgèimh  no  grinneas 
aig-e,  gu'n  amhairceamaid  air;  ni  mò  tha 
maise'  a'ige,  g-u'n  iarramaid  e. 

3  Tha  e  air  a  dhimeas^  agus  air  a  chur 
air  chùl  le  daoinibh';  'na  dhuine  dhoil- 
g'hiosan,  agus  eòlach  air  bròn;  agus  mar 
neach  a  dh'fholm'cheas  'aghaidh  uainn, 
tha  e  air  a  dhimeas,  agus  cha  'n'eil 
suim  ■*  againn  dheth. 

4  Gu  deimhin  ar  n-anmhuinneachd 
grhiùlain  e.  agus  ar  doilghiosan  dh'iom- 
cliair  e  ;  ach  shaoil  sinne  gu'n  robh  e  air  a 
bhnaladh,  air  a  smachdachàdh  le  Dia, 
agus  air  a  chlaoidheadh. 

5  Ach  lotadh  e  air  son  ar-peacadh-ne, 
bhrùthadh  e  air  son  ar  n-aingidheachdan: 
leagadh  airsan  smachdachadh  ar  sìth, 
agus  le  a  chreuclidaibh-san  shlànuich- 
eadh  sinne. 

6  Chaidh  sinne  uile,  mar  chaoraich,  air 
seacharan ;  thionndaidh  sinn,  gach  aon 
g'a  shlighe  fein;  agus  leag  an  Tighearn 
airsan  aing:idheachd  gach  aoin  dinn^ 

7  Shàruicheadh  e,  agus  rinneadh  ainn- 
eart  air'',  gidheadh  cha  d'fhosgail  e  a 
bheul;  thugadh  e  mar  uan  chum  a' 
chas^raidh,  agus  mar  chaor  a  bhios  balbh 
an  lathair  a  hichd-lomairt,  mar  sin  cha 
d'fhosgail  e  a  bheul. 

8  O  fhoirneart  agus  o  bhreitheanas 
thugadh  air  falbh  e;  agus  a  ghinealach 
cò  a  chuireas  an  cèill?  oir  ghearradh  as 
e  o  thìr  nam  beò  ;  air  son  eusaontais  mo 
shhiaigh-sa  bha  e  air  a  throm-bhualadh. 

9  Agus  dh'orduicheadh  'uaigh  maille 
ris  _na  h-aingidh,  agus  maille  ri  duine 
saoibhir  'na  bhàs ;  air  son  nach  d'rinn  e 
eucoir,  agus  nach  robh  cealg  'na  bheul. 

10  Ach  b'i  toil  an  Tighearn  a  bhruth- 
adh;  chuir  e  fo  àmhghar  e;  an  uair  a  ni 
thu  'anam  'na  ìobairt-reitich,  chi  e  sliochd, 
sìnear  a  làithean ;  agus  soirbhichidh  rìin 
an  Tighearna  'na  làimh. 

11  Do  shaothair  'anama  chi  e,  agus 
bithidh  e  toilichte'.  Le  eòlas  airsan  ni 
m'òglach  fìreanach  mòran  fhìreanach- 
adh^;  oir  giùlainidh  e  an  eu-ceartan. 

12  Air  an  aobhar  sin,  roinnidh  mi  dha 
cuibhroinn  maille  ris  a'  mhòran,  agus 
roinnidh  e  a'  chreach  maiUe  ris  na  cumh- 
achdaich  ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  e 
mach  'anam  gu  bàs ;  agus  gu'n  robh  e 
air  'àireamh  am  measg-  nan  ciontach ; 
agus  ghiùlain  e  peacadh  mhòrain,  agrus 
rinn  e  eadar-g:huidhe  air  son  nan  ciontach. 

CAIB.  LIV. 

1  Fhuair  na  cinnich  gealladh  gu'm  bitheadk  iad  air 
an  gahhail  a  sleach    do   rìoghachd  Chriosd. 

'  boidhchead.  ^  chur  suarach. 

2  air  a  sgaradh  o  dhaoinibh. 
*  cìatfliaidh.  s  againn. 

'  Thagradh   na  fiachan,  agus  rinneadh  esan 
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4  Tèarnar  iad  anns  gach  tea?mtachd.  1 1  Bkeir 
Dia  cumhfhurtachd  dhoibh,  agus  teagaisgidh  e 
iad  san  t-slighe  cheart, 

SEINN,  a  bhean  aimrid'  nach  d'rug: 
clann seinn  gu  luadh-ghaireach, 
agus  dean  iolach  àrd,  thusa  nach  robh  ri 
saothair-chloinne;  oir  is  lìonmhoire  clann 
na  mnà  aonaranaich,  na  clann  na  mnà 
pòsda,  deir  an  Tighearn. 

2  Leudaich  ionad  do  phàilh'uin,  agus 
sgaoileadh  iad  a  mach  brata-còmhdaich 
do  bhùthan ;  na  capmhain,  leig  am  fad 
do  chùird,  agus  daing-nich  do  chuaillean : 

3  Oir  air  an  iàimh  dheis,  agus  chh,  bris- 
idh  tu  mach;  agus  sealbhaichidh  do 
shliochd  na  cinnich,  agus  àitichidh  iad  na 
caithrichean  fàsail. 

4  Na  gabh  eagal,  oir  cha  mhaslaichear 
thu ;  na  gabh  nàire,  oir  cha  chuirear  thu 
gu  h-amhluadh;  oir  dì-chuimhnichidh  tu 
nàire  t'òige,  agus  masladh  do  bhantrach- 
ais  cha  chuimlinich  thu  ni's  mò. 

5  Oir  is  e  d'fhear-pòsda  do  Chruith- 
fhear ;  'se  Tighearn  nan  sluagh  a's  ainm 
dha;  agus  ise  d'fhear-saoraidh  Ti  naomh 
Israeil;  goirear  Dia  an  domhain  uile  mar 
ainm  ris. 

6  Oir  mar  mhnaoi  air  a  trèig^inn,  ag'us 
fo  àmhghar'na  spiorad,  ghairm  anTig'h- 
earn  thu,  agus  mar  mhnaoi  a  phòsadh 
'na  h-òig:e,  a  chionn  gu'n  do  chuireadh 
air  falbh  thu,  deir  an  Tighearn. 

7  Rè  tiota  bhig,  dhealaich  mi  riut ;  ach 
le  mòr  iochd  cruinnichidh  mi  thu. 

8  Ann  an  corruich  bhig,  dh'fholuich  mi 
mo  ghnùis  car  tiota  uait ;  ach  le  caoimh- 
neas  siorruidh  ni  mi  tròcair  ort,  deir  an 
Tighearn  d'fhear-saoraidh. 

9  Oir  tha  so  mar  uisg:eachaibh  Noah 
dhomh;  mar  a  mhionnaich  mi  nach  rach- 
adh  uisgeacha  Noah  tuilleadh  thar  an  tal^ 
amh,  is  amhuil  a  mhionnaich  mi  nach 
bithinn  ann  an  corruich  riut,  agus  nach 
toirinn  achmhasan  duit. 

10  Oir  dealaichidh  na  slèibhtean  ri'm 
bunait^",  agus  atharraichear  na  beanntan 
asanait;  achcha"  dealaich  mochaoimh- 
neas  riutsa,  agus  cha'n  atharraichear 
coimhcheangal  mo  shith,  delr  an  Tig^hearn 
aig  am  bheil  truas  dhlot. 

11  O  thusa  a  ta  ainniseacli,  air  do 
hiasgadh  leis  an  doininn,  ag'us  gim 
chomhfhurtachd  agad;  feuch  leagaidh 
mi  do  chlachan  ann  an  dath  sgiamhacli, 
agus  suidhichidh  mi  do  bhunaitean  le 
clachaibh  saphir. 

12  Agus  ni  mi  t'uinneagan''^  do  chlach- 
aibh  rubi'^  agus  do  gheatachan  do 
charbuncalaibh,  agus  d'uile  iomall  do 
chlachaibh  riomiiach. 

freagarach,  '  snsuichte. 

^làn-fhìreanaichidh  m'òglach-sa  mòran. 
'  sheosg.  Ihèid  na  slèibhtean  as  an  àit. 

ma'n.        >•  do  bhaideaìun.         '-^  agataihh. 
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13  Agns  hithldh  do  chlann  iiile  air  an 
teagasg  leis  an  Tighearn ;  ag-us  is  mòr  a 
bhios  sìth  do  chloinne. 

14  Ann  am  fkeantachd  socraichear  thu; 
bithidh  tu  fada  o  shàruchadh,  ionnus  nach 

."^abh  thu  eagal;  agus  o  uamhas,  ionnus 
'nach  tig  e  dlìith  dhuit. 

15  Feuch,  bithidh  cruinneachadh  gu 
deimhin  ann,  ach  cha'n  ann  leam-sa:  cò 
sam  bith'  a  chruinnicheas  a'd'  aghaidh, 
tuitidh  e  air  do  sgàth. 

16  Feuch,  is  mise  a  chruthaich  an  gobha 
ta  seideadh  suas  nan  eibhlean  san  teine, 
agus  a'  toirt  a  mach  acfuinn  a  chum 
'oibre:  agus  is  mi  a  chruthaich  am 
milltear^  chum  cur  fàs. 

17  Cha  soirbhich  inneal  sam  bith  a 
dhealbhar  a'd'  aghaidh ;  agus  gach 
teangadh  a  dh'èireas  riut  am  breitheanas, 
dìtidh  tu.  Is  i  so  oighreachd  sheirbhiseach 
an  Tighearn;  agus  tha  am  fìreantachd 
iiamsa,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  LV. 

1  Ghairm  am  fàidh  air  an  t-sluagh  teachd  a 
dK ionnsuidh  Chriosd,  agus  an  slighe  aingidh 
agus  an  smuainte  eucorach  a  thrèìgsinn.  8  Sonas 
anfhìrein. 

HO!  gach  neach  air  am  bheil  tart, 
thigibh-se  chum  nan  uisgeachan; 
agus  esan  aig  nach  'eil  airgiod,  thigibh, 
ceannaichibh  agus  ithibh;  seadh,  thigibh, 
ceannaichibh,  gun  airgiod  agus  gun  hiach, 
fion  agus  bainne. 

2  C'ar  son  a  tasibh  a'  caitheamh  airgid 
air  ni  nach  aran?  agus  bhur  saothair^ 
air  ni  nach  sàsuich?  Eisdlbh  ie  deadh 
aire  riumsa,  agus  ithibh  an  ?ii  atemaith; 
agus  gabhadh  'ur  n-anam  toil-inntinn 
ann  an  cuilm  shòghmhoir^. 

3  Aomaibh  'ur  cluas,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh-sa ;  èisdibh,  agus  mairidh 
'ur  n'anam  beò ;  agus  ni  mi  ruibh 
coimhcheangal  siorruidh,  eadhon  tròc- 
airean  cinnteach  Dhaibhidh. 

4  Feuch,  Ihug  mi  e  mar  fhianuis  do  na 
cinnich,  'na  cheann-iìiil  agus  'na  uach- 
daran  do  na  slòigh. 

5  Feuch,  gairmidh  tu  cinneach  nach 
b'aithne  dhuit;  agus  cinnicli  do  nach 
b'aithne  thu,  ruithidh  iad  a  d'ionnsuidh, 
air  sgàth  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  air 
son  Ti  naoimh  Israeil ;  oir  ghlòraich  e 
thu. 

6  larraibh  an  Tighearn,  am  feadh  a  ta 
e  r'a  fhaotainn  ;  gairmibh  air,  am  feadh 
a  ta  e  am  fagus. 

7  Trèigeadh  an  t-aingidh  a  shlighe, 
agus  an  duine  eucorach  a  smuainte ; 
agus  piUeadh  e  ris  an  Tighearn,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  dha;  agus  ri  ar  Dia- 
ne,  oir  bheir  e  maitheanas  gu  pailt. 


'  cia  h'e. 
^  saoithrench. 
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'^fear  millidh. 

*  reamhrachd.  Eabh. 


8  Oir  clia  'ii  iad  mo  smuainte-sa  biuir 
smuainte-sa,  ni  mò  is  iad  'ur  sllghean-sa, 
mo  shligheau-sa,  deir  an  Tighearn. 

9  Oir  mar  a  ta  na  nèamhan  àrd  seach 
an  talamh  ;  mar  sin  tha  mo  shh'ghean-sa 
àrd  seach  bhur  slighean-sa,  agus  mo 
smuainte-sa  seach  bhur  smualnte-sa. 

10  Oir  mar  a  thig  an  t-uisge  a  nuas, 
agus  an  sneachdadh  o  nèamh,  agus  nach 
pill  e  an  sin,  ach  gu'n  uisgich  e  an 
talamh,  agus  gu'n  toir  e  air  fàs  torrach, 
agus  toradh  thabhairt  uaith,  a  chum  gu'n 
tabhair  e  sìol  dha-san  a  chuireas,  agus 
aran  dha-san  a  dh'itheas; 

11  Is  amhuil  a  bhios  m'fhocal-sa  a 
thèid  a  mach  as  mo  bheul :  cha  phill  e  a 
m'ionnsuidh  gun  tairbhe;  ach  coimh- 
Honaidh  e  an  ni  a's  àill  leam,  agus  bheir  e 
gu  buil  an  ?ii  mu'n  do  chuir  mi  mach  e. 

12  Oirle  h-aoibhneas  thèid  sibh  e  macb, 
agus  le  sìthstiùrar  sibh  air'ur  n-aghaidh: 
togaidh  na  slèibhtean  agus  na  cnuic 
roimhibh  àrd  iohich,  agus  uile  chraobhan 
na  macharach  buaihdh  am  basan. 

13  An  àit  droighne  fàsaidh  an  giuthas, 
agus  an  àit  drise  fàsaidh  am  miortal ; 
agus  bithidh  e  do'n  Tighearn  mar  ainm, 
mar  chomhara  bith-bhuan,  nach  cuirear 
as  'àit. 

CAIB.  LVI. 

1  Earail  gu  breitheanas  a  choimhead.  3  Tha  Dia 
a'  gealìtuinn  gu'n  gabh  e  risgach  neach  aghlunis- 
eas  gu  taitneach  'na  làlhair.  9  Tha  irioblaidean 
na  h-eaglais  ag  èirigh  o  luchd  faire  dall  agus 
aineolach. 

MAR  so  deir  an  Tighearn,  Coimhead- 
aibh  breitheanas,  agus  deanaibli 
ceartas ;  oir  tha  mo  shlàinte  dlùth  chuiu 
teachd,  agus  m'fhìreantachd  chum  bhi 
air  foillseachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine  a  ni  so,  agus 
mac  an  duine  a  ni  greim  air;  a  choimh- 
deas  an  t-sàbaid  gun  a  mi-naomhacliadh, 
agus  a  choimhdeas  a  làmh  o  aon  olc  a 
dheanamh. 

3  Agus  na  labhradh  mac  a'  choigrich, 
a  ta  dlùtli-leantuinn  ris  an  Tighearn,  ag 
ràdh,  Sgar  an  Tighearn  mise  gu  tur  o 
'shhiagh;  agusna  h-abradli  an  cailltean- 
acli,  Feuch,  tha  mise  a'm'  chrann  tioram  \ 

4  Olr  mar  so  deir  an  Tighearn,  Do  na 
caillteanaich  a  choimhdeas  mo  shàbaid- 
ean,  agus  a  ròghnaicheas  a;i  ni  a  thait- 
neas  rium,  agus  a  ni  greim  air  mo 
choimhcheangal ; 

5  Dlioibh  sin  bheir  mi  ann  am  thigh, 
agus  an  taobh  a  stigh  do  m'  bhallachan, 
àit^  agus  ainni  ni's  fearr  na  ainm  mhac 
agus  iiighean';  ainm  siorruidh  bheir  mi 
dhoibh,  nach  gearrar  as. 

6  Agus  mic  a'  choigrich  a  ta  dlùth-lean- 


seargta.  cuimhneaclìan. 
'  na  du  mhacaibh  agus  do  niirhcanaihli. 
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tuinn  ris  anTlgliearn,  gn  frithealadh  dha, 
ag:us  ^mdh  a  thoirt  do  ainm  an  Tigh- 
earn,  agusgu  bhi  'nan  ò^laich  dha;  g-ach 
aon  a  ghleidheas  an  t-sabaid  gun  a  mi- 
naomhachadh,  agus  a  ni  greim  air  mo 
choimhcheang'al;  ^_ 

7  lad  sin  bheir  mi  chum  mo  shleibh 
naoimh ;  agus  ni  mi  aoibhheach  iad  ann 
ani  thigh-urnuigh;  hithidh  an  tabhartais- 
loisgte  agus  an  lobairtean  air  an  gabhail 
gu  taitneach  air  m'altair;  oir  goirear  ri 
m'  thig-h-sa,  Tigh-urnuigh  air  son  nan 
uile  shlògh. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, 
a  ta  cruinneachadh  r'a  chèile  diobaraich 
Israeil ;  Fathast  cruinnichidh  mi  7nuinn- 
fir  eile  d'a  ionnsuidh,  os  bàrr'  orra-san  a 
ta  air  an  cniinneachadh. 

9  O  uile  bheathaiche  na  macharach 
thigibh  chum  itheadh;  O  uile  bheath- 
aiche  na  frldhe. 

10  Tha  a  kichd-faire  dall.^grach  aon 
diubh ;  tha  iad  aineolach,  gach  aon  diubh ; 
is  coin  bhalbh  iad  nach  urrainn  tabhann- 
aich;  a'  tuiteam  nan  codal*,  'gansìneadh 
fein  sìos,  leis  an  ionmhuinn  codal. 

11  Seadh,  is  coin  chìocrach  iad  nach 
urrainn  bhi  toilichte  ;  agus  is  buachaillean 
iad  nach  urrainn  tuigsinn ;  tha  iad  a' 
sealltumn,  gach  aon  diubh,  air  a  shlighe 
fèin ;  gach  fear  air  a  bhuannachd  o  a 
chrìch  fèin. 

12  Thigibh,  deir  iad,  gabhamaid^  fion, 
agus  òlamaid  dibhe  làidir;  agus  mar  an 
là'n  diugh  bithidh  am  màireach,  agiis 
ni's  ro  phailte  gu  mòr. 

CAIB.  LVII. 

1  Gheibh  na  h-ionracain  agus  na  daoine  tròcaireach 
hàs  ann  an  sìlh.  3  Chronaich  Dia  na  h-Iudh- 
aich  air  son  an  droch  ghnìomhara.  13  Eiridh  gu 
maith  do'n  neach  a  chuireas  a  dhòchas  amis  an 
Tighearn. 

THA  an  duine  ionraic  a'  bàsachadh, 
agus  gu'n  aon  neach  a'  toirt  fa'near; 
agus  na  daoine  tròcaireach  air  an  toirt 
air  falbh,  agus  gun  aon  neach  a'  tuigsinn 
gu  bheil  an  t-ionracan  air  a  thoirt  air 
falbh  o'n  olc  a  ta  ri  teachd. 

2  Siùbhlaidh  e  ann  an  sìth;  gabhaidh 
esan  fois  'na  leabaidh,  a  ta  'g  imeachd 
'na  ionracas. 

3  Ach  thigibh-se  am  fagus  an  so,  a 
mhaca  na  ban-fhiosaich,  a  shliochd  an 
adhaltranaich  agus  na  strìopaich. 

4  Cò  d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  àbh- 
achd''?  ris  am  bheil  sibh  a'  deanamh 
beoil  fharsuinn,  agus  a'  sìneadh  a  mach 
na  teangaidh  ?  Nach  clann  sibh  a  chlaon 
a  leth-taobh,  siol  na  foill'? 

5  A'  fadadh  bhur  an-mhiann  le  h-ìodh- 
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olaibh  fo  gach  crann  uaine;  a'  marbhadh 
na  cloinne  anns  na  gleanntaibh,  fo  sgolt- 
aibh  nan  creag. 

6  Am  measg  m\\m  chlachan  a'  ghlinne" 
tha  do  chuibhrionn ;  is  iad  sin,  is  iad  sin  do^ 
chi-annchur;  eadhon  dhoibh  so  dhòirtthu 
mach  tabliartas-diblie,  dh'ìobair  thu  tiodh- 
lac.    An  gabhainn-sa  tlachd  annta  sin  ? 

7  Air  sUabh  cruachach  àrd  shuidhich 
thu  do  leabadh;  eadhon  do'n  àit  sin 
chaidh  tliu  suas  a  thoirt  seacliad  ìobairt. 

8  Air  cìil  an  doruis  agus  na  h-ursainn 
chuirthu  suas  do  chuimhneachan;  dh'im- 
ich  thu  air  falbh  uamsa,  agus  chaidh  thii 
suas;  leudaich  thu  do  leabadh,  agus  rinn 
thu  coimhcheangal  riu ;  thug  thu  gràdh 
do  an  leabaidh-san,  cia  b'e  àit  anns  am 
faca  tu  i'. 

9  Agus  chaidh  thu  dh'amharc  an  righ 
le  h-oladh-ungaidh,  agus  mheudaich  thu 
do  bholtraichean ;  agus  chuir  thu  do 
theachdairean  am  fad,  agus  dh'ìshch  thu 
thu  fèin  eadhon  gus  an  uaigh^. 

10  Ann  am  buanas  do  shlighe  sgìthich- 
eadh  thu ;  ach  cha  dubhairt  thu,  Cha 
'n'eil  dòchas  ann;  fhuair  thu  beatha  do 
làimhe ;  air  an  aobhar  sin  cha  d'fhannaich 
thu. 

1 1  Agus  cò  as  a  ghabh  thu  eagal  agus 
fiamh,  gn'n  d'rinn  thu  breug-,  agus  nach 
do  chuimhnich  thu  ormsa,  ni  mò  thug  thu 
fa'near?  Nach  d'fhan  mise  a'm'  thosd, 
eadhon  o  chian,  agus  cha  'n'eil  eagal  ort 
romham  ? 

12  Leigidhmise  rls  d'fhìreantachd,  agus 
do  ghnìomhara ;  oir  cha  dean  iad  feum 
dhuit? 

13  An  uair  a  ghlaodhas  tu,  deanadh  do 
chuideachdan  do  thèarnadh  ;  acli  togaidh 
a'  ghaoth  air  falbh  iad  uile,  bheir  an  ceò 
as  ìad;  ach  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
annam-sa,  sealbhaichidh  e  am  fearann, 
agus  gheibh  e  mar  oighreachd  mo  shhabh 
naomh. 

14  An  sin  their  mi,  Tilgibh  suas,  tilgibh 
suas;  uUuichibh  an  t-slighe  ;  thugaibh  air 
falbh  gach  ceap-tuishdh  a  rathad  mo 
shluaigh. 

15  Oirmarsodeir  anTi  àrd  agus  uasal, 
do'n  àit-còmhnuidh  siorruidheachd,  do'n 
ainm  an  Ti  naomh;  Anns  an  ionad  àrd 
agus  naomh  gabham-sa  còmhnuidh ; 
maille  ris-san  fòs  a  ta  leònta  agus  iriosal 
'na  spiorad ;  a  bheothachadh  spiorad  nan 
iriosal,  agus  a  bheothachadh  cridhe  nan 
daoTne  leònta. 

16  Oir  cha  bhi  mi  a'  cronachadh  gu  sìor, 
ag'us  clia  bhi  fearg  orm  an  còmhnuidh; 
oir  dh'fhàilnicheadh  an  spiorad  romham, 
agus  na  h-anaman  a  rinn  mi  fèin. 


2  a'  faicinn  shealladh. 


'  a  thuilleadh. 
faigheamaid. 
'  Cò  a  ia  agaibh  mar  hhpjl ahhacha ? 
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17  Air  son  cionta  a  shannta  bha  corr- 
uich  orm,  agus  bhuail  mi  e,  a'  folachadh 
mò  ghnùise  ann  am  feirg' ;  agus  dh'imich 
e  roimhe  g\i  fiar,  airslig-he  a  chridhefein. 

18  Dh'amhairc  mise  air  a  shhgliibh, 
ag-us  leighisidh  mi  e;  seadh,  treòraichidh 
mi  e,  ag'us  aisigidh  mi  sòlasan'  dhàsan 
ag:us  d'a  kichd-bròin. 

19  Is  mi  a  chruthaicheas  toradh  nam 
bile;  sìth,  sìth,  dhasan  a  ta  fad  as,  agus 
dhasan  a  ta  dlìith,  deir  an  Tighearn; 
ag'us  slànuichidh  mi  e. 

20  Ach  tha  na  h-aing'idh  cosmhuil  ris 
a'  mhuir  bhuairte,  oir  cha'n  urrainn  i  bhi 
aig  fois;  ach  tha  a  h-uisgeachan  a'  dùsg- 
adh  nìos  salchair  agns  làthaich '-. 

21  Cha  'n'eil  sìth,  deir  mo  Dhia,  do  na 
h-aingidh. 

CAIB.  LVIII. 

1  Chuir  amfàidk  an  cèill  an  dealachadh  a  ta  eadar 
trasg  mliealltach  agus  trasg  dhiadhaidh,  8  Beann- 

.  aichidh  an  Tighearn  esan  a  thraisgeas  git  ceart, 
13  agus  a  choimhdeas  là  na  sàbaid. 

GLAODH  gu  h-àrd,  na  caomhain; 
mar  ghall-truimp  tog  suas  do  ghuth ; 
agus  nochd  do  m'  shhiagh-sa  an  eus- 
aontas,  agus  do  thigh  lacoib  an  lochdan. 

2  Gidheadh  o  là  gu  là  tha  iad  'gam  iarr- 
aidh-sa,  agus  is  toil  leo  eòlas  a  ghabhail 
air  mo  shlighibh;  mar  chinneach  a  ta  cur 
an  gnìomh  fìreantachd,  agus  nach  do 
threig  reachd  an  Dè;  tha  iad  a'  tìosrach- 
adh  dhìom-sa  mu  thimchioll  reachdan  na 
fireantachd,  agus  is  miann  leo  bhi  teachd 
dlùth  do  Dhia. 

3  C'ar  son  a  thraisg  sinn,  deir  iad,  agus 
nach  'eil  thusa  a'  faicinn?  C'ar  soti  a 
chraidh  sinn  ar  n-anam,  agus  nach  'eil 
thusa  a' toirt  fa'near?  Feuch,  ann  an  là 
bhur  traisg  tha  sibh  a'  meaUtuinn  'ur  sòl- 
ais,  agus  'ur  n-uile  dhlighe  saoithreach 
tha  sibh  ag  agairt. 

4  Feuch,  tha  sibh  a'  trasg  chum  conn- 
sachaidh  agus  aimhreit,  agus  chum  bual- 
adh  le  dorn  na  h-eucorach  ;  cha  bhi  sibh 
ri  trasg:  mar  air  an  là'n  diugh,  a  thoirt  air 
bhur  guth  gu'n.  chiinnear  e  gu  h-àrd. 

5  An  e  leithid  so  do  thrasg  a  ròghnaich 
mise,  gu'n  cuireadh  duine  'anam  fo  leòn 
car  là?  An  e  gu'n  cromadh  e  a  cheann 
mar  luachair,  agus  gu'n  sgaoileadh  e  sac- 
eudach  agus  luaithre  fuidhe?  An  abair 
thu  trasg  ri  so,  agus  là  taitneach  do'n 
Tighearn? 

6  Nach  e  so  an  trasg  a  ta  mise  a'  rògh- 
nachadh ;  cuibhrichean  na  h-aingidheachd 
a  sgaoileadh,  nah-uallaichean^  tromalas- 
achadh,  agus  a'  mhuinntir  shàruichte 
fhuasgladh;  agus  gach  uile  chuing  a 
bhriseadh? 

7  Nach  e  t'aran  a  roinn  ris  an  ocrach. 


j  agus  aoidheachd  a  thoirt  do  na  bochdaibli 
seachranach;  an  uair  a  chi  thu  an  lom- 
nochd  gu'n  còmhdaich  thu  e ;  agus  nach 

'  fohiich  thu  thu  fèin  o  d'fheoil  fèin. 

8  An  sin  brisidh  do  shokis  a  mach  mar 
a'  mhaduinn,  agus  fàsaidh  do  shlàinte  gu 
grad ;  agus  thèid  d'fhìreantachd  air  thois- 
each  ort;  bithidh  glòir  an  Tighearn  'gad 
chuairteachadh,  o'n  taobh  chìiil. 

9  An  sin  gairmidh  tu,  agus  freagraidh 
an  Tighearn;  glaodhaidh  tu,  agus  tlieir  e, 
Tha  mise  an  so.  Ma  chuireas  tu  air  falbh 
as  do  mheadhon  a'  chuing,  tomhadh  a' 
mheòir,  agus  labhairt  toibheim  ; 

10  Agus  ma  thiomaicheas  t'anam  risan 
ocrach,  agus  gu'n  sàsuich  thu  an  t-anam 
ieònta  ;  an  sin  èiridh  do  sholus  ann  an 
doiUeireachd,  agus  bithidh  do  dhorchadas 
mar  mheadhon-là. 

1 1  Agus  stiùraidh  an  Tighearn  thu  an 
còmhnuidh,  agus  sàsuichidh  e  t'anam  ri 
àm  tarta,  agus  ungaidh  e  do  chnàmhan ; 
agus  bithidh  tu  mar  lìos  air  a  dheadh- 
uisgeachadh,  agus  mar  thobar  fior-uisge^ 
air  nach  tig  fàiling  uisge. 

12  Agus  togaidh  iadsan  a  ghinear  uait 
na  seann  làraichean;  togaidh  tu  suas  bun- 
aite  nan  iomadh  ginealach;  agus  goirear 
dhìot  Fear-càramh  a'  bheuma,  Fear-aisig 
nan  ròidean  chum  bhi  air  an  àiteachadh. 

13  Ma  philleas  tu  air  falbh  do  chos 
o'n  t-Sàbaid,  o  do  thoil  fèin  a  dheanamh 
air  mo  là  naomh-sa ;  agus  gu'n  abair  thii 
ris  an  t-Sàbaid,  Toil-inntinn ;  ri  là  naomh 
an  Tighearn,  Urramach ;  agus  gu'n  tabh- 
air  thu  onoir  dhi,  gun  bhi  leantuinn  do 
shUgheachan  fèin,  no  gabhail  do  shòlais 
fèin,  no  labhairtrfo  bhriathra/ei«  ; 

14  An  sin  gabhaidh  tu  tlachd  anns  an 
Tighearn  ;  agus  bheir  mise  ort  marcachd 
air  ionadaibh  àrda  na  talmhainn;  agus 
beathaichidh  mi  thu  le  oighreachd  lacoib 
d'athar;  oir  labhair  beul  an  Tighearn  e. 

CAIB.  LIX. 

1  Chuir  eu-ceartan  chloinn  Israeil  dealachadh  eadar 
iad  jein  agus  an  Dia.  16  Tha  slàiate  tre  an 
Tighearn  a  mkàin.  20  Coimkcheangal  an  fhir- 
shaoraidh. 

FEUCH,  cha  'n'eil  làmh  an  Tighearn 
air  dol  an  giorrad,  air  chor  as  nacli 
feud  i  tèarnadh ;  ni  mò  tha  a  chkias  air 
fàs  mall,  air  chor  as  nach  feud  i  ckiinnt- 
inn. 

2  Ach  chuir  bhur  n-eu-ceartan  dealach- 
adh  eadar  sibh  fèin  agus  bhur  Dia ;  a^us 
dh'fholuich  'ur  lochdan  uaibh  a  ghnùis, 
ionnus  nach  èisd  e. 

3  Oir  tha  bhur  làmhan  air  an  truaiU- 
eadh  le  fuil,  agus  'uf  meòir  le  h-eu-ceirt; 
labhair  'ur  bilean  cealg;  bithidh  bhur 
teangadh  a'  teachd  air  aimhleas. 


comhfhurtachdan.     ^  clàhair.    '  eaUaichean. 

674 


ciosaichte. 


5  mliàfhair-tiisge. 


ISAIAH, 

4  Cha  'n'eil  neach  a'  gairm  air  ceartas, 
cha  'n'eil  neach  a'  tagradh  air  son  na 
fìrinn;  tha  iad  a'  cur  an  dòigh  ann  an 
diomhanas,  ag-us  a'  labhairt  bhreug::  air 
thorrachas  le  h-aimhleas,  agus  a'  breith 
eu-ceirt. 

5  Tha  iad  a'  gur  air  uighean  na  righ-nath- 
rach,  ag'us  a'  figheadh  lìon  an  damhan- 
alhiidh ;  esan  a  dh'itheas  do'n  uighean, 
gheibh  e  bàs  ;  agus  an  uair  a  bhruthar  e, 
brisidh  nathair  nimhe  mach. 

6  Do'n  lìontaibh  cha  deanar  trusg'an; 
ni  mò  chòmhdaicheas  iad  iad  fein  le'n 
oibribh ;  an  oibre  is  oibre  na  h-eucorach 
iad ;  ag:us  tha  gnìomh  an  fhoirneirt  'nan 
làmhaibh. 

7  Tha  an  cas  a'  ruith  chum  uilc,  agus 
tha  iad  a'  greasadh  chumi  fuil  neòchiont- 
ach  a  dhòrtadh ;  is  innleachdan  aing'idh- 
eachd  an  innleachdan;  tha  lèir-sgrios 
agus  milleadh  'nan  ceumaibh. 

8  Slighe  na  sìthe  cha'n  a'thne  dhoibh,  ni 
mò  tha  ceart-bhreth  'nan  ròidibh;  rinn 
iad  dhoibh  fèin  ceuma  cama ;  cò  air  bith 
a  shiìibhlas  annta,  cha'n  aithne  dha  sìth. 

9  Air  an  aobhar  sin  tha  breitheanas  fada 
uainn,  agus  cha  'n'eil  ceartas  a'  breith 
oirnn:  tha  sinn  ag-  amharcair  son  soluis', 
ach  feuch  dorchadas;  air  son  soilleir- 
eachd,  ach  tha  sinn  a'  gluasad  ann  an 
duibhre. 

10  Tha  sinn  a'  smeurachadh,  mar  na 
doili,  ag;  iarraidh  a'  bhalla;  agus  mar 
mhuinntir  g-un  fhradharc'^  tha  sinn  a' 
smeurachadh ;  tha  sinn  a'  tuisleachadh  mu 
mheadhon-là,  mar  anns  an  du-thrà;  tha 
sinn  ann  an  ionadaibh  iiaigneach^  mar 
dhaoinibh  marbha. 

11  Tha  sinn  a  bùirich  mar  mhath- 
^hamhnuibh ;  mar  cholumain  tha  sinn  ri 
sior-chaoirean;  tha  ar  sùil  ri  breitheanas, 
ach  cha  'n'eil  e  ann ;  ri  fuasgladh,  ach  's 
ann  a  tha  e  fada  uainn. 

12  Oir  tha  ar  lochdan  air  fàs  llonmhor 
ann  ad  làthair,  agus  tha  ar  ciontan  a' 
toirt  fianuis  'nar  n-aghaidh;  oir  tha  ar 
lochdan  'nar  cuideachd^  agus  ar  n-aing- 
idheachd  is  lèir  dhuinn  ; 

13  Le  peacachadh  agus  le  breugaibh  an 
aghaidh  an  Tighearn,  agus  le  pilleadh 
air  falbh  o  ar  Dia ;  le  ainneart  a  labhairt, 
agus  le  ceannairc  a  dhealbhadh  ;  agus  le 
briathran  breugach  aithris  o'n  chridhe. 

14  Agus  tha  breitheanas  air  pilleadh 
air  ais,  agus  tha  ceartas  a'  seasamh  fad 
as;  oir  thuislich  an  fhìrinn  air  an  t-sràid, 
agus  cha  b'urrainn  ionracas  teachd  a 
steach. 

15  Ag;us  tha  flrinn  air  teicheadh  air 
falbh ;  agus  tha  esan,  a  sheachaineas  an 
t-olc,  'ga  dheanamh  fèin  'na  chreich ; 


^  tha  sùil  againn  ri  solus.  sùilibh,  Eabh. 

'  am  measg  nithe  soghmhor. 
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agus  chunnaic  an  Tighearn,  agus  mhi- 
thaitinn  e  ris,  nach  robh  breitheanas  ann. 

16  Agus  chunnaic  e  nach  robh  fear  ann, 
agus  b'ioghnadh  leis  nach  robh  eadar- 
mheadhonair  ann ;  an  sin  dh'oibrich  a 
ghairdean  fèin  slàinte  air  a  shon ;  ag'us 
'fhlreantachd  fèin  chum  i  suas  e. 

17  Ag'us  chuir  e  uime  fìreantachd  mar 
uchd-èididh ;  ag'us  clog-aid  na  slàinte  air 
a  cheann;  ag-us  chuir  e  uime  trusgran  an 
dioghaltais  mar  'eudach,  agus  chòmh- 
daich  se  e  fèin  le  h-eud  mar  le  falluinn. 

18  A  rèir  an  gnìomhara,  mar  sin  bheir 
e  ath-dhioladh ;  corruich  d'a  naimhdibh, 
diog-haltas  d'a  eascairdibh;  do  na  h-eil- 
eanaibh  ìocaidh  e  dioghaltas. 

19  Mar  sin  bheir  iadsan  o'n  iar  urram 
do  ainm  an  Tig'hearn;  ag:us  iadsan  o 
èirig'h  na  g-rèine  d'a  ghlòir;  an  uair  a  thig: 
an  nàmhaid  mar  thuil,  togaidh  Spiorad 
an  Tig'hearna  suas  bratach  'na  aghaidh. 

20  Ag:us  thig:  am  Fear-saoraidh  g:u 
Sion,  ag:us  tionndaidhidh  e  eusaontas  o 
lacob^  deir  an  Tighearn. 

21  Ag:us  air  mo  shon-sa,  so  mo  choimh- 
cheang:al  riu,  deir  an  Tig:hearn ;  Mo 
Spiorad  a  ta  ortsa,  ag-us  mo  bhriathran 
chuir  mi  ann  ad  bheul,  cha  dealaich  iad 
ri  d'  bheul,  no  ri  beul  do  shhochd,  no  ri 
beul  sliochd  do  shliochd,  deir  an  Tig:hearn, 
o'n  àm  so  eadhon  g:u  siorruidh. 

CAIB.  LX. 

1  Thig  na  cinnich  o  chèin,  agus  tionndaidhear  mòr- 
shluagh  an  domhain  a  dh'ionnsuidh  Chriosd. 
\5  Ni  Dià  an  eaglais  'na  h-aobhar  gàirdeachais 
feadh  linn  nan  linn, 

EIRICH,   dealraich;   oir  thàinig:  do 
sholus,  agus  tha  glòir  an  Tig:hearn 
air  èirigh  ort. 

2  Oir,  feuch,  còmhdaichidh  dorchadas 
an  talamh,  ag:us  dall-cheò  na  cinnich; 
ach  ortsa  èiridh  an  Tighearn,  chithear  a 
ghlòir  a'  dealradh  ort. 

3  Agus  thig:  cinnich  dh'ionnsuidh  do 
sholuis,  ag:us  righrean  dh'ionnsuidh  do 
ghrian-èirigh. 

4  Tog  suas  do  shùilean  mu'n  cuairt, 
agus  faic;  tha  iad  uile  air  an  cruinneach- 
adh  ri  chèile;  tha  iad  a'  teachd  a'd'  ionn- 
suidh ;  thig  do  mhic  o  chèin,  agus  bithidh 
do  nigheanan  air  an  giùlan  air  an  lèis*. 

5  An  sin  chi  thu,  agus  sruthaidh  tii 
thairis,  agus  ni  do  chridhe  plosgartaich, 
agus  nìthear  farsuinn  e;  a  chionn  gu'n 
tionndaidhear  mòr-shluagh  na  fairge 
thugad,  agus  gu'n  tig  feachd  nan  cinn- 
each  a  d'ionnsuidh. 

6  Còmhdaichear  thii  le  lìonmhoireachd 
nan  càmhal,  le  dromedairibh  Mhidiain 
agus  Ephah ;  thig  iad  uile  o  Sheba ;  òr 


*  maille  ruinn,  ^  Faic  Rom.  XI.  26. 

"  air  an  altrum  ri  do  thaobh. 
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agus  tùis  gìùlainidh  iad,  agus  cliù  an 
Tigheariia  cuiridh  iad  an  cèill. 

7  Cruinnichear  a  d'ionnsuidh  uile 
threudan  Chedair;  ni  reitheachan  Neb- 
aioit  frithealadh  dhuit;  thèid  iad  suas, 
ag:us  gabhar  iad  gu  taitneach  air  m'alt- 
air ;  ag-us  tigh  mo  ghlòire  fathast  glòr- 
aichidh  mi. 

8  Cò  iad  so  a  ta  snàmh  mar  cheò,  agus 
mar  cholumain  ag  itealaick  a  dh'ionn- 
suidh  an  ionaid-tàimh '  ? 

9  Gu  deimhin  feithidh  na  h-eileana 
rium,  agus  longa  Tharsuis  air  thoiseach  ; 
a  thoirt  do  mhac  o  chèin,  /e'n  airg'iod  ag-us 
an  òr  maille  riu;  a  chum  aìnme  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  agus  a  chum  Ti  naoimh 
Israeil,  oir  ghlòraich  esan  thu. 

10  Agus  togaidh  mic  a'  choigrich  suas 
do  bhallachan,  agus  fritheilidh  an  rìgh- 
rean  duit;  oir  ann  am  chorruich  bhuail 
mi  thu,  ach  ann  am  dheadh-ghean  ni  mi 
iochd  ort. 

11  Agus  bithidh  do  gheatachan  fosgailt 
an  còmhnuidh ;  a  là  agus  a  dh'oidhche 
cha  druidear  iad ;  a  chum  gw'n  toirear  a 
d'ionnsuidh  mòr-shluagh  nan  cinneach, 
agus  an  rlghrean  le  greadhnachas. 

12  Oir  an  cinneach  agus  an  rìoghachd 
nach  dean  seirbhls  dhuit,  bithidh  iad 
caillte'- ;  seadh,  sgriosar  na  cinnich  sin  gu 
tur'. 

13  Thig  glòir  Lebanom  a  d'ionnsuidh, 
an  giuthas,  an  gall-ghiuthas,  agus  an 
crann-bocsale  chèile  ;  a  chur  maise  air  mo 
naomh-ionad-sa,  agus  a  chum  g-u'n  glòr- 
aichinn  àit  mo  chos. 

14  Agus  thig  mic  do  hichd-sàruchaidh 
'gan  cromadh  fèin  ann  ad  làthair ;  agus 
ni  gach  neach  a  rinn  tàir  ort  umhlachd 
gu  bonnaibh  do  chos;  agus  goiridh  iad 
dhìot,  Caithir  an  Tighearna,  Sion  Ti 
naoimh  Israeil 

1 5  An  àit  thn  bhi  air  do  thrèigsinn,  agus 
air  d'fhuathachadh,  air  chor  as  nach  do 
shiubhàil  aon  neach  tromhad*;  ni  mi  thu 
a'd'  oirdhearcas  siorruidh,  a'd'  aobhar- 
gàirdeachais  feadh  linn  nan  h'nn. 

16  Agus  deothaiUdh  tu  bainne  chinn- 
each,  agus  cìoch  rìghrean  deothaiUdh  tu ; 
agus  bithidh  fios  agad  gur  mise  an  Tigh- 
earn  do  Shlànuighear;  agus  gur  e 
d'fhear-saoraidh  Ti  cumhachdachlacoib. 

17  Agus  an  àit  umha,  bheir  mi  òr; 
agus  an  àit  iaruinn,  bheir  mi  airgiod ; 
agus  an  àite  fiodha,  umha;  agus  an  àite 
chlach,  ìarunn ;  agus  ni  mi  do  mhaoir 
'nan  sìth,  agus  do  chls-mhaoir  'nan 
ccartas. 

16  Cha  chluinnear  ni's  mò  foirneartann 


'  an  còsa,  an  Uìmieaga.  Eabli. 
*  thèid  iad  am  mvgha.  !e  lèir-sgrios. 

'  Simi  a's  le  Ti  lìaomh  Israeil. 
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ad  fhearann,  sgrios  agus  miUeadh  ann  ad 
chrìochaibh;  ach  their  thu  Slàinte  mar 
aimn  ri  d'  bhallachan,  agus  Moladh  ri  d' 
g'heatachan. 

19  Cha  bhi  a'  ghrian  agad  ni's  faide 
mar  sholus  anns  an  là;  ni  mò  bhitheas 
deah-adh  nagealaich  'gadshoiUseachadh ; 
ach  bithidh  an  Tighearn  'na  sholus  siorr- 
uidh  dhuit,  agus  do  Dhia  'na  ghlòir  agad. 

20  Cha  tèid  do  ghrian  tuiUeadh  sìos,  ni 
mò  dhorchaichear  do  ghealach  ;  oir  bith- 
idh  an  Tighearn  'na  shohis  siorniidh  dhuit, 
agus  crìochnaichear  làithean  do  bhròin. 

21  Agns  bithidh  do  shkiagh  uile  'nam 
fìreanaibh ;  sealbhaichidh  iad  am  fearann 
gu  siorruidh;  am  meangan  a  shuidhich 
mi,  obair  molàmha,  chum  gu'mbi  mi  air 
mo  ghlòrachadh. 

22  Fàsaidh  an  aon  bheag  'na  mìle,  agus 
an  aon  shuaracli  'na  cinneach  làidir; 
hiathaichidh  mise  lehobhah  e  'na  thràth. 

CAIB.  LXI. 

1  Dreuchd  Chrinsd.  4  Aih-nuadhaichidh  Dia  an 
eaglais,  agus  hlieir  e  d'a  luchri-frithealaidh  èididh 
mliolaidh  an  àit  spioraid  airsneil. 

THA  Spiorad  an  Tighearna  lehobhah 
orm,  do  bhrìgh  gu'n  d'ung  an  Tigh- 
earn  mi ;  a  thoirt  deadh  sgèil  do'n  mhac- 
anta  chuir  e  mi ;  a  cheangal  suas  luchd  a' 
chridhe  bhriste,  a  dh'èigheach  fuasglaidh 
do  na  braighdibh,  agus  fosglaidh  a' 
phrìosain  dhoibh-san  a  ta  ceangailte; 

2  A  dh'èigheach  bliadhna  thaitnich  an 
Tighearn,  agus  là  dioghaltais  arDè-ne; 
a  thoirt  comhfhurtachd  dhoibhsan  uile  a 
ta  ri  bròn ; 

3  A  dh'orduchadh  do  kichd-caoineadh 
Shioin,  a  thoirt  doibh  maise  an  àit 
luaithre,  oladh  aoibhneis  an  àit  bròin, 
èididh  mhoiaidh  an  àit  spioraid  airsneil; 
a  chum  gu'n  goirteadh  dhiubh  Craobhan 
fìreantachd,  a  shuidhich^  an  Tighearn  air 
sgàth  a  ghlòire. 

4  Ag-us  togaidh  iad  suas  na  seann  làr- 
aichean,  càirichidh  iad  r'a  chèile  na 
h-ionada  sgaoike  o  chian ;  ath-nuadhaich- 
idh  iad  na  caithrichoan  briste,  ionada 
fàsaichte  nan  iomadh  linn. 

5  Agus  seasaidh  coigrich  suas,  agus 
beathaichidh  iad  bhur  treudan ;  agus 
hiihidh  mic  a'  choigrich  'nan  treabhaich- 
ean  dhuibh,  agus  'nan  luchd-saoithreach- 
adh  na  fionain. 

6  Ach  g'oirear  dhibhse  Sagartan  an 
Tighearna ;  Luchd-frithealaidh  ar  Dè-ne 
theirear  ribh ;  saoibhreas  nan  cinneach 
ithidh  sibh,  agus  'nan  glòir  ni  sibh  uaill. 

7  An  àite  bhur  nàire  gheibh  sibh  cuibh- 
rio?ni  dhùbailte';  agus  anaite  maslaidh. 


'  Ihromhad. 

s  suidìirachadh,  pla nndachadh.  Eabh. 
'  dhà  fhillle. 
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ni  iad  g-àirdeachas  'nan  cuibhrionn  ;  iiime 
sin  'nan  tìr  sealbhaichidh  iad  roinn  dhìi- 
bailte;  bithidh  aoibhneas  aca'  g-u  siorr- 
uidh. 

8  Oir  is  mise  an  Tighearn,  leis  an  ion- 
mhuinn  breitheanas  ;  is  beag  onn  ainneart 
air  son  tabhartais-loisgte ;  ag-us  cuiridh 
nii  air  a  h-ag-haidh'  an  obair  ann  am 
firinn ;  agus  coimhcheangal  siorruidhni  mi 
riu. 

9  Ag'us  althnichear  an  sliochd  am  measg 
nan  cinneach,  agus  an  gineal  am  measg 
nan  sluagh  ;  na  h-uile  a  chi  iad,  aidichidh 
iad  gur  sliochd  iad  a  bheannaich  an 
Tighearn. 

10  Ni  mi  gàirdeachas  gu  mòr  anns  an 
Tighearn ;  bithidh  m'anam  aoibhneach 
ann  am  Dhia ;  oir  chuir  e  orm  èididh  na 
slàinte,  chòmlidaich  e  mi  letrusgan^  na 
fìreantachd;  mar  a  sgeadaicheas''  fear- 
bainnse^  e  fèin  le  crìm''  sgiamiiach,  agus 
mar  a  dh'uigheamaicheas  bean-bainnse  i 
fèin  le  a  seudaibh. 

11  Oir  mar  a  chuireas  an  talamh  a  mach 
a  cbinneas',  agus  mar  a  bheir  an  Uos^ 
air  an  t-siol  fàs  a  nlos ;  mar  sin  blieir  an 
Tighearn  leliobhah  air  fìreantachd  agus 
moladh  fàs  suas  an  làthalr  nan  uile 
chinneach. 

CAIB.  LXII. 

1  S'ud  an  fhàidh  air  son  soirl/heis  na  h-eagluis. 
6  Dreudid  an  luchd-faire.  8  Dhaingnich  Dia  a 
gheaìlanna  le  bìu  mioìmadiadh  air  fèin.  10  Aii 
t-ulluchadh  air  son  an  t-soisgeil. 

AIR  sgàth  Shioin  cha  bhi  ml  a'm' 
thosd,  agus  air  sgàth  lerusaleim  cha 
g-habh  mi  fois ;  gus  am  brls  a  fìreantachd 
a  mach  mar  sholus  dealrach,  agus  a 
slàinte  mar  leus  lasarach. 
.  2  Agus  chi  na  cinnich  d'f hìreantachd, 
ag-us  na  h-uile  rìghrean  do  ghlòir ;  agus 
bhelrear  alnm  nuadh  ort,  a  ghairmeas 
beul  an  Tighearn. 

3  Agus  bithldh  tu  a'd'  chrìin  glòlre  ann 
an  làimh  an  Tlghearn,  agus  a'd'  choron 
rìoghall  ann  an  glalc  do  Dhc. 

4  Cha  'n  abrar  rlut  tuilleadh,  Tè  ris  an 
do  chuireadh  cìil ;  ni  mò  thelrear  ri 
d'fhearann  tullleadh,  amFàsach;  acli  'se 
theirear  rlut,  Bean  mo  rìiin^;  agus  ri 
d'fhearann,  Bean-phòsda'" ;  olr  blthidh 
rìin  an  Tighearn  ort,  agns  bithidh  d'f hear- 
ann  air  a  cheangal  ann  am  pòsadh. 

5  Olr  mar  a  phòsas  duln'  òg  òigh,  mar 
sin  pòsaldh  d'fhear-togall  thusa;  agus 
mar  a  nl  am  fear  nuadh-pòsda  gàird- 
eachas  'na  mhnaol,  ìnar  sin  ni  do  Dhla 
gàlrdeachas  annad-sa. 

6  Chulr  mi  luchd-falre  alr  do  bhall- 
achan,  O  lerusalem;  rè  an  là,  agus  rè  na 


'  orra.  -  air  adhart. 

'falluinn.        4  choisrigeas.  Eabh. 

'  fear-nuadh-pòsda.  6  urgheam  cinn. 
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h-oidhche,  cha  bhi  rad  'nan  tosd;  sibhse 
ta  deanamh  luaidh  alr  ai?i7n  an  Tigh- 
earna,  na  bithibhse  'uur  tosd; 

7  Agus  na  tugaibh  fols  dha,  gus  an 
daingnìch  e,  agus  gus  an  dean  e  leiu- 
salem  'na  cliìi  alr  an  talamh. 

8  Mhionnalch  an  Tlghearn  alr  a  làimh 
dheis,  agus  air  a  ghairdean  cumhachdach, 
cha  tabhalr  mi  nl's  mò  t'arbhar  mar  lòn 
do  d'  nalmhdibh ;  nl  mò  dh'òlas  clann  a' 
choigrlch  t'fhìon  nuadh,  alr  son  an  do 
shaothraich  thu  : 

9  Ach  ithidh  iadsan  e,  a  thlonaileas  e, 
agus  molaidh  iad  an  Tighearn ;  agus 
iadsan  a  chruinnicheas  e,  òlaidh  iad  e 
ann  am  chùirtibh  naomha-sa. 

10  SiubhIaibh,siubhlaibhtroImhnageat- 
achaibh ;  ulluichlbh  slighe  an  t-slualgh  ; 
tllgibh  suas,  tllgibh  suas  an  rathad  mòr ; 
g:Ianaibh  as  na  clachan;  togalbh  suas 
bratach  air  son  nan  slògh. 

11  Feuch,  g-hlaodh  an  Tlghearn  gu 
lomall  an  domhain ;  Abraibh  ri  nighlnn 
Shloin,  Feuch,  tha  do  Shlànuighear  a' 
teachd ;  feuch,  tha  a  luaigheachd  maille 
ris,  agus  duais  'olbre  'na  làthalr. 

1:2  Agus  theirear  riu,  An  sluagh  naomh, 
muinntir  shaorta  an  Tlghearn;  agus 
riutsa  theirear,  Miannaichte,  Caithlr  nach 
trèlg'ear. 

CAIB.  LXIII. 

1  Nochd  Criosd  a  chumhachd  gu  tèarnadh,  agus  a 
dhioghaltas  air  a  naimhdibh.  7  Dh'aithris  am 
fàidh  trbcairean  Dhè,  agus  meud  a  mhaitlieis  do 
thigh  Israeil.  15  Ghuidh  e  gu'n  sealladh  Dia  air 
a  shluagh  a  rèir  lionmhoireachd  a  thròcairean. 

CO  so  a  ta  teachd  o  Edom,  le  culaidh 
dhaithte  o  Bhosrah  ?  e  so  a  ta 
sgiamhach  'na  èidldh,  a'  slubhal  ann  am 
mòrachd  a  neirt?  Mise,  a  ta  labhairt  ann 
am  fìreantachd,  cumhachdach  gu  tèarn- 
adh.  ^ 

2  C'ar  son  a  tha  d'èididh  dearg,  agus 
do  chulaidh  mar  neach  a'  saltalrt  an 
amalr-fhìona  ? 

3  Shaltalr  ml  an  t-amar  a'm'  aonar, 
agus  do  na  slòigh  cha  robh  aon  neach 
mallle  rium;  oir  shaltalr  mi  orra  ann  am 
fhelrg,  agusphronn  ml  iad  ann  am  chorr- 
uich ;  agus  chrathadh  am  fuil  air  mo 
chulaldh,  agus  tharruing  mi  sal  alr  m'èld- 
idh  uile. 

4  Oir  bha  là  an  dlog-haltais  ann  mo 
chridhe,  agus  bha  bliadhna  mo  mhuinntir 
shaorta  air  teachd. 

5  Agus  dh'amhalrc  ml,  agus  cha  robh 
fear-cuidich  ann  ;  agus  b'Ioghnadh  leam 
nach  robh  fear-taice  ann ;  uime  sin  dh'olb- 
rich  mo  ghalrdean  fèine  slàinte  dhomh, 
aglis  chum  mo  chorruich  fèin  taice  rium. 


'  a  phiseach,  a  thoradh. 
8  gàradh.  s  Hephsibah.  Eabli. 

Reuhh.  Eabh. 
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6  Agus  shaltair  mi  sìos  na  slòigh  ann 
am  fheirg,  agus  chuir  mi  air  mhisg:  iad 
ann  mo  chorruich,  agus  thug  mi  sìos  an 
neart  chum  an  làir. 

7  Tròcairean  an  Tighearn  aithrisidh  mi, 
agus  chù  an  Tighearn ;  a  rèir  gach  ni  a 
bhuihch  anTigrhearn  oirnn,  agus  meud  a 
mhaitheis  do  thigh  Israeil,  a  dheònaich  e 
dhoibh  a  rèir  a  chaoimhneis,  agus  a  rèir 
lìonmhoireachd  a  thròcairean. 

8  Oir  thubhairt  e,  Gu  deimhin  is  iad  mo 
shluagh,  claim  nach  dean  breug ;  agus 
bha  e  'na  Shlànuighear  dhoibh. 

i  9  'Nan  uile  àmhghar  bha  esan  fo  àmh- 
ghar;  agus  rinn  aingeal  a  làthaireachd  an 
tèarnadh;  ann  a  ghràdh  agus  ann  a  iochd 
rinn  e  fèin  an  saoradh;  agus  dh'iomchair 
e  iad,  agus  ghiùlain  e  iad,  rè  iian  uile 
làithean  o  shean. 

10  Ach  rinn  iadsan  ceannairc,  agus  chuir 
iad  doilghios  air  a  Spiorad  naomh ;  air 
chor  as  gu'n  d'f  hàs  e  na  nàmhaid  doibh, 
agus  chog  e  fèin  'nan  aghaidh. 

11  An  sin  chuimhnich  e  na  làithean  o 
shean,  Maois  agus  a  shUiagh,  ag  ràdh, 
Cia  esan  a  thug  a  nios  iad  o'n  fhairge,  le 
buachaille  a  threud?  Cia  esan  a  chuir 
a  Spiorad  naomh  an  taobh  a  stigh 
dheth? 

12  A  stiùir  iad  aig  deas  làimh  Mhaois 
le  a  ghairdean  glòrmhor ;  a'  sgoltadh  nan 
uisgeacha  roimhe,  a  dheanamh  ainme 
shiorruidh  dha  fèin  ? 

13  'Gran  stiùradh  troimh  an  doimhne, 
mar  each  anns  an  fhàsach,  ionnus  nach 
tuislicheadh  iad  ? 

14  Mar  a  thèid  an  sprèidh  sìos  do'n 
ghleann,  thug  Spiorad  an  Tighearn  orra 
fois  a  ghabhail :  mar  sin  threòraich  thu 
do  shluagh,  a  dheanamh  ainme  ghlòr- 
mhoir  dhuit  fèin. 

15  Seall  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic  o  d' 
ionad-còmhnuidh  naomh  agus  glòrmhor; 
c'àit  am  bheil  t'eud,  agus  do  neart;  lìon- 
mhoireachd  do  thròcairean  agus  do  thruas 
dhìom  ?  Am  bheil  iad  air  an  cumail  air 
an  ais  ? 

16  Gu  deimhin  is  tusa  ar  n-Athair,  ged 
nach  aithne  do  Abraham  sinn,  agus  nach 
'eil  Israel  a'  gabhail  ruinn ;  is  tusa,  a 
Thighearn,  ar  n-Athair,  ar  Fear-saor- 
aidh;  tha  d'ainm  o  shiorruidheachd. 

17  C'ar  son,  a  Thighearn,  a  thug  thu 
oirnn  dol  air  seacharan  o  d'  shlighibh ; 
agus  a  chruaidhich  thu  ar  cridhe  o  d' 
eagal?  Pill  air  sgàth  do  sheirbhiseach, 
treubhan  d'oighreachd  fèin. 

18  Is  beag  an  ùine  a  shealbhaich  do 
shkiagh  naomh;  shaltair  ar  naimhdean 
sios  do  naomh-ionad. 

19  Bu  leat  sinne  riamh;  cha  robh  thu 
a'  riaghladh  os  an  ceann-san ;  cha  robh 
iad  air  an  gairm  air  d'ainm. 


[.  LXIV.  LXV. 

CAIB.  LXIV. 

1  Bh'iarr  nn  eaglais  foiìlseachadh  cumhachd  Dhè  ; 
4  dh'aidick  i  gu'n  robh  a  thròcairean  lìonmhor ; 
9  agus  ghuidh  i  nach  cuimhnicheadh  e  a  h-aing- 
idheachd  'na  h-aghaidh  gu  bràth. 

OGU'N  reubadh  tu  o  chèile  na  nèamh- 
an,  gu'n  tigeadh  tu  nuas,  gu'n 
sruthadh  na  slèibhtean  sìos  ann  ad 
làthair ; 

2  Mar  a  loisgeas  an  teine-leaghaidh, 
mar  a  chuireas  an  teine  goil  air  uisge ;  a 
chum  d'ainm  a  dheanamh  aithnichte  do 
d'  naimhdibh,  gu'n  criothnaicheadh  na 
cinnich  ann  ad  fhianuis  ! 

3  An  uair  a  rinn  thu  nithe  iongantach 
ris  nach  robh  sùil  againn,  thàinig  thu 
nuas ;  ann  ad  làthair  shruth  na  slèibhtean 
sìos. 

4  Oir  riamh  cha  chuala  daoine,  cha 
d'airich  iad  le'n  cluais,  ni  mò  chunnaic 
sùil,  dia  eile  ach  thusa,  a  ni  a  leithid  air 
son  an  ti  a  dh'fheitheas  air. 

5  Tha  thu  a'  teachd  an  còdhail  an  ti  a 
ta  gabhail  tlachd  ann  an  ceartas  a  dhean- 
amh;  a'  mhuinntir  &ta,  cuimhneach  ortsa 
ann  ad  shlighibh  :  feuch,  tha  corruich  ort, 
oir  pheacaich  sinne ;  eadhon  riusan  o 
shean,  ach  tha  sinn  air  ar  tèarnadh  ; 

6  Agus  tha  sinne  uile  mar  ni  truaillidh, 
agus  ar  n-uile  fhlreantachd  mar  luideig 
shalaich  ;  agus  tha  sinn  uile  air  seargadli 
mar  dhuilleach ;  agus  rinn  ar  lochdan, 
mar  a'  ghaoth,  ar  giùlan  air  falbh. 

7  Agus  cha  'n'eil  aon  neach  ann  a  ta 
gairm  air  d'ainm,  a  ta  'ga  dhùsgadh  fèin 
suas  a  dheanamh  greim  ort ;  oir  dh'f  hol- 
uich  thu  do  ghnùis  uainn,  agus  chlaoidh 
thu  sinn  air  son  ar  n-euceartan. 

8  Ach  a  nis,  O  Thighearn,  is  tusa  ax 
n-Athair ;  is  sinne  a'  chreadh,  agus  is  tusa 
ar  fear-deilbh ;  agus  is  sinne  uile  obair  do 
làimhe. 

9  Na  biodh  corruich  ro  gheur  ort,  a 
Thighearn,  agus  na  cuimhnich  aingidb- 
eachd  gu  bràth ;  feuch,  amhairc,  guidh- 
eamaid  ort,  is  sinne  uile  do  shluagh. 

10  Dh'fhàs  do  bhailtean  naomha  'nam 
fàsach;  tha  Sion 'na  fàsach ;  tha  lerusa- 
lem  faondrach. 

11  Tha  ar  tigh  naomh  agus  àluinn,  anns 
an  d'thug  ar  n-aithrichean  moladh  dhuit, 
air  a  losgadh  le  teine ;  agus  tha  ar  n-uile 
nithe  tlachdmhor  air  an  lèir-sgrios. 

12  An  cum  thu  ort  fèin  air  son  nan 
nithe  sin,  a  Thighearn  ?  Am  bi  thu  a'd' 
thosd,  agus  an  cràidh  thu  sinn  gu  goirt  ? 

CAIB.  LXV. 

1  Ghairm  Dia  na  cinnich,  agus  thrèig  e  na  h-Iudh- 
aich  air  son  am  mi-cìireidimh  agus  an  aingidh- 
eachd.  8  Tèarnar  fuigheall  diubh.  11  Thig 
breitheanas  air  an  aingidh,  ach  beannaicbear  an 
i-ionracan.    17  An  nuadh  lerusalem. 
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DH'FHOILLSICHEADH  mi  dhoibh- 
san  nach  robh  'gam  fharraid'; 
fhiiaradh  mi  leosan  nach  robh  'g-am 
iarraidh;  thubhairt  mi,  Feuch  mi,  feuch 
mi,  ri  cinneach  nach  robh  air  'ainmeach- 
adh  orm. 

2  Shìn  mi  mach  mo  iamhan  fad  an  là 
ri  sluagrh  ceannairceach,  a  ta  g-luasad  ann 
an  droch  shhghe,  a  rèir  an  innleachdan 
fèin ; 

3  Sluagh  a  ta  an  còmhnuidh  'gam 
blirosnachadh  gu  feirg'  ri  m'  aghaidh;  ag 
ìobradh  anns  na  liosaibh,  agus  a'  losgadh 
tùise  air  na  clachaibli-creadha;^ 

4  A  ta  fantuinn  am  measg  nan  àiteachan- 
adhlaic,  agus  a'  g^abhail  còmhnuidh  anns 
na  h-uamhaibh;  a  ta  'g:  itheadh  feòla 
mhuc,  agus  aig  am  bheil  sìigh  nithe 
gràineil  'nan  soithichibh. 

5  A  ta  "g  ràdh,  Fan  agad  fèin,  na  tig 
am  fagus'*  domhsa;  oir  is  mise  a's  naomha 
na  thusa.  Tha  iad  so  'nan  deataich^  ann 
am  shròin,  'nan  teine  tha  losgadh  rè  an 
là  uile. 

6  Feuch,  tha  e  sgrìoblita  ann  am  làth- 
air;  cha'n  fhan  mi  a'm'  thosd,  ach  ath- 
dhìolaidh  mi;  seadh,  ath-dhìolaidh  mi 
ri'n  uchd, 

7  Bhur  n-eu-ceartan,  agus  eu-ceartan 
'ur  n-aithrichean  le  chèile,  deir  an  Tigh- 
earn,  a  loisg-  tìiis  air  na  slèibhtibh,  agus  a 
thng-  toibheum  dhomh  air  na  cnocaibh; 
seadh,  tomhaisidh  mi  air  ais  dhoibh  'nan 
uchd  an  obair  a  rinii  iad  roimhe  so. 

8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil  a 
g-heibhear  amfion  nuadhanns  a'  bhagaide, 
agus  a  their  /leack,  Na  mill  e,  oir  tha 
beannachadh  ann ;  mar  sin  ni  mise  air 
sgàth  mo  sheii'bhiseach ;  cha  sgrios  mi  an 
t-iomlan. 

9  Agus  bheir  mi  mach  sliochd  o  lacob, 
agus  o  ludah  sealbhadair  mo  shlèibhtean ; 
agus  sealbhaichidh  mo  mhuinntir  thaghta 
am  fearann,  agus  gabhaidh  m'òglaich 
tàmh  ann. 

10  Agus  bithidh  Saron  'na  chrò  chaor- 
ach,  agus  g-Ieann  Achoir  'na  bhuaile  bhò, 
air  son  mo  shluaigh-sa,  a  bha  'gam  iarr- 
aidh. 

1 1  Agus  sibhse  a  thrèig  an  Tighearn,  a 
dhì-chuimhnich  mo  shliabh  naomh  ;  a  ta 
deasachadh  bùird  do  Ghad\  agus  a' 
lìonadh  ìobairt-dibhe  do  Mheni'; 

12  Airmhidhmi  sibhse  chum  a'  chlaidh- 
eimh,  agus  cromaidh  sibh  uile  sìos  chum 
a'  chasgraidh;  achionn,  anuaira  ghlaodh 
mi,  nach  do  f  hreagair  sibhse ;  an  uair  a 
labhair  mi,  nach  d'èisd  sibh ;  ach  rinn 
sibh  olc  ann  am  shealladh,  agus  an  ni 
anns  nach  robh  tlachd  agam  ròghnaich 
sibh. 


'  a' fiosrachadh  mu  ra'thimchioU.  "  an  gar. 
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13  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an 
Tighearn  lehobhah,  Feuch,  ithidh  m'òg:- 
laich-sa,  ach  bithidh  ocras  oirbhse  ;  feuch, 
òlaidh  m'òglaich-sa,  ach  bithidh  tart 
oirbhse ;  feuch,  ni  m'òglaich-sa  gàird- 
eachas,  ach  bithidh  nàire  oirbhse  : 

14  Feuch,  seinnidh  m'òglaich-sa  tre 
aoibhneas  cridhe,  ach  grlaodhaidh  sibhse 
tre  dhoilghios  cridhe ;  agus  tre  chràdh 
spioraid  ni  sibh  caoineadh. 

15  Agus  fàgaidh  sibh  bhur  n-ainm  mar 
mhallachadh  dom'  mhuinntir  thag:hta-sa; 
oir  marbhaidh  an  Tighearn  lehobhah  thu, 
agus  bheir  e  ainm  eUe  air  'òglaich. 

16  An  neach  a  bheannaicheas  e  fèin  air 
talamh,  beannaichidh  se  e  fèin  ann  an  Dia 
na  f  ìrinn ;  agus  an  neach  a  bheir  mionnan 
air  talamh,  mionnaichidh  e  air  Dia  na  fìr- 
inn;  a  chionn  bheil  na  h-àmhgharan 
roimhe  air  an  di-chuimhneachadh,  agus  a 
chionn  gu  bheil  iad  foluichte  o  m'  shùilibh. 

17  Oir  feuch,  cruthaicheam  nèamhan 
nuadha  agus  talamh  nuadh ;  agus  cha 
chuimhnichear  iad  sin  a  hh'ann  roimhe, 
agus  cha  tig  iad  an  aire  do'n  duine. 

18  Ach  deanaibh-sa  gàirdeachas,  agus 
bithibh  aoibhneach  gu  cian  nan  cian,  air 
son  an  ni  a  chruthaicheam ;  oir  feuch, 
cruthaicheam  lerusalem  'na  cùis-aoibh- 
neis,  agus  a  sluagh  'nan  cùis-ghàird- 
eachais. 

19  Agus  bithidh  mi  aoibhneach  ann  an 
lerusalem,  agus  ni  mi  gàirdeachas  ann 
mo  shluagh;  agus  cha  chluinnear  guth 
caoidh  no  guth  caohiidh  innte  ni's  mò. 

20  Oir  cha  bhi  as  a  sin  suas  naoidhean  ^ 
grearr-shaoghalach,  no  seann  duine  nach 
do  choimhlion  a  làithean ;  oir  bàsaichidh 
an  naoidhean  aìi  nair  a  ruigeas  e  ceud 
bliadhna  dh'^ois^  ach  bithidh  am  peacair 
a  ruigeas  ceud  bliatUina  dh'aois  mall- 
uichte. 

2 1  Agus  tograidh  iad  tighean,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  annta;  agus  suidh- 
ichidh  iad  fion-Iiosan,  agus  ithidh  iad  d'an 
toradh. 

22  Cha  dean  iadsan  togail,  agus  neach 
eile  àiteachadh;  cha  dean  iadsan  suidh- 
eachadh,  agus  neach  eile  itheadh ;  oir  mar 
làithean  craoibhe  bitìiidh  làithean  mo 
shluaigh-sa ;  agus  mealaidh  mo  mhuinntir 
thaghta  rè  ùin'  fhada'  obair  an  làmha 
fèin. 

23  Cha  saothraich  iad  gu  diomhain,  ni 
mò  ghineas  iad  sliochd  chum  dragha;  oir 
is  iad  siol  dhaoine  beannaichte  an  Tigh- 
earn,  agus  an  sliochd  maille  riu. 

24  Agus  tarlaidh,  mu  an  gairm  iad, 
freagraidh  mi ;  agus  am  feadh  a  bhios 
iad  fòs  a'  labhairt,  èisdidh  mi. 

25  Ni  am  madadh-alluidh  agus  an  t-uaii 
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caithidh  iad  as.  Eabh. 


"  naoidhcachan. 


ISAIAH,  LXV 
ionaltradh  le  cheile;  agus  ithidh  an 
leòmhan  conlach  mar  an  damh;  ach  's  e 
an  duslach  a's  biadh  do'n  nathair.  Cha 
dochainn  ag-us  cha  mhill  iad  ann  mo 
shliabh  naomh-sa  uile,  deir  an  Tighearn. 
CAIB.  LXVI. 

1  Tlia  Dla  a'  nochdadh  d'a  shluagh  gu'm  feum  iad 
seirbhis  a  dheanamh  dha  gu  h-iriosal,  agus  ann 
an  trèibhdhireas  an  cridhe,  5  Bheir  aii  Tighearn 
cumhf  hurtachd  dìwibhsan  a  ghluaiseas  'na  eagal. 
15  Dàirtidh  e  a  chorruich  air  an  aingidh. 
18  Cruinnichear  na  h-Iudhaich  agus  na  cinnicli 
a  d/i'aon  eaglais, 

AR  so  deir  an  Tig'hearn,  Is  iad  na 
nèamha  mo  rig'h-chaithir,  agus  an 
talamh  stòl  mo  chos ;  cia  e  an  tig-h  a 
thog'as  sibh  dhomh-sa  ?  agus  cia  e  ionad 
mo  chòmhnuidh  ? 

2  Oir  na  nithe  so  uile  rinn  mo  làmh, 
ag-us  na  nithe  so  uile  is  leam-sa,  deir  an 
Tighearn;  ach  air  art./Aear  so  amhairc- 
idh  mi,  eadhon  air-san  a  ta  bochd  ag'us 
leònta  'na  spiorad,  ag'us  a  chriothnaich- 
eas  roimh  m'fhocal. 

3  Tha  esan  a  mharbhas  damh,  mar 
gu'm  mortadh  e  duine  ;  esan  a  dh'ìobras 
uan,  7nar  gu'n  cuireadh  e  an  ceann  do 
mhadadh ;  esan  a  bheir  seachad  tabhartas, 
ìnar  gu'n  tugadli  e  seachad  fuil  mhuc  ; 
esan  a  loisg-eas  tìiis,  mar  ^u'm  beann- 
aicheadh  e  ìodliol ;  seadh,  rog'hnaich  iad 
an  slig-heachan  fèin,  ag;us  'nan  g'ràinell- 
eachdaibh  fèin  tha  an  anam  a'  gabhail 
tlaclid. 

4  Ròghnaichidh  mise  fòs  am  faoin- 
smuainte-san,  agus  an  cìiis-eag-ail  bheir 
mi  orra ;  a  chionn  g^u'n  do  g-hlaodh  mi, 
agus  nach  d'thug  aon  neach  freagradh  ; 
labhair  mi,  agus  cha  d'èlsd  iad;  ach  rinn 
iad  olc  ann  am  shealladh,  agus  an  ni 
annsnach'robhtlachdag-am  ròghnaich  iad. 

5  Cluinnibh-safocalanTigrhearna,  sibhse 
ta  criothnachadh  roimh  'f  hocal ;  bhur 
bràithrean  a  tha  toirt  fuath  dhuibh,  a 
ÌhWg  a  mach  sibh  air  sgàth  m'ainme-sa, 
deir  iad,  Biodh  an  Tighearn  air  a  g'hlòr- 
achadh;  ach  foillsichear  e  chum  aoibh- 
neis  dhuibh-se,  agus  cuirear  iadsan  g:u 
h-amhluadh 

6  Guth  àrd-ghlaoidh  o'n  chaithir:  gaith 
o'n  teampull ;  guth  an  Tighearn,  a'  toirt 
ath-dhìòlaidh  d'a  naimhdibh. 

7  Mu'n  robh  i  ann  an  saothair-chloinne, 
dh'aiseadadh  i;  mu'n  d'thàinig  a  h-iogh- 
anna,  rug'  i  leanabh-mic. 

8  Cò  chual  a  leithid  so?  cò  chunnaic  an 
leithide  so  do  nithibh?  an  tabhair  an 
talamh  a  mach  a  thoradh  ann  an  aon  là? 
am  bi  cinneach  air  a  bhreith  dh'aon 
bheum '  ?  oir  cha  bu  Uiaithe  bha  Sion  ann 
an  saothair  na  rug  i  a  clann. 

9  An  toir  ml  gus  a'  bhreith,  ag-us  nach 


'  dh'aon  tarruing  ? 
a'  dol  thar  bruaich, 
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toir  mi  fa'near  g-u'm  beirear?  deir  an 
Tighearn  ;  an  g-in  mi,  ag-us  am  bac  mi  a' 
bhreith  ?  deir  do  Dhia. 

10  Deanaibli  g'àirdeachas  le  lerusalem, 
agus  bithibh  subhach  air  a  son,  sibhsè 
uile  le'n  ionmhuinn  i ;  bithibh  ro  aoibh- 
neach  leatha,  sibhse  uile  a  ta  ri  bròn  air 
a  son; 

1 1  A  chum  gu'n  deòthail  sibh,ag'us  g-u'm 
bi  sibh  sàsuichte  le  cìochaibh  a  sòlais ;  a 
chum  gu'n  tarruing:^  sibh,  ag-us  gu'm  faigh 
sibh  toil-inntinn  ann  am  paiUeas  a  glòire. 

12  Oirmar  sodeiranTig-hearna;  Feuch, 
sg-aoileam  sìth  thairis  oirre  mar  amhainn, 
ag-us  g-lòir  nan  cumeach  mar  shruth  a' 
taomadh  a  nuas' ;  an  sln  deòthlaidh  sibh, 
g-iùlainear  sibh  air  an  lèis,  ag'us  Uiaisgear* 
sibh  air  na  g'lùinibh. 

13  Mar  neach  do'n  tabhair  a  mhàthair 
comhfhurtachd,  mar  sin  bheir  mise  comh- 
fhurtachd  dhuibhse  ;  agus  ann  an  lerusa- 
lem  gheibh  sibh  sòlas. 

14  An  uair  a  chi  sibh  so  ni  bhur  cridhe 
gàirdeachas;  agus  bithidh 'ur  cnàmhan^ 
ùrar  mar  am  feur;  ag:us  foillsichear  làmh 
an  Tig-hearna  d'a  òglaich ;  ach  lasaidh 
'fhearg  an  aghaidh  a  naimhdean. 

15  Oir  feuch,  thig  an  Tighearn  le  teine, 
agus  a  charbad  mar  chuairt-ghaoith ;  a 
dhòrtadh  a  mach  a  chorruich  mar  an-teas, 
agus  'achmhasain  le  lasraichibh  teine. 

16  Oir  le  teine  agus  le  a  chlaidheamh 
tag-raidh  an  Tighearn  ris  g-ach  uile  fheoil; 
agus  bithidh  mòran  air  am  marbhadh  leis 
an  Tighearn. 

17  ladsan  a  ta  'g-  an  naomhachadh  fèin 
ag-us 'g-  an  glanadh  fèin  anns  na  liosaibh, 
air  cùl  aon  chraoihh  's  a'  mheadhon ;  agr 
itheadh  feòla  mhuc,  agus  na  gràineileachd, 
agus  nan  luch;  gearrar''  as  iad  le  chèile, 
deir  an  Tighearn. 

18  Oir  is  aithne  dhomh-sa  an  gnìomhara, 
agus  an  mnleachdan ;  thigeam  a  chruinn- 
eachadh  nan  uile  chinneach  agus  theang- 
anna  ri  chèile ;  agus  thig  iad,  agus  chi  iad 
mo  ghlòir. 

19  Agus  cuiridhmi  comhara'nammeasg; 
agus  a'  mhuinntir  a  thèid  as  diubh  cuiridh 
mi  dh'ionnsuidh  nan  cinneach,  gu  Tarsis, 
Pul,  agus  Lud,  a  thairngeas  am  bogha ;  gu 
Tubal  agus  labhan,  na  crìochan  fad  as  ; 
nach  cuala  iomradh  orm,  agus  nach  faca 
riamh  rno  ghlòir ;  agus  cuiridh  iad  an  cèiU 
mo  ghlòir  aui  measg  nan  cinneach. 

20  Agus  bheir  iad  'urbràithreanuile,  as 
gach  cinneach,  mar  thabhartas  do'n  Tigh- 
earn  ;  air  eachaibh,  agus  air  carbadaibh, 
agus  air  uirighibh,  air  muilidhibh,  agus 
air  ainmhidean  Uiath-chosach' ;  gu  mo 
shliabh  naomh-sa  lerusalem  deir  an  Tigh- 
eai'n  :  amhuil  a  bheir  clanu  Israeil  tabh- 
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artas  ann  an  soitheach  §:lan  gu  tig-h  an 
Tig-hearn. 

21  Agus  dhiubh-san  mar  an  ceudna 
g-abhaidh  mi,  air  son  sliag'art,  agus  air 
son  Lebhitheach,  deir  an  Tig-hearn. 

22  Oir  anihuil  a  mhaireas  na  nèamha 
nuadha,  ag-us  an  talamh  nuadh,  a  ta  mi 
crathachadli,  ann  am  fhianuis,  deir  an 
Tighearn ;  mar  sin  mairidh  bhur  sliochd- 
sa,  ag:us  'ur  n-ainm. 

23  Agus  tarlaidh,  o  ghealaich  ìiir  gu 


gealaich  ùir,  agus  o  shàbaid  g-u  sàbaid, 
g-u'n  tig  gach  uile  fheoil  a  dheanamhaor- 
aidh  ann  am  làthaìr-sa,  deir  an  Tighearn. 
24  Agusthèidiadamach,  agus  seallaidh 
iad  air  closaichean  nan  daoine  a  chiontaich 
a'm'  aghaidh ;  oir  cha  bhàsaich  an  cnuimh, 
agus  cha  mhùchar  an  teine;  agus  bithidh 
iad  'nan  gràineileachd'  do  na  h-uile 
fheoil. 


1  oillle. 
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CAIB.  I. 

1  An  t-àm  sand'rinnleremiahfùistneachd  4  Naomh- 
aich  Dia  e  o'n  bhroinn.  Ìl  Nochdadh  dha  gu'n 
rachadh  lerusakm  a  sgrios.  17  Neartaich  Dia  e 
fa  chomhair  a  dhreuchd. 

BRIATHRAN  leremiah  mhic  Hilciah, 
aon  do  na  sagartaibh  a  hha  an  Anatot 
ann  am  fearann  Bheniamin: 

2  A  dh'ionnsuidh  an  d'thàinig  focal  an 
Tighearn  ann  an  làithibh  losiah  mhic 
Amoin  righ  ludah,  anns  an  treas  bliadhna 
deug  d'a  rìoghachadh. 

3  Thàinig  e  mar  an  ceudna  ann  an  làith- 
ibh  lehoiacim  mhic  losiah  righ  ludah,  gu 
ceann  aon  bhliadhna  deug  Shedeciah  mhic 
losiah,  righ  ludah,  gus  an  d'thugadh  air 
falbh  lerusalam  ann  ani  braighdeanas 
anns  a'  chùigeamh  mìos. 

4  Thàinig  an  sin  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

5  Mu'n  do  dhealbh  mi  thu  sa'  bhroinn, 
b'aithne  dhomh  thu ;  agus  mu'n  d'thàinig 
thu  mach  o'n  bholg,  chuir  mi  air  leth 
thu':  marfhàidhdonacinnichthugmi  thu. 

6  An  sin  thubhairt  mise,  Och  I  a  Thigh- 
earna  lehobhah,  feuch,  cha'n  aithne 
dhomh-sa  labhairt,  oir  is  leanabh  mi. 

7  AgusthubhairtanTighearnarium,  Na 
abair,  Is  leanabh  mi :  ach  a  chum  nan  uile 
gus  an  cuir  mise  thu,  thèid  thu ;  agus  ciod 
sam  bith  a  dh'àithneas  mi  dhuit,  labhraidh 
tu. 

8  Na  biodh  eagal  ort  roimh  an  gnùis ;  oir 
tha  mise  maille  riut  a  chum  do  thèarnadh, 
deir  an  Tighearn. 

9  Agus  chuir  an  Tighearn  a  mach  a 
làmh,  agus  bhean  e  ri  m'  bheul ;  agus 
thubhairt  an  Tighearn  rium,  Feuch,  chuir 
mise  mo  bhriathran  ann  ad  bheul. 

10  Feuch,  chuir  mi  thu  air  an  là'n  diugh 
os  cearm  nan  cinneach  agus  os  ceann  nan 
rloghachd,  gu  spìonadh  as,  agus  gu  tar- 
ruing  a  nuas,  agus  gu  sgrios,  agus  gu 
leagail ;  gu  togail,  agus  gu  suidheachadh. 

11  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn  a 


m'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Ciodathathu  faic- 
inn,  a  leremiah?  Agus  thubhairt  mise, 
Tha  mi  faicinn  slaite  do  chraoibh  almoin. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearna  riiim, 
Is  ceart  a  chunnaic  thu :  oir  deifrichidh 
mise  m'fhocal  a  chum  a  choimhlionadh. 

13  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh,  Ciod  a 
tha  thu  faicinn  ?  Agus  tliubhairt  mise, 
Tha  mi  faicinn  coire  air  ghoil ;  agus  air  a 
tionndadh  o'n  àirde  tuath. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
O'n  àirde  tuath  brisidh  an  t-olc  a  mach  air 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

15  Oir  feuch,  gairmidh  mise  air  uile 
theaghlaichean  rìoghachdan  na  h-àirde 
tuath,  deir  anTighearn;  agus  thig  iad, 
agus  suidhichidh  iad,  gach  aon  a  righ- 
chaithir  aig  dol  a  steach  gheatachan  leru- 
saleim,  agus  air  a  ballachan  uile  mu'n 
cuairt,  agus  os  ceann  uile  bhailtean  ludah. 

16  Agus  cuiridh  mise  mo  bhreitheanais 
an  cèill  'nan  aghaidh,  air  son  an  uil'  aing. 
idheachd;  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad 
mise,  agns  gu'n  do  loisg  iad  tùis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  iad 
do  oibribh  an  làmha  fèin. 

17  Crioslaich  thusa  suas  uime  sin  do 
leasraidh,  agus  èirich,  agus  labhair  riu  na 
h-uile  nithe  a  dh'àithneas  mise  dhuit;  na 
biodh  fiamh^  ort  rompa,  air  eagal  gu'n 
cuir  mise  gu  h-amhluadh  thu  'nam  fianuis. 

18  Oir  feuch,  rinn  mise  thu  an  diugh 
a'd'  chaithir  dhaingnichte,  agus  a'd'  phost 
iaruinn,  agus  a'd'  bhallaumha,  an  aghaidh 
na  tìre  so  uile  ;  an  aghaidli  rìghrean  ludah, 
an  aghaidh  a  mòr-uaislean,  an  aghaidh  a 
sagartan,  agus  an  aghaidh  sluaigh  na  tire : 

19  Agus  cathaichidh  iad  ann  ad  aghaidh, 
ach  cha  toir  iad  buaidh  ort :  oir  tha  mise 
maiUe  riut,  deir  an  Tighearn,  chum  do 
thèarnadh. 

CAIB.  II. 

1  Chuimhnich  Dia  as  leth  nan  ludhach  an  caoimh- 
neas  a  nochd  e  dhoibh  'nan  àige,  agus  thagair  e  riu 
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mu  thimchioll  an  aingidheachd.  18  Chronaich  e 
iad  air  son  an  ìodhoìan.  35  Tha  dòchas  an 
t-sluaigh  'nan  neòchiontasfèin  dìomhain. 

THAINIG  focal  an  Tighearna  niar  an 
ceudna  a  m'ionnsuldh,  ag  ràdh, 

2  Imich  agus  glaodh  ann  an  chiasaibh 
lerusaleim,  ag-  ràdh ;  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earna,  Chuimhnich  mise  as  do  leth  an 
caoimhneas  a  nochd  mi  dhuit  ann  ad 
òige,  gràdh  do  cheangail-pòsaidh,  'nuair 
a  dh'imich  thu  a'm'  dhèigh  anns  an  fhàs- 
ach,  ann  am  fearann  'nach  do  threabh- 
adh. 

3  Is  naomhachd  do'n  Tighearn  Israel, 
ceud  thoradh  a  chinneis :  iadsan  uile  a  ta 
'ga  shlugadh  suas,  measar  iad  ciontach  ; 
thig  aimhleas  orra,  deir  an  Tighearn. 

4  Cluinnibh  focal  an  Tighearn,  O  thigh 
lacoib,  agus  uile  theaghlaichean  tighe  Is- 
raeil : 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn  ;  Ciod  an  eu- 
ceart  a  f  huair  'ur  n-aithrichean  annam-sa, 
gu'n  d'imich  iad  fada  uam,  agus  gu'n  do 
ghluais  iad  an  dèigh  diomhanais,  agus  gu'n 
d'fhàs  iad  diomhain? 

6  Agus  cha  dubhairt  iad,  C'àit  am  hheil 
an  Tighearn,  esan  a  thug  a  nìos  sinn  o  thìr 
na  h-Eiphit,  a  stiùir  sinn  troimh  an  f  hàs- 
acb,  troimh  fearann  fàsail  agus  làn  shlochd, 
troimh  fearann  tairt  agus  sgàile  bàis,  trld 
fearainn  nach  do  shiubhail  aon  duine 
troimhe,  agus  far  nach  do  ghabh  duine 
riamh  còmhnuidh  ? 

7  Thug  mi  sibh  mar  an  ceudna  gu  dìith 
aich  thorraich,  a  dh'itheadh  a  toraidh, 
agus  a  maitheis ;  ach  an  uair  a  thàinig 
sibh  a  steach,  thruaill  sibh  m'fhearann, 
agus  m'oighreachd  rinn  sibh  'na  gràineil 
eachd. 

8  Cha  dubhairt  na  sagairt,  C'àit  am  bheil 
an  Tighearn?  agus  iadsan  a  laimhsich  an 
reachd,  cha  b'aithne  dhoibh  mise  :  rinn  na 
h-aodhairean  fòs  ceannairc  ann  am  agh 
aidh ;  agus  rinn  na  fàidhean  fàistneachd 
le  Baal,  agus  lean  iad  nithe  nach  toir 
buannachd. 

9  Uime  sin  tagraidh  mise  ruibh  fathast 
deir  an  Tighearn,  agus  ri  cloinn  bhur 
cloinne  tagraidh  mi. 

10  Oir  siubhlaibh   thairis   gu  crìoch 
Chitim,  agus  faicibh ;  agus  cuiribh  fios  gu 
Cedar,  agus  thugaibh  geur  aire;  feuch 
aibh  an  do  thachair  riamh  aleithid  so. 

11  An  do  chaochail  cinneach  an  dèe, 
eadhon  iad  sin  nach  robh  'nan  dèe  ?  Ach 
chaochail  mo  shluagh-sa  an  glòir  air  son 
ni  gun  bhuannachd. 

12  Biodh  ioghnadh  oirbh,  O  nèamha, 
mu'n  ni  so,  agus  biodh  uamhas  oirbh  : 
bithibh  air  bhur  trom-bhualadh  le  h-uamh- 
unn^  deir  an  Tighearn : 

13  Oir  chuir  mo  shluagh-sa  dà  olc  an 


lEREMIAH,  II. 

gnìomh :  thrèig  iad  mise,  tobar  nan  uisg- 
eacha  beò ;  agus  chladhaich  iad  a  mach 
dhoibh  fèin  shiichd,  sluichd  eu-dìonach, 
nach  cum  uisge. 

14  An  tràiU  Israel  ?  Ma's  ann  do  chloinn 
an  teaghlaich  e,  c'uim'  an  d'rinnneadh  e 
'na  chobhartaich? 

15  Beucaidh  na  leòmhain  òga  'na  agh- 
aidh ;  thog  iad  an  guth,  rinn  iad  'f hearann 
'na  f  hàsach ;  tha  a  bhailtean  air  an  losg- 
adh,  gun  aon  'gan  àiteachadh. 

16  Ni  clann  Noiph  agus  Tahpaneis  mar 
an  ceudiia  mullach  do  chinn  a  bhriseadh. 

17  Nach  do  choisinn  thu  so  dhuit  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  thrèig  thu  an  Tighearn  do 
Dhia,  an  uair  a  bha  e  'g  ad  stiùireadh 
anns  an  t-slighe  ? 

18  Agus  a  nis  ciod  do  ghnothuch  ri 
slighe  na  h-Eiphit,  a  dh'òl  uisgeachan 
Shihoir  ?  No  ciod  do  ghnothuch  ri  slighe 
Asiria,  a  dh'òl  uisgeachan  na  h-Aimhne  ? 

19  Smachdaichidh  t'aingidheachd  fèin 
thu,  agus  ni  do  chùl-sleamhnachadh  fèin 
do  chronachadh :  aithnich  uime  sin  agus 
faic,  gur  olc  agus  searbh  an  ni,  g^i'n  do 
thrèig  thu  an  Tighearn  do  Dhia,  agus 
nach  'eil  m'  eagal-sa  annad,deir  anTigh- 
earn  Dia  nan  sluagh. 

20  Gu  deimhin  o  chian  fada  bhris  mi^ 
do  chuing,  sgaoil  mi  do  chuibhrichean  ; 
agus  thubhairt  thu,  Cha  bhi  mi  eas-umh- 
al Oir  air  gach  cnoc  àrd,  agus  fo  gach 
craoibh  uaisie,  tha  thu  dol  air  seacharan 
ri  strlopachas. 

21  Gidheadh  shuidhich  mise  thu  a'd' 
fhionain  uasail,  gu  h-iomlan  a'd'  shiol 
ceart:  ach  cionnus  a  chaochail  thu  orm, 
a'  gheug  chrìonaich  na  fionain  coimhich  ? 

22  Oir  ged  nigh  thu  thu  fèin  le  natar, 
agus  ged  ghabh  thu  mòran  sìopuinn,  tha 
t'aingidheachd  air  a  comharachadh  ann 
am  làthair-sa,  deir  an  Tighearna  lehobhah. 

23  Cionnus  a  dh'fheudas  tu  ràdh,  Cha'n 
'eil  mi  salach,  cha  deachaidh  mi  an  dèigh 
Bhaalim?  Feuch  do  shhghe  anns  a' 
ghleann  ;  aithnich  ciod  a  rinn  thu.  Tha 
thu  mar  dhromedari  luath  ag  imeachd  na 
slighe ; 

24  Mar  asail  fhiadhaich  cleachdta  ri 
fàsach,  a  thairngeas  a'  ghaoth  suas  'na 
cuinneanaibh,  ann  an  cìocras  a  h-anama: 
an  trà  thig  a  miann  cò  a  phiUeas  i?  lad- 
san  uile  bhios'ga  h-iarraidh  cha  sgìthich- 
ear  iad ;  an  ceann  a  mìosa  gheibh  iad  i. 

25  Cum  do  chos  o  bhi  rùisgte,  agus  do 
mhuineal  o  thart.  Ach  thubhairt  thusa, 
Cha  'n'eil  leigheas  air  a'  chùis  a  nis;  cha 
chum;  oir  ghràdhaich  mi  coigrich,  agus 
'nan  dèigh  thèid  mi. 

26  Mar  a  bhios  nàire  air  meirleach  an 
uair  a  ghlacar  e  ;  mar  sin  chuireadh  gu 
nàire  tigh  Israeil ;  iad  fèin,  an  rìghrean. 
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an  uachdarain,  agus  an  sagairt,  agus  am 
fàidhean- 

27  A  ta  'g  ràdh  ri  mìr  fiodha,  Is  tu 
m'athair;  agus  ri  cloich,  Is  tu  ghinmi; 
oir  thionndaidh  iad  riumsa  an  cùl,  is 
cha'n  i  an  aghaidh ;  ach  ann  an  àm  an 
airce  their  iad,  Eirich,  agusteasairg  sinn. 

28  Ach  c'àit  am  bheil  do  dhèe  a  rinn 
thu  dhuit  fèin?  Eireadh  iadsan,^  ma's 
urrainn  iad  do  thèarnadh  ann  an  àm  do 
chruaidh-chais:  oir  a  reir  àireimh  do 
bhailtean  bha  do  dhèe,  O  ludah. 

29  C'ar  son  a  thagras  sibh  rium-sa? 
chiontaich  sibh  uile  a'm'  aghaidh,  deir 
an  Tighearn. 

30  Gu  diomhain  bhuail  mi  bhur  clann : 
cha  do  ghabh  iad  cronuchadh.  Shkiig 
^ur  claidheamh  fèin  'ur  fàidhean,  amhuil 
leòmhan  millteach. 

31  O  sibhse  do'n  gliinealach  so,  feuch- 
aibh  focal  an  Tighearn:  an  robh  mise 
a'm'  fhàsach  do  Israel !  a'm'  fhearann 
dorchadais  ?  C'uim  an  dubhairt  mo 
shhiagh,  Is  tighearnan  sinn  oirnn  fein,- 
cha  tig  sinn  ni's  mò  thugad-sa? 

32  Am  feud  òg-bhean  a  h-usgraichean 
a  dhearmad  ?  no  bean-bainnse  a  culaidh '  ? 
Gidheadh  dhearmaid  mo  shluagh  mise 
làithean  gun  àireamh. 

33  C'uim  an  seòlthudoshlighea  dh'iarr- 
aidh  gaoil  ?  air  an  aobhar  sin  fòs  seòl- 
aidh  mise  dòrainnean  air  do  shlighean-sa. 

34  FhuaTadh  ann  ad  sgiobul  mar  an 
ceudna  fuil  anama  nan  neò-chiontach 
bochda:  cha  'n  ann  le  sgrudadh  domhain 
a  fhuair  mi  mach  i,  ach  air  a  craobh- 
sgaoileadh. 

35  Gidheadh  tha  thu  'g  ràdh,  A  chionn 
gu  bheil  mi  neò-chiontach,  gu  cinnteach 
pilhdh  a  chorruich  uam.  Feuch  tionnsg- 
naidh  mise  ann  am  breitheanas  riut,  a 
chionn  gu  bheil  thu  ag  ràdh,  Cha  do 
pheacaich  mi. 

36  C'uim  am  bi  thu  co  ro  Kiaineach  a 
chaochladh  do  shlighe?  bithidh  fathast 
nàire  ort  do'n  Eiphit,  amhuil  a  bha  nàire 
ort  do  Asiria. 

37  Seadh,  cuideachd  thèid  thu  mach  as 
a  so,  le  d'  làmhan  air  do  cheann :  oir 
dhiùit  an  Tighearn  cuspairean  do  dhòch- 
ais,  agus  leo  cha  soirbhich  thu. 

CAIB.  III. 

1  Mdr-thròcair  an  Tighearn  do  ludah.  6  Tha  Ts- 
rael  ni's  neò-chiontaiche  na  ludah.  12  Ghairm 
Dia  iad  gu  aithreachas.  20  Dh'aidich  ansluagh 
am  peacanna. 

THEIR  iad,  Ma  chuireas  duine  air 
falbh  a  bhean,  agus  gu'n  imich  i 
uaith,  agus  gu'n  gabh  i  le  fear  eile,  am 
pill  e  d'a  h-ionnsuidh  a  rìs?  nach  bi  am 
fearann  sin  gu  ro  mhòr  air  a  thruailleadh? 
Ach  rinn  thusa  strìopachas   le  mòran 

■  a  breaghad. 
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leannan  ;  gidheadh  piU  rìumsa  a  rìs,  deir 
an  Tighearn. 

2  Tog:  do  shùilean  suas  ris  na  h-ionad- 
aibh  àrda,  agus,  feuch,  cia  an  t-àit  anns 
nach  do  thruailleadh  thu  ?  Shuidh  thu  'gam 
feitheamh  anns  na  sh'ghibh,  mar  an  t-Arab- 
ach  san  fhàsach;  agus  shalaich  thu  am 
fearann  le  d'strìopachas,  agus  le  d'  dhròch- 
bheirt. 

3  Agus  chumadh  na  frasan  air  an  ais, 
agus  an  t-uisge  deireannacli  cha  robh 
ann  ;  gidheadh  agad-sabha  eudan  strlop- 
aich,  chuir  thu  cùl  ri  nàire. 

4  Nach  gairm  thu  ormsa  o'n  uair  so,  ag 
ràdk,  M'athair,  bu  tusa  fear  stiùraidh  m' 
òige  ? 

5  An  glèidhear  fearg  gu  bràth?  an 
cumar  corruich  gu  siorruidh  air  chuimhne  ? 
Feuch,  labhair,  agus  rinn  thu  aingidh- 
eachd  ;  agus  chaidh  e  leat. 

6  Thubhairt  an  Tighearn  rium  fòs  ann 
an  làithibh  losiah  an  righ,  Am  faca  tu 
ciod  a  rinn  Israel  chùl-sleamhnach  ? 
Chaidh  i  suas  air  gach  shabh  àrd,  agus  fo 
gach  crann  gorm,  agus  an  sin  rinn  i  strlop- 
achas. 

7  Ag-us  thubhairt  mise,  an  dèigh  dhi  so 
viiie  a  dheanamh,  Pill  a  m'ionnsuidh-sa : 
ach  cha  do  phiU  i.  Ag-us  chunnaic  a  piuth- 
ar  fhealltach  ludah  so. 

8  Ag-us  chunnaic  mise,  'nuair,  air  son  na 
h-uile  adhaltrais  anns  an  robli  Israei  chùl- 
sleamhnach  ciontach,  a  chuir  mi  air  falbh 
i,  agus  thug  mi  litir-dhealaich  dhi,  gidh- 
eadh  nach  do  ghabh  a  piuthar  f  healltach 
ludah  eagal,  ach  gu'n  d'imich  i,  agus  gu'n 
d'rinn  i  fèin  strìopachas  mar  an  ceudna. 

9  Agus  tharladh,  lexo  mheud  atograidh 
gu  neò-ghloine,  gu'n  do  thruaill  i  am 
fearann,  agus  gru'n  d'rinn  i  adhaltras  le 
clachaibh  agus  le  crannaibh. 

10  Agus  fòs  an  dèigh  so  uile  cha  do 
phill  a  piuthar  fhealltach  ludah  riumsa  le 
a  h-uile  chridhe,  ach  gu  cealg'ach,  deir  an 
Tighearn. 

H  Uime  sin  thubhairt  lehobhah  rium-, 
Is  mò  dh'fhireannaich  Israel  chùl-sleamh- 
nach  i  fèin  na  ludah  chealg'ach. 

12  Imich  agus  glaodh  na  briathran  so 
fa  chomhair  na  h-àirde  tuath,  agus  abair; 
Pill,  O  Israel  chùl-sleamhnach,  deir  an 
Tighearn,  agus  cha  leig  mi  om  ciiorruich 
ort;  oir  tha  misetròcaireach.oeiran  Tigh- 
earn,  cha  ghlèidh  mi  m'f hea  g  gu  bràth. 

13  A  mhàin  aidich  do  chionta,  gu'n 
d'rinn  thu  eusaontas  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè ;  agus  gu'n  d'rinn  thu  do 
shligheachan  coitchionn  do  choigrich,  fo 
gach  aon  chraoibh  uaine;  ag-us  nach 
d'thug  sibh  gèiU  do  m'  gliuth-sa,  deir  an 
Tighearn. 

14  Pillibh,  O  chlann  chùl-sleamhnach, 
deir  an  Tighearn,  oir  tha  mi  pòsda  ruibh : 
agus  gabhaidh  mi  sibh,  aon  a  baiie,  agus 
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ditliis  à.  teaghlach,  agiis  bheir  mi  sibh  g\i 
Sion: 

1 5  Agus  bheir  mi  dhuibh  aodhairean  a 
rèir  mo  chridhe  fèin,  ag-iis  beathaichidh 
iad  sibh  le  h-eòlas  agus  le  tuig-se. 

16  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thèid  sibh  an 
lìonmhoireachd  agus  am  meud  anns  an  , 
fhearann,  anns  na  làithibh  sin,  deir  an  j 
Tighearn,  cha'n  abair  iad  ni's  mò,  Airce 
coimhcheang'ail  an  Tighearna,  ni  mò  thig 
i  'nan  aire,  ni  mò  chuimhnicheas  iad  i,  ni 
mò  bheir  iad  sìiil  'na  dèigh,  ni  mò  nìthear 
sin  tuiUeadh. 

17  Anns  an  àm  sin  theirear  ri  lerusalem 
righ-chaithir  an  Tig'hearn  ;  agus  bithidh 
tathaich  nan  uile  chinneach  d'a  h-ionns- 
uidh,  air  sgàth  ainme  an  Tighearn  a  bhith- 
eas  ann  an  lerusalem ;  agus  clia  ghhiais  iad 
ni's  mò  a  rèir  cruais'  an  droch  chridhe  fèin. 

]  8  Anns  nà  làithibh  sin  thèid  tigh  ludah 
g'u  tig'h  Israeil;  ag'us  thig'  iad  le  chèile 
mach  as  an  tìr  mu  thuath,  a  chum  an 
fhearainn  a  thug:  mise  mar  sheilbh  do  'r 
n-aithrichibh. 

19  Ag'us  'nuair  a  thubhairt  ml,  Cionnus 
a  bheir  mi  àite  dhuit  am  measg:  mhac, 
agus  a  bheir  mi  dhuit  am  fearann  tait- 
neach,  oighreachd  aoibhneach  shhia^h 
nan  cinneach?  an  sin  thubhairt  mi,  Goir- 
idh  tu  riumsa,  M'athair;  agus  cha  phill 
thu  air  t'ais  o  m'  leantuinn. 

20  Gu  deimhin,  mar  a  chlaonas  bean 
neò-dhìleas  o  a  fear-pòsda,  mar  sin  bhuin 
sibhse  g:ii  neò-dhìleas  riumsa,  O  thig-h  Is- 
raeil,  deir  an  Tighearn. 

21  Chualas  g-uth  air  na  h-ionadaibh 
àrda,  caoidh  agus  athchuing'e  cloinne  Is- 
raeil;  a  chionn  g'u'n  do  chlaon  iad  an 
shg:he ;  dhì-chuimhnich  iad  an  Tig'hearn 
an  Dia. 

22  PiUibh,  o  chlann  chìil-sleamhnach, 
leig-hisidli  misebhur  cùl-sleamhnachaidh. 
Feuch,  tha  sinn  a'  teachd  a  d'ionnsuidh, 
oir  is  tu  an  Tighearn  ar  Dia. 

23  Gu  deimhin  cha' n'eil  acli  dìomhari- 
as  anns  na  cnocaibh,  ann  an  neart  nan 
slèibhtean;  g-u  deimhin  anns  an  Tig-hearn 
ar  Dia-ne  tha  slàinte  Israeil. 

24  Ach  dh'ith  an  ni  nàrach  sin  suas 
saothair  ar  n-aithrichean  o  ar  n-òig'e ;  an 
caoraich,  ag'us  am  buar,  am  mic,  agus 
an  nigheana. 

23  Luidhidh  sinn  sìos'nar  nàire,  agus 
thig'  ar  masladh  tharuinn:  a  chionn  gru'n 
do  pheacaich  sinn  an  ag'haidh  an  Tigh- 
earn  ar  Dia,  sinn  fèin  agus  ar  n-aithrich- 
ean,  o'r  n-òig'e,  eadhon  g-us  an  diugh, 
ag'us  nach  robh  sinn  ùmhal  do  g'huth  an 
Tighearn  ar  Dia. 

CAIB.  IV. 

1  Bhromuich  Dia  clann  hraeil  gu  aithreachas  le 
'gheallamiaibh,    3  agus  ludah,  le  bhi  bagairt 
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breitheanasauamhasacha  Ihoirtorra.  19  Chaoidh 
amfàidh  gu  mòr  lèir-sgrios  anfhearainn. 

MAphiUeas  tu  a  rìs,  O  Israeil,  deir  an 
Tìghearn,  a  m'ionnsuidh-sa  pilhdh 
tu;  ag'us  ma  chuireas  tu  air  falbh  do 
g'hràineileachdan  o  m'  làthair-sa,  an  sin 
cha  g-hiaisear  thu: 

2  Ach  mionnaichidh  tu,  Mar  is  beò  an 
Tig'hearn,  ann  am  firinn,  ann  am  breith- 
eanas,  agus  ann  an  ionracas :  ag'us  beann- 
aichidh  na  cinnich  iad  fèin  ann-san,  agus 
ann-san  ni  iad  uaiU. 

3  Uime  sin,  mar  so  deir  an  Tighearn  ri 
fearaibh  ludah,  ag-us  ri  lerusalem ;  Bris- 
ibh  suas  bhur  fearann  treabhaidh,  ag'us 
na  cuiribh  am  measg-  dhroig-hionn. 

4  Bithibh  air  'ur  timchioll-  g-hearradh 
do'n  Tig-hearn,  agus  thugaibh  air  falbh 
roimh-chroicinn  'ur  cridheachan,  O  fheara 
ludah,  ag'us  a  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim ;  mu'n  tèid  mo  chorruieh-sa  niach 
mar  theine,  agus  mu'n  las  i,  air  chor  as 
nach  feudar  a  mùchadh,  air  son  aingidh- 
eachd  'ur  g'nìomhara. 

5  Cuiribh-sa  an  cèill  ann  an  ludah,  agus 
ann  an  lerusalem  deanaibh  foUas,  agus 
abraibh;  Sèidibh  an  trompaid  anns  an 
tìr;  èig'hibh  gii  h-àrd  ag^us  abraibh, 
Cruinnichibli  ri  chèile,  ag'us  rachamaid  a 
steach  do  na  caithrichibh  daing'nichte. 

6  Cuiribh  suaicheantas  suas  ann  an 
Sion,  rachaibh  air  bhur  n-ais,  na  seasaibh ; 
oir  tha  mise  a'  tabhairt  uilc  o'n  àirde 
tuath,  eadhon  lèir-sgrios  mòr. 

7  Thàinig'  an  leòmhan  a  nios  o  a  dhoire, 
agus  tha  miUtear  nan  cinneach  air  a 
thurus:  dh'imich  e  mach  as  'àite  chum 
d'fhearann  a  dheanamh  'na  fhàsach ; 
bithidh  do  bhailtean  air  an  sgrios,  airchor 
is  nach  bi  aon  'gan  àiteachadh. 

8  Air  an  aobhar  sin  crioslaichibh  sibh 
fèin  le  sac-èididh,  deanaibh  caoidh  ag-us 
gul ;  oir  cha  'n  'eil  fraoch  feirge  an  Tigh- 
earn  air  a  pilleadh  air  falbh  uainn. 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deir  an 
Tighearn,  g-u  'm  bàsaich  cridhe  an  rig-h, 
ag-us  cridhe  nan  àrd-uaislean;  agus  bith- 
idh  amhluadh  air  na  sagartaibh,  agus 
uamhas  airna  fàidhibh. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Och !  a  Thigh- 
earna  lehobhah !  g:u  cinnteach  mheaU  thu 
g'u  tui  an  shiag'h  so  agus  lerusalem,  ag' 
ràdh,  Bithidh  sìth  agaibh ;  an  uair  a  tha 
'n  claidheamh  a'  ruig'heachd  g'u  ruig;  an 
t-anam. 

11  Anns  an  àm  sin  theirear  ris  an 
t-shiagh  so  ag'us  ri  lerusalem;  Gaoth 
loisg-each  ann  an  ionadaibh  sgaoilte  an 
fhàsaich,  leth  ri  nigrhinn  mo  shhiaigh-sa; 
cha  'n  ann  gu  fasg^nadh  no  gu  g-lanadh ; 

12  Thig:  treun-ghaoth  o  na  h-àitibh 
sin  a  m'  ionnsuidh-sa :  a  nis  fòs  labh- 
raidh  mi  fèin  breitheanas  'nan  ag^haidh. 

13  Feuch,  mar  neulaibh  thig  e  nlos ; 
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mar  chuairt-ghaoith  bithidh  acharbadan; 
is  liiaithe  na  iolairean  a  chuid  each;  mo 
thruaiarhe  sinne!  oir  tha  sinn  creachta. 

14  Glan  do  chridhe  o  aing-idheachcl,  O 
lerusalem,  a  chum  gn  tèarnar  thu.  Cla 
fhad  a  ghabhas  do  smuaintean  aingidh 
còmhnuidh  an  taobh  a  stig-h  dhiot? 

15  Oir  tha  g-uth  ag-  eigheach  o  Dhan, 
agus  a'  cur  àmhghair  an  cèill  o  shhabh 
Ephraim. 

16  Glaodhaibh-sa  ris  na  cinnich,  Feuch  ! 
Cuiribh  an  cèill  an  aghaidh  lerusaleim, 
gu  bheil  luchd-freiceadain  a'  teachd  o 
dhùthaich  fad  as,  agus  gu  tog  iadsuas  an 
guth  an  aghaidh  bhailtean  ludah. 

17  Mar  luchdcoimhid  fàichetha  iad'na 
h-aghaidh  mu'n  cuairt  di,  a  chionn  g-u'n 
d'rinn  i  ar  a  mach  ann  am  aghaidh-sa, 
deir  an  Tighearn. 

18  Choisinn  do  shlighe  agus  do  dhean- 
adas  na  nithe  so  dhuit;  's  i  so  t'aingidh- 
eachd;  a  chionn  gu  bheil  isearbh,  oirtha 
i  niigheachd  gu  do  chridhe. 

19  Mo  chom,  mo  chom!  tha  mi  air  mo 
chràdh  ann  am  ballachan  mo  chridhe ;  ari 
taobh  a  stigh  dhiom  tha  mo  chridhe  ri 
fuaim ;  cha  'n  urrainn  mi  fantuinn  a'm' 
thosd;  a  chionn  gu  cuala  tu,  O  m'anam  ! 
guth  na  trompaid,  g'aoir  a'  chatha. 

20  Tha  lèir-sgTÌos  air  lorg  ièir-sgrios  air 
a  ghairm:  gu  cinnteach  tha  'n  tìr  gu 
h-iomlan  creachta :  gu  h-obann  chreach 
adh  mo  phàilliuna,  mo  sgàileachan  ann 
an  tiota. 

21  Cia  fhad  a  chi  mi  a'  bhratach  ?  a 
chhiinneas  mi  fuaim  na  trompaid  ? 

22  Gu  cinnteach  tha  mo  shluagh-sa  am 
aideach,  ormsa  cha  do  ghabh  iad  eòlas  ; 
is  clann  aig  nach  'eil  tuigse  iad,  agus  tha 
iad  air  dhiobhail  cèille :  tha  iad  seòlta  a 
dheanamh  uilc,  acli  maith  a  dheanamh 
cha  'n  aithne  dhoibh. 

23  Chunnaic  mi  antalamh,  agus,  feuch! 
bha  e  gun  dealbh  agus  falamh ;  na  nèamha 
fòs,  agus  bha  iad  gun  sohis. 

24  Chunnaic  mi  na  slèibhtean,  agus 
feuch !  chriothnaich  iad ;  agus  bha  na 
cnuic  uile  air  an  luasgadh  gu  mòr. 

25  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuch!  charobh 
aon  duine  ann ;  agus  uiie  eoin  na  h-ealt- 
uinn',  theich  iad. 

26  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuch  !  bha  a 
mhachair  thorrach  'na  fàsach,  agus  £ 
h-uile  bhailtean  air  an  tilgeadh  sìos,  roimh 
làthair  an  Tighearna,  roimh  dhian-theas 
'fheirge. 

27  Oir  mar  so  deir  lehobhah,  Bithidh 
am  fearann  gu  h-iomlan  air  'fhàsachadh, 
ach  clia  dean'^  mi  làn-chrìoch. 

28  Air  son  so  ni  an  talamh  bròn,  agus 
dorchaichear  na  nèamha  shuas  ;  a  chionn 


gu  ^n  do  labhair  mìse,  agus  cha  gliabh  mi 
aithreachas ;  chuir  mi  romham,  agus  clia 
tèid  mi  air  m'ais  uaith. 

29  Roimh  iolach  nam  marcach  agus  nam 
fear  boglia,  tha  gacli  caitliir  a'  teicheadh; 
chaidh  iad  a  steach  do  thiugli-choilltibh, 
agus  streap  iad  suas  air  na  creagaibh  : 
tha  na  h-uile  bhailtean  air  an  trèigsinn, 
agus  cha  'n  'eil  aou  duine  'g^an  àiteach- 
adh. 

30  Agus  thusa,  'nuair  a  chreachar  thu, 
ciod  a  ni  thu  ?  Ged  èid  thu  thu  fèin  le 
corcur,  ged  sgeadaich  thu  tlui  fèin  le 
seudaibh  òir,  ged  ung-  thu  do  rosgan  le 
dathaibh,  gu  diomhain  ni  thu  thu  fèin 
sgiamhach:  nitheartàir  ortle  do  leannain, 
air  t'anam  tha  iad  an  tòir. 

31  Gu  cinnteach  chuala  mi  glaodh  amh- 
uil  mnà  ri  saothair,  teanntachd  amhuil 
mnà  ri  breith  a  ceud  leinibh,  glaodh  nigh- 
inn  Shioin ;  a'  caoidh,  a'  sg-aoileadh  a  bas, 
agus  ag  radh,  Mo  thruaighe  mise  nis ! 
oir  tha  m'anam  air  a  chlaoidh  le  luclad 
mortaidh ! 


CAIB.  V. 

'Na  breiiheanais  a  tìiug  Dia  air  na  Ìi-Iudhaich  air 
son  an  aingidheachd,  7  an  adhaìtranais,  10  an 
ceiìge,  20  agus  an  euceartan. 

UITHIBH  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
n-aghaidh^  feadh  shràidean  lerusa- 
leim,  agus  faicibh  a  nis,  ag-us  biodh  fios 
agaibh,  agus  iarraibh  'na  h-ionadaibh 
larsuinn,  am  faigh  sibh  aon  duine,  am 
bheil  neach  sam  bith  ann  a  ta  cur  an 
gnìomh  breitheanais,  a  ta  'g;  iarraidli  na 
tìrinn ;  agus  bheir  mise  dhi  maitheanas. 

2  Ach  ged  their  iad,  Mar  is  beò  an  Tigli- 
earn,  gu  deimhin  tha  iad  a'  mionnachadh 
gu  breugach. 

3  O  Tliighearn,  nach  'eil  do  shìiilean- 
sa  air  an  fhh-inn  ?  Bhuail  thu  iad,  ach  cha 
d'rinn  iad  bròn ;  chaith  thu  iad,  ach  dhiùlt 
iadgabhail  ri  smachdachadh ;  rinn  iad  an 
aghaidh  ni's  cruaidlie  na  creag;  dhiùlt 
iad  pilleadh. 

4  An  sin  thubhairt  mise,  Gu  cinnteach  is 
iad  so  na  daoine  ìosal ;  tha  iad  gun  chèill, 
a  chionn  nach  aithne  dhoibh  slighe  an 
Tighearna,  breitheanas  an  Dè. 

5  Ruigidh  mi  na  daoine  uasal^  agiis 
labhraidh  mi  rhi-san ;  oir  is  aithne  dhoibh- 
san  slighe  an  Tighearna,  breitheanas  an 
Dè.  Ach  spealg:  iad  so  gu  h-iomlan  a' 
chuing,  sgraoil  iad  as  a  chèile  na  cuibh- 
richean. 

6  Uime  sin  ni  leòmhan  as  a'  choille  an 
sgrios,  ni  madadh-alluidh  an  fhàsaich  am 
milleadh;  ni  liopard  faire  os  ceann  am 
bailtean :  gach  aon  a  thèid  a  mach  asda 
reubar  e  'na  bhloighdibhi  a  chionn  gu 


'  an  athatr,  nan  speur,  nan  tìèamhan.  Eabli. 
^  toir,  chuir. 
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bheil  an  lochdan  lìonmhor,  an  cìil-sleamh- 
nachadh  minic. 

7  Cionnus  a  mhaitheas  mi  so  dhuit  ? 
thrèig:  do  chlann  mise,  agus  mhionnaich 
iad  orra  sin  nach  'eil  idir  'nan  dèe:  an 
uair  a  shàsuich  mise  iad  le  lòn,  an  sin  rinn 
iad  adhaltranas,  a^is  ann  an  tigh  na 
strìopaich  chruinnich  iad'nam  buidhnibh. 

8  Bha  iad  mar  òig--eich  bhiadhta  sa' 
mhaduinn ;  gach  aon  a'  sitrich  an  dèigh 
mnà  a  choimhearsnaich. 

9  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig  mise 
g'ctn  amharc,  deir  an  Tighearn  ;  agus  air 
a'  leithid  so  do  chinneach  nach  dean 
m'anam  dìog'haUas? 

10  Rachaibh-sa  suas  air  aballachan,  agus 
sgTÌosaibh;  ach  na  deanaibh  crìochnach- 
adh :  thugaibh  air  falbh  a  daingnichean, 
oir  cha  bhuin  iad  do'n  Tighearn 

1 1  Oir  bhuin  tigh  Israeil  agus  tigh  ludah 
gn  ro  chealg-ach  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

12  Dh'àicheadh  iad  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  iad,  Cha 'n  e  at'ann;  ni  mò 
thig  olc  oirnn  ;  ag-us  an  claidheamh  no  a' 
g'hort  cha'n  fhaic  sinn. 

13  Ach  bithidh  na  fàidhean  mar  ghaoith  ; 
agus  cha  'n'eil  am  focal  annta:  mar  so 
nìthear  orra  fèin. 

14  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  leho- 
bhah  Dia  nan  shiagh  ;  A  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  labhairt  an  f  liocail  so,  feuch,  ni 
mise  m'fhocal  ann  adbheul-sa 'na  theine, 
agus  an  shiagh  so  'nan  connadh,  agus 
loisgidh  e  suas  iad. 

15  Feuch,bheir  mi 'nur  n-aghaidh  cinn- 
each  o  chèin,  O  thigh  Israeil,  deir  an  Tigh- 
earn  :  is  cinneach  cumhachdach  e,  is  cinn- 
each  ro  shean  e ;  cinneach  nach  aithne 
dhuit  an  cainnt,  ni  mò  thuigeas  tu  ciod  a 
their  iad. 

16  Tha  am  balg-saighead  mar  uaigh 
fhosgailte;  tha  iaduile'nan  daoine  treuna. 

17  Agus  caithidh  iad  d'fhogliaradh,  agus 
t'aran;  caithidh  iad  do  mhic  agus  do 
nigheana;  caithidh  iad  do  cliaoraich  agus 
do  chrodh;  caithidh  iad  d'fhionainean 
agus  do  chranna-fìge ;  ni  iad  bochd  leis 
a'  chlaidheamh  na  bailtean  daingnichte 
anns  an  robh  thu  a'  cur  do  dhòchais. 

18  Gidheadh  anns  na  làithibh  sin,  deir 
an  Tighearn  cha  dean  mise  ruibh  crìoch- 
nachadh'^. 

19  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  their  sibh, 
C'uim'  an  d'rinn  an  Tighearn  ar  Dia  ruinn 
na  nithe  so  uile  ?  an  sin  freagraidh  tusa 
iad,  Amhuil  a  thrèig  sibhse  mise,  's  a  rinn 
sibh  seirbhis^  do  dhiathaibh  coimheach 
ann  'ur  tìr,  mar  sin  ni  sibh  seirbhis  do 
choigrich  ann  an  dìithaich  nach  leibh  fèin. 

20  Innsibh-sa  so  ann  an  tigh  lacoib,  agus 
cuiribh  an  cèiU  e  ann  an  ludah,  ag  ràdh, 
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21  Eisdibh  so  a  nis,  O  shhiagh  amaid- 
each  agus  mhi-chèillidh,  aig  am  bheil 
siiilean,ach  nachfaic;  aigambheilchiasan, 
ach  nach  cluinn. 

22  Nach  bi  eagal  oirbh  romham-sa,  deir 
an  Tighearn  ?  nach  criothnaich  sibh  ann 
am  làthair-sa,  a  shuidhich  a'  ghaineamh 
mar  chrìch  do  'n  fhairge,  le  ordug-h  buan, 
nach  feud  i  dol  thairte:  ged  hiaisg  a  tuinn 
iad  fèin,  cha  toir  iad  buaidh ;  ged  bheuc 
iad,  cha  tèid  iad  ni  's  faide  ? 

23  Ach  aig  an  t-shiagh  so  tha  cridhe 
eas-ùmhal*  agus  ceannairceach :  chaidh 
iad  air  an  ais,  agus  dh'imich  iadair  falbh. 

24  Ni  mò  deir  iad  'nan  cridhe,  Biodh  a 
nis  eagal  an  Tighearn  ar  Dè  oirnn,  a  tha 
toirt  araon  an  uisge  thoisich  agus  an  uisge 
dheireannaich,  'na  àm  fèin ;  seachduinean 
suidhichte  an  fhogharaidh  tha  e  gleidh- 
eadh  air  ar  son. 

25  Phill  bhur  n-aingidheachd  na  nithe  so 
air  falbh ;  agus  chum  bhur  lochdan  an  ni 
a  ta  maith  air  ais  uaibh. 

26  Oir  gheibhear  am  measg  mo  shhiaigh- 
sa  droch  dhaoine  :  tha  iad  ri  feall-f  holach, 
niar  neach  a'  suidheachadh  lìontan;  tha 
iad  a'  leagadh  ribe,  tha  iad  a'  glacadh 
dhaoine. 

27  Mar  chhabh  tha  làn  eun,  mar  sin  tha 
an  tighean  làn  do  chèilg:  uime  sin  tha 
iad  air  fàs  mòr,  agus  air  cinntinn  saoibhir. 

28  Tha  iad  air  fàs  reamhar,  tha  iad  deal- 
rach :  seadh,  thug-  iad  bàrr  air  gnìomhar- 
aibh  nan  aingidh  :  cha  'n  'eil  iad  a'  toirt 
breth  air  a'  chìiis,  cìiis  an  dìlleachdain, 
gidheadh  tha  iad  a'  soirbheachadh ;  agus 
còir  an  uireasbhuich  cha  'n  'eil  iad  a'  seas- 
amh. 

29  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig  mise 
ga'ji  amharc?  deir  an  Tighearn:  air  a' 
leithid  so  do  chinneach  nach  dean  m'anam 
dioghaltas? 

30  Tha  ni  uamhasach  agus  ro  eagalach 
ga  chur  an  gnìomh  anns  an  tìr : 

31  Tha  na  fàidhean  ri  faistneachd 
bhrèige ;  agus  na  sagairt  a'  riaghladh  air 
an  làimh-san ;  agus  is  ait  le  m'  shluagh- 
sa  e  bhi  mar  sin :  ach  ciod  a  ni  sibh  ann 
an  deireadh  na  cìiise. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  naimlidean  ludah  dian  gu  a  làchairtean  a 
sgrios.  9  Ghearain  amfàidh  gu'n  robh  an  sluagh 
a'  trèigsinn  an  l'ighearna :  1 8  Dh'fhoillsich  e 
breitheanais  Dhè ;  26agus  bhrosnuich  e  an  sluagh 
gu  aithreachas. 

TEICHIBH  gu  h-iomlan,  O  mhaca 
Bheniamin,  a  mach  à  meadhon  leru- 
saleim  agus  ann  an  Tecoa  sèidibh  an 
trompaid;  air  Betacerem  fòs  cuiribh  suas 
comhara  teine :  oir  dh'fhoillsicheadh  olc 
o'n  àirde  tuath,  agus  dòrainn  mhòr. 


1  cha  leis  an  Tighearn  iad. 

2  cfia  chuir  mise  làn-chrìoch  oirbk. 
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2  Cosmhuil  ri  àit  ionaltraidh  taitneach ;  chor :  ni  mò  bha  rug'ha  air  an  gruaidh: 
rlnn  mise  nighean  Shion.  j  uime  sin  tuitidh  iad  am  measg  na  muinntir 

3  D"a  h-ionnsuidh  thìg  na  buachaillean  a  thuiteas :  anns  an  àm  an  tig-  mise  'gan 

amharc,  til^ear  sìos  iad,  deir  an  Tigheam. 


le'n  treudaibh :  suidhichidh  iad  am  pàill 
iima  'na  h-àg'haidh  air  srach  taobh ;  ion- 
altraidh  iad  gach  aon  'na  àite  i'ein. 

4  Deasaichibh  cogadh  'na  h-asrhaidh: 
Eiribh,  agiis  rachamaid  suas  mu  mheadh- 


16  Mar  so  thubhairt  an  Tig-heama; 
Seasaibh  anns  na  ròidibh  a^us  faicibh, 
ag-us  feòraichibh  air  son  nan  seana  cheum- 
anna,  C'ait  am  bheU  àn  t-sUg-he  mhaith 


on  là :  Mo  thruaighe  sinne  1  oir  tha  'n  là  I  agais  gluaisibh  innte ;  mar  sin  gheibh  sibh 
air  dol  seachad:  oir  tha  dubharan  an  fois  do 'r  n-anamaibh.  Ach  thubhairt  iad- 
anmoich  air  an  sìneadh  a  mach.  san,  Cha  gWuais  sinn  innte.} 

5  Eiribh,  a^iis  rachamaid  suas  anns  an    17  Chuir  mi  mar  an  ceudna  luchd-faire 


oidhche,  agus  milleamaid  a  lùchairtean. 

6  Oir  mar  so  labhair  Tigrheama  nan 
sluagh,  Gearraibh  sios  craobhan,  ag:us 
tilgibh  tòrr  an  aghaidh  lerusaleim :  is  i 
so  a"  chaithir  a  ta  gu  bhi  cdr  smachdach- 
adh :  is  foimeart  i  g:u  h-iomlan  an  taobh 
a  sti^h  dhi. 

"  Amhuil  a  chuireas  tobar  a  mach 
'uisgreachan,  mar  sin  tha  ise  a'  cur  a  mach 
a  droch-bheairt :  tha  ainneart  agns  creach 
ri  chluinntinn  innte :  a'm'"  làthair-sa  do 
ghnàth  tha  bròn  agus  lotadh. 

S  Gabh  fòghlivm',  O  lerusalem.  air 
eagal  gn  dealaich  m'anam  ritit ;  air  ea^l 
gu  dean  mi  fasach  dhiot,  fearann  neo- 
àitichte. 

9  Mar  so  deir  Tig-heama  nan  sluagh : 
Dìolumaidh  iad  gu  biuleach  mar  fhionain 
iarmad  Israeil :  pUl  air  a  h-ais  do  làmh, 
mar  fliear-tionail  nam  fion-dhearcan  gois 
na  cliabha. 

10  Cò  ris  an  labhair  mi,  agTis  d'an  toir 
mi  rabhadh,  air  chor  is  gu'n  duinn  iad  ? 
Feuch,  tha  an  cluas  gim  timchioll-ghearr- 
adh,  agus  cha'n  lurainn  iad  eisdeachd : 
feuch.  tha  focal  lehobhah  dhoibh-san  'na 
mhasladh :  cha  'n  'eil  tlachd  aca  ann. 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  mise  làn  do 
chorruich  _an  Tigheama:]  tha  mi  sg'ìth 
g'a  cumaU  a  steach:  dòirtidh  mi  mach  i 
air  a'  chloinn  aims  na  sràidibh,  agTis  air  an 
òigTÌdh  a  ta  cruinn  le  cheile :  seadh,  glacar 
am  fear,  agnis  fòs  a  bhean,  an  t-aosda, 
maiUe  ris  an  ti  bhios  làn  do  làithibh. 

12  AgTis  bheirear  thairis  an  tighean  do 
dhaoinibh  eUe,  am  fearann  asTis  na 
mnathan  mar  an  ceudna :  oir  sìnidh  mise 
mo  làmh  a  mach  an  aghaidh  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre,  deir  an  Tigheam. 

13  Oir  o'n  aon  a's  lugha  gais  an  aon  a's 
mò  dhiiibh,  tha  gach  neach  'ga  thoirt  fein 
suas  d'a  an-miannaibh  :  agiis  o'n  tTiàidh 
fòs  gus  an  sagart,  tha  gach  aon  a'  gnàth- 
achadh  ceilge. 

14  Leig-his  iad  mar  an  ceudna  lot  nigh- 
inn  mo  shluaigh-sa  gri  faoin,  ag  ràdh, 
Sìth,  sith ;  agus  gun  sith  ann. 


15  An  robh  nàire  orra  chioim  gu'n  do 
chuir  iad  gràineileachd  an  gniomh  ?  ni '  shluaigh ;    ag-us  aithnichidh 
h-eadh,  cha  do  ghabh  iad  nàire  air  aon  dearbhaidh  tu  an  sUghe. 


os  'ur  ceann,  ag  ràdh.-  Eisdibh  ri  fuaim 
na  trompaid.  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha 
'n  eisd  sinn. 

IS  Uime  sin  cliiinnibh,  O  fhineacha,  is 
biodh  fios  ag-aibh,  O  choimhthionail :  an 
ni  sin  a  ta  'nam  measg  cluinn,  O  thalamh  I 

19  Feuch,  bheir  mise  dòrainn  air  an 
t-sluagh  so,  toradh  an  smuaintean  fein :  a 
chionn  nach  d'thug  iad  eisdeachd  do  m' 
bhriathraibh :  agus  a  thaobh  mo  reachd, 
chuir  iad  eadhon  cìil  ris. 

20  C'uimantig  thugam-satìiisoSheba? 
agTis  a'  chuUc  chùbhraidh  o  dhùthaich  fad 
as  ?  Cha  'n  'eU  bhur  tabhartais-Ioisgte 
taitneach,  ni  mò  tha  tlachd  agam-sa  'nur 
n-ìobairtibh. 

21  Airan  aobhar  sinmar  sodeir  anTigh- 
eam,  Feuch,  leagaidh  mi  ^^-1^1115^^^"^^ 
rathad  an  t-sluaigh  so,  agus  tuitidh  na 
h-aithrichean  agus  na  mic  orra ;  an  coimh- 
earsnach  agus  a  chardid  bàsaichidh  le 
cheUe. 

22  Mar  so  deir  an  Tigheam,  Feuch,  tha 
sluagh  a'  teachd  o  fhearann  na  h-àirde 
tuath,  agus  dùisgear  cinneach  mòr  o 
chrìochaibh  na  talmhaiim. 

23  Glacaidh  iad  am  bogha  agns  an 
t-sleag:h :  tha  iad  an-iochdmhor,  agus  cha 
ghabh  iad  tnias ;  beuchdaidh  an  guth  mar 
an  fhairge,  agus  marcaichidh  iadair  each- 
aibh,  air  an  tamiing  an  ordug:hmar  dhaoine 
gu  cogadh,  ann  ad  aghaidh-sa,  Onighean 
Shioin. 

24  Chuala  sinn  iomradh  air  so :  dh'fhàs 
ar  làmhan  lag :  tha  gounh  air  deanamh 
greim  oimn ;  pian,  amhuU  mnà  ri  saothair 
chloinne. 

25  Xa  rachaibh  a  mach  do'n  mhachair, 
na  siùbhlaibh  anns  an  t-slighe:  oir  an 
sin  tha  claidheamh  an  nàmhaid,  uamhas 
air  gach  taobh. 

26  O  nighean  mo  shluaig-h,  èid  thu  fein 
le  eudach  saic,  agiis  aomagain  -  thu  fein 
ann  an  luaithre:  dean  caoidh  mar  air 
son  aoin  mhic,  cumha  ro  gheur :  oir  gu 
h-obann  thig  an  creachadair  oimn 

27  Shonmich  mi  thusa  gu  bhi  a'd' 
bhaideal,  a'd'  dhaingTieach  am  measg  mo 

tu,  asnis 


^  gabh  ccmÀairle;  saWi  htjmsachadh :  bi  air  do  Uasachadh. 
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28  Tha  iad  uile  'nan  daoinibh  a  thug 
barrachd  ann  an  ceaniiairc,  a'  g-hiasad  gu 
cealg-ach  :  is  umha  ag-us  iarrunn  iad ;  an 
t-iomlan  diubh  'nan  innealaibh  truailhdh- 
eachd. 

29  Lolsgeadh  na  builg-  leis  an  teine, 
chaltheadh  an  hiaith ;  leagh  am  fear- 
leaghaidh  g\i  diomhain;  oir  cha  'n  'eil 
iadsan  a  ta  olc  air  an  sgaradh  air 
falbh: 

30  Airgiod  nach  fiìi  theirear  riu-san,  a 
chionn  gu'n  do  chuir  an  Tighearn  cùl 
riu. 

CAIB.  VII. 

1  Chuir  Dia  leremiah  a  ghairm  nan  ludhach  gu 
ai/hreachas,  dium  's  nach  hilheadh  iad  air  an 
giàlan  am  braiahdea^ias.  17  Bhagair  an  Tigh- 
earn  iad  le  'fheirg  do  bhrìgh  gu'n  do  chuir  iad 
campar  air  ìe'n  ìodholaihh-aoraidh.  21  Ghluais 
an  sluagh  ann  an  comhairlibh  ais-innleachdach  an 
cridhe  fèin.  32  Breilheunais  air  am  bagradh 
orra  air  son  an  droch  ghnìomhara. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn,  ag  ràdh; 

2  Seas  ann  an  geata  tighe  anTIghearn, 
agus  glaodh  anns  an  àlte  sin  am  ibcal  so, 
agus  abair,  Cluinnibh  focal  an  Tighearn, 
uile  ludah,  siblise  ta  'g  imeachd  a  steach 
air  na  dorsaibh  so  gu  aoradh  a  thoirt  do 
lehobhah. 

3  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Leasaichlbh  'ur  sllglieaclian 
agus  'ur  gnìomhara,  agus  bheir  mise 
dhuibh  còmhnuidh  a  ghabhail  anns  an 
àite  so. 

4  Na  h-earbaibh  à  briathraibh  breug- 
ach,  ag  ràdh,  Is  teampull  an  Tighearna, 
teampull  anTighearna,  teampull  anTigh- 
earn  iad  so. 

5  Oir  ma  leasaicheas  sibh  gu  h-iomlan 
'ur  silglieachan  agus  'ur  gnìomhara;  ma 
bhelr  sìbh  gu  ceart  breitheanas  eadar 
duine  agus  a  choimhearsnach  ; 

6  Mur  sàrulch  slbh  an  coigreach,  an 
dìlleachdan  agus  a'  bhantrach  ;  agus  mur 
dòirt  sibh  fuil  neò-chiontach  anns  an  àite 
so,  agus  mur  tèid  sibh  air  lorg  dhèe  eile, 
chum  'ur  dòrainn  fèin  : 

7  An  sin  bheir  mise  dhuibli  còmhnuidh 
a  ghabhail  anns  an  àlte  so,  anns  an 
fhearann  a  thug  mi  do'r  n-aithrichibh,  o 
linn  gu  linn.  .  ^ 

8  Feuch,  tha  sibhse  a'  deanamh  buin  a 
brlathraibh  breugach  o  nach  faigh  sibh 
huannachd.  .  , 

9  Ciod?  am  feadh  a  ta  sibh  a'  goid,  a 
mortadh,  agus  a'  deanamh  adiialtrais, 
agus  a'  mionnachadh  gu  breugach,  agus 
a'  losgadh  tùise  doBliaal,  agus  a'  gluasad 
air  lorg  dhèe  coimheach,  air  nach  robh 
eòlas  agaibh : 

10  An  tlg  sibh  an  sin,  agus  an  seas  sibh 
ann  am  làthair-sa,  san  tigh  so  a  ta  air  a 
gliairm  air  m'  ainm,  agus  an  abair  sibh, 
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Tha  sinn  air  ar  toirt  thairis  a  chiim 
nan  gràineileachdan  so  uile  e  chur  au 
gnìomh  ? 

11  An  e  gu'n  d'rinneadh  an  tigh  so,  a 
dh'ainmicheadh  ormsa,  'na  shlochdmheir- 
leach  'nur  sùilibh-sa?  Feuch,  chunnaic 
mlse  fèin  e,  deir  an  Tighearn. 

12  Ach  rachaibh  a  nis  do  m'àite-sa  ta 
an  Siloh,  far  an  do  chuir  mi  m'ainm  an 
toiseach,  agus  faicibh  cionnus  a  bhuin  mi 
ris,  air  son  aingidheachd  mo  shluaigh 
Israeil. 

L3  Agus  a  nis,  a  chionn  gu'n  d'rinn 
sibhse  na  h-oibre  so  uile,  deir  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  do  labhair  mise  ruibh  ag 
èirigh  gu  moch,  agus  a'  labhairt,  ach  cha 
d'èisd  sibhse ;  agus  gu'n  do  ghiaodh  mi 
ruibh,  ach  cha  do  f  hreagair  sil)h  : 

14  Uime  sin,  ni  mi  ris  an  tigh  so  a 
dh'ainmicheadh  orm,  as  am  bheil  sibhse 
a'  deanamh  buin,  agus  ris  an  ionad  a  thug 
mi  dhuibhse,  agus  do  'r  n-aithrichibh, 
amhuil  a  rinn  mi  ri  Siloh. 

15  Agus  tilgidh  mi  sibh  a  mach  à 
m'fhianuis,  mar  a  thllg  mi  mach  bhur 
bràithrean  uile,  an  t-iomlan  do  shliochd 
Ephraim. 

16  Air  an  aobhar  sln,  na  guldh  thusa 
air  son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  chuireas  tn 
suas  glaòdh  no  athchulnge  as  an  leth,  ni 
mò  ni  thu  eadar-ghuidhe  riumsa ;  oir 
cha'n  èlsd  mise  riut. 

17  Nach  faic  thu  clod  a  tha  iad  so  a' 
deanamh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus 
ann  an  sràidibh  lerusaleim? 

18  Tha  a'  chlann  a'  tional  connaidh, 
agus  na  h-aithrichean  a'  fadadh  an  teine, 
agus  na  mnài  a'  fuineadh  taoise,  a  dhean- 
amli  bhreacag  do  bhan-righinn  nèimh, 
agus  a  dhòi'tadh  a  mach  thabhartasa- 
dibhe  do  dhiathaibh  eile,  gu  campar  a 
chur  ormsa'. 

19  Am  bheil  iad  a'  cur  campair  ormsa? 
deir  an  Tighearn  ;  nach  ann  a  tha  iad  a' 
cur  [dragh]  orra  fèin,  a  chum  maslaidh 
an  gnùise  fèin? 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  lehobhah,  Feuch,  dòlrtear 
m'fhearg-sa,  agus  mo  dhlan-ciiorrulch  a 
mach  air  an  àite  so,  air  duine  agus  air 
alnmhidh,  agus  alr  craobhan  na  mach- 
arach,agus  airtoradh  an  fhearainn;  agus 
loisgidh  i,  agus  cha  ghabh  i  mùchadh. 

21  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Cuiribli  'ur  tabhartais-loisgte 
ri'r  n-ìobairtibh,  agus  ithibh  feoil. 

22  Oir  cha  do  labhair  mise  ri'r  n-aith- 
richibh,  ni  mò  dli'àlthn  mi  dhoibh,  anns 
an  là  san  d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na 
li-Eiphit,  mu  thimchioll  thabhartas-loisgte 
no  ìoDairtean : 

23  Ach  an  ni  so  dh'àithn  mi  dholbh,  ag 


'  gu  mo  bhrosnachadh  gu  fcirg. 


ràdh,  Tluigaibh  geiU  do  m'ghuth,  ag-us 
bithidli  mise  u'm  Dhia  dhuibh-se,  ag-us 
bithidh  sibhse  'nur  sluagh  dhomh-sa; 
agus  gluaisibh  amis  na  h-uile  shUghibh  a 
dh'àithn  mi  dlniibh,  a  chum  gu'n  èirich 
g-u  maith  dhuibh. 

24  Ach  cha  d'èisd  iad,  ui  mò  dh'aom 
iad  an  cUias,  ach  ghUiais  iad  ann  an  comh- 
airhbh  ais-innleachdach  an  droch  chridhe 
fèin,  agus  chaidh  iad  air  an  ais,  agus 
cha'n  ann  air  an  aghaidh. 

25  O'n  là  air  an  d'thàinig  bhur  n-aith- 
richean  a  mach  h  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an 
Ìà  'n  diugh,  chuir  mi  d'ur  n-ìonnsuidh 
m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean,  ag  èirigh 
gach  là  gu  moch  agus  'gan  cur  a  mach:^ 

26  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  rium,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  chias,  ach  chruaidhich  iad 
am  muineal ;  rinn  iad  ni  bu  mhiosa  na'n 
aithrichean. 

27  Uime  sin,  labhraidh  tu  na  briathra 
so  uile  riu,  ach  cha'n  èisd  iad  riut: 
glaodhaidh  tu  riu  mar  an  ceudna,  ach 
cha  fhreagair  iad  thu. 

28  Uime  sin  their  thu  riu,  So  an  cinn- 
each  nach  'eil  a  'toirt  gèiU  do  ghuth  an 
Tighearn  an  Dia:  ni  mò  ghabh  iad  ri 
cronuchadh:  dh'eug  an  fhìrinn,  agus 
ghearradh  a  mach  o'm  beul  i. 

29  Gearr  dhiot  do  ghruag,  0  lerusalem, 
agus  tilg  uait  i,  agus  tog  suas  tuireadh  air 
na  h-Ionadaibh  àrda :  oir  chuir  lehobhah 
uaith,  agus  thrèig  e  ginealach  a  chorr- 
uich. 

30  Oir  rinn  clann  ludah  olc  ann  am 
shealladh-sa,  deir  an  Tighearn ;  chuir  iad 
an  gràineileachdan  anns  antigh  adh'ainm 
icheadh  ormsa,  chum  a  thruaiUeadh. 

31  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Tho 
pheit,  a  th'ann  an  gleann  mhic  Hinoim,  a 
losgadh  am  mac  agus  an  nigheana  san 
teine ;  ni  nach  d'àithn  mise,  's  nach 
d'thàinig  idir  ann  am  chridhe. 

32  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na 
làithean  a'  teachd,  deir  an  Tighearn,  anns 
nach  goirear  ni  's  mò  ris  Tophet,  no 
gleann  mhic  Hinoim ;  ach  gleann  a" 
mharbhaidh:  oir  adhhiicidh  iad  ann  an 
Tophet,  gus  nach  bi  hÀiefalamh  ann. 

33   Agus    bithidh    cairbheannan  an 
t-sluaigh  so  'nam  biadh  do  eunl  ith  an 
athair,  agus  do  bheathaichibh  na  tal 
mhainn  ;  agus  cha'n  fhuadaich  aon  neach 
air  falbh  iad. 

34  An  sin  cuiridh  mise  cosgadh  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  le 
rusaleim,  air  guth  an  t-subhachais,  agus 
guth  an  aoibhneis,  guth  an  fhir  nuadh- 
phòsda,  agus  guth  na  mnà  nuadh-pòsda : 
oir  bithidh  an  dìithaich  'na  fàsach 

CAiB.  vm. 

I  Teanntachd  agus    trioblaidean   nan  ludhach. 
5  Cìironaich  am  fàidh  iad  air  son  an  cùl-sleanih 
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nacìiaidh.  l.'i  Nochd  e  dhoibii  ua  breitheanais 
a  bha  gu  tcaclul  orra,  IS  agus  riiin  e  cauidh  air 
son  an  It  òin, 


ANNS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearn, 
bheir  iad  a  mach  cnàmhan  rìghrean 
ludah,  agus  cnàmhan  a  prionnsachan, 
agus  cnàmhan  nan  sagart,  agus  cnàmhan 
nam  fàidhean,  agus  cnàmhan  hichd-àit- 
eachaidh  lerusaleim  as  an  uaighean  ; 

2  Agus  sgaoiUdh  siad  iad  fa  choinneamh 
na  grèine,  agus  na  gealaich  agus  uile 
fheachd  nèimh,  d'an  d'thug  iad  spèis, 
agus  d'an  d'rinn  iad  seii'bhis,  agus  air  au 
robh  iad  a'  leanmhuinn,  agus  a  bha  iad 
ag  iarraidh,  agus  d'an  d'thug  lad  aoradh . 
cha  chruinnichear  iad,  cha'n  adhlaicear 
iad ;  'nan  aolach  bithidh  iad  air  aghaidh 
na  talmhainn. 

3  Agus  bithidh  bàs  ni's  roghnaiche  na 
beatha  leis  an  uile  fhuigheaU  a  mhaireas 
do'n  teaglJach  olc  so,  a  bhios  'nam  fuigh- 
eaU  anns  gach  uile  àite  gus  am  fògair 
mise  iad,  deir  Tighearn  nan  shiagh. 

4  Os  bàrr,  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn  ;  An  tuit  iad  agus  nach  èirich 
iad  a  rìs  ?  An  tèid  e  air  falbh,  agus  nach 
pUl  e  aìr  ais  ? 

5  C'ar  son  ma  ta  tha'n  shiagh  so  a' 
sleamhnachadh  air  an  ais?  c'ar  son  a  ta 
lerusalem  ri  cùl-sleamhnachadh  bith- 
bhuan  ?  tha  iad  a'  deanamh  greim  daing- 
ean  air  ceilg,  tha  iad  a'  diùUadh  piUeadTi. 

6  Thug  mise  fa'near,  agus  chuala  mi ; 
cha  do  labhair  iad  gu  ceart ;  cha'n  'eil 
aithreachas  air  aon  neach  d'a  aingidh- 
eachd,  ag  ràdh,  Ciod  a  rinn  mi?  Tha 
gach  aon  a'  piUeadh  g'a  shUghe,  mar  a 
dhian-ruitheas  an  t-each  a  chum  a' 
chòmhraig. 

7  Seadh,  is  aithne  do'n  chorra-bhàin 
anns  an  athar  a  h-àm  fèin,  agus  is  aithne 
do'n  choluman,  agus  do'n  chorra-mhon- 
aidh,  agus  do'n  gholan-ghaoithe  àm  an 
teachd:  ach  cha'n  aithne  do  m'shUiagh- 
sa  breitheanas  an  Tighearna. 

8  Cionnus  a  their  sibh,  Tha  sinn  elic, 
agus  tha  reachd  an  Tighearna  nar 
measg  ?  Feuch,  deimhin  is  diomhanas 
obair  na  cleit-sgriobhaidh,  cha  'n'eil  anns 
na  sgrìobhaichibh  ach  diomhanas. 

9  Nàraicheadh  na  daoine  gUce,  tha  iad 
fo  gheilt,  tha  iad  an  sàs ;  feuch,  ri  focal 
an  Tighearna  chuir  iad  cùl ;  agus  ciod  an 
gUocas  a  ta  aca  ? 

10  Uime  sin  am  mnathan  bheir  mise  do 
dhaoinibh  eUe;  am  fearann  dhoibh-san  a 
thèid  an  seilbh  ann ;  oir  tha  iad  uUe,  o'n 
neach  is  mò  gus  an  neach  is  lugha,  air  an 
toirt  suas  d'an  an-miannaibh  ;  o'n  fhàidh 
eadhon  gus  an  sagart,  tha  gach  aon  u' 
gnàthachadh  ceilge. 

11  Agus  leighis  iad  lot  nighinn  mo 
shluaigh-sa  gu  faoin,  ag  ràdh,  Sìth,  slth ; 
agus  gun  sìth  ann. 
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1 2  An  robh  nàire  orra  chionn  gu'n  do 
chuir  iad  ^-àineileachd  an  gnìomh  ?  Ni 
h-eadh,  cha  robh  iad  nàrach  air  aon  chor, 
ni  mò  ghabh  an  g-ruaidh  rugha :  uime  sin 
tuitidh  iad  am  measg  na  muinntir  a 
thuiteas;  anns  an  àm  an  tig  mise  'gan 
amharc  tilgear  sìos  iad,  deir  an  Tighearn. 

13  Ni  mise  gu  buileach  an  sgrios,  deir 
an  Tighearn ;  cha  bhi  fìon-dhearc  air  an 
fhìonain,  no  fìgean  air  a'  chrann-fliìge ; 
seargaidh  eadhon  an  duilleach ;  ag-us  na 
nithe  thug  mise  dhoibh  siubhlaidh  uatha. 

14  C'ar  son  a  ta  sinn  a'  suidhe  'nar 
tàmh  ?  cruinnichibh  sibh  fein  agus  rach- 
amaid  a  steach  do  na  caithrichibh  daing- 
nichte;  agus  bitheamaid 'nar  tosd  an  sin; 
oir  chuir  an  Tighearn  ar  Dia  'nar  tosd 
sinn,  agus  thug  e  dhuinn  uisge  dom- 
blasda  r'a  òl,  a  chionn  gu'n  do  pheacaich 
sinn  an  aghaidh  an  Tig-hearna. 

15  Bha  sùil  againn  ri  sìth,  ach  maith 
sam  bith  cha  d'thàinig;  ri  h-aimsir 
slàinte,  agus  feuch  uamhas  ! 

16  O  Dhan  chualas  srannail  a  cluiid 
each :  roimh  thorman  sitrich  'eacha 
meamnach  chrlothnaich  am  fearann  uile: 
oir  thàinig:  iad,  agus  shluig-  iad  am  fear- 
ann,  agus  gach  ni  a  ta^  ann ;  a'  chaithir 
ag-us  iadsan  a  tha  '^a  h-àiteachadh. 

17  Oir  feuch,  cuiridh  mise  'nur  measg', 
nathraichean,  righ-nathraichean,  air  nach 
hiidh  g:easan,  agus  teumaidh  iad  sibh, 
deir  an  Tighearn. 

18  Cha  'n'eil  leigheas  air  mo  bhròn : 
tha  mo  chridhe  fo  leòn  an  taobh  a  stigh 
dhìom. 

19  Feuch,  guth  glaoidh  nlghinn  mo 
shluaig-h,  o  thìr  chèin :  Nach  'eil  an 
Tighearn  ann  an  Sion  ?  nach  'eil  a  righ 
innte  ?  c'ar  son  ma  ta  bhrosnuich  iad  mise 
gu  feirg  le'n  dealbhan  snaidhte,  agus  le'n 
dlomhanasaibh  coimheach  ? 

20  Chaidh  am  fogrharadh  seachad,  tha'n 
samhradh  crìoclmaichte,  ach  cha'n  'eil 
sinne  air  ar  saoradh. 

21  Air  son  leòin  nighinn  mo  shluaig:h, 
tha  mise  air  mo  leòn ;  tha  mi  dubh-bhròn- 
ach  ;  rinn  uamhunn  mo  ghlacadh. 

22  Nach  'eil  ioc-shlàlnt  ann  an  Gilead  ? 
nach  'eil  lèigh  an  sin?  C'ar  son,  ma  ta, 
nach  'ell  slàinte  air  a  h-aisig-  do  nig-hinn 
mo  shluaigh-sa  ? 

CAIB.  IX. 

1  Tha  am  fàidh  a'  caoidh  aivgidheachd  a  shluaigh, 
9  agus  nam  hreitheanas  a  ihàinig  orra.  12  Nochd  e 
dhoibh  gun  do  smachdaich  Dia  iad  a  cliionn  nach 
rohh  iad  ùmhal  d'a  ghuth.  21  Chomhairlich  e 
dhoibh  gu'n  uaill  a  dheanamh  'nan  gliocasfèin. 

OCH  nach  b'ulsge  mo  cheann,  ag-us 
nach  bu  tobar  dheur  mo  shùilean,  a 
chum  g-u'n  guilinn  a  là  agus  a  dh'oidhche 
air  son  muinntir  mharbhta  nighinn  mo 
shhiaig'h !  z-.  y  . 

2  Och  nach  robh  agam  anns  an  fhasach 
690 


pàilliun  fir-thuruis,  a  chum  gu  fagfainn 
mo  shluag:h,  ag:us  g'u'n  imichinn  uatha ! 
oir  is  luchd  adhaltrais  iad  uile,  coimh- 
thional  do  dhaoine  cealg'ach. 

3  Ag'us  tha  iad  a'  lùbadh  an  teang'aidh 
mar  am  bog:ha  chum  ceilg-e  ;  ach  cha'n'eil 
iad  treubhach  air  son  na  firinn  anns  an 
talamh:  oir  tha  lad  a'  dol  air  an  ag:haidh 
o  olc  gu  olc,  agus  cha'n  'eil  còlas  ac'  orm- 
sa,  deir  an  Tighearn. 

4  Bithibh  air  'ur  faicill,  gach  aon  roimh 
a  choimhearsnach,  agus  na  h-earbaibh  à 
bràthalr  alr  blth :  olr  le  foiU  meallaidh 
g:achbhràthair,  agus  gluaisidh  g:ach  comp- 
anach  g:u  cealgach. 

5  Agus  meallaidh  iad,  g:ach  aon  a 
cholmhearsnach,  agus  cha  labhair  iad  an 
fhìrimi :  chleachd  iad  an  teang'adh  ri 
labhairt  bhreug' ;  sg-lthlch  iad  iad  fèin,  a' 
cur  an  g:nìomh  do-bhealrt. 

6  Thado  chòmhnuidh  annam  meadhon 
ceilge;  ann  an  ceilg  tha  iad  a'  diùltadh 
eòlas  a  g:habhall  ormsa,  delr  an  Tlg'hearn. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  delr  an 
Tighearn  nan  sluagh,  Feuch,  leaghaidh 
mi  iad,  agus  dearbhaidh  mi  iadv  oir  ciod 
a  dh'fheudas  mi  dheanamh  athaobh  nig:h- 
inn  mo  shluaigh  ? 

8  Tha  an  teangaldh  mar  shaighead  fir- 
mhillldh ;  is  cealg-  a's  cainnt  di :  le  'bheul 
labhraldh  neach  gu  sìochall  r'a  choimh- 
earsnach,  ach  'na  chrldhe  tha  e  caitheadh 
foill  air. 

9  Air  son  nan  nithe  so  nach  tig:  mise 
g'an  amharc?  deir  an  Tig-hearn:  alr  a' 
leithld  so  do  chinneachnach  dean  m'anam 
dioghaltas  ? 

10  Air  son  nan  slèlbhtean  tog:aidh  mi 
gul  agus  caoidh,  agus  air  son  ionada- 
còmhmiidh  an  fhàsaich,  tnireadh,  a 
chionn  gu  bheil  iad  air  an  losgadh  suas, 
air  chor  as  nach  tèid  aon  neach  trompa' ; 
agus  cha  chlulnnear  annta  g-uth  na 
sprèldhe :  eunlaith  an  athair  agus  an 
t-ainmhldh  maraon  thelch,  shlubhail  alr 
falbh. 

1 1  Agus  ni  mise  lerusalem  'na  carnaibh, 
'na  h-uaimh  dhràgon  ;  agus  bailtean  lu- 
dah  ni  mi  'nam  fàsach,  gim  neach  'gan 
àiteachadh. 

12  Cò  e'n  duine  glic,  a  thuigeas  so? 
agus  ris  an  do  labhair  beul  an  Tlghearn, 
a  chum  cuireadh  e'n  cèill  e.  C'ar  son 
a  ta  'n  tir  air  a  miUeadh;  air  a  losgadh 
suas  mar  fhàsach,  nach  'eil  aon  neach  ag 
imeachd  troimpe  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Do 
bhrìgh  gu'n  do  thrèig  iad  mo  reachd  a 
chuir  mise  fa'n  comhair,  agus  nach  robh 
lad  ùmhal  do  m'  ghuth,  ni.  mò  ghluais 
iad  d'a  rèir ; 

14  Ach  gu'n  do  ghluais  iad  a  rèir  breith- 
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neachaidh  an  cridhe  fein,  agus  an  deigh 
nan  dee'  a  theagaisg  an  aithrichean 
dhoibh : 

15  Uime  sin,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
shiagh,  Dia  Israeil ;  Feuch,  beathaichidh 
niise  iad,  eadhon  an  shiagh  so,  le  seaibh- 
kiibhibh,  agus  blieir  mi  uisge  dom-blasda 
dlioibh  r'a  òl. 

16  Sgapaidh  mi  iad  mar  an  ceudna 
measg  nan  cinneach,  air  nach  robh  aon 
chuid  iad  fein  no  an  aithrichean  eòlach : 
agris  cuiridh  mi  an  claidlieamh  air  an  tòir, 
gus  an  cuir  mi  as  doibh. 

17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Tliugaibh  fa'near,  agus  gairmibh mnathan 
tuiridh.  agus  thigeadh  iad ;  agus  cuiribh 
fios  air  mnathaibh  seòlta,  agus  thigeadh 
iadsan : 

18  Agus  deifricheadh  iad,  agiis  togadh 
iad  suas  caoidh  air  ar  son ;  a  chum  gu  ruith 
ar  siiilean  sìos  le  deiuaibh,  agus  gu  brìichd 
ar  rosgan  a  mach  le  h-uisgeachaibh. 

19  Gun  amharus  chualas  guth  caoidh  o 
Shion ;  Cionnus  a  tha  sinn  air  ar  creach- 
adh !  tha  sinn  air  ar  maslachadh  gu  ro 
mhòr !  a  chionn  gu'n  do  threig  sinn  am 
fearann,  a  chionn  gu'n  do  thilg  iad  sìos 
ar  n-ionada-còmhnuidh. 

20  Air  an  aobhar  sin  eisdibh,  O  mhnath- 
an,  focal  an  Tighearn,  agus  glacadh  bhur 
chias  focal  a  bheoil;  agus  teagaisgibh 
do'r  nigheanaibh  caoidh,  agus  gach  aon 
d'a  ban-choimhearsnaich  tuireadh : 

21  Oir  tha  am  bàs  air  teachd  an  àird 
gus  ar  n-uinneagan,  air  teachd  a  steach 
^us  arlùchairtean  ;  thainig  e  a  ghearradh 
sios  araon  an  naoidhean  anns  a'  mhach- 
air,  agus  nan  òganach  anns  na  sràidibh. 

22  Abair,  Mar  so  deir  an  Tighearn; 
Tuitidh  eadhon  colainnean  dhaoine  mar 
aolach  air  aghaidh  na  faiche,  agus  mar 
an  dlaogh  '  an  deigh  a'bhuanaiche, 'nuair 
nach  bi  aon  neach  ann  gu  'thionah 

23  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  dean- 
adh  an  duine  ghc  uaill  as  a  ghliocas,  agus 
na  deanadh  an  duine  neartmhor  uaill  as  a 
neart,^  agus  na  deanadh  an  duine  saoibhir 
uaiU  a  'shaoibhreas . 

24  Ach  deanadh  esan  a  ni  uaill,  uaill  a 
so,  gu  bheil  tuigse  agus  eòlas  aige  ormsa, 
gur  mi  an  Tighearn  a  nochdas  caoimh- 
neas  gràdhach,  breitheanas,  agus  ceartas 
air  an  talamh;  oir  anns  na  nithibh  so  tha 
mo  thlachd-sa,  deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  na  làithean  a  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  smachdaich  mise 
na  h-uile  thimchioll-ghearrta,  maille  ris 
an  neo-thimchioll-ghearrta. 

26  An  Eiphit,  agus  ludah,  agus  Edom, 
agus  clann  Amoin,  agus  Moab,  agus  na 
h-uile  a  ta  anns  na  cearnaibh  iomallach, 
a  ta  chòmhnuidh  anns  an  f  hàsach :  oir 


1  Bhanlim.  Eabh. 
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tha  na  cinnich  so  uile  neo-thimchioU 
ghearrta,  agus  tha  tigh  Israeil  uile  neo- 
thimchioll-ghearrta  'nan  cridhe. 

CAIB.  X. 

1  Cha  n  'eil  neach  air  bith  ann  cosmhuil  ri  Dia 
cumhachdach  Israeil.  17  Thug  am  fàidh  fios 
don  t-sluagh  gu'n  claoidhear  iad.  23  Rinn  e 
urnuigk  ri  Dia. 

CLUINNIBH  am  focal  a  ta  an  Tigh- 
earn  a'  labhairt   ruibh,   O  thigh 
Israeil. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Na  fògh- 
lumaibh  slighe  nan  cinneach,  agus  na 
biodh  eagal  oirbh  roimh  chomharan  nan 
nèamha,  ged  tha  eagal  air  na  cinnich 
rompa. 

3  Oir  tha  gnàthachadh  nan  slògh  'na 
f  hìor-dhìomhanas :  oir  tha  iad  a'  gearr- 
adh  craoibhe  as  a'  choiUe,  obair  làmh  an 
fhir  a  dh'oibricheas  le  inneal  geur^ 

4  Le  h-airgiod  agus  le  h-òr  tha  iad  'ga 
deanamh  maiseach,  le  tairngibh  agus  le 
h-orduibh  tha  iad  'ga  deanamh  daingean, 
air  chor  as  nach  ghiais  i. 

5  Mar  chrann-pailme  tha  iad  so  rag, 
agus  cha  labhair  iad  :  is  eigin  an  giùlan, 
a  chionn  nach  urrainn  iad  imeachd:  na 
biodh  eagal  oirbhse  rompa,  oir  cha  'n 
urrainn  iad  cron  a  dheanamh ;  ag-us  fòs 
maith  a  dheanamh  cha  'n'eil  'nan  comas. 

6  Cha'n  'eil  aon  neach  ann  cosmhuil 
riutsa,  O  Thig-hearna ;  Is  mòr  thu,  agus 
is  mòr  t'ainm  ann  an  cumhachd. 

7  Cò  air  nach  biodh  eag-al  romhad-sa,  O 
Rig-h  nan  slòg-h  ?  oir  dhuitse  buinidh  urr- 
am ;  a  chionn  nach  'eil  am  measg'  uiie 
dhaoine  glice  nan  cinneach,  agus  am 
measg  an  iiile  rìoghachdan,  aon  neach 
cosmhuil  riut. 

8  Ach  tha  iad  gu  h-iomlan  brùideil  agus 
mi-thuigseach  :  tha  am  fìodh  e  fèin  a' 
cur  an  cèill  an  dìomhanais. 

9  Eheirear  airgiod  air  a  bhualadh  a 
mach  o  Tharsis,  agus  òr  o  Uphas  ;  obair 
an  fhir-oibre,  agus  làimhe  an  òir-cheaird  : 
is  gorm  agus  dearg  as  èididh  dhoibh  :  is 
iad  gu  lèir  obair  dhaoine  seòlta. 

10  Ach  lehobhah,  is  esan  an  Dia  fìor, 
an  Dia  beò,  agus  an  righ  bith-bhuau ; 
roimh  a  chorruich-san  criothnaichidh  an 
talamh,  agus  cha  'n  urrainn  na  cinnich 
'fhearg  a  ghiùlan. 

11  Mar  so  their  sibh  riu,  Na  dèe  nach 
d'rinn  na  neamha  no  an  talamh,  sgriosar 
iad  a  mach  o'n  talamh,  agus  o  bhi  fuidh 
na  nèamha  so. 

12  Rinn  esan  an  talamh  le  'chiimhachd, 
shocruich  e  an  saoghal  le  'ghliocas,  agus 
le  'thuigse  sgaoil  e  mach  na  nèamha. 

13  'Nuair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth, 
tha  toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhaibh, 
bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas  o  chrìochaibli 

^  tuaigh. 
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na  talmhainn  :  nì  e  dealanach  le  frasaibh,  ' 
ag-iis  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as  'ionad- 
aibh-tasg-aidh. 

14  Dh'fhàs  gachduine  mar  bhrùid  'na 
eòlas ;  nàraicheadh  gach  òr-cheard  le 
iomhaig'h  leaghta;  oir  is  ui  breug-ach  an 
dealbhan  leaghta,  agus  anail  air  bith  cha 
'n  'eil  annta. 

15  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhearachd : 
ann  an  àm  an  smachdachaidh  thèid  iad 
am  mugha'. 

16  Clia  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionn  la- 
coib;  oir  is  esan  fear-cumaidh  an  domh- 
ain,  ag-us  iselsrael  slat'oighreachd;  Tigh- 
earna  nan  sluagh  is  ainm  dha. 

17  Cruinnich  suas  do  mhaoin  as  an 
fhearann,  O  thusa  a  ta'g  àiteachadh  an 
daingnich : 

18  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn;  Feuch, 
V)heir  mi  iirchair  do  luchd-àiteacliaidh  na 
tìre,  air  a'  chuairt  so'\  ag-us  claoidhidh  mi 
iad,  air  chor  as  g:u  mothaich  iad  mo 
dhioghcdtas. 

19  Mo  thruaighe  mise  thaobh  mo  dhoch- 
ainn !  is  cràiteach  mo  chreuchd :  ach 
thubhairt  mi,  Gu  deimhin  is  deacair  so\ 
ach  is  eigin  'fhulang-. 

20  Tha  mo  pliàiiliun  air  a  chur  fàs, 
agus  tha  mo  chùird  gu  lèir  air  am  bris- 
eadh ;  dh'imich  mo  chlann  a  mach  uam, 
agus  cha'n  'eil  iad  ann  :  cha  'n'eil  neach 
aiin  a  sgaoileas  mo  phàilliun  a  niach  ni  's 
mò,  no  chuireas  suas  mo  sgàile. 

21  Oir  tha  na  h-aodhairean  air  fàs 
brùideil,  agus  cha  'n  'eil  iad  ag-  iarraidh 
an  Tighearn:  uime  sin  clia  soirbhich  leo 
fèin,  agus  bithidh  an  treudan  uile  air  an 
sgapadh. 

22  Fuaim  an  ionu'aidh'".  feuch,  tha  i 
teachd  dluth,  eadhon  gluasad  mòr  o'n  tìr 
mu  thuatli,  a  dheanamh  bhailtean  ludah 
'nam  fàsach,  'nan  àite-còmhnuidh  do 
dhràgonaibh. 

23  Is  aithne  dhomh,  a  Thighearna, 
nach  'eil  slighe  duine  'na  chomas  fèin : 
cha  'n  'eil  e  'n  comas  duine  a  ta  'g  im- 
eachd  a  cheum  a  stiùradh 

24  O  Thighearn,  cronuich  mi,  ach  ann 
an  (omhas;  ni  h-ann  a'd' chorruich,  air 
eagal  gu  cuir  thu  as  domh®. 

25  Dòirt  a  mach  do  dhian-chorruich  air 
na  cinnich  nacli  do  ghabh  eòlas  ort,  agus 
air  na  teaghlaichean  nach  'eil  a'  gairm 
air  t'ainm;  oir  dh'ith  iad  suas  lacob,  'ga 
itheadh  agus  'ga  chaitheamh,  agus  rinn 
iad  'àite-còmhnuidh  fàsail. 

CAIB.  XI. 

1  Ghairm  am  fàidh  briatliran  a'  choimhcìieangail, 
ogus  thug  e  achmliasan  dn  na  h-  ludliaich  a  bha 


'  theìd  a  -  doibh.  ^  atr  an  tarruing  so. 

'  is  cruaidh  sv.  *  an  tuairisgeil  ! 

5  Is  aithne  dhomh  an  Tighearn,  nach  'eil  a  shlighe 
mar  sliliglie  duine  ;  nach  ann  mar  dhuiiie  a  glduaìs- 
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eas-umhal  dofhocal  an  Tighearn.  )  1  Lahhair  e 
nlc  mu'n  iimchiuU  air  soii  aa  ìudhul-auraidk. 
18  agus  mu  thimchioll  luchd-àiteachaidh  Ana- 
toit. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Cluinn  briathran  a'  choimhcheangail 
so,  agus  labhair  iad  ri  fearaibh  ludah, 
agus  ri  luchd-àrteachaidh  lerusaleim ; 

3  Agus  abair  riu,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  Malluichte  gu  robh  an 
duine  nach  bi  ùmhal  do  bhriathraibh  a' 
choimhcheangail  so. 

4  A  dh'àithn  mise  do  'ur  n-aithrichibh 
anns  an  là  san  d'thug  mi  iad  a  mach  a 
tìr  na  h-Eiphit,  as  an  f  huirneis  iaruinn,  ag 
ràdh,  Thugaibh  gèill  do  m'  ghuth,  agus 
deanaibh  na  nithe  sin  uile,  rèir  mar  tha 
mise  'g  àithneadh  dhuibh:  mar  sin  bith- 
idh  sibh  'nur  sluagh  dhomh-sa,  agus  bith- 
idh  mise  ann  am  Dhia  dhuibh-se; 

5  A  chum  gu  coimhlion  mi  na  mionnan 
a  mhionnaich  mi  do  'ur  n-aithrichibh,  gu 
tug'ainn  doibh  fearann  a'  sruthadh  le  mil 
agus  le  bainne,  mar  air  an  là  'n  diugh. 
An  sin  f  hreagair  mise,  agus  thubhairt  mi, 
Bitheadh  amhluidh',  O  Thighearn. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Glaodh  na  briathran  so  gu  lèir,  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  le- 
rusaleim,  ag  ràdh,  Cluinnibh-sa  briathran 
a'  choimhcheangail  so,  agus  deanaibh  iad. 

7  Oir  dh'earalaich  mise  gu  dùrachdach 
do  'ur  n-aithrichibh,  air  an  là  san  d'thug 
mi  iad  a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an 
là  'n  diugh,  ag  èirigh  gu  moch  agus  ag 
earalachadh,  ag  ràdh,  Thugaibh  gèill  do 
m'  ghuth. 

8  Gidheadh  cha  d'thug  iadsan  gèill,  ni 
mò  dh'aom  iad  an  cluas,  ach  ghluais  iad 
gach  aon  a  rèir  crosdachd*  a  dhroch 
chridhe  fèin:  uime  sin  bheir  mise  orra 
uile  bhriathran  a'  choimhcheangail  so,  a 
dh'àithn  mi  dhoibh  a  dheanamh,  ach  nach 
d'rinn  iad. 

9  Mar  an  ceudna  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Fhuaradh  co-fheall  am  measg: 
fheara  ludah,  agus  am  measg  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim. 

10  Tha  iad  air  pilleadh  air  an  ais  gu 
aingidheachd  an  aithrichean  o  shean,  a 
dhiùlt  mo  bhriathran-sa  a  choimhead; 
agus  a  chaidh  air  lorg'  dhèe  coimheach, 
a  chum  gu'n  deanadh  iad  seirbhis  dhoibh: 
bhris  tigh  Israeil  agus  tig-h  ludah  mo 
choimhcheang-al,  a  rinn  mi  r'an  aithrich- 
ibh. 

1 1  Uime  sm  mar  so  deir  an  Tig-hearn, 
Feuch,  bheir  mise  crra  dòraiun  o  nach  bi 


eas  esan,  agus  a  stiùras  e'  imeachd, 
8  gu  mìn-phrovn  thu  mi. 
1  Amen.  Eabli. 
8  rcasgachd,  coirbttaclid. 
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e  comasach  dhoibh  dol  as;  a^is  g-ed 
glilaodh  iad  rium,  cha  'n  eisd  mi  riu. 
i  2  An  sin  theid  bailtean  ludah,  agus  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  ag-us  glaodhaidh 
iad  ris  na  diathaibh  do'n  do  loisg  iad 
tìiis  ;  ach  chadean  iad  sin  air  aon  chor 
an  tèarnadh  ri  àm  an  airce. 

13  Oir  a  reir  àireimh  do  bhailtean,  bha 
do  dhee,  O  ludah;  agus  a  reir  àireimh 
shràideanlerusaleim  chuir  sibh  suas  alt- 
airean  do'n  ni  nàracii  sin,  altairean  a 
losg-adh  tìiise  do  Bhaal. 

14  Air  an  aobhar  sin  na  dean  thusa  ur- 
nuig-h  air  son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  thog'- 
as  tu  suas  glaodh  no  athchuing'e  as  an 
let.li:  oir  cha  'n  eisd  mise  san  àm  annsan 
g-laodh  iad  rium  an  airce. 

15  Ciod  a  th'aig  mo  ghràdh  ri  dhean- 
amh  ann  am  thigh-sa?  chuir  i  'n  gnìomh 
mòr  ghràineileachdan  ;  agus  tha'n  fheoil 
naomh  air  teicheadh  uait.  An  uair  a  ta 
thu  aing:idh  an  sin  tha  thu  aoibhneach. 

16  Gorm-chrann  oladh,  maiseach  agt/s 
deadh-thorrach,  thug  an  Tighearn  mar 
ainm  ort:  le  fuaim  toirme  mòire  dh'fhad- 
aidh  e  teine  'na  mhullach,  ag^us  tha  a 
gheugan  air  am  briseadh. 

17  Oir  nnn  Tighearn  nan  shiagh,  a 
shuidhich  tliu,  olc  a  labhairt  a  d'  aghaidh; 
air  son  aingidheachd  tighe  Israeil,  agus 
tighe  ludah,  a  chuir  iad  an  gnìomh  'nan 
aghaidh  fèin,  le  mise  bhrosnuchadh  gn 
tVtrg,  le  tùis  a  losgadh  do  Bhaal. 

18  Thug:  un  Tighearn,  mar  an  ceudna, 
fios  dhomhsa,  agus  thuig:  mi;  an  sin 
dh'fheuch  thu  dhomh  an  innleachdan. 

19  Oir  bha  mi  mar  uan,  no  mar  dhamh, 
air  a  stiùradh  a  chum  a'  chasgraidh ; 
agus  cha  robh  fios  agam  gu'n  do  dhealbli 
iad  innleachdan  ann  am  aghaidh,  ag  radli, 
Sgriosamaid  an  crann  maille  r'a  thoradh, 
agus  g:earramaid  e  sìos  à  fearann  nam 
beò,  a  chum  nach  bi  'ainm  ni's  mò  air  a 
chuimhneachadh. 

20  Ach,  O  Thig-hearna  nan  sluagh,  a 
bheir  breth  g:u  cothromach,  a  dhearbhas 
na  h-airnean  agus  an  cridhe,  faiceam  do 
dhioghaltas  orra;  oir  dhiiitse  dh'fhoìll- 
sich  mi  mo  chìiis. 

21  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tig-hearna,  A  thaobh  muinntir  Anatoit,  a 
tha  ag'  iarraidh  t'anama,  ag'  ràdh,  Na  dean 
l'aistneachd  ann  an  ainm  Iehobhah,mu'm ' 
fà  'gh  thu  bàs  le'r  làimh-ne: 

22  (Uime  sin,  mar  so  deir  Tighearna 
nan  sluagh,)  Feuch,  smachdaichidh  mise 
iad ;  bàsaichidh  na  h-òganaich  leis  a' 
chlaidheamh ;  bàsaichidh  am  mic  agus  an 
nigheana  le  g-orta. 

23  Agus  cha'n  fhàgar  fuigheall  beò 
dhiubh;  oir  bheir  mise  olc  air  muinntir 
Anatoit,  bliadhna  an  smachdachaidh. 
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a/r  eagal  gu. 


CAIB.  Xìl. 


1  Tha  amfàidk  ag  gearaii  gu  llieil  na  h-aingidh  a' 
soirbheachadh  'nan  slighe.  7  Thrèig  Dia  a 
shluagh  air  son  an  aiiigidheachd:  14  bhagair  e 
gti'n  sgriosadh  e  luchd-deanamli  an  uilc,  ach 
gheall  e  iruas  a  gliabhail  dhiubh-san  a  ghluaiseas 
gu  h-iriosal  'na  làthair. 

IS  ceart  thiisa,  O  Thig-hearn,  'nuair  a 
thagram  riut:  gidheadh  ceadaich 
dhomh  labhairt  riut  mu  thimchioll  do 
bhreitheanais:  C'ar  son  a  ta  shghe  nan 
droch  dhaoine  a'  soirbheachadh  ?  c  ar 
son  a  ta  iadsan  uile  suaimhneach  a  ta  ro 
aing-idh  ? 

2  Shuidhich  thusa  iad,  seadh,  ghabh  iad 
freumh;  tha  iad  a'  fàs,  ag'us  fòs  a'  toirt 
a  mach  toraidh:  tha  thusa  dlìith  'nam 
beul,  ach  fada  o'n  airnibh. 

3  Ach  is  aithne  dhuitse  mi,  O  Thigh- 
earn  ;  chunnaic  thu  mi,  agus  dhearbhthu 
mo  chridhe,  [gu  bheilj  e  leat:  tarruing 
iad  a  mach  mar  chaoraich  air  son  a'  chasg'- 
raidh,  agus  cuir  air  leth  iad  fa  chomhair 
là  a'  mharbhaidh. 

4  Cia  fhad  a  ni  'm  fearann  bròn,  agus 
a  bhios  luibhean  gach  macharach  a'  searg-- 
adh,  air  son  aingidheachd  a  luchd-àit- 
eachaidh  ?  Bhàsaich  gach  ainmhidh  agus 
eun,  a  chionn  ^u'n  dubhairt  iad,  Cha'n 
fhaic  esan  ar  cnoch  dheireannach. 

5  Ma  ruith  thu  leis  na  coisichean,  agus 
gu'n  do  sgìthich  iad  thu,  cionnus  idir  a  ni 
thu  strì  ri  h-eachaibh  ?  agus  ann  am 
fearann  sìth  ged  robh  ag-ad  dòchas,  g\ù\u 
eadh  ciod  a  ni  thu  ann  an  onfha  lordain  ? 

6  Air  son  gu'n  do  bhuin  eadhon  do 
bhràithrean  agus  tigh  t'athar,  eadhon  iad- 
san  gu  fealltach  riut ;  ruaig  eadhon  iad- 
san  thu  le  h-eighe  chruaidh ;  ria  creid  iad 
g'ed  labhair  iad  briathra  caoine  riut. 

7  Thrèig  mise  mo  thigh,  dh'fhàg  mi 
m'oighreachd,  thug:  mi  thairis  gràdh 
m'anama  do  làimh  a  naimhdean. 

8  Bha  m'oighreachd  dhomh-sa  mar 
leòmhan  anns  a'  choille  ;  chuir  i  mach  a 
giith  ann  am  aghaidh  :  air  an  aobhar  sin 
thug  mi  fuath  dhi. 

9  Bha  m'oighreachd  dhomh-sa  mar  an 
t-eun  fuileachdach  Seboa;  O  euna  fuil- 
eachdach,  thigibh-se  'na  h-ag'haidh  air 
g-ach  taobh;  cruinnichibh,  uile  bheath- 
aiche  na  macharach,  thigibh  a  chum  ith- 
eadh  a  suas. 

10  Mhill  mòran  aodhairean  mo  lios 
fìona,  shaltair  iad  mo  chuibhrionn  fo  chois, 
rinn  iad  mo  chuibhrionn  taitneach  'na 
fhàsach  uaig-neach. 

11  Rinn  iad  e 'na  fhàsach,  riumsa  tha 
e 'na  fhàsach  ri  caoidh ;  rinneadh  an  tìr 
gu  h-iomlan  fàs,  gidheadh  cha'n  'eil  aon 
neach  'g^a  churan  suim. 

12  Air  gach  uile  thulaich  san  fhàsach 
thàinig  an  luchd-creachaidh ;  oir  sluigidii 
claidheamh  an  Tighearna  suas,  o  aon 
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lomall  do'n  tìr  gus  an  t-iomall  eile :  cha 
bhi  sìth  aig  aon  fheoil. 

13  Chiiir  iad  cruithneachd,  ach  biiain- 
idh  iad  droighionn :  shaoraich  iad,  ach 
cha  bhiiannaich  iad:  mar  sin  masluich- 
ear  sibh  a  thaobh  'ur  cinnis,  do  bhrìgh 
lasair  feirge  an  Tighearna. 

14  Mar  so  deir  anTig'hearn;  A  thaobh 
m'uile  dhroch  choimhearsnacha,  a  ta  cur 
drag:h  air  an  oig'hreachd  a  thug  mise  mar 
sheilbh  do  m'shluagh  Israel;  feuch, 
spìonaidh  mi  iad  a  mach  as  am  fearann, 
agus  as  am  meadhon  spìonaidh  mi  mach 
tigh  ludah. 

15  Agus  tarlaidh,  an  deigh  dhomh  an 
taFruingr  a  mach,  gu  pill  mi,  agus  gu 
gabh  mi  truas  diubh,  agus  bheir  mi  iad 
air  an  ais,  gach  aon  g'a  oighreachd  fein, 
agus  gach  aon  g'a.  fhearann  fein. 

16  Agus  tarlaidh,  ma  dh'fhògluimeas 
iadda  rìreadh  sHgheanna  mo  shluaigh- 
sa,  g-u  mionnachadh  air  m'  ainm,  Mar  is 
beò  lehobhah,  amhuil  a  theagaisg  iadsan 
do  m'  shkiagh-sa  mionnachadh  air  Baal, 
an  sin  daingnichear  iad  ann  am  meadhon 
mo  shhiaigh. 

17  Ach  mur  toir  iad  geill,  an  sin  spìon- 
aidh  mi  a  nìos  an  cinneach  sin,  a'  spìonadh 
a  nìos  agus  a'  sgrios,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  XIII. 

1  Le  samhladh  crios  anairt,  nochd  Dia  sgrios  a 
shluaigh.  12  Le  cosamhlachd  shearragan  air 
an  ììonadh  le  fion,  roimh-innis  e  meud  an  triob- 
laidean.  15  Chomhairliche  dhoihh  aithreachas  a 
ghabhail ;  22  agus  nochd  e  dhoihh  gu'm  b'e  meud 
an  cionta  bu  aobhar  air  na  h-uilc  a  thàinig  orra. 

MAR  so  thubliairt  an  Tighearn  rium, 
Imich  agus  faigh  dhnit  fèin  crios 
anairt,  agus  cuir  air  do  leasraibh  e,  ach  na 
cuir  ann  an  uisge  e. 

2  Is  amhuil  a  f  huair  mi  crios,  a  rèir  foc- 
ail  an  Tighearn,  agus  chuir  mi  air  mo 
leasraibh  e. 

3  Agus  thàinig  focal  an  Tigheam  a 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

4  Gabh  an  crios  a  fhuair  thu,  a  ta  air 
do  leasraibh,  agus  èirich,  imich  gu  Eu 
phrates,  agus  folaich  an  sin  e,  ann  an  toll 
do^n  charraig. 

5  Is  amhuil  a  dh'imich  mi  agus  dh'fhol 
aich  mi  e  aig  Euphrates,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn  dhomh. 

6  Agus  tharladh  an  dèigh  mhòrain 
ìàithean,  gu'n  dubhairt  an  Tighearn 
rium,  Eirlch,  imich  gu  Euphrates,  agus 
thoir  as  a  sin  an  crios  a  dh'àithn  mise 
dhuit  fholach  anns  an  àite  sin. 

7  An  sin  dh'fhalbh  mi  gu  Euphrates 
agus  chladhaich  mi,  agus  thug  mi  an 
crios  as  an  àite  san  d'fhohiich  mi  e;  agus, 
feuch,  bha'n  crios  miUte,  cha  b'fhiìi  air 


son  ni  sam  bith  e 

8  An  sin  thàini^  focal  an  Tighearn  a 
m'ionnsuidh,  ag  radh, 

9  Mar  so  deir  an  Tighearn ;  Air  a' 
mhodh  so  miUidh  mise  uaiU  ludah,  agus 
uaiU  mhòr  lerusaleim. 

10  An  shiagh  olc  so,  tha  diìiltadh  mo 
bhriathran-sa  èisdeachd,  a  tha  siubhal  a 
rèir  cruais  an  cridhe  fèin,  agus  a'  dol  an 
dèigh  dhèe  coimheach,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dhoibh,  agus  gu  aoradh  a 
thoirt  doibh ;  bithidh  iad  eadhon  mar  an 
crios  so,  nach  fiù  air  son  ni  sam  bith. 

1 1  Oir  mar  a  dhlìith-leanas  an  crios  ri 
leasraibh  duine,  mar  sin  thug  mise  air 
tigh  Israeil  uile,  agus  air  tigh  ludah  uile, 
dlìith-leantuinn  riumsa,  deir  an  Tighearn ; 
a  chum  gu'm  biodh  iad  dhomh  mar 
shluagh,  agus  mar  ainm,  agus  mar  chhìi. 
agus  mar  ghlòir:  ach  cha'n  èisdeadh 
iadsan. 

12  Labhraidh  tu  riu  fòs  am  focal  so 
Mar  so  deir  lehobhah Dia  IsraeU;  Lìonar 
gach  soireadh  le  fìon.  Agus  their  iad 
riut,  Nach  'eil  fìos  cinnteach  againn  gii 
lìonar  gach  soireadh  le  fìon? 

13  An  sin  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Feuch,  lìonaidh  mise  luchd-àit- 
eachaidhnatìre  so  air  fad,eadhon  narìgh- 
rean  a  tha  'nan  suidhe  an  àite  Dhaibhidh 
air  a  righ-chaithir,  agus  na  sagairt,  agus 
na  fàidhean,  agus  uile  luchd-àiteachaidh 
lerusalem,  le  misg-. 

14  Agus  pronnaidh  mi  iad  an  aghaidh  a 
chèile,  eadhon  na  h-aithrichean  agus  na 
mic  le  chèile,  deir  an  Tighearn ;  cha  ghabh 
mi  truas,  ni  mò  choigleas  mi,  ni  mò  a  ni 
mi  iochd,  air  chor  as  nach  sgriosaiun  iad. 

15  Eisdibh,  ag-us  thugaibh  aire,  na  bith- 
ibh  uaibhreach  ;  oir  labhair  an  Tigheam. 

Itì  Thugaibh-sa  glòir  do'n  Tighearn 
bhur  Dia,  mu'n  tig  an  dorchadas,  agus 
mu'n  tuislich  'ur  cosan  air  slèibhtibh  na 
doiUeireachd ;  an  sin,  an  uair  bhios  'ur 
sìiil  ri  sohis.  caochailear  e  gu  sgàile  a' 
bhàis  eadhon  gu  dorchadas  tiugh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ris,  guih'dh  m'an- 
am  ann  an  ionadaibh  uaigneach  air  son  'ur 
n-uabhair,  agus  guiUdh  mo  shìiil  gu  goirt, 
agus  silidh  mo  dheòir  gu  paUt,  a  chionn 
gii  toirear  ann  am  bruid  treud  an  Tigh- 
earn. 

18  Abair  ris  an  righ,  agus  ris  a'  bhan- 
righinn,  Irislichibh  sibh  fèin,  suidhibh 
sìos;  oir  leagar  sìos  bhur  culaidh-chinn, 
eadhon  crùn  bluir  glòire. 

19  Tha  baUtean  na  h-àirde  deas  air  an 
druideadh  suas,  agus  cha'n  'eil  neach 
'gawi  fosgladh;  tha  ludah  uile  air  a  toirt 
am  bruid,  tha  i  gu  h-iomlan  air  a  toirt  am 
braigbdeanas. 

20  Tog  suas  do  shùilean  ag^iis  faic  iad- 


^  cha  robh  feum  sam  bithann  ;  cìia  robh  slù  savt  hith  mm. 

fìOi 
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san  a  ta  teaclid  o'n  àirde  tuath:  c'àit  am 
bheil  an  treud  a  thugadh  dhuit,  caoraich 
do  mhaise '  ? 

21  Ciod  a  their  thu  an  iiair  a  thig 
smachdachadh  ort  ?  an  deigh  dhuit  a 
theagasg:  dhoibh  riaghladh  tharad  mar 
cheannardan?  nach  dean  ioghanna  do 
g-hlacadh,  amhuil  mnaoi  ri  saothair  ? 

22  Agus  an  uair  a  their  thu  ann  ad 
chridhe,  C'ar  son  a  thàinig  na  nithe  so 
orm?  Air  son  meud  do  chionta  tha  do 
sg-iortan  air  an  leig-eadh  ris,  tha  do  shàilt- 
ean  air  an  rùsg'adh. 

23  Am  feud  an  t-Etiopach  a  chraicionn 
a  mhìithadh,  no  an  hopard  a  bhreice  ?  an 
sin  feudaidh  sibhse,  bha  cleachdta  ri  olc, 
maith  a  dlieanamh. 

24  Air  an  aobhar  sin  sg'anaidh  mise  iad 
mar  an  asbhuain,  a  shiubhlas  air  falbhle 
gaoith  an  fhàsaich. 

25  Is  e  so  do  chrannchur,  an  cuibhrionn 
a  thomhaiseadh  leam-sa  air  do  shon,  deir 
an  Tighearn;  a  chionn  gu'n  do  dhì- 
chuimhnich  thu  mise,  agus  gu'n  do  chuir 
thu  do  dhòchas  anns  a'  bhreig. 

26  Uime  sin  leigidh  mise  do  sgiortan 
ris  air  do  bheulaobh,  a  chum  g-u  faicear 
do  nàire. 

27  Chunnaic  mi  t'adhaltranas,  agus  do 
shitrich,  agus  do  strìopachas  mi-nàrach, 
do  ghràineileachdan  air  na  cnocaibh,  anns 
a'  mhachair.  Mo  thruaighe  thu,  O  leru- 
salem !  nach  bi  thu  air  do  ghlanadh  ? 
c'uin  idir  a  hhitheas  sin  ? 

CAIB.  XIV. 

1  Goinne  mhòr.  7  Urnuigh  an  fhàidh.  10  DhiitU 
Dia  èisdeachd  r'a  shluagh.  13  Bàsaichidh  am 
fàidh  brèige,  agus  an  sluagh  a  chreid  e.  17  Dh'- 
orduich  Dia  do  leremiah  caoidh  a  dheanamh  air 
son  an  trioblaidean. 

FOCAL  an  Tighearn,  a  thàinig  gu  le- 
remiah  a  thaobh  na  goinne". 

2  Tha  ludah  ri  bròn,  dh'f  hàs  a  geatach- 
an  lag;  tha  iad  duaichnidh^  air  an  làr; 
agus  tlia  gaoir  lerusaleim  air  dol  suas. 

3  Chuir  na  h-uaislean  fòs  an  clann  bheag 
a  dh'iarraidh  uisge :  thàinig  iad  gus  na 
sluichd,  agus  cha  d'fhuair  iad  uisge  sam 
bith ;  phill  iad  le  'n  soithichibh  falamh ; 
bha  nàire  agus  masladh  orra,  chòmhdaich 
iad  an  cinn. 

4  A  chionn  gu bheil  am  fearann'na  smùr, 
oir  cha  robhuisge^  anns  an  tìr ;  ghabh  na 
treabhaichean  nàire,  dh'fholuich  iad  an 
cinn. 

5  Seadh  fòs,  rug  an  eilid  a  laogh  anns  a' 
mhachair,  agus  thrèig  i  c,  a  chionn  nach 
rohh  feur  ann. 

6  Agus  sheas  na  h-asala  fiadhaich  air  na 
h-ionadaibh  àrda,  tharruing  iad  suas  a' 


'  sgèimhe. 

5  dhfkàs  iad  dubh. 
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'  an  tairt. 


ghaoth  mar  dhràgonaibh;  dh'fhàihiich  an 
sùilean  a  chionn  nach  robh  feur  ann. 

7  Ged  tha  ar  n-euceartan  a'  tabhairt 
fianuis  'nar  n-aghaidh,  O  Thighearn,  dean 
thusa  air  sgàth  t'ainme  fein:  oir  tha  ar 
cùl-sleamhnachaidh  lìonmhor,  pheacaich 
sinn  a  d'aghaidh. 

8  O  dhòchais  Israeil,  a  Shlànuighear  ri 
àm  airce,  c'uim  am  bitheadh  tu  mar  choig- 
reach  anns  an  tìr  ?  agus  mar  fhear-turuis 
a  thionndaidheas  a  leth-taobh  gu  fuireach 
car  oidhche  ? 

9  C'uim  am  bitheadh  tu  mar  neach  ann 
an  suain  chodail^?  mar  ghaisgeach  aig 
nach 'eil  cumhachd  gu  tèarnadh?  Gidh- 
eadhtha^thusa,  O  Thighearn,  'nar  meadh- 
on,  agus  ortsa  tha  sinn  air  ar  n-ainmeach- 
adh;  na  dean  ar  treigsinn. 

10  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  thaobh  an 
t-shiaigh  so,  Mar  so  bu  toil  leodilair 
seachran,  cha  do  chum  iad  air  an  ais  an 
cosan ;  uime  sin  cha  ghabh  an  Tighearn 
riu,  cuimhnichidh  e  nis  an  aingidheachd, 
agus  cronuicliidh  e  an  cionta. 

11  Uime  sin  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Na  guidh  as  leth  an  t-sUiaigh  so 
air  son  an  leas. 

12  An  uair  a  thraisgeas  iad,  cha'n  èisd 
mise  r'an  glaodh  ;  agus  an  uair  a  dh'ìob- 
ras  iad  ìobairt-loisgte  agus  tabhartas,  cha 
ghabhmise  iad  ;  ach  leis  a' chlaidheamh, 
agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh, 
cuiridh  mi  as  doibh. 

13  Ansin  thubhairtmise,  Och !  aThigh- 
earnaDhia!  feuch,  tha  na  fàidhean  ag 
ràdh  riu,  Cha  'n  fhaic  sibh  an  claidheamh, 
ni  mò  thig  gort  oirbh,  ach  sìth  chinnteach 
bheir  mise  dhuibh  anns  an  àite  so. 

14  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Tha  na  fàidhean  ri  fàistneachd  bhreige 
ann  am  ainm-sa ;  cha  do  chuir  mise  uam 
iad,  ni  mò  thug  mi  àithne  dhoibh,  ni  mò 
labhair  mi  riu  :  sealladh  breugach,  agus 
fiosachd,  agus  neo-ni,  agus  mealUaireachd 
an  cridhe  fèin,  tha  iad  a'  fàistneachd 
dhuibh. 

15  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn  ; 
Athaobhnamfàidhean  athari  fàistneachd 
ann  am  ainm-sa,  ged  nach  do  chuir  mise 
mach  iad,  agus  ag  ràdh,  Cha  bhi  claidh- 
eamh  agus  gorta  san  fhearann  so  ;  Le 
claidheamh  agus  le  gorta  bithidh  na  fàidh- 
ean  sin  air  an  caitheamh. 

16  Agus  bithidh  an  slnagh  do'n  d'rinn 
iad  fàistneachd  air  an  tilgeadh  a  mach 
ann  an  sràidibh  lerusaleim,  fa  chùis'^  na 
gorta,  agus  a'  chlaidheimh,  agus  cha  bhi 
neach  ann  a  dh'adhlaiceas  iad  ;  iad  fèin, 
am  mnathan,  agus  am  mic,  agus  an  nigh- 
eanan:  oir  taomaidh  mise  orra  fèin  an 
aingidheachd. 


feurlhuinn. 
•  'na  bhreislich  : 


*  du  bhrìgh. 


lEREMIAH,  XIV.  XV. 


17  Agus  labhraidh  tu  riu  am  focal  so ; 
Sileadh  mo  shùilean  le  deuraibh  a  dh-oidh- 
che  is  a  là,  ag-us  na  sg'uireadh  iad :  oir 
tha  òig^h-nighean  mo  shhiaigh  air  a  doch- 
ann  le  dochann  mòr,  le  buille  ro  chràit- 
each. 

18  Ma  theid  mi  mach  do'n  mhachair,  an 
sin  feuch  iadsan  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamh  !  agus  ma  theid  mi  steach 
do'n  chaithir,  an  sin  feuch  iadsan  a  ta  air 
an  claoidh  leis  a' ghorta!  seadh,  tha  am 
fàidh,  ag-us  fòs  an  sag-art  ag-  imeachd  air 
chuairt,  gu  tahvmh  anns  nach  'eil  iad  eòl- 
ach. 

19  An  do  chuir  thu  g'u  tur  cùl  riludah? 
an  d'fhuathaicli  t'anam  Sion  ?  c'uim  an  do 
bhuail  thu  sinn,  agus  g'un  aon  chabhair 
againn  ?  bha  ar  sùil  ri  sìth,  ach  maith  cha 
d'thainig;  agusri  àm  ieighis,  agus  feuch 
àmhghar ! 

20  Tha  sinn  ag'  aideachadh,  O  Thigh- 
earn,  ar  n-aingidheachd  fein,  agus  euceart 
ar  n-aithrichean ;  oir  pheacaich  sinn  a 
d'aghaidh-sa. 

21  Na  tilg  uait  sinn  air  sgàth  t'ainme 
fèin ;  na  maslaich  caithir  do  ghlòire: 
cuimhnich,  na  bris  do  choimhcheangal 
ruinn. 

22  Am  bheil  aon  air  bith  am  measg 
diùomhanas  nan  cinneach  a's  urrainn 
uisge  thoirt  seachad?  no'n  urrainn  na 
nèamha  frasan  a  thabhairt  ?  nach  tu  fèin 
an  ti  a  ni  sin,  O  Thighearn  ar  Dia-ne  ? 
air  an  aobhar  sin,  feithidh  sinne  riut ;  oir 
is  tu  a  rinn  na  nithe  so  uile. 

CAIB.  XV. 

1  Sgrios  uamhasach  mn  ludhacU.  10 'Nuair  rinn 
ain  fàidh  gearan  a  hhrigh  mi-rùin  a  na/mhdean, 
fhuair  e  gealladh  gu'm  bitheadh  iad  bàigheil  ris 
ann  an  àm  na  h-airce.  13  Rinn  e  urnuigh, 
19  agus  thugadh  misneach  dha. 

AN  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium ; 
Ged  sheasadh  Maois  agus  Samuel 
a'm'  làthair,  cha  bhiodh  m'anam  leis  an 
t-sluagh  so ;  cuir  a  mach  iad  à  m'fhian- 
uis,  agus  siùbhladh  iad  air  falbh. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  their  iad  riut,  C'àit 
an  siubhail  sinn  air  falbh?  an  sin  their 
thu  riu,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  ladsan 
a  ta  air  son  bàis,  a  chum  bàis  ;  agus  iad- 
san  a  ta  air  son  a'  chlaidheimh,  a  chum 
a'  chlaidheimh;  agus  iadsan  a  ta  air  son 
na  gorta,  chum  na  gorta;  agus  iadsan  a 
ta  air  son  na  bruid,  a  chum  braighdean- 
ais. 

3  Agus  orduichidh  mise  os  an  ceann 
ceithir  seòrsanna,  deir  an  Tighearn  ;  an 
claidheamh  gu  marbhadh,  agus  na  coin 
gu  reubadh,  agus  eunlaith  an  athair,  agus 
beathaichean  na  macharach,  gu  itheadh 
agus  gu  milleadh. 

4  Agus  fuadaicliidh  mi  iad  air  feadh  uile 
rìoghachdan  an  domhain,  air  son  Mhana- 
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seh,  mhic  Heseciah,  righ  ludah,  air  son 
ìian  niihe  sin  a  rinn  e  ann  an  lerusalem. 

5  Oir  cò  ghabhas  truas  dìot,  O  lerusa- 
lem?  no  cò  ni  bròn  leat?  no  cò  thèid  a 
leth-taobh,  a  dh'fheòrach  cionnus  a  tha 
thu? 

6  Thrèig  thu  mlse,  deir  an  Tigheam, 
chaidh  thu  air  t'ais ;  air  an  aobhar  sin, 
sìnidh  mise  mo  làmh  a  mach  a  d'aghaidh, 
agus  sgriosaidh  mi  thu  ;  tha  mi  sgìth  do 
ghabhail  aithreachais. 

7  Uime  sin  dh'fhuadaich  mi  iadle  inneal 
fasgnaidh  ann  an  geatachaibh  na  tìre : 
dh'fhàg  mi  gun  chlann,  sgrios  mi  mo 
shluagh  ;  o'n  slighibh  cha  do  phill  iad. 

8  Rinneadh  am  bantraichean  ni  bu  lìon- 
mhoire  leam-sa  na  gaineamh  na  fairge  : 
thug  mi  an  aghaidh  na  màthar  agus  nam 
mac  fear-millidh  ann  am  meadhon  an  là: 
thug  mi  air  nàmhaid  agus  air  uamhasan 
bualadh  oirre  gu  h-obann. 

9  Dh'fhannaich  ise  a  rug  seachdnar, 
thug  i  suas  an  deò  ;  chaidh  a  grian  sìos 
am  feadh  a  ta  fathasd  an  là  ann ;  nàr- 
aicheadh  agus  mhasluicheadh  i :  agus  na 
mhaireas  diubh  bheir  mise  do'n  chlaidii- 
eamh  ann  am  fianuis  an  naimhdean,  deir 
an  Tighearn. 

10  Mo  thruaighe  mise,  O  mo  mhàthair! 
oir  rug  thu  mi  a'm'  fhear-strì,  agus  a'm' 
fhear-connsachaidh  anns  an  fhearann 
uile ;  cha  d'thug  mi  seachad  air  ocar,  ni 
mò  thug  aon  neach  air  ocar  dhomh  gidh- 
eadh  tha  iad  uile  'gam  mhalhichadh. 

1 1  Thubhairt  an  Tighearn,  gu  cinnteach 
èiridh  gu  maith  do  t'iarmad ;  gu  cinnteach 
bheir  mi  air  an  nàmhaid  bhi  bàigheil  riut 
ann  an  àm  na  h-airce,  agus  ann  an  àm 
a'  chruaidh-chais. 

12  Am  bris  esan  iarunn  'na  bhloighdibh, 
iarunn  o  thuath  agus  umha  ? 

13  Do  mhaoin  agus  t'ionmhasan  bheir 
mise  mar  chreich,  cha'n  ann  airson  kiach, 
ach  air  son  t'uile  lochdan  ;  seadh  ann  ad 
uile  chrlochaibh. 

14  Agus  bheir  mi  orra  siubhal  air  falbh 
le  d'  naimhdibh  gu  fearann  air  nach  robh 
thu  eòlach ;  oir  tha  teine  air  'fliadadh 
ann  am  f  heirg,  agus  lasaidh  e  'nur  n-agh- 
aidh. 

1 5  Agad-sa thafios, O Thighearn ;  cuimh- 
nich  ormsa,  agus  thig  g'am  amharc,  agus 
thoir  dhomh  aichbheil  air  mo  hichd-tòr- 
achd':  ann  am  buanas  t'fheirge  na  toir 
air  falbh  mi ;  thoir  fa'near  gu'n  d'fhuiling 
mi  masladh  air  do  sgàth. 

16  Fhuaradhdo  bhriathran,  agus  dh'ith 
mi  suas  iad;  agus  hha  t'fhocal  dhomh 
'na  aoibhneas,  agus  'na  ghàirdeachas  do 
m'  chridhe  ;  oir  tha  mi  air  m'ainmeach- 
adii  ortsa,  O  lehobhah  Dhia  nan  sluagh. 

17  Cha  do  shuidh  mi  ann  an  cuideachd 


'  dtol  ini  air  ìuchd  mo  ghcur-leanmhuinn. 
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Inchd-fochaid,  ni  niò  bha  rai  subhach ; 
air  soii  do  làimh-sa  shuidh  mi  ann  am 
aonar ;  a  chionn  gn'n  do  lìon  thusa  mi  le 
boile. 

18  C'uim  am  bheil  mo  ghoimh  gun  las- 
achadh  ?  agus  mo  chreuchd  bàsmhor,  a' 
diùltadh  a  bhi  air  a  leig^heas?  c'ar  son  a 
bhios  tusa  dhomh  uile  gu  lèir  amhuil 
sruthan  mealltach,  as  nach  feudar  earbs- 
adh? 

19  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Ma  philleas  tu,  an  sin  bheir  mlse  air  t'ais 
thu,  agus^  seasaidh  tu  ann  am  làthair: 
ag-us  ma  sgaras  tu  an  luachmhor  o'n  ni 
nach  tiìi,  mar  mo  bheul-sa  bithidh  tu: 
pillidh  iad  so  riutsa,  ach  cha  phiU  thusa 
riu-san". 

20  Agpus  ni  mise  dhiot,  an  agphaidh  an 
t-skiaig:h  so,  balla  làidir  umha  ;  an  uair  a 
chathaicheas  iad  a  d'  ag;haidh  cha  toir  iad 
buaidh  ort :  oir  tha  mise  maiUe  riut,  a 
chum  do  dhìon,  ag'us  a  chum  do  thèarn- 
adh,  deir  an  Tig:hearn. 

21  Ae:us  saoraidh  mi  thu  o  làimh  nan 
aingidh,  ag'us  fuasglaidh  mi  thu  o  g'hreim 
nan  uamhasach. 

CAIB.  XVL 

1  Roimh-innis  am  fàidh  lèir-sgrios  nan  ludhach. 
14  BheÌT  Dia  orra  pilltinn  o  'm  braighdeanas  air 
dòigh  ni's  glòrnihoire  na  thug  e  nìos  iad  à  tìr  na 
h-Eiphit.  16  Dìolaidh  e  dhoibh  ati  aingidheachd 
le  iomhas  dùbailte,  agus  an  sin  pillidh  iad  d'a 
immsuidh. 

THAINIG  focal  an  Tighearna  fòsam' 
ionnsuidh,  a^  ràdh, 

2  Cha  g'habh  thu  dhuit  fèin  bean,  ni  mò 
bhios  agad  mic  no  nig'heanan  anns  an  àite 
so. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn ;  A  thaobh 
nam  mac,  ag-us  a  thaobh  nan  nig:heanan, 
a  ta  air  am  breith  anns  an  àite  so,  ag:us  a 
thaobh  am  màithrichean  a  rug:  iad,  agus 
a  thaobh  an  aithrichean  a  g:hin  iad,  anns 
an  tìr  so ; 

4  Le  bàs  doilg:heasach  bàsaichidh  iad ; 
cha  chlaoidhear  iad,  agus  cha'n  adhlaicear 
iad;  mar  aolach  air  ag:haidh  na  talmhainn 
bithidh  iad;  le  claidheamli  fòs,  ag-is  le 
gorta,  caithear  i:id ;  agiis  bithidìi  an 
cairbheannan  mar  lòn  do  eunlaith  an  ath- 
air,  agus  do  bheathaichibh  na  talmhainn. 

5  Oir  mar  so  deir  an  Tigh''arn,  Cha  tèid 
thu  stigh  do  thig'h  a'  bhròin,  ni  mò  thèid 
thu  dheanamh  caoidh,  no  thoirt  dhoibh 
comhfhurtachd;  oir  thug:  mìse  air  falbh 
mo  shìth  o'nt-shiagh  so,  deir  an  Tighearn, 
caoimhneas  gràdhach  agus  caomh-t!iròc- 
airean. 

6  Agus  gheibh  iad  bàs,  eadar  bheag:  agus 
mhòr,  anns  an  tìr  so;  cha'n  adhlaicear 
iad,  ag-us  cha  deanar  caoidh  air  an  son  ; 
cha  ghearr  aon  neach  e  fèin,  ni  mò  ni  aon 


neach  e  fèin  maol  air  an  son. 

7  Ag-us  cha  bhris  daoine  aran  'nam 
measg,  ri  àm  bròin,  a  chum  comhfhurtachd 
a  thoirt  doibh  air  son  neach  a  f  huair  bàs  ; 
ni  mò  bheirear  dhoibh  deoch  à  cupan  na 
comhfhurtachd,  air  son  athar  neach,  no 
air  son  a  mhàthar. 

8  Mar  an  ceuchia  cha  tèld  thu  tigh 
na  cuirme,  gu  suidhe  sìos  maiUe  riu  a 
dh'itheadh  agus  a  dli'òl. 

9  Oir  mar  so  deir  Tig-hearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Feuch,  cuiridh  mise  'na  thosd 
anns  an  àite  so,  fa  chomhair  'ur  sùl-sa, 
agus  ann  'ur  làithlbh,  guth  an  t-subhach- 
ais,  agus  guth  an  aoibhneis,  g^uth  an  fhir 
nuadh-phòsda,  agus  guth  na  mnà  nuadh- 
pòsda. 

10  Agus  tarlaidh,  an  ualr  a  dh'Innseas 
tu  d'on  t-shiagh  so  na  nithe  so  uile,  agus 
a  their  iad  riut,  C'ar  son  a  labhair  an 
Tighearn  'nar  n-aghaidh  an  t-olc  mòr  so 
uile?  agus  clod  i  ar  n-aingidheachd,  agus 
ciod  e  ar  lochd,  a  chuir  sinn  an  gnìomh 
an  aghaidh  an  Tighearn  ar  Dia  ? 

1 1  An  sin  their  thusa  riu,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  bhur  n-aithrichean  mlse,  deir 
an  Tighearn,  agus  gu'n  deachaidh  iad 
alr  lorg:  dhèe  eile,  agus  gu'n  d'thug:  iad 
selrbhis  dholbh,  agus  gu'n  d'thiig  iad 
dhoibh  aoradh,  agus  gii'n  do  thrèig  iad 
mise,  agus  nach  do  choimhid  iad  mo 
reachd. 

12  Agus  gu'n  d'rinnsibhseni'smiosana 
bhur  n-aithrichean ;  oir  feuch,  tha  sibh  ag: 
imeachd,  g-ach  aon  a  rèir  ais-innleachd  a 
dhroch  chridhe  fèin,  gun  ghèiU  a  thoirt 
dhomh-sa. 

13  Uime  sin  tUgidh  mi  sibh  a  mach  as 
an  tìr  so,  gu  tìr  alr  nach  d'fhuair  slbh 
eòlas,  sibh  fèin  no'ur  n-aithrichean;  agus 
an  sin  ni  sibh  seirbhls  do  dhiathaibh 
coimheach,  a  là  ag'us  a  dh'oidhche,  a 
chionn  nach  dean  mise  tròcair  oirbh. 

14  Uime  sin,  feuch  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach  abrai 
ni's  mò,  Mar  Is  beò  an  Tighearn,  a  thug 
a  nìos  clann  Israeil  à  tlr  na  h-EIphit ; 

15  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug' 
air  an  als  clann  Israeil  o  thalamh  na 
h-àlrde  tuath,  agus  o  gach  talamh  gus  an 
d'fhògair  e  lad;  oir  bheir  mlse  alr  an  ais 
iad  gu'm  fearann  fèin,  a  thug  mi  do'n 
aithrlchlbh. 

16  Feuch,  cuiridh  mi  fios  air  mòran 
iasgairean,  deir  an  Tighearii,  agus  ni  iad 
an  iasgach ;  agus  'iia  dhèig:h  sin,  cuiridh 
mi  fios  alr  mòran  shealgairean,  agus  ni 
iad  an  sealg,  o  gach  uile  shliabh,  agus  o 
g-ach  uile  chnoc,  agus  o  sgeiribh  nan 
creag-. 

17  Oir  tha  mo  shùilean-sa  air  an  uile 
shlighibh ;  cha'n  'eil  iad  foluichte  o  m' 


Ma  phiìhas  tu  agtis  gu  toir  mise  air  d'ais  ihu.        '  pilleadh  iad  so  riutsa,  ach  na  pill  thusa  riu-san. 
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ghnùis,  nì  mò  tha  an  aingidheachd  air  a 
còmhdachadh  o  fhradharc  mo  shìil. 

18  Agus  dìolaidh  mi  le  tomhas  dìibailte' 
an  aingidheachd  agus  an  lochd,  a  chionn 
g-u'n  do  thruaill  iad  m'  fhearann  le 
sailchead'  an  g'nìomhara  fuathach ;  agus 
le  'n  gràineileachdaibh  llon  iad  m'oig-h 
reachd. 

19  O  Thighearn,  mo  neart,  agus  mo 
dhaingneach,  agus  mo  dhìdein  ann  an  là 
na  h-airce';  a  d'ionnsuidh-sa  thig  na 
cinnich  o  chrìochaibh  na  talmhainn,  agus 
their  iad,  Gu  deimhin  shealbhaich  ar 
n-aithrichean  ni  gun  bhrìg-h ;  dìomhanas, 
agus  nithe  gun  tairbhe. 

20  An  dean  duine  dha  fein  dee,  agus 
nach  'eil  iad  'nan  dee^? 

21  Air  an  aobhar  sin,  foillsichidh  mi 
dhoibh,  air  an  aon  uair  so,  foillsichidh  mi 
dhoibh  mo  làmh  agus  mo  chumhachd; 
agus  bithidh  fios  aca  gur  e  m'aiiim  leho 
bhah. 

CAIB.  XVII. 

1  Braighdeanas  ludah  air  son  am  peacanna.  5  Is 
malluichte  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas  ann  an 
duine,  ach  is  beannaichte  esan  a  chuireas  a 
dhàchas  ann  an  Dia.  9  Itannsaichidh  Dia  cridhe 
ceaìgach  an  duine.  17  Athchuinge  an  fhàidh 
19  Aithne  mu  thimchioll  na  sàbaid. 

THA  peacadh  ludah  air  a  sgrìobhadh 
le  peann  iaruinn  ;  le  roinn  daoimein 
tha  e  air  a  ghearradh,  air  clàr  an  cridhe, 
agus  air  adharcaibh  an*  aUairean: 

2  Am  feadh  a  ta  an  clann  a'  cuimh 
neachadh  an   altairean,  agus  an  doir- 
eachan,  air  na  crannaibh  uaine,  air  na 
cnocaibh  àrda. 

3  O  mo  shhabh  anns  a'  mhachair,  do 
mhaoin,  agus  do  thaisgeacha  gu  h-iom 
lan,  bheir  mi  thairis  do  'n  chreich ;  t'ion- 
adan  làidir,  air  son  peacaidh,  air  feadh 
t'uile  chrlochan. 

4  Agus  fògrar  thu,  eadhon  thusa  fein, 
o  d'  oighreachd  a  thug  mi  dhuit;  agus 
bheir  mi  ort  seirbhis  a  dheanamh  do 
d'naimhdibh  ann  an  tìr  anns  nach  'eil  thu 
eòlach:  a  chionn  gu'n  d'fhadaidh  sibh, 
ann  am  fheirg-sa,  teine  a  loisgeas  gu 
siorruidh. 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Is  mall- 
uichte  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
ann  an  duine,  agus  a  ni  feoil  'na  gairdean 
da,  agus  aig  am  bheil  cridhe  tha  claonadh 
air  falbh  o'n  Tighearn. 

6  Oir  bithidh  e  mar  phreas  seargta  san 
ionad  sgaoilte,  nach  mothaich  am  maith 
an  uair  a  thig  e ;  ach  a  ta  'g  àiteachadh 
ionada  loisgte  an  fhàsaich,  fearainn  gun 
toradh  agus  gun  chòmhnuidh. 


'  dà-fhiUte. 
2  cìosaichihh.  Eabh. 
'  na  teinn  ;  a'  chruaidh-ehais. 
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7  Is  beannaichte  an  neach  a  dh'earbas 
as  an  Tighearn,  agus  a  chuireas  a  dhòchas 
ann  an  lehobhah''. 

8  Oir''  bithidh  e  mar  chraoibh  air  a 
suidheachadh  ri  taobh  nan  uisgeachan,  a 
sgaoileas  a  mach  a  freumhan  ri  taobh  an 
t-srutha,  agus  nach  mothaich  c'uin  a 
thig  an  tart :  ach  aig  am  bi  a  duilleach 
uaine,  agus  air  nach  bi  iomgain  ann  am 
bliadhna  na  tiormachd,  ni  mò  sguireas  i 
thoirt  seachad  toraidh. 

9  Tha  an  cridhe  cealgach  thar  na  h-uile 
nithe,  agus  tha  e  do-leigheas^ ;  cò  is 
urrainn  a  thuigsinn  ? 

10  Tha  mise  lehobhah  a'  rannsachadh 
a'  chridhe,  agus  a'  sgrudadh  nan  àirnean, 
a  chum  gu  tabhair  mi  do  gach  neach  a 
rèir  a  shlighe,  agus  a  rèir  toraidh  a 
dheanadais. 

11  Mar  a'  chearc  a  ni  gur  air  uighean, 
agus  nach  toir  a  mach  eoin,  [tha]  esan  a 
gheibh  beartas,  ach  nach  ann  le  còir ;  ann 
am  meadhon  a  làithean  dealaichidh  e  ris; 
agus  'na  chrìch  dheireannaich  bithidh  e 
'na  amadan. 

12  Is  righ-chaithir  ghlòrmhor,  àrdaichte 
o  chian,  àit  ar  n-ionaid  naoimh-ne. 

13  O  Thighearn,  cuspair-dòchaislsraeil, 
bithidh  amhluadh  air  gach  aon  a  thrèigeas 
thu;  sgrìobhar  iad  'nan  luchd-ceannairc 
san  talamh  ;  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad 
an  Tighearn,  tobar  nan  uisgeacha  beò. 

14  Leighis  mi,  O  Thighearn,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  leigheas  ;  slànuich  mi,  agus 
bithidh  mi  air  mo  shlànuchadh ;  oir  is  tu 
mo  mholadh. 

15  Feuch,  tha  iad  so  ag  ràdh  rium,  C'àit 
am  bheil  focal  an  Tighearna  ?  thigeadh  e 
nis. 

16  Ach  cha  d'rinn  mi  deifir  o  bhi  a'm' 
fhear-coimhid  a'd'  dhèigh-sa,  agus  là  na 
h-iarguin  cha  d'iarr  mi;  agad  fèin  tha 
fios  air  an  ni  a  thàinig  a  mach  as  mo 
bheul,  bha  e  ann  ad  làthair. 

1 7  Na  bi  a'd'  uamhas  domh ;  is  tu  mo 
dhìdein  ann  an  là  na  h-airce. 

18  Biodh  nàire  air  a'  mhuinntir  a  ta 'g 
am  ruagadh,  ach  na  nàraichear  mise : 
biodh  iadsan  fo  gheilt,  ach  na  biodh  geilt 
ormsa :  thoir  thusa  orra  là  na  dòrainn, 
agus  le  sgrios  ath-bhuailte  sgrios  iad. 

19  Mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium  ; 
Falbh  agus  seas  ann  an  geata  cloinne  an 
t-sluaigh,  air  an  tig  rìghrean  ludah  a 
steach,  agus  air  an  tèid  iad  a  mach,  agus 
ann  an  uile  gheatachaibh  lerusaleim ; 

20  Agus  abairriu,  Cluinnibh-sa  focal  an 
Tighearn,  a  righrean  ludah,  agus  a  ludah 
uile,  agus  uile  luchd-àiteacbaidh  lerusa- 


*  do  ììithe  nach  'eil  'nan  dèe  ?  ^  hhur, 

"  oir  bithidh  an  Tigliearn  'na  chuì-taice  dha. 
Agus.  ^lag;  euslan. 
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leim,  a  ta  leaclid  a  steach  air  na  geatacha 
so.  , 

21  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Thugaibh 
aire  dhuibh  fèin,  ag:us  na  g-iùlainibh  uall- 
ach  air  bith  air  là  na  sàbaid,  agus  na 
tug-aibh  a  steach  i  air  geatachan  lerusa- 
leim ; 

22  Ni  mò  bheir  sibh  a  niach  uallach  as 
bliur  tig'hibh  air  là  na  sàbaid,  ni  mò  ni 
sibh  obair  air  bith ;  ach  naomhaichibh  là 
na  sàbaid,  mar  a  dh'àithn  mise  do  'ur 
n-aithrichibh. 

23  Ach  cha  d'thug  iadsan  g:eill,  ni  mo 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  rinn  iad  am 
muineal  rag-,  air  chor  as  nach  èisdeadh 
iad,  ag-us  air  chor  as  nach  g'abhadh  iad 
teag'asg'. 

24  Ach  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gu 
cùramach  riumsa,  deir  an  Tighearn,  g;un 
uallach  sam  bith  a  thoirt  a  steach  troimh 
geatachan  a'  bhaile  so  air  là  na  sàbaid, 
ach  là  na  sàbaid  a  naomhachadh,  gun 
obair  sam  bith  a  dheanamh  air : 

25  An  sin  thèid  a  steach  air  g'eatachan 
a'  bhaile  so,  rìghrean  agus  prionnsachan, 
'nan  suidhe  air  righ-chaithir  Dhaibhidh, 
a'  marcachd  air  carbadaibh  ag-us  air 
eachaibh,  iad  tein  ag-us  an  ceannardan, 
fir  ludah,  agus  hichd-àiteachaidh^  leru- 
saleim ;  agus  daing-nichear  g-u  bràth  a' 
chaithir  so. 

26  Ag:us  thig'  iad  o  bhailtibh  ludah,  ag:us 

0  na  h-àiteachaibh  timchioll  lerusaleim, 
agus  o  fhearann  Bheniamin,  ag-us  o'n 
chòmhnard,  ag:us  o  na  beanntaibh,  ag:us 
o'n  àirde  deas,  a'  toirt  leo  thabhartasa- 
loisg:te,  ag-iis  ìobairtean,  agus  thabhartasa- 
bìdh,  agus  tùise,  a'  toirt  ìobairtean  mol- 
aidh  g'u  tigh  an  Tighearn. 

27  Ach  mur  èisd  sibh  riumsa,  chum  là 
na  sàbaid  a  naomhachadh,  agus  g:un 
uallach  a  g-hiùlan,  a'  dol  a  steach  air 
g'eatachan  lerusaleim  air  là  na  sàbaid ;  an 
sin  fadaidh  mise  teine  'na  g-eatachaibh, 
agus  loisg-idh  e  lìichairtean  lerusaleim, 
agus  cha  'n  f  heudar  a  mhùchadh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Le  samhladh  soitkich  a'  chriadhaiìair  nochd  Dia 
gu'm  feudadh  e  dheanamh  r'a  shluagh  mar  is  àill 
leis.  11  Cliaidh  olc  a  chumadh  an  aghaidh 
shluaigh  ludah  air  son  an  ceannairc.  IS  Ath- 
chuinge  leremiah. 

AM  focal  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  le- 
remiah  o'n  Tig:hearn,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  agus  imich  sjos  gu  tig'h  a' 
chriadhadair,  ag:us  an  sin  hheir  mise  ort 
mo  bhriathran  a  chluinntinn. 

3  An  sin  chaidh  mi  sìos  g'u  tigh  a' 
chriadhadair,  ag:us,  feuch,  bha  e  deanamh 
oibre  air  na  leacaibh. 

4  Ag:us  bha  'n  soitheach  a  bha  e  dean- 
amh  do  chriadh,  air  a  mhilleadh  ann  an 
làimh  a'  ehriadhadair ;  an  sin  rinn  e  dheth 
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a  rìs  soitheach  eile,  mar  a  chunnacas  ceart 
do'n  chriadhadair  a  dheanamh. 

5  An  sin  thàinig:  focal  an  Tig'hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag:  ràdh, 

6  O  thig:h  Israeil,  nach  feud  mise  a 
dheanamh  ruibhse  mar  an  criadhadair 
so?  deir  an  Tig:hearn.  Feuch,  mar  a' 
chriadh  an  làimh  a'  chriadhadair,  is 
amhuil  sin  sibhse  ann  mo  làimh-sa,  O 
thig-h  Israeil. 

7  C'uin  air  bith  a  labhras  mise  mu 
thimchioll  cinnich,  ag:us  mu  thimchioll 
rìog:hachd,  g'U  spìonadh  a  nìos,  gu  leag'ail 
slos,  ag'us  g:u  sg-rios  ; 

8  Ma  philleasan  cinneach  sin  an  ag-haidh 
an  do  labhair  mi,  o'n  olc  ;  g-abhaidh  mise 
aithreachas  do'n  olc  a  bha  ann  am  aire 
thoirt  orra. 

9  Ag:us  c'uin  air  bith  a  labhras  mi  mu 
thimchioll  cinnich,  ag:us  mu  thimchioU 
rìog-hachd,  g:u  'thogail,  ag:us  g:u  'shuidh- 
eachadh ; 

10  Ag'us  g:u'n  dean  e  an  ni  sin  a  ta  olc 
ann  am  shealladh,  agus  nach  bi  e  umhal 
do  m'  g:huth ;  an  sin  g'abhaidh  mi  aith- 
reachas  do'n  mhaith  a  bha  romham  a 
dheanamh  dhoibh. 

11  A  nis,  uime  sin,,imich  ag'us  labhairri 
fearaibh  ludah,  ag-us  ri  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim,  ag:  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Feuch,  tha  mise  a'  cumadh  uilc 
'nur  n-ag'haidh,  ag:us  a'  dealbh  innleachd 
'nur  n-aghaidh  ;  pillibh  a  nis  gach  aon  o 
'dhroch  shlig:he,ag'us  leasaichibh'ur  slig-h- 
eanna  ag:us  'ur  g:nìomhara. 

12  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha  'n'eil 
dòchas  ann  ;  oir  gluaisidh  sinn  a  rèir  ar 
smuainte  fèin,  agus  ni  sinn,  g-ach  aon  a 
reir  tog'raidh  a  dhroch  chridhe  fèin. 

1.3  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tig-hearn, 
Feòraichibh  a  nis  am  measg:  nan  cinneach, 
cò  chuala  an  samhuil  so  do  nithibh  ?  rinn 
òig'h  Israeil  ni  ro  g:hràineil. 

14  An  trèig:  duine  mo  mhag:h-sa  air  son 
carraig',  air  son  shneachdaidh  Lebanoin  ? 
an  trèig-ear  am  fuar  uisge-ruith  air  son 
uisgeachan  eile? 

15  Ach  dhì-chuimhnich  mo  shluag-h  mise, 
loisg-  iad  tùis  do  dhìomhanas,  ag'us  thug: 
iad  orra  tuisleachadh  'nan  slig-heachaibh 
a  bha  'nan  seann  ròidibh,  g-u  g-luasad  air 
ceumaibh  eile,  air  slig:he  neach  'eil 
deanta ; 

16  A  chum  am  fearann  a  dheanamh 
fàs,  'na  bhall-àbhacais  bith-bhuan  :  g:abh- 
aidh  g:ach  neach  a  thèid  seachad  air  mòr 
iong:antas,  ag:us  crathaidh  e  a  cheann. 

17  Sgapaidh  mise  iad  mar  g'u  b'ann  le 
g:aoith  an  ear  roimh  an  nàmhaid ;  tionn- 
daidhidh  mi  riu  mo  chùl,  ag-us  cha  'n  i 
m'  ag'haidh,  ann  an  là  an  lèir-sg-rios. 

18  An  sin  thubhairt  iad,  Thigibh,  ag-iis 
dealbhamaid  innleachdan  an  ag'haidh  le- 
remiah :  oir  cha  bhàsaich  an  reachd  o'n 


t-sagart,  no  comhairle  o'n  eagnuidh,  no 
'm  focal  o'n  fhàidh.  Thigibh,  ag'us 
buaiieamaid  e  leis  an  teang-aidh,  agus  na 
tugamaid  aire  do  aon  d'a  bhriathraibh. 

19  Thoir  thusa,  O  lehobhah,  aire  dhomh, 
agus  chiinn  guth  na  muinntir  a  ta  ri  strì 
rium.  • 

20  An  dìolar  olc  air  son  maith?  Gu 
cinnteach  chladhaich  iad  slochd  air  son 
ni'  anama.  Cuimhnich  cionnus  a  sheas 
mi  ann  ad  fhianuis,  a  dheanamh  eadar- 
g-huidhe  a  chum  an  leas,  a  thionndadh  do 
chorruich  air  falbh  uatha. 

21  Uime  sin  thoir  thusa  thairis  an  clann 
do'n  ghorta,  ag-us  thoir  orra  leaghadh 
as'  le  neart  a'  chlaidheimh ;  biodh  am 
mnathan  air  am  i'àgail  gun  chlann,  agus 
iad  'nam  bantraichean,  ag-us  faigheadh 
iim  fir  bàs  leis  a'  phlàigh,  agus  marbhar 
ixiì  òganaich  anns  an  àraich  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

22  Chiinnear  gaoir  as  an  tig-hean,  an 
trà  bheir  thusa  feachd  orra  g:u  h-obann; 
oir   chladhaich  iad  slochd  g:u   mise  a 


ghlacadh,  agus  shuidhich  iad  lìontan  air 
son  mo  ehos. 

23  Ach  agad-sa,  O  Thighearn,  tha  fios 
air  an  innleachdaibli  uile  an  aghaidh  m' 
anama ;  na  maith  an  cionta,  agus  na  glan 
a,n  lochd  a  mach  à  d'fhianuis  :  ach  tilgear 
iad  thairis  ann  ad  làthair ;  tionnsgain 'nan 
aghaidh  ann  an  àm  do  chorruich. 

CAIB.  XIX. 

1  Le  samhladh  soithich  criadhadair  air  a  briseadh 
'na  bhloighdibh,  nochd  Dia  lèir-sgrios  nan  ludh- 
ach  air  son  am  peacanna. 

"AR  so  thubhairt  lehobhah  rium-sa, 
Falbh  agus  faigh  criadh-shoitheach 
criadhadair,    agus    thoìr   leat  cuid  do 
sheanairibh  an  t-sluaig-h,  agus  do  shean 
airibh  nan  sagart ; 

2  Agus  thèid  thu  mach  gu  gleann  mhic 
Hinoim,  a  ta  fa  chomhair  a'  gheata 
Harsit,  agus  glaodhaidh  tu  anns  an  àite 
sin  na  briathran  a  labhras  mise  riut , 

3  Ag:us  their  thu,  Eisdibh-sa  focal  an 
Tig-hearn,  O  a  rìghrean  ludah,  ag-us  a 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim;  Mar  so 
deir  Tigrhearn  nan  skiag-h,  Dia  Israeil, 
feuch,  bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  a 
bheir  air  neach  sam  bith  a  chhiinneas  e 
gu'm  bi  g'aoir  'na  chluasaibh 

4  A  chionn  gu'n  do  thrèig;  iad  mlse, 
agus  g'u'n  d'rinn  iad  an  t-àite  so  coimh- 
each,  agus  gu'n  do  loisg:  iad  tùis  ann  do 
dhiathaibh  eile,  nach  b'aithne  dhoibh ; 
iad  fèin,  agus  an  aithrichean,  agus  rìgh 
rean  ludah,  agus  g'u'n  do  lìon  iad  an 
t-àite  so  le  fuil  neò-chiontach  : 

ft  Agus  g'u'n  do  thog  iad  ionadan  àrda 
Bhaail,  a  chum  am  mic  a  losgadh  anns  an 
teine,  mar  thabhartais-loisgte  do  Bhaal 
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ni  nach  d'àithn  mise,  ni  mò  labhair  mi, 
ni  mò  thàinig:  e  ann  am  aire  ; 

6  •Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach 
abrar  ris  an  àite  so  ni's  mò  Tophet,  no 
g-leann  mhic  Hinoim,  ach  gleann  a' 
mharbhaidh. 

7  Agus  cuiridh  mise  gu  neò-bhrigh 
comhairle  ludah  agus  lerusaleim  anns  an 
àite  so ;  agus  bheir  mi  orra  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh  an  làthair  an  naimhdean, 
ag'us  le  làimh  na  miiinntir  a  ta  'g-  iarraidh 
an  anama:  agus  bheir  mi  an  colainnean 
mar  bhiadh  do  eunlaith  an  athair,  ag:us 
do  bheatliaichibh  na  talmhainn. 

8  Ag'us  ni  mi  a'  chaithir  so  'na  fàsach, 
agus  'na  ball-sgeig' :  bithidh  mòr-iogh- 
nadh  air  g'ach  neach  a  thèid  seachad  oirre, 
ag:us  ni  e  sgeig:  air  son  a  h-uile  phlàigh- 
ean. 

9  Agus  bheir  mise  orra  gu'n  ith  iad 
feoil  am  mac,  agus  feoil  an  nigheanan ; 
agus  ithidh  iad,  gach  aon  feoil  a  charaid, 
anns  a'  chogadh,  agus  anns  an  teiiine, 

eÌ9  an  teannaicliear  iad  le  'n  naimhdibh, 
agus  leo-san  a  ta  'g  iarraidh  an  anama. 

10  An  sin  brisidh  tu  an  soitheacli  ann 
an  sealladh  nan  daoine  a  thèid  niaille 
riut. 

11  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  delr 
Tighearn  nan  sluagh,  Amhuil  so  brisidh 
mise  an.shiagh  so,  agus  a' chaithir  so, 
mar  a  bhriseas  neach  soitheach  a'  chriadh- 
adair,  nach  feudar  a  shlànuchadh  a  rìs  ; 
agus  adhiaicear  daoine  ann  an  Tophet, 
gus  nach  bi  àit  ann  gu  adhlacadh. 

12  Mar  so  ni  mise  ris  an  àite  so,  deir  an 
Tighearn,  agus  r'a  hichd-còmhnuldh,  air 
chor  as  gu'n  deanar  a'  chaithir  so  eadhon 
mar  Thophet. 

13  Agus  bithldh  tighean  lerusaleim, 
agus  tighean  rìghrean  ludah,  amhuil 
ionad  Thophet,  neòghlan;  maiHe  ris  na'- 
tighean  sln  alr  fad,  alr  an  d'rinn  iad  tùis 
a  losgadh  air  am  muliach  do  uile  i'heachd 
nèimh,  agus  ìobairteau-diblie  a  dhòrtadh 
a  mach  do  dhiathaibh  coimheach. 

14  Agus  thàinig  lereniiah  o  Thophet, 
gus  an  do  chuir  an  Tighearn  e  gu  fàist- 
neachd ;  agus  sheas  e  ann  an  cùirt  tighe 
an  Tighearn,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagli  uile, 

15  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Feuch,  bheir  mise  air  a' 
chaithir  so,  agus  alr  a  h-uile  bhalitibh,  an 
t-olc  sln  uile  a  labhalr  mi  'na  h-aghaidh  ; 
a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  am  muineal  rag, 
air  chor  as  nach  èisdeadh  iad  ri  mo 
bhriathraibh. 

CAIB.  XX. 

1  Fhtiair  Pasur  ainm  eile,  agus  bhagradh  e  ìe 
breitlicanasaibh  uamhasach,  do  bhrìgli  gu'n  do 
bliuail  e  lei  emiah.    7  Ghearain  am  Jàidh  gu'n 


'  dòirt  a  mach  iad. 


700 


'  atr  ìon  nan. 


lEREMIA 

robh  e  'na  chùis-nOuislaidh  do  na  h-ludhaich, 
14  agus  mhaUuich  e  an  là  air  an  d" rugadh  e. 

AX  uair  a  chuala  Pasur  niac  Imeir  an 
sag'art,  (a  bha  fòs  'na  àrd  uachdaran 
ann  an  tig-h  an  Tigrhearna.)  leremiah  a' 
faistneachd  nan  nithe  so  : 

2  An  sin  bhuail  Pasur  leremiah  am 
fàidh,  agrus  chuir  e  anns  an  tig'h-smachd- 
achaidh'  e,  a  bha  aig:  g'eata  uachdarach 
Bheniamin,  làimh  ri  tigh  an  Tighearn. 

3  Ag-iis  tharladh  air  an  là  màireach, 
g-u'n  do  leig  Pasur  leremiah  a  mach  as  an 
tig'h-smachdachaidh.  An  sin  thubhairt 
leremiah  ris,  Cha  'n  e  Pasur  a  thug  an 
Tighearn  mar  ainm  ort,  ach  Alag'or- 
misabib'-. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tig-hearn,  Feuch, 
ni  mise  dhiot  uamhas  duit  fèin,  agrus  do 
d'  iiile  chàirdibh:  ag^us  tuitidh  iadsan  le 
claidheamh  an  naimhdean,  agiis  do  shìiii- 
ean-sa  'g'  amharc  ;  agus  ludah  uile  bheir 
mi  do  làimh  rig'h  Bhabiloin,  agus  bheir  e 
leis  iad  ann  am  bniid  gii  Babilon,  agrus 
cuiridh  e  gu  bàs  iad  ieis  a'  chlaidheamh. 

5  Agus  bheir  mi  seachad  uile-neart  na 
caithreach  so,  agus  a  h-uile  shaothair, 
agus  a  h-uile  nithe  luachmhor :  agus  uile 
bheartas  rìghrean  ludah  bheir  mi  thairis 
do  làimh  an  naimhdean,  a  chreachas  iad, 
agus  a  ghhicas  iad,  agus  a  bheir  iad  air 
falbh  gu  Babilon. 

6  Agrus  thiisa,  a  Phasuir,  agus  na  h-iiile 
ta  chòmhnuidh  ann  ad  thig-h,  siùbhlaidh 
sibh  air  falbh  ann  am  braighdeanas ; 
agus  thèid  thusa  gu  Babilon,  ag-us  an  sin 
gheibh  thu  bàs,  agus  an  sin  adhlaicear 
thu,  thu  fèin  agus  t-uile  chairdean,  do'n 
d'riun  thu  fàistneachd  bhrèig'e. 

7  Mheall  thu  mi,  O  Thighearn,  agus 
bha  mi  air  mo  mhealladh  ;  is  tu  a's  treise 
na  mise,  agT.is  thug  thu  buaidh :  tha  mi 
ann  am  chuis-mhagaidh  gach  là,  g^ach 
aon  ri  fanaid  orm. 

S  Oir  co  tric  as  a  labhras  mi,  a  g-hlaodh- 
as  mi  mach  an  aghaidh  ainneirt,  no 
dh'èigheas  mi  lèir-chreach,  tha  focal  an 
Tig-hearn  air  a  dheanamh  dhomh  'na 
chìiis-mhaslaidhagais  f  hanaid  g-ach  aon  là. 

9  An  uair  a  their  mi,  Cha  toir  mi  iom- 
radh  air,  ni  mò  labhras  mi  tuilleadh  'na 
ainm  :  an  sin  tlia  e  ann  ain  chridhe,  mar 
g-u'm  b'e  teine  loisgeach,  air  a  dhniideadh 
suas  ann  am  chnàmhan ;  agus  g-ed  sgìthich 
mi  mi  fèin  'ga  chimiail  a  steach,  cha'n 
urrainn  mi. 

10  Oir  chuala  mi  tuairisgeul  mhòrain, 
Uamhas  air  gach  taobh  aithrisibh-se,  agus 
aithrisidh  sinne  e  :  tha  iadsan  ui'.e  ris  an 
robh  mi  ann  an  slth  furachair  air  son  mo 
thuislidh,  ag  rhdh,  Theagamh  gu  meallar 
e.  agus  gu  faigh  sinn  buaidh  air,  agus 
gu'n  gabh  sinn  dioghaltas  deth. 
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11  Ach  tha  an  Tighearn  leam  mar  aon 
chumliachdach  uamhasach  ;  air  an  aobhar 
sin  tuislichidh  mo  luchd-tòir,  ag'us  cha 
bhuadhaich  iad :  tha  iad  air  an  lìonadh 
le  nàire  ro  mhòr,  a  chionn  nach  do 
shoirbhich  leo,  le  masladh  bithbhuan, 
nach  leigear  gu  bràth  air  dì-chuimhne. 

12  Ach,  O  Thighearna  nan  sluag-h,  a 
dliearbhas  am  flrean,  agus  a  chl  na 
h-aimean  agus  an  cridhe,  faiceam  orra 
do  dhioghahas :  oir  dhuit-se  leig  mise  ris 
mo  chùis. 

13  Seinnibh-se  do'nTighearn;  molaibh- 
se  an  Tighearn,  oir  shaor  e  anam  a' 
bhochd  à  làimh  nan  airigidh. 

14  Malhiichte  gu  robk  an  là  air  an  d'rug:- 
adh  mise;  an  là  air  an  d  riig  mo  mhàth- 
air  mi,  nar  robh  e  beannaichte. 

15  MalUiichte  gu  robh  esan  a  thug  fìos 
a  dh'ionnsuidh  m'  athar,  ag-  ràdh,  Tha 
leanabh  mic  air  bhreth  dhuit,  g^'a  dhean- 
amh  ro  aoibhneach. 

16  Agiis  biodh  an  duine  sin  mar  na  bailt- 
ean  a  sgrios  an  Tig-hearn,  agus  mu  nach 
do  ghabh  e  aithreachas;  ckiinneadh  e 
gaoir  anns  a'  mhaduinn,  agus  iolach  anns 
a'  mheadhon-là; 

17  A  chionn  nach  do  mharbh  e  mi  o'n 
bhroiun,  no  gu'm  biodh  mo  mhàthair  'na 
h-uaigh  dhomh,  agus  a  brù  an  còmhnuidh 
torrach  leam^. 

18  C'uim  an  d'thàinig  mi  mach  as  a' 
bhroinnadh'fhaicinnmi-shuaimhneisagais 
bròin,  ag'us  a  chaitheamh  mo  laithean 
ann  am  masladh  ? 

CAIB.  XXI. 

1  Thug  am  fàidh  fios  do  Shedeciah  gu'm  buadhaich- 
eadh  Xebuchadresar  'na  aghaidh.  8  Chomhairl- 
ich  e  do'n  t-sìuagh  dol  thairis  a  dli' ionnsuidh  nan 
Caldèach.  11  Dh'àithn  e  do'n  righ  breitheanas  a 
dheanamh. 

4  M  focal  a  thàinig  chum  leremiah  o'n 
xjL  Tighearn,  an  uair  a  chuir  an  righ 
Sedeciah  d'a  icnnsuidh  Pasur  mac  Mhel- 
ciah,  agus  Sephaniah  mac  Mhaaseiah  an 
sag-art,  ag:  ràdh, 

2  Fiosraich, guidheamaid ort, do'nTigh- 
earn  air  ar  son-ne,  oir  tha  Nebuchadresar 
righ  Bhabiloin  a'  cog'adh  'nar  n-ag-haidh ; 
a  dh'fheuchainn  an  dean  an  Tighearn 
niinn  a  rèir  'uile  bhearta  iongantach,  a 
chum  gii'n  tèid  e  suas  iiainn. 

3  Agus  thubhairt  leremiah  riu,  Mar  so 
their  sibh  ri  Sedeciah  ; 

4  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
Feuch,  tionndaidhidh  mise  air  an  ais  na 
h-airm-chogaidh  a  ta  'nur  làmhan,  leis 
am  bheil  sibh  a'  cogadh  an  aghaidh  rigli 
Bhabiloin,  agus  an  aghaidh  nan  Caldèach 
a  ta  'g  'ur  teannachadh  air  taobh  a  muigh 
a'  bhalla,  agus  cruinnichidh  mi  iad  ann 
am  mheadhon  a'  bhaile  so. 
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5  Agus  rii  niise  fèin  cog'adh  'nur  n-ag-h 
aidh  le  làimh  sìnte  mach,  agus  le  gairdean 
treun,  eadhon  ann  am  feirg,  agus  ann  am 
boile,  agus  ann  an  corruich  mhòir. 

6  Agus  buailidh  mi  luchd-àiteachaidh  a' 
bhaile  so,  eadar  dhuine  agrus  ainmhidh ; 
grhèibh  iad  bàs  do  phlàigh  mhòir. 

7  Agus  'na  dlièigh  sin,  deir  an  Tighearn, 
bheir  mi  thairis  Sedeciah  righ  ludah, 
agus  'oglaich,  agus  an  sluagh,  eadhon  na 
dh'fhàgar  anns  a'  bhaile  so  o'n  phlàigh, 
o'n  chlaidheamh,  agus  o'n  ghorta,  do 
làimh  Nebuchadresair  righ  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  an  naimhdean,  agus  do 
làimh  na  muinntir  a  ta  'g-  iarraidh  an 
anama,  agus  buailidh  e  le  faobliar  a' 
clilaidheimh  iad :  cha  ghabh  e  truas 
diubh,  ni  mò  choigleas  e,  ni  mò  ni  e 
tròcair. 

8  Agus  ris  an  t-sluagh  so  their  thu,  Mar 
so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha  mise  a' 
cur  mu  'r  coinneamh  slighe  na  beatha, 
agus  slighe  a'  bhàis. 

9  Esan  a  dh'fhanas  anns  a'  bhaile  so, 
bàsaichidh  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh  :  ach 
esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  thèid  thairis 
a  dh'ionnsuidh  nan  Caldèach  a  ta  'g  'nr 
teannachadh  mu'n  cuairt,  mairidh  e  beò, 
agus  bithidh  'anam  aige  mar  chobhart- 
aich. 

10  Oir  chuir  mise  mo  ghnìiis  an  aghaidh 
a'  bhaile  so  air  son  uilc,  agus  cha'n  ann 
air  son  maith,  deir  an  Tighearn ;  do 
làimh  righ  Bhabiloln  bheirear  thairis  e, 
agus  loisgidh  esan  e  le  teine. 

1 1  Agus  mu  thimchioll  tighe  righ  ludah, 
cUiinnibh-sa  focal  an  Tighearn; 

12  O  thigh  Dhaibhidh,  mar  so  deir  le- 
hobhah,  Deanaibh  gu  moch  breitheanas, 
agus  saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh 
an  f  hir-shàruchaidh,  mu'n  tèid  mo  chorr- 
uich-sa  mach  mar  theine,  agus  mu'n  las 
i  air  chor  as  nach  feudar  a  mìichadh,  air 
son  aingidheachd  bhur  gnìomhara. 

13  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  O 
thusa  a  ta  chòmhnuidh  ann  an  gleann 
Shoir,  anns  a'chòmhnard',  deir  an  Tigh- 
earn  ;  sibhse  ta  'g  ràdh,  Cò  thig  a  nuas 
'nar  n-aghaidh  ?  no  cò  thig  a  steach  d'ar 
n-ionada  còmhnuidh  ? 

14  Ach  smachdaichidh  mise  sibh  a  rèir 
toraidhbhur  deanadais,  deir  anTighearn; 
agus  lasaidh  mi  teine  'na  coilltibh,  agus 
loisgidh  e  gach  ni  mu'n  cuairt  da. 

CAIB.  XXII. 

1  Earail  do  thigh  an  righ  gu  breitheanas  agus  ceart- 
as  a  chur  an  gnìomh.  10  Mu  thimchioll  Shaluim, 
13  lehoiacim,  20  agus  Choniah. 

AR  so  thubhairt  an  Tighearn ;  Falbh 
sìos  gu  tigh  righ  ludah,  agus  an 
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sin  labhraidh  tu  am  focal  so, 

2  Agiis  their  thu,  Cluinn  focal  an  Tigh- 
earn,  O  a  righ  ludah,  a  ta  a'd'  shuidh  air 
righ-chaithir  Dhaibhidh,  thu  fèin,  agus 
t'oglaich;  agus  do  shliiagh  a  ta  dol  a 
steach  air  na  dorsaibh  so ; 

3  Mar  so  deir  an  Tighearn;  Cuiribh  an 
gnìomh  breitheanas  agus  ceartas,  agus 
saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh  an 
fhir-shàruchaidh  :  agus  na  deanaibh  foili : 
na  deanaibh  ainneart  air  a'  choigreach, 
air  an  dlUeachdan,  air  a'  bhantraich,  ni 
mò  dhòirteas  sibh  fuil  neò-chiontach  anns 
an  àite  so. 

4  Oir  ma  ni  sibh  gun  amharus  a  rèir  an 
fhocail  so,  an  sin  thig  a  steach  air  geat- 
achan  an  ti^he  so  rìghrean  a  shuidheas 
ann  an  àite  Dhaibhidh,  air  a  righ-chaithir, 
a'  marcachd  air  carbadaibh  agus  air  each- 
aibh,  gach  aon,  'òglaich,  agus  a  shhiagh. 

5  Àch  mur  toir  sibh  èisdeachd  do  na 
briathraibh  so,  orm  fèin  thng  mise  mionn- 
an,  deir  an  Tighearn,  Gu  cinnteach  nithear 
ionad  fàs  do'n  tigh  so. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  a 
thaobh  tighe  righ  ludah ;  Tha  thu  mar 
Ghileaddhomh-sa,0  mhullaich  Lebanoin; 
ach  ni  mi  gu  cinnteach  fàsach  dhiot,  bailt- 
ean  nach  bi  àitichte. 

7  Agus  orduichidh  mi  ann  ad  aghaidh 
luchd-millidh,  gach  aon  le  'airmibh ;  agus 
g-earraidh  iad  sìos  rogha  do  sheudar,  agus 
tilgidh  iad  anns  an  teine  iad. 

8  Agus  gabhaidh  mòran  chinneach  seach- 
ad  air  a'  chaithir  so,  agus  their  iad,  gach 
aon  r'achoimhearsnach,C  arson  a  rinn  an 
Tighearn  mar  so  ris  a'  chaithir  mhòir  so? 

9  An  sin  freagraidh  iad,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  iad  coimhcheangal  an  Tighearn 
an  Dia,  agus  gu'n  d'thug  iad  aoradh  do 
dhiathaibh  coimheach,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  seirbhis  dhoibh. 

10  Na  guilibh  air  son  a'  mhairbh,  ni 
mò  ni  sibh  caoidh  air  a  shon:  guilibh  gu 
goirt  air  a  shon-san  a  dh'imich  air  falbh: 
oir  cha  phill  e  ni's  mò,  agus  cha'n  fhaic 
e  tuilleadh  tìr  a  dhùchais. 

1 1  Oir  mar  so  deir  lehobhah  mu  thim- 
chioll  Shaluim  mhic  losiah,  righ  ludah,  a 
rìghich  an  àite  losiah  'athar,  a  chaidh  a 
mach  as  an  àite  so,  Cha  phill  e  thuige  ni's 
mò. 

12  Ach  anns  an  àite  gus  an  d'thug  iad 
air  falbh  e  ann  am  braighdeanas,  gheibh 
e  bàs ;  agus  an  tìr  so  cha'n  fhaic  e  ni's 
mò. 

13  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thogas  a 
thigh  le  h-eucoir,  agus  'àrd-sheòmraich- 
ean  le  ana-cothrom ;  a  ghabhas  saothair  a 
choimhearsnaich  a  nasgaidh,  agus  air  son 
'oibre  nach  toir  dha  dìoladh. 

14  A  ta  'g  ràdii,  Togaidh  mi  dhomh 
fèin  tigh  mòr,  agus  seòmraichean  farsuinn ; 
a'  gearradh  a  mach  dha  fèin  mar  an 
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ceudiia  uinneag^,  'ga  chònihdachadh '  fòs 
le  seudar.  agus  'g^  dhath  le  corcur. 

15  Au  TÌgh  thu  a  chionn  gu  bheil  thu 
'grad  dhùnadh  fein  ann  an  seudar?  nach 
d  ith  ag-us  nach  d'òl  t'athair,  ag-us  nach 
d  rinn  e  cothrom  ag-us  ceartas?  An  sih 
shoirbhich  leis. 

16  Dhlone  cìiis  a'  bhochdagais  an  fheum- 
aich ;  an  sin  dh'èirich  gu  maith  dha. 
Nach  b'e  so  eòlas  a  ghabhail  ormsa? 
deir  an  Tigheam. 

17  Ach  cha  'n'eil  do  shùilean-sa  agais 
do  chridhe  ach  air  t'ana-mianna  fèin, 
agus  air  fuil  nan  neòchiontach,  a  chum  a 
dòrtadh,  agus  air  sàruchadh  agus  foirn- 
eart,  a  chum  a  dheanamh. 

IS  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  mu  thimchioU  lehoiacim  mhic 
losiah  righ  ludah,  Cha  dean  iad  caoidh 
air  a  shon,  ag  radh,  Och  mo  bhràthair  ! 
no,  Och  mo  phiutharl  Cha  dean  iad 
caoidh  air  a  shon,  ag  ràdh,  Och  a  Thig-h- 
earn '.  no,  Och  a  ghlòir-sa  ! 

19  Le  h-adhlacadh  asail  adhlaicear  e, 
air  a  tharruing  air  falbli,  agus  air  alhilg- 
eadh  an  taobh  a  mach  do  gheatachan  le- 
rusaleim. 

20  Imich  suas  gu  Lebanon  agns  èigh  ; 
agus  air  Basan  tog  an  àird  do  ghuth, 
agus  grlaodh  o  na  crìochaibh  mu'n  cuairt, 
oir  chlaoidheadh  iadsanuile  a  thuggràdh 
dhuit. 

21  Labhair  mi  riut  ann  an  àm  do 
shoirbheachaidh,  thubhairt  thu,  Cha'n 
èisd  mi;  b'e  so  do  chleachd  o  t'òige. 

22  A  chionn  nach  d'èisd  thu  ri  m'  ghuth- 
sa,  ithidh  osann  suas  an  t-iomlan  do 
d  aodhairibh,^  agus  imichidh  do  luchd- 
gaoil  air  falbh  ann  am  braighdeanas  :  gu 
cinnteach  an  sin  bithidh  nàire  ort,  agus 
còmhdaichear  thu  le  h-amhluadh  air  son 
t'uile  dhroch  dheanadais. 

23  O  thusa  ta  'g  àiteachadh  Lebanoin, 
a  ta  deanamh  do  nid  ann  an  seudaraibh, 
cia  gràsmhor  a  bhitheas  tu'  an  uair  a  ni 
piantan  greim  ort,  goimh,  amhuil  mnà  ri 
saothair ! 

24  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tigheam, 
ge  b'e  Coniah  mac  lehoiacim  righ  ludah, 
am  fàinne  air  mo  làimh  dheis,  gidheadh 
as  a  sin  dheanainn  do  spìonadh  ; 

25  Agus  bheir  mi  thu  do  làimh  na 
muinntir  a  ta  'g  iarraidh  t'anama,  agus 
do  làimh  ua  muinntir  roimh  am  bheil 
eagal  ort,  eadhon  do  làimh  Xebuchad- 
resair  righ  Bhabiloin,  ag'us  do  làimh  nan 
Caldèach. 

26  Agus  tilgidh  mi  mach  thu  fèin,  agus 
do  mhàthair  a  rug  thu,  gu  dùthaich 
choimhich,  far  nach  robh  sibh  air  'ur 
breith,  agus  an  sin  gheibh  sibh  bàs. 

27  Agus  gus  an  talamh  d'am  bu  mliiann- 
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ach  leo  pilleadh,  gu  sin  cha  phill  iad. 

28  An  dealbh  suarrach  briste  an  duine 
soConiah?  no  an  soitheach  e  anns  nach 
'eil  aig  aon  neach  tlachd?  c'uim  am  bheil 
iad  air  an  tilgeadh  a  mach,  e  fèin  agus  a 
shliochd,  agus  air  an  iomain  gu  tìr  anns 
nach  'eil  iad  eòlach. 

29  Othalamh!  athalamhl  a  thalamh! 
ckiinn  focal  an  Tighearna. 

30  Mar  so  deir  an  Tigheam,  Sgrìobh- 
aibh-se  am  fear  so  guii  chlann,  duine  nach 
soirbhich  'na  làithibh  :  oir  cha  soirbhich 
duine  d'  a  shliochd,  a  shuidheas  air  caithir 
Dhaibhidh,  agus  a  riaghlas  'na  dhèigh 
so  aiiu  an  ludah. 

.^^-a     cAiB.  xxm. 

1  Chuir  leremiah  an  cèill  do  na  h-aodhairibh  aing- 
idh  gu'n  claoidheadh  Dia  iad  air  son  an  de:inadais, 
3  agusgu'n  tionaileadh  efuigheall  a  threud.  5  Tlta 
Criosd,  am  Meanglan  fìreanach,  air  a  gheaHtainn, 
9  Breitheanais  Dhè  an  aghaidh  nam  fàidhenn 
brèìge.  33  agus  'iian  aghaidh-san  a  rinn  fanaid 
air  fàidhean  an  Tigheania. 

IS  an-aoibhin  do  na  h-aodhairibh  a  ta 
sgrios   agus   a'  sgapadh   treud  mo 
chluaine-sa,  deir  an  Tigheam. 

2  -\ir  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigrh- 
earn  Dia  Israeil,  a  thaobh  nan  aodhairean 
a  ta  'g  ionaltradh  mo  shkiaigh-sa,  Sgap 
sibh  mo  threud,  agus  dh'fhuadaich  sibh 
air  falbh  iad,  agus  cha  deachaidh  sibh 
g'an  amharc ;  feuch,  thig  mise  g'ur  n-amh- 
arc-sa  air  son  aingidheachd  'ur  deanadais, 
deir  an  Tighearn. 

3  -\ch  tionailidh  mi  fuigheall  mo  threud 
as  gach  uile  dhùthaich  gus  an  d'fhògair 
mi  iad,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  d'  am 
mainniribh^  fèin,  agiis  fàsaidh iad  torrach 
agus  lìonmhor. 

4  Agus  togaidh  mi  suas  os  an  ceann 
aodhairean  a  dh'ionaltras  iad,  air  chor  as 
nach  Li  eag-al  orra  tuilleadh,  ni  mò  bhios 
geik  orra,  ni  mò  bhios  iad  air  an  smachd 
achadh^,  deir  an  Tighearn. 

5  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  tog  mise  suas  do 
Dhaibhidh  Meang-lan  fìreanach,  agu? 
rìoghaichidh  righ,  agiis  soirbhichidh  leis ; 
agus  cuiridh  e  an  gnìomh  breitheanas 
agus  ceartas  air  an  talamh. 

6  'Xa  làithibh-san  tèarnar  ludah,  agus 
g-abhaidh  Israel  còmhnuidh  ann  an  tèar- 
uinteachd:  agus  is  e  so  'ainm  a  ghoirear 

riS,  IehOBHAH  AR  FIRE.\NTACnD->E. 

7  Air  an  aobhar  so,  feuch,  tha  na  làith- 
ean  a'  teachd,  deir  an  Tigheam,  anns 
nach  abair  iad  ni's  mò,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  a  thug  a  nìos  clann  Israeil  à  tlr 
na  h-Eiphit. 

S  Acli,  Mar  is  beò  an  Tigheam,  a  tliug 
a  nìos  agus  a  stiùir  sliochd  tighe  Israeii  as 
an  tìr  mu  thuath,  agus  as  na  dùthciiann- 


^crò. 
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albh  sin  uile  g-us  an  d'fhiiadaich  mise  iad: 
a  chum  gu'n  gabhadh  iad  còmhnuidh 
'nam  fearann  fein. 

9  A  thaobh  nam  fàidhean.  Tha  mo 
chridhe  briste  an  taobh  a  stigh  dhiom  ; 
tha  mo  chnàmhan  ga  lèir  air  ghhiasad ; 
is  cosmhuilmi  ri  fear  air  mhisg;  isionnan 
mi  's  duine  air  an  d'fhuair  fìon  làmh-an- 
uachdar,  air  son  an  Tig-hearn,  agus  air 
son  bhriathran  a  naomhachd. 

10  Oir  tha  am  fearann  làn  do  luchd- 
adhaltrais  :  oir  air  son  mhionnan  tha  'n 
tìr  a'  caoidh :  tha  ionadan  aoibhin  an 
fhàsaich  air  tiormachadh  suas :  tha  an 
siubhal  mar  an  ceudna  olc,  agus  an  neart 
eucorach. 

11  Oir  tha  am  fàidh  agus  an  sagart 
araon  ain-diadhaidh ;  eadhon  ann  am 
theach '  fèin  f  huair  mi  an  aingidheachd, 
deir  an  Tighearn. 

12  Uime  sin  bithidh  an  shghe  dhoibh 
mar  ionada  sleamhainn  ann  an  dorchad- 
as ;  iomainear  iad  air  an  aghaidh,  agus 
tuitidh  iad  ann  :  gu  cinnteach  bheir  mise 
dòrainn  orra,bliadhna  an  smachdachaidh, 
deir  an  Tighearn. 

13  Amhuil  a  chunnaic  mi  ann  am  fàidh- 
ean  Shamaria  amaideachd ;  ruin  iad  fàist- 
neachd  ann  an  ainm  Bhaail,  agus  thug 
iad  air  mo  shhiag^h  Israel  dol  air  seach- 
aran : 

14  Mar  sin  ann  am  fàidhean  lerusaleim 
chunnaic  mi  uamharrachd:  tha  iad  a' 
deanamh  adhaltrannais,  agus  ag  imeachd 
ann  am  breug-aibh:  tha  iad  a'  neartach- 
adh  mar  an  ceudna  làmhan  nan  aingidh, 
air  chor  as  nach  'eil  aon  neach  a'  pilleadh 
o  'aingidheachd:  tha  iad,  an  t-iomlan 
diubh,  dhomhsa  mar  Shodom,  agus  a 
luchd-àiteachaidh  mar  Ghomorah. 

15  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  shiagh  mu  thimchioll  nam  fàidh- 
ean ;  Feuch,  bheir  mise  dhoibh  searbh- 
hiibhean  r'an  itheadh,  agus  uisge  dom- 
bhisda  r'a  òl ;  oir  o  f  hàidhean  lerusaleim 
tlia  ain-diadhachd  air  dol  a  mach  air 
feadh  na  tìre  gu  h-iomlan. 

16  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Na  h-èisdibh  ri  briathraibh  nam  fàidh- 
ean,  a  ta  ri  faistneachd  dhuibh ;  tha  iad 
'g-'ur  mealladh  le  nithibh  faoine  ;  tha  iad 
a'  labhairt  fiosachd  an  cridhe  fèin,  agus 
cha'n  ann  o  bheul  an  Tighearn ; 

17  Ag  ràdh  an  còmhnuidh  ris  a' 
mhuinntir  a  ta  deanamh  di-meas  air  focal 
an  Tighearna,  Bithidh  sìth  agaibh  ;  agus 
am  feadh  a  ta  gach  aon  ag  imeachd  a  rèir 
ana-mianna  a  chridhe  fèin,  tha  iad  ag 
ràdh,  Cha  tig-  olc  air  bith  oirbh. 

18  Oir  cò  sheas  ann  an  comhairle 
dhìomhair  an  Tighearn,  agus  a  chunnaic, 
agus  a  chual  a  chìiis  ?  no  cò  dh'eisd  agus 


a  chuala  'fhocal? 

19  Feuch,  chaidh  cuairt-ghaoth  mach 
o'n  Tighearn  le  boile,  eadhon  cuairt- 
ghaoth  ro  dhian  ;  air  ceann  nan  aingidh 
tuitidh  i  gu  h-uamhasach. 

20  Cha  phiU  corruich  an  Tighearn  air  a 
h-ais,  gus  an  cuir  e  'n  gnìomh,  agus  gus 
an  coimhhon  e  rìin  a  chridhe:  anns  na 
làithibh  deireannach  bheir  sibh  so  fa'near 
le  làn-aire. 

21  Cha  do  chulr  mise  na  fàidhean  so  a 
mach,  gidheadh  ruith  iad:  cha  do  labh- 
air  mi  riu,  gidheadh  rinn  iad  fàistneachd. 

22  Ach  nam  biodh  iad  air  seasamh  ann 
am  chomhairle-sa,  an  sin  bheireadh  iad 
air  mo  shluagh  mo  bhriathran  èisdeachd, 
an  sin  bheireadh  iad  orra  pilleadh  o'n 
shghe,  agus  o  aingidheachd  an  deanad- 
ais. 

23  An  Dia  dlìith  do  làimh  mise,  deir  an 
Tighearn  ?  agus  nach  Dia  mi  am  fad  as  ? 

24  Am  feud  neach  air  bith  e  fèin  fhol- 
ach  ann  an  ionadaibh  dìomhair,  air  chor 
as  nach  faic  mise  e  ?  deir  an  Tighearn. 
Nach  'eile  mise  a'  lìonadh  nan  nèamhan 
agus  na  talmhainn?  deir  an  Tighearn. 

25  Chuala  mise  ciod  a  thubhairt  na 
fàidhean,  a  ta  fàistneachd  bhreug  ann  am 
ainm-sa,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  aishng, 
chunnaic  mi  aishng. 

26  Cia  fhad  a  bhios  so  an  cridhe  nam 
fàidhean  a  ta  ri  fàistneachd  bhreug? 
seadh  fàidhean  ceilge  an  cridhe  fèin : 

27  Aig  am  bheil  rìin  a  thoirt  air  mo 
shhiagh-sa  m'ainm  a  leigeil  air  dì-chuimh- 
ne,  le  'n  aishngibh  a  ta  iad  ag  innseadh, 
gach  aon  d'a  choimhearsnach,  amhuil  a 
rinn  an  aithrichean  m'ainm  a  leigeil  air 
dì-chuimhne,  air  son  Bhaail. 

28  Am  fàidh  aig  am  bheil  aishng,  inn- 
seadh  e  'aishng;  ach  esan  aig  am  bheil 
m'  fhocal-sa,  labhradh  e  m'  fhocal  gu 
dìleas :  ciod  e  am  moll  do'n  chruith- 
neachd^?  deir  an  Tighearn. 

29  Nach  ionann  m'f  hocal-sa  agus  teine? 
deir  an  Tighearìi;  agus  nach  ionann  e 
agus  ord  a  bhriseas  a'  chreag  'na  bloigh- 
dìbh  ? 

30  Uime  sin,  feuch,  tha  mise  an  agh- 
aidh  nam  fàidhean,  deir  an  Tighearn,  a 
ta  goid  mo  bhriathran-sa,  gach  aon  o 
'choimhearsnach. 

31  Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  nam 
fàidhean,  deir  an  Tighearn,  a  ta  gnàth- 
achadh  an  teangaidh  fèin,  agus  ag  ràdh, 
Labhair  esan  e. 

32  Feuch  tha  mise  an  aghaidh  na  muinn- 
tir  a  ta  fàistneachadh  aislingean  brèige, 
deir  an  Tighearn,  agus  a  ta  'gan  innseadh, 
agus  a'  toirt  air  mo  shh)agh-sa  dol  air 
seacharan  le  'm  breugaibh  agus  le  'm 
briathraibh   faoine ;   gidheadh    cha  do 


'  thigh. 
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chuJr  mise  a  mach  iad,  ni  mò  thug-  mi 
àithne  dhoibh;  air  an  aobhar  sin  cha 
dean  iad,  air  aon  chor,  tairbhe  do'n 
t-sluag-h  so,  deir  an  Tighearn. 

33  Agus  an  uair  a  dh'fheòruicheas  an 
sluag-h  so,  no  fàidh,  no  sagart,  diot,  ag- 
ràdh,  Ciod  e  focal  cudthroniach  an  Tigh- 
earn?  an  sintheir  thusa  riu,  Is  sibhse  an 
cudthrom,  agrus  tilgidh  mise  dhiom  sibh, 
deir  an  Tig-hearn. 

34  Agus  am  fàidh,  agus  an  sagart,  agus 
an  shiagh,  a  their,  Focal  cudthromach  an 
Tighearna,  bheir  eadhon  mise  peanas  air 
an  duine  siri  agus  air  a  theag'hlach. 

35  Mar  so  their  sibh,  gach  aon  r'a 
choimhearsnach,agus  gach  aon  r'a  bhràth- 
air,  Ciod  a  fhreagairan  Tig-hearn?  agus, 
Ciod  a  labhair  an  Tighearn? 

36  Agus  air  focal  cudthromach  an  Tig:h- 
earna  cha  toir  sibh  luadh  ni's  mò  ;  oir  is 
cudthrom  do  gach  aon  a  bhriathra  fein: 
oir  chlaon  sibh  briathran  an  De  bheò, 
Tig:hearna  nan  sluag-h,  ar  De-ne. 

37  Mar  so  their  thu  ris  an  fhàidh,  Ciod 
am  freagradh  a  thug  an  Tighearu  dhuit? 
agus,  Ciod  a  labhair  an  Tighearn? 

38  Ach  ma  their  sibli,  Focal  cudthrom- 
ach  an  Tighearn :  uinìe  sin,  mar  so  deir 
an  Tighearn,  A  chionn  g-u  bheil  sibh  ag- 
ràdh  an  fhocail  so,  Focal  cudthromach 
an  Tighearna,  g-ed  chuir  mise  fios  thug-- 
aibh,  ag:  ràdh,  Cha'n  abair  sibh  Focal 
cudthromach  an  Tighearn ; 

39  Uime  sin,  feuch,  tog;aidh  mise  sibhse 
mar  chudthrom,  agustilgfidh  mi  air  falbh, 
araon  sibh  fèin  ag:us  a'  chaithir  so,  a  thug: 
mi  dhuibh-se,  ag:us  do  'ur  n-aithrichibh,  a 
mach  as  mo  làthair: 

40  Agus  bheir  mi  oirbh  masladh  siorr- 
uidh,  agus  nàire  bhith-bhuan,  nach  leig:- 
ear  gu  bràth  air  dì-chuimhne. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  samhladh  fhìgean  maithe  agus  olca  chuir  am 
fàidh  an  cèill  gu'n  gahhadh  Dia  ris  na  dh'fhalbh 
ann  am  bruid  do  ludah  :  8  agus  gu'n  tugadh  e 
thairis  Sedeciah  agus  a  shJuagh  gu  bhi  'nan  cùis- 
fhanaid  do  na  cinnich. 

DH'FHOILLSICH  an  Tig-hearn 
dhomh,  agus,  feuch,  dà  chhabh ' 
fhìgean  air  an  cur  fa  chomhair  teampuill 
a_n  Tig-hearn,  an  dèigh  do  Nebuchadresar 
righ  Bhabiloin,  leconiah  mac  lehoiacim 
righ  ludah,  agus  maithean  ludah,  ag:us 
anluchd-ealainn^  agus  na  h-airm-cheaird, 
a  thoirt  air  falbh  ann  am  braighdeanas  o 
lerusalem,  agus  an  toirt  leis  gu  Babilon : 
2  Ann  an  aon  chhabh  bha  fìgean  ro 
mhaith,  mar  na  fìgean  a  bhios-an  tois- 
each  abuich:  agus  anns  a'  chliabh  eile 
fìgean  ro  olc,  nach  feudta  itheadh  aig  an 
olcas. 
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3  An  sin  thubhairt  an  Tig-hearn  rium, 
Ciod  a  tha  thu  faicinn,  a  leremiah?  agus 
thubhairt  mise,  Fìgean:  na  fìgean  maithe 
ro  mhaith ;  agus  na  droch  fhlgean  ro  olc, 
air  chor  as  nach  feudar  an  itheadh  aig-  an 
olcas. 

4  An  sin  thàlnig  focal  an  Tigheam  a  m' 
ionnsuidh,  ag:  ràdh, 

5  Mar  so  deir  an  Tig:hearn,  Dia  Israeil, 
Amhuil  na  fìgean  maithe  so,  mar  sin  gabh- 
aidh  mise  ris  na  dh'fhalbh  ann  am  bruid 
do  ludah,  a  chuir  mi  mach  as  an  àite  so 
gu  tìr  nan  Caldèach,  a  chum  an  leas. 

6  Oir  cuiridh  mi  mo  shìiilean  orra  chum 
maith,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  do'n 
tìr  so ;  agus  togaidh  mi  iad,  agus  cha  tilg: 
mi  sìos;  agus^  suidhichidh  mi  iad,  ag:us 
cha  spìon  mi  à  bun. 

7  Agus  bheir  mi  dhoibh  cridhe  g-u 
m'aithneachadh,  gur  mi  an  Tighearn ; 
agus  bithidh  iad  dhomhsa  'nan  skiagh, 
agus  bithidh  mise  dhoibhsan  a'm'  Dhia  ; 
oir  piUidh  iad  a  m'  ionnsuidh  le  'n  uile 
chridhe. 

8  Agus  amhuil  na  droch  fhìgean,  nach 
feudar  itheadh  aig  an  olcas,  (mar  so  gu 
deimhin  deir  an  Tighearn,)  mar  sin  bheir 
mi  thairis  Sedeciah  righ  ludah,  ag:us 
'uachdarain,  ag-us  am  fuigheall  do  leru- 
salem,  a  dh'fhanas  anns  an  tlr  so,  agus 
iadsan  a  ta  chòmhnuidh  ann  am  fearann 
na  h-Eiphit ; 

9  Bheir  eadhon  mise  thairis  iad  gu  bhi 
air  an  luasgadh  air  feadh  uile  rìoghachdan 
an  domhain,  a  chum  an  aimhleis;  gu  bhi 
'nan  cùis-fhanaid,  agus'nan  gnàth-fhocai, 
ag-us  'nam  ball-magaidh,  agus  'nam  mall- 
achadh,  anns  na  h-uile  àite  gus  am  fògair 
mi  iad. 

10  Agus  cuiridh  mì  an  claidheamh,  a' 
ghort  agus_  a'  phlàig-h  'nam  measg-,  gus 
an  caithear  iad  bhàrr  an  fhearainn,  a  thug- 
mise  dhoibh  fèin  agus  do'n  aithrichibh. 

CMB.  XXV. 

1  Roimh-innis  leremiah  braighdeanas  nan  deich  agus 
trifichead  bliadhna ;  \2agus  /èir-sgrios  Bhabiloin 
'nuair  a  choimklionar  no  làithean  sin.  15  Le 
samhladh  cuaiche  fìona  chuir  am  fàidh  an  cèill 
isgrios  mhòran  chinneach. 

AM  focal  a  thàinig:  a  dh'ionnsuidh  le- 
remiah  mu  thimchioll  uile  shluaig-h 
ludah,  ann  anceathramh  bhadhna,  lehoi- 
acim  mhic  losiah  rig-h  ludah ;  b'i  sin 
ceud  bhadhna  Nebuchadresair  righ  Bha- 
biloin : 

2  A  labhair  leremiah  am  faidh  ri  uile 
shluagh  ludah,  ag-us  ri  uile  kichd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  ag-  ràdh, 

3  O  threas  bh'adhna  deug-  losiah  mhic 
Amoin  righ  ludah,  eadhon  gus  an  là  an 
diugh,  (is  i  so  an  treas  bliadhna  fichead,) 


na  saoir. 
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thàinig  focal  an  Tig'hearn  a  m'  ionnsuidh- 
sa,  agus  labhair  mi  ruibh-sa,  ag  eirig-h  gu 
moch  agus  a'  labhairt ;  ach  cha  d'eisd 
sibh. 

4  Agus  chuir  an  Tig'hearn  do  'ur  n-ionn- 
suidh  'uile  slieirbhisich  na  fàidhean,  ag' 
eirigh  gu  moch  agus  'gan  cur  a  mach  ; 
ach  cha  d'èisd  sibhse,  agus  ni  mò  dh'aom 
sibh  'ur  cluas  gu  èisdeachd. 

5  Thubhairt  iadsan,  Pillibh  air  'ur  n-ais 
a  nis,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  agus  o 
olcas  a  dheanadais,  agus  g'alihaibh  còmh- 
nuidh  anns  an  fhearann  a  thug  an  Tigh- 
earn  dhuibh,  agus  do  'ur  n-aithrichibh  o 
linn  gu  Hnn. 

6  Agus  na  rachaibh  an  dèig'h  dhèe 
coimheach,  gu  seirbhis  a  dheanamh 
dhoibh,  ag'us  gu  aoradh  a  thoirt  doibh, 
agus  na  brosnuichibh  mise  g:u  corruich  le 
obair  'ur  làmh ;  agus  cha  dean  mi  olc 
oirbh. 

7  Gidheadh  cha  d'èisd  sibh  riumsa,  deir 
anTighearn;  achum  gu'm brosnuicheadh 
sibh  mi  gu  corruich  le  obair  'ur  làmh,  a 
chum  'ur  n-aimhleis  fèin. 

8  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearn  nan 
shiagh,  A  chionn  nach  d'èisd  sibh  ri  mo 
bhriathraibh-sa. 

9  Feuch,  cuiridh  mi  fios,  agus  bheir  mi 
leam  uile  mhuiiintir  na  h-àirde  tuath,  deir 
an  Tighearn,  agus  Nebuchadresar  righ 
Bhabiloin  m'òglach,  agus  bheir  mi  iad  an 
aghaidh  na  tìre  so,  agus  an  aghaidh  a 
luchd-àiteachaidh,  agus  an  aghaidh  nan 
cinneach  so  uile  mu'n  cuairt,  agus  sgrios- 
aidh  mi  gu  tur  lad,  agus  ni  mi  iad  'nan 
uamhas,  agus  'nan  sgeig,  agus  'nam 
fàsach  gu  bràth, 

10  Os  bàrr,  bheir  mi  uatha  guth  a' 
ghairdeachais  agus  guth  an  aoibhneis, 
gulh  an  fhir  nuadh-phòsda,  agus  guth  na 
mnà  nuadh-pòsda,  fuaim  nan  clacha- 
muilinn,  agus  solus  na  coinnle. 

1 1  Agus  bithidh  am  fearann  so  uile  'na 
fhàsach,  agus  'na  uamhas ;  agus  ni  na 
cinnich  so  seirbhis  do  righ  Bhabiloin  deich 
agus  tri  fichead  bliadhna. 

12  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  choimhlionar 
deich  agus  tri  fichead  bliadhna,  gu'n 
smachdaich  mise  righ  Bhabiloin,  agus  an 
cinneach  sin,  deir  an  Tighearn,  air  son  an 
aingidheachd,  agus  fearann  nan  Caldèach, 
agus  ni  mi  e  'na  fhàsach  gu  bràth. 

13  Agus  bheir  mi  air  an  fhearann  sin 
m'  uile  bhriathran  a  labhair  mi  'na  agh- 
aidh,  gach  ni  tha  sgrìobhta  san  leabhar 
so,  a  rinn  leremiah  fhàistneachd  an  agh- 
aidh  nan  uile  chinneach. 

14  Oir  ni  mòran  chinneach,  agus  rìgh- 
rean  mòra,  seirbhis  a  ghabhail  dhiubhsan 
mar  an  ceudna :  agus  dìolaidh  mise  riu  a 
rèir  an  gnìomhara,  agus  a  rèir  oibre  an 
làmha  fèin. 

15  Oir  marso  thaanTighearnDialsraeil 
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ag  ràdh  rium,  Gabh  cuach  fhìona  na 
fraoich  feirge  so  as  mo  làimh-sa,  agus 
thoir  r'a  h-òl  i  do  na  h-uile  chinnich  gus 
an  ciiir  mise  thu : 

16  Agus  òlaidh  iad,  agus  bithidh  iad  air 
bhall-chrith,  agus  air  chuthach,  leis  a' 
chlaidheamh  a  chuireas  mise  'nam  measg. 

17  An  sin  ghlac  mi  a'  chuach  a  làimh  an 
Tighearn,  agus  thug  mi  r'a  h-òl  i  do  na 
h-uile  chinneach  gus  an  do  chuir  an  Tigh- 
earn  mi ; 

18  Do  lerusalem,  agus  do  bhailtibh  lu- 
dah,  agus  d'a  rìghribh,  agus  d'a  h-uachd- 
aranaibh,  a  chum  an  deanamh  'nan  nochd- 
laraich,  'nan  uamhas,  'nan  sgeig,  agus 
'nam  mallachadh,  mar  air  an  là  'n  diugh  : 

19  Do  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  agus 
d'a  òglachaibh,  agus  d'a  uachdaranaibh, 
agus  d'a  uile  shluagh ; 

20  Agus  do  g:ach  uile  shluagh  eile  tha 
nieasg-  a  chèile,  agus  do  uile  rìghribh  fear- 
ainn  Uis,  agus  do  uile  rìghribh  fearainn 
nam  Philisteach,  agus  do  Ascelon,  agus 
do  Ghasah,  agus  do  Ecron,  agus  do 
fhuigheall  Asdoid; 

21  DoEdom,  agus  do  Mhoab,  ag'us  do 
chloinn  Amoin ; 

22  Agus  do  uile  rìghribh  Thiruis,  agus 
do  uile  rlghribh  Shidoin,  agus  do  rìgh- 
ribh  nan  crìochan  a  ta  'n  taobh  thall  do'n 
fhairge; 

23  Do  Dhedan,  agus  do  Thema,  agus 
do  Bhus,  agus  do  na  h-uile  a  ta  anns  na 
cearnaibh  iomallach ; 

24  Agus  do  uile  rìghribh  Arabia,  agiis 
do  uile  rìghribh  an  t-sluaigh  mheasgta  ta 
chòmhnuidh  anns  an  fhàsach  ; 

25  Agus  do  uile  rìghribh  Shimri,  agus 
douile  rìghribh  Elaim,  agus  do  uilerìgh- 
ribh  Mhedia; 

26  Agus  do  uile  rìghribh  na  h-àirde 
tuath,  am  fad  agus  am  fagus,  gach  aon  le 
chèile,  agus  do  uile  rìog-hachdaibh  an 
domhain,  a  ta  air  aghaidh  na  talmhainn : 
agus  òlaidh  righ  Shesaich  'nan  dèigh  so. 

27  Ag-us  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag: 
ràdh,  Olaibh,  agus  bithibh  air  mhisg-, 
agus  sgeithibh,  agus  tuitibh  agus  na 
h-èiribh  ni's  mò  roimh  'n  chlaidheamh  a 
chuireas  mise  'nur  measg. 

28  Agus  tarlaidh,  ma  dhiùltas  iad  a' 
chuach  a  ghabhail  as  do  làimh,  gu  òl,  an 
sin  g:u'n  abaìr  thu  riu,  Mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  Olaidh  sibh  gu  deimhin. 

29  Oir  feuch,  air  a'  chaithir  a  ta  aìr  a 
h-ainmeachadh  air  m'ainm,  oirre  sin  tha 
mìse  tionnsgnadh  airolc  a  thabhairt,  agus 
am  feud  sibhse  dol  as  gu  glan-shaor  o 
pheanas  ?  cha  tèid  sibh  as :  oir  gairmidh 
mise  claidheamh  air  uileluchd-àiteachaidh 
na  talmhainn,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

30  Air  an  aobhar  sin  labhair  thusa  'nan 
aghaidh  na  briathran  faistneachd  so  air 


lEREMIAH 

fad,  agiis  abair  riu,  Beucaidh  an  Tigh- 
earn  o  'ionad  àrd,  agus  o  ionad  còmh- 
nuidh  a  naomhachd  cuiridh  e  mach  a 
ghuth;  beucaidh  e  gu  cumhachdach  an 
aghaidh  ionaid  a  thàimh ;  togaidh  e  iol- 
ach,  mar  [iolaich]  kichd-bruthaidh  7iafn 
fìon  dearc,  an  ag-haidh  uile  luchd-àiteach- 
aidh  na  talmhainn. 

31  Thig  toirm  gn  iomallaibh  na  tal- 
mhainn,  a  chionn  gu  bheil  comh-strì  aig 
Dia  ris  na  cinnich;  tagraidh  e  ris  na 
h-uile  fheoil ;  bheir  e  'n  dream  a  ta  olc 
do'n  chlaidheamh,  deir  an  Tighearn. 

32  Mar  so  tha  Tighearn  nan  skiagh  ag 
ràdh,  Feuch,  theid  olc  a  mach  o  chinn- 
each  gu  cinneach,  agus  dùisgear  suas 
ioma-g-haoth  mhòr  o  chrìochaibh  na  tal- 
mhainn. 

33  Agus  bithidh  iadsan  a  mharbhar 
leis  an  Tig-hearn  san  là  sin,  o  aon  iomall 
Tia  talmhainn  eadhon  g\\  iomall  eile  na 
talmhainn ;  cha  chaoidhear  iad,  ni  mò 
chruinnichear  iad,  ni  mò  dh'adhlaicear 
iad;  'nan  aolach  air  ag^haidh  na  tal- 
mhainn  bithidh  iad. 

34  Togaibh  gaoir  bhròin,  a  bhuachaill- 
ean,  agus  èighibh,  agus  aornaganaibh  sibh 
fèin,  [ann  an  hiaithre,]  sibhse  a  's  urram- 
aiche  do'n  treud,  a  chionn  gu  bheil  làith- 
ean  bhur  marbhaidh  agus  bhur  sgapaidh 
air  an  coimlilionadh;  agus  tuitidh  sibh 
mar  shoitheach  luachmhor. 

35  Agus  cha  bhi  seòl-teichidh  aig  na 
buachailhbh,  no  dol  as  aig:  maithean  an 
treud. 

36  Guth  caoidh  nam  buachaillean,  agus 
nuallan  mhaithean  an  treud :  oir  mhill  an 
Tigphearn  an  cluain-ionaltraidh. 

37  Mhilleadh  fòs  ionada-còmhnuidh  na 
sìthe  '  le  dian-chorruich  an  Tighearna. 

38  Thrèige,  mar  leòmhan,  a  gharradh; 
oir  rinneadh  an  cuid  fearann  fàs,  troimh 
corruich  a'  mhillteir,  agus  troimh  dian- 
theas  'fheirge. 

CAIB.  XXVI. 

1  ChomhaìrUch  Teremiah  do'n  t-sluagh  an  aingidh- 
eachd  a  thrèigsinn  :  8  Ghlac  na  sagairt  agus  an 
sluagh  e  chum  a  chur  gu  bas  air  son  nan  nithe  a 
labhair  e  riu.  Ì2,  Thagair  e  chùis  fèin,  16  Leig 
an  sìuagh  as  e. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiacim,  mhic 
losiah  righ  ludah,  thàinig  am  focal 
so  o  'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Seas 
ann  an  cùirt  tighe  an  Tighearn,  agiis 
labhair  ri  uile  bhailtibh  ludah,  a  ta  teachd 
a  dheanamh  aoraidh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  na  h-uile  bhriathran  a  dh'àithneas 
mise  dhiiit  a  labhairt  riii ;  na  highdaich 
focal ; 

3  A  dh'fheuchainn  an  èisd  iad,  agus  am 
pill  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  chum 
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gu'n  gabh  mise  althreachas  do'n  olc  a 
th'ann  am  rìin  a  thoirt  orra  air  son  aing- 
idheachd  an  gnìomhara. 

4  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  Mur  èisd  sibh  riumsa, 
gu  siubhal  ann  am  reachd,  a  chuir  mi  fa 
'r  comhair, 

5  Gu  èisdeachd  a  thoirt  do  bhriathraibh 
mo  sheirbhiseach  na  fàldhean,  achuir  mi 
thugaibh,  araon  ag  èirigh  g'u  moch  agus 
'g  an  cur  a  mach,  (ged  nach  d'èisd  slbhse;) 

6  An  sln  ni  mise  an  tigh  so  cosmhuil  ri 
Siloh,  agus  ni  mi  a'  chaithir  so  'na  mall- 
achadh  do  xiile  chlnnich  na  talmhainn. 

7  Agus  chuala  na  sagairt,  agus  na 
fàidhean,  agus  an  sluagh  uile,  leremlah 
a'  labhairt  nam  briathra  so  ann  an  tigh  an 
Tighearn. 

8  A  nis  tharladh,  air  do  leremiah  sgin- 
do  labhairt  nan  uile  nithe  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha  a  labhairt  ris  an  t-sluagh 
uile,  gu'n  do  ghlac  na  sagairt,  agus  na 
fàidhean,  agus  an  sluagh  uile  e,  ag  ràdh, 
Cuirear  g\\  deimhin  gu  bàs  thu. 

9  C'ar  son  a  rinn  thu  fàistneachd  ann  an 
ainm  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Bithldh  an 
tigh  so  cosmhuil  ri  Siloh,  ag-us  cuirear  a' 
chalthir  so  fàs  gun  aon  'ga  h-àiteachadh? 
Agus  chruinnicheadh  an  sluagh  air  fadan 
ag:haidh  leremiah,  ann  an  tigh  an  Tig'h- 
earna. 

10  'Nualr  a  chuala  maithean  ludah  na 
nithe  so,  an  sin  thàlnlg  iad  a  nlos  o  thigh 
an  righ,  gii  tlgh  an  Tlghearn,  agus  shuidh 
lad  ann  an  dol  a  steach  a'  g^heata  iiuaidh 
alg  tigh  an  Tlghearn. 

1 1  An  sin  labhair  na  sagairt,  agus  na 
fàidhean  rls  na  maithibh,  agus  ris  an 
t-sluagh  gu  lèir,  ag'  ràdh,  Is  alrldh  an 
dulne  so  air  bàs,  oir  rlnn  e  fàistneachd  an 
aghaidh  na  caithreach  so,  mar  a  chuala 
sibh  le  'r  cluasalbh. 

12  An  sin  labhairleremiah  ris  namaith- 
ibh  ulle,  agus  rls  an  t-sluagh  gu  h-iom- 
lan,  ag-  ràdh,  Chuir  an  Tlghearn  mlse  g\i 
labhrainn  ann  am  fàistneachd  an  agh- 
aidh  an  tighe  so,  agus  an  aghaidh  na 
caithreach  so,  na  h-uile  bhriathra  sin  a 
chuala  sibh. 

13  Uime  sin  a  nis  leasaichibh  'ur  slighe 
agrus  'ur  deanadas,  agusthugaibh  gèiU  do 
ghuth  an  Tighearna  bhur  Dè ;  ag:us  gabh- 
aidh  an  Tig'hearn  aithreachas  do'n  olc  a 
labhair  e  'nur  n-aghaidh. 

14  Alr  mo  shon-sa,  feuch,  tha  mi  'nur 
làimh ;  deanaibh  rium  mar  a  chithear 
maith  agus  ceart  dulbh. 

15  Ach  biodh  gu  clnnteach  fios  agaibh, 
ma  chuireas  slbh  g\\  bàs  mise,  gu'n  tarr- 
uing  sibh  fuil  neò-chlontach  oirbh  fèln, 
agus  air  a'  chaithlr  so,  agus  alr  a  luchd- 
àiteachaidh:  oir  g\\  firinneach  chuir  an 
Tighearn  mise  tlnigaibh,  gus  na  briath- 
ran  so  uile  a  labhairt  'nur  cluasaibh. 

Z  7.2 
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16  An  sin  thubhairt  na  malthean,  ag:us 
an  sluagh  uile  ris  na  sagartaibh,  agus  ris 
na  fàidhibh,  Cha  'n  airidh  an  duine  so  air 
bàs,  oir  ann  an  ainm  an  Tighearn  ar  Dè 
labhair  e  ruinn. 

17  An  sin  sheas  cuid  do  sheanairibh  na 
tìre  suas,  agus  labhair  iad  ri  uile  choimh- 
thional  an  t-skiaigh,  ag  ràdh, 

18  Rinn  Micah  am  Morastach  fàist- 
neachd  ann  an  làithibh  Heseciah  rig-h 
ludah,  agus  labhair  e  ri  uile  shluagh 
ludah,  ag:  ràdh,  Mar  so  deir  Tighearn 
nan  shiagh,  Bithidh  Sion  mar  mhachair 
air  a  treabhadh,  agus  bithidh  lerusalem 
'na  carnaibh,  agus  sliabh  an  tigrhe  mar 
ionadaibh  àrda  na  frldhe. 

19  An  d'thug  Heseciah  rig^h  ludah, 
ag'us  ludah  uile  thairis  g'u  bàs  e?  nach 
robh  eagal  anTig:hearn  air,  agus  nach  d' 
iarr  e  an  Tighearn,  agiis  ghabh  an  Tigh- 
earn  aithreachas  do'n  olc  a  labhair  e  'nan 
aghaidh?  Ach  sinne,  tha  sinn  a'  deanamh 
aimhleis  mhòir  an  aghaidh  ar  n-anama 
fèin. 

20  Agus  bha  fòs  duine  ann  a  rinn  fàist- 
neachd  ann  an  ainm  an  Tighearn,  Uriah 
mac  Shemariah,  o  Chireat-iearim,  a  rinn 
fàistneachd  an  aghaidh  na  caithreach  so, 
ag:us  an  aghaidh  na  tìre  so,  a  rèir  uile 
bhriathran  leremiah : 

21  Agus  an  uair  a  chuala  lehoiacim  an 
righ,  ag:us  a  dhaoine  cumhachdach  uile, 
ag-us  na  maithean  uile,  a  bhriathran, 
dh'iarr  an  righ  a  chur  gu  bàs;  agpus 
chuala  Uriah  sin,  ag-us  bha  eag-al  air,  agus 
theich  e,  agus  dh'imich  e  do'n  Eiphit : 

22  Agus  chuir  an  righ  lehoiacim  daoine 
Eiphiteach,  Elnatan  mac  Achboir,  ag:us 
iadsan  a  bha  leis,  do'n  Eiphit; 

23  Agus  thug  iad  Uriah  a  mach  as  an 
Eiphit,  agus  thug:  iad  e  chum  an  righ  le- 
hoiacim,  a  mharbh  e  leis  a,'  chlaidheamh, 
agus  a  thilg:  a  chorp  ann  an  uaig:hean  nan 
daoine  coitchionn. 

24  Gidheadh  bha  làmh  Ahicaim  mhic 
Shaphain  le  leremiah,  chum  nach  biodh 
e  air  a  thoirt  thairis  do  làimh  an  t-sUiaigh, 
gu  'chur  g:u  bàs. 

CAIB.  XXVII. 

1  Tha  leremiah  a'  fàistneachd  gu'm  huadhaicheadh 
Nebuchadresar  air  na  rìghrean  a  bha  mu'n  cuairt 
da.  9  Chomhairlìch  e  dhoibh  gèill  do  righ  Bha- 
biloin.  1 2  Thvg  e  a'  chomhairle  cheudna  tlo  Shed- 
eciah. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiacim  mhic 
losiah  righ  ludah,  thàinig  am  focal 
so  gu  leremiah  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  rium, 
Dean  dhuit  fèin  boinn  agus  cuingean, 
agus  cuir  iad  air  do  mhuineal ; 

3  Agus  cuir  iad  gu  righ  Edoim,  agus  gu 
righ  Mhoaib,  agus  gu  righ  nan  Amonach, 
agns  gn  righ  Thiruis,  agus  gu  rigli 
Shidoin,  le  làimh  nan  teachdairean  a  ta  a' 
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teachd  gu  lerusalem,  a  chum  Shedeciah 
righ  ludah: 

4  Agus  àithn  doibh  a  ràdh  ri  'n  tighearn- 
aibh,  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri 
'ur  tighearnaibh  ; 

5  Rinn  mise  an  talamh ;  an  duine  agiis  an 
t-ainmhidh  ata  air  aghaidh  na  talmhainrt, 
le  mo  mhòr-chumhachd,  agus  le  m' 
ghairdean  sìnte  mach ;  agus  cò  air  bith 
do  'm  facas  iomchuidh  leam  a  thabliairt. 
dha-san  thug  mi  e. 

6  Agus  a  nis  thug  mi  na  dùthchanna  so 
uile  do  làimh  Nebuchadresair  righBhabi- 
loin,  m'  òglaich;  agus  beathaichean  na 
macharach  fòs  thug  mi  dha,  gu  fritheal- 
adh  dha. 

7  Agus  bheir  na  h-uile  chinnich  gèiU 
dhàsan,  agus  d'  a  mhac,  agus  do  mhac  a 
mhic,  gus  an  tig  àm  a  dhìithcha  fèin:  an 
sin  bheir  iomadh  cinneach,  agus  rìghrean 
mòra  air-san  gu'n  toir  e  gèill  doibh. 

8  Agus  tarlaidh,  an  cinneach  no  an 
rìoghachd  nach  toir  gèill  do  Nebuchad- 
resar  so  righBhabiloin,  agus  nach  cuir  am 
muineal  fo  chuing  righ  Bhabiloin ;  le 
claidheamh,  agus  le  gort,  agus  le  plàigh 
smachdaichidh  mise  an  cinneach  sin,  deir 
an  Tighearn,  gus  an  sgrios  mi  iad  gu  tur 
le  'làimh-san. 

9  Uime  sin  na  h-èisdibh-sa  ri  'ur  fàidh- 
ean,  no  ri  'ur  fìosaichean,  no  ri  'ur 
bruadaraichean,  no  ri  'ur  speuradairean, 
no  ri  'ur  druidhean,  a  ta  labhairt  ruibh,  ag 
ràdh,  Cha  toir  sibh  gèiU  do  righ  Bha- 
biloin : 

10  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  brèige 
dhuibh,  a  chum  'ur  n-atharrachadh  fad  o 
'ur  fearann  fèin,  agus  a  chum  gu  fòg- 
rainn-sa  mach  sibh,  ag^us  gu'n  rachadh 
sibh  am  mugha. 

1 1  Ach  an  cinneach  sin  a  chiiireas  an 
amhach  fo  chuing  righ  Bhabiloin,  agus  a 
bheir  dha  ùmhlachd,  leigidh  mise  dhoibh 
sin  fuireach  'nam  fearann  fèin,  agus 
treabhaidh  iad  e,  agus  gabhaidh  iad 
còmhnuidh  ann. 

12  Agus  labhair  mise  ri  Sedeciah  righ 
ludah,  a  rèir  nam  briathran  so  air  fad,  ag 
ràdh,  Cuiribh  'ur  n-amhacha  fo  chuing 
righ  Bhabiloin,  agus  thugaibh  dha  ùmh- 
lachd,  dha  fèin,  agus  d'a  shhiagh,  agus 
mairibh  beò. 

13  C'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  thufèin 
agus  do  shhiagh,  leis  a'  chlaidheamh, 
leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh,  mar  a 
labhair  Dia  an  aghaidh  a'  chinnich  nach 
toir  gèill  do  righ  Bhabiloin  ? 

14  Uime  sìn  na  h-èisdibh  ri  briathraibh 
nam  fàidhean  a  ta  labhairt  ruibh,  ag 
ràdh,  Cha  toir  sibh  ùmhlachd  do  righ 
Bhabiloin :  oir  tha  iad  a'  fàistneachd 
brèige  dhuibh. 

15  Oir  cha  do  chuir  mise  a  mach  iad, 
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deir  an  Tighearn,  gidheadh  tha  iad  a' 
fàistneachd  bhreig  ann  am  ainm,  a  chiim 
gii  fògrainn  sibhse  mach,  agiis  gu  rach- 
adh  stbh  am  mu^ha ;  sibh  fein  agus  na 
fàidhean  a  ta  ri  faistneachd  dhuibh. 

16  Labhair  mi  cuideachd  ris  na  sagart- 
aibh,  agus  ris  an  t-sluagh  so  uile,  ag 
ràdh,  Mar  so  deir  an  Ti^hearn,  Na 
h-èisdibh  ri  briathraibh  'ur  faidhean  a  ta 
ri  fàistneachd  dhuibh,  ag  ràdh,  Feuch, 
bheirear  soithichean  tighe  an  Tighearn 
air  an  ais  o  Bhabilon  a  nis  gu  h-aith- 
ghearr ;  oir  tha  iad  a'  fàistneachd  bhrèig 
dhuibh. 

.  17  Na  h-èisdibh  riu ;  gèillibh  do  righ 
Bhabiloin  agus  mairibh  beò ;  c'ar  son  a 
bhitheadh  a'  chaithir  so  air  a  deanamh 
'na  fàsach  ? 

18  Ach  ma's  fàidhean  iad,  agus  ma  ta 
focal  an  Tighearna  maille  riu,  deanadh 
iad  a  nis  eadar-ghuidhe  ri  Tighearn  nan 
sluagh,  a  chum  nach  rachadh  na  soithich- 
ean  a  ta  air  am  fagail  ann  an  tigh  an 
Tighearn,  agus  ann  an  tigh  righ  ludah, 
agus  ann  an  lerusalem,  gu  Babilon. 

19  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh 
ag  ràdh,  mu  thimchioll  nam  prop,  agus 
mu  thimchioll  na  fairge,  agus  mu  thim- 
chioll  nam  bonn,  agus  mu  thimchioU  na 
cuid  eile  do  na  soithichibh  a  dh'f  han  anns 
a'  chaithir  so ; 

20  Nach  d'thug  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloin  leis,  an  uair  a  thug  e  air  falbh 
ann  am  braighdeanas  leconiah  mac  le- 
hoiacim  righ  ludah,  o  lerusalem  gu  Ba- 
bilon,  agus  uile  uaislean  ludah  agus  le- 
rusaleim ; 

21  Seadh,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
slua^h,  Dia  Israeil,  mu  thimchioll  nan 
soithichean  a  dh'fhan  ann  an  tigh  an 
Tighearn,  agus  ann  an  tigh  righ  ludah, 
ag-us  ann  an  lerusalem ; 

22  Gu  Babilon  bheirear  air  falbh  iad, 
agus  an  sin  bithidh  iad  gus  an  là  anns  an 
tèid  mise  g-'an  amharc,  deir  an  Tighearn  : 
an  sin  bheir  mise  a  nìos  iad,  agus  aisigidh 
mi  iad  a  rìs  do'n  àite  so. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Fàistneachd  bhrèige  Hananiah.  5  Chuìr  le- 
remiah  an  cèill  ciod  an  dòigh  air  an  aitlinichear 
na  fàidhean  a  chuir  Dia  a  mach.  ÌO  Bhris 
Hananiah  a'  chtting  bhàrr  muineil  leremiah. 
12  Le  samhladh  chuihhrichean  iaruinn  dhaing- 
nich  leremiah  an  fhàislneachd  a  labhair  e. 
15  Roimh-innis  e  bàs  Hananiah. 

AGUS  tharladh  anns  a'  bhliadhna  sin 
fèin,  an  toiseach  linn  Shedeciah  righ 
ludah,  anns  a'  cheathramh  bliadhna  anns 
a'  chùigeadh  mìos,  gu'n  do  labhair  Han- 
aniah  mac  Asuir,  am  fàidh  a  bha  o 
Ghibeon,  riumsa  ann  an  tig-h  an  Tig^h- 
earn,  an  làthair  nan  sagart,  ag-us  an 
t-sluaigh  uile,  ag:  ràdh, 
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2  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluag-h, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Bhris  mise  cuing 
righ  Bhabiloin. 

3  An  ceann  dà  bhliadhna  iomlain  bheir 
mise  air  an  ais  a  chum  an  àite  so  uile 
shoithichean  tighe  an  Tighearn,  a  thug 
Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin  air  falbh 
o'n  àite  so,  agus  •  a  ghiìilain  e  gu  Ba- 
bilon. 

4  Agus  bheir  mi  chum  an  àite  so  a  rìs 
leconiah  mac  lehoiacim  righ  ludah, 
maille  ri  uile  bhraighdibh  ludah,  a 
dh'imich  gu  Babilon,  deir  an  Tighearn  ; 
oir  brisidh  mise  cuing-  righ  Bhabiloin. 

5  Agus  thubhairt  am  fàidh  leremiah 
ris  an  fhàidh  Hananiah,  an  làthair  nan 
sagart,  agus  an  làthair  an  uile  shluaigh  a 
bha  'nan  seasamh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn, 

6  Thubhairt  eadhon  am  fàidh  leremiah, 
Amen:  gu'n  deanadh  an  Tig-hearn  mar 
sin ;  gu'n  coimhlionadh  an  Tighearn  do 
bhriathran  a  rinn  thu  fhàistneachd,  le 
soithichean  tighe  an  Tighearn,  agus  gach 
ni  eile  a  thugadh  air  falbh  ann  am  bruid, 
a  thoirt  air  an  ais  o  Bhabilon  a  chum  an 
àite  so. 

7  Gidheadh  cluìnn  thusa  a  nis  am  focal 
so  tha  mise  a'  labhairt  ann  ad  èisdeachd, 
agus  ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh  uile ; 

8  Na  fàidhean  a  bha  romham-sa  agus 
romhad-sa  o  shean,  rinn  iad  fàistneachd 
araon  a  thaobh  mhòran  dhùthchannan, 
agus  a  thaobh  rìoghachdan  niòra,  air 
cogadh,  agus  air  gort,  agus  air  plàigh. 

9  Am  fàidh  a  ni  fàistneachd  mu  shlth, 
'nuair  a  thig:  focal  an  fhàidh  gn  crìch, 
aithnichear  gur  e  an  Tighearn  gu  deimhin 
a  chuir  am  fàidh  sin  a  mach. 

10  An  sin  thug  am  fàidh  Hananiah  a' 
chuing  bhàrr  muineil'  an  fhàidh  lere- 
miah,  agus  bhris  e  i. 

1 1  Agus  labhair  Hananiah  an  làthair  an 
t-sluaigh  uile,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Amhuil  so  brisidh  mise  cuing 
Nebuchadnesair  righ  Bhabiloin  o  mhuin- 
eal  nan  uile  chinneach  an  taobh  a  stigh 
do  dhà  bhliadhna  iomlan.  Agus  dli'fhalbli 
am  fàidh  leremiah  roimhe. 

12  Agus  thàinig-  focal  an  Tighearn  gu 
leremiah  (an  dèigh  do'n  fhàidh  Hana- 
niah  a'  chuing  a  bhriseadh  bhàrr  muineil 
an  fhàidh  leremiah,)  ag  ràdh, 

13  Imich  agus  labhair  ri  Hananiah,  ag- 
ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  cuibh- 
richean  fiodha  bhris  thu,  ach  ni  thu  'nan 
àite  cuibhrichean  iaruinn. 

14  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeii,  Cuing  iaruinn  chuir 
mise  air  muineal  nan  cinneach  so  uile,  a 
chum  gu'n  tugadh  iadgèill  doNebuchad- 
nesar  righ  Bhabiloin;  agus  bheir  iad 
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geill  da ;  agus  beathalchean  na  macharach 
thug-  mi  dlia  raar  an  ceudna. 

15  An  sin  thubhairt  am  f'àidh  leremiah 
ris  an  fhàidh  Hananiah,  Eisd  a  nis,  a 
Hananiah;  Cha  do  chuir  an  Tighearn 
fios  leatsa,  ach  tha  thu  toirt  air  an  t-sluagh 
so  earbsa  a  dheanamh  à  brèig-. 

16  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tig-hearn, 
Feuch,  tilgidh  mise  thu  bhàrr  ag'haidh  na 
talmhainn;  air  a'  bhliadiina  so  g'heibh 
thu  bàs,  a  chionn  g'u'n  do  labhair  thu 
ceannairc  an  aghaidh  an  Tighearna. 

17  Mar  sin  fliuair  am  fàidh  Hananiah 
bàs  air  a'  bhhadhna  sin  fèin,  anns  an 
t-seachdamh  mìos. 

CAIB.  XXIX. 

1  Briathran  na  litireach  a  chuir  leremiah  a 
dh'ionnsuidh  an  t-sluuigk  a  thugadh  air  falljh  am 
braiglideanas.  10  Dli'innis  e  dhoibk  gu'm  pillcadh 
iad  a  rìs  d'an  tìrfèin,  'nuair  a  choimhlionar  deicìt 

•  agus  tri  jìckead  bliadlina.  20  Fàistneachd  mu 
thimcliioll  7iam  fàidhean  brèige :  24  agus  mu 
thimchioll  Skemaiah  air  son  nan  lilrickean  a 
sgrìobk  e  dk' ionnsuidh  an  t-sluaigìi. 

ANIS  is  iad  so  briathran  na  litireach  a 
chuir  am  fàidh  leremiah  o  lerusa- 
lem  gus  a'  chuid  eile  do  na  seanairibh  a 
thugadh  air  falbh  ann  am  braighdeanas, 
agus  gus  na  sagartan,  ag'us  gus  na  fàidh- 
ean,  ag'us  gus  an  uile  shkiagh  a  thug- 
Nebuchadnesar  air  falbh  ann  am  braigh- 
deanas  o  lerusalem  gu  Babilon ; 

2  (An  dèigh  do  leconiah  an  righ,  agus 
a'  bhan-righinn,  agus  na  caillteanaich, 
agus  maithean  ludah  agus  lerusaleim, 
agus  an  hichd-ealainn,  agus  na  h-airm- 
cheaird,  imeachd  air  falbh  o  lerusalem;) 

3  Le  làimh  ElasahmhicShaphain,  agus 
Ghemariah  mhic  Hilciah,  (a  chuir  Sede- 
ciah  righ  ludah  do  Bhabilon,  gu  Ne- 
buchadnesar  righ  Bhabiloin,)  ag  ràdh, 

4  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ris  na  h-uile  a  ta  air  an  toirt 
air  falbh  ann  am  braighdeanas,  a  chuir 
mise  air  falbh  ann  am  braighdeanas  o 
lerusalem  gu  Babilon, 

5  Togaibh  tighean,  agus  gabhaibh 
còmhnuidh ;  agus  suidhichibh  liosan, 
agus  ithibh  an  toradh : 

6  Gabhaibh  mnathan,  agus  ginibh  mic 
agus  nigheanan ;  agus  gabhaibh  mnathan 
d'  ur  macaibh,  agus  thugaibh  'ur  nig'h- 
eana  do  fhearaibh,  a  chum  gu'm  beir  iad 
mic  agus  nigheanan;  a  chum  gu  meud- 
aichear  sibh  anns  an  àite  sin,  agus  nach 
lughdaichear  sibh. 

7  Agus  iarraibh  sìth  na  dìithcha  gus  an 
do  chuir  mise  air  falbh  sibh  ann  am 
braighdeanas :  agus  guidhibh  air  a  son 
ris  an  Tighearn :  oir  'na  sìth-sa  bithidh 
slth  agaibh-sa. 

8  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Na  meallar  sibh  leis  na 
fàidhean  a  ta  'nur  measg,  agus  le  'ur 
hichd-fiosachd ;   ni  mò  dli'èisdeas  sibh 
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ri  'ur  bruadair  a  ta  sibh  a  toirt  fa'near  a 
bhruadar. 

9  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  bhreug 
dhuibh  ann  am  ainm-sa;  cha  do  chuir 
mise  a  mach  iad,  deir  an  Tighearn. 

10  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  An 
uair  a  choimhhonar  ann  am  Babilon  deich 
agus  tri  fichead  bliadhna,  thig  mise  gu  'r 
n-amharc,  agus  coimhlionaidh  mi  dhuibh 
m'  f  hocal  maith,  a  chum  'ur  toirt  air  'ur 
n-ais  do'n  àite  so. 

11  Oir  is  aithne  dhomh  na  smuaintean 
a  smuainich  mi  do  'ur  taobh,  deir  an 
Tighearn,  smuaintean  sìthe,  agus  cha'n  e 
aimhleas,  a  thoirt  duibh  sliochd  agus 
dòchais. 

12  An  sin  gairmidh  sibh  orm,  agus 
thèid  sibh  ag-us  ni  sibh  urnuigh  rium, 
agus  èisdidh  mise  ruibh. 

13  Agus  iarraidh  sibh  mi,  agus  gheibh 
sibh  mi,  an  uair  a  raniisaicheas  sibh  air 
mo  shon  le  'ur  n-uile  chridhe. 

14  Agus  bithidh  mise  air  m'  fhaotaiim 
leibh,  deir  an  Tighearn,  agus  pillidh  nii 
air  a  h-ais  'ur  bruid,  agus  cruinnichidh 
mi  sibh  o  na  h-uile  chinnich,  agus  o  na 
h-uile  àite  gus  an  d'fhògair  mi  sibh,  deir 
an  Tighearn ;  agus  bheir  mi  sibh  a  rìs  a 
chum  an  àite  o'n  do'chuir  mi  air  falbh 
sibh  ann  am  braighdeanas. 

15  A  chionn  gu'n  dubhairt  sibh,  Thog- 
an  Tighearn  suas  duinn  fàidhean  ann  am 
Babilon : 

16  Marso  deir  an  Tighearn  ris  an  righ 
a  ta  'na  shuidhe  air  caithir  Dhaibhidh, 
agus  ris  an  uile  shluagh  a  ta  chòmhnuidh 
anns  a  bhaile  so,  agus  ri  'ur  bràithribh 
nach  deachaidh  a  mach  leibh  ann  am 
braighdeanas ; 

17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Feuch,  cuiridh  mise  orra  an  claidheamh, 
a'  ghort,  agus  a'  phlàigh,  ag'us  ni  mì  iad 
mar  dhroch  fhlgean,  nach  feudar  itheadh 
aig  an  olcas. 

18  Agus  dian-ruaigidh  mi  iad  ieis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  ghoit,  agus  leis  a' 
phlàigh ;  agus  bheir  mi  thairis  iad  gu  bhi 
aìr  an  luasgadh  air  feadh  uile  rìoghachdan 
an  domhain,  g'u  bhi  'nam  mallachadh, 
agus  'nan  uamhas,  agus  'nan  sgeig,  agus 
'nam  masladh,  am  measg  nan  uile  chinn- 
each  gus  am  fògair  mi  iad. 

19  A  chionn  nach  d'  èisd  iad  ri  m' 
bhriathraibh-sa,  deir  an  Tighearn,  'nuair 
a  chuir  mi  do'n  ionnsuidh  m'  òglacha  na 
fàidhean,  ag-  èirigh  gu  moch,  agus  'gan 
cur  a  mach ;  ach  cha  n-èisdeadh  sibhse, 
deir  an  Tig'hearn. 

20  Cluinnibh  uime  sin,  focal  lehobhah, 
sibhse  uile  a  ta  do'n  bhruid,  a  chuir  mise 
o  lerusalem  gu  Babilon  : 

21  Mar  so  deir  Tighearn  nan  skiagh, 
Dia  Israeil,  a  thaobh  Ahaib  mhic  Chol- 
aiah,  agus  Shedeciah  mhic  Mhaaseiah,  a 
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ta  fàistneachd  bhreig:  dhxiibh  ann  am 
ainm-sa,  Feuch,  bheir  mise  thairis  iad  do 
làimh  Nebuchadresair  righ  Bhabiloin, 
agus  marbhaidh  esan  iad  fa  chomhair  'ur 
sùl ; 

22  Ag:us  uatha-san  togar  suas  mallach- 
adh  le  uile  bhrai^hdibh  ludah  a  th'ann 
am  Babilon,  ag:  radh,  Gu'n  deanadh  an 
Tighearn  thu  cosmhuil  ri  Sedeciah,  agus 
cosmhuìl  ri  Ahab,  a  ròst  righ  Bhabiloin 
anns  an  teine. 

23  Do  bhrìgh  gxi'n  do  chuir  iad  an 
gnìomh  aing;idheachd  ann  an  Israel,  ag:us 
gra'u  d'rinn  iad  adhaltras  le  mnaibh  an 
coimhearsnach,  ag-us  g:u'n  do  labhair  iad 
briathran  breug'ach  ann  am  ainm-sa,  nach 
d'àithn  mise  dhoibh,  air  am  bheil  eadhon 
mise  fiosrach  agus  a'm'  fhianuis,  deir  an 
Tigrhearn. 

24  Labhraidh  tu  fòs  ri  Semaiah  an  Ne- 
helamach,  ag:  ràdh, 

25  Marso  labhair  Tig'hearn  nan  sluag'h, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  A  chionn  g'u'n  do 
chuir  thu  litiichean  ann  ad  ainm  a  chum 
an  uile  shluaig-h  a  th'ann  lerusalem,  agus 
a  chum  Shephaniah  mhic  Mhaaseiah  an 
sagart,  agus  a  chum  nan  sagart  air  fad, 
ag:  ràdh, 

26  Rinn  an  Tighearn  dhiot-sa  sagart  ann 
an  àite  lehoiada  an  t-sag-airt,  a  chum 
gu'm  biodh  luchd-riaghailt  ann  an  tig-h 
an  Tighearn,  air  son  gach  duine  tha  air 
chuthach,  agus  a'  deanamh  dheth  fein 
fàidh,  a  chur  anns  an  tigh-smachdach- 
aidh,  agus  ann  an  sàs. 

27  Uime  sin  a  nis,  c'uime  nach  do 
chronuich  thu  leremiah  o  Anatot,  a  tha 
'ga  dheanamh  fèin  'na  f  hàidh  dhuibh  ? 

28  Oir  chuir  e  gun  amharus  fios  thug- 
ainne  a  ta  ann  am  Babilon,  ag  ràdh,  Tha 
a'  bhruid  so  buan,  togaibh  tighean,  agus 
gabhaibh  comhnuidh,  agus  suidhichibh 
liosan,  agus  ithibh  an  toradh. 

29  [Agus  leugh  Sephaniah  an  sagart  an 
litir  so  ann  an  cluasaibh  leremiah  an 
fhàidh.] 

30  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

31  Cuir  fios  gu  muinntir  na  bruid  air 
fad,  ag  ràdh,  Mar  so  labhair  an  Tighearn 
a  thaobh  Shemaiah  an  Nehelamaich ;  A 
chionn  gu'n  d'rinn  Semaiah  fàistneachd 
dhuibh  an  uair  nach  do  chuir  mise  mach 
e,  agus  gu'n  d'thug  e  oirbh  earbsa  a 
dheanamh  à  brèig : 

32  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  Feuch,  smachdaichidh 
mise  Semaiah  an  Nehelemach  agus  a 
shliochd :  cha  bhi  aige  duine  ghabhas 
còmhnuidh  am  measg  an  t-sluaigh  so,  ni 
mò  chi  e  am  maith  a  ni  mise  air  son  mo 
phobuill,  deir  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n 
do  labhair  e  ceannairc  an  aghaidh  an 
Tighearna. 
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CAIB.  XXX. 

I  Nochd  Dia  do  lereviiah  gu'n  itigadh  e  air  ais 
bruid  a  shluaigh  ;  4  agus  gu'n  tèarnadh  e  iad 
o'n  uile  àmhgharaibh.  10  l'lmg  amfàidh  misneach 
do  lacob.  23  Tuitidh  dòrainn  air  ceann  nan 
ciontach. 

AM  focal  a  thàinig  a  chum  leremiah 
o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  an  Tighearn  Dia  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  Sgrìobh  dhuit  fèin  na 
h-uile  bhriathran  a  labhair  mise  riut,  ann 
an  leabhar. 

3  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
deir  an  Tighearn,  anns  an  toir  mise  air  a 
h-ais  bruid  mo  shluaigh,  Israeil  agus  lu- 
dah,  deir  an  Tighearn,  agus  bheir  mi 
orra  pilltinn  a  chum  an  fhearainn  a  thug 
mi  do'n  aithrichibh,  agus  sealbhaichidh 
iad  e. 

4  Agus  so  na  briathran  a  labhair  an 
Tighearn,  mu  thimchioll  Israeil,  agus  mu 
thimchioll  ludah. 

5  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Guth 
criothnachaidh  chuala  sinn;  eagal,  agus 
cha'n  e  sìth. 

6  Feòruichibh  a  nis,  agus  feuchaibh  am 
beir  firionnach  leanabh  ?  c'uime  am  faic 
mi  gach  duineegus  a  làmhan  air  a  leas- 
raibh,  mar  mhnaoi  ri  saothair,  agus  tha  na 
h-uile  aghaidh  air  fàs  bàn  ? 

7  Mo  thruaighe  !  oir  is  mòr  an  là  sin, 
agus  cha  'n'eil  a  choimheas  ann:  agus  is 
aimsir  teanntachd '  i  do  lacob;  ach  tèarnar 
aisd'  e. 

8  Oir  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  gu'm  bris  mise  a  chuing 
bhàrr  a  mhuineil,  agus  a  chuibhrichean 
sgaoilidh  mi  as  a  chèile;  agus  cha  ghabh 
coigrich  ni's  mò  seirbhis  deth. 

9  Ach  bheir  iad  seirbhis  do'n  Tighearn 
an  Dia,  agus  do  Dhaibhidh  an  righ,  a 
thogas  mise  suas  doibh. 

10  Uime  sin  na  biodh  eagal  ort,  O  la- 
coib,  m'òglaich-sa,  deir  an  Tighearn,  agus 
na  biodh  geilt  ort,  O  Israeil :  oir  feuch, 
bheir  mise  tèaruint  thu  o  chèin,  agus  do 
shliochd  o  thìr  an  daorsa;  agus  pillidh 
lacob,  agus  gheibh  e  fois  agus  slth,  agus 
cha  bhi  aon  neach  a'  cur  eagail  air. 

II  Oir  tha  mise  maille  riut,  deir  an 
Tighearn,  chum  do  thèarnadh :  ged  bheir 
mi  crloch  iomlan  air  na  h-uile  chinnich  gus 
an  d'fhògair  mi  thu,  gidheadh  cha  toir 
mi  crìoch  iomlan  ortsa :  ach  smachdaich- 
idh  mi  thu  ann  an  tomhas,  agus  cha  leig 
mi  as  thu  gu  h-iomlan  o  pheanas. 

12  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Is  do- 
leigheas  do  bhruthadh,  is  cràiteach  do 
chreuchd. 

13  Cha  'n  'eil  neach  ann  a  ni  tagradh 
air  do  shon,  a  chum  gu'm  biodh  tu  air  do 


carraìd,  Irioblaid. 
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cheangal  suas:  locshlaint  chum  leigheis 
cha  'n'eil  agad. 

14  Rinn  do  leannana  gu  leir  do  dhearm- 
ad:  cha'n  'eil  iad  'g  ad'  iarraidh,  oir  rinn 
mise  do  lot  le  lot  nàmhaid,  le  smachdach- 
adh  garg- ;  a  chionn  gu'n  robh  do  chìonta 
mòr ;  do  lochdan  lìonmhor. 

15  C'uime  an  glaodh  thu  air  son  t'àmh- 
ghair?  cha  ghabh  do  bhròn  leigheas;  a 
chionn  gu'n  robh  do  chionta  mòr,  do 
lochdan  lìonmhor,  rinn  mise  na  nithe  so 
ort. 

16  Uime  sin  bithidh  iadsan  uile  a  ta  ga 
d'  shlugadh,  air  an  slugadh,  agus  thèid 
do  naimhdean  uile,  gach  aon  diubh  ann 
am  braighdeanas :  bithidh  iadsan  a  ta  ga 
d'  chreachadh  'nan  creich,  agus  na  h-uile 
a  ta  deanamh  cobhartaich  dhiot,  bheir 
mise  gu  bhi  'nan  cobhartach. 

17  Oir  aisigidh  mi  slàinte  dhuit,  agus 
leighisidh  mi  do  chreuchdan,  deir  an 
Tighearn ;  ge  do  thubhairt  iad  riut  Dìob- 
arach,  Sion,  ise  do  nach  'eil  aig  aon  neach 
suim. 

18  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch, 
bheir  mise  air  a  h-ais  bruid  phàilliun  la- 
coib,  agus  air  'ionada-còmhnuidh  ni  mi 
iochd,  agus  togar  a  chaithir  air  a  tòrrfèin, 
agus  bithidh  an  lìichairt  a  rèir  a  nòis' 
fèin  air  a  daingneachadh. 

19  Agus  amach  asda  thìg  buidheachas, 
agus  guth  na  muinntir  a  ni  gàirdeachas ; 
agus  ni  mise  lìonmhor  iad,  agus  cha  bhi 
iad  tearc ;  ni  mi  fòs  glòrmhor  iad,  agus 
cha  bhi  iad  suarrach. 

20  Bithidh  a  chlann  fòs  mar  roimhe  so, 
agus  bithidh  a  choimhthional  air  a  dhaing- 
neachadh  ann  am  làthair-sa,  agus  ni  mi 
peanas  air  gach  neach  a  shàruicheas  e. 

21  Agus  thig  'Uachdaran  uaith  fèin, 
agus  thig  'fhear-riaghlaidh  a  mach  as  a 
mheadhon ;  agus  tairngidh  mise  e,  agus 
thig  e  dlùth  dhomh :  oir  cò  e  so  a  shoc 
ruich  a  chridhe  air  teachd  am  fagus 
dhomh-sa?  deir  an  Tighearn. 

22  Agus  bithidh  sibhse  'nur  shiagh 
dhomh-sa,  agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia 
dhuibh-SG. 

23  Feuch,  tha  cuairt-ghaoth  an  Tigh 
earn  a'  dol  a  mach  le  corruich ;  cuairt- 
ghaoth  bhuan,  a  thuiteas  le  dòrainn  air 
ceann  nan  ciontach. 

24  Cha  phill  dian-chorruich  an  Tighearn 
air  a  h-ais,  gus  an  dean,  agus  gus  an 
coimhlion  e  rùn  a  chridhe:  anns  na  iàith- 
ibh  deireannach  bheir  sibh  so  fa'near. 

CAIB.  XXXI. 

1  Gheall  Dia  gu'n  nochdadk  e  caoimhneas  do  Israel, 
9  agus  gu'n  tredraicheadh  e  iad  air  slighe  rèidh. 
1 5  Thugadh  comhfhurtachd  do  Rachel  'nuair  a 
hha  i  a'  gul  air  son  a  cloimie.  18  Ghabh  Ephraim 
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aithreachas  agus  phìll  e  a  dh'ionnsuidh  Dhè. 
27  Càram  an  Tighearna  d'a  eaglais. 

ANNS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearn, 
bithidh  mise  ann  am  Dhia  do  uile 
theaghlaichibh Israeil,  agus bithidh  iadsan 
dhomh-sa  'nan  sluagh. 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Fhuair  an 
sluagh  a  dh'fhàgadh  leis  a'  chlaidheamh, 
caoimhneas  anns  an  fhàsach ;  eadhon  Is- 
rae.l,  'nuair  a  chaidh  mise  a  thoirt  fois  da. 

3  O  chein  dh'fhoillsicheadh  lehobhah 
dhomh-sa,  ag  ràdh,  Seadh,  le  gràdh  siorr- 
uidh  ghràdhaich  mi  thu ;  uime  sin  tharr- 
uing  mi  thu  le  caoimhneas  gràdhach. 

4  A  ris  togaidh  mi  thu,  agus  bithidh  tu 
air  do  thogail,  O  òigh  Israeil ;  a  rls  sgead- 
aichear  thu  le  d'  thiompanaibh,  agus 
thèid  thu  mach  ann  an  dannsa  na  muinn- 
tir  a  ni  aidhear. 

5  Suidhichidh  tu  fathast  fion-liosan  air 
slèibhtibh  Shamaria;suidhichidh  anluchd- 
suidheachaidh,  agus  ithidh  iad  an  toradh. 

6  Oir  thàinig  an  là,  dh'èigh  an  luchd- 
faire  air  sliabh  Ephraim ;  Eiribh,  agus 
rachamaid  suas  gu  Sion,  a  chum  an  Tigh- 
earn  ar  Dia. 

7  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Dean- 
aibh  iolach  ann  an  lacob  le  h-aoibhneas, 
agus  deanaibh  luadh-ghair  am  measg 
rogha  nan  cinneach ;  cuiribh  an  cèill,  mol- 
aihh,  agus  abraibh,  O  Thighearn,  saor 
do  shluagh,  iarmad  Israeii. 

8  Feuch,  bheir  mi  iad  o'n  tìrmu  thuath, 
agus  tionailidh  mi  iad  o  chrìochaibh  na 
talmhainn :  an  dall  agus  am  bacach  maille 
riu,  a'  bhean  thorrach,  maraon  agus  ise  a 
ta  ri  saothair;  'nan  cuideachd  mhòir 
pillidh  iad. 

9  Thig  iad  le  gul,  agus  le  caomhalachd 
ni  mise  an  treòrachadh ;  treòraichidh  mi 
iad  ri  taobh  nan  snithan  uisge,  air  slighe 
rèidh,  far  nach  faigh  iad  tuisleadh;  oir 
tha  mise  ann  am  athair  do  Israel ;  agus 
Ephraim,  is  esan  mo  cheud-ghin. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tighearn,  O 
chinneacha,  agus  cuiribh  an  cèiil  e  anns 
na  h-eileanaibh  fad  as,  agus  abraibli, 
E.san  a  sgap  Israel,  ni  e  a  chruinneachadh 
agus  a  chòimhead,  mar  ni  buachaiUe  a 
threud. 

1 1  Oir  shaor  an  Tighearn  lacob,  agus 
dh'fluiasgail  se  e  o  làimh  an  fhir  bu 
treise  na  e  fèin. 

1 2  Uime  sin  thig  iad  agus  seinnidh  iad 
ann  an  àirde  Shioin,  agus  cniinnichidh  iad 
ri  chèile  chum  maitheis  an  Tighearn,  air 
son  cruithneachd,  agus  air  son  fìona, 
agus  air  son  olaidh,  agus  air  son  àiaich 
an  treud  agus  na  sprèidhe:  agus  bithidh 
an  anam  mar  ghàradh  uisgichte,  agus 
cha  dean  iad  air  aon  chor  bròn  ni's  mò. 

13  An  sin  ni  an  òigh  gàirdeachas  anns 
an  dannsa,  na  daoine  òga,  agus  na  seami 
daoine  le  chèile:  oir  tionndaidhidh  mise 
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am  bròn  gu  h-aoibhneas,  agiis  bheir  mi 
dhoibh  comhfhurtachd,  agus  ni  mi  sòlas- 
ach  iad  an  dèigh  an  àmhghair. 

14  Agus  sàsuichidh  mi  anam  nan  sagart 
le  nithibh  blasda,  agus  bithidh  mo  shluagh 
air  an  sàsuchadh  le  mo  mhaitheas,  deir 
an  Tighearn. 

15  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Chualas 
guth  ann  an  Ramah,  caoidh,  gwl  ro  ghoirt ; 
Rachel  a'  gul  air  son  a  cloinne ;  dhiùlt  i 
comhfhurtachd  air  son  a  cloinne,  a  chionn 
nach  'eil  iad  ann 

16  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Cum  do 
ghuth  0  chaoidh,  agus  do  shìiilean  o 
dheuraibh :  oir  gheibh  do  shaothair  duais, 
deir  an  Ti§:hearn,  agus  thig:  iad  a  rìs  o 
thlr  an  nàmhaid. 

1 7  Agus  tha  dòchas  a  thaobh  do  chrìch 
dheireannaich,  deir  an  Tighearn,  gu'n 
t'ìg  -  do  chlann  a  rìs  gu'n  crìochaibh  fèin. 

18  Gu  deimhin  chuala  mi  Ephraim  a' 
caoidh  gu  goirt,  Smachdaich  thu  mi, 
ag'us  bha  mi  air  mo  smachdachadh,  mar 
dhamh  nach  do  chleachd  a'  c/iuing ;  pill 
thusa  mi,  agus  bithidh  mi  air  mo  phiU- 
eadh:  oir  is  tu  an  Tighearn  mo  Dhia. 

19  Gu  deimhin  an  dèigh  dhomh  bhi  air 
mo  philleadh,  ghabh  mi  aithreachas; 
agus  an  dèigh  dhomh  bhi  air  mo  theag-- 
asg-,  bhuail  mi  air  mo  lèis;  bha  nàire 
orm,  seadh  fòs  geur-amhluadh,  a  chionn 
gu'n  do  g'hiùlain  mi  masladh  m'òig'e. 

20  Nach  e  Ephraim  mo  mhac  caomh? 
nach  leanabh  ro  thaitneach  e  ?  oir  o'n  uair 
a  labhair  mi  'na  aghaidh,  tha  mi  g:u  dùr- 
achdach  'ga  chuimhneachadh  fathasd: 
uime  sin  tha  iomairt  ann  am  chom  air  a 
shon :  ni  mi  gu  deimhin  tròcair  air,  deir 
an  Tighearn. 

21  Cuir  suas  dhuit  fèin  comharan  slighe ; 
dean  duitfèin  croinnàrda :  cuir  do  chridhe 
ris  an  t-slighe,  an  t-slighe  air  an  d'imich 
thu :  pill  a  rìs,  O  òigh  Israeil,  pill  a  rìs 
dh'ionnsuidh  do  chaithrichean  so. 

22  Cia  fhad  a  bhios  tu  a'  tionndadh 
mu'n  cuairt,  O  a  nighean  chùl-sleamh- 
nacii:  oir  chruthaich  an  Tighearn  ni 
nuadh  air  an  talamh,  Ni  bean  fear  a 
chuairteachadh. 

23  Mar  so  deir  Tighearn  nan  shiagh, 
Dia  Israeil,  Gnàthaichidh  iad  fathast  a' 
chainnt  so  ann  am  fearann  ludah,  agus 
'na  bhailtibh,  an  uair  a  bheir  mise  air  a 
h-ais  am  bruid,  Gu'm  beannaicheadh  an 
Tig-hearn  thu,  O  àite-còmhnuidh  a'  cheart- 
ais,  O  shlèibh  na  naomhachd. 

24  Ag-us  ann  an  ludali,  agus  'na^  uile 
bhailtibh,  g-abhaidh  treabhaichean  còmh- 
nuidh,  agus  hichd-coimhead  nan  treuda. 

25  Oir  shàsuich  mise  an  t-anam  tart- 
mhor,  ■dgus  gach  anam  ocrach  lìon  mi. 


'  nack  maireann  iad;  nach  'eil  iad  beò. 
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26  An  sin  mhosgail,  agus  chunnaic  mi, 
agus  bha  mo  chodal  taitneach  dhomh. 

27  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
deir  an  Tighearn,  anns  an  cuir  mise  tigh 
Israeil,  agus  tigh  ludah  le  siol  duine  agus 
le  siol  ainmhidh. 

28  Agus  tarlaidh,  amhuil  a  rinn  mise 
faire  os  an  ceann  gu  spionadh  a  nìos,  gu 
briseadh,  agus  gu  tilgeadh  sìos,  agus  gu 
sgrios,  agus  gu  claoidh;  mar  sin  ni  mi 
faire  os  an  ceann,  gu  togail,  agus  gu 
suidheachadh,  deir  an  Tighearn. 

29  Anns  na  làithibh  sin  cha'n  abair  iad 
ni's  mò,  Dh'ith  na  h-aithrichean  meas 
searbh,  agus  tha  dèisinn  air  fiaclaibh  na 
cloinne. 

30  Ach  gheibh  gach  aon  bàs  'na  aing- 
idheachd  fèin ;  gach  aon  a  dh'itheas  an 
caorann  searbli,  air  'fhiaclaibh-san  bith- 
idh  deisinn. 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  dean  mise  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri 
tigh  ludah: 

32  Cha'n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail 
a  rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anns  an  là  san 
do  ghlac  mi  air  làimh  iad,  a  chum  an  toirt 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit;  eadhon  mo 
choimhchean^al  a  bhris  iad,  ged  bha  mi 
a'm'  fhear-posda  dhoibh,  deir  an  Tigh- 
earn : 

33  Ach  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi  ri 
tighlsraeil;  An  dèigh  nan  làithean  sin, 
deir  an  Tighearn,  cuiridh  mi  mo  reachd 
'nan  taobh  a  stigh,  agus  sgrìobhaidh  mi 
air  an  cridheachan  e,  agus  bithidh  mise 
dhoibh-san  a'm'  Dhia,  agus  bithidh  iad- 
san  dhomh-sa  'nam  pobull. 

34  Agus  cha  teagaisg  iad  ni's  mò,  gach 
aon  a  choimhearsnach,  agus  gach  aon  a 
bhràthair,  ag  ràdh,  Gabhaibh  eòlas  air 
an  Tighearn ;  oir  bithidh  eòlas  aca  ormsa 
uile,  o'n  neach  a's  Uigha,  gus  an  neach 
a's  mò  dhiubh,  deir  an  Tighearn:  oir 
maithidh  mise  an  aingidheachd,  agus  cha 
chuimhnich  mi  ni's  mò  an  cionta. 

35  Mar  so  deir  an  Tighearn,  tha  toirt 
na  grèine  air  son  sohiis  an  là,  orduigh- 
ean  na  gealaich  agus  nan  reultan  air  son 
soluis  anns  an  oidhche,  tha  deanamh  na 
fairge  ciùin,  trà  bhios  a  tuinn  a'  beuc- 
aich;  Tighearn  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

36  Ma  dh'imicheas  na  h-orduighean  so 
as  mo  shealladh-sa,  deir  an  Tighearn,  an 
sìn  cuideachd  sguiridh  shochd  Israeil  o 
bhi  'nan  cinneach  am  feasd  ann  am  làth- 
air. 

37  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dh'f  heud- 
ar  na  nèamha  shuas  a  thomhas,  agus  bun- 
aite  na  talmhainn  shios  a  rannsachadh  a 
mach,  an  sin.  tilgidh  mise  uam  mar  an 


2  bilhidk  dòckas  aig  do  shliochd,  Iha  an  Tigkcarn 
ag  ràdh,  agus  Ihig, 
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ceudna  ulle  shliochd  Israeil,  air  son  gach 
ni  a  rinn  iad,  deir  an  Tig-hearn. 

38  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  togar  a'  chaithir 
air  son  an  Tighearn,  o  thòrr  Hanameeil, 
gii  geata  na  h-oisne. 

39  Agus  theid  an  t- sreang-thomhais 
fathasd  a  mach  m'  a  coinneamh,  thar 
sliabhGhareib,  agus  cuairtichidh  i  steach 
Goat. 

40  Agus  gleann  nan  corpa  marbha  gu 
h-iomlan,  agus  na  hiaithre,  agus  na  mach- 
raichean  uile  gu  sruthan  Chidroin,  ga 
oisinn  geata  nan  each  an  taobh  an  ear, 
bithidh  iad  naomh  do'n  Tighearn:  cha 
spionar  a  nìos,  agus  chatilgear  sìose  ni's 
mò  gu  bràth. 

CAIB.  XXXII. 

1  'Nuair  bha  leremiah  aìr  a  dhruideadh  suas  sa' 
phrìosan  le  Sedeciah,  tìiug  Dia  ordugh  dha  ach- 
adh  Hanameeil  a  cheannachadh.  13  Fhuair 
Baruch  earail  theann  air  sgrìobhainnean  na 
ceannachd  a  ghleidheadh  mar  chomhar  gu'm  pill- 
eadh  an  sluagh  d'an  tirfèin.  Ifi  Urnuigh  lere- 
miah.  26  Fàistneachd  mu  thimchioll  Israeil  agus 
ludah. 

AM  focal  a  thàinig  g^i  leremiah  o'n 
Tighearn  anns  an  deiclieamh  bliadh- 
na  do  hnn  Shedeciah  righ  ludah,  (b'i  sin 
an  t-ochdamh  bliadhna-deug  do  linn  Ne- 
buchadnesair :) 

2  Anns  an  àm  an  robh  feachd  righ  Bha- 
biloin  a'  cuairteachadh  lerusaleim,  agus 
leremiah  am  fàidh  air  a  dhruideadh  suas 
ann  an  cùirt  a'  phrìosain  a  bha'n  tigh  righ 
ludah. 

3  Oir  dhruid  Sedeciah  righ  ludah  suas 
e,  ag  ràdh,  C'uime  am  bheil  thu  ri  fàist- 
neachd,  agus  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Feuch,  bheir  mise  a'  chaithir 
so  do  làimh  righ  Bhabiloin,  agus  glac- 
aidh  esan  i  ? 

4  Agus  cha  tèid  Sedeciah  righ  ludah  as 
o  làimh  nan  Caldèach,  ach  bheirear  suas 
e  gu  deimhin  do  làimh  rig-h  Bhabiloin, 
agus  labhraidh  e  ris,  beul  ri  beul,  agus 
chi  a  shìiilean  a  shìiilean-san. 

5  Agus  bheir  e  leis  Sedeciah  gu  Babi- 
lon,  agus  an  sin  bithidh  e  gus  an  tigmise 
'ga  amharc,  deir  an  Tig-hearn:  ged 
ghleachd  sibh  ris  na  Caldèich,  cha 
bhuadhaich  sibh. 

6  Agus  thubhairt  leremiah,  Thàinig 
focal  an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag 
ràdh, 

7  Feuch,  thig  Hanameel  mac  Shahiim, 
bràthar  t'athar,  do  d'  ionnsuidh,  agràdh, 
Ceannaich  dhuit  fèin  m'  achadh-sa  a  ta 
ann  an  Anatot,  oir  is  leat  còir '  a  fuasg- 
laidh,  gus  a  ceannach. 

8  Agus  thàlnig  Hanameel,  mac  bhràth- 


'  ecart,  dlighe, 
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ar  m'  athar  a  m'  ionnsuidh  ann  an  cìiirt 
a'  phrìosain,  a  rèir  focail  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e  rium,  Ceannaich,  guidh- 
eam  ort,  m'achadh  a  ta  ann  an  Anatot 
ann  an  dìithaich  Bhenìamin:  oir  is  leatsa 
a'  chòir-sheilbhe,  agiis  is  leatsa  a  fuasg- 
ladh,  ceannaich  ì  dhuit  fèin:  an  sin 
dh'aithnich  mi  gu'm  b'e  so  focal  an  Tigh- 
earn. 

9  Agus  cheannaich  mi  achadh  Hanam- 
eeil,  mhic  bhràthar  m'athar,  a  bha  ann 
an  Anatot,  agus  thomhais  mi  dha  an 
t-airgiod,  seachd  seceile  deu|:  airgid. 

10  Agus  chuir  mi  mo  lamh  ris  an 
sgrlobhadh,  agus  sheulaich  nii  e,  agus 
ghabh  mi  fìanuisean,  agus  thomhais  mi  an 
t-airgiod  air  a'  mheigh. 

11  Agus  ghabh  mi  dearbhadh  'a' 
cheannaich,  e  sin  anns  an  robh  an  gnoth- 
uch  agus  na  ciimhnantan  seulaichte,  agus 
e  sin  a  bha  fosgailte. 

12  Agus  thug  mi  dearbhadh  a'  cheann- 
aich  do  Bharuch  mac  Neriah,  mhic  Mhaa- 
seiah,  ann  an  sealladh  Hanameeil  mhic 
bhràthar  m'  athar,  agus  an  làthair  nam 
fianuisean,  a  chuir  an  làmh  ri  leabhar  a' 
cheannaich,  an  làthair  nan  ludhach  uile 
bha  'nan  suidhe  ann  an  cùirt  a'  phrìos- 
ain. 

13  Agus  thug  ml  earail  theann  doBhar- 
uch  'nan  làthair,  ag  ràdh, 

14  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israell  ag  ràdh,  Gabh  na  sgrìobhainn- 
ean  so,  sgriobhadh  so  na  ceannachd, 
araon  e  sin  a  ta  seulaichte,  agus  an 
sgrlobhadh  so  a  ta  fosgailte,  agus  cuir 
lad  ann  an  soitheach  criadha,  chum  gu 
mair  lad  mòran  làithean. 

1 5  Oir  mar  so  delr  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Sealbhaichear  tighean,  agus 
machralchean,  agus  fion-Iiosan  anns  an 
tìr  so  fathasd. 

16  A  nis  an  uair  a  thug  mi  seachad 
sgrìobhadh  na  ceannachd  do  Bharuch 
mac  Neriah,  rinn  mi  urnuigh  ris  anTigh- 
earn,  ag  ràdh, 

17  Ah,  a  Thlgheama  Dhia,  feuch,  rinn 
thusa  nèamh  agus  an  talamh  le  d'  mhòr 
chumhachd  agus  le  d'  gliairdean  slnte 
mach,  agus  cha  'n  'eil  nl  sam  bith  tuIU- 
eadh  's  cruaidh  ort. 

18  Taisbeanaidh  tu  caoimhneas  gràdh- 
ach  do  mhlltibh,  agus  dìo'aidh  tu  aing- 
Idheachd  nan  althrichean  ann  an  uchd  au 
cloinne  'nan  dèigh;  an  Dia  mòr,  cumh- 
achdach,  do'n  ainm  Tighearn  nan  sluagh. 

19  Mòr  ann  an  comhairle,  agus  cumh- 
achdach  ann  an  gnìomh,  (olr  tha  do  shùil- 
ean  fosgailte  air  uile  shlighibh  chloinn 
nan  daoine,  a  tholrt  do  gach  aon  a  rèir  a 
shllghe,  agus  a  rèir  toraidh  a  ghnìomh- 
ara;) 

20  A  dh'fhoiUsich  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  g us  an  là 
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an  diug'h,  agns  ann  an  Israel,  agns  am 
measg'  dhaoine,  agTJS  a  rinn  duit  fein  ainm, 
mar  air  an  là  'n  diugh; 

21  Agais  a  thug  a  mach  do  shkiagh  Is- 
rael  a  tìr  na  h  Eiphit  le  comharaibh, 
agus  le  mìorbhuilibh,  agus  le  làimhlàidir, 
ag-us  le  gairdean  suite  a  mach,  agus  le 
h-uamhas  mòr ; 

22  Agus  a  thug  dhoibh  am  fearann  so, 
a  mhionnaich  thu  do'n  aithrichibh  gu'n 
tugmdh  tu  dhoibh,  fearann  a'  sruthadh  le 
bainne  agus  le  mil : 

23  Agus  thàinig  iad  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  e;  ach  cha  d'  thug  iad 
geill  do  d'  ghuth-sa,  ni  mò  ghluais  iad 
ann  ad  reachd :  cha  d'  rinn  iad  ni  sam 
bith  do  na  h-uile  nithibh  a  dh'àithn  thusa 
dhoibh  a  dheanamh ;  uime  sin  thug  thu 
an  t-olc  so  uile  orra. 

24  Feuch  na  h-innil-bhrisidh,  tha  iad  air 
teachd  a  chum  na  caithreach  gus  a  glac- 
adh,  agus  tha  a'  chaithir  air  a  toirt  do 
làimh  nan  Caldeach  a  ta  cogadh  'na 
h-aghaidh,  air  son  a'  chlaidheimh,  agus 
na  gorta,  agus  na  plàighe ;  agus  an  ni  a 
labhair  thu,  thàinig  e  gu  crìch ;  agus, 
feuch,  tha  thusa  'g  a  f  haicinn. 

25  Gidheadh  thubhairt  thu  riumsa,  (O 
Thigheama  Dhia,)  Ceannaich  dhuit  fein 
an  t-achadh  air  sou  aìrgid,  agus  gabh 
fiamuisean:  an  uair  a  ta  a'  chaithir  air  a 
toirt  thairis  do  làimh  nan  Caldeach. 

26  An  sin  thàinig  focal  an  Tigheama 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

27  Feuch,  is  mise  an  Tigheara,  Dia  na 
h-uile  fheòla  :  am  bheil  ni  sam  bith  tuill- 
eadh  's  craaidh  ormsa  ? 

23  L  ime  sin,  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  bheir  mi  a'  chaithir  so  do  làimh 
nan  Caldeach,  agus  do  làimh  Nebuchad- 
nesair  righ  Bhabiloin,  agus  glacaidh  e  i : 

29  Agus  thig  na  Caldèich  a  ta  cogradh 
an  aghaidh  na  caithreach  so,  agus  cuir- 
idh  iad  teine  rithe,  agus  loisgidh  iad  i, 
maiUe  ris  na  tighibh  air  an  do  loisg  iad 
tùis  air  am  mullach  do  Bhaal,  agus  air  an 
do  dhòirt  iad  tabhartasa-dibhe  a  mach  do 
dhiathaibh  eile,  chum  mise  a  bhrosnuch- 
adh  gu  felrg. 

30  Oir  cha  d'rinn  clann  Israei],  agus 
clann  ludah  ach  olc  a  mhàin  ann  am 
fhianuis-sa  o'n  òige:  oir  cha  d'rinn  clann 
Israeil  ach  a  mhàin  mo  bhrosnuchadh 
g:u  feirg  le  obair  an  làmha ;  deir  an  Tigh- 
earn. 

31  Oir  bha  a'  chaithir  so  dhomh-sa  'na 
h-aobhar  feirge  agrus  corraich,  o'n  là  sanl 
do  thog  iad  L,  eadhon  gris  an  là  an  diugh ; 
a  chum  gu'natharraichinn  i  as  mo  sheaU- 
adh; 

32  Air  son  uile  aingidheachd  cloinne  Is- 
raeil,  ag^  cloinne  ludah,  a  rinn  iad  a 
chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu  corraich, 
iad  fèin,  an  rìghrean,  an  uachdarain,  an 
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sag-airt,  agus  am  fàidhean,  agus  muinntir 
ludah,  agus  hichd-àiteachaidh  lerusa- 
leim. 

33  Agus  thioimdaidh  iad  riumsa  an  cùl, 
agus  cha'n  i  an  aghaidh ;  ged  theagaisg 
mi  iad,  ag  èirigh  gu  moch  agais  a'  teag-- 
asg,  gidheadh  cha  d'  èisd  iadsan,  a 
ghabhail  teagaisg. 

34  Ach  shuidhich  iad  an  gràrneileachd- 
an  anns  an  tigh  a  ta  air  'ainmeachadh 
ormsa,  chum  a  thraaiUeadh. 

35  Agus  thog-  iad  ionadan  àrda  Bhaail, 
ta  ann  an  gleann  mhic  Hinoim,  a  thoirt 
air  am  mic  agus  air  an  nigheana  dol 
troimh  an  te'nie  do  Mholoch:  ni  nach 
d'àithn  mise  dhoibh,  agfus  nach  d'thàinig 
idir  ann  am  aire;  a'  cur  an  gnìomh  na 
gràineileachd  so,  gu  cionta  thoirt  air 
ludah. 

36  Agus  a  nis  uime  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil,  a  thaobh  na  caith- 
reach  so,  mu'm  bheil  sibhse  ag  ràdh, 
Bithidh  i  air  a  toirt  thairis  do  làimh  righ 
Bhabiloin,  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis 
a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh  : 

37  Feuch,  tionailidh  mise  iad  as  na  h-uile 
dhùthchannaibh  gus  an  d'  fhògair  mi  iad 
ann  am  chorraich,  agus  ann  am  bhoile, 
agus  ann  am  mhòr-fheirg;  agus  bheirmi 
chum  an  àite  so  iad  a  rìs,  agus  bheir  mi 
orra  còmhnuidh  ghabhail  gu  tèarainte. 

3S  Agus  bithidh  iad  dhomh-sa  'nan 
sluagh,  agus  bithidh  mise  dhoibh-san  a'm' 
Dhia. 

39  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  aon  slighe,  a  chum  gu  'm  bi  m' 
eagal-sa  gu  bràth  orra,  chum  an  leas  fèin, 
agus  leas  an  cloinne  'nan  dèigh. 

40  Agus  ni  mi  riu  coimhcheangal  siorr- 
uidh,  uach  pill  mi  air  falbh  uatha,  chum 
maith  a  dheanamh  dhoibh ;  agus  cuiridh 
mi  m'  eagal  'nan  cridhe,  chima  nach  deal- 
aich  iad  rium. 

41  Seadh,  ni  mi  gàirdeachas  os  an  ceann 
chum  maith  a  dheanamh  dhoibh,  agus 
suidhichidh  mi  iad  anns  an  fhearann  so  gu 
deimhin,  le  m'  uile  chridhe,  agus  le  'm 
uile  anam. 

42  Oir  mar  so  deir  an  Tigheam,  Amhuil 
a  thug  mi  an  t-olc  mòr  so  uile  air  an 
t-sluagh  so,  is  amhluidh  bheir  mi  orra  am 
maith  sin  uile  a  gheall  mi  dhoibh. 

43  Agus  ceannaichear  achaidh  anns  an 
fhearann  so,  mu'm  bheil  sibhse  ag  ràdh, 
Tha  e  fàs  gun  duine  no  ainmhidh :  tha  e 
air  a  thoirt  do  làimh  nan  Caldèach. 

44  Ceannaichidh  daoine  achaidh  air  son 
airgid,  agus  cuiridhiadan  làmh  ri  sgriobh- 
ainnibh,  agus  seulaichidh  iad,  agus  gabh- 
aidh  iad  fianuisean  ann  am  fearann  Bhen- 
iamin,  agiis  anns  na  h-àiteachaibh  dlùth 
do  lerasalem,  agus  ann  am  baildbh  ludah, 
agus  ann  am  bailtibh  nam  beann,  agus 
ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  ann 
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am  bailtibh  na  h-àirde  deas:  oir  bheir 
mise  air  a  h-ais  am  bniid,  deir  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  xxxni. 

I  Dhaingnich  Dia  a  ghealladh  da  na  k-Iudkaich 
gu'm  pilleadh  iad  o'm  braighdeanas,  10  agusgu'n 
clìAnnear  a  rts  'nam  fearann  guth  an  aoibhneis 
agus  an  t-subkachais.  15  Tha  Criosd  air  a 
ghealltuinn.  19  Bithidh  an  coimhcheangal  a  rinn 
Dia  ri  Daibhidh  seasmhack  gu  bràth. 

OS  bàrr,  thàinig;  focal  an  Tighearna 
g\i  leremiah  an  dara  iiair,  (an  trà 
bha  e  fathasd  air  a  dhruideadh  suas  ann 
an  cùirt  a'  phrìosain,)-  ag  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  rinn  e,  an 
Tighearn  a  dhealbh  e,  a  ta  fòs  'ga  dhaing- 
neachadh;  is  e  'ainm  lehobhah; 

3  Glaodh  riumsa,  agus  freagraidh  mi 
thu,  agus  feuchaidh  mi  dhuit  nithe  mòra 
agus  cumhachdach,  air  nach  'eil  thu  eòl- 
ach. 

:  4  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  a  thaobh  thighean  na  caith- 
reach  so,  agus  a  thaobh  thighean  rìghrean 
ludah,  a  ta  air  an  tilgeadh  sìos  leis  na 
h-innil-bhrisidh,  agus  leisa'  chlaidheamh; 

5  A  ta  air  teachd  gu  cogadh  air  taobh 
nan  Caldèach,  agus  gu'n  lìonadh  le  corp- 
aibh  marbha  nan  daoine  a  bhiiail  mise 
ann  am  fheirg-,  agus  ann  am  chorruich, 
agus  a  thug  orm,  air  son  an  uile  aing-idh- 
eachd,  mo  ghnùis  fholach  o'n  chaithir  so : 

6  Feuch,  bheir  mi  dhi  slàinte  agus  leigh- 
eas,  agus  ni  mi  an  slànuchadh ;  agus 
nochdaidh  mi  dhoibh  pailteas  sìthe  agus 
fìrinn. 

7  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid  ludah, 
agus  bruid  Israeil ;  agus  togaidh  mi  iad 
mar  air  tùs. 

8  AgHS  glanaidh  mi  iad  o'n  iiile  aingidh- 
eachd,  leis  an  do  chiontaich  iad  a'm'  agh- 
aidh ;  agus  maithidh  mi  an  uile  lochdan, 
leis  an  do  pheacaich  iad,  agus  leis  an 
d'rinn  iad  ceannairc  a'm*  aghaidh. 

9  Agus  bithidh  a'  chaithir  so  dhomh-sa 
'na  h-ainm  sòlais,  'na  moladh,  agus  'na 
maise,  am  measg  uile  chinneach  na  tal- 
mhainn,  a  chhiinneas  gach  uile  mhaith  a 
ni  mise  dhoibh :  agus  bithidh  eagal  agus 
crith  orra,  air  son  an  uile  mhaitheis,  agus 
air  son  an  uile  shoirbheachaidh  a  dheòn- 
aioheas  mise  dhoibh. 

10  Mar  so  deir  an Tighearn,  arìscluinn- 
ear  anns  an  àite  ^o,  (mu  'm  bheil  sibhse 
ag  ràdh,  Tha  e  fàs  gun  duine  agus  gun 
ainmhidh,  eadhon  ann  an  caithrichibh 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
a  ta  fàs,  gun  duine,  eadhon  gun  fhear- 
àiteachaidh,  agus  gun  ainmhidh,) 

1 1  Guth  aoibhneis,  agus  guth  subhachais, 
guth  an  fhir  nuadh-phòsda,  agus  guth  na 
mna  nuadh-phòsda ;  guth  na  muinntir  a 
their,  Molaibh-se  Tighearn  nan  shiagh, 
oir  tha  an  Tighearn  maith,  oir  tha  a 
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thròcair  buan  gu  siorruidh ;  agus  na 
muinntir  a  bheir  an  iobairt-mholaidh  gii 
tigh  an  Tighearn :  oir  bheir  mise  air  a 
h-ais  bruid  an  fhearainn,  mar  air  tùs,  deir 
an  Tighearn. 

12  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Fathasd  anns  an  àite  so  a  ta  fàs,  gun 
duine  agus  gun  ainmhidh,  agus  'na  uile 
bhailtibh,  bithidh  àite-còmhnuidh  nam 
buachaillean  a'  toirt  air  an  treudan  luidhe 
sìos. 

13  Ann  am  bailtibh  nam  beann,  agus 
ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  ann 
am  bailtibh  na  h-àirde  deas,  agus  ann  am 
fearann  Bheniamin,  agus  anns  na  h-ionad- 
aibh  timchioll  lerusaleim,  agus  ann  am 
bailtibh  ludah,  siùbhlaidh  na  treudan  a 
rìs  fo  làimh  an  ti  dh'àirmheas  iad,  deir 
an  Tighearn. 

14  Feuch,  thana  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  coimhhon  mise  an 
ni  maith  sin  a  gheall  mi  do  thigh  Israeil, 
agus  do  thigh  ludah. 

15  Anns  na  làithibh  sin,  agus  anns  an 
àm  sin,  bheir  mise  air  Meanglan  fìreant- 
achd  fàs  suas  do  Dhaibhidh,  agus  cuiridh 
e  an  gnìomh  breitheanas  agus  ceartas  air 
an  talamh. 

16  Anns  na  làithibh  sin  tèarnar  ludah, 
agus  gabhaidh  lerusalem  còmhnuidh  ann 
antèaruinteachd:  agus  is  e  so  esan  ris  an 
goirear  Iehobhah  ah  fireantachd. 

17  Oir  mar  so  tha  lehobhah  ag  radh, 
Cha  bhi  gu  bràth  a  dh'uireasbhuidh  air 
Daibhidh  duine  a  shuidheas  air  righ- 
chaithir  tighe  Israeil ; 

18  Ni  mò  bhios  na  sagairt  na  Lebhithich 
gun  duine  ann  am  làthair-sa,  a  dh'ìobradh 
thabhartas-loisgte,  agus  a  losgadh  thabh- 
artas-bìdh,  agus  a  dheanamh  iobairt  an 
còmhnuidh. 

19  Thàinig  focal  an  Tighearna  fòs  gu 
leremiah,  ag  ràdh, 

20  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dh'- 
f  heudar  leibh  mo  choimhcheangal-sa  ris 
an  là  a  bhriseadh,  agus  mo  choimhcheangal 
ris  an  oidhche,  agus  nach  bi  là  no  oidhche 
ann  'nan  àm  fèin; 

21  An  sin  fòs  feudar  mo  choimhcheang- 
al-sa  ri  Daibhidh  m'  òglach  a  bhriseadh, 
gun  mhac  a  bhi  aige  gu  riaghladh  air  a 
righ-chaithir;  agus  ris  na  Lebhithich  na 
sagairt,  mo  luchd-frithealaidh. 

22  Mar  nach  feud  feachd  nèimh  a  bhi  air 
'àireamh,  no  gaineamh  na  fairge  bhi  air 
a  tomhas  :  is  amhluidh  a  ni  mise  lìonmhor 
sliochd  Dhaibhidh  m'  òglaich,  agus  na 
Lebhithich  a  ta  frithealadh  dhomh. 

23  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, . 

24  Am  bheil  thutoirt  fa'near  ciod  a  tha'n 
sluagh  so  a'  labhairt,  ag  ràdh,  An  dà 
theaghlach  a  ròghnaich  an  Tigheam,  rinn 
e  an  tilgeadh  uaith  ?  agus  rinn  iad  di-meas 
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air  mo  shluagh-sa,  air  chor  as  nach  'eil 
iad  'gam  meas  ni's  mò  mar  chinneach. 

25  Mar  so  tha  an Tig:hearn  ag  ràdh,  Miir 
'eil  mo  choimhcheang:al-sa  ris  an  là  agus 
ris  an  oidhche;  reachdan  nèimh  agus  tal- 
mhainn  miir  do  shocruich  mi ; 

26  An  sin  tilgidh  mi  uam  shochd  lacoib, 
ag-us  Dhaibhidh  m'òg:laich,  g:un  aon  d'a 
shliochd  a  gfhabhail,  g:u  bhi  'nan  luchd- 
rjag:hlaidh  thar  sliochd  Abrahaim,  Isaaic, 
ag:us  lacoib  :  oir  bheir  mi  air  a  h-ais  am 
bruid,  ag:us  ni  mi  tròcair  orra. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Roimh-innis  amfàidh  sgrios  lerusahim,  agus  dàn 
Shedeciah.  8  Leig  na  h-uachdarain  d'an  òglaich 
agus  d'  am  hanoglaich  falbh  saor  a  rèir  a'  choimh- 
cheangail,  1 1  ach  thug  iad  fo  smachd  iad  a  rìs. 
12  Ghairm  am  fàidh  saorsa  do'n  chlaidheamh,  do'n 
phlàigh,  agus  do'n  ghurt  an  aghaidh  nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàinig:  g'U  leremiah  o'n 
Tighearn,  ('nuair  a  chog'  Nebuchad- 
nesar  rig:h  Bhabiloin,  ag:us  'uile  fheachd, 
ag:Hs  uile  rioghachdan  an  domhain  a  bha 
fo  'thig:hearnas,  ag:us  na  slòig^'h  uile,  an 
ag-haidh  lerusaleim,  ag:us  an  ag:haidh  a 
h-uile  bhailtean,)  ag:  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tig'hearn,  Dia  Israeil, 
ag:  ràdh,  Imich,  ag:us  labhair  ri  Sedeciah 
rig-h  ludah,  ag'us  abair  ris,  Mar  so  deir  an 
Tig-hearn,  Feuch,  bheir  mise  a'  chaithir 
so  do  làimh  righ  Bhabiloin,  agus  loisgidh 
e  i  le  teine : 

3  Ag-us  thusa,  cha  teid  thu  as  o  'làimh, 
ach  bithidh  tu  gu  cinnteach  air  do  ghlac- 
adh,  agus  air  do  thoirt  thairis  d'a  làimh, 
agus  chi  do  shùilean  sìiilean  righ  Bhabi- 
loin,  agus  labhraidh  e  riut  beul  ri  beul, 
agus  falbhaidh  tu  gu  Babilon. 

4  Gidheadh  cluiim  focal  an  Tighearn, 
O  Shedeciah,  a  righ  ludah  ;  Mar  so  deir 
an  Tighearn  do  d'  thaobh-sa,  Cha'n  f  haigh 
thu  bàs  leis  a'  chlaidheamh; 

5  Gheibh  thu  bàs  ann  an  sìth ;  agus  a 
rèir  losgaidh  t'aithrichean,  na  rìghrean 
roimhe  so,  a  bha  air  thoiseach  ortsa,  is 
amhluidh  a  loisgear  tùis  dhuit-se  ;  agus  ni 
iad  caoidh  air  do  shon,  ag  radh,  Och  a 
thighearn !  oir  labhair  mise  am  focal 
deir  an  Tighearn. 

6  Agus  labhair  leremiah  am  fàidh  na 
briathran  so  uile  ri  Sedeciah  righ  ludah, 
ann  an  lerusalem, 

7  An  uair  a  chog  feachd  righ  Bhabiloin 
an  aghaidh  lerusaleim,  agus  an  aghaidh 
uile  bhailtean  ludah  a  bha  air  am  fàgail, 
an  aghaidh  Lacheis,  agus  an  aghaidh 
Asecah :  oir  mhair  iad  so  do  bhailtibh 
ludah  'nam  bailtibh  daingnichte. 

8  Am  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn,  an  dèigh  do  righ  Sedeciah 
coimhcheangal  a  dheanamh  ris  an  uile 
shluagh  a  bha  ann  an  lerusalem,  a  dh'- 

'  hìiriathraich  mise  briaihar. 
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èigheach  saorsa  dhoibh : 

9  A  chum  gu'n  leigeadh  gach  duine  d'a 
òglach,  agus  gach  duine  d'a  bhanoglaich, 
Eabhrach  no  ban-Eabhrach,  falbh  saor, 
gun  neach  a  ghabhail  seirbhis  diubh, 
gach  aon  do  ludhach  a  bhràthair. 

10  A  nis,  an  uair  a  chuala  na  h-uachd- 
arain  uile,  agus  an  sluagh  uile  a  thionns- 
gain  anns  a'  choimhcheangal,  gu'n  leig- 
eadh  gach  duine  d'a  òglach,  agus  gach 
duine  d'a  bhanoglaich  falbh  saor,  nach 
gabhadh  aon  seirbhis  diubh  ni  bu  mhò, 
an  sin  thug  iad  gèill,  agus  leig  iad  air 
falbh  iad. 

1 1  Ach  thionndaidh  iad  a  rìs,  agus  thug 
iad  air  na  h-òglaich,  agus  air  na  banog- 
laich,  a  leigeadh  air  falbh  saor,  pilleadh 
air  an  ais,  agus  thug  iad  fo  smachd  iad,  a 
chum  bhi  'nan  òglaich,  agus  'nam  banog- 
laich. 

12  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  Rinn  mise  coimhcheangal  ri  'ur 
n-aithrichibh  anns  an  là  san  d'thug  mi  iad 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  nan  daor, 
ag  ràdh, 

14  An  ceann  sheachd  bliadhna,  leigibh 
a  chead,  gach  aon  d'a  bhràthair  Eabh- 
rach,  a  bha  air  a  reic  riut :  an  uaira  bheir 
e  seirbhis  duit  sè  bliadhna,  leigidh  tu  dha 
falbh  uait  saor.  Ach  cha  d'èisd  'ur 
n-aithrichean  riumsa,  ni  mò  dh'aom  ìad  an 
cluas. 

15  Agusbha  sibh  a  nis  alrpilleadh,  agus 
air  deanamh  gu  ceart  ann  am  shealladh- 
sa,  le  saorsa  a  ghlaodhach,  gach  neach 
d'a  choimhearsnach;  agus  rinn  sibli 
coimhcheangal  ann  am  fhianuis,  anns  an 
tigh  a  ta  air  a  ghairm  air  m'ainm; 

16  Ach  phill  sibh,  agus  thruaiU  sibh  m' 
ainm,  agus  thug  sibh,  gach  aon  air  òglach, 
agus  gach  aon  air  a  bhanoglaich,  a  leig  e 
saor  uaith  gu  'thoil  fèin,  pilleadh  air  an 
ais;  agus  chuir  sibh  fo  smachd  iad,  gu 
bhi  dhuibh  'nan  òglaich  agus  'nam  laan- 
oglaich. 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn,  Cha  d'èisd  sibh  riumsa  ann  an 
saorsa  a  ghlaodhach,  gach  aon  d'a 
bhràthair,  agus  gach  aon  d'a  choimh- 
earsnach:  feuch  do  'ur  taobhsa  tha  mise 
a'  glaodhach  saorsa,  deir  an  Tighearn, 
do'n  chlaidheamh,  do'n  phlàigh,  agus 
do'n  ghort ;  agus  iDheir  mi  oirbh  bhi  air 
'ur  luasgadh  air  feadh  uile  rioghachdan 
an  domhain. 

18  Agus  bheir  mi  a'  mhuinntir  a  bhris 
mo  choimhcheangai,  nach  do  choimhlion 
briathran  a'  choimhcheangail  a  rinn  iad 
ann  am  làthair-sa,  'nuair  a  ghearr  iad  an 
laogh  'na  dhà  leth,  agus  a  dh'iniich  iad 
eadar  a  bhloighdean, 

19  Ceannardan  ludah,  agus  ceannardan 
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lenisaleim,  agus  na  caillteanaich,  agus  na 
sagairt,  agus  uile  sliluagh  an  fhearainn  a 
dh'imich  eadar  bloighdean  an  laoig'h  ; 

20  Bheir  mi  eadhon  iad  sin  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
ta  'g  iarraidh  an  anama ;  agus  bithidh  an 
cairbheannan  mar  bhiadh  do  eunlaith  an 
athair,  agus  do  bheathaiehibh  na  tal- 
mhainn. 

21  Agus  Sedeciah  righ  ludah,  ag-us  a 
phrionnsachan,  bheir  mise  do  làimh  an 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
ta  'g  iarraidh  an  anama,  eadhon  do  làimh 
feachdan  righ  Bliabiloin,  a  ta  air  imeachd 
suas  uaibh. 

22  Feuch,  bhelr  mise  àithne,  deir  an 
Tighearn,  agus  bheir  mi  orra  piUeadh  air 
an  ais  do'n  chaithir  so;  agas  cogaidh  iad 
'na  h-aghaidh,  agus  glacaidh  iad  i,  ag-us 
loisgidh  i  le  teine ;  agus  bailtean  ludah 
ni  mi  'nan  làraich  sg'aoilte,  gun  aon  neach 
'g  an  àiteachadh. 

CAIB.  XXXV. 

1  Le  ùmhlachd  nan  Rechahach  do  àiihne  an  athar, 
12  dhìteadh  na  h-Iudhaich  air  son  an  eas-itmhlachd 
do  Dhia,    18  Bheannaich  Dia  na  Rechabaich. 

AM  focal  a  thàinig'  gu  leremiah  o'n 
Tighearn,  ann  an  làithibh  lehoiacim 
mhic  losiah  righ  ludah,  ag  ràdh, 

2  Imich  gu  tigh  nan  Rechabach,  agus 
labhair  riu,  agus  thoir  iad  a  chum  tigrhe  an 
Tighearna  gii  aon  do  na  seòmraichibh, 
agus  thoir  dhoibh  fion  r'a  Ò4. 

3  An  sin  ghabh  mi  laasaniah  mac  lere- 
miah,  mhic  Habasiniah,  agus  a  bhràith- 
rean,  agus  uile  mhic,  agus  uile  theaghlach 
nan  Rechabach : 

4  Agus  thu^  mi  iad  g\\  Wgh  an  Tigh- 
earna,  gu  seoraar  mhac  Hanain,  mhic 
Ig:daliah,  òglaich  Dhe,  a  bha  ri  taobh 
seòmair  nan  uachdaran,  a  bha  os  ceann 
seòmair  Mhaaseiah  mhic  Shahiim,  fir- 
gleidhidh  an  doruis : 

5  Agus  chuir  mi  air  beulaobh  mhac 
tighe  nan  Rechabach  soireachan  làn 
fiona,  agus  copain ;  agus  thubhairt  mi 
riu,  Olaibh  fion. 

6  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha'n  òl  sinne 
fion :  oir  thug:  lonadab  mac  Rechaib  air 
n-athair,  àithne  dhuinn,  ag  ràdh,  Na 
h-òlaibh-se  fion,  sibh  fein  no  'ur  mic  gu 
bràth. 

7  Ni  mò  thogas  sibh  tigh,  no  chuireas 
sibh  siol,  no  shuidhicheas  sibh  fion-lios, 
110  bhios  aon  agaibh ;  ach  fad  'ur  n-uile 
làithean  ni  sibh  còmhnuidh  ann  am  bùth- 
aibh,  a  chum  gu  mair  sibh  mòran  làith- 
ean  san  f  hearann  anns  am  bheil  sibh  'nur 
coigrich. 

8  Agus  thug'  sinn  geill  do  ghuth  lonad- 
aib  mhic  Rechaib  ar  n-athar,  anns  gach 
ni  a  chuir  e  mar  fhiachaibh  oirnn,  gun 
fhìon  air  bith  òl  fad  ar  n-uile  làithean, 
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sinn  fein,  ar  mnài,  ar  mic,  no  ar  nigheana ; 

9  No  tighean  a  thogail  duinn  fèin  gu 
còmhnuidh  ghabhail  annta:  ni  mò  (a  ag- 
ainn  fion-lioR,  no  achadh,  no  siol. 

10  Ach  ghabh  sinn  còmhnuidh  ann  am 
bìithaibh,  agus  thug  sinn  gèill,  agus  rinn 
sinn  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  ar  n-athair 
lonadab  dhuinn. 

1 1  Ach  tharladh,  an  uair  a  thàinig'  Ne- 
buchadnesar  righ  Bhabiloin  a  nìos  do'n 
fhearann,  gu'n  dubhairt  sinn,  Thigibh, 
agus  rachamaid  gu  lerusalem,  air  eagal 
feachd  nan  Caldèach,  agus  air  eagal 
feachd  nan  Siriacli :  air  an  aobhar  sin 
tha  sinn  a  chòmhnuidh  ann  an  lerusalem. 

12  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
gvi  leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  Tig-hearn  nan  sUiagh, 
Dia  Israeil,  ag  i'àdh,  Imich  agus  abair  ri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  Uichd-àiteachaidh 
leriisaleim,  Nach  gabh  sibh  ri  teagasg,  a 
thoirt  èisdeachd  do  m'  bhriathraibh-sa  ? 
deir  an  Tighearn. 

14  Tha  briathran  lonadaib  mhic  Rech- 
aib,  a  dh'àithn  e  d'a  mhacaibh,  gun  fliìon 
òl,  air  an  coimhlionadh ;  oir  gus  an  là  an 
diugh  cha'n  òl  iad  fion  sam  bith,  ach  tha 
iad  iimhal  do  àithne  an  athar :  gidheadh 
labhair  mise  ruibhse,  ag  èirigh  gu  moch 
ag-us  a'  labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibh  rium. 

15  Chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh  mar  an 
ceudna  m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean, 
ag'  èirigh  gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach, 
ag  ràdh,  PiUibh  a  nis,  gach  aon  o  'dhroch 
shlighe,  ag^is  leasaichibh  'ur  deanadas, 
agus  na  rachaibh  air  lorg-  dhèe  eile  gu 
seirbhis  a  thoirt  dhoibh,  agus  gabhaibh 
còmhnuidh  anns  an  fhearann  a  thug  mise 
dhuibh,  agus  d'ur  n-aithrichibh  :  ach  cha 
d'aom  sibh  'ur  cluas,  ni  mò  thug;  sibh 
èisdeachd  dhomh. 

16  A  chionu  gu'n  do  choimhlipn  mic 
lonadaib,  mic  Rechaib,  àithne  an  athar, 
a  dh'àithn  e  dhoibh,  ach  nach  d'èisd  an 
sluagh  so  riumsa; 

17  Air  an  aobhar  sin,  marso  deir  leho- 
bhahDia  nan  sluagh,  Dialsraeil ;  Feuch, 
bheir  mise  air  ludah,  agus  air  uile  luchd- 
àiteachaidh  lenisaleim,  an  t-olc  sin  uile 
a  labhair  mi  'nan  aghaidh :  a  chionn  g:u'n 
do  labhair  mi  riu,  ach  nach  d'èisd  iad ; 
agus  gu'n  do  ghlaodh  mi  riu,  ach  nach 
do  fhreagair  iad. 

18  Agus  ri  teaghlach  nan  Rechabach 
thubhairt  leremiah ;  Mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  sUiagh,  Dia  Israeil,  A  chionn 
gu'n  d'thug  sibhse  gèill  do  àithne  lonad- 
aib  'ur  n-athar,  agus  gu'n  do  choimhid 
sibh  'uile  iarrtuis,  agus  gu'n  d'rinnsibh  a 
rèir  gach  ni  a  dh'àithn  e  dhuibh  : 

19  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sUiagh,  Dia  Israeil,  Cha  bhi  lonadab 
mac  Rechaib  gun  duine  aige  gu  seasamh 
ann  am  làthair-sa  gu  bràth. 


CAIB.  XXXVI. 

1  Sgrìobh  Baruch  fàidheadatreachd  Teremiah  air 
dàr.  agus  leugh  e  i  an  làlhair  an  t-sluaigh. 
1 1  Chuir  na  h-uachdarain  fios  gu  Baruch,  agus 
letish  e  an  clàr  'nan  èisdeachd.  20  Luisg  cin 
righ  an  clàr.  31  Sgrìobh  Baruch  air  clàr  cile 
uile  bhriathran  a'  cheud  chlàir. 

AGUS  tharladh  ann  an  ceathramh 
bh'adhna  lehoiacim  mhic  losiah  righ 
ludah,  g-u'n  d'thàinig:  am  focal  so  gu  le- 
remiah  o'n  Tig-hearn,  ag:  ràdh, 

2  Gabh  dhuit  clàr-sgrìobhaidh,  ag:us 
sgrlobh  ann  na  h-uile  bhriathran  a  labhair 
mise  riut  an  aghaidh  Israeil,  ag-us  an 
aghaidh  ludah,  agus  an  aghaidh  nan  uile 
chinneach,  o'n  là  san  do  labhair  mi  riut 
ann  an  làithibh  losiah,  eadhon  gus  an  là 
'n  diugh. 

3  Theagamh  gai'n  tabhair  righ  ludah 
fa'near  an  t-olc  sin  uile  a  th'ann  am  aire- 
sa  dheanamh  orra ;  air  chor  as  gu'm  pill 
iad,  gach  aon  o'dhroch  shhghe,  agus  gu 
maith  mise  an  aingidheachd  agus  am 
peacadh. 

4  An  sui  ghairm  leremiah  Baruch  mac 
Neriah ;  agus  sgrìobh  Baruch  o  bheul 
leremiah  uile  bhriathran  an  Tighearn,  a 
labhair  e  ris,  air  clàr-sgrìobhaidh. 

5  Agus  dh'àithn  leremiah  do  Bhanich, 
ag  ràdh,  Tha  mise  air  mo  dhruideadh 
suas,  cha'n  urrainn  mi  dol  gu  tigh  an 
Tighearn ; 

6  Uime  sin,  imich  thusa  agxis  leugh 
anns  a'  chlàr  a  sgrìobh  thu  o  ra'  bheul-sa, 
briathran  an  Tighearn,  ann  an  èisdeachd 
an  t-sluaigh,  ann  an  tigh  an  Tigheam,  air 
là  an  traisg:  agus  fòs  leughaidh  tu  iad 
ann  an  èisdeachd  uile  ludah  a  thig  a 
mach  as  am  bailtibh. 

7  Theagamh  gu'n  taisbean  iad'  an  ath- 
chuinge  an  làthair  an  Tighearn,  agus 
g:u'm  pill  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe; 
oir  is  mòr  an  fhearg,  agus  a'  chorruich  a 
labhair  an  Tighearn  an  aghaidh  an 
t-sluaigh  so. 

8  Agus  rinn  Baruch  mac  Neriah  a  rèir 
gach  ni  a  dh'  àithn  leremiah  am  faidh 
dha,  a'  leughadh  anns  an  leabhar  bhriath- 
ran  an  Tighearn  ann  an  tigh  an  Tigh 
earn. 

9  Agus  tharladh  ann  an  cìiigeamh 
bliadhna  lehoiacim  mhic  losiah  righ  lu 
dah,  anns  an  naothamh  mìos,  gru'n  d'èigh 
iad  trasg  an  làthair  an  Tighearn,  an 
sluagh  uile  a  bha  ann  an  lenisalem,  agus 
an  sluagh  uile  a  thàinig  o  bhailtibh  ludah 
gu  lerusalem. 

10  An  sin  leugh  Baruch  anns  an  leabhar 
briathran  leremiah  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn,  ann  an  seòmar  Ghemariah  mhic 
Shaphain  an  sgrìobhaiche,  anns  a'  chùirt 
uachdaraich,  aig  dol  a  steach  geatanuaidh 


lEREMIAH.  XXXVI. 

tighe  an  Tigheam,  ann  an  èisdeachd'  an 
t-sluaigh  uile. 

1 1  Agus  chuala  Michaiah  mac  Ghema- 
riah,  mhic  Shaphain,  uile  bhriathran  an 
Tighearn  as  an  leabhar, 

12  Agus  chaidh  e  sios  gu  tigh  an  righ, 
gu  seòmar  an  sgrìobhaiche  ;  agus,  feuch, 
bha  na  h-uachdarain  uile  'nan  suidhe  an 
sin,  Elisama  an  sgriobhaiche,  agus  De)  - 
aiah  mac  Shemaiah,  agus  Elnatan  mac 
Achboir,  agus  Gemariah  mac  Shaphain, 
agus  Sedeciah  mac  Hananiah,  ag:us  na 
h-uaislean  uile. 

13  An  sin  chuir  Michaiah  an  cèill  doibh 
na  h-uile  bhriathran  a  chual'  e,  'nuair  a 
leugh  Baruch  an  leabhar  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-sluaigh. 

14  Agus  chuir  na  h-uachdarain  uile  le- 
hudi  mac  Netaniah,  mhic  Shelemiah, 
mhic  Chusi,  gu  Banich,  ag  ràdh,  Glac 
ann  ad  làimh  an  clàr  san  do  leugh  thu 
ann  an  èisdeachd  an  t-skiaigh,  agus  thig-. 
Agus  ghabh  Baruch  mac  Neriah  an  clàr 
'na  làimh,  agus  thàinig  e  do'n  ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  iad  ris,  Suidh  sìos 
a  nis,  agus  leugh  e  'nar  n-èisdeachd. 
Agus  leugh  Banich  'nan  èisdeachd. 

16  A  nis  tharladh,  an  uair  a  chuala  iad 
na  h-uile  bhriathran,  gu'n  d'amhairc  iad 
le  h-eagal,  gach  aon  air  a  chèile ;  agus 
thubhairt  iad  ri  Baruch,  Innsidh  sinn  gu 
deimhin  do'n  righ  nabriathran  so  air  fad. 

17  Agus  dh'fheòraich  iad  do  Bhanich, 
ag  ràdh,  Innis  duinn  a  nis  cionnus  a 
sgrìobh  thu  na  briathran  so  uile  o'bheul? 

18  Agus  f  hreagairBaruch  iad,  Labhair 
e  rium  le  'bheul  na  briathran  so  uile, 
ag'us  sgriobh  mi  iad  le  dubh^  ann  an 
leabhar. 

19  An  sin  thubhairt  na  h-uachdaraìn  ri 
Bamch,  Falbh,  agus  folaich  thu  fèin, 
thusa  agus  leremiah  ;  agus  na  biodh  fios 
aig  aon  neach  c'àit  am  bi  sibh. 

20  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  an 
righ  do'n  chìiirt,  ach  thaisg  iad  suas  an 
clàr  ann  an  seòmar  Elisamah  an  sgrìobh- 
aiche  ;  agus  dh'innis  iad  na  h-uile  bhriath- 
ran  ann  an  èisdeachd  an  righ. 

21  An  sin  chuir  an  righ  lehudi  a  thoirt 
a'  chlàr  d'a  ionnsuidh,  agus  thug  e  à 
seòmar  Elisamah  an  sgrìobhaiche  e,  agus 
leugh  lehudi  e  ann  an  èisdeachd  an  righ 
agus  ann  an  èisdeachd  nan  uile  uachdar- 
an  a  sheas  ri  taobh  an  righ. 

22  Agus  bha'n  righ  na  shuidhe  anns  an 
tigh  gheamhraidh,  anns  an  naothamh 
mìos,  agus  bha  teintein  fa  'chomhair  le 
èibhlibh  teine. 

23  Agus  tharladh  an  uair  a  leugh  lehudi 
tri  no  ceithir  earrannan,  gu'n  do  ghearr  e 

1  leis  an  sgein-phinn  e,  agus  thilg  e  anns 
an  teine  a  bha  air  an  teintein  e,  gus  an 


cuir  iad  stias. 
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robh  an  clàr  gu  h-iomlan  air  a  chaith- 
eamh  anns  an  teine  a  bha  air  an  teintein. 

24  Ach  cha  do  ghabh  iad  eagal,  ni  mò 
reub '  iad  an  trusgaiii,  aon  chuid  an  rig'h, 
no  aon  d'a  sheirbhisich  a  chuala  na 
briathran  so  uile. 

25  Agiis'  gred  rinn  Elnatan,  ag'us  Del- 
aiah,  agus  Gemariah  eadar-g-huidhe  ris  an 
righ,  nach  loisgeadh  e  an  clàr,  gidheadh 
cha'n  èisdeadh  e  riu. 

26  Ag-us  dh'àithn  an  righ  do  lerahmeel 
mac  Hameleich,  agus  do  Sheraiah  mac 
Asrieil,  agus  do  Shelemiah  mac  Abdeeil, 
Baruch  an  sgrìobhaiche  agus  leremiah 
am  fàidh  a  ghlacadh  :  ach  dh'f  holaich  an 
Tighearn  iad. 

27  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah,  (an  dèigh  do'n  righanclàragus 
na  briathran  a  sgrìobh  Baruch  o  bheul 
leremiah  a  losgadh,)  a^  ràdh, 

28  Gabh  thugad  a  ris  clàr  eiie,  agus 
sgrìobh  ann  na  h-uile  bhriathran  ceudna 
bha  sa'  cheud  chlàr,  a  loisg  lehoiacim 
righ  ludah. 

29  Agus  their  thu  ri  lehoiacim  righ  lu- 
dah,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Loisg  thu 
'n  clàr  so,  ag  ràdh,  C'uime  an  do  sgrìobh 
thu  ann,  ag  ràdh,  Thig  righ  Bhabiloin  gu 
deimhin,  agus  sgriosaidh  e  am  fearann  so, 
agus  gearraidh  e  gach  duine  agus  gach 
beathach  a  mach  as? 

30  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearu  a  thaobh  lehoiacim  righ  ludah, 
Cha  bhi  aige  neach  a  shuidheas  air  righ 
chaithir  Dhaibhidh,  agus  tilgear  a  chair- 
bhean^  a  mach  a  chum  an  teas  anns  an 
là,  agus  a  chum  an  reothaidh  anns  an 
oidhche. 

31  Agus  ni  mìse  peanas  air  fèin  agus  air 
a  shliochd,  agus  air  a  sheirbhisich,  air  son 
an  eusaontais,  a^us  bheir  mi  orra-san, 
agus  air  hxchd-aiteachaidh  lerusaleim, 
agus  air  fearaibh  ludah,  an  t-olc  sin  uile 
a  labhair  mi  'nan  aghaidh,  ach  nach  d'èisd 
iad. 

32  An  sin  ghabh  leremiah  clàr  eile,  agus 
thug  e  do  Bharuch  mac  Neriah,  an  sgrìobh 
aiche  e,  a  sgrlobh  ann  o  bheul  leremiah, 
uile  bhriathran  an  leabhair  a  loisg  lehoi- 
acim  righ  ludah  anns  an  teine;  agus  chuir- 
eadh  os  bàrr  riu  mòran  do  bhriathraibh 
eile  cosmhuil  riu  sin. 

CAIB.  xxxvn. 

1  Chuir  Sedeciah  fios  a  dh'ionnsuidh  leremiak  gu 
urnuigh  dheanamh  air  a  shon.  8  Roimh-innis  am 
fàidh  gu'm  buadhaicheadh  na  Caldèich.  1 1  Ghlac 
na  h-uachdarain  leremiah,  agus  chuir  iad  am 
prìosan  e.  16  Dh'innis  am  fàidh  do  Shedeciah 
gu'n  tugadh  Dia  thairis  e  do  làimh  righ  Bhahiloin. 

AGUS  rìghich  Sedeciah  mac  losiah 
ann  an  aite  Choniah  mhic  lehoiacim, 
a  rinn  Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin  'na 


righ  ann  am  fearann  ludah. 

2  Ach  cha  d'èisd,  aon  chuid  e  fèin  no  a 
sheirbhisich,  no  sluagh  na  tìre,  ri  briath- 
raibh  an  Tighearn,  a  labhair  e  leis  an 
fhàidh  leremiah. 

3  Agiis  chuir  an  righ  Sedeciah  lehucal 
mac  Shelemiah,  agus  Sephaniah  mac 
Mhaaseiah  an  sagart,  a  chum  an  fhàidh 
leremiah,  ag  ràdh,  Dean  urnuigh,  a  nis, 
guidheam  ort,  ris  an  Tighearn  ar  Dia  air 
ar  son-ne. 

4  A  nis  blia  leremiah  a'  teachd  a  steach 
agus  a'  dol  a  mach  am  measg  an  t-sluaigh, 
oir  cha  do  chuir  iad  fathasd  ann  am  prìos- 
an  e. 

5  Anns  an  àm  sin  bha  feachd  Pharaoh 
air  teachd  a  mach  as  an  Eiphit;  agus  an 
uair  a  chuala  na  Caldèich,  a  bha  a'  teann- 
achadh  lerusaleim  mu'n  cuairt,  iomradh 
orra,  dh'imich  iad  o  lerusalem. 

6  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
chum  an  fhàidh  leremiah,  ag  ràdh, 

7  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  righ  ludah 
a  chuir  thugam-sa  sibh,  gu  m'iarraidh ; 
Feuch,  pilUdh  feachd  Pharaoh,  a  thàinig 
a  mach  gur  còmhnadh,  do'n  Eiphit,  d'an 
tìr  fèin. 

8  Agus  thig  na  Caldèich  a  rìs,  agus  cog- 
aidh  iad  an  aghaidh  na  caithreach  so, 
agiis  glacaidh  iad  i,  agus  loisgidh  iad  i  le 
teine. 

9  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  meall- 
aibh  sibh  fèin,  ag  ràdh,  Gu  deimhin 
imichidh  na  Caldèich  uainn:  oir  cha'n 
imich  iad. 

10  Oir  ged  bhuaileadh  sibh  uile  fheachd 
iian  Caldèach  a  ta  cogadh  'nur  n-aghaidh, 
agus  nach  maireadli  'nam  measg  ach 
daoine  leònta,  gach  aon  'na  bhìith,  dh'eir- 
eadh  iad  sin  fèin  suas,  agus  loisgeadh  iad 
a'  chaithir  so  le  leine. 

11  Agus  tharladh  an  uair  a  dh'imich 
sluagh  nan  Caldèach  air  falbh  o  lerusa- 
lem,  air  eagal  shiaigh  Pharaoh, 

12  Gu'n  d'imich  an  sin  leremiah  a  mach 
à  lerusalem,  a  chum  dol  gu  fearann 
Bheniamin,  a  dh'fliaotainn  cuibhrinn  deth 
am  measg  an  t-sluaigh. 

13  Agus  an  iiair  a  bha  e  'n  geata 
Bheniamin,  bha  ceannard  an  fhreiceadain 
an  sin,  d'  am  b'ainm  Iriah,  mac  Shele- 
miah,  mhic  Hananiah ;  agus  ghlac  e  le- 
remiah  am  fàidli,  ag  ràdh,  Tha  thu  dol 
thairis  a  chum  nan  Caldèach. 

14  An  sin  thubhairt  leremiah,  Cha  'n 
fhìor  sin;  Cha  'n'eil  mi  dol  thairis  a 
chum  nan  Caldèach :  ach  cha  d'èisd  e  ris : 
mar  sin  ghlac  Iriah  leremiah,  agus  thiig 
e  chum  nan  uachdaran  e. 

15  Agus  bha  corruich  air  na  h-uachd- 
aranaibh  ri  leremiah,  agus  bhuail  iad  e, 
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agus  chuir  iad  ann  ani  nrìosan  e,  ann  an 
tig-h  lonatain  an  sgrìobhaiche ;  oir  rinn 
iad  prìosan  deth  sin. 

16  An  uair  a  chaidh  leremiah  steach 
do'n  phrìosan  ìochdarach,  agus  do  na 
slochdaibh,  agfus  a  bhuanaich  leremiah 
an  sin  mòran  làithean ; 

17  An  sin  chuir  Sedeciah  an  righ  fios, 
agus  thug:  e  mach  e;  agus  dh'flieòraich 
an  rìgh  dheth  g\i  h-uaig-neach  'na  thig-h, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil  focal  sam 
bith  o'n  Tighearn?  Agus  thubhairt  le- 
remiah,  Tha:  oir  thubhairt  e,  Do  làimh 
righ  Bhabiloin  bheirear  thairis  thu. 

18  Os  bàrr  thubhairt  leremiah  ri  righ 
Sedeciah,  Ciod  an  cron  a  rinn  mlse  ann 
ad  aghaidh-sa,  no'n  aghaidh  do  sheirbh- 
iseaeh,  no'n  aghaidh  an  t-sluaigh  so,  g'u'n 
do  chuir  sibh  mi  ann  am  prìosan? 

19  C'àit  am  bheil  a  nis 'ur  fàidhean  a 
rinn  fàistneachd  dhuibh,  ag  ràdh,  Cha 
tig  righ  Bhabiloin  'nar  n-ag-haidh,  no'n 
aghaidh  an  fhearainn  so? 

20  Ach  eisd  a  nis,  g-uidheam  ort,  a 
thig:hearn,  morigh ;  grabharm'athchuinge, 
g-uidheam  ort,  ann  ad  làthair  ;  ag-us  na 
toir  orm  piileadh  g'u  tigh  loiiatain  an 
sgrlobhaiche,  air  eagal  gu'm  faigh  mi  bàs 
an  sin. 

21  Agus  dh'àitlm  an  righ  Sedeciah  gu'n 
cuireadh  iad  leremiah  ann  an  cùirt  a' 
phrìosain,  agus  gu'n  tugadh  iad  dha  gach 
là  cuibhrionn  arain  (i  sràid  nam  fuinead- 
airean,  gus  am  biodh  uile  aran  na  caith- 
reach  air  teireachduinn.  Agus  dh'fhan 
leremiah  ann  an  cùirt  a'  phrìosain. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Tkilgeadh  leremiah  .lan  t-slochd  a  hha  ann  an 
cùirt  a'  phriosain :  7  Thiig  Ebed-melech  a  inos  as 
an  l-slochd  e.  ìi  Dh'iarr  an  righ  comhairle  o 
leremiah;  17  Dh'àilhn  esan  da  e  fèin  thoirt 
thairis  do  làimh  righ  Bìiabiloin. 

AN  sin  chuala  Sephatiah  mac  Mhatain, 
agus  Gedaliah  mac  Phasuir,  ag-us 
lucal  mac  Shelemiah,  agus  Pasur  mac 
Mhalchiah,  na  briathran  a  labhair  lere- 
miah  ris  an  t-sKiag-h  uile,  ag-  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Esan  a 
dh'fhanas  anns  a'  chaithir  so  bàsaichidh 
e  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a'  ghort,  agus 
leis  a'  phlàig-h;  ach  esan  a  theid  a  mach 
a  chum  nan  Caldeach,  mairidh  ebeò; 
oir  gheibh  e  'anam  mar  chobhartach, 
agus  mairidh  e  beò. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Bheirear  gu  deimhin  a'  chaithir  so  suas 
do  làimh  feachda  righ  Bhabiloin,  a 
ghlacas  i. 

4  Air  an  .aobhar  sin,  thubhairt  na 
h-uachdarain  ris  an  righ,  Biodh  an  duine 
so,  guidheamaid  ort,  air  a  chur  gu  bàs : 
oir  mar  so  tha  e  a'  lagachadh  làmhan  an 
luchd-cogaidh  a  ta  fathasd  a  làthair  anns 
a'  chaithir  so,  agus  làmhan  an  t-sUiaigh 
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uile,  le  bhi  labhairt  a'  leithide  so  do 
bhriathraibh  riu :  oir  cha'n  'eil  an  duine 
so  ag  iarraidh  leas  an  t-shiaigh  so,  ach  an 
aimhleis. 

5  An  sin  thubhalrt  an  rlgh  Sedeciah, 
Feuch,  tha  e  'nur  làimh :  oir  cha'n  e  'n 
righ  esan  a  dh'fheudas  aon  ni  a  chur  'nur 
n-aghaidh. 

6  An  sin  ghlac  iad  leremiah,  agus  thilg 
lad  e  ann  an  slochd  Mhalchlah  mhic 
Hameleich,  a  bha  ann  an  cùirt  a'  phrìos- 
ain ;  agus  lelg  iad  sìos  leremiah  le  cord- 
aibh.  Agus  anns  an  t-slochd  cha  robh 
ulsge  sam  blth,  ach  clàbar  :  agus  chaidh 
leremiah  fuidhe  anns  a'  chlàbar. 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  Ebed-melech 
an  t-Etlopach,  aon  do  na  caillteanaich  a 
bha  'n  tigh  an  righ,  gu'n  do  chuir  iad 
leremiah  san  t-slochd,  (agus  an  righ  'na 
shuidhe  san  àm  sin  ann  an  geata  Bhen- 
iamin,) 

8  Chaidh  Ebed-melech  a  mach  a  tlgh 
an  righ,  agus  labhair  e  ris  an  righ,  ag; 
ràdh, 

9  Mo  Ihighearn  a  rig-h,  rinn  na  daoine 
so  gu  h-olc  anns  gach  ni  a  rlnn  iad  ri 
leremlah  am  fàidh,  a  thiig  lad  anns  aii 
t-slochd;  olr  gheibli  e  bàsie  h-ocras  anns 
an  aite  sin,  a  chionn  nach  'eil  ni's  mò 
arari  anns  a'  bhaile. 

10  An  sin  dh'àlthn  an  rlgh  do  Ebed- 
melech  an  t-Etlopach,  ag  ràdii,  Thoir 
leat  a  so  deich  fir  fhlchead,  agus  thoir  a 
nìos  leremlah  am  fàidh  as  an  t-slochd,  mu 
'm  faigh  e  bàs. 

11  Agus  thug  Ebed-m.elech  lels  na 
daoine,  agus  chaidh  e  steach  do  thigh  an 
righ  fo  'n  tigh-thasgaidh,  agus  thug-  e  as 
a  sin  seana  bhroineagan,  agus  seann  luid- 
eagan,  agus  leig  e  sìos  iad  gu  leremiah 
do'n  t-slochd  le  cordaibh. 

12  Agus  thubhairt  Ebed-melech  an 
t-Etiopach  ri  leremiah,  Cuir  a  nis  na 
seann  hiideagan,  agus  na  broineagan  so, 
fo  d'  asgailtean  mu  na  cordaibh.  Agus 
rinn  leremiah  mar  sin. 

13  Agus  tharruing:  iad  a  nìos  leremiah 
le  cordaibh,  agus  thu^  iad  a  mach  as  an 
t-slochd  e;  a^us  dh'fhan  leremiah  anu 
an  cùlrt  a'  phrìosain. 

14  An  sln  chuir  an  righ  Sedeciah  fios, 
agus  thug  e  leremiah  am  fàldh  d'a  ionn- 
suidh  gus  an  treas  dol-a-steach  a  ta  'n 
tigh  an  Tighearn.  Agus  thubhairt  an 
righ  ri  leremiah,  Feòraichidh  mi  ni  àraidh 
dhiot;  na  ceil  a'  blieag  orm. 

15  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Sede- 
ciah,  Ma  dh'innseas  mi  dhuit,  nacli  dean 
thu  gu  cinnteach  mo  chur  gu  bàs?  agus 
ma  bhelr  mi  comhalrle  oit,  an  èisd  thu 
rium  ? 

16  An  sin  mhlonnaich  an  righ  Sedeciah 
do  loremiah  os  ìosai,  ag  ràdh,  Mar  is  bcò 
an  Tighearn  a  rinn  dhuinn  an  t-anam  so, 
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cha  chiiir  mi       bns  thu,  ni  mòbheir  mi 
thairis  thu  do  làimh  na  muinntir  sin  a  ta 
iarraidh  t'anama. 

17  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Sedeciah, 
Mar  so  tha  lehobhah,  Dia  nan  sluag-h, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Ma  thèid  thu  g-u 
deimhin  thairis  g-u  cinn-f headhna  righ 
Bhabiloin,  an  sin  mairidh  t'anam  beò, 
ag'us  cha  loisg-ear  a'  chaithir  so  le  teine  ; 
ach  mairidh  tu  beò,  thu  fèin  agus  do 
theag'hlach. 

18  Ach  mur  tèid  thu  mach  g'u  cinn- 
fheadhna  rig'h  Bhabiloin,  an  sin  bheirear 
a'  chaithir  so  do  làimh  nan  Caldèach, 
ag'us  loisg-idh  iad  i  le  teine,  agus  cha  tèid 
fhusa  fèin  as  o'n  làmhan. 

19  Ag-us  thubhairt  an  righ  Sedeciah  ri 
leremiah,  Tha  eag-al  nan  ludhach  orm,  a 
theich  a  chum  nan  Caldèach,  gu'n  toir  iad 
thairis  mi  do'n  làmhan,  ag'us  g'u'n  dean 
iad  fanaid  orm. 

20  Ach  thubhairt  leremiah,  Cha  toir  iad 
thairis  thu ;  thoir  gèill,  guidheam  ort,  do 
g'huth  an  Tig-hearna  san  ni  a  ta  mise  a' 
labhairt  riut:  raar  sin  èiridh  gu  maith 
dhuit,  agpus  mairidh  t'anam  beò. 

21  Ach  ma  dhiùUas  tu  dol  a  mach,  so  an 
ni  a  thaisVjein  an  Tighearn  dhomh-sa: 

22  Eadhon,  feuch,  na  h-uile  mhnathan 
a  ta  air  am  fàgail  ann  an  tig-h  rig:h  lu- 
dah,  bheirear  a  mach  g-u  cinn-f  headhna 
rig-h  Bhabiloin,  ag'us  their  iad,  Bhrosnuich 
do  chairdean  thu,  ag-us  thug-  iad  buaidh 
ort:  chuir  iad  do  chosan  an  sàs  anns  an 
làthaich,  ag'us  phill  iad  air  an  ais. 

23  Agus  bheir  iad  a  mach  t'  uile 
mhnathan,  ag'us  do  chlann  a  chum  nan 
Caldèach  ;  ag'us  cha  tèid  thu  fèin  as  o'n 
làmhan,  ach  g-lacar  thu  le  làimh  rig'h 
Bhabiloin,  agus  bithidh  tu  coireach  anns 
a'  bhaile  so  bhi  air  a  losg'adh  le  teine. 

24  An  sin  thubhairt  Sedeciah  ri  lere- 
miah,  Na  biodh  fios  aig-  duine  sam  bith 
air  na  briathraibh  so,  agus  cha'n  f  haigh 
thu  bàs. 

25  Ach  ma  chluinneas  na  h-uachdarain 
gu'n  do  labhair  mise  riut,  agus  g'u'n  tig- 
iad  a  d'ionnsuidh,  ag'us  g-u'n  abair  iad 
riut,  Innis  duinn  a  nis  ciod  a  thubhairt 
thu  ris  an  rig-h,  na  ceil  e  oirnne,  ag-us  cha 
chuir  sinn  g-u  bàs  thu;  mar  an  ceudna 
ciod  a  thubhairt  an  rig-h  riutsa  : 

26  An  sin  their  thu  riu,  Thaisbein  mi 
m'  athchuing-e  an  làthair  an  rig-h,  nach 
tug'adh  e  orm  pilleadh  gu  tigh  lonatain,  a 
dh'fhaotainn  bàis  an  sin. 

27  Ag-us  thàinig:na  h-uachdarain  uile  gu 
leremiah,  agus  dh'fhiosraich  iad  dheth ; 
agus  dh'innis  e  dhoibh  a  rèir  nan  uile 
bhriathran  so  a  dh'àithn  an  rig-h  dha  : 
mar  sin  sguir  iad  do  labhairt  ris,  oir  cha 
do  mhothaicheadh  a'  chùis. 

28  Mar  sin  dh'fhan  leremiah  ann  an 
cùirt  a'  phrìosain,  g:us  an  là  san  do  g-hlac- 
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adh  lerusalem;  agus  bha  e'ra  sÌìl  an  ua.'r 
a  ghlacadh  lerusalem. 

CAIB.  XXXIX. 

I  Ghlac  righ  Bhabiloin  lerusalem.  6  Rlharhh  e 
mic  Shedeciah,  7  agus  cheangail  se  e  jein  chum  a 
thoirt  gu  Babilon.  1 1  Aitline  Nehuchadnesair 
mu  thimchioll  leremiah.  15  Gealladh  Dhè  do 
Ebed-melech. 

ANN  an  naothamh  bliadhna  Shedeciah 
righ  ludah,  anns  an  deicheamh  mlos, 
thàinig  Nebuchadnesar  righ  Bhabiloin, 
agus  'uile  fheachd  an  aghaidh  lerusaleim, 
agus  champaich  iad  m'  a  timchioll 

2  Ann  an  aon  bhliadhna  deugShedeciah, 
anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an  naothamh 
là  do'n  mhìos,  bha  a'  chaithir  air  a  bris- 
eadh  suas. 

3  Agus  thàinig  uile  chinn-fheadhna  righ 
Bhabiloin  a  steach,  agus  shuidh  iad  anns 
a'  gheata  sa'  mheadhon ;  Nergal-sareser, 
Samgar-nebo,  Sareschim,  Rabsaris,  Ner- 
gal-sareser,  Rabmag,  leis  a'  chuid  eile 
air  fad  do  chinn-fheadhna  righ  Bhabi- 
loin. 

4  Agus  tharladh,  an  trà  chunnaic  Sede- 
ciah  righ  ludah  iad,  agus  na  fir-chogaidh 
uile,  gu'n  do  theich  iad,  agus  gu'n  deach- 
aidh  iad  a  mach  as  a'  chaithir  anns  an 
oidhche,  airslighe  gàraidh  an  righ,  troimh 
a'  gheata,  eadar  an  dà  bhalla ;  agus 
chaidh  iad  a  mach  air  slighe  a'  chòmh- 
naird. 

5  Ach  lean  feachd  nan  Caldèach  air  an 
tòir,  agus  rug  iad  air  Sedeciah  ann  an 
còmhnardaibh  lericho;  agus  ghlac  iad  e, 
agus  thug  iad  e  gu  Nebuchadnesar  righ 
Bhabiloin,  aig  Riblah,  ann  am  fearann 
Hamait,  far  an  d'thug  e  breth  air. 

6  An  sin  mharbh  righ  Bhabiloin  mic 
Shedeciah,  ann  an  Riblah,  fa  chomhair  a 
shùl ;  uile  mhaithean  ludah  mar  an  ceudna 
mharbh  righ  Bhabiloin. 

7  Agus  chuir  e  mach  sùilean  Shedeciah, 
agus  cheangail  e  le  slabhruidhean  e,  a 
chum  a  thoirt  gu  Babilon. 

8  Agus  loisg  na  Caldèich  tigh  an  righ, 
agus  tlghean  an  t-sluaigh  le  teine,  agus 
bhris  iad  sìos  ballachan  lerusaleim. 

9  An  sin  thug  Nebusar-adan,  ceannard 
an  fhreiceadain,  leis  'nam  braighdibh  gu 
Babilon  am  fuighleach  sluaigh  a  dh'fhan 
anns  a  chaithir,  agus  iadsan  a  theich 
thairis  d'a  ionnsuidh,  leis  a'  chuid  eile 
do'n  t-sluagh  a  dh'fhan  heò. 

10  Ach  cuid  do  bhochdaibh  an  t-sluaigh, 
aig  nacli  robh  ni  sam  bith,  dh'fhàg  Nebu- 
sar-adan  ceannard  an  fhreiceadain  ann 
am  fearann  ludah,  agus  thug  e  dhoibh 
fion-liosan  agus  niachraichean  anns  an 
àm  sin. 

II  Agus  thug  Nebuchadnesar  righ  Bha- 
biloin  àithne  mu  thimchioll  leremiah  do 


■  theannaich  se  e. 


lEREMIAH,  XXXIX.  XL. 
Xebiisar-adan  ceannard  an  f  hreiceadain, '  a  bha  alr  do  làmhan 


ag:  ràdh, 

12  Thoir  leat  e,  agus  thoir  aire  mhaith 
dha,  ag-us  na  dean  cron  sam  bith  air,  ach 
dean  ris  amhuil  mar  a  their  e  riut. 

13  Mar  sin  chuir  Nebusar-adan  ceann- 
ard  an  fhreiceadain  fios,  ag'us  Nebusas- 
ban,  Rabsaris,  ag'us  Nerg-al-sareser,  Rab- 
mag-,  ag-us  uile  chimi-fheadhna  rig-h  Bha- 
biloin : 

14  Chulr  eadhon  iadsan  tìos,  ag-us  thug- 
iad  leremlah  mach  à  cìiirt  a,'  phrìosaln, 
ag-us  thug-  iad  e  do  Ghedaliah  mac  Ahic- 
alm,  mhic  Shaphain,  g'u  'tholrt  dhach- 
aidh:  mar  sin  g-habli  e  còmhnuidh  am 
measg-  an  t-slualgh. 

15  Agus  thàinlg-  focal  an  Tig-iiearna 
chum  leremiah,  'nuair  a  bha  e  fathasd 
air  a  dhruideadh  suas  ann  an  cùirt  a' 
phrìosain,  ag'  ràdh, 

16  Imlch  agus  labhalr  rl  Ebed-melech 
an  t-Etlopach,  ag  ràdh,  Mar  so  tha  Tlgh- 
earn  nan  skiagh,  Dia  Israell,  ag:  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  mo  bhriathran  alr  a' 
chalthir  so  air  son  ullc,  agus  cha'n  ann 
alr  son  maith  ;  ag-us  thlg  lad  gii  crìch  ann 
ad  fhlanuls-sa  anns  an  là  sin. 

17  Ach  tèarnaldh  ml  thusa  san  là  sin, 
deir  an  Tighearn,  agus  cha  toirear  thaìris 
thu  do  làlmh  na  muinntir  rolmh  am  bhell 
eagal  ort. 

IS  Oir  tèarnaidh  mi  tlm,  ag-us  cha  tuit 
thu  leis  a'  chlaidheamh,  ach  bithidh  t'an 
ani  mar  chobhartach  ag-ad,  a  chionn  g-n'n 
do  chuir  thu  do  dhòchas  annam-sa,  deir 
an  Tighearn. 

CAIB.  XL. 

1  Chaidh  lercmìàh  air  ais  gu  Gedaìiah  an  dèigh  do 
Kebusar-adan  fhuasgìadh  o  na  sìabhruidhean 
hha  air  a  làmhan.  8  PhiH  na  h-Iudhaich 
chaidh  a  sgapadh  gu  Gedaìiah.  13  Cha  dochreid 
Gcdaliah  lohanan  'nuair  dh'innis  e  dha  gu'n  robh 
Ismael  ag  iarraidh  a  mliarbhadh. 

M  focal  a  thàlnig-  a  clium  leremlah 
o'n  Tighearn,  an  delg-h  do  Nebusar- 
adan  ceannard  an  f  hrelceadain  a  leig-eadh 
as  o  Ramah,  an  nalr  a  thugadh  e  d'a 
ionnsuidh,  ag:us  e  ceang-allte  le  slabh- 
ruldhean  am  measg  na  muinntir  sln  ulle  a 
thugadh  air  falbh  'nam  braighdlbh  o  le- 
rusalem  ag'us  o  ludah,  a  thugadh  ann  am 
braig:hdeanas  gu  Babllon. 

2  Agus  ghabh  ceannard  an  fhrelcead- 
ain  leremiah,  agus  thubhairt  e  rls,  Labh- 
alr  an  Tighearndo  Dhia-sa  an  t-olc  soan 
aghaidh  an  àite  so. 

3  A  nis  thug  an  Tighearn  g'u  crlch  e, 
agus  rinn  e  mar  a  labhair  e :  a  chlonn 
g-n'n  do  pheacaich  sibli  an  ag-haldh  an 
Tig-hearn,  agns  nacli  d'thug:  slbh  geill  d'a 
ghnth,  air  an  aobhar  sin  tha'n  t-olc  so 
alr  teachd  oirbh. 

4  Agus  a  nis  feuch,  tha  mlse  'g'  ad 
fhuasgladh  an  dlngh  o  na  slabliruidhean 
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ma  chi  thu  ceart 
teachd  leam-sa  g-u  Babllon,  thlg-;  agus 
bhelr  ml  aire  mhaith  dhuit:  ach  mur  falc 
thu  ceart  teachd  leam-sa  g-u  Babilon,  fan  : 
feuch,  tha  am  fearann  g-u  h-iomlan  fa  d' 
chomhair:  far  am  faicear  ceart  ag-us 
iomchuldh  dhult  dol,  theirlg'  ann;  ag-us 
clod  alr  bith  tullleadh  cha  chumar  air 
ais  e. 

5  Falbh  uime  sin  alr  d'ais  g-u  Gedahah 
mac  Ahicaim,  mhic  Shaphain,  a  rlnn  rlg'h 
Ehabiloin  'na  uachdaran  os  ceann  bhailt- 
ean  ludah,  ag-us  g'abh  còmhnuidh  lels  am 
measg-  an  t-sluaigh:  no  falbh  c'àlt  air 
bith  am  falc  thu  lomchuidh  dol.  Mar  sln 
thug:  ceannard  an  fhrelceadaln  biadh 
ag-us  duais  da,  agus  leig-  e  dha  imeachd. 

6  An  sln  chaidh  leremiah  g-u  Gedaliah 
mac  Ahlcaim,  g:u  Mispah,  ag-us  ghabh  e 
còmhnuidh  lels,  am  measg:  an  t-sluaig-h  a 
dh'fhàgadli  anns  an  fhearann 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  uile  cheannard- 
an  an  fheachd  a  bha  sna  machraichlbh, 
iad  feln  agus  an  daoine,  g:u'n  d'rlnn  rlg-li 
Bhablloin  Gedaliah  mac  Ahicaim  'na 
uachdaran  anns  an  fhearann,  agus  gu'n 
d'earb  e  ris  fir,  agus  mnathan,  agus  clann, 
eadlion  cuid  do  bhochdalbh  an  fhearalnn, 
dhiubh-san  nach  d'thug:adh  air  falbh  ann 
am  bruld  gu  Babllon ; 

8  An  sln  thàinig:  iad  g-u  Gedaliah  gu 
Mispah,  eadhon  Ismael  mac  Netaniah, 
agus  lohanan,  agus  lonatan,  mic  Cliar- 
eah,  ag-us  Seralah  mac  Thanhumelt,  ag-us 
mlc  Ephai  an  Netophataich,  ag:us  lesan- 
lah  mac  Maachataich,  lad  fèln  agus  an 
daoine. 

9  Agus  mhlonnaich  Gedaliahmac  Ahlc- 
aim  mhic  Shaphain  dhoibhsan,  ag-us  do'n 
daolne,  ag  ràdh,  Na  blodh  eagal  olrbh 
gèill  a  thoirt  do  na  Caldèicli;  g-abhaibh 
còmhnuldh  anns  an  tìr,  agus  thugaibh 
gèlll  do  righ  Bhablloln,  agus  èlridh  gu 
maith  dhuibh. 

10  Alr  mo  shon-sa,  feuch,  ni  mi  còmh- 
nuldh  ann  am  Mlspah,  a  fhrithealadh  do 
na  Caldèich  a  thig  d'ar  n-Ionnsuidh;  ach 
sibhse,  tlonaillbh  fion,  agus  meas  samh- 
raidh,  agus  oladh,  agus  culribh  iad  'nur 
soithlchlbh,  agus  deanaibh  còmhnuldh 
'nur  bailtlbh  air  an  d'rinn  sibh  grelm. 

1 1  Air  an  dòigh  clieudna  'nualr  a  chuala 
na  h-ulle  ludhalch  a  bha  ann  am  Moab, 
ag-us  am  measg'  nan  Amonach,  ag-us  ann 
an  Edom,  agus  a  blia  anns  na  h-uile 
dhùthchannaibb,  g-u'n  d'fhàg  righ  Bha- 
biloln  fulgheall  do  ludah,  agus  g-u'n  do 
chuir  e  os  an  ceann  Gedallah  mac  Ahic- 
alm,  mhic  Shaphaln ; 

12  An  sln  phlll  na  h-ulle  ludhaich  as  na 
h-ulle  àite  g:ns  an  robh  lad  air  am  fòg- 
radh,  ac^us  thàinig-  lad  gu  tìr  ludah,  g'u 


rarh. 
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Gedaliab,  do  Mhispah,  agiis  thionail  iad  mach  o  Mhispah  'nan  còdhail,  a'  gul  fad 
fion,  agiis  meas  samhraidh,  gii  ro  phailt.   j  nasHghe'-:  ag'iistharladh  an  uair  achoinn- 
13  Agus  thàinig  lohanan  mac  Chareah,  lich  e  iad,  gu'n  d'  thubhairt  e  riu,  Thig:- 
agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a  blia  '  ibh  gu  Gedaliah  mac  Ahicaim. 


sna  machraichibh,  gu  Gedaliah  do  Mhis 
pah, 

1-1  Agus  thubhairt  iadris,  Am  bhetlfios 
agad  gu  cinnteach  gu'n  do  chuir  BaaUs 
righ  nan  Amonach  Ismael  mac  Netaniah 
chum  do  mharbhadh  ?  Ach  cha  do  chreid 
Gedaliah  mac  Ahicaim  iad. 

lli  An  sin  labhair  lohanan  mac  Chareah 
ri  Gedahah  ann  am  Mispah  g-u  h-uaig-- 
neach,  ag  ràdh,  Leig'  dhomh-sa  dol,  guirlli- 
eam  ort,  agus  marbhaidh  mi  Ismael  niac 
Netaniah,  agiis  cha  bhi  fios  aig  duine 
sam  bith  air:  c'uime  am  marbhadh  e 
thusa,  agus  gu'm  biodh  na  h-uile  ludh- 
aich  a  ta  air  an  cniinneachadh  a  d'  ionn- 
suidh  air  an  sgapadh.  agus  g-u'm  bàs- 
aicheadh  na  tha  mairionn  do  ludah? 

16  Ach  thubhairt  Gedahah  mac  Ahic- 
aim  ri  lohanan  mac  Chareah,  Cha  dean 
thu  an  ni  so,  oir  is  breug'  a  thathu  labh- 
airt  a  thaobh  Ismaeil. 

CAIB.  XLI. 

1  Mharhh  Ismnel  Gedaìiah,  5  agus  daoine  àraidh 
a  thàinig  d'a  innnsuidìi  o  Shechevt  agus  o  Rham- 
aria.  10  Dltimich  Ismael  gn  dol  tliairis  chum 
van  Amnnach.  12  Chaidh  Inhanan  a  chngadh 
'na  aghaidh,  agus  thug  e  uailh  na  braighdean. 

NIS  tharladh  air  an  t-seachdamh 
mìos,  gu'n  d'thàinig  Ismael  mac 
Netaniah,  mhicElisama,  do'n  t-slol  rìogh- 
ail,  agus  maithean  an  righ  eadhon  deich 
fir,  maiUe  ris,  gu  Gedaliah  mac  Ahicaim 
do  Mhispah,  agus  an  sin  dh'ith  iad  aran 
le  cheile  ann  am  Mispah. 

2  An  sin  dh'èirich  Ismael  mac  Netan- 
iah,  agus  na  deich  fir  a  bha  maille  ris, 
agus  bhuail  iad  GedaUah  mac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain,  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
mharbh  iad  e,  esan  a  chuir  righ  Bhabi- 
loin  'na  uachdaran  os  ceann  an  fhear- 
ainn. 

3  Mharbh  Ismael  mar  an  ceudna  na 
h-Iudhaich  uile  bha  maiUe  ris,  maille  ri 
Gedaliah  ann  am  Mìspah,  agus  na  Cald- 
èich  a  fhuaireadh  an  sin,  na  fir-chog- 
aidh. 

4  Agus  tharladh  air  an  dara  là,  an  dèigh 
dha  Gedaliah  a  mharbhadh,  agus  gun 
i'hios  aig  duine  sam  bith  air  ; 

5  Gu'n  d'thàinig  daoine  àraidh  o  Shecli- 
em,  o  Shiloh,  agus  o  Shamaria,  ceithir 
fichead  fear,  aig  an  robh  am  feusagan  air 
am  bearradh,  an  eudaichean  air  an  reub- 
adh',  agus  iad  fèin  gearrta,  le  tabhart- 
asaibh  agus  tùis  'nan  làimh  gu'n  toirt  gu 
tigh  an  Tighearn. 

6  Agus  chaidh  Ismael  niac  Netaniah 


7  Agus  tharladh  an  iiair  a  Ihàinig  iad 
gu  meadhon  a'  bhaile,  g'u'n  do  mharbh 
Ismael  mac  Netaniah  iad,  agìts  thilg  e 
iad  ann  am  meadhon  an  t-shiichd,  e  fèin 
agus  na  daoine  bha  leis. 

8  Ach  fhuaireadh'nammeasg  deichnear 
fhear  a  thubhairt  ri  Ismael,  Na  marbh 
sinne:  oir  tha  ionmhasan  againn  sa' 
mhachair,  do  chruithneachd,  agus  do 
eorna,  agus  do  oladh,  agus  do  mhil.  Mar 
sin  sguir  e,  agus  cha  do  mharbh  e  iad 
am  measg  am  bràithrean. 

9  A  nis  b'e  'n  slochd  anns  an  do  thilg 
Ismael  uile  chorpa  marbha  nan  daoine  a 
mharbh  e  air  son  Ghedahah  an  slochd  sin 
a  rinn  Asa  an  righ  air  eagal  Bhaasa  righ 
Israeil ;  lion  Ismael  mac  Netaniah  e  leo- 
san  a  mharbhadh. 

10  An  sinthug  Ismael  lels  ann  am  bruid 
na  h-uile  bha  làthair  do'n  t-shiagh  a 
bh'ann  am  Mispah,  eadhon  nigheaiian  an 
righ,  agus  an  skjagh  uile  a  dh'fhan  ann 
am  Mispah,  a  thug  Nebusar-adan  ceann- 
ard  an  fhreiceadain  do  Ghedaliah  mac 
Ahicaim;  thug  eadhon  Ismael  mac  Ne- 
tanìah  leis  ann  am  bruid  iad,  agus  dh'im- 
ich  e  gu  dol  thairis  a  chum  nan  Amonach. 

11  Ach  an  uair  a  chuala  lohanan  mac 
Chareah,  agus  uile  cheannardan  an 
fheachd,  a  bha  maille  ris,  an  t-olc  nd  a 
rinn  Ismael  mac  Netaniah, 

12  An  sin  thug  iad  leo  na  daoine  air 
fad,  agus  chaidh  iad  a  chogadh  ri  Ismael 
mac  Netaniah,  agus  fhuair  iad  e  aig-  na 
h-uisgeachaibh  mòra  ata  ann  an  Gibeoii. 

13  A  nis  tharladh  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  sin  iiile  bha  le  Ismael  lohanan 
mac  Chareah,  agus  uile  cheannardan  an 
fheachd  a  bha  maille  ris,  gu'n  robh  iad 
an  sin  aoibhneach. 

14  Agns  thionndaidh  an  sluagh  uile,  a 
thug  Ismael  air  falbh  ann  am  bruid  o 
Mhispah,  mu'n  cuairt,  agus  phiU  iad, 
agus  chaidh  iad  gu  lohanan  mac  Chareah. 

1 3  Ach  chaidh  Ismael  mac  Netaniah  as 
o  lohanan  le  ochdnar  fhear,  agus  chaidh 
e  chum  nan  Amonach. 

16  An  sin  ghabh  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  fheachd  a  bha 
leis,  uile  iarmad  an  t-shiaigh  a  bhuin  e  o 
Ismael  mac  Netaniah,  o  Mhispah,  (an 
dèigh  dha  Gedaliah  mac  Ahicaim  a 
mharbhadh,)  gaisgich,  fir-chogaidh,  agus 
mnathan,  agus  clann,  agus  caillteanaich, 
a  thug  e  air  an  ais  o  Ghibeon: 

17  Agus  dh'imich  iad,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann  an  aitreabh  Chimhaim,  a 
ta  làimh  ri  Betlehem,  a  chum  falbh  gu 


'  si  achdadh. 
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2  ag  imeachd  agtis  a'  gul.    Eabh . 


lEREMIAH, 

dol  a  steach  do'n  Eiphit,  à  tianuis  nan 
Caldèach: 

IS  Oir  bha  eagal  orra  rompa,  a  chionn 
gu'n  do  mharbh  Ismael  mac  Netaniah 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  a  rinn  righ  Bha- 
biloin  'na  uachdaran  anns  an  fhearann. 

CAIB.  XLII. 

1  Dh'iair  ceannardan  an  fheachd  air  leremiah  ur- 
nuigh  a  dheanamh  ri  Dia  air  an  son.  5  Gheaìliad 
bìti  ùmhal  do  fhocal  an  Tighearna.  7  Dh'innis 
amfàidh  dhoibli  gii'n  tèarnar  iad  ann  an  ludea, 
ach  gu'ii  sgrinsar  iad  nan  rachadh  iad  sìos  do'n 
Eipìiii.  19  Thuge  achmhasan  dhoibh  air  son  an 
ceilge. 

AN  sin  thàinig  am  fag-us  uile  cheann- 
ardan  an  fheachd.  ag-us  lohanan  r.iac 
Chareah,  agus  lesaniah  mac  Hosaiah, 
ag:us  an  sluag^h  gu  h-iomlan,  o'n  bheag- 
gus  a'  mhòr; 

2  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah  am 
fàidh,  Biodh  ar  n-athchuing-e,  guidheam- 
aid  ort,  taitneach  ann  ad  làthair,  agus 
dean  urnuig:h  air  ar  son  ris  an  Tig-hearn 
do  Dhla,  eadhon  air  son  an  iarmaid  so 
uile,  (oircha  d'fhàgadh  dhinn  ach  beagpan 
do  mhòran,  mar  a  tha  do  shùilean  'g-ar 
faicinn,) 

3  Gu  seòladh  an  Tig-hearn  do  Dhia 
dhuinn  an  t-slig:he  anns  an  gluais  sinn, 
agrus  an  ni  a  tha  sinn  ri  dheananih. 

4  Agus  thubhairt  leremiah  am  fàidh 
riu,  Chuala  mi ;  feuch,  ni  mise  urnuig-h 
ris  an  Tig-hearn  bhur  Dia  a  rèir  'ur  briath- 
ran ;  ag:us  tarlaidh,  g-e  b'e  freag'radli  a 
bheir  an  Ti^hearn  dhuibh,  gu'n  innis 
mise  dhuibh  e  :  cha  chum  mi  ni  sam  bith 
air  ais  uaibh. 

5  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah,  Biodh 
an  Tighearn  'na  fhianuis  fhìor  ag-us  dhìl- 
eas  eadaruinn,  mur  dean  sinne  gach  ni 
air  son  an  cuir  an  Tighearn  do  Dhia  d'ar 
n-ionnsuidh  thu. 

6  Ma's  maith  no  ma's  olc  e,  bheìr  sinn 
gèill  do  g-huth  an  Tighearn  ar  Dia,  g'us 
am  bheil  sinn  'gad  chur ;  a  chum  g'u'n 
èirich  gu  maith  dhuinn  an  uair  a  bhios 
sinn  ùmhal  do  g-huth  an  Tighearn  ar  Dia. 

7  Agus  tharladh  an  ceann  dheich  làith- 
ean,  gun  d'thàinig'g-uth  an  Tig:hearna  do 
leremiah. 

8  An  sin  g'hairm  e  lohanan  mac  Char- 
eah,  ag'us  uile  cheannardan  an  fheachd  a 
bha  maille  ris,  agus  an  sluagh  uile,  o'n 
bheag  g:us  a'  mhòr. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil,  g:us  an  do  chuir 
sibh  mise  chum  'ur  n-athchuinge  a  chur 
suas  'na  làthair ; 

10  Ma  dh'tlianas  sibh  an  còmimuidh 
anns  an  tìr  so,  an  sin  tog'aidh  mise  sibli, 
agus  cha  tilg:  mi  sìos;  ag:us  suidhichidh 
mi  sibh,  ag-us  cha  splon  mi  nìos :  oir  is 
aithreach  leam  an  t-olc  a  rinn  mioirbh. 
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11  Na  biodh  eag:al  r'igh  Bhabiloin  oirbh, 
as  am  bheil  sibh  a'  gabhail  eag-ail:  na 
biodh  eagal  oirbh  roimhe,  deir  an  Tigh- 
earn ;  oir  tha  mise  leibh  g:'ur  tèarnadh, 
agus  g^'ur  saoradh  as  a  làinih. 

12  Ag-us  nochdaidh  mi  tròcairean  duibh, 
ag-us  g-abhaidh  esan  truas  dibh,  ag'us 
suidhichidh  e  sibh'nur  dùtliaich  fèin. 

13  Ach  ma  their  sibh,  Cha  g'habh  sinn 
còmhnuidh  anns  an  fhearann  so  ;  air  chor 
as  nach  toir  sibh  gèiU  do  ghuth  an  Tig:h- 
earna  bhur  Dia, 

14  Ag  ràdh,  Ni  h-eadh;  ach  thèid  sinn 
do  thìr  na  h-Eiphit,  far  nach  faic  sinn 
cog'adh  sam  bith,  ni  mò  chluinneas  sinn 
fuaim  na  trompaid,  no  bhios  easbhuidh 
arain  oirnn;  ag-us  an  sin  g:abhaidh  sinn 
còmhnnidh : 

13  (Seadh  a  nis  uime  sin  èisdibh  focal 
an  Tig:hearn,  O  iarinaid  ludah,  Mar  so 
tha  Tig:hearn  nan  sluag'h,  Dia  Israeil,  ag- 
ràdh,  Ma  chuireas  sibh  da  rìreadh  bhur 
n-ag-haidh  ri  dol  do'n  Eiphit,  ag-us  g'u'n 
tèid  sibh  an  sin  air  chuairt ;) 

16  An  sin  tarlaidh  g:u'n  dean  an  claidh- 
eamh,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh,  'ur 
glacadh  an  sin  ann  an  tìr  na  h-Eiphit; 
agus  a  g-hort,  roimh  ani  bheil  eagal  oirbh, 
dlùth-leanaidh  air  'ur  tòir  an  sin  anns  an 
Eiphit;  agus  an  sin  g-heibh  sibh  bàs. 

1 7  Is  amhluidh  a  thachaireas  do  na 
h-uile  dhaoine  a  chuireas  an  ag-haidh  ri 
dol  do'n  Eiphit  g-u  fantuinn  air  chuairt  an 
sin;  bàsaichidh  iad  leis  a'  chlaidheamh, 
leis  a'  g-hort,  agus  leis  a'  phlàigh :  agus 
cha  bhi  aon  a  mhaireas,  no  thèid  as  o'n 
olc  a  bheir  mise  orra. 

18  Oir  marso  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Mar  a  bha  m'fhearg  agus 
mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach  air 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  is  andiluidh 
bhios  mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach 
oirbhse  'n  trà  thèid  sibh  a  steach  do'n 
Eiphit :  agus  bithidh  sibh  'nur  mallachadh, 
agus  'nur  n-uamhas,  agus  'nur  mallachd, 
agus  'nur  masladh  ;  agus  cha'n  fhaic  sibh 
an  t-àite  so  ni's  mò. 

19  Is  e  focal  an  Tighearna  do  'ur  taobh- 
sa,  O  fhuiglieall  ludah,  Na  rachaibh  do'n 
Eiphit;  biodh  fios  cinnteach  agaibh  gu'n 
d'tliug  mise  rabhadh  dhuibh  an  diugh. 

20  Gu  deimhin  chuir  sibh  an  gnìomh 
cealg  an  aghaidh  'ur  n-anama  fèin  :  oir 
chuir  sibh  mise  chum  an  Tighearna  bhur 
Dia,  ag  ràdh,  Guidh  air  ar  son-ne  ris  an 
Tighearn  ar  Dia,  agns  a  rèir  gach  ni  a 
their  an  Tighearn  ar  Dia,  mar  sin  innis 
duinn,  agus  ni  sinne. 

21  Agus  dh'innis  mise  dhuibh  air  an  là 
an  diugh,  ach  cha  d'thug  sibhse  gèill  do 
ghuth  an  Tighearna  bhm-  Dia,  no  do  aon 
ni  air  son  an  do  chuir  e  misc  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

22  Air  aii  aobliar  sin  biodh  dearbh  fliios 
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agalbh  gu'm  bàsaich  sibh  leis  a'  chlaidh- 
eanih,  ag-us  leis  a'  g-hort,  agus  leis  a' 
phlàig-h,  anns  an  àite  gus  an  àill  leibh 
siuhhal  gu  fantuinn  air  chuairt. 

CAIB.  XLin. 

1  Cha  do  chreid  na  ceannardan fàistneachd  leremiah ; 
5  agus  air  an  aobhar  sin  ghiidain  iad  e  fèin  agus 
d  chuid  eiìe  do'n  t-sluagh  do'n  Eiphit.  8  Roimh- 
innis  leremiah  gu'm  buaileadh  righ  Bìiabiloin  iìr 
na  h-Eiphit. 

AGUS  tharladh,  trà  sguir  leremiah  do 
labhairt  ris  an  iomlan  do'n  t-shiagh 
iiile  bhriathran  an  Tighearn  an  Dia,  air 
son  an  do  chuir  an  Tighearn  an  Dia  esan 
d'an  ionnsuidh,  eadhon  nan  uile  bhriathra 
so; 

2  Gu'n  do  labhair  Asariah  mac  Hosaiah, 
agus  lohanan  mac  Chareah,  agus  na 
daoine  uaibhreach  uile,  ag  ràdh  ri  lere- 
miah,  Is  breug  a  tlia  tliu  labhairt:  cha  do 
chuir  an  Tighearn  ar  Dia  thu  g-u  ràdh, 
Na  rachaibh  do'n  Eiphit  a  dh'fhantuinn 
air  cliuairt  an  sin: 

3  Ach  tha  Baruch  mac  Neriah  'gad  bhros- 
nucliadh  'nar  n-aghaidh,  a  chum  ar  toirt 
suas  do  làimh  nan  Caldèach,  a  chum  ar 
marbhadh,  no  ar  toirt  air  falbli  'nar 
braiglidibh  g'u  Babilon. 

4  Mar  so  cha  d'  thug  lohanan  mac  Cha- 
reah,  agus  uile  cheannardan  an  fheachd, 
agus  an  sluagli  uile,  gèiU  do  ghuth  an 
Tighearna,  gu  còmhnuidh  g-habhail  ann 
an  tìr  ludah : 

5  Ach  g-habhlohanan  mac  Chareah,  agus 
uile  cheannardan  an  fheachd,  a'  mheud 
as  a  bha  làthair  do  ludah,  a  phiU  o  na 
h-uile  chinnich  gus  an  robh  iad  air  am 
fògradh,  gu  còmhnuidh  ghabhail  ann  an 
tìr  ludah ; 

6  Na  fir,  agus  na  mnathan,  agus  a' 
chlann  agus  nigheanan  an  righ,  agus  gach 
neach  a  dh'f  hàg  Nebusar-adan  ceannard 
an  fhreiceadaÌH  le  Gedaliah  mac  Ahicaim, 
mhic  Shaphain,  agus  leremiah  am  fàidh, 
ag-us  Baruch  mac  Neriah ; 

7  Agus  dh'imich  iad  gu  tìr  na-h-Eiphit ; 
oir  cha  d'thug  iad  gèill  do  ghuth  an  Tigh- 
earn  ;  agus  thàinig  iad  eadhon  gu  Tahp- 
anes. 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
g'u  leremiah  ann  an  Tahpanes,  ag  ràdh, 

9  Gabh  ann  ad  làimh  clachan  mòra, 
agus  folaich  iad  anns  a'  chreadh,  ann  an 
àth  nan  clacha-creadha,  a  ta  aig  dol  a 
steach  tighe  Pharaoh,  ann  an  Tahpanes, 
ann  an  sealladh  fheara  ludah. 

1 0  Ag;us  abair  riu,  Mar  so  tha  Tigheam 
nan  sluagh,  Dia  Israeil  ag  ràdh  ;  Feuch, 
cuiridh  mise  fios,  agus  gabhaidh  mi  Ne- 
buchadnesar  righ  Bhabiloin,  mo  sheirbh- 
iseach,  agus  suidhichidh  mi  a  righ-chaithir 
air  na  clachaibh  so  a  dh'f  holaich  mi,  agus 
sgaoilidh  e  a  phàilliun  rìoghail  os  an 
ccann. 
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1 1  Agus  thig  e,  agus  buailidh  e  tìr  na 
h-Eiphit,  iadsan  a  ta  chum  bàis,  le  bàs ; 
agus  iadsan  a  ta  chum  daorsa,  le  daorsa ; 
agus  iadsan  a  ta  chum  a'  clilaidheimh, 
leis  a'  chlaidheamh. 

12  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  an  tigh- 
ibh  dhèe  na  h-Eiphit ;  agus  loisgidh  esan 
iad,  agus  bheir  e  air  falbh  'nam  braighd- 
ibh  iad,  agus  èididh  se  e  fèin  le  tìr  na 
h-Eiphit,  mar  a  dh'èideas  buachaill  e  fèin 
le  'thrus^an  ;  agus  thèid  e  mach  as  a  sin 
ann  an  sith. 

13  Brisidh  e  fòs  dealbhan  tighe  na  grèine 
a  ta  an  tìr  na  h-Eighit;  agus  tighean  dhèe 
na  h-Eiphit  loisgidh  e  le  teine. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chronaich  leremiah  na  h-Iudhaich  san  Eiphit  air 
son  an  ìodhol-aoradh  :  1 1  Dìi'imiis  e  roimh-làimh 
an  lèir-egrios.  15  Aingidìteachd  agus  reasgachd 
nan  ludliach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  mu 
thimchioll  nan  uile  ludhach  a  ta 
chòmhnuidh  ann  am  fearann  na  h-Eiphit, 
a  ta  chòmhnuidh  aig:  Migdol,  agus  aig' 
Tahpanes,  agus  aig  Noph,  agus  ann  an 
dìithaich  Phatrois,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  chunnaic  sibh  an  t-uile 
olc  a  thug  mise  air  lerusalem  agus  air 
uile  bhailtibh  ludah  ;  oir  feuch  an  diugli 
thaiad'nam  fàsach,agus  cha'n'eil  neach 
'gan  àiteachadh, 

3  Air  son  an  aingidheachd  a  chuir  iad 
an  gnìomh,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh 
gu  feirg,  le  iad  a  dhol  a  losgadh  tùise,  gu 
seirbhis  a  thoirt  do  dhiathaibh  eile  nach 
b'aithne  dhoibh:  dhoibh-san,  dhuibh-se, 
no  do  'ur  n-aithrichibh. 

4  Chuirmimar  an  ceudna  do  'ur  n-ionn- 
suidh  m'uile  sheirbhisich  na  fàidliean,  ag- 
èirigh  gu  moch  agus  'gan  cur  a  mach,  ag 
ràdh,  Guidheam  oirbh,  na  deanaibh  an  ni 
gràineil  so  a's  fuathach  leam-sa. 

5  Ach  cha  d'èisd  iad,  ni  mò  thionndaidh 
iad  an  cluas,  gu  pilleadh  o'n  aingidh- 
eachd,  agus  gun  tùis  a  losg-adh  do  dhiath- 
aibh  eile. 

6  Uime  sin  bha  m'fhearg-  agus  mo  chorr- 
uich  air  a  taomadh  a  mach,  agus  air  a 
lasadh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus  ann 
an  sràidibh  lerusaleim,  agus  tha  iad  'nam 
fàsach,  agus  'nan  làraich  sgaoilte,  mar  air 
an  là  an  diugh. 

7  Agus  a  nis  mar  so  deir  lehobhah  Dia 
nan  sluagh,  Dia  Israeil ;  C'uime  am  bheil 
sibh  a'  cur  an  gnìomh  an  uilc  mhòir  so  an 
aghaidh  'ur  n-anama  fèin,  a  ghearradh  as 
uaibh  an  fbir  agus  na  mnà,  an  leinibh  agus 
an  naoidhein,  a  mach  à  ludah ;  ionnus 
nach  fàgar  fuigheall  beò  dhibh ; 

8  Agus  gu  bheil  sibh  'gam  bhrosnuch- 
adh-sa  gu  corruich  le  oibribh  'ur  làmh,  a' 
losgadh  tùise  do  dhiathaibh  coimheach 
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ann  an  tlr  na  li-Eiphit,  gus  am  bheil  sibh 
air  dol  a  ghabhail  còmhnuidh;  a  chum 
gu'ni  biodh  sibh  uir  'ur  gearradh  as,  agus 
g-u'm  biodh  sibh  'nur  mallachadh,  ag:us 
'nur  masladh  am  measg'  uile  chinneach  na 
tahnhainn? 

9  An  do  dhìc-huimhnich  sibh  aingidh- 
eachd  bhur  n-aithrichean,  ag'us  aingidh- 
eachd  rìghrean  ludah,  ag-us  aingidheachd 
am  mnathan,  agus  'ur  n-aingidheachd 
fein,  agus  aingidheachd  'ur  ban,  a  cliuir 
iad  an  g'nìomh  ann  am  fearann  ludali, 
agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim  ? 

10  Ciia  'n  'eil  iad  air  an  irioslachadh  g-us 
an  là  an  diug'h,  ni  mò  ghabh  iad  eag-al, 
no  ghhiais  iad  ann  am  lagh-sa,  no  ann 
am  reachdaibh,  a  chuir  mi  roimhibh-sa, 
agus  roimh  bhur  n-aithrichibh. 

1 1  Uime  sin  mar  so  tha  Tie:hearn  nan 
shiagh,  Dia  Israeil,  ag-  ràdh,  Feuch,  cuir- 
idh  mise  mo  ghnùis  'nur  n-aghaidh  a 
chum  uilc,  eadhon  a  chum  ludali  uile  a 
ghearradh  air  falbh. 

12  Ag-us  gabhaidh  mi  fuigheall  ludah,  a 
chuir  an  aghaidh  ri  dol  do  thlr  na  h-Eiphit 
gu  fantuinn  air  chuairt  an  sin,  agus  caith- 
ear  iad  uile  ann  an  tìr  na  h-Eiphit ;  tuitidh 
iad  leis  a'  chlaidheamh,  caithear  iad  leis 
a'  ghort ;  o'n  bheag  gus  a'  mhòr,  bàsaich- 
idh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a' 
ghort ;  agus  bithidh  iad  'nam  mallachadh, 
ag-us  'nan  uamhas,  agus  'nam  mallachd, 
ag-us  'nam  masladh. 

13  Agus  smachdaichidh  mi  iadsan  a  ta 
chòmhnuidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  mar 
a  smachdaich  mi  lerusalem,  leis  a' 
chlaidheamh,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigh. 

14  Agus  do  fhuigheall  ludah  a  ta  air 
teachd  air  chuairt  do'n  Eiphit,  cha  bhi 
neach  a  theid  as  no  mhaireas  beò,  g-u  piU- 
eadh  do  thìr  ludah,  g'us  am  bheil  iad  an 
geall  air  pilleadh  a  ghabhail  còmhnuidh  ; 
seadh,  cha  phill  ach  iadsan  a  theid  as. 

15  An  sin  na  h-uile  dhaoine  aig:  an  robh 
fios  gu'n  do  loisg  am  mnathan  tìiis  do 
dhiathaibh  eile,  agus  na  h-uile  mhnathan 
a  sheas  dlùth,  sluag'h  mòr,  eadhon  an 
t-uile  shUiagh  a  bha  chòmhnuidh  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  ann  am  Patros,  fhreag^air 
iad  leremiah,  ag  ràdh, 

16  A  thaobh  an  fhocail  a  labhair  thu 
ruinn  ann  an  ainm  an  Tighearna,  cha'n 
eisd  sinn  riut. 

17  Ach  ni  sinn  gu  deimhin  gach  uile  ni 
a  thig  a  mach  as  ar  beul  fèin,  a  losgadh 
tùise  do  bhan-righinn  nèimh,  agus  a 
thaomadha  mach  thabhartasa-dibhe  dhi; 
amhuil  a  rinn  sinn,  sinn  fèin  agus  ar 
n-aithrichean,  ar  rlghrean,  agus  ar  n-uais- 
lean,  ann  am  bailtibh  ludah,  agus  ann  an 
sràidibh  lerusaleim :  oir  an  sin  bha  pailteas 
bìdh  againn,  agus  shoirbhich  leinn,  agus 
cha'n  fhaca  sinn  olc  air  bith. 
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18  Acho'n  àm  an  do  sguir  sinn  do  losg- 
adh  tùise  do  bhan-rigliinn  nèimh,  agus  do 
thaomadh  a  mach  thabhartasa-dibhe  dhi, 
bha  easbhuidh  nan  uile  nithe  oirnn,  agus 
biia  sinn  air  ar  caitheamh  leis  a'  chlaidh- 
eamh  agus  leis  a'  ghort. 

19  Agus  an  uair  a  loisg:  sinn  tùis  do 
bhan-righinn  nèimh,  ag:us  a  dhòirt  sinn  a 
mach  tabhartasa-dibhe  dhi,  an  d'rinn  sinn 
breacagan  dhi  d'a  h-aoradh,  agus  a  dhòrt- 
adh  thabhartasa-dibhe  dhi,  as  eugmhais 
ar  feara  ? 

20  An  sin  labhair  leremiah  ris  an  uile 
shluagh,  risnafearaibh,  agusrisnamnaibii, 
ag-us  ris  an  uile  shhiagh  a  thug  dha  freag- 
radh,  ag  ràdh, 

21  An  tùis  a  loisg'  sibh  ann  am  bailtibh 
ludah,  ag:us  ann  an  sràidibh  lerusaleim, 
sibh  fèin,  ag'us  'ur  n-aitin-ichean,  'ur  rìgh- 
rean,  agus  'ur  n-uachdarain,  agus  sluag-h 
an  fhearainn,  nach  do  chuimhnich  an 
Tighearn  iad,  agus  nach  d'thàinig  iad  'na 
aire  ? 

22  Air  chor  as  nach  feudadh  an  Tighearn 
giùlan  leibk  ni  b'f  haide,  air  son  aiiigidh- 
eachd  'ur  deanadais,  air  son  nan  gràineil- 
eachdan  a  chuir  sibh  an  gnìomh :  air  an 
aobhar  sin  tha  'ur  fearann  'na  fhàsach, 
agus  'na  uamlias,  ag-us  'na  mhallachd,  gun 
aon  fhear-àiteachaidh,  mar  air  an  là  an 
diug-h. 

23  A  chionn  gu'n  do  loisg-  sibh  tùis,  agus 
a  chionn  gu'n  do  pheacaich  sibh  an  agh- 
aidh  an  Tig-hearn,  agus  nach  d'thug  sibh 
gèiU  do  ghuth  an  Tighearna,  ni  mò 
ghluais  sibh  'na  lagh,  no  'na  reachdailDh, 
no  'na  àitheantaibh :  air  an  aobhar  sin, 
tha'n  t-olc  so  air  teachd  oirbh,  mar  air  an 
là  an  diugh. 

24  Os  bàrr,  thubhairt  leremiah  ris  an 
t-shiagh  iiile,  agus  ris  na  mnaibh  uile,  Eisd- 
ibh  focal  an  Tighearn,  uile  ludah  a  ta  an 
tlr  na  h-Eiphit; 

25  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  shiagh, 
Dialsraeil,  ag  ràdh,  Labhairsibh  fèin  agus 
'ur  mnathan  le  'ur  beoil,  agus  chuir  sibh 
an  gnìomh  le  'ur  làmhan,  ag:  ràdh,  Coimh- 
lionaidh  sinn  gu  deimhin  ar  bòidean  a 
tìmg  shm,  gu  tùis  a  losgadh  do  Ìjhan- 
rig-hinn  nèimh,  agus  tabhartasa-dibhe 
dhortadh  a  mach  dhi :  ni  sibh  gai  deimhin 
'ur  bòidean  a  dhaingneachadh,  agus  ni 
sibh  gu  deimhin  'urbòidean  a  choimhlion- 
adh. 

26  Uime  sin  èisdibh  focal  an  Tighearn, 
uile  ludah,  a  ta  chòmhnuidh  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit;  Feuch,  mhionnaich  mise  air 
m'ainm  mòr,  deir  an  Tighearn,  nach  bi 
m'  ainm  ni's  mò  air  'ainmeachadh  ann  am 
beul  duine  air  bith  do  ludah,  ann  an  uile 
thlr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  Dia. 

27  Feuch,  ni  mise  faire  os  an  ceann  air 
son  uilc,  agus  cha'n  ann  air  son  maith. 


lEllEMIAH,  XJ 

agiiss  sg-riosar  gach  duine  do  ludah  a  ta  'n 
tìr  na  h-Eiphit,  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
leis  a'  g'hort,  g-us  am  bi  làn  chrloch  orra. 

28  Agus  a'  mhuinntir  a  theid  as  o'n 
chlaidheamh,  pillidh  iad  o  thìr  na  h-Eiphit 
g-u  tìr  ludah,  tearc  ann  an  àireamh :  agus 
uithnichidh  uile  fhuig-heall  ludah  achaidh 
air  chuairt  do  tlùr  na  h-Eiphit,  cò  am  fbcal 
a  sheasas,  m'fhocal-sa,  no  am  focal-san. 

29  Agus  hithidli  so  mar  chomhara 
dhuibh,  deir  an  Tighearn,  gur  mise  a 
smachdaich  sibh  anns  an  àite  sin,  a  chum 
g-u'n  aithnich  sibh  gu  cinnteach  gu  seas 
mo  biiriathran-sa  'nur  n-aghaidh  a  chum 
'ur  dochainn : 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch, 
bheir  mise  Pharaoh-hophra  righ  na  h-Ei- 
phit  do  làimh  a  naimhdean,  agus  do  làimh 
na  muinntir  a  ta  'g  iarraidh  'anama;  mar 
a  thug  mi  Sedeciah  righ  ludah  do  làimh 
Nebuchadnesair  righ  Bhabiloin,  agus  fear- 
tòrachd'  'anama. 

CAIB.  XLV. 

1  'Nuair  blia  Barucìi  fo  eagal  thug  lereniiak 
misiieach  dha. 

M  focal  a  labair  leremiah  am  fàidhri 
Baruch  mac  Neriah,  'iniair  a  sgrìobh 
e  na  briathran  so  ann  an  leabhar  o  bheul 
leremiah,  ann  an  ceathramh  bhadhna  le- 
hoiacim  mhic  losiah  righ  ludah,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  an  Tighearn  Dia 
Israeil  do  d'  thaobh-sa,  O  Bharuich ; 

3  Thubhairt  thu,  Mo  thriiaighe  mise 
nis!  oir  chuir  an  Tighearn  bròn  ri  m' 
dhoilghios;  tha  mi  sgìth  le  m'  osnaibh, 
agus  fois  air  bith  cha  d'fhuair  mi! 

4  Mar  so  their  thu  ris,  Mar  so  thubhairt 
an  Tighearn,  Feuch,  an  ni  sin  a  thog  mi, 
tilgidh  mi  sìos ;  agus  an  ni  sin  a  shuidhich 
mi  spìonaidh  mi  nìos  ;  eadhon  am  fearann 
so  gu  h-ionilan. 

5  Agus  am  bheil  thnsa  ag  iarraidh  air 
do  shon  fein  nithe  mòra?  Na  h-iarr  :  oir, 
feuch,  bheir  mise  olc  air  na  h-uile  fheoil, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh :  ach  bheir  mi 
dhuitse  t'anam  mar  chobhartach,  anns  na 
h-uile  àite  gus  an  tèid  thu. 

CAIB.  XLVI. 

1  Euimh'iiiiìis  lereiitiah  gu'm  huaileadh  Nehuchad- 
nesar  feachil  righ  na  h-Eiphit.  17  Tliug  e 
comhfhurtachd  do  lacoh  'na  bhraighdeaiias. 

FOCAL  an  Tighearn  a  thàinig  gu 
leremiali  am  fàidh,  mu  thimchioll 
nan  cinneach. 

2  Mu  thimchiol  na  h-Eiphit.  A  thaobh 
feachda  Pharaoh-necho  righ  na  h-Eiphit, 
a  bha  ri  taobh  na  h-aimhne  Euphrateis 
ann  an  Charchemis,  a  bhuail  Nebiichad- 
nesar  righ  Bhabiloin,  ann  an  ceathramh 
bliadhna  lelioiacim,  mhic  losiah,  righ 
ludah. 

3  Gleusaibh  an  targaid  agus  an  sgiath, 
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agus  dlùthaichibh  a  chum  a'  chatha. 

4  Uidhimiciiibh  na  h-eich,  agus  rach- 
aibh  air  am  muin,  a  mharc-shluagh;  agus 
seasaibh  a  mach  le  ceann-bheartaibli ; 
lìomliaibh  na  sleaghan,  cuiribh  oirbh  na 
lùiricliean. 

5  C'uime  am  faca  mi  iad  so  fo  gheilt, 
agus  a'  gabhaii  na  ruaige  ?  tha  eadhon 
an  daoiiie  cumhachdacli  air  an  claoidh; 
seadli  a'  teicheadh  gu  luath,  agus  gun 
iad  a'  sealltuinn  'nan  deigh.  Tha  eagal 
air  gach  làimh,  deir  an  Tighearn. 

6  Na  teicheadh  am  fear  luath,  agus  na 
rachadh  am  fear  làidir  as ;  a  làimh  na 
h-àirde  tuath,  ri  taobh  na  h-aimhne  Eu- 
phrateis,  thuislich,  agus  f  huair  iad  leag- 
adh. 

7  Cò  so  teachd  a  nlos  mar  amhainn, 
agus  a  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuilt- 
ean? 

8  Dh'èirich  an  Eiphit  mar  amhainn,  tha 
a  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuiltean, 
agus  tha  i  ag  ràdh,  Thèid  mi  suas,  còmh- 
daichidh  mi  am  fearann,  sgriosaidh  mi  a' 
chaithir  agus  iadsan  a  ta  'ga  h-àiteach- 
adh. 

9  Rachaibh  alr  'ur  n-eachaibh,  agus 
bithibh  air  mhire-chatha ;  air  na  carbad- 
aibh,  agus  rachadh  na  fir-chogaidh  a 
mach:  na  h-Etiopaich,  agus  na  Libian- 
aich  a  ghlacas  an  sgiath,  agus  na  Lidian- 
aich  a  ghlacas  agus  a  chuireas  air  lagh 
am  bogha. 

]  0  Oir  is  e  so  là  Tighearna  nan  shiagh, 
là  dioghaltais,  a  chum  e  fèin  a  dhìoladh 
air  a  naimhdibh:  agus  sluig-idh  an  claidh- 
eamh,  agus  bithidh  e  sàthach,  agus 
cuirear  air  mhisg  e  le  'm  fuil:  oir  tha 
ìobairt  aig  Tighearn  nan  sluagh  anns  an 
tlr  mu  thuath,  laimh  ri  amhainn  Eu- 
phrateis. 

11  Theirig  suas  gu  Gilead,  agus  gabh 
ioc-shlaiiit,  O  òg-bhean,  a  nighean  na 
h-Eiphit;  is  dìonihain  duit  mòran  chung- 
aidhean-Ieigheis  a  ghnàthachadh  :  air  do 
leigiieas  cha  bhi  thu. 

12  Chuala  nacinnich  domhasladh,  agus 
lìon  clo  ghaoir  an  talamh:  oir  thuislich 
iad,  an  laoch  an  aghaidh  an  laoich;  thuit 
iad  araon  le  chèile. 

13  Am  focal  a  labhair  an  Tighearn  ri 
leremiah  am  fàidh,  mu  theachd  Nebu- 
chadnesair  righ  Bhabiloin,  a  bhualadh 
tìre  na  h-Eiphit. 

14  Foillsichibh  anns  an  Eiphit,  agus 
cuiribh  an  cèill  ann  am  Migdol;  innsibh 
fòs  ann  an  Noph,  agus  ann  an  Tahpanes 
abraibh;  Seas  daingean,  agus  deasaich 
thu  fèin ;  oir  shluig  an  claidheamh  a' 
mhuinntir  a  ta  mu'n  cuairt  duit. 

15  C'uime  am  bheil  do  chumhachdaich 
air  an  leagail?  cha  do  sheas  iad,  achionn 
gu'n  do  thilg  an  Tighearn  sìos  iad. 

16  Thiig   e  air  mòran  tuisleachadh, 
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seadh,  tuiteam  alr  muin  a  cheile ' :  thubh- 
airt  iad  uime  sin,  Thigibli,  ag:u3  pilleam- 
aid  g'u  ar  shiag'h  fein,  ag'us  g:u  tìr  ar 
dìichais,  o  chlaidheamh  a'  mliillteir. 

17  Dh'eig-h  iad  an  sin,  O  Pharaoh,  a 
rig'h  na  h-Eiphit,  chnir  ioma-luasg-adh 
bacadh  air  a'  choinneamh  a  shuidhicheadh. 

18  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Rig'h,  d'an 
ainm  lehobhali  Dia  nan  shiag:h,  g-u 
deimhm  mar  Thabor  am  measg-  nam 
beann,  ag-us  mar  Charmel  ri  taobh  na 
fairg-e,  thig-  e. 

19  Cuir  t'  airneis  an  uidheam  air  son 
dol  air  ghhiasad,  Oanig-hean  atachòmh- 
nuidli  san  Eiphit ;  oir  bithidh  Noph  'na 
fhàsach,  bithidh  e  fòs  'na  làraich  sg-aoilte, 
giui  aon  'g:a  àiteachadh. 

20  Is  ag:h  aig-  am  bheil  aog-us  àkiinn  an 
Eiphit ;  tha  milleadh  o'n  àirde  tuath  a' 
teachd  'na  h-aghaidh. 

21  Tha  a  tìr-thuarasdail  fòs'na  meadh- 
on  mar  dhaimh  bhiadhta ;  gidheadh 
thionndaidh  eadhon  iadsan  an  cidaobh, 
theich  iad  le  cheile,  cha  do  sheas  iad;  a 
chionn  gu'n  d'thàinig  orra  là  an  aimhleis, 
aimsir  an  smachdachaidh. 

22  Theid  a  ghuth  a  mach  mar  ghuth 
nathrach ;  oir  ghiaisidh  iad  mar  armailt, 
agus  thig  iad  'na  h-aghaidh  le  tuaghaibh, 
mar  hichd-gearradh  chraobh. 

23  Gearraibh  sìos  a  coillteach,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  air  chor  as  nach  bi  i 
r'a  faotainn  le  iarraidh;  ge  lìonmhoire  iad 
na  locuist,  agus  ged  nach  feudar  an  àir- 
eamh. 

24  Tha  amhluadh  air  nighinn  nah-Ei- 
phit ;  thugadh  thairis  i  do  làimh  sluaigh 
na  h-àirde  tiiath. 

23  Thubhairt  Tig-hearn  nan  skiagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  smachdaichidh  mise  Amon, 
No,  agus  Pharaoh,  agus  an  Eiphit,  agus 
a  dèe,  agus  a  rìg-hrean ;  eadhon  Pharaoh 
ag-us  iadsan  a  ta  cur  an  dòchais  ann. 

26  Ag-us  bheir  mi  thairis  iad  do  làimh 
na  muinntir  a  ta  'g  iarraidh  an  anama, 
eadhon  do  làimh  Nebuchadnesair  righ 
Bhabiloin,  ag-us  do  làimh  a  sheirbhiseach : 
agus  'na  dheigh  sin  àitichear  i,  mar  anns 
na  làithibh  o  shean,  deir  an  Tighearn. 

27  Ach  na  biodh  eag:al  ortsa,  O  lacoib, 
m'  òglaich,  agus  na  biodh  geilt  ort,  O  Is- 
Vaeil;  oir,  feuch,  bheir  mise  tèaruinte  tlui 
o  chèin,  agus  do  shhochd  o  thìr  an  daorsa  ; 
agus  piliidh  lacob,  agusgheibh  e  fois  agus 
sìth ;  agus  cha  bhi  aon  neach  ann  a  chur 
eagail  air. 

28  Na  biodh  eagal  ort,  O  lacoib  m'  òg- 
laich,  deir  an  Tighearn,  oir  tha  mise 
maille  riut;  ged  bheir  mi  crìoch  iomlan 
air  na  h-uile  chinnich  gus  an  d'fhòg'air  mi 
thu,  gidheadh  cha  toir  mi  crìoch  iomlan 
ortsa:  ach  smachdaichidh  mi  thu  ann  an 
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tomhas,  ag:us  cha'n  fhuiling  mi  dhuit  dol 
as  gu  h-iomlan  saor. 

CAIB.  XLVII. 

1  Fàistneachd  mu  thimchioU  lèir-sgrius  ìiam  Phi- 

lisleach. 

FOCAL  an  Tighearn  a  thàinig  gu  le- 
remiah  am  fàidh  a  thaobh  nam  Phi- 
listeach,  mu'n  do  bhuail  Pharaoh  Gasa. 

2  Mar  so  deir  an  Tig-hearn,  Feuch,  tha 
uisgeachan  a'  teachd  a  nìos  o'n  àirde 
tuath,  agus  fàsaidh  iad  'nan  tuil  a  thig 
thairis,  agus  a  chòmhdaicheas  am  fearann, 
agus  gach  nl  a  ta  ann ;  a'  chaithir,  agus 
iadsan  a  ta  'g  a  h-àiteachadh :  ag-us 
èighidh  na  daoine  gu  h-àrd,  agus  ni 
uile  hichd-àiteachaidh  na  tlre  tuireadh. 

3  Ri  fuaim  tartair  ionganan  eacha 
meamnach,  ri  farum  a'  charbad,  ri  stairir- 
ich  a  rothan,  cha  seall  na  h-aitlnichean  air 
an  ais  ri  'n  cloinn  le  laigse  làmh  ; 

4  Air  son  an  là  a  tateachd  a  chreachadh 
nam  Phihsteach  uile,  agus  a  ghearradh 
air  falbh  o  Thirus  agus  o  Shidon  gach 
fear-cuideachaidh  a  mhaireas :  oir  creach- 
aidh  an  Tighearn  na  Phihstich,  fuigheall 
tìre  Chaphtoir. 

5  Thàinig  maoile  air  Gasa ;  mhiUeadh 
Ascelon.  O  fhuigheall  an  gUnne ;  cia 
fhada  ni  thusa  thu  fèin  a  ghearradh  ? 

6  Ho !  a  chla  dheimh  lehobhah !  cia 
fhada  gus  an  gabh  thu  fois  ?  taisg  thu 
fèin  ann  ad  thruaill,  gabh  fois,  agus  bi 
sàmhach. 

7  Cionnus  a  dh'fheudas  e  bhi  sàmhach, 

0  thug  an  Tighearn  àithne  dha?  An 
aghaidh  Asceloin,  agus  an  aghaidh  oii'- 
thir  na  fairge,  an  sin  dh'orduich  se  e 

CAIB.  XLVIII. 

1  Breitheanas  nam  Moabach,  7  a  chiona  gu'n  do 
chuir  iad  an  dòchas  'nan  saoibhreas,  1 1  'jiun 
soirhheas,  14  agus  'nan  ìieart  clium  cogaidh- 
26  Nìthear  Moab  'na  bhaìl-fanaid  air  son  uaitle 
agus  àrdain  a  chridhe.  47  Bìieirear  bruid 
Mhoaib  air  a  h-ais  anns  na  làithibh  deireannach. 

MU  thimchioU  Mhoaib.  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sUiagh,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh ;  Is  an-aoibhin  do  Nebo  !  oir  tha 
e  air  a  chreachadh :  tha  Ciriataim  air  a 
chur  gu  h-amhluadh,  air  a  ghlacadh ;  tha 
e  air  a  mhaslachadh,  an  daingneach  àrd, 
agus  air  a  bhi'iseadh  sìos. 

2  Ni's  mò  cha  bhi  uaill  aigMoab  ann 
an  Hesbon;  dhealbh  iad  olc  'na  aghaidh, 
ag  rcidh,  Thigibh,  agus  gearramaid  as  e 
0  bhi  'na  chinneach :  millear  thusa  mar 
an  ceudna,  O  Mhadmein,  bithidh  an 
claidheamh  air  do  thòir. 

3  Tha  fuaim  èighich  o  Horonaim,  miU- 
eadh  agus  àr  mòr. 

4  Tha  Moab  air  a  mhiUeadh,  thug  a 
chlann  bheag  air  an  gaoir  a  bhi  air  a 
cUiinntinn. 

5  Gu  dearbh  aig  uchdaich  Luhit,  thèid 
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gul  a  suas  gun  fhols :  gu  dearbh  aig 
leathad  Horonaim  chuala  mo  naimhdean 
èìgh  a'  mhiUidh. 

6  Teichibh,  tèarnaibh  'ur  n-anam,  ag-us 
bithibh  mar  phreas  seargta  san  ionad 
sg-aoilte. 

7  Oir  a  cliionn  gu'n  d'earb  thu  à  do 
nihaoin,  ag-us  à  d'ionmhasaibh,  air  an 
aobhar  sin  bithidh  tufein  fòs  air  do  ghlac- 
adh :  agus  theid  Chemos  air  falbh  am 
braighdeanas,  a  shagairt  agus'uachdarain 
maille  ris. 

8  Thig  creachadair  fos  air  gach  uile 
chaithir ;  agus  cha  teid  caithir  air  bith  as  : 
agus  miUear  an  gleann,  agus  theid  an 
còmhnard  a  sgrios,  amhuil  a  labhair  an 
Tighearn. 

9  Thugaibh  sgiathan  do  Mhoab,  a  chum 
gu'n  teich  e  gu  luath  air  falbh;  agus 
biodh  a  bhailtean  'nam  fàsach,  g-un  aon 
'gan  àiteachaidh. 

10  Is  malkiichte  esan  a  ni  obair  an 
Tighearna  gu  cealg-ach;  agus  is  mall- 
uichte  esan  a  chumas  a  chlaidheamh  air 
ais  o  fhuil. 

1 1  Bha  suaimhneas  aig'  Moab  o  'òige, 
agus  shocruich'  e  air  a  dheasg-ainibh, 
agus  cha  do  tharruingeadh  a  mach  o 
shoitheach  gu  soitheach  e,  ni  mò  dh'imich 
e  ann  am  braighdeanas :  air  an  aobhar 
sin  mhair  a  bhlas  ann,  agus  cha  d'  atharr- 
aicheadh  'fhàile. 

12  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  an  cuir 
mise  d'a  ionnsuidh  kichd-giuasaid,  a  bheir 
air  dol  air  ghluasad,  agus  a  dh'fhal- 
mhaicheas  a  shoithichean,  agus  a  bhriseas 
a  shoireachan. 

13  Agus  bithidh  nàire  air  Moab  do  Che- 
nios,  mar  a  bha  nàire  air  tigh  Israeil  do 
Bhet-el  am  muing-hinn. 

14  Cionnus  a  their  sibh,  Tha  sinn  'nar 
daoine  cumhachdach,  agus  treuna  air  son 
a'  chatha?  ■ 

15  Tha  Moab  air  a  chreachadh,  agus 
air  dol  suas  as  a  bhaiUibh,  agus  thàinig 
an  òigridh  thaghta-san  a  nuas  a  chum  an 
àir,  deir  an  Rig'h,  d'an  ainm  lehobhah 
Dia  nan  skiagh. 

16  Tha  lèir-sgrios  Mhoaib  dlìith  do 
làimh,  agus'àmhghar  gu  kiath  a'  greasad. 

17  GuiHbh  air  a  shon,  sibhse  uile  mu'n 
cuairt  da ;  agus  sibhse  uile  d'an  aithne 
'ainm,  abraibh,  Cionnus  a  bhriseadh  slat- 
rioghail  na  treise  !  lorg  na  maise  ! 

18  Thig  a  nuas  o  d'  àilleachd,  agus 
suidh  ann  an  ìota,  O  a  nighean  a  ta  'g 
àiteachadh  Dhiboln;  a  chionn  gu  bheil 
creachadair  Mhoaib  air  teachd  a  nìos 
ann  ad  aghaidh,  fear-millidh  do  dhaing- 
nichean. 

19  Seas  aig  an  t-slighe,  agus  gabh  seall- 


'  shìnìaidh. 
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adh,  O  bhean-àiteachaidh  Aroeir;  feòr- 
aich  dheth-san  a  theicheas,  ag-us  dh'ise 
chaidh  as,  abair  Ciod  a  rinneadh  ? 

20  Mhaskiicheadh  Moab,  oir  bhriseadh 
a  sìos  e :  deanaibh  ulartaich  agus  àrd- 
èigheach ;  innslbh  an  sgeul  ann  an  Arnon, 
gu  bheil  Moab  air  a  mhilleadh. 

21  Agus  thàinig  breitheanas  air  an  tìr 
chòmhnaird ;  air  Holon,  agus  air  lahasah, 
agus  air  Mephaat, 

22  Agus  air  Dibon,  agus  air  Nebo,  agus 
air  Bet-diblataim, 

23  Agus  air  Ciriataim,  agus  air  Bet- 
gamul,  agus  air  Bet-meon, 

24  Agus  air  Ceriot,  agus  air  Bosrah, 
agus  air  uile  bhaikibh  fearainn  Mhoaib, 
am  fad  agus  am  fagus. 

25  Ghearradh  adharc  Mhoaib  uaith, 
agus  tha  aghairdean  air  a  bhriseadh,  deir 
an  Tighearn. 

26  Cuir  air  mhisg  e ;  a  chionn  gu'n  do 
thog  e  suas  e  fèin  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  ;  seadh,  ni  Moab  e  fèin  aonairt  'na 
sgeith  fèin,  agus  bithidh  e  mar  an  ceud- 
na  'na  bhall-fanaid. 

27  Oir,  nach  robh  Israel  'na  bhall-fan- 
aid  dhuitse?  an  d'fhuaradh  am  measg 
mheirleach  e,  gu'n  tugadh  tu  ana-cainnt 
da  leisna  h-uile  bhriathraibh  a  b'urrainn 
thu  ? 

28  Fàgaibh  na  bailtean,  agus  gabh- 
aibh  còmhnuidh  anns  a'  charraig,  O 
sibhse  a  ta  'g-  àiteachadh  Mhoaib  ;  agus 
bithibh  cosmhuil  ris  a'  chokunan  a  ni  a 
nead  ann  am  bruaich  bile  na  h-uaimhe. 

29  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib ;  tha  e 
ro  uaibhreach  ;  a  mhòr-chìiis,  agus  'uabh- 
ar,  agus  'uaill,  agus  àrdan  a  chridhe. 

30  Is  aithne  dhomh-sa,  deir  an  Tighearn, 
a  chorruich,  ach  cha'n  'eil  a  neart  d'a 
rèlr ;  a  ràiteachas,  ach  cha'n  'eil  a  dhean- 
adas  d'a  rèir. 

31  Air  an  aobhar  sin  guikdh  mise  air 
son  Mhoaib,  eadhon  air  son  Mhoaib  uile 
togaidh  mi  'n  àird  mo  ghuth ;  ri  fearaibh 
Chir-hereis  ni  laser  èigheach  le  gul. 

32  Guilidh  mi  air  do  shon,  O  fhionain 
Shibmah;  sgaoil  do  mheanglain  thar  an 
f hairge,  ràinig  iad  gu  ruig  fairge  laseir ; 
air  do  mheas-samhraidh,  agus  air  d' 
fhìon-fhogharadh  bhuail  am  fear-miUidh. 

33  Agus  tha  aoibhneas  agus  gàirdeachas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorr- 
aich,  eadlion  o  thìr  Mhoaib  ;  agus  air  fion 
o'n  amar-bhruthaidh  chuir  mise  casgadh ; 
am  fear-bruthaidh  cha  bhruth,  an  iolach 
cha'n  iolach  i. 

34  O  ghaoir  Hesboin  gu  Elealeh,  gu 
lahas  chuir  iad  a  mach  an  guth,  o  Shoar 
gu  ruig;  Horonaim,  7««?-  thri-bliadhnach 
aigh;  oirbithidh  eadhon  uisgeacha  Nim- 
rim  'nan  lèir-sgrios. 

35  Agus  cuiridh  mise  casgadh  ann  ani 
Moab,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  airsan  a 
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dh'ìobras  air  ionad  àrd,  agus  airsan  a 
loisg-eas  tìiis  d'a  dhiathaibh. 

36  Air  an  aobhar  sin  ni  mo  chridhe 
fuaim  mar  phìobaibh  air  son  Mhoaib ;  ni 
eadhon  mo  chridhe  tuaim  mar  phìobaibh 
air  son  fheara  Chir-hereis:  a  chionn  g-u'n 
deachaidh  am  beartas  a  fhuair  iad  am 
mugrha. 

37  Seadh,  bithidh  g-ach  ceann  maoi, 
ag-us  g-ach  feusag'  bearrta :  air  na  h-uile 
làmhan  bithidh  g-earraidhean,  ag'us  air  na 
h-uile  leasraibh  sac-èididh. 

3S  Air  mullach  uile  thighean  Mhoaib, 
agus  ^na  shràidibh,  bithidh  tuireadh  coit- 
chionn:  oir  bhris  mise  Moab,  mar  shoith- 
each  anns  nach  'eil  aig  aon  neach  tlachd, 
deir  an  Tig-hearn. 

39  Cionnus  a  bhriseadh  sìos  e !  (bhìiir 
iad  ;)  cionnus  a  thionndaidh  Moab  a  chùl- 
aobh  !  nàraicheadh  Moab,  agus  bithidh 
e  'na  bhall-fanaid,  ag-us  'na  uamhunn 
dhoibhsan  uile  mu'n  cuairt  da. 

40  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Feuch,  itealaichidh  aon  mar  iolair,  agus 
sgaoilidh  e  a  sgiathan  thar  Mhoab. 

41  Ghlacadh  na  bailtean,  ag-us  tha  na 
daingnichean  an  làimh,  agus  bithidh 
cridheachan  laoch  Mhoaib  anns  an  là  sin 
mar  chridhe  mnà  ri  saothair. 

4:2  Agus  sg'riosar  Moab  o  bhi  ni's  mò 
'na  chinneach,  a  chionn  gu'n  d'  àrdaich 
se  e  fèin  an  ag^haidh  an  Tighearna. 

43  Bithidh  an  t-uamhas,  an  slochd, 
agus  an  rib  ort,  O  fhir-àiteachaidh 
Mhoaib,  deir  an  Tig-hearn. 

44  Esan  a  theicheas  o'n  uamhas,  tuitidh 
e  san  t-slochd,  ag-us  esan  a  dh'èireas  as 
an  t-slochd,  g-lacar  e  san  rib  ;  oir  bheir 
mise  air,  eadhon  air  Moab,  bliadhna  a 
smachdachaidh,  deir  an  Tighearn. 

45  Fuidh  sgàile  Hesboin  sheas  iadsan  a 
Iheich  o'n  ainneart :  ach  thig  teine  mach 

0  Hesbon,  agus  lasair  a  meadhon  Shihoin, 
agus  loisg:idh  e  cearna  Mhoaib,  agus 
muUacli  cinn  nan  daoine  cèannairceach. 

46  Is  an-aoibhin  dhuitse,  O  Mhoaib ! 
tha  thusa  caillte,  O  shluaig:h  Chemois ! 
oir  thug-adh  do  mhic  air  falbh  am  braig-h- 
deanas,  do  nig'heanan  ann  am  bruid  mar 
an  ceudna. 

47  Gidheadh  bheir  mise  air  a  h-ais  bmid 
Mhoaib  anns  na  làithibh  deireannach, 
deir  an  Tighearn.  An  fhad  so  breith- 
eanas  Mhoaib. 

CAIB.  XLIX. 

1  Breithe.anas  nan  Amonach,  7  nan  Edomach, 
23  Dhamascuìs,  28  Chedair,  30  Hasoir,  34  agus 
Elaim.  39  Bheirear  bruid  Elaim  air  a  h-ais 
anns  na  ìàithibh  deireannach. 

MU  thimchioll  nan  Amonach,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  ag-  ràdh,  Nach 
'eil  mic  idir  aig  Israel?  nach 'eil  oig-hre 
sam  bith  aige  !  c'uime  am  bheil  sealbh  j 
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aig:  Milcom  air  Gad,  agus  a  sliluag-h  a 
cliòmhniiidh  'na  bhailtibh  ? 

2  Uime  sin,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tig^hearn,  san  toir  mise 
fa'near  g'u'n  cluinnear  ann  an  Rabah  nan 
Amonach  caismeachd  cog-aidh ;  agus 
bithidh  e  'na  thòrr  lèir-sgrios,  ag'us  loisg:- 
ear  a  nigheanan  le  teine  :  an  sin  bithidh 
Israel  'na  oighre  air  an  dream  a  bha  'nan 
oig-hreachan  air-san,  deir  an  Tighearn. 

3  Deanulartaich,OHesboin,  oirchreach- 
adh  Ai:  èig'hibh,  a  nigheana  Rabah,  cuir- 
ibh  umaibh  eudach-saice :  deanaibh  tuir- 
eadh,  agus  ruithibh  air  'ur  n-ais  agus  air 
'ur  n-ag:haidh  ri  taobh  nan  callaidean  ; 
oir  falbhaidh  Milcom  ann  am  braigh- 
deanas,  a  shagairt  agus  'uachdarain  maille 
ris. 

4  C'uime  am  bheil  thu  ri  uaill  ann  an 
g-leanntaibh  ?  ged  tha  do  g:hleann  torr- 
ach,  O  a  nighean  cheannaireach ;  ag- 
earbsa  as  a  h-ionmhasaibh,  ag  ràdh,  cò 
thig  a  m'ionnsuidh-sa  ? 

5  Feuch,  bheir  mise  uamhas  ort,  tha  an 
Tighearn  Dia  nan  sluag'h  ag'  ràdh,  o  na 
h-uile  taobh  mu'n  cuairt  duit,  ag-us  iom- 
ainear  a  macli  sibh,  g'ach  aon  roimhe, 
ag:us  cha  bhi  neach  ann  a  chruinnicheas 
air  an  ais  a'  mhuinntir  a  g-habhas  an 
ruaig-. 

6  Ach  'na  dh.5ig-h  sin  bheir  mise  air  a 
h-ais  bruid  cloinne  Amoin,  deir  an  Tigh- 
earn. 

7  Mu  thimchioll  Edoim.  Mar  so  tha 
Tig-hearn  nan  sluag-h  ag:  ràdh,  Nach  'eil 
g'liocas  ni's  mò  ann  an  Teman  ?  an  do 
bhàsaich  comhairle  nan  daoine  g:lice  ?  an 
deachaidh  an  gliocas  am  mugha  ? 

8  Teichibh,  pillibh  air  'ur  n-ais,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  O  a 
luchd-àiteachaidh  Dhedain ;  oir  bheir 
mise  dòrainnEsau  air,  an  uair  a  smachd- 
aicheas  mi  e. 

9  Ma  thig'  luchd-tionail  fliion-dhearc  a 
d'  ionnsuidh,  cha'n  fhàg-  iad  uirread  as 
dìoghlum  :  ma  thig  g:aduichean  anns  an 
oidhche,  creachaidh  iad  g-us  am  bi  aca 
ni's  leòr. 

10  Oir  rùisg:  mise  Esau,  leig  mi  ris  'ion- 
ada  dìomhair,  air  chor  as  nach  feud  se  e 
fèin  fholach ;  chreachadh  a  shliochd, 
agus  a  bhràithrean,  ag:us  a  choimhears  - 
naich,  ag'us  cha'n  'eil  e  fèin  ann. 

1 1  Fàg  do  dhilleachdain,  gleidhidh  mise 
beò  iad  ;  agus  cuireadh  do  bhantraichean 
an  dòchas  annam-sa. 

12  Seadh,  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  iadsan  nach  robh  cho  toillteanach 
air  òl  do'n  chuaich,  dh'òl  iad  dlii  gu 
deimhin,  agus  am  feud  thusa  dol  saor  as? 
cha  tèid  thu  as,  ach  gu  deimhm  òlaidh  tu. 

13  Oir  orm  fèin  mhionnaich  mise,  deir 
an  Tighearii,  gu'm  bi  Bosrah  'na  lèir- 
sgrios,  'na  mhasladh,  'na  fhàsach,  agus 
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'na  mhallachadh ;  agus  gu'm  bi  'ulle 
bhailtean  'nam  iasaichean  siorruidh. 

14  Chuala  miaithris  o'n  Tighearii,  agus 
chuireadh  teachdair  chum  nan  ciuiieach, 
ag  radh,  Cruinnichibh  ri  chèile,  ag-us 
thigibh  'na  h-aghaidh,  agus  eiribh  suas 
chum  a'  chatha. 

15  Oir  feuch,  ni  mise  beag  thii  am  measg- 
nan  cinneach,  agus  suarach  am  measg- 
dhaoine. 

16  Rinn  do  mhòr-chiimhachd  do  mheall- 
adh,  uabhar  do  chridhe,  O  thusa  ta  'g- 
àiteachadh  uamha  na  carraig-,  a  ta  g-leidh- 
eadh  àirde  a'  chnuic:  ged  dhean  thu  g'u 
h-àrd,  mar  an  iolair,  do  nead,  as  a  sin 
bheir  mise  nuas  thu,  deir  an  Tig-hearn. 

17  Agus  bithidh  Edom  'na  fhàsach ; 
bithidh  uamhxmn  air  gacli  neach  a  thèid 
seachad  air,  agus  ni  iad  sgeig  m'  a  uile 
lèir-sg:rios. 

18  Ceart  mar  ann  an  sg-rios  Shodoim 
ag-us  Ghomorah,  agus  nan  ionadan  a  bha 
dlùth  diioibh,  deir  an  Tig-hearn,  cha  ghabh 
duine  còmhnuidh  an  sin,  ni  mò  thèid  mac 
duine  gu  fuireach  air  chuairt  ann. 

19  Feuch,  mar  leòmhan  thig'  e  nìos  o 
ataireachd  lordain  g'u  ionad-còmhnuidh 
nan  cumhachdach.  Gu  deimhin  bheir 
mise  fa'near  g'U  kiath  g:u'n  ruith  e  nìos  as 
a  sin ;  ag'us  cò  e  an  gaisg-each  taghta  a 
chuireas  mi  os  a  cheann  ?  Oir  cò  is  cos- 
mhuil  riumsa,  no  cò  a  chumas  coinneamh 
rium,  no  c'àit  am  bheil  am  buachaill  sin 
a's  urrainn  seasamh  ann  am  làthair? 

20  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  rùn  an 
Tig:hearn,  a  rùnaich  e  an  ag'haidh  Edoim, 
agus  a  smuaintean  a  smuaintich  e  an 
aghaidh  kichd-àiteachaidh  Tiiemain :  g-u 
deimhin  spìonar  air  falbh  àlach  an  treud, 
g'u  deimhin  nìthear  lèir-sgrios,  os  an 
ceann,  d'an  aite-còmhnuidh. 

21  Le  fuaim  an  leag:aidh,  tha  crith  air 
an  talamh  ;  tha  'ghaoir  a'  dol  a  mach ; 
aig  a'  Mhuir-ruaidh  chualas  an  èigh- 
each. 

22  Feuch,  thig  e  nìos  mar  iolair  ag  iteal- 
aich,  ag'us  sgaoilidh  e  a  sgiathan  thar  Bos- 
rah ;  agus  bithidh  cridheachan  laochruidh 
Edoim  anns  an  là  sin  mar  chridhe  mnà  ri 
saothair. 

23  Mu  thimchioll  Dhamascuis.  Chuir- 
eadh  g-u  h-amhluadh  Hamat  ag:us  Arphad, 
oir  chual'  iad  droch  sgeul ;  tha  iad  fuidh 
iomagain  mar  mhuir  bhuairte  nach  feud 
a  bhi  sàmhach. 

2 1  Tha  Damascus  air  fàs  X&g,  tha  e  'g-a 
thionndadh  fèin  gu  teicheadh,  agus  f  huair 
eagal  g-reim  air ;  ghlac  teanntachd  e, 
agus  ioghanna,  mar  mhnaoi  ri  saothair. 

25  Cionnus  nach  mairionn  caithir  a' 
mholaidh,  baile  mo  shòlais  !^ 

26  Uime  sin  tuitidh  a  h-òganaich  'na 
sràidibh,  ag-us  gearrar  as  na  fir-chog-aidh 
uile  san  là  sin,  deir  Tighearn  nau  sluagh. 
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27  Ag-us  fadaidh  mise  teine  ann  am  balla 
Dhamascuis,  agus  loisgidh  e  lùcliairtean 
Bhenhadaid. 

28  A  tliaobh  Chedair,  agus  a  thaobh 
rìoghachdan  Hasoir,  a  bhuail  Nebuchad- 
nesar  righ  Bhabiloin.  Mar  so  thubhairt 
an  Tighearn,  Eiribh,  rachaibh  suas  g-u 
Cedar,  agus  creachaibh  daoine  an  àirde 
an  ear. 

29  Am  bùthan  agus  an  treudan  glacadh 
iad,  an  sgàileachan  agus  an  airneis  uile ; 
agus  an  càmhalan  gabhadh  iad  dhoibh 
fèin ;  agus  abradh  iad  riu Uamhas  air 
g-ach  taobh. 

30  Teicliibh,  imichibh  g:u  luath,  rach- 
aibh  domliain  a  g:habhail  còmhuuidli,  O 
a  luchd-àiteachaidh  Hasolr,  deir  an  Tigh- 
earn ;  oir  g'habh  Nebuchadiiesar  rig-h 
Bhabiloin  comhairle  'nur  n-aghaidh,  ag-us 
dhealbh  e  innleachd  'nur  n-aghaidh. 

31  Eiribh,  rachaibh  suas  an  aghaidh 
cinnich  shuaimhneich,  a  ta  g'abhail  còmh- 
nuidh  g-un  chùram,  deir  an  Tighearn  ; 
aig  nach  'eil  aon  chuid  dorsan  no  croinn ; 
a  ta  chòmhnuidh  air  leth  leo  fèin. 

32  Agus  bithidh  an  càmhala  'nan  cobh- 
artaich,  agus  pailteas  an  sprèidhe  'na 
chreich ;  ag-us  sgapaidh  mise  gus  na 
h-uile  g-haoth  iadsan  a  th'anns  na  cearn- 
aibh  ioniallach,  agus  o  na  h-uile  taobh 
dheth  bheir  mise  an  dòrainn,  deir  an 
Tighearn. 

33  Ag-us  bithidh  Hasor  'na  ionad-còmh- 
nuidh  dhràg-on,  'na  fhàsach  bith-bhuan ; 
cha  g:habh  duine  còmhnuidh  an  sin,  ni 
mò  thèid  mac  duine  gu  fuireach  air 
chuairt  ann. 

34  Focal  an  Tighearn  a  thàiiiig-  gu  le- 
remiah  am  fàidh  mu  thimchioll  Elaim,  an 
toiseach  linn  Shedeciah  righ  ludah,  ag- 
ràdh, 

35  Mar  so  tha  Tlg-hearn  nan  sluagh  ag: 
ràdh,  Feuch,  brisidh  mise  bog:lia  Elaiu!, 
a'  chuid  a's  trèine  d'an  cumhachd. 

36  Agus  bheir  mise  air  Eiam  ceithir 
g'haoithean  o  cheithir  chearnaibh  nèimh, 
agus  sg-apaidh  mi  iad  roimh  na  gaoithean 
so  uile ;  agus  clia  bhi  cinneach  sam  bith 
g:us  nach  tig:  iadsan  a  dh'fhògradh  o 
Elam. 

37  Oir  bheir  mise  air  Elam  a  bhi  fuidh 
g-heilt  roimh  an  naimhdean,  ag'us  roimh  'n 
mhuiuntira  ta  'g:  iarraidh  an  aiiama;  ag-us 
bheir  mi  aimhleas  orra,  teas  mo  chorruich, 
deir  an  Tig-hearn  ;  agus  cuiridh  mi  'nan 
dèig:h  an  claidheamh  gus  an  cuir  mi  as 
doibh. 

38  Agus  cuiridh  mi  mo  righ-chaithir  ann 
an  Elam,  agus  sgriosaidh  mi  as  a  sin  an 
rig-h  ag:us  na  ceannardan,  deir  an  Tig:h- 
earn. 

39  Ach  tarlaidh  anns  na  làithibh  deir- 

'■  cmadli  iad  riu. 
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eannach,  gu'n  toir  mise  air  an  ais  briiid 
Elaim,  deir  aii  Tighearn. 

CAIB.  L. 

1,  9,  21,  35  Na  breìlheanais  uamhasacJi  a  bha  gu 
teachd  air  Babilvn.  4,  17,  33  Saorsa  chloinn 
Israeil. 

AM  focal  a  labhair  an  Tighearn  mu 
thimchioll  Bhabiloin,  agus  mu  thim- 
chioll  fearainn  nan  Caldeach,  le  leremiah 
am  fàidh. 

2  Cuiribh  an  ceiU  am  measg:  nan  cinn- 
each,  ag-iis  foillsichibh,  ag-us  cuiribh  siias 
a'  bhratach ;  foillsichibh,  na  ceilibh :  ab- 
raibh,  Ghlacadh  Babilon,  mhashiicheadh 
Bel,  bhriseadh  Merodach  'na  bhloighdibh, 
chlaoidheadh  a  h-ìodholan,  bhriseadh 
'nam  bloig-hdibh  a  dealbhan. 

3  Oir  tha  cinneach  a'  teachd  a  nlos  'na 
h-aghaidh  o'n  àirde  tuath,  a  ni  a  fearann 
'na  fhàsacl!,  air  chor  as  nacli  gabh  aon 
neacli  còmhnuidh  ann;  eadar  dhuine 
agus  ainmhidh  ghiaisidh  iad,  siubhlaidh 
iad  air  falbh. 

4  Ach  anns  na  làithibh  sin,  agus  air  an 
àm  shi,  deir  an  Tig-hearn,  thig  clann  Is- 
raeil,  iad  fein  agus  clann  ludah  le  chèile, 
ag:  imeachd,  ag-us  a'  gul  'nan  imeachd, 
agus  iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

5  larraidh  iad  an  t-shghe  gu  Sion  le  'n 
ag-haidh  d'a  h-ionnsuidh,  ag  ràd/i,  Thig- 
ibh  agus  naisg-eamaid'  sinn  fèin  ris  an 
Tighearn  ann  an  coimhcheangal  siorruidh 
nach  leigear  air  dì-chuimhne. 

6  Bu  chaoraich  chaillte  mo  shhiagh-sa: 
thug  an  aodhairean  orra  dol  air  seach- 
aran,  tharruing-  iad  a  thaoibh  iad  air  na 
slèiblitibh ;  shiubhail  iad  o  shliabh  g-u 
cnoc,  leig:  iadan  àite-fois  air  dì-chuimhne. 

7  ladsan  uile  a  fhuair  iad,  shluig-  iad 
suas  iad ;  oir  thubhairt  an  naimhdean, 
Cha  'n'eil  sinn  ri  cron  air  bith,  a  chionn 
g-u'n  do  pheacaich  iad  an  aghaidh  an 
Tighearn,  àite-tàimh  a'  cheartais;  eadhon 
an  Tighearna,  dòchais  an  aithrichean. 

8  Ghiaisibh  a  rnach  à  meadhon  Bhabi- 
loin,  ag:us  imichibh  a  tìr  nan  Cakièach, 
ag:us  bithibh  mar  na  g-abhraibh  firionn 
air  toiseach  nan  treudan. 

9.  Oir  feuch,  dùisgidh  mise,  agus  bheir 
mi  nìos  an  aghaidh  Bhabiloin,  coindi- 
thional  chinneach  mòra  o'n  tìr  mu  thuath ; 
agus  cuiridh  iad  iad  fèin  an  ordugh  'na 
h-aghaidh,  air  sheòl  as  gu'n  g-lacar  i : 
bithidii  an  saighdean  mar  gii'm  b'  ann  o 
ghaisg:each  seòlta;  cha  phill  aon  diubh 
gu  dìomhain. 

10  Agus  bithidh  Caldèa  'na  creich, 
iadsan  uile  a  chreachas  i  g:heibh  iad  an 
sàth,  deir  an  Tighearn. 

11  A  chionn  gu  bheil  sibh  ri  gàirdeach- 
as,  a  chionn  gu  bheil  sibh  ri  aidhear,  O 
sibhse  a  chreach  m'  oi^fhreachd;  a  chionn 
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gu  bheil  sibh  air  fàs  reamhar  mar  aig:h 
bhiadhta,  agus  ri  sitrich  mar  eachaibh 
meamnach. 

12  Mashn'chear  'ur  màthair  gu  mòr, 
nàraichear  ise  a  rug:  sibh ;  feuch  ise,  deir- 
eadh  nan  cinneach,  'na  fàsach,  'na  fear- 
ann  tioram  agus  falamh. 

13  Air  son  corruich  an  Tighearn  cha 
bhi  i  ni's  mò  air  a  h-àiteachadh,  ach  bith- 
idh  i  'na  fàsach  gu  h-iomhìn :  bithidh 
uamhunn  air  gach  aon  a  thèid  seachad 
air  Babilon,  agus  ni  e  sgeig  m'  a  h-uile 
phlàighibh. 

14  Cuiribh  sibh  fèin  an  ordugh  an  agh- 
aidh  Bhabiloin  air  gach  taobh:  sibhse 
uile  a  lìibas  am  bogha,  caithibh  oirre,  na 
caomhnaibh  saighdean ;  oir  chiontaich  i 
an  aghaidh  an  Tig:hearn. 

\b  Eighibh  os  a  ceann  air  gach  taobh : 
strìochd  si  i  fèin;  thuit  a  daingnichean, 
thilgeadh  sìos  a  ballachan:  oir  is  e  so 
dioghaltas  an  Tighearna,  deanaibh-se 
dioghaltas  oirre  :  mararinn  i  fèin;  dean- 
aibh-se  rithe. 

16  Gearraibh  o  Bhabilon  am  fear-cuir, 
agus  esan  a  ghlacas  an  corran  an  àm  an 
fhogharaidh:  air  eagal  claidheimh  a' 
mhillteir,  pillidh  iad,  gach  aon  g'a 
shluagh,  teichidh  iad  gach  aon  g:'a  dhìith- 
aich. 

17  Is  treud  sgapta  Israel;  rinn  leò- 
mhain  a  ruagadh ;  an  toiseach,  chaith  righ 
Asiriasuas  e;  agus  mu  dheireadh,  dh'ith 
Nebuchadnesar  so  righ  Bhabiloin  gu  ruig: 
an  cnàimh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  shiagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Feuch,  smachdaichidh  mise  righ  Bhabi- 
loin  agus  'fhearann,  mar  a  smachdaich 
mi  righ  Asiria. 

19  Ach  bheir  mi  Israel  air  ais  gu  'àite- 
còmhniiidh  fèin,  agus  ionaltraidh  e  alr 
Carmel  agus  Basan,  agus  air  sliabh  E- 
phraim  agus  air  Gilead  sàsuichear  'anam 
anns  na  làithibh  sin. 

20  Agus  anns  an  àm  sin,  deir  an  Tig:h- 
earn,  iarrar  aingidheachd  Israeil,  agus 
cha  blii  i  ann;  agus  lochdan  ludah,  ach 
cha  bhi  iad  r'am  faotainn:  oir  bheir  mise 
maitheanas  dhoibh  sin  a  chaomhaineas  mi. 

21  An  aghaidh  fearainn  nan  ceannair- 
ceach  imich  suas,  air  fèin,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh  dean  peanas,  O  a 
chlaidheimh,  agus  cuir  as  gu  buileach 
d'an  gineil,  deir  an  Tighearn,  agus  coimh- 
lion  gach  ni  mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

22  Tha  fuaim  a'  chatha  san  fliearann, 
eadhon  milleadh  ro  mhòr. 

23  Cionnus  a  bhriseadh  agus  a  spealg- 
adh  fairche  an  domhain  uile!  Cioniius  a 
dh'fhàs  Babilon  'na  làsach  sgaoilte  am 
measg  nan  cinneach! 

24  Leag  mise  rib  air  do  shon,  agus  bha 
thu  fòs  air  do  ghlacadh,  O  Bhabiloii,  an 


lEREMIAH,  L.  LI. 


uair  nach  do  shaoil  thu:  fhuaradh,  ag-us 
fòs  g:hlacadh  thu,  a  chionn  gu'n  d'rinn  thu 
strì  an  ag-haidh  an  Tighearna. 

25  Dh'fhosgail  an  Tighearn  a  thigh- 
arm,  agus  thug  e  mach  airm  a  chorruich : 
oir  is  i  so  obair  lehobhah,  Tighearna  nan 
sluagh,  ann  an  tìr  nan  Caldèach. 

26  Thigibh  'na  h-aghaidh  o  'n  chearna 
a's  iomallaiche,  fosg-laibh  a  tighean-taisg-, 
cuiribh  fo  'ur  cosaibh  i  mar  thòrr,  agus 
sgriosaibh  i  gubuileach  ;  na  biodh  fuigh- 
eall  di  air  'fhàgail. 

27  Marbhaibh  a  daimh  airfad:  rachadh 
iad  sios  a  chum  an  àir ;  is  truagh  dhoibh- 
san!  oir  tha  an  là  air  teachd,  àm  an 
smachdachaidh. 

28  Guth  na  muinntir  a  theich,  agus  a 
chaidh  as  o  thìr  Bhabiloin,  a  dh'fhoill- 
seachadhannffl/;  Sion  diog-haUais  anTigh- 
earn  ar  Dia-ne,  dioghaUais  a  tlieampuill. 

29  Gairmibh  sluagh  lìonmhor  an  agh- 
aidh  Bhabiloin;  sibhse  vfile  ta  lùbadli  a' 
bhogha,  cuairtichibh  le  feaclid  i  air  gach 
làimh;  na  rachadh  cuid  air  bith  dhi  as; 
dìolaibh  rithe  a  rèir  a  h-oibre,  a  rèir  gfach 
ni  a  rinn  i,  deanaibh  rithe;  a  chionn  gu 
'n  d'  rinni  gu  h-uaibhreach  an  agliaidh  an 
Tighearn,  an  aghaidh  Ti  naoimh  IsraeiL 

30  Air  an  aobhar  sin  tuitidh  a  h-ògan- 
aich  'na  sràidibh,  agusbithidh  afir-chog;- 
aidh  uile  air  an  g-earradh  as  anns  an  là 
sin,  deir  an  Tighearn. 

31  Feuch  tha  mise  a'd'  aghaidh,  O 
uaibhreich,  deir  lehobhah,  Tighearn  nan 
sluagh :  g-u  cinnteach  tha  do  là  air  teachd, 
an  t-àm  san  dean  mise  do  smachdachadh. 

32  Agus  g-heibh  an  t-uaibhreach  tuis- 
leadh  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  neach 
ann  a  thog-as  suas  e :  agus  fadaidh  mise 
teine  'na  bhailtibh,  agus  loisgidh  e  gach 
ni  mu'n  cuairt  da. 

33  Mar  so  tha  Tig:hearn  nan  slaagh 
ag  ràdh,  Shàruicheadh  clannlsraeil,  agns 
clann  ludah  le  chèile ;  ag'us  rinn  iadsan 
uile  a  thug  am  braighdeanas  iad  greim 
daingean  orra;  dhiùlt  iad  an  leigeadh  air 
falbh. 

34  Is  cumhaclidach  am  fear-saoraidh  ; 
lehobhah  Dia  nan  sluagh  is  e  'ainm :  tag- 
raidh  e  gu  daingean  an  cìiis,  a  chum  gu'n 
toir  e  suaimlmeas  do  'n  talamh,  agus 
mi-shuaimhneas  do  luchd-àiteacliaidh 
Bhabiloin. 

35  Bithidh  claidheamh  air  na  Caldèich, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  agus  air  kichd- 
àiteachaidh  Bhabiloin,  ag-ns  air  a  h-uachd- 
aranaibh,  agus  air  a  daoinibh  glice; 

36  Cteidheamh  air  na  breugairibh,  agus 
bithidh  iad  air  mhi-chèill;  claidheamh 
air  a  daoinibh  cumhachdach  agus  bith- 
idh  iad  fo  uamhunn. 

37  Claldheamh  air  a  h-eachaibh,  agus 
air  a  carbadaibh,  agus  air  a  h-uile  shluagh 
eoimh-measgta  ta  'na   meadhon,  agus 
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bithidh  iad  mar  mhnaibh:  claidheamh 
air  a  h-ionmhasaibh,  agus  bithidh  iad  air 
an  spìiinneadh ; 

38  Tiormachd'  air  a  h-uisgeachaibh, 
agus  tiormaichear  suas  iad:  a  chionn  g'ur 
i  tìr  nan  dealbha  snaidhte,  agus  as  a 
h-ìodholaibh  gu  bheil  i  a'  deanamh 
uaille. 

39  Air  an  aobhar  sln  g'abhaidh  fiadh- 
bheathaichean  nam  fàsach,  agus  mad- 
aldh-alhiidh  nan  coilltean  tàmh  an  sin ; 
an  sin  fòs  ni  nigheana  na  caillich-oidhche 
còmhnuidh  :  agus  cha  'n  àitlchear  i  tuill- 
eadh  gu  sìorruldh;  ni  mò  ghabhar  comh- 
nuidh  innte  o  linn  gu  hnn. 

40  Amhuil  'nuair  a  sgrios  Dia  Sodoni 
agus  Gomorah,  agus  na  baiUean  a  bha 
dlùth  dhoibh,  deir  anTighearn,cha  ghabh 
duine  còmhnuldh  an  sin,  ni  mò  thèid  mac 
duine  gu  fuireach  alr  chualrt  ann. 

41  Feuch,  shiagh  a'  teachd  o  'n  àlrde 
tuath,  eadhon  cinneacli  mòr,  ag-us  dìilsg'- 
ear  mòran  rlghrean  o  chrìochalbh  an 
domlialn. 

42  Am  bog-ha  agus  an  t-sleag-h  glacaidh 
iad:  tha  iadfuileachdach,  ag-us  cha  nochd 
iad  tròcalr:  beucaidh  an  guth  mar  an 
fhairge,  agus  marcalchidh  iad  alr  each- 
aibh,  ann  an  ordugh  mar  dhaoine  chum 
a'  chatha,  ann  ad  aghaidh-sa,  O  nig-hean 
Bhabiloin. 

43  Chuala  righ  Bhablloin  iomradh  orra, 
agus  dh'fhàs  a  làmhan  lag-:  ghlac  àmh- 
ghar  e,  golmh,  amhuilmna  rl  saothalr. 

44  P^euch,  mar  leòmhan  thlg  e  nìos  o 
ataireachd  lordaln  gu  còmhnuidh  nan 
cumhachdacli.  Gu  delmhln  bheir  mise 
fa'near  gu  luath  gu'n  ruith  e  nìos  as  a  sin; 
ag^us  cò  e  an  gaisgeach  taghta  a  chuireas 
mise  os  a  cheann?  Olr  cò  is  cosmhuil 
rium-sa,  no  cò  a  chumas  colnneamh  rium, 
no  c'àit  am  bheil  am  buachaill  sin  a's 
urrainn  seasamh  ann  am  làthair  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  èlsdibh  rùn  an 
Tighearn  a  rùnaich  e  an  aghaidh  Bhabi- 
loln,  agus  a  smualntean  a  smuaintich  e  an 
aghaidh  tìre  Chaldèa.  Gu  delmhin  splon- 
ar  alr  falbh  àlach  an  treud,  g-u  deimhin 
nlthear  lèir-sgrios  os  an  ceann,  d'  an  àite- 
còmhnuldh. 

46  Lels  an  fhuaim,  Ghlacadh  Babiion  ! 
tha  an  talamh  air  a  luasgadh,  agus  chual- 
as  a'  ghaolr  am  measg  nan  cinneach. 

CAIB.  LI. 

1  lìreitheanais  uamhasach  an  Tighearn  an  oghaidh 
Bhahiìuin.  19  Is  e  Dia  cuibhrionn  lacoib  agus 
Israeil,  59  Sgrìobìt  leremiah  an  fìiàis/neachd 
mu  tkimchioll  lèir-sgrios  Bhahiìoin  aiin  an  leabh- 
ar,  agus  dlt'  àithn  e  do  Sheriah  a  thilgeadh  ani 
meadhon  Euphrateis. 

AR  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Feuch,  dùisgldh  mlse  suas  an  ag:h- 
aidh   BhabUoin,    agus   an   aghaldh  na 
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muinntir,  a  ta  chòmhmiidh  ann  am 
meadhon  na  dream  sin  a  ta  'g  eirigh  am 
aghaidh,  gaoth  sg-riosach : 

2  Agns  cuiridh  mi  gu  Babilon  kichd- 
fasgnaidh,  agus  fasgnaidh  iad  i,  agus 
falamhaichidh  iad  a  fearann ;  oir  cuairt- 
ichidh  iad  air  gach  taobh  i  ann  an  là  na 
h-airce. 

3  Lìibadh  an  saighdear  giin  tàmh  a 
bhogha,  agus  na  cuireadh  e  diieth  a  lùir- 
each;  agiis  na  caomhnaibh  a  h-òganaich, 
sgriosaibh  gu  buileach  ant-iomlan  d'  a 
feachd. 

4  Agus  tuitidh  iadsan  a  mharbhar  ann  an 
tìr  nan  Calc.  ?ach,  agus  iadsan  a  bhuailear 
troimii  "uci,  ?\  vidibh. 

5  Oir  cha  dj  dhìobradh  Israel  no  ludah 
le  'Dhia,  le  Tighearn  nan  sluagh,  ged 
bha  am  fearann  air  a  honadh  le  peacadh 
an  ag-haidh  Ti  naoimh  Israeil. 

6  Teichibh  a  mach  à  meadhon  Bhabi- 
loin,  agus  sàbhaladh  gach  neach  'anam, 
mu'n  gearrar  as  sibh  'na  h-aingidheachd; 
oir  is  i  so  aimsir  dioglialtais  an  Tigh- 
earna;  dìolaidh  e  rithe  hngheachd. 

7  Bu  chupan  òir  Babilon  ann  an  làimh 
an  Tighearn,  a  chuir  air  mhisg  an  talamh 
uile:  d'a  fion  dli'òl  na  cinnich,  uime  sin 
tha  na  cinnich  air  bhoile. 

8  Thuit  Babilon  gu  h-obann,  agus 
mhilleadhi;  guihbh  os  a  ceann ;  gabh- 
aibh  ìoc  air  son  a  leòin,  ma  dh'fheudar 
mar  sin  a  leigheas. 

9  B'àill  leinne  Babilon  a  leigheas,  ach 
cha'n'eil  i  air  a  leigheas;  treigibh  i,  agus 
rachamaid  gach  aon  d'a  dhùthaich  fein  : 
oir  ràinig  a  breitheanas  na  nèamha,  agus 
tliogadh  suas  e  gus  na  speuraibh. 

10  Thug  an  Tighearn  saorsa  dhuinne  ; 
thigibh  agus  cuireamaid  an  ceill  ann  an 
Sion  obair  an  Tighearn  ar  Dia. 

11  Geuraichibh  na  saighdean;  cruinn- 
ichibh  na  sgiathan;  dhùisg  an  Tighearn 
suas  spiorad  rìghrean  Mhedia ;  oir  tha  a 
rùn  an  aghaidh  Bhabiloin,  a  chum  a 
sgrios:  gu  deimhin  is  e  dioghaUas  an 
Tighearna,  dioglialtas  a  theamjjuili. 

12  Fa  chomliair  bhallacha  Bhabiloin 
cuiribh  suas  a'  bhratach,  deanaibh  am 
freiceadan  làidir;  suidhichibh  fir-fhaire, 
deasaichibh  hichd  feall-fholach  ;  oir  mar 
a  dhealbh  an  Tighearn,  mar  an  ceudna 
rinn  e,  na  nithe  sin  a  labhair  e  an  aghaidh 
hichd-àiteachaidh  Bhabiloin. 

13  O  thusa  tha  chòmhnuidh  air  mòran 
uisgeachaibh,  saoibhir  ann  an  ionmhas- 
aibh,  thàinig  do  chi  ìoch,  tomhas  do  sliainnt. 

14  Thug  Tighearn  nan  shiagh  mionnan 
air  fein,  ag  radh,  Gu  deimhin  lìonaidh  mi 
thu  le  daoinibh,  mar  gu'm  b'  anh  le  ioc- 
uist,  agus  togaidh  iad  suas  iolach  ann  ad 
aghaidh. 

15  Rinn  esan  an  talamh  le  'chumh- 
achd,  shocruich  e  'n  saoghal  le  'ghhocas, 

73,') 


agus  le'thuigse  sgaoil  e  machna  nèamha. 

16  'Nuair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth, 
tha  toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhaibh, 
agus  bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas  o  iom- 
allaibh  na  talmhainn ;  ni  e  dealanach  le 
frasaibh  agus  bheir  e  mach  a'  ghaoth  as 
'ionadaibh  tasgaidh. 

17  Dh'fhàs  gach  duine  mar  bhrùid 'na 
eòlas;  nàraicheadh  gach  òr-cheard  le 
lomhaigh  leaghta :  oir  is  ni  breugach  an 
dealbhan  leaghta,  agus  cha  'n'eil  anail 
annta. 

18  Isni  faoin  iad,  obair  mhearachd:  ann 
an  àm  an  smachdachaidh  theid  iad  am 
mugha. 

19  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionn  la- 
coib,  oir  is  esan  Fear-cumaidh  an  domh- 
ain  uile  ;  agus  is  e  Israel  slat'oighreachd ; 
Tighearn  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

20  Is  tu  mo  thuagh-chatha,  agus  m' 
acfuinn-chogaidh ;  agus  leatsa  brisidh  mi 
'nam  bloighdibh  cinnich;  agus  leatsa 
millidh  mi  rioghachdan ; 

21  Agus  leatsa  brisidh  mi  'nam  bloigh- 
dibh  an  t-each  agus  a  mharcach ;  agus 
leatsa  brisidh  mi  'na  bhloighdibh  an  carb- 
ad,  agus  esan  a  shuidheas  air; 

22  Agus  leatsa  brisidh  mi  'nam  bloigh- 
dibh  am  fear  agus  a'  bhean ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'nam  bloighdibh  an  seann 
duine  agus  an  leanabh;  agus  leatsa  bris- 
idh  mi  'nam  bloighdibh  an  t-òganach  agus 
a'  ghruagach ; 

23  Agus  leatsa  brisidh  mi  'nam  bloigh- 
dibh  am  buachaill  agus  a  threud;  agus 
leatsa  brisidh  mi  'nam  bloighdibh  an 
treabhaiche  agiis  a  chuing ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'nam  bloighdibh  cinn-fheadh- 
na  agus  luchd-riaghlaidli. 

2-1  Agus  dìolaidh  mi  ri  Babilon,  agus  ri 
uile  luchd-àiteachaidh  Chaldea,  an  uile 
olc  a  rinn  iad  ann  an  Sion  'nur  sealladh- 
sa,  deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  O 
a  shleibh  sgriosaich',  deir  an  Tighearn,  a 
ta  sgrios  na  talmhainn  uile;  agus  smidh 
mi  mo  lànih  a  mach  ort,  agus  iomainidh 
mi  thu  sìos  o  na  creagaibh,  agus  ni  mi 
beinn  loisgte  dhiot. 

26  Agus  cha  ghabh  iad  dhiot  clach  air 
son  oisne,  no  clach  air  son  bhunaitean ; 
ach  ann  ad  charnaibh  leir-sgrios  bithidh 
tu  gu  siorruidh,  deir  an  Tighearn. 

27  Cuiribh  suas  bratach  anns  an  fhear- 
ann,  sèidibh  an  trompaid  am  measg  nan 
cinneach,  deasaichibh  'na  h-aghaidh  cinn- 
ich,  gairmibh  an  ceann  a  chèile  'na  h-agh- 
aidh  rioghachdan,  Ararat,  Mini.^-^agus 
Aschenas ;  sonraichibh  ceann-feadhna 
'na  h-aghaidh;  thugaibh  air  na  h-each- 
aibh  teachd  a  nìos  mar  na  locuist  fhriodii- 
anach. 
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28  Deasaichlbh  'na  h-ag-haidh  cinnich, 
rìghrean  Mhedia,  a  cinn-f'headhna,  ag-us 
a  h-iiile  luchd-riaghlaidh,  agus  uile  fhear- 
ann  a  tighearnais. 

29  Ag-us  bithidh  crith  air  an  fhearanii, 
agus  doilg-hios;  oir  seasaidh  comhairle 
an  Tighearn  an  aghaidh  Bhabiloin  g:u 
daingean,  a  dheanamh  tìre  Bhabiloin  'na 
fàsach,  g:un  neach  'g  a  h-àiteachadh. 

30  Leig  laoich  Bhabiloin  dhiubh  cog- 
adh,  dh'fhan  iad  ann  an  daingnichibh; 
dh'fhàilnich  an  treise;  dh'fhàs  iad  mar 
mhnaibh;  loisgeadli  a  h-ionada-còmh- 
nuidh ;  bhriseadh  a  croinn-dhruididh. 

31  Greasaidli  fear-ruith  gn  hiath  an 
còdhail  fìr-ruithe,  ag-us  teachdair  an 
còdhail  teachdair,  a  dh'innseadh  do  rig'h 
Bhabiloin  gu'n  do  ghlacadh  a  chaithir 
aig-  gach  ceann ; 

32  Agus  tha  na  sligheachan  air  an  g:lac- 
adh,  ag'us  a'  chuilceach  loisg  iad  le  teine, 
agus  tha  na  fir-chogaidh  air  am  bualadh 
le  h-uamhunn. 

33  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Tha  nighean  Bha- 
biloin  mar  urlar-bualaidh;  fathasd  tiota 
beag,  agus  tliig  àm  a  bualaidh,  agus  àm 
a  buain. 

34  Dh'ith  Nebuchadnesar  rigli  Bhabi- 
loinsuas  sinn,  chaith  e  sinn,  rinn  e  sinn 
'nar  soitheach  falamh;  shhiig  e  suas 
sinn  mar  dhràgon ;  llon  e  bhrù  le  ar 
nithibh  blasda,  thiig'  e  mach  sinn. 

35  Gu  robh  an  t-ainneart  a  rinneadh 
orm-sa,  agus  air  m'f  heoil  air  Babilon,  their 
fear-àiteachaidh  Shioin;  agus,  Gu  robh 
m'  f  hiiil-sa  air  hichd-àiteachaidh  Chal- 
dea,  their  lerusalem. 

36  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tigliearn  ag  ràdh,  Feuch,  tagraidh  mise 
do  chùis,  agus  ni  ini  dioghaltas  air  do 
shon  ;  agus  tiormaichidh  mi  suas  a  fairge, 
agus  ni  mi  a  màthair-uisge  tioram. 

37  Agus  bithidh  Babilon  'na  carnaibh, 
'na  h-ionad-còmhnuidh  dhràgon,  'na 
h-uamlias,  agus  'na  ball-sgeig',  g'un  aon 
'ga  h-àiteachadh. 

38  Beucaidh  iad  le  cheile  mar  leòmhan- 
aibli;  screadaidh  iad  mar  chuileanaibh 
leòmhan. 

39  'Nan  teas  cuiridh  mise  cuirm  rompa, 
agus  cuiridh  mi  air  mhisg  iad  a  chum 
g:u'n  dean  iad  aighir,  agus  gu'n  coidil  iad 
codal  siorruidh,  agus  nach  dùisg  iad,  ars' 
an  Tighearn. 

40  Bheir  mi  nuas  iad  mar  uain  a  chum 
àm  marbhadh,  mar  reitheachan  leis  na 
g'abhraibh  tìrionn. 

41  Cionnus  a  ghlacadh  Sesac !  agus 
cionnus  a  rinneadh  greim  air  chù  an 
domhain  uile !  cionnus  a  dh'f  hàs  Babilon 
'na  h-uamhas  am  measg  nan  cinneach ! 

42  Thàinig  an  fhairge  nìos  air  Babilon  : 
tha  i  air  a  còmhdachadh  le  lìonmhoir- 
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eachd  a  tonnan. 

43  Tha  a  bailtean  'nam  fàsach,  'nam 
fearanntioram,  agus'nanlàraich  sgaoilte; 
talamh  anns  nach  'eil  duine  a  chòmh- 
nuidh,  ni  mò  thèid  mac  duine  troimpe '. 

44  Agus  bheir  mise  breitheanas  air  Bel 
ann  am  Babiloii,  agus  bheir  mi  mach  as 
a  bheul  an  ni  sin  a  shluig  e;  agus  cha 
chruinnich  na  cinnich  an  ceann  a  chèile 
thuige  ni's  mò;  thuit  fòs  balla  Bhabi- 
loin. 

45  Rachaibh-se  mach  as  a  meadhon,  O 
mo  shluagh-sa,  agus  tèarnaibh  gach  aon 
'anam  o  chorruich  ghairg  an  Tighearn. 

46  Agus  a  chum  nach  bi  'ur  cridhe  meat, 
ni  mò  bhios  eagal  oirbh  roimh  an  iom- 
radh  a  chluinnear  anns  an  fhearann :  oir 
thig  an  t-iomradh  air  bliadhna,  agus  air 
an  aiA-bhliadhna  'na  dhèigh  sin  thig 
iomradh,  agus  ainneart  anns  an  fhearann, 
uachdaran  an  aghaidh  uachdarain ; 

47  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na 
làithean  a'  teachd  anns  an  dean  mise 
breitheanas  air  dealbhan  snaidhte  Bhabi- 
loin  ;  agus  cuirear  gu  h-amhhiadh  a  fear- 
ann  uile,  agus  tuitidh  a  mairbh  gu  lèir'na 
meadhon. 

48  Agus  togaidh  na  nèamhan  agus  an 
talamh  iolach  os  ceann  Bhabiloin,  agus 
na  h-uile  ta  annta:  an  uair  a  tliig  a  luchd- 
creachaidh  'na  h-aghaidh  o'n  àirde  tuath, 
deir  an  Tighearn. 

49  Oir  mar  thug  Babilon  air  muinntir 
chlaoidhte  Israeil  tuiteam ;  mar  sin  aig 
Babilon  thuit  muinntir  chlaoidhte  an 
domhain  uile. 

50  Sibhse  a  chaidh  as  o'n  chlaidheamh, 
imichibh  roimhibh,  na  fanaibh  'nur  seas- 
amh  :  cuimhnichibh  an  Tighearn  o  chèin, 
agus  thigeadh  lerusalem  'nur  n-aire. 

51  Bha  sinn  fo  ambluadh,  a  chionn  gu'n 
cuala  sinn  mi-chliù,  chòmhdaich  nàire  ar 
n-aghaidh  ;  oir  thàinig  coimhich  a  steach 
do  ionadaibh  naomha  tighe  an  Tighearn. 

52  Uime  sin  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  an  dean 
mise  breitheanas  air  a  dealbhaii  snaidhte  ; 
agus  feadh  a  fearainn  uile  bithidh  acain 
nan  daoine  leònta. 

.53  Ged  èireadh  Babilon  suas  gu  ruig  na 
nèamha,  agus  ged  dhaingnichcheacih  i  gu 
h-àrd  a  neart,  uamsa  thig  luchd-creach- 
aidh  d'a  h-ionnsuidh,  deir  an  Tighearn. 

54  Fuaim  èighich  o  Bhabiloii,  agus  lèir- 
sgrios  mòr  o  thlr  iian  Caldèach. 

55  Oir  mhill  anTighearn  Baljilon,  agus 
bhàsaich  a  mòr-fharum  'iia  meadhon ; 
ged  bha  a  fuaim  mar  thoirm  uisgeaclia 
mòra,  ge  b'àrd  a  dh'èirich  a  farum. 

56  A  chionn  gu'n  d'thàiiiig  fear-millidh 
'na  h-aghaidh,  an  aghaidh  Bhabiloiii ; 
agus  ghlacadh  a  laoicli,  agus  bhriseadh 
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gach  aon  d'  am  bog-haclian  ;  oir  bheir  an 
Tigheam,  Dia  na  luigheachd,  gu  cinn- 
teach  hiigheachd  dh'ise. 

57  Agus  cuiridh  mise  air  mhisg  a  prionn- 
sachan,  agus  a  daoine  glice,  a  cinn- 
fheadhna,  agus  a  h-uachdarain,  agus  a 
daoine  cumhachdach ;  ag-us  coidUdh  iad 
codal  bith-bhuan,  agus  cha  dùisg:  iad  tuiU- 
eadh,  deir  an  Kìgh  d'  an  ainm  lehobhah 
Dia  nan  sUiag-h. 

58  Mar  so  tha  Tig-hearn  nan  shiagh  ag: 
ràdh,  Brisear  g'u  tur  ballacha  leathan 
Bhabiloin,  ag'us  loisg:ear  a  g:eatachan 
àrda  le  teine ;  ag'us  saoraichidh  na  slòig:h 
gu  dlomhain,  agus  na  cinnich  anns  an 
teine,  gus  an  toir  iad  thairis  le  sg'rios. 

59  Am  focal  a  dh'àithn  leremiah  am 
fàidh  do  Sheraiah  mac  Neriah,  mhic 
Mhaaseiah,  'nuair  a  chaidh  e  le  Sedeciah 
rig:h  ludah  gu  Babilon,  anns  a'  cheath- 
ramh  bliadhnad'a  linn:  agusb'e  Seraiah 
an  t-àrd  chaillteanach. 

60  Agus  sg'rlobh  leremiah  na  h-uile  olc 
a  bha  ri  teachd  air  Babìlon  ann  an  aon 
leabhar,  na  briathran  so  iiile  ta  air  an 
sgrìobhadh  mu  thimchioll  Bhabiloin. 

61  Agus  thubhairt  leremiah  ri  Seraiah, 
'Nuair  a  thig  thu  gu  Babilon,  agus  a  chi, 
agiis  a  leiighas  tu  na  briathra  so  uile, 

62  An  sin  their  thu;  O  Thighearn, 
labhair  thu  an  aghaidh  an  àite  so  gu 
'ghearradh  as,  air  chor  as  nach  bi  neach 
a  chòmhnuidh  ann,  aon  chuid  duine  no 
ainmhidh,  ach  gu'm  bi  e  fàs  gu  siorruidh. 

63  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  sguireas  tu 
do  leughadh  an  leabhair  so,  gu'n  ceangail 
thu  clach  ris,  agus  tiigidh  tu  e  ann  am 
meadhon  Euphrateis. 

64  Agus  theirthu,  Mar  so  thèid  Babilon 
fuidhe,  agus  cha'n  èirich  i  ni's  mò,  do 
bhrìgh  an  uilc  a  bheir  mise  oirre;  agus 
ciosnaichear  iad. 

An  fhad  so  briathran  leremiah. 
CAIB.  LII. 

1  Rioghachadh  aingidh  Shedeciah  agus  a  cheann- 
airc  an  aghaidh  Nebuchadnesair.  4  Ghlac  Ne- 
buchadnesar  lerusalem.  8  Mharbh  e  mic  She- 
deciah,  agus  chuir  e  mach  a  shùilean  fèin. 
12  Chreacìi  Nebusar- adan  am  baile,  agiis  loisg  se 
e.  24  Chuir  righ  Bhahiloin  àrd  uaislean  nan 
ludhach  gu  bàs  ann  an  Riblah. 

BHA  Sedeciah  bliadhna  thar  fhichead 
a  dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadh,  agusrìghich  e  aon  bhliadhna 
deug  ann  an  lerusalem;  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  Hamutal,  nighean  leremiah  o 
Libnah. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  sin  e  hha  olc  ann 
an  sùilibh  an  Tighearn,  a  rèir  gach  ni  a 
rinn  lehoiacim. 

3  Oir  troimh  feirg  an  Tighearna  tharladh 
ann  an  lerusalem  agus  ann  an  ludah,  gus 
an  do  thilg  e  iad  a  mach  as  'fhianuis,  gu'n 
d'  rinn  Sedeciah  ar  a  mach  an  aghaidh 
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4  Agus  tharladh  anns  an  naothamh 
bliadhna  d'a  linn,  anns  an  deicheamh 
mìos,  air  an  deicheamh  la  do'n  mhìos, 
gu'n  d'thàinig  Nebuchadnesar  righ  Bha- 
biloin,  e  fèin  agus  'uile  fheachd,  an  agh- 
aidh  lerusaleim,  agus  shuidhich  iad 
camp  'na  h-aghaidh,  agus  thog  iad  daing- 
nichean  'na  h-aghaidh,  air  gach  taobh. 

5  Mar  sin  bha  a'  chaithir  air  a  teann- 
achadh  gus  an  aon  bhliadhna  deug  do  linn 
righ  Shedeciah. 

6  Agus  anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an 
naothamh  là  do'n  mhìos,  bha  a'  ghorta 
trom  anns  a'  chaithir,  agus  cha  robh  aran 
air  bith  aig  muinntir  na  tìre. 

7  An  sin  bha  a'  chaithir  air  a  briseadli 
sìos,  agus  theich  na  fir-chogaidh  uile, 
agus  chaidh  iad  a  mach  as  a'  chaithir 
feadh  na  h-oidhche,  air  slighe  a'  gheata, 
eadar  an  da  bhalla  a  bha  aig  lios  an  righ, 
(an  uair  a  bha  na  Caldèich  aig  a'  chaithir 
timchioll  mu'n  cuairt,)  agus  dh'imich  iad 
air  slighe  a  chòmhnaird. 

8  Ach  lean  feachd  nan  Caldèach  air 
tòir  an  righ,  agus  rug  iad  air  Sedeciah 
ann  an  còmhnardaibh  lericho;  agus  bha 
'fheachd  uile  air  an  sgapadh  uaith. 

9  Agus  ghlac  iad  an  righ,  agus  thug 
iad  suas  e  gu  righ  Bhabiloin,  aig  Riblah, 
ann  am  fearann  Hamait,  far  an  d'thug  e 
breitheanas  air. 

10  Agus  mharbh  righ  Bhabiloin  mic 
Shedeciah  fa  chomhair  a  shìil :  mharbh  e 
mar  an  ceudna  uile  cheannardan  ludah 
ann  an  Riblah. 

11  Agus  chuir  e  mach  sìiilean  Shede- 
ciah,  agus  cheangail  e  le  slabhruidhibh  e  ; 
agus  thug  righ  Bhabiloin  leis  e  gu  Babi- 
lon,  agus  chuir  e  ann  am  prìosan  e  gu  là 
a'  bhàis. 

12  Agus  anns  a'  chùigeamh  mìos,  air  an 
deicheamh  la  do'n  mhìos,  (b'i  sin  an  naoth- 
amh  bliadhna  deug  do  linn  Nebuchad- 
nesair  righ  Bhabiloin,)  thàinig  Nebusar- 
adan  ceannard  an  f hreiceadain,  a  fhrith- 
eil  do  righ  Bhabijoin,  gu  lerusalem, 

13  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearn,  agus 
tigh  an  righ;  agus  uile  thighean  lerusa- 
leim,  eadhon  na  h-uile  tigh  mòr  loisg  e  le 
teine. 

14  Agus  bhris  uile  fheachd  nan  Cal- 
dèach,  a  bha  le  ceannard  an  fhreicead- 
ain,  ballachan  lerusaleim  sìos  air  gach 
taobh. 

15  AguscMÌrfdo  bhochdaibhant-sluaigh, 
agus  fuigheall  an  t-sluaigh  a  dh'fhan 
anns  a  chaithir,  agus  iadsan  a  chaidh 
thairis  gu  righ  Bhabiloin,  agus  a'  chuid 
eile  do'n  t-sluagh,  thug  Nebusar-adan 
ceannard  an  fhreiceadain  air  falbh  'nam 
braighdibh. 

16  Ach  cuid  do  bliochdaibh  an  fhear- 
ainn  dh'fhàg  Nebusar- adaii,  ceannard  an 
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fhreiceadaln  gu  bhi  'nan  luchd-deasach- 
aidh  fhìonainean,  agus'nantreabhaichibh. 

17  Agus  na  puist  umha'  a  bha  an  tig:h 
an  Tighearn,  agus  na  buinn,  agus  an 
fhairge  umha  a  bha'n  tigh  an  Tighearna, 
bhris  na  Caldèich,  agusthug  iad  an  umha 
uile  g-u  Babilon. 

18  Na  coireachan  fòs,  agus  na  sluas- 
aidean,  agns  na  smàladairean,  agus  na 
cuachan,  agus  na  liadhan,  agus  na  h-uile 
shoithichean  umha,  leis  an  do  fhritheil 
iad,  thiìg  iad  air  falbh. 

19  Agus  na  soithichean  ionnlaid,  agus 
na  h-aighnean-teine,  agus  na  cuachan, 
agus  na  coireachan,  agus  na  coinnleirean, 
agus  na  liadhan,  agus  na  copain,  a'  chuid 
a  bha  do  òr  'na  òr;  agus  a'  chuid  a  bha 
do  airgiod  'na  airgiod,  thug  ceannard  an 
fhreiceadain  air  falbh. 

20  An  dà  phost,  an  aon  fhairge,  agus 
an  dà  tharbh  dheug  umha,  a  bha  fuidh 
na  bonnaibh  a  rinn  righ  Solamh  air  son 
tighe  an  Tighearna ;  cha  robh  tomhas  air 
umha  nan  soithichean  so  uile. 

21  A  thaobh  nam  post,  b'e  àirde  gach 
aoin  phuistochd  làmh-choille  deug;  agus 
dheanadh  sreang  dàlàmh-choille  dheug  a 
thomhas  mu'n  cuairt ;  agus  b'e  'thiuigh- 
ead  ceithir  oirlich,  fàs  a  stigh. 

22  Agus  bha  coron  umha  air;  agus  b'e 
cìiig  làmh-choiUe  àirde  gach  aoin  chor- 
oin,  le  lìon-obair  agus  pomgranataibh'^ 
air  na  coronaibh  mu'n  cuairt,  an  t-iomlan 
do  umha;  air  a'  phost  eile  mar  anceudna 
bha  pomgranatan  cosmhuil  riu  so. 

23  Agus  bha  sè-deug  agus  ceithir  fichead 
pomgranat  air  aon  taobh,  ceud  pomgranat 
air  an  lìon-obair  uile  mu'n  cuairt. 

24  Agus  thug  ceannard  an  f  hreiceadain 
leis  Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Sepha- 
niah  an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsair- 
ean. 

25  Thug  e  fòs  as  a'  chaithircaillteanach 
air  an  robh  cùram  nam  fear-cogaidh, 
agus  seachd  fir  dhiubh-san  a  bha  dlùth 
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do  phearsa  an  righ,  a  fhuaradh  anns 
a'  chaithir,  agus  àrd-sgrlobhaiche  an 
t-skiaigh,  a  ghabh  àireamh  muinntir  an 
f  hearainn,  agus  tri  fichead  fear  do  mhuinn- 
tir  an  fhearainn,  a  fhuaradh  ann  am 
meadhon  a'  bhaile ; 

26  Ghabh  eadhon  Nebusar-adan  ceann- 
ard  an  f  hreiceadain  iad,  agus  thug  e  iad 
a  chum  righ  Bhabiloin  gu  Riblah. 

27  Agus  bhuail  righ  Bhabiloin  iad,  agus 
chuir  e  gu  bàs  iad  ann  an  Riblah,  ann  am 
fearann  Hamait :  mar  sin  thugadh  ludah 
air  falbh  ann  am  bruid  as  'f  hearann  fèin. 

28  So  an  sluagh  a  thug  Nebuchadnesar 
air  falbh  ann  am  bruid;  anns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna,  tri  mìle  ludhach  agus  tri 
thar  fhichead. 

29  Ann  an  ochdamh  bliadhna  deug  Ne- 
buchadnesair,  thug  e  air  falbh  ann  am 
bruid  o  lerusalem,  ochd  ceud  anam,  agus 
a  dhà  dheug  thar  fhichead. 

30  Ann  an  treas  bliadhna  fichead  Ne- 
buchadnesair,  thug  Nebusar-adan,  ceann- 
ard  an  fhreiceadain,  air  falbh  ann  am 
bruid  do  na  h-Iudhaich,  seachd  ceud  dà 
fhichead  agus  cùig  anam :  b'  iad  na 
h-anaman  uile  ceithir  mìle  agus  sè  ceud. 

31  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna  deug  thar  fhichead  dobhraighd- 
eanas  lehoiacim  righ  ludah,  anns  an  dara 
mìos  deug,  air  a'  chùigeamh  là  fichead 
do'n  mhìos,  gu'n  do  thog  Ebhil-merodach 
righ  BhabiÌoin,  anns  a'  cheud  bhhadhna 
d'a  linn,  suas  ceann  lehoiacim  righ  ludah, 
agus  thug  e  mach  à  prìosan  e, 

32  Agus  labhair  e  gu  caomhail  ris,  agus 
chuir  e  a  chaithir  os  ceann  chaithriche  nan 
rlghrean  a  bha  leis  ann  am  Babilon. 

33  Agus  dh'atharraich  e  a  chulaìdh- 
phrìosain  :  agus  dh'ith  e  aran  'na  fhianuis 
do  ghnàth,  fad  uile  làithean  a  bheatha. 

34  Agus  air  son  a  lòin  lathail,  thugadh 
dha  o  righ  Bhabiloin,  gach  aon  là  cuibh- 
rionn,  gu  là  a  bhàis,  fad  uile  làithean  a 
bheatha. 


'  ubhlaibh  granait. 


TUIREADH 

lEREMIAH. 


CAIB.  I. 

1  Staid  mhuladach  lerusaleim.  11  Tha  i  ri  caoidh 
a  chionn  gu'n  robh  a  trioblaidean  mòr  thar  tomhas, 
18  agusag  aideachadh  gu'n  robh  breitheanais  Dhè 
ceart,  Sfc. 

CIA  uaigneach  a  ta  i  'na  suidhe,  a' 
chaithir  a  bha  làn  do  dliaoine !  cionnus 
a  dh'fhàs  i  mar  bhantraich!  Ise  bha  mòr 
am  measg  nan  cinneach,  agus  'na  h-uachd- 
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aran  am  measg  nan  dùthchanna,  cionnus 
a  ta  i  air  teachd  fuidh  chìs ! 

2  Tha  i  ri  gul  gu  geur  anns  an  oidhche, 
agus  a  deoir  air  a  gruaidhean ;  fear 
comhfhurtachd  air  bith  cha  'n'eil  aice  am 
measg  a  h-uile  hiciid-gaoil ;  bhuin  a 
càirdean  uile  gu  fealltach  rithe,  dh'fhàs 
iad  'nan  naimhdean  di. 

3  Dh'imich  ludah  air  falbh   ann  am 
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braighdeanas ;  ann  an  an-shocair,  agiis 
ann  an  daorsa  mhòr  tha  i  chònihiiuidh  am 
measg:  nan  cinneach  ;  cha'n  'eil  i  faotainn 
suaimhneis  air  bith ;  rug'  a  hichd-ruag-aidh 
uile  oirre'  eadar  na  cunglaichean. 

4  Tha  ròidean  Shioin  ri  bròn,  a  chionn 
nach  'eil  aon  neach  a'  teachd  a  chum  na 
h-àrd-f heille ;  tha  a  geatachan  uile  fàs; 
tha  a  sagairt  ag  acain;  tha  a  h-òighean  fo 
leòn,  agus  tha  i  fein  ann  an  searbhadas. 

5  Is  iad  a  h-eascairdean  a  tha  'n  uachd- 
ar,  tha  a  naimhdean  a'  soirbheachadh ; 
oir  leòn  an  Tig-hearn  i  air  son  lìonmhoir- 
eachd  a  lochdan;  dh'fhalbh  a  clann  am 
braig'hdeanas  fa  chomhair  an  nàmhaid. 

6  Agus  dhealaich  a  sg-èimh  uile  ri  nigh- 
inn  Shioin ;  tha  a  prionnsachan  air  fàs 
mar  fheidh  nach  'eil  a'  faotainn  ional- 
traidh ;  agus  dh'imich  iad  gun  neart  roimh 
an  fhear-ruaige. 

7  Chuimhnich  lerusalem  ann  an  là  a 
h-àmhghair,  ag:us  a  truaighe,  air  a  h-uile 
nithibh  sòlasach  a  bha  aice  anns  na  làith- 
ibh  o  shean ;  an  trà  thuit  a  daoine  ann  an 
làimh  an  nàmhaid,  agus  nach  d'rinn  neach 
a  cuideachadh ;  chunnaic  na  naimhdean, 
agus  rinn  iad  fanoid  air  a  sàbaidibh. 

8  Pheacaich  lerusalem  gu  trom ;  air  an 
aobhar  sin  tha  i  air  a  h-atharrachadh : 
iadsan  uile  thug  iirram  dhi,  tha  iad  ri  tàir 
oirre,  a  chionn  g:u  fac'  iad  a  lomnochd- 
iiidh;  seadh,  tha  ise  ri  caoidh,  agus  a' 
tionndadh  air  a  h-ais. 

9  Bhaa  salchar 'na  sgiortaibh;  charobh 
i  cuimhneach  air  a  crìch  dheireannaich ; 
uìme  sin  thug:adh  i  nuas  g:u  h-iongantach ; 
cha'n  'eil  fear-comhfhurtachd  aice:  amh- 
airc,  O  Thighearn,  air  m'  àmhghar,  oir 
mheudaich  an  nàmhaid  efèiii. 

1 0  Shìn  an  nàmhaid  a  mach  a  làmh  air 
a  h-uile  nithibh  taitneach;  gu  deimhin 
chunnaic  i  cinnich  a'  dol  a  steach  d'a 
h-ionad  naomh,  do'n  d'àithn  thusa  nach 
rachadh  iad  a  steach  do  d'  choimhthional. 
_  1 1  Tha  a  sluag:h  uile  ag  osnaich ;  tha 
iad  ag:  iarraidh  arain  ;  thug:  iad  an  nithe 
luach-mhor  air  son  lòin,  a  chumail  beò  an 
anama :  feuch,  O  Thighearn,  agus  thoir 
fa'near,  mar  a  ta  mi  air  fàs  suarach, 

12  O  sibhse  uile  tha  g'abhail  an  rathaid, 
amhaircibh  agus  faicibh  am  bheil  bròn  sam 
bith  cosmhuil  ri  mo  bhròn-sa  a  thug'adh 
orm,  o'n  uair  an  d'rinn  an  Tighearn  mo 
smachdachadh  ann  an  là  a  dhian-fheirg-e. 

13  Chuir  e  teine  a  nuas,  agus  thug:  e  air 
dol  a  steach  do  m'  chnàmhaibh ;  sgaoil  e 
lìon  air  son  mo  chos ;  phill  e  mi  air  m' 
ais :  rinn  e  fàs  mi,  fad  an  là  ri  caoidh. 

14  Tha  a'  chuing  air  a  ceangal;  tha  mo 
lochdan  air  an  snìomh  le  a  làimh,  tha  iad 
air  an  càradh  mu  m'  mhuineal;  thug:  e  air 
mo  threise  tuiteam,  thug:  an  Tighearn 


739 


'  orra. 


thairis  mi  d'  an  làmhaibh,  cha'n  urrainn 
mi  eirig-h  suas. 

15  ShaUair  an  Tighearn  fo  chois  m'  uile 
dhaoine  cumhachdach  ann  am  mheadhon : 
ghairm  e  coimhthional  a'm'  aghaidh  a 
bhruthadh  mo  dhaoine  òg-a ;  mar  ann  an 
amar-bruthaidh  fìona,  bhruth  an  Tighearn 
òigh  nighean  ludah. 

16  Air  son  nan  nithe  so  guileam,  tha  mo 
shùil,  mo  shìiil  a'  sileadh  sìos  le  h-uisge  ; 
chionn  gu  bheil  am  fear-comhfhurtachd, 
a  bheireadh  fuasgladh  do  m'anam,  fada 
uam:  tha  mo  chlann  uaig:neach,  a  chionn 
g'u'n  d'thug  an  nàmhaid  buaidh. 

17  Tha  Sion  a'  sgaoileadh  a  mach  a 
làmh,  cha'n  'eil  neach  ann  a  thoirt  di- 
comhfhurtachd ;  dh'àithn  an  Tighearn  a 
thaobh  lacoib,  a  naimhdean  abhi  air  g-acli 
taobh  mu'n  cuairt  da ;  tha  lerusalem  'nam 
measg:  mar  aon  a  chtiireadh  air  leth  air 
son  neò-ghloine. 

18  Is  ceart  an  Tig:hearn,  oir  chathaich 
mise  an  aghaidh  'àitheantan;  eisdibh, 
guidheam  oirbh,  a  shlòigh  gu  leir,  a^us 
faicibh  mo  bhròn:  m'òighean  agus  m'og- 
anaich  dh'f  halbh  ann  am  braighdeanas. 

19  Ghairm  mi  air  mo  leannain,  ach 
mheall  iad  mi ;  thug  mo  shagairt  agus  mo 
sheanairean  suas  an  deò  anns  a'  chaithir, 
am  feadh  a  dh'iarr  iad  am  biadh  gu  cabh- 
air  air  an  anam. 

20  Feuch,  O  Thighearn,  mar  a  ta  mi 
ann  an  teinn  ;  tha  mo  chom  fo  thrioblaid ; 
tha  mo  chridhe  air  tionndadh  an  taobh  a 
stigh  dhiom ;  oir  chiontaich  mi  gu  trom  : 
a  muigh  tha  claidheamh  a'  sgrios,  a  stigh 
tha  amhuil  bàs. 

21  Chual  iad  mar  a  rinn  mi  acain,  ach 
cha'n  'eil  neach  ann  a  thoirt  dhomh  comh- 
fhurtachd;  chuala  mo  naimhdean  uile  m' 
àmhghar;  rinn  iad  gàirdeachas  a  chionn 
gu'n  d'rinn  thusa  sìn :  bheir  thusa  an  là  a 
ghairm  thu,  agus  bithidh  iadsan  cosmhuil 
rium-sa. 

22  Thigeadh  an  aingidheachd  uile  fa  d' 
chomhair  ;  agus  dean  riu,  mar  a  rinn  tlui 
rium-sa  air  son  m'uile  lochdan  :  oir  tha  m' 
osnaidhean  lìonmhor,  agus  mo  chridhe 
lag:. 

CAIB.  II. 

I  Tha  leremiah  a'  deanamh  gearain  do  bhrìgh  gu'n 
do  thiìg  Dia  sìos  àiteacha- còmhnuidh  nighinn  lu- 
dah,  5  agus  gu'n  do  mheudaich  e  a  bròn  asus  a 
doilghios.  15  Tha  a  naimhdean  ri  sgeig-jhiacal 
ttgus  a'  crathadh  an  cinn  ri  nighiim  lerusaleim. 

CIONNUS  a  tharruing  an  Tighearn  'na 
chorruich  neul  air  nighinn  Shioin ! 
agus  a  thilg:  e  sìos  o  nèamh  gu  talamh 
maise  Israeil!  agus  cha  do  chuimhnich  e 
stòl  a  choise  ann  an  là  'fheirge. 

2  Shhiig:  an  Tighearn  suas  uile  àiteacha- 
còmhnuidh  lacoib,  agus  cha  do  ghabh  e 
truas :  thilg  e  sìos  'na  cliorruich  daing:- 
nichean  làidir  nighinn  ludah:  thug'enuas 
3  B  2 
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gn  làr  iad ;  thruaill  e  an  rìoghachd  agus  Shioin?  oir  tha  do  bhriseadh  mòr  mar  an 

f hairge ;  cò  dh'fheudas  do  leig^heas. 


a  daoine  urramach 

3  Ghearr  e  as  'na  dhian-fheirg:  adharc 
Israeil  uile ;  tharruing:  e  air  a  h-ais  a  làmh 
dheas  o  ag'haidh  an  nàmhaid ;  agus  loisg' 
e  an  aghaidh  lacoib  mar  theine  lasarach 
a  loisgeas  air  g'ach  taobh. 

4  Lìib  e  a  bhog-ha  mar  nàmhaid :  thog 
e  'n  àird  a  làmh  dheas  mar  eas-caraid, 
agus  mharbh  e  na  h-uile  èganach  a  bha 
taitneach  do'n  t-sùil ;  ann  am  pàilliun 
nig-hinn  Shioin  thaom  e  mach  a  chorruich 
mar  theine. 

5  BhaanTighearnmarnàmhaid:  shkiig 
e  suas  Israel,  shluig  e  suas  'àrois  uile ; 
sgrios  e  a  dhaingnichean  làidir,  agus 
mheudaich  e  ann  an  nighinn  ludah  bròn 
agus  caoidh. 

6  Agus  sgaoil  e  as  a  cheile  a  phàilliun 
mar  challaid;  sgrios  e  a  choimhthional 
fein ;  leig  an  Tighearn  as  'aire  ann  an 
Sion  anàrd-fhèiU  agus  ant-sàbaid;  agus 
rinn  e  tàir,  ann  an  teas  a  chorruich,  air  an 
figh  agus  air  an  t-sagart. 

7  Chuir  an  Tighearn  air  cìil  'altair, 
ghabh  e  gràin  d'  a  naomh-ionad :  thug  e 
suas  ballachan  a  h-àrois  do  làimh  an  eas- 
caraid;  rinn  iad  gàir  ann  antigh  anTigh- 
earna,  mar  ann  an  là  àrd-fhèiUe. 

8  Tha  an  Tighearn  fa  rùn  ballachan 
nighinn  Shioin  a  mhiUeadh ;  shìn  e  mach 
sreang,  cha  do  chum  e  a  làmh  o  mhill- 
eadh :  ach  thug  e  air  an  daingneach  agus 
air  a'  bhalla  caoidh ;  shearg  iad  as  le 
chèile. 

9  Tha  a  geatachan  air  dol  sìos  anns  an 
talamh;  mhiU  agus  bhris  e  a  croinn- 
dhruididh ;  tha  a  rìghrean  agus  a  h-uachd- 
arain  am  measg  nan  cinneach ;  an  lagh 
cha'n'eil  ann;  aig  a  fàidhean  fòs  cha'n 
^eil  sealladh  air  bith  o'n  Tigliearn. 

10  Tha  seanairean  nighinn  Shioin  'nan 
suidhe  air  an  làr,  tha  iad  'nan  tosd ;  chuir 
iad  duslach  air  an  ceann :  chrioslaich  iad 
iad  fèin  le  sac-èididh  :  tha  òighean  leru 
saleim  a'  cromadh  sìos  an  cinn  gu  làr. 

11  Tha  mo  shìiilean  air  fàihieachadii  le 
deuraibh ;  tha  mo  chom  fo  thrioblaid ; 
dhòirteadh  mo  sgamhan  air  an  talamh  air 
son  lèir-sgrios  nighinn  mo  shluaigh;  a 
chionn  gu  bheil  a'  chlann  bheag  agus  na 
naoidheana  a'  fannachadh  ann  an  sràidibh 
na  caithreach 

12  Ri  'm  màithrichibh  tha  iad  ag  ràdh, 
C'àit  am  bheil  arbhar  agus  fion?  an^  trà 
tha  iad  a'  fàilneachadh  mar  dhaoine  leònta 
ann  an  sràidibh  a'  bhaile,  trà  thaananam 
air  a  dhòrtadh  a  mach  ann  an  uchd  am 
màthar, 

13  Ciod  a  thairngeas  mi  mar  fhianuis 
a'd'  aghaidh?  ciodan  ni  a  shàmhluicheas 
mi  riut,  O  nighean  lerusaleim?  ciod  a 
choÌTTieasas  mi  riut,  a  chum  gu'n  tugainn 
comhfhurtachd   dhuit,   O  òigh-nighean 
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14  Chunnaic  d'  fhàidhean  nithe  dìomh- 
ain  agus  amaideach  air  do  shon,  agus  cha 
do  leig  iad  ris  t'  euceart,  a  chum  do  bhruid 
a  philleadh  air  a  h-ais ;  ach  chunnaic  iad 
air  do  shon  fàistneachd  neo-fhirinneach, 
agus  aobhar  fògraidh. 

15  Tha  mheud  as  a  ta  gabhail  seachad 
a'  bualadh  am  bas  riut :  tha  iad  ri  sgeig- 
fhiacal,  agus  a'  crathadh  an  cinn  ri  nigh- 
innlerusaleim,  agràdh,  An  i  so  a'  chaith- 
ir  ri  'n  goirear  Foirfeachd  maise,  Aoibh- 
neas  an  domhain  uile  ? 

16  Dh'fhosgail  do  naimhdean  uile  am 
beul  a'd'  aghaidh:  rinn  iad  sgeig  isgìosg- 
an  f  hiacal ;  thubhairt  iad,  Shluig  sinn 
suas  i ;  gu  cinnteach  is  e  so  an  là  ri  'n  robh 
ar  sùil :  fhuair  sinn  e,  chunnaic  sinn  e. 

17  Rinn  an  Tighearn  an  ni  sin  a  dhealbh 
;  choimhUon  e  'fhocal,  a  dh'àithn  eanns 

na  làithibh  o  shean:  thilg  e  sìos,  agus 
cha  do  ghabh  e  truas ;  ach  thug  e  air 
nàmhaid  gàirdeachas  a  dheanamh  os  do 
cheann,  dh'àrdaich  e  adharc  do  naimh- 
dean. 

18  Dh'èigh  an  cridhe,  Ann  an  làthair  an 
Tighearn,  O  a  nighean  Shioin,  sileadh 
deoir  sìos  mar  shruth  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che :  na  toir  dhuit  fèin  suaimhneas  air 
bith ;  na  gabhadh  cloch  do  shùil  fois. 

19  Eirich,  glaodh  gu  h-àrd  anns  an 
oidhche :  ann  an  tùs  na  faire  dòirt  a  mach 
do  chridhe  mar  uisge  fa  chomhair  gnùise 
lehobhah  :  tog  suas  do  làmhan  d'a  ionn- 
suidh  air  son  anama  do  chloinne  òige,  a 
ta  fàilneachadh  le  h-ocras  aig  ceann  gach 
aoin  sràide. 

20  Feuch,  O  Thighearn,  agus  thoir 
fa'near  cò  ris  a  bhuin  thu  mar  so :  an  ith 
na  mnathan  toradh  na  bronn,  naoidheana 
maotha  ?  am  marbhar  an  sagart  agus  am 
fàidh  ann  an  ionad  naomh  an  Tighearna? 

21  Luidh  an  t-òg  agus  an  sean  air  an 
làr  anns  na  sràidibh ;  tha  m'  òighean 
agus  m'  òganaìch  air  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh ;  mharbh  thu  iad  ann  an  là 
do  chorruich ;  mharbh  thu,  agus  cha  do 
ghabh  thu  truas. 

22  Ghairm  thu,  mar  air  là  suidhichte, 
m'  uamhasan  air  gach  taobh,  air  chor  as, 
air  là  feirge  an  Tighearna,  nach  robh 
neach  ann  a  chaidh  as,  na  mhair  beò :  a' 
mhuinntir  a  dh'oil  agus  a  dh'àirich  mi, 
chuir  mo  nàmhaid  as  doibh. 

CAIB.  III. 

1  Tha  am  fàidh  ri  caoidh  air  son  a  /hrioblaidean 
fèin.  22  Mòr-thròcair  an  Tighearna  dhoibh-san 
ìiik  a  dh'fheitheas  air.  37  Cha  cìiòir  do  neach 
gearan  a  dheanamh  'nuair  a  smachdaichear  e  air 
son  a  pheacanna.  55  Ghiddh  am  fàidh  gu'n 
tugadh  Dia  liiigheachd  d'a  naimhdibh. 

IS  mise  an  duine  chunnaic  àmhghar  le 
slait  a  chorruich. 
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2  Stlìiir  e  ml,  agus  thug  e  orm  gluasad 
ann  an  dorchadas,  agus  ni  h-ann  an 
solus. 

3  Gu  cinnteach  a'm'  aghaidh-sa  phill  e  ; 
tha  e  pilleadh  a  làimhe  air  a  h-ais  ann 
am  aghaidh  feadh  an  là  gu  h-iomlan. 

4  M'fheoil  agus  mo  chraicionn  rinn  e 
sean;  hhris  e  mo  chnànihan. 

5  Thog-  e  ann  am  aghaidh,  agus  chuairt- 
ich  e  mi  le  domblas  agus  le  saothair. 

6  Chuir  e  mi  chòmhnuidh  ann  an  ionad- 
aibh  dorclia,  mar  iadsan  a  ta  cian  marbh. 

7  Chuairtich  e  mi  le  g-àradh  air  gach 
taobh,  air  chor  as  nach  feud  mi  teachd  a 
mach ;  rinn  e  mo  shlabhruidh  trom. 

8  Mar  an  ceudna,  trà  grhlaodhas  agus  a 
dli'eig-heas  mi,  tha  e  druideadh  a  mach 
m'urnuig'h. 

9  Dhruid  e  suas  mo  shhghe  le  clachaibh 
snaidhte ;  rinn  e  cam  mo  cheuma. 

10  Mar  mhath-g'hamhuinn  a'  hiidhe  am 
folach  bha  e  dhomh,  mar  leòmhan  ann 
an  ionadaibh  uaigneach. 

11  Rinn  e  mo  shhghe  fiar,  agus  reub  e 
mi  am  bloighdibh:  rinn  e  mi  a'm'  aon- 
aran. 

12  Lìib  e  a  bhogha,  agus  chuir  e  mise 
mar  chomhara  air  son  na  saighde. 

13  Thug:  e  air  saighdibha  dhorlaich  dol 
a  steach  ann  am  airnibh. 

14  Bha  mi  ann  am  chìiis-mhagaidh  do 
mo  shhiagh  uile,  ann  am  òran  doibh  fad 
an  là. 

15  Lìon  e  mi  le  searbhadas,  chuir  e  air 
mhisg  mi  le  searbh-luibhean. 

16  Bhris  e  m'  fhiacla  fòs  le  clachaibh 
gainmhiche,  chòmhdaich  e  mi  le  luaithre. 

1 7  Agus  dh'atharraich  thu  m'  anam  am 
fad  o  shìth;  dhì-chuimhnich  mi  soirbh- 
eachadh. 

18  Ag-us  thubhairt  mi,  Tha  mo  spionn- 
adh  agus  mo  dhòchas  air  bàsachadh  o  'n 
Tighearn. 

19  Tha  cuimhneachadh  airm'  àmhghair 
agus  mo  thruaighe,  'na  shearbhadas  agus 
'na  dhomblas. 

20  Tha  m'  anam  fathasd  'g  an  cuimh- 
neachadh,  agus  air  irioslachadh  an  taobh 
a  stigh  dhìom. 

21  Tha  mi  j^airm  so  a  rls  gu  m'  aire; 
uime  sin  tha  dochas  agam. 

22  Is  ann  do  thròcairibh  an  Tighearna 
nach  'eil  sinri  air  ar  caitheadh,  a  chionn 
nach  'eil  fàilinn  air  a  thròcairibh. 

23  Tha  iad  nuadh  gach  aon  mhaduinn, 
is  mòr  do  dhìlseachd'! 

24  Is  e  an  Tig-hearn  mo  chuibhrionn, 
tha  m'  anam  ag  ràdh;  uime  sin  cuiridh 
mi  mo  dhòchas  ann. 

2.5  Is  maith  an  Tig'hearn  dhoibh-san  a 
dh'fheitheas  air,  do'n  anam  a  dh'iarras  e. 
26  Is  maith  bhi  ann  an  dòchas,  agus 


feitheamh  g'U  fòil  ri  slàinte  an  Tig:hearn. 

27  Is  maith  do  dhuine  a'  chuing  a 
g'hiùlan  'na  òig'e ; 

28  Suidhidh  e  'na  aonar,  ag'us  bithidh  e 
'na  thosd,  a  chionn  gpu'n  d'rinn  e  a  giìdan. 

29  Cuirìdh  e  'bheul  anns  an  duslach, 
ma's  teagamh  gu'm  bi  dòchas  ann. 

30  Bheir  e  a  ghial  do'n  ti  a  bhuaileas  e; 
bithidh  e  air  a  honadh  làn  do  mhasladh. 

31  Oir  cha  tilg  an  Tighearn  uaith  gu 
bràth ; 

32  Ach  g-ed  bheir  e  aobhar  bròin,  gidh- 
eadh  ni  e  iochd  a  rèir  lìonmhoireachd  a 
thròcairean. 

33  Oir  cha  chlaoldh  e  d'  a  dheòin,  ni 
mò  chràidheas  e  clann  nan  daoine. 

34  Prìosanaich  na  talmhainn  uile  a 
bhruthadh  f'a  chosaibh, 

35  Còir  duine  thionndadh  a  leth-taobh, 
fa  chomhair  g-nìiise  an  Ti  a's  airde, 

36  Eucoir  a  dheanamh  air  duine  'na 
chìiis,  cha  taitneach  leis  an  Tighearn. 

37  Cò  esan  a  their,  ag-us  gu'n  tig  e  g-u 
crlch,  an  uair  nach  àithn  an  Tighearn  ? 

38  Nach  ann  o  ordug'h  an  Ti  a's  ro 
àirde  a  thig  olc  agus  maith? 

39  C'uime  an  dean  duine  beò  gearan, 
duine  air  son  smachdachaìdh  a  pheac- 
aidh. 

40  Rannsaicheamaid  agus  dearbhamaid 
ar  sh'^hean,  ag:us  pilleamaid  a  rìs  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna. 

41  Tog-amaid  suas  ar  cridhe  maiUe  ri  ar 
làmhan  ri  Dia  anns  na  nèamhaibh. 

42  Pheacaich  sinne  ag-us  rinu  sinn  ar  a 
mach,  ag:us  cha  do  mhaith  thusa. 

43  Chuairtich  tlui  le  feirg;,  agus  gheur- 
lean  thu  sinn;  mharbh  thu,  cha  do  ghabh 
thu  truas. 

44  Chòmhdaich  thu  thu  fèin  le  neul, 
ionnus  nach  rachadh  urnuigh  troimhe 

45  Rinn  thu  sinn  'nar  salchar  agus  'nar 
diìi  am  measg  an  t-shiaigh. 

46  Dh'fhosgail  ar  naimhdean  uile  am 
beul  'nar  n-aghaidh. 

47  Thàinig  eagal  agus  rib  oimn,  fàsal- 
achd  ag-us  milleadh. 

48  Tha  mo  shùil  a'  sileadh  sìos  le  sruth- 
aibh  uisge  air  son  lèir-sgrios  nighinn  mo 
shhiaigh. 

49  Tha  mo  shùil  a'  sileadh  slos  gun 
chasgadh  ag-us  gun  sg'ur, 

50  Gus  an  seall  an  Tighearn  a  nuas, 
ag:us  gu  'n  amhairc  e  o  nèamh. 

51  Tha  mo  shùil  a'  cur  doilgheis  air  mo 
chridhe,  air  son  uile  nigheana  mo  chaith- 
reach. 

52  Ruaig:  mo  naimhdean  mi  gu  geur, 
mar  eun  g:un  aobhar. 

53  Ghearr  iad  as  m'anam  anns  a'  phrlos- 
an,  agus  chuir  iad  chich  orm. 

54  Chaidh  uisgeachan  thar  mo  cheann 


'  thairisneachd. 
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mar  thuil ;  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
ghearradh  as. 

55  Ghairm  mi  air  t'  ainm-sa,  o  Thigh- 
earn,  as  an  t-slochd  ìochdarach. 

56  Chuala  tu  mo  ghuth;  ria  cum  do 
chiuas  o  m'  athchuinge  agus  o  mo 
ghiaodh. 

57  Tharruingr  thu  'm  fagus  anns  an  là 
san  do  ghairm  mi  ort :  thubhairt  thu,  Na 
biodh  eagal  ort. 

58  Thagair  thusa,  O  Thighearn,  cìiisean 
ni'anama ;  shaor  thu  mo  bheatha. 

59  Chunnaic  thusa,  O  Thigrhearn,  m' 
amhg-har;  cum  thusa  còir  rium. 

60  Chunnaic  thu  an  uile  dhiog'haltas,  an 
uile  innleachdan  ann  am  ag-haidh. 

61  Cliuala  tu  am  masladh,  O  Thig'hearn, 
an  uile  innleachdan  ann  am  aghaidh; 

62  Bile  na  muinntir  a  dh'eirich  suas 
a'm'  ag:haidh,  ag'us  am  borbhanaicli  ann 
am  agrhaidh  fad  an  là. 

63  Feuch  an  suidhe  sìos,  agus  an  eirig-h 
suas;  is  mise  an  ceòl. 

64  Bheir  thusa  hiigheachd  dhoibh,  O 
Thig-hearn,  a  reir  oibre  an  làmh. 

65  Bheir  thu  doilgliios  cridhe  dhoibh,  ni 
thu  am  mallachadh. 

66  Ruaig'idh  tu  ann  am  feirg',  ag:us 
sgriosaidh  tu  iad  o  bhi  fuidh  nèamhaibh 
an  Tighearna. 

CAB.  IV. 

1  Tha  am  fàidh  ri  canidli  air  son  trioblaidean 
Shioin.  21  Bìiagradh  Edum.  22  Fhuair  Sion 
comhjhurlacìid. 

CIONNUS  a  thàinig  smal  air  an  òr!  a 
chaochail  an  t-òr  ro  fhìnealta  !  tha 
clachan  an  naomh-ionaid  air  an  tilg'eadh  a 
mach  air  mullach  g-ach  aoin  sràide  ! 

2  Mic  hiachmhor  Shioin,  a  dh'fheudta 
choimeas  ri  òr  f  ìnealta,  cionnus  a  mheasar 
iad  mar  shoithichean  creadha,  obair  a' 
chreadhadair ! 

3  Tairng:idh  eadhon  na  dràgoin  a  mach 
am  brollach,  bheir  iad  a'  chìoch  d'  an 
àlach :  tha  nig:hean  mo  shluaig:h-sa  an- 
iochdmhor,  mar  na  struthan'  san  fhàs- 
ach. 

4  Tha  teangadh  naoidhein  na  clche  a' 
leantuinn  r'a  g:hial  le  tart :  tha  chlann  òg 
ag  iarraidh  arain ;  cha  'n'eil  aon  'ga 
bhriseadh  dhoibh. 

5  Tha  iadsan  aig:  an  robh  biadh  sòg-hail 
'nan  aonarain  anns  na  sràidibh  ;  iadsan  a 
thogadh  suas  ann  an  scarlaid,  tha  iad  a' 
filleadh  an  làmh  mu'n  òtrach. 

6  Seadh,  tha  peanas  aing:idheachd  nig-h- 
inn  mo  shluaigh-sa  ni's  mò  na  peanas 
peacaidh  Shodoim,  a  thilg'eadh  bun  os 
ceann  ri  tiota,  ag'us  air  nach  d'thàinig 
laig'se  làroh. 

7  Bha  a  Nasaraich  ni  bu  g^hloine  na 
sneachdadh;  bu  ghile  iad  na  bainne;  bu 


deirge  iad  sa'  chorp  na  ruiteachain  ^ ;  bh;i 
an  dreach  mar  Shaphir. 

8  Is  duibhe  an  gnùis  na  g:ual;  cha'n 
aithnichear  iad  anns  na  sràidibh ;  tha  an 
craicionn  a'  leantuinn  ri  'n  cnàmhaibh; 
tha  e  air  tiormachadh ;  tha  e  air  fàs  mar 
miiaide. 

9  Is  fearr  dhoibh-san  a  mharbhar  leis  a 
chlaidheamh  na  dhoibh-san  a  mharbhar  le 
g'ort;  oir  tha  iad  sin  a'  seargadh  as,  air 
an  lotadh  dli'uireasbhuidh  toraidh  na 
macharach. 

10  Bhruich  làmha  nam  ban  iochdmhor 
an  clann  fein;  b'  iad  am  biadh,  ann  an 
lèir-sg-rios  nig'hinn  mo  shkiaig'h. 

1 1  Choimhlion  an  Tig-hearn  a  chorruich ; 
thaom  e  mach  a  dhian-fhearg:,  ag-us  las  e 
teine  ann  an  Sion,  agus  lolsg  e  sin  a  bunait- 
ean. 

12  Cha  chreideadh  rìghrean  na  tal- 
mhainn,no  uile  luchd-àiteachaidh  an  domh- 
ain,  gu'n  rachadh  an  t-eas-caraid  agus  an 
nàmhaid  a  steach  air  geatachan  leru- 
saleim. 

13  Air  son  pheacanna  a  fàidhean,  agus 
aingidheachdan  a  sagart,  a  dhòirt  fuil 
nam  tìrean  'na  meadhon ; 

14  Chaidh  iad  air  seacharan  mar  dhaoine 
dall  aims  na  sràidibh,  shalaich  iad  iad  fèin 
ie  fuil,  air  chor  as  nach  feudadh  daoine 
buntainn  ri  'n  eudach. 

15  Imichibh,  tha  sibh  neòghlan,  thubh- 
airt  daoine  riu;  imichibh,  imichibh,  na 
beanaibh :  seadh,  theich  iad,  dh'fhalbh 
iad ;  thubhairt  iad  am  measg:  nan  cinn- 
each,  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  an  so 
ni's  mò. 

16  Rinn  fearg  an  Tighearn  an  sgaoil- 
eadh ;  cha  chuir  e  ni's  mò  an  suim  iad: 
cha  robh  meas  aca  air  pearsannaibh  nan 
sagart;  ris  na  seanairibh  cha  do  chum 
iad  bàigh. 

17  Am  feadh  a  bha  sinn  ann,  dh'fhàil- 
nich  ar  sùilean  ag  amharc  ri  cabhair 
dhìomhain:  am  feadh  a  rinn  sinn  faire, 
bha  ar  sùil  ri  cinneach  nach  b'  urrainn 
tèarnadh. 

18  Lorgaich  iad  ar  ceuma,  air  chor  as 
nach  feudamaid  imeachd  'nar  sràidibh: 
tha  ar  crìoch  dlùth,  tlia  ar  làithean  air  an 
coimhlionadh  ;  seadh,  thàinig  ar  crìoch. 

19  Bu  kiaithe  ar  luchd-leanmhuinn  na 
iolairean  nèimh;  ruaig  iad  sinn  air  na 
slèibhtibh,  luidh  iad  am  folach  air  ar  son 
anns  an  fhàsach. 

20  Ghlacadh  'nan  slochdaibh  anail  ar 
cuiniieana,  ti  ungta  an  Tighearna,  mu'n 
d'  thubhairt  sinn,  Fviidh  a  sgàile  mairidh 
sinn  beò  am  measg  nan  cinneach. 

21  Dean  gàirdeachas;  agus  bi  ait,  O 
nighean  Edoim,  aig  am  bheil  do  chòmh- 
nuidh  ann  am  fearann  Uis;  Ihèid  an 
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cui^an  thairis  fòs  thugad-sa ;  bithidh  tu  air 
mhisg,  agus  leigidh  tu  ris  do  lomnochd- 
uidh.  .       ,   .  , 

22  Tha  peanas  t'  euceirt  air  a  choimh- 
lionadh,  O  mghean  Shioin;  cha  toir  eni's 
mò  air  falbh  ann  am  bruid  thu :  smachd- 
aichidh  e  t'  euceart-sa,  O  nighean  Edoim, 
leigidh  e  ris  do  lochdan. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Sion  a'  gearan  a  maslaidh  agus  a'  cur  an 
cèill  na  h-uilc  a  ihàinig  oirre. 

CUIMHNICH,  O  Thighearn,  ciod  a 
thàinig  oirnn:   thoir  fa'near,  agus 
faic  ar  masladh. 

2  Thug-adh  thairis  ar  n-oighreachd  gu 
coimhich,  ar  tig-hean  gu  coigrich. 

3  Tha  sinn  'nar  dilleachdain,  ag-us  gun 
athair,  armcàthraicheanmarbhantraichibh. 

4  Dh'òl  sinn  ar  n-uisge  air  son  airgid ; 
tha  ar  coiUe  air  a  reic  ruinn. 

5  Le  cuing  ar  muineal  tha  sinn  air  ar 
sior-leòn ;  tha  sinn  a'  saoithreachadh,  agus 
gun  f  hois  againn. 

6  Thug  sinn  an  làmh  do  na  h-Eiphlt- 
ich,  agiis  do  na  h-Asirianaich,  a  chum 
bhi  air  ar  sàsuchadh  le  h-aran. 

7  Pheacaich  ar  n-aithrichean,  agus  cha 
'n  'eil  iad  ann,  agus  ghiìilain  sinn  an 
euceartan. 

8  Bha  seirbhisich  'nan  uachdarain  oirnn: 
cha  'n  'eil  duine  sam  bith  ann  a  shaoras 
o'n  làmhan. 

9  Fhuair  sinn  ar  n-aran  le  cunnart  ar 
n-anama,  do  bhrlgh  claìdheimh  an  fhàs- 
aich. 


10  Bha  ar  craicionn  dubh  niar  àmhuinn, 
do  bhrìgh  na  gorta  uamhasaich. 

11  Dh'eignich  iad  na  mnathan  ann  an 
Sion,  na  maighdeanan  ann  an  caithrichibh 
ludah. 

12  Bha  prionnsachan  air  an  crochadh 
suas  le  'n  làimh  :  cha  d'  thug  iad  urram 
do  aghaidh  nan  aosda. 

13  Ghabh  iad  na  h-òganaich  g'u  meil- 
eadh,  agus  thuit  a'  chlann  fuidh  'n  chonn- 
adh. 

14  Threig  na  seanairean  an  g-eata,  na 
h-òganaich  an  ceòl. 

15  Sguir  aoibhneas  ar  cridhe;  chaoch- 
ail  ar  dannsadh  gu  bròn. 

16  Thuit  ancoron'  bhàrr  ar  cinn:  mo 
thruaighe  sinne,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  sinn. 

17  Air  son  so  tha  ar  cridhe  lag  ;  air  son 
nan  nithe  so  tha  ar  sìiilean  air  an  dorch- 
achadh 

18  Air  son  slèibh  Shioin  a  ta  fàs;  tha 
na  sionnaicli  a'  coiseachd  air. 

19  Ach  tha  thusa,  O  Thighearn,  mair- 
eannach  gu  siorruidh ;  do  chaithir  rioghail 
o  linn  gu  linn. 

20  C'uime  an  dean  thu  dearmad  oirnn 
gu  bràth,  agus  am  bheil  thu  'g:  ar  trèig- 
sinn  ùine  co  fhada? 

21  Pill  sinne  thugad,  O  Tliighearn,  agus 
bithidh  sinn  air  ar  piUeadh :  ath-nuadh- 
aich  ar  làithean  mar  o  shean. 

22  Oir  thilgthu  sinn  cian  fada  uait;  bha 
thu  ro  fheargach  'nar  n-aghaidh. 


^las-radharcach. 


ESECIEL. 


CAIB.  I. 

1  An  t-àm  saìi  d'rinn  Eseciel  fàidìieadaireachd  aig 
amhainn  Cliebair.  4  Coslas  nan  ceilhir  cherubim 
a  chunnaic  am  fàidh  'vuair  blia  làmh  an  Tighearn 
air.    26  Sàmhladh  gìòire  Dhè. 

AGUS  tharladh,  anns  an  deicheamh 
bliadhnafichead,  anns  a'  cheathramh 
mios,  air  a'  chùigeamh  là  do'n  mhìos,  (air 
dhomhsa  bhi  measg  nani  braighdean  aig 
amhainn  Chebair,)  gu'n  d'  fhosgladh  na 
nèamhan,  agus  chunnaic  mi  taisbeana 
Dhè. 

2  Air  a'  chùigeamh  là  do'n  mhìos  (b'i 
sin  an  cùigeamh  bhadhna  do  bhruid  righ 
lehoiacin,) 

3  Thàinig  focal  an  Tighearn  gu  Eseciel 
an  sagart,  mac  Bhusi,  ann  an  tìr  nan  Cal- 
dèach,  aig  uisge  Chebair;  agusbhalàmh 
an  Tighearn  air  anns  an  àite  sin, 

4  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
ghiùlain    ioraa-ghaoth   o'n  àirde-tuath, 
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neul  mòr  a  bha  air  a  chuairteachadh  le 
filltean  teine,  agus  dealradii  air  g-ach 
taobh  dheth ;  agus  'na  mheadhon  bha 
amhuil  dreach  òmair,  eadhon  ann  am 
meadhon  an  teine. 

5  Agus  mach  as  a  mheadhon  mar  an 
ceudna  thàinig  coslas  cheithir  ainmhidh- 
ean,  agus  b'e  so  an  aogus  ;  Bha  iad  ann 
am  meudachd  duine, 

6  Agus  bha  ceithir  aghaidhean  aig:  gach 
aon  diubh,  agus  ceithir  sgiathan  aig  gach 
aon  diubh ; 

7  Agus  bha  an  cosan  dìreach  ;  agus  bha 
bonn  an  cos  mar  bhonn  coise  laoigh,  agns 
loinnrich  iad  mar  dhath  praise  lìomhta. 

8  Agus  bha  làmhan  duine  fuidh  an 
sgiathaibh,  air  an  ceithir  taobhaibh;  agus 
bha  aig  a'  cheithir  an  aghaidhean  agus 
an  sgiathan. 

9  Bha  an  sgiathan  dlùthaichte,  gach  aon 
r'a  chèile ;  cha  do  thionndaidh  iad  'nuair 
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a  ghluais  iad;  ciiaidh  iad  air  an  aghaidh, 
gach  aon  dìreach  roimhe. 

10  Air  son  coslais  an  ag:haidhean,bha  aca 
'nan  ceathrar  aghaidh  duine,  agus  aghaidh 
leòmhain  air  an  taobh  deas ;  agus  bha  aca 
^nan  ceathrar  aghaidh  daimh  air  an  làimh 
chlì :  bha  fòs  aca  'nan  ceathrar  aghaidh 
iolaire 

11  B' amhuil  so  an  aghaidhean :  agus 
an  sgiathan  sgaoilte  gu  h-àrd;  dithis  aig 
gach  aon,  dlìithaichte  r'a  cheile,  agus 
dithis  a'  folach  an  cuirp. 

12  Agus  dh'imich  iad,  gachaon  dìreach 
air  aghaidh :  far  an  robh  an  spiorad  air 
tì  dol,  dh'imich  iad :  cha  do  thionndaidh 
iad  'nuair  a  dh'imich  iad. 

13  A  thaobh  coslais  nan  ainmhidhean, 
bhaan  aogus  mar  eibhle  dearga  teine,  cos- 
mhuil  ri  lòchran,  a  chaidh  air  ais  agus  air 
aghaidh  am  measg  nan  ainmhidhean: 
agus  bha 'n  teine  deahach;  agus  as  an 
teine  thàinig  a  mach  dealanach. 

14  Agus  ruith  na  h-ainmhidhean,  agus 
phill  iad,  mar  phlath  dealanaich. 

15  A  nis  am  feadh  a  bha  mi  sealltuinn 
air  na  h-ainmhidhean,  feuch,  aon  roth  air 
an  talamli,  làimh  ris  na  h-ainmhidhean, 
aig:  an  ceithir  aghaidhean. 

16  Bha  dreacli  nanrothan  agusan  obair 
mar  dhreach  criostail ;  agus  bha  an  aon 
choslas  aig  a'  cheithir,  agus  bha  an  aogus 
ag-us  an  obair  mar  gu'm  biodh  ann  roth 
ann  am  meadhon  rotha. 

17  'Nan  imeachd  dh'imich  iad  air  an 
ceithir  taobliaibh:  cha  do  thionndaidh  iad 
'nuair  a  dh'imich  iad. 

18  A  thaobh  an  cearcal,  bha  iad  cò  ài  d 
as  gn'm  b'  uamhasach  iad;  agus  bha  an 
ceareail  làn  do  shùiUbh  mu'n  cuairt  doibh 
'nan  ceathrar. 

19  Agus  an  uair  a  ghluais  na  h-ain- 
mhidhean,  ghhiais  na  rothan  làimh  riu : 
agus  an  uair  a  thogadh  na  h-ainmhidh- 
ean  suas  o'n  talamh,  thogadh  na  rothan. 

20  C'àit  air  bith  a  bha'n  spiorad  air  tì 
dol,  dh'iniich  iadsan  an  taobh  a  bha'n 
spiorad  air  tì  dol,  agus  thogadh  suas  na 
rothan  fa  'n  comhair ;  oir  bha  spiorad  an 
aiiimhidh'^  anns  na  rothaibh. 

21  'Nuair  a  ghhiais  iad  sin,  ghhiais 
[iad  so;]  agus 'nuair  a  sheas  iad  sin, 
slieas  [iad  so ;]  agus  'nuair  a  thogadh 
iad  sin  suas  o'ntalamh,thog'adh  na  rothan 
suas  fa'n  comhair :  oir  bha  spiorad  an 
ainmliidh  anns  na  rothaibh. 

22  Agus  bhaaogus  an  speur  a  bhathar 
cinn  an  ainmhidh  mar  dhreach  criostail 
uanihasaich,  air  a  sgaoileadh  thar  an  cinn 
gu  h-àrd. 

23  AgiLs  fuidh  an  speur  bha  an  sgiath- 
an  gu  dìreacli,  gach  aon  fa  chomhair  a 
clieile  ;  aig  gach  aon  blia  dithis,  a  dii'f  hol- 
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uich  air  an  taobh  so,  agus  aig  gach  aon 
bha  dithis  a  dh'fholuich  air  an  taobh  sin, 
an  cuirp. 

24  Agxis  chuala  mi  fuaim  an  sgiathan, 
mar  thoirm  mhòran  uisgeacha,  mar  ghuth 
anUìle-chumhachdaich;  an  uair  a  ghluais 
iad,  chluinnteadh  fuaim  mar  thorman 
sluaigh;  trà  sheas  iad,  leig  iad  sìos  an 
sgiathan. 

25  Agus  bha  guth  o'n  speur,  a  bha  thar 
an  cinn,  trà  sheas  iad,  agus  a  leig  iad 
sìos  an  sgiathan. 

26  Agus  os  ceann  an  speur,  a  bha  thar 
an  cinn,  bha  sàmhladh  righ-chaithreach, 
mar  choslas  cloiche  sapheir;  agus  air 
sàmhladh  na  righ-chaithreach,  bha  tais- 
bean  mar  gu'm  biodh  coslas  duine  'na 
shuidhe  air. 

27  Agus  chunnaic  mi  mar  dhreach  òm- 
air,  mar  choslas  teine  gach  taobh  a  stigh 
ann :  o  thaisbean  a  leasraidh,  agus  os  a 
cheann,  agus  o  thaisbean  a  leasraidh  agus 
fuidhe,  chunnaic  mi  mar  gu'm  biodh  ann 
coslas  teine,  agus  e  dealrach  mu'n  cuairt. 

28  Mar  choslas  a'  bhogha  a  ta  san  neul 
ann  an  là  na  fraise,b'  amhuil  dreach  an 
dealraidh  mu'n  cuairt.  B'  e  so  foill- 
seachadh  sàmhlaidh  glòire  an  Tighearn; 
agus  'nuair  a  chunnaic  mise,  thuit  mi  air 
m'  aghaidh,  agus  chuala  mi  guth  aoin  a' 
labhairt. 

CAIB.  II. 

1  Dreuchd  Esecieil.  6  An  àithne  a  thug  Dia  dha. 
9  Chaidh  rola  leabhair  a  sgaoilearlh  fa  'choinn- 
eamh  anns  an  robh  sgrìohhta  tuireadh  agus  bròn. 

AGUS  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  seas  air  do  chosaibh,  agus 
labhraidh  mise  riut. 

2  Agus  chaidh  an  spiorad  a  steach  ann- 
am  an  uair  a  labhair  e  rium,  agus  chuir  e 
air  mo  chosaibh  mi,  ionnus  gu'n  cuala  mi 
an  ti  a  labhair  rium. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tha  mise  ga  d'  chur  gu  cloinn  Is- 
raeil,  gu  cinneach  ceannairceach  a  rinn  ar 
a  mach  a'm'  aghaidh;  chiontaich  iad 
fein  agus  an  aithrichean  a'm'  aghaidh, 
gus  an  là  an  diugh. 

4  Oir  is  clann  mhi-nàrach  agus  chruaidh- 
chridheach  iad:  tha  mise  ga  d'  chur  d'an 
ionnsuidh,  agus  their  thu  riu,  Mar  so  deir 
an  Tighearn  Dia. 

5  Agus  iadsan,  ma  dh'eisdeas  iad,  no  ma 
dhearmaideas  iad,  (oir  is  tigh  ceannairc- 
each  iad,)  gidheadh  bithidh  fios  aca  gu 
robh  fàidh  'nam  measg. 

6  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  na  biodh 
eugal  ort  rompa,  agus  na  biodh  fiamh  ort 
roimh  am  briathraibh,  ged  tha  drisean 
agus  droighionn  mu'n  cuairt  duit,  agus 
do  chòmhnuidh  am  measg  nathraichean 
nimhe :    na  biodh  eagal  ort  roimh  am 

-  na  beatlia. 
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briathraibh,  ni  mò  bhios  geilt  ort  roimh 
an  grnìiis,  ged  is  tigh  ceannairceach  iad. 

7  Agus  labhraidh  tu  mo  bhriathra-sa 
riu,  co  ac'  a  dh'eisdeas  iad,  no  dhearm- 
aideas  iad;  oir  tha  iad  ro  cheannairceach. 

S  Ach  thusa  a  mhic  an  duine,  cluinn 
ciod  a  tha  mise  ag:  ràdh  riut ;  Na  bi  thusa 
eas-umhal  cosmhuil  ris  an  tigh  eas-umhal 
sin:  fosgail  do  bheul,  agus  ith  an  ni  bheir 
mise  dhuit. 

9  Ag-us  'nuair  a  dh'amhairc  mi,  feuch, 
bha  làmh  air  a'  cur  a  m'  ionnsuidh,  agus, 
feuch,  bha  rola  leabhair  innte  ; 
^  10  Ag'us  sgaoil  e  fa  m'  choinneamh  e; 
agus  bha  e  sg-rìobhta  stigh  agus  a  mach  : 
agfus  bha  sgrlobhta  ann  tuireadh,  agus 
bròn,  ag:us  truaighe. 

CAIB.  III. 

1  Dh'ith  Eseciel  rola  an  leabliair :  4  tkug  Dia  mis- 
neachdha:  15  fhuair  e  fios  air  a  dhleasdanas 
mar  fhear-faire,  25  agus  air  an  dòigh  air  am 
buiueadh  na  h-Iudhaich  ris. 

OS  bàrr  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  ith  an  ni  gheibh  thu ;  ith  an 
rola  so,  ag:us  falbh,  labhair  ri  tigh  Israeil. 

2  Mar  sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 
agus  thug'  e  orm  an  rola  sin  itheadh. 

3  Agrus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine  thoir  air  do  bhroinn  itheadh,  ag:us 
Hon  do  chom  leis  an  rola  so  a  bheireara- 
sa  dhuit.  An  sin  dh'ith  mi,  ag'us  bha  e 
ann  mo  bheul  mar  nibil  air  mhillsead. 

4  Ag:us  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  falbh,  imich  g:u  tig'h  Israeil,  ag:us 
labhair  le  m'  bhriathraibh-sa  riu. 

5  Oir  cha'n  'eil  thu  air  do  chur  gu  sluagh 
aig:  am  bheil  teang:adh  choimheach,  agus 
cainnt  chruaidh,  ach  gu  tìgh  Israeil. 

6  Cha  'n  ann  g:u  mòran  shiaigh,  aig'  am 
bheil  teangadh  choimheach,  ag-us  cainnt 
chruaidh,  nach  urrainn  thu  'm  briathran 
a  thuig:sinn:  g:u  cinnteach  nan  cuirinn 
do'n  ionnsuidh-san  thu,  dh'eisdeadh  iad 
riut. 

7  Ach  cha'n  eisd  tigh  Israeil  riut,  oir 
cha'n  eisd  iad  riumsa ;  oir  tha  tig-h  Israeil 
uile  mi-nàrach  agus  cruaidh-chridheach. 

8  Feuch,  rinn  mi  do  g:hnìiis  làidir  an 
ag:haidh  an  gnùise-san,  ag:us  t'  eudan 
làidir  an  ag:haidh  an  eudain-san. 

9  Mar  adamant,  ni's  cruaidhe  na  clach 
theine,  rinn  mise  t'eudan:  na  biodh  eag-al 
ort  rompa,  ag:us  na  biodh  sg:àth  ort  roimh 
an  g-nìiis,  g:ed  tha  iad  'nan  tigh  ceannairc- 
each. 

10  Os  bàrr,  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  gabh  ann  ad  chridhe  m'  uile 
bhriathra-sa  a  labhras  mi  riut,  agus  èisd  le 
d'  chhiasaibh. 

11  Agus  falbh,  imich  dh'ionnsuidh  na 
muinntir  a  ta  ann  am  bruid,  g-u  cloinn  do 
shkiaig'h,  ag:us  labliair  riu,  agus  innis 
doibh,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag: 
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ràdh,  co  ac'  a  dh'eisdeas  iad  no  nach  èisd. 

12  An  sin  thog:  an  spioradsuas  mi,  ag:us 
chuala  mi  air  mo  dhèigh  guth  tormain 
mhòir,  ag  ràdh,  Beannaichte  g:u  robh 
g:lòir  an  Tighearn  o  'àite  fèin. 

13  Chuala  mi  fòs  fuaim  sg'iath  nan 
ainmhidhean  abhean  ri  chèile,  ag:us  fuaim 
nan  roth  thall  mu'n  coinneamh,  ag'us  fuaim 
luasgaidh  mhòir. 

14  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  leis  mi,  agus  dh'imich  mi  ann  an 
searbhas,  ann  an  teas  mo  spioraid,  ach  bha 
làmh  an  Tighearna  treun  orm. 

15  An  sLn  thàinig  mi  chum  na  muinntir 
a  bha  'nam  braighdibh  aig  Tel-abib,  a 
bhachòmhnuidh  làimh  ri  amhainn  Chebair, 
agus  shuidh  mi  far  an  do  shuidh  iadsan, 
agus  dh'fhan  mi  'n  sin  seachd  làithean 
làn  uamhais  'nam  meadhon. 

16  Agus  tharladh  an  ceann  sheachd 
làithean,  gu'n  d'  thàinig  focal  an  Tighearn 
a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  rinn  raise  fear-faire 
dhìot  do  thigh  Israeil :  uime  sin,  èisd  am 
focal  o  m'  bheul,  agus  thoir  rabhadh 
dhoibh  uamsa. 

18  'Nuair  a  their  mise  ris  an  aingidh, 
Gheibh  thu  gu  cinnteach  bàs ;  agus  nach 
toir  thusa  rabhadh  dha,  agus  nach  labhair 
thu  thoirt  rabhaidh  do'n  chiontach  o 
'dhroch  shlighe,  chum  'anam  a  thèarn- 
adh ;  bàsaichidh  an  droch  dhuine  sin  'na 
aingidheachd,  ach  iarraidh  mise  'fhuil  air 
do  làimh-sa. 

19  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh 
do'n  aingidh,  agus  nach  pill  e  o  'aingidh- 
eachd,  no  o  'dhroch  shlighe,  bàsaichidh 
esan  'na  aingidheachd ;  ach  shaor  thusa 
t'anam  fèin. 

20  A  rìs,  an  uair  a  philleas  f ìrean  o  'f  hlr- 
eantachd,  agus  a  cnuireas  e  'n  gnìomh 
peacadh,  agus  a  chuireas  mìse  ceap-tuis- 
lidh  fa  chomhair,  g-heibh  e  bàs ;  a  chionn 
nach  d'thug  thusa  dha  rabhadh,  'na  pheac- 
adh  gheibh  e  bàs,  agus  cha  chuimhnich- 
ear  'fhìreantachd  a  rinn  e  ;  ach  iarraidh 
mise  'fhuil  air  do  làimh-sa. 

21  Gidheadh  ma  bbeir  thu  rabhadh  do'n 
fhìrean,  air  chor  as  nach  ciontaich  am 
firean,  agus  nach  dean  e  peacadh ;  mairidh 
e  gu  cinnteach  beò,  do  bhrìgh  gu'n  d' 
fhuair  e  rabhadh;  mar  an  ceudna  shaor 
thusa  t'  anam  fèin. 

22  Agus  bha  làmh  an  Tighearn  orm  an 
sin,  agus  thubhairt  e  rium  ;  Eirich,  siubh- 
ail  a  mach  do'n  chòmhnard,  agus  an  sin 
labhraidh  mise  riut. 

23  An  sin  dh'èirich  mi,  agus  chaidh  mk 
macli  a  chum  a'  chòmhnaird,  agus,  feuch, 
sheas  glòir  an  Tighearna  san  àite  sin,  mar 
a'  ghlòir  a  chunnaic  nii  aig  amhainn 
Chebair;  agus  thuit  mi  air  m'  iighaidh. 

24  An  sin  chaidh  an  spiorad  annam, 
agus  chuir  c  air  mo  cliosaibh  nii,  agus 
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labhair  e  rium,  agus  thubhairt  e  rium, 
Falbh,  druidthu  fein  a  stigh  ann  ad  thigh. 

25  Ach  thusa,  O  mhic  an  duine,  feuch, 
cuiridh  iad  boinn  ort,  agus  ceanglaidh  iad 
thu  leo,  agus  cha  teid  thu  mach  'nam 
measg. 

26  Agus  bheir  mise  air  do  theangaidh 
leantuinn  ri  d'  ghial,  air  chor  as  gu'm  bi 
thu  balbh,  agm  nach  bi  thu  dhoibh  a'd' 
fhear-cronachaidh ;  oir  tha  iad  'nan  tigh 
ceannairceach. 

27  Ach  an  uair  a  labhras  mise  riut,  fosg:- 
laidh  mi  do  bheul,  agus  their  thu  riu,  Mar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag-  ràdh,  Esan  a 
dh'eisdeas,  èisdeadh  e :  agus  esan  a 
dhearniaideas,  dearmaideadh  e :  oir  tha 
iad  'nan  tigh  ceannairceach. 

CAIB.  IV. 

1  Dh' orduicheadh  do'n  fhàidh  baile  lerusaleim  a 
tliarruing  air  lic-shuaine,  agus  a  chuairteachadh 
lefeachd,  mar  chomhara  dothigh  Israeil.  9  Leis 
an  ìòn  a  chaidh  shonrachadh  dha  chuireadh  an 
cèill  an  teanntachd  a  bha  gu  teachd  air  na 
h-Iudhaich. 

THUSA  mar  an  ceudna,  a  mhic  an 
dnine,  gabh  thugad  leac-shuaine,  agus 
cuir  fa  d'  chomhair  i,  agus  tarruing  oirre 
am  baile,  lerusalem : 

2  Agus  cuairtich  e  le  feachd,  agus  tog 
'na  ag-haidh  daingneach,  agus  tUg  suas 
tòrr  'na  ag-haidh  ;  suidhich  fòs  camp  'na 
aghaidh,  agus  cùir  reitheacha-cogaidh  'na 
aghaidh  air  gach  taobh  mu'n  cuairt. 

3  A  thuilleadh  air  so,  gabh  thugad  agh- 
ann  iaruinn,  agus  suidhich  e  mar  bhalla 
iaruinn,  eadar  thu  agus  am  baile,  agus 
cuir  do  ghnùis  'na  aghaidh,  agus  bithidh 
e  air  a  theannachadh,  agus  cuiridh  tu 
camp  'na  aghaidh :  bithidh  so  'nachomh- 
ara  do  thigh  Israeil. 

4  Luidh  thusa  fòs  air  do  thaobh  clì,  agus 
leig  eucearttighelsraeilair:  arèiràireimh 
nan  làithean  a  Uiidheas  tu  air,  giìilainidh 
tu  an  euceart. 

5  Oir  leig  mise  ortsa  bliadhnachan  an 
euceartan,  a  rèir  àireimh  nan  làithean,  tri 
cheud  deich  agus  ceithir  fichead  là:  mar 
sin  giìilainidh  tu  euceart  tighe  Israeil. 

6  Agus  'nuair  a  choimhlionas  tu  iad, 
luidh  a  rìs  air  do  thaobh  deas,  agus  giìil- 
ainidh  tu  euceart  tighe  ludah  dà  fhichead 
là:  dh'orduich  mise  dhuit  là  air  son 
bliadhna. 

7  Uime  sin  cuiridh  tu  d'  aghaidh  ri  sèisd- 
eadh  lerusaleim,  agus  bithidh  do  ghaird- 
ean  air  a  rìisgadh,  agus  ni  thu  fàistneachd 
'na  aghaidh. 

8  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  cuibhrich- 
eau  ort,  agus  cha  tionndaidh  thu  thu  fèin 
o'n  aon  taobh  gus  an  taobh  eile,  gus  an 
crìochnaich  thu  làithean  do  shèisdidh. 

9  Gabh  thugad  fòs  cruithneachd,  agus 
corna,  agus  pònair,  agus  peasair,  agus 
mcanbh-pheasair,  agus  peasair  fhiadhain, 

716 


III.  IV.  V. 

agus  cuir  iad  ann  an  aon  soitheach,  agus 
dean  duit  fèin  aran  diubh,  a  rèir  àireimh 
nan  làithean  a  hiidheas  tu  air  do  thaobh ; 
tri  cheud  ceithir  fichead  agus  deich  làith- 
ean  ithidh  tu  dheth. 

10  Agus  bithidh  am  biadh  a  dh'itheas  tu 
air  a  chothromachadh,  fichead  secel  anns 
an  là :  o  àm  gu  h-àm  ithidh  tu  e. 

11  Olaidh  tu  mar  an  ceudna  uisge  le 
tomhas;  an  sèathamh  cuid  do  hin:  o  àm 
gu  h-àm  òlaidh  tu. 

12  Agus  ithidh  tu  e  mar  arain  eorna, 
agus  le  aolach  a  thig  a  mach  à  duine 
deasaichidh  tu  e  'nan  sealladh. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Eadhon 
mar  so  ithidh  clann  Israeil  an  aran  truaillte 
measg  nan  cinneach,  gus  an  iomain  mise 
iad. 

14  An  sin  thubhairt  mise,  Ah  a  Thigh- 
earn  Dhia !  feuch,  cha  do  thruailleadh  m' 
anam-sa:  oir  o  m'  òige  nìos  gus  a  nis  clia 
d'  ith  mi  dheth  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèiii, 
no  bha  'na  chonablach;  ni  mò  thàinig 
feoil  ghràineil  ann  am  bheul. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch,  thug 
mi  dhuit  buachar  bhò  an  àite  aolaich  duine, 
agus  deasaichidh  tu  t'  aran  leis. 

16  Os  bàrr  thubhairt  e  rium,  Amhic  an 
duine,  feuch,  brisidh  mise  lorg  an  arain 
ann  an  lerusalem;  agus  ithidh  iad  aran  le 
cothrom  agus  le  cùram  ;  agus  òlaidh  iad 
uisge  le  tomhas  agus  le  h-uamhas. 

17  A  chum  gu'm  bi  uireasbhuidh  arain 
agus  uisge  orra,  agus  gu'm  bi  uamhas 
orra  gach  aon  ri  chèile,  agiis  gu'n  leagh 
iad  air  falbh  air  son  an  euceirt. 

CAIB.  V. 

1  Le  sàmhladh  ealtuinn  bearradair  nochdadh  breith- 
eanais  Dhè  an  aghaidh  lerusaleim,  12  le  plàigk, 
ìe  goì  ta,  le  ctaidheamh,  agus  le  sgapadh. 

AGUS  thusa,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thugad  sgian  gheur,  gabh  thugad 
ealtuinn  bearradair,  agus  thoir  oirre 
siubhal  air  do  cheann,  agus  air  d'  fheusaig; 
an  sin  gabh  meigh  thomhais,  agus  roinn 
am  folt. 

2  Trian  loisgidh  tu  le  teine  ann  am 
meadhon  a'  bhaile,  trà  bhios  làithean  an 
t-sèisdidh  air  an  coimhlionadh ;  agus 
gabhaidh  tu  trian,  agus  buailidh  tu  m'a 
thimchioll  le  sgein ;  agus  sgapaidh  tu  trian 
leis  a'  ghaoith,  agus  tairngidh  mise  mach 
claidheamh  'nan  dèigh. 

3  Gabhaidh  tu  mar  an  ceudna  dhiubh 
beagan  ann  an  àireamh,  agus  ceanglaidh 
tu  iad  ann  ad  sgiortaibh '. 

4  An  sin  gabh  dhiubh  a  rìs,  agus  tilg 
iad  am  meadhon  an  teine,  agiis  loisg  iad 
anns  an  teine ;  as  a  sin  thig  teine  mach  gu 
tigh  Israeil  uile. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh. 


'  sgiobul,  sf^ialhaìbh,  Eabh. 
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Js  i  so  lerusalem ;  chuir  mise  i  am  meadh- 
on  iian  cinneach,  agus  nan  dìithchanna 
mu'n  cuairt  di. 

6  Agus  dh'atharraich  i  mo  bhreitheanais 
gu  aingidheachd  ni's  mò  na  na  cinnich ; 
ag:us  mo  reachdan  ni's  mò  na  na  dìith- 
channa  mn'n  cuairt  di :  oir  dhiùlt  iad  mo 
bhreitheanais ;  agus  mo  reachdan  cha  do 
ghhiais  iad  annta. 

7  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag:  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'  fhàs  sibh  lìon- 
mhor  seach  na  cinnich  mu'n  cuairt  duibh, 
ag-us  nach  do  ^hluais  sibh  annamreachd- 
aibh-sa,  ni  mò  choimhid  sibh  mo  bhreith- 
eanais,  ni  mò  rinn  sibh  eadhon  a  reir 
breitheanais  nan  cinneach  mu'n  cuairt 
duibh ; 

8  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise,  eadhon  mise 
a'd'  aghaidh,  agus  ni  mi  breitheanais  ann 
ad  mheadhon,  ann  an  sealladh  nan  cinn- 
each. 

9  Ag'us  ni  mi  annad  an  ni  sin  nach  d' 
rinn  mi,  agus  nach  dean  mi  ni's  mò  ni 
cosmhuil  ris,  air  son  t'uile  ghràineileachd- 
an. 

10  Uime  sin  ithidh  na  h-aithrichean  am 
mic  ann  ad  mheadhon,  ag'us  ithidh  na  mic 
an  aithrichean;  agus  ni  mise  breitheanais 
annad,  ag:us  sgpapaidh  mi  an  t-iomlan  do 
d'  fhuigheall  anns  gach  uile  ghaoith. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tig-hearnDia,  Gu  deimhin,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  thu  m'  ionad  naomh  le 
t'uile  nithibh  fuathach,  agws  le  t'uile 
ghràineileachdaibh,  uime  sin  lughdaichidh 
mise  thu  mar  an  ceudna ;  ag-us  cha  choigil 
mo  shùil,  ni  mò  bhios  truas  air  bith  agam. 

12  Bàsaichidh  trian  diot  leis  a'  phlàig-h, 
agusle  gorta  caithear  iadannad  mheadh- 
on:  agus  tuitidh  trian  leis  a'  chlaidheamh 
mu'n  cuairt  duit;  agus  sgapaidh  mise 
trian  anns  na  h-uile  ghaothaibh,  agus 
tairngidh  mi  mach  claidheamh  'nan  dèigph. 

13  Mar  so  coimhlionar  mo  chorruich, 
agus  bheir  mi  air  mo  dhian-fheirg  kiidhe 
orra,  agus  bheir  mi  dhomh  fèin  fois:  agus 
bithidli  fios  aca  g'ur  mise  an  Tighearn  a 
ìabhair  ann  am  eud,  an  trà  choimhlionas 
mi  orra  mo  dhian  chorruich. 

14  A  thuilleadh  air  so,  ni  mi  dhiot  fàs- 
ach  agfus  masladh  am  measg:  nan  cinneach 
mu'n  cuairt  duit,  ann  an  sealladh  nan  uile 
a  thèid  seachad. 

l.'j  Ag:us  bithidh  tu  ann  ad  mhasladh, 
ag;us  ann  ad  mhagadh,  ann  ad  theagrasg-, 
agus  ann  ad  uamhas,  do  na  cinnich  mu'n 
cuairt  duit,  an  trà  ni  mise  breitheanais 
annad,  ann  am  feirg:,  ag;us  ann  an  corruich, 
ag:us  ann  an  garg  achmhasanaibh :  mise 
lehobhah  labhair. 

16  An  trà  chuireas    mi    orra  droch 


shaighde  na  g'orta,  a  bhios  air  son  sg^rios, 
a  chuireas  mise  g'ur  sg'rios:  meudaichidh 
mi  fòs  a'  ghort  oirbh,  ag^us  brisidh  mi 
lorg:  'ur  n-arain. 

17  Mar  sin  cuiridh  mi  oirbh  gfort,  agus 
droch  bheathaichean,  ag'us  ni  iad  uireas- 
bhuidheach  thu ' :  ag'us  siùbhlaidh  plàigh 
agus  fiiil  tromhad",  agus  bheir  mi  ort  an 
cìaidheamh ;  mise  lehobhah  labhair. 

CAIB.  VI. 

1  Breitheanas  Israeiì  air  son  an  ìodholan,  8  Tèarn- 
ar  fuigheall  dìiiubh.  1 1  DK orduicheadk  do'n 
fhàidh  caoidhadheanamhairsonghràÌ7ìeileachdan 
tigke  Israeil. 

AGUS  thàinig:  focal  an  Tig:hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag'  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri 
slèibhtibh  Israeil,  ag:us  dean  fàistneachd 
'nan  aghaidh, 

3  A^us  abair,  A  shlèibhtean  Israeil, 
cluinnibh  focal  an  Tig-hearna  Dia,  mar  so 
tha  an  Tig:hearn  Dia  ag:  ràdh  ris  na  slèibh- 
tibh,  agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh, 
agus  ris  na  g^leannaibh,  Feuch,  bheir  mise, 
mise  fèin,  claidheamh  oirbh,  ag-us  sgrios- 
aidh  mi  'ur  n-ionadan  àrda. 

4  Ag-us  bithidh  'ur  n-altairean  fàs,  ag'us 
'ur  dealbhan  air  am  briseadh :  ag:us  tilg:idh 
mise  sìos  'ur  daoine  marbhta  fa  chomhair 
'ur  n-ìodholan. 

5  Ag:us  leagaidh  mi  cuirp  mharbha 
chloinn  Israeil  fa  chomhair  an  ìodhoian  ; 
agus  sgapaidh  mi  'ur  cnàmhan  mu  thim- 
chioll  'ur  n-altairean. 

6  Ann'urn-uile  àiteachaibh  còmhnuidh. 
nìthear  na  bailtean  fàs,  agus  bithidh  'ur 
n-ionadan  àrda  faondrach,  air  chor  as 
gii'm  bi'ur  n-altairean  fàs  ag:us  uaig'neach, 
agus  gu'n  tig'  briseadh  agus  cosgadh  air 
'ur  n-ìodholaibh,  agus  gu'n  dubhar  as  'ur 
n-oibre. 

7  Ag'ustuitidh  iadsan  a  bhios  leònta  'nur 
meadhon;  ag:us  bithidh  fios  agaibh  gur 
mise  an  Tighearn. 

8  Gidheadh  fàgaidh  mi  fuig:heall,  air 
chor  as  g:u'm  bi  agaibh  cuid  a  thèid  as  o'n 
chlaidheamh  am  measg  nan  cinneach,  an 
trà  bhios  sibh  air  'ur  sg'apadh  am  measg: 
nan  dùthchanna. 

9  Agus  cuimhnichidh  a'  mheud  dhibh^ 
is  a  thèid  as  mise,  am  measgnan  cinneach 
g:us  an  toirear  iad  'nam  braig-hdibh,  an 
trà  chìosnaicheas  mise  an  cridhe  strìop- 
achail  a  dhealaich  rium,  ag-us  an  sùilean 
a  ta  dol  air  strìopachas  an  dèig-h  an  ìodh- 
olan;  ag:us  bithidh  gràin  aca  dhiubh  fèin 
air  son  nanolc  a  chuir  iad  an  gniomh 'nan 
uile  ghràineileachdaibh. 

10  Ag:us  aithnichidh  iad  g'ur  mise  an 
Tig-hearn,  ag:us  nach  ann  gu  dìomhain  a 
thubhairt  mi  gu'n  deanainn  an  t-olc  so 
orra. 


'  fàgaidh  iad  gun  chlann  thu. 
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1 1  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Buail  le  d'  làimh,  agus  breab  le  d'  chois, 
ag-us  abair,  Mo  thruaighe!  air  son  uile 
dhroch  ghràineileachdan  tighe  Israeil ;  oir 
tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a' 
ghort,  agus  leis  a'  phlài^h. 

12  Esan  a  ta  fad  as  basaichidh  leis  a' 
phlàigh;  agus  esan  a  tha  dlìith  tuitidh 
leis  a  chlaidheamh ;  agus  esan  a  mhair- 
eas,  agus  a  ta  air  asheisdeadh,  bàsaichidh 
leis  a'  g-hort :  mar  so  coimhUonaidh  mise 
mo  chorruich  orra. 

13  An  sin  bithidh  fios  agaibh  gur  mise 
an  Tighearn,  an  trà  bhios  an  daoine 
marbhta,  measg  an  ìodholan,  mu'n  cuairt 
air  an  altairibh,  air  gach  aon  chnoc  àrd, 
air  uile  mhullachaibh  nan  shabh,  agus  fo 
gach  uile  chrann  uaine,  agus  fo  gach 
daraig  g-heugaich ' ;  an  t-àite  san  d' thiig 
iad  boltrach  cìibhraidh  do'n  uile  ìodhol- 
aibh. 

14  Mar  sin  sìnidh  mise  mach  mo  làmh 
orra,  agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  seadh, 
ni's  uaigniche  'na  fàsach  Dhiblait,  'nan 
uile  ionadaibh  còmhnuidh ;  agus  bithidh 
fios  aca  gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  vn. 

1  Lèir-sgrios  Israeil.  16  Ni  am  fuigheall  a  thcid 
as  caoidh  air  son  an  aingidheachd.  20  Cheadaich 
Dia  do  naimhdean  Israeil  an  t-ionad  naomh  a 
thruailleadh  a  chionn  gu'n  do  pheacaich  iad  'na 
aghaidh.  23  Le  sàmhladh  slabhruidh  chuir  am 
fàidh  an  cèill  braighdeanas  a  shluaigh. 

OS  bàrr,  thàinig:  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  Fòs  a  mhic  an  duine,  abair,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  ri  fearann 
Israeil:  Thàinig  crìoch,  thàlnig  crìoch 
air  ceithir  chearnaibh  na  tìre. 

3  A  nis  thainig  crìoch  ort,  agus  cuiridh 
mise  mo  chorruich  ort,  agus  bheir  mi 
breth  ort  a  rèir  do  shhghe,  agus  dìolaidh 
mi  riut  t'uile  ghràineileachdan. 

4  Agus  cha  choigiP  mo  shùil  thu,  ni  mò 
bhios  truas  ag-am,  ach  dìolaidh  mi  riut  do 
shhghe,  agusbithidhdo  ghràineileachdan 
ann  ad  mheadhon ;  agus  bithidh  fios 
ag'aibh  gur  mise  an  Tighearn. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag'  ràdh ; 
Feuch,  tha  olc,  aon  olc  eile  a'  teachd. 

6  Tha  crìoch  air  teachd,  thàinig  a' 
chrìoch ;  tha  i  ri  faire  air  do  shon,  feuch 
thàinig  i. 

7  Dh'èirich  a'  mhaduinn  ort,  O  thusa  a 
ta  ag  àiteachadh  na  tìre ;  thàinig  an  t-àm, 
tha  là  an  àmhghair  dlìith,  agus  cha'n  e 
ath-fhreagradh  nan  sUabh. 

8  A  nis  gu  h-àithghearr  dòirtidh  mi 
mach  m'  fhearg,  agus  coimhhonaidh  mi 
mo  chorruich  ort:  agus  bheir  mi  breth 
ort  a  rèir  do  shhghe,  agus  dlolaidh  mi 
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riut  t'  uile  ghràineileachdan. 

9  Agus  cha  choigil  mo  shùil,  ni  mò  bhios 
truas  agam:  dìolaidh  mi  riut  a  rèir  do 
shhghe,  ag:us  do  ghràineileachdan  ann  ad 
mheadhon;  agus  bithidh  fios  agaibh  gur 
mise  an  Tighearn  a  ta  bualadh. 

10  Feuch  an  là,  feuch,  thàinig  e;  chaidh 
a'  mhaduinn  a  mach,  thàinig  blàth  air  an 
t-slait,  ùr-fhàs  air  an  uabhar. 

1 1  Dh'fhàs  ainneart  suas  gu  slait  aing:- 
idheachd:  cha  mhair  aon  diubh,  no  do'n 
sluagh,  no  aon  a  bhuineas  doibh,  ni  mò 
bhios  cumha^  sam  bith  air  an  son. 

12  Thàinig  an  t-àm,  tha  an  là  a'  teachd 
am  fagus;  na  deanadh  am  fear-reice 
g'àirdeachas,  no  am  fear-ceannaich  bròn: 
oir  thuit  fearg  air  a  mòr-chuideachd  uile. 

13  Oir  cha  phill  am  fear-reice  ris  an  ni 
sin  a  reiceadh,  ged  robh  iad  am  measg 
nam  beò;  oir  tha  an  taisbean  mu  thim- 
chioll  a  mòr-chuideachd  uile;  cha  phiU 
iad,  ni  mò  neartaicheas  aon  duine  e  fèin 
ann  an  aingidheachd  a  bheatha. 

14  Shèid  iad  an  trompaid,  eadhon  a 
chum  na  h-uile  a  dheanamh  deas;  ach 
cha  'n  'eil  neach  air  bith  a'  dol  a  chum  a' 
chatha:  oir  tha  m'  fhearg-sa  air  a  mòr- 
chuideachd  uile. 

15  Tha  an  claidheamh  a  mi7Ìgh,  agus 
a'  phlàigh,  agus  a'  ghort  a  stigh:  esan  a 
ta  sa'  mhachair  bàsaichidh  e  leis  a' 
chlaidheamh;  agus  esan  a  ta  sa'  bhaile 
ni  gort  agus  plàigh  'itheadh  suas. 

16  Ach  iadsan  a  thèid  as  diubh,  thèid 
as,  agus  bithidh  iad  air  na  slèibhtibh  mar 
chohimain  nan  g-leann,  iad  uile  a'  caoidh, 
gach  aon  diubh  air  son  'aingidheachd 
fèin. 

17  Bithidh  na  h-uile  làmhan  lag,  agus 
bithidh  nah-uile  ghlùinean  amnhunn  mar 
uisge. 

18  Crioslaichidh  iad  fòs  iad  fèin  le 
eudach-saic,  agus  ni  uamhas  an  còmhd- 
achadh,  agus  bithidh  nàire  air  na  h-m'le 
aghaidh,  agus  air  an  cinn  uile  bithidh 
maoile. 

19  Tilg-idh  iad  an  airgiod  anns  na  sràid- 
ibh,  ag-us  atharraichear  an  òr:  cha  bhi 
an  airgiod  agus  an  òr  comasach  air  an 
saoradh  ann  an  là  feirge  an  Tighearna: 
cha  sàsuich  iad  an  anama,  ni  mò  Uonas 
iad  an  com :  a  chionn  gu'n  toir  an  aingidh- 
eachd  tuisleadh  orra. 

20  A  chionn  gu'n  d'  rinn  iad  dheth  èid- 
idh  àilUdh  agus  sgiamhach,  leis  an  do 
sgeudaich  iad  dealbhan  gràineil  an  nithe 
fuathach,  uime  sin  bheir  mise  fa'near 
gu'm  buinear  e  uatha. 

21  Agus  bheir  mi  e  do  làmhaibh  nan 
coimheach  mar  chobhartaich,  agus  do 
dhroch  dhaoinibh  na  talmhainn  mar 
chreich,  agus  ni  iadsan  a  thruaiUeadh. 


'  dhosraich. 
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22  PiUidh  mi  fòs  m'  aghaidh  uatha, 
ag-us  bithidh  m*  ionad  dìomhair  air  a 
thruailleadh;  oir  theid  an  hichd-spùinn- 
idh  a  steach  ann,  agus  truailHdh  iad  e. 

23  Dean  slabhruidh;  oirtha  am  fearann 
làn  do  chiontaibh  fuilteach,  ag-us  tha  a 
chaithir  làn  do  ainneart. 

24  Uime  sin,  bheir  mise  a'  chuid  a's 
miosa  do  na  cinnich,  ag'us  sealbhaichidh 
iad  an  tighean:  cuiridh  mi  fòs  cosgadh 
air  uabhar  nan  neartmhor,  agus  truaiUear 
an  ionada  naomha. 

25  Tha  leir-sg-rios  a'  teachd,  agus  iarr 
aidh  iad  sìth,  ach  cha  bhi  i  ann. 

26  Thig  urchuidair  urchuid,  agus  tuair- 
isg-eul  air  thuairisgeul;  an  sin  iarraidh  iad 
sealladh  o'n  f  hàidh :  ach  eugaidh  an  lagh 
o'n  t-sag:art,  agus  comhairle  o  na  seanair- 
ibh. 

27  Ni  an  righ  caoidh,  agus  bithidh  am 
prionnsa  air  èideadh  le  lèir-sgrios,  ag-us 
bithidh  làmhan  sluaigh  natìre  fo  gheilt :  ni 
mise  riu  a  rèir  an  slig-he,  agus  a  rèir  an 
toiUteanais  bheir  mi  breth  orra,  agus  bith- 
idh  fìos  aca  gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  VIII. 

1  Thugadh  am  fàidh  ann  am  foiUseachaibh  Dhè  gu 
Jerusalem,  5  agus  nochdadh  dha  ìomhaigh  an  eud, 
7  cùirt  nan  cosamhlachd,  13  luchd-caoidh  Tham- 
uis,  16  agus  luchd-aoraidh  na  grèine.  17  Corr- 
uich  Dhè  an  aghaidh  luchd  an  ìodhol-aoraidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-sèathamh 
bhadhna,  anns  an  t-sèathamh  mìos, 
anns  a'  chùigeamh  là  do'n  mhios,  'nuair  a 
shuidh  mi  ann  am  thigh,  agus  seanairean 
ludah  'nan  suidhe  mu'm  chomhair,  g'u'n 
do  thuit  orm  an  sin  làmh  an  Tighearna 
Dia. 

2  An  sin  dh'amhairc  mi,  agus  feuch, 
cosamhlachd  mar  shàmhladh  duine:  o 
thaisbean  a  leasraidh  agus  fuidhe  mar 
theine :  agus  o'leasraibh  agus  os  a  cheann, 
mar  thaisbean  dealanaich,  mar  dhath 
òmair. 

3  Agus  chuir  e  mach  cumachd  làimhe, 
agus  ghlac  e  mi  air  dual  do  m'  cheann, 
agus  thog  an  spiorad  suas  mi  eadar  tal- 
amh  agus  nèamh,  agus  thug  e  mi  ann  am 
foiUseachaibh  Dhè  gu  lerusalem,  gu 
dorus  a'  gheata  is  faide  steach,  a  ta  'g- 
amharc  ris  an  àirde  tuath,  far  an  robh 
àite  ìomhaigh  an  eud,  a  bhrosnuicheas  gu 
eud. 

4  Agus,  feuch,  bha  glòir  Dhè  Israeil  an 
sin,  a  rèir  an  t-seallaidh  a  chunnaic  mi 
anns  a'  chòmhnard. 

5  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tog  suas  do  shìiilean  a  nis  ri  shghe 
na  h-àirde  tuath :  agus  thog  mi  suas  mo 
shùilean  ri  shghe  na  h-àirde  tuath,  agus, 
feuch,  mu  thuath,  aig  geata  na  h-altar- 
ach,  ìomhaigh  so  an  eud  amis  an  dol  a 
steach. 
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6  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faic  thu  ciod  a  ta  iad  a'  dean- 
amh?  na  gràineileachda  mòra  tha  tigh 
Israeil  a'  cur  gnìomh  an  so,  a  chum  gu'n 
rachainn-sa  am  fad  o  m'  naomh-ionad  ? 
ach  piU  fathasd,  chi  thu  gràineiieachdan 
a's  mò. 

7  Agus  thug:  e  mi  gu  dorus  na  cìiirte ; 
agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch  toli 
anns  a'  bhaila. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  cladhaich  a  nis  anns  a'  bhalla : 
agus  'nuair  a  chladhaich  mi  anns  a' 
bhalla,  feuch  dorus. 

9  Agus  thubhairterium,  Imich  a  steach, 
agus  feuch  na  gràineileachdan  aingidh  a 
ta  iad  a'  deanamh  an  so. 

10  Mar  sin  chaidh  mi  steach  agus 
chunnaic  mi,  agus,  feuch,  uile  chosamh- 
lachda  gach  ni  shnàgas,  agus  gacli  beath- 
aich  g-hràineil,  agus  uile  ìodholan  tighe 
Israeil  air  an  tarruing  air  a'  bhalla,  gach 
taobh  mu'n  cuairt. 

11  Agus  sheas  'nan  làthair  deich  agus 
tri  fichead  fear  do  sheanairibh  tighe  Is- 
raeil,  agus  'nam  meadhon  sheas  laasaniah 
mac  Shaphain,  grach  fear  le  'thùiseir 
'na  làimh,  agus  neul  tiugh  tùise  a'  dol 
suas. 

12  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine.  am  faca  tu  ciod  a  tha  seanairean 
tighe  Israeil  a'  deanamh  anns  an  dorclia, 
gach  fear  ann  an  seòmraichibh  'ìomhaigh- 
eachd  fèin?  oir  tha  iad  ag  ràdh,  Cha  'n 
'eil  an  Tighearn  'g  ar  faicinn;  tiirèig  an 
Tighearn  an  talamh. 

13  Thubhairt  e  rium  mar  an  ceudna, 
PiU  fòs  a  rls,  chi  thu  gràineileachdan  a's 
mò  a  ta  iad  a'  deanamh. 

14  An  sin  thug  e  mi  gu  dorus  ^eata 
tighe  an  Tighearn,  a  bha  ris  an  airde 
tuath,  agus,  feuch,  an  siu  shuidh  mnai  a' 
gul  air  son  Thamuis. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu 
so,  a  mhic  an  duine?  piU  fòs  a  rls,  chi 
thu  gràineileachdan  ni's  mo  na  iad  so. 

16  Agus  thug  e  mi  do'n  chùirt  a's  faide 
steach  do  thigh  an  Tighearn,  agus,  feuch, 
aig:  dorus  teampuiU  an  Tighearn,  eadar 
an  sgàth-thigh  agus  an  altair,  tuaiream 
cùig  fir  fhichead,  le  'n  cùlaobh  ri  team- 
puU  an  Tighearn,  agus  an  aghaidh  ris  an 
aird  an  ear,  agus  iad  ag  aoradh  do'n 
ghrèin  ris  an  àird  an  ear. 

17  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu, 
O  mhic  an  duine?  An  ni  faoin  do  thigh 
ludah  a  bhi  deanamh  nan  gràineileachd- 
an  a  ta  iad  a'  deanamb  an  so?  oir  lìon  iad 
an  tìr  le  ainneart,  agus  phiU  iad  do  m' 
bhrosnuchadh-sa  chum  feirge;  agus, 
feuch,  chuir  iad  am  meanglan  ri  an 
sròin. 

18  Uime  sin  buinidh  mise  riu-san  fòs 
ann  am  feirg:  cha  choigU  mo  shùil,  ni 
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mò  bhios  truas  agam:  agiis  ged  eigh  iad 
ann  am  chluasaibh  le  guth  àrd,  gidheadh 
cha'n  èisd  mi  riu. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  an  taishean  chunnaic  amfàidh  seisear  fhear, 
agus  air  gach  aon  dìubh  inneal-sgrios.  4  Dh'ord- 
uicheadh  iadsan  a  bha  'g  osnaich  air  son  an 
gràineileachdan  a  chomharachadh,  5  agus  càch  a 
sgrios. 

GHLAODH  e  fòs  ann  am  chhiasaibh 
le  g-uth  àrd,  ag  ràdh,  Thoir  air 
uachdarain  a'  bhaile  teachd  am  fagus, 
eadhon  gach  duine  le  'arm-sgriosaidh  'na 
làimh. 

2  Agus,  feuch,  thàinig  seisear'  fhear  o 
shlig-he  a'  gheata  a's  àirde,  ta  'g  amharc 
ris  an  àirde  tuath,  agus  aig  gach  fear 
'inneal-sgrrios  fèin  'na  làimh:  agus  bha 
aon  f  hear  'nam  measg  air  èideadh  le  llon- 
eudach,  agus  acfuinn-sg-rlobhaidh  clèirich 
air  a  lèis:  agus  chaidh  iad  a  steach,  agus 
sheas  iad  ri  taobh  na  h-altarach  umha. 

3  Agus  dh'èirich  glòir  Dhè  Israeil  suas 
bhàrr  a'  cheruib  air  an  robh  e,  gu  stairs- 
neach  an  tighe;  agus  ghlaodh  e  ris  an 
duine  bha  air  'èideadhleis  an  lìon-eudach, 
aig  an  robh  an  acfuinn-sgrìobhaidh  clèirich 
r'a  thaobh ; 

4  Agus  thubhairt  anTighearn  ris.Imich 
troimh^  mheadhon  a'  bhaile,  troimh 
mheadhon  lerusaleim,  agus  cuir  comhara 
air  eudanaibh  na  muinntir  a  ta  'g  osnaich 
agus  a  glaodhaich  air  son  nan  uile  ghràin- 
eileachdan  a  ta  air  an  deanamh  'na 
meadhon. 

5  Agus  ri  càch  thubhairt  e  ann  am  èisd- 
eachd,  Rachaibh-se  'na  dhèigh-san  troimh 
'n  bhaile,  agus  buaihbh:  na  coigleadh 
'ur  sùil,  ni  mò  bhios  truas  agaibh. 

6  Marbhaibh  gu  tur  an  sean,  agus  an 
t-òg,  aii  òigh,  agus  an  leanabh,  agus  na 
mnai;  ach  na  beanaibh  ri  aon  duine  air 
am  bheil  an  comhara;  agus  tòisichibh 
aig  mo  naomh-ionad-sa.  An  sin  thòisìch 
iad  aig  na  seann  daoine  bha  fa  chomhair 
an  tighe. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Truailhbh  an 
tigh,  agus  lìonaibh  na  cùirtean  leis  na 
marbhaibh ;  rachaibh  a  mach :  agus 
'chaidh  iad  a  mach,  agxis  mharbh  iad  anns 
a'  bhaile. 

8  Agus  tharladh  trà  bha  iad  'g  am 
marbhadh,  agus  a  bha  mise  air  m'  fhàg- 
ail,  gu'n  do  thuit  mi  air  m'  aghaidh,  agus 
ghlaodh  mi,  ag  ràdh,  Ah!  a  Thighearna 
Dliia,  an  sgrios  thu  iarmad  Israeil  uile, 
ann  an  dòrtadh  a  mach  do  dhìan  chorr- 
uich  air  lerusalem  ? 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  aingidh- 
eachd  tighe  Israeil  agus  ludah  anmhor, 
agus  tha  am  fearann  làn  do  fhuil,  agus 
am  baile  làn  do  cheannairc :  oir  tha  iad 


'  sèanar.  ^  trè. 
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ag  ràdh,  Thrèig  an  Tighearn  an  talamh, 
agus  cha'n  'eil  an  Tighearn  a'  faicinn. 

10  Agus  air  mo  shon-sa  mar  an  ceudna, 
cha  choigil  mo  shùil,  ni  mò  bhios  trùas 
agam;  dìolaidh  mi  an  slighe  air  an 
ceann. 

11  Agus,  feuch,  dh'innis  am  fear  a  bha 
sgeudaichte  leis  an  lion-eudach,  agus  aig 
an  robh  an  acfuinn  -  sgrìobhaidh  r'a 
thaobh,  a'  chùis,  ag  ràdh,  Rinn  mi  amh. 
uil  mar  a  dh'àithn  thu  dhomh. 

CAB.  X. 

]  Taisbean  nan  eibhleun  teine  a  hha  air  an  sgapadh 
thar  a'  bhaile.  5  Taisbeannan  cerubim.  10 Dreach 
agus  coslas  nan  cerubim. 

AN  sin  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
anns  an  speur  a  bha  thar  cinn  nan 
cerubim,  thaisbeanadh  os  an  ceann,  mar 
gu'm  biodh  ann  clach  shaphir,  mar 
thaisbean  coslais  righ-chaithreach. 

2  Agus  labhair  e  ris  an  duine  bha 
sgeudaichte  leis  an  llon-eudach,  agus 
thubhairt  e,  Imich  a  steach  eadar  na 
rothan,  fuidh  an  cherub,  agus  lìon  do 
làmh  le  èibhlibh  teine  eadar  na  cerubim, 
agus  sgap  iad  thar  a'  bhaile.  Agus 
chaidh  e  steach  ann  am  shealladh. 

3  A  nis  sheas  na  cerubim  aìr  taobh  deas 
an  tighe,  'nuair  a  chaidh  an  duine  steach ; 
agus  lion  an  neul  a'  chùirt  a  b'fhaide 
stigh. 

4  An  sin  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas 
bhàrr  a'  cheruib,  agus  sheas  i  os  ceann 
stairsnich  an  tighe ;  agus  lìonadh  an  tigh 
leis  an  neul,  agus  bha  a'  chùirt  làn  do 
dhealradh  glòire  an  Tighearn. 

5  Agus  chualas  fuaim  sgiath  nan  cerubim 
gus  a'  chùirt  a  b'f haide  mach,  mar  ghuth 
an  Dè  uile-chumhachdaich  an  uair  a 
labhras  e. 

6  Agus  tharladh,  an  trà  thug  e  àithne 
do'n  duine  bha  sgeudaichte  leis  an  lìon- 
eudach,  ag  ràdh,  Glac  teine  o  eadar  na 
rothan,  o  eadar  na  cerubim,  gu'n  deach- 
aidh  e  'n  sin  a  steach,  agus  sheas  e  làimh 
ris  na  rothaibh. 

7  Agus  shìn  cerub  a  mach  a  làmh  o 
eadar  na  cerubim,  chum  an  teine  a  bha 
eadar  na  cerubim,  agus  ghabh  e  dheth ; 
agus  chuir  e  'n  làmhan  an  ti  bha  sgeud- 
aichte  leis  an  lìon-eudach  e;  neachaghlac 
e  agus  a  chaidh  a  mach. 

8  Agus  chunnacas  anns  na  cerubim  cum- 
achd  làimhe  duine  fo  an  sgiathaibh. 

9  Agus  'nuair  a  dh'amhairc  mise,  feuch 
na  ceithir  rothan  aig  taobh  nan  cerubim, 
aon  roth  aig  aon  cherub,  agus  roth  eile 
aig  cerub  eile :  agi\s  bha  dreach  nan 
rothan  air  dhath  cloiche  cri&stail. 

10  Agus  air  son  an  aoguis,  bha  'n  aon 
choslas  aca'nan  ceathrar,  mar  gu'm  biodh 
roth  ann  am  meadhon  rotha. 
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11  'Nuair  a  ghluais  iad,  dh'imich  iad 
air  an  ceithir  taobhaibh  ;  cha  do  thionn- 
daidh  iad  'nan  imeachd,  ach  ris  an  àite 
gus  an  robh  an  ceann  ag:  amharc,  lean 
iadsan  e ;  cha  do  thionndaidh  iad  'nuair  a 
dh'imich  iad. 

12  Ag'us  bhaan  corp  gru  h-iomlan,  ag-us 
an  dromanna,  ag'us  an  sgiathan,  ag-us  na 
rothan,  làn  do  shùilibh  mu'n  cuairt  air 
g:ach  taobh,  eadhoii  na  rothan  a  bha  aca 
'nan  ceathrar. 

13  Agrus  ris  na  rothaibh  srhlaodhadh 
ann  am  eisdeachd-sa,  Ruithibh. 

14  Ag'us  bha  ceithir  eudanan  aig:  gach 
aon:  aghaidh  cheruib  a'  cheud  eudan, 
agus  aghaidh  duine  an  dara  eudan,  ag-us 
aghaidh  leòmhain  an  treas,  agrus  aghaidh 
iolaire  an  ceathramh. 

15  Agfus  thogadh  suas  na  cerubim.  So 
an  t-ainmhidh  a  chunnaic  mise  aig  sruth 
Chebair. 

16  Agus  an  uair  a  g:hkiais  na  cerubiin, 
dh'imich  na  rothan  làimh  riu:  agus  'nuair 
a  thog  na  cerubim  suas  an  sgiathan,  a 
chum  eiridh  suas  o'n  talamh,  cha  do 
thionndaidh  na  rothan  ceudna  sin  o  bhi 
'nam  fochair. 

17  'Nuair  a  sheas  iad  sin,  sheas  iad  so; 
agrus  'nuair  a  dh'eirich  iad  sin  suas,  dh'eir- 
ich  iad  so ;  oir  bha  spiorad  an  ainmhidh 
annta. 

18  An  sin  dh'imich  glòir  an  Tighearn  o 
stairsnich  an  tighe,  agxis  sheas  i  thar  na 
cerubim. 

19  Agus  thog-  na  cerubim  suas  an 
sgiathan,  ag'us  chaidh  iad  suas  o'n  talamh 
ann  am  shealladh  :  an  uair  a  chaidh  iad 
a  mach,  bha  na  rothan  mar  an  ceudna 
làimh  riu ;  agus  sheas  iad  aig:  dorus  geata 
shoir  tighe  an  Tighearn,  agus  bha  g'lòir 
Dhe  Israeil  tharta  os  an  ceann. 

20  So  an  t-ainmhidh  a  chunnaic  mi 
fuidh  Dhia  Israeil,  làimh  ri  sruth  Che- 
bair;  agus  dh'aithnich  mi  gru'm  b'  iad 
na  cerubim. 

21  Bha  ceithir  eudanan  aig:  grach  aon  fa 
leth,  ag'us  aig:  gach  aon  bha  ceithir  sg:iath- 
an  ;  agus  bha  coslas  làmhan  duine  fuidh 
an  sg-iathaibh. 

22  Agus  b'e  coslas  an  ag:haidhean  na 
h-aghaidhean  ceudna  a  chunnaic  mi  aig 
sruth  Chebair,  an  aog'us  agus  iad  fein: 
dh'imich  iad  g:ach  aon  dìreach  air  ag:h- 
aidh. 

CAIB.  XI. 

1  Thaisheanadh  do  Eseciel  dànachd  mhaithean  lu- 
dah  :  4  dìolaidh  Dia  am  peacanna  air  an  ceann. 
13  Bàs  Phelatiah.  17  Cruinnichidh  Dia  a 
shluaghfèin  as  na  dùtkchamiaihh  anns  an  rohh  iad 
air  an  sgapadh.  22  Chaidh  glòir  an  Tighearn 
suas  à  meadhon  a'  hhaile. 

AGUS  thog:  an  spiorad  suas  mi,  ag'us 
thug:  e  nii  gu  geata  'n  ear  tìg:he  an 
Tig-hearna,  ta  'g  amharc  ris  an  àird  an 
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ear:  ag:us,  feiich,  aig:  donis  a'  g:heata, 
cùig:  fir  fhichead :  ag:us  chunnaic  mi 
'nam  measg:  laasaniah  mac  Asuir,  ag:us 
Pelatiah  mac  Bhenaiah,  uachdarain  an 
t-shiaigh. 

2  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  so  na  daoine  tha  dealbh  uilc,  ag:us 
a'  toirt  droch  chomhairle  sa'  bhaile  so; 

3  A  ta'g-  ràdh,  Cha'n  'eil  e  dlùth;  tog- 
amaid  tig:hean :  is  e  am  baile  so  an  coire, 
agus  sinne  an  fheoil. 

4  Air  an  aobhar  sin,  dean  fàistneachd 
'nan  ag:haidh,  dean  fàistneachd  a  mhic  an 
duine. 

5  Agus  thuit  orm  spiorad  an  Tig:hearn, 
ag:us  thubhairt  e  rium,  Abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh,  Mar  so  thubhairt 
sibh,  O  thig:li  Israeil :  oir  is  aithne  dhomh- 
sa  na  nithe  tha  teachd  'nur  n-inntinn, 
gach  uile  ni  dhiubh. 

6  Mheudaich  sibh  'ur  mairbh  anns  a' 
chaithir  so,  agus  lìon  sibh  a  sràidean 
leo-san  a  mharbhadh. 

7  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tig:h- 
earn  Dia  ag:  ràdh,  'Ur  mairbh  a  chuir 
sibh  'na  meadhon,  is  iadsan  an  fheoil, 
ag:us  is  i  a'  chaithir  so  an  coire ;  ach 
bheir  mise  sibh  a  mach  as  a  meadhon. 

8  Bha  eag'al  oirbh  roimh  an  chlaidh- 
eamh;  a^us  bheirmise  claidheamh  oirbh, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Ag-us  bheir  mi  sibh  a  mach  as  a 
meadhon,  ag'us  bheir  mi  thairis  sibh  do 
làmhan  choimheach,  ag'us  ni  mi  breith- 
eanais  'nur  measg*. 

10  Tuitidh  sibh  leis  a'  chlaidheamh: 
bheir  mise  breitheanas  oirbh  ann  an 
iomall  Israeil,  ag-us  bithidh  fios  ag-aibh 
g:ur  mi  an  Tighearn. 

11  Cha  *n  i  a'  chaithir  so  a  bhios  'na 
coire  dhuibh,  ni  mò  bhios  sibhse  'na 
meadhon  mar  fheoil:  ann  an  iomall 
Israeil  bheir  mise  breth  oirbh. 

12  Ag'us  bithidh  fios  ag-aibh  g-ur  mise 
an  Tig:hearn ;  oir  cha  do  g:hluais  sibh  ann 
am  reachdaibh,  ni  mò  rinn  sibh  mo 
bhreitheanais,  ach  rinn  sibh  a  rèir  iiòis' 
nan  cinneach  a  ta  air  gach  taobh  mu'n 
cuairt  duibh. 

13  Agus  tharladh  an  trà  rinn  mise 
fàistneachd,  g:u'n  d'  eug'  Pelatiah  mac 
Bhenaiah:  an  sin  thuit  mi  sìos  air  m' 
ag-haidh,  ag:us  g:hlaodh  mi  le  g:uth  àrd, 
ag:us  thubhairt  mi,  Ah!  a  Thig-hearnDhia, 
an  dean  thu  làn-chrlochnachadh  air  iarmad 
Israeil  ? 

14  A  rìs  thàinig:  focal  an  Tig:hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

15  Amhic  an  duine,  is  iad  do  bhràithrean, 
eadhon  do  bhràithrean,  fir  do  dhìlseachd, 
ag-us  uile  thig:h  Israeil  g-u  h-iomlan,  ris  an 
dubhairt   luchd-àiteachaidh  lerusaleim, 


'  gnàth. 
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Imìchlbh  am  fad  o'n  Tighearn :  dhuinne 
thugadh  am  fearann  so  mar  sheilbh. 

16  Air  an  aobhar  sin  abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Ged  thìlg 
mi  fada  uam  iad  am  measg  nan  cinneach, 
agus  ged  sgap  mi  iad  am  measg  nan 
dùthchanna,  gidheadh  bithidh  mi  dhoibh 
ann  am  naomh-ionad  bheag,  anns  na 
dìithchannaibh  g-us  an  tig  iad. 

17  Uime  sin  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Ni  mi  eadhon  'ur 
tional  o  na  cinnich,  agus  'ur  cruinneach- 
adh  as  na  dìithchannaibh  anns  an  robh 
sibh  air  'ur  sgapadh,  agus  bheir  mi 
dhuibh  fearann  Israeil. 

18  Agus  thig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
bheir  iad  'uile  nithe  fùathach,  agus  'uile 
ghràineileachdan  air  falbh  as. 

19  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  cuiridh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh 
a  stigh  dhiubh ;  agus  bheir  mi  an  cridhe 
cloicìhe  as  am  feoil,  agus  bheir  mi  dhoibh 
cridhe  feòla ; 

20  A  chum  gu'n  ghiais  iad  ann  am 
reachdaibh,  agus  gu'n  coimhid  iad  m' 
orduighean,  agus  gu'n  dean  siad  iad: 
agus  bithidh  iad  'nam  pobull  dhomh-sa, 
agus  bithidh  mise  a'm'  Dhia  dhoibh-san. 

21  Ach  do'n  taobh-san  a  thionndas  an 
cridhe  a  reir  cridhe  an  nithe  fuathach 
agus  an  gràineileachda,  dìolaidh  mise  an 
slighe  air  an  ceann  fèin,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

22  An  sin  thog  na  cerubim  suas  an 
sgiathan,  agus  na  rothan  làimh  riu ;  agus 
bha  glòir  Dhia  Israeil  tharta  os  an  ceann. 

23  Agus  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas 

0  mheadhon  a'  bhaile,  agus  sheas  i  air  an 
t-sliabh  a  ta  air  an  taobh  an  ear  do'n 
bhaile. 

24  'Nadhèigh  singhlac  an  spioradsuas 
mi,  agus  thug  e  mi  ann  an  taisbean  le 
spiorad  Dhè  gu  Caldèa,  chum  nam  braigh- 
dean.  Mar  sin  chaidh  an  sealladh  a 
chunnaic  mì  siias  uam. 

25  An  sin  labhair  mi  riu-san  a  bh'anns 
an  daorsa,  na  h-uile  nithe  a  thaisbean  an 
Tighearn  dhomh. 

CAIB.  XII. 

1  Le  atharrachadh  Esecieil  nochdadh  braighdeanns 
Shedeciah.  17  lìall-chrith  asus  uamhunn  nan 
ludhuclu  21  Chranuich  am  fàidh  iad  air  son  an 
gnàth-fhocail. 

THAINIG  focal  an  Tighearna  fòs  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  tha  thu  chòmhnuidh 
ann  am  meadhon  tighe  cheannaircich,  aig 
am  bheil  sùilean  gu  faicinn,  acli  cha'n  'eil 
iad  a'  faicinn ;  tha  cluasan  aca  gu  cluinn 
tinn,  ach  cha'n  'eil  iad  a'  chiinntinn:  oir 
is  tigh  ceannairceach  iad. 

3  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  deasaich' 


dhuit  fèin  airneis  air  son  dol  air  imrich, 
agus  atharraich  anns  an  là  'nan  sealladh; 
agus  atharraichidh  tu  o  t'  àite,  gu  àit  eile 
'nan  sealladh;  theagamh  gu'n  toir  iad 
fa'near,  ged  is  tigh  ceannairceach  iad. 

4  An  sin  bheir  thu  mach  t'  aimeis  anns 
an  là  'nan  sealladh,  mar  airneis  air  son 
imrich  :  agus  thèid  thu  mach  san  anmoch 
'nan  sealladh,  mar  iadsan  a  thèid  à  mach 
ann  am  braighdeanas. 

5  Cladhaich  troimh  a'  bhalla  'nan  seall- 
adh,  agus  thoir  a  mach  troimh  sin. 

6  'Nan  sealladh  giìilainidh  tu  air  do 
ghuaiHibh,  bheir  thu  mach  anns  an  dubh- 
anmoch :  còmhdaichidh  tu  d'  aghaidh  air 
chor  as  nach  faic  thu  an  làr:  oir  chuir  mi 
thu  mar  chomhara  do  thigh  Israeil. 

7  Agus  rinn  mi  ceart  mar  a  dh'àithneadh 
dhomh  :  thug  mi  mach  m'  airneis  anns  an 
là,  mar  airneis  air  son  braighdeanais,  agus 
anns  an  anmoch  chladhaich  mi  troimh  a' 
bhalla  le  m'  làimh;  thug  mi  mach  i  san 
dubh-anmoch,  agus  ghiìilain  mi  air  mo 
ghuailUbh  i  'nan  sealladh. 

8  Agus  air  maduinn  thàini^  focal  an 
Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  radh, 

9  A  mhic  an  duine,  nach  dubhairt  tigh 
Israeil,  an  tigh  ceannairceach,  riut,  Ciod 
a  tha  thu  deanamh  ? 

10  Abair  thusa  riu,Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,Do'n  phrionnsa  ann  an 
lerusalem  bninidh  an  t-uallach^  so,  agus 
do  thigh  Israeil  a  ta  'nam  measg. 

11  Abair,  Tha  mise  ann  am  chomhara 
dhuibh ;  amhuil  a  rinn  mise,  mar  sin  nìth- 
ear  riu-san  :  atharraichidh  iad,  agusthèid 
iad  air  falbh  ann  am  braighdeanas. 

12  Agus  am  prionnsa  a  ta  'nam  measg 
giùlainidh  e  air  a  ghuaillibh  anns  an 
dubh-anmoch,  agus  thèid  e  mach  :  cladh- 
aichidh  iad  troimh  a'  bhalla,  chum  giùlain 
amach  d'a  thrid':  còmhdaichidh  e  'agh- 
aidh,  air  chor  as  nach  faic  e  'n  làr  le 
'shùilibh. 

13  Sgaoilidh  mise  fòs  lìon  air,  agus 
glacar  ann  am  rib  e ;  agus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  gu  tìr  nan  Caldèach ;  gìdheadh 
cha  'n  fhàic  e  i,  ged  fhaigh  e  bàs  an 
sin. 

14  Agus  sgapaidh  mi  ris  gach  aon 
ghaoith  na  h-uile  ta  m'  a  thimchioll  g'  a 
chòmhnadh,  agus  'uile  bhuidhnean^ ;  agus 
tairngidh  mi  mach  an  (  laidheamh  'nan 
dèigh. 

15  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn,  'miair  a  sgapas  mi  iad  am 
measg  nan  cinneach,  agus  a  sgaoileas  mi 
iad  feadh  nan  dùthchannan. 

16  Agus  fàgaidh  mi  beagan  fhear 
dhiubh  o  'n  chlaidheamh,  o  'n  ghort,  agus 
o  'n  phlàigh,  a  chum  gu'n  cuir  iad  an 
cèiU  an  uile  ghràineileachdan  am  measg 
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nan  cinneach  giis  an  tlg-  iad;  agus  aith- 
nichidh  iad  g-ur  mise  au  Tighearn. 

17  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearna 
m'  ionnsuidh,  ag'  ràdh, 

IS  A  mhic  an  duine,  ith  t'  aran  le  crith, 
agus  òl  t'  uisg:e  le  ball-chrith  agus  le 
ciiram ; 

1 9  Ag'us  abair  ri  sluag:h  na  tlre,  Mar  so 
tha  an  Tig:hearn  Dia  ag'  ràdh  mu  thim- 
chioll  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus 
dìithcha  Israeil,  Ithidh  iad  an  aran  le 
cùram,  ag:us  òlaidh  iad  an  uisge  le 
uamhas,  air  chor  as  g:u'm  bi  am  fearann 
fàs  o  'ri  iomlan  a  ta  ann,  air  son  fòirneirt 
na  muinntirsin  uile  ata  chòmhnuidh  ann. 

20  Agus  nìthear  na  bailtean  a  ta  air  an 
àiteachadh  fàs,  agus  bithidh  am  fearann 
falamh; 

21  Ag-us  thàinig'  focal  anTig:hearn  o  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

22  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  an  gnàth- 
fliocal  sin  a  ^A'agaibh  ann  am  fearann 
Israeil,  ag  ràdh,  Tha  na  làithean  air 
an  sìneadh,  agus  dh'fhàillnich  g:ach  uile 
fhoillseachadh 

23  Innis  doibh  uime  sin,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Bheir  mise  air  a' 
g:hnàth-f  hocal  so  sgur,  ag-us  cha  labhair 
iad  e  ni  's  faide  mar  ghnàth-fhocal  ann 
an  Israel:  ach  abair  riu,  Tha  na  làithean 
aig'  làimh,  ag:us  buil  gach  aoin  laisbein. 

24  Oir  cha  bhi  ni's  mò  aon  taisbean 
faoin,  no  fàistneachd  mhiodalach  an  taobh 
a  stig'h  do  thigh  Israeil. 

25  Oir  mise  lehobhah,  labhraidh  mi, 
agus  am  focal  a  labhras  mi  thig'  g\\  crìch  : 
cha  dean  e  ni  's  faide  moille ;  oir  ann  'ur 
làithibh-sa,  O  thig-h  cheannaircìch  labh- 
raidh  mise  am  focal,  agus  ni  mi  e,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

26  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

27  A  mhic  an  duine,  feuch  tha  tigh  Is- 
raeil  ag  ràdh,  Tha  'n  taisbean  a  tha  e 
faicinn  air  son  mhòran  làithean,  ag-us  tha 
e  ri  fàistneachd  mu  nah-aimsiribh  fad  as. 

28  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Cha  bhi 
aon  do  mo  bhriathraibh-sa  air  a  shìneadh 
ni's  faide;  ach  am  focal  a  labhras  mi, 
coimhlionar  e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XIII. 

1  Chronaicheadh  na  fàidhean  brèige  a  chionn  gu'n 
d'  rinn  iadfiosachd  'miair  nach  do  chuir  an  Tigh- 
earn  a  mach  iad.  17  Mu  thimehioll  nam  ban- 
fiiàidhean  brèige. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  an 
aghaidh  fhàidhean  Israeil,  a  ta  ri  fàist- 
neachd,  agus  abair  thusa  riu-san  a  ta  ri 
fàistneachd  as  an  cridhe  fein,  Eisdibh-se 
focal  an  Tighearna. 
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3  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Is  deacair '  do  na  fàidhibh  amaideach,  a 
ta  leantuinn  an  spioraid  fein,  agus  nach 
faca  ni  sain  bith. 

4  O  Israeil,  is  cosmhuil  d'  fhàidhean  ris 
na  sionnachaibh  anns  na  fàsaichibh. 

5  Cha  deachaidh  sibh  suas  a  chum  nam 
bearnan,  nì  mò  rinn  sibh  suas  a'  challaid 
do  thigh  Israeil,  gu  seasamh  anns  a' 
chath  ann  an  là  an  Tighearna. 

6  Chunnaic  iad  dìomhanas,  agus  rinn 
iad  fiosachd  bhreige,  ag  ràdh,  Deir  an 
Tighearn ;  'nuair  nach  do  chuir  an  Tigh- 
earn  a  mach  iad:  agus  thug  iad  air  daoin- 
ibh  earbsadh  gu'n  daingnicheadh  iad  am 
focal. 

7  Naeh  faca  sibh  sealladh  faoin,  agus 
nach  do  labhair  sibh  fiosachd  bhrèige,  le 
bhi  'g  ràdh,  Thubhairt  an  Tighearn  ged 
nach  do  labhair  mise  ? 

8  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do 
labhair  sibh  dìomhanas,  agus  gu'm  faca 
sibh  breugan,  uime  sin  feuch,  tha  mise 
'nur  n-aghaidh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Agus  bithidh  molàmh  air  na  fàidhibh 
a  chi  dìomhanas,  agus  a  ta  iaistneachd 
bhreug:  cha  bhi  iad  ann  an  coimlithionai 
mo  shluaigh,  ni  mò  bhios  iad  air  an 
sgrìobhadh  ann  an  sgrìobhadh  tighe  Is- 
raeil,  ni  mò  thèid  iad  a  steach  do  f  hearann 
Israeil;  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise 
an  Tighearn  Dia. 

10  A  chionn,  eadhon  a  chionn  gu'n 
d'thug  iad  air  mo  shluagh  dol  air  seach- 
aran,  ag  ràdh,  Slth,  agus  gun  sìth  a  bìn 
ann:  agus  thog  aon  suas  balla,  agus, 
feuch,  thilg  càch  thairis  e  le  crè  gun  oih- 
reachadh. 

1 1  Abair  rlu-san  a  ta  'gathilgeadh  thairis 
le  crè  gun  oibreachadh,  gu'n  tuit  e :  bith- 
idh  fras  thuilteach  ann,  agus  tuirlingidh 
sibhse,  O  chlacha-meallain  mòra;  agus  ni 
gaoth  dhoinionnach  a  bhriseadh. 

12  Feuch,  'nuair  a  thuiteas  am  balla, 
nach  abrar  ruibh,  C'àit  am  bheil  a'  chrè 
leis  an  do  thilg  sibh  thairis  e  ? 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Ni  mise  fòs  a  bhriseadh  le 
gaoith  dhoinionnaich  annam  fheirg:  agus 
bithidh  fras  thuilteach  ann  am  chorruich- 
saann,  agus  clachan-meallain  mòra  ann 
am  dhian-fheirg  g'a  mhilleadh. 

14  Mar  sin  brisidh  mi  sìos  am  balla  a 
thilg  sibh  thairis  le  crè  gun  oibreachadh, 
agus  bheir  mi  nuas  gu  làr  e,  air  chor  as 
gu'n  leigear  ris  abhunaite  ;  agus  tuitidh 
e,  agus  bithidh  sibhse  air'ur  milleadh  'na 
mheadhon;  agus  aithnichidh  sibh  gin- 
mise  an  Tighearn. 

15  Mar  so  coimhlionaidh  mi  mo  chorr- 
uich  air  a'  bhalla,  agus  orra-san  a  thilg 
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thairis  e  le  crè  g-un  oibreachadh,  ag'us 
their  rni  ruibh,  Cha'n  'eil  am  balla  ann, 
ni  mò  tha  iadsan  a  thilg  thairis  e  ; 

16  Eadhon  f'àidhean  Israeil  a  ta  ri  fàist- 
iieachd  mu  thimchioll  lerusaleim,  ag'us  a 
ta  faicinn  seallaidh  sìothaimh  dhi,  ag-us 
gim  sìth  idir  ann,  deir  an  Tighearn  Dia. 

17  Mar  an  ceudna,  thusa,  a  mhic  au 
duine,  cuir  d'  eudan  an  ag-haidh  nigheana 
do  shluaigh,  a  ta  ri  fàistneachd  as  an 
cridhe  fein,  ag-us  dean-sa  fàistneachd  'nan 
aghaidh. 

18  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Is  truagh  do  na  mnaibh  a  ta 
fuaigheal  chluasag  ris  na  h-uile  asgalt- 
aibh,  agus  a'  cur  bhrèidean  air  ceann 
g:ach  aoise,  a  dheanamh  seilg  air  anam- 
aibh.  An  deau  sibh  sealg  air  anamaibh 
mo  shluaigh-sa,  ag-us  an  coimhid  sibh 
beò  anama  na  muinntir  a  ta  teachd  thug- 
aibh  ? 

19  Agus  an  truaill  sibh  mise  measg  mo 
shluaigh  air  son  g-hlacaidean  eorna,  agus 
air  son  mhìrean  arain,  a  mharbhadh  nan 
anama  nach  bu  cliòir  bàsachadh,  agus  a 
choimhead  beò  nan  anama  nach  bu  chòir 
a  bhi  beò,  le  'ur  breugaibh  do  m'  sliluagh- 
sa,  ta  'g  èisdeachd  'ur  bieug? 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch.  tha  mise 
an  aghaidh'ur  cluasag,  leis  am  bheil  sibh 
an  sin  a'  sealgair  na  li-anamaibh,  a  chum 
an  glacadh ;  agus  spìonaidh  mise  iad  o 
'ur  gairdeinibh,  agus  leigidh  mi  air  falbh 
na  li-anama,  na  h-anama  sin  air  am  bheil 
sibii  a'  sealg  a  chum  an  glacadh. 

21  Reubaidh  mi  fòs  'ur  brèidean,  agus 
saoraidh  mi  mo  shluagh  a  mach  as  'ur 
làimli,  agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nur 
làimh  gu  bhi  air  am  fiadhacli:  agus  aith- 
nichidh  sibh  gur  mise  an  Tighearn. 

22  A  chiomi  le  breugaibh  gu'n  d'  rinn 
sibh  cridhe  an  ionracain  dubhach,  agus 
uach  d'  rinn  mise  dubhach  e ;  agus  gu'n 
do  neartaich  sibh  làmhan  an  aing-idh, 
chum  nach  pilleadh  e  o  'dhroch  shlighe, 
le  bhi  gealltuinn  beatha  dha. 

23  Uime  sin  cha'n  f  haic  sibh  dìomhanas 
ni's  mò,  agus  clia  dean  sibh  fàistneachd 
tuilleadh ;  oir  saoraidh  mise  mo  shluagh 
as  'ur  làimh,  agus  bithidh  fios  agaibh  gur 
mi  an  Tighearn. 

CAIB.  XIV. 

1  TÌMg  Dia  achmliasan  do'n  t-sluagh  a  ehuir  suas 
ìodltolan  'nun  cridhe.  3  Chomhairlicheadh  dhoibli 
aithreachas  a  ghabhail.  12  Cha  saor  eadar- 
ghuidhe  air  bith  iad  o'n  ghorta,  15  o  bheathaich- 
ibh  cronail.  17  o'n  chlaidheamh,  19  agus  o'n 
phlàigh.    22  Fàgar  iarmad  do'n  t-sluagh. 

AN  sin  thàinig  cuid  do  sheanairibh  Is- 
raeil  a  m'  ionnsuidh,  agus  slniidh 
iad  mu  m'  choinneamh. 
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2  Agus  tliàini^  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  radh, 

3  A  mhic  an  duine,  chuir  na  daoine  so 
si  as  an  ìodholan  'nan  cridiie,  agus  chuir 
iad  ceap-tuislidh  an  aingidheachd  fa'n 
comhair ' :  an  leig  mise  dhoibh  air  aon 
chor  ni'  iarraidh? 

4  Uime  sin  labhair  riu,  agus  abair  riu, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Gach  duine  do  thigh  Israeil  a  chuireas 
suas  'ìodhola  'na  chridhe,  agus  a  chuireas 
ceap-tuishdh  'aingidheachd  fa  chomhair, 
agus  a  thig  chum  an  fhàidh,  bheir  mise 
lehobhah  freagradh  dhasan  a  thig,  a  rèir 
lìonmhoireachd  'ìodholan. 

5  A  chum  gu'n  glac  mi  tigh  Israeil  'nan 
cridhe  fèin,  a  chionn  gu  bheil  iad  uile  air 
dol  air  seacliaran  uamsa  tre  an  lodholan. 

6  Air  an  aobhar  sin,  abair  ri  tigh  Israeil, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Gabhaibh  aithreachas,  agus  pillibh  o  'ur 
n-ìodholaibh ;  agus  tionndaibh  'urn-agh- 
aidh  air  falbh  o  'ur  n-uile  ghràineileachd- 
aibh. 

7  OLr  gach  aon  do  thigh  Israeil,  no  do 
na  coigrich  a  ta  air  chuairt  ann  an  Israel, 
ata  'ga  sgaradhfèin  uam-sa,  agus  a'  cur 
suas  'iodhola  'na  cridhe,  agus  a'  cur  ceap- 
tuishdh  'aingidheachd  fa  chomhair,  agus 
a'  teachd  a  chum  fàidh,  a  dh'fhiosrach- 
adh  dheth  mu  m'  thiomchioll-sa ;  bheir 
mise  lehobhah  freagradh  dha  leam  fèin. 

8  Agus  cuiridh  mi  mo  ghnùis  an  agh- 
aidh  an  duine  sin,  agus  ni  mi  e  'na  chomh- 
ara  agus  'na  ghnàth-fhocal,  agus  gearr- 
aidh  mi  as  e  o  mheadhon  mo  shluaigh; 
agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an  Tigh- 
earn. 

9  Agus  ma  bliios  am  fàidh  airamheall- 
adh  an  trà  labhair  e  ni,  is  mise  an  Tigh- 
earn  a  mheall  am  fàidh  sin ;  agus  sìnidh 
mi  mo  làmh  a  mach  air,  agus  sgriosaidli 
nii  e  o  mheadhon  mo  phobuill  Israeil. 

10  Agus  giìilainidh  iad  peanas  an  euc- 
eartan :  bithidh  peanas  an  fhàidh  amh- 
uil  peanas  an  ti  a  dii'iarras  thuige ; 

11  A  chum  nach  tèid  tig-h  Israeil  ni's 
mò  air  seacharan  uamsa,  agus  nach  bi  iad 
air  an  truailleadh  ni's  mò  le  'n  uile  chiont- 
aibh ;  ach  a  chum  gu'm  bi  iad  dhomh-sa 
'nam  pobull,  agus  mise  dhoibh-san  ann 
am  Dhia,  deir  an  Tighearn  Dia. 

12  Thàinig  a  rls  focal  an  Tighearn  am' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  A  mhic  an  duine,  trà  pheacaicheas 
an  tìr  ann  am  aghaidh-sa  le  ciontachadh 
gu  h-anmhor,  an  sin  slnidh  mi  a  mach  mo 
làmh  oirre,  agus  brisidh  mi  lorg  a  h-arain, 
agus  cuiridh  mi  gort  oirre,  agus  gearr- 
aidh  mi  uaipe  duine  agus  ainmhidh. 

14  Ged  bhiodh  an  triuir  f  hear  so,  Noah, 
Daniel,  agus  lob  innte,  cha  saoradh''  iad 
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acli  an  anania  iein  le  'm  fìreantachd,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

15  Ma  bheir  mise  air  beathaichibh  cron- 
ail  dol  troimh  an  fhearann,  agus  mill 
iad  e,  air  chor  as  g'u'm  bi  e  fàs,  ionnus 
nach  feud  neach  air  bith  dol  troimhe  air 
son  a'  bheathaich: 

16  Ged  bhiodh  antriuir  dhaoine  so  ann, 
mar  is  beò  mise,  tha  an  Tig-hearn  Dia  ag; 
ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chiiid  mic  no 
nigheana ;  shaoirteadh  iad  fèin  a  mhàin, 
ach  bhiodh  am  fearann  fàs. 

17  No  ma  bheir  mise  claidheamh  air  an 
fhearann  so,  agus  gu'n  abair  mi,  A 
chlaidheimh,  imich  troimh  an  fhearann  ; 
air  chor  as  gu'n  gearr  mi  duine  agus 
ainmiiidh  a  mach  as : 

18  Ged  bhiodh  antriuir  dhaoine  so  ann, 
mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuld  mic  no 
nigheanan,  ach  bhiodh  a  mhàin  iad  fèin 
air  an  saoradh. 

19  No  ma  chuireas  mi  plàigh  do'n 
fhearann  sin,  agus  g'u'n  dòirt  mi  mo 
chorruich  a  mach  air  ann  am  fuil,  a  chum 
duine  agus  ainmhidh  a  ghearradh  a 
niach  as : 

20  Ged  bhiodh  Noah,  Daniel,  agus  lob 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag-  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid 
mac  no  nighean :  cha  saoradh  iad  acli  an 
anama  fèin  le  'm  fìreantachd. 

21  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Cia  mò  gu  mòr  trà  chuireas  mi  mo 
cheithir  breitheanais  ghoirt  air  lerusa- 
lem,  an  claidheamh,  agus  a'  ghort,  agus 
am  beathach  cronail agus  a'  phlàigh,  a 
chum  duine  agus  ainmhidh  a  ghearradh  a 
mach  as? 

22  Gidheadh  feuch,  fagar  iarmad  ann, 
a  bheirear  a  mach,  mic  ag'us  nigheanan  : 
feuch,  thig-  iad  a  mach  thugaibh,  agus  chi 
sibh  an  slig-he,  agus  an  gnìomhara:  ag:us 
gheibh  sibh  comhf  hurtachd  a  thaobh  an 
uiic  a  thug  mise  air  lerusalem,  a  thaobh 
gach  ni  a  thug:  mi  air. 

23  Ag:us  blieir  iad  comhf  hurtachd  dhuibh, 
an  uair  a  chi  sibh  an  sliglie,  ag:us  an 
g'nìomhara:  agus  aithnichidh  sibh  nach 
ann  g:un  aobhar  a  rinn  mise  g-acli  ni  a  rinn 
mi  ann,  deir  an  Tig:hearn  Dia. 

CAIB.  XV. 

1  Le  cosamhlacìid  an  fhton-chromn,  Gnochd  Dia  do 
Eseciel  gu'n  tilgeadh  e  clann  Israeil  uailhegutur. 

AGUS  thàinig:  focal  an  Tig:hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag:  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  Ciod  e  am  fìon- 
chrann  thar  crann  air  bith  eile,  mahhios  e 
mar  g'hèig:  a  ta  measg-  chraobha  na  frldhe? 

3  An  g:abhar  tìodh  dheth  g:u  obair  air 
bith  a  dheanamh?  no  an  gabhar  cnag 
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dheth  a  chrochadh  soithicli  air  bith  alr  ? 

4  Feuch,  tilg'ear  e  san  teine  mar  choun- 
adh ;  loisgidh  an  teine  a  dhà  cheaiin, 
agus  lolsgear  a  mlieadhon :  am  bheil  e 
iomchuidh  air  son  cung:aidh? 

5  Feuch,  'nuair  a  bha  e  slàn  cha  robh  c 
iomchuidh  air  son  cungaldh  sam  bith : 
cia  mò  g-u  mòr  is  lugha  bhios  e  iomchuidli 
air  son  oibre,  'nuair  a  chaitheas  an  teine 
e,  ag'us  a  bhios  e  lolsgte  ? 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dla  ag-  ràdh,  Mar  am  fìon-chrann 
am  measg:  cliranna  na  frìdhe,  a  thug  mlse 
do'n  teine  mar  chonnadh,  is  amhluldli  a 
bheir  mi  kichd-àiteachaidh  lerusaleim. 

7  Ag:us  cuiridh  ml  mo  ghnìiis  'nan  ag-li- 
aidh,  thèid  iad  a  mach  o  theine,  ag-us  ni 
tein'  eile  an  caitheamh:  agus  aithnlclildh 
sìbh  gur  mise  an  Tig'hearii,  trà  chuireas 
mi  mo  ghnìiis  'nan  ag'haldh. 

8  Agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  a  cliionn 
gu'n  do  chuir  lad  an  gnionih  euceart,  deir 
an  Tigliearn  Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Le  cosamhlachd  Ifinibh  mhaoth  noclidadh  ceud 
staid  lerusalcim.  9  Gràdh  Dliè  d'a  taobh.  \5  J 
strìopachas  gràineiL  35  Bhagair  Dia  lerusalem 
le  breitheanas  uamhasach.  44  ThruaiU  sluagli 
Israeil  iud  jcin  ni's  mò  na  na  cinnich  a  bha  mu'n 
cuairt  doibh. 

ARIS  thàinig-  focal  an  Tlghearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  thoir  alr  lerusalem 
a  g-ràineileachdan  aithneacliadh, 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tig'hearn 
Dia  ag'  ràdh  ri  lerusalem,  Tha  do  bhretli 
agus  do  dhùchas  o  thìr  Chanaain;  b' 
Amorach  t'  athair,  agus  bu  bhan-Hiteach 
do  mhàthair. 

4  Agus  air  son  do  dliìichais,  anns  an  là 
san  d'  rugadh  thu,  cha  do  ghearradh  t' 
imleag-,  ni  mò  bha  tlui  air  do  nigheadh 
ann  an  uisge,  gu  do  mhaothachadh :  cha  do 
chrathadh  salann  ort,  ni  mò  bha  thu  air 
do  spaoileadh. 

5  Cha  do  ghabh  sùil  air  bith  truas  diot, 
a  chum  aon  ni  dhiubh  so  a  dlieanamh 
dhuit,  a  dheanamh  iochd  ort;  ach  bha  tliu 
air  do  thilgeadh  a  mach  anns  a'  mhachair 
sgaollte,  le  gràin  do  d'  anam,  air  an  là  san 
d'  rugadh  thu. 

6  Agus  an  trà  ghabh  mise  seachad  dlùth 
dhuit,  agus  a  chunnaic  mi  thu  salach  ann 
ad  fhuil  fèln,  thubhairt  mi  rlut,  agus  thu 
ann  ad  fhuil,  Mairbeò;  seadh,  thubhairt 
mi  riut,  agus  thu  ann  ad  fhuil,  Mair  beò. 

7  Thug  mi  ort  fàs  lìonmhor  mar  chinn- 
eas  na  fàiche,  ag:us  dh'f  hàs  thu  lìonmhor 
ag'us  mòr;  agus  thàinig  thu  g'u  sgeudach- 
adh  maiseach:  tha  do  chìochan  air  an 
cumadh,  agus  do  ghruag  air  fàs,  an  àite 
dhuit  a  bhi  rùisgte  agus  lom. 

8  Agus  'nuair  a  ghabh  mlse  seachad 
dlùth  dhult,  agus  a  dh'amhairc  mi  ort, 
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feuch,  bha  t'aimsir  'na  h-aimsir  g:hràidh, 
agus  sgaoil  mise  mo  Bgiort  os  do  cheann, 
ògus  dh'fholuich  mi  do  lòmnochduidh : 
seadh  rnhionnaich  mi  dhuit,  agus  thionns- 
gain  mi  ann  an  coimhcheangal  riut,  deir 
an  Tig'hearn  Dia,  agus  bu  leam-sa  thu. 

9  An  sin  nigh  mi  thu  le  h-uisge,  seadh, 
n'igh  mi  d'  fhuil  gu  gìan  air  falbh  uait, 
agus  dh'ung  mi  thu  le  h-oladh. 

10  Sgeudaich  mi  thu  fòs  le  h-obair- 
ghreise,  agus  chuir  mi  brògan  do  chraic- 
ionn  bruic  ort,  agus  chrioslaich  mi  mu'n 
cuairt  thu  le  h-anart  grinn,  agus  chòmh- 
daich  mi  thu  le  sìde. 

1 1  Rinn  mi  sgiamhach  thu  mar  an  ceud- 
na  le  h-usgraichibh,  agus  chuir  mi  làmh- 
fhailean  air  do  làmhan,  agus  slabhruidh 
mu  d'  mhuineal. 

12  Agois  chuir  mi  seud  rìomhach  air  t' 
eudan,  agus  cluas-fhàinneachan  ann  ad 
chluasaibh,  agus  crìin  maiseach  air  do 
cheann. 

13  Mar  so  bha  thu  air  do  sgeudachadh 
le  h-òr  agus  le  h-airgiod;  agus  bha  do 
thrusgan  a  dh'anart  grinn,  agus  do  shlde, 
agus  do  obair  ghreise;  dh'ith  thu  mln- 
chruithneachd,  agus  mil,  agus  oladh,  agus 
bha  thu  ro  mhaiseach,  agus  dh'fhàs  thu 
suas  gu  bhi  a'd'  rloghachd. 

14  Agus  chaidh  d'  iomradh  a  mach  am 
measg  nan  cinneach  air  son  do  mhaise  : 
oir  bha  sin  iomlan  tre  mo  sgèimh-sa  a 
chuir  mi  ort,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Ach  chiiir  thu  do  dhòi^h  ann  ad 
mhaise  fein,  agus  rinn  thu  stnopachas  an 
aghaidh  do  chliìi,  agus  dhòirt  thu  mach 
do  strlopachas  air  gach  neach  q  ghabh 
seachad;  bu  leis-san  thu. 

16  Agus  gliabh  thu  do  d'  chulaidhean, 
agus  rinn  thu  maiseach  t'  ionadan  àrda  le 
dathaibh  eag-samhluidh,  agus  rinn  thu 
strìopachas  orra,  mar  nach  robh,  agus 
mar  nach  bi. 

17  Ghabh  thu  fòs  do  sheudan  rìomhach 
do  m'  òr-sa,  agus  do  m'  airgiod,  a  thug 
mi  dhuit ;  agus  rinn  thu  dhuit  fèin  dealbh- 
an  dhaoine,  agus  chuir  thu  strìopachas  an 
gnìomh  leo. 

18  Agus  ghabh  thu  do  chulaidhean 
grèise,  agus  chòmhdaich  thu  iad :  agus 
chuir  thu  m'  oladh-sa,  agus  mo  thùis  mu'n 
comhair. 

19  Mo  bhiadh  fòs  a  thug  mi  dhuit,  mìn- 
cliruithneachd,  agus  oladh,  agus  mil,  a 
thiig  mi  dhuit  r'an  itheadh,  chulr  thu 
eadhon  'nan  làthair  iad  mar  fhàile'  ciibh- 
raidh. 

20  Seadhcuideachd,thaanTighearn  Dia 
ag  ràdh,  ghabh  thu  do  mhic  agus  do  nigh- 
eanan  a  rug  thu  dhomli-sa,  agus  iad  so 
dh'ìobair  thu  dhoibh-san,  gu  bhi  air  an 
shigadh  slos. 


'  bkola. 

756 


L,  XVI. 

21  An  ni  suarach  dhuit,  le  d'  strlopachas, 
gu'n  do  mharbh  thu  mo  chlann,  agus 
gu'n  d'  thug  thu  iad  seachad  gu  doi  troimh 
an  teine  air  an  son-san  ? 

22  Agus  ann  ad  uile  ghràineileachdaibh 
agus  strìopachais,  cha  do  chuimlinich  thu 
làithean  t  òige,  trà  bha  thu  lomnochd 
agus  rùisgte,  air  do  thruailleadh  ann  ad 
fhuil  fèin. 

23  Agus  tharladh,  an  dèigh  t'  aingidh- 
eachd  uile,  (Mo  thruaighe,  mo  thruaighe 
thu!  deir  an  Tighearn  Dia,) 

24  Gu'n  do  thog  thu  dhuit  fèin  fòs  ionad 
àrd,  agus  gu'n  d'  rinn  thu  dhuit  fèin  àite 
àrd  anns  gach  aon  sràid. 

25  Thog  thu  ionad  àrd  air  gach  aon 
cheann  do'n  t-slighe,  agus  thug  thu  air  do 
mhaise  bhi  air  a  fuathachadh,  agus  rinn 
thu  coitchionn  thu  fèin  do  gach  aon  a  ghabh 
seachad,  agus  rinn  thu  do  etrìopachais 
lìonmhor. 

26  Rinn  thu  fòs  strìopachas  leis  na 
h-Eiphitich,  do  choimhearsnaich,  ata  mòr 
am  feoil ;  agus  mheudaich  thu  do  strìop- 
achais,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu 
feirg. 

27  Feuch  uime  sin,  shìn  mise  mo  làmh 
a  mach  os  do  cheann,  agus  lughdaich  mi 
do  lòn,  agus  thug  mi  thairis  thu  do  thoil 
na  muinntir  leis  am  fuathach  thu,  nigh- 
eana  nam  Philisteach,  air  am  bheil  nàire 
do  d'  shlighe  mhi-chiataich. 

28  Rinn  thu  mar  an  ceudna  strìopachas 
leis  na  h-Asirianaich,  a  chionn  gu'n  robh 
thu  do-shàthachadh^ ;  seadh,  rinn  thu 
strìopachas  leo,  agus  gidheadh  cha'n 
fheudadh  tu  bhi  air  do  shàthachadh. 

29  Mheudaich  thu  os  bàrr  do  strìopachas 
ann  amfearann  Chanaain  gu  ruigCaldèa, 
agus  gidheadh  cha  robh  thu  sàthaichte  le 
sin. 

30  Cionnus  a  ghlanas  mise  do  chridhe, 
tha  an  Ti^hearnDia  ag  ràdh,'nuair  atha 
thu  deanamh  nan  nithe  so  uile,  obair  mnà 
neo-gheamnuidh  ladarna? 

31  'Nuair  a  tha  thu  togail  t'  ionaid  àird 
an  ceann  gach  slighe,  agus  a'  deanamh  t' 
àite  àird  anns  gach  aon  sràid ;  agus  nach 
robh  thu  cosmhuil  ri  strìopaich,  (a  chionn 
nach  b'f  hiìi  leat  tuarasdal ;) 

32  Ach  ri  mnaoi  a  ni  adhaltras,  a  ghabh- 
as  coigrich  an  àit  a  fir  fèin. 

33  Do  na  h-uile  strìopachaibh  bheir  iad 
duais ;  ach  tha  thusa  a'  toirt  duaise  do  d' 
leanuanaibh  iiile,  agus  'g  an  tuarasdal- 
achadh,  a  chum  gu'n  tigeadh  iad  thugad 
gach  aon  taobh  air  son  do  strìopachais. 

34  Agus  tha  thusa  dìreach  an  aghaidh 
7iòis^  mhnathan  eile  ann  ad  strìopachas, 
am  feadh  nach  'eil  aon  neach  a'  dol  air  do 
dhèigh  a  dheanamh  strìopachais :  is  ann 
a  tha  thu  a'  toirt  duaise  seachad,  agus 
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gun  duals  air  bltli  'ga  toirt  duit:  uime 
sin  tha  thu  'nan  aghaidh  ann  ad  nos. 

35  Air  an  aobhar  sin,  O  a  etrìopach,  cluinn 
focal  an  Tigheania: 

36  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  robh  do  shalchar  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach,  agus  do  lomnochduidh  air  a 
leigeadh  ris  troimh  do  strìopachais  le  d' 
leannanaibh,  agus  le  uile  iodholaibh  do 
ghràineileachdan,  agus  le  fuil  do  chloinne, 
a  thug  thu  dhoibh  ; 

37  Feuch  uime  sin,  cruìnnichidh  mise 
t'  uile  leannain,  leis  an  do  g-habh  thu 
sòlas,  agus  na  h-uile  do'n  d'thug  thu 
gràdh,  lels  na  h-uile  do'n  d'thug-  thu  fuath : 
ni  mi  eadhon  an  cruinneachadh  mu'n 
cuairt  ann  ad  aghaidh,  agus  leigidh  mi 
ris  doibh  do  lomnochduidh,  a  chum  gu 
faic  iad  do  lomnochduidh  uile. 

38  Ag-us  bheir  mi  breth  ort  mar  a  bheir- 
ear  breth  air  mnaibh  a  bhriseas  an  ceang- 
al-pòsaidh,  agus  a  dhòirteas  fuil,  agus 
bheir  mi  peanas '  ort  ann  an  corruich  agus 
ann  an  eud. 

39  Agus  bheir  mi  thu  fòs  d'  an  làimh, 
agais  tilgidh  iad  sìos  t'  àite  cnocach,  agus 
brisidh  iad  sìos  t'  ionadan  àrda;  buinidh 
iad  dhiot  mar  an  ceudna  t'  eudach,  agus 
glacaidh  iad  do  sheuda  rìomhach,  agus 
fàgaidh  iad  thu  lomnochd  agus  rìiisgte. 

40  Bheir  iad  mar  an  ceudna  buidheann 
a  nìos  a'd'  aghaidh,  agus  clachaidh  iad 
thu  le  clachaibh,  agus  sàthaidh  iad  tromh- 
ad"  an  claidhean. 

41  Agus  loisgidh  iad  do  thigheanle  teine, 
agus  ni  iad  breitheanas  ort  ann  an  seall- 
adh  mhòran  bhan:  agus  bheir  mise  ort 
sgur  do  striopachas,  agus  cha  toir  thu 
tuarasdal  seacnad  ni's  mò. 

42  Mar  sin  bheir  mi  air  mo  chorruich 
riut  fois  a  ghabhail,  agus  imichidh  m'  eud 
uait,  agus  gabhaidh  mi  fois,  agus  cha  bhi 
fearg  orm  ni's  mò. 

43  A  chionn  nach  do  chuimhnich  thu 
làithean  t'  òige,  agus  gu'n  do  chuir  thu 
corruich  ormsa  anns  na  nithibh  so  uile ; 
feuchuime  sin,dlolaidh  mise  fòs  do  shlighe 
air  do  cheann,  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh;  agus  cha  chuir  thu  an  gniomh  an 
neò-ghloine  so  thar  t'  uile  ghràineileachd- 
aibh. 

44  Feuch  gach  aon  a  ghnàthaicheas 
sean-fhocla,  gnàthaichidh  an  sean-f  hocal 
so  a'd'  aghaidh,  ag  ràdh,  Mar  a'  mhàthair 
is  amhluidh  an  nighean. 

45  Is  tusa  nighean  do  mhàthar,  leis  am 
fuathach  a  fear  agus  a  clann  ;  agus  is  tu 
puithar  do  pheathraichean,  leis  am  b' 
fhuathacham  fir  agus  anclann:  bubhan- 
Hiteach  'ur  màthair,  agus  b'  Amorach  'ur 
n-athair. 

46  Agus  is  i  do  phiuthar  a  's  sine  Sama- 


ria,  i  fein  agus  a  nigheanan  a  ta  chòmh- 
nuidh  aig  do  làimh  chli :  agus  do  phiuthar 
a  's  òige,  ta  chòmhnuidh  aig  do  làimh 
dheis,  Sodom  agus  a  nigheanan. 

47  Gidheadh  'nan  slighe-san  cha  do 
ghluais  thu,  ni  mò  rinn  thu  a  rèir  an  gràin- 
eileachdan:  achmargu'mbu  ni  ro  bheag 
sin,  bha  thu  air  do  thniailleadh  ni's  mò  na 
iadsan  a'd'  uile  shlighibh. 

48  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  cha  d'  rinn  do  phiuthar 
Sodom,  i  fèin  no  a  nigheanan,  mar  a  rinn 
thusa,  thu  fèin  agus  do  nigheanan. 

49  Feuch,  b'  i  so  aingidheachd  do 
pheathar  Sodom ;  uabhar,  sath  arain,  agus 
pailteas  dìomhanais,  bha  innte  fèin  agus 

na  nigheanaibh ;  ni  mò  a  neartaich  i  làmh 
a'  bhochd  agus  an  fheumaich. 
_  50  Agus  bha  iad  àrdanach,  agus  chuir 
iad  gràineileachd  an  gniomh  ann  am 
fhianuis-sa ;  uime  sin  thug  mi  air  falbli 
iad  mar  a  chunnacas  ceart  domh. 

61  Ni  mò  chuir  Samaria  an  gnìomh  letli 
do  lochdan-sa;  ach  mheudaich  thu  do 
ghràineileachda  ni's  mò  na  iadsan,  agus 
dh'fhireanaich  thu  do  pheathraichean  ann 
ad  uile  ghràineileachdaibh  a  rinn  thu. 

52  'Thusa  fòs  a  thug  breth  air  do  pheath- 
raichibh,  giìilain  do  nàire  fèin,  air  son  do 
lochdan  a  chuir  thu  'n  gniomh  ni's  gràin- 
eile  na  iadsan:  tha  iadsan  ni's  ionraice  na 
thusa:  seadh,  bi  thusa  air  do  mhaslach- 
adh  fòs,  agus  giùlain  do  nàire,  chionn 
gu'n  d'  fhireanaich  thu  do  pheathraich- 
ean. 

53  An  uair  a  philleas  mi  air  a  h-ais  am 
braighdeanas,  bruid  Shodoim  agus  a  cuid 
nighean,  agus  bruid  Shamaria  agus  a  cuid 
nighean,  an  sin  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid 
do  bhraighdean-sa  'nam  meadhon  ; 

54  A  chum  gu'n  giùlain  thu  do  nàire 
fein,  agus  gu'm  bi  thu  air  do  mhàslachadh 
anns  gach  ni  a  rinn  thu,  a  chionn  gu'n 
robh^thu  toirt  doibh  comhfhurtachd. 

55  'Nuair  a  philleas  do  pheathraichean 
Sodom  agus  a  cuid  nighean,  gus  an  ceud 
staid,  agus  a  philleas  Samaria  agus  a  cuid 
nighean  gus  an  ceud  staid,  an  sin  pillidh 
tusa  agus  do  nigheana  gu'r  ceud  staid. 

56  Oir  cha  robh  luadh  air  do  phiuthar 
Sodom  ann  ad  bheul  ann  an  là  t'  uabhair. 

57  Mu'n  robh  t'  aingidheachd  air  a  leig- 
eadh  ris,  agus  àm  do  mhaslaidh,  mar 
ni^heanan  Shiria,  agiis  na  h-uile  bha 
dluth  dhi,  agus  mar  nigheanan  nam  Phil- 
isteach  a  bha  mu'n  cuairt  duit. 

5S^  Giìilainidh  tu  do  neò-ghloine  agus  do 
ghràineileachdan,  deir  an  Tighearn. 

59  Oir  niar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
radh,  Buinidh  miso  riutsa  amhuil  mar  a 
rinn  thu  fèin,  a  rlnn  tàir  air  na  mionnan, 
ann  am  briseadh  a'  choimhcheangail. 


^fniì.  Eabh. 
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60  Gidheadh    cuinihnichidh    mi  mo 
choimhcheangal  riiit  ann  an  làithibh  t' 
òig:e,  agus  daing'nichidh  mi  riut  coimh- 
cbeang'al  siorruiflh. 

61  An  sin  cuiinhnichidh  tu  do  shlighe, 
agus  bithidh  nàire  ort,  'nuair  a  g'habhas 
tu  do  pheathrtiichean,  do  phiuthar  a's 
sine  agus  a's  òige  :  ag-us  bheir  mise  dhuit 
iad  mar  nigheanan,  ach  cha'n  ann  air  son 
do  choimhcheane:ail-sa. 

62  Agus  daing-nichidh  mi  mo  choimh- 
cheang^al  riutsa,  ag'us  bithidh  fios  ag'ad 
g'ur  mi  an  Tig-hearn : 

63  A  chum  gu'n  cuimhnich  thu,  agus 
g'u'm  bi  nàire  ort,  agus  nach  fhosgail  thu 
do  bheul  gu  bràth  ni's  mò,  do  bhrìgh  do 
nàire,  'nuair  a  bhios  mise  reidh  riut  air 
son  g'ach  uile  ni  a  rinn  thu,  deir  an  Tig:h- 
earn  lehobhah. 

CAIB.  XVII. 

1  Cìmir  am  fàidh  an  cèill  am  breitheanas  a  bha  gu 
teachd  air  Sedeciah  a  chionn  gu'n  d'  rinne  ceann- 
airc  an  aghaidh  righ  Bhabiloin.  22  Fàistneachd 
mu  thimcltioll  rioghachd  Chriosd. 


GUS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 


2  A  mhic  an  duine,  cuir  a  mach  toimh- 
seachan,  agus  labhair  cosamhlachd  ri  tig'h 
Israeil ; 

3  Ag'us  abair,  Mar  so  tha  an  Tig'hearn 
Dia  ag:  ràdh,  Thàinig  fìr-eun'  mòr  le 
sgiathaibh  mòra,  agus  le  altaibh  làidir, 
làn  do  chlùmhach",  air  an  robh  dathan 
eugsamhhudh,  gn  Lebanon,  ag:us  g'habh 
e  am  meang-an  a  b'  àirde  do'n  t-seudar. 

4  Ghearr  e  dheth  bàrr  a  mheang:ana  òg'a, 
ag:us  thug  e  leis  e  g-u  tìr  malairt;  shuidh- 
ich  e  ann  am  baile  cheannaichean  e. 

5  Ghabh  e  fòs  do  shìol  an  fhearainn, 
agus  chuir  e  ann  am  machair  thorraich  e; 
shuidhich  e  ri  taobh  uisgeacha  mòra  e, 
'g-a  chur  mar  chrann  seilich  : 

6  Ag'us  dh'f  hàs  e,  agus  thàinig'  e  gubhi 
'na  fhionain  leathain,  air  bheag'  àirde,  aig' 
an  robh  a  g:heug:an  air  an  tlonndadh  ris 
[an  fhìr-eun,]  agus  aig'an  robh  afhreumh- 
an  fuidhe:  marsin  dh'fiiàs  e  'nafhionain, 
agus  thug:  e  mach  g:eug:an,  agus  chuir  e 
uaithe  meang:ain. 

7  Bha  fòs  annfìr-eun  mòr  eile,le  sg:iath- 
aibh  mòra,  agus  mòran  clùmhaich ;  ag-us, 
feuch,  chlaon  an  fhionain  so  a  freumha 
d'a  ionnsuidh,  agus  thilg:  i  mach  e  g'eug'an 
thuige,  chum  bhi  air  a  h-uisgeaehadh  le 
claisibh  a  g:hàraidh. 

8  Bha  i  air  a  suldheachadh  ann  am  fear- 
ann  maith,  ri  taobh  uisgeacha  mòra,  chum 
gu'n  tug'adh  i  mach  geugan,  ag'us  g'u'n 
g:iùlaineadh  i  toradh,  agus  gu'm  biodh  i 
'na  deadh  fhionain. 

9  Abair  thusa,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Am  bi  piseach  oirre?  nach 
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spìon  e  nìos  a  freumha,  agus  nach  g'carr 
e  dhi  a  toradh,  air  chor  as  gu'ri  searg  e  ? 
crìonaidh  i  ann  an  uile  dhuillibh  a  ceud- 
fhàis,  eadhon  gun  chumhachd  mòr,  no 
mòran  sluaigh,  g:'a  spìonadh  a  nìos  as  a 
freumhaibh. 

10  Seadh,  feuch,  an  deig'h  a  suidheach- 
adh,  am  bi  piseach  oirre?  nach  searg-  i 
gu  tur  an  uair  a  bheanas  a'  g-haoth  an 
earrithe?  crìonaidh  i  anns  na  claisibh 
anns  an  d'  fhàs  i. 

1 1  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

12  Abair  a  nis  ris  an  tigh  cheannairc- 
each,  Nach  'eil  fios  ag:aibh  ciod  is  ciall  do 
na  nithibh  so?  Innis  doibh,  Feuch,  tha 
righ  Bhabiloin  air  teachd  gu  lerusalem, 
agus  ghlac  e  a  rig-h,  ag:us  a  prionnsachan, 
agns  thug  e  leis  iad  g-u  Babilon: 

13  Agus  ghabh  e  do  shliochd  an  rig-h, 
agus  rinn  e  coimhcheangal  ris,  agus 
ghabh  e  mionnan  deth:  ghlac  e  fòs  daoine 
cumhachdach  na  tìre : 

14  A  chum  g'u'm  biodh  an  dùthaich 
suarach,  ionnus  nach  togadh  i  suas  i 
fein ;  ach  le  'choimhcheangal  a  choimh- 
ead  gu  feudadh  i  seasamh. 

15  Ach  rinn  e  àr  a  mach  'na  aghaidh- 
san  le  'theachdairean  a  chur  do'n  Eiphit, 
a  chum  g-u'n  tug:adh  iad  dha  eich  agrus 
mòran  sluaig:h  :  an  èirich  g'u  maith  dha? 
an  tèid  esan  a  ni  na  nithe  so  as?  no  am 
bris  e  an  coimhcheang:al,  ag'us  an  saorar 
e? 

16  Mar  is  beò  mise,  deir  an  Tig-hearn 
Dia,  g'u  deimhin  anns  an  àit  am  bheil 
còmhnuidh  an  rig:h  a  rinn  righ  dheth-san, 
neach  a  rinn  e  tàir  air  a  mhionnan,  ag:us 
a  bhris  e  achùmhnantan,  eadhon  leis-san, 
ann  am  meadhon  Bhabiloin,  g:heibh  e 
bàs. 

17  Ni  mò  ni  Pharaoh  feum  dha,  le 
'fheachd  cumhachdach,  agus  le  'bhuidh- 
einn  mhòir,  anns  a'  chogadh,  le  tòrr  a 
thilg'eadh  suas,  ag:us  le  daing'nichean  a 
thogail,  a  g:hearradh  as  mhòran  anama. 

18  A  chionn  g:u'n  d'  rinn  e  tàir  air  na 
mionnan,  leis  a'  choimhcheang-al  a  bhris- 
eadh,  (an  uair  a  thug:  e,  feuch,  a  làmh,) 
ag-us  a  rinn  e  na  nithe  so  uile,  cha  tèid 
e  as. 

19  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tigheam 
Dia  ag  ràdh,  Mar  is  beò  mise,  mo  mhionn- 
an  air  an  d'  rinn  e  tàir,  ag'us  mo  choimh- 
cheangal  a  bhris  e,  eadhon  sm  dìolaidh 
mise  air  a  cheann  fèin. 

20  Agus  sgaoilidh  mi  mo  lìon  air,  ag'us 
g:lacar  ann  am  rib  e;  agus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  ag:us  tagraidh  mi  ris  an  sin  air 
son  a  chionta,  leis  an  do  chiontaicli  e  a'm' 
ag-haidh. 

21  Agus  tuitidh  natheich  thuig:e,  le'uile 
f heachd,  leis  a'  chlaidheamh ;  agus  bith- 
idh  iadsan  a  dh'fhàgar  air  an  sg:apadh 
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ris  h-iiile  ghaoith :  ag'us  aithnichidh 
sibh  g'ur  mise  lehohhah  a  labhair  e. 

22  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  Dia  ag'  ràdh, 
Gabliaidh  mise  mi  fein  do'n  ghèig:  a's 
àirde  do'n  t-seudar  àrd,  agus  suidhichidh 
mi  e ;  grearraidh  mi  o  bhàrr  a  mheangana 
òga,  geug:  mhaoth,  agus  suidhichidh  mi 
air  shabh  uachdarach  ag-us  àrd  i. 

23  Air  shabh  àrd  Israeil  suidhichidh  mi 
i :  agus  togaidh  i  suas  a  g-eug,  agus  bheir 
i  mach  toradh,  ag'us  fàsaidh  i  'na  seudar 
rloghail:  agus  fuipe  g'abhaidh  na  h-uile 
eunlaith  do  gach  aon  iteig'  còmhnuidh: 
fo  dhubhar  a  g'eug:  ni  iad  còmhnuidh. 

24  Agus  aithnichidh  uile  chraobha  na 
macharach  gu'n  d'  thug  mise  lehobhah 
nuas  an  crann  àrd,  gu'n  d'  àrdaich  mi  an 
crann  losal,  gru'n  d'  rinn  mi  an  crann  uaine 
tioram,  agus  gu'n  d'  thug'  mi  air  a'  chrann 
tliioram  bhi  fuidh  bhlàth :  mise  lehobhah 
labhair,  agus  ni  mi  e. 

CAiB.  xvm. 

1  An  dòigh  aìr  am  buin  Dia  ri  duine  ionraic,  10  ri 
mac  aingidh  an  duine  ionraic,  10  agus  ri  mac 
ionraic  an  duine  aingidh.  19  Giùlainidk  gach 
neach  'aingidheachd  fèin.  21  Gheibh  an  i-aingidh 
maitheanas  'na  aingidheachd  ma  ghahkas  e 
aithreachas. 

THAINIG  focal   an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  Ciod  is  ciall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
gnàthachadh  an  t-sean  fhocail  so  athaobh 
dùthcha  Israeil,ag  ràdh,  Dh'ith  na  h-aith- 
richean  dearcan  searbha,  ag'us  tha  dèisinn 
air  fiaclaibh  na  cloinne? 

3  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tigrhearn  Dia 
ag  ràdh,  cha  bhi  aobhar  ag'aibh  an  sean- 
fhocal  so  a  ghnàthachadh  ni's  mò  ann  an 
Israeh 

4  Feuch  is  leam-sa  na  h-uile  anama ;  mar 
is  leam  anam  an  athar,  is  amhhiidh  Js 
leam  anam  a'  mhic :  an  t-anam  a  chiont- 
aicheas  g:heibh  e  sin  bàs. 

5  Ach  ma  bhios  duine  ionraic,  agus  g'u'n 
dean  e  an  ni  a  bhios  dhgheach  ag:us 
ceart, 

6  Mur  d'ith  e  air  na  slèibhtibh,  ni  mò 
thog  e  suas  a  shùilean  ri  lodholaibh  tig'he 
Israeil,  no  thruaill  e  bean  a  choimhears- 
naich,  no  thàinig  e  dlùth  do  mhnaoi  a 
chuireadh  air  leth, 

7  Ag-us  mur  do  shàraich  e  aon  neach, 
ach  g:u'n  d'thug'  e  'g^heall  air  ais  do'n 
fheumacli;  mur  do  chreach  e  neach  air 
bith  le  fòirneart,  ach  gu'n  d'thug  e  aran 
do'n  acrach,  agus  gu'n  do  chòmhdaich  e 
'n  lomnochd  le  eudach ; 

8  Esan  nach  d'  thug;  seachad  air  ocar, 
ni  mò  g-habh  aon  riadh,  a  chum  air  a 
h-ais  a  làmh  o  euceart,  a  rinn  breitheanas 
fìor  eadar  duine  agus  duine, 

9  A  g:hluais  ann  am  reachdaibh,  agus  a 
choimhid  mo  bhreitheanais,  gu  firinn  a 
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chur  an  g-nìomh;  so  au  duine  ionraic, 
mairidh  esan  g-u  deimhin  beò,  deir  an 
Tig'hearn  Dia. 

10  Ma  ghineas  e  mac  a  bhios  'na  shlaid- 
ear,  ag-us  'na  fheai'-dòrtaidh  fola,  a  ni 
sàmhuil  aoin  ni  dhiubh  so, 

1 1  Agus  nach  dean  aon  do  na  dleusdan- 
ais  sin,  ach  a  dh'ith  eadhon  air  na  slèibii 
tibh,  agus  a  thniaill  bean  a  choimhears- 
naich, 

12  A  shàruich  am  bochd  agus  am  feum- 
ach,  a  chreach  le  fòirneart,  nach  d'thug 
air  ais  an  g:eall,  ag'us  a  thog-  suas  a 
shùilean  rl  ìodholaibh,  a  chuir  an  g-nìomh 
gràineileachd, 

13  A  thug-  seachad  air  ocar,  ag:us  a 
g'habh  riadh  :  am  mair  e  'n  sin  heò?  cha 
mhair  e  beò :  rinn  e  na  g-ràineileachdan 
so  uile;  g-heibh  e  g'u  cinnteach  bàs, 
bithidh  'f  huil  air  fèin. 

14  Agus,  feuch,  ma  g-hineas  esan  mac  a 
chi  na  h-uile  lochdan  a  rinn  'athair,  agiis 
g'u'n  toir  e  fa'near,  agus  nach  dean  e  an 
leithide; 

15  Nach  d'ith  air  na  slèibhtibh,  ni  mò 
thog'  e  suas  a  shùilean  ri  ìodholaibh  tighe 
Israeil,  nach  do  thruaill  bean  a  choimh- 
earsnaich, 

16  Nach  do  shàruich  aon  neach,  nach 
do  g-hlèidh  an  g'eall,  ni  mò  chreach  le 
h-ainneart,  ach  a  thug  'aran  do'n  acrach, 
agus  a  chòmhdaich  an  lomnochd  le  eud- 
ach; 

17  A  thog  a  làmh  o  na  bochdaibh,  nach 
dog-habh  ocarnoriadh,a  rinn  mobhreith- 
eanais,  a  ghluais  ann  am  reachdaibh; 
cha'n  fhaig:h  esan  bàs  air  son  aingidh- 
eachd  'athar,  mairidh  e  gu  cinnteach 
beò. 

18  'Athair,  a  chionn  gu'n  do  shàruich  e 
gu  h-an-iochdmhor,  g'u'n  do  chreach  e  a 
bhràthair  le  fòirneart,  agus  gu'n  d'  rinn  e 
an  ni  sin  nach  robh  ceart  am  measg-  a 
shluaigh,  I'euch,  bàsaichidh  eadhon  esan 
'na  aingidheachd, 

19  Gidheadh  tha  sibhse  ag  ràdh,  C'ar 
son  ?  nach  'eil  am  mac  a'  g:iùlan  aingidh- 
eachd  an  athar?  An  uair  a  rinn  am  mac 
an  ni  sin  a  tha  dligheach  ag-us  ceart,  a 
ghlèidh  e  mo_  reachdan-sa  uile,  ag-us  a 
rinn  e  iad,  mairidh  e  g:u  cinnteach  beò. 

20  An  t-anam  a^  chiontaicheas,  g-heibh 
esan  bàs:  cha  ghiùlain  am  niac  aing'idh- 
eachd  an  athar,  ni  mo  ghiulaineas  an 
t-athair  aingidheachd  a'  mhic:  bithidh 
fìreantachd  an  fhìrein  air  fèin,  agus 
aingidheachd  an  aingidh  air  fèin. 

21  Ach  ma  philleas  an  t-aing'idh  o  'uile 
aingidheachd  a  rinn  e,  agus  gu'n  coimhid 
e  mo  reachdan-sa,  agus  g-u'n  dean  e  aii 
ni  sin  a  tha  dligheach  agus  ceart,  mairidh 
e  beò,  cha'n  f  haigh  e  bàs. 

22  'Uile  lochdan  a  chuir  e  'n  gnìomh 
cha  bhi  iad  air  an  cuimhneachadh  dh«: 
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'na  fhlreantachd  a  chuir  e  'n  gnìomh 
niairidh  e  beò. 

23  Am  bheil  tlachd  air  bith  ag^m-sa 
ann  am  bàs  an  aingidh  ?  tha  an  Tig-hearn 
Dia  ag  ràdh:  nach  ann  a  ta  ìno  thlackd 
'na  ^hilleadh  o  siilighe,  agus  gu'm  biodh 
e  beo  ? 

24  Ach  an  uair  a  philleas  am  fìrean  air 
falbh  o  'fhìreantachd,  agus  a  chuireas  e 
'n  gnìomh  aingidheachd,  a'  deanamh  a  rèir 
nan  uile  ghràineileachdan  a  ni  an  t-aingidh, 
am  mair  e  beò  ?  air  'uile  fhìreantachd  a 
rinn  e  cha  bhi  iomradh:  'na  chionta  a 
chiontaich  e,  agus  'na  pheacadh  a  pheac- 
aich  e,  annta-san  gheibn  e  bàs. 

25  Gidheadh  tha  sibhse  ag  ràdh,  Cha'n 
'eil  slig-lie  an  Tighearna  cothromach. 
Eisdibh  a  nis,  O  thigli  Israeil,  nach  'eil 
mo  shlighean-sa  cothromach?  nach  'eil 
'ur  slighean-sa  neo-chothromach  ? 

26  'Nuair  a  chlaonas  am  fìrean  o  'fhìr- 
eantachd,  ag'us  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
aing^idheaclid,  agus  a  bhàsaicheas  e  innte; 
air  son  'aingidheachd  a  rinn  e,  gheibh  e 
bàs. 

27  A  rìs,  an  uair  a  philleas  an  t-aingidh 
air  falbh  o  'aingidheachd  a  chuir  e  'n 
g-nlomh,  agus  a  ni  e  an  ni  a  ta  dligheach 
agus  ceart,  glèidhidh  e  'anam  beò. 

28  A  chionn  gu  bheil  e  toirt  fa'near, 
agus  a'  pilleadh  o  'uile  lochdaibh  a  chuir 
e  'n  gnìomh,  mairidh  e  gu  cinnteach  beò, 
cha'n  fhaigh  e  bàs. 

29  Gidheadh  tha  tig-h  Israeil  ag'  ràdh, 
Cha'n  'eil  sh'giie  an  Tighearna  cothrom- 
ach.  O  thigh  Israeil,  Nach  'eil  mo 
sliiighean-sa  cothromach?  nach  'eil  'ur 
slig-hean-sa  neo-chothromach? 

30  Uime  sin  bheir  mise  breth  oirbh,  O 
thig-h  Israeii,  gach  aon  a^  rèir  a  shlighe, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh :  Gabhaibh 
aithreachas,  agus  pilUbh  o  'ur  n-uile 
chiontaibh;  mar  sin  cha  dean  aingidh- 
eachd  'ur  milleadh. 

31  Tilgibh  uaibh  'ur  n-uile  chionta  leis 
an  do  chiontaich  sibh,  agus  deanaibh 
dliuibli  fèin  cridhe  nuadh,  agus  spiorad 
nuadh ;  oir  c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh, 

0  thig-li  Israeil? 

32  Oir  cha'n  'eil  tlachd  agam-sa  ann  am 
bàs  an  ti  a  bhùsaicheas,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh :  uime  sin,  piUibh-se,  ag-us 
mairibii  beò. 

CAIB.  XIX. 

1  Tuirradh  air  son  tiachdara.i>a  Israeil.  10  Le 
cosamhlachd  f/iìonain  air  a  suidheachadh  anns  an 
fhàsach  nochdadh  staid  aonaranach  lerusaleim. 

OS  bàrr,  tog  thusa  suas  tuireadh  air 
son  uachdarana  Israeil, 

2  Agus  abair,  Ciod  i  do  mhàtliair? 
leònihan  boirionn:  luidh  i  sìos  am  measg 
leòmlian,  dh'altruim  i  a  cuileanan  am 
measg  leòmhan  òga. 

3  Agus  tliog  i  suas  aon  d'a  cuileanaibh: 
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dh'fhàs  e  na  leòmhan  òg,  ag'us  dh'fliogh- 
luim  e  breth  air  a'  chreich;  shluig  e 
daoine. 

4  Chuala  na  cinnich  fòs  iomradh  air, 
ghlacadh  e  'nan  slochd,  agus  thug  iad  e 
le  slabhruidhibh  g-u  tìr  na  h-Eiphit. 

5  A  nis,  'nuair  a  chunnaic  i  gu'n  d'  fhàs 
i  lag,  agus  gu'n  do  chaill  i  a  dòchas,  an 
sin  ghabh  i  aon  eiie  d'a  cuileanaibh,  agus 
rinn  i  leòmhan  òg  dheth. 

6  Agus  dh'imich  e  sìos  agus  suas  am 
measg:  nan  leòmhan,  dh'fhàs  e  'iia  leòmh- 
an  òg,  agus  dh'fhoghluim  e  breth  air 
a'  chreich;  shUiig  e  daoine. 

7  Agus  thug-  e  fa'near  an  àrois,  agus 
chuir  e  fàs  am  bailtean;  agus  bha  'n 
dùthaich  fuidh  uamhas,  agus  an  làn  a 
bha  innte,  le  fuaim  a  bheucaich. 

8  An  sin  chruinnich  na  cinnich  'na  ag'h- 
aidh  air  gach  taobh,  o  na  mòr-roinnibh, 
agus  sgaoil  iad  an  lìon  thàiris  air :  ghlac- 
adh  e  'nan  slochd. 

9  Agus  chuir  iad  e  'n  sàs  ann  an  slabh- 
ruidhean,  ag-us  thug  iad  e  gu  righ  Bhabi- 
loin;  thug  iad  e  gu  daingnichean,  achum 
nach  cluinnteadh  tuilleadh  a  ghuth  air 
slèibhtibh  Israeil. 

10  Tha  do  rnhàthair  cosmhuil  ri  fìonain, 
suidhichte  ri  taobh  nan  uisgeacha  :  bha  i 
torrach,  ag:us  làn  do  gheugaibh,  a  thaobli 
mhòran  uisgeacha. 

11  Agus  bha  slata  làidir  aice,  air  son 
slata-ria^hlaidh  nan  uachdaran ;  agus 
bha  a  h-airde  togta  suas  am  measg  nan 
tiugh-gheugan,  agus  chunnacas  i  'na 
h-àirde  fèin  am  measg  Ilonmhoireachd  a 
meanglan. 

12  Ach  spìonadh  a  nìos  i  arin  an  corr- 
uich,  thilgeadh  i  sìos  gu  làr,  agus  thiorm- 
aich  a'  ghaoth  an  ear  suas  a  meas:  bhris- 
eadh  agus  sheargadh  a  slata  làidir,  loisg: 
an  teine  iad. 

13  Agus  a  nis,  tha  i  air  a  suidheachadli 
anns  an  f  hàsach,  ann  am  fearann  tioram 
tartmhor. 

14  Agus  tha  teine  air  dol  a  mach  o 
shlait  d'a  g-eugaibh,  a  loisg  a  meas,  air 
chor  as  nach  'eil  slat  làidir  air  bitli  aice 
gu  bhi  'na  slait  gu  riaghladh.  Is  tuireadh 
so,  agus  bithidh  e  'na  thuireadh. 

CAIB.  XX. 

1  DhiùU  Dia  hhi  air  fhiosrachadh  le  seanairibh 
IsraM :  4  Dh'aithris  e  an  ceannairc  'na  aghaidh 
san  Eiphit,  13  san  fhàsach,  27  agus  nim  aii  tìr 
a'  ghcallaidh.  33  Bhagair  e  iad  k  'chorruich, 
34  ach  ghcall  c  an  tional  as  na  dùthchannaibh 
anns  an  robh  iad  air  an  sgapadh. 

GUS  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
_  _  bliadhna,  sa'  cliìiiffeamh  mìos,  air  an 
deicheamh  là  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
cuid  àraid  do  sheanairibh  Israeil  a  dh'- 
fliiosrachadh  o'n  Tighearn,  agus  shuidh 
iad  ann  am  làthair-sa. 


ESEC; 

2  An  sin  thàinig:  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag;  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  seanair- 
ibh  Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  An  d'thàinig 
sibh  a  dh'fhiosraehadh  dhiom-sa?  mar  is 
beò  mise,  deir  an  Tighearn  Dia,  cha  bhi 
mi  air  m'  fhiosrachadli  leibh. 

4  An  tagrair  thusa  as  an  leth,  a  mhic  an 
duine,  an  tagair  thu  ?  thoir  orra  gu'n  aith- 
nich  iad  gràineileachdan  an  aithrichean : 

5  Ag-us  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tigph- 
earn  Dia  ag:  ràdh,  Anns  an  h\  san  do 
ròg-hnaich  mise  Israel,  agnis  anns  an  do 
thog:  mi  suas  mo  làmh  air  son  shochd 
tig-he  lacoib,  ag-us  anns  an  d'rinn  mi  mi 
fein  aithnichte  dhoibh  ann  an  tìr  na  h-Ei- 
phit,  'nuair  a  thog'  mi  suas  mo  làmh  air 
an  son,  ag-  ràdh,  Is  mi  lehobhah  'urDia: 

6  Anns  an  là  san  do  thog-  mi  suas  mo 
làmh  air  an  son,  gu  'n  toirt  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  chvim  fearainn  a  rannsaich 
mi  macli  dhoibh,  a'  sruthadh  le  bainne 
agws  le  mil,  a's  e  glòir  nan  uile  fhearann. 

7  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Tiig-ibh  uaibh, 
g-ach  aon  neach  gràineileachdan  a  shìil, 
ag-us  na  truaillibh  sibh  fein  le  ìodliolaibh 
na  h-Eiphit ;  is  mise  lehobhah  'ur  Dia. 

8  Ach  chathaich  iad  a'm'  ag-haidh, 
ag-us  cha  'n  eisdeadh  iad  rium :  cha  do 
thi]g|  iad  uatha,  g-ach  aon  gràineileachdan 
an  sùl,  ni  mò  thrèig-  iad  ìodhola  na  h-Ei- 
pliit:  an  sin  thubhairt  mi,  Dòirtidh  mi 
mo  chorruich  orra,  a  chum  gu'n  coimh- 
lion  mi  m'fhearg  'nan  aghaidh  ann  am 
meadhon  tìre  na  h-Eiphit. 

9  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'  ainme 
fein,  a  chum  nach  truaillteadh  e  an  làth- 
air  nan  cinneach  am  measg'  an  robh  iad, 
agus  an  d'  rinn  mi  mi  fèin  aithnichte 
dhoibh  'nan  sealladh,  le  'n  toirt  a  mach  à 
tìr  na  h-Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  thug:  mi  orra  dol  a 
mach  à  tlr  na  h-Eiphit,  agus  thug-  mi  iad 
a  chum  an  fhàsaich  ; 

1 1  Ag'us  thug  mi  dhoibh  mo  reachdan, 
Qgus  dh'fhoillsich  mi  dhoibli  mo  bhreith- 
eanais,  iad  sin  ma  choimhhonas  duine 
sam  bith,  mairidh  e  beò  annta. 

12  A  thuilleadh  air  so  fòs,  thug-  nii 
dhoibh  mo  shàbaidean,  gu  bhi  'nan  comh- 
ara  eadar  mise  agus  iadsan,  a  chum  g;u'n 
aithnicheadh  iad  gur  mi  an  Tighearn  a 
ta  'g-an  naomhachadh. 

13  Ach  rinn  tig'h  Israeil  ceannairc  a'm' 
aghaidh  anns  an  fhàsach :  cha  do  g'hluais 
iad  ann  am  reachdaibh,  agus  rinn  iad 
tàir  air  mo  bhreitheanais,  nithe  ma  ni 
dulne,  mairidh  e  beò  annta;  ag-us  mo 
shàbaidean  thruaill  iad  gu  mòr:  an  sin 
thid)hairt  mi  g-u'n  dòirtinn  mo  chorruich 
a  mach  orra  san  fhàsaeh,  a  chum  an 
caitheamh. 

14  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'  ainme 
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fèin,  a  chum  nach  biodh  e  air  a  thruftill- 
eadh  am  measg  nan  cinneach,  a  thug  mi 
iad  a  mach  'nan  sealladh. 

15  Ach  fòs  thog  mi  suas  mo  làmh 
dhoibh  anns  an  fhàsach,  nach  tugainn  iad 
do'n  fhearann  a  thug  mi  dhoibh,  a'  sruth- 
adh  le  bainne  agus  le  mil,  a's  e  glòir  nan 
uile  fhearann : 

16  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir  air  mo 
bhreitheanais,  agus  nach  do  gliluais  iad 
ann  am  reachdaibh,  ach  gu'n  do  thruaiH 
iad  mo  shàbaidean  :  oir  chaidh  an  cridhe 
an  dèigh  an  lodholan. 

17  Gidheadh  choigil  mo  shùil  iad  o'n 
sgrios,  ni  mò  rinn  mi  crìoch  a  thoirt  orra 
san  fhàsach. 

18  Ach  thubhairt  mi  r'an  cloinn  anns  an 
fhàsach,  Na  gluaisibh-sa  ann  an  reachd- 
aibh  'ur  n-aithrichean,  ni  mò  ghlèidlieas 
sibh  am  breitheanais,  no  thruailleas  sibh 
sibh  fèin  le  'n  ìodholaibh. 

19  Is  mise  an  Tlghearn  'ur  Dia;  gluais- 
ibh  ann  am  reachdaibh,  agus  coimhidibh 
mo  bhreitheanais,  agus  deanaibh  iad  : 

20  Agus  naomhaichibh  mo  shàbaidean; 
agus  bithidh  iad  'nan  comhara  eadar 
mise  agus  sibhse,  a  chum  gu'm  bi  fìos 
agaibh  gur  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

21  Gidheadh,  rinn  an  clann  ar  a  mach' 
ann  am  aghaidh :  cha  do  ghluais  iad  ann 
am  reachdaibh,  ni  mò  choimhid  iad  mo 
bhreitheanais  gu'n  deanamh,  nithe  ma  ni 
duine,  mairidh  e  beò  annta;  thruaill  iad 
mo  shàbaidean:  an  sin  thubhairt  mi  gu'n 
dòirtinn  amach  mo  chorruich  orra,  clium 
gu'ncoimhlionainn  m'fhearg  'nan  aghaidh 
anns  an  f  hàsach. 

22  Gidheadh,  phill  mi  air  a  h-ais  mo 
làmh,  agus  rinn  mi  air  sgàth  m'  ainme 
fèin,  a  chum  nach  biodh  e  air  a  thruaill- 
eadh  ann  am  fiamiis  nan  cinneach,  a  thug 
mi  iad  a  mach  'nan  sealladh. 

23  Thog  mi  snas  mo  làmh  dhoibh  fòs 
anns  an  f  hàsach,  gu'n  sgapainn  iad  am 
measg  nan  cinneach,  agus  gu'n  sgaoilinn 
iad  feadh  nan  dùthchannan  ; 

24  A  chionn  nach  do  chuir  iad  an 
gnìomh  rno  bhreitheanais,  ach  gu'n  d'rinn 
iad  tàir  air  mo  reachdaibh,  agus  gu'n  do 
thruaill  iad  mo  shàbaidean,  agus  gu'n 
robh  an  sùilean  an  dèigh  ìodholan  an 
aithrichean. 

25  Uime  sin  thug  mi  dhoibh  fòs  reachd- 
an  nach  robh  maith,  agus  breitheanais 
leis  nach  biodh  iad  beò. 

26  Agus  thruaill  mi  iad  'nan  tiodhlac- 
aibh  fein,  le  iad  a  bhi  toirt  air  gach  ni  a 
dh'fhosglas  a'  bhrù  dol  troimh  aii  tcine, 
ionnus  gu'n  deanainn-sa  fàs  iad,  a  chum 
gu'n  aithnicheadh  iad  gur  mi  an  Tigh- 
earn. 

27  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair 
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ri  tig-h  Israeil,  agus  abair  riii,  Mar  so  tha 
aii  Tighearn  Dia  ag:  ràdh,  Ann  an  so  fòs 
mhashiich  'ur  n-aithrichean  niise,  le  ciont- 
achadh  g-u  trom  a'm'  aghaidh. 

28  'Nuair  a  thug  mi  iad  do'n  f  hearann, 
mu  'n  do  thog-  mi  suas  mo  làmh  gu'n 
tugainn  doibh  e,  an  sin  chunnaic  iad  gach 
cnoc  àrd,  ag-us  na  h-uile  chranna  tiugha, 
agus  dh'ìobair  iad  an  sin  an  ìobairtean, 
agus  an  sin  thug  iad  seachad  an  tabhart- 
asa  fuathach:  an  sin  fòs  rinn  iad  am  fàile 
ciibhraidh,  agus  dhòirt  iad  a  mach  an 
ìobairtean  dibhe. 

29  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Ciod  an 
t-ionad  àrd  gus  am  bheil  sibh  a'  dol'? 
agus  g:oirear  Bamah  mar  ainm  air  gus  an 
là  an  diugh. 

30  Uime  sin,  abair  ri  tigh  Israeil,  Mar 
so  tha  an  Tig'hearn  Dia  ag  ràdh,  Am  bheil 
sibh  air  'ur  truaiUeadh  a  reir  nòis  bhur 
n-aithrichean?  agus  am  bheil  sibh  a'  cur 
strìopachais  an  gnìomh  a  reir  an  gràineil- 
eachda-san  ? 

31  Oir  anuair  a  tha  sibh  a'  toirt  seachad 
'ur  tiodhlaca,  'nuair  a  tha  sibh  a'  toirt 
air  'ur  mic  dol  troimh  an  teine,  tha  sibh 
'g  'ur  truailleadh  fein  le  'iir  n-uile  ìodhol- 
aibh,  eadhon  gus  an  là  an  diugh :  ag-us 
an  toir  mise  freagradh  dhuibh,  O  thigh 
Israeil?  Mar  is  beò  mi,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  cha  toir  mi  dhuibh  freag- 
radh. 

32  Agus  an  ni  sin  a  ta  teachd  'nur 
n-aire  cha  tachair  air  chor  air  bith,  ann 
am  bheil  sibh  ag  ràdh,  Bithidh  sinn  mar 
na  cinnich,  mar  mhuinntir  nan  dùth- 
channan,  ann  an  seirbhis  a  thoirt  do 
chrann  agus  do  chloich. 

33  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  gu  cinnteach  le  làimh 
chumhachdaich,  agus  le  gairdein  slnte 
mach,  agus  le  corruich  air  a  dòrtadh  a 
mach,  riaghlaidh  mise  os  'ur  ceann : 

34  Ag'us  bheir  mi  mach  sibh  as  na 
slàigh,  agus  tionailidh  mi  sibh  as  na 
dìithciiannaibh  anns  am  bheil  sibh  air  'ur 
sgapadh,  le  làimh  thrèin,  agus  le  gairdein 
shite  mach,  agus  le  corruich  air  a  dòrtadh 
a  mach. 

33  Agus  bheir  mi  sibh  gu  fàsach  nam 
fineachan,  agus  an  sin  tagraidh  mi  ruibh 
aghaidh  ri  h-aghaidh. 

36  Amhuil  a  thagair  mi  ri  'ur  n-aith 
richibh  ann  am  fàsach  tìre  na  h-Eiphit,  is 
amhuii  a  thagras  mi  ruibhse,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

37  Agus  bheir  mi  oirbh  imeachd  fuidh 
'n  t-slait,  agus  bheir  mi  sibh  fuidh  cheang- 
al  a'  chùmhnaint. 

38  Agus  glanaidh  mi  mach  as  'ur  measg 
na  ceannaircich,  agas  an  dream  a  ta  ciont- 
achadh  a'm'  aghaidh:  bheir  mi  iad  a 
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niach  as  an  dìithaich  anns  am  bheil 
iad  air  chuairt,  agus  cha  tèid  iad  a  steach 
do  f  hearann  Israeil:  agus  aithnichidh  sibh 
gur  mise  an  Tig-hearn. 

39  Air  'ur  son-sa,  O  thigh  Israeil,  mar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Imich- 
ibh,  deanaibh  seirbhis,  gach  aon  duine 
d'a  ìodholaibh  a  nis  na  dhèigh  so,  mur 
èisd  sibh  riumsa;  ach  na  truailirbh  m' 
ainm  naomh-sa  ni's  mò  le  'ur  tabhartas- 
aibh  agus  le  'ur  n-lodholaibh. 

40  Oir  ann  am  shliabh  naomh-sa,  ann 
an  sliabh  àirde  Israeil,  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  ann  an  sin  ni  uile  thigh 
Israeil,  na  bhios  air  thalamh  uile  dhiubh, 
seirbhis  dhomh-sa:  an  sin  gabhaidh  mi 
riu,  agus  an  sin  iarraidh  mi  'ur  tabhartais, 
agus  ceud  thoraidh  'ur  n-ìobairtean,  le  'ur 
n-uile  nithibh  naomha. 

41  Gabhaidh  mi  ruibh  le  'ur  boltrach 
cìibhraidh  an  uair  bheir  mi  mach  sibh  o 
na  fìneachaibh,  agus  a  thionaileas  mi 
sibh  o  na  dùihchannaibh  anns  an  robh 
sibh  air  'ur  sgapadh ;  agus  bithidii  mi  air 
mo  naomhachadh  annaibh  ann  am  fianuis 
nan  cinneach. 

42  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn,  'nuair  a  bheir  mi  sibh  gu  fear- 
ann  Israeil,  gus  an  dùthaich  mu'n  do  thog 
mi  suas  mo  làmh  gun  tugainn  i  do  'ur 
n-aithrichibh. 

43  Agus  ann  an  sin  cuimhnichidh  sibh 
'ur  sh'ghe,  ag-us  'ur  n-uile  dheanadais, 
anns  an  robh  sibh  air  'ur  truailleadh: 
agus  bithidh  sibh  gràineil  ann  'ur  seall- 
adh  fèin  air  son  'ur  n-uile  lochdan  a  rinn 
sibh. 

44  Agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn,  'nuair  a  dh'oibricheas  mi  leibh 
air  son  m'ainme  fèin,  cha'n  ann  a  rèir  'ur 
droch  shlighe,  no  a  rèir  'ur  deanadais 
aingidh,  O  thigh  Israeil,  deir  an  Tigh- 
earn  Dia. 

45  Os  bàrr  thàinig-  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

46  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ris 
an  àirde  deas,  agus  leig  sileadh  do  d' 
fhocal  ri  deas,  agus  dean  fàistneachd  an 
aghaidh  frldhe  na  macharach  mu  dheas; 

47  Agus  abair  ri  frìdh  na  h-àirde  deas, 
Eisd  focal  an  Tighearna ;  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  fadaidh 
mise  teine  annad,  agus  loisgidh  e  gach 
uile  chrann  uaine  annad,  agus  gach  uile 
chrann  seargta;  cha  mhùchar  an  teine  las- 
arach,  agus  loisgear  ann  na  h-uile  agh- 
aidh,  o  dheas  gu  ruige  tuath. 

48  Ag-us  chi  na  h-uile  fheoil  gur  mise 
an  Tighearn  a  las  e:  cha  bhi  e  air 
a  mhuchadh. 

49  An  sin  thubhairt  mise,  Ah !  a  Thigh- 
earna  Dhia,  tha  iad  ag  ràdh  do  m'  thaobh- 
sa,  Nach  'eil  e  labhairt  chosamhlachd 
dorcha  ? 
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1  Fàhtneachd  an  agha'ìdhfearainn  Israeil.  ]  8  Stiàir- 
eadh  claidheamh  righ  Bhabiloin  an  àghaidh  le- 
rusaleim.    2S  Lèir-sgrios  nan  Amonach. 

AGUS  thàinig'  focal  an  Tighearn  a  m 
ionnsiiidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ri 
lerusalem,  agriis  leig:  sileadh  do  d'  fhocal 
ris  na  h-ionadaibh  naoinha,  ag:us  dean 
fàistneachd  an  aghaidh  fearainn  Israeil, 

3  Agus  abair  ri  fearann  Israeil,  Mar  so 
tha  anTig^hearn  ag-  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
ann  ad  ag:haidh,  agus  tairng-idh  mi  mach 
mo  chlaidheamh  as  a  thruaiU,  ag:iis  buin- 
idh  mi  mach  asad  am  fìrean  ag:us  an 
t-aing-idh. 

4  A  chionn  gu'n  gearr  mi  as  uait  ;im 
fìrean  ag-us  an  t-aingidh,  uime  sin  theid 
nio  chlaidheamh  a  mach  as  a  thruaiU  an 
a^haidh  gach  uile  fheòla,  o  dheas  gu 
tuath: 

5  A  chum  g:u'n  aithnich  g'ach  uile  fheoil 
g'u'n  do  tharruing  mise  lehobhah  mo 
chlaidheamh  a  mach  as  a  thruaiU;  cha 
phiU  e  air  ais  ni's  mò. 

6  Dean  acain  uime  sin,  a  mhic  auduine, 
a  dhochainneas  do  leasraidh ;  ag:us  le 
searbhas  dean  osnaich  fa  chomhairansùl. 

7  Ag-us  tarlaidh,  'nuair  a  their  iad  riut, 
C'ar  son  a  ta  thu  'g:  osnaich  ?  g:u  freag:air 
thusa,  Air  son  an  sg:eoil,  a  chionn  g:u  bheil 
e  teachd:  ag'us  leag:haidh  g'ach  aon 
chridhe,  ag:us  bithidh  na  h-uile  làmhan 
lag,  aguB  g-ach  aon  spiorad  fann,  ag-us  na 
h-uile  ghlìiinean  anmhunn  mar  uisg:e: 
feuch  tha  e  teachd,  ag:us  bheirear  e  g:u 
crìch,  deir  an  Tighearn  Dia. 

8  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag:  ràdh, 

9  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd, 
agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag- 
ràdh,  Abair,  Tha  claidheamh,  tha  claidh- 
eamh  air  a  gheurachadh,  ag'us  fòs  air  a 
lìomhadh. 

10  Tha  e  air  a  §:heurachadh  a  dhean- 
amh  àir  g-hoirt;  tha  e  air  a  liomhadh  a 
chum  gu'n  dealradh  e ;  a  chum  g-u'n 
tilgeadh  e  sìos  slat  rìog-hail  mo  mhic,  gun 
chrann  air  bith  a  chaomhnadh. 

1 1  Agus  thug-  e  gu  bhi  air  a  lìomhadh  e, 
chum  gvCm  biodh  e  air  a  g:hlacadh :  tha 
an  claidheamh  air  a  g:heurachadh,  ag:us 
tha  e  air  a  lìomhadh,  gu  'thoirt  do  làimh 
a'  mharbhaiche. 

12  Eig-h  ag-us  nuallaich,  a  mhic  an 
duiue,  oir  bithidh  e  air  mo  shluag'h-sa,  air 
uile  mhòr-uaislibhlsraeil :  bithidh  uamh- 
asan,  do  thaobh  a'  chlaidheimh,  air  mo 
shluag:h :  buail,  uime  sin,  air  do  leis. 

13  Oir  tha  e  dearbhta;  ag'us  an  t-slat 
rìog:hail  an  uair  nach  coig:il  e  i,  cha  bhi 
ann  ni's  mò,  deir  an  Tig:hearna  Dia. 

14  Dean  thusa,  uime  sin,  a  mhic  an 
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duine,  fàistneachd,  agus  buail  do  làmhan 
air  a  chèile,  ag:us  biodh  an  claidheamh  an 
treas  uair  air  a  dhìiblachadh,  claidheamh 
nan  daoine  marbhta,  claidheamh  a  g'haisg-- 
ich  a  mharbhadh,  a  thèid  a  steach  d'  an 
seòmraichibh  uaig:neach. 

15  Chuir  mi  roinn  a'  chlaidheimh  an 
aghaidh  an  g:eatachan  uile,  a  chum  g'u 
meathadh  an  cridhe,  ag-us  gu  meudaichear 
am  milleadh:  ah!  rinneadh  loinreacli  e, 
gheuraicheadh  air  son  anàir  e. 

16  Imich  thusa  taobh  no  taobh  èigin, 
air  do  làimh  dheis,  no  air  do  làimh  chlì, 
ciod  air  bith  taobh  a  ta  d'  ag-haidh. 

17  Buailidh  mise  fòs  mo  làmhan  air  a 
chèile,  agus  bheir  mi  air  mo  chorruich 
gu'n  g:abh  i  fois  :  mise  lehobhah  thubh- 
airt  e. 

18  Thàinig  focal  an  Tighearn  am'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag'  ràdh, 

19  Mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
sonraich  dà  shlighe  dhuit  fèin,  a  chum 
gu'n  tig:eadh  claidheamh  righ  Bhabiloin: 
thig:  araon  an  dithis  a  mach  as  an  aon  tìr ; 
agus  tagh  thusa  àite,  tag:h  e  aig:  ceann  na 
slighe  chum  a'  bhaUe. 

20  Sonraich  slighe,  chum  g:u'n  tig:eadh 
an  claidheamh  g:u  Rabat  nan  Amonach, 
agus  g-u  ludah  ann  an  lerusalem,  a' 
cliaithir  dhaingnichte. 

21  Oir  sheas  righ  Bhabiloin  aig:  deal- 
achadh  na  slig:he,  aig  ceann  an  dà  shlig-he, 
a  dheanamh  fìosachd:  lìomh'  eashaig-h- 
dean;  chuir  e  a  chomhairle  ri  dealbhaii, 
sheall  e  anns  an  sg-amhan. 

22  Aig'  a  làimh  dheis  bha'n  fhàistneachd 
air  son  lerusaleim,  a  dh'orduchadh 
cheanna-feadhna,  a  dh'f  hosgladh  a'  bheoil 
anns  an  àr,  a  thogail  suas  a'  g:hutha  le 
h-iolaich,  a  dh'orduchadh  reitheachan- 
cogaidh  an  aghaidh  nan  g'eatachan,  a 
thilg'eadh  suas  tòrr,  a  thogail  daing:nich. 

23  Ag:us  bithidh  e  dhoibh-san  mar  neach 
ri  fàistneachd  bhrèig-e  'nan  sealladh, 
dhoibh-san  a  thug'  mionnan :  ach  g:airmidh 
e  g'u  cuimhne  an  aingidheaclid,  a  chum 
gu'm  bi  iad  air  an  glacadh. 

24  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tig-hearn  Dia  ag:  ràdh,  a  chionn  gu'n 
d'thug:  sibh  air  'ur  n-aingidheachd  a  bhi 
air  a  cuimhneachadh,  le  'ur  n-eusaontas 
a  bhi  air  a  leigeadh  ris,  air  chor  agus  g'U 
bheil  'ur  lochdanfollas  'nur  n-uile  dhean- 
adas  :  a  chionn  gu  bheil  sibh  air  'ur  toirt 
g:u  cuimhne  glacar  an  làimh  sibh. 

25  Ag-usthusa,  a  phrionnsa  mhi-dhiadh- 
aidh,  aing-idh  Israeil,  aig:  am  bheil  do  là 
air  teachd,  anns  am  Iji  crìoch  air  aing-idh- 
eachd. 

26  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Atharraich  an  coron  rlog:hail,  agus  thoir 
dhìot  an  crìin:  cha  'n  e  an  aon  ceudna 
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bhios  ann ;  àrdaich  an  t-losal,  agus  ìslich 
an  t-àrd. 

27  Tilgidh  mi  e  bun  os  ceann,  bun  os 
ceann,  bun  os  ceann,  agus  cha  bhi  e  ann, 
g-iis  an  tig-  esan  aig  am  bheil  còir  air,  agus 
dhasan  bheir  mi  e. 

2S  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd,  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag-  ràdh  a  thaobh  nan 
Amonach,  agus  a  thaobh  am  maslaidh  : 
eadhon  abair  thusa,  Tha  an  claidheamh, 
tairngte:  airson  an  àir  tha  e  lìomhta;  air 
son  sg-rios  tha  e  mar  dhealanaich. 

29  (Am  feadh  a  tathu  faicinn  dhuit  fein 
dìomhanais,  am  feadh  a  ta  thu  fàistneachd 
dhuit  fèin  brèige,  a  chum  do  thoirt  air 
mhuinealaibh  na  muinntir  a  lèonadh,  nan 
aingidh  aig  am  bheil  an  là  air  teachd, 
anns  am  bi  crìoch  aig  an  euceart. 

30  An  toir  mi  air  pilleadh  air  ais  g'  a 
tliruaiil  ?  Anns  an  àite  san  do  chruthaich- 
eadh  tlui,  ann  am  fearann  do  dhùchais, 
bheir  mise  breth  ort. 

31  Agus  dòirtidh  mi  mach  ort  mo  dhian 
ciiorruich;  sèididh  mi  ort  ann  an  teine  m' 
fheirge,  agusbheir  mi  thairis  thu  do  làimh 
dhaoine  brùideil,  cleachdta  ri  miUeadh. 

32  Bithidh  tu  mar  chonnadh  do'n  teine : 
bithidii  d'f huil  ann  am  meadhon  an  fhear- 
ainn  ;  cha  bhi  thu  ni's  mò  airchuimhne; 
oir  mise  lehobhah  labhair  e. 

CAIB.  XXII. 

1  GràhieUeachdan  lenisaleim.  17  Loisgidh  Dia 
clann  Israeil  mar  shal  am  meadlion  na  fuimcis. 
23  TruaHlidheachd  gach  uile  shìuaigh,  air  son  an 
do  dhòirteadh  dian-chorruich  Dhè  orra. 

\S  bàrr  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  an  tagair  thu, 
an  tagair  thu  ;i  leth  na  caithreach  fhuil 
eachdaich'?  seadh,  feuchaidh  tu  dhi  a 
h-uile  gliràineileachdan. 

3  An  sin  abair  thusa,  mar  so  tha  an  Tigh 
earn  Dia  ag  ràdh,  Tha  a'  chaithir  a'  dòrt 
adh  fola  'na  meadhon,  a  chum  gu'n  tig 
eadh  a  h-àm,  agus  a'  deanainh  ìodhola 
'na  h-aghaidh  fèin,  gu  i  fèin  a  thruailleadh 

4  Tha  thu  air  fàs  ciontach  ann  ad  fhuil 
a  dliòirt  thu,  agus  thruaill  thu  thu  fèin 
ann  ad  ìodholaibh  a  rinn  thu ;  agus  thug 
thu  air  do  làithean  teachd  dlùth,  agus 
thàinig  thu  chum  do  bhliadhnachan;  uime 
sin  rinn  mise  dlnot  masladh  do  na  cinnich, 
agus  ball-magaidh  do  na  h-uile  dhùth 
channaibh. 

5  ladsan  a  ta  dlùth,  agus  iadsan  a  ta 
fada  uait,  ni  iad  fanoid  ortsa,  ta  mi-chhùt 
ach,  a  ta  ri  mòran  sàruchaidh. 

6  Feuch  tha  uachdarain  Israeil  annad, 
cnch  aon  a  rèir  a  chumhachd  a  dhòrtadh 
fola. 
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7  Annad-sa  rinn  iad  dimeas  air  athair 
agus  màthair;  ann  ad  mheadhon  bhuin 
iad  le  h-ainneart  ris  a'  clioigreach:  ann- 
ad-sa  shàruich  iad  an  dìlleachdan  agus  a' 
bhantrach. 

8  Rinn  thu  tàir  air  mo  nithibh  naomlia- 
sa,  agus  thruaill  thu  mo  shàbaidean. 

9  Annad-sa  tha  hichd  aithris  sgeoil  a 
dhòrtadh  fola:  agus  annad  tha  iad  ag 
'theadh  air  na  slèibhtibh :  ann  ad  mheadh- 
on  tha  iad  a'  cur  an  gnìomh  neò-ghloine. 

10  Annad-sa  leig  iad  ris  lomnochduidh 
an  athar;  dh'ìslich  iad  annad  ise  a  chuir- 
eadh  a  thaoibh  air  son  neò-ghloine. 

11  Agusrinn  aon  gràineileachd  le  mnaoi 
a  choimhearsnaich  ;  agus  thruaill  aon  eile 
gu  gràineil  nighean  a  mhna ;  agus  dh'ìs- 
Hch  neach  eile  annad  a  phiuthar,  nighean 
'athar. 

12  Annad-sa  ghabh  iad  duais  fuil  a 
dhòrtadh :  ghabh  thu  ocar  agus  riadh, 
agus  bhuannaich  thu  gu  sanntach  o  d' 
choimhearsnaich  le  h-ana-cothrom,  agus 
dhì-chuimhnich  thu  mise,  dear  an  Tigh- 
earn  Dia. 

13  Feuch  uime  sinbhuail  misemolàmh 
air  do  bhuannachd  neo-ionraic  a  rinn  thu, 
agus  air  d'fhuil,  a  bha  ann  ad  mheadhon. 

14  An  urrainn  do  chridhe  fulang,  no'n 
urrainn  do  làmhan  a  bhi  làidir  anns  na 
làithibh  anns  am  buin  mise  riut?  Mise 
lehobhah  labhair,  agus  ni  mi. 

15  Agus  sgapaidh  mi  thu  measg  nan 
cinneach,  agus  sgànraidh  mi  thu  measg 
nan  dùtlichannan,  agus  caithidh  mi  do 
neò-ghloine  asad. 

16  Agus  bithidh  tu  air  do  thruailleadh 
ann  an  sealladh  nan  cinneach,  agus  aith- 
nichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn. 

_  17  Agus  thàinig  focal  an  Tighearnam' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  tha  tigh  Israeil  air 
fàs  dhomh-sa  mar  shal ;  tha  iad  uile  'nan 
umha,  agus  'nan  stàn,  agus  'nan  iarunn, 
agus  'nan  luaith,  ann  am  meadhon  na 
fuirneis ;  cha'n  'eil  annta  ach  sal  airgid. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
d'fhàs  sibh  uile  'nur  sal,  feuch,  uime  sin, 
cruinnichidh  mise  sibh  gu  meadhon  leru- 
saleim. 

20  Mar  a  chruinnicheas  iad  airgiod, 
agus  umha,  agus  iarunn,  agus  hiaith,  agus 
stàn  gu  meadhon  na  fuirneis,  a  chum  an 
teine  a  shèideadh  air,  gus  a  leaghadh;  is 
amhuil  a  chruinnicheas  mise  sibhse  ann 
am  chorruich,  agus  ann  am  fheirg,  agus 
fagadh  mi  sibh  an  sin,  agus  leaghaìdh  mi 
sibh. 

21  Seadh,  cniinnichidh  mi  sibh,  agus 
sèididh  mi  oirbh  ann  an  teine  mo  chorr- 
uich,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  leaghadh 
'na  mheadiion. 

22  Mar  aleaghar  airgiodann  um  mcadh- 
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011  na  fuirneis,  Is  nmhluidh  a  leaghar 
sibhse  'na  meadhon-sin ;  agus  aithnich- 
idh  sibh  gru'n  do  dliòirt  mise  lehobhah 
mach  mo  chorruich  oirbh. 

23  Ag-us  thàiiiig'  tbcal  an  Tigrhearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag'  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  abair  ris  an  fhear- 
auìì,  Is  tusa  am  fearann  nach  'eil  air 
t'  uisg-eachadh,  air  nach  do  thuit  frasachd 
ann  an  là  na  dian-fiieirg'e. 

25  Thaco-bhoinn  fhàidhean'na  mheadh- 
on;  mar  leòmhan  beucach,  an  tòir  air  a' 
chreich:  shhiig:  iad  anama:  g-lilac  iad  an 
t-ionmhas  ag-us  na  nithe  kiachmhor :  rinn 
iad  a  bhantraicheanlìonmhor'na  mheadh- 
on. 

26  Bhris  a  shag:airt  mo  reachd,  ag-us 
mhi-naoinliaich  iad  mo  nithe  naomha:  cha 
do  chuir  iad  dealachadh  sam  bith  eadar 
an  naomh  ag:us  am  mi-naomh,  ni  mò 
dh'fheuch  iad  ciod  tha  neò-g-hlan,  ag:us 
ciod  g-lan :  agus  dh'f hokiich  iad  an  sùil- 
ean  o  m'  shàbaidean,  agus  tha  mi  air  mo 
mhi-naomhachadh  'nam  measg;. 

27  Tha  'uachdarain  'na  mheadhon  mar 
mhadraibh-alluidh,  cìocrach  a  chum 
creiche,  a  dhòrtadh  fola,  a  sg^rios  anama, 
a  dh'f  haotainn  buannachd  neo-  ionraic 

28  Ag:us  chòrnhdaich  'fhàidhean  iad  le 
crè  '  gim  oibreaciiadh,  a'  faiciiin  dìomhan- 
ais,  ag:as  a'  fàistneachd  bhreug'  dhoibh, 
ag:  ràdh,  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  Dia  ag: 
ràdh,  'nuair  nach  do  labhair  an  Tig'hearn. 

29  Ghnàthaich  sluag'h  an  fhearainn  ainn- 
eart,  ag'us  chuir  iad  an  g'nìomh  reubainn, 
ag-us  shàruich  iad  am  bochd  ag-us  am 
feumach:  seadh,  rinn  iad  fòirneart  air  a' 
choig'reach  gu  h-eucorach. 

30  Agus  dh'iarr  mise  air  son  duine'nam 
measg:  a  dheanadh  suas  a'  challaid,  ag-us 
a  sheasadli  anns  a'  bhriseadh'  fa  m' 
chomhair  air  son  an  fhearainn,  a  chum 
nach  sg:riosainn  e;  ach  cha  d'fhuair  mi 
aon  neach. 

31  Uime  sin  dhòirt  mi  mach  orra  mo 
dhian-chorruich ;  chaith  mi  iad  le  teine 
m'  f heirg:e :  an  slig:he  fein  dliìol  mi  air  an 
cinn,  deir  an  Tig-hearn  Dia. 

CAIB.  XXIII. 

1  Strìopachas  Aholah  agus  AhoUbak.  22  Smachd- 
aichidh  an  luchd-gaoil  iad.  3C  Thugadh  ach- 
mhasan  dhoibh  air  son  an  strìopachais,  45  agus 
dh'fìioillsicheadh  na  breitheanais  a  bha  gu  teachd 
orra. 

THAINIGr  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh  a  rls,  ag'  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine  bha  dithis  bhan  ann, 
nigheanan  na  h-aoin  mhàthar; 

3  Ag-us  rinn  iad  strìopachas  anns  an  Ei- 
phit,  rinn  iad  strìopacnas  'nan  òige;  an 


'  mhi-dhlighìch. 
2  criadli,  crtucli. 
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sin  bha  an  uchd  air  a  bhruthadh,  ng:us  an 
sin  bhruthadh  cìochan  am  maig:hdeanais. 

4  Ag'us  b'  iad  an  ainmean,  Aholah  ise 
bu  shine,  ag:us  Aholibah  a  piuthar ;  ag:us 
bu  leam-sa  iad,  ag:us  rug:  iad  mic  ag:us 
nigheana :  mar  so  an  ainmean ;  is  i  Aholah 
Samaria,  agus  is  i  Aholibah  lerusalem. 

5  Ag'us  rinn  Aholah  strlopachas  an  uair 
bu  leam-sa  i ;  agus  bha  i  'n  cion  ^  air  a 
leannain,  air  na  h-Asirianaich,  a  coimh- 
earsnaich. 

6  Sg'eudaichte  le  gorm,'nancinn-fheadh- 
na,  agus  'nan  Iuchd-riag:hlaidh,  iad  uile 
'nan  òg-anaich  àillidh,  marc-shluagh,  a' 
marcachd  air  eachaibh. 

7  Mar  so  rinn  i  stiìopachas  leo,  leis  a' 
mheud  as  a  bha  do  ftiearaibh  tag:hta  'n 
Asiria,  ag'us  leis  na  h-uile  air  an  robh  a 
cion*;  le  'n  ìodholaibh  uile  shalaich  si  i 
fein. 

8  Ni  mò  a  sg'uir  i  d'  a  strìopachas  leis 
an  Eiphit :  olr  'na  h-òig'e  luidh  iad  leatha, 
ag-us  bhruth  iad  cìochan  a  maig-hdean- 
ais,  agus  dhòirt  iad  oirre  an  strìopachas. 

9  Air  an  aobhar  sin  thug  mise  thairis  i 
do  làimh  a  leannan,  do  làimh  nan  Asirian- 
ach  air  an  robh  a  cion. 

10  Leig  iad  so  ris  a  lomnochduidh ; 
ghabh  iad  a  mic  agus  a  nigheanan,  agus 
mharbh  iad  i  leis  a'  chlaidheamh :  agus 
dh'fhàs  i  iomraiteach  am  measg  bhan, 
oir  tliug  iad  breitheanas  oirre. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  piuthar 
Aholibah  so,  bha  i  ni  bu  truaillidh  'na 
gràdh  neo-mheasarra  na  ise;  agus  'na 
strlopachas  ni  bu  mhò  na  a  piuthar  'na 
strìopachas. 

12  Bha  a  cion  air  na  h-Asirianaich  a 
coimhearsnaich,  cinn-fheadhna,  agus 
luchd  -  riaghlaidh,  sgeudaichte  gu  ro 
sgiamhach,  marc-shluagh,  a'  marcachd  air 
eachaibh,  iad  uile  'nan  òganaich  àillidh. 

13  An  sin  chunnaic  mi  gu'n  robh  i  air  a 
truailleadh,  gu'm  b'  ionnan  slighe  dhoibh 
araon ; 

14  Ach  gu'n  deachaidh  ise  ni  b'  fhaide 
'na  strìopachas :  oir  'nuair  a  chunnaic  i 
daoine  air  an  dealbh  air  a'  bhalla,  ìoiiih- 
aighean  nan  Caldèach,  air  an  tarruing  le 
corcur, 

15  Crioslaichte  le  criosaibh  air  an  eas- 
raibh,  sgeudaichte  le  ceann-èididh  daithte 
air  an  cinn,  iad  uile  mar  chinn-fheadhna 
ri  'm  falcinn,  cosmhuil  ri  mlc  Bliabiloin,  a 
dh'àraich  tìr  Chaldèa. 

16  Agus  co  luath  as  a  chunnaic  i  iad  le 
a  sìiilibh,  ghabh  i  cion  orra,  agus  chuir  i 
teachdairean  d'an  ionnsuldh,  gu  Caldèa. 

17  Agus  thàliiig  na  Babilonaich  d'  a 
h-ionnsuidh  gus  an  leabadh-ghaoil,  ngus 
thruaill  iad  i  le  'n  strìopachas ;  ach  an 
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dei^h  bhi  air  a  tmailleadh  leo,  bha  a 
h-inntinn  air  a  claonadh  air  falbh  uatha. 

18  Mar  sin  leig  i  ris  a  strìopachas,  agus 
leig:  i  ris  a  lomnochdiiidh ;  an  sin  phili  m' 
jnntinn-sa  uaipe,  amhuil  a  phiU  m'  inntinn 
o  a  piuthair. 

19  Gidheadh  mheudaich  i  a  strìopachais, 
le  làithean  a  h-òige  ghairm  gu  cuimhne, 
anns  an  d'  rinn  i  strìopachais  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

20  Oir  mhiannaich  i  a  co-cheihdhean, 
aig  am  bheil  am  feoil  mar  fheoil  asal, 
agus  an  sìol  mar  shìol  each. 

21  Mar  so  ghairm  thu  gu  cuimhne  neò- 
ghloine  t'  òig-e,  ann  am  bruthadh  do 
bhrollaich  leis  na  h-Eiphitich,  ann  am 
bruthadh  cìocha  t'  òig-e. 

22  Air  an  aobhar  sin,  O  Ahohbali,  mar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch, 
dìiisgidh  mise  suas  do  leannain  ann  ad 
aghaidh,  o  'mbheil  t'  inntinn  air  claonadh, 
agusbheir  mi  iadann  adaghaidh  airg'ach 
taobh. 

23  Na  Babilonaich,  agus  na  Caldeich 
uile,  Pecod  agus  Soa,  agus  Coa,  na  h-Asi- 
rianaich  uile  maiUe  riu:  lad  uile  'nan 
daoine  àiUidh,  cinn-f  headhna,  agus  luchd- 
riaglilaidh,  tighearnan  mòra  agus  iomrait- 
each,  iad  uile  a'  marcachd  air  eachaibh. 

24  Agus  thig  iad  ann  ad  aghaidh  le 
carbadaibh,  le  cobhanaibh',  agus  le  roth- 
aibh,  agus  le  coimhthional  shiaigh,  a 
chuireas  ann  ad  aghaidh  targaid,  agus 
sgiath,  agus  clogaide,  air  gach  aon  taobh : 
agus  cuiridhmisebreitheanasfa'ncomhair, 
agus  bheir  iad  breth  ort  a  reir  am  breitli- 
eanais. 

25  Agus  cuiridh  mise  m'  eud  a'd'  agh- 
aidh,  agus  buinidh  iad  gu  ro  gharg  riut: 
bheir  iad  air  falbh  do  shròin,  agus  do 
chkiasan,  agus  tuitidh  d'  f  huigheall  leis 
a'  chlaidheamh:  bheir  iad  leo  do  mhic, 
agus  do  nigheanan,  agus  loisgear  na  dh'- 
f  hàgar  dhlot  anns  an  teine. 

26  Bheir  iad  dhìot  mar  an  ceudna  t'eud- 
ach,  agus  bheir  iad  air  falbh  do  sheuda 
maiseach. 

27  Mar  so  bheir  mise  air  do  neò-ghloine 
sgur  annad,  agus  air  do  strlopachas  le  tìr 
na  h-Eiphit :  air  chor  asnach  togthu  suas 
do  shùilean  riu,  agus  nach  cuimhnich  thu 
an  Eiphit  ni's  mò. 

28  Òir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  bheir  mise  thairis  thu  do 
làimh  na  muinntir  leis  am  fuathach  thu, 
do  làimh  na  muinntir  o'm  bheil  do  chridhe 
air  claonadh. 

29  Agus  buinidh  iad  riut  gu  fuathach, 
agus  bheir  iad  air  falbh  t'uile  shaothair, 
agus  fàgaidh  iad  thu  lom  agus  rìiisgte ; 
agus  bithidh  lomnochduidh  do  strìnpach- 
ais  air  a  leigeadh  ris,  araon  do  ghràineil- 
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eachd  agus  do  strìopachas. 

30  Ni  mise  na  nithe  so  riut,  a  chionn 
gu'n  deachaidh  tu  le  strìopachas  an  deigh 
nan  cinneach,  a  chionn  gu  bheil  thuairdo 
thruailleadh  le'n  ìodholaibh. 

31  Ghluais  thu  ann  an  slighe  do  pheath- 
ar,  uime  sin  bheir  mise  a  cupan-sa  ann  ad 
làimh. 

32  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Olaidh  tu  do  chupan  do  pheathar,  domh- 
ain  agus  farsuinn ;  nìthear  gàire  fanoid 
riut,  agus  bithidh  tu  a'd'  bhall-magaidh ; 
is  mòr  na  bheil  ann. 

33  Lìonar  thu  le  misg  agus  le  doilghios, 
le  cupan  uamhais  agus  lèir-sgrios,  le  cupan 
do  pheathar  Shamaria. 

34  Ni  thu  fòs  'òl  agus  a  shùghadh  a 
mach,  agus  brisidh  tu  a  bhloighdean, 
agus  spìonaidh  tu  do  chìochan  fèìn  asad : 
oir  mise  labhair  e,  deir  anTighearna  Dia. 

35  Uime  sin  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  dhì- 
chuimhnich  thu  mise,  agus  gu'n  do  thilg 
thu  mi  air  do  chùIaobh,air  an  aobharsin, 
giùlain  thusa  fòs  do  ghràineileachd  agus 
do  strlopachais. 

36  Thubhairt  an  Tighearn  rium  os  bàrr, 
A  mhic  an  duine,  an  toir  thu  breth  air 
Aholah,  agus  air  Aholibah?  seadh,  foills- 
ich  dhoibh  an  gràineileachdan. 

37  Gu'n  do  chuir  iad  an  gnìomh  adhalt- 
ras,  agus  gu  bheil  fuil  'nan  làmhan,  agus 
le  'n  ìodholaibh  gu'n  d'rinn  iad  adhaltras, 
agus  gu'n  d'thug  iad  fòs  air  am  mic,  a 
rug  iad  dhomh-sa,  siubhal  air  an  son-san 
troimh  aìi  teine  g'  an  losgadh. 

38  Os  bàrr  rinn  iad  so  rium-sa;  thruaill 
iad  m'  ionad  naomh  airan  làsinfèin,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  shàbaidean. 

39  Oir  an  uair  a  mharbh  iad  an  clann  d' 
an  lodholaibh,  an  sin  thàinig  iad  air  an  là 
sin  fèin  do  m'ionad  naomh-sa,'gathruaill- 
eadh ;  agus,  feuch,  mar  so  rinn  iad  ann 
am  meadhon  mo  thighe. 

40  Agus  a  thuilleadh  air  so,  gu'n  do 
chuir  iad  fios  air  daoine  gu  teachd  o  clièin, 
gus  an  do  chuireadh  teachdair;  agus, 
feuch,  thàinig  iad,  air  son  an  d'rinn  thu 
thu  fèin  a  nigheadh,  do  shùilean  a  dhath, 
ag-us  thu  fèin  a  sgeudachadh  le  h-usg- 
raichibh. 

41  Agus  shuidh  thu  air  leabaidh  urram- 
aich,  agus  bord  ulluichte  f'a  comhair,  air 
an  do  chuir  thu  mo  bholtrach-sa,  agus 
m'oladh. 

42  Agus  bha  guth  na  muinntir  a  bha  aig 
suaimhneas  maille  riu,  agus  mòr-chuicì- 
eachd  nam  fear  o  Shaba,  o'n  fhàsach,  a 
chuir  iàmh-fhailean  air  an  làmhan,  agus 
corona  maiseach  air  an  cinn. 

43  An  sin  thnbhairt  mise  rithe-sa  bha 
sean  ann  an  adhaltras,  An  dean  iad  a  nis 
strìopachas  leatha,  agus  ise  leo-san? 

44  Gidheadh  chaidli  iad  a  steach  d'a 
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h-ionnsuidh,  mar  a  thèid  iad  a  steach  g-u 
strìopaich :  mar  siii  chaidh  iad  a  steach 
gu  Aholah  agus  gu  Ahohbah,  na  mnathan 
neòg'hlan. 

45  Ag-us  bheir  na  daoine  cothromach 
breth  orra,  a  rèir  breith  bhan-adhaUran- 
ach,  agus  a  rèir  breith  bhan  a  dhòirteas 
fuil ;  a  chionn  gur  ban-adhaltranaich  iad, 
agus  gu  bheil  fuil  'nan  làmhan. 

46  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag; 
ràdh,  Bheir  mise  nìos  cuideachd  orra,  agus 
bheir  mi  iad  g-u  bhi  air  an  atharrachadh, 
agus  air  an  creachadh. 

47  Agus  clachaidh  a'  chuideachd  iad  le 
clachaibh,  agus  gearraidh  iad  sìos  iad'  le 
'n  claidhibh  ;  marbhaidh  iad  am  mic  agus 
an  nigheanan,  agus  loisgidh  iad  an  tigh- 
can  le  teine. 

4S  Mar  so  cuiridh  mise  cosgadh  air 
gràineileachd  anns  an  f  hearaim,  a  chum 
gu  foghluim  na  h-uile  mhnathan  g-un 
deanamh  a  rèir  'ur  gràineileachd-sa. 

49  Ag:us  dìolaidh  iad  ruibh  'ur  gràineil- 
eachd,  agus  giùlainidh  sibh  lochdan  'ur 
n-ìodholan,  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise 
an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXIV. 

1  Le  cosamhlachd  coire  air  ghoil  nochdadh  lèir- 
sgrios  lerusaleim.  Ì5  Thoirmisgeadh  do  Eseciel 
bròn  a  dheanamh  air  son  bàis  a  mhnà,  19  chum 
gun  cuireadh  e  an  cèill  do  na  h-Iudhaich  gu'n  tig 
trioblaidean  orra  a  thèid  os  ceann  bròin. 

ARIS,  anns  an  naothamh  bliadhna, 
anns  an  deicheamh  mìos,  air  an 
deicheamh  là  do'n  mhìos,  thàinig^  focal  an 
Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  sgrìobh  dhuit  ainm 
anlà,  a'  cheart  là  so:  chuir  righ  Bhabiloin 
e  fèin  an  ag'haidh  lerusaleim  air  a'  cheart 
la  so. 

3  Agus  labhair  cosamhlachd  ris  an  tig:h 
cheannairceach,  ag-us  abair  ris,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  ag'  ràdh,  Cuir  air 
coire;  cuir  air  e,  agus  fòs  dòirt  ann  uisge: 

4  Cruinnich  a  mhìrean  ann,  g:ach  aon 
mhìr  maith,  an  t-sliasaid  agus  an  shimean ; 
lìon  e  le  taghadh  nan  cnàmh. 

5  Gabh  roghadh  an  treud,  agus  loisg  fòs 
na  cnàmhan  fuidhe,  thoir  goil  bhras  air, 
agus  biodh  a  chnàmhan  air  am  bruich 
ann. 

6  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  Is  an-aoibliin  do'n  chaithir  fhuilt- 
ich,  do'n  choire  aig-  am  bheil  a  shal  ann, 
ag-us  o  nach  deachaidh  a  shal  a  mach 
uaithe;  thoir  a  mach  e,  mìr  air  mhìr,  na 
tuiteadh  crannchur  air  bith  air. 

7  Oir  tha  a  fuil  'na  meadhon,  chuir  i  air 
mullach  creige  i,  cha  do  dhòirt  i  air  an 
talamh  i,  chum  a  folach  le  duslacli : 

8  Achum  gu'n  tug-adh  i  air  feirg  teachd 
a  nìos  a  dheanamh  diog:haUais:  chuir 
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mise  a  fui)  air  muUach  creige,  chuin  nach 
biodh  i  air  folach. 

9  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'n 
chaithir  fhuiUich;  ni  mise  fòs  a'chruach- 
theine  mòr. 

10  Carnaibh  connadh,  fadaibh  an  teine, 
caithibh  an  fheoil,  cuiribh  oirre  spìosraidh 
g'u  leòr,  agus  loisgear  na  cnàmhan. 

11  An  sin  cuir  falamh  e  air  'èibhlibh,  a 
chum  gu'n  teasaich  a'  phrais,  agus  gu'n 
loisg  i,  agus  gu'in  bi  a  saichar  aira  leagh- 
adh  innte,  air  chor  as  gu'm  bi  a  sal  air  a 
chaitheamh. 

12  Lean  a  sal  rithe  g:u  teann,  agus-  cha 
do  dhealaich  e  rithe ;  tha  a  salchar  mòr, 
tha  a  salchar  breun. 

13^  Ann  ad  shalchar  tha  neò-ghloine,  do 
bhrìgh  gu'n  do  ghlan  mi  thu,  agus  nach 
robh  thu  glan  ;  cha  bhi  thu  air  do  ghlan- 
adh  o  d'  thruaillidheachd  ni's  mò,  gus  an 
toir  mise  air  mo  chorruich  gu'n  gabh  i 
tàmh  ort. 

14  Mise  lehobhah  labhair,  thig  e  gu 
crìch,  agus  coimhhonaidh  mise  e,  cha  tèid 
mi  air  m'  ais,  ni  mò  choigleas  mi,  no 
ghabhas  mi  aithreachas ;  a  rèir  do  shlighe, 
ag-us  a  reir  do  dheanadais  bheir  iad  breth 
ort,  deir  an  Tighearna  Dia. 

1 5  Mar  an  ceudna  thàinig  focal  an  Tigh- 
earn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

16  A  mhic  aii  duine,  feuch,  bheiream-sa 
air  falbh  uait  miann  do  sliùl  le  buille : 
gldheadh  cha  dean  thu  bròn  no  gul,  ni  mò 
shileas  do  dheòir. 

1 7  Leig  dhiot  glaodhaich,  na  dean  caoidh 
air  son  nam  marbh,  ceang-ail  culaidh  do 
chinn  ort,  agus  cuir  do  bhrògan  air  do 
chosaibh,  agus  na  fohiich  do  ghnùis,  agus 
na  h-itli  aran  luchd-bròin. 

18  Mar  sin  labhair  mi  ris  na  daolnibh 
anns  a'  mhaduinn,  agns  dh'eug  mo  bhean 
mu  anmoch  ;  agus  rinn  mi  sa'  mhaduinn 
mar  dh'àithneadh  dhomh. 

19  Agus  thubhairt  an  shiagh  rium,  Nach 
innis  thu  dhuinn  ciod  ar  gnothuch-ne  rls 
na  nlthibh  so  a  ta  thu  deaiiamh.^' 

20  An  sin  f hreagair  ini  iad,  Tliàlnig  focal 
an  Tighearn  a  m'  ionnsuldh,  ag  ràdh, 

21  Labhair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha 
an  Tlghearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  truaill- 
idh  mise  ni'  lonad  naomh,  òlrdhelrceas 
'ur  treise,  miann  'ur  sùl,  agus  an  ni  a's 
caomh  le  'ur  n-anam  :  agus  'ur  mic  agus 
'ur  nigheanan  a  dh'fhàgadh,  tuitidh  lcis 
a'  chlaidheamh. 

22  Agus  ni  sibh  mar  a  rinn  mise :  cha'n 
fhohhch  sibh  'ur  n-aghaidli.  agus  cha'n 
ith  sibh  aran  hichd-bròin. 

23  Agus  bithidh  'ur  n-èididh  air  'ur 
cinn,  agus  'ur  brògan  air  'ur  cosaihh  : 
cha  dean  sibh  bròn  no  gul,  ach  seargaldh 
sibh  as^  air  son  'ur  n-euceartan,  agus  nl 
slbh  biòn,  gach  aon  r'a  clièiie. 
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24  Mar  so  tha  Eseciel  dhuibh  'na  chomh- 
ara  :  a  rèir  gach  ni  a  rinn  esan,  ni  sibhse  ; 
agus  an  uair  a  thig  so,  aithiiichidh  sibh 
gur  mise  an  Tig:liearna  Dia. 

25  Mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
nach  tachaìr  e  anns  an  là  sam  buin  mise 
uatha  an  neart,  aoibhneas  an  glòire, 
miann  an  sìil,  agus  an  ni  sin  air  an  suidh- 
ich  iad  an  inntinn,  am  mic,  agus  an  nigh- 
eana ; 

26  Gu'n  tig:  esan  a  thèid  as  air  an  là  sin 
do  d'  ionnsuidh,  a  thoirt  ort  a  chhiinntinn 
le  d'  chhiasaibh? 

27  Anns  an  là  sin  fosg-ailear  do  bheul  do'n 
ti  thèid  as,  agus  labhraidii  tu,  agnis  cha  bhi 
thu  ni's  mò  balbh,  agus  bithidh  tu  dhoibh 
mar  comhara,  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tig^hearn. 

CAIB.  XXV. 

1  Nìthear  dioglialtas  air  na  h-Amònaich,  8  air 
Muah  agus  air  Seir,  Sfc.  air  son  an  naiìulideas  a 
nochd  iad  do  na  h-Iudhaich, 

THAINIG  focal  an  Tighearn  a  rìs  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
ag-haidh  nan  Amonach,  agus  dean  fàist- 
neachd  'nan  ag'haidh; 

3  Ag:us  abair  ris  na  h-Amonaich,  Chiinn- 
ibh  focal  an  Tig-hearn  Dia,  Mar  so  tha  an 
Tig'hearn  ag:  ràdh,  a  cliionn  g:u'n  d'  thiibh- 
airt  thu,  Aha,  an  ag-haidh  m'  ionaid 
naoimh,  'nuair  a  thruailleadh  e,  ag-us  an 
ag:haidh  fearainn  Israeil,  an  uair  a  bha  e 
fàs,  ag:us  an  ag-haidh  tighe  ludah,  an  uair 
a  dh'fhalbh  iad  ann  am  braig-hdeanas; 

4  Feuch,  uime  sin,  bheir  niise  thairis  thu 
do  mhuinntir  na-àirde  'n  ear  mar  sheilbh, 
agus  suidhichidh  iad  annad  an  àrois,  ag'us 
ni  iad  an  àite-còmhnuidh  annad :  ithidh 
iad  do  mheas,  ag-us  òlaidh  iad  dobhainne. 

5  Ag-us  ni  mi  Rabah  'na  crò  air^  son 
chànihal,  ag:us  clann  Amoin  'na  àite- 
hiidiie  do  threudaibh  :  ag^us  aithnichidh 
sibh  g:ur  mise  an  Tig:hearn. 

6  Oir  mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag: 
ràdli,  A  chionn  gu'n  do  bhuail  thu  do 
lànihan,  agns  gu'n  do  bhreab  thu  le  do 
chosaibh,  agus  g:u'n  d'rinn  thu  g:àirdeach- 
as  ann  ad  chridhe,  le  d'  uile  tharcuis  an 
ag-haidh  fearalnn  Israeil ; 

7  Feuch,  uime  sin,  sìnidh  mise  mach 
mo  làmh  ort,  agus  bheir  mi  seachad  thu 
mar  chreich  do  na  cinnich,  agus  gearraidh 
nii  as  thu  o  na  sk'iigh,  ag'us  caithidh  mi 
thu  a  mach  as  na  dùthchannaibh ;  sgrios- 
aidh  mi  thu,  agus  aithnichidh  tu  gur  mi 
an  Tighearn. 

8  Mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu  bheil  Moab  agus  Seir  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  tig:h  ludah  cosmluiil  ris 
na  h-uile  chinnich ; 

9  Air  an  aol)har  sin,  feuch,  fosg^laidh 
mise  taobh  Mhoaib,  a  leigeadh  ris  nani 
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bailtean  a  ta  air  'iomall,  maise  na  dùth- 
cha,  Bet-iesimot-Baalmeon,  ag:us  Ciriat- 
aim. 

]  0  Do  fhearaibh  na  h-àirde  'n  ear*, 
maille  ri  cloinn  Amoin,  agus  bheir  mi  iad 
mar  sheilbh,  a  chum  nach  bi  cuimhne  air 
cloinn  Amoin  am  measg  nan  cinneach. 

11  Ag:us  bheir  mi  breitheanas  air  Moal), 
ag:us  aithnichidh  iad  g:ur  mi  an  Tighearn. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  A  chionn  g'u'n  do  ghnàthaich  Edom 
diog-haltas  trom  an  agliaidh  ludah,  ag-us 
gu'n  d'thug'  e  oilbheum  mòr  anns  an 
diog:liaUas  a  rinn  e  orra  : 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tig:hearna 
Dia  ag-  ràdh,  Sìnidh  mise  fòs  a  mach  mo 
làmh  air  Edom,  agus  g:earraidh  mi  as 
duine  ag-us  ainmhicìh  uaithe,  agus  ni  mi 
fàs  e  o  Theman,  ag:us  tuitidh  muinntir 
Dhedain  leis  a'  chlaidheamh. 

14  Agus  leagaidh  mi  mo  dhiog-haltas 
air  Edom  le  làimh  mo  shluaigh  Israeil, 
agus  ni  iad  ann  an  Edom  a  rèir  mo  chorr- 
uich,  ag'us  arèir  mo  dhian-fheirge  ;  agus 
bithidh  fìos  mo  dhiog:haltais  aca,  deir  an 
Tig'hearn  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dla  ag 
ràdh,  A  chlonn  g'u'n  do  bhuin  na  Philist- 
ich  g-u  diog'haltach,  ag'us  g:u'n  d'rinn  iad 
diog:haltas  le  cridhe  aing:idh  g:u  milleadh, 
air  son  an  t-sean  naimhdels ' ; 

16  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dla  ag'  ràdh,  Feuch,  sìnidh  mise  mach 
molàimh  air  naPhllistich,  ag-usg-earraidh 
mi  as  na  Ceretich,  ag:us  millidh  mi  fuig-h- 
eall  slios  na  fairg'e. 

17  Agus  ni  mi  dloghaltas  mòr  orra  le 
achmhasain  gharg-a,  agus  aithnichidh  iad 
g:ur  mise  an  Tig-hearn,  'nuair  a  leagas  mi 
orra  mo  dhioghaltas. 

CAIB.  XXVI. 

1  Sgrinsar  Tirus  a  cìiionii  gu'n  d'rinn  i  tàir  air  le- 
riisalem.  7  Mbr-clinmìiachd  Nebiichadnesair  an 
ogliaidh  Thiruis.  15  Criolìinaichidh  prionns- 
acha  nafairge,agus  bithidh  uanihas  orra  rifuaim 
a  leagaidh. 

AGUS  tharladh  anns  anaon  bhlladhna 
deug.  air  a'  cheud  /à  do'n  mhìos, 
gu'n  d'thàinlg  focal  an  TIg:hearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  a  chionn  gu'n  d'  thubh- 
airt  Tirus  an  ag:haidh  lerusaleim,  Aha, 
tha  ise  bha  'na  dorsaibh  do'n  t-sluagh 
briste:  phill  i  thug:am-sa;  leasaichear 
mise  nis,  o  chuireadh  ise  fàs ; 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mlse 
a'd'  ag-haidh,  O  Thiruis,  ag-us  bhelr  mi 
air  mòran  chinneach  teachd  a  nìos  a'd' 
aghai<lh,  mar  a  bheir  an  fhairg:e  alr  a 
tonnaibh  teachd  a  nìos. 

4  Ag-us  sg:riosaidh  iad  ballachan  Thiruis, 
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agiis  brlsidh  iad  sìos  a  bàbhuinn:  tairn- 
gidh  mise  fòs  a  duslach  uaipe,  agus  ni  mi 
i  mar  mhullach  creige. 

5  Bithidh  i  'na  h-ionad-sgaoiUdh  lìon 
ann  am  meadiion  na  fairge :  oir  labhair 
mise,  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
agus  bithidh  i  'na  creich  do  na  cinnich. 

6  Agus  marbhar  a  nig'heanan  a  ta  sa 
mhachair  leis  a'  chlaidheamh,  agus  aith- 
nichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn. 

7  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Feuch  bheir  mise  air  Tirus  Nebu- 
chadnesar  righ  Bhabiloin,  righ  rlghrean 
o'n  àirde  tuatli,  le  eachaibh,  agus  le  carb- 
adaibh,  agus  le  marcaich,  agus  le  cuid- 
eachdaibh,  ag'us  le  mòran  sluaigh. 

8  Marbhaidh  e  leis  a'  chlaidheamh  do 
nigheanan  anns  a'  mhachair ;  agus  ni  e 
daingneach  ann  ad  aghaidh,  agus  tilg-idh 
6  suas  tòrr  a'd'  aghaidh,  agus  togaidli  e 
suas  a'd'  aghaidh  an  sgiath. 

9  Agus  cuiridh  e  innil-cogaidh  an  agh- 
aidh  do  bhallachan,  agus  ie  'thuaghaibli 
brisidh  e  sìos  do  bhàbhuinn. 

10  Le  lìonmhoireachd  a  chuid  each,  fol- 
aichidh  an  duslach  thu;  criothnaichidh 
do  bhalla  le  toirm  a'  mharc-shluaig:h,  agus 
nan  rothan,  ag:us  nan  carbadan,  an  uair 
thèid  e  steach  air  do  gheatachaibh,  mar  a 
thèid  daoine  steach  air  baile  san  d'  rinn- 
eadh  briseadh. 

11  Le  iog:hannaibh  a  chuid  each  sal- 
traidh  e  sìos  do  shràidean  uile :  marbhaidh 
e  do  shluag:h  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
thèid  do  dhaingnichean  làidir  sìos  gu  làr. 

12  Ag-us  ni  iad  creach  do  d'  shaoibh- 
reas,  agus  ni  iad  cobhartach  do  d'  cheann- 
achd ;  ag-us  brisidh  iad  sìos  do  bhallachan, 
agus  miUidh  iad  do  thighean  taitneach  ; 
ag:us  leagaidh  iad  do  chlachan,  agus 
d'  fhiodh,  agus  do  dhuslach  ann  am 
meadhon  an  uisg:e. 

13  Agus  bheir  mise  air  fuaim  t'  òran 
sgur,  agus  cha  chluinnear  fonn  do  chlàrs- 
ach  ni's  mò. 

14  Agus  ni  mi  thu  mar  mhullach  creig'e : 
bithidh  tu  ann  ad  ioiiad  g\i  sgaoileadh 
lìon  air:  cha  bhi  thu  air  do  thogail  ni's 
mò:  oir  mise  lehobhah  labhair,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh  ri  Tirus,  Nach  criothnaich  na  h-eil- 
eanan  ri  fuaim  do  leagaidh,  'nuair  dh'èigh- 
eas  a'  mhuinntir  leònta,  'nuair  nìthear  an 
t-àr  ann  ad  mheadhon  ? 

16  An  sin  thig  uile  phrionnsacha  na 
fairge  nuas  o'n  righ-chaithrichibh,  agus 
cuiridh  iad  am  falluinnean  athaoibh,ag'us 
cuiridh  iad  dhiubh  an  culaidhean  grèise : 
èididh  iad  iad  fèin  le  ball-chrith,  suidhidh 
iad  air  an  làr,  ag:us  criothnaichidh  iad 
gach  tiota,  agus  bithidh  uamhas  orra  do 
d'  thaobh-sa. 

17  Agus  togaidh  iad  tuireadh  air  do 
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shon,  agus  their  iad  riut,  Cionnus  a 
sgriosadh  thusa  bha  air  d'  àiteachadh  le 
luchd-fairge,  a'  chaithir  iomraiteach  a 
bha  làidir  anns  an  fhairge,  i  fèin  agus  a 
luchd-àiteachaidh,  a  ta  cur  an  eagail  air 
na  h-uile  a  ta  ga  tàthaich  ? 

18  A  nis  criothnaichidh  na  h-eileanan 
ann  an  là  do  leagaidh  ?  seadh,  bithidh 
na  h-eileanan  a  ta  san  fhairg:e  fo  bhuair- 
eadh  air  son  do  shiubhail. 

19  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  An  uair  ni  mise  dhìot  caithir  f  hàs, 
mar  na  caithrichean  nach  'eil  air  an  àit- 
eachadh,  an  uair  bheir  mi  nìos  ort  an 
doimhne,  agiis  a  thig  na  tuiltean  mòra  os 
do  cheann ; 

20  An  uair  bheir  mi  ort  dol  sìos  leo-san 
a  thèid  sios  do'n  t-slochd,  le  muinntir  na 
h-aimsir  o  shean,  agus  a  chuireas  mi  thu 
an  ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn, 
ann  an  ionadaibh  fàs  o  shean,  leo-san  a 
thèid  sìos  do'n  t-slochd,  air  chor  as  nach 
bi  thu  air  d'aiteachadh,  agus  nach  seas 
thu  ni's  mò  ann  an  tìr  nam  beò : 

21  Ni  mi  uamhas  dhiot,  agus  cha  bhi 
thu  ann  :  ged  iarrar  thu,  gidneadh  cha'n 
fhaighear  thu  ni's  mò  gu  bràth,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXVII. 

\  Margaidhean  Thiruis:  26  /Inn  an  là  a  sgrios 
tuitidh  a  beartas  ann  am  builsgean  na  fairge, 
29  Ni  maraichean  agus  luchd-àiteachaidh  nan 
eileanna  caoidh  air  a  son. 

THAINIG  focal   an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  tog  suas  tuir- 
eadh  air  son  Thiruis ; 

3  Agus  abair  ri  Tirus,  O  thusa  ta  air  do 
shuidheachadh  aig  dol  a  steach  na  fairge, 
a  ta  d'  cheannaiche  do'n  t-sluagh  air  son 
mhòran  eileanan,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  O  Thiruis,  thubhairt  thu, 
Tha  mi  ro  sgiamhach. 

4  Tha  t'iomall  ann  am  meadhon  na 
fairge,  rinn  do  luchd-togail  do  mhaise 
foirfe. 

5  Rinn  iad  t'  uile  chlàra  do  chrannaibh 
giubhais  Shenir:  thug  iad  seudairOLeba- 
non  a  dheanamh  chranna-siùil  duit. 

6  Do  dharagaibh  Bhasain  rinn  iad  do 
ràmhan :  rinn  cuideachd  nan  Asurach  do 
thotachan  do  chnàmha-deuda  o  eilean- 
aibh  Chitim. 

7  B'e  anart  grinn,  le  obair  ghrèise  o'n 
Eiphit  a  sgaoil  thu  mach  gu  bhi  'na  sheòl 
duit:  b'e  gorm  agus  purpur  o  eileanaibh 
Elisah  an  ni  sin  a  sgeudaich  thu. 

8  B'  iad  luchd-àiteachaidh  Shidoin  agus 
Arbhaid  do  mharaichean:  b'  iad  do 
dhaoine  glice  bha  annad,  O  Thiruis, 
luchd-stiuiridh  do  loingeis. 

9  B'  iad  seanairean  Ghebail,  agus  a 
dhaoine  glice,  bha  agad  'nan  luchd-calc- 
aidh  :  bha  loingeis  na  fairge  gu  lèir,  le 
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'm  maraichibh  annad,  a  chum  do  mhalairt 
a  mheudachadh. 

10  B'  iad  muinntir  Phersia,  agus  Luid, 
ag'us  Phuit,  d'fhir-chogaidh  ann  ad 
fheachd :  chroch  iad  suas  an  sgiath  agus 
a'  cheann-bheart  annad;  chuir  iad  an  ceiU 
do  mhaise. 

11  Bha  fir  Arbhaid  le  d'  fheachd  air  do 
bhallachaibh  mu'n  cuairt,  agus  bha  na 
Gamadaich  ann  ad  thìiraibh :  chroch  iad 
an  sg-iathan  air  do  bhallachaibh  mu'n 
cuairt:  rinn  iad  do  mhaise  foirfe. 

12  B'  i  Tarsis  do  cheannaiche,  dobhrìgh 
pailteis  an  uile  stòrais ;  le  airgiod,  iarunn, 
stàn,  ag-us  hiaith,  rinn  iad  malairt  ann  ad 
mharg'aidhean. 

13  labhan,  Tubal,  agus  Mesech,  b'  iad- 
san  do  cheannaichean :  reic  iad  pearsanna 
dhaoine,  ag:us  soithichean  umha  ann  ad 
mharg-adh. 

14  Rinn  mulnntir  Thogarmah  malairt 
ann  ad  mhargaidhean,  le  eachaibh,  ag:us 
le  marc-shkiagh,  ag^us  le  muileidibh. 

15  B'  iad  fir  Dhedain  do  cheannaichean, 
mòran  eileanan  malairt  do  làimhe :  thug 
iad  a  d'  ionnsuidh  mar  thiodhlac,  adharca 
deud-chnàmh,  agus  eboni. 

16  B'  i  Siria  do  cheannaiche  air  son  llon- 
mhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu:  rinn 
iad  malairt  ann  ad  mharg-aidhean  le  eme- 
raild,  purpur,  ag:us  obair  ghreise,  agus 
anart  grinn,  ag:us  coireal,  a^us  ag:at. 

17  B'  iad  ludah  agus  tir  Israeil  do 
cheannaichean :  reiciadann  admharg:adh 
cruithneachd  Mhinnit,  agusPannag:,  ag:us 
mil,  agus  oladh,  ag:us  loc. 

18  B'  e  Damascus  do  cheannaiche  ann 
an  lionmhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu, 
air  son  pailteis  an  uile  shaoibhreis:  ann 
am  fìon  Helboin,  ag:us  ann  an  olainn 
ghil. 

19  Rinn  Dan  fòs,  agus  labhan,  a'  dol 
air  an  ais  agus  air  an  aghaidh,  malairt 
ann  ad  mhargaidhean :  bha  iarunn  oib- 
richte,  casia  agus  calamus  ann  ad  mharg:- 
adh. 

20  B'  e  Dedan  do  cheannaiche  ann  an 
eudaichibh  hiachmhor  air  son  charbad. 

21  Rinn  Arabia,  agus  uile  phrionns- 
achan  Chedair  malairt  riut  ann  an  uan- 
aibh,  agus  ann  an  reitheachaibh,  ag:us 
ann  an  g'abhraibh  :  anns  na  nithibh  so  b' 
iad  do  luchd-malairt. 

22  Ceannaichean  Sheba  agus  Raamah, 
b'iadsan  do  cheannaichean :  riini  iad  mal- 
airt  ann  ad  mharg'adh  le  tag:hadh  nan  uile 
spìosradh,  agus  leis  na  h-uile  chlachaibh 
luachmhor,  agus  le  h-òr. 

23  B'  iad  Haran  ag'us  Canneh,  ag'us 
Eden,  ceannaichean  Sheba,  Asuir,  agus 
Chiknaid,  do  cheannaichean-sa. 

24  B'  iad  so  do  kichd-malairt  anns  na 
h-uile  nithibh,  ann  an  eudaichibh  g:orma, 
ag'us  ann  an  obair  ghrèise,  agus  ann  an 
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cisteachan  do  chulaidhean  rlomhach,  air 
an  ceang:al  le  cordaibh,  ag:us  deanta  do 
sheudar,  am  measg-  do  mhalairt. 

25  Sheinn  long-a  Tharsis  mu  d'  thim- 
chioll  ann  ad  mharg:adh ;  agus  bha  thu  air 
do  lionadh,  ag:us  air  do  dheanamh  ro 
ghlòrmhor  ann  am  meadhon  nan  cuanta. 

26  Thug  do  ràmhaichean  thu  gu  uisg- 
eacha  mòra:  bhris  a'  ghaoth  an  ear  thu 
ann  am  meadhon  na  fairge 

27  Do  shaoibhreas,  agus  do  mhargadh, 
do  mhalairt,  do  mharaichean,  agus  d'fhir- 
stiuiridh,  do  luchd-calcaidh,  agus  do 
luchd-malairt,  agus  t-uile  luchd-cogaidh 
a  ta  annad,  agus  ann  ad  uile  chuideachd 
a  ta  ann  ad  mheadhon,  tuitidh  ann  am 
builsgean  na  fairg-e,  ann  an  là  do  sgrios. 

28  Ri  fuaim  gaoire  luchd-stiuiridh  do 
loingeis,  criothnaichidh  na  bailtean  mu'n 
cuairt  duit. 

29  Agus  thig  na  h-uile  a  g-hlacas  an 
ràmh,  na  maraichean,  uile  stiìiireadairean 
na  fairge,  nuas  o'n  longaibh,  seasaidh  iad 
air  an  tìr. 

30  Agus  bheir  iad  air  an  guth  gu'n 
cluinnear  e  os  do  cheann,  agus  g-laodh- 
aidh  iad  gii  g:oirt,  agus  tilgidh  iad  suas 
duslach  air  an  cinn,  aornag-anaidh  iad 
iad  fèin  anns  an  luaithre. 

31  Agus  ni  iad  iad  fèin  uile  maol  air  do 
shon,  agus  crioslaichidh  iad  iad  fèin  ann 
an  eudach-saic,  agus  gm'Iidh  iad  air  do 
shon  le  goirteas  cridhe,  le  tuireadh  geur. 

32  Agus  'nan  caoidh  togaidh  iad  cumha 
air  do  shon,  agus  ni  iad  bròn  os  do 
cheann,  ag  ràdh,  Cò  bu  chosmhuil  ri 
Tirus,  bu  chosmhuil  rithe-sa  ta  millte 
ann  am  meadhon  na  fairge  ? 

33  'Nuair  chaidh  t'  oibre  a  mach  anns 
na  fairgibh,  shàsuich  thu  iomadh  sluagh ; 
rinn  thu  beartach  rìghrean  na  talmhainn 
le  mòr-phailteas  do  shaoibhreis  agus  do 
mhalairt. 

34  San  àm  anns  am  brisear  thu  leis  an 
fhairge  ann  an  doimhneachd  nan  uisg- 
eachan,  tuitidh  do  cheannachd  agus  do 
chuideachd  gu  h-iomlan  ann  ad  mheadhon. 

35  Bithidh  uamhas,  do  d'  thaobh,  air 
uile  luchd-àiteachaidh  nan  eileanan,  bith- 
idh  eagal  anmhor  air  an  rìghrean  bithidh 
an  gnìiis  fo  ghruaimean. 

36  Ni  na  ceannaichean  am  measg  nan 
cinneach  sgeige  ort;  bithidh  tu  ann  ad 
uamhas,  agus  cha  bhi  thu  ann  ni's  mò  gu 
bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Breilheanas  an  aghaidh  prionnsa  Thiruis  a 
chionn  gu'n  rohh  e  uaibhreach  'na  chridhe. 
11  Caoidh  os  ceann  righ  Thiruis.  20  Breith- 
eanas  Shidoin  24  Tionaiìear  shiagh  Israeil  o 
ìia  cinnich  am  measgam  hheil  iadair  ansgapadh. 

THAINIG  focal   an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh  a  rìs,  ag  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  abair  ri  prionnsa 
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Thiruis,  Mar  so  tha  an  Tighearria  Dia  ag' 
ràdh,  a  chionn  gu  bheil  do  chridhe  air  a 
thog'ail  suas,  agus  gu'n  d'  thubhairt  thu, 
Is  dia  mi,  tha  mi  'm  shuidhe  ann  an 
caithir  Dhe,  ann  am  meadhon  nan  cuanta ; 
gidheadh  is  duine  thu,  agus  cha  Dia, 
ged  chuir  thu  do  chridlie  mar  chridhe 
Dhè. 

3  Feuch,  is  glice  thu  naDaniel;  cha'n 
'eil  diomhaireachd  sam  bith  foluichte 
uait ; 

4  Le  d'  ghliocas,  ag'us  le  d'  thuigse, 
fhuair  thu  dhuit  fèin  maoin,  agus  fhuair 
thu  òr  ag-us  airgiod  ann  ad  thaisg-each- 
aibh. 

5  Le  d'  ghliocas  mòr,  agus  le  d'  mhal- 
airt,  mheudaich  thu  do  shaoibhreas,  agus 
tha  do  chridhe  air  a  thogail  suas  le  d' 
bheartas. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gn'n 
do  chuir  thu  do  chridlie  mar  chridhe  Dhè ; 

7  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  coimhich 
ort,  fir  uamhasach  nan  cinneach ;  agus 
tairng:idh  iad  an  claidhean  an  ag:liaidh 
maise  do  ghliocais,  agus  truailhdh  iad  do 
dhealradh. 

8  Cuiridh  iad  sìos  do'n  t-slochd  thu, 
agus  bàsaichidh  tu  le  bàs  na  muinntir  a 
mharbhar  ann  am  meadhcn  na  fairge. 

9  An  abair  tlui  fathasd  an  làthair  an  ti  a 
mharbhas  thu,  Is  dia  mi  ?  ach  bithidh  tu 
a'd'  dhuine,  agus  ni  h-ann  a'd'  dhia  ann 
an  làimh  an  ti  a  mharbhas  thu. 

10  Bàsaichidh  tu  le  bàs  nan  neo-thim- 
chioll-ghearrta,  le  làimh  nan  coimheach  : 
oir  mise  labhair  e,  deir  anTighearna  Dia. 

11  Os  bàrr,  thàinig:  focal  an  Tighearn  a 
m'  iounsuidh,  ag'  ràdh, 

12  A  mhic  an  duine,  tog  suas  caoidh  os 
ceann  righ  Thiruis,  agiis  abair  ris,  Mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag'  ràdh,  Tha 
thu  cur  seuladh  air  do  chuid  stòrais,  làn 
do  ghliocas,  agus  foirfe  ann  am  maise. 

13  Bha  thu  ann  an  Eden,  gàradh  Dhè; 
b'e  do  chòmhdachadh  na  h-uile  clach 
luachmhor,  an  sardius,  an  topas,  agus  an 
daimean,  am  beril,  an  t-onics,  ag-us  an 
iasper,  an  saphir,  an  t-emerald,  agus  an 
carbuncal,  agus  an  t-òr:  ghleusadh  obair 
dothiompan,  agus  do  phloban  annad  anns 
an  là  san  do  chruthaicheadh  thu. 

14  Is  tu  an  cerub  ungta  a  chòmhdaich- 
eas;  agus  shuidhich  mise  thu ;  bha  thu 
air  sliabh  naomh  Dhè ;  shiubhail  thu  ann 
am  meadhon  nan  clacha  deahach. 

15  Bha  thu  foirfe  ann  ad  shlighibh,  o'n 
là  san  do  chruthaicheadh  thu,  gus  an  d' 
fhuaradh  annad  aingidheachd. 

16  Le  honmhoireachd  do  mhalairt  lìon 
iad  do  mheadhon  le  h-ainneart,  agus 
pheacaich  thu:  uime  sin,  tilg'da  mise  thu, 
mar  ni  mi-naomh,  a  mach  o  shhabh  Dhè : 
agus  sgriosaidh  mi  thu,  O  a  cheruib  a 
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I  cliòmhdaicheas !  à  meadhon  nan  clacha 
dealrach. 

17  Bha  do  chridhe  air  a  thogail  suas  le 
d'  mhaise;  thruaill  thu  do  ghliocas  le  d' 
dhealradh:  tilgidh  mise  gnlàr  thu,  cuiridh 
mi  thu  an  làthair  rìghrean,  gu  lahi  a'  d' 
bhall-amhairc  dhoibh. 

18  Le  honmhoireachd  t'  euceartan  thru- 
aill  tliu  t'  ionadan  naomha,  le  euceart  do 
mhalalrt;  uime  sin  bheir  mise  machteine 
as  do  mheadhon,  caithidh  e  thu,  agus  ni 
mise  hiath  dhiot  air  an  talamh,  ann  an 
sealladh  nan  uile  a  chi  thu. 

19  ladsan  uile  d'an  aithne  thu  measg 
an  t-sluaigh,  bithidh  uamhas  orra  do  d' 
thaobh :  bithidh  tu  ann  ad  uamhunn, 
agus  cha  bhi  thu  ann  ni's  mò  gu  bràth. 

20  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionn  uidh,  ag  ràdh, 

2 1  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùls  an 
aghaidh  Shidoin,  agus  dean  fàistneachd 
'na  h-aghaidh. 

22  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann 
ad  aghaidh,  O  Shidoin,  agus  bithidh  mi 
air  mo  ghlòrachadh  ann  ad  mheadhon : 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn 
'nuair  a  ni  mi  innte  breitheanais,  agus  a 
bhios  mi  air  mo  naomhachadh  innte. 

23  Oir  cuiridh  mi  innte  plàlgh,  agus  fuil 
'na  sràidibh,  agus  bheirear  breitheanas 
air  an  leònta  'na  meadhon,  leis  a'  chlaidh- 
eamh  a  bhios  oirre  air  gach  taobh ;  agus 
aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

24  Agus  cha  bhi  dris  dhealgach '  ann 
ni's  mò  do  thigh  Israei^,  no  dris  a  bheir 
doilghios,  dhuibh-saii  uile  mu'n  cuairt  a 
ta  ri  tàir  orra;  agus  aithnrchidh  iad  gur 
mise  an  Tighearna  Dia. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  'nuair  a  thionaileas  mise  tigh  Israeil 

0  na  cinnich  am  measg  am  bheil  iad  air 
an  sgapadh,  agus  a  bhios  mi  air  mo 
naomhachadh  annta  an  sealladh  nan  cinn- 
each,  an  sin  gabhaidh  iad  còmhnuidh 
'nam  fearann  a  thug  mise  do  m'  òglach 
lacob. 

26  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidii  ann 
gu  tèaruinte,  agus  togaidli  iad  tlghean, 
agus  suidhichidh  lad  fìon-llosan :  seadh, 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  le  dànachd,  an 
uair  a  ni  mise  breitheanas  orra-san  ulle 
ta  deanamh  tàir  orra  gach  taobh  mu'n 
cualrt  doibh;  agus  aitnnichidh  iad  gur 
mise  lehobhah  an  Dia. 

CAIB.  XXIX. 

1  Breitheanas  an  aghaidh  Pharaoh  do  bltrìgh  gu'n 
do  bhuin  e  gu  cealgach  ri  Israel.  8  Cuirear  tir 
na  It-Eiphit  fàs,  ach  cruinnichear  a  sluagh  a  rìs 
d'an  dùlhaich  fèin  an  ccann  dà  fhichead  bliadhiia. 
17  Gheibh  Ncbiichadnesar  an  Eiphii  mar  thuar- 
asdal  air  son  a  sheirhhis  an  aghaidh  Thiruis. 


hhinragach 

3  D  2 
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ANNS  an  deicheamh  bliadhna,  anns 
an  deicheamh  mìos,  air  an  dara  là 
deug  do'n  mhìos,  thàinig  focal  an  Tigh- 
earn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  g-hnìiis  an 
aghaidh  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  ag-us 
dean  fàistneachd  'na  aghaidh-san,  agus 
an  aghaidh  na  h-Eiphit  uile. 

3  Labhair  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tig-hearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise 
a'd'  ag-haidh,  O  Pharaoh,  a  righ  na 
h-Eiphit,  an  uabheist '  mhòr  a  ta  'na 
luidhe  ann  am  meadhon  'aimhnichean 
fèin,  a  thubhairt,  Is  leam  fèin  m'  amh- 
ainn,  rinn  mi  air  mo  shon  fèin  i. 

4  Ach  cuiridh  mise  dubhain  ann  ad 
ghialaibh,  agus  bheir  mi  air  iasg'  t'  aimh- 
nichean  leantuhm  ri  d'  lannaibh,  agus 
bheir  mi  nlos  thu  à  meadhon  t'  aimhnich- 
ean,  agus  leanaidh  uile  iasg  t'  aimh- 
iiichean  ri  d'  lannaibh. 

5  A^us  trèigidh  mise  thu  san  fhàsach, 
thu  fein  agus  uile  iasg  t'  aimhnichean : 
tuitidh  tu  air  na  machraichibh  sgaoilte ; 
cha  bhi  thu  air  do  thional,  no  air  do 
chruinneachadh  ri  chèile  :  thug  mise  thu 
mar  bhiadh  do  bheathaichibh  na  mach- 
arach,  agus  do  eunlaith  an  athair. 

6  Ag-us  aithnichidh  uile  hichd-àiteach- 
aidh  na  h-Eiphit  gur  mise  an  Tighearn,  a 
chionn  gu'n  robh  iad  'nan  luirg  chuilce 
do  thigh  Israeil. 

7  'Nuair  a  ghlac  iad  thu,  bhris  thu  'nan 
làimh,  agus  reub  thu  an  gualainn  uile: 
agus  an  uair  a  leig  iad  an  taice  riut,  bhris 
thu,  agus  dh'fhàg  thu  an  leasraidh  uile 
gun  taice. 

8  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  bheir  mise 
claidheamh  ort,  agus  gearraidh  nii  mach 
asad  duine  agus  ainmhidh. 

9  Agus  bithidh  tìr  na  h-Eiphit  falamh 
agus  fàs;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise 
an  Tighearn :  a  chionn  gu'n  d'  thubhairt 
e,  Is  leam-sa  an  amhainn,  agus  is  mi  a 
rinn  i. 

10  Feuch,  uime  sin,  tha  mise  ann  ad 
aghaidh,  agus  an  aghaidh  t'  aimhnichean ; 
agus  ni  mi  th-  na  h-Eiphit  gu  tui  fàs 
agus  falamh,  o  thìir  Shiene,  eadhon  gu 
iomall  Etiopia. 

11  Cha'n  imich  cos  duine  sam  bith 
troimpe'^  agus  cha'n  imich  cos  ainmhidh 
troimpe,  ni  mò  bhios  i  air  a  h-àiteachadh 
rè  dà  f  hichead  bhadhna. 

12  Agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  fàs  ann 
am  meadhon  nan  dùthchanna  ta  tàs,  agus 
bithidh  a  caithrichean,  axin  am  meadhon 
nan  caithrichean  a  ta  falamh,  air  an 
deanamh  'nam  fàsach  rè  dà  fhichead 
bhadhna :  agus  sgajiaidh  mi  na  h-Eiphit- 
ich  am  measg  nan  cinneach,  agus  sgaoil- 


'•  an  uile-bheist,  an  dragon.  '•  roinipe. 
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idh  mi  iad  feadh  nan  dùthchannan. 

13  Gidheadh  mar  so  tha  an  Tig-hearna 
Dia  ag  ràdh,  An  ceann  dà  fhichead 
bhadhna  cruinnichidh  mise  na  h-Eiphitich 

0  na  ciniiich  anns  an  robh  iad  air  aii 
sgaoileadh. 

14  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  bruld  nan 
Eiphiteach,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh 
gu  fearann  Phatrois,  gu  dùthaich  an 
còmhnuidh,  agus  bithidh  iad  an  sin  'nan 
rìoghachd  shuaraich. 

15  Bithidh  i  suarach  seach  gach  riog-h- 
achd,  agus  cha'n  àrdaich  si  i  fèin  ni's  mò 
am  measg  nan  cinneach :  oir  highdaichidh 
mise  iad,  air  chor  as  nach  riaghlaich  iad 
ni's  mò  os  ceann  nan  cinneach. 

16  Agus  cha  bhi  i  ni's  faide  'na  dòchas 
aig  tigh  Israeil,  a  bheir  an  eusaontas  gu 
cuimhne,  'nuair  a  shealias  lad  'nan  dèigh: 
ach  aithnichidhiadgurmise  anTighearna 
Dia. 

17  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bhadhna  fichead,  anns  a'  cheud  7nhìos, 
air  a'  cheud  la  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
focal  an  Tlghearn  a  m'  ionnsuidh,  ag 
ràdh, 

18  A  mhic  an  dulne,  thug  Nebuchad- 
nesar  righ  Bhablloinair  ashhiagh  selrbh- 
is  mhòr  a  dheanamh  an  aghaidh  Thiruis: 
rinneadh  gach  ceann  maol,  agus  gach 
guala  lom ;  gldheadh  cha  robh  tuarasdal 
air  bith  aige  fèin,  no  aig  a  shhiagh,  air 
son  Thiruis,  air  son  na  seirbhis  a  rinn  e 
'na  h-aghaidh. 

19  Air  an  aobhar  sln,  mar  so  tha  an 
Tlg'hearna  Dia  ag-  ràdh,  Feuch,  bheir 
niise  tìr  na  h-Eiphit  do  Nebuchadnesar 
rlgh  Bliabiloin,  ag-us  glacaidh  e  a  sluagh, 
agus  glacaidh  e  a  creach,  agus  glacaidh 
e  a  cobhartach,  agus  blthidh  sin  'na  thuar- 
asdal  aig  a  shluagh. 

20  Thug:  mise  dha  tlr  na  h-Eiphlt  air 
son  a  siiaolthreach  leis  an  do  shaoithrich 
e  'na  h  aghaidh ;  a  chionn  gu'n  d'  oibrlch 
iad  air  mo  shonsa,  deir  an  Tighearna  Dia. 

21  Anns  an  là  sin  bhelr  mi  air  adharc 
tig:he  Israeil  briseadh  a  mach,  agus  bheir 
mi  dhuit-sa  fosgladh  a'  bheoil  'nam 
meadhon;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise 
an  Tlghearn. 

CAIB.  XXX. 

1  Tuitidli  an  Eipkit  leis  a'  chlaidheamh ,  agus  thig 
uabliar  a  cumhachd  a  nuas.  20  Neartaichear 
gairdean  righ  Bhabiloin  chum  gu'm  bris  e  gaird- 
can  rìgh  na  h-Eipkit. 

THAINIG  focal   an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh  a  ris,  ag  ràdh, 

2  A  mhlc  an  duine,  dean  fàlstneachd 
agus  abalr,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  Deanaibh  ulartaich;  Och,  an  là! 

3  Olr  tha  an  là  dlùth,  eadhon  là  an 
Tighearna  dlùth,  là  neulach,  àm  nan  cinn- 
each  a  bhios  ann. 

4  Agus  thig  an  claidheamh  airanEiphlt, 
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agus  bithidh  cràdh  inòr  ann  an  Etiopia, 
'nuair  a  thuiteas  iadsan  a  mharbhar  anns 
an  Eiphit,  agus  blieir  iad  a  sluagh  air 
falhh,  ag:ns  brisear  sìos  a  bunaitean. 

5  Etiopia,  agus  Libia,  ag-ns  Lidia,  agus 
an  shiagh  coimeasgta  g-u  lèir,  agus  Chub, 
ag-us  muinntir  na  tìre  ta  'n  co-bhoinn, 
tiiitidh  leo-san  leis  a'  chlaidheamh. 

6  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag;  ràdh, 
Tuitidh  iadsan  fòs  a  ta  cumail  suas  na 
h-Eiphit,  ag;ns  thig:  iiabhar  a  cumhachd  a 
nuas:  o  thìir  Shiene  tuitidh  iad  innte  leis 
a'  chlaidheamh,  deir  an  Tigphearna  Dia. 

7  Ag'us  bithidh  iad  fàs  ann  am  meadhon 
nan  dìithchanna  fàsail,  ag-us  bithidh  a 
caithrichean  ann  am  meadhon  nan  caith- 
richean  a  ta  air  am  fàsachadh. 

8  Agus  aithnichidh  iad  g'ur  mise  an 
Tig-hearn,  'nuair  a  chuireas  mi  teine  san 
Eiphit,  ag'us  a  sgriosar  a  h-uile  hichd- 
cuideachaidh. 

9  Anns  an  là  sin  thèid  teachdairean  a 
mach  namsa  ann  an  longaibh,  a  chur 
eagail  air  na  h-Etiopaich  air  nach  'eil 
cùram,  ag'us  thig:  cradh  mòr  orra,  mar 
ann  an  là  na  h-Eiphit :  oir  feuch,  tha  e 
teachd. 

10  Mar  so  tha  an  Tig'hearna  Dia  ag 
ràdh,  Cuiridh  mise  fòs  cosgadh  air  mòr- 
shhiagh  na  h-Eiphit,  le  làimh  Nebuchad- 
nesair  righ  Bhabiloin. 

1 1  Bheirear  e  fèin  ag:us  a  shhiag'h  maille 
rls,  a'  chuid  a's  uamhasaiche  do  na  cinn- 
ich,  a  sgrios  na  tìre :  agus  tairngidh  iad 
an  claidheamh  an  ag-haidh  na  h-Eiphit, 
agus  lìonaidh  iad  an  talamh  le  mairbh. 

12  Ag'us  ni  mise  na  h-aimhnichean  tior- 
am,  agus  reicidh  mi  am  fearann  ri  làimh 
nan  aing:idh ;  agus  ni  mi  an  tìr  fàs,  agus 
na  h-uile  ta  innte.  le  làimh  nan  coimh- 
each :  mise  lehobhah  labhair. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Sgriosaidh  mi  fòs  na  h-iodholan, 
agus  dìthichidh  mi  ìomhaig-hean  a  mach 
à  Noph :  agus  cha  bhi  ni's  mò  prionnsa 
air  tìr  na  h-Eiphit ;  agus  cuirìdh  mi  eagal 
ann  am  fearann  na  h-Eiphit. 

14  Agus  ni  mi  Patros  'na  fhàsach,  ag-us 
cuiridh  mi  teine  ann  an  Soan,  ag:us  ni  mi 
breitheanais  ann  an  No. 

15  Agus  dòirtidh  mi  mo  chorruich  air 
Sin,  neart  na  h-Eiphit,  agus  g'carraidh  mi 
as  muinntir  No. 

16  Agus  cuiridh  mi  teine  anns  an  Ei- 
phit,  bithidh  cràdh  mòr  air  Sin,  agus 
reubar  No  as  a  chèile,  agusbithidh  Noph 
g'ach  là  ann  an  airc. 

17  Tuitidh  òganaich  Abhein  agiìs  Phi- 
beseit  leis  a'  chlaidheamh,  agus  imichidh 
na  bailtean  so  g-u  daorsa. 

18  Ann  an  Tahapanes  fòs  bithidh  an  là 
dorcha,  'nuair  abhriseas  mise  an  sin  cning: 
na  h-Eiphit:  agus  sg'uiridh  mòr-chuis  a 
neirt  innte:  seadh,  folaichidh  neul  i,  ag-ns 
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thèid  a  niglieanan  air  falbh  am  braigh- 
deanas. 

19  Mar  o  ni  mise  breitheanais  anns  an 
Eiphit;  agus  aithnichidh  iad  g'ur  mi  an 
Tighearn. 

20  Agus  tharladh,  anns  an  aon  bhhadh- 
na  deug:,  anns  a'  cheud  mliìos,  air  an 
t-seachdamh  /àdo'n  mhlos,  g-u'n  d'thàin- 
ig  focal  an  Tig-hearn  a  m'  ionnsuidh,  ag 
ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  blìrls  mise  g-aird- 
ean  Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit,  ag-us, 
feuch,  cha  cheanglar  e  suas  g'u  bhi  air  a 
leigheas,  a  chiir  crios  air  g-'  a  cheang'al,  §■' 
a  dheanamh  làidir,  a  chumail  a'  chlaidh- 
eimh. 

22  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  an  ag'haidh 
Pharaoh  rig-h  na  h-Eiphit,  ag-us  brisidh 
mi  a  g-hairdeanan,  e  sin  a  ta  làidir,  ag'us 
e  sin  a  bhriseadh;  agus  bheir  mi  air  a' 
chlaidheamh  tuiteam  as  a  làimh. 

23  Agus  se:apaidh  mi  na  h-Eiphitich 
am  measg-  nan  cinneach,  agus  sg'aoilidh 
mi  iad  feadh  nan  dùthchannan. 

24  Agus  neartaichidh  mi  g-airdeanan  rig-h 
Bhabiloin,  ag-us  cuiridh  mi  mo  chlaidh- 
eamh  'na  làimh :  ach  brisidh  mi  gaird- 
eanan  Pharaoh,  agus  ni  e  caoirean  'na 
fhianuis,  mar  dhuine  a  ta  leònta  gu  bàs. 

25  Ach  neartaichidh  mi  gairdeanan  rig'h 
Bhabiloin,  agus  tuitidh  g-airdean  Pharaoh 
sìos;  ag-us  aithnichidh  iad  g:ur  mise  an 
Tighearn,  'nuairachuireas  mi  mo  chlaidh- 
eamh  ann  an  làimh  rig'h  Bhabiloin,  agus 
a  shìneas  e  mach  e  air  tìr  na  h-Eiphit. 

26  Ag:us  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich  am 
measg-  nan  cinneach,  ag-us  sg'aoilidh  mi 
iad  feadh  nan  dìithchannan ;  agus  aith- 
nichidh  iad  gur  mi  an  Tig-hearn. 

CAIB.  XXXI. 

1  Chuir  am  fàidh  an  nèill  mòrachd  an  Ashiaìiaich, 
agus  a  Uir-sgrios  a  chionn  gii'n  robh  a  chridfiè 
air  a  tlwgail  suas ;  18  lìocìtd  e  gu'm  buineadh 
Dia  air  an  dòigh  chcudna  ri  Pharaoh  righ  na 
h-Eipliit. 

AGUS  tharladh,  anns  an  aon  bhliadh- 
na  deug-,  anns  an  treas  mios,  air  a' 
cheud  la  do'n  mhlos,  gu'n  d'thàinig-  focal 
an  Tig-hearn  a  m'  ionnsuidh,  ag'  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  Pharaoh 
righ  na  h-Eiphit,  agus  r'a  mhòr-chuid- 
eachd,  Co  ris  a's  cosmhuil  thu  ann  ad 
mhòrachd? 

3  Feuch,  bu  chrann  seudair  ann  an  Le- 
banon  an  t-Asirianach,  le  geugaibh  mais- 
each,  agus  le  sgàile  dhorcha,  agus  le 
àirde  mhòir  ;  ag:us  bha  a  bhàrr  am  measg 
nam  rneangana  tiugha. 

4  Thug  na  h-uisg-eachan  air  fàs,  dh'àr- 
aich  an  doimhne  suas  e,  ruith  a  sruthan 
mu  thimchioll  a  mheang'lan,  agus  chuir  i 

mach  o  sruthanabeaga  chum  uile  chraobha 
na  mac  harach. 
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5  Uime  siu  dh'eirich  àirde  suas  os  ceann 
iiile  chraobha  na  macharach,  agus  bha  a 
mheang'ana  lìonmhor,  agus  dh'fhàs  a 
gheug'an  fada,  le  lìonmhoireachd  nan  uisg- 
eachan,  an  uair  a  sg-aoil  e  mach. 

6  Rinn  uile  euniaith  nan  speur  an  nid 
'na  g-heug-aibh  ag-us  fuidh  a  gheugaibh 
rug  uile  bheatliaichean  na  macharach  an 
àlach,  agus  fuidh  a  sg-àile  ghabh  cruinn- 
eachadh  mhòran  chinneach  còmhnuidh. 

7  Mar  so  bha  e  maiseach  'na  mhòrachd, 
ann  am  fad  a  g-heuga :  oir  bha  a  f  hreumh 
ri  taobh  nan  uisgeacha  mòra. 

8  Cha  b'urrainn  na  seudair  ann  an  gàr- 
adh  Dhè  'fholach;  cha  robh  na  craobha 
giuthais  cosmhuil  r'a  mheanganaibh,  no 
na  craobha  geanm-chnò  cosmhuil  r'a 
gheugaibh  :  cha  robh  crann  air  bith  ann 
an  gàradh  Dhè  cosmhuil  ris  'na  mhaise. 

9  Rinn  mi  maiseach  e  le  lìonmhoireachd 
a  gheuga;  ionnus  gu'n  do  ghabh  uile 
chraobhan  Edein,  a  bha  ann  an  gàradh 
Dhè,  farmad  ris. 

10  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d' 
rinn  e  uaill  as  'àirde,  agus  gu'n  do  chuir 
e  suas  a  bhàrr  ann  am  meadhon  nan  neul, 
agus  gu  bheil  a  chridhe  air  a  thogail  suas 
'na  àirde ; 

11  Uime  sin  thug  mi  thairis  e  dolàimh 
aoin  chumhachdaich  nan  cinneach:  buin- 
idh  esan  gu  làidir  rls,  dh'fhuadaich  mise 
a  mach  e  air  son  a  chionta. 

12  Agus  g-hearr  coimhich,  a'  chuid  a's 
uamhasaiche  do  na  cinnich,  a  mach  e, 
ag'us  dh'fhàg  iad  e:  air  na  slèibhtibh, 
agus  anns  na  gleanntaibh  uile  thuit  a 
gheugan,  agus  tha  a  mheangain  air  am 
briseadh  anns  gach  uile  chearnaidh  do'n 
talamh ;  agus  dh'imich  uile  shkiagh  an 
domhain  sìos  o  a  sgàile,  agus  thrèig  iad  e. 

13  Air  a  bhallachaibli  briste  gabhaidh 
uile  eunlaith  an  athair  còmhnuidh,  agus 
bithidh  uile  bheathaiche  na  macharach  air 
a  gheugaibh : 

14  A  chum  nach  àrdaicheadh  crann  air 
bith  do  chrannaibh  nan  uisgeachan,  iad 
fèin  air  son  an  àirde,  agus  nach  cuireadh 
iad  suas  am  bàrr  am  measg  nan  tiugh- 
gheugan,  ni  mò  sheasadh  an  croinn  suas 
'nan  àirde,  gach  aon  ag  òl  suas  nan  uisg- 
eachan:  oir  tha  iaduile  air  an  toirt  thair- 
is  gu  bàs,  do  ionadaibh  ìochdarach  na 
tahnhainn,  ann  am  meadhon  chloinn  nan 
daoine,  maille  riu-san  a  thèid  sìos  do'n 
t-slochd. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Anns  an  là  air  an  deachaidli  e  sìos 
do'n  uaigh,  thug  mise  fa'near  caoidh  a 
dheanamh ;  chòmhdaich  mi  air  a  shon  an 
doimhne,  agus  choisg  mi  a  tuiltean,  agus 
bhacadh  na  h-uisg:eacha  mòra;  thug  mi 


'  uile-bheist. 


771 


fòs  air  Lebanon  caoidh  air  a  shon,  agus 
dh'fhannaich  air  a  shon  uile  chraobhan 
na  macharach. 

16  Thug  mi  air  na  cinnich  criothnach- 
adh  ri  fuaim  a  leagaidh,  'nuair  a  thilg  mi 
e  sìos  do'n  ionad  ìochdarach,  leosan  a 
thèid  sìos  do'n  t-slochd:  agus  bithidh  an 
comhfhurtachd  ann  an  ionadaibh  ìochd- 
arach  na  talmhainn  aig  uile  chraobhan 
Edein,  rogha  agus  tagha  Lebanoin,  na 
h-uile  ta  'g  òl  suas  an  uisge. 

17  Chaidh  iadsan  mar  an  ceudna  sìos 
do'n  ionad  ìochdarach  maille  ris,  a  chum 
na  dream  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh;  agus  iadsan  bu  ghairdean  da,  a 
ghabh  còmhnuidh  fuidh  a  sgàile  ann  am 
meadhon  nan  cinneach. 

18  Cò  ma  ta  ris  an  cosmhuii  thusa  mar 
so  ann  an  glòir,  agus  ann  am  mòrachd 
am  meas^  chraobhan  Edein?  gidheadh, 
bheirear  sios  thu  maille  ri  craobhan  Edein 
gu  àiteachan  ìochdarach  na  talmhainn: 
luidhidh  tu  ann  am  meadhon  na  muinntir 
neo-thimchioll-ghearrta,  maille  riu-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  :  so  Pha- 
raoli  agus  a  mhòr-chuidheachd  uile,  deir 
an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXII. 

1  Tuireadh  air  son  thrioblaidean  iiamhasach  na 
h-Eiphit:  II  Sgriosaidh  c/aidheamh  righ  Bhabi- 
loin  i.  17  Bheirear  luchd-àiteachaidh  na  h-Ei- 
phit  sìos gu  ionadan  ìochdarach  na  ialmhainn, 

GUS  tharladh,  anns  an  dara  bliadh- 
na  deug,  anns  an  dara  mìos  deug:, 
air  a'  cheud  là  do'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
focal  an  Tighearn  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh 
air  son  Pharaoh  righ  na  h-Eiphit,  agus 
abair  ris,  Is  cosmhuil  thu  ri  leomhan  òg 
do  na  cinnich,  agus  tha  thu  mar  uabheist ' 
anns  na  cuantaibh ;  agus  thàinig  thu 
mach  le  d'  shruthaibh,  agus  chuir  thu 
troimh  chèile  na  h-uisgeachan  le  d'  chos- 
aibh,  agus  shalaich  thu  an  aimhnichean. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Sgaoilidh  mise  uime  sin  mo  llon  os  do 
cheann,  le  cuideachd  mhòran  chinneach, 
agus  bheir  iad  a  nìos  thu  ann  am  hon. 

'l  An  sin  fàgaidh  mi  air  an  talamh  thu, 
tilgidh  mi  mach  air  an  fhàiche  hiim  thu, 
agus  bheir  mi  air  uile  eunlaith  an  athair 
luidhe  ort,  agus  bheir  mi  do  uile  bheath- 
aichibh  na  talmhainn  an  sàth  dhiot. 

5  Agus  cuiridh  mi  d'  f  heoil  air  na  slèibh- 
tibh,  agus  lìonaidh  mi  na  glinn  le  do 
thulaichibh. 

6  Uisgichidh  mi  fòs  le  d'  f  huil  am  fear- 
ann  anns  am  bheil  thu  a'  snàmh,  gu  ruig* 
na  slèibhtean;  agus  bithidh  na  h-aimh- 
nichean  iàn  diot. 

7  Agus  an  uair  a  chuireas  mi  as  thu, 
folaichidh  mi  na  nèamhan,  agus  ni  mi  an 
reultadorcha:  còmhdaichidhmi  a' ghrian 
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le  nenl,  agus  cha  toir  a'  ghealach  seachad 
a  sohis. 

8  Uile  sholuis  dealrach'  nèimh  ni  mi 
dorcha  os  do  cheann,  agus  cuiridh  mi 
dorchadas  air  d'  fhearann,  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

9  Cuiridh  mi  fòs  doilg-hios  air  cridheach- 
aibh  mhòran  dhaoine,  'nuair  a  bheir  mi 
do  leir-sg-rios  am  measg-  nan  cinneach,  gus 
na  dùthchanna  nach  b'  aithne  dhuit. 

10  Seadh,  cuiridh  mi  air  mòran  dhaoine 
uamhas  do  d'  thaobh,  agus  bithidh  eagal 
ro  mhòr  air  an  rìghribh  air  do  shon,  nuair 
thogas  '  mise  mo  chlaidheamh  'nan  làth- 
air ;  agus  criothnaichidh  iad  ann  an  tiota ; 
gach  aon  air  son  a  bheatha  fèin,  ann  an 
là  do  leagaidh-sa. 

11  Oir  mar  so  tlia  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Thig  claidheamh  righBhabiloin  ort. 

12  Le  claidhibh  nan  cumhachdach  bheir 
mise  air  do  mhòr-chuideachd  tuiteam, 
leo-san  uile  a's  uamhasaiche  do  na  cinn- 
ich  ;  agus  milhdh  iad  mòr-chuis  na  h-Ei- 
phit,  agus  bithidh  a  mòr-shluagh  gu  lèir 
air  an  sgrios. 

13  Sgriosaidh  mi  fòs  a  h-ainmhidhean 
uile  o  thaobh  nan  uisgeacha  mòra,  agus 
cha  chuir  cos  duine  dragh  orra  tuiUeadh, 
ni  mò  ghhiaisear  iad  le  ionga  ainmhidh. 

14  An  sin  ni  mise  an  uisgeachan  domh- 
ain',  agus  bheir  mi  air  an  aimhnichean 
ruith  mar  oladh,  deir  an  Tighearna,  Dia. 

15  'Nuair  a  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  'na 
fàsach,  agus  a  bhios  an  dìithaich  falamh 
do'n  ni  sin  do'n  robh  i  làn,  'nuair  a 
bhuaileas  mi  na  h-uile  ta  chòmhnuidh 
innte,  an  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn. 

16  So  an  tuireadh^  leis  an  tuir  iad  os  a 
ceann :  ni  nigheana  nan  cinneach  caoidh 
air  a  son :  ni  iad  caoidh  air  son,  air  son 
na  h-Eiphit,  agus  air  son  a  mòr-shhiaigh 
uile,  deir  an  Tighearna  Dia. 

17  Tharladh  mar  an  ceudna,  san  dara 
bliadhna  deug,  air  a'  chìiigeamh  là  deug 
do'n  mliìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an  Tigh- 
earn  a  rn'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  dean  cumha  air  son 
mòr-shluaigh  na  h-Eiphit,  agus  tilg  sìos  i, 
i  fèin  agus  nigheana  nan  cinneach  iom- 
raiteach,  gu  ionadan  ìochdarach  na  tal- 
mhainn,  maille  riu-san  a  thèid  sìos  do'n 
t-slochd. 

19  Cò  air  am  bheil  thu  toirt  barrachd 
ann  am  maise?  imich  slos,  agus  iuidhleis 
na  neo-thimchioll-ghearrta. 

20  Tuitidh  iad  'nam  meadhon-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh :  thugadh 
thairis  do'n  chlaidheamh  i:  tairngibh  a 
mach  i  fèin  agus  a  sluagh  gu  h-iomlan. 

21  Labhraidh  ciim-fheadhna  nancumh- 


'  loinreach,  driihlineach. 
shhiaiseas,  chrathas.  Eabli. 
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achdach  ris  o  mheadhon  an  ionaid  ìochd- 
araich,  maille  riu-san  a  chuidich  leis: 
chaidh  iad  sìos,  tha  iad  'nan  luidhe  leis  na 
neo-thimchioll-ghearrta  a  mharbhadh  leis 
a'  chlaidheamh. 

22  Tha  Asur  an  sin  agus  a  chuideachd 
uile:  tha 'uaighean-san  m' a  thimchioll : 
tha  iad  uile  marbh,  air  tuiteam  leis  a' 
chlaidheamh. 

23  Tha  an  uaighean  air  an  suidheach- 
adh  air  gach  taobh  do'n  t-slochd,  agus 
tha  a  chuideachd  mu  thimchioll  'uaighe  : 
iad  uile  airam  marbhadh,  air  tuiteam  leis 
a'  chlaidheamh,  a  dliìiisg  uamhas  ann  an 
tìr  nam  beò. 

24  An  shi  tha  Elam  agus  a  shhiagh  uile 
mu  thimchioh  'uaighe,  iad  uile  air  am 
marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh;  chaidh  iadsan  sìos  neo-thimchioll- 
ghearrta  gu  ionadan  ìochdarach  na  tal- 
mhainn,  a  dhùisg  uamhas  ann  an  tìr  nam 
beò;  gidheadh  ghiùlain  iad  an  nàire  leo- 
san  a  chaidh  sìos  do'n  t-slochd. 

25  Ann  am  meadhon  nam  marbh  shuidh- 
ich  iad  leabadh  dha  maille  r'a  uile 
shluagh:  tha  an  uaighean  m'  athimchioll, 
iad  uile  neo-thimchioll-ghearrta,  air  am 
marbhadh  leis  a'  chlaidheamh :  ged 
dhùisgeadh  an  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò, 
gidheadh  ghiùlain  iad  an  nàire  leo-san  a 
chaidh  sìos  do'n  t-slochd:  chuireadh  e 
ann  am  meadhon  na  muinntir  a  mharbh- 
adh. 

26  An  sin  tha  Mesech,  Tubal,  agus  a 
shluagh  uile  ;  tha  an  uaighean  m'  a  thim- 
chioll.  iad  uile  neo-thimchioll-ghearrta, 
air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
ged  sgaoil  iad  an  uamhas  ann  an  tìr  nam 
beò. 

27  Agus  cha  Inidh  iad  leis  na  cumh- 
achdaich,  a  thuit  do  na  neo-thimchioll- 
ghearrta,  a  chaidh  slos  do  ifrinn  le  'n 
armaibh*  cogaidh:  agus  chuir  iad  an 
claidhean  fuidh  'n  cinn,  ach  bithidh  an 
aingidheachd  air  an  cnàmhan,  ge  b'  iad 
uamhas  nan  cuvnhachdach  ann  an  tìr  nam 
beò. 

28  Seadh,  brisear  thu  ann  am  meadhon 
nan  neo-thimchioll-ghearrta,  agus  luidh- 
idh  tu  leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

29  An  sin  tha  Edom,  a  rìghrean,  agus  a 
phrionnsachan  uile,  a  ta  le  'n  neart  'nan 
luidhe  ann  am  fochair  na  muinntir  a 
mharbhabh  leis  a'  chlaidheamh  :  luidhidh 
iad  leis  na  neo-thimchioll-ghearrta,  agus 
leo-san  a  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

30  An  sin  tha  prionnsachan  na  h-àirde 
tuath,  an  t-iomlan  diubh,  agus  na  Sidon- 
aich  uile,  a  chaidh  sìos  leis  na  mairbh,  le 
'n  uamhas  tha  nàir  orra  d'an  cumhachd ; 


'  soilh'ir. 
*  acfninn. 
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ag-iis  tha  iad  'iian  hiidhe  neo-thimchioll- 
gliearrta  leo-san  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamh,  ag'us  a'  giìilan  an  nàire  leo- 
san  a  theid  sìos  do'n  t-slochd. 

31  Chi  Pharaoh  iad,  agus  bithidh  comh- 
f  hurtachd  aie:e  os  ceann  a  mhòr-chuid- 
eachduile,  e«(iAonPharaoh  agus  'fheachd 
gu  leir  air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  deir  an  Tig-hearna  Dia. 

32  Oir  dhìiisg  mise  m'  Tiamhas  ann  an 
tìr  nam  beò  :  ag'us  suidhichear  esan  ann 
am  meadhon  nan  neo-thimcliioll-ghearrta, 
!eo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
Pharaoh  agus  a  shhiagh  g:u  leir,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Niicììdadh  do  Eseciel  a  dhleasdanas  mar  fhear- 
faire  do  thigh  Israeil.  10  Cha'n'eil  tlachd  air 
bith  aig  Dia  ann  am  bàs  an  aingidh.  21  'Nuair 
ghlanadh  lerusalem  rinn  Esecielfàidheadaireachd 
gu'm  biodh  am  fearann  air  a  charfàs.  30  Cealg  - 
aireachd  an  t-shiaigh, 

/4  RIS  thàinig;  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  cloinn  do 
shluaigh,  agus  abair  riu,  'Nuair  a  bheir 
mise  an  claidheamh  air  dùthaich,  ma 
ghabhas  muinntir  na  dùthcha  do'n  crloch- 
aibh  fein,  agus  gu'n  cuir  iad  e  gu  bhi  'na 
fhear-faire  dhoibh ; 

3  Ma  sheideas  e  'n  trompaid'nuair  a  chi 
e  an  claidheamh  a'  teachd  air  an  fhear- 
ann,  agus  ma  bheir  e  rabhadh'  do'n 
t-skiagh ; 

4  An  sin,  cò  air  bith  a  chluinneas  fuaim 
na  trompaid,  agus  nach  gabh  rabhadh ; 
ma  tiiig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e 
air  fulbh  e,  bithidh  'f  huil  air  a  cheann  fein. 

5  Chual  e  fuaim  na  trompaid,  agus  cha 
doghabhe  rabhadh,bithidh'fhuil  air  fein: 
ach  esan  a  ghabhas  rabhadh  tèarnaidh  e 
'anam. 

6  Ach  ma  chi  am  fear-faire  an  claidh- 
eamh  a'  teachd,  ag-us  nach  seid  e  'n  tromp- 
aid,  agus  nach  faigh  an  sluagh  rabhadh  ; 
ma  thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e 
aon  neach  air  falbh  uatha,  tha  e  air  a 
thoirt  air  falbh  'na  aingidheachd :  ach 
iarraidh  mise  "fhuil  air  làimh  an  fhir- 
fhaire. 

7  Mar  sin  thusa,  a  mhic  an  duine,  chuir 
mi  thu  mar  fhear-faire  chum  tighe  Is- 
raeil :  iiime  sin  èisdidh  tu  am  focal  o  m' 
bheul-sa,  agus  bheir  thu  dhoibh  rabhadh 
uam-sa. 

8  'Nuair  a  their  mise  ris  an  aingidh,  O 
dhuine  aingidh,  gheibh  thu  gu  deimhin 
bàs ;  mur  labhair  thusa  chum  an  t-aing- 
idh  a  thoirmeasg  o  'shHghe^  gheibh  an 
duine  aingidh  sin  bàs  'na  aingidheachd : 
ach  air  do  làimh-sa  iarraidh  mise  'fhuil. 

9  Gidheadh,  ma  bheir  thusa  rabhadh 
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do'n  aingidh  mu  thimchioll  a  shlighe,  gii 
pilleadh  uaipe :  mur  piU  e  o  'shlighe, 
gheibh  e  bàs  'na  aingidheachd,  achthèar- 
uinn  thusa  t'  anam. 

10  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  labhair 
thusa  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  deir  sibh,  ag 
ràdh,  Ma  bhios  ar  cionta  agus  ar  lochdan 
oirnn,  agus  gu'n  searg  sinn  annta,  cionnus 
a  dh'tlieudas  sinn  mar  sin  bhi  beò  ? 

11  Abair  riu,  Mar  is  beò  mise,  deir  an 
Tighearna  Dia,  cha  'n  'eil  tlachd  air  bith 
agam-sa  ann  am  bàs  an  aingidh;  ach 
gu'm  pilleadh  an  t-aingidh  o  'shhghe, 
agus  gu'm  biodh  e  beò:  pilhbh,  pillibh,  o 
'ur  droch  shlighibh,  c'ar  son  abhàsaicheas 
sibh,  O  thigh  Israeil? 

12  Uime  sin,  a  mhlc  an  duine,  abair 
thusa  ri  cloinn  do  shhiaigh,  Ciiadean  fìr- 
eantachd  an  f  hìrein  a  shaoradh  ann  an  là 
a  chionta  :  agus  'na  aingidheachd  cha  tuit 
an  t-aingidh  anns  an  là  sam  pill  e  o 
'chionta  ;  ni  mò  dh'f  heudas  am  fìrean  a 
bhi  beò  air  son  'fhireantachd  anns  an  là 
sam  peacaich  e. 

13  'Nuair  a  their  mise  ris  an  flùrean  gu 
mair  e  gu  deimhin  beò  :  ma  ni  e  bun  à 
'fhìreantachd  fèin,  agus  gu'n  dean  e 
aingidheachd,  cha  chuimhnichear  'uile 
fhìreantachd ;  ach  air  son 'aingidheachd 
a  rinn  e,  air  son  sin  gheibh  e  bàs. 

14  A  rìs,  an  uair  a  their  mise  ris  an 
aingidh,  Gheibh  thu  gu  deimhin  bàs:  ma 
philleas  e  o  'pheacadh,  agus  gu'n  dean  e 
an  ni  sin  a  ta  dligheach  agus  ceart ; 

1 3  Ma  bheir  an  t-aingidh  air  ais  an  geall, 
agus  gu'n  aisig  e  a  rìs  an  ni  a  ghoid  e, 
gu'n  ghiais  e  ann  an  reachdaibh  na  beatha, 
gun  aingidheachd  a  chur  an  gnlomh ; 
mairidh  e  gu  deimhin  beò,  cha'n  fhaigh 
e  bàs. 

16  Cha  chuimhnichear  dha  lochd  air 
bith  a  rinn  e :  rinn  e  an  ni  a  ta  dleasdanach 
agus  ceart :  mairidh  e  gu  cinnteach  beò. 

17  Gidheadh  tha  clann  do  shhiaigh-sa  ag: 
ràdh,  Cha  'n  'eil  shghe  an  Tighearna  coth- 
romach,  Ach  air  an  son-san,  cha  'n  'eil  an 
slighe  cothromach. 

18  'Nuair  a  phiUeas  am  fìrean  air  ais  o 
'fhìreantachd,agus  achuireas  e'n  gnìomh 
aingidheachd,  gheibh  e  bàs  d'a  chionn. 

19  Ach  maphiUeas  an  t-aingidh  airfalbh 
o  'aingidheachd,  agus  gu'n  dean  e  an  ni 
sin  a  ta  dleasdanach  agus  ceart,  mairidh 
e  beò  d'  a  chionn. 

20  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  Cha  'n 
'eil  slighe  an  Tighearna  cotliromach:  O 
thigh  Israeil,  bheir  mise  breth  oirbh,  air 
gach  aon  a  rèir  a  shlighe. 

21  Agus  tharladh  anns  an  aon  bhliadhna 
deug  d'  ar  bruid,  anns  an  deicheamh 
mìos,  air  a'  chùigeamh  la  do'n  mhìos, 
gu'n  d'thàinig  aon  a  theich  olerusalem  a 


5  chum  rabhadh  ihoir!    do'n  aingidh  piUtinn  o  'shlighe. 


ESECIEL,  X 
m'  ionnsuidh-sa,  ag  ràdh,  Bhiiaileadh  am 
baile. 

22  Agiis  bha  làmh  an  Tighearn  orm  anns 
an  an-moch,  mu'n  d'thàinig  esan  a  theich, 
agns  dh'fhosgail  i  mo  bheul,  gus  an 
d'thàinig  e  thug-am  anns  a'  mhaduinn  ; 
ag-us  dh'fhosgladh  mo  bheul,  agus  cha 
robh  mi  ni  bu  mliò  balbh. 

23  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag-  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  tha  iadsan  a  ta  'g: 
àiteachadh  nan  ionada  fàsa  sin  do  fhear- 
ann  Israeil  a'  labhairt,  ag  ràdh,  Bha 
Abraham  'na  aonar,  agus  shealbhaich  e 
am  fearann :  ach  tha  sinne  Uonmhor, 
thugadh  am  fearann  dhuinn  mar  sheilbh. 

25  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so 
tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Tha  sibh 
ag  itheadh  maiUe  ris  an  fhuil,  agus  a' 
togail  'ur  sìil  suas  ri  'ur  n-ìodholaibh, 
agus  a'  dòrtadh  fola ;  agus  an  sealbhaich 
sibh  am  fearann  ? 

26  Tha  sibh  a'  seasamh  air  'ur  claid'n- 
eamh,  tha  sibh  a'  deanamh  gràineileachd, 
agus  a'  truailleadh,  gach  aon  agaibh,  mnà 
a  choimhearsnaich ;  agus  an  sealbhaich 
sibh  am  fearann  ? 

27  Abair  thusa  riu  mar  so,  Mar  so  tha 
an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Mar  is  beò 
niise,  gu  deimhin  tuitidh  iadsan  a  ta  anns 
na  h-ionadaibh  fàsa  leis  a'  chlaidheamh  ; 
agus  esan  a  ta  sa'  mhachair  sgaoilte, 
bheir  mise  do  na  beathaichibh  r'a  itheadh ; 
agus  bàsaichidh  iadsan  a  bhios  anns  na 
daingnichibh  agus  anns  na  h-uamhaibh 
leis  a'  phlàigh. 

28  Oir  fàgaidh  mise  am  fearannro  fhàs- 
ail,  agus  sguiridh  mòrachd  a  threise  :  agus 
bithidh  slèibhtean  Israeil  fàs,  air  chor  as 
nacli  tèid  aon  neach  trompa'. 

29  An  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Ti^hearn,  'nuair  a  ni  mi  am  fearann  ro 
fhasail,  air  son  an  uìle  ghràineileachdan 
a  chuir  iad  an  gnlomh. 

30  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  tha 
clann  do  shhiaigh  an  còmhnuidh  a'  labh- 
airt  umad  ri  taobli  nam  ballachan,  agus 
ann  an  dorsaibh  nan  tighean,  agus  a' 
labhairt  aon  r'a  chèile,  gach  aon  r'a 
bhràthair,  ag  ràdh,  Thigibh,  guidheam 
oirbh,  agus  èisdibh  ciod  am  focal  a  ta 
teachd  a  mach  o'n  Tighearn. 

31  Agus  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidii 
mar  chruinneachadh  shiaigh,  agus  tha  iad 
a'  suidhe  ann  ad  làthair  mar  mo  phobuU- 
sa,  agus  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriath- 
ran,  ach  cha'n  'eil  iad  'gan  deanamh :  oir 
tha  iad  a'  taisbeanadh  mòran  gràidh  le 
'm  beul,  ach  tha  an  cridhe  a'  dol  an  dèigh 
an  sainnt. 

32  Agus,  feuch,  tha  thusa  dhoibh  mar 
òran  ro  thaltneach  duine  aig  am  bheil 
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guth  binn,  agus  a  chhiicheasgu  maith  air 
inneal  oiùi] :  oir  tha  iad  ag  èisdeachd  do 
bhriathran,  ach  cha'n  'eil  iad  'gan  dean- 
amli. 

33  Agus  'nuair  a  thig  so  gu  crìch,  (feuch 
tha  e  teachd,)  an  sin  aithnichidh  iad  gu'n 
robh  fàidh  'nam  measg-. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Achmhasan  do  aodhairibh  Israeil.  7  Breilheanas 
Dhè  'nan  aghaidh  :  11  A  fhreasdal  mu  thimchioll 
a  shluaigh.    20  Beannachdan  rìogìiachd  Chriosd. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
.  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  an 
aghaidh  aodhairean  Israeil,  dean  fàist- 
neachd,  agus  abair  riu,  O  aodhairean,  mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Mo 
thruaighe  aodhairean  Israeil,  a  ta  'g  am 
beathachadh  fèin;  nach  bu  eliòir  do  na 
h-aodhairibh  an  treud  a  bheathachadh. 

3  Tha  sibh  ag-  itheadh  na  saill,  agus  'g 
ur  n-èideadh  fèin  leis  an  olainn,  tha  sibh 
a  marbhadh  nan  ainmhidhean  biadhta  : 
oha'n  'eil  sibh  a'  beathachadh  an  treud. 

4  Cha  do  neartalch  sibh  an  lag,  ni  mò 
leighis  sibh  an  tinn,  ni  mò  cheangail  sibh 
suas  e  sin  a  bha  briste,  ni  mò  thug  sibh 
air  ais  a'  chuid  a  sgapadii,  ni  mò  dh'iarr 
sibh  a'  chuid  a  chailleadh  ;  ach  le  h-ainn- 
eart  riaghlaich  sibh  iad,  agus  le  h-an.- 
iochd. 

5  Agus  sgapadh  iad  le  dìth  aodhairean : 
agus  bha  iad  'nam  biadh  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach,  an  uair  a  bha  iad 
air  an  sgapadh. 

6  Chaidh  mo  chaoraich-sa  air  seacharan 
air  feadh  nan  uile  bheann,  agus  air  gach 
sliabh  àrd :  seadh,  bha  mo  threud  air  a 
sgapadh  air  aghaidh  na  tahnhainn  uile, 
agus  cha  robh  aon  neach  'g  an  sireadh  no 
'g  an  iarraidh. 

7  Uime  sin,  O  aodhairean,  èisdibh-se  focal 
an  Tighearna ; 

8  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearna  Dia 
ag  ràdh,  gudeimhin  a  chionn  gn'n  robh  mo 
threud  'nan  creich,  agus  gu'n  d'rinneadh 
mo  threud  'nam  biadh  do  uile  bheathaich- 
ibh  na  macharach,  a  chionn  nach  robh 
aodhaire  sam  bith  ann,  ni  mò  dh'iarr  m' 
aodhairean  mo  threud,  ach  bheathaich  na 
h-aodhairean  iad  fèin,  agus  cha  do  bhiath 
iad  mo  threud-sa : 

9  Uime  sin,  O  aodhairean  èisdibh  focal 
an  Tighearna.  - 

10  Mar  so  tha  anTighearnaDia  ag:  ràdh, 
Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  nan  aodhair- 
ean,  agus  iarraidh  mi  mo  threud  air  an 
làimh,  agus  bheir  mi  orra  sgur  do  bhiath- 
adh  an  treud;  ni  mò  bheathaiclieas  na 
h-aodhairean  iad  fèin  tuilieadh  ;  oir  saor- 
aidh  mise  mo  threud  as  am  beul,  a  chum 
nach  bi  iad  dhoibh  'nam  biadh. 

1 1  Oir  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
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vàdh,  Feuch,  lorg^aichidh  mise,  mise  fèin, 
mo  chaoraich,  ag-us  iarraidh  mi  mach  iad. 

12  Amhuil  a  lorgaicheas  aodhaire  mach 
a  threud,  anns  an  là  bhios  e  measg  a 
chaorach  a  chaidh  a  sgapadh ;  mar  sin 
iarraidh  mise  mo  chaoraich  fèin,  agus 
saoraidh  mi  iad  as  na  h-uile  àite  gus  an 
robh  iad  air  an  sgànradh,  anns  an  là  neul- 
ach  agus  dhorcha. 

1 3  Agus  bheir  mi  mach  iad  o  mheasg-  nan 
cinneach,  agus  cruinnichidh  mi  iad  o  na 
dìithchannaibh,  agus  bheir  mi  iad  g-u'm 
fearann  fèin,  ag'us  ionaltraidh  mi  iad  air 
slèibhtibh  Israeil,  an  cois  nan  aimhnich- 
ean,  agus  ann  an  uile  ionadaibh  àitichte  na 
tìre. 

14  lonaltraidh  mi  iad  ann  an  innis 
mhaith,  ag-us  bithidh  am  buaile  airslèibh- 
tibh  àrda  Israeil:  an  sin  Uiidhidh  iad  ann 
an  ckiain  mhaith,  ag'us  ionaltraidh  iadann 
an  innis  reamhair  air  slèibhtibh  Israeil. 

15  Beathaichidh  mise  mo  threud,  agus 
bheir  mi  orra  luidhe  sìos,  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

16  larraidh  mi  a'  chuid  a  chailleadh, 
ag'us  bheir  mi  air  ais  a'  chuid  a  dh'fhuad- 
aicheadh  air  falbh,  ag'us  ceanglaidh  mi 
suas  a'  chuid  a  bhriseadh,  ag:us  neartaich- 
idh  mi  a'  chuid  a  bhatinn:  ach  sgriosaidh 
mi  an  reamhar  agus  an  làidir;  beathaich- 
idh  mi  iad  sin  le  breitheanas. 

17  Agus  air 'ur  son-sa,  O  mo  threud; 
mar  so  tlia  an  Tig'heania  Dia  ag  ràdh, 
Feuch,  bheir  mise  breth  eadar  sprèidh  agus 
sprèidh,  eadar  na  reitheachan  agus  na 
gabhair  fhirionn. 

18  An  ni  suarach  leibhse  an  innis  mhaith 
itheadh  suas,  ach  gu'n  saltair  sibh  fòs  a' 
chuid  eile  do'n  ionaltradh  sìos  fuidh  'ur 
cosaibh?  agus  òl  do  na  h-uisgeachan 
domhain,  ach  gur  èig^in  duibh  a'  chuid 
eile  a  shalachadh  le  'ur  cosaibh. 

19  Agus  air  son  mo  threud-sa,  tha  iad 
ag  itheadh  an  ni  sin  a  shaltair  sibh  fuidh 
'ur  cosaibh,  agus  ag'  òl  an  ni  sin  a  rinn  'ur 
cosan  a  thruailleadh. 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag-  ràdh  riu,  Feuch,  bheir 
mise,  mise  fèin,  breth  eadar  an  sprèidh 
reamhar  agus  an  sprèidh  chaoi. 

21  A  cliionn  gu'n  do  thulg  sibh  le  taobh 
agus  le  shnnein,  ag'us  gu'n  d'rinn  sibh  an 
t-euslan  uile  a  phurradh  le  'ur  n-adharc- 
aibh,  gus  an  do  sgainnir'  sibh  iad  o 
chèile : 

22  Uime  sin  tèamaidh  mise  mo  threud, 
agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nan  creich ; 
agus  bheir  mi  breth  eadar  sprèidh  agais 
sprèidh. 

23  Agus  cuiridh  mi  suas  aodhaire  os 
an  ceann,  agus  beathaichidh  esan  iad, 
eadhon    mo    sheirbhiseach    Daibhidh ; 


beathaichidh  esan  iad,  agivs  bithidh  e 
dhoibh  'na  aodhaire. 

24  Agus  bithidh  mise  lehobhah  ann  am 
Dhia  dhoibh,  ag'us  mo  sheirbhiseach  Dai- 
bhidh  'na  phrionnsa  'nam  measg ;  labhair 
mise  lehobhah  e. 

25  Agus  ni  mise  coimhcheangal  sìthe 
riu,  agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  nadroch 
bheathaichibh  anns  an  fhearann ;  ag-us 
grabhaidh  iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte  san 
f  hàsach  agus  coidlidh  iad  anns  na  coillt- 
ibh. 

26  Agus  ni  mi  iadsan,  agus  nah-ionadan 
timchioll  mo  shlèibh  'nam  beannachadh ; 
agus  bheir  mi  air  an  fhras  teachd  a  nuas 
'na  h-àm :  bithidh  frasan  do  bheannachd- 
aibh  ann. 

27  Agus  bheir  craobh  na  macharach 
seachad  a  toradh,  agus  bheir  an  talamh 
seachad  a  chinneas,  agus  bithidh  iad  tèar- 
uinte  'nan  dùthaich,  agus  aithnichidh  iad 
g:ur  mise  an  Tighearn,  'nuair  a  bhriseas 
mi  cuibhrichean  an  cuinge,  agus  a  shaoras 
mi  iad  à  làimh  na  muinntir  a  ghabh 
seirbhis  diubh. 

28  Agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nan  cobh- 
artaich  do  na  cinnich,  ni  mò  ni  l)eathaich- 
ean  an  fhearainn  an  slugadh  suas:  ach 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte, 
agus  cha  chuir  aon  neach  eagal  on-a. 

29  Agus  togaidh  mi  suas  doibh  meang-- 
an''  cliìiiteach,  agus  cha  bhi  ìad  air  an 
claoidh  ni's  mò  le  gort  anns  an  fhearann, 
ni  mò  ghiùlaineas  iad  masladh  nan  cinn- 
each  ni's  faide. 

30  Mar  so  aithnichidh  iad  gu  bheil  mise 
an  Tighearna  Dia  maille  riu,  agus  gur 
iadsan,  tigh  Israeil,  mo  shluagh,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

31  Agus  sibhse,  mo  threud,  treud  m' 
ionaltraidh,  is  daoine  sibh,  agus  is  mise 
bhur  Dia,  deir  an  Tighearna  Dia. 

CAIB.  XXXV. 

1  Nìthear  breitheanas  air  sliabh  Sheir,  4  agus 
cuirear  a  bhaillean  fàs  do  bhrìgh  gu'n  do  dhòirt 
e  fuil  cloinne  Israeil. 

OS  bàrr,  thàinig:  focal  an  Tig:heam  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'ag:haidh  ri 
sliabh  Sheir,  agus  dean  fàistneachd  'na 
aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earng,  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  O  shlèibh 
Sheir,  tha  mise  a'd'  ag-haidh,  agus  sìnidh 
mi  mo  làmh  a  mach  a'd'  aghaidh,  agus  ni 
mi  sg-rios  agus  lèir-sgrios  ort. 

4  Ni  mi  do  bhailtean  'nam  fàsach,  agus 
bithidh  tu  a'd'  nochd-làraich,  agus  bithidh 
fios  agad  g'ur  mise  an  Tighearn. 

5  A  chionn  gu'n  robh  fuath  bith-bhuan 
agad,  agus  gu'n  do  dhòirt  thu yu?7cloinne 
Isi'aeil  le  neart  a'  chlaidheimh,  ann  an  àm 
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an  aiixe,  anns  an  àm  an  robh  deireadh  aig' 
an  aingidheachd. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise, 
tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  nlknchidh ' 
mi  thnsa  air  son  fola,  agns  ni  fnil  do 
dliian  rnag-adh  :  a  chionn  nach  d'  fhuath 
aich  thu  fuil,  ni  fuil  do  dhian-ruag-adh. 

7  Mar  so  ni  mi  lèir-sgrios  air  shabh 
Sheir,  ag-us  gearraidh  mi  uaithe  an  ti 
thèid  a  mach  agus  an  ti  a  phiUeas  air  ais. 

8  Ag'us  lìonaidh  mi  a  shlèibhtean  le 
'dhaoine  marbhta :  air  do  chnocaibh,  ag'us 
ann  ad  ghleanntaibh,  agus  ann  ad  uile 
aimhnichean  tuitidh  iadsan  a  mharbhar 
leis  a'  chlaidheamh. 

9  Ni  mise  fàsaichean  siorruìdh  dhiot, 
agrus  cha  togar  a  rìs  do  bhailtean ;  agus 
aithnichidh  sibh  giir  mise  an  Tighearn; 

10  A  chionn  g-u'n  d'  thubhairt  thii,  Bith- 
idh  an  dà  chinneach  so,  agus  an  dà 
dhìithaich  so  agam-sa,  agus  sealbhaichidh 
sinn  iad:  ged  bha  an  Tighearn  an  sin : 

1 1  Uime  sin,  mar  is  beò  mise,  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  ni  mi  eadhon  a 
rèir  d'fheirge,  agus  a  rèir  d'fharmaid  a 
nochd  thu,  le  d'fhuath  'nan  aghaidh; 
agus  ni  mi  mi  fèin  aithnichte  'nam  measg, 
an  uair  a  bheir  mi  breth  ortsa. 

12  Agus  aithnichidh  tusa  gur  mi  an 
Tighearn,  ag-us  gai'n  cnala  mi  t'  uile 
thoibheum  an  a^haidh  shlèibhteanlsraeil, 
ag  ràdh,  Dh'fhagadh  fàa  iad,  agus  thug;- 
adh  iad  dhuinne  g-'  an  sKigadh. 

13  Mar  so  le  'ur  beul  rinn  sibh  uaill  ann 
am  aghaidh-sa,  agus  mheudaich  sibh  'nr 
briathran  ann  am  aghaldh ;  chuala  mise. 

14  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag- 
ràdh,  An  uair  a  ni  an  talamh  uile  gàird- 
eachas,  ni  mise  fàs  thusa. 

15  Mar  a  rinn  thusa  g-àirdeachas  os 
ceann  oighreachd  tighe  Israeil,  a  chionn 
gu'n  robh  i  fàs,  mar  sin  ni  mise  riutsa : 
bithidh  tu  fàs,  O  shlèibh  Sheir,  agns 
Idumea  uile,  an  t-iomlan  deth :  agus  aith- 
nichidh  iad  g-ur  mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Sgrìosar  fuigheall  nan  cinneach  a  chionn  gu'n 
d'TÌnn  iad  gàirdeachas  thar  lèir-sgrios  luHea, 
7  agus  àrdaichear  slèibhtean  Israeil.  20  Thiìg 
Dia  sìuagh  Israeil  uaithe  air  son  am  peacanna, 
ach  cruinnichidh  e  iad  a  rìs  le  mòr-thròcair. 

MAR  an^  ceudna,  a  mhic  an  duine, 
dean  fàistneachd  do  shlèibhtibh  Is- 
raeil,  agus  abair,  A  shlèibhte  Israeil, 
cluinnibh  focal  an  Tighearna. 

2  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  agràdh, 
A  chionn  g-u'n  d'  thubhairt  an  nàmhaid 
'nnr  n-aghaidh,  Aha,  is  leinne  fòs  na 
seann  ionada  àrda  mar  sheilbh : 

3  Uime  sin,  dean  fàistneachd  agus  abair, 
Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag'  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'rinn  iad  fàs  sibh,  agus  gu'n 
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do  shluig  iad  siias  sibh  air  gach  taobh,  g^ii 
bhi  'nur  seilbh  do  f  hnigheall  nan  cinn- 
each,  agus  gu  bheil  sibh  air  'ur  gabhail 
ann  am  beul  luchd  seanachais,  agus  'nur 
mi-chliìi  am  measg-  dhaoine : 

4  Air  an  aobhar  sin,  a  shlèibhte  Israeil, 
èisdibh  focal  an  Tighearna,  Mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh  ris  na  slèibhtibh 
agus  ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh, 
agus  ris  na  gleanntaibh,  ris  na  fàsaichibh 
uaigneach,  agus  ris  na  bailtibh  a  thrèig- 
eadh,  a  dh'fhàs  'nan  cobhartaich  agus 
'nam  ball-fanaid  do  fhuigheall  nan  cinn- 
each  mu'n  cuairt: 

5  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Gu  deimhin  ann  an 
teine  m'eud  labhair  mi  'n  aghaidh  fuighill 
nan  cinneach,  agns  an  aghaidh  Idnmea 
uile,  a  g:habh  mo  dhiithaich-sa  gu  bhi 
'na  seilbh  dhoibh,  le  gàirdeachas  an  uile 
chridhe,  le  inntinn  aing-idh',  g'a  toirt 
thairis  mar  chreich. 

6  Dean  fàistneachd  uime  sin  mu  thim- 
chioll  fearainn  Israeil,  agus  abair  ris  na 
slèibhtibh  agrus  ris  na  cnocaibh,  ris  na 
sruthaibh  agus  ris  na  g-leanntaibh,  Mar 
so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Feuch, 
labhair  mise  ann  am  end  agus  ann  am 
chorruich,  a  chionn  gu'n  do  ghiìilain  sibh 
tàmailte  nan  cinneach. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearna  Dia  ag  ràdh,  Thog  mise  suas 
mo  làmh ;  Gu  deimhin  na  cinnich  mu'n 
cuairt  duibh  giùlainidh  iad  fèin  am  mas- 
ladh. 

8  Ach  sibhse,  O  shlèibhte  Israeil,  cuiridh 
sibh  a  mach  'ur  geugan,  ag:us  bheir  sibh 
'ur  toradh  do  m'  shluagh-sa  Israel,  oir 
tha  iad  am  fagus  a  chum  teachd. 

9  Oir  feuch,  tha  mise  leibh,  agus  pillidh 
mi  ruibh,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  treabh- 
adh  agus  air  'ur  cur. 

10  Agus  ni  mi  daoine  lìonmhor  oirbh, 
uile  thigh  Israeil  gu  h-iomlan ;  agus  bith- 
idh  na  bailtean  air  an  àiteachadh,  agus 
bithidh  na  h-ionadan  fàs  air  an  togail. 

11  Agus  ni  mi  lìonmhor  oirbh  dnine 
agus  ainmhidh,  agus  fàsaidh  iad  lìonmhor, 
agus  bheir  iadtoradh;  agus  suidhichidh 
mi  sibh  mar  a  bha  sibh  o  shean,  agus  ni  mi 
ruibh  ni's  fearrna  ann  'ur  toiseach  ;  agus 
aithnichidh  sibh  gin  mise  an  Tighearn. 

12  Seadh,  bheir  mi  air  daoine  coiseachd 
oirbh,  ead/ion  mo  phobull  Israel,  agus 
sealbhaichidh  iadsan  thu,  agus  bithidh  tu 
dhoibh  a'd'  oighreachd,  agus  cha  dean 
thu  iad  ni's  mò  nireasbhuidheach. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag- 
ràdh,  A  chionn  gu'n  abair  iad  riut,  Thusa 
a  shluig  suas  daoine,  agus  a  dh'fhàg  gun 
sliochd  do  chinnich: 

14  Uime  sin  cha  sluig  thu  daoine  ni's 
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mò,  agus  cha'n  f  hàg  thu  do  chuinich  ni's 
mò  g-un  sliochd,  deir  an  Tig'hearna  Dia. 

15  Ni  mò  dh'fhuihngeas  mise  gu'n 
cluinnear  tàmailte  nan  cinneach  annad 
tuilleadh,  ni  mò  ghiìilaineas  tu  masladh 
an  t-shiaigh  ni's  faide,  ni  mò  bheir  thu 
air  do  chinnich  tuiteam  tuilleadh,  deir  an 
Tighearna  Dia. 

16  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duine,  'nuair  bhatigh  Is- 
raeil  a  chòmhnuidh  'nan  dìithaich  fein, 
thruaill  iad  i  le  an  shghe  fein,  agus  le  an 
deanadas  :  bha  an  slighe  ann  am  làthair- 
sa  mar  neò-ghloine  mnà  a  chuireadh  air 
leth. 

18  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  mi  orra  mo 
chorruich,  air  son  na  fola  a  dhòirt  iad  air 
an  fhearann,  agus  air  son  an  ìodhola  leis 
an  d'rinn  iad  a  thruailleadh: 

19  Agus  sgap  mi  iad  am  measg  nan 
cinneach,  agus  bha  iad  air  an  sgaoileadh 
air  feadh  nan  dùthchannan.  A  reir  an 
slighe,  agus  a  reir  an  deanadais  thug 
mise  breth  orra. 

20  Agus  'nuair  chaidh  iad  a  steach  a 
chum  nan  cinneach  gus  an  deachaidh  iad, 
thruaill  iad  sin  m'  ainm  naomh-sa  'nuair 
a  thubhairt  iad  riu,  Is  iad  so  shiagh  an 
Tighearna,  gidheadh  chaidh  iad  a  mach 
as  fhearann. 

21  Ach  ghabh  mise  truas  diubh  air  son 
m'  ainme  naoimh  fein,  a  thruaiU  tigh 
Israeil  am  measg  nan  cinneach  gus  an 
deachaidh  iad. 

22  Air  an  aobhar  sin,  abair  ri  tigh 
Israeil,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Cha'n  'eil  mi  deanamh  so  air  'ur 
son-sa,  O  thigh  Israeil,  ach  air  son  m' 
ainme  naoimh  fèin,  a  thruaiU  sibhse  am 
measg  nan  cinneach  gus  an  deachaidh 
siì)h. 

23  Ach  naomhaichidh  mi  m'  ainm  mòr 
fèin,  a  bha  air  a  thruaiUeadh  am  measg 
nan  cinneach,  a  thruaiU  sibhse  'nam 
meadhon;  agus  aithnichidh  na  cinnich 
gur  mise  an  Tighearn,  tha  an  Tighearna 
Dia  ag  ràdh,  'nuair  a  bhios  mi  air  mo 
naomhachadh  annaibh-sa  fa  chomhair  an 
sùl. 

24  Oir  bheir  mi  sibh  o  mheasg  nan 
cinneach,  agus  tionailidh  mi  sibh  as  na 
h-uile  dhùthchannaibh,  agus  bheir  mi 
sibh  gu  'ur  fearann  fèin : 

25  An  sin  crathaidh  mi  uisge  glan  oirbh, 
agus  bithidh  sibh  glan:  o  'ur  n-uile 
shalchar,  agus  o  'ur  n'uile  ìodholaibh 
glanaidh  mi  sibh. 

26  Bheir  mi  fòs  dhuibh  cridhe  nuadh, 
agus  cuiridh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh  a 
stigh  dhibh;  agus  buinidh  mi  air  falbh 
an  cridhe  cloiche  as  'ur  feoil,  agus  bhelr 
mi  dhuibh  cridhe  feòla. 

27  Agus  cuiridh  mi  mo  spiorad  an  taobii 
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a  stigh  dhibh,  agur  bheir  mi  oirbh  gluasad 
ann  am  reachdaibh,  agus  coimhididh  sibh 
mo  bhreitheanais,  ag-us  ni  sibh  iad. 

28  Agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh  anns 
an  fhearann  a  thug  mise  do  'ur  n-aith- 
richibh,  agus  bithidh  sibh  'nur  shiagrh 
dhomh-sa,agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia 
dhuibh-se. 

29  Saoraidh  mi  sibh  fòs  o  'ur  n-uile 
shalcharaibh;  agus  gairmidh  mi  air  an 
arbhar,  agus  meudaichidh  mi  e,  agus  cha 
chuir  mi  gort  air  bith  oirbh. 

30  Agus  meudaichidh  mi  meas  na 
craoibhe,  agus  cinneas  na  macharach,  air 
chor  as  nach  faigh  sibh  ni's  mò  masladh 
gorta  measg  nan  cinneach. 

31  An  sin  cuimhnichidh  sibh  'ur  droch 
shhghe  fèin,  agus  'ur  deanadais  nach  robh 
maith,  agus  fuathaichidh  sibh  sibh  fèin 
ann  'ur  sealladh  fèin,  air  son  'ur  n-eu- 
ceartan,  agus  air  son  'ur  gràineileachdan. 

32  Cha'n  ann  air  'ur  son-sa  ta  mise  a' 
deanamh  so,  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  biodh  fios  agaibh :  biodh  nàire  agus 
amhhmdh  oirbh  air  son  'ur  sligheanna 
fèin,  O  thigh  Israeil. 

33  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Anns  an  là  san  glan  mi  sibh  o  'ur 
n-uile  aingidheachd,  bheir  mi  fòs  fa'near 
gu'n  gabh  sibh  còmhnuidh  anns  na  caith- 
richibh,  agus  bithidh  na  h-ionadan  fàsa 
air  an  togail. 

34  Agus  bithidh  am  fearann  fàs  air  a 
threabhadh,  an  àit  e  bhi  'na  hiidhe  fàs  an 
sealladh  gach  aoin  a  ghabh  seachad, 

35  Agus  their  iad,  Tha  an  tìr  so  a  bha 
uaigneach,  air  fàs  mar  ghàradh  Edein; 
agus  na  caithrichean  falamh,  fàs,  agus 
miUte,  tha  iad  air  an  daingneachadh,  agus 
air  an  àiteachadh. 

36  An  sin  aithnichidh  na  cinnich  a 
dh'fhàg-adh  air  gach  taobh  dhibh  gur 
mise  an  Tighearn  a  thogas  na  h-àitean 
sgriosta,  a  shuidhicheas  an  t-ionad  fàsail: 
mise  lehobhah  labhair,  agus  ni  mi. 

37  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag- 
ràdh,  Bithidh  mise  fathasd  air  m'  iarraidh 
san  ni  so  le  tigh  Israeil,  a  chum  a  dhean- 
amh  air  an  son ;  ni  mi  lìonmhor  iad  le 
daoine  mar  threud. 

38  Mar  an  treud  naomh,  mar  threud  le- 
rusaleim  'na  fèilUbh  àrda:  mar  sin  bith- 
idh  na  baiUean  fàs  air  an  Uonadh  le  treud- 
aibh  dhaoine ;  agus  aithnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXVII. 

1  Le  ais-cìrìgh  fian  cnàmhan  tiorma  noehd  Dia  do'n 
Jhàidh  gu'ìi  aih-bhebthaicheadh  e  a  shlungh  le  a 
spiorad.  13  Nìtìiear  Israel  agus  ludah  'nan  aon 
sluagh.  21  Na  beannachdan  a  shruthas  d'an 
iomisuidh  o  Chriosd  an  righ, 

BIIA    làmh  an  Tighearn  orm,  agus 
thug  e  mach  mi  ann  an  spiorad  an 
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Tig;heaim,  agus  chiiir  e  sìos  mi  ann  am 
nìeadhon  a'  ghlinne  a  bha  làn  do  chnàmh- 
an. 

2  Agus  thug  e  orm  gabhail  seachad  orra 
mu'n  cuairt,  air  gach  taobh  :  agus,  feuch, 
bha  iad  ro  Honmhor  anns  a'  mhachair 
sg:aoilte;  agus,  feuch,  bha  iad  ro  thioram. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  feud  na  cnàmhan  so  teachd 
beò  ?  agus  fhreagair  mise,  O  Thighearn 
Dhia,  agad-sa  tha  fios. 

4  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  dean  fàistneachd  do  na  cnàmhan 
so,  ag-us  abair  riu,  O  chnàmha  tiorma, 
èisdibh-sa  focal  an  Tig-hearna. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag 
ràdh  ris  na  cnàmhan  so,  Feuch,  cuiridh 
mise  anail  annaibh,  agus  bithidh  sibh  beò. 

6  Agus  cuiridh  mi  fèithean  oirbh,  agus 
bheir  mi  air  feoil  fàs  oirbh,  agus  còmh- 
daichidh  mi  sibh  le  craicionn,  ag-us  cuiridh 
mi  anail  annaibh;  agus  bithidh  sibh  beò, 
agpus  aithnichidh  sibh  gur  mi  an  Tigh- 
earn. 

7  Mar  sin  rinn  mise  fàistneachd  mar  a 
dh'àithneadh  dhomh;  agus  am  feadh  a 
bha  mi  ri  fàistneachd,  bha  toirm  ann, 
agus,  feuch,  crith-ghluasad,  agus  thàinig 
na  cnàmha  chum  a  chèile,  cnàimh  a  chum 
a  chnàmha. 

8  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch, 
dh'fhàs  fèithean  agus  feoil  orra,  agus 
chòmhdaich  an  craicionn  iad;  ach  cha 
robh  anail  annta. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Dean  fàist- 
neachd  do'n  anail,  dean  fàistneachd,  a 
mhic  an  duine,  agus  abair  ris  an  anail, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag 
ràdh,  Thig  o  na  ceithir  ghaothaibh,  O 
anail,  agus  sèid  air  na  mairbh  so,  chum 
gu'm  bi  iad  beò. 

10  Is  amhuil  a  rinn  mise  fàistneachd  mar 
a  dh'àithneadli  dhomh,  agus  thàinig-  an 
anail  do'n  ionnsuidh,  agus  dh'fliàs  iad 
beò,  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh,  arm- 
aiite  anbharr  mòr. 

1 1  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  is  iad  na  cnàmhan  so  an  t-iomlan 
do  thigh  Israeil ;  feuch  tha  iad  ag  ràdh, 
tha  ar  cnàmhan  air  tiormachadh,  agus  ar 
dòchas  air  a  chall,  is  ann  a  tha  sinn  air 
ar  gearradh  as. 

1 2  Air  an  aobhar  sin  dean  fàistneachd, 
agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  O  mo  shluag-h, 
fosglaidh  mise  bhur  n-uaighean,  agus 
bheir  mi  oirbh  teachd  a  nìos  as  'ur  n-uaigh- 
ibh,  agus  bheir  mi  sibh  gu  fearann  Israeil. 

13  Agus  aitlmichibh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn  'nuair  a  dh'fhosglas  mi  'ur 
n-uaighean,  O  mo  shluagh,  agus  a  bheir 
mi  sibh  a  nìos  as  'ur  n-uaighibh, 

14  Agus  a  chuireas  mi  mo  spiorad  ann- 
aibh,  agus  a  bhitheas  sibh  beò,  agus  a 
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shuidhlcheas  mi  sibh  'nur  fearann  fèln  : 
an  sin  aithnichidh  sibh  g-ur  mise  lehobhah 
a  labhair,  agus  gu'n  d'rinn  mi,  deir  an 
Tighearn. 

15  Thàinig  focal  an  Tighearn  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

16  A  bhàrr  air  so,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thusa  dhuit  fèin  aon  mhaide,  agus  sg-rìobh 
air,  Air  son  ludah,  agus  air  son  cloinne 
Israeil  a  chompanaich :  an  sin  gabh  maide 
eile,  agus  sgrìobh  air,  Air  son  loseiph, 
maide  Ephraim,  agus  uile  thighe  Israeil  a 
chompanaich. 

17  Ag:us  ceangail  iad  aon  r'a  chèile 
'nan  aon  mhaide  ;  agus  fàsaidh  iad  'nan 
aon  ann  ad  làimh. 

18  Ag-us  an  uair  a  labhras  clann  do 
shlualgh  riut,  ag  ràdh,  Nach  feuch  thu 
dhuinn  ciod  is  ciall  duit  leis  na  nithibh  so? 

19  Abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag  ràdh,  Feuch,  gabhaidh  mise 
malde  loseiph  a  ta  'n  làimh  Ephralm, 
agus  fineachan  Israeil,  a  chompanaich, 
agus  cuiridh  mi  lad  maille  ris,  maille  ri 
maide  ludah,  agus  ni  mi  aon  mhaide 
dhiubh,  agus  bithidh  iad  'nan  aon  ann 
am  làimh. 

20  Agus  bithidh  na  maidean  alr  an 
sgrìobh  thu  ann  ad  làimh  fa  chomhalr  an 
sìil. 

21  Agus  abalr  riu,  Mar  sotha  an  Tlgh- 
earn  lehobhah  ag:  ràdh,  Feuch,  bheir 
mlse  clann  Israell  o  mheasg  nan  cinneach 
gus  am  bheil  iad  air  imeachd,  agus 
cruinnichidh  mi  iad  air  gach  taobh,  agus 
bheir  ml  iad  gu'n  dìithaich  fèin. 

22  Agus  ni  ml  aon  chlnneach  dhiubh 
anns  an  fhearann,  air  slèibhtibh  Israeil, 
agus  bithidh  aon  righ  'na  righ  dhoibh 
uile :  agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'nan  dà 
chinneach,  ni  mò  bhios  iad  air  an  roinn 
'nan  dà  rìoghachd  tuilleadh  air  aon  chor. 

23  Ni  mò  thruaiUeas  siad  iad  fèin  tuill- 
eadh  le  'n  ìodholaibh,  no  le'n  nithibh 
fuathach,  no  le  aon  air  blth  do'n  euceart- 
aibh :  ach  saoraidh  mise  iad  o'n  uile 
cheannaircibh  anns  an  robh  iad  ciontach, 
agus  glanaidh  mi  iad:  mar  sin  bithidh 
iadsan  'nan  sluagh  dhomh-sa,  agus  bith- 
idh  mise  ann  am  Dhla  dhoibh-san. 

24  Agu3  bithidh  m'  òglach  Daibhidh  'na 
rlgh  os  an  ceann :  agus  bithidh  aon 
bhuachaill  ac'  uile:  gluaisidh  iad  fòs  ann 
am  reanhdaibh,  agus  bheir  iad  fa'near 
m'  ordulghean,  agus  ni  siad  iad. 

25  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  san 
fhearann  a  thug  mise  do  m'  òglach  la- 
cob,  anns  an  do  ghabh  'ur  n-aithrichean 
còmhnuidh  :  agus  gabhaidh  ladsan  còmh- 
nuldh  ann,  iad  fèin,  agus  an  clann,  agus 
clann  an  clolnne  gu  bràth;  agus  bithidh 
m'  òglach  Daibhidh  'na  righ  dhoibh  gu 
slorruidh. 

26  A  thuilleadh  air  so,  ni  mise  coimh- 


cheangal  slthe  liu ;  bithidh  e  'na  choimh 
cheangal  siorruidh  riu,  agus  suidhichidh 
mi  iad,  agus  ni  mi  lìonmhor  iad,  agus 
cuiridh  mi  mo  naomh-ionad  'nam  meadh- 
on  gu  bràth. 

27  Bithidh  mo  phàilhun  mar  an  ceudna 
maille  riu:  seadh,  bithidh  mise  dhoibh- 
san  ann  am  Dhia,  agus  bithidh  iadsan 
dhomh-sa  'nan  sluag'h. 

28  Agus  aithnichidh  na  cinnich  gur 
mise  lehobhah  a  naomhaicheas  Israel, 
an  uair  a  bhios  mo  naomh-ionad  'nam 
meadhon  gu  siorruidh. 

CAIB.  XXXVIII. 

Fàistneachd  an  aghaidh  Ghog ;  10  a  dhroch 
smuainte  sna  Uiadhnaibh  deireannach.  14  Sgrios- 
ar  e  fèin  agus  a  mhòr-shluagh  le  breitheanas 
uamhasach. 

AGUS  thàinig:  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  gphnùis  an 
aghaidh  Ghog,  tìr  Mhagog,  àrd  phrionnsa 
Mheseich  agus  Thubail,  agus  dean  fàist- 
neachd  'na  agrhaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd' 
aghaidh,  O  Ghog,  àrd  phrionnsa  Mhes- 
eich  agus  Thubail; 

4  Agus  piliidh  mi  air  q  ais  thu,  agus 
cuiridh  mi  dubhain  ann  ad  ghialaibh,  agus 
bheir  mi  mach  thu  fèin,  agus  d'fheachd 
uile,  eich  agus  marcaich,  iad  uile  air  an 
eideadh  leis  gacli  uiie  ghnè  armachd ; 
cuideachd  mhòr  le  tàrgaidibh  agus  le 
sgiathaibh,  an  t-iomlan  diubh  ag  iomairt 
chlaidhean. 

5  Persia,  Etiopia,  agus  Libia  maille  riu; 
an  t-iomlan  diubh  le  sgèith  agus  ceann- 
bheart: 

6  Gomer  agus  a  chuideachdan  uile,  tigh 
Thogarmah  o  na  b-àlrdibh  tuath,  agus 
'uiJe  bhuidhnean ;  mòran  sluaigh  maille 
riut. 

7  Bi  thusadeas,  agusulluich  air  doshon 
fèin,  thu  fèin  agus  t'  uile  chuideachd  a  ta 
air  an  cruinneachadh  thugad,  agus  bi 
dhoibh  a'd'  dhìdein. 

8  An  dèigh  mhòran  làithean  thigear  do 
d'  amharc :  anns  na  bliadhnaibh  deireann 
ach  thig  thu  do'n  fhearann  a  thugadh  air 
ais  o'n  chlaidheamh,  a  chruinnicheadh  à 
mòran  chinneach,  an  aghaidh  shlèibhtean 
Israeil,  a  bha  fada  fàs:  ach  thugadh  a 
mach  as  na  cinnich  e,  agus  ^abhaidh  iad- 
san  uile  còmhnuidh  ann  an  tearuinteachd. 

9  Eiridh  tu  suas,  agus  thig  thu  mar 
dhoininn,  bithidh  tu  cosmhuil  ri  neul  a 
dh'fholach  an  fhearainn,  thu  fèin  agus 
t'  uile  bhuidhnean,  agus  mòran  sluaigh 
maille  riut. 

10  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Tarlaidh  amis  aii  là  sin  gu'n  tig 
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nithe  ann  ad  aire,  agus  gu'u  smuaiiiich 
thu  droch  smuainte. 

1 1  Agus  their  thu,  Thèid  mi  suas  gu  tìr 
nam  bailtean  gun  bhallachan,  thig  mi  air 
a'  mhuinntir  a  ta  aig  fois,  a  ta  gabhail 
còmhnuidh  ann  an  tèaruinteachd,  iad  uile 
gabhail  còmhnuidh  gun  bhallachan,  agus 
gun  chroinn  no  dorsan  aca, 

1 2  A  ghlacadh  creiche,  agus  a  ghlacadh 
cobhartaich ;  a  thionndadh  do  làimhe  air 
na  h-ionadan  fasa  a  ta  7iis  air  an  àiteach- 
adh,  agus  air  an  t-sluagh  a  chruinnich- 
eadh  a  mach  as  na  cinnich,  a  fhuair 
seilbh '  agus  maoin,  a  ta  chòmhnuidh  ann 
am  meadhon  na  tìre. 

13  Their  Seba,  agus  Dedan,  agus  ceann 
aichean  Tharsuis,  agus  a  chuid  bailtean, 
riut,  Am  bheil  thu  air  teachd  a  ghlacadh 
cobhartaich?  an  do  chruinnich  thu  do 
chuideachd  a  ghlacadh  creiche  ?  a  thoirt 
leat  òir  agiis  airgid;  a  thoirt  air  falbh 
sprèidhe  agus  maoin ;  a  ghlacadh  creiche 
mòire  ? 

14  Uime  sln,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd,  agus  abair  ri  Gog,  Mar  so 
tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh, 
Anns  an  là  san  gabh  mo  shluagh-sa  Is- 
rael  còmhnuidh  gu  tèaruinte,  nach  bi  fios 
agad^? 

15  Agus  thig  thu  à  d'  àite,  mach  as  na 
h-àirdibh  tuath,  thu  fèin  agus  mòran 
sluaigh  maille  riut,  iad  uile  a'  marcachd 
air  eachaibh,  buidheann  mhòr,  agus  feachd 
cumhachdach: 

16  Agus  thig  thu  nlos  an  aghaidh  mo 
shluaigh-sa  Israeil,  mar  neul  a  dh'f holach 
an  fhearainn  tarlaidh  e  sna  làithibh  deir- 
eannach,  agus  bheir  mise  thu  an  aghaidh 
m'  fhearainn,  a  chum  gu'n  aithnich  na 
cinnich  mi,  'nuair  a  bhios  mi  air  mo 
naomhachadh  annad-sa,  O  Ghog,  fa 
chomhair  an  sùl. 

17  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  An  tusa  an  ti  mu'n  do  labhair  mi  o 
shean  le  m'  sheirbhisich,  fàidhean  Isi'aeil, 
a  rinn  fàistneachd  anns  na  làithibh  sin, 
rè  bhliadhnachan,  gu'n  tugainn-sa  thu 
'nan  aghaidh? 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  cheudna, 
'nuair  a  thig  Gog  an  aghaidh  fearainn  Is- 
raeil,  tha  an  TighearnaDia  ag  ràdh,  gu'n 
tig  mo  chorruich-sa  nìos  ann  am  eudan. 

19  Oir  ann  am  eud,  ann  an  teine  mo 
chorruich,  labhair  mi :  Gu  cinnteach  anns 
an  là  sin  bithidh  crith  mhòr  air  fearann 
Israeil : 

20  Air  chor  as  gu'n  criothnuich  ann  am 
làthair-sa  iasga  na  fairge,  agus  eimlaith 
an  athair,  agus  beathaichean  na  machar- 
ach,  agus  na  h-uile  nithe  snàgach  a  shnàg- 
as  air  uachdar  na  talmhainn,  agus  na 
h-uile  dhaoine  a  ta  air  aghaidh  na  tal- 


1  toic,  lli, 

782 


-  èiridh  tusa  suas. 


ESECIEL, 
mhainn ;  agxis  tilgear  na  sleibhtean  sìos, 
agus  tuitidh  na  h-ionadan  àrda,  agns 
tuitidh  na  h-uile  balla  gu  talamh. 

21  Ag-us  gairmidh  mise  air  son  claidh- 
eimh  'na  aghaidh  air  feadh  m'  uile 
shleibhtean,  tha  an  Tighearn  lehobhah 
ag  ràdh  ;  bithidh  ciaidheamh  gach  aoin 
duine  an  aghaidh  a  bhràthar. 

22  Agus  tagraidh  mi  'na  aghaidh  le 
plàig-h  agus  le  fiiil,  agus  frasaidh  mi  air 
fèin,  agus  aìr  a  bhuidhnean,  agus  alr  a' 
mhòr-shhiagh  a  ta  maille  ris,  frasan  tuilt- 
each,  agus  clachan-meallain  mòra,  teine 
agus  pronnusc. 

23  Mar  so  ni  mi  mòr  mi  fèin,  agus 
naomhaicliidh  mi  mi  fèin;  agus  aithnich- 
ear  mi  ann  an  sìiilibh  mhòran  chinneach, 
agus  bithidh  fios  aca  gurmian  Tighearn. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Bteitheanas  Dhè  an  aghaidh  Ghog.  8  Bheir  Is- 
rael  buaidh  air  a  shluagh.  11  Adhlaicear  Gog 
ann  an  gleann  Hamnn-Gog.  17  Ithidk  eoin  an 
athair  feoil  nan  cumhaclidach,  agus  òlaidh  iad 
fuil  phrionnsachan  na  talmhainn  air  sUibhtibh 
Israeil.    25  Bheirear  air  a  h-ais  hruid  lacoib. 

UIME  sin,  dean  thusa,  a  mhic  an  duine, 
fàistneachd  an  aghaidh  Ghog,  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh, 
O  Ghog,  àrd-phrionnsa  Mheseich  agus 
Thubail: 

2  Agus  pillidh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
cha'n  fhàg  mi  ach  an  sèathadh '  cuid 
dhiot,  agus  bheir  mi  ort  teachd  a  nlos  o 
na  h-àirdibh  tuath,  agus  bheir  mi  thu  gu 
slèibhtean  Israel : 

3  Agus  buailibh  mi  do  bhogha  a,  do  làimh 
chlì,  agus  bheir  mi  air  do  shaighdean  tuit- 
eam  à  do  làimh  dheis. 

4  Tuitidh  tu  air  slèibhtibh  Israeil,  thu 
fèin  agus  do  bhuidhnean  uile,  agus  an 
sluagh  a  ta  maille  riut:  bheir  mi  thu 
do'n  eunlaith  f  huileachdach  do  gach  seòr- 
sa,  agus  do  bheathaichibh  na  talmhainn,  a 
chum  bhi  air  do  shhigadh  suas. 

5  Tuitidh  tu  air  a'  mhachair  sgaoilte: 
oir  labhair  mise,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah. 

6  Agus  cuiridh  mi  teine  air  Magog,  agus 
am  measg  na  muinntir  a  ta  chòmhnuidh 
gii  neo-umhaileach  anns  na  h-eileanaibh ; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

7  Mar  so  ni  mi  m'  ainm  naomh  aith- 
nichte  ann  am  meadhon  mo  phobuill  Is- 
raeil,  agus  cha  leig  mi  m'  ainm  naomh  a 
thruailleadh  ni's  mò ;  agus  bithidh  fios  aig 
na  cinnich  gur  mi  an  Tighearn,  aon  naomh 
Israeil. 

8  Feuch  thàinig  e  gii  crlch,  agus  rinn- 
eadh  e,  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag 
ràdh:  is  e  so  an  là  mu'n  do  labhair  mise. 

9  Agus  thèid  iadsan  a  ta  chòmhnuidh 
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ann  am  bailtibh  Israeil  a  mach,  agus  cuir- 
idh  iad  ri  theine,  agus  loisgidh  iad  na 
h-airm,  an  targaid,  agus  fòs  an  sgiath,  am 
bogha,  agus  na  saighdean,  agus  an  gath, 
agus  an  t-sleagli,  agus  loisgidh  iad  ie 
teine  iad  seachd  bliadhna  : 

1 0  Air  chor  as  nach  toir  iad  connadh  air 
bith  as  a'  mhachair,  ni  mò  ghearras  iad 
a'  bheag  do  na  coilltibh  :  oir  loisgidh  iad 
na  h-airm  anns  an  teine,  agus  creachaidii 
iad  àn  dream  le  'n  do  chreachadh  iad, 
agus  spìiinnidh  iad  an  dream  le  'n  do 
spìiinneadh  iad,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah. 

1 1  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin  gu'n  toir 
mise  do  Ghog  an  sin  àite  air  son  uaighean 
ann  an  Israel,  gleann  an  Uichd-siubhail 
air  taobli  an  ear  na  fairge ;  agus  bacaidh 
e  'n  luchd-siubhail :  agus  an  sin  adhlaic- 
idh  iad  Gog,  agus  a  shluagh  uile ;  agus 
goiridh  .iad  ris,  Gleann  sluaigh  Ghog. 

12  Agus  bithidh  tigh  Israeil  'gan  adhlac- 
adh,  a  chum  am  fearann  a  ghlanadh, 
seachd  mìosan. 

13  Seadh,  bithidh  uile  shhiagh  an  fhear- 
ainn  'gan  adlilacadh,  agus  bithidh  là  mo 
ghlòire-sa  iomraiteach  'nam  measg,  deir 
an  Tighearn  lehobhah. 

14  Agus  cuiridh  iad  air  leth  daoine 
deanadach,  a  shiìibhlas  feadh  an  fhear- 
ainn,  a  dh'adhlacadh  leis  an  luchd-siubh- 
ail  na  muinntir  a  ta  fathasd  air  aghaidh 
na  talmhainn,  a  chum  a  ghlanadh ;  an 
ceann  sheachd  mìosan  bithidh  iad  'g  an 
iarraidh. 

15  Agus  an  luchd-siubhail  ata'g  imeachd 
troimh  an  fhearann,  'nuair  a  chi  aon  neach 
cnàimh  duine,  an  sin  cuiridh  e  comhara 
suas  làimh  ris,  gus  an  adhlaic  an  hichd- 
adhlacaidh  e  ann  an  Gleann  Hamon-Gog. 

16  Agusfòsbithidh  Hamonah  mar  ainm 
air  a'  bhaile:  mar  so  glanaidh  iad  am 
fearann. 

17  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  mar  so 
tha  anTighearn  lehobhah  ag  ràdh,  Labh- 
air  ris  gach  eun  iteagach,  agus  ri  uile 
iDjieathaichibh  na  macharach,  Cruinnich- 
ibh  sibh  fèin,  agusthigibh;  cruinnichibh 
sibh  fèin  o  gacli  taobh,  gu  m'  ìobairt-sa 
ta  mi  deanamh  air  'ur  son,  eadhon  àr  mòr 
air  slèibhtibh  Israeil,  a  chum  gu'n  ith  sibh 
feoil,  agus  gu'n  òl  sibh  fuil. 

18  Ithidh  sibh  feoil  nan  cumhachdach, 
agus  òlaidh  sibh  fuil  phrionnsachan  na 
talmhainn,  fuil  reitheachan,  uan,  agus 
ghabhar,  agus  tharbh ;  iad  uile  air  am 
biathadh  ann  am  Basan. 

19  Agus  ithidh  sibh  saill  gus  am  bi  sibh 
sàthach,  agus  òlaidh  sibh  fuil  gus  am  bi 
sibh  air  mhisg,  do  m'  ìobairt-sa  a  mliarbh 
mi  air  'ur  son. 

20  Mar  so  lìonar  si])h  air  mo  bhord-sa  le 
h-eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  le  daoine 
ciiinhachdach,  agus  leis  na  h-uile  fhear- 
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aibh-cogaidh,  deir  an  Tiffhearn  leho- 
bhah. 

21  Agus  cuiridh  mi  mo  ghlòir  am  measg; 
nan  cinneach,  agus  chi  na  cinnich  mo 
bhreitheanas  a  rinn  mi,  agus  mo  làmh  a 
leag  mi  orra. 

22  Mar  sin  aithnichidh  tie:h  Israeil  g-ur 
mise  an  Tig-hearn  an  Dia  o'n  là  sin,  agus 
uaithe  sin  a  mach. 

23  Agus  aithnichidh  na  cinnich  gu'n 
deachaidh  tigh  Israeil  gu  bruid  air  son  an 
aingidheachd ;  a  chionn  gu'n  do  pheacaich 
iad  a'  m'  aghaidh-sa,  uime  sin  dh'fholuicli 
mi  mo  ghnùis  uatlia,  agus  thug  mi  iad  do 
làimh  an  naimhdean ;  mar  sin  thuit  iad 
uile  leis  a'  chlaidheamh. 

24  A  reir  an  neò-gliloine.  agus  a  reir  an 
cionta  rinn  mise  riu,  agus  dh'fholuich  mi 
mo  ghnìiis  uatha. 

25  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  A  nis  bheir 
mi  air  a  h-ais  bruid  lacoib,  agus  ni  mi 
tròcair  air  uile  thigh  Israeil,  agus  bithidh 
mi  eudmhor  air  son  m'  ainme  naoimh  • 

26  An  dèigh  dhoibh  an  nàire  a  ghiùlan, 
agus  an  uile  chionta  leis  an  do  chiontaich 
iad  a'm'  aghaidh-sa,  'nuair  a  ghabhas  iad 
còmhnuidh  gu  tèaruinte  'nan  dùthaich 
fèin,  agus  nacli  cuir  aon  neach  eagal  orra. 

27  An  uair  a  bheir  mise  air  an  ais  iad  o 
na  cinnich,  agus  a  chruinnicheas  mi  iad  o 
dhùthchannaibh  an  naimhdean,  agus  a 
naomhaichear  mi  annta  ann  an  sealladh 
mhòran  chinneach. 

28  An  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  le- 
hobhah  an  Dia,  a  thug  fa'near  iad  a  bhi 
air  an  toirt  ann  am  bruid  am  measg  nan 
cinneach  :  ach  chruinnich  mi  iad  chum  an 
dùthcha  fèin,  agus  cha  d'fhàg  mi  aon 
diubh  ni's  mò  an  sin. 

29  Ni  mò  dh'fholaicheas  mi  tuilleadh 
mo  ghnùis  uatha :  oir  dhòirt  mi  mach  mo 
spiorad  air  tigh  Israeil,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

CAIB.  XL. 

1  Taisbean  mu  thimchioll  cumadh  na  caithreach. 
9  Tomhas  geatachan  an  sgàth-thighe.  27  Geat- 
achan  na  cùirte  stigh.  39  Na  h-ochd  clàir  air  an 
do  mharbliadh  na  li-ìobairtean. 

ANNS  a'  chùigeamh  bhadhna  fìchead 
d'  ar  bruid,  ann  an  toiseach  na 
bliadhna,  air  an  deicheamh  la  do'n  mhìos, 
(b'  i  sin  an  ceathramh  bliadhna  deug  an 
dèigh  do'n  bhaile  bhi  air  a  bhualadh,)  air 
a'  cheart  là  sin  bha  làmh  an  Tighearn 
orm,  agus  thug  e  chum  an  àite  sin  mi. 

2  Ann  an  taisbean  Dhè  thug  e  mi  gu  tìr 
Israeil,  agus  chuir  e  mi  air  sliabh  ro  àrd, 
làimh  ris  an  robh  amhuil  cumadh  caith- 
reach  thall  fa  chomhair. 

3  Agus  thug  e  'n  sin  nii,  agus  feuch, 
duine,  agjis  a  dhreach  mar  dhreach  umha, 
le  sreing  lìn  'na  làimii,  agus  le  slait- 
thomhais ;  agus  sheas  e  anns  a'  gheata. 
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4  Agus  thubhairt  an  duine  rium,  A  mhic 
an  din'ne,  faic  le  d'  shùiUbh,  agus  chiinn 
le  d'  ch'.uasaibh,  agus  socruich  do  chridhe 
air  na  h-uile  ni  a  dh'f heuchas  mise  dhuit ; 
oir  is  ann  a  chum  gu  feuchainn  duit  iad  a 
thugadh  an  so  thu  ;  foillsich  gach  ni  a  chi 
thu  do  thigh  Israeil. 

5  Agus,  feuch,  bhaballaairtaobh  amach 
an  tighe  mu'n  cuairt,  agus  ann  an  làimh 
an  duinebha  slat-thomhais  sè  làmha-coille 
air  fad,  le  leud  boise  ris  gach  aon  làmh- 
choille :  mar  sin  thomhais  e  leud  a'  bhalla, 
aon  slat;  agus  'àirde,  aon  slat. 

6  An  sin  thàinig  e  gus  a'  gheata  ta  'g 
amharc  ris  an  àird'  an  ear,  agus  chaidh  e 
suas  air  a  cheumaibh,  agus  thonihais  e 
stairsneach  a'  gheata,  aon  slat  air  leud, 
agus  an  t-àrd-dhorus  cuideachd',  aon  slat 
air  leud. 

7  Agus  bha  gach  seòmar  beag  aon  slat 
air  fad,  agus  aon  slat  air  leud,  agus  eadar 
na  scòmraichean  beaga  bha  cùig  làmha- 
coille,  agus  bha  stairsneach  a'  gheata,  aig 
sgàth-thigh  a'  gheata  an  taobh  a  stigh, 
aon  slat. 

8  Thomhais  e  mar  an  ceudna  sgàth-thigh 
a'  gheata  an  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

9  An  sin  thomhais  e  sgàth-thigh  a' 
gheata,  ochd  làmha-coille,  agus  a  phuist, 
dà  làmh-choiUe ;  agus  bha  sgàth-thigh  a' 
gheata  an  taobh  a  stigh. 

1 0  Agus  bha  tri  do  sheòmraichibh  beaga 
geata  na  h-à*ird'  an  ear,  air  an  taobh  so, 
agus  tri  air  an  taobh  sin  ;  bha  iad'nan  tri 
do  aon  tomhas,  agus  bha  na  puist  do  aon 
tomhas,  air  an  taobh  so  agus  air  an  taobh 
sin. 

1 1  Agus  thomhais  e  leud  dol  a  steach  a' 
gheata,  deich  làmha-coille,  agus  fad  a' 
gheata  tri  làmha-coille  deug.  ' 

12  B'e  an  dealachadh  fòs  fa  chomhair 
nan  seòmraichean  beaga  aon  làmh-choille 
air  an  taohh  so,  agus  aon  làmh-choille  an 
dealachadh  air  an  taobh  sin  ;  agus  bha  na 
seòmraichean  beaga  sè  iàmha-coiUe  airan 
taobh  so,  agus  sè  làmha-coille  air  an 
taobh  sin. 

13  Thomhais  e  'n  sin  an  geata  o  mhuU- 
ach  aoin  seòmair  bhig  gu  mullach  aoin 
eile :  b'e  an  leud  cùig  làmha-coille  fichead, 
dorus  fa  chomhair  doruis. 

14  Thomhais  e  mar  an  ceudna  puist  tri 
fichead  lànih-choille,  eadhon  gu  bni  'nam 
puist  do'n  gheata,  air  gach  taobh  do'n 
chùirt. 

1 .5  Agus  o  aghaidh  geata  an  dol  a  steach, 
gu  aghaidh  sgàth-thighe  a'  gheata-stigh, 
bha  deich  agus  dà  f  hichead  làmh-choille. 

16  Agus  bha  uinneagan  cumhann  ris  na 
seòmraichibh  beaga,  agus  ri  'n  aghaidh 
an  taobh  a  stigh  do'n  gheata  mu'n  cuairt, 
agus  mar  an  ceudna  ris  na  sgàth-thighibh ; 
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P2:us  bha  uinneagan  mu'n  cuairt  air  an 
taobh  a  stig:h:  ag-us  air  gach  post  bha 
croinn-phaihne. 

17  An  sin  thug  e  mi  do'n  chùirt  a  stig-h, 
agus,  feuch,  seòmraichean  agrus  urlar 
deanta  air  son  na  cùirte  timchioU  air  g'ach 
taobh:  bha  deich  seòmraichean  tichead 
anns  an  urlar. 

18  Agus  an  t-urlar  ri  taobh  nan  g-eatach- 
an,  thall  fa  chomhair  leud  nan  g-eatachan, 
b'e  sin  an  t-urlar  a  b'  ìsle. 

19  An  sin  thomhais  e  'n  leud  o  ag-haidh 
a'  gheata  b'  ìsle,  gu  aghaidh  a  mach  _na 
cìiirte  a  b'  f  haide  steach,  ceud  làmli-choille 
ris  an  àird'  an  ear. 

20  An  sin  thug-  e  mi  gus  an  taobh  mu 
thuath,  agus  thomhais  e  fad  g-eata  na  cùirte 
mach  a  ta  'g'  amharc  ris  an  àirde  tuath, 
agus  a  leud. 

21  Agus  b'  iad  a  sheòmraichean  beag'a, 
tri  air  an  taobh  so,  agus  tri  air  an  taobh 
sin ;  agus  bha  a  phuist  agus  a  sgàth- 
thighean  a  reir  tomnais  a'  cheud  gheata  ; 
b'e  deich  agus  dà  fhichead  làmh-ciioille 
'fhad  ;  agus  cùiglàmha-coille  thar  fhich- 
ead  'àirde. 

22  Agus  bl  a  an  uinneag:an,  ag-us  an 
sgàth-thighean,  ag'us  an  croinn-phailme  a 
rèir  tomhais  a'  gheata  ta  'g  amharc  ris  an 
àirde  'n  ear ;  ag:us  chaidh  iad  suas  d'a 
lonnsuidh  le  seachd  ceumaibh  ;  agus  bha 
a  sgàth-thighean  fa'n  comhair. 

23  Agus  bha  g:eata  na  cùirte  stig-h  fa 
chomhair  a'  gheata  ta  'g  amharc  ris  an 
àirde  tuath,  mar  e  sin  ris  an  àirde  'n  ear ; 
agus  thomhais  e  o  glieata  ga  ge-ata.  ceud 
làmh-choille. 

24  An  dèigh  sin  thug  e  mi  air  slighe  na 
h-àirde  deas,  agus,  feuch,  geata  ris  an  àirde 
deas;  agus  thomhais  e  a  phuist,  ag-us  a 
sg'àth-thighean,  a  rèir  nan  tomhas  ceudna. 

25  Agus  bha  uinneagan  ann,  agus  'na 
sg-àth-thig-hibh  mu'n  cuairt  air  g-ach  taobh, 
cosmhuil  ris  na  h-uìnneagaibh  sin  ;  b'e 
'f  haddeichagusdàfhichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  cùig-  làmha-coille  thar  f  hichead. 

26  Agus  bha  seachd  ceuma  g:u  dol  suas 
thuige,  ag-us  bha  a  sgàth-thighean  fa 
chomhair;  agus  bha  croinn-phailme  air, 
aon  air  an  taobh  so,  ag^us  aon  eile  air  an 
taobh  sin,  air  a  phuist. 

27  Ag:us  bha  g-eata  sa'  chùirt  a  stigh  ri 
deas,  ag:us  thomhais  e  o  g^heata  gu  g:eata 
ri  deas,  ceud  làmh-choille. 

28  Ag:us  thug:  e  mi  do'n  chùirt  a  stigh 
troimh  a'  g-heata  mu  dheas,  agus  thomhais 
e  an  g^eata  mu  dheas  a  rèir  nan  tomhas 
ceudna. 

29  Ag:us  a  sheòmraichean  beag:a,  ag:us 
a  phuist,  ag:us  a  sgàth-thig:hean,  a  rèir 
nan  tomhas  ceudna;  agus  bha  uinneag:an 
ann,  ag:us  'na  sg:àth-thighibh  air  g'ach 
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taobh  mu'n  cuairt :  b'e  deich  agus  da 
fhichead  làmh-choiUe  'fhad,  agus  cùig 
làmha-coille  thar  fhichead  a  leud. 

30  Ag-usbhana  sgàth-thighean  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt,  cùig:  làmha-coille  thar 
fhichead  air  fad,  agus  cùig:  làmha-coille 
air  leud. 

31  Ag-usbha  a  sgàth-thighean  ris  a'  chùirt 
a  mach,  ag-us  croinn-phailme  air  a  phuist ; 
ag:us  bha  ochd  ceuma  'na  dhol  suas. 

32  Ag:us  thug  e  mi  g-us  a'  chùirt  a  stigh 
leth  ris  an  àirde  'n  ear,  agus  thomhais  e 
an  geata  a  rèir  an  tomhais  so. 

33  Ag'us  bha  a  sheòmraichean  beag:a, 
agus  a  phuist,  agus  a  sgàth-thighean  a 
rèir  nan  tomhas  so;  agus  bha  uinneag-an 
ann,  agus  'na  sg-àth-thighibh  air  g-ach 
taobh  mu'n  cuairt;  deich  ag-us  dà  fhich- 
ead  làmh-choille  'f  had,  agus  cùig'  làmha- 
coiUe  thar  fhichead  a  leud. 

34  Ag-us  bha  a  sgàth-thig-hean  ris  a'  chùirt 
a  mach,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin  ; 
agus  bha  ochd  ceuma  'na  dhol  suas. 

35  Agus  thug-  e  mi  gus  a'  gheata  tuath, 
agus  thomhais  e  a  rèir  nan  tomhas  so : 

36  A  sheòmraichean  beag-a,  a  phuist, 
agus  a  sg'àth-thig'hean,  agus  'uinneagan 
air  gach  taobh  mu'n  cuairt :  deich  a^us 
dà  f  hichead  làmh-choiUe  'f  had,  agus  cuig- 
làmha-coiile  thar  fhichead  a  leud. 

37  Ag'us  bha  a  phuist  ris  a'  chùirt  a 
mach,  ag-us  croinn-phailme  air  a  phuist ' 
air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin, 
agus  'na  dhol  suas  bha  ochd  ceuma. 

38  Agus  bha  na  seòmraichean  ag-us  an 
dol  a  steach  làimh  ri  puist  nan  g-eatacha, 
far  an  do  nigh  iad  na  tabhartais-loisgte. 

39  Agus  ann  an  sg-àth-thigh  a'  gheata  bha 
dà  chlàr  air  an  taobh  so,  agus  dà  chlàr  air 
an  taobh  sin,  a  chum  an  ìobairt-loisg-te, 
agus  an  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  ìobairt- 
eusaontais  a  mharbhadh  orra. 

40  Agus  air  an  taobh  a  mach,  mar  thèid 
aon  suas  g:u  fosgladh  a'  gheata  thuath, 
bha  dà  chlàr ;  ag-us  air  an  taobb  eile,  aìg 
sg-àth-thig:h  a  gheata  bha  dà  chlàr. 

41  Bba  ceithir  clàir  air  an  taobh  so,  ag-us 
ceithir  clàir  air  an  taobh  sin,  ri  taobh  a 
gheata ;  ochd  clàir,  air  an  do  mharbh  iad 
an  ìohaìrtean. 

42  Agus  bha  na  ceithlr  clàir  do  chloich 
shnaighte  air  son  na  h-ìobairt-loisgte, 
làmh-choiUe  gu  leth  air  fad,  ag-us  làmh- 
choiUe  g\\  leth  air  leud,  agus  aon  làmh- 
choiUe  air  àirde ;  air  an  do  leag  iad  mar 
an  ceudna  an  acfuinn  leis  an  do  mharbh 
iad  an  tabhartas-loisgte  agus  an  ìobairt. 

43  Ag:us  bha  dubhain^  iaruinn  do  leud 
boise  an  taobh  a  stig-h,  air  an  daing-neach- 
adh  mu'n  cuairt  air  g-ach  taobh  ;  ag:us  air 
na  clàraibh  bha  feoil  na  h-ìobairt. 
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44  Agus  thug;  e  mi  chum  a'  gheata 
stigh;  ag'us,  f'euch,  an  sin  bha  dà  sheòmar 
anns  a'  chìiirt  a  stigh;  aon  airtaobh  tuath 
a'  gheata,  ag'  amharc  ris  an  àirde  deas, 
agus  an  t-aon  eile  air  taobh  deas  a' 
g-heata,  ag:  amharc  ris  an  àirde  tuath. 

45  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  an 
seòmar  so  ta  'g  amharc  ri  deas,  air  son 
nan  sagart  a  tha  frithealadh  air  coimhead 
an  tig'he. 

46  Ag:us  tha  an  seòmar  a  ta  'g  amharc 
ri  tuath  air  son  nan  sagart  a  tha  fritheal- 
adh  air  coimhead  na  h-altarach :  is  iad  so 
mic  Shadoic  am  measg:  mhac  Lebhi,  a  ta 
teachd  dlùth  do'n  Tig-hearn  chum  frith- 
ealadh  dha. 

47  Mar  sin  thomhais  e  a'  chùirt,  ceud 
làmh-choille  air  fad,  agus  ceud  làmh- 
choilie  air  leiid,  ceithir-chearnach ;  agus 
an  altair  ri  aghaidh  an  team^uill. 

48  Ag:us  thug:  e  mi  g'u  sgath-thig'h  an 
teampuill,  ag:us  thomhais  e  g'ach  post 
do'n  sgàth-thigh,  cùig'  làmha-coille  air  an 
taobh  so,  agus  cùig;  làmha-coille  air  an 
taobh  sin;  ag'us  b'  e  leud  a'  gheata  tri 
làmha-coille  air  an  taobh  so,  agus  tri 
làmha-coille  air  an  taobh  sin. 

49  B'  e  fad  an  sg-àth-thighe  fichead 
làmh-choille,  agus  a  leud  aon  làmh-choille 
deug:,  agus  anns  an  dol  suas  d'a  ionnsuidii 
b/ia  deich  ceiima:  agus  bha  pruip  aig  na 
puist,  aon  air  an  taobh  so,  agus  aon  air 
an  taobh  sin. 

CAIB.  XLI. 

1  Tomlias,  6  seòmraichean,  18  cerubim,  23  agus 
dorsan  an  teampuill. 

9"]^rA  dheig-h  sin  thug  e  mi  do'n  team- 
puU,  agus  thomhais  e  na  puist,  sè 
làmha-coille  air  leud  air  an  aon  taobh, 
agus  sè  làmha-coille  air  leud  air  an  taobh 
eile,  b'  e  so  lead  g-ach  puist. 

2  Agus  b'  e  leud  an  doruis  deich  làmha- 
coille ;  ag:us  bha  ursannan  an  doruis  cùig' 
làmha-coille  air  an  aon  taobh,  agus  cùig 
làmha-coille  air  an  taobh  eile :  agus 
thomhais  e  'fhad,  dà  fhichead  làmh 
choi'.le,  agus  a  leud  fichead  làmh-choille. 

3  An  sin  chaidh  e  g'us  an  taobh  a  stigh, 
agus  thomhais  e  post  an  doruis  dà  làmh- 
choille,  agus  an  dorus  fein  sè  làmha- 
coille  air  leud,  agus  air  gach  taobh  do'n 
dorus  seachd  làmha-coille. 

4  Mar  sin  thomhais  e  'fhad  fichead 
làmh-choille,  agus  an  leud  fichead  làmh 
choille,  fa  chomhair  ag:haidh  an  team 
puiU  ;  agus  thubhairt  e  rium,  Is  e  so  an 
t-ionad  ro  naomh. 

5  'Na  dhei^h  sin  thomhais  e  balla  an 
teampuill  sè  lamha-coille ;  agus  leud  gach 
seòmair-thaoibh  ceithir  làmha-coille,  tim 
chioll  an  teampuill  air  gach  taobh. 

6  Agus  bha  na  seòmraichean-taoibh  aon 
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an  deigh  aoin,  tri  deiig  thar  fhichead  an 
àireamh,  agus  bhuineadh  iad  do'n  bhalla 
sin  a  bha  mu'n  cuairt  air  an  teampuU  air 
cùl  nan  seòmraichean-taoibh,  bha  greim 
aca  dheth,  ach  cha  robh  greim  aca  ann 
am  balla  an  teampuill. 

7  Agus  bha  farsuinneachd  agus  slor 
dhol  mu'n  cuairt  an  àird  chum  nan  seòm- 
raichean-taoibh,  oir  chaidh  cuairteachadh 
an  tighe  do  ghnàth  suas  mu  thimchioll  an 
tighe :  agus  mar  sin  bha  leud  an  tig-he 
shuas,  ag-us  air  an  dòigh  sin  bha  e  dol  am 
meud  o'n  t-seòmar  ìochdarach  gus  an  aon 
a  b'  àirde  aig  a'  mheadhon. 

8  Chunnaic  mi  fòs  mu'n  cuairt  air  an 
tigh,  o  ìochdar  stèidh  nan  seòmraichean- 
taoibh,  gai'm  b'e  àirde  gach  aoin  diubh 
slat  iomlan  shè  làmha-coille  mòra. 

9  B'  e  leud  a'  bhalla,  a  bha  eadar  na 
seòmair-tliaoibh  a  mach  cùig  làmha-coille; 
b'  e  sin  fhad  as  a  bha  eadar  na  seòm- 
raichean-taoibh  a  bha  ri  taobh  an  tig-he. 

10  Agus  eadar  na  seòmraichean  e'de  bha 
fichead  làmh-choille  air  gach  taobh,  mu'u 
cuairt  do'n  tig-h. 

1 1  Agus  bha  dorsan  nan  seòmraichean- 
taoibh  ris  an  ionad  a  dh'fhàgadh,  aon 
dorus  ris  an  àirde  tuath,  agus  dorus  eile 
ris  an  àirde  deas  ;  agiis  b'  e.  leud  an 
ionaid  a  dh'fhàgadh  cùig  làmha-coiUe  air 
gach  taobh  mu'n  cuairt. 

12  A  nis  bha  an  aitreabh  a  bha  fa 
chomhair  an  àite  air  leth,  ris  an  àird  an 
iar,  deich  agus  tri  fichead  làmh-choille  air 
leud;  agus  bha  balla  na  h-aitreibh  cùig 
làmha-coille  air  tiuighead  gach  taobh 
mu'n  cuairt;  agus  b'e  'fhad  deich  agus 
ceithir  tìchead  làmh-choille. 

13  Mar  sin  thomhais  e  an  tigh  ceud 
làmh-choille  air  fad,  agus  an  t-àit  air  ieth, 
agus  an  aitreabh  le  a  ballachaibh,  ceuci 
làmh-choille  air  fad. 

14  Mar  an  ceudna  leud  aghaidh  an 
tighe,  agus  an  ionaid  air  leth  ris  an  àird  an 
ear,  ceud  làmh-choille. 

13  Agus  thomhais  e  fad  na  h-aitreibh  fa 
chomhair  an  àit  air  leth,  agus  a  bha  air  a 
chùlaobh,  agus  a  sheòmraichean  air  an 
taobh  so  agus  air  an  taobh  eile,  ceud 
làmh-choille,  maille  ris  an  teampull  a 
stigh,  agus  ri  sgàth-thighibh  na  cùirte. 

16  Bha  puist  an  doruis  agus  na  h-uinn- 
eagan  cumhann,  agus  na  seòmraichean 
mu'n  cuairt  air  an  tri  urlair,  thall  fa 
chomhair  an  doruis,  foluichte  le  fiodh 
timchioll  mu'n  cuairt,  agus  o'n  làr  suas 
gu  ruig  na  h-uinneagan  agus  bha  na 
h-uinneagan  air  an  còmhdachadh. 

17  Ach  os  ceann  an  doruis,  agus  anns 
an  teampull  a  mach,  g-u  e  sin  a  b'  fhaide 
steach,  agus  air  a'  bhalla  uile  mu'n  cuairt 
do'n  teampull  a  stigh  agus  a  muigh. 

18  Bha  cerubim  air  an  deanamh,  agus 
croinn-phailme,  air  chor  as  gu'n  robh 
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craiin-pailine  eadar  cerub  agus  cerub ; 
agus  aig  gach  cerub  bha  dà  ag'haidh : 

19  Air  chor  as  g-u'n  robh  agliaidh  duine 
ris  a'  cln-ann-phaihne  air  an  aon  taobh, 
agus  aghaidli  leòmhain  òig  ris  a'  chrann- 
phaihne  air  an  taobh  eile  ;  bha  so  deanta 
fieadh  an  tighe  uile  mu'n  cuairt. 

20  O'n  làr  gus  os  ceann  an  doruis  bha 
cerubim  air  an  deanamh,  agus  croinn- 
phailme,  ag:us  air  balla  an  teampuill. 

2  i  Bha  puist  an  teampuill  ceithir-chearn- 
ach,  ag'us  ag-haidh  an  ionaid  naoimh  air 
a'  chumachd  cheudna. 

22  Bha  an  altair  do  fhiodh  tri  làmha- 
coille  air  àirde,  agus  dà  làmh-choille  air 
fad;  air  a  deanamh  cearnach  le  oisnibh 
ag:us  chiraibh  tìodha:  agus  thubhairt  e 
riimi,  So  am  bord  a  ta  fa  chomhair  an 
Tighearn. 

23  Agus  bha  dà  dhorus  a'ig  an  team- 
pull  ag:us  aig'  an  ionad  naomh. 

24  Agus  bha  dà  dhuilleig  aig-  g-ach 
dorus,  dà  dhuilleig'  a'  tionndadh;  dà 
dhuilleig  air  son  an  aoin  doruis,  agus  dà 
dhuiUeìgair  son  an  doruis  eile. 

25  Agus  bha  cerubim  agus  croinn- 
phailme  deanta  orra,  air  dorsaibh  an  team- 
puiil,  mar  a  bha  deanta  air  na  ballachan, 
agrus  bha  deileachan  tiug:ha  air  aghaidh 
an  sgàth-thighe  a  mach. 

26  Ag'us  bha  uinneag-an  cumhann  agus 
croinn-phailme  air  an  aon  taobh  agus  air 
an  taobh  eile,  air  taobhan  an  sg'àth-thig'he, 
ag'us  air  seòmraichean-taoibh  an  tighe, 
ag:us  air  na  dèileachan  tiugha. 

CAIB.  XLII. 

\  Sebmraichean  nan  sagart.    13  Naomkaichear  iad 
du'n  Tighcarn.    15  Tomhas  na  cùirte  mack. 

AN  sin  thug  e  mach  mi  g:us  a'  chìilrt  a 
mach,  air  shghe  na  h-àirde  tuath, 
ag'us  thug-  e  mi  do'n  t-seòmar  a  bha  os 
ceann  an  ionaid  air  leth,  ag:us  a  bha  fa 
chomhair  na  h-aitreibh  ris  an  àirde  tuath. 

2  Fa  chomhair  fad  cheud  làmh-choille 
bha  an  dorus  tuath ;  agus  b'  e  an  leud 
leth-cheud  làmh-choille. 

3  Fa  chomhair  dhorsan  na  cùirte  steach, 
agus  fa  chomhair  an  urlair  a  bha  air  son 
na  cùirte  mach,  bha  seòmar  air  àg-haidh 
seòmair  air  tri  ìtrlair. 

4  Agus  fa  chomhair  nan  seòmraichean 
bha  àite  spaisdearachd  deich  làmha-coille 
air  leud  a  stig'h,  agus  ceud  làmli-choille 
air  fad;  ag-us  bha  na  dorsan  ri  tuath. 

h  Agus  bha  na  seòmraichean  uachdar- 
ach  cumhann:  oir  aca  so  chrìochnaich  na 
seòmraiche  beaga,  a  dh'èirich  gus  a'  cheud 
agus  an  dara  urlar  do'n  aitreibh. 

6  Oir  bha  iad  'nan  tri  urlair,  ach  cha 
robh  pruip  aca  mar  phruip  nan  cìiirt- 
ean ;  uime  sin  bha  an  tigh  ni  bu  chumh- 
ainne  na  chuid  a  b'ìochdaraiche  agus  bu 
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mheadhonaiche  o'n  làr. 

7  Ag'us  bha  am  balla  bha  mach  fa 
chomhair  nan  seòmraichean,  leth  ris  a' 
chìiirt  a  b'  f haide  mach  air  beulaobh  nan 
seòmraichean,  leth-clieud  làmh-choille  air 
fad. 

8  Oir  b'  e  fad  nan  seòmraichean  a  bha 
sa'  chùirt  a  mach  leth-cheud  làmh-choille : 
agus,  feuch,  fa  chomhair  an  teampuiU 
bha  ceud  làmh-clioille. 

9  Agus  fo  na  seòmraichean  so  bha  'n 
dol  a  steach  air  an  taobh  an  ear,  mar 
thèid  aon  a  steach  annta  o'n  chùirt  a 
muig-h. 

10  Bha  na  seòmraichean  ann  an  tiuig:h- 
ead  balla  nacùirte  ris  an  àird  anear,  thall 
fa  chomhair  an  ionaid  air  leth,  agus  tliall 
fa  chomhair  an  tighe. 

1 1  Agus  bha  an  t-àite  spaisdearachd  aig: 
an  ag-haidh  cosmhuil  ris  sin  a  blia  aig- 
seòmraichean  na  h-àirde  tuath;  ionnan 
ann  am  fad,  agus  ionnan  ann  an  leud ; 
agus  bha  an  uile  dhol  a  mach  araon  air 
an  aon  dreach,  ag-us  fòs  an  dorsan. 

12  Agus  a  rèir  dorsa  nan  seòmraichean 
a  bha  ris  an  àirde  deas,  bha  dorus  ann  an 
ceann  na  slighe,  na  slig-he  dìreach  fa 
chomhair  a'  bhalla,  ris  an  àird  an  ear, 
mar  a  thèid  aon  a  steach  orra. 

13  An  sin  thubhairt  e  rium,  Na  seòm- 
raichean  mu  thuath,  agus  na  seòmraich- 
ean  mu  dheas,  a  ta  fa  chomhair  an  ionaid 
air  leth,  is  seòmraichean  naomha  iad,  far 
an  ith  na  sagairt  a  thig  dlùth  do'n  Tig-h- 
earn  na  nithe  a's  ro  naomha:  an  sin  cuir- 
idh  iad  na  nithe  a's  ro  naomha,  agus  an 
tabhartas-bldh,  agus  an  tabhartas-peac- 
aidh,  ag-us  an  tabhartas-eusaontais ;  oir 
tha  an  t-ionad  naomh. 

14  'Nuair  a  thèid  na  sag'airt  a  steach 
ann,  an  sin  cha  tèid  iad  a  niach  as  an 
ionad  naomh  gus  a'  chùirt  a  mach,  ach  an 
sin  cuiridh  iad  an  eudaichean,  far  am 
bheil  iad  a'  fritheahidh ;  oir  tha  iad 
naomha:  agus  cuiridh  iad  orra  eudaich- 
ean  eile,  agus  thig  iad  dlùth  do  na  nith- 
ibh  sin  a  ta  air  son  a'  phobuill. 

15  A  nis  'nuair  a  chuir  e  crìoch  air  tomh- 
as  an  tig:he  stig-h,  thug:  e  mach  mi  chum  a' 
g-heata,  ta  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear, 
ag:us  thomhais  e  mu'n  cuairt  e. 

16  Thomliais  e  an  taobh  an  ear  leis  an 
t-slait-thomhais,  cùig-  ag-us  ceud  slat  leis 
an  t-slait-thomhais  timchioll  mu'n  cuairt. 

17  Thomhais  e  an  taobh  niu  thuath, 
cùig:  agt/s  ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomh- 
ais  timchioll  mu'n  cuairt. 

18  Thomhais  e  an  taobh-deas,  cùig' 
agus  ceud  siat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

19  Thionndaidh  e  mu'n  cuairt  g-us  an 
taobh  an  iar,  agus  thomhais  e  cùig'  rtg-(/,'ì 
ceud  slat,  leis  an  t-slait-thonihais. 

20  Thomhais  e  air  na  ceithir  taobhan  e: 
bha  balla  aige  mu'n  cuairt,  cùig  agus 
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ceiid  slat  air  fad,  agiis  cùig  agus  ceiid 
air  leud,  a  dhear.amh  dealacliaidh  eadar 
an  t-ionad  naoinh  agus  an  t-àite  mi- 
naomh. 

CAIB.  XLIII. 

1  Thàìnig  glòir  an  Tighearna  chum  an  teampuill. 
7  Gheall  Dia  còmìinuidh  a  gìiabhail  aun,  nan 
trèigeadh  an  sluagh  am  peacanna.  10  Chiim 
gu'n  galjhadh  iad  nàire  dun  euceartaihh  dli'fheuch 
am  Jàidh  dhoibh  sàmhladh  agus  dreach  an  team- 
puill.    13  Tmuhas  na  h-altarach. 

'J'^A  dlieig-h  sin  thug  e  mi  chum  a' 
gheata,  an  g-eata  ta  'g  amharc  ris 

an  cVird  an  ear:  ^ 

2  Agus,  feuch,  thàinig  glòir  Dhe  Israeil 
o  shlig-he  na  h-àirde  'n  ear :  agus  bha  a 
g-hutli  mar  thoirin  mhòran  uisg-eachan, 
agus  dhealraich  an  talamh  le  'ghlòir. 

3  Agus  bha  an  sealladh  so  a  chunnaic 
mi  cosmhuil  ris  an  t-sealladh  sin  a  chunn- 
aic  mi,  'nuair  thàinig'  e  chum  am  baile  a 
sgrios:  agus  bha  a'  choslas  mar  an  coslas 
a  chunnaic  mi  aig  sruth  Chebair:  agus 
tliuit  mi  air  m'  aghaidh. 

4  Ag-us  thàinig-  glòir  an  Tighearna  chum 
an  teampuill,  air  slighe  a'  gheata  ta  'g 
amhavc  ris  an  àird  an  ear. 

5  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  mi  gus  a'  c-lùiirt  a  stigh,  agus, 
feuch,  Uon  glòir  an  Tighearn  an  teampull. 

6  Agus  chuala  nii  e  labhairt  rium  a 
mach  as  an  teampuU;  agus  sheas  an 
duine  làimh  rium. 

7  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  tha  thu  faicinn  àlte  mo  rigli-cliaith- 
reach,  agus  ionad  bhonn  mo  chos,  far  an 
gabh  mi  còmhnuidh  ann  am  meadhon 
cloinne  Israeil  gu  siorruidh,  agus  m'  ainm 
naomh-sa  cha  truaill  tigh  Israeil  ni's  mò, 
iad  fein  no'n  rìghrean,  le  'n  strìopachas, 
no  le  conablachaibh  an  rìghrean  'nan 
ionadaibh  àrda. 

8  Le  suidheachadh  an  stairsneich  aig 
mo  stairsneich-sa,  agus  am  puist  aig  mo 
phuist-sa,  agus  amballa  eadar  mise  agus 
iadsan,  rinn  iad  eadhon  m'  ainm  naomh  a 
thruailleadh  le  'n  gràineileachdaibh  _  a 
chuir  iad  an  gniomh :  uime  sin  chaith 
mise  iad  ann  am  chorruich. 

9  A  nis  cuireadh  iad  air  falbh  an  strìop- 
achas,  agus  cairbhinnean  an  rìghrean  fada 
uam,  agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  'nam 
meadhon  gu  siorruidh. 

10  A  mhic  an  duine,  feuch  an  teampull 
so  do  tiiigh  Israeil,  a  chum  gu'n  gabh  iad 
nàire  do'n  euceartaibh;  agus  tomhaiseadh 
iad  an  sàmhladh. 

1 1  Agus  ma  bhios  nàire  orra  do  gach  ni 
a  rinn  iad,  feuch  dhoibh  dreach  an  tighe, 
agus  a  chumachd,  agus  a  dhol  a  mach, 
agus  a  theachd  a  stigh,  agus  'uile  choslas, 
agus  'uile  orduighean,  agus  'uile  dheilbh, 
agus  'uile  reachdan ;  agus  sgriobh  e  'nan 
seailadh,  a  chum  gu'n  coimhid  iad  'uile 
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dhreach,  agus  'uile  orduighean,  agus  gii'n 
dean  siad  iad. 

12  Is  e  so  reachd  an  tighe ;  Air  mullach 
an  t-sleibh  bitliidh  a  chrìoch  uile  mu'n 
cuairt  ro  naomh :  feuch  is  e  so  reachd  an 
fighe. 

13  Agus  is  iad  so  toimlisean  na  h-altar- 
ach  ann  an  làmha-coille,  le  leud  boise  ris 
gach  aon  làmh-choille ;  bithidh  eadhon 
làmh-choille  'na  bonn,  agus  làmh-choille 
'na  leud,  agus  rèis  'na  h-iomall  air  an 
fhoir  mu'n  cuairt ;  agus  bithidh  so  'na 
chuairteachadh  do'n  altair. 

14  Agus  o'n  bhonn  air  an  làr  gu  niig 
an  suidheachadh  ìochdarach  bithidh  dà 
làmh-choìUe,  agus  aon  làmh-choille  an 
leud;  agus  o'n  t-siiidheachadh  a's  higha 
gus  an  suidheachadh  a's  mò,  bithidh 
ceithir  làmha-coille,  agus  an  leud  aon 
làmh-choille. 

15  Mar  sin  bithidh  an  altair  ceithir 
làmha-coille ;  agus  o'n  altair  an  àird  bith- 
idh  ceithir  adharcan. 

16  Agns  bitliidh  an  altair  dà  lamh- 
cìioille  dheug  air  fad,  a  dhà-dheug  air 
leud,  ceithir-chearnach  'na  ceithir  chearn- 
aibh. 

17  Agus  bithidh  ambonn  ce\i\i\T  lamha- 
coille  deug  air  fad,  agus  ceithir-deug  air 
leud  'na  cheithir  chearnaibh  ;  agus  bithidh 
an  fhoir  mu'n  cuairt  oirre  leth  làmh- 
choiUe;  agus  bithidh  a  bonn  làmh-choille 
mu'n  cuairt,  agus  amhaircidh  a  ceuma  ris 
an  àird  an  ear. 

18  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Is  iad  so  orduighean  na  h-altarach 
anns  an  là  san  dean  iad  i,  chum  tabhart- 
asa-loisgte  ìobradh  oirre,  agus  a  chum  fuil 
a  chrathadh  oirre. 

19  Agus  bheir  thu  do  na  sagartaibh  na 
Lebhithich  a  ta  do  shllochd  Shadoic,  a 
thig  dlùth  dhomh-sa,  chum  frithealadh 
dhomh,  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
tarbh  òg  mar  thabhartas-peacaidh. 

20  Agus  gabhaidh  tu  d'  a  fhuil,  agus 
cuiridh  tu  i  air  a  ceithir  adharcaibh,  agus 
air  ceithir  chearnaibh  a  buinn,  agus  air 
an  fhoir  mu'n  cuairt:  mar  so  glanaidh 
agus  nighidh  tu  i. 

21  Gabhaidh  tu  fòs  tarbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  loisgidh  esan  e  ann  an 
ionad  orduichte  an  tighe,  an  taobh  a  mach 
do'n  naomh-ionad. 

22  Agus  air  an  dara  là  ìobraidh  tu 
meann  do  na  gabhraibh  guii  ghaoid,  air 
son  tabhartais-pheacaidh ;  agus  glanaidh 
iad  an  altair,  mar  a  ghlan  iad  i  leis  an 
tarbh. 

23  'Nuair  a  sguireas  tu  d'  a  glanadh, 
ìobraidh  tu  tarbh  òg  gun  ghaoid,  agus 
reithe  as  an  treud  gun  ghaoid. 

24  Agus  ìobraidh  tu  iad  an  làthair  an 
Tighearn ;  agus  tilgidh  na  sagairt  salann 
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orra,  agus  ìobraidh  iad  suas  iad  niar 
ìobairt-loisgte  do'n  Tighearn. 

25  Seachd  làithean  deasaichidh  tu,  gach 
aon  là,  gabhar  air  son  lobairt-pheacaidh  : 
deasaichidh  iad  fòs  tarbh  òg-  agus  reithe 
as  an  treud  g-un  g-haoid. 

26  Seachd  làithean  gflanaidh  iad  an  alt 
air,  ag'us  nighidh  iad  i,  agus  naomhaichidh 
siad  iad  fèin. 

27  Ag'us  an  uair  a  bhios  na  làithean  so 
air  an  criochnachadh,  tarlaidh  air  an 
ochdamh  là,  agus  mar  sin  sìos,  g'u'n  dean 
na  sagairt  'ur  n-ìobairtean-lois^te  air  an 
altair,  ag'us  'ur  n-lobairtean-sith,  ag'us 
gabhaidh  mise  nàbh,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chaidh  an  geata  ta  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear  a 
shonrachadh  do'n  phriunnsa.  4  Thugadh  geur- 
achmhasan  do'n  t-sluagh  do  bhrtgh  gu'n  do  leig 
iad  le  coigrich  an  t-ionad  naomh  a  thruailleadh. 
9  Giiilainidh  na  Lcbhilhich,  a  dh'fhalbh  air 
seacharan  an  dèigh  an  ìudholan,  an  aingidheachd. 
17  Orduigtiean  mu  thimchioll  nan  sagart. 

AN  sin  thug  e  mi  air  m'  ais  air  slighe 
geata  an  ionaid  naoimh  a  muigh,  a 
ta  'g:  amharc  ris  an  àird  an  ear,  agus  bha 
e  druidte. 

2  An  sin  thubhairt  an  Tighearna  rium, 
Bithidh  an  geata  so  druidte,  cha'n  fhosg- 
ailear  e,  agus  cha  tèid  neach  air  bith  a 
steach  air,  a  chionn  gu'n  deachaidh  an 
Tighearna  Dia  Israeil  a  steach  air. 

3  Uime  sin  bithidh  e  druidte  air  a' 
phrionnsa  ;  am  prionnsa  fèin  suidhidh  ann 
a  dh'itheadh  arain  an  làthair  an  Tigh- 
earna ;  thèid  e  steach  air  slighe  cìiirt'  a' 
gheata,  agus  thig;  e  mach  air  an  t-slighe 
cheudna. 

4  An  sin  thug  e  mi  air  slighe  a'  gheata 
thuath,  fa  chomhair  an  teampuill,  agus 
dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  lìon  gloir  an 
Tighearna  teampuU  an  Tighearna;  agus 
thuit  mise  air  m'  aghaidh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  A 
mhic  an  duine,  thoir  geur-aire,  agus  feuch 
le  d'  shìiiHbh,  agus  chiinn  le  d'  chluas- 
aibh,  gach  ni  a  their  mise  riut  mu  thim- 
chioll  uile  orduighean  tighe  an  Tighearna, 
•dgus  'uile  reachdan,  agus  thoir  aire 
mhaith  do  dhol  a  steach  an  tighe,  le  uile 
dhol  a  mach  an  ionaid  naoimh. 

6  Agus  their  thu  ris  an  tigh  cheannairc- 
each,  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  O  thigh  Israeil,  gu  ma 
leòr  leibh  do  'ur  n-uile  ghràineileachd- 
aibh, 

7  Gu'n  d'thug  sibh  coigrich  neo-thim- 
chioll-ghearrta  'nan  cridhe,  agusneo-thim- 
chioll-ghearrta  'nam  feoil,  gu  biii  ann  am 
naomh-ionad-sa,  a  thruailleadh  mothighe, 
am  feadh  a  ta  sibh  a'  tiodhlacadh  dhomh- 
sa  an  arain,  na  saill,  agus  nafola;  agus 
bhris  sibh  mo  choimhcheangal  le  'ur 
n-uile  ghràineileachdaibh. 
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8  Agus  cha  do  ghlèidh  sibh  cùram  mo 
nithe  naomha;  ach  chuir  sibh  luchd- 
coimhid  mo  chùraim  ann  am  ionad  naomh 
air  'ur  son  fèin. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Cha  tèid  aon  choigreach  neo-thimchioll- 
g-hearrta  'na  chridhe,  no  neo-thimchioll  - 
g-hearrta  'na  fheoil,  a  steach  do  m'  ionad 
naomh-sa,  do  choigreach  air  bith  a  ta 
measg  cloinne  Israeil. 

10  Agus  na  Lebhithich  a  dh'imich  am 
fad  uamsa,  'nuair  a  chaidh  Israeil  air 
seacharan,  a  dh'fhalbh  air  seacharan 
uamsa  an  dèigh  an  ìodhola,  giùlainidh 
eadhon  iadsan  an  aingidheachd. 

11  Gidheadh  bithidh  iad  'nan  luchd- 
frithealaidh  ann  am  ionad  naomh,  air  am 
bi  cùram  gheatachan  an  teampuill,  ag-us 
a  bhios  a'  frithealadh  do'n  teampull : 
marbhaidh  iad  an  tabhartas-loisgte  agus 
an  ìobairt  air  son  an  t-slualgh,  agus 
seasaidh  iad  'nan  làthair  gu  frithealadh 
dhoibh : 

12  Achionn  gu'n  d'rinn  iad  frithealadh 
dhoibh  ann  an  làthair  an  lodholan,  agus 
gu'n  d'thug  iad  air  tigh  Israeil  tuiteam  gu 
aingidheachd;  uime  sin  thog-  mise  suas 
mo  làmh  'nan  aghaidh,  tha  an  Tighearn 
lehobhah  a^  ràdh,  agus  giùlainidh  iad  an 
aingidheachd. 

13  Agus  cha  tig:  iad  am  fagus  domh-sa, 
a  dheanamh  dleasdanais  sagairt  domh, 
no  theachd  dlùth  do  bheag  air  bith  do  m' 
nithibh  naomha  san  ionad  a's  ro-naomh: 
ach  giùlainidh  iad  an  nàire,  agus  an 
gràineileachdan  a  chuir  ìad  an  gnlomh. 

14  _Ach  ni  mi  iad  'nan  luchd-coimhid 
cùraim  an  tighe,  air  son  'uile  sheirbhis, 
agus  air  son  gach  uile  ni  bhios  ri  dhean- 
amh  ann. 

15  Ach  na  sagairt  na  Lebhithich,  mic 
Shadoic,  a  choimhid  cùram  m'  ionaid 
naoimh,  'nuair  a  chaidh  clann  Israeil  air 
seacharan  uam,  thig  iadsan  dlùth  dhomh, 
chum  frithealadh  dhomh,  agus  seasaidh 
iad  ann  am  fhianuis  a  dhiobradh  dhomh 
na  saill  agus  na  fola,  dek  an  Tighearn 
lehobhah : 

16  Thèid  iad  a  steach  do  m'  ionad 
naomh,  agus  thig  iad  dlùth  do  m'  bhord, 
a  chum  frithealadh  dhomh,  agus  coimh- 
ididh  iad  mo  chùram. 

17  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  thèid  iad  a 
steach  air  geatacha  na  cùirte  stigh,  gu'm 
bi  iad  air  an  èideadh  le  eudach  lìn ;  agus 
cha  tig  olainn  air  bith  orra,  am  feadh  a 
ta  iad  a'  frithealadh  ann  an  geatachaibh 
na  cùirte  steach,  agus  an  taobh  a  stigh. 

18  Bithidh  curaichdean  lìn  air  an  cinn, 
ag-us  bithidh  triughais  lìn  air  an  leas- 
raibh  :  cha  chrioslaich  siad  iad  fèin  le  aon 
ni  a  thogas  fallus. 

19  Agus  'nuair  a  thèid  iad  a  mach  do'n 
chùirt  a  muigh,  a  chum  an  t-sluaigh, 
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ciiiridh  iad  dhiubli  an  eudaichean  anns 
an  d'rinn  iad  frithealadh,  agus  cuiridh  iad 
anns  na  seòmraichibh  naornha  iad,  ag:us 
cuiridh  iad  orra  eudaicliean  eile,  ag:us  cha 
naoinhaich  iad  ani  pobull  'nan  eudaichibh. 

20  Ni  mò  a  lomas  iad  an  cinn,  no 
dh'fhuihng-eas  iad  do'n  ciabhan  fàs  fada; 
cha  dean  iad  acii  a  mhàin  an  cinn  a 
bharradh. 

21  Ni  mò  dh'òlas  sag-art  air  bith  fìon, 
'nuair  theid  iad  a  steach  do'n  chùirt  a 
stig-h. 

22  Ni  mò  ghabhas  iad  dhoibh  fein  mar 
mhnaoi  banntrach,  no  bean  a  chuireadli 
air  falbh  :  ach  gabhaidh  iad  maig:hdeanan 
do  shhcchd  tighe  Israeil,  no  banntrach 
aig:  an  robh  sagart  roimhe. 

23  Ag:us  teag:aisg:idh  iad  do  m'  shiuag-h- 
sa  an  dealacliadh  eadar  naomh  ag:us  mi- 
naomh,  ag'us  bheir  iad  orra  dealachadh  a 
chur  eadar  an  g:lan  agus  an  neò-g:hlan. 

24  Ag-us  ann  an  comhstri  seasaidh  iad 
ann  am  breitheanas ;  bheir  iad  breth  air 
a  reir  mo  reachdan-sa;  agus  coimhididh 
iad  mo  lag-h  ag'us  mo  reachdan,  ann  am 
uile  choimhthionalaibh,  ag:us  naomhaich- 
ìdh  iad  mo  sliàbaidean. 

23  Ag:us  cha  tig  iad  dlùth  do  dhuine 
marbh  g:u  iad  fein  a  thruailleadh  :  ach  air 
son  athar,  no  air  son  màthar,  no  air  son 
mic,  no  air  son  nig-hinn,  air  son  bràthar, 
no  air  son  peathar  aig:  nach  robh  fear, 
feudaidh  siad  iad  fein  a  thruailleadh. 

26  Ag-us  an  deig-h  dha  bhi  air  a  g'hlan- 
adh,  àirmhidh  iad  dha  seachd  làithean. 

27  Ag:us  air  an  là  san  teid  e  steach  do'n 
ioiiad  naomh,  do'n  chùirt  a  stigh  g-u  frith- 
ealadh  anns  an  ionad  naomh,  bheir  e 
seachad  tabhartas-peacaidh,  deiran  Tig:h- 
earna  Dia. 

28  Ag'us  cha  bhi  oig'hreachd  air  bith 
aca;  is  mise  an  oighreachd-san :  agus 
cha  toir  sibh  dhoibh  sealbh  air  bith  ann 
an  Israel ;  is  mise  an  sealbh. 

29  Ithidh  iad  an  tabartas-bìdh,  ag:us  an 
tabhartas-peacaidh,  ag'us  an  tabhartas- 
eusaontais ;  ag:us  aca-san  bithidh  gach 
uile  ni  coisrig'te  ann  an  Israel. 

30  Ag'us  bithidh  toiseach  ceud  thoraidh 
nan  uile  nithe,  ag:us  gach  uile  thabhartas 
do  g'ach  seòrsa  do  'ur  tabhartais  aig  na 
sagairt:  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do'n 
t-sagart  toiseach  'ur  taoise,  chum  gu'n 
toir  e  air  a  bheannachadh  còmhnuidh  a 
g-habhail  ann  ad  thig:h. 

31  Cha'n  ith  an  sag'art  do  ni  alr  bith  a 
dh'eugas  leis  fein,  no  bhios  reubta,  ma's 
eun  no  ainmhidh  e. 

CAIB.  XLV. 

1  An  earranii  do'n  fhearann  airson  an  ionaidnaoimh, 
()  air  son  a'  bliaile,  7  agiis  air  son  a'  phrionnsa. 
9  Orduighean  mu  thimchioll  a'  phrionnsa. 

MAR  an  ceudna  'nuair  a  roinneas  sibh 
le  crannchur  am  fearann  mar  oig:h- 
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reachd,  bheir  sibh  tabhartas  do'n  Tig-h- 
earn,  earrann  naomh  do'n  fhearann  :  is  e 
'fhad  cùig'  mìle  fichead  làmh-choille,  ag:us 
a  leud  deich  mìle;  bithidh  so  naomh  'na 
uile  chrìochaibh  mu'n  cuairt. 

2  Dheth  so  bithidh  air  son  an  ionaid 
naoimh  cùig  ceud  air  fad,  le  cùig'  ceud 
air  leud,  ceithir-chearnach  mu'ncuairt; 
agus  leth-cheud  làmh-choiUe  mu'n  cuairt, 
air  son  a  dhlùth-bhailtean. 

3  An  dèig'h  an  tomhais  so,  toimhsidh  tu 
ann  am  fad  cùi^  mìle  fichead,  ag:us  ann 
an  leud  deich  mile ;  agus  an  sin  bithidh 
an  t-ionad  naomh,  an  t-àite  ro  naomh. 

4  Bithidh  a'  chuid  so  do'n  fhearann 
naomh  do  na  sag'airt,  luchd-frithealaidh 
an  ionaid  naoimh,  a  thig  dlùth  chum 
frithealadh  do'n  Tig-hearn;  agus  bithidh 
e  'na  ionad  air  son  an  tig'hean,  agus  'na 
àite  naomh  air  son  an  naomh-ionaid. 

5  Ag-us  fòs  cùig  mlle  fichead  air  fad, 
ag-us  deich  mìle  air  leud  bithidh  aig  na 
Lebhithich,  luchd-frithealaidh  an  tig'he, 
air  an  aon  fèin,  mar  sheilbh  air  son  fìch- 
ead  seòmar. 

6  Ag'us  orduichidh  sibh  mar  sheilbh  na 
caithreach  cùig:  mìle  lamh-choiUe  air 
leud,  ag-us  cùig-  mìle  tìchead  alr  fad,  thall 
fa  chomhair  àite  an  ionaid  naoimh:  bith- 
idh  e  aig'  uile  thigh  Israeil. 

7  Agus  bithidh  aig  an  uachdaran  airan 
aon  taobh,  ag-us  air  an  taobh  eile  do 
chuibhrionn  an  ionaid  naoimh,  agus  do 
sheilbh  na  caithreach,  fa  chomhair  cuibh- 
rinn  an  ionaid  naoimh,  agus  fa  chomhair 
seilbh  na  caithreach,  o'n  taobh  an  iar,  ris 
an  iar:  agus  o'n  taobh  an  ear,  ris  an  ear; 
agus  bithidh  am  fad  thall  fa  chomhair 
aoin  do  na  h-carrannaibh,  o'n  iomall  an 
iar  gus  an  iomall  an  ear. 

8  Anns  an  fhearann  bithidh  a  shealbh 
ann  an  Israel ;  agus  cha  sàruich  m'  uachd- 
arain-sa  ni's  mò  mo  shluagh :  agus  am 
fearann  bheir  iad  do  thigh  Israeil  a  rèir 
am  fineachan. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag  ràdh, 
Gu  ma  leòr  leibh,  O  uachdarana  Israeil: 
cuiribh  uaibh  ainneart  agus  creach,  agus 
deanaibh  breitheanas  agus  ceartas,  tog- 
aibh  leibh  'iir  n-an-tighearnas  o  m' 
shluagh-sa,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

10  Bithidh  agaibh  meighean  cothrom- 
ach,  agus  ephah  chothromach,  agus  bat 
cothromach. 

11  Bithidh  an  ephah  agus  am  bat  do  aon 
tomhas,  air  chor  as  gu'n  cum  am  bat  an 
deicheamh  cuid  do  homer,  agus  an  ephah 
an  deicheamh  cuid  do  homer:  bithidh  a 
thomhas  a  rèir  an  homeir  : 

12  Agus  bithidh  ann  an  secel  fichead 
gerah :  fichead  secel,  cùig  seceil  thar 
fhichead,  cùig  seceil  deug,  bithidh  sin  'na 
mhaneh  agaibh. 

13  So  an  tabhartas  a  bheir  sibh  uaibh; 
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an  sèathamh  cuid  do  ephah  à  honier 
cruithneachd,  ag-us  bheu-  sibh  an  sèath- 
amh  cuid  do  ephah  à  homer  eorna. 

14  A  thaobh  reachd  na  h-oladh,  am  bat 
oladh,  bheirsibh  uaibh  an  deicheamh  cuid 
do  bhat  as  a'  chòr,  is  e  sin  homer  dheich 
bhat ;  oir  is  deich  bait  a  ta  ann  an  homer: 

15  Ag:us  aon  uan  as  an  treud,  à  dà 
cheud,  à  h-ionaltradh  reamhar  Israeil,  air 
son  tabhartais-bhìdh,  agus  air  son  ìobairt- 
loisg-te,  agns  air  son  thabhartas-slth, 
chum  reite  dheanamh  air  an  son,  deir  an 
Tig'hearna  Dia. 

16  Bheir  uile  shkiagh  an  fhearainn  an 
tabhartas  so  air  son  an  uachdarain  ann  an 
Israel. 

17  Agus  buinidh  e  do'n  phrionnsa  tabh- 
artasa-loisgte,  ag-us  tabhartasa-bìdh,  ag'us 
tabhartasa-dibhe  thoirt  uaithe  air  nalàith- 
ibh  fèiil,  agus  air  na  g-ealaichibh  nuadlia, 
agus  air  na  sàbaidibh,  agus  air  uile  àrd- 
fhèillibh  tighe  Israeil:  deasaichidh  e  'n 
tabhartas-peacaidh,  agus  an  tabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartas-loisgte,  agus  na 
tabhartasa-sìth,  a  dlieanamli  rèite  air  son 
tig:he  Israeil. 

IS  Mar  so  tha  an  Tighearna  Dia  ag 
ràdh,  Anns  a'  cheud  ìiihìos,  air  a'  cheud 
là  do'n  mhìos,  gabhaidh  tu  tarbh  òg:  g'un 
g^haoid,  agus  g-lanaidli  tu  an  naomh-ionad. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  do  fhuil  na 
h-ìobairt-pheacaidh,  agfus  cuiridh  e  i  air 
puist  an  tig-he,  agus  air  ceitliir  cliearn- 
aibh  buinn  na  li-altarach,  ag:us  air  puist 
g:eata  na  cìiirte  stigh. 

20  Agus  mar  sin  ni  thu  air  an  t-seachd- 
amh  là  do'n  mliìos,  air  son  gach  aoin  a 
thèid  air  seacliaran,  agus  a  ni  g-u  h-am- 
aideach :  mar  sin  ni  sibh  rèite  air  son  an 
teampuill. 

21  Anns  a'  cheud  mhtos,  air  a'  cheath- 
ramh  là  deug  do'n  mhìos,  bithidh  a' 
chàisg  agaibh,  fèill  sheachd  làithean; 
ithear  aran  g:un  g^hoirteachadli. 

22  Ag-us  air  an  là  sin  deasaichidh  am 
prionnsa  air  a  shon  fèin,  ag^us  air  son  uile 
shluaig:h  an  fhearainn,  tarbh  air  son  ìob- 
airt-pheacaidli. 

23  Agus  air  seachd  làithean  na  fèille 
deasaichidh  e  iobairt-loisgte  do'n  Tigh- 
earn,  seachd  tairbh,  ag-us  seachd  reith- 
eachan  gun  g-liaoid,  g:acli  là,  fad  nan 
seachd  làithean,  agus  meann  do  na  g'abli- 
raibh  gach  là  air  son  lobairt-pheacaidh. 

24  Ag'us  deasaichidh  e  tabhartas-bldh, 
eadhon  ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah 
air  son  reitne,  agus  hin  oladh  air  son  ephah. 

25  Anns  an  t-seachdamh  mìos,  air  a' 
chùig:eamh  là  deug'  do'n  mhìos,  ni  e  a  rèir 
sin  air  fèiU  nan  seachd  làithean,  a  rèir  an 
tabhartais-pheacaidh,  a  rèir  na  h-ofrail- 
loisgte,  agus  a  rèir  an  tabhartais-bhìdh, 
ag'us  a  rèir  na  h-oladh. 
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1  Riaghailtean  mu  thimchioll  a'  phrionnsa,  9  agtis 
mii  thimchioll  an  t-sluaigh:  16  mu  thìmchioU 
thiotihìacan  a'  phrionnsa  d'a  mhacaibh,  agus  d'a 
sheirbhisich.  21  yln  t-àit  sam  bruich  na  sagairt 
an  ìobairt-eusauntais  agus  an  ìobairt-pheacaidh. 

MARsotha  auTig-hearnaDia  ag-  ràdh, 
Bithidli  g:eata  na  cìiirte  stigh,  a  ta 
'g:  amharc  ris  an  àird  an  ear,  druidte  na 
sè  làithean  oibre:  ach  air  an  t-sàbaid 
bithidh  e  fosg-ailte,  agus  air  là  na  rè 
nuaidh'  bithidh  e  fosgailte. 

2  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach 
air  slighe  sg-àth-thighe  a'  gheata  an  taobh 
a  mach,  a^us  seasaidh  e  aig:  ursann  a' 
gheata,  agus  deasaichidh  an  sagart  a 
thabhartas-loisgte,  agus  a  thabhartais- 
shith,  agus  ni  e  aoradh  aig  stairsneich  a' 
g'heata:  an  sin  thèid  e  mach,  ach  cha 
druidear  an  g:eata  g-u  anmoch. 

3  Mar  an  ceudna  ni  sluag-h  an  fhear- 
ainn  aoradh  aig'  dorus  a'  g:heata  so  an 
làthair  an  Tig-hearn,  air  na  sàbaidibh, 
ag:us  air  na  g-ealaichibh  nuadha. 

4  Agus  is  i  an  ìobairt-loisg-te  a  bheir  an 
t-uachdaran  do'n  Tighearn  air  là  na  sàb- 
aid,  sè  uain  gun  ghaoid,  agus  reithe  gun 
ghaoid. 

5  Ag-us  is  e  an  tabhartas-bìdh  ephah  aii- 
son  reithe,  agus  an  tabhartas-bìdh  air  son 
nan  uan  niar  a  bhios  'na  chomas  a  thoirt 
uaithe,  agus  hin  oladh  air  son  ephah. 

^  6  Agus  air  là  na  rè  nuaidh  bheir  e  tarbh 
òg  gun  ghaoid,  agus  sè  uain,  agus  reithe : 
bithidh  iad  gun  ghaoid. 

7  Agus  deasaichidh  e  tabhartas-bìdh, 
ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah  air  son 
reithe :  agus  air  son  nan  iian  a  rèir  mar  a 
bhios  'na  chomas,  agus  hin  oladh  air  son 
ephah. 

8  Agus  'nuair  a  thèid  an  t-uachdaran  a 
steach,  thèid  e  stigh  air  slighe  sgàth-thighe 
a'  gheata,  agus  thèid  e  mach  air  a  shlighe 
sin. 

9  Ach  "nuair  a  thig  muinntir  an  fhear- 
ainn  an  làthair  an  Tighearn,  anns  na 
h-àrd-fhèillibh,  esan  a  thèid  a  steach  air 
slighe  a'  gheata  thuath  gu  aoradh,  thèld 
e  mach  air  slighe  a'  gheata  dheas ;  agus 
esan  a  thèid  a  steach  air  slighe  a'  gheata 
dheas,  thèid  e  mach  air  slighe  a'  gheata 
thuath :  cha  phill  e  air  slighe  a'  gheata 
air  an  deachaidh  e  steach,  ach  thèid  e 
mach  thall  fa  chomhair. 

1 0  Agus  thèid  an  t-uachdaran  a  steach 
'nam  meadhon  'nuair  thèid  iad  a  steach ; 
agus  'nuair  thèid  iad  a  mach,  thèid  e 
mach. 

11  Agus  air  na  fèillibh,  agus  air  na 
h-àrd-fhèillibh,  is  e  an  tabhartas-bidh 
ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah  air  son 
reithe,  agus  air  son  nan  uan  a  rèir  a  chom- 
ais,  agus  hiu  okidh  air  son  epliali. 

'  na  gcakiidi  ùir. 
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12  Anis'nuair  a  dheasaicheas  an  t-uachd- 
aran  o  'thoil  fein  ìobairt-loisgte,  no  tabh- 
artais-shìth,  gu  toileach  do'n  Tighearn, 
fosgailear  dha  an  sin  an  geata  ta  'gamh- 
arc  ris  an  àird  an  ear,  agus  ulluichidh  e 
'ìobairt-loisgte,  agus  a  thabhartasa-sìth 
mar  a  rinn  e  air  là  na  sàbaid:  an  sin  thèid 
e  mach,  agus  an  dèigh  dha  dol  a  mach, 
druidear  an  dorus. 

13  Ulkiichidh  tu  gach  là  tabhartas- 
loisg'te  do'n  Tighearn,  uan  do'n  cheud 
bhliadlina  g-un  ghaoid;  ulluichidh  tu  e 
gach  aon  mhaduinn. 

14  Agus  ulluichidh  tu  tabhartas-bìdh  air 
a  shon  gacli  aon  mhaduinn,  an  sèathamh 
cuid  do  ephah,  agus  an  treas  cuid  do  hin 
oladh,  chum  a  mheasgadh  leis  a'  mhin- 
chruithneachd ;  tabhartas-bldh  do  g-hnàth, 
le  ordug'h  siorruidh  do'n  Tig-hearn. 

15  Mar  so  ulluichidh  iad  an  t-uan,  agus 
an  tabhartas-bìdh,  agus  an  oladh  gacli 
aon  mhaduinn,  mar  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte. 

16  Mar  so  tha  an  Tig-hearna  Dia  ag  ràdh, 
Ma  bheir  an  t-uachdaran  tiodhlac  do  aon 
air  bith  d'a  mhic,  bithidh  a  shealbh  sin 
aig  a  mhic ;  bithidh  a  shealbh  aca  mar 
oighreachd. 

17  Ach  ma  bheir  e  tiodh'ac  do  aon  d'a 
sheirbliisich,  an  sin  bithidh  e  aige-san  gu 
bliadhna  nasaorsa:  'na  dhèigh  sin  pillidh 
e  chum  an  uachdarain;  ach  bithidh  'oigh- 
reachd  aig  a  mhic  dhoibh  fèin. 

18  A  thuilleadh  air  so  cha  ghabh  an 
t-uachdaran  do  oig-hreachd  an  t-skiaigh  le 
li-ainneart,  a  chum  an  tilgeadh  a  mach  as 
an  seilbh:  ach  bheir  e  d'  a  mliic  oigh- 
reaclid  as  a  sheilbh  fèin :  a  chum  nach  bi 
mo  shluagli-sa  air  an  sgapadh  gach  aon 
o  'sheilbh. 

19  'Na  dhèigh  sin  thug'  e  mi  troimh  an 
fhosgladh,  a  bha  aig'  taobh  a'  gheata,  gu 
seòniraichean  naomha  nan  sagart,  a  bha 
'g-  amharc  ri  tuath;  agus,  feuch,  bha  àite 
an  sin  aig  oisinn  na  h-àird'  an  iar. 

20  An  sin  thubhairt  e  rium,  So  an  t-àite 
sam  bruich  na  sagairt  an  ìobairt-eusaont- 
ais,  agus  an  ìobairt-pheacaidh,  far  am 
fuin  iad  an  tabliartas-bìdh :  a  chum  nach 
toir  iad  a  mach  iad  gus  a'  chùirt  a  mach, 
g'us  an  sUiagh  a  naomhachadh. 

21  An  sin  thug  e  mach  mi  g'us  a'  chùirt 
a  mach,  agus  thuge  orm  gabhail  seachad 
air  ceithir  oisinnibh  na  cìiirte ;  agus, 
feuch,  bha  cùirt  anns  gach  aon  oisinn  do'n 
chùirt. 

22  Ann  an  ceithir  oisinnibh  na  cùirte 
bha  cùirtean  ceangailte  rithe,  dà  fhieh- 
ead  lamh-choille  air  fad,  agus  deicli  thar 
fhichead  air  leud:  bha  na  ceithir  oisinn- 
ean  so  do  aon  tomhas. 

23  Agus  bha  aca  balla  mu'n  cuairt  doibh 
'nan  ceithir,  agus  ionada  bruich  deanta  fo 
'p  bhalla,  mu'n  cuairt. 
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24  An  sin  thubhairt  e  rium,  Is  iad  so 
àiteachan  na  muinntir  a  lihruicheas,  far 
am  bruich  hichd-frithealaidh  an  teampuill 
ìobairtean  an  t-sluaigh. 

CAIB.  XLVII. 

I  Taisbean  nan  uisgeacha  naomha;  6  Leighisidh 
iad guch  beathach  a  ta  gluasad.  13  Crìochanan 
fhearainn.  22  Thèid  am  fearann  a  roinn  le 
crannchur. 

A  dhèigh  sin  thuge  mi  rìs  gu  dorus 
an  teampuill,  agus,  feuch,  bhrùchd 
uisgeachan  a  mach  o  ìochdar  stairsneich 
an  tighe  ris  an  àird  an  ear:  oir  bha  agh- 
aidh  an  tighe  ris  an  àird  an  ear,  agus 
thàinig  na  h-uisgeachan  a  nuas  fuidhe  o 
thaobh  deas  an  tighe,  air  taobh  mu  dheas 
na  h-altarach. 

2  An  sin  thug  e  mach  mì  air  slig-he  a' 
gheata  mu  thuath,  agus  thug  e  orm  siubh- 
al  mu'n  cuairt  air  an  t-slighe  muigh  gus 
an  geata  macli,  air  an  t-slighe  ta  'gamh- 
arc  ris  an  àird  an  ear,  agus,  feuch,  ruith 
uisgeachan  a  mach  air  an  taobh  deas. 

3  Agus  'nuair  a  chaidh  an  duine  aig  an 
robh  an  t-sreang-  'na  làimh,  a  mach  air 
slighe  na  h-àird'  an  ear,  thomhais  e  mìle 
làmh-clioille,  agus  thug'  e  mi  troimh'  na 
h-uisgeachan :  bha  na  h-uisgeachan  gu 
ruig  na  li-aobrana. 

4  A  rìs  thomhais  e  mìle,  agus  thug  e  mi 
troimh  na  h-uisgeachan ;  bha  na  h-uisg- 
eachan  gu  ruigna  glùinean  :  a  rìs  thomh- 
ais  e  mìle,  agus  thug  e  mi  troimh  na 
h-uisgeachan;  bha  na  h-uisgeachan  gu 
ruig  na  leasraidh. 

5  'Na  dhèigh  sin  thomhais  e  mìle  ;  agus 
bha  e  'na  shruth  nach  b'urrainn  mi  dol 
thairis  :  oir  bha  na  h-uisgeachan  air  èirigh, 
uisgeaclian  air  son  snàmh  annta,  amhainn 
nach  feudta  dol  troimpe. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Nach  faca  tu, 
a  mhic  an  duine  ?  an  sin  thug  e  leis  mi, 
agus  thug  e  orm  pilleadh  gu  bruaich  na 
h-aimhne^. 

7  A  nis  an  uair  a  phill  mi,  feuch,  air 
bruaicli  na  h-aimhne  bha  ro  mhòran 
chraobh,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh 
ei!e. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  na  h-uisg- 
eachan  so  ag  imeachd  a  mach  rathad  tìre 
na  h-àirde  'n  ear,  agus  a'  do)  sìos  do'n 
f hàsach,  agus  a'  dol  a  steach  do'n  f  hairge ; 
'nuair  bheirear  iad  a  mach  a  chum  na 
fuirge,  leighisear  na  h-uisgeachan. 

9  Agus  tarlaidh,  gach  aon  bheathach 
beò,  a  ta  gluasad  taobh  air  bith  gus  an 
tignah-aimhnichean,  mairidhebeò:  agus 
bithidh  ro  mhòran  èisg  ann,  a  chionn 
gu'n  tig  na  h-uisgeachan  so  thuige:  oir 
leighisear  iad,  agus  man'idh  gach  ni  beò 
far  an  tig  an  amhainn. 
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10  Ag:iis  tarlaidh,  gu'n  seas  na  h-iasg- 
airean  oirre,  o  Engedi  g:u  ruig  Eneg-laim; 
bithidh  iad  'nan  ionad  a  sg-aoileadh  a  mach 
lìon,  bithidh  an  iasg-a  rèir  an  seòrsa,  mar 
iasg-  na  fairge  mòire,  ro  lìonmhor. 

1 1  Ach  alàthach,  ag-us  'àiteachan  f  Hucha 
cha  bhi  air  an  leigheas,  bheirear  iad 
thairis  g^u  salann. 

12  Agus  air  taobh  na  h-aimhne,  air  a 
bruaich,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh 
sin,  fasaidh  na  h-uile  chraobhan  air  son 
bìdh,  aig-  iiach  bi  an  duilleach  air  searg'- 
adh,  no  an  toradh  air  a  chaitheamh: 
bheir  e  mach  toradh  nuadh  a  rèir  a  mhlos- 
an,  do  bhrìg:h  g-u'n  do  shruth  'uisg'each- 
an  a  mach  o'n  ionad  naomh ;  agus  bith- 
idh  a  thoradh  air  son  bldh,  ag-us  a  dhuill- 
each  air  son  leig'his. 

13  Mar  so  tha  an  Tig:hearna  Dia  ag: 
ràdh,  So  a'  chrloch  leis  an  sealbhaich 
sibh  am  fearann,  a  rèir  dà  threubh  dheug: 
Israeil :  bithidh  dà  roinn  aig:  loseph. 

14  Ag:us  sealbhaichidh  sibh  e,  aon  co 
maith  r'a  chèile :  oir  am  fearann  so  mu'n 
do  thog:  mise  suas  mo  làmh,  g:u'n  tug:ainn 
e  do  'ur  n-aithrichibh,  tuitidh  oirbiise  mar 
oighreachd. 

15  Ag-us  so  crìoch  an  fhearainn  air  an 
taobh  mu  thuath,  o'n  fhairg-e  uìhòir, 
shg-he  Hetloin,  mar  a  thèid  daoine  g:u 
Sedad : 

16  Hamat,  Berotah,  Sibraim,  a  ta  eadar 
crìoch  Dhamascuis  agus  crloch  Hamait ; 
Hasar-haticon,  a  ta  làimh  ri  iomall  Haur- 
ain. 

17  Ag:us  o'n  fhairg'e  bithidh  a'  chrìoch 
aig  Haser-enan,  crìoch  Dhamascuis,  ag'us 
an  àirde  tuath  air  an  taobh  mu  thuath, 
ag-us  crìoch  Hamait:  agus  so  an  taobh 
mu  thuath. 

18  Agus  an  taobh  anear  toimhsidh  sibh 
0  Hauran,  agus  o  Dhamascus,  agus  o 
Ghilead,  agus  o  fhearann  Israeil  làimh  ri 
lordan,  o'n  chrìch  gu  ruig  an  fhairge  'n 
ear:  agus  so  an  taobh  an  ear. 

19  Agus  an  taobh  deas  mu  dlieas  o 
Thamar,  gu  uisg:eacha  na  strì  ann  an 
Cades,  an  sruth  gus  an  fhairge  mhòi : 
agus  so  an  taobh  deas  nui  dlieas. 

20  An  taobh  an  iar  mar  an  ceudna  bith- 
idh  aig'  an  fhairg^e  mhòir  o'n  iomall,  gus 
an  tig  <!uine  nall  fa  chomhair  Hamait; 
so  an  taobh  an  iar. 

21  Mar  so  roinnidh  sibh  am  fearann  so 
dhuibh,  a  rèir  fhineachan  Israeil. 

22  Agus  tarlaidh  gu'n  roinn  sibh  e  le 
crannchur  air  son  oighreachd  dhuibh  fèin, 
agus  do  na  coigrich  a  bhios  air  chuairt 
'nur  measg  a  ghineas  clann  'nur  measg : 
agus  bithidh  iad  dhuibh  mar  gu'm  biodh 
iad  air  am  breth  san  dùthaich  am  measg 
cloinne  Israeil;  bithidh  oig-hreachd  aca 
maiUe  ruibh,  am  measg  fhineachan  Is- 
raeil. 
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23  Agus  tarlaidh,  anns  an  treubh  anns 
am  bi  an  coigreach  air  chuairt,  an  sin  g:u'n 
toir  sibh  dha  'oig-hreachd,  deir  an  Tigh- 
earna  Dia. 

CAIB.  XLVIII. 

I  Crìochanan  dà  tìireubhdheug,  S  anionaidnaoimh, 
15  a'  bhaile  agus  nan  dlùth-bhailtean,  21  agus  an 
uackdarain.    30  Tomhas  agus  geata  a'  bhaile. 

ANIS  is  iad  so  ainmean  nan  treubh,  o 
'n  cheann  mu  thuath  gu  iomall  slighe 
Hetloin,  mar  a  thèid  neach  gu  Hamat, 
Hasarenan,  crìoch  Dhamascuis  mu  thuath, 
gu  iomall  Hamait,  (oir  is  iad  so  a  thaobhan 
an  ear  agus  an  iar,)  bithidh  aon  roinn  aii? 
Dan. 

2  Agus  làimh  ri  crìch  Dhain,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Aser. 

3  Agus  làimh  ri  crìch  Aseir,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Naph- 
tali. 

4  Agus  làimh  ri  crìch  Naphtali,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Manaseh. 

5  Agus  làimh  ri  crìch  Mhanaseh,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Ephraim. 

6  Agus  làimh  ri  crlch  Ephraim,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Reuben. 

7  Agus  làimh  ri  crìch  Reubein,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  ludah. 

8  Agus  làimh  ri  crìch  ludali,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  bithidh  tabh- 
artas  a  bheir  sibh  seachad,  cuig  mlle  tìch- 
ead  lamh-vhoille  air  leud,  agus  air  fad 
mar  aon  do  na  h-earrannaibh  eile,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  agus 
bithidh  an  t-ionad  naomh  'na  mheadhon. 

9  An  tabhartas  a  bheir  sibh  seachad  do'n 
Tighearn,  bithidh  e  cìiig  mìle  fichead 
làmh-choille  air  fad,  agus  deich  mlle 
làmh-choilLe  air  leud. 

10  Agus  air  an  son-san,  air  son  nan  sag- 
art,  bitliidh  an  tabhartas  naomh  so,  ris  an 
àirde  tuath,  cìiig  mìle  fichead  làmh-choille 
air  fad,  agus  ris  an  àird  an  iar,  deich  mìle 
làmh-choiile  air  leud,  agus  ris  an  àird  an 
ear,  deich  mìle  làtnh-choille  air  leud,  agus 
ris  an  àirde  deas,  cìiig  mlle  fichead  lamh- 
choiLle  air  fad;  agus  bithidh  ionadnaomh 
an  Tighearna  'na  mheadhon. 

II  Bithidh  e  air  son  nan  sagart  a  ta 
naomhaichte,  do  mliacaibh  Shadoic,  a 
choimhid  an  ni  a  dh'earb  mise  riu,  nach 
deachaidh  air  seacharan  an  uair  a  chaidh 
clann  Israeil  air  seacharan,  mar  a  chaidh 
na  Lebhithich  air  seacharan. 

12  Agus  is  ro  naomh  dhoibh-san  tabh- 
artas  so  an  fhearainn,  làimh  ri  crlch  nan 
Lebhitheach. 

13  Agus  thall  fa  chomhair  crìche  nan 
sagart,  bithidh  aig  na  Lebhithich  cìiig  mìle 
fichead  làmh-choille  air  fad,  agus  deich 
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ini\e  làmh^choille  airleud;  is  e  am  fad 
uile  cliìg:  mìle  fichead  làmh-choUle*  agus 
an  leud  deich  mìle. 

14  Agus  cha  reic  iad  deth,  ni  mò  ni  iad 
a  mhalairt,  no  bheir  iad  uatha  ceud  thor- 
adh  an  t'hearainn :  oir  tha  e  naomh  do'n 
Tighearn. 

15  Agus  bithidh  na  cìiig  mìle  làmh- 
choille.  a  ta  air  am  fàgail  anns  an  leud, 
thall  fa  chomhair  nan  cìiig  mìle  fichead, 
'na  ionad  nach  bi  naomh,  air  son  a'  bhaile, 
air  son  còmhnuidh,  agus  air  son  dlùth- 
bhailtean ;  agus  bithidh  am  baile  'na 
mheadhon. 

16  Agus  so  a  thoimhsean  ;  antaobhmu 
thuath  ceithir  mìle  agus  cìiig  ceud,  agus 
an  taobh  mu  dheas  ceithir  mìle  agus  cùig: 
ceud,  agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir 
mlle  ag'us  cùig;  ceud,  ag'us  an  taobh  an  iar 
ceithir  mìle  ag:us  cùig  ceud. 

1 7  Agus  bithidh  dlùth-bhailtean  na  caith- 
reach  ris  an  àirde  tuath  dà  cheud  agus 
leth-cheud,  agus  ris  an  àirde  deas^  dà 
cheud  ag'us  leth-cheud,  agus  ris  an  àird 
an  ear  dà  cheud  agus  leth-cheud,  agus  ris 
an  àird  an  iar  da  cheud  agus  leth-cheud. 

18  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  leud, 
thall  fa  chomhair  tabhartais  a'  chuibhrinn 
naoimh,  deich  mìle  ris  an  taobh  an  ear, 
ag'us  deich  mìle  ris  an  taobh  an  iar:  ag-us 
bithidh  e  thall  fa  chomhair  tabhartais  a 
chuibhrinn  naoimh;  ag-us  bithidh  a  chinn- 
eas  mar  lòn  do  luchd-frithealaidh  na  caith- 
reach. 

19  Ag-us  ni  a'  mhuinntir  a  fhrithealas 
do'n  bhaile  frithealadh  dha  à  uile  threubh- 
aibh  Israeil. 

20  Is  e  an  tabhartas  uile  cùig'  mìle  fich- 
ead,  le  cùig  mìle  fìchead:  bheir  sibh 
seachad  an  tabhartas  naomh  ceithir- 
chearnach,  maille  ri  seilbh  na  caithreach. 

21  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  son  an 
uachdarain,  air  an  taobh  so,  agus  air  an 
taobh  eile  do'n  tabhartas  naomh,  ag:us  do 
sheilbh  na  caithreach,  thall  fa  chomhair 
nan  cùig  mlle  fichead  do'n  tabhartas  leth 
ris  a'  chrlch  an  ear,  ag:us  an  taobh  an  iar 
thall  fa  chomhair  nan  cùig:  mìle  fichead 
leth  ris  a'  chrìch  an  iar,  thall  fa  chomhair 
nan  cuibhrionn  air  son  an  uachdarain; 
ag:us  bithidh  e  so  'na  thabhartas  naomh, 
agus  bithidh  naomh-ionad  an  teampuill 
'na  mheadhon. 


22  An  deigh  seilbh  nan  Lebhitheach, 
ag-us  seilbh  na  caithreach,  bitliidh  sin  anns 
a'  mheadhon  aig:  an  uachdaran,  eadar 
crìoch  ludah  ag:us  crìoch  Bheniamin,  bith- 
idh  so  aig:  an  uachdaran. 

23  A  thaobh  na  cuid  eile  do  na  treubhan, 
o'n  taobh  an  ear  g:us  an  taobh  an  iar, 
bithidh  aon  roinn  aig'  Beniamin. 

24  Agus  làimh  ri  crìch  Bheniamin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig: 
Simeon. 

25  Ag-us  làimh  ri  crlch  Shimeoin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  faobh  an  iar,  aon  aig: 
Isachar. 

26  Agus  làimh  ri  crìch  Isachair,  o'n 
taobh  an  ear  g:us  an  taobh  an  iar,  aon  aig: 
Sebulun. 

27  Agus  làimh  ri  crìch  Shebuhiin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aie: 
Gad. 

28  Agus  làimh  ri  crìch  Ghaid,  aig  an 
taobh  deas  mu  dheas,  bithidh  a'  chrìoch 
o  Thamar,  eadhon  gu  uisg:eacha  na  stri 
ann  an  Cades,  g:us  an  amhainn  leth  ris  an 
fhairg'e  mhòir. 

29  So  am  fearann  a  roinneas  sibh  le 
crannchur  do  threubhan  Israeil  air  son 
oig-hreachd,  agus  so  na  cuibhrionnan  aca, 
deir  an  Tighearna  Dia. 

30  Ag-us  so  dol  a  mach  na  caithreach  air 
an  taobh  mu  thuath,  ceithir  mìle  agus  cùig: 
ceud  tomhas. 

31  Agus  bithidh  g-eatachan  na  caithreach 
a  reir  ainmean  threubhan  Israeil,  tri  g:eata- 
cha  ris  an  àirde  tuath  ;  aon  g'heata  do 
Reuben,  aon  gheata  do  ludah,  aon  g-heata 
do  Lebhi. 

32  Agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir 
mìle  ag:us  cùig-  ceud :  ag-us  tri  geatachan  ; 
aon  gheata  do  loseph,  aon  g-heata  do 
Bheniamin,  aon  gheata  do  Dhan. 

33  Agus  air  an  taobh  mu  dheas  ceìthir 
mlle  agus  cùig  ceud  tomhas:  agus  tri 
geatachan  ;  aon  gheata  do  Shimeon,  aon 
gheata  do  Isachar,  aon  gheata  do  Shebu- 
hm. 

34  Air  an  taobh  an  iar  ceithir  mìle  agus 
cùig  ceud,  le'n  tri  gheatachaibh ;  aon 
gheata  do  Ghad,  aon  gheata  do  Aser,  aon 
gheata  do  Naphtah. 

35  Bha  e  mu'n  cuairt  ochd  mìle  deug 
tomhas:  agus  bithidh  mar  ainm  air  a' 
xhaithir  o'n  là  sin,  A  ta  anTighearn  an  sin. 
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CAIB.  I. 

I  Braighdeanas  lehoiacim.  3  FhuairAspenas  ordugh 
fnghlum  agus  teangadh  nan  Cal  leach  a  theagasg 
do  Dlianiel,  Hananiah,  Mìiisael,  agus  Asariah. 
S  Dhiùlt  siad  iad  fèin  a  thruaiUeadh  le  bi  idh  an 
righ ;  IG  uime  sin  fhuair  iad  peasair  r'a  li-ìih- 
eadli,  agus  uisge  i-'a  òl.  )7  Dh'fhàs  iad  ann  an 
gliocas  agus  ann  an  tuigse. 

ANNS  an  treas  bliadhna  do  linn  lehoi- 
acim  righ  ludah,  thàinig  Nebuchad- 
nesar  righ  Bhabiloin  g-u  lerusalem,  agus 
chuairtich  e  le  t'eachd  e. 

2  Ag:us  thug:  an  Tig'hearn  lehoiacim  righ 
Indah  d'a  làimh,  le  cuid  do  shoithichibh 
tighe  Dhè,  a  thug-  e  gu  tlr  Shlnair,  g-u  tigh 
a  dhè ;  seadh,  thuo;  e  na  soithichean  g;u 
tigh-tasg-aidh  a  dhe. 

3  Ag:us  labhair  an  lig-h  ri  Aspenas  uachd- 
aran  a  chaillteanach,  gu'n  tug'adh  e  leis 
cuid  do  chloinn  Israeil,  ag-us  do  sliliochd 
an  righ,  ag-us  do  na  prionnsachaibh, 

4  Clann  air  nach  robh  ciurram  airbith, 
ach  a  bha  maiseach,  agus  fog'hhiimte  anns 
na  h-uile  ghliocas,  ag:us  fiosrach  ann  an 
eòlas,  ag-us  seòlta  air  ealuidh,  agus  a  bha 
comasach  air  seasamh  ann  an  lìichairt  an 
righ,  ag-us  d'  am  feudadh  iad  foghkim 
agus  teang-adh  nan  Caldèach  a  theag'asg'. 

5  Agus  dh'orduich  an  righ  dhoibh  lòn 
lathail  do  bhiadh  an  rìgh,  ag-us  do'n  fhìon 
a  bha  e  ag  òl :  mar  sin  'g:  an  àrachadh  tri 
bhadhna,  a  ehum  gu  seasadh  iad  an  ceann 
na  h-aimsir  sin  an  làthair  an  rig-h. 

.  6  A  nis  am  measg:  na  muinntir  so  bha  do 
chloinn  ludah,  Daniel,  Hananiah,  Misael, 
ag'us  Asariah : 

7  D'an  d'thug  uachdaran  nan  cailltean- 
ach  ainmean :  oir  thug  e  air  Daniel  mar 
aimn  Beltesasar ;  a°:us  alr  Hananiah  Sad- 
rach  ;  agus  air  Misael  Mesach ;  ag:us  air 
Asariah  Abedneg'O. 

8  Ach  ghabh  Daniel  rìin  'na  chridhe  nach 
truailleadh  se  e  fèin  leis  a'  chuibhrionn  do 
bhiadh  an  righ,  no  leis  an  fhìon  d'  an  d' 
òl  e :  uime  sin  g-huidh  e  air  uachdaran 
nan  caillteanach,  nach  biodh  e  air  a  shal- 
achadh. 

9  A  nis  thug:  Dia  do  Dhaniel  deadli- 
ghean  ag:us  caoimhneas  gràdhach  o  uachd- 
aran  nan  caillteanach. 

10  Agus  thubhairt  uachdaran  nan  caillt- 
eanach  ri  Daniel,  Tha  eagal  orm  roimh 
mo  thlghearn  an  righ,  a  dh'orduich  'ur 
biadh  agus  'ur  deoch  :  oir  ciod  uime  am 
faiceadh  e  'ur  n-ag:haidhean  ni's  miosa 
coslais  na  chlann  eile  d'ur  seòrsa  ?  an  sin 
cuiridh  sibh  mise  ann  an  cunnart  mo  chinn 
o'n  righ. 

II  An  sin  thubhairt  Daniel  ri  Melsar,  a 
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chuir  uachdaran  nan  caillteanach  os  ceann 
Dhanieil,  Hananiah,  Mhisaeil  agiis  Asar  - 
iah, 

12  Dearbh  do  sheirbhisich,  guidheam 
ort,  deich  làithean,  agus  thug-ar  dhninn 
peasair  ri  h-itheadh,  ag-us  uisg:e  r'a  òl. 

13  An  sin  amhaircear  air  ar  n-aghaidh- 
ean  ann  ad  làthair-sa,  agus  air  ag-haidh 
na  cloinne  ta  'g:  itheadh  do  chuibhrionn 
bìdh  an  rig:h  :  agus  mar  a  chithear  ceart 
duit,  buin  ri  d'shelrbhisich. 

14  Is  amhuil  a  dh'aontaich  e  leo  anns 
a'  chùis  so,  agus  dhearbh  e  iad  deich 
làithean. 

15  Agus  an  ccann  dheich  làithean  bha 
dreach  an  aghaidhean  ni  bu  mhaìsiche 
agusni  bu  shultmhoire  na  an  uile  chlann 
a  dh'ith  an  cnibhrionn  do  bhiadh  an  righ. 

16  Mar  so  thug  Melsar  air  falbh  cuibh- 
rionn  am  bìdh,  agus  am  fìon  bu  chòir 
dhoibh  òl ;  agus  thug:  e  dhoibh  peasair. 

17  A  thaobh  nan  ceathrar  chloiftne  so, 
thug-  Dia  dhoibh  eòlas  agus  tuigsc  anns 
na  h-uile  fhog:hlum  agus  g-hliocas :  ag-us 
bha  tuigse  aig-  Daniel  anns  na  h-uile 
sheallanaibh  agus  bhruadaraibh. 

18  Anis  aig  ceann  nan  làithean,  anns  an 
d'  thubhairt  an  rig-h  gu'n  tug:adh  e  steach 
iad,  an  sin  thug:  uachdaran  nan  cailltean- 
ach  a  steach  iad  an  làthair  Nebuchadnes- 
air. 

19  Agus  rinn  an  rig-h  còmhradh  riu ; 
ag:us  'nam  measg  uile  cha  d'fhiiaradh  aon 
cosmhuil  ri  Daniel,  Hananiah,  Misael, 
agus  Asariah  :  air  an  aobhar  sin  sheas  iad 
fa  chomhair  an  righ. 

20  Ag:us  anns  na  h-uile  ghnothuichibh 
g'liocais  agus  tnig-se  a  dh'fhiosraich  an 
righ  dhiubh,  f huair  e  iad  deich  uairean 
ni  b'  fhearr  na  na  h-uile  dhruidhean  agus 
speuradairean  a  bha  'na  rlog:hachd  uile. 

21  Agus  mhairDaniel  gu  ceud  bhliadhna 
righ  Chiruis. 

CAIB.  II. 

1  Ghairm  Nebuchadnesar  druidhean  agus  luchd- 
fiosachd  nan  Caldèach  'na  làthair,  5  agus  dh'iarr 
e  gu'n  tugadh  iadfios  da  air  a  bhruadar  a  hha  air 
dol  as  aire.  1 0  'Nuair  a  dh'aidich  iad  nack 
h'urrainn  doibh  an  gnoihuch  fhoiUseachadh  do'n 
ngh,  dh'orduich  e  an  cur  gu  bàs.  18  Chaidh  am 
bruadar  fhoillseachadh  do  Dhanielann  an  sealladh 
na  h-oidhche.    31  Am  bruadar  agus  a  bhrigk. 

AGUS  anns  an  dara  bliadhna  do  linn 
Nebuchadnesaìr,  bhruadair  Nebu- 
chadnesar  briiadar,  leis  an  robh  'inntinnair 
a  buaireadh,  agm  dhealaich  a  chodal  ris. 

2  An  sin  dh'àithn  an  righ  na  druidhean, 
ag'us  na  speuradairean,  ag:us  an  luchd- 
fiosachd,  agus  na  Caldèich  a  ghairni,  a 
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dh'fheiichainn  do'n  righ  a  bhniadair: 
mar  sin  thàinig  iad,  agus  sheas  iad  an 
làthair  an  righ. 

3  Agiis  thubhairt  an  righriu,  Bhruadair 
mi  bruadar,  agus  bha  m'  inntinn  air  a 
buaireadh  a  dh'fhaotainn  fìos  a  bhruad- 
air. 

4  An  sin  labhair  na  Caldèich  ris  an  ngh 
anns  a'  chanaìn  Shiriaich,  O  a  righ,  mair 
beò  gu  bràth:  innis  do  d'  sheirbhisich 
am  bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a 
bhrìg:h. 

5  Fhreag'air  an  righ  agiis  thubhairt  e  ris 
na  Caldèich,  Tha  an  ni  air  dol  as  m'  aire; 
mur  toir  sibhse  fìos  dhomh  air  a'  bhruadar 
le  'bhrìgh,  gearrar  sibh  'nur  bloig'hdibh, 
agus  nìthear  'ur  tighean  'nan  dùn  aolaich. 

6  Ach  ma  dh'fheuchas  sibh  am  bruadar 
agus  a  bhrìgh,  gheibh  sibh  uam-sa  tiodh 
lacan  agus  duais,  agus  onoir  mhòr:  uime 
sin  feuchaibh  dhomh  am  bruadar  agus  a 
bhrìg'h. 

7  Fhreag:air  iadsan  a  rìs,  agus  thubhairt 
iad,  Innseadh  an  righ  d'a  sheirbhisich 
am  bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a 
bhrìgh. 

8  Fhreag;air  an  righ  ag'us  thubhairt  e, 
Tha  fios  agam  g:u  deimhin  g^u'm  b'  àill 
leibh  ìiine  fhaotainn,  a  chionn  g'U  bheil 
sibh  a'  faicinn  gu  bheil  an  ni  air  dol  as  m' 
aire. 

9  Ach  mur  toir  sibh  fios  domh  air  a' 
bhruadar,  cha  'n  'eil  ach  aii  aon  bhreth 
dhuibh:  oir  dh'ulkiich  sibh  briathran 
breugach  agus  truaillidh  gru  labhairt  am 
làthair-sa,  g'u  atharrachadh  na  h-aimsir: 
uime  sin  innsiblidhomh  am  bruadar,  agus 
aithnichidh  mi  gur  urrainn  sibh  a  bhrìgh 
fheuchainn  dhomh. 

10  Fhreag'air  na  Caldèich  ann  ."im  fianuis 
an  rig'h,ag'us  thubhairt  iad,  Cha'n'eilduine 
air  an  talamh  a's  urraitin  gnothuch  an 
righ  fhoillseachadh :  air  an  aobhar  sin 
cha'n  'eil  righ,  no  tighearn,  no  fear-riagh- 
laidh  a  dh'iarr  an  leithide  so  do  nithibh 
air  aon  druidh,  no  speuradaii,  no  Cald- 
èach. 

11  Agus  is  ni  deacair  a  ta  an  righ  ag 
iarraidh,  agus  cha'n  'eil  aon  air  bith  eile 
a's  urrainn  fheuchainn  fa  chomhair  an 
righ,  ach  na  dèe  aig  nach  'eil  an  còmh- 
nuidh  maille  ri  feoil. 

12  Air  an  aobhar  so  bha'n  righ  ann  am 
feirg,  agus  ann  an  teas-chorruich,  agus 
dh'àithn  e  uile  dhaoine  gUce  Bhabiloin  a 
mhilleadh. 

13  Agus  chaidh  an  t-ordugh  a  mach 
gu'm  biodh  na  daoine  ghce  air  am  marbh- 
adh;  agus  dh'prr  iad  Daniel  agus  a 
chompanaich  gu'bhi  air  am  marbhadh. 

14  An  sin  flireagair  Daniel  le  comhairle 
agrus  le  g-liocas,  Arioch,  ceann-feadhna 
freiceadain  an  righ,  a  chaidh  a  mach  a 
mharbhadh  dliaoine  giicc  Bhabiloin. 
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15  Fhreag:air  e  ag:us  thubhairt  e  ri 
Arioch,  ceann-feadhna  an  righ,  C'ar  son 
a  tha'n  t-ordug:h  cho  dian  o'n  righ? 
An  sin  dh'innis  Arioch  a'  chìiis  do  Dha- 
niel. 

16  An  sin  chaidh  Daniel  a  steach,  agus 
ghuidh  e  air  an  righ  gu'n  tugadh  e  dha 
ìiine  agus  gu  feuchadh  e  do'n  righ  a' 
bhrìgh. 

17  An  sin  chaidh  Daniel  g'a  thigh,  agus 
dh'innis  e  a'  chìiis  do  Hananiah,  Mhisael, 
agus  Asariah,  a  chompanaich ; 

18  A  chum  gu'n  iarradh  iad  tròcair  air 
Dia  nèimh  mu  thimchioll  na  dìomhair- 
eachd  so;  a  chum  nach  bàsaiciieadh 
Daniel  agus  a  chompanaich  leis  a'  cliuid 
eile  do  dhaoine  ghce  Bhabiloin. 

19  An  sin  bha  an  dìomhaireachd  air  a 
foillseachadh  do  Dhaniel  ann  an  sealladh 
san  oidhche:  an  sin  bheannaich  Daniel 
Dia  nèimh. 

20  Fhreagair  Daniel  agus  thubhairt  e, 
Beannaiclite  gu  robh  ainm  Dhè  gu  saogh- 
al  nan  saoghal ;  oir  is  leis-san  gliocas  agus 
cumliachd. 

21  Agus  atharraichidh  e  na  h-amanna, 
agus  na  h-aimsirean :  atharraicliidh  e 
rìghrean,  agus  cuiridh  e  suas  rlghrean: 
bheir  e  gliocas  do'n  glilic,  agus  eòlas 
dhoibh-san  d'an  aithne  tuigse. 

22  FoiIIsichidh  e  na  nithe  domhain  agus 
dìomhair:  is  aithne  dha  ciod  a  ta  san 
dorchadas,  agus  tha  an  solus  a  chòmh- 
nuidh  maille  ris. 

23  Tha  mi  toirt  buidheachais  agus  chù 
dhuit,  O  thusa,  a  Dliia  m'  aithrichean,  a 
thug  dhomh  gliocas  agus  cumhachd,  agus 
a  thug  fios  duinn  a  nis  air  an  ni  a  dh'iarr 
sinn  ort:  oir  thug  thu  fios  duinn  a  nis  air 
gnothuch  an  righ. 

24  Uime  sin  chaidh  Daniel  a  steach  gu 
Arioch,  a  shonraich  an  righ  gu  daoine 
glice  Bhabiloin  a  mhiUeadh:  chaidh  e 
agus  labhair  e  mar  so  ris,  Na  sgrios 
daoine  glice  Bhabiloin :  thoir  mise  steach 
ann  am  fianuis  an  righ,  agus  feuchaidh 
mi  do'n  righ  an  seadh. 

25  An  sin  thug  Arioch  a  stigh  Daniel 
ann  arri  fianuis  an  righ  gu  luath,  agus 
thubhairt  e  mar  so  ris,  Fhuair  mi  duine 
do  bhraighdibh  ludah,  a  bheir  fios  do'u 
righ  air  an  t-seadh. 

26  Fhreagair  an  righ,  agus  thubhairt  e 
ri  Daniel,  d'  am  b'  ainm  Beltesasar,  An 
urrainn  thusa  fios  a  thoirt  domh  air  a' 
bhruadar  a  chunnaic  mi,  agus  air  a 
bhrlgh. 

27  Fhreagair  Daniel  ann  am  fianuis  an 
righ,  agus  thubhairt  e,  An  dìomhaireachd 
a  dli'iarr  an  righ  cha'n  urrainn  na  daoine 
glice,  na  speuradairean,  na  druidhean, 
no  an  luchd-fiosachd  fheuchainn  do'n 
righ ; 

28  Ach  tha  Dia  ann  an  nèamh  a  dh'f  hoill- 
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sicheas  iiithe  dìoinhair,  agus  a  ta  toirt  fios 
do  Ncbuchadnesar  ciod  a  thachras  anns 
na  làithibh  deireannach.  Do  bhruadar, 
agus  aislingean  do  chinn  air  do  leabaidh, 
is  iad  so  iad: 

29  (Do  d'  thaobh-sa,  O  a  rig-h,  thàinig: 
do  smuainte  ann  ad  aire  air  do  leabaidh, 
na  nithe  bha  ri  tachairt  'na  dhèig'h  so; 
agus  tha  esan  a  dh'fhoillsicheas  nithe 
dìomhair  a'  toirt  fios  duit  ciod  a  th'ìg  gu 
crìch. 

30  Ach  do  m'  thaobh-sa,  cha'n  'eil  an 
dìomhaireachd  so  air  a  leig-eadh  ris 
domh  air  son  g-Uocais  air  bith  a  ta  ag;am 
thar  aon  duine  beò,  ach  air  an  son-san  a 
ni  a'  bhrìgh  aithnichte  do'n  righ ;  agus  a 
chum  gu'm  biodh  fios  agad-sa  air  smuainte 
do  chridhe :) 

31  Chunnaic  thusa,  O  a  righ,  agus 
feuch  ìomhaigh  mhòr:  sheas  an  ìomhaigh 
mhòr  so,  aig  an  robh  dealradh  òirdheirc, 
fa  d'  chomhair,  agus  bha  a  dreach  uamh- 
asach. 

32  Bha  ceann  na  h-ìomhaigh  so  do  òr 
fìneaUa,  a  h-uchd  agus  a  làmha  do  airg- 
iod,  a  brù  agus  a  slèisde  do  umha. 

33  A  Uiirgnean  do  iarunn,  a  cosan',  cuid 
do  iarunn,  agus  cuid  do  chrè% 

34  Chunnaic  thu  gus  an  robh  clach  air 
a  gearradh  a  mach  gun  làmhan,  a  bhuail 
an  ìomhaigh  air  a  cosan  a  bha  do  iarunn 
agus  do  chrè,  agus  a  bhris  'nam  bloighd- 
ibh  iad. 

35  An  sin  bha  an  t-iarunn,  a'  chrè,  an 
umha,  an  t-airgiod  agus  an  t-òr,  air  am 
briseadh  'nam  bloighdibh  le  chèile,  agus 
dh'fhàs  iad  cosmhuil  ri  moU  nan  urlar- 
bualaidh  anns  an  t-samhradh,  agus  thug 
a'  ghaoth  air  falbh  iad,  ar  chor  as  nach 
d'fhuaradh  àite  sam  bith  dhoibh :  agus 
dh'fhàs  a'  chlach  a  bhuail  an  lomhaigh 
'na  sUabh  mòr,  agus  Uon  i  an  talamh. 

36  So  am  bruadar ;  agus  innsidh  sinn  a 
bhrìgh  an  làthair  an  righ. 

37  O  a  righ,  is  righ  os  ceann  rìghrean 
thusa:  oir  thug  Dia  nèimli  dhuit  rìogh- 
achd,  cumhachd,  agus  neart,  agus  glòir. 

38  Agus  c'àit  air  bith  am  bheil  clann 
nan  daoine  a'  gabhaU  còmhnuidh,  beath- 
aichean  na  macharach,  agus  eunlaith  an 
athair,  thug  e  do  d'  làimh-sa,  agus  rinn  e 
uachdaran  diot  os  an  ceann  uile :  is  tusa 
an  ceann  so  do  òr. 

39  Agus  ann  ad  dhèigh-sa  èiridh  rlogh- 
achd  eile,  ni's  Uigha  na  thusa,  agus  treas 
rìoghachd  eile  do  umha,  ag  am  bi  uachd- 
aranachd  os  ceann  an  domhain  uUe. 

40  Agus  bithidh  an  ceathramh  rlogh- 
achd  làidir  mar  iarunn  :  amhuil  a  bhriseas 
iarunn  ann  am  bloighdibh,  agus  a  chlaoidh- 
eas  e  na  h-uile  nithe :  agus  amhuil  iarunn 
a  bhriseas  iad  so  uile,  brisidh  i  ann  am 
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bloighdibh,  agus  bruthaidh. 

41  Agus  mar  a  chunnaic  thu  na  cosan 
agus  na  meoir,  cuid  do  chrè  a'  chriadh- 
adair,  agus  cuid  do  iarunn,  bithidh  an 
rìoghachd  air  a  roinn;  ach  bithidh  innte 
do  neart  an  iaruinn,  ann  a'  mheud  as  a 
chunnaic  thu  an  t-iarunn  air  a  mheasgadh 
le  crè  làthaich. 

42  Agus  mar  a  bha  meoir  nan  cos,  cuid 
do  iarunn,  u^us  cuid  do  chrè;  bithidh 
cuid  d'  an  rioghachd  làidir,  agus  cuid 
briste. 

43  Agus  mar  a  chunnaic  thu  iarunn  air 
a  mheasgadh  le  crè  làthaich,  measgaidh 
iadsan  iad  fèin  le  slol  dhaoine:  ach  cha 
ghreimich  iad  r'a  chèile,  amhuil  mar  nach 
gabh  iarunn  tathadh  ri  crè. 

44  Agus  ann  an  làilhibh  nan  rìghrean 
so,  cuiridh  Dia  nèimh  suas  rìoghacUd 
nach  tèid  gu  siorruidh  a  sgrios:  ag-us  cha 
bhi  an  rìoghachd  air  a  fàgail  aig  sluagh 
eile,  ach  brisidh  i  'nam  bloighdibh,  agus 
caithidh  i  na  rloghachdan  so  uile,  agus 
seasaidh  i  gu  siorruidh. 

45  Ann  a'  mheud  as  gu  facadh  tu  g-u'n 
robh  a'  chlach  air  a  gearradh  a  mach  as 
an  t-sUabh  as  eugmhais  làmhan,  agus 
gu'n  do  bhris  i  'nam  bloighdibh  an  t-iar- 
unn,  an  umha,  a'  chrè,  an  t-airgiod  agus 
ant-òr;  thug  an  Dia  mòr  fios  do'n  righ 
ciod  a  thig  gii  crich  'na  dhèigh  so:  agus 
tha  am  bruadar  cinnteach,  agus  a  bhngh 
dearbhta. 

46  An  sin  thuit  an  righ  Nebuchadnesar 
air  'aghaidh,  agus  thug  e  urram  do 
Dhaniel,  agus  dh'àithn  e  g^u'n  tugadh  iad 
dha  tabhartas  agus  boltrach  cìibhraidh. 

47  Fhreagair  an  righ  Daniel,  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  firinneach  is  e  bhur  Dia-sa 
Dia  nan  dèe,  agus  Tigheama  na  rìghrean, 
agus  fear-foiUseachaidh  nithe  dìomhair, 
air  dhuit-se  bhi  comasach  an  dìomhair- 
eachd  so  fhoiUseachadh. 

48  An  sin  rinn  an  righ  duine  mòr  do 
Dhaniel,  agus  thug  e  dha  mòran  thiodh- 
laca  Uiachmhor,  agus  rinn  e  fear-riagh- 
laidh  dheth  os  ceann  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin  uile,  agus  ceannard  air  na  h-uachd- 
arain  os  ceann  uile  dhaoine  gUce  Bhabi- 
loin. 

49  An  sin  dh'iarr  Daniel  air  an  righ, 
agus  chuir  e  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego  os  ceann  ghnothuichean  mhòr- 
roinn  Bhabiloin,  ach  shuidh  Daniel  ann 
an  geata  an  righ. 

CAIB.  III. 

1  Chuir  Nebuchadnesar  suas  ìomhaigh  òir,  agus 
dh'vrduich  e  do  gach  sluagh  aoradh  a  thoirt  di. 
8  Dhiùlt  Sadracb,  Mesach,  agus  Abednego  so  a 
dheanamh.  1 3  Bhagair  an  righ  iad  :  1 6  Am 
freagradh ;  19  Thi/geadh  iad  am  meadhon  na 
h-àmhuinn  theintich :  24  Chuir  Dia  aingeal  mailla 


'  traidhean. 
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riu,  agus  cha  robh  cumhachd  ah  hith  aìg  an  teine 
air  an  corpaibh.  26  Thug  Nebuchadnesar  a 
mach  as  an  àmhuinn  iad. 

RINN  Nebuchadnesar  an  righ  iomh- 
aigh  òir,  a  bha  tri  fichead  làmh- 
choiUe  air  àirde,  agus  sè  làmha-coille  air 
leud :  chuir  e  suas  i  ann  am  machair 
Dhura,  ann  am  mòr-roinn  Bhabiloin, 

2  An  sin  chuir  Nebuchadnesar  an  rig-h 
fios  a  chum  gu'n  cruinnichear  ri  chèile  na 
prionnsachan,  na  fir-riaghlaidh,  agus  na 
cinn-fheadhna,  na  breitheamhna,  hichd- 
coimhid  an  ionmhais,  na  comhairlich,  na 
fir-lagha,  agus  uile  hichd-riaghlaidh  nam 
mòr-roinn,  gu  teachd  a  chum  coisreag'aidh 
na  h-ìomhaigh  a  chuirNebuchadnesar  an 
rig:h  suas. 

3  An  sin  bha  na  prionnsachan,  na  fir- 
riag'hlaidh,  na  cinn-tTieadhna,  na  breith- 
eamhna,  kichd-coimhid  an  ionmhais,  na 
comhairlich,  na  fir-lag:ha,  ag:us  iiile  luclid- 
riaghlaidh  nam  mòr-roinn  air  an  cruinii- 
eachadh  ri  chèile,  chum  coisreagaidh  na 
h-ìomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an 
righ  suas;  ag:us  sheas  iad  fa  chomhair 
na  h-ìomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar 
suas. 

4  An  sin  g'iilaodh  fear-èighich  e:ii  h-àrd, 
Dhuibh-se  ta  e  air  'àithneadh,  O  shhiag'h, 
fhineacha,  agus  a  theanganna, 

5  Ciod  air  bith  àm  an  chiinn  sibh  ftiaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  dulsimeir,  ag:us  na  h-uile 
seòrsa  ciùil,  gu'n  tuit  sibh  sìos,  ag:us  g'u'n 
toir  sibh  aoradh  do'n  ìomhaig:h  òir  a  chuir 
an  righ  Nebuchadnesar  suas. 

6  Ag:us  cò  air  bith  nach  strìochd  sìos, 
agus  nach  dean  aoradh,  tilg'ear  e  san  uair 
sin  fèin  ann  am  builsgean  àmhuinntheui- 
tich  dhian-loisg-ich. 

7  Uime  sin  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
chuala  an  shiagh  uile  fìiaim  na  trompaid, 
an  fheadain,  na  clàrsaich,  sacbuit,  saltair, 
ag:us  na  h-uile  seòrsa  ciìiil,  thuit  an 
sluagh  uile,  na  fineacha,  ag'us  na  teang- 
anna,  sìos,  agus  thug  iad'  aoradh  do'n 
ìomhaig'h  òir  a  chuir  an  righ  Nebuchad- 
nesar  suas. 

8  Air  an  aobhar  sin,  anns  an  àm  sin 
thàinig:  Caldèich  àraidh  am  fagus,  ag-us 
rinn  iad  casaid  air  na  h-Iudhaich. 

9  Labhair  iad,  ag'us  thubhairt  iad  ris  an 
righ  Nebuchadnesar,  O  a  rig:h  mair  beò 
gu  bràth. 

10  Thug  thusa,  O  a  righ,  ordugh  g'u'n 
deanadh  g-ach  aon  a  chluinneadh  fuaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  ag:us  dulsimeir,  agus  na 
h-uile  seòrsa  ciùil,  strìochdadh  agus  aor- 
adh  do'n  ìomhaigh  òìr: 

11  Agus  co  air  bith  nach  strìochd  sìos, 
ag:us  nach  dean  aoradh,  gu'm  biodh  e  air 
a  thilgeadh  ann  am  builsgean  àmhuinn 
theintich  dhian-loisgich. 
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12  Tha  ludhaich  àraidh,  a  chuirthu  os 
ceann  ghnothuichean  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin,  Sadrach,  Mesach,  ag:us  Abedneg:o ; 
cha  d'thug  na  daoine  so,  O  a  rig'h,  meas 
ortsa,  cha  'n  'eil  iad  a'  deanamh  seirbhis 
do  d'  dhiathaibh,  no  toirt  aoraidh  do'n 
ìomhaigh  òir  a  chuir  thu  suas. 

13  An  sin  dh'àithn  Nebuchadnesar,  'na 
fheirg-,  agus  'na  chorruich,  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abedneg'o,  a  thoirt  d'a 
ionnsuidh:  an  sin  thug:  iad  na  daoine  so 
an  làthair  an  rig-h. 

1 4  Labhair  Nebuchadnesar,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  so  fior,  O  Shad- 
raich,  a  Mhesaich,  agus  Abednego?  nach 
'eil  sibhse  toirt  seirbhis  do  m'  dhiath- 
aibh-sa,  no  toirt  aoraidh  do'n  ìomhaig^h 
òir  a  chuir  mi  suas? 

15  A  nis  ma  bhios  sibh  deas,  g-e  b'e  air 
bith  àm  anns  an  chiinn  sibh  fuaim  na 
trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  ag:us  dulsimeir,  agus  na 
h-uile  seòrsa  ciùil,  gu  strìochdadh  sìos, 
agus  aoradh  a  dheanamh  do'n  ìomhaigh 
a  rinn  mise,  is  maith:  ach  mur  deansibh 
aoradh,  tilg'ear  sibh,  anns  a'  cheart  uair 
sin,  ann  am  builsg-ean  àmhuinn  theintich 
dhian-loisgich ;  agus  cò  an  Dia  sin  a's 
lu-rainn  'ur  tèarnadh  as  mo  làmhan-sa? 

16  Fhreagair  Sadrach,  Mesach,  ag-us 
Abedneg:o,  agus  thubhairt  iad  ris  an  rig-h, 
O  Nebuchadnesair,  cha  'n  'eil  suim 
ag'ainne  freagradh  a  thoirt  duit  anns  a' 
chùis  so. 

17  Ma's  ann  mar  sin  a  bhitheas,  tha  ar 
Dia-ne,  d'am  bheil  sinn  a'  toirt  seirbhis, 
comasach  air  ar  saoradh  o'n  àmhuinn 
theintich  dhian-loisgich,  ag:us  ni  e  ar 
saoradh  as  do  ìàimh-sa,  O  a  rig'h. 

18  Ach  mur  dean,  biodh  fios  ag-ad,  O  a 
rig-h,  nach  toir  sinn  seirbhis  do  d'  dhiath- 
aibh,  no  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a  ciuiir 
thu  suas. 

19  An  sin  bha  Nebuchadnesar  làn  do 
chorruich,  agus  bha  dreach  a  g:hnùise  air 
caochladh  an  aghaidh  Shadraich,  Mhe- 
saich,  ag'us  Abednego;  labhair  agus 
dli'àithn  e  g'u'n  teasaicheadh  iad  an  àmh- 
uinn  seachd  uairean  ni  liu  mhò  na  bu 
ghnàth-leo  a  teasachadh. 

20  Agus  dh'àithn  e  do  na  daoine  bu 
treise  'na  fheachd  Sadrach,  Mesach,  agus 
V^  bednego  a  cheangal,  ag-us  a  thilg'eadh 
do'n  àmhuinn  theintich  dhian-Ioisgich. 

21  An  sin  cheangladh  na  daoine  so'nan 
còtaichibh,  'nan  triughasaibh,  agus  'nan 
ceann-eudaichibh,  agus  'nan  eudaichibh 
eile,  agus  thilgeadh  iad  ann  am  meadhon 
na  h-àmhuinn  theintich  dhian-loisgich. 

22  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  g'u'n 
robh  àithne  an  righ  ro  theann,  agiis  an 
àmhuinn  ro  theith,  mharbh  iasair  an  teine 
na  daoine  sin  a  thog:  suas  Sadrach,  Mes- 
ach,  agus  Abednego. 
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23  Agiis  thuit  an  triuir  dhaoine  so,  Sad- 
rach,  Mesach,  agus  Abednego  sìos  ceang- 
aihe  ann  am  builsg-ean  na  h-àmhuinn 
theintich  dhian-loisg'ich. 
21  An  sin  bha  an  rig-h  Nebuchadnesar 
■  làn  uamhuinn,  agus  dh'eirich  e  suas  ann 
an  deitìr,  agrus  iabhair  e,  agus  thubhairt  e 
r'a  chomhairlich,  Nach  do  thilg:  sinn 
triuir  dhaoine  ceang'ailte  do  mheadhon  an 
teine?  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt 
iad  ris  an  righ,  Is  fìor,  O  a  rig-h. 

25  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  chi  mi  ceathrar  dhaoine  fuasgr- 
ailte,  a'  coiseachd  ann  am  meadhon  an 
teine,  ag^us  cha'n  'eil  dochann  sam  bith 
orra,  agus  tha  coslas  a'  cheathramh  mar 
mhac  De. 

26  An  sin  thàinig  Nebuchadnesar  dlùth 
do  bheul  na  h-àmhuinn  theitnich  dhian- 
loisgich,  agus  labhair  e,  ag  ràdh,  A  Shad- 
raich,  Mhesaich,  agus  Abednego,  òglacha 
anDe  a's  àirde,  thigibh  a  mach,  agus  thig- 
ibh  an  so.  An  sin  thàinig,  Sadrach,  Me- 
sach,  agus  Abedneg'o  a  niach  à  meadhon 
an  teine. 

27  Agus  chunnaic  na  prionnsachan,  na 
uachdarain,  agus  na  cinn-fiieadhna,  ag-us 
comhairlich  an  righ,  a  bha  cruinn  an  ceann 
a  cheile,  na  daoine  so,  nacli  robh  cumh- 
achd  air  bith  aig  an  teine  air  an  corpaibh, 
ni  mò  bha  fuiltean  d'  an  ceann  dàithte,  no 
an  còtaichean  air  an  caochladh,  no  fàile 
an  teine  dhiubh. 

28  An  sin  labhair  Nebuchadnesar,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte  gu  robh 
Dia  Shadraich,Mhesaich,ag-us  Abednego, 
a  chuir  a  nuas  'aingeal,  agus  a  shaor 
'òg'laich  a  chuir  an  dòclias  ann,  agus  a 
chuir  an  aghaidh  focail  an  righ,  agus  a 
thug  seachad  an  cuirp  a  chum  nach  tug- 
adii  iad  seirbhis  no  aoradh  do  dhia  air 
bith,  ach  an  Dia  fein. 

29  Uime  sin  tha  mise  a'  toirt  teann-ord- 
uigh,  gu'm  bi  gach  sluag-h,  cinneach,  agus 
teang'aidh,  a  labhras  ni  sam  bith  air  dhoch- 
air  an  aghaidh  Dhè  Shadraich,  Mhesaich, 
ag'us  Abednego,  air  an  gearradh  'nam 
bloighdibh,  agus  an  tighean  air  an  dean- 
amh  'nan  dìm  aolaich,  a  chionn  nach  'eil 
Dia  air  bith  eile  ann  a's  urrainn  tèarnadh 
air  an  dòig'h  so. 

30  An  sin  dh'àrdaich  an  rig-h  Sadrach, 
Mesach,  ag'us  Abednego  ann  am  mòr- 
roinn  Bhabiloin. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Nehucliadnesar  an  cèill  gu'n  robh  uachdar- 
anachd  an  Tighearna  o  linn  gu  tinn.  4  Dh'aith- 
ris  e  an  aisling  a  ckunnaic  e.  8  Dh'innis  Daniel 
dha  ciod  bu  bìirìgh  dhi.  28  Choimhìionadh  an 
aisting. 

NEBUCHADNESAR  an  righ  chum 
nan  uile  shluagh,  fhineacha  agus 
theang-anna  a  ta  cliòmhnuidh  air  an  tal- 
amh  uile:  Gu  meudaichear  sìth  dhuibh. 
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2  Chunnacas  ceart  dhomh-sa  gu'n  cuir- 
inn  an  cèill  na  comharan  agus  na  mlor- 
bhuilean  a  dh'oibrich  an  t-àrd  Dhia  do 
m'  thaobh. 

3  Cia  mòr  a  chomharan !  ag'us  cia  cumh- 
achdach  a  mhìorbhuilean !  a  rìoghachd- 
san  is  rìoghachd  shiorniidh  i,  ag:us  tha 
'uachdaranachd  o  linn  g:u  linn. 

4  Bha  mise  Nebuchadnesar  g-u  suaimh- 
neach  ann  am  thigh,  ag-us  g'u  h-àluinn' 
ann  am  lùchairt: 

5  Chunnaic  mi  bruadar  a  chuir  eag'al 
orm,  agus  rinn  mo  smuainte  air  mo  leab- 
aidh,  ag-us  aislinge  mo  chinn  mo  bhuair- 
eadh. 

6  Uime  sin  thug  mi  teann-ordua:h  iiile 
dhaoine  glice  Bhabiloin  a  thoirt  a  steach 
a'm'  fhianuis,  a  chum  g-u'n  tugadh  iad 
fios  domh  air  brìg:h  a'  bliruadair. 

7  An  sin  thàinig  a  steach  na  druidhean, 
na  speuradairean,  na  Caldèich,  agus  na 
fiosaichean:  agus  dh'innis  mi  ambruadar 
'nan  làthair;  ach  cha  d'thug:  iad  fios 
domh  air  a  bhrìg:h. 

8  Ach  mu  dheireadh  thàinig:  Daniel  a 
steach  a'm'  làtliair,  (d'  am  b'  ainm  Beltes- 
asar,  a  rèir  ainme  mo  dhè-sa,  agus  anns 
am  bheil  spiorad  nan  dèe  naomha,)  agus 
'na  làthair-san  dli'innis  mi  am  bruadar, 
ag  radh, 

9  O  Bheltesasair,  thusa  a's  àirde  do  na 
druidhibh,  a  chionn  g:u  bheil  fios  ag-am  gu 
bheil  spiorad  nan  dèe  naomha  annad-sa, 
agus  nach  cuir  dìomhaireachd  air  bith 
dragh  ort,  innis  domh  sealladh  mobhruad- 
air  a  chunnaic  mi,  eadhon  a  bhrìgh. 

10  Mar  so  bha  aislinge  mo  chinn  air 
mo  leabaidh;  Cinmnaic  mi,  agus,  feuch, 
craobh  ann  am  meadhon  na  talmhainn, 
agus  bha  a  li-àirde  mòr. 

11  Dh'fhàs  a'  chraobh,  agus  bha  i 
làidir,  agus  ràinig  a  h-àirde  gu  nèamh, 
agus  a  seailadh  gu  crlch  na  talmhainn 
uile : 

12  Bha  a  duilleach  maiseach,  agus  a 
toradh  pailt,  agus  innte  bha  biadh  air  son 
na  h-uile :  bha  aig  beathaiche  na  macli- 
arach  sgàile  fuipe,  agus  ghabh  eunlaith 
an  athair  còmhnuidh  'na  geugaibh,  agus 
bheathaicheadh  na  h-uile  f  heoil  tiaipe. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aislingibh  mo 
chinn  air  mo  leabaidh,  agus,  feuch, 
thàinig  fear-faire,  eadhon  aon  naomh  a 
nuas  o  nèamh  : . 

14  Ghlaodh  e  gu  h-àrd,  agus  thubhairt 
e  mar  so,  Gearr  sìos  an  crann,  agus  sgath 
dhethagheugan,  crath  dhetha  dhuilleach, 
agus  sgap  a  thoradh  ;  imicheadh  na  beath- 
aichean  o  bhi  fuidhe,  agus  na  h-eunlaith 
o  'gheugaibh. 

15  Gidheadh,  fàg  bim  a  fhreumh  anns 
an  talamh,  eadhon  le  boinn  iaruinn  agus 


'  dosrach.  Cliald. 
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umha.  ann  am  feur  maoth  na  faiche; 
agrus  biodh  e  fliuch  le  dealt  nèimh,  agus  a 
chuibhrionn  leis  na  beathaichibh  ann  am 
feur  na  tahnhainn. 

16  Atharraichear  a  chridhe  o  bhi  'na 
chridhe  duine,  agus  thugar  dha  cridhe 
ainmhidh ;  agus  gabhadh  seachd  aimsir- 
ean  thairis  air. 

17  Tha  a'  chìiis  so  le  teann-ordugh  nam 
fear-faire,  agus  an  t-iarrtus  air  focal  nan 
naomh:  a  chum  gu'm  biodh  fios  aig  na 
bheil  beò  gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a' 
riaghladh  ann  an  rìog-hachd  dhaoine, 
agus  'ga  tabhairt  do  neach  air  bith  as  àill 
leis,  agiìs  a'  cur  suas  os  a  ceann  an  ti  a's 
surraiche  do  dhaoine. 

18  Am  bruadar  so  chunnaic  mise  Nebu- 
chadnesar  an  rig-h:  a  nis,  O  Bheltesasair, 
foillsich  thusa  a  bhrìgh,  a  chionn  nach  'eil 
uile  dhaoine  g-lice  mo  rìoghachd  comasach 
air  fios  a  thoirt  domh  air  a  bhrìgh :  ach 
tha  thusa  comasach,  oir  tha  spiorad  nan 
dèe  naomha  annad. 

19  An  sin  bha  Daniel,  (d'  am  b'  auim 
Beltesasar,)  air  a  honadh  le  h-uamhunn 
car  aon  uaire,  ag-us  rinn  a  smuaintean  a 
bhuaireadh:  labhair  an  righ,  agus  thubh- 
airt  e,  A  Bheltesasair,  na  deanadh  am 
bruadar  no  a  bhrìgh  do  bhuaireadh. 
Fhreagair  Beltesasar,  agus  thubhairt  e, 
Mo  thighearn,  biodh  am  bruadar  dhoibh- 
san  le  am  fuathach  thu,  agus  a  bhrìgh  do 
d'  naimhdibh. 

20  An  crann  a  chunnaic  thu,  a  dh'fhàs, 
ag'us  a  bha  làidir,  a  ràinig:  'àirde  g'U 
nèamh,  agus  a  shealladh  gus  an  talamh 
uile ; 

21  Aig:  an  robh  a  dhuilleach  maiseach, 
agus  a  thoradh  pailt,  agus  anns  an  robh 
biadh  do  na  h-uile ;  fuidh  an  do  ghabh 
beathaichean  na  macharach  còmhnuidh, 
agus  aig:  an  robh  air  a  gheugaibh  àite- 
tàimh  do  eunlaith  an  athair: 

22  Is  tusa  sin,  O  a  rig:h,  a  ta  air  fas 
ag:us  aircinntinn  làidir:  oirtha  do  mheud 
air  fàs  agus  a'  nugheachd  g'u  nèamh, 
agus  t'  uachdaranachd  g:u  crìch  na  tal- 
mhainn. 

23  Ag:us  mar  a  chunnaic  an  righ  fear- 
faire,  agus  aon  naomh  a'  teachd  a  nuas  o 
nèamh,  ag:us  ag  ràdh,  Gearr  an  crann 
sìos,  agus  sgrios  e ;  g:idheadh  fàg  bonn  a 
f  hreumh  anns  an  talamh,  eadhon  le  boinn 
iaruinn  agus  umha  ann  am  feur  maoth  na 
faiche;  ag:us  biodh  e  fhuch  le  dealt 
nèimh,  agus  a  chuibhrionn  le  beathaichibh 
na  macharach,  gus  an  gabh  seach  aimsir- 
ean  thairis  air : 

24  So  a'  bhrìgh,  O  a  righ,  ag:us  so  ordug^h 
an  Ti  a's  àirde,  a  ta  air  teachd  air  mo 
thighearn  an  rig:h : 

25  Gu  fògair  iad  thu  o  dhaoinibh,  agus 
gu'm  bi  do  chòmhnuidh  le  beathaichibh 
na  macharach,  agus  bheir  iad  ort  feur 
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itheadh  mar  dhalmh,  agus  fliuchaidli  iad 
thu  le  dealt  nèimh,  agus  thèid  seachd 
aimsirean  thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad 
gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a'  riaghiadh  arm 
an  rìoghachd  dhaoine,  agus  'ga  tabhairt 
do  neach  air  bith  as  àiU  leis. 

26  Agus  mar  a  dh'àithn  iad  bun  freumh 
a'  chroinn  fiiàgail,  bithidh  do  rloghachd 
cinnteach  dhuit,  an  dèigh  dhuit  fios  a  bhi 
agad  gu  bheil  na  nèamhan  a'  riaghladh. 

27  Uime  sin,  O  a  righ,  biodh  mo  chomh- 
airle-sa  taitneach  leat,  agus  bris  air  falbh 
do  pheacanna  le  fireantachd,  agus  t' 
euceartan  le  tròcair  a  nochdadh  do  na 
bochdaibh,  a  dh'fheuchainn  am  buanaich- 
ear  do  shlochaint. 

28  Thàinig  so  uile  air  righ  Nebuchad- 
nesar. 

29  An  ceann  dà  mhìos  deug  bha  e 
spaisdearachd  ann  an  lùchairt  rioghachd 
Bhabiloin. 

30  Labhair  an  righ  agus  thubhairt  e, 
Nach  i  so  Babilon  mhòr,  a  thog  mise  mar 
thigh  na  rìoghachd,  le  neart  mo  chumh- 
achd,  agus  air  son  onoir  mo  mhòrachd  ? 

31  Am  feadh  a  bha  am  focal  ann  am 
beul  an  righ,  thuit  guth  o  nèamh,  ag 
ràdh,  O  a  righ  Nebuchadnesair,  riutsa  ta 
e  air  a  labhairt,  Tha  an  rìoghachd  air 
dealachadh  riut. 

32  Agus  fògraidh  iad  thu  o  dhaoine, 
agus  bithidh  do  chòmhnuidh  le  beath- 
aichibh  na  macharach :  bheir  iad  ort  feur 
itheadh  mar  dhaimh,  agus  thèid  seachd 
aimsirean  thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad 
gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a'  riaghladh  ann 
an  rìoghachd  dhaoine,  agus  'ga  tabhairt 
do  neach  air  bith  as  àill  leis. 

33  Air  an  uair  sin  fèin  choimhlionadh  an 
ni  sin  air  Nebuchadnesar ;  agus  bha  e 
air  fhògradh  o  dhaoine,  agus  dh'ith  e 
feur  mar  dhaimh,  agus  bha  a  cholann 
fliuch  le  dealt  nèimh,  gus  an  d'fhàs 
'fhionna  mar  chloimh  na  h-iolaire,  agus 
'iongannan  mar  spuirean  eun. 

34  Agus  an  ceann  nan  làithean  thog 
mise  Nebuchadnesar  suas  mo  shùilean  ri 
nèamh,  agus  phill  mo  thuigse  a  m'  ionn- 
suidh,  agus  bheannaich  mi  an  Ti  a's  àirde, 
agus  chliùthaich  mi,  agus  thug  mi  onoir 
dha-san  a  ta  beò  gu  siorruidh,  aig  am 
bheil  'uachdaranachd  'na  h-uachdaran- 
achd  shiorruidh,  agus  a  rìoghachd  o  linn 
gu  linn. 

35  Agus  tha  uile  luchd-àiteachaidh  na 
talmhainn  air  am  meas  mar  neo-ni :  agus 
ni  esan  mar  is  àill  leis  ann  am  feachd 
nèimh,  agus  am  measg  luchd-àiteachaidh 
na  talmhainn:  agus  cha  'n  urrainn  aon 
neach  a  làmh  a  bhacadh,  no  ràdh  ris, 
Ciod  a  tha  thu  deanamh  ? 

36  Anns  an  àm  sin  fèin  phill  mo  thuigse 
thugam ;  agus  a  thaobh  glòir  mo  rìogh- 
achd,  phill  m'  onoir  agus  mo  mhòrachd 
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thugam,  agiis  dh'iarr  mo  chomhairhch- 
ean  ag-us  mo  thighearnan  am'  ionnsuidh; 
agus  bha  mi  air  mo  dhaingnicheadh  ann 
am  rìoghachd,  ag-us  thugadh  tuilleadh 
dhomh  do  mhòrachd  òirdheirc. 

37  A  nis  tha  mise  Nebuchadnesar  a' 
cliùthachadh  agus  ag  àrdachadh,  agus  a' 
toirt  onoir  do  Righ  r.èimh,  aig  am  bheil 
'uile  oibre  'namtìrinn,  ag-us  a  sliHg-heanna 
'nam  breitheanais ;  ag-us  a'  mhuinntir  a 
shiùbhlas  ann  an  uabhar,  tha  esan  com- 
asach  air  an  Isleachadh. 

CAIB.  V. 

1  Cuirm  ahìgiJh  Bhehasair :  5  Rinn  a  smuainfean 
a  bhuaireadh  'nuair  chunnaic  e  an  ìamh-sgrìabh- 
aidh  air  a'  Wiaììa.  25  Dh'innis  Daniel  do'n  righ 
brigh  an  sgrìobhaidh. 

»INN  Belsasar  an  righ  cuirm  mhòr  do 
mhlle  d'a  thighearnaibh  ag:us  dh'òl 
e  fìon  ann  an  làthair  a'  mhlle. 

2  Dh'àithn  Belsasar,  'nuair  a  bhlais  e 
am  fìon,  na  soithichean  òir  agus  airgid  a 
thug-  'athair  Nebuchadnesar  as  an  team- 
pull  a  bha  ann  an  lerusalem  a  thoirt  d'a 
jonnsuidh,  a  chum  g-u'n  òladh  an  righ 
agus  a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  agus 
a  choimhleabaich  asda. 

3  An  sin  thug-  iad  thuige  na  soithichean 
òir  a  thug-adh  à  teampull  tìg-he  Dhe,  a  bha 
ann  an  lerusalem ;  agus  dh'òl  an  righ 
agus  a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  ag;us  a 
choimhleabaich  asda. 

4  Dh'òl  iad  f  ìon,  agus  chliùthaich  iad  na 
diathan  òir  agus  airg'id,  umha,  iaruinn, 
fhiodha,  ag-us  cliloiche. 

5  Anns  an  uair  sin  fein  thàinig;  a  mach 
meoir  iàimhe  duine,  agus  sg-rlobh  iad  thall 
fachomhair  a'  choinnleir,  air  aghaidh  balla 
lùchairt  an  rig:h ;  agus  cliunnaic  an  righ 
a'  chuid  d'an  làimh  a  sgrìobh. 

6  An  sin  chaocharl  gnùis  an  righ,  agus 
rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh,  air  chor 
as  g:u'n  robh  uilt  a  leasraidh  air  am 
fuasg-ladh,  ag:us  bhuail  a  g-hlùinean  an 
aghaidh  a  cheile. 

7  Ghlaodh  an  rig-h  gu  h-àrd  na  speur- 
adairean,  na  Caldèich,  ag:us  na  fiosaiciiean 
a  tiioirt  a  stigh :  agus  labhair  an  righ, 
agus  thubhairt  e  ri  daoine  ghce  Bhabiloin, 
Cò  air  bith  a  leughas  an  sgrìobhadh  so, 
agus  a  dh'fhoillsicheas  domh-sa  a  bhrìgh ; 
sgeudaichear  e  le  sgarlaid,  agus  cuirear 
slablu'uidh  òir  m'a  mhuineal,  ag:us  is  e  an 
treas  fear-riaghlaidh  a  bhios  anns  an 
rìog-hachd. 

8  An  sin  thàinig  uile  dhaoine  glice  an 
righ  a  steach  ;  ach  cha  b'urrainn  iad  an 
sgrìobhadh  a  leug-hadh,  no  fios  a  thoirt 
do'n  righ  air  a  bhrìgh. 

9  An  sin  bha  an  righ  Belsasar  g-u  mòr 
air  a  bhuaireadh,  agus  bha  a  g-lmùis  air  a 
i)-atharrachadh,  agus  bha  uanilias  air  a 
thig-hearnaibh. 
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ÌO  A  itis  thàinig:  a'  bhan-rig-liinn  air  son 
biiriathran  an  righ  agus  a  thigliearnan,  a 
stigh  gu  tigh  na  cuirme;  agus  labhair  a' 
blian-righinn,  ag  ràdh,  O  arigh  mair  beò 
gu  bràth :  na  deanadh  do  smuainte  do 
bhuaireadh,  agus  na  biodh  do  ghnùis  air 
a  caochladh. 

1 1  Tha  duine  ann  ad  rloghachd  anns  am 
bheil  spiorad  nan  dèe  naomha,  agus  ann 
an  làitiiibh  t'athar,  bha  sohis,  agus  tuigse, 
agus  gUocas,  mar  ghliocas  nan  dèe,  air  am 
faotainii  ann ;  neach  a  rinn  an  righ  Ne- 
buchadnesar  t'atliair,  t'athair-sa,  O  a  righ, 
'na  uachdaran  air  na  druidhibh,  speur- 
adairibh,  Caldèich,  agus  fiosaichibh  ; 

12  Do  bhrìgh  gu'n  d'fhuaireadh  spiorad 
òirdheirc  agus  eòlas,agus  tuigse,  mìneacli- 
adh  bhruadar,  agus  taisbean  cheistein 
cruaidhe,agus  fuasg]adhimcheistean,anns 
an  Daniel  so  fèin,  air  an  d'thug  an  righ 
mar  ainm  Beltesasar:  a  nis  gairmear 
Daniel,  agus  foillsichidh  esan  a  bhrìgh. 

13  An  sin  thugadh  Daniel  a  steach  an 
làthair  an  righ ;  agus  labhair  an  righ, 
agus  thubhairt  e  ri  Daniel,  An  tusa  ;)n 
Daniel  sin  a  ta  do  cliloinn  bhraighdeanais 
ludah,  a  tliug  an  righ,  m'  athair  à  tìr  nan 
ludhach  ? 

14  Chuala  mise  iomradh  ort,  gu  bheil 
spiorad  nan  dèe  annad,  agus  gu  bheil 
sohis,  agus  tuigse,  agus  gliocas  òirdheirc 
air  'fhaotainn  annad. 

15  Agus  a  nis  thugadh  na  daoine  glice, 
na  speuradairean  a  steach  a'm'  fhianuis, 
a  chum  gu'n  leughadh  iad  an  sgrìobhadh 
so,  agus  g'u'n  tugadh  iad  dhomh-sa  fios 
air  a  bhrìgh  :  ach  cha  b'urrainn  iad  brìgli 
na  cùise  fhoillseachadh. 

16  Agus  chuala  mi  do  d'  thaobh-sa,  gur 
urrainn  thu  brlgh  a  thoirt  à  nì,  agus 
ceistean  tliuasgUidh ;  a  nis  ma's  urrainn 
tlui  an  sgrìobhadh  a  leugliadli,  agus  a 
bhrlgh  fhoillseachadh  dhomh-sa,èidichear 
thu  le  sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidh 
òir  mu  d'  mhuineal,  agus  is  tu  an  treas 
fear-riaghlaidh  abhios  anns  an  rìoghachd. 

17  An  sin  fhreagair  Daniel,  agustluibh- 
airt  e  an  làthair  ari  rigii,  Biodh  do  tln'odh- 
lacan  agad  fèin,  agus  thoir  do  dhuaisean 
do  neach  eile,  gidheadii  leughaidli  mise 
an  sgrìobhadh  do'n  righ,  agus  leigidh  mi 
ris  a  bhrìgh  dha. 

18  O  thusa  a  righ,  tliug  an  Dia  a's  àirde 
do  Nebuchadnesar  t'athair  rìoghachd, 
agus  mòrachd,  agus  glòir,  agus  onoir. 

19  Agus  air  son  na  mòrachd  a  tliug  e 
dha,  bha  crith  agus  eagal  air  na  h-uile 
shluagh,  fhineachaibh,  agus  theangann- 
aibh  roimhe :  mharbhadh  e  an  ti  a  b'àill 
leis,  agus  an  neach  a  b'àill  leis  chumadh 
e  beò,  agus  an  neach  a  b'àill  leis  chuireadh 
e  suas,  agus  an  neach  a  b'àill  leis  chuir- 
eadh  e  sìos. 

20  Ach  an  uair  a  bha  a  chridhe  air  a 
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thogail  suas,  agiis  'inntlnn  air  a  cruadh- 
achadh  ann  an  uabhar,  chuireadh  sìos  o 
'chaithir  rìog'hail  e,  agus  thug  iad  a  ghlòir 
uaith. 

21  Ag-us  dh'fhògradh  e  o  chloinn  nan 
daoine,  ag'us  bha  a  chridhe  mar  na  h-ainmh- 
idliean,  agus  a  chòmhnuidh  leis  na  h-asal- 
aibh  fiadhaich  :  bhiadh  iad  e  le  feur  mar 
dhaimh,  agus  bha  a  chorpfliuch  le  drìichd 
nèimh,  gus  an  d'aithnich  e  gu'm  b'e  an 
Dia  a's  àirde  bha  riag-hladh  ann  an  rìogli- 
achd  dhaoine,  agus  gu  bheil  e  'g  orduch- 
adh  os  a  ceann  an  ti  is  àill  leis. 

22  Agus  thusa  a  mhac,  O  Bhelsasair, 
cha  d'ìslich  thu  do  cliridhe,  g'cd  bha  fìos 
agad  air  so  uile  : 

23  Ach  thog  thu  suas  thu  fein  an  agh- 
aidh  Tig-hearna  nèimh,  agus  thug  iad 
soithichean  a  thig-he  ann  ad  làthair,  agus 
dli'òl  thu  fein,  agus  do  thighearnan,  do 
mhnathan,  agus  do  leannain,  fìon  asda, 
agus  chliìithaich  thu  na  diathan  airgid, 
agus  òir,  umha,  iaruinn,  fhiodha,  agus 
chloiche,  aig  nach  'eil  leirsinn  no  clàist- 
eachd,  no  aitluie  :  agus  an  Dia  aig  am 
bheil  t'anail  'na  làimh,  agus  do'm  buin 
t'uile  shhghe,  cha  do  g-hlòraich  thu. 

24  An  sin  chuireadh  a'  chuid  do'n  làimh 
uaith,  agus  bha  an  sgrìobhadii  so  air  a 
sgrìobhadh, 

25  Agus  so  an  sgrìobhadh  a  bha  air  a 
sgrìobhadh,  Mene,  mene,  tecei-,  uphar- 

SIN. 

26  So  brìgh  na  cùise;  Menf,,  ririn  Dia 
do  rìoghachd  àireamh,  agus  chrlochnaich 
e  i. 

27  Tecel,  tha  thu  air  do  thomhas  air  a' 
mheigh,  agus  fhuaireadh  easbhuidheach 
thu. 

28  Pehes,  roinneadh  do  rìoghachd,  agus 
thugadh  i  do  na  Medich  agus  do  naPers- 
i&h. 

29  An  sin  dh'àithn  Belsasar  g-u'n  eideadh 
iad  Daniel  le  sgarlaid,  agus  gu'n  cuireadh 
iad  slabhruidh  òir  m'a  mhuineal,  agus 
gu'n  glaodhadh  iad  m'a  thimchioll  g-u'm 
b'e  an  treas  fear-riaghlaidh  a  bhiodh  anns 
an  rloghachd. 

30  Air  an  oidhche  sin  chaidh  Belsasar 
righ  nan  Caldèach  a  mharbhadh. 

31  Agus  ghlac  Darius  am  Medach  an 
rloghachd,  agus  e  mu  thimchioll  tri  fich- 
ead  agus  dà  bhhadhna  dh'aois. 

CAIB.  VI. 

1  Ckuireadh  Daniel  os  ceann  nan  uachdaran  :  4  rinn 
iadsan  ceannairc  'na  aghnidh,  agus  thug  iad  air 
Darius  a  thilg  do gharaidh  nan  ìehmhan.  18  Thcas- 
airg  Dia  e  air  dòigh  ro  iongantach.  24  Thilgeadh 
a  naimìidean  do'n  gkaraidh,  agus  mharbh  na  leò- 
mìiain  iad.    25  Chliìithaich  Darius  Dia. 

B'I  toil  Dhariuls  ceud  agus  fichead 
uachdaran   a  chur  os  ceann  na 
rìoghachd,  muinntlr  a  bhiodh  os  ceann  na 
rìoghachd  uile ; 
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2  Agus  os  an  ceann  so  tri  àrd-uachd- 
araln,  (do'm  b'e  Danlel  an  ceud  aon,)  a 
chum  gu'n  tugadh  na  h-uachdaraln  an 
cunntais  doibh,  agus  nach  blodh  calldach 
air  bith  aig  an  righ. 

3  An  sin  blia  Daniel  so  air  'àrdachadh 
os  ceann  nan  uachdaran,  agus  nam 
prlonnsachan,  a  chioim  gu'n  robh  spiorad 
òlrdheirc  ann  ;  agus  bha  e'n  aire  an  righ 
a  chur  os  ceann  na  rìoghachd  uile. 

4  An  sln  dh'Iarr  na  h-uachdarain  agus  * 
na,  prlonnsachan  cùis  f  haotainn  an  aghaidh 
Dhanieii  a  thaobh  na  rìoghachd,  ach  cha 
b'urrainn  lad  cùis  alr  bith  fhaotainn  no 
colre :  do  bhrìgh  gu'n  robh  e  dlleas,  nl  mò 
fliualreadh  mearachd  no  coire  sam  bltli 
ann. 

5  An  sln  thubhairt  a'  mhuinntir  so, 
Cha'n  fliaigh  sinn  cùis  air  bith  an  aghaidh 
an  Danieil  so,  mur  faigh  sinn  I  'na  aghaidh 
a  thaobh  reachd  a  Dhè. 

6  An  sln  chrulnnich  na  h-uachdarain 
agus  na  prionnsachan  so  rl  chèlie  chum  an 
righ,  agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  Arigh 
Dharluis  malr  beò  gu  bràth. 

7  Ghabh  uile  uachdarain  na  rìoghachd, 
an  kichd-riaghlaldh,  agus  na  prlonns- 
achan,  na  comhairlich  agus  na  cinn- 
fbeadhna,  comhalrle  le  chèile  gu  reachd 
rìoghall  a  dhaingneachadh,  agus  ordugh 
làicllr  a  dheanamh,  ge  b'e  dh'iarras  ath- 
chulnge  alr  blth  alr  aon  dia  no  duine  rè 
deich  làithean  fichead,  ach  ortsa,  O  a  rlgh, 
gu'n  tilgear  e  ann  an  garaidh  nan  leò- 
mhan. 

8  A  nls,  O  a  righ,  daingnich  an  t-ordugh 
agus  seulaich  an  sgrìobhadh,  a  chum  nach 
caochlaidhear  e,  a  rèir  reachd  nam  Medach 
agus  nam  Persach,  nach  f  heudar  atliarr- 
achadh. 

9  Uime  sin  sheulalch  righ  Daruls  an 
sgrìobhadh  agus  an  t-ordugh. 

10  A  nis  'nuair  a  thuig  Daniel  gu'n 
deachaldh  an  sgrìobhadh  a  sheulachadh, 
chaidh  e  chum  a  thighe,  agus  air  da 
'ulnneagan  a  bhi  fosgailte  'na  sheòmar  ri 
lerusalem,  thult  e  sìos  alr  a  ghlùinibh  tri 
uairean  anns  an  là,  agus  rinn  e  urnuigh, 
agus  thug  e  buidheachas  an  làthair  a 
Dhia,  mar  a  rlnn  e  san  aimslr  roimhe. 

1 1  Àn  sin  chrulnnlch  na  daoine  so,  agus 
fhuair  iad  Daniel  rl  urnuigh,  agus  a' 
deanamh  athchulnge  ann  an  làthair  a 
Dhia. 

12  An  sin  thàlnlg  lad  am  fagus,  agus 
labhair  iad  ann  am  fianuis  an  righ  mu 
thimchioll  ordulgh  an  rlgh,  Nach  do 
sheulaich  thusa  reachd,  gach  duine  sam 
bith  a  ni  athchulnge  ri  aon  dia  no  dulne, 
ah  taobh  a  stlgh  do  dheich  làithean  fichead, 
ach  riutsa,  O  a  righ,  gu'n  tilgear  ann  an 
garaldh '  nan  leòmhan  e  ?  Fhreagalr  an 

1  slochd. 


DANIEL 

rig'h,  &gus  thiibhairt  e,  Tha  an  ni  fior  a 
rèir  reachd  nam  Medach  agus  nam  Pers- 
ach,  nach  atharraichear. 

13  An  sin  fhreag:air  iadsan,  aa^us  thubh- 
airt  iad  ann  an  làthair  an  righ,  Daniel  sin 
a  ta  do  chloinn  bhruid  ludah,  cha'n  'eil 
suim  aige  dhiot-sa,  O  a  righ,  no  do'n 
reachd  a  sheulaich  thu,  ach  tlia  e  ri  ath- 
chuinge  tri  uairean  anns  an  là. 

14  An  sin  bha  'n  righ,  'nuair  a  chual  e 
na  briathran,  ro  dhiombach  dheth  fèin, 
ag-us  shuidhich  e  a  chridhe  air  Daniel  g'a 
shaoradh :  agus  shaothraich  e  gu  dol 
fuidhe  na  g'rèine  chum  a  thèarnadh. 

15  An  sin  chruinnich  na  daoine  so  chum 
an  righ,  agus  thubhairt  iad  ris  an  righ, 
Biodh  fìos  agad,  O  a  righ,  gur  e  lagh  nam 
Medach  agus  nam  Persach,  nach  feudar 
ordugh  no  reachd  air  bith  a  dhaingnich 
an  righ  a  chaochladh. 

16  An  sin  dh'àithn  an  righ,  agus  thug 
iad  leo  Daniel,  agus  thilg  iad  e  do  ghar- 
aidii  nan  leòmhan :  agus  labhair  an  righ 
ri  Daniel,  ag  ràdh,  Do  Dhia,  d'am  bheil 
thu  a'  deanamh  seirbhis  a  ghnàth,  ni  esan 
do  thèarnadh. 

17  Agus  thugadh  dach,  agus  leagadh 
air  beul  na  garaidh  i ;  agus  sheulaich  an 
righ  le  'sheula  fèin  i,  agus  le  seula  a 
thigliearnan ;  a  chum  nach  biodh  a' 
chotnhairle  air  a  h-atharrachadh  muthim- 
chioll  Dhanieil. 

18  An  sin  chaidh  an  righ  d'a  lìicliairt, 
agus  chaith  e  an  oidhche  ri  trasg :  ni  inò 
thugadh  innil-ciùil'na  làthair;  agusdh'im- 
ich  a  chodal  uaith. 

19  An  sin  dh'èirich  an  righ  gu  ro  mhoch 
anns  a'  mhaduinn,  agus  chaidh  e  gu  kiath 
gu  garaidh  nan  leòmhan. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na 
garaidh,  grhlaodh  e  le  guth  muladach '  ri 
Daniel ;  sead/i  labhair  an  righ,  ag  ràdh  ri 
Daniel,  O  Dhanieil,  òglaich  an  Dè  bheò, 
am  bheil  doDhia,  d'ambheil  thu  a'  dean- 
amh  seirbhis  an  còmhnuidh,  comasach  air 
do  thèarnadh  o  na  leòmhanaibh  ? 

21  An  sin  thubhairt  Daniel,  O  a  rig-h 
mair  beò  gu  bràth. 

22  ChuirmoDhia-sanuas'aìng-eal,  agus 
dhruid  e  beoll  nan  leòmhan,  air  chor  as 
nach  d'rinn  iad  mo  dhochann :  do  bhrìgh 
'na  fliianuis  gu'n  d'fhuaireadh  neo-chiont 
annam;  agus  fòs  a'd'  fhiamiis-sa,  O  a 
righ,  cha  d'rinn  mi  cron  sam  bith. 

23  An  sin  bha  an  righ  ro  aoibhneach  air 
a  shon,  agus  dh'àithn  e  gu'n  tugadh  iad 
Daniel  a  nlos  as  a'  gharaidh :  mar  sin 
thugadh  Daniel  a  nìos  as  a  gharaidh, 
agus  cha  d'fhuaireadh  g-nè  air  bith  doch- 
ainn  air,  a  chionn  gu'n  do  chreid  e  'na 
Dhia. 

24  Agus  dh'àithn  an  rlgh,agus  thug  iad 


'  caointeach. 
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leo  na  daoine  sin  a  rinn  casaid  air  Daniel, 
agus  thilg  siad  iad  do  gharaidh  nan  leòmh- 
an,  iad  fèin,  an  clann,  agus  am  mnathan ; 
agus  thug  na  leòmhain  buaidh  orra,  agus 
bhris  iad  an  cnàmhan  uile  'nam  bloighd- 
ibh,  mu'n  d'  ràiuig  iad  ìochdar  na  gar- 
aidh. 

25  An  sin  sgrìobh  Darius  a  chum  nan 
uile  shluagh,  chinneach  agus  chànainean 
a  ta  chòmhnuidh  air  an  talanih  uile,  Gu 
robh  sìth  air  a  meudachadli  dhuibh. 

26  Tha  mise  a'  toirt  orduigh,  anns  gach 
uile  thighearnas  do  m'  rloghachd,  gu'm 
bi  crith  agus  eagal  air  daoine  roimh  Dhia 
Dhanieil :  oir  is  esan  an  Dia  beò,  agus 
bunaiteach  gu  bràth,  agus  a  rìog-hachd- 
san  cha  sgriosar  a  chaoidh,  agus  'uachd- 
aranachd  tha  gus  a'  chrìoch. 

27  Saoraidh  esan,  agus  tèarnaidh  e,  agus 
oibrichidh  e  comharan  agus  mìorbhnileaii 
air  nèamh  agus  air  talamh,  neacli  a  shaor 
Daniel  o  chumhachd  nan  leòmhan. 

28  Mar  so  shoirbhich  Daniel  so  ann  an 
Hnn  Dhariuis,  agus  ann  an  linn  Chiruis 
am  Persach. 

CAIB.  VII. 

1  Aisling  mu  thimchioll  nan  ceithir  hheathaichean 
mòra  a  tliàinig  a  ntos  as  an  fìiairge,  8  agus 
mu  tìiimchioll  caitìiir-rìoghail  an  Tighearna. 
15  Brìgh  nan  aisling. 

ANN  an  ceud  bhliadhnaBhelsasair  righ 
Bhabiloin,  chiuinaic  Daniel  bruadar, 
agus  aisling  a  chinn  air  a  leabaidh :  an 
sin  sgrlobh  e  am  bruadar,  agus  dh'innis  e 
suim  nan  nithe. 

2  Labhair  Daniel  agus  thubhairt  e, 
Chunnaic  mi  ann  am  aisling  anns  an 
oidhche,  agus,  feuch,  ghleachd  ceithir 
ghaotha  nèimh  air  an  fhairge  mhòir. 

3  Agusthàinig  ceithir  beathaicheanmòra 
nìos  as  an  fhairge,  eag--samhuil  aon  o 
chèile.  /  ' 

4  Bha  a'  cheud  aon  cosmhuil  ri  leòmhan, 
agus  bha  sgiathan  iolaire  aige:  agus 
dh'amhairc  mi  gus  an  do  spìonadh  a 
sgiathan,  agusthogadh  suas  o'n  talamh  e, 
agus  thugadh  air  seasamh  air  a  chosaibh 
mar  dhuine,  agus  thugadh  dha  cridhe 
duine. 

5  Agus  feuch  beathach  eile,  an  dara  aon, 
cosmhuil  ri  niath  ghamhuinn,  agus  thog' 
e  suas  e  fèin  air  aon  taobh,  a^us  bha  aige 
tri  giala  'na  bheul,  an  taobh  a  stigh  d'a 
fhiaclaibh  :  agus  thubhairt  iad  ris  niar  so, 
Eirich,  sluig  mòran  feòla. 

6  'Na  dhèigh  so  dh'amhalrc  mi,  agus, 
feuch,  aon  eile  amhuil  liopard,  aig  an  robh 
air  a  dhruim  ceithir  sgiathan  eoìn  ;  bha 
aig  a'  bheathach  mar  an  ceudna  ceitliir 
chinn;  agusthugadh  dha  uachdaranachd. 

7  'Na  dhèigh  so  chunnaic  mi  aini  an 
aislingibh  na  h-oidhche,  agus  feuch  ceath- 
ramh  beathach  ;  eagalach  agus  uamhas- 
ach,  agus  ro  làidir;  agus  bha  fiaclau 
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mora  iai  uiiin  ai,'^e :  shluig  e  suas  agus 
bhris  e  aiin  am  bloig'hdibh,  ag-us  shaltair 
e  'm  fuigheall  le  'chosaibh ;  agus  hha  e 
ea-cosmhuil  ris  na  h-uile  bheathaichean  a 
bharoimhe;  agus  bha  deicli  adhaircean 
air. 

8  Thug:  mi  fa'near  na  h-adhaircean,  agus, 
feuch,  thàinig-  a  nlos  'nam  measg'  adharc 
bheag  eile,  roimh  an  robh  tri  do  na  ceud 
adhaircibh  air  an  spìonadh  a  nìos  as  am 
freumhaibh:  agus,  feuch,  anns  an  adharc 
so  bha  sìiilean  mar  shìiilean  duine,  agus 
beul  a'  labhairt  nithe  mòra. 

9  Dh'amhairc  mi  gus  an  robh  na  righ- 
chaitlirichean  air  an  suidheachadh,  agus 
shuidh  Aosda  nan  làithean,  aig  an  robh  a 
ihrusgan  geal  mar  shneachdadh,  agus  folt 
a  chinn  mar  olainn  glilain;  a  chaithir- 
rìoghail  mar  lasair  theine,  a  rothan  mar 
theine  loisgeach. 

10  Bhrùchd  sruth  teinteach,  agus  thàinig 
e  mach  o  a  làthair :  bha  mìle  do  mhìltibh 
a'  frithealadh  dha,  agus  sheas  deich  mìle 
uair  deich  mìle  'na  f  hianuis :  shuidhich- 
eadh  am  breitheanas,  agus  dh'fhosgladh 
na  leabhraicliean. 

1 1  Dh'amhairc  mi  an  sin,  do  bhrlgh 
g-uth  nam  briathran  mòra  a  labhair  an 
adharc  :  dh'amhairc  mi  gusan  do  mharbh- 
adh  am  beathach,  agus  gus  an  robh  a 
ehorp  air  a  sgrios,  agus  air  a  thoirt  do'n 
lasair  loisgich. 

12  A  thaobh  na  cuid  eile  do  na  beath- 
aichibh,  tliugadh  an  uachdaranachd  air 
falbh:  gidheadh  shìneadh  am  beatha,  rè 
tamuiil  agus  aimsir. 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aishngibh  na 
h-oidhche,  agus,  feuch,  thàinig  neach  cos- 
mhuil  ri  mac  an  duine  le  neulaibh  nèimh, 
agus  thàinig-  e  chum  Aosda  nan  làithean, 
agus  thug-  iad  e  dlìith  'na  làthair. 

14  Agus  thugadh  dha  uachdaranachd, 
agus  glòir,  agus  rìoghachd,  a  chum  gu'n 
tugadh  na  h-uile  shhiagh,  chinneacha, 
agus  theanganna,  seirbhis  dha:  'uachdar- 
anachd  is  uaciidaranachd  shiorruidh  i, 
nach  siubhail  thairis,  agus  a  rìoghachd 
cha  sgriosar  i. 

15  Bha  mise  Daniel  muladach  ann  am 
spiorad,  ann  am  meadhon  mo  chuirp,  agus 
rinn  aislingean  mo  chinn  mo  bhuaireadh. 

16  Thàinig  mi  am  fagusdo  aon  dhiubh- 
san  a  sheas  dlìith,  agus  dh'fheòraich  mi 
dheth  brìgh  an  iomlain  deth  so :  an  sin 
dh'innis  e  dhomli,  agus  thug  e  fios  domh 
air  brìgh  nan  nithe. 

17  Na  ceithir  beathaiche  mòra  so,  is 
ceithir  rìghrean  iad,  a  dh'èireas  a  mach 
as  un  talamh. 

18  Ach  glacaidh  naoimh  an  Ti  a'sàirde 
an  rìoghaclid,  agus  sealbhaichidli  iad  an 
rìoghachd  gu  siorruidh,  eadlion  gu  saogh- 
al  nan  saoghah 

1 9  An  sin  b'àiil  leam  fios  fhaotainn  air 
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seadh  a'  cheathramh  beathaich,  a  blia 
eag-samhuil  ri  càcli  uile,  anbliarr  uamh- 
asach,  aig  an  robh  'fhiacla  do  iarunn, 
agus  'iongannan  dophrais;  a  shluigsuas, 
a  bhris  ann  am  bloiglidibh,  agus  a  shalt- 
air  am  fuigheall  le  'chosaibh ; 

20  Fòs  air  seadli  nan  deich  adharca  bha 
'na  cheann,  agus  na  h-aoin  eile  a  thàinig' 
a  nìos  agus  roimh  an  do  thuit  tri,  eadhon 
na  h-adhairc  sin  aig  an  robh  sùilean,  agus 
beul  alabhair  nithe  ro  mhòr,  aigan  robh 
sealladh  ni  bu  chruadalaiche  na  càch. 

21  Dh'amhairc  mi,  agus  rinn  an  adharc 
cheudna  cogadh  ris  na  naoimh,  agus 
bhuadhaich  i  'nan  aghaidh; 

22  Gus  an  d'thàinig  Aosda  nan  làithean, 
agus  an  d'  thugadh  breitheanas  do  naoimh 
an  Ti  a's  àirde ;  oir  thàinig  an  t-àm  anns 
an  do  shealbhaichnanaoimh  anrloghachd. 

23  Mar  so  thubhairt  e,  Is  e  an  ceathramh 
beathach  an  ceathramh  rìoghachd  a  bhios 
air  an  talamh,  a  bhios  eag-samhuil  o  na 
h-uile  rloghachd,  agus  a  shluigeas  suas 
an  talamh  uile,  agus  a  shaltras  sìos  e, 
agus  a  bhriseas  e  'na  bhloighdibh. 

24  Agus  na  deich  adhaircean  as  an 
rìoghachd  so,  is  deich  rìghrean  iad  a 
dh'èireas  suas  :  agus  èiridh  aon  eile  'nan 
dèigh ;  agus  bithidh  e  eag-samhuil  o'n 
cheud  aon,  agus  ceannsaichidh  e  tri  rìgh- 
rean. 

25  Aguslabhraidh  ebriathrananaghaidh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  claoidhidh  e  naoimh 
an  Ti  a's  àirde,  agus  bithidh  dùil  aige 
aimsirean  agus  reachdan  a  chaochladh : 
agus  bheirear  iad  d'a  làimh  gu  aimsir, 
agus  aimsirean,  agus  roinn  aimsir. 

26  Agus  suidhidh  am  breitheanas,  agus 
bheir  iad  air  falbh  a  thighearnas,  gu 
'chaitheamh,  agus  gu  a  sgrios  gu  ruig  a' 
chrìoch. 

27  Agus  bheirear  an  rìoghachd  agus  an 
uachdaranachd,  agus  mòrachd  na  rìogh- 
achd  fuidh  nèamh  uile,  do  mhuinntir 
naomh  an  Ti  a's  ro  àirde,  aig  am  bheil  a 
rìoghachd  'na  rioghachd  shiorruidh,  agus 
bheir  na  h-uile  thighearnais  umhlachd 
agus  gèill  da. 

28  An  so  bha  ciìoch  na  cùise.  Air  mo 
shon-sa  Daniel,  rinn  mo  smuainte  gu  ro 
mhòr  mo  bhuaireadh,  agus  dh'atharraich 
mo  ghnùis  annam;  ach  ghlèidh  mi  a' 
chùis  ann  am  chridhe. 

CAIB.  vin. 

1  Taisbean  Dhanieil  mu  thimchioll  an  reithe  agus  a' 
bhaic-ghaibhre.  15  Thug  Gabriel  cmnlijhurtachd 
do  Dhaniel,  19  agus  dh'innis  e  dha  brìgh  an 
taisbeiìi. 

A  NNS  an  treas  bliadhna  do  hnn  righ 
i  jL  Bhelsasair,  chunnacas  aisling  leam-sa, 
leam-sa  Daniel,  an  dèigh  iia  h-aislìng  sin 
a  chimnacas  leam  an  toiseach. 

2  Agus  churiuaic  mi  ann  an  aisling. 
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(agus  tliarladh  'mialr  a  clmnnaic  mi,  gu'n 
roìjh  nii  ann  an  Susan,  anns  an  àros,  a  ta 
ann  am  mòr-roinn  Elaim,)  agus  chunnaic 
m:  ann  an  aisling-,  agus  bha  mì  aig  amh- 
ainn  Uhii. 

3  Aii  sin  thog-  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
chunnaic  mi,  ag-us,  f  euch,  sheas  t'a  chomh- 
air  na  h-aimhne  reithe,  aig-  an  robh  dà 
adhairc;  agMS  bhaan  dà  adhaircàrd;  ach 
aon  ni  b'àirde  na  'n  aon  eile ;  agus  thàmig- 
an  aon  a  b'àirde  nìos  mu  dheireadh. 

4  Chunnaic  mi  an  reithe  a'  purradh  le 
'adhaircibh  an  iar,  agus  mu  thuath,  agus 
mu  dheas;  air  chor  as  nach  feudadh 
beathach  air  bith  seasamh  fa  chomhair, 
ni  mò  hha  neach  ann  ab'urrainn  saoradh 
as  a  hiimh,  ach  rinn  e  a  rèir  a  thoile,  agus 
dh'fhàs  e  mòr. 

5  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  beachd- 
achadh,  feuch,  thàinig  boc-gaibhre  o'n 
àird  an  iar,  air  ag'haidh  na  talmhainn 
uile,  agus  cha  do  bhean  e  do'n  làr :  agus 
bha  adharc  shònraichte  aig  a'  bhoc  eadar 
a  shìiilean. 

6  Ag-us  thàinig  e  chum  an  reithe  aig  an 
robh  dà  adhairc,  a  chunnaic  mi  'nasheas- 
amh  fa  chomhair  na  h-aimhne,  agus  ruith 
e  d'a  ionnsuidh  ann  an  cuthach  a  threise. 

7  Ag-us  chunnaic  mi  e  teachd  teann  air 
an  reithe,  agus  dhùisg  'fhearg  'na  agh- 
aidh,  agus  bhuail  e  'n  reithe,  agus  bhris  e 
a  dhà  adhalrc ;  agus  cha  robh  cumhachd 
alr  blth  alg  an  reithe  g-u  seasanih  rolmhe, 
ach  thilg  e  sìos  chum  an  làlr  e,  agus  slialt- 
'ar  e  air:  agus  cha  robh  neach  air  bith  a 
b'urrainn  an  reithea  thèarnadhas  a  hilmh. 

8  Alr  an  aobhar  sin  dh'fhàs  am  boc- 
g'albhre  ro  mhòr:  agus  'nuair  a  bha  e 
làidlr,  chaidh  an  adharc  mhòr  a  bin'is- 
eadh ;  agus  'na  h-àite  thàinig  a  nìos  celthir 
adhaircean  sònraichte,  ri  ceithir  ghaoth- 
aibh  nèlmh. 

9  Agus  a  mach  as  aon  diubh  thàlnlg; 
adharc  bheag,  a  dh'fhàs  anbharr  mòr,  rls 
an  àlrde  deas,  agus  ris  an  àlrd  an  ear, 
ag-us  ris  an  tir  thaitnich. 

10  Agus  dh'fhàs  i  mòr  g-u  ruig  feachd 
nèlmh,  agus  thilg:  i  slos  cuiddo'n  fheachd, 
àgus  do  na  reultaibh  a  chum  an  hiir,  agus 
shaltair  i  orra. 

1 1  Seadh,  rinn  i  ualU  aisde  fèln  an  agh- 
aldh  prionnsa  an  fheachd,  ag-us  leatha 
thug-adh  air  falbh  an  ìobalrt  lathall,  agus 
bha  àite  a  naomh-ionaid  air  a  thiigeadh 
sìos. 

1 2  Agus  thugadh  feachd  dhi  an  aghaidh 
ìia  h-ìobairt  hithall,  do  bhrìg'h  eucelrt, 
agus  thilg  i  sìos  an  fhlrlnn  a  ch\un  an 
làir;  ag:us  dheaibh  i  innleachdan,  agus 
shoirbhich  i. 

13  An  sinchuala  mi  aon  naomh  a'  labh- 
airt,  agus  thubhairt  naomh  eile  rls  an 
Jiaoình  àraidh  sln  a  labhair,  Cia  fhad  a 
bhios  an  aisljng  mu  thimchloU  na  h-ìoh- 
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airt  lathail,  agus  a  bheirear  thairis  eu- 
ceart  gu  milleadh,  agus  a  bhios  an  naomh- 
ionad  agus  am  feachd  air  an  saltairt  fo 
chois? 

14  Agus  tliubliairt  e  rium,  Gu  dà  mhlle 
agus  tri  cheud  là :  an  sin  glanar  an 
naomh-ionad. 

15  Agus  tharladh  an  uair  a  chunnaie 
mise,  mise  Daniel,  an  sealladh,  agus  a 
dh'iarr  mi  air  son  na  brìgii,  an  sin  feuch, 
sheas  fà  m'  chomhair  amhuil  coslas  duine. 

16  Agus  chuala  mi  guth  duine  eadar 
hhriiavhan  Ulai,  a  ghlaodh,  agus  a  thubh- 
alrt,  A  Ghabrieil,  thoir  air  an  J'hear  so  an 
seahadh  a  thuigsinn. 

17  Agus  thàinlg:  e  dlùth  do'n  àite  san 
do  sheas  mi:  agus  'nuair  a  thàinig  e,  bha 
eagal  orm,  agus  thuit  mi  air  m'  aghaidh : 
ach  thubhairt  e  rium,  Tuig,  O  mhic  ati 
duine,  oir  anns  an  aimsir  dheireannaich 
hithidh  an  sealladh. 

18  A  nis,  am  feadh  a  bha  e  labhairt 
rium,  bha  mi  ann  an  codal  trom,  air  m' 
aghaidh  ris  an  talamh:  ach  bhean  e 
dhomh,  agus  chulr  e  suas  gu  direach  mi. 

19  Agus  tluibhairte,  Feuch,  bheir  mise 
fios  duit  ciod  a  thachras  ann  an  crìch 
dheireannaich  na  dian-fheirge :  oir  anns 
an  àm  a  shònraicheadh  thig  a'  chrioch. 

20  An  reithe  a  chunnaic  thu,  aig'  an 
robh  dà  adhairc,  is  iad  sin  rìghrean 
Mhedia  agus  Phersia. 

21  Agus  a'  gluibhar  ribeach  is  e  sin 
righ  iia  Grèige ;  agus  an  adharc  mhòr  a 
ta  eadar  a  shìiilean,  is  e  sin  an  ceud  righ. 

22  A  nis,  air  dha  sin  briseadh,  mar  a 
sheas  ceithir  suas  'na  àite,  seasaidh  ceithir 
rìoghaclidan  suas  as  a'  chinneach,  ach 
cha'n  ann  'na  neart-san. 

23  Agus  ann  an  aimsir  dheireaiinaich  an 
rioghachd,  'nuair  a  bhlos  hiciid  an  eus- 
aontais  air  an  coimhhonadh,  seasaidh  suas 
righ  aig  aiTi  bi  aghaidh  biiorb,  agus  a 
tiiulgeas  brlathran  dorcha. 

24  Agiis  bltliidh  a  neart  cumhachdach, 
ach  cha'ii  ann  le  'threise  fèiii:  agus  sgrios- 
aldh  e  gu  h-iongaiitach,  agus  soirbliich- 
idii  leis,  agus  blieir  e  gu  ciìch,  agus  miU- 
idh  e  iia  cuinhachdaich  agus  an  shiagli 
naomli. 

25  Agus  le  a  sheòHachd  fòs  bheir  e  air 
cellg  soirbheachadh 'iia  làlmh;  agus  ni  e 
uaill  as  fèin  'na  chridhe,  agus  le  foill 
sgriosaidh  e  mòi-an:  seasaidh  e  fòs  suas 
an  agliaidh  prionnsa  iiam  prionnsachan, 
ach  brisear  e  as  eugmhais  laimhe. 

26  Agus  tha  alshng  nan  hiitheaii',  a 
chaldli  innseadh,  lior :  air  aii  aobhar  sin 
druid  tliusa  suas  an  sealladh,  oìr  bithidhe 
an  ceaiiii  mhòran  hiithean. 

27  Agus  ormsa  Daiiiel  thàiiiig  fiiihnn, 
agus  bha  mi  tinn  car  làitheaii  araidh ; 


'  anflteasgair  agus  na  ìuaidne.  Eabh. 
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'iia  dhèigh  bIii,  dh'elvich  mì  suas,  ag'us 
rlnn  mi  gnothuichean  an  righ ;  ag^us  bha 
uamhas  orm  mu'n  aisb'ng,  ged  nach  d' 
thug  aon  neach  sin  fa'near. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'aidich  Danìel  peacimna  an  t-sluaigh  an  làth- 
uir  an  Tighearna.  16  Ghuidli  e  air  son  lerusa- 
leivi.  24  Tlta  deicìi  agus  iri  fichcad  seachduin 
air  an  orduchadìi  a  cltrioeìinacìiadh  lochdan  agus 
euceirt, 

ANN  an  ceud  bhh'adhna  Dhariuismhic 
Ahasueruis,  do  shìol  nam  Medach,  a 
r'inneadh  'na  righ  os  ceann  rìog-hachd  nan 
Caldèach. 

2  Anns  a'  cheud  bhhadhna  d'a  linn-san, 
thuig:  mise  Daniel,  le  leabhraichean,  àir- 
eamh  nam  bliadhnachan,  mu'n  d'thàinig 
focal  an  Tighearna  gu  leremiah  am  fàidh, 
gu'n  coimhlionadh  e  deich  agus  tri  fich- 
ead  bliadhna  sam  biodh  lerusalem  'na 
làraichibh. 

3  Agus  chuir  mi  m'  aghaidh  ris  an 
Tighearna  Dia,  g'a  iarraidh  le  urnuigh 
ag-us  le  athchuinge,  le  trasg,  agus  le  eud- 
ach-saic,  agus  le  kiaithre : 

4  Agus  rinn  mi  urnuigh  ris  an  Tighearn 
mo  Dhia,  agus  rinn  mi  m'  aidmheil,  agus 
thubhairt  mi,  O  Thighearn,  an  Dia  mòr, 
ag'us  uamhasach,  a  ta  cumail  coimh- 
cheangail  agus  tròcair  riusan  a  ghràdh- 

,  aicheas  e,  agus  do'n  dream  a  choimhdeas 
'àitheantan : 

5  Pheacaich  sinne,  agus  chuir  sinn  an 
gnìomh  euceart,  agus  rinn  sinn  gu  h-aing- 
idli,  agus  bha  sinn  ceannaireach,  eadhon 
le  dealachadh  ri  t'  àitheantaibh  agus  ri 
d'  bhreitheanais. 

6  Ni  mò  dh'èisd  sinn  ri  d'  sheirbhisich 
na  faidhean,  a  labhair  ann  ad  ainm-sa  ri 
ar  rìghribh,  ri  ar  n-uachdaranaibh,  agus 
ri  ar  n-aithrichibh,  agus  ri  uile  shluagh  an 
f  hearainn. 

7  O  Thighearn,  huìnidh  fireantachd 
dhuit-sa,  ach  dhuinne  nàire  gnìiise,  mar 
air  an  là  an  diugh :  do  mhuinntir  ludah, 
agus  do  hichd-àiteachaidh  lerusaleim, 
agus  do  uile  Israel,  am  fagus  agus  am 
fad  as,  feadh  nan  uile  dhìithchannan  gus 
an  d'fhògair  thusaiad,  air  son  am  peac 
annan  a  pheacaich  iad  ann  ad  aghaidli 
sa. 

8  O  Thighearn,  dhuinne  buinidh  nàire 
gnìiise,  do  ar  rìghribh,  do  ar  prionns- 
achan,  agus  do  ar  n-aithrichibh,  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  sinn  a'd'  aghaidh. 

9  Do'n  Tighearn  ar  Dia  buinidh  tròcaìr- 
ean  agus  maitheanais,  ged  rinn  sinne  àr 
a  mach  'na  aghaidh. 

10  Ni  mò  thug  sinn  gèill  do  ghuth  an 
Tighearn  ar  Dia,  a  chum  gkiasad  'na 
reachdaibh  a  chuir  e  romhainn  le  'sheirbh- 
isich  na  fàidliean. 

11  Seadh,  bhrie  Israel  uile  do  reachd, 
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eadhon  le  dol  a  thaoibh,  a  chum  nach 
tugadh  iad  gèiU  do  d'  ghuth ;  air  an  aobhar 
sin  tha  am  mallachd  air  a  dhòrtadh  oirnn, 
agus  an  truaighe  a  ta  s^rìobhta  ann  an 
lagh  Mhaois  òglaich  Dhe,  a  chionn  gu'n 
do  pheacaich  sinn  'na  aghaidh. 

12  Agus  dhaingnich  e  a  bhriathran  a 
labhair  e  'nar  n-aghaidh,  agus  an  aghaidh 
ar  breitheamhna  a  thug  breth  oirnn,  le 
dòrainn  mhòr  a  thoirt  oirnn ;  oir  fuidh 
nèamh  uile  cha  d'rinneadh  mar  a  rinn- 
eadh  air  lerusalem. 

13  Mar  a  ta  e  sgrlobhta  ann  an  lagh 
Mhaois,  tha  an  t-olc  so  uile  air  teachd 
oirnn;  gidheadh  cha  d'rinn  sinn  ar  n-urn- 
uigh  an  làthair  an  Tighearn  ar  Dia,  a 
chum  gu'm  bitheamaid  air  ar  piUeadh  o'r 
n-euceartaibh,  agus  gu'n  tuigeamaid 
d'fhìrinn. 

14  Uime  sin  rinn  Dia  faire  air  an  olc, 
agus  thug  e  oirnn  e:  oir  tha  an  Tighearn 
ar  Dia  ceart  'na  uile  oibribh  a  ta  e  dean- 
amh:  oir  cha  d'thug  sinne  gèill  d'a 
ghuth. 

15  Agus  a  nis,  O  Thigheam  ar  Dia,  a 
thug  do  shkiagh  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit 
le  làimh  chumhachdaich,  agus  a  fhuair 
dhuit  fèin  cliù,  mar  air  an  là  an  diugh, 
pheacaich  sinne,  rinn  sinn  gu  h-aingidh. 

16  O  Tiìighearn,  a  rèir  t'  uile  fhìreant- 
achd,  guidheam  ort,  leig  le  d'  chorruich 
agus  le  d'fheirg  piUeadh  air  falbh  o  d' 
chaithir  lerusaiem,  do  sliUabli  naomh :  a 
chionn,  air  son  ar  lochdan,  agus  air  son 
aingidheachdan  ar  n-aithrichean,  g'U  bheil 
lerusalem  agus  do  shkiagh  'nam  masladh 
do  na  h-uile  mu'n  cuairt  duinn. 

17  A  nis,  uime  sin,  O  ar  Dia,  èisd  ur- 
nuigh  t'òglaich,  agus  'athchuinge,  agus 
thoir  air  do  ghnìiis  deakadh  air  t'ionad 
naomh  a  ta  'na  iàraich  air  sgàth  an  Tigh- 
earna. 

18  O  mo  Thighearna,  crom  do  chkias 
agus  cluinn;  fosgail  do  shùilean,  agus 
faic  ar  sgaoileadh,  agus  a'  chaithir  a  ta 
air  a  gairm  air  t'ainm:  oir  cha'n  'eil  sinn 
a'  taisbeanadh  ar  n-athchuingean  a'd' 
làthair  air  son  ar  n-ionracais,  ach  aìr  son 
do  mhòr-throcair  fèin. 

19  O  Thighearn,  èisd;  O  Thighearn, 
maith  ;  O  Thighearn,  ckiinn  agus  dean  ; 
na  dean  maiUe,  air  do  shon  fèin,  O  mo 
Dhia :  oir  tha  do  chaithir  agus  do  shkiagh 
air  an  gairm  air  t'  ainm. 

20  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt, 
agus  ri  urnuigh,  agus  ag  aideachadh  mo 
lochd,  agus  lochd  rao  shluaigh  Israeil, 
agus  a'  taisbeanadh  m'  athchuinge  an 
làthair  an  Tighearna  mo  Dhia,  air  son 
slèibh  naoimh  mo  Dhè : 

21  Seadh,  am  feadh  a  bha  mi  a'  labh- 
airt  ann  an  urniiigh,  an  neach  ceudna,  a 
chunnaic  mi  anns  an  aisling  air  tùs,  Gab- 
riel  air  an  d'thugadh  itealaich  gu  kiath, 
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bhean  riuin  niu  àm  r.a  h-ìobairt  th.easg'- 
air. 

•22  Agiis  thug;  e  fios  dhomh,  agus  lahh- 
air  e  ruun,  agus  thubhairt  e,  O  Dhauieil, 
tha  uiise  uis  air  teachd  a  mach  a  thoirt 
duit  g-hocais  ag-us  tuigse, 

23  Aig  toiseach  t'  athchuinge  thàinig:  an 
àithue  a  mach,  agus  thàiuig:  mise  a  dh'- 
fheuchainn  dtiit:  oir  tha  thu  air  do 
ghràdhachadh  gu  ro  mhòr:  uime  sin,tuig; 
a'  chìiis,  agus  thoir  fa'near  an  aishng:. 

24  Tha  deicli  ag^us  tri  fichead  seachd- 
uin  air  an  orduchadh  air  do  shhiag-h, 
agus  air  a'  chaithir  naomh,  a  chrìoch- 
uachadh  euceirt,  agus  a  chur  crìch  air 
lochdau,  ag-us  a  dheanamli  rèite  air  son 
aiugidheachd,  agus  a  thoirt  a  steach 
fireantachd  shiorruidh,  ag'us  a  sheulach- 
adh  suas  na  h-aishug  agus  nafàistueachd, 
agus  a  dh'ungadh  an  Ti  a's  ro  naomha. 

23  Aithnich  lu'me  sin  agus  tuig,  o  dhol 
a  mach  na  h-àithne,  gu  lerusalem  aiseag 
agus  a  thogail  suas,  gu  Mesiah  am  Prionn- 
sa,  gu'm  bi  seachd  seachduinean,  ag-us 
tri  fichead  agus  dà  sheachduin  :  togar  an 
t-sràid  a  rìs  agus  am  balla,  eadhon  ann 
an  aimsiribh  carraideach. 

26  Agus  an  ceann  nan  tri  fichead  agus 
dà  sheachduin,  g'earrar  Mesiah  as,  ach 
cha'n  ann  air  a  shon  fèin:  agus  sgrios- 
aidh  shiagh  a'  phrionnsa  a  thig  a'  chaithir, 
agus  an  naomh-ionad;  agus  bithidh  a 
chrìoch  sin  le  tuil,  agus  g'u  deireadh  a' 
chogaidh  tha  lèir-sgrios  air  a  h-orduch- 
adh. 

27  Agus  daingnichidh  esan  an  coimh- 
cheangal  ri  mòran  car  aon  seachduin : 
agus  ann  am  meadhon  na  seachduin  bheir 
e  air  an  ìobairt  agus  air  an  tabhartas 
sgur;  agus  anns  an  teampuU  bithidh 
gràineileachd  an  lèir-sgrios,  gus  an  coimh- 
honar  an  sgrios  a  dh'orduicheadh,  air  a 
làraich  fhàsail, 

CAIB.  X. 

1  'Nuair  a  dh' irioslaich  Da»iel  e  fein  chunnaic  e 
taishean  glòrmhor,  agus  bha  efo  eagat.  10  Thug 
aingeal  misneach  dha,  19  agus  neartaich  se  e. 

ANN  an  treas  bhadhna  Chiruis  righ 
Phersia,  dh'fhoiUsicheadh  ni  do 
Dhaniel,  (do'm  b'  ainm  Beltesasar,)  agus 
bha  an  ni  fìor,  agus  mu  thimchioU  feachd 
mhòir:  ag-us  thuig  e  a'  chìiis,  oir  bha  e 
eòlach  ann  an  sealiadh. 

2  Anns  na  làithibh  sin  bha  mise  Daniel 
ri  bròn  tri  seacliduinean  iomlan. 

3  Cha  d'ith  mi  aran  taitneach  air  bith, 
ni  mò  thàinig'  feoil  no  fìon  ann  am  bheul, 
ni  mò  dh'ung-  mi  mi  fèin  idir,  g:us  an  robh 
tri  seachduinean  iomlan  air  an  coimh- 
lionadh. 

4  Agus  air  a'  cheathramh  là  fichead 
do'n  cheud  mhìos,  an  uair  a  bha  mi  ri 
taobh  na  h-aimhne  mòire,  Hidecel; 
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5  An  siu  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  dh'amhairc  mi,  i>^us,  feucli,  duine 
àraidh  anu  an  eudach  hii,  aig  au  robh  a 
leasraidh  criosUiichte  le  òr  grinu  Uphais : 

6  Bha  achorp  fòs  cosmhuil  ri  beril,  agus 
a  ghnùis  mar  dhreach  dealanaich,  agus  a 
shìiilean  mar  lochraua  teine,  agus  a 
ghairdeanan  agus  a  chosan  cosmhuil  ann 
an  dath  ri  umlia  Uomhta,  agus  fuaim  a 
bhriathran  cosmhuil  ri  guth  shiaigh 
mhòir. 

7  Agus  chunnaic  mise  Dauiel  a  mhàln 
au  seaUadh:  oir  cha'u  fhaca  na  daoiue 
bha  maille  rium  an  sealladh:  ach  thuit 
crith  mhòr  orra,  ionnus  gu'n  do  theich 
iad  gu  iad  fèin  fholach. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fhàgadh  mise 
anu  am  aonar,  agus  chunnaic  mi  an  seall- 
adh  mòr  so,  agus  cha  d'fhan  cumhachd 
air  bith  annam:  oir  dh'atharraicheadii 
annam  mo  mhaise  gu  duaichneachd,  agus 
cha  do  mhair  neart  annam. 

9  Gidheadh  chuala  mi  fuaim  a  bhriath- 
ran:  agus  an  uair  a  chuala  mi  fuaim  a 
bhriathran,  an  sin  bha  mi  ann  an  codal 
trom  air  m'  aghaidh,  agus  m'  aghaidh 
ris  an  làr. 

10  Agus,  feuch,  bhean  làmh  rium,  a 
chuir  mi  air  mo  ghlùinibh,  agus  air  bas- 
aibh  mo  làmh. 

1 1  Agus  thubhairt  e  rlum,  O  Dhanieil, 
a  dhuine  ro  ionmhuinn,  tuig  na  briathran 
a  ta  mlse  a'  labhairt  riut,  agus  èirich  anrf 
ad  sheasamh:  olr  a  d'  ionnsuidh-sa  tha 
mi  nis  air  mo  chur.  Agus  an  uair  a 
labhair  e  am  focal  so  rium,  sheas  mi  air 
chrith. 

12  An  sln  thubhairt  e  rium,  Na  biodh 
eagal  ort,  a  Dhanleil;  olr  o'n  cheud  là  san 
do  shuidhich  thu  do  chridhe  chum  tuigs- 
inn,  agus  chum  thu  fèin  irioslachadh  ann 
an  làthair  do  Dhia,  bha  do  bhrlatiiran  air 
an  chiinntinn,  agus  tha  mise  air  teachd  air 
son  do  bhriathran. 

13  Ach  sheas  prionnsa  rìoghachd  Pher- 
sia  ann  am  ag-haidh  là  thar  f hichead :  ach 
feuch,  thàinig  Michael,  aon  do  na  h-àrd 
phrlonnsachan  gu  m'  chòmhnadh ;  agus 
dh'fhan  mi  an  sin  le  rìghribh  Phersia. 

14  A  nis  tha  mi  air  teachd  a  thoirt  ort  a 
thuigsinn  ciod  a  thachras  do  d'  shluagh 
anns  na  làithibh  deireannach  :  oir  tha  au 
sealladh  fathasd  rè  ìii/iòran  làlthean. 

15  Agus  an  uair  a  labhair  e  an  lelthide 
so  do  l)hriathraibh  riimi,  chuir  mi  m' 
aghaidh  rls  an  làr,  agus  bha  mi  ann  am 
thosd. 

16  Agus,  feuch,  bhean  neach  cosmhuil 
ri  samhladh  mhac  dhaoine  ri  m'  bhihbh; 
an  sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus 
labhair  mi,  agus  thubhalrt  mi  ris-san  a 
sheas  fa  m'  chomhair,  O  mo  thlghearn, 
leis  an  t-sealladh,  tha  m'  àmhghar  air 
pilUinn  orm,  ag'us  thrèig  mo  neart  mi. 
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17  Oir  cionnus  a  dh'fhendas  òglach  an 
ti  so  mo  thighearna  labhairt  ris  an  ti  so 
mo  thighearn  ?  oir  air  mo  shon-sa,  air  ball 
cha  d'tìian  neart  air  bith  annam,  ni  mò  a 
dh'fhàgadh  anail  annam. 

18  An  sin  tliàinig  a  rls  agus  bhean  rium, 
neach  cosmhuil  ri  samhladh  duine,  agus 
neartaich  e  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  O  dhuine  ro  ion- 
mhuinn,  na  biodh  eagal  ort;  sìth  dhuit, 
bi  làidir,  seadh  bi  làidir.  Agus  an  uair  a 
labhair  e  rium,  neartaicheadh  mi,  agus 
thubhairt  mi,  Labhradh  mo  thighearn ; 
oir  rinn  thu  mo  neartachadh. 

.  20  An  sin  thubhairt  e,  Am  bhell  fios 
agad  c'ar  son  a  thàinig  mi  a  d'  ionnsuidh? 
agus  a  nis  piUidh  mi  gu  cog-adh  ri  prionn- 
sa  Phersia:  agus  an  uair  a  thèid  mise  a 
mach,  feuch,  thig  prionnsa  na  Grèige. 

21  Ach  nochdaidh  mi  dhuit  an  ni  sin  a 
ta  comharaichte  ann  an  sgrioptur  na  fìr- 
inn:  agus  cha'n  'eil  aon  a  chuireas  leam- 
sa  anns  na  nithibh  so  ach  Michael  'ur 
prionnsa-sa. 

CAIB.  XI. 

1  Sgrìosar  Persia  le  righ  na  Grèige.  5  Coimh- 
cheangal  eadar  righ  na  h-àirdc.  deas  agus  righ 
na  h-àirde  tuath.  14  Co-bìtoinn  an  aghaidh  righ 
ria  li-àirde  dcas. 

GUS  ann  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis 
a'  Mhedich,  sheas  mise  gu  'dhaing- 
neachadh  agus  gu  'neartachadh. 

2  Agus  a  nis  foillsichidh  mi  dhuit  an 
fhìrinn  ;  Feuch,  seasaidh  suas  fathasd  tri 
rìghrean  ann  am  Persia;  agus  bithidh  an 
ceathramh  ni's  beartaiche  gu  niòr  na  iad 
uile  :  agus  le  'chumhachd,  trld  a  bheart- 
als,  dùlsgidh  e  suas  na  h-uile  an  aghaidh 
rìoghachd  na  Grèige. 

3  Agus  seasaidli  righ  cumhachdach  suas 
a  riaghlas  le  ti^hearnas  mòr,  agus  a  ni 
a  rèir  a  tlioile  fein. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  e  suas,  brisear 
a  rioghachd,  agus  roinnear  i  ri  ceithir 
ghaothaibh  nèimh;  agus  cha'n  ann  d'  a 
shhochd,  no  a  rèlr  a  thlghearnais,  leis  an 
do  riaghlaich  e:  oir  bithidli  a  rìoghachd 
air  a  spìonadh  a  nlos,  eadhon  air  son 
inuinntlr  eile  a  bharrachd  orra  so. 

ò  Agus  bithidh  righ  na  h-àirde  deas 
làidir,  ach  bithidh  aon  do  na  prionnsach- 
aibh  eadhon  ni's  làldire  na  esan;  agus 
bitln'dh  aige  tighearnas  ni's  mò  na  'thigh- 
earnas-san. 

6  Agus  an  ceann  bhliadhnachan  ceang- 
laidh  slad  iad  fèine  r'a  chèlle;  olr  thig 
nighean  righ  na  h-àirde  deas  a  chum  righ 
na  h-àirde  tuath  a  dheanamh  rèlte  eat- 
orra:  ach  cha  ^hlèidh  i  cumhachd  a' 
ghairdean,  ni  mo  sheasas  i  fèin  no  a 
sliochd :  ach  bheirear  ise  seachad,  agus 
iadsan  a  thug  leo  i,  agus  esan  a  ghin  i, 
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agns  esan  a  neartaich  i  annsna  h-aimsir. 
ibh  so. 

7  Ach  a  mach  a  meangan  d'a  freumh 
seasaidh  aon  suas  'na  inbhe,  a  thig  le 
feachd,  agus  a  thèid  a  steach  gu  daing- 
neach  righ  na  h-àirde  tuath,  agus  cuirldh 
e  'nan  aghaidh,  agus  bheir  e  buaidh  : 

8  Agus  bheir  e  fòs  'nam  braighdibh 
do'n  Eipliit,  an  dèe,  maille  ri  'm  prionns- 
albh,  agus  ri  an  soithichibh  luachmhor 
airgld  agus  ùir;  agus  buanaichldh  e 
tuilieadh  bhhadhnachan  ha  righ  na  h-àirde 
tuath. 

9  Mar  sin  thìg  righ  na  h-àirde  deas  d'a 
rìoghachd-san,  agus  pillidh  e  g'a  dhùth- 
aich  fèin. 

10  Ach  bithidh  a  mhic  air  an  dùsgadh 
suas,  agus  cruinnichidh  iad  sluagh  do 
fheachdaibh  mòra ;  agus  thig  aon  gu 
delmhin,  agus  sgaoilidh  e  thairis,  agus 
imichidh  e  troimh:  an  sln  pillidh  e, 
agus  dùisgear  suas  e,  gu  ruig  a  dhaing- 
nlch. 

1 1  Agus  lìonar  righ  na  h-àirde  deas  le 
feirg,  agus  thig  e  mach,  agus  cogaidh  e 
ris,  eadhon  ri  righ  na  h-àirde  tuath  :  agus 
cuiridh  e  mach  skiagh  mòr;  ach  bheirear 
am  mòr-shhiagh  thalris  d'a  làimh-san. 

12  Agus 'nuair  a  bheir  e  air  falbh  am 
mòr-shhiagh,  bithidh  a  chrldhe  air  a 
thogall  suas,  agus  tilgldh  e  sìos  deich 
mìltean;  gidheadh  cha  neartaichear  e. 

13  Oir  pilhdh  righ  na  h-àirde  tuath,  agus 
cuiridli  e  sluagh  mòr  a  mach,  a's  mò  na 
cheud  sluagh,  agus  thig  e  gu  cinnteach, 
(an  dèigh  bhliadhnachan  àraidh,)  lefeachd 
mòr,  agus  le  pailteas  saoibhreis. 

14  Agus  anns  na  h-almsiribh  sin  seas- 
aidh  mòran  suas  an  aghaidh  righ  na 
h-àirde  deas :  mar  an  ceudna  ni  hichd- 
creachaidh  mo  shhiaigh-sa,  iad  fèin  àrd- 
achadh  a  chum  an  sealladh  a  dhaing^ 
neachadh,  ach  tuitidh  lad. 

13  Mar  sin  thig  righ  na  h-àirde  tuath, 
agus  tllgidh  e  suas  tòrr,  agus  g-lacaidh  e 
na  balltean  a's  làidire;  agus  cha  seas 
gairdeana  na  ii-àirde  deas  'naaghaldh,  no 
a  shluagh  taghta,  ni  mò  bhios  neart  air 
bith  a  chuireas  'na  aghaidh. 

16  Ach  ni  esan  a  thig  'na  aghaidh  a  rèir 
a  thoile  fèin,  agus  cha  seas  neach  air 
bith  roimhe:  agus  seasaidh  e  san  tìr 
ghlòrnihoir,  a  bhios  air  a  sgrios  le  a 
làinih. 

17  Suidhichidh  e  fòs  'aghaidh  gu  dol  a 
steach  le  nearta  rìoghachduile,  agus  daoine 
ionraic  maille  ris:  marsonie;  agusbheir 
e  dlia  nighean  nam  ban  g'a  truailleadh : 
ach  cha  seas  i  air  a  thaohh-san,  ni  mò 
bhios  i  air  a  shon. 

18  'Na  dhèigli  so  tionndaidhìdh  e  'agh- 
aidh  ris  na  h-eileanaibh,  agus  giacaidh  e 
mòran  :  ach  bheir  prionnsa  air  a  shon  fèln 
fa'near  gu'n  sguir  am  masladh  a  thug  e 


DÀNI 

uaith :  g\m  mliasladh  dha  fein  bheir  e  air 
piUeadh  airsan. 

19  An  sin  tionndaidhidh  e  'aghaidh  ri 
daingneach  a  thìre  fein:  ach  g-heibh  e 
tuisleadli  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  e  ri 
fliaotainn. 

20  An  sin  seasaidh  suas  'na  àite  aon  a 
chuireas  fear-togail  chìsean  thar  an  rìog'h- 
achd  ghlòrmhoir ;  ach  an  ceann  bheagan 
làithean  sgriosar  e,  cha'n  ann  an  corruich 
no  an  cath. 

21  Ag:iis'na  àite-san  seasaidh  suas  neach 
suarach,  do  nach  toir  iad  onoir  na  rìogh- 
achd  :  ach  thig  e  steach  e:u  sìochail,  agus 
gheibh  e'n  rìoghachd  le  miodal. 

22  Ag'us  g'airdeana  na  tuile  bàthar  as  a 
làthair,  agus  brisear  iad;  seadh,  fòs 
l)rionnsa  a'  choimlicheangaih 

23  Agus  an  deig'h  na  reite  ris,  buinidh  e 
g-u  cealg-ach ;  ag:us  thig-  e  nìos,  agus  fàs- 
aidh  e  làidir  le  skiagh  beag'. 

24  Thèid  e  steach  gu  siochail  eadhon 
air  na  h-ionadan  a's  fearr  do'n  mhòr- 
roinn,  ag'us  ni  e  an  ni  nach  d'rinn  'aith- 
richean,  no  aithrichean  'aithriche  ;  sgap- 
aidh  e  'nam  measg  a'  chreach,  ag-us  a' 
chobhartach,  agus  an  saoibhreas :  ag:us 
dealbhaidh  e  'innleachdan  an  aghaidh  nan 
daingnichean  làidir,  eadhon  rè  seai. 

25  Agus  dìiisgidh  e  suas  a  chumhachd 
agus  a  chruadal,  an  aghaidh  righ  na 
h-àirde  deas  le  feachd  mòr ;  agus  bithidh 
righ  na  h-àirde  deas  air  a  dhùsg:adh  suas 
gu  cath,  le  feachd  ro  mhòr  agus  cumh- 
achdach ;  ach  cha  seas  e :  oir  dealbhaidh 
iad  innleachdan  'na  ag'haidh. 

26  Seadh,  marbhaidh  iadsan  a  dh'itheas 
cuibhrionn  d'a  bhiadh  e,  ag'us  sgaoilidh 
'fheachd  a  mach  mar  thuil :  agus  tuitidh 
mòran  sìos  marbh. 

27  Agus  bithidh  cridheachan  nan  rìgh- 
rean  so  araon  air  aimhleas  a  dheanamh, 
agus  labhraidh  iad  breugan  air  aon 
l)hord;  ach  cha  soirbhich  sin  :  oir  fathasd 
liithidh  a'  chrìoch  anns  an  àm  a  shonraich- 
eadh. 

28  An  sln  pillidh  esan  gu  'dhùthaich  le 
saoibhreas  mòr;  agus  bithidh  a  chridhe 
an  aghaidh  a'  choimhcheang:ail  naoimh  ; 
agus  an  dèigh  so  a  dheanamh,  pillidh  e 
g-u  'thìr  fèin. 

29  Anns  an  àm  a  shonraicheadh  pillidh 
e,  agus  thig  e  ris  an  àirde  deas  ;  ach  cha 
bhi  na  nithe  ma  dheireadh  mar  na  ceud 
nithe. 

30  Oir  thig  long-a  Chitim  'na  aghaidh  : 
air  an  aobhar  sin  bithidh  doilghios  air, 
agus  pillidh  e,  ag:ns  bithidh  fearg  air  an 
aghaidh  a'  choimhcheang-ail  naoimh:  mar 
sin  ni  e ;  eadhon  pillidh  e,  agus  cumaidh 
e  bàigh  riu-san  a  thrèigeas  an  coimh- 
cheangal  naomh. 

31  Agus  seasaidh  làmhan  air  a  thaobh, 
agus  truaillidh  iad  naomh-ionad  an  neirt, 
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agus  bheir  iad  air  falbh  an  ìobairt  lathail, 
ag-us  suidhichidh  iad  a'  g:hràineileachd  a 
chuireas  fàs. 

32  Agus  a'  mhuinntir  a  ni  g'u  h-olc  an 
aghaidh  a'  choimhcheang:ail  truaillidh  e 
le  miodal':  ach  an  sluagh  aig-  am  bheil 
eòlas  air  an  Dia,  bithidh  iadsan  làidir, 
agus  ni  iad  gu  treun. 

33  Agus  iadsan  aig:  am  bheil  tuigse  am 
measg-  an  t-shiaigh,  teagaisgidh  iad 
mòran:  gidheadli  tuitidh  iad  leis  a' 
chlaidheamh,  ag'us  leis  an  lasair,  le  bruid, 
ag-us  le  creich,  rè  mòran  làithean. 

34  A  nis  'nuair  a  thuiteas  iad,  cuidichear 
iad  le  beag-an  cuideachaidh:  ach  leanaidh 
mòran  riu  le  miodal. 

35  Agus  tuitidh  cuid  dhiubh-san  aig  am 
bheil  tuigse,  chum  an  dearbhadh,  agus  an 
g:lanadh,  agus  an  deanamh  g:eal,  eadhon 
g-u  àm  na  crìche ;  a  chionn  g'u  bheil  e 
fathasd  air  son  àm  a  shonraicheadh. 

36  Agus  ni  an  righ  a  rèir  a  thoile  fèln ; 
agus  àrdaichidh  se  e  fèin,  ag-us  togar  e 
'na  mhòrchuis  os  ceann  gach  dè,  agus 
labliraidh  e  nithe  iongantach  an  ag-haidh 
Dhè  nan  dèe,  agus  soirbhichidh  leis  gus 
an  coimhlionar  a'  chorruich :  oir  nìthear 
an  ni  sin  a  dh'orduicheadh. 

37  Ni  mò  bhios  suim  aig:e  do  dhia  'aith- 
richean,  no  do  thoil  bhan,  no  suim  do  dhia 
air  bith :  oir  meudaichidh  se  e  fèin  os 
ceann  nan  uile. 

38  Ach  'na  àite  bheir  e  onoir  do'n  dia 
Mahusim :  agus  do  Dhia  nach  b'aithne 
d'a  aithrichean  bheir  e  onoir  le  h-òr  agus 
airg-iod,  agus  le  clachaibh  rìomhach,  agus 
nithibh  taitneach. 

39  Mar  so  ni  e:  do  luchd-coimhidMha- 
husim,  dhè  choimhich,  a  ta  esan  ag:  aid- 
eachadh,  bheir  e  onoir  mhòr,  agus  bhelr 
e  orra  riag-hladh  thar  mòran;  agus  roinn- 
idh  e  am  fearann  air  son  duaise. 

40  Agus  an  àm  na  criche  ni  rlg-h  na 
h-àirde  deas  a  phurradh,  agus  thig:  righ 
na  h-àirde  tuath  'na  ag-haidh  mar  chuairt- 
ghaoith,  le  carbadaibh,  agus  le  marcach- 
aibh,  agus  Is  mòran  ionga  ;  agus  thèid  e 
steach  do  na  dùthchannaibh,  agus  sgaoil- 
idh  e  mar  thuil,  agus  siùbhlaidh  e  thairls. 

41  Thèid  e  fòs  a  steach  do'n  tìr  ghlòr- 
mhor,  agus  bithidh  mòran  dhùthchannan 
air  an  tilg-eadh  bun  os  ceann  ;  ach  thèid 
iad  so  as  o  'làimh,  Edom,  agus  Moab, 
ag:us  rogha  cloinne  Amoin. 

42  Sìnidh  e  fòs  a  mach  a  làmh  air  na 
dùtlichannaibh ;  agus  cha  tèid  tìr  na 
h-Eiphit  as. 

43  Ach  bithidh  cumhachd  aige  os  ceann 
nan  ionmhasan  òir  agus  airgid,  agus  os 
ceann  uile  nithe  rlomhach  na  h-Èiphit: 
agus  bithidh  na  Libiaich  agus  na  h-Etiop- 
aich  air  a  lorg. 


'  sodaì,  hrosgal. 


44  Ach  nì  sgeiil  o'n  àlrd  an  ear,  agiis 
o'n  àirde  tuath  a  bhuaireadh :  air  an 
aobhar  sin  theid  e  mach  le  corruich  mhòir 
g-u  sgrios,  agus  gvi  mòran  a  mhilleadh  gu 
tur. 

45  Agus  suidhichidh  e  pàilliunan  a  lùch- 
airtean  eadar  na  cuautan,  anns  an  t-sliabh 
ghlòrmhor  naomh ;  gidheadh  thig  e  gu 
'chrlch,  agus  cha  chuidich  neach  air  bith 
leis, 

CAIB.  XII. 

1  Saoraidh  Michael  Israel  ann  an  aimsir  an  carraid. 
2  An  aiseirigh  clioitchionn.  5  Fhuair  Daniel eòlas 
mu  thimchioll  nan  aimsirean. 

AGUS  anns  an  àm  sin  seasaidh  Michael 
suas,  am  prionnsa  mòr  a  ta  seasamh 
air  son  cloinne  do  shluaigh-sa  ;  agus  bith- 
idh  aimsir  carraid  ann,  mar  nach  robh 
riamh  o  bha  cinneach  ann,  gus  an  uair  sin 
fèin :  ag'us  anns  an  àm  sin  saorar  do 
shluagh-sa,  gach  aon  a  gheibhear 
sgrìobhta  san  leabhar. 

2  Agus  dìiisgidh  mòran  dhiubh-san  a  ta 
'nan  codal  ann  an  duslach  na  talmhainn, 
cuid  gu  beatha  shiorruidh,  agus  cuid  gu 
nàire  agus  masladh  bith-bhuan. 

3  Agus  dealraidh  iadsan  a  ta  ghc  mar 
shoilleireachd  nan  speur;  agus  iadsan  a 
thionndaidheas  mòran  gu  fìreantachd  mar 
na  reultan  fad  saoghail  nan  saoghal. 

4  Ach  thusa,  O  Dhanieil,  druid  suas  na 
briathran,  agus  seulaich  an  leabhar,  gu 
àm  na  crìche  :  ruithidh  mòran  sìos  agus 
suas,  agus  bithidh  eòlas  air  a  mheudach- 
adh. 

5  An  sin  dh'amhairc  mise  Daniel,  agus, 
feuch,  slieas  dithis  eile,  aon  air  an  taobh 
so  do  bhruaich  na  h-aimhne,  agus  aon  air 
an  taobh  eile  do  bhruaich  na  h-aimhne. 


XI.  xn. 

6  Agus  thubhairt  neach  ris  an  duine  bha 
sgeudaichte  le  llon-eudach,  a  bha  air 
uisgeachaibh  na  h-aimhne,  Cia  l'had  a 
bhitheas  gu  crìch  nan  iongantas  so? 

7  Agus  chuala  mi  an  duine  bha  sgeud- 
aichte  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisgeach- 
aibh  na  h-aimhne,  'nuair  a  thog  e  suas  a 
làmh  dheas  agus  a  lànih  chlì  gu  nèamh, 
agus  a  mhionnaich  e  airsan  a  ta  beò  gu 
siorruidh,  gu  'm  bi  e  gu  aimsir,  agus 
aimsirean,  agus  lethaimsir:  agus 'nuair 
a  sguireas  e  do  sgapadh  feachd  an 
t-shiaigh  naoimh,  crlochnaichear  na  nithe 
so  uile. 

8  Agus  chuala  mi,  ach  cha  do  thuig  mi : 
an  sin  thubhairt  mi,  Q  mo  Thighearn, 
ciod  a'  chrìoch  a  hhios  aig  na  nithe  so  ? 

9  Agus  thubhairt  e,  Imich  romhad,  a 
Dhanieil :  oir  tha  na  briathran  air  an 
druideadh  suas,  agus  aìr  an  seulachadh 
gu  àm  na  crlche. 

10  Bithidh  mòran  air  an  glanadh,  agus 
air  an  deanamh  geal,  agus  air  an  dearbh- 
adh  :  ach  ni  na  h-aingidh  gu  h-olc;  agus 
cha  tuig  aon  neach  do  na  h-aingidli ;  ach 
tuigidh  na  daoine  ghce. 

11  Agus  o'n  àm  an  toirear  air  falbh  an 
ìohairt  lathail,  agus  an  cuirear  suas  a' 
ghràineileachd  a  ni  lèir-sgrios,  bithidh 
mìle,  dà  cheud,  ceithir  fichead  agus  deich 
làithean. 

12  Is  beannaichte  esan  a  dh'fheitheas, 
agus  a  thig  gus  am  mìle  tri  cheud  agus 
cìiig  deug  thar  fhichead  là. 

13  Ach  imich  thusa  romhad  gus  an  tig 
a'  chrìoch :  oir  gabhaidh  tu  fois,  a^us 
seasaidh  tu  ann  ad  chrannchur  aig  cnch 
nan  làithean. 


HOSEA. 


CAIB.  I. 

1  An  t-àm  san  dWinn  Hosea  fàidheadaireachd. 
2  Cliumgu'n  nochdadhe  strìopachas  na  tìre  ghabh 
Hosea  d'a  ionnsuidli  bean  slrìopachais,  4  agus  rug 

1  lesreel,  Loruhamah,  agus  Lo-ammi  dha. 

FQCAL  an  Tighearn  a  thàinig  gu 
Hosea,  mac  Bheeri,  ann  an  làithibh 
Usiah,  lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah, 
rìghrean  ludah  ;  agus  ann  an  làithibh  le- 
roboaim,  mhic  lohais,  righ  Israeil. 

2  Toiseach  focail  an  Tighearna  le  Hosea. 
Agus  thubhairt  an  Tighcarn  ri  Hosea, 
Imich,  gabh  a  d'  ionnsuidh  bean  strlop- 
achais  :  agus  clann  strìopachais :  oir  rinn 
am  fearann  strìopachais  mòr  ann  an 
dealachadh  ris  an  Tighearn. 

3  Agus  dh'imich  e,  agus  ghabh  e  Gomer 
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nighean  Dhiblaim ;  agus  dh'fhàs  i  torrach, 
agus  rug  i  mac  dha. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Goir 
lesreel  mar  aiiim  air ;  oir  fòs  tamull  beag, 
agus  dìolaidh  mise  fuil  lesreeil  air  tigh 
lehu,  agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  rìogh- 
achd  tighe  Israeil. 

5  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'm  bris 
mise  bogha  Israeil  ann  an  gleann  lesreeil. 

6  Agus  dh'fhàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug 
i  nighean ;  agus  thubhairt  Dia  ris,  Goir 
Loruhamah,  Cha  d'fhiiaireas  tròcair, 
mar  ainm  oirre  ;  oir  cha  dean  mise  tròcair 
ni's  mò  air  tigh  Isiaeil,  ach  bheir  mi  gu 
tur  air  falbh  iad. 

7  Ach  air  tigh  ludah  ni  mi  tròcair,  agus 
tèarnaidh  mi  iad  leis  an  Tighearn  an  Dia, 


HOSEA,  I.  II. 


agus  cha'n  ann  le  bogha  no  le  claidheamh 
a"  thèarnas  mi  iad,  no  le  cath,  no  le 
h-eachaibh,  no  le  marcaich. 

S  Aarus  chuir  i  o'n  chlch  Loruhamah, 
ag-us  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug-  i  mac. 

9  An  sin  thubhairt  Dia,  Goir  Lo-amm_i, 
Sluagh  nach  leam-sa,  mar  ainm  air  :  oir 
cha  sibhse  mo  shhiagh-sa,  agus  cha  bhi 
mise  ann  am  Dhia  dhuibh-sa. 

10  Gidheadh  bithidh  àireamh  cloinne 
Israeil  mar  ghaineamh  na  fairge,  nach 
gabh  tomhas  no  àireamh ;  agus  tarlaidh, 
anns  an  àite  san  dubhradh  riu,  Cha  sibh 
mo  shluagh-sa,  gu'n  abrar  riu,  Is  sibh  mic 
an  De  bheò. 

1 1  Ag-us  bitliidh  clann  ludah  agus  clann 
Israeil  air  an  cruinneachadh  ri  chèile, 
agus  gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  aoncheann, 
agus  thig  iad  a  nìos  as  an  tìr :  oir  is  mòr 
a  bhitheas  là  lesreeil. 

CAIB.  II. 

1  Chom  mrlicheadk  do'n  t-sluagh  an  droch  ghnìomh- 
aran  a  thrèigsinn.  \i  Bhrosnuich  Dia  iad  gu 
pilltinnd'a  ionnsuidh  fèin  le  geallannaibh  tròcair- 
each. 

ABRAIBH-SE  ri  'ur  bràithribh,  Ammi, 
Mo  shluagh-sa,  agus  ri  'ur  peath- 
raichibh,  Ruhamah,  Fhuaireas  tròcair.  _ 

2  Tagraibh  ri  'ur  màthair,  tagraibh :  oir 
cha'n  i  mo  bhean-sa,  ni  mò  is  mise  a 
fear-sa:  cuireadh  i  air  falbh  uime  sin  a 
strìopachais  as  a  sealladh,  agus  a  h-adh- 
altrais  o  h-uchd; 

3  Air  eagal  gu'n  rìiisg  mise  i  lomnochd, 
agus  gu'n  cuir  mi  i  mar  anns  an  là  san 
d'  rugadh  i,  agus  gu'n  dean  mi  i  mar 
fhàsach,  agus  gu'm  fàg  mi  i  mar  fhear- 
ann  tioram,  agus  gu  marbh  mi  i  le  tart 

4  Agus  nach  gabh  mi  truas  d'a  cloinn, 
oir  is  clann  strìopachais  iad. 

5  Oir  rinn  am  màthair  strìopachas :  rinn 
ise  a  ghabh  'na  broinn  iad  gu  beag-nar- 
ach:  oirthubhairt  i,  thèid  mi  an  dèigh  mo 
kichd-gaoil,a  tatoirtdhomh  m'  arain  agus 
m'  uisge,  m'  olainn  agus  mo  lìn,  m'  oladh 
agus  mo  dhibhe. 

6  Uime  sin  feuch,  druididh  mise  suas  a 
slighe  le  droighionn,  agus  dìiinidh  mi  a 
callaid,  air  chor  as  nach  amais'  i  air  a 
ceuma. 

7  Agus  leanaidh  i  an  dèigh  aluchd-gaoil, 
ach  cha  bheir  i  orra ;  agus  iaTrraidh  i  iad, 
ach  cha'n  amals  i  orra:  an  sin  their  i, 
Siìibhlaidhmi  agus  pillidh  mi  gu  m'  cheud 
fhear,  oir  bha  mi  ni  b'fhearr  dheth  an  sin 
na  a  nis. 

8  Agus  cha  robh  fìos  aice  gu'n  d'thug 
mise  dhi  arbhar,  agus  fìon,  agus  oladh, 
agus  an  t-airgiod  a  rinn  mi  pailt  dhi,  agus 
an  t-òr  a  thug  iad  mar  thabhartas  do 
Bhaal. 

9  Uime  sin  pillidh  mise,  agus  bheir  nii 


m'  arbhar  leam  'na  àm,  agus  m'  fhìon 
na  àm,  agus  bheirmi  leam  m'  olann  agus 
mo  lìon,  a  thugadh  a  chòmhdachadh  a 
lomnochduidh. 

10  Agus  a  nis  leigidh  mi  rls  a  neò- 
ghloine  ann  ansealladhaluchd-gaoil,  agus 
cha  saor  duine  sam  bith  as  mo  làimh  i. 

11  Bheir  mi  fòs  air  a  h-aighir  uile  sgur; 
a  rè  nuadh,  agus  a  sàbaid,  agus  a  h-àrd- 
f  hèillean  uile. 

12  Agus  millidh  mi  a  fionain  agus  a 
crannfìge,  mu'n  d'thubhairt  i,  Is  iad  so 
mo  dhuais  a  f  huair  mi  o  m'  luchd-gaoil ; 
agus  nimi  frìth  dhiubh,  agus  ithidh  beath- 
aichean  na  macharach  iad. 

13  Agus  agraidh  mi  oirre  làithean 
Bhaalim,  anns  an  do  loisg  i  tùis  doibh, 
agus  anns  an  do  sgeudaich  si  i  fèin  le  a 
cluas-f  hàinnibh  agus  le  a  seudaibh,  agus 
anns  an  deachaidh  i  an  dèigh  a  leannaii, 
agus  anns  an  do  dhìchuimhnich  i  mise, 
deir  an  Tighearn. 

14  Gidheadh  feuch,  bheir  mise  oirre  mo 
leantuinn,  agus  bheir  mi  i  do  'n  fhàsacli, 
agus  labhraidh  mi  rithe  gu  cairdeih 

15  Agus  as  a  sin  bheir  mi  dhi  a  fion- 
liosan,  agus  gleann  Achoir  mar  dhorus 
dòchais  ;  agus  seinnidh  i  an  sin,  mar  ann 
an  làithibh  a  h-òige,  agus  mar  anns  an  là 
san  d'thàinig  i  nios  à  tìr  na  h-Eiphit. 

16  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'n  goir  thu  dhiom- 
sa,  M'fhear^  agus  nach  goir  thu  rium 
ni's  mò,  Mo  BhaaP. 

17  Oir  bheir  mi  ainmean  Bhaalim  a 
niach  as  a  beul,  agus  cha'n  ainmichear 
ni's  mò  iad  air  an  ainm. 

18  Agus  anns  an  là  sin  ni  mise  coimh- 
cheangal  air  an  son,  ri  beathaichibh  na 
macharach,  agus  ri  eunlaith  nèimh,  agiis 
ri  nithibh  snàgach  na  talmhainn :  agus 
am  boglia,  agus  an  claidheamh,  agus  an 
cath,  brisidh  mi  a  mach  as  an  fhearann, 
agus  bheir  mi  orra  gu'n  luidh  iad  sìos  an 
tèaruinteachd. 

19  Agus  pòsaidh  mi  thu  rlum  fèin  gu 
bràth;  seadh,  pòsaidh  mi  rium  fèin  thu 
ann  am  fìreantachd,  agus  ann  an  ceartas, 
agus  ann  an  caoimhneas,  agus  ann  an 
caomh-ghràdh ; 

20  Seadh,  ni  mi  ceangal-pòsaidh  riut  ann 
am  fìrinn,  agus  gabhaidh  tu  eòlas  air  an 
Tighearn. 

21  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  cluinnidh 
mise,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  cluinnidh 
mise  na  nèamha;  agus  cluinnidh  iadsari 
an  talamh; 

22  Agus  cluinnidh  an  talamh  an  t-arbh- 
ar,  agus  am  fion,  agus  an  oladh;  agus 
cluinnidh  iadsan  lesreel. 

23  Agus  suidhichidh  mi  dhomh  fèin  i 
anns  an  fhearann,  agus  ni   mi  tròcair 


1  airniis. 
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oirre-sa  nach  d'fhiialr  tròcair;  agiis  their 
mi  riusan  nach  robh  'nan  skiag'h  dhomh, 
Is  tu  mo  shhiagh;  ag-us  their  iadsan, /« 
tu  mo  Dhia. 


CAIB.  III. 

1  Le  han-adhaltranarh  a  ghahhail,  4  chuir  am 
fàidh  an  cèill  tritihlaìdenn  Israeil,  5  agus  an 
aiihreachas  anns  na  làithihh  deireannach. 

bàrr  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Imich  a  rìs.  gràdhaich  bean,  (ion- 
mhulnn  lea  caraid,  g-ed  tha  i  'na  ban-adh- 
altranaich,)  a  reir  gràidh  an  Tighearna 
do  ciiloinn  Israeil,  g'ed  tha  iadsan  ag' 
amharc  ri  diathaibh  eile,  agus  a'  gràdh- 
achadh  chopana  f  ìona. 

2  Mar  sin  cheannaich  mi  dhomh  fein  i 
air  chìiig:  bvinn  deug-  airgid,  agus  homer 
eorna,  agus  leth  homeir  eorna. 

3  Agus  thubhairt  mi  rithe,  Fanaidh  tu 
leam-sa  mòran  laithean;  cha  dean  thu 
strìopachas,  ni  mò  bhios  tu  aig'  fear  eile; 
mar  sin  bithidh  mise  mar  an  ceudna  ag- 
ad-sa. 

:  4  Oir  fanaidh  clann  Israeil  mòran  làith- 
can  g-un  rig:h,  agus  g-un  phrionnsa,  ag'us 
g;un  ìobairt,  agus  gun  ìomhaig^h,  ag:us  gun 
ephod,  ag:us  ^un  teraphìm ; 

5  'Na  dheig:h  sin  pillidh  clann  Israeil, 
agus  iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia, 
ag:us  Daibhidh  an  rig-h ;  ag-us  bithidh 
eag:al  an  Tig-hearn  agus  a  mhaitheis  orra, 
anns  na  làithibh  deireannach. 

CAIB.  IV. 

1  Bha  comhstri  aig  Dia  ri  cloinn  Israeil,  6  agus 
r'a?i  sagartaihh  air  sov.  am  peacanna.  13  Thug- 
adh  rahhadh  do  ludah  le  lèir-sgrios  Isracil. 

EISDIBH-SE  focal  an  Tighearn,  O 
chlann  Israeil:  oir  tha  comhstri  aig- 
an  Tighearn  ri  luchd-àiteacliaidh  na  tlre ; 
a  chionn  nach  'eil  firinn,  no  tròcair,  no 
eòlas  De  anns  an  fhearann. 

2  Le  mionnaibh,  agus  breugaibh,  agus 
marbhadh,  agus  g'oid,  ag-us  deanamh 
adhaltrais,  bhris  iad  a  mach;  ag:us  tha 
fuil  a'  ruig:heachd  g-u  fuii. 

3  Uime  sin  ni  am  fearann  caoidh,  ag-us 
searg:aidh  g:ach  aon  a  ta  chòmhnuidh  ann, 
maille  ri  beathaichibh  na  macharach,  ag-us 
ri  eunlaith  an  athair;  seadh,  bheirear 
iasg:a  na  fairge  fòs  air  falbh. 

4  Gidheadh  cha  'n  'eil  duine  sam  bith  a' 
tagradh,  agus  cha  'n  'eil  duine  sam  bith 
a'  cronuchadh:  oir  tha  mo  shhiag-h  mar 
dhream  a  ni  strl  ris  an  t-sag'art. 

5  Uime  sin  tuitidhtu  san  là,  agus  tuitidh 
am  fàidh  fòs  leat  anns  an  oidhche;  agus 
sg-riosaidh  mise  do  mhàthair. 

6  Tha  mo  shhiagh-sa  air  an  sg:rios  le 
dìth  e.òlais.  A  chionn  g-u'n  do  chuir  thu 
cìil  ri  eòlas,  cuiridh  mise  fòs  cùl  riutsa, 
air  chor  as  nach  bi  thu  agam  a'd'  shag'- 
art:  a  chionn  g'u'n  do  dhearmaid  thu 
lagh  do  Dliia,  dearmaididh  mise  fòs  do 
chlanu-sa. 
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7  Amliluidh  mar  chaidh  iad  am  meud, 
niar  sin  chiontaich  iad  a'm'  aghaidh-sa: 
caoclilaidh  mise  an  g-lòir  gu  nàire. 

8  Tha  iad  ag-  itheadh  suas  peacaidh' 
mo  shluaigh-sa,  ag-us  a'  socruchadh  an 
cridhe  air  an  euceart. 

9  Agus  amhuil  a  bhios  an  shiagh,  mar 
sinbithidh  ansag'art;  agus  smachdaichidh 
mise  iad  air  son  an  slig'hean,  agus  dlolaidh 
mi  orra  an  deanadas. 

10  Agus  ithidh  iad,  ach  cha  bhi  iad  sàs- 
iiichte ;  ni  iad  strìopachas,  agiis  cha'n 
fhàs  iad  lìonmhor:  oir  leig  iad  diiiubli 
bhi  toirt  aire  do'n  Tig:hearn. 

11  Bheir  strlopachas,  ag-us  fìon,  ag'us 
fìon  nuadh  air  falbh  an  cridhe. 

12  Tliamo  shhiag-h-sa  ag:  iarraidh  comh- 
airle  air  an  crannaibh,  ag-us  tha  an  lorg- 
a'  deanamh  foillseachaidh  dhoibh:  oir 
thug-  spiorad  an  strìopachais  orra  dol  air 
seacharan,  ag'us  chaidh  iad  le  strìopachas 
air  falbh  o'n  Dia. 

13  Air  mullaichibh  nan  shabh  tha  iad 
ag  ìobradh,  agus  air  na  sleibhtibh  tha  iad 
a'  losg-adh  tìiise  ;  fo  chrannaibh  daraich, 
ag'us  crithich,  ag'us  cuilinn,  a  chionn  g'u 
bheil  an  sg'àile  taitneach :  air  an  aoljhar 
sin  tha  'ur  nigheana  ri  strìopachas,  agus 
'ur  mnathan  ri  adhaltras. 

14  Nach  smachdaich  mise  bhur  nigli- 
eanan,  a  chionn  g-u  bheil  iad  ri  strìo])ach- 
as?  agus  '"ur  mnathan  a  chionn  g:u  bheil 
iad  ri  adhaltras?  a  chionn  ^u  bheil  iad 
'g-an  cur  fein  air  leth  le  striopachaibh, 
ag'us  ag  ìobradh  le  luchd  neò-ghloine : 
uime  sin,  an  sluagh  aig:  nach  'eil  tuigse, 
tuitidh  iad. 

15  Ged  dhean  thusa  strìopachas,  O  Is- 
raeil,  gidheadh  na  ciontaicheadh  ludah  ; 
agus  na  tigibh-sa  gu  Gilgal,  ni  mò  thèid 
sibh  suas  gu  Bet-abhen ;  ni  mò  a  mhionn- 
aicheas  sibh,  Mar  is  beò  an  Tighearn. 

16  Oir  tha  Israel  a'  claonadh  air  ais, 
mar  agh  cùl-sleamhnach :  a  nis  biadh- 
a  dh  an  Tighearn  iad  mar  uan  annan  àite 
farsuinn. 

17  Tha  Ephralm  air  a  dhlùth-cheangal 
rl  ìodholaibli,  lelg  leis: 

18  Thaan  deochsearbh  :  rinn  a  h-nachd- 
arain_  strìopachas  gun  chlos:  ghràdhaich 
iad  ni  nàrach: 

19  Cheangail  a'  ghaoth  suas  i  'na  sglath- 
aibh ;  agus  bithidh  nàire  orra  a  thaobh 
an  lobairtean. 

CAIB.  V. 

1  Breitheanas  an  aghaidìman  sagart,  an  t-sluaigh, 
agus  phriomisachan  Israeil  air  son  am  peacanna 
agus  an  ceannairc. 

("ILUINNIBH-SE  so,  a  shagartan ;  agus 
y  thugaibh-sa  aire,  O  thlgh  Israeil; 
agus  th>igaibh-sa  fa'near,  O  thigli  an 
rlgh;  oir  tha  breltheanas  dlùth  dhulbh;  a 


ìohairt-pheacaidh. 
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chionn  g'u'n  robli  slbh  mar  rib  air  Mispali, 
ag-us  mar  lìon  sg-aoilte  air  Tabor. 

2  Ag-vis  rinn  na  ceannaircich  àr  domh- 
ain ;  nime  sin  bfìeir  mise  smachdachadh 
air  an  ionilan  diubh. 

3  Is  aithne  dhomh-sa  Ephraim,  agus  Is- 
rael  cha'n  'eil  am  folach  orm :  oir  a  nis 
rinn  Ephraim  strlopachas  ;  tha  Israel  air 
a  thniailleadh. 

4  Cha  dealbh  iad  an  deanadas  gu  pill- 
eadh  chuni  an  De:  oirtha  spiorad  striop- 
achais  'nam  meadhon,  agus  air  an  Tig'h- 
earn  cha  do  ghabh  iad  eòlas. 

5  Air  an  aobhar  sin  ìshcheur  uabhar  Is- 
raeil  fa  chomhair  a  shùl;  agus  Israeil, 
agus  Ephraim  tuishchidh  'nan  aingidh- 
eachd :  tuishchidh  fòs  ludah  maille  riu. 

6  Le  'n  treudaibh  agus  le  'm  buaraibh, 
tiièid  iad  a  dh'iarraidh  an  Tighearna : 
ach  cha'n  fhaigh  iad  e;  tharruing  se  e 
fèin  uatha. 

7  Bhuin  iad  gu  fealltach  an  aghaidh  an 
Tighearn ;  oir  ghin  iad  clann  choimh- 
each :  a  nis  sluigidh  mìos  iad  maille  r'  an 
cnibhrionnaibh. 

8  Sèidibh-sa  an  trompaid  ann  an  Gi- 
beah,am  buabhull  ann  anRamah:  èighibh 
caismeachd  chatha  ann  am  Bet-abhen: 
an  iifimhaid  air  do  thòir,  O  Bheniamin. 

9  Bithidh  Ephraim  'na  fhàsach  ann  an 
là  an  achmhasain :  am  measg  threubhan 
Israeil  rinn  mise  althnichte  an  ni  sin  a 
thig  gu  crìch  gu  deimhin. 

10  Bha  prionnsachan  ludah  cosmhuil 
riusan  a  dh'atharraicheas  an  comhara- 
fearainn:  dòirtidh  mise  mo  chorruich  a 
mach  orra  mar  uisge. 

11  Tha  Ephraim  sàruichte,  briste  ann 
am  breitheanas ;  a  chionn  gu'n  do  ghhiais 
e  gu  toileach  an  dèig^h  na  h-àithne. 

12  Uime  sin  bithidh  mise  mar  leòman 
do  Ephraim :  agus  mar  lobhadh  do  thigh 
ludah. 

13  'Nuair  a  chunnaic  Ephraim  a  thinn- 
eas,  agus  ludah  a  chreuchd,  an  sin  chaidh 
Ephraim  a  chum  an  Asirianaich,  agus 
chuir  e  fios  gu  righ  lareb :  gidheadh  cha 
b'urrainn  e  'ur  leigheas,  ni  mò  shlànuich 
e  'ur  creuchd. 

14  Gudeimhin  bithidh  mise  mar  leòmh- 
an  do  Ephraim,  agus  mar  leòmhan  ògdo 
thigh  ludah:  reubaidh  mise,  eadhon  mìse 
fèin,  agus  imichidh  mi  romham ;  bheir 
mi  leam,  agus  cha  bhi  aon  neach  ann  a 
thèarnas: 

15  Imichidh  mi,  agus  pilhdh  mi  gu 
m'  àite,  gus  an  aidich  iad  an  cionta,  agus 
an  iarr  iad  m'  aghaidh :  'nan  àmhghar 
iarraidh  iad  mi  gu  moch. 

CAIB.  VI. 

I  Earail  gu  aithrcachas.  4  Rinn  am  fàidh  gearan 
an  aghaidh  Israeil  agus  ludah  a  chionn  gu'n  do 
bkuanaich  iad  'iian  striopachas. 
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THIGIBH,  agus  piileamaid  rls  an  Tigh- 
earn :  oir  is  esan  a  reub,  agus  Is  e  ni 
ar  leigheas ;  is  e  bhuail,  agus  ceanglaidh 
e  suas  sinn. 

2  An  ceann  dà  là  ni  e  ar  n-ath-bheoth- 
achadh,  air  an  treas  là  dùisgidh  e  suas 
sinn,  agus  bithidh  sinn  beò  'na  shealladh. 

3  Agus  bithidh  eòlas  againn  ;  thèid  slnn 
air  ar  n-aghaidii  a  ghabhail  eòhiis  air  an 
Tighearn:  tha  a  dhol  a  mach  air  'uUuch- 
adh  mar  a'  mhaduinn;  agus  thig  e  d'  ar 
n-ionnsuidh  mar  an  t-uisge ;  mar  an  t-uisge 
delreannach,  agus  an  ceud  uisge  air  an 
talamh. 

4  Ciod  a  ni  mi  riut,  O  Ephraim?  Clod 
a  ni  ml  riutsa,  O  ludah?  olr  tha  'ur 
maitheas  mar  neul  maidne,  agus  mar  an 
drùchd  moch,  a  shiùbhlas  air  falbh, 

5  Uime  sin  sgath  mi  sìos  iad  lels  na 
fàldhibh:  mharbh  mi  iad  le  briatlu'aibh 
mo  bheoil :  agus  bha  do  bhreitheanais 
mar  an  sohis  'na  dhol  a  mach. 

6  Oir  dh'iarr  mise  tròcalr,  agus  ni  h-e 
ìobairt ;  agus  eòlas  Dè  ni's  mò  na  iobairt- 
ean-loisgte. 

7  Ach  bhris  iadsan  an  coimhcheangal 
mar  Adhamh ' :  an  sin  bhuin  iad  gu  feallt- 
ach  a'm'  aghaidh-sa. 

8  Is  caithlr  hichd-deanamh  eucorach 
Gilead ;  air  a  truailleadh  ie  fuil. 

0  Agus  amhuil  a  dh'fheitheas  buidh- 
eann^  air  son  duine,  tha  cuideachd  nan 
sagart  a'  marbhadh  anns  an  t-slighe  gu 
Secheni  a  dii'aon-bheachd ;  oir  rinn  iad 
gu  dàna  aingidheachd. 

10  Ann  an  tigh  Israeil  chunnaic  mi  ni 
ro  ghràineil:  an  sln  tha  Ephraim  ri 
strìopachas  ;  tha  Israel  air  a  thruallleadh. 

1 1  Air  do  shon-sa,  mar  an  ceudna,  O  lu- 
dah,  tha  fogharadh  alr  a  shònrachadh,  an 
uair  a  phiUeas  mise  air  a  h-ais  bruid  mo 
shhiaigh. 

CAIB.  VII. 

1  Chronaicheadh  sluagh  Israeil  air  son  am  peacanna. 
1 1  Bha  fearg  air  Dia  'naìi  aghaidh  air  son  an 
cealgaireaclid. 

AN  uair  a  b'àlll  leam-sa  Israel  a  leigh- 
eas,  an  sin  leigoadh  ris  aing-idlieachd 
Ephraim,  agns  euceart  Shamaria:  oir 
tha  iad  a'  cur  an  gnìomh  ceilge  :  seadli, 
tha  an  gaduiche  a'  dol  a  steach ;  tha  a' 
cheathairne  ri  creach  a  mulgh. 

2  Agus  cha'n  'eil  iad  a'  toirt  fa'near 
'nan  cridhe  gur  cuimhne  leam-sa  an  uile 
alngldheachd :  a  nis  chualrtich  an  gnìomh- 
ara  fèin  iad  air  gach  taobh ;  tha  iad  fa 
chomhair  m'  aghaidh-sa. 

3  Le'n  aingidheachd  tha  iad  a'  dean- 
amh  an  righ  alt;  agus  nan  uachdaran  le 
'm  breugaibh. 

4  Is  adhaltranaich  iad  uile;  mar  àmh- 
ulnn  air  ateasachadh  leis  an  fluiineadair, 
an  uair  a  sguireas  fear-oibreachaidh  na 


'  mar  dhaoine. 


2  ccalhairne. 


taòlse  d'a  fulneadh  gns  am  bi  i  air  a 
gortacliadh. 

5  Air  là  feille  ar  righ,  'nuair  a  bha  na 
prionnsachan  air  an  teasachadh  le  fìon, 
shìn  esan  a  mach  a  làmh  le  hichd-fanoid. 

6  Oir  dh'uliuich  iad  an  cridhe  mar 
àmhuinn,  am  feadh  a  ta  iad  ri  feall-fhol- 
ach  :  fad  na  h-oidhche  tha  am  fuineadair 
a'  codal ;  anns  a'  mhaduinn  tha  i  losgadh 
mar  theine  lasarach. 

7  Theasaich  iad  uile  iad  fein  mar  àmh- 
uinn,  agus  shluig  iad  am  breitheamhna ; 
tha  an  rlglirean  uile  air  tuiteam ;  cha  'n 
'eil  aon  'nam  measg  a  ta  gairm  orm-sa. 

8  Ephraim,  mheasg  esan  e  fèin  leis  na 
cinnicn  ;  is  aran  nach  deachaidh  athionn- 
dadh  Ephraim. 

9  Shluig  coigrich  suas  a  neart,  agus 
cha'n 'eil  fios  aig  air:  seadh,  tha  fuilt- 
eanan  liatha  air,  an  sud  agus  an  so,  gidh- 
eadh  cha'n  'eil  fìos  aìg  air. 

10  Agus  tha  uabhar  Israeil  a'  tabhairt 
fianuis  fa  chomhair  a  sliìil :  gidheadh 
cha'n  'eil  iad  a'  pilieadh  ris  an  Tig-hearn 
an  Dia,  no  'ga  iarraidh  air  son  so  uile. 

11  Tha  Epliraim  fòs  mar  choluman 
amaideach,  gun  eòlas :  tha  iad  a' 
glaodhach  ris  an  Eiphit,  tha  iad  a'  triall 
g'u  Asiria. 

]  2  An  ualr  a  thriallas  iad,  sgaoilidh 
mise  mo  lìon  thairis  orra ;  mar  eunlaith 
an  athair  bheir  mi  nuas  iad  ;  smachdaich- 
idh  mi  iad  an  uair  a  dh'èisdeas  iad  ri  'n 
coimhthional. 

13  Mo  thruaighe  iad !  oir  theich  iad 
uamsa :  lèir-sgrios  dhoibh,  oir  chiontaich 
iad  a'm'  aghaidh-sa:  ged  shaor  mi  iad, 
gidheadh  labhair  iad  breugan  a'm' 
aghaidh. 

14  Agus  cha  do  ghlaodh  iad  riumsa  le 
'n  cridlie  ;  ged  rinn  iad  donnalaich  air  an 
leabaichibh  air  son  arbhair  agus  fìona ; 
tha  iad  a'  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèile,  tha  iad  ag  èirigh  suas  a'm'  agh- 
aidh-sa. 

15  Seadh,  smachdaich  mi  iad ;  neartaich 
mi  fds  an  gairdeanan;  gidheadh  tha  iad 
a'  dealbh  aimhleis  a'm'  aghaidh. 

16  Tha  iad  a'  tionndadh  an  dèigh  ni 
gun  bhuannachd:  tha  iad  mar  bhogha 
cealgach :  tuitidh  an  uachdarain  leis  a' 
chlaidheamh,  air  son  nimhe  an  teangaidh : 
so  cìiis  am  maslaidh  ann  an  tlr  na  h-Ei- 
phit. 

CAiB.  vm. 

1  Bhagradh  Israel  agus  Judah  le  lèir-sgrios  air  son 
am  mì-dhiadhuchd  agus  an  ìodhol-aoraidh. 

AN  trompaid  ri  d'  bheul !  mar  iolair  an 
aghaidh  tighe  an  Tighearna  thtg  e  -. 
a  chionn  gu'n  do  bhris  iad  mo  choimh- 
cheangal-sa,  agus  gu'n  do  chiontaich  iad 
an  aghaidh  mo  reachd. 
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2  Rium-sa  glaodhaidh  iad,  O  Dhia  Is- 
raeil,  is  aithne  dhuinne  thu. 

3  Chuir  Israel  uaith  am  fad  an  ni  ta 
maith :  ni  nàmhaid  a  ruagadh. 

4  Chuir  iad  suas  rlghrean,  achcha'n  ann 
uamsa:  rinn  iad  uachdarain,  agus  cha 
robh  agarfisa  fios  air :  d'  an  airgiod  agus 
d'  an  òr  rinn  iad  dhoibh  fèin  ìodholan,  a 
chum  gu'n  gearrar  as  iad. 

5  Cuir  am  fada  uait  do  laogh,  O  Shama- 
ria;  tha  mo  chorruich-sa  air  lasadh  'nan 
aghaidh:  cia  fhad  abhios  iad  gun  ruigh- 
eachd  air  neo-chionta  ? 

6  Oir  bha  so  fòs  o  Israeil :  dhealbh  am 
fear-oibre  e;  agus  cha  Dia  ta  ann:  oir 
brisear  'na  bhloighdibh  laogh  Shamaria. 

7  Oir  chuir  iad  a'  ghaoth,  agus  buainidh 
iad  a'  chuairt-ghaoth :  cha'n  'eil  toradh 
air  an  dèis ;  cha  toir  i  uaipe  min;  no  ma 
bheir,  sluigidh  coigrich  suas  i. 

8  Tha  Israel  air  a  shlugadh  suas:  a  his 
tha  iad  am  measg  nan  cinneach,  mar 
shoitheach  anns  nach  'eil  tlachd  air 
bith. 

9  Oir  chaidh  iad  suas  gu  Asiria :  is  asal 
fhiadhaich  san  aonach  Ephraim;  thuar- 
asdalaich  iad  leannain. 

10  Seadh,  ged  thuarasdalaich  iad  am 
measg  nan  cinneach,  a  nis  tionlailidh  mise 
iad  ri  chèile;  agus  bithidh  iad  gu  goirid 
air  an  cràdh  le  uallach  an  righ  agus 
'uachdaran. 

1 1  A  chionn  gu'n  d'rinn  Ephraim  mòraii 
altairean  gu  peacachadh,  altairean  gu 
peacachadh  tha  aige. 

12  Sgrìobh  mise  d'a  ionnsuidh  nithe  mò- 
ra  mo  reachd ;  ach  mheasadh  iad  mar  ni 
nach  buineadh  dhoibh. 

13  Tha  iad  ag  ìobradh  feòla  mar  thabh- 
artas  dhomh-sa,  agus  'ga  h-ithcadh; 
ach  cha  ghabh  an  Tighearn  riu:  a  nis 
cuimhnichidh  e  an  aingidheachd,  agus 
smachdaichidh  e  an  lochdan:  pillidh  iad 
air  an  ais  do'n  Eiphit. 

14  Oir  dhì-chuimhnich  Israel  a  Chruith- 
fhear,  agus  thog  e  teampuill :  agus  chuir 
ludah  an  lìonmhoireachd  caithrichean 
daingean:  ach  cuiridh  mise  teine  air  a 
chaithrichibh,  agus  loisgidh  e  a  lùchairt- 
ean. 

CAIB.  IX. 

1  Teanntachd  agus  braighdeanas  Israeil  air  son  am 
peacanna,  gu  h-àraidh  air  sun  an  ìodhol-  aoraidh. 

NA  dean  aoibhneas,  O  Israeil,  na  dean, 
gàirdeachas  mar  na  cinnich:  oir 
chaidh  thu  air  strìopachas  o  d'  Dhia; 
ghràdliaich  thu  duais  air  gach  uile  urlar 
arbhair. 

2  An  t-urlar  arbhair  agus  an  dabhach- 
fhlona  cha  dean  am  beathachadh,  agus 
nieallaidh  am  fìon  nuadh  an  dòchas. 

3  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am 
fearann  an  Tighearn:   ach  pillidh  E- 
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phraim  do'n  Eiphìt ;  agus  ann  an  Asiria 
ithidh  iad  nithe  neòghlan. 

4  Cha'n  ìobair  iad  tabkartais-fhLiona 
do'n  Tighearn,  ni  mò  bhios  iad  taitneach 
dha:  bithidh  an  ìobairtean  doibh  mar 
aran  hichd-bròin;  bithidh  iadsan  iiile  a 
dh'itheas  deth  air  an  salachadh;  gn 
dearbh  cha  tig:  an  aran  air  son  an  anama 
gu  tigh  an  Tighearna. 

[■>  Ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  na  h-àrd- 
f  heille,  agns  ann  an  là  fèille  an  Tigh- 


earna  f 
6  Oir 
làthair 
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feuch,  dh'imich  iad  air  falbh  o 
an  fhir-mhilHdh:  tionailidh  an 
Eiphit  iad,  adhlaicidh  Memphis  iad :  na 
h-ioìiada  taitneach  a  cheannaich  iadlen 
airgiod,  sealbhaichidh  an  ionntagach  iad: 
^nam  pàiniunaibhy«saic?A  an  droighionn. 

7  Thàinig  làithean  an  smachdachaidh, 
thàinig-  làithean  na  hiigheachd :  aithnich- 
idh  Israel  gu'm  b'  amadan  am  fàidh,  gu'n 
robh  fear  an  spioraid  air  bhoile  ;  air  son 
ro  mheud  t'  aingidheachd,  agus  air  son 
d'  fhuath  mhòir. 

8  Tha  fear-faire  Ephraim  le  m'  Dhia- 
sa :  tha  am  faidh  lìiar  lìon  an  eunadair 
"na  uile  shhghibh-san  :  neartaich  iad  am 
fuath  an  ag-haidh  tighe  mo  Dhè. 

9  Thruaill  siad  iad  fèin,  mar  ann  an 
làithibh  Ghibeah:  aiimhnichidh  esan 
an  aingidheachd,  smachdaichidh  e  an 
lochdan. 

10  Mar  dhearca-fìona  san  fhàsach, 
fhuair  mise  Israel ;  mar  am  meas  hiath 
air  a'  chrann-fhìge  'na  cheud  àm  chunn- 
aic  mi  'ur  n-aithrichean.  Ach  chaidh  iad 
gu  Baal-peor,  agus  dhealaich  siad  iad 
fèin  a  chum  an  ni  nàraich  sin ;  agus 
dh'fhàs  iad  gràinell,  mar  chuspair  an 
gràidh. 

11  Air  son  Ephraim,  itealaichidh  an 
glòir  air  falbh  mar  eun ;  o'n  bhreth,  agus 
o'n  bhroinn,  agus  o'n  ghineamhulnn. 

12  Seadh,  ged  àraich  iad  an  clann, 
sgriosaidh  mise  iad  o  mheasg:  dhaoine ; 
seadh,  is  an-aoibhin  doibh,  an  uair  a  dh'- 
imicheas  mise  uatha. 

13  Tha  Ephraim,  mar  a  chunnaic  mi 
Tirus,  air  a  shuidheachadh  ann  an  ionaid 
taitneach:  ach  bheir  Ephraim  a  mach  a 
clilann  do'n  fhear-mhilhdh. 

14  Thoir,  O  Thighearn.  Ciod  a  bhelr 
thu  ?  thoir  dhoibh  brii  chaiUteach,  ag'us 
ciochan  seasga. 

15  Tha  an  cionta  gu  lèir  ann  an  Gilgal 
fa'  m'  chomhair :  oir  an  sin  thug  mise 
fuath  dhoibh  ;  air  son  aingidheachd  an 
deanadais  iomainidh  mi  as  mo  thigh  iad : 
cha  toir  mi  ni's  faide  g-ràdh  dhoibh  ;  tha 
am  maithean  uile  cìil-sleamhnach. 

16  Tha  Ephraim  buaiUe;  thiormaicii- 
eadh  suas  am  freumh ;  cha  g-hiìilain  iad 
a'  bheag  do  thoradh :  seadh,  ged  bheir- 
eadh  iad,  gidheadh  marbhaidh  mise  tor- 
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adh  gràdhach  am  bronn. 

17  Tiigidh  mo  Dhia  air  falbh  iad,  a 
chionn  nach  d'èisd  iad  ris :  agus  bithidh 
iad  'nam  fòg:araich  am  measg'  nan  cirm- 
each. 

CAIB.  X. 

1  Bhagradh  cìann  Israeil  air  son  am  mi-dhiadhachd, 
agus  an  ìodliol-aoraidh,  \2  agus  thugadh  earail 
dlioibh  aithreachas  a  ghabhail. 

FHIONAIN  thorrach  Israel :  thug- 
e  mach  toradh  dha  fèin :   a  rèir 
paiUeis  a  thoraidh  chuir  e  altairean  an 
lìonmhoireachd ;  a  rèir  maitlieis  'fhear- 
ainn  rinn  e  dealbhan  àhiinn. 

2  Tha  an  cridhe  air  a  roinn ;  a  nis 
gheibhear  ciontach  iad:  brisidh  esan  sìos 
an  altairean  :  sgriosaidh  e  an  dealbhan. 

3  Oir  a  nis  tha  iad  ag  ràdh,  Cha'n  'eil 
rig'h  air  bith  ag'ainn,  a  chionn  nach  robh 
eagal  an  Tighearn  oirnn :  ciod  uime  sin 
a  dheanadh  righ  dhuinn  ? 

4  Labhair  iad  briathra/«oÌ7)e,  'nualr  a 
mhionnaich  iad ;  breugan  an  uair  a  rinn 
iad  coimlicheangal :  mar  so  tha  breith- 
eanas  a'  fàs  a  nìos,  mar  an  iteotha  ann  an 
claisibh  na  macharach. 

5  Air  son  laoigh  Bhet-abheln  bithidh 
eagal  air  luchd-àiteachaidh  Shamaria; 
oir  ni  a  shhiag-h  caoidh  os  a  cheann,  ag-us 
a  shag'airt  acain  air  a  shon ;  air  son  a 
ghlòire,  oir  dhealaich  i  ris. 

6  Os  bàrr  bheirear  e  fèin  gu  Aslria,  mar 
thabhartas  do  righ  lareb:  ni  masladh 
greim  air  Ephraim,  agus  gabhaidh  Israel 
nàire  d'a  chomhairle  fèin. 

7  Air  son  Shamaria,  ghearradh  a  righ 
as  mar  an  cobhar  air  uachdar  an  uisge. 

8  Sgriosar  fòs  ionada  àrda  Abhein, 
cionta  Israeil:  thig  an  droighionn  agus 
am  fog'hannan  a  nìos  air  an  altairean  ; 
ag-us  their  iad  ris  na  slèibhtibh,  Folaich- 
ibh  sinn,  agus  ris  na  beanntaibh,  Tuitibh 
oirnn. 

9  O  Israeil,  chiontaich  thu  nl's  mò  na 
ann  an  làithibh  Ghibeah :  an  sin  sheas 
iad :  nach  d'rug  an  cath  orra  ann  an 
Gibeah? 

10  An  aghaidh  cloinne  na  h-aingidh- 
eachd  thàinig  mise,  agus  smachdaich  mi 
iad.  Agus  cruinnichear  na  slòigh  'nan 
ag-haidh-san  'nuair  a  smachdaichear  iad 
air  son  an  dà  chionta. 

11  Agus  bithidh  Ephralm  'na  agh  fogh- 
hiimte,  le  'm  miann  a  bhi  saltairt  a  mach 
an  arbhair;  ach  chaidh  mise  thalris  air  a 
muineal  sgiamhach.  Bheir  mi  air  E- 
phraim  marcachd ;  treabhaidli  ludah, 
brisidh  lacob  'fhòidean. 

12  Cuiribh  dhuibh  fèin  ann  am  flreant- 
achd,  buainibh  ann  an  toradh  na  tròcair : 
brisibh  suas  'ur  fearann  neo-threabhta : 
oir  is  mithich  lehobhah  iarraidh,  gus  an 
tig  e  ;  agiis  am  fras  e  oirbh  fìreantachd. 

13  Threabh  sibh  aingidheachd,  bluiain 
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slbh  euceart ;  dh'ith  sibh  toradh  bhreug' 
an  :  a  chionn  gu'n  d'earbthu  asdoshlighe, 
a  mòr-chuideachd  do  dhaoine  treuna ; 

14  Uime  RÌn  èiridh  buaireas  am  ineasg 
do  shhiaig-h,  agus  bithidh  t'  uile  dhaing-- 
nichean  air  am  milleadh,  amhuil  a  mhiU 
Salmon  Bet-arbel  ann  an  là  a'  chatha  , 
ghearradh  'nam  bloighdibh  a'  mhàthair 
ag'us  a'  chlann  le  chèile. 

15  Is  amhuil  a  nìthear  ruibhse,  O  Bhet 
el,  airson  ro  mheud  bhurn-aingidheachd; 
ann  am  maduinn  gearrar  as  gu  cinnteach 
righ  IsraeiL 

CAIB.  XI. 

1  Bha  sluagh  Israeil  mi-tìiaingeil  do'n  Tighearn  air 
son  a  thròcairean.  5  Breitheanas  Dhè  'nan  agh- 
aidh.  8  A  thròcair  d'an  taobh.  12  Cealgair- 
cachd  Epliraim. 

'^VrUAJR  a  bha  Israel  'na  leanabh,  an 
JL^  sin  thug:  mise  gràdh  dha;  agus  a 
mach  as  an  Eiphit  g-hairm  mi  mo  mhac. 

2  'Nuaira  ghairm  iadorra,  an  sin  dh'im- 
ich  iadsan  uatha:  dh'ìobair  iad  do  Bhaa- 
hm,  agus  loisg:  iad  tìiis  do  dhealbhan 
snaig-lite. 

3  Theag-aisg  mise  fòs  do  Ephraim  cois 
eachd,  'gan  togail  ann  am  ghairdeanaibh ; 
ach  cha  robh  hos  aca  gu'n  do  leighis  mi 
iad. 

4  Tharruing-  mi  iad  le  cordaibh  duine, 
le  ceanglaichibh  gràidh;  agus  bha  mi 
dhoibh  mar  neach  a  thogas  dhiubh  a' 
chuing-  air  an  gialaibh,  agus  chuir  mi  sìos 
biadh  dhoibh. 

5  Cha  phill  e  gu  tìr  na  h-Eiphit,  ach 
bithidh  an  t-Asirianach  'na  righ  air,  a 
chionn  gu'n  do  dhiùU  iad  pilleadh  riiimsa. 

6  Agus  tuitidh  an  claidheamh  gu  trom 
air  a  bhailtibh,  agus  caithidh  e  a  gheug- 
an;  agus  shiigidh  e,  air  son  an  comhairl- 
ean. 

7  Agus  tha  mo  shluagh-sa  an  tì  air  cùl- 
sleamhnachadh  uam;  ged  ghlaodh  iad  ris 
an  Ti  a's  àirde,  cha'n  àrdaicheadli  aon 
neach  e. 

8  Cionniis  a  bheir  mi  thairis  thu,  O 


Ephraim !  cionnus  a  bheir  mi  seachad 
thu,  O  Israeil !  cionnus  a  ni  mi  thu  mar 
Admah !  a  chuireas  mi  thu  mar  Sheboim  I 
tha  mo  chridhe  an  taobh  a  stigh  dhiom 
air  tionndadh ;  tha  m'  aithreachais  air 
lasadh  le  chèile. 

9  Cha  chuir  mi  'n  gnìomh  mo  dhian- 
chorruich,  cha  phill  mi  a  mhilleadh  E- 
phraim  ;  oir  is  Dia  mise,  agus  cha  duine  ; 
an  Ti  naomh  ann  ad  mheadhon ;  g'idh- 
eadh  nach  'eil  a'  tatliaich  bhailtean. 

10  Siùbhlaidh  iad  an  dèigh  an  Tigh- 
earna:  beucaidh  e  marleòmhan:  an  uair 
a  biieucas  e,  an  sin  criothnaichidh '  na 
mic  o'n  àird  an  iar. 

1 1  Itealaichidli  iad  mar  eun  as  an  Eiphit, 


agus  mar  chohiman  a  tìr  Asiria;  ag-us 
suidhichidh  mise  'nan  tighibh  iad,  deiran 
Tighearn. 

12  Tha  Ephraim  'g  am  chuairteachadh 
le  breugaibh,  agus  tigh  Israeil,  le  ceilg  : 
ach  fathast  tha  ludah  a'  riaghladh  maille 
ri  Dia;  agus  tha  e  dileas  maille  ris  na 
naoimh. 

CAIB.  XII. 

1  Aingidheachd  Ephraim  agus  ludah.  6  Chomh- 
airiicheadh  dìioibh  aithreachas  a  ghabhail. 
7  Chuir  peacanna  Ephraim  campar  air  an  Tigh- 
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'  thig  iad  le  cahhaig. 


THA  Ephraim  ag  ionaltradhair  gaoith, 
agus  ag  imeachd  an  dèigh  na  g-aoithe 
an  ear:  gach  aon  là  tha  e  cur  bhreug- 
agus  reubainn  an  lìonmhoireachd ;  rinn 
iad  fòs  coimhcheangal  ri  Asiria,  agus  tha 
oladh  'ga  giùlain  do'n  Eiphit. 

2  Tha  consachadh  fòs  aig  an  Tighearn 
ri  ludah,  agus  ni  e  peanas  air  lacob  a 
rèir_  a  shHgheana;  a  rèir  a  dheanadais 
bheir  e  dha  luigheachd. 

3  Anns  a'  bhroinn  ghlac  e  a  bhràtliair 
air  shàil;  agus  le  a  neart  bha  cumhachd 
aige  maille  ri  Dia. 

4  Seadh,  bha  cumhachd  aige  maille  ris 
an  aiiigeal ;  agus  thug  e  buaidh  :  ghuil  e, 
agus  rinn  e  guidhe  ris:  fhuair  e  ann  am 
Betel  e,  agus  an  sin  labhair  e  ris. 

5  Eadhon  lehobhah  Dia  nan  sluagh,  is 
e  lehobhah  a  chuimhneachan. 

6  Uimesinpillthusari  d' Dhia:  coimh- 
id  tròcair  agus  breitheanas ;  agus  feith 
air  do  Dhia  a  ghnàth. 

7  Is  fear  malairt  e :  'nalàimh  tha  meigh 
na  mealltaireachd ;  is  toigh  leis  a  bhi  ri 
ainneart. 

8  Agus  thubhairt  Ephraim,  Gu  delmhin 
tha  mi  air  fàs  saoibhir,  fhuair  mi  dhomh 
fèin  stòras:  ann  am  shaothairibh  uile 
cha'n  fhaigh  iad  euceart  air  bith  annam  ; 
bhiodh  sin  'na  chionta. 

9  Agus  mise  lehobhah  do  Dhia,  a  thug 
a  nìos  thu  o  thìr  na  h-Eiphit,  bheir  mi 
ort  fòs  còmhnuidh  ghabhail  ann  am  pail- 
liunaibh,  mar  ann  an  làithibh  na  h-àrd- 
fhèille. 

10  Labhair  mi  fòs  leis  na  faidhean,  agus 
rinn  mi  lìonmhor  seallanna;  agus  le  frith- 
ealadh  nam  fàidhean  ghnàthaich  mi  cos- 
amhlachdan. 

11  Gu  dearbh  ann  an  Gilead  tha  euc- 
eart :  gu  cinnteach  is  dìomhanas  iad  ;  tha 
iad  ag  ìobradh  tharbh  ann  an  Gilgal; 
seadh,  tha  an  altairean  mar  chùirn  ann 
an  claisibii  na  macharach. 

12  Ach  theich  lacob  gu  dùthaich  Shiria ; 
agus  rinn  Israel  seirbhis  air  son  mnà; 
agus  air  son  mnà  ghlèidh  e  caoraich. 

13  Agiis  le  fàidh  thug  an  Tighearn  Is- 
rael  a  mach  as  an  Eiphit ;  agus  le  fàidh 
thèarnadh  e. 

14  Bhrosnuich  Ephraim  e  chum  feirge 
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gu  ro  shearbh :  uime  sin  fàgaidh  a  Thigh- 
earn  'fhuil  air  fèin;  agus  pillidh  e  thuige 
fèin  a  mhasladh. 

CAIB.  xni. 

1  DKfhalbh  glòir  Ephraim  mar  mholl  air  'fhuad- 
achadh  le  cuairl-ghaoith.  i  Sgriosaidh  £)ia  iad 
do  bhrìgh  gun  do  mhi-ghnàthaich  iad  a  thròcair- 
can.  \5  Sreitheanas  Shamaria  air  son  a  ceann- 
airc. 

AN  uair  a  labhair  Ephraim  le  crith, 
dh'àrdaich  se  e  fèin  ann  an  Israel  ; 
ach  an  uair  a  chiontaich  e  ann  am  Baal, 
bhàsaich  e. 

2  Agus  a  nis  tha  iad  a'  ciontachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò,  agus  rinn  iad  dhoibh 
fèin  dealbh  leag-hta  d'an  airgiod:  ìodhol- 
an  a  rèir  an  seòltachd  fèin  an  t-iomlan 
deth  obair  nam  fear-ceirde:  tha  iad  ag 
ràdh  do'n  taobh,  Deanadh  a'  mhuinntir  a 
ta  'g  ìobradh  na  laoigh  a  phògadh. 

3  Air  an  aobhar  sin  bithidh  iad  mar 
neul  na  maidne;  agus  mar  an  drìichd 
moch  a  shiùbhlas  air  falbh:  mar  am  moll 
air  'fhuadachadh  le  cuairt-ghaoith  o'n 
iirlar-bhualaidh;  agus  mar  thoit  a  mach 
as  an  luidheir. 

4  Gidheadh  is  mise  an  Tig-hearn  do 
Dhia,  a  thug  a  nìos  thu  o  thlr  na  h-Ei- 
phit,  agus  cha  bhi  aithne  agad  air  dia  air 
bith  ach  mise;  oir  cha'n  'eil  slànuighear 
ann  ach  mi. 

5  B'aithne  dhomh-sa  thu  san  fhàsach, 
ann  am  fearann  an  tarta  mhòir: 

6  'Nan  ionaltradh  bha  iad  air  an  lìon- 
adh :  bha  iad  air  an  lìonadh,  agus  dh'àrd- 
aicheadh  an  cridhe :  air  an  aobhar  sin 
dh\-chuimhnich  iad  mise. 

7  Uime  sin  bithidh  mise  dhoibh  mar 
leòmhan :  mar  liopard  anns  an  t-slighe 
bheir  mi  fa'near  iad. 

8  Coinnichidh  mi  iad  mar  mhath-ghamh- 
uinn  o'n  do  bhuineadh  a  cuileanan,  agus 
reubaidh  mi  sgairt  an  cridhe ;  agus  an  sin 
sluigidh  mi  iad  mar  leòmhan  boirionn: 
ni  tìadh-bheathach  na  macharach  an 
reubadh. 

9  O  Israeil,  sgrios  thu  thu  fèin,  ach  ann- 
am-sa  tha  do  chabhair. 

10  Bithidh  mise  ann  am  righ  dhuit: 
c'àit  am  bheil  aon  neach  eile  a  thèarnas 
thu  ann  ad  chaithrichibh  uile !  agus  do 
bhreitheamhna  uile  ris  an  d'  thubhairt 
thu,  Thoir  dhomh  righ  agus  prionnsach- 
an. 

11  Thug  miserigh  dhuit  ann  am  flieirg, 
agus  thug  mi  air  falbh  e  ann  am  chorr- 
uich. 

12  Tha  aingidheachd  Ephraim  air  a 
carnadh  suas :  tha  a  chionta  air  a  thasg- 
aidh. 


13  Thig  ioghanna  mnà  ri  saothair  air; 
is  mac  nach  'eil  glic  e  so ;  no  cha'n  fhan- 
adh  e  fada  ann  an  aite  briseadh  mach  na 
cloinne. 

14  Fuasglaidh  mise  iad  o  chumhachd 
na  h-uaighe  :  saoraidh  mi  iad  o'n  bhàs :  O 
bhàis,  bithidh  mise  a'm'  phlàigh  dhuit ; 

0  uaigh,  bithidh  mise  a  m'  sgrios  duit ; 
bithidh  aithreachas  air  'fholach  o  m' 
shùilibh. 

15  Ged  bha  e  torrach  am  measg  a 
bhràithrean,  thig  gaoth  an  ear,  thig  gaoth 
an  Tighearna  nìos  o'n  f  hàsach,  agus  fàs- 
aidh  'fhuaran  tioram,  agus  tiormaichear 
suas athobar:  bithidh ionmhas uile shoitli- 
ichean  taitneach  air  a  chreachadh. 

16  Bithidh  Samaria  'na  fàsach,  oir  rinn 

1  ceannairc  an  aghaidh  a  Dè:  tuitidh  iad 
leis  a'  chlaidheamh,  brisear  an  naoidh- 
eana  'nam  bloighdibh ;  agus  reubar  suas 
am  mnathan  torrach. 

CAIB.  XIV. 

1  Earail  chum  aithreachais.    4  LeighisiJh  Dia  ciil- 
sleamhnachadh  a  shluaigh. 

PILL,  O  Israeil,  ris  an  Tighearn  do 
Dhia,  oirthuitthu  le  t'  aingidheachd. 

2  Thugaibh  leibh  briathran,  agus  pill- 
ibli  ris  an  Tighearn;  abraibh  ris,  Tlioir 
air  falbh  ar  n-uile  chionta,  agus  gabli 
ruinn  gu  gràsmhòr:  mar  sin  bheir  sinn 
seachad  laoigh  ar  bilean. 

3  Cha  dean  Asur  artèarnadh;  air  each- 
aibh  cha  dean  sinn  marcachd :  ni  mò 
their  sinn  tuilleadhri  obair  ar  làmlia  fèin, 
Is  sibhse  ar  dèe  :  oir  annad-sa  gheibh  an 
dìlleachdan  tròcair. 

4  Leighisidh  mise  an  cùl-sleamhnacli- 
adh,  gràdhaichidh  mi  iad  gu  saor:  oir 
phill  mo  chorruich  air  falbh  uaith. 

5  Bithidh  mi  mar  an  drùchd  do  Israel : 
fàsaidh  e  mar  an  liligh,  agus  cuiridh  e 
mach  a  fhreumha  mar  Lebanon. 

6  Sgaoilidh  a  gheugan,  agus  bithidh  a 
mhaise  mar  an  crann-oladh,  agus  'fhàile 
mar  Lebanon. 

7  Pillidh  iadsan  a  ta  chòmhnuidh  fo  a 
sgàile:  mar  an  t-arbhar  bithidh  iad  air 
an  ath-bheothachadh ;  agus  fàsaidh  iad 
mar  an  fhìonain:  bithidh  'fhàile  mar 
fhìon  Lebanoin. 

8  Their  Ephraim,  Ciod  mo  gnothuch-sa 
tuiUeadh  ri  ìodholaibh  ?  Cliuala  mise  e ; 
agus  thug  mi  fa'near  e ;  is  cosmhuil  mi 
ri  crann  uaine  giuthais ;  uamsa  tha  do 
thoradh  r'a  fhaotainn. 

9  Cò  a  ta  ghc,  agus  tuigidh  esan  rta  nithe 
so?  crionna,  agus  aithnichidh  e  iad?  oir 
tha  sligheana  an  Tighearna  ceart,  agus 
gluaisidh  na  fìrecina  annta :  ach  gheibh 
na  ciontaich  tuisleadh  annta. 
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CAIB.  1. 

3  Clìuir  loel  an  cèlll  Uir-sgrlos  na  talmhaìnn  leis 
a/i  locust,  a'  chnàmh-hlieist ,  agus  a'  hhurrus. 
Cliumhairlich  e  do'n  t-sluagh  trasg  a  gliairm, 
agus  iad  fèin  irioslachadh  an  làthair  an  Tigh- 
earna  chum  gu'm  pilleadh  e  airfalbh  a  hhreilh- 
eanais. 

FOCAL  an  Tig-hearn  a  thàinig:  a  chum 
loeil  mhic  Phetueil. 

2  Ckiinnibh-sa  so,  a  sheann  daoine ; 
agus  thug'aibh-sa  fa'near,  uile  kichd-àit- 
eachaidh  na  tìre :  an  robh  so  'nur  làith- 
ibh-sa;  no'nlàithibh  bhurn-aithrichean ? 

3  Innsibh-sa  do  'ur  cloinn  e,  agus  iiin- 
seadh  'ur  clann  do'n  cloinn-san  agus  an 
clannsa  do  g-hinealach  eile. 

4  An  ni  sin  a  dh'fhàg-  a'  phailm-chnuimh, 
dh'ith  an  locust;  agusan  ni  a  dh'fhàg  an 
locust,  dh'ith  a'  chnàmh-bheist;  agus  an 
ni  sin  a  dh'fhàg  a'  chnàmh-bheist,  dh'ith 
am  burrus. 

5  Dùisgibh,  a  mhisgearan,  agrus  guil- 
ibh ;  a^iis  deanaibh-sa  caoidh,  uile  phòit- 
earan  fiona,  air  son  an  fhìon-nuadha,  oir 
tha  e  air  a  g-hearradh  air  falbh  o  'ur  beul. 

6  Oir  tha  cinneach  air  teachd  a  nlos  air 
m'  fhearann-sa,  treun,  agus  thar  àireamh ; 
is  fiaclan  leòmhain  am  fiaclan ;  agus  tha 
fiaclan  carbaid  leòmhain  bhoirinn  aca. 

I  7  Dh 'fhàg  iadm'fhìonain-sa  'na  fàsach, 
agus  rìiisg  iad  mo  chrann-fìge ;  rìiisg  iad 
e  gu  buileach,  agus  thilg  iad  air  falbh  e; 
tha  a  gheugan  air  an  deanamh  geal. 

8  Dean  caoidh  mar  òighe  criosUiichte  le 
eudach-saic  air  son  ceile '  a  h-òige. 

9  Tha  an  tabhartas-bìdh  air  a  ghearr- 
adh  air  fall)h,  agus  an  tabhartas-dibhe  o 
thigh  an  Tighearna;  deanaibh-sa  bròn, 
O  shagarta,  òglacha  an  Tighearna. 

JO  Tha  a  mhachair 'na  fàsach,  tha  an 
talamh  ri  caoidh;  oir  tha  an  t-arbhar  aira 
mhilleadh ;  tha  am  fìon  nuadh  air  searg- 
adh,  dh'fhàilnich  an  oladh. 

1 1  Gabhaibh  nàire,  O  threabhaichean : 
deanaibh  sa  caoidh,  O  luchd-deasachaidh 
na  fìonain,  air  son  a'  chruithneachd,  agus 
air  son  an  eorna:  a  chionn  g-u'n  do  mheath 
fogharadh  na  macharach. 

1 2  Tha  an  f hìonain  air  tiormachadh  suas, 
agus  an  crann-flge  air  seargadh ;  tha  am 
pomgranat,  an  crann-pailme  fòs  agus  an 
crann-ubhall,  eadhon  uile  chraobha  na 
macharach,  air  seargadh:  gu  deimhin 
shearg  aoibhneas  air  falbh  o  chloinn  nan 
daoine. 


13  Criosluichibh  sibh  fè'm  le  eiidach-saic, 
agus  tuiribh,  O  shagarta :  deanaibh  ulart- 
aich,  a  luchd-frithealaidh  na  h-altarach  : 
thigibh,  luidhibh  fad  na  h-oidhche  ann  an 
eudach  saic,  òglacha  mo  Dhè :  oir  tha  an 
tabhartas-bìdh  agus  an  tabhartas-dibhe 
air  a  chumail  air  ais  o  thigh  ar  Dè. 

14  Naomhaichibh-sa  trasg,  gairmibh  là 
toirmisg,  cruinnichibh  na  seanairean,  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  gutigh  anTigh- 
earn  'ur  Dè,  agus  glaodhaibh  ris  an  Tigh- 
earn, 

15  Och  airsonanlà!  oirthalà  an  Tigh- 
earna  dlìith,  agusmarlèir-sgrios  o'nUile- 
chumhachdach  thig  e. 

16  Nach  'eil  ar  lòn  air  a  ghearradh  as 
fa  chomhair  ar  sùl  ?  aoibhneas  agus  kiagh- 
air  o  thigh  ar  Dè  ? 

17  Lobh  an  sìol  f'a  fhòidibh  ;  dh'fhàg- 
adh  fàs  na  h-ionada-tasgaidh  ;  bhriseadh 
sìos  na  saibhlean :  a  chionn  gu'n  do  shearg' 
an  t-arbhar. 

18  Cionnus  a  tha  na  beathaichean  ag: 
osnaich?  tha  na  buailean  sprèidhe  ann  an 
airc,  a  chionn  nach  'eil  ionaltradli  aca : 
tha  na  treudan  chaorach  fòs  air  am  miU- 
eadh. 

19  Riutsa,  O  Thighearn,  glaodhaidh 
mise;  oir  chaith  an  teine  cluaintean  an 
f hàsaich,  agus  loisg  an  lasair  uile  chraobha 
na  macharach. 

20  Tha  beathaichean  na  macharach  fòs 
a'  glaodhach  riutsa:  oir  thiormaicheadh 
suas  na  h-aimhnichean  uisge,  agus  chaith 
an  teine  cluaintean  an  fhàsaich. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  am  fàidh  an  cèill  meudachd  armuilt  Dhè : 
12  chomhairlich  e  do'n  t-sluagh  aithreuchas  a 
ghahhail,  \Z  dh'orduich  e  trasg,  18  agus  gheall 
e  tròcair  dhoihh  o  Dliia.  21  Thug  e  comìifhurtachd 
do  Shion. 

SEIDIBH-SE  an  trompaid  a^in  an  Sion, 
agus  èighibh  caismeachd  catha  ann 
am  shliabh  naomh-sa :  criothnaicheadh 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre:  oir  tha  là 
an  Tighearn  a'  teachd,  oir  tha  e  am  fagus. 

2  Là  dorchadais  agus  oghiidheachd:  là 
neul  agus  tiugh-dhorchadais;  mar  an 
doilleireachd^  air  a  sg'aoileadh  air  na 
slèibhtibh,  thig  sluagh  lìonmhor  agus 
làidir ;  an  leithide  cha  robh  ann  o  shean, 
agus  cha  bhi  ni's  mò  'nan  dèigh,  eadhon 
g-u  bliadhnacha  mhòran  ghinealach. 

3  Rompa  tha  teine  ri  sgrios,  agus  'nan 
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deigh  th;i  lasair  a'  losgadh  :  tlia  am  fear- 
ann  mar  ghàradh  Edein  rompa,  ag'us  'nan 
deig:h  'na  fhàsach  uaigneach ;  seadh,  cha 
bhi  dol  as  aig  aon  ni  uatha. 

4  Bithidh  an  coslas  mar  choslas  each  ; 
agus  mar  mharcaichean  is  amhluidh  a 
ruitheas  iad. 

5  Mar  f harnm  charbad  air  mhullach  nam 
beann  leumaidh  iad;  mar  thoirm  lasair 
theine  a  loisgeas  an  asbhuain :  mar  shhiag^h 
làidir  air  an  cur  an  ordugh  catha. 

6  Roimh  an  grnìiis  bithidh  geur-ghoimh 
air  an  t-shiagph :  tionaihdh  na  h-uile  aghaidh 
dubhachas. 

7  Ruithidh  iad  air  an  aghaidh  mar 
dhaoine  cumhachdach ;  streapaidh  iad  am 
balla  mar  kichd-cog-aidh ;  ag:us  siìibhlaidh 
iad  gach  aon  air  a  shlighe,  ag:us  chabhris 
iad  an  ordugh. 

8  Ni  mò  theannaicheas  aon  air  aon  eile ; 
coisichidh  iad  g-ach  aon  'na  cheum  fein  : 
agus  ma  thuiteas  iad  air  a'  chlaidheamh, 
cha  bhi  iad  air  an  leònadh. 

9  Ruithidh  iad  air  an  ais  agus  air  an 
ag:haidh  anns  a'  bhaile :  ruithidh  iad  air 
a'  bhalla :  slreapaidh  iad  suas  do  na 
tighean :  thèid  iad  a  steach  air  na  h-uinn- 
eag:aibh  mar  mheirleach. 

10  Bithidh  ball-chrith  air  an  talamh 
rompa,  criothnaichidh  na  nèamha :  bith- 
idh  a'  g'hrian  ag:us  a'  g-healach  dorcha, 
ag:us  cumaidh  na  reultan  air  ais  an  deal- 
radh. 

11  Agus  cuiridh  an  Tig:hearn  a  mach  a 
g:huth  fa  chomhair  'fheachd:  oir  tha  a 
champ  ro  mhòr  ;  oir  is  treun  esan  a  thoirt 
g:u  buil  'fhocail ;  oir  tha  là  an  Tig-hearna 
mòr  agus  ro  uamhasach,  ag:us  cò  dh'- 
fheudas  fhulang:? 

12  Uime  sin  a  nis  mar  an  ceudna,  tha 
an  Tighearn  ag  radh,  pilUbh  a  m'  ionn- 
suidh-sa  le  'ur  n-uile  chridhe,  ag'iis  le 
trasg',  agus  le  g-ul,  agus  le  caoidh. 

13  Agus  reubaibh  bhur  cridhe,  agus  ni 
h-e  'ur  n-eudach;  agus  pilHbh  ris  an 
Tighearn  bhur  Dia :  oir  tha  e  tròcaireach 
agus  iochdmhor,  mall  a  chum  feirge,  agus 
làn  do  chaomhalachd,  agus  gabhaidh  e 
aithreachas  mu'n  olc. 

14  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pil),  agus 
iiach  gabh  e  aithreachas,  agus  nach  fàg  e 
beannachd  'na  dhèigh,  tabhartas-bldh, 
agus  tabhartas-dibhe,  do'n  Tighearna 
bhur  Dia. 

15  Sèidibh  an  trompaid  ann  an  Sion, 
naomhaichibh  trasg,  g:airmibh  là  toirm- 
ìsg. 

16  Cruinnichibh  an  sUiagh,  naomhaich- 
ibh  an  coimhthional;  gairmibh  na  sean- 
airean  ;  tionailibh  a'  chlann,  agus  iadsan 
a  ta  deòthal  na  cìche:  rachadh  am  fear 
nuadh-pòsda  mach  as  a  sheòmar,  agus  a' 


bhean  nuadh  phòsda  mach  as  a  seòmar 
uaigneach. 

17  Deanadh  na  sagairt,  seirbhisich  an 
Tig'hearna,  gul  eadar  an  sg-àth-thigh  agus 
an  altair,  agus  abradh  iad,  Coigil O 
Thig-hearna,  do  shluag-h,  ag-us  na  toir 
t'oig-hreachd  thairis  gu  masladh  :  a  chum 
gu'n  riag-hladh  na  cinnich  os  an  ceanii ; 
c'  uim'  an  abradh  iad  am  measg  nan 
cinneach,  C'àit  am  blieil  an  Dia? 

18  An  sinbithidh  an  Tighearn  eudmhor 
m'a  fhearann,  agus  gabhaidh  e  truas  d'a 
shkiagh. 

19  Seadh,  freagraidh  anTighearn,  ag:us 
their  e  r'a  shkiagh ;  Feuch,  cuiridh  mi 
d'ur  n-ionnsuidh  arbhar,  agus  fion,  agus 
oladh,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  sàsuchadh 
lep;  agus  cha  dean  mi  sibh  ni's  mò  'nur 
masladh  am  measg:  nan  cinneach. 

20  Ach  atharraichidh  mi  am  fad  uaibh 
feachd  na  h-àirde  tuath,  agus  fògraidh 
mi  e  g:u  fearann  falamh  fàsail,  a  thoiseach 
gus  an  f  hairge  'n  ear,  agus  a  dheireadh 
gus  an  fhairge  'n  iar;  agus  thig  abhrèine 
nìos,  agus  èiridh  a  dhroch  fliàile-,  a 
chionn  gu'n  do  mhaoidh  e  nithe  mòra. 

21  Na  biodh  eag-al  ort,  O  fhearainn;  bi 
luag'haireach  ag-us  ait :  oir  ni  an  Tig-hearn 
nithe  mòra. 

22  Na  biodh  eagal  oirbh  a  bheathaiche 
na  macharach :  oir  tha  cluaintean  an  f hàs- 
aich  a'  briseadh  a  nìos;  oirtha  a'  chraobh 
a'  giìilan  a  toraidh ;  tha  an  crann-fìge 
agus  an  fhionain  a'  toirt  seachad  an 
neirt. 

23  Bithibh  ait,  ma  ta,  O  chlann  Shioln, 
agus  deanaibh  g-àirdeachas  anns  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia ;  oir  thug  e  dhuibh  an 
t-uisge  a's  toisiche  ann  an  ceart-thomhas ; 
agus  bheir  e  air  frasaibh  teachd  a  nuas 
d'ur  n-ionnsuidh,  an  ceud  uisge,  ag'us  an 
t-uisge  deireannach  amhuil  roimhe  so. 

24  Agus  bithidh  na  h-urlair-bhualaidh 
làn  do  chruithneachd,  agus  cuiridh  na 
dabhacha  thairis  le  fion  agus  le  h-oladh. 

25  Agus  aisigidh  mise  dhuibh  nabliadh- 
nachan  a  dh'ith  an  locust,  a'  chnàmh- 
bheist,  am  burrus^  a'  phailm-chnuimb, 
m'fheachd  mòr,  a  chuir  mi  'nur  measg. 

26  Agus  ithidh  sibh  ann  am  pailteas, 
agus  bithidh  sibh  sàthach,  ag-us  cliìith- 
aichidh  sibhainm  anTig-hearnabhurDia, 
a  bhuin  ruibh  gu  h-iongantach :  agus  cha 
nàraichear  am  feasd  mo  shluag-h-sa. 

27  Agus  aithnichidh  sibh  gu  bheil  mise 
ann  am  meadhon  Israeil,  agus  gur  mi  an 
Tighearn  'ur  Dia,  agus  nach  aon  air  bith 
eile :  agus  cha  nàràichear  am  feasd  nio 
shluagh. 

28  Agus  tarlaidh  'na  dhèigh  sin,  gu'n 
dòirt  mise  mach  mo  spiorad  air  gach  uile 
fheoil,  agus  ni  bhur  mic  agus  bhur  nigh- 
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eana  fàistneachd,  bruadairidh  'ur  seann 
daoine  Ijruadair,  agus  chi  'ur  n-òganaich 
seallanna : 

29  Ag-us  fòs  air  na  h-òglachaibh  agus 
air  na  banoglachaibh,  anns  na  làithibh 
sin,  dòirtidh  mi  mach  mo  spiorad. 

30  Agus  nochdaidh  mi  iong'antais  anns 
na  nèamhaibh,  agus  air  an  talamh ;  fuil, 
ag'us  teine,  agus  smìiidrich  dheathaich. 

31  lompaichear  a'  g'hrian  gu  dorchadas, 
ag:us  a'  gphealach  gu  fuil,  mu'n  tig  là  mòr 
agus  uamhasach  an  Tig-hearn. 

32  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  air  bith  a 
ghairmeas  air  ainm  an  Tig'hearna,  tèarnar 
e:  oir  ann  an  shabh  Shioin  ag'us  ann  an 
lerusalem  biihidh  tèarnadh,  mar  a  thubh- 
airt  an  Tighearn ;  eadhon  am  measg:  an 
iarmaid  a  g'hairmeas  an  Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  Tagraidh  Dia  ris  na  cinnich  air  son  a  shluaigh 
Jsraeil,  4  agus  dìolaidh  e  dhoibh  a  rèir  an  gnìomh- 
ara.    18  Beannachdan  na  h-eaglais. 

OIR  feuch,  anns  na  làithibh  sin,  ag^us 
anns  an  àm  sin,  'nuair  a  bheir  mise 
air  a  h-ais  bruid  ludah,  agus  lerusaleim, 
tarlaìdh, 

2  Gu'n  cruinnich  mi  na  h-uile  chinnich, 
ag:us  bheir  mi  sìos  iad  gu  gleann  leho- 
saphait,  agus  tag:raidh  mi  riu  an  sin  air 
son  mo  shluaig:h,  ag:us  air  son  m'  oigh- 
reachd  Israeil,  a  sg'ap  iad  am  measg  nan 
cinneach ;  ag'us  roinn  iad  mo  dhùthaich. 

3  Agus  thiig:  iad  croinn  air  son  mo 
shhiaig:h  ;  agus  thug  iad  macan  air  son 
strìopaich,  agus  reic  iad  nìg-heanag:  air 
son  tìona,  chum  gun  òladh  iad. 

4  Seadh,  ag:us  ciod  'ur  g-nothuch-sa 
riumsa,  O  Thiruis,  agus  a  Shidoin,  ag:us 
uile  chrìochaPhalestin?  an  dìol  sibh  rium 
hiigheachd?  a  nis  ma  bheir  sibh  dhomh 
luig'heachd,  gu  hiath,  g'u  grad  dìolaidh  mi 
'ur  luigheachd  air  'ur  ceann  fein; 

5  A  chionn  g:u'n  do  ghabh  sibh  m'  air- 
giod  agus  m'  òr,  ag-us  gu'n  do  ghiùlain 
sibh  g-u  bhur  teampuill  mo  nithe  hiach- 
mhor  taitneach. 

6  Clann  ludah  fòs,  agus  clann  lerusa- 
leim  reic  sibh  ris  na  Greugaich,  a  chum 
gu'n  atharraicheadh  sibh  iad  am  fad  o'n 
crìch  fèin. 

7  Feucli,  togaidh  mise  iad  as  an  àite  gus 
an  do  reic  sibh  iad;  agus  pillidh  mi  bhur 
luigheachd  air  bhur  ceann  fèin. 

8  Agus  reicidh  mi  'ur  mic  agus  'ur  nigh- 
eana  gu  làimh  cloinne  ludah;  agus  reic- 
idh  iadsan  iad  ris  na  Sabèich,  ri  shiagh 
fad  as  ;  oir  labhair  an  Tighearn  e. 

9  Eighibh-sa  so  am  measg  nan  cinneacli ; 
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ulluichibh  cogadh,  dùisgibh  suas  na 
cumhachdaich ;  thigeadh  na  fir-chogaidli 
uile  am  fagus,  thigeadh  iad  a  nìos. 

10  Deanaibh  claidhean  do'ur  coltraibh, 
agus  sleaghan  do  'ur  corranaibh-sgath- 
aidh  ;  abradh  an  lag,  Tha  mi  làidir. 

11  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh, 
a  chinneacha  gu  lèir,  agus  tionailibh  o 
gach  taobh  mu'n  cuairt:  an  sin  bheir 
thusa  air  na  cumhachdaich  teachd  a  nuas, 
O  Thighearn. 

12  Dùisgeadli  na  cinnich,  agusthigeadh 
iad  a  nìos  gu  gleann  lehosaphait:  oir  an 
sin  suidhidh  mise  gu  breth  a  thoirt  air  na 
cinnich  uile  mu'n  cuairt. 

13  Sàthaibhan  corran,  oir  tha  am  fogh- 
aradh  abuich ;  thigibh,  gabhaibh  sìos,  oir 
tha  an  t-amar-fiona  làn,  tha  na  dabhacha 
a'  cur  thairis :  oir  tha  an  aingidheachd 
mòr. 

14  Mòr-chuideachda,  mòr-chuideachda, 
ann  an  gleann  a'  giiearraidh ;  oir  tha  là 
an  Tighearna  dlùth  ann  an  gleann  a' 
ghearraidh. 

15  Dorchaichear  a'  ghrian  agus  a'  gheal 
ach,  agus  cumaidh  na  reultan  air  ais  ar 
dealradh. 

16  Agus  beucaidh  an  Tighearn  a  mach 
à  Sion,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach 
a  ghuth,  agus  bithidh  crith  air  na  nèamh- 
aibh,  agus  air  an  talamh  :  ach  bithidh  an 
Tighearn  'na  ionad-dìdein  d'a  shhiagh; 
agus  na  dhaingneach  làidir  do  chloinn  Is- 
raeil. 

1 7  Mar  sin  aithnichidh  sibh  gur  misean 
Tighearn  'ur  Dia,  a  ta  chòmhnuidh  ann 
an  Sion,  mo  shliabh  naomh  :  an  sin  bitli- 
idh  lerusalem  naomh,  agus  cha  tèid 
coigrieh  troimhe'  ni's  mò. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
sil  na  slèibhtean  a  nnas  fìon  nnadh,  agus 
sruthaidh  na  beannta  le  bainne ;  agus 
sruthaidh  uile  aimhnichean  ludah  le 
h-uisgeachaibh  ;  agus  thig  tobar  a  mach 
o  thigh  an  Tighearn,  agus  uisgichidh  e 
gleann  Shitim. 

19  Bithidh  an  Eiphit  'na  nochd-làraich, 
agus  bithidh  Edom  'na  fhàsach  uaig- 
neach  ;  air  son  an  ainneirt  an  agkaidà 
cloinne  ludah  ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt 
iad  fuil  nan  neò-chiontaich  'nam  fearann. 

20  Ach  gabhaidh  ludah  còmhnùidh  gu 
sìorruidh,  agus  lerusalem  o  linn  gu  linn. 

21  Agus  glanaidh  mise  am  fuil-san,  nach 
do  ghlan  mi ;  agus  gabhaidh  an  Tigh- 
earn  còmhnuidh  ann  an  Sion. 


1  d'a  thrìd. 
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AMOS. 


CAIB.  I. 

1  An  t-àm  san  d'rinn  Amos  fàidheadaireachd. 
3  Nochd  e  na  breitheanais  a  bha  su  teachd  air 
Siria,  6  air  ìia  Philistich,  9  air  ìirus,  11  air 
Edom,  ì  3  agus  air  Moab. 

BRIATHRAN  Amois,  a  bha  am  measg 
bhiiachaiUean  Thecoa,  a  fhuair  e  mu 
thimchioll  Israeil,  ann  an  làithibh  Usiah 
rig:h  ludah,  agrus  ann  an  làithibh  lero- 
boaim  mhic  lohais,  righ  Israeil,  dà 
bhliadhna  roimh  an  chrith-thalmhainn. 

2  Agusthubhairte;  Beucaidh  lehobhah 
o  Shion,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach 
a  g-huth ;  ag^is  ni  ionada-còmhnuidh 
nam  buachaillean  bròn,  agiis  seargaidh 
mullach  CharmeiL 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Dhamascuis,  agus  air 
son  cheithir,  cha  phiU  mi  air  falbh  a 
pheanas;  a  chionn  gu'n  do  bhuail  iad 
Gilead  le  innealaibh-bualaidh  iaruinn. 

4  Ach  cuiridh  mise  teine  air  tigh  Ha- 
saeil,  a  loisgeas  lùchairtean  Bhenhadaid. 

5  Brisidh  mi  fòs  craiin-druididh  Dham- 
ascuis,  agus  gearraidh  mi  as  am  fear- 
àiteachaidh  o  chòmhnard  Abhein,  ag-us 
esan  a  g'hlacas  an  t-slat-rìoghail  o  thigh 
Edein:  agussiùbhlaidh  shiagh  Shiria  ann 
am  bruid  gu  Cir,  deir  an  Tig-hearn. 

6  Mar  so  tha  anTighearn  ag  ràdh;  Air 
son  thri  lochdan  Ghasa,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas; 
a  chionn  gu  n  d'thug  iad  a'  bhruid  uile 
air  falbh  am  braighdeanas,  a  chum  an 
toirt  seachad  do  Edom : 

7  Ach  cuiridh  ml  teine  air  balla  Ghasa, 
a  sgriosas  a  lùchairtean. 

8  Agus  g:earraidh  mi  am  fear-àiteach- 
aidh  air  falbh  o  Asdod,  agus  esan  a 
ghlacas  an  t-slat-rloghail  oAscelon;  agus 
tionndaidhidh  mi  mo  làmh  an  aghaidh 
Ecroin:  agus  bàsaichidh  fuigheall  nam 
Philisteach,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag:  ràdh,  Air 
son  thri  lochdan  Thiruis,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  phean- 
as ;  a  chionn  gu'n  d'thug  iad  suas  a' 
bhruid  uile  do  Edom,  agus  nach  do 
chuimhnich  iad  an  coimhcheang-al  bràth- 
aireil. 

10  Ach  cuiridh  nil  teine  air  balla  Thi- 
ruis,  a  loisgeas  'àrois  rìoghail. 

11  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ; 
Air  son  thri  lochdan  Edoim,  agus  air  son 
cheithir,  chapliill  mi  air  falbh  a  pheanas; 
a  chionn  gu'n  do  ruaig  e  a  bhrathair  leis 
a'  chlaidheamh,  agus  gu'n  do  thilg  e 
iiaith  na  h-uile  iochd,  agus  gu'n  do  reub 
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'fhearg  a  ghnàth,  agus  gru'n  do  grhleidh  e 
a  chorruich  an  còmhnuidh. 

12  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Teman,  a 
loisgeas  lùchairtean '  Bhosrah. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh; 
Air  son  thri  lochdan  chloinne  Amoin, 
agus  air  son  cheithir,  cha  phill  mi  air 
falbh  a  pheanas ;  a  chionn  gu'n  do  reub 
iad  suas  mnathan  torrach  Ghileaid,  a 
chum  an  crìocha  fein  a  chur  am  farsuinn- 
eachd. 

14  Ach  fadaidh  mise  teine  air  ballaRa- 
bah,  agus  loisgidh  e  slos  a  lùchairtean,  le 
iolaich  ann  an  là  a'  chatha,  le  cuairt- 
ghaoith  ann  an  là  na  doininn. 

15  Agus  imichidh  an  righ  ann  am 
braighdeanas,  e  fein  agus  a  mhòr-uaislean 
le  cheile,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  II. 

1  Ka  hreitheanais  a  bha  gu  teachd  uir  Moab,  4  air 
ludaìi,  6  agus  air  Israel.  9  Bhagair  an  Tigh- 
earn  sluagh  Isracil  air  son  am  peacanna. 

MAR  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh; 
Air  son  thri  lochdan  Mhoaib,  agus 
air  son  cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a 
pheanas ;  a  chionn  gu  n  do  loisg  e  cnàmh- 
an^  rig-h  Edoim  gu  h-aol. 

2  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Moab,  agus 
loisgidh  e  lùchairtean  Chirioit,  agus  bàs- 
aichidh  Moab  le  co-ghaoir,  le  iolaich,  le 
fuaim  no  trompaid. 

3  Agus  gearraidh  mi  as  am  breitheamh 
as  a  mheadhon,  agus  marbhaidh  mi  'uile 
phrionnsachan  maille  ris,  deir  an  Tigh- 
earn. 

4  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ; 
Air  son  thri  lochdan  ludah,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas ; 
a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  dimeas  air  reachd 
an  Tighearn,  agus  nach  do  choimhid  iad 
'àitheantan;  agus  thugan  diathan  breige 
orra  dol  air  seacharan,  iad  sin  a  chaidh  an 
aithrichean  air  an  deigh. 

5  Ach  cuiridh  mi  teine  air  ludah,  agus 
loisgidh  e  lùchairtcan  lerusaleim. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Israeil,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phiU  mi  air  falbh  a  pheanas; 
a  chionn  gu'n  do  reic  iad  am  fìrean  air 
son  airgid,  agus  am  bochd  air  son  bhròg. 

7  Tha  iad  a'  saltairt  slos  ceann  nam 
bochd  ann  an  duslach  na  talmhainn,  agus 
a'  fiaradh  slighe  nan  daoine  ciùine:  agus 
tha  duine  agus  athair  a'  dol  a  steach  a 
chum  na  h-aoin  ghruagaich,  a  thruaill- 
eadh  m'ainme  naoimh-sa. 


àrois.  5  cnàìmhean . 
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8  Agws  Iha  iad  'gan  sìneadh  feui  air 
eudaichibh  a  ghabhadh  an  geall,  aig  taobh 
gach  altarach;  agus  thaiadag'  òl  fionana 
muinntir  a  dhlteadh  ann  an  tig-h  an  dee. 

9  Gidheadh  sgrios  mise  an  t-Amorach 
rompa,  a  bha  àrd  mar  àirde  nan  seudar ; 
ag-us  làidir  mar  na  darag'aibh  :  gidheadh 
sgrios  mise  a  thoradh  os  a  cheann,  agus 
a  fhreumha  fuidhe. 

10  Fòs  thug:  mi  sibhse  a  nìos  o  thìr  na 
h-Eiphit,  ag-us  stiùir  mi  sibh  troimh  an 
fhàsach  dà  fhichead  bliadhna;  a  chum 
g'ii'n  sealbhaicheadh  sibh  fearann  nan 
Amorach. 

1 1  Agus  thog  mi  suas  cuid  do  'ur  mac- 
aibh  air  son  fhàidhean,  agus  do  'ur 
n-òganaich  air  son  Nasarach.  Nach  ann 
mar  so  a  ta  e,  O  chlarm  Israeil  ?  deir  an 
Tig'hearn. 

12  Ach  thug  slbh  do  na  Nasaraich  fion 
r'a  òl ;  agus  dh'àithn  sibh  do  na  fàidhean, 
ag:  ràdh,  na  deanaibh  fàistneachd. 

13  Feuch,  bruthaidh  mise  bhur  n-àite, 
mar  a  bhruthas  carbad  luchdaichte  le 
arbhar  a  sguaban. 

14  Agus  treigidh  a  luathas  an  duine 
luath,  agus  cha  bhi  'n  duine  làidir  treun 
■"na  neart,  ni  mò  ni  n'  duine  cumhachd- 
ach  e  fein  a  shaoradh. 

15  Cha  seas  esan  fòs  a  laimhsicheas  am 
bog-ha,  agus  cha  saor  an  luath-chosach  e 
fèi/i;  ni  mò  thèarnas  an  ti  a  mharcaicheas 
an  t-each  e  fein. 

16  Ag'us  esan  a  ta  daingneachadh  a 
chridhe  am  measg  nan  cumhachdach, 
teichidh  e  air  falbh  rìiisgte  san  là  sin, 
deir  an  Tighearn. 

CAIB.  III. 

1  Aobhar  nam  breitheanas  a  ihug  Dia  air  cloinn 
Israeil.  13  San  là  anns  an  agair  Dia  lochdan 
Israeil  air,  sgriosaidh  e  altairean  Bhaail. 

CLUINNIBH  am  focal  so  a  labhair  an 
Tighearn  'nur  n-aghaidh,  O  chlann 
Israeil,  an  aghaidh  an  uile  theaghlaich  a 
thug  mi  nìos  o  thìr  na  h-Eiphit,  ag:  ràdh, 

2  Is  sibhse  mhàin  air  an  do  g:habh  mi 
eòlas  do  uile  theaghlaichibh  na  tal- 
mhainn :  uime  sin  smachdaichidh  mi  sibh 
air  son  'ur  n-uile  lochdan. 

3  Am  feud  dithis  imeachd  le  chèile,  mur 
bi  iad  rèidh? 

4  Am  beuc  an  leòmhan  anns  a  choille, 
an  uair  nach  'eil  creach  aìr  bith  aig'e  ?  an 
èigh  an  leòmhan  òg'  as  a'  gharaidh,  mur 
do  g'hlac  e  aon  ni  ? 

5  Am  feud  eun  tuiteam  ann  an  lìon  air 
an  talamh,  far  nach  'eil  aon  rib  air  a 
shon?  an  tog'  neach  eangach  suas  o'n 
talamh,  agus  gim  ni  air  bith  a  ghlacadh? 

6  An  sèidear  an  trompaid  ann  am  baile, 
agus  gun  eagal  a  bhi  air  an  t-shiagh?  am 
bi  dòrainn'  ann  am  baile,  agus  nach  e  an 
Tighearn  a  chiu'r  ann  e? 

7  Gu  deimhin  cha  dean  an  Tighearn 
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lehobhah  aon  ni,  gun  a  rìin-dlomhair 
fhoiUseachadh  d'a  sheirbhisich  na  fàidh- 
ean. 

8  Bheuc  an  leòmhan;  cò  air  nach  bi 
eag'al?  labhair  an  Tig-hearn  lehobhah,  cò 
nach  deanadh  fàistneachd? 

9  Cuiribh  an  cèiU  anns  na  lùchairtibh 
an  Asdod,  agus  anns  na  tallachaibh  an  tìr 
nsL  h-Eiphit,  agus  abraibh,  Cruinnichibii 
sibh  fèin  air  slèibhtibh  Shamaria;  ag-us 
feuchaibh  an  t-ioma-luasg-adh  mòr  a  ta 
'na  meadhon,  agus  iadsan  a  ta  air  an 
sàruchadh  innte. 

10  Oir  cha'n  aithne  dhoibh  a'  chòir  a 
dheanamh,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh;  tha 
iad  a'  tasgaidh  suas  fòirneart  agus  creich 
'nan  lìichairtibh. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  Bithidh 
eascaraidfòs  mu'n  cuairt  air  an  fhearann ; 
agus  bheir  e  nuas  do  neart  uait,  agus 
creachar  do  lùchairtean. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Amhuil  a  spìonas  am  buachaill  a  mach  à 
beul  an  leòmhain  dà  chois,  no  mìr  do 
chluais;  mar  sin  bheirear  a  mach  clann 
Israeil,  ata  chòmhnuidh  ann  an  Samaria, 
ann  an  cùil  leabach;  ag-us  ann  an  Da- 
mascus,  air  uirigh. 

13  Eisdibh-sa  ag:us  togaibh  fianuis  do 
thigh  lacoib,  tha  an  Tighearn  lehobhah, 
Dia  nan  sluag-h,  ag-  ràdh, 

14  Anns  an  là  san  ag-air  mise  lochdan 
Israeil  air,  g'u'n  agair  mi  fòs  air  altairean 
Bheteil;  ag'us  g:earrar  adhaircean  na 
h-altarach  dhi,  agus  tuitidh  iad  chum  an 
làir. 

15  Agus  buailidh  mi  an  tigh-g:eamh- 
raidh  maille  ris  an  tigh-shamhraidh ;  ag'us 
sgriosar  na  tighean  deud-chnàmh^  agus 
thig  crloch  air  na  tighean  mòra,  deir  an 
Tighearn. 

CAIB.  IV. 

1  Chronaicheadh  Israeil  air  son  am  fdirneirt,  4  an 
ìodhol-aoraidh,  6  agus  an  ceannairc  an  aghaidh 
an  Tighearna. 

CLUINNIBH-SE  am  focal  so,  O  a 
sprèidh  Bhasain,  a  ta  air  sliabh 
Shamaria ;  a  ta  sàruchadh  nam  bochd,  a 
ta  bruthadh  nam  feumach ;  a  ta  'g  ràdh 
ri  ammaighstiribh,  Thugaibhd'ar  n-ionn 
suidh  agus  òlamaid. 

2  Mhionnaich  an  Tighearn  lehobhah 
air  a  naomhachd,  Feuch,  g:u'n  tig  oirbh  na 
làithean  anns  an  toir  e  sibh  air  falbh  le 
dubhanaibh,  agusbhursUochd  le  dubhan- 
aibh-iasg'aich. 

3  Agus  thèid  sibh  a  mach  air  na  beal- 
aich,  gach  hò  air  a'  bhealach  m'a  coinn- 
eamh;  agus  tilgear  sibh  anns  an  tigh- 
chasgalrt,  deir  an  Tighearn. 

4  Rachaibh  gu  Betel  agus  ciontaichibh ; 


'  dosgann. 


2  ivory.  Sasg. 
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alg:  Gilg'al  deanaibh  'ur  lochdan  lìonmhor; 
agns  thugaibh  leibh  bhur  n-ìobairtean 
gach  maduinn,  'ur  deachamh  gach  tri 
bliadhna ; 

5  Agus  ìobraibh  lobairt-bhuidheachais 
le  taois  ghoirt,  ag-us  èig'hibh,  cuiribh  an 
cèill  na  saor-thabhartais ;  oir  tha  so  tait- 
neach  dhuibh,  O  chlami  Israeil,  deir  an 
Tighearn  lehobhah. 

6  Agus  thug-  mi  fòs  dhuibh  glaine  fhiac- 
al  'nur  n-uile  bhailtibh,  agus  g:ainne  arain 
ann  'ur  n-uile  lùchairtibh:  gidheadh  cha 
do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

7  Agus  chum  mi  uaibh  mar  an  ceudna 
an  t-uisg'e,  'nuair  a  bha  fathasd  tri  mìosa 
gu  fogharadh ;  agus  thug  mi  air  frasadh 
air  aon  bhaile,  agus  gun  fhrasadh  air 
baile  eile;  air  aon  chuid  thàinig  an 
t-uisge;  agus  a'  chuid  eile  air  nach 
d'thàinig  an  t-uisge,  shearg  e. 

8  Agus  shiubhail  dà  no  tri  do  bhailtean 
gu  aon  bhaile,  a  dh'òl  uisge;  ach  cha 
robh  iad  air  an  sàsuchadh  :  gidheadh  cha 
do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

9  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh  agus  le 
crith-reodh;  'nuair  a  dh'fhàs  'ur  gàraidh- 
ean  agus  'ur  fion-liosan,  'ur  croinn-fhìge, 
agus  'ur  croinn-oladh,  dh'ith  a'  phailm- 
chnuimh  iad:  gidheadh  cha  do  pnill  sibh 
rrumsa,  deìr  an  Tighearn. 

10  Chuir  mi  'nur  measg  a'  phlàigh,  a 
rèir  nòis  na  h-Eiphit;  mharbh  mi  'ur 
n-òganaich  leis  a'  chlaidheamh,  agus  thug 
mi  air  falbh  'ur  n-eacha,  agus  thug  mi 
air  droch  fhàile  bhur  caimp  teachd  a 
nlos  gu'r  pollairibh:,  gidheadh  cha  do 
phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

11  Sgrios  mi  cuid  dibh,  mar  a  sgrios 
Dia  Sodom  agus  Gomorah,  agus  bha  sibh 
mar  aithinne  air  a  spìonadh  as  an  losgadh : 
gidheadh  cha  do  phill  sibh  riumsa,  deir 
an  Tighearn. 

12  Air  an  aobhar  sin  mar  so  ni  mi  riut, 
Olsraeil;  agus  a  chionn  gu'n  dean  mi 
so  riut,  ulUiich  thu  fèin  gu  codhail  a 
chumail  ri  d'  Dhia,  O  Israeii. 

13  Oir  feuch,esanadhealbhas  na  slèibh- 
tean,  agus  a  chruthaicheas  a'  ghaoth, 
agus  a  dh'fhoillsicheas  do  dhuine  ciod  is 
smuainte  dha ;  esan  a  ni  a'  mhaduinn  'na 
dorchadas,  agus  a  shaltras  air  ionadaibh 
àrda  na  talmhainn,  lehobhah,  Dia  nan 
shiagh,  is  e  'ainm. 

CAIB.  V. 

I  Tuireadh  air  son  Israeil.  4  Earail  chum  aith- 
reachais.  21  Chuir  Dia  cùl  ri  seirbhis  cheaìg- 
ack  an  t  sìuaigh. 

EISDIBH-SE  am  focal  so  a  ta  mise  ciu- 
an  cèill  'nur  n-aghaidh,  eadhon  tuir- 
eadh,  O  thigh  Israeil. 

2  Thuit,  agus  cha'n  èirich  ni's  mò,  òigh 
Israeil:  tha  i  sinte  mach  air  a  fearann 
fèin;  cha'n  'eil  neach  ann  g'a  togail  suas. 

3  Oir  mar  so  tlia  an  Tighearn  lehobhah 
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ag  ràdh;  A'  chaithir  a  chaidh  a  mach  'na 
mìle,  fàgaidh  i  ceud;  agus  i  sin  a  chaidh 
a  mach  'na  ceud,  fàgaidh  i  deichnear  aig 
tigh  Israeil. 

4  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  ri  tigh  Israeil ;  larraibh-sa  mise, 
agus  mairidh  sibh  beò: 

5  Ach  na  h-iarraibh  Betel,  agus  na  rach- 
aibh  a  steach  gu  Gilgal,  agus  na  siiibh- 
laibh  thairis  gu  Beer-seba:  oir  thèid 
Gilgal  gu  deimhin  am  braighdeanas,  agus 
thig  Betel  gu  neo-ni. 

6  larraibh  an  Tighearn  agus  mairidh 
sibh  beò;  air  eagal  gu'm  bris  e  mar 
theine  air  tigh  loseiph,  agus  gu'n  loisg  e 
tigh  Israeil,  agus  nach  bi  aon  neach  ann 
gu  'mhìichadh. 

7  Sibhse  tha  tionndadh  breitheanais  gu 
searbhadas,  agus  a'  leigeadh  dhibh  fìr- 
eantachd  air  an  talamh, 

8  larraihh  esan  a  ta  deanamh  nan 
seachd  reultan  agus  Orion;  agus  a'  tionn- 
dadh  sgàile  a'  bhàis  gu  maduinn,  agus  a 
ni  an  là  dorcha  mar  an  oidhche:  a  ta 
gairm  air  uisgeachaibh  na  fairge,  agus 
'gan  dòrtadh  a  mach  air  aghaidh  na  tal- 
mhainn ;  is  e  lehobhah  'ainm : 

9  A  neartaicheas  an  creachta  an  agh- 
aidh  an  trèin;  air  chor  as  gu'n  tig  an 
duine  creachta  an  aghaidh  an  daingnich. 

10  Is  fuath  leo  esan  a  bheir  achmhasan 
anns  a'  gheata :  agus  is  gràin  leo  esan  a 
labhras  gu  h-ionraic. 

11  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  saltairt  air  a'  bhochd,  agus  a' 
gabhail  uaith  duaise  do  chruithneachd ; 
ged  thog  sibh  tighean  do  chlachaibh 
snaighte,  gidheadh  cha'n  àitich  sibh  iad ; 
ged  shuidhich  sibh  fion-liosan  taitneach, 
gidheadh  cha'n  òl  sibh  fion  diubh. 

12  Oir  is  aithne  dhomh-sa  bhur  lochdan 
lìonmhor,  agus  bhur  peacanna  mòra ; 
sibhse  ta  claoidh  an  fhìrein,  a  ta  gabhail 
cumha,  agus  a'  cur  a'  bhochd  a  leth- 
taobh  anns  a'  gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  fanaidh  an  duìne 
glic  'na  thosd  anns  an  àm  sin ;  oir  is 
aimsir  olc  i. 

14  larraibh-sa  maith,  agus  ni  h-e  olc,  a 
chum  gu  mair  sibh  beò :  agus  mar  sin 
bithidh  an  Tighearna  Dia  nan  sluagh 
leibh,  mar  a  labhair  sibh  fèin. 

15  Fuathaichibh  an  t-olc,  agus  gràdh- 
aichibh  am  maith,  agus  daingnichibh 
breitheanas  anns  a'  gheata;  theagamh 
gu'm  bi  an  Tighearua  Dia  nan  sluagh 
gràsmhor  do  iarmad  loseiph. 

16  Oir  mar  so  tha  lehobhah  Dia  nan 
sluagh,  an  Tighearn,  ag  ràdh ;  Bithidh 
caoidh  anns  na  h-uiie  shràidibh;  agus 
their  iad  anns  na  h-uile  rathaidibh  mòra, 
Mo  thruaighe,  mo  thruaighe !  agus  gairm- 
idh  iad  an  treabhaiche  gu  bròn,  agus 
iadsan  a  ta  eòlach  atr  caoidh  gu  tuireadh. 


AMOS,  V 
17  Ag^us  anns  nali-uile  fion-lios  bithidh 

caoineadh :  oir  gabhaidh  mise  troimh  do 

mheadhon,  deir  an  Tighearn. 
IS  Is  truagh  dhuibh-sa  ta  'g  iarraidh  là 

an  Tighearna.    Ciod  e  sln  duibh-sa  là  an 

Tig-hearna ?  dorchadas  agus  cha'n  e  solus. 

19  Ceart  mar  gu'n  teicheadh  duine  o 
leòmhan,  agus  gu'n  coinnicheadh  math- 
ghamhuinn  e;  no  gu'n  rachadh  e  steach 
d'a  thigh,  agus  a  làmh  a  leigeadh  air  a' 
bhalla,  agus  gu'n  deanadh  nathair  a 
theumadh. 

20  Nach  bi  là  an  Tighearna  'na  dhorch- 
adas,  agus  ni  h-ann 'na  shokis?  eadhon 
ro  dhorcha,  &g\is  g\m  soilleireachd  air  bith 
ann? 

21  Is  fuath  leam,  is  beag  orm  'iir  iàith- 
ean-feille,  ag:us  cha  g-abh  mi  tlachd  ann 
am  fàile  'ur  n-àrd-fhèillean. 

22  Ged  ìobair  sibh  dhomh  ìobairtean- 
loisg'te,  ag'us  tabhartais-bhìdh,  cha  ghabh 
mi  iad:  ni  mò  bheir  mi  fa'near  tabhart- 
ais-shìth  'ur  beathaiche  reamlira. 

23  Buin  uam  fuaim  t'  òran;  agus  ceòl 
do  chlàrsach  cha'n  èisd  mi. 

24  Ach  ruitheadh  breitheanas  sìos  mar 
uisgeacha,  agus  fìreantachd  mar  shruth 
làidir. 

25  An  do  thairg  sibh  dhomh-sa  ìobairt- 
ean  ag'us  tabhartais  anns  an  fhàsach  rè  dà 
fhichead  bhliadhna,  O  thigh  Israeil  ? 

26  Ni  h-eadh,  ach  ghiùlain  sibh  pàilliun 
'ur  Moloich,  reul  bhur  dè  Chiuin,  bhur 
dealbhan,  a  rinn  sibh  dhuibh  fèin. 

27  Uime  sin  bheir  mise  oirbh  imeachd 
am  bruid  taobh  thall  Dhamascuis,  tha  an 
Tighearn,  do'n  ainm  Dia  nan  sluagh,  ag 
ràdh. 

CAIB.  VI. 

1  SmacMaichear  Israeil  air  son  an  neo-gheamnuidh- 
eachd,  12  agus  air  son  am  peacanna. 

IS  truagrh  dhoibh-san  a  ta  gu  suaimh- 
neach  ann  an  Sion,  ag'us  ag  earbsadh 
à  sliabh  Shamaria;  a  ta 'gan  ainmeach- 
adh  fèin  air  tìis  nan  cinneach,  gus  am 
bheil  imeachd  tighe  Israeil. 

2  Siùbhlaibh  thairis  g:u  Calneh,  agus 
faicibh;  a^us  rachaibh  as  a  sin  gu  Hamat 
mòr:  an  sin  rachaibh  sìos  gu  Gat  nam 
Philisteach:  am  fearr  iadsan  na  na  rìogh- 
achdan  so?  no  am  bheil  an  crìocha  ni's 
mò  na  'ur  crìoch-sa? 

3  Is  truagh  dhoibh-san  a  ta  cur  an 
droch  là  fada  uatha,  agus  a'  toirt  am 
fagus  àite-suidhe  an  fhòirneirt: 

4  A  ta  luidhe  air  leabaichibh  deud- 
chnàmh,  agus  'g'an  sìneadh  fèin  air  an 
uirighibh ;  a  ta  ag-  itheadh  uan  an  treud, 
agus  nan  laogh  à  meadhon  an  tig:h- 
bhiadhaidh: 

5  A  ta  seinn  do  fhuaim  na  clàrsaich;  a 
ta  cosmhuil  ri  Daibhidh,  a'  dealbh  dhoibh 
fèin  inneala-ciùil: 

6  A  ta  'g  òl  fìona  ann  an  cuachaibh, 
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agus  'g  an  ungadli  fèin  le  tagha  g'ach 
oladh :  ach  nach  'eil  doilich  air  son  àmh- 
g-hair  loseiph. 

7  Air  an  aobhar  sin  a  nis  thèid  iad  am 
bruid  leis  a'  cheud  chuid  a  dh'fhalbhas 
ann  am  braighdeanas  ;  agus  bheirear  air 
falbh  cuirm  na  muinntir  a  bha  'g  an  sìn- 
eadh  fèin. 

8  Mhionnaich  an  Tigrhearn  lehobhali  air 
fèin,  tha  lehobhah  Dia  nan  shiag-h  ag: 
ràdh ;  Is  g^ràin  leam  òirdheirceas  lacoib, 
ag'us  is  fuath  leam  a  lùchairtean:  uime 
sin  bheir  mi  seachad  am  baile,  agus  g'ach 
ni  a  ta  ann. 

9  Ag-us  tarlaidh  ma  dh'fhanas  deich- 
near  f  hear  ann  an  aon  tigh,  g\\  faigh  iad 
bàs. 

10  Agus  togaidh  caraid  duine  suas  e, 
agus  esan  a  loisgeas  e,  chum  na  cnàmhan 
a  thoirt  à  mach  as  an  tig'h;  ag'us  their  e 
ris-san  a  ta  steach  san  tig'h,  am  bheil  aoii 
neach  fathasd  leat?  Agus  their  esan, 
Cha  'n  'eil:  An  sin  their  e,  Bi  a'd'  thosd. 
A  chionn  nach  'eil  iad  a'  toirt  luaidh  air 
ainm  lehobhah. 

1 1  Oir  feuch,  àithnidh  anTighearn,agiis 
buailidh  e  an  tigh  mòr  le  bearnaibh,  ag:us 
an  tigh  beag  le  sgoltaibh. 

12  An  ruith  eich  aircarraig?  antreabhar 
i  le  daimh?  oir  thionndaidh  sibh  breith- 
eanas  gu  domblas,  agus  toradh  an  ionrac- 
ais  g'u  iteodha. 

13  Sibhse  a  ta  ri  gàirdeachas  ann  an  ni 
a's  neo-ni;  a  ta  ag:  ràdh,  Nach  do  g-habh 
sinn  do  ar  n-ionnsuidh  uachdaranachd  le 
ar  neart  fèin? 

14  Agus,  feuch,  dùisg:idh  mise  suas 
cinneach  'nur  n-aghaidh,  O  thlg:h  Israeil, 
tha  lehobhah  Dia  nan  sluagh  ag  ràdh ; 
agus  sàruichidh  iad  sibh  o  dhol  a  steach 
Hamait,  gu  ruig:  amhainn  an  f  hàsaich. 

CAIB  VII. 

1  Rinn  Àmos  urnuigh,  agus  ghabh  Dia  aithreachas 
a  thaohh  an  uilc  a  hha  e  gu  thoirt  air  Jsrael.  7  Le 
balla  agus  sreing-riaghailt  nochdadh  lèir-sgrios 
Israeil.  10  Rinn  Amasiah  gearan  an  aghaidh 
Amois.    14  Chuir  Amos  an  cèill  a  dhreuchd. 

AR  so  thaisbein  an  Tig:hearn  leho- 
L  bhah  dhomh-sa,  ag:iis,feuch,  dhealbh 
6  locuist  ann  an  toiseach  teachd  a  nìos  an 
fhàis  mu  dheireadh;  ag-us,  feuch,  b'e  sin 
am  fàs  deireannach,  an  dèigh  buain  an 
rig'h. 

2  Ag:us  tharladh  'nuair  a  chuir  iad  crioch 
air  itheadh  luibhean  na  tìre,  g'u'n  d' 
thubhairt  mise,  O  Thig:hearna  lehobhah, 
maith,  g:uidheam  ort;  cò  thogas  suas 
lacob  ?  oir  tha  e  ro  bheag:. 

3  Ghabh  anTighearn  aithreachas  dheth 
so:  Oha  tachair  so,  deir  an  Tighearn. 

4  Mar  so  thaisbein  an  Tighearn  leho- 
bhah  dhomh-sa;  agus,  feuch,  ghairm  an 
Tig-hearn  lehobhah  gu  breitheanais  le 
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teine,  a^us  loisg  e  an  doimhne  mhòr: 
agus  shluig  e  suas  earrann. 

5  An  sin  thubhairt  mise,  O  Thighearn 
lehobhah,  sguir,  guidheam  ort:  cò  thogas 
suas  lacob?  oir  tha  e  ro  bheag:. 

6  Ghabh  an  Tig-hearn  aithreachas  dheth 
so:  Cha  tachair  so  fòs,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

7  Mar  so  thaisbein  e  dhomh ;  agus, 
feuch,  sheas  an  Tighearn  air  balla  deanta 
le  sreing-riaghailt,  ag-us  sreang:-riag:hailt 
'na  làimh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tig-hearn  rium; 
Ciod  a  tha  thu  faicinn,  Amois?  Ag-us 
thubhairt  mise,  Sreang--riag:hailt.  An  sin 
thubhairt  an  Tigrhearn,  feuch,  cuiridh  mise 
sreang-riag-hailt  ann  am  meadhon  mo 
shluaigfh  Israeil;  cha  g-habh  mi  ni's  mò 
seachad  orra  tuilleadh. 

9  Agus  cuirear  ionadan  àrda  Israeil  fàs ; 
agus  nìthear  naomh-ionaid  Israeil  'nan 
làraich  sg'aoilte,  agus  èiridh  mise  an 
ag-haidh  tig'he  leroboaim  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

10  An  sin  chuir  Amasiah  sagart  Bheteil 
fios  g:u  leroboam  rig:h  Israeil,  ag  ràdh, 
Dhealbh  Amos  feall  a'd'  aghaidh  ann  am 
meadhon  tig:he  Israeil :  cha'n  urrainn  am 
fearann  a  bhriathran  uile  a  ghiìilan. 

1 1  Oir  mar  so  tha  Amos  ag  ràdh,  Gheibh 
leroboam  bàs  leis  a'  chlaidheamh ;  ag-us 
bheirear  Israel  g:u  deimhin  air  falbh  ann 
am  bniid  as  an  tlr  fèin. 

12  Thubhairt  Amasiah  mar  an  ceudna 
ri  Amos;  O  fhiosaiche,  falbh,  teich  thusa 
g'u  tìr  ludah,  ag'us  ith  aran  an  sin,  agus 
an  sin  dean  fàistneachd: 

13  Ach  na  dean  fàistneachd  ni's  mò 
ann  am  Betel:  oir  is  e  sin  naomh-ionad 
an  rig:h,  ag-us  is  e  sin  teach  na  rìog-h- 
achd. 

14  An  sin  fhreagair  Amos,  ag:us  thubh- 
airt  e  ri  Amasiah,  Cha  b'fhàidh  mise,  ni 
mò  bu  mhac  fàidh  mi ;  ach  bu  bhuachaill 
sprèidhe  mi,  ag:us  fear-tionail  meas  sic- 
amoir : 

15  Agus  thug'  an  Tig-hearn  mi  o  bhi 
leantuinn  an  treud ;  agus  thubhairt  an 
Tighearn  rium,  Falbh,  dean  fàistneachd 
do  m'  phobuU  Israeil. 

16  A  nis  uime  sin,  cluinn  thusa  focal 
an  Tighearna:  tha  thu  ag:  ràdh,  Na 
dean  fàistneachd  an  aghaidhlsraeil,  agus 
na  sileadh  d'fhocal  an  aghaidh  tighe 
Isaaic. 

17  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  Bithidh  do  bhean  'na 
strìopaich  anns  a'  bhaile,  agus  tuitidh  do 
mhic  agus  do  nigheana  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  agus  bithidh  d'fhearann  air  a 
roinn  leis  an  t-sreing:  agus  gheibh  thu 
bàs  ann  am  fearann  truailte,  agus  thèid 
Israel  gu  deimhin  air  falbh  ann  am  bruid, 
a  mach  à  'dhìithaich  fèin. 
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CAIB.  VIII. 

I  Le  cìiabh  do  mheas  samhraidh  nochdadh  gu'n 
robh  crìoch  Israeil  am  fagus.  4  Thvgadh  ach- 
mhasan  dhoibh  do  bhrigh  gu'n  robh  iad  a'  loirt 
airbochdananfhearainnfàilneachndh.  II  Bhag- 
radh  an  sluagh  ìe  dìlh  fhocal  an  Tighearna. 

MAR  so  thaisbein  an  Tighearn  leho- 
bhah  dhomh-sa ;  agus,  feuch,  cliabh 
do  mheas  samhraidh. 
2  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  tha  thu  faic- 
inn,  Amois?  Agus  thubhairt  mise,  Cliabh 
do  mheas  samhraidh.  An  sin  thubhairt 
an  Tighearn  rium,  Tha  a'  chrìoch  air 
teachd  air  mo  shluagh-sa  Israel;  cha 
ghabh  mise  seachad  orra  ni's  mò. 
.3  Agus  bithidh  òrain  an  teampiiill  'nan 
ulartaich  anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn 
lehobhah  ag  ràdh:  bithidh  mòran  do 
chorpa  marbha  anns  gach  ionad:  tilgidh 
iad  gu  tosdach  a  mach  iad. 

4  Cluinnibh  so,  O  sibhse  ta  slugadh  suas 
an  ainnis,  eadhon  a  thoirt  air  bochdan  an 
fhearainn  fàilneachadh. 

5  Ag  ràdh,  C'uin  a  thèid  a'  ghealach  ùr 
seachad,  a  chum  gu'n  reiceamaid  sìol? 
agus  an  t-sàbaid,  a  chum  gu'n  tugamaid 
a  mach  cruithneachd?  a'  deanamh  an 
ephah  beag,  agus  an  t-seceil  mòr ;  agus 
a'  deanamh  na  meighe  mearachdach  le 
ceilg: 

6  A'  ceannach  nam  bochd  alr  son  airgid, 
agus  an  fheumaich  air  son  bhròg;  a'  reic 
fòs  deireadh  a'  chruithneachd. 

7  Mhionnaich  an  Tigheam  air  òirdheirc- 
eas  lacoib,  Gu  deimhin  cha  dìchuimhnich 
mi  gu  bràth  an  uile  oibre. 

8  Nach  criothnuich  am  fearann  air  son 
so  ?  agus  nach  dean  gach  duine  ta  chòmh- 
nuidh  ann  caoidh?  agus  nach  èirich 
amhuil  tuil  thar  an  iomlan  deth?  nach 
tilgear  a  mach,  agus  nach  bàthar  e,  mar 
gu'm  b'ann  le  amhainn  na  h-Eiphit? 

9  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  gu'n  toir 
mise  air  a'  ghrèin  dol  fuidh  air  mheadhon- 
là,  agus  ni  mi  an  talamh  dorcha  san  là 
shoilleir. 

10  Agus  tionndaidhidh  mi 'ur  fèillean  gu 
bròn,  agus  'ur  n-òrain  uile  gu  tuireadh; 
agus  bheir  mi  air  na  h-uile  leasraibh  eud- 
ach-saic,  agus  air  gach  aon  cheann  maoile, 
agus  ni  mi  e  mar  chumha  air  son  aoin 
mic,  agus  a  chrloch  mar  là  searbh. 

II  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  san  cuir 
mise  gort  anns  an  fhearann;  cha'n  i  gort 
dhtth  arain,  no  tart  dhìth  uisge,  ach  dhìth 
èisdeachd  fhocal  an  Tighearna. 

12  Agus  siìibhlaidh  iad  o  fhairge  gu 
fairge,  agus  o'n  àirde  tuath,  eadhon  gus 
an  àird  an  ear;  ruithidh  iad  air  an  ais 
agus  air  an  aghaidh,  a  dh'iarraidh  focail 
an  Tighearn,  agus  cha'n  f  haigh  iad  e. 

13  Anns  an  là  sin  fannaichidh  na  h-òigh- 


AMOS, 

ean  maiseach,  agus  na'  h-òganaich  le 
tart. 

14  ladsan  a  tamlonnachadh  airpeacadh 
Shamaria,  agiis  ag  ràdh,  Tha  do  dhia-sa 
beò,  O  Dhain,  agus  tha  cìiis-aoraidh  Bheer- 
seba  beò;  tuitidh  eadhon  iadsan,  agus 
cha'n  èirich  iad  suas  gu  bràth  tuilleadh. 

CAIB.  IX. 

1  Làn-deatbhadh  lèir-sgrios  Israeil.  11  Togaidh 
Dia  suas  pàìlliun  Dhaibhidh,  14  agus  bheir  e  air 
a  h-ais  bruid  a  shluaigh. 

CHUNNAIC  mi  anTighearn  'nasheas- 
amh  air  an  altair ;  agus  thubhairt  e, 
Buail  an  t-àrd-dhorus,  air  chor  as  gu'n 
criothnuich  na  h-ursannan:  oir  gearraidh 
mise  sa'  cheann  iad,  an  t-iomlan  diubh; 
agus  an  sliochd  marbhaidh  mi  leis  a' 
ehlaidheamh;  an  ti  tbeicheas  dhiubh  cha 
teid  e  as  ;  agus  an  ti  a  ghabhas  an  ruaig 
dhiubh  cha  tèarnar  e. 

2  Ged  chladhaich  iad  gu  ruig  an 
t-ionad  ìochdarach,  as  a  sin  bheir  mo 
làmh-sa  nìos  iad;  ged  thèid'  iad  suas  gu 
nèamh,  as  a  sin  bheir  mise  nuas  iad : 

3  Agus  g-ed  fholuich  siad  iad  fèin  ann 
am  mullach  Charmeil,  rannsaichidh  mise, 
agus  bheir  mi  mach  as  a  sin  iad;  agus 
ged  bhiodh  iad  air  am  fòlach  o  m'  slieall- 
adh  ann  an  ìochdar  nafairge,  an  sinbheir 
mi  àithne  do'n  nathair,  agus  ni  i  an  teum- 
adh. 

4  Agus  ged  rach  iad  gu  daorsa  roimh 
an  naimhdean,  an  sin  bheir  mise  àithne 
do'n  chlaidheamh,  agus  marbhaidh  eiad: 
agus  leagaidh  mi  mo  shìiilean  orra  chum 
iiilc,  agus  ni  h-ann  a  chum  maith. 

5  Oir  is  e  an  Tighearn  lehobhah  Dia 
nan  sluagh  a  bheanas  ris  an  fhearann, 
agus  leaghaidh  e;  agus  ni  na  h-uile  ta 
chòmhnuidh  ann  caoidh;  agus  èiridh  e 
suas  gu  h-iomlan  mar  thuil,  agus  bàthar 
e,  mar  gu'm  b'  ann  le  amhainn  na  h-Ei- 
phit. 

6  Is  esan  a  thogas  'àrd-sheòmraichean 
anns  na  nèamhaibh,  agus  a  shuidhicheas 
a  thigh-tasgaidh  air  an  talamh ;  an  ti  a 


■  streap. 
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ghairmeas  air  uìsgeachalbh  na  fairge, 
agus  a  dhòirteas  iad  a  mach  air  aghaidh 
na  talmhainn :  is  e  lehobhah  'ainm. 

7  Nach  'eil  sibh  mar  chloinn  nan  Etiop- 
ach  dhomh-sa,  O  chlann  Israeil  ?  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh.  Nach  d'thug  mise 
Israel  à  tìr  nah-Eiphit:  agus  na  Philist- 
ich  à  Caphtor,  agus  na  Siriaich  à  Cir  ? 

8  Feuch,  tha  sùilean  an  Tighearn  leho- 
bhah  air  an  rìoghachd  chiontaich,  agus 
sgriosaidh  mise  bhàrr  aghaidh  na  tal- 
mhainn  i :  a  mhàin  cha  mhill  mi  gu  tur 
tigh  lacoib,  deir  an  Tighearn. 

9  Oir  feuch,  bheir  mise  àithne,  agus 
criathraidh  mi  tigh  Israeil  am  measg  nan 
uile  chinneach,  mar  a  chriathrar  sìol  ann 
an  criathar,  gidheadh  cha  tuit  an  sìlean' 
a's  lugha  dheth  air  an  talamh. 

10  Bàsaichidh  uile  pheacaich  moshluaigh- 
sa  leis  a'  chlaidheamh,  a  ta  'g  ràdh,  Cha 
bheir  an  t-olc  oirnn,  agus  cha  ghlac  e  sinn 
gu  h-obann. 

11  Anns  an  là  sin  togaidh  mise  suas 
pàilliun  Dhaibhidh  a  ta  airtuiteam,  agus 
dùinidh  mi  suas  a  bhearnan ;  agus  tog- 
aidh  mi  suas  a  làraichean^  agus  cuiridh 
mi  suas  e  mar  anns  na  làithibh  o  shean : 

12  A  chumgu'nsealbhaichiadnamhair- 
eas  do  Edom,  agus  na  h-uile  chinnich  à 
dh'ainmichear  air  m'ainm-sa,  deir  an 
Tighearn  ani  so. 

13  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh,  anns  am  beir  an 
treabhaiche  air  a'  bhuanaiche,  agus  fear- 
bruthaidh  nam  fion-dhearc  air  fear  cur 
an  t-sìl;  agus  silidh  na  slèibhtean  fìon 
milis,  agus  leaghaidh  na  h-uile  chnuic. 

14  Agus  bheir  mise  air  a  h-ais  a  rìs 
bruid  mo  shluaigh  Israeil,  agus  togaidh 
ìad  na  bailtean  fàsa,  agus  ni  iad  an  àit- 
eachadh  ;  agus  suidhichidh  iad  fìon-Iios- 
an,  agus  òlaidh  iad  am  f ìon ;  ni  iad  fòs 
liosan,  agus  ithidh  iad  an  toradh. 

15  Agus  suidhichidh  mise  iad  'nam  fear- 
ann,  agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  air  an  spìon- 
adh  a  nìos  as  an  f  hearann  a  thug  mise 
dhoibh,  deir  an  Tighearn  do  Dhia-sa. 


càilean. 


OBADIAH. 


CAIB.  I. 

1  Liir-sgrios  Edoim,  3  air  son  uabhair  a  chridhr, 
10  agus  a  ghiùlain  a  thaobh  sluaigh  Israeil  'nan 
teanntachd.    17  Saorsa  agus  huaidh  lacoib. 

SEALLADH  Obadiah.    Mar  so  tha 
an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh  a 
thaobh  Edoim :  Chuala  sinn  aithris  o'n 
Tighearn,  agus  chuireadh  teachdair  am 
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measg  nan  cinneach,  ag  ràdh,  Eiribh-sa, 
agus  èireamaid-ne  suas  'na  h-aghaidh  ann 
an  cath. 

2  Feuch,  rinn  mise  beag  thu  measg  nan 
cinneach :  tha  thu  gu  mòr  air  do  chuir  fo 
dhimeas. 

3  Mheall  uabhar  do  chridhe  thu,  O  thnsa 
ta  chòmhnuidh  ann  an  sgeiribh  nan  creag, 
ann  ad  chòmhnuidh  àrd;  a  ta  'g  ràdh 


OBAD 

ann  ad  chrldhe,  Cò  bheir  a  nuas  mi  chum 
an  làir  ? 

4  Ged  àrdaich  thu  thu  fèin  mar  an  iol- 
air,  a^us  ged  shuidhich  thu  do  nead  am 
measg:  nau  reultan,  as  a  sin  bheir  mise 
nuas  thu,  deir  an  Tighearn. 

5  Ma  thig:  meirlich  a  d'ionnsuidh,  ma 
thig:  gaduichean  anns  an  oidhche,  (cionnus 
a  ghearradh  as  thu!)  nach  goideadh  iad 
gus  am  biodh  ga  leòr  aca?  nan  tigeadh 
luchd-tional  nam  fion-dhearc  a  d'ionn- 
suidh,  nach  fag-adh  iad  dìog:hlum  do  na 
dearcaibh  ? 

6  Cionnus  a  ta  Esau  air  iarraidh  a  mach ! 
a  nithe  foluichte  air  an  rannsachadh  I 

7  Thug  uile  dhaoine  do  chomuinn  a 
chum  na  crìche  thu ;  na  daoine  bha  'n  slth 
riut,  a  dh'ith  aran  leat,  mheall  iad  thu, 
agus  bhuadhaich  iad  ann  ad  aghaidh: 
leag:  iad  rib  fodhad:  cha'n  'eil  tuigrse 
sam  bith  annad. 

8  Nach  sgrios  mise  san  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  araon  na  daoine  glice 
mach  à  Edom,  agus  tuigse  à  shabh  Esau? 

9  Agpus  claoidhear  do  dhaoine  treun-sa, 
O  Themain;  achumgu'ngearrar  as  gach 
duine  do  shliabh  Esau  le  h-àr. 

10  Air  son  t'  ainneirt  an  ag^haidh  do 
bhràthar  lacoib,  ni  nàire  do  chòmhdach- 
adh,  ag-us  bithidh  tu  air  do  ghearradh  as 
gu  bràth. 

11  Anns  an  là  san  do  sheas  thu  air  an 
taobh  eile,  anns  an  là  san  d'thug-  na 
coimhich  a  shluagh  am  bruid,  anns  an 
deachaidh  coigricli  a  steach  air  a  g-heat- 
achan,  agus  anns  an  do  thilg:  iad  crannchur 
air  lerusalem,  bha  eadhon  thusa  mar  aon 
diubh. 

12  Ach  cha  bu  chòir  dhuit  amharc  k 
sòlas  air  là  do  bhràthar,  anns  an  là  san 
d'rinneadh  coigreach  dheth :  ni  mò  bu 
chòir  dhuit  gàirdeachas  a  dheanamh  os 
ceann  cloinne  ludah  ann  an  là  an  lèir- 
sgrios:  ni  mò  bu  chòir  dhuit  labhairt  gu 
h-uaibhreach  ann  an  là  an  àmhghair. 

13  Cha  bu  chòir  dhuit  dol  a  steach  air 


lAH,  I. 

geata  mo  shluaigh-sa  ann  an  là  an  àmh- 
ghair;  seadh,  cha  bu  chòir  dhuitamharc 
le  sòlas  air  an  teinn  ann  an  là  an  airce; 
no  làmh  a  chur  air  am  maoin  ann  an  là 
an  àmhghair. 

14  Ni  mò  bu  chòir  dhuit  seasamh  anns 
an  t-slighe  tharsuinn,  a  ghearradh  as  na 
dream  a  chaidh  as  d'a  mhuinntir;  ni  mò 
bu  chòir  dhuit  iadsan  a  mhair  d'a  chuid- 
eachd  a  thoirt  suas  ann  an  là  na  dòrainn. 

15  Oir  tha  là  an  Tighearn  dliith  air  na 
h-uile  chinnich  :  mar  a  rinn  thusa,  nìth- 
ear  riut :  pillidh  do  luigheachd  air  do 
cheann  fèin. 

16  Oir  amhuil  a  dh'òl  sibhse  air  mo 
shliabh  naomh-sa,  òlaidh  na  h-uiie  chinn- 
ich  mu'n  cuairt ;  seadh  òlaidh,  agus  sluig- 
idh  iad  sìos ;  agus  bithidh  iad  mar  nach 
biodh  iad  idir  ann. 

17  Ach  air  sliabh  Shioinbithidh  saorsa, 
agus  bithidh  naomhachd;  agus  sealbh- 
aichidh  tigh  lacoib  an  sealbh  fèin. 

18  Agus  bithidh  tigh  lacoib  'na  theine, 
agus  tigh  loseiph  'na  lasair;  agus  tigh 
Esau  'na  asbhuain;  agus  lasaidh,  agus 
loisgidh  iadsan  iad;  agus  cha'n  fhàgar  a 
h-aon  beò '  do  thigh  Esau ;  oir  labhair  an 
Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  iadsan  o  dheas  sealbh 
air  sliabh  Èsau ;  agus  iadsan  o'n  chòmh- 
nard  air  na  Philistich ;  agus  sealbhaichidh 
iad  machair  Ephraim,  agus  machair  Sha- 
maria ;  agus  sealbhaichidh  Beniamin  Gil- 
ead. 

20  Agus  sealbhaichidh  braighdean  an 
t-sluaigh  so  chloinne  Israeil,  fearann  nan 
Canaanach,  eadhon  gu  Sarephat;  agus 
sealbhaichidh  braighdean  lerusaleim,  a 
ta  an  Sepliarad,  bailtean  na  h-àirde  deas. 

21  Agus  thig  fir-shaoraidh  nìos  air  sUabh 
Shioin,  a  thoirt  breith  air  sliabh  Esau  ; 
agus  bithidh  an  rìoghachd  leis  an  Tigh- 
earn. 


'  cha  bhi  aon  mairiomi. 


I  O  N 

CAIB.  I. 

1  Dh'orduich  Dia  do  lonah  dol  gu  Ninehheh,  3  ach 
theich  e  gu  Tarsis.  4  Bhac  Dia  e  air  an  t-slighe 
ìe  onjìia  ro  mhòr.  1 1  Thilgeadh  do'n  fhairge  e 
leis  na  maraichean,  17  agus  shluig  iasg  mòr 
suas  e. 


NIS  thàinig  focal  an  Tighearn  gu 
lonah  mac  Amitai,  ag  ràdh. 


2  Eirich,  imich  gu  Ninebheh,  am  baile 
mòr  sin,  agus  tog  do  gliuth  'na  aghaidh ; 
oir  tha  an  aingidheachd  air  teachd  a  nìos 
a'm'  làthair-sa. 
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3  Ach  dh'èirich  lonah  suas  gu  teicheadh 
do  Tharsis  o  fhianuisan  Tighearn;  agus 
chaidh  e  sìos  gu  lopa ;  agus  f  huair  e  long 
a'  dol  gu  Tarsis,  agus  phàigh  e  'n  hiach- 
aisig,  agus  chaidh  e  slos  innte,  gu  dol  leo 
gu  Tarsis,  o  làthair  an  Tighearn. 

4  Ach  chuir  an  Tighearn  a  mach  gaoth 
mhòr  air  an  fhairge,  agus  bha  onfha  ro 
mhòr  air  an  fhairge :  ionnus  gu'n  do  shaoil 
ìad  gu'm  biodh  an  long  air  a  briseadh. 

5  An  sin  bha  eagal  air  na  maraichean, 
agus  ghlaodh  iad  gach  duine  r'a  dhia ; 


lONAH, 

agus  thilg  iad  a  mach  am  bathar  a  bha 
san  luing:  do'n  fhairge,  chum  a  h-eutrom- 
achadh :  ach  chaidh  lonah  sìos  gu  taobh- 
an  na  luinge;  agus  luidh  e,  agus  bha  e 
'na  shuain  chodail. 

6  An  sin  thàinig'  maigrhstir  na  luinge  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  is 
ciall  duit,  O  thusa  a  ta  a'd'  chodal? 
eirich,  gairm  air  do  Dhia ;  theag'amh  gu'n 
smuainich  Dia  oirnn,  a  chum  nach  bàs- 
aich  sinn. 

7  Agus  thubhairt  iad,  gach  aon  r'a 
chompanach,  Thigibh,  agus  tilgeamaid 
croinn,  a  chum  gu'n  aithnicheamaid  cò 
air  son  a  ta  an  t-olc  so  air  teachd  oirnn. 
Mar  sin  thilg  iad  croinn.  agus  thuit  an 
crannchur  air  lonah. 

8  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Innis  duinn, 
guidheamaid  ort,  ciod  a  b'  aobhar  do'n 
olc  so  teachd  oirnn;  ciod  is  dreuchd' 
dhuit?  agus  cia  as  a  thàinig:  thu?  ciod  is 
dùthaich  dhuit  ?  agus  cò  na  daoine  do  'm 
bheil  thu? 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Eabhruidh- 
each  mi,  agus  tha  eagal  an  Tighearna 
Dia  nèimh  orm,  an  Ti  a  rinn  an  cuan  agus 
an  talamh  tioram. 

10  An  sin  bha  nadaoine  fo  anbharr  eag- 
ail,  agus  thubhairt  iad  rls,  C'ar  son  a  rinn 
thu  so?  (oir  thuig  na  daoine  gu'n  do 
theich  e  o  làthair  an  Tighearn ;  oir 
dh'innis  e  dhoibh.) 

11  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni 
sinn  riut,  a  chum  gu'm  bi  an  fhairge 
ciìiin  dhuinn?  (oir  bha  onfha  na  fairge  a' 
fàs  ni  bu  mhò  agrus  ni  bu  mhò.) 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  Tog;aibh  suas 
mi,  ag:us  tilgibh  a  mach  mi  anns  an 
fhairge;  mar  sin  bithidh  an  fhairg-e  ciìiin 
dhuibh-sa :  oir  tha  fios  agam  gur  ann  air 
mo  shon-sa  tha'n  doinionn  mhòr  so  oirbh. 

13  Gidheadh  dh'iomraim''^  na  daoine  gu 
cruaidh,  a  chum  pilleadh  gu  tìr,  ach  cha 
b'urrainn  iad;  oir  dh'fhàs  onfha  na  fairge 
ni  bu  mhò  agus  ni  bu  mhò  'nan  agh- 
aidh. 

14  Air  an  aobhar  sin,  ghlaodh  iad  ris  an 
Tighearn,  agus  thubhairt  iad,  Guidheam- 
aid  ort,  O  Thighearn,  na  leig  dhuinne 
bàsachadh  air  son  anama  an  duine  so, 
agus  na  leig:  oirnn  fuil  neò-chiontach : 
oir  rinn  thusa,  O  Thighearn,  mar  a  b'àiil 
leat  fein. 

1 5  An  sin  ghlac  iad  lonah,  ag^us  thilg; 
iad  a  mach  e  anns  an  fhairge;  agus  sguir 
an  fhairge  d'a  boile. 

16  An  sin  bha  eagal  an  Tighearna  g:u 
ro  mhòr  air  na  daoine,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairt  do'n  Tighearii,  agus  thug  iad 
bòidean. 

I  17  A  nis  dh'ulUiich  an  Tighearn  iasg 
mòr  cluim  lonah  a  shhigadh  suas ;  agus 


■  mathas, 
828 


2  dh'iomair. 


I.  II.  ni. 

bha  lonah  ann  am  broinn  an  eisg  tri  làith- 
ean  agus  tri  oidhchean. 

CAIB.  II. 

1  Urnuigh  agus  breth-buidheachais  lonah.  10  Thilg 
an  t-iasg  lonah  a  mach  air  talamh  tioram. 

AN  sin  rinn  lonah  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn  a  Dhia,  à  broinn  an  èisg, 

2  Agus  thubhairt  e ;  Ghlaodh  mi  a 
thaobh  m'  àmhghair  ris  an  Tighearn,  agus 
dh'èisd  e  rium ;  à  broinn  na  h-uaighe 
ghlaodh  mi ;  chuala  tusa  mo  ghuth. 

3  Oir  thilg  thu  mi  san  doimhne,  ann  am 
meadhon  na  fairge ;  agus  dh'iadh  na 
tuiltean  mu  m'  thimchioll ;  chaidh  do 
shumainnean  agus  do  thonnan-sa  uile 
thairis  orm. 

4  An  sin  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
thilgeadh  a  mach  à  fradharc  do  shùl : 
gidheadh  seallaidh  mi  a  rìs  ri  do  theam- 
pull  naomh. 

5  Dh'iadh  na  h-uisgeachan  mu  m'  thim- 
chioll,  eadhon  guruig  an  t-anam:  chòmh- 
daich  an  doimhne  mi  mu'n  cuairt;  bha  mo 
cheann  air  a  ribeadh  anns  an  fheamainn. 

6  Chaidh  mi  sìos  gu  h-ìochdar  nan 
slèibhtean ;  dhruid  an  talamh  a  croinn  gu 
bràth  orm :  gidheadh  thug  thusa  a  nìos 
as  an  t-slochd  mo  bheatha,  O  Thighearna 
mo  Dhia. 

7  'Nuair  a  lag  air  m'anam  an  taobh  a 
stigh  dhiom,  chuimhnich  mi  air  an  Tigh- 
earn  ;  agus  thàinig-  m'  urnuigh  a  d'ionn- 
suidh,  gu  d'  theampull  naomh. 

8  ladsan  a  ta  leantuinn  air  dìomhanasa 
breugach,  tha  iad  a'  trèigsinn  an  tròcair 
fèin. 

9  Ach  ìobraidh  mise  dhuit-se  le  guth 
buidheachais ;  ìocaidh  mi  an  ni  sin  abhòid- 
ich  mi ;  is  ann  do'n  Tighearn  a  bhuineas 
slàinte. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ris  an  iasg-, 
agus  thilg  e  mach  lonah  air  an  talamh 
thioram. 

CAIB.  ni. 

1  Cìmireadh  lonah  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  Ninehheh, 
agus  labhair  e  riu  anns  na  briathraibh  a  dh'àithn 
Diadha.  5  Ghabh muinntir N inebheh aitkreachas, 
10  agus  phill  Dia  o ' dhian-chorruich  'nan  aghaidh, 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
lonah  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  imich  gu  Ninebheh,  am  baile 
mòr  sin,  agus  labhair  ris  anns  na  briatii- 
raibh^  a  dh'àithneas  mise  dhuit. 

3  Agus  dh'èirich  lonah,  agus  chaidh  e 
g:u  Ninebheh,  a  rèir  focail  an  Tighearna. 
(A  nis  bu  bhaile  ro  mhòr  Ninebheh,  astar 
thri  làithean.) 

4  Agus  thòisich  lonah  air  dol  troimh* 
an  bhaile,  astar  aoin  là ;  agus  ghlaodh  e, 
agus  thubhairt  e,  Fathasd  dà  fhichead  là, 
agus  sgriosar  Ninebheh. 


3  èigh  ris  an  èigh,  Eabh. 
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5  Ag'us  chreid  muinntir  Nlnebheh  Dia, 
agus  dh'eigh  iad  trasg;,  agus  chuir  iad 
umpa  eudach-saic,  o'n  aon  bu  mhò  dhiubh 
g-us  an  aon  bu  lug:ha. 

6  Oir  thàinig'  an  sg:eul  gu  righ  Ninebheh ; 
agrus  dh'eirich  e  o  a  rig-h-chaithir,  ag'us 
chuir  e  'f  halluinn  uaith,  agus  chòmhdaich 
se  e  fein  le  eudach-saic,  ag;us  shuidh  e  ann 
an  luaithre. 

7  Agus  thug:  e  fa'near  a  g-hlaodhach 
agus  a  chur  an  ceill  feadh  Ninebheh,  (le 
ordug-h  an  righ  ag:us  'uaislean,)  ag:  ràdh  ; 
Na  blaiseadh  duine  no  beathach,  buair  no 
treud,  aon  ni ;  na  h-ionaltradh  iad,  agus 
na  h-òladh  iad  uisge. 

8  Ach  biodh  duine  agus  ainmhidh  air  an 
còmhdachadh  le  eudach-saic,  ag'us  g-laodh- 
adh  iad  g-u  treun  ri  Dia:  seadh,  pilieadh 
iad  g'ach  aon  o  'dhroch  shlighe,  agus  o'n 
fhòir-neart  a  ta  'nan  làmhan. 

9  Cò  aig:  am  bheil  fios  nach  pill  Dia,  agus 
nach  g:abh  e  aithreachas,  agus  nach  pill  e 

0  'dhian-chorruich ;  air  chor  as  nach  bàs- 
aich  sinn? 

10  Agus  chunnaicDia  an  oibre,  gu'n  do 
phill  iad  o'n  droch  shlighe ;  agus  ghabh 
Dia  aithreachas  mu'n  olc  a  thubhairt  e 
g:u'n  deanadh  e  orra,  ag:us  cha  d'rinn  se  e. 

CAIB.  IV. 

1  Bhafearg  inhòr  air  lonah  do  bhrìgh  gu'n  do  nochd 
Dia  tròcair  do  NÌ7iebheh.  4  Chronaicheadh  e  le 
samhladh  luibh-sgàile. 

AGUS  mhi-thaitinn  sin  ri  lonah  g:u  ro 
mhòr,  agus  bha  fearg:  mhòr  air. 
2  Ag:us  g:huidh  e  ris  an  Tig:hearn,  ag'us 
thubhairt  e,  Guidheam  ort,  O  Thig-hearn, 
nach  dubhairt  mise  so,  'nuair  a  bha  mi 
fathasd  ann  am  dhùthaich  fein?  Uime  sin 
theich  mi  roimhe  so  g:u  Tarsis  :  oir  bha 
fìos  agam  g:ur  Dia  g:ràsmhor  thusa,  agus 
tròcaireach,  mall  a  chum  feirg:e,  ag:us  pailt 
ann  an  iochd,  ag^us  g:u'n  g:abh  thu  aith- 
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reachas  mu  olc. 

3  Uime  sin  a  nis,  O  Thig:hearn,  buin, 
g-uidheam  ort,  m'anam  uam  ;  oir  is  fearr 
dhomh  bhi  marbh  na  beò. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tig-hearn,  Am 
maith  a  thig  dhuit  fearg:  a  bhi  ort  ? 

5  A  nis  bha  lonah  air  dol  a  mach  as  a 
bhaile,  ag'us  shuidh  e  air  an  taobh  an  ear 
do'n  bhaile,  agus  an  sin  rinn  e  dha  fèin 
bothan,  agus  shuidh  e  fuidhe  san  dubhar, 
g-us  am  faiceadh  e  ciod  a  thachradh  do'n 
bhaile. 

6  Agus  dh'ulluich  an  Tig'hearna  Dia 
luibh-sgàile,  ag:us  dh'fhàs  i  suas'  os  ceann 
lonah,  a  chum  g:u'm  biodh  i  mar  sg-àile 
thar  a  cheann,  g:'ashaoradh  o  'dhoilg-hios, 
Ag'us  bha  lonah  ro  ait  air  son  na  luibh- 
sg:àile. 

7  Ach  dh'ulluich  Dia  cnuimh  an  uair  a 
dh'èirich  a  mhaduinn  air  an  ath  là,  ag:us 
bhuail  i  an  luibh-sg:àile,  ag:us  sliearg'  i 

8  Agus  tharladh  'nuair  a  dh'èirich  a' 
ghrian,  g:u'n  dodheasaichDia  g-aoth  theath 
o'n  ear;  ag:us  bhuail  a'  g^hrian  air  ceann 
lonah,  ionnus  g:u'n  d'  fhannuich  e,  agus 
g:huidh  e  ann  fèin  bàs  fhaotainn,  ag:us 
thubhairt  e,  Is  fearr  dhomh  bhi  marbh  na 
beò. 

9  Ag'us  thubhairt  Dia  ri  lonah,  An  ceart 
dhuit  do  chorruich  a  bhi  air  lasadh  air  son 
na  luibh-sgàile  ?  Agus  thubhairt  esan,  Is 
ceart  domh  a  bhi  ann  an  corruich  g-u  bàs. 

10  An  sin  thubhairt  an  Tig:hearn,Choig- 
leadh  tusa  an  luibh-sg:àile,  air  son  nach 
do  shaothraich  thu,  ni  mò  thug  thu  oirre 
fas;  a  dh'fhàs  suas^  ann  an  oidhche, 
ag:us  a  chaidh  seachad  ann  an  oidhche. 

11  Agus  nach  coiglinn-sa '  Ninebheh, 
am  baiTe  mòr  sin,  anns  am  bheil  tuilleadh 
agus  sè  fichead  mìle  pearsa,  do  nach  aithne 
an  làmh  dheas  seach  an  làmh  chlì ;  ag'us 
mòran  sprèidhe  ? 


nios,  ^  ihàinig  a  nìos.  '  caomhanainn  sa. 


M  I  C  A  H. 


CAIB.  I. 

1  An  t-àm  san  d'rinn  Micak  fàidheadaireachd. 
2  Nochd  efearg  Dhè  an  aghaidk  Israeil  agus  lu- 
dah  air  son  an  ìodkol-aoraidk.    10  Caoidh  an 

,  fhàidh. 

FOCAL  an  Tighearn,  a  thàinig'  gu 
Micah  am  Morastach,  ann  an  làithibh 
lotaim,  Ahais,  agus  Heseciah,  rig'hrean 
ludah;  a  chunnaic  e  a  thaobh  Shamaria 
ag:us  lerusaleim. 
2  Eisdibh,  O  shlòig-h,  an  t-iomlan  dibh : 
thoir  fa'near,  O  thalaimh,  agus  na  h-uile 
a  ta  ann ;  ag'us  biodh  an  Tig:hearn  leho- 
bhah  'na  fhianuis  'nur  n-ag:haidh,  an 
Tighearn  à  'theampull  naomh. 
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3  Oir  feuch,  thig  an  Tighearn  a  mach 
as  'àite ;  agus  thig-  e  nuas,  agus  saltraidh 
e  air  ionadaibh  àrda  na  taimhainn. 

4  Ag'us  leag:har  na  slèibhtean  fuidhe,  agrus 
sgoiltear  na  gleannta :  mar  chèir  fa  chomli- 
air  an  teine,  mar  uisgeachan  a  dhòirtear 
thar  bruaich  chorraich. 

5  Air  son  eusaontais  lacoib  tha  so  uile, 
agus  air  son  lochdan  tig-he  Israeil.  Ciod 
e  eusaontas  lacoib  ?  Nach  e  Samaria  ? 
agus  ciod  iad  ionadan  àrdaludah?  nach 
iad  sin  a  ta  an  lerusalem? 

6  Uime  sin  ni  mise  Samaria  'na  carn  sa' 
mhachair,  'na  h-àit  air  son  sviidheachaidh 
fhìon-lios;    agus  taomaidh  mi   sìos  a 
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clachan  do'n  ghleann,  agus  leigldh  mi  ris 
a  bunaitean. 

7  Agus  brisear  a  dealbhan  snaighte  gii 
lèir  'nam  bloighdibh,  agus  loisgear  a 
tuarasdal  gu  lèir  le  teine,  agus  an  t-iomlan 
d'a  h-ìodholaibh  leigidii  mise  sìos  'nan 
làraich:  oir  do  thuarasdal  strìopaich 
chruinnicli  i  a  h-ionmhais ;  agus  do  thuar- 
asdal  strìopaich  piUidh  iad. 

8  Air  an  aobhar  sin  ni  mise  caoidh  agus 
àrd-ghul;  siìibhlaidh  mi  rìiisgte  agus 
lomnochd:  ni  mi  caoidh  mar  na  dragoin, 
agus  cumha  mar  nigheana  na  caillich- 
oidhche. 

9  Oir  tha  a  creuchd  do-leigheas,  oir 
thàinig-  i  gu  ludah ;  thàinig  i  gu  geata  mo 
shluaigh-sa,  gu  lerusalem. 

10  Na  cuiribii  an  cèill  e  ann  an  Gat;  na 
guilibh  air  aon  chor ;  ann  an  tigh  Aphrah 
aornagain  thu  fèin  san  luaithre. 

1 1  Imich  air  falbh,  a  bhean-àiteachaidh 
Shaphir,  le  d'  nàire  air  a  leigeadh  ris  : 
cha  deachaidh  luchd-àiteachaidh  Shanain 
a  mach  gu  tuireadh :  O  Bheteseil,  gheibh 
e  uaibhse  àite  seasamh. 

12  Gu  dearbh  tha  bean-àiteachaidh 
Mharoit  a'  feitheamh  air  son  maith ;  gu 
dearljh  thàinig:  olc  a  nuas  o'n  Tighearn  gu 
geata  lerusaleim. 

13  Ceangail  an  carbad  ris  an  each  luath, 

0  thusa  ta  'g  àiteachadh  Lacheis.  B'  ise 
bu  toiseach  peacaidh  do  nighean  Shioin : 
oir  annad-sa  fhuaireadh  eusaontais  Is- 
raeil. 

14  Uime  sin  bheir  thu  tiodhlacan  do 
Mhoreset-Gat:  bithidh  tighean  Achsib 
'nam  mealladh  do  rìghribh  Israeil. 

15  Agus  bheir  mise  oighre  a  d'  ionn- 
suidh-sa,  O  bhean-àiteachaidh  Mharesah; 
thig  e  gu  Adulam,  glòir  Israeil. 

16  Dean  maol  thu  fèin,  agus  dean  do 
bhearradh  air  son  do  chloinne  àillidh; 
sgaoil,  mar  an  iolair,  do  mhaoile;  oirdh'- 
fhalbh  iad  uait  am  braighdeanas. 

CAIB.  II. 

1  Breitheanas  an  Tighearn  an  aghaidh  luchd-fòir- 
neirt.  4  Tuireadh  air  son  atharrachaidh  an 
t-sluaigh.  7  Thugadh  achmhasan  doibh  air  son 
an  aingidheachd, 

IS  truagh  dhoibh-san  a  ta  dealbh  aing- 
idheachd,  agus  a'  cur  an  gnìomh  uilc 
air  an  leabaichibh ;  an  uair  a  shoillsicheas 
a'  mhaduinn  tha  iad  'g  a  dheanamh,  a 
chionn  gu  bheil  e  'n  comas  an  làimhe. 

2  Agus  tha  iad  a'  sanntachadh  mhach- 
raichean,  agus  'gan  glacadh  le  fòirrieart ; 
agus  thighean,  agus  tha  iad  'gan  toirt  air 
falbh:  mar  sin  tha  iad  a'  sàruchadh  duine 
agus  a  thighe ;  duine  mhòir  agus  'oigh- 
reachd. 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh;  Feuch,  an  aghaidh  an 
Teaghlaich  so  tha  mise  a'  dealbh  uilc,  o 
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nach  buin  sibh  air  falbh  bhiirm  uineil,  ni 
mò  dh'imicheas  sibh  gu  h-uaibhreach:  oir 
is  aimsir  olc  so. 

4  Anns  an  là  sin  togar  cosamhlachd  'nur 
n-aghaidh,  agus  nìthear  tuireadh  le  cumha 
brònach,  ag  ràdh  ;  Thasinn  gutur  air  ar 
creachadh ;  dh'atharraich  e  cuibhrionn  mo 
shluaigh:  cionnus  a  dh'atharraich  e  uam 
e?  roinn  e  ar  machraichean,  a  shaoil  sinn 
a  bhiodh  air  an  aiseag  dhuinn  fèin. 

5  Gu  dearbh  cha  bhi  aon  neach  agad  a 
shìneas  a  mach  sreang  le  crannchur  ann 
an  coimhthional  an  Tighearna. 

6  Na  deanaibh-sa  fàistneachd,  O  sibhse 
ta  ri  fàistneachd :  cha  dean  iad  fàistneachd 
dhoibh  ;  cha  toir  esan  air  falbh  am  mas- 
ladh. 

7  Am  bheil  tigh  lacoib  ag  ràdh,  Am 
bheil  Spiorad  an  Tighearn  air  a  chumh- 
annachadh?  an  iad  so  a  ghnìomhara? 
nach  'eil  mo  bhriathran-sa  a'  deanamh 
maith  do'n  neach  a  ghluaiseas  gu  h-ion- 
raic? 

8  Ach  0  chian  fada  dh'èirich  mo  shluagh 
suas  mar  nàmhaid :  tha  sibh  a'  spìonadh 
na  falluinn,  maille  ris  an  trusgan,  o'n 
mhuinntir  a  ta  'g  imeachd  seachad  gu 
tèaruinte,  mar  dhaoine  gun  spèis  do  chog- 
adh. 

9  Mnathan  mo  phobuill  thilg  sibh  a 
mach  o'n  tighibh  taitneach;  o'n  cloinu 
thug  sibh  air  falbh  mo  ghlòir  gu  bràth. 

10  Eiribh,  agus  imichibh,  oir  cha  'n  i  so 
bhur  còmhnuidh  :  a  chionn  gu  bheil  e  air 
a  shalachadh,  sgriosar  e ;  agus  bithidh  an 
sgrfòs  mòr. 

11  Ma  ni  duine  sam  bith,  ag  imeachd 
ann  an  spiorad  brèige  agus  ceilg,  fàist- 
neachd  dnuit  air  son  fìona  agus  air  son 
dibhe  làidir,  bithidh  eadhon  esan  'na 
fhàidh  do'n  t-sluagh  so. 

12  Cruinnichidh  mi  gu  cinnteach,  O  la- 
coib,  an  t-iomlan  diot-sa :  cruinnichidh 
mi  gu  cinnteach  iarmad  Israeil ;  cuiridh 
mi  iad  ri  chèile  mar  chaoraich  Bhosrah. 
mar  threud  ann  am  meadhon  am  mainn- 
ireach':  ni  iad  farum  mòr  le  lìonmhoir- 
eachd  dhaoine. 

13  Thàinig  am  fear-brisidh  a  nìos  rompa 
bhris  iad  an  geata,  agus  chaidh  iad  troimne 
a^us  chaidh  iad  a  mach  d'a  thrld ;  agus 
siubhlaidh  an  righ  air  an  toiseach,  eadhon 
an  Tighearn  air  an  ceann. 

CAIB.  III. 

1  Chronaicheadh  na  prionnsachan  air  son  am  fòir- 
neirt,  5  agus  nafàidhean  air  soìi  an  cealgaireachd. 
11  Aingidheachd  nan  ceannardan,  nan  sagart, 
agiis  nam  fàidhean. 

AGUS  thubhairt  mi,  Eisdibh,  guidh- 
eam  oirbh,  O  cheannarda  lacoib, 
agus  a  phrionnsachan  tighe  Israeil ;  nach 


an  erò,  an  manrach. 
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buin  diiibhse  fios  a  bhi  agaibh  ciod  a  tha 
ceart? 

2  Sibhse  ta  fuathachadh  a'  mhaith,  agus 
a'  gràdhachadh  an  uilc ;  a  ta  spìonadh 
dhiubh  an  craicinn,  ag:us  am  feòla  bhàrr 
an  cnàmh : 

3  A  ta  fòs  ag-  itheadh  feòla  mo  shluaig-h- 
sa,  agus  a'  fionnadh  dhiubh  an  craicinn, 
agus  a'  briseadh  an  cnàmh,  agus  'g'an 
gearradh  'nam  bloighdibli,  mar  f  heoil  air 
son  na  poite,  agus  mar  bhiadh  ann  am 
meadhon  a'  choire. 

4  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tighearn, 
ach  cha  chluinn  e  iad:  folaichidh  e  fòs  a 
ghnìiis  uatha  san  àm  sin,  mar  a  ghiùlain 
siad  iad  fein  gu  h-olc  'nan  gnìomharaibh. 

5  Mar  so  tha  an  Tig-hearn  ag  ràdh  mu 
thimchioll  nam  fàidhean  a  ta  toirt  air  mo 
shluagli-sa  dol  air  seacharan,  a  ta  teum- 
adh  le  'm  fiaclaibh,  agus  a'  glaodhach, 
Sìth :  ach  air  son  an  ti  nach  cuir  'nam  beul, 
tha  iad  ag  ulhichadh  cogaidh  'na  ag:h- 
aidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  thig  oidhche  oirbh, 
air  chor  as  nach  faic  sibh  sealladh;  agus 
thig  dorchadas  oirbh,  air  chor  as  nach 
dean  sibh  fàistneachd;  agus  theid  a' 
ghrian  sìos  air  na  fàidhean,  agiis  bithidh 
an  là  os  an  ceann  dorcha. 

7  An  sin  bithidh  nàire  air  na  fiosaichean, 
agus  amhluadh  air  na  fàidhean ;  seadh, 
còmhdaichidh  iad  uile  am  beid,  oir  cha'n 
'eil  freagradh  air  bith  o  Dhia. 

8  Ach  gu  deimhin  tha  mise  làn  do 
chumhachd,  do  spioradan  Tighearn,  agus 
do  bhreitheanas,  agus  do  neart ;  a  leig- 
eadh  ris  'eusaontais  do  lacob,  agus  a 
pheacaidh  do  Israel. 

9  Chiinnibh  so,  guidheam  oirbh,  a 
cheannarda  tighe  lacoib,  agus  a  hichd- 
stiùraidh  tighe  Israeil ;  sibhse  aig  am 
bheil  fuath  do  bhreitheanas,  agus  a  ta 
fiaradh  gach  uile  cheartais : 

10  Ata  a'  togail  Shioinsuasle  fuil,  agus 
lerusaleim  le  dò-bheart. 

1 1  Tha  an  ceannardan  a'  toirt  breth  air 
son  duaise,  agus  an  sagairt  a'  teagasg:  air 
son  tuarasdail,  agus  am  fàidhean  a'  fàist- 
neachd  air  son  airgid  ;  gidheadh  leigidh 
iad  an  taice  ris  an  Tighearn,  ag:  ràdh, 
Nach  'eil  an  Tighearn  'nar  meadhon? 
cha  tig  aon  olc  oimn. 

12  Uime  sin,  air  bhur  son-sa  bithidh 
Sjon  air  a  treabhadh  mar  mhachaur,  agus 
bithidh  lerusalem  'na  carnaibh ;  agus 
sliabh  an  tighe  mar  ionada  àrda  na  frlthe. 

CAIB.  IV. 

1  Damgneachadh  rìoghachd  Chriosd :  3  bithidh  a 
rìoghachd  sìochail.  »  G  Buaidh  na  h-Eaglais. 

ACH  tarlaidh  anns  na  làithibh  deir- 
eannach  gu'm  bi  shabh  tighe  an 
Tighearn  air  a  dhaingneachadh  air  mull- 
ach  nan  sliabh,  agus  àrdaichear  e  os  ceann 
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nam  beann ;  agus  sruthaidh  na  slòigh  d'a 
ionnsuidh. 

2  Agus  thèid  mòran  chinneach,  ag:us 
their  iad,  Thigibh,  agus  rachamaid  suas 
gu  sliabh  an  Tighearn,  agus  gu  tigh  Dhè 
lacoib;  agus  teagaisgidh  e  dhuinn  m'a 
shlighibh,  agus  gluaisidh  sinne  'na  cheum- 
aibh:  oir  à  Sion  thèid  an  lagh  a  mach, 
agus  focal  an  Tighearn  à  lerusalem. 

3  Agus  bheir  e  breth  am  measg  mhòran 
shluag-h,  agus  bheir  e  achmhasan  do 
chinnich  làidir  fad  as;  agus  buailidh  iad 
an  claidhean  g-u  coltair,  agus  an  sleaghan 
gu  corranaibh-sgathaidh :  cha  tog  cinn 
each  claidheamh  an  ag-haidh  cinnich,  agus 
cha'n  fhòghluim  iad  cogadh  ni's  mò. 

4  Ach  suidhidh  iad,  gach  duine  fuidh 
'fhionain,  agus  fuidh  'chrann-fìge  fèin, 
agus  cha  chuir  aon  neach  eagal  orra :  oir 
beul  lehobhah  Dhia  nan  sluagh  labhair  e. 

5  Oir  gluaisidh  na  h-uile  shluagh,  gach 
aon  ann  an  ainm  a  dhè  fèin ;  ach  gluais- 
idh  sinne  ann  an  ainm  lehobhah  ar  Dè- 
ne,  gu  saoghal  nan  saoghal. 

6  Ànns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn  ag: 
ràdh,  CRiinnichidh  mi  ise  ta  bacach,  agus 
tionaiUdh  mi  ise  ta  air  a  fògradh  a  mach, 
agus  ise  a  chuir  mi  fuidh  àmhghar. 

7  Agus  ni  mi  ise  bha  bacach  'na  h-ìar- 
mad,  agus  ise  bha  air  a  tilgeadh  air  falbh, 
'na  cinneach  làidir;  agus  riaghlaidh  an 
Tighearn  os  an  ceann  ann  an  sliabh 
Sliioin,  0  so  a  mach,  eadhongu  siorruidh. 

8  Agus  thusa,  O  thùir  an  treud,  a 
dhaingnich  làidir  nighinn  Shioin,  thig  t' 
àm-sa  ;  agus  pillidh  an  t-sean  uachdar- 
anachd,  an  rìoghachd,  gu  nighinn  lerusa- 
leim. 

9  A  nis  c'ar  son  a  ta  thu  g:Iaodhach  gu 
h-àrd?  am  bheil  righ  air  bith  annad?  an 
do  bhàsaich  d'fhear-comhairle  ?  oir  ghlac 
ioghanna  thu,  mar  mhnaoi  ri  saothair. 

10  Bi  ann  an  saothair,  agus  beir,  O  nigh- 
ean  Shioin,  mar  mhnaoi  ri  saothair ' :  oir 
a  nis  thèid  thu  mach  as  a'  chaithir,  agus 
gabhaidh  tu  còmhnuidh  anns  a'  mhachair, 
agus  thèid  thu  eadhon  gu  Babilon ;  an  sin 
saorar  thu ;  an  sin  fuasglaidh  an  Tigh- 
earn  thu  à  làimh  do  naimhdean. 

11  A  nis  fòs  tha  mòran  chinneach  air 
cruinneachadh  a'd'  aghaidh,  a  ta  'gràdh, 
Biodh  i  air  a  truailleadh,  agus  faiceadh 
ar  sùil  ar  miann  air  Sion. 

12  Ach  cha  'n  aithne  dhoibh  so  smuainte 
an  Tighearna,  ni  mòthuigeas  iad  a  chomh- 
airle  :  oir  ni  e  an  cruinneachadh  mar  na 
sguaban  a  chum  an  urlair. 

13  Eirich  agus  buail  an  t-arbhar,  O 
nighean  Shioin;  oir  ni  mise  t'  adharc  'na 
h-iarunn,  agus  t'  ionganna 'nan  umha; 
agus  buailidh  tu  'nam  bloighdibh  mòran 
chinneach;  agus  coisrigidh  tu  an  ionmhas 
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do'n  Tighearn;  agus  ammaoindoThriath 
na  talmhainn  uile. 

CAIB.  V. 

1  Fàidìieadaireachd  mu  thimchioU  Chriosd  :  4  a 
rìoghachd  ghlòrmhor :  S  Bheir  e  buaidh  air  a 
naimhdibh. 

ANIS  cruinnich  thufeìn  ann  ambuidh- 
nibh,  O  nighean  bhuidhnean:  chuairt- 
ich  iad  le  feachd  sinn ;  bhuail  iad  le  slait 
air  a'  g-hiai  breitheamh  Israeil. 

2  Agus  thusa,  a  Bhetlehem-Ephratah, 
ged  tha  thu  beag  am  measg  mhìltean  lu- 
dah ;  gìdheadh  asad  thig  a  mach  a  m' 
ionnsuidh-sa  neach  a  bhios  'na  uachdaran 
airlsrael;  aig  an  robh  a  dhol  a  mach  o 
shean,  a  làithibh  na  siorruidheachd. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  e  thairis  iad, 
gus  an  t-àm  anns  antoir  ise,  a  ta  gulean- 
abh  a  bhreth,  dhachaidh  clann ;  agus  gus 
an  iompaichear  fuigheall  am  bràithrean, 
maiile  ri  macaibh  Israeil. 

4  Agus  seasaidh  e,  agus  ionaltraidh  e  a 
threud  ann  an  neart  an  Tighearn;  ann 
am  mòrachd  ainme  an  Tighearn  a  Dhia; 
agus  bithidh  iadsan  air  an  iompachadh : 
oir  a  nis  bithidh  esan  mòr  gu  ruig  crìocha 
na  talmhainn. 

5  Agiis  bithidh  esan  'na  shìth.  'Nuair 
a  thig  an  t-Asirianach  d'ar  tìr,  agus  a 
shaltras  e  'nar  lùchairtibh,  an  sin  togaidh 
sinn  'na  aghaidh  seachd  buachaillean, 
agus  ochd  cinn-fheadhna  sluaigh. 

6  Agus  cuiridh  iad  fearann  Asiria  fàs 
ieis  a'  chlaidheanih,  eadhon  fearann  Nim- 
roid  'na  dhol  a  steach :  mar  so  saoraidh 
iad  sinn  o'n  Asirianach  'nuair  a  thig  e 
chum  ar  fearainn,  agus  'nuair  a  shaltras  e 
an  taobh  a  stigh  d'ar  crìochan. 

7  Agus  bithidh  fuigheall  lacoib  am 
measg  mhòran  shluagh,  mar  an  drùchd 
o'n  Tighearn,  mar  na  frasan  air  an  fheur 
nach  feith  ri  duine,  agus  nach  fan  ri  mac- 
aibh  dhaoine. 

8  Agus  bithidh  fuigheall  lacolb  am 
measg  nan  cinneach,  am  meadhon  mhòran 
shhiagh,  mar  leòmhan  am  measgbheath- 
aichean  na  frìthe,  mar  chuilean  leòmhain 
am  measg  nan  treuda  caorach :  e  sin,  ma 
theid  e  roimhe,  araon  saltraidh  sìos,  agus 
reubaidh,  agus  cha  tèaruinn  aon  neach. 

9  Togar  do  làmh  suas  os  ceann  do 
naimhdean,  agus  bithidh  t'  eascairdean 
gu  lèir  air  an  gearradh  as. 

10  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'n  gearr  mise  do 
chuid  each  a  mach  as  do  mheadhon,  agus 
sgriosaidh  mi  do  charbaid. 

11  Agus  gearraidh  mi  as  bailtean 
d'fhearainn,  agus  tilgidh  mi  slos  t'  uile 
dhaingnichean. 

12  Agus  gearraidh  mi  na  druidhean  a 
macli  as  do  mheadhon ;  agus  cha  bhi  fios- 
aichean  air  bith  agad. 

13  Do  dhealbhan  snaighte  mar  an  ceud- 
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na  gearraidh  mi  as,  agus  do  dhealbhan 
seasmhach  a  mach  as  do  mheadhon ;  agus 
cha  toir  thu  ni's  mò  aoradh  do  obair  do 
làmh. 

1 4  Agus  spìonaidh  mi  nìos  do  dhoireach- 
an  as  do  mheadhon :  sgriosaidh  mi  fòs  do 
naimhdean ' : 

15  Agus  ni  mi  dioghaltas,  ann  am  feirg 
agus  ann  an  corruich,  air  na  cinnich,  ionn- 
us  nach  ciial  iad  a  leithìd. 

CAIB.  VI. 

1  Bha  comhstri  aig  an  Tighearn  r'a  shluagh  air  son 
am  mi-thaingealachd  13  Tììug  e  achmhasan 
dhoibh  air  son  an  aingidheachd,  16  agus  air  son 
an  ìodhol-aoraidh. 

EISDIBH-SE  nis  ciod  a  ta  an  Tigh- 
earn agràdh;  Eirich,tagairfachomh- 
air  nam  beann,  agus  cluinneadh  na  cnuic 
do  ghuth. 

2  Eisdibh-sa,  O  shlèibhte,  comhstri  an 
Tighearn;  agussibhse,  abhunaite  làidirna 
talmhainn:  oir  tha  comhstri  aig  anTigh- 
earn  r'a  shluagh,  agiis  tagraidh  e  ri  Israel. 

3  O  mo  shluagh,  ciod  a  rinn  mise  ort  ? 
agus  ciod  anns  an  do  sgìthich  mi  thu  ?  tog 
fianuis  a'm'  aghaidh. 

4  Oir  thug  mi  nìos  thu  à  tìr  na  h-Ei- 
phit;  agus  à  tigh  nan  tràillean  shaor  mi 
thu ;  agus  chuir  mi  romhad  Maois,  Aaron, 
agus  Miriam. 

5  O  mo  shluagh,  cuimhnich  a  nis  ciod  a' 
chomhairle  a  ghabh  Balac  righ  Mhoaib; 
agus  ciod  am  freagradh  a  thug  Balaam 
mac  Bheoir  dha,  o  Shitim  gu  Gilgal ;  a 
chum  gu'n  aithnich  sibh  fìreantachd  an 
Tighearna. 

6  Ciod  leis  an  tig  mi  ann  am  fianuis  an 
Tighearna;  leis  an  strìochd  mi  mi  fèin  an 
làthair  an  Dia  a's  àirde  ?  an  tig  mi  'na 
f  hianuis  le  ìobairtibh-Ioisgte ;  le  laoigh  a 
bhios  bliadhna  dh'aois  ? 

7  Am  bi  an  Tighearn  toilichte  le  mìlt- 
ibh  do  reitheachaibh,  le  deich  mìltibh  do 
shruthaibh  oladh  ?  an  toir  mi  mo  cheud- 
ghin  aìr  soti  mo  chionta;  toradh  mo 
chuirp  air  son  cionta  m'anama  ? 

8  Dh'fheuch  e  dhuit,  O  dhuine,  clod  a 
tha  maith  ;  agus  ciod  a  tha  an  Tighearn 
a^  iarraidh  ort,  ach  ceartas  a  dlieanamh, 
trocair  a  ghràdhachadh,  agus  gliiasad  gu 
h-iriosal  maile  ri  d'  Dhia. 

9  Tha  guth  an  Tighearna  glaodhach  ris 
a'  bhaile,  agusbheir  an  duineglic  fa'near 
t'ainm :  èisdibh-sa  an  t-slat,  agus  an  Ti  a 
dh'orduich  i. 

10  Am  bheil  fathasd  ionmhasa  na  h-ain- 
gldheachd  ann  an  tigh  an  droch  dhuine  ; 
agus  an  tomhas  gann  a  ta  gràineil  ? 

11  Am  meas  mise  glan  i  leis  na  meigh- 
ibh  eucorach,  agus  le  màla  nan  cothroma 
cealgach? 

12  Aig  am  bheil  a  daoine  beartach  làn 
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ainnelrt ;  ag'us  labhalr  a  hichd-àiteach- 
aidh  breug-an ;  ag-us  tha  an  teangadh 
cealg'ach  'nam  beul. 

13  Uime  sin  tionsgnaidh  mise  alr  do 
bhualadh,  air  do  dheanamh  fàs  air  son 
dg  lochdan. 

14  Ithidh  tu,  ach  cha  sàsuichear  thu; 
ag-us  bithidh  do  leag:adh  ann  ad  mheadh- 
on ;  agus  g:abhaidh  tu  grelm,  ach  cha 
ghleidh  thu :  agus  an  nl  sin  a  g'hleidheas 
tu,  bhelr  mise  do'n  chlaidheamh. 

15  Cuiridh  tii,  ach  cha  bhuain  thu: 
bruthaidh  tu  meas  a'  chroinn-oladh,  ach 
cha'  n  ung  thu  thu  fein  le  h-oladh;  ag:us 
dearcan  an  fhìon-nuadh,  ach  cha'n  òl  thu 
fion. 

16  Oir  choimhid  thu  reachdan  Omri, 
agus  ulle  oibre  tighe  Ahaib;  agus  tha 
sibh  ag  imeachd  'nan  comhairhbh  ;  a 
chum  gu'n  deanainn-sa  'na  h-ionad  fàs 
i,  agus  a  luchd-àiteachaldh  'nan  sgeig-; 
agus  gu'n  giùlain  sibhse  masladh  mo 
shluaigh-sa. 

CAIB.  VII. 

1  Chiiìr  an  Eaglais  a  muinghinn  ann  an  Dia. 
8  Rinn  i  gàirdeachas  'na  ddchas  ri  saorsa. 
1 1  Tìiug  Dia  misneach  ilhi  le  bld  gealtuinn  gu'n 
smachdaicheadh  e  a  naimhdean.  18  Tròeairean 
Dhè  d'a  thaobh  a  shluaigh. 

MO  thrualg'he  mlse !  olr  dh'fhàs  mi 
mar  luchd-tionail  a'  mheas  shamh- 
raldh ;  mar  luchd-dlog-hluim  an  fhìon- 
fhogharaldh :  cha'n  'ell  aon  bhagaide  r'a 
itheadh :  tha  m'anam  ag:  iarraidh  a'  cheud 
thoraidh. 

2  Bhàsaich  an  t-Ionracan  as  an  fhear- 
ann,  agus  cha'n  'ell  neach  treibhdhireach 
am  measg  dhaoine  :  tha  iad  uile  a'  gabh- 
ail  fàth  air  son  fola :  tha  iad,  gach  aon, 
a'  sealg  a  bhràthar  le  lìon. 

3  A  chum  gu'n  dean  iad  olc  le  ulle  dhì- 
chloll  an  làmh  ;  tha  am  prionnsa  agus  am 
breltheamh  ag:  iarraidh  duaise:  agus  tha 
an  duine  mòr  a'  foillseachadh  a  dhroch 
thograldh  :  mar  sin  tha  iad  'g:a  phasgadh 
suas. 

4  Tha  an  ti  Is  fearr  dhlubh  mar  dhrls ; 
tha  an  ti  ionraice  'nam  measg  mar  phris 
dhroighinn :  is  e  so  là  do  luchd-faire  ;  tha 
do  smachdachadh  air  teachd ;  a  nls  bith- 
idh  iad  ann  an  imchelst. 

5  Na  h-earbaibh  à  caraid;  na  cuiribh 
muinlghinn  ann  am  fear-iìiil :  o'n  te  a 
luldheas  ann  ad  uchd  gleidh  dorsa  do 
bheoil. 

6  Oir  tha  am  mac  a'  toirt  eas-onoir  do'n 
athair;  tha  an  nighean  ag  eirigh  suas  an 
aghaldh  a  màthar,  bean  a'  mhic  an  agh- 
aidh  a  màthar-cheile :  is  iad  naimhdean 
duine  muinntir  a  thighe  fèin. 


VI.  VII. 

I  7  Ach  seallaidh  niise  rls  an  Tig:hearn : 
bithldh  mo  dhòchas  ann  an  Dla  mo 
shlàlnte  :  èlsdidh  mo  Dhia  rium. 

8  Na  dean  gàlrdeachas  a'm'  aghaldh,  O 
mo  nàmhaid;  ged  thult  mi,  eiridh  mi ; 
ged  shuidheam  ann  an  dorchadas,  blthidh 
an  Tighearn  'na  shohis  dhomh. 

9  Giùlalnidh  ml  corruich  an  Tlghearn,  a 
chionn  gu'n  dopheacalch  mi  'na  aghaldh; 
gus  an  tagair  e  mo  chùis,  agus  an  toir  e 
breth  air  mo  shon:  bheir  e  mach  mi  chum 
an  t-soluis  ;  chi  mi  'fhìreantachd. 

10  Agus  chi  mo  nàmhald  sin,  agus 
còmhdaichidh  nàire  ise  thubhairt  rium, 
C'  àit  am  bhell  an  Tighearn  do  Dhia? 
chi  do  shùilean  am  miann  olrre ;  a  nls 
saltrar  slos  i  mar  chlàbar  nan  sràidean. 

1 1  Anns  an  là  sam  bi  do  bhallachan  air 
an  togail,  anns  an  là  sin  culrear  am  fad 
uait  an  t-ordugh. 

12  Anns  an  là  sin  fòs  thig:  lad  a  d'Ionn- 
suidh  o  Asirla,  agus  o  na  bailtibh  daing-- 
nichte;  ag-us  o'n  daingneach  eadhon  gus 
an  amhainn ;  agus  o  fhairge  gu  fairge, 
agus  o  shhabh  gu  sUabh. 

13  Gidheadh  bithidh  antalamh  'na  fhàs- 
ach,  air  son  a  hichd-àiteachaidh,  air  son 
toraidh  an  deanadais. 

1 4  Beathaich  do  shluagh  le  d'  hiirg,  treud 
t'  oighreachd,  a  ta  gabhaii  còmhnuidh  gu 
h-uaig-neach  san  flirìth ;  ann  am  meadhon 
Charmeil  ionaltradh  iad,  ann  am  Basan, 
agus  an  Gilead,  mar  anns  na  làithibh  o 
shean. 

13  Mar  anns  na  làithibh  san  d'  thàinlg: 
lad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphlt,  nochdaidli 
mise  dhoibh  nithe  mìorbhuileach. 

16  Chi  na  cinnlch,  agus  blthidh  iad  fo 
amhluadh  air  son  an  uile  chumhachd: 
cuiridh  iad  an  làmh  alr  am  beul,  bithldh 
an  cluasan  bodhar. 

17  Imlichidh  iad  an  duslach  mar  nath- 
air ;  ghiaisidh  iad  a  mach  as  an  tuill  mar 
chnuimhean  na  talmhainn :  bithidh  eagal 
orra  roimh  an  Tlghearn  ar  Dia-ne,  agus 
bithldh  iad  fo  gheilt  alr  do  shon-sa. 

18  Cò  a's  Dla  ann  cosmhuil  riutsa,  a 
mhaitheas  aingidheachd,  agus  a  ghabiaas 
seachad  air  eusaontas  iarmaid  'oigh- 
reachd?  cha  ghlèidh  e  a  chorruich  g:u 
siorruidh  a  chionn  gur  tolgh  lels  tròcair. 

19  Pillidh  e  a  rìs,  gabhaldh  e  truas  dinn ; 
cònihdaichidh  e  ar  n-eusaontais :  seadii, 
tilgldh  tu  an  ulle  lochdan  ann  an  doimh- 
neachdaibh  na  fairge. 

20  Coimhlionaidh  tu  an  fhìrinn  do  la- 
cob,  agus  an  tròcair  do  Abraham,  a 
mhionnalch  thu  do  ar  n-aithrichibh  o.  na 
làithibh  0  shean. 
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CAIB.  I. 

1  Mòrachd  an  Tighearna.  7  Bithidh  e  'na  dkaìng- 
neach  làidir  dhoibh-san  a  chuireas  an  dòchas  ann; 
8  ach  bheir  e  crìoch  iomlan  air  a  naimhdibh. 

AN  fhàistneachd  mu  thimchioll  Nine- 
bheh.    Leabhar  seallaidh  Nahiiim 
an  Elcosich. 

2  Tha  Dia  eudmhor,  agiis  ni  an  Tigh- 
earn  dioghaltas;  ni  an  Tighearn  diogh- 
altas,  agus  tha  e  ann  am  feirg:;  ni  an 
Tig-hearn  diog'haltasair'eascairdibh;  agus 
taisgidh  e  corruich  air  son  a  naimhdean. 

3  Tha  'n  Tighearn  mall  a  chum  feirge, 
ag-us  mòr  ann  an  cumhachd,  agus  cha  saor 
an  Tighearn  air  chor  air  bith  an  t-aing- 
idh.  Anns  a'  chuairt-g'haoith  ag'us  anns 
an  doininn  tha  a  shh'ghe,  agus  is  iad  na 
neoil  hiaithre  a  chos. 

4  Bheir  e  achmhasan  do'n  fhairge,  agus 
ni  e  tioram  i ;  agus  tiormaichidh  e  suas  na 
h-aimhnichean  uile:  shearg;  Basan  ag:us 
Carmel;  ag'us  tha  blàth  Lebanoin  air 
crìonadh. 

5  Criothnaichidh  na  sleibhtean  roimhe- 
san,  ag-us  leag-haidh  na  cnuic ;  agus  tha 
an  talamh  air  a  losg'adh  suas  'na  làthair ; 
an  saoghal,  agus  'uiie  luchd-àiteachaidh. 

6  Cò  a's  urrainn  seasamh  roimh  'fhearg;- 
san?  agus  cò  dh'fheudas  fuireach  ann  an 
dian-theas  a  chorruich  ?  tha  a  chorruich 
air  a  dòrtadh  a  mach  mar  theine,  ag'us 
tha  na  creag'an  air  an  tilgeadh  sìos  leis. 

7  Is  maith  an  Tighearn,  is  daingneach 
làidir  e  ann  an  là  na  h-airce,  ag'us  is  aithne 
dha  iadsan  a  ta  cur  an  dòchais  ann. 

8  Ach  le  tuil  a'  ruith  thairis  bheir  e 
crìoch  iomlan  air  an  dream  a  dh'eireas  'na 
aghaidh;  ag'us  ruaigidh  dorchadas  a 
naimhdean. 

9  Ciod  a  tha  sibh  a'  smuaineachadh  an 
aghaidh  an  Tighearna  ?  ni  e  crioch  iomlan ; 
cha'n  èirich  àmhghar  suas  an  dara  uair. 

10  Oiram  feadh  a  ta  iad  air  am  fìlleadh ' 
anns  a'  chèile  mar  sg:itheach ;  ag-us  mar 
g'u'm  b'  ann  air  mhisg'  le  'm  fion,  caithear 
iad  mar  as-bhuain  làn  thioram. 

1 1  Asad-sa  chaidh  aon  a  mach  a  dhealbh 
olc  an  ag-haidh  an  Tigheama;  droch 
fhear-comhaìrle. 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Ged  tha  iad  sàmhach,  agus  fòs  llonmhor, 
gidheadh  gearrar  as  iad,  agus  siìibhlaidh 
iad  air  falbh.  Ged  rinn  mi  thusa  chlaoidh, 
cha  chlaoidh  mi  thu  ni's  mò. 

13  Oir  a  nis  brisidh  mi  a  chuing-san 


dhiot,  ag'us  sg'aoilidh  mi  as  a  chèile  do 
chuibhrichean. 

14  Ag'us  thug  anTighearn  àithne  mud' 
thimchioll,  nach  froisear  a  mach  t'  ainm 
ni's  mò-  A  mach  àtigh  do  dhèe  g'earraidii 
mise  an  ìomhaigh  shnaighte,  agus  an  ìomh- 
aigh  leaghta;  orduichidh  mi  t'  uaigh,  oir 
dh'fhàs  thu  g^ràineil. 

15  Feuch  air  na  slèibhtibh  cosan  an  ti  a 
ta  toirt  deadh  sg-eoil  leis,  a  ta  craobh- 
sgaoileadh  sìthe :  O  ludah,  glèidh  t'  àrd- 
fhèillean;  coimhlion  dobhòidean:  oircha 
siubhail  an  t-aing'idh  ni's  mò  tromhad ; 
tha  e  gu  tur  air  a  g-hearradh  as. 

CAIB.  II. 

\  Aisigidh  Dia  òirdheirceas  lacoib  a  rìs ;  8  agus 
bheir  e  armailtean  mòra  an  aghaidh  Ninebheh 
chum  a  fàsachadh  gu  tur, 

THA  esan  a  phronnas  ann  am  bloighd- 
ibh  air  teachd  a  nìos  fa  d'  chomhair ; 
glèidh  an  daingneach,  cuir  faire  air  an 
t-slighe,  dean  do  leasraidh  làidir,  neartaich 
g:u  treun  do  chumhachd. 

2  Oir  aisigidh  an  Tig'hearn  a  rìs  òir- 
dheirceas  lacoib,  mar  òirdheirceas  Israeil : 
oir  mhill  an  luchd-millidh^  iad,  agus 
sgrios  iad  an  g'eugan. 

3  Rinneadh  sg'iath  a  dhaoine  cumhachd- 
ach  dearg-,  tha  na  g:aisg:ich  ann  an  sgarl- 
aid :  bithidh  na  carbaid  mar  leusa  lasarach 
ann  an  là  'ulluichidh ;  agus  crathar  g:u 
h-uamhasach  na  sleaghan  g'iumhais. 

4  Bithidh  na  carbaid  air  bhoile  anns  na 
sràidibh,  buailidh  iad  an  aghaidh  a  chèile 
anns  na  h-ionadaibh  farsuinn :  bithidh  an 
dreach  mar  leois,  ruithidh  iad  mar  dheal- 
anaich. 

5  Airmhìdh  e  a  dhaoine  treuna  a  rìs: 
leagaidh  iad  a  slos  'nan  imeachd :  ni  iad 
deifir  a  chum  a  bhalla,  agus  ulluichear  an 
dìdein. 

6  Fosgailear  g:eatacha  na  h-aimhne,  ag:us 
bithidh  an  lùchairt  air  a  sg:aoiIeadh. 

7  Agus  bheirear  Husab  air  falbh  am 
bruid,  bheirear  suas  i ;  agus  a  gruag:aich- 
ean  'na  co-imeachd  mar  le  guth  choluman, 
a'  bualadh  air  an  uchd. 

8  Ach  tha  sruthan  Ninebheh  mar  linne 
uisge ;  ag:us  tha  iadsan  a'  teicheadh. 
Seasaibh,  seasaibh ;  ach  cha  seall  aon  neach 
'na  dhèigh. 

9  Glacaibh-sa  a'  chreach  airgid,  ^lacaibh 
a'  chreach  òir ;  oir  cha  'n  'eil  crioch  air 
an  ionmhas  ghlòrmhor,  leis  gach  uile 
sheòrsa  do  shoithichibh  rìomhach. 


■  prabadh. 
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10  Tha  i  falamh,  amis  faoìn,  agus  fàs, 
agus  tha  an  cridhe  a  leag'hadh,  agus  na 
glùinean  a'  bualadh  air  a  chèile;  agus  tha 
mòran  cràidh  anns  na  h-uile  leasraibh ; 
a»us  tha  an  ag^haidhean  gii  lèir  a'  tionail 
dorchadais. 

11  C'  àit  am  bheil  còmhnuidh  nan  leò- 
mhan,  agus  àite-beathachaidh  nan  leòmhan 
òg'a?  far  an  do  ghhiais  an  leòmhan,  an 
seann  leòmhan,  agus  cuilean  an  leòmhain, 
g-un  aon  air  bith  a  chur  geilt.orra. 

12  Reub  an  leòmhan  gu  leòr  air  son  a 
chuileanan,  agus  mharbh  e  air  son  a  leò- 
mliana-boirionn,  agus  lìon  e  a  thuiU  le 
cobhartach,  agus  'uaimh  le  creich. 

13  Feuch  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag:ràdh,  agus  loisg- 
idh  mi  do  charbadan  san  teine;  ag'us 
ithidh  an  claidheamh  do  leòmhain  òga  ; 
agus  g'earraidh  mise  do  chreach  o'n  tal- 
amh,  agus  cha  chkiinnear  ni's  mò  giith  do 
theachdairean. 

CAIB.  III. 

1  Fàistneachd  mu  thimchioll  ìèir-sgrios  Ninebheh. 
9  Cha'n  urrainn  a  luchd-cuideachaidh  a  tèarnudh. 

IS  truagh  do'n  chaithir  f  huiltich !  tha  i 
uile  'na  ceilg,  iàn  do  reubainn;  cha'n 
'eil  sgur  air  a'  chreich. 

2  Fuaim  slait-sgiùrsaidh,  agus  torman 
farum  nan  rothan,  agus  nan  each  meam- 
nach,  ag'us  nan  carbad  leumnach 

3  Togaidh  am  marcach  suas  araon  an 
claidheamh  loinreach,  agus  an  t-sleagh 
lìomhaidh ;  agus  tha  mòran  do  mhairbh 
ann,  ag-us  àireamh  mòr  do  chorpaibh : 
cha'n  'eil  crìoch  air  an  cairbhinnibn ;  tha 
iad  a'  tuisleachadh  air  an  corpaibh  : 

4  Air  son  lìonmhoireachd  striopachais  na 
strìopaich  maisich,  ban-mhaighstir  nan 
druidheachdan ;  a  ta  reic  chinneach  le  a 
strìopachas,  ag:us  theaghlaichean  le  a 
druidheachdan. 

5  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  tha 
Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh,  agus  leigidh 
mi  ris  do  sgiortan  air  t'  aghaidh,  agns 
foillsichidh  mi  do  na  cinnich  do  lomnochd- 
uidh,  agus  do  na  rìogrhachdaibh  do  mhas- 
ladh. 

6  Agus  tilgridh  mi  salchar  gràineil  ort, 
agus  ni  mi  suarach  thu,  agus  cuiridh  mi 
thu  mar  bhall-amhairc. 

7  Ag'us  tarlaidh,  iadsan  uile  a  dh'amh- 
airceas  ort,  gu'n  teich  iad  uait,  agus  their 
iad,  Rinneadh  Ninebheh  'na  'fàsach,  cò 
chaoidheas  i?  cia  as  adh'iarras  mi  luchd- 
comhfhurtachd  air  do  shon  ? 

8  Am  fearr  thusa  na  No  sluaghmhor  a 


bha  air  a  suidheachadh  am  measg:  nan 
aimhnichean ;  aig-  an  robh  na  h-uisg-eachan 
mu'n  cuairt  di,  aig-  an  robh  an  fhairg'c 
mar  dhìdein,  agus  a'  mhuir  mar  bhalla. 

9  B'e  Etiopia  agus  an  Eiphit  a  neart,  ag'us 
bha  sin  anbharr  :  b'  iad  Put  agus  Lubim 
a  kichd-cuideachaidh. 

10  Gidheadh  thugadh  air  falbh  i,  dh'- 
imich  i  ann  am  braig:hdeanas :  bha  a  clann 
òg  fòs  air  am  pronnadh  'nam  blolg-hdibh 
aig- ceann  nan  uile  shràidean:  ag:us  thilg: 
iad  croinn  air  sona  daoine  urramach,  agus 
bha  a  daoine  mòra  g:u  lèir  air  an  ceang'al 
ann  an  slabhruidhean. 

11  Bithidh  tusa  fòs  air  mhisg:;  folaich- 
idh  tu  thu  fèin ;  iarraidh  tu  dìdein  o'n 
nàmhaid. 

12  Bithidh  t'uile  dhaingnichean  làidir 
mar  chroinn-fhìg:e  leis  na  ceud  fhìg^ibh 
abuich :  ma  chrathar  iad,  tuitidh  iad  ann 
am  beul  an  ti  a  dh'itheas  iad. 

13  Feuch,  tha  do  dhaoine  mar  mhnathan 
ann  ad  mheadhon :  sg'aoilear  g'u  farsuinn 
do  d'  naimhdibh  g^eatacha  do  thìre;  caith- 
idh  an  teine  do  chroinn-dhruididh. 

14  Tarruing:  uisge  dhuit  fèin  air  son  an 
fheachd,  neartaich  do  dhaingnichean 
làidir:  rach  a  steach  do'n  chriadh  agus 
post  an  làthach;  daingnich  an  àth- 
chriadha. 

1  b  An  sin  ni  an  teine  do  chaitheamh ; 
gearraidh  an  claidheamh  as  thu,  ithidh  e 
suas  thu  mar  a'  chnàmh-chnuimh  :  dean 
thu  fèin  lìonmhor  mar  a'  chnàmh-chnuimh, 
dean  thu  fèin  lìonmhor  mar  an  locust: 

16  Rinn  thu  do  luchd-malairt  Honmhor 
thar  reulta  nèirnh:  millidh  a'  chnàmh- 
chnuimh,  agus  siùbhlaidh  i  air  falbh. 

17  Tha  iadsan  a  chrvinadh  annad  mar  na 
locuist,  ag:us  do  chinn-fheadhna  mar  na 
fionnain-fheoir,  a  chòmhnuicheas  anns  na 
barranaibh '  san  là  fhuar ;  ach  'nuair  a 
dh'èireas  a'  g:hrian  teichidh  iad  air  falbh, 
ag:us  cha'n  'eil  fios  cia  an  t-àit  am  bheil 
iad. 

18  Tha  do  bhuachaillean  ri  clò-chodal, 
O  righ  Asiria:  tha  t'  uaislean  'nan  tàmh: 
tha  do  shluagh  air  an  sgapadh  air  na 
slèibhtean,  agus  cha'n  'eil  aon  neach  ann 
g'  an  cruinneachadh. 

19  Cha'n'eil  leigheas  air  dobhruthadh: 
tha  do  lot  nimhneach :  nah-uileachhiinn- 
eas  iomradh  ort,  buaihdh  iad  am  basan  os 
do  cheann ;  oir  cò  air  nach  do  shiubhail 
t'olc  an  còmhnuidh? 


callaidibh. 
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HABACUC 


CAIB.  I. 

1  Rinn  Habacuc  gearan  a  hhrìgh  fòirneirt  agus 
aìngldheachd  a  shluaigh.  5  Nochdadh  dha  dìogh- 
altas  eagalach  an  Tighearna  le  làimh  nan  Cald- 
èach. 

AN  fhàistneachd  a  chunnaic  Habacuc 
am  fàidh. 

2  Cia  fhad,  O  Thighearn,  a  ghlaodhas 
mi,  agus  nach  èisd  thu?  a  ghlaodhas  mi 
riut  air  son  fòirneirt,  agus  nach  saorthu? 

3  C'ar  son  a  ta  thu  nochdadh  dhomh 
aingidheachd,  agus  a'  toirt  orm  sealltuinn 
air  doilghios?  oLr  tha  creach  agus  fòir- 
neart  fa  m'  chomhair ;  ag-us  luchd-dìisg- 
aidh  strì  agus  aimhreite. 

4  Air  an  aobhar  sin  tha  an  reachd  air 
fàilneachadh,  agus  cha'n  'eil  breitheanas 
uair  air  bith  a'  dol  a  mach:  oir  tha  an 
ciontach  ag  iadhadh  mu  thimchioll  an 
f hìrein :  uime  sin  thabreitheanas  eucorach 
a'  dol  air  aghaidh. 

5  Faicibh  am  measg'  nan  cinneach,  agus 
amhaircibh,  agus  gabhaibh  iongantas  gu 
mòr:  oir  ni  mise  obair'nur  làithibh,  nach 
creid  sibh  ged  innsear  i  duibh. 

6  Oir  feuch,  dìiisgidh  mi  suas  na  Cal- 
dèich,  an  cinneach  searbh  agus  easgaidh 
sin,  a  dh'imicheas  troimh  leud  an  fhear- 
ainn,  a  ghabhail  seilbh  air  na  h-àiteacha- 
còmhnuidh  nach  leo  fèin. 

7  Tha  iad  uamhasach  agus  eagalach : 
thig  am  breitheanas  agus  an  òirdheirceas 
a  mach  uatha  fèin. 

8  Tha  'n  eich  fòs  ni's  luaithe  na  liopaird, 
agus  tha  iad  ni's  buirbe  na  madaidh- 
alluidh  an  anmoich:  agus  sgaoih'dh  am 
marcaichean  iad  fèin,  agus  thig  am  marc- 
shluagh  o  ioma-chèin :  itealaichidh  iad 
mar  an  iolair  a  dheifricheas  gu  itheadh. 

9  Thig  iad  uile  air  son  ainneirt :  sgrios- 
aidh  iad  rompa  mar  a'  g-haoth  an  ear; 
agus  cruinnichidh  iad  braighdean  mar  a' 
gnaineamh. 

10  Ag-us  ni  iad  sgeig'  air  rlghribh,  agus 
bithidh  prionnsachan  'nan  cìiis-mhagaidh 
dhoibh:  ni  iad  fanoid  air  gach  daing- 
neach  làidir;  agus  cruachaidh  iad  suas 
talamh,  agus  glacaidh  iad  e. 

11  An  sin  caochlaidh  an  inntinn,  agus 
siùbhlaidh  iad  air  falbh,  agus  measar  iad 
clontach.    Tha  an  neart  so  aca  o  an  dia. 

12  Nach  'eil  thusa  o  shiorruidheachd,  O 
Thighearn,  mo  Dhia-sa,  m'  Aon  naomh? 
chabhàsaich  sinn.  OThighearn,  dh'ord- 
uich  thuiadsanair  son  breitheanais;  agus 
O  Dhè  chumhachdaich,  dhaingnich  thu 
iad  air  son  smachdachaidh. 

13  Tha  do  shùilean  ni's  glainena  gu'n 
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seall  thu  air  olc,  agus  cha'n  fTieud  thu 
amharc  air  aingidheachd :  c'  uim'  am 
bheil  thu  'g  amharc  air  hichd-ceannairc, 
agus  a'  fantuinn  a'd'  thosd  an  uair  tha  'n 
t-aingidh  a'  slugadh  suas  an  duine  is 
ionraice  na  e  fèin  ? 

14  Agus  c'uim'  am  hheìl  thu  deanamh 
dhaoine  mar  iasga  na  fairge,  mar  na  nithe 
snàgach  aignach 'eil  aonfhear-riaghlaidh 
os  an  ceann? 

15  Tha  iad  'gan  togail  suas  uile  leis  an 
dubhan ;  tha  iad  'gan  glacadh  'nan  lìon, 
agus  'gan  cruinneachadh  'nan  eangaich ; 
uime  sin  tha  iad  aoibhneach  ag:us  ait. 

16  Air  anaobhar  sin,  tha  iadagìobradh 
d'an  lìon,  agus  a'  losgadh  tùise  d'  an 
eangaich :  a  chionn  leò  sin  gu  bhèil  an 
cuibhrionn  reamhar,  agus  an  lòn  pailte. 

17  An  dean  iadairan  aobhar  sin  an  lìon 
falamh,  agus  nach  coigil  iad  a  bhi  sìor- 
mharbhadh  nan  cinneach? 

CAIB.  II. 

1  Dh'orduicheadk  do  Habacuc  an  fhàistneachd  a 
sgrìobhadh.  6  Nìthear  hreitheanas  air  an  t-sluagh 
a  mheudaicheas  an  ni  nach  leo  fèin,  9  orra-san  a 
shanntaicheas  droch  shannt,  1 2  agus  orra-san  a 
dhaingnicheas  an  caithir  le  aingidheachd. 

SEASAIDH  mi  air  m'fhaire,  agus 
cuirldh  mi  mi  fèin  air  an  tùr,  agus 
feuchaidh  mi  ciod  a  their  e  rium,  agus 
ciod  a  fhreagras  mi  'nuair  a  chronuichear 
mi. 

2  Agus  fhreag'air  an  Tighearn  mi,  ag 
ràdh ;  Sgrìobh  an  fhàistneachd,  agus  dean 
soilleir  i  air  clàraibh,  air  chor  as  gu  feud 
esan  ruith  a  leughas  i. 

3  Oirtha  'n  fhàistneachd  fathasd  air  son 
aimsir  shònraichte,  ach  air  a'  cheann  mu 
dheireadh  labhraidh  i,  agus  cha  dean  i 
breug:  ged  dhean  i  maille,  feith  rithe; 
oir  g:u  deimhin  thig^  i,  cha  bhi  i  air  dheir- 
eadh '. 

4  Feuch,  cha'n  'eil  'anam-san,  a  ta  air  a 
thogail  suas,  ceartan  taobh  a  stigh  dheth: 
achmairidham  fìreanbeòlea  chreidimh, 

5  Seadh  fòs,  mar  dhuine  thèid  as  an 
rathad  le  fìon,  tha  e  uaibhreach,  agus 
cha'n  'eil  a  gabhail  fois ;  a'  meudachadh 
a  chìocrais  mar  an  uaigh ;  agus  mar  am 
bàs  cha'n  fheudar  a  shàsuchadh ;  agus 
tha  e  cruinneachadh  d'a  ionnsuidh  nan 
uile  chinneach,  agus  a'  tional  dha  fèin 
nan  uile  shluagh. 

6  Nach  tog'  iad  so  uile  suas  cosamhlachd 
'na  aghaidh,  agus  gnàth-fhocal  tàmailt- 
each  m'a  thimchioll,  ag  radh,  Is  truagh 


I  esan  a  Iha  teachd,  ihig  c,  cha  bhi  e  ro  anmoeh. 


HABACUC,  II.  m. 


dha-sau  a  mheudaicheas  an  ni  nach  lels 
fèin!  cia  fhad?  ag'us  dha-san  a  luchd- 
aicheas  e  fèin  le  crè'  thiug-h. 

7  Nach  èirich  iadsan  suas  g-u  grad  a 
theumas  thu ;  agus  nach  dùisg  iadsan  a 
chuireas  dragh  ort?  agus  nach  bi  thusa 
dhoibh  mar  chobhartach? 

8  A  chionn  gu'n  do  chreach  thu  mòran 
chinneach,  creachaidh  uile  iarmad  nan 
cinneach  thusa:  airson  fola  dhaoine,  agus 
sàruchaidh  an  fhearainn,  na  caithreach, 
agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 

9  Mo  thruaighe  esan  a  ta  sanntachadh 
droch  shainnt  d'a  thigh ;  a  chum  a  nead  a 
shuidheachadh  gu  h-àrd ;  gu  e  fèin  a 
shaoradh  o  chumhachd  àmhghair. 

10  Dhealbh  thu  nàire  do  d'  thigh,  le 
mòran  shluagh  a  ghearradh  as;  agus 
pheacaich  thu  an  aghaidh  t'  anama  fèin. 

11  Oir  glaodhaidh  a'  chlach  a  mach  as 
a'  bhalla ;  agus  freagraidh  an  t-sail  as  an 
fhiodh  i. 

12  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thogas  baile 
le  fuil,  agus  a  dhaingnicheas  caithir  le 
aingidheachd. 

13  Feuch,  nach  ann  o  Thigheam  nan 
sluagh  a  ta  so,  gu'n  saothraicheadh  daoine 
anns  an  teine,  agus  gu'n  sgìthicheadh 
slòigh  iad  fèin  air  son  ni  faoin? 

1 4  Gu  cinnteach  llonar  an  talamh  le  eòl- 
as  glòire  an  Tighearna,  mar  a  ta  na  h-uisg- 
eachan  a'  còmhdachadh  na  fairge. 

15  Is  an-aoibhin  dha-san  atha  toirt  aira 
choimhearsnach  òl,  a  ta  cur  ris  a'  chopain, 
agus  'ga  chtir  air  mhisg  mar  an  ceudna, 
chum  gu'n  amhairceadh  e  air  a  lomnochd- 
uidh. 

16  Tha  thu  air  do  lìonadh  le  nàire  an 
àit  glòire:  òl  thusa  fòs,  agus  biodh  do 
roimh-chraicionn  air  a  leigeadh  ris :  riutsa 
pillear  cupan  làimhe  deise  an  Tigheam; 
agus  bithidh  sgeith  nàrach  air  do  ghlòir. 

17  Oir  ni  ainneart  Lebanoin  do  chòmh- 
dachadh,  agus  cuiridh  sgrios  ainmhidhean 
eagal  ort ;  air  son  fola  dhaoine,  agus  air 
son  sàruchaidh  an  fhearainn,  na  caith- 
reach,  agus  a  h-uile  hichd-àiteachaidh. 

18  Ciod  an  tairbhe  tha  san  ìomhalgh 
shnaighte,  gu'n  d'rinn  am  fear  a  dhealbh 
i  a  snaigheadh :  anns  an  ìomhaigh  leaghta, 
agus  ann  am  fear-teagasg  nam  breug, 
gu'n  earbadh  fear-deanamh  na  h-olbre 
so  aìsde,  a  dheanamh  ìodhola  balbha  ? 

19  Is  truagh  dha-san  a  ta  agràdh  risan 
fhiodh,  Dìiisg:  ris  a'  chloich  bhailbh, 
Elrich.  Anteagaisgi?  Feuch,  tha  i  air 
a'  cur  thairis  le  h-òr  agus  airgiod;  agus 
cha'n  'eil  anail  air  bith  an  taobh  a  stigh 
dhi. 

20  Ach  tha  an  Tighearn  'na  theampull 
naomh:  bi  a'  d'  thosd  'na  fhianuis,  O 
thalaim'h  uile. 
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'  criadh,  crmch. 


CAIB.  III. 


1  Urnuigh  Habacuc.  3  Mòrachd  an  Tighearna. 
17  Nochd  am  fàidh  gu'n  robh  a  chreidimh  làidir 
ann  an  Dia  a  shlàinte. 

URNUIGH  Habacuc  an  fhàidh  air 
Slgionot. 

2  O  Thighearn,  chuala  mi  do  chainnt; 
bhaeagalorm:  OThighearn,  ath-bheoth- 
aich  t'  obair  ann  am  meadhon  nam  bhadh- 
nachan,  ann  am  meadhon  nam  bh'adh- 
nachan  dean  aithnichte;  ann  an  corruich 
cuimhnlch  tròcair. 

3  Thàlnig  Dla  o  Theman,  agus  an  Ti 
naomh  o  shliabhPharain.  Selah.  Chòmh- 
daich  a  ghlòir  na  nèamhan,  agus  bha  an 
talamh  làn  d'a  chliù. 

4  Agus  bha  a  shoilleireachd  mar  a' 
ghrian ;  o  a  làimh  shruth  dèarsanna  sol- 
uis ;  agus  an  sin  bha  àlte  folulch  a  mhòr- 
achd. 

3  Roimh  a  ghnùis  chaidh  a  phlàlgh; 
agus  chaldh  elbhle  telne  mach  o  'chosaibh. 

6  Sheas  e,  agus  thomhais  e  an  talamh  : 
dh'amhairc  e,  agus  sgap  e  na  cinnlch  as 
achèile;  agus  bha  na  slèibhte  siorruidh 
air  am  briseadh;  chrom  na  cnuic  bhith- 
bhuan ;  tha  a  shllghe  malreannach. 

7  Chunnaic  mi  pàilliuna  Chusain  ann  an 
àmhghar:  chriothnuich  brat-sgàlle  fear- 
ainn  Mhldlain. 

8  An  robh  corralch  alr  an  Tighearn  ris 
na  tuiltibh  ?  an  robh  d'fhearg  an  aghaldh 
nan  almhnichean?  an  robh  do  chorrulch 
an  aghaidh  na  fairge,  gu'n  do  mharcaich 
thu  alr  t'  eachaibh,  agus  alr  do  charbad- 
aibh  slàinte? 

9  Rinneadh  do  bhogha  glan-rùisgte,  a 
rèir  nam  mionn  do  na  treubhalbh,  eadhon 
d'fhocail.  Selah.  Sgoilt  thu  an  talamh 
le  sruthaibh. 

10  Chunnaic  na  slèibhtean  thu  agus 
chrlothnuichiad:  ghabhtuil  nanuisgeach- 
an  seachad:  chuir  an  t-aigein  a  mach  a 
ghuth,  thog  an  dolmhne  suas  a  làmhan. 

1 1  Sheas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  'nan 
àlte :  'ìian  solus  shiubhail  do  shaigh- 
dean ;  'nan  dealradh  do  shleaghan  lìomh- 
aldh. 

12  Dh'imich  thu  troimh  an  fhearann 
ann  am  felrg,  bhuail  thu  na  cinnlch  ann 
an  corruich. 

13  Chaldh  thu  mach  air  son  tèamaidh 
do  shluaigh,  alr  son  tèarnaidh  do  mhuinn- 
tir  ungta:  bhuail  thu  'n  ceann  o  thigh  an 
aingldh  ;  lelg  thu  rls  na  bunaite  gu  ruig 
a'  mhuineil.  Selah. 

14  Bhuall  thu  le  d'  shlait  ceann  abhailt- 
ean.  Ruith  iad  a  mach  mar  chuairt- 
ghaoith  gu  ar  sgapadh;  bha  an  gàlrd- 
eachas  mar  gu'n  sluigeadh  iad  am  bochd 
gu  h-uaigneach. 

15  Cholslch  thusa  troimh  an  fhairge  le 
t'eachaibh:  troimh  cruinneachadh  nan 
viisgeacha  mòra. 


SEPHAN 

16  'Nuair  a  chiiala  mì,  chriothniiich  mo 
chom:  bha  mo  bhile  air  chrith  roinili  do 
g-huth :  chaidh  lobhadh  a  steach  ann  am 
chnàmhaibh,  agus  chriothnuich  mi  ann 
am  àite ;  a  chum  gu'm  biodh  fois  agam 
ann  an  là  an  àmhghair :  nuair  a  thèid  e 
suas  an  aghaidh  an  t-shiaigh,  agus  a 
chlaoidheas  e  iad  le  'bhuidhnibh. 

17  Ged  nach  toir  an  crann-fìg:e  uaith 
blàth,  agus  ged  nach  fàs  air  an  fhionain 
cinneas  ;  ged  f  iiàilnich  meas  a'  chroinn- 
oladh,  agus  ged  nach  toir  na  machraich- 


lAH,  I.  n. 

ean  iiatha  lòn  ;  ged  ghearrar  an  treud  as 
o'n  mhainnir,  agus  ged  nacli  bi  buar  air 
bith  anns  na  buailtibh ; 

18  Gidheadh  ni  mise  gàirdeachas  anns 
an  Tighearn,  ni  mi  aoibhneas  ann  an  Dia 
mo  shlàinte. 

19  Is  e  anTighearn  lehobhah  mo  neart. 
agus  ni  e  mo  chosan  mar  cAosaiòA  èilde, 
agris  bheir  e  orm  coiseachd  air  m'  ion- 
adaibb  àrda.  Do'n  àrd-fhear-chiùil  air 
m'  innealaibh  teudach. 


SEPHANIAH. 


CAIB.  I. 

1  Jn  l-àm  san  d'rinn  Sephaniah  fàidheadaireachd. 
2  Smachdaichidh  Dia  sluagh  Judah  air  son  am 
peacanna. 

FOCAL  an  Tighearn  a  thàinig  gu  Se- 
phaniah  mac  Chusi,  mliic  Ghedahah, 
mhic  Amariah,  mhic  Hiscìah,  ann  an  làith- 
ibh  losiah,  mhic  Amoin,  righ  ludah. 

2  Sgriosaidh  mise  gu  tur  na  h-uile  nithe 
bhàrr  aghaidh  an  fhearainn,  deir  an 
Tighearn. 

3  Sgriosaidh  mi  duine  agus  ainmhidh, 
sgriosaidh  mi  eunlaith  an  athair,  agus 
iasga  na  fairge,  agus  na  cip-thuishdh 
maille  ris  na  h-aingidh:  agus  gearraidh 
mi  as  an  duine  bhàrr  aghaidh  an  fhearr- 
ainn,  deir  an  Tighearn. 

4  Sìnidh  mi  fòs  a  machmo  làimh  air  lu- 
dah,  agus  air  uile  luchd-àiteachaidh  le- 
rusaleim ;  agus  gearraidh  mi  as  fuigh- 
eall  Bhaail  o'n  àite  so ;  ainm  an  luchd- 
ìobraidh  maille  ris  na  sagairt ; 

5  Agus  iadsan  a  ta  'g  aoradh  do  f  heachd 
nèimh  air  mhullach  nan  tighean;  agus 
iadsan  a  ta  'g  aoradh,  agus  a'  mionnach- 
adh  air  an  Tighearn,  agus  fòs  a'  mionn- 
achadh  air  Malcham ; 

6  Agus  iadsan  a  phill  air  an  ais  o'n 
Tighearn;  agus  iadsan  nach  d'iarr  an 
Tighearn,  agus  nach  d'fhiosraich  dheth. 

7  Bithibh  tosdach  an  làthair  an  Tighearn 
lehobhah,  oir  tha  là  an  Tighearna  dlùth; 
oir  dh'ulluich  an  Tighearn  ìobairt,  ghairm 
e  'aoidhean. 

8  Agus  tarlaidh  ann  an  là  lobairt  an 
Tighearna  gu'n  smachdaich  mise  na 
prionnsachan,  agus  clann  nan  rìghrean, 
agus  na  h-uile  ta  air  an  èideadh  le  culaidh 
choimhich. 

9  Agus  air  an  là  cheudna  smachdaichidli 
mi  iadsan  uile  a  ta  leum  air  a'  stairsnich, 
a  ta  llonadh  tighean  am  maighstirean  le 
ainneart  agus  le  ceilg. 

10  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'm  bi  fuaim  èighich 
o  gheata  an  èisg,  agus  ulartaich  o'n  dara 
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baile,  agus  bnianadh  mòr  o  na  cnocaibh. 

11  Ard-ghuilibh,  a  luchd-àiteachaidh 
Mhacteis,  oir  tha  'n  luchd-malairt  gu 
h-iomlan  air  an  gearradh  as;  tha  uile 
hichd-giìilain  an  airgid  air  am  milleadh. 

12  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  sin,  gu'n 
rannsaich  mise  lerusalem  le  coinnhbh, 
agus  smachdaichidh  mi  na  daoine  ta  socair 
air  an  deasgainibh ;  a  ta  'g  ràdh  'nan 
cridhe,  Cha  dean  an  Tighearn  maith,  ni 
mò  ni  e  olc. 

13  Air  an  aobhar  sin  bithidh  am  maoin 
'na  chobhartach,  agus  an  tighean  'nam 
fàsach:  agus  togaidh  iad  tighean,  ach  cha 
'n  àitich  iad  ;  agus  suidhichidh  iad  fìon- 
hosan,  ach  cha'n  òl  iad  am  fion. 

14  Tha  là  mòr  an  Tighearna  dlìith,  tha 
e  dlìith,  agus  a'  deifreachadh  gu  mòr:  tha 
guth  là  an  Tighearna  searbh :  guihdh  an 
sin  an  cumhachdach. 

15  Is  là  feirge  an  là  sin,  là  trioblaid 
agus  teanntachd ;  là  fàsalachd  agus  lèir- 
sgrios;  là  dorchadais agus  ogluidheachd; 
là  neul  agus  tiugh-dhorchadais; 

16  Là  trompaid  agus  iolaich  an  aghaidh 
nam  bailtean  daingnichte,  agus  an  agh- 
aidh  nan  tìir  àrda. 

17  Agus  bheir  mise  airc  air  daoine,  ionn- 
us  gu'n  siubhail  iad  mar  dhalll ',  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  iad  an  aghaidh  an 
Tighearn ;  agus  dòirtear  a  mach  am  fuil 
mar  dhuslach,  agus  am  feoil  mar  aolach. 

18  Ni  mò  dh'fheudas  an  airgiod  no  'n 
òr  an  saoradh  arm  an  là  feirge  an  Tigh- 
earn;  ach  le  teine 'eud-san  loisgear  am 
fearann  uile:  oir  bheir  e  gu  deimhin  leir- 
sgrios  obann  air  uile  luchd-àiteachaidh 
na  tìre. 

CAIB.  n. 

1  Earail  chum  aithreachais.  4  Breitheanas  an  agh- 
aidh  nam  Philisteach,  8  Mhoaib  agus  Amoin, 
12  Etiopia,  13  agus  Ninebheh. 

(^RUINNICHIBH  sibh  fèin  ri  chèile, 
y  seadh  cruinnichibh  ri  chèile,  O  fhin- 
eadh  gun  iarraidh : 

dhoiU.  ~ 


SEPHANIAH,  II.  III. 


2  Mu'n  t.ig'  an  t-ordugh  gu  buil,  mu'n 
siubhail  'ur  là  seachad  mar  mholl ;  mu'n 
t'ig  corruich  gharg:  an  Tig-hearn  oirbh, 
mu'n  tig:  là  feirge  an  Tigrhearn  oirbh. 

3  larraibh-sa  an  Tighearn,  uile  dhaoine 
ciìiine  na  talmhainn,adh'oibrichabhreith- 
eanas;  iarraibh  fireantachd,  iarraibhmac- 
antachd:  feudaidh  e  bhith  g:u'n  tèarnar 
sibhse  ann  an  là  feirge  an  Tighearna. 

4  Gu  dearbh  treig:ear  Gasa,  agus  cuir- 
ear  fàs  Ascelon:  fògraidh  iad  a  mach 
Asdod  air  mheadhon-là;  ag:us  bithidh 
Ecron  air  a  spìonadh  à  freumh. 

5  Mo  thruaighe  hichd-àiteachaidh  shosa 
na  fairge,  cinneach  nan  Cereteach  :  tha 
focal  an  Tigrhearn  'nur  n-ag-haidh.  O 
Chanaain,  a  thìr  nam  Philisteach,  sgrios- 
aidh  mise  thu,  ionnus  nach  bi  aon  'g  ad 
àiteachadh. 

6  Ag:us  bithidh  taobh  na  fairge  'na 
bhothanaibh  aig  buachaillibh,  agus  'na 
xnhanraichibh  aig:  treudan. 

7  Agus  bithidh  anslios  aig  iarmadtighe 
ludah ;  ionaltraidh  iad  air :  ann  an  tigh- 
ibh  Asceloin  hiidhidh  iad  sìos  anns  an 
anmoch  :  oir  thig:  an  Tighearn  an  Dia  g:' 
an  amharc,  agus  bheir  e  air  an  ais  am 
braigrhdean. 

8  Chuala  mise  masladh  Mhoaib,  agus 
anacainnt  cloinne  Amoin,  leis  an  d'rinn 
iad  mo  shhiagh-sa  mhaslachadh,  ag^us  iad 
fèin  a  mheudachadh  an  aghaidh  an  crìoch- 
an. 

9  Air  an  aobhar  sin  mar  is  beò  mise,  tha 
Tighearn  nan  shiag'h,  Dia  Israeil,  ag:  ràdh ; 
gu  deimhin  bithidh  Moab  mar  Shodom, 
ag:us  clann  Amoin  mar  Ghomorah,  'na 
fhàsach  ionntagach,  agus  'na  phuill  shal- 
ainn,  agus  'na  lèir-sgrios  siorruidh ;  ni 
fuigheall  mo  shluaigh-sa  an  creachadh, 
agus  iarmad  mo  chinnich  an  sealbhach- 
adh. 

10  So  gheibh  iad  air  son  an  uabhair,  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  masladh,  agus 
gu'n  do  mheudaich  siad  iad  fèin  an  agh- 
aidh  cinnich  Tighearna  nan  sluagh. 

1 1  Bithidh  an  Tighearn  uamhasach  'nan 
aghaidh :  oir  bheir  e  gort  air  uile  dhiath- 
aibh  na  talmhainn ;  agus  bheir  iad  aoradh 
dha-san,  gach  aon  o  'àite  fèin,eadhon  uile 
eileana  nan  cinneach. 

12  Sibhse,  Etiopacha,  mar  an  ceudna, 
marbhar  sibh  fèin  leis  a'  chlaidheamh. 

13  Agus  slnidh  e  mach  a  làmh  an  agh- 
aidh  na  h-àirde  tuath,  agus  sgriosaidh  e 
Asiria;  agus  ni  e  Ninebheh 'na  làraich 
luim,  tioram  mar  an  fhàsach. 

14  Agus  luidhidhtreudansìos'nameadh- 
on,  uile  bheathaiche  na  talmhainn :  gabh- 
aidh  am  pelican  agus  a'  ghràineag  tàmh 
'na  h-àrd-dhoruis :  bithidh  am  fuaim  'na 
h-uinneagaibh :  bithidh  fàsalachd  anns 
an  sgàth-thigh :  oir  leigidh  e  ris  a  h-obair 
sheudair. 
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1.5  So  a'  chaithir  luaghaireach  a  gliabii 
còmhnuidh  gu  tèaruinte;  athubhairt 'na 
cridhe,  Tlia  mi,  agus  cha'n  'eil  ann  ach 
mi.  Cionnus  a  dh'fhàs  i  'na  fàsach,  'na 
h-àite  air  son  bheathaichean  gu  hiidhe  sìos 
ann  !  sgeigidh  gach  aon  a  thèid  seachad 
oirre,  agus  crathaidh  e  a  làmh. 

CAIB.  III. 

1  Thugadh  geur-achmhasan  do  na  h-Iudhaich  air 
son  am  peacanna.  8  Earail  gufeitìieamh  air  an 
Tighearna,  14  agus  gu  gàirdeachas  a  dheanamh 
'na  shlàinte, 

IS  an-aoibhin  dh'ise  a  ta  ceannairceach 
agus  truaillte,  do'n  chaithir  a  ta  ri  sàr- 
uchadh. 

2  Cha  d'thug  i  gèill  do'n  ghuth ;  cha 
do  ghabh  i  cronachadh:  cha  d'earb  i  as 
an  Tighearn :  cha  do  tharruinn  1  dlùth 
d'a  Dia. 

3  Tha  a  prionnsachan  an  taobh  a  stigh 
dhi  'nan  leomhain  bheucach ;  is  madaidh- 
alluidh  an  anmoich  am  breitheamhna, 
cha'n  f  heith  iad  gus  a'  mhaduinn  gun  na 
cnàmhan'  itheadh. 

4  Is  daoine  eutrom  fealltach  a  fàidhean : 
thruaill  a  sagairt  an  t-ionad  naomh :  bhris 
iad  an  reachd. 

5  Tha  an  Tighearn  cothromach  'na 
meadhon :  cha  dean  esan  euceart :  gach 
maduinn  bheir  e  breitlieanas  gu  solus, 
cha'n  fhàilnich  e;  ach  cha'n  'eil  eòlasaig 
an  eucorach  air  nàire. 

6  Ghearr  mi  as  na  cinnich  :  tha  an  tìiir 
uaigneach;  rinn  mi  fàs  an  sràidean,  air 
chor  as  nach  'eil  aon  'gan  imeachd :  tha 
am  bailtean  air  an  sgrios,  gun  duine  sam 
bith  annta,  gun  aon  neach  'gan  àiteach- 
adh, 

7  Thubhairt  mi,  Gu  deimhin  bithidh 
m'  eagal  ort,  gabhaidh  tu  teagasg  :  mar 
sin  cha  bhiodh  an  àite-còmhnuidh  air  a 
ghearradh  as,  cionnus  air  bith  a  smachd- 
aichinn  iad :  ach  dh'èirich  iad  gu  moch, 
agus  thruaill  iad  an  uile  dheanadas. 

8  Uime  sin  feithibh-sa  riumsa,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gus  an  là  san  èirich 
mi  suas  a  chum  na  creiche :  oir  is  e  mo 
rùn  na  cinnich  a  chruinneachadh,  na 
rìoghachdan  a  tharruing  ri  chèile;  a 
dhòrtadh  orra  mo  chorruich,  uile  theas  m' 
fheirge  :  oir  loisgear  an  talamh  gu  h-iom- 
lan  le  teine  m'  eud-sa. 

9  Gu  deimhin  pilhdh  mi  'n  sin  air  na 
slòigh  teangadh  ghlan,  gu  gairm  gu  lèir 
air  ainm  an  Tighearna,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dha  le  aon  rùn. 

10  O  thaobh  thall  aimhnichean  Etiopia, 
bheir  mo  hichd-athchuinge,  am  measg 
mo  mhuinntir  sgapta,  tabhartas  a  m'  ionn- 
suidh. 

11  Anns  an  là  sin  cha  nàraichear  thu 
air  son  t'  uile  dheanadais,  leis  an  do 


'  cnàimhean. 


chiontaich  thu  ann  am  aghaidh-sa ;  oir  an 
sin  bheir  mi  air  falbh  as  do  mheadhon 
iadsan  a  ta  ri  gàirdeachas  ann  ad  uabhar ; 
agus  cha'n  àrdaich  thu  ni's  mò  thu  fein 
ann  am  shUabh  naomh-sa. 

12  Fàgaidh  mi  fòs  ann  ad  mheadhon 
sluagh  an-shocrach  agus  dìbhdh  ;  ag'us 
cuiridh  iad  an  dòchas  ann  an  ainm  an 
Tig-hearna. 

13  Cha  dean  iarmad  Israeil  aingidh- 
eachd,  ni  mò  labhras  iad  breugan  :  ni  mò 
gheibhear  teangadh  cheal§:ach  'nam  beul. 
Oir  ionaltraidh  agus  luidhidh  iad  sios, 
agus  cha  chuir  aon  neach  eagal  orra. 

14  Seinn,  O  nighean  Shioin;  tog:  iolach, 
O  Israeil ;  bl  ait,  ag-us  dean  gàirdeachas 
le  t'uile  chridhe,  O  nighean  lerusaleim. 

15  Thug  an  Tighearn  air  falbh  do 
breitheanais ;  phill  Righ  Israeil  air  falbh 
do  naimhdean :  tha  'n  Tigrhearn  ann  ad 
mheadhon ;  cha  'n  fhaic  thu  olc  ni's 
mò. 

16  Anus  an  là  sin  theirearri  lerusalem, 


A.I,  L 

Na  biodh  eagal  ort ;  agus  ri  Sion,  Na, 
biodh  do  làmhan  lag;. 

17  Tha'nTig'hearnaDiaannadmheadh- 
on  cumhachdach ;  ni  e  rfothèarnadh;  ni 
e  g'àirdeachas  os  do  cheann  le  luag'hair; 
grabhaidh  e  fois  'na  g-hràdh ;  ni  e  g:àird- 
eachas  os  do  cheann  le  seinn. 

18  Cruinnichidh  mi  iadsan  a'd'  mheasg 
a  ta  ri  caoidh  air  son  an  àrd-choimhthion- 
ail,  do'n  robh  a  mhasladh  'na  eallaich. 

19  Feuch,  millidh  mise  t'  uile  hichd- 
sàruchaidh  anns  an  àm  sin ;  agus  leig:his 
idh  mi  ise  ta  bacach,  agus  cruinnichidh 
mi  ise  bha  sg'aoilte ;  agus  g'heibh  mi 
dhoibh  cliìi  ag'us  deadh  iomradh  anns 
grach  aon  tlr  anns  an  d'fhuair  iad  nàire. 

20  Anns  an  àm  sin  bheir  mi  air  bhur 
n-ais  sibh  ;  ag^us  anns  an  àm  san  cruinii- 
ichmi  sibh,  bheir  mi  gun  amharus  dhuibh 
ainm  agus  cliìi  am  measg:  uile  chinneach 
na  talmhainn,  an  uair  a  phìlleas  mi  air  a 
h-ais  'ur  bruid  fa  chomhair  an  sìil-san, 
deir  an  Tighearn. 


H  A  G  A  I. 


CAIB.  I. 

1  Chronukh  am  fàidh  an  sluagh  do  bhrìgh  gu'n  do 
ghahh  iad  còmhnuidh  ann  an  tighibh  maiseach, 
'nuair  bha  tigh  Dhè  'nafhàsach;  8  agas  bhros- 
nuich  e  iad  gus  an  teampull  a  thogail. 

ANN  an  dara  bliadhna  Dhariuis  an 
righ,  anns  an  t-sèathamh  mìos,  air  a' 
cheud  là  do'n  mhìos,  thàinig  focal  an  Tigh- 
earna  le  Hagai  am  fàidh  gu  Serubabel 
mac  Shealtieil,  uachdaran  ludah,  agus  g-u 
losuah  mac  losedeich,  an  t-àrd  shagart, 
ag  ràdh ; 

2  Mar  so  labhair Tighearn  nan  sluagh,  ag 
ràdh,  Thubhairt  an  sluagh  so,  Cha  d' 
thàinig  an  t-àm  gu  tigh  an  Tighearn  a 
thogail. 

3  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  le 
Hagai  am  fàidh,  ag  ràdh, 

4  An  àm  dhuibh-sa,  O  sibhse,  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  'nur  tighibh  maiseach, 
agus  an  tigh  so  'na  fhàsach  ? 

5  A  nis  ma  ta,  mar  so  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  Thugaibh  fa'near  bhur 
sligheanna. 

6  Chuir  sibh  mòran,  agus  Is  beag  a 
thug  sibh  a  steach  ;  tha  sibh  ag  itheadh, 
ach  cha'n  'eil  gu  leòr  agaibh :  tha  sibh  ag 
òl,  ach  cha'n  'eil  sibh  sàthach  :  tha  sibh 
'gur  n-eideadh,  ach  cha'n  'eil  aon  neach 
blàth  :  agus  esan  a  tha  cosnadh  tuarasd- 
ail,  tha  e  'ga  chosnadh  gu  'chur  ann  an 
sporan  tolltach. 

7  Mar  so  tha  Tigheafn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Thugaibh  fa'near  bhur  sligheanna. 
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8  Rachaibh  suas  a  chum  an  t-sleibh, 
agus  thugaibh  leibh  fiodh,  agus  togaibh 
an  tigh ;  agus  gabhaidh  mise  tlachd  ann, 
agus  bithidh  mi  air  mo  ghlòrachadh,  deir 
an  Tighearn. 

9  Bha  sìiil  agaibh  ri  mòran,  agus,  feuch, 
thaìnig  e  gu  beagan  ;  agus  an  uair  a  thug 
sibh  dhachaidh  e,  sheid  mise  air.  C'ar 
son  ?  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh. 
Air  son  mo  thighe  ta  fàs,  agus  sibhse  a' 
ruith  gach  duine  g'a  thigh  fèin. 

10  Air  an  aobhar  sin  chum  na  nèamha  os 
'ur  ceann  air  ais  an  drìichd,  agus  ghlèidh 
an  talamh  a  thoradh. 

11  Agus  ghairm  mise  tart  air  an  fhear- 
ann,  agus  air  na  slèibhtean,  agus  air  an 
arbhar,  agus  air  an  fhion  nuadh,  agus  air 
an  oladh;  agus  airgach  nibheiran  talamh 
a  mach:  agus  air  duine,  agus  air  ain- 
mhidh ;  agus  air  uile  shaothair  nan  làmh. 

12  An  sin  thugSerubabel  mac  Shealtieil, 
agus  losuah  mac  losedeich,  an  t-àrd-shag- 
art,  leis  a'  chuid  eile  do'n  t-sluagh  uile, 
gèill  do  ghuth  an  Tighearn  an  Dia,  agus 
do  bhriathraibh  Hagai  an  f  hàidh,  (mar  a 
chuir  an  Tighearn  an  Dia  fios  leis,)  agus 
bha  eagal  air  an  t-sluagh  roimh  an  Tigh- 
earn. 

13  An  sin  labhair  Hagai  teachdair  an 
Tighearn,  ann  an  teachdaireachd  an  Tigh- 
earna,  ris  an  t-shiagh,  ag  ràdh  Tha  mise 
leibh,  deir  an  Tighearn. 

14  Agus  dhùisg  an  Tighearn  spiorad 
Sherubabeil  mhic  Shealtieil,  uachdarain 


HAGAI,  I.  II. 


ludah,  agus  spiorad  losuah  mhic  losed- 
eich,  an  àrd-shagairt,  agus  spiorad  na  cuid 
eile  do'n  t-shiag-h  uile ;  agus  thàinig  iad, 
agus  rinn  iad  obairann  an  tighTighearna 
nan  shiagh,  an  Dia, 

15  Air  a'  cheathramh  là  fichead  do'n 
t-seathamh  mìos,  ann  an  dara  bliadhna 
Dhariuis  an  rig'h. 

CAIB.  II. 

1  Dliinnis  Hagaì  gu'm  bitheadh  glòir  an  dara 
teampuill  ni's  mò  na  gtòir  a'  cheud  theampuill. 
10  Chuir peacanna  an  t-sluaigh  maille  airan  obair. 

ANNS  an  t-seachdamh  mìos,  air  an 
aon  là  fichead  do'n  mhìos,  thàinig' 
focal  an  Tig^hearna  leis  an  fhàidh  Hag^ai, 
ag  ràdh ; 

2  Labhair  a  nis  ri  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  uachdaran  ludah,  agus  ri  losuah 
maelosedeich  an  t-àrd-shagart ;  ag;us  ris 
a'  chuid  eile  do'n  t-sluag:h,  ag  ràdh, 

3  Cò  a  ta  air  'fhàg-ail  'nur  measg  a 
chunnaic  an  t'igh  so  'na  cheud  ghlòir  ? 
agus  cionnus  a  tha  sibh  'ga  fhaicinn  a 
nis  ?  nach  'eil  e  'nur  sùiUbh,  làimh  ri  sin, 
mar  neo-ni  ? 

4  Gidheadh  a  nis  bi  làidir,  O  Sheruba- 
beil,  tha  an  Tighearn  ag:  ràdh  ;  agus  bi 
làidir,  O  losuah,  mhic  losedeich,  an  t-àrd- 
shag-airt ;  agus  bithibh-sa  làidir,  uile 
shluag'h  an  fhearainn,  tha  an  Tig-hearn  ag 
ràdh  ;  agrus  deanaibh  obair  :  oir  tha  mise 
leibh,  deir  Tighearn  nan  shiagh. 

5  A  rèir  an  fhocail  a  dhaing'nich  mi 
ruibh  'nuair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an 
Eiphit,  mar  sin  tha  mo  spiorad  a'  fantuinn 
'nur  measg: :  na  biodh  eag'al  oirbh. 

6  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluag'h 
ag  ràdh ;  Fathasd  aon  uair,  ann  an  ìiine 
bhig:,  crathaidh  mise  na  nèamhan,  ag'us 
an  talamh,  agus  an  fhairge,  agus  am 
fearann  tioram  : 

7  Ag'us  crathaidh  mi  na  h-uile  chinnich, 
agus  thig  miann  nan  uile  chinneach ; 
agus  lìonaidh  mi  an  tigh  so  le  glòir,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 

8  Is  leam-sa  an  t-airgiod,  agus  is  leam- 
sa  an  t-òr,  deir  Tig:hearn  nan  shiag'h. 

9  Bithidh  g\ò\Y  an  tig-he  dheireannaich 
so  ni's  mò  na  glòir  a'  cheud  thighe,  tha 
Ti^hearn  nan  sluagh  ràdh  ;  agus  anns 
an  aite  so  bheir  mise  sìth,  deir  Tig^hearn 
nan  sluag:h. 

10  Air  a'  cheathramh  là  fichead  do  'n 
naothamh  mìos,  ann  an  dara  bliadhna 
Dhariuis,  thàinig:  focal  an  Tigphearna,  le 
Hag'ai  am  fàidh,  ag:  ràdh  ; 

1 1  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluag:h  ag 
ràdh,  Feòraich  a  nis  do  na  sagartaibh 
mu'n  reachd,  ag'  ràdh, 

12  Ma  grhiùlaineas  aon  feoil  naomh  ann 
an  sgiobul  a  thrusgain,  agus  gu'm  bean 


a  thrusg^an  rì  aran,  no  brochan,  no  fion, 
no  oladh,  no  biadh  sam  bith,  am  bi  sin 
naomh  ?  Agus  f  hreagair  na  sagairt,  agus 
thubhairt  iad,  Cha  bhi. 

13  An  sin  thubhairt  Hagai,  Ma  bheanas 
aon  a  ta  neòg-hlan  le  corp  marbh  ri  aon 
air  bith  do  na  nithe  so,am  bi  sin  neòghlan? 
Agus  fhreagair  na  sagairt,  agus  thubh- 
airt  iad,  Bithidh  e  neòghlan. 

14  An  sin  fhreagair  Hagai  agus  thubh- 
airt  e,  Is  amhuil  a  bha  an  sluagh  so,  agus  is 
amhuil  a  bha  an  cinneach  so  ann  am  làth- 
air-sa,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh :  agus  is 
amhuil  a  bha  uile  obair  an  làmh  ;  agus  an 
tabhartas  a  thug  iad  seachad  an  sin  bha 
e  neòghlan. 

1 5  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  thugaibh 
fa'near  :  o'n  là  'n  diugh,  agus  o  sin  suas, 
mu'n  do  leagadh  clach  air  cloich  ann  an 
teampull  an  Tighearna : 

16  'Nuair  a  thàinig  aon  gu  cruaich' 
fhichead  tomhas,  cha  robh  ann  ach  deich: 
'nuair  a  thàinig  aon  gu  amar-bruthaidh 
an  fhlona,  gu  leth-cheud  soitheach  a 
tharruing  a  mach  as  an  amar,  cha  robh 
ann  ach  tìchead. 

17  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh,  agus  le 
fuar-dhealt,  agus  le  cloich-mheallain,  ann 
an  uile  shaothairbhur  làmh ;  gidheadh  cha 
do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

18  Thugaibh  fa'near  a  nis  o'n  ià  'n 
diugh,  agus  o  sin  suas,  o'n  cheathramh  là 
fichead  do'n  naothamh  mìos,  agus  o'n  là 
san  do  leagadh  bunaite  teampuiU  an 
Tighearna :  thugaibh  fa'near. 

19  Am  bheil  sìol  fathasd  anns  an  t-sabh- 
al  ?  seadh  gu  ruige  so,  cha  d'thug  am 
fionain,  no  a'  chraobh-f  hìge,  no  a'  phom- 
granat,  no  an  crann-oladh,  seachad  tor- 
adh.  Ach  o'n  là  so  mach  beannaichidh 
mise. 

20  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn  a  rìs 
gu  Hagai,  air  a'  cheathramh  là  fichead 
do'n  mhìos,  ag  ràdh  ; 

21  Labhair  ri  Serubabel  uachdaran 
ludah,  ag  ràdh,  Crathaidh  mise  na 
nèamhan,  agus  an  talamh  ; 

22  Agus  tilgidh  mi  caithir  rìoghachdan 
bun  os  ceann,  agus  sgriosaidh  mi  neart 
rìoghachdan  nan  cinneach;  agustilgidh  mi 
bun  os  ceann  na  carbaid,  agus  iadsan  a 
ta  marcachd  orra,  agus  tuitidh  na  h-eich 
agus  am  marcaichean  sìos,  gach  aon  le 
claidheamh  a  bhràthar. 

23  Anns  an  là  sin,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  gabhaidh  mi  thusa,  O 
Sherubabeil,  a  mhìc  Shealtieil,  m'  òglaich, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  agus  ni  mi  thu 
mar  sheula ;  oir  ròghnaich  mise  thu,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 

'  ditn  . 
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SECHARIAH. 


CAIB.  I. 

1  DW earalaich  Sechariah  an  sluagh  gu  aithreachas 
a  ghahhaiL  7  Taisbean  nan  each  ruadha,  bhreaca, 
agus  bhàna.  12  Geallanna  tròcaireach  a  tìiaobh 
lerusaleim.  18  Taisbean  nan  ceithir  adhaircean. 
20  Na  ceithir  fir-cheirde. 

ANNS  an  ochdamh  mìos,  ann  an  dara 
bliadhna  Dhariuls,  thàinig  focal  an 
Tighearna  gn  Secliariah  mac  Bharachiah, 
mhic  Ido,  am  fàldh,  ag  ràdh, 

2  Bha  corruich  ro  mhòr  alr  anTIghearn 
ri  bhur  n-aithrlchibh : 

3  Agus  abair  thusa  rlu,  Mar  so  tha 
Tlghearna  nan  sluag-h  ag  ràdh,  Plllibh-sa 
riumsa,  tha  Tighearn  nan  sUiag-h  ag  ràdh ; 
ag-us  pillidh  mise  ruibh-se,  deir  Tighearn 
nan  sluagh. 

4  Na  bithibh  mar  bhur  n-althrichean, 
ris  an  do  ghlaodh  na  fàidhean  a  bh'ann 
rolmhe  so,  ag  ràdh  ;  Mar  so  thaTighearn 
nan  sluagh  ràdh  ;  Pllhbh-sa  nis  o  bhur 
droch  shlighlbh,  agus  o  bhur  droch  dhean- 
adais.  Ach  cha  d'  eisd  iad,  ni  mò  thug 
iad  aire  dhomh-sa,  deir  an  Tighearn. 

5  'Urji-althrichean,  c'àit  am  bhell  iad? 
agus  na  fàldhean,  am  malr  iad  beò  am 
feasd  ? 

6  Ach  mo  bhriathran-sa,  agus  mo 
reachdan,  a  dh'àithn  mi  do  m'  òglaich  na 
fàidhean,  nach  d'rlnn  iad  grelm  air  bhur 
n-althrlchean  ?  agus  nach  d'  thubhairt  iad, 
Amhull  mar  a  shaoilTighearnnan  sluagh 
a  dheanamh  rulnne,  a  reir  ar  slighean, 
agus  a  relr  ar  deanadais  mar  sin  rlnn  e 
ruinn. 

7  Air  a'  cheathramh  là  fichead  do'n  aon 
mhìos  deug,  (sin  am  mìos  Sebat,)  ann 
an  dara  bHadhna  Dhariuis,  thàinig  focal 
an  Tighearna  gu  Secharlah,  mac  Bhar- 
achiah,  mhlc  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh  ; 

8  Chunnaic  mi  san  oidhche,  agus  feuch 
duine  a'  marcachd  air  each  ruadh,  agus 
sheas  e  measg  nan  craobha-mlortail  a  bha 
sa'  ghleann,  agus  alr  a  chìilaobh  bha  eich 
ruadha,  bhreaca,  agus  bhàna. 

9  An  sln  thubhairt  ml,  Ciod  iad  so,  O 
mo  Thighearn  ?  Agus  thubhairt  an 
t-aingeal  a  labhair  rlum  Feuchaidh  mise 
dhult  ciod  iad  so. 

10  Agus  fhreagalr  am  fear  a  bha  'na 
sheasamh  am  measg  navi  craobha-miort- 
ail,  agus  thubhairt  e,  So  iadsan  a  chuir 
an  Tighearn  gu  siubhal  sìos  agus  suas 
air  feadh  na  talmhainn. 

1 1  Agus  f  hreagair  iad  alngeal  an  Tigh- 
earn,  a  sheas  am  measg  nan  craobha- 
miortail,  agus  thubhalrt  iad,  Shiubhail 
sinne  nìos  agus  sìos  air  feadh  na  tal- 
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mhainn  ;  agus,  feuch,  tha  an  talamh  uile 
'na  thàmh,  agus  a'  gabhall  fois. 

12  An  sin  fhreagair  aingeal  an  Tigh- 
earn,  agus  thubhalrt  e  ;  O  Thighearn  nan 
sluagh,  cia  f  had  a  bhios  tu  gun  tròcair  a 
dheanainhalrlerusalem,  agus  air  bailtibh 
ludah,  ris  am  bheil  thu  ann  an  corruich  a 
nis  delch  agus  tri  fichead  bliadhna  ? 

13  Agus  fhreagair  an  Tighearn  an 
t-aingcal  a  labhair  rium-sa,  le  briathraibh 
maithe,  le  briathraibh  sòlasach. 

14  Mar  sin  thubhairt  an  t-aingeal  a  bha 
labhairt  rlum,  Glaodh  thusa,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh, 
Tha  mise  eudmhor  air  son  lerusaleim, 
agus  air  son  Shloin  le  eud  mòr: 

15  Agus  tha  mi  ann  an  corruich  ro  mhòir 
ris  na  cinnich  a  ta  suaimhneach ;  oir  cha 
robh  orm-sa  ach  corruich  bhe&g,  agus 
chuidichladsan  air  a  h-aghaidh  an  dòrainn. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh;  Phill  mi  ri  lerusalem  le 
tròcairibh :  bithidh  mo  thigh  alr  a  thogail 
ann,  tha  Tlghearn  nan  shiagh  ag  ràdh, 
agus  bithidh  sreang-thomhais  air  a 
sgaolleadh  a  mach  air  lerusalem. 

17  Glaodh  fathasd,  ag  ràdh,  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  Bithidh  mo 
bhalltean-sa  fathasd  air  an  sgaolleadh  a 
mach  le  soirbheachadh,  agus  bheir  an 
Tlghearn  fathasd  comhf hurtachd  do  Shion, 
agus  ròghnaichidh  e  fathasd  lerusalem. 

18  An  sin  thog  mi  suas  mo  shìillean, 
agus  chunnaic  mi;  agus  feuch  celthir 
adhaircean. 

19  Agus  thubhalrt  ml  ris  an  alngeal  a 
bha  labhairt  rium,  Ciod  iad  so?  Agus 
fhreagair  esan  mi,  Is  iad  so  na  h-adhairc- 
ean  a  sgap  ludah,  Israel,  agus  lerusalem. 

20  Agus  dh'fheuch  an  Tighearna  dhomh 
ceithir  fir-cheirde. 

21  An  sin  thubhairt  ml,  Ciod  a  thàinig 
lad  so  gu  dheanamh?  Agus  labhair  esan, 
ag  ràdh  ;  Is  iad  so  na  h-adhaircean  a  sgap 
ludah,  ionnus  nach  do  thog  aon  duine 
suas  a  cheann :  ach  thàinig  iad  so  chum 
eagal  a  chur  orra,  a  thilgeadh  a  mach 
adhaircean  nan  cinneach  a  thog  suas  an 
adharc  an  aghaidh  fearainn  ludah,  chutn 
a  sgapadh. 

CAIB.  II. 

1  Chuireadh  aingeal  a  thomhas  Jerusaleim.  6  Thug- 
adh  rabhadh  do'n  t-sluagh  Babilon  a  thrèigsinn. 
10  Gheall  Dia  còmhnuidh  a  ghabhail  am  meadhon 
a  shluaigh. 

TIIOG  mi  suas  mo  shìiilean  a  rìs,  agus 
dh'amhairc  mi ;  agus,  feuch,  fear  le 
srelng-thomhais  'na  làlmh. 
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2  An  sin  thubhairt  mise,  C'àit  am  bheil 
thu  dol  ?  Agus  thubhairt  e  rium,  A  thomh- 
as  lenisaleim,  a  dh'fheuchainn  ciod  e  a 
leud,  ag-us  ciod  e  a  fad. 

3  Ag:us,  feuch,  chaidh  an  t-aingeal  a 
labhair  rium  a  inach,  agus  chaidh  aing'eal 
€Ìle  mach  'na  chòdhail. 

4  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Ruith,  labhair 
ris  an  òganach  sin,  ag  ràdh ;  Bithidh  le- 
nisalem  air  a  h-àiteachadh  7nar  bhailtean 
giin  bhallachan,  le  lìoumhoireachd  nan 
daoine  ag:us  na  spreidhe  bhios  innte. 

5  Oir  bithidh  mise,  tha  an  Tig-hearn  ag 
ràdh,  ann  am  bhalla  teine  dhi  mu'n 
cuairt,  agus  bithidh  mi  ann  am  ghlòir  'na 
meadhon. 

6  Ho !  ho !  thigibk  agris  teichibh  o'n  tìr 
mu  thuath,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  oir 
ri  ceithir  g-haothaibh  an  athair  sgaoil  mise 
sibh  a  mach,  deir  anTigheam. 

7  Ho!  a  Shioin,  tàr  as,  O  thusa  ta 
chòmhnuidh  maille  ri  nighinn  Bhabiloin. 

8  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh 
ag-  ràdh ;  An  deigh  na  glòire  so  chuir  e 
mise  chum  nan  cinneach  a  chreach  sibhse; 
oir  an  ti  bheanas  ruibh-se,  beanaidh  e  ri 
cloich  a  shùla-san. 

9  Oir  feuch,  crathaidh  mise  mo  làmh 
orra,  agus  bithidh  iad  'nan  cobhartaich  d' 
an  tràillibh:  agus  aithnichidh  sibhse  g-u'n 
do  chuirTighearnnansIuaghfìos  leam-sa. 

10  Seinn,  agus  dean  gàirdeachas,  O  nigh- 
ean  Shioin;  oir  feuch,  tha  mise  a'  teachd, 
agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad 
mheadhon,  deir  an  Tighearn. 

1 1  Agus  bithidh  mòran  chinneach  air  an 
cur  ris  an  Tighearn  san  là  sin,  agus  bithidh 
iad  'nan  skiagh  dhomh-sa:  agus  gabhaidh 
mise  còmhnuidh  ann  ad  mheadhon  ;  agus 
bithidh  fios  agad  gu'n  do  chuir  Tighearn 
nan  sluagh  mise  a  d'  ionnsuidh. 

12  Agus  sealbhaichidh  an  Tighearn  lu- 
dah,  a  chuibhrionn,  anns  an  fhearann 
naomh ;  agus  ròghnaichidh  e  lerusalem  a 
rìs. 

13  Bi  tosdach,  O  uile  fheoil,  an  làthair 
an  Tighearna  :  oir  tha  e  air  a  thogail  suas 

0  'ionad-còmhnuidh  naomh. 

CAIB.  III. 

1  Le  samhladh  culaidk  mhaisich  leis  an  d'  èidichear 
Josuah  an  t-àrd-shagart,  Schuireadh  an  cèill 
teachd  Chriosd  a  thoirt  airfalbh  aingidheachd. 

AGUS  thaisbein  e  dhomh  losuah  an 
t-àrd-shagart,  'na  sheasamh  an  làth- 
air  aingeil  an  Tighearn ;  agus  Satan  'na 
sheasamh  aig:  a  làimh  dheis,  gu  cur  'na 
agrhaidh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
Gu'n  deanadh  an  Tighearn  do  chronach- 
adh,  O  Shatain  ;  gu'n  deanadh  eadhon  an 
Tighearn  a  ròghnaich  lenisalem,  do 
chronachadh:  nach  aithinne  e  so,  air  a 
spìonadh  as  an  teine? 
•  3  A  nis  bha  losuah  air  'eideadh  le  eud- 
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ach  salacli,  agus  sheas  e  an  làthair  an 
aingeil. 

4  Agus  fhreagair  esan,  agais  labhair  e 
riu-san  a  sheas  'na  làthair,  ag  ràdh,  Thug- 
aibh  dheth  an  t-eudach  salach.  Agus 
ris-san  thubhairt  e,  Feuch,  thug  mi  air  t' 
aingidheachd  imeachd  uait,  agus  èididh 
mi  thu  le  culaidh  mhaisich. 

5  Agus  thubhairt  e,  Cuireadh  iadceann- 
endach  maiseach  air  a  cheann :  agus  chuir 
iad  ceann-eudach  maiseach  air  a  cheann, 
agus  dh'èid  iad  e  le  falluinnibh ;  ag-us 
sheas  aing'eal  an  Tighearna  leo. 

6  Agus  dhearbh  aingeal  an  Tighearna 
do  losuah,  ag  ràdh, 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag: 
ràdh,  Ma  g^hluaiseas  tu  ann  am  shlighibh- 
sa,  agus  ma  choimhideas  tu  mo  reachd  ; 
an  sin  bheir  thu  mar  an  ceudna  breth  air 
mo  thig-h,  agus  glèidhidh  tu  fòs  mo 
chùirtean ;  agus  bheir  mi  dhuit  àiteacha 
coiseachd  am  measg  na  muinntir  so  'nan 
seasamh  leat. 

8  Eisd  a  nis,  O  losuah,  àrd-shagairt, 
thu  fèin  agus  do  chompanaich  a  ta  'nan 
suidhe  a'd'  làthair :  oir  is  daoine  tha  'nan 
sàmhladh  iad :  oir  feuch,  bheir  mise  mach 
m'òglach,  Am  Meangan. 

9  Oir  feuch,  a'  chlach  a  leag  mise  fa 
chomhair  losuah :  air  aou  chloich  tha 
seachd  sìiilean.  Feuch  gearraidh  mise  a 
gearradh,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  agus  atharraichidh  mi  aingidheachd 
an  fhearainn  so  ann  an  aon  là. 

10  Anns  an  là  sin,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  gairmidh  sibh  gach  fear 
a  choimhearsnach  fo  'n  fhionain,  agus 
fo'n  chrann  fhìge. 

CAIB.  IV. 

1  Leis  a'  choinnleir  a  bha  uile  do  òr,  nochdadh  soirbh- 
eas  stèidh  an  teampuill ;  14  agus  le  dà  chrann-oladh 
shamhluichear  an  dilhis  ungta  a  sheas  làimh  ris 
aii  Tighearna. 

AGUS  thàinig  an  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  rìs,  agus  dhùlsg  e  mi,  mar 
dhuine  air  a  dhùsgadh  as  a  chodal. 

2  Agus  thubhairt  e  rium,  Ciod  a  tha  thu 
faicinn?  Agus  thubhairt  mise,  Dh'amh- 
airc  mi,  agus,  feuch,  coinnleir  uile  do  òr, 
le  'chopan  air  a  mhullach,  agus  a  sheachd 
lòchrain  air,  agus  seachd  feadain  gus  na 
seachd  lòchrain  a  ta  air  a  mhullach. 

3  Agus  dà  chrann-oladh  làimh  ris,  aon 
air  taobh  deas  a'  chopain,  agus  aon  air  a 
thaobh  clì. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  ag'us  labhair  mi 
ris  an  aingeal  a  bharì  còmhradh  rium,  ag: 
ràdh,  Ciod  iad  so,  mo  thighearn  ? 

5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  a  bha 
labhairt  rium,  agus  thubhairt  e  rium, 
Nach  'eil  fios  agad  ciod  iad  so  ?  Agus 
thubhairt  mise,  Cha'n  'eil,  mo  thighearn. 

6  An  sin  fhreagair  e  agus  labhair  e 
rium,  ag  ràdh,  Is  e  so  focal  an  Tighearna 


SECHARIA 

ri  Serubabel,  ag  ràdh,  Cha'n  ann  le 
neart,  no  le  cumhachd,  ach  le  m'  spiorad- 
sa,  deir  Tighearn  nan  sluag-h. 

7  Cò  thusa,  O  shlèibh  mhòir?  Roimh 
Shevuhahel  jasaidh  tu  a'd'  chòmhnard; 
agus  bheir  e  mach  a'  chlach-chinn  le 
h-iolach,  a  glaodhach,  Gràs,  gràs  gn 
robh  dhi. 

8  Os  bàrr,  thàinig:  focal  an  Tighearn  a 
m'  ionnsuidh-sa,  ag  ràdh  ; 

9  Leag  làmhan  Sherubabeil  stèidh  an 
tigrhe  so ;  ni  a  làmhan  fòs  a  chrìochnach- 
adh :  a^is  bithidh  fios  agaibh  gu'n  ào 
chuir  Tighearn  nan  sluagh  mise  do  bhur 
n-ionnsuidh. 

10  Oir  cò  rinn  dimeas  air  là  nan  nithe 
beaga?  ni  eadhon  iadsan  gàirdeachas, 
aguschi  iad  an  t-sreang'-thomhais  an  làimh 
Sherubabeil.  Is  iad  an  t-seachdnar  so 
sùilean  an  Tighearna;  tha  iad  a'  ruith 
sìos  agus  suas  air  feadh  na  talmhainn 
uile. 

1 1  An  sin  fhreagair  mise,  agus  thiibh- 
airt  mi  ris,  Ciod  iad  an  dà  chrann-oladh  so 
air  taobh  deas  a'  choinnleir,  agus  air  a 
thaobh  cli  ? 

12  Agus  fhreagair  mi  a  rìs,  agusthubh- 
airt  mi  ris,  Ciod  iad  dà  ghèìg  nan  crann- 
oladh,  a  ta  làimh  ris  an  dà  f headan  òir  a' 
taomadh  na  h-oladh  asda  fèin  ? 

13  Agm  fhreagair  e  mi,  agus  thubhairt 
e,  Nach  'eil  fios  agad  ciod  iad  so?  Ag-us 
thubhairt  mise,  Cha'n  'eil,  mo  thighearn. 

14  An  sin  thubhairt  esan,  Is  iad  so  an 
dithis  ungta  ta  'nan  seasamh  làimh  ri 
Tighearn  na  talmhainn  uile. 

CAIB.  V. 

1  Le  sàmhladh  ròla  ag  itealaich  nochdadh  mallachd 
an  t-sluaigh  a  ghoideas,  agus  a  mhionnaicheas gu 
breugach  air  ainm  an  Tighearna.  5  Le  sàmhladh 
mnà  'na  suidhe  ann  an  ephah  chuireadh  an  cèill 
aingidheachd  na  tìre. 

AGUS  thog  mi  suas  mo  shùilean  a  rìs 
.  agus  dh'amhaìrc  mi,  agus,  feuch, 
ròla  ag  itealaich. 

2  Agus  thubhairt  esan  rium,  Ciod  a  tha 
thu  faicinn  ?  Agus  f  hreagair  mise,  tha  mi 
faicinn  ròla  ag  itealaich,  fichead  làmh- 
choille  air  fad,  agus  deich  làmha-choiUe 
air  leud. 

3  An  sin  thubhairt  e  rium,  Is  e  so  am 
mallachd  a  ta  dol  a  mach  air  aghaidh  an 
f  hearainn  uile  :  agus  gearrar  as  gach  aon 
a  ghoideas,  mar  air  an  taobh  so  dheth  : 
agusgearrar  asgach  aona  mhionnaicheas, 
mar  air  an  taobh  sin  deth. 

4  Thug  mise  mach  e,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  agus  thèid  e  steach  do 
thigh  a'  mheirlich,  agus  do  thigh  an  ti  a 
ta  mionnachadh  g^i  breugach  air  m'  ainm- 
sa;  agus  fanaidh  e  ann  am  meadhon  a 
thighe,  agus  sgriosaidh  e,  eadar  fhiodh 
agus  chloich  e. 
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5  An  sin  chaidh  an  t  aingeal  a  labfiair 
rium  a  mach,  agus  thubhairt  e  rium,  Tog 
suas  a  nis  do  shùilean,  agus  faic  ciod  so 
tha  dol  a  mach. 

6  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  e  ?  Agus 
thubhairt  esan,  So  Ephah  a  ta  dol  a  mach. 
Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  an  samhladh 
anns  an  fhearann  uile. 

7  Agus,  feuch,  bha  tàlann  luaidhe  air  a 
thogail  suas :  agus,  feuch,  bean  'na  suidhe 
ann  am  meadhon  na  h-ephah. 

8  Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  Aingidh- 
eachd:  agus  thilg  e  i  ann  am  meadhon 
na  h-ephah ;  agus  chuir  e'n  cothrom 
luaidhe  air  a  beul. 

9  An  sin  thog  mi  suas  mo  shuilean,  agus 
dh'amhairc  mi;  agus,  feuch,  thàinig  a 
mach  dà  mhnaoi,  agus  a'  ghaoth  'nan 
sgiathaibh ;  (oir  bha  sgiathan  aca  mar 
sgiathan  corra-glaise ;)  agus  thog  iad  an 
ephah  suas  eadar  an  talamh  agus  na 
neamha. 

10  An  sin  thubhairt  mise  ris  an  aingeal 
a  labhair  rium,  C'àit  am  bheil  iad  so  a' 
giùlan  na  h-ephah? 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  A  thogail 
tighedhi  ann  an  tìr  Shìnair;  agusbithidh 
i  air  a  daingneachadh,  agus  air  a  suidh- 
eachadh  an  sin  air  a  bonn. 

CAIB.  VI. 

1  Taishean  nan  ceithir  charhad  a  thàinig  a  mach  o 
eadar  dhà  shliahh.  9  Le  sàmhladh  criiin  òir  a 
chuireadh  air  ceann  losuah  nochdadh  birdheirceas 
rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  a  rìs  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  dh'amhairc  mì;  agus,  feuch, 
thàinig  ceithir  carbaid  a  mach  o  eadar 
dhà  shliabh ;  agus  bu  shlèibhtean  umha 
na  slèibhtean. 

2  Ris  a'  cheud  charbad  bha  eich  ruadha, 
agus  ris  an  dara  carbad  eich  dhubha, 

3  Agus  ris  an  treas  carbad  eich  gheala, 
agus  ris  a'  cheathramh  carbad  eich  bhalla- 
dhearg. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  thubhairt 
mi  ris  an  aingeal  a  bha  labhairt  rium, 
Ciod  iad  so,  mo  thighearn? 

5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal,  agus 
thubhairt  e  rium,  Is  iad  so  ceithir  spior- 
ada  nan  nèamha,  a  ta  dol  a  mach  o  bhi 
'nan  seasamh  an  làthair  Tigheama  na  tal- 
mhainn  uile. 

6  Thèid  na  h-eich  dhubha  a  ta  ann  a 
mach  do'n  tìr  mu  thuath,  agus  thèid  na 
h-eich  gheala  mach  'nan  dèigh ;  agus 
tlièid  na  h-eich  bhalla-dhearg  a  mach  ris 
an  tìr  mu  dheas. 

7  Agus  chaidh  na  h-eich  bhalla-dhearg 
a  mach,  agiis  thairg  iad  imeaclid  a  chum 
gu'n  siùbhladh  iad  sìos  agus  suas  air 
feadh  na  talmhainn:  Agus  thubhairt  e, 
Falbhaibh,  imichibh  slos  agus  suas  air 
feadh  na  talmhainn.  Is  amhuil  a  dh'imich 
iad  sìoR  agiis  suas  air  feadh  na  talmhainn. 
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S  An  sin  ghairm  e  orm,  agws  labhair  e 
riuni,  ag:  ràdh  ;  Feuch,  iad  so  a  ta  'g  im- 
eachd  g-us  an  tìr  mu  thuath,  chiìiinich  iad 
mo  spiorad  anns  an  tìr  mu  thuath. 

9  Ag:us  tliàinig  focal  an  Tighearn  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh; 

10  Gabh  dhiubh-san  a  ta  do'n  bhruid, 
do  theaghlach  Heldai,  ag-us  Thobiah, 
ag'usledaiah;  ag:us  falbhaidhtu  air  an  là 
cheudna,  ag:us  theid  thu  steach  do  thig:h 
losiah  mhic  Shephaniah,  a  phill  o  Bha- 
bilon. 

11  Ag:us  gabhaidh  tu  alrg-iod  ag'us  òr, 
ag-us  ni  thu  crùn,  ag-us  cuiridh  tu  e  air 
ceann  losuah,  mhic  losedeich,  an  àrd- 
shagairt : 

12  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag:  ràdh;  Mar 
so  labhair  Tighearn  nan  shiagh,  ag  ràdh; 
Feuch  an  duine  do'n  ainm  Am  Meangan; 
agiis  fàsaidh  e  nlos  as  'àite,  agus  tog:aidh 
e  teampull  an  Tig:hearna. 

13  Togaidh  eadhon  esan  teampuil  an 
Tighearn,  agus  gheibh  e  glòir,  agus 
suidhidh  e,  agus  riaghlaichidh  e  air  a 
righ-chaithir;  agus  bithidh  e  'na  shagart 
air  a  righ-chaithir ;  agus  bithidh  comh- 
airle  na  slthe  eatorra  araon, 

14  Agus  bithidh  crìin  aig  Helem,  agus 
aig  Tobiah,  ag'us  aig'  ledaiah,  agus  aig 
Hen  mac  Shephaniah,  mar  chuimhneach- 
an  ann  an  teampull  an  Tighearn. 

15  Agus  thig  iadsan  a  ta  fad  as,  agus 
togaidh  iad  ann  an  teampull  an  Tighearn ; 
agiis  bithidh  fios  agaibh  gu'n  do  chuir 
Tighearn  nan  sluagh  mise  do  bhur  n-ionn- 
suidh.  Agus  thig  so  gu  crìch,  ma  bheir 
sibh  geill  gu  cìiramach  do  ghuth  an  Tig'h- 
earn  'ur  Dia. 

CAIB.  VII. 

l  Nochd  Diit  do'n  i-sliiagh  gu'n  do  thraisg  iad  gu 
dìomhain  do  bhrìgh  nach  do  thraisg  iad  air  a 
shon-sa.  4  Chronuich  Sechariah  iad  air  son  an 
cealgaireachd,  6  agus  chomhairlich  e  dhoibh  aith- 
reachas  a  gkabhail. 

AGUS  tharladh  ann  an  ceathramh 
bliadhna  Dhariuis,  gu'n  d'thàinig 
focal  an  Tighearna  gu  Sechariah,  air  a' 
cheathramh  là  do'n  naothamh  mìos,  eadh- 
on  Chisleu. 

2  ('Nuair  a  chuir  iad  g-u  tigh  Dhe,  Ser- 
esar  agus  Regemelech,  agus  an  daoine,  a 
dh'fhiosrachadh  an  làthair  an  Tighearn; 

3  A  labhairt  ris  na  sagairt  a  bha  an  tigh 
Tighearna  nan  sluagh,  agus  ris  na  faidh- 
ean,  ag'  ràdh;  An  dean  mi  gul  anns  a' 
chìiigeamh  mìos,  'g:am  dhealachadh  fein, 
mar  a  rinn  mi  an  iomadh  bliadhna  so?) 

4  An  sin  thàinig:  focal  Tighearna  nan 
sluagh  a  m'  ionnsuidh-sa,  ag:  ràdh; 

5  Labhair  ri  uile  shluag'h  an  fhearainn, 
ag:us  ris  na  sagairt,  ag  ràdh;  'Nuair  a 
thraisg  agus  a  ghuil  sibh  anns  a'  chìiig- 
eamh  agus  anns  an  t-seachdamh  mìos, 
eadhon  na  deich  ag:us  tri  fichead  bliadhna 
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80,  an  do  thraisgsibh  idira'rmo  shoii-sa, 

eadhon  air  mo  shon-sa? 

6  Agus  anuair  adh'ith  fibh,  ag:us'nuair 
a  dh'òl  sibh,  nach  d'ith  sibh  air  bhur  son 
fèin,  agus  nach  d'òl  sibh  air  bhur  son 

fein? 

7  Nach  iad  so  na  briathran  a  dh'eigh  an 
Tighearn  leis  na  ceud  fhàidhibh,  'nuair 
bha  lerusalem  air  a  h-àiteachadh,  agus 
a'  soirbheachadh,  agus  a  bailtean  mu'n 
cuairt  di;  agus  an  taobh  deas  agus  an 
còmhnard  air  an  àiteachadh? 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
Sechariah,  ag  ràdh ; 

9  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh, 
agràdh;  Cuiribh  angnìomhceart-bhreith- 
eanas,  agus  nochdaibh  tròcair  agus  iochd 
g'ach  duine  d'a  bhràthair  : 

10  Agus  na  sàruichibh  a'  bhantrach,  no 
an  dìlleachdan,an  coigreach,no  am  bochd; 
ag'us  na  smuainicheadh  neach  air  bith 
agaibh  'nur  cridhe,  olc  an  aghaidh  a 
bhràthar. 

11  Ach  dhiùlt  iadsan  èisdeachd,  agus 
tharruing  iad  a'  ghualadh  o'n  chuing, 
agus  dhriiid  iad  an  cluasan,  a  chum  nach 
cluinneadh  iad. 

12  Seadh,  rinn  iad  an  cridheachan  mar 
chloich  adamaint,  mu'n  cluinneadh  iad  an 
lagh,  agus  na  briathran  a  chuir  Tighearna 
nan  sluagh  le  a  Spiorad,  leis  na  fàidhean 
roimhe  so :  air  an  aobhar  sin,  thàinig  corr- 
uich  mhòr  o  Thighearn  nan  sluagh. 

13  Agus  thachair,  amhuil  a  ghlaodh 
mise,  agus  nach  d'èisd  iadsan ;  mar  sin 
ghlaodh  iadsan,  agus  cha  d'èisd  mise, 
deir  Tighearn  nan  sluagh. 

14  Ach  sgap  mi  iad  le  cuairt-ghaoith, 
am  measg  nan  uile  chinneach  nach 
b'aithne  dhoibh:  agus  bha  am  fearann 
fàs  'nan  dèigh,  air  chor  as  nach  do  shiubh- 
ail  neach  air  bith  troimhe',  air  ais  no  air 
aghaidh :  agus  rinn  iad  an  tìr  thaitneach 
'na  fàsach. 

CAiB.  vm. 

1  Soirbheachadh  lerusaleim.  9  Thugadh  misneach 
do'n  t-sluagh  an  teampull  a  thogail.  16  Dh'iarr 
Dia  ceartas  agus  fìreanlachd  uapa.  1 8  Gheall- 
adh  aoibhneas  agus  soirbheas  do'n  Eaglais. 


GUS  thàinig  focal  Tighearna  nan 
.  sluag:h  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh  ; 


2  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  Bha  mise  eudmhor  air  son  Shioin 
le  eud  mòr,  agus  bha  mi  eudmhor  air  a 
son  le  mòr-chorruich. 

3  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh;  Phill  mise  gn  Sion,  agus  g:abhaidh 
mi  còmhnuidh  ann  an  lerusalem ;  agus 
goirear  ri  lerusalem,  Baile  flrinn,  agus  ri 
sliabh  Tighearna  nan  sluagh,  Sliabh 
naomh. 

4  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 

'  d'a  thrìd,  d'an  trìd. 
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ràdh,  Gabhaidh  seann  daoine,  agus  seana 
mhnathan  còmhnuidh  fathasd  ann  an 
sràidibh  lerusaleim,  agus  gach  duine  le  a 
luirg  'na  làimh  le  ro  aois. 

5  Agus  bithidh  sràidean  a'  bhaile  làn  do 
mhacanaibh  agus  do  nigheanag:aìbh,  a' 
chiicheadh  'na  sràidibh. 

6  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Ma  bhios  e  iongantach  ann  an 
sìiilibh  iarmaid  an  t-sluaigh  so  anns  na 
làithibh  sin,  am  bi  e  iongantach  ann  am 
shùilibh-sa  fòs,  deir  Tig-hearn  nan  sluagh  ? 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag: 
ràdh,  Feiich,  saoraidh  mise  mo  shUiagh 
o'n  tir  an  ear,  agiis  o'n  tìr  an  iar : 

8  Aarus  bheir  mi  air  an  ais  iad,  ag'us 
g:abhaidh  iad  còmhnuidh  ann  an  lerusa- 
lem,  agus  bithidh  iad'nan  shiag'h  dhomh- 
sa,  agus  bithidh  mise  am  Dhia  dhoibh- 
san,  ann  am  fìrinn,  agus  ann  an  ceartas. 

9  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiag'h  ag' 
ràdh;  Biodh  bhur  làmhan  làidir,  sibhse 
ta  chiinntinn,  anns  na  làithibh  so,  nam 
briathran  so  a  beul  nam  fàidhean,  ta  san 
là  sam  bheil  steidh  tighe  Tig:hearna  nan 
sluagh  'g'a  shuidheachadh,  eadhon  an 
teampuill,  a  chum  gu'n  biodh  e  air  a 
thogail. 

10  Oir  roimh  na  làithean  so,  cha  robh 
hiach  saothaireach  air  bith  aig  duine,  no 
hiach  saothaireach  air  bith  aig  ainmhidh ; 
ni  mò  bha  sìth  aig:  an  ti  a  rachadh  a 
mach,  no  thigeadh  a  steach,  leis  an  teinn; 
oir  chuir  mise  na  h-uile  dhaoine,  g:ach  aon 
an  ag-haidh  a  choimhearsnaich. 

11  Ach  a  nis  cha  bhi  mi  do  iarmad  an 
t-shiaigh  so,  mar  anns  na  làithibh  roimhe 
so,  deir  Tighearh  nan  shiagh. 

12  Oir  soirbhichidh  an  sìol;  bheir  an 
fhìonain  seachad  a  meas,  agus  bheir  an 
talamh  seachad  a  thoradh,  ag:us  bheir  na 
nèamha  seachad  an  drìichd ;  agus  bheir 
mise  air  iarmad  an  t-shxaigh  so  na  nithe 
so  gu  leir  a  shealbhachadh. 

13  Agus  tarlaidh,  mar  a  bha  sibh  'nur 
mallachadh  am  measg  nan  cinneach,  O 
thig-h  ludah,  agus  a  thigh  Israeil,  is  amhuil 
a  shaoras  mise  sibh,  ag-us  bithidh  sibh 
'nur  beannachadh.  Na  biodh  eagal  oirbh, 
biodh  'ur  làmhan  làidir. 

14  0:r  mar  so  tha  Tighearn  nan  skiagh 
ag'  ràdh,  Mar  a  chuir  mi  romham  olc  a 
dheanamh  oirbh,  an  uair  a  bhrosnuich 
bhur  n-aithrichean  mi  gu  feirg,  tha  Tìgh- 
earn  nan  shiagh  ag:  ràdh,  agus  nach  do 
ghabh  mi  aithreachas; 

15  Mar  sin  smuainich  mi  a  rìs,  anns  na 
làithibh  so,  maith  a  dheanamh  do  lerusa- 
lem,  agiis  do  thigh  ludah.  Na  biodh 
eagal  oirbhse. 

16  So  na  nithe  a  ni  sibh,  Labhraibh, 
g:ach  neach  an  fhìrinn  r'a  choimhears- 
nach :  deanaibh  breitheanas  na  fìrinn  agus 
na  slthe  'nur  geatachaibh : 
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17  Agus  na  dealbhaibh  'nur  cridhe,  g'ach 
aon  neach  olc  an  aghaidh  a  choimhears- 
naich,  ag-us  na  gràdhaichibh  mionnan 
breig-e  sam  bith :  oir  na  nithe  so  uile  is 
fuathach  leam-sa,  deir  an  Tighearn. 

18  Ag:us  thàinig  focal  Tig-hearna  nan 
shiagh  a  m'  ionnsuidh,  ag'  ràdh ; 

19  Mar  so  tha  Tig'hearn  nan  sUiagh  ag' 
ràdh,  Trasg:  a'  cheathramh  mìosa,  ag'us 
trasg:  a'  chìiig-eamh,  ag:us  trasg:  an  t-seachd- 
amh,  agus  trasg:  an  deicheamh,  bithidh 
do  thlg:h  ludah,  'nan  aoibhneas  ag-us  'nan 
gàirdeachas,  ag'us  'nam  feillean  subhach ; 
a  mhàin  gràdhaichibh-sa  fìrinn  ag'us 
siochainnt. 

20  Mar  so  tha  Tig:hearn  nan  shiagh  ag' 
radh,  Fathasd  tarlaidh  gu'n  tig  mòran 
dhaoine,  ag:us  hichd-àiteachaidh  mhòran 
bhailtean : 

21  Ag'us  theid  luchd-àiteachaidh  aoin 
hhaile  g\\  aon  eile,  ag:  ràdh,  Rachamaid 
da  rireadh  a  dheanamh  urnuig-h  an  làthair 
an  Tig:hearn,  agus  a  dh'iarraidh  Tigh- 
earna  nan  sluagh:  theid  mise  mar  an 
ceudna. 

22  Seadh,  thig:  mòran  shhiag^}!,  agns 
cinnich  chumhachdach  adh'iarraidhTig'h- 
earna  nan  shiagh  ann  an  lerusalem,  agus 
a  ghuidhe  an  lathair  an  Tighearna. 

23  Mar  so  tha  Tig-hearn  nan  shiagh  ag- 
ràdh,  Anns  na  làithibh  sin  tarlaidh  gn'n 
dean  deichnear  greim,  as  uile  chànainibh 
nan  cinneach,  eadhon  gii'n  dean  iad  greim 
air  sg'iort^  an  ti  a  bhios  'na  ludhach,  ag 
ràdh,  Theid  sinne  leat,  oir  chuala  sinngu 
bheil  Dia  leibh. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  am  meadhon  a  hhreitheanais  air  na  cinnich 
teasairgidh  Dia  an  Eaglais.  9  Chomhairlich- 
eadh  do  Shion  gàirdeachas  a  dheanamh  air  son 
teachd  Chriosd.  12  Gheall  Dia  saorsa  aeus 
buaidh  d'a  phobull. 

FAISTNEACHD  focail  anTighearna. 
Air  fearann  Hadraich,  agus  air  Da- 
mascus  g:abhaidh  i  tàmh:  (oir  tha  sùil 
g-ach  duine,  agus  uile  threubhan  Israeil, 
air  an  Tighearn.) 

2  Agus  fòs  air  Hamat  a  ta  làimh  ris ;  air 
Tirus  ag:us  air  Sidon,  g:ed  tha  i  ro  ghhc. 

3  Ged  thog:  Tirus  dhi  fein  daingneach 
làidir,  agus  ged  charn  i  suas  airg-iod 
mar  an  duslach,  agus  òr  fìor-ghlan  mar 
pholl  nan  sràidean ;, 

4  Feuch,  tilg:idh  an  Tighearn  mach  i, 
agus  buailidh  e  san  f hairge  a  neart ;  agus 
sgriosar  i  le  teine. 

5  Chi  Ascelon,  agus  bithidh  eag:al  oirre- 
Gasa  fòs,  agus  bithidh  i  ro  bhrònach ;  is 
amhuil  a  bhitheas  Ecron,  oir  nàraicheadh 
a  dòchas ;  agus  bàsaichidh  an  righ  o 
Ghasa,  agus  cha'n  àitichear  Ascelon. 

6  Agus  gabhaidh  clann  dìolain  còmh- 
nuidh  ann  an  Asdod;  ag'us  gearraidh 
mise  as  uabhar  nam  Phih'steach. 
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7  Agus  bhelr  mi  air  falbh  'fhiiil  as  a 
bheul,  agiis  a  g'hràineileachdan  o  eadar 
"fhiaclan:  ach  an  ti  a  mhaireas,  bithidh 
esan  air  son  ar  De-ne,  agus  bithidh  e  mar 
uachdaran  ann  an  ludah,  agus  Ecron  mar 
an  lebusach. 

8  Agus  campaichldh  mise  timchioll  mo 
thighe,  'g-  a  dhìonadh  o'n  fheachd  a 
bhios  dol  seachad,  no  a  bhios  a'  pilltinn  ; 
ni  mò  theid  am  fear-sàruchaidh  trompa' 
ni's  mò:  oir  a  nis  chunnaic  mi  le  m' 
shùilibh. 

9  Dean  gàirdeachas  gu  mòr,  O  nighean 
Shioin ;  tog:  iolach,  O  nighean  lerusaleim : 
feuch,  tha  do  righ  a'  teachd  a  d'  ionn- 
suidh:  is  fìrean,  agus  is  Slànuig-hear  e; 
iriosal,  agus  a'  marcachd  air  asail,  agus 
air  searrach,  mac  na  h-asail. 

10  Agus  g'earraidh  mi  as  an  carbad  o 
Ephraim,  agus  an  t-each  o  lerusalem ; 
agus  gearrar  as  am  bogha-cog'aidh ;  agus 
labhraidh  esan  sìth  ris  na  cinnich:  agus 
bithidh  'uachdaranachd  o  mhuir  gu  muir, 
agus  o'n  amhainn  gu  iomallaibh  na  tìre. 

11  Airdo  shon-sa  fòs,  le  fuil  do  choimh- 
cheangail  chuir  mi  mach  do  phrìosanaich 
as  an  t-slochd  anns  nach  robh  uisge  sam 
bith. 

12  Pilhbh  a  chum  an  daingnich,  O 
phrìosanacha  an  dòchais :  eadhon  air  an  là 
an  dlugh  tha  mi  'g  innseadh  gu'n  dìol  mi 
dhuit  beannachdan  dìibailt. 

13  Olr  lìib  mi  dhomh  fein  ludah,  lìon 
mi  am  bogha  le  Ephraim;  ag'us  togaidh 
mi  suas  do  mhic-sa,  O  Shloin,  an  aghaidh 
do  mhac-sa,  O  Ghreig',  agus  ni  mi  thu 
mar  chlaldheamh  duine  chumhachdaich. 

14  Agus  chithear  an  Tighearn  os  an 
ceann,  agns  theid  a  shaighead  a  mach 
mar  an  dealanach:  agus  seldidh  an 
Ti^hearn  lehobhah  an  trompaid,  agus 
theld  e  mach  le  ioma-ghaothaibh  na 
h-àirde  deas. 

15  Ni  Tighearn  nan  sluagh  an  dìon  : 
ag^us  Ithldh  lad,  agus  ceannsaichldh  iad  le 
clachaibh-tabhuill ;  agus  òlaldh  iad,  agus 
ni  iad  iolach  mar  le  fìon ;  agus  lìonar  iad 
mar  chopaln,  mar  oisinnlbhna  h-altarach 

16  Agus  tèarnaldh  an  Tighearn  anDia 
iad  anns  an  là  sin,  mar  threud  a  shluaigh ; 
oir  togar  suas  clacha-buaidh  an  crìiin  air 
feadli  am  fearainn. 

17  Olr  cia  mòr  an  solrbheachadh,  agus 
cia  mòr  am  maise!  nl  an  t-arbhar  na 
h-òganaich,  agus  am  fìon-nuadh  na  h-òigh- 
ean,  subhach. 

CAIB.  X. 

1  I3  còir  iarraidh  a  dh' ionnsuidh  Dhè,  2  agus  cka'n 
ann  a  dh'ionnsuidh  ìodhola.  3  Cruinnichidh  Dia 
a  shìuagh,  agus  saoraidh  e  iad. 

IARRAIBH-SE  air  an  Tlghearn  ulsge 
ann  an  àman  uisge  dheireannalch;  ni  an 
Tighearn  dealanach,  agusbheir  e  dhuibh 
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pailteas  ulsg'e;  do  g'ach  aon  feur  anns  an 
fhaiche. 

2  Olr  labhair  na  h-lodhola  dlomhanas, 
agus  chunnaic  na  fiosalchean  breug,  agus 
dh'innis  iad  aislinge  faolne  ;  is  dìomhain 
an  comhfhurtachd ;  ulme  sin  dh'imichiad 
alr  falbh  mar  threud;  bha  lad  air  an 
claoidh,  a  chionu  nach  robh  buachaiU  air 
bith  ann. 

3  An  aghaidh  nam  buachaillean  ias  mo 
chorniich-sa,  agus  na  gabhair  smachd- 
aichidh  mi.  Ach  dh'amhairc  Tlghearn 
nan  sluagh  air  a  threud,  tlgh  ludah ;  agus 
ni  e  lad  mar  each  malseach  anns  a'  chath. 

4  Uaith-san  thig  a  mach  a'  chlach- 
oisne,  ualth-san  an  tarann,  uaith-san  am 
bogha-catha,  uaith-san  gach  uile  uachdar- 
an  le  cheile. 

5  Agus  bithidh  iad  ann  an  cath  cosmhuil 
ri  gaisgich  a  shaltras  air  clàbar  nan  sràid- 
ean :  agus  cogaldh  lad,  a  chionn  gu  bheil 
an  Tighearn  mallle  rlu;  agus  cuirear 
marcaichean  nan  each  gu  nàire. 

6  Agus  neartaichidh  mise  tlgh  ludah, 
agus  tèarnaidh  mi  tigh  loseiph;  agus 
suidhichidh  mi  lad  a  rls ;  oir  tha  truas 
agam  dhiubh :  agus  bithidh  lad  mar  nach 
tilginn  fada  uam  iad:  oir  is  mise  leho- 
bhah  an  Dia,  agus  eisdldh  ml  rlu. 

7  Agus  blthidh  Ephraim  mar  ghalsg- 
each ;  agus  nl  an  crldhe  gàirdeachas,  mar 
le  fion :  seadh,  chi  an  clann,  agus  blthldh 
iad  ait ;  ni  an  cridhe  gàirdeachas  anns  an 
Tlg'hearn. 

8  Galrmidh  mise  iad,  agus  crulnnichidh 
mi  iad,  oir  shaor  mi  iad:  agus  meudaich- 
idh  iad,  eadhon  mar  a  mheudaich  iad. 

9  Agus  cuiridh  ml  lad  mar  shìol  am 
measg  nan  cinneach;  agus  cuimhnichidh 
iad  ormsa  ann  an  dìithchannaibh  fad  as ; 
c^gus  malrldh  lad  beò  le  'n  clolnn,  agus 
pillidh  iad  a  rìs. 

10  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  cruinnlchidh  mi  iad  a 
mach  à  Asiria;  agus  bheir  mi  iad  airan 
ais  gu  tlr  Ghileaid  agus  Lebanoin;  agus 
cha  bhi  àite  ni's  leòr  r'a  fhaotainn  doibh. 

11  Agus  theid  e  troimh  an  fhairge,  le 
dorainn:  agrusbuailidhena  tonnanannsan 
fhairge;  agus  tiormaichidh  uile  dhoimh- 
neachdan  na  h-aimhne  suas:  agus  bhelr- 
ear  a  nuas  uabhar  Asirla,  agus  imlchidh 
slat-rioghail  na  h-Eiphit  seachad. 

12  Agus  neartaichidh  mi  iad  anns  an 
Tighearn :  agus  'na  ainm-san  ghiaisidh 
iad,  deir  an  Tighearn. 

CAIB.  XI. 

1  Lèir-sgrios  lerusaleim.  4  Cùram  Chriosd  d'a 
threiid.  15  Samhladh  agus  maìlachd  buacìiaill 
amaidich. 

FOSGAIL  do  dhorsan,  O  Lebanoin,  a 
chum  gu'n  loisg  an  teine  do  sheudair. 


'  d'an  trìd. 
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2  attaire. 
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2  GhìI  gu  h-àrd,  O  chraobh  g'hiumhais, 
oir  thuit  an  seudar;  oir  tha  iadsan  a  b' 
àirde  air  am  milleadh:  deanaibh  gvì,  O 
dharaga  Bhasain  oir  ghearradh  frith  na 
callaid. " 

3  Guth  ulartaich  nam  buachaillean !  a 
chionn  gai .  bheil  an  grlòir  air  milleadh: 
guth  beucaich  nan  leòmhan  òga  !  oir  tha 
uabhar  lordain  air  a  chreachadh. 

4  Mar  so  thubhairt  an  Tig-hearn  mo 
Dhia,  Beathaich  thusa  treud  a'  chasg'raidh  ; 

5  A  ta  an  sealbhadairean  a'  marbhadh, 
agus  'gam  meas  fein  neò-chiontach:  agus 
tha  iadsan  a  ta  'gan  reic  ag-  ràdh,  Beann- 
aichte  gu'n  robh  an  Tighearn,  oir  tha  mi 
saoibhir:  agus  cha'n  'eil  truas  aig  an 
aodhairibh  fein  diubh. 

6  Oir  cha  ghabh  mise  ni's  mò  truas  do 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  tlia  an  Tighearn 
ag  ràdh ;  acli  feuch,  bheir  mi  thairis 
daoine,  gach  aon  do  làimh  a  choimhears- 
naich,  agus  do  làimh  a  righ  ;  agus  buail- 
idh  iad  am  fearann,  agus  cha  saor  mi  as 
an  làimh. 

7  Agus  beathaichidh  mi  treud  a'  chasg- 
raidh,  eadhon  sibhse,  bhochdan  an  treud. 
Agus  ghabh  mi  a  m'  ionnsuidh  dà  luirg: 
air  aon  diubh  thug  mi  mar  ainm  Maise, 
agus  air  aon  eile  thug  mi  mar  ainm  Cuibh- 
richean ;  agus  bheathaich  mi  an  trevid. 

8  Tri  aodhairean  fòs  ghearr  mi  as  ann 
an  aon  mhìos;  agus  bha  gràin  aig  m' 
anam-sa  dhiubh-san,  agus  bha  fuath  aig 
an  anam-sa  dhomh-sa. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Cha  bheathaich 
mi  sibh;  an  ni  sin  a  bhàsaicheas,  bàsaich- 
eadh  e  ;  agus  an  ni  sin  a  ta  gu  bhi  air  a 
ghearradh  as,  gearrar  as  e  :  agus  itheadh 
a'  chuid  eile,  gach  aon  feoil  a  chèile. 

10  Agus  ghabh  mi  mo  lorg,  eadhon 
Maise,  agus  ghearr  mi  'na  bloighdibh  i, 
chum  gu'm  brisinn  mo  choimhcheangal  a 
rinn  mi  rìs  na  slòigh  uile. 

1 1  Agus  bhriseadh  e  san  là  sin :  agus 
mar  sin  dh'aithnich  bochdan  an  treud  a 
thug  an  aire  dhomh,  gu'm  b'e  sin  focal  an 
Tighearn. 

12  Agus  thubhairt  mi  riu,  Ma  chithear 
ceart  duibh,  thugaibh  dhomh  mo  kiach : 
agus  mur  faicear,  leigibh  leis:  mar  sin 
thomhais  iad  air  son  mo  hiach,  deich 
huìnn  fhichead  airgid. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Tilg  a  chum  a'  chriadhadair  e :  hjach  ciat- 
ach  leis  an  robh  mise  air  mo  mheas 
leo-san.  Agus  ghabh  mi  na  deich  buinìi 
fhichead  airgid,  agus  thilg  mi  iad  ann 
an  tigh  an  Tighearn,  a  chum  a'  chriadh- 
adair. 

14  Agus  ghearr  mi  as  a  chèile  mo  lorg 
eile,  eadhon  Cuibhrichean  ;  a  chum  gu'm 
brisinn  am  bràithreachas  eadar  ludah  agus 
Israel. 

1 5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium  a 
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rìs,  Gabh  a  d'  ionnsuidh  fathasd  innil 
buachaill  amaidich : 

16  Oir  feuch,  togaidh  mise  suas  buach- 
aill  san  f  hearann,  nach  seall  an  dèigh  an 
ni  sin  a  ghearrar  as  ;  nach  iarr  a'  chuid  a 
ta  òg;  agusnach  leighis  a'  chuida  fhuair 
dochann ;  ni  mò  bheathaicheas  e  a'  chuid 
a  sheas :  ach  itliidh  e  feoil  na  cuid  a  ta 
reamhar,  agus  reubaidh  e  an  crobhain 
'nam  bloighdibh. 

17  Is  truagh  do'n  droch  bhuachaill  a 
dh'fhàgas  an  treiid:  thig  sgrios  air  a 
ghairdean,  agus  air  a  shùil  deas  :  searg- 
aidh  a  ghairdean  gu  tur,  agus  dorchaich- 
ear  a  shùil  deas  gu  h-iomlan. 

CAIB.  XII. 

l  Nithear  lerusalem  'na  copan  ball  chrith,  agus  'na 
cloich  chudlhromaich  do  na  slòigh  uile.  6  Buaidh 
uachdaran  ludah.    10  Aithreachas  lerusaleim. 

FAISTNEACHD  focail  an  Tighearna. 
A  thaobh  Israeil,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  a  ta  sgaoileadh  a  mach  nan  nèamha, 
agus  a'  suidheachadh  stèidh  na  talmhainn, 
agus  a'  cruthachadh  spioraid  dhuine  an 
taobh  a  stigh  dheth. 

2  Feuch,  ni  mise  lerusalem  'na  copan 
ball-chrith  do  na  slòigh  uile  mu'n  cuairt : 
air  son  ludah  mar  an  ceudna  bithidh  e 
san  fheachd  an  aghaidh  lerusaleim. 

3  Agus  anns  an  là  sin  ni  mi  lerusalem 
'nacloich  chudthromaich  dona  slòigh  uile ; 
na  h-uile  a  ghabhas  i  mar  uallach  orra 
fèin,  gearrar  iad  'nam  bloighdibh :  agus 
'na  h-aghaidh  bithidh  uile  chinnich  an 
domhain  air  an  cruinneachadh  ri  chèile. 

4  Anns  an  là  sin,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  buailidh  mise  gach  each  le  uamhas, 
agus  a  mharcach  le  cuthach ;  agus  fosg- 
laidh  mi  mo  shùilean  air  tigh  ludah,  agus 
gach  aon  each  aig  na  slòigh  buailidh  mi 
le  doille. 

5  Agus  their  uachdarain  ludah  'nan 
cridhe,  Is  iad  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim  mo  neart  ann  an  Tighearna  nan 
sluagh  an  Dia. 

6  Anns  an  là  sin  ni  mise  uachdarain  lu- 
dah  mar  theallach  teine  am  measg  conn- 
aidh,  agus  mar  leus  teine  ann  an  sguaib  ; 
agus  loisgidh  iad  airan  làimh  dheis,  agus 
air  an  làimh  chh,  na  slòigh  uile  mu'n 
cuairt:  agus  àitichear  lerusalem  a  rìs, 'na 
h-ionad  fèin,  ann  an  lerusalem. 

7  Saoraidh  an  Tighearn  fòs  pàilliunan 
ludah,  mar  o  shean;  mu'n  dean  glòir 
tighe  Dhaibhidh,  no  glòir  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  iad  fèin  àrdachadh  an 
aghaidh  ludah. 

8  Anns  an  là  sin  dìonaidh  an  Tighearn 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim  ;  agus  bith- 
idh  esan  a  ta  lag  'nam  measg  anns  an  là 
sin  marDhaibhidh;  agus  tigh  Dhaibhidh 
mar  Dhia,  mar  aingeal  an  Tighearna  'nan 
làthair. 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  iarr 


SECHAiilAH, 
niise  na  li-uile  cliinnicli  a  tliig:  an  aghaidh 
lerusaleim  a  miiilleadh. 

10  Ag:us  dòirtidh  mi  airtig-h  Dhaibhidh, 
agus  air  luchd-àiteachaidh  lerusaleim, 
spiorad  nan  gràs  ag'us  nan  athchuing-ean; 
agus  amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad,  ag-us 
ni  iad  caoidh  air  a  shon,  mar  a  chaoidheas 
duine  air  son  aoin  mhic:  agus  bithidh  an 
doilghios  air  a  shon  mar  dhoilghios  air 
son  ceud-ghin. 

11  Anns  an  là  sin  bithidh  cumha  mfepr 
annan  lerusalem,  cosmliuil  ri  cumhaHad- 
adrimoin,  ann  an  gleann  Mheg'idoin. 

12  Ag-us  ni  am  fearann  caoidh,  g-ach  aon 
teaghlach  air  leth,  teaghlach  tighe  Dhaibh- 
idli  air  leth,  agns  am  mnathan  air  leth  : 
teaghlach  tighe  Natain  air  leth,  agus  am 
mnathan  air  leth : 

13  Teaghlach  tighe  Lebhi  air  leth,  agus 
am  mnathan  air  leth:  teaghlach  Shimei 
air  leth,  agus  ammnathan  air  leth: 

14  Na  h-uile  theaghlaichean  eile,  gach 
teaghlach  air  leth,  agus  am  mnathan  air 
leth. 

CAIB.  XIII. 

1  Aii  tohar  a  dh'fhosgailear  do  luchd-àifeachaìdh 
lerusaleim  air  siin  peacaidh,  agus  air  son  tieò- 
ghloìne.  7  Bàs  Chriosd,  agus  tèaruinteachd  trian 
do'n  t-sluagh, 

ANNS  an  là  sin  bithidh  tobar  air 
'fhosgladh  do  thigh  Dhaibhidh,  agus 
do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  air  son 
peacaidh  agiis  air  son  neò-ghloine. 

2  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  tha  Tigh- 
earn  nan  shiagh  ag  ràdh,  g'u'n  gearr  niise 
mach  ainmean  nan  ìodhola  as  an  fhear- 
ann,  aguscha  chuimhnichear  iad  ni's  mò  ; 
agus  fòs  bheir  mi  air  na  fiosaichean,  agus 
air  na  spioradaibh  neòghlan  siiibhal  a 
mach  as  an  fhearann. 

3  Agus  tarlaidh,  'nuair  a  ni  duine  sam 
bith  fàistneachd,  an  sin  g'u'n  abair  'ath- 
aìr  agus  a  mhàtliair  a  ghin  e  ris,  Cha 
mhair  thu  beò;  oir  labhair  thu  breugan 
ann  an  ainm  an  Tig-hearn  :  agus  ni  'athair 
agus  a  mhàthair  a  ghin  e,  a  bhualadh 
troimhe  an  uair  anie  fàistneachd. 

4  Agus  tarlaidhanns  an  là  sin,  gu'm  bi 
nàire  air  na  fàidhibh,  gach  aon  d'asheall- 
adh,  'nuair  a  ni  e  fàistneachd :  ni  mò 
chuireas  iad  umpa  falluinne  molach  gu 
mealladh. 

5  Ach  their  gach  ao»,  Cha'n  fhàidh 
mise,  is  treabhaiche  nii ;  oir  tha  còir  ag 
duine  eile  orm  o  m'  òige. 

6  Agus  their  aon  ris,  Ciod  iad  na  lota 
sin  ann  ad  làmhaibh  ?  An  sìn  freagraidh 
esan,  lad  sin  leis  an  do  lotadh  mi  ann  an 
tigh  mo  chairdean. 

7  Dùisg,  O  chlaidheimh,  an  aghaidh  mo 
bhuachaill,  agus  an  aghaidh  an  duineta 
"na  dhlìith-chompanach  dhomh-sa,  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh.  Buailidh 
mise  am  buachaill,  agus  bithidli  an  treud 
LÌr  a  sgapadh  ;  agus  tionndaidhidh  mi  mo 
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làmh  air  a'  mhuinntir  bhig. 

8  Ag-us  tarlaidh  anns  an  fhearann  uile, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  gu'n  gearrar  as 
dà  thrian  ann,  agus  gu'm  bàsaich  iad ; 
ach  bithidh  an  treas  trian  air  fhà-gail  ann. 

9  Agus  bheir  mise  an  treas  trian  troimh 
an  teine,  agus  glanaidh  mi  iad  mar  a 
ghlanar  an  t-airgiod,  agus  deàrbhaidh  mi 
ìad  mar  a  dhearbhar  an  t-òr;  gairmidh 
iad  air  m'  ainm-sa,  agus  èisdidh  mise  riu  ; 
their  mi,  Is  iad  mo  shhiagh  ;  agus  their 
iadsan,  Is  e  an  Tighearn  mo  Dhia. 

CAB.  XIV. 

1  Leìr-sgrios  lerusaleim.  3  Teacìid  Cìtriosd. 
12  Buailidh  Dia  naimhdean  lerusaleim  le  plàigh. 
IG  Pillidh  amfuigheall  ris  an  Tighearn. 

FEUCH,  tha  là  an  Tighearn  a'  teachd, 
agus  roinnear  do  chreach  ann  ad 
mheadhon. 

2  Oir  cruinnichidh  mise  na  h-uile  cliinn- 
ich  an  aghaidh  lerusaleim  gu  cogadh ; 
ag-us  glacar  am  baile,  agus  creachar  na 
tighean,  agus  èignichear  na  mnathan ; 
agus  thèid  leth  a'  bhaile  air  falbh  am 
bruid;  agus  cha  g-hearrar  a'  chuid  eile 
do'n  t-sluag-h  as  o'n  bhaile. 

3  Agus  thèid  an  Tighearn  a  mach,  ag-us 
cogaidh  e  an  aghaidh  nan  cinneach  sin, 
mar  a  chog-  e  ann  an  là  a'  chatha. 

4  Agus  seasaidh  a  chosan  air  an  là  siu 
air  sliabh  nan-OIadh,  a  ta  fa  chomhair  le- 
rusaleim  air  an  taobh  an  ear  :  agus  sgoilt- 
idh  sliabh  nan  Oladh  'na  mheadhon,  ris  au 
àird  an  ear,  agus  ris  an  àird  an  iar,  air 
chor  as  gu'in  bi  gleann  ro  mhòr  aiin : 
agus  gluaisidh  leth  an  t-slèibh  ri  tuath, 
agus  an  leth  eile  ri  deas. 

5  Agus  teichidh  sibhse  rathad  glinn  nan 
sliabh  :  oir  ruigidh  gleann  nan  sliabh  gu 
h-Asal:  seadh,  teichidh  sibh  mar  a  theich 
sibh  roimh  an  chrith-thalmhainn,  ann  an 
làithibh  Usiah  righ  ludah  :  agus  tliig  an 
Tighearn  mo Dhia-sa,  agus  a  naoimhuile 
maiUe  ris. 

6  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  bi 
solus  soilleir  agus  dorchadas  ann; 

7  Ach  bithidh  e  'na  acn  là,  abhios  aith- 
nichte  do'n  Tighearn :  cha  là,  agus  cha'n 
oidhche  bhios  ann  :  ach  tarlaidh  air  trà 
feasgair  gu'm  bi  solus  ann. 

8  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'n  tèid 
uisgeacha  beò  a  mach  à  lerusalem;  leth 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  ear,  agus  leth 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  iar:  anns  an 
t-samhradh  agus  anns  a'  gheamhradh 
bithidh  e. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn'na  righ  os 
ceann  na  talmhainn  uile  :  anns  an  la  siii 
bithidh  aon  Tighearn  ann,  agus  'ainm  'na 
aon. 

10  A^us  cuairtichidh  e  am  fearann  uile 
mar  chòmhnard,  o  Gheba  gi\  Rinion,  niu 
dheas  do  lerusalem :  agus  togar  suas  i, 
agus  àitichear  i  'na  h-ionad,  o  gheata 


SECHAR 

Bhenlamln  gu  àit  a'  chend  gheata,  agns 
gu  geata  na  h-oisne,  ag-us  o  thùr  Hana- 
neeil  g-u  fìon-amair  an  righ. 

1 1  Agus  ni  daoine  còmhnuidh  innte, 
ag-us  cha  bhi  lèir-sgrios  ann  ni's  mò;  ach 
bithidh  lerusalem  air  a  h-àiteachadh  ann 
an  tèaruinteachd. 

1 2  Agus  so  a'  phlàigh  leis  am  buail  an 
Tighearn  na  slòigh  uile  a  chog  an  agh- 
aidh  lerusaleiin ;  leaghaidh  am  feoil  air 
falbh  am  feadh  a  ta  iad  'nan  seasamh  air 
an  cosaibh,  agus  leaghaidh  an  sìiilean  air 
falbh  'nan  sUiichd,  agus  leaghaidh  an 
teangadh  air  falbh  'nam  beul. 

13  (Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'm 
bibuaireas  mòr  o'nTighearn  'nam  measg : 
agus  glacaidh  iad  greim,  gach  aon  do 
làimh  a  choimhearsnaich ;  agus  èiridh  a 
làmh  suas  an  aghaidh  làimhe  a  choimh- 
earsnaich. 

14  Agus  cogaidh  ludah  fòs  aig  lerusa- 
lem ;  agus  cruinnichear  ri  chèile  maoin  nan 
uile  chinneach  mu'n  cuairt,  òr,  agus  airg- 
iod,  agus  earradh,  ann  am  pailteas  mòr.) 

15  Agus  bithidh  plàigh  an  eich,  na  mul- 
eid,  a*  chàmhail,  agus  na  h-asail,  agus  nan 
uile  bheathaichean  a  bhios  anns  na  camp- 
aibh  so,  mar  a'  phlàigh  so. 

16  Agus  tarlaidh  gu'n  tèid  gach  aon  a 
dh'fhàgar,  do  na  h-uile  chinnich  a  thàin- 
ig  an  aghaidh  lerusaleim,  suas  o  bhliadh- 
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na  gu  bliadhna  gu  aoradh  a  dheanamh 
do'n  Righ,  Tighearn  nan  sUiagh,  agus  a 
choimhead  fèiUe  nam  pàiUiunan. 

17  Agas  tarlaidh,  co  sam  bith  do  uile 
theaghlaichibh  na  talmhainn  nach  tèìd 
suas  gu  lerusalem,  a  dheanamh  aoraidh 
do'n  Righ,  Tighearn  nan  shiagh,  eadhon 
orra  sin  cha  tig  uisge  sam  bith. 

1 8  Agus  mur  tèid  teaghlach  na  h-Eiphit 
suas.  agus  mur  tig  iad:  orra-san  bithidh 
a'  phlàigh  sin  leis  am  buail  an  Tighearn 
na  cinnich  nach  tèid  suas  a  choimhead 
fèille  nam  pàiUiunan. 

19  So  peanas  na  h-Eiphit,  agus  peanas 
nan  uile  chinneach  nach  tèid  suasa  choimh- 
ead  fèille  nam  pàilliunan. 

20  Anns  an  la  sin,  bithidh  air  chiig  nan 
each,  Naomhachd  Do'n  Tighearn:  agus 
bithidh  na  coireachan  ann  an  tigh  an 
Tighearna  mar  na  cuachan  fa  chomhair 
na  h-aUarach. 

21  Seadh,  bithidh  gach  poit  ann  an  le- 
rusalem,  agus  ann  an  ludah,  'nan  naomh- 
achd  do  Thighearn  nan  sluagh :  agus 
thig  iadsan  uile  a  dh'ìobras,  agus  gabh- 
aidh  iad  dhiubh,  agus  bruichidh  iad  annta : 
agus  cha  bhi  ni's  mò  an  Canaanach '  ann 
an  tigh  lehobhah  Dhia  nan  sluagh,  san  là 
sin. 


'  ceannuiche 


MALACHI. 


CAIB.  I. 

1  Riììn  Malacki  gearan  an  aghaidh  an  t-sluaigh  air 
son  an  aingi  Iheachd.  6  Cìiuir  e  an  vèill  doibh  an 
ned-ckùram  mu  thimchioll  scirbhis  an  Tighearna. 


lAISTNEACHD  focail  anTighearna 
chum  Israeil,  le  Malachi. 


2  Ghràdhaich  mise  sibh,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh:  Gidheadh  tha  sibhse  ag 
ràdh,  Ciod  san  do  ghràdhaich  thu  sinn  ? 
Nach  b'e  Esau  bràthair  lacoib,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh  ?  gidheadh  ghràdhaich 
mise  lacob, 

3  Agus  dh'flmathaich  mi  Esau;  agus 
chuir  mi  a  shlèibhtean  fàs,  agus  tha 
'oighreachd  aig  nathraichibh  an  fhàsaich. 

4  Mar  a  ta  Edom  ag  ràdh,  Rinneadh 
bochd  sinn,  ach  piUidh  sinn  agus  togaidh 
sinn  na  h-ionada  sgaoiUe ;  mar  so  tha 
Tighearn  nan  sUiagh  ag  ràdh,  Togaidh 
iadsan,  ach  tilgidh  mise  sìos ;  agus  goirear 
riu,  Crìoch  na  h-aingidheachd,  agus  an 
sUiagh  ris  am  bheii  corruich  aig  an  Tigh- 
earn  gu  siorruidh. 

5  Agus  chi  bhur  sìiilean-sa,  agus  their 
sibh,  Bithidh  an  Tighearn  air  'àrdachadh 
thar  ci-ìochan  Israeil. 

6  Bheir  mac  onoir  d'a  athair,  agus 
seirbhiseach  d'a  mhaighstir;  ma's  athair 
mise  ma  ta,  c'àit  am  bheil  m'  onoir?  agus 
ma's  maighstir  mi,  c'àit  am  bhcil  m' 
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eagal?  tha  Tighearn  nan  sUiagh  ag  ràdh 
ruibhse,  O  shagartan  a  ta  deanamh  tàire 
air  m'ainm-sa ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  d'rinn  sinne  tàir  air  t'ainm? 

7  Tha  sibh  a'  toirt  seachad  arain  thruaill- 
te  air  m'  altair ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  d'rinn  sinne  do  thrudilleadh? 
Le  sibh  a  bhi  'g  ràdh,  Thabord  an  Tigh- 
earna  suarach. 

8  A  nis  ma  thairgeas  sibh  an  ni  tha  dall 
mar  ìobairt,  nach  olc  sin?  agus  ma  thairg- 
eas  sibh  an  ni  tha  bacach  agus  tinn,  nach 
olc  sin?  tairg  e  nis  do  t'  uachdaran,  am 
bi  e  toihchte  leat,  no  'n  gabh  e  riut,  deir 
Tighearn  nan  sluagh? 

9  Agus  a  nis,  guidheam  oirbh,  iarraibh 
aghaidh  an  Tighearna  gu'm  bi  e  tròcair- 
each  dhuinn.  Is  ann  o  bhur  làimh-sa 
thàinig  so ;  an  gabh  mise  ri  aon  agaibh 
gu  taitneach?  deirTigheain  nan  sUiagh. 

10  Gu  cinnteach  druidear  na  dorsan  'nur 
n-aghaidh;  agus  cha'n  fhadaidh  sibhteine 
air  m'  aUair-sa  gu  dìomhain.  Cha  'n  'eil 
tlachd  air  bith  agam  annaibh,  tha  Tigh- 
earn  nan  sUiagh  ag  ràdh,  ni  mò  ghabhas 
mi  tabhartas  air  bith  o  bhur  làimh. 

1 1  Oir,  o  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  dol 
sìos,  blthidh  m'  ainm-sa  mòr  am  measg 
nan  ciiineach  ;  agus  anns  gach  àite  tairg- 
ear  tùis  do  m'  ainm-sa,  agus  tabhartas 
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fior-ghlan :  olr  bithldh  m'  ainm  mòr  am 
measg  nan  cinneach,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

12  Ach  thruaill  sibhse  e,  le  sibh  a  bhi 
'g:  ràdh,  Tha  bord  an  Tig-hearna  truaillte ; 
ag-us  an  tabharteis  air,  eadhon  a  bhiadh, 
tha  e  suarach. 

13  Thubhairt  sibh  fòs,  Cia  mòr  an  sgìos 
e?  agus  sheid  sibh  uaibh  e,  thaTighearn 
nan  sluagh  ag  ràdh  !  agus  thug  sibh  a  m' 
ionnsuidh  an  ni  bha  reubta,  agus  bacach, 
agus  tinn ;  mar  so  thug  sibh  tabhartas : 
an  gabh  mise  sin  o  bhur  làimh,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ? 

14  Ach  malluichte  gu  robh  am  meall- 
tair,  aig  am  bheil  firionn  'na  threud,  agus 
a  bhòidicheas  agus  a  dh'ìobras  ni  truaill- 
idh  do'n  Tighearn  :  oir  is  Righ  mòr  mise, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus 
tha  m'  ainm  uamhasach  am  measg  nan 
cinneach. 

cAiB.  n. 

I  Chronuicheadh  na  sagairt  do  bhrìgh  nach  do  chuir 
iad  an  suim  an  àithne ;  10  agus  an  sìuagh  a  chionn 
gu'n  do  phòs  iad  mnathan  coimheach,  1 3  gu'n 
arimt  iad  ceannairc,  17  agus  gu'n  do  chuir  iad 
an  gnìomh  aingidheachd. 

AGUS  a  nis  dhuibh-sa  tha  'n  àilhne 
so,  O  shagartan. 

2  Mur  eisd  sibh,  agus  mur  cuir  sibh  an 
suini  i,  chum  glòir  a  thoirt  do  m'ainm-sa, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  cuiridh 
mise  eadhon  mallachd  oirbh  ;  agus  mall- 
aichidh  mi  bhur  beannachdan;  seadh 
mhailaich  mi  iad  cheana,  a  chionn  nach 
'eil  sibh  'g  a  chur  an  suim. 

3  Feuch,  bheir  mi  air  an  t-sìol  nach  fas 
e,  agus  tilgidh  mi  aolach  'nur  n-aghaidh, 
aolach  bhur  n-àrd-fbeillean ;  agus  giùl- 
ainear  sibh  fèin  maille  ris. 

4  Agus  aithnichidh  sibh  gu'n  do  chuir 
mise  do  'ur  n-ionnsuidh  an  àithne  so, 
chum  gu  maireadh  mo  choimhcheangal 
le  Lebhi,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

5  Bha  mo  choimhcheangal  ris-san,  mu 
thitnchioU  beatha  agus  sìthe,  agus  thug 
mi  dha  Ìad,  air  son  an  eagail  leis  an  robh 
eagal  air  romham,  agus  leis  an  robh  geilt 
air  roimh  m'  ainm. 

6  Bha  lagh  na  fìrinn  'nabheul,  agiis  cha 
d'fhuaireadh  aingidheachd  'na  bhilibh; 
ghluais  e  leam-sa  ann  an  sìth  agus  ann  an 
ionracas,  agus  phiU  e  mòran  air  falbh  o 
euceart. 

7  Oir  bu  chòir  do  bhilibh  an  t-sagairt 
eòlas  a  choimhead,  agus  bu  chòir  an 
reachd  iarraidh  as  a  bheul :  oir  is  esan 
teachdair  Tighearna  nan  sluag:h. 

8  Ach  chaidh  sibh  air  seacharan  o'n 
t-slighe ;  thug  sibh  air  mòran  tuisleachadh 
air  an  reachd :  thniaill  sibh  coimhcheangal 
Lebhi,  deir  Tighearna  nan  sluagh. 

9  Uime  sin  rinn  mise  fòs  sibhse  suarach 
agus  tàireil  anii  an  sealladh  an  uile 
shluaigh,  a  rèir  mar  nach  do  choimhid 
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sibh  mo  shlighean,  ach  gu'n  robh  sibh 
leth-bhreitheach  anns  an  lagh. 

10  Nach'eilaonathairagainnuile?  nach 
aon  Dia  a  chruthaich  sinn  ?  c'uime  am 
bheil  sinn  a'  buntainn  gu  fealltach,  gach 
duine  an  aghaidh  a  bhràthar,  le  bhi  bris- 
eadh  coimh-cheangail  ar  n-aithrichean  ? 

1 1  Bhuin  ludah  gu  fealltach,  agus  chuir- 
eadh  gràineileachd  an  gnìomh  ann  an  Is- 
rael  agus  ann  an  lerusalem ;  oir  thruaiU 
ludah  naomhachd  Dhia  a's  ionmhuinn 
leis,  agus  phòs  e  nighean  dè  choimhich. 

12  Gearraidh  an  Tighearn  as  an  duine 
a  ni  so ;  am  fear-faire,  agus  am  fear- 
freagraidh,  a  mach  à  pàilliunaibh  lacoib  ; 
agus  esan  abheir  tabhartas  do  Thighearn 
nan  sluagh. 

13  Agus  so  fòs  rinn  sibh ;  chòmhdaich 
sibh  le  deuraibh  altair  an  Tighearna,  le 
gul,  agus  le  h-èigheach  ;  ionnus  nach  'eil 
suim  aige  do  thabhartas  ni's  mò,  agus  cha 
ghabh  e  le  deadh-ghean  o  bhur  làimh  e. 

14  Gidheadh  tha  sibh  ag:  ràdh,  C'ar 
son?  Achionn  gu'n  robh  an  Tighearn 'na 
fhianuis  eadar  thu  agus  bean  t'  òige,  ris 
an  do  bhuin  thu  gu  fealltach:  g:idheadh 
b'  i  do  bhana-chompanach  i,  agus  bean 
do  choimh-cheangail. 

15  Agus  nach  d'rinn  e  aonfheoil  diuhh  ? 
agus  tha  fuigheall  an  spioraid  aige.  Agris 
ciod  a  tha  esan  ag  iarraidh  ?  sliochd 
diadhaidh.  Uime  sin,  biodh  faicill  agaibh 
air  bhur  spiorad,  agus  na  buineadh  neach 
air  bith  gu  fèalltach  an  aghaidh  mnà  'òige. 

16  Oir  is  fuath  leam-sa  esan  a  chuireas 
air  falbh,  tha  an  Tighearn  Dia  Israeil  ag: 
ràdh :  agus  esan  a  dh'f  holaicheas  ainneart 
le  'thrusgan,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh.  Uime  sin  biodh  faicill  agaibh  air 
bhur  spiorad,  nach  buin  sibh  gu  fealltach. 

17  Sgìthich  sibh  an  Tighearn  le  bhur 
briathraibh :  gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  sgìthich  sinne  e  ?  Le  sibh 
a  bhi  'g  ràdh,  Tha  gach  aon  a  ta  deanamh 
uilc  taitneach  ann  an  sealladh  an  Tigh- 
earn;  agus  tha  tlachd  aig  annta :  no, 
C'àit  am  bheil  Dia  a'  bhreitheanais  ? 

CAIB.  IIL 

1  Thig  Mesiah  a  ghlanadh  na  h-Eaglais,  agus  a 
thoirt  hreth  air  na  h-aingidh.    7  Thugadh  rabh- 
adh  du'n  t-sliiagh  ailhreachas  a  ghabhail.  8 
cionla  uamhasach. 

FEUCH,  cuiridh  mise  mach  mo 
theaclidair,  agus  ulluichidh  e  'n 
t-slighe  romham  ;  agus  thig  an  Tighearn 
a  ta  sibh  ag  iarraidh,  g'a  theampull  gu 
grad;  eadhon  teachdair  a'  choimhcheang- 
ail,  anns  am  bheil  bhur  tlachd ;  feuch 
thig  esan,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

2  Ach  cò  dh'fheudas  là  a  theachd  a 
ghiìilan  ?  agus  cò  sheasas  an  uair  a  dh'- 
I  hoillsichear  e?  oir  is  cosmhuil  e  ri  teine 
an  fliir-leaghaidh,  agus  ri  acfuinn-ghlan- 
aidh  an  fhir  a  nigheas  eudach : 

3  Agus  suidhidh  e  mar  fhear-leaghaidh 
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ag-U9  glanaidh  airgid:  agus  g-lanaidh  e 
mic  Lebhi,  agiis  saoraidli  e  o  shal  iad, 
mar  òr  agus  mar  airgiod,  chum  gu'm  bi 
iad  'nan  òglaich  do'n  Tighearn,  a'  tairg- 
seadh  dha  tabhartais  ann  am  fìreantachd. 

4  An  sin  bithidh  tabhartas  ludah  agus 
lerusaleim  taitneach  do'n  Tig'hearn,  mar 
anns  na  làithibh  o  shean,  ag'us  anns  na 
bliadhnaibh  roimhe  so. 

5  Agus  thig  mise  dlìith  dhuibh  gu  breith- 
eanas,  agus  bithidh  mi  a'm'  fhianuis  luath 
an  aghaidh  fhiosaichean,  agus  an  aghaidh 
adhaltrannach,  agus  an  aghaidh  na 
muinntir  a  bheir  mionnan-eithich,  agus  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ta  cumail  air  ais  a 
thuarasdail  o'n  t-seirbhiseach,  a'  sàruch- 
adh  na  bantraich  ag'us  an  dìlleachdain, 
agus  a'  cur  a'  choigrich  a  thaoibh,  agus 
air  nach  'eil  eagal  romham-sa,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh. 

6  Oir  is  mise  lehobhah,  cha  chaochail 
mi :  air  an  aobhar  sin  cha'n  'eil  sibhse,  O 
chlann  lacoib,  air  'ur  sgrios. 

7  Eadhon  o  làithibh  'ur  n-aithrichean 
chlaon  sibh  o  m'  reachdaibh-sa,  agus  cha 
do  choimhid  sibh  iad:  piUibli  rium-sa, 
agus  piUidh  mise  ruibh-sa,  tha  Tighearn 
nan  skiagh  ag  ràdh :  Ach  thubhairt  sibhse, 
Ciod  anns  am  piU  sinn  ? 

8  An  spùinn  duine  Dia'?  gidheadh 
spìiinn  sibhse  mise  :  ach  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  spìiinn  sinn  thu  ?  Ann  an 
deachamh  agus  ann  an  tabhartasaibh. 

9  Tha  sibh  maUuichte  le  mallachd :  oir 
spìiinn  sibh  mise ;  eadhon  an  cinneach  so 
uile. 

10  Thugaibh  an  deachamhuile  chum  an 
tigh-thasgaidh,  air  chor  as  gu'm  bl  biadh 
ann  am  thigh-sa;  agus  dearbhaibh  mi  nis 
leis  an  ni  so,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  mur  fosgail  mi  dhuibh  uinneagan 
nan  nèamh  a  dhòrtadh  a  mach  beannachd 
oirbh,  gus  nach  bi  àit  ann  g'a  chumail. 

11  Agus  cronuichidh  mi  am  miUtear  air 
'ur  sgàth-sa,  agus  cha  mhill  e  toradh  bhur 
fearainn,  ni  mo  thilgeas  bhur  fionain  a 
meas  an-abuich  san  fhaiche,  deir  Tighearn 
nan  shiagh. 

12  Agus  goiridh  na  h-uile  chinnich 
beannaichte  sibh^:  oir  bithidh  sibh 'nur 
dùthaich  thaitnich,  deir  Tighearn  nan 
shiagh. 

13  Bha  bhur  briathran  dalma^  ann  am 
aghaidh-sa,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ; 
gidheadh  tiia  sibh  ag  ràdh,  Ciod  a  labhair 
Kinn  a'd'  aghaidh. 

14  Thubhairt  sibh,  Is  dìomhain  seirbhis 
a  thoirt  do'n  Tighearn ;  agus  ciod  a' 
bhuannachd  dhuinn  gu'n  do  choimliid 

I  an  dcan  duine  sladadh  aìr  Dia? 

•  beaunaicliidh  na  li-uile  ckitinich  dhicibh. 


sinn  'ordugh,  agus  gu'n  do  ghluais  sinn 
gu  brònach  an  làthair  Tighearna  nan 
sUiagh? 

1 5  Agus  a  nis  tha  sinn  a'  meas  nan  uaibh- 
reach  sona:  seadh,tha  iadsan  a  ta  curan 
gnlomh  aingidheachd  air  an  àrdachadh  : 
seadh,  tha  iadsan  a  ta  buaireadh  Dhia, 
eadhon  air  an  saoradh. 

16  An  sin  labhair  iadsan  air  an  robh  eagal 
an  Tighearna,  gach  aon  gu  tric  ri  chèile  ; 
agus  dh'èisd  an  Tighearn,  agus  chual'  e, 
agus  bha  leabhar-cuimhne  air  a  sgrlobh- 
adh  'na  làthair  air  son  na  muinntir  air  an 
robh  eagal  an  Tighearn.agus  asmuainich 
air  'ainm. 

17  Bithidh  iad  leam-sa^  tha  Tighearn 
nan  sluagh  ag  ràdh,  anns  an  là  sin  anns 
an  dean  mi  suas  mo  sheudan  ;  agus  coig- 
lidh  mi  iad,  mar  a  choigleas  duine  a  mhac 
fèin  a  ta  deanamh  seirbhis  da. 

18  An  sin  piUidh  sibhse,  agus  chi  sibh 
an  dealachadh  eadar  am  fìrean  agus  an 
t-aingidh ;  eadar  an  ti  a  ta  deanamh 
seirbhis  do  Dhia,  agus  an  ti  nach  'eil  ri 
seirbhis  da  idir. 

CAIB.  IV. 

1  Breitheanas  Dhè  air  na  h-aingidh,  agus  a  mhaith- 
eas  dhoibh-san  air  am  bheil  eagal  roimhe.  i  Chomh- 
airlicheadh  do'n  t-sluagh  lagh  an  Tighearn  a 
chuimhncachadlt.    5  Dreuchd  an  fhàidh  Eliuh. 

OIR  feuch,  tha  'n  là  a'  teachd,  a  loisg- 
eas  mar  àmhuinn ;  agus  bithidh  na 
h-uaibhreich  uile,  seadh,  gach  neacli  a  ta 
ri  aingidheachd,  mar  asbhuain ;  agus  loisg- 
idh  an  là  tha  teachd  suas  iad,  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh ;  oir  c)ia  fhàg 
e  bun  no  bàrr  dhiubh. 

2  Ach  dhuibh-sa  air  am  bheil  eagal  m' 
ainme-sa  èiridh  Grian  na  fìreantachd  le 
slàinte  'na  sgiathaibh ;  agus  thèid  sibh  a 
mach,  agus  fàsaidh  sibh  suas  mar  laoigh 
bhiadhta. 

3  Agus  saltraidh  sibh  sìos  na  h-aingidh : 
oir  bithidh  iad  mar  kiaithre  fo  bhonnaibh 
'ur  cos,  anns  an  là  san  dean  mise  so,  deir 
Tighearn  nan  shiagh. 

4  Cuimhnichibh-sa  lagh  Mhaois  m'òg- 
laich,  a  dh'àithn  mise  dha  ann  an  Horeb, 
air  son  Israeil  uile,  eadhoìi  na  reachdan 
agus  na  breitheanais. 

5  Feuch,  cuiridh  mise  do  bhur  n-ionns- 
uidh  Eliali  am  fàidh,  roimh  theachd  là 
mhòir  agus  uamhasaich  an  Tighearn. 

6  Agus  tionndaidhidh  esan  cridhe  nan 
aithrichean  a  chum  na  cloinne,  agus  cridhe 
na  cloinne  chum  an  aithrichean,  air  eagal 
gu'n  tig  mise,  agus  gu'm  buail  mi  am 
fearann  le  lèir-sgrios. 


3  dàna,  treuna. 

<  buinidh  iad  dhomh-sa. 
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CAIB.  I. 

I  Sinnsearachd,  IS giiìeamliuinn,2\  breitk,  23  agus 

mìneackadìt  ainm  Chriosd. 

LEABHARg-inealaich  losaCriosd.mhic 
Dhaibhidh,  mhic  Abrahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  ag-us  ghin  Isaac 
lacob,  agiis  ghin  lacob  ludas  agus  a 
bhràithrean. 

3  Ag-us  g:hin  ludas  Phares  agus  Sara  o 
Thamar,  ag'us  g:hin  Phares  Esrom,  agus 
g'hin  Esrom  Aram. 

4  Agus  g:hin  Aram  Aminadab,  agus  g:hin 
Aminadab  Naason,  ag-us  ghin  Naason 
Salmon. 

5  Ag-us  ghin  Salmon  Boos  o  Rachab, 
agus  g-hin  Boos  Obed  o  Rut,  agus  ghin 
Obed  lese. 

6  Agus  ghin  lese  Daibhidh  an  rig:h,  ag:us 
ghin  Daibhidh  an  rig:h  Solomon o'n  mhnaoi 
a  bha  aig-  Urias. 

7  Agus  g-hin  Solomon  Roboam,  agus 
ghin  Roboam  Abia,  agus  g-hin  Abia  Asa. 

8  Agus  ghin  Asa  losaphat,  ag:us  g-hin  lo- 
saphat  loram,  ag:us  g-hin  loram  Oslas. 

9  Ag:us  g-hin  Osias  loatam,  ag:us  g:hin 
loatam  Achas,  ag-iis  g-hin  Achas  Esecias. 

10  Agus  g-hin  Esecias  Manases,  agus 
ghin  Manases  Amon,  ag'us  ghin  Amon 
losias. 

I I  Agus  ghin  losias  lechonias  agiis  a 
bhràithre,  mu  àm  an  giìilain  do  Bha- 
bilon. 

12  Ag-us  an  deig-h  an  toirt  do  Bhabilon, 
g:hin  lechonias  Salatiel,  agus  g^hin  Salatiel 
Serobabel. 

13  Agusg:hin  Serobabel  Abiud,  ag:us  g^hin 
Abiud  Eliacim,  agus  ghin  Ehacim  Asor. 

1 4  Ag:us  g-hin  Asor  Sadoc,  agus  g-hin  Sa- 
doc  Achim,  agus  g'hin  Achim  Ehud. 

15  Ag'us  g'hin  Eliud  Eleasar,  ag-us  g-hin 
Eleasar  Matan,  agus  ghin  Matan  lacob. 

16  Agus  g:hin  lacob  loseph  fear  Mhuire, 
o'n  d'rugadh  losa,  d'an  g^oirear  Criosd. 

17  Uime  sin  na  h-uile  g^hinealaich  o  A- 
braham  g:u  Daibhidh,  is  ceithir  glnealaich 
deug:  iad  ;  ag-us  o  Dhaibhidh  g-u  bruid  Bha- 
biloin,  ceithir  g:inealaich  deug:  ;  agus  o 
bhruid  Bhabiloin  g:u  Criosd,  ceithir  g:ineal- 
aich  deug:. 

18  Ag:us  mar  so  bha  breith  losa  Criosd  : 
oir  an  dèig'h  do  cheang'al-pòsaidh  bhi  air  a 
dheanamh  eadar  a  mhàthair  Muire  agus 


loseph,  roimh  dhoib  teachd  ciiideachd, 
fhuaradh  torrach  i  o'n  Spiorad  Naomh. 

19  Ach  air  bhi  do  loseph  a  fear  'na 
dhuine  cothromach,  agus  g'im  toil  aige 
ball-sampuill  a  dheanamh  dhi,  bu  mhiann 
leis  a  cur  uaith  os  ìosal 

20  Ach  ag'  smuaineachadh  nan  nithe  sin 
dha,  feuch,  dh'fhoillsich  aing'eal  an  Tigh- 
earn  e  fèin  da  ann  am  bruadar,  ag  ràdh,  A 
loseph,  a  mhic  Dhaibhidh,  na  biodh  eagal 
ort  do  bhean  Muire  a  g:habhail  a  d'ionn- 
suidh  :  oir  an  ni  a  ta  air  a  g-hineamhuin 
innte,  is  ann  o'n  Spiorad  Naomh  e. 

21  Ag:us  beiridh  i  mac,  agus  bheir  thu 
losa  mar  ainm  air;  oir  saoraidh-  e  a 
shluag'h  fèin  o'm  peacaibh. 

22  (Ag-us  rinneadh  so  uile  chum  gu  coimh- 
liontadh  an  ni  a  thubhairt  an  Tig:hearna 
leis  an  fhàidh,  ag:  radh, 

23  Feuch,  bithidh  maighdean  torrach, 
ag'us  beiridhi  mac,ag:usbheir  iadEmanuel 
mar  ainm  air,  is  ionnan  sin  r'a  ràdh,  air 
eadar-theang-achadh,  Dia  maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosg-ladh  do  loseph  as  a 
chodal,  rinn  e  mar  a  dh'iarr  aing:eal  an 
Tig-hearn  air,  agus  g:habh  e  d'a  ionnsuidh 
a  bhean : 

25  Ag-us  cha  d'aithnich  e  i  g:us  an  d'rug: 
i  a  ceud-g:hin  mic ;  agus  thug:  e  losa  mar 
ainm  air. 

CAIB.  II. 

1  Thug  na  dniìdhean  urram  do  Chriosd:  li  Theick 
loseph  leis  do'n  Eiphit,  16  agus  mharhh  Hcrod  na 
ìeanahana. 

AGUS  an  uair  a  rug:adh  losa  ann  am 
Betleliem  ludea,  ann  an  làithibh  He- 
roid  an  righ,  feuch,  thàinig:  druidhean'  o'n 
àird  an  ear  g-u  lerusalem, 

2  Ag:  ràdh,  C'àit  am  bheil  rig:h  sin  nan 
ludhach  a  ta  air  a  bhreith  ?  oir  chunnaic 
sinne  a  reult  san  àird  an  ear,  agus  a  ta 
sinn  air  teachd  a  thabhairt  aoraidh*  dha. 

3  An  uair  a  chual  Herod  an  rig:h  siii, 
bha  e  fo  thrioblaid^  agus  lerusalem  uile 
maille  ris. 

4  Ag-us  air  cruinneachadh  nan  àrd-shag:- 
art  uile  dha,  a^us  sg-rìobhaichean  an 
t-shiaig-h,  dh'fheoraich  e  dhiubh  c'àit  an 
robh  Criosd  g-u  bhi  air  a  bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ann  am  Betle- 
hem  ludea :  oir  mar  so  sg:rìobhadh  leis  an 
fhàidh. 


^  an  uaignidheas.     ^ slànuichidh.     ^  daoine  glicc.\  onoir. 
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6  Apiis  thusa  Bhetleliem  an  tìr  ludah, 
cha  tu  iclir  a's  hig-ha  am  measg-  cheannard' 
luda :  oir  asadsa  thig  Uachdaran  a  stiùras 
mo  shhiag'h  Israel. 

7  An  sin,  air  do  Herod  na  druidhean  a 
grhairmos  ìosal  d'a  ionnsuidh,gheur-fhios- 
raich  e  dhiubh  cia  an  t-àm  an  d'f  hoillsich- 
eadh  an  reult. 

8  Ag'us  chuir  e  iad  gu  Betlehem,  agus 
thubhairt  e,  Imichibh,  ag'us  iarraibh  gu 
dìchiollach  an  naoidhean  ;  agus  an  deigh 
dhuibh  'fhaotainri*,  innsibh  dhomhsa  e, 
chum  guracham-sa  fein,  agus  g'u  deanam 
aoradh  dha. 

9  Ag'us  an  uair  a  chual  ir.d  an  righ, 
dh'imich  iad;  ag-us,  feuch,  chaidh  an  reult 
a  chunnaic  iad  san  àird  an  ear  rompa,  gus 
an  d'thàinig-  i  agus  gu'n  do  stad  i  os  ceann 
an  ionaid  an  robh  an  naoidhean. 

10  Ag'us  an  uair  a  chunnaic  iadan  reult, 
rinn  iad  gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro 
mhòr. 

1 1  Aijus  air  dol  a  steach  dhoibh  do'n 
tig'h,  fhuair  iad  an  naoidhean  maille^  r'a 
mhàthair  Muire,  agus  thuit  iad  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  dha :  agus  air  fosgladh  an 
ionmhas  dhoibh,  thug  iad  dha  tiodhlacan; 
òr,  ag-us  tùis,  ag-us  mirr. 

12  Agus  air  faotainn  rabhaidh  o  Dhia 
ann  am  bruadar,  g-un  iad  a  philltinn  a 
dh'ioniisuidh  Heroid,  chaidh  iad  d'an 
dùthaich  fein  air  shghe  eile. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an  ais, 
feuch,  nochdadli  aingeal  an  Tighearna  do 
loseph  ann  am  bniadar,  ag  ràdh,  Eirich, 
agus  g-abh  an  naoidhean  ag-us  a  mhàthair, 
agus  teich  do'n  Eiphit,  ag-us  bi  an  singus 
an  labhair  mise  riut:  oir  iarraidh  Herod 
an  naoidhean  g'a  mhiUeadh. 

14  Agus  dh'èirich  e,  agiis  ghabh  e  d'a 
ionnsuidh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair 
san  oidhche,  agus  dh'imich  e  do'n  Eiphit: 

15  AgT^is  bha  e  an  sin  gT.i  bàs  Heroid:  a 
chum  gu  coimhliontadh  an  ni  a  labhair  an 
Tighearna  leis  an  f  hàidh,  ag  ràdh,  A  mach 
as  an  Eiphit  g-hoir  mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  uair  a»chunnaic  Herod  gu'n 
d'rinn  na  druidhean  fanoid  air"*,  las  e  le 
feirg  ro-mhòir,  agus  chw'w  e  h(chd-nv II vlh 
iiaith,agus  mharbh  e  na  bha  do  leanabaibh 
macamBetlehem,agus'nacrìochaibhuile, 
o  aois  dhà  bhh'adhna  agus  fuidh,  a  rèir  na 
h-aimsir  a  dh'fhòghluim  e  gu  dìchioUach 
o  na  druidhibh. 

17  An  sin  choimhhonadh  an  ni  a  labhradh 
le  leremias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

18  Chualas  guth  ann  an  Rama,  caoidh, 
agus  g-ul,  agus  bròn  ro  mhòr,  Rachel  a' 
canineadh  a  cloinne,  ag-as  cha  b'àill  leatha 
sòlas  a  ghabhail,  a  chionn  nach'eil  iad  heò. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug  Herod,  feuch, 
nochdadh  aing-eal  an  Tighearn  ann  am 
bruadar  do  loseph  san  Eiphit, 


I  pìirìonnsadh.       -fhagliaiì.       ^  amfochair. 
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20  Ag  ràdli,  Eirich,  agus  gablì  an 
naoidhean  agus  a  mhàthair,  agus  imich 
gu  talamli  Israeil :  oir  fhuair  an  dream  a 
bha  'g'  iarraidh  anama  an  leinibh  bàs. 

21  Agais  dh'èirich  esan,  agusg-habh  e  an 
leanabh  agus  a  mhàthair  d'a  ionnsuidh, 
agus  thàinig  e  gu  talamh  Israeil. 

22  Ach  an  uair  a  chiial  e  gu'n  robh  Ar- 
chelaus  'na  righ  an  tìr  ludea  an  àit  Heroid 
'athar,  bha  eagal  air  dol  an  sin  :  ach,  air 
faotainnda  rabhaidhoD/ija  ann  am  bruad- 
ar,  thiohndaidh  e  gu  crìochaibh  Ghalile  : 

23  Agus  thàinig  e  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  ann  am  baile  d'an  goirearNasaret,  a 
chum  gu  coimhHontadh  an  ni  a  labhradh 
leis  na  fàidhibh,  Gu  goirear  Nasarach 
dheth. 

CAIB.  m. 

1  Teagasg,  tlreiidid,  agiis  cailkeamh-hcatha  Eoiii 
Bhaiste.  7  Thug  e  achinhasan  do  na  Pliairisich. 
ì  3  Bliaist  e  Criosd  ann  an  uisge  lordain. 

AGUS  anns  nalàithibh  sin  thàinig  Eoin 
Baiste,  a'  searmonachadh  am  fàsach 
ludea, 

2  Agus  ag  ràdh,  Gabhaibh  aithreachas : 
oir  a  ta  rìoghachd  nèimh  am  fog-us. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n  do  labhair 
Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh,  Guth  an  ti  a 
ghlaodhas  anns  an  fliàsach,  Ulluichibh 
shghe  an  Tighearna,  deanaibh  a  cheum- 
anna  dìreach. 

4  Agus  bha  a  chulaidh  aig  Eoin  do 
fhionna  chàmhal,  agus  crios  leathair  aige 
timchioll  a  leasraidh ;  agus  is  e  bu  bhiadh 
dha  locuist  agus  mil  fhiadhaich. 

5  Chaidh  lerusalem  a  mach  d'a  ionnsuidh 
an  sin  agus  ludea  uile,  agus  hichd-àiteach- 
aidh  na  dùthcha  timchioU  lordain  uile. 

6  Agus  bhaisteadh  iad  leis-san  ann  an 
lordan,  ag  aideachadh^  am  peacanna. 

7  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  mòran  do  na 
Phairisich,  agus  do  na  Sadusaich  a'  teachd 
a  chum  a  bhaistidh-san,  thubhairt  e  riu,  A 
shlol  nan  nathraiche  nimhe,  cò  a  thug 
rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n  fheirg 
a  ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin,  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  do'n  aithreachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a  ràdh  annaibh 
fèin,  A  ta  Abraham  'na  athair  againn : 
oir  a  ta  mi  ag  ràdh  vibh,  gur  comasach 
Dia  air  chmn  a  thogail  suas  a  dh'Abra- 
ham  do  na  clochaibh  sin. 

10  Ag:us  a  nis  a  ta  an  tuadh  air  a  cur  ri 
freumh  nan  crann  :  air  an  aobhar  sin,  ge 
b'e  crann  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  e,  agus  tilgear  san  teine  e. 

1 1  Gu  deimhin  a  ta  mise  'gur  baisteadh 
le  h-uisge  chum  aithreachais ;  ach  an  ti  a 
thig  a'm'  dhèigh,  is  cumhachdaiche  e  na 
mi,  agus  cha'n  airidh  mise  air  a  bhrògan 
a  g-hiùlan :  baistidh  esan  sibh  leis  an 
Spiorad  Naomh,  agus  le  teine  : 

1  gu'n  do  mliealì  na  druidhean  e.      ^  aìdm/ieil. 
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12  Aig-  am  bliell  ii  g-liuit'na  làimh,  ag-us 
g-lanaidh  e  g'ii  ro  bhaileach  'ùrlar-biial- 
aidh,  agns  cniinnichidh  e  a  chniithneachd 
d'a  thig'h-tasgaidh ' ;  ach  loisgidh  e  am 
moll  le  teine  nach  feudar  a  mhùchadh. 

13  An  sin  thàinig  losa  o  Ghalile  gu 
lordan  a  dh'ionnsiiidh  Eoin,  chum  gu'm 
biodh  e  air  a  bhaisteadh  leis. 

14  AchbhacEoine,  agràdh,  A  ta  feum 
agamsa  bhi  air  mo  bhaisteadh  leatsa,  agus 
am  bheil  thusa  a"  teachd  a  m'  ionnsuidh-sa  ? 

1 5  Agus  f hreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Leig  do'n  chìiis  a  b/ii  mar  so  a  nis  : 
oir  mar  so  is  iomchuidh  dhuinn  gach  uile 
fhìreantachd  a  choimhlioi>adh.  An  sin 
dh'fhulaing  e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  losa, 
chaidh  e  air  ball  suas  as  an  uisge ;  agus, 
feuch,  dh'fhosgladh  nèamh  dha,  agus 
chunnaic  e  Spiorad  Dè  a'  tuirling^  mar 
choluman,  agus  a'  teachd  air-san  : 

17  Agus,  feuch,  guth  o  nèamh,  ag  ràdh, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil 
mo  mhòr-thlachd. 

CAIB.  IV._ 

1  Bhuair  an  diabhul  Criosd.  17  An  dèigh  do  losa 
buadhachadh  air,  thòisich  e  air  searmonacìiadìi. 
2-i  Sìdàmiich  e  slua^h  a  bha  euslan. 

AN  sin  threòraicheadh  losa  leis  an 
Spiorad  d'on  fhàsach,  chum  gu'm 
biodh  e  air  a  bhuaireadh  leis  an  diabhul. 

2  Agus  an  uair  a  thraisg  e  dà  fhichead 
là  agus  dà  fliichead  oidhche,  an  dèigh  sia 
bha  ocras  air. 

3  Agus  air  teachd  do'n  bhuaireadair  d'a 
ionnsuidh  thubhairt  e,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
thoir  àithne  do  na  clochaibh  so  a  bhi  'nan 
aran. 

4  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
A  ta  e  sgrìobhta,  Cha'n  ann  le  h-aran  a 
mhàin  a  bheathaichear  duine,  ach  leis 
g-ach  uile  fhocal  a  thig  o  bheul  Dè. 

5  An  sin  thug  an  diabhul  e  do'n  bhaile 
naomh,  agus  chuir  e  air  binnein  an  team- 
puiU  e. 

6  Agiis  thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac 
Dhè,  tilg  thu  fèin  sìos  :  oir  a  ta  e  sgrlobhta, 
gu  toir  e  àithne  d'a  ainglibh  mu  d'  thim- 
chioll,  agiis  togaidh  iad  suas  thu  'nan 
làmhaibh,  chum  nach  buail  thu,  uair  air 
bit.h,  do  chos  air  cloich. 

7  Thubhairt  losa  ris  a  rìs,  A  ta  e  sgrlobhta, 
Cha  bhuair'  thu  anTighearna  do  Dhia. 

8  Thug'  an  diabhul  e  a  rìs  chum  beinne 
ro  àird,  agus  nochd  e  dha  uile  rìog'hachdan 
an  domhain,  agus  an  glòir ; 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  lad  so  uile  bheir 
mise  dhuit,  ma  thuiteas  tu  sìos  agus  ma  ni 
thu  aoradh  dhomhsa. 

10  An  sinthubhairt  losa  ris,  Imich  uam, 
a  Shatain  :  oir  a  ta  e  sgrlobhta,  Bheir 
thu  aoradh  do'n  Tighearna  do  Dhia,  agus 
dhasan  'na  aouar  ni  thu  seirbhis. 

'  thaisg  tliigh.  •  tcachd  a  nuas. 

^  dcarbh,  ^  rinn. 
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1 1  An  sin  dh'f  hàg  an  diabhul  e  ;  agus, 
feuch,  thàinig  aingil  agus  fhritheil  iad  da. 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  gu'n  do 
chuireadh  Eoin  an  làimh,  dh'imich  e  do 
Ghalile. 

13  Agus  air  fàgail  Nasaret  da,  thàinig  e 
agus  ghabh^  e  còmhnuidh  ann  an  Caper- 
naum,  a  ta  ri  taobh^  na  fairge,  ann  an 
leth-iomall  Shabuloin  agus  Nephtalim : 

14  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

1 5  Talamh  Shabuloin,  agus  talamh  Neph- 
talim,  slighe  na  fairge  air  an  taobh  thall 
do  lordan^,  Galile  nan  Cinneach  : 

16  Am  pobull  a  bha  'nan  suidhe  an 
dorchadas,  chunnaic  iad  solus  mòr  ;  agus 
a  ta  solus  air  èirigh  do  na  daoinibh  a  bha 
'nan  suidhe  an  tìr  agus  an  sgàil  a' 
bhàis. 

17  O  sin  amach  thòisich  losa  air  sear- 
moin  a  dheanamh,  agus  a  ràdh,  Gabhaibh 
aithreachas,  oir  a  ta  rloghachd  nèimh  am 
fog-us. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa  ri  taobh 
fairgeGhalile,chunnaic  e  dithisbhràithre, 
Simon  d'an  goirear  Peadar,  agus  Aindreas 
a  bhràthair,  a'  tilgeadh  lìn  san  fhairge  : 
(oir  b'iasgairean  iad.) 

1 9  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh  mise, 
agus  ni  mi  iasgairean  air  daoinibh  dhibh. 

20  Ag-us  air  ball  dh'fhàg  iad  na  lìonta, 
agus  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  a  sin,  chunnaic  e 
dithis  eilebhràithre,  SeumaswacShebede, 
agus  Eoin  a  bhràthair,  ann  an  luing 
maille  r'an  athair  Sebede,  a'  càradh  an 
lìon  :  agus  ghairm  e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  long- 
ag'us  an  athair,  agus  lean  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  losa  timchioll  Ghalile 
uile,  a'  teagasg'nan  sionagogaibh,agusa' 
searmonachadhsoisgeil  narìoghachd,  agus 
a'  slànuchadh  gach  gnè  thinnis,  agus  gach 
gnè  eucail  am  measg  an  t-sluaig-h. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadhShiria  uile: 
agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  iadsan  uile  a 
bha  euslan,  agus  a  bha  air  an  cuibhreach- 
adh  le  galaraibh,agu^iomadhgnèphianta, 
agus  iadsan  aig  an  robh  deamhain  annta, 
ag-us  air  an  robh  an  tuiteamas',  agus 
luchd  pairilis* ;  agus  shlànuich  e  iad. 

25  Agus  lean  cuideachdmhòr  eoGhalile, 
agiis  o  Dhecapolis,  agus  o  lerusalem, 
agus  o  ludea,  agus  o  na  crìochaibh  a  ta  an 
taobh  thall  do  lordan. 

CAIB.  V. 

1  Searmoin  Chriosd  air  a'  bheiiin,  anns  am  hheil  na 
h-ochd  bcamiachdan,  17  agus  niìncachadh  an 
lagha. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  lo?a  an 
sluagh,  chaidh  e  suas  air  beinn  ;  agus 
air  suidhe  dha,  tliàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh. 

5  chois.  ^  ri  taobh  lordain. 

'  tiniieas  na  gcalaich,  luiteaniach.  ^  crith-ghalair 


2  Agus  dh'fhosgail  e  a  bheul,  ag'us 
theag;aisg:  e  iad,  ag'  ràdh, 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  ta  bochd  'nan 
spiorad  :  oir  is  leo  rìoghachd  nèimh. 

4  1.1  beannaichte  iadsan  a  ta  ri  bròn :  oir 
gheibh  iad  sòlas. 

5  Is  beannaichte  na  daoine  macanta ' : 
oir  sealbhaichidh  iad  an  talamh  mar  oigh- 
reachd. 

6  Is  beannaichte  an  dream  air  am  bheil 
ocras  ag:us  tart  na  còrach  '' :  oir  sàsuichear 
ìad. 

7  Is  beannaichte  na  daoine  tròcaireach  : 
oir  grheibh  iad  tròcair. 

8  Is  beannaichte  na  daoine  a  ta  g^lan  'nan 
cridhe :  oir  chi  iad  Dia. 

9  Is  beannaichte  luchd-deanamh  na 
skhe  :  oir  goirear  clann  De  dhiubh. 

10  /s  beannaichte  an  dream  a  ta  fulang; 
geur-leanmhuinn  air  son  na  còrach  :  oir 
is  leosan  rìog-hachd  nèimh. 

11  Js  beannaichte  bhitheas  sibh  an  uair 
a  bheir  daoine  anacainnt  dhuibh,  agus  a  ni 
iad  g;eur-leanmhuinn  oirbh,  agns  a  labhras 
iad  g-ach  uile  dhroch  fhocal  ribh  g'ubreug'- 
ach,  air  mo  sg-àth-sa. 

1 2  Deanaibh  gairdeachas,  agus  bithibh 
ro  shubhach ;  oir  is  mòr  bhur  duais  air 
nèamh  :  oir  mar  sin  rinn  iad  g'eur-lean- 
mhuinn  air  na  fàidhibh  a  bha  roimhibh. 

13  Is  sibhse  salann  na  talmhainn  :  g-idh- 
eadh  ma  chaiUeas  an  salann  a  bhlas,  ciod 
leis  an  saillear  e  ?  cha'n  'eil  feum  ann  o 
sin  suas,  ach  a  thilgeadh  mach,  agus  a 
shaltairt  fo  chosaibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saog-hail.  Cha'n 
fheudar  baile  a  ta  air  a  shuidheachadh 
air  sliabh  fholach. 

15  Ag-us  cha  las  daoine  coinneal,  chum 
g'u'n  cuir  iad  i  fuidh  shoitheach,  ach  ann  an 
coinnleir,  agusni  i  solus  do  na  bheil  astigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dhealraicheas 
bhur  solus  an  làthair  dhaoine,  chum  gu 
faic  iad  bhur  deadh  oibre,  agus  gu  toir 
iad  grlòir  do  bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh. 

17  Na  measaibh  gru'n  d'thàinig  mise  a 
bhriseadh^  an  lag-ha  no  nam  fàidhean ; 
cha'n  ann^  a  bhriseadh  a  thàinig  mi,  ach  a 
choimhHonadh. 

18  Oir  a  ta  mi  ag-  ràdh*  ribh  gu  firinn- 
each,  Gus  an  tèid^  nèamh  ag-us  talamh 
thairis,  cha  tèid  aon  lide '  no  aon  phunc  do'n 
lag:h  thairis,g:us  an  coimhlionar  g:ach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  g-e  b'e  neach  a 
bhriseas  aon  do  na  h-àitheantaibh,  so  a's 
hig:ha,  ag:us  a  theag-aisg'eas  daoine  mar 
sin,  g'oirear  an  duine  a's  lugha  dheth  ann 
an  rlog:hachd  nèimh :  ach  ge  b'e  neach  a 
ni,  agus  a  theag:aisg:eas  iad,  g:oirear  duine 
mòr  dheth  ann  an  rìog:hachd  nèlmh. 

20  Oir  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribh,  Mur  toir 
bhur  fireantachd-sa  barrachd  air  fireant- 
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achd  nan  sg'rìobhaiche  agtis  nam  Phairis- 
each,  nach  tèid  sibh,  air  chor  air  bith,  a 
steach  do  rìog:hachd  nèimh. 

21  Chuala  sibh,  gu'n  dubhradh  ris  na 
sinnsiribh,  Na  dean  mortadh ;  ag:us  ge  b'e 
neach  a  ni  mortadh,  bithidh  e  an  cunnait 
a'  bhreitheanais. 

22  Ach  a  ta  mise  ag:  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  aig'  am  bi  fearg:  r'a  bhràthair  ^n 
aobhar,  g'u'm  bi  e  an  cunnart  a'  bhreithean- 
ais:  ag-us  g:e  b'eneach  a  their  r'a  bhràth- 
air,  Raca,  gxi'm  bi  e  an  cunnart  na  comh- 
airle :  ach  g:e  b'e  neach  a  their,  Amad- 
ain,  g-u'm  bi  e  an  cunnart  teine  ifrinn. 

23  Uime  sin  ma  bheir  thu  do  thabhartas' 
chumnah-aUarach'-*,  ag:usgu'n  cuimhnich 
thu  an  sin  gu  bheil  ni  air  bith  aig  do 
bhràthair  a'd'  ag-haidh ; 

24  Fàg:  do  thabhartas  an  sin  an  làthair 
na  h-altarach,  ag'us  imich,  agfus  dean  rèite 
air  tìis  ri  d'  bhràthair,  agus  an  dèig:h  sin 
thig:  ag-us  tabhair  uait  do  thiodlac. 

25  Bi  rèidh  ri  d'  eascaraid  gii  hiath,  am 
feadh  a  bhios  tu  maille  ris  san  t-shg-he  : 
air  eag:al  g:u'n  toir  an  t-eascaraid  thairis 
thu  do'n  bhreitheamh,  agus  gu'n  toir  am 
bhreitheamh  thu  do'n  mhaor,  ag:us  gu 
tilgear  am  prìosan  thu. 

26  A  ta  mi  ag  ràdh  riut  gu  firinneach 
nach  tèid  thu  mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu 
an  fheoirling'"  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh  ris"  na 
sinnsiribh,  Na  dean  adhaltrannas. 

28  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  h'e 
neach  a  dh'amhairceas  air  mnaoi  chum  a 
miannachadh,  gu'n  d'rinn  e  adhaltrannas 
leatha  cheana  'na  chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shùil  dheas  aobhar 
tuislidh  dhuit,  splon  a  mach  i,  agus  tilg 
uait  i ;  oir  is  fearr  dhuit  gxi  sgriosar  aon 
do  d'  bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a 
thilgeadh  do  ifrinn. 

30  Agus  ma  bheir  do  làmh  dheas  oil- 
bheum  dhuit,  gearr  dhìot  i,  agus  tilg  uait 
i :  oir  is  fearr  dhuit  gu  sgriosar  aon  do  d* 
bhallaibh,  na  do  chorp  uile  bhi  air  a 
thilgeadh  do  ifrinn. 

31  Agus  a  dubhradh,  Ge  b'e  chuireas  a 
bhean  phòsda  air  falbh,  thugadh  e  litir- 
dhealaich  dhi. 

32  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  chuireas  airfalbh  abhean-phòsda 
fèin,  ach  a  mhàin  air  son  strìopachais,  gu 
bheil  e  toirt  oirre  adhaltrannas  a  dhean- 
amh :  agus  an  ti  a  phòsas  a'  bhcan  sin  a 
chuireadh  air  falbh,  a  ta  e  a'  deanamh 
adhaltrannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chuala  slbh  gu'n 
dubhradh  ris  na  sinnsiribh,  Na  tabhair 
mionnan  eltheich,  ach  coimhlion  do 
mhionnan  d'on  Tighearna. 

34  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Na  tugaibh 
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mionnan  idir :  na  tu^aibh  air  nèamh,  oir 
is  e  righ-chaithir  Dhe  e. 

35  Na  tugaibh  air  an  talamh,  oir  ìs  e 
stòl  a  chos  e :  na  tugaihh  air  lerusalem, 
oir  is  e  baile  an  righ  mhòir  e. 

36  Na  tabhair  mionnan  air  do  cheann, 
oir  cha'n  urrainn  thu  aon  fhuiltein  a 
dheanamh  geal  no  dubh. 

37  Ach  gu  ma  h-e  is  còmhradh  dhuibh, 
Seadh,  seadh:  Ni  h-eadh,  ni  h-eadh;  oir 
ge  b'e  ni  a  bhios  os  ceann  so,  is  ann  o'n 
olc  a  ta  e. 

38  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh,  Sùil  air 
son  sùla,  agus  fiacail  air  son  fiacla. 

39  Ach  a  ta  mise  ag-  ràdh  ribh,  Na  cuir- 
ibh  an  aghaidh  an  uilc:  ach  ge  b'e  neach 
a  bhuaileas  tu  air  do  g'hial  deas,  tionn- 
daidh  thuige  an  g-ial  eile  mar  anceudna. 

40  Agrus  an  ti  le'  m  b'  àill  thusa  a  thagradh 
san  lag-h,  agus  do  chòta  a  bhuin  dìot,  leig- 
leis  d'fhalluinn  mar  an  ceudna. 

41  Ag:us  geb'e  bheir  leis  air  feadh  mìle 
a  dh'aindeointhu,  imich  leis  air  feadh  dhà 
mhìle. 

42  Tabhair  do'n  ti  a  dh'iarras  ort ;  ag:us 
uaithsan  le'm  bu  mhiann  iasachd  fhaot- 
ainn  uait,  na  piU  air  falbh. 

43  Chuala  sibh  gru'n  dubhradh,  Gràdh- 
aichidh  tu  do  choimhearsnach,  agus  bith- 
idh  fuath  ag:ad  do  d'  nàmhaid. 

44  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Biodh 
gràdh  agaibh  do  bhur  naimhdibh,  beann- 
aichibh  an  dream  a  mhallaicheas  sibh, 
deanaibh  maith  do  na  daoinibh  air  am 
beag  sibh,  ag^us  deanaibh  urnuigh  air  son 
na  muinntir  a  ta  buntuinn  ribh  gu  naimh- 
deil,  agfus  a  ta  'g  ur  geur-leanmhuinn : 

45  A  chum  gu'm  bi  sibh  'nur  cloinn  aig- 
bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh :  oir  a  ta 
esan  a'  tabhairt  air  a  g'hrèin  fèin  èirig:h 
air  na  droch  dhaoinibh,  agus  air  na  deadh 
dhaoinibh,  agus  a'  cur  uisg'e  air  na  fìrean- 
aibh  agus  air  na  neo-fhìreanaibh. 

46  Oir  ma  bhios  gràdh  ag'aibh  do'n 
mhuinntir  aigam  bheil  gràdh  dhuibh,  ciod 
an  duais  a  gheibh  sibh  ?  nach  'eil  eadh- 
on  na  cìs-mhaoir  a'  deanamh  an  ni  ceudna  ? 

47  Agus  ma  chuireas  sibh  fàilte  air  bhur 
bràithribh  fèin  a  mhàin,  ciod  a  tha  sibh  a' 
deanamh  thar  chach?  nach  'eil  na  cìs- 
mhaoir  fèin  a'  deanamh  an  ni  ceudna  ? 

48  Air  an  aobhar  sin  bithibh-sa  coimh- 
lionta'  mar  a  ta  bhur  n-Athair  a  ta  air 
nèamh  coimhhonta. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  Criosd  a'  lahhairt  mu  dhèirc,  5  mu  urnuigh, 
14  mu  mhaitheanas  d'ar  bràithribk,  16  mu 
thrasgadh,  25  agus  mu  ro-chiiram  an  t-saogh- 
ail  so. 

THUGAIBH  an  aire  nach  toir'  sibh 
bhur  dèirc  am  fianuis  dhaoine,  chum 
gu'm  faicear  leo  sibh;  no  cha'n  fhaig-h 
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sibh  tuarasdal  o  bhiu"  n-Athair  a  ta  air 
nèamh. 

2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir  thu  do 
dhèirc,  na  toir  fa'near  galltromp  a  shèid- 
eadh  romhad,  mar  a  ni  na  cealgairean, 
anns  na  sionagogaibh,  agus  anns  na  sràid- 
ibh,  chum  gu  faigh  iad  g-lòir  o  dhaoinibh. 
Gu  firinneach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  gu 
bheil  an  tuarasdal  aca. 

3  Ach  an  uair  a  bheir  thusa  dèirc,  na 
biodh  fios  aig  do  làimh  chlì  ciod  a  ta  do 
làmh  dheas  a'  deanamh ; 

4  Chum  g'u'm  bi  do  dhèirc  an  uaignidh- 
eas:  agus  bheir  t'Athair  a  chi  an  uaig- 
nidheas,  duais  d^uitse  gu  follaiseach. 

5  Agus  an  uair  a  ni  thu  urnuigh,  na  bi 
mar  hichd  an  fhuar-chràbhaidh :  oir  is 
ionmhuinn  leo  urnuigh  a  dheanamh  anns 
na  sionagogaibh,  agus  ann  an  coinneachadh 
nan  sràid  'nan  seasamh,  chum  g:u  faic- 
ear  le  daoinibh  iad,  Gu  deimhin  tha  mise 
ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an  tuarasdal  aca. 

6  Ach  thusa,  an  uair  a  ni  thu  umuigh, 
imich  a  steach  do  d'  sheòmar,  ag-us  air 
dùnadh  do  dhoruis  duit,  dean  Umuigh  ri 
t'Athair  a  ta  an  uaignidheas,  agus  bheir 
t'Athair  a  chi  an  uaignidheas,  duais  dhuit 
gu  follaiseach. 

7  Ach  an  uair  a  ni  sibh  urnuigh  na 
gnàthaichibh  ath-iarrtais  dhìomhain,  mar 
na  Cinnich:  oir  saoihdh  iasdan  gu'n  èisd- 
ear  riu  air  son  lìonmhoireachd  am  focla. 

8  Uime  sin  na  bithibh-sa  cosmhuil  riu : 
oir  a  ta  fios  aig-  bhur  n-Athair  cia  iad  na 
nithe  a  ta  dh'uireasbhuidh  oirbh,  mu'n 
iarr  sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  sin  deanaibh-sa  umuigh 
air  a'  mhodh  so :  Ar  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  t'ainm. 

10  Thigeadh  do  rìoghachd.  Deanar  do 
thoil  air  an  talamh,  mar  a  nìthear  air 
nèamh. 

11  Tabhalr  dhuinn  an  diugh  arn-aran 
laitheil. 

12  Agus  maith  dhuinn  ar  fiacha,  amhuil 
mar  a  mhaitheas  sinned'ar  luchd-fiach^ 

13  Agus  na  leig:  am  buaireadh  sinn; 
ach  saor  sinn  o  olc:  oiris  leatsaan  rìo|-h- 
achd,  agus  an  cumhachd,  agus  a'  g:hloir, 
gu  siorruidh.  Amen. 

14  Oir  ma  nrihaitheas  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  maithidh  bhurn-Athairnèamh- 
aidh  dhuibh-sa  mar  an  ceudna: 

15  Ach  mur  maith  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  cha  mhò  a  mhaitheas  bhur 
n-Athair  dhuibh-sa  bhur  cionta. 

16  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trasgadh,  na 
bitheadh  graaim  air  bhur  gnùis,  mar  Uichd 
an  fhuar-chràbhaidh :  olr  cuiridh  iadsan 
mi-dhreach  air  an  aghaidh chum  g'u  faicear 
le  daoinibh  iad  a  bhi  trasgadh.  Tha  mi 
ag-  ràdh  ribh  gu  firinneach,  gii  bheil  an 
tuarasdal  aca. 
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17  Acli  thusa,  an  uair  ani  thu  trasg'adh, 
cuir  oladh  air  do  cheann,  agus  ionriail 
t'aghaidh': 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh  g-u 
bheil  thu  a'  deanamh  trasgaidh,  ach  le 
t'Athair  a  ta  an  uaignidheas  :  ag:us  bheir 
t'Athair  a  chi  an  uaig-nidheas,  duais  dhuit 
g:u  follaiseach. 

19  Na  taisgibh  dhuibh  fein  ionmhais  air 
an  talamh,  far  an  truaill^  an  leomann'  a- 
g-us  a'  mheirg:  e,  agus  far  an  cladhaich  na 
meirlich  a  stig-h  agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ionmhais  dhuibh  fein 
air  nèamh,  far  nach  truaill  an  leomann  no 
a'  mheirg,  agus  nach  cladhaich,  agus 
nach  goid  na  meirlich. 

21  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  bhur  n-ion- 
mhas,  is  ann  an  sin  a  bhios  bhur  chridhe 
mar  an  ceudna. 

22  Is  i  an  t-sùil  sohis  a'  chuirp :  uime 
sin  ma  bhios  do  shùil  glan,  bithidh  do 
chorp  uile  làn  sohiis. 

23  Ach  ma  bhios  do  shùil  gu  h-olc,  bith- 
idh  do  chorp  uile  dorcha.  Air  an  aobhar 
sin  ma  tha  an  soUis  a  ta  annad  'na  dhorch- 
adas,  cia  mòr  an  dorchadas  sin. 

24  Cha'n  lu-rainn  neach  air  bith  seirbhis 
a  dheanamh  do  dhà  Thighearn:  oir  an 
dara  cuid  bithidh  fuath  aig'e  do  neach  aca, 
agusgràdh  do  neach  eile;  no  gabhaidh  e 
le  neach  aca,  agus  ni  e  tàir  air  neach  eile. 
Cha'n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh 
do  Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin,  a  ta  mise  ag-  ràdh  ribh,  Na 
biodh  ro-chùram  oirbh  muthimchioll  bhur 
beatha,  ciod  a  dh'itheas  no  dh'òlas  sibh  ; 
no  mu  thimchioll  bhur  cuirp,  ciod  a  chuir- 
eas  sibh  umaibh.  Nach  mò  a'  bheatha 
r.a  'm  biadh,  agus  an  corp  na'n  t-eudach  ? 

26  Amhaircibh  air  eunlaith  an  athair : 
oir  cha  chuir  iad  sìol,  agus  chabhuain  iad, 
agus  cha  chruinnich  iad  an  salbhlibh : 
g:idheadh  a  tabhur  n-Athair  nèamhaidli- 
sa  'g  am  beathachadh.  Nach  fearr  sibhse 
gu  mòr  na  iadsan  ? 

27  Agus  cò  agaibh  le  mòr-chùram  a 
dh'fheudas  aon  làmh-choiUe^  a  chur  r'a 
àirde  fein  ? 

28  Agus  c'ar  son  a  ta  sibh  ro  chùram- 
ach  mu  thimchioll  bhur  cidaidh  ?  fògh- 
himaibh  cionnus  a  ta  na  lihghean  a'  fàs  sa' 
mhachair ;  cha  saothraich  iad,  agois  cha 
snìomh  iad. 

29  Gidheadh  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh, 
Nach  robh  Solamh  fèin  'na  uile  ghlòir, 
air  eudachadh  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  tha  Dia  mar 
sin  a'  sgeadachadh  feoir  na  macharach'  a 
ta  an  diugh  ann,  agus  am  màireach  air  a 
thilgeadh  san  àmhuinn,  nach  mò  na  sin  a 
sgeadaicheas  e  sibhse,  a  dhaoine  air  bheag 
creidimh  ? 

31  Uime  sin  na  bithibh  làn  do  chùram, 

■  t'eudan.  -  mill. 
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ag-  radh,  Ciod  a  dh'itheas  sinn?  no  ciod 
a  dh'òlas  sinn  ?  no  ciod  a  chuireas  sinn 
umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na  Cinnich ;) 
oir  a  ta  fios  aig  bhur  n-Athair  nèamhaidh 
gu  bheil  feum  ag-aibh-sa  air  na  nithibh  so 
uile. 

33  Ach  iarraibh  air  tùs  rìoghachd  Dhe, 
agrus  'fliìreantachd-san,  agus  cuirear  na 
nithe  so  uile  ribh. 

34  Uime  sin,  na  bitheadh  ro-chùram 
oirbh  mu  thimchioll  an  là  màireach :  oir 
bithidh  a  làn  do  chùram  air  an  là  màir- 
each  mu  thimchioU  a  nithe  fèin  :  ìs  leor 
do'n  là  'olc  fèin. 

CAIB.  VII. 

I  Tha  ar  Slànuighear  a'  cronuchadli  hreth  ghrad, 

6  a'  toirmeasg  nithe  naomha  chur  an  neo-shuim, 

7  agus  ag  orduchadh  urnuigh  a  dheanamh.  13 
Chomhairlich  e  do  gach  neach  dol  a  steach  air  an 
dorus  chumhann. 

NA  tugaibh  breth,  chum  nach  toirear 
breth  oirbh  : 

2  Oir  a  rèirnabreth  abheir  sibh,  bheir- 
ear  breth  oirbh  :  agus  leis  an  tomhas  le'n 
tomhais  sibh,  tomhaisear  dhuibh  a  rìs. 

3  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  a'  faicinn  an 
smùirnein^  a  ta  an  sùil  dobhràthar,  ach 
nach  'eil  thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta 
ann  do  shùil  fèin  ?  » 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri  d'bhràthair, 
Fulaing  dhomh  an  smùirnein  a  spìonadh 
as  do  shùil ;  agus,  feuch,  an  t-sail  ann  do 
shùil  fèin  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tùs  an  t-sail  as 
do  shùil  fèin ;  agus  an  sin  is  lèir  dhuit  gu 
maith  an  smùirnein  a  bhuntuinn  à  sùil  do 
bhràthar. 

6  Na  toiribh  an  ni  naomh  do  na  mad- 
raibh,  agus  natilgibhbhurnèamhnuidean 
am  fianuis  nam  muc,  air  eagal  gu  saltair 
iad  orra  le'n  cosaibh,  a^us''  air  pilltinn 
doibh  g:u  reub  iad  sibh  fein  as  a  chèile. 

7  larraibh,  agus  bheirear  dhuibh :  sir- 
ibh',  agusgheibh  sibh:  buailibh  aradorM.^, 
agus  fosgailear  dhuibh : 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dh'iarras,  glac- 
aidh  e :  agus  ge  b'e  a  shireas,  gheibh  e:  agiis 
do'n  ti  a  bhuaileas andorus,  fosgailear. 

9  Oir  cò  an  duine  agaibh-sa,  ma's  e's 
gu'n  iarr  a  mhac  aran,  a  bheir  cloch  dha  ? 

10  Agus  ma's  iasg  a  dh'iarras  e,  an 
tabhair  e  nathair  dha  ? 

I I  Air  an  aobhar  sin  ma's  aithne  dhuibh- 
sii  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe  a  thabhairt 
do  bhur  cloinn,  nach  mò  na  sin  a  bheir 
bhur  n-Athaira  ta  air  nèamh  nithe  maithe 
dhoibhsan  a  dh'iarras  air  iad  ? 

12  Uime  sin,  gach  uile  ni  bu  mhiann 
leibh  daoine  a  dheanamh  dhuibh-sa,  dean- 
aibh-sa  a  leithid  dhoibhsan  mar  an  ceud- 
na:  oir  is  e  so  an  lagh  agus  na  fàidhean. 

13  Imichibh  a  steach  air  an  dorus  chumh- 


5  caimein. 
'  lorsaichibh. 
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ann;  oir  is  farsuinn  an  clorus,  ag-us  is 
leathan  an  t-slig-he  a  tatreòrachadhchum 
sg-rios,  ag:us  is  lìonmhor  iad  a  ta  dol  a 
steach  oirre : 

14  Ach  is'  cumhann  an  donis,  agais  is 
aimhleathan  an  t-slighe  a  ta  treòrachadh 

.  chum  na  beatha,  agrus  is  tearc  iad  a  ta  'g 
amas  oirre. 

15  Coimhidibh  sibh  fein  o  na  fàidhibh 
breige,  a  thig:  d'ur  n-ionnsuidh  ann  an  cul- 
aidhibh  chaorach,  ach  a  ta  o'n  leth  a  stig-h 
'nam  madalbh-alluidh. 

16  Air  an  toraibh  aithnìchidh  sibh  iad: 
an  tionail  daoine  dearcan-fìona  do  dhris- 
ibh,  no  figean  do  na  foghannanaibh-  ? 

1 7  Agiis  mar  sin  bheir  gach  uile  chrann 
maith  toradh  maith  :  ach  bheir  an  droch 
chrann  droch  thoradh. 

IS  Cha'n  fheud  a'  chraobh  mhaith  droch 
thoradh  a  g-hiùlan^  no  an  droch  cliraobh 
toradh  maith  a  thabhairt. 

19  Gach  uile  chrann  nach  giìilain  toradh 
maith,  g-earrar  sìos  e,  agiis  tilg'ear  san 
teine  e. 

20  Air  an  aobhar  sin,  ìs  ann  air  an  toraibh 
a  dh'aithnicheas  sibh  iad. 

21  Cha'n  e  g'ach  uile  neach  a  their  rium- 
sa,  A  Thig-hearn,  a  Thig-hearn,  a  theid  a 
steach  do  rìoghachd  nèimh  ;  ach  an  ti  a 
ni  toil  m'  Athar-sa  a  ta  air  nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa  san  là 
ud,  A  Thighearn,  a  Thigheam,  nach  d'rinn 
sinn  faidheadaireachd  a'  t'ainm-sa  ?  agiis 
a'  t'ainm-sa  nach  do  thilg  sinn  a  mach 
deamhain  ?  agris  a'  t'ainm-sa  nach  d'rinu 
sinn  iomadh  miorbhuile  ? 

23  Agiis  an  sin  aidichidh  mise  gu  follais- 
each  dhoibh,  Cha  b'aitlme  dhomh  riamh 
sibh :  imichibh  uam,  a  luchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gach  uile  neach  a 
chliiinneas  na  briathra  so  ag^msa,  agus  a 
ni  iad,  samhluichidh  mi  e  ri  duine  g'lic,  a 
thog  a  thig-h  air  carraig  : 

25  Agiis  thuirling *  ant-uìsg:e,  agiis  thàin- 
ìg'  na  tuiltean,  agiissheidna  g-aothan,agais 
bhuail  iad  air  an  tigh  sin :  agus  cha  do  thuit 
e, oir  bha a  bhvmadh  suidhichte  air  carraig'. 

26  Agais  gach  uile  neach  a  chluinneas  na 
briathra  so  ag-amsa,  agus  nach  coimhlion 
iad,  samhluichear  e  ri  duine  amaideach  a 
thog  a  thigh  air  a'  ghaineamh  : 

27  Ag^us  thuirUng  an  t-uisge,  ag:us  thàin- 
ig-  na  tuihean,  agns  shèid  na  gaothan, 
agris  bhuail  iad  airantig-hsin:  agrus  thuit 
e  ;  agais  bu  mhòr  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladh^,  an  uair  a  chrìoch- 
naich  losa  na  briathra  so,  goi'n  do  ghabh 
am  pobiUi  iong-antas  r'a  theagasg-san  : 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar  neach  aig  an 
robh  cumhachd^  agais  cha'n  ann  mar  na 
sgrìobhaichean. 


'  rlo  bhrìghgur.  -  cìuaranaihh.  '  iomdiar. 
^  ihàinig  a  ntias.       ^  thachair.        (■  iighdarras. 
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CAIB.  vm. 

]  Glilart  Criosd  an  lobhar ;  5  shlànuich  e  seirbh- 
iseach  a'  Chaiptin-ceud ;  M  agus  màtkair- 
chèile  Pheadair :  23  ChiiiÌHÌch  e  an  fhairge, 
28  agus  thilg  e  mach  deamhain  à  dithis  dhaoine, 

AGUS  air  teachda  nuas  o'n  bheinn  dha, 
lean  cuideachd  mhòr  e. 

2  Ag:us,feuch,thàinig  lobhar, agais  rinne 
aoradh  dha,  ag:  ràdh,  AThighearna,  ma's 
àill  leat,  is  comasach  thu  air  mise  a  ghlan- 
adh. 

3  Agus  shìn  losa  mach  a  làmh,  agiis 
bhean  e  ris,  ag  ràdh,  Is  àill  leam;  bithusa 
glan.  Ag:us  air  ball  bha  a  luibhre  air  a 
g-Ianadh. 

4  Agus  thubhairt  losa  ris,  Feuch  nach 
innis  thu  do  dhuine  sam  bith,  ach  imich, 
taisbein  thu  fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir 
d'a  ionnsuidh'  an  tiodhlac  a  dh'àithn 
!Maois,  mar  f  hianuis  dhoibh. 

5  Agais  air  dol  do  losa  a  steach  do 
Chapernaum,  thàinig  d'a  ioimsuidh  Caip- 
tin-ceud,  a'  guidhe  air, 

6  Agxis  ag  ràdh,  A  Thigheama,  tha 
m'òglach  'na  luidhe  a  stigh  am  pairilis 
agus  air  a  phiauadh  gai  h-anabarrach. 

7  Agais  thubhairt  losa  ris,  Thèid  mise, 
agais  slànuicliidh  mi  e. 

8  Agus  air  freagairtdo'nChaiptm-ceud, 
thubhairt  e,  A  Thigheama,  cha'n  airidh 
mise  air  tliusa  a  theachd  a  steach  fo  m' 
chleith :  ach  a  rahàin  abair  am  focal,  ag:us 
slànuichear  m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fèin  a  ta  fuidh  ughd- 
an-as,  aig'  am  bheil  saighdeara  fodham : 
agiis  their  mi  ris  an  f  hear  so,  Imich,  ag:iis 
imichidh  e :  agus  ris  an  fhear  so  eiIe,Thig-, 
a^is  thig'  e  :  agus  ri  m'  sheirbhiseach, 
Dean  so,  agus  ni  se  e. 

10  'Nuair  a  chiial  losa  so,  ghabh  e  ion- 
gantas,  agais  thubhairt  e  ris  a'  mhuinntir 
a  lean  e,  Gu  firinneach  a  ta  mi  ag:  ràdh 
ribh,  ann  an  Israel  fèin  nach  d'fhuair  mi 
creidimh  cò  mòr  as  so. 

11  Agus  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gai'n  tig 
mòran  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n  àird  an 
iar,  agT-is  gu'n  siiidh  iad  maille  ri  Abra- 
ham,  agiis  Isaac,  agus  lacob,  ann  an 
rìoghachd  nèimh : 

12  Ach  gai'n  tilgear  clann  na  rìog-hachd 
ann  an  dorchadas  a  ta  'n  leth  a  muigh  ; 
bithidh  an  sin  gail  agus  gìosgan^  fhiacal. 

13  Agus  thubhairt  losa  ris  a'  Chaiptin- 
ceud,  Imich  romhad,  agus  biodh  dhuit  a 
rèir  mar  a  chreid  thu.    Agiis  shlànuich 
eadh  'òglach  air  an  uair  sin  fèin. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  gu  tigh 
Pheadair,  chimnaic  e  màthair  a  mhnà'na 
hiidhe,  ag:us  i  ann  am  fiabhms^. 

15  Agxis  bhean  e  r'a  làimh,  agiis  dh'- 
fliàg  am  fiabhms  i :  agus  dh'èirich  i,  agiis 
rinn  i  frithealadh  dlia 


'  ihuige,  chuigc.  *  snnsardair/i, 

8  an  teasaich,  '<>  doibh. 
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16  Ag:us  an  uair  a  bha  ani  feasgar  air 
teachd,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  mòrananns 
an  robh  deamhain  ;  agus  thilg  e  na  spior- 
aid  a  mach  le  'fhocal,  agus  shlànuich  e 
iad  uile  a  bha  eùslan : 

1 7  A  chum  gTi'n  coimhllontadh '  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàldh,  ag-  ràdh, 
Ghabh  esan  ar  n-anmhuinneachdan  air 
fein,  agus  g-hiìilain  e  ar  n-euslalntean. 

18  Ag:us  an  uair  a  chunnaic  losa  shiag'h 
mòr  m'a  thimchioll,  dh'àithn  e  dol  à  sin 
do'n  taobh  elle. 

19  Agus  thàlnig:  sgrìobhaiche  àraidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaig'hstir,  lean- 
aidh  mise  thu,  ge  b'e  taobh  a  theid  thu. 

20  Agrus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuill  alg- 
na  sionnalch,  ag-us  nid  alg  eunlaith  an  ath- 
air^;  ach  cha'n  'ell  aig  Mac  an  duine 
ionad  anns  an  cuir  e  a  cheann  fuidh. 

21  Agus  thubhairt  fear  eile  d'a  dheisclob- 
lulbh  ris,  A  Thlghearna,  lcig-  dhomh-sa 
imeachd  air  tùs  ag-us  m'  athalr  adhlac- 
adh. 

22  Ach  thubhalrt  losa  ris,  Lean  mlse, 
agus  lels  na  mairbh  am  mairbh  fein 
adhlacadh. 

23  Agrus  air  dol  dhasan  a  steach  do  luing', 
lean  a  dheisclobull  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'èlrich  dolnlonn^  mhòr 
alr  an  fhairg:e,  ionnus  gu'n  d'fholaich  na 
tuinn  an  long :  ach  bha  esan  'na  chodal. 

25  Ag-us  thàinig'  a  dhelsclobuil  d'aionn- 
.su  Idh,  agus  dhìilsg  iad  e,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earn,  teasalrg:  sinn  :  a  ta  slnn  calllte. 

26  Ag-us  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  eagalach,  sibhsealr  bheag  creldlmh? 
An  sln  dh'èirich  e,  agus  chronulch  e  na 
g-aotlian  ag-us  an  f  hairge ;  ag:us  bha  ciùine 
mhòr  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daolne  iong'antas,  ag- 
ràdh,  Ciod^  e  g'hnè  dhuine  so,  gu  bheil  na 
gaotha  fèin  ag-us  an  fhairge  ùmhal  dha  ? 

28  Agus  alr  teaehd  dha  do'n  taobh  eile, 
g:u  tìr  na  Gergeseneach',  thachair  dithis 
dhaoine  air,  anns  an  robh  deamhaln,  a' 
teachd  a  mach  as  na  h-àitlbh  adhlalc,  agus 
iad  ro-g:harg,  ionnus  nach  feudadh  duine 
sam  bith  an  t-shghe  sln  a  ghabhall. 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad,  ag:  ràdh, 
Ciod  e  ar  g-nothuch-ne  riut,  losa  a  Mhic 
Dhè  ?  An  d'thàlnlg-  thu  an  so  g-'ar  pianadh 
rolmh  an  àm  ? 

30  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  am  fad 
uatha,  ag  ionaltradh. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamhain  a  dh'ath- 
chuing-e  alrsan,  ag:  ràdh,  Ma  thilgeas  tu 
mach  sinn,  \eig  dhuinn  dol  san  treud 
mhuc  ud. 

32  Ag:us  thubhairt  e  rlu,  Imichibh.  A- 
gus  air  dol  a  mach  dholbh,  chaidh  iadanns 
an  treud  mhuc:  agus,  feuch,  ruith  an 
treud  mhuc  uile  g-u  dlan  sìos  air  ionad 


'  jiir  chor  as  gti'ti  do  choimhlioiiadh. 
aidheir.  stuirm. 


vm.  rx. 

corrach^  do'n  chuan;  ag:us  chaiUeadh  sna 
h-uisgeachalbh  iad. 

33  Agois  theich  na  buachaillean,  ag:us 
chaldh  iad  do'n  bhaile,  ajfus  dh'innis  iad 
na  nithe  so  uile,  agus  na  thachair  dJioibh- 
san  anns  an  robli  na  deamhain. 

34  Agus,  feuch,  chaldh  am  balle  uile  a 
mach  a  choinneachadh  losa ;  agus  an  uair 
a  chunnalc  iad  e,  ghuidh  iad  air  imeachd 
as  an  crìochaibh-san. 

CAIB.  IX. 

I  dèigh  do  Chriosd  neach  air  an  robh  am  pair- 
ilis  a  leigheas,  9  ghairm  e  Mata  o  hhòrd  na  cìse ; 
10  dh'ith  e  maiìle  ri  cìsmhaoir  agus  ripeacaich  ; 
20  shlànuich  e  bean  air  an  robh  dortadh  fola  : 
32  agusduine  balbh  anns  an  robh  deamhan. 

AGUS  alr  dol  an  lulng  dha,  chaidh  e 
thar  an  uisge,  ag:us  thàinig:  e  d'a 
bhalle  fèin. 

2  Agus,  feuch,  thug'  iad  d'a  ionnsuidh 
dulne  alr  an  robh  am  palrlhs,  'na  luidhe 
air  leabaldh :  agus  an  ualr  a  chtinnalc  losa 
an  creldimh,  thubhalrt  e  ri  fear  na  palrihs, 
Biodh  deadh  mhisneach  agad,  amhic,ata 
do  pheacanna  air  am  maitheadh  dhult. 

3  Agus,  feuch,  thubhairt  dream  àraidh 
do  na  sgrìobhalchibh  annta  fèin,  A  ta  am 
fear  so  a'  labhairt  tolbheim 

4  Agus  air  do  losa  an  smuaintean  fhaic- 
inn,  thubhalrt  e,  C'ar  son  a  ta  slbh  a'  smu- 
aineachadh  uilc  ann  bhur  cridheachaibh? 

5  Oir  cla  is  usadh  a  ràdh,  A  ta  do  pheac- 
anna  air  am  maitheadh  dhuit  ?  no  a  ràdh, 
Eirich  agus  imlch  ? 

6  Ach  a  chum  gu'm  br  fios  agaibh  gu 
bheil  cumhachd  aig:  Mac  an  duine  peac- 
anna  a  mhaitheadh  air  an  talamh,  (thubh- 
alrt  e  an  sln  rl  fear  na  pairihs,)  Eirlch,  tog: 
do  leabaldh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

7  Ag-us  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  d'a 
thig-h  fèin. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am'  pobull  so, 
ghabh  iad  iongantas,  ag:us  thug  iad  g'lòir 
do  Dhia,  a  thug:  a  leithid  so  a  chumhachd 
do  dhaoinibh. 

9  Agus  ag  dol  do  losa  as  an  àite  sin, 
chunnaic  e  dulne  'na  shuidhe  aig:  bòrd  na 
cìse,  d'am  b'ainrn  Mata ;  agus  thubhairt  e 
ris,  Lean  mlse.  Agus  dh'èirich  e,  agiis 
lean  se  e. 

10  Ag:us  tharladh,  air  suldhe  do  losa  aig; 
biadh  san  tigh,  feuch,  thàinig:  mòran  chìs- 
mhaor  ag:us  pheacach,  agais  shuidh  lad 
sìos  maille  rls-san  agus  r'a  dheisclobhiibh. 

I I  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  r'a  dheisclobluibh,  C'ar 
son  a  dh'itheas  bhur  maig:hstir-sa  rriaille 
ri  cìs-mhaoraibh  agus  ri  peacachaibh  ?  • 

12  Ach  an  uair  a  chual  losa  so,  thubh- 
alrt  e  riu,  Cha'n  ann  aig'  a'  mhuinntir  a  ta 
slàn  a  ta  feum  air  an  lèigh,  ach  aig'  a' 
mhuinntlr  a  ta  euslan. 


<  Cretid.  ^  Gadareneach. 

<5  cas.  '  dia-mhasluchaidh. 


13  Ach  imichlbh  agus  fog-hkimaibh  ciod 
ìs  ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam,  agus 
cha'n  ìobairt:  oir  cha  d'thàinig'  mise  a 
ghairm  nam  fireanach,  ach  nam  peacach 
chum  aithreachais. 

14  An  sin  thàinig  deisciobuil  Eoin  d'a 
ionnsuidh,  ràdh,  C'ar  son  a  la  sinne  a- 
gus  na  Phairisich  a'  trasgadh  gii  minic,  ach 
ni  'm  bheil  do  dheisciobuil-sa  a'  trasgadh? 

15  Ag-us  thubhairt  losa  riu,  Am  feud 
clann  seòmair  an  fhir-nuadh-phòsda'  bhi 
brònach,  am  feadh  a  bhitheas  am  fear- 
nuadh-pòsda  maiUe  riu?  Ach  thig:  na 
làithean  anns  an  toirear  am  fear-nuadh- 
pòsda  uatha,  agus  an  sin  ni  iad  trasgadh. 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mh"  do  eud- 
ach  nuadh  air  sean  eudach :  oir  buinidh  an 
ni  a  chuireadh  g'a  Uonadh  suas  as  an  eud- 
ach,  agus  nìthear  an  reubadh  ni's  miosa. 

1 7  Cha  mhò  a  chuireas  daoine  fion  nuadh 
ann  an  seann  searragaibh':  no  brisear  na 
searragan,  agus  dòirtear  am  fion,  agus 
caillear  na  searragan :  ach  cuiridh  iad  fion 
nuadh  ann  an  searragaibh  nuadha,  agus 
bithidh  iad  araon  slàn. 

18  'Nuair  a  bha  e  a'  labhairt  nan  nithe 
so  riu,  feuch,  thàinig  uachdaran  àraidh, 
agus  thug  e  aoradh  dha,  ag  ràdh,  Fhuair 
mo  nighean  bàs  air  balP:  ach  thig-sa  a- 
gus  cuir  do  làmh  oirre  agus  bithidh  i  beò. 

19  Agus  dh'eirich  losa,  agus  lean  e  fein 
agus  a  dheisciobuil  e. 

20  (Agus,  feuch,  thàinig  bean,  air  an  robh 
dòrtadh  fola  rè  dhà  bhUadhna  dheug,  air  a 
chìilaobh,  agus  bhean  i  ri  iomall  'eudaich: 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fèin,  Ma  bheanas 
mi  ach  ri  'eudach,  bithidh  mi  slàn. 

22  Ach  air  tionndadh  do  losa  mu'n  cuairt, 
chunnaic  e  i,  agus  thubhairt  e,  A  nighean, 
biodh  deadh  mhisneach  agad;  shlànuich 
do  chreidimh  thu.  Agus  bha  a'  bhean 
slàn  o'n  uair  sin.) 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  gu  tigh  an 
uachdarain,  agus  a  chvmnaic  e  an  luchd- 
ciìiil,  agus  a'  chuideachd  a'  deanamh  toirm 
bhì-òin, 

24  Thubhairt  e  riu,  Imichibh  roimhibh, 
oir  cha'n  'eil  an  nigheanag''  marbh  acli  'na 
codal.    Agus  rinn  iad  gàire  fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a'  chuideachd 
a  mach,  chaidh  e  a  steach,  agus  rug  e  air 
làimh  oirre,  agus  dh'èirich  an  nigheanag. 

26  AgTis  chaidh  iomradh  sin  a  mach  air 
feadh  na  tìre  sin  uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  losa  as  a  sin, 
lean  dithis  dhall  e,  ag  èigheach,  agus  ag 
ràdh,  A  Mhic  Dhaibhidh,  dean  tròcair 
oirnne. 

28  Agus  an  uair  a  thàinig  e  steach  do'n 
tigh,  thàinig  na  doill  d'a  ionnsuidh :  agus 
thubhairt  losa  riu,  Am  bheil  sibh  a'  creid- 
sinn  gur  comasach  mise  so  a  dheanamh? 
Thubhairt  iad  ris,  A  ta,  a  Thighearn. 

*  f/iir-na-bainnse.       -bhuideiUbh.       ^  a  nis. 
'  caiìin.  5  (iiug  losa  sjiai  radh  geur  doibk. 
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29  An  sin  bhean  e  'an  sìiilibh,  ag:  ràdh, 
Biodh  e  dhuibh  a  reir  bhur  creidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  an  sùilean,  agus 
bhagair  losa  gu  geur  iad',  ag  ràdh,  Faicibh 
nach  faigh  neach  airbith  fios  air  so: 

31  Ach  an  uair  a  dh'imich  iad  a  maeh, 
sgaoil  iad  a  chliìi  air  feadh  na  dùthcha 
sin  uile. 

32  Agus  ag  dol  dhoibhsan  a  mach,  feuch, 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine  balbh  anns 
an  robh  deamhan. 

33  Agus  an  dèigh  do'n  deamhan  abhi  air 
a  thilgeadh  a  mach,  labhair  am  balbhan: 
agus  ghabh  an  sluagh  iongantas,  ag  ràdh, 
Cha'n  fhacas  a  leithid  so  ann  an  Israel 
riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich,  Troimh 
phrionnsa  nan  deamhan  a  ta  e  a'  tilgeadh 
a  mach  dheamhan. 

35  Agus  ghabh  losa  mu  chuairt  nan  uile 
chaithrichean  agus  bhailtean^  a'  teagasg; 
'nan  sionagogaibh,  agT.isa'  searmonachadh 
soisgeil  na  rìoghachd,  agus  a'  slànuchadh 
gach  uile  euslaint  agus  eucail  am  measg 
a'  phobuill. 

36  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  an  sluagh, 
ghabh  e  truas  diubh,  air  son  gu'n  robh  iad 
air^  fannachadh,  agus  air  an  sgapadh  o 
chèile,  mar  chaoraich  aig  nach'eil  buach- 
aiir. 

37  An  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Gu  deimhin  is  mòr  am  fogharadh,  ach  is 
tearc  an  luchd-oibre. 

38  Uime  sin,  guidhibh-sa  air  Tigheam 
an  fhogharaidh,  luchd-oibre  chur  a  mach 
chum  'fhogharaidh  fèin. 

CAIB.  X. 

1  Chuir  Criosd  a  mach  a  dlià  Abstol  deug,  agus  thug 
e  cumhaclid  dhoibh  mìorbhuilean  a  dheanamh : 
5  theagaisg  e  iad  :  16  thug  e  misncach  dìioibh  an 
aghaidh  geur-ìeanmhuinn,  40  agus gheaìl  e  beann- 
achadA  do'n  dream  a  gìiabliadh  riu. 

AGUS  airg-airm  a  dhà  dheisciobul  deug' 
d'a  ionnsuidh,  thug  e  cumhachd 
dhoibh  an  aghaidh  nan  spiorad  neòghlan, 
gu'n  tilgeadh  a  mach,  agus  a  shlànuchadh 
gach  gnè  euslaint,  agus  gach  gnè  eucail. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  an  dà  Abstol 
deug;  an  ceud  fhear,  Simon  d'an  goirear 
Peadar,  agusAindreas  abhràthair,Seximas 
mac  Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair; 

3  Philip  agus  Bartolemeu,  Tomas,  agus 
Mata  an  cìs-mhaor,  Seumas  mac  Alpheuis, 
agiis  Lebeus  d'an  co-ainm  Tadeus; 

4  Simon  an  Canaanach,  agus  ludas  Isca- 
riot,  an  iieach  fòs  a  bhrath  esan*. 

5  Chuir  losa  an  dà  fhear  dheug  so  a 
mach  a'  tabhairt  àithne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  gabhaibh  gu  slighe  nan  Cinneach, 
agus  na  rachaibh  a  steach  do  aon  bhaile 
a  bhuineas  do  na  Samaraich^: 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol  a  dh'ionn- 
suidh  chaorach  chaillte  tighe  Israeil. 

s  bhiiilfe  mòra  agus  beaga.       "<  aodhaire. 

8  an  ti  a  tkiig  thalris  esan.       '■'  Samaritans.  Sasg. 


7  Agns  air  imeaclid  tlhuibh,  searmon- 
aichibh,  ag  ràdh,  A  ta  rìoghachd  nèimh 
am  fag-us. 

8  Leighisibh  an  dream  a  ta  tinn,  glan- 
aibh  na  lobhair,  [dìiisg'ibh  na  mairbh,] 
tilgibh  a  mach  na  deamhain :  a  nasgaidh 
fhuair  sibh,  a  nasg-aidh  thug'aibh  uaibh. 

9  Na  solairibh  òr,  no  airg-iod,  no  umha 
ann  bhur  sporanaibh ' ; 

10  No  màla  chum  bhur  turuis,  no  dà 
chòta,  no  bròg-an,  no  bataichean :  (oir  is 
airidh  am  fear-oibre  air  a  lòn^.) 

11  Ag'us  ge  b'e  air  bith  caithir  no  baile 
d'an  tèid  sibh  a  steach  feòraichibh  cò  a  ta 
'na  dheadh  airidh  innte-;  ag'us  fanaibh  an 
sin  g-us  am  fà,g  sibh  an  t-àite  sin. 

12  Agus  'nuair  a  thig  sibh  steach  do 
thig'h,  beannaichibh  dha. 

13  Ag-us  ma's  airidh  an  tigh  sin,  thig'eadh 
bhur  sìth  air;  ach  mur  airidh,  pilleadh 
bhur  sìth  do  bhur  n-ionnsuidh  ièin  a  rìs. 

14  Agns  ge  b'e  neach  nach  g'abh  ribh, 
agus  nach  èisd  rl  'ur  hriathraibh;  air  dol 
a  mach  as  an  tigh,  no  as.  a'  bhaile  sin 
dhuibh,  crathaibh  dhibh  duslachbhur  cos. 

15  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur 
so-iomchaire  abhitheas  staidfearainnSho- 
doim  agus  Ghomorah  an  là  a'  bhreithean- 
ais,  na  staid  a'  bhaile  sin. 

16  Feuch,  cuiream-sa  sibl  se  mach  mar 
chaoraich  am  measg-  mhac'adh-alhiidh : 
air  an  aobhar  sin  bithibh-sa  glic  mar  na 
nathraiche,  agus  neò-chronail  mar  na 
cohimain. 

17  Achbithibh  air  bhur  faiciU  o  dhaoin- 
ibh ,  oir  bheir  iad  an  làìmh  sibh  do  chomh- 
airlibh,  agus  sgiìirsaidh  iad  sibh  'nan  sion- 
agogaibh : 

18  Agusbheirearsibhanlàthairuachdar- 
an  agus  rìghrean  air  mo  sgàth-sa,mar  f  hian- 
uis  dhoibh-san  agus  do  na  Cinnich'. 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  an  làmh  sibh, 
na  biodh  e  'na  i'O-chàs  oirbh  cionnus  no 
ciod  a  labhras  sibh;  oir  bheirear  dhuibh, 
san  uair  sin  fèin,  an  ni  a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach  Spiorad 
bhur  n-Athar  fèin  a  labhras  annaibh. 

21  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
fèin  suas  chum  bàis,  ag:us  an  t-athair  am 
mac;  agiis  èiridh  a'  chlann  an  aghaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  fa'near  gu  cuirear 
gii  bàs  iad. 

22  Agus  bithidh  fuath  aig  na  h-uile 
dhaoinibh  dhuibh  air  son  m'ainme-sa: 
ach,  ge  b'e  bhuanaicheas  gus  a'  chrìoch, 
is  e  so  a  thèarnar''. 

23  Agus  an  uair  a  ni  iad  geur-leanmhuinn 
oirbh  sa'  bhaile  so,  teichibh  gu  baile  eile ; 
oir  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach 
imich  sibh  air  feadh  bhailtean  Israeil 
mu'n  tig  Mac  an  duine. 

24  Cha'n  'eil  an  deisclobul  os  ceann  a 
nihaighstir,  no  an  seirbhiseach  os  ceann  a 


1  criosaihli-  ■  is  fiù  avi  fear-nibre  a  hìdadli. 

'naii  aj^li'iii'ii-fan  ngus  an  aghaidh  GeinlHeacli. 
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thighearna. 

25  Is  leòr  do'n  deisciobul  a  bhi  mar  a 
mhaighstir,  agus  do'n  t-seirbhiseach  a  bhi 
mar  a  thighearn:  ma  ghoir  iad  Beelsebub 
do  fhear  an  tighe,  nach  mò  na  sin  a  ghoir- 
ea.s  iad  e  d'a  mhuinntir? 

26  Uime  sin  na  biodh  eagal  olrbh  rompa: 
oir  cha'n  'eil  ni  sam  blth  folaichte,  nach 
foillsichear ;  agus  an  ceilt,  nach  aithnich- 
ear. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise  dhuibh  san 
dorchadas,  labhraibh  e  san  t-sohis;  agus 
an  ni  a  chluinneas  sibh  sa'  chluais,  sear- 
monaichibh  e  air  mullach  nan  tighean. 

28  Agus  na  biodh  eagal  na  mulnntir  sin 
oirbh  a  mharbhas  aii  corp,  ach  alg  nach 
'eil  comas  an  t-anam  a  mharbhadh  :  ach 
gu  ma  mò  bhitheas  eagal  an  Ti  sin  olrbh, 
a's  lUTainn  an  corp  agais  an  t-anam  a 
mhilleadh  araon  an  ifrinn. 

29  Nach  'eil  dà  ghealbhonn  air  an  reic- 
eadh  air  fheoirling:  agus  cha  tuit  a  h-aon 
diubh  air  an  talamh  as  eugmhais./rea*rfcw7 
bhur  n-Athar-sa. 

30  Ach  a  ta  eadhon  fuiltelne  bhur  cinn 
uile  air  an  àireamh. 

31  Air  an  aobhar  sin  na  biodh  eagal  oirbh, 
is  fearr  slbhse  na  mòran  ghealbhonn. 

32  Uime  sin  ge  b'e  dh'aidicheas  mise  am 
fianuis  dhaoine,  aldichidh  mise  esan  mar  an 
ceudna  am  fianuis  m' Athar  a  ta  air  nèamh. 

33  Ach  ge  b'e  dh'àicheadhas  mlse  am 
fianuis  dhaoine,  àicheadhaidh  mise  esan 
am  fianuls  m'Athar  a  ta  air  nèamh. 

34  Na  measaibh  gu'n  d'thàiiiig  mise  a 
chiur  sìthe^  air  an  talamh :  cha'n  ann  a  chur 
sìthe  a  thàinig  mi,  ach  a  chur  claidhelmh: 

35  Oir  thàinig  mi  a  chur  dulne  an  agh- 
aldh  'athar,  agus  na  nighinn  an  aghaidh 
a  màthar,  agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh 
a  màthar-chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntlr  a  theaghlaich 
fèln  a  bhitheas  'nan  naimhdlbh  do  dhuine. 

37  An  ti  a  ghràdhaicheas  athair  no  màth- 
air  ni's  mò  na  mlse,  cha'n  airidh  orm  e^ : 
agus  an  ti  a  ghràdhaicheas  mac  no  nigh- 
ean  os  mo  cheann-sa,  cha'n  airidh  orm  e: 

38  Agus  an ti  nach  glac a  chrann-censaidh, 
agus  nach  leàn  mlse,  cha'n  airidh  orm  e. 

39  An  ti  a  ghelbh  'anam,  caillidh  se  e : 
ach  an  ti  a  chailleas  'anam  air  mo  shonsa, 
gheibh  se  e? 

40  An  ti  a  ghabhas  ribhsè,  gabhaidh  e 
riumsa ;  agus  an  ti  a  ghabhas  riumsa, 
gabhaidh  e  ris  an  ti  a  chuir  uaith  ml. 

41  An  ti  a  ghabhas  ri  fàldh  an  alnm  fàidh, 
ghelbh  e  duais  fàidh ;  agus  an  ti  a  ghabhas 
rifireananainmfivein,  gheibh  e  duaisfirein. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  cupan  a  dh'uisge 
fuar  a  mhàln  r'a  òl  do  aon  neach  do  na 
daoinibh  beaga  so,  an  ainrn  deisclobuil,  gu 
deimhin  tha  ini  ag  ràdh  rlbh,  nach  caill  e 
air  chor  sam  bith  a  dhuais. 


*  a  shlàniiicliear.  *  sìochaiiit. 

S  cha'i!  fhiù  e  m  'jc. 
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CAIB.  XI. 

I  Chuir  Eoin  a  dheisciubuil  a  dh' ionnsiddh  Chrìosd. 
7  Fianuis  Chriosd  mu  thimchioH  Eoin.  18  Barail 
an  t-sluaigh  mu  thitnchioll  Eoin  ngas  mu  thimchioU 
Chriosd.  20  Chronuich  Criusd  muinnlir  Bhet- 
saida,  Sfc.  2S  A  ghairm  tròcaireach  do'n  t-sìuagh 
a  tafo  throm  uaUaich, 

AGUS  tharladh,  an  iiair  a  chrìochnaicli 
losa  àitheantan  a  thabhairt  d'a  dhà 
dheisciobiil  deug-,  gu'n  d'imich  e  as  a  sin 
a  theagasg:  agus  a  shearmonachadh  'nam 
bailtibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chual  Eoin  sa'  phrìosan 
gnìomhara  Chriosd,  chuir  e  dithis  d'a 
dheisciobluibh  d!a  ionnsuidh, 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an  ti  ud 
a  bha  ri  teachd,  no  ara  bi  sùil  againn  ri 
neach  eile? 

4  Fhreagair  losa  ag-us  tliubhairt  e  riu, 
Imichibh  ag-us  innsibh  do  Eoin  na  nithe  a 
ta  sibh  a'  cluinntinn  agus  a'  faicinn: 

5  A  ta  na  doiU  a'  faotainn'  an  radhairc, 
agus  na  bacaich  ag'  imeachd,  a  ta  na 
lobhair  air  an  glanadh,  agus  na  bothair  a' 
cluinntinn,  a  ta  na  mairbh  air  an  dùsgadh, 
agus  an  soisgeul  air  a  shearmonachadh 
do  na  bochdaibh. 

6  Agus  is  beannaichte  an  ti  nach  faigh 
oilbheum  annamsa. 

7  Agns  air  imeachd  dhoibhsan  air  falbh, 
thòisich  losa  air  labhairt  ris  an  t-sluagh 
mii  thimchioll  Eoin,  ag  ràdh,  Ciod  e  an 
ni  a  chaidh  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a 
dh'fhaicinn  ?  an  i  cuilc  air  a  crathadh  le 
gaoith  ? 

8  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a 
mach  a  dh'fhaicinn?  ati  e  duine  air  a 
sgeadachadh  ann  an  eudach  mìn?  feuch, 
a'  mhuinntir  a  chaitheas  eudach  mjn,  is 
ann  an  tighibh  nan  rìghrean  a  ta  iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
^dh'fhaicinn?  ^/lefàidh?  seadh, thami 

ag  ràdh  ribh,  agus  ni's  mò  na  fàidh. 

10  Oir  is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgrìobh- 
ta,  Feuch,  cuiream-sa  rno  theachdair 
roimh  do  ghnùis,  a  dh'ulluicheas  do 
shlighe  romhad. 

II  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
'nam  measg--san  a  rug-adh  le  mnaibh,  nach 
d'èirich  neach  a's  mò  na  Eoin  Baiste : 
gridheadh,  an  ti  sin  a's  lugha  an  rìoghachd 
nèimh,  is  mò  e  na  esan. 

12  A^us  0  làithibh  Eoin  Baiste  gus  a  nis, 
a  ta  rìog-hachd  nèimh  a'  fulang  ainneirt, 
agnis  luchd  na  h-ainneirt  'ga  glacadh  le 
làmhachas-làidir. 

13  Oir  rinn  na  fàidhean  iiile,  agus  an 
lagh  fàidheadaireachd  gu  àm  Eoin. 

14  Agus  ma's  toil  leibh  a  ghabhail,  is  e 
so  Eh'as  a  bha  ri  teachd. 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chnm 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

16  Ach  co  ris  a  shamhluicheas  mise  an 
ginealach  so?  Is  cosmhuil  e  ri  clornn  a 
shuidheas  anns  a'  mhargadh^  agus  ag; 

^faghaH.  2  (ijii,^  margaibh. 
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èig'heach  r'an  companaich. 

17  Agus  ag:  ràdh,  Rinn  sinne  plobair- 
eachd  dhuibhse,  ach  cha  d'rinn  sibhse 
dannsa:  rinn  sinne  tuireadh'  dhuibhse, 
ach  cha  d'rinn  sibhse  gul. 

18  Oir  thàinigEoin  cha'nann  ag:  itheadh 
no  ag:  òl,  agus  tha  iad  ag:  ràdh,  A  ta 
deamhan  aige. 

19  Thàinig-  Mac  an  duine  ag  itheadh  a- 
gus  ag  òl,  agns  tha  iad  ag  ràdh,  Fench, 
duine  g-eòcach  agus  pòiteir  fiona,  caraid 
chìs-mhaor  agus  pheacach:  ach  a  ta 
gliocas  air  a  fireanachadh  le  a  cloinn. 

20  An  sin  thòisich  e  air  achmhasan  a 
thabhairt  do  na  bailtibh  anns  am  mò  a 
rinneadh  d'a  oibribh  cumhachdach,  air 
son  nach  d'rinn  iad  aithreachas. 

21  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin;  is 
anaoibhinn  duit,  a  Bhetsaida:  oir  nam 
biodh  na  h-oibre  ciimhachdach  a  rinneadh 
annaibh-sa,  air  an  deanamh  ann  an  Tirus 
agus  ann  an  Sidon,  is  fada  o'n  a  dheanadh 
iad  aithreachas  ann  an  saic-eudach  agus 
an  luaith. 

22  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  bi 
staid  Thiruis  agus  Shidoin  ni's  so-ioni- 
chaire  ann  an  là  a'  bhreitheanais,  na  bhith^ 
eas  bhur  staid-sa. 

23  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a  ta  air 
do  thogail  suas  gu  nèamh,  tilgear  sìos  g'U 
h-ifrinn  thu:  oir  nam  biodh  na  h-oibre 
cumhachdach  a  rinneadh  annad-sa,  air  an 
deanamh  ann  an  Sodom,  dh'fhanadh  e 
gun  a  sgrios  g\is  an  diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  g:ur  so-iom- 
chaire  a  bhitheas  e  do  fhearann  Shodoim 
ann  an  là  a'  bhreitheanais,  na  dhuitse. 

25  Anns  an  àm  sin  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais 
dhuit,  O  Athair,  Thighearna  nèimh  agus 
na  talmhainn,  air  son  gu  d'fhohiich  thu 
na  nithe  so  o  dhaoinibh  eagnuidh  agus 
tuigseach,  ag-us  gu  d'fhoiUsich  thu  iaddo 
leanabaibh. 

26  Seadh,  Athair,  dobhrìg-h  gu'm  b'ann 
mar  sin  a  bha  do  dheadh  thoil-sa. 

27  A  ta  na  h-uile  nithe  air  an  tabhairt 
thairis  dhomhsa  o  m'  Athair:  agus  cha'n 
aithne  do  neach  air  bith  am  Mac,  ach  do'n 
Athair :  ni  mò  is  aithne  do  neach  air  blth 
an  t-Athair,  ach  do'n  Mhac,  agiis  do  g-ach 
aon  d'an  àill  leis  a'  Mhac  fhoillseachadh. 

28  Thigibh  a  m'  ionnsuidh-sa,  sibhse  uile 
a  ta  ri  saothair,  agus  fuidh  throm  uallaich, 
ag-us  bheir  mise  suaimhneas^  dhuibh. 

29  Gabhaibh  mo  chuing'  oirbh,  agus 
fòg:hlumaibh  uam,  oir  a  ta  mise  macanta 
agus  iriosaF  an  cridhe:  agus  gheibh  sibh 
fois  do  bhur  n-anamaibh. 

30  Oir  a  ta  mo  chuing-sa  so-iomchair, 
agus  a  ta  m'uallach  eutrom. 

CAiB.  xn. 

1  Chromiich   Criosd  doille  vam  Pkairiscach  mu 
thimchioll  hrisidh  na  sàbaid,    3  le  sgriobtuiribh, 

3  caoine.  ^fòis.  '  ùmhal. 
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11  le  reuson,  13  agusle  miorbhuil.  22  Shìànuich 
e  an  duine  dall  agus  halhh  anns  an  rohh  deamhan. 
3 1  Cha  mhaithear  toihheum  an  aghaidh  an  Spioraid 
naoimh. 

CHAIDH  losa  san  àm  sin  air  là  na 
sàbaid  troimh'  na  ii-achaibh  arbhair, 
agus  bha  ocras  air  a  dheisciobuil,  ag-us 
thòisich  iad  air  diasan  arbhair  a  bhuain, 
agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  a  ta  do 
dheisciobuil  a'  deanamh  an  ni  nach  còir  a 
dheanamh  air  là  na  sàbaid. 

3  Agus  tliubhairt  esan  riu,  Nach  do 
leugh  sibh  ciod  a  rinn  Daibhidh  an  uair 
a  bha  ocras  air  fèin,  agus  air  a'  mhuinntir 
a  bha  maille  ris; 

4  Cioniuis  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dhè,  ag'us  a  dh'ith  e  aran  na  fianuis-, 
nach  robh  ceaduichte  dha  fèin  itheadh, 
no  dhoibhsan  a  bha  maille  ris,  ach  do  na 
sagartaibh  a  mhàin  ? 

5  No  nach  do  leugh  sibh  san  lag-h,  g-u 
bheil  na  sagairt  anns  an  teampuU  air  làith- 
ibh  na  sàbaid  a'  briseadh  na  sàbaid, 
agus  iad  neò-chiontach  ? 

6  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil 
5an  ionad  so  neach  a's  mò  na'n  teampull. 

7  Agus  nam  biodh  fhios  agaibh  ciod  is 
ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam  agus  cha'n 
ìobairt,  cha  dìteadh  sibh  an  dream  a  ta 
neò-chiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine  Tighearna  na 
sàbaid. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as  asin,  chaidh 
e  steach  d'an  sionagog; 

10  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  aig  an 
robh  làmh  sheargta:  agus  dh'fheòraich 
lad  dheth,  ag  ràdh,  Ambheil  e  ceaduichte 
leigheas  a  dheanamh  air  làithibh  na  sàb- 
aid?  chum  gu'm  biodh  cìiis  dhìtidh  aca 
'na  aghaidh. 

11  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cò  agaibh- 
sa  an  dulne  aig  am  bi  aon  chaora,  agus, 
ma  thuiteas  i  ann  an  slochd  air  là  na  sàb- 
aid,  nach  beir  e  oirre,  agus  nach  tog  e 
nìos  i  ? 

12  Nach  mòr  ma  ta  ìs  fearr  duine  na 
caora?  Uime  sin  a  ta  e  ceaduichte  maith 
a  dheanamh  air  làithibh  na  sàbaid. 

1 3  An  sin  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sm  a 
mach  do  làmh :  agus  shìn  e  mach  i ;  agus 
bha  i  air  a  h-aiseag  slàn,  mar  an  làmh 
eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisich  a  mach, 
agus  chum  iad  comhairle  'na  aghaidh, 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad  a  mhilleadh. 

15  Ach  an  uair  a  thuiglosa  so,  dh'imich 
e  as  a  sin:  agus  lean  slòigh  mhòr  e,  agus 
leighis  e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  chum 
nach  deanadh  iad  aithniclite'  e: 

17  A  chum  gu  coimhliontadh  an  ni  a 
labliradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh. 


'  tre,  trìd. 
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^  an  t-aran  taisheanta. 


18  Feuch,  mo  sheirbhiseach  fèin  athagh 
mi;  m'aongràdhach  anns  ambheil  tlachd 
aig  m'anam:  cuiridh  mi  mo  Spiorad  fèin 
air,  agus  nochdaidh  e  breitheanas  do  na 
Cinnich. 

19  Cha  dean  e  strì,  agus  cha  ghlaodh  e; 
ni  mò  a  chhiinneas  neach  air  bith  aghuth 
air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhrìiite,  agus  cha 
mhùch  e  an  lìon  as  am  bi  deatach,  gus  an 
tabhair  e  mach  breitheanas  chum  buaidh. 

21  Agus  is  ann  a  ainm-san  a  bhitheas 
muinighinn  aig  na  Cinnich. 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionnsuidh  duine 
anns  an  robh  deamhan,  dall  agus  balbh: 
agus  shlànuich  se  e,  ionnus  gu'n  do  labh- 
air  am  balbhan  agus  gu'n  robh  an  dall  a' 
faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile  iongantas, 
agus  thubhairt  iad,  An  e^  so  Mac  Dhaibh- 
idh? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad,  Cha'n  'eil  amfear  so  a 
tilgeadh  a  mach  dheamlian,  ach  troimh 
Bheelsebub  prionnsa  nan  deamhan. 

2.5  Agus  thuig  losa  an  smuaintean,  agus 
thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachd  a  ta 
roinnte  'na  h-aghaidh  fèin,  nìthear  'na 
fàsach  i;  agus  gach  uile  bhaile  no  tigh  a 
ta  roinnte  'na  aghaidh  fèin,  cha  seas  e. 

26  Agus  mathilgeasSatanamach  Satan, 
a  ta  e  roinnte  'na  aghaidh  fèin ;  air  an  aobh- 
ar  sin  cionnus  a  sheasas  a  rìoghachd  ? 

27  Agus  ma  tha  mise  troimh  Bheelsebub 
a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan,  troimh  cò 
am  bheil  bhur  clann-sa  'gan  tilgeadh  a 
mach  ?  Uime  si  n  bithidh  iad  'nam  breith- 
eamhnaibh  oirbh : 

28  Ach  ma's  ann  le  SpioradDhè  a  ta  mise 
a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan,  thàinig 
rloghachd  Dhè  do  bhur  n-ionnsuidh-sa^. 

29  No  cionnus  is  urrainn  neach  dol  do 
thigh  duine  làidir,  agus  airneis  a  thighe  a 
chreachadh,murceangail  e  air  tìisanduine 
làidir  ?  agus  an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  tha  e  a  m'  agh- 
aidh ;  agus  an  ti  nach  cruinnich  leam,  sgap- 
aidh  e. 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Gu  maitliear  gach  peacadh  agus 
gach  toibheum  do  dhaoinibh:  gidheadh 
cha  mhaithear  toibheum  an  aghaidL  an 
Spioraid  Naoìmh  do  dhaoinibh. 

32  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine,  maithear  dha  e : 
ach  ge  b'e  rieach  a  labhras  an  aghaidh  an 
Spioraid  Naoimh,  cha  mhaithear  dha  e, 
anns  an  t-saoghal  so,  no  anns  an  t-saoghal 
a  ta  ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh  a'  chraobh 
maitii,  agus  a  toradh  maith;  no  dean- 
aibh  a'  chraobh  truaiUidh,  agus  a  toradh 
truaillidh :  oir  is  ann  air  a  toradh  a  dh'aith- 
nichear  a'  chraobh. 


^follus. 
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34  A  shliochd  nan  nathraiche  nimhe, 
cionmxs  a  dh'fheiidas  sibh  nithe  maithe  a 
labhairt,  o  a  ta  sibh  fein  olc?  oir  is  ann  à 
pailteas  a'  chridhe  a  labhras  am  beul. 

35  Bheir  diiine  maith  a'  mach  nithe 
maithe  à  deadh  ionmhas  a  chridhe ' :  agais 
bheir  an  droch  dhuine  mach  droch  nithe 
as  a  dhroch  ionmhas. 

36  Ach  tha  mi  ag'  ràdh  ribh,  Gu'ntoir" 
daoine  curmtas  ann  an  là  a'  bhreitheanais 
air  son  gach  focail  dhìomhain  a  labhras 
iad. 

37  Oiris  ann  le'  d'fhoclaibh  a  shaorar 
thu,  agus  is  arm  le  d'fhoclaibh  a  dhìtear 
thu. 

3S  An  sin  f  hreagfair  dream  àraidh  do  na 
sgrìobhaichean  ag-us  do  na  Phairisich,  ag 
ràdh,  A  mhaig-hstir,  bu  mhiann  leinn 
comhara  fhaicinn  uait. 

39  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  A  ta  giiiealach  olc  agiis  adhaltrann- 
ach  ag  iarraidh  comhara,  agus  cha  toirear 
comhara  dhoibh,  ach  comhar'  anfhàidh 
lonais. 

40  Oir  mar  a  bha  lonas  am  broinn  na 
muice-mara  tri  làithean  agiis  tri  oidh- 
chean;  is  ami  mar  sin  a  bhitheas  Mac  an 
diiine  ann  an  cridhe  na  talmhainn  tri 
làithean  agais  tri  oidhchean. 

41  EiridhmuinntirNinebheh  sa'bhreith- 
eanas  maille  ris  a'  ghinealach  so,  agus 
dìtidh  iad  e  :  oir  rinn  iad  aithreachas  aig 
searmoin  lonais;  agT^is,  feuch,  a  ni's 
mò  na  lonas  an  so. 

42  Eiridh  ban-righinn  na  h-àirde  deas 
sa'  bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach 
so,  agus  dìtidh  i  e :  oir  thàinig  i  o  na 
h-àitibh  a's  iomallaich  do'n  talamh  a 
dh'eisdeachd  gliocais  Sholaimh;  agiis, 
feuch,  a  ta  ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

43  An  deigh  do'n  spiorad  neò-g-hlan  dol 
a  mach  à  diiine,  imichidh  e  troimh  ionad- 
aibh  tiorma,  ag  iarraidh  fois,  agiis  cha'n 
fhaigh  e. 

44  An  sin  their  e,  Pilhdh  mi  do  m' 
thigh  as  an  d'thàinig  mi;  agus  air  teachd 
dha,  gheibh  e  falamh,  sgiiabta,  agus 
deadh-mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus  bheir  e  leis 
seachd  spioraid  eile  a's  miosa  na  e  fein, 
agiis  theid  iad  a  steach  agiis  gabhaidh 
iad  còmhnuidh  an  sin:  agiis  bithidh  staid 
dheireannach  an  duine  sin  ni's  miosa  na 
a  thoiseach.  Is  ann  eadhon  mar  sin  a 
thachaireas  do'n  ghinealach  aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt 
ris  a'  phobull,  feuch,  sheas  a  ijihàthair 
agus  a  bhràithrean  a  muigh,  agr  iarraidh 
labhairt  ris. 

47  An  sin  thubhairt  neach  eigin  ris, 
Feuch,  a  ta  do  mhàthair,  agus  do  bhràith- 
rean  'nan  seasamh  a  muig'h,  ag'  iarraidh 
labhairt  riut. 
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2  labhair 


4S  Ach  fhreagair  esan  agrus  thubhairt  e 
ris  an  ti  a  dh'innis  so  dha,  Cò  i  mo  mhàth- 
air  ?  agus  cò  iad  mo  bhràithrean  ? 

49  Agais  air  sìneadh  a  làimhe  chum  a 
dheisciobul,  thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàth- 
air,  agfus  mo  bhràithrean ! 

50  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  m'  Athar- 
sa  a  ta  air  nèamh,  is  e  sin  fèin  molìhràth- 
air,  agus  mo  phiuthair,  agais  mo  mhàtliair. 

CAiB.  xm. 

1  Cosamhlachd  an  i-sìoladair  agus  an  t-sìl,  18  air 
eadar-mhìneachadh.  24  Cosamhlachd  a'  chog- 
ail ;  31  an  i-sìl  mhustaird;  33  na  laibhin  ;  44  an 
ionmhaisfholaichte;  45  agus  na  nèamhnuid.  54 
Jìinn  muinntir  a  dhùthcha  tàir  air  Cri^sd. 

AJK  an  là  sin  fèin  chaidhlosa  mach  as 
an  tig'h,  agus  shuidh  e  ri  taobh  na 
fairge. 

2  Agiis  chruinnich  skiagh  mòr  d'a  ionn- 
suidh,  air  chor  as  air  dol  a  steach  do  luing 
diia,  gm'n  do  shuidh  e;  agiis  sheas  an 
shiagh  uile  air  an  tràigh. 

3  Agus  labhair  e  mòran  do  nithibh  riu 
ann  an cosamhlachdaibh  S  ag ràdh,  Feuch , 
chaidh  sìoladair  a  mach  a  chur  sil. 

4  Agus  ag  cur  an  t-.dl  da,  thuit  cuid 
dheth  ri  taobh  an  rathaid;  ag-us  thàinig 
na  h-eimlaith  agris  dh'ith  iad  e. 

5  Thuit  cuid  air  ionadaibh  creagach,  far 
nach  robh  mòran  talmhainn  aige;  agus 
air  ball  dh'fhàs  e  suas,  do  bhrìgh  nach 
robh  doimhneachd  talmhainn  aige. 

6  Ach  air  èirigli  do'n  ghrèin  dhothadh 
e;  agnis,  do  bhrìgh  nach  robh  freumh 
aige,  shearg  e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  am  measg  droighinn : 
agus  dh'fhàs  an  droighionn  suas,  agus 
mhìich  se  e. 

8  Ach  thuit  cuid  eile  am  fearann  maith, 
agus  tlnig  e  toradh  a  mach,  cuid  a  cheud 
uiread,  cuid  a  thri  fichead,  cuid  a  dlieich 
thar  fhichead  uiread  'sa  chuireadh. 

9  Ge  b'e  neach  aig  ambheil  ckiasa  chum 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Ag-us  thàinig  na  deisciobuil,  agrus 
thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  ta  thu  a' 
labhairt  riu  ann  an  cosamhlachdaibli  ? 

11  Fhreag-air  esan  agusthubhairt  e  riu, 
Do  ])hrìgh  gu'n  d'thugadh  dhiiibh-sa 
eòlas  a  bhi  agaibh  air  rùn  dìomhair  rlogh- 
achd  nèimh,  ach  dhoibhsan  cha'n  'eil  so 
air  a  thoirt. 

12  Oir  ge  b'e  neach  aig  ani  bheil,  dliasan 
bheirear,  agus  bithidh  aig-e  an  tuiUeadh 
paiheis:  ach  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil, 
uaithsan  bheirear  eadhon  an  ni  a  ta  aige. 

13  Uime  sin  a  ta  mise  a'  labhairt  riu 
ann  an  cosamhlachdaibh,  do  bhrìgh  air 
dhoibhfaicinn  nach  faic  iad,  agus  a'  cìuinn- 
tinn  nacli  chiinn  iad,  agus  nach  tuig-  iad. 

14  Agus  annta-san  a  ta  fàidheadaireachd 
Esaias  air  a  coimhhonadh,  a  ta  'g-  ràdli, 
Le  h-èisdeachd  ckiinnidh  sibh,  a;;u-  cha 
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tuig:  sibh;  agus  le  h-amharc  chi  sibh, 
ag-us  cha'n  aithnich  sibh. 

15  Oir  a  ta  cridhe  a'  phobuill  so  air  fàs 
reamhar,  agus  an  chiasan  mall  chum  èisd- 
eachd,  agus  dhruid  iad  an  sìiilean;  air 
eag'al  uair  air  bith  gu'm  faiceadh  iad  le'n 
sùilibh,  agus  gu'n  chiinneadh  iad  le'n 
chiasaibh,  agus  gn'n  tuig-eadh  iad  le'n 
cridhe,  agus  gu'm  biodh  iad  air  an  iom- 
pachadh,  agusgu'n  slànuichinn-sa  iad. 

16  Ach  is  beannaichte  bhur  sìiilean-sa, 
oir  a  ta  iad  a'  faicinn ;  agus  bhur  chiasan, 
oir  a  ta  iad  a'  ckiinntinn. 

17  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh  gn  fireannach, 
Gu'm  b'iomadh  fàidh  agus  firean  leis  am 
bu  mhiann  na  nithe  so  f  haicinn,  a  ta  sibhse 
a'  faicinn,  agus  nach  fac  siad  iad:  agus 
na  nithe  so  chhiinntinn,  a  ta  sibhse  a' 
cluinntinn,  agus  nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri  cosamh- 
lachd  an  t-sìoladair. 

19  An  uair  a  chluinneas  neach  air  bith 
focal  na  rìog-hachd,  ag:us  nach  toir  e 
fa'near  e',  thig'  an  droch  spiorad,  agus 
bheir  e  air  falbh  an  ni  a  chuii'eadh  'na 
chridhe :  is  e  so  esan  anns  an  do  chuir- 
eadh  an  slol  ri  taobh  an  rathaid. 

20  Ach  esan  a  fhuair  sìol  ann  an  àitibh 
creag'ach^  is  e  so  an  ti  a  chluinneas  am 
focal,  ag;us  a  g'habhas  e  air  ball  le  gaird- 
eachas; 

21  Gidh«adh  cha'n  'eilfreumh  aige  ann 
fèin,  ach  fanaidh  e  rè  tamuill:  ag:us  an 
uair  a  thìg  trioblaid  no  geur-leanmhuinn 
air  son  an  fhocail,  air  ball  g'heibh  e  oil- 
bheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  ghabh  slol 
am  measg  an  droighinn,  is  e  so  an  ti  a  ta 
'chiinntinn  an  fhocail;  agus  a  ta  ro-chùram 
an  t-saog-hail  so,  agus  mealltaireachd 
beartais  a'  mùchadh  an  fhocail,  agus 
bithidh  e  gim  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  g-habh  slol  ann  an 
deadh  fhearann,  is  e  sin  an  nea^ih  a  ta 
'chiinntinn  an  fhocail,  ag'us  'g:a  thoirt 
fa'near;  neach  mar  an  ceudna  tha 'giìalan 
toraidh,  agus  a  ta  toirt  a  mach  cuid  a 
cheud  uiread,  cuid  a  thri  fichead,  agus 
cuideile  a  dheich  thar  fhichead  uiread  'sa 
chuireadh. 

24  Chuir  e  cosamhlachd  eile  mach 
dhoibh,  ag'  ràdh,  Is  cosmhuil  rìoghachd 
nèimh  ri  duine  a  chuir  sìol  maith  'na 
fhearann: 

23  Agus  an  uair  a  bha  daoine  'nan  codal, 
thàinig  a  nàmhaid  agus  chuir  e  cogal  am 
measg  a'  chruithneachd,  agus  dh'imich  e 
roimhe. 

28  Ach  an  uair  a  thàinig  an  t-arbhar 
fuidh  dhèis,  agus  a  tlnig  e  mach  a  thoradh, 
dh' f hoillsich  an  cogal  e  fèin  mar  an  ceudna. 

27  Agus  air  teachd  do  sheirbhisich  fhir- 


an-tighe  thubhairt  iad  ris,  A  Thigheama, 
nach  do  chuir  thusa  sìol  maith  ann  ad 
fhearann?  c'àite,  ma  seadh,  as  an  d'fhuair 
e  an  cogal  ? 

28  Thubliairt  esan  riu,  Rinn  nàmhaid 
èig-in  so.  Agus  thubhairt  na  seirbh- 
isich  ris,  An  àill  leat,  uime  sin,  gai'n  tèid 
sinne  agus  gu'n  cniinnich  sinn  ri  chèile 
iad? 

29  Ach  thubhairt  esan,  Cha'n  àill ;  air 
eagal  'nuair  a  chruinnicheas  sibh  an  cogal, 
gu  spìon  sibh  an  cruithneachd  maille  ris. 

30  Leigibh  leo  fàs  araon  gus  an  tigam 
fogharadh:  agus  an  àm  an  fhogharaidh 
their  mise  ris  an  luchd-buanaidh,  Cminn- 
ichibh  air  tùs  an  cogal,  agus  ceanglaibh  e 
'na  cheanglachanaibh'  chum  alosgaidh: 
ach  cruinnichibh  an  cruithneachd  do  m' 
shabhal. 

31  Chuir  e  mach  cosamhlachd  eile 
dhoibh,  ag  ràdh,  A  ta  rìoghachd  nèimh 
cosmhuil  ri  gràinne  do  shìol  mustaird,  a 

:habh  neach  agus  a  chuir  e  'na  f hearann. 

32  Ni  gxm  amharus  a's  lugha  do  gach 
uile  phòr'*:  gidheadh  air  fàs  da,  is  e  a's 
mò  do  na  luibheanaibh,  agus  fàsaidh  e  'na 
chrann :  ionnus  gu'n  tig  eimlaith  an  athair, 
agus  gu'u  dean  iad  nid  'na  gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labhair  e  riu;  Is 
cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri  taois  ghoirt^ 
a  ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich  i  ann  an 
tri  tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoirtich- 
eadh  an  t-iomlan. 

34  Na  nithe  sin  uile  labhair  losa  ris  a' 
phobull  ann  an  cosamhlachdaibh;  agus 
gun  chosamhlachd  cha  do  labhair  e  riu: 

35  A  chum  gu  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  leis  an  fhàidh,  ag  ràdh,  Fosg- 
laidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamhlachd- 
aibh,  cuiridh  mi'ncèillnitheabha  folaichte 
0  thoiseach  an  t-saoghail^ 

36  An  sin  chuir  losa  am  pobull  air  falbh, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  tigh :  agus 
thàinig  a  dheisciobuil  d'a  ionnsiiidh,  agr 
ràdh,  Mìnich  dhuinne  cosamhlachd  cogail 
an  fhearainn. 

37  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  riu,  An  ti  a  chuireas  an  sìol  maith  is  e 
Mac  an  duine  e: 

38  'S  e  'm  fearann  an  domhan :  agus  is 
e  an  sìol  maith  clann  na  rìoghachd:  ach 
is  e  an  cogal  clann  an  droch  spioraid: 

39  'S  e  an  nàmhaid  a  chuir  iad  an 
diabhul:  's  e  am  fogharadh  deireadh  an 
t-saoghail:  agus  is  iadnabuanaichean  na 
h-aingil. 

40  Agus  amhuil  mar  a  chnilnnicliear  an 
cogal,  agus  a  loisgear  le  teine  e,  is  ann 
mar  sin  a  bhitheas  ann  an  deireadh  an 
t-saoghail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aingil  uaith, 
agus  tionailidh  iad  as  a  rloghachd  na 
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h-iiile  nithe  a  bhelrollbheum,  agus  iadsan 
a  ta  deanamh  aingidheachd ; 

42  Ag-us  tilg-idh  siad  iad  anns  an  àmh- 
iiinn  air  dearg-lasadh  :  an  sin  bithidh  gxil 
agus  grìosg-an  fliiacal. 

43  An  sin  dealraichidh  nafireana  mara' 
g:hrian,  ann  an  rìog-hachd  an  Athar  fein. 
G  e  b '  e  aig:  am  bheil  cluasa  chum  èisdeachd, 
èisdeadh  e. 

44  A  rls,  a  ta  rìoghachd  nèimh  cosmhuil 
ri  ionmhas  air  fholach  am  fearann;  ni  an 
dèig'h  fTiaotainn,  a  dh'f  holaich  duine,  ag:us 
air  sgàth  a  ghairdeachais  air  a  shon, 
dh'imich  e  agus  reic  e  na  bha  aig'e  uile, 
agus  cheannaich  e  am  fearann  sin. 

45  A  rìs,  is  cosmhuil  rìog-hachd  nèimh 
ri  ceannaiche  àraidh  ag:  iarraidh  neamh- 
niude  maiseach: 

46  Agusair  amas'  da  air  aon  nèamhnuid 
ro-luachmhoir,  dh'imich  e  agus  reic  e  na 
bha  aige,  agus  cheannaich  e  i. 

47  A  rls,  a  ta  rìoghachd  nèimh  cosmhuil 
ri  llon  air  a  thilgeadh  san  fhairge,  ag'us  a 
chniinnich  do  gach  uile  sheòrsa  eisg  : 

48  Agus  air  dha  bhi  làn,  tharruing  ?ia 
h-ìasgairean  e  chum  na  tràighe,  agiis  air 
suidhe  dhoibh,  chniinnich  iad  na  h-èisg 
mhaithe  ann  an  soithichihh,  ach  thilg  iad 
na  droch  èisg  a  mach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann  an 
deireadh  an  t-saog:hail :  thèid  na  h-aing:il 
a  mach,  ag-us  dealaichidh  iad  na  droch 
dhaoine  à  measg  nam  fireanach; 

50  Agus  tilg^idh  siad  iad  san  àmhuinn 
theintich :  an  sin  bithidh  g'ul  ag:us  glosg:an 
fhiacal. 

51  Thubhairt  losa  riii,  An  do  thuigsibh 
na  nithe  so  uile  ?  thubhairt  iad  ris,  Thuig:, 
a  Thig:hearn. 

52  Ag:us  thubhairt  esan  riu,  Air  an 
aobhar  sin,  g-ach  uile  sgrìobhaiche  a  ta 
fòg:hluimte  chum  rìoghachd  nèimh,  is 
cosmhuil  e  ri  fear-tighe,  a  bheir  a  mach 
as  'ionmhas  nithe  nuadha  agus  sean. 

53  Agus  thachair  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  cosamhlachda  so,  gu'n  d'imich  e 
as  a  sin. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig:  e  d'a  dhìith- 
aich  fèin,  theag^aisg:  e  iad  'nan  sionag-og, 
ionnus  gai'n  do  g:habh  iad  iong-antas,  agpus 
gii'n  dubhairt  iad,  C'àit  an  d'fhuair  am 
fear  so  an  g-liocas  so,  ag:us  na  feartan  ud? 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir  ?  nach  e 
ainm  a  mhàthar  Muire?  nach  iad  a 
bhràithre,  Seumas,  ag:us  loses,  agus  Si- 
mon,  agus  ludas? 

56  Agiis  a  pheathraiche,  nach  'eil  iad 
uile  maille  ruinn?  c'àit  uime  sin  an 
d'f  huair  an  duine  so  na  nithe  ud  uile  ? 

57  Agiis  fhuair  iad  oilbheum  ann.  Ach 
thubhairt  losa  riu,  Cha'n  'eil  faidh  g:un 
urram,  ach  'na  dhùthaich  fèin,  ag:us  'na 
thig:h  fèin. 


58  Ag:us  cha  d'rinn  e  mòraji  do  oibriWi 
cumhachdach  an  sin,  air  son  am  mi- 
chreidimh. 

CAIB.  XIV. 

1  Barail  IJeroid  mu  thimchiol/  Chriosd.  3  Chaidh 
aii  cea?in  a  bhuntainn  a  dh'Eoin  Baisle.  13  Chaidh 
losa  gu  ionad  fàsail,  15far  an  do  hheathaich  e 
cfiig  mì!e  fear  le  cùig  aranaibh,  agus  dà  ìasg, 
22  Dìi'imich  e  air  an  fhairge  a  dh'ionnsuidh  a 
dheisciobul.  34  SMànuich  e  sbiagh  a  bha  eusla/i. 

SAX  àm  sln  chual  Herod  an  Tetrach 
cliù  losa. 

2  Ag:us  thubhairt  e  r'a  shelrbhisich,  Is  e 
so  EoLn  Baiste  ;  dh'èirich  e  o  na  marbh- 
aibh,  ag:us  uime  sin  a  ta  feartan  air  an 
oibreachadh  leis. 

3  Oir  'nuair  a  g:hlac  Herod  Eoln,  cheang-- 
ail  se  e,  ag:us  tliilg:  e  am  prìosan  e  air  son 
Herodiais,  mnà  Philip  a  bhràthar  fèin. 

4  Oir  thubhairt  Eoin  ris,  Cha'n  'eil  e 
dligheach  dhuit  i  bhi  ag:ad. 

5  Agus  an  ualr  bu  mhiann  leis  a  cluir 
gu  bàs,  bha  eagal  a'  phobuill  air,  oir  bha 
meas  fàldh  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  co-alnm  là-breithe 
Heroid  air  a  chumail,  rinn  nighean  Herod- 
iais  dannsa  'nan  làthair,  agus  thaitinn  i  ri 
Herod : 

7  loimus  gu'n  do  gheall  e  le  mionnaibh, 
gii  tugadh  e  dhi  ge  b'e  air  bith  ni  a 
dh'iarradh  i. 

8  Agus  alr  dhise  bhi  air  a  teagasg  le  a 
màthair  roimh  làimh,  thubhairt  i,  Thoir* 
dhomh  an  so  ceann  Eoin  Balste  alr  mèls. 

9  Agiis  bha  'n  righ  dolllch :  ach  alr  son 
a  mhlonnan,  agiis  na  muinntlr  a  bha  'nan 
suidhe  aig:  bladh  maille  ris,  dh'àlthn  e  a 
thabhalrt  di. 

10  Agus  air  cm  fir-marbhaidh  ualth, 
bhuin  e  a  cheann  do  Eoin  anns  a'  phrìosan. 

11  Agus  thogadh  a  cheann  air  mèis, 
ag-us  thu^adh  do'n  challin  e :  agus  thug 
ise  d'a  mathalr  e. 

12  Agais  thàinlg  a  dheisciobull,  agais 
thug-  iad  an  corp  leo<  agus  dh'adhlaic  iad 
e,  agus  thàinlg  iad  agus  dh'innis  iad  sin 
do  losa. 

13  An  iiair  a  chual  losa  so,  chaidh  e  as 
a  sin  air  luing:  gu  ionad  fàsail  air  leth : 
agus  an  uair  a  chual  am  pobull  sin,  lean 
iad  d'an  cois  e  as  na  bailtibh. 

14  Agus  alr  dol  a  mach  do  losa,  chunu- 
aic  e  coimhthional  mòr,  ag-us  g-habh  e 
truas  mòr  dhiubh,  agus  shlànuich  e  an 
dream  aca  bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fheasgar  e,  thàinig 
a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Is 
àite  fàsail  so,  agus  a  ta  an  t-àm  a  nls  air 
dol  seachad ;  cuir  an  sluagh  air  falbh, 
chum  gu'n  tèid  lad  do  na  balltlbh,  agus 
gu'n  ceannaich  iad  biadh  dholbh  fèln. 

16  Ach  thubhalrt  Icsa  riu,  Cha  niig  iad  a 
leas  falbh;  thugaibh-sa  dhoibh  r'a  itheadh. 
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17  Agiis  thubhairt  iad  ris,  Cha'n  'eii 
againn  an  soach  cìiig-  arain',  agusdàiasg:. 

18  Thubhairt  esan  riu,  Thugaibh  an  so 
iad  a  m'  ionnsuidh-sa. 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sUiagh  suidhe 
sìos  air  an  f  heur,  ag^us  ghlac  e  na  cìiig- 
arain,  agus  an  dà  iasg-,  ag-us  air  amharc 
dha  suas  gu  nèamh,  bheannaich  agus 
bhris  e,  agus  thug'  e  na  h-arain  d'a  dheisc- 
iobhiibh,  agus  fhug  na  deisciobuil  do'n 
t-shiag-h  iad. 

20  Ag:us  dh'ith  iad  uile,  ag-us  shàsuich- 
eadh  iad :  agus  thog-  iad  làn  dà  chhabh 
dheug:  do'n  bhiadh  bhrlste,  a  bha  dh'- 
fhuighealP  «c«. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  mu  thim- 
chioll  cìiigmìle  fear,thuilleadhair  mnaibh 
agus  air  cloinn. 

22  Agus  air ball  cho-èignich  losa  a  dheis- 
ciobuil  g-u  dol  an  luing,  ag-us  dol  roimhe 
do'n  taobh  eile,  gus  an  cuireadh  esan  an 
sluagh  air  falbh. 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an  sluagh  uaith, 
chaidh  e  suas  air  beinn  'na  aonar  a  dhean- 
amh  urniilg'h:  agus  an  uair  a  bha  am 
feasg'ar  air  teachd,  bha  e  an  sin  'na  aonar. 

24  Ach  bha  an  long  san  àm  sin  am 
meadhon  na  fairge,  air  a  tilgeadh  a  null 
agus  a  nall  leis  na  tonnaibh :  oir  bha  a' 
ghaoth  'nan  aghaidh. 

25  Ag:us  anns  a'  cheathramh  faire  do'n 
oidhche,  chaidh  losa  d'an  ionnsuidh,  ag 
imeachd  air  an  fhairge. 

26  Agus  an  uair  a  chimnaic  na  deisciob- 
uil  e  ag;  imeachd  air  an  fhairge,  bha  iad 
fo  bhuaireas,  ag-  ràdh,  Is  spiorad  a  ta 
ann ;  agus  ghlaodh''  iad  a  mach  le  h-eag-al. 

27  Ach  labhairlosa  riu  airball,  ag^ràdh, 
Biodh  misneach  mhaith  agaibh;  is  misea 
ta  ann,  na  biodh  eagal  oirbh. 

28  Agus  fhreagrairPeadareagusthubh- 
airt  e,  A  Thig'hearna,  ma's  tu  a  ta  ann, 
iarr  ormsa  teachd  a  d'ionnsuidh  air  na 
h-uisg:eachaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Thig'.  Agus  au 
uair  a  bha  Peadar  air  teachd  a  nuas  a_s  an 
luing,  dh'imich  e  air  na  h-uisg:eachaibh, 
chum  teachd  gu  h-Iosa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  a'  g'haoth 
làidir,  ghabh  e  eagal :  agus  an  uair  a 
thòisich  e  air  dol  fuidh,  ghlaodh  e,  ag 
ràdh,  A  Thighearna,  fòir  orm. 

31  Agus  air  ball  shìn  losa  mach  alàmh, 
ag'us  rug  e  air,  agus  thubhairt  e  ris,  O 
thusa  air  bheag  creidimh,  c'ar  son  a  bha 
thu  fo  amhams  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach 
do'n  luing,  choisg'  a'  g^haoth. 

33  An  sin  thàinig'  iadsan  a  bha  san  luing, 
agus  rinn  iad  aoradh  dha,  ag:  ràdh,  Gu 
firinneach  is  tu  Mac  Dhè. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  do'n  taobh 
eile,  thàinig  iad  g:u  talamh  Ghenesaret. 

1  huilionna.  ^  dh'fhuig'hleat-h. 
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35  Ag:us  an  uair  a  fhuair  luchd  an  àite 
sin  fiosrachadh  uime,  chuir  iad  fios  air 
feadh  na  tlre  sin  uile  air  gach  taobh 
dhiubh,  agus  thug-  iad  d'a  ionnsuidh  an 
dream  sin  uile  a  bha  euslan. 

36  Agus  ghuidh  iad  air,  gu  feudadh  iad 
beantuinn  rl  iomall  'eudaich  a  mhàin: 
agus  a  mheud  dhiubh  as  a  bhean,  shlàn- 
uicheadh  gu  h-iomlan  iad. 

CAIB.  XV. 

I  Chromdch  Criosd  t?a  sgrìobhaichean  agvs  nci 
Phairisich  air  son  àitheanta  Dhè  a  bhriseadh  le'n 
gnàthachadh-san  ;  1 1  tha  e  a'  teagasg  nach  e  aii 
ni  a  thèìd  a  steach  do'n  bheul  a  tltruailleas  an 
duine.  21  Sldùnuich  e  nighean  na  mnà  do  mhuinn- 
tir  Chanaain. 

AN  sin  thàinig  sgrlobhaichean  ag:us 
Phairisich  o  lerusalem  gu  losa  ag  ràdh, 

2  C'ar  son  a  ta  do  dheisciobuil  a'  dol  an 
aghaidh  gnàthachaidh  nan  sinnsear  ?  oir 
cha'n  ionnlaid  iad  an  làmhan  an  uair  a 
dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhalrt  e 
riu,  C'ar  son  a  ta  sibhse  a'  briseadh  àithne 
Dhè  le  bhur  gnàthachadh  fèin? 

4  Oir  thug:  Dia  àithne,  ag:  ràdh,  Thoir 
urram  do  t'athair  agus  do  d'  mhàthair: 
agus  b'e  mhallaicheas^  'athair  no  'mhàth- 
air,  cuirear  gu  bàs  e. 

5  Achtheir  sibhse,  Ge  b'e  neachatheir 
r'a  athair  no  r'a  mhàthair,  Biodh  e  'na 
thiodhlac  do'n  teampull  gach  ni  leis  am 
feudadh  tu  buannachd  fhaotainn  uamsa  ; 

6  Nach  feum  e  urram  a  thabhairt  d'a 
athair  no  d'a  mhàthair.  Mar  sin  chuir 
sibhse  an  neò-bhrigh  àithne  Dhè  le  bhur 
gnàthachadh  fèin. 

7  Achealgairean,  ismaitharinn  Esaias' 
fàidheadaireachd  m'  ur  timchioll,  ag: 
ràdh, 

8  A  ta  an  sluagh  so  a'  dlùthachadh  rium- 
sa  le  'm  beul,  agus  a'  toirt  urram  dhomh 
le'm  bilibh :  ach  a  ta  an  cridhe  fada  uam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomhanas  a  ta  iad  a' 
deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a'  teagasg- 
àitheanta  dhaoine  mar  theagasg:. 

10  Agus  airgalrmant-slòighdha,thubh- 
airt  e  riu,  Eisdibh  agus  tuigibh: 

II  Cha'n  e  an  ni  a  thèid  a  steach  sa' 
bheul  a  shalaicheas  an  duine ;  ach  an  ni 
a  thig  a  mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a  shal- 
aicheas  an  duine. 

12  An  sin  thàinig  a  dheisciobuil,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad 
gu'n  do  ghabh  na  Phairisich  oilbheum, 
an  dèigh  dhoibh  na  briathran  ud  a  chluinn- 
tinn  ? 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Gach  uile  luibh  nach  do  shuidhich  m' 
Athair  rèamhaidh-sa,  splonar  à  bhun  e. 

14  Leigibh  leo:  is  cinn-iùil  dhall  nan 
dall  iad.  Agus  ma  threòraicheas  dall  dall 
eile,  tuitidh  iad  araon  anns  a'  chlais. 
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1 5  Agus  flireagair  Peadar  agus thubhairt 
e  ris,  Minichdhuinn  a'  chosamlachd  sin. 

16  Ag-us  thubhairt  losa,  Am  bheil  sibhse 
fathast  mar  an  ceudna  g-un  tuig-se  ! 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  fathast  ge 
b'e  ni  a  theid  a  steach  sa'  bheul,  gu'n 
t^M  e  sa'  bhroinn,  agus  gu'n  tilgear  a 
mach  do'n  t-slochd  shalchair  e  ? 

18  Ach  na  nithe  sin  a  thig  a  mach  as  a' 
bheul,  a  ta  iad  a'  teachd  o'n  chridhe,  agiis 
is  iad  sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe  thig  droch 
smuainte,  mortadh,  adhaltrannas,  strìop- 
achas,  gadachd',  tìanuis  bhreige,  toibh- 
eum . 

20  Is  iad  so  na  nithe  a  shalaicheas  an 
duine  :  ach  itheadh  le  làmhaibh  gun  ionn- 
lad,  cha  salaich  sin  an  duine. 

21  A^us  air  dol  do  losa  as  a  sin,  chaidh 
e  gu  cnochaibh  Thiniis  agus  Shidoin. 

22  Agus,  feuch,thàinig  bean  do  nihuinn- 
tir  Chanaain  o  na  crìochaibh  sin,  agus 
ghlaodh  i  ris,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  orm, 
a  Thighearn,  a  Mhic  Dhaibhidh ;  a  ta  mo 
nighean  air  a  buaireadh  gu  tniagh  le 
deamhan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan  freagradh  sam 
bith  dhi.  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh, 
Cuir  air  falbh  i,  oir  tha  i  a'  glaodhaich 
'nar  deigh. 

24  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  do  chuireadh  mise  ach  a  chum  chaor- 
ach  chaiUte  thighe  Israeil. 

25  An  sin  thàinig  ise  ag^is  rinn  i  aoradh 
dha,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  cuidich 
leam^. 

26  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  chòir  aran  na  cloinne  a  ghlacadh,  agus 
a  thilgeadh  chum  nan  con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  fior,  a  Thigh- 
earn:  ach  ithidh  na  coin  do'n  sbruileach^ 
a  thuiteas  o  bhoi-d  am  maighstirean. 

28  An  sin  f  hreagair  losa  agus  thubhairt 
e  rithe,  O  bhean,  is  mòr  do  chreidimh  : 
biodh  e  dhuit  mar  is  toil  leat.  Agus  rinn- 
eadh  a  nighean  slàn  o'n  uair  sin  a  mach. 

29  Agus  air  imeachd  do  losa  as  a  sin 
thàinig  e  làimh  ri  fairge  Ghahle ;  ag-us  an 
uair  a  chaidh  e  suas  air  beinn,  shuidh  e 
sìos  an  sin. 

30  Agus  thàinig  mòr-shluagh  d'a  ionn- 
suidh,  agus  aca  maiUe  riu  bacaich,  doill, 
balbhain,  daoine  ciurramach,  agus  mòran 
eile,  agus  thilg  iad  sìos  aig'  cosaibh  losa 
iad,  agiis  shlànuich  e  iad : 

31  lonnus  gu'n  do  ghabh  an  skiagh 
iongantas'nuair  achminaiciad  nabalbhain 
a'  labhairt,  na  daoine  ciurramach  slàn,  na 
bacaich  ag  imeachd,  agus  na  doill  a'  faic- 
inn :  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  Israeil. 


XV.  XVI. 

32  An  sin  ghairm  losa  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agxis  thubliairt  e,  A  ta  mi  a' 
g-abhail  tniais  do'n  t-shiagh,  oir  dh'fhan 
iad  maille  rium  a  nis  rè  thri  làithean,  ag^is 
cha'n  'eil  ni  air  bithaca  r'a  itheadh:  agus 
cha  chuir  mi  uam  'nan  trasg  iad,  air  eagal 
gu  fannuich  iad  air  an  t-slighe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,Cia 
as  a  gheibheamaid  na  h-uiread  a  dh'aran 
san  fhàsach,  as  bu  leòir  a  shàsuchadh 
slòigh  co  mhòr? 

34  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cia  lìon  aran 
a  ta  agaibh?  agus  thubhairt  iadsan, 
Seachd,  agus  beagan  a  dh'iasgaibh  beaga. 

35  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-shiagh  suidhe 
sìos  air  an  làr. 

36  Agus  air  glacadh  nan  seachd  aran 
agus  nan  iasg  dha,  agus  air  tabhairt  buidh- 
eachais^  bhris  e  iad,  agus  thug  e  d'a 
dheisciobhiibh,  agus  thug  na  deisciobuil 
do'n  t-shiagh  iad. 

37  Agus  dh'ith  iad  iiile,  agus  shàsuich- 
eadh  iad:  agus  thog  iad  do'n  bhiadh 
bhriste  a  dh'fhàgadh  làn  sheachd  bas- 
caid. 

38  Agus  b'iad  a'  mhuinntir  a  dh'ith, 
ceithir  mìle  fear,  thuilleadh  air  mnaibh 
agus  air  cloinn. 

39  Agus  air  dha  an  shiagh  a  leigeadh 
uaith,  chaidh  e  air  luing,  agus  thàinig  e 
gu  crlochaibh  Mhagdala. 

CAIB.  XVI. 

1  Dh'iarr  va  Pliairisich  comhara.  6  Thug  losa 
rabhadh  iTa  dlieisciohluihh  mu  thinichioH  droch 
theagaisg  nam  Phairiseach  agus  van  Sndusach. 
13  Barail  an  t-sluaigh  mu  thimchioll  Chriosd. 
21  Roimh-innis  e  a  bhàs ;  23  agus  chronuich  e 
Peadar. 

AGUS  air  teachddo  naPhairisich  agus 
do  na  Sadusaich  'g  a  dhearbhadh^ 
dh'iarr  iad  air  comhar'  a  nochdadh  dhoibh 
0  nèamh. 

2  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  An  uair  is  feasgar  e,  their  sibh,  Bith- 
idh  deadh  aimsir  ann ;  oir  a  ta  an  t-athar 
dearg : 

3  Agus  air  maduinn,  Bithidh  droch  aim- 
sir  ann  an  diugh;  oir  ata  an  t-athar  dearg 
agus  dorcha.  A  chealgairean,  is  aithne 
dhuibh  breth  a  thoirt  air  g-nìiis  an  athair, 
agus  nach  'eil  e'n  comas  duibh  comharan 
nan  aimsir  a  thuigsinn  ? 

4  A  ta  ginealach  aingidh  ag-us  adhal- 
trannach  ag  iarraidh  comhara,  agus  cha 
toirear  comhara  dhoibh,  ach  comhar'  an 
fhàidh  lonais.  Agus  air  dha  am  fàgail, 
dh'imich  e  as  a  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  a  dheisciobuil 
a  dh'ionnsuidh  na  taoibh  eile,  dhìchuimh- 
nich  iad  aran  a  thabhairt  leo. 

6  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thugaibh  an 


'  gaduigheachd. 
^  crumbs.  Sasg. 
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aire,  ag-iis  gleidhibh  sibh  fèìn  o  thàois 
ffhoirt  riam  Phairiseach,  agus  nan  Sadii- 
Each. 

7  Agns  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fein,  ag:  ràdh,  Is  ann  air  son  nach  d'thug' 
EÌnn  aran  leinn. 

8  Agus'nuaira  thuigIosasÌ77,  thubhairt 
e  riu,  O  sibhse  air  bheag  creidimh,  c'ar 
son  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  eadaraibh 
fèin,  giir  ann  a  chionn  nach  d'thug  sibh 
aran  leibh '? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a'  tuigsinn,  no 
a'  cuimhneachadh  nan  cìiig  aran  nan  cùig 
mìle,  agus  cia  lìon  cliabh  a  thog  sibh? 

10  No  nan  seachd  arannan  ceithirmìle, 
agiis  cia  lìon  bascaid  a  thog'  sibh  ? 

11  Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn, 
nach  ann  mu  aran  a  thubhairt  mi  ribh, 
sibh  a  bhi  air  bhur  faiciU  o  thaois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  nan  Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig'  iad  cionnus  nach  d'iarr 
e  orra  bhi  airam  faicill  o  thaois  ghoirtan 
arain,  ach  o  theagasg  nam  Phairiseach, 
agus  nan  Sadusach. 

13  Agus  air  teachd  do  losa  gu  crìoch- 
aibh  Chesarea  Philipi,  dh'f  heòraich  e  d'a 
dheisciobluibh,  ag  ràdh,  Cò  tha  daoine  ag 
ràdh  is  e  Mac  an  duine? 

14  AgxTS  thubhairt  iadsan,  Tha  cuid  ag 
radh  Eoin  Baiste,  cuid  Ehas,  agus  cuid 
eile  leremias',  no  aon  do  na  fàidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  tha 
sibhse  ag  ràdhis  mi? 

16  Agus  fhreagair  Simon  Peadar  agus 
thubhairt  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac  an  Dè 
bheò. 

17  Agus  fhreagair  losaagus  thubhairte 
ris,  Is  beannaichte  thusa,  a  Shimoin  Bhar- 
lona;  oir  cha  d'fhoillsich  fuil  agus  feoil 
sin  duitse,  ach  m'  Athair-sa  a  ta  air 
nèamh. 

18  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh  riut,  Gur 
tusa  Peadar,  agus  air  a'  charraig^  so  tog- 
aidh  mise  m'  eaglais:  agus  chatoir  geat- 
achan  ifrinn  buaidh  oirre. 

19  Agus  bheir  mi  dhuit  iuchraiche  rìogh- 
achd  nèimh :  agus  ge  b'e  ni  a  cheanglas 
tusa  air  talamh  bithidh  e  ceangailte  air 
nèamh ;  agus  ge  b'e  ni  a  dh'fhuasglas 
tusa  air  talamh,  bithidh  e  fuasgailte  air 
nèamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a  dheìsciobluibh 
gun  iad  a  dh'innseadh  do  neach  air  bith, 
gu'm  b'esan  losa  an  Criosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  losa  air 
a  nochdadh  d'a  dheisciobluibh,  gur  èigin 
dhasan  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  mòran 
do  nithibh  fhulani-  o  na  seanairibh,^agus 
na  h-àrd-shagartaibh,  agus  na  sgriobh- 
aichibh,  agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bas, 
agus  a  bhi  air  a  thogail  suasair  an  treas  là. 


22  Agus  ghabh  Peadar  e,  agus  thòisich 
e  air  achmhasan  a  thabhairt  dha,  ag  ràdh, 
Gu  ma  fada  sin  uaitse,  aThighearna ;  clia 
tachair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dhasan,  thubhairt 
e  ri  Peadar,  Imich  air  mo  chùl,  a  Shatain  ; 
is  oilbheum  dhomh  thu :  oir  cha'n  'eil 
spèis  agad  do  nithibh  Dhè,  ach  do  nithibh 
dhaoine. 

24  An  sin  thubhairt  losa  r'a  dheisciob- 
hiibh,  Ma's  àill  le  neach  air  bith  teachd 
a'm'  dhèigh-sa,  àicheadhadh  se  e  fèin, 
agus  togadh  e  air  a  chrann-ceusaidh,  agus 
leanadh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àìll  'anam  a 
ghleidheadh,  caillidh  se  e ;  agus  ge  b'e 
neach  a  cliailleas  'anam  air  mo  sgàth-sa, 
gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  ta  ann  do  dhuine, 
ged  chosnadh  e  an  saoghal  uile,  agus 
'anam  fèin  a  chaìl  ?  no  ciod  i  a'  mhalairt^ 
a  bheir  duineair  son  'anama, 

27  Oir  thig  Mac  an  duine  ann  an  glòir 
Athar,  maiUe  r'a  ainglibh ;  agus  an  sin 
bheìr  edogachneach  a  rèir  a  ghnìomhara. 

28  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu  bheil  cuid  do'n  dream  a  ta  'nan  seas- 
amh  an  so,  nach  blais  bàs,  gtis  am  faic  iad 
Mac  an  duine  a'  teachd  'na  rìoghachd 
fèin. 

CAIB.  xvn. 

1  Atharrachadh  agus  deaìracliodh  cnitha  Icsa. 
14  Sklàmiich  e  an  leanahh  air  an  rolh  an  tuit- 
eamas.  22  Dh'innis  e  'piulangas  roimh  lùimh, 
24  agus  dh'ìoc  e  a'  chìs. 

AGUS  an  dèigh  shè  làithean,  ghabh 
losa  Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin 
a  bhràthair,  agus  threòraich  eiad  air  leth 
beinn  àrd, 

2  Agus  dh'atharraicheadh  a  chruth  'nan 
làthair ;  agus  dhealraich  'aghaidh  niar  a' 
g-hrian,  agus  rinneadh  'eudach  geal  mar 
an  sohis. 

3  Agus,  feuch,  chimncas  leo*  Maoisagus 
Elias  a'  còmhradh  ris. 

4  An  sin  fhreagair  Peadar,  agus  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thighearn,  is  maith 
dhuinne  bhi  an  so:  ma's  àill  leatsa,  dean- 
amaid  tri  pàilliuna^  an  so :  aon  dhuitse, 
aon  do  Mhaois,  agus  aon  do  Elias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt,  feuch, 
thilg  neul  soillseach  sgàile  orra :  agus, 
feuch,  guth  as  an  neul,  ag:  ràdh,  Is  e  so 
mo  Mhac  gràdhach-sa,  anns  am  bheil  mo 
mhòr-thlachd,  èisdibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deisciobuii 
.w,  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus  gliabh 
iad  eagal  ro  nihòr. 

7  Agus  thàinig  losa  agus  bhean  e  riii, 
agus  thubhairt  e,  Eiribh,  agus  na  biodh 
eagal  oirl)h. 


'  leremiah.  ^  petra.  Gr.  '  iomlait. 
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8  A^us  an  ua'ir  a  thog:  iad  suas  an  sùil- 
ean,  cha'n  fhac  iad  neach  air  bith,  ach 
losa  'na  aonar.  , 

9  Ag-us  an  àm  dhoibh  teaclid  a  nuas  o  n 
bheiiin,  thug  losa  àithne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  innsibh  do  neach  air  bith  an  ni  a 
chunnaic  sibh,  g-us  an  eirich  Mac  an  duine 
o  na  marbhaibh. 

10  Ag-us  dh'fheòraich  a  dheisciobuil 
dheth,  ag:  ràdh,  C'ar  son  ma  seadli  a  their 
na  sg-rìobhaichean,  gur  eig:in  Elias  a 
theachd  air  tìis  ? 

11  Ag-us  fhreag'air  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Thig  Elias  g-u  firinneach  air  tùs, 
agrus  aisig:idh  e  na  h-uile  nithe  : 

12  Ach  a  ta  mise  ag:  ràdh  ribh,  Gu'n 
d'thàinig:  EUas  a  cheana,  ag-us  cha  d'aith- 
nich  iad  e,  ach  rinn  iad  g'ach  ni  bu  toil  leo 
ri« :  is  ann  mar  sin,  mar  an  ceudna,  a 
dh'fhulaing-eas  Mac  an  duine  uatha.  ^ 

13  An  sin  thuig:  na  deisciobuil  g-u'm  b'ann 
mu  Eoin  Baiste  a  labliair  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig-  iad  chum  an 
t-skiaigh,  thàinig  duine  àraidh  d'a  ionn- 
suidh,  a'  tuiteam  air  a  ghlùinibh  dha,  agus 
ag:  ràdh, 

15  A  Thighearna,  dean  tròcair  air  mo 
mhac,  oir  ata  e  gu  tinn  leis  an  tuiteamas', 
ag-us  is  mòr  an  cràdh  a  ta  e  a'  fulang- : 
oir  a  ta  e  g:u  minic  a'  tuiteam  san  teine, 
agus  g-u  tric  san  uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'ionnsuidh  do 
dheisciobùil,  agus  cha  b'urraum  iad  a 
leigheas. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e,  A  ghinealaich  neo-chreidich,  agus 
choirbte,  cia  fhad  a  bhitheas  mi  maille 
ruibh?  cia  fhad  a  dh'fhulaingeas  mi 
sibh?  thugaibham'  ionnsuidh-sa  ansoe. 

18  Agus  chronuich  losa  an  deamhan, 
agus  dh'imich  e  as  :  agus  shlànuicheadh 
an  leanabh  o'n  uair  sin  a  macii. 

19  An  sin,  an  uair  a  thàinig  na  deiscio- 
buil  chum  losa  fa  leth,  thubhairt  iad, 
C'ar  son  nach  b'  urrainn  sinne  a  thilg  eadh 
a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  losa  riu,  Air  son 
bhur  mi-chreidimh :  oir  gu  firinneach  tha 
mi  ag  ràdh  ribh,  Nam  biodh  agaibh  creid- 
imh  mar  ghràinne  mustaird,  theireadh 
sibh  ris  a'  bheinn  so,  Atharraich  à  so  an 
sud,  agus  dh'atharraicheadh  i ;  agus  cha 
bhjodh  ni  air  bith  eu-comasach  dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  tèid  a'  ghnè  so  mach, 
ach  le  h-urnuigh  agus  le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  fantuinn 
ann  an  GaUle,  thubhairt  losa  riu,  Bithidh 
Mac  an  duine  air  a  bhrath  thairis  do 
làmhaibh  dhaoine: 

23  Agus  marbhaidh  iad  e,  ach  an  treas 
là  èiridh  e.  Agus  bha  iadsan  ro  bhrònacli 


24  Agus  air  teachd  dhoibh  do  Chaper- 
naiun,  thàinig  luchd-togaii  na  cìse  gii 
Peadar,  agus  thubhairt  iad  ris,  Nach  'eil 
bhur  maighstir-sa  ag  ìocadh  na  clse  ? 

25  Thubhairt  esan,  A  ta.    Agus  an  uair 
chaidh  e  steach  do'n  tigh,  labhair  losa 

ris  air  tùs,  ag  ràdh,  Ciod  i  do  bharail-sa, 
Shìmoin  ?  co  uaith  a  ta  rìghrean  na 
talmhainna'  togail  càine  no  cìse'"^?  An  ann 
o'n  cloinn  iein,  no  o  choigrich? 

26  Tlmbhairt  Peadar  ris,  O  choigrich. 
Thubhairt  losa  ris-san,  Air  an  aobhar  sin 
a  ta  a'  clilann  saor. 

27  Gidheadh,  clmm  nach  tugamaid  oil- 
bheum  dhoibh,  imich  thusa  clnim  na  fairge, 
agus  tilg  dubhan  innte,  agus  tog  an  ceud 
iasg  a  thig  a  nlos:  agus  air  fosgladh  a 
blieoil  duit,  gheibh  thu  bonn  airgid  ;  sin 
gabli,  agus  tabhair  dhoibh  air  mo  shon-sa, 
agus  air  do  shon  fèin. 

CAiB.  xvra. 

1  Tìmg  Crinsd  ùithne  d'a  dheisciobluibìi  bhi  ùmh<d 
agus  neo-cìironail,  7  oilbheum  a  sheachnadh,agus 
gun  iada  dheanamh  tùir  aircloinn  bhig.  15  Labh- 
air  Criosd  mu  thimcliioU  maitheanais.  23  Co- 
samhlachd  an  righ  a  ghabìt  cunntas  d'a  sheirbh- 
isich. 

NNS  an  àm  sin  fèin  tliàinig  na  deis- 
ciobuil  chum  losa,  ag  ràdh,  Cò  is  mò 
ann  an  rìoghachd  nèimh  ? 

2  Agus  air  dolosa  leanabhbeag  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  chuir  e  'nam  meadhon  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  firinneach  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  Mur  iompaichear  sibh,  agus 
mur  bi  silih  mar  leanabana,  nachtèidsibh 
a  steach  do  rìoghachd  nèimh. 

4  Air  an  aobhar  sin,  ge  b'e  dh'ìslicheas  e 
fèin  mar  an  leanaljan  so,  'se  sin  fèin  is  mò 
ann  an  rloghachd  nèimh. 

5  Agus  ge  b'e  ghabhas  aon  leanaban  d'a 
leithid  so  ann  am  ainm-sa,  gabhaidli  e 
mise. 

6  Achge  li'e  neach  a  bheiroiibheum  do 
aon  neach  do'n  mhuinntir  bhig  so  a  ta 
creidsinn  annam-sa,  b'fhearr  dha  gu'm 
biodh  cloch-mhnihnn  air  a  crochadh  r'a 
mhuineal,agus  gii'ni  biodh  e  air  abhàthadh 
ann  an  doimhne  na  fairge. 

7  Is  an-aoibhinn  do'n  t-saoghal  air  son 
oilbheuman  :  oir  is  èigin  do  oilbheumaibh 
teachd ;  ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine  sin 
troimh  an  tig  an  t-oilbheum. 

8  Uime  sin,  ma  bheirdo  làmh  no  dochos 
aobhar  oilbheim'  dhuit,  gearr  dhìot  iad, 
agus  tilg  uait  iad:  is  fearr  dhuit  dol  a 
steacli  do'n  bheatha  air  leth-cliois  no  air 
leth-làimh,  na  dà  làimh  no  dà  chois  a  bhi 
agad,  agus  thu  bhi  air  do  thilgeadh  anns 
an  teine  shiorruidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  sliìiil  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  spìon  asad  i,  agus  tilg  iiait 
i:  is  fearr  dhuit  dol  a  steach  chum  na 


'  tuìteamach.  guin  na  rè,  timieas  na  geahich. 
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beatha  air  leth-shùil,  na  dà  shùil  a  bhi 
agad  agus  thu  bhi  air  do  thilgeadh  ann  an 
teine  if'rinn. 

10  Thugraibh  an  aire  nacli  dean  sibh 
tarcuis  air  aon  neach  do'n  mhuinntir  bhig- 
so ;  oir  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an 
aing-il-san  air  nèanih  a'  faicinn  a  ghnàth 
gnùis  m'Athar-sa,  a  ta  air  nèamh. 

1 1  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  shaoradh 
an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciodis  barail  dhuibhse?  mabhitheas 
aig  duine  ceud  caora,  agus  gu'n  tèid  aon 
diubh  air  seacharan,  nach  fàg  e  na  naoi 
caoraich  dheug  agus  ceithir  ficliead  air 
na  beanntaibh,  agus  nach  tèid  e  dh'iarr- 
aidh  ?ìa  caorach  a  chaidh  air  seacharan. 

13  Agus  ma  tharlas  da  gu'm  faigh  e  i, 
gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n 
dean  e  tuilleadh  gairdeachais  air  son  7ia 
caorach  sìn,  na  air  son  nan  naoi  caorach 
dheug  agus  ceithir  fichead,  nach  deach- 
aidh  air  seacharan. 

14  Mar  so  cha'n  e  toil  bhur  n-Athar-sa  a 
ta  air  nèamh,  gu'n  rachadh  aon  neach 
do'n  mhuinntir  ìahig  so  a  chall. 

1 5  Uime  sin  ma  pheacaicheas  do  bhràth- 
air  a'd'  aghaidh,  imich  agus  innis  a  lochd 
dha'  eadar  thu  fèin  agus  esan  a  mhàin  : 
ma  dh'èisdeas  e  riut,  choisinn  thu  do 
bhràthair. 

16  Ach  mur  èisd  e  rììit,  thoir^  leat  aon 
no  dithis  eile,  chum  gu'm  bi  gach  ni  air  a 
dheanamh  *  seasmhach  am  beul  dithis  no 
triuir  do  fhianuisibh. 

17  Agus  ma  dhiultas  e  iadsan  èisdeachd, 
innis  do'n  eaglais  e :  ach  ma  dhiiiltas  e  'n 
eaglais  èisdeachd,  biodh  e  dhuit  mar 
Gheintileach,  agus  mar  chìs-mhaor. 

18  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  air  bith  nithe  a  cheanglas  sibhse 
air  talamh,  bithidh  iad  ceangailte  air 
nèamh:  agus  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'fhuasglas  sibhse  air  talamh,  bithidh 
iad  fuasgailte  air  nèamh. 

19  A  rìs  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ma  choird- 
eas  dithis  agaibh  air  thalamh  mu  thim- 
chioll  aoin  ni  a  dh'iarras  iad,  nìthear  so 
dhoibh  le  m'Athair-sa  a  ta  air  nèamh. 

20  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  dithis  no 
triuir  air  an  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèile  a'm'  ainm-sa,  a  ta  mise  an  sin  'nam 
meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  ionnsuidh 
san  àm  sin,  thubhaii't  e,  A  Thigheama, 
cia  minic  a  pheacaicheas  mo  bhràthair 
a'm'  aghaidh,  agus  a  mhaitheas  mi  dha  ? 
An  ann  gu  ruig  an  seachdamh  uair? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha'n  abair  mi'' 
riut,  gus  an  seachdamh  uair,  ach  gu  deich 
agus  tri  fichead  seachd  uairean. 

23  Air  an  aobhar  sin  is  cosmhuil  rìogh- 


'  spreig,  tagair  ris.  -  iabhair. 

J  a'  chùis  uile  air  a  deanamh.       *  Ni  ahram. 
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achd  nèimh  ri  righ  àraidh  le'm  b'àill 
cunntas  a  dheanamh  r'a  sheirbhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air  cunntas 
a  dheananih,  thugadh  aon  d'a  ionnsuidh 
air  an  robh  aige  deich  mìle  tàlann: 

25  Ach  do  bhrìgh  nach  robh  aige  ni  leis 
an  dìoladh  e,  dh'àithn  a  thighearn  e  fèin, 
agus  a  bliean,  agus  a  chlann,  agus  na  h- 
uile  nithe  a  bha  aige  a  reiceadh,  agus 
dìoladh  a  dheanamh. 

26  Air  an  aobhar  sin  thuit  an  seirbhis- 
each  sin  sìos,  agus  rinn  e  umhlachd  dha, 
ag  ràdh,  A  Thighearn,  dean  foighidinn 
rium,  agus  ìocaidh  mi  dhuit  àn  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn  an  òglaich  sin 
truas  mòr  a  ghabhail  dheth,  leig  e  a  cliead 
da,  agus  mhaith  e  na  fiacha  dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seirbhiseach 
sin  fèin  a  mach,  fhuair  e  aon  d'a  chomh- 
sheirbhisich  air  anrobh  aige  ceudpeghinn : 
agus  chuir  e  làmh  ann,  agus  rug  e  air 
sgornanair,  ag  ràdh,  loc  dhomh  nabheil 
agam  ort. 

29  Agus  thuit  a  chomh-sheirbhiseach 
sìos  aig  a  chosaibh,  agus  ghuidh  e  air,  ag 
ràdh,  Dean  foighidinn  rium,  agus  ìocaidh 
mi  dhuit  an  t-iomlan. 

30  Agus  cha  b'àill  leis-san  sin:  ach 
dh'imich  e  agus  thilg  e  ain  prìosan  e,  gus 
an  ìocadh  e  na  fiachan, 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  chomh- 
sheirbhisich  na  nithe  a  rinneadh,  bha  iad 
ro  dhoilich,  agus  thàinig  iad,  agus  dh'- 
fhoillsich  iad  d'an  tighearn  gach  ni  a 
rinneadh. 

32  An  sin  ghairm  a  thighearn  air,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  dhroch  sheirbhisich, 
mhaith  mi  dhuit  na  fiachan  ud  uile,  do 
bhrìgh  gu'n  do  chuir  thu  impidh  orm ; 

33  Nach  bu  chòir  dhuitse,  mar  an  ceud- 
na,  tròcair  a  dheanamh  air  do  chomh- 
sheirbhiseach  fèin,  amhuil  mar  a  rinn 
mise  tròcair  ortsa? 

34  Agus  ghabh  a  thigheam  fearg,  agus 
tlnig  e  do  na  ceusadaiinbh'  e,  gus  an 
ìocadh  e  'fhiachan  uile  dha. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Athairnèamhaidh 
ribhse,  mur  maith  gach  aon  agaibh  o  bhur 
cridheachaibh  d'a  bhràthair  an  cionta. 

CAIB.  XIX. 

1  Shlànuich  Criosd  a'  mhuiìintir  a  bha  tinn:  Zfhreag- 
air  e  na  Phairisich  mu  iìiimchioll  deaìachaidlt  : 
10  nochd  e  c'uin  ata  am  pòsadh  feumail;  13  agus 
ghabh  e  ri  cloinn  bhig. 

AGUS  tharladh°,  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  briathra  sin,  gii'n  d^imich  e 
o  Ghalile,  agus  thàinig  e  gu  crìochaibh 
ludea,  air  an  taobh  thall  do  lordan: 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  agus  shlàn- 
uich  e  iad  an  sin. 

3  Thàinig  na  Phairisich  mar  an  ceudna 


6  tormentors.  Sasg.  "  thachair. 
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d'a  ionnsuidh 'ga  dhearbhadh ',  agiis  ag: 
ràdh  ris,  Am  bheil  e  ceaduichte  do  dhuine 
a  bhean  a  churuaith  air  gach  uile  aobhar? 

4  Aarus  fhreagair  esan  ag^us  tliubhairt  e 
riu,  Nach  do  leugh  sibh,  An  ti  a  rinn  air 
tìis  iad,  gu'n  d'rinn  e  iad  fear  agus  bean  ? 

5  Ag-us  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  so 
fàg-aidh  duine  'athair  agpus  a  mhàthair, 
agrus  dlìith-leanaidh  e  r'a  mhnaoi :  ag;us 
bithidh  iad  araon  'nan  aon  fheoil. 

6  Air  an  aobhar  sin,  cha  dithis  iad  ni's 
niò,  ach  aon  fheoil.  Uime  sin,  an  ni  a 
clieang:ail  Dia,  na  sg'aoileadh  duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son,  ma  seadh, 
a  dh'àithn  Maois  litir-dhealaich  a  thabh- 
airt  dhi,  ag:us  a  cur  air  falbh? 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'fhulaing-  Maois 
dhuibh-sa  air  son  cruais  bhur  cridhe,  bhur 
mnài  a  chur  uaibh :  ach  cha  robh  e  mar 
sin  o  thìis. 

9  Ag-us  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
chuireas  uaith  a  bhean,  ach  air  son  strìop- 
achais,  ag'us  a  phòsas  bean  eile,  a  ta  e  a' 
deanamh  adhaltrannais :  ag'us  ge  b'e 
neach  a  phòsas  ise  a  chuireadh  air  falbh, 
a  ta  e  a'  deanamh  adhaltrannais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Ma's  e 
sin  cor  an  fhir  r'a  mhnaoi,  cha'n  'eil  am 
pòsadh  maith  r'a  dheanamh. 

11  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha'n  'eil  na 
h-uile  dhaoine  comasach  air  a'  chainnt  so 
a  g'habhail,  achiadsaìi  d'an  d'thugadh  e. 

12  Oir  a  ta  cuid  'nan  caillteanaich,  a  rug:- 
adh  mar  sin  o  bhroinn  am  màthar;  ag:us 
a  ta  cuid  do  chaillteanaich  ann,  a  rinn- 
eadh 'nan  caillteanaich  le  daoinibh;  ag-us 
a  ta  caillteanaich  ann,  a  rinn  iad  fein  'nan 
caillteanaich  air  son  rìog-hachd  nèimh.  Ge 
b'e  neach  a  ta  comasach  air  a  g:habhail 
d'a  ionnsuidh,  gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann  bheag  d'a 
ionnsuidh,  chum  g:u  cuireadh  e  a  làmhan 
orra,  ag:us  g:u'n  deanadh  e  urnuig-h:  agus 
chronuich  na  deisciobuil  iad. 

14  Ach  thubhairt  losa,  Fulaingibh  do 
na  leanabaibh,  agus  na  bacaibh  dhoibh 
teachd  a  m'  ionnsuidh:  oir  is  ann  d'an 
leithidibh  sin  a  ta  rìoghachd  nèimh. 

15  Agus  an  deigh  dha  a  làmhan  a  chur 
orra,  dh'imich  e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  neach  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod 
am  maith  a  ni  mi  chum  gu  faigh  mi  a' 
bheatha  mhaireannach  ? 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C'ar  son  a 
ghoireadh  tu  maith  dhiom-sa?  cha  'n'eil 
aon  neach  maith  ach  a  h-aon,  eadhon 
Dia:  ach  ma's  àill  leat  dol  a  steachchum 
na  beatha,  coimhid'^  na  h-àitheanta. 

18  Thubhairt  esan  ris,  Cia  iad?  agiis 
thubhairt  losa,  Na  dean  mortadh.  Na 
dean  adhaltrannas.    Na  goid.    Na  toir 


XIX.  XX. 

fianuis  bhreige. 

19  Thoir  urram  do  t'athair,  agus  do  d' 
mhàthair:  agus,  Gràdhaich  do  choimh- 
earsnach  mar  thii  fein. 

20  Thubhairt  an  t-òganach  ris,  Choimh- 
id  mi  iad  sin  uile  o  m'òige:  ciod  a  ta 
dh'uireasbhuidh  orm  fathast? 

21  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leat  bhi 
coimhlionta,  imich,  reic  na  bheil  agad, 
agus  tabhair  do  na  boclidaibh,  agus 
gheibh  thu  ionmhas  air  nèamh ;  agus  thig-, 
agìts  lean  mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an  t-òganach  na 
briathra  sin,  dh'flialbh  e  gu  brònach  :  oir 
bha  mòr-shaoibhreas  aige. 

23  An  sin  thubhairt  losa  r'a  dheisciob- 
luibh,  Gu  firinneach  tha  mi  ag-  ràdh  ribh, 
gu  bheil  e  cruaidh  air  duine  saoibhir  dol 
a  steach  do  rìoghachd  nèimh. 

24  Agus  a  rìs  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gur 
usadh  do  chàmhal  dol  troimh  ^  chrò  snàth- 
aid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a  steach  do 
rloghachd  Dhe. 

23  Ag:us  'nuair  a  chual  a  dheisciobuil 
so,  g:habh  iad  iongantas  mòr,  ag  ràdh,  Cò 
ma  seadh  an  neach  a  dh'fheudas  a  bhi 
air  a  shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  losa  orra,  thubh- 
airt  e  riu,  Do  dhaoinibh  a  ta  so  eu-comas- 
ach,  ach  do  Dhia  a  ta  na  h-uile  nithe 
comasach. 

27  An  sin  f hreagair  Peadar,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Feuch,  threig  sinne  na  h-uile 
nithe,  agus  lean  sinnthusa;  air  an  aobhar 
sin  ciod  a  gheibh  sinn? 

28  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Sibhse  a  lean  mise, 
anns  an  ath-ghineamhuin\  an  uair  a 
shuidheas  Mac  an  duine  air  caithir  a 
ghlòire  fein,  gu'n  suidh  sibhse  mar  an 
ceudna  air  dà  chaithir  dheug,  a'  toirt 
breth  air  dà  thrèibh  dheug-  Israeil. 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  thrèig  tighean, 
no  bràithrean,  no  peathraichean,  no  athair, 
no  màthair,  no  bean-phòsda,  no  clann,  no 
fearann  air  sgàth  m'ainme-sa,  gheibh  e 
a'  cheud  uiread,  agus  a'  bheatha  mhair- 
eannach  mar  oi|:hreachd. 

30  Ach  a  ta  moran  air  thoiseach  a  bhith- 
eas  air  dheireadh  ;  agus  air  dheireadh,  a 
hkitheas  air  thoiseach. 

CAIB.  XX. 

1  Dlìearhh  Criosd,  ìe  cosamhìachd  air  a  ghahhail  o 
luchd  saoithreach  ayin  an  gàradh  fiona,  nach  'eil 
Dia  fo  fhiachaihh  do  dhuine  air  hith  :  17  roimh- 
innis  e  a  hhàs;  20  agiis  theagaisg  e  d'a  dheisciob- 
luibh  bhi  nmhal, 

OIR  is  cosmhuil  rioghachd  nèimh  ri 
fear-tighe,  a  chaidh  a  mach  moch  air 
mhaduinn  a  thuarasdalachadh  luchd-oibre 
d'a  ghàradh  fiona^ 

2  Agus  an  dèigh  dha  cordadh  ris  an 


^'gafheuchninn,'gahhuaire'adh.  ^glèidh.  ^  trtd,ire. 
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luchd-oibre  air  phe^hinn  Romhaiiaich 
san  là,  chuir  e  d'a  gharadh  fiona  iad. 

3  Agus  an  iiair  a  chaidh  e  mach  tinn- 
chiollnatreas  uaire,  chunnaic  e  dream  eile 
'nan  seasamh  dìomhanach  sa'  mharg- 
adh. 

4  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Imichibh-sa  mar 
an  ceudna  do'n  g-hàradh  fhìona,  agus  ge 
b'e  ni  a  bhitheas  ceart,  bheir  mi  dhuibh  e. 
Agus  dh'imich  iad. 

b  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rìs  timchioll 
na  seathadh  agus  na  naothadh  uaire, 
rinn  e  mar  an  ceudna. 

6  Ag-us  an  uair  a  chaidh  e  mach  mu 
thimchioll  na  h-aoin  uaire  deug,  fhuair  e 
dream  eile  'nan  seasamh  dìomhanach, 
agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh 
'nur  seasamh  an  so  feadh  an  là  dìomh- 
anach  ? 

7  Thubhairt  iad  ris,  A  chionn  nach  do 
fhuarasdalaich  duine  air  bith  sinn.  Thubh- 
airt  esan  riu,  Imichibh-sa  mar  an  ceudna 
do'n  ghàradh  fhìona,  agus  ge  b'e  ni  a  ta 
ceart,  gheibh  sibh  e. 

8  Agus  'nuairthàinig  am  feasgar,  thubh- 
ab-t  tighearn  a'  ghàraidh  fhìona  sin  r'a 
stiùbhard',  Gairm  an  hichd-oibre,  agus 
thoir  dhoibh  an  tnarasdal,  a'  tòiseachadh 
o'n  dream  a  thàinig  mu  dheireadh  gu 
nn'g  na  ceud  daoine, 

9  Agus  an  uair  a  tiiàinig  ladsan  a  thuur- 
asdalaicheadh  mu  thimchioll  na  h-aoin 
iiaire  deug, .  f  huair  gach  duine  dhiubh 
peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thàinig  an  ceud  dream, 
shaoil  iadsan  gu'm  faigheadh  iad  ni  bu 
mhò ;  ach  fhuair  gach  aon  diubh  mar  an 
ceudna  peghinn. 

11  Agus  air  dhoibh 'fliaotainn,  rinn  iad 
gearan  an  aghaidh  fhir-an-tighe, 

12  Ag  ràdh,  An  dream  sin  a  thàinig  mu 
dheireadh,  cha  d'rinn  iad  obair  ach  aon 
uair,  agus  rinn  thu  iad  ionnan  ruinne^  a 
ghiìilain  uallach^  agus  teas  an  là. 

13  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  ri  fear  dhiubh,  A  charaid,  cha'n  'eil  mi 
a'  deanamh  eucoir  ort:  nach  do  choird 
thu  rium  air  pheghinn? 

14  Tog  leat  do  chuid  fèin,  agus  imich 
romhad:  is  i  mo  thoil-sa  a  thabhairt  do'n 
ti  so  a  thàinig  mu  dheireadh,  mavathug 
?ni  dhuit-sa. 

15  Nach'eil  e  ceaduichte  dhomh-sa  an 
ni  a's  toil  leam  a  dheanamh  ri  mo  chuid 
fèin?  ambheil  do  shìiil-sa  olc,  air  son  gu 
bheil  mise  maith  ? 

16  Mar  sin  bithidh  an  dream  dheireann- 
ach  air  thoiseach,  agus  an  dream  a  ta  air 
thoiseach  air  dheireadh  :  oir  a  ta  mòran 
air  an  gairm,  ach  beagan  air  an  taghadh. 

17  Agus  a'  dol  do  losa  suas  gu  lerusa- 
lem,  thug  e  an  dà  dheisciobul  deug  leis  a 
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leth  taobh  anns  an  t-slighe,  agus  thubh- 
airt  e  riu, 

18  Feuch,  a  ta  sinn  a'  dol  suas  gu  leru- 
salem;  agus  bithidh  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  do  na  sgrlobhaichibh,  agus  dìtidh 
iad  chum  bàis  e. 

19  Agus  bheir  iad  thairis  e  do  na  Cinn- 
icli  chum  fanoid  a  dheanamh  air,  agus 
chum  a  s^iùrsadh,  agus  a  cheusadh :  ach 
an  treas  la  èiridh  e  a  rìs. 

20  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  màthair 
cloinne  Shebede,  maille  r'a  mic,  a'  toirt 
aoraidh  dha,  agus  ag  iarraidh  ni  àraidh 
air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ciod  a 
b'àill  leat  ?  Thubhairt  i  ris,  Abair  ^  gu'n 
sm'dh  iad  so  mo  dhithis  mhac,  fear  aca  air 
do  làimh  dlieis,  agus  fear  eile  air  do  làimli 
chlì,  a'd'  rìoghachd. 

22  Ach  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Cha'n  'eil  fhios  agaibh  ciod  a  ta  sibh  ag 
iarraidh.  Am  bheil  sibh  comasach  air  a' 
chupan  sin  òl  a  dh'òlas  mise,  agus  a  bhi 
air  bhur  baisteadh  leis  a'  bhaisteadh  leis 
am  baistear  mise  ?  Thubhairt  iad  ris,  A 
ta  sinn  comasach. 

23  Agus  thul)hairt  esan  rlu,  Olaidh  sibh 
gu  deimhin  do  m'  chupan-sa,  agtis  baistear 
sibh  leis  a'  bhalsteadh  leis  am  baistear 
mise:  ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis  agus 
chlì,  cha  leamsa  sin  a  thabhairt,  ach 
dhoibh-san  d'  am  bheil  e  air  ulluchadh 
le  m'  Athalr-sa. 

24  Agus  'nuair  a  chual  an  deichnear  so, 
bha  iad  diombach  air  an  dithls  bhràithre. 

25  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  A  ta  fhios  agaibh  gii 
bhell  alg  uachdaranalbh^  nan  Cinneach 
tighearnas  orra,  agus  gu  bheil  aig  an 
daoinlbh  mòra  smachd  orra. 

26  Ach  mar  sin  chabhi  e  'nur  measg-sa: 
ach  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  a  bhi  mòr 
'nur  measg,  biodh  e  dhuibh  'na  fhear- 
frithealaidh. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm  b'àill  toiseach 
a  bhi  aige  'nur  measg,  biodh  esan  'na 
sheirbhiseach  dhuibh : 

28  Amhuil  mar  nach  d'thàinlg  Mac  an 
duine  chum  gu'n  deantadh  frithealadli 
dha,  ach  a  dheanamh  frltheahiidh,  agus  a 
thabhairt  'anama  fèln  mar  èiric  air  son 
mhòran. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dhoibh  à  lericho, 
lean  shiagh  mòr  e : 

30  Agus,  feuch,  dlthis  dhaoine  dalla,  a 
bha  'nan  suidhe  ri  taobh  na  sllghe,  'nuair 
a  chual  iad  gu'n  robh  losa  a'  dol  seachad, 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  oirnne, 
a  Thighearn,  a  Mhic  Dhaibhldh. 

31  Agus  chronuich  an  shiagh  iad,  chum 
gu'm  biodh  iad  'nan  tosd:  ach  is  mòid^ 


^fhear-riaghlaidh.      ^  agus  sinne.  Kadh'iom- 
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a  ghkiodh  iadsan  ag:  ràdh,  Dean  tròcair 
oirun,  a  Thigheani,  a  Ml'.ic  Dhaibidh. 

32  Ag-iis  sheas  losa,  i\gus  g-liairm  e  iad, 
ag-us  thubhairt  c,  CLod  is  àiU  leibh  mise  a 
dheananih  dhuibh? 

33  Thnbhairt  iadsan  ris,  A  Thighearn, 
ar  sìiileau  a  bhi  air  am  fosgladh. 

34  Ag-us  ghabh  losa  truas  dhiubh,  agus 
bhean  e  r'an  sùihbh :  agus  air  ball '  Ihàinig 
radharc  d'au  sùih'bh,  agus  lean  iad  e. 

CAIB.  XXI. 

I  Mharcaìch  losa  gu  lerusalcm  air  asail ;  12  thiìi 
e  mach  an  htchd-reicidh  agus  ceaniiachd  as  an 
teampull;  \1  mhalluich  e  an  crann-fìge,  2'òchuir 
e  na  sagairt  'iian  iosd ;  28  agus  chronuich  e  iad 
le  cosamlachd. 

AGUS  an  uair  a  dhmid  iad  ri  lerusa 
lem,  ag-us  a  thàinig-  iad  gu  Betphag-e, 
g-u  sliabh  uan  crann-oladh,  an  sin  chuir 
losa  dithis  d'a  dheisciobluibh  uaith, 

2  Ag  ràdh  riu,  Rachaibh  do'n  bhaile  a 
ta  thall  fa  'ur  comhair,  agus  alr  ball 
grheibh  sibh  asal  ceangailte  ann,  agus 
lotli  maiUe  rithe'-:  fuasg-laibh,  agus  thug 
aibh  a  m'  ionnsuidh  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon  duine  ni  air  bith 
ribh,  abraibh,  Gu  bheil  feum  aig  an  Tigh 
earn  orra ;  agus  cuiridh  e  uaith  air  ball 
iad. 

4  Rinneadh  na  nithe  so  uile,  chum  g:u'n 
coimhliontadh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
fhàidh  ag'  ràdh, 

5  luusibh  do  uig:hean  Shioin,  Feuch,  a 
ta  do  llig-h  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh  gai 
ciùin,  ag-us  e  'na  shuidhe  air  asaii,  agus 
air  lòth^  mac  na  h-asail. 

6  Agxis  dh'imich  na  delsciobuil,  agus 
rinn  iad  mar  a  dh'àithn  losa  dhoibh ; 

7  Agus  thug  iad  an  asal  agus  an  loth 
leo,  agus  chuir  iad  am  falluinneau''  orra, 
ag'us  chuir  iad  esan  'na  shuidhe  air  am 
muin. 

8  Agus  sg'aoil  mòr-shluagh  am  falluinu- 
eau  air  an  t-slighe;  agus  g-hearr  dream 
eile  geuga  do  na  crannaibh,  agus  leag  iad 
air  an  t-slig-he  iad. 

9  Agiis  thog  an  shiagh  a  bha  roimhe 
agus  'na  dheig-h  iolach,  ag  ràdh,  Ilosanua 
do  Mhac  Dhaibhidh  :  beaunaichte  gu  robh 
au  Ti  a  thig  ann  an  ainm  an  Tighearna  ; 
Hosauna  auns  na  h-àrdalbh. 

10  Agus 'nuair  thàinig  e  steach  do  leru- 
salem,  g'hluaiseadh  am  baile''  uile,  ag:  ràdh, 
Cò  e  so? 

II  Agns  thubhairt  an  sluagh,  Is  e  so 
losa  am  fàidh  o  Nasaret  Ghalile. 

12  Agns  chaidh  losa  a  steach  do  theam- 
pull  De,  agus  thilg:  e  mach  iadsan  uile  a 
bha  reic  agus  a'  ceanuach  anns  an  team- 
pull,  ag:ns  thilg-  e  buird  luchd-malairt*' 
an  airgid  thairis,  ag:us  caithriche  hichd- 


I  gun  dàiì,  san  uair. 
'  eudach  unchdair. 
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2  'na  fuchair. 
5  a'  chailhir. 


^  hioraiche. 
6  iomìait. 


reicidh  nan  cokiman. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  A  ta  e  sgrìobh- 
ta,  Goirear  tig:h  in-nuigh  do  m'  thig-h- 
sa  ;  ach  riuu  sibhse  'na  g:hàraidh  luchd- 
reubainn'  e. 

14  Ag-us  thàinig:  na  doill  agus  na  bacaich 
d'a^  ionnsuidh  anns  an  teampull,  ag-us 
shlànuich  e  iad. 

15  Agus  au  uair  a  chunnaic  na  h-àrd- 
shagairt  ag-us  na  sgrìobhaichean  na  gnì- 
omharan  iong:antach  a  rinu  e,  agus  a 
chlaun  a'  glaodhaich  sau  teampull,  agus 
ag-  ràdh,  Hosauna  do  Mhac  Dhaibhidh, 
bha  corruich  mhòr  orra. 

16  Agns  thubhairt  iad  ris,  An  cluinn  thu 
ciod  a  ta  a'  mhuinntir  sin  ag  ràdh?  Agus 
thiibhairt  losa  riu,  A  ta  nii  'cluiuntinn  ; 
nach  do  leugh  sibhse  riamh,  A  beul 
naoidhean  ag:us  chìochran  choimhlion  thu 
moladh  ? 

17  Ag-usanuair  a  dh'fhàg-  e  iad,  chaidh 
e  mach  as  a'  bhaile  gu  Betani,  agus 
dh'fhan  e  au  sin. 

18  Agus  an  uair  a  phill  e  chum  bhaile 
air  mhaduiun,  bha  ocras  air. 

19  Ag-us  air  dha  crann-fige  fhaicinn  air 
an  t-slighe,  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  ag-us 
cha  d'fhuair  e  ni  airbith  air,  ach  duilleach 
a  mhàin ;  agus  thubhairt  e  ris,  Na  fàsadh^ 
toradh  o  so  suas  gu  bràth  ort.  Agus 
chrìon  ann  crann-fìg-e  air  ball. 

20  Ag-us  an  uair  a  chuunaic  na  deisciob- 
uil  e,  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh,  Cia 
luath  a  shearg-  an  crann-fige  as  ? 

21  Ag-ns  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  ma 
bhitheas  creidimh  agaibh,  agus  nach  bi 
sibh  fo  amharus,  cha'n  e  mhàin  g-u'n  dean 
sibh  an  ni  a  rinneadh  do'n  chrann-fhìg-e, 
ach  mar  an  ceudna  ma  their  sibh  ris  a' 
bheiun  so,  Tog-ar  thn,  agus  tilgear  san 
fhairg-e  thu,  bithidh  e  deauta: 

22  Agus  ge  b'e  airbith  nithe  a  dh'iarras 
sibh  ann  bhur  n-nrnuig-h,  ma  chreideas 
sibh,  gheibh  sibh  iad. 

23  Agus  an  uair  a  thàiuig:  e  do'n  team- 
pull,  thàiuig  na  h-àrd-shagairt  agus  sean- 
airean  a'  phobuill  d'a  iouusuidh,  agns  e  a' 
teag-asg-,  ag:  ràdh  ris,  Ciod  e  an  t-ùg-hd- 
arras  leis^  ambheil  thusa  a'  deanamh  nan 
nithe  so  ?  agus  cò  thug-  an  cumhachd  so 
dhuit  ? 

24  Agus  fhreag-air  losa  ag-ns  thubhairt 
e  riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna 
aon  ni  dhibh-sa,  agus  ma  dh'iunseas  sibh 
dhomh  e,  innsidh  mise  dhuibh-sa,  air 
mhodh  ceudna,  cia  an  t-ùghdarras  leis  ani 
bheil  mi  deauamh'"  nan  nithe  so. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a  thàinig-  e  ? 
O  nèamh,  no  o  dhaoiuibh  ?  Ach  reuson- 
aich  iadsan  'nam  measg:  fein,  ag-  ràdh,  Ma 


'na  uaimk  chreachadairean,  'na  shlochd  mheirleach. 
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MATA,  XXI.  XXII. 


their  sinn,  O  nèamh,  their  esan  ruinn,  C'ar 
son,  ma  seadh,  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

26  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh,  a  ta 
eagal  a'  phobuiU  oirnn ;  oir  a  ta  meas 
t'àidli  aig'  g'ach  uile  dhuine  air  Eoin. 

27  Ag-us  f  hreag'air  iad  losa,  agns  thubh- 
airt  iad,  Cha'n  'eil  fhios  ag-ainn.  Ag'us 
tlnibhairt  esan  riu,  Ni  mò  dh'innseas  mise 
dhuibh-sa  cia  an  t-ìighdarras  leis  am  bheil 
mi  deanamh  nan  nithe  so. 

28  Ach  ciod  i  bhur  barail-sa?  Bha  aig 
duine  àraidh  dithis  mhac,  agus  thàinig:  e 
dh'ionnsuidh  a'  clieud  mhic,  agus  thubh- 
airt  e,  A  mhic,  imich,  dean  obair  an  diug-h 
a'm'  ghàradh  fiona. 

29  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Cha  dean  :  ach  'na  dheigh  sin,  ghabh  e 
aithreachas  ag'us  dh'imich  e. 

30  Agus  thàinig  e  gus  an  dara  mac,  ag:us 
thubhairt  e  mar  an  ceudna.  Agus  fhreag'- 
air  esan  agus  tliubhairt  e,  Thèid,  a  Thigh- 
earn ;  gidheadh  cha  deachaidh  e. 

31  Cò  do'n  dithis  a  rinn  toil  'athar? 
Thubhairt  iadsan  ris,  An  ceud  fhear. 
Thubhairtlosa  riu,  Gu  firinneach  tha  mise 
ag  ràdh  ribh,  g'u'n  tèid  na  cìs-mhaoir  agus 
na  strìopaichean  do  rìog'hachd  Dhè  roimh- 
ibhsa. 

32  Oir  thàinig:  Eoin  do  'ur  n-ionnsuidh 
an  slighe  na  fireantachd  agus  chado  chreid 
sibh  e  :  ach  chreid  na  cìs-mhaoir  agus  na 
strìopaichean  e.  Agus  ge  do  chunnaic 
sibhse  so,  cha  do  ghabh  sibh  aithreachas 
'na  dhèigh  sin,  a  chum  gu'n  creideadh 
sibh  e. 

33  Eisdibh  ri  cosaijihkchd  eile:  Bha 
fear-tighe  àraidh  ann,  a  phlannduich  fion- 
lios,  agus  chuire  gàradh'  m'a  thimchioll, 
agus  chladhaich  e  ionad-bruthaidh  an 
fhìona  ann,  agus  thog  e  tìir,  agus  shuidh- 
ich  e  air  tuath  e ;  agus  chaidh  e  fèin  air 
choigrich. 

34  Agus  an  uair  a  dhruid  riu  àm  an 
toraidh,  chuir  e  a  sheirbhisich  a  dh'ionn- 
suidh  na  tuatha,  a  dh'f  haotainn  a  thoraidh. 

35  Agus  rug  an  tuath  air  a  sheirbhisich, 
agus  ghabh  iad  air  fear  dhiubh,  agus 
mharbh  iad  fear  eile,  agus  chlach  iad  fear 
eile. 

36  A  rls,  chuir  e  seirbhisich  eile  uaith, 
tuilleadh  na  sa'  cheud  chuideachd;  agus 
rinn  iad  orra-san  mar  an  ceudna. 

37  Ach  ma  dheireadh,  chuir  e  a  mhac 
fèin  d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Bheir  iad 
urram  do  mo  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  am 
mac,  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  'S  e  so  an 
t-Oighre,  thigibh,  marbhamaid  e,  agus 
glacamaid  'oighreachd-san  dhuinn  fèin. 

39  Agus  rug  iad  air,  agus thilg  iad a  mach 
as  an  f  hìon-lios  e,  agus  mharbh  iad  e. 

40  Air  an  aobhar  sin,  an  uair  a  thig  Tigh- 


earn  an  fhìon-lìos  sin,  ciod  a  ni  e  ris  an 
tuath  sin? 

41  Thubhairt  iad  ris,  Sgriosaidh  e  gu 
truaghnadroch  dhaoine  sin,agus  suidhich- 
idh  e  am  fion-hos  air  tuath  eile,  a  bheir  a 
thoraidh  dha  'nan  aimsiribh  fèin. 

42  Thubhairt  losa  riu,  Nach  do  leugh 
sibh  riamh  anns  na  sgriobtuiribh,  A'  chlach 
a  dhiult  na  clachairean,  rinneadh  i  'na 
cloich-chinn  na  h-oisne :  is  e  an  Tighearn 
a^  rinn  so,  agus  a  ta  e  iongantach  'nar 
sìiilibh-ne  ? 

43  Uirne  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n 
toirear  rìoghachd  Dhè  uaibhse,  agus  gu'n 
toirear  do  chinneach  eile  i,  abheir  a  toraidh 
uatha. 

44  Agus  ge  b'e  neach  a  tiiuiteas  air  a' 
chloich  so,  brisear  e;  ach  ge  b'e  air  an 
tuit  i,  ni  i  mln-luaithre  dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-àrd-shag- 
airt  agus  na  Phairisich  a  chosamhlachda- 
san,  thuig  iad  gu'm  b'ann  mu'n  timchioll 
fèin  a  labhair  e. 

46  Ach  an  uai  bu  mhiann  leo  breith 
air^  blia  eagal  a'  phobuill  orra,  oir  bha 
meas  fàidh  aca  air-san. 

CAJB.  XXII. 

1  Cosamhlacìid  bainnse  mhic  an  Righ.  9  Oairm  nan 
Cinneach:  12  peanas  an  fhir  a  bha  dìi  idreasbh- 
uidh  irusgain  na  baimisc.  15  Is  còir  cìs  iocadh 
do  Cheasar.  2.3  Barail  mhearachdach  nan  Sadus- 
ach  mu  ihimchioll  aiseirigh  nam  marbh. 

AGUS  fhreagair  losa,  agus  labhair  e 
riu  a  rìs  ann  an  cosamhlachdaibh,  ag 

ràdli, 

2  Is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri  righ 
àraidh,  a  rinn  banais-phòsaidh  d'a  mhac 
fèin ; 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbhisich  a  ghairm 
na  muinntir  a  fhuair  cuireadh  chum  na 
bainnse :  ach  cha  b'àill  leo-san  teachd. 

4  A  rìs,  chuir  e  d'an  ionnsuidh  seirbh- 
isich  eile,  ag  ràdh,  Abraibh-sa  ris  a'  mhu- 
inntir  d'an  d'thugadh  cuireadh,  Feuch, 
dheasaicli  mi  mo  dhìnneir:  «^cr  modhaimh 
agus  mo  sprèidh  bhiadhta  air  am  marbh- 
adh,  agus  a  ta  na  h-uile  nithe  ullamh ; 
thigibh  chum  na  bainnse. 

5  Ach  ciiuir  iadsan  an  suarachas  e,  agus 
dh'imich  iadrompa,  fear  dhiubh  d'a  fhear- 
ann,  agus  fear  eile  chum  a  cheannachd  : 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile  dhiuhh  air  a 
sheirbhisich,agusthugiadmasladhrf/ioi6A, 
agus  mharbli  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual  an  righ  so  ghabh  e 
fearg ;  agus  chuir  e  'armailtean  uaithe,  a- 
gus  sgrios  e  an  luclid-mortaidh  sin,  agus 
loisg  e  am  baile-san. 

8  An  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Gu 
firinneach  a  ta  a'  bhanais  uUamh,  gidh- 
eadh  an  dream  a  fhuair  cuireadh  cha 
b'airidh  iad  air^. 


I  dìge,  callaid.       2  h'àill  leo  làmh  a  chur  ann. 
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9  Air  an  aobhar  sln  imichibh-sa  gus  na 
rathaidibh  mòra,  ag-us  a  lìon  daoine  's  a 
gheibh  sibh,  cuiribhioc^chumnabainnse. 

10  Ag-us  chaidh  na  seirbhisich  sin  a  mach 
airnarathaidibh,ag-us  chruinnich  iadg'ach 
uile  neach  a  fhuair  iad,  eadar  olc  ag-us 
mhaith  :  agus  lìonadh  tigh  na  bainnse  le 
muinntir  a  shuidh  chum  bidh. 

11  Agus  air  dol  a  steach  do'n  righ  a 
dh'fhaicinn  nan  aoidhean,  chunnaic  e  an 
sin  duine  aig  nach  robh  trusgan  na  bainnse 
uime : 

12  Agus  thubhairt  e  ris,  A  charaid, 
cionnus  a  tliàinig  thusa  steach  an  so,  gim 
tmsgan  na  bainnse  umad  ?  Ach  dh'fhan 
esan  'na  thosd. 

13  An  sin  thubhairt  an  righ  ris  na  seirbh- 
isich,  Air  a  cheangal  duibh  eadar  chosan 
agus  làmhan,  togaibh  leibh  e,  agus  tilgibh 
e  anns  an  dorchadas  iomallach :  an  sin 
bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

14  Oir  a  ta  mòran  air  an  gairm,  ach 
beagan  air  an  taghadh. 

13  An  sin  dh'imich  na  Phairlsìch,  agus 
ghabh  iad  comhairle  cionnus  a  dh'fheud- 
adh  iad  esan  a  ribeadh '  'na  chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  an  deis- 
ciobuil  fèin,  maille  ri  luclid-leanmliuinn 
Heroid,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  a  ta  fhios 
againn  gu  bheil  thusa  fior,  agus  gu  bheil 
thu  teagasg  slighe  Dhè  ann  am  firinn, 
agus  nach  'eil  suim  agad  do  dhuine  sam 
bith :  oir  cha'n  'eil  thu  ag  amharc  air 
pearsaibh"  dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do  bharail, 
Am  blieil  e  ceaduichte  cìs  a  thabhairt  do 
Cheasar,  no  nach  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mìruin  a  dh'Iosa, 
thubhairt  e,  C'ar  son  a  ta  sibh  ga  m' 
bhuaireadh,  a  chealgairean  ? 

19  Nochdaibh  dhomhsa  airgiodna  cìss. 
Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  peghinn^ 

20  Agus  thubhairt  e  rlu,  Co  dha  a  bhuin- 
eas  an  dealbh  so,  agus  an  sgrìobhadh  a 
ta  m'a  tkimchioll  ? 

21  Thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 
An  sin  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh  uime 
sin  do  Cheasar  na  nithe  a's  le  Ceasar ; 
agus  do  Dhia,  na  nithe  a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  ghabh 
iad  iongantas,  agus  dh'fhàg'  iad  e,  agus 
dli'imich  iad  rompa. 

23  Air  an  là  sin  fèin  thàinig'  d'a  ionn- 
suidh  na  Sadusaich,  a  their  nach  'eil  ais- 
eirigh  ann,  agus  chuir  iad  ceisd  air. 

24  Ag:  ràdh,  A  mhaighstir,  thubhairt 
Maois,  Ma  g^heibh  duine  bàs  gun  chlann 
aige,  gur  còir  d'a  bhràthairabhean-san  a 
phòsadh  a  dhlighe  daimhe,  agus  sliochda 
thogail  d'a  bhràthair. 

25  A  nis  bha  seachdnar  bhràithre  'nar 


,  xxn. 

'measg-ne;  agus  air  do'n  cheud  fhear 
dhiubh  bean  a  phòsadh,  fhuair  e  bàs,  agus 
do  bhrìgh  nach  robh  sliochd  aige,  dh'fhàg 
e  a  bhean  d'a  bhràthair. 

26  Agus  thachair  mar  an  ceudna  do'n 
dara,  agus  do'n  treas  bràfhair,  guruig-an 
seachdamh. 

27  Agus  'nan  dèigh  uile  fhuair  a'  bhean 
bàs  mar  an  ceudna. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an  aiseirigh, 
cò  do'n  t-seachdnard'ambean  i?  Oirbha 
i  aca  uile. 

29  Agus  fhreagair  losa  agusthubhairt  e 
riu,  A  ta  sibh  air  seacharan'',  gun  eòlas 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumh- 
achd  Dhè : 

30  Oir  anns  an  aiseirigh  cha  dean  iad 
pòsadh,  ni  mò  a  bheirear  am  pòsadh  iad; 
ach  a  ta  iad  mar  aingil  Dhè  air  nèamh. 

31  Ach  mu  thimchioll  aiseirigh  nam 
marbh,  nacli  do  leugh  sibh  an  ni  sin  a 
labhradh  ribh  le  Dia,  ag  ràdh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ?  cha'n  e  Dia,  Dia 
nam  marbh,  ach  nam  beò. 

33  Agus  an  uair  a  chual  am  pobull  so, 
ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg-san. 

34  Acli  an  uair  a  chuala  na  Phairisich 
gu'n  do  chuir  e  na  Sadusaich  'nan  tosd, 
chruinnicheadli  iad  an  ceann  a  chèile. 

33  An  sin  chuir  neach  àraidh  dhiubh,  a 
b'fhear  teagaisg  an  lagha,  ceisd  air,  'ga 
dhearbhadh,  agus  ag  ràdh, 

36  A  mhaighstir,  cia  i  an  àithne  a's  mò 
san  lagh? 

37  Thubhairt  I<^a  ris,  Gràdhaicliidh  tu 
an  Tighearn  do  Dhia  le  t'uile  chridhe, 
agus  le  t'uile  anam,  agus  le  t'uile  inntinn. 

38  Is  i  so  a'  cheud  àithne  agws  anàithne 
mhòr. 

39  Agus  is  cosmhuil  an  dara  rithe  so, 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin. 

40  Air  an  dà  aithne  so  tha'n  lagh  uile, 
agus  na  fàidhean  an  crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phairisich  bhi  cniinn 
an  ceann  a  chèile,  dh'fheòraich  losa 
dhiubh, 

42  Ag  ràdh,  Ciod  i  bhur  barail-sa  mu 
thimchioll  Chriosd  ?  cò  d'am  mac  e  ? 
thubhairt  iadsan  ris,  Do  Dhaibliidh. 

43  Thubhairt  esan  rhi,  Cionnus  ma  seadh 
a  ghoireas  Daibhidh  san  spiorad  a  Thigh- 
earna  dheth,  ag  ràdh, 

44  Thubhairt  an  Tighearn  ri  m'  Thigh- 
earn,  Suidh  air  mo  làimh  dheis,  gus  an 
cuir  mi  do  naimhdean  'nan  stòl  fo  d'  chos- 
aibh? 

45  Air  an'  aobhar  sin,  ma  g:hoireas  Dai- 
bhidh  a  Thighearn  dheth,  cionnus  is  mac 
dha  e? 


'  ghlacadh.        ^gnùis.    Gr.  ^b'ioivtana' 
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46  Agiis  cha  b'urrainn  aon  neach  freag 
radh  sam  bith  athabhairt  air ;  ni  mò  abha 
chridhe  aig:  aon  neach,  o'n  là  sin  suas,  ni 
air  bjth  fheòrach  dheth. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chnmhairlìch  Crinsd  don  t-shiagh  èisdeachd  ri 
deadh  theagasg  nan  sgrìobhaichean,  agus  nam 
Phairisearh  :  aeh  gun  an  druch  eisempleir  a  lean 
tuinn :  5  is  còir  d'a  dheisciobluibh  bhi  air  am 
faicill  an  aghaidh  an  uabhair. 

AN  sin  labhair  losa  ris  an  t-sUiag-h, 
ag-us  r'a  dheisciobluibh  fein, 

2  Ag  ràdh,  A  ta  na  sg-rìobhaichean  agus 
na  Phairisich  !nan  suidhe  ann  an  caithir 
Mhaois : 

3  Air  an   aobhar  sin,  na  h-ulle  nithe 
dh'iarras    iad  oirbh-sa   a  choimhead 
coimhidibh  agus  deanaibh  iad;  ach  na 
deanaibh  a  reir  an  oibre  :  oir  their  iad, 
agus  clia  dean  iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uallaiche"  troma, 
agus  do-iomchar,  agus  cuiridh  siadirtiiair 
guailnibh  dhaoine;  gidheadh  cha  charuich 
iad  fein  iad  le  h-aon  d'am  meuralbh. 

5  Ach  an  oiljre  uile  a  ta  iad  a'  deanamh 
chum  a  bhi  air  am  faicinn  le  daoinihh:  ni 
iad  am  philacteridh  leathan,  agus  iomall 
an  eudaich  mòr ; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo  na  ceud  ionada- 
suidhe  anns  na  feilhbh,  agus  na  ceud 
chaithriche  anns  na  coimhthionalaibh, 

7  Agus  fìùìie  fhaghaU  air  namarg;aibh, 
agus  daoine  a  ghairm  Rabbi,  Rabbi 
dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi  dhibhse :  oir  is 
aon  àrd-mhaighstir  a  ta  agaibh,  Criosd  ; 
agus  is  bràithre  slbh  fèin  uile. 

9  Agus  na  golribh  bhur  n-athalr  do 
dhuine  sam  bith  air  thalamh  :  olr  Is  aon 
Athair  a  ta  agaibh,  a  tu  air  nèamh. 

10  Cha  mhò  a  ghoirear  àrd-mhaighstlr- 
ean  dhlbh  :  oir  is  aon  àrd-mhalghstlr  a  ta 
agaibh,  Criosd. 

11  Ach  an  ti  a's  mò  'nur  measg,  blthidh 
e  'na  òglach  agalbh. 

12  Agus  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
feln,  ìsllchear  e ;  agus  ge  b'e  neach  a 
dh'ìsHcheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

13  Ach  is  an-aoibhinn  dhuibh-sa,  a 
sgrìobhaichean  agus  Phairlseacha,  a  cheal- 
galrean,  do  brlgh  gu  bheil  sibh  a'  druid- 
eadh  rioghachd  nèimh  an  aghaidh  dhaoine: 
oir  cha  tèid  sibh  fèin  a  steach,  agus  cha'n 
fhulaing  slbh  do'n  dream  a  ta  dol  a  stigh 
dol  ann. 

14  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrlobhalch- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean ;  oir 
a  ta  sibh  ag  itheadh  suas  tighean  bhan- 
trach,  agus  alr  sgàth  deadh  choslais  à 
deanamh  urnuighean  fada;  uime  sin  gheibh 
sibh  an  damnadh  a's  mò. 

'  ghleidheadh.  ^  eallacha. 
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15  Is  an-aoibhinn  dhulbh,  a  sgrìobh- 
aichean  agusPhalriseacha,  a  chealgairean ; 
olr  cuairtichidh  sibh  muir  agus  tìr  chum 
aon  duine  a  dheanamh  do  bhur  creidimh 
fèin';  agus  an  uair  a  bhitheas  e  deanta,  ni 
sibh  mac  ifrinn  dheth  dà  uair  ni's  mò  na 
sibh  fèin. 

16  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  chlnn-IùiP 
dhalla,  a  their,  Ge  b'e  dulne  a  bheir  mionn- 
an  alr  an  teampull,  cha  ni  alr  bith  sln  : 
ach  ge  b'e  bheir  mionnan  air  òr  an  team- 
puill,  a  ta  e  ceangailte^. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoine  dalla  !  oir 
cò  aca  Is  mò  an  t-òr,  no  an  teampull  a  ta 
naomhachadh  an  òir  ? 

18  Agus,  Ge  b'e  bheir  mionnan  air  an 
altalr,  cha'n  'eil  sulm  ann  :  ach  ge  b'e  bheir 
mionnan  air  an  tiodhlac  a  ta  oirre,  a  ta  e 
ceangailte. 

19  Amadana,  agus  a  dhaoine  dalla !  oir 
cò  aca  is  mò  an  tlodhlac,  no'n  altair  a  ta 
naomhachadh  an  tiodhlaic  ? 

20  Air  an  aobhar  sin,  ge  b'e  mhionnaich- 
eas  air  an  altair,  a  ta  e  a'  mionnachadh 
olrre  fèln,  agus  air  gach  nl  a  ta  olrre. 

21  Agus  ge  b'e  mhionnaichcas  air  an 
teampull,  a  ta  e  a'  mionnachadh  air  san, 
agus  air  an  Ti  a  ta  'na  chòmhnuldh  ann. 

22  Agus  ge  b'e  neach  a  mhionnaicheas 
air  nèamh,  a  ta  e  a'  mionnachadh  air  rlgh- 
chaithir  Dhè,  agus  airsan  a  ta  'na  shuidhe 
oirre. 

23  Is  an-aoibhlnn  dhuibh,  a  sgrìobh- 
aIcheanagusPhairiseacha,achealgaIrean: 
olr  a  ta  slbh  a'  tolrt  an  deachamh  as  a' 
mhionnt,  agus  an  anìse,  agus  a'  chuimln, 
agus  dhìobair  slbh  nlthe  cudthromach  an 
lagha,  cothrom,  tròcair,  agus  firinn  :  bu 
chòir  dhulbh  iad  so  a  dheanamh,  agus 
giui  iad  sud  fhàgall  gun  deanamh. 

24  A  chlnn-lùll  dhalla,  a  shìolaldheas^a' 
mhìn-chulleag,agus  a  shlulgeas  an  càmhal. 

25i  Is  an-aoibhlnn  dhulbh,  a  sgrlobh- 
aichean  agus  Phairlseacha,  a  chealgair- 
ean  ;  oir  glanaldh  slbh  an  taobh  a  muigh 
do'n  chupan,  agus  do'n  mhèls,  ach  a  ta 
iad  an  taobh  a  sigh  làn  do  reubainn,  agus 
do  eucolr*. 

26  Phairlsich  dhoill,glan  alr  tùs  an  taobh 
a  stigh  do'n  chupan  agus  do'n  mhèis,  chum 
gu'm  bi  an  taobh  a  muigh  dhiubh  glan 
mar  an  ceudna. 

27  Isan-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaich- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean  : 
oir  is  cosmhuil  sibh  ri  ualghibhgealaichte, 
a  ta  deadh-mhaiseach  air  an  taobh  a 
mulgh,  ach  air  an  taobh  a  stigh  a  ta  làn 
do  chnàmhaibh  dhaoine  marbha,  agus 
do'n  uile  shalachar. 

28  Mar  an  ceudna,  a  ta  slbhse  an  leth  a 
muigh  am  fianuis  dhaolne  ann  an  coslas 
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fhìreana,  ach  san  taobh  a  stigh  làn  ceilg, 
ag:as  eusaontais. 

29  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgiiobhaich- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealg-airean ; 
oir  a  ta  sibh  a'  tograil  àitean-adhlacaidh 
nam  fàidhean,  agus  a'  deanamh  leac- 
lithidh  nam  firean  deadh-mhaiseach, 

30  Agus  ag:  ràdh,  Nam  bitheamaid  ann 
an  làithibh  ar  n-aithriche,  cha  bhitheamaid 
compàirteach  riu  am  fuil  nam  fàidhean. 

31  Mar  sin  a  ta  sibh  'nur  fianuisibh  'nur 
n-ag'haidh  fèin,  gur  sibh  clann  na  muinntir 
a  mharbh  na  fàidhean. 

32  Mar  sin  fionaibh-sa  suas  tomhas  bhur 
n-aithriche. 

33  A  nathraiche,  a  shlol  nan  nathraiche 
nimhe,  cionnus  a  dh'fheudar  leibh  dol  as 

0  dhamnadh  ifrinn. 

34  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  cuiream-sa 
do  'ur  ionnsuidh  fàidhean,  agus  daoine 
gì'ice,  agais  sgrìobhaichean ;  ag'us  cuid 
dhiubh  marbhaidh  agais  cèusaidh  sibh, 
agus  cuid  dhiubh  sgiìirsaidh  sibh  ann 
bhur  sionagogaibh,  agus  ni  sibh  geur- 
leanmhuinn  ori-a  o  bhaile  g'U  baile  : 

35  Chum  gu'n  tig-  oirbh  gach  uile  fhuil 
fhìreanta  a  dhòirteadh  air  an  talamh,  o 
fhuil  Abeil  fhireanta,  gn  fuil  Shachari- 
ais,  mhic  Bharachiais,  a  mharbh  sibh 
eadar  an  teampull  agus  an  altair. 

36  Gu  firinneach  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh, 
Gii'n  tig-  na  nithe  so  uile  air  a'  ghinealach 
so.  ' 

37  A  lerusalem,  a  lerusaleni,  a  mharbhas 
na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dream  a 
chuirear  a  d'ionnsuidh,  cia  minic  a  b'àill 
leam  do  chlann  a  chruinneachadh  r'a 
chèile,  mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-eoin 
fuidh  a  sgiathaibh,  agus  cha  b'àill  leibh ! 

38  Feuch,  fàgar  bhur  tigh  agaibh  'na 
fhàsach. 

39  Oir  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  nach  faic 
sibh  mise  o  so  suas,  gus  an  abair  sibh,  Is 
beannaichte  an  Ti  a  thig  ann  an  ainm  an 
Tigheam. 

CAiB.  xxrv. 

1  Dh'innis  Criosd  roimh-ìàimk  sgrios  lernsaleim: 
3  ciod  iad  agus  cia  mòr  na  trioblaidean  a  bhitheas 
roimhe  sin ;  29  comharan  a  theachd  gu  breithcanas. 
36  Do  bhrìgh  gu  bheil  là  a'  bhreitheanais  fol- 
uichte,  is  còir  do  gach  neach  faire  a  dheanamh. 

AGUS  chaidhlosa  mach,agT.isdh'imich 
e  o'n  teampuU;  agiis  thàinig  a  dheis- 
ciobuil  d'a  ionnsuidh,  a  nochdadh  dha 
aitreabh  an  teampuill. 

2  Agus  thubhairt  losa  riu,  Nach  faic 
sibh  iad  so  uile  ?  g:u  firinneach  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  Nach  fàgar  clach  air  muin 
cloiche  an  so,  nach  tilgear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  shabh  nan 
crann-oladh,  thàinig-  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh  an  uaignidheas',  ag-  ràdh,  Innis 
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dhuinne,c'uin  a  tJiig  na  nithe  s5n  guerìch? 
agus  ciod  e  comhara  do  theachd-sa,  agus 
deiridh  an  t-saoghail  ? 

4  AgT^is  Ihreagair  losa  agais  thubhairt  e 
riu,  Thugaibh  an  aire  nach  meall  aon 
neach  sibh  : 

5  Oir  thig  mòran  a'm'  ainm-sa,  agràdh, 
Is  mise  Criosd ;  agus  meallaidh  iad  mòran. 

6  Agus  cluinnidh  sibh  coganna,  agiis 
tuairisgeuP  choganna  :  thugaibh  an  aire 
nach  bi  sibh  fo  amhhiadh' :  oir  is  èigin  do 
na  nithibh  sin  uile  teachd  gu  crìcli'',  ach 
cha'n  'eil  an  deireadh  ann  fathast. 

7  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh  cinnich, 
agus  rìoghachd  an  aghaldh  rloghachd : 
agus  bithidh  gorta,  agus  plàighean,  a^ais 
criothanna-talmhainn  ann  am  mòran  ait- 
ean. 

8  Agus  c\m'n'eìl  annta  so  uile  ach  tois- 
each  thruaighean. 

9  An  sin  bheir  iad  thairis  sibh  chum 
àmhfi^hair,  agus  marbhaidh  iad  sibh,  agus 
bithidh  fuath  aig  gach  uile  chinneach 
dhuibh  air  sgàth  m'ainme-sa. 

10  Agus  an  sin  gabhaidh  mòran  oilbh- 
eum,  agus  brathaidh  iad  a  chèile,  agus 
bithidh  fuath  aca  d'a  chèile. 

11  Agus  èiridh  mòran  do  fhàidhibh 
brèige,  agus  meallaidh  iad  mòran. 

12  Agus  do  bhrlgh  gu'm  bi  an  eucoir 
air  a  meudachadh,  fuaraichidh  gràdh 
mhòran. 

13  Ach  ge  b'e  bhitheas  seasmhach  chum 
na  crìche,  is  e  so  a  thèarnar^ 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so  na  rìogh- 
achd  air  a  shearmonachadh  air  feadli  an 
domhain  uile,  mar  fhianuis  do  na  h-uile 
chinnich:  agus  an  sin  thig  an  deireadh. 

1 5  Air  an  aobhar  sin,  an  uair  a  chi  sibhse 
gràineileachd  an  lèir-sgrios,  air  an  do  labh- 
air  Daniel  am  fàidh,  'na  seasanih  ann  an 
ionad  naomh,  (tuigeadh  an  ti  a  leuglias.) 

16  An  sin  teicheadh  iadsan  a  ta  ann  an 
ludea,  chum  nam  beann : 

17  An  ti  a  ta  air  mullach  an  tighe,  na 
tigeadh  e  nuas  a  thabhairt  ni  sam  bith 
leis  as  a  thigh: 

18  Agus  an  ti  a  ta  sa' mhachair,  na  pill- 
eadh  e  air  ais  a thogail'fhalhiinn  leis. 

19  Agus  is  an-aoibhinn  do  na  mnaibh 
torrach,  agus  dhoibh-san  a  bheir  cìoch 
uatha  sna  làithibh  sin. 

20  Ach  guidhibh-sa  gun  bhur  teicheadh 
a  bhi  sa'  gheamhradh,  no  air  an  t-sàb- 
aid: 

21  Oir  anns  an  àm  sin  bithidli  àmhghar 
mòr  ann,  amhuil  nach  robh  ann  o  thùs  au 
domhain  gus  a  nis,  agus  nach  mò  a  bhith- 
eas  a  chaoidh. 

22  Agus  mur  biodh  na  làithean  sin  air 
an  giorrachadh,  cha  bhiodh  feoil  sam  bith 
air  a  tèarnadh:  ach  air  son  nan  daoine 
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taghta  bithidh  na  làithean  sin  air  an  g'iorr- 
achadh. 

23  An  sin  ma  their  aon  duine  ribh, 
Feuch,  a  ta  Criosd  an  so,  no  an  sud ;  na 
creidibh  e: 

24  Oir  eiridh  Criosdan  breige,  agus 
fàidhean  breig'e,  agus  ni  iad  comharan 
agus  mìorbhuileanmòra,  ionnus  gu  meall- 
adh  iad,  nam  feudadh  e  bhi,  na  daoine 
taghta  fein. 

25  Feuch,  dh'innis  mi  dhuibh  e  roimh- 
làimh. 

26  Uime  sin  ma  their  iad  nbh,  Feuch,  a 
ta  e  san  fhàsach,  na  rachaibh  a  mach: 
feuch,  ataQ  sna  seòmraichibh  uaig-neach, 
na  creidlbh  sìn. 

27  Oir  a  reir  mar  a  thig'  an  dealanach 
o'n  àird  an  ear,  agus  a  dhealraicheas  i 
g'us  an  àird  an  iar  ;  mar  sin  mar  an  ceud- 
na  bhitheas  teachd  Mhic  an  duine. 

28  Oir  ge  b'e  àit'  am  bi  a'  chairbh'',  is 
ann  an  sin  a  chruinnichear  n  h-iolairean. 

29  Air  ball  an  deig-h  trioblaid  nan  làith- 
ean  ud,  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  cha 
tabhair  a'  ghealach  a  solus,  agus  tuitidh 
na  reultan  o  nèamh,  agus  bithidh  cumh- 
achdannan  nèamh  air  an  crathadh. 

30  Agus  an  sin  foiUsichear  comhara 
Mhic  an  duine  an  nèamh :  agus  an  sin  ni 
uile  threubha  na  talmhainn  bròn,  agus  chi 
iad  Mac  an  duine  a'  teachd  air  neulaibh 
nèimh,  le  cumhachd  agus  glòir  ro  mhòir. 

31  Agus  cuiridh  e  mach  'aingil  le  fuaim 
mhòir  na  gall-truimp,  agus  cruinnichidh 
ìad  a  shkiagh  taghta  o  na  ceithir  gaoth- 
aibh,  o  leth-iomall  nèimh  gus  an  leth- 
iomall  eile. 

32  Ach  fòghlumaibh  cosamhlachd  o'n 
chrann-fhìge  :  an  uair  abhitheas  agheug 
a  nis  maoth,  agus  a  dh'fhàsas  an  diiill- 
each,  aithnichidh  sibh  gur  fagus  an  samh- 
radh : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a  chi 
sibhse  na  nithe  sin  uile,  biodh  fios  agaibh 
gu  bheil  e  am  fagus,  eadhon  aig  na  dors- 
aibh. 

34  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Nach  teid  an  ginealach  so  fèinthairis,  gus 
an  tachair  na  nithe  so  uile. 

35  Thèid  nèamh  agus  talamh  thairis, 
ach  cha  tèid  mo  bhriathra-sa  thairis  a 
maoidh. 

36  Ach  cha'n  'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
sin  aig:  duine  air  bith,  no  fòs  aig  ainglibh 
nèimh,  ach  aig  m'Athair-sa  a  mhàin. 

37  Ach  amhuil  a  hha  làithean  Noe, 
mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh  teachd 
Mhic  an  duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns  na  làithibh 
roimh  an  tuil  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
pòsadh  agus  a'  toirt  am  pòsadh,  gus  an 
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là  an  deachaidh  Noe  a  steach  san  àirc. 

39  Agus  nach  robh  fhios  aca  gus  an 
d'thàinig  an  tuil,  agus  an  do  thog  i  leatha 
iad  uile  ;  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh 
teachd  Mhic  an  duine. 

40  An  sin  bithidh  dithis  air  a'  mhachair; 
gabhar  fear  aca,  agus  fàgar  am  fear  eile. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meileadh^ 
anns  a'  mhuilean;  gabhar  a  h-aon  aca, 
agus  fàgar  an  aon  eile^ 

42  Uime  sin  deanaibh-sa  faire,  oir  cha'n 
'eil  fhios  agaibh  cia  an  uair  an  tig  bhur 
Tighearn. 

43  Ach  atafhios  so  agaibh,  nam  b'fhios- 
rach  fear  an  tighe  cia  an  uair  an  tigeadh 
an  gaduiche,  gu'n  deanadh  e  faire,  agus 
nach  fulaingeadh  e  gu'm  bristeadh  a 
thigh  troimh. 

44  Uime  sin,  bithibh-sa  ullamh  mar  an 
ceudna :  oir  is  ann  an  uair  nach  saoil  sibh, 
a  thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e,  ma  seadh,  a  ta  'na  òglach  firinn- 
each  agus  ghc,  a  chuir  a  Thighearn  os 
ceann  a  mhuinntir,athabhairtbldh  dhoibh 
'na  àm  fèin  ? 

46  Is  beannaichte  an  t-òg-lach  sin,  a 
gheibh  a  Thighearna,  ri  àm  dha  teachd, 
a'  deanamh  mar  sin. 

47  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu'n  cuir  se  e  os  ceann  a  mhaoin  gu 
h-iomlan. 

48  Ach  ma  their  an  droch  sheirbhiseach 
ud  'na  chridhe,  A  ta  mo  Thighearn  a'  cur 
dàil  'na  theachd ; 

49  Agus  ma  thòisicheas  e  air  a  chomh- 
sheirbhisich  a  bhualadh,  agiis  air  itheadh 
agus  òl  maille  ri  luchd-misge  ; 

50  Thig  Tighearn  an  òglaicii  sin  ann  an 
là  nach  'eil  sùil  aige  ris,  agus  ann  an  uair 
nach  fios  da, 

51  Agus  gearraidh  e  'na  bhloighdibh  e, 
agus  bheir  e  a  chuibhrionn  da  maiUe  ris 
na  cealgairibh :  an  sin  bithidh  gul  agus 
glosgan  fhiacal. 

CAIB.  XXV. 

1  Cosamhlachd  nan  deich  òighean,  14  agus  nan 
tàlann:  31  mar  an  ceudna  min-innseadh  mu'n 
hhreitheanas  dheireannach. 

AN  sin  samhlaichear  rloghachd  nèimh 
ri  deich  òighibh,  a  thug  leo  an  lòch- 
rain,  agus  a  chaidh  a  mach  an  còdhail  an 
fhir  nuadh-phòsda''. 

2  Agus  bha  cùignear  dhiubh  glic,  agus 
cùignear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  amaideach  an 
lòchrain  leo,  ach  cha  d'thug  iad  oladh  leo. 

4  Ach  iadsan  a  bha  glic,  thug  iad  oladh 
leo  'nan  soithichibh  maiUe  r'an  lòchran- 
aibh. 

5  Agus  air  deanamh  maille  do'n  fhear 
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nuadh-phòsda,  thuit  clò  eodaft  orra  ulle, 
agns  suain^ 

6  Ach  anns  a'  mheadhon-oidhche,  rinn- 
eadh  glaodh,  Feuch,  a  ta  am  fear  miadh- 
pòsda  a'  teachd ;  rachaibh  a  mach  g-'a 
choinneachadh. 

7  An  sin  dh'eirich  na  h-òighean  ud  uile, 
agus  dheasaich  iad  an  lòchrain. 

8  Ag:us  thubhairt  na  h-òig-hean  amaid 
each  riusan  a  bha  glic,  Thoiribh  dhuinne 
cuid  do  bhur  n-oladh;  oirata  ar  lòchrain 
a'  dol  as. 

9  Ach  fhreag'air  iadsan  a  bha  glic,  ag- 
ràdh,  Air  eagal  nach  bi  na  's  leòir  ann 
dhuinn  i'ein  agus  dhuibh-san,  g'u  ma  fearr 
leibh  dol  a  chum  an  hichd-reicidh,  ag'us 
ceannaichibh  dhuibh  fein. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  dol  a 
cheannach,  thàinig  am  fear  nuadh-pòsda; 
agus  chaidli  iadsan  a  bha  ullamh  a  steach 
leis  chum  a'  phòsaidh,  ag'us  dhruideadh 
an  dorus. 

1 1  'Na  dheigh  sin,  thàinig-  mar  an  ceudna 
na  h-òighean  eile,  ag:  ràdh,  A  Thig-hearn, 
a  Thigiiearn,  fosgail  dhuinne. 

12  Ach  fhreag-air  esan  agus  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
aithne  dhomh  sibh. 

13  Deanaibli  faire  air  an  aobhar  sin,  do 
bhrìgh  nacli  aithne  dhuibh  an  là  no  an 
uair,  air  an  tig-  Mac  an  duine. 

14  Oir  is  cosmliuil  e-  ri  duine  a'  dol  air 
choigrich,  a  ghairm  a  sheirbhisich,  agus 
a  thug-  dhoibh  amhaoin: 

15  Agus  do  h-aon  diubh  thug-  e  cùig 
tàlanna,  agus  do  neach  eile  a  dhà,  agus 
do  neach  eile  a  h-aon ;  do  gach  aon  fa  letli 
a  reir  a  chomais  ;  agus  air  ball  ghabh  e 
a  thurus. 

16  Agus  dh'imich  esan  a  fhuair  na  cìiig 
tàlanna,  agus  rinn  e  ceannachd  leo,  agus 
bhuannaich  e  cìiig  tàlanna  eile. 

17  Agusmar  an  ceudna  esan  a  fhxiair 
a  dhà,  bhuannaiche  dithis  eile. 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a  h-aon,  dh'imich 
e  agus  chladhaich  e  san  talamh,  agus 
dh'fholaich  e  airgiod  a  mhaig'hstir. 

19  An  dèigh  aimsir  fhada  thàinig-  Tigh- 
earna  nan  seirbhiseach  sin,  agus  rinn  e 
cunntas  riu. 

20  Agus  thàinig:  esan  a  fliuair  na  cìiig- 
tàlanna,  agus  thug  e  leis  cùig-  tàlanna  eile, 
ag:  ràdh,  A  Thighearna,  thug  thu  dhomh- 
sa  cùig  tàlanna :  feuch,  bhuannaich  mi 
cùig  tàlanna  eile  thuilleadh  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thighearna  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  fhlrimiich; 
bha  thusa  firinneach  ann  am  beagan,  cuir- 
idh  mise  os  ceann  mhòran  thu:  imich  a 
steach  do  aoibhneas  do  Thighearn. 

22  Agus  thàinig  esan  a  fhviair  an  dà 


1  Tinn  iaddiisal  uile,  agvs  choidil  iad. 
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thàlann,  agxis  thubhairt  e,  A  Thig^hearna, 
thug  tiiu  dhomh-sa  dà  thàlann:  feuch, 
bhuannaicii  ini  dà  thàlann  eile  thuilleadii 
orra. 

23  Tliubhairt  aThigliearna  ris,  Is  maith, 
a  dheadh  sheirbhisicli  flikinnich;  bha 
thusa  firinneach  ann  am  beagan  do  nith- 
ibh,  cuiridli  mise  os  ceann  mòran  do 
nithibh  tliu:  imich  asteach  do  aoibhneas 
do  Thighearn. 

24  Ach  an  uair  a  thàinig  esan  a  fhuair 
an  t-aon  tàlann,  thubhairt  e,  A  Thigh- 
earna,  blia  fliios  agam  gur  duine  cruaidh 
thu,  a  bluiaineas  san  àite  nach  do  chuir 
thu,  agus  a  thionaileas  san  ionad  anns 
nacli  do  sgaoil  thu ; 

25  Agus  air  dliomli  bhi  fo  eagal,  chaidh 
mi  agus  dh'fliolaicli  mi  do  thàlann  san 
talamh :  feuch,  sin  agad  do  cliuid  fein. 

26  Fhreagair  a  Thighearn  agus  thubh- 
airt  e  ris,  A  slieirbhisich  uilc  agus  leisg-, 
bha  I  hiosagadgu  buaininn-sa  san  àit  anns 
nach  do  cliuir  mi,  agus  gu  tionalainn  as 
an  ionad  anns  nach  do  sgaoil  mi ; 

27  Bu  chòir  dluiit,  uime  sin,  m'airgiod  a 
thabhairt  do'n  kiclicl-malairt,  agus  air 
dhomli  teachd,  gheibliinn  mo  cliuid  fein 
maille  r'a  riadh. 

28  Buinibli  uaith,  uime  sin,  an  tàlann, 
agus  tlnig-aibh  dhàsan  e,  aig-  am  blieil  na 
deicli  tàlanna. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig  am  blieil, 
bheirear,  agus  bithidh  aig-e  g'u  pailt:  ach 
uaithsan  aig'  nacli  'eil,  bheirear  eadhon  an 
ni  sin  a  ta  aige.) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach  mi- 
tharbhach  so  do  dhorchadas  iomallach: 
an  sin  bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

31  An  uair  a  thig  Mac  an  duine  'na 
glilòir,  agus  na  h-aingil  naomha  uile  maille 
ris,  an  sin  suidhidh  e  air  caithir  rìoghail  a 
ghlòire : 

32  Agus  cruinnichear  'na  làthair  na 
h-uile,  chinnich;  ag-us  sgaraidh  e  iad  o 
chèile,  amhuil  a  sgaras'  buachaill  na 
caoraich  o  na  gabhraibh : 

33  Agus  cuiridh  e  na  caoraich  air  a 
làimh  dheis,  ach  na  gabhair  air  a  làimh 
chlì. 

34  An  sin  their  an  Righ  riusan  air  a 
dheis,  Thig'ibh,  a  dhaoine  beannaichte  m' 
Athar-sa,  sealbhaichibh  mar  oighreachd 
an  rìog-hachd  a  ta  air  a  deasachadh  dhuibh 
o  leagadh  bimaite  an  domhain: 

35  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  thug  sibh 
dhomh  biadh:  bha  mi  tartmhor'',  agus 
thug'  sibh  dhomh  deoch:  bha  mi  a'm' 
choigreach,  agus  thug:  sibh  aoidheachd 
dhomh : 

36  Lomnochd,  agi^is  dh'eudaich  sibh  mi. 
bha  mi  euslan,  agus  thàinig  sibh  g'am 
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amharc:  bha  mi  am  priosan,  agus  thàinig' 
sibh  a  m'  ionnsuidh. 

37  An  sin  freag'raidh  na  fìreana  e,  ag 
ràdh,  A  Thig'hearna,  c'uin  a  chunnaic 
sinn  ocrach  thu,  agus  a  bheathaich  sinn 
thu  ?  no  tartmhor,  agus  a  thug  sinn  deoch 
dhuit? 

38  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  a'd'  choig- 
reach  thu,  ag:us  a  thug  sinn  aoidheachd 
dhuit?  no  lomnochd,  agus  a  dh'eudaich 
sinn  thu? 

39  No  c'uin  a  chunnaic  sinn  euslan  thu, 
no  am  prlosan,  agus  a  thàinig  sinn  a 
d'ionnsuidh  ? 

40  A^us  freagraidh  an  Righ,  agus  their 
e  riu,  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  a 
mheud  's  gu'n  do  rinn  sibh  e  do  aon  do 
na  bràithribh  a's  lugha  agam-sa,  rinn  sibh 
dhomh-sa  e. 

41  An  sin  their  e  mar  an  ceudna  riusan 
air  an  làimh  chlì,  Imichibh  uam,  a  shhiagh 
maUuichte,  dh'ionnsuidh  an  teine  shiorr- 
uidh,  a  dh'ulluicheadh  do'n  diabhul  agus 
d'a  ainglibh : 

42  Oir  bha  mi  ocrach,  agus  cha  d'tluig 
sibh  dhomh  biadh ;  bha  mi  tartmhor, 
agus  cha  d'thug  sibh  dhomh  deoch : 

43  Bha  mi  a'm'  choigreach,  agus  cha  d' 
thug  sibh  aoidheachd  dhomh :  lomnochd, 
agus  cha  d'eudaich  sibh  mi :  euslan,agus 
am  prìosan,  agus  cha  d'thàinig  sibh  g'am 
amharc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan  mar  an 
ceudna  e,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  c'uin 
a  chiumaic  sinne  thu  ocrach,  no  tartmhor, 
no  d'  choigreach,  no  lomnochd,  no  euslan, 
no  am  prìosan,  agus  nach  do  fliritheil  sinn 
dhuit  ? 

45  An  sin  frea^raidh  esan  iad,  ag  ràdh, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribh,  a  mheud 
as  nach  d'rinn  sibh  e  do'n  neach  a's  kigha 
dhiubh  so,  cha  d'rinn  sibh  dhomh-sa  e. 

46  Agus  imicliidh  iadsan  chum  peanais 
shiorruidh ;  ach  na  f h'eana  chum  ua  beatha 
maireannaich. 

CAIB.  XXVI. 

1  Ghabh  >m  h-uacìidarain  comhairle  chum  losa  a 
ghlacadh,  agiis  a  chiir  gu-bàs.  6  Dh'ung  bean 
àraidh  a  cheunn  le  uladli  liiachmhoir.  14  Reic 
ludas  e  ris  na  h-àrd-shagairt,  17  Dh'ith  Criosd 
a  chàisg  maille  j  'a  dheisciobluibh. 

AGUS  tharladh,  ^nuair  a  chriochnaich 
losa  na  briathra  so  uile,  gu'n  dubh- 
airt  e  r'a  dheisciobkiibh, 

2  A  ta  fhios  agaibh  gu  bheil  a'  chàisg 
an  dèigh  dà  là,  agus  a  ta  Mac  an  duine  air 
a  bhrath  chum  a  cheusadh 

3  An  sin  chniinnich  uachdarain  nan 
sagart,  ag:us  na  sgrìobhaichean,  agus  sean- 
airean  a'  phobuill,  gu  talla  an  àrd-shag- 
airt,  d'an  goirear  Caiaphas, 


4  Agus  ghabh  iad  comhalrle  le  chèile 
chum  losa  a  ghlacadh  le  feall,  agus  a 
chur  bàs. 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na  deanamaìd  e 
san  fhèill,  air  eagal  gu'm  bi  buaireas  am 
measg  a'  phobuiil. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi  ann  am  Betani, 
ann  an  tigh  Shimoinan  lobhair, 

7  Thàinig  bean  d'a  ionnsuidh  aig  an 
robh  bocsa  alabastair  làn  do  oladh  ro 
kiachmhoir,  agus  dhòirt  i  air  a  cheann  e, 
agus  e  'na  shuidhe  aig  hiadh. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  a  dheisciobuil 
sin,  bha  fearg  orra,  ag  ràdh,  Ciod  is  ciall 
do'n  ana-caitheadh  so  ? 

9  Oir  dh'fheudadh  an  oladh  so  bhi  air  a 
reiceadh  air  mhòran,  ag-us  abhi  air  a  toirt 
do  na  bochdaibh. 

10  Ach  air  aithneachadh  so  do  losa, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  cur 
drag'ha  air  a'  mhnaoi?  oir  rinn  i  deadh 
obair  dhomhsa. 

1 1  Oir  a  ta  na  bochdan  agaibh  a  glmàth 
maiUe  ribh,  ach  cha'n  'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

12  Oir  air  dòrtadhna  h-oladhso  dhi  air 
wio  chorp-sa,  is  ann  fa  chomhair  m'adh- 
laic  a  rinn  i  e. 

13  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  àit  am  bi  an  soisgeul  so  air  a 
shearmonachadh  air  feadh  an  t-saoghail 
gu  h-iomlan,  aithrisear  an  ni  a  rinn  a' 
bhean  so,  rnar  chuimhne  oirre. 

14  An  sin  dh'imich  aon  do'n  dà  fhear 
dheug,  d'am  b'ainm  ludas  Iscariot,  chum 
nan  àrd-shagart. 

13  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir  sibh 
dhomh-sa,  agus  brathaidh  mi  dhuibh  e? 
Agus  chòird  iad  ris  air  dheich  buinn  fhich- 
ead  airgid. 

16  Agiis  o'n  àm  sin  a  mach  dh'iarr  e 
fàth^  air  esan  a  bhrath. 

17  Agus  air  a'  cheud  là  do  fheill  an 
arain  neo-ghoirtichte,  thàinig  na  deisciob- 
uil  chum  losa,  ag  ràdh  ris,  C'àit  an  àill 
leat  sinne  a  dh'idkichadh  dhuit,  chum 
gu'n  ith  thu  a'  chàisg. 

18  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  do'n 
bhaile  gu  leithid  so  do  dhuine,  agus  ab- 
raibh  ris,  Tha  am  maighstir  ag  ràdh,  A 
ta  m'àm  am  fagus,  cimiaidh  mi  a'  chàisg 
aig  do  thigh-sa  maille  ri  m'  dheisciob- 
luibh. 

19  Agus  rinn  na  deisciobuil  mar  n  dh'or- 
duich  losa  dhoibh,  agus  dheasaicli  iad  a' 
chàisg. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
shuidh  e  maille  ris  an  dà  fhear  dheug. 

21  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm 
brath  fear  dhibh  mise. 

22  Agus  bha  iad  ro  bhrònach,  agus 


1  bheirear  thairis  Mac  a7i  duine  gu    bhi  air  a  cheusadh.  '  cothrom. 

'  30 


MATA,  XXVI. 


thòisich  gach  aon  aca  fa  leth  au-  a  ràdh 
ris,  Am  mise  e,  a  Thig-hearn  ? 

23  Ae'iis  fhreag-air  esan  agris  thubhairt 
e,  An  ti  a  thumas  a  làmh  sa'  mhèis  maiUe 
rium-sa,  brathaidh  esan  mi. 

24  Gu  deimhin  a  ta  Mac  an  duine  ag 
imeachd,  a  i'eir  mar  a  ta  e  sgrìobhta  m'a 
thimchioU:  ach  is  an-aoibhin  do'n  duine 
sinle'mbrathar  Mac  an  duine :  bu  mhaith 
do'n  duine  sin  mur  beirte  l  iamh  e. 

25  An  sin  fhreag-air  ludas  a  bhrath  e, 
ag-us  thubhairt  e,  A  mhaighstir,  am  mise 
e?  Thubhairt  esanris,  Thubhairt  thu. 

26  Agus  ag:  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  air  tabhairt  buidheachais,  bhris 
se  e',  ag'us  thug  e  do  na  deisciobluibh  e, 
agus  thubhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh ;  is  e 
so  mo  cliorp-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a'  chupain,  agus 
air  tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibh 
e,  ag  ràdh,  Olaibh  uile  dheth: 

28  Oir  is  i  so  m'fhuil-sa  an  tiomnaidh'- 
miaidh,  a  dhòirtear  air  son  mhòran  chum 
maitheanais  pheacanna. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach  òl  mi 
à  so  suas  do  thoradh  so  na  fionain^  gus 
an  là  sin  an  òl  mi  e  nuadh  maille  ribh  ann 
an  rlog-hachd  m'Athar. 

30  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  sheinn, 
chaidh  iad  a  mach  gu  sh'abh  nan  crann- 
oladh. 

31  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gheibh 
sibh  uile  oilbheum  annam-sa  an  nochd  ; 
oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Bualhdh  mi  am  buach- 
aill,  agus  sgapar  caoraicli  an  Ireuda. 

32  Ach  an  dèigh  dhomhsa  èirigh  a  rìs, 
thèid  mi  roimhibh  do  Ghalile. 

33  Agus  fhreagair  Peadar  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Ged  g-lieibh  gach  uile  dhaoine 
oilbheum  annad,  cha'n  fhaigh  mise  oil- 
bheum  gu  bràth. 

34  Thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  riut,  air  an  oidhche  so  fèin 
mu'n  goir  an  coileach,  gu'n  àicheadh  thu 
mi  tri  uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a  b'èigìn 
dhomh  bàsachadh  maille  riut,  cha'n  àich- 
eadh  mi  thu.  Agus  thubhairt  na  deis- 
ciobuil  iiile  mar  an  ceudna. 

_  36  An  sin  thàinig-  losa  maille  riu  g'u 
ionadd'angoirearGetsemane,agusthubh- 
airt  e  ris  na  deisciobhiibh,  Suidhibh-sa  an 
so,  gus  an  tèid  mise  a  dheanamh  urnuigh 
an  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  leis,  agus  dithis 
mhac  Shebede,  agus  thòisich  e  air  a  bhi 
brònach,  agus  ro  dhoilg'heasach. 

38  An  sin  thubiiairt  e  riu,  A  ta  m'anam 
ro  bhrònach,  eadhon  gu  bàs :  fanaibh-sa 
an  so,  agus  deanaibh  faire  maiUe  riumsa, 

39  Agus  dh'imich  e  beag-an  air  adhart\ 

1  agus  hheannaicli,  agus  bhris  se  e. 
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agus  thuit  e  air  a^haidh,  a'  deanamli  ur- 
nuigh,  agus  ag  radh,  O  m'  Athair,  ma 
dh'fheudas  e  bhi,  rachadli  an  cupan  so 
seachad  orm ;  gidheadh,  na  biodh  e  mar 
is  àill  leamsa,  ach  mar  is  toil  leatsa. 

40  Agus  thàinig  e  chum  nan  deisciobul, 
agus  fhuair  e  'nan  codal  iad,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Peadar,  An  ann  mar  sin,  nach 
b'  urrainn  sibh  faire  a  dheauamh  aon  uair 
a  mhctin  maille  riumsa? 

41  Deanaibh  faire  agus  urnuigh,  chura 
nach  tuit  sibh  am  buaireadh:  a  ta  guri 
amharus  an  spiorad  togarach ;  ach  a  ta 
'n  fheoil  anmhunn^ 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'imich  e  agus 
rinn  e  urnuigh,  ag  ràdh,  O  m'  Athair, 
mur  feudar  gu'n  tèid  an  cupan  so  seachad 
orm,  gun  mi  'g-a  òl,  do  thoil-sa  gu  robli 
deanta. 

43  Agus  thàinig  e  agus  fhuair  e  iad  a 
rìs  'nan  codal :  oir  bha  an  sùilean  trom. 

44  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  dh'imich  e 
a  rìs.  agus  rinn  e  urnuigh  an  treas  uair, 
ag-  ràdh  nam  briathra  ceudna. 

45  An  sin  thàinig  e  chmn  a  dheisciobul, 
agus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a 
nis,  agus  gabhaibh  fois ;  feuch,  a  ta  an 
uair  air  druideadh,  agus  a  ta  Mac  an 
duine  air  a  bhrath  thairis  do  làmhaibh 
pheacach. 

46  Eiribh,  imicheamaid :  feuch,  a  ta  an 
ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt, 
feuch,  thàinig  ludas,  aon  do'n  dà  fliear 
dheug,  agus  maille  ris  cuideachd  mhòr  le 
claidhibh  agus  bataibh  o  na  h-àrd-shag- 
artaibh  agus  o  sheanairibh  a'  phobuill. 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air 
tabhairt  comhara  dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neach  a  phògas  mise,  is  e  sin  e ;  deanaibh 
greim  air. 

49  Agus  air  ball  thàinig  e  clium  losa, 
agus  tlnibhairt  e,  Fàilte  dhuit,  a  mhaig-h- 
stir;  agus  phòg  se  e. 

50  Ach  thubhairt  losa  ris,  A  charaid, 
c'ar  son  a  thàinig  thu  ?  An  sin  thàinig  iad, 
agus  chuir  iad  làmh  ann  an  losa,  agus 
ghlac  iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shìn  a  h-aon  diubhsan  a 
bha  maille  ri  losa  a  làmh,  agus  tharnn'ng- 
e  a  chlaidheamh,  a^is  air  dha  seirbhis- 
each  an  àrd-shagairt  a  bhualadh,  ghearr 
e  a  chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Cuir  a  rìs 
do  chlaidheamh  air  ais  'na  ionad  fèin  : 
oir  kdsan  uile  a  ghlacas  an  claidheamh, 
tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

53  An  saoil  thusa  nach  feud  mise  a  nis 
m'  Athair  a  gliuidhe,  agus  blieir  e  dhonih 
tuilleadh  na®  dà  legion  deug  do  ainglibh? 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhiodli  na  sariob- 
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tuirean  air  an  coinihlionadh,  a  tha  'g 
ràdh  gur  ann  mar  so  is  èigin  tachairt? 

55  Aims  an  uair  sin  f'èin  thubhairt  losa 
ris  an  t-sluagh,  An  d'thàinig:  sibh  a  mach 
mar  gu  b'ann  an  ag-liaidh  gaduiche,  le 
claidliibh  ag-us  bataibh  chum  mise  a 
ghlacadli  ?  Bha  mi  g-ach  là  a'm'  shuidhe 
maille  ribli  san  teampull  a'  teag'asg',  agus 
cha  do  chuir  sibli  làmh  annam. 

56  Acli  tliachair  so  uile,  chum  gu'm 
biodli  sgriobtuire  nam  f'àidhean  air  an 
coimhlionadh.  An  sin  thrèig  na  deisclob- 
uil  uile  e,  agus  tlieich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a  ei'hlacadh, 
thug-  iad  leo  e  g\\  Caiaphas  an  t-ard-shag- 
art,  far  an  robli  na  sg'rìobhaichean  agus 
na  seaiiairean  air  cruinneachadh. 

58  Ach  leanPeadar  e  faduatha,  eadhon 
g'u  talla  an  àrd-shagairt,  agus  chaidh  e 
steach,  agus  shuidh  e  maille  ris  na  seirbhis- 
ich,  a  dh'f'haicinn  na  crìche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagairt  ag:us 
na  seanairean,  agus  a'  chomhairle  uile, 
fianuis  bhrèig-e  an  aghaidh  losa,  chum  a 
chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'fhuair  iad  :  seadh,  ge  do 
thàinig  mòran  do  f'hianuisibh  brèige,  cha 
d'fhviair  iad.  Fa  dheòidh  thàinig'  dà 
fhianuis  bhrèig'e, 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thubhairt  am 
fear  so,  Is  urrainn  mise  teampidl  Dè  a 
leagadh,  agus  a  thogail  a  rìs  an  tri 
làithibh. 

62  Agus  air  do'n  àrd-shagart  èirigh, 
thubhairt  e  ris,  Nach  freagair  thu  bheag  ? 
Ciod  e  a  ta  iad  sin  a'  toirt  fianuis'  a'd' 
aghaidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  losa  'na  thosd.  Agus 
fhreagair  an  t-àrd-shagart  agus  thubhairt 
e  ris,  A  ta  mi  ga  d'  mhionnachadh  air  an 
Dia  bheò,  gu'n  innseadh  tu  dhuinn,  an  tu 
Criosd  Mac  Dhè. 

64  Thubhairt  losa  ris,  Thubhairt  thu  : 
gidheadh  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'Na  dhèigh 
so  chi  sibh  Mac  an  duine^'na  shuidhe  air 
deas  làimh  cumhachd  Dhè,  agus  a'  teachd 
air  neulaibh  nèimh. 

65  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
ag  ràdh,  Gu'n  do  labhair  e  toibheum ; 
ciod  am  feum  tuilleadh  a  ta  againn  air 
fianuisibh  ?  feuch,  a  nis  chuala  sibh  a 
thoibheum. 

66  Ciod  i  bhur  barail-sa?  Fhreagair 
iadsan  agus  thubhairt  iad,  Ata  e  toilltean- 
ach  air  a'  bhàs. 

67  An  sin  thilg  iad  smugaid  'na  eudan, 
agus  bhuail  iad  le  am  basaibh  e ;  agus 
ghabh  cuid  eile  air  le  slataibh, 

68  Ag  ràdh,  Dean  fàidheadaireachd'^ 
dhuinn,  a  Chriosd,  Cò  e  a  bhuail  thu  ? 

69  Agus  shuidh  ÌPeadar  a  mach  anns  an 
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talla:  agusthàinig  cailinàraidh  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Bha  thusa  mar  an  ceudna 
maille  ri  losa  o  Ghalile. 

70  Ach  dh'àicheadh  esan  'nan  làthair 
uile,  ag  ràdh,  Cha'n  'eil  fhios  agam  ciod 
a  ta  thu  ag  ràdh. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha  do'n  fhor- 
dhorus,  chunnaic  cai/in  eile  e,  agus  thubh- 
airt  i  riu-san  a  bha  'n  sin,  Bha  'm  fear  so 
mar  an  ceudna  maille  ri  losa  o  Nasaret. 

72  Agus  dh'àicheadh  e  a  rìs  le  mionn- 
aibh,  ag  ràdh,  Cha'n  aithne  dhomh  an 
duine. 

73  Agus  tamuU  beag  'na  dhèigh  sin 
thàinig  an  dream  a  bha  'nan  seasamh  a 
làthair,  agus  thubhairt  iad  ri  Peadar,  Gu 
firinneach  is  ann  diubh  sud  fèin  tha  thusa ; 
oir  a  ta  do  chainnt  ga  d'  bhrath. 

74  An  sin  thòisich  e  ri  mallachadh  agus 
mionnachadh,  ag  ràdh,  Cha'n  aithne 
dhomh  an  duine.  Agus  air  ball  ghoir  an 
coileach. 

75  Agus  chuimhnich  Peadar  briathran 
losa,  a  thubhairt  ris,  Mu'n  goir  an  coil- 
each,  àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean. 
Agus  air  dol  a  mach  dha,  ghuil  e  gu  geur^. 

CAIB.  XXVII. 

1  Cheangail  na  h-uachdarain  agus  na  seanaìrean 
Crinsd,agus  thug  ìad  thairis  e  do  Pliilat.  3  Chroch 
ludas  efèin.  19  Fhuair  Pilat  rabhadh  o  'mhnaoi 
mu  tìiimchinll  Chrinsd,  20  dh' ionnlaid  e  a  làmhan; 
26  agus  leig  e  Barabasfa  sgaoil. 

AIR  teachd  .do'n  mhaduinn,  ghabh 
uachdarain  nan  sagart  uile,  agus 
seanairean  a'  phobuill,  comhairle  le  chèile 
an  aghaidh  losa,  chum  a  chur  gu  bàs. 

2  Agus  air  dhoibh  esan  a  cheangal,  thug 
iad  leo  e,  agus  thug  iad  thairis  e  do  Phon- 
tius  Pilat  an  t-uachdaran. 

3  An  sin,  an  uair  a  chunnaic  ludas  a 
bhrath  e,  gu'n  do  dhìteadh  e,  ghabh  e 
aithreachas,  agus  thug  e  air  an  ais  na 
deich  buinn  fhichead  airgid  do  na  h-àrd- 
shagartaibh,  agus  do  na  seanairibh, 

4  Ag  ràdh,  Pheacaich  mi,  ann  am  brath 
na  fola  neòchiontaich.  Ach  thubhairt 
iadsan,  Ciod  e  siìi  duinne  ;  amhairc  thusa 
air  sin. 

5  Agus  air  tilgeadh  uaith  nambonn  air- 
gid  anns  an  teampull,  dh'imich  e  roimhe, 
agus  chaidh  e  agus  chroch^  se  e  fèin. 

6  Agus  ghlacna  h-àrd-shagairt  na  buinn 
airgid,  agus  thubhairt  iad,  Cha  cliòir  an 
cur  san  ionmhas,  oir  is  kiach  fola  iad. 

7  Agus  air  gabhail  comhairle  dhoibh, 
cheannaich  iad  leo  fearann  a'  chriadh- 
adair^  chum  a  bhi  'na  àit-adhlaic  do 
choigrich^. 

8  Air  an  aobhar  sin  goirear  do'n  fliear- 
ann  sin,  Fearann  na  fola,  gus  an  là'n 
diugh. 

'//«>  deananìh  shoithiche  ereadìia. 
choigreachaibh. 
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9  (An  sin  choimhlionadh  an  ni  a  labh- 
radh  le  leremias  am  fàidh,  ag  ràdh,  Ag-us 
ghabh  iad  na  deich  buinn  fhichead  airgid, 
ìuach  an  ti  a  mheasadh,  neacli  a  mheas 
iadsan  a  bha  do  chloinn  Israeil, 

10  Ag'us  thug  siad  iad  air  son  fearainn 
a'  chriadhadair,  mar  a  dh'orduich  an 
Tig-hearna  dhomh-sa.) 

11  Ag-us  sheas  losa  an  làthair  an  iiach- 
darain:  agus  dh'fhiosraich  an  t-uachdar- 
an  dheth,  ag:  ràdh,  An  tusa  Rijrh  nan 
ludhach?  Ag-usthubhairtlosa  ris,  Thubh- 
airt  thu. 

1 2  Agus  an  uair  a  chuir  na  h-àrd-shag-- 
airt  agus  na  seanairean  cionta  as  a  leth, 
cha  do  fhreag'air  e  ni  sam  bith. 

13  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach 
cluinn  tliu  cia  lìon  nithe  air  am  bheil  iad 
a'  toirt  fianuis  a'd'  aghaidh? 

14  Agus  cha  d'thug  e  freag:radh  dha  air 
aon  fhocal ;  ionnus  gu'n  do  g-habh  an 
t-uachdaran  iongantas  ro  mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  na  feiUe,  chleachd  an 
t-uachdaran  aon  phrìosanach  a  b'àill  leo 
chur  fa  sgaoil  do'n  phobull. 

16  Agns  bha  aca,  san  àm  sin,  prìosanach 
ro  chomharaichte,  d'am  b'ainm  Barabas. 

1 7  Air  an  aobhar  sin,  an  uair  a  bha  iad 
cruinn  an  ceann  a  chèile,  thubhairt  Pilat 
riu,  Cò  is  àill  leibh  mise  a  chur  fa  sgaoil 
duibh?  Barabas,  no  losa,  d'an  goirear 
Criosd? 

18  Oir  bha  fhios  aig-e  gu'm  b'ann  o 
fhannad  a  thug:  iad  thairis  e. 

19  Ag:us  an  uair  a  bha  e  'na  shuidhe  air 
caithir  a'  bhreitheanais,  chuir  a  bhean 
teachdaireachd  d'a  ionnsuidh,  ag:  ràdh, 
Na  biodh  agad-sa  gnothuch  sam  bith  ris 
an  f  hìrean '  sin :  oir  is  mòr  a  dh'f  hulaing 
mise  an  diugh  ann  am  bniadar,  air  a 
shon-san. 

20  Ach  chuir  na  h-àrd-shagairt  agus  na 
seanairean  impidh  air  a'  phobull  gu'n 
iarradh  iad  Barabas,  ag:us  g:u  milleadh 
iad  losa. 

21  Agais  fhreag-air  an  t-uachdaran  ag-us 
thubhairt  e  riu,  Cò  do'n  dithis  is  àill  leibh 
mise  a  chur  fa  sg'aoil  duibh  ?  Thubhairt 
iadsan,  Barabas. 

22  Thubhairt  Pilat  riu,  Ciodma  seadh  a 
ni  mi  ri  losa,  d'an  g'oirear  Criosd  ?  Thubh- 
airt  iad  ris  uile,  Ceusar  e. 

23  Ag-us  thubhairt  an  t-uachdaran,  C'ar 
soii  ?  ciod  an  t-olc  a  rinn  e  ?  ach  is  mò  g'u 
mòr  a  g-hlaodh  iadsan,  ag:  ràdh,  Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pilat  nach 
do  bhuadhaich  e  bheag'  sam  bith,  ach 
gu'n  d'èirich  an  tuilleadh  buaireis,  ghabh 
e  uisg-e,  agus  dh'ionnlaid  e  a  làmhan  am 
fianuis  an  t-sluaigh,  ag'  ràdh,  A  ta  mise 
neò-chiontach  do  fhuil  an  f hìrein  so ; 
faicibh-sa  sin. 


25  Agus  f hreagair  am  pobull  uile,  agus 
thubhairt  iad,  Biodh  'fhuil  oirnne,  agus 
air  ar  cloinn. 

26  An  sin  leig:  e  fa  sgaoil  Barabas 
dhoibh:  ach  air  dha  losa  a  sgiùrsadh, 
thug  e  thairis  e  chum  a  cheusadh. 

27  An  sin  thug  saighdearan  an  uachdar- 
ain  leo  losa  do  thalla  a'  bhreitheanais, 
ag:us  chruinnich  iad  a'  bhuidheann  uile 
m'a  thimchioll. 

28  Ag-us  air  dhoibh  a  rùsg:adh^  chuir 
iad  uime  falluinn  scarlaid. 

29  Agus  air  dhoibh  crùn  droighinn 
fliigheadh,  chuir  iad  m'a  cheann  e,  agus 
slat  chuilce  'na  làimh  dheis :  agus  lùb 
ìad  an  g-Iùn  'na  làthair,  agus  rinn  iad  fan- 
oid  air,  ag  ràdh,  Gu'mbeannaichearthu, 
a  Righ  nan  ludhach. 

30  Agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus 
ghlac  iad  an  t-slat  chuilce,  agus  bhuail 
iad  sa'  cheann  e. 

31  Ag'us  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dhean- 
amh  air,  thug  iad  an  fhalluinn  dheth,  agus 
chuir  iad  'eudach  fèin  uime,  agus  thug- 
iad  leo  e  chum  a  cheusadh. 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach, 
fhuair  iad  duine  o  Chirene,  d'am  b'ainm 
Simon :  esan  dh'èignich  iad  chum  a 
chrann-ceusaidh-san  a  g-hiùlan. 

33  Agus  an  viair  a  thàinig  iad  gu  ionad 
d'an  ainm  Golgota,  sin  r'a  radh,  àite 
cloiginn. 

34  Thug  iad  dha  r'a  òl  fion  g:eiu', 
measgta  le  domblas:  agus  air  dha  a 
bhlasadh,  cha'n  òladh  se  e. 

35  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  roinn 
iad  a  thrusgan  eatorra,  a'  tilg'eadh  crann- 
chuir:  chum  g:u'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  leis  an  fhàidh,  Roinn  iad  m'eud- 
ach  eatorra,  agus  chuir  iad  crannchur  air 
mo  bhrat. 

36  Agus  shuidh  iad,  agus  rinn  iad  faire 
air  an  sin: 

37  Agus  chuir  iad  a  chùis-dhìtidh  sgrìobh  - 
ta  os  a  cheann,  IS  E  SO  lOSA  RIGH 
NAN  lUDHACH. 

38  An  sin  cheusadh  maille  ris  dà  ghad- 
uiche';  fear  air  a  làimh  dheis,  agus  fear 
eile  air  a  làimh  chlì. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  dolseachad, 
toibheum  dha,  a'  cratliadh  an  ceann, 

40  Agus  ag  ràdh,  Thusa  a  leagas  an 
teampidl,  agus  a  chuireas  suas  an  tri 
làithibh  e,  fòir  ort  fèin:  ma's  tu  Mac 
Dhè,  thig:  a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna,  thubhairt  na  h-àrd- 
shagairt,  maille  ris  na  sgrìobhaichibh, 
agus  na  seanairibh,  a'  fanoid  air. 

42  Shaor  e  daoine  eile,  e  fèin  a  shaor- 
adh  ni  'n  comasach  e :  ma's  e  Righ  Israeil, 
thig-eadli  e  nis  a  nuas  o'n  chrann-cheus- 
aidh,  ag-us  creididh  sinn  e. 
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43  Chuir  e  a  dhòig'h  an  Dia ;  saoradh  e 
a  nis  e,  ma  tha  toil  aig-e  dha:  oir  thubh- 
airt  e,  Is  mise  Mac  Dhè. 

44  Ag-us  thug'  na  gaduichean  a  cheus- 
adh  maille  ris,  am  beum  ceudna  dha. 

43  A  nis,  o'n  t-seathadh  uair  bha  dorch- 
adas  air  an  tìr  uile,  gus  an  naothadh 
uair. 

46  Agais^  mu  thimchioll  na  naothadh 
uaire,  dh'èigh  losa  le  guth  àrd,  ag  ràdh, 
Eh',  eli,  lama  sabachtani?  is  e  sin  r'a 
ràdh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig 
thu  mi  ? 

47  Agus  air  cluinntinn  sin  do  chuid 
diubhsan  a  bha  'nan-seasamh  an  sin, 
thubhairt  iad,  A  ta  am  fear  so  a'  glaodh- 
aich  air  Elias. 

48  Ag'us  air  ball  ruith  a  h-aon  diubh, 
agus  ghabh  e  spong,  agus  lìon  e  do  f  hìon 
g:eur  i,  agus  air  dha  a  cur  air  slait  chuilce, 
thug  e  dha  r'a  òl. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig-  dha,  faic- 
eamaid  an  tig  Elias  g-'a  thèarnadh. 

50  Ag-us  an  uair  a  dh'èig'h  losa  a  rìs  le 
g-laodh  mòr,  thug  e  suas  a  spiorad. 

51  Agus,  feuch,  reubadh  brat-roinn  an 
teampuiU  'na  dhà  chuid,  o  nihullach  gu 
ìochdar;  agus  chrìothnuich  an  talamh, 
ag'us  sgoilteadh  na  creagan : 

52  Agus  dh'fhosgladh  na  h-uaighean, 
agus  dh'èirich  mòran  do  chorpaibh  nan 
naomh,  a  bha  'nan  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as  na  h 
uaighibh  an   dèlg-h  'aiseirigh-san,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  bhaile  naomh, 
agus  nochdadh  iad  do  mhòran. 

54  A  nis,  an  uair  a  chunnaic  an  ceann- 
ard-ceud,  agus  iadsan  a  bha  maille  ris  a' 
coimhead '  losa,  a'  chrith-thalmhainn, 
agus  na  nithe  eile  a  rinneadh,  ghabh  iad 
eagal  mòr,  ag  ràdh,  Gu  firinneach  b'e  so 
Mac  Dhè. 

55  Agiis  blia  an  sin  mòran  bhan  (ag 
amharc  am  fad)  a  lean  losa  o  Ghalile,  a' 
frithealadh  dha : 

56  Am  measg  an  robh  Muire  Magdalen, 
agus  Muire  màthair  Sheumais  agus  lo- 
seis,  agus  màthaircloinne  Shebede. 

_  57  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar,  thàin- 
ìg  duine  saoibhir  o  Arimatea,  d'am  b'ainm 
loseph,  a  bha  e  fèin  'na  dheisciobul  aig 
losa  mar  an  ceudna. 

58  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
corplosa:  an  sin  dh'àithn  Pilat  an  corp 
a  thabhairt  da. 

59  Agus  g-hlac  loseph  an  corp,  agus 
phaisg  e  ann  an  llon-eudach  fior-ghlan  e, 

60  Agnis  chuir  se  e  'na  uaigh  nuaidh 
fèin,  a  chladhaich  e  ann  an  carraig :  Agiis 
chamich  e  clach  mhòr  gu  dorus  na 
h-uaighe,  agus  dh'imich  e  roimhe. 

I  61  Ag-us  bha  Muire  Magdalen,  agus  a' 


Mhuire  eile  'nan  suidhe  fa  chomhair  na 
h-uaighe. 

62  A  nis  air  an  là  màireach,  an  là'n 
dèigh  an  ulluchaidh,  chruinnicheadh  na 
h-àrd-shagairt  agus  na Phairisich  gai Pilat, 

63  Ag  ràdh,  A  Thighearn,  is  cuimhne 
leinn  an  uair  a  bha  am  mealltair  ud  fathast 
beò,  ^u'n  dubhairt  e,  Eirìdh  mi  an  dèigh 
thri  laithean, 

64  Orduich,  uime  sin,  an  uaigh  a  bhi  air 
a  coimhead  gu  cinnteach,  gus  an  treaslà, 
alr  eagal  gu'n  tig  a  dheisciobiul  san 
oidhche,  agus  gu'n  goid  iad  leo  e,  agais 
gu'n  abair  iad  ris  an  t-sluagh,  Dh'èirich 
e  o  na  marbhaibh :  agus  mar  sin  bithidh 
am  mearachd  deireannach  ni's  miosa  na'n 
ceud  mhearachd. 

65  ThubhairtPiIatrIu,Tha  faireagaibh; 
irnichibh,  deanaibh  an  iiaigh  cho  tèar- 
uinte  's  is  aithne  dhuibh. 

66  Agus  dh'imich  iad,  agais  rinn  iad  an 
uaighcinnteach,  a'  cur  seulaaira'  chloich, 
maille  ri  faire. 

CAiB.  xxvm. 

1  Tha  aìseirigh  Chriosd  air  a'  cur  an  cèill  do  na 
mnaibh:  9  nochd  Criosd  e  fèin  doibh.  11  Thug 
na  h-àrd-shagairt  airgiod  do  na  saighdearaibn 
chtim  gu'n  abradh  iad  gu'n  do  ghoideadh  as 
'uaigh  e. 

AN  dèigh  na  sàbaid,  aig  briseadh  na 
faire  air  a'  cheud  là  do'n  t-seachd- 
uin,  thàinig  Muire  Magdalen,  agus  a' 
Mhuire  eile,  a  dh'fhaicinn  na  h-uaighe. 

2  Agus,  feuch,  bha  crith-thalmhainn 
mhòrann;  oir  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earna  nuas  o  nèamh,  agus  air  teachd  dha, 
charuich  e  a'  chlach  o'n  donis,  agus 
shuidh  e  oirre. 

3  Agus  bha  a  ghnùis  mar  dhealanach, 
agus  'eudach  geal  mar  shneachdadh. 

4  Agus  air  eagal  roimhe  chriothhuich 
an  luchd-coimhid',  agus  chaidh  iad  an 
riochd  mairbh. 

5  Ach  fhreagair  an  t-aingeal  ag:us 
thubhairte  ris  na  mnaibh,Na  biodh  eagal 
oirbhse:  oir  a  ta  fhios  agam  gu  bheil 
sibh  ag  iarraidh  losa,  a  chaidh  cheusadh. 

6  Cha'n  'eil  e  'n  so ;  oir  dh'èirich  e,  mar 
a  thubhairt  e :  thigibh,  faicibh  an  t-àit  au 
robh  an  Tlghearn  'na  luldhe. 

7  Agus  imichibh  g'u  luath,  agus  innsibh 
d'a  dheisciobluibh  gu'n  d'èirich  e  o  na 
marbhaibh :  agus,  feuch,  tha  e  dol  roimh- 
ibh  do  Ghalile ;  an  sin  chi  slbh  e ;  feuch, 
thubliairt  mise  ribh  e. 

8  Agus  dh'imich  iad  g:u  luath  o'n  uaigli, 
le  h-eagal  agus  mòr-ghairdeachas,  agus 
ruith  iad  a  dh'innseadh  d'a  dheisciobluibh. 

9  Agus  ag-  imeachd  dhoibhsan  a  dh'inn- 
seadh  d'a  dheisciobluibh,  feuch,  thachair 
losa  fèin  on-a,  ag  ràdh,  Fàilte  dhuibh. 
Agus  thàinig  iad  am  fagus  da,  agus  rug: 


'  gleidheadh. 
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iad  air  a  ehosaibh,  aerus  rlnn  iad  aoradh 
dha'. 

10  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Na  biodh 
eagal  oirbh:  imichibli,  abraibh  ri  m' 
bhràithribh  iadsan  a  dhol  do  Ghalile,  agus 
an  sin  chi  iad  mi. 

1 1  Agusanuairabhaiadsanagrimeachd, 
feuch,  thàinig:  cuid  do'n  luchd-faire  do'n 
biiaile,  ag-us  nochd  iad  do  na  li-àrd- 
shag-artaibh  g-ach  ni  a  tl>acliair. 

12  Ag-us  air  cruinneachadh  dhoibh-san 
an  ceann  a  chèile  maiUe  ris  na  seanair- 
ibh,  ag-us  air  g-abhail  comhairle  dhoibh, 
thug-  iadmòranairgiddo  nasaigrhdearaibh, 

13  Ag'  ràdh,  Abraibh-sa  g:u'n  d'thàinig: 
a  dheisciobuil  anns  an  oidhche,  ag'us  gu'n 
do  g:hoid  iad  e,  an  uair  a  bha  sinne  'nar 
codal. 

14  Agus  ma  chluinneas  an  t-uachdaran 
so,  cuiridh  sinne  impidh  air,  ag:us  ni  sinn 
sibhse  tèaruinte. 


'  tbug  iad  urratn  dha. 
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1 5  Ag-us  g-habh  iad  an  t-airgriod,  agus 
rinn  iad  mar  a  theag-aisg:eadh  dhoibh: 
ag'us  a  ta  a'  chainnt  so  air  a  h-aithris  am 
measg'  nan  ludhach  gus  an  là'n  diugh. 

16  An  sin  chaidh  an  t-aon  deisciobul 
deug:  do  Ghalile,  do'n  bheinn  far  an  d'ord- 
uieh  losa  dhoibh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  rinn 
iad  aoradh  dha:  ach  bha  cuid  aca  fo 
amharus. 

18  Ag'us  thàinig'  losa,  ag-us  labhair  e 
riu,  ag-  ràdh,  Thug-adh  dhomh-sa  g'ach 
uile  chumhachd  air  nèamh  ag:us  air  talamh. 

19  Uime  sin  imichibh-sa,  ag-us  deanaibh 
deisciobuil  do^  gachuile  chinneach,  'g:am 
baisteadh  ann  an  ainm  an  Athar,  agus  a' 
Mhic,  ag-us  an  Spioraid  naoimh; 

20  A'  teagasg-  dhoibh  g-ach  uile  nithe  a 
dh'àithn  mise  dhuibh  a  choimhead :  Ag'us, 
feuch,  a  ta  mise  maille  ribh  a  g-hnàth,  g^u 
deireadh  an  t-saog-hail.  Amen. 


'  iompaichibh,  teagaisgibh. 


AN  SOISGEUL 
A  REIR 

MHARCUIS. 


CAIB.  I. 


I  Dreuchd  Eoin  Bliaiste.  9  Bhaisteadh  Josa. 
14  Shearmonaich  e  soisgeul  rìoghachd  Dhè. 
16  Ghairm  e  Peadar,  Aindreas,  Seumas  agus 
Eoin.  23  Leighis  e  aon  amis  an  robh  deamhan, 
32  agus  mòran  do  mhuinntir  a  bha  euslan. 

TOISEACH  Soisg>eilIosaCriosd,Mhic 
Dhe : 

2  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta  anns  na 
fàidhibh,  Feuch,  cuiream  mo  theachdair 
roimh  doghnìiis,  a  dh'ulluicheas  do  shlighe 
romhad. 

3  Guth  an  ti  a  dh'èigheas  anns  an  fhàs- 
ach,  Ulhiichibh  sh'g:he  an  Tighearna,  dean- 
aibh  a  cheumanna  direach. 

4  BhaEoin  a'  baisteadh  anns  an  fhàsach, 
agus  a'  searmonachadh  baistidh  an  aith- 
reachais  chum  maitheanais  pheacanna. 

5  Ag'us  chaidh  a  mach  d'a  ionnsuidh  tlr 
ludea  uile,  ag:us  hichd-àiteachaidh '  le- 
rusaleim,  ag:usbhaisteadh  leis  iad  uile  ann 
an  amhainn  lordain,  ag:  aideachadh  am 
peacanna. 

6  Agus  bha  Eoin  air  eudachadh^  le 
fionna  chàmhal,  ag:us  crios  leathair  m'a 
leasraidh  ;  ag:us  bu  bhiadh  dha  locuist 
ag-us  mil  fhaidhaich. 

7  Ag:us  shearmonaich  e,  ag:  radh,  A  ta 
neach  a'  teachd  a'm'  dhèig:h  a's  cumh- 
achdaiche  na  mise,  neach  nach  airidh  mise 


air  cromadh  slos  ag:us  barr-iall  a  bhròg 
fhuasg-ladh. 

8  Bhaist  mise  gu  dearbh  sibh  le  h-uisge  : 
ach  baistidh  esan  sibh  leis  an  Spiorad 
Naomh. 

9  Ag:us  tharladh  anns  na  làithibh  sin, 
g:u'n  d'thàinig  losa  o  Nasaret  Ghalile, 
ag:us  bhaisteadh  e  le  h-Eoin  ann  an  lor- 
dan. 

10  Agus  air  ball,  anuair  a  chaidh  e  suas 
as  an  uisg'e,  chunnaic  e  na  nèamhan  air 
am  fosg'ladh,  ag:us  an  Spiorad  mar  chol- 
uman  a'  teachd  a  nuas  air. 

1 1  Agus  thàinig'  guth  o  nèamh,  ag  ràdh, 
Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil 
mo  mhòr-thlachd. 

12  Agus  air  ball,  tharruing'  an  Spiorade 
do'n  fhàsach. 

13  Ag:us  bha  e  'n  sin  san  fhàsach  dà 
fhichead  là  air  a  bhuaireadh  le  Satan, 
ag'us  bha  e  maille  ris  nafiadh-bheathaich- 
ibh,  ag:us  fhritheil  na  h-aing:il  dha. 

1 4  Ag'us  an  dèig:h  Eoin  a  chur  am  prìosan, 
thàinig'  losa  do  Ghalile,  a'  searmonachadh 
soisg:eil  rìog:hachd  Dhè, 

15  Ag-us  ag  ràdh,  Choimhlionadh  an 
aimsir,  ag:us  a  ta  rìog'hachd  Dhè  am  fag:us ; 
deanaibh-sa  aithreachas,  ag:us  creidibh  an 
soisg:euI. 

16  Agus  air  dha  bhi  'g-  imeachd  ri  taobh 
fairg:e  Ghalile,  chunnaic  e  Simon,  ag-us 


'•  luchd-àitick. 


'  air  chòmhdarh. 
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Aindreas  a  bhràthair,  a'  tilgeadh  lìii  san 
fhairge  :  (oir  b'iasgairean  iad.) 

17  Ag'us  thiibhairt  losa  rui,  Thig-ibh  a'm 
dhèig-li-sa,  agus  ni  mi  'nur  iasgairibh  air 
daoinibh  sibh. 

18  Agus  air  ball  dh'fhàg'  iad  an  lìonta, 
agus  lean  iad  esan. 

19  Agus  an  uair  a  chaidh  e  beag'an  air 
aghaidh  as  a  sin,  chunnaic  e  Seumas  mac 
Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  agus  iad 
san  luing  a'  càradh  an  lìonta. 

20  Agus  air  ball  ghairni  e  iad ;  agus 
dh'fhàg  iad  Sebede  an  athair  san  hiing 
maille  ris  an  luchd-tuarasdail,  agus  lean 
iad  esaii. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach  do  Chaper- 
naum ;  agus  air  ball  air  dha  dol  a  stigh 
do'n  t-sionag'og '  air  an  t-sàbaid,  theag- 
aisg  e. 

22  Agusghabh  iad  iongantas  r'a  theag- 
asg:  oir  bha  e  'g  an  teagasg'mar  neach  aig 
an  robh  ìighdarras,  agus  cha  b'ann  mar 
na  sgriobhaichean. 

23  Agus  bha  'nan  sionagog-san  neach 
anns  an  robh  spiorad  neòghlan,  agus 
ghlaodh  e, 

24  Ag  ràdh,  Leig  leinn  ;  ciod  ar  gnoth- 
uch-ne  riut,  losa  o'-  Nasaret?  an  d'thàinig: 
thu  g:'ar  sgrios-ne?  Is  aithne  dhomh  cò 
thu,  aon  naomh  Dhè. 

25  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
a'd'  thosd,  agus  thig  a  mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an  spiorad  neò- 
ghlan  e,  agus  a  ghlaodh  e  le  guth  àrd, 
thàinig  e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòr-iongantas  uile, 
ionnus  gu'n  robh  iad  a'  cur  na  ceisde  so 
r'a'  chèile,  ag  ràdh,  Ciod  e  so  ?  Ciod  e  an 
teagasg  nuadh  so  ?  oir  le  h-ìighdarras  a  ta 
e  toirt  orduigh  eadhon  do  na  spioradaibh 
neòghlan,  agus  tha  iad  ùmhal  dha. 

28  Agus  chaidlr  a  chliù  air  ball  a  mach 
air  feadh  na  tìre  uile  timchioU  Ghalile. 

29  Agus  gun  dàil,  air  dhoibh  dol  a  mach 
as  an  t-sionagog,  chaidh  iad  a  steach  do 
thigh  Shimoin  agus  Aindreais,  maille  ri 
Seumas  agus  Eoin. 

30  Ach  bha  màthair-chèile  Shimoin  'na 
luidhe  ann  am  tìabhrus ;  agus  ghrad  labh- 
air  iad  ris  uimpe. 

31  Agus  thàinig  esan  agus  thog  e  i,  a' 
breith  air  làimh  oirre;  agus  air  ball 
dh'fhàg  am  fiabhrus  i,  agus  fhritheil  i 
dhoibh. 

32  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann, 
air  do'n  ghrèin  dol  fuidhe,  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  iadsan  uile  a  bha  euslan,  agus 
iadsan  anns  an  robh  deamhain. 

33  Agus  bha  'm  baile  uile  air  a  chruinn- 
eachadh  chum  an  doruis. 

34  Agus  leighis  e  mòran  air  an  robh 


'  tigk-aoraidh.  hìio,  à. 
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lomadh  gnè  eucail,  agus  thilg  e  mach 
mòran  dheamhan,  agus  cha  d'fhulaing  e 
do  na  deamhnaibh  labhairt,  air  son  gu'm 
b'aithne  dhoibh  e. 

35  Agus  air  dha  èirigh  sa'  mhaduinn,  fada 
roimh  là,  chaidh  e  macli,  agus  dh'imich  e 
gu  àite  fàsail^  agusrinn  e  urnuigh  an  sin 

36  Agus  lean  Simon,  agus  an  dream  a 
bha  maille  ris  e. 

37  Ag-us  air  'fhaotainn  doibh  thubhairt 
iad  ris,  A  ta  gach  uile  neach  ga  d'iarraidh. 

38  Agus  thubhairt  esan  riu,  Rachamaid^ 
a  dh'ionnsuidh  nam  bailtean  eile  làimh 
ruinn,  chum  gu'n  searmonaich  mi  an  sin 
mar  an  ceudna :  oir  is  ann  a  chum  na  crìche 
so  thàinig  mise  mach. 

39  Agus  shearmonaich  e  'nan  sionagog-- 
aibh  air  feadh  Ghalile  uile,  agus  thilg  e 
mach  na  deamhain. 

40  Agus  thàinig  lobhar  d'a  ionnsuidh,  a' 
guidhe  air,  agus  a'  lìibadh  a  ghlùin  da, 
agus  ag  ràdh  ris,  Ma's  àill  leat,  tha  thu 
comasach  air  mise  a  dheanamh  glan. 

41  Agus  ghabh  losa  traas  mòr  dheth^, 
agus  air  sìneadh  a  mach  a  làimhe,  bhean 
e  ris,  agus  thubhairt  e  ris,  Is  àill  leam ; 
bi-sa  glan. 

42  Agus  co  luath  as  a  labhair  e,  air  ball 
dh'i'halbh  an  luibhre"  uaith,  ag;us  rinneadh 
glan  e. 

43  Agus  thug  e  geur-ordugh  dha,  agus 
air  ball  chuir  e  air  falbh  e ; 

44  Agusthubhairt  e  ris,  Feuch  nach  innis 
thu  bheag  do  neach  air  bith :  ach  imich, 
nochd  thu  fèin  do'n  t-sagart,  agus  tabhair 
mar  ìnbairt  air  son  do  ghlanaidh  na  nithe 
a  dh'àithn  Maois,  mar  fhianuis  dhoibh. 

45  Agus  air  dhasan  dol  a  mach,  thòisich 
e  air  innseadh  gu  ro  fhollaiseach,  agus 
air  a'  chùis  a  sgaoileadh  mu'n  cuairt,  air 
chor  as  nach  feudadh  losa  dol  tuilleadh 
gu  follaiseach  a  steach  do'n  bhaile;  ach 
bha  e  mach  ann  an  àitibh  uaigneach: 
agus  thàinig:  iad  d'a  ionnsuidh  as  gach 
àird. 

CAIB.  II. 

1  Leighis  Criosd  neach  air  an  robh  am  pairilis : 
\i  ghairm  e  Mata  o  àite  togail  na  cìse :  16  dh'ith 
emaille  ri  cis-mhaoir  agiis  ri  peacatch  :  18  ghahh 
e  leith-sgeul  a  dheisciobul  air  son  nach  robìi  iad  a' 
trasgadh. 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  chaidh 
e  a  rìs  a  steach  do  Chapernaum  ; 
agus  chualas  esan  a  bhi  san  tigh. 

2  Agus  air  ball  chruinnicheadh  mòran 
an  ceann  a  chèile,  air  chor  as  nach  robh 
àit  a  chumadh  iad,  eadhon  timchioll  an 
doruis :  agus  labhair  e  am  focal  riu. 

3  Agus  thàinig  iad,  a'  toirt  d'a  ionnsuidh 
neach  air  an  robh  am  pairilis,  air  a  ghiùlan 
le  ceathrar. 


5  imicheamaid,  thtirigeamaid.  '  ris. 

^  mcire. 
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4  Agais  a  chioiui  nach  L'urrainn  iad 
teachd  ani  fagpus  da  leis  an  t-sluagh,  rìiisg- 
iad  niullach  an  tig-he  anns  an  robh  e  : 
agus  air  dhoibh  a  tholladh,  leig  iad  slos 
an  leabadh  air  an  robh  an  neach  a  bha 
tinn  leis  a'  phairihs  'na  hiidhe. 

5  'Nuair  chunnaic  losa  an  creidimh-san, 
thubhairt  e  ris  an  neach  air  an  robh  am 
pairilis,  A  mhic,  tha  do  pheacanna'  air 
am  maitheadh  dhuit. 

6  Ach  bha  dream  àraidh'^  donasgrìobh- 
aichibh  'nan  suidhe  an  sin,  agus  iad  a' 
reusonachadh  'nan  cridheachaibh  fèin, 

7  C'ar  son  a  ta  am  fear  so  a'  labhairt 
toibheimmar  so  ?  Còdh'fheudaspeacanna 
a  mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin? 

8  Ag-us  air  ball,  air  aithneachadh  dolosa 
^naspiorad  fèingu'n  robii  iadsan  a'  reuson- 
achadh  mar  sin  annta  fèin,  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  nan 
nithe  sin  ann  bhur  cridheachaibh  ? 

9  Cò  aca  is  usadh  a  vàdh  ris  an  neach  air 
am  bheil  am  pairihs,  Tha  do  pheacanna 
air  am  maitheadh  dhuit,  no  a  ràdh,  Eirich, 
ag-us  tog'  do  leabhadh,  agus  imich  ? 

10  Ach  a  chum  gu'm  bi  lios  agaibh  gu 
bheil  ùghdarras  aig  Mac  an  duine  peac- 
anna  a  nihaitheadli  air  thalamh,  (thubh- 
airt  e  ris  an  fhear  air  an  robh  am  pairihs,) 

11  A  ta  mi  ag  ràdh  riut,  Eirich,  agus 
tog  do  leabadh,  agus  imicli  do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'èiricli  esan  air  ball,  agus 
thog  e  an  leabadh  agus  chaidh  e  mach 
■"nam  fianuis  uile,  ionnus  gu'n  robh  mòr- 
iongantas  orra  uile,  agus  gu'n  do  ghlòr- 
aich  iad  Dia,  ag  ràdh,  Cha'n  fhaca  sinne 
riamh  a  leithid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a  rìs  ri  taobh 
na  mara ;  agus  thàinig  an  sluagh  uile  d'a 
ionnsuidh,  agus  theagaisg  e  iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chunnaic  e 
Lebhi  mac  Alpheuis  'na  shuidhe  aig  àite 
togail  na  cìse,  agus  thubliairt  e  ris,  Lean 
mise.    Agus  dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a  shuidh.Iosa 
chum  bìdh  'na  thigh-san,  gu'n  do  shuidh 
mòran  chìs-mhaor  agus  pheacach  maille 
ri  losa,  agus  r'a  dheisciobkiibh :  oir  bha 
mòran  ann,  agus  lean  iad  e. 

16  Agus  anuair  a  chiumaic  na  sgrìobli- 
aichean  agus  naPhairisich  esan  ag  itheadh 
maille  ri  cìs-mhaoraibh  agus  ri  peacach- 
aibh,  thubhairt  iad  r'a  dheisciobluibh, 
C'ar  son  a  ta  e  ag  itheadli  agus  ag  òl 
maille  ri  cìs-mhaoraibh  agus  ri  peacach- 
aibh? 

1 7  Agus  an  uair  a  chuala  losa  so,  thubh- 
airt  e  riu,  Cha'u  'eil  feum  aca-san  a  ta  slàn 
air  anlèigh,  ach  aca-san  a  ta  tinn  :  cha  d' 
thàinig  mise  a  ghairm  nam  firean,  ach 
nam  peacach  chum  aithreachais. 

1 8  Agus  bu  ghnàth  le  deisciobluibh  Eoin, 


'  pheacaidh.  '  àraid. 

2  trosgadh.  <  'nam  fochair. 
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agus  nam  Phairiseach  a  blii  trasgadh': 
agus  thàinig  iad,  agus  thubhairt  iad  ris, 
C'ar  son  a  ta  deisciobuil  Eoin,  agus  nam 
Phairiseach  ri  trasgadh,  agus  nach  'eil  do 
dheisciobuil-sa  a'  trasgadh. 

19  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  bheil 
clann  seòmair  an  fhir  nuadh-phòsda  co- 
masach  air  trasgadh  a  dheanamh,  am  feadh 
a  bhitheas  am  fear  nuadh-pòsda  maille 
riu  *  ?  am  feadh  a  ta  am  fear  nuadh-pòsda 
aca  maille  riu,  cha'n  flieud  iad  trasgadh 
a  dheanamh. 

20  Ach  thig  na  làithean  anns  an  toirear 
am  fear  nuadh-pòsda  uatha ;  agus  an  sin 
ni  iad  trasgadh  sna  làithibh  sin. 

21  Agus  cha'n  'eil  duine  sam  bith  a 
dh'fhuaigheas  mìr  do  eudach  nuadh  air 
sean  eudach ;  no,  ma  dh'fhvaigheas,  buin- 
idh  am  mìr  nuadli,  a  chuireadh  g'a  lìonadh 
suas,  as  an  t-sean  eudach,  agus  nìthear  an 
reubadh  ni's  miosa. 

22  Agus  cha  chuir  duine  air  bith  fionùr 
ann  an  seann  searragaibh  * ;  no  brisidh  am 
fion  nuadh  na  searragan,  agus  dòirtear  am 
fion,  agus  caillear  na  searragan:  ach  is 
còir  fion  nuadh  achur  ann  an  searragaibh 
nuadha. 

23  Agus  tharladh  gii'n  deachaidh  e 
troimh"  na  h-achaibh  arbhair  air  là  na 
sàbaid ;  agus  thòisich  a  dheisciobuil,  ag 
imeachd  dhoibh,  ris  na  diasan  arbhair  a 
spìonadh. 

24  Agus  thubhairt  na  Phairisich  ris, 
Feuch,  c'ar  son  a  ta  iad  a'  deanamh  an  ni 
nach  'eil  ceaduichte  air  là  na  sàbaid  ? 

23  Agus  thubhairt  esan  riu,  Nach  do 
leugh  sibhse  riamh  ciod  a  rinn  Daibhidh 
'nuair  a  bha  uireasbhuidh  air,  agus  ocras 
air  fèin  agus  orra-san  a  bha  maille  ris  ? 

26  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh 
Dhè  ann  an  làithibh  Abiatair  an  àrd- 
sliagairt,  agus  a  dh'ith  e  aran  na  fianuis', 
nach  'eil  ceadulchte  do  neach  air  bith 
itheadh,  ach  do  na  sagartaibh,  agus  a 
thug  e,  mar  an  ceudna,  do'n  dream  a  bha 
maille  ris  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dh'orduich- 
eadh  an  t-sàbaid  air  son  an  duine,  cha'n 
e  an  duine  air  son  na  sàbaid  ? 

28  Air  an  aobhar  sin,  is  Tighearna"  Mac 
an  duine  air  an  t-sàbaid  fèin. 

CAIB.  m. 

1  Leighis  Criosd  an  duine  aig  an  rohh  an  làmh 
sheargta.  11  Chronuich  e  na  spiorada  voòghìatt ; 
IS  agìts  thagh  e  dà  abstol  deug.  22  Dhearbh  e 
aingidìieaclid  an  t-sìuaigìi  a  bha  'g  ràdh  gun  robh 
e  a  tiìgeadh  dhcaniJian  a  mach  ìe  Beehebub. 

AGÙS  chaidh  e  rìs  a  steach  do'n  t- 
sionagog;  agus  bha  an  sin  duine  aig 
an  robh  làmh  sheargta. 

2'Agus  rinn  iad  faire  air,  a  dh'fheuch- 
ainn  an  leighiseadh  se  e  air  là  na  sàbaid, 


5  lcalhar-bkuidealaihh.  "  frìd,  air  feidlu 
''  nn  t-aran  taisbeanla.        ^  Maighslir. 
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clttiin  gu'mbiodh  chia-dhìtidh  aca  'naagh- 
aidh'. 

3  Ag-us  thubhairt  e  ris  an  duine  aig  an 
robhanlàmh  sheargta,  Eirich  sa'  mheadh- 
on. 

4  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  maith  a  dheanamh  air  làithibh  na 
sàbaid,  no  olc  ?  anam  a  thèarnadh,  no  a 
sgTÌos?  ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  mu'n 
cuairt  orra  le  feirg',  air  dhabhi  doilich  air 
son  cruais  an  cridhe,  thubhairt  e  ris  an 
duine,  Sln  a  mach  do  làmh.  Agus  shìn  e 
macli  i :  agns  rinneadh  slàn  i  mar  an  làmh 
eile. 

6  Agus  chaidh  na  Phairisich  a  mach, 
agus  ghabh  iad  comhairle  air  ball  niaille 
ri  luchd-leanmhuinn  Heroid  'na  aghaidh- 
san,  cionnus  a  dh'fheudadh  iad  a  sgrios^ 

7  Ach  chaidh  losa  maille  r'a  dheisciob- 
hiibh  a  leth  chum  na  mara :  agus  lean 
eluagh  mòr  e  o  Ghah"le,  agus  o  ludea, 

8  Agus  o  lemsalem,  agiis  o  Idumea,  agus 
o  thaobh  thall  lordain ;  agus  iadsan  a  bha 
timchioU  Thiruis  agus  Shidoin,  thàinig 
cuideachd  mhòr  dhiubh  d'a  ionnsuidh, 
'nuair  a  chual  iad  cia  mòr  na  nithe  a  rinn  e. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobhiibh, 
long  bheag  a  bhi  feitheamh  air,  air  son 
an  t-shiaigh,  chum  nach  dòmhluicheadh 
iad  e : 

10  Oir  leighis  e  mòran  ;  ionnus  gu'n  do 
dhlìith-theann  iad  ris,  a  mheud  's  air  an 
robh  plàighean,  chum  gu'm  beanadh  iad 
ris. 

1 1  Agus  na  spiorada  neòghlan,  an  uair  a 
chunnaic  iad  e,  shleuchd  iad  da,  agus 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Is  tusa  Mac  Dhe. 

12  Agus  thug  e  sparradh  teann^  dhoibh 
nach  deanadh  iad  aithnichte  e. 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu  beinn,  agus 
ghairm  e  iadsan  ab'àiU  leis:  agus  thàinig 
iad  d'a  ionnsuidh. 

14  Agus  dh'orduich  e  dà  fhear  dheug, 
chum  gu'm  biodh  iad  maiUe  ris,  agus  gu'n 
cuireadh  e  màch  iad  a  shearmonachadh  ; 

15  Agus  gu'm  biodh  aca  cumhachd  a 
leigheas euslainte, agus athilgeadha  mach 
dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e  Peadar  mar 
cho-ainm : 

1 7  Agus  Seumas  mac  Shebede,  agus  Eoin 
bràthair  Sheumais,  (agus  orra-san  thug  e 
Boanerges  mar  cho-ainm,  is  e  sin  ri  ràdh, 
Clann  na  tairneanaich,) 

18  AgusAindreas,agusPhilip,agusBar- 
tolomeus,  ag-us  Mata,  agus  Tomas,  agus 
Seumas  mac  Alpheuis,  agus  Tadeus,  agus 
Simon  an  Canaanach, 

1 9  Agus  ludas  Iscariot,  an  neach  sm  a 
bhrath  e :  agus  chaidh  iad  do  thigh.  ^ 

20  Agus  chrainnicheadh  an  sluagh  a  ris, 
ionnus  nach  robh  e'n  comas  doibh  uiread 


m.  IV. 

as  aran  itheadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual  a  chairdeanso, 
thàinig  iad  a  mach  abhreith  air:  oir thubh- 
airt  iad,  Tha  e  air  mhi-cheill. 

22  Agus  thubhairt  na  sgrìobhaichean  a 
thàinig  a  nuas  o  lemsalem,  AtaBeelsebub 
aige,  agus  is  ann  troimh  phrionnsa  nan 
deamhan  a  ta  e  tilgeadh  a  mach  dheamhan. 

23  Agus  ghairm  e  iad d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhaiit  e  riu  ann  an  cosamhlachdaibh, 
Cionnus  a  dh'fheudas  Satan  Satan  a  thilg- 
eadh  a  mach  ? 

24  Agiis  ma  bhitheas  rìoghachd  roinnte 
'na  h-aghaidh  fèin,  cha'n  urrainn  an  rìogh- 
achd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh  air  a  roinn  'na 
aghaidh  fèin,  cha'n  urrainn  an  tigh  sin 
seasamh. 

26  Agus  ma  dh'èireas  Satan  'na  aghaidh 
fèin,  agus  gu'm  bi  e  roinnte,  cha'n  urrainn 
e  seasamh,  ach  a  ta  crloch  aige. 

27  Cha'n  urrainn  neach  air  bith  dol  a 
steach  do  thigh  duine  làidir,  agus  'airneis 
a  thogail  leis,  mur  ceangail  e  'n  duine 
làidir  an  toiseach ;  agus  an  sin  creachaidh 
e  a  thigh. 

28  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu 
maithear  na  h-uile  pheacanna  do  chloinn 
nan  daoine,  agus  gach  toibheum  a  labhras 
iad. 

29  Ach  ge  b'e  labhras  toibheum  an  agh- 
aidh  an  Spioraid  Naoimh,  cha'n  fhaigh  e 
maitheanas  a  chaoidh,  ach  a  ta  e  an  cunnart 
peanais^  shiormidh; 

30  Air  son  gu'n  dubhairt  iad,  Tha  spior- 
ad  neòghlan  aige. 

31  An  sin  thàinig  a  bhràithrean  agus  a 
mhàthair,  agus  air  dhoibh  seasamh  a 
muigh,  chuir  iad  fios  d'a  ionnsuidh,  a' 
gairm  air. 

32  Agus  bha  'n  sluagh  'nan  suidhe  m'a 
thimchioU;  agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch, 
a  ta  do  mhàthair  agus  do  bhràithrean  a 
muigh  ga  d'  iarraidh. 

33  Agus  fhreagair  e  iad,  ag  ràdh,  Cò  i 
mo  mhàthair,  no  mo  bhràithrean? 

34  Agus  sheall  e  mu'n  cuairt  orra-san  a 
bha  'nan  suidhe  m'a  thimchioll,  agus 
thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàthair  agus  mo 
bhràithrean. 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dè,  is  esan 
mo  bhràthair,  agus  mo  phiuthair,  agus  mo 
mhàthair. 

CAIB.  IV. 

1  Cosamhlachd  an  t-sìoladair,  agus  a  hhrìgh.  21  Is 
còir  dhuinn  solus  ar  n-eòlais  a  phàirteachadh  ri 
muinntir  eile.  26  Cosamldachd  an  t-sil  a  tafàs 
an  uaignidheas,  30  agus  a'  ghràinne  mhustaird. 
39  Chiiiinich  Criosd  onfha  nafairge. 

AGUS  thòisich  e  air  teagasg  a  rìslàimh 
.  ris  a'  mhuir ;  agus  chniinnicheadh 
sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh,  ionnus  gu'n 
deachaidh  e  steach  do  luing,  agus  gu'n  do 


'  dka.         '  diomb.         '  mhiUeadh. 
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shiiidh  e  air  a' mliulr ;  ag-us  bha'n  sliiagh  j  fèin,  ach  mairidh  iad  rè  sealain,  'na 
iiile  ri  taobh  na  mara  air  tìr.        ^  dhèig'h  sin,  'nuairadh'èireasamhg-har'no 

2  Ag-us  theagaisg:  e  dhoibh  mòran  do '  g'eur-leaiimhuinn  air  son  an  f'hocail,  air 


nithibh  ann  an  cosamhlachdaibh,  ag:us 
thubhairt  e  riu  'iia  theag-asg', 

3  Eisdibh;  Feuch,  chaidh  fear-cuir' a 
mach  a  chur  sU  : 

4  Agus  tharladh  'nuair  chuir  e  an  sìol, 
g:u'n  do  thuit  cuid  deth  ri  taobh  an  rath- 
aid,  agus  thàinig:  eunlaith  an  athair,  ag-us 
dh'ith  iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dheth  air  fearann 
creagach,  far  nach  robh  mòr  thalamh 
aig-e;  agus  air  ball  dh'fhàs  e  suas,  do 
bhrìg:h  nach  robh  doimhne  talmhainn  aìge : 

6  Ach  air  do'n  g:hrèin  èirig-h,  loisg-eadh 
e ;  ag-us  a  chionn  nach  robh  freumh'^  aig:e, 
shearg:  e  as. 

7  Ag:us  thuit  c\iid  eile  aih  measg  droig^h- 
inn,  ag:us  dh'fhàs  an  droig'hionn  suas, 
agus  thachd  se  e,  agus  cha  d'thug:  e  tor- 
adh  uaith. 

8  Ag:us  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith', 
agus  thug:  e  toradh  uaith  a'  fàs  suas  agus 
a'  meudachadh  ;  agus  thug  e  mach,  cuid 
a  dheich  thar  fhichead  uiread,  ag'us  cuid 
a  thri  fichead  uiread,  agus  cuid  a  cheud 
uiread  's  a  chuireadh. 

9  Agus  thubhairt  e  rlu,  An  ti  aig  am 
bheil  cluasa  chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Ag'us  an  uair  a  bha  e  'na  aonar, 
dh'fliiosraich  iadsan,  a  bha  mu'n  cuairt 
da^  maille  ris  an  dà  fliear  dheug,  an 
cosamhlachd  deth. 

11  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Dhuiblise 
thug-adh  eòlas  a  g:habhail  air  nithibh 
dìomhair  rlog-hachd  Dhè:  ach  dhoibhsan 
a  ta  an  leth  mxiigh  nìthear  gach  ni  an 
cosanihlachdaibh : 

12  Chum  as  ag:  faicinn  doibh  g-u'm  faic 
iad,  ag-us  nach  aithnich  iad,  ag-us  ag: 
cluinntinn  doibh  g'u'n  cluinn  iad,  ag-us 
iiach  tuig-  iad;  air  eag-al  àm  air  bitii  g:u'm 
pilleadh  iad,  ag-us  g:u'm  biodli  o??i  peac- 
anna  air  am  maitheadh  dhoibh. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Nach  aithne 
dhuibh  an  cosamhlachd  so  ?  ag-uscionnus 
ma  ta  a  thuig'eas  sibh  g-ach  uile  chosamh- 
lachd  ? 

14  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  an  fhocail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri  taobh  an 
rathaid,  anns  an  ciiirear  am  focal,  an 
dèig:li  dhoibh  a  chluinntinn,  air  ball  a  ta 
Satan  a'  teachd,  agus  a'  togail  leis  an 
fhocail,  a  shìol-chuireadh  'nan  cridheach- 
aibh. 

16  Agxis  is  iad  so  iadsan  mar  an  ceudna 
a  chuireadh  air  fearanncreag:ach;  muinn- 
tir,  an  uair  a  chluinneas  iad  am  focal,  a 
ghabhas  e  air  ball  le  gairdeachas : 

17  Agus  cha'n  'eil  freumh  aca  annta 


'  sioliuìair.  freumliach. 
*  'na  fhochair.      5  trioblaid. 
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bail  a  ta  iad  a'  gabhail  oilbheim. 

18  Ag-us  is  iad  so  iadsan  a  chuireadh  am 
measg  an  droighinn,  an  dream  a  dh'èisdeas 
ris  an  fhocal ; 

19  Agus  a  ta  ro-chìiram  an  t-saoghail 
so,  ag'us  mealltaireachd  saoibhreis,  agus 
anamianna  nithe  eile  teachd  a  steach, 
agus  a'  tachdadh  an  fhocail,  agus  nìthear 
neo-thoracli  e. 

20  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuireadh  ann 
an  talamh  maith;  an  dream  a  chhiinneas 
am  focal,  agus  a  ghabhas  e,  agiis  a  bheir 
a  mach  toradh,  cuid  a  dheich  thar  fhich- 
ead  uiread,  cuid  a  thri  fichead  uiread, 
agus  cuid  acheuduiread  as  a  chinreadh. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  An  toirear 
coinneal  chum  gu'n  cuirear  i  fuidh  bheul 
soithich,  no  fuidh  leabaidh  ?  nach  ann  a 
chum  a  cur  ann  an  coinnleir? 

22  Oir  cha'n  'eil  ni  air  bith  foluichte, 
nach  foillsichear ;  agus  cha  robh  ni  air 
bith  an  cleith^  nach  tig  am  follais'. 

23  Ma  tha  cluasa  chum  èisdeachd  aig 
neach  air  bith,  èisdeadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh  fa'n- 
ear  ciod  a  chluinneas  sibh:  leis  an  tomhas 
a  thomhaiseas  sibh,  tomhaisear  dhuibh 
fèin ;  agus  bheirear  tuilleadh  dhuibh-sa 
ta  'g  èisdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  bheir- 
ear  dha:  agus  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil, 
bheirear  uaith  an  ni  sin  fèin  a  ta  aige. 

26  Agus  thubhairt  e,  Is  amhuil  rioghachd 
Dhè,  mar  gu'n  cuireadh  duine  sìol  anns 
an  talamh. 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e,  agus  gu'n 
èireadh  e  a  dh'oidhche  agus  a  là,  agus 
gu'n  gineadh  an  sìol,  agus  gu'm  iàsadh 
e  suas,  air  dòigh  nach  fhios  da. 

28  Oir  bheir  an  talamh  a  mach  toradh 
uaith  fèin,  air  tìis  am  fochann,  a  rìs  an 
dias,  an  dèigh  sin  an  làn  arbhar  anns  an 
dèis. 

29  Ach  an  uair  a  ta  'n  toradh  abaich, 
air  ball  cm'ridh  e  an  corran  ann,  a  chionn 
gu  bheil  ani  fog-haradh  air  teachd. 

30  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ?ìi  ri  'n 
samhluich  sinn  rìoghachd  Dhè  ?  no  ciod  e 
an  cosamhlachd  leis  ancoimhmeas  sinn  i^? 

31  Is  cosmhuil  i  ri  gràinne  mustaird,  ni, 
'nuair  a  chuirear  san  talamh  e,  a's  lugha 
do  na  h-uile  phòraibh  a  ta  air  thalamh. 

32  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàsaidh  e  suas, 
agus  cinnidh  e  ni's  mò  na  luibh  sam  bith 
eile,  ag-us  fàsaidh  geugan  mòra  air;  ionnus 
gu'm  feud  eunlaith  an  athair  nid  a  dhean- 
amh  fuidh  a  sgàile. 

33  Agus  le  iomadh  d'a  leithidibh  sin  do 

'  an  coibhearta  ris  an  coibh- 
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chosamhlachdaibh  labhair  e  am  focal  riu, 
a  reir  mar  a  b'urrainn  iad  a  chluinntinn. 

34  Ach  gim  chosamhlachd  cha  do  labh- 
air  e  riu :  Ag:us  mhìnich  e  na  h-uile  nithe 
d'a  dheisciobhiibh  fein  air  leth. 

35  Ag-us  thubhairt  a  riu  air  an  là  sin 
fèin,  air  teachd  do'n  fheasg^ar,  Rachamaid 
thairis  do'n  taobh  eile. 

36  Ag-us  an  uair  a  sgpaoil  iad  an  coimh- 
thional,  thug:  iad  leo  esan  anns  an  luing: 
mar  a  bha  e ;  ag:us  bha  long'a  beaga  eile 
maille  ris'  mar  an  ceudna. 

37  Agus  dh'èirich  doinionn^  mhòr 
g-haoithe,  ag'us  leum  na  tonnan  a  steach 
do'n  hiing-,  air  chor  as  g'u'n  robh  i  nis  làn. 

38  Ag:us  bha  esan  ann  an  deireadh  na 
hiing'e,  'na  chodal  air  cluasaig:'':  ag:us 
dhùisg:  iad  e,  ag:us  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaig:hstir,  nach  'eil  suim  ag:ad  g'u'n 
caiUear  sinn  ? 

39  Ag:us  dh'èirich  e,  ag-us  chronuich  e 
a'  g-haoth,  ag:us  thubhairt  e  ris  an  fhairg'e, 
Tosd,  bi  sàmhach.  An  sin  hiidh  a'  g:haoth, 
ag:us  bha  fèath''  mòr  ann. 

40  Ag-us  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  co  eag:alach?  cionnus  nach  'eil 
creidimh  ag'aibh. 

41  Ag-us  g'habh  iad  eag-al  ro  mhòr,  ag-us 
thubhairt  iad  r'a  chèile,  Ciod  e  an  duine 
so,  g-u  bheil  a'  g:haoth,  ag:us  an  fhairg-e 
fèin  umhal  da  ? 

CAIB.  V. 

1  j4ir  do  Chriosd  na  deamhain  a  chur  a  murh  as  an 
dìiiìie  amis  an  rohh  legion  diubh,  13  chaidh  iad  a 
stigh  anns  na  mucaihh.  23  Leighis  e  a'  hìiean  air 
an  robh  dòrtadli  fola,  35  agus  thog  e  o  na  marhìi- 
aibh  nigliean  lairuis. 

AGUS  thàiiiig:  iad  gu  taobh  eile  na 
mara,  g'u  dùthaich  nan  Gadarach. 

2  Ag-us  an  uair  a  chaidh  e  mach  as  an 
hjing',  air  ball  thachair  air  as  na  h-àitibh- 
adhlaic,  duine  anns  an  robh  spiorad  neò- 
g'hlan, 

3  Aig:  an  robh  «  chòmhnuidh  snah-àitibh- 
adhlaic ;  ag:us  cha  b'urrainn  neach  air  bith 
a  cheang-al,  eadhon  le  slabhraidliibh  : 

4  Oir  chaidh  a  cheang:al  g-u  tric  le  g-eimh- 
libh  ag-usle  slabhraidhibh,  ag:ustharruing: 
e  na  slabhraidhean  as  a  cheile,  ag:us  mhìn- 
bhris  e  na  g-eimhlean:  Ag-us  cha  b'urr- 
ainn  duine  sam  bith  a  cheannsachadh. 

5  Ag:us  bha  e  g-hnàth,  a  là  ag-us  a  dh'oidh- 
che,  sna  beanntaibh,  ag-us  sna  h-ionadaibh- 
adhlaic,  a'  g-laodhaich  ag'us  'g:a  g-hearradh 
fèin  le  clachaibh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  Icsa  fada 
ualth,  ruith  e  ag:us  shleuchd  e  dha, 

7  Ag:us  g:hlaodh  e  le  g-uth  mòr,  ag:us 
thubhairt  e,  Ciod  mo  g-hnothuch-sa  riut, 
losa,  a  Mhic  an  Dè  a's  ro  àirde?  tha  mi  a' 
cur  ort  à  h-uchd  Dè,  g:un  mo  phianadh. 

8  (Oir  thubhairt  e  ris,  Thig:  a  mach  as 
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an  duine,  a  spioraid  neò-g:hloin.) 

9  Ag-us  dh'fhiosraich  e  dheth,  Ciod  is 
ainm  dhuit?  Ag:us  fhreag-air  esan,  ag 
ràdh,  Leg-ion  is  ainm  dhomh:  oir  a  ta 
sinn  mòran  ann. 

10  Agus  g-huidh  e  g:u  ro  g-heur  air,  g-un 
e  g:'an  cur  a  mach  as  an  dìithaich  sin. 

11  Ag:us  bhatreud  mòr  mhuc  an  sin,  ag: 
ionaltradh  am  fagus  do'n  bheinn'^. 

12  Ag:us  g'huidh  na  deamhain  uile  air, 
ag-  ràdh,  Cuir  sinne  dh'ionnsuidh  nam 
muc,  chumg'u'nrachamaid  asteach  annta. 

13  Agus  air  ball  thug-  losa  cead  doibh; 
ag'us  air  dol  a  mach  do  na  spioradaibh 
neòg-hlan,  chaidh  iad  a  stig-h  anns  na 
mucaibh,  ag-us  ruith  an  treud  slos  gu  dian 
le  àite  cas  do'n  fhairg:e,  (bha  iad  mu 
thimchioll  dà  mhìle,)  agus  thachdadh  iad 
san  fhairg:e. 

14  Ag:us  theich  iadsan  a  bha  'g-  ional- 
tradh  nam  muc,  ag^us  dh'innis  iad  sin, 
araon  anns  a'  bhaile,  ag'us  anns  an  tìr. 
Ag:us  chaidh  iad  a  mach  a  dh'fhaicinn 
ciod  e  an  ni  ud  a  thachair. 

15  A^us  thàinig:  iad  chum  losa,  ag-us 
chunnaic  iad  an  ti  anns  an  robh  an  deamh- 
an,ag'usaig-anrobhanleg-ion,  'na  shuidhe, 
ag:us  'eudach  uime,  ag-us  a  chiall  aig-e ; 
ag'iis  g'habh  iad  eag'al. 

16  Ag:us  dh'innis  iadsan  a  chunnaic  e 
dhoibh,  cionnus  a  thachair  do'n  ti  anns 
an  robh  an  deamhan,  ag-us  mu  thimchioU 
nam  muc. 

_  17  Ag'us  thòisich  iad  ri  g-uidhe  air 
imeachd  a  mach  as  an  crlochaibh. 

18  Ag-us  air  dha  dol  a  stig-h  san  luing-, 
g'huidh  an  ti  anns  an  robh  an  deamhan  air, 
g-u'm  feudadh  e  bhi  maille  ris. 

19  Gidheadh  cha  do  leig-  losa  leis,  ach 
thubhairt  e  ris,  Imich  dhachaidh  dh'ionn- 
suidh  do  mhuinntir,  ag'us  innis  dhoibh 
meud  nan  nithe  a  rinn  an  Tig-hearna 
dhuit,  ag-us  g:u'n  d'rinn  e  tròcair  ort. 

20  Ag'us  dh'imich  esan,  ag-us  thòisich  e 
ri  chur  an  cèiU  ann  an  Decapolis  meud 
nan  nithe  a  rinn  losa  dha:  ag-us  g:habh 
iad  iong:antas  uile. 

21  Ag'us  'nuair  a  chaidh  losa  a  rìs  thairls 
anns  an  luing-  do'n  taobh  eile,  chruinnich- 
eadh  sluag-h  mòr  d'a  ioimsuidh;  ag:usbha 
e  làimh  ris  a'  mhuir. 

22  Ag-us,  feuch,  thàinig  aon  do  uachdar- 
anaibh  nan  sionag-og:,  d'am  b'ainmlairus: 
ag'us  an  uair  a  chunnaic  e  esan,  leig:  se  e 
fèin  sìos  aig  a  chosaibh. 

23  Ag-us  g:huidh  e  g:u  dìirachdach  air, 
ag:  ràdh,  A  ta  mo  nighean  bheag-  ann  an 
cunnart  grad  bhàis ;  thig-,  tha  nii  a'  guidhe 
ort,  ag-us  leag:  do  làmhan  oirre  chum  g:u'n 
slànuichear  i,  ag:us  mairidh  i  beò. 

24  Ag:us  dh'imich/osa  maiUe  ris;  ag'us 
lean  sluag:h  mòr  e,  ag:us  dhòmhluich  iad  e. 


'  'iui  Jhncìtair.  '  stoirm.  '  adhartan. 
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25  Ag:us  hha  bean  àraidh  an  sin,  air  an 
robh  dòrtadh  fola  rè  dha  bhliadhna  dheug-, 

26  Agrus  dh'tTiulaing:  i  niòran  o  iomadh 
leigh,  agus  chaith  i  na  bha  aice,  ag-us  cha 
b'  fheairrd  i  bheag  e,  ach  gu'm  bu  mhiosd; 

27  'Xuair  a  chual  i  iomradh  air  losa, 
thàinig-  i  am  measg-  an  t-skiaig-h  o  chùl- 
aobh,  agus  bhean  i  r'a  eudach  : 

2S  Oir  thubhairt  i,  ila  dh  fheudas  mi 
beantuinn  ach  r'a  eudach,  slànuichear  mi. 

29  Agus  air  ball  thiormaicheadh  tobar 
a  fola  ;  agus  dh'aithnich  i  air  a  corp  fein, 
gxi'n  do  leighiseadh  i  o'n  phlàigh  sin. 

30  Agus  dh'aithnich  losa  air  ball  ann 
fein  gu'n  deachaidh  cunihachd  a  mach 
as,  ag'us  air  dha  tionndadh  san  t-shiagh, 
thubhairt  e,  Cò  a  bhean  ri  m'  eudach  ? 

31  Agiis  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A 
ta  thu  faicinn  gu  bheil  an  shiag-h  ga  d' 
dhòmhlachadli,  agus  an  abair  thu,  Cò  a 
bhean  rium  ? 

32  Ag'us  dh'amh:  irc  e  mu'n  cuairt  g:'a 
faicinn-sa  a  rinn  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  bhi  fo  eag^al 
agTis  air  chrith,  air  aithneachadh  an  ni  a 
rinneadh  innte,  thàinig'  i,  agiis  leig;  si  i 
fèin  sìos  ^na  làthair,  agus  dh'innis  i  an 
fliìrinn  uile  dha. 

31  Ag'us  thubhairt  e  rithe,  A  nighean, 
shlàniuch  do  chreidimh  thu ;  imich  an 
slth,  agrus  bi  slàn  o  d'  phlàig-h. 

35  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  dream  o  thigh  uachdarain  na 
sionagoig-,  ag  ràdh,  Fhuair  do  nig-hean 
bàs ;  c'ar  son  a  chuireadh  tu  tuilleadh 
dragha  air  a'  mhaighstir  ? 

36  Cò  luath  is  a  chual  losa  an  còmhradh 
so  a  labhradh,  thubhairt  e  ri  uachdaran 
ua  sionagoig-,  Xa  biodh  eagal  ort,  a  mhàin 
creid. 

37  AgTis  cha  d'fhulaing-  e  do  neach  air 
bith  a  leantuinn,  ach  Peadar,  agiis  Seumas, 
agus  Eoin  bràthair  Sheumais. 

3S  Agus  thàinig-  e  gu  tigh  uachdarain 
na  sionagoig,  agais  chunnaic  e  an  iomairt  ^ 
agTis  iadsan  a  bha  gul,  agus  a'  caoineadh 
gu  mòr. 

39  Agus  'nuair  thàinig  e  a  steach,  thubh- 
airt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  ris  an  iom- 
airt  so,  agus  ri  bròn?  cha'n 'eil  an  nigh- 
eanag-"  marbh,  ach  'na  codal. 

40  Agus  rinn  iadsan  gàire  fanoid  air' : 
ach  air  dhasan  an  cur  uile  mach,  thug  e 
leis  athair  agus  màthair  na  nighinn,  agiis 
iadsan  a  bha  maiUe  ris,  agiis  chaidh  e 
steach  far  an  robh  an  nigheanag;  'na 
hiidhe. 

41  Agus  rug:  e  air  an  nigheanaig  air 
làimh,  agus  thubhairt  e  rithe,  Talitha-cu- 
mi ;  's  e  sin,  air  eadar-mhineachadh,  A 
chailin,  (a  ta  mise  ag-  ràdh  riut.'i  èirich. 


'  am  buairecs. 
^  gàìre  fochaid  rU. 
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42  Agus  air  bali  dh'èirich  ati  nig-heanag', 
agais  dh'imich  i ;  oir  bha  i  dà  bhh'adhna 
dheug  a  dh'aois :  agiis  ghabh  iad  iongan- 
tas  anabarrach. 

4.3  Agais  thug  e  ordugh  teann  doibh, 
nach  faig-headh  duine  air  bith  fios  air  so; 
agus  dh'àithn  e  caileigin  a  thoirt  di  r'a 
itheadh. 

CAIB.  YI. 

1  Rìnneadh  tàir  air  Crirsd  ìe  muinntir  a  dhùthcha. 
7  Thug  e  cumhachd  don  dàfhear  dheug  os  ceann 
spiorada  neòghlan.  14  lomadh  barail  mu  Chriosd, 
16  Chuireadh  an  ceann  do  Eoin  Baiste. 

4  GUS  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agais 
xjL  thàinig  e  d'a  dhìithaich  fèin ;  agus 
lean  a  dheisciobuil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thàinig'  an  t-sàbaid, 
thòisich  e  air  teag'asg  anns  an  t-sionag-og: 
agus  air  do  mhòran  a  chhiinntinn,  ghabh 
iad  iong^ntas,  ag-  ràdh,  Cia  uaith  a  ta  na 
nithe  sin  aig  an  fhear  so  ?  A-gus  ciod  e 
an  ghocas  so  thugadh  dha,  gu  bheil  a 
leithid  so  do  fheartaibh  air  an  deanamh 
le  a  làmhaibh-san  ? 

3  Xach  e  so  an  saor  maclMhuire,  bràth- 
air  Sheumais,  agus  loseis,  agus  ludais, 
agus  Shimoin  ?  Agus  nach  'eil  a  pheath- 
raiche  an  so  maille  niinn  ?  Agus  fhuair 
iad  oilbheum  ann^. 

4  Ach  thubhairt  Icsa  riu,  Cha'n  'eil 
fàidh  gim  tirram,  ach  'na  dhùthaich  fèin, 
agus  am  measg:  a  chàirdean,  agus  'na 
thig-h  fèin. 

5  Agus  cha  robh  e  comas  da  mìorbhuil 
air  bith  a  dheanamh  an  sin,  saor  o  gn'n  do 
chtiir  e  a  làmhan  air  beagan  do  mhuinntir 
a  bha  tinn,  agiis  gu'n  do  leighis  e  iad. 

6  Agus  bha  iong-antas  air  air  son  am 
mi-chreidimh.  Agus  chaidh  e  timchioll 
nam  baihean,  a'  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  an  dà 
fhear  dheug,  agus  thòisich  e  air  an  cur  a 
mach  dithis  agus  dithis ;  agus  thug  e 
dhoibh  cumhachd  air  spioradaibh  neò- 
ghlan : 

S  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gim  ni  air 
bith  thoirt  leo  air  son  na  slighe,  ach  lorg- 
a  mhàin ;  gun  mhàla,  gun  aran,  gun 
airgiod  'nan  sporan  ; 

9  Ach  bonn-bhròga^  hhi  air  an  cosaibh, 
agrus  gun  dà  chòta  bhi  umpa. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  ionad 
air  bith  anns  an  tèid  sibh  a  steach  do 
thigh,  au  sin  fanaibh  gus  am  falbh  sibh 
as  an  àite  sin. 

11  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ribh, 
agus  nach  èisd  ribh,  air  dhuibh  imeachd 
as  an  àite  sin,  crathaibh  an  duslach  a 
bhitheas  fo  'ur  cosaibh,  mar  fiùanuis  'nan 
aghaidh.  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Gur  so-iomciiaire^  a  bhitheas  e  do 
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Shodom  agiis  do  Ghomorah  ann  an  là  a' 
bhreltheanais,  na  do'n  bhaile  sin. 

12  Ag-iis  chaidh  iad  a  mach,  agus  shear- 
monaich  iad  gu'n  deanadh  daoine  aith- 
reachas. 

13  Agusthilgiad  a  mach  mòran  dheamh- 
an,  agus  dh'ung  iad  le  h-oladh  mòran  a 
bha  tinn,  agus  leighis  siad  iad. 

14  Agus  chual  Herod  an  rig-h  uime,  (oir 
chaidh  'ainm  am  follais ;)  agus  tluibhairt 
e,  A  ta  Eoin  Baiste  air  èirigh  o  na  marbh- 
aibh,  agus  uime  sin  a  ta  feartan  air  an 
oibreachadh  leis. 

13  Thubhairt  cuid  eile,  Gur  e  Elias  a 
t'ann.  Ag-us  thubhairt  culd  eile,  Gur 
faidh  a  t'ann,  no  mar  aon  do  nafàidhibh. 

1 6  Ach  an  uair  a  chvial  Herod  so,  thubh- 
airt  e,  Is  e  Eoiii  d'an  do  chuir  mise  an 
ceann,  a.th'ann  ;  dh'èirich  e  o  na  marbh- 
aibh. 

17  Oir  chuir  Herod  fèin  a  mach  agus 
g'hlac  e  Eoin,  agus  cheangail  e  ann  am 
prlosan  e,  air  son  Herodiais  bean  phòsda 
Fhihp,  a  bhràthar  fèin,  do  bhrìg-h  gu'n 
do  pliòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Eoin  ri  Herod,  Cha'n 
'eil  e  ceaduichte  dhuit  bean  do  bhràthar 
a  bhi  ag'ad. 

19  Uime  sin  bha  diom'  mòr  aig  Hero- 
dias  ris,  agìis  bu  mhiann  leatha  a  chur 
gu  bàs  ;  ach  cha  b'urrainn  i. 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  Herod,  air 
dha  fios  a  bhi  aige  gu'm  bu  duine  ceart 
agus  naomh  e,  agus  thug  e  fa'near^  e  ; 
agus  'nuair  a  chual  se  e,  rinn  e  mòran  do 
nithibh  air  a  chomhairle,  agus  dh'èisd  e 
ris  gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  là  iomchuidh, 
rinn  Herod,  air  co-ainm  an  là  an  d'nigadh 
e,  suipeir  d'a  uaislibli,  agus  d'a  àrd- 
cheannardaibh,  agus  do  mhaithibh  Gha- 
h'le : 

22  Agus  an  uair  a  chaidh  nighean  He- 
rodiais  so  steach,  ag-us  a  rinn  i  dannsa, 
thaitinn  i  ri  Herod  agus  riu-san  a  shuidh 
maille  ris,  agus  thubhairt  an  righ  ris  a' 
chaihn,  larr  ormsa  ge  b'e  ni  is  àill  leat, 
agus  bheir  mi  dhuit  e. 

23  Agus  thug  e  mionnan  di,  Ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  tu  orm,  bheir  mi  dhuit  e,  gu 
leth  mo  rloghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i  mach  thubh- 
airt  i  r'a  màthair,  Ciod  a  dh'iarras  mi  ? 
Agus  thubhairt  ise,  Ceann  Eoin  Bhaiste. 

25  Agus  chaidh  i  air  ball  le  cabhaig  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  an  righ,  agus  dh'iarr 
i,  ag-  ràdh,  Is  àill  leam  gu'n  tugadh  tu 
dhomh  gun  dàil  ceann  Eoin  Bhaiste  air 
mèis. 

26  Agus  bha  'n  righ  ro  dhoilich ;  giclh- 
tadli  air  son  a  mhionnan,  agus  an  dream 
a  bha  'nan  suidhe  maille  ris,  cha  robh 


VI. 

toil  aige  a  diukadh. 

27  Agus  air  ball,  chulr  an  righ  a  mach 
fear-milhdh,  agus  dh'àithn  e  a  cheann  a 
thoirt  a  steach  :  agus  dh'imich  esan  agus 
thug  e  an  ceann  deth  anns  a'  phrìosan  ; 

28  Agus  thug  e  a  cheann  leis  air  mèis, 
agus  thug  e  do'n  chaihn'^  e:  agus  thug- 
an  cailin  d'a  màthair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a  dheisclobuil 
sin,  thàinig  iad  agus  thog  iad  a  chorp, 
agus  chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinnicheadh  na  h-Abstoil 
chum  losa,  agus  dh'innis  iad  da  na  h-uile 
nithe,  araon  gach  ni  a  rinn  iad,  agus  gach 
ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh-sa  air 
leth  do  àit  uaig-neach,  agus  gabhaibh  fois 
car  tamuill  bhig:  Oirbhamòran  a'  teachd 
agus  a'  dol,  agus  cha  robh  ìiine  aca  uiread 
as  biadh  itheadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite  fasail  ann 
an  hiing  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sluagh  iadsan  a' 
falbh,  agus  dh'aithnich  mòran  e,  agus 
ruith  iad  d'an  cois  as  na  bailtibh  uile  an 
sin,  agus  bha  iad  rompa,  agus  chruinnich- 
eadh  iad  d'a  ionnsuidh. 

34  Ag'us  an  uair  a  chaidh  losa  mach, 
chunnaic  e  shiagh  mòr,  agus  ghabh  e 
truas  mòr  dhiubh,  a  chionn  gu'n  robh  iad 
mar  ciiaoraich  gun  bhuachaiU  aca :  agus 
thòisich  e  air  mòran  do  nithibh  a  theag- 
asg  dhoibh. 

35  Agus  an  uair  a  bha  nis  mòran  do'n 
là  air  dol  seachad^  thàinig'  a  dheisciob- 
uil  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  ta  'n  t-àite 
so  fàs,  agus  a  ta  nis  mòran  do'n  là  air  dol 
thairis : 

36  Leig'  air  falbh  iad,  chum  gai  tèid 
iad  do'n  tìr  mu'n  cuairt,  agus  do  na 
bailtibh,  agus  gu  ceannaich  iad  biadh 
dhoibh  fèin:  oir  cha'n  'eil  ni  air  bith  aca 
r'a  itheadh. 

37  Ach  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  e 
riu,Thugaibh-sa  dhoibh  r'a  itheadh.  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  An  tèid  sinn  agus  an 
ceannaich  sinn  luach  dhà  cheud  peghinn 
a  dh'aran,  chum  gu  tugamaid  dhoibh  ni 
r'a  itheadh  ? 

38  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cia  lìon  buil- 
inn^  a  ta  agaibh?  rachaibh  agus  faicibh. 
Agus  air  faotainn  fios  doibh,  thubhairt  iad, 
Cùig,  agus  dà  iasg. 

39  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  a  thoirt  orra 
uile  suidhe  sìos'nancuideachdaibh  air  an 
fheur  uaine. 

40  Agus  shuidh  iad  sìos  'nan  buidhnibh 
fa  leth,  'nan  ceudaibh,  agus  'nan  leth- 
cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  cìiig-  buihnnean  agus 
an  dà  iasg  a  ghabhail,  agus  amharc  suas  gu 
nèamh,  bheannaich,  agus  bhris  e  na  buil- 
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innean,  ag'usthug'  e  d'a  dheisciobluibhicfff, 
chum  gu'n  cuireadh  iad  rompa  iad ;  agus 
roinn  e  an  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuich- 
eadh  iad. 

43  Agus  thog'  iad  dà  chliabh  dheug:  làn 
do'nbhiadhbhriste,  agus  do  na  h-iasgaibh. 

44  Ag-us  b'iad  an  dream  a  dh'ith  do  na 
builinnibh  cùig  niìle  tear. 

43  Ag:us  air  ball  clio-eig'nich  e  a  dheis- 
ciobuil  g-u  dol  anns  an  luing-,  agus  dol 
roimhe  dh'ionnsuidh  na  taoibh  thall  g'u 
Betsaida,  g-us  an  cuireadh  e  an  sluagh  air 
falbh. 

46  Agus  an  uair  a  chuir  e  air  falbh  iad, 
cliaidh  e  g'u  beinn  a  dheanamh  urnuigh. 

47  Ag:us  an  uair  a  bha  an  t-anmoch  ann, 
blia  an  long  am  meadhon  na  mara,  ag'us 
esan  'na  aonar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  air  am  pian- 
adh  ag  iomramh  ;  oir  bha  a'  ghaoth  'nan 
aghaidh ;  agus  thàinig  e  d'axi  ionnsuidh  mu 
thimchioll  na  ceathramh  faire  do'n  oidh- 
che,  ag  imeachd  air  a'  mhmr,  agus  b'àill 
leis  dol  seachad  oirre. 

49  Ach  an  uair  a  chiinnaic  iadsan  e  ag- 
imeachd  air  a'  mhuir,  shaoil  iad  g-u'm  bu 
tannasg-  a  bh'ann  ;  agus  g-hlaodh  iad. 

.50  (Oir  chunnaic  iad  iiile  e,  ag-us  bha  iad 
fo  bhuaireas  :)  Ag-us  air  ball  labhair  e  riu, 
agus  thubhairt  e  riu,  Biodh  misneach 
mhaith  agaibh  ;  is  mise  ta  ann,  na  biodh 
eag:al  oirbh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an  ionnsuidh 
do'n  hiing- ;  agus  luidh  a'  g-haoth  :  agiis 
bha  uamlias  mòr  thar  tomhas  orra,  agus 
ghabh  iad  iongantas. 

52  Oir  cha  d'tliug  iad  fa'near  mìorbhuil 
nam  builinnean ;  oir  bha'n  cridhe  air  a 
chruadhachadh. 

53  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  thairis, 
thàinig  iad  gii  talamh  Ghenesaret,  agus 
tharruing  iad  gu  tìr. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as 
an  luing,  air  ball  dh'aithnich  iad  e. 

55  Agus  ruith  iad  air  feadh  na  tìre  sin 
nile  mu'n  cuairt,  agiis  thòisich  iad  air  an 
dream  a  bha  tinn  a  ghiùlan  mu'n  cuairt  air 
leabaichibh,ge  b'e  àit  an  cual  iad  esan  abhi. 

56  Agus  ge  b'e  air  bith  bailte,  no  caith- 
riche,  no  dùthaich  an  deachaidh  e  steach, 
chuir  iad  na  daoine  tinn  air  na  sràidibh, 
agus  ghuidh  iad  air  gii'm  feudadh  iad 
beantuinna  mhàinri  iomaU'eudaich:  agus 
a  mheud  is  a  bhean  ris,  leighiseadh  iad. 

CAIB.  VII. 

1  Fhuair  na  Phairisich  coìre  do  va  deisciobìuibh  do 
bhrìgh  gtt'n  d'ith  iad  le  làmhaibh  neo-ioìuilaidte. 
H  Cha  salaich  biadli  an  duine.  24  Leighis  Criosd 
nighean  aig  an  robh  apiorad  neò-ghlan,  31  agus 
duine  a  bha  bodliar. 

A  GUS  chruinnicheadhnaPhairisìchd'a 
J-jL  ionnsuidh,  agus  dream  àraidh  do  na 

'  ionnlaid.  ^  prais. 
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sgrlobhaichibh  a  thàlnig  o  lerusalem. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  cuid  d'a 
dheisciobluibh  ag  itheadh  arain  le  làmh- 
aibh  salach,  (sin  r'a  ràdh  neo-ionulaidte,) 
fhuair  iad  cron  doibh. 

3  Oir  cha'n  ith  na  Phairisich,  agus  na 
h-Iudhaich  uile,  biadh,  mur  ionnlaid  iad  an 
làmhan  gu  minic,a'  coimhead  beul-aithris 
nan  seanairean. 

4  Agus  air  dhoibh  teachd  o'n  mhargadh, 
mur  tum '  siad  iad,  cha'n  ith  iad.  Agus  a 
ta  mòran  do  nithibh  eile  a  ghabh  iad  orra 
a  choimhead,  mar  a  ta  nigheadh  chupan, 
agus  phoitean,  agus  shoithiche  umha^,  a- 
gus  leabaichean'. 

5  An  sin  dh'f  heòraich  na  Phairisich  agus 
na  sgrìobhaichean  dheth,  C'ar  son  nach 
'eil  do  dheisciobuii  ag  imeachd  arèirbeul- 
aithris  nan  seanairean,  ach  a  ta  iad  ag 
itheadh  arain  le  làmhaibh  neo-ionnlaidte  ?. 

6  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Is  maith  a  rinn  Esaias  fàidheadaireachd 
mu  bhur  timchioU-sa,  a  chealgairean,  a 
rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  A  ta  am  pobull 
so  toirt  urraim^  dhomh-sa  le  'm  bilibh, 
ach  a  ta  an  cridhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  dìomhanach  a  ta  iad  a' 
toirt  aora'idh  dhomh-sa,  a'  teasgasg  àith- 
eanta  dhaoine  mar  theagasg. 

8  Oir  air  dhuibh  àithne  Dhè  a  thrèigsinn, 
a  ta  sibh  a'  cumail  orduchaidh  dhaoine, 
mar  a  ta  nigheadh  phoitean  agus  chupan : 
agus  mòran  eile  d'an  leithidibh  sin  a  ta 
sibh  a'  deanamh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  maith  a  ta 
9Ìbh  a'  cur  air  cùl  àithne  Dhè,  chum  gu'n 
coimhid  sibh  bhur  orduchadh  fèin. 

10  Oir  thubhairt  Maois,  Thoir  urram  do 
t'athair,  agus  do  d'  mhàthair :  agus,  Ge 
b'e  neach  a  mhallaicheas  athair  no  màth- 
air,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

1 1  Ach  their  sibhse,  Ma  their  neach  r'a 
athair,  nor'a  mhàthair,  Blodh  e  'na  Chorb- 
an,  sin  r'a  ràdh,  'na  thiodhlac  do'n  team- 
pull,  ge  b'e  ni  leis  am  faigheadh  tu  tairbhe 
uamsa : 

12  Nach  leig  sibh  dha  à  sin  suas  ni  sam 
bith  adheanamh  air  son'athar,  noamhàth- 
ar; 

13  A'  cur  focail  Dè  an  neò-bhrigh  le 
bhur  bevd-aithris  fèin,  a  dh'aithris  sibh  : 
agus  mòran  d'an  leithidibhsin  do  nithibh  a 
ta  sibh  a'  deanamh. 

14  Agns  'nualr  a  ghairme  an  sluagh  uile 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
riumsa  uile,  agus  tuigibh  : 

15  Cha'n  'eil  ni  sam  bith  o'n  taobh  a 
muigh  do'n  duine,  a  thèid  a  steach  ann, 
d'am  bheìl  e  'n  comas  a  shalachadh  ;  ach 
na  nithe  tha  teachd  a  mach  as,  is  iad  sin 
a  ta  salachadh  an  duine. 

16  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasa  chum 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 


àifeacha-suidhe.       <  onoir. 
3  M 


MARC,  VII.  VIII. 


17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
t'igh.  o'n  t-sluagh,  chuir  a  dheisciobuil  ceisd 
air  mu  thimchioll  a'  chosamhlachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  sibhse 
mar  so  fathast  g:un  tuigse  ?  Nach  'eil  f  hios 
agaibh,  ge  b'e  ni  air  bith  a  thèid  a  steach 
san  duine  o'n  leth  a  muigh,  nach  'eil  e  'n 
comas  da  esan  a  shalachadh  ? 

19  Do  bhrìgh  nach  tèid  e  steach  d'a 
chridhe,  ach  do'n  bhroinn,  ag^us  thèid  e 
mach  do'n  t-slochd  shalchair,  a'  gflanadh 
gach  uile  bhìdh. 

20  Agiis  thubhairt  e,  Is  e  an  ni  a  thìg  a 
mach  as  an  duine,  a  shalaicheas  an  duine. 

21  Oir  is  ann  o'n  taobh  a  stig'h,  à  cridhe 
dhaoine,  a  thig'  a  mach  droch  smuaintean, 
adhaltrannas,  strìopachas,  mortadh, 

22  Goid,  sannt,  aing^idheachd,  mealltair- 
eachd,  macnus',  droch  shìiil,  toibheum, 
uabhar,  amaideachd: 

23  Atana  h-uilcso  uile  a'teachd  amach 
o'n  taobh  a  stig'h,  ag'us  a'  salachadh  an 
duine. 

24  Ag'us  air  dha  èirigh  as  a  sin,  chaidh  e 
g'u  crìochaibhThiruis  ag-us  Shidoin  :  ag'us 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do  thig'h,  cha 
b'àill  leis  fios  abhi  aig'neach  sambithaiV,- 
g'idheadh  cha'n  fheudadh  e  bhi'm  folach. 

25  Oir  chuala  bean  uime,  aig-  an  robh 
nig'hean  bheag-,  anns  an  robh  spiorad 
neòg'hlan,  ag'us  thàinig'  i  agiis  thuit  i  aìg  a 
chosaibh : 

26  (Ag'us  bu  Ghreug'ach  a'  bhean,  Ban- 
shiropheniseach  a  thaobli  cinnich ;)  agus 
gfhuidh  i  air  g'u'n  tilg'eadh  e  an  deamhan 
a  mach  as  a  nig:hinn. 

27  Ag'us  thubhairt  losa  rithe,  Fulaing- 
do'n  chloinn  air  tìisabhi  air  an  sàsuchadh: 
oir  cha  'n'eil  e  iomchuidh  aran  na  cloinne  a 
g-habhail,  agus  a  thilg'eadh  chum  nan  con. 

28  Agus  fhreag-air  ise  ag:us  thubhairt  i 
ris,  Is  fior  sin,  a  Thig-hearn :  g'idheadh 
ithidh  na  coin  fo  'n  bhord  do  sbruileachna 
cloinne. 

29  Ag'us  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  na 
cainnte  so  fèin,  imich  romhad ;  a  ta  an 
deamhan  air  dol  a  mach  à  d'  nig-hinn. 

30  Ag:us  an  uair  a  bha  ise  air  teachd  a 
dh'ionnsuidh  a  tig-he,  fhuair  i  an  deamhan 
airdol  a  mach,  ag-ns  a  nig-hean  air  a  cur  'na 
hiidhe  air  an  leabaidh. 

31  Ag-us  a  rìs,  'nuair  a  dh'imich  e  o 
chrìochaibh  Thiruis  ag:us  Shidoin,  thàinig: 
e  ffu  muir  Ghahle,  troimh  mheadhon 
chrioch  Dhecapoh's. 

32  Ag-us  thug'  iad  d'a  ionnsuidh  duine 
bodhar,  aig  an  robh  staduich  'na  cliainnt: 
ag:us  g:huidh  iad  air  g:u'n  cuireadh  e  a  làmh 
air. 

33  Ag-us  thug'  e  a  leth  o'n  t-shiag-h  e,  ag'us 
chuir  e  a  mheoir  'na  chhiasaibh,  ag^usshil  '^ 
e,  a^is  bhean  e  r'a  theang'aidh. 

34  Ag:us  air  dha  amharc  suas  g:u  nèamh. 
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rinn  e  osna,  ag:us  thubhalrt  e  ris,  Ephphata, 
is  e  sin  r'a  ràdh,  Bi  fosg:ailte. 

35  Ag:usairballdh'fhosg:ladha  chhiasan, 
ag'us  dh'fhuasg'ladhceang:al  a  theang-aidh, 
ag-us  labhair  e  g-u  ceart. 

36  Ag:us  dh'àithn  e  dhoibh  gnn  iad  a 
dh'innseadh  sin  doneach  air  bith :  ach  mar 
is  mòathoirmisgesan  doibh,bu  mhòid  g:u 
ro  mhòr  a  chuir  iadsan  an  gniomh  am 
follais^ 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhòr  air  an  lìon- 
adh  le  h-iong:ai;tas,  ag:  ràdh,  Rinn  e  na 
h-uile  nithe  g'u  maith :  tha  e  araon  a' 
tabhairt  air  na  bodhair  g'u'n  cluinn  iad, 
agus  air  na  bailbh  g:u'n  labhair  iad. 

CAiB.  vm. 

1  Bhe.athaich  Cr'wsd  an  sìuagh  gu  mìorbhuileach. 
1 1  Dliiùlt  e  comìiar'  a  thoirt  do  na  Phairisich : 
14  Dh'iarr  e  air  a  dheisciobuil  bhi  air  am  faiciU 
an  agliaidh  taois  ghoirt  imm  Pliairiseach  agus 
Heroid :  22  Thug  e  a  radharc  do  dhuine  dall. 

NNS  na  làithibh  sin,  air  do  shluag-h  ro 
mhòr  a  bhi  ann,  ag:us  gxm  ni  air  bith 
aca  r'a  itheadh,  g-hairm  losa  a  dheisciobuil 
d'a  ionnsuidh,  ag-us  thubhairt  e  riu, 

2  A  ta  truas  mòragam  do'n  t-sluag'h,  do 
bhrìg'h  g'u'n  d'fhan  iad  a  nis  tri  làithean 
maille  rium,  agus  nach  'eil  ni  air  bith  aca 
r'a  itheadh ; 

3  Ag'us  ma  leig:eas  mi  d'an  tig-hibh  fèin 
'nan  trasg'*  iad,  fannuichidh  iad  air  an 
t-slig-he :  oir  thàinig:  cuid  aca  am  fad. 

4  Ag'us  f  hreag-air  a  dheisciobuil  e,  Cia  as 
a  dh'fheudas  neach  iad  so  a  shàsuchadh 
le  h-aran  an  so  san  fhàsach  ? 

5  Ag:us  dh'fhiosraich  e  dhiubh,  Cia  lion 
builinn  a ta  ag:aibh  ?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Seachd. 

6  Ag:us  thug  e  ordugh  do'n  t-sluagh 
suidhe,  sìos  air  an  làr:  agus  ghlac  e  na 
seachdbuilinnean,ag:usairtoirtbuidheach- 
ais,  bhris  e,  agus  thug:  e  iad  d'a  dheis- 
ciobluibh,  chum  gu'n  cuireadh  iad  'nan 
làthair  iad :  agus  chuir  iad  sìos  an  làthair 
an  t-sluaigh  iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan  a  dh'iasgaibh 
beaga:  agus  bheannaich  e  iad,  agus 
dh'àithn  e  an  cur  sìos  'nan  làthair  mar  an 
ceudna. 

8  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad  :  agusthog  lad  làn  sheachd  bascaidean 
do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha  dh'fhuigheall' 
aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dhlth  mu  thimchioU 
cheithir  mìle ;  agus  leig  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  air  ball  chaidh  e  steach  anluing 
maille  r'adheisciobluibh,agusthàinigeg:u 
crìochaibh  Dhalmanuta. 

1 1  Agus  thàinig  na  Phairisich  a  mach  : 
agus  thòisich  iad  ri  ceisdean  a  chur  air,  ag 
iarraidh  comhara  uaith  o  nèamh,  'ga 
dhearbhadh. 

12  Agus  air  deanamh  osna  dhasan  'na 
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spiorad,  thubhalrt  e,  C'ar  son  a  ta  an 
g-inealach  so  ag:  iarraidh  comhara  ?  gu 
deinihin  a  ta  niise  ag  ràdh  ribh  nach  toirear 
comhara  do'n  g-hinealach  so. 

13  Ag-ns  dh'fhàg-  e  iad,  agus  air  dha  dol 
a  steach  do'n  luing'  a  rìs,  chaidh  e  do'n 
taobh  eile. 

14  Agus  dhìchuinihnich  7ia  deisciobiiil 
aran  a  thoirt  leo ;  agus  cha  robh  aca  ach 
aon  bliuihnn'  maille  riu  san  hiing:. 

lò  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag;  ràdh, 
Thugaibh  an  aire,  bithibh  air  bhur  faicill 
an  aghaidh  taois  ghoirt  nam  Phairiseach, 
agus  taois  g-hoirt  Heroid. 

16  Agrus  bha  iadsana'  reusonachadh  'nam 
measgp  fein,  ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach 
'eil  aran  againn  a  ta  e. 

17  Agus  air  aithneachadh  sin  do  losa, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  reuson- 
achadh  do  bhrìgh  nach  'eil  aran  agaibh  ? 
Nach  'eil  fhios  agaibh  fathast,  agus  nach 
'eil  sibh  a'  tuigsinn  ?  am  bheil  bhur  cridhe 
fathast  air  a  chruadhachadh  ? 

1 8  Air  dhuibh  sùilean  a  bhi  agaibh,  nach 
faic  sibh  ?  agus  air  dhuibh  cluasan  a  bhi 
agaibh,  nach  cluinn  sibh  ?  agus  nach  'eil 
sibh  a'  cuimhneachadh  ? 

19  Anuair  a  bhris  mi  na  cùig  builinnean 
am  measg  nan  cùig  mìle,  cia  lìon  cliabh  làn 
do  bhiadh  briste  a  thog  sibh  ?  Thubhairt 
iadsan  ris,  A  dhà  dheug'. 

20  Agus  an  uair  a  bhris  mi  na  seachd  am 
measg-  nan  ceithir  mìle,  cia  lìon  bascaidlàn 
do  bhiadh  briste  a  thog'  sibh  ?  Agus  thubh- 
airt  iadsan,  Seachd. 

21  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Cionnus  nach 
'eil  sibh  a'  tuigsinn  ? 

22  AgTis  thàinig:  e  g;u  Betsaida;  agus 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine  dall,  ag-us 
ghuidh  iad  air  gu'm  beanadh  e  ris. 

23  Agus  nig  e  air  làimh  an  doill  agus 
threòraich  e  mach  as  a'  bhaile  e  ;  ag-us  air 
dha  a  shileadh  a  chur  air  a  shùihbh,  agais 
a  làmhan  a  chur  air,  dh'fheòraich  e  dheth 
an  robh  e  faicinn  ni  air  bith. 

24  Agais  dh'amhairc  esan  suas,  agus 
thubhairt  e,  A  ta  mi  faicinn  dhaoine  mar 
chraobhan  ag  imeachd. 

25  'Na  dhèigh  sin,  chuir  e  a  làmhan  a 
rìs  air  a  shùihbh,  agiis  thug:  e  air  amharc 
suas  :  agus  dh'aisigeadh  a  radharc  dha, 
agus  chunnaic  e  gach  uile  dhuine  gu  soilleir. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  a  thighe 
fèin  e,  ag  ràdh,  Na  rach  a  steach  do'n 
bhaile,  agus  na  innis  do  neach  air  bith 
anns  a'  bhaile  e. 

27  Agiis  chaidh  losa  agus  a  dheisciobuil 
a  mach  gu  bailtibh  Chesarea  Philipi :  agi>s 
air  an  t-slig-he  chuir  e  ceisdair  adheisciob- 
luibh,  ag  ràdh  riu,  Cò  a  tha  daoine  ag 
ràdh  is  mise  ? 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoin  Baiste  ; 
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agus  cuid  eile,  Elias ;  agus  cuid  eile,  Aon 
do  na  fàidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  a  tha 
sibhse  ag;  ràdh  is  mi  ?  Fhreagair  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  tu  Criosd. 

30  Agus  thiìg  e  sparradh  dhoibh  gun  iad 
a  dh'innseadh  so  uime  do  neach  sam  bith. 

31  Agus  thòisich  e  r'an  teag-asg,  gur  èigin 
do  Mhac  an  duine  mòran  do  nithibh  fhul- 
ang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  na 
seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  na  sgrlobhaichibh,  agus  a  bhi  air  a 
chur  gu  bàs,  agus  èirigh  a  rìs  an  dèigh  thri 
làithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt  so  gu  follais- 
each.  Agus  rug:  Peadar  air,  agus  thòisich 
e  r'a  chronuchadh. 

33  Ach  air  dhasan  tionndadh  mu'n  cuairt, 
agus  amharc  air  a  dheisciobluibh,  chron- 
uich  e  Peadar,  ag:  ràdh,  Imich  air  mo 
chùlaobh,  a  Shatain :  oir  cha'n  'eil  spèis 
agad  do  nithibh  Dhè'\  ach  do  nithibh 
dhaoine. 

34  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh,  agus  a 
dheisciobul  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 
Ge  b'e  neach  leis  an  àill  teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  àicheadhaidh  se  e  fèin,  agus  togadh  e 
a  chrann-ceusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

35  Oir  ge  b'e  neach  leis  an  àill  'anam  fèin 
a  choimhead,  caillidii se  e ;  ach  ge  b'e  neach 
a  chailleas  'anam  air  mo  shonsa,  egus  air 
S071  an  t-soisgeil,  coimhididh  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  g^e 
do  chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlan, 
agus  'anam  a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duine  an  èiric  'ana- 
ma? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabhas  nàire 
dhiomsa,  agus  do  m'fhoclaibh,  anns  a' 
ghinealach  adhaltrannach  agus  olc  so, 
dheth-san  gabhaidh  Mac  an  duine  nàire, 
'nuair  a  thig  e  an  glòir  'Athar,  maille  ris 
na  h-ainglibh  naomha. 

CAIB.  IX. 

1  Dh' atharraicheadh  cruth  Tosa.  11  Theagaisg  e 
a  dheisciobuil  mu  thimchioll  teachi  Eliais  :  H 
Thilg  e  mach  Spiorad  haìbh  agus  bodhar :  30 
Roimh-innis  e  a  bhàs  agus  'aiseirigh. 

AGUS  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  cuid  dhiubh- 
san  a  ta  'nan  seasamh  an  so,  nach  blais 
bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd  Dhè  a' 
teachd  le  cumhachd. 

2  Agus  an  ceann  shè  làithean,  thug  losa 
Peadar,  agus  Seumas,  agais  Eoin  leis,  agus 
threòruich  e  iad  leo  lèin  air  leth  gu  beinn 
àird:  agus  dh'atharraicheadh  a  chruth 
'nam  fianuis. 

3  AgUE  rinneadh  'eudach  dealrach,  ro 
gheal  maran  sneachdadh ;  airmhodhnach 
robh  e  'n  comas  do  ghlanadair-eudaich  sam 
bith  air  talamh  a  ghealachadh. 
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4  Agois  dh'fhoillsicheadh  dhoibh  Elias 
maille  ri  Maois :  agusbha  iad  a'  còmhradh 
ri  losa. 

5  Agus  fhreag-air  Peadar,  ag^is  thubhairt 
e  ri  losa,  A  mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  air  an  aobhar  sin  deanamaid  tri 
pàilHuna';  aon  duitse,  agais  aon  do 
Mhaois,  agus  aon  do  Ehas. 

6  Oir  cha  robh  fhios  aig:e  ciod  a  their- 
eadh  e :  oir  bha  iad  fuidh  eagal  ro  mhòr. 

7  Ag-us  thàinig:  neul  a  chuir  sg'àile  orra, 
agus  thàinig  guth  as  an  neul,  ag-  ràdh,  Is  e 
so  mo  Mhac  g:ràdhach-sa,  èisdibh  ris. 

8  Agus  air  ball,  an  uair  a  dh'amhairc  iad 
mu'n  timchioll,  cha'n  fhac  iad  neach  air 
bith  à  sin  suas,  ach  losa  'na  aonar  maille 
riu. 

9  Agus  ag'  teachd  dhoibh  a  nuas  o'n 
bheinn,  dh'àithn  e  dhoibh  gun  na  nithe  a 
chunnaic  iad  innseadh  do  neach  sam  bith, 
g'us  an  èireadh  Mac  an  duine  a  rls  o  na 
marbhaibh. 

10  Ag'us  ghlèidh  iad  a'  cliainnt  so  aca 
fèin,  a'  fiosrachadh  d'a  chèile  ciodbu  chiall 
do'n  aiseirigh  o  na  marbhaibh. 

1 1  Agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 
C'ar  son  a  ta  na  sgrìobhaichean  ag:  ràdh, 
g'ur  èig-in  Ehas  a  theachd  air  tìis  ? 

12  AgTis  fhreagair  esan  ag'us  thubhairt  e 
riu,  Th'ìg  Elias  gu  deimhin  air  tìis,  ag-us 
aisigidh  e  na  h-uile  nithe,  agus  mar  a  ta  e 
sgrlobhta  mu  Mhac  an  duine,  g-u  bheil  e 
g-u  mòran  do  nithibh  fhulang-,  agus  a  bhi 
air  a  chur  an  dìmeas. 

13  Ach  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribh,  g-ii  bheil 
Elias  da  rlreadh  air  teachd,  agus  rinn  iad 
ris  gach  ni  a  thogair  iad,  a  reir  mar  a  ta 
e  sgrìobhta  uime. 

14  Agus  'nuair  thàinig  e  chum  a  dheis- 
ciobul,  chimnaic  e  skiagh  mòr  mu'n  tim- 
chioll,  agus  na  sgrìobhaichean  a'  deasboir- 
eachd  riu. 

15  Agusairballbha'n  sluaghuile,'nuair 
a  chunnaic  iad  e,  fo  uamhas  mòr,  ag-us  air 
dhoibh  niith  d'a  ionnsuidh,  chuir  iad  fàilte 
air. 

16  Agus  dh'fhiosraich  e  do  na  sgrìobh- 
aichibh,  Ciod  e  mu  am  bheil  sibh  a'  deas- 
boireachd  riu  ? 

17  Agus  air  freagairt  do  neach  do'n 
t-shiagh,  thubhairt  e,  A  mhalghstir,  thug- 
mi  mo  mhac  a  d'  ionnsuidh,  anns  am  bheil 
spiorad  balbh : 

18  Ag:us  ge  b'e  ionad  sam  bith  an  glac 
se  e,  a  ta  e  'ga  tharniing'  as  a  chèile;  agiis 
a  ta  e  cur  cobhair  as  a  hheul,  ag'us  a' 
gìosgarnaich  le  'fhiaclaibh,  agus  a  ta  e  a' 
seargadh  as :  agus  thubhairt  mi  ri  d'  dheis- 
ciobkiibh,  iad  g'a  chur  a  mach,  agus  cha 
b'urrainn  iad. 

19  Ach  fhreagair  esan,  asrus  thubhairt 
e  ris,  O  chinnich  gun  chreidimh,  cia  fhad 
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a  bhitheas  mi  maille  ribh  ?  cia  fhad  a 
dh'fhuilgeas  mi  sibh  ?  thugaibh  e  a 
m'ionnsuidh. 

20  Ag-us  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e  :  agais 
au  uair  a  chunnaic  se  e,  reub  an  spiorad 
air  ball  e  ;  agus  thuit  e  air  an  talamh, 
agus  hha  e  'g-a  aoirneagan'^  fèin,  agus  a' 
cur  cobhair  as  a  bheul. 

21  Agus  dh'fhiosraich  e  d'a  athair,  Cia 
fhad  an  aimsir  o  thàinig-  so  air?  agus 
tlmbhairt  e,  O  bha  e  'na  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e  san  teine  e, 
agus  anns  an  uisge,  chum  gii  milleadh  se 
e  :  ach  ma  ta  thusa  comasach  air  ni  sam 
bith  a  dheanamh,  gabh  truas  dinn,  ag;us 
cuidich  leinn. 

23  Ach  thiibhairt  losa  ris,  Ma  's  urrainn 
thusa  creidsinn,  a  ta  g-ach  aon  ni  comasach 
do'n  neach  a  chreideas. 

24  Agus  ghlaodh  athair  an  leinibh  a 
mach  air  ball,  agus  thubhairt  e  le  deur- 
aibh,  A  ta  mi  creidsinn,  a  Thig-hearn ; 
cuidich  thusa  le  mo  mhi-chreidimh. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  an 
sluagh  a'  ruith  cuideachd,  chronuich  e 
an  spiorad  neòghlan,  ag;  ràdh  ris,  A  spior- 
aid  bhailbh  agus  bhodhair,  a  ta  mi  ag' 
orduchadh  dhuit,  Thig;  a  mach  as,  agus 
na  rach*  a  steach  ann  ni's  mò. 

26  Ag-us  ghlaodh  an  spiorad,  agus  reub 
e  gu  ro  chràiteach  e,  agus  chaidh  e  mach 
as:  ag'us  bha  e'n  riochd  mairbh,  ionnus 
gu'n  dubhairt  mòran,  Tha  e  marbh. 

27  Ach  air  do  losa  a  ghlacadh  air  làimh, 
thog-  e  suas  e,  agus  de'èirich  e. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach  do'n 
tig'h,  dh'fhiosraich  a  dheisciobuil  deth  an 
uaignidheas,  C'ar  son  nach  b'  urrainn 
sinne  a  thilg'eadh  mach  ? 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Cha'n  eil  e 
comasach  gu'n  tèid  a'  g-hnè  so  mach  le  ni 
air  bith,  ach  le  h-urnuigh  agus  trasgadh. 

30  Agus  dh'imich  iad  as  a  sin,  a^us 
chaidh  iad  troimh  Ghahle :  agus  cha  b'aill 
leis  fhios  so  bhi  aig  aon  neach. 

31  Oir  theagaisg-  e  a  dheisciobuil  fèin, 
agus  thubhairt  e  riu,  A  ta  Mac  an  duine 
air  a  thabhairt  thairis  do  làmhaibh  dhaoine, 
agus  cuiridh  iad  gu  bàs  e ;  agns  an  dèìgh 
a  chur  gu  bàs,  èiridh  e  a  rls  an  treas  là. 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a'  chainnt  so, 
agus  bha  eag-al  orra  fheòraich  dheth. 

33  Agus  thàinig  e  gai  Capernaum ;  agus 
air  dha  bhi  san  tigh,  dh'fhiosraich  e 
dhiubh,  Ciod  e  mu'n  robh  sibh  a'  deas- 
boireachd  eadaraibh  fèin,  air  an  t-slighe  ? 

34  Ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd:  oir 
air  an  t-slig:he  bha  iad  a'  reusonachadh 
eatorra  fèin,  co  aca  bu  mhò  a  bhiodh. 

35  Agus  air  suidhe  dha,  ghairm  e'n  dà 
fhear  dheug  cf « ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Ge  b'e  neach  leis  am  miann  a  bhl 
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air  thoiseacli,  bithidli  esan  air  dheireadh 
air  chàch  uile,  agus  'na  sheirbhiseach  do 
na  h-uile. 

36  Ag-us  ghabh  e  leanabh,  ag-us  chuir  e 
'nam  meadhon  e :  ag:us  an  uair  a  thog  e 
suas  "na  uchd  e,  thubhairt  e  riu. 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri  h-aon 
d'an  leithidibh  so  do  leanabaibh  a'm' 
ainm-sa,  a  ta  e  a'  g-abhail  riumsa ;  ag-us 
ge  b'e  neach  a  g-habhas  riumsa,  cha 
mhise  ris  am  bheil  e  a'  g'abhail,  ach  an 
Ti  a  chuir  uaith  mi. 

38  Ag-us  fhreagair  Eoin  e,  ag  ràdh,  A 
mhaig'hstir,  chunnaic  sinne  neach  nach 
^eil  'g-ar  leantuinn'  a'  tilg-eadh  a  mach 
dheamhan  a'd'  ainm-sa;  ag'us  bhac'^  sinn 
e,  a  chionn  nach  'eil  e  'g-ar  leantuinn  fein. 

39  Ach  thubhairt  losa,  Na  bacaibh  e: 
oir  cha'n  'eil  neach  sam  bith  a  ni  mìorbh- 
uil  a'm'  ainm-sa,  d'am  bheil  e'n  comas 
olc  a  labhairt  g:u  h-ealamh  umam. 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach'eil'nar  U'agrh- 
aidh,  a  ta  e  leinn^ 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir  cupan  uisg'e 
dhuibh-sa  r'a  òl  a'm'  ainm-sa,  a  chionn 
gur  le  Criosd  sibh,  gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  nach  caill  e  a  dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  aobhar  oilbheim 
do  aon  neach  do  na  h-aonaibh  beaga  so, 
a  ta  creidsinn  annam-sa,  b'  fhearr  dha 
gu'm  biodh  clach-mhuih'nn  air  a  crochadh 
m'a  mhuineal,  agus  g-u'm  biodh  e  air  a 
thilgeadh  san  fhairge. 

43  Agus  ma  bheir  do  làmh  aòbliar  oll- 
bheim  dhuit,  gearr  dhiot  i :  is  fearr  dhuit  dol 
a  Bteach  do'n  bheatha  air  leth-làimh,  na 
dà  làimh  a  bhi  agad,  agus  dol  gu  h-ifrinn, 
do'n  teine  nach  mìichar  a  chaoidh ; 

44  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus 
nach  teid  an  teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  gearr  dhiot  i :  is  fearr  dhuit 
dol  a  steach  do'n  bheatha  air  leth-chois, 
na  dà  chois  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do 
thilgeadh  ann  an  ifrinn,  do'n  teine  nach 
mùchar  a  chaoidh ; 

46  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus 
nach  teid  an  teine  as. 

47_Agus  _ma  bheir  do  shùil  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  s^ìon  asad  i :  is  fearr  dhuit  dol 
a  steach  do  rioghachd  Dhe  air  aon  sùil, 
na  dà  shùil  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do 
thilgeadh  ann  an  teine  ifrlnn  ; 

48  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus 
nach  teid  an  teine  as. 

49  Oir  saillear  gach  aon  neach  le  teine, 
agus  saillear  gach  aon  ìobairt  le  salann. 

50  Is  maith  an  salann :  ach  ma  chailleas 
an  salann  a  shaiUteachd,  ciod  e  leis  an  dean 
sibh  deadh-bhlàsda  e?  Biodh  agaibh  sal- 
ann  annaibh  fèin,  agus  bithibh  sìochail 
r'a  chèile. 


,  IX.  X. 

CAIB.  X. 

\  A  ta  Cr'sosd  a'  deasboireachd  ris  na  Phaìrisich 
mu  thimchioll  dealachaidh  fir  agus  mnà  pòsda : 
13  bheannaich  e  clann  a  thugadlì  d'a  ionnsuidh. 
32  Roimh-innis  e  a  bhàs  agus'aiselrigh.  46  Dh'- 
aisig  e  a  radharc  do  Bhartimeus. 

AGUS  air  èirigh  dha  as  a  sin,  thainìg  e 
gu  crlochaibh  ludea  troimh  an  duth- 
aich  a  ta  air  an  taobh  thall  do  lordan  : 
agus  thàinig  slòigh  d'a  ionnsuidh  a  rìs ; 
agus  mar  bu  ghnàth  leis,  theagaisg  e  iad 
a  rìs. 

2  Agus  thàinig  na  Phairisich  d'a  ionn- 
suidh,  agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  Am 
bheil  e  ceaduichte  do  dhuine  a  bhean  a 
chur  air  falbh  ?  'ga  dhearbhadh. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Ciod  a  dh'aithn  Maois  dhuibh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan,  Thug  Maois 
cead  duinn  Htir-dhealaich  a  sgrìobhadh, 
agus  a  cur  air  falbh. 

5  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Air  son  cruais  bhiu'  cridhe,  sgrìobh  e 
an  àithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cruitheachd, 
rinn  Dia  iad  fear  agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so,  fàgaidh  duine'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlùth-leanaidh  e 
r'a  mhnaoi-phòsda : 

8  Agus  bithidh  iad  araon  'nan  aon 
fheoil ;  ionnus  nach  dithis  iad  o  sin  suas, 
ach  aon  fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin,  an  ni  a  chuir  Dia 
cuideachd,  na  cuireadh  duine  o  chèile. 

10  Agus  anns  an  tigh,  dh'fheòraich  a 
dheisciobuil  deth  a  rìs  mu  thimchioll  an 
ni  cheudna. 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach  a 
chuireas  air  falbh  a  bhean  fèin,  agus  a 
phòsas  hean.  eile,  a  ta  e  a'  deanamh 
adhaltrannais  'na  h-ag-haidh. 

12  Agus  nia  chuireas  bean  air  falbh  a 
fear  fèin,  agus  ma  bhitheas  i  air  a  pòsadh 
ri  fear  eile,  a  ta  i  a'  deanamh  adhalt- 
rannais. 

13  Agus  thug  iad  leanabana  d'a  ionn- 
suidh,  chum  gu'm  beanadh  e  riu ;  agus 
chronuich  a  dheisciobuil  a'  mhuinntir  a 
thug  leo  iad. 

14  Ach  anuair  a  chunnaic  losa  sin,  bha 
e  ro  dhiombach,  agus  thubhairt  e  riu, 
Leigibh  do  na  leanabanaibh  teachd  a  m' 
ionnsuidh,  agus  na  bacaibh  iad  :  oir  is 
ann  d'an  leithidibh  a  ta  rloghachd  Dhè. 

15  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribli, 
Ge  b'e  neach  nach  gabh  rìoghachd  Dhè 
mar  leanabh  beag,  nach  tèid  e  gu  bràth 
a  steach  innte. 

16  Agus  ghlac  e  'na  uchd  iad,  agus 
chuir  e  a  làmhan  orra,  agus  bheannaich  e 
iad. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  an 
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t-slighe,  thàinig  neach  'na  nxith,  agus 
ìeig  se  e  fèin  air  a  g-hlùinibh  dha,  agiis 
dh'fheòraich'  e  dheth,  A  mhaig-hstir 
mhaith,  ciod  a  ui  mi  chum  gu  sealbhaich 
mi  a'  bheatha  mhaireannach  ? 

18  Agus  thubhaìrt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas^  tu  maith  dhiomsa?  cha'n 'eil 
neach  sam  bith  maith,  ach  a  h-aon,  is  e 
sin  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta,  Na 
dean  adhaltrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid,  Na  toir  fìanuis  bhrèige,  Na  dean 
eucoir^  Thoir  urram  do  t'athair,  agus  do 
d'  mhàthair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  choimhid  mi  iad  so  uile 
o  m'òige. 

21  Agus  air  amharc  dolosa  air,  g-hràdh- 
aich  se  e,  agus  thubhairt  e  ris,  A  ta  aon 
ni  dh'uireasbhuidh  ort:  imich,  reic  na 
bheil  agad,  agus  tabhair  do  na  bochdaibh, 
agus  bithidh  agad  ionmhas  air  nèamh; 
agus  thig,  tog  au  crann-ceusaidh,  agus 
lean  mise. 

22  Agus  bha  doilghios  airsan  air  son 
nam  briathra  sin,  agus  dh'fhalbh  e  gu 
tuirseach;  oir  bha  mòran  saoibhreis  aige. 

23  Agus  air  amharc  do  losa  m<i'n  cuairt, 
thubhairt  e  r'a  dheisciobhiibh,  Cia  deacair* 
do'n  mhuinntir  sin  aig  am  bheil  mòr- 
shaoibhreas  dol  a  steach  do  rloghachd 
Dhè! 

24  Agus  bha  mòr-uamhas  airna  deisciob- 
Uiibh  air  son  a  bhriathra.  Ach  fhreagair 
losa  a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu,  A  chlann, 
cia  deacairdhoibh-san  a  chuireas  an  dòigh 
ann  an  saoibhreas,  dol  a  steach  do  rìogh- 
achd  Dhè ! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh  chrò 
na  snàthaid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Ach  bha  uamhas  orra-san  thar  tomh- 
as,  ag  ràdh  eatorra  fèin,  Cò,  ma  seadh,  a 
dh'fheudas  a  bhi  air  a  shaoradh? 

27  Agus  air  do  losa  amharc  orra,  thubh- 
airt  e,  Do  dhaoinibh  a  ta  so  eu-comasach, 
ach  cha  'n'eìl  e  do  Dhia  :  oir  do  Dhia  a 
ta  na  h-uile  nithe  comasacli. 

28  Agus  thòisich  Peadar  air  a  ràdh  ris, 
Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uile  nithe,  agus 
lean  sinn  thusa. 

29  Ach  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil 
neach  sam  bith  a  dh'fliàg  tigh,  no  bràithre, 
no  peathraiche,  no  athair,  no  màthair,  no 
bean-phòsda,  no  clann,  no  fearann,  air 
mo  shonsa  agus  air  son  an  t-soisgeil, 

30  Nach  faigh  a  cheuduiread  san  aimsir 
so  fèin,  tighean,  agus  bràithrean,  agus 
peathraichean,  agus  màthraichean,  agus 
clann,   agus   fearann,   maille   ri  geur- 
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leanmhuinn  ;  agus  anns  an  t-saoghal  a  ta 
ri  teachd,  a'  bheatha  mhaireannach. 

31  Ach  a  ta  mòran  air  thùs,  a  bhitheas 
air  dheireadh ;  agus  air  dheireadh,  a 
bhitheas  air  thùs. 

32  Agus  bha  iad  air  an  t-shghe  a'  dol 
suas  gu  lerusalem:  agus  bha  losa  ag 
imeachd  rompa ;  agus  ghlac  uamhas  iad, 
agus  ag  dhoibh  esan  a  leantuinn,  bha 
eagal  orra.  Agus  thug  e  an  dà  fhear 
dheug  air  leth  a  rìs,  agus  thòisich  e  air 
na  nithe  a  bha  gu  tachairt  da  innseadh 
dhoibh, 

33  Ag  radh,  Feucli,  a  ta  sinn  a'  dol  suas 
gu  lerusalem  ;  agus  bitliidh  Mac  an  duine 
air  a  thoirt  thairis  do  na  h-àrd-shagart- 
aibh',  agus  do  na  sgrìobhaichibh  :  agus 
dìtidh  iad  chum  bàis  e,  agus  bheir  iad 
thairis  e  do  na  Cinnich  ; 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air,  agus  sgiùrs- 
aidh  iad  e,  agus  tilgidh  iad  smugaid  air, 
agus  cuiridh  iad  gu  bàs  e :  agus  air  an 
treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

35  Agus  thàinig  d'a  ionnsuidh  Seumas 
agus  Eoin,  mic  Shebede,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  is  àill  leinn  gu'n  dean  thu 
dhuinne  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn. 

36  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ciod  is  àill 
leibh  mise  a  dheanamh  dhuibh  ? 

37  Agus  tluibhairt  iadsan  ris,  Deònuich 
dhuinne  gu'n  suidheamaid,  a  h-aon  air 
do  làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air  do 
làimh  chlì,  ann  do  ghlòir. 

38  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha'n  aithne 
dhuibh  ciod  a  ta  sibh  ag  iarraidh :  am 
bheil  sibh  comasach  air  a'  chupan  òl  a 
dh'òlas  mise  ?  agus  a  bhi  air  bhur  bais- 
teadh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
mise? 

39  Thubhairt  iadsan  ris,  A  ta  sinn  com- 
asach.  Ach  thubhairt  losa  riu,  Olaidh 
sibhse  gu  deimhin  an  cupan  a  dh'òlas 
mise;  agus  baistear  sibh  leisa'  bhaist- 
eadh  leis  am  baistear  mise : 

40  Ach  suidhe  aìr  mo  làimh  dheis,  agus 
air  mo  làimh  chlì,  cha  leamsa  sin  r'a 
thabhairt,  ach  dhoibh-san  d'an  d'ulhiich- 
eadh  e. 

41  Agus  air  chiinntinn  so  do'n  deichnear, 
tliòisich  iad  air  mòr-chorruich  a  ghabhail 
ri  Seumas  agus  Eoin. 

42  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e  riu,  A  ta  fhios  agaibh 
gu  bheil  aca-san  a  ta  air  am  meas  mar 
uachdarain  air  na  Cinnich,  àrd-thighear- 
nas  orra;  agus  gu  bheil  aig  an  daoinlbh 
mòra  làn-ùghdarras  orra. 

43  Ach  cha  bhi  e  mar  sin  'nur  measg- 
sa:  ach  ge  b'e  neach  le'n  àill  a  bhi  mòr 
'nur  measg,  bithidh  e  'na  òglach  agaibh : 

44  Agus  ge  b'e  neach  agaibh  le'n  àill 
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toiseach  abhi  aige,  bithidh  e  'na  sheirbh- 
iseach  do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d'thàinig  eadhon  Mac  an 
duine  chum  gu'n  deantadh  frithealadh 
dha,  ach  a  dheanamh  frithealaidh,  agus 
a  thoirt  'anama  fèin  mar  èiric  air  son 
mhòran. 

46  Ag:us  thàinig:  iad  gu  lericho :  agus 
air  imeachd  dhasan  ag'us  d'a  dheisciob- 
hiibh,  agus  do  shhiagh  mòr,  a  mach  à 
lericho,  bha  Bartimeus  an  dall,  mac 
Thimeuis,  'na  shuidhe  ri  taobh  na  shghe, 
ag:  iarraidh  dèirce. 

47  A§:us  an  uair  a  chual  e  g:u'm  b'e  losa 

0  Nasaret  a  bh'ann,  thòisich  e  ri  glaodh- 
aich,  ag:us  a  ràdh,  losa,  Mhic  Dhaibhidh, 
dean  tròcair  orm. 

48  Ag-us  chronuich  mòran  e,  chum  g'u'm 
biodh  e  'na  thosd :  ach  bu  ro  mhòid  a 
g-hlaodh  esan,  A  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

49  Ag-us  sheas  losa,  agus  dh'àithn  e  esan 
a  g:hairm  d'a  ionnsuldh :  agm  g-hairm  iad 
an  dall,  ag:  ràdh  ris,  Biodh  misneach  ag'ad, 
èirich  ;  tha  e  g'a  d'g^hairm. 

50  Agus  air  dhasan  'fhalhiinn'  a  thilg:- 
eadh  uaith,  dh'èirich  e,  agus  thàinig:  e  g:u 
losa. 

51  Ag-us  fhreag'air  losa,  ag'us  thubhairt 
e  ris,  Ciod  is  àill  leat  mise  a  dheanamh 
dhuit  ?  Thubhairt  an  dall  ris,  A  Thig-h- 
earn,  mi  dh'fhaotainn  mo  radhairc. 

52  Ag'us  thubhairt  losa  ris,  Imich ;  shlàn- 
uich  do  chreidimh  thu.  Agus  air  ball 
fhuair  e  a  radharc,  ag-us  lean  e  losa  san 
t-sh'g:he. 

CAIB.  XI. 

1  Mharcai.chTosagu  buadhach  dolerusalem;  \1mhall- 
tdck  e  a'  chraobh  air  an  rohh  duiUeach  gun  mheas; 
\5  ghlane  an  teampull ;  20  dh'earalaich  e  a  dheis- 
ciobitil  chum  iad  a  bhi  seasmhach  sa'  chreidimh,  SfC. 

AGUS  an  uair  a  thàinig'  iad  am  fag:us 
do  lenisalem,  gu  Betphag-e  ag'us  Be- 
tani,  aig:  sliabh  nan  crann-oladh,  chuir  e 
uaith  dithis  d'a  dheisciobhiibh, 

2  Ag'us  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  do'n 
bhaile  ud  thall  fa  bhur  comhair;  ag-us  air 
ball  an  uair  a  thèid  sibh  a  steach  ann, 
g'heibh  sibh  searrach  ceang:ailte,  air  nach 
do  shuidh  aon  duine  riamh ;  fuasg:laibh 
e,  ag'us  thug:aibh  leibh  e. 

3  Agus  ma  their  neach  air  bith  ruibh, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  so  ? 
abraibh,  Gu  bheil  feum  aig  an  Tighearn 
air ;  ag:us  air  ball  cuiridh  e'n  so  e. 

4  Aa^us  dh'imich  iad,  agus  fhuair  iad  an 
searrach  ceang^ailte  a  muig'h  aig:  an  dorus, 
aig'  coinneachadh  dà  shlig:he ;  ag:us  dh'- 
fhuasg:ail  iad  e. 

5  Ag-us  thubhairt  cuid  dhiubh-san,  a  bha 
'nan  seasamh  an  sin,  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  fuasg-ladh  an  t-searraich  ? 
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6  Agus  thubhairt  iadsan  riu  mar  a  dh'- 
àithn  losa  dhoibh :  ag:us  leig-  iad  uatha 
iad. 

7  Ag'us  thug:  iad  an  searrach  chunti  losa, 
ag-us  chuir  iad  am  falluinnean  air ;  agus 
shuidh  esan  air. 

8  Agus  sg'aoil  mòran  am  falluinnean 
fèin  air  an  t-slighe :  ag-us  g-hearr  cuid 
eile  g:eug:an  do  na  craobhaibh,  ag:us  sg:aoil 
iad  air  an  t-slig:he  iad. 

9  Ag-us  g:hlaodli  iadsan  a  bha  'g:  imeachd 
roimhe,  ag-us  iadsan  a  bha  'g-a  leantuinn, 
ag'  ràdh,  Hosanna,  is  beannaichte  an  ti  a 
ta  teachd  ann  an  ainm  an  Tlg-hearn. 

10  Is  beannaichte  rìog-liachd  ar  n-Athar 
Daibhidh,  a  ta  teachd  [ann  an  ainm  an 
Tig-hearna;]  Hosanna  anns  na  h-àrdaibh. 

11  Ag-us  chaidh  losaa  steach  do  lerusa- 
lem,  agais  do'n  teampull ;  ag:us  an  uair  a 
dh'amhairc  e  air  g'ach  ni  mu'n  cuairt,  ag:u9 
a  bha  'm  feasg^ar  a  nis  air  teachd,  chaidh 
e  mach  g:u  Betani  maille  ris  an  da  fhear 
dheug:. 

12  Ag'us  air  an  là  màireach,  'nuair  a 
chaidh  iad  a  mach  à  Betani,  dh'fhàs  e 
ocrach. 

13  Ag:us  air  faicinn  craoibh-fhìg'e  fada 
uaith,  air  an  robh  duilleach,  thàinig:  e, 
dh'fheuchainn  am  faig^headh  e  ni  sam 
bith  oirre :  ag:us  air  dha  teachd  d'a 
h-ionnsuidh,  clia  d'fhuair  e  ni  sam  bith 
ach  duilleach;  oir  cha  robh  àm  tìonail 
nam  fìg:e  fathast  ann. 

14  Ag-us  fhreag-air  losa  agiis  thubhairt 
e  rithe,  Nar  itheadh  neach  sam  bith  toradh 
dhiotsa  o  so  suas  a  chaoidh.  Agus  chual 
a  dheisciobuil  e. 

15  Ag'us  thàinig:  iad  g:>i  lerusalem :  ag-us 
chaidh  losa  a  steach  do'n  teampull,  ag:us 
thòisich  e  air  an  dream  a  bha  reiceadh 
ag:us  a'  ceannach  san  teampuU  a  chur  a 
mach,  ag-us  thilg'  e  thairis  bùird  luchd 
malairt  an  airg-id,  ag:us  caithriclie  na 
muinntir  a  bha  reiceadh  choluman  : 

16  Agus  cha'n  fhuilgeadh  e  gu'n  g-iùl- 
aineadh  ^  neach  sam  bith  soitheach  troimh 
an  teampidl. 

17  Ag'us  theag:aisg:  e,  ag:  ràdh  riu,  Nach 
'eil  e  sg-rìobhta,  Goirear  tig-h  urnuig-h  do 
m'  thighsa  do'  na  h-iiile  chinnich  ?  Ach 
rinn  sibhse  'na  gharaidh  luchd-reubainn  e. 

18  Ag-us  chuala  na  sg'rìobhaichean  agiis 
na.  h-àrd-shag:airt^  so,  ag:us  dh'iarr  iad 
cionnus  a  dh'flieudadh  iad  esan  a  mhill- 
eadh  :  oir  bha  'eag:al-san  orra,  do  bhrìg'h 
g-u'n  robh  an  sluag:h  uile  fo  iong'antas  mòr 
r'a  theag:asg'. 

19  Ag:us  an  uair  a  bha  am  feasg'ar  air 
teachd,  chaidh  e  mach  as  a'  bhaile^ 

20  Ag-us  air  mliaduinn,  ag:g-abhailseach- 
ad  dhoibh,  clunmaic  iad  an  crann-fìg'e  air 
crìonadh  o  fhreumhaibh. 
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2  ]  Agus  air  cuimhneachadh  do  Pheadar, 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  feueh,  a  ta 
a'  chraobh-fhìg-e,  a  mhalluich  thu,  air 
crìonadh.- 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Biodh  creidimh  Dhè  agaibh. 

23  Oir  g-u  deimhin  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh, 
ge  b'e  neach  a  their  ris  a'  bheinn  so,  Tog- 
ar  thu,  ag-us  tilg-ear  san  fhairge  thu, 
agus  nach  bi  fo  amharus  'na  chridhe,  ach 
a  chreideas  gu'n  tachair  na  nithe  a  their 
e,  thig  g'ach  ni  a  their  e  gu  crìch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  b'e  nithe  air  bith  a  dh'iarras  sibh  ann 
an  urmn"gh,  creidibh  gu'm  faigh  sibh, 
agus  gheibh  sibh. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas  sibh  a'  dean- 
amh  urnuigh,  maithibh,  ma  ta  ni  air  bith 
agaibh  an  aghaidh  aoin  duine ;  chum  gu 
maith  bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh  bhur 
peacanna  fèin  duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse,  cha  mhò  a 
mhaitheas  bhur  n-Athair  a  ta  air  nèamh 
bhur  peacanna  fèin  duibhse. 

27  Agus  thàinig-  iad  a  rìs  gu  lerusalem : 
agus air  dhasan  bhi  a'  spaisdeireachd '  anns 
an  teampull,  thàinig  d'a  ionnsuidh  na 
h-ard-shagairt^,  agus  na  sgrìobhaichean, 
ag-us  na  seanairean. 

■  28  Ag-us  thubhairt  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  am  bheil  thu  a'  deanamh 
nan  nithe  so  ?  Agus  cò  thug  dhuit  an  t-ìighd- 
arras  so  chum  na  nithe  so  dheanamh  ? 

29  Agus  fhreag'air  losa  ag'us  thubhairt 
e  riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna 
aon  ni  dhibhse,  agus  freagraibh  mi,  agus 
innsidh  mise  dhuibh-sa  ciod  e  an  t-ìighd- 
arras  leis  am  bheil  mi  deanamh  nan  nithe  so. 

30  An  ann  o  nèamh,  no  o  dhaoinibh  a 
thàinig  baisteadh  Eoin  ?  freagraibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reiisonachadh  eatorra 
fèin,  ag  ràdh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh ; 
their  esan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh  nach 
do  chreid  sibh  e  ? 

32  Ach  matheir  sinn,  O  dhaoinibh;  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra ;  oir  b'e  meas  gach 
uile  air  Eoin  gu'm  b'fhàidh  e  gu  firinn- 
each. 

33  Agus  air  freagairt  dhoibh,  thubhairt 
iad  ri  losa,  Cha'n'eil  fhios  againn-  Agus 
f  hreagair  losa  agus  thubhairt  e  ri'u,  Cha 
mhò  a  dh'innseas  mise  dhuibhse  clod  e  an 
t-ùghdarras  leis  am  bheil  mi  deanamh  nan 
nithe  so. 

CAIB.  XII. 

I  Dh'innis  Criosd  roimk-làimh  diicltadh  nan  ludhach, 
agus  gairm  nan  Cinneach.  13  Sheachainn  e  an 
ribe  a  chuir  na  Phairisich,  agus  na  Herodianaich 
roimhe  :  18  nochd  e  mearachd  nan  Sadusach  mu 
thimchioll  aiseirigh  nam  marbh. 

AGUS  thòisich  e  air  labhairt  riu  ann  an 
cosamhlachdaibh.    Shuidhich  duine 


XI.  XII. 

àraidli  fion-lios,  agus  chuir  e  gàradh  mu'n 
cuairt  air,  agus  chladhaich  e  ionad-bnith- 
aidh  nam  fion  dhearc,  agus  thog:  e  tìir, 
agus  shuidhich  e  air  tuath  e,  agus  ghabh 
e  a  thunis  as  a  dhùthaich. 

2  Agus  san  àm  dhligheach  chuir  e  seir- 
bhiseacii  a  dh'ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
gu'm  faigheadh  e  do  thoradh  an  fhlon-lios 
o'n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  ghlacadh, 
bhuail  iad  e,agus  chuiriaduathafalamhe. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
d'an  ionnsuidh  ;  agus  chlach  iad  e,  agus 
reub  iad  a  cheann,  agus  chuir  iad  uatha 
e  le  h-easurram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach  eile  d^an 
iomisuidh;  agus  esan  mharbh  iad  :  agus 
mòran  eile,  a'  bualadh  cuid  diubh,  agus 
a'  marbhadh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha  aon  Mhac  a 
bhi  aige,  a  b'  ionmhuinn  leis,  chuir  e  esan 
mar  an  ceudna  fa  dheòidh  d'an  ionnsuidh, 
ag  ràdh,  Bheir  iad  urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sln  'nam  measg: 
fèin,  Is  e  so  an  t-oighre;  thigibh,  marbh- 
amaid  e,agusbithidh  an  oighreachd  againn 
fèin. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus  mharbh  iad  e, 
agus  thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon-lios  e. 

9  Ciod  e  m'me  sin  a  ni  Tighearn  an 
fhìon-lios?  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  'n 
tuath  sin,  agus  bheir  e  am  fìon-lios  do 
dhaoinibh  eile. 

10  Nach  doleug-hsibh  an  sgriobtuir  so? 
A'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean,  rinn- 
eadh  ceann  na  h-oisinn  dith. 

1 1  Rinneadh  so  leis  an  Tighearn,  agus 
is  iongantach  e  'nar  sùilibh-ne.  ^ 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith  air,  ach  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra ;  oir  thuig  iad 
gu'm  b'ann  'nan  aghaidh  fèin  a  labhair  e 
an  cosamhlachd :  agus  air  f  hàgail  doibh, 
dh'imich  iad  rompa. 

13  Agus  clmir  iad  d'a  ionnsixidh  dream 
àraidh  do  na  Phairisich,  agus  do  luchd- 
leanmhuinn  Heroid,  chum  gu'n  glacadh 
iad  e  'na  chainnt. 

1 4  Agus  air  dhoibh-san  teachd,  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  a  ta  f  hios  againn  gu 
bheil  thusa  firinneach,  agus  nach  'eil  suim 
agad  do  neach  air  bith :  oir  cha'n  'eil  thu 
ag  amharc  air  gnùis  dhaoine,  ach  a'  teagasg 
slighe  Dhè  ann  am  firinn.  Am  bheil  e 
ceaduichte  cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  no 
nach  'eil?  an  tabhair,  no  nach  tabhair 
sinn  i? 

15  Ach  air  dhasan  an  cealg  a  thuigsinn, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  ga  m' 
bhuaireadh?  thugaibh  peghinn  a  m'  ionn- 
suidh,  chum  gu'ip  faic  mi  i. 

16  Agus  thug-iM  d'a  ionnsuidh  i,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  d'an  ìomhaigh  so,  agus 
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co  0771  bìiin  an  sgrìobhadh  so  ?  Agus 
thnbhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar. 

17  Agus  fhreag-air  losa,  ag-us  thubhairt 
e  riu,  Thugaibh  do  Cheasar  na  nithe  a's 
le  Ceasar,  agais  do  Dhia  na  nithe  a's  le 
Dia.    Agus  ghabh  iad  iongantas  ris. 

1 S  An  sin  thàinig  na  Sadusaich  d'a  ionn- 
suidh,  a  ta  'g  ràdh  nach  'eil  aiseirigh  ann : 
agfus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag'  ràdh, 

19  A  mhaighstir,  sgrìobh  ^laois  dhuinne, 
Xam  faigheadh  bràthair  duine  air  bith 
bàs,  agus  g'u'm  fàeradh  e  bean,  agus  nach 
fàg-adh  e  clann,  gu'ngabhadh  a  bhràthair 
a  bheanrf' cf  iofuisuidh,  agus  gxi'n  togradh 
e  sliochd  d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnarbhràithrean  ann : 
agns  ghabh  an  ceud  fhear  dhiubh  bean, 
agrus  an  uair  a  dh'eug  e,  cha  d'fhàg;  e 
sliochd. 

21  Agais  ghabh  an  dara  fear  i,  agus  fhuair 
esan  bàs,  agus  cha  mhò  a  dh'fhàg  esan 
sUochd :  agus  an  treas  fear  mar  an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachdnar  i,  agus  cha 
d'tTiàg  iad  sliochd :  'nan  deigh  uile,  chao- 
chail  a'  bhean  mar  an  ceudna. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  an  uair  a 
dh'èireas  iad,  cò  dhiubh  d'ambeani?  oir 
bha  i  aig  an  t-seachdnar  'na  mnaoi. 

24  Agus  f  hreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Nach  'eil  sibh  uime  sin  ami  am 
mearachd,  do  bhrìgh  nach 'eil  eòlas  agaibh 
air  na  sgriobtuiribh,  no  air  cumhachd 
Dhè? 

25  Oir  an  uair  a  dh'èireas  iad  o  na 
marbhaibh,  cha  phòs  iad,  ni  mò  a  bheirear 
am  pòsadh  iad ;  ach  a  ta  iad  mar  na 
h-aingil  a  ta  air  nèamh. 

26  Ach  mu  thimchioll  nam  marbh,  gii'n 
èirich  iad,  nach  do  leugh  sibh  ann  an 
leabhar  Mhaois,  cionnus  a  labhair  Dia  ris 
anns  a'  phreas,  ag  ràdh,  Is  mise  Dia  Abra- 
haim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ? 

27  Cha  'n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach  Dia 
nam  beò  :  tha  sibhse  uime  sin  ann  am 
mearachd  mòr. 

28  Agus  thàinig  neach  do  na  sgrìobhaich- 
ibh,  agus  an  uair  a  chual  e  iadsan  a'  deas- 
boireachd  r'a  chèile,  agus  a  thuig  e  gu'n 
do  fhreagair  e  gu  maith  iad,  chuir  e  ceisd 
air,  Cia  i  a'  cheud  àithne  do  na  h-àitheant- 
aibh  uile? 

29  Agus  fhreagairlosa  e,'S  i  so  a'  cheud 
àithne  do  na  h-àitheantaibh  uile,  Eisd,  O 
Israeil,  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  is  aon 
Tigheam  e ; 

30  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tighearn 
do  Dhia  le  d'uile  chridhe,  agus  le  d'uile 
anam,  agus  le  d'uile  inntinn,  agus  le  d'uile 
neart :  ìs  i  so  a'  cheud  àithne : 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara  àithne  rithe 
so,  Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach 
mar  thu  fèin :  cha'n  'eil  àithne  eile  ann 
a's  mò  na  iad  so. 

32  Agus  thubhairt  an  sgrlobhaiche  ris, 
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Is  maith  gii  firinneach,  a  Mhaighstir,  a 
thubhairt  thu  :  oir  a  ta  aon  Dia  aim.  agus 
cha'n  'eil  atharrach  ann  ach  e  fèin. 

33  A  gus  esan  a  ghràdhachadh  leis  anuile 
chridhe,  agus  leis  an  \ii\e  thuisge,  agus 
leis  an  uile  anam,  agus  leis  an  uile  neart, 
agiis  neach  a  ghràdhachadh  achoimhears- 
naich  mar  e  fèin,  is  mò  sin  na  na  h-uile 
làn  ìobairte-loisgte,  agus  thabhartasa. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  gu'n  do 
fhreagair  e  gu  tuigseach,  thubhairt  e  ris, 
Cha'u  'eil  thu  fada  o  rìoghachd  Dhè. 
Agus  cha  robh  a  mhisnich  aig  neach  air 
bith  o  sin  suas  ceisd  a  chur  air. 

35  Agus  tlireagair  losa  agus  thubhairt 
e,  a'  teasgasg  anns  an  teampull,  Cionnus 
a  tha  na  serìobhaichean  ag  ràdh  gur  e 
Crìosd  Mac  Dhaibhidh  ? 

36  Oir  thubhairt  Daibhidh  fèin  troimh 
an  Spiorad  naomh,  Thubhairt  anTighearn 
ri  mi'  Thighearn-sa,  Suidh  air  mo  làimh 
dheis,  gus  an  cutr  mi  do  naimhde  'nan  stòl 
fo  d'  chosaibh ; 

37  AÌD  an  aobhar  sin,  a  ta  Daibliidh  fèin 
a'  gairm  a  Thighearna  dlieth  ;  cionnus  ma 
seadh  is  e  a  nihac  e?  Agus  dh'èisd  am 
mòr-shluagh  ris  gu  taitneach. 

38  Agus  thubhairt  e  riu  'na  theagasg, 
Bithibh  air  bhur  faicill  o  na  sgrìobhaichibh, 
leis  an  ionmhuinn  imeachd  ann  an  culaidh- 
ibh  fada,  agus  fàilte  fhaotainn  air  na 
margaibh, 

39  Agus  na  ceud  chaithriche  anns  na 
sionagogaibh,  agais  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  aig  na  fèillibh  ; 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bhantrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
eanfada:  gheibhiadsinandìteadh'  a'smò. 

41  Agus  air  do  losa  suidlie  fa  chomhair 
àite-coimhid  an  ionmhais,  thug  e  fa'near 
cionnus  a  bha  'm  pobuU  a'  cur  an  airgid 
anns  an  ionmhas :  agus  chuir  mòran  do 
dhaoinibh  saoibhir  mòran  ann. 

42  Agns  air  teachd  dobhantraich  bhochd, 
thilg  i  dà  bhonn  bheag  ann,  a  ni  feoirling. 

43  Agus  air  dha  a  dheisciobuil  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a' 
bhantrach  bhochd  so  tuilleadh  san  ion- 
mhas,  na  iadsan  uile  a  thilg  ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann  d'am  mòr- 
phailteas ;  ach  thilg  ise  as  a  gainne  na  bha 
aice  uile,  eadhon  a  beathachadh  gu 
h-iomlan. 

CAIB.  xm. 

1  Dh'ìnnis  Criosd  roimh-Iaimh  sgrios  an  teampuill, 
9  geur-leanmhuinn  air  son  an  t-soisgeil.  10  gur 
èìgin  an  scisgeui  a  hhi  air  a  shearmonachadh  do 
gach  uile  chinneach  ;  14  agus  gu'n  tig  àmhghara 
mòra  air  na  h- ludliaich. 

GUS  an  uair  a  bha  e  dol  a  mach  as 
an  teampull,   thubhairt   neach  d'a 
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dhelsciobluibh  ris,  A  Mhaighstir,  feuch 
ciod  e  a'  ghnè  chlach  so,  agus  ciod  e  a' 
ghiiè  aitreibh  so ! 

2  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Amfaicthuanaitreabhmhòrso?  cha'n 
fhàg-ar  clach  air  muin  cloiche,  nach  sgarar 
o  chèile. 

3  Agus  'nuair  a  shuidh  e  air  sliabh  nan 
crann-oladh,  fa  chomhair  an  teampuill, 
dh'fheòraich  Peadar,  agus  Seumas,  ag-us 
Eoin,  ag-us  Aindreas  an  uaig'nidheas  deth; 

4  Innis  duinne  c'uin  a  bhitheas  na  nithe 
sin,  agus  ciod  e  an  comhara  'nuairabhith- 
eas  na  nithe  sin  g-u  lèir  air  an  coimhlionadh. 

5  Ag-us  f  hreag-air  losa  iad,  agus  thòisich 
e  air  a  ràdh,  Tliugaibh  an  aire  nach  meall 
aon  neach  sibh : 

6  Oir  thig  mòran  ann  am  ainm-sa,  ag 
ràdh,  Is mise  e :  agais  meallaidh  iad  mòran. 

7  Ag'us  an  uair  a  chluinneas sibh  coganna, 
agus  tuairisgeul'  chog'anna,  na  biodh 
buaireas  oirbh:  oir  is  èigin  iad  so  a 
theachd ;  ach  cha  'n'eil  an  deireadh  ann 
fathast. 

8  Oir  èiridh  cinneach  an  aghaidh  cinnich, 
agus  rìoghachd  an  ag-haidli  rìoghachd: 
agus  bithidh  critheanna  talmhainn  ann  an 
iomadh  àit,  agus  bithidh  gorta  agus  triob- 
laidean  ann  :  is  iad  sin  toiseach  dhòminn- 
ean*. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin  :  oir 
bheir  iad  thairis  sibh  do  chomhairlibh  : 
agus  anns  na  sionagogaibh  sgiìirsar  sibh, 
agus  cuirear  sibh  an  làthair  uachdaran 
agus  rìghrean  air  mo  shonsa,  mar  f  hianuis 
dhoibhsan^ 

10  Agus  is  èigin  air  tìis  an  solsgeul  abhi 
air  a  shearmonachadh  do  na  h-uile  chinn- 
ich. 

1 1  Ach  an  uair  a  bheir  iad  leo  sibh,  'gur 
tabhairt  thairis,  na  biodh  e  'na  ro-chìiram 
oirbh  ciod  e  a  labhras  sibh,  agus  na 
smuainichibh  roimh-Iàimh  air :  ach  ge  b'e 
ni  a  bheirear  dhuibh  san  uair  sin  fèin, 
abraibh  e  :  oir  cha  sibhse  ta  labhairt,  ach 
an  Spiorad  naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
thairis  chum  bàis,  agus  an  t-athair  a  mhac : 
a^^us  èiridh  a'  chlann  suas  an  aghaidh  am 
paranta,  agus  bheir  iad  fa'near  an  cur  gu 
bàs. 

13  Agais  bithidh  sibh  air  bhur  ftiathach- 
adh  leis  na  h-iiilc  dhaoinibh  air  sgàth 
m'ainme-sa :  ach  an  ti  a  bhuanaicheas 
chum  na  crìche,  is  e  so  a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gràineileachd 
an  lèir-sgrios,  air  an  do  labhair  Daniel  am 
fàidh,  'na  seasamhanns  an  ionad  nachbu 
chòir  dhi,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas,)  an 
sin  teicheadh  iadsan,  a  ta  ann  an  tir  ludea, 
chum  nam  beann : 

lò  Agus  na  tig:eadh  esan  a  ta  air  mullach 


an  tighe,  a  nuas  do'n  tigh,  agrus  na  rachadh 
e  steach,  a  thoirt  ni  air  bith  as  a  thigh. 

16  Ag-us  an  ti  a  ta  sa'  mhachair,  na 
pilleadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluinn  leis. 

17  Ach  mo  thniaigh  iadna  mnài  sin  ata 
torrach,  agus  iadsan  a  ta  toirt  cìche  sna 
làithibh  sin  ! 

1 8  Agus  guidhibh-sa  g:im  bhur  teicheadh 
a  bhi  sa'  g:heamhradh. 

19  Oirbithidhàmhghar  anns  na  làithibh 
sin,  amhuil  nach  robh  a  leithid  ann  o  thois- 
each  na  cruitheachda  chnithaich  Dia,gus 
a  nis,  agus  nach  mò  a  bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh  an  Tighearn 
na  làithean  ud,  cha  rachadh  feoil  air  bith 
as:  ach  air  son  an  t-sluaigh  thaghta,  a 
thagh  e  fèin,  ghiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their  neach  air  bith 
ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd  an  so,  no,  Feuch, 
a  ta  e'n  sin,  na  creidibh  e; 

22  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  agus 
fàidheanbrèige,a^is  ni  iad  comharan^agus 
mìorbhuilean,  chum,  nam  bu  chomasach  e, 
na  daoine  taghta  fèin  a  mhealladh. 

23  Agus  thugaibh-sa  an  aire  :  feuch, 
roimh-innis  mi  dhuibh  na  h-uile  nithe. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin,  an  dèigh 
an  àmhghair  ud,  bithidh  a'  ghrian  air  a 
dorchachadh,  agiis  cha  toir  a'  ghealach  a 
solus  uaipe  * ; 

25  Agustuitidh  reulta  nèimh,  agus  bith- 
idh  na  cumhachdan  a  ta  sna  nèamhaibh 
air  an  crathadh. 

26  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  anns  na  neulaibh,  maille  ri  mòr- 
chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agiis  an  sin  cuiridh  e  'aingil  a  mach, 
agus  cruinnichidh  e  r'a  chèile  a  dhaoine 
taghta  fèin  o  na  ceithir  gaothaibh,  o  leth- 
iomall  na  talmhainn  gu  leth-iomall  nèimh. 

28  A  nis  fòghlumaibh  cosamhlachd  o  'n 
chraoibh-fhìge :  An  uair  a  bhitheas  a 
geug  a  nis  maoth,  agus  a  chuireas  i  mach 
a  duilleach,  a  ta  fhios  agaibh  gu  bheil  an 
samhradh  am  fag:us; 

29  Agais  mar  an  ceudna  sibhse,  an  uair 
a  chi  sibh  na  nithe  sin  tachairt,  biodh 
fhios  agaibh  gu  bheil  e  'm  fagus,  eadhon 
aig-  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  tèid  an  ginealach*  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithe  sin  uile. 

31  Thèid  nèamh,  agus  talamh  seach ; 
ach  cha  tèid  m'fhocail-sa  seach  a  chaoidh. 

32  Ach  cha'n  'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
sin  aig:  neach  air  bith,  cha'n  '-eil  aig  na 
h-ainglibh  a  ta  airnèamh,  no  aig  a'  Mhac, 
ach  aig  an  Athair. 

33  Thugaibh  fa'near,  deanaibh  faire 
agiis  umuigh  :  oir  cha'n  'eil  fliios  agaibh 
c'uin  a  thig:  an  t-àm. 

34  Oir  a  ta  Mac  an  duine  mar  dhuine  a 


'  iomrnhlhcnìì. 
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chaidh  air  thurus,  agus  a  dh'fhàg  a  thigh 
fèin,  agus  a  thug  d'a  sheirbhisich  cumh- 
achd,  agus  'obair  fein  do  g-ach  neach, 
agns  a  thug  àithne  do'n  dorsair  faire  a 
dheanamh. 

35  Uime  sin  deanaibh-sa  faire,  (oir  cha'n 
'eil  fhios  ag-aibh  c'uin  a  thig:  maighstir  an 
tig:he  ;  an  ann  air  feasgar,  no  air  mheadh- 
on-oidhche,  no  aig:  gairm-choileach,  no 
anns  a'  mhaduinn;) 

36  Air  eagal  air  teachd  dha  g:u  h-obann, 
g-u'm  faig'h  e  sibh  'nur  codal. 

37  Agus  na  nithe  a  ta  mi  ag'  ràdh  ribhse, 
a  ta  mi  ag:  ràdh  ris  na  h-uile  dhaoinibh, 
Deanaibh  faire. 

CAIB.  XIV. 

1  Comhaìrle  an  aghaidh  Chriosd.  3  Dhòirleadh 
oladh  phrìseil  air  a  cheann.  10  Reic  Indas  a 
Mhaigh^iir  air  son  airgid.  12  Tha  Criosd  fèin 
ag  innseadh  roimh-làimh  cionrius  a  bha  e  gu  bhi 
aira  bhrath  le  h-aon  d'a  dheisciobluibh. 

AGUS  bha  a'  chàisg,  agus  feiU  an 
arain  neò-ghoirtichte  an  deigh  dà 
là:  agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagairt  agus 
na  sgrìobhaichean,  cionnus  a  ghlacadh 
iad  esan  le  foiU',  agus  a  chuireadh  iad 
gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha'n  ann  air  an 
fhèill,  air  eagal  gru'n  èirich  buaireas  am 
measg:  an  t-sluaigh. 

3  Agus  air  bhi  dha  ann  am  Betani,  ann 
an  tigh  Shimoin  an  lobhair,  an  uair  a  bha 
e  'na  shuidhe  air  bòrd,  thàinig  bean,  aig-  an 
robh  bocsa  alabastair  do  oladh  spicnaird, 
ro  hiachmhoir ;  agus  bhris  i  am  bocsa, 
agus  dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  ciu'd  diubh  diombach  annta 
fèin,  agus  ag  ràdh,  C'ar  son  a  rinneadh  an 
t-ana-caitheadh  so  air  an  oladh  ? 

b  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a  reiceadh 
air  son  tuilleadh  na  tri  cheud  peghinn, 
agus  air  a  toirt  do  na  bochdaibh.  Agus 
rinn  iad  gearan  'na  h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  losa,  Leigibh  leatha ; 
c'ar  son  a  ta  sibh  cur  dragha  oirre  ?  rinn 
i  obair  mhaith  ormsa. 

7  Oir  a  ta  na  boclidan  a  ghnàth  maille 
ribh,  agus  ge  b'e  uair  is  àill  leibh,  feud- 
aidh  sibh  maith  dheanamh  dhoibh  :  ach 
cha'n  'eil  mise  a  ghnàth  agaibh. 

8  Rinn  i  na  dh'fheudadh  i;  thàinig  i 
roimh-làimh  a  dh'ungadh  mo  chuirp 
chum  adhlaic. 

9  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  earrann^  air  bith,  air  feadli  an  domhain 
uile,  am  bi  an  soisgeul  so  air  a  shearmon- 
achadh,  bitliidh  mar  an  ceudna  an  ni  so  a 
rinn  i  air  innseadh,  mar  chuimhne  oirre. 

10  Agus  dh'imich  ludas  Iscarlot,  aon 
do'n  dà-fhear  dheug,  chum  nan  àrd- 
shagart,  gu  esan  a  bhrath  dhoibh. 

1 1  Agus  'nuair  a  chual  iadsan  so,  bha 


iad  aoibhneach,  agus  gheall  iad  airgiod 
a  thoirt  da.  Agus  dh'iarr  e  cionnus  a 
dh'fheudadh  e  gu  h-iomchuidh  esan  a 
bhrath. 

12  Agus  air  a'  cheud  là  do  fhèill  an 
arain  neo-ghoirtichte,  an  uair  bu  ghnàth 
leo  an  t-uan  càisge  a  mharbliadh,  thubh- 
airt  a  dheisciobuil  ris,  C'àit  an  toil  leat 
sinne  dhol  a  dh'ulluchadh,  chum  gu'n 
itheadh  tu  a'  chàisg? 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheisciob- 
hiibh,  agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  a 
steacii  do'n  bhaile,  agus  coiniiichidli  duine 
sibh  a'  giìilan  soithich  uisge  :  leanaibh  e. 

14  Agus  geb'e  àitan  tèid  e  stigh,abraibh- 
sa  ri  fear-an-tighe,  Tha  am  Maighstir  ag 
ràdh,  C'àit  am  bheil  an  seòmar  aoidh- 
eachd,  anns  an  ith  mi  a'  chàisg  maille  ri 
m'  dheisciobliìibh  ? 

15  Agus  nochdaidh  esan  dhuibh  seòmar 
àrd,  farsuinn,  'na  làn  uidheam  agus  deas- 
aichte :  an  sin  idhiichibh  dhuinn. 

16  Agus  chaidh  a  dheisciobuil  a  mach, 
agus  thàinig  iad  do'n  bhaiie,  agus  fhuair 
iad  mar  thubhairt  e  riu;  agus  dli'ulhiich 
iad  a'  cliàisg. 

1 7  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar,  thàinig 
esan  maille  ris  an  dà  fhear  dheug. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'iian  suidhe, 
agus  ag  itheadh,  thubhairt  losa,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  brath 
aon  agaibh-sa,  a  ta  'g  itheadh  maille 
rium,  mise. 

19  Agus  thòisich  iad  air  a  bhi  dubhach, 
agus  a  ràdh  ris  an  dèigh  a  chèile,  Am 
mise  e  ?  ag^is  fear  eile,  Àm  rnise  e? 

20  Agus  air  freagairt  dhàsan  thubhairt 
e  riu,  Is  fear  do'n  dà  fhear  dheug  e,  a  ta 
tumadh  maiUe'^  riumsa  sa'  mhèis. 

21  A  ta  mac  an  duine  gu  deimhin  ag 
imeachd,  mar  a  ta  e  sgrìobhta  uime,  ach 
is  an-aoibhinn  do'n  fhear  sin  le  'm  brath- 
ar  Mac  an  duine :  bu  mhaith  do'n  duine 
sin  mur  beirteadh  riamh  e. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  an  dèigh  abhcannachadh,  bhrìs 
e,  agusthuge  dhoibhsan  e,  agusthubhairt 
e,  Gabhaibh,  ithibh:  is  e  so  mo  chorp-sa. 

23  Agus  air  glacadh  a'  chupain,  agus  air 
tabhairt*  buidheachais,  thug  e  dhoibhsaji 
e  :  agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  i  so  m'fhuil- 
sa  an  Tiomnaidh-nuaidh,  a  dhòirtear  air 
son  mhòran. 

25  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Nach  òl  mi  ni's  mò  do  thoradh  na  fìon- 
ain^  gus  an  là  sin  an  òl  mi  nuadh  e  ann 
an  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  air  dhoibli  laoidh  a  sheinn, 
chaidh  iad  a  mach  gu  sliabh  nan  crann-ol- 
adh. 

27  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gheibh  sibh 


^feilì.  ^  àil,  ball.  ^  maraon. 
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uile  ollbheum  annam-sa  an  nochd  :  oir  a 
ta  e  sg-rìobhta,  Buaihdh  mi  am  buachaill, 
ag:us  sgapar  na  caoraich. 

28  Ach  an  deigh  dhomh  èirigh,  thèid  mi 
i'oimhibh  do  Ghalile. 

29  Ach  thubhairtPeadar  ris,  Ged  fhaig^h 
iadsan  uile  oilbheum  annad,  gidheadh  cha 
'nfhaigh  mise  e. 

30  Ag-us  thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  riut,  An  diug-h,  air  an 
oidhche  so  fèin,  mu'n  g'oir  an  coileach 
dà  uair,  g:u'n  àicheadh  thusa  mi  tri  uair- 
ean. 

31  Ach  is  ro  mhòid  a  thubhairt  esan, 
Ged  is  èigin  domh  am  bàs  fhulang  maille 
riut,  cha'n  àicheadh  mi  chaoidh  thu,  A- 
gus  mar  sin  thubhairt  càch  uile  mar  an 
ceudna. 

32  Agus  thàinig  iad  gu  ionad  d'am  b' 
ainm  Getsemane;  ag-us  thubhairt  e  r'a 
dheisciobkiibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus  an 
dean  mise  urnuig'h. 

33  Agus  thug  eleisPeadar,agusSeumas, 
ag^us  Eoin,  agus  thòisich  e  air  a  bhi  fuidh 
uamh-chrith,  agus  fuidh  anabarra  bròin. 

34  Agais  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam 
ro  bhrònach,  eadhon  gu  bàs  :  fanaibh-sa 
an  so,  agus  deanaibh  faire. 

35  Agus  chaidh  e  beagan  air  aghaidh, 
ag^us  thuit  e  air  an  talamh,  agus  rinn  e 
urnuig:h,  nam  bu  chomasach  e,  gu'n  rach- 
adh  an  uair  thairis  air. 

36  Agus  thubhairt  e,  Abba,  Athair,  a  ta 
g'ach  ni  so-dheanta  dhuitse ;  cuir  an  cupan 
so  seachad  orm :  g^idheadh,  na'  b'e  an  ni 
a  b'àill  leamsa,  ach  an  ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thàinig  e,  ag:us  fhuair  e  iadsan 
'nan  codal,  agus  thubhairt  e  ri  Peadar, 
A  Shimoin,  am  bheil  thu  a'd'  chodal  ? 
nach  b'urrainn  thu  faire  a  dheanamh  aon 
uair  ? 

38  Deanaibh  faire  agus  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  am  buaireadh:  a  ta  an 
spiorad  gu  deimhin  tog'arrach,  ach  a  ta 
an  fheoil  anmhunn  '^. 

39  Agus  air  dha  imeachd  a  rls,  rinn  e 
urnuigh,  ag:  ràdh  nam  briathra  ceudna. 

40  Ag-us  an  uair  a  phiU  e,  fhuair  e  iad  a 
rìs  'nan  codal,  (oir  bha'n  sìiilean  trom,) 
agus  cha  robh  fhios  aca  cionnus  a  bheir- 
eadh  iad  freagradh  air. 

41  Agus  thàinig'  e  an  treas  uair,  agus 
thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a  nls, 
agus  gabhaibh  fois:  is  leoir  e,  thàinig 
an  uair ;  feuch,  a  ta  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  làmhaibh  nam  peacach. 

42  Eiribh,  imicheamaid;  feuch,  a  ta  an 
ti  a  bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  thàinig  ludas,  aon  do'n  dà  fhear 
dheug,  agus  skiagh  mòr  maille  ris  le 
claidhibh  agus  bataibh,  o  na  h-àrd-shag:- 


artaibh,  agus  na  sgrìobhaichibh,  ag:us  na 
seanairibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air 
toirt  comhara  dhoibh,  a^  ràdh,  Ge  b'e 
neach  d'an  toir  mise  pòg,  is  e  sin  e ; 
glacaibh  e,  agus  thugaibh  leibh  e  gu 
tèaniinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e  air 
ball  d'a  ionnsuidh-sa,  agus  thubhairt  e, 
Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir;  agus  phòg 
se  e. 

46  Agus  chuir  iadsan  làmh  ann,  agus 
ghlac  iad  e. 

47  Agus  air  tarming  claidheimh  do 
fhear  do  na  bha  làthair,  bhuail  e  òglach 
an  àrd-shagairt,  agus  gliearr  e  a  chluas 
deth. 

48  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  An  d'thàinig  sibh  a  mach  gu  mo 
ghlacadh-sa,  mar  gu  b'ann  an  aghaidh 
fìr-reubainn  le  claidhibh  agus  /ebataibh? 

49  Bha  mi  gach  là  maille  ribh  san  team- 
puU,  a'  teagasg,  agus  cha  do  ghlac  sibh 
mi :  ach  a  ta  so  chum  gu  biodh  na  sgriob- 
tuirean  air  an  coimhhonadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a  thrèigsinn, 
theich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidh  e,  aig  an 
robh  lìon-eudach  air  a  chur  m'  a  chorp 
lomnoclid  ;  agus  rug  na  h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhasan  an  hon-eudach  fhàg. 
ail,  theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug  iad  leo  losa  chum  an  àrd- 
shagairt:  agus  chruinnicheadh  maille  ris 
na  h-àrd-shagairt  uile,  agus  na  seanairean , 
agus  na  sgrìobhaichean. 

54  Agus  lean  Peadar  e  fada  iiatha,  g:us 
an  deachaidh  e  steach  do  thalla  an  àrd- 
shagairt :  agus  bha  e  'na  shuidhe  maille 
ris  na  seirbhisich,  agus  'ga,  g-haradh  ris 
an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagairt,  agus 
a'  chòmhairle  uile  fianuis  an  aghaidh  losa, 
chum  a  churgubàs;  agus  cha  d'fhuair 
iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine  fianuis 
bhrèige  'na  aghaidh,  ach  cha  do  chòird 
am  fianuis  r'a  chèile'. 

57  Agus  dh'èiricli  dream  àraidh,  agus 
thug  iad  fianuis  bhrèige  'na  aghaidh,  ag- 
ràdh, 

58  Chuala  sinne  e  ag  ràdh,  Leagaidh  mi 
sìos  an  teampuU  so,  a  rinneadh  le  làmh- 
aibh,  agus  an  tri  làithibh,  togaidh  mi 
teampuU  eile,  neo-dheanta  le  làmhaibh. 

59  Agus  mar  sin  fèin  cha  robh  am  fia- 
nuis  a'  teachd  r'a  chèile. 

60  Agus  air  èirigh  suas  do'n  àrd-shagart 
sa'  mheadhon,  chuir  e  ceisd  air  losa,  ag: 
ràdh,  Nach  toir  thu  freagradh  air  bith 
uait?  ciod  sin  mu  bheil  iad  so  a'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ? 


^  niur.  ■ 'fg'-  ^  tha  rohli         am  fiuinns  ionnati,  vha  d' fhoghainn  am  fianuis. 
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61  Ach  dh'flian  esan  'na  thosd,  ag-us 
cha  do  fhreag-air  e  ni  sam  bith.  A  rìs 
dh'fheòraich  an  t-àrd-shagart  deth,  ag:us 
thubhairt  e  ris,  An  tu  Criosd,  Mac  an  ti 
bheannaichte  ? 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi :  agus  chi 
sibh  Mac  an  duine  'na  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  Dhe,  agus  a'  teachd  le 
neulaibh  nèimh. 

63  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
ag-us  thubhairt  e,  Ciod  am  feum  a  ta 
ag-ainn  tuilleadh  air  fianuisibh  ? 

64  Chuala  sibh  an  toibheum :  ciod  i  bhur 
barail-sa  ?  Agus  thug-  iad  uile  breth  'na 
ag:haidh  gu'n  do  thoill  e  am  bàs. 

65  Agus  thòisich  cuid  diubh  air  smugaid 
a  thilg-eadh  air,  agus  'ag'haidh  fholach, 
ag-us  a  bhualadh  le'n  dornaibh,  ag-us  a 
ràdh  ris,  Dean  faidheadaireachd :  agus 
ghabh  na  seirbhisich  le  'm  basaibh  air. 

66  Agus  air  do  Pheadar  a  bhi  shìos  anns 
an  talla,  thàinig  aon  do  bhanoglaich  an 
àrd-shag-airt : 

67  Agus  'nuair  a  chmmaic  i  Peadar  'ga 
grharadh,  agus  air  dhi  beachdachadh  air, 
thubhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuideachd 
maille  ri  losa  o  IVasaret. 

68  Ach  dli'àicheadh  esan,  agràdh,  Cha'n 
aithne  dhomh,  ag'us  cha'n  'eil  mi  tuigsinn 
ciod  a  ta  thu  'g  ràdh.  Ag-us  chaidh  esan 
a  mach  do'n  fhor-dhorus ' ;  agus  ghoir  an 
coileach. 

69  Agus  air  do  bhanoglaich  fhaicinn  a 
rìs,  thòisich  i  air  a  ràdh  riu-san  a  bha  'nan 
seasamh  a  làthair,  Is  ann  diubh  a  ta  'm 
fear  so. 

70  Agusdh'àicheadherìs.  Ag'usanceann 
beagan  'na  dhèigh  sin,  thubhairt  iadsan  a 
bha  'nan  seasamh  a  làthair  a  rìs  ri  Peadar, 
Gu  firinneach  is  ann  diubh  sud  tlui :  oir 
is  Galilèach  thu,agus  is  cosmhuil  do  chainnt 
rìu. 

71  Ach  thòisich  esan  air  mallachadh  a- 
gus  air  mionnachadh,ag-rà<iA,Cha'n  aithne 
dhomh  an  duine  so  mu  'm  bheil  sibh  a' 
labhairt. 

72  Agus  ghoir  an  coileach  an  darauair. 
Agus  chuimhnich  Peadar  am  focal  a  thubh- 
airt  losa  ris,  Mu'n  goir  an  coileach  dà 
uair,  àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean.  Ag'us 
an  uair  a  smuainich  e  air,  ghuil  e. 

CAIB.  XV. 

1  Thugadh  losa  ceangailte  an  làtìiair  Pìdlait. 
17  Chuireadh  eoron  sgilhich  air,  20  agus  chaidh 
fanoid  a  dheanamh  air,  21  Dh'Jhanrtuich  e  le 
giùlan  a' chroinn-cheusaidh;  27  chrochadh  e  eadar 
dà  ghaduiche,  Sfc. 

AGUS  air  ball  sa'  mhaduinn  chum  na 
h-àrd-shagairt  maille  ris  na  seanair- 
ibh,  agus  na  sgrlobhaichibh,  agus  a' 
chomhairle  gu  h-iomlan,  comhairle,  agus 
air  dhoibh  losa  a  cheangal,  thug-  iad  leo 


XIV.  XV. 

e,  agus  thug'  iad  thairis  e  do  Philat. 

2  Ag-us  dh'fhiosraich  Pilat  deth,  An  tusa 
righ  nan  ludhach  ?  Agus  air  freagairt  dha, 
thubhairt  e  ris,  Thubhairt  thu  e. 

3  Agus  chuir  na  h-àrd-shag-airt  mòran 
do  nithibh  as  a  leth  :  ach  cha  do  fhreagair 
esan  aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  a  rìs  ceisd  air,  ag  ràdh, 
Nach  freagair  thu  ni  sam  bith?  feuch  cia 
lìon  nithe  air  am  bheil  iad  sin  a'  toirt 
fianm's  a'd'  ag-haidh. 

5  Ach  cha  do  fhreag-air  losa  ni  sam  bith 
tuilleadh ;  air  chor  as  gu'n  do  ghabh  Pilat 
iong-antas. 

6  A  nis  air  an  fhèiU  bu  ghnàth  leis  aon 
phriosanach,  ge  b'e  air  bith  a  dh'iarradh 
iad,  a  leig-eadh  as  doibh. 

7  Agus  bha  neach  araidh  d'am  b'ainm 
Barabas,  ceangailte  maille  r'a  chompan- 
aich  ceannairce,  muinntir  a  bha  air  dean- 
amh  mortaidh  anns  a'  cheannairc. 

8  Agus  air  g-laodhaich  gu  h-àrd  do'n 
t-shiagh,  thòisich  iad  air  iarraidh  air,  a 
dheanamh  dhoibh  mar  a  rinn  e  an  còmh- 
nuidh. 

9  Ach  fhreag-alr  Pllat  lad,  ag:  ràdh,  An 
àill  leibh  gu'n  cuir  mi  righ  nan  ludhach 
fa  sgaoll  duibh  ? 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu'mb'ann  troimh 
fharmad  a  thug-  na  h-àrd-shagairt  thairis 
e.) 

11  Ach  bhrosmiich  na  h-àrd-shagalrt  an 
sluagh,  chum  gu'm  b'fhearr  lels  Barabas 
a  chur  fa  sgaoll  doibh. 

12  Agus  fhreagair  Pllat,  agus  thubhairt 
e  riu  a  rls,  Ciod  ma  seadh  is  àiU  leibh  mi 
a  dheanamh  ris  an  duine  sin,  do  an  goir 
sibh  Rig-h  nan  ludhach  ? 

13  Agus  ghlaodh  iad  a  rìs,  Ceus  e. 

14  An  sin  thubhairt  Pilat  rlu,  C'ar  son, 
clod  e  'n  t-olc  a  rinn  e?  Ach  bu  ro  mhòld 
a  ghlaodh  ladsan,  Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Phllatbhi  tolleach  gnìomh 
taitneach  a  dheanamh  do'n  t-shiagh,  dh'- 
fhuasgail  e  Barabas  dhoibh,  agus  thug  e 
thairis  losa,  an  dèlgh  dha  a  sgiìirsadh, 
chum  a  cheusadh. 

1 6  Agus  thug-  na  salghdearan  leo  e  steach 
do'n  talla,  eadhon  cùlrt  an  uachdarain^ : 
agus  ghairm  iad  a'  chuideachd  ulle  an 
ceann  a  chèile. 

1 7  Agus  chulr  lad  uime  eudach  purpuir^ 
agus  air  dholbh  coron  droighinn  f  higheadh, 
chuir  iad  air  e. 

18  Agus  thòisich  iad  air  beannachadh 
dha,  ag  ràdh,  Fàilte  dhuit,  a  Righ  nan 
ludhach I 

19  Ag-us  bhuail  lad  sa'  cheann  e  le  slait 
chuilce,  agus  thilg  iad  smugaid  air,agus  a' 
lùbadh  a7i  glùn,  rinn  iad  aoradh  dha^. 

20  Ag:us  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dhean- 
amh  alr,  thug  lad  deth  an  t-eudach  pur- 


'  ugh-dorus,  sgàth-thigh. 


pretorium. 


2  eorcuir. 


ihug  iad  urram  da. 
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iniir,  a^is  chuir  iad  'eudach  fein  uime, 
ag-us  thug  iad  a  mach  e  chum  gii'n  ceusadh 
iad  e. 

21  Ag:us  dh'eignich  iad  duine  àraidh  bha 
dol  seachad,  Simon  o  Chirene,  (athair 
Alecsandeir  agus  Rufuis,  a  bha  teachd  as 
a'  mhachair,)  chum  a  chrann-ceusaidh  a 
g'hiùlan. 

22  Agus  thug  iad  e  gu  ionad  d'am 
h'ainm  Golgota,  is  e  sin  air  eadar-theang- 
achadh,  àite  cloiginn. 

23  Agus  thug'  iad  da  r'a  òl,  fion  air  a 
mheasgadh  le  mirr:  ach  cha  do  ghabh 
esan  e. 

24  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  roinn  iad 
a  thrasgan,  a'  tilg-eadh  croinn  air,  ciod  a 
chuid  a  bhiodh  aig  gach  duine  dheth. 

25  Agusbha'ntreasuairann;  ag^scheus 
iad  e. 

26  Agus  bha  sgrìobhadh  a  chùise-dìtidh 
air  a  sgrìobhadh  os  a  cheann,  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

27  Ag-us  cheus  iad  maille  ris  dà  ghad- 
uiche';  fear  air  a  làimh  dheis,  agus  fear 
air  a  làimh  chlì. 

28  An  sin  choimhlionadh  an  sgriobtuir, 
a  thubhairt,  Agus  bha  e  air  àireamh  am 
measg  nan  ciontach. 

29  Agus  thug  iadsan  a  bha  dòl  seachad 
anacainnt  da,  a'  crathadh  an  ceann,  agus 
ag  ràdli,  O  thusa  a  leag^as  an  teampull, 
agus  a  thogas  e  ann  an  tri  làithibh, 

30  Fòir  ort  fèin,  agus  thig-'^  a  nuas  o'n 
chrann-cheusaidh. 

31  Agus  mar  an  ceudna  thubhairt  na 
h-àrd-shagairt  agus  na  sgrìobhaichean  r'a 
chèile,  a'  fanoid  air,  Shaor  e  daoine  eile ; 
cha'n  'eil  e  comasach  aìr  e  fèin  a  shaoradh. 

32  Thigheadh  a  nis  Criosd  Righ  Tsraeil 
a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh,  chum  gu'm 
faic  ag-us  gu'n  creid  sinn.  Agus  thug 
iadsan  a  chaidh  cheusadh  maiUe  ris,  ana- 
cainnt  da. 

33  Agus,  an  uair  a  thàinig  an  seathadh 
uair,  bha  dorchadas  air  an  talamh  uile,  gu 
ruig  an  naothadh  uair. 

34  Agus  air  an  naothadh  uair,  dh'èigh 
losa  le  guth  àrd,  agradh,  Eloi,  Eloi,  lama 
sabachtani?  is  e  sin,  air  eadar-theangach- 
adh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig 
thumi? 

35  Agus  air  cluinntinn  sin  do  chuid 
diubh-san  a  bha  'nan  seasamh  a  làthair, 
thubhairt  iad,  Feuch,  a  ta  e  a'  gairm 
Eliais. 

36  Agus  ruith  fear  diubh,  agus  air  dha 
spòng  a  lìonadh  do  fhìon  geur  agus  a  cur 
air  slait  chuilce,  thug  e  deoch  dha,  ag 
ràdh,  Leigibh  leis ;  faiceamaid  an  tig 
Elias  g'a  thoirt  a  nuas. 

37  Agus  air  do  losa  èigheach  le  guth 
àrd,  thug  e  suas  an  deò. 


38  AgTJS  bha  brat-roinn  an  teampuill  air 
a  reubadh  'na  dhà  chuid  o  mhidlach  gu 
ìochdar. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud,  a  bha  'na  sheasanih  fa  chomhair, 
gu'n  d'thug  e  suas  an  deò,  a'  glaodhaich 
mar  sin,  thubhairt  e,  Gu  firinneach  b'e  'n 
duine  so  Mac  Dhè. 

40  Agrus  bha,  mar  an  ceudna,  mnài  am 
fad  uatha  ag-  amharc :  'nam  measg  sin 
bha  Muire  Magdalen,  agus  Muire  màthair 
Sheumais  bu  higha,  agus  loseis,  agus 
Salome ; 

41  Muinntir  a  lean  e  mar  an  ceudna,  an 
uair  a  bha  e  an  Gahle,  agus  a  bha  frith- 
ealadli  dha  ;  agus  mòran  eile  do  mhnaibh 
a  chaidh  suas  maille  ris  g'u  lerasalcm. 

42  Agus  a  nis  air  teachd  do'n  fheasgar, 
(do  bhrìgh  gu'm  b'e  là  an  ulluchaidh  e, 
eadhon  an  là  roimh  an  t-sàbaid,) 

43  Thàinig  loseph  o  Arimatea,  com- 
hairleach  urramacn,  aig  an  robh,  mar  an 
ceudna,  sùil  ri  rìoghachdDhè,  agus  chaidh 
e  steach  gu  dàna  dh'ionnsuidh  Philait, 
agus  dh'iarr  e  corp  losa. 

44  Agus  b'ioghnadh  le  Pilat  ma  bha  e 
cheana  marbh  :  Agus  air  dha  an  ceannard- 
ceud  a  ghairm,  dh'fhiosraich  e  dheth,  An 
robh  fad  o  fhuair  e  bàs. 

45  Agus  air  dha  fios  fhaotainn  o'n 
cheannard-ceud,  thug  e  'n  corp  do  loseph. 

46  Agus  cheannaich  esan  lìon-eudach 
grinn,  agus  thug'  e  nuas  e,  agus  phaisg  e 
san  lìon-eudach  e,  agus  chuir  se  e  ann  an 
uaigh^  a  chladhaicheadh  4  carraig,  agus 
charaich  e  clach  gu  dorus  na  h-uaighe. 

47  Agus  dh'amhairc  Muire  Magdalen, 
agus  Muire  màthair  loseis,  air  an  àite 
san  do  chuireadh  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Chuir  aìngeal  an  cèiìl  aiseirigh  Chriosd  do  ihrì 
mnaibh.  9  Dh'f  lioiìlsichcadh  Criosd  do  Mhuire 
Magdalen  :  12  Chunncas  e  le  dithis  a  hha  doldo'n 
dùthaich;  14  an  dèigh  siii  leis  na  h-Àbstoil, 
15  Chuir  e  tnach  iad  a  shearmonachadh  an  t-sois- 
geil. 

GUS  air  dol  do'n  t-sàbaid  seacliad, 
cheannaich  Muire  Magdalen,  agus 
màthair  Sheumais,  agus  Salome,  spìos- 
raidh  deadh  fhàile*,  chum  air  dhoibh 
teachd  gu'n  imgadh  iad  e. 

2  Agus  thàinig  iad  g^u  ro  mhoch  air 
maduinn  a'  cheud  là  do'n  t-seachduin 
chum  na  h-uaighe,  aig  èirigh  na  grèine. 

3  Agus  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  Cò  a 
charuicheas  dhuinn  a'  chlach  o  dhoras  na 
li-uaighe  ? 

4  (Agus  air  dhoibh  amharc,  chunnaic 
iad  gu'n  robh  a'  chlach  air  a  h-atharrach- 
adh  air  falbh,)  oir  bha  i  ro  mhòr. 

5  Ag-us  air  dhoibh  dol  a  stigh  do'n  àit- 
adhlaic,  chimnaic  iad  òganach  'na  shuidhe 


>  dà  ehreachadair,  dà  fhear-reubainn.       2  tàr.  ^  àit-adhhcaidh.       i  luibhean  ckhhrai  !h. 
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air  an  làimh  dheis,  uime  an  robh  trusg'an 
facla  g'eal ;  agus  bha  eagal  orra. 

6  Ag-us  thubhairt  esan  riu,  Na  biodh 
eag-al  oirbh :  a  ta  sibh  ag  iarraidh  losa  o 
Nasaret,  a  cheusadh:  dh'eirich  e,  cha'n 
'eil  e  'n  so:  faicibh  an  t-àit  anns  an  do 
chuir  iad  e: 

7  Ach  imichibh,  innsibh  d'a  dheisciob- 
luibh  agais  do  Pheadar,  gii  bheil  e  dol 
roimhibh  do  Ghahle :  chi  sibh  an  sin  e, 
mar  thubhairt  e  ribh. 

S  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  theich 
iad  o'n  uaig'h ;  oir  bha  ball-chrith  agus 
uamhimn  orra :  agus  cha  dubhairt  iad  ni 
sam  bith  ri  neach  air  bilh ;  oir  bha  eagal 
orra. 

9  Agus  air  eirigh  do  losa  sa'  mhaduinn 
air  a'  cheud  là  do'n  t-seachduin,  nochdadh 
e  air  tìis  do  Mhuire  INIagdalen,  as  an  do 
thilg  e  seachd  deamhain. 

10  Agus  air  imeachd  dhise,  dh'innis  i 
sin  dhoibh-san  a  bha  maille  ris,  agus  iad 
ri  bròn  agus  gul. 

1 1  Agus  iadsan,  an  uair  a  chual  iad  gu'n 
robh  e  beò,  agus  gxi'm  facadh  leatha-san 
e,  cha  do  chreid  iad. 

12  'Na  dheigh  sin,  nochdadh  e  do 
dhithis  diubh  ann  an  cruth  eile,  ag  imeachd 
dhoibh,  agus  iad  a'  dol  do'n  dùthaich. 

13  Agus  dh'imich  iadsan  agus  dh'innis 

'  creutair. 


iad  e  do  chàch :  ag:us  cha  mhò  a  chreid 
iad  iadsan. 

14  An  dèig-h  sin  nochdadh  e  do'n  aon 
f hear  deug,  agus  iad'nan suidhe aigbiadh, 
ag:us  thilg  e  orra  am  mi-chreidimh,  agus 
an  cruas-cridhe,  a  chionn  nach  do  chreid 
iad  iadsan  a  chunnaic  e  an  dèigh  dha 
èirigh. 

15  Agiis  thubhairt  e  riu,  Imichibh  air 
feadh  an  t-saoghail  uile,  agus  searmon- 
aichibh  an  soisgeui  do  gach  dìiil'. 

16  Ge  b'e  chreideas  agus  a  bhaistear, 
saorar  e,  ach  ge  b'e  nach  creid,  dìtear  e. 

17  Agus  leanaidh  na  comharan  so  an 
dream  a  chreideas :  Ann  am  ainm-sa  tilg- 
idh  iad  a  mach  deamhain;  labhraidh  iad 
le-  teangaibh  nuadha; 

18  Togaidh  iad  nathraiche  nimhe;  agus 
ma  dh'òlas  iad  ni  air  bith  marbhtach,  cha 
chiùrr  e  iad;  cuiridh  iad  an  làmhan  air 
daoinibh  tinne,  agus  bithidh  iad  gii 
maith. 

19  Mar  sin,  an  dèigh  do'n  Tig-hearna 
labhairt  riu,  ghabhadh  suas  gu  nèamh  e, 
ag-us  shuidh  e  air  deas  làimh  Dhè. 

r20  Agus  air  dhoibh-san  dol  a  mach, 
shearmonaich  iad  anns  gach  àit,  air  bhi 
do'n  Tighearn  a'  co-oibreachadh  leo,  agus 
a'  daingneachadh  an  fhocail  leis  na 
comharaibii  a  lean  e.  Amen. 


AN  SOISGEUL 
A  REIR 


L  U  C  A  I  S. 


CAIB.  I. 

1  Roimh-radh  Lucais  d'a  shoisgeul  gu  h-iomlan. 
5  Ghahhadh  Eoin  Baiste  am  broinn  a  mliàthar, 
26  agus  Criosd  am  broinn  Mhuire.  39  Fàidh- 
eada.reachd  EUsabet,  agus  Mhuire  mu  thimchioll 
Chriosd.    57  Breitlt  Eoin  Bhaiste. 

DO  bhrìgh  gu'n  do  ghabh  mòran  os 
làimh  eachdraidh  sgrìobhadh  ann  an 
ordugh  air  na  nithibh  sin  a  ta  air  an 
coimhlionadh'  'nar  measg-ne, 

2  A  rèir  mar  a  dh'aithris  na  daoine  sin 
dhuinne  iad,  a  chunnaic  iad  o  thùs  le  'n 
sùilibh,  agus  a  bha  'nan  luchd-frithealaidh 
an  fhocail: 

3  Chunncas  dhomh-sa  mar  an  ceudna, 
a  Theophiluis  ro  òirdheirc,  air  faotainn 
dearbh  fhios  nan  uile  nithe  dhomh  o'n 
fhior  thoiseach,  sgrìobhadh  a  d'  ionn- 
suidh-sa  an  ordugh, 

4  Chum  gu'm  biodh  fios  agrad  air  cinnt- 
eachd  nan  nithe  anns  an  deachaidh  do 
theagasg. 


3  "f>HA  ann  an  làithibh  Heroid  righ 
J3  ludea,  sagart  àraidh  d'am  b'ainm 
Sacharias,  do  sheal"^  Abia:  agus  hha  a 
bhean  do  nigheanaibh  Aaroin,  agus  6'ainm 
dhi  Elisabet. 

6  Agusbhaiadle  chèile  ionraicam  fian- 
uis  Dè,  ag  imeachd  ann  an  uile  àitheant- 
aibh  agus  orduighibh  an  Tighearna,  gu 
neo-lochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine  cloinne  aca,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  Elisabet  neo-thorrach'', 
agus  bha  iad  le  chèile  aos-mhor. 

8  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha  esan 
a'  frithealadh  mar  shagart  an  làthair  Dhè 
ann  an  ordugh  a  sheala, 

9  A  rèir  gnàtha  na  sagartachd,  b'e  a 
chrannchur  tùis  a  losgadh,  air  dha  dol  a 
steach  do  theampull  an  Tighearn. 

10  Agais  bha  coimhthional  an  t-sluaigh 
uile  a'  deanamh  urnuigh  a  muigh,  ri  àm 
na  tùise. 

1 1  Agus  chunncas  leis-san  aingeal  an 


le  làn  dearbhadh  air  an  creidòinn. 
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Tigheama  'na  sheasamh  air  taobh  deas 
altarach  na  tùise. 

12  Ag-us  an  iiair  a  chunnaic  Sacharias  e, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  thuit  eagal  air. 

13  Ach  thubhairt  an  t-aing-eal  ris,  Na 
g-abh  eag-al,  a  Shachariais;  oir  fhuair 
t'urnuigh  èisdeachd,  ag-us  beiridh  do  bhean 
Elisabet  mac  dhuit,  agus  bheir  thu  Eoin 
mar  ainm  air. 

14  Agus  bithidh  aoibhneas  agus  subh- 
achas  ort ;  agus  ni  mòran  gairdeachas  r'a 
bhreith. 

15  Oir  bithidh  e  mòr  an  làthair  an  Tig'h- 
earn,  agus  cha'n  òl  e  fion  no  deoch  làidir; 
agus  bithidh  e  air  a  Uonadh  leis  an  Spiorad 
naomh,  eadhon  o  bhroinn  a  mhàthar. 

16  Ag-us  pillidh  e  mòran  do  chloinn  Is- 
raeil  chum  an  Tighearn  an  Dè. 

17  Ag-us  thèid  e  roimhe-san  ann  aii 
spiorad  agus  ann  an  cumhachd  Eliais,  a 
thionndadh  cridhe  nan  aithriche  chum  na 
cloinne,  ag:us  nan  eas-umhal  g'u  g-h'ocas 
nam  firean,  a  dh'uUuchadh  pobuill  deas 
do'n  Tighearn. 

18  Agus  thubhairt  Sacharias  ris  an  ain- 
geal,  Cionnus  a  bhios  fhios  so  agam?  oir 
is  seann  duine  mise,  agus  a  ta  mo  bhean 
aos-mhor. 

19  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  agus 
thubhairt  e  ris,  Is  mise  Gabriel  a  sheasas 
an  làthair  Dhè;  agus  chuireadh  mi  a 
labhairt  riut-sa,  agus  a  dh'innseadh  an 
naidheachd'  mhaith  so  dhuit. 

20  Agus,  feuch,  bithidh  tu  balbh  agus 
g:un  chomas  labhairt,  gus  an  là  anns  an 
tig  na  nithe  so  gu  crìch,  a  chionn  nach  do 
chreid  thu  mo  bhriathra-sa,  a  bhitheas  air 
an  coimhlionadh  'nan  àm  fèin. 

21  Agus  bha  am  pobuU  a'  feitheamh  ri 
Sacharias,agusb'iongantachleoa'  mhoille 
a  rinn  e  san  teampuU. 

22  Agus  an  uair  a  thàinig  e  mach,  cha 
b'urrainn  e  labhairtriu:  agus  thuig  iad 
g'u'm  fac  e  sealladh'  nèamhaidli  san 
teampull :  oir  bha  e  smèideadh  orra,  agus 
dh'fhan  e  'na  thosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair  a  choimh- 
lionadh  làithean  a  fhrithealaidh,  gu'n 
deachaidh  e  d'a  thigh  fèin. 

24  Agus  an  dèigh  nan  làithean  sin  dh'- 
fhàs  a  bhean  Elisabet  torrach,  agus 
dh'fholaich  si  i  fèin  rè  chùig  mìosan,  ag 
ràdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an  Tighearna 
dhomh  anns  na  làithibh  air  an  d'amhairc 
e  orm,  a  thogail  diom  mo  mhaslaidh  am 
measg  dhaoine. 

26  Agus  anns  an  t-seathadh  mìos,  chuir- 
eadh  an  t-aingeal  Gabriel  o  Dhia,  gu 
caithir  do  Ghalile,  d'am  b'ainm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òigh  abha  fo  cheangal 
pòsaidh  aig'  fear  d'am  b'ainm  loseph,  do 


thigh  Dhaibhidh ;  agus  b'e  ainm  na  h-òigh 
Muire. 

28  Agus  air  dol  a  steach  do'n  aingeal 
d'a  h-ionnsuidh,  thubhairt  e,  Fàilte  dhuit, 
o  thusa  d'an  do  nochdadh  mòr  dheadh- 
ghean,  a  ta  an  Tighearna  maille  riut :  is 
beannaichte  thu  am  measg  bhan. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e,  bha  i  fo 
thrioblaid  inntinn  air  son  a  chainnte,  agus 
a'  reusonachadh  ciod  a'  ghnè  altacha- 
beatha  dh'fheudadh  bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  rithe, 
Na  biodh  eagal  ort,  a  Mhuire :  oir  fhuair 
thu  deadh-ghean  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,  gabhaidh  tu  a'd'  bhroinn, 
agus  beiridh  tu  mac,  agus  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air. 

32  Bithidli  e  mòr,  agus  goirear  Mac  an 
Ti  a's  ro  àirde  dheth;  agus  bheir  an 
Tighearna  Dia  dha  righ-chaithir  athar 
fèin  Dhaibhidh. 

33  Agus  bitliidh  e  'na  Righ  air  tigh 
lacoib  gu  bràth,  agus  cha  bhi  crìoch  air 
a  rioghachd. 

34  Agus  thubhairt  Muire  ris  an  aingeal, 
Cionnus  a  bhitheas  so,  do  bhrìg-h  nach  'eiì 
aithne  ag-am-sa  air  duine.' 

35  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  ag-us 
thubhairt  e  rithe,  Thig  an  Spiorad  naomh 
ort,  agus  cuiridh  cumhachd  an  Ti  a's 
àirde  sgàil  ort:  uime  sin  an  ni  naomh  sin 
a  bheirear  leat,  goirear  Mac  Dè  dheth. 

36  Agus,  feuch,  do  bhan-charaid  Elisa- 
bet,  a  ta  ise  fèin  torrach  air  mac  'na  sean 
aois ;  agus  is  e  so  an  seathadh  mìos  dhise 
d'an  goirteadh  bean  neo-thorrach ; 

37  Oircha  'n'eil  ni  sam  bith  do-dheanta 
do  Dhia. 

38  Agus  thubhairt  Muire,  Feuch  banog- 
lach  an  Tighearna ;  biodh  e  dhomh-sa  a 
rèir  t'fhocail.  Agus  dh'fhalbh  an  t-aing- 
eal  uaipe'^. 

39  Agus  air  èirig-h  do  Mhuire  sna  làith- 
ibh  sin,  chaidh  i  le  cabhaig  do  dhùthaich 
nam  beann,  gu  baile  do  luda, 

40  Agus  chaidh  i  steach  do  thigh  Sha- 
chariais,  agus  chuir  i  fàilte  air  Ehsabet. 

41  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual  Eli- 
sabet  beannachadh  Mhuire,  gu'n  do  leum 
an  naoidhean  'na  broinn:  agus  lìonadh 
Ehsabet  leis  an  Spiorad  naomh. 

42  Agus  gfhlaodh  i  mach  le  guth  àrd, 
agus  thubhairt  i,  7*  beannaichte  thu  am 
measg  bhan,  ag-us  ìs  beannaichte  toradh 
do  bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dh'eirich  so  dhomh- 
sa,  gu'n  tigeadh  màthair  mo  Thighearn  a 
m'  ionnsuidh? 

44  Oir  feuch,  co  luath  as  a  thàinig' 
fua  im  do  bheannachaidh  a'm'  chluasaibh, 
bhriosg  an  naoidhean  le  h-aoibhneas  ann 
mo  bhroinn. 


'  nuaidhcachd,  noimheachd. 
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45  Agus  is  beannaichte  ise  a  chreid:  oir 
coimhlionar'  na  nithe  a  labhradh  rithe 
leis  an  Tighearn. 

46  Agrus  thubhairt  Muire,  A  ta  m'anam 
ag  àrd-mholadh  an  Tighearn, 

47  Agrus  a  ta  mo  spiorad  a'  deanamh 
gairdeachais  ann  an  Dia  mo  Shlànuigh- 
ear : 

48  Do  bhrìgrh  gu'n  d'amhairc  e  air  staid 
ìosail  a  bhanog^laich :  oir  feuch,  o  so  suas 
g-oiridh  gach  hnn  beannaichte  dhiom. 

49  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  an  Ti  a  ta 
cumhachdach  nithe  mòra  dhomh ;  agus  is 
naomh  'ainm. 

50  Agus  a  ta  thròcair-san  o  hnn  gu  linn, 
do'n  dream  d'an  eagal  e. 

51  Nochd  e  neart  le  'ghairdean,  sgap  e 
na  h-uaibhrich  ann  an  smuaintibh  an 
cridhe  fein. 

52  Thug:  e  nuas  na  daoine  cumhachdach 
o'n  caithrichibh  rìog^hail,  ag;us  dh'àrdaich 
e  iadsan  a  bha  ìosal. 

53  Lìon  e  'n  dream  a  bha  ocrach  le 
nithibh  maithe;  ag:us  chuir  e  uaith  na 
daoine  saoibhir  falamh. 

54  Rinn  e  còmhnadh^  ri  Israel  òglach 
fèin,  ann  an  cuimhneachadh  a  thròcair: 

55  Mar  a  labhair  e  r'ar  n-aithrichibh,  do 
Abraham  ag:us  d'a  shliochd  g\\  bràth. 

56  Ag-us  dh'fhan  Muire  maille  rithe  mu 
thimchioll  thri  mìosan,  agus  phill  i  d'a 
tig-h  fèin. 

57  A  nis  thàinig:  làn  inbhe  Elisabet,  g:u'm 
biodh  i  air  a  h-aisead;  ag:us  rug  i  mac. 

58  Ag:us  chual  a  coimhearsnaich  ag'us  a 
càirdean  mar  a  nochd  an  Tig'hearna  mòr- 
thròcair  dhi:  agus  rinn  iad  gairdeachas 
maiUe  rithe. 

59  Ag'us  tharladh  air  an  ochdamh  là  gu'n 
d'thàinig:  iad  a  thimchioll-ghearradh  an 
naoidhein:  ag:us  g-hairm  iad  Sacharias 
deth,  a  rèir  ainme  'athar. 

60  Ag'us  fhreag'air  a  mhàthair,  ag'us 
thubhairt  i,  Ni  h-eadh;  ach  goirear  Eoin 
deth. 

61  Ag:us  thubhairt  iad  rithe,  Cha'n  'eil 
aon  neach  do  d'  chàirdibh  d'  an  g:airmear 
an  t-ainm  so. 

62  Ag:us  smèid  iad  air  'athair,  ciod  an 
t-ainm  a  b'àill  leis  thoirt  air. 

63  Ag:us  air  iarraidh  clàir-sg:rìobhaidh 
dhasan,  sg:rìobh  e,  ag'  ràdh,  Is  e  Eoin  is 
ainm  dha.  Agus  ghabh  iad  iongantas 
uile. 

64  Ag:us  air  ball  dh'fhosg:ladh  a  bheul, 
ag:us  dh'fhuasgladh  a  theangadh,  agus 
labhair  e,  a'  moladh  Dhè. 

65  Agus  thàinig  eagal  air  an  coimhears- 
naich  uile:  agus  dh'aithriseadh  na  nithe 
sin  gu  lèir  feadh  dhùthaich  àrd  ludea 
uile. 

66  Agns  ladsan  uile  a  chuala  na  nithe 


a  chrèid  gu'n  comhUonar.    -  congnamh.  Eir. 
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sin,  thaisg  iad  'nan  cridhe  iad,  ag  ràdh, 
Ciod  a'  ghnè  leinibh  a  bhitheas  an  so  ? 
Agus  bha  làmh  an  Tighearna  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  'athair  air  a 
lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh,  agus  rinn 
e  fàidheadaireachd,  ag  ràdh, 

68  Gu  ma  beannaichte  an  Tigheama 
Dia  Israeil,  air  son  gu'n  d'fhiosraich  e, 
agus  gu'n  d'thug  e  saorsa  d'a  phobull, 

69  Agus  gu'n  do  thog  e  suas  dhuinne 
adharc  slàinte,  ann  an  tigh  Dhaibhidh 
òglaich  fèin ; 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le  beul 
'fhàidhean  naomha  fèin,  a  bha  ann  o 
thoiseach  an  t-saoghail ; 

71  A  thoirt  saorsa  dhuinn  o  ar  naimhd- 
ibh,  agus  o  làimh  na  muinntir  sin  uile 
le'm  fuathach  sinn: 

72  A  choimhlionadh  na  tròcair  a  gheall 
e  d'ar  n-aithrichibh,  agus  a  chuimhneach- 
adh  a  choimhcheangail  naoimh  fèin : 

73  Na  mionnan  a  mhionnaich  e  d'ar 
n-athair  Abraham, 

74  Gu'n  tugadh  e  dhuinn,  air  dhuinnbhi 
air  ar  saoradh  o  làimh  ar  naimhde,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  as  eugmhais 
eagail. 

75  Ann  an  naomhachd  agus  ann  am  fir- 
eantachd  'na  làthair  fèin,  uile  làithean  ar 
beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh,  goirear  dhiot 
Fàidh  an  Ti  a's  àirde :  oir  thèid  thu  roimh 
aghaidh  an  Tigheam,  a  dh'ulluchadh  a 
shlighe ; 

77  Athoirt  eòlais  na  slàinte  d'aphobull, 
ann  am  maitheanas  am  peacanna, 

78  Troimh  thròcair  ro  mhòir  ar  Dè-ne, 
leis  an  d'fhiosraich  an  ùr-mhaduinn  o'n 
ionad  a's  àirde  sinn, 

79  A  thoirt  soluis  dhoibhsan  a  ta  'nan 
suidhe  ann  an  sgàil  a'  bhàis,  a  threòr- 
achadh  ar  cos  air  slighe  na  sìthe. 

80  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  neart- 
aicheadh  an  spiorad  e,  agus  bha  e  san 
fhàsach  gu  là  'fhoillseachaidh  do  Israel. 

CAIB.  II. 

1  Mheas  Avgustus  Impireachd  nan  Romhanach  uile^ 
6  Breith  Chriosd:  8  cìiuir  aingcal  so  an  ccill  do 
na  buachaillibh :  13  thug  mòran  diubh  clià  do 
Dhia  air  a  shon.  21  Tha  Criosd  air  a  thimchioU- 
ghearradh. 

AGUS  tharladh  sna  làithibh  sin,  gu'n 
deachaidh  ordugh  a  mach  o  Cheasar 
Augustus,  an  domhan  uile  a  mheas'. 

2  (Agus  rinneadh  an  ceud  mheas  so 
'nuair  a  bha  Cirenius  'na  uachdaran  air 
Siria.) 

3  Agvis  chaidh  iad  uile  chum  a  bhi  air 
am  meas,  gach  aon  fa  leth  d'a  bhaile  fèin. 

4  Agus  chaidh  loseph  mar  an  ceudna 
suas  o  Ghalile,  à  baile  Nasaret,  do  ludea, 
gu  baile  Dhaibhidh,  d'an  gairmear  Bet- 
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lehem  (do  bhrìgh  gu'n  robh  e  do  thig-h 
ag-iis  do  shliochd  Dhaibhidh,) 

5  Chum  gu  biodh  e  air  a  mheas  maille 
rì  Muire  a  bha  fo  cheang'al  pòsaidh  dha, 
agus  i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharladh,  am  feadh  a  bha  iad 
an  sin,  gu'n  do  choimhlionadh  làithean  a 
h-inbhe,  chum  i  bhi  air  a  h-aisead. 

7  Agus  rug'  i  a  ceud-ghin  mic,  agus 
phaisg  i  e  am  brat-speilidh,  ag:us  chuir  i 

na  kndhe  am  prasaich  e  ;  dobhrìgh  nach 
robh  àit  aca  san  tigh-òsda. 

8  Agus  bha  anns  an  dùthaich  sin  buach- 
aillean  a'  fantuinn  a  muigh,  agus  a'  dean- 
amh  faire-oidhche  air  an  treud. 

9  Ag'us,  feuch,  thàinig  aing'eal  an  Tigh- 
earn  orra,  agus  dhealraich  glòir  an  Tigh- 
earna  mu'n  timchioll ;  agus  ghabh  iad 
eagal  mòr. 

10  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  riu,  Na 
biodh  eagal  oirbh :  oir  feuch,  a  ta  mi  ag 
innseadh  dhuibh  deadhsgèil  mhòr-aoibh- 
neis,  a  bhitheas  do'n  uile  shhiagh : 

1 1  Oir  rugadh  dhuibh  an  diugh  Slànuigh- 
ear,  ann  am  baile  Dhaibhidh',  neach  a's  e 
Criosd  an  Tighearna. 

12  Agus  bithidh  so  'na  chomhara  dhuibh : 
Gheibh  sibh  an  naoidhean  paisgte  ann  am 
brat-spèihdh,  'na  luidhe  am  prasaich. 

13  Agus  airballbhamaiUerisanaingeal 
cuideachd  mhòr  do  armailtibh  nèimh,  a' 
moladh  Dhè,  agus  ag  ràdh, 

14  Glòir  do  Dhia  anns  na  h-àrdaibh, 
agus  air  talamh  sìth,  deadh-ghean  do 
dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a  dh'fhalbh  na 
h-aingil  uatha  do  nèamh,  gu'n  dubhairtna 
buachaillean  r'a  chèile,  Rachamaid  a  nis 
eadhon  do  Bhet-lehem,agus  faiceamaid  an 
ni  so  a  rinneadh,  a  dh'fhoIUsich  an  Tigh- 
earna  dhuinne. 

16  Agus  thàinigiad  g:u  grad,  agus  fhuair 
iad  Muire  agus  loseph,  agus  an  leanabh 
'na  luidhe  sa'  phrasaich. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  sin, 
dh'aithris  iad  an  ni  a  dh'innseadh  dhoibli 
muthimchioU  an  leinibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach  a  chualaso, 
iongantas  ris  na  nithibh  sin  a  dh'innseadh 
dhoibh  leis  na  buachaiHibh. 

19  Ach  ghlèidh  Muire  na  nithe  sin  uile, 
a'  beachd-smuaineachadh  orra"  'na  cridhe. 

20  Agus  phill  na  buachaillean,  a'  tabhairt 
glòire  agus  molaidh  do  Dhia  air  son  nan 
nithe  sin  uile  a  chual  agus  achunnaic  iad, 
a  rèir  mar  a  labhradh  riu. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  ochd 
làithean  chum  an  leanabh  a  thimchioll- 
ghearradh,  thugadh  lOSA  mar  ainm  air, 
eadlion  au  t-ainm  a  ghairm  an  t-aingeal 
deth  mu'n  do  ghabhadh  sa'  bhroinn  e. 


'  ancaitliir  Dhaibìiidh. 
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22  Agus  an  uaìr  a  choìmhlionadh  làith- 
ean  a'  glanaidh,  a  rèir  lagha  Mhaois,  thug: 
iad  esan  gu  lerusalem,  chum  a  thaisbean- 
adh  do'n  Tighearna ; 

23  (Mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  an 
Tighearna,  Gach  ceud-ghin  mica  dh'fhos- 
glas  a'  bhrù,  gairmear  naomh  do'n  Tigh- 
earn  e ;) 

24  Agus  a  thoirt  ìobairt  a  rèir  mar  a 
theirear  ann  an  lagh  an  Tighearna,  dà'' 
thurtur,  no  dà  choluman  òg. 

25  Agus,  feuch,  bha  duine  ann  an  leru- 
salem  d'am  b'ainm  Simeon  ;  agus  bha  'n 
duine  so  ionraic  agus  diadhaidh,  agus  bha 
dùil  aige  ri  sòlas  Israeil :  agus  bha'n 
Spiorad  naomh  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  lels  an 
Spiorad  naomh,  nach  faiceadh  e  bàs,  gus 
am  faiceadh  e  Criosd  an  Tighearn. 

27  Agus  thàinig  e  le  treòrachadh  an 
Spioraid  do'n  teampull :  Agus  an  uair  a 
thug'  na  pàrantan  an  leanabh  losa  a  stigh, 
chum  gu'n  deanadh  iad  air  a  shon  a  rèir 
gnàthachaidh  an  lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'na  uchd^  e,  agus 
bheannaich  e  Dia,  agus  thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  Thighearn,  ata  thu  leigeadh 
do  d'  sheirbhiseach  siubhal  an  slth,  a  rèir 
t'fhocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shùilean  do  shlàinte, 

31  A  dh'ulluich  thu  roimh  ghnùis  nan 
uile  shluagh : 

32  Solus  a  shoillseachadh  nan  Cinneach, 
agus  glòlr  do  phobuill  Israeil. 

33  Agus  ghabh  loseph  agus  a  mhàthair 
iongantas  mu  na  nithibh  alabhradh  ulme. 

34  Agus  bheannalch  Simeon  iad,  agus 
thubhairt  e  ri  Muire  a  mhàthair,  Feuch, 
chuireadh  an  leanabh  so  chum  tuiteam 
agus  aiseirigh  mhòran  ann  an  Israel,  agus 
'na  chomhar'  an  aghaidh  an  labhrar  : 

35  (Agus  thèid  claidheamh  troimh  d' 
anam-sa  fèin,)  chum  gu'm  foillsichear 
smualnte  cridheacha  mhòran. 

36  Agus  bha  Anna  ban-fhaidh,  nighean 
Phanueil,  do  thrèibh  Aseir ;  bha  i  ro  aos- 
mhor,  agus  chaith  i  seachd  bliadhna  maille 
rl  fear  o  àm  dhi  bhi  'na  h-òigh  : 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu  thimchioll 
ceithir  bliadhna  agus  ceithir  fichead  a 
dh'aois,  nach  deachaidh  o'n  teampull,  a' 
deanamh  seirbhis  do  Dhia  a  là  agus  a  dh' 
oidhche  le  trasgadh  agus  le  h-urnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dhlse  a  stigh  san 
uair  sin  fèin,  thugi  moladh  do'n  Tighearn, 
agus  labhair  i  m'a  thimchioll  rlusan  uile 
aig  an  robh  sùll  ri  saorsa  ann  an  lerusa- 
lem. 

39  Agus  an  ualr  a  choimhlion  iad  na 
h-uile nithea  rèirlagha anTighearna,phill 
iad  do  Ghalile,  d'am  baile  fèin  Nasaret. 

1  Càraid,  Paidhir. 
5  air  a  ghairdeinibh. 
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40  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  neart- 
aicheadh  an  spiorad  e,  air  a  honadh  le 
g-liocas  ;  ag'us  bha  gràsa  Dhe  air. 

41  Ag:us  chaidh  aphàranta  gachbliadh- 
na  gu  lemsalem,  aig  fèiU  na  càisge. 

42  Agus  'nuair  a  bha  e  dà  bhhadhna 
dheug  a  dh'aois,  chaidh  iad  suas  gu  lem- 
salem,  a  rèir  gnàtha  na  fèille. 

43  Agus  air  coimhUonadh  nan  làithean 
sin  doibh,  'nnair  a  phill  iadsan,  dh'fhan  an 
leanabh  losa  'nan  dèigh  ann  an  lerusa- 
lem ;  agus  cha  robh  fios  aig  loseph  no  aig 
a  mhàthair  air  sin. 

44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinn  gu'n  robh 
e  sa'  chuideachd,  dh'imich  iad  astar  là; 
agus  dh'iarr  iad  e  measg  an  càirdean,  agus 
an  hichd-eòlais. 

45  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  e, 
phill  iad  g-u  lerusalem,  'ga  iarraidh. 

46  Agus  tharladh  an  deigh  thri  làithean, 
gu'n  d'fhuair  iad  e  san  teampull,  'na 
shuidhe  am  meadhon  an  hichd-teagaisg, 
araon  'gan  èisdeachd,  agus  a'  cur  cheisd 
orra. 

47  Agus  g:habh  a'  mhuinntir  a  chual  e 
uile  iongantas  r'a  thuigse  agusr'a  fhreag- 
raibh. 

48  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  g-hlac 
uamhas  iad :  a^us  thubhairt  a  mhàthair 
ris,  A  mhic,  c'ar  son  a  rinn  thu  mar  so 
oirnn  ?  feuch,  bha  t'athair  agus  mise  gu 
brònach  ga  d'iarraidh. 

49  Agus  thubhairt  esan  riu,  C'ar  son  a 
bha  sibh  ga  m'  iarraidh  ?  nach  robh  fhios 
agaibh  gu'm  bu  chòir  dhomh-sa  bhi  ann 
an  tigh  m'Athar '  ? 

50  Agus  clia  do  thuig  iadsan  an  ni  a 
labhair  e  riu. 

51  Agus  chaidh  e  sìos  maille  riu,  agus 
thàinig  e  gu  Nasaret,  agus  bha  e  ùmhal 
doibh  :  ach  ghlèidh  a  mhàthair  na  nithe 
sin  uile  'na  cridhe. 

52  Agus  thàinig  losa  air  aghaidh  ann  an 
gliocas  agus  am  meudachd,  agus  aim  an 
deadh-ghean  aig  Dia,  agus  aig  daoinibh. 

CAIB.  III. 

1  Searmonachadh  Eoin  Bhaisie.  15  'Fhianuis  mu 
thimchìoll  Chriosd.  20  Chuir  Herod  Eoin  am 
prìosan.  21  Bhaisteadk  Criosd,  agus  fhuair  e 
fianuis  0  nèamh.  23  Aois  agus  simisireachd 
Chriosd. 

ANIS  anns  a'  chùigeadh  bhadhna  deug 
do  impireachd  Thiberiuis  Cheasair, 
air  bhi  do  Phontius  Pilat  'na  uachdaran 
air  ludea,  agus  Herod  'na  Thetrarc  air 
Gali]e,_agus  PhiHp  a  bhràtliair  'na  The- 
trarc  air  Iturea  agus  dùthaich  Thrachoni- 
tis,  agus  Lisanias'naThetrarc  air  Abilene. 

2  An  uair  a  bha  Annas  agus  Caiaphas 
'nan  àrd-shagartaibh,  thàinig  focal  Dè 
chum  Eoin,  mhic  Shachariais,  anns  an 
fhàsach. 


'  mu  ghnoihuichibh  m'Athar. 
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3  Agus  thàinig  e  do'n  dùthaich  uiie 
timchioll  lordain,  a'  searmonachadh  baist- 
idh  an  aithreachais,  chum  maitheanais 
pheacanna ; 

4  Mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
bhriathra  an  fhàidh  Esaiais,  ag  ràdh, 
Guth  an  ti  a  dh'èigheas  anns  an  fhàsach, 
Ulluichibh  slighe  an  Tighearna,  deanaibh 
a  cheumanna  dìreach. 

5  Bithidh  gach  gleann  air  a  llonadh, 
agus  gach  beinn  agus  cnoc  air  an  ìsleach- 
adh ;  agus  bithidh  na  nithe  cama  air  an 
deanamh  dìreach,  agus  na  slighean  garbha 
air  an  deanamh  rèidh  ; 

6  Agus  chi  gacli  uile  fheoil  slàinte  Dhè. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a 
thàinig  a  mach  chum  bhi  air  am  baisteadh 
leis,  A  shll  nan  nathraiche  nimhe,  cò  thug' 
rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n  fheirg  a 
ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sln  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  an  aithreachais,  agus  na 
tòisichibh  air  a  ràdh  annaibh  fèin,  A  ta 
Abraham  'na  Athair  againn  :  oir  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  gur  comasach  Dia  do  na 
clachaibh  so  air  clann  a  thogail  suas  do 
Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèin  a  ta  an  tuagh  air  a'  cur 
ri  bun  nan  craobh  :  air  an  aobhar  sin  gach 
craobh  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  sìos  i,  agus  tilgear  san  teine  i. 

10  Agus  dh'fhiosraich  an  sluagh  dheth, 
ag  ràdh,  Ciod  uime  sin  a  ni  sinne  ? 

11  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhaii't  e 
riu,  An  ti  aig  am  bheil  dà  chòta,  roinn- 
eadh  e  ris  an  ti  aig  nach  'eil;  agus  an  ti 
aig  am  bheil  biadh,  deanadh  e  mar  an 
ceudna. 

12  Agus  thàinig-  mar  an  ceudna  cls- 
mhaoir  gu  bhi  air  am  baisteadh,  agus 
thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  ciod  a  ni 
sinne  ? 

13  Agus  thubhairt  esan  riu,  Na  dean- 
aibh^  ni  air  bith  os  ceann  na  dh'orduich- 
eadh  dhuibh. 

14  Agus  dh'fhiosraich  na  saighdearan 
mar  an  ceudna  dheth,  ag  ràdh,  Agus  ciod 
a  ni  sinne  ?  Agus  thubhairt  e  riu,  Na 
deanaibh  fòirneart  air  neach  sam  bith,  no 
casaid-bhrèige,  ag-us  bithibh  toilichte  le 
'ur  tuarasdal. 

13  Agus  air  bhi  do'n  phobull  a'  feith- 
eamh,  agus  na  h-uile  dhaoine  a'  reuson- 
achadh  'nan  cridheachaibh  fèin  mu  thim- 
chioll  Eoin,  am  b'e  Criosd  a  bh'ann  ; 

16  Fhreagair  Eoin,  ag-  ràdh  riu  uile, 
Tha  mise  gu  dearbh  'gur  baisteadh  le 
h-uisge  ;  ach  a  ta  neach  a'  teachd  a's 
cumliachdaiche  na  mise,  agus  cha'n  airidh 
mise  air  barr-iall  a  bhròg  fhuasgladh : 
baistidh  psan  sibh  leis  an  Spiorad  naomh, 
ag'us  le  teine. 


*  togaihh, 
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17  Aig:  am  bheil  a  ghiiit'  'na  làimh, 
ag;us  ro  ghlanaidh  e  'ìirlar,  agus  cruinn 
ichidh  e  an  cruithneachd  d'a  thig-h-tasg:- 
aidh ;  ach  loisg'idh  e  am  moll  le  teine  nach 
fheudar  a  mhùchadh. 

18  Ag-us  ag'  earalachadh  mòran  do  nithibh 
eile,  shearmonaich  e  do'n  t-sluag^h. 

19  Ach  air  do  Herod  an  Tetrarc  bhi  air 
a  chronachadh  leis  air  son  Herodiais  bean 
a  bhràthar  (Phih'p,)  agus  air  son  gach  olc 
a  rinn  Herod. 

20  Chuir  e  so  ris  srach  olc  eile,  gu'n  do 
dhruid  e  Eoin  am  priosan. 

21  Agus  tliarladh,  'nuair  a  bha 'n  shiag^h 
uile  air  am  baisteadh,  air  do  losa  mar  an 
ceudna  bhi  air  a  bhaisteadh,  ag:us  e  ri 
ùrnuig'h,  g:u'n  d'fhosg-ladh  nèamh, 

22  Agus  gu'n  d'thàinig  an  Spiorad  naomh 
a  nuas  air  an  coslas  corporra,  marcholum- 
an,  ag:us  g'u'n  d'thàinig:  g-uth  o  nèamh,  ag: 
ràdh,  Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am 
bheil  mo  mhòr-thlachd'". 

23  Ag:us  thòisich  losa  fèin  air  a  bhi  mu 
thimchioU  deich  bliadhnafichead  adh'aois, 
air  dha  bhi,  (a  rèir  barail  dhaoine,)  'na 
mhac  do  loseph,  mac  Heh, 

24  Mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi,  mhic 
Mhelchi,  mhic  lanna,  mhic  loseiph, 

25  Mhic  Mhatatiais,  mhic  Amois,  mhic 
Nauim,  mhic  Esh,  mhic  Nag'e, 
I  26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mhatatiais,  mhic 
Shemei,  mhic  loseiph,  mhic  ludah, 

27  Mhic  loanna,  mhic  Rhesa,  mhic  Sho- 
robabeil,  mhic  Shalatieil,  mhic  Neri, 

28  Mhic  Mhelchi,  mhic  Adi,  mhic  Chos- 
aim,  mhic  Elmodaim,  mhic  Eir, 

29  Mhic  lose,  mhic  Eheseir,  mhic  lo- 
reim,  mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  ludah,  mhic 
loseiph,  mhic  lonain,  mhic  Eliacim, 

31  Mhic  Mhelea,  mhic  Mhainain,  mhic 
Mhatata,  mhic  Natain,  mhic  Dhaibhidh, 

32  Mhic  lese,  mhic  Obeid,  mhic  Bhoos, 
7nhic  Shalmoin,  ìnhic  Naasoin, 

33  Mhic  Aminadaib,  mhic  Araim,  mhic 
Esroim,  mhic  Phareis,  mhic  ludah, 

34  Mhic  lacoib,  mhic  Isaaic,  mhic  Abra- 
haim,  mhic  Thara,  mhic  Nachoir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhic  Ragau,  mhic 
Phaleic,  mhic  Ebeir,  mhic  Shala, 

36  Mhic  Chainain,  mhic  Arphacsaid, 
mhic  Shem,  mhic  Noe,  mhic  Lameich, 

37  Mhic  Mhatusala,  mhic  Enoich,  mhic 
lareid,  mhic  Mhaleleeil,  mhic  Chainain, 

38  Mhic  Enoìs,  mhic  Shet,  mhic  Adh- 
aimh,  mhic  Dhè. 

CAIB.  IV. 

1  Buaireadh  agus  trasgadh  Chriosd:  13  Thug  e 
buaidh  air  an  diabhul;  14  thòisich  e  ri  searmon- 
achadh.  16  Ghabh  pobul  Nasaret  iongantas  r'a 
fhodaibh  gràsmhor.  33  Letghis  e  an  duine  san  robh 
deamhàn,  38  agus  màthair-chèile  Pheadatr,  Sfc, 
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AGUS  air  do  losa  bhi  làn  do'n  Spiorad 
naomh,  phill  e  air  ais  o  lordan,  ag:us 
threòraicheadh  e  leis  an  Spiorad  do'n 
fhàsach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuaireadh  rè  dhà 
fhichead  là  leis  an  diabhul;  ag'us  cha  d'ith 
e  ni  sarn  bith  anns  na  làithibh  sin:  agus 
air  dhoibh  bhi  air  an  crìochnachadh,  an 
sin  dh'fhàs  e  ocrach. 

3  Ag-us  thubhairt  an  diabhul  ris,  Ma's 
tu  Mac  Dhè,  abair  ris  a'  chloich  so  bhi 
'na  h-aran. 

4  Ag-us  fhreag'air  losa  e,  ag:  ràdh,  A  ta 
e  sg-rìobhta,  nach  ann  le  h-aran  a  mhàin 
a  thig  duine  beò,  ach  le  gach  uile  fhocal 
Dè. 

5  Ag'us  air  do'n  diabhul  a  thoirt  gu 
beinn  àrd,  nochd  e  dha  uile  rìog'hachdan 
an  domhain  ann  am  mionaid  aimsir. 

6  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Bheir 
mise  an  cimihachd  so  uile  dhuit,  ag:us  an 
g:lòir ;  oir  thug-adh  dhomh-sa  sin ;  ag:us 
bheir  mi  e  do  neach  air  bith  a's  toil  leam. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aoradh  dhomh-sa, 
is  leat  iad  uile. 

8  Ag:us  fhreag-air  losa  ag:us  thxibhairt  e 
ris,  Tàr  air  mo  chùlaobh,  a  Shatain :  oir  a 
ta  e  sgrìobhta,  Ni  thu  aoradh  do'n  Tigh- 
earn  do  Dhia,  agus  dhàsan  'na  aonar  ni 
thu  seirbhis. 

9  Ag-us  thug:  se  e  g:u  lerusalem,  ag:us 
chuir  e  air  binnein  an  teampuill  e,  ag:us 
thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè,  tilg 
thu  fèin  sìos  à  so. 

10  Oir  a  ta  e  sg-rìobhta,  Bheir  e  àithne 
d'a  aing:Hbh  mu  d'  thimchioll,  thusa  a 
choimhead. 

11  Agus  tog:aidh  iad  suas  thu  'nan 
làmhaibh,  air  eag-al  gai'm  buail  thu,  uair 
air  bith,  do  chos  air  cloich. 

12  Ag'us  air  freag'airt  do  losa  thubhairt 
e  ris,  A  dubhradh,  Na  buair'  thusa  an 
Tig:hearna  do  Dhia. 

13  Ag'us  an  uair  a  chrìochnaichan  diabh- 
ul  am  buaireadh  uile,  dh'imich  e  uaith  rè 
tamuill. 

14  Ag:us  phill  losa  ann  an  cumhachd  an 
Spioraid  chum  Ghalile;  agus  chaidh 
'iomradh-san  air  feadh  na  dùthcha  mu'n 
cuairt  g'u  h-iomlan. 

1 5  Ag'us  theagaisg:  e  'nan  sionag:og:aibh, 
a'  faotainn  glòire  o  na  h-uile  dhaoinibh. 

16  Agus  thàinig:  e  g:u  Nasaret,  far  an 
d'àraicheadh  e:  agus  chaidh  e  steach, 
mar  bu  g:hnàth  leis,  air  là  na  sàbaid  do'n 
t-sionag:og:,  ag:us  dh'èirich  e  'na  sheasamh 
chum  Ieug:haidh. 

1 7  Agus  thug:adh  dha  leabhar  an  fhàidh 
Esaiais;  ag:us  air  fosgladh  an  leabhair 
dha,  fhuair  e  an  t-àit  anns  an  robh  e 
sg-rìoblita, 

18  Tha  Spiorad  an  Tig:hearn  orm,  do 


1  innea^-fasgnaidh.    ^  annadsa  tha  mi  ìàn-toilichte. 
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bhrì§:h  gu'n  d'ung:  e  mì  a  shearmonachadh 
an  t-soisgeil  do  nabochdaibh;  chuir  e  mi 
a  shlànuchadh  na  muinntir  aìg  am  bheil 
an  crìdiie  briste,  a  ghairm'  fuasglaidhdo 
na  braighdibh,  agus  aiseag:  an  radhairc 
do  na  doiir^  a  thoirt  saorsa  do'n  mhuinn- 
tìr  a  ta  brùite, 

19  A  shearmonachadh  bliadhna  thait- 
nich  an  Tighearn. 

20  Ag:us  air  dùnadh  an  leabhair  dha, 
thug:  e  do'n  fhear-frithealaidh  e,  ag:us 
shuidh  e:  ag:us  bha  sìiilean  na  bha  san 
t-sionag:og:  uile  a'  g:eur-amharc  airsan. 

21  Ag:us  thòisich  e  air  a  ràdh  riu,  An 
diug'h  a  ta  an  sg:riobtur  so  air  achoimhlion- 
adh  ann  bhur  cluasaibh-sa. 

22  Ag'us  thug:  iad  uile  fianuis  da,  ag:us 
g-habh  iad  iong:antas  ris  na  briathraibh 
gràsmhor  a  thàinig'  a  mach  as  a  bheul. 
Ag:us  thubhairt  iad,  Nach  e  so  mac  Io» 
seiph? 

23  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Gun  amharus 
thubhairt  sibh  rium  an  g:nàth-fhocal  so, 
A  leig'h,  leighis  thu  fèin:  ge  b'e  air  bith 
iad  na  nithe  a  chuala  sinn  a  rinneadh  leat 
an  Capernaum,  dean  mar  an  ceudna  iad 
an  so  a'd'  dhìithaich  fèin. 

24  Ag'us  thubhairt  e,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag-  ràdh  ribh,  nach  'eil  fàidh  air  bith 
taitneach  'na  dhìithaich  fèin. 

25  Ach  gu  firinneach  a  ta  mise  ag'  ràdh 
ribh,  gu'n  robh  mòran  bhantrach  ann  an 
Israel  an  làithibh  Eliais,  an  uair  a  dhruid- 
eadh  nèamh  rè  thri  bliadhna  ag:us  shè 
mìosan,  agus  a  bha  g:orta  mhòr  air  feadh 
na  tìre  uile. 

26  Ach  cha  do  chuireadh  Ehas  dh'ionn- 
suidh  aoin  diubh,  ach  g:u  Sarepta  Shidoin, 
chum  mnà  a  bha  'na  bantraich. 

27  Ag'us  bha  mòran  lobhar  ann  an  Israel 
ri  linn  Eliseuis  an  fhàidh;  ag:us  cha  do 
ghlanadh  a  h-aon  aca,  ach  Naaman  an 
Sirlanach. 

28  Ag^'us  lìonadh  iadsan  uile  a  bha  san 
t-sionagog:  le  feirg:,  an  uair  a  chual  iad  na 
iiithe  sin; 

29  Agus  dh'èirich  iad  suas,  aarus  thilg  iad 
a  mach  as  a'  bhaile  e,  ag:us  thug:  iad  leo 
e  g:u  mahiidh  a'  chnoic',  air  an  robh  am 
baile  togta,  chum  à  thilgeadh  sìos  an 
coinneamh  a  chinn. 

30  Ach  air  g'abhail  dhasan  troimh  am 
meadhon  dh'fhalbh  e, 

31  Ag'us  chaidh  e  sìos  g-u  Capernaum, 
baile  do  Ghalile,  ag:us  bha  e  'gan  teagasg 
air  làithibh  na  sàbaid: 

32  Agus  ghabh  iad  iong:antas  r'a  theag:- 
asg:;  do  bhrìg:h  g:u'n  robh  'fhocal  le 
cumhachd. 

33  Ag:us  bha  anns  an  t-sionag'Og:  duine 
anns  an  robh  spiorad  deamhain  neò- 
ghloin,  ag:us  ghlaodh  e  le  guth  mòr. 
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34  Ag:  ràdh,  Leig  leìnn ;  clbd  e  ar  g:noth- 
uch-ne  riut,  losa  o  Nasaret?  an  d'thàinig 
thu  g:'ar  sg:rios?  a  ta  fhios  ag:am  cò  thu, 
Aon  naomh  Dhè. 

35  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
a'd'  thosd,  ag-us  thig'  a  mach  as.  Ag:us 
air  do'n  deamhan  esan  a  thilg:eadh  sìos 
'nam  meadhon,  thàinig  e  mach  as,  g:un 
chiurradh  sam  bith  a  dheanamh  air. 

36  Ag:us  thàinig:  uamhas  orra  uile,  ag:us 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag:  ràdh,  Ciod  a' 
g-hnè  cainnte  so?  oir  le  h-ùg:hdarras  ag:us 
cumhachd  a  ta  e  toirt  orduig:h  do  na  spior- 
adaibh  neòg:hlan,  ag:us  tha  iad  a'  teachd 
a  mach. 

37  Agus  chaidh  iomradh  airsan  a  mach 
feadh  g'ach  àite  do'n  dùthaich  mu'n  cuairt. 

38  Ag-us  dh'èirich  e  as  an  t-sionag:og', 
agus  chaidh  e  steach  do  thigh  Shimoin: 
agus  bha  fiabhrus  mòr  air  màthair-chèile 
Shimoin ;  agus  ghuidh  iad  air  as  a  leth. 

39  Agus  air  dha  seasamh  os  a  ceann*, 
Ciironuich  e  am  fiabhrus,  agus  dh'fhàg  e 
i.  Agus  dh'èirich  ise  air  ball,  agus  rinn 
i  frithealadh  dhoibh. 

40  Agus  ag  dol  fuidhe  na  grèine,  iadsan 
uile  aig  an  robh  daoine  euslan  le  iomadh 
gnè  tinnis,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  iad: 
agus  chuir  esan  a  làmhan  air  gach  aon 
diubh,  agus  leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidhmar  an  ceudnadeamhain 
a  mach  à  mòran,  a'  glaodhaich  agus  ag 
ràdh,  Is  tu  Criosd  Mac  Dhè.  Agus  chron- 
uich  e  iad,  agus  cha  d'fhulaing  e  dhoibh 
labhairt:  oir  bha  fhios  aca  gu'm  b'  esan 
Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh  e 
mach,  agus  dh'imich  e  gu  àite  fàsail : 
agus  bha'n  sluagh  'ga  iarraidh,  agus 
thàinig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  b'àill  leo 
a  chumail,  chum  nach  rachadh  e  uatha. 

43  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  èigin 
dhomh-sa  rloghachd  Dhè  a  shearmonach- 
adh  do  bhailtibh  eile  mar  an  ceudna ;  oir 
is  ann  chum  so  a  chuireadh  mi. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann  an  siona" 
gogaibh  Ghalile, 

CAIB.  V. 

1  Theagaisg  Criosd  an  sluagh  à  hdng  Pheadaìr ; 
4  le  tarruing  mhìorbhuileach  èisg  nochd  e  cionnus 
a  bha  e  gu  I'eadar  ugus  a  chompanaich  a  dhean- 
amh  'nan  iasgairibh  air  daoinibh:  12  gldan  e 
neach  a  bha  'na  lobhar,  ^c. 

AGUS  tharladh,'nuair  abha  am  pobull 
a'  dlùth-theannadh  air,  chum  focal 
Dè  èisdeachd,  gu'n  do  sheas  e  làimh  ri 
loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnaic  e  dà  luing^  'nan  seas- 
amh  ri  taobh  an  locha :  ach  bha  na  h-iasg- 
airean  air  dol  a  mach  asda,  agus  a'  nigh- 
eadh  an  lìonta. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do  aon  do  na 
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long'aibh  bu  le  Slmon,  agus  dh'iarr  e  air 
dol  a  mach  beagan  othìr:  agus  air  suidhe 
dha,  theag-aisg'  e  an  skiagh  as  an  hiing-. 

4  A  nis  an  uair  a  sg'uir  e  do  labhairt, 
thubhairt  e  ri  Simon,  Cuir  a  mach  chum 
na  doimhne,  agus  leigibh  sìos  bhur  lìonta 
chum  tarruing. 

5  Agus  f  hreagair  Simon,  agus  thubhairt 
eris,  A  mhaighstir,  shaothraich  sinn  feadh 
na  h-oidhche  uile,  agus  cha  do  ghlac  sinn 
ni  sam  bith:  ach  air  t'fhocal-sa  leigidh 
ini  slos  an  lìon. 

6  Agus  an  uair  a  rinn  iad  so,  chuairtich 
iad  tachdar'  mòr  eisg ;  ionnus  gu'n  do 
bhriseadh  an  lìon. 

7  Agus  smèid  iad  air  an  companaich,  a 
bha  san  luing  eile,  teachd  agus  còmhnadh 
a  dheanamh  leo.  Agus  thàinig  iad,  agus 
lìon  iad  an  dà  kiing,  ionnus  gu'n  robh  iad 
an  inbhe  dol  fuidhe. 

8  'Nuair  a  chunnaic  Simon  Peadar  so 
thuit  e  sìos  aig  glìiinibh  losa,  ag  ràdh, 
Imich  uam-sa,  a  Thighearn,  oir  is  duine 
peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fèin  agus  iadsan 
uile  bha  maille  ris,  air  son  an  tavruing 
èisg  a  ghlac  iad: 

10  Agus  mar  an  ceudna  Seumas  agus 
Eoin,  mic  Shebede,  a  bha'nan  companaich 
aig  Simon.  Agus  thiibhairt  losa  ri  Simon, 
Na  biodh  eagal  ort;  ti  so  suas  glacaidh 
tu  daoine. 

11  Agus  an  uair  a  thug  iad  an  longa  gu 
tìr,  dh'fhàg  iad  na  h-uile  nithe,  agus  lean 
iad  esan. 

12  Agus  an  uair  a  bha  esan  ann  am  baile 
àraidh,  feuch  duine  làn  do  kiibhre :  agus 
air  dha  losa  fhaicinn,  thuit  e  sìos  air  'agh- 
aidh,  agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  A 
Thighearn,  ma's  toil  leat,  tha  thu  comas- 
ach  air  mise  a  ghlanadh. 

13  Agus  shìn  e  a  làmh,  agus  bhean  e 
rìs,  ag  ràdh,  Is  toil  leam ;  bi  glan.  Agus 
air  ball  dh'fhàg  an  kiibhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,  gun  innseadh 
do  neach  air  bith:  Ach  imich,  agus  nochd 
thu  fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir  seachad 
air  son  do  ghlanaidh,  mar  a  dh'àithn 
Maois,  mar  fhianuis  doibh. 

15  Achbumhòid  a  sgaoileadh'iomradh- 
san :  agus  thàinig  skiagh  mòr  an  ceann  a 
chèile  chum  èisdeachd,  agus  a  bhi  air  an 
slànuchadh  leis  o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum  an  fhàs- 
aich,  agus  rinn  e  urnuigh. 

17  Agus  tharìadh  air  là  àraidh,  'nuah  a 
bha  e  a'  teagasg,  gu'n  robh  'nan  suidhe 
an  sin  Phairisich  agus  kichd-teagaisg  an 
lagha,  a  thàinìg  as  gach  uile  bliaile  do 
Ghah'ie,  agus  doludea,  agus  olerusalem: 
agus  bha  cumhachd  an  Tighearn  a  lathair 
chum  an  slànuchadh. 


18  Agus,  feuch,  ghiulain  daoine  air  leab- 
aidh  duine  air  an  robh  am  pairilis:  agus 
dh'iarr  iad  a  thoirt  a  steach,  agus  a  chur 
'na  làthair-san. 

19  Agus  aii  uair  nach  d'fhuair  iad  seòl 
air  am  feudadh  iad  a  thoirt  a  steach,  le 
meud  na  cuideachd,  chaidh  iad  suas  air 
an  tigh,  agus  leig  iad  sìos  troimh  mhuli- 
ach  an  tighe  e  fein  agus  a  ieabadh,  anns 
a'  mheadhon  an  làthair  losa. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an  creid- 
imh,  thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  tha  do 
pheacanna  air  am  maitheadh  dhuit. 

21  Agus  thòisich  na  sgrìobhaichean  agus 
na  Phairisich  air  reusonachadh,  ag  ràdh, 
Cò  e  so  a  ta  labhairt  toibheim?  cò  dh'- 
fheudas  peacanna  a  mhaitheadh  ach  Dia 
a  mhàin  ? 

22  Ach  air  aithneachadh  an  smuainte  do 
losa,  fhreagair  e  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  ta  sibh  a'  reusonachadh  'nur 
cridheachaibh  ? 

23  Co  aca  is  usadh  a  ràdh,  Tha  do 
pheacanna  air  am  maitheadh  dhuit,  no 
ràdh,  Eirich  agus  imich  ? 

24  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu 
bheil  cuinhachd  aig  Mac  an  duine  peac- 
anna  a  mhaitheadh  air  talamh,  (thubhairt 
e  ri  fear  napairiks,)  A  ta  mi  ag  ràdh  riut, 
èirich,  agus  tog  do  leabadh,  agus  imich 
do  d'  thigh. 

25  Agus  dh'èirich  e  air  ball  'nan  làthair, 
agus  thog  e  an  leahadh  air  an  robh  e  'na 
luidhe,  agus  chaidh  e  d'a  thigh  fèin  a' 
toirt  glòire  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  uile,  agus 
thug  iad  glòir  do  Dhia,  agus  lìonadh  le 
h-eagal  iad,  ag  ràdh,  Chunnaic  sinne 
nithe  do-chreidsinn^  an  diugh. 

27  Agus  an  dèigh  nan  nithe  sin,  chaidh 
e  mach,  agus  chunnaic  e  cls-mhaor  d'am 
b'ainm  Lebhi,  'na  shuidhe  aig  àite  togail 
na  cìse;  agus  thubhairt  e  rìs,  Lean  mise. 

28  Agus  air  fàgail  nan  uile  nithe  dha, 
dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 

29  Agus  rinn  Lebhi  fèisd'  mhòr  dha'na 
thigh  fèin  :  agus  bha  cuideachd  mhòr  do 
chìs-mhaoraibh,  agus  do  mhuinntir  eile  a 
shuidh  maille  riu. 

30  Agus  rinn  an  sgrìobhaichean  agus 
am  Phairisich  gearan  an  aghaidh  a  dheis- 
ciobul-san,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tasibh  ag 
itheadh,  agus  ag  òl  maille  ri  cìs-mhaor- 
aibh  agus  ri  peacachaibh  ? 

31  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e  riu,  Cha'n  'eil  feum  aca-san  a  ta  slàn 
air  an  leigh,  ach  aca-san  a  ta  tinn. 

32  Cha  d'thàinig  mise  a  ghairm  nam 
fìrean,  ach  nam  peacach  chum  aithreach- 
ais. 

33  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'ar  son  a 
ta  deisciobuil  Eoin  gu  tric  ri  trasgadh^ 
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agus  a'  deanamh  urnuig'h,  agus  mar  an 
ceudna  deisciobuil  nam  Phairiseach;  ach 
a  ta  do  dheisciobuil-sa  ag:  itheadh  agus 
òl? 

34  Agus  thubhairt  esan  riu,  Am  feud 
sibh  a  thoirt  air  cloinn  seòmair  an  fhir 
nuadh-phòsda  trasgadh  a  dheanamh,  am 
ieadh  a  ta  am  fear  nuadh-pòsda  maille  riu  ? 

35  Ach  thig:  na  làithean  an  uair  a  bheir- 
ear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha;  ansin  ni 
iad  trasg:adh  anns  na  làithibh  sin. 

36  Agus  labhair  e  mar  an  ceudna  cos- 
amhlachd  riu;  Cha  chuir  neach  air  bith 
mìr  a  dh'eudach  nuadh  air  sean  eudach: 
no,  reubaidh  an  t-eudach  nuadh  e,  ag:us 
cha  tig:  am  mìr  do'n  eudach  nuadh  ris  an 
t-sean  eudach. 

37  Ag-us  cha  chuir  duine  sam  bith  fìon 
nuadh  ann  an  seann  searrag-aibh;  no, 
brisidh  am  fìon  nuadh  na  searragan,  agus 
dòirtear  e  fein,ag'us  caillear  na  searrag:an. 

38  Ach  is  còir  f  ìon  nuadh  a  chur  ann  an 
searragaibh  nuadha;  agus  bithidh  iad  le 
chèile  tèaruinte. 

39  Agus  cha  'n  'eil  duine  sam  bith,  air 
dha  sean  f/iìoìi  òl,  a  dh'iarras  air  haììfion 
nuadh:  oir  their  e,  Is  e  an  sean  fhìon  a's 
fearr. 

CAIB.  VI. 

1  Clironuich  Criosd  doiUe  nam  Phairiseach  mu 
thimchioll  coimhead  na  sùbaid,  le  sgriobtur,  le 
reuson,  agus  le  mìorbhuil ;  13  thagh  e  dà  abstol 
deug;  17  shlànuich  e  muinnlir  a  bha  tinn, 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud  là  sàbaid 
an  dèig-h  an  dara  là  do  fhèill  na 
càisge\  gu'n  deachaidh  e  troimh  na 
h-achaibh  arbhair;  agus  spìon  a  dheis- 
ciobuil  na  diasan  arbhair,  agus  dh'ith  iad, 
an  dèigh  am  bruthadh  le'n  làmhaibh. 

2  Ag:us  thubhairt  cuid  do  na  Phairisich 
rìu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  an  ni 
nach  'eil  ceaduichte  r'a  dheanamh  air 
làithibh  na  sàbaid? 

3  Agus  fhreag'air  losa  iad,  ag-us  thubh- 
airt  e,  Nach  do  leugh  sibhse  an  ni  so  rinn 
Daibhidh, 'nuair  abhaocras  airfèin,  agus 
orra-san  a  bha  maille  ris ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thig-h 
Dhè,  agus  a  ghabh  e  aran  na  fianuis'\ 
agus  a  dh'ith  e  fèin,  agus  thug  e  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  bha  maille  ris ;  ni 
nach  'eil  ceaduichte  itheadh  ach  do  na 
sag'artaibli  a  mhàin? 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Tighearn  Mac 
an  duine  air  an  t-sàbaid  fèin. 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  air  sàbaid 
eile,  gu'n  deachaidh  e  steach  do'n  t-sion- 
agog:,  ag:us  gru'n  do  theagaisg  e ;  ag-us 
bha  an  sin  duine,  alg  an  robh  a  làmh 
dheas  air  seargadh. 


'  air  an  dara  là  sàhaid  an  dèigh  na  ceud  sàbaid. 
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7  Agus  rinn  na  sg-rìobhaichean  agus  na 
Phairisich  faire,  adh'fheuchainnanìeìgh- 
iseadh  e  air  an  t-sàbaid ;  chum  gu'm  faigh- 
eadh  iad  cìiis-dhltidh^  'na  ag:haidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaintean,  ag'us 
thubhairt  e  ris  an  duine  aig:  an  robh  an 
làmh  sheargta,  Eirich,  ag-us  seas  a  mach 
sa'  mheadhon.  Agus  dh'èirich  esan,  agus 
sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Feòraichidh 
mise  aon  ni  dhibh ;  Am  bheil  e  ceaduichte 
air  làithibh  na  sàbaid  maith  a  dheanamh, 
no  olc?  anam  a  shaoradh,  no  a  sgrios? 

10  Agus  air  dha  amharc  mu'n  cuairt 
orra  uile,  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh.  Agus  rinn  e  sin :  agus 
dh'aisigeadh  a  làmhslàn  da  maran/à?rt/i 
eile. 

1 1  Agus  llonadh  iadsan  do  chuthach ; 
agus  labhair  iad  r'a  chèile,  ciod  a  dhean- 
adh  iad  ri  losa. 

12  Agus  anns  na  làithibh  sin  chaidh 
esan  gu  beinn  a  dheanamh  urnuig:h,  agus 
bhuanaich  e  rè  na  h-oidhche  ann  an 
urnuigh  ri  Dia  ^ 

13  Agus  air  teachd  do'n  là,  ghairm  e 
d'a  ionnsuidh  a  dheisciobuil;  agus  thagh 
e  dà  fhear  dheug  asda,  d'an  do  ghairm  e 
Abstoil : 

14  Simon,  (a  dh'ainmich  e  maranceud- 
na  Peadar,)  agus  Aindreas  a  bhràthair, 
Seumas  agus  Eoin,  Philip  agus  Bartolo- 
meus, 

1 5  Mata  agus  Tomas,  Seumas  mac  Al- 
plieuis,  agus  Simon  d'an  goirear  Selotes, 

16  ludas  hrathair  Sheumais,  agus  ludas 
Iscariot,  esan  a  bha  'na  fhear-brathaidh. 

17  Agus  thàinig  e  nuas  leo,  agus  sheas 
e  air  ionad  còmhnard,  agus  coimhthional 
a  dheisciobul,  agus  buidheann  mhòr- 
shhiaigh  o  ludea  uile  agus  o  lerusalem, 
agus  o  chois  fairge  Thiruis  ag-us  Shidoin, 
muinntir  a  thàinig  g'a  èisdeachd,  agus  gu 
bhi  air  an  leigheas  o'n  euslaintibh ; 

18  Agus  iadsan  a  bha  air  am  pianadh 
le  spioradaibh  neòghlan :  agus  leighiseadh 
iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  shiagh  uile  beantuinn 
ris :  oir  chaidh  cumhachd  a  mach  as, 
agus  shlànuich  e  iad  uile. 

20  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean  air  a 
dheisciobhiibh,  agus  thubhairt  e,  Is  beann- 
aichte  sihhse  ta  bochd:  oir  is  leibh  rìogh- 
achd  Dliè. 

21  7s  beannaichte  sibhse  ta  ocrach  a  nis  ; 
oir  sàsuichear  sibh.  Is  beannaichte  sibhse 
ta  caoidh  a  nis  :  oir  g-àiridh  sibh. 

22  Is  beannaichte  sibh,  'nuair  a  bheir 
daoine  fuath  dhuibh,  agus  a  chuireas  iad 
as  an  cuideachd  sibh,  agus  a  blieir  iad 
cainnt  mhaslach  dhuibh,  agus  a  thilgeas 


^  cùis-chasaid. 
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iad  a  mach  bhur  n-ainm  mar  olc,  air  son 
Mhic  an  duine. 

23  Deanaibh-sa  gairdeachas  san  là  sin, 
agus  leumaibh  le  h-aoibhneas  :  oir  feuch, 
is  mòr  bhur  duais  air  nèamh :  oir  is  ann 
mar  sin  a  rinn  an  aithriche  air  na  fàidh- 
ibh. 

24  Ach  is  an-aoibhinn  duibhse  ta  saoibh- 
ir:  oir  fhuair  sibh  bhur  sòlas. 

25  f s  an-aoibhinn  duibhse  ta  sàitheach : 
oir  bithidh  ocras  oirbh.  Is  an-aoibhinn 
duibhse  ta  gàireachdaich  a  nis:  oir  ni 
sibli  bròn  agus  gi\\. 

26  Is  an-aoibhinn  duibhse  'nuair  a  labh- 
ras  daoine'  maith  umaibh:  oirisannmar 
sinn  a  rinn  an  aithriche  ris  na  fàidhibh 
breige. 

27  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh  ribhse  ta  'g: 
eisdeachd,  Gràdhaichibh  bhur  naimhde, 
deanaibh  maith  dhoibh-san  le'm  fuathach 
sibh; 

28  Beannaichibh  iadsan  a  ta  'gur  mall- 
achadh,  agus  deanaibh  urnuigh  air  son  na 
muinntir  a  ta  buntuinn  g-u  naimlideil  ribh. 

29  Ris  an  ti  a  bhuaileas  thu  air  aon 
g-hial,  cum  an  gial  eile;  agus  do'n  ti  a 
bheir  t'fhalluinn  dhiot,  na  bac  do  chòta 
mar  an  ceudna. 

30  Thoirdo  gach  neach  a  dh'iarras  ort; 
agus  o'n  neach  a  bheir  uait  do  mhaoin, 
na  iarr  air  ais  i. 

31  Agus  mar  a  b'àiU  leibh  daoine  a 
dheanamh  dhuibh,  deanaibh-sa  mar  an 
ceudna  dhoibhsan. 

32  Oir  ma  ghràdhaicheas  sibh  iadsan 
aig  am  bheil  gràdh  dhuibh,  ciod  am 
buidheachas  a  ta  agaibh  ?  oir  gràdhaich- 
idh  peacaich  fein  an  dream  aig  am  bheil 
gràdh  dhoibh. 

33  Agus  ma  ni  sibli  maith  do'n  mhuinn- 
tir  a  ni  maith  dhuibh,  ciod  am  buidheachas 
a  ta  agaibh  ?  oir  ni  peacaich  an  ni  so  fèin 
mar  an  ceudna. 

34  Agus  ma  bheir  sibh  iasachd^  dhoibh- 
san  o'm  bheil  dùil  agaibh  ri  fiiaotainn  a 
rìs,  ciod  am  buidheachas  a  ta  agaibh?  oir 
bheir  peacaich  fèin  iasachd  do  pheacach- 
aibh,  chum  gu'm  faigh  iad  uiread  a  rìs. 

35  Ach  gràdhaichibh-sa  bhur  naimhde, 
agus  deanaibh  maith,  agus  thugaibh  ias- 
achd,  gun  dìiil  a  bhi  agaibh  ri  ni  sam  bith 
'naèiric^:  agus  bithidh  bhur  duais  mòr, 
agus  bithidh  sibh  'nur  cloinn  do'n  Ti  a's 
àirde :  oir  a  ta  esan  tabhartach  dhoibhsan 
a  ta  mi-thaingeal  agus  olc. 

36  Bithibh-sa  uime  sin  tròcaireach,  mar 
a  ta  bhur  n-Athair  tròcaireach. 

37  Agus  na  tugaibh  breth  agus  cha  toir- 
ear  breth  oirbh:  na  dltibh,  agus  cha 
dìtear  sibh:  thugaibh  maitheanas,  agus 
bheirear  maitheanas  dliuibh. 
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38  Thugaibh  uaibh,  ag^us  bheirear 
dhuibh ;  deadh  thomhas,  air  a  gheinneadh, 
agus  air  a  chrathadh  ri  chèile,  agus  a'  cur 
thairis,  bheir  daoine  ann  bhur  n-uchd; 
oir  leis  an  tomhas  le'n  tomhais  sibh, 
tomhaisear  dhuibh  a  rìs. 

39  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Am 
feud  an  dall  dall  a  threòrachadh?  nach 
tuit  iad  le  chèile^  ann  an  slochd? 

40  Cha'n  'eil  an  deisciobul  os  ceann  a 
mhaighstir:  ach  ge  b'e  neach  a  ta  coimh- 
lionta,  bithidh  e  mar  a  mhaighstir. 

41  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  faicinn  an 
smùirnein  a  ta  an  sùil  do  bhràthar,  agus 
nach  'eil  thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta  ann 
do  shùil  fèin? 

42  No  cionnus  a  dh'fheudas  tu  ràdh  ri 
do  bhràthair,  Abhràthair,  leig  dhomh  an 
smùirnein  a  thoirt  à  d'  shùii,  agus  nach 
'eil  thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta  ann  do 
shùil  fèin?  A  chealgair,  tilg  a  mach  air 
tùs  an  t-sail  as  do  shùil  fèin,  agus  an  sin 
is  lèir  diiuit  gu  soilleir  an  smùirnein  a  ta 
ann  an  sùil  do  bhràthar  a  thoirt  aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bheir  a 
mach  droch  thoradh:  agus  cha  droch 
chraobh  a  bheir  a  mach  deadh  thoradh. 

44  Oir  aithnichear  gach  craobh  air  a 
toradh :  oir  cha  tionail  daoine  fìgean  do 
dhroighionn,  no  caoran  fìona  do'n  fhearr- 
dhris. 

45  Bheir  duine  maith  ni  maith  a  mach 
à  deadh  ionmhas  a  chridhe ;  agus  bheir 
droch  dhuine  ni  olc  a  mach  à  droch  ion- 
mhas  a  chridhe:  oir  is  ann  à  pailteas  a 
chridhe  a  labhras  a  bheul. 

46  Agus  c'ar  son  a  ghoireas  sibh,  a 
Thighearn,  a  Thighearn,  dhiom-sa,  agus 
nach  dean  sibh  na  nithe  a  ta  mi  ag  ràdh? 

47  Gach  neach  a  thig  a  m'  ionnsuidh-sa, 
agus  a  chluinneas  mo  bhriathra,  agus  a 
ni  iad,  feuchaidh  mi  dhuibh  co  ris  is  cos- 
mhuil  e : 

48  Is  cosmhuil  e  ri  duine  a  thog  tigh,  a- 
gus  a  chladhaich  domhain,  agus  a  chuir  a' 
bhunait  air  carraig :  agusanuair  athàinig 
an  tuil,  bhuail  an  sruth  gu  dian  air  an 
tigh  sin,  agus  cha  b'urrainn  e  charach- 
adh ;  oir  bha  e  air  a  shuidheachadh*  air 
carraig. 

49  Ach  an  ti  a  chluinneas,  agus  nach 
dean,  is  cosmhuil  e  ri  duine  a  thog  tigh 
air  an  talamh  gvm  bhunait,  air  an  do 
bhuail  an  sruth  gu  dian,  agus  air  ball 
thuit  e ;  ugus  bu  mhòr  tuiteam  an  tighe 
sin. 

CAIB.  VII. 

1  Leighis  Criosd  seirbhiseach  ceannaird-ceud. 
11  Tliog  e  mac  na  bantraich  ann  an  Nain  o'n 
bhàs;  Ì9  dhearbk  e  do  Iheachdairibh  Eoin,  le  oib- 
ribh  mìorbhuileach  a  rinn  e  'nan  làthair,  gu'm  b'e 
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fèin  an  Criosd  a  hha  ri  ieaùhd;  24  nochd  e  dun 
t-sluagh  ciod  i  a  bharail  mu  Eoin,  Sic. 

ANIS  an  uair  a  chrìochnaich  e  abhriath- 
ra-san  uile  ann  an  eisdeachd  an 
t-sluai^h,chaidh  e  steach  doChapernaum. 

2  Agus  bha  seirbhiseach  ceannaird-ceud 
àraidh,  a  b'  ionmliuinn  leis,  gu  tinn,  agus 
ri  h-uchd  bàis. 

3  Agus  an  uair  a  chual  e  mu  losa,  chuir 
e  seanairean  nan  ludhach  d'a  ionnsuidh,  a' 
cur  impidh  air  gu'n  tigeadh  e,  agus  gu'n 
leighiseadh  e  a  sheirbhiseach.^ 

4  Ag-us  an  uair  a  thàinig:  iad  gu  losa, 
ghuidh  iad  air  gu  dùrachdach,  ag  ràdh, 
Gu'm  b'airidh  e  gu'n  deanadh  esan  so 
dha: 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  cinneach-ne,  agus 
thog  esan  dhuinn  sionagog'. 

6  Agus  chaidh  losa  maiUe  riu.  Ach  air 
dha  bhi  nis  fa^us  do'n  tigh,  chuir  an 
ceannard-ceud  cairdean  d'a  ionnsuidh,  ag 
ràdh  ris,  A  Thighearn,  na  cuir  dragh  ort 
fein;  oircha'n  airidh  misegu'nrachadhtu 
steach  fo  m'  chleith  : 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas  mi  g-u'm 
b'airidh  mi  fèin  air  teachd  a  d'  ionnsuidh : 
ach  a  mhàin  abair  am  focal,  agus  slànuìch- 
ear  m'  òglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fèin  air  mo  chur  fo 
ìighdarras,  aig  am  bheil  saighdeara  fodh- 
am  ;  agus  their  mi  ris  an  f  hear  so,  Imich, 
agus  imichidh  e  ;  ag'us  ri  fear  eile,  Thig, 
agus  thig  e ;  agus  ri  m'  sheirbhiseach, 
Dean  so,  agus  ni  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  chual  losa  na  nithe  so, 
ghabh  e  iongantas  ris,  agus  air  tionndadh 
dha,  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a  lean  e, 
A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  d'fhuair  mi 
creidimh  co  mòr  as  so,  ann  an  Israel  fein. 

10  Agus  air  piUtinn  air  an  ais  do'n  tigh 
do  na  teachdairibh  a  chuireadh  d'a  ionn- 
suid/i,  fhuair  iad  an  seirbhiseach  a  bha 
tinn,  slàn. 

1 1  Agus  tharladh,  an  là  'na  dhèigh  sin, 
gu'n  deachaidh  e  chum  baile  d'an  gairmear 
Nain  ;  agus  chaidh  a  dheisciobuil'^  maille 
ris,  agus  sluagh  mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thàinige  am  fagus  do 
gheata  a'  bhaile,  feuch,  ghiùlaineadh  a 
mach  duine  marbh,  aon  mhac  a  mhàthar, 
agus  bu  bhantrach  i :  agus  bha  sluagh  mòr 
do  mhuinntir  a'  bhaile  maille  rithe. 

'  13  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn 
i,  ghabh  c  truas  dith,  agus  thubhairt  e 
rithe,  Na  guil. 

14  Agus  thàinig  e  agus  bhean  e  ris  a' 
ghiùlan';  (agus  sheas  iadsan  a  bha 'ga 
iomchar;)  agus  thubhairt  e,  Oganaich,  a 
ta  mi  ag  ràdh  riut,  èirich. 

15  Agus  dh'èirich  an  duine  bha  marbh 
'na  shuidhe,  agus  thòisich  e  air  labhairt : 
agus  thug  e  d'a  mhàthair  e. 
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16  Agus  ghlac  eagal  ìad  uile :  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Dh'èirich  fàidh 
mòr  'nar  measg-ne ;  agus,  Dh'amhairc 
Dia  air  a  shluagh  fèin. 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh  so  mach 
airsan  air  feadh  ludea  uile,  agus  na 
dùthcha  mu'n  cuairt  uile. 

18  Agus  dh'innis  a  dheisciobuil  do  Eoin 
mu  thimchioll  nan  nithe  sin  uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'a  ionnsuidh 
dithis  àraidh  d'a  dheisciobluibh,  agus  chuir 
e  iad  gu  losa,  ag  ràdh,  An  tusa  esan  a 
bha  ri  teachd,  no  m'  bi  sùil  againn  ri  neach 
eile? 

20  Agus  air  teachd  do  na  daoinibh  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  iad,  ChuirEoinBaiste 
sinne  a  d'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  An  tusa  an 
ti  a  bha  ri  teachd,  no  'm  bi  sùil  againn  ri 
neach  eile  ? 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  leighis  e 
mòran  o  'n  euslaintibh  agus  o  'm  plàigh- 
ibh,  agus  o  dhroch  spioradaibh ;  agus 
thug  e  'n  radharc  do  mhòran  abha  dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Imichibh-sa  agus  innsibh  do  Eoin  na 
nithe  a  chunnaic  agus  a  chuala  sibh.  gu 
bheil  na  doill  a'  faicinn,  na  bacaich  ag 
imeachd,  na  lobhair  air  an  glanadh,  na 
bodhair  a'  cluinntinn,  na  mairbh  air  an 
dùsgadh,  an  soisgeul  air  a  shearmonach- 
adh  do  na  bochdaibh. 

23  Agus  is  beannaichte  esan  nach  faigh 
oilbheum  annamsa^. 

24  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  teachd- 
airean  Eoin,  thòisich  e  air  labhairt  ris  an 
t-sluagli  mu  thimchioU  Eoin,  Ciod  an  ni 
a  chaidh  sibh  a  mach  do'n  fhàsach  a 
dh'fhaicinn  ?  an  i  cuilc  air  a  crathadh  le 
gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a  mach 
a  dh'f haicinn  ?  an  e  duine  air  a  sgeadach- 
adh  ann  an  eudach  mìn  ?  feuch,  iadsan  a 
ta  sgeadaichte  le  eudach  rìomhach,  agus 
a'  caitheadh  am  beatha  gu  sòghail,  is  ann 
an  cùirtibh  nan  rìghrean  a  ta  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh  sibh  a  mach 
adh'fhaicinn  ?  an  e  fàidh  ?  seadh,  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  agus  ni's  mò  na  fàidh.  i 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgrìobhta, 
Feuch,  cuiridh  mi  mo  theachdair  roimh 
do  ghnùis,  a  dh'uUuicheas  do  shlighe 
romhad. 

28  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  'Nam  measg- 
san  a  rugadh  le  mnaibh,  cha'n  'eil  fàidh 
a's  mò  na  Eoin  Baiste :  gidheadh  an  ti  a's 
lugha  ann  an  rìoghachd  Dhè,  is  mò  e  na 
esan. 

29  Agus  dh'flnreanaich  am  pobull  uile  a 
chual  e,  agus  na  cìs-mhaoir,  Dia,  air 
dhoibh  bhi  air  am  baisteadh  le  baisteadh 
Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phairisich  agus  an 
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luchd-lagha  cùl  rl  comhalrle  Dhè  d'an 
taobh  fèin,  am  feadh  nach  do  bhaisteadh 
iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tig:hearna,  Cò  ris 
uime  sin  a  shamhlaicheas  mi  daoine  a' 
ghinealaich  so  ?  agas  cò  ris  a  ta  iad  cos- 
mhuil? 

32  A  a  iad  cosmhuil  ri  cloinn  a  ta  'nan 
suidhe  sa'  mhargadh,  agus  a  dh'èig-heas 
r'a  chèiie,  ag  ràdh,  Rinn  sinne  plobair- 
eachd  dhuibh-sa,  agus  cha  d'rinn  sibhse 
dannsa:  rinn  sinne  tuireadh  dhuibh-sa, 
agus  cha  d'rinn  sibhse  g-ul. 

33  Oir  thàinig:  Eoin  Baiste,  cha'n  ann  ag; 
itheadh  arain,  no  ag  òl  fìona ;  agus  their 
sibh,  A  ta  deamhan  aig:e. 

34  Thàinig:  Mac  an  duine  ag:  itheadh 
ag:us  ag:  òl ;  ag:us  their  sibh,  Feuch  duine 
g-eòcach,  agus  pòitear-fìona,  caraid  chls- 
mhaor  agus  pheacach. 

35  Acli  a  ta  g^hocas  air  a  fìreanachadh 
le  a  cloinn  uile. 

36  Ag:us  dh'iarr  duine  àraidh  do  na 
Phairisich  air,  g:u'n  itheadh  e  biadh  maille 
ris.  Agus  chaidh  e  steach  do  thig:h  an 
Phairisich,  ag:us  shuidh'  e  sìoschumbìdh. 

37  Ag:us,  feuch,  an  uair  a  fhuair  bean 
anns  a'  bhaile,  a  bha  'na  peacach,  fios 
gu'n  robh  e  'na  shuidhe  aig  biadh  ann  an 
t'ìgh  an  Phairisich,  thug  i  leatha  bocsa 
alabastair  làti  do  oladh  chubhraidh, 

.38  Agus  sheas  i  aig:  a  chosaibh  air  a 
chìilaobh  a'  g:ul,  agus  thòisich  i  air  achos- 
an  a  fhliuchadh  le  a  deuraibh,  agus 
thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn,  ag-us  phòg-  i 
a  chosa,  ag:us  dh'ung-  i  leis  an  oladh  iad. 

39  Ag:us  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each,  a  thug-  cuireadh  dha,  .so,  labhair  e 
ann  fèin,  ag:  ràdh,  Nam  b'fhàidii  an  duine 
so,  bhiodh  fiiios  aig:e  cò  i  a^  bhean  so  a  ta 
beantuinn  ris,  ag:us  ciod  is  g:nè  dlii ;  oir  is 
peacach  i. 

40  Ag:us  fhreagair  losa,  ag'us  thubhairt 
e  ris,  À  Shimoin,  a  ta  ni  ag'am  ri  ràdh 
riut.  Ag'us  thubhairt  esan,  A  mhaighstir, 
abair  e. 

41  Bha  aig:  fear-fiacha  àraidh  dithis  do 
•f hèichneinibh  :  bha  aig-e  air  aon  fhear  cùig- 
ceud  peg'liinn,  ag-us  air  an  fhear  eile 
leth-cheud. 

42  Ag:us  do  bln-ìg-h  nach  robh  aca  ni  leis 
an  dloladh  iad,  mhaith  e  gu  saor  dhoibh 
araon.  Innis  dhomh-sa  uime  sin,  cò  dhiubh 
is  mò  a  g-hràdiiaicheas  e  ? 

43  Ag'us  fhreag:air  Simon  ag'us  thubh- 
airt  e,  Is  i  mo  bharail  g:ur  e  an  neacli  is 
mò  d'an  do  mhaith  e.  Ag:us  thubhairt  e 
ris,  Is  ceart  a  thug:  thu  breth. 

44  Agus  air  tionndadli  ris  a'  mhnaoi, 
thubhairt  e  ri  Simon,  Am  faic  thu  a'  bhean 
so  ?  thàinig:  mi  steach  do  d'  thigh,  cha 
d'thug:  thu  dhomh  uisg-e  chum  mo  chos ; 
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ach  dh'ionnlaid  ise  mo  chosa  le  deuraibh, 
ag:us  thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn. 

45  Cha  d'thug'  thusa  dhomh  pòg- :  ach  o 
thàinig:  ise^  stig:h,  cha  do  sg:uir  i  a  phòg- 
adh  mo  chos. 

46  Cha  d'ung:  thusa  mo  cheann  le  h-ol- 
adh  :  ach  dh'ung:  ise  mo  chosa  le  h-oladh 
chùbhraidh. 

47  Uime  sin  a  ta  mi  ag  ràdh  riut,  Gu 
bheil  a  peacanna  a  ta  lìonmhor,  air  am 
maitheadh ;  air  an  aobhar  sin'  g'hràdh- 
aich  i  g'u  mòr :  ach  g-e  b'e  neach  d'am 
maithear  beag'an,  bithidh  a  g-hràdh  beag:. 

48  Ag;us  thubhairt  e  rithe,  Tha  do  pheac- 
anna  air  am  maitheadh. 

49  Ag:usthòisichiadsan  abha'nansuidhe 
&\g  biadh  maille  ris,  air  a  ràdh  annta  fèin, 
Cò  e  so  a  ta  eadhon  a'  maitheadh  pheac- 
anna  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaoi, 
Shlànuich  do  chreidimh  thu;  imich  an  slth. 

CAiB.  vra. 

I  Fhritheil  mnài  do  Chriosd  le  am  maoin.  4 
dèigh  do  Chriosd  searmoin  a  dheanamh  o  àit  gu 
h-àit,  agus  e  air  a  leaniuinn  le  abstolaibh,  labhair 
e  cosamhlachd  an  i-sìoladair,  16  agus  na  coinnle ; 
21  cMiir  e  an  cèill  cò  iad  a  mhàthair,  agus  a 
bhràithrean. 

AGUS  tharladh  an  dèig-h  sin,  g:u'n 
d'imich  esan  troimh  g:ach  caithir  ag:us 
baile,  a'  searmonachadh,  ag'us  a'  cur  an 
cèill  soisgeil  rlog'hachd  Dhè,  ag:us  an  dà 
fhear  dheiig-  maille  ris ; 

2  Ag-us  mnài  àraidh  a  leig:hiseadh  o 
dhroch  spioradaibh  ag'us  o  euslaintibh, 
Muire  d'an  g:airmear  Mag:dalenj  as  an 
deachaidh  seachd  deamhain. 

3  Ag:us  loanna  bean  Chusa  stiùbhaird 
Heroid,  agus  Susanna,  ag-us  mòran  eile,  a 
bha  frithealadh  dha  le  am  maoin. 

4  Agus  an  uair  a  cliruinnich  sluag-h  mòr, 
ag-us  a  thàinig:  iad  as  gach  baile  d'a  ionn- 
suidh,  labhair  e  ann  an  cosamhlachd  : 

5  Chaidh  fear-cuir  a  mach  a  churaslùl : 
agus  ag  cur  da,  thuit  cuid  ri  taobh  an 
rathaid  ;  ag-us  shaltradh  slos  e,  agus  dh'ith 
eunlaith  an  athair  suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  carraig-,  agus 
a^r  fàs  da,  shearg-  e,  do  bhrìgh  nach  robh 
sùgh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 
inn,  agus  dh'fhàs  an  droighinn  maille  ris, 
agus  tiiachd  se  e. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  dh'fhàs  e  suas,  agus  thug  e  toradh 
uaith  a  cheud  uircad  as  a  chuireadh. 
Agus  air  dha  na  nithe  sin  aràdh,  ghlaodli 
e,  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasa  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

9  Agus  dh'fhiosraich  a  dheisciobuil  deth, 
ag  ràdh,  Ciod  e  an  cosamhlachd  so  ? 

10  Agus  thubhairtesan,Thugadhdhuibh- 
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sa  eòlas  fliaotainn  air  rùn  dìomhair  rìog'h. 
achd  Dhe;  ach  do  chàch  an  cosamh- 
lachdaibh,  ionnus  ag  faicinn  doibh  nach 
faiceadh  iad,  agus  ag  cluinntinn  doibh 
nach  tuigeadh  iad. 

1 1  Ach  is  e  so  an  cosamhlachd :  Is  e  an 
sìol  focal  De. 

12  ladsan  ri  taobh  an  rathaid,  is  iad  sin 
a  dh'eisdeas :  'na  dhèig-h  sin  a  ta  an 
diabhul  a'  teachd,  ag-us  a'  tograil  air  falbh 
an  fhocail  as  an  cridheachaibh,  air  eagal 
gu'n  creideadh  iad  agus  gu'm  biodh  iad 
air  an  saoi'adh. 

13  An  dream  air  a'  charraig,  is  iad  sin 
ladsan,  anuairadh'èisdeas  iad,  a  ghabhas 
am  focal  d'an  ionnsuidh  le  gairdeaclias, 
ach  cha'n  'eil  aca  so  {r^nmh,  muìnntir  a 
chreideas  rè  tamuill,  ag'us  an  àmbuairidh 
a  ta  tuiteam  air  falbh. 

14  Agus  an  ni  a  thuit  am  measg  droigh- 
inn,  is  iad  sin  an  dream  a  dh'èisdeas,  agus 
air  dhoibh  dol  a  mach,  a  ta  iad  air  an 
tachdadh  le  cùram,  agus  le  saoiblireas, 
agus  le  sàimh  na  beatha  so,  agus  cha  'n 
'eil  iad  a'  toirt  toraidh  uatha  chum  foir- 
feachd. 

1 5  Ach  an  ni  a  thuit  san  talamh  mhaith, 
is  iad  sin  iadsan,  air  dhoibh  am  focal  eisd- 
eachd,  a  ta  'ga  choimhead  ann  an  cridhe 
treibh-dhireach  agus  maith,  agus  a'  toirt 
toraidh  uatha  la  foighidinn'. 

16  Cha'n  'eil  neach  air  bith,  air  dha 
coinneal  a  lasadh,  a  dh'fholaicheas  fo 
shoitheach  i,  no  chuireas  fo  leabaidh  i : 
ach  cuiridh  e  ann  an  coinnleir  i,  chum 
gu'm  faic  iadsan  athig  a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha  'n  'eil  ni  sam  bith  folaichte, 
nach  deanar  follaiseach;  no  uaigneach, 
nach  aithnichear,agus  nach  tig  am  follais^ 

18  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  fa'near 
cionmis  a  dh'èisdeas  sibh  :  oir  ge  b'e  neach 
aig:  am  bheil,  bheirear  dha ;  ag-us  ge  b'e 
neach  aig  nach  'eil,  bheirear  uaith  eadhon 
an  ni  sin  a  shaoilear  a  bhi  aige. 

19  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  a  mhàth- 
air  agus  a  bhràithre,  agus  cha  b'urrainn 
iad  teachd  am  fagus  da  leis  an  dòmhlas. 

20  Agus  dh'innseadh  dha  le  dream 
araidh,  a  thubhairt,  Tha  do  mhàthair 
agus  do  bhràithre  'nan  seasamh  a  muigh, 
ag  iarraidh  t'fhaicinn. 

21  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e  riu,  Is  iad  mo  mhàthair  agus  mo  bhràith- 
rean  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dè,  agus 
a  ni  e. 

22  Agus  tharladh  air  là  àraidh,  gu'n 
deachaidh  e  fèin  agus  a  dheisciobuil  a 
stigh  do  luing :  agus  thubhairt  e  riu, 
Rachamaid  thairis  gu  taobh  thall  an  locha. 
Agus  chuir  iad  a  mach  o  thìr. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh,  thuit  codal 

^  scasìnhachd.  ^osàird.  ^  doinionn,stoirm, 
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airsan:  agus  thàlnig  ànradh'  gaoitlie  a 
nuas  air  an  loch,  agus  lìonadh  iad  le 
k-uisge,  agus  bha  iad  ann  an  gàbhadh. 

24  Àgus  thàinig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
dhìiisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  a 
mhaighstir,  tha  sinn  caillte  !  An  sin  dh'èir- 
ich  esan,  agus  chronuich  e  a'  ghaoth,  agus 
onfa  an  uisge :  agus  sguir  iad,  agus  thàinig 
fèath*  ann : 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C'àit  am  bheil 
bhur  creidimh  ?  agus  air  dhoibh  bhi  fo 
eagal,  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a 
chèile,  Ciod  a'  ghnè  dhuine  so  ?  oir  a  ta  e 
toirt  àithne  do  na  gaothaibh,  agus  do'n 
nisge  fèin,  agus  a  ta  iad  umhal  dha. 

26  Agus  thàinig  iad  air  tìr  aig  dùthaich 
nan  Gadareneach,  a  ta  thall  fa  chomhair 
Ghalile. 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  tìr, 
choinnich  duine  àraidh  as  a'  bhaile  e,  anns 
an  robh  deamhain  rè  aimsir  fhada,  agus 
aig  nach  biodh  eudach  uime,  agus  nach 
fanadh  ann  an  tigh,  ach  anns  na  h-àitibh- 
adhlaic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e  losa,  ghlaodh  e 
mach,  agus  thuit  e  sìos  'na  làthair,  agus 
thubhairt  e  le  guth  àrd,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  losa,  a  Mhic  an  Dè  a's  ro 
àirde  ?  guidheam  ort,  na  pian  mi. 

29  (Oir  bha  e  air  toirt  àithne  do'n  spiorad 
neòghlan  dol  a  mach  as  an  duine.  Oir 
bu  tric  a  rug  e  gu  naimhdeil  air:  agus 
cheangladh  e  le  slabhruidhibh,  agus 
choimhideadh  an  geimhlibh  e  ;  agus  air 
briseadh  a  chuibhreacha  dha,  dh'iomain- 
eadh  e  leis  an  deamhan  do'n  f  hàsach.) 

30  Agus  dh'fhiosraich  losa  dheth,  ag 
ràdh,  Ciod  is  ainm  dhuit  ?  agus  thubhairt 
esan,  Legion :  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh 
mòran  dheamhan  a  steach  ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  gun  àithne  thoirt 
doibh  dol  sìos  do'n  doimhneachd^. 

32  Agus  bha  treud  lìonmhor  mhuc  an 
sin,  ag  ionaltradh  air  an  t-sliabh  :  agus 
ghuidh  iad  air  cead  a  thoirt  doibh  dol  a 
steach  annta.    Agiis  thug  e  cead  doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamhnaibh  a 
mach  as  an  duine,  chaidh  iad  anns  na 
mucaibh :  agus  ruith  an  treud  mhuc  gu 
dian  sìos  le  bruthach^  do'n  loch,  agus 
thachdadh'  iad. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  dream  a 
bha  'gam  biadhadh  an  ni  a  rinneadh, 
theich  iad,  agus  dh'innis'  iad  e  anns  a' 
bhaile,  agus  anns  an  dùthaich. 

35  Agus  chaidh  iadsan  a  mach  a  dh'f  haic- 
inn  an  ni  a  rinneadh ;  agus  thàinig  iad  gu 
losa,  agus  fhuair  iad  an  duine  as  an  deach- 
aidh  na  deamhain,'na  shuidhe  aig  cosaibh 
losa,  air  eudachadh.  agus  e  'na  chèill : 
agus  ghabh  iad  eagal. 

^  leathad,  nite  corrach.  '  bhàlhadh. 
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36  Agus  dh'innìs  an  dream  a  chunnaic  e 
dhoibh,  cionnus  a  shlànuicheadh  an  duine 
san  robh  na  deamhain. 

37  An  sin  dh'iarr  muinntir  dùthcha  nan 
Gadareneach  uile  airsan  imeachd  uatha ; 
oir  ghlacadh  le  h-eagal  mòr  iad :  agus 
chaidh  e  san  luing,  agus  phill  e  air  ais  a 
rìs. 

38  A  nis  ghuidh  an  duine  as  an  deach- 
aidh  na  deamhain  air,  e  fèin  a  bhi  maille 
ris  :  ach  chuir  losa  uaith  e,  ag  ràdh, 

39  PiU  do  d'  thigh  fèin,  agus  cuir  an 
cèill  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia  dhult. 
Agus  dh'imich  e  roimhe,  ag  innseadh  gu 
follaiseach  air  feadh  a'  bhaile  iiile,  meud 
nan  nithe  a  rinn  losa  dha. 

40  Agus  tharladh,  an  uair  a  phill  losa  air 
ais,  gru'n  do  ghabh  an  sluag-h  gu  toileach 
ris :  oir  bha  iad  uile  'ga  fheitheamh. 

41  Agus,  feuch,  thàinig  duine  d'am 
b'ainm  lairus,  a  bha  'na  uachdaran  air  an 
t-sionagog ;  agus  thuit  e  aig  cosaibh  losa, 
agus  ghuidh  e  air  gu'n  tigeadh  e  d'a 
thigh: 

42  Do  bhrìgh  gu'n  robh  aon-ghin  nigh- 
inn  aige,  mu  thimchioll  dà  bhliadhna 
dheug,  agus  i  faotainn  a'  bhàis.  Ach  air 
dha  bhi  'g  imeachd,  bha'n  sUiagh  'ga 
theannadh. 

43  Agus  thainig  bean  air  an  robh  dòrt- 
adh  fola  dà  bhliadhna  dheug,  agus  a 
chaith  a  beathachadh  uile  ri  leighibh,  agus 
nach  b'urrainn  bhi  air  a  leigheas  le  neach 
air  bith, 

44  Thàinig  ise  air  a  chùlaobh,  agus  bhean 
i  ri  iomall  'eudaich :  agus  sguir  a  dòrtadh 
fola  air  ball. 

45  Agus  thubhairt  losa,  Cò  bhean  rium? 
Air  àicheadh  do  na  h-uile,thubhairt  Pead- 
ar  ris,  agus  iadsan  a  bha  maille  ris,  A 
mhaighstir,  tha'n  sluagh  ga  d'  dhòmh- 
lachadh,  agus  ga  d'  theannadh,  agus  an 
abair  thu,  Cò  bhean  rium? 

46  Agus  thubhairt  losa,  Bhean  neach 
eigin  rium :  oir  mhothaich  mi  cumhachd 
a'  dol  asam. 

47  Agus  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean 
nach  robh  i  an  ain-fhios',  thàinig  i  air 
chrith,  agus  a'  sleuchdadh  dha,  chuir  i'n 
cèill  da,  an  làthair  an  t-sluaigh  uile,  c'ar 
son  a  bhean  i  ris,  agus  mar  a  shlànuich- 
eadh  i  gu  grad. 

48  Agus  thubhairt  esan  rithe,  A  nighean, 
biodh  misneach  agad :  shlànuich  do  chreid- 
imh  thu  ;  imich  an  sìth.) 

49  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  neach  o  thigh  Uachdarain  na 
sionagoig,  ag  ràdh  ris,  Tha  do  nighean 
marbh  ;  na  cuir  dragh  air  a'  mhaighstir. 

50  Ach  an  uair  a  chual  losa  so,  fhreag- 
air  se  e,  ag  ràdh,  Na  biodh  eagal  ort :  a 
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mhàin  creid,  agus  bithidh  i  aìr  a  slàn- 
uchadh. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh  e  do'n  tigh, 
cha  do  leig  e  le  neach  air  bith  dol  a  stigh, 
ach  Peadar,  agus  Eoin,  agus  Seumas, 
agus  athair  agus  màthair  na  nighinn. 

52  Agus  bha  iad  uile  a'  gul,  agus  a' 
deanamh  caoidh  air  a  son  :  ach  thubhairt 
esan,  Na  guilibh  ;  cha  'n  'eil  i  marbh,  ach 
'na  codal. 

53  Agus  rinn  iad  gàire  fanoid  ris,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  fhios  aca  gu'n  robh  i 
marljh. 

54  Agus  aìr  dha  an  cur  a  mach  uile, 
ghlac  e  air  làimh  i,  agus  ghlaodh  e,  ag 
ràdh,  A  nighean,  èirich. 

55  Agus  tliàinig  a  spiorad  air  ais,  agus 
dh'èirich  i  air  ball ;  agus  dh'àithn  e  biadh 
a  thoirt  di. 

56  Agus  ghlac^  uamhas  mòr  a  pàrant- 
an':  ach  thug  esan  àithne  dhoibh  gun  an 
ni  a  rinneadh  innseadh  do  neach  air  bith. 

CAIB.  IX. 

1  Chuir  Criosd  a  mach  'abstoil  a  dh' oìbreachadh 
mhìorbhuile,  agtts  a  shearmonachadh.  7  Bha 
togradh  aig  Herod  Criosd  fhaicinn.  17  Thug 
Criosd  lòn  do  chàig  mìle  gu  nàorbhuileach,  22 
dh'imiis  e  'fhulangas  roimh-laimh,  28  Atharrach- 
adh  a  chrutha. 

AGUS  ghairm  e  an  dà  fhear  dheug^ 
an  ceann  a  chèile,  agus  thug  e  cumh- 
achd  agus  ùghdarras  doibh  air  na  h-uile 
dheamlinaibh,  agus  a  chum  euslaintean  a 
leigheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shearmon- 
achadh  rìoghachd  Dhè,  agus  a  shlànuch- 
adh  nan  euslan. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  tugaibh  ni 
air  bith  leibh  chum  na  slighe,  bataiche,  no 
màla,  no  aran,  no  airgiod  ;  ni  mò  bhios  dà 
chòta  aig  gach  fear  agaibh. 

4  Agus  ge  b'e  air  bith  tigh  d'an  tèid  sibh 
a  steach,  fanaibh  an  sin,  agais  à  sin  rach- 
aibh  a  mach^ 

5  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ribh, 
air  dhuibh  dol  a  mach  as  a'  bhaile  sin, 
crathaibh  dhibh  eadhon  an  duslach  obhur 
cosaibh  mar  fhianuis  'nan  aghaidh. 

6  Agus  chaidh  iadsan  a  mach,  agus 
ghabh  iad  troimh  na  bailtibh,  a'  searmon- 
achadh  an  t-soisgeil,  agus  a'  leigheas  anns 
gach  àit. 

7  Agus  chual  Herod  an  Tetrarc  na 
h-uile  nithe  a  rinneadh  leis  :  agus  bha  e 
an  imcheist,  do  bhrìgh  gu'n  dubhradh  le 
cuid,  gu'n  robh  Eoin  air  èirigh  o  na 
marljhaibh ; 

8  Agus  le  cuid,  gu'n  d'fhoillsicheadh 
Elias ;  agus  le  cuid  eile,  gu'n  robh  aon  do 
na  sean  fhàidhibh  air  èirigh  a  rìs. 

9  Agus  thubhairt  Herod,  Thug  mise  an 


*  a  dhà  dheìsciobul  deug. 
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ceann  do  Eoin  :  ach  cò  e  am  fear  so  mu 
'm  bheil  mi  cUiinntinn'  a  leithid  so  do 
nìthibh  ?  Agrus  dh'iarr  e  fliaicinn. 

10  Agus  air  pilltinn  do  na  h-abstolaibh, 
dh'innis  iad  dha  gach  ni  a  rinn  iad.  Agus 
tluig  e  lcis  iad,  agus  chaidh  e  fa  leth  g:u 
àite  fàsail,  a  bhuineadh  do'n  bhaile  d'an 
goirear  Betsaida. 

11  Ag-us  an  uair  a  fhuair  an  shiag-h  fios 
air,  lean  iad  e  ;  ag:us  ghabh  e  d'a  iorm- 
sìiidh  iad,  agpus  labhair  e  riu  mu  thimchioll 
rloghachd  Dhe,  ag;us  leig'his  e  iadsan  aig 
an  robh  feum  air  leig'heas. 

12  Agrus  an  uair  a  thòisich  an  là  air 
teìreachdainn,  thàinig:  an  dà  f  hear  dheug, 
agfus  thubhairt  iad  ris,  Cuir  air  falbh  an 
shiagh,  chum  g:u'n  teid  iad  do  na  baiUibh 
ag'us  do'n  tìr  mu'n  cuairt,  ag:us  g'u'n  g:abh 
iad  tàmh  ag:us  gu'm  faig:h  iad  biadh ;  oir 
tha  sinn  an  so  an  àite  fàsail. 

13  Ach  thubhairt  esan  riu,  Thug:aibh-sa 
dhoibh  ni  r'a  itheadh.  Ag-us  thubhairt 
iadsan,  Cha'n  'eil  againn  tuilleadh  na  cùig: 
builinnean  agus  dà  iasg: :  mur  teid  sinn 
ag:us  biadh  a  cheannach  do'n  t-sUmgh  so 
uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchioll  cùig:  mìle 
fear.  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobUiibh, 
Cuiribh  'nan  suidhe  iad,  leth-cheud  anns 
g:ach  cuideachd. 

1 3  Ag:us  rinn  iad  mar  sin,  ag:us  chuir  iad 
'nan  suidhe  iad  uile. 

16  Agns  g-habh  e  na  cìiig:  buih'nnean 
agus  an  dà  iasg-,  ag-us  air  amharc  suas  g-u 
nèamh,  bheannaich  e  iad,  agus  bhris  e, 
agus  thug  e  d'a  dheisciobluibh  iad  gu'n 
cur  an  làthair  an  t-shiaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agiis  shàsuicheadh 
iad  uile  :  agus  thog-adh  dà  chliabh  dheug: 
do  bhiadh  briste,  a  bha  dh'fhuig-heall  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha  bhi  ri  urnuigh 
fa  leth,  g:u'n  robh  a  dheisciobuil  maille 
ris  :  agus  dh'f heòraich  e  dhiubh,  ag  ràdh, 
Cò  tha  an  sluagh  ag  ràdh  is  mise  ? 

19  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad, 
Eoin  Baiste  :  ach  tha  cuid  agràdhEVias: 
agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon  do  na  sean 
fhàidhibh  air  eirigh  a  rìs. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò  tha  sibhse 
ag  ràdh  is  mi?  Agus  fhreagair  Peadar, 
agus  thubhairt  e,  Criosd  Dhe. 

21  Agus  air  dha  sparradh  teann  a  thoirt 
doibh,  dh'àithn  e  gun  iad  a  dh'innseadh 
so  do  neach  sam  bith ; 

22  Ag:  ràdh,  Gur  èig:in  do  Mhac  an  duine 
mòran  fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiùltadh 
leis  na  seanairibh,  agus  na  h-àrd-shagart- 
aibh,  agus  na  sgrìobhaichibh,  ag:us  a  bhi 
air  a  chur  gu  bàs,  agus  air  a  thogail  suas 
air  an  treas  là. 

23  Agus  thubhairt  e  riu  uile,  Ma's  àiU 
le  neach  air  bith  teachd  a'm'  dhèigh-sa, 
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àicheadhadh  se  e  fein,  agus  togadh  e  a 
chrann-ceusaidh  gach  là,  ag:us  leanadh  e 
mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  'anam  a 
thearnadh,  caillidh  se  e :  ach  ge  b'e  neach 
a  chaiUeas  'anam  air  mo  sgàth-sa,  saoraidh 
esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ged 
chosnadh  e  an  saog:hal  gii  h-iomlan,  agus 
e  fèin  a  chall,  no  bhi  air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neach  a  g:habhas  nàire 
dhiom-sa  ag-us  do  m'  bhriathraibh,  gabh- 
aidh  Mac  an  duine  nàire  dheth-san,  an 
uair  a  thig  e  'na  g:hlòir  fèin,  agus  aìi  glòir 
'Athar,  agus  nan  aingeal  naomha. 

27  Ach  a  ta  mise  ag:ràdh  ribh  gu  fìrinn- 
each,  gu  bheil  cuid  'nan  seasamh  an  so, 
nach  blais  bàs,  g:us  am  faic  iad  rìoghachd 
Dhè. 

28  Agus  tharladh,  mu  thimchioll  ochd 
làithean  an  dèigh  nam  briathra  so'',  g:u'n 
d'thug  e  leis  Peadar,  agus  Eoin,  agus 
Seumas,  agus  gu'n  deachaidh  e  suas  gu 
beinn  a  dheanamh  urnuigh. 

29  Agus  an  uair  a  bha  e  ri  urnuigh,  bha 
dreach  a  ghnùise  air  atharrachadh,  agus 
rinneadh  'eudach  geal  agus  dealrach. 

30  Agus,  fèuch,  bha  dithis  fhear  a' 
còmhradh  ris,  eadhon  Maois  ag^us  Elias, 

31  A  nochdadh  ann  an  glòir,  agus  a  bha 
labhairt  m'a  bhàs\  a  bha  esan  gu  choimh- 
lionadh  ann  an  lerusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  agus  iadsan  a  bha 
maille  ris,  trom  'nan  codal :  agus  an  uair 
a  dhùisg:  iad,  chunnaic  iad  a  ghlòir,  agus 
an  dithis  f hear  a  bha  'nan  seasamh  maille 
ris. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a'  deal- 
achadh  ris,  thubhairt  Peadar  ri  losa,  A 
mhaighstir,  is  maith  dhuinne  bhi  an  so ; 
agus  deanamaid  tri  pàilUuna^  aon  duitse, 
agus  aon  do  Mhaois,  agus  aon  do  Elias ; 
gun  fhios  aige  ciod  a  bha  e  ag-  ràdh. 

34  Am  feadh  a  bha  e  ag  ràdh  so,  thàinig- 
neul,  agus  chuir  e  sgàile  orra:  agus  ghabh 
iad  eagal  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  stigh 
san  neul. 

33  Agus  thàinig-  guth  as  an  neul,  ag: 
ràdh,  Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa ; 
èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh  an  guth  so, 
fhuaradh  losa  'na  aonar :  agus  dh'fhan 
iadsan  'nan  tosd,  ag:us  cha  d'innis  iad  do 
neach  air  bith,  anns  na  làithibh  sin,  aon  ni 
do  na  chunnaic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'na  dhèigh  sin, 
an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  o'n  bheinn, 
gu'n  do  thachair  sluagh  mòr  air. 

38  Agus,  feuch,  ghlaodh  duine  àraidh 
do'n  t-sluagh,  ag:  ràdh,  A  mhaìghstir,  tha 
mi  a'  guidhe  ort,  amhairc  air  mo  mhac, 
oir  is  e  m'aon  duine  cloinne  e^ 
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39  Agus,  feuch,  a  ta  splorad  a'  brelth  alr, 
agus  a  ta  e  gai  h-obann  ag  eigheach ; 
ag-us  a  ta  e  'g-a  tharruing  as  a  cheile,  air 
chor  as  g:u  bheil  e  cur  cobhair  a  mach, 
agus  an  deigh  a  chomh-bhruthadh  is  gann 
a  dh'fhàg'as  se  e. 

40  Agus  g-huidh  mi  air  do  dheisciobluibh 
gii'n  cuireadh  iad  a  mach  e,  ag-us  cha 
b'urrainn  iad. 

41  Agus  fhreagairlosa  agrus  thubhairt  e, 
O  g-hinealaich  mhi-chreidich  ag'us  fhiair', 
cia  fhad  a  bhios  mi  maille  ribh,  agus  a 
dh'fhuilgeas  mi  sibh?  Thoir  an  so  do 
mhac. 

42  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a' 
teachd,  thilg  an  deamhan  sìos  e,  agus 
reub  se  e.-  ag'us  chronuich  losa  an  spiorad 
neòg'hlan,  ag-us  shlànuich  e  an  leanabh, 
agus  thug  e  d'a  athair  e. 

43  Agus  ghabh  iad  uamhas  uile  ri  mòr- 
chumhachd  Dhè.  Ach  air  dhoibh  uile 
bhi  gabhail  iongantais  ns  na  h-uile  nith- 
ibh  a  rinn  losa,  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh, 

44  Taisgibh  na  brlathra  so  ann  bhur 
cluasaibh :  oir  tha  Mac  an  duine  gn  bhi 
air  a  tholrt  thairls  do  làmhaibh  dhaoine. 

45  Ach  cha  do  thuig  iadsan  an  còmhradh 
so,  agus  bha  e  folaichte  uatha  air  chor  as 
nach  b'aithne  dhoibh  e'^ :  agus  b'eagalach 
Jeo  ceisd  a  chur  alr  mu  thimchioll  a' 
chòmhraidh  so. 

46  An  sin  dh'èlrlch  deasboireachd  eat- 
orra,  cò  aca  bu  mhò  a  bhitheadh. 

47  Agus  alr  do  losa  smuaintean  an 
cridhe  fhaicinn,  ghabh  e  leanabh,  agus 
chuir  e  làimh  ris  fèin  e, 

48  Agns  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  ghabhas 
ris  an  leanabh  so  ann  am  ainm-sa,  tlia  e 
a'  gabhail  rium-sa:  agus  g-e  b'e  neach  a 
g'habhas  rlum-sa,  tha  e  gabhail  ris  an  ti  a 
chuir  uaith  mi :  olr  an  neach  a's  lugha 
'nur  measg-sa  uile,  bithidh  esan  mòr. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  agus  thubhairt 
e,  A  mhaighstir,  chunnalc  slnne  duine  àr- 
aldh  a'  tllgeadh  mach  dheamhan  a'  d'ainm- 
sa;  agus  bhac  slnn  e,  a  chlonn  nach  'ell  e 
'gar  leantulnn-ne. 

50  Ag'us  thubhairt  losa  ris,  Na  bacaibh 
e :  oir  ge  b'e  nach  'eil  'nar  n-aghaldh,  tha 
e  leinn. 

51  A  nis,  an  uair  a  cholmhhonadh  làith- 
ean  a  ghabhail  suas,  shuldhlch  e  a  ghnìils 
chum  dol  gu  lerusalem ; 

52  Agais  chulr  e  teaclidairean  roimh  a 
ghnùis :  agus  dh'imich  iad,  agus  chaidh 
iad  a  steach  do  bhaile  leis  na  Samarltan- 
aich,  a  dh'uUuchadh  alr  a  shon-san. 

53  Agus  cha  do  ghabh  iadsan  ris,  a 
chionn  gu'n  robh  'aghaidh  mar  gu'm 
biodh  e  dol  gu  lerusalem. 

54  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  dheisciob- 
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uil  Seumas  agus  Eoin  so,  thubhairt  iad, 
AThighearn,  an  àill  leat  gu'n  abramaid^ 
telne  a  theachd  a  nuas  o  nèamh,  agus  an 
losgadh,  eadhon  mar  a  rinn  Ehas? 

55  Ach  thionndaidh  esan  agus  chronuich 
e  iad,  agus  thubhairt  e,  Cha'n  'eil  fhios 
agaibh  ciod  a'  ghnè  spioraid  d'am  bheil 
sibh: 

56  Oir  cha  d'thàinig  Mac  an  duine  a 
sgrios  anama  dhaolne,  ach  g'an  saoradh. 
Agus  chaidh  lad  gu  baile  elle. 

.57  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  iad  ag 
imeachd  air  an  t-slighe,  gu'n  dubhalrt 
diiine  àraldh  ris,  A  Thigheam,  leanaidh 
mise  thu  ge  b'e  àit  an  tèld  thu. 

58  Agus  thubhalrt  losa  ris,  Tha  tuill^ 
aigna  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith  an 
athalr;  ach  cha'n'eilàit  aigMacan  duine 
anns  an  cuir  e  a  cheann  fuidhe. 

59  Agus  thubhaivt  e  rl  duine  eile,  Lean 
mise:  ach  thubhalrt  esan,  A  Thighearn, 
leig  dhomh  dol  air  tùs  agus  m'athair 
adhlac. 

60  Ach  thubhairt  losa  ris,  Leig  leis  na 
mairbh  am  mairbh  fèin  adhlac ;  ach  imich 
thusa  agus  searmonaich  rìoghachd  Dhè. 

61  Agus  thubhalrt  neach  eile  mar  an 
ceudna,  A  Thighearn,  leanaidh  mlse  thu: 
ach  leig  dhomh  air  tùs  mo  chead  a  ghabh- 
ail  dlubhsan  a  ta  aig  mo  thlgli. 

62  Ach  thubhairt  losa  ris,  Cha'n  'eil 
neach  air  bith,  a  chuireas  a  làmh  ris  a' 
chrann-araldh,  agusa  sheallas'na  dhèigh, 
iomchuldh  air  son  rìoghachd  Dhè. 

CAIB.  X. 

1  Chuir  Criosd  a  m,ach  dh'aon  uair  deich  agus  tri 
fichead  deisciohul  a  shearmonachadli ;  ìl  dk'iarr 
e  orra  hhi  iriosal,  agus  dh'innis  e  dhoibh  ciod  e 
an  ni  anns  am  buiueadh  dhoibh  gairdeachas  a 
dìieanamh.    41  Chronuich  e  Marta. 

AN  dèigh  nan  nithe  sin,  dh'ordulch  an 
Tighearna  mar  an  ceudna  deichnear 
agus  tri  fichead  eile,  agus  chuir  e  lìon 
dithis  agus  dithls  roimh  a  ghnùis  lad,  do 
gach  baile,  agus  àit,  anns  an  robh  e  fèin 
gu  teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e  riu,  Tha 
am  fogharadh  gu  fìrlnneach  mòr,  ach  a 
ta  an  kichd-oibre  tearc:  guidhibh  uime 
sin  air  Tighearn  an  fhogharaidh,  luchd- 
olbre  chur  a  mach  chum  'fhogharaidh 
fèin. 

3  Imichibh :  feuch,  a  ta  mise  'gur  cur 
a  mach  mar  uain  am  measg  mhadadh- 
alluidh. 

4  Na  giùlainibh  sporan,  no  màla,  no 
brògan;  agus  na  beannaichibli  do  neach 
air  bitli  san  t-slighe. 

5  Agus  ge  b'e  tigh  d'an  tèid  sibh  a  steach, 
abraibh  air  tùs,  Sìth  do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhlos  mac  na  sìthe  an  sin 
gabhaidh  bhur  sìth  còmhnuidh  alr:  ach 
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mur  bi,  piUidh  bhur  sìtk  do  bhur  n-ionn- 
suidh'  fein  a  rìs. 

7  Agus  fanaibh  anns  an  tigh  sin,  ag:  ith- 
eadh  agrus  ag  òl  nan  nithe  a  bheirear 
dhuibh:  oir  is  airidh  an  t-oibriche  air  a 
thuarasdal.    Na  rachaibh  o  thigh  gu  t'igh. 

8  Agus  ge  b'e  baile  d'an  tèid  sibh  a 
steach,  agus  san  gabh  iad  ribh,  ithibh  na 
nithe  sin  a  chuireas  iad  'nur  làthair. 

9  Agus  leighisibh  a'  mhuinntir  a  ta  eu- 
slan  ann,  ag-us  abraibh  riu,  Tha  rìog-h- 
achd  Dhè  air  teachd  am  fag-us  duibh. 

10  Ach  ge  h'e  baile  d'an  teid  sibh  a 
steach,  agpus  nach  g:abh  iad  ribh,  air 
dhuibh  dol  a  mach  air  a  shràidibh, 
abraibh, 

11  Eadhon  duslach  bhur  baile  a  lean 
ruinn,  tha  sinne  a'  g:lanadh  dhinn  'nur 
n-ag:haidh-sa ;  gpidheadh,  biodh  fhios  so 
ag:aibh  g:u'n  do  dhruid  rìog:hachd  Dhè  ribh. 

12  Ach  a  ta  mise  ag:  ràdh  ribh,  g-ur  so- 
iomchaire  a  bhitheas  e  do  Shodom  san  là 
iid,  na  do'n  bhaile  sin. 

13  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin!  is 
an-aoibhinn  duit,  a  Bhetsaida !  oir  nam 
bitheadh  na  h-oibre  cumhachdach  a  rinn- 
eadh  annaibh-sa  air  an  deanamh  ann  an 
Tirus  ag:us  ann  an  Sidon,  is  fad  o'n  a 
dheanadh  iad  aithreachas,  'nan  suidhe 
ann  an  saic-eudach  ag:us  ann  an  luaitiire. 

14  Ach  bithidheni's  so-iomchaire^  do 
Thirus  ag:us  do  Shidon  anns  a'  bhreith- 
eanas,  na  dhuibh-sa. 

1 5  Ag-us  thusa,  a  Chapernaum,  a  ta  air 
t'àrdachadh  g-u  nèamh,  tilgear  slos  gu 
h-ifrinn  thu. 

16  Esan  a  dh'èisdeas  ribhse,  èisdidh  e 
rium-sa:  ag:us  esan  a  dhiìiltas  sibhse,  tha 
e  g-a  mo  dhiùltadh-sa:  agus  an  neacli  a 
dhiìiltas  mise,  tha  e  a'  diùltadh  an  ti  a 
chuir  uaith  mi. 

17  Ag:us  phill  an  deichnear  agus  an  tri 
fichead  le  g^airdeachas,  ag  ràdh,  a  Thig:h- 
earn,  a  ta  na  deamhain  fèin  fo  smachd 
ag:ainne  troimh  t'ainm-sa. 

18  Ag:us  thubhairt  e  riu,  Chunnaic  mi 
Satan,  mar  dhealanach,  a'  tuiteam  o 
nèamh. 

19  Feuch,  a  ta  mi  toirt  dhuibh  cumh- 
achd  saltairt  air  nathraichibh,  ag-us  air 
scorpionaibh,  agus  air  uile  neart  an 
nàmhaid ;  agus  cha  g:hoirtich  ni  air  bith 
air  aon  dòig:h  sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh  g:airdeachas 
air  son  gu  bheil  na  spioraid  fo  bhur 
smachd;  ach  deanaibh  g:^irdeachas  air 
son  g-u  bheil  bhur  n-ainmean  sgrlobhta 
anns  na  nèamhaibh. 

21  Anns  an  uair  sin  fèin  rinn  losa  g'aird- 
eachas  'na  spiorad,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  toirt  buidheachais  duit,  O  Athair,  a 
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Thigheam  nèimh  agus  talmhainn,  airson 
gu'n  d'fholaichthu  na  nithe  smo  dhaoin- 
ibh  g\\ce  agus  tuigseach,  agiis  gii'n 
d'fhoillsich  thu  iad  do  naoidheanaibh : 
seadh,  Athair,  oir  is  ann  mar  sin  bu  toil 
leatsa. 

22  Tha  na  h-uile  nithe  air  an  tabhairt 
domh-sa  le  m'  Athair:  ag:us  cha'n  aithne 
do  neach  air  bith  cò  e  am  Mac,  ach  do'n 
athair ;  no  cò  e  an  t-athair  ach  do'n  Mhac, 
agus  an  neach  d'an  àill  leis  a'  Mhac 
fhoillseachadh. 

23  Ag'us  air  tionndadh  r'a  dhelsciobluibh, 
thubhairt  e  riu  an  uaignidheas,  Is  beann- 
aichte  na  sùilean  a  chi  na  nithe  ta  sibhse 
a'  faicinn: 

24  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,Gu'mb'iom- 
adh  fàidh  ag-us  righ,  le'm  bu  mhiann  na 
nithe  fhaicinn  a  ta  sibhse  a'  faicinn,  agus 
nach  fac  iad ;  ag-us  na  nithe  a  chUiinntinn, 
a  ta  sibhse  a'  cluinntinn,  ag:us  nach  cual 
iad. 

25  Agus,  feuch,  sheas  fear-lag-ha  àraidh 
suas,  'ga.  dhearbhadh^  agus  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  ciod  a  ni  mi  chum  g-u  sealbh- 
aich  mi  a'  bheatha  mhaireannach? 

26  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha 
sgriobhta  san  lagh?  cionnus  a  leug-hastu? 

27  Ag:us  &g  freagairt  dasan,  thubhairt 
e,  Gràdhaichidh  tu  an  Tighearna  do  Dhia 
le  d'uile  chridhe,  ag-us  le  d'uile  anam, 
agus  le  d'uile  neart,  agus  le  d'uile  inn- 
tinn ;  agus  do  choimhearsnach  mar  thu 
fèin. 

28  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  ceart  a 
fhreag-air  thu :  dean-sa  so,  agus  bithidh 
tu  beò. 

29  Ach  air  dhasan  toil  a  bhi  aig-e  e  fèin 
fhìreanachadh,  thubhairt  e  ri  losa,  Ag:us 
cò  e  mo  choimhearsnach  ? 

30  Agus  fhreag:air  losa,  agus  thubhairt 
e,  Chaidh  duine  àraidh  slos  o  lerusalem 
gu  lericho,  agus  thuit  e  am  measg  luchd- 
reubainn^  agus  air  dhoibh  a  rìisg-adh, 
agus  a  lotadh,  dh'imich  iad  rompa,  air 
fhàgail-san  doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh,  gu'n  d'imich  sagart 
àraidh  slos  air  an  t-slighe  sin:  agus  an 
uair  a  chunnaic  se  e,  ghabh  e  seachad  air 
an  taobh  eile. 

32  Agus  mar  an  ceudna,  air  do  Lebhith- 
each  bhi  dlùth  do'n  ionad  sin,  thàinlg  e 
agus  dh'amhalrc  e  air,  agus  ghabh  e 
seachad  air  an  taobh  eile. 

33  Achairdo  Shamarltanach  àraidhbhi 
gabhail  an  rathaid,  thàinlg  e  far  an  robh 
esan:  agus  an  uair  a  chunnaic  se  e, 
ghabh  e  truas  mòr  deth, 

34  Agus  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  agus 
cheangail  e  suas  a  chreuchdan,  a'  dortadh 
oladh  agus  fìona  annta,  agus  chuir  e  air 
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'ainmhldh  f^in  e,  agus  thug  e  gu  tìgh- 
òsda  e,  agus  ghabh  e  cìiram  dheth. 

35  Agfus  air  an  là  màireach,  'nuair  a 
dh'fhalbh  e,  thug  e  mach  dà  pheg^hinn 
Ro?nhanach,  agus  thug:  e  do  fhear  an 
tigh-òsda  iad,  agus  thubhairt  e  ris,  Gabh 
cùram  dheth ;  agus  g:e  b'e  ni  tuilleadh  a 
chaitheas  tu,  an  tràth  philleas  mise  air 
m'ais,  dìolaidh  mi  dhuit  e. 

36  Cò  a  nis  do'n  triuir  so,  a  shaoileas  tu, 
bu  choimhearsnach  dhasan  a  thuit  am 
measg:  an  hichd-reubainn  ? 

37  Ag:us  thubhairt  esan,  An  tl  a  rinn 
tròcair  air.  An  sin  thubhairt  losa  ris. 
Imich  thusa,  ag^us  dean  mar  an  ceudna. 

38  Agus  ag:  imeachd  dhoibh,  chaidh  e 
steach  do  bhaile  àraidh ;  agus  g^habh  bean 
àraidh,  d'am  b'ainm  Marta,  d'a  tig:h 
fèin  e. 

39  Ag:u9  bha  piuthar  aice  d'an  g:oirte 
Muire,  a  shuidh  aig:  cosaibh  losa,  ag'us  a 
bha  'g:  èisdeachd  'fhocail. 

40  Ach  bha  Marta  air  a  ro  chùradh  le 
mòran  frithealaidh,  ag:us  air  seasamh  dhi 
'na  làthair,  thubhairt  i,  A  Thi^hearn, 
nach  'eil  suim  agad  g:u'n  d'fhag  mo 
phiuthar  mise  a'm'  aonar  ri  frithealadh? 
uime  sin  abair  rithe  cuideachadh  leam. 

41  Ag:us  fhreag:air  losa,  agus  thubhairt 
e  rithe,  a  Mharta,  a  Mharta,  tha  thusa  làn 
cìiraim,  ag:us  draghamu  thimchioU  mòrain 
do  nithibh: 

42  Ach  a  ta  aon  ni  feumail.  Ag:us  rinn 
Muire  rog:hainn  do'n  chuid  mhaith  sin, 
nach  toirear  uaipe. 

CAIB.  XI. 

1  Theagaisg  Criosd  d'a  dheisciohhdhli  nrnuigh  a 
dheanamìi  gu  bithchionta.  14  Thi/g  e  macli 
dcamhan  a  bha  balbh,  agus  chronuich  e  na  Phair- 
isich  air  son  an  toibheim.  28  Nochd  e  cò  iad  a  ta 
heannaichte. 

AGUS  tharladh  air  dha  bhi  ann  an 
ionad  àraidh  ri  h-urnuig'h,  'nuair  a 
sg:uir  e,  g:u'n  dubhairt  neach  àraidh  d'a 
dheisciobluibh  ris,  A Thighearna,  teagaisg: 
dhuinne  urnuigh  a  dheanamh,  mar  a 
theag:aisg'  Eoin  d'a  dheisciobhiibh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a  ni  sibh 
urnuigh,  abraibh,  Ar  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  t'ainm.  Thig- 
eadh  do  rloghachd.  Deanar  do  thoil,  mar 
air  nèamh,  gu  ma  h-amhhiidh  sin  air  thal- 
amh. 

3  Thoir  dhuinn  o  là  g:u  là  ar  n-aran 
lathail. 

4  Agus  maith  dhuinn  ar  peacanna :  oir 
a  ta  sinne  fèin  a'  maitheadh  do  gach  aon 
air  am  bheil  fiachan  againn.  Agus  na 
leig-  ann  am  buaireadh  sinn,  ach  saor  sinn 
o'n  olc. 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Cò  agaibh-sa  aig 
am  bi  caraid,  agus  a  thèid  d'a  ionnsuidh 
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air  mheadhon-oidhche,  agus  a  their  ris,  A 
charaid,  thoir  dhomh  tri  builinnean  air 
iasachd ; 

6  Oir  thàinig  caraid  dhomh  a  m'  ionn- 
suidh  as  a  shlighe,  agiis  cha  'n  'eil  ni 
agam  a  chuireas  mi  'na  làthair: 

7  Agus  gu'm  freagair  esan  o'n  taobh  a 
stigh  agus  gu'n  abair  e,  Na  cuir  dragh 
orm :  tha  'n  dorus  a  nis  air  a  dhùnadh, 
agus  tha  mo  chlann  maille  rium  san 
leabaidh;  cha'n  fhaighmi  èirigh  agus  an 
toirt  duit. 

8  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Ged  nach  èirich 
e  agus  nach  toir  e  dha,  air  son  gur  e  a 
charaid  e ;  gidheadh  air  son  a  liosdachd 
èiridh  e  agus  bheir  e  dha  mheud  as  a  ta 
dh'uireasbhuidh  air. 

9  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  larraibh, 
agusbheirear  dhuibh:  siribh,  agusgheibh 
sibh ;  buaihbh  an  dorus,  agus  fosgailear 
dhuibh. 

10  Oir  gaeh  neach  a  dh'iarras,  glaeaidh 
e :  agus  an  ti  a  shireas,  gheibh  e :  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas,  fosgailear. 

11  Madh'iarras  mac  aran  air  aon  neach 
agaìbh-sa  ta  'na  athair,  an  toir  e  dha 
clach?  no  ma  dh'iarras  e  iasg,  an  toir  e 
nathair  dha  an  àit  èisg? 

12  No  ma  dh'iarras  e  ubh,  an  toir  e  scor- 
pion  da? 

13  Air  an  aobhar  sin,  ma's  aithne  dhuibh- 
sa  a  ta  olc,  tiodhlacan  maithe  a  thoirt  do 
'ur  cloinn,  nach  mòr  is  mò  na  sin  a  bheir 
bhur  n-Athair  nèamhaidh  an  S^orad 
naomh  dhoibh-san  a  dh'iarras  air  e? 

14  Agus  bha  e  tilgeadh  a  mach  deamh- 
ain,  agus  bha  e  balbh.  Agus  air  dol  do'n 
deamhan  a  mach,  labhair  am  balbhan ; 
agus  ghabh  an  sluagh  iongantas. 

15  Ach  thubhairt  cuid  diubh,  Is  ann 
troimh  Bheelsebub  ceannard'^  nan  deamh- 
an  a  ta  e  tilgeadh  mach  dheamhan. 

16  Agus  dh'iarr  dream  eile  dhiubh,  'ga 
dhearbhadh,  comhar  air  o  nèamh. 

17  Ach  air  dhasan  an  smuaintean  a 
thuigsinn,  thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachd 
a  ta  roinnte  'na  h-aghaidh  fèin,  fàsaichear 
i ;  agus  gach  tigh  a  ta  roinnte  'na  agh- 
aidh  fèin,  tuitidh  e. 

1 8  Agus  ma  tha  Satan  mar  an  ceudna  air 
a  roinn  'na  aghaidh  fèin,  cionnus  a  sheasas 
a  rìoghachd?  oir  tha  sibhse  ag  ràdh,  gu 
bheil  mise  troimh  Bheelsebub  a'  tilgeadh 
a  mach  dheamhan. 

19  Agus  ma  's  ann  troimh  Bheelsebub 
a  ta  mise  a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  cò 
e  troimh  am  bheil  bhur  clann-sa  'gan 
tilgeadh  mach?  uime  sin  bithidh  iadsan 
'nam  breitheamhnaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  mèur  Dhè  a  ta  mise 
a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  tha  rìoghachd 
Dhè,  gun  teagamh,  air  teachd  oirbhse. 
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21  'Nuair  a  ghleidheas  duine  làidir  fo 
armaibh  a  thalla'  fein,  tha  na  bhuineas 
da  ann  an  sìth. 

22  Ach  an  uair  a  thig:  duine  a's  treise  na 
e,  ag-us  a  bheir  e  buaidh  air,  bheir  e  uaith 
'armachd  uile  anns  an  robh  a  dhòigh, 
agus  roinnidh  e  a  chreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam-sa,  tha  e  a'm' 
aghaidh ;  agusan  neach  nach'eil  a'  cruinn- 
eachadh  leam-sa,  sgapaidh  e. 

24  'Nuair  a  thèid  an  spiorad  neòg-hlan  a 
mach  à  duine,  imichidh  e  troimh  ionad- 
aibh  tiorma,  ag  iarraidh  foise  :  agus  an 
uair  nach  faigh  e  sin,  their  e,  Pillidh  mi 
dh'ionnsuidh  mo  thighe  as  an  d'  thàinig' 
mi. 

25  Ag'us  air  dha  teachd,  gheibh  se  e  air 
a  sguabadh  agus  air  a  dheanamh  mais- 
each. 

26  An  sin  imichidh  e,  ag:us  bheir  e  leis 
seachd  spioraid  eile  a's  miosa  na  e  fèin ; 
agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  gabhaidh 
iad  còmhnuidh  an  sin  :  agus  bithidli  deir- 
eadh  an  duine  sin  ni's  miosa  na  a  thois- 
each. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  labhairt  nan 
nithe  so,  thog'  bean  àraidh  do'n  t-sluagh 
a  guth,  agus  thubhairt  i  ris,  Is  beannaichte 
a'  bhrìi  a  ghiùlain  thu,  agus  na  cìochan  a 
dheoghail  thu. 

28  Ach  thubhairt  esan,  Is  mò  gur  beann- 
aichte  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  foca)  Dè, 
agus  a  choimhideas  e. 

29  Agus  an  uair  a  chruinnich  an  sluagh 
gu  tiugh  d a  ionnsuidh,  thòisich  e  air  a 
ràdh,  Is  droch  ghinealach  so  :  tha  iad  ag 
iarraidh  comhara ;  agus  cha  toirear  comh- 
ara  dhoibh,  ach  comhara  lonais  an 
fhàidh. 

30  Oir  mar  a  bha  lonas  'na  chomhara  do 
mhuinntir  Ninebheh,  is  ann  mar  sin  mar 
an  ceudna  bhios  Mac  an  duine  do'n  ghin- 
ealach  so. 

31  Eiridh  ban-righinn  na  h-àirde  deas 
suas  anns  a'  bhreitheanas  maille  ridaoin- 
ibh  a'  ghinealaich  so,  agus  dltidh  i  iad: 
oir  thàinig  ise  o  iomallaibh  na  talmhainn, 
a  dh'èisdeachd  ri  ghocas  Sholaimh  ;  agus, 
feuch,  a  ta  ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

32  Eiridh  muinntir  Ninebheh  suas  anns 
a'  bhreitheanas  maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  iad  e  :  oir  rinn  iadsan  aith- 
reachas  le  searmoin  lonais ;  agus,  feuch, 
a  ta  ni's  mò  na  lonas  an  so. 

33  Cha  'n  'eil  neach  sam  bith,  air  dha 
coinneal  a  lasadh,  a  chuireas  am  folach  i, 
no  fo  shoitheach ;  ach  ann  an  coinnleir, 
chum  gu'm  faic  an  dream  a  thig  a  stigh  an 
sokis. 

34  Is  i  an  t-sìiil  solus  a'  chuirp :  uime 
sin  an  uair  a  bhios  do  shùil  glan,  bithidh 
do  chorp  uile  làn  soluis :  ach  an  uair  a 


'  a  chUirt. 

75 


^S,  XI. 

bhios  do  shùil  olc,  bithidh  do  chorp  mar 
an  ceudna  dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire,  nach  bi  an 
sohis  a  ta  annad  'na  dhorchadas. 

36  Air  an  aobhar  sin,  ma  bhitheas  do 
chorp  uile  soillseach,  gun  chuid  sam  bith 
dheth  dorcha,  bithidh  e  soillseach  gu 
h-iomlan,  mar  an  uair  a  shoillsicheas 
coinneal  thu  le  dealradh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhasan,  dh'iarr 
Phairiseach  àraidh  air  a  dhinneir  a  ghabh- 
ail  maille  ris :  agus  chaidh  e  stigh,  agus 
shuidh  e  chum  bìdh. 

38  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each  sin,  b'ioghnadh  leis  nach  d'ionnlaid 
se  e  fèin  roimh  a  dhinneir. 

39  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris,  A 
nis, Phairiseacha,  glanaidh  sibhse  an  taobh 
a  muigh  do'n  chupan  agus  do'n  mhèis : 
ach  a  ta  'n  taobh  a  stigh  dhibh  làn  do 
reubainn  agus  do  aingidheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  ta  'n 
taobh  a  muigh,  nach  do  rinn  e  an  ni  a  ta 
'n  taobh  a  stigh  mar  an  ceudna  ? 

41  Ach  thugaibh  uaibh  dèircdo  nanith- 
ibh  a  ta  agaibh  :  agus,  feuch,  a  ta  na  h-uile 
nithe  glan  duibh. 

42  Ach  is  an-aoibhinn  duibh,  Phairis- 
eacha  :  oir  a  ta  sibh  a'  toirt  deachaimh  à 
mionnt,  agus  à  rìi,  agus  as  gach  uile  ghnè 
luibhean,  agus  a'  gabhail  thairis  air  breith- 
eanas  agus  air  gràdh  Dhè :  bu  chòir 
dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agus  gim  iad 
sud  fhàgail  gun  deanamh. 

43  Is  an-aoibhinn  duibh,  Phairiseacha  : 
oir  is  ionmhuinn  leibh  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  anns  na  sionagogaibh,  agus  fàilte 
fhaotainn  air  na  margaibh. 

44  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  sgriobhaich- 
ean  agus  Phairiseacha,  a  chealgairean : 
oir  a  ta  sibh  mar  uaighean  nach  faicear, 
agus  do  nach  toir  na  daoine  a  ta  'g  im- 
eachd  thairis  orra,  an  aire. 

45  Agus  fhreagair  duine  àraidh  do'n 
luchd-Iagha,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
mhaighstir,  le  so  a  labhairt,  tha  thu  toirt 
maslaidh  dhuinne  mar  an  ceudna. 

46  Agus  thubhairt  esan,  Is  an-aoibhinn 
dhuibh-sa  mar  an  ceudna,  a  luchd-Iagha: 
oir  a  ta  sibh  a'  cur  uallacha  troma  do- 
ghiìilan  air  daoinibh,  agus  cha  bhean  sibh 
fèin  ris  na  h-uallaichibh  le  h-aon  do  bhur 
mèuraibh. 

47  Is  an-aoibhinn  duibh  :  oir  a  ta  sibha' 
togail  àitean-adhlaic  nam  fàidhean,  agus 
is  iad  bhur  n-aithriclie  a  mharbh  iad. 

48  Gu  deimhiii  a  ta  sibh  a'  toirt  fìanuis 
gu  bheil  sibh  ag  aontachadh  le  gnìomhar- 
aibh  bhur  n-aithriche  :  'oir  niharbh  iadsan 
gu  deimhin  iad,  agus  ta  sibhse  a'  togail 
an  àitean-adhlaic. 

49  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  gliocas 
Dè,  Cuiridh  mise  fàidhean,  agus  abstoil 
d'an  ioiinsuidh,  agus  cuid  diubh  marbh- 
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aidh  iad,  agus  cuid  eile  geur-leanaidh  iad: 

50  Chum  gu'n  agrar  air  a'  ghinealach  so 
fuil  nam  fàidhean  uile  a  dhòirteadh  o 
thoiseach  an  domhain ; 

51  O  fhuil  Abeil  gu  fuil  Shachariais,  a 
mhiUeadh  eadar  an  altair  agus  an  team- 
puU :  g\i  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu'n  agrar  i  air  a'  ghinealach  so. 

52  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  luchd-laarha : 
oir  thug  sibh  air  falbh  iuchair  an  eòìais : 
cha  deachaidh  sibh  fein  a  steach,  agus  an 
dream  a  bha  dol  a  steach,  bhac  sibh  iad. 

.  53  Ag-us  an  uair  a  bha  e  labhairt  nan 
nithe  so  riu,  thòisich  na  sgrìobhaichean 
agus  na  Phairisìch  air  a  chur  thuige  gu 
dian,  agus  a  tharruing  gu  labhairt  air 
mòran  do  nithibh : 

54  A'  deanamh  feall-aire  air,  agus  ag 
iarraidh  ni  èigin  a  ghlacadh  as  a  bheul, 
chum  g-u'm  biodh  cùis-dhìtidh  aca  'na 
aghaidh. 

CAIB.  XII. 

1  Shearmonaich  Criosd  d'a  dìieiscioUuihh  iad  a 
sheachnadh  cèilg,agus  geilt  ann  an  cur  a  theagaisg 
an  cèill.  13  Rabhadh  do'n  t-sluagh  a  bìii  air  am 
faicill  an  aghaidh  sainnt.  22  Clia'n  fheud  sinn 
bhi  ro  chùramach  mu  nithibh  talmhaidh. 

ANNS  an  àm  sin,  an  uair  a  bha  shiagh 
gun  àireamh  air  cruinneachadh, 
ionnus  gu'n  robh  iad  a'  saltairt  air  a  chèile, 
thòisich  e  air  a  ràdh  r'a  dheisciobkiibh 
fèin,  Roimh  gach  ni  bithibh  air  bhur  faiciU 
o  thaois  ghoirt  nam  Phairiseach,  eadhon 
cealgaireachd. 

2  Oir  cha'n  'eil  ni  air  bith  foluichte,  nach 
foillsichear :  no  uaigneach,  air  nach  faigh- 
ear  fios. 

3  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  ni  a  labhair 
sibh  san  dorchadas,  cluinnear  e  san  t-sohis : 
agus  an  ni  a  labhair  sibh  sa'  chluais  an 
seòmraichibh  uaigneach,  gairmear  e  air 
mullach  nan  tighean. 

4  Agus  a  ta  mi  ag  ràdh  ribhse,  mo 
chàirde,  Na  biodh  eagal  oirbh  roimh  'n 
mhuinntir  sin  a  mharbhas  an  corp,  agus 
'na  dhèigh  sin  aig  nach  'eìl  ni  tuiUeadh 
dh'fheudas  iad  a  dheanamh  : 

5  Ach  nochdaidh  mi  dhuibh  cò  e  roimh 
an  còir  dhuibh  eagal  a  bhi  oirbh  :  Biodh 
eagal  an  Ti  ud  oirbh,  aig  am  bheil  cumh- 
achd,  an  dèigh  neach  a  mharbhadh,  a 
thilgeadh  do  ifrinn  ;  seadh,  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  Biodh  eagal  an  Ti  so  oirbh. 

6  Nach  'eil  cìiig  gealbhoinn  air  an  reic- 
eadh  air  dhà  fheoirling ',  agus  cha'n  'eil 
aon  diubh  air  dhearmad  am  fianuis  Dè  ? 

7  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine  bhur  cinn 
uile  air  an  àireamh.  Uime  sin  na  biodh 
eagal  oirbh:  is  fearr  sibhse  na  mòran 
ghealbhonn. 

8  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
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neach  a  dh'aidicheas  mise  am  fianuis 
dhaoine,  aidichidh  Mac  an  duine  esan  mar 
an  ceudna  an  làthair  aingle  Dhè. 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  mise 
am  fianuis  dhaoine,  àicheadhar  esan  am 
fianuis  aingle  Dhè. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine,  maithear  dha  e  : 
ach  do'n  ti  alabhras  toibheum  an  aghaidh 
an  Spioraid  naoimh,  cha  toìrear  maith- 
eanas. 

11  Agus  an  uair  a  bheir  iad  slbh  chum 
nan  sionagog,  agus  nan  iiachdaran,  agus 
nan  daoine  cumhachdach,  na  biodli  e  'na 
ro-chùram  oirbh  cionnus  no  ciod  a  fhreag- 
ras  sibh,  no  ciod  a  their  sibh  : 

12  Oir  teagaisgidh  an  Spiorad  naomh 
dliuibh,  anns  an  uair  sin  fèin,  na  nithe  a's 
còir  dhuibli  a  ràdh. 

13  Agus  thubhairt  neach  àraidh  do'n 
t-sluagh  ris,  A  mhaighstir,  abair  ri  m' 
bhràthair  an  oighreachd  a  roinn  rium. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  cò  a 
chuir  mise  a'm'  bhreitheamh,  no  a'm' 
fliear-roinn  os  bhur  ceann  ? 

15  Agus  thubliairt  e  riu,  Thugaibh  an 
aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèin  o  shannt : 
oir  cha'n  ann  am  mòi'-phailteas  nan  nithe 
a  ta  e  sealbhachadh  tha  beatha  an  duine. 

16  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  ag 
ràdh,  T  hug  fearann  duineshaoibhir  àraidh 
bàrr  pailte  uaith : 

17  Agus  smuainich  e  ann  fèin,  ag  ràdh, 
Ciod  a  ni  mi,  a  chionn  nach  'eil  agam  àit 
anns  an  cruinnich  mi  mo  thoraidh  ? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ni  mi  so  :  leagaidh 
mi  mo  shaibhlean,  agus  togaidh  mìsaibh- 
lean  a's  mò  ;  agus  cruinnichidh  mi  annta 
sin  mo  thoraidla  uile,  agus  mo  mhaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'  anam,  Anam,  a 
ta  agad  mòran  do  nithibh  maithe  air  an 
tasgaidh  fa  chomhair  mòrain  bhhadh- 
nacha;  gabh  fois,  ith,  òl, ffg-M*  bi  subhach. 

20  Ach  thubhairt  Dia  ris,  Amadain,  air 
an  oidhche  so  fèin  iarrar  t'anam  uait :  an 
sin  cò  dha  abhuineas  na  nithe  sin  a  dh'uU- 
uich  thu  ? 

21  Is  ann  mar  sin  a  ta  an  ti  a  thaisgeas 
ionmhas  dha  fèin,  agus  nach  'eil  saoibhir 
a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhairt  e  r'a  dheisciobkiibh, 
Uime  sin  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh,  na  biodh 
ro-chùram  oirbh  mu  thimchioll  bhur 
beatha,  ciod  a  dh'itheas  sibh ;  no  mu 
thimchioll  bhur  cuirp,  ciod  a  chuireas  sibh 
umaibh. 

23  Is  mò  a'  bheatha  na  'm  biadh,  agus 
an  corp  na  'n  t-eudach. 

24  Thugaibh  fa'near  na  fithich  :  oir  cha 
'n  'eil  iadsan  a'  cur  no  buain  ;  cha  'n  'eil 
aca  tigh-tasgaidh  no  sabhal;  agus  a  ta 
Dia  'gam  beathachadh  :  Cia  mòr  is  fearr 
sibhse  na  an  eunlaith  ? 

25  Agus  cò  agaibh-sa,  le  ro-chùrani,  is 
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urrainn  aon  làmh-choiUe '  a  chur  r'a  àirde 
fein  ? 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin  comasach  air 
an  ni  a's  higha  a  dheanamh,  c'ar  son  a  ta 
sibh  ro  chùramach  mu  nithibh  eìle  ? 

27  Thugaibh  fa'near  na  hhghean,  cionnus 
a  ta  iad  a'  fàs :  cha'n  'eil  iad  a'  saoith- 
reachadh,  no  a'  snìomh:  gidheadh  a  ta 
mi  ag-  ràdh  ribh,  nach  robh  Soiamh  fein 
'na  g-hlòir  uile,  air  a  sgeadachadh  mar  aon 
diubh  so. 

28  Agus  ma  tha  Dia  mar  sin  a'  sg:ead- 
achadh  an  fheoir,ata'n  diug-h  sa'  mhach- 
air,  ag-us  am  màireach  air  a  thilg-eadh 
san  àmhuinn;  nach  mòr  is  mò  a  sgead- 
alcheas  e  sibhse,  O  dliaoine  air  bheag- 
creidimh? 

29  Uime  sin  na  iarraibh-sa  ciod  a  dh'ith- 
eas  sibh,  no  ciod  a  dh'òlas  sibh,  ag'us  na 
bithibh  amharusach. 

30  Oir  na  nithe  so  uile  ta  Cinnich  an 
t-saoghail  ag  iarraidh :  ach  a  ta  f  hios  aig- 
bhur  n-Athair-sa  gubheil  feum  ag-aibh  air 
na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibh-sa  rìog-hachd  Dhe,  ag:us 
cuirear  na  nithe  so  uile  ribh. 

32  Na  biodh  eag:al  ort,  a  threud  bhig: ; 
oir  is  e  deadh  thoil  bhur  n-Athar  an  rìog-h- 
achd  a  thoirt  duibh. 

33  Reicibh  na  bheil  agaibh,  ag:us  thug-- 
aibh  deirc  uaibh  :  deanaibh  dhuibh  fein 
sporain  nach  fàs  sean,  ionmhas  nach 
teirig:  anns  na  nèamhaibh,  far  nach  tig- 
g'aduiche  am  fag:us,  ag-us  nach  truaill  an 
reiidan^. 

34  Oir  g'e  b'e  àit  am  bheil  bhur  n-ion- 
mhas,  an  sin  bithidh  bhur  cridhe  mar  an 
ceudna. 

35  Biodh  bhur  leasraidh  crioslaichte 
mu'n  cuairt,  ag:us  hhur  lòchrain  air  an 
lasadh  ; 

36  Ag-us  sibh  fèin  cosmhuil  ri  daoinibh 
a  ta  feitheamh  an  Tig'hearna,  'nuair  a 
philleas  e  o'n  phòsadh  ;  chum  air  dha 
teachd  agus  bualadh,  g-u'n  g-rad-fhosg:ail 
iad  dha. 

37  Is  beannaichte  na  seirbhisich  sin,  a 
gheibh  an  Tig:hearna,  'nuair  a  thig'  e,  ri 
faire :  g:u  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
g:u'n  crioslaich  se  e  fèin  mu'n  cuairt,  agus 
g'u'n  cuir  e  'nan  suidhe  iad  chum  bìdh, 
ag:us  gu'n  tig:  e  mach  ag:us  g:u'n  dean  e 
frithealadh  dhoibh. 

38  Ag-us  ma  thig:  e  san  dara  faire,  no 
ma  thig:  e  san  treas  faire,  ag-us-g^u'm  faig:h 
e  iad  mar  sin,  is  beannaichte  na  seirbhis- 
ich  sin. 

39  Agus  biodh  cinnt  agaibh  air  so,  nam 
biodh  fhios  aig:  fear  an  tighe  cia  an  uair 
anns  an  tigeadh  an  g-aduiche,  g'u'n  dean- 
adh  e  faire,  agus  nach  fuilg:eadh  e  a  thig:h 
a  bhi  air  a  tholladh  troimh. 
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40  Bithibh-sa  uime  sin  deas  mar  an 
ceudna :  oir  thig:  Mac  an  duine  'nuair  nach 
saoil  sibh. 

41  Ag:us  thubhairt  Peadar  ris,  AThig-h- 
earn,  an  ann  ruinne  a  ta  thu  labhairt  a' 
chosamhlachd  so,  no  ris  g:ach  uile  ? 

42  Ag:us  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  e 
uime  sin  an  stiìibhard  fìrinneach  agus  g'lic 
sin,  a  chuireas  a  Thig-hearn  os  ceann  a 
theaghlaich,  a  thoirt  doìbh  an  cuibhrionn 
bldh  'na  àm  fèin  ? 

43  Is  beannaichte  an  seirbhiseach  sin,  a 
gheibh  a  Thighearn,  an  uair  a  thig:  e,  a' 
deanamh  mar  sin. 

44  Gu  fìrinneach  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribh, 
g:u'n  cuir  se  e  os  ceann  na  bheil  aig-e. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhiseach  sin  'na 
chridhe,  Tha  mo  Thig-hearn  a'  cur  dàile 
'na  theachd;  agus  ma  thòisicheas  e  airna 
h-òg-laich  ag-us  na  banòg-laich  abhualadh, 
ag:us  itheadh,  ag'us  òl,  agus  a  bhi  air 
mhisg:: 

46  Thig:  Tig:hearn  an  t-seirbhisich  sin 
ann  an  là  nach  'eil  sìiil  aig'e  ris,  ag:us  ann 
an  uair  nach  fios  da,  ag-us  g-earraidh  e  'na 
bhloighdibh  e',  ag-us  bheir  e  a  chuibhrionn 
da  maille  ris  na  mi-chreidich. 

47  Ag-us  an  seirbhiseach  sin  d'am 
b'aithne  toil  a  mhaig-hstir,  agus  nach 
d'ulluich  e  fein,  ag-us  nach  d'rinri  a  rèir  a 
thoile,  buailear  e  le  mòran  bhuillean. 

48  Ach  an  ti  do  nach  b'aithne,  agus  a 
rinn  nithe  a  b'airidh  airbuiUibh,  buailear 
esan  le  beag-an  do  bhuiUibh.  Oir  g'acli 
neach  d'an  d'thug:adh  mòran,  iarrar 
mòran  uaith  :  ag-us  g'e  b'e  ri  'n  d'earbadh 
mòran,  iarrar  an  tuilleadh  air. 

49  Thàinig-  mise  a  chur  teine  air  an 
talamh,  ag:us  ciod  is  àiU  leam,  ma  ta  e 
cheana  air  fhadadh. 

50  Ach  a  ta  baisteadh  agam  ri  bhi  air 
mo  bhaisteadh  leis,  ag:us  cionnus  a  ta  mi 
air  mo  theannadh  g:us  an  coimhlionar  e ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  g-u'n 
d'thàinig'  mise  a  thoirt  sìthe  air  an  talamh  ? 
ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh  rìbh,  ach 
aimhreit. 

52  Oir  bithidh  a  so  suas  cìiig'near  an  aon 
tig:h  air  an  roinn,  triuir  an  aghaidh  dithis, 
ag-us  dithis  an  aghaidh  triuir. 

53  Bithidh  an  t-athair  air  a  roinn  an 
ag:haidh  a'  mhic,  ag-us  am  mac  an  aghaidh 
an  athar ;  a'  mhàthair  an  ag:haidh  na 
nig:hinn,  ag'us  an  nig-hean  an  ag-haidh  na 
màthar;  a'  mhàthair-chèile  an  ag:naidh 
mnà  a  mic,  ag'us  bean  a'  mhic  an  aghaidh 
a  màthar-chèile. 

54  Agus  thubhairt  e  mar  an  ceudna  ris 
an  t-sluagh,  'Nuair  a  chi  sibh  neul  ag' 
èirigh  san  àird  an  iar,  air  ball  their  sibh, 
A  ta  fras  a'  teachd ;  agus  a  ta  e  mar  sin. 

55  Ag'us  an  uair  a  c/ii  sibh  a'  g:haoth  à 
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deas  a'  sèideadh,  their  sibh,  Bithidh  teas 
ann  ;  ag-us  a  ta  e  tachaìrt. 

56  Achealgairean,  is  aithne  dhuibhbreth 
a  tlioirt  air  aghaidh  nan  speur,  ag'us  na 
talmhainn  ;  ach  cionnus  nach  'eil  sibh  a' 
toirt  breth  air  an  aimsir  so  ? 

57  Agus  c'ar  son  nach  'eil  sibh  eadhon 
uaibh  fèin  a'  bhreithneachadh  an  ni  sin  a 
ta  ceart  ? 

58  'Nuair  a  thèid  thu  maille  ri  d'  eascar- 
aid  chum  an  uachdarain,  dean  dlchioU  san 
t-slighe  air  bhi  air  do  shaoradh  uaith ' ; 
air  eagal  gii'n  tarniing:  e  chum  a'  bhreith- 
eimh  thu,  agus  gu'n  toir  am  breitheamh 
thairis  do'n  mhaor  thu,  agus  gu'n  tì\g  am 
maor  am  prìosan  thu. 

59  A  ta  mi  ag  ràdh  riut,  nach  tèid  thu 
mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu  eadhon  a' 
pheghinn  dheireannach. 

CAIB.  XIII. 

]  Shearmonaich  Criosd  aitlireachas  o'n  sgrios  a 
thàinig  air  na  Galilèaich,  agus  air  muinntir  eile. 
6  Cosamhlachd  na  craoihhe-fhìge  gtin  toradh. 
1 1  Shlànuich  Criosd  bean  a  bha  air  a  cromadh  le 
h-eucail  phiantaich  rè  ochd  bliadhna  deug. 

AGUS  bha  làthair  san  àm  sin  daoine 
àraidh  a  dh'ìnnis  dha  mu  thimchioll 
nan  Gahlèach,  muinntir  a  mheasg  Pilat 
am  fuil  maille  r'an  ìobairtibh. 

2  Agus  f  hreagair  losa  ag-us  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu'n  robh 
na  Galilèaich  sin  'nam  peacaich  ni's  mò 
na  na  Gahlèaich  uile,  air  son  gu'n  d'f hul- 
aing  iad  a  leithid  so? 

3  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh  :  ach 
mur  deansibhse  aithreachas,  sgriosarsibh 
uile  mar  an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fir  dheug  sin  air  an  do 
thuit  an  tìirannan  Siloam,  agus  a  mharbh 
iad,  an  saoil  sibh  gu'n  robh  iadsan  'nam 
peacaich^  os  ceann  nanuile  dhaoineabha 
'nan  còmhnuidh  an  lerusalem? 

5  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh:  ach 
mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudna  an  cosamh- 
lachd  so :  Bha  aig  duine  àraidh  crann-fìge 
suidhichte  'na  ghàradh  fìona^ :  agus 
thàinig  e  ag  iarraidh  toraidh  air,  agus  cha 
d'fhuair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a'  ghàradair^ 
Feuch,  a  ta  mi  rè  thri  bliadhna  a'  teachd 
a  dh'iarraidh  toraidh  air  a'  chrann-fhìge 
so,  ag:us  cha  'n  'eil  mi  faotainn  a  bheag : 
gearr  sìos  e,  c'ar  son  a  ta  e  fàsachadh  na 
talmhainn? 

8  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Thighearna,  leig  leis  air  a'  bhhadh- 
na  so  mar  an  ceudna,  gus  an  cladhaich 
mi  m'a  thimchioU,  agus  gu'n  cuir  mi  aol- 
ach^  m'a  bhun: 


'  air  a  bhi  rèidh  ris.  -  fèichneinibh. 
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9  Agus  ma  ghìùlaineas  e  toradh,  is  maith 
siri:  ach  mur  giìilain,  'na  dhèigh  sin 
gearraidh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg  an  aon  do  na 
sionagogaibh  air  an  t-sàbaid. 

1 1  Agus,  feuch,  bha  bean  àraidh  a  lath- 
air  aig  an  robh  spiorad  anmhuinneachd 
rè  ochd  bhadhna  deug,  agus  bha  i  air  a 
cromadh  ri  chèile,  agus  gun  chomas  aice 
air  chor  sam  bith  i  fèin  a  dhìreachadh. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  i, 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  i,  agus  thubhairt 
e  rithe,  A  bhean,  tha  thu  air  d'  fhuasg- 
ladh*  o  d'  anmhninneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre ;  agus 
air  ball'  rinneadh  dìreach  i,  agus  thug  i 
glòir  do  Dhia. 

14  Agus  fhreagair  uachdaran  na  siona- 
goig,  agus  e  làn  do  flieirg  air  son  gu'n 
d'rinnlosa  leigheas  air  là  nasàbàid,  agus 
thubhairt  e  ris  an  t-skiagh,  Tha  sè  làith- 
ean  anns  an  còir  obair  a  dheanamh:  orra 
so  air  an  aobhar  sin  thigibh,  agus  bithibh 
air  bhur  leigheas,  agus  na  b'ann  air  là  na 
sàbaid. 

1 5  An  sin  fhreagair  an  Tighearn  e,  agus 
thubhairt  e,  A  chealgair^,  nach  fuasgail 
gach  aon  agaibh  a  dhamh  no  'asal  o'n 
phrasaich,  agiis  nach  toir  e  gu  uisge  e  air 
là  na  sàbaid? 

16  Agus  nach  bu  chòir  a'  bhean  so,  a 
ta  'na  nighinn  do  Abraham,  a  cheangail 
Satan  a  nis  rè  ochd  bhadhna  deug,  a  bhi 
air  a  fuasgladh  o'n  chuibhreach  so  air  là 
na  sàbaid  ? 

17  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithe 
sin,  chuireadh  a  naimhdean  uile  gu  nàire; 
ach  rinn  an  sUiagh  uile  gairdeachas,  air 
son  nan  uile  nithe  glòrmhor  a  rinneadh 
leis. 

18  An  sin  thubhairt  e,  Co  ris  a  ta  rìogh- 
achd  Dhè  cosmhuil  ?  agus  co  ris  a  shamh- 
laicheas  mi  i? 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  gràinne  do  shìol 
mustaird,  a  ghabh  duine,  agus  a  chiiir  e 
'naghàradh:  agus  dh'fhàs  e,  agus  rinn- 
eadh  craobh  mhòr  dheth ;  agus  rinn  eun- 
laith  an  athair  nid  'na  geugaibh. 

20  Agus  thubhairt  e  a  rìs,  Co  ris  a 
shamhlaicheas  mi  rìoghachd  Dhè? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois  ghoirt^  a 
ghabh  bean  agus  a  dh'fholaich  i  an  tri 
tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoirticheadh 
an  t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  troimh'"  gach  caithir 
agus  baile  beag,  a'  teagasg,  agus  a' 
gabhail  na  shghe  gu  lerusalem. 

23  An  sin  thubhairt  neach  àraidh"  ris, 
A  Thighearn,  an  tearc  iad  a  shaorar? 
Agus  thubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibh  spairn  chruaidh  gu  dol  a 


6  air  do  shaoradh.  '  san  uair  sinfèin. 
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stig-h  air  a'  gheata  chunihann:  oir  a  ta  mi 
ag:  ràdh  ribh,  g-u'n  iarr  mòran  dol  a  stig:h, 
agus  nach  urrainn  iad. 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fear  an  tighe, 
agus  a  dhìiineas  e  'n  donis,  agus  a  thòis- 
icheas  sibhse  air  seasamh  a  muigh,  agus 
an  dorus  a  bhualadh,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
eam,  a  Thighearn,  fosgail  duinn ;  agus 
air  dhasan  freagairt  their  e  ribh,  Cha'n 
aithne  dhomh  sibh,  cò  as  a  ta  sibh : 

26  An  sin  tòisichidh  sibh  air  a  ràdh, 
Dh'ith  sinn  ag'us  dh'òl  sinn  a'd'  làthair, 
agus  theagaisg  thu  'nar  sràidibh. 

27  Ach  their  esan,  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
cha'n  aithne  dhomh  sibh,  cò  as  a  ta  sibh ; 
imichibh  uam  uile,  a  luchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

28  An  sin  bithidh  gul  agus  gìosganfhiac- 
al,  an  uair  a  chi  sibh  Abraham,  agus 
Isaac,  agus  lacob,  agus  na  fàidhean  uile 
ann  an  rìoghachd  Dhè,  agus  sibh  fèin  air 
bhur  tilgeadh  a  mach. 

29  Agus  thig  iad  o'n  àird  an  ear,  agus 
o'n  àird  an  iar,  agus  o'n  àirde  tuath  agus 
deas,  agus  suidhidh  iad  ann  an  rìoghachd 
Dhè. 

30  Agus,  feuch,  a  ta  daoine  air  dheir- 
eadh  a  bhitheas  air  thoiseach,  agus  air 
thoiseach  a  bhitheas  air  dheireadh. 

31  Air  an  là  sin  fèin  thàinig  Phairisich 
àraidh  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh  ris,  Gabh ' 
a  mach  agus  imich  a  so :  oir  tha  toil  aig 
Herod  do  mharbhadh. 

_  32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh  agus 
innsibh  do'n  t-sionnach  sin,  Feuch,  a  ta 
mi  tilgeadh  mach  dheamhan,  agus  a  ta 
mi  deanamh  lcigheas  an  diugh,  agus  am 
màireach,  agus  air  an  treas  là  bithidh  mi 
air  mo  dheanamh  foirfe. 

33  Gidheadh,  is  èigin  domh  imeachd  an 
diugh  agus  am  màireach,  agus  an  là  'na 
dhèigh  sin:  oir  cha'n  fheud  e  bhi  gu'n 
cuirear  faidh  gu  bàs  a  mach  à  lerusalem. 

34  A  lerusalem,  a  lerusalem,  a  mharbh- 
as  na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dream 
a  chuirear  a  d'  ionnsuidh:  cia  minic  a 
b'àill  leam  do  chlann  a  chruinneachadh, 
mar  a  chruinnicheas  cearc  a  h-àlach  fuidh 
a  sgiathaibh,  agus  cha  b'àill  leibh ! 

35  Feuch,  dh'f hàgadh  bhur  tigh  fàs 
agaibh :  agus  gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  nach  faic  sibh  mise,  gus  an  tig  an 
t-àni,  anns  an  abair  sibh,  Is  beannaichte 
an  ti  a  thig  an  ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  XIV. 

1  Shlànuich  Criosd  neach  air  an  robh  a'  mheud- 
hhronn,  7  theagaisg  e  irioslachd.  16  Le  cosamh- 
lachd  na  suipeir  mòire,  nochd  e  cionnus  a  bhios 
daoine  saoghalta,  a  ni  tàir  air  focal  Dè,  air  an 
druideadh  a  mach  à  rìoghachd  nèimh. 

AGUS  tharladh,  an  tràth  chaidh  e  gu 
tigh  uachdarain  àraidh  do  na  Phair- 
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isich  a  dh'itheadh  bìdh  air  là  na  sàbaid, 
gu'n  robh  iad  a'  deanamh  geur-fhaire  air. 

2  Agus,  feuch,  bha  duine  àraidh  'na 
làthair  air  an  robh  a'  mheud-bhronn''. 

3  Agus  fhreagair  losa,  agus  labhair  e 
ris  an  hichd-lagha,  agus  ris  naPhairisich, 
ag  ràdh,  Am  bheil  e  ceaduichte  leigheas 
a  dheanamh  air  là  na  sàbaid? 

4  Ach  dh'fhan  iadsan  'nan  tosd,  Agus 
air  dha  breith  air,  leighis  se  e,  agus  leig 
e  uaith  e: 

5  Agus  fhreagair  e  iadsan^  ag  ràdh, 
Cò  agaibh-sa,  ma  thuiteas  'asal  no  a 
dhamh  ann  an  slochd,  nach  tarruing  a 
mach  gu  grad  e  air  là  na  sàbaid  ? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a  fhreagair^a 
rìs  anns  na  nithibh  sin. 

7  Agus  labhair  e  cosamhlachd*  riu-^an 
a  fhuair  cuireadh,  'nuair  a  thug  e  fa'near 
mar  a  thagh  iad  na  ceud  àiteacha-suidhe, 
ag  ràdh  riu. 

8  'Nuair  a  gheibh  thu  cuireadh  o,'neach 
air  bith  chum  bainnse,  na  suidh  anns  a' 
cheud  àit;  air  eagal  gu'n  d'  fhuair  duine 
a's  urramaiche  na  thusa  cuireadh  uaith ; 

9  Agus  gu'n  tig  an  ti  a  thug  cuireadh 
dhuitse  agus  dhàsan,  agus  gu'n  abair  e 
riut,  Thoir  àit  do'n  duine  so ;  agus  gu'n 
tòisich  thusa  an  sin  le  nàire  air  suidhe 
anns  an  àit  a's  ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu  cuireadh, 
imich  agus  suidh  anns  an  àit  a's  ìsle; 
chum,  'nuair  a  thig  esan  a  thug  cuireadh 
dhuit,  gu'n  abair  e  riut,  A  charaid,  suidh 
suas  ni's  àirde :  an  sin  gheibh  thu  urram 
an  làthair  na  muinntir  a  ta  'nan  suidhe 
air  bord  maille  riut. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
fèin,  ìshchear  e;  agus  ge  b'e  neach  a 
dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an  ti  mar  an 
ceudna  a  thug  cuireadh  dha,  'Nuair  a  ni 
thu  dinneir  no  suipeir,  na  gairm  do  chàird- 
ean,  no  do  bhràithre,  no  do  luchd-dàimh, 
no  do  choimhearsnaich  shaoibhir;  air 
eagal  gu'n  toir  iadsan  mar  an  ceudna 
cuireadh  dhuitse  a  rìs,  agus  gu'm  faigh 
thu  a'  chomain  cheudna. 

13  Ach  an  uair  a  ni  thu  cuirm^  gair.n 
na  bochdan,  na  daoine  ciurramach,  na 
bacaich,  na  doiU : 

14  Agus  bithidh  tu  beannaichte,  a  chionn 
nach  urrainn  iad  a'  chomain  cheudna 
tlioirt  duit :  oir  gheibh  thu  comain  ann  an 
aiseirigh  nam  fìrean. 

1 5  Agus  an  uair  a  chual  aon  do  na  sliuidh 
maille  ris  air  bordna  nithe  sin,  thubhairt 
e  ris,  Is  beannaichte  an  ti  sin  a  dh'itheas 
aran  ann  an  rìoghachd  Dhè. 

16  Ach  thubhairt  esan  ris,  Rinn  duine 
àraidh  supeir  mhòr,  agus  thug  e  cuireadh 
do  mhòran: 

5  labhair  e  riu  a  ris.     <  comhad,  parahal.     5  fiisd. 
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17  Agus  chiilr  e  a  sheirbhlseach  iiaith  aii 
àm  na  suipeir  a  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a 
fhuair  cuireadh,  Thig^ibh,  oir  a  ta  na 
h-uile  nithe  a  nis  ullamh. 

18  Agusthòisich  iaduile  a.  dh' aon  gkuth 
air  an  leithsgeul  a  ghabhail.  Thubhairt 
an  ceud  fhear  ris,  Cheannaich  mi  fearann, 
ag-us  is  eig-in  domh  dol  a  mach  agus 
f  haicinn :  tha  mi  ag  guidhe  ort,  gabh  mo 
lethsgeul. 

19  Agus  thubhairt  fear  eile,  Cheannaich 
mi  cìiig  cuing:  dhamh,  agus  a  ta  mi  dol 
g'an  dearbhadh:  tha  mi  ag  guidhe  ort, 
g'abh  mo  leiihsg-eul. 

20  Agus  thubhairt  fear  eile,  Phòs  mi 
bean,  agus  air  an  aobhar  sin  cha'n  'eil  e 

comas  donih  teachd. 

21  Agus  thàinig  an  seirbhiseach  sin, 
agus  dh'innis  e  na  nithe  sind'athighearn. 
An  sin  air  gabhail  feirge  do  fhear  an 
tighe,  thubhairte  r'a  sheirbhiseach,  Gabh 
a  mach  gu  grad  gu  sràidibli  agus  gu 
caol-shràidibh  a'  bhaile,  agus  thoir  a  stigh 
an  so  nabochdan,  agus  na  daoine  ciurram- 
ach,  agus  na  bacaich,  agus  na  doiU. 

22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach,  A 
Thlghearn,  rinneadh  mar  a  dh'òrduich 
thu,  gidheadh  tha  ìùi&falamh  ann  fathast. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearna  ris  an 
t-seirbliiseach,  Gabh  a  mach  gus  an 
rathaidibh  mòra  agus  na  gàrachaibh, 
agus  co-eignich  iad  gu  teachd  a  steach, 
chum  gu'm  bi  mo  thigh  air  a  lìonadh. 

24  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  blais 
aon  do  na  daoinibh  ud  a  f  huair  cuireadh, 
do  m'  shuipeir-sa. 

23  Agus  bha  sluagh  mòr  ag  imeachd 
maille  ris :  agus  air  dha  tionndadh,  thubh- 
airt  e  riu, 

26  Ma  thig  neach  air  bith  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  agus  nach  fuathaich  e  'athair, 
agus  a  mhàthair,  agus  a  bhean-phòsda, 
agus  a  chlann  agus  a  bhràithrean,  agus  a 
pheathraichean,  seadh,  agus  a  bheatha 
mar  an  ceudna,  cha'n  'eil  e'n  comas  da 
bhi  'na  dheisciobul  dhomh-sa. 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach  giùlain  a 
chrann-ceusaidh,  agus  nach  lean  mise, 
cha'n  'eil  e  'n  comas  da  bhi  'na  dheis- 
ciobul  dhomh-sa. 

28  Oir  cò  am  fear  agaibh-sa  leis  am 
miann  tùr  a  thogail,  nach  suidh  sìos  aJr 
tìis,  agus  nach  meas  an  costus,  a  dh'- 
fheuchainn  am  bheil  aige  na  chuireas 
crìoch  air? 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha  a  bhunadh  a 
leagadh,  agus  gun  bhi  comasach  air 
crloch  a  chur  air,  gu'n  tòisich  na  h-uile  a 
chi  e  ri  fanoid  air. 

30  Ag  ràdh,  Thòisich  an  duine  so  air 
tigh  a  thogail,  agus  cha  b'urrainn  e  a 
chrìochnachadh. 

31  No  cò  an  righ,  ag  dol  amach  dha  gu 
cogadh  an  aghaidh  righ  eile,  nach  suidh 
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sìos  air  tùs,  agus  nach  gabh  comhairle,  a 
dh'fheuchainn  an  urrainn  e  le  deich  mìle 
coinneamh  a  thoirt  dàsan  a  ta  teachd  lc 
fìchead  mìle  'na  aghaidh? 

32  No  air  bhi  dhàsan  fathast  fad  uaith, 
cuiridh  e  teachdaireachd  a  dh'iarraidh 
cumhachan  slthe. 

33  Mar  sin  mar  an  ceudna,  gach  neac 
agaibh-sa,  nach  trèig  na  h-uile  nithe  a  ta 
aige,  cha'n  'eil  e'n  comas  da  bhi  'na  dheis- 
ciobul  dhomh-sa. 

34  Tìia'n  salann  maith  :  ach  ma  chaill- 
eas  an  salann  a  bhlas,  ciod  e  leis  an 
deanar  deadh-bhlasda  e? 

33  Cha'n  'eil  e  iomchuidh  chum  na  tal- 
mhainn,  no  chum  andùnain' ;  ach  tilgidh 
daoine  mach  e.  An  ti  aig  am  bheil  cluasa 
chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

CAIB.  XV. 

4  Cosamhlachd  na  caorach  caillte,  8  a'  mhìr  airgid, 
1 1  agus  a'  mhic  struidheil. 

AN  sin  thàinig  na  cìs-mhaoir  uile  agus 
na  peacaich  am  fagus  da,  chum  èisd- 
eachd  ris. 

2  Agus  rinn  na  Phairisich  agus  na 
sgrìobhaichean  gearan,  ag  ràdh,  Tha  am 
fear  so  gabhail  pheacach  d'a  ionnsuidh, 
agus  ag  itheadh  maille  riu. 

3  Agus  labhair  esan  an  cosamhlachd  so 
riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  an  duine  dhibhse  aig  am  bheil 
ceud  caora,  ma  chailleas  e  aon  diubh,  nach 
fàg  an  naoi  deug  agus  an  ceithir  fichead 
anns  an  fhàsach,  agus  nach  tèid  an  dèigh 
na  caorach  a  chailleadh,  gus  am  faigh  e  i  ? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn,  cuiridh  e  air 
a  ghuaillibh  %  le  gairdeachas. 

6  Agus  anitiair  a  thig  e  dhachaidh, 
gairmidh  e  a  chàirdean  agus  a  choimh- 
earsnaich  an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh  riu, 
Deanaibh  gairdeachas  maille  rium-sa,  a 
chionn  gu'n  d'fhuair  mi  mo  chaora  bha 
caillte. 

7  Mar  sin,  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm 
bi  aoibhneas  air  nèamh  air  son  aoin 
pheacaich  a  ni  aithreachas,  ni's  mò  na  air 
son  naoi  deug  agus  ceithir  fichead  fìrean, 
aig  nach  'eil  feum  air  aithreachas. 

8  No  cò  a'  bhean  aig  am  bheil  deich 
buinn  airgid,  ma  chailleas  i  aon  bhonn 
diubh,  nach  las  coinneal,  agus  nach  sguab 
an  tigh,  agus  nach  iarr  gu  dìchiollach  gus 
am  faigh  i  e? 

9  Agus  air  dhi  fhaotainn,  gairmidh  ì  a 
ban-chairdean  agus  a  ban-choimhears- 
naich  an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh,  Dean- 
aibh  gairdeachas  leam-sa,  oir  fhuair  mi 
am  bonn  a  chaill  mi. 

10  Mar  an  ceudna  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
A  ta  gairdeachas  an  làthair  aingle  Dhè, 
air  son  aoin  pheacaich  a  ni  aithreachas. 
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1 1  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig  duine  àr- 
aidh  dithis  mhac : 

12  Agus  thubhairt  am  mac  a  b'  òige 
dhiubh  r'a  athair,  Athair,  thoir  dhomh-sa 
a'  chuid-roinn  a  thig  orm  do  d'  mhaoin. 
Agrus  roinn  e  eatorra  a  bheathachadh. 

13  Ag-us  an  deig-h  beag-ain  do  làithibh, 
chruinnich  am  mac  a  b'òige  a  chuid  uile, 
ag'us  g:habh  e  a  thurus  do  dhìithaich  fad 
air  astar,  ag:us  an  sin  chaith  e  a  mhaoin 
le  bealha  struidheasaich 

14  Ag'us  an  uair  a  chaith  e  a  chuid  wWe, 
dh'eirich  g-orta  ro  mhòr  san  tìr  'sin;  ag'us 
thòisich  e  ri  bhi  ann  an  uireasbhuidh. 

15  Agus  chaidh  e  ag-us  cheangail  se  e 
fein  ri  aon  do  shaor-dhaoinibh  na  dùthcha 
sin ;  ag'us  chuir  e  d'a  f  hearann  e,  a  bhiadh- 
adh"  mhuc. 

16  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhrìi  a  lìon- 
adh  do  na  plaosg:aibh'  a  bha  na  mucan 
ag:  itheadh;  ach^  cha  d'thug:  neach  air 
bith  dha. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig:  e  d'a  ionn- 
suidh^  fein,  thubhairt  e,  Cia  lìon  do  luchd- 
tuarasdail  m'athar-sa  aig  am  bheil  aran 
g:u  leoir^  ag:us  r'a  sheachnadh,  'nuair  a  ta 
mise  a'  bàsachadh  le  gorta? 

18  Eiridh  mi,  agus  theid  mi  dh'ionn- 
suidh  m'athar,  ag-us  their  mi  ris.  Athair, 
pheacaich  mi  an  ag-haidh  fhlaitheanais, 
ag:us  a'd'  làthair-sa. 

19  Ag:us  clia'n  airidh'  mi  tuilleadh  g:u'n 
g'oirte  do  mhac-sa  dhiom :  dean  mi  mar 
aon  do  d'  hichd-tuarasdail. 

20  Agus  dh'eirich  e,  ag'us  chaidh  e 
dh'ionnsuidh  'athar.  Ach  air  dha  bhi 
fathast  fad  uaith,  chunnaic'athaire,  agus 
g'habh  e  truas  mòr  dheth,  agus  ruith  e, 
agus  thuit  e  air  a  mhuineal,  agus  phòg  se  e. 

21  Agus  thubhairt  am  mac  ris,  Athair, 
pheacaich  mi  an  aghaidh  fhlaitheanais, 
agus  a'd'  làthair-sa,  agus  cha'n  airidh  mi 
tuilleadh  gu'n  goirte  do  mhac  dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a  sheirbh- 
isich,  Thugaibh  a  mach  a'  chulaidh  a's 
fearr,  agus  cuiribh  uime  i ;  agus  cuiribh 
fàinne  air  a  làimh,  agus  brògan  air  a 
chosaibh. 

23  Agus  thugaibh  an  so  anlaogh  biadh- 
ta,  agus  marbhaibh  e;  agus  itheamaid 
agus  biomaid  subhach : 

24  Oir  bha  mo  mhac  so  marbh,  agus  tha 
e  beò  a  rìs ;  bha  e  caillte,  agus  f  huaradh 
e.    Agus  thòisich  iad  air  bhi  subhach. 

25  A  nis  bha  a  mhacbu  shine  machsan 
fhearann :  agus  an  uair  a  thàinig  e,  agus 
a  thàr  *  e  am  fagus  do'n  tigh,  chual  e  an 
ceòl  agus  an  dannsa. 

26  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  aon  do 
na  h-òglaich,  agus  dh'f  hiosraich  e  ciodbu 
chiall  do  na  nithibh  sin. 


'  ana-caìthtich. 
^cochallaibh. 
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27  Agus  thubhairt  esan  ris,  Thàinig  do 
bhràthair;  agus  mharbh  t'athair  an  laogh 
biadhta,  a  chionn  gu'n  d'fhuair  e  rls  siàn 
fallain  e.  ' 

28  Agus  ghabh  esan  fearg,  agus  cha 
b'àill  leis  dol  a  stigh:  air  an  aobhar  sin 
thàinig  'athair  a  mach,  agus  chuir  e  imp- 
idh  air. 

29  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
r'a  athair,  Feuch,  a  ta  mise  a'  deanamh 
seirbhis  duit  an  uiread  so  do  bhhadhnach- 
aibh,  agus  uair  air  bith  cha  do  bhris  mi 
t'àithne,  gidheadh  cha  d'thug  thu  meann 
riamh  dhomh,  chum  gu'm  bithinn  subhach 
maille  ri  mo  chàirdibh. 

30  Ach  an  uair  a  thàinig  do  mhac  so,  a 
dh'ith  suas  do  biieathachadh  maiUe  ri 
strìopaichibh,  mharbh  thu  an  laogh 
biadhta  dha. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic,  tha 
thusa  a  ghnàth  maiUe  rium,  agus  na  h-uile 
nithe  a's  leamsa,  is  leatsa  iad. 

32  Bu  chòir  dhuinn  a  bhi  subhach,  agus 
aoibhneacli;  oir  bha  do  bhràthair  so 
marbh,  agus  tha  e  beò  a  rìs  ;  agus  bha  e 
caiUte,  agus  fhuaradh  e. 

CAIB.  XVI. 

1  Cosamhlachd  an  stiùbhaird  eucoraich.  14  Chron- 
tiich  Criosd  cealg  nam  Phairiseach  sanntach. 
19  Cosamhlachd  a'  ghcòcair  shaoibhir,  agus  an 
duine  bhochd  Lasaruis. 

AGUS  thubhairt  e  mar  an  ceudna  r'a 
dheisciobkiibh,  Bha  duine  saoibhir 
àraidh  ann  aig  an  robh  stiìibhard ;  agus 
chasaideadh  ris  e,  mar  neach  a  bha  dean- 
amh  ana-caithidh  air  a  mhaoin. 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubhairt  e 
ris,  Ciod  e  so  a  ta  mi  chiiinitinn  mu  d' 
thimchioll?  thoir  cunntas  air  do  stiùbh- 
ardachd;  oir  cha'n  fheud  thu  bhi  ni's 
faide  a'd'  stiùbhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stiùbhard  ann 
fein,  Ciod  a  ni  mi?  oir  a  ta  mo  mhaighstir 
a'  toirt  na  stiùbhardachd  uam:  cha'n  ur- 
rainn  mi  mamhar  a  dheanamh,  is  nàr  ieam 
deirc  iarraidh. 

4  A  ta  fhios  agam  ciod  a  ni  mi,  chum 
'nuair  a  chuirear  as  an  stiùbhardachd  mi, 
gu'n  gabh  iad  a  steach  d'an  tighibh  mi. 

5  Agus  air  dha  gach  aon  diubhsan  air 
an  robh  fiachan  aig  a  Thighearn  a  ghaii-m 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  ris  a'  cheud 
fhear,  Cia  meud  a  ta  aig  mo  Thighearn 
ortsa  ? 

6  Agus  thubhairt  esan,  Ceud  tomhas' 
oladh.  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  do 
sgrìobhadl),  agus  suidh  sìos  gu  h-ealamh, 
agus  sgrlobh  leth-cheud. 

7  An  sin  thubhairt  e  ri  fear  eile,  Agus 
cia  meud  a  ta  aig  ortsa?  Agus  thubhairt 
esan,  Ceud  tomhas'"  cruitlineaclid.  Agus 


5  thuige,  chuige. 
8  tharruing. 


6  leòr. 
3  hat. 
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thubhaìrt  e  ris,  Gabh  do  sgrìobhadh,  agus 
sgrìobh  ceithir  fichead. 

8  Agus  mhol  an  Tig-hearn  an  stiùbhard 
eucorach,  do  bhrìg^h  gu'n  d'rinn  e  gu  gVic: 
oir  a  ta  clann  an  t-saoghail  so  'nan  gineal- 
ach  fein  ni's  gUce  na  clann  an  t-sohus. 

9  Agus  a  ta  mise  ag-  ràdh  ribh,  Dean- 
aibh  dhuibh  fein  càirdean  le  Mamon  na 
h-eucorach ;  chum  'nuair  a  shiubhlas 
sibh',  gu'n  g-abhar  sibh  do  àitibh-còmh- 
nuidh  siorruidh. 

10  An  ti  a  ta  fìrinneach  anns  an  ni  a's 
lugha,  tha  e  f  ìrinneach  mar  an  ceudna  ann 
am  mòran  ;  agus  an  ti  a  ta  eucorach  anns 
an  ni  a's  higha,  tha  e  eucorach  anri  am 
mòran  mar  an  ceudna. 

i  1  Air  an  aobhar  sin,  mur  robh  sibh  f  ìr- 
inneach  anns  an  t-saoibhreas  eucorach,  cò 
a  dh'earbas  ribh  an  saoibkreas  f  ìor  ? 

12  Agus  mur  robh  sibh  fìrinneach  ann 
an  cuid  duine  eile,  cò  a  bheir  dhuibh  an 
ni  a's  leibh  fein  ? 

13  Cha'n  'eil  seirbhiseach  sam  bith  com- 
asach  air  seirbhis  a  dheanamh  do  dhà 
thig-heani ;  oir  an  dara  cuid  fuathaichidh 
e  aon  diubh,  agus  bheir  e  gràdh  do'n  fhear 
eile ;  no  gabhaidh  e  le  aon  diubh  agus  ni 
e  tàir  air  an  fhear  eile.  Cha'n  'eil  sibh 
comasach  air  seirbhis  a  dheanamh  do 
Dhia  agus  do  Mhamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairisich,  a  bha 
sanntach,  na  nithe  sin  uile  :  agus  rinn  iad 
fanoid  air. 

15  Agrus  thubhairt  e  riu,  Is  sibhse  an 
dream  a  ta  'g:ur  fìreanachadh  fèin  am 
fianuis  dhaoine ;  ach  is  aithne  do  Dhia 
bhur  cridheachan :  oir  an  ni  sin  a  ta  ro 
mheasail  aig  daoinibh,  is  gràineileachd  e 
am  fianuis  Dè. 

16  Bha  an  lagh  agus  na  fàidhean  ann 
gu  teachd  Eoin  :  o  sin  tha  rìoghachd  Dhè 
air  a  searmonachadh'^  agus  a  ta  gach 
duine  a'  dol  le  dian  stri  a  steach  innte.  ^ 

1 7  Agus  is  usadh  do  nèamh  agus  do^n 
talamh  dol  thairis,  na  do  aon  lide  do'n 
lag-h  tuiteam. 

18  Gach  neach  a  chuireas  uaith  a  bhean, 
ag-us  a  phòsas  bean  eile,  tha  e  deanamh 
adhaltrannais :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
a  bhean  a  chuireadh  air  falbh  o  a  fear,  tha 
e  deanamh  adhaltrannais. 

19  Bha  duine  saoibhir  àraidh  ann,  a  bha 
air  a  sgeadachadh  le  purpur'  agus  lìon- 
eudach  grinn,  agus  bha  e  caitheadh  a 
bheatha  g'ach  là  gu  sòghail  le  mòr- 
ghreadhnachas : 

20  Agus  bha  duine  bochd  àraidh  ann, 
d'am  b'ainm  Lasarus,  a  chuireadh  'na 
Juidhe  aig  a  dhorus,  làn  do  chreuchdaibh, 

21  Agus  bu  mhiann  leis  bhi  air  a  shàs- 
uchadh  leis  an  sbruileach  a  bha  tuiteam  o 
bhord  an  duine  shaoibhir;  seadh,  agus 


thàinig  na  madraidh  agus  dh'imlich  iad  a 
chreuchdan. 

22  Agus  tharladh  gu'n  d'fhuair  an  duine 
bochd  bàs,agus  gu'n  do  ghiùlaineadh  leis 
na  h-ainglibh  e  gu  uchd  Abrahaim :  f  huair 
an  duine  saoibhir  bàs  mar  an  ceudna, 
agus  dh'adhlaiceadh  e. 

23  Agus  ann  an  ifrinn  thog  e  suas  a 
shùilean,  air  dha  bhi  ann  am  piantaibh, 
agus  chunnaic  e  Abraham,  faduaith,  agus 
Lasarus  'na  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e, 
Athuir  Abrahaim,  dean  tròcair  orm,  agus 
cuir  Lasarus,  chum  gu'n  tum  e  bàrr  a 
mheoir  ann  an  uisge,  agus  gu'm  fuaraich 
e  mo  theangadh  ;  oir  a  ta  mi  air  mo  ro 
phianadh  san  lasair  so. 

25  Ach  thubhairt  Abraham,  A  mhic 
cuimhnich  gu'n  d'fhuair  thusa  do  nithe 
maithe  ri  àm  dhuit  bhi  beò,  agiis  Lasarus 
mar  an  ceudna  droch  nithe :  ach  a  nis  a 
ta  esan  a'  faotainn  sòlais,  agus  a  ta  thusa 
air  do  phianadh. 

26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile,  tha  doimhne 
mhòr  air  a  cur  eadar  sinne  agus  sibhse, 
air  chor  agiis  iadsan  le  am  b'àill  dol  à  so 
do  'ur  ionnsuidh-sa,  nach  'eil  e  'n  comas 
doibh ;  agus  nach  mò  tha  e  'n  comas  do 
aon  neach  teachd  as  sin  d'  ar  n-ionnsuidh- 
ne. 

27  An  sin  thubhairt  e,  Uime  sin  tha  mi 
a'  guidhe  ort,  athair,  gu'n  cuireadh  tu  e 
gu  tigh  m'athar : 

28  Oir,  a  ta  cùignear  bliràithrean  agam  ; 
chum  gu'n  toir  e  fianuis  doibh,  air  eagal 
gu'n  tig  iadsan  mar  an  ceudna  do'n  ionad 
ro  phiantach  so. 

29  Thubhairt  Abrahain  rìs,  Tha  Maois 
agus  na  fàidhean  aca,  èisdeadh  iad  riu- 
san. 

30  Agus  thubhairt  esan,  Ni  h-eadh,  Ath- 
air  Abrahaim  :  ach  ma  thèid  neach  d'an 
ionnsuidh  o  na  marbhaibh,  ni  iad  aith- 
reachas. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  èisd  iad  rl 
Maois  agus  ris  na  faidhibh,  cha  mhò  a 
chreideas  iad,  ged  èireadh  neach  o  na 
marbhaibh. 

CAIB.  XVII. 

1  Theagaisg  Criosd  gur  còir  dhuinn  aohhar  oilbheim 
a  sheachnadh,  3  agws  maitheanas  a  thoirt  d'a 
chèile  ;  6  nochd  e  mòr-chumhachd  beò-chreidimh : 
7  tha  siiine  fo  cheangal  do  Dhia,  ach  cha'n  'eil 
esan  mar  sin  dhuinne. 

AN  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cha'n  fheudar  nach  tig  oilbheuman: 
ach  is  an-aoibhinn  dasan  troimh  an  tig 

2  B'fhearr  dha  gu'm  biodh  clach-mhuil- 
inn  air  a  crochadli  m'a  mhuineal,  agus 
gu'm  biodh  e  air  a  thilgeadh  san  fhairge. 


'  'nuair  is  bàs  duibh.       "  soisgeulacìmdh. 
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na  gu'n  tug'adh  e  oilbheum'  do  aon  neach 
do'n  mhuinntir  bhig  so. 

3  Thug-aibh  an  aire  dhuibh  fein  :  ma 
pheacaicheas  do  bhràthair  a'd'  aghaidh, 
cronuich  e ;  agus  ma  g-habhas  e  aith- 
reachas,  thoir  maitheanas  da. 

4  Ag-us  ma  pheacaicheas  e  a'd'  aghaidh 
seachd  uairean  san  là,  ag-us  g'u'm  pill  e 
riut  seachad  uairean  san  là,ag  ràdh,  Tha 
aithreachas  orm  ;  thoir  maitheanas  da. 

5  Agus  thubhairt  na  h-abstoil  ris  an 
Tighearn,  Meudaich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Nam 
biodh  agaibh  creidimh  mar  ghràinne  do 
shìol  mustaird,  theireadh  sibh  ris  a' 
chraoibh  Shicamin  so,  Bi  air  do  spìonadh 
as  do  fhreumhaibh,  agusbiair  do  shuidh- 
eachadh  sa'  chuan?  agas  bhitheadh  i 
ùmhal  duibh. 

7  Ach  cò  agaibh-se  aig  am  bheil  seirbh- 
iseach  a'  treabhadh,  no  ri  buachailleachd, 
a  their  ris,  an  deigh  dha  teachd  a  steach 
o'n  fhearann,  Thig  air  ball,  agus  suidh 
sìos  chum  bìdh  ? 

8  Agus  nach  dòchadh  e  ràdh  ris,  Ulluich 
ni  a  ghabhas  mise  gu  m'  shuipeir,  agus 
crioslaich  thu  fein,  agus  fritheii  domh,  gus 
an  ith  agus  an  òl  mi ;  agus  'na  dheigh  sin 
ithidh  agus  òlaidh  tusa  ? 

9  An  toir  e  buidheachas  do'n  t-seirbhis- 
each  sin  do  bhrigh  gu'n  d'rinn  e  na  nithe 
a  dh'orduicheadh  dha  ?  cha  saoil  mi  gu'n 
toir. 

10  Mar  sin  sibhse,  'nuair  a  ni  sibh  na 
h-uile  nithe  a  dh'àithneadh  dhin'bh, 
abraibh,  Is  seirbhisich  neo-tharbhach  sinn  : 
oir  rinn  sinn  a  m/iàiìL  an  ni  bu  dligrheach 
dhuinn  a  dheanamh. 

1 1  A  nis,  ag'  dol  suas  da  gu  lerusalem, 
chaidh  e  troimh  mheadhon  Shamaria  agus 
Ghalile'^. 

12  A^is  an  iiair  a  bha  e  dol  a  stigh  do 
bhaile  araidh,  thachair  deichnear  dhaoine 
air  a  bha  'nan  lobhair,  a  sheas  fad  uaith : 

13  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag  ràdh, 
losa,  a  mhaighstir,  dean  tròcair  oirnn. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  iad,ihubh- 
airt  e  riu,  Imichibh,  nochdaibh  sibh  fein 
do  na  sagartaibh.  Agus  ag  imeachd 
dhoibh,  ghlanadh  iad. 

1 5  Agus  an  uair  a  chunnaic  aon  diubh 
g'u'n  do  leighiseadh  e,  phill  e  air  ais,  a' 
toirt  glòire  do  Dhia  le  guth  àrd, 

16  Agiis  thuit  e  air  aghaidh  aig:  a  chos- 
aibh-san,  a'  toirt  buidheachais  da :  agus 
bu  Shamaritanach  e. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
e,  Nach  do  ghlanadh  deichnear  ?  ach  an 
naoinear,  c'àit  am  bheil  iad  ? 

18  Cha  d'fhuaradh  a  phill  a  thoirt  g^Iòire 
do  Dhia,  ach  an  coigreach  so. 


'  aobhar  tuislidh.        -  eadar  Samaria  agus  Galile. 
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19  Agus  thubhaìrt  e  ris,  Eirich,  imich; 
shlànuich  do  chreidimh  thu. 

20  Agus  an  uair  a  dh'fheòraich  na  Phair- 
isich  dheth,  c'uin  a  thigeadh  rìoghachd 
Dhe,  fhreagair  e  iad  agus  thubhairt  e, 
Cha  tig-  rìog:hachd  Dhè  air  chor  gu  moth- 
aichear  i^ 

21  Cha  mhò  a  their  iad,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  sin  :  oir  feuch,  a  ta  rìoghachd 
Dhè  an  taobh  a  stigh  dhibh^ 

22  Agusthubhairt  e  risna  deisciobluibh, 
Thig  na  làithean  anns  am  miannach  leibh 
aon  do  làithibh  Mhic  an  duine  fhaicinn, 
agus  cha'n  fhaic  sibh  e. 

23  Agus  their  iad  ribh,Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  sud  :  na  rachaibh,  agus  na  lean- 
aibh  iad. 

24  Oir  mar  a  ta  an  dealanach  a  dheal- 
raicheas  o  aon  ionad  fo  nèamh,  a'  soill- 
seachadh  gus  an  ionadeWe  fo  nèamh,  mar 
sin  a  bhitheas  Mac  an  duine  mar  an  ceudna 
'na  là  fèin. 

25  Ach  is  èigin  da  air  tìis  mòran  do 
nithibh  fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiult- 
adli  leis  a'  g'hinealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  an  làithibh 
Noe,  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh  e  ann 
an  làithibh  Mhic  an  duine : 

27  Bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
pòsadh  agus  air  an  toirt  am  pòsadh,  gus 
an  là  an  deachaidh  Noe  a  steach  do'n 
àirc :  agus  thàinig  an  dìle  ^  agus  sgrios  i 
iad  uile. 

28  Amhuil  fòs  mar  a  thachair  ann  an 
làithibh  Lot;  bha  iad  agitheadh  agus  ag: 
òl,  a'  ceannach  agus  a'  reiceadh,  a'  plann- 
dachadh  ag'us  a'  togail  aitreabh : 

29  Ach  air  an  là  sin  fèin  anns  an  deach- 
aidh  Lot  a  mach  à  Sodom,  fhrasadh  teine 
agus  pronnasag:  o  nèamh,  agus  sgrios  e 
iad  uile. 

30  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  anns  an  là 
am  foillsichear  Mac  an  duine. 

31  Anns  an  là  sin,  an  ti  bhios  air  muU- 
ach  an  tighe,  agus  'airneis  anns  an  tigh, 
na  tig:eadh  e  nuas  gu  a  toirt  leis  :  agus  an 
ti  a  ta  sa'  mhachair,  na  pilleadh  esan  air 
ais  mar  an  ceudna. 

32  Cuimhnichibh  bean  Lot. 

33  Ge  b'e  neach  a  dh'iarras  a  bheatha 
fèin  a  thèarnadh,  caillidh  e  i ;  agus  ge  b'e 
neach  a  chaiUeas  a  bheatha,  gleidhidh 
esan  i. 

34  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  anns  an  oidh- 
che  sin  bithidh  dithis  dhaoine  san  aon 
leabaidh ;  g:abhar  aon  diubh,  agus  fàgar 
am  fear  eile. 

35  Bithidh  dithis  bhan  a'  bleath*'  cuid- 
eachd ;  gabhar  aon  diubh  agus  fàgar  a' 
bhean  eile. 

36  Bithidh  dithis  dhaoine  anns  a'  mhach- 
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air ;  gabhar  aon  diubh  agus  fàgar  am 
fear  eile. 

37  Ag-us  fhreagair  iadsan  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  C'àit,  a  Thighearn?  agus 
thubhairt  esan  riu,  Ge  b'e  àit  am  bi  an 
corp,  an  sin  cruinnichear  na  h-iolairean. 

CAIB.  XVIII. 

1  Mu  thimchioll  na  banlraich  liosda.  9  Mu'n  Phair- 
isecch  agusmun  chìs-mliaor.  18  B'àill  leuachd- 
aran  àraidh  Criosd  a  leantuinn,  ach  a  ta  e  air  a 
bhacadh  le  ashaoibhreas.  31  Roimh-innis  Criosd 
a  bhàs. 

AGUS  labhair  e  cosamhlachd  riu,  a' 
nochdadh  gur  còir  urnuigh  a  dhean- 
amh  a  ghnàth,  agus  gun  fhannachadh ' ; 

2  Ag:  ràdh,  Bha  breitheamh  ann  am  baile 
àraidh,  air  nach  robh  eagal  De,  agus  aig 
nach  robh  urram  do  dhuine  : 

3  Agus  bha  bantrach  àraidh  sa'  bhaile 
sin,  agus  thàinig  i  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Cum  còir  rlum  an  aghaidh  mo  nàmhaid. 

4  Ag-us  chab'àill  leis  rè  tamuill :  ach  'na 
dhèigh  sin  thubhàirt  e  ann  fèin,  Ged  nach 
'eil  eagal  Dè  orm,  no  urram  agam  do 
dhuine  ; 

5  Gidheadh  air  son  gu  bheil  a'  bhantrach 
so  cur  dragha  orm,  cumaidh  mi  còir  rithe, 
air  eagal  le  a  sìr-theachd  gu'n  sglthich  i 
mi. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Eisdibh 
ciod  a  ta  am  breitheamh  eucorach  ag  ràdh. 

7  Agus  nach  dean  Dia  dioghaltas  air  son 
a  dhaoine  taghta  fèin,  a  ta  ag  èigheach 
ris  a  là  agus  a  dh'oidhche,  ged  tha  e  fad- 
fhulangach  mu'n  timchioll  ? 

8  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh  gu'n  dean  e 
dioghaltas  air  an  son  gu  hiath.  Gidh- 
eadh,  an  uair  a  thig  Mac  an  duine,  am 
faigh  e  creidimh  air  an  talamh  ? 

9  Agus  labhair  e  an  cosamhlachd  so  ri 
dream  àraidh  a  bha'g  earbsadh  asda  fèin 
gu'n  ròbh  iad  'nam  fireanaibh,agus  a  bha 
deanamh  tàir  air  dream  eile : 

1 0  Chaidh  dithis  dhaoine  suas  do'n  team- 
pull  a  dheanamh  urnuigh ;  fear  diubh  'na 
Phairiseach,  agus  am  fear  eile  'na  chìs- 
mhaor. 

1 1  Sheas  am  Phairiseach  leis  fèin,  agus 
rinn  e  urnuigh  mar  so,  A  Dhè,  tha  mi 
toirt  buidheachais  duit  nach  'eil  mi  mar  a 
ta  daoine  eile,  'nan  luchd-foireigin,  eucor- 
ach,  adhaltrannach,  no  eadhon  mar  an 
cìs-mhaor  so. 

12  Tha  mi  a'  trasgadh^  dà  uair  san 
t-seachduin,  tha  mi  toirt  deachaimh  as  na 
h-uile  nithibh  a  ta  mi  sealbhachadh. 

13  Agus  air  seasamh  do'n  chìs-mhaor 
fad  air  ais,  cha  b'àill  leis  fiù  a  shìil  a 
thogail  suas  gu  nèamh,  ach  bhuail  e  'uchd, 
ag  ràdh,  A  Dhia,  dean  tròcair  ormsa  ta 
am  pheacach. 

14  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  deach- 


sgìtheachadh. 
84 


■  trosgadh. 


aidh  am  fear  so  slos  d'a  thigh  air  fhirean- 
achadh  ni's  mò  na'm  fear  ud  eile  :  oir  ge 
b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e  fèin,  Islichear 
e  ;  agus  ge  b'e  a  dh'lslicheas  e  fèin,  àrd- 
aichear  e. 

]  5  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  mar  an 
ceudna  naoidheana,  chum  gu'm  beaiiadh 
e  riu :  agus  an  uair  a  chunnaic  na  deis- 
ciobuil  so,  chronuich  siad  iad. 

16  Ach  air  do  losa  an  gairm  d'a  ionn- 
suidh,  thubhairt  e,  Fuilgibh  do  na  lean- 
abaibh  teachd  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  na 
bacaibh  iad  ;  oir  is  ann  d'an  leithidibh  so 
a  ta  rìoghachd  Dhè. 

17  Gu  deimhin  a  ta  mi  agràdhribh,  ge 
b'e  nach  gabh  rìoghachd  Dhè  mar  leanabh 
beag,  nach  tèid  e  air  chor  sam  bith  a 
steach  innte. 

18  Agus  dh'fheòraich  uachdaran  àraidh 
dheth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod 
a  ni  mi  chum  gu  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ? 

19  Agus  thubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maith  dhiom-sa?  cha'n  'eil 
neach  sam  bith  maith  ach  a  h-aon,  eadhon 
Dia. 

20  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheanta,  Na 
dean  adhaltrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid, Na  toir  fianuis  bhrèige,  Thoir  urram' 
do  t'athair  agus  do  d'  mhàthair. 

21  Agus  thubhairt  esan,  Choimhid  mi 
iad  sin  iiile  o  m'  òige. 

22  AgHS  an  uair  a  chual  losa  so,thubh- 
airt  e  ris,  Tha  aon  ni  fathast  a  dh'uireas- 
bhuidh  ort ;  reic  na  h-uile  nithe  a  ta  agad, 
agus  roinn  air  na  bochdaibh,  agusbithidh 
agad  ionmhas  air  nèamh  ;  agus  thig,  agus 
lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e  so,  bha  e  ro 
dhoilich ;  oir  bha  mòr-bheartas  aige. 

24  Agus  an  iiair  a  chunnaic  losa  gu'n 
robh  e  làn  tuirse,  thubhairt  e,  Cia  deacair 
dhoibhsan''  aig  am  bheil  saoibhreas,  dola 
steacli  do  rìoghachd  Dhè  ! 

25  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh 
chrò  snàthaid,  na  do  dhuìne  saoibhir  dol 
a  steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  thubhairt  iadsan  a  chuala  so, 
Cò  ma  seadh  a  dh'fheudas  bhi  air  a  shaor- 
adh? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na  nithe  a  ta 
eu-comasach  do  dhaoinibh,  tha  iad  comas- 
ach  do  Dhia. 

28  An  sin  thubhairt  Peadar,  Feuch, 
thrèig  sinne  na  h-uile  nithe,  agus  lean  sinn 
thusa. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil  aon  neach 
a  thrèig  tigh,  no  pàrantan,  no  bràithrean, 
no  bean-phòsda,  no  clann  air  son  rìogh- 
achd  Dhe, 

30  Nach  faigh  mòran  ni's  mò  anns  an 

"  onoir.  cruaìdh  orra-san. 
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aimsir  so  a   ta  làthair,  ag:us  anns  an 
t-saog-hal  a  ta  ri  teachd,  a'  bheatha  mhair 
eannach. 

31  Agais  ghabh  e  an  dà  fhear  dheug  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a 
ta  sinn  a'  dol  suas  g-u  lerusalem,  agus 
bithidh  na  h-uile  nithe  a  ta  sgrìobhta  leis 
na  fàidhibh  mu  Mhac  an  duine,  air  an 
coimhlionadh. 

32  Oir  bheirear  thairis  e  do  na  Cinnlch, 
agus  theid  fanoid  a  dheanamh  air,  agus 
masluichear  e,  agus  tilg-ear  smugaid  air; 

33  Agus  sgiìirsaidh  agus  marbhaidh  iad 
e:  agus  air  an  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan  aon  ni 
dhiubh  so:  agus  bha  na  briathra  so  fol- 
uichte  orra,  agpus  cha  b'aithne  dhoibh  na 
nithe  a  chaidh  labhairt. 

35  Agiis  tharladh,  'nuair  a  dhruid  e  ri 
lericho,  gu'n  robh  dall  àraidh  'na  shuidhe 
ri  taobh  na  slighe,  ag  iarraidh  dèirce; 

36  Agus  air  ckiinntinn  an  t-sluaigh  a' 
dol  seachad,  dh'fhiosraich  e  ciod  e  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gai'm  b'e  losa 
o  Nasaret  a  bha  gabhail  seachad. 

3S  Agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  losa,  jMhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

39  Agus  chronuich  iadsan  a  bha  air 
thoiseach  e,  chum  gu'm  biodh  e  'na  tliosd : 
ach  bu  mhòid  gu  mòr  a  ghlaodh  esau,  A 
Mhic  Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

40  Agiis  air  seasamh  do  losa,  dh'àithn 
e  a  thoirt  d'a  ionnsuidh :  agus  an  uair  a 
thàinig  e  am  fagus  da,  dh'fhiosraich  e 
dheth, 

41  Ag  ràdh,  Ciod  is  àiU  leat  mise  a 
dheanamh  dhuit  ?  agus  thubhairt  esan,  a 
Thighearn,  mi  dh'fhaotainn  mo  radheiirc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris,  Faigh'  do 
radharc :  shlànuich  do  chreidimh  thu. 

43  Agus  air  ball  fhuair  e  a  radharc,  agus 
lean  se  e,  a'  toirt  glòire  do  Dhia :  agus 
thug  an  sluagh  uile  cliù  do  Dhia,  'nuair 
a  chunnaic  iad  so. 

CAIB.  XTX. 

7  Mu  thimchioH  Shacheuis  a'  clih-mhaoir.  11  Na 
deich  puind  airgid.  28  Mharcaich  Criosd  do  le- 
rusaìem  le  greadhnachas  ;  41  rinn  e  caoìdh  air  a 
son;  45  fhilg  e  mach  an  luchd  ceannachd  agus 
reicidh  as  an  ieampull. 

AGUS  air  do  losa  dol  a  steach,  chaidh 
e  troimh  lericho. 

2  Agus,  feuch,  b/ia  duine  ann  d'am 
b'ainm  Sacheus,  agus  b'àrd  chìs-mhaor 
esan,  agrus  bha  e  saoibhir: 

3  Agus  bha  dèidh  aige  air  losa  fhaicinn, 
cò  e;  a^is  cha  b'urrainn  e  air  son  an 
t-sluaigh,  a  chionn  gu'n  robh.  e  iosal  'na 
phearsa. 

4  Agus  niith  e  roimhe,  agus  streap  e 
suas  anu  an  craoibh  Shicamoir,  chum  gu 
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faiceadh  se  e;  oir  bha  e  gais  an  t-slighe 
sin  a  ghabhail. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  losa  chum  an 
àite  sin,  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  se 
e,  agus  thubhairt  e  ris,  A  Shacheuis,  thig; 
a  nuas  gu  grad ;  oir  is  èigin  domh-sa  stad 
an  diugh  aig  do  thigh. 

6  Agus  thàinie  e  niias  le  cabhaig,  agais 
ghabh  e  ris  gu  subhach. 

7  Agiis  an  uair  a  chunnaic  iad  so,  rmn 
iad  uile  gearan,  ag  ràdh,  Gu'n  deachaidh 
e  steach  air  aoidheachd  gu  duine  a  ta  'na 
pheacach. 

S  AgTis  sheas  Sacheus  agus  thubhairt  e 
ris  an  Tigheam,  Feuch,  a  Thighearn,  a 
ta  mi  toirt  leth  mo  mhaoin  do  na  bochd- 
aibh:  agus  ma  thug  mi  aon  ni  o  neach  air 
bith  le  casaid  bhrèige",  tha  mi  toirt  dha 
a  cheithir  uiread. 

9  Agus  thiibhairt  losa  ris',  Thàinig: 
slàinte  an  diugh  a  dh'ionnsuidh  an  tighe 
so,  do  bhrìgh  gur  mac  do  Abraham  esan 
mar  an  ceudna. 

10  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  dh'iarr- 
aidh  agus  a  thèarnadh  an  ni  sin  a  bha 
caillte. 

11  Agus  ag  cluinntinn  nan  nithe  sin 
dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labhair  a  cos- 
amhlachd,  do  bhrìgh  gu'n  robh  e  am  fagus 
do  lerusalem,  agus  gu'n  do  shaoil  iadsan 
gu'm  biodh  rloghachd  Dhè  air  a  grad- 
fhoillseachadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e,  Chaidh 
duine  uasal  àraidh  do  dhùthaich  fad  as  a 
dh'fhaotainn  rìoghachd  dha  fèin,  agus  a 
philltinn  air  ais. 

13  Ach  ghairm  e  a  dheich  seirbhisich*, 
agus  thug  e  dhoibh  deich  puind,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cuiribh  gii  buil  iad,  gus 
an  tig  mise. 

14  Ach  bha  fiiath  aig  muinntir  a  dhùth- 
cha  dha,  agus  chuir  iad  teachdaireachd 
'na  dhèigh,  ag  ràdh,  Cha'n  àiU  leinn  an 
duine  so  bhi  'na  righ  oimn. 

15  A  nis  an  uair  a  phill  e  air  ais,  an 
dèigh  dha  an  rìoghachd  fhaotainn,  an  sin 
dh'orduich  e  na  seirbhisich  ud  bhi  air  an 
gaimi  d'a  ionnsuidh,  d'an  d'thug  e  an 
t-airgiod,  chum  gu'm  biodh  fhios  aige 
ciod  a  bhuannaich  gach  aon  diubh  leis  a 
bhuileachadh. 

16  An  sin  thàinig  an  ceud  fhear,  ag 
ràdh,  A  Thighearn,  bhuidhinn  do  phund 
deich  puind. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  maith,  a 
dheadhsheirbhisich:  do  bhrìgh  gri'n  robh 
thusa  f ìrinneach  ann  an  ro  bheag'an,  biodh 
agad-sa  uachdaranachd  air  deich  bailt- 
ibh. 

18  Agiis  thàinig  an  dara  yecr,  ag  ràdh, 
A  Thighearn,  rinn  do  phund  cùig  puind. 


3  m'a  thimchiolì, 
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19  Agus  thubhairt  e  ris-san,  Bi-sa  mar 
an  ceudna  os  ceann  chùig  bailtean. 

20  Agus  thàinig  fear  eile,  ag:  ràdh,  a 
Thighearn,  feuch  do  phund,  a  bha  agam- 
sa  taisgte  ann  an  neapaicin ' : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad,  do  bhrlgh 
gur  duine  greur-thean'n  thu:  tha  thu  a' 
togail  an  ni  nach  do  leag  thu,  agus  a' 
buain  an  ni  nach  do  chuir  thu. 

2'3  Agus  thubhairt  e  ris,  As  do  bheul 
fein  bheir  mi  breth  ort,  a  dhroch  sheirbh- 
isich.  Bha  fhios  agad  g-u'm  bu  duine 
geur-theann  mi,  a'  togail  an  ni  nach  do 
leag  mi,  agus  a'  buain  an  ni  nach  do  chuir 
mi: 

23  Air  an  aobhar  sin  c'ar  son  nach 
d'thug  thu  m'  airgiod  do'n  luchd-mal- 
airt^  agus  air  teachd  dhomh-sa  thogainn 
e  le  riadh? 

24  Agus  thubhairt  e  riusan  a  bha  'nan 
seasamh  a  làthair,  Thugaibh  uaith  am 
pund,  agus  thoiribh  dhasan  e  aig  am  bheil 
na  deich  puind. 

25  (Agus  thubhairt  iad  ris,  A  Thigh- 
earn,  tha  deich  puind  aige;) 

26  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribli,  Gu'n  toirear 
do  gach  neach  aig  am  bheil :  ach  uaithsan 
aig  nach  'eil,  bheirear  eadhon  an  ni  sin  a 
ta  aige. 

27  Ach  thugaibh  an  so  na  naimhdean  ud 
agam-sa,  leis  nach  b'àiU  mise  bhi  am  righ 
os  an  ceann,  agus  marbhaibh  a'm'  fhian- 
uis  ìad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  dh'imich  e 
rompa,  a'  dol  suas  gu  lerusalem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid  e  ri  Betphage 
agus  Betani,  làimh  ris  an  t-sliabh  d'an 
gairmear^  sliabh  nan  crann-oladh,  chuir 
e  dithis  d'a  dheisciobluibh  uaith, 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'n  bhaile  ta  fa 
bhur  comhair;  anns  am  faigh  sibh,  air 
dhuibh  dol  a  steach,  searrach  ceangailte, 
air  nach  do  shuidh  aon  duine  riamh: 
fuasglaibh,  agus  thugaibh  an  so  e. 

31  Agus  ma  dh'fhiosraicheas  neach  air 
bith  dhibh,  C'ar  son  a  ta  sibh  'g  a  fhuasg- 
ladh?  mar  so  their  sibh  ris,  A  ta  feum  aig 
an  Tighearn  air. 

32  Agus  airimeachd  dhoibh-san  a  chuir- 
eadh  air  falbh,  fhuair  iad  mar  thubhairt 
e  riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  fuasgladh 
an  t-searraich,  thubhairt  a  shealbhadair- 
ean  riu,  C'ar  son  a  ta  sìbh  a'  fuasgladh 
an  t-searraich? 

34  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  feum 
aig  an  Tighearn  air. 

35  Agus  thug  iad  gu  losa  e:  agus  thilg 
iad  am  falluinnean  air  an  t-searrach,  agus 
chuir  iad  losa  air. 

36  Agus  ag  imeachd  dhàsan,  sgaoil  iad 
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am  falhiinnean  fuidhe  air  an  t-sh'ghe. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
eadhon  gu  dol  sìos  sleibh  nan  crann- 
oladh,  thòisich  mòr-chuideachd  nan  deis- 
ciobul  uile  ri  gairdeachas  a  dheanamh, 
agus  moladh  a  thoirt  do  Dhia  le  guth  àrd, 
air  sori  nan  uile  oibre  cumhachdach  a 
chunnaic  iad. 

38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beannaichte  an  righ 
a  ta  teachd  ann  an  aiiim  an  Tighearna: 
slth  air  nèamh,  agus  glòir  anns  na  h-àrd- 
aibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  do  naPhairisich 

0  mheasg  an  t-shiaigh  ris,  A  mhaighstir, 
cronuich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  fhreagair  esan,  agus  thubhairt 
e  riu,  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nam  fanadh 
iad  sin  'nan  tosd,  gu'n  glaodhadh  na 
clacha  fèin. 

41  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
chunnaic  e  am  baile,  agus  ghuil  e  air  a 
shon. 

42  Agràdh,  Namb'aithnedhuit^  eadh- 
on  dhuitse,  air  bheag  sam  bith  ann  ad  là 
so  fèin,  na  nithe  a  bhuineas  do  d'  shìth  ! 
ach  a  nis  a  ta  iad  folaichte  o  d'  shìiilibh. 

43  Oir  thig  na  làithean  ort,  anns  an  tilg 
do  iiaimhde  dìg  mu  d'  thimchioU,  agus 
an  iadh  iad  umad  mu'n  cuairt,  agus  an 
druid  iad  a  stigh  air  gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal  ris  an  làr 
thu,  agus  do  chlann  annad,  agus  nach  fàg 
iad  annad  clach  air  muin  cloiche;  do 
bhrìgh  nach  b'aithne  duit  aimsir  t'fhios- 
rachaidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n  teampull, 
agus  thòisich  e  air  an  dream  a  bha  reic- 
eadh,  agus  a'  ceannach  ann  a  thilgeadh 
mach, 

46  Ag  ràdh  riu,  Tha  e  sgrìobhta,  Is  tigh 
urnuigh  mo  thigh-sa;  ach  rinn  sibhse  'na 
gharaidh  luchd-reubainn  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg  san 
teampull.  Ach  dh'iarr  na  h-àrd-shagairt 
agus  na  sgrlobhaichean,  agus  ceannardan 
a'  phobuili  esan  a  mhiUeadh, 

48  Gidheadh  cha  robh  fhios  aca  ciod  a 
dheanadh  iad  :  oir  bha  am  pobull  uile  ag 
èisdeachd  ris  le  ro-aire. 

CAIB.  XX. 

1  Dhearbh  Criosd  gu'n  robh  ùghdarras  alge,  le  ceisd 
mu  hhaisteadh  Eoin.  9  Cosamhìachd  an  fhìon- 
Uos.  19  Mu  thimchioll  cìs  a  thoirt  do  Cheasar. 
27  Dhearbh  e  mearachd  nan  Sadusach,  a  bha  'g 
àicheadh  aiseirigh  nam  marbh. 

AGUS  tharladh  air  aon  do  na  làithibh 
sin,  an  uair  a  bha  e  teagasg  a'  phob- 
uiU  san  teampull,  agus  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil,  gu'n  d'thàinig  na  h-àrd- 
shagairt  agus  nasgrìobhaicheanair,  maiUe 
ris  na  seanairibh. 


'  brèid,  làmh-anart. 

-  nach  do  chuir  Ihu  m'  airgiod  do'n  bhanc. 
86 


3  d'an  goirear,  ris  an  abrar. 
*  O  gi^m  b'aithne  dhuit. 


LUCAS 

2  Agus  labhair  iad  rìs,  ag:  ràdh,  Innis 
diiinn  ciod  e  an  t-ìighdarras  leis  am  bheil 
thu  a'  deanamh  nan  nithe  so  ?  no  cò  esan 
a  thug:  an  t-ùg-hdarras  so  dhuit? 

3  Ag-us  fhreag-air  esan  ag-us  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna  aon 
ni  dhibhse  ;  agus  freag:raibh  mi ; 

4  Baisteadh  Eoin,  an  ann  o  nèamh  a  bha 
e,  no  o  dhaoinibh  ? 

5  Ag-us  reusonaich  iad  eatorra  fein,  ag 
ràdh,  Ma  their  sinn,  O  nèamh ;  their 
esan,  C'ar  son  ma  ta  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

6  Ach  ma  their  sinn,  O  dhaoinibh,  clach- 
aidh  an  shiag-h  uile  sin  ;  oir  is  deimhin  leo 
g-u'm  b'fhàidh  Eoin. 

7  Ag'us  fhreag:air  iadsan,  Nach  robh 
fhios  aca  cia  uaith  a  bha  e. 

8  Ag-us  thubhairt  losa  riu,  Ni  mò  a 
dh'innseas  mise  dhuibh-se  ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  ambheil  mideanamh  nan 
nithe  so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamhlachd 
so  a  labhairt  ris  an  t-sluag:h ;  Phlannduich 
duiue  àraidh  fìon-lios,  agiis  shuidhich  e 
air  tuath  e ;  ag-us  chaidh  e  air  choig:rich 
rè  aimsir  fhada. 

10  Ag:us  anns  an  àm  dhlig:heach  chuir 
e  seirbhiseach  a  dh'ionnsuidh  na  tuatha, 
chum  g'u'n  tug'adh  iad  da  do  thoradh  an 
f  hìon-lios  :  ach  g-habh  an  tuath  air,  agus 
chuir  iad  uatha  falamh  e. 

1 1  Ag:us  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
uaith ;  ag-us  g-habh  iad  airsan  mar  an 
ceudna,  ag:us  mhaslaich  iad  e,  ag-us  chuir 
iad  uatha  falamh  e. 

12  Agus  a  thuilleadh  air  sin  chuir  e  an 
treas  seirbhiseach  uaith  ;  ag:us  lot  iad  esan 
mar  an  ceudna,  agxis  thilg'  iad  a  mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  Tighearn  an  fhìon- 
lios,  Ciod  a  ni  mi  ?  cuiridh  mi  mo  Mhac 
g-ràdhach  <fan  ionjisuidh :  feudaidh  e  bi, 
'nuair  a  chi  iad  e,  gii'n  toir  iad  urram 
dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  e, 
reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag:  ràdh,  Is  e 
so  an  t-oig:hre :  thig:ibh,  marbhamaid  e, 
chum  gu'm  bi  an  oig-hreachd  againn  fèin. 

15  Ag:us  thilg:  iad  a  mach  as  an  fhlon- 
lios  e,  ag:us  mharbh  iad  e.  Ciod  uime  sin 
a  ni  Tig:hearn  an  fhìon-lios  riu  ? 

16  Thig:  e  ag'us  sgriosaidh  e  an  tuath  ud, 
agus  bheir  e  am  fìon-lios  do  dhaoinibh 
eile.  Ag:us  an  uair  a  chual  iad  so,  thubh- 
airt  iad,  Nar  leigeadh  Dia. 

17  Agus  air  dhàsan  amharc  orra,thubh- 
aiit  e,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  ta  sgrìobhta, 
A'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean,  rinn- 
eadh  ceann  na  h-oisne  dhith  ? 

18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas  air  a'  chloich 
sin,  brisear  e :  ach  ge  b'e  neach  air  an 
tuit  i,  pronnaidh  i  gu  luaithre  e. 

19  Agiis  anns  an  uair  sin  fèin  dh'iarr  na 
h-àrd-shagairt  agus  na  sgrlobhaichean 
làmh  a  chur  ann ;  ach  bha  eagal  an  t-sluaigh 
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on-a;  oir  thuig  iad  gu'm  b'ann 'nan  agh- 
aidh  fèin  a  labhair  e'n  cosamhlachd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur-fhaire  air,  agus 
chuir  iad  a  mach  luchd-feill,  a  leigeadh 
orra  fèin  a  bhi  'nam  fìreanaibh,  chum  gu'n 
deanadh  iad  greim  air  'fhoclaibh,  air 
chor's  gu'n  tugadh  iad  thairis  e  do  chumh- 
aclid  agus  do  ùghdarras  an  uachdarain. 

21  Agusdh'fhiosraich  iad  deth,  agràdh, 
A  mliaighstir,  tha  fios  againn  gu  bheil  thu 
a'  labhairt  agus  a'  teagasg  gai  ceart,  agus 
nach  'eil  suim  agad  do  phearsa  duine  sam 
bith,  ach  gu  bheil  thu  teagasg  sligheDhè 
a  rèir  na  f  ìrinn. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte  dhuinn  cìs  a 
thoirt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ? 

23  Ach  thuig  esan  an  cuilbheartachd, 
agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  sona  tasibh  ga 
m'  bhuaireadh  ? 

24  Nochdaibh  dhomh  peghinn  :  co  lels 
an  dealbh  agus  an  sgrìobhadh  a  ta  oirre? 
Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad,  Le 
Ceasar. 

25  Agns  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh- 
se  air  an  aobhar  sin  do  Cheasar  na  nithe 
a's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithe  a's 
le  Dia. 

26  Ag:us  cha  b'urrainn  iad  greim  a 
dheanamh  air  'fhoclaibh  am  fianuis  an 
t-sluaigh  :  agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
fhreagradh,  agus  dh'fhan  iad  'nan  tosd. 

27  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  dream 
àraidh  do  na  Sadusaich,  a  ta  'g  àicheadh 
gu  bheil  aiseirigh  ann,  agus  dh'fhiosraich 
iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  sgrìobh  Maois 
dhuinn,  Nam  faigheadh  bràthair  duine  air 
bith  bàs,  agus  bean-phòsda  aige,  agus 
gu'm  faigheadh  e  bàs  gun  chlann,  gu'n 
gabhadh  a  bhràthair  a  bhean,  agus  gu'n 
togadh  e  suas  sliochd  d'a  bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bha  seachdnar 
bhràithrean  ann :  agus  ghabh  an  ceùd 
fhear  bean,  agus  fhuair  e  bàs  gun  chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear  i  mar 
mhnaoi,  agus  fhuair  esan  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  ghabh  an  treas  fear  i ;  agns 
mar  an  ceudna  an  t-seachdnar.  Agus  cha 
d'fhàg  iad  clann,  agus  fhuair  iad  bàs. 

32  Ma  dheireadh  uile  fhuair  a'  bhean 
bàs  mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  co  dhiubh 
d'  am  bean  i?  oir  bha  i  aig  an  t-seachd- 
nar  'na  mnaoi. 

34  Agus  flireagair  losa,  agus  thubhairt 
e  riu,  Tha  clann  an  t-saoghail  so  a'  pòsadh, 
agus  air  an  toirt  am  pòsadh  : 

35  Ach  an  dream  sin  a  mheasar  gur 
airidh  iad  air  an  t-saoghal  ud  fhaghail, 
agus  an  aiseirigh  o  na  marbhaibh,  cha'n 
'eil  iad  a'  pòsadh,  no  air  an  toirt  am  pòs- 
adh. 

36  Agus  cha'n  urrainn  iad  bàs  fhaghail 
ni's  mò ;  oir  tha  iad  an  co-inbhe  ris  na 
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h-alnglibh  ;  agus  Is  lad  clann  Dè  iad,  air 
bhi  dhoibli  'nan  cloinn  do'n  aiseirigh. 

37  Ach  gii'n  èirich  na  mairbh,  nochd 
Maois  fèin  aig:  a'  phreas,  an  uair  a  ta  e  a' 
gairm  do'nTighearn,  Dia  Abrahaim,  agus 
Dia  Isaaic,  ag-us  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha'n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach 
nam  beò  :  oir  a  ta  iad  uile  beò  diiàsan. 

39  An  sin  fhreagair  dream  àraidli  do  na 
sgTÌobhaichibh,  ag-us  thubhairt  iad,  A 
mhaig-hstir,  is  raaith  a  labhair  thu. 

40  Agus  cha  robh  chridlie  aca  tuilleadh 
ni  sam  bith  fheòraich  dheth. 

41  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionnus  a  their 
iad  g:ur  e  Criosd  mac  Dhaibhidh? 

42  Agus  tha  Daibhidh  fèin  ag  ràdh  ann 
an  leabhar  nan  Salm,  Thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  mo  Thig'hearn,  Suidh  air  mo  làimli 
dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan  stòl 
fo  do  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  air  an  aobhar  sin  a' 
g-airm  a  Thighearna  dheth,  cionnus  ma 
seadh  is  e  mhac  e  ? 

45  An  sin  thubliairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin  o  na 
sgrìobhaichibh,  leis  am  miann  imeachd 
ann  an  culaidhibh  fada,  agus  leis  an 
ionmhuinn  t'kWte  fkaotainn  air  na  marg'- 
aibh,  ag-us  na  caithrichean  a's  àirde  anns 
na  sionagogaibh,  ag-us  na  ceud  àiteacha- 
suidhe  aig  fèillibh ; 

47  A  shlui^eas  suas  tighean  bhantrach, 
agus  air  sgath  deadh  choslais  a  ni  ur- 
nuighean  fada  :  gheibh  iad  sin  an  dìteadh 
a's  raò. 

CAIB.  XXI. 

1  Mìwl  Criosd  a'  bhantrach  bhocJiiì :  4  roimh-innis 
e  sgrios  an  leampidll,  agus  bìiaiìe  lerusaleim ; 
25  mar  an  ceudna  na  comharan  bhios  ann  roimh  an 
la  dheircannach.  34  Earail  chum  faire  a  dhean- 
amh. 

AGUS  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  e 
na  daoine  saoibhir  a'  tilgeadh  an 
tiodhlacan  ann  an  àite-coimhead  an  ion- 
mhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ceudna  bant- 
rach  bhochd  àraidh  a'  tilgeadh  dà  leth- 
fheoirling'  an  sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a'  bhant- 
rach  bhochd  so  ni's  mò  ann  na  iad  uile. 

4  Oir  thilg-  iad  so  uile  d'am  pailteas  a 
steach  do  thiodhlacaibh  Dhè :  ach  thilg- 
ise  d'a  h-uireasbhuidh  fèin  am  beathach- 
adh  uile  a  bha  aice. 

5  Agus  air  do  chuid  diubh  bhi  labhairt 
mu'n  teampull,  mar  a  bha  e  air  a  dhean- 
amh  maiseach  le  clachaibh  sgiamhach, 
agiis  le  tiodhlacaibh,  thubhairt  e, 

6  A  thaobh  nau  nithe  so  a  chi  sibh,  thig 
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na  làithean,  anns  nach  fàgar  clach  air  muin 
cloiche  dhiubh,  nach  tilgear  sìos. 

7  Agus  dh'fhiosraich  iadsan  deth,  ag 
ràdh,  A  mhaighstir,  c'uin  ma  tg,  bhitheas 
na  nithe  so  ?  agus  ciod  e  an comhara  'nuair 
a  bhios  na  nithe  so  gu  teachd  gu  crìch  ? 

8  Agus  thubhairt  esan,  Feuchaibh  nach 
meallar  sibh;  oirthig  mòran  ann  am  ainm- 
sa,  ag-  ràdh,  Is  mise  Criosd;  agus  a  ta 
an  t-àm  am  fagus ;  uime  sin  na  leanaibh 
iad. 

9  Ach  an  uair  a  chhiinneas  sibh  mu 
chog-annaibh,  agus  mu  cheannalrcibh',  na 
biodh  mòr-gheilt  oirbh  :  oir  is  èigin  dona 
nithibh  so  tachairt  air  tìis ;  ach  cha  'n  'eil 
a'  chrìoch  air  ball. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Eiridh  cinn- 
each  an  aghaidh  cinnich,  agus  rìoghachd 
an  aghaidh  rìoghachd  : 

11  Agus  bithidh  critheanna  mòra  tal- 
mhainn  ann  an  iomadh  àit,  agus  gortaidh, 
agus  plàighean;  agus  nithe  uamhasach, 
agus  comharan  mòra  o  nèamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  cuiridh  iad  làmh 
annaibh-sa,  agus  geur-Ieanaidh  iad  sibh, 
'gur  tabhairt  thairis  do  choimhthional- 
aibh^  ag'us  do  phrlosanaibh, 'gur  tabhairt 
chum  rìghrean  agus  uachdaran  air  sgàth 
m'ainme-sa. 

13  Agus  tacharaidh  so  dhuibh-se  mar 
fhianuis. 

14  Air  an  aobhar  sin  daingnichibh  ann 
bhur  cridheachaibh,  gun  smuaineachadh 
roimh  làimh,  ciod  a  fhreagras  sibh  air 
bhur  son  fèin : 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul  agus 
gliocas,  nach  bi  bhur  naimhdean  uile 
comasach  air  labhairt  no  cur  'na  aghaidh. 

16  Agus  brathar  sibh  le  'vr  pàrantaibh, 
agus  le  'wr  bràithribh,  agus  le  'ur  luchd 
dàimhe,  agus  le  'ur  cairdibh  ;  agus  bheir 
iad  fa'near  cuid  dhibh  a  chur  gu  bàs. 

17  Agus  bithidh  fuath  aig  na  h-uile 
dhaoinibh  dhuibh  air  son  m'ainme-sa. 

18  Ach  cha  chaillear  fuiltein'  do  ghruaig 
bhur  cinn. 

19  Ann  bhur  foighidinn  sealbhaichibh 
bhur  n-anama  fèin. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibh  lenisalem  air 
a  cuairteachadh  le  armailtibh,an  sin  biodh 
fhios  agaibh  gu  bheil  a  fàsachadh  am 
fagus. 

21  fAn  sin  teicheadh  iadsan  a  ta  ann  an 
ludea  chum  nam  beann,)  agns  imicheadh 
iadsan  a  ta  'na  meadhon-sa  mach  aisde ; 
agus  na  rachadh  iadsan  a  ta  sa'  mhachair, 
a  steach  innte. 

22  Oir  is  iad  sin  làithean  an  dioghaltais, 
chura  gu'n  coimhlionar  na  h-uile  nithe  a 
ta  sgrìobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnài  a  bhios 
torrach,  agus  iadsan  a  bhios  toirt  ciche 
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anns  na  làithibh  sin !  oir  bithidh  teannt- 
achd '  mhòr  san  dùthaich,  agais  fearg  air 
a'  phobull  so. 

2i  Agois  tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  agris  bheirear  iad  am  braigrhdeanas 
chum  nan  uile  chinneach:  agiis  bithidh 
lerusalem  air  a  sakairt  sìos  fìiidh  na 
Ciunich,  gTis  an  coimhnonar  aimsire  nan 
Cinneach. 

'2ò  Agus  bithidh  comharan  anns  a' 
ghre/n,  agiis  anns  a'  ghealaich,  agns  anns 
na  reultaibh;  agais  air  antalamh  airc  nan 
cinneach,  ann  an  ioma-chomhairle :  an 
cuan  agus  na  tonnan  a'  beuchdaich ; 

26  Cridhe  dhaoine  'g-an  trèigsinn  troimh 
eagal,  agus  feitheamh  nan  nithe  sin  a  ta 
teachd  air  an  domhan:  oirbithidh  cumh- 
achdan  nan  nèamh  air  an  crathadh. 

27  Agais  an  sin  chi  iad  ilac  an  duine  a' 
teachd  ann  an  neul,  le  cumhachd  agus 
mòr-ghlòir. 

2S  Agus  an  uair  a  thòisicheas  na  nithe 
so  air  tachairt,  an  sin  amhaircibh  suas, 
agiis  tog^ibh  bhur  cinn;  oir  a  ta  bhur 
saorsa  am  fagais. 

29  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu, 
x\mhaircibh  air  a'  chraoibh-fhìge,  agus 
na  craobhan  uile ; 

.  30  'Xuair  a  bhios  iad  a  cheana  a'  cur 
a  mach  an  duìUich,  tha  sibh  a'  faicinn, 
ag:us  ag'  aithneachadh  uaibh  fèin,  gri 
bheil  an  samhradh  a  nis  am  fagus. 

31  -\gus  mar  an  ceudna  sibhse,  'nuair 
a  chi  sibh  na  nithe  so  a'  tachairt,  biodh 
fhios  ag-aibh  gxi  bheil  rìoghachd  Dhè 
fagus  do  làimh. 

32  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag'  ràdh  ribh, 
nach  tèid  an  ginealach'-  so  thairis,  g:us  an 
coimhlionar  na  nithe  so  uile. 

33  Thèid  nèamh  ag-us  talamh  thairis: 
ach  cha  tèid  mo  bhriathra-sa  thairis  a 
chaoidh. 

34  AgTis  thug^ibh  an  aire  dhuibh  fèin, 
air  eag-al  uair  air  bith  gii'm  bi  bhur 
cridhe  fuidh  uallaich  le  geòcaireachd'', ' 
agiis  le  misg--,  agais  le  ro-chùram  mu 
nithibh  na  beatha  so,  agns  g'u'n  tig  an  là 
sin  oirbh  gu  h-obann. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  air  na  h-uile 
dhaoiuibh,  a  ta  'g  àiteachadh  aghaidh  ua 
talmhainn  uile. 

36  Deanaibh-se  air  an  aobhar  sin  faire, 
a'  deanamh  urnuigh  gach  àm,  chum  gii 
measar  gur  airidh  sibh  air  dol  as  o  na 
nithibh  sin  uile  a  ta  gu  teachd,  agus  seas- 
amh  an  làthair  ilhic  an  duine. 

37  Agus  bha  e  san  là  a'  teag^sg  san 
teampull,  ag:us  san  oidhche  chaidh  e  mach, 
ag'us  dh'fhan  e  air  an  t-sliabh,  d'an  goir- 
ear  sliabh  nan  crann-oladh. 

38  Agus  thàinig  an  sluag-h  uile  gii  moch 
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I  Ghabh  na  h-Tudhaich  comhairle  an  aghaidh  losa. 
3  Bh'aom  Satan  ludas  gu  esau  a  bhrath.  7  Dh'- 
uUuich  na  h-abstoil  a'  chàisg  19  Dh'ordinck 
Criosd  an  t-suipeir-naomh.  32  Dh'innis  e  do 
Pheadar  nach  dìobradh  a  chreidimh  e ;  34  ach 
gu'n  àicheadhadh  e  esan  iri  uairean. 

AXIS  dhruid  riu  fèill^  an  arain  neo- 
g-hoirtichte,  d'an  goirear^  a'  chàisg. 

2  Agus  bha  na  h-àrd-shagairt '  a^is 
na  sgrrlobhaichean  ag-  iarraidh  cionnus  a 
dh'f heudadh  iad  esan  a  chur  gii  bàs ;  oir 
bha  eagal  an  t-sluaigh  orra. 

3  An  sin  chaidh  Satan  ann  an  ludas 
d'an  co-ainm  Iscariot,  a  bha  do  àireamh 
an  dà  fhir  dheug'. 

4  Agus  dh'imich  e,  agus  labhair  e  ris 
na  h-àrd-shagartaibh  agus  ri  ceamiard- 
aibh  an  teampuill,  cionnus  a  bhrathadh 
se  esan  doibh. 

5  Ag-us  bha  iad  subhach,  agus  rinn  iad 
coimhcheang-al  airgiod  a  thoirt  da. 

6  Agus  gheall  esau,  agus  dh'iarr  e  àm 
iomchuidh  air  a  bhrath  dhoibh  gun  an 
sluagh  a  bhi  làthair. 

7  An  sin  thàinig  là  an  arain  neo-g-hoirt- 
ichte,  anns  am  b'èigin  an  t-uan-càisge  a 
mharbhadh. 

S  AgT.is  chuir  e  uaith  Peadar  agais  Eoin, 
ag  ràdh,  Imichibh,  agus  ulluichibh  dhuinn 
a'  chàisg,  chum  gii'n  ith  sinn  i. 

9  Ag-us  thubhairt  iadsan  ris,  C'àit  an 
àill  leat  sinn  a  dh'ulluchadh  ? 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  air 
dhuibh  dol  a  steach  do'n  bhaile,  tach- 
araidh  oir'  h  duine,  a'  giùlan  soithich 
uisge  ;  leaLiaibh  e  do'n  tigh  anns  an  tèid  e 
steach. 

I I  Agus  abraibh  ri  fear  an  tighe,  Tha 
am  maighstìr  ag  ràdh  riut,  C'àit  am  bheil 
an^  seòmar  aoidheachd  anns  an  ith  mi  a' 
chàisg-  maille  ri  mo  dheisciobluibh  ? 

12  Agojs  feuchaidh  e  dhuibh  àrd-sheòmar 
farsuinn  uidhimichte :  ulluichibh  an  sin. 

13  Agus  dh'imich  iad  agais  tliuair  iad 
mar  thubhairt  e  riu  :  agus  dh'ulluich  iad 
a'  chàisg:. 

14  AgTis  an  tràth  thàinig  anuair,  shuidh 
e  slos,  agiis  an  dà  abstol  deug  maille  rìs. 

15  Agrus  thubhairt  e  riu,  Le  mòr-thog-- 
radh  mhiannaich  mi  a'  chàisg'  so  itheadh 
maille  ribh  roimh  dhomh  fulang  : 

16  Oir  a  ta  mi  ag'  ràdh  ribh,  nach  ith  mi 
dhith  tuilleadh,  gus  an  coimhlionar  i  ann 
an  rioghachd  Dhè. 

17  Agus  ghlac  e  cupan,  agiis  air  dha 
buidheachas  a  thabhairt,  thubhairt  e, 
Grabhaibh  so,  agns  roinnibh  eadaraibh 
fèin  e. 
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18  Olr  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  òl  mi 
do  thoradh  na  fìonain,  gus  an  tìg-  rlogh- 
achd  Dhè. 

19  Agus  g-hlac  e  aran,  agus  an  dèig-h 
buidheachas  a  thabhairt,  bhris  e,  ag-us 
thug  e  dhoibh-san  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo 
chorp-sa  a  ta  air  a  thoirt  air  bhur  son-sa: 
deanaibh  so  mar  chuimhneachan  ormsa. 

20  Ag'us  mar  an  ceudna  an  cupan,  an 
dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e  an  cupan 
so  an  tiomnadh  nuadh  ann  am  fhuil-sa,  a 
dhòirteadh  air  bhur  son-sa. 

21  Ach  feuch,  htmh  an  ti  a  bhrathas 
mise  maille  rium  air  a'  bhòrd. 

22  Agus  gn  fìrinneach  a  ta  Mac  an  duine 
ag  imeachd,  a  reir  mar  a  dh'orduicheadh : 
ach  is  an-aoibhinn  do'n  duine  sin  leis  am 
brathar  e. 

23  Ag'us  thòisich  iadsan  air  fiosrachadh 
eatorra  fèin,  cò  aca  bha  gus  an  ni  so  a 
dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  comhstri 
eatorra,  co  aca  bu  mhò  a  bhiodh. 

25  Ach  thubhairt  esan  riu,  A  ta  aig: 
rìghribh  nan  Cinneach  tighearnas  orra; 
agus  goirear  daoine  fiala  dhiubhsan,  ag 
am  bheil  ùghdarras'  orra. 

26  Ach  na  bithibh-sa  mar  sin :  ach  an 
neach  a's  mò  'nur  measg,  biodh  e  mar  an 
neach  a's  òig-e'^ ;  agus  an  ti  a's  àii  de,  mar 
esan  a  ta  ri  frithealadh. 

27  Oir  co  aca  is  mò,  an  ti  a  shuidheas 
air  bòrd,  no  esan  a  f hritheileas  ?  nach  e 
an  ti  a  shuidheas;  ach  a  ta  mise  'nur 
measg-sa  mar  fhear-frithealaidh. 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fhan  maille 
rium-sa  ann  ani  dheuchainnil")h' ; 

29  Agus  a  ta  mise  ag  orduchadh  dhuibh 
rìoghachd,  mar  a  dh'orduich  m'  Athair 
dhomh-sa ; 

30  Chum  g-u'n  ith  agus  gu'n  òl  sibh  air 
mo  bhòrd-sa  ann  am  rìoghachd,  agus 
g'u'n  suidh  sibh  air  caithrichibh  rìoghail, 
a'  toirt  breth  air  dà  thrèibh  dheug:  Israeil. 

31  Agus  tliubhairt  an  Tighearn,  A  Shi- 
moin,  a  Shimoin,  feuch,  dh'iarr  Satan 
sibhse,  clium  bhur  criaradh  mar  chruith- 
neachd. 

32  Ach  ghuidh  mise  air  do  shonsa,  nach 
dìobradh  do  chreidimh  thu:  agus  an  uair 
a  dh'iompaichear  thu^,  neartaich  do 
bhràithre. 

33  Agus  thubhairt  esan  ris,  A  Thigh- 
earn,  tha  mise  ullamh  gu  dol  maille  riut 
araon  chum  prìosain,  agus  a  chum  bàis. 

34  Agus  thubhairt  esan,  A  ta  mi  ag 
ràdh  riut,  a  Pheadair,  nach  goir  an  coil- 
each  an  diugh,  gus  an  àicheadh  thu  tri 
uairean  gur  aithne  dhuit  mi. 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  'Nuair  a  chuir 
mi  uam  sibh  gun  sporan,  agus  gun  mhàla. 


agus  gun  bhrògan,  an  robh  uireasbhuidh 
nì  sam  bith  oirbh?  Agus  thubhairt  iad, 
Cha  robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu,  Ach  a  nis  ge 
b'e  aig  am  bheil  sporan,  togadh  se  e,  agns 
mar  an  ceudna  a  mhàla:  agus  an  ti  aig: 
nach  'eil  claidheamh,  reiceadh  e  'fhall- 
uinn,  agus  ceannachadh  e  aon. 

37  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  èigin 
fathast  an  ni  so  ta  sgrlobhta  a  choimh- 
Uonadh  annam-sa,  Agus  bha  e  air  àireamh 
am  measg  nan  ciontach  :  oir  a  ta  crìoch 
aig  na  nithibla  ud,  a  ta  mu  m'  thimchioll- 
sa. 

38  Agus  thubhairtiadsan,  AThigheam, 
feuch,  a  ta  dà  chlaidheamh  an  so.  Agus 
thubhairt  esan  riu,  Is  leoir  e. 

39  Agus  air  dha  dhol  a  mach,  chaidh  e, 
mar  bu  ghnàth  leis,  g-u  sliabh  nan  crann- 
oladh;  agus  lean  a  dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig'  e  do'n  àit, 
thubliairt  e  riu,  Deanaibh  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  ann  am  buaireadh. 

41  Agus  thairngeadh  esan  uatha  mu 
thimchioU  urchuir  chloiche,  agus  leig  se  e 
fèin  air  a  ghlùinibh,  agus  rinn  e  urnuigh, 

42  Ag  ràdh,  Atliair,  ma's  toil  leat,  cuir 
an  cupan  so  seachad  orm* :  gidheadh,  na 
b'i  mo  thoil-sa,  ach  do  thoil-sa  g:u  robh 
deanta. 

43  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  aingeal 
o  nèamh,  'ga  neartachadh. 

44  Agus  air  dha  bhi  ann  an  cruaidh- 
ghleachd  anama,  rinn  e  urnuigh  ni  bii 
dìirachdaiche :  agus  bha  'fhallas  mar 
bhraonaibh  mòra  fola  a'  -tuiteam  sìos  air 
an  talamh. 

45  Agus  air  dha  èirigh  o  urnuigh,  thàinlg: 
e  chum  a  dheisciobul,  agus  fhuair  e  'nan 
codal  iad  troimh  thuirse. 

46  Agus  tluibhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  'nur  codal  ?  èiribh,  agus  deanaibh 
urnulgh,  chum  nach  tuit  sibh  ann  am. 
bualreadh. 

47  Agus  an  uair  abha  e  fathast  a'  labh- 
airt,  feuch  shiag-h,  agus  dh'imich  esan 
d'am  b'  ainm  ludas,  aon  d'on  dà  fhear 
dheug-,  rompa,  agus  dhruid  e  ri  losa, 
chum  a  phògadh. 

48  Ach  thubhairt  losa  ris,  A  ludais,  am 
bheil  thu  le  pòig  a'  brath  Mlilc  an  duine? 

49  Agus  an  uair  a  chunnaic  iadsan  abha 
mu  thimchioll-san  an  ni  a  bha  gu  tachairt, 
thubhairt  iad  ris,  A  Thighearn,  am  buail 
sinn  leis  a'  chlaidheamh  ? 

50  Agus  bhuall  aon  diubh  seirbhiseach 
an  àrd-shagairt,  agus  ghearr  e  dheth  a 
chluas  dheas. 

51  Agus  fhreagaìr  losa  agus  thubhairt 
e,  Fulaingibh  gu  so.  Agus  bhean  e  r'a 
chluais,  agus  shlànuich  e  i. 


'  smachd,  cumhaclid. 
^  bhuairibh. 
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52  Aii  sln  thubhairt  losa  rls  na  h-àrd- 
shag-artaibh  agus  ri  ceannardaibh  an 
teanipuill,  agus  ris  ua  seauairibh,  a  thàin- 
ig-  d'a  ionnsuidh,  An  d'thàinig;  sibh  a  mach 
le  claidhibh  agus  le  bataibh,  mar  g-u  b' 
anu  an  aghaidh  fir-reubainn'? 

53  'Nuair  a  bha  mi  g:ach  là  maille  ribh 
san  teampull,  cha  do  shìn  sibh  a  mach 
bhur  làmhan  a'm'  aghaidh:  ach  is  i  so 
bhur  u-uair-sa,  ag;us  cumhachd  an  dorch- 
adais. 

54  An  sin  rug'  iad  air,  agxis  thug  iad  leo 
e"  do  thigh  an  àrd-shag:aìrt.  Agus  lean 
Peadar  am  fad  uaith  e. 

55  Ag-us  air  dhoibh  teine  fhadadh  ann 
am  meadhon  an  talla,  ag'us  suidhe  sìos 
maille  ri^  chèile,  shuidh  Peadar  'nam 
meadhon. 

56  Ach  chunnaic  cailin  àraidh  e  'na 
sliuidhe  aigr  an  teine,  ag-us  air  dhi  amharc 
gu  g-eur  air,  thxibhairt  i,  Bha  'm  fear  so 
mar  an  ceudna  maille  ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag:  ràdh,  A 
bhean,  cha'n  aithne  dhomh  e. 

58  Agus  beagan  'na  dhèig-h  sin  chimnaic 
neach  eile  e,  agus  thubhairt  e,  Is  ann 
diubh  thusa  mar  an  ceudna.  Ag-us  thubh- 
airt  Peadar,  A  dhuine,  cha'n  ann. 

59  A^is  mu  thimchioU  ìiine  aoin  uaire 
'na  dheig-h  sin,  chòmhdaich''  neach  eile 
air,  ag  ràdh,  Gu  flrinneach  bha  am  fear 
so  mar  an  ceudna  maiUe  ris;  oir  is  Gali- 
lèach  e. 

60  Ag:us  thubhairt  Peadar,  A  dhuine, 
cha'n  ailhne  dhomh  ciod  a  ta  thu  'g  ràdh. 
Ag'us  alr  ball,  am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  labhairt,  g:hoir  an  coileach. 

61  Agiis  air  tionndadh  do'n  Tighearn, 
dh'amhairc  e  air  Peadar  ;  ag:us  chuimh- 
nich  Peadar  focal  an  Tig-hearna,  mar 
thubhairt  e  ris,  Mun  goir  an  coileach, 
àicheadhaidh  tu  mi  tri  uairean. 

62  Ag:us  chaidh  Peadar  a  mach,  agus 
ghuW  e  g:u  goirt. 

63  Ag:us  rinn  na  daoine,  a  chum  losa, 
fanoid  air,  'g-a  bhualadh. 

64  Ag:us  an  uair  a  dh'fhohiicli  iad  a 
shùilean,  bhuail  iad  e  san  ag-haidh,  agus 
dh'fhiosraich  iad  deth,  fwy  ràdh,  Dean 
fàidheadaireachd  cò  e  a  bhuail  thu? 

65  Ag-us  labhair  iad  mòran  do  nithibh 
eile  gu  toibheumach  'na  aghaidh. 

66  Ag:us  an  uair  a  bha  an  là  air  teachd, 
chruinnicii  seanadh  an  t-shiaig^h,  ag'us  na 
h-àrd-shag-airt,  ag:us  na  sgrìobhaichean 
an  ceann  a  chèile,  ag-us  thug:  iad  esan 
chum  an  comhairle, 

67  Ag:  ràdh,  An  tusa  Criosd?  innis 
dhuinn.  Ag'us  thubhairt  e  riu,  Ma  dh'- 
innseas  mi  dhuibh,  cha  chreid  sibh  : 

68  Ag'us  ma  dh'fhlosraicheas  mi  ni  air 


'  creachadair,  meirlich. 
'  am  fochair. 
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bith,  cha  toir  slbh  freag:radli  dhonih,  agus 
cha  leig:  sibh  as  mi. 

69  O'n  àm  so  bithidh  Mac  an  duine  'na 
shuidhe  air  deas  làimh  cumhachd  Dhè. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile,  An  tusa 
ma  seadh  Mac  Dhè?  Agus  thubhairt  e 
riu,  A  ta  sibhse  ag  ràdh  gur  mi. 

71  Ag:us  thubhairt  iad,  Ciod  tuilleadh 
amfeum  ataag-ainnairfianuis?  oirchuala 
sinn  fèin  i  as  a  bheul  fèin. 

CAIB.  xxm. 

1  Chasaid  na  h-Iudhaich  Criosd  an  làthair  Philail. 
S  Rinn  Herod  fanoil  air.  Ì2  Rinneadh  Herod 
agus  Pilat  'nan  càirdibh.  1 8  Dh'iarradh  Barabas 
leis  an  t-sluagh,  agus  air  fliuargìadh  le  Pilat, 
thug  e  losa  thairis  gu  bhi  air  a  cheusadh. 

AGUS  air  èirig-h  d'an  cuideachd  uile, 
thug:  iad  e  gu  Pilat. 

2  Ag:us  thòisich  iad  air  a  chasaid,  ag: 
ràdh,  Fliuair  sinn  am  fear  so  a'  claonadh 
a'  chinnich,  ag:us  a'  bacadh  cls  a  thoirt  do 
Cheasar,  ag:  ràdh,  Gur  e  fèin  Criosd  an 
rig:h. 

3  Agus  dh'fhiosraich  Pilat  deth,  ag^ 
ràdh,  An  tusa  rig:h  nan  ludhach?  ag'us 
fhrea^air  esan  ag:us  thubhairt  e,  A  ta  thu 
'g:  a  radh. 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh  ag'us  ris  an  t-shiag:h,  Cha'n 
'eil  mi  faotainn  coire  air  bith  san  duine  so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro  dhèine,  ag: 
ràdh,  Tha  e  buaireadh  an  t-sluaig-h,  a' 
teag-asg:  troimh  ludea  uile,  a'  tòiseachadh 
o  Ghalile  gus  an  àit  so. 

6  'Nuair  a  chuala  Pilat  mu  Glialile, 
dh'fhiosraich  e  am  bu  Ghahlèach  an 
duuie. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'ann  fo 
uachdaranachd^  Heroid  a  bha  e,  chuir  se 
e  g'u  Herod,  a  bha  e  fèin  ann  an  lerusalem 
sna  làithibh  sin. 

8  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  Herod  loFa, 
bha  aoibhneas  mòr  air:  oirbhadèidh  aig-e 
rè  ìiine  fhada  airesan  fhaicinn,  do  bhrìg:h 
gu'n  cual  e  mòran  uime;  ag:us  bha  dìiil' 
aig:e  g:u'm  faiceadh  e  mìorbhuil  èig-in  air 
a  dheanamh  leis. 

9  An  sin  dh'fheòraich  e  mòran  do  cheis- 
dibh  dheth;  ach  cha  d'thug-  e  freag-radli 
sam  bith  air. 

10  Ag:us  sheas  na  h-àrd-shag:airt  agus 
na  sg:rìobhaichean  'g-a  chasaid  g:u  dian. 

11  Ach  chuir  Herod  ag-us  a  hichd-cog:- 
aidli  an  neo-mheas  e,  ag:us  rinn  iad  fanoid 
air,  agus  an  dèig-h  a  sg:eadachadh  an 
eudach  dealrach '  chuir  e  air  ais  g-u  Pilat  e. 

12  Ag:us  rinneadh  Pilat  ag-us  Herod  'nan 
càirdibh  d'a  chèile  san  là  sin :  oir  bha  iad 
roimhe  sin  an  naimhdeas  r'a  chèile. 

13  Ag'us  anuaira  g'hairm  Pilat  an  ceann 


5/o  chumhachd,fo  riogliladh. 
^  dòr.has.  '•  ro  gheal. 
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a  chèile  na  h-àrd-shag'airt,  agus  na 
h-iiachdarain,  agus  an  sluagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug  sibh  a  m'ionn- 
suidh-sa  an  duine  so,  mar  neach  a  ta 
tionndadh  an  t-shiaig-h  a  thaobh:  agus, 
feuch,  air  dhomh  a  cheasnachadh  ann 
bhur  làthair,  cha  d'fhuair  mi  coire  air 
bith  san  duine  so  thaobh  nan  nithe  sin  mu 
'm  bheil  sibh  a'  deanamh  casaid  air; 

15  No  mar  an  ceudnaHerod:  oir  chuir 
mi  d'a  ionnsuidh  sibh,  agus,  feuch,  cha 
d'rinneadh  ni  air  bith  leis'  toilltinneach 
air  bàs. 

16  Uime  sin,  air  dhomh-sa  a  smachd- 
achadh,  lelg'idh  mi  as  e. 

17  (Oir  b'èigin  da  aon  a  leig-eadh  as 
doibh  air  an  fhèill.) 

18  Agus  ghlaodh  iad  a  mach  dh'aon 
ghuth,  ag  ràdh,  Beir  uainn  a?n  fear  so, 
agus  leig  air  a  chomas  duinne  Barabas  : 

19  (Neach  air  son  ceannairc  àraidh  a 
rinneadh  anns  a'  bhaile,  agus  air  son 
mortaidh,  a  thilgeadh  am  priosan.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair  Pilat  riu  a 
rìs,  air  dha  bhi  toileach  losa  a  chur  fa 
sgaoil. 

21  Ach  glaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Ceus  e, 
ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an  treas  uair, 
C'ar  son?  ciod  an  cron  a  rinn  e?  cha  d' 
fhuair  mise  cùis  bhàis  air  bith  ann:  uime 
sin,  an  dèigh  dhomh  a  smachdachadh, 
leigidh  mi  as  e. 

23  Agus  luidh  iadsan  air  le  guthaibh 
mòra,  ag  iarraidh  esan  a  cheusadh:  agus 
bhuadhaich  an  guthanna-san,  agus  guth- 
anna  nan  àrd-shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth  gu'n  deanta 
na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh  esan  a 
thilgeadh  am  prlosan  air  son  ceannairc 
agus  mortaidh,  an  neach  a  dh'iarr  iad; 
ach  thug  e  thairis  losa  d'an  toil. 

26  Agus  an  tràth  thug  iad  leo  e,  rug  iad 
air  Simon,  duine  àraidh  o  Chirene,  a  bha 
teachd  o'n  dùthaich,  agus  chuir  iad^  an 
crann-ceusaidh  air,  g'a  ghiùlan  an  dèigh 
losa. 

27  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  do'n 
t-skiagh,  agus  do  mhnaibh,  a  bha  mar  an 
ceudna  ri  bròn'^  agus  'ga  chaoineadh-san. 

28  Ach  airtionndadh  do  losa  riu,  thubh- 
airt  e,  A  nigheana  lerusaleim,  na  guilibh 
air  mo  shonsa,  ach  guilibh  air  bhur  son 
fèin,  agus  air  son  bhur  cloinne : 

29  Oir  feuch,  a  ta  na  làithean  a'  teachd, 
anns  an  abair  iad,  Is  beannaichte  na  in  nài 
neo-thorrach^  agus  na  bronna  nach  do 
ghiùlain  clann,  agus  na  cìocha  nach  d'thug 
bainne. 

30  An  sin  tòisichidh  iad  air  a  ràdh  ris  na 
beanntaibii,  Tuitibh  oirnne;  agus  ris  na 


'  dka. 
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cnocaibh,  Folaichibh  sinn. 

^  31  Oir  ma  ni  iad  na  nithe  so  ris  a'  chrann 

ùr,  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrlonaich? 

32  Agus  thugadh  mar  an  ceudna  dithis 
eile,  a  bha  'nan  hichd  droch-bheirt,  chum 
bhi  air  an  ceusadh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  do'n  àit 
d'an  goirear  Calbhari^,  an  sin  cheus  iad  e 
fèin,  agus  na  droch  dhaoine;  fear  dhiubh 
air  a  làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air  a 
làimh  chh. 

34  An  sin  thubhairt  losa,  Athair,  maith 
dhoibh;  oir  cha'n  'eil  fhios  aca  ciod  a  ta 
iad  a'  deanamh.  Agus  roinn  iad  'eudach, 
agus  thilg  iad  cranncliur  air. 

35  Agus  sheas  an  sUiagh  ag  amharc: 
agus  rinn  na  h-uachdarain  fanoid  air 
maille  riu-san,  ag  ràdh,  Shaor  e  daoine 
eile;  saoradh  se  e  fèin,  ma's  e  so  Criosd, 
aon  taghta  Dhè. 

36  Agus  rinn  na  saighdearan  mar  an 
ceudna  fanoid  air,  a'  teachd  d'a  ionnsuidh, 
agus  a'  tairgseadh  fìon  geur  dha, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tu  righ  nan 
ludhach,  teasairg  thu  fèin. 

38  Agus  bha  sgrlobhadhmar  an  ceudna 
air  a  sgrìobhadh  os  a  cheann,  ann  an  li- 
trichibh  Grèigis,  agus  Laidin,  agus  Eabh- 
ra,  IS  E  SO  RIGH  NAN  lUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  do  na  droch  dhaoin- 
ibh  a  chrochadh,  toibheinn  dha,  ag  ràdh, 
Ma's  tu  Criosd,  saor  thu  fèin  agus  sinne. 

40  Ach  fhreagair  am  fear  eile,  agus 
chronuich  se  e,  ag  ràdh,  Nach  'eil  eagal 
Dè  ort,  agus  gu  bheil  tiiu  fo  'n  aon  dlt- 
eadh  ris? 

41  Agus  sinne  da  rìreadh  an  ceartas; 
oir  a  ta  sinn  a'  faotainn  nan  nithe  sin  a 
thoill  ar  gnìomharan :  ach  cha  d'rinn  an 
duine  so  cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  losa,  A  Thigh- 
earn,  cuimhnich  ormsa  'nuair  a  thig  thu 
do  d'  rìoghachd. 

43  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  riut,  gu'm  bi  thu  maille 
rium-sa  an  diugh  ann  am  pàrras. 

44  Agus  bha  e  mu  thimchioll  na  seath- 
adh  uaire,  agus  bha  dorchadas  air  an  tal- 
amh  uile  gus  an  naothadh  uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a'  ghrian, 
agus  reubadh  brat-roinn  an  teampuiU  'na 
mheadhon. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh  losa  le  guth 
mòr,  thubhairt  e,  Athair,  a  ta  mi  tiom- 
nadh  mo  spioraid  a'd'  làmhaibh-sa  :  agus 
an  uair  a  thubhairt  e  so,  thug  e  suas  an 
deò. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an  ceann- 
ard-ceud  an  ni  a  rinneadh,  thug  e  glòir 
do  Dhia,  ag  ràdh,  Gu  fìrinneach  b'ion- 
racan  an  duine  so. 

48  Agus  an  sluagh  uile  a  chruinnich. 


sheasga,  gun  sliochd. 
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dh'ionnsuìdh  an  t-seallaidh  sin,  an  uair  a 
chunnaic  iad  na  nithe  a  rinneadh,  phill 
iad  air  an  ais,  a'  bualadh  an  uchd. 

49  Ag-us  sheas  a  kichd-eòlais  uile,  agus 
na  mnài  a  lean  e  o  Ghahle,  am  fad  uaith, 
ag-  amharc  air  na  nithibh  sin. 

30  Agrus,  ieuch,  duine  araìdh  d'  am  b' 
ainm  loseph,  comhairleach,  a  hha  'na 
dhuine  maith,  agus  'na  fhìrean ; 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine  so  d'an 
comhairle  no  d'an  gnìomh  ;)  OAi'imatea, 
baile  leis  na  h-Iudhaich  ;  neach  mar  an 
ceudna  ag-  an  robh  sùil  ri  rìoghachd  Dhe. 

52  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
corp  losa. 

53  Agus  air  dha  a  thoirt  a  nuas,  phaisg- 
e  ann  an  lìon-eudach  e,  agus  chuir  e  ann 
an  uaigh  e  a  chladhaicheadh  à  carraig-, 
anns  nach  do  chuireadh  aon  duine  riamh 
roimhe. 

5-1  Ag:us  b'e  sin  là  an  ulluchaidh,  agus 
bha  an  t-sàbaid  am  fagus. 

53  Agus  lean  na  mnài  a  thàinig:  maille 
ris  o  Ghalile,  agus  chunnaic  iad  an  uaigh, 
ag:us  cionnus  a  chuireadh,  a  chorp. 

56  Agus  phill  iad,  agus  dh'ulluich  iad 
spìosraidh '  agus  oladh  deadh  f liàile ;  agus 
ghabh  iad  tàmh  air  là  na  sàbaid,  a  reir  na 
h-àithne. 

CAIB.  XXIV. 

I  Chuireadh  aiseirigh  Chriosd  an  cèill  le  dà  aingeal 
do  na  miiaihh  a  tliàinig  a  dh'amharc  na  h-uaighe  : 
13  Dìì'j hoiUsicheadh  Criosd  fèin  do'n  dithis  dheis- 
ciobid  a  chaidh  gu  h-Emaus  :  36  'na  dhèìgh  sin 
dh'fìioiUsicheadh  e  do  na  h-abstolaibli,  agus 
chronuich  e  iad  air  son  am  mi-cìireidimh. 

ANIS  air  a'  cheud  là  do'n  t-seachduin, 
gu  ro  mhoch  air  mhaduinn,  thàinig 
iad  chum  na  h-uaighe,  a'  toirt  leo  nan 
splosraidh  a  dh'uUuich  iad,  agus  mnài 
àraidh  eile  maille  riu. 

2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach  air  a  caruch- 
adh  o'n  uaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  cha 
d'fhuair  iad  corp  an  Tig-hearn  losa. 

4  Agus  am  feadh  a  bha  iad  an  ioma- 
cheisd  mu'n  ni  so,  feuch,  sheas  dithis 
dhaoine  làimh  riu  ann  an  eudaichibh 
dealrach. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  fuidh  eagal,  agus 
a'  cromadh  an  aghaidh  chum  na  tal- 
mhainn,  thubhairt  iad  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  ag:  iarraidh  an  ti  a  ta  beò,  am  measg 
nam  marbh  ? 

6  Cha  'n  'eil  e  an  so,  ach  dh'eirich  e  : 
cuimhnichibh  mar  a  labhair  e  ribh  air  dha 
bhi  fathast  ann  an  Galile, 

7  Ag-  ràdh,  Is  èigin  do  Mhac  an  duine 
bhiair  a  thoirt  thairis  do  làmhaibh  dhaoine 
peacach,  agus  a  bhi  air  a  cheusadli,  agus 
èirig'h  a  rìs  aiì  treas  là. 


'  luibhcan  cùbhraidh. 


8  Agus  chuimhnich  iad  a  bhriathran. 

9  Agus  air  dhoibh  piUtinn  o'n  uaigh, 
dh'innis  iad  na  nithe  so  uile  do'n  aon  fhear 
deug-,  agus  do  chàcli  uile. 

10  Agus  b'i  Muire  Magdalen,  agus 
loanna,  agus  Muire  ìnàthair  Sheumais, 
agus  mnài  eile  maiUe  riu,  a  dh'innis  na 
nithe  so  do  na  h-abstohiibh. 

11  Agus  niheasadh  am  briatlira  leo-san 
mar  sgeula  faoine,  agus  cha  do  chreid  siad 
iad. 

12  An  sin  air  èirigh  do  Pheadar,  ruith  e 
chum  na  h-uaighe  ;  agus  air  dha  cromadii 
sìos,  cliunnaic  e'n  lìon-eudacli  'na  luidhe 
leis  fèin,  agus  dh'f halbh  e,  a'  gabhail  iong- 
antais  leis  fèln  mu'n  ni  so  a  rinneadh. 

13  Agus,  feuch,  bha  ditliis  diubh  a'  dol 
air  an  là  sin  fèin  gu  baile  d'am  b'ainni 
Emaus,  a  bha  tri  fichead  stàid  o  lerusa- 
lem. 

14  Ag-us  bha  iad  a'  labhairt  eatorra  fein 
mu  thimchioll  nan  nithe  ud  uile  a  thach- 
air. 

15  Agus  an  uair  a  bhaiad  a'  còmhradh, 
agus  a'  co-reusonachadh,  thàinig-  losa  e 
fèin  am  fagus,  agus  dh'imich  e  mailleriu. 

16  Ach  bha'n  sìiilean  air  an  cumail,  air 
chor  as  nach  d'aithnich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  an 
còmhradh  so  air  am  bheil  sibh  a'  teachd 
eadaraibh  fèin,  ag  imeachd  dhuibh,  agus 
sibh  dubhach  ? 

18  Agus  fhreag:air  fear  dhibh  d'am 
b'ainm  Cleopas,  agus  thubhairt  e  ris,  Ani 
bheil  thusa  a  mhàin  a'd'  choigreach  an 
lerusalem,  agus  gun  fhios  agad  air  na 
nithibh  a  rinneadh  innte  anns  na  làithibh 
so  ? 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  na  nithe? 
Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Na  nithe  a 
thaobh  losa  o  Nasaret,  a  bha  'na  fhàidh 
cumhachdach  ann  an  gnìomh  agus  ann 
am  focal  am  fianuis  Dè,  agus  an  t-sluaigh 
uile : 

20  Agus  cionnus  a  thug  na  h-àrd-shag:- 
airt  agus  ar  n-uachdarain  thairis  chum 
dìtidh  bàis  e,  agus  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  dùil  againne  gu'm  b'esanan 
ti  a  bha  g'u  Israel  a  shaoradh  ;  agus  a 
thuilleadh  air  so  uile,  is  e  'n  diugh  an  treas 
là  o  rinneadh  na  nithe  so. 

22  Agus  mar  an  ceudna,  chuir  mnài 
àraidh  dhinn  fèin,  a  chaidh  ^u  moch  a 
dh'ionnsuidh  na  h-uaighe,  mòr-ioghnadh ' 
oirnn : 

23  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  a 
chorp,  thàinig  iad,  ag  ràdh,  gu'm  fac  iad 
sealladh  do  ainglibh,  a  thubhairt  g:u  bheil 
e  beò. 

24  Agus  chaidh  dream  àraidh  dhiubh- 
san  a  bha  maille  ruinn  fèin,  chum  na 
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)i-uaighe,  agus  fhuair  iad  eadhon  mar 
thubhairt  na  mnài ;  ach  cha'n  fhac  iad 
esan. 

25  An  sin  thubhairt  e  riu,  O  dhaoine 
amaideach',agus  mall-chridheach  achreid- 
sinn  nan  nithe  sin  uile  a  labhair  na  fàidh- 
ean ! 

26  Nach  b'eigin  do  Chriosd  na  nithe  so 
fhulang-,  agus  dol  a  steach  d'a  ghlòir  ? 

27  Ag'us  air  dha  tòiseachadh  o  Mhaois, 
ag:us  o  na  fàidhibh  uile,  dh'eadar-mhìnich 
e  dhoibh  anns  na  sgriobtuiribh  uile  na 
nithe  m'a  thimchioll  fein. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a'  bhaile,  d'an 
robh  iad  a'  dol :  ag'us  leig  esan  air  gu'n 
rachadh  e  ni  b'fhaide. 

29  Ach  cho-èig:nich  iadsan  e,  ag'  ràdh, 
Fan  maille  ruinne,  oir  a  ta  e  dlùth  do'n 
fheasgar,  ag:us  tha  deireadh  an  là  ann. 
Agus  chaidh  e  steach  a  dli'fhuireach 
maille  riu. 

30  Ag-us  an  uair  a  shuidh  e  g'u  biadh 
maiHe  riu,  air  dha  aran  a  ghlacadh, 
bheannaich  se  e,  zgus  bhris  se  e,  agus  thug- 
e  dhoibh  e. 

31  Ag-us  dh'fhosgladh  an  sùilean,  agus 
dh'aithnich  iad  e ;  agus  chaidh  e  as  an 
t-sealladh. 

32  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Nach 
robh  ar  cridhe  a'  lasadh  annainn,  am 
feadh  a  bha  e  a'  labhairt  ruinn  air  an 
t-shg'he,  ag-us  an  uair  a  dh'HiosgaiI  e 
dhuinn  na  sg:riobtuirean 

33  Ag-us  dh'èirich  iad  air  an  uair  sin 
fèin,  ag-us  phill  iad  g:u  lerusalem,  ag'us 
fhuair  iad  an  t-aon  fhear  deug:  cruinn  an 
ceann  a  chèile,  agiis  an  dream  a  bha  maille 
riu, 

34  Ag:  ràdh,  Dh'èirich  an  Tighearna  da 
rìreadh,  ag:us  chunncas  le  Simon  e. 

35  Ag:us  dh'innis  iad  na  nithe  a  rinneadh 
air  an  t-slig-he,  ag:us  mar  a  dh'aithnich- 
eadh  leo  e  ann  am  briseadh  an  arain. 

36  Ag:us  ag:  labhairt  nan  nithe  so  dhoibh, 
sheas  losa  fèin  'nam  meadhon,  agus 
thubhairt  e  riu,  Slth  maille  ribh. 

37  Ach  bha  iadsan  fuidh  gheilt-chrith  a- 
gus  fuidh  eagal,  agus  shaoil  iad  g'ur  spiorad 
a  ehuimaic  iad. 

38  Ag:us  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  fo  bhuaireas^  ag:us  c'ar  son  a  ta 

'  neo-mhothacìiail. 
*  thriobhiid. 


smuaintean  ag:  èirigh  suas  ann  bhur  cridh- 
eachaibh  ? 
.39  Feuchaibh  mo  làmhan  ag'us  mo  chos- 
an,  gur  mi  fèin  a  th'ann  :  laimhsichibh  mi, 
ag-us  faicibh ;  oir  cha'n  'eil  aig:  spiorad  feoil 
agus  cnàmha,  mar  a  chi  sibh  agam-sa. 

40  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  so,  nochd 
e  dhoibh  a  làmhan  ag-us  a  chosan. 

41  Ag'us  air  dhoibh  bhi  falhast  mi- 
chreideach  troimh  aoibhneas,  ag:us  iad 
fuidh  iong'antas,  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
biadh  sam  bith  ag:aibh  an  so  ? 

42  Agus  thug-  iad  da  mìr  do  iasg:  ròiste, 
ag-us  do  chìr-mheala. 

43  Agus  g-hlac  se  e,  agus  dh'ith  e  'nam 
fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  iad  so  na 
briathran  a  labhair  mi  ribh,  'nuair  a  bha 
mi  fathast  maiUe  ribh,  g:ur  èig:in  do  na 
h-uile  nithibh  a  ta  sgrìobhta  ann  an  lag-h 
Mhaois,  agwsanns  na  fàidhibh,  agus  anns 
na  salmaibh  mu  m'  thimchioU-sa,  bhi  air 
an  coimhlionadh. 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an  tuigse,  chum 
gu'n  tuigeadh  iad  na  sgriobtuirean. 

46  Ag:us  thubhairt  e  rfu,  Mar  so  a  ta  e 
sg'rìobhta,  ag'us  mar  so  b'èig:in  do  Chriosd 
fulang',  agus  èirigh  o  na  marbhaibh  an 
treas  là : 

47  Ag'us  aithreachas  ag:us  maitheanas 
peacaidh  bhi  air  an  searmonachadh  'na 
ainm-san,  do  na  h-uile  chinnich,  a'  tòis- 
eachadh  aig-  lerusalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse  air  na  nith- 
ibh  so. 

49  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  gealladh 
m'Athar  oirbh'':  ach  fanaibh-sa  ann  am 
baile  lerusaleim,  gus  an  sg-eadaichear  le 
cumhachd  o  na  h-àrdaibh  sibh. 

50  Ag'us  thug:  e  mach  iad  co  fhadri* 
Betani ;  ag-us  thog:  e  suas  a  làmhan,  agus 
bheannaich  e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e'gam  beann- 
achadh,  dhealaicheadh  riu  e,  agus  thcg-- 
adh  suas  g:u  nèamh  e. 

52  Agus  rinn  iad  aoradh  dha,  ag'usphill 
iad  g-u  lerusalem  le  g:airdeachas  mòr: 

53  Ag:us  bha  iad  a  g:hnàth  anns  an  team- 
pull,  a'  moladh  ag'us  a'  beannachadh  Dhè. 
Amen. 


'  cuiridh  mise  na  gheall  m'  Athair  d'ur  n-ionn- 
suidh.  *  as. 


94 


AN  SOISGEIJI. 
A  REIR 

EOIN. 


CAIB.  I. 

I  Diadkachd,  daoìneaclid,  agus  dreuchd  losa  Criosd. 
15  Fianuis  Eoin.  37  Gairm  Aindreais,  Pheadair, 
43  Philip,  45  agus  Nelanaeil. 

ANNS  an  toiseach  bha  am  Focal,  agiis 
bha  am  Focal  maille  ri  Dia,  agus 
b'e  am  Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tìis  maille  ri  Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nithe  leis;  a£fus 
as  'eug-mhais  cha  d'rinneadh  aon  ni  a  rinn- 
eadh. 

4  Ann-san  bha  beatha,  agus  b'i  a'  bheatha 
solus  dhaoine. 

5  Agus  tha  'n  solus  a'  soiUseachadh  anns 
an  dorchadas,  ag-us  cha  do  ghabh  an 
dorchadas  e. 

6  Chuireadli  duine  oDhia,  d'amb'ainm 
Eoin. 

7  Tliàinig:  esan  mar  fhianuis,  chum  fian- 
uis  a  thoirt  mu'n  t-sokis,  chum  g-u'n 
creideadh  na  h-uiie  trìdsan. 

8  Cha  b'esan  an  solus  sin,  acli  chuireadh 
e  chum  gu  tug:adh  e  fianuis  mu'n  t-solus. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  ta  soillseachadh 
g-ach  uile  dhuine  tha  teachd  chum  an 
t-saoghail. 

10  Bha  e  anns  an  t-saog-hal,  ag-us  rinn- 
eadh  an  saog-hal  leis,  agus  cha  d'aithnich 
an  saog-hal  e. 

11  Thàinig  e  dh'ionnsuidh  a  dhìithcha 
fèin,  agus  cha  do  ghabh  a  mhuinntir  fèin 
ris. 

12  Ach  a  mheud  as  a  gliabh  ris,  thug  e 
dhoibh  cumhachd  a  bhi  'nan  cloinn  do 
Dhia,  eadhon  dhoibh-san  a  ta  creidsinn 
'na  ainm : 

13  A  bha  air  an  gineamhuin,  cha'n  ann 
o  fhuil,  no  o  thoil  na  feòia,  no  o  thoil 
duine,  ach  o  Dhia. 

14  Agus  rinneadh'  am  Focal  'na  fheoil, 
ag'us  ghabh  e  còmhnuidh  'nar  measg'-ne, 
(ag'us  chunnaic  sinn  a  g'lilòir,  mar  g'hlòir 
aoin-ghin  Mhic  an  Athar,)  làn  gràis  ag:us 
firinn. 

15  (Thug;  Eoin  fianuis  uime,  agus 
g'hlaodh  e,  ag:  ràdh,  Is  e  so  an  ti  mu'n  do 
labhair  mi,  An  ti  a  ta  teachd  a'm'  dhèigh, 
tha  toiseach  aig  orm ;  oir  bha  e  romham.) 

16  Ag'us  as  a  lànachd-san  fliuair  sinne 
uile,  ag'us  g'ràs  air  son  g:ràis. 

17  Oir  thug:adh  an  lagh  le  Maois,  ach 
thàinig-  an  gràs  agais  an  fliìrinn  le  losa 
Criosd. 


18  Cha'n  fhaca  neach  air  bith  Dia  rianih ; 
an  t-aon-g:hin  Mic,  a  ta  ann  an  uchd  an 
Athar,  is  esan  a  dh'fhoiUsich  e. 

19  AgTis  is  e  so  fianuis  Eoin  :  An  uair  a 
chuir  na  h-Iudhaich  sagairt  ag:us  Le- 
bhithicho  Ierusalem,chum  g:u'm  fiosraich- 
eadh  iad  deth,  Cò  thusa  ? 

20  Dh'aidhich  esan,  agus  cha  d'àich- 
eadh  e  ;  ach  dh'aidicli  e,  Cha  mhi  Criosd. 

21  Agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  Ciod 
ma  seadh  ?  An  tu  Elias  ?  Ag-us  thubhairt 
e,  Cha  mhi.  An  tu  am  fàidh  ?  Ag^us 
fhreag:air  e,  Cha  mhi. 

22  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò  thu? 
chum  g:u'n  toir  sinn  freag:radh  dhoibh- 
san  a  chuir  uatha  sinn :  ciod  a  tha  thu  'g 
ràdh  mu  do  thimchioll  fèin  ? 

23  Tliubhairt  e,  Is  mise  g:uth  an  ti  a 
ghlaodhas'^  anns  an  fhàsach,  Deanaibh 
dìreach  slig-he  an  Tighearna,  mar  thubh- 
airt  am  fàidh  Esaias. 

24  Ag:us  an  dream  a  chuireadh  leis  an 
teachdaireachdyh' ann  do  na  Phairisich  iad. 

25  Ag-us  dh'fliiosraich  iad  deth,  agus 
thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma  seadh  a  ta 
thu  a'  baisteadh,  mur  tu  Criosd,  no  Elias, 
no  am  fàidh  ? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag  ràdh,  A  ta 
mise  a'  baisteadh  le  h-uisge ;  ach  a  ta 
neach  'na  sheasamh  'nur  measg,  nach 
aithne  dhuibh ; 

27  Is  e  so  an  ti,  a  ta  teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  aig:  am  bheil  toiseach  orm,  neach  nach 
airidh  mise  air  barr-iall  a  bhròige  fhuasg- 
ladh. 

28  Rinneadh  na  nithe  so  ann  am  Betani' 
air  an  taobh  thall  do  lordan,  far  an  robh 
Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireach  chunnaic  Eoin 
losa  a'  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  thubh- 
airt  e,  FeuchUan  Dè,  a  ta  thoirt  airfalbh 
peacaidh  an  t-saoghail ! 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubhairt  mi,  Tha 
fear  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  aig  am  bheil 
barrachd  orm  ;  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne  agam-saair: 
ach  a  chum  gu'm  bitheadh  e  air  fhoill- 
seachadh  do  Israel,  uime  sin  thàinig  mi  a* 
baisteadh  le  h-uisge. 

32  Agus  thug:  Eoin  fianuis,  ag  ràdh, 
Chunnaic  mi  an  Spiorad  a'  teachd  a  nuas 
mar  choluman  o  nèamh,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  air. 


'  dh'fhàs.  -  Is  mise  csan  aig  avi  bheil  a  ghuth  ag  èighcarh.  ^  lìctnìxira. 
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33  Agus  cha  b'aithne  dhomhsae:  ach 
an  ti  a  chuir  mi  a  bhaisteadh  le  h-uisge, 
thubhairt  esan  rium,  Ge  b'e  air  am  faic 
thu  an  S]3Ìorad  a'  teachd  a  nuas  agm  a' 
gabhail  comhnuidh  air,  is  e  sin  an  ti  a 
bhaisteas  leis  an  Spiorad  naomh. 

34  Ag;us  chunnaic  mi,  ag:iis  rinn  m 
fianuis,  gur  e  so  Mac  Dhe. 

35  Air  an  là  màireach  a  rìs  sheas  Eoin, 
agus  dithis  d'a  dheisciobhiibh ; 

36  Ag-us  air  dha  amharc  air  losa,  agus 
e  ag  imeachd thubhairt  e,  Feuch  Uan 
Dè  ! 

"  37  Ag:us  chual  an  dithis  dheisciobul  e  a' 
labhairt,  ag:us  lean  iad  losa. 

38  Ag'us  air  tionndadh  do  losa,  chunnaic 
e  iad  'g-  a  leantuinn,  ag-us  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  ta  sibh  ag  iarraidh?  Thubhairt 
iadsan  ris,  Rabbi,  (is  e  sin  r'a  ràdh,  air 
eadar-theang:achadh,  A  mhaig:hstir,)  c'àit 
am  bheil  thu  g:abhail  còmhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thig:ibh  ag-us  faic- 
ibh.  Thàinig'  iad  ag-us  chunnaic  iad  c'àit 
an  robh  e  g'abhail  còmhnuidh,  ag:us 
dh'fhan  iad  maille  ris  an  là  sin  :  oir  bha 
e  mu  thimchioll  na  deicheamh  uaire. 

40  B'e  Aindreas,  bràthairShimoin  Phea 
dair,  aon  do'n  dithis  a  chual  Eoin  a' 
labhairt,  ag:us  a  lean  esan. 

41  Fhuair  esan  air  tìis  a  bhràthair  fèin 
Simon,  ag:us  thubhairt  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  Mesias,  is  e  sin,  air  eadar-thèang:ach- 
adh,  Criosd  '^. 

42  Ag'us  thug:  e  chum  losa  e  ;  Ag:us  an 
uair  a  dh'amhairc  losa  air,  thuijhairt  e,  Is 
tusa  Simon  mac  lona  :  g:airmear  Cephas 
dhiot,  is  e  sin  air  eadar-theangachadh, 
Peadar^ 

43  Air  an  là  'na  dhèig'h  sln,  bu  toil  le 
losa  dol  a  mach  do  Ghahle,  ag:us  f  huair  e 
Philip,  ag-us  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Phihp  o  Bhetsaida,  baile 
Aindreais  ag-us  Pheadair. 

45  Fhuair  Phihp  Natanael,  agusthubh- 
airt  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n  do 
sg-rìobh  Maois  anns  an  lag^h,  ag:us  na 
fàidhean,  losa  o  Nasaret,  mac  loseiph. 

46  Agus  thubhairt  Natanael  ris,  Am 
feud  ni  maith  air  bith  teachd  à  Nasaret  ? 
Thubhairt  Phihp  ris,  Thig'  agus  faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  uime,  Feuch 
Israeieach  da  rìreadh,  annsnach'eilcealg: ! 

48  Thubhairt  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi  ?  Fhreag:air  losa  ag'us 
thubhairt  e  ris,  Mun  do  g:hairm  Phihp 
thu,  'nuair  a  bha  thu  fo  'n  chrann-fhìge, 
chunnaic  mise  thu. 

49  Fhreag'air  Natanael  agus  thubhairt  e 
ris,  Rabbi,  is  tusa  Mac  Dhè  ;  is  tu  Rig:h 
Israeil. 


EOIN,  I.  IL 


50  Fhreagair  losa  ag:us  thubhairt  e  ris, 
A  chionn  g'u'n  dubhairt  mi  riut,  chunnaic 
mi  thu  fo  'n  chrann-f  hìg'e,  am  bheil  thu 
creid-sinn?  chi  thu  nithe  a's  mòna  iad  so. 

51  Ag:us  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag'  ràdh  ribh,  'Na  dhèig'h 
so  chi  sibh  nèamh  fosg:ailte,  ag'us  aingil 
Dhè  a'  dol  suas  ag:us  a'  teachd  a  nuas  air 
Mac  an  duine. 

CAIB.  II. 

I  Rinn  Criosdfìon  do'n  uisge :  12  chaidft  e  do  Cha- 
pernaum,  agus  do  lerusalem.  lifar  an  doghlan 
e  an  teampull  o  luchd  reicidh  agus  ceanvachd : 
19  roimh-innis  ea  bhàsagui  'ais-eirigh.  23  Chreid 
mbran  ann  air  son  a  mkìorbhuitean,  ach  cha  d'earb 
se  e  fèin  riu. 

AGUS  air  an  treas  là  bha  pòsadh  ann 
an  Cana  Ghalile  ;  ag'us  bha  màthair 
losa  an  sin. 

2  Agus  fhuair  losa  mar  an  ceudna  ag:us 
a  dheisciobuil  cuireadhchum  a'  phòsaidh. 

3  Ag'us  air  teireachdainn  do'n  fhìon, 
thubhairt  màthair  losa  ris,  Cha'n'eil  fìon 
aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod  e  mo 
g'hnothuch-sa  riut,  a  bhean  ?  cha  d'thàinig' 
m'  uair-sa  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhàthair  ris  an  luchd- 
frithealaidh,  Ge  b'e  ni  atheir  e  ribh,  dean- 
aibh  e. 

6  Agus  bha  sè  soithichean  uisge  do 
chloich  air  an  cur  an  sin,  a  rèir  g:nàtha 
glanaidh  nan  ludhach,  a  g-habhadh  dà 
fheircin  no  tri  g:ach  aon  diubh. 

7  Thubhairt  losa  riu,  Lìonaibh  na  soith- 
iche  le  uisg:e.  Ag:us  lìon  siad  iad  g:us  am 
beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Tairng^ibh  a  nis, 
ag'us  thugaibh  chum  uachdarain  na 
cuirme*.    Agus  thug  iad  ann  e.  , 

9  'Nuair  a  bhlais  uachdaran  na  cuirme 
an  t-iiisg:e  a  rinneadh  'na  fhìon,  (ag-us  cha 
robh  f  hios  aig-e  cia  as  a  thàinig  e  ;  ach 
bha  fhios  aig  an  luchd-frithealaiclh  a 
tharruing-  an  t-uisge,)  g-hairm  uachdaran 
na  cuirme  am  fear  nuadh-pòsda^ 

10  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Cuiridh  g-ach 
duine  f  ìon  maith  a  làthair  air  tiis  ;  ag-us 
an  uair  a  dh'òlas  daoine  g\i  leoir,  an  sin 
am /ìon  a'smìosa:  acA  ghlèidh  thusa  am 
f  lon  maith  gus  a  nis. 

II  An  toiseach  so  do  mhìorbhuilibh 
rinn  losa  ann  an  Cana  Ghalile,  agus  dh'- 
fhoillsich  e  a  ghlòir ;  agus  chreid  a 
dheisciobuil  ann. 

12  An  dèig:h  so  chaldh  esìos  do  Chaper- 
naum,  e  fèin,  agiis  a  mhàthair,  agus  a 
bhràithrean,  agus  a  dheisciobuil ;  agus 
cha  d'fhan  iad  ann  mòran  do  làithibh. 

1 3  Agus  bha  càisg  nan  ludhach  am  fagus ; 
agus  chaidh  losa  suas  gu  lerusalem. 


'  a'  sràid-imeachd. 
'  Christos,  Gr.  i.  e.  Aon  ungta. 
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14  Agriis  fhuair  e  'nan  suidlie  anns  an 
teampuU  luchd-reicidh  cruidh',  ag-us 
chaorach,  agus  chohiman,  agus  luchd- 
malairt  an  airgid  : 

15  Ag-us  air  deanamh  sg-iùrsah"  dha  do 
chordaibh  caola,  dh'fiuiadaich  e  mach  as 
an  teampull  iad  uile,  agus  na  caoraich  ag'us 
an  crodh  ;  agus  dhòirt  e  mach  airg-iod  an 
luchd-malairt,  agus  thilg:  e  na  buird 
thairis ; 

16  Ag-us  thubhairt  e  riu-san  a  blia  reic- 
eadh  choluman,  Tog'aibh  iad  sin  a  so ;  na 
deanaibh  tigh  m'Athar-sa  'na  thigh  mar- 
sandachd. 

17  Agus  chuimhnich  a  dheisciobuil  gu'n 
robh  e  sgrìobhta,  Dh'ith  eud'  do  thig-he 
suas  mi. 

18  An  sin  fhreagair  na  h-Iudhaich,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Ciod  an  comhar  a  nochdas 
tu  dhuinne,  do  bhrìgh  gu  bheil  thu  dean- 
amh  nan  nithe  sin  ? 

19  Fhreag:air  losa  ag-us  thubhairt  e  riu, 
Leagaibh  sìos  an  teampull  so,  agus  an  tri 
làithibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Se 
bliadhna  ag-us  dà  fhichead  bha  an  team- 
pull  so  'g-a  thog'ail,  ag-us  an  cuir  thusa 
suas  an  tri  làithibh  e  ? 

21  Ach  labhair  esan  mu  theampuU  a 
chuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  bha  e  air  eirig:h  o 
na  marbhaibh,  chuimhnich  a  dheisciobuil 
g-u'n  dubhairt  e  so :  agus  chreid  iad  an 
sgriobtuir,  ag'us  am  focal  a  thubhairt  losa. 

23  A  nis  an  uair  a  bha  e  an  lerusalem 
aig:  a' chàisg',  air  an  fhèill'',  chreid  mòr- 
an  'na  ainm,  an  uair  a  chuniiaic  iad  na 
mìorbhuilean  a  rinn  e. 

24  Ach  cha  d'earb  losa  e  fèin  riu,  do 
bhrìgh  gu'm  b'aithne  dha  na  h-uile 
dhaoine, 

25  Agus  nach  robh  feum  aige  neach  air 
bith  a  dheanamh  fianuis  air  duiue  :  oir 
blia  fhios  aige  ciod  a  bha  anns  an  duine. 

CAIB.  III. 

1  Theagaisg  Criosd  do  Nicodemus  feum  va  Ti-ath- 
ghiiienmhuin.  1 1  Mu  chreidimh  'na  bhàs.  ]  6  Mòr- 
ghràdh  Dhè  do'n  chinne-daoine.  23  Baisteadh, 
fiamiis,  agus  teagasg  Eoin. 

AGUS  bha  duine  do  na  Phairisich, 
d'am  b'ainm  Nicodemus,  a  bha  'na 
uachdaran  air  na  h-Iudhaich : 

2  Thàinig  esan  chum  losa  san  oidhche, 
ag-us  thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  tha 
fhios  ag-ainn  gur  fear-teagaisg  thu  a 
thàinig-  o  Dhia :  oir  cha'n  urrainn  duine 
air  bith  na  mìorbhuile  so  dheanamh  a  ta 
thusa  a'  deanamh,  mur  bi  Dia  maille  ris. 
.3  Fhreagair  lòsa  ag-us  thubhairt  e  ris, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  riut, 
mur  beirear  duine  a  rls%  nach  feud  e 
rìoghachd  Dhè  fhaicinn. 


'  dhamh. 
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4  Thubhairt  Nicodemus  ris,  Cionnus  a 
dh'fheudas  duine  bhi  air  a  bhreith  'niiair 
a  ta  e  aosda?  am  bheil  e  comasach  air 
dol  a  stig-h  an  dara  uair  do  bhroinn  a 
mhàthar,  agus  a  bhi  air  a  bhreith  ? 

5  Fhreag-air  losa,  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag'  ràdh  riut,  mur  bi  duine  air  a 
bhreith  o  uisg-e,  agus  o'n  Spiorad,  cha  'n 
urrainn  e  dol  a  steach  do  rìog:hachd  Dhè. 

6- An  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'n  fheoil, 
is  feoil  e  ;  agus  an  ni  si  na  ta  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  g:abh  iong-antas  g-u'n  dubhairt  mi 
riut,  Is  èigin  duibh  bhi  air  bhur  breith  a 
rìs. 

8  Tha  a'  g:haoth  a'  sèideadh  far  an  àiU 
leatha,  ag'us  tha  thu  a'  cluinntinn  a  fuaim, 
ach  cha'n  'eil  fliios  ag-ad  cia  as  a  tha  i 
teachd,  no  c'àit  a  tha  i  dol :  is  ann  mar 
sin  a  tha  g:ach  neach  a  tha  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad. 

9  Fhreag'air  Nicodemus  agus  thubhairt  e 
ris,  Cionnusadh'fheudas  na  nithe  so  bhi? 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Am  bheil  thusa  a'd'  fhear-teag^aisg'  Israeil, 
agus  nach  aithne  dhuit  na  nithe  so  ? 

11  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag'ràdh 
riut,  g:u  bheil  sinne  a'  labhairt  an  ni  a's 
fios  duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air  an  ni 
sin  a  chunnaic  sinn ;  agus  clia  g-habh 
sibhse  ar  fianuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh  nithe  tal- 
mhaidh,  agus  nach  creid  sibh,  cionnus  a 
chreideas  sibh  ma  dh'innseas  mi  dhuibh 
nithe  nèamhaidh  ? 

13  Ag-us  cha  deachaidh  aon  neach  suas 
do  nèamh,  ach  an  ti  a  thàinig'  a  nuas  o 
nèamh,  Mac  an  duine  a  ta  air  nèamh. 

14  Agusmar  a  thog  Maois  suas  annath- 
air  san  fhàsach,  is  ann  mar  sin  is  èig-in  do 
Mhac  an  duine  bhi  air  a  thogail  suas : 

15  Chum  as  g-e  b'e  neach  a  chreideas 
ann,  nach  sgriosar  e*,  ach  gu'm  bi  a' 
bheatha  mhaireannach  aig'e. 

16  Oir  is  ann  mar  sin  a  ghràdhaich  Dia 
an  saoghal,  gu'n  d'thug-  e  'aon-ghin  Mhic 
fèin,  chum  as  ge  b'e  neach  a  chreideas 
ann,  nach  sgriosar  e,  ach  g:u'm  bi  a'  bheatha 
shiorruidh  aig-e. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a  Mhac  do'n 
t-saoghal,  chum  gu'n  dìteadh  e  an  saog-hal, 
ach  a  chum  g'u'm  biodh  an  saoghal  air  a 
shaoradh  trìd-san. 

18  An  ti  a  chreideas  ann,  cha  dltear  e  : 
ach  an  ti  nach  creid,  tha  e  air  a  dhìteadh 
cheana,  a  chionn  nach  do  chreid  e  an  ainm 
aoin-g-hin  Mhic  Dhè. 

19  Agus  is  e  so  an  dìteadh,gu'n  d'thàinig- 
an  sohis  do'n  t-saoghal,  agus  g-u'n  do 
g'hràdhaich  daoine  an  dorchadas  ni's  mò 
na'n  sohis,  a  chionn  gu'n  robh  an  gnìomh- 
aran  olc. 


^  an  àm  na  fèisde. 


^  ii'ii  àirdc. 


hi  c.  cuilllc 
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20  Oir  gach  neach  a  ta  deanamh  uilc, 
tha  e  toirt  fuatha  do'n  t-sohis,  agus  cha 
'n  'eil  e  teachd  chum  an  t-soluis,  air  eagal 
g-u'm  hiodh  'oibre  air  an  cronachadh. 

21  Ach  an  ti  a  ni  an  fhlrinn,  thig  e  chum 
an  t-sokiis,  chum  g-u'm  bi  'oibre  follais- 
each,  gur  ann  an  Dia  a  rinneadh  iad. 

22  An  deigh  sin  thàinig-  losa  agus  a 
dheisciobuil  do  thìr  ludea ;  agus  dh'fhan 
e  an  sin  maiiie  riu,  agus  bhaist  e. 

23  Agus  bha  Eoin  mar  an  ceudna  a' 
baisteadh  ann  an  Enon,  làimh  ri  Sahm,do 
bhrìgh  gu'n  robh  mòran  uisgeachan  an 
sin ;  agus  thàinig  iad,  agus  bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fathastair  athilg- 
eadh  am  prìosan. 

25  An  sin  dh'èirich  ceisd  eadar  deis- 
ciobuil  Eoin  agus  na  h-Iudhaich,mu  thim- 
chioll  glanaidh. 

26  Agus  tliàinig  iad  chum  Eoin,  agus 
thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  an  ti  a 
bha  maille  riut  an  taobh  thall  do  lordan, 
d'an  d'thug  thu  fianuis,  feuch,  tha  esan  a' 
baisteadh,  agus  tha  na  h-uile  dhaoine  a' 
teachd  d'a  ionnsuidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thubhairt  e, 
Cha  'n  'eil  duine  comasach  air  ni  sam 
bith  a  ghabhail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da 
o  nèamh. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt  fianuis  dhomh- 
sa,  gu'n  dubhairt  mi,  Cha  mhi  Criosd,  ach 
gu'n  do  chuireadh  roimhe  mi. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a'  bhean  nuadh- 
phòsda,  is  e  am  fear  nuadh-pòsda  e  :  ach 
caraid  an  fhir  nuadh-phòsda,  a  ta  'na 
sheasamh  agus  ag  èisdeachd  ris,  tha  e  a' 
deanamh  gairdeachais  mhòir  air  son  gutha 
an  fhir  nuadli-phòsda  :  uime  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimhlionadh. 

30  Is  èigin  dasan  làs,  ach  dhomh-sa  bhi 
air  mo  lughdachadh. 

31  An  ti  a  thig  a  nuas  tha  e  os  ceann 
nan  uile :  an  ti  a  tha  o'n  talamh,  tha  e 
talmhaidh,  agus  labhraidli  e  air  mhodh 
talmhaidh :  an  ti  a  thig  o  nèamh,  tha  e  os 
ceann  nan  uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus  a  chual 
e,  air  sin  tha  e  toirt  tìanuis;  agus  cha'n 
'eil  aon  duine  a'  gabhail  r'a  fhianuis. 

33  An  ti  a  ghabli  r'a  fhianuis-san,  chuir 
e  a  sheula  ris,  gu  bheil  Dia  f  ìor. 

34  An  ti  a  chuir  Dia  uaith,  tha  e  a'  labh- 
alrt  bhriathra  Dhè  :  oir  cha'n  ann  a  rèir 
tomhais  a  tha  Dia  a'  toirt  anSpioraid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair  am  Mac,  agus 
thug  e  na  h-uile  nithe  'na  làimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns  a'  Mhac,  tha 
a'  bheatha  mhaireannach  aige ;  ach  an  ti 
nacli  'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac,  cha'n 
fhaic  e  beatha;  ach  a  ta  fearg  Dhè  a' 
gabhail  còmhnuidh  air. 


lU.  IV. 

CAIB.  IV. 

1  Rinn  Criosd  còmhradh  ris  OL  Bìtan-samciraich. 
agiis  dh'Jhoillsich  se  e  fèin  di.  27  Tha  'dlieisciob- 
uil  fo  ionganias.  3 1  Chuir  e  an  cèill  duihh  'eud 
fèin  air  son  gìòire  Dhè.  39  Chreid  mòran  do  na 
Sarnaraich  ann. 

AIR  an  aobhar  sin  an  uair  a  thuig  losa 
gu'n  cuala  na  Phairisich  gu'n  robh  e 
a'  deanamh  agus  a'  baisteadh  tuiUeadh 
dheisciobul  na  Eoin, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa  fèin  iad  ach 
a  dheisciobuil,) 

3  Dh'fhàg  e  ludea,  agus  chaidh  e  a  rls 
do  Ghalile.  ^ 

4  Agus  b'èigin  da  dol  troimh  Shaniaria. 

5  An  sin  thàinig  e  gu  baile  c  6Aìii»e«d/i 
do  Shamaria,  ris  an  abrar  Sichar,  fagus 
do'n  fhearann  a  thug  lacob  d'a  mhac  lo- 
seph. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  an  sin.  Uime 
sin  air  do  losa  bhi  sgìth  le  a  thurus,  shuidh 
e  mar  sin  iàimh  ris  an  tobar ;  agus  bha  e 
mu  thimchioll  na  seathadh  uaire. 

7  Thàinig  bean  o  Shamaria  a  tharruing 
uisge  :  thubhairt  losa  rithe,  Thoir  dhonih- 
sa  deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air  dol  do'n 
bhaile  a  cheannach  bìdh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean  o  Shamaria 
ris,  Cionnus  a  ta  tliusa  agus  gur  ludhach 
thu,  ag  iarraidh  deoch  uam-sa,  a  ta  am 
Bhan-samaritanaich  ?  oir  cha  'n  'eil  co- 
munn  aig  na  h-Iudhaich  ris  na  Samaritan- 
aich. 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
rithe,  Nam  b'àithne  dhuit  tiodhlac '  Dhè, 
agus  cò  e  a  ta  'g  ràdh  riut,  Thoir  dhonih 
deocli,  dh'iarradh  tu  airsan,  agus  bheir- 
eadh  e  uisge  beò  dhuit. 

1 1  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearn, 
cha  'n  'eil  inneal  tarruing  agad,  agus  tha'n 
tobar  domhain  :  uime  sin  cia  as  a  ta  an 
t-uisge  beò  sin  agad  ? 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  lacob,  a 
thug  dhuinne  an  tobar  so,  agus  a  dh'òl  as 
e  fèin,  agus  a  chlann,  agus  a  sprèidh  ? 

13  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  rithe, 
Ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n  uisge  so,  bith- 
idh  tart  ''  air  a  rìs  : 

14  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  do'n  m'sge 
a  bheir  mise  dha,  cha  bhi  tart  gu  bràth 
air :  ach  an  t-uisge  a  bheir  mise  dha, 
bithidh  e  'na  thobar  uisge  ann,  a'  sruth- 
adh  suas  chum  na  beatha  maireannaich. 

15  Thubhairt  a'  bheani'is,  AThighearn, 
thoir  dhomh-sa  an  t-uisge  so,  chum  nach 
bi  tart  orm,  agus  nach  tig  mi  an  so  a 
tharruing. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  Imich,  gairm 
i'ihe'dx-pòsda,  agus  thig  an  so. 

17  Fiireagair  a'  bhean  agus  thubhairt  i, 
Cha  'n  'eil  fear  agam.     Thubhairt  losa 
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rithe,  Is  malth  a  thubhalrt  thu,  Cha'n  'eil 
fear  ag-am  : 

IS  Oir  bha  cìiig-near  fhear  ag:ad,  agus 
esan  a  ta  ag:ad  a  nis,  cha'n  e  t'fhear  fein 
e;  thubhairt  thu  so  gu  fìor. 

19  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearn, 
tha  mi  faicinn  gur  fàidh  thu. 

20  Rinn  ar n-aithriche  aoradh  sant-sliabh 
so ;  agus  tha  sibhse  ag  ràdh,  gur  ann  an 
lerusalem  a  ta  an  t-ionad  anns  an  còir 
aoradh  a  dheanamh. 

21  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  creid 
mise,  gu  bheil  an  uair  a'  teachd,  anns 
nach  dean  sibh  aoradh  do'n  Athair  aon 
chuid  san  t-sliabh  so,  no  ann  an  lerusalem. 

22  Tha  sibh  a'  deanamh  aoraidh  do'n  ni 
nach  aithne  dhuibh :  tha  sinne  a'  deanamh 
aoraidh  do'n  ni  a's  aithne  dhuinn :  oir  is 
ann  o  na  h-Iudhaich  a  ta  slàinte. 

23  Ach  a  ta  an  uair  a'  teachd,  agus  a  ta 
i  nis  ann,  anns  an  dean  am  fìor  luchd- 
aoraidh  aoradh  do'n  Athair  ann  an  spiorad 
agus  ann  am  f  ìrinn  :  oir  a  ta  an  t-Athair 
ag  iarraidh  anleithide  so  do  luchd-aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is  èigin  d'a 
luchd-aoraidh,  aoradh  a  dheanamh  dha  an 
spiorad  agus  am  fìrinn. 

25  Thubhairt  a'  bhean  ris,  Tha  fhios 
agam  gu  bheil  am  Mesias  a'  teachd,  ris 
an  abrarCriosd :  'nuair  a  thig  esan  innsidh 
e  na  h-uile  nithe  dhuinn. 

26  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  e,  a  ta 
labhairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thàinig  a  dheisciobuil, 
agus  b'iongantach  leo  gu'n  robh  e  labhairt 
ris  a'  mhnaoi :  ach  cha  dubhairt  aon  neach, 
Ciod  a  tha  thu  'g  iarraidh?  no,  C'ar  son 
a  tha  thu  labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'fhàg-  a'  bhean  a  soitheach 
uisge,  agus  dh'fhaioh  i  do'n  bhaile,  agus 
thubhairt  i  ris  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a  dh'innis 
dhomh-sa  na  h-uile  nithe  a  rinn  mi  riamh : 
Nach  e  so  Criosd '  ? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
agus  thàinig'  iad  d'a  ionnsuidh-san. 

31  San  àm  sin  fèin  ghuidh  a  dheisciobuil 
air,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  ith. 

32  Ach  thubhairtesan  riu,  Tha  ag-am-sa 
biadh  r'a  itheadh  air  nach  'eil  fhios  ag-- 
aibh-sa. 

33  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil  r'a 
ehèile,  An  d'tliug-  neach  air  bith  ?ii  d'a 
ionnsuidh  r'a  itheadh  ? 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo  bhiadh  ■ 
sa  toil  an  ti  a  chuiruaith  mi  a  dheanamh, 
agus  'obair  a  chrìochnachadh. 

35  Nach  abair  sibhse,  AtVLÙhìe  cheithir 
mìosan  ann  fathast,  agus  an  sin  thig  am 
fogharadh?  feuch,  a  ta  mi  ag-  ràdh  ribh, 
Togaibh  suas  bhur  sùilean,  agus  seallaibh 
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air  na  h-achaibh ;  oir  a  ta  iad  a  cheana 
geal  chum  an  fhogharaidh. 

36  Agus  an  ti  a  bhuaineas  tha  e  faotainn 
tuarasdail,  agus  a'  cruinneachadh  toraidh 
chumnabeathamaireannaich;  chum  gu'n 
dean  an  ti  a  chuireas,  agus  an  ti  a  bhuain- 
eas,  gairdeachas  le  chèile^. 

37  Agus  an  so  tha  an  ràdh'  ud  flor,  Gu 
bheil  neach  a'  cur,  agus  neach  eile  a'  buain. 

38  Chuir  mise  sibhse  a  bhuain  an  ni  sin 
nach  do  shaothraich  sibh :  shaothraich 
daoine  eile,  agus  chaidh  sibhse  steach'nan 
saothair. 

39  Agus  chreid  mòran  do  Shamaritan- 
aich  a'  bhaile  sin  ann,  air  son  cainnte  na 
mnà,  a  thug  fianuis,  ag  radh,  Dh'innis  e 
dhomh  na  h-uile  nithe  a  rinn  mi  riamh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  na  Sama- 
ritanaich  d'a  ionnsuidh,  ghuidh  iad  air 
fantuinn  maiUe  riu  :  agus  dh'f  huirich  e 
an  sin  dà  là. 

41  Agus  chreid  mòran  tuilleadh  air  son 
'fhocail  fèin  : 

42  Agus  thubhairt  iad  ris  a'  mhnaoi,  Tha 
sinn  a'  creidsinn  cha'n  ann  à  so  suas  air 
son  do  chòmhraidh-sa :  oir  chuala  sinn 
fèin  e,  agus  a  ta  fhios  againn  g-ur  e  so  da 
rìreadh  Criosd,  Slànuighear  an  t-saoghail. 

43  Agus  an  dèigh  dà  là  dh'fhalbh  e  as  a 
sin,  agus  chaidh  e  do  Ghalile  : 

44  Oir  thug  losa  fèin  fianuis,  nach  'eil 
urram  aig  fàidh  'na  thìr  fèin. 

45  Uime  sin,  an  uair  a  thàinig  e  do 
Ghah'le,  ghabh  na  Galilèaich  ris,  air 
dhoibh  na  nithe  sin  uile  fhaicinn  a  rinn  e 
ann  an  lerusalemair  an  fhèill :  oirchaidh 
iadsan  mar  an  ceudna  chum  na  fèille. 

46  An  sin  thàinig  losa  a  rìs  do  Chana 
Ghahle,  far  an  d'rinn  e  fìon  do'n  uisge. 
Agus  bha  duine  cumhachdach^  àraidh, 
aig  an  robh  a  mhac  gu  tinn  ann  an  Caper- 
naum. 

47  'Nuair  a  chual  esan  gu'n  robh  losa 
air  teachd  à  ludea  do  Ghahle,  chaidh  e 
d'a  ionnsuìdh,  agus  g'huidh  e  air  gu'n 
rachadh  e  sìos,  agus  gu'n  slànuicheadh  e 
a  mhac  :  oir  bha  e  ri  h-uchd  bàis. 

48  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Mur  faic 
sibh  comharan  agus  mìorbhuilean,  cha 
chreid  sibh. 

49  Thubhairt  an  duine  cumhachdach 
ris,  A  Thigheorn,  rach^  sìos  nium  faigh 
mo  leanaban  bàs. 

50  Tiiubhairt  losa  ris,  Imlcli ;  tha  do 
mhac  beò.  Agus  chrcid  an  duine  am  focal 
a  labhair  losa  ris,  agus  dh'imicli  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fatliast  a' 
dol  sìos,  choinnich  a  sheirbhisich  e,  agus 
dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tha  do  mhac 
beò°. 

52  An  sin  dh'nn'osraicli  e  dhiubhan  uair 
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anns  an  deachaidh  e  am  feabhas:  agus 
thubhairt  iad  ris,  An  dè  air  an  t-seachd- 
amh  uair  dh'fhàg  am  fiabhrus  e. 

53  An  sin  dh'aithnich  au  t-athair  gu'm 
b'i  an  uair  sin  fèin,  anns  an  dubhairt  losa 
ris,  Tha  do  mhac  beò;  ag-uschreide  fèin, 
agus  a  theag-hlach  uile. 

54  '.S'e  so  a  rìs  an  dara  mìorbhuil  a  rinn 
losa,  'nuair  a  thàinig:  e  à  ludea  do  Ghahle. 

CAIB.  V. 

1  Leigkis  losa  air  là  na  sàbaid  an  duine  a  hha  fuidh 
ìedii  rè  ochd  hliadlina  deug  thar  fliichead :  10  Rinn 
na  h-Iudhaich  uime  sin  connsachadh  ris,  agus 
geur-lcanmhuinn  air. 

'"j^TA  dhèigh  so  bha  fèiU  nan  ludhach 
J.^  ann ;  ag-us  chaidh  losa  suas  gu  le- 
rusalem. 

2  A  nis  a  ta  ann  an  lenisalem,  làimh  ri 
ge.ata^  nan  caorach,  lochan  ris  an  abrar 
sa'  chainnt  Eabhruidhich,  Betesda,  aig 
am  bheil  cìiig  tighean-fasgaldh-. 

3  Annta  sin  bha'nan  hiidhe  mòr-bhuidh- 
eann  do  dhaoinibh  euslan,  dalla,  bacach, 
searg'ta,a'  feitheamh  ri  caruchadh  anuisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sìos  an  àm  àraidh 
san  lochan,  agus  chuir  e  an  t-uisge  troimh 
chèile :  uime  sin  an  ceud  neach  a  rachadii 
sìos  ann,  an  dèigh  cur  troimh  chèile  an 
uisge,  rinneadh  slàn  e  a  dh'aon  tinneas  a 
bhiodh  air. 

5  Agus  bha  duine  àraidh  an  sln,  a  bha 
ochd  bhadhna  deug'  thar  f  hichead  ann  an 
euslaint. 

6  'Nuair  a  chunnaic  losa  esan  'na 
hiidhe,  agus  fios  aige  gu'n  robh  e  nis  ùine 
fhada  mar  sin,  thubhairt  e  ris,  Am  mlann 
leat  bhi  air  dò  dheanamh  slàn? 

7  Fhreagair  an  duine  euslan  e,  A  Thigh- 
earn,  cha'n  'eil  duine  agam,  an  ualr  a 
chuirear  an  t-uisge  troimh  a  chèlle,  a 
chuireas  anns  an  lochan  mi :  ach  am  feadh 
a  ta  mise  teachd,  tha  neach  elle  a'  dol 
sìos  romham. 

8  Thubhalrt  losa  ris,  Eirlch,  tog  do 
leabadh,  agus  Imich. 

9  Agus  air  ball  rlnneadh  an  dulne  slàn, 
agus  thog-  e  a  leabadh,  agus  dh'imlch  e: 
agus  bha'n  t-sàbaid  ann  air  an  là  sin. 

10  Uime  sln  thubhalrt  na  h-Iudhaich 
ris  an  ti  a  shlànuicheadh,  Is  i  an  t-sàbaid 
a  ta  ann;  cha'n  'eil  e  dllgheach  dhuit  do 
leabadh  a  ghiùlan. 

1 1  Fhreagalr  e  iad,  An  ti  a  rinn  slàn  mi, 
thubhairt  esan  rium,  Tog  do  leabadh  ag-us 
imich? 

12  An  sln  dh'fhiosralch  iad  deth,  Cò  an 
dulne  a  thubhalrt  rlut,  Tog:  do  leabadh 
ag-us  Imich  ? 

13  Agus  cha  robh  fhios  aig  an  ti  a  shlàn- 
uicheadh,  cò  e:  oir  chaidh  losa  as  a 
shealladh,  air  do  mhòr-shhiag-h  bhi  anns 
an  àit. 


IV.  V. 

14  'Na  dhèigh  so  fhualr  losa  e  anns  an 
teampull,  agus  thubhairt  e  rls,  Feuch, 
rinneadh  slàn  thu:  na  peacaich  ni's  mò, 
air  eagal  gu'n  tachair  ni's  miosa  dhuit. 

15  Dh'imich  an  duine,  agus  dh'innls  e 
do  na  h-Iudhaich  gu'm  b'e  losa  rinn  slàn  e. 

16  Agus  air  a  shon  so  rinn  na  h-Iudh- 
aich  geur-leanmhuinn  air  losa,  agus  dh'- 
iarr  iad  a  mharbhadh,  do  bhrìgh  gu'n 
d'rlnn  e  na  nlthe  so  air  an  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  losa  iad,  Tha  m'Athair 
ag  oibreachadh  gus  a  nis,  agus  tha  mise 
ag  oibreachadh. 

18  Uime  sln  bu  mhòid  a  dh'iarr  na 
h-Iudhaich  a  mharbhadh,  a  chlonn  nach 
e  mhàin  gu'n  do  bhris  e  an  t-sàbaid,  ach 
gu'n  dubhalrt  e  mar  an  ceudna  gu'm  b'e 
pla  'Athair-san,  'ga  dheananih  fèin  co- 
ionann  ri  Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  fhreagair  losa, 
agus  thubhairt  e  rlu,  Gu  deimhin  delmhin 
a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil  am  Mac 
comasach  air  ni  sam  blth  a  dheanamh 
uaith  fèin,  ach  an  ni  a  chi  e  an  t-Athair  a' 
deanamh :  olr  ge  b'e  nithe  a  ni  esan,  na 
nithe  sin  fèin  ni  am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhulnn  leis  an  Athalr  am 
Mac,  agus  a  ta  e  a'  folllseachadh  dha  nan 
uile  nlthe  a  tha  e  fèin  a'  deanamh :  agus 
foillsichidh  e  dha  oibre  a's  mò  na  iad  so, 
alr  chor  as  gu'm  bi  iongantas  olrbhse. 

21  Oir  mar  a  ta  an  t-Athair  a'  dùsgadh, 
agus  a'  beothachadh  nam  marbh,  is  amhuil 
sin  a  ta  am  Mac  a  beothachadh  an  dream 
a's  àill  leis. 

22  Oir  cha'n  'eil  an  t-Athair  a'  toirt 
breth  alr  duine  sam  bith ;  ach  thug-  e  gach 
ulle  bhreitheanas  do'n  Mhac: 

23  Chum  gu'n  tugadh  na  h-ulle  dhaolne 
urram  do'n  Mhac,  amhull  mar  a  ta  lad  a' 
toirt  urraim  do'n  Athalr.  An  ti  nach  'eil 
a'  toirt  urralm  do'n  Mhac,  cha'n  'eil  e 
toirt  urraim  do'n  Athair  a  chuir  ualth  e. 

24  Gu  delmhin  delmhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
rlbh,  An  ti  a  dh'èisdeas  i-i  m'  fhocal-sa, 
agus  a  ta  creidsinn  anns  an  ti  a  chuir  ualth 
mi,  thaa'  bheatha  mhaireannach  aige,  agus 
cha  tlg  e  chum  dìtidh ;  ach  chaidh  e  thalrls 
o  bhàs  gu  beatha. 

25  Gu  deimhin  delmhln  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Gu  bheil  an  uair  a'  teachd,  agus  gu 
bheil  i  nis  ann,  anns  an  chiinn  na  malrbh 
guth  Mhic  Dhè:  agusan  dream  a  chhiinn- 
eas,  blthldh  iad  beò. 

26  Oir  mar  a  ta  aig  an  Athalr  beatha 
ann  fèln,  is  amhuil  sin  a  tliug  e  do'n  Mhac 
beatha  a  bhi  alg  ann  fèln; 

27  Agus  thug:  e  mar  an  ceudna  dha 
ùghdarras  chum  breth  a  thabhairt,  do 
bhrìgh  gur  e  Mac  an  duine. 

28  Na  gabhaibh  iongantas  deth  so;  oir 
a  ta  an  ualr  a'  teaclid,  anns  an  chiinn  iad- 
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san  iiile  a  ta  sna  h-uaig'hibh  a  ghuth- 
san: 

29  Agus  theid  iad  a  mach ;  iadsanarinn 
niaith,  chum  aiseirig'h  na  beatha;  agus 
iadsan  a  rinn  olc,  chum  aiseirigh  an  dam- 
naidh 

30  Cha'n  'eil  mise  comasach  air  ni  sam 
bith  a  dheanamh  uam  fèin :  mar  a  chhiiiin- 
eas  mi  bheir  mi  breth:  agrus  a  ta  mo 
bhreitheanas  ceart;  do  bhrìg-h  nach  'eil 
mi  ag  iarraidh  mo  thoile  fèin,  ach  toil  an 
Athar  a  chuir  uaith  mi. 

31  Ma  bheir  mise  fìanuis  mu  m'  thim- 
chioll  fèin,  cha'n  'eil  m'  fhianuis  fìor'. 

32  Tha  neach  eile  a'  toirt  fianuis  mu  m' 
thimchioil,  agus  a  ta  fhios  agam  gur  fìor 
an  fhianuis  a  ta  e  deanamh  mu  m'  thim- 
chioll. 

33  Chuir  sibhse  chum  Eoin,  agus  thug 
e  fianuis  do'n  fhìrinn. 

34  Ach  cha'n  'eil  mise  a'  gabhailfianuis 
o  dhuine :  ach  a  ta  mi  ag  radh  nan  nithe 
so,  chum  gu'm  bi  sibhse  airbhur  tèarnadh. 

35  B'esan  an  lòchran  lasarach'"  agus 
dealrach:  agus  bha  sibhse  toileach  car 
tamuill  gàirdeachas  a  dheanamh  'na 
shohis. 

36  Ach  a  ta  agam-sa  fianuis  a's  mò  na 
fiatìì/is  Eoin:  oir  na  h-oibre  a  thug  an 
t-Athair  dhomh-sa  chum  gu'n  crìoch- 
naichinn  iad,  tha  na  h-oibre  sin  fèin  a  tha 
mise  a'  deanamh,  a'  toirt  fianuis  mu  m' 
thimchioU,  gu'n  do  chuir  an  t-Athair  uaith 
mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fèin  a  chuir  uaith 
mi,  thug  e  fianuis  mu  m'  thimchioll.  Cha 
chuala  sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mò  a 
chunnaic  sibh  a  choslas. 

38  Agus  cha'n  'eil  'fhocal-san  agaibh 
a'  gabhail  còmhnuidh  annaibh:  oir  an  ti 
sin  a  chuir  esan  uaith,  cha'n  'eil  sibh  'ga 
chreidsinn. 

39  Rannsaichibh'  na  sgriobtuirean,  oir 
a  ta  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil  a'  bheatha 
mhaireannach  agaibh  annta-san  ;  agus  is 
iadsinatatoirtfianuismum'  thimchioll-sa. 

40  Gidheadh  cha'n  àill  leibh  teachd  am' 
ionnsuidh-sa,  chum  gu'm  faigheadh  sibh 
beatha. 

41  Cha'n  'eil  mise  a'  gabhail  urraim^  o 
dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomli  sibhse,  nach  'eil 
gràdh  Dhè  agaibh  annaibh. 

43  Thàinig  mise  an  ainm  m'  Athar,  agus 
cha'n 'eil  sibh  a'  gabhailrium:  ma  thig 
neach  eile  'na  ainm  fèin,  gabhaidh  sibh 
ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh  creidsinn, 
a  ta  gabhail  urraim  o  chèile,  agus  nach 
'eil  ag  iarraidh  an  urraim  a  thig  o  Dhia 
a  mhàin? 


^  iiimchii'dh.  "^lasta. 
^  Tha  .ùblì  a  rannsacliadh.  ^  g/òire. 
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V.  VI. 

45  Na  saoilibh  gu'n  dean  mise  bhur 
casaid  ris  an  Athair:  tha  aon  a  tha  dean- 
amh  casaid  oirbh,  Maois,  nns  am  bheii 
sibh  a'  cur  bhur  dòchais*. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh  Maois,  chreid- 
eadh  sibh  mise:  oir  sgrìobh  esan  mu  m' 
thimchioll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  sgrìobhadh-san, 
cionnus  a  chreideas  sibh  mo  bhriathra-sa. 

CAIB.  VI. 

1  BheathaicJi  Crìosd  cùig  mìlefear  le  cìiig  builinnihh 
arain  agus  dà  iasg :  Ì5  Air  an  aobhar  sin  b'àill 
leis  an  t-sluagh  esan  a  dheanamìi  'na  rigìi ;  16  ylch 
air  dhasan  a  sgaradh  fèin  uatha,  chaidh  e  suas  gu 
beinn,  agus  dh'imich  e  aira'  chuan  a  dìt'ionnsuidh 
a  dìieisciobul. 

'IVTA  dhèigh  sin  chaidh  losa  thar  muir' 
Ghalile,  no  Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  do  bhrìgh 
gu'm  fac  iad  a  mhìorbhuilean  a  rinn  e  air 
an  dream  a  bha  euslan. 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air  beinn,  agus 
shuidh  e  an  sin  maille  r'a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chàisg,  fèill  nan  ludhach, 
am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  losa  suas  a 
shìiilean,  agus  a  chunnaic  e  gu'n  d' 
thàinig  buidheann  mhòr  shluaigh  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  ri  Philip,  Cia  an 
t-àit  as  an  ceannaich  sinn  aran  chum  gu'n 
ith  iad  so  ? 

6  (Ach  thubhairt  e  so  'ga  dhearbhadh- 
san ;  oir  bha  f hios  aige  fèin  ciod  a  dhean- 
adh  e.) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha  leoir  dhoibh 
luach  dhà  cheudpeghinn  a  dh'aran,  chum 
gu'n  gabhadh  gach  aon  diubh  beagan. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh, 
Aindreas,  bràthair  Shimoin  Pheadair,  ris, 

9  Tha  òganach  an  so,  aig  am  bheil  cùig 
builinnean  eòrna,  agus  dà  iasg  bheag: 
ach  ciod  iad  so  am  measg  na  h-uiread? 

10  Ag-us  thubhairt  losa,  Thugaibh  air 
na  daoinibh  suidìie  sìos.  A  nis  bha  mòran 
feoir  anns  an  àit.  Air  an  aobhar  sin 
shuidh  na  daoine  sìos,an  àireamh  timchioll 
chùig  mìle. 

1 1  Agus  ghlac  losa  na  builinnean,  agus 
air  tabhairt '  buidheachais  da,  roinn  e  air 
na  deisciobluibh  iad,  agus  na  deisciobuil 
orra-san  a  shuidh:  agus  mar  an  ceudna 
do  na  h-iasgaibh  beaga,  mheud  as  a  b'àill 
leo. 

12  'Nuaira  shàsuicheadh  iad,  thuT)hairt 
e  r'a  dheisciobluibh,  Cruinnichibh  ani 
biadh  briste  a  ta  thuilleadh  ann,  chum 
nach  caillear  a  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin  chruinnich  iad  e. 
r'a  chèile,  agus  lìon  iad  dà  chliabh  dheug 
do  sbruileach  nan  cùig  builinnean  eòrna. 


'•1  as  am.  hheil  s'ibh  a^  earbsarìh. 
6  fairgc.  I  brcilh. 
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a  bha  dh'fhiiig^heall  aìg  a'  mhuinntir  a 
dh'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chunnaic  na  daoine 
sin  am  mlorbhuil  a  rinn  losa,  thubhairt 
iad,  Gu  f  ìrinneach  is  e  so  am  fàidh  a  bha 
gu  teachd  chum  an  t-saoghail. 

15  Uime  sin  an  uair  a  thuig  losa  gn'n 
robh  iad  air  tì '  teachd  agus  breith  air  le 
làimh  làidir,  chum  gu'n  deanadh  iad  ngh 
dheth,  dh'imich  e  rìs  do'n  bheinn  'na 
aonar. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
chaidh  a  dheisciobuil  sìos  chum  na 
mara. 

17  Ag:us  air  dol  an  luing:  dhoibh,  chaidh 
iad  thar  a'  mhuir  g\i  Capernaum :  ag-us 
bha  an  dorchadas  a  nis  anu,  ag-us  cha 
robh  losa  air  teachd  d'an  ionnsuidh. 

18  Ag-us  ag:  sèideadh  do  g-haoith  mhòir, 
dh'èirich  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad  iomramh 
timchioll  cùig:  no  deich  thar  fhichead  do 
stàidibh,  chunnaic  iad  losa  ag:  imeachd 
aira'  mhuir,  ag:usa'  druideadh  ris  anluing:; 
ag-us  g:habh  iad  eag:al. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  mise  ta 
ann ;  na  biodh  eag:al  oirbh. 

21  Uime  sin  ghabh  iad  g:u  toileach  a 
steach  do'n  luing:  e :  ag:us  air  ball  ràinig- 
an  long:  an  tlr  g-us  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  là  'na  dhèig-h  sin,  an  uair  a 
chunnaic  an  sluag'h  a  sheas  air  taobh  eile 
na  mara,  nach  robh  long:'"  eile  an  sin,  ach 
an  long  sin  anns  an  deachaidh  a  dheis- 
ciobuil  a  steach,  ag:us  nach  deachaidh 
losa  san  luing'  maiUe  r'a  dheisciobluibh, 
ach  gu'ti  d'fhalbh  a  dheisciobuil  'nan 
aonar ; 

23  (Gidheadh  thàinig:  long:a  bea^a  eile 
oThiberias,  làimh  ris  an  àit  san  d'ith  iad 
an  t-aran,  an  dèig:h  do'n  Tighearn  buidh- 
eachas  a  thoirt ;) 

24  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  an 
sluag:h  nach  robh  losa  an  sin,  no  a  dheis- 
ciobuil,  chaidh  iad  fèin  mar  an  ceudna 
ann  an  long:aibh,  ag-us  thàinig-  iad  gu 
Capernaum,  ag:  iarraidh  losa. 

25  Ag:us  air  dhoibh  fhaotainn  air  an 
taobh  thall  do'n  mhuir,  thubhairt  iad  ris, 
A  mhaighstir,  c'uin  a  thàinig:  thu  an  so  ? 

26  Fhreag:air  losa  iad  ag:us  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribh, 
Tha  sibh  ga  m'iarraidh,  cha'n  annachionn 
g-u'm  faca  sibh  na  mìorbhuilean,  ach  a 
chionn  gu'n  d'ith  sibh  do  na  buihnnibh, 
ag:us  g:u'n  do  shàsuicheadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha'n  ann  air  son 
a'  bhldh  a  theirgeas,  ach  air  son  a'  bhìdh 
a  mhaireas  chum  na  beatha  siorruidh,  a 
bheir  Mac  an  duine  dhuibh :  oir  esan 
sheulaich'  Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni 


sinn,  chum  as  g:u'n  oibrich  sinn  oibre 
Dhè? 

29  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Is  i  so  obair  Dhè,  g:u'n  creid  sibh  anns  an 
ti  a  chuir  e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  an 
comhar  a  ni  thusa  ma  ta,  chum  g:ii'm  faic 
sinn,  ag:us  gu'n  creid  sinn  thu?  ciod  an 
obair  a  ni  thu  ? 

31  Dh'ith  ar  n-althriche  mana  san  fhàs- 
ach;  a  rèir  mar  a  ta  e  sg-rlobhta,  Thug'  e 
dhoibh  aran  o  nèamh  r'a  itheadh. 

32  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag:  ràdh  ribh,  nach  d'thijg: 
Maois  dhuibh  an  t-aran  o  nèamh;  ach  a 
ta  m'  Athair-sa  a'  toirt  dhuibh  an  arain 
fhlor  o  nèamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  ta  teachd  a 
nuas  o  nèamh,  agus  a  ta  tabhairt  beatha 
do'n  t-saog-hal. 

34  An  sin  thubhairt  iad  ris,  A  Thig'h- 
earn,  thoir  dhuinne  an  t-aran  so  an  còmh- 
nuidh. 

35  Ag-us  thubhairt  losa  riu,  Is  mise  aran 
na  beatha :  an  ti  a  thig  a  m'  ionnsuidh-sa, 
cha  bhi  ocras  g:u  bràth  air;  ag:us  an  ti  a 
chreideas  annam-sa,  cha  bhi  tart  g:u  bràth 
air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ribh,  g:ed 
chunnaic  sibh  mi,  cha'n  'eil  sibh  a'  creid- 
sinn. 

37  Gach  ni  a  bheir  an  t-Athair  dhomh- 
sa,  thig:  e  a  m'  ionnsuidh;  ag:us  an  ti  a 
thig:  a  m'  ionnsuidh,  cha  tilg:  mi  air  chor 
sam  bith  a  mach  e. 

38  Oir  thàinig  mi  nuas  o  nèamh,  cha'n 
ann  chum  g:u'n  deanainn  mo  thoil  fèin,  ach 
toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

39  Ag:us  is  i  so  toil  an  Athar  a  chuir 
uaith  mi,  nach  caiUinn  a  bheag:  sam  bith 
do'n  uile  a  thug:  e  dhomh,  ach  g'u'n  tog-ainn 
suas  e  rìs  air  an  là  dheireannach. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a  chuir  uaith 
mi,  g-u'm  biodh  a'  bheatha  mhaireannach 
aig:  g-ach  neach  a  chi  am  Mac,  ag:us  a 
chreideas  ann :  ag:us  togaidh  mise  suas  e 
air  an  là  dheireannach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudhaich  g:earan 
uime,  a  chionn  gu'n  dubhairt  e,  Is  mise  an 
t-aran  a  thàinig:  a  nuas  o  nèamh. 

42  Ag:us  thubhairt  iad,  Nach  e  so  losa 
mac  loseiph,  neach  aig»ian  aithne  dhuinn 
'athair  ag:us  a  mhàthair?  cionnus  ma 
seadh  a  ta  e  ag  ràdh,  Thàinig:  mi  nuas  o 
nèamh. 

43  Air  an  aobhar  sm  fhreag:air  losa  ag:us 
thubhairt  e  riu,  Na  deanaibh  g:earan  'nur 
measg:  fèin. 

44  Cha'n  urrainn  neach  air  bith  teachd 
a  m'  ionnsuidh-sa,  mur  tarnn'ng:  an  t-Athair 
a  chuir  uaith  mise  e :  ag:us  tog'aidh  mise 
suas  e  air  an  là  dheireannach. 


'  rùn  orra. 
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'  barc,  bcl. 


'  chomhraich,  shmraich. 
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45  Tha  e  sgrìobhta  sna  fàidhibh,  Agus 
bithidh  iad  uile  air  an  teagasg:  o  Dhia. 
Uime  sin  grach'  neach  a  chuala,  agus  a 
dh'fhògrhluim  o'n  Athair,  thig  e  a  m' 
ionnsuidh-sa. 

46  Cha  'n  e  gu'm  faca  neach  sam  bith 
an  t-Athair,  ach  an  ti  a  ta  o  Dhla;  chunn- 
aic  esan  an  t-Athair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  ta  creidsinn  annam-sa,  tha 
a'  bheatha  mhaireannach  aigre. 

48  Is  mise  aran  na  beatha. 

49  Dh'ith  bhur  n-aithriche  mana  san 
fhàsach  agus  fhuair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha  teachd  a  nuas 
o  nèamh,  chum  as  g:un  ith  neach  dheth, 
ag-us  nach  faig-h  e  bàs. 

51  Is  mise  an  t-aran  beò,  a  thàinig:  a 
mias  o  nèamh:  ma  dh'itheas  neach  air 
bith  do'n  aran  so,  bithidh  e  beò  gu  siorr- 
uidh:  ag:us  an  t-aran  a  bheir  mise  uam, 
is  e  m'fheoil  e,  a  bheir  mi  air  son  beatha 
an  t-saoghail. 

52  Air  an  aobhar  sin  bha  connsachadh* 
aig:  na  h-Iudhaich  r'a  cheile,  ag:  ràdh, 
Cionnus  a  dh'fheudas  an  duine  so  'fheoil 
a  thoirt  duinn  r'a  itheadh. 

53  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimh- 
in  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  mur  ith 
sibh  feoil  Mhic  an  duine,  ag:us  mur  òl  sibh 
'fhuil,  cha'n  'eil  beatha  agaibh  annaibh. 

54  Esan  a  dh'itheas  m'  fheoil-sa,  ag-us 
a  dh'òlas  m'  fhuil-sa,  a  ta  a'  bheatha 
shiorruidh  aig'e ;  ag'us  tog:aidh  mise  suas  e 
air  an  là  dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  g:u  fìrinneach  m'fheoil, 
ag:us  is  deoch  g'u  firinneach  m'  fhuil. 

56  Esan  a  dh'itheas  m'fheoil-sa,  agus  a 
dh'òlas  m'fhuil-sa,  tha  e  g:abhail  còmh- 
nuidh  annam-sa,  ag:us  mise  annsan. 

57  Mar  a  ta  'n  t-Athair  beò  a  chuir  uaith 
mise^  ag:us  a  ta  mise  beò  troimh*  an 
Athair;  is  amhuil  sin  esan  a  dh'itheas 
mise,  bithidh  e  mar  an  ceudnabeòtromh- 
am-sa^ 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thàinig:  a  nuas 
o  nèamh;  cha'n  e  mar  a  dh'ith  bhur 
n-aithriche  mana,  ag'us  fhuair  iad  bàs: 
esan  a  dh'itheas  an  t-aran  so,  bithidh  e 
beò  am  feasd. 

59  Thubhairt  e  na  nithe  so  anns  an 
t-sionag'og:,  an  uaàr  a  bha  e  a'  teag'asg:  an 
Capernaum. 

60  Uime  sin  'nuair  a  chual  mòran  d'a 
dheisciobluibh*o,thubhairt  iad,  Is  cruaidh 
a'  chainnt  so;  cò  a  dh'fheudas  eisdeachd 
rithe. 

61  'Nuair  a  thuig  losa  ann  fein  g:u'n 
robh  a  dheisciobuil  ri  g:earan  uime  so, 
thubhairt  e  riu,  Am  bheil  so  a'  toirt  oil- 


-  Gach.  •  deasboireUchd,  tagradh. 

^  Mar  a  chdr  an  t-Àthair  beò  uaith  misc. 
*  tre.  *  triom-sa. 

103 


blieim  dhuibh-sa? 

62  Ag-us  ciod  nam  faiceadh  sibh  Mac  an 
duine  a'  dol  suas  do'n  àit  anns  an  robh  e 
roimhe? 

63  Is  e  an  Spiorad  a  bheothaicheas; 
cha'n 'eil  tairbhe  air  bith  san  fheoil:  na 
briathran  a  tha  mise  a'  labhairt  ribh,  is 
spiorad  ag:us  is  beatha  iad. 

64  Acli  a  ta  cuid  dibhse  nach  'ell  a' 
creidsinn.  (Olr  b'aithne  do  losa  o  tlììis, 
cò  iad  nach  robh  a'  creidsinn,  ag-us  cò  an 
ti  a  bhrathadh  e.) 

65  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  sin 
thubhairt  mi  ribh,  nach  urralnn  neach  air 
bith  teachd  a  m'  ionnsuidh,  mur  bi  e  air  a 
thoirt  da  o  m'Athair. 

65  O'n  àm  sin  chaidh  moran  d'a  dheis- 
ciobluibh  air  an  ais,  ag:us  cha  d'imich  iad 
ni's  mò  maille  ris. 

67  An  sln  thubhairt  losa  ris  an  dàfhear 
dheug-,  An  àill  lelbhse  falbh  cuideachd? 

68  An  sln  fhreag-alr  Simon  Peadar  e,  A 
Thig'hearn,  co  dh'Ionnsuidh  an  tèid  sinn? 
ag:ad-sa  tha  briathra  na  beatha  maireann- 
aich. 

69  Ag:us  a  ta  sinne  a'  creidsinn,  agus  a 
ta  fhios  againn  gwr  tusa  Criosd*  Mac  an 
Dè  bheò. 

70  Fhreag:air  losa  iad,  Nach  do  thagh 
mlse  sibhse  dà  fhear  dheug,  ag'us  a  ta  fear 
ag-aibh  'na  dhiabhul? 

71  Ach  labhair  e  mu  ludas  Iscariot,  mac 
Shimoin :  oir  is  e  so  an  ti  a  bha  g:u  esan  a 
bhrath,  air  dha  bhi  'na  aon  do'n  dà  fhear 
dheug:. 

CAIB.  VII. 

1  Chronuich  losa  àrd-inntinn  asus  dànadas  a  chaird- 
ean ;  ÌO  cliaidh  e  suas  o  Ghaliìe  gu  jèill  nam 
pàilliun;  14  agus  theagaisg  e  anns  an  tenmpull. 
40  Jornadh  gnè  bharaU  mu  tìiimcìiioll  losa  am 
measg  an  t-sluaigh, 

AGUS  an  dèig:h  nan  nithe  sin,  bha  losa 
ag'  imeachd  mu'n  cuairt  ann  an 
Gallle  :  oir  cha  b'àill  leis  a  bhi  'g-  imeachd' 
ann  an  ludea,  a  chionn  g:u'n  robh  na 
h-Iudhaich  ag:  iarraidh  a  mharbhadh. 

2  Ag'us  bha  fèill  nan  ludhach,  eadhon 
fèill  nam  pililliun,  am  fag:us. 

3  Uime  sin  thubhairt  a  bhràithre  ris, 
Imich  as  so  ag-us  rach^  do  ludea,  chum 
gu  faic  do  dheisciobuil  mar  an  ceudna 
t'oibre  a  tha  thu  a'  deanamh. 

4  Oir  cha  dean  neach  air  bith  aon  ni  am 
folach,  a  dh'iarras  e  fèln  a  bhi  am  foUais" : 
ma  tha  thu  a'  deanamh  nan  nithe  so, 
nochd  thu  fèin  do'n  t-saog:haì. 

5  Oir  cha  do  chreid  a  bhràithre  fèin  ann. 

6  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Cha  d'tliàin- 
ig:  m'  àm-sa  fathast;  ach  a  ta  bhur  n-àm- 
sa  g'hnàth  deas. 


^  an  Criosd,  am  Mesias. 
'  cnmlmuidh  a  ghabhaiì. 
'-'  bhi  iomraideach. 


'  theirig. 
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7  Cha'n  'eil  e'n  comas  do'n  t-saog-hal 
slbhse  fhuathachadh ;  ach  fuathaichidh  e 
niise,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  toirt  fianuis 
m'a  thimchioll,  gu  bheil  'oibre  olc. 

8  Rachaibh-sa  suas  chum  na  fèiUe  so : 
cha  tèid  mise  suas  fathast  chum  na  fèille 
so,  do  bhrìg-h  nach  'eil  m'  àm  fathast  air 
a  choimhlionadh. 

9  'Nuair  thubhairt  e  na  nithe  so  riu, 
dh'fhan  e  an  Gah'le. 

10  Ach  an  uair  a  chaidh  a  bhràithre 
suas,  an  sin  chaidh  esan  suas  mar  an 
ceudna  chum  na  fèille,  cha'n  ann  am 
follais',  ach  mar  gu  b'ann  an  uaig-nidh- 
eas''. 

1 1  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudhaich  e  air  an 
f  hèill,  ag-us  thubhairt  iad,  C'àit  ambheil  e  ? 

12  Agus  bha  borbhan^  mòr  am  measg 
an  t-sluaigh  m'a  thimchioU :  oir  thubhairt 
cuid,  Is  duine  maith  e :  ach  thubhairt  cuid 
eile,  Cha'n  eadh^ ;  ach  a  ta  e  raealladh  an 
t-shiaig'h. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair  neach  sam 
bith  gu  follaiseach  uime,  air  eagal  nan 
ludhach. 

14  A  nis  mu  mheadhon  na  fèille,  chaidh 
losa  suas  do'n  teampull,  agus  theag- 
aisg  e. 

15  Agusghabhnah-Iudhaich  iong'antas, 
ag-  ràdh,  Cionnus  is  aithne  do'n  duine  so 
litrichean,  agus  nach  d'fhòghUiim  e? 

16  Fhreagair  losa  iad,  agus  thubhairte, 
Cha  leam  fèin  mo  theagasg,  ach  leis-san 
a  chuir  uaith  mi. 

17  Ma's  àill  le  neach  sam  bith  a  thoil- 
san  a  dheanamh,  bithidh  fios  aige  mu'n 
teag-asg,  an  ann  o  Dhia  a  ta  e,  no  'm  bheil 
mise  a'  labhairt  uam  fèin. 

18  An  ti  a  labhras  uaith  fèin,  tha  e  'g 
iarraidh  a  ghlòire  fèin :  ach  g'e  b'e  dh'- 
iarras  glòir  an  ti  a  chuir  uaith  e,  tha  esan 
fìrinneach,  agus  cha'n'eil  eucoir*  airbith 
ann. 

19  Nach  d'thug  Maois  an  lagh  dhuibh, 
agus  gidlieadli  cha'n  'eil  aon  neach  agaibh 
a'  coimhhonadh  an  lagha?  C'ar  son  a  ta 
sibh  ag-  iarraidh  mise  a  mharbhadh? 

20  Fhreagair  an  sluagh  agus  thubhairt 
iad,  Tha  deamhan  agad:  cò  tha  'g:  iarr- 
aidh  do  mharbhadh? 

21  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Rinn  mise  aon  obair,  agus  a  ta  iongantas 
oirbh  uile  air  an  aobhar  sin. 

22  Thug  Maois  dhuibh  an  timchioll- 
ghearradh,  (cha'n  e  gur  ann  o  Mhaois  a 
ta  e,  ach  o  na  h-aithrichibh,)  agus  tim- 
chioll-ghearraidh  sibhse  duine  air  an 
t-sàbaid. 

23  Ma  tha  duine  air  an  t-sàbaid  a'  gabh- 
ail  timchioU-ghearraidh,  chum  nach  bi 
lagh  Mhaois  air  a  bhriseadh ;  am  bheil 


'  os  àird. 
Ni  h-eadh. 
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-  os  ìosal. 

'  cealg. 


'  cogarsaich. 
6  An  aithne. 


fearg  agaibh  riumsa,  a  chionn  gu'n  d'rinn 
mi  duine  uile  slàn  air  an  t-sàbaid? 

24  Na  tugaibh  breth  a  rèir  coslais,  ach 
thugaibh  breth  cheart. 

25  An  sin  thubhairt  cuid  do  mhuinntir 
lerusaleim,  Nach  e  so  esan  a  tha  iad  ag 
iarraidh  a  mharbhadh? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  labhairt  gu  foll- 
aiseach,  agus  cha'n  'eil  iad  ag  ràdh  ni 
sambithris:  am  bheil  dearbh-fhios  aig- 
na  h-uachdarain  gur  e  so  da  rìreadh 
Criosd? 

27  Gidheadh  is  aithne  dhu'mn  an  duine 
so  cia  as  da:  ach  an  uair  a  thig  Criosd, 
cha'n  aithne  do  neach  air  bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  losa  san  teampull, 
agus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh,  Is  aithne* 
dhuibh  araon  mise,  agus  cia  as  domh : 
agus  cha  d'thàinig  mi  uam  fèin,  ach  a  ta 
esan  f  lor  a  chuir  uaith  mi,  air  nach  'eil 
eòlas  agaibh-sa. 

29  Ach  a  ta  eòlas  agam-sa  air;  oir  is 
ann  uaith  a  ta  mi,  agus  chuir  esan  uaith 
mi. 

30  An  sin  dli'iarr  iad  a  ghlacadh:  ach 
cha  do  chuir  neach  air  bith  làmh  ann,  a 
chionn  nach  robh  'uair-san  fathast  air 
teachd. 

31  Agus  chreid  mòran  do'n  t-sluagh  air, 
agus  thubhairt  iad,  'Nuair  a  thig  Criosd, 
an  dean  e  ni's  mò  do  mhìorbhuilibh  na 
iad  sin  a  rinn  an  duine  so? 

32  Chuala  na  Phairisich  gu'n  robh  an 
sluagh  a'  borbhanaich  nan  nithe  so  m'a 
thimchioll:  agus  chuir  na  Phairisich  agus 
na  h-àrd-shagairt  maoir  g'a  ghlacadh. 

33  An  sin  thubhairt  Iosa\  Fathast 
tamull  beag  tha  mise  maille  ribh,  agus  an 
sìn  a  ta  mi  dol  chum  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

34  larraidh  sibh  mi,  agus  cha'n  fhaigh 
sibh  mi:  agus  do'n  àit  am  bi  mi,  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  eat- 
orra  fèin,  C'àit  an  tèid  am  fear  so,  nach 
faigh  sinn  e?  an  tèid  e  chum  na  muinntir 
a  ta  air  an  sgapadh  am  measg  nan  Greug- 
ach,  agus  an  teagaisg  e  na  Greugaich? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  a  thubhairt  e, 
larraidh  sibh  mi,  agus  cha'n  fhaigh  sibh 
mi:  agus  do'n  àit  am  bheil  mise,  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd? 

37  Airan  là  dheireannach,  mòr  sin  na 
fèille,  sheas  losa  agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh, 
Ma  tha  tart  air  neach  sam  bith,  thigeadh 
e  a  m'ionnsuidh-sa,  agus  òladh  e. 

38  An  ti  a  chreideas  annam-sa,  mar  a  ta 
an  sgriobtuir  ag  ràdh,  sruthaidh  as  a 
bhroinn'  aimhnichean  do  uisge  beò. 

39  (Ach  labhair  e  so  mu'n  Spiorad,  a 
bha  iadsan  a  chreideadh  annsan  gu  f  hagh- 
ail:  oir  cha  robh  an  Spiorad'  fathast  air 


'  thuhhairt  losa  ritt. 
*  Spiorad  naomh. 


'  a  ehom,  a  chliabh. 
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a  thahhairt,  do  bhrìg-h  nach  robh  losa 
fathast  air  a  g-hlòrachadh.) 

40  Uime  sin,  an  uair  a  chuala  moran 
do'n  t-shiag-h  a'  chainnt  so,  thubhairt  iad, 
Gu  fìrinneach  is  e  so  am  fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  Is  e  so  Criosd. 
Ach  thubhairt  dream  eile,  An  ann  o  Gha- 
hle  a  thig  Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  an  sgriobtuir,  Gu  n 
tig'  Criosd  do  shìol  Dhaibhidh,  agus  à 
Betlehem,  am  baile  san  robh  Daibhidh  ? 

43  Air  an  aobhar  sin  dh'eirich  eas-aon- 
achd '  am  measg  an  t-sluaig-h  air  a  shon- 
san. 

44  Agus  b'àill  le  cuid  diubh  a  ghlacadh ; 
ach  cha  do  chuir  duine  air  bith  làmh  ann. 

45  An  sin  thàinig  na  maoir  chum  nan 
ard-shagart  agus  nam  Phairiseach  ;  agus 
.thubhairt  iadsan  riu,  C  arson  nach  d'thug 
sibh  leibh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do  labhair 
duine  riamh  mar  an  duine  so.  _ 

47  An  sin  fhreagair  na  Phairlsich  iad, 
Am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna  air  bhur 
mealladh? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  do  na 
h-uachdarain  ann,  no  do  na  Phairisich  ? 

49  Ach  an  shiagh  so  aig  nach  'eil  eòlas 
an  lag:ha,  tha  iad  malluichte. 

50  Thubhairt  Nicodemus  riu,  (esan  a 
thàinig  d'a  ionnsuidh  san  oidhche,  airdha 
bhi  'na  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  lagh-ne  toirt  breth  air 
duine  sam  bith  gus  an  chiinn  e  uaith  fein 
an  toiseach,  agus  gus  am  bi  fhios  aige 
ciod  a  tha  e  a'  deanamh  ? 

52  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Am  bheil  thusa  mar  an  ceudna  o 
Ghalile  ?  Rannsaich,  agus  faic :  oir  à 
Galile  cha  d'eirich  fàidh*. 

53  Ag;us  dh'imich  gach  aon  d'a  thig-h 
fèin. 

CAIB.  VIII. 

1  Thug  Criosd  a'  bhean  a  ghlacadh  an  adhaltrannas 
as  saor  :  12  shearmonaich  e  gur  e  fèin  sulus  an 
t-saoghail,  agus  dhearbh  e  gu  bheil  a  theagasg 
ceart.  33  Fhreagair  e  na  h-Iudhaich  a  bha 
deanamh  bòsd  d  Abraham. 

ACH  chaidh  losa  chum  slèibh  nan 
crann-oladh : 

2  Agus  gu  moch  air  mhaduinn  thàinig  e 
rìs  do'n  teampuU,  agus  thàinig  an  sluagh 
uile  d'a  ionnsuidh  ;  agus  air  suidhe  dha, 
theagaisg  e  iad. 

3  Agus  thug  na  sgrìobhaichean  ag'us  na 
Phairisich  bean  d'a  ionnsuidh  a  ghlacadh 
an  adhaltrannas ;  agus  air  dhoibh  a  cur 
anns  a'  mheadhon, 

4  Thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  ghlac- 
adh  a'  bhean  so  anns  a'  ghnìomh  fèin,  a' 
deanamh  adhaltrannais. 

'  roinn,  connsachadh. 

-  Rannsaich  agusfaic  nach  èirichfàidh  à  Gaìile. 
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5  A  nis  dh'àithn  Maois  dhuinn  san  lagh, 
an  leithide  so  a  chlachadh  :  ciod  ma  seadh 
a  ta  thusa  ag  ràdli  ? 

6  Thubhairt  iad  so  'ga  dhearbhadh^ 
chum  gu'm  biodh  aca  cùis-chasaid  'na 
aghaidh.  Ach  chrom  losa  slos,  agus 
sgrìobh  e  le  'mheur  air  an  làr,  (mar  nach 
biodh  e  'gan  cluinntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh  a' 
feòraich  dheth,  thog'  se  e  fèin  suas  agus 
thubhairt  e  riu,  An  neach  a  ta  gun  plieac- 
adh  agaibh-sa,  tiigeadh  e  a'  cheud  chlach 
oirre. 

8  Agus  chrom  e  slos  a  rls  agus  sgrlobh 
e  air  an  làr. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  (air 
dhoibh  bhi  air  an  agairt  le'n  coguis*  fèin,) 
chaidh  iad  a  mach  an  dèigh  a  chèile,  a' 
tòiseachadh  aig  an  dream  bu  shine,  gus 
an  dream  mu  dheireadh  :  agus  dh'f  hàg- 
adh  'na  aonar  losa,  agus  a'  bhean  'na 
seasamh  sa'  mheadhon. 

10  Agus  'nuair  a  dh'èirich  losa  suas, 
agus  nach  fac  e  aon  air  bith  ach  a'  bhean, 
thubhairt  e  rithe,  A  bhean,  c'àit  am  bheil 
iad  sud  do  luchd-casaid  ?  an  do  dhìt  duine 
air  bith  thu  ? 

1 1  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon  duine, 
a  Thigliearn.  Agus  thubhairt  losa  rithe, 
Cha  mhò  a  tha  mise  ga  d'  dhlteadh : 
imich  romhad,  agus  na  peacaich  ni  's  mò. 

12  An  sin  labhair  losa  riu  a  rìs,  ag-  ràdh, 
Is  mise  soUis  an  t-saoghail :  an  ti  a  leanas 
mise,  cha  siubhail  e  an  dorchadas,  ach 
bithidh  solus  na  beatha  aige. 

13  Uime  sin  thubhairt  na  Phairisich  ris, 
Tha  thu  toirt  fianuis  mu  d'  thimchioll  fèin ; 
cha'n  'eil  t'fhianuis  fìor. 

14  Fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ged  tha  mi  toirt  fianuis  mu  m'  thimchioll 
fèin,  gidheadh  a  ta  m'  f hianuis  f  ìor :  oir  a 
ta  fhios  agam  cia  as  a  thàinig  mi,  agus 
c'àit  am  bheil  mi  dol ;  ach  cha'n  'eil  fhios 
agaibh-sa  cia  as  a  thàinig'  mi,  no  c'àit  am 
bheil  mi  dol. 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  breth  a  rèir  na 
feòla  ;  cha'n'eil  mise  a'  toirt  breth  air  aon 
duine. 

16  Agus  gidheadh  ma  bheir  mise  breth, 
tha  mo  bhreth  fìrinneach  :  oir  cha'n  'eil 
mi  a'm'  aonar,  ach  mise  agus  an  t-Athair 
a  chuir  uaith  mi. 

17  Agus  a  ta  e  sg-rìobhta  ann  bhur  lagh 
fèin,  gu  bheil  fianuis  dithis  dhaoine  fìor. 

18  Is  aon  mise  a  ta  deanamh  fianuis  mu 
m'  thimchioll  fèin,  agus  a  ta  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mi,  a'  deanamh  fianuis  mu  m' 
thimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am 
bheil  t'  Athair  ?  Fhreagair  losa,  Cha'n 
aithne  dhuibhse  aon  chuid  mise  no  m' 


'  'gafheuchainn,  'ga  hhuaireadh. 
*  cuimh-fhios,  coinsiens. 
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Athair :  nam  blodh  eòlas  agraibh  ormsa, 
bhiodh  eòlas  ag-aibh  air  m'  Athair  mar  an 
ceudna. 

20  Labhair  losa  na  briathra  so  an  tig-h- 
coimhead  an  ionmhais,  ag  teagasg  dlia 
san  teampull :  agus  cha  do  chuir  duine  air 
bith  làmh  ann ;  oir  cha  robh  'uair  fathast 
air  teachd. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Tha 
mise  a'  falbh,  agus  iarraidh  sibh  mi,  agus 
bàsaichidh  sibh  ann  bhur  peacadh  ;  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd  do'n  àit  am  bheil 
mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Am 
marbh  se  e  fein  ?  do  bhrìgh  g\i  bheil  e  'g 
ràdh,  Far  am  bheil  mise  a'  dol,  cha'n 
urrainn  sibhse  teachd. 

23  Ag-us  thubhairt  e  riu,  Tha  sibhse  o 
shìos,  tha  mise  o  shuas  :  tha  sibhse  do'n 
t-saoghal  so,  cha  'n  'eil  mise  do'n  t-saog'h- 
al  so. 

24  Uime  sin  thubhairt  mi  ribh,  Gu'm 
bàsaich  sibh  ann  bhur  peacaibh  :  oir  mur 
creid  sibh  gur  mise  e,  gheibh  sibh  bàs  ann 
bhur  peacaibh. 

25  Àn  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò  thusa  ? 
Agus  thubhairt  losa  riu,  Ati  neach  sin 
fein  a  thubhairt  mi  ribh  o  thùs. 

26  Tha  mòran  agam  ri  ràdh,  agus  r'a 
bhreithneachadh  m'nr  timchioll-sa  :  ach 
a  ta  an  ti  a  chuir  uaith  mi  fìrinneach ; 
agus  a  ta  mise  a'  labhairt  ris  an  t-saog-hal 
nan  nithe  a  chuala  mi  uaith-san. 

27  Cha  do  thuig'  iad  gu'm  b'ann  mu 
thimcliioll  an  Athar  a  labhair  e  riu. 

28  An  sin  thubhairt  losa  riu,  'Nuair  a 
thogas  sibh  suas  Mac  an  duine,  an  sin 
bithidh  fios  agaibh  gur  mise  e',  agus  nach 
'eil  mi  deanamh  ni  sam  bith  uam  fèin ; 
ach  mar  a  theagaisg:  m'  Athair  mi,  gu 
bheil  mi  labhairt  nan  nithe  so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaith  mi  maiUe 
rium :  cha  d'fhàg  an  t-Athair  a'm'  aonar 
mi,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  deanamh  a 
ghnàth  nan  nithe  sin  a's  taitneach  leis. 

30  An  uair  a  bha  e  labhairt  nan  nithe 
so,  chreid  mòran  ann. 

31  An  sin  thubhairt  losa  ris  na  h-Iudh- 
aich  a  chreid  ann,  Ma  bhuanaicheas  sibh 
ann  am  fliocal-sa,  bithidh  sibh  da  rìreadh 
'nur  deisciobuil  agam  ; 

32  Ag-us  bithidh  eòlas  agaibh  air  an  f  hìr- 
inn,  agus  ni  an  f  hìrinn  saor  sibh. 

33  Fhreagair  iad  e,  Is  sinne  sliochd 
Abrahaim,  agus  cha  robh  sinn  riamh  fo 
dhaorsa  aig  duine  sam  bith:  cionnus  a  ta 
thusa  ag  ràdh,  Bithidh  sibh  saor  ? 

34  Fhreagair  losa  iad,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  ge  b'e  ni 
peacadh,  is  seirbhiseach  do'n  pheac- 
adh  e. 

35  Agus  cha'n  fhan  an  seirbhiseach  san 


tigh  gu  bràth  :  ach  fanaidh  am  mac  gu 
bràth. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac  saor  sibh, 
bithidh  sibh  saor  da  rìreadh. 

37  Tha  fhios  agam  gur  sibh  sliochd 
Abrahaim ;  ach  a  ta  sibh  ag  iarraidh  mise 
a  mharbhadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  àit  aig' 
m'  fhocal  annaibh. 

38  Tha  mise  a'  labhairt  an  ni  sin  a 
ciiunnaic  mi  aig  m'Athair ;  agus  tha  sibhse 
a'  deanamh  an  ni  a  chunnaic  sibh  aig  bhur 
n-athair  fèin. 

39  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Is  e  Abraham  ar  n-athair-ne.  Thubh- 
airt  losa  riu,  Nam  bu  chlann  do  Abraham 
sibh,  dheanadh  sibh  oibre  Abrahaim. 

40  Ach  a  ms  tha  sibh  ag  iarraidii  mise  a 
mharbhadh,  duine  a  dh'innis  duibh  an 
fhìrinn,  a  chuala  mi  o  Dhia  :  cha  d'rinn 
Abraham  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh  oibre  bhur 
n-athar  fèin.  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cha  d'rugadh  an  strìopachas  sinne  ;  tha 
aon  Athair  againn,  eadhon  Dia. 

42  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Nam  b'e 
Dia  bhur  n-Athair,  ghràdhaicheadh  sibh 
mise  :  oir  chaidh  mise  mach,  agus  thàinig: 
mi  o  Dhia ;  agus  cha  d'thàinig  mi  uam 
fèin,  ach  chuir  esan  uaith  mi. 

43  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  mo 
chòmhraidh  ?  do  bhrìgh  nachurrainnsibh 
èisdeachd  ri  m'  fliocal. 

44  Tha  sibhse  o  hhur  n-athair  an 
diabhul,  agus  is  iad  ana-mianna  bhur 
n-athar  a's  toil  leibh  a  dheanamh  :  bha 
esan'na  mhortair^  o  thùs,  agus  chad'fhàn 
e  san  fhìrinn,  a  chionn  nach  'eil  flrinn  ann. 
'Nuair  a  labhras  e  breug,  is  ann  uaitli  fèin 
a  ta  e  labhairt :  oir  is  breugair  e,  agus 
is  e  athair  na  brèige. 

45  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil  mise  ag' 
innseadh  na  fìrinn,  cha'n  'eil  sibh  ga  m' 
chreidsinn. 

46  Cò  agaibh-sa  chuireas  peacadh  as 
mo  leth-sa  ?  agus  ma  tha  mi  ag  innseadh 
na  fìrinn,  c'ar  son  nach  'eil  sibh  'ga  m' 
chreidsinn  ? 

47  An  ti  a  ta  o  Dhia,  èlsdidh  e  ri  briath- 
raibh  Dhè :  uime  sin  cha'n  'eil  sibhse  ag 
èisdeachd,  a  chionn  nach  ann  o  Dhia  a  ta 
sibh. 

48  An  sin  fhreagair  na  h-Iudhaich,  agiis 
thubhairt  iad  ris,  Nach  maith  a  thubhairt 
sinn  g'ur  Samaritanach  thu,  agus  gu  bheil 
deamhan  agad? 

49  Fhreagair  losa,  Cha'n  'eil  deamhan 
agam  ;  ach  a  ta  mi  toirt  urraim  do  m' Ath- 
air,  agus  a  ta  sibhse  toirt  eas-urraim 
dhomh-sa. 

50  Agus  cha'n  'eil  mi  ag  iarraidh  mo 
ghlòire  fèin  :  tha  neach  a  ta  'g  iarraidh 
agrus  a'  toirt  breth. 
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òl  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  agràdh 
ribh,  Ma  choimhideas  neach  m'fhocal-sa, 
cha'n  tTiaic  e  bàs  am  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ns, 
A  nis  tha  fhios  a^ainn  g-u  bheil  deamhan 
aead.  Fhuair  Abraham  bàs,  a2:us  na 
faidhean :  g-idheadh  a  ta  thusa  ag  ràdh, 
Ma  choimhideas  duine  m'fhocal-sa,  cha 
bhlais  e  bàs  am  feasd. 

53  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  Abraham, 
a  fhuair  bàs?  ag-us  fhuair  na  fàidhean 
bàs  :  cò  a  tha  thu  deanamh  dhiot  fein  ? 

54  Fhreag:air  losa,  ^la  tha  mi  toirt 
glòire  dhomh  fein,  cha  'n  "eil  ach  neo-ni 
a'm'  g^hlòir :  ise  m'  Athair  a  ta  toirtglòire 
dhomh,  neach  a  ta  sibhse  ag'  ràdh  gur  e 
bhur  Dia  e : 

55  Gidheadh  cha  do  g-habh  sibh  eolas 
air ;  ach  a  ta  eòlas  agam-sa  air :  agiis  nan 
abrainn,  Xach  aithne  dhomh  e,  bhithinn 
cosmhuil  ribhse  a'm'  bhreug-air :  ach  is 
aithne  dhomh  e,  agrus  a  ta  mi  coimhead' 
'fhocaih 

56  Bha  dèidh-  mhòr  alg  Abraham  bhur 
n-athair-sa  air  mo  là-sa  fhaicinn:  agus 
chunnaic  se  e,  ag-us  ruin  e  gairdeachas. 

57  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris, 
Cha'n  'eil  thufathast  leth-cheud  bhadhna 
dh'aois,  agus  am  faca  tu  Abraham? 

5S  Thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Mun  robh 
Abraham  ann,  A  TA  ÌMISE. 

59  An  sin  thog-  iadsan  clachan  chum  an 
tilgeadli  air  :  ach  dli'fholaich  losa  e  fèin, 
agus  chaidh  e  mach  as  an  teampull,  a'  dol 
troimh  am  meadhon,  ag:us  mar  sin  chaidh 
e  seachad. 


CAIB.  IX. 

1  DKaisigea'ìh  a  radharc  do  dhuìne  a  rugadh  daU: 
13  Thugadh  e  chum  nam  Phairiseach:  15  ghabh 
iad  corraich  ris,  irgus  thilg  iad  mach  as  an  t-sion- 
agog  e;  35  ach  a  ta  Criosd  a'  gahhail  ris.  39  Cò 
iadmn  a  ta  Criosd  a'  soillseachadh. 

AGUS  an  uair  a  g-habh  losa  seachad, 
chunnaic  e  duine  a  bha  dall  o  rug- 
adh  e. 

2  Agais  dh'fheòraich  a  dheisciobuil  deth, 
ag:  ràdh,  A  mhaig-hstir,  cò  a  pheacaich,  an 
duine  so,  no  a  phàrantan,  g:u'n  d'rug-adh 
dall  e  ? 

3  Fhreagairlosa,  Cha  do  pheacaichaon 
chuid  an  duine  so,  no  a  phàrantan  :  ach  a 
chum  g-u'mfoillsichte  oibre  Dhè  ann. 

4  Is  èig-in  domh-sa  oibre  an  ti  a  chuir 
uaith  mi  a  dheanamh,  am  feadh  is  là  e  : 
tha'n  oidhche  a'  teachd,  'nuair  nach  un-- 
ainn  aon  duine  obair  a  dheanamh. 

5  Am  feadh  a  ta  mise  san  t-saog:hal,  is 
mi  solus  an  t-saog-hail. 

6  'Nuair  a  thubliairt  e  na  nithe  so,  chuir 


e  sile  air  an  taianih,  ag:us  rinn  e  criadh^ 
do'n  t-sile,  agus  sg:aoil  e  a'  chriadh  air 
sìiilibh  an  doill. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich,  ionnlaid 
ann  an  lochan  Shiloaim,  (is  e  sin  air  eadar- 
theangachadh,  Air  a  chur.)_  Uime  sin 
dli'imich  e,  agus  dh'ionnlaid  e,  agais 
thàinig:  e  a'  faicinn. 

8  Uime  sin  thubhairtnacoimhearsnaich, 
agu&.iadsan  a  chunnaic  dall  e  roimhe  sin, 
Nach  e  so  esan  a  bha  'na  shuidhe  Bg 
iarraidh  na  dèirce  ? 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  so  e ;  cuid  eile, 
Tha  e  cosmhuil  ris :  thubhairt  e  fèin,  Is 
mise  e. 

10  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cionnus  a  dh'fhosgladh  do  shìiilean  ? 

11  Fhreagair  esan  ag-us  thubhairt  e,Rinn 
duine  d'an  ainm  losa  criadh,  ag'us  sg'aoil 
e  air  mo  shìiilibh  i,  agus  thubhairt  e  rium, 
Imich  gu  lochan  Shiloaim,  ag-us  ionnlaid  : 
agais  dh'imich  mi  agus  dh'ionnlaid  mi,  agus 
fhuair  mi  mo  radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am 
bheil  e?  Thubhairt  esan,  Cha'n  aithne 
dhomh. 

13  Thugiadchum  namPhairiseachesan 
a  bha  roimhe  dall. 

14  AgT^is  b'i  an  t-sàbaid  a  bha  ann  an 
uair  a  rinn  losa  a'  chriadh,  agus  a  dh'- 
fhosgail  e  'shùilean. 

15  An  sin  a  rìs  dh'fheòraich  na  Phair- 
isich  dheth  mar  an  ceudna  cionnus  a  f  huair 
e  a  radharc.  Ag-us  tliubhairt  esan  riu, 
Chuir  e  criadh  air  mo  shìiilibh,  agus 
dh'ionnlaid  mi,  agus  tha  mi  a'  faicinn. 

16  Uime  sin  thubhairt  cuid  do  na  Phair- 
isich,  Cha'n  'eil  an  duine  so  o  Dhia,  do 
blirìgh  nach  'eil  e  g-leidheadh  na  sàbaid. 
Thiibhairt  cuid  eile,  Cionnus  a  dh'fheudas 
duine  a  ta  'na  pheacach,  an  leithide  so  do 
mhìorbhuilibh  a  dheanamh?  Ag:us  bha 
easaonachd^  'nam  measg-. 

17  Thubhairt  iad  a  ris  ris  an  duine  dhall, 
Ciod  a  ta  thu-^a  ag:  ràdh  uime  a  thaobh 
g:u'n  d'fhosg-ail  e  do  shùilean  ?  Ag^us 
thubhairt  esan,  Is  fàidh  e. 

18  Ach  cha  do  cln-eid  na  h-Iudhaich 
m'a  thimchioll,  gu'n  robh  e  dall,  ag'us 
gu'n  d'fhuair  e  a  radharc,  gus  an  do 
ghairm  iad  pàrantan  an  ti  a  fhuair  a 
radharc. 

19  Agus  dh'fhiosraich  iad  dhiubli,  ag: 
ràdh,  An  e  so  bhur  mac-sa,  a  ta  sibh  ag' 
ràdh  a  nigadh  dall  ?  cionnus  ma  seadh  a 
ta  e  nis  a'  faicinn? 

20  Fhreag-air  a  phàrantan  iad  ag:us 
thubhairt  iad,  Tha  tliios  againn  g-ur  e  so 
ar  mac,  ag:us  g'u'n  do  rug-adh  dall  e:  • 

21  Ach  cionnus  a  ta  e  nis  a'  faicinn,  cha 
'n  'eil  fhios  ag-ainn;  no  cò  a  dh'fhosg-ail 
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a  shùilean,  cha'n  aithne  dhulnn:  tha  e 
fèin  air  teachd  gu  aois,  feòraichibh  dheth, 
labhraidh  e  air  a  shon  fèin. 

22  Thubhairt  a  phàrantan  na  briathra 
80,  a  chionn  gu  robh  eagal  nan  ludhach 
orra ;  oir  shuidhich  na  h-Iudhaich  a  cheana 
eatorra  fèin,  Nan  aidicheadh  duine  sam 
bith  gw'm  b'esan  Criosd,  gu'n  rachadh  a 
chur  as  an  t-sionagog. 

23  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  a  phàr- 
antan,  Tha  e  air  teachd  gu  aois,  feòraich- 
ibh  dheth  fèin. 

24  Air  an  aobhar  sin  g-hairm  iad  an  dara 
uair  an  duine  a  bha  dall,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Thoir  glòir  do  Dhia:  tha  fhios 
againne  gur  peacach  an  duine  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan  agus  thubh- 
airt  e,  Am  peacach  e  cha'n  aithne  dhomh : 
air  aon  ni  tha  fhios  agam,  air  dhomh  bhi 
dall,  gu  bheil  mi  nis  a'  faicinn. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a  rìs,  Ciod  a 
rinn  e  dhuit?  cionnus  a  dh'fhosgail  e  do 
shuilean? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis  mi  dhuibh 
a  cheana,  agus  cha  d'èisd  sibh;  c'ar  son 
a  b'àill  leibh  a  chluinntinn  a  ris?  am 
bheil  a'  mhiann  oirbhse  bhi  'nur  deisciob- 
uil  aig-e  mar  an  ceudna  ? 

28  An  sin  chàin  iad  e,  agus  thubhairt 
iad,  Is  tusa  a  dheisciobul ;  ach  is  sinne 
deisciobuil  Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  gu'n  do  labhair 
Dia  ri  Maois:  ach  mu  thimchioU  an  fhir 
so,  cha'n  'eil  fhios  ag'ainn  cìa  as  da. 

30  Fhreag-air  an  duine  agus  thubhairt 
e  riu,  An  so  tha  ni  iongantach,  nach  'eil 
fhios  agaibh  cia  as  da,  agus  gu'n  d'f hosg- 
ail  e  mo  shìiilean  ; 

31  Ach  a  ta  fhios  againn  nach  èisd  Dia 
ri  peacaich :  ach  ma  ta  neach  air  bith  'na 
fhear-aoraidh  do  Dhia,  agus  a'  deanamh 
a'  thoile,  ris-san  èisdidh  e. 

32  O  thoiseach  an  t-saoghail  cha  chual- 
as  gu'n  d'fliosgail  aon  neach  sùilean 
duine  a  rugadh  dall. 

33  Mur  biodh  an  duine  so  o  Dhia,  cha 
b'urrainn  e  ni  sam  bith  a  dheanamh. 

34  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Rugadh  thusa  uile  ann  am  peacaibh, 
agus  am  bheil  thu  'gar  teagasg-ne  ?  agus 
thilg  iad  a  mach  e. 

35  Chual  losa  gu'n  do  thilg  iad  a  mach 
e;  agus  air  dha  fhaotainn,  thubhairt  e 
ris,  Am  bheil  thu  creidsinn  ann  am  Mac 
Dhè? 

36  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Cò 
e,  a  Thighearn,  chum  gu'n  creid  mi  ann  ? 

37  Agus  thubhairt  losa  ris,  Chunnaic 
thu  araon  e,  agus  an  ti  a  ta  labhairt  riut, 
is  esan  e. 

38  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  creid- 
sinn,  a  Thighearn.  Agus  rinn  e  aoradh  dha. 


IX.  X. 

39  Agus  thubhairt  losa,  Is  ann  chum 
breitheanais  a  thàinig  mise  chum  an 
t-saoghail  so,  chum  iadsan  nach  'eii  a' 
faicinn,  gu'm  faiceadh  iad;  agns  gu'm 
biodh  iadsan  a  ta  faicinn,  air  an  dean- 
amh  daU. 

40  Agus  chuala  cuid  do  na  Phairisich 
a  bha  maiUe  ris,  na  nithe  so,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  sinne  dall  mar  an 
ceudna  ? 

41  Thubhairt  losa  riu,  Nam  bitheadh 
sibh  dall,  cha  bhiodh  peacadh  agaibh: 
ach  a  nis  a  ta  sibh  ag  ràdh,  Is  lèir 
dhuinn;  uime  sin  tha  bhur  peacadh  a' 
fantuinn. 

CAIB.  X. 

l  Is  e  Criosd  an  dorus  agus  an  deadh  bhuachaill. 
19  lomadh  gnè  hharail  m' a  thimchioll,  24.  dhearbh 
e  le  'oibribh  gur  e  fèin  Criosd  Mac  Dhè ; 
39  chaidh  e  as  o  na  h-Iudhaich  ;  40  agus  ràinig 
e  taobh  thall  Iordain,far  an  do  chreid  mòran  ann. 

GU  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  nach  tèid  a  stigh  troimh 
an  dorus  do  chrò  nan  caorach,  ach  a  theid 
suas  air  sheòl  eile,  is  gaduiche  agus  fear- 
reubainn  esan. 

2  Ach  an  ti  a  thèid  a  steach  air  an  dorus, 
is  esan  buachaill  nan  caorach. 

3  Dhasan  fosglaidh  an  dorsair;  agus 
èisdidh  na  caoraich  r'a  ghuth :  agus 
gairmidh  e  a  chaoraich  fèin  air  an  ainm, 
agus  treòraichidh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e  mach  a 
chaoraich  fèin,  imichidh  e  rompa,  agus 
leanaidh  na  caoraich  e:  oir  is  aithne 
dhoibh  a  ghuth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coigreach,  ach 
teichidh  iad  uaith,  do  bhrìgh  iiach  aithne 
dhoibli  guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labhair  losariu: 
ach  cha  do  thuig  iadsan  ciod  iad  na  nithe 
a  labhair  e  riu. 

7  An  sin  thubhairt  losa  rìu  a  rìs,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
gur  mis  dorus  nan  caorach. 

8  ladsan  uile  a  thàinig  romham-sa,  is 
gaduichean  agus  luchd-reubainn  iad: 
ach  cha  d'èisd  na  caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus :  ma  thèid  neach  air 
bith  steach  tromham-sa,  tèarnar  e,  agus 
thèid  e  steach  agus  a  mach,  agus  gheibh 
e  ionaltradii. 

10  Cha  tig  an  gaduiche  ach  a  ghoid, 
agus  a  mharbhadh,  agiis  a  mhiUeadh: 
thàinig  mise  chum  gu'm  biodh  beatha 
aca,  agus  gu'm  biodh  i  aca  ni's  pailte. 

11  Is  mise  am  buachaiU  maith  :  leig- 
idh'  am  buachaill"^  maith  'anam  sìos  air 
son  nan  caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agus  an  ti 
nach  e  am  buachaiU,  agus  nach  leis  fèin 
na  caoraich,  chi  e  am  madadlr-alluidh  a' 
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teachd,  agus  fàgaidh  e  na  caoraich,  agus 
teichidh  e:  agus  glacaidh  am  madadh- 
alUiidh  iad,  agus  sgapaidh  e  na  caoraich. 

13  Ach  teichidh  am  fear-tuarasdail,  a 
chionn  gur  fear-tuarasdail  e,  agus  nach 
'eil  suim  aig-e  do  na  caoraich. 

14  Is  mise  an  buachaiU  maith,  agus  is 
aitbne  dhomh  mo  chaoraich  fein,  agus 
aithnichear  le        chaoraich  fein  mi. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Athair  mise,  mar 
siu  is  aithne  dhomh-sa  an  t-Athair:  agus 
a  ta  mi  leig-eadh  m'anama  sìos  air  son 
nan  caorach. 

16  Agus  a  ta  caoraich  eile  agam,  nach 
'eil  do'n  chrò  so:  is  eigin  domh  iad  sin 
mar  an  ceudna  thoirt  a  stigh,  agus  eisd- 
idh  iad  ri  m'  ghuth;  agus  bithidh  aon 
treud  ann,  agus  aon  bhuachaill. 

17  Air  an  aobiiar  so  is  ionmhuinn'  leis 
an  Athair  mise,  air  son  gu'n  leig  mi  sìos 
m'anam,  chum  gu'n  glac  mi  e  a  rls. 

18  Cha'n  'eil  neach  air  bith  'ga  thoirt 
uam,  ach  a  ta  mi  'ga  leigeadh  sìos  uam 
fèin:  tha  cimihachd  agam  a  leigeadh 
slos,  agus  tha  cumhachd  agam  a  ghlac- 
adh  a  rls.  An  àithne  so  fhiiair  mi  o  m' 
Athair. 

19  Air  an  aobhar  sin,  dirèirich  eas-aon- 
achd  a  rìs  am  measg  nan  ludhach  air  son 
nam  briathra  so. 

20  Agus  thubhairt  inòran  diubh,  Tha 
deamhan  aige,  agus  tlia  e  air  bhoile^; 
c'ar  son  a  tha  sibh  ag  èisdeachd  ris? 

21  Thubhairt  cuid  eile,  Clia'n  iad  so 
briathra  duine  anns  ani  bheil  deamlian  ; 
am  bheil  deamhan  comasach  air  sùilean 
nan  dall  f  hosgladli  ? 

22  Agusbha  fèill-chuimhne  an  ath-chols- 
reagaidh''  ann  an  lerusalem,  agus  b'e  an 
geamhradh  a  bha  aim. 

23  Agus  bha  losa  a'  sràid-imeachd  san 
teampull  ann  an  sgàth-thigh*  Sholaimh. 

24  An  sin  chruinnich  na  h-Iudhaich  m'a 
thimchioll,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cia 
fhad  a  chumas  tu  ar  n-anama  an  amhar- 
us?  ma's  tuCriosd,  innis  dhuinn  gu  foll- 
aiseach.  , 

25  Fhreagair  losa  iad,  Dh  innis  mi 
dhuibh,  agus  cha  do  chreid  sibh:  na 
h-oibre  a  ta  mi  deanamh  an  ainm  m' 
Athar,  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis  mu  m' 
thimchioll. 

26  Ach  cha'n  'eil  sibhse  a'  creidsinn ; 
oir  cha'n  anu  do  m'  chaoraich  sibh,  mar 
thubhairt  mi  ribh. 

27  Tha  nio  chaoraich-sa  ag  èisdeachd 
ri  m'  ghuth,  agus  is  aithne  dhomh  iad, 
agus  leanaidh  iad  mi  : 

28  Agusbheir  mi  a'  bheatha  mhaireann- 
ach  dhoibli;  agus  cha  sgriosar^  iad  am 
feasd,  ni  mò  a  spìonas  neach  air  bith  as 
mo  lài'mh  iad. 


X.  XI. 

2y  M'Athair  a  thug  dhomhsa  iad,  is  mo 
e  na  na  h-uile;  agus  cha'n  urrainn  neach 
air  bith  aìi  spìonadh  à  làinih  m'  Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Athair,  is  aon  sinn. 

31  Uime  sin  thog  na  h-Iudhaich  clach- 
an  a  rìs  chum  a  chlachadh. 

32  Fhreagair  losa  iad,  Nochd  m! 
dhuibh  mòran  do  oibribh  maithe  o  m' 
Athair ;  cia  do  na  h-oibribh  sin  air  son 
am  bheil  sibh  ga  m'  chlachadh? 

33  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  ag  ràdh, 
Air  son  oibre  maithe  cha  'n  'eil  sinn  ga  d' 
chlachadh;  ach  air  son  toibheim,  agus 
air  son,  air  bhi  dhuitse  a'd'  dhuine,  gu 
bheil  thu  deanamh  Dè  dhiot  fèin. 

34  Fhreagair  losa  iad,  Nach  'eil  e 
sgrlobhta  ann  bhur  lagh-sa,  Thubhairt 
mi,  Is  dèe  sibh? 

35  Ma  thubhairt  e  dèeriii-san,  dh'ionn- 
suidh  an  robh  focal  Dè,  agus  nach  feudar 
an  sgriobtuir  a  bhriseadh''; 

36  An  abair  sibh  ris-san,  a  naomhaich 
an  t-Athair,  agus  a  chuir  e  chum  an 
t-saoghail,  Tha  thu  a'  labhairt  toiblieim  ; 
air  son  gu'n  dubhairt  mi,  Is  mi  Mac  Dhè; 

37  Mur  dean  mi  oibre  m'  Athar,  na 
creidibh  mi. 

38  Ach  ma  ni,  ged  nach  creid  sibh  mise, 
creidibh  na  h-oibre,  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh,  agus  gu'n  creid  sibh  gu  bheil  an 
t-Athair  annam-sa,  agus  miseann-san. 

39  Uime  sin  dh'iarriad  arìs  a  ghlacadh: 
ach  chaidh  e  as  an  làimh. 

40  Agus  chaidh  e  rìs  do'n  taobh  thall 
do  lordan,  do'n  ionad  anns  an  robh  Eoiii 
air  tùs  rì  baisteadh ;  agus  rinn  e  còmh- 
nuidh  an  sin. 

41  Agus  thàinig  mòran  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha  d'  rinn  Eoin  aon 
mhìorbhuil:  ach  bha  na  h-uile  nithe 
thubhairt  Eoin  mu'n  duine  so  fìor. 

42  Agus  chreid  mòran  san  àit  sin  air. 

CAIB.  XI. 

1  Tliog  Criosd  suas  Lasarus  an  dcìgh  dha  bhi  ceilhir 
làithean  san  uaigh.  45  Cìireid  mòran  do  na 
h-Iudliaich.  47  Chum  na  h-àrd-sìiagairt  agus 
na  Phairisicli  comhairle  an  aghaidìi  Chriosd- 

ANIS  bha  duine  àraidh  gu  tinn,  d'am 
h'ainm  Lasarus  o  Bhetani,  baile 
Mhuire  agus  Mharta  a  peathar. 

2  (B'i  Mhuire  sin  a  dh'ung  an  Tighearn 
le  oladh  luachmhoir,  agus  a  thiormaich  a 
chosan  le  a  folt,  aig  an  robh  a  bràthair 
Lasarus  gu  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheathralche  fios  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  Thighearn,  feuch, 
tha'n  ti  a's  ionmhuinn  leat  tinn. 

4  'Nualr  a  chual  losa  so,  thubhairt  e, 
Cha'n  'eil  an  tinneas  so  chumbàis,  ach  a 
chum  glòire  Dhè,  chum  gu'm  bi  Mac 
Dhè,  air  aghlòrachadh  d'a  thaobh. 


^  toigh.      mhi-chèiìì.    ^feill  an  alh-nuadhacha/dh. 
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5  A  nis  b'icnmhiiinn  le  losaMarta,  agus 
a  piuthar,  agus  Lasarus. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual  e  gii'n  robh 
esan  tinn,  dh'fhan  e  fathast  dà  là  anns  an 
ionad  an  robh  e. 

7  'Na  dhèig-h  sin  thubhairt  e  r'a  dheis- 
ciobhiibh,  Rachamaid  a  rls  do  ludea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A 
Mhaighstir,  a  nis  dh'iarr  na  h-Iudhaich  do 
chlachadh ;  ag-us  am  bheil  thu  dol  a  ris  an 
sin? 

9  Fhreag'air  losa,  Nach  'eil  dà  uair  dheug; 
san  là?  Ma  dh'imicheas  duine  anns  an  là, 
cha  tuislich  e,  oir  tha  e  faicinn  soluis  an 
t-saoghail  so: 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine  anns  an 
oidhche,  tuishchidh  e,  do  bhrìgh  nach  'eil 
an  sohis  ann. 

11  Nanithesolabhair  e:  agus'nadhèigh 
sin  thubhairt  e  riu,  Tha  arcaraid  Lasarus 
'na  chodal:  ach  a  ta  mise  a'  dol  chum 
gu'n  dùisg  mi  as  a  chodal  e. 

12  An  sin  thubhairt  a  dheisciobuil,  A 
Thighearn  ma  tha  e  'na  chodal,  bithidh 
e  slàn. 

1 3  Gidheadh  labhair  losa  m'à  bhàs : 
ach  shaoil  iadsan  gu'n  do  labhair  e  mu 
thimchioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  losa  riu  gu  soilleir, 
Fhuair  Lasarus  bàs: 

15  Agus  a  ta  mi  subhach  air  bhur  son- 
sa  nach  robh  mi  an  sin,  chum  gu'n  creid 
sibh;  ach  rachamaid  d'a  ionnsuidh. 

16  Ansinthubhairt  Tomas,  ris  an  abrar 
Didimus,  r'a  cho-dheisciobhiibh,  Racha- 
maid-ne  mar  an  ceudna,  chum  gu'm  faigh 
sinn  bàs  maille  ris. 

17  An  sin  an  uair  a  thàinig  losa,  fhuair 
se  e  an  dèigh  dha  bhi  cheana  ceithir  làith- 
ean  san  uaigh. 

18  (A  nis  bha  Betani  fagus  do  lerusalem, 
mu  thimchioll  cùig  stàide  deug  uaith.) 

1 9  Agus  thàinig  mòran  do  na  h-Iudhaich 
chum  Mharta  agus  Mhuire,  gu  comh- 
fhurtachd  a  thoirt  doibh  a  thaobh  am 
bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta  gu'n 
robh  losa  a'  teachd,  chaidh  i  'na  chòdhail : 
ach  shuidh  Muire  san  tigh. 

21  An  sin  thubhairt  Marta  ri  losa,  A 
Thighearn,  nam  biodli  tusa  an  so,  cha  'n 
fhaigheadh  mo  bhràthaìr  bàs. 

22  Ach  a  ta  fhios  agam  a  nis  fèin,  ge 
b'e  air  bith  nithe  a  dh'iarras  tu  air  Dia, 
gu'n  toir  Dia  dhuit  ìad. 

23  Thubhairt  losa  rithe,  Eiridh  do 
bhràthair  a  rìs. 

24  Thubhairt  Marta  ris,Tha  fhios  agam 
gu'n  èirich  e  a  rìs  san  aiseirigh  air  an  là 
dheireannach. 

25  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  an  ais- 
eirigh,  agus  a'  bheatha:  an  ti  achreideas 


'  os  ìosal. 
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annam-sa,  ged  gheibheadh  e  bàs,  bithidh 
e  beò 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  ta  beò,  agus  a' 
creidsinn  annam-sa,  cha'n  fhaigh  e  bàs 
am  feasd.    Am  bheil  thu  creidsinn  so? 

27  Thubhairti  ris,  Tha,  aThighearn: 
tha  mi  creidsinn  gur  tusa  Criosd,  Mac 
Dhè,  a  bha  gu  teachd  chum  an  t-saoghail. 

28  Agus  air  dhi  na  nithe  so  ràdh, 
dh'fhalbh  i,  agus  ghairm  i  a  piuthar 
Muire  an  uaignidheas',  ag  ràdh,  Thàinig 
am  Maighstir,  agus  tha  e  ga  d'  ghairm. 

29  'Nuair  a  chual  ise  sin,  dh'èirich  i  gai 
grad,  agus  thàinig  i  d'a  ionnsuidh. 

30  A  nis  cha  robh  losa  fathast  air  teaclid 
do'n  bhaile,  ach  bha  e  anns  an  àit  an  do 
choinnich  Marta  e. 

31  An  sin  na  h-Iudhaich  a  bha  maille 
rithe  san  tigh,  agus  a'  toirt  comhf  hurtachd 
dhi,  'nuair  a  chunnaic  iad  Muire  gu'n 
d'èirich  i  gu  grad,  agus  gu'n  deachaidh  i 
mach,  lean  iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  dol  chum 
na  h-uaighe,  a  chaoineadh  an  sin. 

32  An  sin  an  uair  a  thàinig  Muire  do'n 
àit  an  robh  losa,  agus  a  chunnaic  i  e, 
thuit  i  aig  a  chosailsh,  ag  ràdh  ris,  A 
Thighearn,  nam  biodh  tusa  an  so,  cha'n 
fhaigheadh  mo  bhràthair  bàs. 

33  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  i 
a'  gul,  agus  na  h-Iudhaich  a  thàinig 
maille  rithe  a'  gul  mar  an  ceudna,  rinn  e 
osna  'na  spiorad,  agus  chuir  se  e  fèin  fo 
àmhghar^ 

34  Agus  thubhairt  e,  C'àit  an  do  chuir 
sibh  e?  Thubhairt  iad  ris,  A  Thighearn, 
thig  agus  faic. 

35  Ghuil  losa. 

36  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich, 
Feuch  cionnus  a  ghràdhaich  se  e ! 

37  Agus  thubhairt  cuid  diubh,  Nach 
feudadh  an  duine  so  a  dh'fhosgail  sùilean 
an  doill,  a  thoirt  fa'near  nach  faigheadh 
eadhon  am  fear  so  bàs? 

38  Uime  sin  ihàinig  losa,  ag  osnaich  a 
rìs  ann  fèin,  chum  na  h-uaighe.  Agus  b' 
uaimh^  i,  agus  bha  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh  a'  chlach. 
Thubhairt  Marta,  piuthar  an  duine 
mhairbh,  ris,  A  Thighearn,  tha  nis  droch 
bholadh  dheth;  oir  is  e  so  an  ceathramh 
là^ 

40  Thubhairt  losa  rithe,  Nach  dubhairt 
mì  riut,  Ma  chreideas  tu,  gu'm  faic  thu 
glòir  Dhè? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach  (p'n  àit 
anns  an  robh  an  duine  marbh  air  a  chur.) 
Agus  .  thog  losa  suas  a  shùilean,  agus 
thub'hairt  e,  Athair,  tha  mi  toirt  buidh- 
eachais  dtjit,  gix'n  d'èisd  thu  rium. 

42  Agus  bha  fhios  agam  gu  bheil  thu 
ag  èisdeachd  rium  a  ghnàth :  ach  thubh- 
airt  mi  e  air  son  an  t-shiaigh  a  tha  'nan 
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seasamh  mu  m'  thimchioll,  chiim  g-u'n 
cveid  iad  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  uair  a  labhair  e  na  nithe  so, 
ghlaodh  e  le  g-uth  mòr,  A  Lasaruis,  thig- 
a  mach. 

44  Ag'us  thàinig'  esan  a  bha  marbh  a 
mach,  ag-us  a  chosan  ag-us  a  làmhan  ceang-- 
ailte  leis  an  eudach-mhairbh:  agus  bha 
'aghaidh  ceang-ailte  mu'ncuairtle  neap- 
aicin.  Thubhairt  losa  riu,  Fuasglaibh  e, 
ag-us  leig'ibh  leis  imeachd. 

45  An  sin  chreid  mòran  do  na  h-Iudh- 
aich  ann,  a  thàinig  chum  Mhuire,  agus  a 
chmniaic  na  nithe  a  rinn  losa. 

46  Ach  dh'fhalbh  cuid  chum  namPhair- 
iseach,  ag:us  dh'innis  iad  dhoibh  na  nithe 
a  rinn  losa. 

47  An  sin  chruinnich  na  h-àrd-shagairt 
ag:us  na  Phairisich  comhairle,  agus  thubh- 
airt  iad,  Ciod  a  tha  sinn  a'  deanamh?  oir 
a  ta  an  duine  so  deanamh  mòrain  mhìor- 
bliuile. 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air  an  dòigh  so, 
cveididh  na  h-uile  dhaoine  ann;  agus  thig 
na  Romhanaich',  agus  sgriosaidh  iad"  ar 
n-àit,  agus  ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  fear  àraidh  dhiubh 
(f  am  b'ainm  Caiaphas,  air  dha  bhi  'na 
àrd-shag-art  air  a'  bhhadhna  sin,  riu, 
Cha'n  aithne  dhuibh  ni  sam  bith. 

50  Ni  mò  tha  sibh  a'  toirt  fa'near  g'ur 
iomchuidh  dhuinne  g'u'm  faigheadh  aon 
duine  bàs  air  son  an  t-shiaigh,  ag-us  nach 
biodh  an  cinneach  uile  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'ann  uaith  fein  a  labhair  e 
so:  ach  air  dha  bhi  'na  àrd-shag:art  air  a' 
bhhadhna  sin,  rinn  e  fàidheadaireachd 
g-u'm  faigheadh  losa  bàs  air  son  a'  chinn- 
ich  sin; 

52  Agus  cha'n  ann  air  son  a'  chinnich 
sin  a  mhàin,  ach  a  chum  mar  an  ceudna 
g-u'n  cruinnicheadh  e  an  ceann  a  cheile 
'nan  aon  clann  Dhe  abha  air  an  sg'apadh. 

53  Uime  sin  o'n  là  sin  a  mach,  chuiriad 
an  comhairle  r'a  chèile  chum  esan  a  chur 
g-u  bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich  losa 
ni's  mò  gu  follaiseach''  am  measg:  nan 
ludhach;  ach  chaidh  e  as  a  sin  dodhùth- 
aich  làimh  ris  an  fliàsach,  g'u  baile  ris  an 
abrar  Ephraim,  ag'us  an  sin  ghabh  e 
còmhnuidh  maille  r'a  dheisciobhiibh. 

55  Ag'us  bha  càisg:  nan  ludhach  am 
fag-us:  ag'us  chaidh  mòran  suas  as  au 
dùthaich  do  lerusalem  roimh  an  chàisg:, 
chum  iad  fèin  a  ghlanadh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa,  agus  labhair 
iad  r'a  chèile  'nan  seasamh  san  teampuli, 
Ciod  bhur  barail-sa?  an  e  nach  tig'  e  qhum 
na  fèille?  ■  •  f-'ì^'- 

57  A  nis  bha  araon  na  h-àrd-'Sftàgairt 
agus  na  Pliairisich  air  toirt  àithne,  nam 
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biodh  fhios  aig:  neach  air  bith  c'àit  an 
robh  e,  g'u'n  innseadh  se  e,  chum  gai'n 
g:lacadh  iad  e. 

CAIB.  XII. 

1  Ghabh  losa  ìeith-sgeul  Mhuire  air  son  gti'n  d'ung  i 
a  cìiosan.  9  Thàinig  an  sluagh  'nam  buidhnibh  a 
dh'fhaicinn  Lasaruis.  10  Ghabh  na  h-àrd-shag- 
airt  comhairle  chum  Lasarus  a  mharbhadh. 
12  Mharcaich  Criosd  gu  lerusalem. 

AN  sin  thàinig:  losa,  sè  làithean  roimh 
an  chàisg,  g:u  Betani,  far  an  robh 
Lasarus  a  bha  marbh,  neach  a  thog-  esan 
o  na  marbhaibh. 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir  dha  an  sin; 
ag:us  bha  Marta  a' frithealadh:  ach  bha 
Lasarus  'na  aon  dlubh-san  a  shuidh  air 
bord  maille  ris. 

3  An  sin  g:habh  Muire  pund  do  oladh 
spicnaird  ro  hiachmhoir,  ag'us  dh'ung:  i 
cosan  losa,  ag:us  thiormaich  i  a  chosan  le 
a  folt:  agus  lìonadh  an  tig:h  le  fàile* 
chùbhraidh  na  h-oladh. 

4  An  sin  thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh, 
ludas  Iscariot,  mac  Shimoin,  a  bha  g:u 
esan  a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  an  oladh 
so  air  son  tri  cheud  peg'hinn,  agus  nach 
d'thug:adh  do  na  bochdaibh  e? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann  a  chionn 
g:u'n  robh  suim  aige  do  nà  bochdaibh ; 
ach  a  chionn  g:u'm  bu  g-haduiche  e,  ag:us 
g'u'n  robh  an  sporan  aig:e,  ag'us  g'u'n  do 
g-hiùlain  e  na  nithe  a  chuireadh  ann. 

7  An  sin  thubhairt  losa,  Leig  leatha:  fa 
chomhair  là  m'  adhlaic  ghlèidh  i  so. 

8  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  ag-aibh 
maille  ribh,  ach  cha  'n  'eil  mise  ag:aibh  a 
g'hnàth. 

9  Ag-us  bha  fhios  aig'  sUiag-h  mòr  do  na 
h-Iudhaich  g'u'n  robh  e  an  sin :  ag:us 
thàinig:  iad,  cha'n  ann  a  mhàin  air  son 
losa,  ach  a  chum  g:u'm  faiceadh  iad  mar 
an  ceudna  Lasarus,  a  thog:  esan  o  na 
marbhaibh. 

10  Ach  g:habh  na  h-àrd-shagairt  comli- 
airle,  clium  Lasarus  mar  an  ceudna  a 
mharbhadh; 

1 1  Do  bhrìgh  air  a  shon-san  g'u'n  d'im- 
ich  mòran  do  na  h-Iudhaich,  ag:us  g:u'n 
do  chreid  iad  ann  an  losa. 

12  Air  an  là  màireach,  air  cluinntinn  do 
mhòr-shhiag-h  a  thàinig:  chum  na  fèille^ 
g-u'n  robh  losa  a'  teachd  g:u  lerusalem, 

13  Ghlac  iad  geuga  pailme,  ag-us  chaidh 
iad  a  mach  'na  chòdhail,  agus  ghlaodh 
iad,  Hosanna,  beannaichte  gu  robh  Righ 
Israeil  a  tha  teachd  ann  an  ainm  an  Tig:h- 
earn ! 

14  Agus  air  do  losa  asal  hg  fhaotainn, 
shuidh  e  air;  a  rèir  mar  a  ta  e  sg:rìobhta, 

15  Nabiodh  eagal  ort,  a  nighean  Shioin: 


'  Romanaich.      dilhicliiiìli  iad,  bhcir  iad  air  fulbli. 
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feuch,  a  ta  do  Righ  a'  teachd,  'na  shuidhe 
air  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig;  a  dheisciobuil  na  nithe 
so  air  tìis :  ach  an  uair  a  ghlòraicheadh 
losa,  an  sin  chuimhnich  iad  gu'n  robh  na 
uithe  so  sgrìobhta  uime,  agus  gii'n  d'rinn 
iad  na  nithe  so  dha. 

1 7  Uime  sin  rinn  an  shiag'h  a  bha  maille 
ris  fianuis,  gu'n  do  ghairm  e  Lasarus  as 
an  uaigh,  agus  gu'n  do  thog-  e  o  na 
marbhaibh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  an  ceudna 
choinnich  an  sluagh  e,  do  bhrìgh  gu'n 
cual  iad  gu'n  d'rinn  e  am  mìorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uime  sin 
eatorra  fein,  Am  faic  sibh  nach  'eil  sibh 
a'  buadhachadh  bheag  sam  bith?  feuch, 
tha'n  saoghal  air  dol  'na  dhèigh. 

20  Agus  bhaGreugaichàraidham  measg 
na  muinntir  a  chaidh  suas  chum  aoradh  a 
dheanamh  aig  an  fhèill : 

21  Air  an  aobhar  sin  thàinig  iadsan  gu 
Phih'p,  a  hha  o  Bhetsaida  Ghalile,  agus 
dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh,  AThìghearn,  bu 
mhiann  leinn  losa  fhaicinn. 

22  Thàinig  Phihp  agus  dh'innis  e  do 
Aindreas;  agus  a  rìs  dh'innis  Aindreas 
agus  Phih'p  do  losa. 

23  Agus  fhreagair  losa  iad,  ag  ràdh, 
Thàinig  an  uair,  chum  gu'm  biodh  Mac 
an  duine  air  a  ghlòrachadh. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Mur  faigh  an  gràinne  cruithneachd 
a  thuiteas  anns  an  talamh  bàs,  fanaidh  e 
'na  aonar:  ach  ma  gheibh  e  bàs,  bheir  e 
toradh  mòr  uaith. 

25  Esan  a  ghràdhaicheas  'anam,  caillidh 
se  e;  agus  esan  a  dh'f  huathaicheas 'anam 
anns  an  t-saoghal  so,  gleidhidh  se  e  chum 
na  beatha  maireannaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhis  dhomh 
sa,  leanadh  e  mi;  agus  ge  b'e  àit  am  bi 
mise,  an  sin  bithidh  mo  slieirbhiseach  mar 
an  ceudna :  ma  ni  neach  seirbhis  dhomh- 
sa  bheir  m'Athair  urram'  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fo  àmhghar^; 
agus  ciod  a  their  mi?  Athair,  saor  mi 
o'n  uair  so:  ach  is  ann  air  a  shon  so  a 
thàinig  mi  chum  na  h-uaire  so. 

28  Athair,glòraicht'ainm.  Ansinthàin 
ig  guth  o  nèamh,  ag  radh,  Ghlòraich  mi 
àraon  e,  agus  glòraichidh  mi  rìs  e. 

29  Uime  sinthubhairt  an  sUiagh  a  sheas 
a  làthair,  agus  a  chuala  so,  Gu'n  robh 
tairneanach  ann:  thubhairt  cuid  eile, 
Labhair  aingeal  ris. 

30  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Cha'n  ann  air  mo  shon-sa  thainig  an  guth 
so,  ach  air  bhur  son-sa. 

31  A  nis  tha  breitheanas  an  t-saoghail 
so  ann:  a  nis  tilgear  uachdaran  an 
t-saoghail  so  mach. 


32  Agus  mise,  ma  thogar  suas  o'n  tal- 
amh  mi,  tairngidh  mi  na  h-uile  dhaoine  a 
m'ionnsuidh. 

33  (Ach  thubhairt  e  so,  a'  ciallachadh 
ciod  a'  ghnè  bàis  a  gheibheadh  e.) 

34  Fhreagair  an  sluagh  e,  Chuala  sinne 
as  an  lagh,  gu'm  fan  Criosd  gusiorruidh : 
agus  cionnus  a  ta  thusa  ag  ràdh,  Gur 
èigin  do  Mhac  an  duine  bhi  air  a  thogail 
suas?  cò  e  Mac  an  duine  so? 

35  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Fathast  rè 
tamuiU  bhig  tha'n  solus  maiUe  ribh: 
gluaisibh  am  feadh  's  a  ta  soUis  agaibh, 
chum  nach  beir  an  dorchadas  oirbh:  oir 
anti  ata  ag  imeaclid  san  dorchadas,  cha'n 
aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  dol. 

36  Am  feadh  as  a  ta'n  sokis  agaibh, 
creidibh  san  t-sokis,  chum  gu'm  bi  sibh 
'nur  clohin  do'n  t-solus.  Labhair  losa  na 
nithe  so,  agus  dh'fhalbh  e,  agus  dh'fhol- 
aich  se  e  fèin  uatha. 

37  Ach  ge  do  rinn  e  a  choimhlion  so  do 
mhìorbhuilibh  'nan  làthair,  cha  do  chreid 
ad  ann : 

38  Chum  gu'm  biodh  briathran  an 
fhàidh  Esaiais  air  an  coimhlionadh,  a 
thubhairt  e,  A  Thighearn,  cò  a  chreid  ar 
n-aithris-ne  ?  agus  cò  dha  dh'f  hoiUsich- 
eadh  gairdean  an  Tighearna? 

39  Air  an  aobhar  so  cha  robh  e'n  comas 
doibh  creidsinn,  do  bhrìgh  gu'n  dubhairt 
Esaias  a  rìs, 

40  Dhall  e  an  sùilean,  agus  chruaidhich 
e  an  cridhe,  chum  nach  faiceadh  iad  le'n 
sùilibh,  agus  nach  tuigeadh  iadle'n  cridhe, 
agus  nach  piUeadh  iad,  agus  gu'n  slàn- 
uichinn  iad. 

41  Thubhairt  Esaias  na  nithe  so,  'nuair 
a  chunnaic  e  a  ghlòir-san,  agus  a  labhair 
e  uime. 

42  Gidheadh  chreid  mòran  do  na 
h-Uechdavanaibh  fèin  ann:  ach  air  son 
nam  Phairiseach  cha  d'aidich  iad  e,  air 
eagal  gu'n  cuirte  mach  as  an  t-sionagog 
iad. 

43  Oir  b'annsa  leo  glòir  dhaoine  na  glòir 
Dhè. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agus  thubhairt 
e,  An  ti  a  ta  creidsinn  annam-sa,  cha'n 
ann  annam-sa  tha  e  creidsinn,  ach  anns  an 
ti  a  chuir  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m'  fhaicinn-sa, 
tha  e  faicinn  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

46  Thàinig  mi  a'm'  shohis  chum  an 
t-saoghail,  chum  ge  b'e  chreideas  annam, 
nach  fanadh  e  an  dorchadas. 

47  Agus  ma  chluinneas  neach  air  bith 
mo  bhriathran-sa,  agus  nach  creid  e,  cha 
'n  'eil  mise  'ga  dhlteadh :  oir  cha  d'thàinig 
mi  a  dhìteadh  an  t-saoghail,  ach  a  shaor- 
adh  an  t-saoghail. 

48  An  ti  a  tha  cur  cùil  rium-sa,  agus 


'  onoir.  '-  bhuaireus,  Ihriobìaid. 
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nach  'eil  a'  gabhail  ri  m'  bhriathraibh,  tha 
aige  neach  a  bheir  breth  air  :  am  focal  a 
labhair  mi,  bheir  e  sin  breth  air  san  la 
dheireannach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi  uam  fem ;  ach 
an  t-Athair  a  chuir  uaith  mi,  thug:  e  àithne 
dhomh,  ciod  a  theirinn,  agus  ciod  a  labh- 
rainn. 

50  Agus  a  ta  fhios  agam  gur  beatha 
mhaireannach  'àithne-san :  air  an  aobhar 
sin  na  nithe  tha  mi  a'  labhairt,  mar  thubh- 
airt  an  t-Athair  rium,  mar  sin  a  ta  mi  a' 
labhairt. 

CAIB.  XIII. 

1  Nigh  Criosd  cosan  nan  deisciobul;  13  dh'earail  e 
orra  bhi  iriosalagus  seirceil;  18  dh'innis  e  roimh- 
laimh,  agus  dh'fhoillsich  e  do  Eoin  le  comhara, 
gu'm  b'e  ludas  a  bhrathadh  e. 

ANIS  roimh  fheill  na  càisge,  air  do 
losa  fios  a  bhi  aige  gu'n  robh  'uaìr 
air  teachd,  anns  an  rachadh  e  as  an 
t-saog:hal  so  chum  an  Athar,  air  dha  a 
mhuinntir  fèin  a  bha  anns  an  t-saoghal  a 
g-hràdhachadh,  ghràdhaich  e  gu  crìch 
iad. 

2  Agusan  uair  a  bha 'n  t-suipeir  thairis', 
(air  do'n  diabhul  a  nis  a  chur  an  cridhe 
ludais  Iscarioit,  mhìc  Shimoin,  esan  a 
bhrath,) 

3  Air  aithneachadh  do  losa  gu'n  d'thug 
an  t-Athair  na  h-uile  nithe  'na  làmhaibh, 
agus  gur  ann  o  Dhia  a  tliàinig:  e,  agus 
gur  ann  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a  bha  e  dol ; 

4  Dh'èirich  e  o  'shuipeir,  agus^  chuir  e 
dheth  'fhalluinn^  agus  ghlac  e  làmh-an 
art,  agus  cheangail  e  uime  e. 

5  'Na  dhèigh  sin,  thaom  e  uisge  ann  an 
soitheach-ionnlaid,  agus  thòisich  e  air 
cosan  nan  deisciobul  ionnlad,  agus  an 
tiormachadh  leis  an  làmh-anart  a  bha 
ceangailte  uime. 

6  An  sin  thàinig  e  gu  Simon  Peadar : 
agus  thubhairt  esan  ris,  A  Thighearn,  am 
bheil  thusa  ag  ionnlad  mo  chosan-sa  ? 

7  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
An  ni  so  ta  mi  deanamh  cha'n  aithne 
dhuitse  a  nis ;  ach  bithidh  fios  agad  air 
an  dèigh  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nigh  thu 
mo  chosan-sa  gu  bràth.  Fhreagair  losa 
e,  Mur  nigh  mi  thu,  cha'n  'eil  cuid  agad 
maille  rium. 

9  Thubhairt  Simon  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn,  cha'n  iad  mo  chosan  a  mhàin,  ach 
mar  an  ceudna  mo  làmhan  agus  mo 
cheann. 

10  Thubhairt  losa  ris,  An  ti  a  ta  air 
ionnlad,  cha  'n  'eil  feum  aige  ach  a  chos- 

,  an  ionnlad,  ach  tha  e  gu  h-iomlan  glan 
agus  a  ta  sibhse  glan,  ach  cha'n  'eil  sibh 
uile  glan. 


1 1  Oir  bha  f  hios  aige  cò  a  bhrathadh  e ; 
uime  sin  thubhairt  e,  Cha  'n  'eil  sibh  uile 
glan. 

12  An  sin,  an  dèigh  dha  an  cosan  ionn- 
lad,  agus  'fhaUuinn  a  ghabhail  d'a  ionn- 
suidh,  shuidh  e  a  rìs,  agus  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  fhios  agaibh  ciod  a  rinn  ml 
dhuibh?  . 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maighstir,  agus 
Tighearn  dhiom-sa :  agus  tha  sibh  ag: 
ràdh  gu  maith ;  oir  is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionnlaid  mise,  bhur 
Tighearn  agus  bhur  Maighstir,  bhur 
cosan-sa,  is  còir  dhuibh-sa  mar  an  ceudna 
cosan  a  chèile  ionnlad. 

15  Oir  thug  mi  eisempleir  dhuibh,  chum 
mar  a  rinn  mise  dhuibh,  gu'n  deanadh 
sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Gudeimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Cha  mhò  an  t-òglach  na  'mhaighstir, 
agus  cha  mhò  an  teachdair  na  an  ti  a  chuir 
uaith  e. 

1 7  Ma's  aithne  dhuibh  na  nithe  so,  is 
beannaichte  sibh  ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha'n  'eil  mi  labhairt  oirbh  uile  :  is 
aithne  dhomh  cò  a  thagh  mi :  ach  is  èigin 
an  sgriobtuir  a  choimhllonadh,  An  ti  a  ta 
'g  itheadh  arain  maiUe  rium,  thog  e  a  shàil 
a'm'  aghaidh. 

19  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh  so  ribh  mun 
tig  e  gu  crìch,  chum,  'nuair  a  tharlas  e, 
gu'n  creid  sibh  gur  mise  e. 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mì  ag  ràdh 
ribh,  an  ti  a  ghabhas  ri  neach  sam  bith  a 
chuireas  mise  uam,  gabhaidh  e  rium-sa; 
agus  an  ti  a  ghabhas  rium-sa,  gabhaidh  e 
ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

21  Air  do  losa  na  nithe  so  ràdh,  bha  e 
fo  thrioblaid  'na  spiorad,  agus  rinn  e  fian- 
uis,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhin  deimh- 
in  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  brath  aon 
agaibh  mise. 

22  An  sin  dh'amhairc  na  deisciobuil  air 
a  chèile,  fo  amharus  co  uime  a  labhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dheisciobhiibh,  'na 
kiidhe  anuchd^  losa,  neach  a  b'ionmhuinn 
le  losa. 

24  Airan  aobharsinsmèid  SimonPead- 
ar  airsan,  gu'm  feòraicheadh  e  co  uime 
a  labhair  e. 

25  An  sin  air  dhasan  aomadh  ri  uchd 
losa,  thubhairt  e  ris,  A  Thighearn  cò  e  ? 

26  Fhreagair  losa,  Is  e  an  tì  sin  e,  d'an 
toir  mise  an  greim,  an  dèigh  dhomh  a 
thumadh.  Agus  an  uair  a  thum  e  an 
greim,  thug  se  e  do  ludas  Iscariot,  mac 
Shimoin. 

27  Agus  an  sin  an  dèigh  a'  ghreama, 
chaidh  Satan  a  steach  ann-san.  An  sin 
thubhairt  losa  ris,  An  ni  a  ta  thu  a'  dean- 
amh,  dean  gu  grad  e. 

28  A  nis  cha  do  thuig  aon  diubh-san  a 
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bha  'nan  suidhe  air  a'  bhoid  c'ar  son  a 
thubhairt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh,  do  bhrìgh  gu'n 
robh  an  sporan  a'ig  ludas,  g-u'n  dubhairt 
losa  rls,  Ceannaich  7ia  ìiithe  a  ta  dh'uireas- 
bhuidh  oirnn  chuni  na  fèille ;  no  gu'n 
tug-adh  e  ni-èigin  do  na  bochdaibh. 

30  An  sin  an  dèigh  dhasan  an  greim  a 
g-habhail,  chaldh  e  mach  air  ball  ;  agus 
bha'n  oidhche  ann. 

31  Uime  sin,  'nualr  a  chaidh  esan  a 
mach,  thubhairt  losa,  A  nis  a  ta  Mac  an 
duine  air  a  ghlòrachadh,  ag-us  tha  Dia  air 
a  g-hlòrachadh  ann. 

32  Ma  tha  Dia  air  a  g-hlòrachadh  ann, 
glòraichidh  Dia  esan  mar  an  ceudna  ann 
fèin,  agus  air  ball  glòralchidh  se  e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast  ìiine  bheag 
tha  mise  maille  ribh.  larraidh  sibh  mi : 
agns  mar  a  thubhairt  mi  ris  na  h-Iudh- 
aich,  Do'n  àit  an  teld  mise,  cha  'n  'eil  e  'n 
comas  duibhse  teachd  ;  mar  sin  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribhse  nls. 

34  Althne  nuadh  tha  mi  toirt  dhuibh, 
Gu'n  gràdhaich  sibh  a  chèlle ;  mar  a 
ghràdhaich  mise  sibhse,  gu'n  gràdhaich 
sibh  fèin  a  chèile  mar  an  ceudna. 

35  Le  so  althnlchidh  na  h-uUe  dhaoine 
giir  sibh  mo  dhelsciobull-sa,  ma  bhios 
g-ràdh  agaibh  fèln  d'a  chèlle. 

36  ThubhairtSImonPeadar  ris,  AThigh- 
earn,  c'àit  a  thèid  thu  ?  Fhreagalr  losa  e, 
Do'n  àit  an  tèld  mi,  cha'n  urrainn  thusa 
nis  mo  leantuinn;  gidheadh  leanaidh  tu 
mi  'na  dhèigh  so. 

37  Thubhairt  Peadar  ris,  a  Thighearn, 
c'ar  son  nach  urrainn  mi  do  leantuinn  a 
nis  ?  Leigldh  mi  sìos  m'anam  air  do  shon. 

38  Fhreagalr  losa  e,  An  leig  thu  t'anam 
sìos  alr  mo  shonsa  ?  Gu  deimliin  delmhin 
a  ta  ml  ag  ràdh  riut,  Nach  goir  an  coil- 
eacli,  gus  an  àicheadh  thu  mi  tri  uairean. 

CAIB.  XIV. 

1  Thug  Criosd  comhfhurlachd  d'a  dheisciohluibh  le 
dòchas  fhlaitheanais  :  Gdh'innis  e  gur  e  fèin  aìi 
t-slighe,  anfhìrivn,  agiis  a'  bheatha,  agus  gur  aon 
e  fèin  agus  an  t-Athair  :  13  tìiug  e  Jìos  doibh  gu'm 
bian  urnuigìiean  'na  ainm  san  èifeachdach. 

"A  biodh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid' : 
tha  sibh  a'  creidsinn  ann  an  Dia, 
creidibh  annam-sa  mar  an  ceudna^. 

2  Ann  an  tigh  m'Athalr-sa  tha  iomadh 
àlte-còmhnuidh  :  mur  blodh  e  mar  sin, 
dh'innsinn-sa  dimlbh.  Tha  mi  doi  a 
dh'ulhichadh  àite  dhuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus  gu'n  ulhilch 
mi  àit  dhulbh,  thig  mi  rìs,  agus  gabiiaidh 
mi  sibh  a  m'  ionnsuidh  fèin ;  chum  far 
am  bheil  mise,  gu'm  bi  sibhse  mar  an 
ceudna. 

'  bhuaireas. 
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4  Agus  is  althne  dhuibh  c'àit  am  bheil 
mi  dol,  agus  is  aithne  dhuibh  an  t-shghe. 

5  Thubhalrt  Tomas  rls,  A  Thighearn, 
cha'n  'eil  fhios  againn  c'àlt  am  bheil  thu 
dol ;  agus  cionnus  a  dh'fheudas  eòlas  na 
sllghe  bhi  againn  ? 

6  Thubhairt  losa  rls,  Is  mise  aA  t-slighe, 
agus  an  fhìrinn,  agus  a'  bheatha  :  cha  tig 
aon  neach  chum  anAtharachtromham-sa. 

7  Nam  b'althne  dhulbh  mlse,  b'althne 
dhuibh  m'Athair  mar  an  ceudna  :  agus  à 
so  suas  is  aithne  dhuibh  e,  agus  chunnalc 
sibh  e. 

8  Thubhairt  Philip  ris,  A  Thlghearn 
foillsich  an  t-Athair  dhulnne,  agus  is  leoir 
leinn  e. 

9  Thubhairt  losa  ris,  Am  bheil  mise 
ùlnecofhada  maille  rlbh,agus  nach  althne 
dhuit  fathast  ml,  Pliihp  ?  antl  achunnaic 
mise,  cliunnalc  e  'n  t-Athalr  ;  agus  clonn- 
us  a  ta  thu  ag  ràdh,  Foillsich  an  t-Athair 
dhulnn  ? 

10  Nach  'eil  thu  creidslnn  gu  bheil  mlse 
anns  an  Athair,  agus  an  t-Athair  annam- 
sa?  na  briathran  a  ta  mi  labhairt  ribh, 
cha'n  ann  uam  fèln  a  ta  mi  'gan  labhairt: 
ach  an  t-Athair,  a  ta  g-abhail  còmhnuidh 
annam-sa,  tha  esan  a'  deanamh  nan  oibre. 

11  Creidibh  mise  gu  hlieil  mi  anns  an 
Athalr,  agus  an  t-Athair  annam-sa ;  no, 
creldibh  mi  air  son  nan  oibre  fèin. 

12  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  agràdh 
ribh,  An  ti  a  chreldeas  annam-sa,  na 
h-olbre  a  ta  mlse  a'  deanamh,  ni  esan  mar 
an  ceudna ;  agus  ni  e  oibre  a's  mò  na  iad 
so,  do  bhrìgh  gu  bheil  mise  dol  chum 
m'Athar. 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  a'm' 
alnm-sa,  ni  mise  sin  :  chum  gu'm  bi  an 
t-Athair  air  a  glilòrachadh  anns  a'  Mhac 

14  Ma  dh'Iarras  sibh  ni  air  bith  a'm' 
ainm-sa,  ni  mlse  e. 

15  Ma's  toigh  leibli  mise,  colmhidibh 
m'àitheantan : 

16  Agus  guldhldh  mise  an  t-Athair,  agus 
bheir  e  dhulbli  Comhfhurtair'  eile,  chum 
gu  fan  e  maille  ribh  gu  bràth  ; 

1 7  Splorad  na  f  ìrlnn ;  neach  nach  urrainn 
an  saoghal  a  ghabhall,  do  bhrìgh  nach  'eil 
e  'ga  fhaicinn,  agus  nach  aithne  dha  e : 
ach  is  aithnedhuibhse  e,  olr  tha  e  fantuinn 
maille  ribh,  agus  bithidh  e  annaibh. 

18  Cha'n  fhàg  mi  slbh  'nur  dìlleachd- 
ain  ;  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Tamull  beag  fathast,  agus  cha'n 
fhalc  an  saoghal  mi  tullleadh ;  ach  chi 
sibhse  mi :  do  bhrìgli  gu  bheil  mlse  beò, 
blthidh  sibhse  beò  mar  an  ceudna. 

20  Anns  an  làslnbithidh  fios  agalbh  gu 
hheil  mise  ann  am  Athair,  agus  sibhse 
annam-sa,  agus  mise  annaibh-sa, 

f  Fear-cumhfliurfachd,  Fear-ccmhairk,  Fiar-iùil. 
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21  An  ti  alg:  am  bheil  m'  àitlieanta-sa, 
agus  a  ta  gan  coimhead,  is  esan  aig-  am 
b  lieil  gràdh  dhomh  sa  :  ag-us  an  ti  aig  am 
bheil  g-ràdh  dhomh-sa,  g^ràdhaichear  le 
m'  Athair  e,  ag-us  g-ràdhaichidh  mise  e, 
ag-us  tbiUsichidh  mi  mi  fèin  da. 

22  Thiifchairt  ludas  (cha'n  e  Iscarlot.) 
ris,  A  Thig-hearn,  c'ar  son  a  dh'fhoill- 
sicheas  tu  thu  fèin  dhuinne,  ag'us  nach 
dean  fhu  sin  do'n  t-saoghal  ? 

23  Fhreagair  losa  ag'us  thubhairt  e  ris, 
Ma  ghràdhaicheas  neach  mise,  coimhid- 
idh  e  m'  fhocal :  agus  gràdhaichidh 
m'Athair  esan,  agus  thig  sinn  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ni  sinn  còmhnuidh  maille  ris. 

24  An  ti  nach  gràdhaich  mise,  cha 
choimliid  e  mo  bhriathra:  agus  am  focal 
a  ta  sibh  a'  ckiinntinn,  cha  leam-sa  e,  ach 
leis  an  Athair  a  chuir  uaith  mi. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  i'ibh,  air  dhomh 
bhi  m'  chòmhnuidh  maille  ribh  : 

26  Ach  an  Comhfhurtair,  an  Spiorad 
naomh,  a  chuireas  an  t-Athair  uaith  a'm' 
ainm-sa,teagaisgidh  esan  dhuibh  na  h-uile 
nithe,  agus  cuiridh  e'n  cuimhne  duibh  na 
h-uile  nithe  a  labhair  mise  ribh. 

27  Tha  mi  fàgail  sìthe  agaibh,  mo  sliìth- 
sa  a  ta  mi  toirt  duibh:  cha'n  ann  mar  a 
bheir  an  saoghal,  a  tha  mise  toirt  duibh. 
Na  biodh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid,  agus 
na  biodh  eagal  air. 

2S  Chuahi  sibh  mar  thubhairt  mi  ribh, 
Tha  mi  falbh,  agus  thig:  mi  rìs  do  'ur 
n-ionnsuidh.  Nam  biodh  g-ràdh  agaibh 
dhomh-sa,  bhiodh  aoibhneas  oirbh,  a 
chionn  gu'n  dubhairtmi,Tha  mi  dol '  chum 
an  Athar:  oir  is  mò  m'Athair  na  mise. 

29  Agus  a  nis  dli'innis  mi  dhuibh  so 
roimh  dha  teachd  gu  crìch,  chum,  'nuair 
a  thig  e  gu  crlch,  gu  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  labhair  mi  mòran  ribh  : 
oir  a  ta  uachdaran  an  t-saoghail  so  a' 
teachd,  agus  cha'n  'eil  ni  air  bith  aige 
annam-sa. 

31  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  an 
t-saoghal  gur  ionmhuinn  leam  an  t-Athair ; 
ag-us  mar  a  thug  an  t-Athair  àithne  dhomh, 
mar  sin  a  ta  mi  a'  deanamh.  Eiribh, 
rachamaid  as  so. 

CAIB.  XV. 

\  Aìi  sòlas  a  ta  aig  deisciobluibh  Chriosd ;  9  an  gaol 
agus  aii  coimhcheangal  a  ta  eadar  iad  agus  esan. 
18  Comhfhurtachd fuidh  fhualh  agus  gheur-lean- 
mhuinn  an  t-saoghail  so.  2G  Dreuchd  an  Spioraid 
naoimh,  agus  nan  abstol. 

IS  mise  an  fhìonain  fhìor,  agus  is  e 
m'Athair  an  treabhaiche'^. 
2  Gach  uile  gheug  annaiii-sa  nach  'eil 
a'  giùlan  toraidh,  bheir  e  air  falbh  ;  agus 
gach  uile  gheiig  a  ta  tabhairt  toraidh. 


'  a  chioiin  gu  bheil  nii  doì. 

-  Innthanach.  ■■  uailhc. 
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glanaidh  e  i,  chum  g:u'n  giìilan  i  tuilleadh 
toraidh. 

3  A  nis  a  ta  sibhse  glan  tre  an  fhocal  a 
labhair  mi  ribh. 

4Fanaibh  annam-sa,  agus  mise  annaibh 
sa.    Mar  nach  urrainn  a'  gheug  toradh  a 
thoirt  uaipe''  fèin,  mur  fan  i  san  fhìon- 
ain,  cha  mhò  is  urrainn  sibhse,  mur  fan 
sibh  annam-sa. 

5  Is  mise  an  fhìonain,  sibhse  na  geuga: 
an  ti  a  dh'fhanas  annam-sa,  agus  mise 
annsan,  bheir  esan  mòr-thoradh  uaith; 
oir  as  m'  eugmhais-sa  cha'n  urrainn  sibh 
aon  ni  a  dheanamh. 

6  Mur  fan  neach  annam-sa,  tha  e  air  a 
thilgeadh  a  mach  mar  g'hèig,  agns  air 
crionadh^;  agus  tionaihdh  daoine  iad, 
agiis  tilgidh  iad  san  teine  iad,  agus  loisg-- 
ear  iad. 

7  Ma  dh'fhanas  sibh  annam-sa,  ag-us 
ma  dh'fhanas  m'fhocail-sa  annaibh-se, 
iarraidh  sibh  gach  ni  a's  àill  leibh,  agus 
nlthear  dhuibh  e. 

8  An  so  tha  m'  Athair-sa  air  a  g-hlòrach- 
adh,  g-u'n  toir  sibhse  mòr-thoradh  uaibh; 
agus  bithidh  sibh  'nur  deisciobuil  dhomh- 
sa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t-Athair  mise, 
mar  sin  ghràdhaich  mise  sibhse:  fanaibh 
ann  am  ghràdh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m'àitheanta, 
fanaidh  sibh  ann  am  ghràdh;  mar  a 
choimhid  mise  àitheanta  m'Athar,  agus  a 
tha  mi  a'  fantuinn  'na  ghràdh. 

11  Na  nithe  solabhair  mi  ribh,  chum  g:u 
fanadh  mo  g-hairdeachas  annaibh,  agus 
gu'm  biodh  bhur  g-airdeachas-sa  làn. 

12  Is  i  so  m'àithne-sa,  gu'n  gràdhaich 
sibhse  a  chèile,  mar  a  ghràdhaich  mise 
sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha'n  'eil  aig: 
neach  air  bith,  gu'n  leigeadh  duine  'anam 
sìos  air  son  a  chairdean. 

14  Is  sibhse  mo  chairdean-sa,  ma  ni 
sibh  gach  ni  a  ta  mi  ag  àithneadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi  seirbhisich 
dhibh;  oir  cha'naithnedo'n  t-seirbhiseach 
ciod  a  ta  a  Thighearn  a'  deanamh:  ach 
ghairm  mi  càirde  dhibh;  oir  na  h-uile 
nithfc  a  chuala  mi  o  m'  Athair,  thug  mi 
fios  duibhse  orra. 

16  Cha  sibhse  a  thagh  mise,  ach  is  mise 
a  thagh  sibhse,  agus  dh'orduich^  mi 
sibh,  chum  gu'n  rachadh  sibh,  agus  gu'n 
tugadh  sibh  a  mach  toradh,  agus  g-u 
maireadh  bhur  toradh :  chum  ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  sibh  air  an  Athair  ann  am  ainm- 
sa,  gu'n  toir  e  dhuibh  e. 

17  Tha  mi  'g  àithneadh  nan  nithe  so 
dhuibh,  chum  gu'n  gràdhaich  sibli  a 
chèile. 


mar  ghèig  ata  e  air  rrìonndh. 
*  shitidhich,  shnnruir'h. 
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18  Ma  tha  an  saog'hal  'gur  fuathachadh, 
tha  fhios  agaibh  gu'n  d'  fhuathaich  e 
mise  roimhibh. 

19  Nam  b'ann  do'n  t-saog:hal  sibh, 
ghràdhaicheadh  an  saog'hal  a  chuid  fein: 
ach  do  bhrìgh  nach  ann  do'n  t-saoghal 
sibh,  ach  gu'n  do  thagh  mise  sibh  as  an 
t-saog-hal,  uime  sin  tha  fuath  aig:  an 
t-saog'hal  duibh. 

20  Cuimhnichibh  am  focal  a  thubhairt 
mi  ribh,  Cha  'n  'eil  an  seirbhiseach  ni's 
mò  na  a  Thig:hearn.  Ma  rinn  iad  geur- 
leanmhuinn  ormsa,  ni  iad  g'eiu-lean- 
mhuinn  oirbhse  mar  an  ceudna:  ma 
choimhid  iad  m'fhocal-sa,  coimhididh  iad 
hhur  focal-sa  mar  an  ceudna. 

21  Ach  na  nithe  so  uile  ni  iad  oirbh  air 
son  m'ainme-sa,  do  bhrìgh  nach  aithne 
dhoibh  esan  a  chuir  uaith  mi. 

22  Mur  bithinn-sa  air  teachd,  agus  air 
labhairtriu,  chabhiodh  peacadh  aca:  ach 
a  nis  cha'n  'eil  leithsgeul  am  peacaidh  aca. 

23  An  ti  aig-  am  bheil  fuath  domh-sa, 
tha  fuath  aige  do  m'Athair  mar  an  ceud- 
na. 

24  Mur  bithinn-sa  air  deanamh  nan 
oibre  'nam  measg'  nach  d'rinn  aon  neach 
eile,  cha  bhiodh  peacadh  aca:  ach  a  nis 
chunnaic  siad  iad,  agusdh'fhuathaich  iad 
araon  mise  agus  m'Athair. 

25  Ach  rhineadh  so  chum  gu'n  coimh- 
liontadh  am  focal  a  ta  sgrìobhta  'nan  lagh 
fèin,  Dh'fhuathaich  iad  mi  gun  aobhar. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an  Comhfhurtair, 
a  chuireas  mise  do  'ur  ionnsuidh  o'n 
Athair,  Spiorad  na  fìrinn,  a  tha  teachd  a 
mach  o'n  Athair,  ni  esan  fianuis  mu  m' 
thimchioll-sa. 

27  Agus  ni  sibhse  fianuis  mar  an  ceud- 
na,  do  bhrìgh  gvi  bheil  sibh  maiUe  rium  o 
thùs. 

CAIB.  XVI. 

1  'nmg  Criosd  comhfhurtachd  d'a  dheisciobluibh  an 
aghaidh  irioblaid  le  gealladh  an  Spioraid  naoimh, 
agus  'aiseirigh  agus  a  dhol  suas  air  nèamh ; 
23  thug  e  cinnte  dhoibh  gu'm  bi  na  h-urnuighean 
a  nithear  'na  ainm-san  taitneach  d'a  Athair. 

NA  nithe  so  labhair  mi  ribh,  chum 
nach  faigheadh'  sibh  oilbheum. 

2  Cuiridh  iad  as  an  t-sionagog  sibh: 
seadh,  thig  an  uair,  ge  b'e  neach  a  mharbh- 
as  sibh,  gvi'n  saoil  e  gu  bheil  e  deanamh 
seirbhis  do  Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithe  so^  do  bhrìgh 
nach  aithne  dhoibh  an  t-Athair,  no  mise. 

4  Ach^h'innis  mi  na  nithe  so  dhuibh, 
chum  'nua'S"a"'thig  an  t-àm,  gu'n  cuimh- 
nich  sibh  gu'n  d'innis  mi  dhuibh  iad.  Ach 
cha  dubhairt  mi  na  nithe  so  ribh  o  thùs, 
do  bhrìgh  gu'n  robh  mi  maiUe  ribh. 

5  Ach  a  nis  a  ta  mi  dol  chum  an  ti  a 
chuir  uaith  mi;  agus  cha 'n 'eil  a  h-aon 


agaibh-sa  a'  feòraich  dhiom,  C'àit  tha 
thu  dol? 

6  Ach  a  chionn  g:u'n  dubhairt  mi  na 
nithe  so  ribh,  lìon  do-bhròn  bhur  cridhe. 

7  Gidheadh  a  ta  mi  ag  innseadh  dhuibh 
na  fìrinn,  Is  buannachd  dhuibh  mise  a 
dh'fhalbh:  oir  mur  falbh  mi,  cha  tig  an 
Comhfhurtair  do  'ur  n-ionnsuidh-sa;  ach 
ma  dh'fhalbhas  mi,  cuiridh  mi  esan  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan,  bheir  e 
dearbh-shoiUeireachd  do'n  t-saoghal  mu 
pheacadh,  ag:us  mu  fhìreantachd,  ag:us 
mu  bhreitheanas : 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrìgh  nach  'eil  iad 
a'  creidsinn  annam-sa; 

10  Mu  fhlreantachd,  do  bhrlgh  gu  bheil 
mi  dol  a  dh'ionnsuidh  m'Athar,  agns  nach 
faic  sibh  ni's  mò  mi; 

1 1  Mu  bhreitheanas,  a  chionn  g:u  bheil 
uachdaran  an  t-saog-hail  so  air  a  dhlteadh. 

12  Tha  mòran  nithe  agam  fathast  ri 
ràdh  ribh,  ach  cha'n  urrainn  sibh  an  giùlan 
an  tràth  so. 

13  Ach  an  uair  a  thig  esan,  Spiorad  na 
fìrinn,  treòraichidh  e  sibh  chum  gach  uile 
f  hìrinn :  oir  cha  labhair  e  uaith  fèin :  ach 
labhraidh  e  na  h-uile  nithe  a  chhiinneas  e : 
agus  foillsichidh  e  dhuibh-se  nithe  a  ta  ri 
teachd. 

14  Bheir  esan  glòir  dhomh-sa :  oir  gheibh 
e  do  m'  chuid-se,  agus  nochdaidh  e  dhuibh- 
se  e. 

15  Na  h-uile  nithe  a  ta  aig  an  Athair, 
is  leam-sa  iad:  air  an  aobhar  so  thubhairt 
rai,  gu'm  faigh  e  do  m'  chuid-se,  agus 
nochdaidh  e  dhuibhse  e. 

16  Tamull  beag  agus  cha'n  fhaic  sibh 
mi;  agus  a  rìs,  tamuU  beag  agus  chi  sibh 
mi,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  dol  chum  an 
Athar. 

17  An  sin  thubhairt  cuid  d'a  dheisciob- 
luibh  eatorra  fèin,  Ciod  e  so  a  ta  e  ag 
ràdh  ruinn,  Tamull  beag  agus  cha'n  f  haic 
sibh  mi :  agus  a  rìs,  tamull  beag  agus  chi 
sibh  mi :  agus,  Do  iDhrìgh  gu  bheil  mi  dol 
chum  an  Athar  ? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad,  Ciod 
e  so  a  ta  e  ag:  ràdh,  Tamull  beag:?  Cha'n 
'eii  sinne  a'  tuigsinn  ciod  a  ta  e  ag  ràdh. 

19  Anis  dh'  aithnich  losa  gu'n  robh  toil 
aca  fheòraich  dheth,  agus  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  sibh  a'  feòraich  'nur  measg: 
fèin  mar  a  thubhairt  mi,  TamuU  beag 
agus  cha'n  fhaic  sibh  mi:  agus  a  rìs, 
tamull  beag  agus  chi  sibh  mi? 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  dean  sibhse  gul  agus  caoidh, 
ach  ni  ah  saoghal  gairdeachas :  agus 
bithidh  sibhse  do-bhrònach,  ach  pillear 
bhur  bròn  gu  gairdeachas. 

21  'Nuair  a  bhios  bean  ri  saothair- 


'  gabhadh. 
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chloiiine,  bithidh  i  fo  dhoilgheas,  chionn 
gii  bheil  a  h-uair  air  teachd :  ach  an  uair 
a  bheireas  i  an  leanabh,  cha  chuimhnich 
i  a  h-ànihghar  ni's  mò,  tre  aoibhneas  gu'n 
d'rug-adh  duine  chum  an  t-saog-hail. 

22  Agus  a  ta  nis  uime  sin  doilgheas 
oirbh-sa:  ach  chi  mise  a  rìs  sibh,  ag-us  ni 
bhur  cridhe  gairdeachas,  agus  bhur  g-aird- 
eachas  cha  bhuin  neach  air  bith  uaibh. 

23  Agrus  air  an  là  sin  cha'n  fheòraich 
sibh  ni  air  bith  dhiom-sa' :  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
nithe  dh'iarras  sibh  air  an  Athair  ann  am 
ainm-sa,  g-u'n  toir  e  dhuibh  iad. 

2-1  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  ni  air  bith 
ann  am  ainm-sa:  iarraibh,  agus  gheibh 
sibh,  chum  g-u'm  bi  bhur  n-aoibhneas 
làn^ 

25  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh  am 
briathraibh  dorcha'';  ach  thig  an  uair 
anns  nach  labhair  mi  ni's  mò  ribh  am 
briathraibh  dorcha,  ach  innsidh  mi  gu 
soiUeir  mu'n  Athair  dhuibh. 

26  Anns  an  là  sin  iarraidh  sibh  a'm' 
ainm-sa:  agu*  cha  'n  'eil  mi  ag:  ràdh 
ribh,  gu'n  guidh  mi  an  t-Athair  air  bhur 
son : 

27  Oir  is  toigh  leis  an  Athair  fein  sibh, 
air  son  gu'n  d'thug-  sibh  gràdh  dhomh-sa, 
agus  gu'n  do  chreid  sibh  gar  ann  o  Dhia 
a  thàinig  mi. 

28  Thàinig  raì  mach  o'n  Athair,  agus 
tha  mi  air  teaclid  clium  an  t-saoghail:  a 
rìs,  tha  mi  fàgail  an  t-saogiiail,  agus  a' 
dol  chum  an  Alhar. 

29  Thubhairt  a  dheiscìobuil  ris,  Feuch, 
a  nis  tha  thu  labhairt  gu  soiUeir,  agus 
cha  'n  'eil  thu  labhairt  cosamhlachd  air 
bith. 

30  A  nis  tha  fhios  againn  gur  aithne 
dhuit  na  h-uile  nithe.  agus  nach  feum  thu 
duine  air  bitii  a  dh'fheòralch  dhiot:  air  a 
shon  so  tha  sinn  a'  creidsinn  gur  ann  o 
Dhia  a  tliàinig  tliu. 

31  Fhreagair  iosa  iad,  Am  bheil  sibh  a 
nis  a'  creidsinn? 

32  Feuch,  tliig  an  t-àm*,  seadh,  tha  e 
cheana  air  teachd,  anns  an  sgapar  o 
cheile  sibh,  gach  aon  g'a  ionad  fèin,  agus 
am  fàg  sibh  mise  a'm'  aonar:  gidheadh 
cha  'n  'eil  mise  a'm'  aonar,  oir  tha  an 
t-Athair  maiUe  rium. 

33  Na  nithe  so  labhair  mi  ribh,  chum 
gu'm  biodh  sìth  agaibh  annam-sa.  Anns 
an  t-saoghal  bithidh  àmhghar  agailjli: 
ach  biodh  deadh  mhisneach  agaibh,  thug 
mise  buaidh  air  an  t-saoghal. 

/  CAIB.  XVII. 

1  Tha  Criosd  a'  deanamh  urnuigh  r'a  Athair  gu'n 
glòraicheadh  se  e,  G  gu'n  coimhideadh  e 'abstoil, 
11  ann  an  aonachd,    17  agìts  anns  an  fhìrinn; 


'  cha'n  iarr  sibh  ni  air  bith  ormsa. 
-  coimhlionta.  '  aii  comhadaihh. 
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20  gu'n  glòraicìieadh  e  iad,  agus  iia  h-uile  chreid- 
ich  maille  risfèin  air  nèamh. 

LABHAIR  losa  na  brlathra  so ;  agus 
thog  e  suas  a  shùilean  gu  nèamh, 
agus  thubhairt  e,  Athair,  thàinig  an  uair; 
glòraich  do  mhac,  chum  gu'n  glòraich  do 
Mhac  thusa  mar  an  ceudna: 

2  Chum,  mar  a  thug  thu  cumhachd  dha 
air  gach  feoil,  na  h-uile  a  thug  thu  dha, 
gu'n  tugadh  esan  dhoibh  a'  bheatha 
mhaireannach. 

3  Agus  is  i  so  a'  bheatha  mhaireannach, 
eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an  t-aon  Dia  fior, 
agus  air  losa  Criosd  a  chuir  thu  uait, 

4  Ghlòraich  mise  thusa  air  thalamh: 
chrìochnaich  mi  'n  obair  athug  thu  dhomh 
r'a  dheanamh. 

5  Agus  a  nis,  Athair,  glòraich  thiisa 
mise  maille  riut  fèin^  leis  a'  giiiòirabha 
agam  maille  riut  mun  robh  an  saoghal 
ann. 

6  Dh'fhoiUsich  mise  t'ainm  do  na 
daoinibh  a  thug  thu  dhomli  as  an  t-saogh- 
al :  bu  leatsa  lad,  agus  thug  thu  dhomh- 
sa  lad;  agus  choimhld  iad  t'fhocal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  ann  uait  a  tha  na 
h-nile  nithe,  a  thug  thu  dhomh-sa. 

8  Oir  thug  mi  dholbh  na  briathran  a 
thug  thusa  dhomh ;  agus  ghabh  siad  iad, 
agus  thuig  iad  gu  f  ìrlnneach  gur  ann  uait- 
sa  tiiàinlg  mi,  agus  chreid  iad  gu'n  do 
chuir  thu  uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi  guidhe :  cha'n 
'ell  mi  guidhe  air  son  an  t-saoghail,  ach 
air  son  na  muinntir  sln  a  thug  thu  dhomh, 
oir  is  leatsa  iad. 

10  Agus  Is  leatsa  na  h-uile  nithe  a's 
leamsa,  agus  Is  leamsa  na  nitlie  a's  leatsa ; 
agus  a  ta  mi  air  mo  ghlòrachadh  annta. 

1 1  Agus  a  nis  cha'n  'eil  mise  nì's  mò 
anns  an  t-saoghal,  ach  a  ta  iadsan  san 
t-saoghal,  agus  a  ta  mise  a'  teachd  a  d' 
lonnsuidii-sa.  Athalt  naoimh,  coimhld 
iadsan  tre  t'ainm^  a  thug  thu  dhomh-sa, 
chum  gu'm  bi  iad  'nan  aon,  mar  a  ta 
sinne. 

12  Am  feadh  a's  bha  mise  maille  riu 
anns  an  t-saoghal,  choimhid  mi  iad  tre 
t'ainm-sa:  ghlèidh  mi  a'  mhuinntir  a  thug 
thu  dhomh,  agus  cha  do  chalUeadh  a 
h-aon  diubh,  ach  vn^c  an  sgrios :  chum  gu 
biodh  an  sgriobtuir  air  a  cholmhlionadh. 

13  Agus  a  nis  tha  mi  teachd  a  d'Ionn- 
suldh-sa;  agus  tha  ml  labhairt  nan  nithe 
so  anns  an  t-saoghal,  chum  gu'm  biodh 
mo  ghairdeachas  aca  air  a  choimhlionadh 
annta. 

14  Thug  mi  t'f  hocal  dhoibh ;  agusthug 
an  saoghal  fuath  dhoibh,  air  son  nach  ann 
do'n  t-saoghal  lad,  mar  nach  'eil  mise 
do'n  t-saoghal. 
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15  Cha'n  'eil  mi  guidhe  |:u'n  tugadh  tu 
as  an  t-saoghal  iad,  ach  gu  n  coimhideadh 
tu  o  n  olc  iad. 

16  Cha'n  'eil  iadsan  do'n  t-saoghal,  mar 
iiach  'eil  mise  do'n  t-saog-hal. 

17  Naonihaich  iad  troimh  an  fhìrinn': 
is  e  t'fhocal-sa  an  fhìrinn. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise  chum  an 
t-saog-hail,  mar  sin  chuir  mise  iadsan  chum 
an  t-saog-hail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha  mise  g-a  m' 
naomhachadh  fein,  chum  gu'm  bi  iadsan 
mar  an  ceudna  air  an  naomhachadhtroimh 
an  fhirinn. 

20  Ag-us  cha'n  'eil  mi  g'uidhe  air  an  son- 
san  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air  son 
na  muinntir  sin  a  chreideas  annam-sa 
troimh  am  focal-san  : 

21  Chum  gu'm  bi  iad  uile 'nan  aon ; 
chum  mar  a  ta  thusa,  Athair,  annam-sa, 
agus  mise  annad-sa,  g'u'm  bi  iadsan  mar 
an  ceudna  'nan  aon  annainne  ;  chum  g:u'n 
creid  an  saoghal  g-u'n  do  chuir  thusa  uait 
mi. 

22  Agus  thug  mise  dhoibhsan  a'  g-hlòir 
a  thug-  thusa  dhomh-sa  chum  g-u'm  bi  iad 
'nan  aon,  mar  a  ta  sinne  'nar  n-aon; 

23  Mise  annta-san,  agus  thusa  annam- 
sa,  chum  gu'n  deanar  coimhhonta  iad  ann 
an  aon  ;  agus  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  an 
t-saoghal  gai'n  do  clniir  thusa  uait  mi, 
ag-us  gu'n  do  g-hràdhaich  thu  iadsan,  mar 
a  gliràdhaich  thu  mise. 

24  Athair,  is  àiU  leam  an  dream  a  thug 
thu  dhomh,  gu'm  bi  iad  maille  rium,  far 
am  bheil  mi ;  chum  g-u  faic  iad  mo  ghlòir 
a  thug:  thu  dhomh :  oir  ghràdhaich  thusa 
mi  mun  do  leag'adh  bunaite  an  dornliain. 

25  Athair  chothromaich,  cha  b'aitline 
do'n  t-saoghal  thusa ;  ach  b'aithne  dhomh- 
sa  thu,  agus  thuig  iad  so  g-u'n  do  chuir 
thusa  uait  mi. 

26  Ag-usdh'fhoillsichmiset'ainm  dhoibh, 
agus  foillsichidh  mi  e,  chum  gu'm  bi  an 
g-ràdh  leis  an  do  ghràdhaich  thu  mise, 
annta-san,  ag'us  mise  annta. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhrath  ludas  losa.  6  Thvit  na  maoir  air  an 
talamh.  10  Ghearr  Peadar  cluais  Mhalchuis  dheth. 
12  Gliìac  na  maoir  losa,  agus  thug  iad  gu  Annas 
agits  Caiaphas  e.    15  Aicheadh  Pheadair. 

91%TUAIR  a  labhair  losa  na  briathra  so, 
JL^  chaidh  e  maille  r'a  dheisciobluibh 
thairis  air  si'uth  Chedroin,  far  an  robh  lios, 
anns  an  deachaidh  e  fein  agus  a  dheis- 
ciobuil. 

2  Agus  b'aithne  do  ludas,  a  bhrath  esan, 
an  t-àit :  oir  thàinig-  losa  gu  tric  an  sin 
niaille  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidheann  agus 
maoir  fhaotainn  o  na  h-àrd-shag-airt  ag-us 
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na  Phairisich,  thàinig  e  do'n  àit  sin  le 
leusaibh,  agus  lòchranaibh,  agus  arm- 
aibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios  a  bhi  aige 
air  na  h-uile  nithibh  a  bha  gu  teachd  air, 
chaidh  e  mach,  agus  thubhairt  e  riu,  Cò 
tha  sibh  ag  iarraidh  ? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  losa  o  Nasaret, 
Thubhairt  losa  riu,  Is  mise  e.  Agus  sheas 
mar  an  ceudna  ludas,  a  bhrath  esan, 
maille  riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubhairt  e  riu,  Is 
mise  e,  chaidh  iad  air  an  ais,  agus  thuit 
iad  air  an  làr. 

7  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubh  a  rìs, 
Cò  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Thubhairt  iad- 
san,  losa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubhairt  mi  ribh  gur 
mise  e.  Uime  sin  ma's  mise  tha  sibh  ag 
iari-aidh,  leigibh  leo  sin  falbh  : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh  am  focal  a 
labhair  e,  An  dream  a  thug  thu  dhomh, 
cha  do  chaill  mi  aon  diubh. 

10  An  sin  air  do  Shimon  Peadar  claidh- 
eamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e,  agus 
bhuail  e  òglach  an  àrd-shagairt,  agus 
ghearr  e  a'  chluas  dheas  deth.  Agus  b'e 
ainm  an  òglaich  Malchus. 

11  An  sin  thubhairt  losa  ri  Peadar,  Cuir 
do  chlaidheamh  san  truaill :  an  cupan  a 
thug  m'  Athair  dhomh-sa,  nach  òl  mi  e? 

12  An  sin  mg  a'  bhuidheann,  agus  an 
ceannard,  agus  maoir  nan  ludhach  air 
losa,  agus  cheangail  iad  e, 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air  tìis  gu  Annas ; 
(oir  b'esan  athair-ceile  Chaiaphais,  a  bha 
'na  àrd-shagart  air  a'  bhliadhna  sin.) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a  thug  comhairle 
do  na  h-Iudhaich,  gu'm  b'iomchuidh  gu'm 
faigheadh  aon  duine  bàs  air  son  an 
t-sluaigh. 

15  Agus  lean  Simon  Peadar  agus  deis- 
ciobul  eile  losa.  B'aithne  do'n  àrd-shag- 
art  an  deisciobul  sin,  agus  chaidh  e  steach 
maiUe  ri  losa  do  chìiirt  an  àrd-shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus  an 
leth  muigh.  Uime  sin  chaidh  an  deis- 
ciobul  sin  eile  a  b'aithne  do'n  àrd-shagart 
a  mach,  agus  labhair  e  ris  a'  bhan-dorsair, 
agus  thug  e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubhairt  a'  bhanoglach  abha 
gleidheadh  an  doruis  ri  Peadar,  Nach  ann 
do  dheisciobluibh  an  duine  so  thusa  mar 
an  ceudna  ?  thubhairt  esan,  Cha'n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus  na 
maoir  'nan  seasamh,  air  dhoibh  teine  guail 
a  chur  suas,  oir  bha'm  fuachd  ann,  agus 
bha  iad  'gan  garadh  fèin  :  agus  bha  Pea 
dar  'na  sheasamh  maille  riu,  agus  'ga 
gharadh  fèin. 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd-shagart 
do  losa  mu  thimchioll  a  dheisciobul,  agus 
mu  thimchioll  a  theagaisg. 

20  Fhreagair  losa  e,  Labhair  misc  gu 
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foUaiseach'  ris  an  t-saoghal;  theag-aìsg' 
mi  a  g-hnàth  anns  an  t-sionag'Og',  ag'us 
anns  an  teampull,  far  am  bheil  na  h-Iudh- 
aich  a'  cruinneachadh  as  g'ach  àit;  agus 
am  folach  cha  do  labhair  mi  ni  air 
bith. 

21  C'ar  son  a  ta  thu  fiosrachadh  dhiom- 
sa  ?  Fiosraich  dhiubh-san  a  chuala,  ciod  a 
thubhairt  mi  riu  :  feuch,  a  ta  fhios  aca-san 
ciod  a  thubhairt  mi. 

22  Agfus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithe 
so,  bhuail  aon  do  na  maoraibh,  a  bha  'na 
sheasamh  a  làthair,  a  bhas  air  losa,  ag: 
ràdh,  An  ann  mar  so  a  fhreagras  tu  an 
t-àrd-shag-art  ? 

23  Fhreagair  losa  e,  Ma  labhair  mi  g'u 
h-olc,  dean  fianuis  air  an  olc:  ach  ma's 
ann  g-ii  maith,  c'ar  son  a  ta  thu  g:a  m' 
bhualadh  ? 

24  (A  nis  chuir  Annas'  e  ceang'ailte  g'u 
Caiaphas  an  t-àrd-shag'art.) 

25  Agusbha  Simon  Peadar  'na  sheasamh. 
agus  'g-a  g-haradh  :  Uime  sin  thubhairtiad 
ris,  Nach  aon  d'a  dheisciobluibh  thusa 
mar  an  ceudna  ?  Dh'àicheadh  esaii,  agus 
thubhairt  e,  cha  mhi. 

26  Thubhairt  aon  do  sheirbhisich  an 
àrd-shagairt,  (caraid  do'n  fhear  do'n 
g-hearr  Peadar  a  chluas,)  Nach  faca  mise 
thu  san  lios  maille  ris  ? 

27  An  sin  dh'àicheadh  Peadar  a  rls,  agus 
air  ball  g-hoir  an  coileach. 

28  An  sin  thug-  iad  losa  o  Chaiaphas  g:u 
àit  a'  bhreitheanais  :  ag-us  b'i  mhaduinn  a 
bh'ann,  agus  cha  deachaidh  iad  fein  do 
àit  a'  bhreitheanais,  chum  nach  biodh  iad 
air  an  salachadh  ;  ach  g'u'n  itheadh  iad  a' 
chàisg:. 

29  An  sin  chaldh  Pilat  a  mach  d'an 
ionnsuidh-san,  ag'us  thubhairt  e,  Ciod  a' 
chasaid  a  tha  sibh  a'  toirt  an  ag-haidh  an 
duine  so? 

30  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Mur  b'fhear  droch-bheirt  e,  cha  tug:- 
amaid  thairis  dhuitse  e. 

31  An  sin  thubhairt  Pilat  rin,  Gabhaibh- 
sa  e,  agus  thugaibh  breth  air  a  reir  bhur 
lag-ha  fein.  An  sin  thubhairt  na  h-Iudh- 
aich  ris,  Cha'n  'eil  e  ceaduichte  dhuinne 
ueach  air  bith  a  chur  g'U  bàs  : 

32  Chum  gu'm  biodh  focal  losa  air  a 
choimhHonadh,  a  labhair  e,  a'  ciallachadh 
ciod  a  g'hnè  bàis  a  bha  e  gu  fhaotainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a  steach  a  rìs  do 
àit  a'  bhreltheanais,  agus  g-hairm  e  losa, 
agrus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  Rig'h  nan 
Iiidhach  ? 

34  Fhreag'air  losa  e,  Am  bheil  thu  ag; 
ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'innis  daoìne  eile 
dhuit  e  mu  m'  thimchioU-sa  ? 

35  Fhreag'air  Pilat,  An  ludhach  mise  ? 
Thug:  do  chinneach  fèin,  ag'us  na  h-àrd- 
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shagairt  thairis  dhomh-sa  thu  :  ciod  a  rinn 
thu  ? 

36  Fhreagair  losa,  Cha'n  ann  do'n 
t-saog:hal  so  tha  mo  rìog:hachd-sa :  nam 
b'ann  do'n  t-saog-hal  so  bhiodh  mo  rìog-h- 
achd,  dheanadh  mo  sheirbhisich  cogadh, 
chum  nach  tug:tadh  thairis  do  na  h-Iudh- 
aich  mi :  ach  a  nis  cha'n  ann  o  so  a  ta  mo 
rìoghachd. 

37  Air  an  aobhar  sinthubhairt  Pilat  ris, 
An  rig-h  thu  ma  seadh  ?  Fhreag:air  losa, 
Thubhairt  tiiusa  g:ur  rig-h  mi.  'S  ann 
chum  na  crìche  so  a  rug-adh  mi,  ag:us 
chum  na  crlche  so  thàinig  mi  do'n  t-saogh- 
al,  chum  g:u'n  deanainn  fianuis  do'n 
fhìrinn.  Gach  neach  a  ta  air  taobh  na 
firinn,  èisdidh  e  ri  m'  g-huth-sa. 

38  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an  fhìr- 
inn  ?  Ag:us  air  dha  so  a  ràdh,  chaidh  e 
mach  a  rìs  chum  nan  ludhach,  ag-us  thubh- 
airt  e  riu,  Cha'n  'eil  mise  a'  faotainn  coire 
air  bith  ann. 

39  Ach  a  te  g'nàth  ag'aibh-sa,  g-u'n  leig'- 
inn  as  duine  dhuibh  air  a'  chàisg- :  uinie 
sin  an  àiU  leibh  mi  a  leig-eadh  rig-h  nan 
ludhach  fa  sgaoil  duibh? 

40  An  sin  g'hlaodh  iadsan  uile^  ag:  ràdh, 
Cha'n  e  an  duine  so,  ach  Barabas.  Anis 
b'fhear-reubainn  Barabas. 

CAIB.  XIX. 

1  Chaìdh  Criosd  a  sgifvsadh,  a  chrvnadli  le  droigh- 
inn,  agus  a  bhualadh.  4  Bha  Pilal  togarrach  a 
leigeadhfa  sgaoil,  ach  air  dha  bhi  air  aomadli  le 
gàraich  nan  ludhach,  tlnig  e  thairis  e  gu  bhi  air  a 
chensadh.    23  Thilg  iad  croin)ì  air  'eudacìi. 

AN  sin  air  an  aobhar  sin  g-hlac  Pilat 
.  losa,  ag-us  sg-iìirs  se  e. 

2  Ag-us  dh'fhig:h  na  saig'hdearan  crùn 
droighinn,  agus  chuir  iad  air  a  cheann  e, 
aa^us  chuir  iad  falluinn  phurpuir''  uime, 

3  Ag-us  thubhairt  iad,  Fàilte  ort,  a  rig:h 
nan  ludhach  !  ag-us  bhuail  iad  le'm  bas- 
aibh  e. 

4  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  a  rìs,  ag'us 
thubhairt  e  riu,  Feuch,  a  ta  mise  'g:a 
thoirt  a  niach  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum 
g:u'm  bi  fios  ag:aibh  nach  'eil  mise  faotainn 
coire  sam  bith  ann. 

5  An  sin  thàinig:  losa  mach,  ag-us  an 
crìin  droighinn  air,  agus  an  fhalluinn 
phurpuir  uime.  AgusthubhairtPtY«<  riu, 
Feuch  an  duine  ! 

6  Uime  sin,  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd- 
shagairt  ag:us  na  maoir  e,  g'hlaodh  iad, 
ag:  ràdh,  Ceus  e,  ceuse.  Thubhairt  Pilat 
riu,  Gabhaibh-sa  e,  ag-us  ceusaibh  e;  oir 
cha'n  'eil  mise  a'  faotainn  coire  sam  bith 
ann. 

7  Fhreag:air  na  h-Iudhaich  e,  Tha  Iag:h 
againne,  agus  a  rèir  ar  lagha-ne  is  còir  a 
chur  g:u  bàs,  air  son  gu'n  d'rinn  e  Mac 
Dhè  dheth  fèin. 
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8  Uime  sin  an  iiair  a  chuala  Pilat  a' 
chainnt  sin,  bii  mhòid  a  bha  dh'eag'al  air; 

9  Agus  chaidh  e  steach  a  rìs  do  ait  a' 
bhreitheanais,  ag-us  thubhairt  e  ri  losa, 
Cia  as  duit?  ach  cha  d'thug  losa  freag- 
radh  air. 

1 0  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach  labh- 
air  thu  riumsa  ?  nach  'eil  fliios  agad  gu 
bheil  cumhachd  agam-sa  do  cheusadh, 
agus  gu  bheil  cumhachd  agam  do  chur  fa 
sgaoil  ? 

11  Fhreagair  losa,  Cha  bhiodh  cumh- 
achd  air  bith  agad  a'm'  aghaidh-sa,  mur 
tugtadh  dhuit  o'n  àird  e ;  air  an  aobhar 
sin  an  ti  a  thug  mise  thairis  dhuit,  tha 
aige-san  am  peacadh  a's  mò. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr  Pilat  a  chur 
fa  sg-aoil :  ach  ghlaodh  na  ludhaich,  ag 
ràdh,  Ma  leig'eas  tu  am  fear  so  fa  sgaoil, 
cha  charaid  do  Cheasar  thu :  ge  b'e  neach 
a  ta  'ga  dheanamh  fein  'na  righ,  tha  e 
labhairt  an  aghaidh  Cheasair. 

13  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat  a' 
chainnt  sin,  thug  e  machlosa,  agus  shuidh 
e  air  a'  chaithir-bhreitheanais,  anns  an 
ionad  ris  an  abrar  an  Leac-ùrlar,  ach  anns 
an  Eabhra',  Gabata. 

14  Agus  b'e  là  ulluchaidh  na  càisg'e  e, 
agus  mu  thimchioll  na  seathadh  uaire : 
agiis  thubhairt  e  ris  na  h-Iudhaich,  Feuch 
bhur  righ  ! 

15  Ach  ghlaodh  ladsan  a  mach,  Beir 
uainn,  beir  uainn,  ceus  e.  ThubhairtPilat 
riu,  An  ceus  mi  bhur  righ-sa  ?  Fhreagair 
na  h-àrd-shagairt,  Cha'n  'eil  righ  ag'ainne 
ach  Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sin  thug:  e  thairis 
dhoibh  e,  gu  bhi  air  a  cheusadh.  Agus 
ghlac  iad  losa,  agus  thug  iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach,  a'  giùlan  a 
chrann-ceusaidh,  do'n  ionad  d'an  g'oirear 
àit  a'  chloiginn,  d'an  ainm  san  Eabhra, 
Golgota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  agus  dithis  eile 
maille  ris,  fear  air  gach  taobh,  agus  losa 
sa'  mheadhon. 

19  Ag-us  sgrìobh  Pilat  mar  rn  ceudna 
tiodal,  agus  chuir  e  air  a'  chrann-cheus- 
aidh  e.  Agus  b'e  an  sgrìobhadh,  lOSA 
O  NASARET  RIGH  NAN  lUDH- 
ACH. 

20  Uime  sin  leugh  mòran  do  na  h-Iudh- 
aich  an  tiodal  so :  oir  bha'n  t-àit  anns  an 
do  cheusadh  losa  fagus  do'n  bhaile  :  agus 
bha  an  sgrìobhadh  an  Eabhra,  an  Greug-- 
ais,  agus  an  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  àrd-shagairt  nan 
ludhach  ri  Pilat,  Na  sgrìobh,  Righ  nan 
ludhach  ;  ach  gu'n  dubhairt  e  fèin,  Is  mi 
righ  nan  ludhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a  sgrìobh  mi, 
sgrìobh  mi  e. 


,  XIX. 

23  An  sin  an  uair  a  cheus  na  saighd- 
earan  losa,  ghlac  iad  a  thnisgan,  (agus 
rinn  iad  ceithir  earrannan,  earrann  do 
grach  saighdear,)  agus  a  chòta  mar  an 
ceudna:  agus  bha'n  còta  gun  fhuaigheal, 
air  fhigheadh  o  bhràigh  sìos  gu  h-iomlan. 

24  Thubhairt  iad  uime  sin  eatorra  fein, 
Na  reubamaid  e,  ach  tilgeamaid  croinn 
air,  cò  aig  a  bhitheas  e:  chum  gu'n 
coimhhontadh  an  sgriobtuir,  a  ta  'g  ràdh, 
Roinn  iad  mo  thrusgan  eatorra,  agusthilg 
iad  croinn  air  mo  bhrat.  Air  an  aobhar 
sin  rinn  na  saighdearan  na  nithe  so. 

25  A  nis  sheas  làimh  ri  crann-ceusaidh 
losa,  a  mhàthair,  agus  piuthar  a  mhàthar, 
Muire  beaìi  Chleophais,  agus  Muire  Mag- 
dalen. 

26  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  a 
mhàthair,agus  an  deisciobul  ab'ionmhuinn 
ieis  'na  sheasamh  a  làthair,  thubhairt  e 
r'a  mhàthair,  A  bhean,  feiich  do  mhac ! 

27  An  sin  thubhairt  e  ris  an  deisciobul, 
Feucli  do  mhàthair !  Agus  o'n  àm  sin  a 
mach  thug  an  deisciobul  sin  leis  i  d'a 
thigh  fèin. 

28  An  dèigh  so  air  do  losa  fios  a  bhi 
aige  gu'n  robh  na  h-uile  nithe  a  nis  air  an 
crìochnachadh,  chum  gu'n  coimhlionladh 
an  sgriobtuir,  thubhairt  e,  Tha  tart  orm. 

29  A  nis  bha  an  sin  soitheach  làn  do 
fhìon  g-eur:  agus  air  dhoibh-san  spong  a 
lìonadh  do'n  fhìon  gheur,  agus  a  chur  air 
hisop,  shìn  iad  chum  a  bheoil  e. 

30  An  sin  an  uair  a  ghabh  losa  am  f  ìon 
g:eur,  thubhairt  e,  Tha  e  crìochnaichte: 
agus  air  cromadh  a  chinn  da,  thug  e  suas 
a  spiorad. 

31  An  sin  chum  nach  fanadh  na  cuirp 
air  a'  chrann-cheusaìdh  air  an  t-sàbaid,  a 
chionn  gu'm  b'e  là  an  ulluchaidh  a  bha 
ann,  (oir  bu  là  mòr  an  là  sàbaid  sin,) 
dh'iarr  na  h-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  rach- 
adh  an  luirgne  a  bhriseadh,  agus  gu'n 
tugtadh  air  falbh  iad. 

32  An  sin  thàinig  na  saighdearan,  agus 
bhris  iad  hiirg-ne  a'  cheud  fhir,  agus 
kiirgne  an  fhir  eile,  cheusadh  maille  ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  chum  losa,  an 
uair  a  chunnaic  iad  g^u'n  robh  è  cheana 
marbh,  cha  do  bhris  iad  a  luirgne-san. 

34  Ach  lot  fear  do  na  saighdearaibh  a 
thaobh  le  sleagh,  agus  air  ball  thàinig:  a 
mach  fuil  agus  uisge. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunnaic  sin  fianuis, 
agus  a  ta  'f hianuis  f  ìrinneach :  agus  a  ta 
fhios  aige  gu  bheil  e  labhairt  na  fìrinn, 
chum  gu'n  creideadh  sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithe  so  chum  gu'n 
coimhhontadh  an  sgriobtuir,  Cha  bhrisear 
cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  rìs  a  ta  sgriobtuir  eile  ag 
ràdh,  Amhaircidh  iad  airsan  a  lot  iad' 


1  Eahhrah. 
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39  'Na  dhèigh  so,  dh'iarr  loseph  o  Ari- 
matea,  (a  bha  'na  dheisciobul  aig  losa, 
ach  am  folach  air  eag'al  nan  ludhach,) 
air  Pilat  comas  corp  losa  a  thoirt  leis: 
ag-us  leig  Pilat  sin  leis.  Thàinig  e  air  an 
aobhar  sin,  agus  thug:  e  leis  corp  losa. 

39  Thàinig:  mar  an  ceudna  Nicodemus, 
(a  thàinig  air  tùs  gu  losa  san  oidhche,) 
ag'us  thug'C  leis  mu  thimchioll  ceudpund 
do  mhirr  agus  do  aloes  air  am  measgadh 
feadh  a  chèile. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa,  agus 
cheang'ail '  iad  e  ann  an  lìon-eudaichibh, 
maille  ris  an  spìosraidh^  mar  is  gpnàth 
leis  na  h-Iudhaich  adhlac  a  dheanamh'. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  àit  an  do 
cheusadh  e;  ag'us  anns  an  lios  uaig:h 
nuadh,  anns  nach  do  chuireadh  aon  duine 
riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin,  air  son  ulUichaidh 
caisge  nan  ludhach,  do  bhrìg;h  gu'n  robh 
an  uaigh  am  fagus,  chuir  iad  losa  an  sin. 

CAIB.  XX. 

1  Thàinig  Muire  chum  na  h-uaiglte ;  3  agus  Peadar 
agus  Eoin,  agits  iad  gun  jhios  aca  air  aiseirigh 
Chriosd.  14  Dh'fhoillsicheadh  Criosd  do  Mhuire 
Magdalen,  19  agus  d'a  dheisciobluibh.  24  Mi- 
chreidimh  agus  aidmheil  Thomais. 

AIR  a'  cheud  là  do'n  t-seachduin  thàin- 
ig:  Muire  Mag:dalen  gu  moch,  agus 
an  dorchadas  fathast  ann,  chum  na 
h-uaighe,  agus  chunnaic  i  a'  chlach  air  a 
togail  o'n  uaig:h. 

2  Ruith  i  an  sin,  ag:us  thàinig'  i  gu  Simon 
Peadar,  ag:us  g:us  an  deisciobul  eile  a 
b'ionmhuinn  le  losa,  agus  thubhairt  i  riu, 
Thug:  iad  leo  an  Tighearn  as  an  uaigh, 
agus  cha'n  'eil  fhios  againn  c'àit  an  do 
chuir  iad  e. 

3  Uime  sin  chaidhPeadar  a  mach,  agus 
an  deisciobul  sin  eile,  agus  thàinig:  iad 
chum  na  h-uaig:he. 

4  Agus  ruith  iad  'nan  dithis  cuideachd^ : 
agus  ruith  an  deisciobul  eile  ni  bu  luaithe 
na  Peadar,  ag:us  thàinig:  e  air  tùs  chum 
na  h-uaighe. 

5  Agus  air  cromadh  sìos  da,  chunnaic 
e'n  lìon-eudach  'na  luidhe ;  g^idheadh  cha 
deachaidh  e  steach. 

6  An  sinthà'nig  Simon  Peadar  'g-a  lean- 
tuinn,  agais  chaidh  e  steach  do'n  uaigh^ 
agus  chunnaic  e'n  lìon-eudach  'na  luidhe; 

7  Agrus  an  neapaicin  a  bha  m'a  cheann. 
cha'n  ann  'na  luidhe  maille  ris  an  llon- 
eudach,  ach  air  leth  air  fhilleadh  ann  an 
aon  àit. 

8  An  sm  chaidh  a  steach  mar  an  ceudna 
an  deisciobul  sin  eile  a  thàinig  air  tùs 
chum  na  h-uaighe,  agus  chunnaic,  agus 
chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fathast  an  sgriob- 

'  phaisg. 
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tuir,  gu'm  b'èigin  gu'n  eireadh  esan  a  rìs 
o  na  marbhaibh. 

10  An  sin  dh'imich  na  deisciobuil  a  rls 
chum  an  cuideachd  fèin. 

11  Ach  sheas  Muire  aig  an  uaigh  a 
muigh,  a'  gul :  agus  ag  gul  di  chrom  i 
sìos,  ag  amharc  a  steach  do'n  uaigh, 

12  Agus  chunnaic  i  dà  aingeal  ann  an 
cvlaidhibh  geala,  'nan  suidhe,  fear  aig  a' 
cheann,  agus  fear  aig  na  cosaibh,  san  àit 
an  robh  corp  losa  'na  hiidhe; 

13  Agus  thubhairt  iadsan  rithe,  A  bhean, 
c'ar  son  a  ta  thu  gul?  Thubhairt  i  riu, 
Air  son  gu'n  d'thug  iad  mo  Thighearn 
leo,  agus  nach  'eil  fhios  agam  c'àit  an  do 
chuir  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt  i  so,  phill  i 
air  a  h-ais,  aguschunnaic  i  losa  'na  sheas- 
amh,  agus  cha  d'aithnich  i  gu'm  b'e  losa 
bha  ann. 

15  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  c'ar 
son  a  ta  thu  gul?  cò  tha  thu  'g  iarraidh? 
air  saoilsinn  d'ise  gu'm  b'e  an  gàradair  a 
bh'ann,  thubhairt  i  ris,  A  thighearn,  ma 
thug  thusa  leat  e,  innis  dhomhsa  c'àit  an 
do  chuir  thu  e,  agus  bheir  mise  leam  e. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  A  Mhxiire.  Air 
tionndadh  dh'ise,  thubhairt  i  ris,  Rab- 
boni,  'se  sin  r'a  ràdh,  A  Mhaighstir. 

1 7  Thubhairt  losa  rithe,  Na  bean  rium ; 
oir  cha  deachaidh  mi  fathast  suas  chum 
m'Athar:  ach  imlch  chum  mo  bhràithre, 
agus  abair  riu,  Tha  mise  dol  suas  chum 
m'Athar  fèin  agus  bhur  n-Athar-sa,  agus 
chum  mo  Dhè  fèin  agus  bhur  Dè-sa. 

18  Thàinig  Muire  Magdalen  agus  dh'- 
innis  i  do  na  deisciobhiibh,  gu'm  fac  i  an 
Tighearn,  agus  gu'n  dubhairt  e  na  nithe 
so  rithe. 

19  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar  an  là 
sin  fèin,  air  a'  cheud  la  do'n  t-seachduin, 
agus  na  dorsa  dùinte  far  an  robh  na  deis- 
ciobuil  cruinn  air  eagal  nan  ludhach, 
thàinig  losa  agus  sheas  e  sa'  mheadhon, 
agus  thubhairt  e  riu,  Sìth  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  nochd  e 
dhoibh  a  làmhan  agus  a  thaobh.  An  sin 
bha  aoibhneas  air  na  deisciobluibh  an  uair 
a  chunnaic  iad  an  Tighearn. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Slth 
dhuibh:  mar  a  chuir  an  t-Atiiair  uaith 
mise,  mar  sin  a  ta  mise  'gur  cur-sa  uam. 

22  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  shèid  e  orra, 
agus  thubhairt  e  riu,  Gabhaibh-sa  an 
Spiorad  naomh. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh  am 
peacanna,  tha  iad  maithte  dhoibh ;  agus 
cò  air  bith  iad  d'an  cum  sibh  am  peac 
anna  gun  am  inaitheadh,  tha  iad  air  an 
cumail. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aon  do'n  dà 
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fhear  dheug',  d'an  g^oirear  Didimus,  maille 
riu,  'nuair  a  thàinig:  losa. 

25  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil 
eile  ris,  Chunnaie  sinne  an  Tig-hearn. 
Ach  thubhairt  esan  riu,  Mur  faic  mise 
aileadii'  nan  tairngean  'na  làmhaibh, 
agus  mur  cuir  mi  mo  mheur  ann  an  aileadh 
nan  tairngean,  agus  murcuirmi  mo  làmh 
'na  thaobh,  cha  chreid  mi. 

26  Agus  an  ceann  ochd  làithean  'na 
dheigh  sin,  bha  a  dheisciobuil  a  rls  a 
stigh,  ag-us  Tomas  maille  riu:  thàinig 
losa,  agus  na  dorsa  dìiinte,  agus  sheas  e 
sa'  mheadhon,  agus  thiibhairt  e,  Sìth 
dhuibh. 

27  'Na  dheigh  sin  thubhairt  e  ri  Tomas, 
Cuir  an  so  do  mheur,  agus  f^uch  mo 
làmhan;  agus  sìn  an  so  do  làmh,  agus 
cuir  a'm'  thaobh  i:  agusnabi  mi-chreid- 
each,  ach  creideach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Mo  Thighearn  agus  mo  Dhia. 

29  Thubhairt  losa  ris,  Air  son  gu  faca 
tu  mi,  a  Thomais,  chreid  thu:  is  beann- 
aichte  iadsan  nach  faca,  agus  a  chreid. 

30  Agus  rinn  losa  gu  firinneach  mòran 
do  mhìorbhuilibh  eile  am  fianuis  a  dheis- 
ciobul,  nach  'eil  sgnobhta  san  leabhar  so. 

31  Ach  tha  iad  so  sgrìobhta,  chum  gu'n 
creideadh  sibh  gur  e  losa  an  Criosd  Mac 
Dhe,  agus  ag  creidsinn  duibh,  gu'm  biodh 
agaibh  beatha  troimh  'ainm-san. 

CAIB.  XXI. 

1  Dh'fhoilhich  Criosd  e  fèin  a  rìs  d'a  dheisciobluibh, 
.  agus  dìiaithinchendh  leo  e  leis  an  tarruing  mhòr 
èisg  .•12  Ghabìi  e  a  dlnnneir  maille  riu;   15  tìtug 
e  sparradh  do  Pheadar  'uaiii  agus  a  chaoraich  a 
hhiadhadh ;  18  roimh-innis  e  a  bliàs  dha. 

N  deigh  nan  nithe  sin  dh'fhoillsich 
losa  e  fèin  a  rìs  d'a  dheisciobluibh 
aig  muir  Thiberiais;  agus  air  an  dòigh 
so  nochd  se  efèìn : 

2  Bha  maille  r'a  chèile  Simon  Peadar, 
agus  Tomas  d'an  goirear  Didimus,  agus 
Natanael  o  Chàna  Ghalile,  ag'us  ìnic  She- 
bede,  agus  dithis  eile  d'a  dheisciobluibh. 

3  Thubhairt  Simon  Peadar  rin,  Tha  mi 
dol  a  dh'iasgach.  Thiibhairt  iadsan  ris, 
Tha  sinne  a'  dol  maille  riut.  Dh'imich 
iad  a  mach,  ag'us  chaidh  iad  a  steach  do 
luingairball;  agus  cha  do  ghlac  iad  ni 
air  bith  an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  mhaduinn  a  nis 
air  teachd,  sheas  losa  air  an  tràigh-: 
gidheadh  cha  robh  fhios  aig  na  deisciob- 
luibh  gu'm  b'e  losa  bha  ann. 

5  An  sin  thubhairt  losa  riu,  A  chlann, 
am  bheil  biadh  air  bith  agaibh  ?  Fhreag- 
air  iadsan  e,  Cha'n  'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Tilgibh  an 
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lion  air  an  taobh  deas  do'n  lumg,  agus 
g-heibh  sibh.  Thilg  iad  uime  sin,  agus  a 
nis  cha  b'urrainn  iad  a  tharruing  air  son 
lìonmhoireachd  an  èisg. 

7  Uime  sin  thubhairt  an  deisciobid  sin, 
a  b'ionmhuinn  le  losa,  ri  Peadar,  Is  e'n 
Tighearn  a  ta  ann.  A  nis  an  uair  a  cluiala 
Simon  Peadar  gur  e  an  Tighearn  a 
bh'ann,  cheangail  e  a  cliòi-uachdair  uime, 
(oir  bha  e  lomnochd,)  agus  thilg  se  e  fèin 
sa'  mhuir. 

8  Thàinig  na  deisciobuil  eile  ann  an 
luing  bhig;  (oir  cha  robh  iad  fada  o  thìr, 
ach  mu  thimchioll  dà  cheud  làmh- 
choille'',)  a'  tarruing  an  lìn  èisg-. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  air  tìr, 
chunnaic  iad  grìosach  an  sin,  agus  iasg 
air  a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  Thubhairt  losa  riu,  Thugaibh  an  so 
do'n  iasg  a  ghlac  sibh  a  nis. 

11  Chaidh  Simon  Peadar  suas,  agus 
tharruing  e  an  lìon  gu  tìr,  làn  do  iasgaibh 
mòra,  ceud  agus  leth-cheud  agus  tri: 
agus  ged  bha'n  uiread  sin  ann,  cha  do 
bhriseadh  an  lìon. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thigibh,  gabh- 
aibh  bhur  dinneir.  Agus  cha  robh  a 
chridhe*  aig  a  h-aon  do  na  deisciobluibh 
fheòraich  dheth,  Cò  thusa?  oir  dh'aith- 
nich  iad  gur  e  an  Tighearn  a  bha  ann. 

13  An  sin  thàinig  losa,  agus  ghlac  e 
aran,  agus  thug-  e  dhoibh  e,  agus  iasg 
mar  an  ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair  a  nochd 
losa  e  fèin  d'a  dheisciobluibh,  an  dèigh 
dha  èirigh  o  na  marbhaibh. 

15  An  sin  an  dèigh  dhoibh  an  dlnneir  a 
ghabhail,  thubhairt  losa  ri  Simon  Peadar, 
A  Shimoin  mhic  lonais,  am  bheil  barrachd 
gràidh  agad  dhomh-sa  orra  sin?  Thubh- 
airt  e  ris,  Tha,  a  Thighearn;  thafiosagad 
gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  e  ris, 
Beathaich  m'  uain. 

16  Thubhairt  e  ris  a  rìs  an  dara  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise? 
Thubhairt  e  ris,  Seadh,  a  Thighearn;  tha 
fios  agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt 
e  rìs,  Beathaich  mo  chaoraich^. 

17  Thubhairt  e  ris  an  treas  uair,  A  Shi- 
moin  ?ìihic  lonais,  an  toigh  leat  mise? 
Bha  Peadar  doilich  a  chionn  gu'n  dubh- 
airt  e  ris  an  treas  uair,  An  toigh  leat 
mise?  Agus  thubhairt  e  ris,  AThighearn, 
is  aithne  dhuit  na  h-uile  nithe :  tha  f  hios 
agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt 
losa  ris,  Beathaich  mo  chaoraich. 

18  Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
riut,  an  uair  a  bha  thu  òg,  chrioslaich  thu 
thu  fèin,  agus  dh'imich  thu  an  taobh  bu 
mhiann  leat:  ach  an  uair  a  bhios  tu  aos- 
mhor,  sìnidh  tu  mach  do  làmhan,  agus 

■*  mhisnich. 
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crioslaichldh  neach  eile  thu,  ag'us  bheir  e 
thu  an  taobh  nach  àill  leat. 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciallachadh  cioda' 
ghnè  bàis  leis  an  tugadh  e  glòir  do  Dhia. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionndadh, 
chunnaic  e  an  deisciobiil  a  b'ionmhuinn  le 
losa,  a'  leantuinn  ;  an  ti  mar  an  ceudna  a 
hiidh  air  uchd  losa  air  a  shuipeir,  agus  a 
thubhairt  ris,  AThighearn,  cò  e  a  bhrath- 
as  thii? 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn,  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thìghearn,  ciod  a  Jii  am 
fear  so? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àill  leam-sa 
e  dh'fhantuinn  gus  an  tig-  mi,  ciod  e  sin 
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duitse  ?  Lean  thnsa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  ràdh  so  mach  am 
measg  nam  bràithre,  n'ach  faigheadh  an 
deisciobul  sin  bàs :  g-idheadh  cha  dubhaii  t 
losa  ris,  nacli  faigheadh  e  bàs  :  ach.  Ma's 
i  mo  thoil-sa  e  dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi, 
ciod  e  sin  duitse  ? 

24  Is  e  so  an  deisclobul  a  ta  deànamh 
fianuis  air  na  nithibh  so,  agus  a  sgrìobh  na 
nithe  so :  agns  a  ta  fhios  againne  gu  bheil 
'fhianuis  fìor. 

25  Agus  a  ta  mar  an  ceiidna  mòran  do 
nithibh  eile  a  rinn  losa,  agus  nam  biodh 
iad  uile  sgrìobhta,  is-  i  mo  bharail  nach 
cumadh  an  saoghal  fein  na  rachadli  a 
sgrìobhadh  do  leabhraichibh.  Amen. 
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CAIB.  I. 

1  Dul  svas  losa  gu  nèamk.  10  An  dèigk  a  dhol  suas 
tkug  dà  aingeal  rabkadh  do  na  k-abstolaikh  iad  a 
dh'imeackd  rompa,  agus  a  skocrackadk  an  inntinn 
air  'atk-tkeackd-san  :  12  a  rèir  sin  pkill  iad,  agus 
rinn  iad  urnuigh,  agus  thagh  iad  Matias  'na  Jb- 
stol  an  àit  ludais. 

RINN  mi  an  ceud  leabhar,  a  Theo- 
phihiis,  mu  thimchioU  nan  uile  nithe 
a  thòisich'  losa  air  a  dheanamh  agus  a 
theagasg. 

2  Gus  an  là  an  do  thogadh  suas  e,  an 
dèigh  dha,  troimh  an  Spiorad  Naomh, 
àitheantan  a  thoirt  do  na  h-abstolaibh  a 
thagh  e : 

3  D'an  d'rinn  e  mar  an  ceudna  e  fèhi  a 
nochdadh  beò  an  dèigh  'fhulangais,  le 
mòran  do  chomharaibh  fìrinneach,  air 
dha  bhi  air  fhaicinn  leo  feadh  dhà  fhich- 
ead  là,  agus  e  labhairt  mu  na  nithibh  sin 
a  bhuineadh  do  rìoghachdDhè: 

4  Agus  air  dha  bhi  maille  riu,  dh'àithn 
e  dhoibh  gun  iad  a  dhol  o  lerusalem,  ach 
feitheamh  ri  gealladh  an  Athar,  ars'  esan, 
a  chuala  sibh  uamsa. 

5  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimhin  le  uisge  : 
ach  baistear  sibhse  leis  an  Spiorad  naomh, 
air  bheag  do  làithibh  an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chruinnich  iad  an 
ceann  a  chèile,  dh'fheòraich  iad  deth,  ag 
ràdh,  A  Thighearn,  an  aisig  thu  san  àm 
so  an  rìoghachd  do  Israel  ? 

7  Ach  thubhairt  esan  riu,  Cha  bhuin  e 
dhuibh-sa  fios  nan  aimsir  no  nan  àm 
f  haotainn,  a  chuir  an  t-Athair  'na  chumh- 
achd  fèin. 

8  Acla  gheibh  sibhse  cumhachd  an  uair 
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a  thig  an  Spiorad  naomh  oirbh :  agus 
bithidh  sibh  'nur  fianuisibh  dhomh-sa, 
araon  ann  an  lerusalem,  agus  ann  an  lu- 
dea  uile,  agus  ann  an  Samaria,  agus  gu 
iomall  na  talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithe 
so,  thogadh  suas  e,  agus  iadsan  'ga  fhaic- 
inn  ;  agus  thug  neul  as  an  sealladh  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iadsan  a'  geur- 
amharc  gu  nèamh,  agus  esan  a'  dol  suas, 
feuch,  sheas  dithis  fhear  làimh  riu  ann  an 
eudach  geal ; 

11  Agus  thubhairt  iad,  Fheara  Ghalile, 
c'ar  son  a  ta  sibh  'nur  seasamh  ag  amh- 
arc  gu  nèamh  ?  An  t-Iosa  so  a  thogadh 
suas  uaibh  gu  nèamh,  is  amhuil  sin  a  thig 
e,  mar  a  chunnaic  sibh  e  a'  dol  gunèamh. 

12  An  sin  phill  iad  gu  lerusalem,  o'n 
t-shabh  ris  an  abrar  slìabh  nam  crann- 
oladh,  a  tha'm  fagus  do  lerusalem,  astar 
là  sàbaid  as. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  stigh, 
chaidh  iad  suas  do  sheòmar  uachdarach, 
far  an  robh  a'  fantuinn  Peadar,  agus  Seu-_ 
mas,  agus  Eoin,  agus  Aindreas,  Philip, 
agus  Tomas,  Bartolomeus,  agus  Mata, 
Seumas  Tnac  Alpheuis,  agus  Simon  Selotes, 
agus  ludas  hrathair  Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a  dh'aon  inn- 
tinn  ann  an  urnuigh,  [agus  an  guidhe,] 
maiUe  ris  na  mnaibh,  agus  Muire  màthair 
losa,  agus  maiUe  r'a  bhràithribh. 

15  Agus  anns  na  làithibh  sin  dh'èirich 
Peadar  ann  am  meadhon  nan  deisciobul, 
agns  thubhairt  e,  (b'e  àireamh  nan  ainm 
a  bha  làthair,  mu  thimchioll  ceud  agus 
fichead,) 

16  Fheara  agus  a  bhràithre,  b'èigin  aa 
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sgriobtuir  so  bhi  air  a  choimhlionadh,  a 
roimh-labhair  an  Spiorad  iiaomh  le  beul 
Dhaibhidh  timchioll  ludais,  a  bha  'na 
cheann  iùil'  aca-sana  ghlac  losa. 

17  Oir  bha  e  air  àireamh  maille  ruinne, 
agus  fliuair  e  cuibhrionn  do'n  fhrithealadh 
so. 

18  A  nis  cheannaich  am  fear  so  fearann 
le  duais  na  h-eucorach  ;  agus  air  dha  tuit- 
eam  slos  air  'aghaidh^  sgàin  e  sa' 
mheadhon,  agus  bhrìichd  amhionachuile 
mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aithnichte  do  hichd- 
àiteachaidh  lerusaleim  uile  ;  air  chor  as 
gu'n  abrar  ris  an  fhearann  sin  'nan  cainnt 
fèin,  Aceldama,  sin  ri  ràdh,  Fearann  fola. 

20  Oir  a  ta  e  sg-rìobhta  ann  an  leabhar 
nan  Salm,  Biodh  'àite-còmhnuidh  "na 
f hàsach,  ag:us  na  g-abhadh  neach  sam  bith 
tàmii  ann :  agus,  Glacadh  neach  eile  a 
dhreuchd^ 

21  Air  an  aobhar  sin  is  còir  aon  do  na 
daoinibh  sin  a  bha  maiile  ruinne,  rè  na 
h-aimsir  sin  uile  anns  an  deachaidh  an 
Tig-hearn  losa  steach  agus  a  mach  'nar 
measg-ne, 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaisteadh  Eoin, 
gus  an  là  an  do  thogadh  suas  uainn  e,  bhi 
air  a  dheanamh  'na  fhianuis  air  'aiseirig'h- 
san  maille  ruinne. 

23  Agus  shonraich  iad  dithis,  loseph  rls 
an  abrar  Barsabas,  d'am  bu  cho-ainm 
lustus,  agus  Matias. 

24  Agus  rinn  iad  urnuigh,  agus  thubh- 
airt  iad,  Thusa  a  Thighearn,  d'an  aithne 
cridheacha  nan  uile  dhaoine,  foillslch  cò 
do'n  dithis  so  a  thagh  thu, 

25  A  ghabhail  cuibhrinn  do'n  fhritheal- 
adh  ag-us  do'n  abstolachd  so,  o'n  do  thuit 
ludas  le  seacharan^  gu  dol  d'a  àit  fèin. 

26  Agus  thilg'  iad  an  crannchur ;  agus 
thuit  an  crannchur  air  Matias ;  ag'us  bha 
e  air  àireamh  maille  ris  an  aon  abstol  deug. 

CAIB.  II. 

1  Lìonadh  na  h-ahstoil  leis  an  Spiorad  naomh,  agus 
labhair  iad  iomadh  gnè  cainnte  :  7  ghabh  cuid 
iongantas  riu,  agus  rinn  cuid  eile  fanoid  orra : 
14  Nochd  Peadar  gu'n  do  labhair  na  h-abstoil  ìe 
cumliachd  an  Spioraid  naoimh. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  là  na  cuing:is', 
bha  iad  gu  lèir  a  dli'aon  inntinn  ann 
an  aon  àit. 

2  Agus  thàinig-  gu  h-obann  toirm  o 
nèamh,  mar  shèideadh  gaoithe  ro  thrèin, 
agus  lìon  i  an  tigh  uile  far  an  robh  iad 
'nan  suidhe. 

3  Ag-us  dh'fhoillsicheadh  dhoibh  teang- 
anna  sgoilte,  mar  do  theine,  agus  sliuidh 
e  air  gach  aon  diubh  fa  leth  : 

4  Ag-us  lìonadh  iad  uile  leis  an  Spiorad 


'  threòruiche.        ^  an  comhair  a  chinn.  oifig. 
*  a  dh'fhàg  ludas.        ^  an  uair  a  choimhlionadh 
ìà  na  cuingis.        ^  cainnt,        '  i.  e.  GeintiUcha 
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naomh,  agus  thòisich  ìad  alr  labhairt  le 
teang-aibh  eile,  arèir  mar  athug:  an  Spior- 
ad  comas  labhairt  dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhail  còmhnuldh  ann 
an  lerusalem,  ludhaich,  daolne  cràbhach, 
do  gach  uile  chinneach  fo  nèamh. 

6  A  nis,  an  ualr  a  sgaolleadh  an  t-iom- 
radh  so,  thàinig  an  sluagh  an  ceann  a 
chèile,  agus  bha  iad  fo  amhluadh,  do 
bhrlg-h  gu'n  cuala  gach  aon  iad  a'  labhairt 
'nan  cànain*  fèln. 

7  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas  agus 
g-habh  lad  iongantas,  ag:  ràdh  r'a  chèile, 
Feuch,  nach  GaHlèich  iad  sin  uile  a  ta 
labhairt  ? 

8  Agus  cionnus  a  ta  sinne  'gan  cluinn- 
tlnn  gach  aon  'nar  cànain  fèin,  anns  an 
d'rugadh  sinn  ? 

9  Partaich,  agus  Medich,  agus  Elam- 
aich,  agus  hichd-àiteachaidh  Mhesopota- 
mla,  ludea,  agus  Chapadocla,  Phontuis, 
agus  Asia, 

1 0  Phrigia,  ag:usPhamphilia,  na  h-Eiphlt, 
agus  chrloch  na  Libia  timchloll  Chirene, 
agus  coigrlch  o'n  Ròimh,  ludhaich  agus 
Proselitlch'', 

11  Muinntlr  Chrete,  agus  Arabia,  tha 
sinn  'gan  chn'nntinn  a'  labhairt  'nar  teang- 
aibh  fèin  gnìomhara  mòralach  Dhè. 

12  Agus  bha  iad  ulle  fo  uamhas,  agus 
ann  an  ioma-chomhairle,  ag  ràdh  gach 
aon  r'a  chèile,  Ciod  is  clall  da  so  ? 

13  Ach  thubhalrt  dream  eile  a'  fanoid, 
Tha  na  daoine  so  làn  do  fhìon  ùr. 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar  mallle 
ris  an  aon  fhear  deug,  thog  e  a  ghuth, 
agus  thubhairt  e  rlu,  Fheara  ludea,  agus 
sibhse  uile  a  luchd-àiteachaidh  lerusalelm, 
biodh  fios  so  agaibh,  agus  èlsdibh  ri  m' 
bhriathralbh-sa : 

15  Olr  cha  'n  'eil  iad  so  alr  mhisg,  mar 
a  ta  sibhse  a'  meas,  oir  is  i  an  treas  uair 
do'n  là*  a  ta  ann. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  chaidh  labhairt 
lels  an  fhàidh  loel : 

17  Agus  tar]aldh'  anns  nalàithlbh  deir- 
eannach,  (arsa  Dla,)  dòirtldh  mise  do  m' 
Splorad  alr  gach  uile  fheoil ;  agus  ni  bhur 
mic  agus  bhur  nlgheana  fàidheadair- 
eachd,  agus  chi  bhur  n-òganaich  seallanna, 
agus  bruadaraidh  bhur  seann  daoine 
bruadaran  "* : 

18  Agus  dòirtldh  mise  alr  m'òglaich, 
agus  air  mo  bhanoglaich  do  m'  Spiorad 
anns  na  làithibh  sin  ;  agus  ni  iad  fàldh- 
eadalreachd : 

19  Agus  nochdaidh  mise  iongantals  anns 
na  nèamhaibh  shuas,  agus  comharan  alr 
an  tal  mh  shìos;  fuil,  agus  teine,  agus 
duibh-neul  deataich. 


dh'iompaicheadh gu  creidimh  nan  ludhach, 
i.  e.  an  naolhadh  uair  roimli  mheadhon-là. 
^  tachairidh.       chi  bhur  seann  daoine  aislingean. 
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20  lompaichear  a'  g^hrlan  gu  dorchadas, 
agus  a'  ghealach  g\\  fiiil,  mun  tig'  là  mòr 
ag-iis  comharaichte  sin  an  Tighearna : 

21  Agus  tarlaidh,  g-e  b'e  neach  aghairm- 
eas  air  ainm  an  Tighearna,  gu'n  tèarnar  e. 

22  Fheara  Israeil,  èisdibh  ris  na  briath- 
raibh  so ;  losa  o  Nasaret,  duine  a  dhearbh- 
adh  le  Dia  'nur  measg-sa,  le  cumhachd- 
aibh  agus  le  mìorbhuilibh  agus  le  comh- 
araibh,  a  rinn  Dia  leis-san  'nur  meadhon- 
sa,  mar  a  ta  fhios  agaibh  fèin  ; 

23  An  duine  so,  a  tiiugadh  thairis  le 
comhairle  chinntich  agus  roimh-eòlas  Dè, 
ghlac  sibhse,  agus  le  làmhaibh  dhroch 
dhaoine'  cheus  agus  mharbh  sibh  e^ : 

24  Neach  a  thog  Dia  suas,  air  dha  piant- 
an^  a'  bhàis  fhuasgladh  ;  do  bhrìgh  nach 
robh  e'n  comas  gu'n  cumtadh  esan  leis : 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh  m'a  thim- 
chioll,  Chunnaic  mi  an  Tighearn  romham 
a  ghnàth  ;  oir  a  ta  e  aig  mo  dheas  làimh, 
chum  nach  ghiaisteadh  mi. 

26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo  chridhe 
gairdeachas,  agus  rinn  mo  theangadh 
aoibhneas :  tuilleadh  fòs,  gabhaidh  m' 
fheoil  còmhnuidh  fhoisneach  ann  an 
dòchas'' : 

27  Do  bhrìgh  nach  fàg  thu  m'anam 
shìos  ann  an  ifrinn^,  ni  mò  a  dh'fhuilingeas 
tu  do  d'  naomh  Aon  fèin  gu  faic  e  truaill- 
idheachd. 

28  Dh'fhoiUsich  thu  dhomh-sa  slighean 
na  beatha  ,■  lìonaidh  tu  mi  do  shubhachas 
le  d'  ghnùis. 

29  Fheara  agus  a  bhràithre,  leigibh 
leam-sa  labhairt  gu  dàna  ribh  mu'n 
phrìomh-athair  Daibhidh,  araon  gu'n 
d'f huair  e  bàs,  agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e, 
agus  gu  bheil  'uaigh  maiUe  ruinne  gus  an 
là  an  diugh : 

30  Air  an  aobhar  sin  air  dha  bhi  'na 
fhàidh,  agus  fiosrach  gu'n  do  mhionnaich 
Dia  le  mionnaibh  dha,  do  thoradh  a  leas- 
raidh,  a  rèir  na  feòla,  gu  togadh  e  suas 
Criosd,  gu  suidhe''  air  a  righ-chaithir- 
san. 

31  Air  dhasan  so  a  roimh-fhaicinn,  labh- 
air  e  mu  aiseirigh  Chriosd,  nach  d'fhàg- 
adh  'anam  ann  an  ifrinn',  agus  nacii  fac 
'fheoil  truailUdheachd. 

32  An  t-Iosa  so  thog  Dia  suas,  air  am 
bheil  sinne  uile  'nar  fianuisibh, 

33  Uime  sin,  air  dha  bhi  air  àrdachadh 
le°  deas  làimh  Dhè,  agus  gealladh  an 
Spioraid  naoimh  fhaotainn  o'n  Athair, 
dhòirt  e  mach  an  ni  so,  a  tha  sibhse  nis 
a'  faicìnn  agus  a'  cUiintinn. 

34  Oir  cha  deachaidh  Daibhidh  suas 
chum  nan  nèamh  :  ach  a  ta  e  fèin  ag  ràdh, 
Thubhairt  an  Tighearn  ri  m'  Tiiighearn, 


'  le  làmhan  aingidh,  ^  'nuair  a  rinn  sihhfanoid 

air,  mharbh  sibh  e,  ^  cuibhreach,  boinn. 

*  carbsa.  5  san  tiaigh. 
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Suidh  air  mo  làimh  dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan  stòl 
fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  biodh  fios  gu  cinnteach  aig 
tighlsraeiluile,  gu'nd'rinn  Dia'naThigh- 
earn  agus  'na  Chriosd,  an  t-Iosa  so  fèin,  a 
cheus  sibhse. 

27  A  nis  an  uair  a  chual  iad  so,  bha  iad 
air  am  bioradh  'nan  cridhe,  agus  thubh- 
airt  iad  ri  Peadar,  agus  ris  a'  chuid  eile 
do  na  h-abstolaibh,  Fheara  agus  a 
bhràithre,  ciod  a  ni  sinn  ? 

38  An  sin  thubhairt  Peadar  rlu,  Dean- 
aibh  aithreachas,  agus  bithibh  air  bhur 
baisteadh  gach  aon  agaibh  ann  an  ainm 
losa  Criosd,  chum  maitheanais  pheacanna, 
agus  gheibh  sibh  tiodhlac  an  Spioraid 
naoimh. 

39  Oir  a  ta  an  geaUadh  dhulbh-sa,  agus 
do  'ur  cloinn,  agus  do  na  h-uile  a  ta  fad 

0  làlmh,  eadhon  a  mheud  as  a  ghairmeas 
an  Tighearn  ar  Dia. 

40  Agus  le  mòran  do  bhriathraibh  eile 
rlnn  e  fianuis  agus  dh'earalaich  e  iad^, 
ag  ràdh,  Saoraibh  sibh  fèin  o'n  ghineal- 
ach  fhiar'"  so. 

41  An  sin  bhalsteadh  iadsan  a  ghabh 
r'a  fhocal  gu  toileach :  agus  an  là  sin  fèin 
chuireadh  riu  timchioU  tri  mìle  anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu  seasmhach 
ann  an  teagasg  nan  abstol,  agus  ann  un 
co-chomunn,  agus  aim  ambriseadh  arain, 
agus  ann  an  urnuighibh. 

43  Agus  thàinig  eagal  air  gach  anam  : 
agus  rinneadh  mòran  do  mhìorbhuilibh 
agus  do  chomharaibh  leis  na  h-abstol- 
aibh. 

44  Agus  bha  iadsan  uile  a  chreid  ann 
an  aon  àit,  agus  bha  na  h-uile  nithe  aca 
coitchionn"; 

45  Agus  reic  lad  an  sellbh  agus  am 
maoin,  agus  roinn  lad  air  na  h-uile  lad,  a 
rèir  mar  a  bha  feum  gach  neach. 

46  Agus  ag  buanachadh  dhoibh  gach  là 
a  dh'aon  Inntinn  anns  an  teampull,  agus 
a'  briseadh  arain  o  thigh  gu  tigh,  chaith 
iad  am  biadh  le  gairdeachas  agus  le  aon- 
fhiilteachd  crldhe, 

47  A'  moladh  Dhè,  agus  deadh-ghean 
aca  o'n  t-skiagh  uile.  Agus  chuir  an 
Tighearn  gach  là  rls  an  eaglals  an  dream 
a  thèaruinnear. 

CAIB.  III. 

1  Leighis  Peadar  agus  Eoin  diiine  bacach  ;  12  dli'- 
innis  iad  do'n  t-aluagli  a  blia  air  cruinneachadh 
nach  d'rinneadh  am  mìorbhuil  so  ìe  naomliachd 
nan  Abstol,  ach  le  cumhachd  diadhaidh  Cliriusd ; 
13  chroiiuich  siad  iad  air  son  esan  a  chur  gu  bàs. 

AGUS  chaldh  Peadar  agus  Eoin  le 
chèlle  suas  do'n  teampull,  alg  uair 


6  gu'n  suidhìcheadk  e.        '  san  uaigh. 

*  aig,         2  chomhairlich  c  iad,  ghuidh  e  orra, 

10  olct         1'  ann  an  conihpairl. 
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a  h-urnuigh,  eadhon  an  naothadh 
vair '. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  a  bha  'na 
bhacacir^  o  bhroinn  a  mhàthar  air  a 
gliiùlan,  neacli  a  chuireadh  gach  là  aig 
dorus  sin  an  teampuill  ris  an  abrar  Sg^iamh- 
ach,  a  dh'iarraidh  deirce  orra-san  a  bha 
dol  a  steach  do'n  teampuU : 

3  Neach,  an  uair  a  chunnaic  e  Peadar 
agus  Eoin  air  tì  dol  a  steach  do'n  team- 
puU,  a  dh'iarr  deirc. 

4  Ag-us  air  do  Pheadar  sealltuinn  gu 
geuv  air,  maiUe  ri  Eoin,  thubhairt  e,  Amh- 
airc  oirnne. 

5  A§:us  thug:  esan  aire  dhoibh  an  dòchas 
gum  faig-lieadh  e  ni-èig-in  uatha. 

6  An  sin  thubhairt  Peadar,  Airgiod  no 
òr  cha'n  'eil  ag'am;  ach  an  ni  a  ta  ag'am, 
so  bheir  mi  dhuit:  An  ainm  losa  Criosd 
o  Nasaret,  èirich  agus  imich. 

7  Ag-us  air  dha  breith  air  a  làimh  dheis, 
thog  e  suas  e;  agus  air  ball  neartaich- 
eadh  'aobrunnan  agus  a  throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  ag'us  sheas  e,  agus 
dh'imich  e,  agus  chaidh  e  steach  maille 
riu  do'n  teampull,  ag  imeachd,  agus  a' 
leumiiaich,  agus  a'  toirt  chù  do  Dhia. 

9  Ag:us  chunnaic  an  shiagh  uile  e  ag 
imeachd,  agus  a'  toirt  chù  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu'm  b'e 
a  bha  'na  shuidhe  aig:  geata  Sg^iamhach 
an  teampuill  ag  iarraidli  dèirce:  aguslìon- 
adh  iad  le  h-iongantas  agus  le  h-uamhas 
air  son  an  ni  sin  a  thachair  dha. 

1 1 .  Agus  ag  cumail  Pheadair  agus  Eoin, 
[do'n  bhacach  a  chaidh  leigheas,]  ruith 
an  sluagh  uile  d'an  ionnsuidh  anns  an 
sgàth-thigh^  ris  an  abrar  sgàth-thigh 
Sholaimh,  làn  iongantais. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Peadar  so, 
fhreagair  e  an  sluagh,  Fheara  Israeil, 
c'ar  son  a  ta  iongantas  oirbh  mu'n  ni  so? 
no  c'ar  son  a  ta  sibh  a'  geur-amharc 
oirnne,  mar  gu  b'ann  le  ar  cumhachd  no 
ar  naomhachd  fèin  a  thug:  sinn  air  an 
duine  so  imeachd  ? 

1 3  Ghlòraich Dia  Abrahaim,  agus  Isaaic, 
agus  lacoib,  Dia  ar  n-aithriche  a  Mhac 
losa ;  a thug sibhse  thairis,  agusa dh'àich- 
eadh  sibh  an  làthair  Philait,  an  uair  a  b'i 
a  l)hreth  a  chur  fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'àicheadh  sibhse  an  t-Aon 
naomh,  agus  am  Fìrean,  agus  dh'iarr 
sibh  mortair  a  thiodhlacadh^  dluiibh; 

15  Agus  mharbh  sibh  Prionnsa^  na 
beatha,  a  thog  Dia  o  na  marbhaibh;  air 
am  bheil  sinne  'nar  fianuisibh. 

16  Agus  tre  chreidimh  'na  ainm  neart- 
aich  e  an  ti  so,  a  tha  sibhse  a'  faicinn, 
•agus  a's  aithne   dhuibh :   seadh,  thug- 

'  i.  e.  an  treas  iiair  an  dèigh  mheadlion-lù. 
2  chriaplach.  '  àileir  pìiòrsa. 

*  ihabhairt.  -  Ceann-iuil,  Ceannard. 
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'ainm-san  agus  an  creidimh  a  ta  trìd-san, 
dhasan  an  t-slàinte  iomlan  so  'nur  làth- 
air-sa  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tha  fhios 
agam  gur  ann  troimh  aineolas  a  rinn  sibh 
e,  mar  a  rìnn  mar  an  ceudna  bhur  n-uach- 
darain. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air  an  dòigh  so 
na  nithe  sin  a  roimh-flioillsich  e  le  beul 
'fhàidhean  uile,  gu'm  fuihngeadh  Criosd. 

19  Airanaobhar  sin,  deanaibh-sa  aith- 
reachas  agus  bitbibh  air  bhur  n-iompach- 
adh,  chum  gu'm  bi  bhur  peacanna  air 
an  glanadh  as,  'nuair  a  amanna 
fionnuaireachd  o  làthair  an  Tighearn ; 

20  Agus  a  chuireas  e  losa*  Criosd  d'ur 
ionnsuidh,  a  chaidh  roimh-orduchadh'': 

21  Neach  is  èigin  do  nèamh  a  ghabh- 
ail  gu  aimsiribli  aisig  nan  uile  nithe,  air 
an  do  labhair  Dia  le  beul  'fhàidhean 
naomha  uile,  o  thoiseach  an  t-saoghail. 

22  Oir  gu  flrinneach  thubhairt  Maois 
ris  na  h-aithrichibh,  Togaidh  an  Tigh- 
earn  bhxir  Dia  suas  fàidh  dhuibh,  do  'ur 
bràitliribh,  mar  mise;  ris-san  èisdidh 
sibh  anns  na  h-uile  nithibh  a  labhras  e 
ribh. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam  nach  èisd 
ris  an  fhàidh  sin,  gu'n  sgriosar  a  mach  as 
an  t-skiagh  e. 

24  Seadh,  dh'fhoillsich  na  fàidhean 
uile  o  Shamuel,  agus  iadsan  a  lean  o  sin, 
a  mheud  diubh  as  a  labhair  roimh-làimii 
mu  na  làitliibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  fàidhean,  agus 
a'  choimhcheangail  a  rinn  Dia  r'ar  n-aith- 
richibh,  ag  ràdh  ri  Abraham,  Ag-us  ann 
ad  shhochd-sa  bithidh  uile  theaghlaiche 
na  talmhainn  air  am  beannachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac  losa  thogail 
suas,  chuir  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  air 
tùs,  chum  g:u'm  beannaicheadh  e  sibh, 
leis  g'ach  aon  agaibh  iompachadh  o  bhur 
lochdaibh. 

CAIB.  IV. 

1  Ckuir  uachdarain  nan  ludhach  Peadar  agus  Eoin 
am prìosan,  air  son  iad  a  bhi  searmonachadh  losa 
do'n  t-sluagh  ;  5  an  dèigli  an  ceasnathadh  dh'aid- 
ich  Peadar  gu'n  do  leighiseadh  am  bacach  le 
cumhachd  diadhaidh  losa  a  mhàin,  ogus  gur  ann 
trìd-san  'na  aonar  a  ta  slàinte  shiorruidh  r'a 
faghail. 

AGUS  am  feadh  'sa  bha  iad  a'  labh- 
airt  ris  an  t-sluagh,  thàinig  orra  na 
sagairt,  agus  ceannard  an  teampuiU,  agus 
na  Sadusaich ; 
2  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas  gu'n  robh 
iadsan  a'  teagasg  an  t-sluaigh,  agus  a' 
searmonachadh  tre  losa  aiseirigh  nam 
marbh. 


o  chh  m  /T  i  iig  amanna  fois  o  làthair  an  Tigh- 
eania,  agus  gu  cuir  e  losa.  '  roimìie  so  a 

shearmonaicheadh  dhuibh. 
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3  Agus  cluiir  iad  làmli  anuta,  ag-us 
chuir  iad  am  prìosan  iad  gus  an  là  màir- 
each':  oir  b'e  nis  am  feasgar  a  bh'ann. 

4  Gidheadh  chreid  mòran  diubh-san  a 
chual  am  focal;  agus  b'e  àireamh  nan 
daoine  timchioll  chùi^  mìle. 

5  Ag-us  tharladh  air  an  là  màireach, 
g-u'n  do  chiiiinnicheadh  an  ceann  a  chèile 
an  uachdarain,  agus  an  seanairean,  ag-us 
an  sgrìobhaichean  ann  an  lerusalem, 

6  Agus  Annas  an  t-àrd-shagart,  ag-us 
Caiaphas,  agus  Eoin,  agus  Alecsander''', 
ag-us  a  mheud  as  a  bha  do  chinneach  an 
àrd-shagairt. 

7  Agus  air  dhoibh  iadsan  a  chur  anns 
a'  mheadhon,  dh'fhiosraich  iad,  Ciod  e 
an  cumhachd,  no  ciod  e  an  t-ainm  anns 
an  d'rinn  sibli  so? 

8  An  sin  air  do  Pheadar  bhi  air  a  lìon- 
adh  leis  an  Spiorad  naomh,  thubhairt  e 
riu,Uachdarana  a'  phobuill,  agus  a  shean- 
airean  Israeil, 

9  Ma  tha  sinne  an  diugh  air  ar  ceas- 
nachadh  mu'n  deadh  ghnìomh  a  rinneadh 
do'n  duine  euslan,  cionnus  a  shlànuich- 
eadh  e ; 

10  Biodh  e  aithnichte  dhuibh-se  uile, 
agus  do  phobull  Israeil  uile,  gur  ann  tre 
ainm  losa  Criosd  o  Nasaret,  a  cheus 
sibhse,  a  tliog  Dia  o  na  marbhaibh,  eadh- 
on  trìd-san  a  ta  'n  duine  so  'na  sheasamh 
an  so  'nur  làthair-sa  slàn. 

11  Is  i  so  a'  chlach  a  dhiìiltadh  leibhse, 
a  hichd  tog^ail,  a  rinneadh  'na  ceann  na 
h-oisne. 

12  Ag-us  cha'n  'eil  slàinte  ann  an  neach 
air  bith  eile :  oir  cha  '  n  'eil  ainm  air 
bith  eile  fo  nèamh  air  a  thoirt  am  rneasg 
dhaoiue,  tre  am  feud  sinn  bhi  air  ar 
tèarnadh^ 

13  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iad  dànachd 
Pheadair  agus  Eoin,  agus  a  thuig  iad 
gu'm  bu  daoine  gun  fhòghkim  agus  cum- 
anta  iad,  ghabh  iad  iongantas;  agus 
dh'aithnich  siad  iad^  gu'n  robh  iadsan 
maille  ri  losa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine  a  leighis- 
eadh  'na  sheasamh  maille  riu,  cha  robh 
ni  air  bith  aca  ri  ràdh  'na  aghaidh. 

15  Agus  an  dèigh  dhoibh  orduchadh 
dhoibh-san  dol  a  mach  as  a'  chomhairle, 
chuir  iad  an  cinn  cuideachd^ 

16  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  na  daoin- 
ibh  so?  Oir  gu'n  deachaidh  mìorbhuil 
aithnichte^  dheanamh  leo,  a  ta  e  follais- 
each  do hichd-àiteachaidlilerusaleimuile, 
agus  cha'n  urrainn  sinne  àicheadh. 

17  Ach  a  chum  nach  sgaoilear  e  ni's  mò 
air  feadh  an  t-shiaig'h,  bagramaid  orra 
gu  geur,  gun  iad  a  labhairt  ni's  mò  ri 
neach  air  bith  anns  an  ainm  so. 


'  gus  an  là  air  na  mhàireuch,      *  .'llastair. 
slànuchadh,  sàbhaladh,    *  tìitig  iad  airc  dhoibh. 
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18  Agus  air  dhoibh  an  gairm,  dh'àithn 
iad  dhoibh  gun  iad  a  labhairt  air  chor 
sam  bith,  no  a  theagasg  ann  an  ainm  losa. 

19  Ach  flneagair  Peadar  agus  Eoin 
agus  thubhairt  iad  riu,  Am  bheil  e  ceart 
am  fianuis  Dè,  èisdeachd  ribhse  roimh 
Dhia,  thugaibh  fèin  breth. 

20  Oir  cha'n  'eil  e'n  comas  duinne  gun 
na  nithe  a  chunnaic  agus  a  chuala  sinn  a 
labhairt. 

21  Agus  air  dhoibli-san  tuilleadh  bag- 
raidh  a  dheanamh  òrra,  leig  iad  as  iad, 
gu'n  dòigh  air  bith  fhaotainn  air  am  feud- 
adh  iad  peanas  a  dheanamh  orra,  air  son 
an  t-sluaigli:  oir  bha  na  h-uile  a'  toirt 
glòire  do  Dliia  air  son  an  ni  a  rinneadh. 

22  Oir  bha  an  duine  air  an  d'rinneadh 
am  mìorbhuil  leighis  so  tuilleadh  as  dà 
fhichead  bliadhna  dh'aois. 

2.3  Agus  an  uair  a  leigeadh  as  iad, 
thàinig  iad  dh'ionnsuidh  am  muinntir  fèin, 
ag'us  dli'innis  iad  na  h-uile  nithea  thubh- 
airt  na  h-àrd-shagairt,  agus  na  seanair- 
ean  riu. 

24  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thog' 
iad  suas  a  dh'aon  inntinn  an  guth  ri  Dia, 
agus  thub'.iairt  iad,  A  Thighearn,  is 
tusa  an  Dia  a  rinn  nèamh  agus  talamh, 
agus  an  fhairge,  agus  na  h-uile  7iithe  ta 
annta : 

25  A  thubhairt  le  beul  Dhaibhidh  do 
sheirbhisich,  C'ar  son  a  ghabh  na  Cinn- 
ich  boil,  agus  a  smuainich  an  sluagh 
nithe  dìomhanach  ? 

26  Sheas  rìghrean  na  talmhainn  suas, 
agus  chruinnicheadh  na  h-uachdarain  an 
ceann  a  chèile,  an  aghaidh  an  Tighearn, 
agus  an  aghaidh  a  Chriosd'. 

27  Oir  gu  fìrinneach  chruinnicheadh  an 
ceann  a  chèile,  an  aghaidh  do  Leiiiibh 
naoimh  losa,  a  dh'img-  thu,  araon  Herod 
agus  Pontius  Pilat,  maille  ris  na  Cinnich, 
agus  sluag-h  Israeil. 

28  A  dheanamh  gach  ni  a  roimh-ord- 
uich  do  làmh  agus  do  chomhairle  a  bhi 
deanta. 

29  Ag-us  a  nis,  a  Thighearn,  amhairc  air 
am  bagraidhibh:  agus  dèonaich  do  d' 
sheirbhisich  fèin,  t'fhocal  a  labhairt  leis 
gach  uile  dhànachd. 

30  Le  d'  làimh  a  shlneadh  a  mach  chum 
leighis:  agus  gu'm  bi  comharan  agus 
mìorbhuilean  air  an  deanamh  tre  ainm  do 
Leinibh  naoimh  losa. 

31  Agus  air  dhoibh  urnuigh  a  dhean- 
amh,  chrathadh  an  t-àit  anns  an  robh  iad 
cruinn ;  agus  lìonadh  iad  uile  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  labhair  iad  focal  Dè  le  dàn- 
achd. 

32  Agus  bha  aig  a'  chuideachd  a  chreid 
aon  chridhe,  agus  aon  anam :  agus  ni  niò 


6  an  comìiairk  r'a  chèile.  <>  soiUcir. 

'  aii  aghaidh  Aoin  ungta-ian. 
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a  thubhairt  neach  air  bith  dhiuhh,  gu'm 
ba  leis  fèin  aon  lii  a  shealbhaich  e;  ach 
bha  na  h-uile  nithe  coitchionn'  aca. 

33  Ag-us  le  mòr-chumhachd  thug:  na 
h-abstoil  fìanuis  air  aiseirig'h  an  Tig:h- 
earna  losa:  agus  bha  mòr-g'hràs  orra  uile. 

34  Agus  ni  mò  a  bha  aon  neach  uireas- 
bhuidheach  'nam  measg:  oir  a  mheud  as 
a  bha  'nan  sealbhadaraibh  fearainn,  no 
thighean,  air  dhoibh  an  reiceadh,  thug- 
iad  hiach  nan  nithe  a  chaidh  reiceadh  leo; 

35  Agus  chuir  iad  aig  cosaibh  nan  abstoi 
e :  agus  roinneadh  e  air  gach  neacb  a  rèir 
'fheuma. 

36  Agus  air  do  fhearann  a  bhi  aig:  loses 
d'an  do  ghoireadh  leis  na  h-abstolaibh 
Barnabas,  (is  e  sin,  air  eadar-theangach- 
adh,  Mac  na  comhfhurtachd,)  Lebhith- 
each,  d'am  bu  dìithaich  Ciprus. 

37  Reic  se  e,  agus  thug  e'n  t-ai?giod, 
agus  chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

CAIB.  V. 

1  Air  scn  an  cèìlge  thuit  Ananias  agus  Saphira  sìos 
marhh  le  cronachadh  Phcadair.  12  Mòran 
mhìorhhuilean  air  an  oibreachadh;  17  chuireadh 
na  h  abstoil  a  rìs  am  prìosan,  19  ach  a  la  iad  air 
an  leigeadh  as  le  aingeal. 

ACH  reic  fear  àraidh  d'amb'aim  Ana- 
nias,  maille   r'a   mhnaoi  Saphira, 
sealbh  fearainn, 

2  Agus  cheil  e  cuid  do'n  hiach,  le  fios  a 
mhnà,  agus  air  dha  cuid-èigin  a  thoirt 
leis,  chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

3  Ach  thubhairt  Peadar,  Ananiais,  c'ar 
son  a  llon  Satan  do  chridhe  a  dheanamh 
brèige  do'n  Spiorad  naomh,  agus  a  cheilt- 
inn  cuid  do  luach  an  fhearainn? 

4  Am  feadh  's  a  dh'fhuirich  e  gun  reic- 
eadh,  nach  bu  leat  fèin  e?  agus  an  dèigh 
a  reiceadh  nach  robh  e  a'd'  chomas  fèin? 
c'ar  son  a  smuainich  thu  ann  do  chridhe 
an  gnìomh  so?  cha  d'rinn  thu  breug  do 
dhaoinibh,  ach  do  Dhia. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Ananias  na 
briathra  so,  thuit  e  sìos,  agus  chaidh  an 
deò  as:  agus  thàinig  eagal  mòr  air  na 
h-uile  a  chuala  na  nithe  so. 

6  Agus  air  èirigh  do  na  h-òganaich, 
phaisg  iad  an  eudach-maìrbh  e,  agus  air 
dhoibh  a  ghiìilan  a  mach,  dh'adhlaic 
iad  e. 

7  Agus  tharladh,  timchioll  tri  uaire  'na 
dhèigh  sin,  gu'n  d'thàinig  abhean  asteach, 
gun  fhios  aice  air  an  ni  a  rinneadh. 

8  Agus  fhreagair  Peadar  i,  Innis 
dhomh-sa  an  ann  air  an  uiread  so  reic 
sibh  am  fearann?  Ag^us  thubhairt  ise,  Is 
ann,  air  son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar  rithe,  C'ar 
son  a  cho-aontaich  sibh  Spiorad  an  Tigh- 
earna  a  dhearbhadh^?  feuch,  tha  cosan 
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na  muinntir  a  dh'adhlaic  t'fhear  aig:  an 
dorus,  agus  giìilainidh  iad  thusa  mach. 

10  An  sin  thuit  i  airball  aig  a  chosaibh, 
agus  chaidh  an  deò  aisde:  agus  air  do  na 
h-òganaich  teachd  a  steach,  fhuair  iad  i 
marbh,  agus  air  dhoibh  a  giùlan  a  mach, 
dh'adhlaic  iad  làimh  r'a  fear  i. 

1 1  Agus  thàinig  eagal  mòr  air  an  eaglais 
uile,  agus  air  na  h-uile  a  chuala  na  nithe 
so. 

12  Agus  rinneadh  mòran  chomharan 
agus  mhìorbhuilean  am  measg  a'  phobuill 
le  làmhaibh  nan  abstol ;  (agus  bha  iad 
uile  dh'aon  inntinn  ann  an  sgàth-thigh' 
Sholaimh : 

13  Agus  cha  robh  chridhe  aig  aon  do 
chàch  e  fèin  a  cheangal  riu:)  ach  bha 
mòr-mheae  aig  a*  phobull  orra. 

14  Agus  is  mòid  a  chuireadh  creidich 
ris  an  Tighearn,  buidheann  mhòr*  araon 
do  fhearaibh  agus  do  mhnaibh : 

15  Air  chor  as  gu'n  d'thug  iad  a  mach 
a'  mhuinntir  euslan  air  na  sràidibh,  agus 
gu'n  do  chuir  iad  air  leabaichibh  agus  air 
uirighibh'  iad,chum  agteachd  do  Phead- 
ar  gu'ncuireadh'fhaileas,  mur  bu  lugha, 
sgàile  °  air  neach  èigin  aca. 

16  Agus  thàinig  mar  an  ceudna  mòr- 
shluagh  as  na  bailtibh  mu'n  cuairt  air 
lerusalem,  a'  toirt  leo  muinntir  euslain, 
agus  dream  a  bha  air  am  buaireadh  le 
spioradaibh  neòghlan:  agus  leighiseadh 
iad  uile. 

17  An  sin  dh'èirich  an  t-àrd-shagart, 
agus  iadsan  uile  a  bha  maille  ris,  (eadhon 
luchd-bharail  nan  Sadusach,)  agus  lìon- 
adh  iad  le  tnùth', 

18  Agus  chuir  iad  làmh  anns  na  h-ab- 
sfolaibh,  agus  chuir  iad  sa'  phrìosan 
chumanta  iad. 

19  Ach  dh'  fhosgail  aingeal  an  Tighearna 
dorsan  a' phrìosain  san  oidhche,  agus  thug 
e  iadsan  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seasamh  dhuibh 
labhraibh  san  teampuU  ris  an  t-sluagh, 
uile  bhriathra  na  beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  chaidh 
iad  gu  moch  a  steach  do'n  teampull,  agus 
theagaisg  iad.  Ach  thàinig  an  t-àrd- 
shagart  agus  iadsan  a  bha  maiUe  ris, 
agus  ghairm  iad  a'  chomhairle,  agus 
seanadh  chloinn  Israeil  uile  an  ceann  a 
chèile,  agus  chuir  iad  do'n  phrìosan  chum 
gii'n  tugtadh  iadsan  d'an  ionnsuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thàinig  na  maoir,  cha 
d'fhuair  iad  sa'  phrìosan  iad,  agus  air 
pilltinn  dhoibh,  dh'innis  iad, 

23  Ag  ràdh,  Fhuair  sinne  gu  fìrinneach 
am  prìosan  dùinte  gu  ro  thèaruinte,  agus 
an  luchd-coimhead  'nan  seasamh  a  mach 
fa  chomhair  nan  dorsan;  ach  an  uair  a 


'  ann  an  comhpairt, 
2  a  bhuaireadh. 
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3  àilear,  pòrsa. 


*  sluagh  mòr. 
^  dubhar. 


s  couches.  Sasg. 
'  eud. 


.dh'fhosgail  sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aon 
duine  a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an  t-àrd-shag:- 
art,  agus  ceannard  an  teampuill,  agus 
uachdarain  nan  sag-art  na  briathra  so,  bha 
iad  fo  amharus  mu'n  timchioU  ciod  gus 
an  tig-eadh  so. 

25  An  sin  thàinig  neach  araìdh  agus 
dh'innis  e  dhoibh,  ag:  ràdh,  Feuch,  a  ta  na 
daoine  a  chuir  sibh  sa'  phrìosan,  'nan 
seasamh  san  teampull,  ag;us  a'  teagasg:  a' 
phobuill. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceannard  maille 
ris  na  maoraibh,  agus  thug:  e  leis  iad  g:un 
ainneart:  (oir  bha  eag-al  orra  roimh  an 
t-shiagh,  g-u'm  biodh  iad  air  an  clachadh 
leo.) 

27  Ag'us  an  uair  a  thug'  iad  leo  iad,  chuir 
iad  ann  am  fianuis  na  comhairle  ìad;  agus 
dh'fheòraich  an  t-àrd-shagart  diubh, 

28  Ag'  ràdh,  Nach  d'thug:  sinne  geur- 
ordug:h  dhuibh  g-un  teag'asg:  a  dheanamh 
san  ainm  so?  ag'us,  feuch,  lìon  sibh  leru- 
salem  le  'ur  teag-asg',  agus  is  àiU  leibh  fuil 
an  duine  so  a  tharruing:'  oirnne. 

29  An  sin  flireagair  Peadar  agus  na 
h-abstoil  eile,  ag:us  thubhairt  iad,  Is  còir 
g:èill  a  thoirt  do  Dhia  ni's  mò  na  do 
dhaoinibh. 

30  Thog:  Dia  ar  n-aithriche  losa,  a 
mharbh  sibhse  ag:us  a  chroch  sibh  air 
crann. 

31  Esan  dh'àrdaich  Dia  le  a  dheas  làimh 
'na  Cheannard^  ag:us  na  Shlànuighear,  a 
thoirt  aithreachais  ag'us  maitheanaispheac- 
anna  do  Israel. 

32  Ag:us  tha  sinne  'nar  fianuisibh  dha 
air  na  nithibh  so ;  agus  mar  an  ceudna  an 
Spiorad  naomh,  a  thug:  Dia  dhoibhsan  a 
ta  iimhal  dha. 

33  Ag:us  an  uair  a  chual  iadsan  so,  bha 
iad  air  an  gonadh  ^  ag:us  g'habh  iad  comh- 
airle  an  cur  gw  bàs. 

34  An  sin  dh'èirich  Phairiseach  àraidh 
anns  a'  chomhairle,  d'amb'ainm  Gamahel, 
fear  teag'aisg-  an  lag'ha,  air  an  robh  meas 
aig'  an  t-sluag:h  uile,  ag:us  dh'orduich  e  na 
h-abstoil  a  chur  a  mach  rè  tamuill ; 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  Fheara  Israeil, 
thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  ciod  a  ta  roimh- 
ibh  a  dheanamh  mu  thimchioU  nan  daoine 
6Ìn. 

36  Oir  roimh  na  làithibh  so  dh'èirich 
Teudas  suas,  ag:  ràdh,  gu'm  bu  neach  èig'in 
mòr  e  fèin,  ag:us  cheangail  àireamh 
dhaoine,  timchioU  ceithir  cheud,  iad  fèin 
ris :  mharbhadh  esan,  ag-us  a  mheud  'sa 
dh'aontaich  leis,  sg-aoileadh  iad  uile  as  a 
chèile,  ag:us  chaidh  iad  g:u  neo-ni. 

37  An  dèig:h  an  fhir  so  dh'èirich  ludas 
an  Galilèach  suas,  ann  an  làithibh  na 


'  thoirt.  2  Phrionnsa. 

3  c/ia?  iad  am  fada. 
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cìs-mheasaidh,  ag:us  tharruing  e  mòran 
sluaig-h  'na  dhèigh:  s^riosadh  esan  mar 
an  ceudna,  ag:us  a  mheud  's  a  g^hèiU  da*, 
sg-apadh  iad  uile. 

38  Ag-us  a  nis  a  ta  ml  ag:  ràdh  ribh, 
Fanaibh  o  na  daoinibh  so,  agus  leig^ibh 
leo:  oir  ma's  ann  o  dhaoinibh  a  ta  a' 
chomhairle  so,  no  an  obair  so,  thig:  i  g'U 
neo-bhrig-h^ : 

39  Ach  ma's  ann  o  Dhia  a  ta  i,  cha'n 
urrainn  sibhse  a'  cur  g'u  neo-bhrig-h:  air 
eagal  g:u'n  tarladh  g-u'm  faig-hear  sibh 
eadhon  a'  cog-adh  an  ajjhaidh  Dhè. 

40  Agus  dh'aontaich  iad  leis-san:  agus 
an  uair  a  ghairm  iad  na  h-abstoil,  ag-us  a 
g-habh  iad  orra,  dh'orduich  iad  dhoibh 
g:un  labhairt  ann  an  ainm  losa,  ag:us  leig: 
iad  as  iad. 

41  Ag'us  dh'imich  iadsan  o  làthair  na 
comhairle,  le  gairdeachas  a  chionn  g:u'u 
do  mheasadh  g-u'm  b'airidh  iad  air  eas- 
urram  fhulang  air  son  'ainme-san. 

42  Ag:us  g:ach  là  anns  an  teampull,  ag'us 

0  thig-h  g:u  tig:h,  cha  do  sguir  iad  a  bhi 
teag^asg',  agus  a'  searmonachadh  losa 
Criosd. 

CAIB.  VI. 

1  Thagh  na  h-ahstoil  seachdnar  gu  frithealadh  do 
uireasbhuidh  nam  bochd:  5  Vaon  diubh  so  Stephun, 
neach  a  bha  làn  do  chreidimh,  agus  do'n  Spiorad 
naomh  :  12  Chaidh  a  ghlacadh  agus  agairt  gu 
h-eucorach  an  làthair  na  comhairìe. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a 
bha  àireamh  nan  deisciobul  a'  meud- 
achadh,  dh'èirich  gearan  am  measg:  nan 
Greug:ach  an  ag-haidh  nan  Eabhrach,  a 
chionn  g-u'n  do  dhearmaideadh  am  ban- 
traichean  san  fhrithealadh  làitheil. 

2  An  sin  g-hairm  an  dà  fhear  dheug'  mòr- 
chuideachd  nan  deisciobul  d'an  ionnsuidh, 
ag-us  thubhairt  iad,  Cha'n  'eil  e  iomchuidh 
sinne  dh'fhàg-ail  focail  Dè,  agus  a  fhrith- 
ealadh  do  bhordaibh. 

3  Uime  sln,  abhràithre,  iarraibh  amach 
'nur  measg:  seachdnar  dhaoine  fo  dheadh 
iomradh,  làn  do'n  Spiorad  naomh  ag'us  do 
g:hliocas,  a  chuireas  sinne  os  ceann  an 
dreuchd  so^ 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a  g-hnàth  ann 
an  urnuig:h,  ag-us  am  ministreileachd  an 
fhocail. 

5  Ag-usbhachainntsotaitneach  an  làth- 
air  na  mòr-chuideachd  uile :  ag-us  thagli 
iad  Stephan,  duine  làn  do  chreidimh, 
ag:us  do'n  Spiorad  naomh,  ag'us  Philip, 
agus  Prochorus,  ag-us  Nicanor,  ag-us  Ti- 
mon,  agus  Parmenas,  agus  Nicolas  pros- 
eliteach  do  mhuinntir  Autioch. 

6  Chuir  iad  iadsan  an  làthair  nan  abstol : 
agus  air  deanamh  urnuigh  dhoibh,  chuir 
iad  an  làmhan  orra. 


*  dh'earb  as.  ^  thèid  as  dìth. 

*  na  h-oihre. 
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7  Agus  dh'fliàs  focal  De;  agus  mheud- 
aicheadh  àireamli  nan  deisciobul  gn  ro 
mhòr  ann  an  lerusalem;  agus  bha  cuid- 
eachd  mhòr  do  na  sagartaibh  ìimhal  do'n 
chreldimh. 

8  Agus  rinn  Stephan,  làn  do  chreidimh 
agus  do  chumhacnd,  mìorbhuilean  ag-us 
comharan  mòra  am  measg  an  t-sluaigh. 

9  An  sin  dh'eirich  dream  àraidh  do'n 
t- sionag'og',  ris  an  abrar  sionagog  nan 
Libertineach',  agus  nan  Cirenianach, 
agusmhuinntir  Alecsandria,ag:usnadream 

0  Chilicia,  agus  o'n  Asia,  a'  deasboireachd 
ri  Stephan. 

10  Agus  cha  b'urrainn  iad  cur  an  ag'h- 
aidh  a'  g-hliocais  agus  an  spioraid  leis  an 
do  labhair  e. 

1 1  An  sin  thug:  iad  a  steach  an  uaig-- 
nidheas  daoine  a  thubhairt,  Chuala  sinne 
e  labhairt  bhriathra  toibheumach  an  ag'h- 
aidh  Mhaois,  agus  Dhe. 

12  Agus  dhùisg  iad  suas  an  sluagh, 
agus  na  seanairean,  ag'us  na  sgrìobhaich- 
ean,  agus  thàinig;  iad  air,  agus  ghlac  iad 
e,  ag'us  thug  iad  an  làthair  na  comhairle  e, 

13  Aguschuir  iad  suas  fianuisean  breige, 
a  thubhairt,  Cha'n  'eil  an  duine  so  a'  sgur 
do  labhairt  bhriathra  toibheumach^  an 
aghaidh  an  ionaid  naoimh  so,  ag'us  an 
lagha. 

1 4  Oir  chuala  sinn  e  ag  ràdh,  g:u'n  sgrios 
an  t-Iosa  so  o  Nasaret  au  t-àit  so,  agus 
g'u'n  caochail  e  na  gnàthanna^  a  thug 
Maois  dhuinne. 

15  Agus  air  dhoibh-san  uile  a  bha  'nan 
sm'dhe  sa'  chomhairle  amharc  gu  geurair, 
chunnaic  iad  'aghaidh  mar  aghaidh  aingil. 

CAIB.  VII. 

1  /^ir  do  Stephan  conias  fhaghail  freagairt  air  a  shon 
fèin,  2  nochd  e  gu'n  d'rinn  Àbraham  aoradh  do 
Dhia  gu  taitneach  ;  37  gu'n  d'thug  Maoìs  fèin 
fianuis  mu  Ckriosd ;  5 1  chronuich  e  na  h-Iudhaich 
air  son  an  ceannairc,  agus  morta  Chriosd. 

AN  sin  thubhairt  an  t-àrd-shagart,  Am 
bheil  ma  ta  na  nithe  so  mar  so  ? 

2  Agusthubhairtesan,Fheara,abhràith- 
re,  agus  aithriche,  eisdibh;  Dh'fhoill- 
sicheadh  Dhia  na  glòire  d'ar  n-athair 
Abraham,  'nuair  a  bha  e  ann  am  Meso- 
potamia,  mun  do  g-habh  e  còmhnuidh  ann 
an  Charan. 

3  Agus  thubliairt  e  ris,  Rach  a  mach  à 
d'  thìr  fèin,  ag'us  o  d'  chinneach,  agus 
thig  chum  na  tìre  a  nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  mach  à  talamh 
nan  Caldèach,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  Charan :  agus  as  a  sin,  an  dèigh 
bàis  'athar,  dh'atharraich  se  e  do'n  fhear- 
ann  so  anns  am  bheil  sibhse  nis  'nur 
còmhnuidh. 


'  Saoirsineach.  ^  maslach. 

•'  clcachdan,  orduighean.    *  cttnradh,  cùmhnanl. 
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5  Agus  cha  d'thug:  e  dha  olghreachd  sam 
bith  ann,  cha  d'thug  fiu  leud  troidhe: 
gidheadh  g-heall  e  gu'n  tugadh  e  mar 
sheilbh  e  dha  fèin  agus  d'a  shliochd  'na 
dhèig-h,  ged  nach  robh  fathast  duine 
cloinne  aige. 

6  AguslabhairDiaairan  dòighso,Gu'm 
biodh  a  shliochd  air  chuairt  ann  an  dùth- 
aich  choigrich,  agus  gu'n  deanadh  iad 
tràillean  diubh,  agus  gu'm  buineadh  iad 
gu  h-olc  riu  rè  ceithir  cheud  bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin  d'am  bi  iad- 
san  fo  dhaorsa,  bheir  mise  breth,  arsa 
Dia:  agus  an  dèigh  nan  nithe  sin  thig  iad 
a  mach,  agus  ni  iad  seirbhis  dhomh-sa 
anns  an  àit  so. 

8  Agus  thug-  e  dha  coimhcheangaP  an 
timchioll-ghearraidh:  agus  mar  sin  ghin 
Abraham  Isaac,  agus  thimchiolI-g:hearr 
se  e  air  an  ochdamh  là:  agus  ghin  Isaac 
lacob,  agus  lacob  an  dà  phrìomh-athair 
dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid,  reic^  na 
piìomh-aithriche  loseph  do'n  Eiphit:  ach 
bha  Dia  maille  ris, 

10  Agus  shaor  se  e  as  a  thrioblaidibh 
uile,  agus  thug  e  deadh-ghean^  agus 
gliocas  da  an  làthair  Pharaoh  righ  na 
h-Eiphit;  agus  chuir  se  e  'na  uachdaran 
air  an  Eiphit,  agus  air  a  theaghlach  fèin 
uile. 

1 1  Nis  thàinig-  g:orta  agus  àmhghar  mòr 
air  an  Eiphit  uile,  agus  air  talamh  Chan- 
aain;  agus  cha  d'fhuair  ar  n-aithriche 
teachd-an-tìr '. 

12  Ach  an  uair  a  chuala  lacob  gu'n  robh 
arbhar  san  Eiphit,  chuir  e  mach  ar  n-aith- 
riche  air  tùs. 

1 3  Agus  air an  dara  uair rinneadh  loseph 
aithnichte  d'a  bhràithribh ;  agus  rinneadh 
cinneach  loseiph  follaiseach  do  Pliaraoh. 

14  An  sin  chuir  loseph  fios  uaith,  agus 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  lacob  'athair, 
agus  a  luchd-dàimhe  uile,  cùig:  anama 
deug:  agus  tri  fichead. 

15  Agus  chaidh  lacob  slos  do'n  Eiphit, 
ag-us  fhuair  e  bàs,  e  fèin  agus  ar  n-aith- 
riche. 

16  Ag-us  ghiùlaineadh  thairis  iad  gu 
Sichem,  agus  chuireadh  iad  anns  an  àit- 
adhlaic  a  cheannaich  Abraham  air  suim 
airg-id  o  mhic  Emoir,  athar  Shicheim. 

17  Ach  an  uair  a  dhruid  àm  a'  gheall- 
aidh,  a  mhionnaich  Dia  do  Abraham, 
dh'fhàs  an  sluagh  agus  rinneadh  iad 
lìonmhor  san  Eiphit, 

18  Gus  an  d'èirich  righ  eile,  do  nacli 
b'aithne  loseph. 

19  Bhuin  esan*  gu  cuilbheirteach  r'ar 
cinneach,  agus  rinn  e  olc  air  ar  n-aith- 
richibh,  air  chor  as  gu'n  d'thug  e  orra  an 


'  chreic.  *  hàigh,fàbhor. 

'  hiatachd.  *  Ghiitlain  se  e fèin. 
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naoidlieana  a  thllg'eadh  mach,  chum  nach 
sìolaicheadh  iad'. 

20  Anns  an  àm  sin  nigadh  Maois,  agus 
bha  e  ro  sgiamhach,  agpus  dh'altrumadh 
e  tri  mlosan  ann  an  tig-h  'athar: 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh  a  mach  e, 
thog  nighean  Pharaoh  leatha  e,  agus 
dh'altrum"  i  e  mar  mhac  dhi  fein. 

22  Agus  dh'fhòghhimadh''  Maois  ann 
an  uile  ghliocas  nan  Eiphiteach,  agus  bha 
e  cumhachdach  am  briathraibh  agus  an 
gnìomharaibli. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà  fhichead 
bhadhna  iomlan  a  dh'aois,  thàinig:  e  'na 
chridhe  a  bhràithre  clann  Israeil  fhios- 
rachadh 

24  Agus  air  dha  duine  àraidh  dhiubh 
fhaicinn  a'  fulang  eucoir,  theasairg:  se  e, 
agus  air  bualadh  an  Eiphitich  dha,  rinn 
e  dioghaltas  do'n  fhear  air  an  d'rinneadh 
an  eucoir: 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuigreadh  a  bhràith- 
re,  gu'n  tugadh  Dia  le  a  làimh-san  saorsa 
dhoibh;  ach  cha  do  thuig  iadsan. 

26  Agus  air  an  là  'na  dheigh  sin  nochd 
se  e  fèin  doibh  agus  iad  a'  comhstri,  agus 
b'àill  leis  sìth  a  dheanamh  eatorra^  ag 
ràdh,  A  dhaoine,  is  bràilhre  sibh  fèin; 
c'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh  eucoir  air  a 
chèile  ? 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an  eucoir 
air  a  choimhearsnach  uaith  e,  ag  ràdh, 
Cò  a  rinn  thusa  a'd'  uachdaran  agus  a'd' 
bhreitheamh  oirnne? 

28  Am  miann  leat  mlse  a  mharbhadh, 
mar  mharbh  thu  an  t-Eiphiteach  an  dè? 

29  An  sin  theich  Maois  air  son  an  fhoc- 
ail  so,  agus  bha  e  'na  choìgreach  ann  an 
dìithaich  Mhidiain,  far  an  do  ghin  e  dithis 
mhac. 

30  Agus  an  uair  a  choimhhonadh  dà 
fhichead  bhadhna,  dh'fhoiUsicheadh  dha 
ann  am  fàsach  beinne  Shina,  aing-eal  an 
Tighearn  ami  an  lasair  theine  ann  am 
preas. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  so, 
ghabh  e  iongantas  mu'n  t-sealladh;  agus 
air  dha  teachd  am  fagus  gu  beachdachadh 
alr,  thàinig:  guth  an  Tighearna  d'a  ionn- 
suidh, 

32  Ag  rìidh,  Is  mise  Dia  t'aithriche, 
Dia  Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  An  sin  chriothnuich  Maois,  agus 
cha  robh  chridhe  aige  amharc^. 

33  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  ris, 
Fuasgail  do  bhrògan  o  d'  chosaibh:  oir 
is  talamh  naomh  an  t-àit  air  am  bheil  thu 
a'd'  sheasamh. 

34  Chunnaic  mi  gu  cinnteach  àmhghar 
mo  phobuill  a  ta  san  Eiphit,  agus  chuala 


rtach  fàsadh  sliochd  orra,  nach  maireadh  iad  beò, 
dh'oil.  3  dh'iuniisaichcadh, 

dol  a  shealltuim  a  bhràithre  cloinn  Isracil. 
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mi  an  osnaidh,  agus  thàinig  mi  nuas  g'an 
saoradh.  Agus  a  nis  thig-,  cuiridh  mi 
do'n  Eiphit  thu. 

35  Am  Maois  so  fèin  a  dhiùlt  iadsan,  ag: 
ràdh,  Cò  rinn  uachdaran  agus  breitheamh 
dhiot-sa  ?  esan  chuir  Dia  gu  bhi  'na  uach- 
daran  agus  'na  fhear-saoraidh  le  làimh  an 
aingii  a  dh'fhoillsicheadh  dha  sa'  phreas. 

36  Thug:  esan  a  mach  iad  an  dèigh  dha 
mìorbhuilean,  agus  comharan  adheanamh 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  agus  anns  a'  mhuir 
ruaidh,  ag-us  annsan  fhàsach  rèdhà  fhich- 
ead  bhadtma. 

37  Is  e  so  am  Maois  ud  a  thubhairt  ri 
cloinn  Israeil,  Togaidh  an  Tighearn  bhur 
Dia  suas  fàidh  dhuibh  do  'ur  bràithribh, 
cosmhuil  rium-sa;  ris-san  èisdidh  sibh. 

38  So  esan  a  bha  san  eaglais  anns  an 
fhàsach,  maille  ris  an  aingeal  a  labhair 
ris  ann  am  beinn  Shina,  agus  maille  r'ar 
n-aithrichibh-ne :  neach  a  f huair  briathra 
na  beatha'  chum  an  toirt  dhuinne: 

39  Do  nach  b'àiU  le  ar  n-aithrichibh  bhi 
ùmhal,  ach  chuir  iad  uatha  e,  agus  'nan 
cridhe  phill  iad  air  an  ais  do'n  Eiphit, 

40  Ag  ràdh  ri  Aaron,  Dean  dhuinne 
dèe  a  thèid  romhainn:  oir  mu  thimchioU 
a'  Mhaois  so,  a  thug  a  mach  sinn  à  tìr  na 
h-Eiphit,  cha'n  'eil  fhios  againn  ciod  a 
dh'èirich  dha. 

41  Agus  rinn  iad  laogh  sna  làithibh  sin, 
agus  thug  iad  ìobairt  do'n  dealbh,  agus 
rinn  iad  gairdeachas  ann  an  oibribh  an 
làmha  fèin. 

42  An  sin  phill  Dia,  agus  thug  e  thairis 
iad  chum  aoradh  a  dheanamh  do  armailt 
nèimh,  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  nam  fàidliean,  An  d'thug:  sibh 
dhomh-sa  beathaichean  marbhta,  agus 
ìobairte  rè  dhà  f  hichead  bliadhna  anns  an 
fhàsach,  O  a  thigh  Israeil? 

43  Seadh,  thog  sibh  suas  pàiliiun  Mhol- 
oich,  agus  reult  bhur  dè  Remphain, 
dealbhan  a  rinn  sibh  chum  aoraidh 
dhoibh:  uime  sin  atharraichidh  mi  sibh 
an  taobh  thall  do  Bhabilon. 

44  Bha  pàilliun  na  fianuis  aig  ar  n-aith- 
richibh  san  fhàsach,  a  rèir  mar  a  dh'àithu 
an  ti  a  labhair  ri  Maois,  gu'n  deanadh  se 
e  a  rèir  an  t-samhlaidh*  a  chunnaic  e. 

45  An  ni  a  thug:  mar  an  ceudna  ar 
n-aithriche  a  bha  'nan  dèigh,  a  steach 
maiUe  ri  losa  do  sheilbh  nan  Cinneach,  a 
thilg  Dia  a  mach  roimh  ghnùis  ar  n-aith- 
riche,  gu  làithibh  Dhaibhidh; 

46  Neach  a  fhuair  deadh-ghean  am  fian- 
uis  Dhè,  agus  a  dh'iarr  pàilhmi  fhaotainn 
do  Dhia  lacoib. 

47  Ach  thog  Solamh  tigh  dha. 

48  Gidheadh  cha'n  'eil  an  ti  a's  àirde  a' 


5  an  cur  rèidh.  *  aire  a  tìiahhairt, 

'<  na  beò-bìiriathra. 

8  an  t-saimpleir,  an  t-samhiachais. 
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gabhail  còmhnuidh  ann  an  teampluibh 
làmh-dheanta;  mar  a  ta  am  fàidh  SLg 
ràdh, 

49  Is  e  nèamh  mo  rig'h-chaithir,  agus 
an  talamh  stòl  mo  chos:  ciod  an  tigh  a 
thogas  sibh  dhomh?  a  ta  an  Tig'hearn  ag 
ràdh;  no  ciod  e  ionad  mo  thàimh? 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na  nithe  so 
uile? 

51  Adhaolne  cruaidh-mhuinealach.agus 
neo-thimchioll-ghearrta  ann  an  cridhe 
agns  ann  an  chiasaibh,  tha  sibh  a  ghnàth 
a'  cur  an  ag-haidh  an  Spioraid  naoimh: 
mar  a  rinn  bhur  n-aithriche,  mar  sin  a  ta 
sibhse  a'  deanamh. 

52  Cò  do  na  fàidhibh  air  nach  d'rinn 
bhur  n-aithriche  geur-leanmhuinn ?  agus 
mharbh  siad  iadsan  a  roimh-fhoillsich 
teachd  an  Fhìrein  ud;  air  an  robh  sibhse 
a  nis  'nur  luchd-brathaidh,  agus  'nur 
mortairibh : 

53  Sihhse  a  fhuair  an  lagrh  le  frithealadh 
nan  aing'eai,  agus  nach  do  choimhid  e. 

54  'Nuair  a  chual  iad  na  nithe  sin,  bha 
ìad  air  an  gonadh  'nan  cridhe,  ag:us  chas 
iad  aìn  tìaclan  ris. 

55  Ach  air  dhasan  bhi  làn  do'n  Spiorad 
naomh,  dh'amhairc  e  g:u  g'eur  suas  gu 
nèamh,  agus  chunnaic  e  glòir  Dhè,  a^us 
losa  'na  sheasamh  air  deas  iàimh  Dhe; 

56  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi 
faicinn  nan  nèamh  fosgailte,  agus  Mac  an 
diiine  'na  sheasamh  air  deas  làimh  Dhè. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan  le  guth  mòr, 
ag'us  dhruid'  iad  an  cUiasan,  agus  leum 
iad  air  a  dh'aon  inntinn. 

58  Ag-us  air  dhoibh  a  thilgeadh  a  mach 
as  a'  bhaile'^  chlach  iad  e:  agus  thilg  ria 
fianuisean  an  eudach  sìos  aig  cosaibh 
òganaich,  d'am  b'ainm  Saul. 

59  Agus  chlach  iad  Stephan,  agus  e  a' 
gairm  air  Criosd,  agus  ag  ràdh,  AThigh- 
earn  losa,  glac  mo  spiorad. 

60  Agus  air  dha  a  leigeadh  fèin  air  a 
g:hlùinibh,ghlaodh  e  le  guthmòr,  AThigh- 
earn,  na  cuir  am  peacadh  so  as  an  leth. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  choidil  e. 

CAIB.  vin. 

1  Shearmonaicheadh  an  soisgeul  ann  an  Samaria  !e 
Philip,  a  bìiaist  mòran,  agus  am  measg  chàich 
Simon  an  Druidh.  14  Thàiiiig  Peadar  agus  Eoin 
a  dhaingneachadh  na  h-eaglais :  17  le  cur  an  làmh 
air  an  dream  a  chreid,  bha  an  Spiorad  naomh  air 
a  thiodhlacadh. 

AGUS  bha  Saul  ag  aontachadh  le  a 
bhàs-san.  Agus  dh'èirich  anns  an 
àm  sin  geur-leanmhuinn  mhòr  an  aghaidh 
na  h-eaglais  a  bha  ann  an  lenisalem; 
agus  bha  iad  ulle  alr  an  sgapadh  air  feadh 
tìre  ludea,  agus  Shamarla,  ach  na  h-ab- 
stoil  a  mhain. 
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2  Agus  ghlìilain  daoine  diadhaidh'  Ste 
phan  chum  'adhlaic,  agus  rinn  iad  caoidh 
mhòr  alr  a  shon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  fàsachadh  na  h-eag- 
lais,  a'  dol  a  steach  do  gach  tigh;  agus 
ag  tarrulng  a  mach  fhear  agus  bhan, 
chuir  e  am  prìosan  iad. 

4  Uime  sin  dh'Irnich  an  dream  a  sgap- 
adh,  feadh  gach  àite,  a'  searmonachadh 
an  fhocall. 

5  An  sln  chaldh  Philip  sìos  do  bhalle 
Shamaria,  agus  shearmonalch  e  Criosd 
dolbh. 

6  Agus  thug  an  shiagh  a  dh'aon  toil  aire 
do  na  nithibh  a  labhradh  le  Phihp,  ag 
èlsdeachd  ris^  agus  a'  falclnn  nam 
mìorbhuile  a  rinn  e. 

7  Olr  chaidh  spiorada  neòghlan  a  mach 
à  mòran  anns  an  robh  iad,  a'  glaodhaich  le 
guth  mòr :  agus  chaidh  mòran  air  an  robh 
am  pairilis',  agus  a  bha  'nam  bacalch,  a 
shiànuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr  sa'  bhaile 
sln. 

9  Ach  bha  rolmhe  sln  duine  àraidh  sa' 
bhalle  sln  d'  am  b'ainm  Simon,  a  ghnàth- 
aich  druldheachd,  agus  a  mheall^  muinn- 
tir  Shamaria,  ag  ràdh  gu'm  bu  neach  mòr 
èigin  e  fèin. 

10  Dhasan  thug  iad  uile  aire  o'n  bheag 
gus  a'  mhòr,  ag  ràdh,  Is  e  an  duine  so 
cumhachd  mòr  Dhè. 

1 1  Agus  thug  iad  an  alre  dha,  a  chionn 
gu'n  do  mheall  e  iad  rè  ùine  fhada  le  a 
dhruldheachd. 

12  Ach  an  ualr  a  chreld  iad  Phllip,  a' 
searmonachadh  nan  nithe  a  bhuineas  do 
rìoghachd  Dhè,  agus  do  alnm  losa  Criosd, 
bhaisteadh  lad  eadar  fheara  agus  mhnàì. 

13  An  sui  chreid  Simon  fèin  mar  an 
ceudna:  agus  an  uair  a  bhaisteadh  e, 
dh'fhan  e  maille  ri  Phih'p,  agus  a'  faicinn 
nan  comhara  agus  nam  feartan  a  rinn- 
eadh,  ghabh  e  iongantas  ro  mhòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil  a 
bha  ann  an  lerusalem,  gu'n  do  ghabh 
Samaria  focal  Dhè,  chuir  lad  d'an  ionn- 
suidh  Peadar  agus  Eoin: 

15  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  sìos,  ghuidh 
iad  air  anson  gu'm  falgheadhladanSpior- 
ad  naomh. 

16  (Olr  cha  d'thàinlg  e  fathast  a  nuas 
air  aon  aca:  ach  a  mhàin  bhaisteadh  iad 
ann  an  alnm  an  Tighearna  losa.) 

1 7  An  sin  chu  ir  lad  an  làmhan  orra,  agus 
fhuair  iad  an  Splorad  naomh. 

18  Agus  an  ualr  a  chunnaic  Simon  gu'n 
robh  an  Splorad  naomh  air  a  tholrt  tre 
làmhan  nan  abstol  a  chur  orra,  thairg-  e 
alrglod  dholbh, 

19  Ag:  ràdh,  Thugaibh  dhomh-sa  mar 


'  dhùin,  stop. 
3  cràbkach. 
132 


2  a'  chaithir. 
*  riu. 


^  crith-ghalar ;  pahy.  Sasg. 

6  a  chuir  uamhas  air,  a  chuir  'nam  hreaihal. 


an  ceudna  an  cumhachd  so,  ge  b'e  neach 
air  an  culr  mi  mo  làmha,  gu'm  faig-h  e  an 
Spiorad  naomh. 

20  Ach  thubhairtPeadar  ris,  Gu  rachadh 
t'airgiod  am  niug-ha  maille  riut  fein,  a 
chionn  gu'n  do  mheas  thu  gu'm  feudtadh 
tiodhlac  Dhè  a  cheannach  le  h-airg-iod. 

21  Cha'n  'eil  ag-ad  cuid  no  crannchur 
sa'  chùis  so :  oir  cha'n  'eil  do  chridhe 
dìreach '  am  fianuis  Dhè. 

22  Gabh  aithreachas  uime  sin  do  t'olc 
so,  ag'us  g'uidh  air  Dia,  ma  dh'fheudar 
gu  maithear  dhuit  smuaine  do  chridhe. 

23  Oir  a  ta  mi  'grad  fhaicinn  ann  an 
domblas  na  seirbhe,  ag-us  fo  chuibhreach 
na  h-eucorach. 

24  An  sin  f  hreagair  Simon,  agus  thubh- 
airt  e,  Guidhibh-sa  an  Tighearn  air  mo 
shon,  nach  tig  aon  do  na  nithibh  sin  a 
thubhairt  sibh  orm. 

25  An  sin  air  dhoibh-san  fianuis  a  dhean- 
amh  agus  focal  an  Tighearn  a  labhairt, 
phill  iad  g-u  lerusalem,  ag-us  shearmon- 
aich  iad  an  soisgeul  ann  am  mòran  do 
bhailtibh  nan  Samaritanach. 

26  Ag-us  labhair  aingeal  an  Tighearna 
ri  Philip,  ag  ràdh,  Eirich  agus  imich  chum 
na  h-àirde  deas,  chum  na  shghe  a  ta  dol 
sìos  o  lerusalem  gu  Gasa,  a  ta  'na  fhàs- 
ach^ 

27  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich  e : 
agus,  feuch,  duine  àraidh,  caillteanach  o 
Etiopia,  aig  an  robh  mòr-ùghdarras  fo 
Chandace  ban-righirm  na  h-Etiopia, 
agus  a  bha  os  ceann  a  h-ionmhais  uile, 
agus  a  bha  air  teachd  gu  lerusalem  chum 
aoradh  a  dheanamh, 

28  Eha  e  a'  piUtinn  air  ais,  agus  'na 
shuidhe  'na  charbad,  agus  bha  e  a'  leugh 
adh  an  fhàidh  Esaiais. 

29  An  sìn  thubhairt  an  Spiorad  ri  Phih'p, 
Imich  am  fagus,  agus  druid  ris  a'  charbad 

60. 

30  Agus  ruith  Phihp  d'a  ionnsuidh,  agus 
chuala  se  e  a'  leughadh  an  f  hàidh  Esai- 
ais,  agus  thubhairt  e,  Am  bheil  thu  a' 
tuigsinn  nan  nithe  a  tha  thu  a'  leughadh  ? 

31  Agus  thubhairt  esan,  Cionnus  is  urr- 
ainn  mi,  mur  seòl  neach  èigin  mi  ?  Agus 
dh'iarr  e  air  Philip  teachd  a  nìos,  agus 
suidhe  maille  ris. 

32  A'  chuibhrionn  do'n  sgriobtuir  abha 
e  leughadh,  b'i  so  i,  Thugadh  e  mar 
chaora  chum  marbhaidh  ;  agus  mar  uan 
a  ta  'na  thosd  am  fianuis  an  f  hir-lomairt, 
mar  sin  cha  d'f  hosgail  e  a  bheul : 

33  'Na  ìsleachadh  thugadh  a  bhreith- 
eanas  air  falbh  :  agus  cò  a  nochdas  a 
ghinealach  ?  oir  thogadh  a  bheatha  o'n 
talamh. 

34  Agus  fhreagair  an  caillteanach,  agus 


'  ccari,  treibkdhireach. 
^  troimh  anfhàsach. 
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thubhairt  e  ri  Philip,  Guidheam  thn,  co 
uime  tha  am  fàidh  ag  ràdhso?  uime 
fèin,  no  mu  neach  èigin  eile  ? 

35  An  sin  dh'fhosgail  Phih'p  a  bheul, 
agus  a'  tòiseachadh  o'n  sgriobtuir  sin, 
shearmonaich  e  losa  dha. 

36  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an 
t-slighe,  thàinig  iad  gu  h-uisge  àraidh : 
agus  thubhairt  an  eaillteanach,  Feuch, 
uisge  ;  ciod  a  ta  bacadh  mise  bhi  air  mo 
bhaisteadh  ? 

37  Agus  thubhairt  Phihp,  Ma  tha  thu 
a'  creidsinn  le  d'  uile  chridhe,  feudaidh  tu. 
Agus  fhreagair  e  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  a'  creidsinn  ^ure  losaCriosd  Mac  Dhè. 

38  Agus  dh'aithn  e  'n  carbad  a  sheas- 
amh :  agus  chaidh  iad  sìos  le  chèile  do'n 
uisge,  araon  Phihp  agus  an  caillteanach ; 
agus  bhaist  se  e. 

39  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nios  as 
an  uisge,  thug  Spiorad  an  Tighearna 
Phih'p  leis,  agus  cha'n  fhac  an  cailltean- 
ach  tuilleadh  e  :  agus  dh'imich  e  air  'agh- 
aidh  le  gairdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Philip  ann  an  Asotos : 
agus  shearmonaich  e  anns  na  bailtibh 
uile,  a'  dol  troimh  an  dàthaich,  gus  an 
d'thàinig  e  gu  Cesarea. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Saul,  air  dha  bhi  'g  imeachd  gu  Damascus, 
air  a  leagadh  sìos  gu  talamh  le  solus,  agus  guth  o 
nèamh  :  1 0  ghairmeadh  e  chum  na  h-abstolachd, 
18  agus  bhaisteadh  e  le  Ananias:  20  shearmon- 
aich  e  Criosd  gu  dàna.  31  Leigheas  Feadar 
lineas  do'n  phairilis ;  38  thug  e  Tabita  beò. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  a' 
sèideadh  bagraidh,  agus  àir'  an  agh- 
aidh  dheisciobul  an  Tighearna,  chaidh  e 
chum  an  àrd-shagairt. 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean  uaith  gu  Da- 
mascus  chum  nan  sionagog,  chum  nam 
faigheadh  e  aon  neach  do'n  t-shghe  so,  co 
aca  b'fhir  no  mnài  iad,  gu'n  tugadh  e  leis 
ceangailte  gu  lerusalem  iad. 

3  Agus  ag  imeachd  dha,  tharladh^  gu'n 
do  dhruid  e  ri  Damascus :  agus  dhealraich 
gu  h-obann  mu'n  cuairt  air  sohis  o  nèamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air  ?f\  talamh, 
chual  e  guth  ag  ràdh  ris,  A  Shauil,  A 
Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu  'gam  gheur- 
leanmhuinn-sa  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Cò  thu,  aThigh- 
earn?  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Is 
mise  losa  a  ta  thusa  a'  geur-leanmhuinn  : 
is  cruaidh  dhuitse  breabadh  an  aghaidh 
nan  dealg. 

6  Agus  air  dhasan  bhi  air  chrith  agus 
làn  uamhuinn,  thubhairt  e,  A  Thighearn, 
ciod  is  àiU  leat  mise  a  dheanamh  ?  Agus 
thuhhaìrt  an  Tigheam  ris,  Eirich,  agus 
rach'  a  steach  do'n  bhaile,  agus  innsear 
dhuit  ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh 


3  marbhaidh.  ^  thachair, 

5  ihcirig,  gahh. 
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7  Agpus  sheas  na  daoine  bha  'g  imeachd 
maiUe  ris'nan  tosd,  a'  cUiinntinn  a'  ghutha, 
ach  gxin  neach  air  bith  fhaicinn. 

8  Ag:us  dh'èirich  Saul  o'n  talamh,  agus 
air  fosgladh  a  shìil  dha,  cha'n  fhac  e 
neach '  air  bith :  ach  air  dhoibh  breith  air 
a  làimh,  threòraich  iad  e  gu  Damascus. 

9  Ag'us  bha  e  tri  làithean  gun  radharc, 
agus  cha  d'ith  agus  cha  d'òl  e  ni  air  bith. 

10  Agus  bha  deisciobul  àraidh  ann  an 
Damascus,  d'am  b'ainm  Ananias;  agus 
thubhairt  an  Tighearn  ris  ann  am  foiU- 
seachadh^,  Ananiais.  Agrus  thubhairt 
esan,  Feuch  a  ta  mi  an  so,  a  Thighearn. 

11  Ag-us  thuhhairt  an  Tig-hearn  ris, 
Eirich,  ag:us  imich  do'n  t-sràid,  ris  an 
abrar  Dìreach,  ag;us  iarr  ann  an  tig-h 
ludais,  duine  o  Tharsus  d'an  g'oirear  Saul : 
oir  feuch,  a  ta  e  ri  urnuigh, 

12  Agus  chunnaic  e  ann  am  foillseach- 
adh  duine  d'an  ainm  Ananias,  a'  teachd 
a  steach,  agus  a'  cur  a  làimhe  air,  chum 
g-u'm  faigheadh  e  a  radharc. 

13  An  sin  fhreagair  Ananias,  A  Thigh- 
earn,  chuala  mi  o  mhòran  mu'n  duine  so, 
cia  lìon  olc  a  rinn  e  do  d'  naomhaibh  ann 
an  lerusalem : 

14  Agus  a  ta  an  so  ìighdarras  aige  o 
iiachdaranaibh  nan  sagart,  iadsan  uile  a 
cheangal  a  ta  gairm  air  t'ainm-sa^ 

15  Ach  thubhairt  anTighearn  ris,Imich; 
oir  is  soitheach  taghta  dhomh-sa  e,  clium 
m'ainm  a  ghiùlan  am  fianuis  nan  Cinn- 
each,  agus  rìghrean,  agus  chloinn  Israeil. 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha  cia  mòr  na 
nithe  a's  èigin  da  fhulang  air  sgàth 
m'ainme-sa. 

17  Agus  dh'imich  Ananias,  agus  chaidh 
e  steach  do'n  tigh ;  agus  chuir  e  a  làmhan 
air,  agus  thubhairt  e,  A  Shauil,  abhràth- 
air,  chuir  an  Tighearn,  {eadhon  losa  a 
dh'fhoillsicheadh  dhuitse  anns  an  t-slighe 
air  an  d'thàinig  thu,)  mise  chum  gu'm 
faigheadh  tu  do  radharc,  agus  gu'm  biodh 
tu  air  do  lìonadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o  'shuihbh  mar 
gu'm  biodh  lannan  ;  agus  dh'aisigeadh  a 
ràdharc  dha  gun  dàil,  agus  air  dha  èirigh, 
bhaisteadh  e. 

19  Agus  an  uair  aghabh  ebiadh,  neart- 
aicheadh  e.  An  sin  bha  Saul  làithean 
àraidh  maille  ris  na  deisciobluibh  a  bha 
ann  an  Damascus. 

20  Agus  air  ball  shearmonaich  e  losa* 
anns  na  sionagogaibh,  gur  esan  Mac 
Dhè. 

2 1  Ach  bha  na  h-uile  a  chual  e  fo  uamh- 
as,  agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  esan  a 
bha  sgrios  ann  an  lerusalem  iadsan  a  bha 
gairm  air  an  ainm  so,  agus  a  thàinigan  so 
chum  na  crlche  so,  gu'n  tugadh  e  ceang- 


vi.  2  sealladh, 

^  a  tìia  air  an  gairm  air  fainm. 
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ailte  iad  dh'ionnsuidh  uachdarana  nan 
sagart  ? 

22  Achbu  mhòid  a  neartaicheadh  Saul, 
agus  chuir  e  gu  h-amhhiadh  na  h-Iudhaich 
a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Damascus,  a' 
dearbhadh  gur  e  so  an  Criosd. 

23  Agus  air  dol  do  mhòran  làithean 
seachad,  riim  na  h-Iudhaich  comhairle  r'a 
chèile  esan  a  mharbhadh  : 

24  Ach  thugadh  fios  do  Shaul  air  am 
feilP:  agus  bha  faire  aca  air  na  geatach- 
aibh  a  là  agus  a  dh'oidhche  chum  a 
mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  na  deisciobuil  e  san 
oidhche,  agus  chuir  iad  a  mach  thar  a' 
bhalla  e,  agus  leig  iad  sìos  ann  an  chabh  e. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Saul  gu  leru- 
salem,  dh'f  heuch  e  ri  e  fèin  a  cheangal  ris 
na  deisciobluibh  :  ach  bha  eagal  orrauile 
roimhe,  agus  cha  do  chreid  iad  gu'm  bu 
deisciobul  e. 

27  Ach  ghabh  Barnabas  d'a  ionnsuidh 
e,  agus  thug  e  chum  nan  abstol  e,  agus 
chuir  e'n  cèill  doibh  cionnus  a  chunnaic 
e'n  Tighearn  anns  an  t-shghe,  agus  gu'n 
do  labhair  e  ris,  agus  cionnus  a  shearmon- 
aich  e  gu  dàna  ann  an  Damascus  an  ainm 
losa. 

28  Agus  bha  e  maille  riu  a'  teachd  a 
steach,  agus  a'  dol  a  mach  ann  an  lerusa- 
lem. 

29  Agus  labhair  e  gu  dàna  an  ainm  an 
Tighearnalosa,  agus  rinn  e  deasboireachd 
an  aghaidh  nan  Greugach :  ach  chuir 
iadsan  rompa  esan  a  mharbhadh. 

30  Ach  an  uair  a  thuig  na  bràithre  so, 
thug  iad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus  chuiriad 
air  falbh  gu  Tarsus  e. 

31  An  sin  bha  fois  aig  na  h-eaglaisibh 
troimh  ludea  uile,  agus  Ghahle,  agus 
Shamaria,  agus  air  dhoibh  bhi  air  an 
togail  suas,  agus  a'  siubhal  ann  an  eagal 
anTighearn,  agus  ann  an  comhfhurtachd* 
an  Spioraid  naoimh,  mheudaicheadh  gu 
mòr  iad. 

32  Agus  tharladh,  air  do  Pheadar  im- 
eachd  troimh  gach  àite,  gu'n  deachaidh  e 
sìos  mar  an  ceudna  chum  nan  naomh  a 
bha  gabhail  còmhnuidh  ann  an  Lida. 
•33  Agus  fhuair  e  an  sin  duine  àraidh 
d'am  b'ainm  Eneas,  abha  rè  ochd  bliadh- 
na  air  a  leabaidh,  agus  e  gu  tinn  leis  a' 
phairihs'. 

34  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  Eneais, 
tha  losaCriosd  ga  d'  leigheas:  èirich  agus 
dean  do  leabadh.  Agus  air  ball  dh'èirich  e. 

35  Agus  chunnaic  iadsan  uile  e,  a  bha 
chòmhnuidh  ann  an  Lida,  agus  ann  an 
Saron,  agus  phill  iad  chum  an  Tighearn. 

36  A  nis  bha  ban-deisciobul  àraidh  ann 
an  lopa  d'am  b'ainm  Tabita,  'se  sin,  air 


*  Criosd.  5  ceilg. 

'  còmhnadh,  cuideachadh       '•  chrith-ghalur. 
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eadar-tlieangachadh,  Dorcas :  bha  a' 
bhean  so  làn  do  dheadh  oibribh,  agus  do 
dheircibh  a  rinn  i. 

37  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin, 
air  dhi  bhi  gu  tinn  grii'n  d'fhuair  i  bàs : 
Ag-us  air  dhoibh  a  h-ionnlad,  chuir  iad  ann 
an  seòmar  uachdarach  i. 

38  Agus  air  do  Lida  bhi  fagus  do  lopa, 
agìis  air  cluinntinn  do  na  deisciobhiibh 
g-u'n  robh  Peadar  an  sin,  chuir  iad  dithis 
dhaoine  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe  air  e 
theachd  d'an  ionnsuidh  g-un  dàil. 

39  An  sin  dh'eirich  Peadar,  ag-us  chaidh 
e  maille  riu.  Ag:us  an  uair  a  bha  e  air 
teaclid,  threòraich  iad  suas  e  do'n  t-seòmar 
uachdarach  :  ag-ns  sheas  na  bantraichean 
uile  làimh  ris  a'  caoineadh,  agus  a'  nochd- 
adh  nan  còta  agus  nan  trusg-an  a  rinn 
Dorcas  am  feadh  a  bha  i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a  mach 
uile,  leig-  se  e  fèin  air  a  g-hlùinibh  agus 
rinn  e  urnuigh ;  ag:us  air  dha  tionndadh 
ris  a'  chorp,  thubhairt  e,  A  Thabita,  èirich. 
Ag:us  dh'fhosg-ail  ise  a  sùilean  :  Agus  air 
dhiPeadar  fhaicinn,  dh'èirich  i  'na  suidhe. 
'  41  Ag-us  thug:  e  a  làmh  dhi,  agus  thog'  e 
'na  seasamh  i ;  agus  an  uair  a  g:hairm  e 
na  naoimh  ag:us  na  bantraichean,  chuir  e 
'nan  làthair  beò  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air  so  tre  lopa 
uile ;  ag:us  chreid  mòran  anns  an  Tigh- 
earn. 

43  Agus  tharladh  g-u'n  d'fhan  e  mòran 
do  làithibh  ann  an  lopa  maille  ri  Simon 
àraidh  fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

1  Jir  do  Chornelius,  duine  cràbliacìi,  àilhne  /haol- 
ainn  o  aingeal,  chuir  e  fios  air  Pi  aiìar,  11  a  bha 
air  a  theagasg  ann  an  taisbean  gun  e  dheanamh 
tàir  air  na  Cinnich  :  34  feadh  a  bìia  e  sear- 
monachadh  Chriosd  do  Chornelius  agus  d'a  chuid- 
eachd,  thàinig  an  Spiorad  naomh  nuas  orra,  agus 
bhaisteadh  iad. 

AGUS  bha  duine  àraidh  ann  an  Cesa- 
rea,  d'am  b'ainm  Cornelius,  ceann- 
ard-ceud  do'n  chuideachd  ris  an  abrar  a' 
chuideachd  Eadailteach, 

2  Duine  cràbhach,  ag:us  air  an  robh  eag:al 
Dè  maille  r'a  thigh  uile,  a  bha  toirt  mòr- 
ain  dèirce  do'n  t-sluag:h,  agus  a'  deanamh 
urnuigh  ri  Dia  a  ghnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh '  gu  soiUeir, 
niu  thimchioll  na  naothadh  uaire  do'n  là, 
aing'eal  Dè  a'  teachd  a  stigh  d'a  ionnsuidh, 
ag'us  ag:  ràdh,  A  Chorneliuis. 

4  Agus  air  dhasan  amharc  g:u  g:eur  alr, 
ghabh  e  eag:al,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e, 
a  Thighearn?  Ag'us  thubhairt  e  ris, 
Chaidh  t'urnuig:hean  agus  do  dhèircean 
suas  mar  chuimhneachan  ann  am  fianuis 
Dè. 


^  fvillseachadh,  t.aisbeanadh, 

i.  e.  meadhon-  là. 
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5  Agiis  a  nis  cuir  daolne  g'ii  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar: 

6  Tha  e  air  aoidheachd  maille  ri  Simon 
àraidh  fear-deasachaidh  leathair,  aig:  am 
bheil  a  thig-h  làimh  ris  an  f hairg:e :  innsidh 
esan  duit  ciod  is  còir  dhuit  a  dhean- 
amh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhalbh  ant-aing:eal 
a  labhair  ri  Cornelius,  g-hairm  e  d'a  ionn- 
suidh  dithis  do  mhuinntir  a  thighe,  ag:us 
saig:hdear  cràbhach  do'n  dream  a  bha 
g'hnàth  a'  feitheamh  air ; 

8  Ag-us  an  uair  a  chuir  e  an  t-iomlan  an 
cèill  doibh,  chuir  e  iad  g-u  lopa. 

9  Agus  air  an  là  màireach,  nuair  a  bha 
iadsan  air  an  turus,  ag-us  a'  teachd  am 
fagus  do'n  bhaile,  chaidh  Peadar  suas  air 
mullach  an  tig:he  a  dheanamh  urnuigh, 
mu  thimchioll  na  seathadh  uaire^ 

10  Ag-us  dh'fhàs  e  ro  ocrach,  ag:us  bu 
mhiann  leis  biadh  itheadh  :  ach  am  feadh 
a  bha  iadsan  ag:  ulluchadh,  thuit  e  anu  an 
neul, 

11  Agus  chunnaic  e  nèamh  fosg'ailte, 
ag:us  soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas 
d'a  ionnsuidh,  mar  bhraith-lìn'  mhòir, 
ceangailte  air  a  ceithir  oisnibh'',  agus  air 
a  leig:eadh  sìos  air  an  talamh ; 

12  Anns  an  robh  g'ach  uile  g-hnè  bheath- 
aiche  ceithir-chosach  na  talmhainn,  ag'us 
bheuthaiche  allta,  ag:usbhiasda  snàig:each, 
ag'us  eunlaith  an  athair. 

13  Ag:us  thàinig-  g:uth  d'a  ionnsuidh, 
Eirich,  a  Pheadair;  marbh  ag:us  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar,  Ni  h-eadh,  a 
Thighearn  ;  oir  cha  d'ith  mi  riamh  aon  ni 
coitchionn*  no  neòg:hlan. 

15  Agus  thubhairt  an  guth  ris  a  rìs  an 
dara  uair,  Na  nithe  sin  a  g:hlan  Dia,  na 
g:airm  thusa  coitchionn. 

16  Ag-us  rinneadh  so  triualrean:  ag:u3 
thog:adh  an  soitheach  a  rìs  suas  g:u  nèamh. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Peadar  fo  amh- 
arus  ann  fèin  ciod  bu  chiall  do'n  t-sealladh 
a  chunnaic  e,  feuch,  bha  na  daoine  a 
chuireadh  o  Chornelius,  an  dèig^h  dhoibh 
tigh  Shimoin  iarraidh,  'nan  seasamh  aig: 
an  dorus. 

18  Ag-us  air  gairm  dhoibh,  dh'fheòraich 
iad  an  robh  Simon  d'an  co-ainm  Peadar, 
air  aoidheachd  an  sin. 

19  Am  feadh  a  bha  Peadar  a'  smuain- 
eachadh  air  an  t-sealladh,  thubhairt  an 
Spiorad  ris,  Feuch,  tha  triuir  dhaoine  g-a 
d'iarraidh. 

20  Uime  sin  èirich,  agus  g:abh  sìos,  ag:us 
imich  maille  riu,  g:un  amharus  air  bith  a 
bhi  ort :  oir  is  mise  a  chuir  uam  iad. 

21  Ag:us  chaidh  Peadar  sìos  chum  nan 
daoine,  [a  chuireadh  d'a  ionnsuidh  o 
Chornelius,]  ag:us  thubhairt  e,  Feuch,  is 


3  lìon-eudach,  *  beannaibh. 

5  cumanta. 
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mìse  an  tl  a  tha  slhh  ag:  larraidh  :  clod  e 
an  t-aobhar  mu'n  d'thàinig:  sibh  ? 

22  Aghs  thubhairt  iadsan,  Fhuair  Cor- 
neliiis  an  ceannard-ceud,  duine  cothrom- 
ach,  air  am  bheil  eagal  De,  agus  fo  dheadh 
aìnm"'  aig:  cinneach  nan  ludhach  uile, 
rabhadh  o  Dhia  le  aingeal  naomh,  fios  a 
chur  ortsa  d'a  thigh,  agus  briathran  a 
chluinntinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach  lad,  agus 
thug  e  aoidheachd  dhoibh.  Agus  aìr  an 
là  màireach  dh'imich  Peadar  maiUe  riu, 
agus  chaidh  dream  àraidh  do  na  bràith- 
ribh  o  lopa  maille  ris. 

24  Agus  air  an  là  màireach  chaidh  iad 
a  steach  do  Chesarea :  agus  bha  Corne- 
lius  a'  feitheamh  riu,  agus  air  gairm  a 
hichd-dàimh  agus  a  chàii  de  dìsle  an  ceann 
a  chèile. 

25  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  dol  a 
steach,  choinnich  Cornelius  e,  agus  thuit 
e  slos  aig  a  chosaibh,  agus  rinn  e  aoradh 
dha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e,  ag  ràdh, 
Seas  suas  ;  is  duine  mise  mar  an  ceudna. 

27  Agus  ag  còmhradh  ris,  chaidh  e 
steach,  agus  fhuair  e  mòran  cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fios  agaibh 
gu  bheil  e  mi-dhligheach  do  dhuine  a  tha 
'na  ludhach,  comhluadar  a  chumail  ri 
neach  a  tha  do  chinneach  eile,  no  teachd 
am  fagus  da ;  ach  nochd  Dia  dhomh-sa, 
gun  duine  alr  bith  a  ghairm  coitchionn  no 
neòghlan. 

29  LTime  sln  thàinig  mise  'nuair  a  chuir- 
eadh  fios  orm,  gun  aon  ni  a  ràdh  'na  agh- 
aidh :  air  an  aobhar  sin  tha  mi  feòraich 
c'ar  son  a  chuir  sibh  fios  orm  ? 

30  Agus  thubhairtCornelius,0'ncheath- 
ramh  là  gus  an  uair  so  bha  mi  a'  dean- 
amh  trasgaidh ;  agus  air  an  naothadh 
uair  bha  mi  deanamh  urnuigh  ann  mo 
thigh,  agus,  feuch,  sheas  duine  a'm'  làth- 
air  ann  an  eudach  dealrach^ 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chorneliuis, 
fhuair  t'urnuigh  èisdeachd',  agus  tha  do 
dhèircean  air  an  cuimhneachadh  am  fian- 
uis  Dè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  lopa,  agus  cuir  fios 
air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar;  tha  e 
air  aoidheachd  ann  an  tighShimoin,  fear- 
deasachaidh  leathair,  làimh  ris  a'  mhuir; 
neach,  'nuair  a  thig  e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air  ball  fios  ort ; 
agus  is  maith  a  rinn  thu  teachd.  Air  an 
aobhar  sin  tha  sinne  iiile  an  so  a  làthair 
am  fianuis  Dè,  a  dh'èisdeachd  nan  uile 
nithe  a  tha  air  an  àithneadh  dhuit-se  le 
Dia. 

34  An  sin  dh'fhosgail  Peadar  a  bheul, 
agus  thubhairt  e,  Gu  f ìrinneach  tlia  mi  'g 
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aithneachadh  nach  'eil  Dia  ag  amharc  air 
pearsaibh  seach  a  chèile  : 

35  Ach  anns  gach  uile  chinneach  a  ta  an 
neach  air  am  bheil  'eagal-san,  agus  a  ta  'g 
oibreachadh  fìreantachd,  taitneach  aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  cloinn  Israeil 
a'  searmonachadh  sìth  tre  losa  Criosd, 
(neach  is  e  Tigheama  nan  uile,) 

37  Am  focal  sin  is  aithne  dhuibh,  a 
sgaoileadh  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus 
a  thòisich  o  Ghalile,  an  dèigh  a'  bhaistidh 
a  shearmonaich  Eoin : 

38  Cionnus  a  dh'ung  Dia  losa  o  Nasaret 
leis  an  Spiorad  naomh,  agus  le  cumhachd ; 
neach  a  chaidh  mu'n  cuairt  a'  deanamh 
niaith,  agus  a'  slànuchadh  nan  uile  a  bha 
air  am  foireigneachadh''  leis  an  diabhul: 
oir  bha  Dia  maille  ris. 

39  Agus  tha  sinne  'nar  fianuisibh  air  na 
h-uile  nithibh  a  rinn  e,  araon  ann  an  tìr 
nan  ludhach,  agus  ann  an  lerusalem  ; 
neach  a  mharbh  iad,  'ga  chrochadh  air 
crann : 

40  Esan  thog  Dia  suas  air  an  treas  là, 
agus  nochd  se  e  gu  follaiseach  ; 

41  Cha'n  ann  do'n  t-sluagh  uile,  ach  do 
fhianuisibh,  a  thaghadh  le  Dia  roimh- 
làinrih,  eadhon  dhuinne,  a  dh'ith  agus  a 
dh'òl  maille  ris  an  dèigh  dha  èirigh  o  na 
marbhaibh. 

42  Agus  dh'àithn  e  dhuinne  searmon- 
achadh  do'n  t-sluagh,  agus  fianuis  a 
dheanamh  gur  esan  a  dh'orduicheadh  le 
Dia  'na  bhreitheamh  air  bheòthaibh  agus 
air  mharbhaibh. 

43  Dhasan  tha  na  fàidhean  uile  a'  toirt 
fianuis,  gu'm  faigh  gach  neach  a  chreid- 
eas  ann  maitheanas  'nam  peacaibh  tre 
'ainm-san. 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast  a' 
labhairt  nam  briathra  sin,  thuirling'  an 
Spiorad  naomh  orra-san  uile  a  chual  am 
focal. 

45  Agus  ghabh  na  creidich  do'n  tim- 
chioU-ghearradh,  a  mheud  diubh  'sa 
thàinig  maille  ri  Peadar,  iongantas  mòr, 
do  bhrìgh  gu'ndo  dhòirteadh  airna  Cinn- 
ich  mar  an  ceudna  tiodhJac  an  Spioraid 
naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a""  labhairt  le 
teangaibh,  agus  ag  àrd-mholadh  Dhè. 
An  sin  fhreagair  Peadar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith  uisge  a 
thoirmeasg,  chum  nach  rachadh  iad  so  a 
bhaisteadh,  a  fhuair  an  Spiorad  naomh, 
co  maith  niinne  ? 

48  Agus  dh'orduich  e  iad  a  bhi  air  am 
baisteadh,  ann  an  ainm  an  Tighearna. 
An  sin  ghuidh  iad  air  fantuinn  maille  riu 
làithean  àraidh. 


'  air  am  bhetl  deadh  theisteas. 
ro  gheal, 
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CAIB.  XI. 

1  Fhuaradh  crnn  do  Pheadar  air  son  comhluadar  a 
ghleidheadh  ris  na  Cinnich  :  4  dh'innis  e  a  reuson, 
agus  Ihaitiiin  sin  r'a  luchd-ditidh.  19  Sgaoileadh 
an  soisgeul  jeadh  Phenice,  agus  Chipruis,  agus 
Antioch.  26  Dh' ainmicheadh  na  deisciobuil  'nan 
Criosduidhean  air  tàs  ann  an  Antiocli,  8fC. 

AGUS  chuala  na  h-abstoil  ag:us  na 
bràithrean  a  bha  ann  an  ludea,  gu'n 
do  g:habh  na  Cinnich  mar  an  ceudna  ri 
focul  De. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  Peadar  suas  gu 
lerusalem,  rinn  iadsan  a  bha  do'n  tim- 
chioU-g-hearradh  conspoid  ris, 

3  Ag-  ràdh,  Chaidh  thu  steach  a  dh'ionn- 
suidh  dhaoine  nach  robh  air  an  timchioU- 
ghearradh,  agfus  dh'ith  thu  maille  riu. 

4  Ag:us  thòisich  Peadar,  agus  chuir  e'n 
t-iomlan  an  cèill  doibh  an  ordug-h,  ag' 
ràdh, 

5  Bha  mi  ann  am  baile'  lopa  ri  ur- 
nuig-h ;  ag-us  ann  an  neul  chunnaic  mi 
sealladh,  Soltheach  àraidh  a'  teachd  a 
nuas,  mar  bhraith-lìn  mhòir,  air  a  leig- 
eadh  anuaso  nèamh  aira  ceithiroisnibh^; 
ag'us  thàinig:  i  a  m'  ionnsuidh-sa. 

6  Ag:us  air  dhomh  beachdachadh  g\\ 
geur  oirre,  thug:  mi  fa'near,  ag'us  chunn- 
aic  mi  beathaiche  ceithir-chosach  na 
talmhainn,  ag:us  na  fiadh-bheathaiche, 
ag:us  na  biasda  snàig:each,  ag:us  eunlaith 
an  athair. 

7  Ag:us  chuala  mi  g:uth  ag-  ràdh  riuni, 
Eirich,  a  Pheadair ;  marbh  ag:us  ith. 

8  Ach  thubhairt  mise,  Ni  h-eadh,  a 
Thig-hearn :  oir  cha  deachaidh  riamh  aon 
ni  coitchionn  no  neòg-hlan  a  steach  do  m' 
bheul. 

9  Ach  fhreag:air  an  guth  mi  an  dara  uair 
o  nèamh,  Na  nithe  a  g-hlan  Dia  na  meas 
thusa  neòg^hlan^ 

10  Ag-us  rinneadh  so  tri  uairean  :  ag:us 
thog:adh  an  t-iomlan  a  rìs  suas  g:u  nèamh. 

11  Ag-us,  feuch,  air  ball  bha  triuir 
dhaoine  air  teachd  chum  an  tig-he  anns 
an  robh  mi,  a  chuireadh  o  Chesarea  a  m' 
ionnsuidh. 

12  Ag-us  thubhairt  an  Spiorad  rium  dol 
maille  riu,  g:un  amharus  air  bith  a  bhi 
orm.  Ag'us  chaidh  mar  an  ceudna  an 
t-seathnar  bhràithre  so  maiUe  rium,  ag-us 
chaidh  sinn  a  steach  do  thig-h  an  duine : 

13  Ag:us  nochd  e  dhuinn  cionnus  a 
chunnaic  e  aing:eal  'na  sheasamh  'na 
thig-h,  a  thubhairt  ris,  Cuir  daoine  g:u 
lopa,  ag-us  cuir  fios  air  Simon,  d'an  co- 
ainm  Peadar; 

14  Neach  a  labhras  briathra  riut,  leis 
an  tèarnar^  thu  fèin  agus  do  thighin'Ìe. 

1.5  Agus  an  uair  a  thòisich  mi  air  labh- 
airt,  thuirling-^  an  Spiorad  naomh  orra- 
san,  mar  oirnne  air  tìis. 
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16  An  sin  chuimhnich  mlse  focal  an 
Tighearna,  mar  a  thubhairt  e,  Bljaist  Eoin 
gun  amhanis  ]e  h-uisg:e ;  ach  baistear 
sibhse  leis  an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia  dhoibb-san  a 
cho-ionnan  tiodhlaca  ruinne,  a  chreidanns 
an  Tighearn  losa  Criosd,  cò  mise  gu'm 
bithinn  comasach  bacadh  a  chur  air  Dia? 

18  Agus  an  uair  a  chual  iad  na  nitheso, 
thosd  iad,  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia, 
ag  ràdh,  Thug  Dia  ma  seadh  mar  an 
ceudna  do  na  Cinnich  aithreachas  chum 
na  beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a  sgapadh  a 
mach  leis  an  àmhg-har®  a  dh'èirich  air  son 
Stephain,  gu  ruig  Phenice,  agus  Ciprus, 
agus  Antioch,  gun  am  focal  a  labhairt  ri 
aon  neach  ach  ris  na  h-Iudhaich  a  mhàin. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o  Chiprus, 
agus  o  Chirene,  dream  air  dhoibh  dol  a 
steach  do  Antioch,  a  labhair  ris  na  Greug- 
aich,  a'  searmonachadh  an  Tigheax'na 
losa. 

21  Agus  bha  làmh  an  Tighearna  maille 
riu :  agus  chreid  àireamh  mhòr,  agus 
phiU  iad  chum  an  Tighearn. 

22  Agus  thàinig  sgeula  air  na  nithibh 
sin  gu  ckiasaibh  na  h-eaglais  a  bha  ann 
an  lerusalcm  ;  agus  chuir  iad  Barnabas 
uatha,  chum  gu'n  rachadh  e  gu  Anti- 
och : 

23  Neach  an  uair  a  thàinig  e,  agus  a 
chunnaic  e  gràs  Dhè,  a  rinn  gairdeachas, 
agus  a  dh'earail  orra  uile,  gu'n  dlùth- 
leanadh  iad  ris  an  Tighearn  le  rvin  cridhe. 

24  Oir  bha  e  'na  dhuine  maith,  agus 
làn  do'n  Spiorad  naomh,  agus  do  chreid- 
imh.  Agus  chuireadh  sluagh  mòr  ris  an 
Tighearn. 

25  An  sin  chaidh  Barnabas  gu  Tarsus, 
a  dh'iarraidh  Shauil. 

26  Agus  air  dha  fhaotainn,  thug  e  ieis 
e  gu  Antioch.  Agus  tharladh,  gu'n  robh 
iad  rè  bliadhna  iomlain  air  an  cruinn- 
eachadh  maille  ris  an  eaglais,  agus  gu'n 
do  theagaisg  iad  shiagh  mòr ;  agus  gu'n 
do  ghoireadh  Criosduidhean  do  na  deis- 
ciobhiibh  air  tìis  ann  an  Antioch. 

27  Agus  anns  na  làithibh  sin  thàinig 
fàidhean  o  lerusalem  gu  Antioch. 

28  Agus  air  seasamh  suas  do  aon  diubh 
d'am  b'ainm  Agabus,  dh'l'hoiUsicii  e 
troimh  an  Spiorad,  gu'm  biodh  gorta 
mhòr  air  feadh  an  domhainuile' :  ni  niar 
an  ceudna  a  thachair  ri  linn  Chlaudiuis 
Cheasair. 

29  An  sin  chuir  gach  aon  do  na  deis- 
ciobUiibh  roimhe,  a  rèir  a  chomais,  còmh- 
nadh  a  chur  chum  nam  bràithrean,  a  bha 
chòmhnuidh  ann  an  ludea. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  iad,  agus 


•  caithir. 
3  coitchionn. 
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chuir  iad  e  chum  nan  seanairean  le  làimh 
Bharnabais  agus  Shauil. 

CAIB.  XII. 

1  Rinn  Herod  geur-leanmhuinn  air  na  Criosduidh- 
ibh,  2  mharbh  e  Seumas,  3  agus  chuir  e  Peadar 
am  prìosan,  neach  a  thugadh  a  mach  le  aingeal 
ire  urnuighibh  na  h-eagluis:  23  Bhuaileadh  He- 
rod  le  aingeal,  agus  bhàsaich  e  gu  truagh. 

ANIS   mu'n  àm  sin,  shìn  Herod  an 
ri^h  a  làmhan,  a  dheanamh  uilc  air 
dream  araidh  do'n  eaglais. 

2  Agus  mharbh  e  Seumas  bràthairEoin 
leis  a'  chlaidheamh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  gu'n  do 
thaitinn  sin  ris  na  h-Iudhaich,  chaidh  e 
air  aghaidh  a  ghiacadh  Pheadair  mar  an 
oeudna.  (Agus  b'iad  làithean  an  arain 
neo-g'hoirtichte  a  bh'ann.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  chuir  e'm  prìosan 
e,  agiis  thug-  se  e  r'a  ghleidheadh  do 
cheithir  cheathrar  shaig-hdearan,  fa  rìm  a 
thoirt  a  mach  do'n  t-sluagh  an  dèigh  na 
càisge. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidheadhPeadar 
anns  a'  phrìosan  :  ach  bha  bith-urnuigh ' 
air  a  deanamh  leis  an  eaglais  ri  Dia  air  a 
shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'àiiUe  Herod  a  thoirt 
a  mach,  san  oidhche  sin  fèin  bha  Peadar 
"na  chodal  eadar  dithis  shaighdearan, 
ceangailte  le  dà  shlabhruidh  :  agus  bha'n 
hichd  faire  fa  chomhair  an  doniis  a' 
coimhead  a'  phrìosain. 

7  Agus,  feuch,  thàinig  aingeal  an  Tigh- 
earn  air,  agus  dhealraich  solus  anns  a' 
phrìosan :  agus  bhuail  e  taobh  Pheadair, 
agus  dhùisg  se  e,  ag  ràdh,  Eirich  gu 
grad.  Agus  thuit  a  cheanglaiche  d'a 
làmhaibh. 

8  Agus  thubhairt  an  t-aingeal  ris,  Crios- 
laich  thu  fèin,  agus  ceangail  ort  dobhonn- 
bhrògan'^:  agus  rinn  e  mar  sin.  Agus 
thubhairt  e  ris,  Tilg  t'fhalluinn'  umad, 
agus  lean  mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus  lean  se  e  ; 
agus  cha  robh  fhios  aige  gu'n  robh  e  fìor 
an  ni  a  rinneadh  leis  an  aingeal  :  ach 
shaoil  e  gu'm  bu  taisbean^  a  chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  troimh  'n  cheud 
agus  an  dara  faire,  thàinig  iad  chum  a' 
gheata  iaruinn  a  ta  treòrachadh  do'n 
bhaile,  a  dh'fhosgail  doibh  leis  fèin : 
agus  air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad 
air  an  aghaidh  troimh  aon  sràid,  agus  air 
ball  dh'fhalbh  an  t-aingeal  uaith. 

1 1  Agus  an  uair  a  thàinig  Peadar  d'a 
ionnsuidh  fèin,  thubhairt  e,  A  nis  tha 
fhios  agam  gu  fìrinneach  gu'n  do  chuir 
an  Tighearn  'aingeal  uaith,  agus  gu'n  do 


'  gnàlh-urnuigh,  sìor-uriiuigh. 
2  chuarain. 

■>  do  bhrat,  t' eudach-uachdair . 
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shaor  e  mi  o  làimh  Heroid,  agus  o  uile 
dhùil  pobuill  nan  ludhach. 

12  Agus  an  uair  a  smuainich  e  air  a' 
chiUs,  thàinig  e  gu  tigh  Mhuire  màthar 
Eoin,  d'an  co-ainm  Marcus,  far  an  robh 
mòran  cruinn,  agus  iad  ri  urnuigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  bual- 
adh  doruis  a'  gheata,  thàinig  gruagacli 
d'am  b'  ainm  Rodaa  dh'èisdeachd. 

14  Agus  an  uair  a  dh'aithnich  i  guth 
Pheadair,  tre  aoibhneas  cha  d'f  hosgail  i 
an  geata,  ach  ruith  i  stigh,  agus  dh'innis 
i  gu'n  ròbh  Peadar  'na  sheasamh  aig  a' 
gheata. 

1 5  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha  thu  air 
mhi-chèili.  Ach  bha  ise  toirt  dearbh- 
chinnte*  gu'n  robh  e  mar  sin.  An  sin 
thubhairt  iad,  Is  e  'aingeal  a  ta  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar  a'  bualadh 
an  doruis:  agus  an  uair  a  dh'fhosgail 
iad,  agus  a  chimnaic  iad  e,  bha  iad  làn 
uamhais. 

17  Ach  air  dhasan  smèideadh  orra  le  a 
làimh  iad  a  bhi  'nan  tosd,  chuir  e'n  cèill 
doibh  cionnus  a  thug  an  Tighearn  as  a' 
phrlosan  e.  Agus  thubhairt  e,  Innsibh 
na  nithe  so  do  Sheumas  agus  dò  na 
bràithribh.  Agus  air  dol  a  mach  dha, 
chaidh  e  gu  àit  eile. 

18  Agus  airteachd  do'n  là  bha  iomairt^ 
nach  bu  bheag  am  measg  nan  saighd- 
earan,  ciod  a  thachair  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dh'iarr  Herod  e,  agus 
nach  d'fhuair  se  e,  rannsaich  e  an  luchd- 
coimhead,  agus  dh'orduich  e  an  toirt  air 
falbh  chum  peaiiais.  Agus  chaidh  e  slos 
o  ludea  gu  Cesarea,  agus  rinn  e  còmh- 
nuidh  an  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mliòr  aig  Herod  ri 
muinntir  Thiruis  agus  Shidoin :  ach 
thàinig  iadsan  a  dh'aon  inntinn  d'a  ionn- 
suidh,  agus  air  dhoibh  Blastus  seomradair 
an  righ  a  thoirt  air  an  crann,  dh'iarr  iad 
sìth;  do  bhrìgh  gu'n  robh  an  tìr  air  a 
beathachadh  le  tìr  an  righ 

21  Agus  air  làorduichte,  air  do  Herod 
bhi  air  a  sgeudachadh  le  eudach  rìoghail, 
agus  'na  shuidhe  air  a  righ-chaithir,  labh- 
air  e  gu  deas-bhriathrach  riu'. 

22  Agus  rinn  an  sluagh  iolach',  cg- 
ràdh,  Is  guth  Dè  so,  agus  cha  ghuth 
duine. 

23  Agus  air  ball  bhuail  aingeal  an  Tigli- 
earn  e,  do  bhrìgh  nach  d'thug  e  a'  ghlòir 
do  Dhia :  agus  dh'itheadh  le  cnuimhibh  e, 
agus  chaidh  an  deò  as. 

24  Ach  dh'fhàs  focal  an  Tighearn  agus 
mheudàicheadh  e. 

25  Agus  phill  Barnabas  agus  Saul  o 
lerusalem,  air  dhoibh  am  ministrileachd 
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a  cholmhlionadh,  a'  toirt  leo  mar  anceud- 
na  Eoln,  d'an  co-ainm  Marcus. 

CAiB.  xni. 

1  Thagliadh  Pòl  agus  Barnahas  gu  dol  chum  nan 
Cinncach.  7  Mu  thimchioll  Shergiuis  Pauluis, 
agus  Elimais  ati  druidh,  14  Shearmonaich  Pòl 
aig  Antioch,  gur  e  losa  an  Criosd.  42  Chreid  na 
Cinnich,  ach  labhair  na  h-ludluiich  an  aghaidh 
nafìrinn. 

ANIS  bha  anns  an  eag-lais  a  bha  aig 
Antioch,  fàidhean,  ag-us  luchd-teag;- 
aisg:  àraidh;  mar  a  ta  Barnabas,  agus 
Simeon  ris  an  abrar  Niger,  agus  Lucius 
o  Chirene,  agus  Manaen  comh-alta  Heroid 
an  Tetrairc,  ag-us  Saul.  

2  Agus  air  dhoibh  bhl  ri  ministrileachd 
do'n  Tighearn,  agus  a'  trasg'adh,  thubh- 
airt  an  Spiorad  naomh,  Cuiribh  air  leth 
dhomh-sa  Barnabas  agus  Saul,  chum  na 
h-oibre  g'us  an  do  ghairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dhoibh  trasgadh  agus  ur- 
nuigh  a  dheanamh,  agus  an  làmhan  a  chur 
orra,  leig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a  bhi  air  an 
cur  a  mach  leis  an  Spiorad  naomh,  chaidh 
iad  sìos  gu  Seleucia ;  agus  o  sin  sheòl  iad 
gu  Ciprus. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  ann  an  Salamis, 
shearmonaich  iad  focal  Dè  ann  an  siona- 
gogaibh  nan  ludhach :  agus  bha  mar  an 
ceudna  Eoin  aca  mar  fhear-frithealaidh. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  troimh  an 
eilean  gu  Paphos,  fhuair  iad  druidh  àr- 
aidh,  fàidh  brèig-e,  ludhach,  d'am  b'ainm 
Bar-iesus : 

7  Neach  a  bha  maille  rl  Serglus  Paulus 
an  t-uachdaran,  dulne  tulgseach  ;  alr  dha- 
san  Barnabas  agus  Sanl  a  ghalrm  d'a 
ionnsuidh,  dh'iarr  e  focal  Dèa  chluinntinn. 

8  Ach  chuir  Elimas  an  druidh,  (oir  is 
ann  mar  so  a  dh'eadar-theangaichear 
'alnm,)  'nan  aghaidh,  ag-  iarraidh  an 
t-uachdaran  a  thionndadh  o'n  chreidimh. 

9  An  sin  air  bhi  do  Shaul,  (d'an  goirear 
Pòl,)  làn  do'n  Spiorad  naomh,  agus  ag- 
amharc  gu  geur  air, 

10  Thubhalrt  e,  O  thusa  a  ta  làn  do'n 
ulle  cheilg,  agus  do'n  uile  dhroch-bhelrt, 
a  mhic  an  dlabhuil,  a  nàmhaid  na  h-uile 
fhìreantachd,  nach  sguir  thu  do  fhlaradh 
shllghean  dìreach  an  Tlghearna  ? 

11  Agus  feuch  a  nls,  tha  làmh  an  Tlgh- 
earn  ort,  agus  bithidh  tu  dall,  gun  a' 
g-hrian  fhaicinn  rè  tamuili.  Agus  air  ball 
thuit  ceò  agus  dorchadas  air ;  agus  a' 
tlonndadh  mu'n  cuairt,  dh'iarr  e  dream  a 
threòralcheadh  air  làlmh  e. 

12  An  sln  an  uair  a  chunnaic  an  t-uachd- 
aran  an  ni  a  rinneadh,  chreid  e,  air  dha 
bhi  làn  iongantais  mu  theagasg  an  Tlgh- 
earna. 

13  Agus  air  gabhail  hiinge  do  Phòl  agus 
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d'a  chuideachd  o  Phaphos,  thàinig;  iad  gu 
Perga  na  Pamphilla:  agus  alr  do  Eoin 
am  fàgail,  phlU  e  gu  lerusalem. 

14  Ach  air  dhoibh-san  imeachd  o  Pher- 
ga,  thàinig  iad  gu  Antioch  na  Pisidla, 
agus  chaidh  lad  a  steach  do'n  t-sionagog' 
ait  là  na  sàbaid,  agus  shuldh  iad. 

15  Agus  an  dèigh  leughadh  an  lagha 
agus  nam  Fàidhean,  chuir  uachdarain  na 
sionagoig  d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Fheara 
agus  a  bhràithre,  ma  tha  focal  earail 
agaibh  do'n  t-sluagh,  abralbh  e. 

16  An  sln  an  ualr  a  sheas  Pòl  suas  agus 
a  smèid  e  ori'a  le  'làimh,  thubhalrt  e, 
Fheara  Israeil,  agus  sibhse  air  am  bhell 
eagal  Dè,  èlsdibh. 

1 7  Thagh  Dia  a'  phobuiU  so  Israeil  ar 
n-aithriche,  agus  dh'àrdalch  e'm  pobull 
'nualr  a  bha  iad  air  choigrich  ann  an  th- 
na  h-EIphlt,  agus  le  làimh  àrd  thug  e  iad 
a  mach  aisde. 

18  Agus  mu  thimchioll  ùlne  dhà  fliich- 
ead  bliadhna  ghiùlain  e  le'm  beusaibh' 
anns  an  fhàsach. 

19  Agus  an  ualr  a  sgrios  e  seachd  clnn- 
ich  ann  an  tìr  Chanaaln,  roinn  e  am  fear- 
ann  orra-san  le  crannchur. 

20  Agus  'na  dhèigh  sln  mu  thlmchloll 
ceithlr  cheud  agus  leth-cheud  bliadhna, 
thug  e  dhoibh  breltheamhna,  gu  Samuel 
am  fàidh. 

21  Agus  'na  dhèlgh  sln  dh'iarr  lad  rlgh : 
ag'us  thug  Dia  dholbh  Saul  mac  Chis, 
duine  do  thrèibh  Bheniamin,  rè  dhà 
fhichead  blladhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharrachadh, 
thog  e  suas  Daibhidh  gu  bhi  'na  righ 
dhoibh  ;  d'an  d'thug  e  mar  an  ceudna 
fìanuls,  ag  ràdh,  Fhualr  ml  Dalbhidh  tnac 
lese,  duine  a  rèir  mo  chrldhe  fèln,  a  ni  m' 
ulle  tholl. 

23  Do  shliochd  an  dulne  so  thog  Dla 
suas  do  Israel  a  rèir  a  gheallaidh  Sk\n- 
uighear,  eadhon  losa: 

24  Air  do  Eoin  roimh  a  theachd-san, 
baisteadh  an  althreachals  alr  tùs  a  shear- 
monachadh  do  phobuU  Israell  uile. 

25  Agus  mar  a  cholmhlion  Eoin  a 
thrlalP,  thubhalrt  e,  An  ti  a  ta  sibh  a' 
saollslnn  is  mlse,  cha  mhi  e.  Ach  feuch, 
a  ta  neach  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  nach 
alridh  mi  air  brògan  a  chos  fhuasgladh. 

26  Fheara  agus  a  bhràithre,  a  chlanu 
fine  Abrahaim,  agus  a  mheud  agalbh  air 
am  bhell  eagal  Dè,  is  ann  do  'ur  n-ionii- 
suidh-sa  a  chuireadh  focal  ua  slàinte  so. 

27  Olr  iadsan  a  ta  chòmhnuidh  anu 
an  lerusalem,  agus  an  uachdaraln,  alr 
dhoibh  bhi  aineolach  airsan,  agus  alr 
foclaibh  nam  Fàldhean  a  ta  alr  an  leugh- 
adh  gach  sàbaid,  le  esan  a  dlilteadli 
cholmhllon  siad  iad. 


■  dh'altruiìi  e  iad. 
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28  Agiis  ged  nacli  d'fhuair  iad  coire 
bàis  air  bith  ann,  dh'iarr  iad  air  Pilat 
g'u'n  cuirteadh  esan  gu  bàs. 

29  Agus  an  uair  a  choimhlion  iad  na 
h-uile  nithe  bha  sgrìobhta  mu  'thimchioll, 
thug  iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agus  chuir 
iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  siias  o  na  marbh- 
aibh  e : 

31  Agus  chunncas  e  rè  mòrain  làithean 
leo-san  a  chaidh  suas  maiUe  ris  o  Ghalile 
gu  lenisalem,  dream  a  ta'nam  fianuisibh 
dha-san  do'n  t-shiagh. 

32  Agus  a  ta  slnne  a'  soisgeulachadh 
dhuibh-se  a' gheallaidh',  a  rinneadh  do 
na  h-aithrichibh, 

33  Gu'n  do  choimhlion  Dia  so  dhuinne 
an  clann,  air  dha  losa  thogail  suas ;  mar 
a  ta  e  sgrìobhta  mar  an  ceudna  san  dara 
Salm,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  diugh  ghin 
mi  thu. 

34  Agus  mar  dhearhhadh  gu'n  do  thog 
e  suas  e  o  na  marbhaibh,  gim  e  aphilltinn 
air  ais  tuilleadh  chum  truaiUidheachd, 
thubhairt  e  mar  so,  Bheir  mise  dhuibli 
tròcaire  cinnteach  Dhaibhidh. 

35  Uime  sin  thubhairt  e  mar  an  ceudna 
aiin  an  Salm  eile,  Cha'n  fhuiling  thu  do 
d'  Aon  naomh  gu'm  faic  e  truaillidh- 
eachd : 

36  Oir  an  deigh  do  Dhaibhidh  a  ghin- 
ealach  fein  a  riarachadli  a  rèir  toil  Dhè, 
choidii  e,  agus  chuireadh  e  chum  'aith- 
riche,  agus  chunnaic  e  truaillidheachd : 

37  Ach  an  ti  a  thog  Diasuas,  cha'n  fhac 
e  truaillidheachd. 

38  Uime  sin  biodh  fhios  agaibh-sa, 
fheara  agus  a  bhràithre,  gur  ann  tre'n 
duine  so  a  ta  maitlieanas  pheacanna  air  a 
shearmonachadh  dhuibh  : 

39  Agus  trìd-san  a  ta  gach  neach  a 
chreideas  air  a  shaoradh  o  na  h-uile  iiith- 
ibh,  o  nach  robh  e'n  comas  duibh  bhi  air 
bhur  saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Thugaibh  aire  uime  sin,  nach  tig 
oirbh  an  ni  a  ta  air  a  ràdh  anns  naFàidh- 
ibh; 

41  Fenchaibh,  a  luchd-tarcuis.  agus 
gabhaibh  iongantas,  agus  rachadh  as 
duibh'^:  oir  oibrichidh  mise  obair  ann 
bliur  làithibh-sa,  obair  nach  creid  sibh 
idir,  ge  do  chuireadh  duine  an  cèlll 
duibli  e. 

42  Agns  an  uair  a  chaidh  na  h-Iudhaich 
a  mach  as  an  t-sionagog,  ghuidh  na  Cinn- 
ich  gu'n  rachadh  na  briathra  so  a  labhairt 
riu  fèin  an  t-sàbaid  'na  dhèigh  sin. 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoil  an  coimh- 
thional,  lean  mòran  do  na  h-Iudhaich  agus 
do  na  proselitich  chràbhach  Pòl  agus 
Barnabas :  agus  lablmir  iadsan  riu,  agus 


'  ag  innseadh  dcadh  sgèil  duibhse  earthon  a' 
eheuHaidli.  l  achaibh  as  an  i-sealladh. 
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chuir  iad  impidh  orra  fuireach  ann  an 
gràs  Dhè. 

44  Agus  air  an  là  sàbaid  a  b'fliaigse,  is 
beag  nach  do  chruinnich  am  baile  gu 
h-iomlan  a  dh'èisdeachd  ri  focal  Dè. 

45  Ach  an  iiair  a  chunnaic  na  h-Iudh- 
aich  na  slòigh,  lìonadh  iad  le  h-eud^  agus 
labhair  iad  an  aghaidh  nan  nithe  sin  a 
labhradh  le  Pòl,  a'  labhairt  'nan  aghaidh 
agus  a'  tabhairt  toibheim. 

46  An  sin  dh'fliàs  Pòl  agus  Barnabas 
dàna,  agns  thubhairt  iad,  B'èigin  focal 
Dè  bhi  air  a  labhairt  ribhse  air  tùs  :  ach 
do  bhrìgh  gu'n  do  chuir  sibh  cìil  ris, 
agus  gur  i  bhur  breth  oirbh  fèin  nach 
airidh  sibh  air  a'  bheatha  mhaireannach, 
feuch,  a  ta  sinne  a'  pilltinn  chum  nan 
Cinneach. 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a  dh'àithn  an 
Tighearna  dhuinn,  ag  ràdh,  Chuir  mi 
thu  mar  shohis  do  na  Cinnich,  chum  gu'in 
bitheadh  tu  mar  shlàinte  gu  iomall  na 
talmhainn. 

48  Agus  aii  uair  a  chuala  na  Cinnich  so, 
rinn  iad  gàirdeachas,  agus  ghlòraich  iad 
focal  an  Tighearna :  agus  chreid  a  mheud 
'sa  bha  orduichte''  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

49  Agus  sgaoileadh  focal  an  Tighearna 
feadh  na  tìre  uile. 

50  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaich  na 
mnài  chràbhach  agns  nrramach,  agus 
daoine  uaisle^  na  caithreach,  agus  thog 
iad  geur-ieanmhuinn  air  Pòl  agus  Barna- 
bas,  agus  thilg  iad  a  mach  as  an  crìoch- 
aibh  iad. 

51  Ach  chrath  iadsan  duslach  an  cos 
dhiubh  'nan  aghaidh,  agus  thàinig  iad  gu 
Iconium. 

52  Agus  bha  na  deisciobuil  air  an  lìon- 
adh  le  h-aoibhneas,  agus  leis  an  Spiorad 
naomh. 

CAIB.  XIV. 

1  Dhian-niagadh  Pòl  agus  Barnahas  o  Iconium. 
8  Aìg  Listra  leigheas  Pòl  crioplach :  mme  sin 
mheasadh  iad  'nan  diathaihh.  19  Chlachadh 
Pòl :  2 1  chaidh  iad  troimh  iomadh  eaglais,  a' 
daingneachadh  nan  deisciobul  ann  an  creidirnh 
agus  ann  am foighidin. 

AGUS  tharladh  ann  an  Iconium,  gu'n 
deachaidh  iad  araon  a  steach  do 
shionagog  nan  ludhach,  agus  gu'n  do 
labhair  iad  air  chor  as  gu'n  do  chreid 
cuìdeachd  mhòr  do  na  h-Iudhaich,  agus 
mar  an  ceudna  do  na  Greugaich. 

2  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudhaich  mhi- 
chreideach,  agus  lìon  iad  do  dhroch  rùn 
inntinn  nan  Cinneach  an  aghaidh  nam 
bràithre.  _  ^ 

3  Uime  sin  dh'fhan  iad  aimsir  fhada  a 
labhairt  gu  dàna  mu  thimchioU  an  Tigh- 


3  Inùth.  *  air  an  cur  an  ordugh. 

5  prìcmih-dkaoine. 


earn,  a  rinn  fianuis  do  fhocal  a  ghràis, 
agus  a  thug-  fa'near  comharan  agus 
mìorbhuilean  a  bhi  air  an  deanamh  le'n 
làmhaibh-san. 

4  Ach  bha  shiag-h  a'  bhaile  air  an  roinn : 
agns  bha  cuid  diubh  leis  na  h-Iudhaich, 
ag-us  cuid  eile  leis  na  h-abstolaibh. 

5  Ag-us  an  uair  a  thug-adh  ionnsuidh 
araon  leis  na  Cinnich,  agus  mar  an  ceudna 
leis  na  h-Iudhaich,  maiUe  r'an  uachdaran- 
aibh,  chum  iadsan  a  mhaslachadh  agus  a 
chlachadh, 

6  'Nuair  a  thuig  iadsan  so,  theich  iad  gu 
Listra  agus  Derbe,  bailte  do  Licaonia, 
ag:us  chum  na  dùthcha  mu'n  cuairt: 

7  Ag:us  bha  iad  a'  searrnonachadh  an 
t-soisgeil  an  sin. 

8  Ag-us  bha  ann  an  Listra  duine  àraidh 
grun  lùth  'na  chosaibh  'na  shuidhe,  a  bha 
bacach  o  bhroinn  a  rahàthar,  neach  nach 
d'imicli  riamli: 

9  Chual  esan  Pòl  a'  labhairt:  neach  air 
dha  amharc  gu  gem  air,  agus  a  thuigrsinn 
gu  robh  creidimh  aige  chum  a  leigheas, 

1 0  Thubhairt  e  le  guth  àrd,  Seas  suas  gu 
dìreach  air  do  chosaibh.  Agus  leum  esan 
agus  dh'imich  e. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  an 
ni  a  rinn  Pòl,  tliog  iad  an  gruth,  ag  ràdh 
ann  an  cànain  Licaonia,  Tha  na  Dèe  air 
teachd  a  nuas  an  coslas  dhaoine  d'ar 
n-ionnsuidh-ne. 

12  Agus  ghoir  iad  do  Bharnabas,  lupi- 
ter;  agus  do  Phòl,  Mercurius,  do  bhrìgh 
gu'm  b'e  am  prìomh-fhear-labhairt  e. 

13  An  sin  thug  sagart  lupiteir,  a  bha  fa 
chòmhair  an  caithreach-san,  tairbh  agus 
blàth-fhleasgaidh'  chum  nan  geata,  agus 
b'àill  leis  ìobairt  a  dheanamh  maille  ris 
an  t-sluagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na  h-abstoil 
Barnabas  agus  Pòl  so,  reub  iad  an  eudach, 
agus  ruith  iad  a  steach  am  meEisg-  an 
t-sluaigh,  ag-  èigheach, 

15  Agus  ag  ràdh,  A  dhaoine,  c'ar  son  a 
ta  sibh  a'  deanamh  nan  nithe  so?  oir  is 
daoine  sinne  cosmhuil  ribh  fèin  thaobh 
fulangais^  a'  searmonachadh  dhuibh-se, 
pilhinn  o  na  nithibh  dìomhain  sin  chum 
an  Dè  bheò,  a  rinn  nèamh  agus  an  talamh, 
agus  an  cuan,  agus  na  h-uile  nithe  a  ta 
annta: 

16  Neach  anus  na  hnnibh  a  chaidh 
seachad,  a  dh'fhuiling  do  na  h-uile  Chinn- 
ich  imeachd  'nan  shghibh  fèin. 

17  Gidheadh,  cha  d'fhàg'  se  e  fèin  gun 
fhianuis,  a'  deanamh  maith,  ag'us  a'  toirt 
dhuinn  uisge  o  nèamh,  agus  aimsire  tar- 
bhach,  a'  lìonadh  ar  cridheacha  le  biadh 
agus  le  subhachas. 

18  Agus  ag  ràdh  nan  nithe  so  dhoibh. 
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is  gann  a  chum  iad  an  sKiagh  gun  ìobairt 
a  dheanainh  dhoibh. 

19  Agus  thàinig:  ludhaich  o  Antioch 
agus  o  Iconium,  agus  chomhairlich  iad  au 
shiag-h,  ag'us  air  dhoibh  Pòl  a  chlachadh, 
tharruing  iad  a  macli  as  a'  bhaile  e,  a' 
saoilsinn  gu  robh  e  niarbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na  deisciobluibh 
m'a  thimchioll,  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e 
steach  do'n  bhaile;  agus  air  an  là  màir- 
each  dh'imich  e  maille  ri  Barnabas  gii 
Derbe. 

21  Agrus  an  uair  a  shearmonaich  iad  an 
soisgeul  do'n  bhaile  sin,  agus  a  rinn  iad 
mòran  dheisciobul,  phill  iad  gu  Listra, 
agus  Iconium,  agus  Antioch, 

22  A'  neartachadh  anama  nan  deisciobul, 
agus  ag  earail'*  orra  buanaciiadli  sa' 
chreidimh,  agus  a'  teagasg  gur  ann  tre 
iomadh  àmlighar  is  èigin  duimi  dol  a 
steach  do  rloghachd  Dhè. 

23  Agus  an  uair  a  dh'orduich  iad  sean- 
airean  dhoibli  anna  gach  eaglais,  agus  a 
rinn  iad  urnuigh  mailie  ri  trasgadh, 
dh'earb  siad  iad  ris  an  Tigliearn,  anns  an 
do  chreid  iad. 

24  Agus  an  dèigh  dhoibh  dol  troimh 
Phisidia,  thàinig-  iad  gu  Pamphilia. 

25  Agus  air  dhoibh  am  focal  a  labhairt 
ann  am  Perga,  chaidh  iad  sìos  gu  Atalia: 

26  Agus  sheòl  iad  as  a  sin  gu  Antiocli, 
a7i  t-ctit  o'n  d'earbadh  iad  ri  g-ràs  Dhè, 
chum  na  h-oibre  a  choimhlion  iad. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  agus  a 
chruinnich  iad  an  eaglais  an  ceanna  chèile, 
dh'aithris  iad  meud  nan  nithe  a  rinii  Dia 
ieo,  agus  gu'n  d'fhosgaile  dorus  creidimli 
do  na  Cinnich. 

28  AgTis  dh'fhan  iad  an  sin  aimsir  nach 
bu  bheag-  maille  ris  na  deisciobluibii. 

CAIB.  XV. 

1  DWèirich  connsachadh  mòr  mu  thimchioll  an  tim- 
chioìl-ghearraidh:  6  chum  na  h-ahstoiì  comhairle 
mu'n  cìiùis  sin,  22  agiis  chuir  iad  ordugh  na  ccmih- 
airle  ann  an  litricltibh  chum  nan  eaglaisean. 
36  Cìiuir  Pòl  agus  Barnahas  a  mach  air  a  cìiùile, 
agus  dhealaich  iad. 

AGUS  _  theagaisg  dream  àraidh,  a 
.  thàinig  a  nuas  o  ludea,  na  bràithre, 
ag  ràdh,  Mur  timchioll-ghearrar  sibh  a 
rèir  gnàtha  Mhaois,  cha  'n'eil  e'n  comas 
duibii  bhi  air  bliur  tearnadh^. 

2  Uime  sin  air  do  Phòl,  agus  do  Bhar- 
nabas  connsachadh  agus  deasboireachd 
nach  bu  bheag:  a  bhi  aca  riu,  dh'orduich 
iad  Pòl  agus  Barnabas,  agus  dream  àraidh 
eile  dhiubli  fèin,  a  dhol  suas  chum  nan 
abstol  ag-us  nan  seanairean  gu  lerusalem 
mii  thimchioll  na  ceisde  so. 

3  Agus  air  dhoibliblii  air  an  toirt  air  an 
aghaidh  leis  an  eaglais,  chaidh  iad  troimh 


•'  a'  guidhe. 
'  slànuchadh, 
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Phenice,  agus  Shamaria,  a'  ciir  an  cèill 
iompachaidh  nan  Cinneach:  agus  thug 
iad  aoibhneas  mòr  do  na  bràithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig:  iad  gu  lerusa- 
lem,  g-habhadh  riu  leis  an  eag-lais,  agus 
na  h-abstolaibh,  agus  na  seanairibh,  agus 
dh'inuis  iad  meud  nan  nithe  a  rinn  Dia 
leo-san. 

5  Ach  dh'èirich  dream  àraidh  do  bharail 
nam  Phairiseach  a  bha  'nan  creidich,  ag 
ràdh,  Gur  còir  an  timchioU-ghearradh, 
agus  àithneadh  dhoìbh  lagh  Mhaois  a 
choimhead. 

6  Agus  thàinig  na  h-abstoil  agus  na 
seanairean  an  ceann  a  chèile  a  dh'theuch- 
ainn  mu'n  chìiis  so. 

7  Agus  an  dèigh  mòrain  deasboireachd, 
dh'èirich  Peadar  agus  thubhairt  e  riu, 
Fhearaag-ws  a  bhràithre,  tha  fhios  agaibh 
o  cheann  fhada  gu'n  do  ròghnuich  Dia 
'nar  measg-ne,  o  m'  bheul-sa  gu'n  cluinn- 
eadh  na  Cinnich  focal  an  t-soisgeil,  agus 
gu'n  creideadh  iad: 

8  Agus  rinn  an  Dia  d'an  aithne  an 
cridhe,  fianuis  dhoibh,  a'  tabhairt  an 
Spioraid  naoimh  dhoibh,  niar  a  thug  e 
dhuinne; 

9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar-dhealachadh 
eadar  sinne  agus  iadsan,  a'  glanadh  an 
cridhe  le  creidimh. 

10  C'ar  son  uime  sin  a  nis  a  ta  sibh  a' 
brosnuchadh  Dhè',  le  cuing  a  chur  air 
muineal  nan  deisciobul,  nach  robh  aon 
chuid  ar  n-aithriche  no  sinne  comasach 
air  a  giìilan? 

11  Gidheadh  a  ta  sinn  a'  creidsinn,  tre 
ghràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  gu  saorar 
sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'fhan  a'  chuideachd  uile 
'nan  tosd,  agus  thug  iad  èisdeachd  do 
Bharnabas  agus  do  Phòl,  ag  innseadh 
meud  nan  comhara  agus  nam  mìorbhuile 
a  rinn  Dia  leo-san  am  measg  nan  Cinneach. 

13  Agus  an  dèigh  dhoibh  bhi  'nan  tosd. 
fhreagair  Seumas,  ag  ràdh,  Fheara  agus 
a  bhràithre,  èisdibh  riumsa: 

14  Chuir  Simeon  an  cèill  cionmis  a 
dh'fhiosraich  Dia  na  Cinnich  air  tìis  le 
pobull  a  ghabhail  as  am  measg  d'a  ainm 
fèin. 

1 5  Agus  do  so  tha  briathra  nam  fàidhean 
a'  co-f hreagairt ;  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobh- 
ta, 

16  An  dèigh  so  piUidh  mi,  agus  togaidh 
mì  suas  a  rìs  pailUun  Dhaibhidh,  a  ta  air 
tuiteam;  agus  togaidh  mi  a  rìs  an  ni  a 
thuit  deth,  agus  cuiridh  mi  suas  e: 

17  Chum  gu'n  iarr  fuigheaU  nandaoine 
an  Tighearn,  agus  na  h-uile  Chinnich,  air 
an  goirear  m'ainm-sa,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  a  ta  deanamh  nan  nithe  sin  uile. 

18  Aithnichte  do  Dhia  tha  'oibre  fèin 


uile  o  thoiseach  an  t-saoghail. 

19  Uime  sin  is  i  mo  bhreth-sa,  nachculr 
sinn  mi-shuaimhneas^  orra-sando  naCinn- 
ich,  a  ta  air  piUtinn  chum  Dhè: 

20  Ach  gu'n  sgrlobli  sin  d'an  ionnsuidh, 
iada  sheachnadh  truaiUidheachd  ìodhola, 
agus  strìopachais,  agus  nl  tachdta,  agus 
fola. 

21  Oir  a  ta  aig  Maois  o  na  Unnibh  cian 
anns  gach  baile  daoine  a  ta  'g  a  shear- 
monachadh,  air  dha  bhi  air  a  leughadh 
gach  là  sàbaid  anns  na  sionagogaibh. 

22  An  sin  chunncas  iomchuidh  do  na 
h-abstolaibh,  agus  do  na  seanairibh,  maiUe 
ris  an  eaglais  uile,  daoine  taghta  dhiubh 
fèin  a  chur  gu  Antioch,  maiUe  ri  Pòl  agus 
Barnabas;  eadhon,  ludas  d'an  co-ainm 
Barsabas,  agus  Silas,  daoine  inbheach  am 
measg  nam  bràithre: 

23  Agus  sgrìobh  iad  Utriche  leo  air  an 
dòigh  so,  Tha  na  h-abstoil,  agus  na  sean- 
airean,  agus  na  bràithrean  a'  cur  beann- 
achd  chum  nam  bràithre  do  na  Cinnich  a 
ta  ann  an  Antioch,  agus  ann  an  Siria, 
agus  ann  an  Cilicia: 

24  Do  bhrìgh  gu'n  cuala  sinne,  gu'n  do 
chuir  dream  àraidh  a  chaidh  uainne  mi- 
shuaimhneas  oirbh  le  briathraibh,  ag  ath- 
arrachadh^  bhur  n-inntinn,  ag  ràdh,  Gur 
còir  dhìiibh  bhi  air  bhur  timchioU-ghearr- 
adh,  agus  an  lagh  a  choimhead ;  do  nach 
d'thug  sinne  a  leithid  sin  a  tf/i'àithne: 

23  Chimncas  iomchuidh  duinne,  air 
dhuinn  bhi  cruinn  a  dh'aon  toil,  daoine 
taghta  a  chur  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  maiUe 
ri  ar  hraithrihh  gràdhach  Barnabas  agus 
Pòl; 

36  Daoine  a  thug  an  anama  fèin  air  son 
ainme  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

27  Chuir  sinn  uime  sin  ludas  agus  Silas 
uainn,  adh'innseasrfAmòA  nanithe  ceudna 
le  cainnt  bheoil. 

28  Oir  chunncas  iomchuidhdo'n  Spiorad 
naomh  agus  dhuinne,  gun  ni  air  bith 
tuiUeadh  a  chur  oirbh  a  dh'uaUaich  ach 
na  nithe  feumail  so; 

29  Sibh  a  sheachnadh  nithe  a  chaidh 
ìobradh  do  ìodholaibh,  agus  fola,  agus  ni 
tachdta,  agus  strìopachais:  uatha  so  ma 
choimhideas  sibh  sibh  fèin,  ni  sibh  gu 
maith.    Slàn  leibh. 

30  Uime  sin  an  uair  a  leigeadh  uatha 
iad,  thàinig  iad  gu  Antioch:  agus  air 
cruinneachadh  an  t-sluaigh  dhoibh,  thug 
iad  seachad  an  Utir. 

31  Agus  an  uair  a  leugh  iad  sin,  rinn 
iad  gairdeachas  air  son  na  comhfhurtachd. 

32  Agus  air  bhi  do  ludas  agus  do  Shilas 
'nam  fàidhibh  iad  fèin,  le  mòran  bhriath- 
raibh  dh'earaiUch  agus  neartaich  iad  na 
bràithre. 

33  Agus  air  fuireach  rè  ìiine  dhoibh. 


'  a'  cur  cathachaidh  air  Dia,  a'  dearbhadh  Dhè.  *  dragh,  3  a'  daingneachadh. 
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leigeadh  air  falbh  an  sìth  iad  o  na  bràith- 
ribh  chum  nan  abstol. 

34  Gidheadh  chunncas  iomcmiidh  do 
Shilas  còmhnuidh  a  dheanamh  an  sin. 

35  bh'fhan  Pòl  mar  an  ceudna  agus 
Bamabas  ann  an  Antioch,  a"  tea^asg  ag-us 
a'  searmonachadh,  maille  ri  mòran  eile 
mar  an  ceudria,  focail  an  Tighearna.  _ 

36  Agns  an  dèigh  làithean  àraidh, 
thubhairt  Pòl  ri  Barnabas,  Pilleamaid 
agns  faiceamaid  ar  bràithre,  anns  g^ch 
baile  anns  an  do  shearmonaich  sinn  focal 
an  Tigheama,  cionniis  a  ta  iad. 

37  Ag^is  b'àill  le  Bamabas  iad  a  thoirt 
Eoin,  d'an  co-ainm  Marcus,  leo. 

3S  Ach  cha  do  mheas  Pòl  gn'm  bu  chòir 
dhoibh  esan,  a  dh'fhalbh  uatha  o  Pham- 
philia,  agus  nach  deachaidh  maille  riu 
chum  na  h-oibre,  a  thoirt  leo. 

39  Dh'èirich  uime  sin  conspoid  eatorra 
cho  dian,  as  g-u'n  do  sgaradh  o  chèile  iad : 
agus  mar  sin  thng  Bamabas  leis  Marcus, 
aarus  chaidh  e  air  \a\ng  gu  Ciprus ; 

40  Ach  thagh  Pòl  Silas,  agus  dh'imich 
e,  air  dha  bhi  air  earbsadh  ri  gràs  Dè  leis 
na  bràithribh. 

41  Agrus  shiubhail  e  troimh  Shiria  agus 
Chilicia,  a'  daingTieachadh '  'nan  eaglais- 
ean. 

CAIB.  XVI. 

1  T^iimchiolJ-ghearr  Pòl  Timoteus ;  7  ghairmeadh  e 
leis  an  Spiarad  o  dhùihaich  gu  dùthaich  ;  14  dh'- 
iompaìch  e  Lidia:  16  ihiìg  e  a  mach  spiorad  fios- 
aehd:  19  uime  sin  bha  e  fèin  agus  SHas  air  an 
sgiùrsadh,  agus  air  an  cur  am  prìosan.  26  Dh'- 
fliosgladh  dorsan  a'  phnosan,  agus  dh'iompaich- 
eadh  an  dorsair. 

AX  sin  thàinig  e  gu  Derbe  agns  Listra : 
ag^is,  feuch,  bha  deisciobul  àraidh  an 
sin,  d'am  b'auun  Timoteus,  mac  mnà 
àraidh  do'n  chinneach  ludhàch  a  bha  'na 
creideach;  ach  bu  Ghreu^ch  a  b'athair 
dha: 

2  Abha  fo  dheadh  ainm  aig  na  bràithre 
a  bha  ann  an  Listra  agiis  ann  an  Iconium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a  dhol  a 
mach  maille  ris ;  agns  ghabh  e  agns  thim- 
chioll-ghearr  se  e,  air  son  nan  ludhach  a 
bha  anns  na  h-àitibh  sin:  oirbha  fios  aca 
uile  gu'm  bu  Ghreugach  'athair. 

4  AgTis  mar  a  shiubhail  iad  troimh  na 
bailtibh,  thug  iad  doibh  na  h-orduighean 
r'an  coimhead,  a  dh'orduicheadh  leis  na 
h-abstolaibh  agns  na  seanairibh  a  bha  ann 
an  lerasalem. 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h-eaglaisean  air 
an  daingneachadh  anns  a'  chreidimh, 
agus  mheudaicheadh  iad  gach  là  an  àir- 
eamh. 

6  A  nis  an  ualr  a  chaidh  iad  troimh  Phri- 
g'ia,  agus  tìr  Ghalatia,  agus  a  bhacadh 


dlioibh  leis  an  Spiorad  naomh  am  focal  a 
labhairt  san  Asia, 

7  An  dèigh  dhoibh  teachd  gai  Misia, 
dh'fheuch  iad  ri  dol  gu  Bitim'a:  ach  cha 
do  leig  an  Spiorad"  leo. 

S  Agus  air  dhoibh  gabhail  seachad  air 
ilisia,  chaidh  iad  slos  gu  Troas. 

9  Agus  chunncas  sealladh'  le  Pòl  san 
oidhche:  Sheas  duine  àraidh  o  >Ihace- 
donia,  agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  'Thig 
thairis  gu  Macedonia,  agus  cuidich  leLnne. 

10  Agus  an  uair  a  chtmnaic  e  an  seall- 
adh,  air  ball  dh'iarr  sinn  dol  thairis  gu 
ilacedonia,  a'  dearbh-thuigsinn  gn'n  do 
ghairm  an  Tigheama  sinn  chum  an  soisz- 
eul  a  shearmonachadh  dhoibh. 

11  L'ime  sin  air  dhuinn  long  a  ghabhail 

0  Throas,  thàinig  shm  ^  dlreach  gu 
Samotracia,  agus  air  an  la  'na  dhèigh  sin 
gu  Xeapolis ; 

12  Agus  o  sin  gu  Phil'rpi,  ceud*  bhaile 
na  cuid  sin  do  Mhacedonia,  agus  b'ùr- 
threabhachas^  e.-  agus bha  sinn  a  chòmh- 
nuidh  aims  a'  bhaile  sin  làithean  àraidh. 

13  Agus  air  là  na  sàbaid  chaidh  sinn  a 
mach  as  a'  bhaile  ri  taobh  aimhne,  far  am 
b'àbhaist  umuigh  a  dheanamh" ;  agus  air 
dhuinn  suidhe,  labhair  sinn  ris  na  mnaibh 
a  chraÌRnicheadh  an  sìn. 

14  Ag:us  dh'èisd  bean  àraidh  ruinn  d'am 
b'ainm  Lidia,  bean-reicidh  purpuir',  o 
bhaile  Thiatira,  a  bha  deanamh  aoraidh 
do  Dhia;  aig  an  d'fhosgnil  an  Tighearn 
a  cridhe,  ionnus  gu'n  d  thug  i  aire  do  ua 
nithibh  a  labhradh  le  Pòl. 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  i,  agris  a 
teaghlach,  ghuidh  i  oirnn,  ag  ràdh,  3Ia 
mheas  sibh  mise  bhi  dìleas  do'n  Tigheam, 
thigibh  a  steach  do  m'  thigh,  agns  dean- 
aibh  còmhmùdh  an?i.    Agus  cho-èignich 

1  sinn. 

16  Agus  tharladh,  ag  dol  dhuinne  chum 
umuigh,  gu'n  do  thachair  oimn  banoglach 
àraidh  aig  an  robh  spi^rad  fiosachd,  a  thug 
mòr-bhuannachd  d'a  maighstiribh  le  fios- 
achd  a  dheanamh; 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agns 
ghlaodh  i,  ag  ràdh,  Is  iad  na  daoine  so 
seirbhisich  an  Dè  a's  ro  àirde,  a  ta  a' 
nochdadh  dhuinne  slighe  na  slàinte. 

IS  Agusrinn  i  so  rè  mòrain  do  làithibh. 
Ach  air  do  Phòl  abhi  doilich,  thionndaidh 
e  ag-us  thubhairt  e  ris  an  Spiorad,  Ata  mi 
toirt  orduigh  dhuit  ann  an  ainm  losa 
Criosd  dol  a  mach  aisde.  Agus  chaidh  e 
mach  air  an  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  maighstir- 
ean  gu'n  d'fhalbh  dòchas"  ambuannachd, 
rag  iad  air  Pòl  agus  air  Silas,  agiis  tharr- 
uing  iad  do'n  mhargadh  iad,  chum  nan 
uachdaran; 


'  a'  neartachadh.  -  Spiorad  losa.  '  iaisbean. 
'  priomh.  *  ckolamhuinn  ;  colmy.  Sasg. 
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20  A^us  alr  dhoibh  an  toirt  chum  hichd- 
riaghlaidh  a'  bhaile,  thubhairt  iad,  Tha 
na  daoine  so  a'  buaireadh  ar  baile  gu  ro 
mhòr,  air  dhoibh  bhi  'nan  ludhaich, 

21  Ag-us  a  ta  iad  a'  teag-asg  ghnàthanna 
nach  'eil  ceaduichte  dhuinne  a  ghabhail 
no  leantuinn,  do  bhrìgh  gur  Romhanaich 
sinn. 

22  Agits  dh'èirich  an  sluagh  dh'aon- 
f'heachd  'nan  aghaidh :  agus  reub  na 
h-uachdarain  an  eudach  diubh,  agus  dh'- 
àithn  iad  aii  sg-iùrsadli  le  slataibh. 

23  Agus  an  dèigh  dhoibh  iomadh  buiUe 
a  leagadh  orra,  thilg  iad  am  prìosan  iad, 
a'  toirt  sparraidh  do  fhear-coimhead  a' 
phrìosain  an  gleidheadli  gu  tèaruinte. 

24  Neach  air  dha  an  àithne  sin  fhaot- 
ainn,  a  thilg  iad  do'n  piirìosan  a  b'fhaide 
a  stig-h,  agus  a  dhaingnich  an  cosa  sa' 
cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oidhche  air  do 
Phòl  agus  do  Shilas  urnuigh  a  dheanamh, 
sheinn  iad  laoidh-mholaidh  doDhia;  agus 
chuala  na  prìosanaìch  iad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha  crith-thal- 
mhainn  mhòr  ann,  air  chor  as  gu'n  do 
chrathadh  bunaitean  a'  phrlosain:  ag'us 
airball  dli'fhosgladh  na  dorsanuiie,  agus 
dh'fliuasgladh  cuibhreacha  gach  neaeli 
aca. 

27  Agus  air  do  fhear-coimhead  a' 
phrlosain  dìisgadh  à  codal,  agus  air  faic- 
inn  dorsa  a'  phrlosain  fosgailte,  tharruing 
e  a  chlaidheamh,  air  ti '  e  fèin  a  mliarbh- 
adh,  a'  saoilsinn  gu  robh  na  prìosanaich 
air  teicheadli. 

28  Ach  ghlaodh  Pòl  le  guth  àrd,  ag 
ràdh,  Na  dean  cron  sam  bith  ort  fèin;  oir 
tha  siun  uiie  an  so. 

29  Ag-us  air  gairm  soluis  dasan,  leum  e 
steach,  agus  thàinig  e  air  chrith,  agus  thuit 
e  sìos  an  làthair  Phòil  agus  Shilais; 

30  Agus  air  dha  an  toirt  a  mach,  thubh- 
airt  e,  A  mhaighstirean,  ciod  is  còir  domh 
a  dlieanamh  chum  gu  tèarnar^  mi? 

31  Agus  tlnibhairt  iadsan,  Creidannsan 
Tighearn  losa  Criosd,  agus  tèarnar  thu 
fèin,  agus  do  thigh. 

32  Agus  labhair  iad  focal  an  Tighearna 
ris,  agus  riu-san  uile  a  bha  'na  thigh. 

33  Agus  air  dha  an  toirt  leis  air  an  uair 
sin  fèin  do'n  oidhche,  nigh  ea/icreuchdan; 
agus  bhaisteadh  e  fèin,  agus  a  mhuinntir 
uile,  g'un  dàil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a  thigrh  iad, 
chuir  e  bord  rompa,  agus  rinn  e  gaird- 
eachas  maille  r'a  theaghlach  uile,  a' 
creidsinn  ann  an  Dia. 

35  Agus  air  teachd  do'n  là,  chuir  an 
Uichd-riaghlaidh  na  maoir  uatha,  ag  ràdh, 
Leig  air  an  comas  na  daoine  sin. 

36  Agus    dh'innis    fear-coimhead  a' 


'  fa  rùu.     2  saorar,  slànukhear.      ^  Ihagair. 
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phrìosain  na  briathra  so  do  Phòl,  Gu'n  do 
chuir  an  luchd-riaghlaidh  fios  uatha  sibhse 
a  leigeadh  as:  uime  sin  rachaibh  a  mach, 
agus  imichibh  an  sìth. 

37  Ach  thubhairt  Pòl  riu,  an  dèigh 
dhoibh  ar  sgiùrsadh  gu  follaiseach  gun  ar 
dìteadh,  agus  gur  Romhanaich  sinn,  thilg 
iad  am  prìosan  sinn;  agus  a  nis  am  b'àill 
leo  ar  cur  a  mach  an  uaignidheas?  cha'n 
eadh  gu  deimhin ;  ach  thigeadh  iad  fèin 
agus  thugadh  iad  a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na  briathra 
sin  do  na  h-uachdaranaibh :  agus  ghabh 
iad  eagal  an  uair  a  chual  iad  gu'm  bu 
Romhanaich  iad. 

39  Agus  thàinig  ìad  ag'us  chuir  iad  imp- 
idh  orra,  agus  air  dhoibh  an  toirt  a  mach, 
ghuidh  iad  orra  imeachd  a  mach  as  a' 
bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a'  phrìosan 
doibh,  chaidh  iad  a  steach  do  thigh  Lidia : 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  na  bràithre, 
thug  iad  comhfhurtachd  dhoibh,  agus 
dh'imich  iad  rompa. 

CAIB.  XVII. 

1  Shearmonaich  Pòt  aig  Tesalonica,  4  far  an  do 
chreìd  cuid  agus  an  d'rinn  cuid  eile  geur-lean- 
mhuinn  air.  10  Chuireadh  e  gu  Berea,  agus 
sliearmonaich  e  an  sin.  13  Rinneadh  geur-lean- 
mhuinn  air ;  \5  thàinig  e  gu  baile  na  h-Aithne, 
agus  shearmonaich  e  dlioihh  an  Dia  beò. 

ANIS  air  dhoibh  imeachd  troimh  Am- 
phipolis,  agus  Apolonia,  thàinig  iad 
gu  Tesalonica,  far  an  robh  sionag'Og'  aig' 
na  h-Iudhaich: 

2  Agus  mar  bu  ghnàth  le  Pòl,  chaidh  e 
steach  d'an  ionnsuidh,  agus  airtri  làithibh 
sàbaid  reusonaich'  e  riu  as  na  sgriobtuir- 
ibh, 

3  'Ga?n  fosgladhagusa'  dearbhadh  gu'm 
b'èigin  do  Chriosd  fiilang,  agus  èirigh  a 
rìs  o  na  marbhaibh  :  agus  gur  e  an  t-Iosa 
so  a  ta  mise  a'  searmonachadh  dhuibh, 
Crìosd. 

4  Agus  chreid  cuid  diubh,  agus  lean  iad 
ri  Pòl  agus  ri  Silas:  agus  do  na  Greug- 
aich  chràbhach  buidheann  mhòr,  agus  do 
na  mnaibh  inbheach  àireamh  nach  bu 
bheag. 

5  Ach  air  do  na  h-Iudhaich  mi-chreid- 
each  bhi  air  am  brosnuchadh  le  tnùth^ 
ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  droch  dhaoine 
àraidh  do  na  corraibh-margaidh',  agus 
air  tional  cuideachd  mòire  dhiubh,  chuir 
iad  am  baile  uile  thar  a  chèile,  ag-us 
chuairtich  iad  tigh  lasoin,  agus  dh'iarr 
iad  an  toirt  a  mach  chum  an  t-sluaigh. 

6  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  siad  iad, 
tharruing  iad  lason,  agus  bràithrean 
àraidh  chum  uachdaran  a'  bhaile,  ag' 
èigheach,  Tha  na  daoine  so  a  chuir  an 


^farmad,  eud,  *  do'n  ghràisg. 
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saoghal  bim  os  ceann,  air  teachd  an  so 
mar  an  ceudna; 

7  D'an  d'thug  lason  aoidheachd:  ag-us 
a  ta  iad  so  uile  a'  cur  an  aghaidh  orduigh 
Cheasair,  ag:  ràdh,  Gu  bheil  rig:h  eile  ann, 
eadlìon  losa. 

S  Ag:us  chuir  iad  buaireas'  fo'n  t-shiag'h, 
a^us  fo  uachdarain  a'  bhaile,  'nuair  a  chual 
iad  na  nithe  so. 

9  Agus  an  uair  a  ghabh  iad  urras^  o 
lason,  agus  o  chàch,  leig-  iad  uatha  iad. 

10  Agus  air  ball  chuir  na  bràithre  Pòl 
agus  Silas  san  oidhche  g-u  Berea:  ag-us  air 
teachd  dhoibh-san  an  siii,  chaidh  iad  a 
steach  do  shionag'Og'  nan  ludhach. 

11  Bha  iad  sin  ni  b'uaisle  na  muinntir 
Thesalonica,  oir  g-habh  iad  am  focal  d'an 
ionnsuidh  leis  an  uile  thog-radh,  a'  ranns- 
achadh  nan  sgriobtuir  gacli  aon  là,  a  dh'- 
fheuchainn  an  robh  na  nithe  sin  mar 
so. 

12  Uime  sin  chreid  mòran  diubh:  agus 
mar  an  ceudna  do  mhnaibh  uaisle  do  na 
Greugaich,  agus  do  fhearaibh  àireamh 
nach  bu  bheag'. 

13  Ach  an  uair  a  thuig:  na  h-Iudhaich  o 
Thesalonica  gu'n  do  shearmonaicheadh 
focal  Dè  le  Pòl  am  Berea,  thàinig'  iad  an 
sin  mar  an  ceudna,  a'  brosnuchadh  an 
t-shiaigh. 

14  An  sin  air  ball  chuir  na  bràithrean 
uatha  Pòl,  chum  g:u'n  rachadh  e  mar  g-u 
b'ann  chum  na  mara:  ach  dh'fhan  Silas 
agus  Timoteus  an  sin  fathast. 

15  Agus  threòraich  luchd-coimheadachd 
Phòil  e  gu  baile  na  h-Aithne^;  agus  air 
faghail  àithne  dhoibh  gu  Silas  agus  Timo- 
teus,  iad  a  theachd  d'a  iomisuidh-san  mar 
bu  Uiaithe,  dh'imich  iad  rompa. 

16  Anisam  feadh  abhaPòl  a'feitheamh 
riu  san  Aithne,  bha  a  spiorad  air  a  bhros- 
nuchadh^  ann,  do  bhrìg:h  g:u'm  fac  e  am 
baile  làn  lodhol-aoraidh. 

17  Air  an  aobhar  sin  rinn  e  deasboir- 
eachd  ris  na  h-Iudhaich,  ag:us  ris  na 
daoinibh  cràbhach  anns  an  t-sionag:og', 
ag-us  air  a'  mhargadh  gach  là  riu-san  a 
thachair  air. 

18  An  sin  thug'  feallsanaich^  àraidh  do 
na  h-Epicuraich,  agus  do  na  Stoicich, 
aghaidh  air;  agus  thubhairt  cuid,  Ciod  a 
b'àill  leis  an  fhear  bhith-bhriathrach  so 
aràdh?  thubhairt  cuid  eile,  Is  cosmhuil 
g:u  bheil  e  a'  searmonachadh  dhèe  coimh- 
each ;  do  bhrìg'h  gu'n  do  shearmonaich  e 
dhoibh  losa,  agus  an  aiseirig:h. 

19  Ag:us  rug'  iad  air,  agus  thug-  iad  leo 
e  g-u  Areopagus,  ag:  ràdh,  Am  feud  sinn 
fios  fhaotainn  ciod  e  an  teagasg  nuadh'* 
so,  a  labhrar  leat  ? 

20  Oir  a  ta  thu  toirt  nithe  àraidh  neo- 


'  tuairgne,  gluasachd,  '  daingneachadh. 

'  Athens.  Sasg.  ^  blmaireadh. 
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ghnàthach  chum  ar  cluasati:  b'àill  leinn 
uime  sin  fios  fhaotainn  ciod  is  ciall  doibh 
sin. 

21  (Oir  cha  do  chaith  muinntir  na 
h-Aitlme  uile  agus  a'  choig-rich  a  bha  air 
chuairt  'nam  measg,  an  ùine  ri  ni  airbith 
eile,  ach  ri  innseadh,  no  ri  cUiinntinn 
noimheachd  èigin.) 

22  An  sin  air  seasamh  do  Phòl  am 
meadhon  Areopaguis,  thubhairt  e,  A 
mhuinntir  na  h-Aithne.  tha  mi  faicinn  gu 
bheil  sibhanns  na  h-uile  nithibh  cràbhach 
thar  tomhas : 

23  Oir  air  dhomh  bhi  dol  seachad,  agus 
ag  amharcairbhurnithibh  naomha,  fhuair 
mi  aUair  air  an  robh  an  sgrìobhadh 
so,  DO'N  DIA  NEO-AITHNICHTE. 
Uime  sin  esan  d'am  bheil  sibh  a'  dean- 
amh  aoraidh  gu'n  eòlas  agaibh  air,  is  e  a 
ta  mise  a'  searmonachadh  dhuibli. 

24  An  Dia  a  rinn  an  saoglial,  agus  na 
h-uile  nitiie  a  ta  ann,  do  bhrìgh  gur  e  fèin 
Tighearna  nèimh  agus  na  talmhainn, 
cha'n  'eil  e  gabhail  còmhnuidh  ann  an 
teampUiibh  làmh-dheanta: 

25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha  le  làmh- 
aibh  dhaoine,  mar  gu'm  biodh  uireas- 
bhuidh  ni  sam  bith  air;  oir  is  e  fèin  a  ta 
toirt  do  na  h-uile  beatha,  agus  anail,  agus 
nan  uile  nithe: 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  fhuil  uile  chinn- 
ich  dhaoine,  chimi  iad  a  ghabhail  còmh- 
nuidh  air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus 
shonraich'  e  na  h-amanna  roimh-ord- 
uichte,  agus  crìochan  an  àite-còmhnuidh ; 

27  Chum  gu'n  iarradh  iad  an  Tighearn, 
a  dh'fheuchainn  an  tarladh  dhoibh,  le 
mìn-rannsachadh,  gu'm  faigheadh  iad  e, 
ged  nach  'eil  e  fada  o  gach  aon  againn  : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beò,  agus  a' 
gluasad,  agus  tha  ar  bith  agahm ;  mar  a 
thubhairt  mar  an  ceudna  dream  àraidh 
do  'ur  bàrdaibh  fèin,  Oir  is  sinne  fòs  a 
gliineal-san. 

29  Uime  sin  do  bhrlgh  gur  sinne  gineal 
Dè,  cha  chòir  dhuinn  a  shaoilsinn  gu  bheil 
an  Diadhachd  cosmhuil  ri  h-òr,  no  ri 
h-airgiod,  na  ri  cloich,  nithe  aghearradh' 
le  h-ealadhain  agus  innleachd  dhaoine. 

30  A  nis  air  do  Dhia  amharc  thairis  air 
aimsiribh  an  aineolais  so,  tha  e  nis  ag 
àithneadh  do  na  h-uile  anns  gach  àit 
aithreachas  a  dheanamh : 

31  Do  bhrìgh  gu'n  do  shuidhich  e  là 
anns  an  toir  e  breth  air  an  t-saoghal  am 
flreantachd,  tre'n  duine  sin  a  dh'orduich 
e  ;  agus  air  so  thug  e  dearbhadli  do  na 
h-uile  dhaoinibh,  le  esan  a  tliogail  suas  o 
na  niarbhaibh. 

32  Agus  an  uair  a  chual  iad  mu  aiseir- 
igh  nam  marbh,  rinn  cuid  diubh  fanoid  : 


5  danine  fòghlumia,  eagnuidhean.  *  nomha. 
'  sìiuid/iich.        8  a  dhuahdh,  a  ghràhhaladh. 


GNIOMHAR 
ach  thubhairt  ciiid  eile,  Eisdidh  sinn  riut 
a  rìs  mu'n  ni  so. 

33  Agus  mar  sin  chaidh  Pòl  a  mach  as 
am  meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  do  dhaoinibh 
ris,  agus  chreid  iad.  'Nam  measg-so  bha 
Dionisius  an  t-Areopagach,  agus  bean 
d'am  b'ainm  Damaris,  agus  dream  eile 
maille  riu. 

CAIB.  XVIII. 

1  Rinn  Pòl  obair  le  a  làmkaibhfèin,  agus  shearmon- 
aich  e  dona  Cinnich  annan  Corintus :  9  Thugan 
Tighearn  misneach  dlia  ann  an  taisbean  :  1 2  chaidh 
a  chasaid  an  làthair  an  uachdarain  Ghalio,  ach 
leigeadh  as  e:  18  'na  dhèigh  sin,  chaidh  e  o  bhaile 
gu  baile,  agus  neartaich  e  na  deisciohuil,  ^c. 

AN  dèigh  nan  nithe  so,  dh'fhàg'  Pòl 
baile  na  h-Aithne,  agus  thàinig  e  gu 
Coriiitus ; 

2  Agus  fhuaìr  e  ludhach  àraldh  d'am 
b'ainm  Acuila,  a  nigadh  am  Pontus,  air 
ìir-theachd  as  an  Eadailt,  maille  r'a 
mhnaoi  Priscila,  (a  chionn  g'u'n  d'orduich 
Claudius  do  na  h-Iudhaich  uile  anRòimh 
fhàgail,)  agus  thàinig-  e  d'an  ionnsuidh. 

3  Agus  a  chlonn  g-u'n  robh  e  a  dh'aon 
cheird  riu,  dh'fhan  e  maiUe  riu,  agus  bha 
e  ag  obair,  (oir  bu  cheird  doibh  bhi  dean- 
amh  phàilliuna.) 

4  Agus  thagair'  e  anns  an  t-sionagog 
gach  aon  làsàbaid,  agus  chuir  e  impidh 
air  ludhaich  agus  Greugaich. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig'  Silas  ag'us 
Timoteus  o  Mhacedonia,  bha  Pòl  air  a 
theannadh  'na  spiorad,  agus  rinn  e  fianuis 
do  na  h-Iudhaich,  g-u'm  b'e  losa  an 
Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'na  aghaidh, 
agus  a  labhair  iad  toibheum,  chrath  e 
'eudach,  agus  thubhairt  e  riu,  Biodh  bhur 
fuil  air  bhur  ceann  fèin ;  tha  mise  g-lan :  à 
80  suasthèid  mi  chum  nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  a  sin,  agus  thàinig  e 
g:u  tigh  duine  àraidh  d'am  b'ainm  lustus, 
a  bha  deanamh  aoraidh  do  Dhia,  agus  aig 
an  robh  a  thigh  làimh  ris  an  t-sionag-og. 

8  Agus  chreid  Crispus,  prlomh^-uachd- 
aran  na  sionagoig  anns  an  Tighearna, 
maille  r'a  theaghlach  uile :  agus  chreid 
mòran  do  na  Corintianaich,  air  dhoibh 
èisdeachd  ris,  agus  bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  ri  Pòl 
ann  an  sealladh'  san  oidhche,  Na  biodh 
eagal  ort,  ach  labhair,  agus  na  bi  a'd' 
thosd : 

10  Oir  a  ta  mise  maille  riut,  agus  cha 
toir  duine  sam  bith  ionnsuidh  ort,  chum 
do  chron  a  dheanamh :  oir  a  ta  mòr- 
slihiagh  agam-sa  anns  a'  bhaile  so. 

11  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus  sè 


'  reusonaich.  -  àrd. 

'  taisbean.  *  a  lomadh. 
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mìosan  an  sin,  a'  teagasg  focail  Dè  'nam 
measg-. 

12  Àgus  an  uair  a  bha  Gaho  'na  uachd- 
aran  air  Achaia,  dh'èirich  na  h-Iudhaich 
a  dh'aon  inntinn  an  aghaidh  Phòil,  agus 
thug  iad  e  g-u  caithir  a'  bhreitheanais, 

13  Ag  ràdh,  Tha'n  duine  so  a'  comhair- 
leachadh  dhaoine  aoradh  a  dheanamh  do 
Dhia  an  aghaidh  anlagha. 

14  Agus  an  uair  a  bhaPòl  dol  a  dh'fhosg- 
ladh  a  bheoil,  thubhairt  Gaiio  ris  na 
h-Iudhaich,  Nam  b'eucoir  no  droch 
ghniomh  a  bhiodh  ann,  O  ludhacha,  bu 
reusonta  gu'n  giìilaininn  leibh  : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  ta  ann  timchioll 
fhocla  agus  ainmean,  ag'us  bhur  lagha 
fèin,  amhaircibh  fèin  air  sin ;  oir  cha'n 
àill  leam-sa  bhi  m'  bhreitheamh  air  an 
leithidibh  sin  do  nithibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad  o  chaithir  a' 
bhreitheanais. 

17  An  sln  rug  na  Greugaich  uile  air 
Sostenes,  uachdaran  na  sionagoig,  agus 
ghabh  iad  an  làthair  caithira'  bhreithean- 
ais :  agus  cha  do  ghabh  Galio  suim  do  ni 
sam  bith  dhiubh  sin. 

1 8  Agus  dh'f han  Pòl  fathast  ìiine  mhaith 
sa'  bhaile  sin,  agus  an  sin  an  dèigh  a 
chead  a  ghabhail  do  na  bràithribh,  chaidh 
e  air  luing  o  sin  gu  Siria,  agiis  maille  ris- 
san  Priscila  agus  Acuila;  an  dèigh  a 
cheann  a  bhearradh*  ann  an  Cenchrea : 
oir  bha  bòid  air. 

19  Agus  thàinig  e  gu  h-Ephesus,  agus 
dh'fhàg-  e  iadsan  an  sin :  ach  chaidh  e 
fèin  a  steach  do'n  t-sionagog',  agus  reuson- 
aich  e  ris  na  h-Iudhaich. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad  air  fuir- 
each  maiUe  riu  ni  b'fhaide,  cha  d'aont- 
aich  e : 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  dlubh,  ag:  ràdh, 
Is  èigin  dhomh,  air  g-ach  aon  chor,  an 
fhèilP  so  a  ta  teachd  a  choimhead  ann  an 
lerusalem :  ach  piUidh  mi  a  rìs  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa,  ma's  toil  le  Dia.  Agus 
sheòl  e  o  Ephesus. 

22  Agus  thàinig:  e  tìr  aig  Cesarea,  agus 
air  dha  dol  suas  agus  fàilt  a  chur  air  an 
eaglais,  chaidh  e  sìos  gu  Antioch. 

23  Ag-us  an  uair  a  dh'fhan  e  rè  tamuiU 
an  sin,  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  an 
ordugh^  troimh  thlr  Ghalatia  uile  agus 
Phrigia,  a'  neartachadh  nan  deisciobul 
uile. 

24  Agus  thàinig  gu  h-Ephesus  ludhach 
àraidh  d'am  b'  ainm  Apollos,  a  rug-adhan 
Alecsandria,duine  deas-bhriathrach,  agus 
cumhachdach  anns  na  sgriobtuiribh. 

25  Bha'n  duine  so  air  a  theagasg  ann  an 
slighe  an  Tighearn ;  agus  air  dha  bhi 
dian'  'na  spiorad,  labhair  agus  theag'aisg' 


^  an  fhèisd.  *  an  eagar, 

'  tcih. 


e  gìi  dlchlollach  na  nithe  abhuineadh  do'n 
Tigpheam,  ag-us  g:un  eòlas  aig:e  ach  air 
baisteadh  Eoin. 

26  Agus  thòisich  e  air  labhairt  gu  dàna 
san  t-sionag-og:.  Ag:us  air  do  Acuila  agus 
do  Phriscila  a  chluinntinn,  g-habh  iad  d'an 
ionnsuidh  e,  ag:us  mhìnich  iad  dha  slig-he 
Dhe  ni  bu  choimblionta. 

27  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis  dol  gu 
Achaia,  an  deigh  a  chomhairleachadh, 
sgrìobh  na  bràithre  chum  nan  deisciobul 
iad  a  g:habhail  ris  :  neach,  air  dha  teachd, 
a  rinn  còmhnadh'  mor  riu-san  a  chreid 
tre  g:liràs  : 

2S  Oir  le  mòr-dhìcbioU  rinn  e  deasboir- 
eachd-  ris  na  h-Iudhaich  g-u  follaiseach, 
a'  dearbhadh  leis  na  sg:riobtuiribh,  g-ur  e 
losa  an  Criosd. 

CAIB.  XIX. 

I  Tha  an  Spìorad  naomh  air  a  thabhairt  le  làmhaibh 
Pltbil.  9  Th^ig  na  h-Iudhaich  toihheum  d'a 
iheagasg,  a  hha  air  a  dhaiiìgneachadli  le  miorbli- 
uilibh.  13  Blìuaikadh  na  h-Judhaich  a  hha  cur 
spioradafo  gheasaibh  leis  an  Diabhul.  19  Loisg- 
eadh  leabhraiche  druidheachd. 

AGUS  tharladh,  'nuair  a  bha  Apollos 
ann  an  Corintus,  air  do  Phol  dol 
troimh  na  crìochaibh  uachdarach,  g'u'n 
d'thàinig'_  e  gu  E^hesus.  Agus  air  faot- 
ainn  dheisciobul  araidh, 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'fhuair  slbh  an 
Spiorad  naomh  o  chreid  sibh  ?  Ag-us 
thubhairt  iadsan  ris,  Cha  chuala  sinn 
uiread  as  gu  bheil  Spiorad  naomh  ann. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  ma  seadh 
anns  an  do  bhaisteadh  sibh  ?  Ag^us  thubh- 
airt  iadsan,  Am  baisteadh  Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  Pòl,  Bhaist  Eoin  g:u 
deimhin  le  baisteadh  an  aithreachais,  ag' 
radh  ris  an  t-sluagh,  iadsan  a  chreidsinn 
anns  an  neach  a  bha  g:u  teachd  'na  dheigh- 
san,  sin  r'a  ràdh,  ann  an  losa  Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  bhaisteadh 
iad  ann  an  ainm  an  Tig:hearna  losa. 

6  Ag:us  air  do  Phòl  a  làmhan  a  chur 
orra,  thàiiiig:  an  Spiorad  naomh  orra ; 
ag-us  labhair  iad  le  teang:aibh,  ag'us  rinn 
iad  faidheadaireachd. 

7  Ag-us  bha  ann  uile  timchioU  dà  fhear 
dheug:. 

8  Ag:us  chaidh  esan  a  steach  do'n  t-sion- 
a^og-,  ag:us  labhair  e  gu  dàna  rè  thri 
mìosan,  a'  deasboireachd  agus  a'  comh- 
airleachadh  nan  nithe  a  bhuineas  do  rlog:h- 
achd  Dhe. 

9  Ach  an  uair  a'chruadhaicheadh  culd, 
agus  nach  do  chreid  iad,  ach  a  labhairiad 
olc  mu'nt-slig-he  sin  an  làthairan  t-sluaig-h, 
dh'fhàg  e  iad,  agus  sg-ar  e  na  deisciobuil 
uatha,  ag:us  bha  e  g-ach  là  a'  deasboir- 
eachd  ann  an  sg:oil  neach  àraidh  d'am 


•  cbgmhnadh,  congnamh. 

le  mòr-sbairn  thagaire. 
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b'ainm  Tirannus. 

10  Ag:us  rinneadh  so  rè  dhà  bhlladhna  ; 
air  chor  as  g:u'n  cuala  luchd-àiteachaidh 
na  h-Asia  uile,  eadar  ludhaich  agus 
Ghreug-aich,  focal  an  Tighearna  losa. 

1 1  Agus  rinn  Dia  mìorbhuilean  nach  bu 
bheag:  le  làmhaibh  Phòil : 

12  Alr  chor  as  gu'n  d'thugadh  o  'chorp- 
san  chum  nan  daoine  tlnne,  neapaicinne 
no  aprain,  ag'us  g:u'n  d'fhalbh  an  euslaint- 
ean  uatha,  agus  g:u  deachaidh  na  droch 
spioraid  a  mach  asda. 

13  Ag'us  ghabh  dream  àraidh  do  na 
h-Iudhaich,  a  bha  'g  imeachd  o  àlt  g:u 
h-àit,  a'  cur  spiorada  fo  gheasaibh^  os 
làimh  ainm  an  Tighearna  losa  ainmeach- 
adh  os  ceann  na  muinntir  sin  anns  an  robh 
droch  spioraid,  ag  ràdh,  Cuireamaid  fo 
gheasaibh  sibh  tre  losa  a  ta  Pòl  a'  sear- 
monachadh. 

14  Agus  bha  aig  Scebha  ludhach  àraidh, 
aon  do  na  h-àrd-shagartaibh,  seachdnar 
mhac  a  bha  deanamh  so. 

l.'j  Agus  fhreagair  an  droch  spiorad, 
agus  thubhalrt  e,  Tha  eòlas  agam  air 
losa,  agus  is  aithne  dhomh  Pòl :  ach  cò 
sibhse  ? 

16  Agus  leum  an  duine  anns  an  robh  an 
droch  spiorad  orra,  agus  air  dha  làmh  an 
uachdar  fhaotainn  orra,  thug  e  buaidh 
orra,  air  chor  as  gu'n  do  theich  iad  a 
mach  as  an  tigh  sin  lomnochd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudhaich  uile  agus 
mar  an  ceudna  na  Greugaich  a  bha  thàmh 
ann  an  Ephesus  fios  air  so ;  agus  thuit 
eagal  orra  uile,  agus  bha  ainm  an  Tigh- 
earna  losa  air  àrdachadh. 

18  Agus  thàlnlg  mòran  diubh-san  a 
chreid,  ag  aideachadh,  agus  ag  Innseadh 
an  gnìomhara. 

19  Agus  thug  mòran  dlubhsan  a  bha 
gnàthachadh  dhroch  innleachda,  an  leabh- 
raiche  leo,  agus  loisg  siad  iad  am  fianuis 
nan  uile :  agus  dh'àireamh  iad  an  luach, 
agus  fhuair  iad  e  'na  leth-cheud  mìle  bonn 
airgid. 

20  Mar  sin  le  cumhachd  dh'fhàs  agus 
bhuadhaich  focal  an  Tighearn. 

21  Agus  an  ualr  a  cholmhlionadh  na 
nithe  so,  chuir  Pòl  roimhe  'na  spiorad,  an 
deigh  dha  imeachd  troimh  Mhacedonla, 
agus  Achaia,  dol  gu  lerusalem,  ag  ràdh, 
An  dèigh  dhomh  bhi  an  sin,  isèigin  domh 
an  Rolmh  fhaicinii  mar  an  ceudna. 

22  Agns  air  dha  dithis  dhiubh-san  abha 
frithealadh  dha,  Timoteus,  agus  Erastus, 
a  chur  do  Mhacedonia,  dh'f  han  e  fèin  rè 
tamuiU  san  Asia. 

23  Agus  dh'èirich  mu'n  àm  sin  iomairt* 
nach  bu  bheag  mu  thimchioll  na  slighe 
sin. 


^  a'  cur  spiorada  fo  mhionnaibh,  a'  lilgeadh  a 
mach  spiorada.  *  huaireas. 
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24  Oir  bha  ceard-alrg-id  àraidh  d'am 
b'ainm  Demetriiis  ann,  a  bha  deanamh 
theampuU  airgid'  doDhiana,  agtis  a  thiig;' 
buannachd  nach  bu  bheag'  do'n  kichd- 
ceirde ; 

25  Agus  air  dha  iadsan  a  chruinneach- 
adh  an  ceann  a  cheile,  agus  a'  mhuinntir 
eile  a  bha  dh'aon  cheird  riu,  thubhairt  e, 
Fheara,  tha  fhios  agaibh  gur  ann  o'n 
cheird  so  a  ta  ar  teartas^  ag-ainne: 

26  Os  bàrr,  tha  sibh  a'  taicinn  agus  a' 
cUiinntinn  gu  bheil  am  Pòl  so  le  'chomh- 
airle  air  tionndadh  air  falbh  shiaig'h  mhòir, 
cha  'n  e  a  mhàin  ann  an  Ephesus,  ach 
cha  mhòr'^  san  Asia  uile,  ag'  ràdh,  Nach 
dèe  iad  a  nìthear  le  làmhaibh : 

27  Air  chor  as  nach  e  mhàin  g:u  bheil 
e'n  cunnart  g'u'n  deanar  tàir  air  ar  ceird ; 
ach  mar  an  ceudna  gu  cuirear  teampull 
na  ban-dè  mòireDiana  an  neo-phrìs,  agus 
gu  claoidhear  a  mòrachd-sa,  d'am  bheil 
an  Asia  uile,  agxis  an  domhan  a'  deanamh 
aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  «o,  lìon- 
adh  le  feirg  iad,  ag'us  g-hlaodh  iad,  ag: 
ràdh,  Is  mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a  lìonadh 
le  mi-riaghailt :  Agus  ruith  iad  a  dh'aon 
toil  chum  àite-cruinnich  an  t-shiaigh,  a' 
tarruing  leo  Ghaiuis  agus  Aristarchuis 
Macedonaich,  kichd  comh-thuruis  Phòih 

30  Agus  an  uair  a  b'àiU  le  Pòl  dol  a 
steach  chum  an  t-skiaigh.  cha  do  leig  na 
deisciobuil  leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  chuir  cuid  do 
uachdaranaibh  na  h-Asia,  a  bha  'nan 
càirdibh  dha,  fìos  d'aionnsuidh,  a'  g:uidhe 
aìr  nach  rachadh  e  gu  àite-cruinnich  an 
t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid  diubh  aon  ni, 
agus  cuid  ni  eile:  oir  bha  an  coimhthional 
troimh  a  chèile,  agus  cha  robh  fios  aig  a' 
chuid  bu  mhò  c'ar  son  a  thàinig  iad  cuid- 
eachd. 

33  Agus  tharruing'  iad  a  mach  Alecs- 
anderasan  t-skiagh,  air  bhl  do  nah-Iudh- 
aich  'g'a  iomain  rompa.  Agus  smèid 
Alecsander  le  'laimh,  agus  b'àill  leis  a 
leithsgeul  a  ghabhail  ris  an  t-skiag-h. 

34  Ach  an  uair  a  thuig  iad  gu'm  b' 
ludhach  e,  rinneadh  àrd-iolach  leo  uile 
mu  thimchioU  ìiine  dhà  uair,  a'  glaodh- 
aich,  Is  mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

35  Agus  an  uair  a  chiìiinich  an  clèir- 
each'*  an  skiagh,  thubhairt  e,  Fheara 
Ephesuis,  cò  an  duine  aig-  nach  'eil  fios 
g'u  bheil  baile^  nan  Ephesianach  a'  dean- 
amh  aoraidh  do'n  bhau-dia  mhòir  Diana, 
agus  do'n  dealbh  a  tkiiit  a  nuas  o  lupiter  ? 

36  Air  an  aobhar  sin  do  bhrìg-h  nach 


'  dealhh-theampidl.  '-  sa'Mireas. 

'  air  bheag  nitìie.  *  Clèireach- sgriohhaidh 

'a  bliaile.  s  caithir.        ^  hhuaireas. 
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fheudar  cur  an  aghaidh  nan  nithe  so,  is 
còir  dhuibhse  bhi  ciùin,  agiis  gun  ni  sam 
bith  a  dheanamh  gu  h-obann. 

37  Oir  thug:  sibh  an  so  na  daoine  so,  ged 
nach  'eil  iad  a'  creachadh  theampuU,  no 
a'  toirt  toibheim  d'ar  ban-dia. 

38  Uime  sin  ma  ta  aig  Demetrius  agus 
aig  an  kichd-ceird  a  ta  maille  ris,  cùis  an 
aghaidh  neach  air  bith,  tha'n  lagh  rèidh 
rf/zoìM^agustha  uachdarain  ann  ;  agradh 
iad  a  chèile. 

39  Ach  ma  ta  ceisdsambith  agaibh  mu 
nithibh  eile,  rèitichear  sin  ann  an  coimh- 
thional  dligheach. 

40  Oir  tha  sinn  an  cunnart  bhi  air  ar 
n-agairt  air  son  ceannairc  air  an  l'an 
diug-h,  do  bhrìgh  nach  'eil  cùis  sam  bitii 
againn  a  dh'fheudas  sinn  a  thoirt  seachad 
mar  aobhar  a'  chruinneachaidh  so. 

41  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  sgaoil  e  an 
coimhthional. 

CAIB.  XX. 

1  Chaidh  Pòl  do  Mhacedonia  :  1  fhritheil  e  suipeir 
an  Tighearn,  agus  shearmonaich  e.  9  Air  do 
Euticlms  tuiteam  sìos  an  cruth  mairbh,  thogadh 
suas  beò  e.  17  Aig  Miletus  ghairm  Pòl  seanair- 
ean  na  h-eaglais  an  ceann  a  chèile,  agus  dh'innis 
e  dhoibli  ciod  a  bha  gu  tachairt  dhafèin,  Sfc. 

AGUS  an  dèigh  do'n  chomhghàir^ 
sgur,  ghairm  Pòl  na  deisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  air  dha  a  chead  ghabh- 
ail  diubh'',  thriall  e  gu  dol  do  Mhace- 
donia. 

2  Agus  air  dha  dol  troimh  na  crioch- 
aibh  sin,  agus  mòr-earail  a  dheanamh 
orra,  thàinig  e  do'n  Ghrèig; 

3  Agus  dh'fhàn  e  an  siii  tri  mlosan  : 
agus  anuair  a  bha  na  h-Iudhaich  rifeall- 
fholach^  air  a  shon,  agus  e  air  ti'  dol  air 
luing  do  Shiria,  chuir  e  roimhe  pilltinn 
troimh  Mhacedonia. 

4  Agus  chaidh  'na  chuideachd  gu  h-Asia, 
Sopater  o  Bherea ;  agus  do  mhuinntir  The- 
salonica,_  Aristarchus  agus  Secundus; 
agus  Gaius  o  Dherbe,  àgus  Timotheus  ; 
agus  do  mhuinntir  na  h-Asia,  Tichicus 
agus  Trophimus. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  romhain-ne 
dh'fheith  iad  ruinn  ann  an  Troas. 

6  Agus  sheòl  sinn  o  Philipi,  an  dèigh 
làithean  an  arain  neo-ghoirtichte,  agus 
thainig  sinn  d'an  ionnsuidh-san  gu  Troas 
ann  an  cùig  làithibh,  far  an  d'fSan  sinn 
seachduin. 

7  Agus  an  ceud  la  do'n  t  seachduin, 
air  do  na  deisciobkiibh  cruinneachadh  an 
ceann  a  chèile  a  bhriseadh  arain,  shear- 
monaich  Pòl  doibh,  agus  a  rùn  air im- 
eachd  uatha  air  an  là  màireach,  agus  lean 
e  air  labhairt  gu  meadhon-oidhche. 

8  Agus  bha  mòran  lòchran  anns  an 


'  an  glacadh  'na  uchd. 

^  a'  luidhe  am  folach,  am  plaid. 

^  a  rùn  air.  w  air  bhifuidhe. 
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t-seòinar  iiachdarach,  far  an  robh  iad 
cruinn.  . 

9  Agiis  bha  og:anach  àraidh  d'am  b  ainm 
Eutichus  'na  shuidhe  ann  an  uinneig,  air 
tuiteam  ga  trom  'na  chodal:  agus  air  do 
Phòl  bhi  rè  fad  a'  searmonachadh,  shar- 
uicheadh  leis  a'  chodal  e,  ag^us  thuit  e 
sìos  o'n  treas  lobhta,  agus  thog'adh 
marbh  e. 

10  Ag'us  chaidh  Pòl  sìos,  ag:us  thuit  e 
air,  agus  air  dha  a  ghlacadh  'na  uchd, 
thubhairt  e,  Na  biodh  trioblaid '  oirbh  ; 
oir  a  ta  'anam  ann.  ^ 

1 1  Ag-ns  air  dol  suas  da  a  ris,  bhris  e 
aran  agus  dh'ith  e,  ag-us  hibhair  e  riu  rè 
ùine  fhada,  eadhon  gu  teachd  na  maidne, 
ag:us  mar  sin  dh'fhalbh  e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an  l-òganach 
agus  e  beò,  agus  rinn  iad  gairdeachas 
iiach  bu  bheag:. 

13  Agus  air  dhuinne  imeachd  air  thois- 
each  chum  na  hiinge,  sheòl  sinn  g-u  Asos, 
fa  rùn  Pòl  a  ghabhail  a  steach  an  sin :  oir 
is  ann  mar  sin  a  dh'ordiiich  è,  a  cur 
roimhe  gn'n  imicheadh  e  fein  d'a  chois. 

14  Agus  an  uair  a  choinnich  e  sinn  aig' 
Asos,  ghabh  sinn  a  steach,  agus  thàinig' 
sinn  g:u  Mitilene. 

15  Ag:us  air  seòladh  dhuinn  as  a  sin, 
thàinig'  sinn  air  an  la  màireach  fa  chomh- 
air  Chiois ;  ag-us  air  an  là  'na  dheigh  sin 
thàinig:  sinn  gu  Samos,  ag-us  dh'fhan  sinn 
aig-  Trog-illium ;  agus  air  an  lct  b'fhaisge 
thàinig:  sinn  gu  Miletus. 

16  Oir  chuir  Pòl  roimlie  seòladh  seach 
Ephesus,  chum  nach  tarladh  dha  moille 
a  dheanamh  anns  an  Asia :  oir  rinn  e 
cabhag  -,  chum  nam  feudadh  e,  bhi  ann  an 
lerusalem  air  là  na  Cuingeis. 

17  Ag:us  chuir  e  fios  o  Mhiletus  g:u 
h-Ephesus,  agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh 
seanairean  na  h-eag:lais. 

18  Ag-us  an  uair  a  thàinig'  iad  d'a  ionn- 
snidh,  thubhairt  e  riu,  Tha  fhios  ag'aibh, 
cionnus  a  bha  mi  'nur  measg  anns  an  uile 
aimsir,  o'n  cheud  là  a  thàinig:  mi  do'n 
Asia. 

19  A'  deanamh  seirbhis  do'n  Tighearn 
leisgachuile  irioslachdinntinn,ag-usmaille 
ri  mòran  dheur,  ag:us  dheuchainnean,  a 
thachair  dhomh  le  ceilg-  nan  ludhach. 

20  Agus  cionnus  nach  do  g-hlèidh  mi  ni 
sam  bitham  folach  a  bhafeumailf/A(/fò/?se, 
gim  a  nochdadh  dhuibh,  agus  gun  sibhse 
a  theag'asg'  am  foUais,  agus  o  thig:h  g:u 

21  A'  deanamh  fianuis  araon  do  na 
h-ludhaich,  agus  do  na  Greugaich,  mu 
aithreachas  a  thaobh  Dhè,  agiis  7nu 
chreidimh  a  thaobh  ar  Tig:Ìiearna  losa 
Criosd. 


1  bìiaireas  ^  hlia  deifir  air. 

'  àmhghair.  *  lliriall,  chùrsa. 
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22  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  mi  dol  g:u 
lerusalem  ceang-ailte  san  Spiorad,  g:un 
fhios  ag'am  ciod  iad  na  nithe  a  tharlas 
dhomh  an  sin ; 

23  Ach  a  mhàin  g:u  bheil  an  Spiorad 
naomh  a'  deanamh  fianuis  anns  g'ach 
baile,  ag:  ràdh,  Gu  bheil  g-eimhlichean 
agus  trioblaidean'  a'  feitheamh  orm. 

24  Ach  cha  'n  'eil  suim  ag-am  do  ni  air 
bith,  ni  mò  tha  mi  a'  nieasadh  m'anama 
fèin  luachmhor  dhomh,  chum  g-u  crìoch- 
naich  mi  mo  thurus^  le  h-aoibhneas,  agus 
g-u  coimhlìon  mi  a'  mhinistreileachd  a 
fhuair  mi  o'n  Tig:hearn  losa,  a  dheanamh 
fianuis  do  shoisg-eul  g-ràis  Dhè. 

25  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  fhios  ag:am 
nach  faic  sibhse  uile,  measg-  an  d'imich 
mise  a"  searmonachadh  rìog-hachd  Dhè, 
mo  g-hnùis  ni's  mò. 

26  Uime  sin  a  ta  mi  a'  deanamh  fianuis 
duibh^  air  an  là'n  diug'h,  g-u  bheil  mise 
g'lan  o  fhuil  nan  uile. 

27  Oir  cha  do  sheachainn  mi  uile  chomh- 
airle  Dhè  fhoillseachadh  dhuibh. 

28  Air  an  aobhar  sin  thug-aibh  aire 
dhuibh  fèin,  ag'us  do'n  treud  uile,  air  an 
d'rinn  an  Spiorad  naomh  luchd-coimhead® 
dhibh,  a  bheathachadh  eaglais  Dhè',  a 
cheannaich  e  le  'f  hiiil  fèin. 

29  Oir  a  ta  fhios  ag:am-sa  air  so,  an 
dèigh  m'  imeachd-sa  gu'n  tig:  madaidh- 
allaidh  gharga  'nur  measg',  nach  caomh- 
ain  an  treud. 

30  Ag'us  èirldh  daoine  dhibh  fèin,  a 
labhras  nithe  fiara,  chum  deisciobuil  a 
tharniing:  'nan  dèig-h  'fèin. 

31  Uime  sin  deanaibh  faire,  a'  ciiimh- 
neachadh  nach  do  sg-uir  mise  rè  thri 
bliadhna,  a  chomhairleachadh  gach  aon 
ag-aibh  a  là  ag:us  adh'oldhche  le  deuraibh. 

32  Ag:us  a  nis,  a  bhràlthre,  earbam  slbh 
ri  Dia,  ag:us  ri  focal  a  g-hràls,  a  ta  com- 
asach  alr  bhur  togail  suas,  ag:us  oig:h- 
reachd  a  thoirt  dulbh  am  measg  na  muinn- 
tir  sin  ulle  a  ta  air  an  naomhachadh. 

33  Cha  do  shanntaich  mi  airgiod,  no  òr, 
no  eudach  duine  sam  bith. 

34  Seadh,  is  aithne  dhulbh  fèin,  g'u'n 
do  fhrithell  na  làmhan  so  do  m'  ulreas- 
bhuldh  fèln,  ag:us  do'n  mhuinntir  sin  a 
bha  maille  rlum. 

35  Nochd  mi  na  h-uile  nithe  dhuibh, 
g-ur  ann  le  saoithreachadh  mar  so  is  còir 
dhuibh  còmhnadh  a  dheanamh  riu-san  a 
ta  anmhunn"*;  ag:us  focail  an  TIa:hearna 
losa  a  chuimhneachadh,  mar  a  thubhairt 
e,  Tha  e  ni's  beannaichte  7ii  a  thoirt  na 
g-habhall. 

36  Ag'us  air  dha  na  briathra  so  a  radh, 
leig-  se  e  fèin  air  a  g'hlùinibh,  agus  rinn  e 
urnulg:h  maille  riu  uile. 


5  gabham  sibhsc  mar  fhiamiisibh.  6  easbtiigcan. 
'  eagìais  an  Tighearna.      ^  lag. 


37  Agiis  ghuil  ìad  u!le  gn  goirt,  agus 
thuit  iad  air  muineal  Phòil,  agus  phòg 
iad  e, 

38  Air  dhoibh  bhi  g:u  h-àraidh  brònach 
air  son  nam  briathra  so  a  thubhairt  e, 
Nach  faiceadli  iad  a  ghnìiis-san  ni's  mò. 
Agus  thug  iad  coimheadachd  dha  chum 
na  luinge. 

CAIB.  XXI. 

1  Cha  ghabkadh  Pòl  comhairleachndh  o  dhol  gu  le- 
rusalem.  8  Mu  Philip  an  soitgeulaiche,  agus  a 
cheathrar  nighean  a  bha  'ìiani  ban-jhàidhibh. 
17  Thàinìg  Pol  gu  lertisalem,  27  faranrobh  e  air 
aghìacadh  agus  an  cunnart  mòr.  31  IVieasairg- 
eadh  e  leis  an  àrd-chaiptin. 

AGUS  air  dhuinn  dealachadh  riu-san, 
sheòl  sinn  romhainn,  agus  thàinig- 
sinn  gu  dìreach  gw  Coos,  agus  air  an  la 
màireach  gu  Rodos,  ag-us  as  a  sin  gu  Pa- 
tara : 

2  Agus  air  dhuinn  long  fhaotainn  a  bha 
a'  gabhail  thairis  g-u  Phenicia,  chaidh 
sinn  air  bord,  agus  sheòl  sinn  romliainn. 

3  Agns  air  dhuinn  teachd  an  sealladh 
Chipruis,  agus  fhàgail  air  an  làimh  chlì, 
sheol  sinn  gu  Siria,  agus  thàinig  sinn  tìr 
aig  Tirus:  oir  is  ann  an  sin  a  bha  anlong 
gus  a  luchd  a  chur  a  mach. 

4  Agus  air  dliuinn  deisciobuil  fhaot- 
ainn,  dh'fhan  sinn  an  sin  seachd  làith- 
ean:  muinntir  a  tluibhairt  ri  Pòl  tre'n 
Spiorad,  gun  e  dhol  siias  gu  lerusalem. 

5  Agus  an  uair  a  chrlochnaicheadh  na 
làithean  sin,  cliaidh  sinn  a  mach,  agus 
thriall  sinn  romhainn  ;  agus  thàinig  iad- 
san  uile  maille  ri  mnaibh  agus  ri  cloinn 
'nar  cuideachd,  a  mach  as  a'  bhaile:  agus 
chaidh  sinn  air  ar  glìiinibh  air  an  tràigh, 
agus  rinn  sinn  urnuigh. 

6  Agus  an  dèigh  dhuinn  air  cead  a 
ghabhail  d'a  chèile,  chaidh  sinn  do'n 
hiing ;  agus  phiU  iadsan  d'an  tighibh  fèin. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  sinn  ar 
turus'  o  Thirus,  thàinig  sinn  gu  Ptole- 
mais,  agus  chuir  sinn  fàiUe  air  na  braith- 
ribh,  agus  dh'f  han  sinn  aon  là  maille  riu. 

8  Agus  air  an  la  màireach,  air  dhuinne, 
a  bha  do  chuideachd  Phòil,  imeachd, 
thàinig  sinn  gu  Cesarea;  agus  chaidh 
sinn  a  steach  do  thigh  Philip  an  t-soisg- 
eulaiche,  (a  bha  do'n  t-seachdnar,)  agus 
dh'fhan  sinn  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  nighean  aige-san, 
òighean,  a  bha  ri  fàidheadaireachd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duinn  mòran  do 
làithibh  an  sin,  thàinig  a  nuas  o  ludea 
fàidh  àraidh,  d'am  b'ainm  Agabus. 

11  Agus  an  uair  athàinig  e  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne,  ghabh  e  crios  Phòil,  agus 
cheangail  e  a  làmhan  agus  a  chosan  fèin, 
agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha  an  Spiorad 


'  triall,  tmsdeal,  c'irsa. 
ihog  sinn  ar  n-airneis,  agus,  i^e.  do  Dhia. 
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naomh  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  a  cheang- 
las  na  h-Iudhaich  ann  an  lerusalem  an 
duine  d'am  buin  an  crios  so,  agus  bheir 
iad  thairis  e  do  làmhaibh  nan  Cinneach. 

12  Agns  an  uair  a  chuala  sinne  na  nithe 
so,  gliuidh  sinn  fèin  agus  muinntir  an 
àite  air,  gun  e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

13  An  sin  fhreagair  Pòl,  Ciod  is  ciall 
duibh  a'  gul,  agus  a'  briseadh  mo  chridhe  ? 
oir  a  ta  mise  ullamh  cha'n  e  a  mhàin  gu 
bhi  air  mo  cheangal,  ach  eadhon  gu  bàs- 
achadh  ann  an  lerusalem  air  son  ainme 
an  Tighearna  losa. 

14  Agus  an  uair  nach  gabhadh  e  comh- 
airle,  sguir  sinne,  ag  radh,  Deanar  toil  an 
Tighearna. 

l.'i  Agus  an  dèigh  nan  làithean  so,  air 
dhuinn  bhi  ullamh^  chaidh  sinn  suas  gu 
lenisalem. 

16  Agus  chaidh  mar  an  ceudna  maille 
ruinn  cuid  do  na  deisciobluibh  oChesarea, 
a'  toirt  leo  Mhnasoin  o  Chiprus,  seann 
deisciobul  ài'aidh,  aig  an  robh  sinn  gu 
bhi  air  aoidheachd. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  gu  le- 
rusalem,  ghabh  na  bràithre  ruinn  gu 
subhach. 

18  Agus  air  an  ath  la,  chaidhPòl  maille 
ruinne  dh'ionnsuidh  Sheumais;  agusbha 
na  seanairean  uile  a  làthair. 

19  Agus  air  dhàsan  fàilte  chur  orra, 
chuir  e'n  cèill  doibh  fa  leth  na  nithe  a 
rinn  Dia  le  'mhinistreileachd-san  am 
measg  nan  Cinneach. 

20  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thug 
iad  glòir  do'n  Tighearn'',  agus  thubh- 
airt  iad  ris-san,  Tha  thu  faicinn,  abhràth- 
air,  cia  lìon  mìle  do  na  h-Iudhaich  a  ta 
creidsinn ;  agus  tha  iad  uile  ro  eudmhor 
m-a'n  lagh. 

21  Agus  chual  iad  umad-sa,  gu  bheil 
thu  teagasg  do  na  h-Iudhaich  uile  a  ta 
measg  nan  Cinneach,  Maois  a  thrèigsinn, 
ag  ràdh  riu,  Nach  còir  dhoibh  an  clann 
a  thimchioll-ghearradh,  no  gluasad  a  rèir 
nan  gnàth^. 

22  C\oà  mmz  s'm  ajiithear?  Gunteag- 
amh,  is  èigin  do'n  t-sluagh  cruinneachadh : 
oir  chiinnidh  iad  gu'n  d'thàinig  thu. 

23  Uime  sin  dean  so  a  ta  sinne  ag  ràdh 
riut :  Tha  ceathrar  fhear  mallle  ruinne,  air 
am  bheil  bòid; 

24  Thoir'  iadsan  leat,  agus  bi  air  do 
ghlanadh  maìlle  riu,  agus  dean  costus*  leo, 
chum  gu  bearr'  iad  an  cinn.  agus  gu'm 
bi  fhios  aig  na  h-uile  nach  'eil  ach  neo-ni 
anns  na  chual  iad  mu  d'  thimchioll-sa, 
ach  gu  bheil  thu  fèin  mar  an  ceudna  ag 
imeachd  gu  riaghailteach,  agus  a'  coimh- 
ead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioll  nan  Cinneach  a 


<  a  rèir  gnàthanna  \an  lagìia.^  '  Beir. 
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chreid,  sg^rìohh  sinne  agus  b'i  ar  breth, 
giiii  iad  a  ghleldheadh  a  h-aon  do  na  iiith- 
ibh  sin,  ach  a  mhàin  iad  fein  a  choimhead 
o  nithibh  a  chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh, 
ag^us  o  fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  agus  o 
strìopachas. 

26  An  sin  ghabh  Pòl  na  daoine ;  agus 
air  an  là  màireach  air  dha  bhi  air  a 
g-hlanadh  maille  riu,  chaidh  e  steach  do'n 
teampull,  a'  foillseachadh  coimhhonaidh 
làithean  a'  ghlanaidh,  gus  an  tugtadh 
tabhartas  air  son  gach  aon  aca. 

27  Agusanuair  abha  na  seachdlàithean 
air  bheag:  nithe '  air  an  coimhhonadh,  air 
do  na  h-Iudhaich  o'n  Asia  esan  fhaicinn 
san  teampull,  bhrosnuich  iad  am  pobuU 
uile,  ag:us  chuir  iad  làmh  ann, 

28  Ag  èigheach,  Fheara  Israeil,  cuidich- 
ibh :  is  e  so  an  duine  a  ta  teag^asg:  nan  uile 
dhaoine  anns  g^ach  àit  an  aghaidh  a' 
phobuill,  agus  an  lagha,  agus  an  àite  so : 
agus  os  bàrr,  thug'  e  steach  Greugaich 
do'n  teampull,  agus  shalaich  e'n  t-ionad 
naomh  so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophimus  an 
t-Ephesianach  roimhe  sin  anns  a'  bhaile 
maille  ris,  agus  shaoil  iad  gu'n  d'thug  Pòl 
a  steach  do'n  teampull  e.) 

30  Agus  ghUiaiseadh  am  baile  gu  h-iom- 
lan,  agus  ruith  an  sluagh  cuideachd :  agus 
air  dhoibh  breith  air  Pòl,  tharruing  iad  a 
mach  as  an  teampull  e:  ag:us  air  ball 
dhìiineadh  na  dorsa. 

31  Agus  an  uair  a  b'àill  leò  a  mharbh- 
adh,  chaidh  sgeula  dh'ionnsuidh  àrd- 
cheannaird  na  cuideachd,  gu'n  robh  leru- 
salem  uile  thar  a  chèile" : 

32  Neach  air  ball  a  thug  leis  saighd- 
earan,  agus  ceannardan-cheud,  ag'us  a 
ruith  sìos  d'an  ionnsuidh:  Agus  an  uair  a 
chunnaic  iadsan  an  t-àrd-cheannard  agus 
na  saighdearan,  sguir  iad  do  bhualadh 
Phòil. 

33  An  sin  thàinig  an  t-àrd-cheannard 
am  fagus  agus  rug  e  air,  agus  dh'àitlm  e 
a  cheangal  le  dà  shlabhraidh;  agus  dh'- 
fhiosraich  e,  Cò  e,  agus  ciod  a  rinn  e. 

34  Agus  ghlaodh  aon  chuid  am  raeasg 
an  t-skiaigh  aon  ni,  agus  cuid  eile  ni  eile : 
agus  an  uair  nach  robh  e  an  comas  da 
ciiniteachd  ?ìa  cìilse  a  thuigsinn  air  son  na 
h-àrd-bhruidhne,  dh'orduich  e  esan  a 
thoirt  do'n  chaisteal. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na 
staidhreach,  tharladh  gu'ndoghiùlaineadh 
e  leis  na  saighdearaibh,  air  son  ibireigin 
an  t-sluaigh. 

36  Oir  lean  am  mòr-shluagh  e,  a'  glaodh- 
aich,  Bheir  uainn  e. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi  air  a 
thoirt  a  steach  do'n  chaisteal,  thubhairt  e 
ris  an  àrd-cheannard,  An  cead  domh-sa 
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ni  a  labhairt  riut?  agus  thubhairt  esan, 
'  An  labhair  thu  Grèigis? 
;  38  Nach  tusa  an  t-Eiphiteach  sin  a  thog: 
ceamiairc  roimh  na  làithibh  so,  agus  a 
ithug  leat  do'n  fhàsach  ceithir  mìle  fear  a 
bha  'nan  luchd-mortaidh? 

39  Ach  thubhairt  Pòl,  Is  duine  mise  a 
tha  a'm'  ludhach  gun  amharus  o  Tharsus, 
saor-dhuine  do  bhaile  ro  inbheach  ann  an 
Cilicia:  agus  guidheam  ort,  thoir  cead 
domh  labhairt  ris  an  t-sluagh. 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead  da,  Air 
do  Phòl  seasamh  air  an  staidhir,  smèid  e 
le  'làimh  air  an  t-sluagh,  ag:  iarraidh  èisd- 
eachd:  agus  air  fantuinn  ro  thosdach 
dhoibh-san,  labhair  e  riu  sa'  chànain 
Eabhruidhich,  ag:  ràdh, 

CAiB.  xxn. 

1  Chuir  Pòl  gu  pailt  an  cèill  cionnus  a  dliiompaich- 
eadh  e  chum  a'  chreidimh,  17  agus  a  ghuirmeadh 
e  chum  na  h-ahstolachd.  22  'Nuair  a  dli'ainmich 
e  na  Cinnich,  thog  am  pobuìl  aon  ghùir  ris :  24  Bha 
e  gu  bhi  air  a  sgiùrsadh;  25  ach  air  dlia  a  chòir- 
shaorsa  mar  Romhnnach  agairt,  leìgeadh  as  e. 

FHEARA,  a  bhràithre,  agus  aithriche, 
èisdibh-sa  ri  m'  dhion-chainnt''  ribh 
a  nis: 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iadsan  gu'n  do 
labhair  e  riu  sa'  chànain  Eabhruidhich, 
bu  mhòid  a  thosd  iad:  agus  thubhairt 
esan,) 

3  Is  ludhach  mise  da  rìreadh,  a  rugadh 
ann  an  Tarsus  na  Cilicia,  ach  a  dh'oil- 
eadh^  sa'  bhaile  so,  aig  cosaibh  Ghama- 
lieil,  agiis  a  theagaisgeadh  gu  coimhlionta 
a  rèir  gnàtha  lagha  nan  aithriche,  agus 
bha  mi  eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  ta 
sibhse  uile  an  diugh. 

4  Agus  rinn  mi  geur-leanmhulnn  gu  bàs 
air  an  t-sh'ghe  so,  a'  ceangal  fhear  agus 
bhan,  agus  'gan  tarruing  gu  prìosan : 

5  Mar  a  ni  an  t-àrd-shagart  mar  an 
ceudna  fianuis  dhomh,  agus  còmhairle  nan 
seanairean  uile;  o'n  d'fhuair  mise  mar  an 
ceudna  litriche  chum  nam  bràithre,  agus 
chaidh  mi  gu  Damascus,  chum  an  dream 
a  bha'n  sin  a  thoirt  ceangailte  gu  lerusa- 
lem,  chum  gu  deantadh  peanas  orra. 

6  Agus  tliarladh,  air  dhomh  bhi  'g-  im- 
eachd,  agus  a'  druideadh  ri  Damascus 
mu  mheadhon-Ià,  gu'n  do  dhealraich  gu 
h-obann  o  nèamh  solus  mòr  mu'n  cuairt 
orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh,  agiis 
chuala  mi  guth  ag  ràdh,  A  Shauil,  a 
Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu  'gam  gheur-lean- 
mhuinn-sa? 

8  Agus  fhreagair  mise,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earn?  Agus  thubhairt  e  rium,  is  mise  losa 
o  Nasaret,  air  am  bheil  tluisa  a'  deanamh 
geur-leanmhuitm. 

9  Agus  chimnaic  na  daoine  a  bha  maille 


'  cha  mhòr. 
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rium  an  solus  gu  deimhin,  agus  ghabh 
iad  eagal ;  ach  cha  chual  iad  guth  an  ti  a 
labhair  rium-sa. 

10  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  a  ni  mi,  a 
Thigrhearn?  Agus  thubhairt  an  Tig-hearn 
rium,  Eirich,  ag-us  imich  g-u  Damascus, 
ag'us  an  sin  labhrar  riut  mu  thimchioll  nan 
nithe  sin  uile  a  dh'orduicheadh  dhuitse  a 
dheanamh. 

11  Ag-us  an  uair  nach  bu  lèir  dhomh  tre 
ghlòir  an  t-sohiis  sin,  air  dhomh  bhi  air 
mo  threòrachadh  air  làimh  leo-san  a  bha 
maille  rium,  thàinig  mi  g:u  Damascus. 

1 2  Ag:us  air  do  dhuine  àraidh  d'aìn  b'ainm 
Ananias,  a  bha  cràbhach  a  rèir  an  lagha, 
agus  air  an  robh  deadh  theisteas  aig:  na 
h-Iudhaich  uile  a  bha  chòmhnuidh  an  sin, 

13  Teachd  a  m'  ionnsuidh,  ag-us  seasamh 
làimh  rium,  thubhairt  e  rium,  A  Shauil  a 
bhràthair,  faigh  do  radharc.  Agus  air 
an  uair  sin  fèin  dh'amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Thag:h  Dia  ar 
n-aithriche  roimh-làimh  thusa,  chum  gu'n 
g:abhadh  tu  eòlas  air  a  thoil,  ag:us  g-u'm 
faiceadh  tu  an  t-Aon  cothromach  sin,  ag'us 
gu'n  ckiinneadh  tu  g:uth  as  a  bheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhianuis  aig:e 
chum  nan  uile  dhaoine,  air  na  nithibh  a 
chimnaic  ag:us  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  ta  thu  a'  dean- 
amh  moille  ?  Eirich,  ag'us  bi  air  do  bhaist- 
eadh,  ag:us  ionnlaid  uait  do  pheacanna,  a' 
g:airm  air  ainm  an  Tig:hearn. 

1 7  Ag:us  tharladh,  'nuair  a  phill  mise  g-u 
lerusalem,  ag:us  a  bha  mi  a'  deanamh  ur- 
nuig:h  san  teampull,  gu'n  deachaidh  mi 
ann  an  neul, 

18  Ag'us  gu'm  faca  mi  esan  ag:  ràdh 
rium,  Dean  deifir,  ag-us  imich  g\\  grad  a 
lerusalem;  oir  cha  g:habh  iad  ri  d'  theist- 
eas  mu  m'  thimchioll-sa. 

19  Ag:us  thubhairt  mise,  A  Thighearn, 
tha  fhios  aca  gu  robh  mise  a'  tilgeadh  am 
prìosan,  agus  a'  sg-iùrsadh  anns  gach 
sionag:og  iadsan  a  chreid  annad-sa: 

20  Ag-us  an  uair  a  dhòirteadh  fuil  do 
mhairtirich'  Stephain,  bha  mise  mar  an 
ceudna  a'm'  sheasamh  a  làthair,  ag:us  ag' 
aontachadh  leis  a  mharbhadh,  ag-us  a' 
coimhead  eudaichna  muinntir  a  mharbh  e. 

21  Ag'us  thubhairt  e  rium,  Imich :  oir 
cuiridh  mise  thu  am  fad  chum  nan  Cinn- 
each. 

22  Ag'us  dh'èisd  iad  ris  g:us  an  f  hocal 
so,  ag:HS  thog  iad  an  sin  an  g-uth  gu  h-àrd, 
ag  ràdh,  Beir  o'n  talamh  a  leithid  so  do 
dhuine;  oir  cha  chòir  e  bhi  beò. 

23  Ag-us  an  uair  a  bha  iadsan  ag'  èigheach 
ag:us  a'  tilg-eadh  dhiubh  an  eudaich,  ag-us 
a'  tilg'eadh  hiaithre  san  athar^ 

24  Dh'àithn  an  t-àrd-cheannard  esan  a 
thoirt  do'n  chaisteal   ag:  orduchadh  a 
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cheasnachadh  le  a  sg:iùrsadh;  chum  g'u 
faig'headh  e  fios  ciod  i  a'  choire  mu'n 
robh  iad  a'  glaodhaich  mar  sin  'na  agh- 
aidh. 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad  'ga  cheangal 
le  iallaibh,  thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard- 
ceud  a  sheas  a  làthair,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  dhuibhse  duine  a  ta  'na  Romhan- 
ach  a  sgiùrsadh,  agus  gun  e  air  a  dhìt- 
eadh? 

26  Agus  an  uair  a  chual  an  ceannard- 
ceud  so,  dh'imich  e  a^us  dh'innis  e  do'n 
àrd-cheannard,  ag  radh,  Thoir  fa'near 
ciod  a  ni  thu :  oir  is  Romhanach  an  duine 
so. 

27  An  sin  thàinig  an  t-àrd-cheannard 
d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Innis 
domh-sa,  an  Romanach  thu  ?  Agus  thubh- 
airt  esan,  Is  mi. 

28  Agus  fhreagair  an  t-àrd-cheannard, 
Is  mòr  an  t-suim  air  an  do  cheannaich 
mise  an  t-saorsa  so.  Agus  thubhairt  Pòl, 
Ach  rugadh  mise  saor. 

29  An  sin  dh'imich  iadsan  uaith  air  ball 
a  bha  gus  a  cheasnachadh :  agus  ghabh 
an  t-àrd-cheannard  mar  an  ceudna  eagal 
'nuair  a  thuig  e  gu'm  bu  Romhanach  e, 
agus  a  chionn  gu'n  do  cheangail  se  e. 

30  Agus  air  an  la  màireach,  air  dha  bhi 
togarrach  air  tìos  cinnteach  fhaotainn  ciod 
i  a'  choire  a  bha  na  h-Iudhaich  a'  cur  as 
a  leth,  dh'fhuasgail  se  e  o  «  chuibhreach- 
aibh,  agus  dh'àithn  e  do  na  h-àrd-shag- 
artaibh  agus  d'an  comhairle  uile  teachd 
a  làthair,  agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos, 
chuir  e  'nam  fianuis  e. 

CAIB.  XXIIT. 

1  Thagair  Pòl  a  chùis.  2  Dh'orduich  Ananias  a 
bhualadh.  7  Comìsachadh  am  measg  a  luchd- 
casaid.  \\  Thug  Dia  misneach  dha.  \i  Nocìid- 
adh  feall  nan  ludhach  an  aghaidh  Phòil  do'n  àrd- 
cheannard.  23  Chuir  se  e  gu  Felics  an  t-uachd- 
aran. 

AGUS  air  dearcadh  do  Phòl  air  a' 
chomhairle,  thubliairte,Fheara  agus 
a  thràithre,  anns  an  uile  dheadh  choguis 
chaith  mise  mo  bheatha  a  thaobh  Dhè 
gus  an  là'n  diugh. 

2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd-shagart  Ana- 
nias  dhoibh-san  a  bha'nanseasanihlàimh 
ris,  a  bhualadh  air  a  bheul. 

3  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buaihdh  Dia 
thusa,  a  bhalla  ghealaichte:  oir  am  bheil 
thusa  a'd'  shuidhe  a  thoirt  breth  ormsa  a 
rèlr  an  lagha,  agus  an  aghaidh  an  lagha 
ag  orduchadh  mo  bhualadh? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas  làimh 
ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt  ana-cainnt'' 
do  àrd-shagart  Dliè? 

5  An  sin  thubhairt  Pòi,  Cha  robh  fhios 
agam^,  a  bhràithre,  gu'm  b'e  an  t-àrd- 


'  t' fhianuis-sa.  '  aidhear.  ^  càineadh.         ^  Cha  d'thiig  mifa'near. 
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shagart  e :  olr  a  ta  e  sgrìobhta,  Na  labh- 
air  olc  mu  uachdaran  do  phobuill. 

6  Ach  an  uair  a  thuig;  Pol,  gu  robh  cuid 
diiibh  'nan  Sadusaich,  agus  a'  chuid  eile 
'namPhairisich,g'hlaodh  e  anns  a'  chomh- 
airle,  Fheara  agus  a  bhràithre,  is  Phair- 
iseach  mise,  mac  Phairisich:  is  ann  à  leth 
dòchais  ag-us  aiseirigh  nam  marbh,  a  tha 
mi  air  mo  thoirt  am  breitheanas. 

7  Agus  air  dhasan  so  a  labhairt,  dh'eir- 
ich  comhstri  eadar  na  Phairisich  agus  na 
Sadusaich:  agus  roinneadh  an  coimh- 
thional  an  aghaidh  a  cheile. 

8  Oir  tha  na  Sadusaich  ag:  ràdh  nach 
'eil  aiseirig-h,  no  aing-eal,  no  spiorad  ann ; 
ach  a  ta  na  Phairisich  ag-  aideachadh  g'ach 
aon  diubh '. 

9  Agus  dh'eirich  gàir-  mhòr:  agus  air 
seasamh  suas  do  na  sgrìobhaichibh  a  bha 
air  taobh  nam  Phairiseach,  chathaich  iad 
'nan  aghaidh,  ag-  ràdh,  Cha'n  'eil  sinne 
faotainn^  cron  air  bith  san  duine  so:  ach 
ma  labhair  spiorad  no  aingeal  ris,  nacog- 
amaid  an  aghaidh  Dhe. 

1 0  Ag-us  an  uair  a  dh'eirich  connsachadh 
mòr  eatorra,  air  do'n  àrd-cheannard  bhi 
fo  eagal  gu'n  rachadh  Pòl  a  tharruing  as 
a  cheile  leo,  dh'àithn  e  do  na  saighdear- 
aibh  dol  sìos,  agus  esan  a  thog:ail  leis  an 
làimh  làidir  as  am  meadhon,  agus  a  thoirt 
do'n  chaisteal. 

11  Agus  air  an  oidhche  'na  dheigh  sin, 
sheas  an  Tighearn  làimh  ris,  agus  thubh- 
airt  e,  Biodh  misneach  mhaith  ag-ad,  a 
Phòil;  oir  mar  a  rinn  thu  fìanuis  mu  m' 
thimchioll-sa  ann  an  lerusalem,  is  amhuil 
sin  is  eigin  duit  tìanuis  a  dheanamh  anns 
an  Ròimh. 

12  Agus  air  teachd  do'n  là,  chruinnich 
dream  àraidh  do  na  h-Iudhaich  an  ceann 
a  cheile\  agus  chuir  siad  iad  fein  fo 
mhallachadh,  ag  ràdh,  nach  itheadh  ag-us 
nach  òladh  iad  gus  am  marbhadh  iad  Pòl. 

13  Agus  bha  iad  os  ceann  dà  fhichead 
fear  a  rinn  an  co-mhionnachadh  so. 

14  Agus  thàinig  iad  chum  nan  àrd- 
shagart,  agusnan  seanairean,  agusthubh- 
airt  iad,  Chuir  sinne  sinn  fein  fo  àrd- 
mhallachadh,  nach  blaiseamaid  ni  sam 
bith  gus  am  marbhamaid  Pòl. 

15  A  nls  ulme  sin  iarraibh-sa  mallle  rls 
a'  chomhairle  air  an  àrd-cheannard,  gu'n 
tug:adh  e  do  'ur  n-ionnsuldh-sa  e  am 
màireach,  mar  gu  biodh  a  rìm  oirbh  tìos 
fhaotainn  nl  bu  choimhllonta  alr  ni  èlgln 
m'a  thimchioll;  agus  tha  sinne  deas  chum 
esan  a  mharbhadh,  mu'n  tig  e'm  fagus 
duibh. 

16  Agus  an  uair  a  chuala  mac  peathar 
Phòil  am  feall-fholach'  so,  thàinig  e,  agus 
air  dha  dol  a  steach  do'n  chaisteal,  dh'Innls 


'  'gan  aideachadh  le  chèile.  -  iolach. 

'^fagtiail,  faghainn. 
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e  sin  do  Phòl. 

17  An  sin  ghalrm  Pòl  d'a  lonnsuidh  aon 
do  na  ceannardaibh-cheud,  agus  thubh- 
airt  e,  Thoir  an  t-òganach  so  chum  an 
àrd-cheannalrd ;  oir  a  ta  ni  àraidh  aige 
r'a  innseadh  dha. 

18  An  sin  thug:  e  lels  e,  agus  threòraich 
se  e  chuni  an  àrd-cheannaird,  agus  thubh- 
airt  e,  Ghairm  Pòl  am  prìosanach  mise 
d'a  ionnsuldh,  agus  ghuidh  e  orm  an 
t-òganach  so  thoirt  a  d'  ionnsuidh-sa,  aig 
am  bheil  ni-èigln  r'a  innseadh  dhuit. 

19  An  sin  rug'  an  t-àrd-cheannard  air  a 
làimh,  agus  chaidh  e  a  letii-taobh  an 
uaignidheas  maiUe  ris,  agus  dh'fhiosraich 
e  dheth,  Ciod  a  tha  agad  r'a  innseadh 
dhomh-sa  ? 

20  Agus  thubhairt  esan,  Rinn  na  h-Iudh- 
aich  comhairle  iarraidh  ortsa,  g-u'n  tugadh 
tu  Pòl  am  màlreach  do'n  chomhairle,  mar 
gu'm  biodh  iad  gu  rannsachadh  ni'sgèire 
a  dheanamh  air  ni-èigin  m'a  thimchloll. 

21  Ach  na  aontaich  thusa  leo :  oir  a  ta 
os  ceann  dà  fhichead  fear  dhiubh  ri  feall- 
fholach  'na  aghaidh,  a  chuir  iad  fèin  fo 
mhallachadh,  nach  Ith  agus  nach  òl  iad 
gus  am  marbh  lad  e  :  agus  a  nis  tha  iad 
ullamh,  a'  feitheamh  ri  gealladh  ualtse. 

22  An  sin  leig  ant-àrd-cheannardualth 
an  t-òganach,  agus  dh'àithn  e  dha,  ag 
radh,  Feuch  nach  innls  thu  do  neach  sam 
bith,  gu'n  d'fhoiUsIch  thu  na  nithe  so 
dhomh-sa. 

23  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  dà 
cheannard-ceud,  agus  thubhalrt  e,  Ull- 
uichibh  dà  cheud  saighdear  a  thèld  gu 
Cesarea,  agus  deich  agus  tri  tìchead 
marcach,  agus  dà  cheud  fear-sleagha,  alr 
an  treasuair  do'n  oldhche. 

24  Agusulluichibh  eich,chum  air  dhoibh 
Pòl  a  chur  orra,  gu'n  toir  iad  e  gu  tèar- 
uinte  chum  an  uachdarain  Felics. 

25  Agus  sgrìobh  e  litir  air  a'  'mhodh  so^ 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chlaudius 
Lisias,  chum  an  uachdaraln  ro  òirdheirc 
Felics. 

27  Ghlacadh  an  dulne  so  leis  na  h-Iudh- 
alch,  agus  an  uair  a  bha  iad  air  ti  a 
mharbhadh,  thàinig  mlse  orra  le  saighd- 
earaibh,  agus  thug  mi  dhlubh  e,  a'  tulg- 
sinn  gu'm  bu  Romhanach  e. 

28  Agus  air  dhomh  bhi  toileach  air  fios 
an  aobhair  fhaotainn  air  son  an  d'agair 
iad  e,  thug  mi  sìos  e  chum  an  comhairle- 
san : 

29  Agus  thulg  mi  gu'n  robh  e  air  agairt 
mu  cheisdìbh  d'an  lagh  fèln,  gim  nl  sam 
blth  air  a  chur  as  a  leth  a  b'airidh  air  bàs 
no  air  ceanglaichibh. 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh  dhomh 
gu'n  robh  na  h-Iudhaich  gu  fealla  clialth- 


■1  rhm  drcum  àraidh  do  na  h-Iu  'liaicìi  comh- bhanji 
r'a  chèile.  ^  plaid  luidhc. 
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eadh  air  an  duine,  alr  ball  chuir  mi  a 
d'ionnsiiidh-sa  e,  ag'iis  thiig  mi  àithne  mar 
an  ceudna  d'a  kichd-casaid,  gach  cìiis  a 
bha  aca  'na  aghaidh  a  chur  an  cèill  a'd' 
làthair-sa.    Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighdearaibh  Pòl 
a  ghabhaii,  a  rèir  mar  a  dh'àithneadh 
dhoibh,  thug  iad  san  oidhche  e  gu  Anti- 
patris. 

32  Agus  air  an  là  màireach  leig  iad  do'n 
mharc-shhiagh  dol  leis,  agus  phill  iad  fèin 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  stigh  do 
Chesarea,  agus  a  thug  iad  an  htir  do'n 
iiachdaran,  chuir  iad  mar  an  ceudna  Pòl 
'na  f'hianuis. 

34  Agus  an  uair  aleugh  ant-iiachdaran 
an  litir,  dh'fhiosraich  e  cò  an  dùthaich 
o'n  robh  e.  Agus  an  uair  a  thuig  e  gur 
ann  o  Chilicia  bha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi  rlut,  'nuair 
a  thig  do  luchd-casaid  mar  an  ceudna. 
Agus  dh'àithn  e  esan  a  choimhead  annan 
talla-breitheanais  Heroid. 

CAIB.  XXIV. 

1  Air  do  Pfiòl  a  bhi  air  a  cliasaid  le  Tertulhts  an 
cainnt-fhear,  10  fhreagair  e  air  a  sìion  fèin 
thaobh  a  chailhe-bealha  agusa  theagaisg  :  shear- 
monaich  e  Criosd  do'n  uachdaran  agus  d'a  mhnaoi. 
26  Bha  sùil  aige-san  ri  airgiod  fhaotainn  uaith, 
ach  an  dtomhanas, 

AGUS  an  ceann  chìiig  làithean  'na 
dhèigh  sin  chaidh  Ananlas  an  t-àrd- 
shagart  sìos  maille  ris  na  seanairibh,  agus 
ri  Tertulhis  fear-tagraidh '  àraidh,  muinn- 
tir  a  nochd  iad  fèin  an  làthair  an  uachd- 
arain  an  aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a  mach  e 
thòisich  Tertulhis  air  a  chasaid,  ag  ràdh, 
Do  bhrìgh  gu  bheil  sinn  tromhad-sa  a' 
niealtuinn  mòr-shlth,  agus  gu'n  d'rinn- 
eadh  iomadh  deadh  ghniomh  do'n  chinn- 
each  so  tre  do  ghhocas-sa, 

3  Tha  sinne  gabhail  ri  so,  anns  gach  àm 
agus  anns  gach  àit,  Fhelics  ro  òirdheirc, 
maiUe  ris  gach  uile  bhuidheachas.  " 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn  mòr-mhoille 
ort,  guidheain  ort,  do  d'  shuairceas  gu'n 
èisd  thu  ruinn  gu  h-ath-ghoirld. 

5  Oir  fhuair  sinn  amfearso'naphlàlgh, 
agus  a'  dùsgadh'  nan  ludhach  uUe  gu 
ceannairc  air  feadh  an  domhain,  agus  'na 
cheann-feadhna  do  luchd  saobh-chreidimh 
nan  Nasarenach. 

6  Neach  mar  an  ceudna  a  thogair  an 
teampull  a  shalachadh ;  agus  a  ghlac 
sinne,  agus  b'àill  leinn  breth  a  thoirt  aira 
rèlr  ar  lagha  fèin  : 

7  Ach  air  teachd  do  Lislas  an  t-àrd- 
cheannard  oirnn,  thiig  e  le  mòr-ainneart  as 
ar  làmhaibh  e. 


'  caìnnt-fhear.       ^  brosnuchadh. 
3  coinih-fhios,  coinsiens. 
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8  Ag  àithneadh  d'a  luchd-casaid  teachd 
a  d'  ionnsuidh-sa ;  neach  o'm  feud  thu  le 
a  cheasnachadh,  fios  fhaotainn  air  na 
h-uile  nithibh  a  t  ha  sinne  a'  cur  as  a  leth. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h-Iudhaich  mar 
an  ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh  na  nithe 
sin  mar  sin. 

10  An  sinalr  do'nuachdaran  smèldeadh 
air  Pòl  e  a  labhalrt,  fhreagair  esan,  Is 
mòid  mo  mhisneach  gu  freagairt  air  mo 
shon  fèin,  gu  bheil  fhios  agam  gu  robh 
thusa  rè  mòraln  bhliadhna  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinneach  so. 

1 1  Oir  feudaldh  tu  fios  f lìaotainn,  nach 
mò  na  dà  là  dheug  o  chaidh  mi  suas  gu 
lerusalem  a  dheanamh  aoraidh. 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a'  deas- 
boireachd  ri  aon  neach  san  teampull,  no 
a'  brosnuchadh  an  t-shialgh  gu  ceann- 
aìrc,  aon  chuld  sna  sionagogaibh,  no  anns 
a'  bhaile. 

13  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  nlthe  sin  a 
dhearbhadh  a  tha  iad  a'  cur  as  mo  leth. 

14  Ach  tha  miag  aideachadh  so  dhuitse, 
gur  ann  a  rèir  na  sllghe  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobh-chreidimh,  a  ta  mlse  a' 
deanamh  aoraidh  do  Dhia  m'aithriche,  a' 
creidslnn  nan  uile  nithe  a  ta  sgrlobhta  san 
hiph  agus  anns  na  fàidhibh : 

15  Agus  a  ta  dòchas  agam  an  Dia,  ris 
am  bheil  sùll  mar  an  ceudna  aca  fèin, 
gu'n  tig  aiscirigh  nam  marbh,  nam  fìrean 
araon  agus  nan  neo-fhìrean. 

16  Agus  an  so  tha  mi  a'  saoithreachadh 
a  ghnàth  coguis^  neo-lochdach  a  bhi  agam 
a  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  dhaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòrain  bhliadhna, 
thàlnig  mi  a  thoirt  dèlrce  chum  mo  chinn- 
ich,  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  fhualr  ludhaich  àraidh  o'n 
Asia  mi  alr  mo  ghlanadh  san  teampull, 
gun  sluagh,  agus  gun  bhualreas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòlr  bhi'n  so  a'd' 
làthair-sa,  agus  m'agalrt,  nam  blodh  ni 
sam  bith  aca  a'm'  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  po  fèln,  ma  fhualr  iad 
eucoir^  sam  bith  annam-sa,  'nualr  a  sheas 
mi  an  làthair  na  comhalrle  ; 

21  Mur  ann  a  mhàln  alr  son  an  aoin 
fhocall  so,  a  ghlaodh  mi  a'm'  sheasamh 
'nam  measg,  Gur  ann  air  son  alseirigh 
nam  marbh,  a  ta  mi  air  mo  thoirt  gu 
breitheanas  leibhse  an  diugh. 

22  Agus  an  ualr  a  chuala  Fehcs  na  nlthe 
so,  air  dha  eòlas  ni  bu  dlongmhaUa  biii 
aige  air  an  t-slighe  sln,  chuir  e  air  dàil 
iad,  ag  ràdh,  'Nuair  a  thig  Lisias  an  t-àrd- 
cheannard  a  nuas,  làn-rannsalchidh  mi' 
bliur  cùis. 

23  Agus  dh'àithn  e  do  cheannard-ceud 
Pòl  a  ghleidheadh,  agus  e  bhi  fuasgailte 


mì-gmomh. 
*  bithidh  làn-fhios  agam  air. 
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aige,  agus  gun  neach  d'a  mhuinntir  fein  a 
bhacadh  o  nnithealadh  dha,  no  teachd 
d'a  ionnsuidh. 

24  Ag-us  an  deig'h  làithean  àraidh, 'nuair 
a  thàinig-  Felics  maiHe  r'a  mhnaoi  Dru- 
silla,  a  bha  'na  Ban  ludhach,  chuir  e  fios 
air  Pòl,  agus  dh'eisd  e  ris  mu  thimchioll 
a'  clireidimh'  ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhasan  bhi  a'  reusonachadh 
mu  fhìreantaclid,  stuaim^  agus  breith- 
eanas  ri  teachd,  ghabh  Fehcs  eagal  mòr, 
agus  fhreagair  e,  Imich  romhad  an  tràth 
so ;  'nuair  a  bhios  ìiine  agam,  cuh'idh  mi 
fios  ort. 

26  Bha  dùil  aige  mar  an  ceudna  gu 
rachadh  airgiod  a  thoirt  da  le  Pòl,  chum 
gu'm  fuasgladh  se  e :  uime  sin  chuir  e 
tìos  air  ni  bu  trice,  agus  labhair  e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhliadhna  bhi  air  an 
coimhhonadh,  thàinig  Porcius  Festus  an 
àit  Fhelics :  agus  air  do  Fhelics  bhi  toil- 
each  comain  a  chur  air  na  h-Iudhaich'^, 
dh'fhàg  e  Pòl  ceangailte. 

CAIB.  XXV. 

1  Chasaid  na  h-Iudhaich  Pòl  an  làthair  Fìiestuis  : 
S  fhreagair  Pòl  air  a  shon  fèin,  11  agus  thog  e  a 
cliùis  gu  Ceasar.  14  Dhfhosgail  Feslus  citis 
Pìiòil  do  Agripa,  agus  dh'innis  e  nach  dfhuaradh 
coire  air  bilh  ann  a  b'airidh  air  bàs. 

ANIS  'nuair  a  thàinig  Festus  do'n 
mhòr-roinn*,  an  ceann  tri  làithean 
chaidh  e  suas  o  Chesarea  gu  lerusal^m. 

2  Ag'us  nochd  an  t-àrd-shagart  agus 
maithean  nan  ludhach  iad  fein'na  làthair 
an  aghaidh  Phòil,  agus  chuir  iad  impidh 
air, 

3  Ag  iarraidh  fabhoir  'na  aghaldh,  gu'n 
cuireadh  e  fios  air  gu  lerusalem,  agus  iad 
a  dheanamh  feall-fholach*  chum  esan  a 
mharbhadh  air  an  t-shghe. 

4  Ach  fhreagair  Festus,  Gu'm  bu  chòir 
Pòl  a  ghleidheadh  ann  an  Cesarea,  ag'us 
gu'n  rachadhefeinay;  sin  gu  h-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esan,  rachadh  iadsan 
'nur  measg  a  dh'fheudas,  sìos  maille 
riumsa,  agus  ma  ta  coire  àir  bith  san 
duine  so,  cuireadh  iad  sin  as  a  leth. 

6  Agus  air  dha  fantuinn  'nam  measg'  os 
ceann  deich  làithean,  chaidh  e  sìos  do 
Chesarea;  agus  air  an  là  màireach  shuidh 
e  air  a'  chaithir-bhreitheanais,  ag^us  dh'- 
àithn  e  Pòl  a  thoirt  a  làthair. 

7  Ag:us  an  uair  a  thàinig  esan,  sheas  na 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nuas  o  lerusalem 
m'a  thinichioll,  a'  cur  choireanna  honmhor 
agus  mòra  à  leth  Phòil,  nach  b'urraìnn 
iad  a  dhearbhadh : 

8  'Nuair  a  fhreagair  esan  'g;a  shaoradh 


'  na  creidimh.  •  measarrachd. 

^  gnìumh  tailneach  a  dlicanamh  do  na  h-Iudhaich. 
*  earraiun  ;  province.    Sasg.       ^  plaid-luidhe. 
^  cha'n  fheud  duine  sani  bith  an  todcachadh  lc 
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fein,  Cha  d'rinn  mi  cionta  sam  bith  an 
aghaidh  lagha  nan  ludhach,  no  'n  agh- 
aidh  an  teampuill,no'n  aghaidhCheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togarrach  air 
toileachas-inntinn  a  thoirt  do  na  h-Iudh- 
aieh,  fhreagair  e  Pòl,  agus  thubhairt  e, 
An  àill  leatsa  dol  suas  gu  lerusalem,  agus 
an  sin  dol  fo  bhreitheanas  thaobh  nan 
nithe  sin  ann  mo  làthair-sa  ? 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Tha  mi  m' 
sheasamh  aig  caithir-breitheanais  Cheas- 
air,  far  an  còir  breth  a  thoirt  orm  :  air  na 
h-Iudhaich  cha  d'rinn  mi  eucoir  sam  bith, 
mar  is  maith  a  ta  fios  agad-sa. 

11  Oir  ma  tha  mi  deanamh  eucoir,  agns 
ma  rinn  mi  ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  cha'n 
'eil  mi  diùltadh  bàsfhulang:  achmur'eil 
ni  sam  bith  dhiubh  sin ./?or  a  tha  iad  so  a' 
cur  as  mo  leth,  cha'n  fheud  duine  sam 
bith  mo  thoirt  thairis  doibh^.  Tha  mi 
togail  mo  chùis  gu  Ceasar. 

12  An  sin  an  deigh  do  Fhestus  labhairt 
ris  a'  chomhairle,  fhreagair  e,  An  do  thog' 
thu  do  chùis  g:u  Ceasar  ?  gu  Ceasar  theid 
thu. 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidh  seachad, 
thàinig  Agripa  an  righ  agus  Bernice  gu 
Cesarea  a  chur  fàilte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  mòran  làithean  a 
chaitheadii  an  sin,  chuir  Festus  cùis  Phòil 
an  ceill  do'n  righ,  ag  ràdh,  Dh'fhàgadh 
duine  àraidh  le  Felics  'na  phrìbsanach. 

15  Air-san,  an  uair  a  bha  mise  ann  an 
lerusalem,  rinn  na  h-àrd-shagairt  agus 
seanairean  nan  ludhach  casaid  rium,  ag- 
iarraidh  binne'  'na  aghaidh. 

16  D'an  d'thug  mise  am  freag-radh  so, 
Cha'n  e  gnàth  nan  Romhanach  duine  sam 
bith  a  thoirt  thairis  chum  bàis^  gus  am 
bi  aig  an  neach  a  tha  air  agairt,  a  luchd- 
casaid  aghaidh  ri  h-aghaidh,  agus  gu'm 
bi  cothrom  aige  air  e  fein  a  shaorachi  o'n 
choire  a  chuireadh  as  a  leth. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thàinig'  iad  araon 
an  so,  gun  mhoiUe  sam  bith  shuidh  mi  air 
an  là  màireach  sa'  chaithir-bhreitheanais, 
agus  dh'àithn  mi'n  duine  a  tlioirt  a  làth- 
air. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a  luchd-casaid^ 
m'a  thimchioll,  cha  do  chuir  iad  coire  air 
bith  as  a  leth  do  na  nithibli  a  shaoil 
mise: 

19  Ach  thug  iad  ceisdean  àraidh  'na 
aghaidh  mu  thimchioll  an  creidimh'"  fein, 
agus  mu  thimchioll  losa  àraidh,  a  fhuair 
bàs,  neach  a  thubhairt  Pòl  a  bhi  beò. 

20  Agus  a  chionn  gu  robh  mise  amhar- 
usach  mu  thimchioll  an  leitliid  sin  do 
cheisdibh,  dh'fheòraich  mi  dheth"  am 


mise  a  thoiri  thairis  doibh. 
^  millidh. 

an  saohh-chreidiình. 
"  thuhhairl  mi  ris. 
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b'àill  leis  dol  svias      lerusalem,  agus  an 
sin  dol  fo  bhreitheanas  mu  na  nlthibh  so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr  Pòl  a  choimh- 
ead  gus  am  fiosraichteadh  a  chùis-san  le 
Aug:ustus,  dh'àithn  mi  ebhi  airaghleidh- 
eadh  gus  an  cuirinn  gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
B'àill  leamsa  f'ein  an  duine  so  chluinntinn. 
Am  màireach,  thubhairt  esan,  chiinnidh 
tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach,  'nuair 
a  thàinig:  Agripa,  ag-us  Bernice,  le  mòr- 
g-hreadhnachas,  agus  a  chaidh  iad  a  steach 
maille  ris  na  h-àrd-cheannardaibh  ag-us 
prìomh-dhaoinibh  na  caithreach  do'n  ionad 
èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithne  a  thoirt, 
thugadh  Pòl  a  làthair. 

■  24-  Agiis  thubhairt  Festus,  A  righ 
Ag'ripa,  ag'us  sibhse  a  dhaoine  uile  a  ta 
làthair  an  so  maiUe  ruinn,  tha  sibh  a' 
faicinn  an  duine  so,  mu'n  do  chuir  shiagh 
nan  ludhach  uile  impidh  ormsa,  araon 
ann  an  lerusalem,  agus  an  so,  a'  glaodh- 
aich  nach  bu  chòir  e  bhi  ni  b'fhaide  beò. 
23  Ach  an  uair  a  thuig  mìse  nach  d'rinn 
e  ni  sam  bith  a  thoiU  bàs,  agus  a  chionn 
gu'n  do  thog  e  fèin  a  chùis  gu  Augustus, 
shonraich  mi  a  chur  d'a  ionnsuidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith  cinnteach 
agam  r'a  sgrìobhadh  chum  moThighearn. 
Uime  sin  thug  mi  mach  e  do  'ur  n-ionn- 
Ruidh-sa,  agusgu  h-àraidh  a  d'  ionnsuidh- 
sa,  a  righ  Agripa,  chum  an  dèigh  ranns- 
achadh  a  dheanamh,  gu'm  biodh  agam 
ni  èigin  r'a  sgrìobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm'  bheachd-sa 
prìosanach  a  chur  uam  agus  gun  na  cìiis- 
ean  a  ta  'na  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 

1  làthair  Agripa,  ckuir  Pòl  an  cèill  a  cliaithe- 
beatha  o  'àige,  12  agus  cionnns  a  dh'iompaicheadh 
e  gii  mìorbìiuileach,  agus  a  ghairmeadìi  e  gu  hhi 
'na  abstol.  24  Chuir  Festus  as  a  leth  gu  robh  e 
air  a  chulhach,  ach  fhreagair  esan  gu  sèimh. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl,  Tha 
cead  agad  labhairt  air  do  shon  fèin. 
An  sin  shìn  Pòl  a  mach  a  làmh,  agus 
fhreagair  e  air  a  shon  fèin, 

2  A  ta  mi  'gam  mheas  fèin  sona,  a  righ 
Agripa,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  gu  freagairt 
air  mo  shon  fèin  an  diugh  a'd'  làtliair-sa, 
thaobh  nan  nithe  sin  uile  a  ta  air  an  cur 
as  mo  leth  leis  na  h-Iudhaich. 

3  Gu  h-àraidh,  a  chionn  gu  bheil  thusa 
eòlach '  air  gach  gnàth  agus  ceisd  a  tha 
am  measg  nan  ludhach:  uime  sin  guidh- 
eam  ort,  èisd  Hum  gu  foighidneach. 

4  Tha  mo  bheatha-sa  o  m'òige,  a  chaith- 
eadh  air  tùs  am  measg  mo  chinnich  fèin 
ann  an  lerusalem,  aithnichte  do  na 
h-Iudhaich  uile ; 


1  [sur  aithne  dhomh]  gu  bheil  lliusa  cblacli. 
^  (jar  son  ?  am  mcasar. 
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5  D'am  b'aithne  mi  o  thùs,  (nam  b'àiU 
leo  fianuis  a  dheanamh,)  gu'n  do  chaith 
mi  mo  bheatha  a'm'  Phairiseach,  a  rèir 
an  hichd  comh-bharail  a's  teinne  d'ar 
creidimh-ne. 

6  Agus  a  nis  tha  mi  a'  m'  sheasamh  fo 
bhreitheanas  air  son  dòchais  a'  gheallaidh 
a  rinneadh  le  Dia  d'ar  n-aithrichibh : 

7  Chum  am  bheil  dùil  aig  ar  dà  thrèibh 
dheug-ne  teachd,  a'  deanamh  seirbhis  do 
Dhia  a  là  agus  a  dh'  oidhche  do  g-hnàth ; 
agus  air  son  an  dòchais  so  tha  mise,  a  righ 
Agripa,  air  m'agairt  leis  na  h-Iudhaich. 

8  C'ar  son  a  mheasar'-'  leibhse  mar  ni 
do-chreidsinn,  gu'n  dùisgeadh  Dia  na 
mairbh  ? 

9  Gu  deimhin  mheas  mise  annam  fèin, 
gu'm  bu  chòir  dhomh  mòran  nithe  a 
dheanamh  an  aghaidh  ainme  losa  o  Na- 
saret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi  ann  an 
lerusalem:  agus  air  faotainn  ùghdarrais 
o  na  h-àrd-shagartaibh,  dhruid  mi  mòrau 
do  na  naoimh  am  prìosanaibh ;  agus  an 
uair  a  chuireadh  g'u  bàs  iad,  thug:  mi  mo 
ghuth  'nan  aghaidh. 

1 1  Agus  a'  deanamh  peanais  orra  gu 
minic  anns  g:ach  sionagog,  cho-èignich  mi 
iad  gu  toibheum''  a  labhairt;  agus  air 
dhomh  bhi  gu  ro  mhòr  air  bhoile  'nan 
aghaidh,  rinn  mi  geur-leanmhuinn  orra, 
eadhon  gu  bailtibh  coigreach. 

12  Air  a  so,  'nuair  a  biia  mi  dol  gu  Da- 
mascus,  le  cumhachd  agus  barantas o  na 
h-àrd-shagartaibh : 

13  Mu  mheadhon-là,  O  a  righ,  chunnaic 
mi  air  an  t-slighe  sohis  o  nèamh,  bu  shoill- 
eire  na  sokis  na  grèine,  a'  dealrachadh 
mu'n  cuairt  orm,  agus  orra-san  a  bha  'g 
imeachd  maille  rium. 

14  Agus  an  uair  a  thuit  sinn  uile  air  an 
talamh,  chuala  mi  guth  a'  labhairt  rium, 
agus  ag  ràdh  anns  a'  chainnt  Eabhruidh- 
ich,  A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  ta  thu 
ga  m'  gheur-leanmhuinn?  Js  cruaidh 
dhuitse  bhi  breabadh  an  aghaidh  nan 
dealg. 

15  Agus  thubhairt  mise,  Cò  thu,  a 
Thighearn?  Agus  thubhairt  esan,  Is  mise 
losa  a  ta  thusa  a'  geur-leanmhuinn. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do  chosaibh ; 
oir  dh'fhoiUsich  mi  mi  fèin  duit  chum  na 
crìche  so,  gu'n  orduichinn  tlm  a'd'  mhinis- 
teir  agus  a'd'  fhianuis  araonair  na  nithibh 
sin  a  chunnaic  thu,  agus  air  na  nithibh 
anns  am  foillsich  mi  mi  fein  duit; 

17  Ga  d'  shaoradh  o'n  t-sluagh,  agus  o 
na  Cinnich,  chum  am  bheil  mi  nis  ga  d' 
chur, 

18  A  dh'fhosgladh  an  sùl,  chum  gu 
tionndaidh  iad*  o  dhorchadas  gu  solus. 


gu  beum  a  thabhairi  do  ainm  losa. 
*  nghdarras,  comas,        ^  agns  gnn  iionndadh. 
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agns  0  chuinhachd  Shatain  gu  Dla,  chum 
g-u  faig-h  iad  maitheanas  pheacanna,  agu's 
oiahreachd  maille  ris  a'  mhuinntir  sin  a 
ta^air  an  naomhachadh  tre'n  chreidimh  a 
ta  annam-sa. 

19  Uime  sin,  a  righ  Agrripa,  cha  robh 
mi  eas-ìimhal  do'n  taisbean  nèamh- 
aidh: 

20  Ach  shearmonaich  mi  airtìis  dhoibh- 
san  ann  an  Damascus,  agus  ann  an  lerii- 
salem,  agus  air  feadh  tìre  ludea  uile, 
agus  an  sin  do  na  Cinnich,  iad  a  dhean- 
amh  aithreachais  agus  pilltinn  ri  Dia,  a' 
deanamh  oibre  iomchuidh  an  aithreach- 
ais'. 

21  Air  son  nan  nithe  so  g-hlac  na  h-Iudh- 
aich  mi  san  teampoll,  agus  b'àiU  leo  mo 
mharbhadh"^. 

22  Uime  sin  air  dhomh  còmhnadh 
fhaotainn  o  Dhia,  bhuanaich  mi  gus  an 
là'n  diugh,  a'  deanamh  fianuis  do'n  bheag 
agus  do'n  mhòr,  g'un  ni  air  bith  a'  labh- 
airt  ach  na  nithe  sina  thubhairt  na  fàidh- 
ean  agus  Maois  a  bha  g-u  teachd ; 

23  Gu  robh  Criosd  gu  fulang,  agus  gu 
robh  e  gu  èirigh  an  ceud  neachona  marbh- 
aibh,  agus  gu'm  foillsicheadh  e  sohis  do'n 
phobull,  agus  do  na  Cinnich. 

24  Agus  air  dha  bhi  labhairt  nan  nithe 
so  air  a  shon  fèin,  thubhairtFestus  le  guth 
àrd,  Tha  thu  air  mhi-chèilP  a  Phòil:  tha 
mòr-fhòghhim  ga  d'  chur  air  bhoile. 

25  Ach  thubhairt  esan,  Cha  'n  'eil  mi 
air  bhoile,  Fhestuis  ro  òirdheirc ;  ach  tha 
mi  a'  labhairt  bhriathra  na  fìrinnagus  na 
cèille. 

26  Oir  a  ta  fhios  aig  an  righ  roimh  am 
bheil  mise  a'  labhairt  gu  saor,  air  na 
nithibh  so:  oir  tha  cinnt  agam  nach  'eil  a 
h-aon  do  na  nithibh  so  an  ain-fhios  da; 
oir  cha'n  ann  an  cùil  a  rinneadh  so. 

27  Am  bheil  thu  creidsinn  nam  fàidh- 
ean,  a  righ  Agripa?  tha  fhios  agam  gu 
bheil  thu  'g  an  creidsinn. 

28  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl,  Is 
beag  nach  'eil  thu  'gam  aomadh  gu  bhi 
am  Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e  mo  ghuidhe 
air  Dia,  gu'm  biodh  cha'n  e  mhàin  thusa, 
ach  mar  an  ceudna  iadsan  uile  a  tha  'g 
èisdeachd  rium  an  diugh,  ann  am  beag 
agus  am  mòr,  mar  a  ta  mise,  saor  o  na 
geimhlibh  so. 

30  Agus  air  dha  na  briathra  so  a  labhairt, 
dh'èirich  an  righ,  agus  an  t-uachdaran, 
agus  Bemice,  agus  an  dream  a  shuidh 
maille  riu: 

31  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  leth- 
taobh,  labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh, 
Cha  'n  'eil  an  duine  so  a'  deanamh  ni  air 
bith  toillteanach  air  bàs,  no  air  geimhlibh. 

1  cuhhatbh  do  aithreachas,  airidh  air  aithreachas. 
-  làmh  a  cliur  annam.  ^  air  a  chiilhach. 
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32  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
Dh'fheudtadh  an  duine  so  a  leigeadh  as, 
mur  bhiodh  gu'n  do  thog  e  a  chùis  gu 
Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

1  Ghabh  Pbl  long  do'n  Ròimh;  9  dìi'innis  e  roimh- 
laimh  cunnart  an  turuis,  ach  cha  d'thugadh  creid- 
eas  da.  14  Luaisgeadh  iad  null  agus  a  nall  le 
stoirm,  agus  dli'fhuiling  iad  long-hhrisidh; 
ii  gidheadh  thàinig  iad  air  tìr  gu  tèandnte. 

AGUS  an  uair  a  thugadh  breth  sinne 
a  sheòladh  do'n  Eadailt,  thug  iad 
Pòl  thairis,  maille  ri  prìosanaich  àraidh 
eile,  do  cheannard-ceud  d'am  b'ainm 
luhus,  do  chuideachd  Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air  hiing  le  Adra- 
mitium,  thog  sinn  ar  seòil,  a'  cur  romh- 
ainn  seòladh  seachad  air  crìochaibh  na 
h-Asia,  air  do  Aristarchus  Macedonach  o 
Thesalonica  bhi  maille  ruinn. 

3  Agus  air  an  là  màireach,  thàinig  sinn 
gu  Sidon.  Agus  air  do  lulius  buntainn 
gu  suairce^  ri  Pòl,  leig  e  dha  dol  a  dh'- 
ionnsuidh  a  chàirde  chum  comhf  hurtachd 
fhaotainn. 

4  Agus  air  dhuinn  stiùradh  as  a  sin,  sheòl 
sinn  fo  Chiprus,  a  chionn  gu  robh  na 
gaotha*  'nar  n-aghaidh. 

5  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  troimh'n 
fliairge  ta  làimh  ri  Cihcia  agus  Pam- 
philia,  thàinig  sinn  gu  Mira  baile'^  do 
Licia. 

6  Agus  fhuair  an  ceannard-ceud  long' 
an  sin  o  Alecsandria,  a  bha  seòladh  do'n 
Eadaih,  agus  chuir  e  sinn  a  steach  innte. 

7  Ag-us  an  uair  a  sheòl  sinn  gu  mall  rè 
mòrain  do  làithibh,  agus  a  thàinig  sinn 
air  èigin  fa  chomhair  Chniduis,  a  chionn 
nach  do  leig  a'  ghaoth  leinn,  sheòl  sinn  fo 
Chrete,  fa  chomhair  Shalmone; 

8  Agus  air  dhuinn  seòladh  alr  èigin 
seachad  air,  thàinig  sinn  gu  ionad  àraidh 
ris  an  abrar,  Na  calaidh  sgiamhach,  am 
fagus  d'an  robh  baile  Lasea. 

9  Agus  air  do  mhòran  ùine  dol  seachad, 
'nuair  a  bha  seòladaireachd  a  nis  cunn- 
artach,  a  chionn  gu'n  deachaidh  an  trasg- 
adh'  cheana  seachad,  chomhairlich  Pòl 
iad, 

10  Ag  ràdh  riu,  Fheara,  tha  mi  faicinn 
gu'm  bi  an  t-seòladaireachd  so  le  dochann 
agus  call  mòr,  cha'n  e  mhàin  do'n  luchd 
agus  do'n  hiing',  ach  d'ar  n-anamaibli 
fèin. 

11  Gidheadh,  is  mò  chreid  an  ceannard- 
ceud  an  seòladair  agus  maighstir  na 
luinge,  na  na  nithe  a  labhradh  le  Pòl. 

12  Agus  a  chionn  gu'n  robh  an  caladh 
neo  iomchuidh  giis  an  geamhradh  a 
chaitheadh  ann,  b'i  comhairle  na  cuid  bu 
mhò  seòladh  as  a  sin  mar  an  ceudna, 


*  caoimhticil. 
<•  cf.ithir. 
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agus  nam  feiidadh  iad  air  clior  sam  bith 
feachd  gu  Phenice,  caladh  do  Chrete  a  ta 
ag  amharc  chum  an  iar-dheas,  agus  an 
iar-thuath,  agus  fantninn  rè  a'  gheamh- 
raidh  an  siji. 

13  Agus  an  uair  a  sheid  a'  ghaoth  a 
deas  gu  ciìiin,  shaoil  iad  gu  d'fhuair  iad 
an  rìin,  agus  ag  togail  an  seòl  dhoibh, 
stiuir  iad  ri  taobh  Chrete. 

14  Ach  an  ceann  beagain  'na  dheigh 
sin,  sheid  gaoth  anrathach'  'na  h-ag-h- 
aidh%  ris  an  abrar  Euroch'don. 

15  Agus  air  bhi  do'n  hiing-  air  a  fuad- 
achadh,  agus  gun  chomas  di  dol  an  agh- 
aidh  na  g-aoithe,  leig  sinn  ruith  dhi. 

16  Ag-us  air  dhuinn  ruith  a  stig-h  fuidh 
eilean  beag'  àraidh  d'am  b'ainm  Clauda, 
is  ann  le  èig'in  a  ràinig  sinn  air  a'  bhàta: 

17  Agus  air  dhoibh  a  thog-ail  suas, 
ghnàthaich  iad  g'ach  g'leus  còmhnuidh,  a' 
criosadh  na  luinge  fuipe ;  ag-us  air  dhoibh 
bhi  fo  eagal  gu'n  tuiteadh  iad  sa'  bheò- 
ghaineimh,  leig  iad  an  seòil  sìos,  ag-us 
mar  sin  dh'iomaineadh  iad. 

18  Agus  air  dhuinne  bhi  g-u  ro  mhòr  air 
ar  hiasgadh'*  leis  an  doininn^  air  an  là 
'na  dhèig-h  sin  thilg  iad  amach  an.  luchd; 

19  Agus  air  an  treas  la  thilg  sinn  le  ar 
làmhaibh  fèin  a  mach  acfuinn  na  hiinge. 

20  Agus  an  uair  nach  robh  a'  ghrian  no 
na  reulta  r'am  faicinn  rè  mòrain  do  làith- 
ibh,  agus  a  hiidh  doinionn  nach  bubheag 
oirnn,  thugadh  an  sin  uainn  gach  uile 
dhòchas  gu  teasairgteadh  sinn. 

21  Ach  air  dhuinn  bhi  fada  'nar  trasg, 
an  sin  air  seasamh  do  Phòl  'nam  meadh- 
on,  thubhairt  e,  Fheara,  bu  chòir  dhuibh 
mo  chomhairle-sa  ghabhail,  agus  gun 
fhuasgladh  o  Chrete,  agus  an  dochann 
agus  an  call  so  a  sheachnadh. 

22  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  biodh 
misneach  mhaith  agaibh  :  oir  cha  bhi  call 
anama  sam  bith  'nur  measg,  ach  a  mhàin 
na  hiinge. 

23  Oir,  air  an  oidhche  nochd,  sheas  làimh 
rium-sa  aingeal  an  Dè  sin,  d'am  buin  mi, 
agus  d'am  bheil  mi  deanamh  seirbhis, 

24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  na  biodh  eagal 
ort;  is  èigin  duit  bhi  air  do  thoirt  an 
làthair  Cheasair :  agus,  feuch,  thiodhlaic^ 
Dia  dhuit  iadsan  uile  a  ta  seòladh  maiUe 
riut. 

25  Uime  sin,  fheara,  biodh  agaibh  deadh 
mhisneach :  oir  a  ta  mi  creidsinn  Dhè, 
gu'n  tachair  ceart  mar  a  labhradh  rium. 

26  Ach  is  èigin  duinn  bhi  air  ar  tilgeadh 
air  eilean  àraidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  an  ceathramh 
oidhche  deug  air  teachd,  air  dhuinne  bhi 
air  ar  sèideadh  null  agus  a  nall''  ann  an 


'  stpirmeil.  ^  'nar  n-agìiaidh 
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cuan  Adria,  mu  mheadhon-oidhche  b'i 
barail  nam  maraichean  gu  robh  iad  am 
fagus  do  thìr  èigin  : 

28  Agus  air  leigeadh  na  luaidhe  sìos 
doibh',  fhuair  iad  an  doiinhne  fichead 
aitheamh ;  agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beagan  air  an  aghaidh,  leig  iad  sìos  an 
hiaidh  a  rìs,  agus  fhuair  iad  i  'na  cìiig 
aitheamh  deug. 

29  An  sin  air  dhoibh  bhi  fo  eagal  gu'm 
buaileadh  iad  air  ionadaibh  garbha,  thilg 
iad  ceithir  acraichean  a  deireadh  na  luinge, 
agus  ghuidh  iad  an  là  a  theachd. 

30  Agxis  an  uair  a  bha  na  maraichean 
air  tì^  teicheadh  a  mach  as  an  hiing,  agus 
a  leig  iad  slos  am  bàta  do'n  fhairge,  a' 
gabhail  orra  bhi  tilgeadh  a  mach  acraich- 
ean  à  toiseach  na  luinge. 

31  Thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannardrceud, 
agus  ris  na  saighdearaibh,  Mur  fan  iad 
sin  san  luing,  cha  'n  'eil  e'n  comas  duibh 
bhi  àir  bhur  teasairginn. 

32  An  sin  ghearr  na  saighdearan  cùird 
a'  bhàta,  agus  leig  iad  leis  tuiteam  sìos. 

33  Agus  am  feadh  a  bha  an  là  a'  teachd, 
thug  Pòl  a  chomhairle  orra  uile  biadh  a 
ghabhail,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ceathramh 
là  deug  dhuibh  a'  feitheamh,  agus  a' 
fantuinn  'nur  trasg,  g\m  bhiadh  sam  bilh 
a  ghabhail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh  biadh  a 
ghabhail ;  oir  a  ta  so  chum  bhur  slàinte  : 
oir  cha  chaillear'  fuiltean  à  ceann  a  h-aon 
agaibh. 

35  Agus  air  dha  na  nithe  so  a  labhairt, 
agus  aran  a  ghlacadh,  thug  e  buidheachas 
do  Dhia  'nan  làthair  uile  ;  agus  air  dha  a 
bhriseadh,  thòisich  e  ri  itheadh. 

36  An  sin  ghlac  iad  uile  deadh  mhis- 
neach,  agus  ghabh  iad  biadh  mar  an 
ceudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'anamaibh  uile 
anns  an  luing,  dà  cheud  agus  sè  deug 
agus  tri  fichead. 

38  Agus  an  uair  a  shàsuicheadh  iad  le 
biadh,  dh'eutromaieh  iad  an  long,  agus 
thilg  iad  a  mach  an  cruithneachd  san 
fhairge. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  là  air  teachd, 
cha  d'aithnich  iad  am  fearann :  ach  thug 
iad  an  aire  do  lùib'°  àraidh  aig  an  robh 
tràigh,  anns  an  robh  mhiann  orra,  nam 
b'urrainn  iad,  an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  air  togail  nan  acraichean  doibh, 
leig  iad  ris  an  fhairge  i,  agus  an  uair  a 
dh'fhuasgail  iad  ceanglaichcan  na  stiìiire, 
agus  a  tiiog  iad  am  prìomh-sheòl "  ris  a' 
ghaoith,  sheòl  iad  chura  na  tràighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh  ann  an  ionad 
araidh  far  an  do  choinnich  dà  fhairge  a 


"  ehuige  agus  uaith. 
' '  a?ì  sevl  mvr 
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chèile,  bhuail  iad  an  long  air  grund; 
ag-us  air  sàthadh  d'a  toiseach  sa'  ghrund, 
dh'fhan  e  gun  charachadh,  ach  bhriseadh 
a  deireadh  le  ainneart  nan  tonn. 

42  Agus  b'i  comhairle  nan  saighdearan 
gu  marbhadh  iad  na  prìosanaich,  air  eagal 
gu'n  snàmhadh  neach  sam  bith  dhiiibh  a 
mach,  ag-us  gu  rachadh  ìad  as. 

43  Ach  air  do'n  cheannard-ceud  bhi 
toileach  Pòl  a  theasairginn,  chum  e  air 
ais  o'n  comhairle  iad,  agus  dh'àithn  e 
dhoibh-san  d'am  b'aithne  snàmh,  iadfèìn 
a  tliilgeadh  sa'  chuan  air  tìis,  agus  dol  a 
mach  air  tir : 

44  Ag-us  do  chàch  dh'àithn  e,  cuid 
diubh  dhol  air  clàraibh,  ag-us  cuid  eile  air 
mtribh  briste  ào'n  hiing :  agus  mar  sin 
tharladh  gu'n  deachaidh  iad  uile  tèaruinte 
gu  tir. 

cAiB.  xxvm. 

I  An  dèigh  an  long-bhrisidk  thug  an  sluagh  borb 
aoidìieachd  gu  suairce  do  Phòl.  5  Cha  do  chiùrr- 
adh  a  làmh  le  nathair  ìiimhe  a  lean  rithe.  8  Shlàn- 
uich  e  mòran  eucaile  san  eilean.  11  Ghabk  iad 
an  turus  chum  na  Ròimhe.  17  Chuir  Pòlan  cèill 
do  na  h-Iudhaich  aobhar  a  theachd  du'n  Ròimh. 

AGUS  an  uair  a  thèarnadh  iad,  thuig 
iad  an  sin  gu'm  b'e  Melita  ainm  an 
eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb  caoimh- 
neas  nach  bu  bheag  dhuinn :  oir  air  fad- 
adh  teine  dhoibh,  ghabh  iad  ruinn  uile, 
air  son  an  uisge  a  bha  ann,  agus  air  son 
an  fhuachd. 

3  Agus  air  do  Phòl  dorlach  bhioran  a 
thional,  agus  an  cur  air  an  teine,  thàinig 
nathair  nimhe  mach  as  an  teas,  agus  shàs 
i  'na  làimh. 

4  Agus  an  uair  a  chiinnaic  an  sluagh 
borb  a'  bhèisd  an  crochadh  r'a  làimh, 
thubhairt  iad  r'a  chèile,  Gu  cinnteach  is 
mortair  an  duine  so,  do  nach  fuiling  diogh- 
altas  bhi  beò,  ged  theasairgeadh  o'n 
fhairge  e. 

5  Agus  air  dhasan  a'  bhèisd  a  chrathadh 
dheth  anns  an  teine,  cha  d'fhulaing  e 
dochann  sam  bith. 

6  Ach  bha  iadsan  a'  feitheamh  c'uin  a 
dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e  sìos  marbh 
gu  h-obann :  ach  an  uair  a  dh'fheith  iad 
ùine  fhada,  agus  nach  fac  ìad  dochann 
sam  bith  a'  teachd  air,  chaochail  iad  an 
inntinn,  agus  thubhairt  iad  gur  Dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioll  an  àite  sin 
fearann  aig  prìomh-dhuine  aneilein,  d'am 
b'ainm  Publius,  a  ghabh  ruinne  agus  a 
thug^  rè  thri  làithean  aoidheachd  dhuinn 
gu  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh  athair  Phub- 
liuis  'na  luidhe  gu  tinn  le  fiabhrus ',  agus 
gearrthach  fola  :  air  do  Phòl  dol  a  teach 


'  teasaich. 
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d'a  ionnsuidh,  rinn  e  urnuigh,  agus  alr 
dha  a  làmhan  a  chur  air,  leigheas  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  rinneadh  so,  thàinig 
mar  an  ceudna  muinntir  eile  a  bha  euslan 
san  eilean  d'a  ionusuidh,  agus  leighiseadh 
iad : 

10  Muinntir  mar  an  ceudna  athug  mòr- 
urram  dhuinn ;  agus  an  uair  a  dh'fhalbh 
sinn,  chuir  iad  na  nithe  sin  leinn  a  bha 
feumail  duÌ7in. 

1 1  Agus  an  dèigh  thri  mìosa  sheòl  sinn 
ann  an  luing  o  Alecsandria,  a  chaith  an 
geamhradh  san  eilean  d'am  bu  shuaith- 
eantas  Castor  agus  Pollucs. 

12  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  air  tìr' 
aig  Siracuse,  dh'fhan  sinn  aìi  sin  tri 
làithean. 

13  Agus  air  seòladh  dhuinn  timchioll  as 
a  sin,  thàinig  sinn  gu  Regium :  agus  an 
ceann  là  'na  dhèigh  sin  shèid  a'  ghaotli 
à  deas,  agus  thàinig  sinn  an  t-ath  là  gu 
Puteoli : 

14  Air  dhuinn  bràithrean  fhaotainn  an 
sin,  chuireadh  impidh  oirnn  leo  fantuinn 
seachd  làithean  maille  riu  :  agus  mar  sin 
thriall  sin  chum  na  Ròimhe. 

1 5  Agus  as  a  sin,  air  faotainn  ar  sgèil  do 
na  bràithribh,  thàinig  iad  'nar  coinneamh 
gu  Apii-foiTim,  agus  na  Tri  tighibh-òsda ; 
agus  an  uair  a  chunnaic  Pòl  iad,  thug  e 
buidheachas  do  Dhia,  agus  ghabh  e  mis- 
neach. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n 
Ròimh  thug  an  ceannard-ceud  thairis  na 
prìosanaich  do  cheannard  an  fhreicead- 
ain  :  ach  thugadh  comas  do  Phòl  a  bhi 
leis  fèin  maille  ri  aon  saighdear  a  bha 
'ga  ghleidheadh. 

17  Agus  tharladh,  an  dèigh  thri  làith- 
ean,  gu'n  do  ghairm  Pòl  maithean '  nan 
ludhach  an  ceann  a  chèile.  Agus  an  uair 
a  cliruinnicheadh  iad,  thubhairt  e  riu, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  ged  nach  d'rinn 
mise  ni  sam  bith  an  aghaidh  a'  phobuill, 
no  ghriàthanna  nan  aithriche,  thugadh 
thairis  mi  a'm'  phrìosanach  o  lerusalem 
do  làmhaibh  nan  Romhanach. 

18  Muinntir  an  dèigh  dhoibh  mo  clieas- 
nachadh,  leis  am  bu  mhiann  mo  leigeadh 
as,  a  chionn  nach  robh  coire  bàis  sam  bith 
annam. 

1 9  Ach  an  uair  a  bha  na  h-Iudhaich  a' 
labhairt  an  aghaidh  so,  b'èigin  domh  mo 
chùis  a  thogail  gu  Ceasar  ;  cha'n  e  gu 
bheil  coire  sam  bith  agam  r'a  chur  à  leth 
mo  chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so  uime  sin  chuir  mi 
fios  oirbhse,  chum  gu  faicinn  sibh  agus 
gu'n  labhralnn  ribh:  oir  is  ann  air  son 
dòchais  Israeil  a  ta  mi  ceangailte  leis  an 
t-slabhraidli  so. 


am  bu  loil  leis, 
*  ualskan,  prlomh-dhavinc. 
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21  Ag-us  thìsbhairt  iadsan  ris,  Cha 
d'f  huair  sinne  litriche  sam  bith  à  ludea 
mu  d'  thimchioll,  cha  mhò  a  dh'fhoiUsich 
no  dh'innis  aon  do  na  bràithribh  a  thàinig, 
olc  sam  bith  umad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  a  chkiinntinn 
uaitse  ciod  i  dobharail :  oir  muthimchioll 
na  gnè-chreidimh  so  tha  f hios  againn  gu'n 
labhrar  sgach  àit  'na  h-ag-haidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  là  ris,  thàinig: 
mòrand'a  ionnsuidh  chum  a  cheithreanna ; 
d'an  do  mhìnich  e  rìoghachd  Dhè,  a' 
deanamh  tìanuis  uimpe,  ag'us  a'  cur  imp- 
idh  orra  thaobh  nan  nithe  a  bhuineas  do 
losa,  araon  a  lagh  Mhaois,  ag-us  as  na 
fàidhibh,  o  mhoch-thrath  gu  feasgar. 

24  Agus  chreid  cuid  na  nithe  a  labhradh, 
agus  cha  do  chreid  cuid  eile  dhiubh. 

25  Agus  air  dhoibh  bhi  an  aghaidh  a 
chèile,  sgaoil  iad,  air  do  Phòl  aon  fhocal 
a  ràdh,  Is  maith  a  labhair  an  Spiorad 
naomh  tre'n  fhàidh  Esaias,  r'ar  n-aith- 
richibh, 

26  Ag  ràdh,  Imich  chum  a'  phobuill  so, 
agus  abair,  Le  ckiinntinn  cUiinnidh  sibh. 


'  cha  lèìr  dhuihh. 


mall. 


3  dhruid. 


agus  cha  tuig  sibh ;  agus  le  faicinn  chl 
sibh,  agus  cha'n  aithnich  sibh '. 

27  Oir  a  ta  cridhe  a'  phobuill  so  air  fas 
reamhar,  agus  tha  iad  a'  cluinntinn  gu 
trom''  le'n  ckiasaibh,  ag-us  chaog^  iad  an 
sùilean;  air  eagal  gu  faiceadh  iad  le'n 
sìiilibh,  agus  gu'n  cluinneadh  iad  le'n 
cluasaibh,  agus  gu'n  tuigeadh  iad  \e'n 
cridhe,  agus  gu'm  pilleadh  iad  agus  gu'n 
slànuichinn-sa  iad. 

28  Uime  sin  biodh  fhios  agaibh-sa,  gu'n 
do  chuireadh  slàinte  Dhèchum  nan  Cinn- 
each  agus  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  nabriath- 
ra  so,  dh'imich  na  h-Iudhaich  rompa, 
agus  bha  mòr-reusonachadh  *  aca  eatorra 
fèin. 

30  Agus  dh'fhan  Pòl^  dà  bhliadhna 
iomlan  'na  thigh-màil  ^  fèin,  agus  ghabh 
e  ris  na  h-uile  dhaoinibh  a  thàinig  d'a 
ionnsuidh, 

31  A'  searmonachadh  rloghachd  Dhè, 
agus  a'  teagasg  nan  nithe  a  bhuineas  do'n 
Tighearna  losa  Criosd,  leis  an  uile  dhàn- 
achd,  gun  toirmeasg. 


'  mòr-dheasboireachd. 


5  thigh-rèidh. 
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CAIB.  1. 

1  Mhol  Pòl  a  dhreuchd  do  na  Romhanaich,  agus 
dh'innis  e  a  thogradh  gu  tcachd  d'an  ionnsuidh. 
IG  Ciod  e  soìsgeul  Chriosd,  agus  an  fhìreantachd 
a  ta  e  a'  foiUseachadh.  18  Thafearg  aig  Dia  ris 
gach  uile  ghnè  peacaidh.  21  Ciod  iad  peacanna 
nan  Cinneach. 

POL  seirbhiseach  losa  Criosd,  aghair- 
meadh  'na  abstol  a  chuireadh  air 
leth'  chum  Soisgeil  Dè, 

2  (A  roimh-gheall  e  le  'fhàidhibh  fèin 
anns  na  sgriobtuiribh  naomha.) 

3  Mu  thimchioll  a  Mhic  losa  Criosd  ar 
Tighearn,  a  rinneadh  do  shìol  Dhaibhidh, 
a  rèir  na  feòla  ; 

4  A  dhearbhadh-  hhì  'na  Mhac  do  Dhia 
le  cumhachd,  a  rèir  Spioraid  na  naomh- 
achd,  tre  aiseirigh  o  na  marbhaibh : 

5  Tre  an  d'f  huair  sinne  gràs  agus  abstol- 
achd  chum  umhlachd  a'  chreidimh  am 
m  asg  nan  uile  chinneach  air  sgàth 
'ainme-san : 

6  Am  measg  am  bheil  sibhse  mar  an 
ceudna  air  bhur  gairm  le  losa  Criosd : 


7  Chum  nan  uile  a  ta  san  Roimh,  air  an 
gràdhachadh  le  Dia,  air  an  gairm  'nan 
naoimh :  Gràs  gu  rohh  dhuibh-se,  agus 
sìth'  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd. 

8  Air  tùs,  tha  mi  toirt  buidheachais  do 
m'  Dhia  tre  losa  Criosd,  air  bhur  son-sa 
uile,  do  bhrigh  gu  bheil  bhur  creidimh 
iomraideach  air  feadh  an  domhain  gu 
lèir. 

9  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  d'am  bheil  mi 
a'  deanamh  seirbhis  le  m'  spiorad  ann  an 
soisgeul  a  Mhic,  gii  bheil  mi  gun  sgur  a' 
deanamh  luaidh  *  oirbh, 

10  A  ghnàth  a'  guidhe  ann  am  urnuigh- 
ibh,  (nam  feudainn  a  nis  fa-dheoldh  air 
aon  chor  le  toil  Dè  turus  soirbheasach 
fhaotainn,)  ri  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh- 
sa. 

11  Oir  a  ta  deidh'  agam  air  sibhse 
fhaicinn,  ionnus  gu  pàirtich  mi  tiodhlac 
àraidh  spioradail  ribh,  chum  bhur  neart- 
achadh ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu  faigh  mi  comh- 
fhurtachd  annaibh-sa*',  tre  chreidimh  a 


'  sgaradh. 
3  siothchaiut. 
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chèile,  bhur  creidimh-sa,  agus  mo  chreid- 
imh-sa. 

13  Ag:us  cha'n  àill  leam,  a  bhràithre,  e 
bhi'n  ain-fhios  duibhse  gu'n  do  chuir  mi 
romham  gvi  minic  teachd  do  'ur  n  ionn- 
suidh,  (ach  bhacadh  mi  gns  a  so,)  chum 
g-u  laig-hinn  toradh  èig-in  'nur  measg-sa 
fòs,  mar  am  measg  nan  Cinneach  eile. 

14  Oir  a  ta  mi  fo  fhiachaibh  araon  do 
na  Greug-aich,  agus  do  na  daoinibh  borba, 
araon  dhoibh-san  a  ta  glic,  agus  dhoibh- 
san  a  ta  neo-g-hhc. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  ta  an  comas 
domh,  tha  mi  uUamh  chum  an  soisgeul  a 
shearmonachadh  dhuibh-se  mar  an  ceudna 
a  ta  san  Ròimh. 

16  Oir  cha  nàr  leam-sa  soisgeul  Chriosd : 
oir  is  e  cumhachd  Dhè  e  chum  slàinte  do 
gach  neach  a  chreideas,  do'n  ludhach  air 
tìis,  agus  mar  an  ceudna  do'n  Ghreug'ach. 

17  Oir  a  ta  fìreantachd  Dhè  air  a'  foill- 
seachadh  ann  tre  chreidimh  gu  creidimh : 
mar  a  ta  e  sgrlobhta,  Bithidh  am  flrean 
beò  tre  chreidimh. 

18  Oir  a  ta  fearg  Dhè  air  a  foiUseach- 
adh  o  nèamh  an  aghaidh  gach  uile  mhi- 
dhiadhaidheachd,  agus  eucoir  dhaoine, 
a  tha  bacadh '  na  f  Irinn  ann  an  neò-f  hìr- 
eantachd : 

19  Do  bhrlgh  gu  bheil  an  ni  air  am 
feudar  fìos  fhaotainn  a  thaobh  Dhè  foU- 
aiseach  annta-san  " ;  oir  rinn  Dia  follais- 
each  dhoibh  e. 

20  0ir?-ia;?2/i0chruthachadhan  t-saogh- 
ail  a  ta  a  nithe-san  nach  feudar  fhaicinn, 
eadhon  a  chumhachd  siorruidh  agus  a 
Dhiadhachd,  air  am  faicinn  gu  soilleir,  air 
dhoibh  bhi  so-thuigsinn  o  na  nithibh  a 
rinneadh ;  chum  gu  biodh^  iad  gun  leith- 
sgeul  aca : 

21  Do  bhrìgh  'nuair  a  b'  aithne  dhoibh 
Dia,  nach  d'  thug  iad  glòir  dha  mar  Dhia, 
agus  nach  robh  iad  taingeil,  ach  gu'n 
d'fhàs  iad  dìomhain  'nan  reusonachadh 
fèin,  agus  gu'n  do  dhorchaicheadh  an 
cridhe  amaideach. 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad  fèin, 
rinneadh  amadain  diubh : 

23  Agus  chaochail^  iad  glòir  an  Dè  neo- 
thi-uaillidh  gu  dealbh  a  rinneadh,  agus  ri 
eunlaith,  agus  ainmhidhibh  ceithir-chos- 
ach,  agus  bhèisdibh  snàigeach. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thairis  iad  mar  an 
ceudna,  tre  ana-miannaibh  an  cridhe  fèin, 
chum  neòghloine,  a  thoirt  easurraim  d'an 
corpaibh  fèin  eatorra  fèin : 

25  Muinntir  a  chaochail  fìrinn  De  gu 
brèig,  agus  a  thug  aoradii  agus  a  rinn 
seirbhis  do'n  chreutair  ni's  mò  na  do'n 
Chrviithear,  a  ta  beannaichte  gu  siorruidh. 
Amen. 

1  cumail.  ^  'nam  meaag. 

3  ionnus  gu  hheil.       *  dh'atharraich. 
5  an  ni  sin  a  ta  mi-chialach, 
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26  Air  a  shon  so  thug:  Dia  thairis  iad  do 
ana-miannaibh  gràineil :  oir  chaochaii 
eadhon  am  mnài  an  gnàthachadh  nàdurra 
clium  a'  ghnàtha  a  ta  anaghaidh  nàduir: 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fir,  airtrèig;- 
sinn  doibh  gnàthachadh  nàdurra  na  mnà, 
loisgeadh  iad  le'n  togradh  d'a  chèile, 
firionnaich  ri  firionnaich  ag  oibreachadh 
gràineileachd*  agus  iad  a'  faotainn  dìol- 
thuarasdail  an  seacharain  annta  fèin,  mar 
bu  chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu  taitneach 
leo  eòlas  Dè  a  chumail,  thug:  Dia  thairis 
iad  do  inntinn  mhi-chèillidh,  a  dheanamh 
nithe  nach  robh  iomchuidh  : 

29  Air  dhoibh  bhi  air  an  lìonadh  do'n 
uile  eucoir,  strìopachas,  olc,  shaniit,  mhl- 
run :  làn  do  fharmad,  do  mhortadh,  do 
chonnsachadh^  do  cheilg,  do  dhroch- 
bheusaibh';  'nan  luchd-cogarsaich, 

30  'Nan  hichd-anacainnf*,  'nan  luchd- 
fuath  air  Dia,  'nan  luchd-tarcuis,  uaibh- 
reach,  'nan  hichd-ràiteachais', 'nan  hichd- 
cumadh  uilc,  eas-ùmhal  do  phàrantaibh, 

31  Eu-cèilhdh,  'nan  hichd-brisidh  coimh- 
cheangail,  gun  ghràdh  nàdurra,  do-rèit- 
eachaidh,  neo-thruacanta : 

32  Muinntir  d'an  aithne  ceartas  Dè,  (gu 
bheil  iadsan  a  ni  an  leithide  sin  do  nithibh 
toiUteannach  air  bàs,  gidheadli  cha'n  e 
mhàin  gu  bheil  iad  fèin  'gan  deanamh, 
ach  a  ta  mar  an  ceudna  tlachd  aca  do'n 
mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  H. 

1  ladsan  a  ia  peacachadh,  ged  tìta  iad  a'  cronach- 
adh  so  an  daoinibh  eile,  cha'n  urrain  iad  an 
leithsgeulfèin  a  ghabhail,  C  agus  islugha  gu  mòr 
va  sin  a  dh'fheudas  iad  dol  as  o  cheart-bhreith- 
eanas  Dè,  ma's  ludhaich  no  Cinnich  iad. 

UIME  sin  a  ta  thu  gun  leithsgeul,  O  a 
dhuine,  co  air  bith  thu  a  tha  toirt 
breth  :  oir  an  uair  a  tha  thu  toirtbreth  air 
neach  eile,  tha  thu  ga  d'  dhìteadh  fèin ; 
oir  thusa  a  tha  toirt  breth,  tha  thu  dean- 
amh  nan  nithe  sin  fèin. 

2  Ach  a  ta  fios  againne  gu  bheil  breith- 
eanas  Dè  a  rèir  fìrinn,  an  aghaidh  na 
muinntir  a  tha  deanamh  an  leithide  sin. 

3  Agus  an  saoil  thusa  so,  O  a  dhuine,  a 
tha  toirt  breth  orra-san  a  ni  an  leithide 
sin,  agus  a  ta  'gan  deanamli  thu  fèin,  gu'n 
tèid  thu  as  o  bhreitheanas  Dè  ? 

4  No  'n  dean  thu  tarcuis  air  saoibhreas 
a  mhaitheis,  agus  'fhoighidin,  agus  'fhad- 
fhulangais,  gun  fhios  bhi  agad  gu  bheil 
maitheas  Dè  ga  d'  threòrachadh  chum 
aithreachais  ? 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do  chridhe 
neo-aithreachail,  a  ta  thu  càrnadh suas 
feirge  dhuit  fèin  fa  chomhair  là  na  feirge, 

6  chomhstri.  '  an-amcineachd,  eascaoineachd, 
^  'Nan  luchd  cùl-chàineadh. 

3  hòstait.  10  tasgaidh. 
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agiis  folllseachaidh  ceait-bhreitheanais 
De; 

6  A  bheir  do  g-ach  aon  a  rèir  aghnìomh 
ara  ; 

7  Dhoibh-san  a  ta  le  buanachadh  gu 
foig-hidneach  ann  an  deadh  obair,  ag:  iarr- 
aidh  glòire,  agus  urraim agus  neo-bhàs- 
mhorachd,  a'  bheatha  mhaireannach : 

8  Ach  dhoibh-san  a  ta  conspoideach, 
ag-us  nach  'eil  ìimhal  do'n  f'hìrinn,  ach  a 
ta  ùmha  do'n  eucoir,  diom  agus  fearg ; 

9  Amhghar  agus  teanntachd  air  gach 
anam  duine  a  ta  deanamh  uilc,  do'n 
ludhach  air  tùs,  agus  mar  an  ceudnado'n 
Ghreugach  : 

10  Acli  glòir,  agus  urram,  agus  slth,  do 
gach  duine  a  ni  maith,  do'n  ludhach  air 
tìis,  agus  do'n  Ghreugach  mur  an  ceua'na: 

1 1  Oir  cha'n  'eil  spèis  aig-Dia  do  phearsa 
seach  a  chèile. 

12  Oir  a  mheud  as  a  pheacaich  gun  an 
lagh,  sgriosar  iad  gun  an  lagh ;  agus  a 
mheud  as  a  pheacaich  fuidh  an  lagh, 
dìtear  iad  leis  an  lagh ; 

13  (Oir  cha'n  iad  luchd-èisdeachd  an 
lagha  a  ta  'nam  fìreanaibh  am  lìanuis^Dè, 
ach  bithidh  luchd-deanamh  an  lagha  air 
am  fìreanachadh^. 

14  Oir  an  uair  a  ta  na  Cinnich  aig:  nach 
'eil  lagh,  a  thaobh  nàduir  a'  deanamh  nan 
nithe  a  ta  san  lagh,  air  dhoibh-san  a  bhi 
gun  lagh  tha  iad  'nan  lagh  dlioibh  fèin  : 

15  Muinntir  a  ta  nochdadh  obair  an 
lagha  sgrìobhta  'nan  cridheachaibh,  air 
bhi.  d'an  coguis  a'  deanamh  fianuis  leo, 
agus  an  smuaintean  eatorra  fèin'gan  ag- 
airt,  no  a'  gabhail  an  leitlisgeil :) 

16  San  là  anns  an  toir  Dia  breth  air 
nithibh  uaigneach  dhaoine,  a  rèir  mo 
shoisgeil-sa,  tre  losa  Criosd. 

17  Feuch,  goirear  ludhac  dhiot-sa, 
agus  tha  thu  cur  dòigh  san  lagh,  ag:us  a' 
deanamh  uaiU  à  Dia  ; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil,  ag-us  a 
ta  thu  a'  dearbhadh  nan  nithe^  a's  fearr, 
air  dhuit  bhi  air  do  theagasg'  as  an  lag-h, 

19  Ag-us  a  ta  thu  dòchasach  gur  ceann- 
iuilMhu  fèin  do  na  doiU  ^  sokis  dhoibh- 
san  a  ta  an  dorchadas, 

20  Fear-fòghluim  do  dhaoinibh  neo- 
eagnaidh,  fear-teagaisg  do  leanabaibh, 
aig  am  bheil  samhladh  an  eòlais  agus  na 
l  ìrinn  a  ta  san  lagh. 

21  Thusa  uime  sin  a  ta  teagasg  neach 
eile,  nach  'eil  thu  ga  d'  theagasg-  fèin  ì 
thusa  a  ta  searmonachadh  gun  ghoid  a 
dheanamh,  am  bheil  thu  ri  goid  ? 

22  Thusa  tha  'g-  ràdh  g-un  adhaltrannas 
a  dheanamh,  am  bheil  tlui  deanamh 
adhaltrannais  ?  thusa  le'n  gràin  ìodhola', 
am  bheil  thu  ri  naomh-ghuid  ?   

'  onoir. 

2  air  an  saoradh,  air  an  glanadh  o  chtonta. 

3  a'  gaììhail  llachd  do  na  nithibh. 
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23  Thusa  a  ta  deanamli  uaill  as  an  lagh, 
an  tabhair  thu,  le  briseadh  an  lag-ha,  eas- 
urram  do  Dhia  ? 

24  Oir  a  ta  ainm  Dliè  a'  faotainn  toibh- 
eim  do  'ur  taobhsa  am  measg  nan  Cinn- 
each,  rriar  a  ta  e  sgrìobhta. 

25  Oir  a  ta  tairbhe  gu  fìrinneach  anns 
an  timchioU-ghearradh,  ma  ghleidheas  tu 
an  lagh  :  ach  ma's  fear-brìsidh  an  lagha 
thu,  tha  do  thimchioU-ghearradh  'na  neo- 
thimchioU-ghearradh  dhuit. 

26  Uime  sin,  ma  ghleidheas  an  iieo- 
tliimchioU-ghearradh'  fìreantachd  an 
lagha,  nach  measar  a  neo-thinichioU- 
ghearradh-san  mar  thimchioU-ghearradh  ? 

27  Agus  nach  dlt  an  neo-thimchioU- 
ghearradh  tliaobh  nàduir,  a  ta  a'  coimh- 
lionadh  an  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litir 
agus  tre'ntimchioU-ghearradh  a'd'  fhear- 
brisidh  an  lagha  ? 

28  Oir  cha'n  ludhach  esan,  a  tha  mar 
sin  o'n  leth  muigh ;  agus  cha'n  e  sin  an 
timchioU-ghearradh,  a  tha  gu  foUaiseach 
san  fheoiL 

29  Ach  is  ludhach  esan,  a  tha  mar  sin 
san  taobh  a  stigh^;  agus  is  e  sin  an 
timchioU-ghearradh  a  tha  sa'  chridhe, 
agus  san  spiorad,  cha'n  ann  san  Utir  aig 
am  bheil  a  chUù  cha'n  ann  o  dhaoinibh, 
ach  o  Dhia. 

CAIB.  ni. 

1  Sochair  van  ludhach ;  3  nach  do  chaill  iad : 
y  gidheadh  dh'fhàg  an  lagh  shìos  iad  niar  an 
CL'udna  iltaohh  peacaidh.  20  Uime  sin  cha  'n  'eil 
feòil  air  bilh  air  an  saoradh  tre'n  ìagh.  2S  ach  a 
ta  va  h-uiie  air  an  saoradh  ire  chreidimh  a 
mhàin. 

C^IOD  e  uime  sin  barrachd  an  ludh- 
J  aich  ?  no  ciod  e  tairbhe  an  timchioH- 
ghearraidh  ? 

2  Is  mòr  sin  air  gach  dòigh  :  air  tùs,  do 
bhrìgh  gur  ann  riu-san  a  dh'earbadh 
briathra^  Dhè. 

3  Oir  ciod  e  sin  ged  nach  do  chreid 
cuid  ?  an  dean  am  mi-chreidimh-san  firinn 
Dhè  gun  èifeachd? 

4  Nar  leigeadh  Dia:  ach  biodh  Dia 
fior,  agus  gach  duine  'na  bhreugaire  ;  a 
rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Chum  gu  bi  thu 
ceart  ann  ad  bhriathraibh,  agus  gu'n  toir 
thu  buaidh  'nuair  a  bheirear  breth  ort. 

5  Ach  ma  mholas  ar  n-eucoir-ne  f  ìreant- 
achd  Dhè,  ciod  a  their  sinn  ?  am  bheil  Dia 
eucorach  a  tha  deanamh  dioghaltais  ? 
(tha  mi  a'  labhairt  mar  dhuine,) 

6  Nar  Jeigeadh  Dia  :  no  cionnus  a  bheir 
Dia  breth  air  an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  ta  f ìrhin  Dhè  tre  mo  bhrèig-sa 
air  a  meudachadh  chum  a  gldòire-san ; 
c'ar  son  a  ta  mise  air  mo  (Uiìteadh  mar 
pheacach  ? 


^  fcar-seòlaidh.  ^  daìlaibh.  '  dcalbhan. 

'  esan  a  Iha  neo-ihimchioU- ghcar rla. 
*  san  ionad fhulaichtc.  "  cracla. 
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S  Agiis  c'ar  son  nach  dean  shin  olc,  chum 
gn'n  tìg  maith  as  ?  (mar  a  labhrar  gu 
toibheimiach  mnamne,  ag-us  mar  a  thubh- 
airt  cuid  g-u  bheil  sinn  ag  rkdh, )?nuinTitiì- 
d'  am  bheil'  an  dìteadh  a  reir  ceartais. 

9  Ciod  uime  sin?  am  bheil  barrachd 
ag'ainne  ?  cha'n  'eil  air  aon  chor  :  oir 
dhearbh  sinn  roimhe  gu  bheil  araon  na 
h-Iudhaich  ag'us  na  Cinnich  uile  fo  pheac- 
adh; 

10  Mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Cha'n  'eil 
ionracan  ann,  cha'n  'eil  fiìi  a  h-aon : 

11  Cha'n  'eil  neach  ann  a  thuigeas, 
cha'n  'eil  neach  anii  a  tha  'g  iarraidh 
Dhe. 

12  Chlaon  iad  uile  as  an  t-slighe,  tha 
iad  uile  mi-tharbhach  ;  cha'n  'eil  neach 
a  tha  deanamh  maith,  cha'n  'eil  fiù  a 
h-aon. 

13  Is  uaigh  fhosg'ailte  an  sgòrnach  ; 
labhair  iad  cealg  le'n  teangaibh ;  tha 
iiimh  nan  nathracha  nimhe  fo  'm  bihbh. 

14  Aig  am  bheil  am  beul  làn  do  mhall- 
achadh  agus  do  sheirbhe  : 

1 5  Tha  an  cosan  kiath  a  dhòrtadh  fola  : 

16  Tha  leir-sg-rios  agus  truaighe  'nan 
slighibh : 

17  Agus  sHghe  na  slthe  cha  b'aithne 
dhoibh : 

18  Cha'n  'eìl  eag'al  Defachomhairan  sùl. 

19  A  nis  tha  fhios  againn  ge  b'e  nithe  a 
ta'n  lagh  a'  labhairt,  gur  ann  riu-san  a  ta 
fuidh  'n  lagh  a  tha  e  'g'an  labhairt :  chum 
gu  druidear  gach  uile  bheul,  agus  gu'm  bi 
an  saoghal  uile  air  fhaotainn  ciontach  am 
tìanuis  De^. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòil  air  bith  air  a 
fh-eanachadh^  'na  fhianuis-san,  tre  oib- 
ribh  an  laglia  :  oir  is  an?i  tre  an  lagh  ata 
eòlas  peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  fìreantachd  Dhè  air  a 
foillseachadh  as  eugmliais  an  lagha,  a' 
faotainn  fianuis  o'n  lagh  agus  o  na  fàidh- 
ibh ; 

22  Eadhon  fìreantachd  Dhè  tre  chreid- 
imh  losa  Criosd,  do  na  h-uile,  agus  airna 
h-uile  a  chreideas;  oir  cha'n 'eil  eadar- 
dhealachadh  ann : 

23  Oir  pheacaich  na  h-uile,  agus  tha  iad 
air  teachd  g-earr^  air  glòir  Dhè; 

24  Air  dhoibh  bhi  air  am  f'ireanachadh 
gu  saor  le  a  ghràs,  tre  an  t-saorsa  a  ta  ann 
an  losa  Criosd : 

25  Neach  a  shònraich  Dia  'na  lobairt- 
rèitich,  tre  chreidimh  'na  fhuil,  chum 
'fhìreantachdfhoillseachadh  lemaitheanas 
nam  peacanna  a  cliaidh  seachad,tre  fhad- 
fhulangas  Dè ; 

26  A  dh'f hoillseachadli,  tha  mi  ag  radh, 
'fhìreantachd-san  san  àm  a  ta  làthair; 


chum  gn'm  biodh  e  cothromach,  agus 
'  gu'm  flreanaicheadh  e  an  ti  a  chreideas 
ann  an  losa. 

27  C'ait  uime  sin am  hheiluiAW?  Dhruid- 
eadh  a  mach  i.  Ciod  e  an  lagh  leis  a?i 
do  dhruideadh  a  mach  i?  an  e  lagh  nan 
oibre  ?  Cha'n  e ;  ach  tre  lagh  a'  chreid- 
imh. 

28  Tha  sinn  uime  sin  a'  meas  gu  bheil 
duine  air  fhìreanachadh  tre  chreidimh  as 
eugmhais  oibre  an  lagha. 

29  An  e  Dia  nan  ludhach  a  mhàin  e  ? 
Nach  e  mar  an  ceudna  Dia  nan  Cinn- 
each  ?  Gu  deimhin  nan  Cinneach  mar  an 
ceudna : 

30  Do  bhrìgh  gur  aon  Dia,  a  dh'fhir- 
eanaicheas^  an  timchioll-ghearradh  o 
chreidimh,  agus  an  neo-thimchioll-ghearr- 
adh  tre  chreidimh. 

31  Am  bheil  sinn  uime  sin  a'  cur  an 
lagha  an  neo-bhrìgh  tre'n  chreidimh  ?  Nar 
lèigeadh  Dia  :  ach  a  ta  sinne  a'  daing- 
neachadh"  an  lagha. 

CAIB.  IV. 

1  Hlheasadh  creidimh  Abrahaim  dìta  mar fliìreant- 
aclid,  10  mun  do  thimcìiioll-ghearradh  e.  13  Tre 
chreidimh  a  mhàin  sliealbhaick  e  fèin  agus  a 
shliochd  aii  gcalìadh.  16  Is  e  Abraham  aihair 
nan  uile  dhaoine  a  ta  creidsinn.  24  Bithidh  ar 
creidimh-ne  mar  an  ceudna  air  a  mheas  dhuinn 
mar  fhìreantachd. 

CIOD  ma  ta  a  their  sinn  a  fhuair  ar 
n-athair  Abraham  a  rèir  na  feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhìreanaicheadh  Abraham 
le  oibribh,  tha  aobhar  uaill  aige,  ach  cha'n 
ann  a  thaobh  Dhè. 

3  Oir  ciod  a  ta  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ? 
Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheasadh  sin 
da  mar  fhìreantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha'n  ann  mar 
ghean-maith'  a  mheasar  an  tuarasdal,  ach 
mar  fhiachaibh. 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean  obair,  ach  a  ta 
creidsinn  anns  an  ti  a  dh'f  hìreanaicheas  an 
duine  mi-dhiadhaidh,  measar  a  chreidimh 
mar  fhìreantachd. 

6  Amhuil  mar  a  ta  Daibhidh  a'  cur  an 
cèill  beannachadh  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  fìreantachd  as  eugmhais  oibre,  ag 
ràdh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a  fhuair  maith- 
eanas  'nan  euceirtibh,  agus  aig  am  bheil 
am  peacanna  air  am  folach. 

8  Is  beannaichte  an  ti  nach  cuir  an  Tigh- 
earn  peacadh  as  a  leth. 

9  Am  bheil  ma  ta  am  beannachadh  so 
teachd  air  an  timchioll-ghearradh  o 
mhain,  no  mar  an  ceudna  air  an  neo- 
thimchioll-ghearradh  ?  Oir  tha  sinn  ag 
ràdh  gu'n  do  mheasadh  creidimh  do  Abra- 
ham  mar  flùreantachd. 


•  u  tha.  •  huaìltcach  du  hhreth  Dliè,  buailt- 

cach  do  dlàleadh  Dhè.  •*  saoradh,  glanadh. 

*fa  dheireadh,  a  'ìhcidli-lainih. 
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s  a  shauras,  a  ghairmeas  g/an. 
^  a'  neartachadh. 
'  mar  fliàhlwr. 
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10  Cioiinus  ma  ta  a  mheasadh  dkae? 
Aii  ann  an  xiair  a  bha  e  san  timchioU- 
g-hearradh,  no  san  neo-thimchioll-g-hearr- 
adh  ?  Cha'n  ann  san  timchioll-g'hearr- 
adh,  ach  san  neo-thimchioll-ghearrarih. 

11  Ag-us  fhuair  e  comhar  an  timchioU- 
ghearraidh,  seula  fìreantachd  a'  cln-eid- 
imh  a  bha  aige  san  neo-thimchioll-ghearr- 
adh,  chum  gu'm  biodh  e  'na  athair  aca- 
san  uile  a  ta  creidsinn  san  neo-thimchioll- 
ghearradh,  chum  gu  measadh  fìreant- 
achd  dhoibh-san  mar  an  ceudna : 

12  Agus  'na  athair  an  timchioU-ghearr- 
aidh  dhoibh-san  nach  'eil  a  mhàin  do'n 
timcliioll-ghearradh,  ach  mar  an  ceudna 
a  ta  'g  imeachd  ann  an  ceumaibh  a' 
chreidimh  ar  n-Athar  Abrahaim,  a  bha 
aige  san  neo-thimchioU-ghearradh. 

13  Oir  cha  b'ann  tre'n  lagh  a  thugadh 
an  gealladh  do  Abraham  no  d'a  shìol, 
Gu'm  biodh  e  'na  oighre  air  an  t-saog-hal, 
ach  tre  fhìreantachd  a'  chreidimh. 

14  Oir  ma  ta  iadsan  a  bhuineas  do'n 
lagh  'nan  oighreachaibh,  tha  creidimh  air 
a  dheanamh  dìomhain,  agus  an  gealladh 
gun  bhrìgh  : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh  ag  oib- 
reachadh  feirge  :  oir  far  nach  'eil  lagh, 
cha'n  'eil  an  sin  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  chreidimh  a  ta  'n 
oighreachd,  ionnus  gu'm  biodh  i  tre  ghràs : 
chiUTi  gu'm  biodh  an  gealladh  daingean 
do'n  t-sìol  uile,  cha'n  ann  a  mhàin  dhoibh- 
san  a  bhuineas  do'n  lagh,  ach  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  bhuineas  do  chreid- 
imh  Abrahaim,  neach  is  e  ar  n-athair-ne 
uile, 

1 7  (A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Dh'ord- 
uich  mi  thu  a'd'  athair  mhòran  chinn- 
each,)  'na  iàthair-sa  anns  an  do  chreid  e, 
eadhon  Dia,  a  ta  beothachadh  nam  marbh, 
agus  a  ta  gairm  nan  nithe  sin  nach  'eil 
icìir  ann  mar  gu'm  biodh  iad  ann  : 

18  Neach  an  aghaidh  dòchais  a  chreid 
an  dòchas,  chum  gu'm  biodh  e  'na  athair 
mhòran  chinneach;  a  rèir  mar  a  dubh- 
radh,  Mar  so  bithidh  do  shhochd. 

1 9  Agus  air  dha  gim  bhi  anmhunn  an 
creidimh,  cha  do  chuir  e  an  suim  gu  robh 
a  chorp  fèin  a  nis  marbh,  air  dha  bhi 
timchioll  ceud  bliadhna  dh'aois,  no 
mairbhe  bronn  Shara : 

20  Agus  cha  do  chuir  e  an  amharus 
gealladh  Dliè  le  mi-chreidimh  ;  ach  bha 
e  làidir  an  creidimh,  a'  toirt  glòire  do 
Dhia: 

21  Agus  bha  làn-deimhin  aige,  an  ti  a 
thug  an  gealiadh,  gur  comasach  esan  air 
a  choimhlionadh. 

22  Agus  uime  sin  mheasadh  so  dhasan 
mar  fhìreantachd. 


saorailh,  glanadh  o  chionla.       -  cnrhsa,  diiil. 
àmli!^har.  *  fHreacliadh,  fèiii-j'ldusrachadh. 
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23  A  nis  cha  b'ann  air  a  shon-san  a 
mhàin  a  sgrlobhadh,  gu'n  do  mheasadh 
so  dha ; 

24  Ach  air  ar  son-ne  mar  an  ceudna, 
d'am  measar  e,  ma  chreideas  sinn  ann- 
san  a  thog  suas  losa  ar  Tighearn  o  na 
marbhaibh, 

25  A  thugadh  thairis  air  scn  ar  ciont- 
aidh,  agus  a  thogadh  suas  a  ils  air  son  ar 
fìreanachaidh. 

CAIB.  V. 

1  Air  dhuinn  bhi  air  ar  saoradh  o  chionta  peacaidh 
ire  chreidimh,  iha  sìth  againn  ri  Dia,  airus  gaird- 
eachas  ann  an  dòchas:  8  do  hhrìgk  gu'n  d'fhuair 
sinn  rèile  ire  fliuil  Chriosd,  'nuuir  bu  naimhde 
siìin,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a  shaorar  sinn  a  nis  air 
dhuinn  an  rèite  fhaotainn. 

UIME  sin  air  dhuinne  bhi  airar  fìrean- 
achadh'  tre  chreidimh,  tha  slth  ag- 
ainn  n  Dia,  tre  an  Tighearn  losa  Criosd  : 

2  Tre'm  bheil  againn  mar  an  ceudna 
slighe  gu  dol  a  steach  tre  chreidimh  chum 
a'  ghràis  so  anns  am  bheil  sinn  'nar  seas- 
amh,  agus  a  ta  sinn  a'  deanamh  gaird- 
eachais  an  dòchas"  glòire  Dhè. 

3  Agus  cha'n  e  50  a  mhàin,  ach  a  ta 
sinn  mar  an  ceudna  a'  deanamhuaill  ann 
an  trioblaidibh,  do  bhrìgh  gu  bheil  fios 
againn  gu'n  oibrich  trioblaid^  foighidin  ; 

4  Agus  foighidin,  dearbhadh^;  agus 
dearbhadh,  dòchas : 

5  Agus  cha  nàraich  an  dòchas,  do 
bhrìgh  gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a  dhòrtadh 
a  mach  ann  ar  cridheachaibh,  tre'n  Spior- 
ad  naomh  a  thugadh  dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  bhi  fathast  gun  neart, 
ann  an  àm  iomchuidh  bhàsaich  Criosd  air 
son  nan  daoine  neo-dhiadhaidh. 

7  Oir^  is  gann  a  dh'fhuih'ngeas  duine 
bàs  air  son  duine  chothromaich ;  ach 
theagamh  gu'm  biodh  aig  neach  èigin  do 
mhisnich  eadhon  bàs  fhulang  air  son 
duine  mhaith. 

8  Ach  a  ta  Dia  a'  moladh  a  ghràidh  fèin 
duinne,  do  bhrìgh  an  uair  a  bha  sinn 
fathast  'nar  peacaich  gu'n  d'fhuiling 
Criosd  bàs  air  ar  son. 

9  Is  mò  gu  mòr''  uime  sin,  air  dhuinn  a 
nis  bhi  air  ar  fìreanachadh  tre  'fhuil,  a 
shaorar''  trìdsan  o  fheirg  sinn. 

lOOir  ma'se  airdhuinn  bhi  'nar  naimhd- 
ibh,  gu'n  d'rinneadh  rèidh  ri  Dia  sinn 
tre  bhàs  a  Mhic ;  is  mò  gu  mòr,  air 
dhuinn  bhi  air  ar  deanamh  rèidh,  a  shaor- 
ar  tre  a  bheatha  sinn. 

11  Agus  cha'n  e  mhàin  sin,  ach  a  ta 
sinn  a'  deanamh  gairdeachais  an  Dia,  tre 
ar  Tighearna  losa  Criosd,  tre  an  d'fhuair 
sinn  a  nis  an  rèite. 

12  Uime  sin  mar  a  thàinig  peacadh  a 


*  Anis  Is  tìiòr  is  mò. 

~  Ihèaniar,  shàhhalar. 
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steach  do'n  t-saoghal  tre  aon  duine,  agus 
bàs  tre'n  pheacadh ;  mar  sin  mar  an 
ceudna  thàinig  bàs  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  do  bhrìgh  gu'n  do  pheacaich  iad 
uile '. 

13  Oir  g-us  an  lagh,  bha  peacadh  anns 
an  t-saoghal :  ach  cha  chuirear  peacadh 
a.  leth  dhaoine  far  nach  'eil  lag-h. 

14  Gidheadh,  rìog-haich  am  bàs  o  Adh- 
amh  gru  Maois,  eadhon  air  an  dream  nach 
do  pheacaich  a  rèir  coslais  eas-umhlachd 
Adhaimh,  neach  is  e  samhladh*  an  ti  ud 
a  bha  ri  teachd  : 

1 5  Ach  cha'n  ann  mar  an  cionta,  a  tha'n 
saor-thiodhlac.  Oir  ma  fliuair  mòranbàs 
tre  chionta  aoin,  is  mò  g'u  mòr  na  sin  a 
tha  gràs  Dhe,  agus  an  tiodhlac  troimh 
ghràs  a  ta  tre  aon  duine,  losa  Criosd, 
pailte  do  mhòran. 

16  Agais  cha'u  ann  mar  tre  aon  duine  a 
pheacaich',  ìnar  sin  a  tha'n  tabhartas  : 
oir  bha  am  breitheanas  tre  aon  chionta, 
chum  dìtidh  :  ach  a  ta'n  saor-thabhartas 

0  mhòran  chiontaibh  chum  f  ìreanachaidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  cliionta  aon  duine, 
gu'n  do  rìoghaich  am  bàs  tre  aon,  is  mò 
gu  mòr  na  sin  a  rìoghaicheas  iadsan,  a 
gheibh  pailteas  gràis,  agus  tabhartais  na 
flreantachd,  ann  am  beatha  tre  aon, 
eadhon  losa  Criosd. 

18  Uime  sin  mar  tre  chionta  aoin  duine'^ 
athàinigbreifheanas  air  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  chum  dìtidh,  is  amhuil  sin  mar  an 
ceudna  tre  fhìreantachd  aoin^,  thà inig  an 
saor-thiodhlac  air  na  h-uile  dhaoinibh 
chum  fìreanachaidh  na  beatha. 

19  Oir  mar  tre  eas-umhlachd  aoin  duine 
a  rinneadh  mòran  'nam  peacaich,  is 
amhuil  sin  tre  ùmhlachd  aoin  duine  a 
nìthear  mòran  'nam  fìreanaibh. 

20  Ach  thàinig  an  lagh  a  steach,  chum 
gu  meudaichteadh  an  cionta  :  ach  far  an 
do  mheudaicheadh  am  ^eacadh,  bu  ro 
mhò  a  mheudaicheadh  gras  : 

21  Chum  as  mar  a  rìoghaich  am  peac- 
adli  chum  bàis,  mar  sin  gu'n  rìoghaich- 
eadh  gràs  tre  fhireantachd  chum  na 
beatha  maireannaich,  tre  losa  Criosd  an 
Tighearn. 

CAIB.  VI. 

1  Cha'nfheud  sinn  ar  beaiha  a  chaitheadh  atn  peac- 
adh ;  oir  a  ta  sinn  marbh  dha  mar  tha  'm  baist- 
eadh  a'  dearbhadh.  12  Na  biodh  rìoghachadh  aig 
a' pheacadh  ni's  mò,  18  do  bìirìgh  gu'n  d'thug  sinn 
sinnfèin  thuiris  do  sheirbhis  na  fìreantachd, 

CIOD  ma  ta  a  their  sinn  ?  Am  buan- 
aich  sinn  am  peacadh,  chum  gu 
meudaichear  gràs  ? 
2  Nar  leigeadh  Dia:   cionnus  a  dh'- 


'  ann-san  san  do  pheacaich  na  h-uilc. 
•  samhlachas,  comh-choslas,  dealbh. 
3  tre  aon  pheacadh. 
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fheudas  sinne  a  ta  marbh  do'n  pheacadh, 
ar  beatha  a  chaitheadh  ni's  faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a  mheud 
agaiun  as  a  bhaisteadh  ann  an  losa  Criosd, 
gu'n  do  bhaisteadh  chum  a  bhàis  sinn  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'adhlaiceadh  sinn 
maille''  ris  tre'n  bhaisteadh  chum  bàis : 
ionnus  mar  a  thogadh  Criosd  suas  o  na 
marbhaibh  le  glòir'  an  Athar,  mar  sin  gu 
gUiaiseamaid-ne  mar  an  ceudna  ann  an 
nuadhachd  beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh  mar- 
aon  ann  an  coslas  a  bhàis,  bithidh  sinn 
mar  an  ceudna  air  ar  suidheachadh  ann 
an  coslas  'aiseirigh. 

6  Air  fhios  so  a  bhi  againn,  gu  bheil  ar 
seann  duine  air  a  cheusadh  maille  ris, 
ionnus  gu'm  biodh  corp  a'  pheacaidh  air 
a  sgrios,  chum  à  so  suas  iiach  deanamaid 
seirbhis  do'n  pheacadh. 

7  Oir  anti  a  fhuair  bàs,  rinneadh  saor  e 
o'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  fhuair  sinn  bàs  maille  ri 
Criosd,  tha  sinn  a'  creidsinn  gu'm  bi  sinn 
beò  maille  ris  mar  an  ceudna  : 

9  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn  air  do 
Chriosd  èirigh  o  na  marbhaibh,  nach 
bàsaich  e  ni's  mò  ;  cha  'n  'eil  tighearnas 
aig  a'  bhàs  ni's  mò  air. 

10  Oir  a  mheud  gu'n  d'  fhuair  e  bàs,  is 
ann  do'n  pheacadh  a  fhuair  e  bàs  aon 
uair  a  mhàin :  ach  a  mheud  gu  bheil  e 
beò,  is  ann  do  Dhia  a  ta  ebeò. 

11  Mar  sin  mar  an  ceudna  measaibh-sa 
gu  bheil  sibh  fèin  gu  deimhin  marbh  do'n 
pheacadh,  ach  beò  do  Dhia  tre  losaCriosd 
ar  Tighearna. 

12  Air  an  aobhar  sin  na  rìo^haicheadh 
am  peacadh  ann  bhur  corp  basmhor,  air 
chor  as  gu'n  tugadh  sibh  umhlachd  dha 
'na  anamiannaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  bhurbuill  nan  arm- 
aibh  euceirt^  do'n  pheacadh  :  ach  thug- 
aibh  sibh  fèin  do  Dhia,  mar  dhream  a  ta 
beò  o  na  marbhaibh,  agus  bhur  buill  'nan 
armaibh  f  ìreantachd  do  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheacadh  tigh- 
earnas  oirbh :  oir  cha'n  'eil  sibh  fuidh  'n 
lagh,  ach  fuidh  ghràs. 

15^  Ciod  uime  sin?  am  peacaich  sinn,  do 
bhrìgh  nach  'eil  sinn  fuidh  'n  lagh,  ach 
fuidh  ghràs?  Nar  leigeadh  Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh,  an  ti  d'an  toir 
sibh  sibh  fèin  mar  sheirbhisich  chum  ùmh- 
lachd,  gur  seirbhisich  sibh  do'n  ti  d'an  dean 
sibh  ùmhlachd;  ma's  ann  do'n  pheacadh 
chum  bàis,  no  do  ùmhlachd  chum  flreant- 
achd. 

17  Ach  buidheachas  do  Dhia,  an  dèigh 
dhuibh  a  bhi  'nur  seirbhisich  do'n  pheac- 


<  treaon  chionta. 
6  tre  aonfhìreantachd. 
'  cumhachd.  ' 
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adh,  g-u'n  d'thug  sibh  o  bhur  cridhe  ìimh- 
lachd  do'n  chumadh  teagaisg-  sin  d'an 
d'thugadh  sibh  thairis'. 

18  Aivdhuibh  ma  ta  bhi  air  bhur  dean- 
amh  saor  o'n  pheacadh,  rnin  sibh  seirbhis 
do'n  fhlreantachd. 

19  Tha  mi  labhairt  mar  dhuine,  air  son 
anmhuinneachd  bhiir  feòla-sa:  oir  mar  a 
thug-  sibh  bhur  buill  mar  sheirbhisich  do 
neòg-hloine,  ag'us  do  euceart  chum  euceirt, 
amhuil  sìn  a  nis  thugaibh  bhur  buiU  mar 
sheirbhisich  do'n  t'hìreantachd,  chum 
naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'nur  seirbhis- 
ich  do'n  pheacadh,  bha  sibh  saor  o'n 
fhìreantachd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  an  toradh  a 
bha  agaibh  an  sin  anns  na  nithibh  sin,  a 
ta  nis  a'  cur  nàire  oirbh?  oir  is  e  crìoch 
nan  nithe  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  bhi  saor  o'n 
pheacadh,  agus  'nur  seirbhisich  do  Dhia, 
tha  bhur  toradh  agaibh  chum  naomhachd, 
agus  a'  chrìoch  a'  bheatha  mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  am 
bàs:  ach  is  e  saor-thiodhlac^  Dhè  a' 
bheatha  mhaireannach,  tre  losa  Criosd  ar 
Tig^hearna. 

CAIB.  VII. 

1  Cha  'n  'eil  aig  an  lagìi  cumhacìul  os  ceann  duine 
ni'sfaide  na's  heò  e.  4  Jch  tha  sinne  marbìi  do'n 
lagh ;  7  gidheadh  cìia'n  'eil  an  ìagh  'na  pheacadh, 
\2ach  naomh,  ceart,  agus  maitli,  Sfc. 

NACH  'eil  fhios  agaibh,  a  bhràithre, 
(oir  is  ann  riu-san  d'an  aithne  an 
lagh  a  ta  mi  labhairt,)  gu  bheil  tighearnas 
aig  an  lagh  air  duine,  am  fad  is  beò  e? 

2  Oir  a'  bhean  a  ta  pòsda  ri  fear,  tha  i 
ceangaiite  leis  an  lag-h  r'a  fear  am  fad  is 
beò  e:  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i 
fuasgailte  o  lagh  a  fir.  ^ 

3  Uime  sin  am  feadh  i's  beò  a  fear,  ma 
phòsar  i  rì  fear  eile,  goirear  ban-adhalt- 
ranach  dhi:  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs, 
tha  i  saor  o'n  lagh  sin,  air  chor  as  nach 
Ijan-adhaltranach  i,  ged  robh  i  aig  fear 
eile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhràithre,  tha 
sibhse  mar  an  ceudna  marbh  do'n  lagh 
tre  chorp  Chriosd;  ionnus  gu"m  biodh 
sibh  pòsda  ri  fear  eile,  eadhoii  ris-san  a 
thogadh  o  na  marbhaibh,  chum  gu'n  tug- 
amaid  toradh  a  mach  do  Dhia. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  san  flieòil,  bha 
miannan  nam  peacanna,  tre'n  lagh,  ag 
oibreachadh  ann  ar  builP,  chum  toradh  a 
thoirt  a  mach  gu  bàs. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar  deanamh  saor 
o'n  lagh,  air  dha  sin  a  bhi  marbh*  leis  an 
do  chumadh  sinn;  chum  gu'n  deanamaid 


'  ris  an  do  chomh-chumadh  sibh,  a  thugadh  dhvÀhh. 
^ghibht.       .  3  hallaibh. 

*  air  dhuinn  hàsachadh  do'n  ni. 
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seirbhis  ann  an  nuadhachd  spioraid,  ag'U? 
cha'n  ann  an  seanachd  na  litreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn?  am  bheil 
an  lagh  'na  pheacadh?  Nar  leigeadh 
Dia.  Ni  h-eadh,  cha  b'aithne  dhomh 
peacadh,  ach  tre'n  lagh:  oir  cha  bhiodh 
eòlas  agam  air  sannt,  mur  abradh  an 
lagh,  Na  sanntaich^. 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth^  a  ghlac- 
adh  tre'n  àithne,  dh'oibrich  e  annam  gach 
uile  ghnè  an-tograidh:  oir  as  eugmhais 
an  lagha  hha  am  peacadh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beò  as  eugmhais  an  lagha 
uair-èig'in:  ach  air  teachd  do'n  àithne, 
dh'ath-bheothaich  am  peacadh,  agus 
fhuair  mise  bàs. 

10  Agus  an  àithne  a  dh'orduicheadh 
chum  beatha,  fhuaradh  dhomh-sa  chum 
bàis  i. 

1 1  Oir  air  do'n  pheacadh  fàth  a  ghlac- 
adh  tre'n  àithne.  mheall  e  mi,  agus  le  sin 
mharbh  e  mi. 

1 2  Air  an  aobhar  sin  tha'n  lagh  naomh ; 
agiis  a  ta  an  àithne  naomh,  agus  cothrom- 
ach,  agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh  an  ni  sin  a 
bha  maith,  'na  bhàs  domh-sa?  Nar  leig- 
eadh  Dia.  Ach  am  peacadh,  chum  gu 
faicteadh'  gur  peacadh  e,  ag  oibreachadh 
bàis  annam-sa,  leis  an  ni  sin  a  ta  maith; 
chum  tre'n  àithne  gu'm  fàsadh  am  peac- 
adh  ro  pheacach. 

14  Oir  a  ta  fhios  agaiiine  gu  bheil  an 
lagh  spioradail :  ach  a  ta  mise  feòlmhor, 
air  mo  reiceadh  fuidh'n  pheacadh. 

15  Oir  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  cha  tait- 
neach  leam  e:  oir  an  ni  a  b'àill  leam, 
cha'n  e  a  ta  mi  a'  deanamh;  ach  an  ni 
a's  fuathach  leam,  is  e  sin  a  ta  mise  a' 
deanamh. 

16  Uime  sin  ma  tha  mi  deanamh  an  ni 
nach  b'àiU  leam,  tha  mi  'g'  aontachadh 
leis  an  lagh,  gu  bheil  e  maith. 

17  A  nis  ma  ta  cha  mhise  ni's  mò  a  tha 
deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  gabh- 
ail  còmhnuidh  annam. 

18  Oir  a  ta  fhios  agam,  annam-sa,  (sin 
ri  ràdh,  ann  am  fheòil,)  nach  'eil  maith 
sam  bith  a'  gabhaìl  còmhnuidh:  oirtha'n 
toil  a  làthair  maille  rium,  ach  dòigh  sam 
bith  chum  maith  a  dheanamh  cha'n  'eil 
mi  faotainn'' : 

1 9  Oir  cha  'n  'eil  mi  deanamh'  am  maith 
bu  mhiann  leam :  ach  an  t-olc  nach  b'àiU 
leam,  is  e  sin  a  ta  mi  a'  deanamh. 

20  A  nis  ma  tha  mi  a'  deanamh  an  ni 
nach  b'àiU  leam,  cha  mhise  ni's  mò  a  ta 
deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  gabh- 
ail  còmhnuidh  annam. 

21  Uime  sintha mi  faotainn  lagha,  'miair 


5  miannaich.  '  cothrom. 

'leigteadh  ris.  "  nijaigheam. 

^  ni'n  deanam. 
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a  b'àiU  leam  am  maith  a  dheanamh,  gii 
bheil  an  t-olc  a  làthair  ag:am. 

22  Oir  a  ta  tlachd  agam  an  lag-h  Dhè,  a 
rèir  an  duine  an  taobh  a  stigh: 

23  Ach  tha  mi  faicinn  hig-ha  eile  a'm' 
bhuill  a'  cogadh  an  aghaidh  lagha  m'inn- 
tinn,  ag-us  ga  m'  thoirt  am  bruid  do  lagh 
a'  pheacaidh,  a  ta  ann  am  bhuiU. 

24  Och  is  duine  truagh  mi !  cò  a  shaoras 
mi  o  chorp  a'  bhàis  so? 

25  Tha  mi  toirt  buidheachais  doDhia', 
tre  losa  Criosd  ar  Tighearna.  Uime  sin, 
tha  mise  fein  leis  an  inntinn  a'  deanamh 
seirbhis  do  lagh  Dhe;  ach  leis  an  fheoil 
do  lagh  a'  pheacaidh. 

CAIB.  vin. 

1  Tha  ìadsan  a  ia  ann  an  Criosd,  agus  a'  caitheadli 
am  beatha  a  rèir  an  Spioraid,  saor  o  dhìteadh. 
5  Ciod  an  cron  a  thig  o'n  fheòil,  14  agus  ciod  am 
maith  a  thig  o'n  Spiorad;  17  agus  ciod  e  bhi  'nar 
cloinn  doDhia;  19  dream  aig  am  bheil,  roimh  na 
h-uile  nithe,  dèidh  air  an  saorsa,  Sfc. 

AIR  an  aobhar  sin  cha'n  'eil  a  nis  dìt- 
eadh  sam  bith  do'n  dream  sin  a  tha 
ann  an  losa  Criosd,  a  tha  grhiasad^  cha'n 
ann  a  rèir  na  feòla,  ach  a  rèir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  nabeatha,  ann 
an  losa  Criosd,  mise  o  lagh  a'  pheacaidh 
agus  a'  bhàis. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  an  comas  do'n  lagh 
a  dheanamh,  dobhrìgh  gu  robh  e  anmhunn 
tre'n  fheoil,  ag  cur  a  Mhic  fèin  do  Dhia  an 
coslas  feòla  peacaich,  agus  'na  ìohairt  air 
son  peacaìdh,  dhìt  e  am  peacadh  san 
f  heòil : 

4  Chum  gu'm  biodh  fìreantachd  an  lagha 
air  a  coimhlionadh  annainne,  a  thà  ghiasad 
cha'n  ann  a  rèir  na  feòla,  ach  a  rèir  an 
Spioraid. 

5  Oir  an  dream  a  ta  a  rèir  na  feòla,  tha 
an  aire  air  na  nithibh  sin  a  bhviineas  do'n 
fheòil ;  ach  an  dream  a  ta  a  rèir  an  Spior- 
aid,  air  na  nithibh  sin  a  bhuineas  do'n 
Spiorad. 

6  Oir  an  inntinn  fheòlmhor  is  bàs  i;  ach 
an  inntinn  spioradail  is  beatha  ag-us  sìth  ^  i : 

7  Do  bhrigh  gur  naimhdeas  an  inntinn 
fheòlmhor  an  aghaidh  Dhè :  oir  cha  'n  'eil 
i  ìimhal  do  lagh  Dhè,  agus  cha  mhò  a 
tha'n  comas  di  hhì. 

8  Uime  sin  cha'n  urrainn  iadsan  a  tlia 
san  fheòil  Dia  a  thoileachadh. 

9  Ach  cha'n  'eil  sibhse  san  fheòil,  ach 
san  Spìorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè  a' 
g'abhail  còmhnuidh  annaibh.  A  nis  mur 
'eil  Spiorad  Chriosd  aig  neach,  cha  bhuin 
e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh,  thu'n 
corp  marbh  gu  deimhin  a  thaobh  peac- 
aidh;  ach  is  beatha  an  spiorad  a  thaobh* 
fìreantachd. 


11  Ach  ma  tha  Spiorad  an  ti  a  thog  losa 
o  na  marbhaibh  a  gabhail  còmhnuidh 
annaibh,  an  ti  a  thog  Criosd  o  na  marbh- 
aibh,  beothaichidh  e  mar  an  ceudna  bhur 
cuirp  bhàsmhor-sa,  tre  a  Spiorad-san  a  ta 
chòmhnuidh  annaibh. 

12  Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn  fo 
fhiachaibh,  cha'n  ann  do'n  fheòil,  chum 
ar  beatha  a  chaitheadh  a  rèir  na  feòla. 

13  Oir  ma  chaitheas  sibh  bhur  beatha  a 
rèir  na  feòla,  gheibh  sibh  bàs:  ach  ma 
mharbhas  sibh  tre'n  Spiorad  gnlomhara 
na  colla,  bithidh  sibh  beò. 

14  Oiramheud  's  a  ta  air  an  treòrachadh 
le  Spiorad  Dhè,  is  iad  mic  Dhè. 

15  Oir  cha  d'fhuair  sibh  Spiorad  na 
daorsa  a  rìs  chum  eagail;  achfhuair  sibh 
Spiorad  na  h-uchd-mhacachd,  tre  an 
glaodh^  sinn,  Abba,  Athair. 

16  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  fian- 
uis  maille  r'ar  spiorad-ne,  gur  sinn  clann 
Dhè: 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreachan; 
oighreachan  air  Dia,  agus  comh-oigh- 
reachan  maille  ri  Criosd :  ma  'se  is  gu'm 
fuiling  sinn  maille  ris,  chum  gu  glòraich- 
ear  sinn  maille  ris  mar  an  ceudna. 

18  Oir  tlia  mi  a'  measadh  nach  airidh 
fulangais  na  h-aimsir  a  ta  làthair  bhi  air 
an  coìmhmeas  ris  a'  ghlòir  a  dh'fhoill- 
sichear  annainn. 

19  Oir  ata  dìiil  dhùrachdach  a'  chruth- 
achaidh^  a'  feitheamh  ri  foillseachadh 
cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  an  cnithachadh  fo 
dhìomhanas,  cha'n  ann  le  'thoil,  ach  trìd- 
san  a  chuir  fo  dhlomhanas  e; 

21  An  dòchas  gii'n  saorar  an  cruthacli- 
adh  fèin  fòs  o  dhaorsa  na  truaillidheachd, 
gu  saorsa  glòrmhor  cloinne  Dhè. 

22  Oir  a  ta  fhios  againne  gu  bheil  an 
cruthachadh  uile'  ag  osnaich,  agus  am 
pèin  gu  lèir,  mar  mhnaoi  ri  saothair,  gus 
an  àm  so: 

23  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach  sinn 
fèin  mar  an  ceudna,  aig  am  bheil  ceud 
thoradh  an  Spioraid,  tha  eadhon  sinne  ag- 
osnaich  annainn  fèin,  a'  feitheamh  ris  an 
uchd-mhacachd,  eadhoii  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  dòciias  a  shaorar  sinn : 
ach  dòchas  a  chithear,  cha  dòchas  e:  oir 
an  ni  a  ta  an  duine  faicinn,  c'ar  son  a 
bhios  dòchas  aige  ris? 

25  Ach  ma  tha  dòchas^  againn  ris  an 
ni  nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feithidh  singu 
foighidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  còmhnaidh  le  ar  n-anmhninn- 
eachd:  oir  cha'n  aithne  dhuinn  ciod  a 
ghuidheamaid  mar  bu  chòir  dhuinn;  ach 
a  ta  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  eadar- 


'  ghràs  Dhè. 
'  siothchaint. 
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2  a'  siubhal,  ng  imeachd. 
^  tre,  air  .<!gàth. 


'  c'g^i,  gairm. 

'  gat  li  uile  clireulair. 


'^'  a'  clirevtnir. 
^  sftil. 
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ghiildhe '  air  ar  son  le  osnaibh  do-labh- 
airt. 

27  Ag'us  Is  aithne  dhasan  a  ta  rannsach- 
adh  nan  cridheachan  ciod  i  inntinn  an 
Spioraid,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  a'  dean- 
amh  eadar-ghuidhe  air  son  nan  naomh  a 
reir  toil  De. 

28  Agus  a  ta  fhios  againn  gu'n  comh- 
oibrich  na  h-uile  nithe  chum  maith,  do'n 
dream  aig'  am  bheil  g-ràdh  do  Dhia, 
eadlion  dhoibh-san  a  ghairmeadh  a  reir  a 
rùin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh-aithnich  e, 
roimh-orduich  e  iad  mar  an  ceudna  chum 
bhi  comh-chosmhuilri  ìomhaigh  '^  a  Mhic, 
chum  gu'm  biodh  esan  'nacheud-ghinam 
measg-  mòrain  bhràithre. 

30  Agus  an  dream  a  roimh-orduich  e, 
ghairm  e  iad  mar  an  ceudna;  agus  an 
dream  a  ghairm  e,  dh'fhìreanaich  e  mar 
an  ceudna:  agus  an  dream  a  dh'fhìrean- 
aich  e,  ghlòraich  e  mar  an  ceudna. 

31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ris  na  nith- 
ibh  sin  ?  Ma  tha  Dia  leinn,  cò  dh'fheudas 
hhi  'nar  n-aghaidh? 

32  An  ti  nach  do  chaomhain  a  Mhac 
fein,  ach  a  thug  thairis  e  air  ar  son-ne 

.  uile,  ciormus  maille  ris-san  nach  toir  e 
mar  an  ceudna  dhuinn  gu  saor  na  h-uile 
nithe  ? 

33  Cò  a  chuii'eas  coire  sam  bith  à  leth 
daoine  taghta  Dhè  7  Ise  Dia  a  dh'fiiìrean- 
aicheas', 

34  Cò  a  dhìteas?  Is  e  Criosd  a  fhuair 
bàs,  seadh  tuilleadh  fòs,  a  dh'èirich  a  rìs, 
agus  a  ta  air  deas  làimh  Dhè,  neach  a  ta 
mar  an  ceudna  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
air  ar  son-ne. 

35  Cò  asgaras*  sinn  o  ghràdh  Chriosd? 
an  dean  trioblaid,  no  àmhghar,  no  geur- 
leanmhuinn,  no  gorta,  no  lomnochduidh, 
no  cunnart,  no  claidheamh  ? 

36  (A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Air  do 
shon-sa  mharbhadh  sinn  rè  an  là ;  mheas- 
adh  sinn  mar  chaoraich  chum  marbhaidh.) 

37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh  sin 
uile  tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidh, 
trld-san  a  ghràdhaich  sinn. 

38  Oir  a  ta  dearbh-bheachd  agam,  nacli 
bi  bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no  uachd- 
aranachda,  no  cumhachda,  no  nithe  a  ta 
làthair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd, 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creutair 
sam  bith  eile,  comasach  air  sinne  a  sgar- 
adh  o  ghràdh  Dhè  a  ta  ann  an  losa  Criosd 
ar  Tighearn. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Pùl  doilich  air  son  nan  ludhach.  7  Cha  h'iad 
•  sliochd  Abrahaim  uile  clann  a'  gheallaidh.  1 8  Tha 
Dia  a'  deanamh  tròcair  air  an  dream  a's  toil  leis. 


21  Feudaidh  an  cumadair  an  ni  a's  àiil  leis  a 
dheanamh  ris  a'  chriadh. 

ATA  mi  a'  labhairt  na  fìrinn  ann  an 
Criosd,  cha  dean  mi  breug,  (air  bhi 
do  m'  choguis  a'  deanamh  fianuis  domh 
san  Spiorad  naomh :) 

2  Gu  bheil  doilgheas  mòr  orm,  agus 
cràdh  air  mo  chridhe  an  còmhnuidh. 

3  Oir  ghuidhinn  mi  fèin  a  bhi  deal- 
aichte^  o  Chriosd,  air  son  mo  bhràithre, 
mo  hichd-dàimh  a  thaobh  na  feòla: 

4  A  ta  'nan  Israelich;  d'am  huin  an 
uchd-mhacachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  na 
coimhcheangail,  agus  tabhairt  an  laglia, 
agus  seirbhis  Dè,  agus  na  geallanna; 

5  D'am  buin  na  li-aithriche,  agus  o'm 
bheil  Criosd  a  thaobh  na  feòla,  neach  is  e 
Dia  os  ceann  nan  uile,  beannaichte  gu 
siorruidh.  Amen. 

6  Cha'n  e  gu  bheil  focalDègunèifeachd. 
Oir  cha'n  Israelich  iadsan  uile  a  ta  o  Is- 
rael: 

7  Agus  ni  mò  do  bhrìgh  gur  sliochd  do 
Abraham  iad,  a  ta  iad  uile  'nan  cloinn: 
ach,  Ann  an  Isaac  ainmichear  do  shìol. 

8  Is  e  sin  ri  ràdh,  Cha'n  iad  clann  na 
feòlaclannDhe:  ach  is  iad  clann  a'gheall- 
aidh  a  mheasar  mar  shìol. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A  rèir 
an  àm  so^  thig  mi,  agus  bithidh  mac  aig 
Sara. 

10  Agus  cha'n  e  mhàin  so,  ach  Rebeca 
mar  an  ceudna  'nuair  a  thoirrcheadh  i  o 
aon,  eadhon  Isaac  ar  n-athair-ne; 

11  (Oir  mun  do  rugadh  na  naoidheana, 
agus  mun  d'rinn  iad  maith  no  olc,  clnnn 
gu'm  biodh  rùn  Dè  a  rèir  an  taghaidh 
seasmhach,  cha'n  ann  o  oibribh,  ach  o'n 
ti  a  ghairmeas ;) 

12  A  dubhradh  rithe,  Ni  an  neach  a's 
seine  seirbhis  do'n  neach  a's  òige. 

13  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Ghràdh- 
aich  mi  lacob,  ach  dh'fhuathaich  mi 
Esau. 

14  Ciod  a  their  sinn  ma  ta?  am  hheil 
eucoir  maille  ri  Dia?  Nar  leigeadh  Dia. 

15  Oir  a  ta  e  ag  ràdh  ri  Maois,  Ni  mi 
tròcair  air  an  neach  air  an  dean  mi  tròcair, 
agus  gabhaidh  mi  truas  do'n  neach  d'an 
gabh  mi  truas. 

16  Uime  sin  cha'n  ann  o'nti  leis  an  àill, 
no  o'n  ti  a  ruitheas,  ach  o  Dhia  a  ni  tròc- 
air. 

17  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ri  Pha- 
raoh,  Is  ann  chum  na  crlche  so  fèin  a  thog 
mi  suas  thu,  chum  gu'm  foillsichinn  mo 
chumhachd  annad,  agus  chum  gu'm  biodh 
m'ainm  iomraideach  air  feadh  na  tal- 
mhainn  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  tròcair  air  an  ti  a's  àiH 
leis,  agus  anti  a's  àill  leis  cruaidhichidh  e. 


'  guidhe.  -  dealhh. 

<x  shaoras,  a  ghah  ìncas  gìan  o  ckionta. 
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*  dhcalaicheas. 
a'm'  mhalhichadh. 


5  malluichte,  air  mo  dheanamh 
^  Air  an  àm  so. 
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19  Their  thu  ma  ta  rium,  C'ar  son  a  ta 
e  ma  seadh  a'  faghail  croin?  oircòachuir 
an  ag'haidh  a  thoile? 

20  Ni  h-eadh  ach,  O  a  dhuine,  cò  thusa 
a  ta  tagradh  an  aghaidh  Dhe?  An  abair 
an  ni  a  chumadh  ris  an  ti  a  chum  e,  C'ar 
son  a  rinn  thu  mi  mar  so? 

21  Nach  'eil  cumhachd  aig:  a'  chriadh- 
adair'  air  a'  chriadh,  ionnus  gui\  deanadh 
e  do'n  aon  mheall  aon  soitheach  chum 
urraim^  agus  soitheach  eile  chum  eas- 
iirraim. 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do  Dhia  toileach 
'fhearg  a  nochdadh,  agus  a  chumhachd 
a  dheanamh  aithnichte,  gu'n  d'  fliuiling-^ 
e  le  mòr  fhad-fhulangas  soithiche  na 
feirge  air  an  uUuchadh  chum  sgrrios: 

23  Agus  chum  g'u'n  deanadh  e  aithnichte 
saoibhreas  a  ghlòire  air  soithichibh  na 
tròcair,  a  dh'ulhiich  e  roimh-làimh  chum 
g-lòire, 

24  Eadhon  sinne  a  g'hairm  e,  cha'n  e 
mhàin  do  na  h-Iudhaich,  ach  mar  an  ceud- 
na  do  na  Cinnich. 

25  Mar  a  ta  e  ag'  ràdh  mar  an  ceiidna 
ann  an  Hosea,  Goiridh  mi  mo  phobull 
diubh-san  nach  robh  'nam  pobuU  domh  ; 
ag:us  bean  ghràdhach  dh'ise  nach  robh 
g:hràdhach. 

26  Ag:us  tarlaidh,  anns  an  ionad  san 
dubhradh  riu,  Cha  sibh  mo  phobuU-sa; 
an  sin  g:u'n  goirear  Clann  an  Dè  bheò 
dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag:  èigh- 
each  mu  thimchioll  Israeil,  Ged  tha  àir- 
eamh  chloinn  Israeil  mar  g-liaineamh  na 
fairg'e,  is  fuigheall  a  Ihèarnar. 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an  obair.  agus 
g:earraidh  egcirid  i  an  ceartas* :  do  bhrìgh 
g:u'n  dean  an  Tig-hearn  obair  g:hoirid  air 
an  talamh. 

29  Ag:us  mar  a  thubhairt  Esaias  roimhe, 
Mur  fàg:adhTighearn  nan  sluaghsìol  ag:- 
ainne,  dheantadh  sinn  mar  Shodom,ag-us 
bhitheamaid  cosmhuil  ri  Gomorrah. 

30  Ciod  a  their  sinn  ma  seadh  ?  Gu'n 
d'ràinig-  na  Cinnich,  nach  robh  a  leantuinn 
fìreantachd,  air  fìreantachd,  eadhon  an 
f  hìreantachd  a  ta  o  chreidimh : 

31  Ach  cha  do  ràinig:  Israel,  a  bha  lean- 
tuinn  lag:ha  na  fireantachd,  air  lagh  na 
fìreantachd. 

32  C'ar  son?  A  chionn  nach  ann  o 
chreidimh,  ach  mar  gu'm  b'ann  o  oibribh 
anlag:ha  a  dh'iarr  iad  i:  oir  thuislich  iad 
air  a'  chloich-thuislidh  sin ; 

33  Mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Feuch,  cuiream 
ann  an  Sion  clach-thulslidh,  ag:us  carraig: 
oilbheim :  ag:us  g'ach  neach  a  chreideas 
ann-san,  cha  chuirear  gu  nàire  e. 


CAIB.  X. 


1  Tka  an  sgriobtuir  a'  noclidadh  an  eadar-dhealach- 
aidh  a  ta  eadar  fìreantachd  an  lagha,  agus  a' 
chreidimh;  \\  agus  nach  cuirear  a  h-aon  do  na 
h-Iudhaich,  no  do  na  Cinnich  sin  uile  a  chreideas, 
fuidh  amhluadh. 

ABHRAITHRE,  is  e  dùrachd'  mo 
chridhe,  ag:us  m'  urnuig-h  ri  Dia  air 
son  Israeil,  g:u'm  biodh  iad  air  an  tearn- 
adh. 

2  Oir  a  ta  mi  deanamh  fìanuis  doibh,  g:u 
bheil  eud"  aca  thaobh  Dhè,  ach  cha'n 
ann  a  rèir  eòlais. 

3  Oir  air  dhoibh  bhi  aineolach  air  fìr- 
eantachd  Dhè,  ag:us  ag'  iarraidh  am  fìr- 
eantachd  fèin  a  chur  air  chois,  clia  do 
strìochd'  iad  do  fhìreantachd  Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crìoch  an  lag-ha,  chum 
fìreantachd  do  g-ach  neach  a  chreideas. 

5  Oir  a  ta  Maois  a'  cur  an  cèiU  na  flr- 
eantachd  a  ta  o'n  lag-h,  eadhon,  An  duine 
a  ni  na  nithe  sin,  g-u'm  bi  e  beò  leo. 

6  Ach  mar  so  a  ta  an  fhlreantachd  a  ta 
o  chreidimh  ag:  ràdh,  Na  abair  ann  do 
chridhe,  Cò  thèid  suas  air  nèamh  ?  (sin  r'a 
ràdh  a  thoirt  Chriosd  a  nuas ;) 

7  No,  Cò  a  thèid  sìos  do'n  doimhne? 
(sin  r'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a  rìs  air  ais 
o  na  marbhaibh:) 

8  Ach  ciod  a  ta  i  agràdh?  Tha  'm  focal 
am  fag:us  duit,  ann  do  bheul,  ag-us  ann  do 
chridhe :  'se  sin  focal  a'  chreidimh  a  tha 
sinne  a'  searmonachadh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d'  bheul  anTig-h- 
earn  losa,  ag-us  ma  chreideas  tu  ann  do 
chridhe,  g-u'n  do  thog'  Dia  o  na  marbhaibh 
e,  g:u'n  saorar  thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe  a  chreldear 
chum  fìreantachd,  ag'us  leis  a'  bheul  a 
dh'aidichear  chum  slàinte. 

1 1  Oir  a  ta  an  sg:riobtuir  ag'  ràdh,  Ge 
b'e  neach  a  chreideas  ann-san,  cha  nàr- 
aichear  e. 

12  Oir  cha'n  'eil  eadar-dhealachadh 
eadar  an  t-Iudliach  ag'us  anGreug-ach; 
oir  an  t-aon  Tig:hearn  a  ta  os  ceann  nan 
uile,  tha  e  saoibhir  do  na  h-uile  a  g-hairm- 
eas  air. 

13  Oir  g-e  b'e  neach  a  g'hairmeas  air  ainm 
an  Tig-hearna,  tèarnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  g-hairmeas  iad  airsan 
anns  nach  do  chreid  iad?  ag:us  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air  nach  cual  iad 
iomradh?  ag:us  cionnus  a  chluinneas  iad 
g:un  searmonaiche? 

15  Ag-us  cionnus  a  ni  iad  searmoin,  mur 
cuirear  iad?  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Cia 
sg:iamhach  cosa  na  miiinntir  sin  a  ta  sear- 
monachadh  soisg^eil^  na  sìthe,  a  ta  toirt 
sg:èil  aoibhneich  air  nithibh  maithe  ? 


'  fenr  deanamh  shoithiche  creadha.  ^  onoìr. 
^  gu'n  do  ghiidain.  *  fireaiìlachd. 

16!) 


5  lan  toil. 
-  ghciU. 


*■  teas-ghràdh. 
s<:ìxgL'u!achaflh. 


ROMH  AN  ACH,  X.  XI. 
16  Ach  cha  rohh  iad  uile  ìmihal  do'n  eadh  iad,  gus  an  là  an  diug-li 
t-sois^euh    Oir  tha  Esaias  ag-  ràdh,  A  ' 


a 

Thighearn,  cò  a  chreid  ar  n-aithris-ne '  ? 

17  U  inie  sin,  is  ann  o  eisdeachd  a  thig^ 
creidimh,  agus  èisdeachd  tre  fhocal  Dè. 

18  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh,  Nach  cual  iad? 
Chuala  gu  deimhin,  chaidh  am  fuaim  air 
feadh  gach  tìre  a  mach,  agns  am  briathra 
gu  iomallaibh  an  domhain. 

19  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh,  Nach  robh  fios 
aig  Israel  ?  Air  tìis,  tha  Maois  ag:  ràdh, 
Cuiridh  mi  eud  oirbh  le  Cinneach  nach 
'eil  'nan  Cinneach,  agus  le  Cinneach  neo- 
thuigseach  cuiridh  mi  fear^  oirbh. 

20  Ach  a  ta  Esaias  ro  dhana,  ag-us  a  ta 
e  ag;  ràdh,  Fhuaradh  mi  leo-san  nacli 
d'iarr  mi ;  dh'f hoillsicheadh  mi  dhoibh-san 
nach  d'fliiosraich  air  mo  shon. 

2 1  Ach  ri  Israel  a  ta  e  ag  ràdh,  Shìn  mi 
mach  mo  làmhan  rè  an  là  gu  h-iomlan  ri 
pobuU  eas-ùmhal  agus  a  hibhras  a'm' 
agl.aidh. 

CAIB.  XI. 

1  Cha  do  thilg  Dia  Israeil  itiìe  naith.  7  Thaghadh 
cuid,  ged  cliruaidhicheadh  a'  cìiuid  eiìe.  16  Tha 
dòchas  mu'n  ath-philleadh.  18  Cha'n  fheud  na 
Cinnich  uaill-thàir  a  dheanamh  orra ;  26  oir  tha 
gealladh  gu'n  tèarnar  iad. 

ATA  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  An  do 
thilg  Dia  aphobull  uaith?  Narleig- 
eadh  Dia.  Oir  is  Israeleach  mise  fèin 
mar  an  ceudna,  do  shhochd  Abrahaim, 
do  thrèibli  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaitli  a  phobull  a 
roimh-aithnich  e.  Nach  'eil  fhios  agaibh 
ciod  e  a  ta  an  sgriobtuir  ag  ràdh  mu 
Elias?  cionnus  a  ta  e  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe-  ri  Dia  an  aghaidh  Israeil,  ag 
ràdh, 

3  A  Thighearn,  mharbh  iad  t'fhàidhean, 
agus  leag  iad  sìos  t'altairean ;  agus  dh'- 
fhàgadh  mise  a'm'  aonar,  agus  tha  iad  ag 
iarraidh  m'anama 

4  Acli  ciod  a  ta  freagradh  Dhè  ag  ràdh 
ris?  Dh'fhàg  mi  dhomh  fèin  seachd  mìle 
fear,  nach  do  lìib  an  glùn  do  dhealbh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna  tha  san 
àm  so  a  làthair  fuigheall  a  rèir  taghaidh 
a'  ghràis 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs,  cL;.  ii  ann  o 
oibribh  ni's  mò ;  no  cha  ghràs  gràs  ni's 
mo.  Ach  ma's  ann  o  oibribh,  cha'n  ann 
o  ghràs  à  sin  suas :  no  cha'n  obair  à  sin 
suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh?  An  ni  sin  a  ta  Israel 
ag  iarraidh,  cha  do  ràinig  e  air;  ach  ràinlg 
an  tagliadh  air,  agus  chaidh  a'  chuid  eile 
a  dhalhidh: 

8  Mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Thug  Dia  dhoibh 
spiorad  na  suaine,  sùilean  chum  nach  faic- 
eadh  iad,  agus  chiasau  chum  nach  ckiinn- 


'  na  rìiunl  c  uaiinie 
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9  Agus  a  ta  Daibhidh,  ag  ràdh,  Biodh 
am  bord  mar  ribe,  agus  mar  inneal-glac- 
aidh,  agus  mar  cheap-tuishdh,  agus  mar 
dhìol-thuarasdail  dhoibh : 

10  Biodh  an  sùileanair  an  dorchachadh, 
chum  nach  faic iad ;  agus crom-sa  an druim 
an  còmhnuidh. 

1 1  A  ta  mi  ag  ràdh  uime  sin,  An  do 
thuislich  iad  ionnus  gu'n  tuiteadh  iad? 
Nar  leigeadh  Dia:  ach  tre  an  tuiteam-san 
tha  slàinte  air  teachd  chum  nan  Cinneach, 
chum  iadsan  a  bhrosnuchadh  gu  h-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteam-san  saoibhreas  an 
domhain,  agus  an  lughdachadh  saoibh- 
reas  rian  Cinneach,  cia's  mò  na  sin  a 
bhitheas  an  lànachd? 

13  Oir  is  ann  ribhse  a  ta  mi  a'  labhairt, 
a  Chinneacha;  do  bhrìgh  gur  mi  abstol 
nan  Cinneach,  tha  mi  toirt  urraim  do  m' 
dhreuchd'' : 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air  chor  sam  bith 
mo  choimh-fheòil  a  bhrosnuchadh  gu 
h-eud,  agus  gu'n  tearuinn  mi  dream 
àraidh  dhiubh. 

15  Oir  ma's  e  an  tilgeadh-san  air  falbh 
rèiteachadh  an  domhain;  ciod  e  an  ath- 
ghabhail,  ach  beatha  o  na  marbhaibh? 

16  Oir  ma  ta  an  ceud-thoradh  naomli, 
tha  am  meall  naomh  mar  an  ceudna : 
agus  ma  ta  an  fhreumh  naomh,  tha  na 
geuga  mar  sin  mar  an  ceudna. 

17  Agus  ma  tha  cuid  do  na  geugaibh 
air  am  briseadh  dheth,  agus  gu  bheil  thusa, 
a  bha  a'd'  chrann-oladh  fiadhaich,  air  do 
shuidlieachadh  'nam  measg,  agus  maille 
riu  a'  faotainn  comhpairt  do  f  hrèimh  agus 
do  reamhrachd  a'  chroinn-oladh  ; 

18  Na  dean  uaill  an  aghaidh  nan  geug; 
ach  ma  ni  thu  uaill  'nan  aghaidii,  cha 
tusa  a  dh'iomchaireas  an.fhreumh,  ach  an 
fhreumh  thusa. 

19  Their  thu  uime  sin,  Bhriseadh  dheth 
na  geuga,  chum  gu  suidhichteadh  mise 
'nan  àit. 

20  Romhaith;  airsonammi  chreidimh 
bhriseadh  iadsan  dheth,  agus  a  ta  thusa 
a'  seasamh  tre  chreidimh.  Na  bi  àrd- 
inntinneach,  ach  fo  eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  geuga 
nàdurra,  hiodh  eagal  ort  nach  caomhain 
e  thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus  geur- 
cheartas  Dè :  geur-cheartas  d'an  taobh- 
san  a  thuit;  ach  do  d'  thaobh-sa,  maith- 
eas,  ma  biuianaicheas  tu  'na  mhaitheas ; 
agus  mur  buanaich,  gearrar  dheth  thusa 
mar  an  ceudna. 

23  Agus  suidhichear  iadsan  mar  an 
ceudna,  mur  buanaich  iad  'nam  mi- 
chreidimh :  oir  a  ta  Dia  comasach  air  an 
suidheachadh  a  rìs. 


-  «'  tasiadh. 
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24  Oir  ma  ghearradh  thusa  as  a'  chrann- 
oladh  a  bha  fiadhaich  a  thaobh  nàduir, 
agus  gu'n  do  shuidhicheadh  annan  deadh 
chrann-oladh  thu  an  aghaidh  nàduir;  cia 
mòr  a's  mò  na  sin  a  shuidhichear  na  geuga 
nàdurra  'nan  crann-oladh  fèin? 

25  Oircha  b'àiU  leam  a  bhràithre,  sibh- 
se  bhi  aineolach  air  an  run-dìomhair  so, 
(chum  nach  biodh  sibh  glic  'nur  barail 
fèin,)  gu'n  do  tharladh  doille  ann  an  cuid 
do  Israel,  gus  an  tig  iomlaineachd  nan 
Cinneach  a  steach. 

26  A^us  mar  sin  bithidh  Israel  uile  air 
an  tèarnadh ' :  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Thig 
am  Fear-saoraidh  o  Shion,  agus  tionn- 
daidhidh  e  mi-dhiadhachd  o  lacob  : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimhcheangal  riu, 
'nuair  a  bheir  mi  air  falbh  am  peacanna. 

28  Thaobh  an  t-soisgeil,  is  naìmhdean 
iad  air  bhur  sonsa :  ach  athaobh  an  tagh- 
aidh,  tlia  iad  gràdhaichte  air  son  nan  aith- 
riche. 

29  Oir  a  ta  tiodhlacan  agus  gairm  Dhè 
gnn  aithreachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimhe  so  eas- 
ùmhal  do  Dhia,  ach  a  nis  a  fhuair  sibh 
tròcair  tre  am  mi-chreidimh-san : 

31  Amhuil  sin  a  ta  iadsan  san  àm  so 
eas-ùmhal^  clnim  tre  bhur  tròcair-sa 
grii'm  faigrh  iad  tròcair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  ann  am  mi- 
chreidimh\  chumtròcair  a  dheanamh  air 
na  h-uile. 

33  O  doimhne  saoibhris  araon  gliocais 
agus  eòlais  Dè  !  Cia  do-rannsachaidh  a 
bhreitheanais,  agus  do-lorgachaidh  a 
slilig-hean ! 

34  Oir  cò  a'ig  an  robh  fios  inntinn  an 
Tighearna,  no  cò  bu  chomhairleach  dha? 

35  No  cò  thug:  dha  air  tùs,  ag:us  a  làn- 
dìolar  a  rìs  dha  e  ? 

36  Oir  is  ann  uaithe-san,  agus  trid-san, 
ag:us  air  a  shon-san  a  ta  na  h-uile  nithe: 
dìha-san  gu  robh  glòir  g:u  siorruidh.  A- 
men. 

CAIB.  xn. 

1  Is  còir  do  thròcair  Dhè  sinne  aomadh  gu  Dia  a 
ihoiìeachadh ;  3  cha  chòir  do  dhuine  sam  bith  meas 
tuilleadh  as  maiih  bki  aige  dhelh  fèin  :  6  ach  is 
còir  do  gach  aon  feitìieamh  air  an  dreuchd  sin,  a 
dh'earbadh  ris.  9  Tlia  gràdh,  agus  mòran  do 
dhleasdanais  eile  air  an  iarraidh  uainn. 

AIR  an  aobhar  sin  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  tre  thròcairibh  Dhè,  bhur 
cuirp  a  thoirt  'nam  beo-ìobairt,  naomh, 
thaitnich  do  Dhia,  in  a's  e  bhur  seìrbhis^ 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur  cumadh  ris 
an  t  saoghal  so:  ach  bithibh  air  bhur 
cruth-atharrachadh  tre  ath-nuadhachadh 

'  slànuchadh.  ^  cha  do  chreid  iadsan. 

'  eas-umhlachd.      ^  anradh.       *  siuaim. 
^  obair,  oifig.     '  mgsamhm!.       *  comhairlr, 
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bhur  n-inntinn,  chum  gu'n  dearbh  sibh 
ciod  i  toil  mhaith,  thaitneach,  agus  dhiong:- 
mhalta  sin  Dhè. 

3  Oir  a  ta  mi  ag:  ràdh,  trolmh  a'  g-hràs  a 
thug-adli  dhomh-sa,  ris  g'ach  neach  'nur 
measg,  g'un  smuaineachadh  uimefèin  ni's 
àirde  na  's  còir  dha  smuaineachadh;  ach 
smuaineachadh  am  measarrachd%  a  rèir 
mar  a  roinn  Dia  ris  g'ach  neach  tomhas  a' 
chreidimh. 

4  Oir  mar  a  ta  mòran  bhall  ag-ainn  ann 
anaonchorp,  ag:us  nach  e'n  t-aong-hnìomli^ 
a  th'aig:  g'ach  ball; 

5  Amhuil  sin  g'ed  tha  sinne  'nar  mòran, 
is  aon  chorp  ann  an  Criosd  sinn,  ag'us  is 
buill  sinn  g:ach  aon  fa  leth  d'a  chèile. 

6  Uime  sin  air  bhi  do  thiodhlacaibh  ag:- 
ainii,  eadar-dhealaichte'  a  rèir  a'  g-hràis  a 
thug'adh  dhuinn,  ma's  fàidheadaireachd, 
deanamaid  faidheadaireachd  a  rèir 
tomhais  a'  chreidimh: 

7  No  ma's  frithealadh,  thugamaid  aire 
d'ar  frithealadh ;  no  an  ti  a  theag-aisg-eas, 
thugadh  e  aire  d'a  theagasg ; 

8  No  an  ti  a  bheir  earail^  thugadh  e 
aìre  d'a  earail:  an  ti  a  roinneas  an  dèirc^ 
roìnneadh  e  i  an  treiblidhireachd';  an  ti 
a  riag-hlas,  deanadh  se  e  le  dùrachd;  an 
ti  a  ni  tròcair,  deanadh  se  e  gu  suilbhir. 

9  Biodh  bhur  g'ràdh  g-un  cheilg-.  Biodh 
g:ràin  ag-aibh  do'n  olc,  dlùth-leanaibh  ris 
an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheach  d'a  chèile  le 
gràdh  bràthaireil,  ann  an  urram  a'  toirt 
toisich  g:ach  aon  d'a  chèile : 

11  Gun  bhi  leasg- ann  an  g:nothuichibh: 
dùrachdach'"  'nur  spiorad;  a'  deanamh 
seirbhis  do'n  Tig:hearn : 

12  A'  deanamh  gairdeachais  an  dòchas: 
foighidneach  an  trioblaid;  maireannach 
ann  an  umuig:h : 

13  A'  comh-roinn  ri  uireasbhuldh  nan 
naomh;  a'  g:nàthachadh  aoidheachd. 

14  Beannaichibh  an  dream  a  ta  dean- 
amh  g-eur-Ieanmhuinn  oirbh :  beannaich- 
ibh,  ag:us  na  mallaichibh. 

1 5  Deanaibh  g:airdeachas  maille  rlu-san  a 
ta  ri  g'airdeachas,  ag:us  caoidh  maiUe  riu- 
san  a  ta  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  rùn"  d'a  chèile. 
Na  biodh  bhur  cion  air  nithibh  àrda'-, 
ach  cuiribh  sibh  fèin  an  comh-inbhe  riu- 
san  a  ta  ìosal.  Na  bithibh  g:lic  'nur  barail 
fèin. 

17  Na  ìocaibh  olc  air  sonuilc  do  dhuine 
sam  bith.  Ulluichibh  nithe  ciatach  am 
fianuis  nan  uile  dhaoine. 

18  Ma  dh'fheudas  e  bhi,  mheud  's  a  ta 
e'n  comas  duibh,  bithibh  an  sìth  ris  na 
h-uile  dliaoinibh. 


'  aon  flnllteachd. 
"  inniinn,  toil, 
'2  Na  hilhibh  àrd-inniinneach. 

3  U 


beoiìiail,faobharach. 
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19  A  chàirde  gràdhach,  na  deanaibh 
dioghaltas  air  bhur  son  fein,  ach  thugaibh 
àit  do'n  fheirg:  oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Is 
leam-sa  dioghaltas;  ìocaidh  mi,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

20  Uime  sin  ma  bhios  do  nàmhaid  oc- 
rach,  thoir  biadh  dha;  ma  bhios  e  tart- 
mhor',  thoir  deoch  dha:  oir  le  so  a 
dheanamh  carnaidh  tu  eibhle  teine  air  a 
cheann. 

21  Na  tugadh  biiaidh  ort  leis  an  olc,  ach 
thoir-sa'  buaidh  air  an  olc  leis  a'  mhaith. 

CAIB.  XIII. 

1  Umìilachd,  agus  dleasdanais  eiìe  a's  cbir  dhuinn 
chur  an  gnìomh  do  uachdaranaibh.  8  'Se  gràdh 
coimhlionadh  an  lagha.  11  Tha  geòcaireachd, 
agus  misg,  agus  oibre  an  dorchadais  ro  neo-chubh- 
aidh  do  àm  an  t-soisgeil. 

BIODH  gach  anam'  ùmhal  do  na 
h-àrd-chumhachdaibh.  Oir  cha'n 
'eil  cumhachd  ann  ach  o  Dhia :  agus  na 
cumhachdan  a  ta  ann,  is  ann  le  Dia^  a 
dh'orduicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  air  bith  a 
chuireas  an  aghaidh  a'  chumhachd,  tha  e 
cur  an  aghaidhorduighDhè:  agusiadsan 
a  chuireas  'na  a^haidh,  gheibh  iadbreith- 
eanas^  dhoibh  fein. 

3  Oir  cha'n  'eil  uachdarain  'n  an  aobhar 
eagail  do  dheadh  oibribh,  ach  do  dhroch 
oibribh.  Uime  sin,  am  miann  leat  bhi  gun 
eagal  an  uachdarain  ort?  dean  am  maith, 
agus  gheibh  thu  cliìi  uaith. 

4  Oir  is  esan  seirbhiseach  Dhè  chum 
maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu  an  t-olc, 
biodh  eagal  ort;  oir  cha'n  ann  gu  dìomh- 
ain  a  tha  e  giùlan  a'  chlaidheimh :  oir  is 
e  seirbhiseach  Dhè  e,  'na  dhiog-haltair 
feirge  air  an  ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is  èigin  bhi  ùmhal,  cha'n  ann 
a  mhàin  air  son  feirge,  ach  mar  an  ceudna 
air  son  coguis. 

6  Oir,  air  an  aobhar  so,  tha  sibh  mar  an 
ceudna  a'  toirt  cìse  dhoibh:  oir  is  iad 
seirbhisich  Dhè  iad,  a'  slor-fheitheamh 
air  an  ni  so  fèin. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  do  na 
h-uile^  an  dh'ghe  fèin:  càin  dhasan  d'an 
dlighear  càin,  cìs  dhasan  d'an  dlighear 
cis,  eagal  dhasan  d'an  dlighear  eagal, 
agus  urram  dhasan  d'an  dlighear  urram, 

8  Nabiodhfiachasambithaigaonneach 
oirbh,  ach  a  mliàin  a  chèile  a  ghràdhach- 
adh:  oir  an  ti  aig  am  bheil  gràdh  do 
neach  eile,  choimhlion  e  an  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean  adhaltrannas, 
Na  dean  mortadh,  Na  goid,  Na  dean 
fianuis  bhrèige,  Na  sanntaich;  agus  ma 
tha  àithne  sam  bith  eile  ann,  tha  i  air  a 


'  ìolmhor.  '  beir-sa. 

'  gach  neaeh.  ^fuidh  Dhia. 

*  diteadh.  do  gach  neach. 
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cur  sìos  gu  h-aithghearr  fo  'n  fhocal  so, 
Gràdhaich  do  choimhearsnach  mar  tliu 
fèin. 

10  Chadeangràdhlochddochoimhears 
naeh;  air  an  aobhar  sin  is  e  an  gràdh 
coimhlionadh  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhuibh  fios  na  h-aimsir 
a  bhi  agaibh,  gur  mithich  dhuinn  a  nis 
mosgladh  o  chodal:  oir  a  ta  ar  slàinte  nis 
ni's  faigse  na  'nuair  a  chreid  sinn 

12  Tha  cuid  mhòr  do'n  oidhche  air  dol 
seachad',  tha  anlàamfagus:  uime  sin 
cuireamaid  dhinn  oibre  an  dorchadais, 
agus  cuireamaid  umainn  armachd'  an 
t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubhaidh  mar  anns 
an  là;  cha'n  ann  an  ruidhteireachd'' 
agus  am  misg-,  no  an  seòmradaireachd 
agus  am  macnus,  no  an  aisith  agus  am 
farmad. 

14  Ach  cuiribh  umaibh  an  Tighearn  losa 
Criosd,  agus  na  dcanaibh  ulluchadh  air 
son  na  feòla,  chum  a  h-ana-mhianna  a 
choimhlionadh. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha'nfheud  daoine  tàir  a  dheanamh,  no  chèile  a 
dliìteadh  air  son  nithe  coimhdheis  :  ach  bhi 
faiciUeach  gun  oilhheum  a  thoirt  seachad  :  15  oir 
dliearbh  aii  t-ahstol  gu  blieil  sin  mi-cheaduiclite, 
le  iomadh  reuson. 

GABHAIBH  ris  an  neach  a  ta  an- 
mhunn'"  sa'  chreidimh,  ach  cha'n 
ann  chum  deasboireachd  amharusach. 

2  Oir  a  ta  aon  a'  creidsinn  gu'm  feud  e 
na  h-uile  nithe  itheadh:  ach  a  ta  esan  a  ta 
anmhunn  ag  itheadh  luibheanna. 

3  Na  deanadh  esan  a  ta  'g  itheadh,  tàir 
airsan nach 'eil  ag  itheadh ;  agus  na  tugadh 
esan  nach  'eil  ag  itheadh,  breth  air  an  ti 
a  dh'itheas:  oir  ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  ta  toirt  breth  air  seirbhis- 
each  duine  eile  ?  d'a  mhaighstir  fèin  seas- 
aidh,  no  tuitidh  e :  seadh,  cumar  suas  e ; 
oir  is  comasach  Dia  air  a  chumail  'na 
sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  neach  air  là"  thar  là: 
agus  tha  meas  aig  neach  eile  air  gach  là 
mar  a  chèile.  Biodh  làn-dearbhadh  aig 
gach  duine  'na  inntinn  fèin. 

6  An  ti  aig  am  bheil  suim  do'n  là,  is 
ann  do'n  Tighearn  a  tha  suim  aige  dha; 
agus  an  ti  aig  nach  'eil  suim  do'n  là,  is 
ann  do'n  Tighearn  nach  'eil  suim  aige 
dha.  An  ti  a  ta  'g  itheadh,  is  ann  do'n 
Tighearn  a  tha  e  'g  itheadh,  oir  tha  e 
toirt  buidheachais  do  Dhia;  agus  an  ti 
nach  'eil  ag  itheadh,  is  ann  do'n  Tighearn 
nach  ith  e,  agus  bheir  e  buidheachas  do 
Dhia. 

7  Oir  cha'n  'eil  a  h-aon  againn  beò  dha 


"  iharuinn.  *  èiilidh. 

8  anabhar.  lag. 
"  suim  aig  neach  do  là. 
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fèin,  agus  cha'n  'eil  a  h-acMi  againn  a' 
bàsachadh  dha  fèin. 

S  Oir  ma's  beò  dhuinn,  is  ann  do'n  Tigh- 
earn  a  tha  sinn  beò :  agus  ma's  bàs  duinn, 
is  ann  do'n  Tighearn  a  tha  sinn  a'  bàsach- 
adh:  uime  sinma'sbeathanobàs  dhuinn, 
is  leis  an  Tig-hearn  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a  fhuair  Criosd 
bàs,  ag-us  a  dh'èirich  e,  agus  a  tha  e  beò 
a  rìs,  chum  gu'm  biodh  e  'na  Thighearn 
air  na  beothaibh  ag-us  air  na  marbhaibh. 

10  Ach  c'ar  son  ata  thusa  a'  toirt  breth 
air  do  bhràthair  ?  no  c'ar  son  a  ta  thusa  a' 
deanamh  tarcuis  air  do  bhràthair?  oir 
seasaidh  sinn  g\i  lèir  am  fìanuis  caithir- 
breitheanais  Chriosd. 

1 1  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Mar  is  beò  mise, 
a  ta  an  Tigrhearn  ag  ràdh,  Ivibaidh  gach 
glùn  dhomh-sa,  agus  aidichidh  gach 
teangadh  do  Dhia. 

12  Air  an  aobhar  sin  bheir  gach  aon 
ag-ainn  cunntas  uime  fèin  do  Dhia. 

13  Uime  sin  na  tug'amaid  breth  air  a 
chèile  ni's  mò  :  ach  g\i  ma  fearr  leibh  a' 
bhreth  so  thoirt,  gun  aobhar-tuiteam  no 
oilbheim  a  thoirt  do  bhràthair. 

14  Oir  a  ta  fhios  agam,  ag'us  is  dearbh 
leam  anns  an  Tighearn  losa,  nach  'eil  ni 
sam  bith  neòghlan  dheth  fèin :  ach  do'n 
ti  a  mheasas  ni  sam  bith  neòg:hlan,  dha- 
san  a  ta  e  neòghlan. 

15  Ach  ma  bhios  doilgheas  air  do 
bhràthair  air  son  bìdh,  a  nis  cha'n  'eil  thu 
a'  g-hiasad  a  rèir  a'  ghràidh.  Na  sgrios' 
le  d'  bhiadh  esan  air  son  an  d'fhuiling- 
Criosd  bàs. 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar  olc  mu 
bhur  '^  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch  rìogh- 
achd  Dhè,  ach  fìreantachd,  ag:us  sìth, 
ag-us  aoibhneas  san  Spiorad  naomh. 

18  Oir  ge  b'e  ni  seirbhis  do  Chriosd  anns 
na  nithibh  so,  tha  e  taitneach  do  Dhia, 
ag-us  tha  e  dearbhta  do  dhaoinibh. 

19  Uime  sinleanamaid  na  nithe  a  bhios 
chum  sithe^  ag-us  na  nithe  a  bhios  chum 
tog-ail  suas  a  chèile. 

20  Na  sg:rios  obair  Dhè  air  son  bldh. 
Gu  deimhin  tha  na  h-uile  nithe  g:lan ; 
ach  is  olc  do'n  duine  sin  a  dh'itheas  le 
h-oilbheum. 

21  Is  maith  anni  g-un  fheoil  itheadh,  no 
f  lon  òl,  no  ni  aìr  bith  a  dheanamh  leis 
am  faigh  do  bhràthair  tuisleadh  no 
oilbheum,  no  leis  an  deanar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad  ?  Biodh  e 
agad  dhuit  fèin  am  fianuis  Dè :  Is  beann- 
iachte  an  duine  sin  nach  dìt  e  fèin  anns  an 
in  sin  a  mheasas  e  ceaduichte. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar-dhealachadh^ 
tha  e  air  a  dhìteadh  ma  dh'itheas  e,  a 


chionn  nach  ann  o  chreidimh  a  iha  e  ag 
itheadh:  oir  gach  ni  nach  'eil  o  chreid- 
imh,  is  peacadli  e. 

CAIB.XV. 

1  Is  cbir  dlioibh-san  a  tha  làidir  giùlan  leo-san  a  ta 
anmhunn.  2  Cha'n  flieud  sinn  sinn  fein  a  thoil- 
eachaàh,  3  oir  cha  d'rinn  Criosd  sin,  7  ach  gabfi- 
ail  r'a  chèile,  mar  a  rinn  Criosd  ruinn  uile, 
9  araon  ris  na  h-Iudhaich  agus  ris  na  Cinnich. 

UIME  sin  is  còir  dhuinne  a  ta  làidir, 
giùlan  le  anmhuinneachd  na  muinn- 
tir  sin  a  ta  lag,  agus  gun  sinn  fèin  a  thoil- 
eachadh. 

2  Toiliclieadh  gach  aon  againn  a 
choimhearsnach  g'a  mhaith  chum  a 
thogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhon  Criosd  e 
fèin ;  ach  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrlobhta, 
Thuit  toibheum^  na  muinntir  sin  a  thug 
toibheum  dhuit  ormsa. 

4  Oir  ge  b'  iad  nithe  air  bith  a  sgrìobh- 
adh  roimh  so,  is  ann  chum  ar  teagaisg-ne 
a  sgrìobhadh  iad ;  chum  tre  fhoighidin 
agus  comhfhurtachd  nan  sgriobtuir  gu'm 
biodh  dòchas"  againne. 

5  A  nis  gu  tugadh  Dia  na  foighidin  agus 
na  comhfhurtachd  dhuibh-sa  bhi  dh'aon 
inntinn  a  thaobh  a  chèile,  a  rèir  losa 
Criosd : 

6  Chum  gu'm  feud  sibh  a  dh'aon  inn- 
tinn,  agiis  le  aon  bheul  glòir  a  thoirt  do 
Dhia,  eadhon  Athair  an  Tighearna  losa 
Criosd. 

7  Uime  sin  gabhaibh-sa  r'a  chèile, 
eadhon  mar  a  ghabh  Criosd  ruinne,  chum 
glòire  Dhè. 

8  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh,  Gu  robh  losa 
Criosd  'na  mhinisteir  an  timchioU-ghearr- 
aidh  air  son  fìrinn  Dè,  chum  geallanna 
nan  aithriche  a  dhaingneachadh : 

9  Agus  chum  gu'n  tugadh  na  Cinnich 
glòir  do  Dhia  air  son  a  thròcair :  a  rèir 
mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Air  an  aobhar  so 
aidichidh  mi  thu'  am  measg  nan  Cinn- 
each,  agus  seinnidh  mi  ceòl  do  d'  ainm. 

10  Agus  a  rìs  a  ta  e  ag  ràdh,  Deanaibh 
gairdeachas,  a  Chlnneacha,  maille  r'a 
phobull-san. 

11  Agus  a  rìs,  Molaibh  an  Tighearn,  a 
Chinneacha  uile,  agus  thugaibh  cliù  diia, 
a  shlòigh  uile. 

12  Agus  a  rìs  a  ta  Esaiàs  ag  ràdh, 
Bithidh  freumh  lese  ann,  agus  an  ti  a 
dh'èireas  suas  chum  uachdaranachd  bhi 
aige  air  na  Cinnich,  annsan  cuiridh  na 
Cinnich  an  dòchas. 

13  A  nis  gu'n  lìonadh  Dia  an  dòchais 
sibhse  do'n  uile  aoibhneas  agus  shìtii'* 
ann  an  creidsinn,  chum  gu'm  bi  sibh  pailt 
ann  an  dòchas,  tre  chumhachd  an  Spioraid 
naoimh. 


cuir  am  mugha,  -  'ur.  ^  a  stiilras  chum  "  dùil,  earbsa. 
sìochaint.        °  a  ta  fuidh  amharus.         ^masladh.   clik  dhuit. 
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14  Agus  a  ta  cinnt  ag:am-.sa  tein  do  'iir 
taobh-sa,  mo  bhràithre,  gu  bheil  sibhse 
lan  do  mhaitheas,  air  bhiir  llonadh  leis  an 
uile  eòlas,  agus  comasach  mar  an  ceudna 
air  a  chèile  a  chomhairleachadh 

15  Gidheadh,  a  bhràithre,  sgrìobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  leis  an  tuilleadh  dàn- 
adais,  an  càileigin,  mar  g-u  cuirinn  an 
cuimhne  sibh,  air  son  a'  ghràis  a  thugadh 
dhomh-sa  o  Dhia. 

16  lonnus  gu'm  blthinn  a'm'  mhinisteir 
aig  losa  Criosd  do  na  Cinnich,  a'  frith- 
ealadh  soisgeil  Dè,  chum  gu'm  biodh 
tabhartas^  nan  Cinneach  taitneach,  air  a 
naomhachadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  tha  aobhar  uaill  agam  tre 
losa  Criosd,  anns  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eas  do  Dhia. 

18  Oir  cha  bhi  dànachd  agam  labhairt 
air  a'  bheag  do  nanithibh  sin,  nach  d'oib- 
rich  Criosd  leam,  chum  na  Cinnich  a 
dheanamh  ùmhal  am  focal  agus  an 
gnìomh. 

19  Le  cumhachdchomharan  agus  mhìor- 
bhuilean^  le  cumhachd  Spioraid  Dè ; 
ionnus  o  lerusalem  agus  mu'n  cuairt  gu 
Iliricum,  gu'n  do  làn-shearmonaich  mi 
soisgeul  Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro  dhèidh  agam 
air  an  t-soisgeul  a  shearmonachadh,  cha'n 
ann  san  ionad  san  robh  Criosd  air  ainm- 
eachadh,  chum  nach  togainn  air  bunait 
neach  eile  : 

21  Ach  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Chi 
iadsan  ris  nach  do  labhradh  uime  ;  agus 
tuigidh  iadsan,  nach  cuala. 

22  Uime  sin  mar  an  ceudna  chuireadh 
gu  minic  bacadh  orm  o  theachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa. 

23  Ach  a  nis  do  bhrìgh  nach  'eil  agam 
ionad  ni's  mò  anns  na  crìochaibh  so,  agui> 
gu  bheil  niòr-thogradh  agam  o  cheann 
mòrain  bhliadhnacha  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa ; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n 
Spàinn,  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  ; 
oir  tha  dùil  agam  sibhse  fhaicinn  san  dol 
seachad,  agus  bhi  air  mo  thoirt  air  m' 
aghaidh  leibhse  chum  an  ionaid  sin,  ma 
bhios  mi  air  tùs  an  càileigin  air  mo  lìon- 
adh  le  'ur  comhluadar-sa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  dol  gu  lerusalem, 
a'  frithealadh  do  na  naomhaibh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am  Macedo- 
nia,  agus  ann  an  Achaia,  comh-roinn 
àraidh  a  dheanamh  ris  na  naomhaibh 
bochda  ta  ann  an  lerusalem. 

27  Bu  toil  leo  gu  deimhin  agus  tha  iad 
fo  fhiachaibh  dhoibh.  Oir  ma  rinneadh 
na  Cinnich  'nan  Kichd  comhpairt  d'an 


'  tìieaga.ìg.  •  ojrail.  ìohairt. 

'  Le  comharaibh  ngus  mìorbliuiUbh  treuna. 
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nithibh  spioradail-san,  is  eòir  dhoibh 
ministreileachd  a  dheanamh  dhoibh-saii 
sna  nithibh  a  bhuineas  do'n  choluinn". 

28  Uime  sin  air  dhomh  so  a  chrìoch- 
nachadh,  agus  an  uair  a  sheulaicheas  mi 
an  toradh  so  dhoibh,  gabhaidh  mi  do  'ur 
taobh-sa^  do'n  Spàiiin. 

29  Agus  a  ta  fhios  agam,  air  dhomh 
teachd  do 'ur  n-ionnsuidh-sa,  gii'n  tig  mi 
ann  an  lànachd  beannachaidh  soisgeil 
Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràithre,  air 
sgath  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus  air 
son  gràidh  an  Spioraid,  gu'n  dean  sibh 
gleachda^  maille  rium-sa  ann  an  urnuigh- 
ibh  air  mo  shon  ri  Dia  ; 

31  Chum  gu  saorar  mi  uatha-san  nach 
eil  a'  creidsinn  ann  an  ludea  ;  agus  chum 

gii'm  bi  mo  sheirbhis  airson'  lerusaleim, 
taitneach  do  na  naomhaibh  : 

32  Chum  gu'n  tig  mi  do  'ur  n-ionnsuidli- 
sa  le  h-aoibhneas  tre  thoil  Dè,  agus  gu 
faigh  mi  suaimhneas  maille  ribh. 

33  A  nis  gii  robh  Dia  na  sìthe  maiUe 
ribh  uilc.  Amen. 

CAIB.  XVI. 

1  Thug  Pòl  ordugh  do  m  bràithribh  fàilte  chur  air 
mòran;  17  agus  chomhairlich  e  dhoibh  aire  a 
thoirt  do'n  mhuinntir  a  ta  togail  connsaich  agus  a' 
tuirt  oilbheim:  21  agus  an  dèigh  imnadh  beann- 
achd  chrtochnaich  e  le  breith-buidheachais  do 
Dhia. 

THA  mi  ag  earbadh  ribh'  Phebe  ar 
piuthar,  a  ta  'na  searbhanta  do'n 
eaglais  a  tha  ann  an  Cenchrea : 

2  Chum  gu'n  gabh  sibh  rithe  anns  an 
Tighearn,  mar  is  cubhaidli  do  naomhaibh, 
agus  gu'n  dean  sibh  còmhnadh  rithe  anns 
gach  giiothuch  anns  am  bi  feum  aice 
oirbh  :  oir  rinn  i  fèin  còmiinadh  ri  mòran, 
agus  rium-sa  mar  an  ceudna. 

3  Cuiribh  f^àilte  air  Priscila  agus  Acuila 
mo  chomh-oibrichean  ann  an  losa  Criosd : 

4  (Muinntir  a  leag  sìos  am  muineal  fèin 
air  son  m'anama-sa :  d'am  ])heil  a'  toirt 
buidheachais  cha'n  e  mhàin  mise,  ach 
mar  an  ceudna  eaglaisean  nan  Cinneach 
uile.) 

5  Mar  an  ceudna  cuiribh  fàilte  air  an 
eaglais  a  tha  'nan  tigh-san.  Cuiribh 
tailte  air  Epenetus  a's  ionmhuinn  leam- 
sa,  neach  is  e  ceud  thoradh  Achaia'  do 
Chriosd. 

6  Cuiribh  fàilte  air  Muire,  a  rinn  saoth- 
air  mhòr  air  ar  son-ne'". 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus  agiis 
lunias  mo  luchd-dàimh  agus  mo  chomh- 
phrìosanaich,  a  tha  cliùiteach  am  measg 
nan  abstol,  agus  a  bha  ann  an  Criosd 
romham-sa. 


spairn.  '  thaobh. 

"  Àiulam  dhuibh,  carbam  ribh. 
'  Jsia.  air  blmr  son-sa. 
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S  Cuiribh  fàilte  air  Amplias  a's  ioii- 
inhiiinn  leam-sa  san  Tig-hearn. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbanus  ar  comh- 
oibriche  ann  an  Criosd,  agus  air  Stachis 
lear  mo  ghràidh-sa. 

10  Cuiribh  failte  air  Apelles  a  tha 
dearbhta  ann  an  Criosd.  Cuiribh  fàilte 
orra-san  atha  do  theaghlach  Aristobukiis. 

11  Cuiribh  failte  air  Herodion  mo  char- 
aid.  Cuiribh  fàilte  orra-san  do  theagh- 
lach  Narcisuis,  a  tha  san  Tig-hearn. 

12  Cuiribh  fàilte  air  Triphena  agus 
Triphòsa,  vmai  a  tha  saoithreachadh  san 
Tighearn.  Cuiribh  fàilte  air  Persis  a's 
ionmiuiinn  leam,  bean  a  shaothraicli  gu 
niòr  anns  an  Tighearn. 

13  Cuiribh  fàiUe  air  Rufus  a  tha  taghta 
san  Ti^hearn,  agus  air  a  mhàthair  ag-us 
nio  mhathair-sa. 

14  Cuiribh  fàiUe  air  Asincritus,  Phlegon, 
Hermas,  Patrobas,  Hermes,  agus  air  na 
bràithribh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  tàilte  air  Philologus,  agus 
luha,  air  Nereus,  agrus  a  phiuthar,  agus 
Ohmpas,  agus  na  naoimh  uile  a  tha  maille 
riu. 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  cheile  le  pòig: 
naoimh.  Tha  eag'laisean  Chriosd'  a' cur 
fàilte  oirbh. 

17  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
comharaichibh  iadsan  a  tha  togail  roinn- 
ean'*  agus  a'  toirt  oilbheim,  an  ag'haidh 
an  teagaisg-  a  dh'fhòghluim  sibh ;  agus 
seachnaibh  iad. 

18  Oir  cha'n  'eil  an  leithide  so  a'  deau- 
amh  seirbhis  do  'ur  Tip-hearna  losa 
Criosd,  ach  d'am  broinn  fein ;  agus  a  ta 
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iad  le  briathraibh  mllse  agus  le  miodal  a' 
mealladli  cridheacha  na  muinntir  sin  a  ta 
neo-lochdach^. 

19  Oir  a  ta  bhur  n-ìimhlachd-sa  ^  air 
teachd  chum  nan  uile  dhaoine.  Uime 
sin  a  ta  mise  a'  deanamh  ^airdeachais  do 
'ur  taobh-sa :  g-idheadh  b'aiU  leam  sibhse 
bhi  glic  chum  a'  mhaith,  ach  aon-fhillte 
thaobh  an  uilc. 

20  Ag;us  bruthaidh  Dia  na  sìthe^  Satan 
fo  'ur  cosaibh  g:u  h-aithghearr.  Gràs"  ar 
Tighearna  losa  Criosd  gu  rohh  maille 
ribh.  Amen. 

21  ThaTimoteus  mo  chomh-oibriche  a' 
cur  fàilte  oirbh,  agus  Lucius  agus  lasoii 
ag-us  Sosipater,  mo  luchd-dàimlie. 

22  Tha  mise  Terlius,  a  sgrìobli  an  litir 
so,  a'  cur  fàilte  oirbh  san  Tighcarn. 

2  Tha  Gaius,  a  tha  toirt  aoidheaciid 
dhomh-sa  ag'us  do'n  eaglais  uile,  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Erastus  stiìibhard  a' 
bhaile  a'  cur  fàilte  oiibh,  agus  Cuartus 
bràthair. 

24  Gràs  ar  Tig:hearna  losa  Criosd  gu 
rohh  maille  ribh  uile.  Amen. 

25  A  nis  dhasan  a  tha  comasach  air 
sibhse  a  dhaing'neachadh,a  rèir  mo  shois- 
g'eil-sa,  ag:us  searmonachaidh  losaCriosd, 
(a  rèir  foillseachaidh  an  rìiin-dìomhair,  a 
bha  am  folach  o  thoiseach  an  domhain, 

26  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis,  ag-us 
tre  sgriobtuiribli  nam  fàidhean,  a  rèir 
àithne  an  Dè  bhith-bhuain,  a  tha  air  a 
dheanamh  aithnichte  do  na  h-uile  chiiin- 
ich  chum  ùmhlachd  a'  chreidimh.) 

21  Do  Dhia  a  tha  mhàin  g-hc,  gii  rohh 
glòir  tre  losa  Criosd  gu  siorruidh.  Anieii. 


'  eaglaisean  Chrìosd  ( uile.) 

2  sgaradh,  aimhreiie,  chonnsaichean. 


3  nach  'eìl  olc. 
5  sìothchaint. 


*  cliù  hhur  n-ùmhlachd-sa, 

*  Deadh-ghean, 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

CORINTIANACH 


CAIB.  I. 

1  An  dèigh  fàiìie  agus  breith-buidheachais,  12  dh'- 
earalaich  an  t-abstol  na  Corintianaich,  agus 
chronuich  e  iad  air  son  an  aimhrèite.  18  Sgrios- 
aidli  Dia  gliocas  nan  daoine  eagnuidh  le  amaid- 
eachd  searmonachaidh,  Sfc 

POL  a  ghairmeadh  gu  hhi  'na  abstol 
do  losa  Criosd,  tre  thoil  Dè,  ag-us 
Sostenes  ar  bràthair, 
2  Chum  eaglais  Dè,  a  ta  ann  an  Corin- 
tus,  chum  an  dream  a  tha  air  an  naomh- 
achadh  ann  an  losa  Criosd,  air  an  g-airm 
gu  bhi  'nan  naoimh,  maiile  riu-san  uile  a 
tha  g-airm  air  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd  anns  gach  àit,  an  Tighearna-san, 
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agus  ar  Tighearna-ne : 

3  Gràs  dhuibh-se,  agus  sìth  o  Dliia  ar 
n-Athair,  agus  o  'n  Tighearn  losa  Criosd. 

4  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  m'  Dhia  a 
ghnàth  do  'ur  taobh-sa,  airson  gràs  Dhè  a 
thugadh  dhuibh-se  ann  an  losa  Criosd  ; 

5  Air  son  gu'n  d'rinneadh  saoibhlr  leis- 
san  sibh  anns  gach  uile  ni,  anns  gach 
ìirlabhradh,  agus  anns  gach  eòlas : 

6  A  rèir  mar  a  dhaingnicheadh  fìanuis 
Chriosd  annaibh  : 

7  lonnus  nach  'eil  sibh  an  dèigh-làimh 
ann  an  tiodhlac  sam  bith  ;  a'  feitheamh  ri 
foillseachadh  ar  Tighearna  losa  Criosd 

8  Neach  mar  an  ceudna  a  dhaingnich- 
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cas  sibh  gus  a'  chrlch,  chum  gum  bi 
sibh  neo-lochdach  ann  an  là  ar  Tighearna 
losa  Criosd, 

9  Tha  Dia  f ìrinneach,  leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibh  chum  comh-chomuinn  a  mhic 
losa  Criosd  ar  Tighearna. 

10  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
tre  ainm  ar  Tigrhearna  losa  Criosd,  gu'n 
labhair  sibh  uile  an  t-aon  ni,  agus  nach 
bi  roinnean'  'nur  measg ;  ach  gu'm  bi 
sibh  ceangailte  r'a  cheile  gu  diongmhalta 
ann  an  aon  inntinn,  agus  ann  an  aon 
bharaiF. 

1 1  Oir  nochdadh  dhomh-sa,  a  bhràithre, 
m'ur  timchioll-sa,  leo-san  a  tha  do 
theaghlach  Chloe,  gu  bheil  comhstri' 
'nur  measg;. 

12  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh  so,  gu'n  abair 
g-ach  aon  agaibh,  Is  le  Pòl  mise^ ;  agus  is 
le  Apollos  mise  ;  agus  is  le  Cephas  mise; 
agus  is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  roinn?  an  e 
Pòl  a  cheusadh  air  bhur  son  ?  no  an  ann 
an  ainm  Phòil  a  bhaisteadh  sibh  ? 

14  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  Dhia, 
nach  do  bhaist  mi  aon  agaibh,  ach  Crispus 
agus  Gaius  : 

1.5  Air  eagal  gu'n  abradh  neach,  gu'n 
do  bhaist  mi  a'm'  ainm  fèin. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna 
teaghlach  Stephanais:  a  thuilleadh  air 
so,  cha'n  fhios  domh  an  do  bhaist  mi  aon 
neach  eile. 

1 7  Oir  cha  do  chuir  Criosd  mi  a  bhaist- 
eadh,  ach  a  shearmonachadh  an  t-soisgeil ; 
cha'n  ann  an  gliocas  focail,  chum  nach 
cuirteadh  crann-ceusaidh  Chriosd  an  neo- 
bhrigh. 

1 8  Oir  a  ta  searmonachadh  a'  chroinn- 
cheusaidh  'na  amaideachd  dhoibh-san  a 
chaillear ;  ach  dhuinne  a  shaorar,  is  e 
cumhachd  Dhè  e. 

19  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Sgriosaidh  mi 
gliocas  nan  daoine  glice,  agus  cuiridh  mi 
air  cùl  tuigse  nan  daoine  tuigseach. 

20  C'àit  am  bheil  an  duine^  glic  ?  c'àit 
am  bheil  an  sgrìobhaiche  ?  c'àit  am  bheil 
deasboir  an  t-saoghail  so  ?  Nach  do  rinn 
Dia  gliocas  an  t-saoghail  so  amaideach  ? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gliocas  Dè,  nach 
b'aithne  do'n  t-saoghal,  tre  ghliocas,  Dia, 
bu  toil  le  Dia  le  amaideachd  an  t-sear- 
monachaidh  iadsan  a  thèarnadh^  a  ta 
creidsinn. 

22  Oir  a  ta  na  h-Iudhaich  ag  iarraidh 
comhara,  agus  a  ta  na  Greugaich  a'  sir- 
eadh  gliocais : 

23  Ach  a  ta  sinne  a'  searmonachadh 
Chriosd  air  a  cheusadh,'na  cheap-tuislidh 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do  na  Greugaich 
'na  amaideachd ; 


'  easaonachda,  sgaraidh.       ^  blireth. 
'  connsachadh.  *  Is  deisciobul  do  Phòt  mise, 
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24  Ach  dhoibh-san  a  ta  air  an  gairm, 
araon  ludhaich  agus  Greugaich,  Criosd 
cumhachd  Dhè  agiis  gliocas  Dhè  : 

25  Do  bhrìgh  gur  glice  amaideachd  Dhè 
na  daoine,  agus  gur  treise  anmhuiruieachd 
Dhè  na  daoine. 

26  Oir  chi  sibh  fèin  bhur  gairm,  a  bhràith- 
re,  nach  iomadh  iad  a  ta  glic  a  thaobh  na 
feòla,  nach  iomadh  cumhachdach,  nach 
iomadh  uasal  a  ta  air  an  gairm ; 

27  Ach  ròghnuich  Dia  nithe  amaideach 
an  t-saoghail  so,  chum  gu'n  cuireadh  e 
nàire  air  na  daoinibh  glice ;  agus  rògh- 
nuich  Dia  nithe  anmhunn  an  t-saoghail, 
chum  gu'n  cuireadh  e  gii  nàire  na  nithe 
cumhachdach ; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an  t-saoghail, 
agus  nithe  tarcuiseach  ròghnuich  Dia, 
agus  na  nithe  nach  'eil  ann,  chum  gu'n 
cuireadh  e  na  nithe  a  ta  ann,  an  neo- 
bhrìgh : 

29  lonnus  nach  deanadh  feòil  sam  bith 
uaill  'na  fhianuis. 

30  Ach  iiaithe-san  a  ta  sibhse  ann  an 
losa  Criosd,  neach  a  rinneadh  dhuinne  le 
Dia  'na  ghliocas,  'na  fhlreantachd,  'na 
naomhachd,  agus  'na  shaorsa  : 

31  lonnus,  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta, 
An  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill  anns  an 
Tighearn. 

CAIB.  n. 

1  Chttir  Pòl  an  cHll  ged  nach  'eil  a  shearmonachadh 
ann  an  oirdheirceas  cainnte,  i  no  ann  an  gliocas 
dhaoine ;  5  gidheadh  gu  bheil  e  a'  co-sheasamh 
anu  an  cumhachd  Dliè,  agus  a'  toirt  barrachd  air 
gliocas  an  t-saoghail  agus  air  cumhachd  dhaoine. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  mise  do  'ur 
.  n-ionnsuidh-sa,  a  bhràithre,  cha  b'ann 
le  oirdheirceas  cainnte,  no  gliocais  a 
thàinig  mi,  a'  cur  an  cèil!  duibh  teisteis 
Dhè. 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun  eòlas  a 
ghabhail"  air  ni  sam  bith  'nur  measg, 
ach  air  losa  Criosd,  agus  esan  air  a 
cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'nur  measg  ann  an  an- 
mhuinneachd,  agus  ann  an  eagal,  agus  am 
mòr-chrith. 

4  Agus  cha  robh  m'fhocal  agus  mo 
shearmonachadh    ann    am  briathraibii- 
mìlse'  gliocais  dhaoine,  ach  ann  an  làii- 
dearbhadh  an  Spioraid,  agus  a'  chumh 
achd : 

5  Chum  gu'm  biodh  bhur  creidimh-sa 
cha'n  ann  an  gliocas  dhaoine,  ach  an 
cumhachd  Dhè. 

6  Ach  gidheadh  tha  sinn  a'  labhairt 
gliocais  am  measg  nan  daoine  iomlan : 
ach  cha'n  e  gliocas  an  t-saoghail  so,  no 
uachdarana  an  t-saoghail  so,  a  thèid  an 
neo-bhrìgh : 

5  a  shaoradh,  a  shlànuchadh.  *  aithne  a  bìii 

agam.  '  tairngeach,  drùiteach. 
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7  Ach  tha  suin  a'  labhairt  ghocais  De 
ann  an  rìin-dìomhair,  a'  ghliocais  sin  a 
bka  folaichte,  a  dh'orduich  Dia  roimh  an 
t-saoghal '  chum  ar  glòir-ne : 

8  An  gh'ocas  nach  b'aithne  do  aon  neach 
do  uachdaranaibh  an  t-saoghail  so:  oir 
nam  b'aithne  dhoibh  e,  cha  cheusadh  iad 
Tig-hearn  na  glòire. 

9  Ach  a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Cha'n 
fhaca  sìiil,  agus  cha  chuala  cluas,  agus 
cha  d'thàinig  ann  an  cridhe  duine,  na 
nithe  a  dh'ulhiich  Dia  dhoibh-san  aig  am 
bheil  gràdh  dha. 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia  dhuinne  iarfle 
a  Spiorad  fèin :  oir  tha  an  Spiorad  a' 
i'annsachadh  nan  uile  nithe,  eadhon  nithe 
doimhne  Dhè. 

11  Oir  cò  an  duine  d'an  aithne  nithe 
duine,  ach  do  spiorad  an  duine  a  ta  ann  ? 
mar  sin  cha'n  'eil  fios  aig  neach  sam  bith 
air  nithibh  Dhè,  ach  aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha'n  e  spiorad  an 
t-saoghail,  ach  an  Spiorad  a  ta  o  Dhia ; 
chum  gu'm  biodh  aithne  againn  air  na 
nithibh  sin^  a  thugadh  dhuinn  gu  saor  o 
Dhia. 

13  Nithe  mar  an  ceudna  a  ta  sinn  a' 
labhairt,  cha'n  ann  am  briathraibh  a 
theagaisgeas  gliocas  dhaoine,  ach  am 
briathraibh  a  theagaisgeas  an  Spiorad 
naomh ;  a'  coimhmeas  nithe  spioradail  ri 
nithibh  spioradaiP. 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine  nàdurra  ri 
nithibh  Spioraid  Dè :  oir  is  amaideachd 
leis  iad  ;  agus  cha  'n  'eil  e'n  comas  da 
eòlas  a  ghabhail  orra,  do  bhrìgh  gur  ann 
air  mhodh  spioradail  a  thuigear^  iad. 

15  Ach  bheir  an  duine  spioradail  breth 
air  na  h-uile  nithibh,  gidheadh  cha  'n  'eil 
e  fèin  fo  bhreth  duine  sam  bith. 

1 6  Oir  cò  d'am  b'aithne  inntinn  an  Tigh- 
earn,  agus  a  theagaisgeas  e  ?  ach  tha 
inntinn  Chriosd  againne. 

CAIB.  III. 

1  Tha  baiìine  iomchuidh  air  son  cloimie.  3  Tha  strì 
agus  aimhrèite  'nan  comhara  cinnieach  air  inntinn 
jheòlmìioir,  7  Chan  'eil  anns  an  ii  a  shuidhicheas, 
agus  aiins  an  ti  a  dh'uisgicheas,  ach  neo-ni.  9  Is 
comh-oihrichean  ministeire  an  t-soisgeil  do  Dhia. 
1 1  'Se  Criosd  an  t-aon  bhunait. 

AGUS,  a  bhràithre,  cha'n  fheudainn-sa 
labhairt  ribhse  mar  ri  daoinibh  spior- 
adail,  ach  mar  ri  daoinibh  feòlmhor, 
amhuil  ri  naoidheanaibh  ann  an  Criosd. 

2  Bheathaich  mi  le  bainne  sibh,  agus 
cha'n  ann  le  biadh :  oir  fathast  cha  b'urr- 
ainn  sibh  a  ghabhail,  agus  a  nis  fèin  cha'n 
urrainn  sibh. 

3  Oir  a  ta  sibh  fathast  feòlmhor :  oir  a 
thaobh  gu  bheil  farmad  'nur  measg,  agus 


'  roimìi  na  linnibh.        ^fios  nan  nithe  sin  againn, 
a'  mìneachadh  nithe  spioradail  am  briathraibh 
spioradail  ^  bnithnicìiear,  mhotliaichear. 
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strì,  agus  aimhrèite,  nach  'eil  sibh  feòl- 
mhor,  agus  ag  imeachd  mar  dhaoine  ? 

4  Oir  an  uair  a  ta  neach  ag  rndh,  Is  le 
Pòl  mise  ;  agus  neach  eile,  Is  le  Apollos 
mise  ;  nach  'eil  sibh  feòlmhor  ? 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e  Apollos, 
ach  ministeirean  tre'n  do  chreid  sibh, 
eadhon  mar  a  thug  an  Tighearn  do  gach 
aon? 

I  6  Shuidhich  mise,  dh'uisgich  Apollos : 
,  ach  'se  Dia  a  thug  am  fàs. 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha'n  'eil  anns  an 
I  ti  a  shuidhicheas  no  anns  an  ti  a  dh'uisg- 

icheas,  brlgh  sam  bith  ;  ach  ann  an  Dia  a 
ta  toirt  an  fhàis. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus  an  ti  a 
dh'uisgicheas,  is  aon  iad:  agus  gheibh 
gach  aon  a  dhuais  fèin,  a  rèir  a  shaothair 
fèin. 

9  Oir  is  comh-luchd-oibre  do  Dhia  sinne : 
is  sibhse  treabhachas*  Dhè,  ìs  sibh  ait- 
reabh  Dhè. 

10  A  rèir  gràis  Dè  a  thugadh  dhomh-sa 
mar  fhear-togail  aitreabh  glic  leag  mi  am 
bunait,  agus  a  ta  neach  eile  a'  togail  air, 
ach  thugadh  gach  neach  an  aire  cionnus 
a  thogas  e  air. 

1 1  Oir  bunait*  eile  cha'n  urrainn  duine 
sam  bith  a  leagadh',  ach  am  bunait  a 
leagadh  a  cheana,  eadhon  losa  Criosd. 

1 2  A  nis  ma  thogas  neach  air  a'  bhunait 
80,  òr,  airgiod,  clacha  luachmhor,  fiodh, 
feur,  connlach ; 

13  Nithear  obair  gach  aoin  duine  foll- 
aiseach  :  oir  nochdaidh  an  là  i,  do  bhrlgh 
gu'm  foillsichear  i  le  teine ;  agus  dearbh- 
aidh  an  teine  obair  gach  aoin,  ciod  is  gnè 
dhith. 

14  Ma  dh'fhanas  obair  neach  sam  bith 
a  thog  e  air,  gheibh  e  duais. 

15  Ma  loisgear  obair  neach  sam  bith, 
fuilgidh  e  call :  ach  saorar  e  fèin ;  gidh- 
eadh  mar  tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  sibh 
teampull  Dè,  agus  gu  bheil  Spiorad  Dè, 
'na  chòmhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruailleas  neach  air  bith  team- 
pull  Dhè,  sgriosaidh  Dia  an  ti  sin  :  oir  a 
ta  teampull  Dhè  naomh,  agus  is  sibhse  e. 

18  Na  roealladh  neach  air  bith  e  fèin: 
ma  shaoileas  neach  air  bith  'nur  measg  e 
fein  bhi  glic  san  t-saoghal  so,  biodh  e  'na 
amadan,  chum  gu'm  bi  e  glic. 

19  Oir  is  amaideachd  aig  Dia  gliocas 
an  t-saoghail  so:  oir  a  ta  e  sgrìobhta, 
Glacaidh  e  na  daoine  glice  'nan  innleachd- 
aibh  fèin. 

20  Agus  a  rìs,  Is  aithne  do'n  Tighearn 
smuainte  nan  daoine  glice,  gur  dìomhain 
iad. 


•■'  tuathanachd. 
6  hunachar,  lionn. 
'  a  chtir. 
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21  Uime  sin  na  deanadh  neach  air  bith 
iiaill  à  daoinibh  ;  oir  is  leibhse  na  h-uile 
nithe : 

22  Ma  'se  Pòl,  no  Apollos,  no  Cephas, 
no  an  saog-hal,  no  beatha,  no  bàs,  no  nithe 
a  ta  làthair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd  ;  is 
leibhse  iad  nile ; 

23  Ag-us  is  le  Criosd  sibhse  ;  agus  is  le 
Dia  Criosd. 

CAIB.  IV. 

1  Ciod  a  am  meas  a  bhumeadh  do  dhaoinibh  hhi  aca 
air  ministeiribh.  7  Cha  'n  'eil  againn  ni  air  bith 
ach  na  fhuair  sinn.  9  Na  h-abstoil  'nam  ball- 
amhairc  do'n  t-saoghal,  do  ainglibh,  agus  do 
dhaoinihh,  13  mar  shal  agus  anabas  an  t-saoghail; 

15  gidheadh  is  iad  ar  n-aithriche  ann  an  Criosd, 

16  agus  bu  chòir  dhuinn  an  leantuinn. 

BIODH  a  shamhuil  so  do  mheas  aig- 
duine  dhinne,  mar  mhinisteiribh 
Chriosd,  agus  mar  stiùbhardaibh '  rùna- 
dìomhair  Dhe. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an  stiùbhardaibh, 
g-u  faighear  neach  dìleas. 

3  Ach  agam-sa  is  ro  bheag  an  ni  gii'n 
tugtadh  breth  orm  leibhse,  no  le  breith- 
eanas  duine :  seadh,  cha  'n  'eil  mi  toirt 
breth  orm  fèin. 

4  Oir  cha'n  fhios  domh  ni  sam  bith  do 
m'  thaobh  fèin;  gidheadhcha'n 'eil  mi  le 
so  air  m'f  hìreanachadh :  ach  is  e  an  Tig'h- 
earn  an  ti  a  bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni  sam 
bith  roimh  an  àm,  gus  an  tig  an  Tigh- 
earn,  neach  faraon  a  bheir  gu  soilleir- 
eachd  nithe  folaichte  an  dorchadais.  agus 
a  dh'fhoillsicheas  comhairlean  nan  cridh- 
eachan :  agus  an  sin  gheibii  gach  neach 
chù  o  Dhia. 

6  Agus,  a  bhràithre,  ghabh  mi  na  nithe 
so  a  m'  ionnsuidh  fèin,  agus  a  dh'ionn- 
suidh  Apollois  ann  an  samhladh^  air 
bhur  sonsa  ;  chum  gii  fòghhimadh  sibh 
uainne,  gun  bharail  a  bhi  agaibh  air 
daoinibh  os  ceann  na  bheil  sgrìobhta, 
chum  nach  biodh  a  h-aon  agaibh  air  a 
shèideadh  suas  air  son  aoin  duine  an  agh- 
aidh  duine  eile. 

7  Oir  cò  tha  deanamh  eadar-dhealach- 
aidh  ortsa  o  ìieach  eile  ?  Agus  ciod  e  a  ta 
agad  nach  d'f huair  thu  ?  a  nis  ma  fhuair 
thu  e,  c'ar  son  a  ta  thu  deanamh  uaiU  mar 
nach  faigheadh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sibh  sàitheach,  a  nis  rinn- 
eadh  saoibWr  sibh,  rìoghaich  sibh  as  ar 
n-eugmhais-ne :  Agus  bu  mhiann  leam 
gu'm  bu  rìghre  sibh,  chum  gu'm  biodh- 
maid-ne  'nar  rìghribh  maille  ribh. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu'n  do  chuir  Dia 
shuie  iia  h-abstoil  a  mach  mu  dheireadh, 
mar  dhream  a  ta  air  an  orduchadh  chum 


'  luckd-frithealaidh  air. 

2  coslas.  ^  sealladh,  speuclair. 

*  do  dhornaibh.       *  Ni'n  sgrtubham. 
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bàis.  Oir  rinneadh  sinn  'nar  ball-amh 
airc'  do'n  t-saoghal,  ag-us  do  ainglibli, 
agus  do  dhaoinibh. 

10  /s  amadain  sinne  air  son  Chriosd, 
ach  a  ta  sibhse  ghc  ann  an  Criosd  :  tha 
sinne  lag,  ach  a  ta  sibhse  làidir :  a  ta 
sibhse  ann  an  urram,  ach  ainne  ann  an 
eas-urram. 

1 1  Gus  an  uair  so  fèin,  tha  sinn  araon 
ocrach,  agus  ìotmhor,  ag-us  lomnochd, 
agus  air  ar  bualadh  le  dornaibh^  agus 
gun  aon  àite-còmhnuidh  seasmhach  ag- 
ainn : 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreachadh  le 
ar  làmhaibh  fèin  :  Air  fulang  anacainnt 
dhuinn,  tha  sinn  a'  beannachadh :  'nuair 
a  g:heur-leanar  sinn  tha  sinn  'ga  fTiulang : 

13  Air  faghail  toibheim  dhuinn,  tha  sinn 
a'  guidhe  :  rinneàdh  sinn  mar  shalachar 
an  t-sao^hail,  mar  anabas  nan  uile  nithe 
gus  an  la'n  diugh  : 

14  Cha'n  'eil  mi  a'  sgrìobhadh^  nan 
nithe  so  a  chur  nàire  oirbh,  ach  mar  mo 
chloinn  ghràdhaich  a  ta  mi  'gur  comh- 
airleachadh. 

15  Oir  ged  bhi^  deich  mìle  luchd  teag- 
aisg  agaibh  ann  anCriosd,  gidheadh  cha'n 
'eil  agaibh  mòran  aithriche  :  oir  ann  ari 
losa  Criosd,  ghin  mise  sibh  troimh  an 
t-soisgeul. 

16  Uime  sin  guidheam  oirbh,  bithibh 
'nur  hichd-leanmhuinn  ormsa'. 

17  Chum  na  crìche  so  chuir  mi  Timo- 
teus  do  'ur  n-ionnsuidh,  neach  a  ta  'na 
nihac  gràdhach  dhomh,  agus  dìleas  san 
Tig'hearna,  neach  a  chuireas  an  cuimhne 
dhuibh  mo  shlighean-sa  a  ta  ann  an 
Criosd,  a  rèir  mar  a  tà  mi  teagasg  anns 
gach  àit  anns  gach  eaglais. 

18  A  nis  a  ta  cuid  air  an  sèideadh  suas, 
mar  nach  tiginn  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr,  ma's  toil  leis  an  Tigh- 
earn,  agus  bithidh  fios  agam,  cha'n  ann 
air  cainnt  na  mulnntir  a  ta  air  an  sèideadh 
suas,  ach  air  an  cumhachd. 

20  Oir  cha'n  ann  am  focal  a  ta  rìogh- 
achd  Dhè,  ach  ann  an  cumhachd. 

21  Ciod  is  àill  leibh  ?  An  tig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  le  slait,  no  ann  an  gràdh,  agus 
ann  an  spiorad  na  macantachd^  ? 

CAIB.  V. 

1  A  ta  an  duine  neòghlan  ni's  mò  'na  chtiis-nàir? 
dhoibh,  na  'na  aobhar  gairdeachais.  7  Is  còir  art 
t-seann  gheur-thaois  a  ghlanadh  a  mach.  10  Is 
còir peacaich  ghràineil  a  sheachnadh. 

THA  e  air  aithrìs  g:u  coitchionn'  gu 
bheil  neòghloine '°  'nur  measg,  agus 
aleithid  sin  do  neòghloine,  nach  'eil  uiread 


s  ma  ta.  '  air  m'eiscmpleir-sa. 

8  ceannsachd.     ^  cumanta. 
striopachaf. 
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as  air  ainmeachadh  am  measg  nan 
Cinneach,  gw'm  biodh  aigr  neach  bean 
'atliar.  ,  ,  ,  j> 

•2  Agus  a  ta  sibh  air  bhur  seideadn  siias, 
ag-us  cha  d'rinn  sibh  bròn  mar  bu  chòir, 
chum  gu  tugtadh  air  falbh  uaibh  am  fear 
a  rinn  an  gnlomh  so. 

3  Oir  gu  deimhin  air  dhomh-sa  bni 
uaibh  an  corp,  ach  a  làthair  agaibh  an 
spiorad,  thug  mi  breth  cheana,  mar  gu 
biihinn  a  làthair,  air  an  neach  a  rinn  so 

mar  so ;  t       /~i  •  j 

4  An  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
air  dhuibhse,  agus  do  m'  si3Ìorad-sa  bhi 
criiinn  an  ceann  a  chèile,  maille  ri  cumh- 
aclid  ar  Tighearna  losa  Criosd, 

5  A  shamhuil  so  do  dhuine  a  thoirt 
tliairis  do  Shatan  chum  sgrios  na  feola, 
cluim  gu'm  bi  an  spioradair  a  shaoradh 
ann  an  là  an  Tighearna  losa. 

6  Chn'71'eil  bhur  n-uaiU  maith:  nach 
'eil  fhios  agaibh  gu'n  goirtich^  beagando 
thaois  g-hoirt^  am  meall  uile  ? 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sin  an  t-seann 
thaois  ghoirt,  chum  gu'm  bi  sibh  'nur 
meall  nuadh,  mar  a  ta  sibh  neo-ghoirt- 
ichte  Oir  a  ta  eadhon  Criosd  ar  n-uan 
càisge  air  ìobradh  air  ar  son.  ^ 

8  Uime  sin  cumaraaJd  an  fheiU  ,  na 
b'ann  le  seann  thaois  ghoirt,  no  le  taois 
ghoirt  a'  mhi-ruin  agus  an  uilc ;  ach  le 
aran  neo-ghoirtichte  an  trèibhdhireis  agus 
na  fìrinn. 

9  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  ann  an 
lìtir,  gun  chomhUiadar  a  bhi  agaibh  ri 
luchd-neòghloine'. 

10  Gidheadh  cha'n  ann  gii  h-uile  ri 
hichd-neòghloine  an  t-saoghail  so,  no  ri 
luchd-sainnt,  no  luchd-foireigne^  no  hichd 
ìodhol-aoraidh ;  oir  an  sin  b'èigm  duibh 
dol  a  mach  as  an  t-saoghal. 

1 1  Ach  a  nis  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionn 
suidh,  gun  chomhUiadar  a  ghlèidheadh, 
ma  ta  neach  air  bith  ris  an  abrar  bràthair 
'na  fliear-neòghloine,  no  sanntach,  no  'na 
fhear  ìodhol  aoraidh,  no  'na  fhear-anac 
ainnt,  no  'na  mhisgeir,  no  'na  fhear-foir 
eigne,  maille  r'a  leithid  so  do  dhuine  gun 
uiread  as  biadh  itheadh. 

1 2  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa  breth  a 
thoirt  orra-san  a  ta  am  muigh?  nach  'eil 
sibhse  a'  toirt  breth  air  an  dream  a  ta 
stigh  ? 

13  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  breth  orra-san 
a  ta  an  leth  muigh.  Uime  sin  cuiribh  air 
falbh  an  droch  dhuine  sin  as  bhur 
meadhon  fèin'. 

CAIB.  VI. 


1  Cha'nfìieud  na  Corintianaich  dragh  a  chur  air  am 
hràithribh  le'n  agairt  chum  lagha,  6  gu  h-àraidh 


an  làthair  nan  ana-creidcach.    0  Cha  sealhhaich  ■ 
na  neo-fhìreanaich  rìoghachd  Dhè.    15  'S  iad  ar 
cuirp  buill  Chriosd,  19  ag«s  teampuiU  an  Spwraid 
naoimh  :  10  Uime  sin  cha'n  fheudar  an  truaill- 
eadh. 

AM  bheil  a  chridhe  aig  aon  neach  ag- 
aibh,  aig  am  bheil  cùis  an  aghaidh 
duine  eile,  dol  fo  bhreitheanas  nan  daoine 
eucorach,  agus  cha'n  ann  fo  bhreitheanas 
nan  naomh  ? 

2  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu  n  toir  na 
naoimh  breth  air  an  t-saoghal  ?  agus  ina 
bheirear  breth  air  an  t-saoghal  leibhse, 
an  e  nach  fiìi  sibh  bhi  'nur  breithibh  air 
na  cùisibh  a's  lugha? 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu  n  toir  sinne 
breth  air  ainglibh  ?  cia  mò  na  sm  air 
nithibh  a  bhuineas  do'n  bheatha  so  ? 

4  Uime  sin  matha  breitheanais^  agaibh 
mu  thimchioU  nan  nithe  sin  a  bhuineas 
do'n  bheathaso,  cuiribh  'nan  smàhe  chu7n 
breitheanais  an  dream  a's  lugha  meas 
anns  an  eaglais.  ,  ,  , ,  • 

5  Chum  bhur  nàire  tha  mi  a  labhairt. 
An  ann  mar  sin  nach  'eil  aon  duine  glic 
'nur  measg  ?  nach  'eil  fiù  a  h-aon  a's  urr- 
ainn  breth  a  thoirt  eadar  a  bhràithre  ? 

6  Ach  a  ta  bràthair  a'  dol  gu  lagh  le 
bràthair,  agus  so  an  làthair  nan  ana- 
creideach.  .         ,  , 

7  A  nis  uime  sin  a  ta  gu  cinnteach  lochd 
nur  measg,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  a' 
dol  gu  lagh  r'a  chèile :  c'ar  son  nach 
fearr  leibh  eucoir  f hulang  ?  c'ar  son  nach 
fearr  leibh  calldach  a  ghabhail  ? 

8  Gidheadh  a  ta  sibh  a'  deanamh  eucoir 
agus  dìobhail',  agus  sin  air  bhur  braith- 

ribh  ?  ■         „ .  u 

9  Nach  'eil  fhios  agaibh  nach  sealbhaich 
luchd  deanamh  na  h-eucorach  rìoghachd 
Dhè  ?  Na  meallar  sibh :  cha  sealbhaich 
luchd-strìopachais,  no  luchd  ìodhol-aor- 
aidh,  no  luchd-adhaUrannais,  no  Uichd- 
macnuis,  no  na  daoine  a  ta  ciontach  do 
neòghloine  mhi-nàdurra, 

10  No  gaduichean,  no  daoine  sanntach, 
no  misgeirean,  no  luchd-anacainnt,  no 
luchd-foireigne,  rìoghachd  Dhè. 

1 1  Agus  mar  so  bha  cuid  dibhse  :  ach  a 
ta  sibh  air  bhur  n-ionnlad,  ach  a  ta  sibh 
air  bhur  naomhachadh  ;  ach  a  ta  sibh  air 
bhur  f  ìreanachadh  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earna  losa,  agus  tre  Spiorad  ar  De-ne. 

12  Tha  na  h-uile  nithe  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  cha'n  'eil  na  h-uile  nithe 

omchuidh"';  tha  na  h-uile  nithe  cead- 
uichte  dhomh,  ach  cha  cluiirear  mi  fa 
chumhachd  ni  sam  bith. 

13  Tha&m  biadh  airson  na  bronn,  agus 
a'  bhrù  air  son  a'  blildh :  ach  sgriosaidh 
Dìa  faraon  so  agus  sud.    A  nis  cha'n  ann 


'  shàbhaladh,  thèarnadh. 

'  geuraich.  ^  gheur-thaois. 

i  anfhèisd.  ^  strìopachais. 
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reuhainn,  ana-cothrom. 
-<  as  hhur  cuideachd.       "  cailhriche-breitheanaui. 
^  diùbliail.  ">taihhach. 


do  neòghlolne  a  tha  an  corp,  ach  do'n 
Tigrhearn :  ag-us  an  Tighearn  do'n  chorp. 

14  Agus  thog  Dia  faraon  an  Tig-hearn 
suas,  agus  togaidh  e  sinne  suas  tre  a 
chumhachd  fein  mar  an  ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gur  iad  bhur 
cuirp  buill  Chriosd  ?  uime  sin  an  gabh 
mise  buill  Chriosd,  agus  an  dean  mi  buill 
strìopaich  dhiubh  ?  Nar  leigeadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  agaibh,  an  ti  sin 
a  tha  ceangailte  ri  strìopaich,  gur  aon 
chorp  rithe  e  ?  Oir  (a  ta  e  ag  ràdh.)  bith- 
idh  dithis  'nan  aon  f  heòil. 

1 7  Ach  an  ti  a  tha  ceangailte  ris  an  Tigh- 
eani,  is  aon  Spiorad  ris  e. 

18  Teichibh  o  strìopachas.  Tha  gach 
aon  pheacadh  a  ni  duine  an  leth  muigh 
do'n  chorp :  ach  an  ti  a  ni  strìopachas, 
tha  e  peacachadh  an  aghaidh  a  chuirp 
fèin. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh  gur  e 
bhur  corp  teampull  an  Spioraid  naoimh 
a  ta  annaibh,  a  ta  agaibh  o  Dhia,  agus 
cha  leibh  fèin  sibh  ? 

20  Oir  cheannachadh  le  hiach  sibh: 
uime  sin  thugaibh  glòir  do  Dhia  le  bhur 
corp,  agus  le  bhur  spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  vn. 

\  Mu  phòsadh.  10  Cha  chòir  dobhannaihh-pòsaidh 
bhi  air  am  fuasgladh  air  bheag  aobhair.  18 
cbir  do  gach  duine  bhi  ioilichte  le  a  ghairm. 
25  C'ar  son  is  còir  roghuinn  a  dheanamh  do  òigh- 
eachd:  35  na  reusoin  air  son  am  bu  chòir  pòsadh, 
no  gun  phòsadh. 

ANIS  a  thaobh  nan  nithe  mu'n  do 
sgrìobh  sibh  a  m'  ionnsuidh :  Is 
maith  do  fhear  gun  bheantuinn  ri  mnaoi. 

2  Gidheadh,  chum  strìo^achas  a  sheach- 
nadh,  biodh  a  bhean  fein  aig  gach  fear, 
agusaig  gach  mnaoi  a  fear  fèin.' 

3  Thugadh  am  fear  an  deadh-ghean 
dligheach  do'n  mhnaoi;  agus  a'  bhean 
mar  an  ceudna  do'n  fhear. 

4  Cha'n  'eil  comas  a  cuirp  fèin  aig  a' 
mhnaoi,  ach  aig  an  f  hear :  agus  mar  an 
ceudna  cha'n  'eil  comas  a  chuirp  fèin  aig 
an  fhear,  ach  aig  a'  mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe  o  chèile,  ach 
le  toil  achèile  rè  tamuiU,  chum  sibh  fèin  a 
thoirt  do  thrasgadh  agus  do  urnuigh; 
agus  thigibh  cuideachd  a  rìs,  chum  nach 
buair  Satan  sibh  air  sonbhur  neo-gheam- 
nuidheachd. 

6  Ach  tha  mi  a'  labhairt  so  mar  ni  cead- 
uichte',  agus  cha'n  ann  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu'm  biodh  na 
h-\iile  dhaoine  mar  mi  fèin :  gidheadh  a 
ta  a  thiodhlac  fèin  aig  gach  duine  oDhia, 
aig  aon  neach  raar  so,  agus  aig  neach  eile 
mar  sud. 


I.  CORINTIANACH,  VI.  VII. 


1  maT  chomhairle. 
5  mhirchreideach,  gun  chreidimh. 
3  nafàgadh  i  e.  ^  sa'  nJinaoi. 
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1  gun 
agus 


8  Uinie  sin  a  ta  mi  ag  radh  ris  an  dream 
nach  'eil  pòsda,  agus  ris  nabantrachaibh, 
Is  maith  dhoibli  ma  dh'fhanas  iad  eadhon 
mar  a  ta  mise. 

9  Gidheadh  mur  fheudar  leo  iad  fèin  a 
ghleidheadh  geamnuidh,  pòsadh  iad  :  oir 
is  fearr  pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibh-san  a  ta  pòsda  tha  mi 
ag  àithneadh,  gidheadh  cha  mhise,  ach 
an  Tighearn,  gun  a'  bhean  a  dhealachadh 
r'a  fear : 

1 1  Ach  ma  dhealaicheas  i,  fanadh 
phòsadh,  no  biodh  i  rèidh  r'a  fear : 
na  cuireadh  am  fear  uaith  a  bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  a  ta  mise  ag 
ràdh,  cha'n  e  an  Tighearn,  Ma  bhios  aig 
bràthair  sam  bith  bean  ana-creideach% 
agus  gu  bheil  i  toileach  còmhnuidh  a 
ghabhail  maille  ris,  na  cuireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil  fear  ana- 
creideach,  agus  gu  bheil  esan  toileach 
còmhnuidh  a  ghabhail  maille  rithe,  na 
cuireadh  i  uaipe  e^. 

14  Oir  a  ta  am  fear  ana-creideach  air  a 
naomhachadh  leis  a'  mhnaoi^  agus  a  ta 
a'  bhean  ana-creideach  air  a  naomhachadh 
leis  an  fhear^:  no  bhiodh  bhur  clann 
neò-ghlan;  ach  a  nis  a  ta  iad  naomha. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  am  fear  ana- 
creideach,  falbhadh  e.  Cha'n  'eil  bràth- 
air  no  piuthar  fo  dhaorsa  'nan  leithidilih 
sin  do  chasaibh:  ach  ghairm  Dia  sinne 
chum  sìthe. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  ta  agad-sa,  O 
bhean,  nach  saor"  thu  t'fiiear?  no  ciod 
am  fios  a  ta  agad-sa,  O  fhir,  nach  saor 
thu  do  bhean? 

17  Ach  a  rèir  mar  a  roinn  Dia  ris  gach 
duine,  mar  a  ghairm  an  Tighearn  gach 
aon,  mar  sin  gluaiseadh  e :  agus  mar  sin 
a  ta  mise  'g  orduchadh  anns  na  h-eaglais- 
ibh  uile. 

18  An  do  ghairmeadh  neach  sam  bith 
agus  e  timchioll-ghearrta?  na  deanar  e 
neo-thimchioU-ghearrta:  an  do  ghairm- 
eadh  neach  sam  bith  gun  e  bhi  timchioll- 
ghearrta  ?  na  timchioll-ghearrar  e. 

19  Cha  'n  'eil  èifeachd  san  timchioll- 
ghearradh,  agus  cha  'n  'eil  èifeachd  san 
neo-thimchioll-ghearradh,  ach  ann  an 
coimhead  àitheanta  Dhè. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a'  ghairm 
anns  an  do  ghairmeadh  e. 

21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd'  sheirbh- 
iseach'?  na  biodh  suim  agad  dheth;  ach 
nia  dh'fheudas  tu  bhi  saor,  gu  ma  h-e  sin 
do  roghainn. 

22  Oir  an  ti  à  ghairmeadh  san  Tighearn 
'na  sheirbhiseach,  is  duine  saor  an  Tigh- 
earn  e :  mar  an  ceudna  an  ti  a  ghairmeadh 

5  sanfhear. 

^  slànuich,  sàbhaìl. 

'<  a'd'  dhaor-òglach,  a'd'  thràill. 
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agus  e  saor,  is  e  seirbhiseach '  Chriosd  e. 

23  Cheannachadh  air  luach  sibh ;  na 
bithibh  'nur  seirbhisich  do  dhaoinibh. 

24  A  bhràithre,  san  staid  anns  an  do 
ghairmeadh  gach  neach,  an  sin  fanadh  e 
maille  ri  Dia. 

23  A  nis  thaobh  òighean,  cha  'n  'eil 
àithne  ag:am  o'n  Tighearn:  gidheadh  tha 
mi  toirt  breth^  mar  neach  a  fhuair  tròcair 
o'n  Tigfhearn  gu  bhi  dìleas. 

26  Tha  mi  a'  meas  uime  sin  gubheil  so 
maith  air  son  na  teanntachd  a  ta  làthair, 
a  ta  mi  ag  ràdh,  gu  bheil  e  maith  do 
dhuine  bhi  mar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri  mnaoi? 
na  iarr  fuasgrladh.  Am  bheil  thu  fuasg- 
ailte  o  mhnaoi?  na  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do  pheacaich 
thu;  ag'us  ma  phòsas  òig-h,  cha  do  pheac- 
aich  i :  gidheadh,  bithidh  aig:  an  leithidibh 
so  trioblaid  san  fheòil;  ach  tha  mi  'gur 
caomhnadh. 

29  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh  so,  a  bhràithre, 
gu  bheil  an  aimsir  goirid  sna  bheil  ri 
teachd:  ionnus  faraon  gu'm  bi  iadsan  a\g 
am  bheil  mnài,  mar  nach  biodh  mnài 
aca; 

30  Agiis  iadsan  a  ta  ri  caoidh,  mar  nach 
biodh  iad  ri  caoidh ;  ag'us  iadsan  a  ta  ri 
gairdeachas,  mar  mhuinntir  nach  'eil  ri 
gairdeachas:  agus  iadsan  a  ta  ri  ceann- 
achd,  mar  dhaoine  nach  'eil  a'  sealbhach- 
adh; 

31  Agus  iadsan  a  ta  gnàthachadh  an 
t-saoghail  so,  mar  dhream  nach  'eil  'g:a 
mhi-ghnàthachadh^ ;  oir  thèid  sg-iamh^ 
an  t-saoghail  so  seachad. 

32  Ach  b'àill  leam  sibhse  bhi  gun  ro- 
chùram.  An  ti  nach  'eil  pòsda,  bithidh 
cùram  nan  nithe  sin  a  bhuineas  do'n 
Tighearn  air,  cionnus  a  thoilicheas  e  an 
Tighearn: 

33  Ach  an  ti  a  ta  pòsda,  bithidh  cùram 
nithe  an  t-saoghail  air,  cionmis  a  dh'- 
fheudas  e  a  bhean  a  thoileachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna  eadar-dhealach- 
adh  eadar  bean  agus  òigh:  tha  cùram 
oirre-sa  nach  'eil  pòsda  mu  nithibh  an 
Tighearna,  chum  gu'm  bi  i  naomh,  faraon 
'na  corp  agus  'na  spiorad;  ach  bithìdh 
cùram  air  a'  mhnaoi  a  ta  pòsda  mu  nith- 
ibh  an  t-saoghail,  cionnus  a  dh'fheudas  i 
toil  a  fir  a  dheanamh. 

35  Agus  so  tha  mi  a'  labhairt  chum  bhur 
tairbhe  fèin;  cha'n  ann  chum  gu'n  cuirinn 
ribe*  oirbh,  ach  a  chum  an  ni  sin  a  ta 
ciatach^  agus  gu'm  feitheadh  sibh  air  an 
Tighearn  gun  bhuaireadh. 

36  Ach  ma  shaoileas  duine  sam  bith  gu 
bheil  e  'ga.  ghiùlan  fèin  gu  mi-chiatach 


'  daor-òglach. 
3  'ga  chaitheadh. 
*  dreach,  cumadh. 
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-  bheiream  mo  bhreth. 
*  riabh. 


thaobh  a  mhaighdin,  ma  chaidh  blàth  a 
h-aimsir  thairis,  agus  gur  còir  a  dhean- 
amh  mar  sin,  deanadh  e  na's  àill  leis, 
cha'n  'eil  e  a'  peacachadli:  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  an  ti  sin  a  tha  suidhichte 
gu  daingean  'na  chridhe,  agus  gun  èigin 
sam  bith  air,  ach  aig  am  bheil  cumhachd 
air  a  thoil  fèin,  agus  a  chuir  roimhe  'na 
chridhe  a  mhaighdean  a  choimhead,  tha 
e  a'  deanamh  gu  maith. 

38  Uime  sin  ma  seadh,  a  ta  an  ti  a  bheir 
seachad  am  pòsadh  i,  a'  deanamh  gu 
maith ;  ach  a  ta  an  ti  nach  toir  ann  am 
pòsadh  i,  a'  deanamh  ni's  fearr. 

39  Tha  a'  bhean  ceangailte  leis  an  lagli 
rè  na  h-ùine  a's  beò  d'a  fear:  ach  ma 
gheibh  a'  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  pòsadh 
ri  aon  neach  a's  toil  leatha;  amhàin  anns 
an  Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma  dh'flianas  i 
mar  sin,  a  rèir  mo  bhreth  sa:  agus  is  i 
mo  bharail-sa'  gu  bheil  Spiorad  Dhè 
agam. 

CAIB.  VIII. 

1  Is  còir  fantuinn  o  bhìdheannaibh  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaibh.  8  Cha'yifheiidsinnarsaorsa  Cliriosd- 
uidh  a  mhi-gìinàlìiachadh,  chum  oilbheim  d'ar 
bràithribh ;  11  ach  is  còir  dhuinn  ar  n-eòlas  a 
chìosachadh  le  gràdh. 

ANIS  a  thaobh  nithe  a  dh'ìobradh  do 
ìodholaibh,  tha  fhios  againn  gu  bheil 
eòlas  againn  uile.  Ataidh  an  t-eòlas  suas, 
ach  bheir  gràdh  foghlum. 

2  Agus  ma  ta  aon  duine  a'  saoilsinn  gu 
bheil  eòlas  ni  sam  bith  aige,  cha'n  aithne 
dha  aon  ni  fathast  mar  bu  chòir  dha  aith- 
neachadh. 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig  duine  sam  bith 
do  Dhia,  tha  esan*  air  aithneachadh  ieis. 

4  Uime  sin,  mu  thimchioll  itheadh  nan 
nithe  sin  a  dh'ìobradh  do  ìodholaibh,  tha 
fhios  againne  nach  ni  air  domhan  ìodhol, 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  eile  ann  ach 
a  h-aon. 

5  Oir  ged  tha  iad  ann  ris  an  abrar  Dèe, 
ma's  ann  air  nèamh  no  air  talamh, 
(amhuil  mar  a  ta  iomadh  Dia,  agus  iom 
adh  Tighearn  ann,) 

6  Gidheadh  dhuinne  cha'n  'eil  ach  aon 
Dia,  an  t-Athair,  o'm  bheil  na  li-uile 
nithe,  agus  sinne  air  a  shon-san';  agus 
aon  Tighearn  losa  Criosd,  tre  am  bheil 
na  h-uile  nithe,  agus  sinne  trìd-san. 

7  Gidheadh  cha  'n'eil  an  t-eòlas  so  anns 
na  h-uile  dhaoinibh :  oir  tha  cuid  le  coguis 
thaobh  an  ìodhoil  gus  an  àm  so,  ag  ith- 
eadh  a'  bhìdh  mar  ni  a  dh'lobradh  do 
ìodhol;  agus  air  d'an  coguis  a  bhi  an- 
mhunn,  tha  i  air  a  salachadh. 


*  cubhaidh,  tlachdmhor. 
''  tha  mi  cinnteach. 
"  annsan. 


"  an  duine  so. 


I.  corintia; 

8  Acli  cha  mhol  biadh  sinn  do  Dhia: 
oir  ma  dh'itheas  sinn,  cha'n  fheirrd  sinn 

ni  mò  mur  ith  sinn,  is  misd  sinn  e. 

9  Ach  thugraibh  an  aire  nach  bì  an 
comas '  so  a  ta  agalbh  air  aon  dòigh  'na 
aobhar  oilbheim  do'n  dream  a  ta  lag;. 

10  Oir  ma  chi  neach  thusa  aig'  am  bheil 
eòlas  a'  suidhe  chum  bìdh  ann  an  team- 
pull  ìodhoil,  nach  neartaichear  cog'uis  an 
ti  sin  a  ta  ìag  chum  na  nithe  sin  a  dh'- 
ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh : 

1 1  Agrus  tre  t'eòlas-sa  an  teid  do  bhràth- 
air  lag:  am  mugha^  air  son  an  d'fhuair 
Criosd  bàs? 

12  Ach  le  peacachadh  dhuibh  mar  sin 
an  ag-haidh  nam  bràithre,  ag;us  le  an 
cog-uis  anmhunn  a  lotadh,  tha  sibh  a' 
peacachadh  an  aghaidh  Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh  aobhar  oil- 
bheim  do  m'  bhràthair,  cha'n  ith  mi  feòil 
a  chaoidh,  chum  nach  toir  mi  aobhar  oil- 
bheim  do  m'  bhràthair. 

CAIB.  IX. 

1  Nochdan  t-abstol  a shaorsa,  7  agus gu'm  buineadh 
do'n  mhinisteir  hhi  air  a  bheathachadh  leis  an 
t-soisgeul;  15  gidheadh  d'a  dheadh- ghean  maith 
fèin  gu'n  d'fhan  esan  o  hhi  costail  dhoibh,  22  agus 
0  oilbheum  a  thoirt  do  neach  sam  bith  an  cùisibh 
coimh-dheis. 

NACH  abstol  mise?  nach'eilmi  saor? 
Nach  fhaca  mi  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn  ?  nach  sibhse  m'obair  san  Tighearn  ? 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do  dhaoinibh 
eile,  gidheadh  gu  cinnteach  tha  mi  dhuibh- 
se;  oir  is  sibhse  seula  m'  abstolachd  anns 
an  Tighearn. 

3  Is  e  so  mo  f  hreagradh  do'n  dream  a 
chuireas  ceisd  orm. 

4  Nach  'eil  againne  comas^  itheadh  agus 
òl? 

5  Nach  'eil  againne  comas  piuthar,  bean- 
phòsda  a  thoirt  leinn  mu'n  cuairt,  amhuil 
mar  na  h-abstoil  eile,  agus  bràithrean  an 
Tighearn,  agus  Cephas? 

6  No  am  bheil  mise  agus  Barnabas  a 
mhàin,  gun  chomas  againn  bhi  saor  o  ob- 
air? 

7  Cò  a  theid  chum  cogaidh  uair  air  bith 
air  a  chostus  fein?  cò  a  shuidhicheas^ 
fìon-lios,  agus  nach  ith  d'a  thoradh?  no 
cò  a  bheathaicheas  treud,  agns  nach  blais 
do  bhainne  an  treud  ? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  ta  mi  a'  labhairt 
nan  nithe  so  ?  no  nach  abair  an  lagh  na 
nithe  so  mar  an  ceudna? 

9  Oir  a  ta  e  sgrìobhta  ann  an  lagh 
Mhaois,  Na  cuir  ceangal  air  beul  an  daimh 
a  tha  saltairt^  an  arbhair.  Am  bheil 
cùram  nan  damh  air  Dia  ? 

10  No  nach  ann  gu  h-àraidh"  air  ar 


'  a'  chòir,  an  cumhachd. 
2  an  sgriosar,  an  caillear  do  bhràthair  lag, 
'  cumliachd,  còir.  *  phlanndaichcas. 
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son-ne  a  ta  e  ag  ràdh  so  ?  gu  deimhin  is 
ann  air  ar  son-ne  tha  e  sgriobhta :  chum 
gur  ann  an  dòchas  is  còir  do'n  treabhaiche 
treabhadh;  agus  a  chum  an  neach  a 
bhuaileas  ann  aii  dòchas,  gu'm  bi  e  'na 
fhear  comhpairt  d'a  dhòchas. 

11  Ma  chuir  sinne  nithe  spioradail 
dhuibh-se',  anni  mòre  ma  bhuaineas  sinn 
bhur  nithe  feòlmhor-sa? 

12  Ma  tha  muinntir  eile  'nan  hichd- 
comh-pairt  do'n  chumhachd"  so  thairis 
oirbh,  nach  mò  is  còir  dhuinne  bhiP 
Gidheadh,  cha  do  chuir  sinn  an  cumhaciid 
so  an  cleachda;  ach  a  ta  sinn  a'  fulang 
nan  uile  nithe,  chum  nach  cuireamaid 
bacadh  air  soisgeul  Chriosd. 

13  Nach  'eil  fhios  agaibh  gu  bheil  iadsan 
a  ta  saoithreachadh  mu  thimchioll  nithe 
naomha,  air  am  beathachadh  o'n  team- 
pull  ?  agus  iadsan  a  ta  fiithealadh  do'n 
altair,  gu  bheil  comh-roinn*  aca  ris  an 
altair? 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich  an  Tigh- 
earn  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a  ta  sear- 
monachadh  an  t-soisgeil,  an  teachd-an-tìr 
fhaotainn  o'n  t-soisgeul. 

15  Ach  cha  do  ghnàthaich  mise  a  h-aon 
diubh  so,  agus  cha  do  sgrlobh  mi  na  nithe 
so,  chum  gu'n  deantadh  mar  sin  dhomh : 
oir  b'fhearr  dhomh  am  bàs  fhaghail,  na 
gu'n  cuireadh  neach  air  bith  m'uaiU  an 
neo-bhrìgh. 

16^  Oir  ged  shearmonaich  mi  an  soisgeul, 
cha'n'eil  aobhar  uaiU  agam :  oir  a  ta  eigin 
alr  a  cur  orm;  seadii,  is  an-aoibhinn 
domh,  mur  searmonaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  gu  toileach  a  ta  mi 
deanamh  so,  tha  duais  agam :  ach  ma's 
ann  an  aghaidh  mo  thoile  a  tha  ministreil- 
eachd '°  air  a  h-earbsadh  rium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma  seadh?  eadhon 
so,  chum  'nuair  a  ta  mi  searmonachadh 
an  t-soisgeil,  gu'n  suidhichinn"  soisgeul 
Chriosd  gun  chostus,  chum  nach  mi- 
ghnàthaichinn  mo  chumhachd  san  t-sois- 
geul. 

19  Oir  ged  tha  mi  saor  o  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  gidheadh  rinn  mi  mi  fèin  a'm'  sheirbh- 
iseach  do  na  h-uile,  chum  gu'n  cosnainn 
an  tuilleadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na  h-Iudhaich 
mar  ludhach,  chum  gu'n  cosnainn  na 
h-Iudhaich ;  dhoibh-san  a  ta  fuidh  'n  lagh, 
mar  dhuine  fuidh  'n  lagh,  chum  gu'n 
cosnainn  iadsan  a  ta  fuidh  an  lagh ; 

21  Dhoibh-san  a  ta  gun  lagh,  mar  dhuine 
gun  lagh,  (ged  nach  'eil  mi  gun  high  do 
Dhia,  ach  fo  lagh  do  Chriosd,)  chum  gu'n 
cosnainn  iadsan  a  ta  gun  lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoibh-san  a  ta  an- 


a'  hualadh,  a'  briseadh.  6  h-mle. 

annaibh-sa.  *  chomas.       '  comhpairl. 

^  frilhealadh,  cùram.    "  deanainn.      a'm' ihràill. 
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mliunn'  mar  dhiine  anmhunn,  chum 
gu'n  cosnainn  an  dream  a  ta  anmhnnn: 
Bha  mi  san  uile  chruthdo  nah-uile,  chum 
air  gach  uile  dhòigh  gu'n  saorainn^  cuid 
eig'in. 

23  Agus  so  tha  mi  a'  deanamh  air  son  an 
t-soisgeil,  chum  gu'm  bi  mi  a'm'  fhear 
comh-roinne  dheth^ 

24  Nach  'eil  fhios  agaibh  iadsan  a  ta 
ruith  anns  a'  bhlàr-reise,  gu'n  ruith  iad 
uile,  ach  is  aon  duine  a  gheibh  an  duais''  ? 
gu  ma  h-amhuil  a  niitheas  sibhse,  ionnus 
gu'n  glac  sibh  an  duais. 

25  Agus  a  ta  gach  uilc  glileachdair 
measarra  anns  na  h-uile  nithibh:  a  nis- a 
ta  iadsan  a'  deanamh  sin  chum  gu'm 
faigh  iad  crìin  truaiHidh ;  ach  sinne  air 
soH  cruìn  neo-thruailhdh. 

26  Uime  sin  is  amhuil  a  ta  mise  a'  ruith, 
cha'n  ann  mar  gu  neo-chinnteach*:  is 
amhuil  a  ta  mi  a'  cur  catha,  cha'n  ann 
niar  neach  a  bhuaileas  an  t-athar: 

27  Ach  tha  mi  a'  trom-bhualadh  mo 
chuirp,  agus  'ga  chur  fuidli  smachd:  air 
eagal  air  chor  sam  bith  an  dèigli  dhomh 
searmonachadh^  do  dhream  eile,  gu'n 
cuircar  mi  fèin  air  cìd'. 

CAIB.  X. 

1  Tha  sacramainte  nan  ludhach  'nan  samhladh  air 
ar  sacramaintibh-ne,  14  agus  am  peanas  mar 
rahhadh  dhuinn  todhol-aoradh  a  sheachnadh. 
2 1  Cha'n  fheud  sinn  bhi  'nar  luchd  comh-pairt  do 
hìiord  an  Tighearna,  agus  dhiabhul  faratm,  Sfc. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  cha  b'àill  leam 
sibhse  a  bhi  aineolach,  gu  robh  ar 
n-aithriche  uile  fuidh  'n  neul,  agus  gu'n 
deachaidh  iad  uUe  troimh  'n  mhuir; 

2  Agus  gu'n  do  bhaisteadh  iad  uHe  do 
Mhaois  san  neul,  agus  anns  a'  mhuir; 

3  Agus  gu'n  d'ith  iad  uile  an  t-aon 
lihiadh  spioradail ; 

4  Agus  gu'n  d'òl  iad  uile  an  t-aon  deoch 
spioradail:  (oir  dh'òl  iad  do'n  charraig 
spioradail  sin  a  lean  iad:  agus  b'i  a' 
charraig  sin  Criosd:) 

5  Ach  le  mòran  diiibh  cha  robh  Dia 
toilichte^:  oir  sgriosadh  san  fhàsach  iad. 

6  A  nis  bha  na  nithe  sin  'nan  saimpleir- 
ibh''  dhuinne,  chum  nach  miannaicheam- 
aid  droch  nithe,  eadhon  mar  a  mhiannaich 
iad-san. 

7  Agus  na  bithibh-sa  'nur  hichd-ìodhol- 
aoraidh,  mar  a  hha  cuid  diubh-san;  a 
rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Shuidh  am 
pobull  sìos  a  dh'itheadh  agus  a  dh'òi, 
agus  dh'èirich  iad  a  chluicheadh. 

8  Agus  na  deanamaid  strìopachas,  mar 
a  rinn  cuid  diubhsan,  agus  a  thuit  diubh 
an  aon  là  tri  mìle  fichead. 


'  lag.        2  slànuichinn,  tèarninn,  sàbhalainn. 
3  gic'm  bi  comh-pairt  agam  dheth  maille  riblise. 
*  geall.       5  ,nar  neach  nach  'eil  am  follais. 
6  gairm  a  thoirt.    '  gu  diùltar,  ^u  tilgear  mifèin. 
^  cha  do  thaitinn  mòran  diuhh  ri  Dia. 
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9  Agus  na  dearbhamaid Criosd,  mar  h 
dhearbh  cuid  diubh-san,  agus  a  sgriosadli 
iad  le  nathraichibh  nimhe. 

10  Agus  na  deanaibh-sa  gearan,  mar  a 
rinn  cuid  diubh-san  gearan,  agus  asgrios- 
adh  iad  leis  an  sgriosadair". 

1 1  A  nis  thachair  na  nithe  so  uile  dhoibh- 
san  mar  eisempleiribh :  agus  sgrìobhadh 
iad  chum  teagaisg'''  duine,  air  am  bheil 
deireadh  an  domhain'''  air  teachd. 

12  Uime  sin  an  ti  a  shaoileas  a  bhi  'na 
sheasamh,  thugadh  e  aire  nach  tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuchainn'"'  air  bith 
ribh,  ach  ni  a  ta  coitchionn  '^  do  dhaoin- 
ibh:  ach  tha  Dia  dìleas,  nach  leig  dhuibh 
bhi  air  bhur  feuchainn  thar  bhur  comas; 
ach  a  ni  maille  ris  an  deuchainn  slighe 
dol  as  mar  an  ceudna,  chum  gu'm  bi  sibh 
comasach  air  a  giìilan. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  teichibh  o  ìodhol-aoradh. 

15  Tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  daoinibh 
tuigseach :  thugaibh-sa  breth  air  an  ni  a 
ta  mi  ag  ràdh. 

16  Cupan  a'  bheannachaidh  a  ta  sinne 
a'  beannachadh,  nach  e  comunn  foia 
Chriosd  e  ?  An  t-aran  a  ta  sinn  a'  briseadh, 
nach  e  comunn  cuirp  Chriosd  e? 

17  Oir  ged  tha  sinne  'nar  mòran,  is  aon 
aran'^  agus  aon  chorp  sinn:  oir  a  ta 
againn  uile  comh-pairt  do'n  aon  aran. 

18  Thugaibh  fa  near  Israel  a  rèir  na 
feòla:  nach  'eil  aca-san  a  ta 'g  itheadh 
nan  ìobairt  comh-roinn  ris  an  altair? 

19  Ciod  a  their  mi  uime  sin?  gu  bheil 
brlgh  air  bith  anns  an  ìodhol,  no  gu  bheil 
brìgh  air  bith  san  ni  a  dh'lobradh  do 
ìodhola'djh. 

20  Ach  tha  mi  ag  rhdh,  na  nithe  a  ta  na 
Cinnich  ag  ìobradh,  ^ur  ann  do  dheamh- 
naibh  a  tha  iad  'gan  lobradh,  agus  nach 
ann  do  Dhia :  agus  cha  b'àill  leam  comunn 
a  bhi  agaibh-sa  ri  deamhnaibh. 

21  Cha  'n  'eil  e  an  comas  duibh  cupan 
an  Tighearn  òl,  agus  cupan  dheamhan. 
Cha  'n  'eil  e  an  comas  duibh  comh-roinn 
a  bhi  agaibh  do  bhord  an  Tighearn,  agus 
do  bhord  dheamhan. 

22  Am  brosiuiich  sinn  an  Tighearn  gu 
feirg?  an  treise  sinn  na  esan? 

23  Tha  na  h-uile  nithe  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  cha  'n  'eil  na  h-uile  nithe 
iomchuidh":  tha  na  h-uile  nithe  cead- 
uichte  dhomh-sa,  ach  cha  toir  na  h-uile 
nithe  fòghlum. 

24  Na  iarradh  neach  air  bith  an  ni  sin  a 
bhuineas  dha  fèin;  ach  iarradh  gachaon 
an  nì  sin  a  thig  ri  maith  neach  eile. 

25  Ithibh  gach  ni  a  reicear  am  margadh 


'  sgàilibh,  samhlachasaihh.  buairenmaid. 
mhilltcar.  rabhaidh. 
nayi  linn. 

buaireadh,  cruaidh-fheuchatnn,  dearhhadh, 
'5  cumanta.       '*  bhuilinn.       "  tarbhach. 
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na  feòla,  gun  cheisd  air  bith  fheòraich  air 
son  coguis. 

26  Oir  is  leis  an  Tighearn  an  talamh, 
agus  a  làn. 

27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubh-san  nach 
'eil  'nan  creidich  cuireadh  dhuibh,  agus 
gur  toil  leibh  dol  inaiUe  ris ;  ithibh  gach 
ni  a  chuirear  roimhibh,  gun  ni  sam  bith 
fheòraich  air  son  coguis. 

28  Ach  ma  their  duine  sam  bith  ribh, 
Dh'ìobradh  an  ni  so  do  ìodholaibh,  na 
ithibh,  air  a  shon-san  a  nochd  dhuibh  e, 
agus  air  son  coguis'.  Oir  is  leis  an 
Tighearn  an  talamh,  agus  a  làn. 

29  Air  son  cog'uis,  a  ta  mi  ag  ràdh, 
cha  'n  i  do  choguìs  fein,  ach  coguis  an 
neach  ud  eile:  oir  c'ar  son  a  bheirear 
breth  air^  mo  shaorsa-sa  le  coguis  duine 
eile? 

30  Oir,  ma  tha  comh-pairt  bìdh  agam-sa 
tre  ghràs,  c'ar  son  a  labhrar  olc  umam  a 
thaobh  an  ni  sin  air  son  am  bheil  mi  a' 
toirt  buidheachais  ? 

31  Uime  sin  cò  aca  dh'itheas  no  dh'òlas 
sibh,  no  ge  b'e  ni  a  ni  sibh,  deanaibh  na 
h-uile  nithe  chum  g-lòire  Dhe. 

32  Na  tugaibh  aobhar  oilbheim  do  na 
h-Iudhaich,  no  do  na  Greugaich,  no  do 
eaglais  De: 

33  A  rèir  mar  a  ta  mise  a'  deanamh 
toile  nan  uile  dhaoìne  anns  na  h-uile  nith- 
ibh,  gun  bhi  'g  iarraidh  mo  bhuannachd 
fèin,  ach  budnnachd  mhòran,  chum  gu 
tèarnar  iad. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuair  Pòl  cron  do  na  Corintianaich,  gu  robh  nan 
coimhthionail  amfir  o'  deanamli  urnuigh,  agus  an 
cinn  air  an  còmhdachadh,  ogus  am  mnài  gun 
chòmhdachadh  air  an  cinn  :  17  agus  do  bhrìghgu 
robh  gu  coitchionn  an  cruinneachadh  cha'n  ann 
chum  maith,  ach  chum  uilc. 

BITHIBH-SA  'nur  hichd-leanmhuinn 
orm-sa^,  amhuil  mar  a  ta  mise  air 
Criosd. 

2  A  nis  a  ta  mi  'gur  moladh,  a  bhràithre, 
do  bhrìgh  gu  bheil  cuimhne  agaibh  ormsa 
anns  na  h-uile  nithibh,  agus  gu  bheil  sibh 
a'  coimhead  nan  orduighean,  mar  a  thug 
mise  dhuibh  iad. 

3  Ach  bu  mhiann  leam  fios  a  bhi  agaibh, 
gur  e  Criosd  ceann  gach  fir,  agus  gur  e 
am  fear  ceann  na  mnà,  agus  gur  e  Dia 
ceanù  Chriosd. 

4  Gach  fear  a  ta  deanamh  urnuigh  no 
fàidheadaireachd,  agus  folach  air  a 
cheann,  tha  e  toirt  eas-urraim  d'a  cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  ta  deanamh  umuigh 
no  fàidheadaireachd,  gun  fholach  air  a 
ceann,  tha  i  toirt  eas-urraim  d'a  ceann: 
oir  is  ionnan  sin  agus   ged  bhiodh  i 

'  coimh-fhios,  coinsiens.  -  dhìlear. 

^  air  m' eisempleir-sa.    *  grànìia.    ^  fliolach. 
nior.       '  'se  sin  i'a  ràA\\  folach,a  leigeil  fhaic- 
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air  a  bearradh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann  na  mnà, 
bearrar  i  mar  an  ceudna:  ach  ma's 
grannda^  do  mhnaoi  i  bhi  air  a  bearradh 
no  air  a  lomadh,  cuireadh  i  folach  oirre. 

7  Oir  gun  amharus  cha  chòir  do  fhear 
a  cheann  a  chòmhdachadh^  do  bhrìgh 
gur  e  ìomhaigh  agus  glòir  Dhè :  ach  is  i 
a'  bhean  glòir  an  fhir. 

8  Oir  cha'n  'eil  am  fear  o'n  mhnaoi,  ach 
a'  bhean  o'n  fhear. 

9  Agus  cha  do®  chruthaicheadh  am  fear 
air  son  na  mnà,  ach  a'  bhean  air  son  an 
fhir. 

10  Uime  sin  is  còir  do'n  mhnaoi  cumh- 
achd'  a  bhi  aice  air  a  ceann,  air  son  nan 
aingeal. 

11  Gidheadh,  cha'n  'eil  am  fear  as  eug- 
mhais  na  mnà,  no  a'  bhean  as  eugmhais 
an  fhir  anns  an  Tighearn. 

12  Oir  mar  a  ta  a'  bhean  o'n  fhear,  is 
amhuil  sin  a  ta  'm  fear  tre'n  mhnaoi  mar 
an  ceudna:  ach  is  ann  o  Dhia  a  ta  na 
h-uile  nithe. 

13  Measaibh  annaibhfèin:  am  bheil  e 
ciatach  do  mhnaoi  urnuigh  a  dheanamh 
ri  Dia  gun  fholach  air  a  ceann. 

14  Nach  'eil  nàdur  fèin  a'  teagasg 
dhuibh,  ma  bhios  gruag  fhada  air  fear, 
gur  nàr  dha  e? 

15  Ach  mabhios  gruag  fhada  air  mnaoi, 
is  glòirdhie:  oir  thugadh  a  gruag  dhi 
air  son  còmhdaich'. 

16  Ach  ma  bhios  neach  air  bith  conn- 
spaideachjcha'n'eilaleithidsindoghnàth- 
achadh  againne,  no  aig  eaglaisibh  Dhè. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  ta  mi  cur  an 
cèiU  duibh,  cha  mhol  mi  sibh,  do  bhrìgh 
gu  bheil  sibh  a'  teachd  an  ceann  a  chèile, 
cha'n  ann  chum  an  ni  a's  fearr,  ach  an  ni 
a's  miosa. 

18  Oir  air  tùs,  'nuair  tha  sibh  a'  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  chèile  san  eaglais, 
tha  mi  chiinntinn  gu  bheil  roinnean'  'nur 
measg ;  agus tha  mi  an  cuid 'ga chreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-chreidimh'"  a  bhi 
eadaraibh,  chum  gu'n  deanar  foUaiseach 
an  dream  a  ta  dearbhta  'nur  measg. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig  sibh  an  ceann 
a  chèile  do  aon  àit,  cha'?i  e  sin  suipeir  an 
Tighearn  itheadh. 

21  Oir  ithidh  gRph  aon  air  tìis  a  shuipeir 
fèin,  agus  a  ta  neach  ocrach,  agus  neach 
eile  air  mhisg. 

22  An  e  nach  'eil  tighean  agaibh  chum 
itheadh  agus  òl  annta?  no  am  bheil  sibh 
a'  deanamh  tàire  air  eaglais  Dè,  agns  a' 
nàrachadh  na  muinntir  aig  nach  'eil? 
Ciod  a  their  mi  ribh?  Am  mol  mi  sibh 
anns  a'  chhis  so?  cha  mhol. 

inn  gu  blieil  ifo  chumhachd  afir.        ^  folaich. 
'  eas-aonachda,  sgnraidk. 
saobh-bharailean,  èiriccachd. 
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23  Oir  fhuair  mise  o'n  Tighearn  an  ni 
mar  an  ceudna  a  thug  mi  dhuibh-sa,  Gu'n 
do  g-lilac  an  Tigrhearn  losa  aran,  anns  an 
oidhche  an  do  bhrathadh  e: 

24  Ag-us  air  tabhairt'  buidheachais, 
bhris  se  e,  agrus  thubhairt  e,  Gabhaibh, 
ithibh;  is  e  so  mo  chorp-sa,  a  ta  air  a 
bhriseadh'^  air  bhur  sonsa:  deanaibh  so 
mar  chuimhneachan  ormsa^ 

25  Ag:us  air  a' mhodh  cheudna  an  cupan, 
an  deig'h  na  suipeir,  ag:  ràdh,  Is  e  an  cupan 
so  an  coimhcheang:al*  nuadh  ann  am 
fluiil-sa:  deanaibh-sa  so,  cia  minic  as  a 
dh'òlassibh  e,  mar  chuimhneachan  ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'itheas  sibh  an 
t-aran  so,  ag:us  a  dh  òlas  sibh  an  cupan  so, 
tha  sibh  a'  foiUseachadh  bàis  an  Tig-h- 
earna  g:us  an  tig-  e. 

27  Uime  sin,  g:e  b'e  neach  a  dh'itheas  an 
t-aran  so,  ag:us^  a  dh'òlas  cupan  so  an 
Tig:hearna  g:u  neo-iomchuidh,  bithidh  e 
ciontach  do  chorp  ag:us  do  fhuil  an  Tig:h- 
earna. 

28  Ach  ceasnuicheadh^  duine  e  fèin, 
ag:us  mar  sin  itheadh  e  do'n  aran  so,  agus 
òladh  e  do'n  chupan  so: 

29  Oir  ge  b'e  dh'itheas  agus  a  dh'òlas 
gu  neo-iomchuidh,  tha  e  'g  itheadh  a^us 
ag  òl  breitheanais  dha  fèin,  do  bhrig-h 
nach  'eil  e  a'  deanamh  aithne  air  corp  an 
Tighearn'. 

30  Air  a  shon  so  tha  mòran  'nur  measg: 
lag:  ag-us  tinn,  agus  tha  mòran  'nan  codal. 

31  Oir  nan  tugamaid  breth  oirnn  fèin, 
cha  tug-tadh  breth  oirnn. 

32  Ach  an  viair  a  bheirear  breth  oirnn, 
tha  sinn  air  ar  smachdachadh  leis  an 
Tig:hearn,  chum  nach  bitheamaid  air  ar 
dìteadh  maille  ris  an  t-saog:hal. 

33  Uime  sin,  mo  bhràithre,  'nuair  a  thig: 
sibh  an  ceann  a  chèile  chum  itheadh,  fan- 
aibh  r'a  chèile. 

34  Agus  ma  bhios  ocras  air  aon  neach, 
itheadh  e  aig-  an  tigh ;  chum  nach  tig  sibh 
an  ceann  a  chèile  g:u  breitheanas*.  Ag:us 
cuiridh  mise  gach  ni  eile  an  ordug-h  'nuair 
a  thig:  mi. 

CAiB.  xn. 

1  Tha  tìodhlacan  spioradail  iomadach  thaohh  gnè, 
7  gidheadh  a  ta  iad  uile  gu  tairbhe,  8  agus  chum 
na  crìcìie  so  air  an  toirt  aìr  caochladh  dòigh : 
12  chum  a  rèir  mar  a  ta  bifill  a'  chuirp  nàdurra 
uile  chum  maise,  22  agus  setrbhis  an  aoin  chuirp; 
27  mar  sin  gu  bitkeamaid-ne  d'a  chèile,a  dheanamh 
suas  cuirp  dhìomhair  Chriosd, 

ANIS  a  thaobh  thiodhlaca^  spiorad- 
ail,  a  bhràithre,  cha'n  àill  leam  sibh 
bhi  aineolach. 

2  Tha  fios  ag:aibh  gu  robh  sibh  'nur 
Cinnich,  air  bhur  tarruing'  gu  ìodholaibh 
balbha,  a  rèir  mar  a  threòraicheadh  sibh. 


'  breith.  ^  air  a  thabhairt. 

^  chum  cuimhne  ormsa.         *  tiomnadh.        5  no. 

6  dearbhadh.         '  deanamh  eadar  dìicalachaidh 
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3  Uime  sin  tha  mi  tolrt  fios  duibh,  nach 
abair  duine  sam  bith  a  tha  labhairt  o 
Spiorad  Dhè,  g:u  bheil  losa  malluichte; 
ag:us  nach  urrainn  duine  sam  bith  a  ràdh 
g-ur  e  losa  an  Tig:hearn,  ach  tre  an  Spiorad 
naomh. 

4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh  thiodh- 
laca  ann,  ach  cha'ìi  'eil  ach  aon  Spiorad 
ann. 

5  Agus  tha  eadar-dhealachadh  fritheal- 
aidh'"  ann,  g:idheadh  cha'n  'eil  ach  aon 
Tig-hearn  ann. 

6  Agus  tha  eadar-dheaiachadh  oibreach- 
aidh  ann,  ach  is  e  an  t-aon  Dia,  a  tha  ag- 
oibreachadh  nan  uile  nithe  anns  na  h-uile. 

7  Ach  a  ta  foillseachadh  an  Spioraid  air 
a  thoirt  do  g:ach  neach,  chum  tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal  a'  g-hlioc- 
ais  air  a  thoirt  leis  an  Spiorad :  ag'us  do 
dhuine  eile  focal  an  eòlais  leis  an  Spiorad 
cheudna; 

9  Doneacheile  creidimhleisan  Spiorad 
sin  fèin ;  do  dhuine  eile  tabhartas  leig:his 
tre  an  Spiorad  cheudna; 

10  Do  neach  eile  oibreachadh  mhìor- 
bhuile;  do  neach  eile  fàidheadaireachd; 
do  neach  eile  aithneachadh  spiorad;  do 
neach  eile  iomadh  gxìè.  theang-adh ;  agus 
do  neach  eile  eadar-mhlneachadh  theang- 
adh. 

1 1  Ach  na  nithe  sin  uile  tha  an  t-aon 
Spiorad  ceudna  ag'  oibreachadh,  a'  roinn 
ris  gach  aon  fa  leth  a  rèir  mar  is  àiU  leis. 

12  Oir  mar  is  aon  an  corp,  agus  mòran 
do  bhuiU  "  aig-e,  ag:us  a  ta  uile  bhuiU  an 
aoin  chuirp  sin,  g-e  h-iomadh  iad,  'nan  aon 
chorp ;  mar  sin  a  ta  Criosd. 

13  Oir  tre  aon  Spiorad  bhaisteadh  sinn 
uile  do  aon  chorp,  ma's  ludhaich  sinn  no 
Greug-aich,  ma's  daor  no  saor  sinn;  ag:us 
thugadh  deoch  r'a  h-òl  duinn  uile  chiun 
aoin  Spioraid. 

14  Oir  cha'n  aon  bhall  an  corp,  ach  mòr- 
an. 

15  Ma  their  a'  chos,  Do  bhrìgh  nach  mi 
an  làmh,  cha'n  ann  do'n  chorp  mi ;  nach 
'eil  i  do'n  chorp  air  a  shon  sin? 

16  Ag:us  ma  their  a'  chluas,  Do  bhrìg:h 
nach  mi  an  t-sùil,  cha'n  ann  do'n  chorp 
mi;  nach  ann  do'n  chorp  i  air  a  shon  sin? 

17  Nam  hiodh  an  corp  uile  'na  shùil 
c'àit  am  hiodh  a'  chlaisteachd?  Nam  biqdh 
e  uile  'na  chlaisteachd,  C'àit  am  biodh&n 
fhàìle'-? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia  nabuiU  g:ach 
aon  diubh  sa'  chorp,  mar  bu  toil  leis. 

19  Ag:us  nam  biodh  iad  uile  'nan  aon 
bhall,  c'àit  am  biodh  an  corp? 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'nam  mòran  bhall, 
ged  nach  'eil  ann  ach  aon  chorp. 


eadar  corp  an  Tighearna  agus  biadh  eile. 

^chumdìtidh.  '  nithe.  mhinistreiìeachd, 
dhreurhd.  "  bhaìlaihh.        '-  boladh. 
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§1  A^US  cha'n  urruinn  an  t-sùil  a  ràdh 
ris  an  Taimh,  Cha'n 'eil  feum  agam  ort: 
no  a  rìs,  ann  ceann  ris  na  cosaibh,  Cha'n 
'eil  feum  agam  oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhòr  ni's  mò  tha  na  buiU 
sin  do'n  chorp,  a's  anmhuinne '  a  thaobh 
coslais,  feumail. 

23  Agus  air  na  buill  sin  do'n  chorp  a's 
higha  urram  'nar  measg'-ne,  tha  sinn  a' 
cur  an  tuiileadh  urraim;  agus  na  buill  sin 
dhinn  a's  hig:ha  maise,  tha  aca  sin  gu  ro 
mhòr  an  tuiUeadh  maise. 

24  Oir  air  na  buill  mhaiseach  againn 
cha'n 'eil  uireasbhuidh:  ach  rinnDiaan 
corp  a  chomh-chumadh  r'a  cheile,  air  dha 
an  tuilleadh  urraim  g\l  mòr  a  thoirt  do'n 
chuid  air  an  robh  uireasbhuidh : 

25  Chum  nach  biodh  eas-aonachd  airbith 
sa'  chorp ;  ach  gu'm  biodh  an  t-aon  chìiram 
aig-  na  buiU  d'a  cheile. 

26  Agus  ma  dh'fhuilgeas  aon  bhall, 
conih-f huilgidh nabuill  uile :  no  ma  g'heibh 
aon  bhall  urram,  ni  na  buill  uile  gaird- 
eachas  maille  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp  Chriosd,  agus  is 
buill  sibh  fa  leth. 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidh  san 
eag-lais,  air  tìis  abstola,  san  dara  àit  fàidh- 
ean,  san  treas  àit  hichd-teagaisg,  a  rìs 
mìorbhuilean,  'na  dhèigh  sin  tabhartais 
leighis,  luchd-cuideachaidh,  uachdaran- 
achda,  iomadh  gnè  theangadh. 

29  Am  bheil  na  h-uile  'nan  abstolaibh? 
Am  bkeil  na  h-uile  'nam  fàidhibh  ?  Am 
bheil  na  h-uile  'nan  luchd-teagaisg  ?  Am 
bheil  na  h-uile  'nan  luchd-deanamh 
mhìorbhuile? 

30  Am  bheil  aig  na  h-uile  tabhartais 
leighis  ?  An  labhair  na  h-uile  le  teangaibh  ? 
An  dean  na  h-uile  eadar-theangachadh  ? 

31  Ach  biodh  miann  dìirachdach  nan 
tiodhlacan  a's  fearr  oirbh :  agus  gidheadh 
tha  mise  a'  nochdadh  dhuibh  slighe  a's 
ro  fhearr. 

CAIB.  XIII. 

1  Cha'n  'eil  brigk  sam  bith  anns  na  tìodhlacalbh  uile, 
d'anifeabhas,  as  eugmhais  a'  ghràidh:  4  cliù  a' 
ghràidh,  13  agus  a  bharrachd  air  dòchas  agus 
creidimh, 

GED  labhrainn  le  teangaibh  dhaoine, 
agus  aingeal,  agus  gun  ghràdh^ 
agam,  tha  mi  a'm'  umha''  a  ni  fuaim,  no 
a'm'  chiombal  a  ni  gleangarsaich. 

2  Agus  ged  robh  agam  fàidheadaireachd, 
agus  ged  thuiginn  na  h-uile  rùna-dìomh- 
air,  agus  gach  uile  eòlas ;  agus  ged  bhiodh 
agam  gach  uile  ghiiè  creidimh,  ionnus 
gu'n  atharraichinn  slèibhte,  agus  mi  gun 
ghràdh  agam,  cha'n  'eil  annam  ach  neo- 
ni. 


3  Agus  ged  chaithinn  mo  mhaoin  uilc 
chum  na  bochdan  a  bheathachadh,  agus 
ged  bheirinn  mo  chorp  chum  a  losgadh, 
agus  gun  ghràdh  agam,  cha'n  'eil  tairbhe 
sam  bith  dhomh  ann. 

4  Tha  an  gràdh  fad-fhulangach,  agus 
caoimhneil ;  cha  ghabh  an  gràdh  farmad ; 
cha  dean  an  gràdh  ràiteachas',  cha'n  'eil 
e  air  a  shèideadh  suas, 

5  Chaghiùlainseefèin,  gu  mi-chiatach, 
cha'n  iarr  e  na  nithe  sin  a  bhuineas  da 
fèin,  cha'n  'eil  e  so-bhrosnuchaidh  chum 
feirge,  cha  smuainich  e  olc  sam  bith, 

6  Cha  dean  e  gairdeachas  san  eucoir, 
ach  ni  e  gairdeachas  san  f  hìrinn : 

7  Fuilgidh^  e  na  h-uile  nithe,  creididh 
e  na  h-uile  nithe,  bithidh  sùiP  aige  ris  na 
h-uile  nithibh,giùlainidh  e  na  h-uile  nithe. 

8  Cha  tèid  an  gràdh  air  cùl  a  chaoidh : 
ach  ma's  fàidheadaireachda  ta  anv,  thèid 
iad  air  cùl ;  ma's  teangaidh,  sguiridh  iad ; 
ma's  eòlas,  cuirear  air  cùl  e. 

9  Oir  a  ta  eòlas  againn  ann  an  cuid,  agus 
tha  sinn  ri  fàidheadaireachd  ann  an  cuid. 

10  Ach  an  uair  a  thig  an  ni  a  ta  iomlan, 
cuirear  air  cùl  an  ni  sin  nach  'eil  ach  ann 
an  cuid. 

1 1  'Nuair  a  bha  mi  a'm'  leanaban,  labh- 
air  mi  mar  leanaban,  thuig  mi  mar  lean- 
aban,  reusonaich'  mi  marleanaban:  ach 
air  fàs"  domh  a'm'  dhuine,  chuir  mi  na 
nithe  leanabaidh  air  cùl. 

12  Oir  tha  sinn  a'  faicinn  san  àm  so  gu 
dorcha  tre  ghloin^;  ach  an  sin  chi  sìnn 
aghaidh  ri  h-aghaidh  :  san  àm  so  is  aithne 
dhomh  ann  an  cuid ;  ach  an  sin  aithnich- 
idh  mi  eadhon  mar  a  ta  aithne  orm. 

13  Agus  a  nis  fanaidh  creidimh,  dòch- 
as^  gràdh,  na  tri  ?iithe  so ;  ach  is  e'n 
gràdh  a's  mò  dhiubh  so. 

CAIB.  XIV. 

1  Mhol  Pòl  fàidheadaireachd,  2  agus  thttg  e  urram 
dlii  roimh  labhairt  ìe  teangaibh,  6  le  cosamlilacbd 
air  a  thoirt  o  hmealaibh-  ciùil :  12  is  còir  angiià/h- 
arhadh  faraon,  chum  togail  suas  na  h-englais, 
22  mar  a'  chrìoch  sin  gus  an  d'orduicheadh  iad. 

LEANAIBH  gràdh,  agus  bìodh  mòr- 
mhiann'"  thiodhlaca  spioradail  oirbh, 
ach  gu  ma  mò  bhur  togradh  gu'n  deanadh 
sibh  faidheadaireachd: 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an  teangaidh 
choimhich^',  cha'n  ann  ri  daoinibh  a 
labhras  e,  ach  ri  Dia :  oir  cha'n  'eil  neacli 
sam  bith  'ga  thuigsinn ;  ged  tha  e  anns 
an  Spiorad  a'  labhairt  rùna-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  deanamh  fàidheadair- 
eachd,  tha  e  a'  labhairt  ri  daoinibh  chum 
teagaisg'^  agus  chum  earail,  agus  churn 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  ta  labhairt  an  teangaidh 


'  laige.        '  seirc.       ~  phrais.  ^fèin-uailì. 
6  càmìidaichidh,  folaichidh.        *  lìòcìias,  earbsa. 
smuainich.  ^  aiiìi  aii  sgàthan. 
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^  earbsa. 
"  choigrich. 
'^fàghluim,  logail  suas 


dkèidh,  iarrtus. 
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c/ìoimhich,  tha  e  'ga.  theagasg  fein ' :  ach 
an  ti  a  ni  faidheadaireachd,  tha  e  teagasg- 
na  h-eag:lais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu  labhradh  sibh  uile 
le  teang-aibli,  ach  b'fhearr  leam  sibh  a 
dheanamh  fàidheadaireachd,  oir  is  mò  an 
ti  a  ni  fàidheadalrcachd,  na  anti  a  labhras 
le  teang'aibh,  mur  eadar-theang-aich  e'% 
chum  g-u  faig-headh  an  eag'lais  fòg-hUim. 

6  A  nis,  a  bhràithre,  nia  thig-  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  a'  labhairt  le  teangaibh,  ciod 
an  tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur  labhair  mi 
ribh  am  foillseachadh,  no  an  eòlas,  no  am 
fàidheadaireachd,  no  an  teag-asg:? 

7  Air  an  dòig-h  cheudna  na  nithe  gun 
anam  a  ni  fuaini,  ma's  pìob  no  clàrsach, 
mur  dean  iad  eadar-dhealachadh  'nam 
fuaimibli,  cionuus  a  thuig'ear  an  ni  a 
sheinnear  air  a'  phìob  no  air  a'  chlàrs- 
aich  ? 

8  Oir  ma  bhelr  a'  ghall-tromp  fuaim 
neo-chinnteach  uaipe  \  cò  a  dh'ulkiicheas 
e  fein  chum  a'  chatha  ? 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur  labhair  sibh 
leis  an  teang:aidh  briathra  so-thuig'sinn, 
cionnus  a  dh'aithnichear  an  ni  a  labhrar? 
oir  is  ann  ris  an  athar  a  labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  bi,  an  uiread  do 
ghuthannaibh''  san  t-saog-hal,  agus  cha'n 
'eil  a  h-aon  diubh  g:un  bhlagh^. 

11  Uime  aiii,  mur  tuig:  mi  hngh  a' 
g-hutha,  bithidh  mi  do'n  ti  a  labhras, 
borb^;  ag'us  hithidh  an  ti  a  labhras,  borb 
dhomh-sa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna  sibhse,  do 
bhrìg-h  g:u  bheil  dèig-h  ag-aibh  air  tiodhlac  ■ 
aibh  spioradail,  iarraibh  sibh  fèin  a  thoirt 
barrachd  chum  fòg-hluim"  na  h-eag:lais. 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhras  ann  an 
teang-aidh  choimhich,  g-uidheadh  e  g:u'n 
deanadh-e^eadar-theang-achadh. 

14  Oir  ma  ni  mise  urnuig'h  ann  an 
teangaidh  choimhich,  tha  mo  spiorad  a' 
deanamh  urnuig-h,  ach  tha  mo  thuigse 
neo-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh  ?  ni  mi  umuig-h  leis 
an  spiorad,  ag'us  ni  mi  urnuig-h  leis  an 
tuig-se  mar  an  ceudna  :  seinnidh  mi  leis  an 
Spiorad,  ag:us  seinnidh  mi  leis  an  tuig^e 
mar  an  ceudna. 

16  No  'nuair  a  bheannaicheas  tu  leis  an 
spiorad,cionnus  a  their  an  ti,  a  tha  ann  an 
àit  an  duine  g:un  fhòg-hlum,  Amen  ri  d' 
bhreith  buidheachais,  o  nach  aìthne  dha 
an  ni  a  ta  thu  ag:  ràdh  ? 

17  Oir  g'u  deimhin  a  ta  thusa  toirtbuidh- 
eachais  g:u  maith,  g-idheadh  cha'n  'eil  an 
neach  eile  air  a  theag-asg'''. 

18  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  m' 


'  'ga  thogaìl  fèìn  suas. 

•  mur  eadar-tìieangaich  neach.  uaithe. 

*  cliainntibh,  chànainibh.  ^  bhrìgh,  seadh. 
^jiadhaich,  barbarra.  '  tngad  suas. 

187 


Dhia,  gu  bheil  mi  a'  labliairt  le  teang:aibh 
tuilleadh  na  sibh  uile: 

19  Ach  b'fhearr  leam  cìiig:  focail  a  labh- 
airt  san  eag:lais  le  m'  thuig-se,  chum  g:u 
teag:aisg-inn  daoine  eile  mar  an  ceudiia, 
na  deich  mìle  focal  anii  an  teangaidh 
choimhich. 

20  A  bhràithre,  na  bithibh-sa  'nur  lean- 
abaibh  an  tuig-se :  g-idheadh,  ann  am  mì- 
run'  bithibh  'nur  leanabaibh,  ach  ann  an 
tuig-se  bithibh  'nur  daoìne  foirfe. 

21  Tha  e  sg'rìobhta  san  lag:h,  Labhraidh 
mi  ris  a'  phobull  so  ann  an  teang:aibh 
eile,  a^us  am  bilibh  eile:  g-idheadh  an 
dèig-h  sin  uile  cha'n  èisd  iad  rium,  tha  an 
Tig-hearn  ag:  ràdh. 

22  Uime  sin  a  ta  teang:anna  coimheach 
'nan  comhara,  cha'n  ann  do'n  dream  a  ta 
creidsinn,  ach  dhoibh-san  a  ta  mi-chreid- 
each :  ach  a  ta  fàidheadaireachd  cha'n 
ann  air  an  son-san  iiach  'eil  a'  creidsinn, 
ach  air  an  son-san  a  tha  creidsinn. 

23  Uime  sin  ina  chruinnicheas  an  eag:lais 
uile  san  aon  àit,  ag-us  ma  labhras  iad  uile 
le  teang:aibh  coimheach,  ag:us  g:u'n  tig 
dream  a  ta  g:un  fliòg:hlum  a  steach,  no 
daoine  mi-chreideach,  nach  abair  iad  gu 
bheil  sibh  air  a'  chuthach'"? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidheadaireachd, 
ag:usg:u'ntig:  cluine  g:unchreidimh  a  steach, 
110  veach  a  ta  g-un  f  hòg-hlum,  cronuichear  " 
e  leis  na  h-uile,  agus  bheirear  breth  air 
leis  na  h-ulle : 

25  Agus  mar  sin  a  ta  nithe  folaichte  a 
chridhe  air  am  foillseachadh ;  agus  mar 
sin,  air  dha  tuiteam  air  aghaidh,  ni  e  aor- 
adh  do  Dhia,  ag  aithris'"  gu  bheil  Dia  gu 
fìrinneach  annaibh-sa. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  abhràithre?  'nuair 
tha  sibh  a'  teachd  an  ceann  a  chèile,  tha 
salm,  tha  teagasg,  tha  teangadh,  tha 
foillseachadh,  tha  eadar-theangachadh, 
aig  gach  aon  agaibh.  Deanar  na  h-uile 
nithe  chum  fòghluim'^ 

27  Ma  labliras  aon  neach  ann  an  teang- 
aidli  choimhich,  labhradh  dithis,  no  air  a' 
chuid  a's  mò  triuir,  agus  sin  an  dèigh  a 
chèile ;   agus  deanadh  a  h-aon  eadar 
theangachadh. 

28  Ach  mur  bi  eadar-theangaìr  ann, 
fanadh  e  'na  thosd  san  eaglais;  no  labh- 
radh  e  ris  fèin,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir  do  na  fàidh- 
ibh,  agus  thugadh  a'  chuid  eile  breth. 

30  Ach  ma  dli'f  hoillsichear  ni  do  neach 
eile  a  tha  'na  shuidhe,  biodh  an  ceud 
dhuine  'na  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile  fàidheadair 
eachd  a  dheanamh  gach  aon  an  dèigh  a 


s  air  fìiògklum.  ^  droch-mhèin,  olc, 

air  mlti  chcill,  air  bhoHc. 
"  spreagar,  comhairlichear. 
'-  a'  foillseachadh.  '3  togail  suas. 
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cheile,  chum  gu  faigh  na  h-iiile  fòghkim, 
agus  na  h-uile  comhfhurtachd. 

32  Agus  a  ta  spiorada'  nam  fàidhean 
ùnihal  do  na  fàidhibh. 

33  Oir  cha'n  e  Dia  ughdair  na  mi-riagh- 
ailt'-,  ach  na  sìthe,  mar  ann  an  eaglaisibh 
nan  naomh  uile. 

34  Eiodh  bhur  mnài  'nan  tosd  sna 
li-eag-laisibh ;  oir  cha'n  'eil  e  ceaduichte 
dhoibh  labhairt ;  ach  ìs  còir  dhoibh  bi 
ìimhal,  mar  a  ta  an  lagh  mar  an  ceudna 
ag-  ràdh. 

35  Agus  ma's  miann  leo  ni  sam  bith 
fhòghhim,  feòraicheadh  iad  d'am  fearaibh 
fein  aig  an  tig-h  e  :  oir  is  mi-chiatach  do 
mhnaibh  labhairt  san  eag'lais. 

36  An  ann  uaibhse  thàiiiig  focal  De  a 
mach  ?  no  an  ann  do  'ur  n-ionnsuidh-sa 
a  mhàin  a  thàinig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bith'  gur 
fàidh,  no  gur  duine  spioradail  e  fein,  aid- 
icheadh  e  na  nithe  a  ta  mise  a'  sgrìobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  gur  iad  àitheantan  an 
Tighearna. 

38  Ach  ma  tha  neach  sam  bith  aineolach, 
biodh  e  aineolach. 

39  Uime  sin,  a  bhràithre,  biodh  ro-thog-- 
radh  agaibh  air  fàidheadaireachd  a  dhean- 
amh,  agus  na  bacaibh  labhairt  le  teang:- 
aibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe  gu  deadh- 
mhaiseach,  agus  a  reir  orduigh. 

CAIB.  XV. 

1  0  aiseirigh  Chriosd,  12  dhearbh  an  t-ahstol  gìHn 
èirirh  sinne,  an  agìiaidh  na  muinntir  sin  a  tha  'g 
àicheadh  aiseirigli  na  coUa:  21  Toradli,  35  agus 
dòigh  na  h-aiseirigh,  51  agus  caochladh  na 
muinntir  sin  a  gheibhear  beò  air  an  là  dheir- 
eannach, 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  tha  mi  cur  an 
ceiU  duibh  an  soisg-eul  a  shearmon- 
aich  mi  dhuibh,  ris  an  do  ghabh  sibhse 
mar  an  ceudna,  agiis  anns  am  bheil  sibh 
'nur  seasamh  ; 

2  Troimh  mar  an  ceudna  am  bheil  sibh 
air  bhur  tèarnadh,  ma  chumas  sibh  gu 
daing-ean an  ni  a  shearmonaich  mi  dhuibh, 
mur  do  chreid  sibhse  g-u  dìomhain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tìis  an  ni  a 
fhuair  mi  mar  an  ceudna,  Gu'n  d'fhuair 
Criosd  bàs  air  son  ar  peacanna  a  rèir  nan 
sgriobtuir : 

4  Agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu'n 
d'èirich  e  a  rìs  air  an  treas  là  a  reir  nan 
sgriobtuir : 

5  Agus  gu  facas  e  le  Cephas,  'na  dhèigh 
sin  leis  an  dà  fhear  dheug. 

6  'Na  dhèigh  sin,  chunncas  e  le  tuilleadh 
as  cùig'  ceud  bràthair  air  aon  àm  ;  d'am 
bheil  a'  chuid  a's  mò  beò  gus  a  nis,  ach  a 
ta  cuid  dhiuhh  'naii  codal. 
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7  'Na  dheigh  sin,  chunncas  e  le  Seumas ; 
agus  a  rìs  leis  na  h-abstolaibh  uile. 

8  'Nan  dèigh  uile  chunncas  leam-sa  e 
mar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh  ann 
an  an-àm. 

9  Oir  is  mi  a's  lugha  do  na  h-abstolaibh, 
neach  nach  fiù  abstol  a  ghairm  dhiom,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  a'  geur-leanmhuinn 
eaglais  Dè. 

10  Ach  tre  ghràs  Dè  tha  mi  an  ni  a  ta 
mi^  :  agus  cha  robh  a  ghràs,  a  hhuilich- 
eadh  orm,  gun  bhrìgh  ;  ach  shaothraich 
mi  ni's  pailte  iia  iad  uile ;  gidheadh  clia 
mhise,  ach  gràs  Dè  a  bha  maille  rium. 

1 1  Uime  sin  cò  air  bith  iad  dhinn,  mise 
no  iadsan,  is  ann  mar  so  tha  sinne  a'  sear- 
monachadh,  agus  is  ann  mar  so  a  chreid 
sibhse. 

12  A  nis  ma  shearmonaichear  Criosd 
gu'n  d'èirich  e  o  na  marbhaibh,  cionnus 
a  ta  cuid  'nur  measg-sa  ag  ràdh,  Nach 
'eil  aiseirigh  nam  marbh  ann  ? 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam  marbh 
ann,  ni  mò  a  dh'èirich  Criosd. 

1 4  Agus  mur  d'  èirich  Criosd,  gu  deimh  in 
is  dìomhain  ar  searmoin-ne,  agus  is  diomh- 
ain  bhur  creidimh-sa  mar  an  ceudna. 

15  Seadh  fhuaradh  sinne 'nar  fianuisibh 
brèige  air  Dia ;  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  sinn 
fianuis  a  thaobh  Dhè,  gu'n  do  thog  e  suas 
Criosd :  neach  nach  do  thog  e  suas,  mur 
èirich  na  mairbh. 

16  Oir  mur  èirich  na  mairbh,  ni  mò  a 
dh'èirich  Criosd : 

17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tha  bhur 
creidimh-sa  dìomhain ;  tha  sibh  fathast 
ann  bhur  peacaibh. 

18  Mar  sinmar  an  ceudna  thaandream 
a  choidil  ann  an  Criosd,  caillte. 

19  Ma's  anns  a'  bheatha  so  a  mhàin  a 
tha  dòchas  againn  ann  an  Criosd,  is  sinn 
a's  truaighe  do  na  h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigh  o  na 
marbhaibh,  agiis  rinneadh  an ceud  thoradh 
dhiubh-san  a  choidil  deth. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine  thainig 
am  bàs,  is  ann  tre  dhuine  thig  aiseirigh 
nam  marbh  mar  an  ceudna. 

22  Oir  mar  ann  an  Adhamh,  a  ta  na 
h-uile  a'  faghail  a'  bhàis,  is  amlniii  sin 
mar  an  ceudna  a  nìthear  na  h-uile  beò  ann 
an  Criosd. 

23  Ach  gach  uile  dhuine  'na  ordugh 
fèin  :  Criosd  an  ceud  thoradh,  'na  dhèigh 
sin  iadsan  a's  le  Criosd  aig-  a  theachd. 

24  An  sin  hithidh  a'  chrìoch  dheireann- 
ach,  'miair  a  bheir  e  suas  an  rìoghachd 
do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair ;  'nuair  a 
chuireas  e  as  do^  gach  uile  uachdaran- 
achd,  agus  gach  uile  ùghdarras,  agus 
chumhachd. 


'  tiodhlaca  spioradail.       ^  eas-orduigh,  tmirgne. 
2  Ma  tha  duine  sam  bilh  cinnteach. 
ISS 


ma  ghleidheas  sibh  air  chuimhnc. 
5  is  mi  an  ni  a's  mi.  ^  a  chuireas  e  sìos. 
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25  Oir  is  èigin  gu'n  rioghaich  e,  gus  an 
cuir  e  a  naimhdean  uile  fo  a  chosaibh. 

26  Sgriosar  an  nàmhaid  deireannach,  am 
bàs. 

27  Oir  chuir  e  nah-uile  nithe  fo  a  chos- 
aibh,  Ach  an  uair  a  ta  e  ag  ràdh  gun  do 
chuir  e  na  h-uile  nithe  fuidh,  is  ni  follais- 
each  g-u  bheil  esan  a  chuir  na  h-uile  nithe 
fuidh,  an  leth  muig-h  dheth  so. 

23  Ag-us  an  uair  a  chuirear  na  h-uile 
nithe  fuidh,  an  sinbithidh  am  Mac  fèin  fo 
'n  ti  a  chuir  na  h-uile  nithe  fuidh-san, 
chum  gu'm  bi  Dia  'na  uile  anns  na  h-uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaistear  air 
son  nam  marbh,  mur  èirich  na  mairbh  air 
aon  dòig'h  ?  c'ar  son  ma  seadh  a  bhaistear 
iad  air  son  nam  marbh  ? 

30  Ag:us  c'ar  son  ata  sinne  an  gàbhadh 
g'ach  uair  ? 

31  Air  bhur  g'àirdeachas-sa '  a  tha  agam 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tig:hearn,  tha  mi 
fagrhaìl  a'  bhàis  gach  là. 

32  Ma  chòmhraig:^  mi  mar  dhuine' ri 
fiadh-bheathaichibh  ann  anEphesus,  ciod 
i  mo  thairbhe,  mur  èirich  na  mairbh  ? 
itheamaid  ag'us  òlamaid,  oir  am  màireach 
g-heibh  sinn  bàs. 

33  Na  meallar  sibh :  truailhdh  droch 
chomhluadar*  deadh  bheusa. 

34  Dìiisgibh  chum  fìreantachd^  agus 
na  deanaibh  peacadh ;  oir  cha'n  'eil  eòlas 
Dè  aig:  cuid :  chum  bhur  nàire  tha  mi  a 
labhairt  so. 

35  Aeh  their  neach  èigin,  Cionnus  z 
dh'èireas  na  mairbh?  ag-us  ciod  a' g-hnè 
cuirp  leis  an  tig:  iad  ? 

36  Amadain,  an  ni  sin  a  chuireas  tu,  cha 
bheothaichear  e,  mur  bàsaich  e  air  tàs 

37  Ag-us  an  ni  a  chuireas  tu,  cha'n  e  an 
corp  a  bhitheas  a  ta  thu  cur,  ach  g-ràinne 
lom,  feudaidh  e  bi  do  chruithneachd,  no 
do  sheòrsa  èigin  elle  : 

38  Ach  a  ta  Dia  a'  toirt  cuirp  dha  mar 
bu  toil  leis,  agus  do  g:ach  uile  shiol  a  chorp 
fèin. 

39  Cha'n  aon  fheòil  g:ach  uile  fheòil : 
ach  a  ta  feòil  air  leth  aig:  daoinibh,  ag'us 
feòil  eile  aig'  ainmhidhibh,./eòi/  eile  aig- 
iasg'aibh,  agusfeòil  eile  aig:  eunlaithibh. 

40  Agus  a  ta  cin'rp  nèamhaidh  ann,  ag'us 
cuirp  thalmhaidh:  g-idheadh  a  ta  g'lòir 
air  leth  aig:  na  corpaibh  nèamhaidh,  ag-us 
gìòir  eile  aig:  na  corpaìhh  talmhaidh. 

41  Tha  aon  g'hlòir  aig-  a'  g:hrèin,  agus 
g:lòir  eile  aig'  a'  ghealaich,  ag:us  g-lòir  eile 
aig:  na  reultaibh  ;  oir  a  ta  eadar-dheal- 
achadh  eadar  reult  agus  reult  thaobh 
g"lòire. 

42  Kgus  is  ann  mar  sln  a  hhios  aiseirigh 
nam  marbh.    Cuirear  ann  an  truaillidh- 


'  a'  gliairdcachas  air  hliur  soiisa. 
-  cJwf;  mi,  chuir  mi  catìt. 
'  a  rèir  gnàtha  dìiaoine. 
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eachd  e ;  togar  ann  an  neo-thruaillldh- 
eachd  e. 

43  Culrear  e  ann  an  easurram,  tog-ar  ami 
an  g-lòir  e :  cuirear  ann  an  anmhuinneachd 
e,  èiridh  e  ann  an  cumhachd  : 

44  Cuirear  e  'na  chorp  nàdurra,  èlridh 
e  'na  chorp  spioradail.  Tha  corp  nàdurra 
ann,  ag-us  corp  sploradail. 

45  Ag-us  mar  so  tlia  e  sgrlobhta,  Rinn- 
eadh  an  ceud  dhuine  Adhamh  'na  anam 
beò,  an  t-Adhamh  deireannach  'na  Spiorad 
a  bheothalcheas. 

46  Gidheadh  cha'n  e  an  ni  spioradail  a 
hha  ann  alr  tìis,  ach  an  ni  nadurra  ;  agiis 
'na  dhèig-h  sin  an  nl  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talamh,  tal- 
mhaidh :  an  dara  dulne,  an  Tig-hearn  o 
nèamh. 

48  Mar  an  diiine  talmhaidh,  is  amhull 
sin  iadsan  a  tha  talmhaidh  :  agus  mar  a 
ta  an  duine  nèamhaidh,  is  ann  mar  sin 
iadsan  a  ta,  nèamhaldh. 

49  Ag'us  mar  a  ghiìilain  sinn  ìomhaig-h" 
an  duine  thaltnhaidh,  g-iùlanaidh  sinn 
mar  an  ceudna  ìomhaigh  an  duine  nèamh- 
aidh. 

50  A  nls  so  a  ta  mi  ag  ràdh,  a  bhràithre, 
nach  feudar  le  feòil  ag-us  fuil  rìog-hachd 
Dhè  a  shealbhachadh  ;  ni  mò  a  shealbh- 
aicheas  truaillldheachd  neo-thruaillidh- 
eachd. 

51  Feuch,  tha  mi  a'  labhairt  ni  dìomhair 
ribh ;  Cha  choidil  sinn  uile,  ach  caoch- 
laldhear  sinn  m'le, 

52  Ann  an  tlota',  am  prlobadh  na  sùl, 
ri  guth  na  trompakl  delreannalch,  (oir 
sèidldh  an  trompaid,)  ag:us  èiridh  na 
mairbh  neo-thruaIllIdh,agus  caochlaidhear 
sinne. 

53  Oir  is  èlgln  do'n  chorp  thrualllidh  so 
neo-thrualllidheachd  a  chur  ulme,  ag-us 
do'n  chorp  bhàsmhor  so  neo-bhàsmhor- 
achd  a  chur  ulme. 

54  Agus  an  uair  a  chuireas  an  corp 
truaillidh  so  neo-thruaillidheachd  uime, 
agus  a  chulreas  an  corp  bàsmhor  so  neo- 
bhàsmhorachd  uime,  an  sin  coimhlionar 
am  focal  a  ta  sg:rìobhta,  Shlulg'eadh  suas 
am  bàs  le  buaidh. 

55  O  bhàis,  c'àlt  am  bheil  do  g-hath  ?  O 
uaig:h,  c'àlt  aìn  hheil  do  bhuaidh  ? 

56  7,9  e  am  peacadh  g-ath  a'  bhàis  ;  agns 
is  e  neart  a'  pheacaidh  an  Iagl>. : 

57  Ach  buidheachas  do  Dliia,  a  tha  toirt 
dhuinne  na  buaàha,  tre  ar  Tig-hearna  losa 
Crlosd. 

58  Ulme  sin,  mo  bhràithre  gràdhach. 
bithlbh-sa  daing-ean,  neo-ghluasadach,  a' 
sìor-mheudachadh  ann  an  obair  an  Tigh- 
earn,  air  dhuibh  fìos  a  bhi  agaibh  nach 


<  droch  chbmhradh        5      ceart,  gu  cuhhaidh. 
6  dealbh,  dreach,  coslas. 
plaiha,  mionaid. 
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'eil  bhur  saothalr  dlomhain  anns  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XVI. 

1  Ghuidh  Pòl  air  na  Corintianaich  fuasgladh  air 
uireasbhuidh  nam  bràithre  bochda  ann  an  lerusa- 
lem;  10  mìiol  e  Timoteus;  13  agus  an  dèigh 
chomhairlean  càirdeil,  19  chrìochnaich  e  an  litir 
le  iomadhfàilte. 

ANIS  a  thaobh  an  tionail  air  son  nan 
naomh,  mar  a  dh'orduich  mi  do  eag;- 
laisibh  Ghalatia,  mar  sin  deanaibh-sa  mar 
an  ceudna. 

2  Air  ceud  là  gach  seachduin,  cuireadh 
g-ach  aon  agaibh  ni  leis  fein  anns  an  ion- 
mhas',  a  reir  mar  a  shoirbhich  leis,  chum 
nach  bi  tionaii  r'an  deanamh  'nuaira  tliig: 
mise. 

3  Agus  an  uair  a  thlg:  mi,  cò  air  bith  iad 
a  mholas  sibh  le  'itr  litrichibh,  cuiridh  mi 
iadsan  a  g-hiùlan  bliur  tabhartais  gu  leru- 
salem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a  dhol 
mar  an  ceudna,  tlièid  iadsan  a'm'  chuid- 
eachd. 

5  Ag-us  th\g  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
'nuair  a  thèid  mi  troimh  Mhacedonia  :  (oir 
tha  mi  dol  troimh  Mhacedonia :) 

6  Agus  feudaidh  e  bi  g-u'm  fan  mi,  no 
eadhon  g-u'ncaith  mi  an  geamhradhmaille 
ribh,  chum  gu'n  toir  sibh  air  m'aghaidh 
mi,  ge  b'e  àitd'an  tèid  mi. 

7  Oir  cha'n  àill  leam  bhur  faicinn  a  nis 
san  dol  seachad  ;  ach  tha  dùil  ag'am  fan- 
tuinn  rè  tamuill  maille  ribh,  ma  leigeas  an 
Tig-hearn  dhomh. 

8  Ach  fanaidh  mi  ann  an  Ephesus  gu 
Cuingeis. 

9  Oir  dh'fhosgladh  dorus  mòr  agus  èif- 
eachdach  dhomh-sa,  agus  tha  mòran 
eascairdean^  ann. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus,  feuchaibh 
g'u'm  bi  e  gun  eagal  maille  ribh  :  oir  tha 
e  a'  saoithreachadh  ann  an  obair  an  Tigli- 
earna,  mar  a  ta  mise. 

11  Uime  sin  na  deanadh  neach  sam  bith 


'  taisgeadh  gach  aon  agaibh  làimh  ris  ann  an  slòr. 
2  luchd  cur  an  aghaidh  an  t-soisgeil. 
^  duineil. 
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tàir  air ;  ach  thugraibh  alr  aghaidh  e  an 
sìth,  chum  gu'n  tig-  e  a  m'  ionnsuidh-sa  : 
oir  tlia  sùil  agam  ris  maille  ris  na  bràith- 
ribh. 

12  Mu  thimchioll  cr  bràthar  Apollois, 
ghuidli  mi  gu  dùrachdach  air  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa  maille  ris  na  bràith- 
ribh :  ach  cha  b'i  a  thoil  air  chor  sam  bith 
teachd  san  àm  so ;  ach  thig  e  'nuair  a 
gheibli  e  àm  iomchuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh  gu  daing-ean 
sa'  chreidimh,  bithibh  fearail',  bithibh 
làidir^ 

14  Biodh  bhur  n-uile  nithe  air  an  dean- 
amh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithre 
(o's  aithne  dhuibh  teaghlach  Stephanais, 
gur  iad  ceud  thoradh  Achaia,  agus  g-u'n 
d'thug  siad  iad  fèin  chum  fritliealaidli  do 
na  naomhaibh  ;) 

16  Gu'm  bi  sibh  ùmhal  d'an  leithidibh 
sin,  agus  do  gach  aon  a  ni  obair  agus 
saotiiair  maille  ruimie. 

17  Tha  mi  subhach  ri  teachdStephanais, 
agus  Fhortunatuis,  agus  Achaicuis  :  oir 
rinn  iad  suas  an  ni  sin  a  bha  dh'uireas- 
bhuidh  do  'ur  taobh-sa. 

18  Oir  thug  iad  suaimhneas*  do  m' 
spiorad-sa,  agus  d'  ur  spiorad-sa :  uime 
sin  biodh  meas  agaibh  air  an  leilhidibh 
sin^ 

19  Tha  eaglaisean  na  h-Asia  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Acuila  agus  Priscila, 
maille  ris  an  eaglais  a  tha  'nan  tigh,  a'  cur 
mòr-f  hàilte  oirbh  anns  an  Tighearn. 

20  Tha  na  bràithrean  uile  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Cuiribh-sa  fàilte  air  a  chèile  le 
pòig  naoimh. 

21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 

22  Ma  tha  neach  sam  bith  nach  gràdh- 
aich  an  Tighearn  losa  Criosd,  biodh  e  'na 
Anatema  Maranata 

23  Gu  robh  gràs  an  Tighearna  losa 
Criosd  mailleribh. 

24  Mo  ghràdh-sa  maille  ribh  uile  ann 
an  losa  Criosd.  Amen. 


<  nearlaichibh  sibhfèin. 

5  fois.  6  ailhnichibh  an  leithide  sin. 

1  biodh  e  malluichte  gu  bràlh. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 


CORINTIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Thug  an  t-abstol  Pòl  mìsneach  do  na  Corinlianaich 
an  aghaidh  thrioblaid  thaobh  na  comlifhurtaclid 
agus  an  fhuasglaidh  a  thiig  Dia  dhasan  'na  nile 
thrioblaidibh  fèin,  6  gu  sonruichtc  'na  chunnart 
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snn  Asia  :  12  agus  ghairm  e  an  coguis-san,  ogus  a 
choguis  fèin  chum  fianuis  gu'n  do  shearmonaich  e 
an  soisgcul  gu  trèibhdhireach,  t*j  c. 

OL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dè, 
agus  Timoteus,  ar  bràthair,  chum 


II.  COllIjSiTI 
eaglais  Dè  a  ta  ann  an  Corintus,  maille 
ris  na  h-uile  naoimh  a  ta  ann  an  Acliaia 
uile  : 

2  Gràs  dhuibhse,  ag-us  sìth '  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o'ii  Tig-hearna  losaCriosd. 

3  Beannaichte  gu  robli  Dia,  eadhon 
Athair,  arTig-hearna  losa  Criosd,  Athair 
nan  tròcair,  agus  Dia  na  h-uile  chomh- 
fhurtachd ; 

4  A  tha  toirt  comhfhurtachd  dhuinne 
'nar  n-uile  àmhghar'",  chum  sinne  bhi 
comasach  air  comhfhurtachd  a  thoirt 
dhoibh-san  a  ta  ann  an  àmhghar  sam 
bith,  tre  a'  chomhfhurtachd  leis  am  liheil 
smn  fèin  a'  faotainn  comhfhuftaclid  o 
Dhia. 

5  Oir  mar  a  ta  fulangais  Chriosd^  pailt 
annainue,  is  amhui)  sin  a  taarcomhfhurt- 
achd-ne  mar  an  ceudna  paiUe  treChriosd. 

6  Agus  ma  tha  sir.n  fuidh  àmhghar,  is 
ann  air  son  bhur  comhfliurtachd  agus 
bhur  slàinte-sa,  a  tha  air  a  li-oibreachadh 
le  sibh  a  dh'fhulang  nam  fulangas  ceud- 
na,  a  tha  sinne  a'  fulang  :  no  ma's  comh- 
fhurtachd  dhuinn,  ìs  ann  chum  bhur 
comhfhurtachd  agus  bhur  slàinte-sa. 

7  Agus  a  ta  ar  dòchas  daitigean  do  'ur 
taobh-sa,  do  bhrìgh  gu  bheil  iìos  ag'ainn, 
mar  a  ta  sibh  'nur  kichd-comhpairt  do  na 
fulangasaibh,  gu'm  bi  sibh  mar  an  ceudna 
do'n  chomhfhurtachd. 

8  Oir  cha  b'àill  leinn,  a  bhràithre,  sibhse 
bhi  ain-fhiosracii  mu  thimchioll  ar  n-àmh- 
ghair  a  thachair  dhuinne  san  Asia,  gu'n 
do  bhruthadh  sinn  gn  ro  mhòr  thar  ar 
neart  ionnus  gu  robh  sinn  fuidh  amharus 
eadhon  mu'r  beatlia : 

9  Ach  bha  againn  binn^  arbàis  annainn 
fèin  chum  nach  biodh  againn  dòigh  ann- 
ainn  fèin,  ach  ann  an  Dia  a  dhìiisgeas  na 
mairbh  : 

10  Neach  a  shaor  sinne  o  bhàs  co  mòr, 
agus  a  ta  'gar  saoradh  ;  aiuis  am  bheil  ar 
dòchas  gu'n  saor  e  siìin  fathast : 

11  Air  dhuibhse  bhi  a'  co-oibreachadh 
le  chèile  ann  an  urnuigh  air  ar  son-ne, 
chum  gu  tugar  buidheachas  le  mòran  air 
ar  son-ne,  à  leth  an  tiodhlaic  a  thugadh 
dhuinne,  tre  mhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gàirdeachas-ne,  fianuis 
ar  coguis,  gur  ann  an  aon-f hillteachd' 
agus  au  trèibhdhireas  diadhaidh^  agus 
cha'n  ann  an  ghocas  feòlmhor,  ach  ann 
an  gràs  Dè,  a  ciiaith  sinn  ar  beatha  san 
t-saoghal,  agus  gu  h-àraidh  do  'ur  taobh- 
sa. 

13  Oir  cha'n  'eil  sinn  a'  sgrìobhadh  nithe 
sam  bith  eile  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  ach 
nan  nithe  a  ta  sibh  a'  leughadh no  a  ta 


'  sìothchaint.  -  thrioblaid. 

^fulangais  air  son  Chriosd. 
^  hreth.  *  siompluidìteacìid. 

"  an  trèìbhdhireas  a's  mò  ;  ircibhdhireas  Dè.  Gi'. 
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sibh  ag'  aideachadh,  agus  a  ta  dùil  agam 
a  dh'aidicheas  sibh  gus  a'  chrìoch ; 

14  Amhuil  mar  a  dh'aidich  sibh  an  càil, 
gur  sinne  bhur  gàirdeaclias,  mar  is  sibhse 
mar  an  ceudna  ar  gairdeachas-ne  ann  an 
là  an  Tighearn  losa. 

15  Agus  anns  a'  mliuinghin  so  b'àill 
leam-sa  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  air  tìis, 
ionnus  gu  faigheadh  sibhse  ath-ghràs'. 

16  Agus  gabhail  uaibhse'  g-u  Macedo- 
nia,  agus  teachd  o  Mhacedonia  a  ris  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa,  agus  a  bhi  air  mo 
thoirt  air  m'aghaidh  leibhse  san  t-slighe 
gu  ludea. 

17  Uime  sin  an  uair  a  chuir  miso  romli- 
am,  an  do  ghnàthaich  mi  eutruimeachd'"? 
no  an  ann  a  rèir  na  feòla  a  ta  mi  cur 
romham,  na  nithe  a  ta  mi  a'  cur  romham, 
ionnus  gu  biodh  agam  seadh,  seadh,  agus 
cha'n  eadh,  cha'u  eadh  ? 

18  Ach  mar  a  ta  Dia  fìrinneach,  cha 
b'e  ar  còmhradh  ribhse  seadh,  agus  cha'n 
eadh  ? 

19  Oir  Mac  Dhè  losa  Criosd,  a  shear- 
monaicheadh  'nur  measg-saleinne,  eac?/iore 
leam-sa,  agus  le  Siluanus,  agus  le  Timo- 
teus,  cha  robh  e  'na  sheadh  agus  'na  cha'n 
eadh,  ach  ann-san  bha  seadh. 

20  Oir  geallanna  Dhè  uile  ann-san  is 
seadh  iad,  agus  ann-san  is  Amen  iad,  chum 
glòire  Dhè  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaingnicheas  sinne 
maille  ribhse  ann  anCriosd,  agus  a  dh'ung 
sinn,  is  e  Dia : 

22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir  seula 
oirnne,  agns  a  thug  dhuinn  geall-daing- 
nich"  an  Spioraid  ann  ar  cridheachaibh. 

23  Ach  a  ta  mi  a'  gairm  Dhè  mar  fhian- 
uis  air  m'anam'-,  gur  ann  chum  sibhse  a 
chaomhnadh  nach  d'thàinig  mifathastgu 
Corintus. 

24  Cha'n  e  gu  bheil  againne  tighearnas 
air  bhur  creidimh-sa,  ach  is  luchd-cuid- 
eachaidh  sinn  do  'ur  n-aoibhneas  :  oir  is 
ann  tre  chreidimh  a  sheasas  sibh, 

CAIB.  II. 

1  Air  do  Phòl  an  reuson  a  cliur  an  cèill  air  son  nach 
d'thùinig  e  dli'  ionnsuidh  nan  Corintiaiiach,  6  dìi'- 
iarr  e  orra  mailheanas  agus  comlifiiurtachd  a 
tlwirt  do'n  duine  a  dhruidcudh  a  mach  leo  as  an 
eaglais,  10  eadhon  mar  a  thugefèiii  maran  ceud- 
na  maitheanas  da,  air  son  'j hiur-ailhreachais. 

ACH  chuir  mi  so  romham  annam  fèin, 
gun  teachd  a  rìs  fo  dhoilgheas  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doilich  sibhse,  cò  e  ma 
ta  ni  subhach  mise,  ach  an  ti  air  an  do 
chuireadh  doilgheas  leam? 

3  Agus  sgrlobh  mi  an  ni  so  fèin  do  'ur 


'  a's  aithne  dhuibh. 

^  ath-thivdtiìac.        ^  dul  bhur  rathad-sa, 

iomluas.  "  earlas. 

'-  an  ughaidh  m'anania. 
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n-ioiinsiudh,chum  airdhomhteachd,  nach 
cuirteadh  doilg'heas  orm  leis  a'  mhuinntir 
sin  o'm  bu  chòir  dhomh  aoibhneas  fhaot- 
ainn,airdhomh  bhi  muinghinneach  asaibh 
uile,  gur  e  m'aoibhneas  bhur  n-aoihlineas 
uile. 

4  Oir  a  tn'oblaid  mhòir  agus  cràdh 
cridhe,  sg-rìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  le 
iomadh  deur ;  cha'n  ann  chum  gu'm 
biodh  doilgheas  oirbh,  ach  chum  g-u'm 
biodh  fios  agaibh  air  a'  ghràdh  a  ta  agam 
g-u  ro  phailte  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith  aobhar 
doilg-heis,  cha  do  chuir  e  doiigheas  ormsa, 
ach  an  càil ;  chum  nach  cuirinn  ro  uallach 
oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  do  dhuine  am 
peanas  so,  a  leagadh  air  le  mòran. 

7  lonnus  air  an  làimh  eile,  gur  mò  is 
còir  dhuibh  maitheanas  agus  comhfhurt- 
achd  a  thoirt  da,  air  eagal  gu'm  biodh  a 
leithid  so  do  dhuiiie  air  a  shhig-adh  suas 
le  anabarra  doilgheis. 

8  Uime  sin  guidheam  oirbh,  gu'n  daing- 
nicheadh  sibh  bhiir  gràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  asgrìobh 
mi  do  'ur  ìi-ionnsuidh,  chum  gu'm  biodh 
tìos  bhur  dearbhaidh  ag-am,  am  bheil  sibh 
ìimhal  anns  na  h-uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neach  d' an  toir  sibh  maith- 
eanas  ann  an  ni  sam  bith,  bheir  mise  mar 
an  ceudna  :  oir  ma  thug  mise  maitheanas 
ann  an  ni  sambith,  ge  b'e  d'an  d'thugmi 
am  maitheanas,  is  ann  air  bhur  sonsa  a 
thugmi  e,  am  fianuis'  Chriosd; 

1 1  Air  eagal  gu  faigheadh  Satan  an 
cothrom  oirnn  le  'chuilbheartachd :  oir 
cha'n  'eil  sinn  aineolach  air  'innleachd- 
aibh. 

1 2  Os  bàiT,  'nuair  a  thàinig  mi  gu  Troas 
chum  soisgeul  Chriosd  a  shearmonach- 
adh,  agus  a  dh'fhosgladh  dorus  dhomh 
leis  an  Tighearn, 

13  Cha  robh  fois  agam  ann  mo  spiorad, 
do-  bhrigh  nach  d'fhuair  mi  Titus  mo 
bhiàthair:  ach  air  gabhail  mo  chead 
diubh,  dh'imich  mi  o  sin  do  Mhacedonia. 

14  A  nis  buidheachas  do  Dhia,  a  ta 
g'hnàth  a'  toirt  oirnne  buadhachadh  ann 
an  Criosd,  agus  a  ta  foiUseachadh  deadh 
fhàile  'eòlais  fein  leinne  anns  gach  àit. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia  'nar  fàile 
cìibhraidh  Chriosd,  anns  an  dream  a 
thèarnar'-,  agus  anns  an  dreara  a  sgrios- 
ar^ : 

16  Do'n  aon  dream  ^Aa  si?zn 'nar  bolt- 
rach  bàis  chum  bàis ;  agus  do'n  dream 
eile,  'nar  boltrach  beatha  chum  beatha  : 
agus  cò  a  ta  foghainteach  chum  nannithe 
so  ? 


'  am  pearsa. 
^  a  cìiaillear. 
6  ann  ar. 
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2  shlànuichear. 
*  mu  Chriosd. 
f'  dh'earhsa. 


17  Oir  cha  'n  'eil  sinne  mar  inhòran,  a 
thruailleas  focal  Dè  :  ach  mar  o  thrèibh- 
dhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tha  sinn  a' 
labhairt  am  fianuis  Dè  ann  an  Criosd*. 

CAIB.  III. 

1  Air  eagal  gu'n  cuireadh  luchd-teagaisg  brèige  as 
a  leth  gu  rohh  e  deanamh  uaill  gu  dìomhain,  nochd 
Pòlgu  robh  gràsa  nan  Corin/ianach  'nan  aobhar 
molaidh  d'a  mhinistreileachd.  6  Air  so  chòmh- 
shìn  e  ministeirean  an  lagha,  agus  an  t-soisgeil  r'a 
chèile,  12  agus  dhearhh  e  gu'n  rohh  a  mhinislreil- 
eachd-san  ro  òirdheirc. 

AN  tòisich  sinn  a  rìs  air  sinn  fèin  a 
mholadh?  no  am  bheil  feum  againn, 
rnar  aig  dream  àraidh,  air  htrichibh  mol- 
aidh  do'ur  n-ionnsuidh-sa,  no  air  litrichibh 
molaidh  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne  a  ta  sgrlobhta  'nar  ^ 
cridheachaibh,  air  a  h-aithneachadh  agus 
air  a  leìighadh  leis  na  h-uile  dhaoinibh  : 

3  Air  dha  bhi  follaiseach  gur  sibh  litir 
Chriosd,  a  fhrithealadh  leinne,  a  tha  air 
a  sgrìobhadh  clia'n  ann  le  dubh,  ach  le 
Spiorad  an  Dè  bheò ;  cha'n  ann  air  clàr- 
aibh  cloiche,  ach  air  clàraibh  feòlmhor  a' 
chridhe. 

4  Agus  tha  a  leithid  so  do  dhòchas" 
againne  tre  Chriosd  a  thaobh  Dhè  : 

3  Cha'n  e  gu  bheil  sinn  foghainteacli 
uainn  fèin  chum  ni  sam  bith  a  smuain- 
eachadh'  mar  uainn  fèin:  ach  is  ann  o 
Dhia  a  ta  ar  foghainteachd ; 

6  A  rinn  sinne  mar  an  ceudna  'nar 
ministeiribh  foghainteach  an  tiomnaidh 
nuaidh^;  cha'n  ann  do' n  Htir,  ach  do'n 
Spiorad  :  oir  marbhaidh  an  htir,  ach  bheir 
an  Spiorad  beatha. 

7  Ach  ma  bha  ministreileachd'  a'  bhàis, 
ann  an  sgrlobhadh  air  a  ghearradh'°  air 
clachaibh,  glòrmhor,  ionnus  nach  b'urr- 
ainn  clann  Israeil  amharc  gu  geur  air 
gnìiis  Mhaois,  air  son  glòire  a  ghnùise,  a 
chuireadh  air  cùl ; 

8  Cionnus  nach  mò  nasin  abhiosminis- 
treileachd  an  Spioraid  glòrmhor  ? 

9  Oir  ma  hha  ministreileachd  an  dìtidh 
glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  bheir  minis- 
treileachd  na  f  ìreantachd  barrachd  ann  an 
g-Iòir. 

1 0  Oir  eadhon  an  ni  a  rinneadh  glòrmhor, 
cha  robh  glòir  sam  bith  aige  sa'  chàs  so, 
thaobh  na  glòire  a  tha  toirt  barrachd. 

11  Oir  ma  bha  an  ni  a  chuireadh  air  cìil 
glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  ta  an  ni  a 
bhuanaicheas  glòrmhor. 

12  Uime  sin  do  bhrìgh  gu  bheil  againn 
a  shamhuil  so  do  dhòchas'',  tha  sinn  a' 
cleachdadh  mòr-dhànachd '-  cainnte. 

13  Agus  cha  'n  'ei/  sinn  mar  Mhaois,  a 
chuir  folach  air  'aghaidh,  chum  nach 


'  a  mheas,  a  rcusonachadh.       8  choimhcheangail 
miaidìi.         ^  frithealadh.  ghràbhaladh. 
"  carhsa.  shoilleircachd. 
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amhairceadh  tlann  Israeil  gu  g-eur  gii 
crìch  an  ni  a  chuireadh  air  cùl. 

14  Ach  dhalladh  an  inntinn  :  oir  gus  an 
là'n  diugh  ann  an  leughadh  ant-seann- 
tiomnaidh',  tha'm  folach  ceudna  a'  fan- 
tuinng-un  atharrachadh,  ni  achuireadh  air 
cùl  ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  là'n  diugh  'nuair 
a  leughar  Maois,  tha  am  folach  air  an 
cridhe. 

16  Gidheadh  'nuair  a  philleas  e  chum 
an  Tig-hearna,  togar  am  folach  dheth. 

17  A  nis  is  e  an  Tig-hearn  an  Spiorad 
sin :  ag-us  far  am  bheil  Spiorad  an  Tigh- 
earna,  tha  saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le  aghaidli 
gun  fholach,  ag  amharc  mar  ann  an 
sgàthan  air  glòir  an  Tighearna,  tha  sinn 
air  ar  n-atharrachadh  chum  na  h-ìomh- 
aig-h'-  ceudna,  o  ghlòir  gu  glòir,  mar  le 
Spiorad  an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 

1  Cluiir  Pòl  an  cèill  gu'n  do  skcarmonaich  e  an 
soisgeul  ìe  dichioll  agus  ann  an  trèibh-dhireas ; 
6  agus  cionnus  a  dli'oibrich  na  trioblaidean  agus 
ctn  geur-leanmhuinn  a  dh'fhuiling  e  air  a  slioìi, 
chum  cUùcumhachd  Dhè,  12  aguschum  mailh  na 
h-eaglais. 

UIME  sin,  air  do'n  mhinistreileachdso 
bhi  againn,  a  rèir  mar  a  fhuair  sinn 
tròcair,  cha'n  'eil  sinn  a'  fannachadh' : 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nithibh  folaichte 
na  nàire\  gun  sinn  bhi  a'  siubhal  ann  an 
ceilg,  no  a'  truailleadh  focail  Dè,  ach  le 
foillseachadh  na  fìrinn,  'gar  moladh  fèin 
do  choguis  nan  uile  dhaoine  ann  an  seall- 
adh  Dhè. 

3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul-ne  folaichte^ 
is  ann  dhoibh-san  a  ta  caillte^  tha  e  fol- 
aichte  : 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an  t-saoghail  so 
inntinn  na  dream  nach  'eil  'nan  creidich, 
air  eagal  gu'n  dealraicheadh  orra  sohis 
soisgeil  ghlòrmhoir  Chriosd,  neach  a's  e 
lomhaigh  Dhè. 

3  Oir  cha'n  'eil  sinne  'gar  searmonach- 
adh  fèin,  ach  losa  Criosd  an  Tighearn  ; 
agus  sinn  fèin  'nar  seirbhisich  dhuibhse 
air  son  losa. 

6  Oir  is  e  Dia  a  thubhairt  ris  an  t-sohis 
soiUseachadh  à  dorchadas,  a  dhcalraich 
ann  ar  cridheachaibh-ne,  a  thoirt  sohiis 
eòlais  glòire  Dhè,  ann  an  gnùis  losa 
Criosd. 

7  Ach  a  ta  an  t-ionmhas  so  againn  ann 
an  soithichibh  creadha,  chum  gu'm  bi 
òir-dheirceas  a'  chumhachd  o  Dhia,  agus 
cha'n  ann  uainne. 

8  Tha  sinn  fo  thrioblaid  air  gach  taobh, 
gidheadh  cha'ji  'eil  sinn  ann  an  teannt- 


1  na  seann-liomnaidh. 

2  an  dealbha,  an  riochda.  a'  lagachadh. 
*  a'  mhasìaidh,  na  h-eas-onoir, 

193 


ACH,  III.  IV.  V. 

achd' ;  tha  sinn  ann  an  ioma-chomhairle, 
gidheadh  gun  sinn  ann  an  eu-dòchas; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  gidheadh  gun 
sinn  air  ar  trèigsinn  ;  air  ar  tilgeadh  sìos, 
gidheadli  gun  simi  air  ar  sgrios; 

10  A'  giùlan  a  ghnàth  bàsachaldh  an 
Tighearnalosa  mu'n  cuairt,  anns  a'  chorp, 
chum  gu  biodh  beatha  losa  mar  an  ceud- 
na  air  a  deanamh  foUaiseach  ann  ar 
corp-ne. 

1 1  Oir  tha  sinne  a  ta  beò,  a  glmàth  air 
ar  toirt  chum  bàis  air  son  losa,  chum  gu 
biodh  mar  an  ceudna  beatha  losa  air  a 
deanamh  follaiseach  ^nar  feoil  bhàs- 
mhoir-ne. 

12  Uime  sin  tha  bàs  ag  oibreachadh 
annain-ne,  ach  beatha  annaibh-sa. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh  sin 
fèin  a  bhi  againn,  a  rèir  mar  a  ta  e 
sgrìobhta,  Chreid  mi,  agus  uime  sin  labh- 
air  mi :  tha  sinne  a'  creidsinn  mar  an 
ceudna,  agus  uime  sin  tha  sinn  a'  labh- 
airt ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  an  ti  a 
thog  suas  an  Tighearn  losa,  gu'n  tog  e 
sinne  suas  mar  an  ceudna  tre  losa,  agus 
gu'n  cuir  e  'na  làthair  sinn  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  ìiiihe  air  bhur  son- 
sa,  chum  gu  biodh  an  gràs  atha  saoibhir,- 
tre  bhuidheachas  mhòran,  rophaihe  chum 
glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha'n  'eil  sinn  a'  fannach- 
adh,  ach  ged  thruaillear  ar  duine  o'n  leth 
muigh,  gidlieadh  tha  an  duine  o'n  leth 
stigh  air  ath-nuadhachadh  o  là  gu  là, 

17  Oir  a  ta  ar  n-àmhghar  eutrom,  nach 
'eil  ach  rè  sealain^,  ag  oibreachadh 
dhuinne  trom-chudthrom  glòire  a  ta  ni's 
ro  anabharraich  agiis  sìor-mhaireannach 

18  Air  dhuinn  bhi  ag  amharc  cha'n  ann 
air  na  nithibh  a  tha  r'am  faicinn,  ach  air 
na  nithibh  nach  'eil  r'am  faicinn  :  oir  tha 
na  nithe  a  chithear,  aimsireil;  ach  tha  na 
nithe  nach  faicear,  siorruidh. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Pòl  an  cèill  gu'n  robh  e  an  dbchas  glòire 
siurruidh,  agus  le  sùil  rithe,  agus  ris  a'  bhrerh 
dheireannaich,  a'  deanamh  dìchill air  deadh  cìiog- 
uis  a  chuimìiead ;  12  cha'n  ann  chum  gu  deanadh 
e  bòsd  as  fèin  a  thaobh  so, "14  ach  mar  neaclia 
fìiuair  bcalha  o  Chriosd,  a  tae  dìcìdollach  chum 
a  bhealha  a  chaitheadli  do  Chriosd  a  mìiùin. 

OIR  a  ta  fios  againn,  nan  sgaoilteadh 
o  chèile  ar  tigh  tahnhaidh  a'  phàill- 
iuin  so,  gu  bheil  againn  aitreabh  o  Dhia, 
tigh  nach  do  thogadh  le  làmhaibh,  siorr- 
uidh  anns  na  nèamhaibh. 

2  Oir  a  ta  sinn  ri  osnaich  an  so,  a'  miann- 
achadh  bhi  air  ar  n-eudachadh^  le  ar  tigh 
o  nèamh  : 


^fofìioìach.  ^  a  tha  'gan  sgriosfèin. 

1  cumhainncachd.         ^  tiota,  mionaid, 
9  cluth-cudachadh,  còmhdachadh. 


3  O  air  dhuinn  bhi  air  ar  n-eudachadh, 
rach  faighear  lomnochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a'  phàilHun 
so  ri  osnaich,  air  dhuinn  bhi  fuidh  uall- 
aich :  cha'n  e  air  son  gu'm  bu  mhiann 
leinn  bhi  air  ar  rùsgadh,  ach  air  ar  n-eud- 
achadh,  chum  gu  bi  bàsmhorachd  air  a 
slugadh  suas  le  beatha. 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinne  chum  so 
feji,  is  e  Dia  e,  a  thug  dhuinne  mar  an 
ceudna  geall-daing-nich'  an  Spioraid. 

6  Uime  sin  tha  si/in  a  g-hnàth  deadh- 
ir.hisneachail,  air  dhuinn  fios  abhiag-ainn 
am  feadh  a  ta  sinn  aig  an  tigh  sa'  choluinn, 
gu  bheil  sinn  air  choig-rich  o'n  Tig-hearn: 

7  (Oir  a  ta  sinn  a'  gluasad^  a  rèir  creid- 
imh,  agus  cha'n  ann  a  rèir  sealiaidh.) 

8  Tha  deadh  mhisneacli  againn,  agus  bu 
ròghnuiche  leinn  gu  mòrbhi  airchoigrich 
as  a'  chohiinn,  agus  a  bhi  làthair  maille 
ris  an  Tighearn. 

9  Uime  sin  a  ta  sinn  a'  deanamh  ar 
dlchill,  chum  cò  aca  bhios  sinn  a  làthair 
no  air  choigrich,  gu'm  bi  sinn  taitneach 
dhàsan. 

10  Oir  is  èigin  duinn  uile  bhì  air  ar 
nochdadh  an  làthair  caithir-breitheanais 
Chriosd  ;  chum  gu  faigh  gach  neacli  na 
nithe  a  rinn  e  sa'  chohiinn,  a  rèir  an  ni  a 
rinn  e,  ma's  maith  no  olc  e. 

1 1  Uime  sin,  air  dhuinn  fios  a  bhi  againn 
air  uamhas  an  Tighearna,  tha  sinn  a'  cur 
impidh  air  daoinibh ;  ach  a  ta  sinn  foll- 
aiseach  do  Dhia,  agus  tha  dòchas  agam 
mar  an  ceudna  gu  bheil  siiin  air  ar  dean- 
amh  follaiseach  ann  bhur  coguisibh-sa. 

12  Oir  cha  'u  'eil  sinn  'gar  moladh  fèin 
a  rìs  dhuibhse,  ach  a  ta  sinn  a'  toirt  fàth'' 
iiaill  dhuibli  do  ar  taobh,  chum  gu  bi 
freagradh  agaibh  dhoibh-san  a  tha  dean- 
Qmh  uaiU  ann  an  gnùis,  agus  cha'n  ann 
an  cridhe, 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh  cèillc, 
is  ann  do  Dhia  :  agus  ma  tha  ar  ciall 
againn,  is  ann  duibh-sa. 

14  Oir  a  ta  gràdh  Chriosd  'gar  co-èig- 
neachadh,  air  dhuinn  breithneachadh  mar 
so,  ma  fhuair  a  h-aòn  bas  air  son  nan 
uile,  gu'n  robh  na  h-uile  niarbli : 

l.'j  Agus  gu'n  d'fhuair  e  bàs  airsonnan 
iiile,  chum  iadsan  a  ta  beò,  nach  biodh 
iad  a  so  suas  beò  dhoibh  fèin,  ach  dhàsan 
a  dh'fhuiling  am  bàs  air  an  son,  agus  a 
dh'èirich  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha'n  aithne  dhuinne  à  so 
suas  aon  duine  a  rèir  na  feòla:  seadh, 
ged  b'  aithne  dhuinn  Criosd  a  rèir  na 
feòla,  gidheadh  a  nis  cha'n  aithne  dhuinn 
e  ni's  mò. 

17  Uime  sin  ma  tha  neach  sam  bith  ann 
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an  Criosd,  is  creutair  nuadh  e:  chaidh 
na  seann  nitiie  seach,  feuch,  rinneadh  na 
h-uile  nithe  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  a  ta  na  h-uile 
nitho,  neach  a  rinn  sinne  rèidh  ris  fèin  tre 
losa  Criosd,agus  a  thug  dhuinn  ministreil- 
eachd  na  rèite ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia  ann  an  Crìosd. 
a'  deanannh  an  t-saoghail  rèidh  ris  fèin, 
gun  bhi  a'  meas  an  cionta  dhoibh;  agus 
dh'earb  e  ruinne^  focal  na  rèite. 

20  Ui  me  sin  is  teachdairean  sinn  air  son 
Chriosd,  mar  gu  cuireadh  Dia  impidh 
leinne:  tha  sinne  a'  guidhe  oirhh  as 
uchd^  Chriosd,  bithibh  rèidh  ri  Dia. 

21  Oir  rinn  e  esan  do  nach  b'aithn 
peacadh,  'na  lobairt-pheacaidh  air  arson- 
ne  ;  chum  gu  bitheamaid  air  ar  deanamh 
'nar  f  Ireantachd  Dhè  annsan. 

CAIB.  VI. 

1  Gan  do  dhearhh  Pò/  e  fèin  'na  mhinisteir  fìrinn- 
each  do  Chrìosd,  araon  /e  earai/ibh,  3  agus  le 
ionracas  a  bheatha,  4  agus  leis  gach  gnè  Iriob/aid 
agus  mas/aid/i  fhuiang  gu  foighidneach  air  son  an 
t-soisgeil :  10  umpa  so  /abhair  e  gu  dàna  rìu,  a 
chiunn  gu  robh  a  chridhe  fosgai/te  dhoibh. 

UIME  sin  tha  sinn  mar  chomh-oibrich- 
ean  leis-san,  a'  guidhe  oirbh,  gun 
sibh  a  ghabhail  gràis  Dè  an  dìomhanas : 

2  (Oir  a  ta  e  ag  ràdh,  Ann  an  àm  tait- 
neach  dh'èisd  mi  riut,  agus  ann  afi  là 
slàinte  rinn  nii  còmhnadh  )eat :  feuch,  a 
nis  an  t-àm  taitneach ;  feuch,  a  nis  là  na 
slàinte.) 

3  Gun  bhi  toirt  aobhairoilbheim  airbith 
ann  an  aon  ni,  chum  nach  faigheadh  a' 
mhinistreileachd^  mi-chliù : 

4  Ach  anns  gach  ni  'gar  dearbhadh  fèin 
mar  mhinisteiribh  Dhè,  ann  am  mòr- 
f  hoighidin,  ann  an  àmhgharaibh,  ann  an 
uireasbhuidh,  ann  an  teanntachdaibh, 

5  Ann  am  buillibh,  ann  am  priosanaibh, 
ann  an  hiasgadh  o  àit  gu  li-àit,  ann  an 
saotliair,  ann  am  faire,  ann  an  trasgaibii, 

6  Ann  am  fìor-ghloine,  ann  an  eòlas, 
ann  am  fad-fhulangas,  ann  an  caoimh- 
neas,  anns  an  spiorad  naomh',  ann  an 
gràdh  gun  cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  flrinn,  ann  an  cumh- 
achd  Dhè,  le  airm  na  fìreantachd  air  an 
làimh  dheis  agus  chlì, 

8  Tre  urram  agus  eas-urram,  tre  mhi- 
chliù  agus  dheadh-chliù :  mar  mhealltair- 
ibh,  gidheadh  fìrinneach ; 

9  Mar  dhream  nach  aithnichear,  gidh- 
eadh  air  am  bheil  deadh  aithne  ;  mar 
dhream  a  ta  faghail  a'  bhàis,  gidheadh 
feuch,  tha  sinn beò ;  mar  dhream  a  smachd- 
aichear,  agus  gun  am  marbhadh ; 

10  Mar  dhream  a  ta  brònach,  gidheadh 


5  air  son,  an  àit, 
frilìica/adh. 


ar']  minislreileachd,  [orj 
^ teis  an  Spìorad. 


II.  CORINTIA 
a  ghnàth  a'  deanamh  gàirdeachais ;  mar 
dhaoine  bochda,  g-idheadh  a  ta  deanamh 
mòrain  saoibhir  ;  Tnar  dhaoine  aig:  nach 
'eil  ni  sam  bith,  ^idheadh  a'  sealbhachadh 
nan  uile  nithe. 

11  Tha  ar  beul-ne  fosgailte  dhuibhse, 

0  a  Chorintianacha,  tha  ar  cridhe  air  a 
dheanamh  farsuinn. 

12  Cha'n  'eil  sibh  ann  an  cumhannachd 
annain-ne,  ach  tha  sibh  ann  an  cumhann- 
achd  ann  bhur  n-innibh  fèin. 

13  A  nis  mar  ath-dhloiadh  san  ni  sin 
fein,  (tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  m'  chloinn,) 
bithibh-sa  farsuinn  mar  an  ceudna. 

14  Na  cuing-cheang-lar  g-u  neo-choth- 
romach  sibh  maille  ri  mi-chreidich  :  oir 
ciod  6  caidreabh  na  fìreantachd  ri  neo- 
fhìreantachd  ?  agus  ciod  e  comunn  an 
t-sokiis  ris  an  dorchadas  ? 

15  Ag-us  ciod  an  rèite  a  ta  aig:  Criosd  ri 
Belial  ?  no  ciod  i  cuid  a'  chreidich,  maiUe 
ri  ana-creideach  ? 

16  Ag-us  ciod  a'  cho-rèite  a  taaig;  team- 
pull  Dè  ri  h-lodholaibh '  ?  oir  is  sibhse 
teampull  an  Dè  bheò  ;  a  rèir  mar  a  thubh- 
airt  Dia,  Gabhaidh  mise  còmhnuidh  ann- 
ta,  ag-us  g-hiaisidh  mi  'nam  measg; ;  ag:us 
bithidh  mise  a'm'  Dliia  aca-san,  ag;us 
bithidh  iadsan  'nan  shiag-li  ag:am-sa. 

17  Uime  sin  thig'ibh  a  mach  as  am 
meadhon,  ag'us  dealaichibh  riu,  tha  an 
Tig-hearn  ag:  ràdh,  ag-us  na  beanaibh  ris 
an  ni  neòg:hlan  ;  ag:us  g-abhaidh  mise  a 
m'ionnsuidh  sibh, 

IS  Ag-us  bithidh  mi  a'm' Athair  dhuibh, 
ag'us  bithidh  sibhse  'nur  mic  ae:us  'nur 
nigheanaibh  dhomh-sa,  tha  an  Tigheam 
uile-chumhachdach  ag  ràdh. 

CAIB.  VII. 

1  Dìi  cara'ìich  Pòl  na  Corintianaich  chum  gloine 
heatha,  2  agus  chum  an  inntinn  bhi  aca  dliàian 
a  ta  aige  dhoihh:  3  aìr  eagaì  gu  saoilteadh  gu'n 
rohh  e  cur  so  an  amharus,  chuir  e  an  cèill  doihh 
meud  a  chomhjhurtaclid  a  fhuair  e  'na  thriob- 
laidihh,  o'n  sgeul  a  thug  Titus  dha  air  ani  bròn 
diadhaidh. 

UlME  sin,  a  mhuinntir  mo  g'hràidh, 
air  dhuinn  na  g:eallanna  so  bhi  ag:- 
ainn,  g-lanamaid  sinn  fèin  o  g-ach  uile 
shalachar  feòla  ag:us  spioraid,  a'  coimh- 
lionadh  naomhachd  ann  an  eag-al  Dè. 

2  Gabhaibh  ruinne  :  cha  d'rinn  sinn  eu- 
coir  air  aon  duine,  cha  do  thruaill  sinn  aon 
duine,  cha  do  mheall  sinn  aon  duine. 

3  Cha'n  ann  chimi  bhur  dìtidh  a  ta  mi  a' 
labhairt  so :  oir  thubhairt  mi  roimh,  g:u 
bheil  sibh  ann  ar  cridheachaibh-ne  chum 
bàsachadh  maille  ribh,  ag^us  a  bhi  beò 
maille  rìhh. 

4  Is  mòr  mo  dhànachd  cainnte  do  'ur 
taobh-sa,  is  mòr  m'  uaiU  as  bhur  leth : 


dealhhaibk.       -  uamhunn. 
2  bròn.  *  atharrachadh  iniilinn. 
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lìonadh  le  comhfhurtachd  mi,  tha  mi  thar 
tomhas  aoibhneach  ann  ar  n-uile  àmhg^har- 
ne. 

5  Oir  an  uair  a  thàini^  sinn  g'u  Macedo- 
nia,  cha  d'fhuair  ar  feoil  fois  sam  bith, 
ach  bha  sinn  fuidh  àmhg:har  air  g:ach 
taobh ;  an  leth  am  muig:h  bha  còmliraig:, 
an  leth  a  stig:h  bha  eag-aP  : 

6  Ach  Dia  a  bheir  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  air  an  leag:adh  sìos,  thug' 
e  comhfhurtachd  dhuinne  le  teachd  Thi- 
tuis : 

7  Ag:us  cha'n  e  le  a  theachd-san  a  mhàin, 
ach  mar  an ceudna  leisa'  chomhflmrtachd 
a  fhuair  esan  uaibhse, 'nuair  a  cl.iiir  e  an 
cèill  duinn  bhur  dian-thog:radh,  bhur 
caoidh^  bhur  teas-g:hràdh  dhomh-sa;  air 
chor  as  g-ur  mòid  a  riiin  mi  g:airdeachas. 

8  Oir  g-ed  chuir  mi  doilg-heas  oirbh  leis 
an  litir,  cha'n  'eil  aithreachas  orm  ;  g-ed 
bha  aithreachas  orm  :  oir  tha  mi  faicinn 
g:u'n  do  chuir  an  litir  sin  doilg-heas  oirbh, 
g:ed  nach  d'rinn  i  so  ach  rè  tamuill. 

9  A  nis  tha  g:àirdeachas  orm,  cha'n  ann 
air  son  sibh  a  bhi  doilich,  ach  g-u  robh 
sibh  doilich  chum  aithreachais^ :  oir  bha 
doilg:heas  oirbh  air  mhodh  diadhaidh, 
chum  nach  tig-eadh  call  oirbh  ann  an  aon 
ni  do  ar  taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadhaidh 
aithreachas  chum  slàinte  do  nach  g-abhar 
aithreachas  :  ach  oibrichidh  doilg-heas  an 
t-saog'hail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèin  doilg-heas 
diadhaidh  bhi  oirbh,  ciod  e  meud  andùr- 
achd  a  dh'oibrich  e  annaibh,  seadh,  ciod 
an  g-lanadh  oirbh  fèin*,  seadh,  ciod  an 
ro  dhiom,  seadh,  ciod  an  t-eagal,  seadh, 
ciod  an  dian-thog:radh,  seadh,  ciod  an 
t-eud,  seadh,  ciod  an  tog-radh  diog:haltais? 
anns  g:ach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fèin  bhi 
g:lan  sa'  chùis  so. 

12  Uime  sin  g-ed  sg'riobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,chab'ann  aira  shon-san  a  rinn 
an  eucoir,  no  air  a  shon-san  air  an  d'rinn- 
eadh  an  eucoir,  ach  a  chum  g-u  foillsicht- 
eadh  dhuibh  ar  cùram-ne  mu'r  timchioll- 
sa  am  fianuis  Dè. 

13  Uime  sin  fhuair  sinn  comhfhurtachd 
air  son  bhur  comhfhurtachd-sa:  seadh, 
bu  ro  mhò  a  rinn  sinn  g:airdeachas,  air 
son  gairdeachais  Thituis,  do  bhrìg-h  g:u'n  d' 
fhuair  a  spiorad  suaimhneas  uaibhse  uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bòsd''  sam  bith  ris- 
san  asaibh-se,  cha'n  eil  nàire  orm ;  ach 
mar  a  labhair  sinn  na  h-uile  nithe  am 
fìrinn  ribhse,  is  amhuil  sin  a  fhuaradh 
fìrinneach  ar  bòsd  asaibh-se  ri  Titiis. 

15  Ag:us  a  tadùrachda  chridhe-san  ni's 
pailte  do  'ur  taobh-sa,  air  dha  bhi  a'  cuimh- 
neachadh  bhur  n-ùmhlachd  uile,  mar  a 


5  an  saoradh,  an  leith-sgeul, 
*  uailì,  mor-dkuil. 
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ghabh  sibh  rls  le  h-eagal  agus  ball- 
chrith. 

16  Uime  sin  tha  gairdeachas  orm  gu 
bheil  dànachd  agam  asaibh  anns  gach  ni. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhrosnuich  Pòl  na  Corintianaich  gu  timal  seirceil 
a  dheanamh  air  son  7ian  naomli  bochrìa  ann  an  le- 
rusalem,  le  eisempleir  nam  Maccdonach,  7  le  mol- 
adh  an  dian-thograidh  a  bha  aca  fein  roimh,  9  le 
eisempleir  Chriosd,  14  agus  leis  an  tairhhe  spior- 
adail  a  thigeadh  dhoibhfèin  o'ri  tabhartas  sin. 

ANIS,  a  bhràithre,  tha  sinn  a'  toirt 
fios  duibh  air  gràs  Dè,  a  thug-adh  do 
eag-laisibh  Mhacedonia : 

2  Eadhon  gu'n  robh,  ann  am  mòr- 
dhearbhadh  àmhghair,  pailteas  an  aoibh- 
neis,  agus  doimhne  am  bochduinn,  ro 
phailte  chum  saoibhreis  am  fiahiidh- 
eachd'. 

3  Oir  (tha  mi  toirt  fianuis,)  gu  rohh  iad 
uatha  fèin  toileach  a  rèir  an  comais,  seadh, 
thar  an  comas : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  dìirachdach,  gu'n 
g-abhamaid  an  tiodhlac,  agus  comh-roinn 
an  fhrithealaidh  do  na  naomhaibh. 

5  Agus  cha'n  ann  mar  a  shaoil  sinne^ 
ach  thug  siad  iad  fèin  air  tìis  do'n  Tigh- 
earn,  agus  'na  dhèigh  siii  dhuinne  a  rèir 
toilDè:' 

6  Air  chor  as  gu'n  do  chuir  sinn  impidh 
airTitus,  a  rèir  mar  a  thòisich  e  roimh, 
mar  sin  gu'n  crìochnaicheadh  e  annaibh-sa 
an  gràs^  sin  fèin  mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  a  ta  sibh  paiUe  anns 
gach  uile  ni,  ann  an  creidimh,  ann  an 
ùr-labhradh,  agus  ann  an  eòlas,  agus  ann 
an  uile  dhìchioll,  agus  ann  bhur  gràdh 
dhuinne,  bithibh  pailte  anns  a'  ghràs  so 
mar  an  ceudna. 

8  Cha'n  'eil  mi  a'  labhairt^  so  mar  àith- 
ne,  ach  a  thaobh  dlirachd  dhaoine  eile, 
agus  a  dhearbhadh  trèibhdhireas  bhur 
gràidh-sa. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  ged  bha  e  saoibhir,  gidheadh 
gu'n  d'rinneadh  bochd  e  air  bhur  sonsa 
chum  gu  biodh  sibhse  saoibhir  tre  a 
bhochduinn-san. 

10  Agus  anns  an  ni  so  tha  mi  toirt 
chomhairle :  oir  a  ta  so  tarbhach  *  dliuibh- 
se,  a  thòisich  roimh,  cha'n  e  mhàinair 
deanamh,  ach  air  a  bhi  togarrach  o  cheann 
bliadhna. 

1 1  A  nis  air  an  aobhar  sin  coimhlionaibh 
an  gnìomh^;  ionnus  m&r  a.  bha  sibh  ull- 
amh  chum  na  toile,  mar  sin  gum  bi  sibh 
ullamh  chum  coimhlionaidh  as  na  bheil 
agaibh. 

12  Oir  ma  bhios  air  tùs  inntinn  thoileach 
ann,  gabhar  ris  a  rèir  mar  a  ta  aig  neach. 


agus  cha'n  ann  a  rèir  nan  nithe  nach  'eil 
aige. 

13  Cha'n  ann  chiim  gu'm  biodh  socair 
aig  daoine  eile,  agus  àmhghar  agaibh-sa. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheartais,  chum  san 
àm  so  nis  gu'm  bi  bhur  paiUeas-sa  'na 
choimhleasachadh  air  an  uireasbhuidh- 
san,  agus  mar  an  ceudna  chum  gu'm  bi 
am  paiUeas-san  'na  choimhleasachadh  air 
bhur  n-uireasbhuidh-sa,  air  chor  as  gu'm 
bi  co-cheartas  eadaraibh; 

1 .5  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  An  ti  a 
thionail  mòran,  cha  robh  anabarr  aige : 
agus  an  ti  a  thionail  beagan,  cha  robh 
easbhuidh  air. 

16  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  chuir  an 
cìiram  dùrachdach  sin  fèin  do  'ur  taobh- 
sa  ann  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabh  e  ris  an  imp- 
idh;  ach  air  dha  bhi  ni  bu  togarraiche, 
chaidh  e  d'a  thoil  fèin  do  'ur  n-ionnsuidh. 

18  Agus  chuirsinne  maille  ris  am  bràth- 
air,  aig  am  bheil  a  chhù  san  t-soisgeul, 
feadh  nan  eaglaisean  uile  : 

19  (Agus  cha'n  e  so  a  mhàin,  ach  thagh- 
adh  e  leis  na  h-eaglaisibh  mar  an  ceudna 
mar  chompanach  turuis  dhuinne,  leis  an 
tiodhlac  so  a  fhrithealadh  leinne  chum 
glòire  an  Tighearna  sin  fèin,  agus  chum 
foillseachaidh  bhur  n-inntinn  ullamh-sa.) 

20  A'  seachnadh  so,  nach  tugadh  neach 
air  bith  mi-chhù  dhuinne  thaobh  a'  phaiU- 
eis  so  a  fhrithealadli  leinne : 

21  Air  dhuinn  bhi  solarachadh  nithe  ciat- 
ach,  cha'n  e  mhàin  am  fianuis  anTighearn, 
ach  mar  an  ceudna  am  fianuis  dhaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maille  riu  ar  bràthair, 
a  dhearbh  sinn  gu  minic  dùrachdach  am 
mòran  do  nithibh,  ach  a  nis  ni's  ro  dhùr- 
achdaiche,  a  thaobh  an  ro  earbsa  ta  aige'^ 
asaibh-sa. 

23  Ma  dh'fhiosraichear  ni  sam  bith  mu 
Thitus,  is  e  mo  chompanach-sa  e,  agus 
mo  chomh-oibriche  do  'ur  taobh-sa :  no 
mu  thimchioll  nam  bràithre,  is  iad 
teachdairean  nan  eaglaisean,  agus  glòir 
Chriosd. 

24  Uime  sin  nochdaibh  dhoibh-san,  agus 
am  fianuis  nan  eaglaisean,  dearbliadli 
bhur  gràidh-sa,  agus  ar  n-uaiU-ne  do  'ur 
taobh. 

CAIB.  IX. 

1  Dh'innis  Pòl  an  reuson  air  son,  ged  b'aiihne  dha 
mòr-thogradh  nan  Coriniianach,  an  do  chuir  e 
Titus  agus  na  bràithre  roimh-laimh  d'an  ionnsuidh 
g'am  brosnuchadh  gu  dèirc  a  ihoirt  gu  pailte,  do 
bhrigli  gur  gnè  shìol-chuir  iad,  10  a  bheir  bàrr 
pailte  dlioibh  fèiìu 

OIR   a  thaobh    frithealaidh    do  na 
naomhaibh,  is  neo-fheumail  dhomh- 
sa  sgrìobliadh  do  'ur  n-ionnsuidh. 


1  an  daomiachda. 

2  a  bha  dòclias  againne. 
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^  Ni'n  labhram. 
6  an  deanamh. 


*  iomchuhhaidh. 
'  agam. 
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2  Oir  is  aithne  dhomh  togarrachd  bhur 
n-inntinn,  as  leth  am  bheil  mi  deanamh' 
uaill  asaibh-sa  ris  na  Macedonaich,  ag 
ràdh,  Gu  robh  Achaia  uUamh  o  cheann 
bliadhna ;  agus  bhrosnuich  bhur  n-eud-sa 
ro  mhòran. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na  bràithre  do  'ur 
n-io?insuidk,  air  eag-al  gn'm  biodh  ar 
n-uaiU-ne  asaibh  dìomhain  sa'  chùis  so; 
chum  mar  a  thubhairt  mi,  gu'm  biodh 
sibh  ullamh: 

4  Air  eagal  ma  thlg  na  Macedonaich 
maiUe  rium,  agus  ^u'm  faigh  iad  sibhse 
neo-ullamh,  gum  bi  nàire  oirnne,  (g-un  a 
ràdh  oirbhse,)  à  dànadas  na  h-uaill  so. 

5  Uime  sinbhreithnich  mi  gu'm  b'fheum- 
àil  impidh  chur  air  na  bràithribh,  iad  a 
dhol  air  tìis  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  agus 
bhur  tabhartas,  air  an  do  labhradh  ribh 
roimh,  a  dheanamh  deas,  chum  gu'mbiodh 
sin  uUamh,  mar  thiodhlac",  ag-us  cha'n 
ann  mar  ni  a  dh'aindeoin. 

6  Ach  so  a  ta  mi  ag  radh,  An  ti  a  chuir- 
eas  g-u  gann,  buainidh  e  gu  gann  mar  an 
ceudna  ;  agus  an  ti  a  chuireas  gu  pailte, 
buainidh  e  gu  pailte  mar  an  ceudna. 

7  Thugadli  gach  duine  seachad  a  rèir 
min  a  chridhe  ;  na  b'ann  an  doilg-heas,  no 
le  h-èigin :  oir  is  toigh  le  Dia  an  neach  a 
bheir  seachad  gu  suilbhir. 

8  Agus  is  comasach  Dia  air  gach  gràs  a 
dheanamh  ro  phailte  dhuibh-se,  chum  air 
dhuibh  anns  gach  uile  ni  làn  leoir  a  bhi 
agaibh  a  ghnàth,  gu'm  biodh  sibh  pailte 
chum  gach  deadh  oibre. 

9  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Sgaoil  e 
a  chuid  ;  thug  e  do  na  bochdaibh:  mair- 
idh  'fhireantachd  a  chaoidh. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol  do'n  fhear- 
cuir'',  agus  aran  chum  bidh,  gu  tugadh  e 
agus  gu  meudaicheadh  e  bhur  curachd- 
sa,  agus  gu  tugadh  e  do  thoradh  bhur  f  ìr- 
eantachd  fas.) 

11  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  deanamh 
saoibhir  anns  gach  uile  ni  chum  g-ach  uile 
thabhartais,  ni  a  dh'oibricheas  leinne 
breith-buidheachais  do  Dhia. 

12  Oir  a  ta  frithealadh  na  seirbhis  so, 
cha'n  e  mhàin  a'  leasachadh  uireasbhuidh 
nan  naomh,  ach  a  ta  e  mar  an  ceudna 
pailte  tre  mhòran  breith-buidheachais  do 
Dhia; 

13  (Air  dhoibh  bhi,  tre  dhearbhadh  an 
fhrithealaidh  so,  a'  toirt  glòire  do  Dhia 
air  son  bhur  n-ùmhlachd  do  shoisgeul 
Chriosd  a  rèir  bhur  n-aidmheil,  agus  air 
son  bhur  tabliartais  fhiahùdh*  dhoibh- 
san,  agus  do  na  li-iiile  dhaoinibh : 

14  Agus  tre  an  urnuigh  air  bhur  son-sa, 
aig  am  bheil  mòr-dhèidh  oirbh  air  son  gràis 


'  an  deanam.  -  ghean-maith. 

^  dun  t  sioìadair.  ^  dhaonnachdaich. 

5  do-chur  a;i  cèill.  *"  mhisnich,  urrdsachd. 
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Dè  a  ta  ro  phailte  annaibh. 

15  Buidheachas  doDhia  air  son  a  thiodli- 
laic  do-labhairt^ 

CAIB.  X. 

]  An  aghaidh  nan  abstol  brèìge,  a  bha  deanamh  tàir 
air  anmhuinneachd  a  phearsa  agus  air  a  làthair- 
eachd  chorporra,  chuirP'olan  cèill  an  neart  agusan 
t-ùg!idarras  spioradail  sin  leis  an  d'armaicheadh 
e  an  agltaidh  cumhachdan  a  naimlidean  uile,  ^-c. 

ANIS  tha  mise  fèin  Pòl  a'  guidhe 
oirbh,  tre  mhacantas  agus  shèimh- 
eachd  Chriosd,  neach  air  dhomh  a  blii 
làthair  a  ta  ìosal  'nur  measg,  acli  air 
dhomh  a  bhi  uaibh  a  ta  dàna  oirbh : 

2  Ach  tha  mi  ag  iarraidh  oirbh  a  dh'ath- 
chuinge,  gxin  sibh  a  thoirt  orni  an  uair  a 
bhios  mi  làthair,  bhi  dàna,  leis  a'  mhuin- 
ghin*  leis  an  saoilear  mi  bhi  dàna  an 
aghaidh  dream  àraidh  a  tha  toirt  meas 
oirnne,  mar  gu  bitheamaid  ag  imeachd  a 
rèir  na  feòla. 

3  Oir  ged  tha  sinn  ag  imeachd'  anns  an 
fheòil,  cha'n  ann  a  rèir  na  feòla  ta  siiin  a' 
cogadh : 

4  (Oir  ar  n-airm  chog'aidh  cha'n  fheòl- 
mhor  iad,  ach  cumhachdach  o  Dhia  chum 
daingnichean  a  leagadh: 

5  A'  til^eadh  slos  reusonachaidh,^  agais 
g'ach  ni  ard  a  dh'àrdaicheas  e  fèin  an 
aghaidh  eòlais  Dè,  agus  a'  toirt  am 
braighdeanas  g-ach  smuain  chum  ùmh- 
lachd  Chriosd: 

6  Agus  dioghaltas  ullamh  againn  r'a 
dheanamh  air  gach  uile  eas-ùmhlachd, 
'nuair  a  chomhlionar  bhur  n-ùmhlachd- 
sa. 

7  An  amhairc  sibh  air  nithibh  a  rèir  an 
coslais?  ma  tha  dòchas^  aig  aon  neach 
as  fèin,  gur  le  Criosd  e,  smuainicheadh  e 
so  a  ris  uaith  fèin,  mar  is  le  Crlosd  esan, 
gur  le  Criosd  sinne  mar  an  ceudna. 

8  Oir  ged  dheanainn  càil-eigin  ni's  mò 
dh'uaiU  as  ar  cumhachd-ne,  (a  thug-  an 
Tighearna  dhuinn  chum  fòghhiim^  agus 
cha'n  annchumbhursgrios-sa,)chabhiodh 
nàire  orm: 

9  Chum  nach  measar  mi  mar  gu'm  bìth- 
inn  a'  cur  eagail  oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  a  ta  a  htrichean,  (tha  iadsan  ag 
ràdh,)  cudtliromacli  agus  làidir,  ach  a  ta 
alàthaireachdchorporra  anmhunn'",  agus 
a  chainnt  tàireil. 

11  Smuainicheadh  a  leithid  sin  do 
dhuin e  so,  mar  a  ta  sinne  .ann  am  focal 
tre  lltrichibh,  agus  sinn  as  làthair,  mar 
sin  gu'/n  bi  sinn  ann  an  gnìomh  air  dhuinn 
a  bhi  làthair. 

12  Oir  cha'n 'eil  adhànadas"  againne 
sinn  fèin  a  chur  an  àireamh,  no  a  choim- 
eas  ri  dream  àraidh  a  mholas  iad  fèin : 


"  gluasad,  siubhal. 

8  carbsa.  ■  togail  suas. 

10  ìag.  "  a  mìdsnich. 
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ach  air  dholbh-san  bhi  'gan  tomhas  fèin  1 
eatorra  fèin,  agus  'gan  coimeas  fèin  riu 
fèin,  cha'n  'eil  iad  g-hc. 

13  Ach  cha  dean  sinne  uaill  à  nithibh  a 
tha  tliar  ar  tomhas,  ach  a  rèir  tomhais, 
na  riag-hailt'  a  roinn  Dia  dhuinne,  eadhon 
tomhas  a  ruigeas  oirbhse. 

14  Oir  cha'n  eil  sinne  'gar  shieadh  fèin 
thar  ar  tomhas,  mar  nach  ruigeamaid 
sibhse ;  oir  thàinig;  sinn  eadhon  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa^  le  soisgeul  Chriosd: 

\b  Gun  sinn  a  bhi  deanamh  uail!  à  nith- 
ibh  a  ta  thar  ar  tomhas,  eadhoii  a  saoth- 
airibh  dhaoine  eile;  ach  a  ta  dòchas 
againn,  'nuair  a  mheudaichear  bhur 
creidimh-sa,  gu  faigh  sinn  farsuinneachd 
g-u  pailte  annaibh  a  rèir  ar  riaghailt-ne, 

16  Chum  an  soisgeul  a  shearmonachadh 
anns  na  h-ionadaibh  an  taobh  thall  duibh- 
se,  agus  cha'n  ann  chum  uaiU  a  dhean- 
amh  ann  an  riaghailt  duine  eile,  à  nithibh 
a  ta  ullamh  a  cheana. 

17  Ach  an  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill 
anns  an  Tighearn. 

18  Oir  cha'n  e  an  ti  a  mholas  e  fèin  a  tha 
ionmholta^  acii  an  ti  a  mholas  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XI. 

1  Tre  ro  mheud  cùraim  Phòil  do  na  Corinlianaich, 
thòisich  e  dh'aindeoiìi  ri  efèin  a  mholadh ;  5  dh'- 
iniiis  e  nach  robh  e  a  bheag  goirid  air  na  h-absioil 
hu  mhò,  T  gu'n  do  shearmonaich  e  an  soisgeul 
dlioibh  gu  saor,  13  agus  nochd  e  nach  robh  e  a 
bJieag  a  dìieidh-làimh  airan  luchd-oihre  chealgach 
sin,  thaobh  aon  sochair  a  bhuineadh  do'n  lagh,  Sfc. 

BTHEARR  leam  gu'n  g:iùlaineadh 
sibh  beagan  le   m'  amaideachd; 
agus  da  rìreadh  giìilainibh  leam. 

2  Oir  a  ta  mi  eudmhor  umaibh  le  h-eud 
diadhaidh ;  oir  rinn  mi  ceangal-pòsaidh 
eadar  sibh  agus  aon  fhear,  chum  bhurcur 
mar  òigh  fhìor-ghloin  an  làthair  Chriosd 

3  Ach  a  ta  eagal  orm,  air  dòigh  sam  bith, 
mar  a  mheall  an  nathair  Eubha  le  a 
cuilbheartachd,  mar  sin  gu'n  truaillear 
bhur  n-inntinn-sa  o'n  aon-fhillteachd  a  ta 
ann  an  Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach  a  thig,  losa 
eile  a  shearmonachadh  nach  do  shearmon 
aich  sinne,  no  nam  faigheadh  sibhse  spior- 
ad  eile,  nach  d'fhuair  sibh,  no  soisgcul 
eile  ris  nach  do  ghabh  sibh,  dh'fheudadh 
sibh  gu  maith  giìilan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharail-sa  nach  robh  mi  a 
bheag:  goirid  air  na  h-abstolaibh  a 
b'àirde. 

6  Ach  ged  tha  mi  neo-fhòghluimte  ann 
an  cainnt,  gidheadh  cha'n  'eil  mi  inar  sin 
ann  an  eòlas ;  ach  rinneadh  sinn  làn-fholl 
aiseach  anns  na  h-uile  nithibh  'nur  measg 
sa. 


'  riaghail. 
3  dearbhta. 
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7  An  d'rinn  mi  cionta  le  mi  fèin  ìsleach- 
adh  chum  gu'm  biodh  sibhse  air  bhur 
n-àrdachadh,  no  a  chionn  ^u'n  do  shear- 
monaich  mi  soisgeul  De  a  nasgaidh 
dhuibh? 

8  Chreach  mi  eaglaisean  eile,  a  gabhail 
tuarasdai!  uatha,  chum  seirbhis  a  dhean- 
amh  dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  blia  mi  làthair  mai!!e 
rib!ise  agus  uireasbhuidh  orm,  cha  do  !eig 
mi  mo  throm  air  duine  sam  bith :  oir  !eas- 
aich  na  bràithrean,  a  thàinig  o  Mhacedo- 
nia,m'uireasbhuidh :  Agus  anns  na  h-ui!e 
nithibh  choimhid  mi  mi  fèin  o  m'  throm  a 
leigeadh  oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  a  ta  fìrinn  Chriosd  annam,  cha 
chumar  an  uail!  so  uam  ann  an  crìoc!iaibh 
na  h-Achaia. 

11  C'ar  son?  An  ann  a  chionn  nach  'ei! 
gràdli  agam  dhuibh?  Tha  fios  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  ta  mi  deanamh,  ni  mi 
fathast  e,  chum  gu  toir^  mi  air  fa!bh  cion- 
fàth*  uatha-san  le'm  bu  mhiann  cion-fàth 
fhaotainn,  chum  anns  an  ni  as  am  bhei! 
iad  a'  deanamh  uaiil,  gu  faighear  iad 
eadlion  mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithidibh  sin  a  ta 
abstoia  brèige,  luchd-oibre  cealgach,  'gan 
cur  fèin  ann  an  cosamhiachd  abstoia 
Chriosd. 

14  Agus  cha'n  iongantach  oir  cuir- 
ear  Satan  fèin  an  cruth^  aingi!  soiilse. 

15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e  ged  chuirear 
a  mhinisteirean  mar  an  ceudna  ann  an 
cruth  mhinisteirean  na  fìreantachd;  aig- 
am  bi  an  crìoch  dheireannach  a  rèir  an 
oibre. 

16  A  ta  mi  ag  ràdh  a  rls,  Na  measadh 
aon  neach  gur  amadan  mi ;  no  fòs,  gabli- 
aibh  rium  mar  amadan  fèin  chum  gu'n 
dean  mi  beagan  uai!l  asam  fèin. 

17  An  ni  a  ta  mi  a  labhairt,  cha'n  ann  a 
rèir  an  Tighearna,  a  ta  mi  'ga  labhairt,  acli 
mar  gu  b'ann  gu  !i-amaideach  anns  an 
dànadas  uai!!e  so. 

18  Do  bhrìgh  gu  bheil  mòran  a'  dean- 
am!i  uail!  a  rèir  na  feòla,  ni  mise  uaill 
mar  an  ceudna. 

19  Oir  giìilainidh  sibh  gu  toileach  !e 
amadanaibh,  do  bhrìgh  gu  bhei!  sibh/ei/t 
g!ic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir  neach  an 
daorsa  sibh,  ma  dh'  itheas'  neach  slbh, 
ma  bheir  neacli  bhur  cuid  dhibh,  ma 
dli'àrdaicheas  neach  e  fèin,  ma  bhuaileas 
neach  air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a  thaobh  eas-urr- 
aim,  mar  gu'm  bitheamaid  anmhunn: 
ach,  ge  b'e  ni  anns  am  bhei!  neach  air 
bith  dàna,  (tha  mi  a'  labhairt  gu  h-amaid- 
each,)  a  ta  mise  dàna  ann  maran  ceudna. 


'  cothrom. 
'  chlaoidhcas. 


^  riochd. 
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22  An  Eabhniidhich  iad?  mar  sin  tha 
mise  mar  an  ceudna:  An  Israelich  iad? 
mar  sin  tha  mise  mar  an  ceudna:  An 
sliochd  do  Abraham  iad?  jnar  sin  tha 
niise  mar  an  ceudna: 

23  Am  ministeirean  doChriosd  iad?  (tha 
mi  a'  labhairt  mar  dhuine  mi-cheillidh,) 
a  ta  mise  os  an  ceann  san  ni  so :  ann  an 
saothairibh  ni's  pailte,  ann  am  builhbh 
ni's  ro  mhò ',  am  prìosanaibh  ni's  trice, 
am  bàsaibh  g:u  minic. 

24  Fhuairmio  na  h-Iudhaich  cùig  uair- 
ean  dà  fiiichead  huille  ach  a  h-aon. 

25  Ghabhadh  le  slataibh  orm  tri  uairean, 
chlachadh  mi  aon  uair,  dh'fhuillng:  mi 
long:-bhriseadh  tri  uairean;  là  agus 
oidhche  bha  mi  san  doimhne  : 

25  Ann  an  turusaibh  gu  minic,  ann  an 
g-àbhadh  aimhnichean,  ann  an  cunnartaibh 
fhear-reubainn,  ann  an  cunnartaibh  o  m' 
chinneach  ftiìi,  ann  an  cunnartaibh  o  na 
Cinnich,  ann  an  cunnartaibh  sa'  bhaile, 
ann  an  cunnartaibh  san  fhàsach,  ann  an 
cunnartaibh  san  fhairg-e,  ann  an  cunnart- 
aibh  i.m  measg'  bhràithre  breug:ach'-; 

27  Ann  an  saothair  ag-us  sg-ìos^  am 
fairibh  g-u  minic,  ann  an  ocras  ag:us  tart, 
an  trasg-aibh  g-u  minic,  am  fuachd  agus 
an  lomnochduidh. 

2S  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  ta  an  leth 
muÌ2:h,  an  ni  a  ta  teachd  orm  g-u  lathail, 
ro  chùram  nan  eag:laisean  uile. 

29  Cò  a  ta  lag:,  ag-us  nach  'eil  mise  lag'? 
cò  a  ta  faotainn  oilbheim,  ag-us  nach  'eil 
mise  a'  losg:adh  ? 

30  jMa's  èig-in  domh  uaill  a  dheanamh, 
is  ann  as  na  nithibh  a  bhuineas  do  m'  an- 
mhuinneachd  a  ni  mi  uaill. 

31  Tha  fìos  aig'  Dia,  eadhon  Athair  ar 
Tig-hearna  losaCriosd,  a  tha  beannaichte 
g:u  siorruidh,  nach  'eil  mi  deanamh 
brèig:e. 

32  AnnanDamascuschuiruachdaran  a' 
pAobuill  fuidh  Aretas  an  rig-h,  freiceadan 
air  baile  nan  Damasceneach,  an  rùn  mise 
a  g-hlacadh : 

33  Ach  tre  uinneig:  leigeadh  sìos  ris  a' 
bhalla  mi  ann  an  chabh,  agus  chaidh  mi 
as  a  làmhaibh. 

CAIB.  XII. 

1  Chum  abstolachd  a  mholadh,  ged  fheudadh  Pòl 
uaill  a  dheanamh  as  a  thaisbeinibh  ionganiacli, 
9  gidkeadh  is  fearr  leis  uaill  a  dheanamli  as  an- 
mhuinneachd;  Wfhnair  e  cron  doiLh  a  cliionn 
gu'n  d'èignieh  iad  chum  na  h-uaille  dìomhain  so. 

G1  U  deimhin  cha'n  'eil  e  iomchuidh 
W  dhomh-sa  uaiU  a  dheanamh  :  ach 
thig'  mi  chum  seallanna  ag-us  taisbeana  an 
Tig-hearna. 
2  B'aithne  dhomh  duine  ann  an  Criosd 


1  Ihar  tomhas.  -fallsa,  mealUach. 

^  sgìos  agus  briseadh-cridhe. 
'  nach  urrainn  duine  a  labhairt. 
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ceithir  bliadhna  deug'  roimh  so,  (ma's  anns 
a'  choluinn,  cha'n  fhios  domh;  no  as  a' 
choluinn,  cha'n  fhios  domh;  aig-  Dia  a  ta 
fios;)  a  leithid  sin  do  dhuine  thog-adh 
chum  an  treas  nèamh. 

3  Ag:us  b'aithne  dhomh  a  leitliid  sin  do 
dhuine,  (ma's  anns  a'  choluinn,  no  as  a' 
choluinn,  cha'n  f hios  domh :  aig-  Dia  a  ta 
fios ;) 

4  Gu'n  do  thog-adh  suas  e  g:ii  pàrras,  ag:us 
gri'n  cual  ebriathra  do-labhairt,  nach  feud 
duine  a  labhairt^. 

3  Ma'  leithid  sin  do  dhuine  ni  mi  uaill : 
ach  asam  fèin  cha  dean  mi  uaill,  mur  dean 
mi  à  m'  anmhuinneachdaibh  ^ 

6  Oir  g:ed  b'àiU  leam  uaill  a  dheanamh, 
cha  bhi  mi  a'm'  amadan;  oirlabhraidh  mi 
an  fhìrinn :  g:idheadh  a  ta  mi  a'  cumail  orm 
fèin,  air  eag-al  g:u'm  bi  meas  aig:  duine 
dhiom  thar  mar  a  ta  e  'g:am  fhaicinn,  no 
a'  chiinntinn  umam. 

7  Agus  air  eag:al  g:u'm  bithinn  air  r:;'àrd- 
achadh  thar  tomhas,  tre  ro-mheud  nan 
taisbean,thug:adh  dhomh  sgolb  san  fheoil, 
teachdair  Shatain  chum  g:u'm  buaileadh  e 
mi*',  air  eag:al  gu'm  bithinn air  m'àrdach- 
adh  thar  tomhas. 

8  Air  a  shon  so  g:huidh  mi  an  Tig-hearn 
tri  uairean,  g:u'n  imicheadh  so  uam. 

9  Ag:us  thubhairt  e  rium,  Is  leoir  mo 
g-hràs-sa  dhuit :  oir  a  ta  mo  ehumhachd  air 
adheanamh  foirfeann  ananmhuimieachd. 
Uime  sinn  is  ro  thoiliche  a  ni  mi  uaill  à 
m'  anmhuinneachdaibh,  chum  g-u'n  g-abh 
cumhachd  Chriosd  còmhnuidh  orm. 

10  Uime  sin  tha  mì  g-abhail  tlachd  ann 
an  anmhuinneachdaibh,  am  maslaibh,  ann 
an  uireasbhuidhibh,  ann  an  g:eur-lean- 
mhuinnibh,  ann  an  teanntachdaibh "  air 
son  Chriosd :  oir  an  uair  a  ta  mi  lag:,  an 
sin  a  ta  mi  làidir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadan  mi  le  uaiU  a 
dheanamh  ;  dh'èig-nich  sibhse  mi:  oir  bu 
chòir  dhomh  bhi  air  mo  mholadh  leibhse  : 
oircha  robh  mi  bheag-  sam  bith  fo  na  h-ab- 
stolaibh  a's  àirde,  g:ed  nach  'eil  annam 
ach  neo-ni. 

12  Gu  deimhin  dh'oibricheadh  comharan 
abstoil  ann  bhur  measg--sa  anns  g:ach  iiile 
flioighidin,  ann  an  comharaibh  ag'us  an 
iong:antasaibh,  agais  an  cumhachdaibh*'. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an  robh  sibh  ni 
bu  lug-ha  na  eaglaisean  eile,  niur  e  nuch 
do  leig:  mi  fèin  mo  throm  oirbh  ?  thugaiLli 
maitheanas  dhomh  san  eucoir  so. 

14  Feuch,  a  ta  mi  ullamh  a  nis  an  treas 
uair  g:u  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  ;  ag-us 
cha  chuir  mi  mo  throm  oirbh  ;  oir  clia'n 
e  bhur  cuid  a  tha  mi  'g-  iarraidh,  ach  sibh 
fèin:  oir  cha  'n  'eil  e  mar  fhiachaibh  air 


5  laigsihh.        6  chum  gabhail  le  dornaibh  orm. 
'  trioblaidibh,  aiiideisibh. 
'  gnìomharaibh  cumhachdach. 


II.  CORINTIA? 
a'  chlolnn  ìonmhas  a  chruinneachadh  fa 
chomhair  nam  pàrantan,  ach  air  na  pàr- 
antaibh  fa  chomhair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro'thogarrach  a  ni  mise  caith- 
eadh,  agus  a  chaithear  mi  air  son  bhur 
n-anama-sa,  ged  mar  is  ro  phailte  a  ta 
g-ràdh  agam  dhuibh,  gur  lugha  bhur 
gràdh-sa  dhomh. 

16  Ach  biodh  e  mar  sln,  nach  do  chuir 
mi  trom  oirbh :  g-idheadh  air  dhomh  bhi 
innleachdach,  ghlac  mi  le  seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon  neach  dhuibh- 
san  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  buann- 
achd  diiibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  dol  do  'ur 
n-ionnsuidh,  ag'us  chuirmi  bràthair  maille 
ris:  an  d'  rinn  Titus  buannachd  dhibh? 
nach  do  g-hhiais  sinn  san  aon  spiorad? 
ag'us  anns  na  h-aon  cheumaibh  ? 

19  A  rls,  am  bheil  sibii  a'  saoilsinn  gu 
bheilsinne  gabhail  ar  leithsgeil  ribh?  tha 
sinn  a'  labhairt  am  fianuis  De  ann  an 
Criosd:  ach  a  ta  an  t-iomlan,  a  chàirde, 
chum  bhur  fòg-hkiim-sa'. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air  dhomh  teachd, 
nach  faigh  mi  sibh  mar  is  miann  leam, 
agus  gu  faighear  mise  dhuibh-se  mar  nach 
bu  mhiann  leibh :  air  eagal  gu'm  bi 
connsachadh,  farmad,  fearg,  comhstri, 
cìil-chàineadh,cogarsaich,  àrdaih",  ceann- 
airce  'nur  measg: 

21  Air  eagal  an  uair  a  thig  mi  a  rìs, 
gu'n  ìslich  mo  Dhia  mi  'nur  measg,  agus 
gu  dean  mi  caoidh  air  son  mòrain  do'n 
dream  a  pheacaich  a  cheana,  agus  nach 
do  g'habh  aithreachas  do'n  neòghloine, 
agus  strìopachas,  agus  mhacnus  a  rinn 
iad. 

CAIB.  XIII. 

1  Bhagaìr  Pbl  cumhachd  'ahstolachd  an  aghaidh 
pheacach  cruaidh-mìiiiinenlach  :  5  agus  chomh- 
airlich  e  dhoibh  an  creidimh  a  dhearhhadh,  7  agus 
am  heatha  a  leasacìiadh  mun  tig  e  :  11  chomh- 
dhùin  e  an  ìitir  le  earail  choitchionn  agus  le  h-ùrn- 
uigh. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  ta  mi  a'  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh :  am  beul  dithis  no 
triuir  do  fhianuisibh  bithidh  gach  focal 
seasmhach. 

2  Dh'innis  mi  cheana,  agus  tha  mi 
roimh-làimh  ag  innseadh  dhuibh,  mar 
gu'm  bithinn  a  làthair  an  dara  uair;  agus 
a  nis  air  dhomh  bhi  as  bhur  làthair,  tha 


1  hhur  togail  suas. 

2  àrd  inntinneachd,  almhoireachd. 
■>  daoine  neo-dhearbhta. 
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mi  a'  sgrìobhadh  chum  na  dream  a 
pheacaich  roimh  so,  agus  chum  chàich 
uile,  ma  thig  mi  a  rls,  nach  caomhain  mi : 

3  O  tha  sibh  ag  iarraidh  dearbhaidh  air 
Criosd  a'  labhairt  annam-sa,  neach  do  'ur 
taobh-sa  nach  'eil  anmhimn,  ach  a  ta 
cumhachdach  annaibh. 

4  Oir  ged  cheusadh  e  tre  anmhuinn- 
eachd,  gidheadh  a  ta  e  beò  tre  chumhachd 
Dhè :  oir  a  ta  sinne  mar  an  ceudna 
anmhunn  ann-san,  gidheadh  bithidh  sinn 
beò  mailie  ris  tre  chumhachd  Dhè  do  'ur 
taobh-sa. 

5  Ceasnaichibh  sibh  fèin,  am  bheil  sibh 
sa'  chreidimh ;  dearbhalbh  sibh  fèin : 
nach  aithne  dhuibli  sibh  fèin,  gu  bheil 
losa  Criosd  annaibh,  mur  daoine  a  chuir- 
eadh  air  cùP  sibh  ? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm  bi  fhios 
agaibh  nach  daoine  a  chuireadh  air  cùl 
sinne. 

7  A  nis  tha  mi  guidhe  air  Dia  gun  sibhse 
a  dheanamh  uilc  air  bith  ;  cha'nannchum 
gu'm  faicear  sinne  bhi  dearbhta,  ach 
chum  gu'n  deanadh  sibhse  an  ni  sin  a  ta 
maithS  ged  robh  sinne  mar  dhaoine  a 
chuireadh  air  cùl. 

8  Oir  cha'n  urrainn  sinn  ni  air  bith  a 
dheanamh  an  aghaidh  na  fìrinn,  ach  air 
son  na  fìrinn. 

9  Olr  tha  slnn  subhach  anuairathasinn 
fèin  anmhunn,  agus  slbhse  làidir  :  agus 
tha  sinn  a'  guidhe  so  mar  an  ceudna, 
sibhse  bhi  dlongmhalta. 

10  Is  ann  in'me  so  a  sgrìobh  mi  nanithe 
so  do  'ur  n-ionnsuidh  air  dhomh  bhi  as 
bhur  làthair,  chum  air  dhomh  bhi  làthair 
nach  bithinn  garg,  a  rèir  a'  chumhachd  a 
thug  an  Tighearna  dhomh  chum  fòghhiim^ 
agus  cha'n  ann  chum  sgrios. 

11  Fa  dheòidh,  a  bhràithre,  slàn  leibh  : 
bithibh  diongmhalta^  bithibh  subhach, 
blthibh  a  dh'aon  inntinn,  blthibh  sìochail; 
agus  bithldh  Dia  a'  ghràidh  agus  na  sìthe' 
mailie  ribh. 

12  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile'  le  pòig 
naoimh. 

13  Tha  na  naoimh  uile  a'curbeannachd 
do  'ur  n-ionnsuldh. 

14  Gràs  an  Tlghearna  losa  Criosd,  agus 
gradh  Dhè,  agus  comh-chomimn  an  Spior- 
aid  naoimh,  gu  rohh  maille  ribh  uile. 
Amen. 


^  ciatach.  *  togail  suas. 

^foirfe,  iomlan.  '  sìothchaint. 
8  Altaichibh  beatha  a  chèile. 
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CAIB.  I. 

I  Tha  i'oTìgantas  air  Pòl  gu'n  do  thrèig  na  Gala- 
iìanaich  esan  agus  an  smsgeul  cd  luath :  8  agus 
mhalluich  e  an  dream  sin  a  shearmonaicheas  aon 
soisgeul  eile  ach  na  shearmonaich  e  fèin ;  1 1  dìi'- 
fhòghluim  e'n  soisgeul  cha  b'ann  o  dhaoinihh,  ach 
0  Dhia,  \5agus  nochd  e  ciod  a  ghnè  duine  bha  ann 
mun  d  0  ghairmeadìi  e. 

POL  abstol,  (cha'n  ann  o  dhaoinibh, 
no  tre  dhuine,  ach  tre  losa  Criosd, 
agiis  tre  Dhia  an  t-Athair,  a  thog  suas  e 
o  na  marbhaibh,) 

2  Ag-us  na  bràithrean  uile  a  tha  maille 
rium,  chum  eag-laisean  Ghalatia : 

3  Gràs  duibh,  agus  sìth  o  Dhia  an 
t-Athair,  ag-us  o  ar  Tig'hearn  losa  Criosd, 

4  A  thug-  e  fèin  air  son  ar  peacanna, 
chum  g'u'n  saoradh  e  sinn  o'n  droch 
shaog-hal  a  ta  làthair,  a  rèir  toile  Dè  ag;us 
ar  n-Athar-ne : 

5  Dhàsan  gu  robh  g\o\v  gn  saog'hal  nan 
saog:hal.  Amen. 

6  Is  iong-nadh  leam  gu'n  d'atharraich- 
eadh'  sibh  co  kiath  uaith-san  a  ghairm 
sibh  tre-  g'hràs  Chriosd,  gu  soisgeul  eile: 

7  Ni  nach  soisgeul  eile  ;  ach  a  ta  dream 
àraidh  'g'ur  buaireadh,  le'n  àill  soisg:euI 
Chriosd  a  thilgeadh  bun  os  ceann^ 

8  Ach  nan  deanamaid-ne,  no  aing'eal  o 
nèamh,  soisg-eul  eile  a  shearmonachadh 
dhuibh  ach  a/i  soisgeul  a  shearmonaich 
sinne  dhuibh,  biodh  e  malluichte. 

9  Amhuil  mar  a  thubhairt  sinn  roimh,  a 
ta  mise  ag:  ràdh  a  nis  a  rìs  mar  an  ceud- 
na,  Ma  shearmonaicheas  neach  sam  bith 
soisg'eul  eile  dhuibh,  ach  an  soisgeul  a 
g'habh  sibh,  biodh  e  malhiichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur  impidh 
air^  daohiibh,  no  air  Dia  ?  no  am  bheil 
mi  'g  iarraidh  daoine  a  thoileachadh  ? 
oir  nam  bithinn  fathast  a'  toileachadh 
dhaoine,  cha  bhithinn  a'm'  sheirbhiseach 
aig:  Criosd. 

II  Ach  a  ta  ml  toirt  fios  duibh,  a  bhràithre, 
an  soisg'eul  a  shearmonaicheadh  leam-sa, 
nach  ann  a  rèir  duine  a  ta  e. 

12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine  a  fhuair  mi 
e,  ni  mò  a  theag'aisg:eadh  dhomh  e,  ach 
tre  fhoiUseachadh  losa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo  chaithe-beatha- 
sa°  san  aimsir  a  chaidh  seachad,  ann  an 
creidimh  nan  ludhach,  g-u'n  d'rinn  mi 
thar  tomhas  g:eur-leanmhuinn  air  eag-lais 


gu'n  d'thugadh  thairis.  -  chm. 

*fhiaradh,  chlaon-thruaiHeadh. 
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Dè,  ag:us  g:u'n  d'fhàsaich  mi  i: 

14  Agus  g'u'n  d'thàinig:  mi  air  m'ag-h- 
aidh  ann  an  creidimh  nan  ludhach  thar 
mòran  do  m'  chomh-aoisibh  am  measg-  mo 
chinnich  fèin,  air  dhomh  bhi  ni  bu  ro  eud- 
mhoire  mu  g'hnàthannaibh  mo  shinnsir- 
eachd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil  Dè,  a 
sg'ar  o  bhroinn  mo  mhàthar  mi,  ag:us  a 
ghairm  tni  tre  a  ghràs, 

16  A  Mhac  fèin  fhoiilseachadh  annam^ 
chum  g-u  searmonaichinn  e  am  measg- 
nan  Cinneach ;  air  ball  cha  do  chuir  mi 
comhairle  ri  feòil  ag'us  fuil: 

17  Ni  mò  chaidh  mi  agusgu  lerusalem, 
chum  na  muinntir  sin  a  bha  'nan  abstol- 
aibh  romham;  ach  chaidh  mi  gu  Arabia, 
ag-us  a  rìs  thàinig:  mi  air  m'ais  g-u  Da- 
mascus. 

18  An  dèig'h  sin  an  ceann  thri  bliadhna. 
chaidh  mi  suas  g-u  lerusalem,  a  dh'fhaic- 
inn  Pheadair,  ag:us  dh'fhan  mi  maille  ris 
cùig:  làithean  deug-. 

19  Ach  neach  air  bith  eile  do  na  h-ab- 
stolaibh  cha'n  fhaca  mi,  ach  Seumas 
bràthair  an  Tighearna. 

20  A  nis  anns  na  nitlùbh  a  ta  mi  a' 
sg-rìobhadh  dhuibh,  feuch,an  làthair  Dhè, 
cha'n  eil  mi  deanamh  brèig'e. 

21  'Na  dhèig:h  sin  thàinig:  mi  g'U  crìoch- 
aibh  Shiria  agus  Chilicia; 

22  Ag-us  cha  robh  eòlas  orm  a  thaobh 
m'  fhaicinn  aig  eaglaisibh  ludea,  a  bha 
ann  an  Criosd: 

23  Ach  a  mhàin  chual  iad,  An  ti  anns 
an  àm  a  chaidh  seachad  a  bha  'gar  geur- 
leanmhuinn,  g-u  bheil  e  nis  a'  searmon- 
achadh  a'  chreidimh  a  bha  e  a'  sgrios 
roimh  so^ : 

24  Agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  air  mo 
shon-sa. 

CAIB.  II. 

1  Chuir  an  t-abstol  an  cèill  c'uin  a  chaidh  e  suas  gu 
lerusalem,  agus  c'ar  son  nach  do  thimchiull- 
ghearradh  Titus.  11  Chuir  e'n  agliaidh  Phead- 
air,  agus  dìi'innis  e  dha  a  reuson,  14  c'ar  son  a 
ta  efèin,  agus  muinnlir  eile,  a  tha  'nan  ludhaich, 
a'  creidsinn  gu'm  bi  iad  air  am fìreanachadh  tre 
chreidimh  ann  an  Criosd,  agus  cìia'n  ann  tre 
oibribh, 

AN  sin,  an  ceann  cheithir  bliadhna 
deug,  chaidh  mi  a  rìs  suas  gu  Icru_ 


a'  cur  m'earbsa  à.  ^  mo  ghiùlan, 

^  ìeam.  '  uair-cigin. 
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salem,  maiUe  ri  Barnabas,  a' toirtThituis 
leam  mar  an  ceiidna. 

2  Agm  chaidh  mi  suasa  reir  foillseach- 
aidh,  agus  chuir  mi  an  ceiU  dhoibh  an 
soisgeul  a  ta  mi  a'  searmonachadli  am 
measg'  nan  Cinneach,  ach  ann  an  uaig-- 
nidheas  dhoibh-san  d'an  robh  meas,  air 
eagfal  air  chor  sam  bith  gu'n  ruithinn,  no 
gu'n  do  ruith  mi  an  dìomhanas. 

3  Ach  cha  b'eigin  do  Thitus  fèin  a  bha 
a'm'  chuideachd,  bhi  air  a  thimchioll- 
ghearradh,  g:ed  bu  Ghreug-ach  e : 

4  Agus  sin  air  son  bhràithre  brèig:e  a 
g-hoid  a  steach'  'nar  measg',  a  thàinig:  a 
steacli  an  uaig:nidheas'^  a  dh'  fhaicinn  ar 
saorsa,  a  ta  ag-ainn  ann  an  losa  Criosd, 
chum  ar  toirt  fo  dhaorsa. 

5  Do  nach  do  g'hèill  sinn  eadhon  rè 
uaire;  chum  gu'm  buanaicheadh^  tlrinn 
an  t-soisgeil  maille  ribhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a  mheasadh  g:u'm 
bu  ni  èigin  iad,  (ciod  air  bitli  a  bha  iad 
roimh,  cha  'n  'eil  suim  ann  domh-sa: 
cha'n 'eil  meas  aig:Dia  do  phearsaduine,) 
oir  iadsan  a  mheasadh  gu'm  bu  fii  eigin 
iad,  cha  do  phàirtich  iad  le'n  còmhradh 
bheag  sam  bith  rium-sa. 

7  Ach  air  an  làimh  eile,  'nuair  a  chunn- 
aic  iad  gu'n  d'  earbadh  soisgeul  an  neo- 
thimchioll-ghearraidh  rium-sa,  mar  a 
dh' earbadh  soisgeul  ari  timcliioll-ghearr- 
aidh  ri  Peadar; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibrich  gu  h-èifeachd- 
ach''  ann  am  Peadar  chum  abstolachd 
an  timchioll-ghearraidh,  dh'oibrich  e  gu 
cumhachdach  annam-sa  mar  an  ceudna 
chum  nan  Cinneach :) 

9  Agus  an  uair  a  thulg  Seumas,  agus 
Cephas,  ag-us  Eoin,  a  tha  air  am  meas 
'nam  puist^  an  gràs  a  thugadh  diiomh, 
thug  iad  dliomh-sa  agus  do  Bharnabas 
deas  làmh  a'  chomuinn ;  ionnus  gu  rach- 
amaid  chum  nan  Cinneach,  agus  iad  fèin 
chum  an  timchioll-ghearraidh. 

10  A  mhàin  b'àill  leo  gu'm  bitheamaid 
cuimhneachail  air  na  bochdaibh  ;  ni  mar 
an  ceudna  a  bha  ro-thoiP  ag:am  fèin  a 
dheanamh. 

11  Ach  an  uair  a  thàinig  Peadar  gu 
Antioch,  sheas  mi'na  aghaidh  as  an  eud- 
an,  a  chionn  gu'n  robli  e  r'a  choireach- 
adh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh  teachd 
o  Sheumas,  dli'ith  e  biadh  maillc  ris  na 
Cinnich:  ach  an  uair  a  thàinig  iadsan, 
cliaidh  e  a  tliaobh  agus  thearbaidh  se  e 
fèin,  air  eagal  na  muinntir  a  bha  do'n  tim- 
chioll-ghearradh. 

13  Agns  rinn  na  h-Iudhaich  eile  gnìiis- 
mhealiadh    maille   ris  mar  an  ceudna; 


ionnus  gu'n  d'thugadh  Barnabas  mar  an 
ceudna  a  tliaobh  le'n  cluain'. 

14  Ach  anuair  a  chunnaic  mise  nach  do 
giiluais  iad  gu  trèibhdliireach',  a  rèir 
fìrinn  an  t-soisgeil,  thubhairt  mi  ri  Pead- 
ar  'nam  fianuis  uile,  Ma  tha  thusa,  a  tha 
a'd'  ludhach,  a'  caitheadh  do  bheatha  a 
rèir  nan  Cinneach,  agus  cha'n  ann  a  rèir 
nanludhach,c'ar  son  a  tathu  'gèigneach- 
adh  nan  Cinneach  am  beatha  chaitheadh 
mar  na  h-Iudhaich  ? 

15  Air  dhuinne  '?jar  n-Iudhaich  a 
thaobli  nàduir,  agus  cha'n  ann  'nar  peac- 
aich  do  na  Cinnich, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil  duine 
air  fhìreanachadh  o  oibribh  an  lagha,  acli 
tre  chreidimh  losa  Criosd,  chreid  sinne 
fèinn  ann  an  losa  Criosd;  chum  gu'm 
bitheamaid  air  ar  fìreanachadh  o  chreid- 
imh  Chriosd,  agus  cha'n  ann  o  oibribh 
an  lagha:  oir  o  oibribh  an  lagha,  clia  bhi 
feòil  sam  bith  air  a  fìreanachadh. 

17  Ach  air  dhuinn  bhi  'g  iarraidh  bhi 
air  ar  fìreanachadh  tre  Chriosd,  ma 
gheibhear  'nar  peacaich  sinn  fèin,  am 
bheil,  uime  sin,  Criosd  'na  mhinisteir 
peacaidh?  Nar  leigeadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  rìs  suas  na  nithe 
a  leag  mi,  tha  mi  deanamh  ciontach 
dhiom  fèin. 

19  Oir  a  ta  mise  tre'n  lagli  marbh  do'n 
lagh,  chum  gu'm  bithinn  beò  do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadli  maille  ri 
Criosd:  gidheadh  a  ta  mi  beò ;  ach  cha 
mhise,  ach  Criosd  a  ta  beò  annam:  agus 
a'  bheatha  a  ta  mi  nis  a'  caitheadh  san 
fheòil,  tha  mi  ga  caitheadh  tre  chreidimii 
Mhic  Dhè,  a  ghràdhaich  mi,  agusa  thug 
e  fèin  air  mo  shon. 

21  Cha'n  'eil  mi  a'  cur  ^ràis  Dè  an  neo- 
bhrìgh'':  oir  ma  tha  fireantachd  tre'n 
lagh,  is  ann  gim  aobhar  a  fhuair  Criosd 
bàs. 

CAIB.  ni. 

1  Dh'fheòraich  an  t-ahslol  ciod  a  dh'aom  na  Gala- 
tianaich  gus  an  creidimh  a  thrèigsinn,  agus  dòigh 
a  chtir  san  lugh.  6  Tlia'n  dream  a  tha  creidsinn 
air  am  fìreaiiachadh ,  9  agus  air  am  beaiinachadh 
mailte  ri  Abraham:  10  dhearbh  Pol  so  te  iumadh 
reusoii. 

OA  Ghalatianacha  amaideach,  cò  a 
chuir  druidheachd  oirbh,  ipnnus  nacli 
biodh  sibh  ùmhal  do'n  fhìrinn,  d'an  robh 
Criosd  air  a  nochdadh  gu  soilleir'"  fa 
chomhair  bhur  sùl,  air  a  cheusadh  'nur 
measg? 

2  So  a  mhàin  b'àiU  leam  fhòghlum 
uaibh,  An  ann  o  oibribh  an  lagha  a  f  huair 
sibh  an  Spiorad,  no  o  èisdeachd  a'  chreid- 
imh? 


'  a  thugadh  s/each  os  ìosal-  -  os  ìosal. 
^fanadh.  *  gu  bhrìnghmhor. 

5  poslaibh.  "  ro-thogiadh. 
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3  Am  bheil  sibh  co  amaideach  as  sin  ? 
air  dhiiibh  tòiseachadh  san  Spiorad,  am 
bheil  sibh  a  nis  air  bhur  deanamh  foirfe 
leis  an  fheòil  ? 

■1  An  d'fhniling'  sibh  na  h-uiread  sin  do 
nithibhgu  dìomhain?  ma's  ann  darìreadh 
gu  dìomhain. 

5  An  ti  uime  sin  a  tha  frithealadh  dhuibh 
an  Spioraid,  ag:us  ag  oibreachadh  mhìor- 
bhuile  'mu'  measg',  an  ann  tre  oibribh  an 
lagha,  no  tre  èisdeachd  a'  chreidimh  a  ni 
e  so'? 

6  Amhuil  mar  a  chreid  Abraham  Dia, 
agus  a  mheasadh  sin  dha  mar  fhìreant- 
achd. 

7  Uime  sin  biodh  fhios  agaibh  an  dream 
a  tha  do'n  chreidimh,  gur  iad  sin  clann 
Abrahaim. 

8  Oir  air  fhaicinn  roimh  do'n  sgriobtuir 
g-u'm  fìreanaicheadh  Dia  na  Cinnich  tre 
chreidimh,  shearmonaich  e  an  soisgeul 
roimh-làimh  do  Abraham,  ag  ràdh, 
Beannaichear  na  h-uile  Chinnich  annad- 
sa. 

9  Uime  sin  tha  an  dream  a  tha  do'n 
chreidimh,  air  am  beannachadh  maiUe  ri 
Abraham,  fìor-chreideach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  ta  do  oibribh  an 
lagha,  tha  iad  fo'n  mhallachadh;  oir  a  ta 
e  sgrìobhta,  Is  maUuichte  gach  neach  nach 
buanaich'  anns  na  h-uile  nithibh  a  ta 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha  chum 
an  deanamh. 

1 1  Ach  is  ni  follaiseach,  nach  fìreanaich- 
ear  neach  sam  bith  tre'n  lagh  am  fìanuis 
Dè:  oir,  Bithidh  am  fìrean  beò  tre 
chreidimh. 

12  Agus  cha  'n  'eil  an  lagh  o  chreidlmh : 
ach,  An  duine  a  ni  iad  gheibh  e  beatha 
annta  ■. 

13  Shaor  Criosdsinne  o  mhallachadh  an 
lagha,  air  dha  bhi  air  a  dheanamh  'na 
mhallachadh  air  ar  soii:  oir  a  ta  e 
sgrlobhta,  Is  malhiichte  gach  aon  a 
chrochar  air  crann: 

14  Chum  gu'n  tigeadh  beannachadh 
Abrahaim  air  na  Cinnich  tre  losa  Criosd; 
ionnus  gu  faigheamaid  g-ealladh  an  Spior- 
aid  tre  chreidimh. 

1 5  A  bhràithre,  tha  mi  a'  labhairt  mar 
dhuine ;  ged  nach  bi  ann  achcoimhcheang- 
aP  duine,  ma  tha  e  air  a  dhaingneachadh, 
cha  chuir  neach  air  bith  air  cìil  e,  agus  cha 
chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abraham  a  thugadh^ 
na  geallanna  agus  d'a  shìol.  Cha'n  abair 
e,  Agus  do  shìolalbh,  mar  gu'm  biodh  e 
labhairt  mu  mhòran;  ach  mar  mu  aon, 
Agus  do  d'  shìol-sa,  neach  a's  e  Criosd. 

1 7  Agus  a  ta  mi  ag  ràdh  so,  nach  f  heudar 
gu'n  cuir  an  lagh,  a  thugadh  an  ceann 


'  fan.  -  leo. 

*  lahhiadh,  rinneadli 
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cheithir  cheud  agus  dheich  bliadhna  fich- 
ead  'na  dhèigh,  an  coimhcheangal  an 
neo-bhrìgh,  a  dhaingnicheadh  roimh  le 
Dia  ann  an  Criosd,  ionnus  gu'n  cuireadh 
e  an  gealladh  air  cìd. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a  ta  an  oigh- 
reachd,  cha  'neil  i  ni's  mò  o'n  ghealladh : 
ach  thug-  Dia  gu  saor  i  do  Abraham  tre 
ghealladh. 

19  C'ar  son  uime  sin  a  thugadh  an 
lagh?  thugadh  e  air  son  eusaontais,  gus 
an  tigeadh  an  sìol,  d'an  d'rinneadh  an 
gealladh ;  air  ordnchadh  le  ainglibh  an 
làimh  eadar-mheadhonair. 

20  A  nis  an  t-eadar-mheadhonair,  cha'n 
ann  air  son  aoin  atae  'na  eadar-mheadh- 
onaìr ;  ach  is  aòn  Dia. 

21  Uime  sin  am  bheil  an  lagh  an  aghaidh 
gheallanna  Dhè?  Nar  leigeadh  Dia:  oir 
nam  biodh  lagh  air  a  thabhairt  a  bhiodh 
comasach  air  beatha  thoirt  uaith,  gu 
deimhin  is  ann  o'u  lagh  a  bhiodh  fìreant- 
achd. 

22  Ach  dh'fhàg  an  sgriobtuir  na  h-uile 
dhaoine  dùinte  sa'  pheacadh,  chum  gu'm 
biodh  an  gealladh  tre  chreidimh  losa 
Criosd  air  a  thoirt  dhoibh-san  a  ta  creid- . 
sinn. 

23  Ach  mu'n  d'thàinig  an  creidimh, 
choimhideadh  sinn  fo  'n  lagh,  air  ar  druid- 
eadh  a  steach  chum  a'  chreidimh,  a  bha 
gu  bhi  air  fhoillseachadh. 

24  Uime  sin  b'e  an  lagh,  ar  n-oid-fhògh- 
hn'm^  g'ar  treòrachadh  gu  Criosd,  chum 
gu  bitheamaid  air  ar  fu'eanachadh  tre 
chreidimh. 

25  Ach  air  teachd  do'n  chreidimh,  cha'n 
'eil  sinn  ni's  mò  fuidh  oid-fhòghluim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mic  Dhè  tre  chreid- 
imh  ann  an  losa  Criosd. 

27  Oir  a  mheud  agaibh  'sa  bhaisteadh 
do  Chriosd,  chuir  sibli  umaibh  Criosd. 

28  Cha'n  'eil  ludhach  no  Greugach, 
cha'n  'eil  saor  no  daor,  cha'n  'eil  firionn 
no  boirionn^  ann:  oir  is  aonsibh  uile  ann 
an  losa  Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is  sibh  sìol 
Abrahaim  gun  amharus,  agus  isoighreach- 
an  sìbh  a  rèir  a'  gheallaidh. 

CAIB.  rv^ 

1  Bha  sinn  fuidh'n  lagh,  gus  an  d'ihùinig  Criosd, 
mar  a  ta  an  t-oighre  fuidh  a  thuiteir  gus  an  tig  e 
gu  h-aois.  5  Ach  shaor  Criosd  sinn  o'n  lagh  : 
7  uime  sin  cha'n  'eil  sinn  'nar  seirbhisich  ni's 
faide  dlia.  14  Chuir  Pòl  an  euimline  dhoihh  au 
deadh-ghean  dàsan,  agus  a  dheadh  ritin  fèiu 
doihh-san. 

ANIS  a  ta  mi  ag  ràdh,  am  feadh  a 
-  bhios  an  t-oighre  'na  leanabh,  nach 
'eil  eadar-dhealachadh  sam  bith  eadar  e 


5  ar  maighstir-sgoilc. 

6  bainionn. 

3  Y 
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agus  seirbhiseach,  ged  is  e  Tig^hearn  nan 
uile ; 

2  Ach  a  ta  e  fo  luchd-coimhid',  agus  fo 
luchd-riaghlaidh  g-u  teachd  na  h-aimsir  a 
dh'orduich  an  t-athair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  sinne,  'nuair  a 
bha  sinn  'nar  leanabaibh,  bha  sinn  an 
daorsa  fo  clieud  fhòghkim  an  t-saoghail : 

4  Ach  an  uair  a  thàinig:  coimhlionadh  na 
h-aimsir,  chuir  Dia  a  Mhac  fein  uaith,  a 
ghineadh  o  mhnaoi,  a  rinneadh  fuidh'n 
lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
fuidh'n  \agh,  ionnus  g\i  faigheamaid-ne 
uchd-mhacachd  na  cloinne. 

6  Ag-us  do  bhrlg'h  gur  mic  sibh,  chuir  Dia 
Spiorad  a  Mhic  fein  ann  bhur  cridheach- 
aibh,  •dg  eigheach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  sin  cha  seirbhiseach  thu  ni's 
mò,  ach  mac ;  ag'us  ma's  mac,  is  oighre 
mar  an  ceudna  air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithne 
dhuibh  Dia,  rinn  sibh  seirbhis  dhoibh-san 
nach  'eil  'nan  dee  thaobh  nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithneach- 
adh,  no  mar  is  fearr  a  dh'fheudar  a  ràdh, 
bhi  airbhur  n-aithneachadh  ieDia,cionnus 
a  ta  sibh  ag  ath-philleadh  chum  nan  ceud- 
thoiseach  anmhunn  agus  bochd^  d'am 
miann  leibh  bhi  a  rls  fo  dhaorsa? 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  làithean,  agus 
mhìosan,  agus  aimsirean,  agus  bhliadh- 
nan. 

11  Tha  eagal  orm  do  'ur  taobh  gu'n  do 
chaiih  mi  gu  dìomhainmo  shaothair  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  abhràithre,  bithibh 
mar  a  ta  mise;  oir  a  ta  mise  mar  sibhse : 
cha  d'rinn  sibh  eucoir  sam  bith  orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu'm  V ann  tre  an- 
mhuinneachd  na  feòla,  a  shearmonaich 
mi  dhuibh  an  soisgeul  air  tùs. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadh  a  bha  ann 
am  fheòil,  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,  agus 
cha  do  ghabh  sibh  gràin  diom';  ach 
ghabh  sibh  rium  mar  aingeal^  De,  mar 
losa  Criosd. 

15  Ciod  e  ma  seadh^  an  sonas  sin  abha 
agaibh?  oir  a  ta  mi  deanamh  fìanuis 
dulbl),  nam  bu  chomasach  e,  gu'n  spìon- 
adh  sibh  a  mach  bhur  sìiilean  fein,  agus 
gu'n  tugadh  sibh  dhomh-sa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh  nàmhaid 
duibh  dhiom,  air  son  mi  dh'innseadh  na 
fìrinn  duibh? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  umaibh,  acli 
clia'n  ann  gu  maith;  ach  b'àill  leo  sinne 
dhnfideadha  mach,  chum  gu'mbiodh  sibh- 
se  eudmhor  umpa  fèin. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor  ann  an 


'  thuiteiribh.         anmliunn,  uireasbhuidìieach. 

cha  do  cliuir  sibh  cUl  ris,  ^  tlicachdair. 

"  C'('nl  am  bìieil. 
s  mnaei  dhaoir,  ban-tràill. 
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ni  maith  a  ghnàth,  agus  cha'n  e  mhàin 
an  uair  a  ta  mise  a  làthair  maille  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag,  air  am  bheil  mi  a 
rìs  ri  saothair,  gus  an  dealbhar  Criosd 
anuaibh, 

20  B'àill  leam  bhi  nis  a  làthair  maille 
ribh,  agus  mo  ghuth  a  chaochladh,  oir  a 
ta  mi  fuidh  amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le'm  miann 
bhi  fo'n  lagh,  nach  cluinn  sibh  an  lagh? 

22  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  gu  robh  aig 
Abraham  dithis  mhac ;  aon  ri  banoglaich  ^ 
agus  am  mac  eile  ri  mnaoi  shaoir. 

23  Agus  esan  a  hh'aige  ris  a'  bhanog- 
laich,  g-hineadh  a  rèir  na  feòla  e ;  ach 
esan  a  bh'aige  ris  a'  mhnaoi  shaoir,  tre 
ghealladh. 

24  Na  nithe  so  is  samhladh  iad' ;  oir  is 
iad  so  andà  choimhcheangal^ ;  aon  diubh 

0  bheinn  Shinai,  a  ta  a'  breith  chum 
daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann  an 
Arabia,  agus  tha  i  a'  comh-fhreagradii 
do  lerusalem  a  tha  nis  ann,  agus  tha  i  fo 
dhaorsa  maiUe  r'a  cloinn. 

26  Ach  a  ta  an  lerusalem  a  ta  shuas 
saor,  agus  is  màthair  dhuinn  uile  i. 

27  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Dean  gairdeach- 
as,  a  bhean  neo-thorrach'  nach  'eil  a' 
breith  cloimie;  bris  a  mach  agus  glaodh, 
thusa  nach  'eil  ri  saothair:  oir  is  lìon- 
mhoire  clann  na  mnà  aonaranaich na  na 
mnà  aig  am  bheil  fear. 

28  A  nis,  a  bhràithre,  is  sinne,  mar  a  lilia 
Isaac,  clann  a'  gheallaidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadh  a  rèir 
na  feòla,  san  àm  sin  geur-leanmhuinn  air- 
san  a  rugadh  a  rèir  an  Spioraid,  is  amluiil 
sin  a  ta  nis  mar  an  ceudna. 

30  Ach  ciod  a  ta  an  sgriobtuir  agràdh? 
Tilg  amach  a'  bhanoglach  agus  a  mac: 
oir  cha  bhi  mac  na  banoglaich  'na  oighre 
maille  ri  mac  na  mnà  saoire. 

31  Uiine  sin,  a  bhràithre,  cha  sinne  clann 
na  banoglaich,  acli  na  mnà  saoire. 

CAIB.  V. 

1  Bhrosnuich  an  i-abstol  na  Galatianaich  gu  seas- 
amh  nan  saorsa,  Z  agus  gun  an  timchioll- ghearr- 
adh  a  ghnàthachadh  :  \3  ach  roghuinn  a  dhean- 
amh  do  ghràdh,  ni  a's  e  coinihlionadh  an  lagha: 
19  chuir  e  sìos  oibre  nafeòla. 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingean  anns 
an  t-saorsa  leis  an  d'rinn  Criosd  saor 
sinn,  agus  na  bithibh  a  rìs  air  bliur  cuibh- 
reachadli  le  cuing  na  daorsa. 

2  Feuch,  a  ta  mise  Pòl  agràdh  ribh,  ma 
thimchioll-ghearrar  sibh,  nach  bi  tairbhe 
air  bith  dhuibh  ann  an  Criosd. 

3  Oir  a  ta  mi  a  rls  a'  deanamli  fianuis 


'  asda  so  tha  ni  eile  r'a  thuigsinn. 

^  chumhnant. 

3  sheasg,  gun  sliochd, 

1°  trèigle. 


GALATIANACH,  V.  VI. 


do  gach  uile  dluiine  a  thimcliioll-grliearr- 
ar,  g:u  bheil  e  mar  fhiachaibh  air  an  lagh 
gu  h-iomlan  a  choimhhonadh. 

4  Cha'n  'eil  tairbhe  sam  bith  ann  an 
Criosd  dhuibhse '  a  ta  air  bhur  fìrean- 
achadh  tre'n  lag-h ;  thuit  sibh  o  g-hràs. 

5  Oir  a  ta  sinne  tre'n  Spiorad  a'  feith- 
camh  ri  dòchas  fìreantachd  o  chreidimh. 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cha'n  'eil  èif- 
eachd-  sambith  ann  an  timchioll-g:hearr- 
adh,  no  ann  an  neo-thimchioU-ghearradh, 
ach  ann  an  creidimh  a  dh'oibricheas  tre 
ghràdh. 

7  Is  maith  a  ruith  sibh ;  cò  a  bhac  sibh 
o  bhi  ìimhal  do'n  fhìrinn  ? 

8  Cha  d'thainig  an  impidh  so  o'n  ti  a 
grhairm  sibh. 

9  Goirtichidh'  beagan  do  thaois  ghoirt 
am  meall  uile. 

10  Tha  muinghin  agam  asaibh  san 
Tigrhearn,  nach  bi  sibh  dh'aon  dòig:h  air 
atharrachadh  inntinn  :  ach  an  ti  a  ta  cur 
drag:ha  oirbh,  g-iìilainidh  e  a  bhreithean- 
as,  cò  air  bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre,  ma  shear- 
monaicheas  mi  fathast  an  timchioll- 
g-hearradh,  c'ar  son  a  nìthear  fathast 
geur-leanmhuinn  orm?  an  sin  bhiodh 
oilbheum  a'  chroinn-cheusaidh  air  a  chur 
air  cìil. 

1.2  B'  fhearr  leam  gu'm  biodh  iadsan  a 
ta  cur  mi-shuaimhneis*  oirbh  eadhon  air 
an  g'earradh  uaibh^ 

13  Oir,  a  bhràithre,  g:hairmeadh  chum 
saorsa  sibh ;  a  mhàin  na  deanaibh  an 
t-saorsa  'na  cion-fath  do'n  fheòil,  ach  le 
gràdh  deanaibh  seirbhis  d'a  chèile. 

14  Oir  tha  an  lag'h  uile  air  a  choimh- 
lionadh  ann  an  aon  fhocal,  eadhon  an  so, 
Gi-àdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin. 

1 5  Ach  ma  bhios  sibh  a'  teumadh  ag'us 
ag;  itheadh  a  chèile,  thug'aibh  aire  nach 
claoidhear  le  a  chèile  sibh. 

16  A  ta  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  Gluais- 
ibh^  san  spiorad,  ag;us  cha  choimhlion 
sibh  anamiann  na  feòla. 

1 7  Oir  a  ta  an  fheòll  a'  miannachadh  an 
agrhaidh  an  Spioraid,  agus  an  Spiorad  an 
ag:haidh  na  feòla:  ag:us  a  ta  iad  sin  an 
ag-haidh  a  chèile;  ionnus  nach  faig:h  sibh 
na  nithe  bu  mhiann  leibh  a  dheanamh. 

18  Ach  ma  threòraichear  leis  an  Spior- 
ad  sibh,  cha'n  'eil  sibh  fuidh'n  lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  foUaiseach, 
a's  iad  so,  Adhaltrannas,  strìopachas, 
neò-g:hloine,  macnus', 

20  lodhol-aoradh,  druidheachd^  naimh- 


deas,  connsachadh,  co-fharpuis^  fearg:, 
comhstri,  aimhreite,  saobh-chreidimh 

21  Farmad,  mortadh,  misg-,  ruidhteir- 
eachd  ag^us  an  leithide  sin  :  mu  bheil  mi 
ag'  innseadh  dhuibh  roimh-làimh,  mar  a 
dh'innis  mi  dhuibh  a  cheanamar  an  ceud- 
na,  nach  sealbhaich  iadsan  a  ni  an  leith- 
ide  sin  rìog'hachd  Dhè  '^. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid  g'ràdh, 
aoibhneas,  sìth,  fad-fhulangas,  caomhal- 
achd,  maitheas,  creidimh'^, 

23  Macantas  '\  stuaim :  an  ag:haidh  an 
samhuil  sln  cha'n  'eil  lag'h. 

24  Agus  iadsan  a's  leCriosd,  cheus  iad 
an  fheòil,  maille  r'a  h-an-tograibh  ag:us  a 
h-ana-miannaibh. 

25  Ma's  beò  dhuinn  san  Spiorad,  g:luais- 
eamaid  san  Spiorad  mar  an  ceudna. 

26  Na  bitheamaid  dèidheil  air  g-lòir 
dhìomhain  '^  a'  brosnachadh  a  chèile,  a' 
g:abhail  farmaid  r'a  chèile. 

CAIB.  VI. 

1  Dh'iarr  Pòl  air  na  Galatianaich  buntainn  gu 
sèimh  ri  bràtliair  a  thuislich,  2  agus  uallach  a 
chèile  a  ghiùlan,  6  bhi  tabhartach  d'an  luclid- 
teagaisg,  9  agus  gun  sgìtheachadh  do  mhaith  a 
dheanamh:  12  nochd  e  ciod  gus  am  bheil  iadsan 
a  ta  searmonachadh  an  timchioU-ghearraidh. 

ABHRAITHRE,  ma  ghlacar  neach 
ann  an  coire  air  bith  g^u  h-obann, 
sibhse  a  ta  spioradail,  tog:aibh  suas  a 
shamhuil  sin  do  dhuine  ann  an  spiorad 
na  macantachd  '^ ;  a'  toirt  aire  dhuit  fèin, 
nach  buairear  thu  mar  an  ceudna. 

2  Giìilainibh  uallacha "  a  chèile,  ag^us 
mar  sin  coimhlionaibh  lag-h  Chriosd. 

3  Oir  ma  shaoileas  duine  g'ur  ni  èig:in  e 
fèin,  g:un  bhi  ann  ach  neo-ni,  tha  e  'ga 
mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  'obair 
fèin,  agus  an  sin  bithidh  aobhar  g-aird- 
eachais  '^  aige  d'a  thaobh  fèin  a  mhàin, 
agus  cha'n  ann  a  thaobh  neach  eile. 

5  Oir  giìilainidh  g:ach  neach  'uallachfèin. 

6  Comh-roinneadh  an  neach  a  ta  air  a 
theagasg:  san  f hocal,  ris  an  neach  a  ta  'ga 
theag-asg',  anns  na  h-uile  nithibh  maithe. 

7  Na  meallarsibh;  cha  deanar  fanoid 
air  Dia:  oir  g'e  b'e  ni  e  shìol-chuireas 
duine,  an  ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a  fheòil  fèin, 
buainidh  e  o'n  fheòil  truaillidheachd ; 
ach  an  ti  a  chuireas  do'n  Spiorad,  buain- 
idh  e  o'n  Spiorad  a'  bheatha  shuthainn. 

9  Ag-us  na  sgìthicheamaid  do  mhaith  a 
dheanamh :  oir  ann  an  àm  iomchuidh 
buainidh  sinn,  mur  fannaich-"  sinn. 

10  Uime  sin  a  rèir  mar  a  ta  cothrom'' 
againn,  deanamaid  maith  do  na  h-uile 


'  rinneadh  Criosd  gun  tairhhe  dhuibh. 
2  brtgh,  neart.  Geuraichidh.        *  dragha. 

5  air  an  gearradh  as  bhur  comunn. 
^  siubhlaihh,  imichihh.  ^  mi-nàire. 

8  buidseachas.       '  comortus.        'o  èiriceachd. 
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i'  anabharr,  geòca'ireachd,  craos. 
rìoghachd  Dhè  mar  oighreachd. 
firinn.  ciùineas.  earraghìoir. 

a'  chiùincis.  "  eailacha.  "  uaill. 
ann  fcin.         '^o  ìagaich.  'i' fàth. 

3  Y  2 


EPHESIA 

dhaoinibh,  ach  gu  h-àraidh  dhoibh-san  a . 
ta  do  theag'hlach  a'  chreidimh. 

11  Tha  sibh  a'  faicinnmeud  na  litreach 
a  sgrlobh  mi  dliuibh  le  mo  làimh  fèin. 

12  A  mheud  le'  m  miann  iad  fèin  a 
thaisbeanadh  g-u  sgiamhach  san  fheòil, 
tha  iad  'gur  n-èig-neachadh  chum  bhi  air 
bhur  timchioll-g'hearradh  ;  a  mhàin  chum 
nach  deantadh  geur-leanmhuinn  orra  air 
son  crann-ceusaidh  Chriosd. 

13  Oir  cha'n'  eil  iadsan  fèin  a  tha  air  an 
timchioll-ghearradh  a'  coimhead  an 
lagha:  ach  is  àill  leo  sibhse  bhi  air  bhur 
timchioU-ghearradh,  chum  as  gu  dean  iad 
iiaill  ann  bhur  feòil. 

14  Ach  nar  ieigeadh  Dia  gu  deanainn- 
sa  uaiU  ach  ann  an  crann-ceusaidh  ar 
Tighearria  losa  Criosd,  tre'm  bheil  an 


NACH,  I. 

saoghal  air  a  cheusadh  dhomh-sa,  agus 
mise  do'n  t-saoghal. 

15  Oir  ann  an  losa  Criosd  cha'n  'eil 
èifeachd  air  bith  ann  an  timchioll-ghearr- 
adh,  noann  an  neo-thimchioU-ghearradh, 
ach  ann  an  cmthachadh '  nuadh. 

16  Agus  a  mheud  's  a  shiubhlas  a  rèir 
na  riaghailt  so,  sìth  orra,  agus  tròcair, 
agus  air  Israel  Dè. 

17  O  so  a  mach  na  cuireadh  neach  sam 
bith  dragh  orm;  oir  a  ta  mi  giìilan 
chomharan  an  Tighearna  losa  ann  mo 
chorp. 

18  A  bhràithre,  ^ii  robh  gràs  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd  maille  ri  bhur  spiorad. 
Amen. 


*  creutair. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

EPHESIANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  deigh  fàilte,  3  agus  breith-bnidheachais  air 
son  van  Èphesianach,  4  labhair  Pòl  mu  thagh- 
adh,  6  agus  uclul-mhacachd  thaobh  gràis,  11  ni 
a's  e  am  fìor-thobar  o'  m  bheil  slàiìite  a'  chinne- 
daoine  a'  sruthadh,  SfC. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dè, 
chum  nan  naomh  a  ta  ann  an  E- 
phesus,  agus  nan  creideach  ann  an  losa 
Criosd : 

2  Gràs  dhuibh,  ag:us  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  rob/i  Dia,  eadhon 
Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  bheann- 
aich  sinne  leis  gach  uile  bheannachadh 
spioradail  ann  an  ionadaibh  nèamhaidh ' 
ann  an  Criosd : 

4  A  rèir  mar  a  thagh  e  sinne  ann-san, 
mun  do  leagadh  bunait  an  domhain, 
chum  gu'm  bitheamaid  naomha,  agus 
neo-choireach  'na  làthair-san  ann  an 
gràdh : 

5  A  roimh-orduich  sinne  chum  uchd- 
mhacachd  na  cloinne  tre  losa  Criosd  dha 
fèin,  a  rèir  deadh-ghean  a  thoile. 

6  Chum  cliù  glòire  a  ghràis,  tre  an  d'rinn 
e  sinne  taltneach^  ann  a  M^ac  gràdhach : 

1  Anns  am  bheil  againne  saorsa'  tre 
'fhuil-san,  maitheanas  nam  peacadh,  a 
rèir  saoibhreis  a  ghràis; 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailt  dhuinne  san 
uile  ghliocas,  agus  thuigse: 

9  A  dh'f  hoiUsich  dhuinn  rùn-diomhair  a 


'  nitliibh  nèamhaidh. 
tre  an  do  nochd  e  dìminne  mòr  dheadh-ghean, 
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Ithoile,  a  rèir  a  dlieadh  ^hean  fèin  a  rùn- 
aich  e  ann  fèin: 

10  Chum  ann  am  trithealadh  colmh- 
lionaidh  nan  aimsir,  gu'n  cruinnicheadh  e 
ann  an  aon  na  h-uile  nithe  ann  an  Criosd, 
araon  na  nithe  a  ta  air  nèamh  agus  na 
nithe  a  ta  air  talamh,  eadhon  ann-san: 

11  Anns  an  d'fhuair  sinne  mar  an  ceud- 
na  oighreachd,  air  dhuinn  bhi  air  ar  roimh- 
orduchadh  a  rèir  rùin  an  ti  a  ta  'g  oib- 
reachadh  nan  uile  nithe  a  rèir  comhairle 
a  thoile  fèin ; 

12  lonnus  gu'm  bitheamaid-ne,  a  chuir 
air  tùs  dòchas  ann  an  Criosd,  chum  cliù  a 
ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chnir  sibhse  mar  an 
ceudna  dòchas,  air  dhiubh  focal  na  fìrinn 
a  chluinntinn,  eadhon  soisgeul  bhur 
slàinte :  neach  an  dèigh  dhuibh  creidsinn 
ann,  chuireadh  seula  oirbh  le  Spiorad 
naomh  sin  a'  gheallaidh, 

14  Neach  is  e  g-eall-daingnich  *  ar 
n-oighreachd-ne,  gu  teachd  saorsa  na 
seilbhe  a  cheannachadh '  chum  cliù  a 
ghlòire. 

15  Uime  sin  air  cluinntinn  domh-sa  mar 
an  ceudna  bhur  creidimh-sa  anns  an  Tigh- 
earnlosa,  agus  bhur  gràidh  do  na  naoimh 
uile, 

16  Cha'n 'eil  mi  a' sgur'  do  bhi  toirt 
buidheachais  air  bhur  son,  a'  kiadh  oirbh 
aim  am  urnuighibh ; 

17  Gu'n  tugadh  Dia  ar  Tighearna  losa 


'  fua^^làdh.  *  earlas. 

'  dh'fhuasgladh.  ^  Ni'n  sgiiiream. 


EPHESI^ 

Criosd,  Athair  na  glòire,  spiorad  gliocais 
ag-us  foillseachaidh '  dhuibh,  ann  an 
eòlas  air-san'; 

IS  Sùilean  'ur  n-inntinn  bhi  alr  an  soill- 
seachadh,  chum  fìos  a  bhi  ag'aibh  ciod  e 
dòchas  a  ghairme-san,  agus  ciod  e  saoibh- 
reas  glòire  'oighreachd-san  anns  na  naomh- 
aibh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  achumhachd 
do  ar  taobh-ne  a  ta  creidsinn,  a  rèir  oib- 
reachaidh  a  thrèun  neirt; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an  Criosd,  'nuair 
a  thog:  e  o  na  marbhaibh  e,  agus  a  chuir 
e  'na  shuidhe  air  a  dheas-làimh  fèin  e 
anns  na  h-ionadaihli  nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach  uile  uachd- 
aranachd,  agus  cumhachd,  agus  neirt, 
agus  tighearnais,  agus  gach  ainnie  a 
dh'ainmichear,  cha'n  e  mhàin  sant-saogh- 
al  so,  ach  san  t-saoghal  ri  teachd  mar  an 
ceudna : 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile  nithe  fiiidh  a 
chosaibh,  agus  thug  se  e  gu  bhi  'na 
cheann  os  ceann  nan  uile  nithe  do'n  eag- 
lais, 

23  A  ta  'na  corp  aige,  lànachd  an  ti  a 
ta  lìonadh  nan  uile  nithe  anns  na  h-uile. 

CAIB.  II. 

1  Le  bhi  coimheaa  r'a  chèile  ciod  a  bha  sinn  thaohh 
nàduir,  5  agus  cind  a  tha  sinn  thaobh  gràis, 
10  cJmir  Pòl  an  cèill  gun  d'rinneadh  sinn  air  son 
dheadh  oibre ;  agus  air  dhuinn  bhi  air  ar  toirt 
amj'agus  tre  Chriosd,  11  nach  còir  dhuinn  ar 
beatha  a  chaitheadh  mar  Chinnich,  19  ach  mar 
ìuchd  aoin  bhaile  ris  na  naoimh,  agus  mar  theagh- 
lach  Dhè. 

AGUS  sibhse  hheothaich  e,  a  bha  marbh 
ann  an  euceartaibh  agus  ann  am 
peacaibh ; 

2  Anns  an  do  ghhiais^  sibh  sna  h-amann- 
aibh  a  chaidh  seachad,  a  rèir  gnàtha^  an 
t-saoghail  so,  a  rèir  uachdarain''  cumh- 
achd  an  athair,  an  spioraid  a  tha  nis  ag 
oibreachadh  ann  an  cloinn  na  h-easumh- 
lachd: 

3  Ann  measg  an  robh  againn  uile  mar 
an  ceudna  ar  caithe-beatha  roimh  so,  ann 
an  ana-miannaibh  ar  feòla,  a'  deanamh 
toil  na  feòla,  agus  nan  smuainte^;  agus 
bha  sinn  a  thaobh  nàduir  'nar  cloinn  na 
feirge,  eadhon  mar  chàch. 

4  Ach  Dia,  a  ta  saoibhirann  an  tròcair, 
air  son  a  mhòr-ghràidh  leis  an  do  ghràdh- 
aich  e  sinn, 

5  Eadhon  air  dhuinn  a  bhi  marbh  ann 
am  peacaibh,  chomh-bheothaich  e  sinn 
maille  ri  Criosd;  (le  gràs  tha  sibh  air 
bhur  tèarnadh';) 

6  Agus    chomh-thog,    agus  chomh- 


'  taisheanaidh.  chuni  esan  aideacìiadh. 

3  ^-inns  an  robh  sihh  ag  imeachd.  <  giiàtharhaid/i. 
'  prionnsa.  6  na  ìi-inntinn,  a'  chridhc. 
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shuidhich  e  sinn  ann  an  ionadaibh  nèamh- 
aidh  ann  an  losa  Criosd : 

7  Chum  gu'm  foiUsicheadh  e  anns  na 
hnnibh  ri  teachd  saoibhreas  ro  phailt  a 
ghràis,  ann  an  caoimhneas  d'ar  taobh-ne 
tre  losa  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gràs  a  ta  sibh  air  bhur 
tèarnadh,  tre  chreidimh :  agus  sin  cha'n 
ann  uaibh  fèin;  is  e  tiodhlac*  Dhè  e: 

9  Cha'n  ann  o  oibribh,  chum  nach  dean- 
adh  neach  air  bitli  uaiil: 

10  Oir  is  sinne  'obair-san,  air  ar  cruth- 
achadh  ann  an  losa  Criosd  chum  dlieadh 
oibre,  air  son  an  d'ulluich  Dia  roimii- 
làimii  sinn,  chum  gu'n  gluaiseamaid 
annta. 

1 1  Uime  sin  cuimhnichibh,  air  dhuibh  a 
bhi  san  aimsir  a  chaidh  thairis  'nur  Cinn- 
ich  san  fheòil  ris  an  abrar  an  neo-thim- 
chioll-ghearradh  leo-san  d'an  goirear  an 
timchioll-ghearradh  làmii-dheanta  san 
fheòil; 

12  Gu  robh  sibh  san  àm  sin  as  eug- 
mhais  Chriosd,  'nur  coimhich  do  chomh 
fhlaitheachd^  Israeil,  agus  'nur  coigricli 
do  choimh-cheanglaibh  a'  gheallaidh,  as 
eugmhais  dòchais,  agus  gunDia  anns  an 
t-saoghal : 

13  Ach  a  nis  ann  an  losa  Criosd,  tha 
sibhse  a  bha  roimh  so  fad  o  làimh,  air 
bhur  toirt  am  fagus  tre  fhuil  Chriosd. 

14  Oir  is  esan  ar  slth-ne,  a  rinn  aon 
dhinn  araon,  agus  a  bhris  sìos  balla 
meadhonach  an  eadar-dhealachaidh ; 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a  chur  air 
cùl  tre  'flieòil  fèin,  eadhon  lagh  nan  àith- 
eanta,  a  chiiireadh  sìos  ann  an  orduigh- 
ibli,  chum  gu'n  deanadh  e  ann  fèin  do 
dhithis  aon  duine  nuadh,  mar  sin  a' 
deanamh  sìthe : 

16  Agus  gu'n  deanadh  e  rèidh  faraon  iad 
ri  Dia  ann  an  aon  chorp  tre  a'  chrann- 
cheusaidh,  air  dha  an  naimhdeas  a 
mharbhadh  le  sin; 

17  Agus  thàinig-  e  agus  shearmonaich  e 
sjth"'dhuibhse  a  bha  am  fad,  agus  dhoibh- 
san  a  bha  am  fagus. 

18  Oir  trld-san  tha  araon  slighe  againn 
gu  dol  a  steach  tre  aon  Spiorad  chum  an 
Athar. 

19  A  nis  uime  sin,  cha  'n  'eil  sibh  ni's  mò 
nur  coigrich  agus'nur  coimhich,  ach  'nur 

luchd  aoin  bhaile  ris  na  naomhaibh,  agus 
'nur  muinntir-teaghlaich  Dhè ; 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur  togail  suas 
air  bunait  nan  abstol  agus  nam  fàidhean, 
air  bhi  do  losa  Criosd  fèin  'na  chloieh- 
chinn  na  h-oisinn ; 

21  Anns  am  bheil  an  aitreabh  uile. 


'  sìànuchadh,  saoradìt,  sàhhaladìi. 

8  saor-tìiahhartas.  9  chonih-cl'omunn, 

'°  sìothchaint. 


207 


EPHESIANACH,  TI.  III.  IV, 


ceang'ailte  e:ii  ceart  r'a  cheile,  a'  fàs  suas 
chum  tahi  'na  teampuU  naomh  san  Tigh- 
earn : 

22  Anns  am  bheil  sibhse  mar  an  ceudna 
air  bhur  comh-thog'ail  suas  chum  bhi  'nur 
tig'h-còmhnuidh  do  Dhia  tre  an  Spiorad. 

CAIB.  III. 

1  Rinneadh  an  rùn-dìomhair,  6  gu'm  biodh  na  Cinn- 
ich  air  an  saoradh,fhoilheach(idhdoPhòl;  \8agus 
thugadli  an  gràs  dhàsan  sin  a  shearmanachadh: 
13  dh'iarr  e  air  na  Ephesianaich  gun  iad  a  dh'- 
fhannachadh  air  son  a  thriohlaid-san. 

AIR  an  aobhar  so,  tha  mise  Pòl  a'm' 
phrìosanach  losa  Criosd,  air  bhur 
sonsa,  a  Chinneacha ; 

2  O  chuala'  sibh  mu  fhrithealadh  gràis 
De,  a  thugadh  dhomh-sa  air  bhur  sonsa- : 

3  Gu'n  d'rinn  e  aithnichte  dhomh  tre 
fhoillseacliadh^  an  rùn-dìomhair,  (mar  a 
sgrìobh  mi  roimh  gu  h-aithghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air  dhuibh  a  leugh- 
adh,  m'eòlas  ann  an  rìin-dìomhair  Chriosd 
a  thuigsinn ;) 

5  Ni,  ann  an  linnibh  eile,  air  nach  d'thug- 
adh  fios  do  chloinn  nan  daoine,  mar  a  ta 
e  nis  air  fhoillseachadh  d'a  abstolaibh 
naomha  agus  d'a  fhàidhibh  tre  an  Spior- 
ad ; 

6  Gu'ni  biodh  na  Cinnich  'nan  comh- 
oighreachaibh,  agus  'nan  comh-chorp, 
agus  'nan  hichd-comhpairt  d'a  ghealladh- 
san  ann  an  Criosd,  tre  an  t-soisgenl : 

7  Air  an  d'rinneadh  mise  a'm'  mhinisteir, 
a  rèir  tiodhlaic  gràis  Dèa  thugadh  dhomh, 
a  reir  oibreachaidh  èifeachdaich  a  chumh- 
achd-san. 

8  Dhomh-sa,  a's  Uigha  na'n  ti  a's  lugha 
do  na  naomhaibhuile  thugadh  an  g-ràs  so, 
saoibhreas  Chriosd,  nach  feudar  a  ranns- 
achadh,  a  shearmonachadh  am  measg  nan 
Cinneach ; 

9  Agus  gu'n  deanainn  soilleir  do  na 
h-uile  dhaoinibh,  ciod  e  comunn  an  rìiin- 
dìomhair  sin,  a  bha  folaichte  ann  an  Dia 
o  thoiseach  an  t-saoghail,  a  chruthaichna 
h-uile  nithe  tre  losa  Criosd ; 

10  Chum  gu'n  deantadh  aithnichte  nis 
do  na  h-uachdaranachdaibh,  agus  do  na 
cumhachdaibh  ann  an  ionadaihh  nèamh- 
aidh,  leis  an  eaglais,  gh'ocas  eagsamhuil  ^ 
Dhè, 

11  A  rèir  an  rìiin  shiorruidh'  a  rùnaich 
e  ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn ; 

12  Anns  am  bheil  againn  dànachd  agus 
slighe  gu  dol  a  steach  ann  am  muinghin 
tre  a  chreidimh-san. 

13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarraidh  nach 
lagaich  sibh  à  leth-  mo  thrioblaidean-sa 
air  bhur  son,  ni  a's  e  bhur  glòir-sa. 

14  Air  an  aobhar  so  tha  mi  a'  lìibadh 


'  Ma  chuala. 
^  Ihaisbean. 
*  iowadh-gnètheach. 
20H 


•  d'ur  iaobhsa. 


mo  ghlùine  do  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 

15  Air  an  ainmlchear  an  teaghlach  uile 
air  nèamh  agus  air  talamh, 

16  Gu'n  deònaicheadh  e  dhuibh  a  rèir 
saoibhreis  a  ghlòire,  bhi  air  bhur  neart- 
achadh  gu  treun'',  tre  a  Spiorad-san  anns 
an  duine  an  leth  stlgh  ; 

17  lonnus  gii'n  gabh  Criosd  còmhnuidh 
ann  bhur  cridhe  tre  chreidimh ;  chum  air 
dhuibh  bhi  air  bhur  freumhachadh,  agiis 
air  bhur  stèidheachadh'  ann  an  gràdh, 

18  Gu'm  bi  sibh  comasach  maille  ris  na 
naomhaibh  uile,  air  a  thuigsinn  ciod  e  leud, 
agus  fad,  agus  doimhne,  agus  àirde ; 

1  9  Agus  air  gràdh  Chriosd  aithneach- 
adh,  a  chaidh  thar  gach  uile  eòlas,  chum 
gu'm  bi  sibh  air  bhur  lìonadh  le  uile  làn- 
achd  Dhè. 

20  A  nis  dhàsan  d'an  comas  na  h-uile 
nithe  a  dheanamh  gu  h-anabarrach  ro 
phailt,  thar  gach  ni  a's  urrainn  sinne  iarr- 
aidh  no  smuaineachadh,  a  rèir  a'  chumh- 
achd  a  ta  'g  oibreachadh  gu  h-èifeachdach 
annainn, 

21  Dhàsan  gu  robh  glòir  anns  an  eaglais 
tre  losa  Criosd,  air  feadh  gach  uile  hnn, 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

CAIB.  IV. 

1  Dh' earalaich  an  t-ahstol  na  Ephesianaich  chum 
aonachd;  7  agus  chuir  e  an  cèill  gun  d'thug  Dia 
chum  na  criche  so  tiodhlacan  eagsamliuil  do 
dhaoinibh,    13  ionnus  gu'm  biodh  'eaglais  air  a 
togail,  16  agus  gu'mfàsadh  i  suas  ann  an  Criosd. 
TTIME   sin,  tha  mise  prìosanach  an 
\j  Tighearn,   a'   guidhe   oirbh  gu'n 
ghiais*  sibh  gu  cubhaidh  do'n  ghairm 
leis  an  do  ghairmeadh  sibh  ; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn  agus 
mhacantas,  le  fad-fhulangas,  a'  giùlan  le 
chèile  ann  an  gràdh ; 

3  A'  deanamh  dìchill  air  aonachd  an 
Spioraid  a  choimhead  ann  an  ceangal' 
na  sìthe. 

4  Is  aon  chorp  agus  aon  Spiorad  a  ta 
ann,  amhuil  mar  an  ceudnaaghairmeadh 
sibh  ann  an  aon  mhuinghin  bhur  gairme ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreidimh,  aon 
bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uile,  a  tha 
os  ceann  nan  uile,  agiis  tre  na  h-uile,  agus 
annaibh-sa  uile. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon  againn, 
a  rèir  tomhais  tiodhlaic  Chrlosd. 

8  Uime  sin  a  ta  e  ag  ràdh,  Air  dol  suas 
da  an  àird,  thug  e  bruid  am  braighdeanas, 
agns  thug  e  tiodhlacan  do  dhaoinibh. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e  suas,  ciod  e  ach 
gu'n  deachaidh  e  air  tùs  sìos  gu  ionadaibh 
ìochdarach  na  talmhainn? 


5  A  rèir  roìmh-shuidheachaidh  nan  linn. 

le  cumhachd.  '<  bonn-'shuidheachadh. 

8  innch,  siubhail.  ^  comh-bhann. 
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10  An  ti  a  chaidh  sìos,  is  e  sin  fein  e  a 
chaidh  suas  mar  an  ceudna  g-u  ro  àrd  os 
ceann  nan  uile  nèamh,  chum  gu'n  Ronadh 
e  na  h-uile  nithe.)  ^ 

1 1  Agus  thug-  e  dream  araidh  gu  bhi 
'nan  abstolaibh;  dream  eile,  gu  bhi  'nam 
fàidhibh;  agus  dream  eile,  gu  bhi  nan 
soisgeulaichibh ;  agus  dream  eile,  gu  bhi 
'nan  aodhairibh',  ag-us  'nan  kichd-teag- 

'^lf 'Chum  na  naoimh  a  dheasachadh' 
chum  oibre  na  ministreileachd,  chum 
togail  suas  cuirp  Chrlosd: 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann  an  aonachd 
a'  chreidimh,  agus  eòlais  Mhic  Dhe,  chum 
duine  iomlain,  chum  tomhais  àirde  lànachd 
Chriosd: 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  à  so  suas  nar 
leanabaibh,  air  ar  tonn-hiasgadh,  agus  air 
ar  giùlan  mu'n  cuairt  leis  gach  uile  ghaoith 
teag-aisg,  le  cleasachd  dhaoine,  agus  seòlt- 
achd  cealg-ach,  leis  am  bheil  iad  gu  h-inn- 
leachdach  ri  feall-fholach  chum  meall- 
aidh  : 

15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinu  ann  an 
g-ràdh,  gu'm  fàs  sinn  suas  anns  na  h-uile 
nithibh  chuig-e-san^  a's  e  an  ceaim,  eadh- 
on  Criosd : 

16  O'm  bheil  an  corp  uile,  air  a  cheangal 
gu  ceart,  agus  air  a  dhlìithachadh  tre  an 
ni  sin  a  tha  g'ach  alt  a'  toirt  uaith,  a  rèir 
oibreachaidh  èifeachdaich  ann  an  tomhas 
gach  buill,  a'  faghail  fàs  cuirp,  chum  a 
thogail  fèin  suas  ann  an  gràdh. 

1 7  So  uime  sin  a  ta  mi  ag  ràdh,  agus  a' 
guidhe  am  fìanuis  an  Tighearna,  gun  sibh 
a  dh'imeachd  à  so  suas  mar  a  ta  na  Cinn- 
ich  eile  ag  imeachd,  ann  an  dìomhanas  an 
inntinn  fèin ; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a  dorch- 
achadh,  air  dhoibh  bhi  'nan  coimhich  do 
bheatha  Dhè,  thaobh  an  aineolais  a  ta 
annta,  tre  chruas  an  cridhe : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  mothachadh 
a  chall,  a  thug  iad  fèin  thairis  do  mhi- 
nàire^  chum  gach  uile  neò-ghloine  chur 
an  gnìomh  le  cìocras. 

20  Ach  cha  d'fhòghluim  sibhse  Criosd 
mar  so ; 

21  O  chuala^  sibh  e,  agus  o  theagaisg- 
eadh  leis  sibh,  mar  a  ta  an  f  hìrinn  ann  an 
losa : 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh,  thaobh  a'  cheud 
chaithe-beatha,  an  seann  duine,  a  tha 
truaiUidh  a  rèir  nan  ana-miann  cealgach  ; 

23  Agus  gu'm  bi  sibh  air  bhur  n-ath- 
nuadhachadh  ann  an  spiorad  bhur  n-inn- 
tinn ; 

24  Agns  gu'n  cuir  sibh  umaibh  an 
nuadh-dhuine,  a  tha  air  a  chruthachadh  a 


'  buachailìibh.  -  a  dheanamh  iomìan,  a 

cheangal  gu  diongmhalla  r'a  chèile. 
3  ann  san.  *  mhacnus. 
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rèir  Dhè  am  fìreantaciid  agus  am  T ^or- 
naomhachd. 

25  Uime  sin,  air  dhuibh  a'  bhreug  a  chur 
uaibh,  labhraibh  an  fhlrinn  gach  neach 
r'a  choimhearsnach  :  oir  is  buiU  sinn  d'a 
chèile. 

26  Biodh  fearg  oirbh,  agus  na  peacaich- 
ibh :  na  luidheadh  a'  ghrian  air  bhur  corr- 
uich : 

27  Agus  na  tugaibh  àit  do'n  diabhul. 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e  ni's  mò  : 
ach  gu  ma  fearr  leis  saothair  a  dhean- 
amh,  ag  oibreachadh  an  ni  a  ta  maith  le 
a  làmhaibh,  chum  gu'm  bi  aige  ni  r'a 
phàirteachadh  ris  an  neach  air  am  bheil 
uireasbhuidh. 

29  Na  tigeadh  cainnt  thruaillidh  air  bith 
mach  as  bhur  beul,  ach  an  ni  sin  a  ta 
maith  chum  deadh-fhòghluim,  ionnus 
gu'n  toir  e  gràs  do'n  luchd-èisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air  Spior- 
ad  naomh  Dhè,  leis  an  do  chuireadh  seula 
oirbh  gu  là  na  saorsa. 

31  Biodh  gach  uile  sheirbhe,  agus  corr- 
uich,  agus  fearg,  agus  gàrrthaich^  agus 
toibheum'  air  an  togail  uaibh,  maiUe  ris 
gach  uile  mhì-run. 

32  Agus  bithibh  caoimhneil  teo-chridh- 
each  d'a  chèile ;  a'  toirt  maitheanais  d'a 
chèile,  eadhon  mar  a  thug  Dia  maithcanas 
dhuibh-se  ann  an  Criosd. 

CAIB.  V. 

1  Andèighearaikancoitchionnchumgràidh,  Zchum 
strìopachas  a  sheachnadh,  4  agiis  na  ìi-uile  neò- 
ghloine,  7  gun  cliomhluadar  a  chumail  ri  daoinihh 
aingidh,  15  imeachd  gu  faicillcach,  18  agus  bhi 
air  an  lìonadh  leis  an  Spiorad,  22  labhair  Pòl  mti 
dìiìeasdanasaibh  fa  leth. 

UIME  sin  bithibh-sa  'nur  luchd-lean- 
mhuinn  air  Dia,  mar  chloinn  ghràdh- 

aich ; 

2  Agus  gkiaisibh  ann  an  gràdh,  eadhon 
mar  a  ghràdhaich  Criosd  sinne,  agus  a 
thug  se  e  fèin  air  ar  son,  'na  thabhartas 
agus  'na  ìobairt  deadh-f  hàile  do  Dhia. 

3  Ach  na  biodh  strlopachas,  agus  gach 
uile  neò-ghloine,  no  sannt,  uiread  as  air  an 
ainmeachadh  'nur  measg,  mar  is  cubhaidh 
do  naomhaibh : 

4  No  draosdachd',  nocòmhradh  amaid- 
each,  no  bao-shìigradh,  nithe  iiach  'eil 
iomchuidh :  ach  gu  ma  fearr  leìbh  breith- 
buidheachais. 

5  Oir  a  ta  iìos  agaibh  air  so,  nach  'eil 
aig  fear-strìopachais  air  bith,  no  aig  neach 
neò-ghlan,  no  aig  duine  sanntach,  (a  tha 
'nafhear  ìodhol-aoraidh,)  oighreachd  ann 
an  rìoghachd  Chriosd  agus  Dhè. 

6  Na  mealladh  neach  air  bith  sibh  le 
briathraibh  dìomhain :   oir  air  son  nan 


5  Ma  chuala.  ^  àrd-ghlaodìtaich. 

'  anacainnt. 

"  graosdachd,  cainnt  shalach. 
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nithe  sin  tha  fearg-  Dhè  a'  teachd  air 
cloinn  na  h-eas-ìxmhlachd. 

7  Na  bithibh-sa  uime  sin  'nur  luchd- 
comhpairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-èigrin  'nur  dorchadas, 
ach  a  nis  tha  sibh  'nur  solus  san  Tigh- 
earn :  ghiaisibh  mar  chloinn  an  t-soluis  ; 

9  (Oir  a  ta  toradh  an  Spioraid'  anns  an 
uile  mhaitheas,  ag-us  ionracas,  agus  fhìr- 
inn ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha  tait- 
neach  do'n  Tig-hearn. 

1 1  Agus  nabiodh  comh-chomunn  agaibh 
ri  oibribh  neo-tharbhach  an  dorchadais 
ach  g-u  ma  fearr  leibh  an  cronachadh. 

12  Oir  is  gràineil  eadhon  r'an  innseadh 
na  nithe  a  ta  air  an  deanamh  leo  an  uaig- 
nidheas'^. 

13  Ach  a  ta  na  h-uile  nithe  a  tha  air  an 
cronachadh,  air  an  deanamh  follaiseach 
leis  an  t-sohis :  oir  gach  uile  ni  a  ni 
soiUeir,  is  soUis  e. 

14  Uime  sin  a  ta  e  ag  ràdh,  Mosgaii,  thu- 
sa  a  tha  a'd'  chodal,  agus  èirich  o  na  marbh- 
aibh,  agus  bheir  Criosd  solus  duit. 

15  Feuchaibh  uime  sin  gu'n  gluais  sibli 
gu  faiciUeach,  cha'n  ann  mar  amadain, 
ach  mar  dhaoine  glice, 

16  Ag  ath-cheannach'  na  h-aimsir,  do 
bhrìgh  gu  bheil  na  làithean  olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibh-sa  neo 
ghhc,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earn. 

18  Agus  na  bithibh  air  mhisg'  le  fìon, 
anns  am  bheil  anabarr ;  ach  bithibh  air 
bhur  lìonadh  do'n  Spiorad  : 

19  A'  labhairt  ribh  fèin^  ann  an  salm- 
aibh,  ann  an  laoidhibh,  agus  ann  an  dàn- 
aibh  spioradail,  a'  seiim  agus  a'  deanamh 
ciìiil  'nur  cridhe  do'n  Tighearn  : 

20  A'  toirt  buidheachais  a  ghnàth  air  son 
nan  uile  nithe  do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair, 
ann  an  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd ; 

21  Air  dhuibh  bhi  ùmhal  d'a  chèile  ann 
an  eagal  Dè. 

22  A  mhnài,  bithibh  ìimhal  do  'ur  fear- 
aibh  fèin,  mar  do'n  Tighearn. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceann  na  mnà, 
eadhon  mar  is  e  Criosd  ceann  na  h-eag'- 
lais:  agus  is  esari  Slànuighear  a'  chuirp. 

24  Uime  sin,  mar  a  ta'n  eaglais  ìimhal 
do  Chriosd,  mar  sin  hiodh  na  mnài  d'am 
fearaibh  fèin  mar  an  ceudna  anns  gach 
ni : 

25  Fheara,  gràdhaichibh  bhur  mnài 
fèin,  eadhon  mar  a  ghràdhaich  Criosd  an 
eaglais,  agus  a  tiiug  se  e  fèin  air  ason  ; 

26  Chum  gu  naomhaicheadh,  agus  gu'n 
g'lanadh  e  i  le  ionnlad  an  uisge  tre  an 
fhocal. 


'  an  t-soluis.  os  ìosal. 

A'  fiiasgìadh, 
^  'nur  mcasg  fèin,  r'a  chèilc. 
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27  Chum  gu'n  cuireadh  e  'na  làthair 
fèin  i  'na  h-eaglais  ghlormhoir,  gun  smal, 
gun  phreasadh^  no  ni  air  bith  d'an  leith- 
idibh  sin;  aeh  chumgu'mbiodh  i  naomh, 
agus  neo-lochdach*. 

28  Is  amhhudh  sin  is  còir  do  na  fearaibh 
ani  mnài  fèin  a  ghràdhachadh,  mar  an 
cuirp  fèin :  an  ti  a  ghràdhaicheas  a  bhean, 
tha  e  'ga  ghràdhachadh  fèin. 

29  Oir  cha  d'thug  duine  air  bith  riamh 
fuath  d'a  fheòil  fèin;  ach  altrumaidh 
agus  eiridnidh'  e  i,  eadhon  mar  a  ta  an 
Tighearn  a'  deanamh  do'n  eaglais: 

30  Oir  is  buill  sinn  d'a  chorp,  d'afheòil, 
agus  d'a  chnàmhaibh-san. 

31  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine 
'athair  agus  a  mhàthair,  agus  dlùth-lean- 
aidh  e  r'a  mhnaoi,  agus  bithidh  an  dithis 
'nan  aon  fheòil. 

32  Is  dìomhaireachd  mhòr  so:  ach  tha 
mi  a'  labhairt  mu  Chriosd  agus  an  eag- 
lais. 

33  Gidheadh,  thugadh  g:ach  aon  ag- 
aibh-sa  fa  leth  gràdh  d'a  mhnaoi,  amhuil 
mar  dha  fèin ;  agus  feuchadh  a'  bhean 
gu'n  toir  i  urram  d'a  fear. 

CAIB.  VI. 

1  Dleasdanas  cloinne  d^am  pàrantaihh,  5  agus 
sheirhhiseach  d'am  maighstiribh.  10  Is  cogadh 
ar  beatha,  12  cha'n  ann  a  mìiàin  an  aghaidh  fula 
agusfeòla,  ach  mar  an  ceudna  an  agìiaidh  naimh- 
de  spioradail.  J3  Air7n  a'  chriosdaidh,  18  agus 
cionnus  is  còir  an  gnàthachadh, 

ACHLt^N,   bithibh  ùmhal  do  'ur 
pàrantaibh  fèin  san  Tighearn :  oir  a 
ta  so  ceart. 

2  Thoir  urram^  do  t'  athair  agus  do  d' 
mhàthair,  (is  i  so  a'  cheud  àithne  le  geall- 
adh,) 

3  Chum  gu'n  èirich  g-u  maith  dhuit, 
agus  gu'm  bi  thu  fad-shaoghalach  air  an 
talamh. 

4  Agus  aithriche,  na  brosnuichibh  bhur 
clann  chum  feirge:  ach  togaibh^  iad  ann 
an  oilean  agus  ann  an  teagasg  an  Tigh- 
earna. 

5  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal  do 
'iir  maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  le  h-eag- 
al'°  agus  crith,  ann  an  trèibhdhireas  bhur 
cridhe,  mar  do  Chriosd : 

6  Cha'n  ann  le  sùil-sheirbhis,  mar  dhream 
a  ni  toil  dhaoine,  ach  mar  sheirbhisich 
Chriosd,  a'  deanamh  toil  Dè  o'n  chridhe; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamh  seirbhis, 
mar  do'n  Tighearn,  agus  cha'n  ann  do 
dhaoinibh : 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  ge  b'e 
maith  air  bith  a  ni  aon  neach,  gu'm  faigh 
e  an  ni  so  fèin  o'n  Tighearn  ma's  saor  no 
daor  e. 


5  chasadh. 

'  giuUaichdidh, 

9  allrumaibh. 


6  gun  ghò, 
8  onoir. 
faitchcas. 
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9  Ag'us  a  mhaig-hstirean,  deanaibh-sa  na 
nithe  ceiidna  dhoibh-san,  a'  leig-eadh 
dhibh  bag-raidh :  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  bhur  maighstir  fein  air 
nèamh  mar  an  ceudna,  agus  nach  'eil 
gnìiis-bhreth  maille  ris. 

10  Fa  dheoidh,  mo  bhràithre,  bithibh 
làidir  san  Tighearn,  agus  ann  an  neart  a 
chumhachd-san. 

1 1  Cuiribh  umaibh  uile  armachd  Dhè, 
chum  gu'm  bi  sibh  comasach  air  seasamh 
an  aghaidh  cuilbheirtean  an  diabhuil. 

12  Oir  cha'n 'eil  sinn  a' gleachdadh  a 
mhain  ri  fuil  agus  feòil,  ach  ri  uachdar- 
anachdaibh,  ri  cumhachdaibh,  ri  riagh- 
lairibh  dorchadais  an  t-saoghail  so,  ri 
aingidheachd  spioradail '  ann  an  ionad- 
aibh  àrda". 

13  Uime  sin  glacaibh  do  'ur  n-ionnsuidh 
uile  armachd  Dhè,  chum  gu'm  bi  sibh 
comasach  air  seasamh  an  aghaidh  a' 
bhiiairidh  san  droch  là,  agus  air  dhuibh 
na  h-uile  nithe  a  dheanamh,  chum  seas- 
amh. 

14  Seasaibh  iiime  sin,  air  bhi  do  'ur 
leasraidh  air  an  crioslachadh  ^  le  fìrinn, 
agus  uchd-èididh  na  fìreantachd*  um- 
aibh; 

15  Agus  ulluchadh  soisgeil  na  sìthe 
mar  bhrògan  agaibh  air  bhur  cosaibh  ; 

16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glacadh  do  'ur 
n-ionnsuidh^  sgèithe  a'  chreidimh,  leis 
am  bi  sibh  comasach  air  uile  shaighde^ 
teinteach  an  droch  Spioraid  a  mhìichadh. 


'  droch  spioradaìbh, 
^  criosrachadh. 


2  nèamhaìdh. 
^  an  ionracais. 


17  Agus  glacaibh  clogald  na  slàinte, 
agus  claidheamh  an  Spioraid,  ni  a's  e 
focal'  Dhè : 

18  A'  deanamh  ìirnuigh  a  ghnàth  leis 
gach  uile  ghnè  urnuigh  agus  asluchaidh 
san  Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire  chum 
an  ni  so  fèin  maille  ris  gach  uilebhuanach- 
adh,  agus  ghuidheadh  air  son  nan  naomh 
uile ; 

19  Agus  air  mo  shonsa,  chum  gu  toir- 
ear^  dhomh  comas  labhairt,  le  fosgladh 
mo  bheòil  ann  an  dànachd,  chum  gu 
foillslch  mi  rìin-dìomhair  an  t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm'  theachdair 
ann  an  geimhhbh :  chum  gu  labhair  mi  gu 
dàna  uime,  mar  is  còir  dhomh  labhairt. 

21  Ach  a  chum  gu'm  bi  f  hios  agaibh- 
sa  mar  an  ceudna  air  na  nithibh  a  bhuin- 
eas  dhomh-sa,  agvs  ciod  a  tha  mi  a'  dean- 
amh,  foillsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdh- 
ach  agus  ministeir  flrinneach  san  Tigh- 
earn,  na  h-uile  nithe  dhuibh  : 

22  Neach  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
air  son  an  aobhair  so  fèin,  chum  gu'm 
biodh  fios  nan  nithe  a  bhuineas  duinne 
agaibh,  agus  gu'n  tugadh  e  comhfhurt- 
achd  do  'ur  cridhe. 

23  Sìth  gu  robh  do  na  bràithribh,  agus 
gràdh  maille  ri  creidimh,  o  Dhia  an 
t-Athair,  agus  an  Tighearn  losa  Criosd. 

24  Gu  robh  gràs  maille  riu-san  uile  a  ta 
gràdhachadh  ar  Tighearna  losa  Criosd 
ann  an  trèibhdhireas.  Amen. 


'  chugaibh. 
'  briathar. 


6  ghuthan. 
"  tiubhrar. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

PHILIPIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Chuir  an  t-abstol  an  cèill  a  bhuidheachas  do 
Dhia,  agus  a  ghràdh  do  na  Philipianaich,  air  son 
toraidh  an  creidimh,  agus  an  cnmhpairt  'nafliul- 
angas  ;  9  rinn  e  urnuigh  a  ghnàth  ri  Dia  gu'm 
fàsadh  iad  ann  au  gràs  :  12  nochd  e  an  tairbhe  a 
fhuair  creidimh  Chriosd  o  fhulangas- san  anns  an 
Jiòimh. 

POL  agus  Timoteus,  seirbhisich  losa 
Criosd,  chum  nan  naomh  uile  ann  an 
losa  Criosd,  a  tha  ann  am  Philipi,  maille 
ris  na  easbuigibh '  agus  ris  na  deacon- 
aibh^^ 

2  Gràs  duibh  agus  sìth  o  Dhla  ar  n  Ath- 
air,  agus  o'n  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  mr  toirt  buidheachais  do  m' 
Dhia  gach  uair  a  chuimhnicheas  mi  oirbh. 


4  A  ghnàth  ann  am  uile  urnuighibli  air 
bhur  sonsa  uile,  le  gàirdeachas  a'  dean- 
amh  guldhe, 

5  Air  son  bhur  comh-roinn  do'n  t-sois- 
geul,  o'n  cheud  là  gus  a  nis; 

6  Air  dhomh  bhi  dearbhta  as  an  ni  so 
fèin,  eadhon  an  ti  a  thòisich  deadh  obair 
annaibh,  gu'n  coimhlion  e  i  gu  là  losa 
Criosd : 

7  Eadhon  mar  is  còir  dhomh  so  a 
smuaineachadh  umaibh  uile,  do  bhrìgh 
gu  bheil  sibh  agam  ann  mo  chridhe,  agus 
gu  bheil  sibh  uile  'nur  hichd  comh-roinn 
do  m'  ghràs-sa,  araon  ann  mo  gheimhhbh, 
agus  ann  an  seasamh  air  son,  agus  ann  an 
daingneachadh  an  t-soisgeil. 


'  lachd-coimhid. 
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1  2  luchd-frithealaidh,  foirfeachaibh. 


PHlLIPIi^ 

8  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  cia  mòr  mo 
dhèidh  oirbh  uile,  aun  an  innibh  losa 
Ciiosd. 

9  Agus  a  ta  mi  a'  guidhe  so,  gu'm 
blodh  bhur  gràdh-sa  air  a  mheudachadh 
ni's  mò  agus  ni's  mò  ann  an  eòlas,  agus 
ann  an  uile  thuigse: 

10  Chum  gu'n  dearbh  sibhna  nithe  a's 
fearr ' ;  chum  g-u'm  bi  sibh  trèibhdhireach, 
agus  gim  tuisleadh"^  gu  là  Chriosd; 

1 1  Air  bhur  lìonadh  le  toraibh  na  f ìr- 
euntachd,  a  tha  tre  losa  Criosd  chum 
glòire  agus  cliìi  Dhè. 

12  Ach  is  àiU  leam,  a  bhràithre,  fios  a 
bhi  agaibh,  na  nithe  a  tharladh  dhomh- 
sa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  an  soisgeul  a 
chur  air  aghaidh: 

13  lonnus  gu  bheil  mo  gheimhlean-sa 
ann  an  Criosd  iomraideach  anns  an  lìich- 
airt  uile,  agus  anns  gach  aìt  eile  ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  do  na  bràith- 
ribh  san  Tighearn  a'  gabhail  misnich  o 
m'  gheimhlibh,  leis  an  tuilleadh  mòr- 
dhànachd  a'  labhairt  an  fhocaiP  gun 
eagal. 

15  Thacuidgu  dearbh  a'  searmonach- 
adh  Chriosd  tre  fharmad  agus  strì,  agus 
cuid  eile  tre  dheadh  thoil. 

16  Tha  aon  dream  a'  searmonachadh 
Chriosd  tre  chonnspoid,  cha'n  ann  gu 
trèibhdhireach,  a'  saoilsinn  àmhghar  a 
clnir  ri  m'  gheimhlibh-sa : 

17  Ach  an  dream  eile  o  ghràdh,  air 
dhoibh  fios  a  bhi  aca  gu'n  do  chuireadh 
mise  gu  seasamh  air  son  an  t-soisgeil. 

18  Ciodma-ta?  gidheadh  air  gach  aon 
chor,  co  aca  is  ann  an  coslas  a  mhàin,  no 
da  rìreadh,  thaCriosd  air  a  shearmonach- 
adh;  agus  air  a  shon  so  tha  mise  a' 
deanamh  gàirdeachais,  seadh,  agus  ni 
mi  gàirdeachas. 

19  Oir  a  ta  fhios  agam  gu'n  tig  so 
chum  slàinte^  dhomh-sa  tre  bhur  n-ur- 
nuigh-sa,  agus  tre  f  hrithealadh  Spioraid 
losa  Criosd, 

20  A  rèir  mo  ro-dhùil  ^  agus  mo  dhòch- 
ais,  nach  cuirear  nàire  orm  ann  an  ni  air 
bith,  ach  leis  an  uile  dhànachd  labhairt, 
mar  a  ghnàth,  gu'm  bi  Criosd  a  nis  mar 
an  ceudna  air  àrdachadh  a'm'  chorp-sa, 
ma's  ann  tre  bheatha  no  tre  bhàs. 

21  Oir  dhomh-sa  bhi  beò  is  e  sin 
Criosd,  agus  bàs  fhaotainn^  is  buann- 
achd  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beò  dhomh  san  fheòil,  's 
e  so  toradh  m'  oibre :  ach  ciod  d'an  dean- 
ainn  roghalnn,  cha'n  fhios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theannachadh 
eadar  dhà  ni,  air  dhomh  bhi  togarrach 


'  a  tha  eadar-dhealaichte. 

•  gun  bhi  'ìiur  n-aobhar  oitbheim. 

^focail  [Dè.)  *  saor.ta. 

5  m'earbsa.  ^  fhaghail. 
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air  siubhal,  agus  bhi  maiUe  ri  Criosd; 
oir  is  e  so  a's  ro  fhearr: 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhantuinn  san 
fheòil  a's  feumaile  dhuibh-se. 

25  Agus  air  dhomh  bhi  cinnteach  dheth 
so,  tha.  fhios  agam  gu'm  fuirich  mi  agus 
gu'n  còmhnuich  mi  maille  ribh  uile,  chum 
bhur  cur-sa  air  bhur  n-aghaidh,  agus 
chum  gàirdeachais  a'  chreidimh': 

26  Chum  gu'm  gi  bhur  gàirdeachas  ni's 
pailte  ann  an  losa  Criosd  do  m'  thaobh- 
sa,  air  son  mi  bhi  a  rìs  a  làthair  maille 
ribh. 

27  A  mhàin  caithibh  bhur  beatha  gu 
cubhaidh  do  shoisgeul  Chriosd :  chum  cò 
aca  a  thig  mi  agus  a  chi  mi  sibh,  no  a 
bhios  mi  as  làthair,  gu'n  chiinn  mi  mu  'ur 
timchioll,  gu  bheil  sibh  a'  seasamh  gu 
daingean  ann  an  aon  spiorad,  le  aon  inn- 
tìnn,  a'  gleacadh  le  chèile  air  son  creid- 
imh  an  t-soisgeil ; 

28  Gun  gheilt*  ann  an  ni  sam  bith  oirbh 

0  bhur  naimhdibh:  ni  a  ta  dhoibh-san 
'na  chomhara  cinnteach  air  sgrios,  ach 
dhuibh-se  air  slàinte,  agus  sin  o  Dhia. 

29  Oir  thiodhlaiceadh^  dhuibh-se  air  son 
Chriosd,  cha'n  e  mhàin  creidsinn  ann, 
ach  mar  an  ceudna  fulang  air  a  shon ; 

30  Air  dhuibh  an  còmhrag  ceudna  bhi 
agaibh  a  chunnaic  sibh  annam-sa,  agus  a 
tha  sibh  a  nis  a'  chiiimtinn  a  bhi  annam. 

CAIB.  n. 

1  Dh'earaìaich  Pòì  na  PhiUpianaich  chum  aonachd 
agus  irìoslachd  inntinn,  le  eisempleir  ìsleachaidh 
agus  àrdachaidh  Chriosd;  \2chum  iad  a  dhol  air 
an  aghaidh  gu  cùramach  ann  an  sìighe  na  slàinte, 
ionnus  gu'm  biodh  iad  'nan  siilus  do'n  t-saoghal 
aingidh,  l&agus  nan  comhfhurtachd  dhàsan  an 
abstol-san. 

UIME  sin,  ma  tha  comhfhurtachd  air 
bith  ann  an  Criosd,  ma  tha  sòlas  air 
bith  gràidh,  ma  tha  comh-chomunn  air 
bith  an  Spioraid,  ma  thatruas""  air  bith 
agus  tròcair ; 

2  Coinihhonaibh  mo  ghàirdeachas,  gu'm 
bi  sibh  a  dh'aon  inntinn,  a  dh'aon  ghràdh, 
a  dh'aon  toil,  a  dh'aon  bhreithneachadh". 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonnspoid,  no 
tre  ghlòir  dhìomhain,  ach  ann  an  irioslachd 
inntinn  measadh  gach  aon  gur  fearrneach 
eile  na  e  fèin. 

4  Na  seallaibh  gach  aon  air  na  nithibh 
sin  a  bhuineas  da  fèin,  ach  gach  aon  air 
na  nithibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh  eile 
mar  an  ceudna. 

5  Uime  sin  biodh  an  inntinn  cheudna 
annaibh-sa,  a  bha  ann  an  losa  Criosd : 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth  Dhè, 


chum  cur  air  aghaidh  hhur  creidimh  agus  bhur 
gàirdeachais.  ^  namhas,  cagal,  ghiorag. 

'-'  thugadh  gu  saor.  tiom-chridheachd. 
"  toirt  aire  do'n  aon  n'i. 


PHILIPIAP 

nach  do  mheas  e  'na  reiibainn  e  fein  bhi 
comh-ionann  ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  fein  ann  an  dìmeas a' 
srabhail  air  fein  cruth  seirbhisich,  air  a 
dheanamh  ann  an  coslas  dhaoine  : 

8  Agus  air  dha  bhi  air  fhaghail  ann  an 
criith  mar  dhuine,  dh'irioslaich  se  e  fein, 
ag-us  bha  e  ùmhal  g-u  bàs,  eadhon  bàs  a' 
chroinn-cheusaidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrdaich  Dia  e  gu 
ro  àrd  mar  an  ceudna,  agus  thug-  e  dha 
ainm  os  ceann  g:ach  uile  ainme  : 

10  Chum  do  ainm^  losa  gu'n  lùbadh 
g'ach  glùn,  do  Jiifhibh  a  ta  air  nèamh, 
agus  do  nithibh  a  ta  air  thalamh,  agus  do 
nithibh  a  ta  fo  'n  talamh; 

1 1  Agus  gu'n  aidicheadh  gach  teangadh 
gur  e  losa  Criosd  an  Tighearn,  chiun  glòire 
Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
mar  a  bha  sibh  ùmhal  a  ghnàth,  cha'n  e 
a  mhàin  a'm'  làthair-sa,  ach  ni's  ro  mhò 
as  mo  làthair,  làn-oibrichibh  bhur  slàinte 
fèin  le  h-eagal  agus  ball-chrith. 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oibricheas  annaibh, 
araon  an  toil  a^us  an  gnìomh^  a  rèir  a 
dheadh-ghean  fein. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nithe  gun  ghear- 
anS  agus  gun  deasboireachd : 

15  Chum  gu'm  bi  sibh  neo-choireach, 
agus  neo-chronaiF,  'nur  cloinn  do  Dhia, 
neo-lochdach,  am  meadhon  g-inealaich 
fhiair  ag-us  chrosda^  measg  am  bheil 
sibhse  a'  deah'achadh  mar  lòchrain  shol- 
uis  san  t-saoghal ; 

16  A'  cumail  a  mach'  focail  na  beatha; 
chum  gu'n  dean  mise  uaill  ann  an  là 
Chriosd,  do  bhrìgh  nach  do  ruith  mi  g-u 
diomhain,  agus  nach  do  shaothraich  mi 
gu  dìomhain. 

1 7  Seadh  agus  ma  dh'ìobrar  mi  air  ìob- 
airt  agus  seirbhis  fhollaiseach  bhur  creid- 
imh-sa,  tha  aoibhneas  orm,  agus  tha  mi 
a'  deanamh  gàirdeachais  maille^  ribhse 
uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna  biodh  aoibh- 
neas  oirbh-se,  agus  deanaibh  gàirdeachas 
maille  rium-sa. 

19  Ach  a  ta  dòchas  agam  anns  an  Tigh- 
earn  losa,  Timoteus  a  chur  gu  goirid  do 
'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mise  mar 
an  ceudna  ann  an  deadh  mhisnich,  air 
dhomh  fìos  fhaotainn  ciod  is  cor  dhuibh- 
se. 

20  Oir  cha'n  'eil  duine  air  bith  agam 
comh-ionann  inntinn  rìs-san,  air  am  bi 
cùram  nan  nithe  a  bhuineas  dhuibh-se  gu 
dùrachdach. 

21  Oir  tha  na  h-uile  ag:  iarraidh  nan 
nithe  a  bhuineas  doibh  fèin,  cha'n  iad  na 


'  dh'fholamhuich  se  efèin. 
2  ann  an  ainm.  '  an  deanamh. 

*  mhonmhor.  '■•  glan,  nco-lhruaiUidh, 
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nithe  a  bhuineas  do  losa  Crlosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a  dhearbhadh- 
san,  mar  mhac  d'a  athair,  gu'n  d'rinn  e 
seirbhis  maille  rium-sa  anns  an  t-soisgeul. 

23  Uime  sin  tha  dùil  agam  esan  a  chur 
do  'ur  n-ionnsuidh  air  ball,  co  luath  as  a 
chi  mi  ciod  is  cor  dhomh  fèin. 

24  Ach  tha  earbsa  ag-am  anns  an  Tigh 
earn,  g:u'n  tig'  mi  fèin  do  'ur  n-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu'm  b'fhcumail 
Epaphroditus  mo  bhràthair,  agus  mo 
chomh-oibriche,  agus  mo  chomh-shaigh- 
dear,  ach  bhur  teachdair-sa,  agus  an  ti  a 
fhritheil  do  m'  uireasbhuidh,  a  chur  do 
'ur  ii-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  mhòr  aige  oirbh  uile, 
agus  bha  e  làn  tuirse,  do  bhrìgh  g'u'n 
cuala  sibhse  gu'n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha  e  tinn  fagus 
do'n  bhàs:  gidheadh  rinn  Dia  tròcair  air; 
agus  cha  b'ann  airsan  a  mhàin,  ach  ormsa 
mar  an  ceudna,  chum  nach  biodh  doilgheas 
air  muin  doilgheis  orm. 

28  Uime  sin  bu  togarraiche  a  chuir  mi 
do  'ur  ìi-ionnsuidh  e,  chum  air  dhuibh 
fhaicinn  a  rìs,  gu'm  biodh  aolbhneas 
oirbh,  agus  gu'm  bu  lughaid  mo  dhoil- 
gheas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin,  gabhaibh  ris  san 
Tighearn  leis  an  uile  aoibhneas,  agus 
biodh  meas  mòr  agaibh  air  an  leithidibh 
sin : 

30  Do  bhrìgh,  air  son  oibre  Chriosd,  gu 
robh  e  dlùth  do'n  bhàs,  agus  nach  robh 
suim  alge  d'a  bheatha®  fèin,  chum  gu'n 
deanadh  e  suas  uireasbhuidhbhur  seirbh- 
is-sa  do  m'  thaobh-sa. 

CAIB.  m. 

1  Thiig  Pòl  rabhadh  do  na  Philipianaich  iad  bhi  air 
am  faiciU  o  luchd-teagaisg  brèige  an  timchioU- 
ghearraidh  ;  4  7wchd  e  gu  bheil  aige  fèin  tuiìleadh 
aobhair  na  aca-san,  earbsadh  à  fìreantachd  an 
lagha;  7  ni  gidheadh  mheas  e  mar  aoìach  agus 
chaU  chum  losa  Criosd  agus  'f  hireantachd-san  a 
chosnadh. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh  gaird- 
eachas  san  Tighearn.  Gu  deimhin 
cha  leasg'"  leam-sa  na  nithe  ceudna  a 
sgrlobhadh  do  bhur  n-ionnsuidh,  ach 
dhuibh-se  tha  so  tèaruinnte". 

2  Bithibh  air  bhur  faicill  o  mhadraibh, 
bithibh  air  bhur  faicill  o  dhroch  luchd- 
oibre,  coimhidibh  sibh  fèin  o'n  chomh- 
ghearradh. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearradh,  a 
ta  deanamh  aoraidhdo  Dhia  san  Spiorad, 
agus  a'  deanamh  gàirdeachais  ann  an  losa 
Criosd,  agus  nach'eil  a  cur  muinghin  san 
fheòil : 


6  tharsuiììg  '  os  àird. 

s  niaraon.  '  anam. 

">  cìiruaidh,  doilich.  "  sàbhalta. 


PHILIPIAN 

4  Ged  dh'fheudainn-sa  mar  an  ceudna 
muing-hin  bhi  agam  san  flieòil.  Ma  shaoil- 
eas  aon  neach  eile  gu'm  feiid  e  muinghin 
a  chur  san  fheòil,  is  mò  na  sin  a  dk'- 
fheudas  mise : 

5  Air  mo  thimchioll-ghearradh  air  an 
ochdamh  là,  do  chiimeach  Israeil,  do 
thrèibh  Bheniamin,  a'm'  Eabhruidheach 
do  na  h-Eabhruidhich ;  a  rèir  an  lagha, 
a'm'  Phairiseach ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  deanamh  geur-lean- 
mhuinn  air  an  eag-lais;  a  rèir  na  fìreant- 
achd  a  ta  san  lagh,  neo-choireach. 

7  Ach  na  nithe  a  bha  'nam  buannachd 
dhomh,  mheas  mi  iad  sin  'nan  call  air  son 
Chriosd. 

8  Seadh  gun  amharus,  agus  tha  mi  a' 
meas  nan  uile  nithe  'nan  call,  air  son  ro 
òirdheirceis'  eòlais  losa  Criosd  mo  Thigh- 
earna:  air  son  an  d'  fhuihng  mi  call  nan 
uile  nithe,  agus  tha  mi  a'  nieas  gur  aolach 
iad  chum  gu  cosnainn^  Criosd, 

9  Agus  gu  faighear  «ann-san  mi,  gim 
m'fhìreantachd  fein  agam,  a  ta  o'n  lag-h, 
ach  an  fh.ìreantachd  sin  a  ta  tre  chreid- 
imh  Chriosd,  an  fhìreanteachd  a  ta  o  Dhia 
tre  chreidimh : 

10  Chum  eòlas  a  bhi  agam  airsan,  agus 
air  cumhachd  'aiseirigh-san,  agus  air 
comh-chomunn  'fhulangais,  airbhidhomh 
air  mo  chiir  ann  an  cosias  crutha  r'a 
bhàs'; 

11  Dh'fheuchainn  am  feudainn  air  aon 
chor  teachd  chum  aiseirigh  nam  marbh. 

12  Cha'n  e  gu'n  d'ràinig  mi  cheana,  no 
gu  bheil  mi  cheana  foirfe :  ach  tha  mi  a' 
leantuinn,  dh'fheuchainn  am  faigh  mi 
greim  do'n  ni  sin  fèin  air  son  an  do  ghabh- 
adh  greim  dhiom  le  losa  Criosd. 

13  A  bhràithre,  cha'n  'eil  mi  a'  meas 
gu'n  do  ghlac  mi  greim :  ach  aon  ni  a  ta 
mi  a'  deanaình,  air  dhomh  na  nithe  a  ta 
air  mo  chùl  a  dhì-chuimhneachadh,  agus 
bhi  'g  am  shmeadh  fèin  chum  nan  nithe 
a  ta  romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'ionnsuidh  a' 
chomhara,  chum  duaise*  àrd-ghairme 
Dhè  ann  an  losa  Criosd. 

15  Uime  sin,  mheud  dhinne's  atadiong- 
mhalta,  biodh  an  inntinn  so  againn :  agus 
ma  tha  sibh  ann  an  ni  sam  bith  air  atharr- 
achadh  inntinn,  foillsichidh  Dia  an  ni  so 
fèin  duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'ràinig  sinn 
a  cheana,  gluaiseamaid  a  rèir  aoin  riagh- 
ailt,  bitheamaid  a  dh'aon  inntinn. 

17  A  bhràithre,  bithibh-sa  le  chèile  'nur 
luchd-leanmhuinn  ormsa,  agus  thugaibh 
an  aire  dhoibh-san  a  tha  gluasad  air  an 
dòigh  sin  mar  a  ta  sinne  'nar  n-eisempleir 
agaibh. 


'  ro  phrìseileachd.        '  gur  e  mo  bkuannachd. 
^  air  mo  dheanamh  a  rèir  a  bhàis.        *  gill. 
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18  (Oir  a  ta  mòran  a'  gluasad,  mu'n 
dubhairt  mi  gu  minic  ribh,  agus  mu'm 
bheil  mi  nis,  eadhon  a'  gul,  ag  ràdh  ribh, 
giir  naimhdean  iad  do  chrann-ceusaidh 
Chriosd : 

19  D'an  deireadh  bhi  air  an  sgrios,  d'an 
dia  am  brìi ;  agus  aig  am  bheil  an  glòir 
'nan  nàire,  aig  am  bheil  an  aire  air  nitb- 
ibh  talmhaidh.) 

20  Oir  a  ta  ar  caithe-beatha-ne  *  air 
nèamh,  an  t-ionad  asam  bheil  dùil  againn 
fòs  ris  an  t-Slànuighear,  an  Tighearn 
losa  Criosd ; 

21  A  chruth-atharraicheas  ar  corp  dlb- 
hdh,  chum  ^u'n  deanare  comh-chosmhuil 
r'a  chorp  glormhor  fèin,  a  rèiran  oibreach- 
aidh  leis  am  bheil  e  comasach  air  na  h-uile 
nithe  a  chur  fo  cheannsal  fèin. 

CAIB.  IV. 

1  0  chomhairlibh  mionaideach,  4  chaidh  an  t-ahstol 
uir  aghaidh  chum  earailean  coitchionn ;  10  nochd  e 
cionnus  a  rinn  e  gairdeachas  air  scm  an  tabhartais 
dha,  agus  e  'na  luidhe  am  prìosan;  19  agus 
cìirìochnaich  c  le  h-urnuigh  agus  beannachdaibh. 

UIME  sin,mo  bhràithre  gràdhach  agus 
arr  ambheil  mo  dhèidh,  m'aoibhneas 
agus  mo  chrùn,  seasaibh  mar  so  gu 
daingean  san  Tighearn,  a  mhuLontir  mo 
ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  guidhe  air  Euodias,  agus 
tha  mi  a'  guidhe  air  Sintiche,  iad  a  bhi 
dh'aon  inntinn  san  Tighearn. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh  ortsa  mar  an 
ceudna,  a  chompanaich  dhìleis,  dean 
còmhnadh  ris  na  mnàibh  sin  a  rinn  saoth- 
air  maille  rium-sa  san  t-soisgeul,  maille  ri 
Clemens,  agus  a'  chuid  eile  do  m'  chomh- 
oibrichibh,  aig  am  bheil  an  ainmean  ann 
an  leabhar  na  beatha. 

4  Deanaibh  gàirdeachas  san  Tighearn 
a  ghnàth  :  a  rìs  a  ta  mi  ag  ràdh,  Dean- 
aibh  gàirdeachas. 

5  Biodh  bhur  measarrachd*  follaiseach 
do  na  h-uile  dhaoinibh.  Tha  'n  Tighearn 
am  fagus. 

6  Na  biodh  ro-chùram  ni  sam  bith 
oirbh:  ach  anns  gach  uile  ni  le  h-urmiigh 
agus  ashichadh  maille  ri  breith-buidh- 
eachais,  biodh  bhur  n-iarrtuis  air  an  dean- 
amh  aithnichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimhididh  sìth  Dhè,  a  ta  thar 
gach  uile  thuigse,  bhur  cridhe  agus  bhur 
n-inntinn  ann  an  losa  Criosd. 

8  Fa  dheoidh,  a  bhràithre,  ge  b'e  nithe 
ta  fìor,  ge  b'e  nithe  ta  urramach',  geb'e 
nithe  ta  ceart,  ge  b'e  nithe  ta  fìor-ghlan, 
ge  b'e  nithe  ta  ion-ghràidh^  ge  b'e  nithe 
ta  ionmholta ;  ma  tha  deadh-bheus*  air 
bith  ann,  ma  tha  moladh  air  bith  ann, 
smuainichibh  air  na  nithibh  sin. 

9  Na  nithe  sin  araon  a  dh'fhòghluim. 


^  giùlan,  conbharsaid.  ^  coihrom,  cìùìneas. 

'  cialach.     '  a  la  gràdhach,  càirdeil.     '  subhaiìc. 
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agus  a  g:habh  sibh,  agus  a  chual  agus  a 
chunnaic  sibh  annam-sa,  deanaibh  :  agus 
bithidh  Dia  na  sìthe  maiUe  ribh. 

10  Ach  rinn  mi  gàirdeachas  gur  mòr 
san  Tighearn  do  bhrìgh  gn'n  d'ath- 
ùraicheadh  nis  fa  dheireadh  bhur  cùram 
umam-sa ;  ni  mar  an  ceudna  anns  an  robh 
sibh  cùramach,  ach  cha  robh  cothrom 
agaibh. 

11  Cha'n  e  gu  bheil  mi  a'  labhairt'  a 
thaobh  uireasbhuidh :  oir  dh'fhòg-hluim 
mi,  ge  b'e  staid  am  bheil  mi,  bhi  toilichte. 

12  Is  aithne  dhomh  bhi  ìosal,  agus  is 
aithne  dhomh  mar  an  ceudna  paiUeas  a 
mhealtuiiin  :  anns  gach  àit,  agus  anns  na 
h-uile  nithibh  theagaisgeadh  mi,  araon  a 
bhi  sàthach  agus  ocrach,  araon  pailteas  a 
shealbhachadh  agus  uireasbhuidh  fhul- 
ang. 

13  Is  urrainn  mi  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh  tre  Chriosd,  a  neartaicheas 
mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a  rinn  sibh  gu'n 
do  chomh-phàirtich  sibh  ri  m'  thrioblaid. 

l.T  Agus  anisbiodh  fhios  agaibh-sa,  a 
Philipianacha,  ann  an  toiseach  an  t-soisg- 
eil,  'nuair  a  dh'fhàg  mi  Macedonia, 
nach  do  roinn  eaglais  air  bith  rium-sa. 


'  Ni  h-e  gu'n  lahhram. 


NACH,  lY. 

thaobh  tabhairt  agus  gabhail,  ach  sibhse 
a  mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tesalonica  chuir 
sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m'  ionnsuidh 
leasachadh  do  m'  uireasbhuidh. 

17  Cha'n  e  gu  bheil  mi  ag  ìarraidh 
tabhartais :  acli  a  ta  mi  ag  iarraidh  tor- 
aidh  a  bhios  pailte  chum  bhur  cunntais-sa. 

18  Ach  a  ta  mi  sealbhachadh  nan  uile 
nithe,  agus  tha  pailteas  agam:  lìonadh 
mi,  air  dhomh  na  nithe  fhaotainn  o  Epa- 
phroditus  a  chiiireadh  uaibh-sa,  faile 
deadh-chùbhraidh '\  ìobairt  thaitneach, 
anns  am  bheil  tlachd  aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo  Dhia-sa  bhur 
n-uireasbhuidh  uile,  a  reir  a  shaoibhreis 
ann  an  glòir,  tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Athair-ne 
gu  robh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

21  Cuiribh  fàilte  air  gach  uile  naomh 
ann  an  losa  Criosd.  Tha  na  bràithrean 
a  tha  maille  rium,  a'  cur  fàilte  oirbh. 

22  Tha  ua  naoimh  uile  a'  cur  failte 
oirbh,  gu  h-àraidh  iadsan  a  tha  do  theagh- 
lach  Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu 
robh  maille  ribh  uile.  Amen. 


^fàile  deadh-bltolaidh 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

COLOSIANACH. 


CAIB.  I. 

1  An  dèigh  fàilie  chur  air  na  Colosianaich,  thng 
Pol  buidheachas  do  Dhia  air  son  an  creidimh, 
7  dhaingnich  e  teagasg  Epaphrais,  9  ghuidh  e 
gu'm  biùdìi  an  gràs  air  a  mheudachadh,  14  chuir 
e  an  cèill  cò  e  am  fìor  Chriosd,  21  agus  thug  e 
misneach  dhoibh  gu  gabhail  ri  Criosd. 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dè, 
agus  Timoteus  ar  bràthair 

2  Chum  nan  naomh  agus  nam  bràthar 
dileas  ann  an  Criosd,  a  tha  ann  an  Colose  : 
Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia,  agus  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  a'  slor-dheanamh  ùrnuigh  air 
bhur  son-sa; 

4  O  chuala  sinn  iomradh  bhur  creidimh 
ann  an  losa  Criosd,  agus  bhur  gràidh  do 
na  naomhaibh  uile ; 

ò  Air  son  an  dòchais  a  ta  air  a  thasg- 
aidh  fa  'ur  comhair  air  nèamh,  air  an 


cuala  sibh  iomradh  roimh  ann  am  focal 
fìrinn  an  t-soisgeil : 

6  A  thàinig  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  mar 
anns  an  t-saoghal  uile ;  agus  a  tha  toirt 
toraidh  uaith,  mar  a  ta  e  deanamh  mar 
an  ceudna  'nur  measg-sa',  o'n  là  anns  an 
cuala  sibh  e,  agus  san  d'fhuair  sibh  eòlas 
air  gràs  Dhè  ann  am  flrinn. 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dh'fhòghluim  sibh  o 
Epaphras  ar  comh-sheirbhiseach  gràdh- 
ach-ne,  a  tha  air  bhur  son-sa  'na  mhinis- 
teir  dìleas  do  Chriosd  ; 

8  A  chuir  an  cèill  dhuinne  mar  an  ceud- 
na  bhur  gràdh-sa  anns  an  Spiorad. 

9  Air  an  aobhar  so,  cha'n  eil  sinne  mar 
an  ceudna  a'  sgur  o'n  là  a  chuala  sinn  e, 
do  dheanamh  ùrnuigh  air  bhur  son-sa, 
agus  a  ghuidheadh  gu'm  biodh  sìbh  air 
bhur  lìonadh  le  eòlas  a  thoile,  san  uile 
ghliocas  agus  thuigse  spioradail ; 

10  Chum  gu'n  ghiaiseadh  sibh  gucubh- 
aidh  do'n  Tighearn  chum  gach  uile  thoil- 
eachaidh    a'  toirt  toraidh  uaibh  san  uile 


■  annaibh'Se. 
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2  chum  a  thoileachadh  sna  h-uile  nilhibh. 


COLOSIANACH,  1.  II. 


dheadh  obair,  agus  a'  fàs  ann  an  eòlas 
De; 

11  Air  bhur  neartachadh  leis  an  uile 
neart  a  rèir  a  chumhachd  g-hlòrmhoir-san, 
chum  an  uile  fhoighidin  agus  fhad-fhul- 
angais  maille  ri  gàirdeachas. 

12  A'  tabhairt  buidheachais  do'n  Ath- 
air,  a  rinn  sinne  iomchuidh  chum  bhi  'nar 
kichd-comhpairt  do  oighreachd  nan  naomh 
san  t-sokis: 

13  A  Shaor  sinn  o  chumhachd  an  dorch- 
adais,  agus  a  dh'atharraich  sinn  chum 
rìoghachd  Mic  a  ghràidh-san  : 

14  Anns  am  bheil  ag'ainn  saorsa  tre 
'fhuil-san,  eadhon  maitheanas  nam  peac- 
adh: 

15  Neach  a's  eìomhaigh'  an  Dè  neo- 
fhaicsinnich,  ceud-ghin  a'  chruthachaidh 
uile''^: 

16  Oir  is  ann  leis-san  a  chruthaicheadh 
na  h-uile  nithe  a  ta  air  nèamh,  agus  a  ta 
air  talamh,  faicsinneach  agus  neo-fhaic- 
sinneach,  ma's  àrd-chaithrichean  iad,  no 
tighearnais,  no  uachdaranachda,  no  cumh- 
achda;  is  ann  leis-sanag'us  aira  shon-san 
a  chruthaicheadh  na  h-uile  nithe : 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uile  nìth- 
ibh,  agus  trìd-san  tha  na  h-uile  nithe  a' 
comh-sheasamh. 

18  Agusis  e  ceann  a'  chvìvc^,  eadhon  na 
h-eaglais :  neach  a's  e  an  toiseach,  an 
ceud-ghin  o  na  marbhaibh;  chum  gu'm 
biodh  aige  àrd-cheannas  anns  na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar,  gu'n 
còmhnuicheadh  gach  uile  iomlanachd 
ann-san; 

20  Agus  gu'm  biodh  na  h-uile  air  an 
deanamh  rèidh  ris  fèin  trìd-san,  air  dha 
sìth  adheanamh  tre  fhuil  a  chroinn-cheus- 
aidh-san ;  trìd-san,  a  ta  mi  ag  radh,  ma's 
nithe  iad  a  ta  air  talamh,  no  nithe  a  ta  air 
nèamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair-èigin  'nur 
coimhicli,  agus  'nur  naimhdibh  ann  bhur 
n-inntinn  thaobh  dhroch  oibre,  nis  rinn  e 
rèidhris  fèin. 

22  Ann  an  corp  'fheòla  fèin  tre'n  bhàs, 
chum  sibhse  a  chur  naomha,  agus  neo- 
lochdach,  agus  neo-choireach,  'na  làth- 
air-san : 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a'  chreid- 
imh  bunaiteach^  agus  daingean,  gun  bhi 
air  bhur  n-atharrachadh  o  dhòchas  an 
t-soisgeil,  a  chuala  sibh,  agus  a  shear- 
monaicheadh  do  gach  uile  chreutair  a  ta 
fuidh  nèamh;  air  an  d'rinneadh  mise 
Pòl  a'm'  mhinisteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh  g-àirdeach- 
ais  ann  am  fhulangasaibh  air  bhiir  son- 
sa,  ag:us  a'  coimhhonadh  mheud  's  a  ta 
dhèig-h-làimh  do  àmhgharaibh  Chriosd 


ann  am  fheòil,  alr  son  a  chuirp-san 
eadhon  na  h-eaglais : 

25  D'an-d'rinneadh  mise  a'm'  mhinis- 
teir,  a  rèir  stiìibhardachd  Dhè  a  thugadh 
dhomh  air  bhur  son-sa,  a  choimhhonadh 
focail  Dè; 

26  Eadhon  an  nm-dìomhair  a  bha  fol- 
aichte  o  na  linnibh,  ag-us  o  na  g-inealach- 
aibh  a  chaidh  seachad,  ach  a  nis  a  tiia 
air  fhoillseachadh  d'a  naomhaibh-san  : 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  fhoillseachadh 
ciod  e  saoibhreas  glòire  an  rùin-dìomh- 
air  so  am  measg  nan  Cinneach ;  neach 
a'seCriosdannaibh-sa,  dòchas^  naglòire;  ' 

28  Neach  a  ta  sinne  a'  searmonachadh, 
a'  toirt  rabhaidh  do  gach  duine,  agus  a' 
teag'asg'  g-ach  uile  dhuine  anns  an  uile 
ghhocas  ;  chum  gu  nochd  sinn  gach  uile 
dhuine  'na  làthair-san  iomlan  ann  an  losa 
Criosd : 

29  An  ni  chum  am  bheil  mise  mar  an 
ceudna  a'  saoithreachadh,  a'  deanamh 
sbairn  a  rèir  'oibreachaidh-san,  a  tha  'g 
oibreachadh  annam  gu  cumhachdach. 

CAIB.  II. 

1  Dh'earalaich  Pòl  na  Colosianaich  a  bhi  bunait- 
eacìi  ann  an  Criosd,  S  agus  a  hhi  air  amfaicill  o 
bheul-aitìirisibh  dìomhain,  18  o  aoradh  do  aing- 
lihh,  20  agus  o  dlieas- ghnàthacìiaibh  an  lagha, 
nitìie  a  cltrìochnaicìieadli  ann  an  Criosd. 

OIR  b'àill  leam  fios  a  bhi  agaibh  ciod  e 
meud  mo  chòmhraig  air  bhur  son- 
sa,  agus  air  son  na  dream  a  ta  ann  an 
Laodicea,  agus  air  soti  a  mheud  nach 
fhaca  m'aghaidh  anns  an  fheòil: 

2  lonnus  gu'm  faigheadh  an  cridhe 
sòlas,  air  dhoibh  bhi  air  an  dlìith-cheang- 
al  r'a  chèile  ann  an  gràdh,  agus  chum 
uile  shaoibhreis  ari  làn  dearbh-bheachd 
tuigse,  chum  eòlais^  rìiin-dìomhair  Dhè, 
eadhon  an  Athar,  agus  Chriosd;  « 

3  Anns  am  bheil  uile  ionmhais  a'  ghUoc- 
ais  agus  an  eòlais  folaichte. 

4  Agus  so  a  ta  mi  ag  ràdh,  air  eagal  gu 
mealladh  neach  air  bith  sibh  le  briath- 
raibh  tairngeach  ^ 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  san  fheòil,  gidh- 
eadh  a  ta  mi  maille  ribh  san  Spiorad,  a' 
deanamh  gairdeachais',  agus  a'  faicinn 
bhur  n-orduigh,  agus  seasmhachd*  bhur 
creidimh  ann  an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  ghabh  sibh  do  'ur 
n-ionnsuidh  an  Tighearn  losa  Criosd, 
gkiaisibh  ann: 

7  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  freumhach- 
adh  agus  air  bhur  togail  suas  annsan, 
agus  air  bhur  daingneachadh  sa'  chreid- 
imh,  a  rèir  mar  a  theagaisgeadh  sibh,  a' 
meudachadh  ann  le  breith-buidheach- 
ais. 

8  Thugaibh  an  aire  nach  dean  neach 


'  coslas,  riochd. 
stèidhichte. 
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-  nan  uile  chreutair. 
^  muitì^hin. 


5  aidmheil. 
'  aoilihvcis. 


('  seòlla,  drditeach. 
8  daingneachd. 


COLOSIANACH,  II.  III. 


air  bith  foirneart  oirbh '  tre  f heallsan- 
achd-  agus  mealltaireachd  dhlomham,  a 
reir  beul-aithris dhaoine,  a-rèir  ceud- 
thoiseacha  an  t-saog-hail,  ag:us  cha'n  ann  a 
rèir  Chriosd: 

9  Oir  annsan  tha  uile  iomlanachd  ^  na 
diadhachd  a'  gabhail  còmhnuidh  gu  cor- 
porra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlionta  annsan, 
neach  a's  e  ceann  gach  uile  uachdaran- 
achd  ag-us  chumhachd; 

11  Anns  am  bheil  sibh  mar  an  ceudna 
air  bhur  timchioll-ghearradh  leis  an  tim- 
chioU-ghearradh  nachd'rinneadh  le  làmh- 
aibh,  ann  an  cur  dhibh  cuirp  pheacanna 
na  feòla,  le  timchioll-grhearradhChriosd: 

12  Air  dhuibh  bhi  adhlaicte  maille  ris 
ann  am  baisteadh,  anns  am  bheil  sibh 
mar  an  ceudna  air  bhur  tog:ail  suas  maille 
ris  tre  chreidimh  oibreachaidh  Dhè,  a 
thog  suas  esan  o  na  marbhaibh. 

13  Agus  sibhse  a  bha  marbh  'nur  n-eu- 
ceartaibh  ag'us  ann  an  neo-thimchioll- 
g-hearradh  bhur  feòla  bheothaich  e  maille 
ris,  a  maitheadh  dhuibh  nan  uile  euceart ; 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh-sgrìobh- 
aidh  nan  orduighean  do  ar  taobh-ne  ^  a 
bha  'nar  n-aghaidh,  agus  thug  e  as  an 
t-shghe  i,  air  dha  a  sparradh  ri  a  chrann- 
ceusaidh-san : 

15  Air  dha  uachdaranachdan  agus 
cumhachdan  a  chreachadh  ^  rinn  e  ball- 
sampuili  diubh  gu  foUaiseach,  a'  dean- 
amh  buaidh-chaithreim  os  an  ceann  tre'/i 
ckrann  ud  fèin. 

16  Uime  sinnatugadh  aon  neach  breth 
oirbh  air  son  bìdh,  no  dibhe,  no  thaobh  là 
fèille,  no  gealaich  nuaidhe,  no  shàbaide : 

17  A  ta  'nan  sgàile  air  na  nithibh  a  ta 
ri  teachd ;  ach  is  le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aon  neach  bhur  duais 
ualbh  le  irioslachd  thoileil agus  aoradh 
do  ainghbh,  a'  foirneadh  a  steach  gu 
dana  chum  nan  nithe^  nach  fac  e,  gu 
dìomhain  air  a  shèideadh  suas  le  'inntinn 
f heòlmhoir  fèin ; 

19  Agus  gun  an  ceann  a  chumail,  o'm 
bheil  an  corp  uile,  air  dha  bhi  air  a 
bheathachadh  tre  altaibh  agus  bhann- 
aibh,  agus  air  a  dhlìith-cheangal  r'a 
chèile,  a'  fàs  le  fàs  Dè. 

20  Uime  sin  ma  fhuair  sibh  bàs  maille  ri 
Criosd  o  chend-thoiseachaibh  an  t-saogh- 
ail,  c'ar  son,  mar  dhaoine  a  ta  beò  san 
t-saoghal,  a  tha  sibh  fuidh  orduighibh, 

21  (Na  bean  ri,  na  blais,  na  làimhsich  ; 

22  Nithe  a  thèid  uile  a  neo-ni  le'n 
gnàthachadh,)  a   rèir   àitheantan  agus 


'  cobhartach  dhibh,        fhòghlum  saoghalta. 
3  leagasg  dliaoine  o  làimh  gu  làimh. 
^  lùnachd.  ^  a  bha  gabhail  romhaiiin. 

^  fhaobltachadh,  chur  as  an  armaibh, 
"  dheòiiach.       ^  'ga  shàthadh  Jcin  sna  nithibh, 
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teagasga  dhaoine? 

23  Nithe  gun  amharus  aig  am  bheil 
samhladh  gUocais  ann  an  aoradh  fèin- 
thoile  agus  irioslachd,  agus  mi-chaomh- 
nadh  a'  chuirp,  cha'n  ann  an  urram  sam 
bith  chum  sàsachaidh  na  feòla'*. 
CAIB.  III. 

1  Nochd  Pòl  do  na  Coìosianaìch  c'àit  an  còir  dhuinn 
Criosd  iarraidh  i  5  Chomhairlich  e  dhoibh  an 
ana-mianna  feòlmhor  a  chlaoidh,  10  an  seann 
duine  chur  dhiubh,  agus  Criosd  a  chur  umpa ; 
12  dli'earaìaich  e  iad  chum  seirce,  is  irioslachd, 
agus  iomadh  dhleasdanais  eile. 

UIME  sin  ma  dh'èirich  sibli  maiUe  ri 
Criosd,  iarraibh  na  nithe  a  ta  shuas, 
far  am  bheil  Criosd  'na  shuidhe  aig  deas 
làimh  Dhè. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne  air  na  nith- 
ibh  a  ta  shuas,  agus  cha'n  ann  air  na 
nithibh  a  ta  air  an  talamh. 

3  Oir  a  ta  sibh  marbh,  agus  tha  bhur 
beatha  folaichte  maiUe  ri  Criosd  ann  an 
Dia. 

4  'Nuair  a  dh'fhoillsichear  Criosd, 
neach  a's  e  ar  beatha-ne,  an  sin  bithidh 
sibhse  mar  an  ceudna  air  bhur  foiUseach- 
adh  maille  ris  ann  an  glòir. 

5  Uime  sin  claoidhibh"'  bhur  buill  a  ta 
air  an  talamh,  striopachas,  neòghloine, 
fonn-collaidh,  ana-mianna,  agus  sannt,  ni 
a's  ìodhol-aoradh; 

6  Nithe  air  son  am  bheil  fearg  Dhè  a' 
teachd  air  cloinn  na  h-eas-ùmhlachd, 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar  an  ceudna 
a'  gluasad  uair-èigin",  'nuair  a  bha  sibh 
a'  caitheadh  bhur  beatha  'nam  measg'". 

8  Ach  a  nis  cuiribh-sa  uaibh  na  nithe 
so  uile;  fearg,  corriiich,  ml-run,  toibh- 
eum,  cainnt  shalach  as  bhur  beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d'a  chèile,  do 
bhrìgh  gu'n  do  chuir  sibh  dhibh  an  seann 
duine  maille  r'a  ghnlomharaibh, 

10  Agus  gu'n  do  chuir  sibh  umaibh 
an  duine  nuadli,  a  tha  air  ath-nuadhach- 
adh  ann  an  eòlas,  a  rèir  ìomhaigh  an  ti  a 
chruthaich  e. 

11  Far  nach  'eil  Greugach  no  ludhach, 
timchioll-ghearradh,  no  neo-thimchioll- 
ghearradh,  duine  borb'^  Sitianach,  daor 
wosaor:  ach  is  e  Criosd  na  h-uile,  agus 
anns  na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribh-sa  umaibh,  (mar 
dhaoine  taghta  Dhè,  naomha  agus  ion- 
mhuirni,)innigh'^thròcaire,  caomhalachd, 
irioslachd  inntinn,  macantas'^  fad-fhid- 
angas ; 

13  A'  giùlan  le  chèile,  agus  a'  maith- 
eadh  d'a  chèile,  ma  tha  cìiis  ghearain  aig 


'  ach  gun  fheum  sam  hith  chum  sàsachaidh  na 
feòla.  marbhaibh. 
"  roimh.  annta. 

fiadliairh,  barbarra. 
"  liom-chridhe.  "5  ciùineas. 


COLOSIAN. 
neach  an  aghaidh  neach:  inar  a  thug 
Criosd  maitheanas  dhuibhse,  mar  sin 
deanaibh-sa  mar  an  ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so  uile,  cuiribh 
umaibh  gràdh ',  ni  a's  e  coimhcheangal 
na  foirfeachd. 

15  Agus  biodh  sìth  Dhè  a'  riaghladh 
ann  bhur  cridhe,  chum  am  bheil  sibh  mar 
an  ceudna  air  bhiir  gairm  ann  an  aon 
chorp;  agus  bithibh  taingeil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  còmhnuidh 
annaibh  g\\  saoibhir  san  uile  ghliocas,  a' 
teagasg  agus  a'  comhairleachadh  a  chèile 
le  salmaibh,  agus  laoidhibh,  agus  dànaibh 
spioradail,  a'  deanamh  ciìiil  dò'n  Tigh- 
earn  le  gràs  ann  bhur  cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh  ann 
am  focal  no  ann  an  gnìomh,  deanaibh  iad 
uile  ann  an  ainm  an  Tighearna  losa,  a' 
toirt  buidheachais  do  Dhia,  eadhon  an 
t-Athair  trìd-san. 

18  A  mhnài,  bithibh  ìimhal  do  'urfear- 
aibh  fèin,  mar  is  cubhaidh,  anns  an  Tigh- 
earn. 

19  Fheara-pòsda,  gràdhaichibh  bhur 
mnài,  agus  na  bithibh  searbh^  'nan  agh- 
aidh. 

20  A  chlann,  bithibh  ùmhal  do  'ur  pàr- 
antaibh  anns  na  h-uile  nithibh:  oir  a  ta 
so  taitneach  do'n  Tighearn. 

21  Aithriche,  nabrosnuichibhbhur  clann 
chumfeirge,  air  eagal  gu'n  caill  iad  am 
misneach. 

22  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal  do 
'ur  maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  anns  na 
h-uile  nithibh;  cha'  n  ann  le  seirbhis-sùl, 
mar  dhream  a  ta  toileachadh  dhaoine, 
ach  ann  an  trèibhdhireas^  cridhe,  ann  an 
eagal  Dè : 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ni  sibh, 
deanaibh  o  bhur  cridhe  e,  mar  do'n  Tigh- 
earn,  agus  cha'n  ann  do  dhaoinibh ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  gu'm 
faigh  sibh  o'n  Tig-hearn  duais  na  h-oigh- 
reachd:  oir  is  ann  do'n  Tighearn  Criosd 
a  tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  ni  eucoir,  g:heibh  e  toill- 
teanas  na  h-eucorach  a  rinn  e:  agus 
cha'n  'eil  leth-bhreth  ann. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  na  Colcsianaich  bhì  dùr- 
acìidach  ann  an  urnuigh,  5  agus:  gluasad  gu  glic 
thaobh  na  muinntir  sin  nach  ' eil  Jathast  air  teachd 
chumfìor  eòlais  Chriosd.  10  Chuir  efàilte  orra, 
agus  ghuidh  egach  uile  ghnè  soirbheis  doibh. 

AMHAIGHSTIREAN,  thugaibh  do 
'ur  seirbhisich  an  ni  sin  a  tha  ceart 
ag:us  cothromach,  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh,  gu  bheil  agaibhfèin  maighstirmar 
an  ceudna  airnèamh. 
2  Buanaichibh  ann  an  urnuigrh,  a'  dean- 
amh  faire  innte  le  breith-buidheachais ; 

'  seirc,  carthannachd.  g<i^S- 
'  aon- fhillteachd. 
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3  Ag:  urnuigh  mar  an  ceudna  air  ar  son- 
ne,  chum  gu  fosg'ladh  Dia  dhuinn  dorus 
na  h-ùr-labhraidh,  a  chur  an  cèill^  rùin- 
dìomhair  Chriosd,  air  son  am  bheil  mise 
ann  ancuibhreachaibh: 

4  Chum  g-u  foillsich  mi  e,  mar  is  còir 
dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  grliocas  thaobh  na 
dream  sin  a  ta  an  leth  muig-h,  ag  ath- 
cheannach'  na  h-aimsir. 

6  Biodh  bhur  còmhradh  a  g-hnàth  ann 
an  g'ràs  ^  air  a  dheanamh  blasda  le  sal- 
ann,  chum  gu'm  bi  fhios  agaibh  cionnus 
is  còir  dhuibh  gach  neach  a  fhreagairt. 

7  FoiIIsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdh- 
ach,  agus  ministeir  dìleas,  agus  comh- 
sheirbhiseach  san  Tighearn,  gach  ni 
dhuibh  mu  m'  thimchioll-sa : 

8  A  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  clium 
na  crìche  so  fèih,  gu'm  biodh  fios  bhur 
staide-sa  aige,  agus  gu'n  tugadh  e  comh- 
fhurtachd  do  'ur  cridheachaibh. 

9  MaiIIe  ri  Onesimus,  bràthair  dìleas 
agus  gràdhach,  a  tha  dhibh'  fèin.  Ni 
iad  aithnichte  dhuibh  na  h-uile  nithe  a 
tha  an  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo  chomh-phrios- 
anach  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus  Marcus, 
mac  peathar  do  Bharnabas,  (mu  'n  d' 
fhuair  sibh  àitheanta;  ma  thig  e  do  'ur 
n-ionnsuidh,  gabhaibh  ris ;) 

1 1  Agus  losa,  ris  an  abrar  lustus,  muinn- 
tir  a  tha  do'n  timchioll-ghearradh.  'S 
iad  sin  a  mhàin  mo  chomh-oibrichean 
chum  rìoghachd  Dhè,  a  bha  'nan  comh- 
fhurtachd  domh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  fèin, 
seirbhiseach  Chriosd,  a'  cvir  fàilte  oirbh, 
a  ghnàth  a'  deanamh  sbàirn  dhùrachd- 
aich  air  bhur  son  ann  an  urnuighibh, 
chum  gu  seas  sibh  foirfe,  agus  coimh- 
lionta  ann  an  uile  thoil  Dhè. 

13  Oir  tha  mi  deanamh  fianuis  dha,  gxi 
bheil  aige  mòr  theas-ghràdh  dhuibh-se,  a- 
gus  dhoibh-san  a  tha  ann  an  Laodicea,  agus 
do'n  mhuinntir  a  tha  ann  an  Hierapolis. 

14  Tha  Lucas  an  lèigh  gràdhach,  agus 
Demas  a'  cur  fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fàilte  air  na  bràithribh  a  tha 
ann  an  Laodicea,  agus  air  Nimphas, 
agus  air  an  eaglais  a  tha  'na  thigh. 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  litir  so 
'nur  measg-sa,  thugaibh  fa'near  gu'n 
leughar  i  ann  an  eaglais  nan  Laodicean- 
ach  mar  an  ceudna;  agus  gu'n  leugh 
sibhse  cuideachd  an  litir  o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus,  Thoir  an 
aire  do'n  mhinistrileachd  a  fhuair  thu  san 
Tighearn,  gu'n  coimhlion  thu  i. 

18  Fàilte  uam-sa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 
Cuimhnichibh  mo  chuibhreacha.  Gràs 
gii  robh  maille  ribh.  Amen. 

^alabhairt.  ^  a' fuasgladh. 

"  le  grùs,gràsail.        '  uaibh. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 


TESALONIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Thug  Pòl  fios  do  na  Tesalonianaich  co  chuimh 
neachail  as  a  bha  c  orra  anns  gach  àm,  ann  am 
hreith-buidheachais  agus  ùrnuigh  air  an  son 
.5  agus  mar  an  ceudna  co  dhearbhta  's  a  bha  e  do 
fhìrinn,  agus  do  ihrèibhdliireas  an  creidimh,  agus 
aii  iompachaidh  ri  Dia. 

POL,  agus  Siluanus,  ag:us  Timoteus 
chum  eaglais  nan  Tesalonianach,  a 
tha  ann  an  Dia  ant-Athair,  ag'us  CE?i/(*an 
Tig-hearu  losa  Criosd :  gràs  duibh,  agus 
sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
eart)  losa  Criosd. 

2  iTha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia  a  ghnàth  air  bhur  son-sa  uile,  a' 
toirt  iomraidh  oirbh  ann  ar  n-urnuighibh- 
ne; 

3  A'  cuimhneachadh  g:un  sgur  obair 
bhur  creidimh,  agus  saothair  hhu r  grhÀàh, 
agus  foig-hidin  bhur  dòchais  'nar  Tig-h- 
earn  losa  Criosd,  am  fianuis  Dè,  ag'us  ar 
n-Athar-ne: 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  ag-ainn,  a 
bhràithre  g-ràdhaichte  le  Dia,  air  biuir 
taghadh-sa'. 

5  Oir  cha  d'thàinig'  ar  soisgeul-ne  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa  ann  am  focal  a  mhàin, 
ach  mar  an  ceudna  ann  an  cumhachd, 
agus  anns  an  Spiorad  naomh,  agus  ann 
am  mòr  làn-dearbhachd;  mar  is  aithne 
dhuibh  ciod  a'  g'hnè  dhaoinebha  annainn 
'nur  measg-  air  bhur  sonsa. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'nur  Uichd-lean- 
mhuinn  oirnne,  agus  air  an  Tigheaim, 
'nuair  a  ghabh  sibh  ris  an  f  hocal  ann  am 
mòr-àmhghar,  le  h-aoibhneas  an  Spioraid 
naoimh: 

7  lonnus  gu  robh  sibh  'nur  n-eisempleir- 
ibh^  dhoibh-san  uile  a  tha  creidsinn  ann 
am  Macedonia,  agus  ann  an  Achaia. 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim  focail  an 
Tig'hearna  mach,  cha'n  ann  a  mhàin  ann 
am  Macedonia  agus  ann  an  Achaia,  ach 
mar  an  ceudna  anns  gach  àit,  tha  bhur 
creidimh  ann  an  Dia  air  a  sgaoileadh  a 
mach,  ionnus  nach  'eil  feum  air  sinne  a 
labhairt  ni  air  bith. 

9  Oir  a  ta  iad  fèin  a'  foiUseachadh  mu 

'  air  bhur  taghadh-sa  le  Oiii. 
-  samhlachasaibh.  a  shaoras. 

^  maille  ri  gleachda  mòr. 
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ar  tlmchioll-ne,  clod  a  ghhe  dol  a  steach 
a  bha  againn  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  ag-us 
cionnus  a  phill  sibh  chum  Dhè  o  ìodhol- 
aibh,  a  dheanamh  seirbhis  do'n  Dia  bheò 
agus  fhìor, 

10  Ag-us  gii  feitheamh  r'a  Mhac  o  nèamh, 
a  thog-  e  suas  o  na  marbhaibh,  eadlion 
losa  o  shaor'  sinne  o'n  fheirg  a  ta  ri 
teachd. 

CAIB.  n. 

1  Chuir  Pòl  an  ce.ill  cionnus  a  chaidh  an  soisgeul  a 
shearmonachadh  do  na  Tesalonianaich,  agus  ciod 
an  dòigh  air  an  do  ghabh  iad  ris.  17  I'hug  e 
reuson  seachad  c'ar  son  a  bha  e  co  fhada  uatha, 
agus  mar  an  ceudna  c'ar  son  a  ta  nis  a  thogradh 
co  mòr  r'amfaicinn. 

OIR  is  aithne  dhuibh  fèin,  a  bhràithre, 
ar  dol-ne  a  steach  do  'urn-ionnsuidh, 
nach  robh  e  ann  an  dìomhanas: 

2  Ach  fòs  air  dhuinn  fulang  roimh,  agus 
an  dèigh  ar  maslachaidh  ann  am  Phih'pi, 
mar  is  aitlme  dhuibh,  bha  dànachd  againn 
ann  ar  Dia-ne  soisg-eul  Dè  a  labhairt 
ribhse  ann  am  mòr-g-hleachd^. 

3  Oir  cha  robh  ar  n-earail-ne  o  mheall- 
taireachd,  no  o  neòghloine,  no  ann  an 
ceilg': 

4  Ach  mar  a  mheasadh  sinno  le  Dia 
iomchuidh  gu'm  biodh  an  soisg-eul  air 
earbsadh  ruinn,  is  anihuil  sin  a  labhra- 
maid,  cha'n  ann  mar  dhream  a  tha  toil- 
eachadh  dhaoine,  ach  Dhè,  atha  dearbh- 
adh  ar  cridheacha. 

5  Oir  cha  do  ghnàthaich  sinn  uair  air 
bith  briathra  miodalach,  mar  is  aithne 
dhuibh,  no  leithsgeul  sainnt;  's  e  Dia  ar 
fianiu's : 

6  Ni  mò  dh'iarr  sinn  urram^  o  dhaoin- 
ibh,  no  uaibhse,  no  o  dhaoinibh  eile,  g-ed 
flieudamaid  ar  trom  a  leag-adh  oirbhse, 
mar  abstola  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'nur  measg-sa, 
amhuil  a  dh'altrumas®  banaltrum  a  clann 
fèin: 

8  Mar  sin,  ar  bhi  dhuinne  ro  dheidheil 
oirbhse',  bu  toileach  leinn  cha'n  e  mhàin 
soisgeul  Dhè  a  phàirteachadh'  ribh,  ach 
■mar  anceudna  ar  n-anama  fèin  do  bhrìg'h 
gu  robh  sibh  ro  ionmhuinn  leinn. 

^  glòir.  *  dh'eiridneas. 

'  ro  dheothasach  umaibh-se. 
^  a  chomh-roinn. 
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9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a  bhràithre,  ar 
saothair,  agus  ar  sglos-ne:  oir  air  dhuinn 
bhi  ri  h-obairadh'oidhcheagus  alà,chum 
nach  cuireamaid  trom  air  neach  sam  bith 
agaibh,  shearmonaich  sinn  duibh  soisereul 
De. 

10  /s  fianuisean  sibhse,  agus  Dia,  cia 
naomha,  agus  cia  cothromach agus  neo- 
lochdach  a  ghiùlain  sinne  sinn  f'èin  'nur 
measg'-sa  a  ta  creidsinn : 

11  Mar  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  dh'- 
earailich  sinn,  agus  a  thug  sinn  comh- 
fhurtachd,  agus  a  chuir  sinn  impidh  air 
gaeh  aon  agaibh  la  leth,  (mar  a  7ii  Athair 
d'a  chloiiin,) 

12  Gu'n  ghiaiseadh  sibh  gu  cubhaidh 
do  Dhia,  a  ghairm  sibh  chum  a  rìoghachd 
agus  a  ghlòire  fèin. 

13  Uime  sin  a  ta  sinne  mar  an  ceudna 
a'  toirt  buidheachais  do  Dhia  gun  sgur, 
do  bhrìgh  'nuair  a  ghabh  sibh  ri  focal  Dè 
a  chuala  sibh  uainne,  gii'n  do  ghabh  sibh 
ris  cha'n  ann  mar  fhocal  dhaoine,  ach, 
(mar  is  e  gu  fìrinneach,)  focal  Dè,  a  tha 
'g  oibrcachadh  gu  h-èifeachdach  annaibh- 
sa  a  ta  creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a  bhràithre,  'nur 
luchd-leanmiiuinn  air  eaglaisibh  Dhè, 
ann  an  ludea,  a  tha  ann  an  losa  Criosd : 
oir  dh'fhuiling:  sibhse  na  nithe  ceudna  o 
bhur  luchd-dìithcha  fèin,  mar  a  dh'fhuil- 
ing  iadsan  o  na  h-Iudhaich: 

1 5  A  chuir  araon  an  Tig-hearn  losa,  agus 
am  fàidhean  fèin  gu  bàs,  agus  a  rinn  g-eur- 
leanmhuinn  oirnne ;  agus  nach  'eil  a'  toil- 
eachadh  Dhè,  agus  a  tha'n  aghaidh  nan 
uiie  dhaoine: 

16  A  tha  bacadh  dhinne  labhairt  ris  na 
Cinnich,  chum  gu'm  biodh  iad  air  an  tèar- 
nadh'"^,  chum  sìr-lìonaidh  suas  am  peac- 
anna:  oir  thàinig  an  fhearg  orra  mu 
dheireadh  ^ 

17  Ach  air  dhuinne,  abhràithre,  bhi  air 
ar  dealachadh  uaibhse  rè  tamuil  bliig  am 
pearsa,  ach  cha  'n  ann  an  cridhe,  is  ro 
mhòid  a  rinn  sinn  dlchioU  air  bhur  n-agh- 
aidii  fhaicinn  le  mòr-thogradh. 

18  Uime  sin  bu  mliiann  leinn  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh,  (eadhon  leam-sa  Pòl,) 
uair  no  dhà:  ach  bhac  Satan  sinn. 

19  Oir  ciod  e  ar  dòchas-ne,  no  ar 
n-aoibhneas,  no  ar  crìin-uaille?  nach 
sibhse  fèui  e  am  tìanuis  ar  Tighearna 
losa  Criosd  aig  a  theachd  ? 

20  Oir  is  siblise  ar  glòir-ne  agus  ar 
n-aoibhneas. 

CAIB.  III. 

1  Dhearbh  Pdl  a  mìiòr-ghràdh  dona  Tesaloniaìtaich, 
le  Timoteus  a  chur  d'an  ionnsuìdh  ckum  an  neart- 
achadh  agus  comhfhnrtachd  a  thoirt  doibh,  agiis 
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le  a  ghairdeachas  'nan  deadh  ghiàlan,  18  agus  le 
urnuigh  a  dheanamh  air  an  son. 

AIR  an  aobhar  sin,  an  uair  nacli  b'urr- 
ainn sinn  cumail  oirnn  fèin  ni  b'fhaide, 
bu  taitneach  leinn  bhi  air  ar  fàgail  'nar 
n-aonar  am  baile  7ia  A-Aithne  : 

2  Agus  chuir  sinn  Timoteus  ar  bràthair 
agus  ministeirDhè,  agus  ar  comh-oibriche 
ann  an  soisgeul  Chriosd,  chum  sibhse  a 
dhaingneachadh,  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt  duibh  mu  thimchioll  bhur  creid- 
imh ; 

3  Chum  nach  gluaisteadh^  neach  air 
bith  agaibh  leis  na  trioblaidibh  so  ;  oir  a 
ta  fhios  agaibh  fèin  gu'n  d'orduicheadh 
sinn  a  dh'ionnsuidh  so. 

4  Oir  gu  deimhin,  an  uair  a  bha  sinn 
maille  ribh,  dh'innis  sinn  duibh  roimh- 
làimh,  gu  irobh  sinn  gu  àmhghar^  fhul- 
ang ;  eadhon  mar  a  thachair,  agus  is  aithne 
dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'nuair  nach  robh 
mise  comasach  air  cumail  orm  fèin  ni  b' 
fhaide,  chuir  mi  a  dh'fhaghail  fios  mu  'ur 
creidimh,  aireagal  air  chor  sambith  gu'n 
dobhuair  am  buaireadair  sibh,  agus  gu'm 
biodh  ar  saothair-ne  dìomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uair  a  thàinig  Timoteus 
uaibhse  do  ar  n-ionnsuidh-ne,  agus  a  thug 
e  deadh  sgeul  duinn  mu  bhur  creidimh 
agus  bhur  gràdh,  agus  gu  bheil  cuimhne 
mhaith  agaibh  oirnne  a  ghnàth,  a'  miann- 
achadh  gu  mòr  sinne  fhaicinn,  amhuil  a 
ta  sinne  mar  an  ceudna  sibhse  fhaic- 
inn. 

7  Uime  so,  a  bhràithre,  fhuair  sinne 
comhf  hurtachd  do  'ur  taobh  ann  ar  n-uile  ' 
àmhghar  agus  theinn,  tre  bhur  creidimh- 

sa: 

8  Oir  a  ta  sinne  beò  a  nis,  ma  sheasas 
sibhse  gu  bunaiteach  san  Tighearn. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a  dh'f  heudas 
sinn  ìocadh  do  Dhia  as  bhur  leth  sa,  air  son 
an  aoibhneis  sin  nile  leis  am  bheil  sinn  ri 
gairdeachas  do'ur  taobh  am  fianuis  arDè- 
ne, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là  a'  guidhe  gu 
ro  dhìirachdach  gu  faiceamaid  bhur 
n-aghaidh-sa,  agus  gu  leasaicheamaid 
uireasbhuidh  bhur  creidimh? 

11  A  nis  gu  deanadh  Dia  fèin,  eadhon 
ar  n-Athair,  agus  ar  Tighearna  losa  Criosd 
ar  slighe-ne  a  threòrachadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa. 

12  Agus  gu  tugadh  an  Tighearn  oirbh 
fàs  agus  bhi  ro  phailt  ann  an  gràdh  d'a 
chèile,  agus  do  na  h-uile  dhaoinibh,  mar 
a  ta  sinne  dhuibhse  ; 

13  Chum  gu  daingnich  e  bhur  cridheacha 
neo-choireach  ann  an  naomhachd  am 
fianuis  Dè,  eadhon  ar  n-Athar-ne,  aig 


'  h-ìonraìc.  ^  slànuchadh. 

3  gus  a'  chuid  a's  faide. 
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teachd  ar  Tigrhearna  losa  Criosd  maille 
r'a  naomhaibh '  uile. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pdl  impidh  air  na  Tesalonianaich  dol  air  an 
aghaidh  anns  gach  uile  ghnè  dhiadhachd,  6  am 
beatha  a  chaitheadh  gu  naomha  agus  gu  cothrom- 
ach,  9a  chèile  a  ghràdhachadh,  II  agus  an 
gnothuidieanfèin  o  leantuinn  gu  sàmhach. 

OS  bàrr  ma  ta,  abhràithre,  cuireamaid 
a  dh'impidh  agus  a  dh'athchuirig-e 
oirbh  tre'n  Tig-hearn  losa,  mar  a  fhuair 
sibhuainne  cionnus  is  còirdhuibhimeachd, 
agus  Dia  a  thoileachadh,  gu  meudaich- 
eadh  sibh  mar  sin  ni's  mò  agus  ni's  mò. 

2  Oir  a  ta  fhios  agaibh  ciod  iad  na 
h-àitheantan  a  thug:  sinne  dhuibh  tre'n 
Tig-hearn  losa. 

3  Oir  is  i  so  toil  Dhe,  eadhon  bhur 
naomhachadh-sa,  sibh  a  sheachnadh  strìop- 
achais : 

4  Gu'm  b'aithne  do  gach  aon  agaibh  a 
shoitheach  fein  a  shealbhachadh  ann  an 
naomhachd,  agus  ann  an  urram"''; 

5  Cha'n  ann  ann  am  fonn  ana-miannach, 
mar  a  ni  na  Cinnich  aig  nach  'eil  eòlas  air 
Dia: 

6  Gun  neach  airbith  a  dheanamh  eucoir 
no  mealltaireachd  sa'  chìiis  air  a  bhràth- 
air;  do  bhrìgh  gur  e'n  Tighearn  a  ni 
dìoghaltas  air  an  uile  leithidibh  sin,  a  rèir 
mar  a  dh'innis  sinne  mar  an  ceudna  duibh 
roimh,  agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinne  gu  neò- 
ghloine,  ach  gu  naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tàir,  cha'n  ann 
air  duine  tha  e  deanamh  tàir,  ach  air  Dia, 
a  thug:  dhuinne  a  Spiorad  naomh  fèin. 

9  Ach  a  thaobh  graidh  bràthaireil,  cha'n 
'eil  feum  agaibh  mise  a  sgrìobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh:  oir  a  ta  sibh  fèin  air 
bhur  teagasg'  o  Dhia  gràdh  a  thoirt  d'a 
chèile. 

10  Ag'us  gu  deimhin  tha  sibh  a'  dean- 
amh  so  thaobh  nam  bràthar  uile,  a  tha 
ann  am  Macedonia  gu  h-iomlan:  ach 
g-uidheamaid  oirbh,  a  bhràithre,  sibh  a 
mheudachadh  ni's  mò  agus  ni's  mò  ; 

1 1  Ag-us  gu'n  dean  sibh  bhur  dìchioll  a 
bhi  ciìiin,  agus  bhur  gnothuiche  fèin  a 
dheanamh,  agus  saoithreachadh  le  'ur 
làmhaibh  fèin,  (amhuil  a  dh'àithn  sinne 
dhuibh ;) 

12  Chum  gu'n  gluais  sibh  gu  cubhaidh 
thaobh  na  muinntir  sin  a  ta  'n  leth  muigh, 
agus  nach  bi  uireasbhuidh  ni  sam  bith 
oirbh. 

13  Ach  cha  b'àill  leam,  a  bhràithre,  sibh 
a  bhi  aineolach  thaobh  na  muinntir  sin  a 
tha  'nan  codal,  chum  nach  dean  sibh  bròn, 
eadhon  mardhaoine  eile  aig  nach  'eil  dòch- 
as. 


'  maiUe  r'a  ainglibh  naomha. 
•  onoir.  gàir. 
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14  Oir  ma  chreideas  sinn  gu'n  d'fhuair 
losa  bàs,  agus  gu'n  d'èirich  e  rls,  amhuil 
sin  mar  an  ceudna  an  dream  a  choidil  ann 
an  losa,  bheir  Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  a  ta  sinn  ag  ràdh  ribh  ann  am 
focal  an  Tighearna,  nachbi  againne  atha 
beò  agus  a  dh'fhàgargu  teachd  anTigh- 
earna,  toiseach  orra-san  a  tha  'nan  codal. 

16  Oir  thig  an  Tighearn  fèin  a,  nuas  o 
nèamh  le  àrd-iolaich le  guth  an  àrd- 
aingil,  agus  le  trompaid  Dhè :  agus  èiridi\ 
na  mairbh  ann  an  Criosd  air  tùs : 

17  An  dèigh  sin,  sinne  a  bhios  beò  agus 
a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn  maille  riu- 
san  anns  na  neulaibh,  an  còdhail  an  Tigh- 
earria  san  athar:  agus  mar  sin  bithidh 
sinn  gu  siorniidh  maiUe  ris  an  Tighearn. 

18  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd 
d'a  chèile  leis  na  briathraibh  so. 

CAIB.  V. 

1  Chaidh  an  i-ahstol  air  aghaidh  ann  an  lahhairt  mu 
theachd  Chriosd  gu  breitheanas,  16  ihug  e  iomadh 
comhairle  seachad,  23  agus  chomh-dhùin  e  an 
litir. 

ACH  mu  thimchioll  nan  aimsirean  agus 
nan  àm  cha'n  'eil  feum  agaibh-sa,  a 
bhràithre,  mise  a  sgrìobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

2  Oir  a  ta  sàr  fhios  agaibh  fèin  gu'n  tig 
là  an  Tighearna  mar  ghaduiche  san  oidh- 
che. 

3  Oir  an  uair  a  their  iad,  Sìth  agus  tèar- 
uinteachd,  an  sin  thig  sgrios  obann  orra, 
mar  shaothair  air  mnaoi  thorraich  ;  agus 
cha  tèid  iad  as. 

4  Ach  cha'n  'eil  sibhse,  a  bhràithre,  san 
dorchadas,  ionnus  gu'm  beireadh  an  là 
sin  oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-sohiis,  agus 
clarm  an  là :  cha'n  ann  do'n  oidhche,  no 
do'n  dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidleamaid  mar  dhaoine 
eile ;  ach  deanamaid faire agus  bitheamaid 
stuama*. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns  an 
oidhche  a  choidleas  iad :  agus  an  dream 
a  tha  air  mhisg,  is  anns  an  oidhche  tha 
iad  air  mhisg. 

8  Ach  bitheamaid-ne  a  tha  do'n  là  stua- 
ma,  a'  cur  oirnn  uchd-èididh  a'  chreidimh 
agus  a'  ghràidh,  agus  mar  chlogaid,  dòch- 
as^  na  slàinte. 

9  Oir  cha  d'orduich^  Dia  sinn  chum 
feirge ;  ach  chum  slàinte  fhaotainn  tre  ar 
Tighearna  losa  Criosd, 

10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum  co  aca 
is  faireach  no  codal  dhuinn,  gu'm  bith- 
eamaid  beò  maiUe  ris. 

11  Uime  sm  thugaibh  comhfhurtachd 
d'a  chèile,  agus  togaibh  suas  gach  aon  a 
chèile,  eadhon  mar  a  ta  sibh  a'  deanamh. 


'  measarra. 

*  cha  do  shonraich. 


5  earhsa. 
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1 2  Ag-us  guicllieamaifl  oirbh,  a  bhràithre, 
aithne  bhi  agaibh  air  an  dream  a  tha 
saoithreachadh  'nur  measg',  agus  a  tha  os 
bhur  ceann  san  Tighearn,  agus  a  tha  'gur 
comhairleachadh ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi  agaibh  dhiubh 
ann  an  gràdh  air  son  an  oibre.  Bithibh 
sìochail  'nur  measg  fèin. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
thugaibh  rabhadh  dhoibh-san  a  tha  mi- 
riaghailteach,  thugaibh  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  lag-chridheach,  cumaibh 
suas  iadsan  a  ta  anmhunn',  bithibh  foigh- 
idneach  a  thaobh  nan  uile  dhaoine. 

15  Feuchaibh  nach  ìoc  neach  olc  air  son 
uilc  do  dhuine  sam  bith  ;  ach  leanaibh-sa 
a  ghnàth  an  ni  a  ta  maith,  araon  do  'ur 
taobh  fèin,  agus  a  thaobh  nan  uile  dhaoine. 

16  Deanaibh  gàirdeachas  a  ghnàth. 

17  Deanaibh  urnuigh  gun  sgur. 

18  Anns  gach  uile  ni  thugaibh  buidh- 
eachas ;  oir  is  i  so  toil  Dè  ann  an  losa 


'  deanaibh  cìtl-laice  dhoìbh-san  a  ta  lag. 
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Criosd  do  'ur  taobh. 

19  Na  mùchaibh  an  Spiorad. 

20  Na  deanaibh  tàir  air  fàidheadair- 
eachd. 

21  Dearbhaibh  na  h-uile  nithe:  cumaibh 
gu  daingean  an  ni  sin  a  ta  maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile  choslas  uilc. 

23  Agus  gu  deanadh  Dia  na  sìthe  fèin 
naomha  sibh  gu  h-iomlan;  agi»s  gu 
deònaìcheadh  Dia  gu'm  bi  bhur  n-uile 
spiorad,  agus  anam,  agus  chorp  air  an 
gleidheadh  gu  neo-choireach,  gu  teachd 
ar  Tighearna  losa  Criosd. 

24  Is  fìrinneach  an  Ti  a  ta  'giir  gairm, 
neach  mar  an  ceudna  a  ni  e. 

25  A  bhràithre,  deanaibh  urnuigh  air  ar 
son-ne. 

26  Cuiribh  fàilte  air  nabraithribh  iiile  le 
pòig  naoimh. 

27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh  a  h-uchd 
an  Tighearna,  gu'n  leughar  an  litir  so  do 
na  bràithribh  naomha  uile. 

28  Gu  robh  gràs  ar  Tighearna  losa 
Criosd  maille  ribh.  Amen. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

TESALONIANACH. 


CAIB.  I. 

1  Thug  Pol  fios  do  na  Tesalonianaich  a>r  an  deadh 
bharail  a  ta  aige  mu'n  creidimh,  an  gràdh,  ngus 
am  foighidin ;  5  agus  ghnàthaich  e  reusona  chum 
comhfhurtachd  a  ihoirt  doibh  fo'n  geur-ltan- 
mhuinn,  gu  h-àraidh  o  cheart-bhreitheanas  Dè. 

POL,  agus  Sikianas,  agus  Timoteus, 
chum  eaglais  nan  Tesalonianach, 
ann  an  Dia  ar  n-Athair,  agus  anns  an 
Tighearn  losa  Criosd : 

2  Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air 
bhur  son-sa,  a  bhràithre,  mar  is  cubhaidh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  a'  fàs  gu 
ro  mhòr,  agiis  gu  bheil  gràdh  gach  aoin 
agaibh  uile  a'  meudachadh  d'a  chèile : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fèin  a'  deanamh 
uaiUe  asaibh-sa  ann  an  eaglaisibh  Dhè, 
air  son  bhur  foighidin  agus  bhur  creidimh 
ann  bhur  n-uile  gheur-leanmhuinnibh 
agus  àmhgharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang : 

ò  Ni  a  ta  'na  chomhara  follaiseach  air 
ceart-bhreitheanas  Dè,  chum  gu  measar 
gur  airidh  sibhse  air  rìoghachd  Dhè,  air 
son  am  bheil  sibh  a'  fulang: 

6  Do  bhrìgh  gur  ceart  an  ni  do  Dhia, 
àmhghar  ìocadh  dhoibh-san  a  ta  cur  àmh- 
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ghair  oirbh ; 

7  Agus  dhuibhse  a  ta  fo  àmhghar,  foìs 
maille  ruinne,  'nuair  a  dh'fhoilisichear  an 
Tighearn  losa  o  nèamh,  maiUe  r'a  aing- 
hbh  cumhachdach, 

8  Ann  an  teine  lasaracb,  a'  deanamh 
dioghaltais  air  an  dream  aig  nach  'eil 
eòlas  air  Dia,  agus  nach  'eil  ùmhal  do 
shoisgeul  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas  le 
sgrios  siorruidh  o  làthair  an  Tighearn, 
agus  o  ghiòir  a  chumhachd. 

10  'Nuair  a  thig  e  gu  bhi  air  a  ghlòr- 
achadh  'na  naomhaibh,  agus  chum  gu'n 
deanar  iongantach  e  annta-san  uile  a  ta 
creidsinn  san  là  sin,  (do  bhrìgh  gu'n  do 
chreideadh  ar  fianuis-ne  'nur  measg-sa.) 

1 1  Air  an  aobhar  so,  tha  sinne  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  sìr-urnuigh  air  bhur 
sonsa,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne  gur  airidh 
sibhse  air  a'  ghairm  so,  agus  gu'n  coimh- 
hon  e  uile  dheadh-ghean  a  mhaitheis, 
agus  obair  a'  chreidimh  le  cumhachd : 

12  Chum  gu'm  bi  ainm  ar  Tighearna 
losa  Criosd  air  a  ghlòrachadh  annaibh-sa, 
agus  sibhse  ann-san,  a  rèir  gràis  ar  Dè-ne, 
agus  an  Tighearna  losa  Criosd. 

CAIB.  II. 

1  Is  àill  le  Pòlgu'm  buanaicheadh  na  Tesalonian- 
aich  san  fhtrinn  ris  an  do  ghabh  iaU :  3  nochd  e 


II.  TESALONI 

gu'm  hi  claona'ìh  o'n  chreìdbnh  aini,  9  agiis  gu'm 
ftìill/iichear  an  t-ana-criosd  roimh  theacìid  ìà  an 
Tighearna, 

ANIS  guidheaniaid  oirbh,  a  bhràith- 
re,  thaobh'  teachd  ar  Tig-hearna 
losa  Criosd,  ngHs  ar  comh-chniinneach- 
aidh-ne  d'a  ionnsuidh, 

2  Gun  sibh  bhi  gu  h-ealamh  air  bhur 
crathadh'^  'nur  n-inntinn,  no  fo  bhuair- 
eas\  le  spiorad,  no  le  focal,  no  le  litir, 
mar  uainne,  mar  gu'm  biodh  là  Chriosd 
am  fagus. 

3  Na  mealladh  neach  sam  bith  sibh  air 
aon  chor :  oir  cha  tig  an  là  sin  mur  t\g 
air  tùs  treigeadh-creidimh,  agus  mur 
foillsichear  duine  sin  a'  pheacaidh,  mac 
an  sgTÌos; 

4  A  tha  cur  an  ag:haidh  agus  'ga  àrd- 
achadh  fèin  os  ceann  gach  ni  ris  an  abrar 
Dia,  no  d'an  deanar  aoradh^ ;  ionnus  mar 
Dhia  g-u  bheil  e  'na  shuidhe  ann  an  team- 
pull  Dhè,  'gra  nochdadh  fèin  gur  Dia  e. 

5  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh  bhi 
fathast  maiUe  ribh,  g-u'n  d'innis  mi  na 
nithe  so  dhuibh? 

tì  Agus  is  aithne  dhuibh  ciod  a  tha  bac- 
adh  nis  e  bhi  air  fhoillseachadh  'na  àm 
fèin. 

7  Oir  a  ta  rùn-dìomhair  na  h-ain-diadh- 
achd  ag:  oibreachadh  cheana,  anihàingus 
an  toirear  air  falbh  an  ti  a  ta  nis  a'  bac- 
adh^ 

8  Agus  an  sin  foillsichear  an  t-aing-idh 
sin,  a  chlaoidheas  an  Tighearn  le  anaiF' 
a  bheoil  fèin,  agus  d'an  cur  e  as  le  deal- 
radh  a  theachd : 

9  Eadhon  esan,  u.ig  am  bheil  a  theachd 
a  rèir  oibreachaidh  Shatain,  maille  ris  an 
uile  chumhachd,  agus  chomharaibh,  agus 
iongantasaibh  breugach, 

10  Agus  maille  ri  uile  mhealltaìreachd 
na  h-eucorach  anntasan  a  chaillear;  a 
chionn  nach  do  ghabh  iad  gràdli  na  flrinn, 
chum  gu  tearuinteadh  iad. 

1 1  Agus  air  a  shon  so  cuiridh  Dia  treun- 
oibreachadh  meallaidh  d'a  ionnsuidh, 
ionnus  gu'n  creid  iad  a  bhreug  : 

12  Chum  gu'm  bi  iad  uile  air  an  dlt- 
eadh,  nach  do  chreid  an  fliìrinn,  ach  aig 
an  robh  tlachd  anns  an  eucoir. 

13  Ach  a  ta  e  mar  fhiachaibh  oirnne 
buidheachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth 
air  bhur  son-sa,  a  bhràithre,  ionmhuinn 
do'n  Tighearn,  do  bhrìgh  gu'n  do  thagli 
Dia  sibh  o  thùs  chuni  slàinte,  tre  naomh- 

"  achadh  an  Spioraid,  agus  creidsinn  na 
f  ìriiHi : 

14  Chum  an  do  ghairm  e  sibh  tre  ar 
soisgeul-ne,  chum  sibh  a  dh'fhaotainn 


'  trìd.  ^fo  uideal. 

3  mhaoim,  ghioraig.  *  a  ta  tcrramach. 

5  a  mhàin  an  ni  a  la  cur  hacaidh  a  nis  bacaidh  e 
gns  an  toircar  airfalbh  e. 
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glòire  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

15  Uime  sin,  a  bhràithre,  seasaihh  gu 
daingean,  agus  cumaibh  na  teagasgan  a 
thugadh  dhuibh,  co  dhiubh  is  ann  le  focal, 
no  le  ar  htir-ne. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  ar  Tigheai-n  losa 
6riosd  e  fèin,  agus  Dia,  eadlion  ar 
n-Athair-ne,  a  ghràdhaich  sinn,  agus 
a  thi\g  dhuinn  sòlas  siorruidh,  agus  dòch- 
as  maith  tre  ghràs, 

1 7  Comhf hurtachd  do  'ur  cridhe-sa,  agus 
gu  daingnicheadh  e  sibh  anns  gach  uile 
dheadh  fhocal  agus  ghnìomh. 

CAIB.  III. 

1  Dìi'iarr  Pòl  urmtigh  nan  Tesalonianach  air  a  shon 
fèin ;  3  cJiuir  e  an  cèill  meud  an  carhsa  a  tha  aige 
asda  ;  5  ghuidh  e  Dia  as  an  leth  ;  6  tìiug  e  iomudh 
comhairle  orra,  gu  li-àraidh  iad  a  sheachnadh 
dìomhanais  agiis  droch  cuideachd. 

FA  dheoidh,  a  bhràithre,  deanaibh 
urnuigli  air  ar  son-ne,  chum  gu'n 
ruith  focal  an  Tighearn,  agus  gu'm  bi  e 
air  a  giilòrachadli  mar  ann  bhur  measg- 
sa ; 

2  Agus  chum  gu  saorar  sinne  o  dhaoin- 
ibh  mi-reusonta  agus  olc:  oir  cha'n  ann 
aig  na  h-uile  a  ta  creidimh. 

3  Ach  a  ta  an  Tighearn  dìleas,  a  dhaing- 
niclieas  agus  a  choimhideas  o'n  olc'  sibh. 

4  Agus  ata  earbsa  againn  san  Tighearn 
do  'ur  taobh-sa,  g:u  bheil  sibh  araon  a' 
deanamh,  agus  gu'n  dean  sibh  na  nithe  a 
tha  sinn  ag  àithneadh  dhuibh. 

."3  Agus  gu  seòladh  an  Ti^hearn  bliur 
cridheacha  chum  gràidh  Dhe,  agus  chum 
foigln'din  Chriosd^ 

6  A  nis  àithneamaid  dhuibh,  a  bhràith- 
re,  ann  an  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
sibh  fèin  a  dhealachadh  ris  gach  uile 
bhràthair  a  tha  'g  imeachd  gu  mi-riagh- 
ailteach,  agus  cha'n  ann  a  rèir  an  teagaisg 
a  fhuair  e  uainne. 

7  Oir  a  ta  fhios  agaibh  fèin  cionnus  is 
còir  dhuibh  ar  lorg-ne  leantuinn  :  oir  clia 
do  ghiùlain  sinne  sinn  fèin  gu  mi-riagh- 
ailteach  'nur  measg; 

8  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran  duine  sam 
bith  a  nasgaidh;  acli  le  saothair  agas  an- 
shocair,  a  dh'oidhche  agus  a  là  ri  h-obair, 
chum  nach  cuireamaid  ar  trom  air  aon 
agaibii ; 

9  Cha'n  e  nach  'eil  comas''  againn,  acli 
a  chum  gu'n  deanamaid  sinii  fèin  'nar 
n-eisempleir  dhuibh-sc,  gu  ar  leantm'nn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn  maille  ribh, 
thug  sinn  an  àithne  so  dhuilili,  nun-  àill  le 
neach  obaira  diieanamh,  gun  e  dh'itlieadii 
b)dh. 

11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinn  gu  bheìl 


*  spiorad. 

'  o'n  droch  spioi  ad. 
^fcilheamh  giifoigìiidncach  ri  Criosd. 
ugìidarras,  còir. 
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daoine  àraidh  ag  imeachd  gu  mi-riagh- 
ailteach  'mir  measg,  nach  'eil  a'  deanamh 
oibre  sam  bith,  ach  a'  gabhail  gnothuich 
ri  nithibh  nach  buin  doibh. 

12  A  nis  tha  sinn  a' toirt  àithne  d'an 
leithidibh  sin,  agus  ag  earail  orra  tre  ar 
Tigheam  losa  Criosd,  le  saoithreachadti 
gn  ciùin,  gu'n  ith  iad  an  aran  fein.  ^ 

13  Agus  sibhse,  a  bhràithre,  na  sgìthich- 
ibh  do  dheanamh  maith. 

14  Agus  ma  ta  neach  sam  bith  nach  toir 
ìimhlachd  do  ar  focal-ne  tre  an  litir  so, 
comharaichibh  esan,  agusnabiodh  comh- 
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hiadar  agaibh  ris,  chum  gu'm  bi  nàire  air- 

15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar  nàmh. 
aid,  ach  thugaibh  comhairle  air  mar 
bhràthair. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  Tighearna  na 
sìthe  e  fèin  sìth  dhuibhse  a  ghnàth  air 
gach  aon  chor.  Gu  robh  an  Tighearn 
maille  ribh  uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  mo  làimh  fèin, 
ni  a's  e  an  comhara  anns  gach  uile  litir : 
mar  so  tha  mi  a'  sgrìobhadh. 

18  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu 
robh  maille  ribh  uile.  Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

1  Tha  an  t-ordugh  a  thugadh  do  Thimoteus  'nuair  a 
chaidhPòldo  Mhacedonia,  air  a  chur  an  cuimhne 
dha.  5  Mii  tìiimchioll  feum  dligheach  an  lagha, 
11  agus  gairm  Pliòil  gu  hhi  'na  abstol ;  28  agus 
mu  thimchioU  Himeneuis  agus  Alecsander. 

POL  abstol  losa  Criosd,  a  rèir  àithne 
Dhè  ar  Slànuighir,  agus  an  Tigh- 
earnalosa  Criosd,  neach  a's  e  ar  dòchas; 

2  Chum  Thimoteuis  m'fhìor  mhic  anns 
a'  chreidimh :  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o  losa  Criosd  ar 
Tighearn. 

3  Mar  a  dli'iarr  mi  ort  fantuinn  ann  an 
Ephesus,  'nuair  a  chaidh  mi  do  Mhace- 
donia  chum  gu'n  tugadh  tu  ordugh  do 
dhream  àraidh  gun  atharrachadh  teagaisg- 
a  thoirt  uatha ; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt  do  sgeulachd- 
aibh,  agus  do  shloinnteireachd  neo- 
chrìochnaich,  a  bheir  aobhar  do  cheisdibh, 
ni's  mò  na  do  fhòghlum  diadhaidh,  a  tha 
tre  chreidimh  :  dean  mar  siti. 

5  A  nis  is  e  a's  crìoch  do'n  àithne  gràdh 
à  cridhe  glan,  agus  d  coguis  mhaith,  agus 
d  creidimh  neo-chealgach : 

6  Nithe  alr  do  dhream  àraidh  claonadh 
iiatha,  chaidh  iad  a  thaobh  chum  dìomhan- 
ais  cainnte; 

7  A'  miannachadh  bhi  'nan  luchd-teag- 
aisg  an  lagha,  agus  gun  iad  a'  tuigsinn 
ciod  a  ta  iad  ag  ràdh,  no  ciod  iad  mu'm 
bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu  bheil  an  lagh 
maith,  ma  ghnàthaicheas  neach  gu  dligh- 
eache: 

9  Air  do  f hios  so  a  bhi  aige,  nach  ann  do 
dhuine  fkeanach  a  dh'orduicheadh  an 
lagh,  ach  do  dhaoinibh  neo-dhligheach 
agus  eas-ìimhal,  dhoibh-san  a  ta  mi- 
dhiadhaidh  agus  do  pheacaich,  do  dhaoin- 
ibh  mi-naomha  agus  neo-chràbhach,  do 
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hichd-marbhaidh  aithriche  agus  do  luchd- 
marbhaidh  mhàithriche,  do  hichd-mort- 
aidh, 

10  Do  luchd-strìopachais,  do  luchd  ana- 
mianna  mi-nàdurra,do  luchd-goid  dhaoine, 
do  bhreugairibh,  do  hichd-eithich,  agus 
ma  tha  ni  sam  bith  eile  a  tha'n  aghaidh 
teagaisg  fhallain, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an  Dè 
bheannaichte,  a  dh'earbadh  riOm-sa. 

12  Agus  a  ta  mi  a'  toirtbuidheachais  do 
losa  Criosd  ar  Tighearn,  a  neartaich  mi, 
do  bhrlgh  gu'n  do  mheas  e  mi  dìleas, 
'gam  chur  sa'  mhinstreileachd  ; 

13  A  bha  roimh  a'm'  fhear-labhairt 
toibheim,  agus  a'm'  fhear  geur-lean- 
mhuinn,  agus  a'm'  dhuine  eucorach.  Ach 
fhuair  mi  tròcair,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn 
mi  so  tre  aineolas,  ann  am  mi-chreidimh : 

14  Agus  bha  gràs  ar  Tighearna  thar 
tomhas  ro  phailte  dhomh,  maille  ri  creid- 
imh,  agus  ri  gràdh  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

15  7*  flor  an  ràdh  so,  agus  is  airidhe 
air  ^ach  aon  chor  air  gabhaii  ris,  gu'n 
d'thainig  losa  Criosd  do'n  t-saoghal  a 
thèarnadh  pheacach ;  d'am  mise  an  ceud- 
fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  fhuair  mi 
tròcair,  chum  gu'm  foillsicheadh  Criosd 
annam-sa  air  tùs  an  uile  fhad-fhulangas, 
mar  shaimpleir'  dhoibh-san  a  chreid^adh 
ann,  an  dèigh  so,  chum  na  beatha  maireann- 
aich. 

17  A  nis  do'n  Righ  shiorruidh,  neo- 
thruailHdh,  neo-fliaicsinueach,  do  Dhia  a 
ta  mhàin  glic,  gu  robh  urram  agus  glòir, 
gu  saoghal  nan  saoghal.  Amen. 

18  An  àitlme  so  thami  ag  earbsadh  riut, 
Thimoteuis  a  mhic,  a  rèir  nam  fàidhead- 

I  shamhlachas. 
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aireachdarinneadhumadroimhso,  chum  ceannas  a  ghlacadh  air 
trìd-san  grii'n  cogadh  tu  deadh  chog-adh ; 

coimhead  creidimh  agus  deadh 


19  A'  -    .  .  , 
choguis ;  ni  air  do  chuid  do  dhaoinibh  a 
chur  uatha,    rinn    iad  long-bhriseadh 
tiiaobh  a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil  Himeneus  ag-us  Alecsan- 
dcr ;  muinntir  a  thug'  mise  thairis  do  Slia- 
tan,chumle'n  smachdachadh  g-u'm  fògh- 
lumadh  iad  gun  toibheum  a  labhairt. 

CAIB.  n. 

1  Nochd  Pòl  gur  còir  urnuigh  agus  breilh-buidh- 
eacìiais  a  ghnàtìiachadh  air  son  nan  uile  dhaoine. 
9  Cionnus  is  còir  do  vihnàibh  bhi  air  an  sgead- 
achadh  :  12  cha  'n  'eile  ceadaichte  dhoibh  teagasg 
a  thoirt  uatha. 

THA  mi  ag:  iarraidh  uime  sin,  roimh 
na  h-uile  nithibh,  gu'n  deanar 
athchuinge,  urnuig-hean,  eadar-ghuidhe, 
agus  breith-buidheachais  air  son  nan  uile 
dhaoine : 

2  Air  son  rìgrhrean,  agus  air  son  nan  uile 
a  tha  ann  anùghdarras:  chum  gu'n  caith 
sinn  ar  beatha  gu  foisneach  agus  gu 
sìochail,  anns  an  uile  dhiadhachd  agus 
chiatachd. 

3  Oir  tha  so  maith  ag:us  tattneach  am 
fianuis  Dè  ar  Slànuighir : 

4  Neach  leis  an  àiU  na  h-uile  dhaoine 
bhi  air  an  tèarnadh ag;us  iad  a  theachd 
chum  eòlas  na  flrinn. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  ta  ann,  agus  aon  ead- 
ar-mheadhonair  eadar  Dia  agus  daoine, 
an  duine  losa  Criosd ; 

6  A  thug:  e  fèin  'na  èiric  ^  air  son  nan 
uile,  mar  fhianuis  ann  an  àm  iomchuidh: 

7  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'ni 
shearmonaiche,  agus  a'm'  abstol,  (tha  mi 
a'  labhairt  nafìrinn  ann  an  Criosd,  cha'n 
^eil  mi  a'  deanamh^  brèigre,)  a'm'  fhear- 
teagaisg:  nan  Cinneach  ann  aa  creidimh 
agus  ann  am  fìrinn. 

8  Uime  sin  is  àill  leam  na  fir  a  dhean- 
amh  urnuigh  sg^ch  àit,  a'  togail  suas 
làmha  naomha  gunfheirg;,  g'un  amharus: 

9  Air  an  dòigh  cheudna,  na  mnài  a  chur 
eudaich  iomchuidh  umpa,  'gran  sgead- 
achadh  fèin  le  nàisneachd  agus  stuaim: 
cha'n  ann  le  casadh  an  g^ruaige,  no  le  h-òr, 
no  le  neamhnuidibh,  no  le  culaidhibh 
luach-mhor; 

10  Ach,  (mar  is  cubhaidh  do  mhnàibh  a 
tha  'g  aideachadh  diadhachd,)  le  deadh 
oibribh. 

1 1  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  an  ciìiin 
eas  leis  an  uile  ìinihlachd. 

12  Ach  cha  'n  'eil  mi  a'  ceadachadh^ 
do  mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipe*,  no 


an  fhear,  acli  i 

bhi  'na  tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  chruthaicheadh 
air  tùs,  agus  'na  dhèigh  sin  Eubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adhamh  a  mhealladh, 
ach  air  do'n  mhnaoi  bhi  air  a  mealladh, 
bha  i  sa'  chionta. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  tre  bhreith 
cloinne,  ma  bhuanaicheas  iad  ann  an 
creidimh,  agus  ann  an  gràdh,  agus  ann 
an  naomhachd,  maille  ri  stuaim. 

CAIB.  III. 

1  Cìod  iad  na  buaidhean  a's  còir  hhi  air  na  h-eas- 
buigibh,  agus  air  na  deaconaibh,  agus  air  am 
mnàibh  :  14  agus  c'ar  son  a  sgrìobh  Pòl  na  nithe 
so  gu  Timoteus.  15  Mu  tltimchioll  na  h-eaglais, 
agus  na  fìrinn  beannaichte  a  ta  air  a  teagasg 
innte. 

"S  ràdh  fìor  so,  Ma  tha  togradh  aig:  aon 
L  duine  chum  dreuchd  easbuig®,  tha  e 
miannacliadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig:  bhi  neo- 
lochdach,  'na  fliear  aoin  mhnà,  faireil, 
ciallach'',  deadh-bheusach,  fialuidh^  eal- 
amh  gu  teagasg; 

3  Gun  bhi'na  phòitear',  gun  bhi  buailt- 
each,  gun  bhi  dèidheil  air  buannachd 
shalaich;  ach  macmta,  neo-thuasaid- 
each neo-shanntach ; 

4  'Na  dhuine  a  riaghlas  a  thigh  fèin  gu 
maith,  aig:  am  bheil  a  chlann  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheachadh-inn- 
tinn"; 

5  (Oir  mur  aithne  do  dhuine  a  thigh 
fèin  a  riaghladh,  cionnus  a  ghabhas  e 
cùram  do  eaglais  Dhè?) 

6  Gim  bhi  'na  nuadh-chreideach,  air 
eagal,  air  dha  bhi  air  atadh  le  h-uabhar, 
gu'n  tuit  e  ann  an  dìteadh  an  diabhuil. 

7  Is  còir  dha  mar  an  ceudna  deadh 
theisteas  bhi  aige  uatha-san  a  ta  'n  leth 
muigh;  air  eagal  gu'n  tuit  e  ann  an 
scainnil'",  agus  ann  an  ribe  an  diabhuiL 

8  Mar  an  ceudna  is  còìr  do  na  deacon- 
aibh"  hhi  suidhichte,  gun  an  teangadh 
bhi  leam  leat,  gun  bhi  cionail  '^  air  mòran 
fìona,  gun  bhi  dèidheil  air  buannachd 
shalaich, 

9  A'  cumail  rùn-dìomhair  a'  chi'eidimh 
ann  an  coguis  ghloin. 

10  Agus  biodh  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  dearbhadh  an  toiseach ;  agus  an 
sin  gnàthaicheadh  iad  dreuchd  deacoin 
air  dhoibh  bhi  air  amfaghail  neo-clioir- 
each. 

11  Is  amhuil  sin  is  còir  do  na  mnàibh'^ 
bhi  suidhiclite,  gun  bhi  'nan  luchd-tuail- 


'  slànuchadh,  saoradh. 

ni'ìì  deanam. 
5  uaithe, 

'  crtnnna,  stuama. 
'  trom  air  finn 
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2  liiach- saoraidh. 
'  ni'n  ccadaicheam, 
•j  oijig  fir-cuimhid. 
*  daonnachdacìi. 
nco-charruidcai.li. 


1 '  chudthromachd,  f  honnmhoireadid. 

'-  ailhìs.  '•■'  do'ii  luclid-fi  illieaìaidh. 

'*  ccisteil,  dùidheil. 

^^frilheiìcadh  iad. 

'*  d'ain  mnàibh. 
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eis ' ;  ach  bhi  measarra,  ionralc  sna  h-uile 
nithibh. 

12  Biodh  na  deacoin  'nam  fir  aoin  mhnà, 
a'  riag-hladh  an  cloinne,  agus  an  tighe 
tein  gu  maith. 

13  Oiran  dream  a  ghnàthaich  dreuchd 
deacoin  gu  maith,  tha  iad  a'  cosnadh 
deadh  cheum  dhoibh  fèin,  agus  dànachd 
mhòr  sa'  chreidimh,  a  tha  ann  an  losa 
Criosd. 

14  Tlia  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nithe  so 
a  d'  ionnsuidh,  an  dòchas  teachd  gu  g-rad 
a  d'ionnsuidh : 

15  Ach  ma  ni  mi  moille,  chum  gu'm  bi 
fhios  agad  cionnus  is  còir  dhuit  thu  fèin 
a  ghiùlan  ann  an  tigh  Dhè,  ni  a's  e  eaglais 
an  Dè  bheò,  post  agus  stèidh-dhaing-nich'^ 
na  fìrinn. 

16  Ag-us  gun  amharus  is  mòr  rùn- 
dìomhair  na  diadhachd:  dh'fhoillsich- 
eadh  Dia  san  fheòil,  dh'fhìreanaicheadh 
e  san  spiorad,  chunncas  le  ainglibh  e, 
shearmonaicheadh  e  do  na  Cinnich, 
chreideadh  ann  air  an  t-saoghal,  ghabh- 
adh  suas  e  chum  g-lòire. 

CAIB.  IV. 

1  Roimh-innis  Pòl  gu'n  ièid  daoine  anns  nak-aim- 
siribh  deircannacli  air  seacharan  o'n  chreidimh  : 
6  agus  chum  nach  biodh  Timoteus  a  dhèidh-laimh 
'na  dhìeasdanas,  thug  e  comhairlean  eag-samhuil 
air. 

ANIS  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  gu 
soilleir,  anns  na  h-aimsiribh  deir- 
eannach'  gu'n  trèig-  dream  àraidh  an 
creidimh,  a'  toirt  aire  do  spioradaibh 
mealltach,  agus  do  theagasgaibh  dheamh- 
an; 

2  Tre  cheilg  bhreugairean^  air  bhi 
d'an  coguisibh  air  an  losgadh  le  iarunn 
dearg ; 

3  A'  toirmeasg  pòsaidh  agus  ag  iarr- 
a'idh  bidheanna  a  s'heachnadh,  a  chruth- 
aich  Dia  chum  an  gabhail  maille  ri  breith- 
buidheachais  leosan  a  ta  creidsinn,  agus 
aig  am  bheil  eòlas  na  fìrinn. 

4  Oir  is  maith  gach  ni  a  chruthaich  Dia, 
agus  cha'n  ion  ni  sam  bith  a  dhiùltadh, 
a  ghabhar  le  breith-buidheachais : 

5  Oir  a  ta  e  air  a  naomliachadh  le  focal 
Dè  agus  le  h-urnuigh 

6  Ma  chuireastu  na  nithe  so  an  cuimhne 
do  na  bràithribh,  bithidh  tu  a'd'  dheadh 
mhinisteir  do  losa  Criosd,  air  t'aìtrum 
suas  ann  am  briathraibh  a'  chreidimh, 
agus  an  deadh  theagaisg,  air  an  do  ghabh 
Ihu  eòlas': 

7  Ach  diùlt  sgeulachda  mi-dhiadhaidh 
shean  bhan,  agus  cleachd  thu  fèin  chum 
diadhaehd. 

8  Oir  a  ta  an  cleachda  coi-porra  tarbh- 


>  luchd-càineadh.  bur.ait. 
'  na  h-aimsiribh  ri  leachd. 
*  A'  labhairt  bkreug  ann  an  ccifg. 
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ach  chum  beag  nithe ;  ach  a  ta'n  diadh- 
achd  tarbhach  chum  nan  uile  nithe,  aig 
am  bheil  gealladh  nabeatha  a  ta  làthair, 
agus  a  chum  teachd. 

9  Is  ràdh  fìrinneach  so,  agTJs  is  airidh  e 
air  gach  aon  chor  air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  ta  sinn  an  dà 
chuid  ri  saothair,  agus  a'  fulang  maslaidh, 
do  bhrlgh  gu  bheil  dòchas "  againn  san 
Dia  bheò,  neach  a's  e  Slànuighear  nan 
uile  dhaoine,  gu  h-àraidh  nan  creideach. 

1  ]  Aithn  agus  teagaisg  na  nithe  so. 

12  Na  deanadh  duine  sam  bith  tarcuis 
airt'oige;  ach  bi  thusa  a'd' eisempleir' 
do  na  creidich,  ann  am  focal,  ann  an 
caithe-beatha,  ann  an  gràdh,  ann  an 
spiorad,  ann  an  creidimh,  ann  am  fìor- 
ghloine. 

13  Gus  an  tig  mi,  thoir  an  aire  do  leugh- 
aireachd,  do  earail,  do  theagasg. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac  a  ta  annad, 
a  thugadh  dhuit  tre  fhàidheadaireachd, 
maille  ri  leagadh  làmh  na  seanaireachd 
ort. 

15  Smuainich  air'  na  nithibh  sin;  thoir 
thu  fèin  gu  tur  dhoibh,  chum  gu'm  bi  do 
theachd  air  d'aghaidh  follaiseach  do  na 
h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèin,  agus  do  d' 
theagasg;  buanaich  annta:  oir  le  so  a 
dheanamh,  saoraidh  tu  araon  thu  fèin, 
agus  iadsan  a  tha  'g  èisdeachd  riut. 

CAIB.  V. 

1  Riaghailtean  n's  còir  a  leantuinn  ann  an  cron- 
achadh.  3  Mu  bhantrachaibh.  17  Mu  shean- 
airibh.  23  Comhairle  do  Thimoteus  mu  thimchioìl 
a  shlàinte,  Sfc. 

NA  garg-chronaich  seanair,  ach  cuir 
impidh  air  mar  athair,  agus  air  na 
h-òig-f hir  mar  bhràithribh ; 

2  Na  mnài  aosdamar  mhàithrichibh,  na 
mnài  òga  mar  pheathraichibh,  maille  ris 
an  uile  fhìor-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bhantrachaibh  a  tha 
'nam  bantrachaibh  da  rlreadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air  bith  aig  am 
bheil  clann  no  oghachan,  fòghkimadh 
iad  air  tùs  bhi  dleasdanach  'nan  tighibh 
fèin,  agus  ath-dhìol  a  thoirtd'am  pàrant- 
aibh :  oir  a  ta  so  maith  agus  taitneach 
am  fianuis  Dè. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  ta  'na  bantraich  da 
rlreadh,  agus  air  a  fàgail  'na  h-aonar,  a 
dòchas  ann  an  Dia,  agus  buanaichidh  i  a 
là  agus  a  dh'oidhche  ann  an  athchuing- 
ibh,  agus  ann  an  urnuighibh. 

6  Ach  ise  a  tha  caitheadh  a  beatha  am 
macnus air  dhi  bhi  beò,  tha  i  marbh. 

7  Uime  sin  àithn  na  nithe  so  dhoibh, 
chum  gu'm  bi  iad  neo-lochdach. 


^  aìr  an  d'ràinig  thu. 
'  shamlilachas. 
Gabh  chrair„  dn. 


*  earbsa. 

^i!U  sòghail 
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S  Ach  mur  dean  duine  solar  air  son  a 
chuideachd  fein,  agpus  gu  h-àraidh  air  son 
muinntir  a  theaghlaich,  dh'àicheadh  e'n 
creidimh,  agus  is  mlosa  e  na  ana-creid- 
each. 

9  Na  gabhar  bantrach  san  àireamh  a 
bhios  fuidh  thri  fichead  bliadhna  dh'aois, 
a  bha  'na  mnaoi  aoin  duine, 

10  Air  am  bheil  teisteas'  a  thaobh 
dheadh  oibre;  ma  dh'oili'^  clann,  mathug 
i  aoidheachd  uaipe,  ma  dh'ionnlaid  icosa 
nan  naomh,  ma  dh'fhoir  i  air  hichd-àmh- 
ghair,  ma  lean  i  gu  dìchiollach  gach 
deadh  obair. 

11  Ach  diìilt  na  bantrachan  òga:  oir 
an  uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an  aghaidh 
Chriosd,  is  miann  leo  pòsadh; 

12  Muinntir  a  ta  fuidh  dhìteadh,  a 
chionn  gu'n  do  threig  iad  an  ceud  chreid- 
imh. 

13  Agusosbàrr,  fòghhimaidh  iad  bhi 
dlomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt  o  thigh 
gu  t'igh;  agus  cha'n  e  mhàin  dìomhan- 
ach,  ach  mar  an  ceudna  gabhannach, 
agus  a'  g-abhail  gnothuich  ris  na  nithibh 
nach  buin  doibh,  a  labhairt  nithe  nach 
bu  chòir  dhoibh. 

14  Is  àill  leam  uime  sin  na  mnài  òga  a 
phòsadh,  iad  a  bhreith  cloinne,  a  stiùradh 
an  tighe,  agus  g-un  chion-fàth  air  bith  a 
thoirt  do'n  eas-caraid  labhairt  g:u  toibh- 
eumach. 

15  Oir  a  ta  cuid  a  cheana  air  dol  a 
thaobh  an  dèigh  Shatain. 

16  Ma  tha  aig:  creideach  no  aig:  ban- 
chreideach  bantrachan,  foireadh  iad  orra, 
agus  na  biodh  an  trom  air  an  eag-lais ; 
chum  ga'n  dean  i  cabhair  orra-san  a  tha 
'nam  bantrachaibh  da  rlreadh. 

17  Measar  gur  airidh  na  seanairean  a 
riag-hlas  g'u  maith  air  urram  dìibailte,  gu 
h-àraidh  iadsan  a  tha  saoithreachadh  san 
fhocal  ■ò.gus  anns  an  teagasg-. 

18  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Na 
ceangail  beul  an  daimh  a  tha  saltairt^  an 
arbhair:  agus,  Isairidh''  an  t-oibriche  air 
a  thuarasdal. 

19  Na  g-abh  casaid  an  aghaidh  seanair, 
ach  le  dithis  no  triuir  do  fhianuisibh. 

20  ladsan  a  thapeacachadh  cronaich  an 
làthair  nan  uile,  chum  gu'n  gabh  càch 
eagal  mar  an  ceiidna. 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort  am  fianuis 
Dè,  ag'us  an  Tighearna  losa  Criosd,  ag-us 
nan  aing'eal  taghta,  gu'n  coimhid*  thu  na 
nithe  so,  gun  aon  a  chur  roimh  neach  eile, 
gun  ni  air  bith  a  dheanamh  le  claon- 
bhreth. 

22  Na  leag'  do  làmha  gu  h-obann  air 
duine  sam  bith,  agus  na  biodh  comhpairt 
agad  do  pheacaibhdhaoine  eile  :  coimhid 


thu  fèin  glan. 

23  Na  h-òl  uisge  ni's  mò,  ach  cleachd 
beagan  fìona  air  son  do  ghoile,  agus  t'an- 
mhuinneachd  mhinic 

24  Tha  peacanna  cuid  do  dhaoinibh 
follaiseach  roimh-làimh,  a'  dol  rompa 
chum  breitheanais ;  agus  tha  peacanna 
dhream  àraidh  'gan  leantuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibre  cìiid 
follaiseach  roimh-làimh;  agus  ub,  h-oibre 
a  ta  air  ghleus  eile,  cha'n  fheudar  am 
folach. 

CAIB.  VI. 

1  Mìt  dkleasdanas  sJieirbhiseach ;  3  Cha  chòir  comunn 
bhi  againn  ri  droch  luchd-teagaisg.  Is  buannachd 
mhòr  an  diadhachd.  lO^Segaolan  airgidfreumh 
gach  uilc.  11  Ciod  is  còir  do  Thimoteus  a  sheach- 
nadh,  agus  a  leantuinn. 

EASADH  a'  mheud  's  a  ta  fuidh 
'n  chuing  'nan  seirbhisich,  gur  air- 
idham  maighstirean  fèin  airan  uile  urram ; 
chum  nach  faigh  ainm  Dhè,  agus  a 
theagasg  toibheum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil  maighstir- 
ean  creideach,  na  deanadh  iad  tarcuis 
orra,  air  son  gur  bràithrean  iad :  ach  gu 
ma  fearr  leo  seirbhis  a  dheanamh  dhoibh, 
do  bhrìgh  gu  bheil  iad  creideach  agus 
ionmhuinn,  'nan  luchd-comhpairt  do 
thiodhlac  a'  ghrhis.  Na  nithe  so  teagaisg 
agus  earailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  atharrachadh 
teag-aisg  uaith,  agus  nach  aontaich  e  do 
bhriathraibh  fallain,  eadhon  do  bhriath- 
raibh  ar  Tigliearna  losa  Criosd,  agus  do'n 
teagasg,  a  ta  rèir  na  diadhachd  : 

4  Tha  e  uaibhreach,  gnn  eòlas  aige  air 
ni  sam  bith,  ach  e  as  a  chèill  mu  thim- 
chioll  cheisdean,  agus  bhriathar-chonns- 
achadh'^,  o'n  tig  farmad,  comhstri,  ana- 
cainnt,  droch  amharusan, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine  aig  am 
bheilinntinnthruaillidh,  agus  as  eugmhais 
na  fìrinn,  a'  meas  g-ur  buannachd'  an 
diadhachd :  dealaich  ri  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr  an  diadhachd 
maiUe  ri  toileachas-inntinn. 

7  Oir  cha  d'thug  sinn  ni  air  bith  leinn 
do'n  t-saoghal  so,  agus  is  soilleir  nach 
urrainn  sinn  ni  sam  bith  thoirt  as. 

8  Uinie  sin  air  dhuinn  biadh  agus  eud- 
ach  a  bhi  againn,  bitheamaid  toilichte  leo 
sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àiU  bhi  beartach, 
tuitidh  iad  ann  am  buaireadh,  agus  ann 
an  ribe  agus  ann  an  iomadh  anamiann 
amaideach  agus  ciurraiP,  a  bhàthas 
daoine  ann  am  milleadh  agus  ann  an 
sgrios. 

10  Oir  is  e  gaol  an  airgid  freumh  gach 
uilc:  ni  am  feadh  a  mhiannaich  dream 


'  fiamiis.  -  thog  i  .•:uas. 

^  bualadh.       ^fù.       ^  gh/cidh. 
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àraidh,  chaidh  iad  air  seacharan  o'n 
chreidimh,  agus  throimh-lot  siad  iad  fèin 
le  iomadh  cràdh. 

11  Ach  thusa,  O  òg-laich  Dhè,  teich  o 
na  nithibh  sin:  agus  lean  f'ìreantachd, 
diadhachd,  creidimh,  g-ràdh,  foighidin, 
ceannsachd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmhrag'  a' 
chreidimh,  gabh  greim  do'n  bheatha 
mhaireannaich,  chum  mar  an  ceudna  an 
do  ghairmeadii  thu,  agus  dh'aidich  thu 
deadh  aidmheil  an  làthair  mhòran  fhian- 
iiisean. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am  fian- 
uis  Dè,  a  bheothaicheas  na  h-uile  nithe, 
agus  am  fianuis  losa  Criosd,  a  rinn  fian- 
uis  air  deadh  aidmheil  an  làthair  Phon- 
tiuis  Philait ; 

14  Thu  choimhead  na  h-àithne  so  gwn 
smal,  gun  lochd,  gu  teachd  ar  Tighearna 
losa  Criosd : 

1 5  Ni,  'na  àmaibh  fèin,  a  dh'fhoillsich- 
eas  an  ti  a  ta  beannaichte,  agus  a  mhàin 
cumhachdach,  Righ  nan  rigTi  agus  Tigh- 
earn  nan  tig'hearna ; 

16  Neach  'na  aonar  aig-  am  bheil  neo- 
bhàsmhorachd,  a  ta  'na  chòmhnuidh  san 

1  Cuir  deadJt  cìiath. 

2  easguidh  a  thoirt  an  cuid  uatha. 
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t-sohis  dh'ionnsuidh  nach  feudar  teachd ; 
neach  nach  faca  duine  sam  bith,  agus 
nach  mò  dh'fheudas  e  fhaicinn  :  dhasan 
gu  rohh  urram  agus  cumhachd  siorniidh. 
Amen. 

17  Thoir  àithne  do  na  daoinibh  a  ta 
saoibhir  saii  t-saog-hal  so,  gun  iad  a  bhi 
àrd-inntinneach,  agus  gnn  dòchas  a  chur 
ann  an  saoibhreas  neo-chinnteach,  ach 
anns  an  Dia  bheò,  a  tha  toirt  duinn  nan 
uile  nithe  g:u  saoibhir  r'am  mealtuinn: 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad  a  bhi 
saoibhir  ann  an  deadh  oibribh,  ealamh  gu 
roinn'^  comh-pàirteach ; 

19  A'  tasgaidh  suas  doibh  fein  deadh 
bhimait  fa  chomhair  an  àm  ri  teachd,  chum 
g:u'n  dean  iad  g:reim  air  a'  bheatha  mhair- 
eannaich. 

20  O  Thimoteuis,  coimhid  an  ni  sin  a 
dh'earbadh  riut,  a'  seachnadh  faoin- 
chòmhraidh  mhi-naomlia,  agus  comh- 
chogadh  eòlais  d'an  toirear'  gu  breugach 
an  t-ainm  sin^. 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  àraidh  ag;  aid- 
mheil,  chaidh  iad  air  seacharan  thaobli  a' 
chreidimh.  Gràs  gu  rohh  maille  riut, 
Amen. 

^  iiubhrar. 

*  i.  e.  ainm  eòlais. 


DARA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOiL 

CHUM 

THIMOTEUI8. 


CAIB.  L 

1  Gràdh  Phòil  do  Thimoteus  :  5  an  creidimh  trèibh- 
dhireach  a  bha  ann  an  Timoteus  fèin,  agus  'na 
mhàthair  agus  'na  shean-mhàthair.  C  Chuir  e 
impidh  air  tiodhlac  Dhè  a  bha  ann  a  dhìisgadh  suas, 

POL  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dè, 
a  rèir  g'eallaidh  na  beatha,  a  tha  ann 
an  losa  Criosd. 

2  Gu  Timoteus  mo  mhac  gràdhach : 
Gràs,  tròcair,  agus  slth'  o  Dhia  an 
t-Athair,  ag-us  o  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn. 

3  Tha  mi  toirt  buidheachais  do  Dhia, 
do'm  bheil  mi  a'  deanamh  seirbhis  o  ra' 
shinnsiribh  le  cogpuis  ghloin,  g:u  bheil  ag:am 
cuimhne  ortsa  a  g-hnàth  a  là  ag'us  a  dh'- 
oidhche  ann  am  urnuighibh ; 

4  Airdhomh  bhi  ro  thog:arrach  airthusa 
fhaicinn,  a'  cuinihneachadh  do  dheur, 
chum  gu'm  bi  mi  air  mo  lìonadh  legàird- 
eachas ; 

5  'Nuair  a  chuimhnicheas  mi  an  creid- 
imh  neo-chealgacli  a  tha  annad-sa,  a 


chòmhnuich  air  tìis  a'd'  shean-mhàthair 
Lois,  ag'us  a'd'  mhàthair  Eunice:  agiis  is 
deimhin  leam  a  tha  annad-sa  mar  an 
ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  a  tha  mi  cur  an  cuimli- 
ne  dhuit,  thu  dh'ath-bheothachadh  tiodh- 
laic  Dhè,  a  tha  annad  tre  chur  mo  làmh-sa 
ort. 

7  Oir  cha  d'thug-  Dia  dhuinne  spiorad  na 
g'eilt;  ach  spiorad  a'  chumhachd,  ag:us  a' 
ghràidh,  ag'us  na  h-inntinn  fhallain. 

8  Uime  sin  na  g:abh-sa  nàire  do  fhianuis 
ar  Tig:hearna,  no  dhiom-sa  a  phrìosanach : 
ach  biodh  do  chuid  ag:ad  do  àmhg:har  an 
t-soisgeil,  a  rèir  cumhachd  Dhè; 

9  A  shaor'"  sinne  ag'us  a  g-hairm  sinn  le 
g:airm  naomh,  cha'n  ann  a  rèir  ar  n-oibre, 
ach  a  rèir  a  rìiin  fèin,  ag-us  a  g-hràis  a 
thug:adli  dhuinne  ann  an  losa  Criosd, 
roimh  thoiseach  an  t-saog-hail ; 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis  troimh 
theachd  ar  Slànuig^hir  losa  Criosd,  a  chuir 
as  do'n  bhàs,  agus  a  thug  beatha  agus  neo- 


'  shthchaint. 
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bhàsmhorachd  chum  soluis,  tre  an  t-sois- 
geu\ ;  ^ 

11  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm' 
shearmonaiche,  a^us  a'm'  abstol,  agus 
a'm'  fhear-teagaisg:  nan  Cinneach  : 

12  An  t-aobhar  air  son  am  bheil  mi  mar 
an  ceudna  a'  fulang-  nan  nithe  so :  gjàh- 
eadh  cha'n  'eil  nàire  orm :  oir  a  ta  f  hios 
ag-am  co  ann  a  chreid  mi,  agus  is  dearbli 
leam  g:u  bheil  esan  comasach  air  an  ni 
sin  a  dh'earb  mi  ris  a  choimhead  fa 
chomhair  an  là  sin. 

13  Cum  g-u  daing'ean  samhladh  fìrinn- 
each  nam  briathar  fallain,  a  chuala  tu 
uam-sa,  ann  an  creidimh  agus  ann  an 
gràdh  a  ta  ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimhid  an  taisg'each  maith  sin  a 
dh'earbadh  riut,  tre  an  Spiorad  naomh,  a 
tha  chòmhnuidh  annainn. 

15  Tha  fhios  so  ag-ad,  gn'n  do  phill  iad- 
san  uile  a  tha  san  Asia  uam-sa;  d'am 
bheil  Phigelkis  agus  Hermog:enes. 

16  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  tròcairdo 
theaghlach  Onesiphoruis ;  oir  is  minic  a 
thug-  e  sòlas  dhomh-sa,  ag-us  cha  do  g-habh 
e  nàire  do  m'  shlabhraidh. 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  san  Ròimh  dh'- 
iarr  e  mach  mi  gu  dìchiollach,  agus  f huair 
e  mi. 

18  Gu  deònaicheadh  an  Tig-hearn  dhàsan 
gu'm  faigh  e  tròcair  o'n  Tighearn  san  là 
sin :  agus  a  ta  sàr-fhios  agad,  cia  lìon 
nithe  anns  an  d'rinn  e  frithealadh  dhomh- 
sa  ann  an  Ephesus. 

CAIB.  n. 

1  Chuir  Pdl  impidh  air  Timoteus  a  rìs  a  bhi  seas- 
mhach  agus  buan-mhaireannach,  agus  dleasdanas 
fìor-òglaich  an  Tighearna  chur  an  gnìomh,  leis  an 
fhocal  a  roinn  gu  ceart,  agus  faoin-chainnt  mlii- 
dhiadliaidh  a  sheachnadh.  17  Mu  Himeyieus  agus 
Philetus. 

UIME  sin  bi-sa,  a  mhic,  làidir  anns  a 
ghràs  a  ta  ann  an  losa  Criosd. 

2  Agus  na  nithe  a  chuala  tu  uam-sa  am 
measg  mhòran  fhianuisean,  earb  tliusa  na 
nithe  sin  fein  ri  daoinibh  fìrinneach,  a 
bhios  iomchuidh  daoine  eile  a  theagasg 
mar  an  ceudna. 

3  Fuiling  thusa  uime  sin  cmaidh-chas, 
mar  dheadh  shaighdear  losa  Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  a  leanas  an 
cogadh  e  fein  aribeadh'  ann  an  gnoth- 
uichibh  na  beatha  so:  chum  gu'n  toilich  e 
an  ti  a  thagh  e  gu  bhi  'na  shaighdear. 

5  Agus  mar  an  ceudna  ged  ni  fear  air 
bith  sbairn,  cha  chrùnar  e  mur  dean  e 
sbairn-  gu  dligheach. 

6  Is  còir  do'n  treabhaiche  a  shaoith- 
richeas  air  tìis,  comh-roinn  fhaotainn  do'n 
toradh. 

7  Smuainich  air  na  nithibh  a  ta  mi  ag 
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'  a  chur  an  sàs. 
'  gleachda,  stri. 


ràdh ;  agus  gu  tugadh  an  Tighearna  dhuit 
tuigse  anns  na  h-uile  nithibh. 

8  Cuimhnich  gu'n  do  thogadh  o  na 
marbhaibh  losa  Criosd,  do  shìol  Dhaibh- 
idh,  a  rèir  mo  shoisgeil-sa; 

9  Air  son  am  bheil  mise  a'  fulang  mar 
fhear  droch-bheirt,  eadhon  gu  geimhlibh; 
ach  cha'n  'eil  focal  Dè  ceangailte. 

10  Uime  sin  tha  mi  ag  iomchar  nan  uile 
nithe  air  son  nan  daoine  taghta,  chum 
gu'm  faigh  iadsan  mar  an  ceudna  an 
t-slàinte  a  tha  ann  an  losa  Criosd,  maiUe 
ri  glòir  shiorruidh. 

1 1  Js  ràdh  f  lor  so,  Ma  bhàsaicheas  sinn 
maiUe  ris,  gu'm  bi  sinn  beò  mar  an  ceudna 
maiUe  ris: 

12  Ma  dh'f huilgeas  sinn,  rìghichidh  sinn 
mar an  ceudna  maille  ris :  ma  dh'àicheadh- 
as  sinn  e,  àicheadhaidh  esan  sinne  maran 
ceudna. 

13  Mur  creid  sinne^  gidheadh  tha  esan 
a'  fantuinn  fìrinneach ;  cha'n  'eil  e'n 
comas  da  e  fèin  àicheadh. 

14  Cuir  na  nithe  sin  an  cuimhnedhoibh, 
a'  cur  sparraidh  orra  am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  gun  iad  a  bhi  connsachadhmu  fhoc- 
laibh  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bith, 
ach  a  thilgeas  bun  os  ceann  an  kichd- 
èisdeachd. 

13  Dean  dìchioll  air  thu  fèin  a  nochd- 
adh  dearbhta  do  Dhia,  a'd'  shaothraiche, 
nach  ruig  a  leas  nàire  a  ghabhail,  a'  roinn 
focail  na  fìrinn  gu  ceart. 

16  Ach  seachainn  faoin-chainnt  mhi- 
naomha;  oir  thèid  iad  air  aghaidh  chum 
an  tuilleadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal  mar  chnàmh- 
uinn;  c?'am  bheil  Himeneus  agus  Phi- 
letus ; 

18  Muinntir  thaobh  na  fìrinn  a  chaidli 
air  seacharan,  ag  ràdh  gu'n  deachaidh  an 
aiseirigh  cheana  seach ;  agus  a  ta  tilg- 
eadh  creidimh  dream  àraidhbun  os  ceann. 

19  Gidheadh,  a  ta  bunait  Diiè  a'  seas- 
amh  daingean,  aigam  bheil  an  seula^  so, 
Is  aithne  do'n  Tighearn  an  dream  sin  a's 
leis.  Agus,  Gach  neach  a  tha  'g  ainm- 
eachadh  ainm  Chriosd,  trèigeadh  e  eu- 
coir. 

20  Ach  ann  an  tigh  mòr  cha'n  e  mhàin 
gu  bheil  soithichean  òir,  agus  airgid,  ach 
mar  an  ceudna  soithiche  fiodha,  agus 
creadha^;  agus  cuid  diubh  chimi  urraim, 
agus  cuid  eile  chum  eas-urraim. 

21  Uime  sin  ma  ghlanas  neach  e  fèin 
uatha  so,  bithidh  e  'na  shoitheach  chinn 
urraim,  air  a  naomhachadh,  agus  iom- 
cliuidh  chum  fèim  a'  mhaighstir,  deas 
chum  gach  uile  dheadh  oibre. 

22  Teich  uime  sin  o  ana-miannaibh  na 
h-òige:  ach  lean  fìreantachd,  creidimh, 

Gednach  'eil  sìnnefìriiincach. 
^  sgrìobhadh.  ^  criadlia. 


gràdh,  sìth,  maille  riu-san  a  ta  gairm  air 
an  Tighearn  o  chridhe  g-lan. 

23  Ach  seachainn  ceisdean  amaideach 
agus  neo-f  hòghhiimte,  air  dhiiit  fios  a 
bhi  agad  gu'n  tog  iad  connsaichean '. 

24  Ag-us  cha'n  fheud  òglach  an  Tigh- 
earn  bhi  conspoideach;  ach  ciùin  ris  na 
h-uile  dhaoinibh,  ealamh  chum  teagaisg-, 
foighidneach, 

25  Ann  an  ceannsachd  a'  teagasg  na 
dream  a  sheasas  'na  aghaidh ;  dh'fheuch- 
ainn  an  toir  Dia  uair  air  bith  aithreachas 
dhoibh,  chum  aidmheil  na  firinn. 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh  gu'n  teid 
iad  as  o  ribe  an  diabhuil,  aig  am  bheil 
iad  air  am  beò-ghlacadh  chum  a  thoile. 

CAIB.  III. 

1  Thug  Pòl  rahhadh  do  Thimoteus  mu  thimchioll  nan 
amanna  ri  teachd  ;  6  dh'innis  e  cò  iad  naimhde 
na  fìrinn';  10  chuir  e  'eisempleir  fèin  roimhe, 
IG  agus  mìiol  e  na  sgriobtuire  naomha. 

ACH  biodh  fhios  so  agad,  gu'n  tig 
anns  na  làithibli  deireannach'-  aim- 
sire  cunnartach. 

2  Oir  bithidh  daoine  fèin-spèiseil,  sannt- 
ach,  ràiteachail,  uaibhreach,  toibheum- 
ach,  eas-ùmhal  dophàrantaibh,  mi-thaing- 
eil,  mi-naomha, 

3  Gun  ghràdh  nàdurra,  'nan  hichd  bris- 
idh  coimhcheangail,  tuaileasach,  neo- 
gheamnuidh,  borb,  gun  ghaol  do'n  maith, 

4  Fealltach,  ceann-laidir,  àrdanach,  aig 
am  bheil  bàrr  gràidh  do  shàimh  na  ta 
aca  do  Dhia ; 

5  Aig  am  bheil  coslas  diadhachd,  ach  a 
ta'gàicheadh  a  cumhachd:  o'n  leithidibh 
sin  tionndadh-sa^  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  ta  'n  dream  sm 
a  dh'èalaidheas*  a  stigh  do  thighibh, 
agus  a  bheir  leo  am  braighdeanas  mnài 
shuarach  air  an  uallachadh  le  peacaibh, 
air  an  iomain  le  iomadh  gnè  ana-mianna, 

7  A'  sìr-fhògWum,  agus  gun  chomas 
doibh  gu  bràth  teachd  chum  eòlais  na 
fìrinn. 

8  Agus  mar  a  chuir  lannes  agus  lambres 
an  aghaidh  Mhaois,  mar  sin  tha  iadsan  a' 
cur  an  aghaidh  na  firinn :  daoine  aig  am 
bheil  inntinn  thruaillidh,  gun  tuigse 
thaobh  a'  chreidimh. 

9  Ach  cha  tèid  iad  ni's  faide  air  an 
aghaidh:  oir  bithidh  am  mi-chiall  foll- 
aiseach  do  na  h  uile  dhaoimbk,  mar  a 
bha  am  mi-chiall-san  mar  an  ceudna. 

10  Ach  a  ta  làn-fhios  agad  airmo  theag- 
asg-sa,  ?ìLO  ghnè  beatha,  mo  rùn,  ?no 
chreidimh,  m'  f  had-fhulangas,  ìno  sheirc^ 
m'  fhoighidin, 

11  Mo  gheur-leanmhuinnibh,  ??i  fhul- 
angais  a  thàinig  orm  ann  an  Antioch,  ann 
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an  Iconium,  ann  an  Listra;  ciod  e  meud 
nan  geur-leanmhuinn  a  ghiùlain  mi :  ach 
asda  uile  shaor  an  Tighearn  mi. 

12  Seadh,  fuilgidh  iadsan  uilc  leis  an 
àill  am  beathaa  chaitheadh  gu  diadhaidh 
ann  an  losa  Criosd,  geur-leanmhuinn. 

13  Ach  fàsaidh  droch  dhaoine  agus 
mealltairean  ni's  mìosa  agus  ni'  s  miosa, 
a'  mealladh,  agus  air  am  mealladh. 

14  Ach  buanaich  thusa  anns  na  nithibh 
a  dli'fhòghluim  thu,  agus  air  an  d'rinn- 
eadh  thu  dearbh-fhiosrach^  airdhuitfios 
a  bhi  agad  cia  uaith  a  dh'fhòghhn'm  tiiu 
iad ; 

15  Agus  o  bha  thu  a'd'  leanabh  gu'm 
b'  aithne  dhuit  na  sgriobtuire  naomlia,  a 
tha  comasach  air  do  dheanamh  glicchuni 
slàinte,  tre'n  chreidimh  a  ta  ann  an  losa 
Criosd. 

16  Tha  an  sgriobtuir  uile  air  a  dheachd- 
adh  le  Spiorad  Dè,  agus  tha  e  tarbli- 
ach  clium  teagaisg,  clium  spreige,  chum 
leasachaidh,  clumi  oilein  ann  am  fìreant- 
achd: 

17  Chum  gu'm  bi  òglach  Dhè  coimh- 
lionta,  làn  deas  chum  gach  uile  dheadh 
oibre. 


'  tuasaidean. 
*  ghiiideas. 
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làithihh  ri  teachd.  ^  pill-sa. 
^^hràdh.     ^  a  diiearhaùli  rìul. 


CAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  Timoteus  a  dìileasdanas  a 
dheanamh  leis  an  uile  chùram  agus  dlùchioll ; 
6  Thug  e  cinnte  dìia  gu  hheil  a  bliàsfèin  am  fc  - 
gus ;  9  is  àill  leis  e  theachd  gu  grad  d'a  ionn- 
suidh,  agus  Marcus  a  thoirt  leis,  agus  nithe 
àraidh  eile  mu'n  do  sgrìobh  e  d'a  ionnsuidh. 

THA  mi  a'  sparradh  ort  uime  sin  am 
fianuis  Dè,  agus  an  Tighearna  losa 
Criosd,  a  bheir  bretli  air  nà  beothaibh 
agus  air  na  marbhaibh,  aig  a  theachd 
dealrach,  agus  ann  a  rìoghachd : 

2  Searmonaich  am  focal,  bi  dùrachdach 
ann  an  àm  agus  ann  an  an-àm;  spi'eig", 
cronaich,  earailich  leis  an  uile  fhad-fhul- 
angas  agus  theagasg. 

3  Oir  thig  an  t-àm  anns  nach  bi  fulang 
aca  airteagasg  fallain:  ach  air  dochluas- 
aibh  tachasach  bhi  aca,  carnaidh  iad  suas 
dhoibh  fèin  hichd-teagaisg  a  rèir  an  ana- 
mianna; 

4  Agus  tionndaidh  iad  an  chiasan  o'n 
fhìrinn,agus  iompaichear  iad  chum  sgeul- 
achda  faoine. 

5  Acli  dean  thusa  faire  anns  na  h-uile 
nithibh,  fuiling  cruaidh-chas,  dean  obair 
soisgeulaiche,  coimhlion^  do  mhinistreil- 
eachd. 

6  Oir  tha  mise  nis  gu  bhi  air  m'lobradh, 
agus  tha  àm  mo  shiubhail  am  fagus. 

7  Chòmhraig  mi  an  deadh  chòmhrag, 
chrìochnaich  mi  mo  thunis^  ghlèidh  mi 
an  creidimh. 


'  tagair,  deaibh.  ^  thoir  làn  dearhhadh  air. 
^  mo  chointhliotig,  mo  rcìs. 
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8  O  so  mach  taisg:ear  fa  m'  chomhair 
crìin  fìreantachd,  a  bheir  an  Tig-hearn, 
ani  hreitheamh  cothromach,  dhomh  saii 
ià  iid :  agus  cha'n  ann  dhomh-sa  a  mhàin, 
ach  dhoibh-san  uile  mar  an  ceudna,  leis 
an  ionmhuinn  a  theachd-san'. 

9  Dean  do  dhìchioU  air  teachd  a  m' 
ionnsuidh  g\i  luath : 

10  Oir  threig:  Demas  mi,  air  dha  an 
saog'hal  so  a  ta  làthair  a  grhràdhachadh, 
ag:us  chaidh  e  do  Thesalonica;  Crescens 
do  Ghalatia,  Titus  do  Dhalmatia. 

11  Tha  Lucas  'na  aonar  maiUe  rium. 
Gabh  Marcus  agrus  thoir  leat  e  :  oir  tha  e 
feumail  dhomh-sa  chum  na  ministreil- 
cachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  g-u  h-Ephesus. 

13  An  fhalhiing'  a  dh'fhà^  mi  ann  an 
Troas  aig:  Carpus,  'nuair  a  thig:  thu,  thoir 
leaf,  agus  na  leabhraichean,  ach  gu  h-àr- 
aidh  na  meambrana'^. 

14  Rinn  Alecsander  an  ceard-umha 
iomadh  olc  orm:  g:u  tugadh^  an  Tighearn 
dha  a  rèir  a  g:hnlomhara: 

15  Bi  thusa  mar  an  ceudna  air  t'fhaicill 
uaith,  oir  cliuir  e  gu  mòr  an  aghaidh  ar 
briathar-ne. 


'  fhoUheachadh-san. 
" parchments.  Sasg. 
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16  Aig:  mo  cheud  fin-eag'radli  cha  robh 
aon  neach  leam,  ach  thrèig:  na  h-uile  mi : 
nar  ag:rar  orra  e. 

17  Gidheadh,  sheas  an  Tighearn  làimh 
rium,  agpus  neartaich  e  mi;  chum  triom-sa 
gu'm  biodh  an  searmonachadh  air  a  làn- 
fhoiUseachadh'',  agus  g'u'n  cluinneadh  na . 
Cinnich  uile  e :  ag:us  shaoradh  mi  à  beul 
an  leòmhain. 

18  Ag'us  saoraidh  an  Tighearn  mi  o 
g:ach  uile  dhroch  obair,  agus  g:leidhidh  e 
mi  chum  a  rloghachd  nèamhaidh  fèin: 
dha-san  gu  robh  g-lòir  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Amen. 

19  Cuir  fàilteairPrisca,  ag:usair  Acuila, 
agus  air  teaghlach  Onesiphomis. 

20  Dh'fhan  Erastus  ann  an  Corintus : 
ach  dli'fhàg  mi  Trophimus  gu  tinn  ann 
am  Miletum. 

21  Dean  dìchloll  air  teachd  roimh'n 
gheamhradh.  Tha  Eubulus,  ag:us  Pu- 
dens,  ag:us  Linus,  agus  Claudia,  agus  na 
bràithrean  uile  a'  cur  fàilte  ort. 

22  Gii  robh  an  Tighearn  losa  Criosd 
maille  ri  d'  spiorad.  Gràs  maille  ribh. 
Amen. 


3  bhcir.  *  air  a  dhcanamh  aithnichle,  aìr  a 

chiiimhtionadh. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

THITUIS. 


CAIB.  I. 

1  C'ar  son  a  dh'fhàgadh  Titus  ann  an  Crete.  6  Ciod 
na  buadhanna  is  còir  bhi  orra-san  a  thaghar  'nam 
ministeiribh.  11  Is  èigin  heòil  droch  luchd-teag- 
aisg  a  dhruideadh  :  12  ciod  a'  ghnè  dhaoine  a 
tha  annta. 

POL  seirbhiseach  Dhè,  agus  abstol 
losaCriosd,  a  rèir  creidimh'  dhaoine 
tag:hta  Dhè,  agus  aidmheil  na  fìrinn  a  ta 
rèir  diadhachd: 

2  Ann  an  dòchas  na  beatha  maireann- 
aich,  a  gheall  Dia  do  nach  comasach^ 
breug:  a  dheanamh,  roimh  chruthachadh 
an  t-saoghaiP; 

3  Ach  dh'fhoiUsich  e  'fhocal  fèin,  ann 
an  àm  iomchuidh  tre  shearmonachadh,  a 
dh'earbadh  rium-sa,  a  rèir  àithne  Dhè  ar 
Slànuig:hir : 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh  mhic  fèin 
a  rèir  a'  chreidimh  choitchionn:  Gràs, 
tròcair,  agus  sìth  o  Dhia  an  t-Athair, 
agus  o'n  Tig:hearn  losa  Criosd  ar  Slàn- 
uighear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fhàg:  mi  thu  ann  an 


'  air  son  creidimh. 
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'  aithne. 


Crete,  chum  gu'n  cuireadh  tu  'n  ordugh 
na  nithe  a  dh'fhàgadh  gun  deanamh,  ag-us 
gu'n  suidhicheadh  tu  seanairean  anns 
g-ach  baile,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  mise 
dhuit. 

6  Ma  tha  neach  sam  bith  neo-lochdach. 
'na  dhuine  aoin  mhnà,  aig:  am  bheil  a 
chlann  creideach,  nach  'eil  fuidh  mhi- 
chliìi  thaobh  ana-caitheimh,  no  eas-ùmh- 
al: 

7  Oir  is  còir  doeasbuig  a  bhi  neo-choir- 
each,  mar  stiùbhard  Dhè ;  gun  bhi  fèin- 
thoileil,  no  feargach,  no  òlmhar,  no 
buailteach,  no  cionail  air  buannachd 
neòghloin ; 

8  Ach  aoidheil,  dèidheil  air  daoinibh 
maithe,  ciallach,  cothromach,  naomh, 
measarra ; 

9  A'  cumail  an  fhocail  fhìorgu  daing- 
ean,  a  rèir  teagaisg,  chum  g-u'm  bi  e  com- 
asach  le  teagasg  fallain,  araon  earail  a 
thabhairt,  agus  an  dream  a  sheasas  'na 
aghaidh  a  chur  as  am  barail. 

10  Oir  a  ta  mòran  ann  a  tha  mi-riagii- 


roimlt  amanna  nan  ìinn. 


TITUS, 

ailteach,  a  labhras  gu  dlomhain,  agus  a 
tha  'nam  mealltairibh,  gu  h-àraidh  iadsan 
'atha  do'n  timchioll-ghearradh: 

11  Muinntir  a's  còir  am  beul  a  dhruid- 
eadh,  dream  a  tha  tionndadh  thig-hean 
iomlan  bun  os  ceann,  a'  teagasg  nan  nithe 
nach  còir,  air  ghaol  buannachd  shalaich. 

12  Thubhairt  neach  àraidh  dhiubhtèin, 
eadhon  fàidh  dhiubh  fèin,  Is  breug:air- 
ean  a  §'hnàth  na  Cretich,  droch  fhiadh- 
bheathaichean,  builg  mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  fìor:  air  an 
aobhar  sin  cronaich'  gn  geur  iad,  chum 
gu'm  bi  iad  fallain  sa'  chreidimh; 

14  Gun  bhi  toirt  aire  do  fhaoin-sgeul- 
achdaibh  ludhach,  agus  do  àitheantaibh 
dhaoine,  a  thionndaidheas  o'n  fhìrinn. 

15  Oir  gu  deimhin  tha  na  h-uile  nithe 
glan  do'n  dream  a  ta  glan:  ach  dhoibh- 
san  a  ta  salach,  agus  mi-chreideach,  cha 
'n  'eil  aon  ni  glan;  ach  tha  an  inntinn 
agus  an  coguis'^  fèin  air  an  salachadh. 

16  Tha  iad  a'  gabhail  orra  eòlas  a  bhi 
aca  air  Dia ;  ach  ann  an  oibribh  tha  iad 
'ga  àicheadh,  air  dhoibh  bhi  gràineil, 
agus  easùmhal,  agus  a  thaobh  g-ach  deadh 
oibre  as  eugmhais  tuigse  ^ 

CAIB.  II. 

1  Comhairìean  air  an  tabhairt  do  Thiius  araon  mu 
thimchioll  a  tlteagaisg  agus  a  chaithe- beatha. 
9  Mu  dhleasdanas  sheirbhiseach,  agus  mar  an 
ceudna  mu  dlileasdanas  nan  uile  Chriosduidh. 


CH  labhair  thusa  na  nithe  a  thig  ri 
.  teagasg  fallain : 


2  Eadhon  nadaoine  aosda*  bhi  aireach, 
suidhichte^  measarra,  fallain  sa'  chreid- 
imh,  ann  an  gràdh,  ann  am  foighidin  : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnài  aosda  bhi 
'nan  giìilan  mar  is  cubhaidh  do  naomh- 
achd,  gun  bhi  'nan  hichd-tuaileis,  gun 
bhi  trom  air  fìon,  bhi'nan  luchd-teagaisg 
air  nithibh  maithe ; 

4  Chum  gu'n  teagaisg  iad  na  mnài  òga 
bhi  ciallach,  gràdhach  air  am  fearaibh, 
gràdhach  air  an  cloinn, 

5  Bhi  eagnuidh,  geamnuidh,  fantuinn 
aig  an  tigh,  bhi  maith,  ùmhal  d'am  fear- 
aibh  chum  nach  faigh  focal  Dè  mi-chhù. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoinibh  òga  mar 
an  ceudna,  iad  bhi  ciallach. 

7  Anns  na  h-uile  nithibh 'gad  nochdadh 
fèin  ann  ad  eisempleir  dheadh  oibre : 
ann  an  teagasg  a'  nochdadh  neo-thruaill- 
idheachd,  suidheachadh  inntinn,  trèibh- 
dhireis, 

8  Cainnt  fhallain  nach  fheudar  a  dhlt- 
eadh;  chum  gu'm  bi  nàire  air  an  neach 
a  ta  'nur  n-aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
droch  ni  sam  bith  aige  r'a  labhairt  um- 
aibh. 

9  Earailich  seirbhisich  bhi  ùmhal  d'am 


'  spreig.  2  coimlì-fhios,  coinsiens. 

'  mi-ghleusda,neo-iomchuidh  chum  gachdeadh  oibre. 
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maighstiribh  fèin,  agus  an  dcadh-thoil- 
eachadh  anns  na  h-uile  nithibh:  gun  bhi 
a'  labhairt  'nan  aghaidh; 

10  Gun  bhi  a'  ceileachadh  aon  ni  d'an 
cuid,  ach  a'  nochdadh  gach  uile  dheadh 
thairisneachd;  chum  gu'n  dean  iad  teag- 
asg  Dhè  ar  Slànuighir  maiseach  anns  na 
h-uile  nithibh. 

11  Oir  dh'fhoillsicheadh  gràs  slàinteil 
Dhè  do  na  h-uile  dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi-dhiadh- 
achd  agus  ana-mianna  saoghalta  àich- 
eadh,  agus  ar  beatha  a  chaitheadh  gu 
stuama,  gu  cothromach,  agus  gu  diadh- 
aidh  anns  an  t-saoghal  so  làthair; 

13  Air  dhuinn  sùii  a  bhi  againn  ris  an 
dòchas  bheannaichte  sin,  eadhon^  foill- 
seachadh  glòire  an  Dè  mhòir,  agus  ar 
Slànuighir  losa  Criosd: 

14  A  thug  e  fèin  air  ar  son,  chum  gu'n 
saoradh  e  sinn  o  gach  aingidheachd,  agus 
gu'n  glanadhe  dha  fèinsluagh  sonruichte, 
eudmhor  mu  dheadh  oibribh. 

15  Na  nithe  so  labhair,  agus  earaihch, 
agus  cronaich  leis  an  uile  ùghdarras.  Na 
deanadh  duine  sam  bith  tàir  ort. 

CAIB.  III. 

1  Tha  Titus  air  a  sheòladh  le  Pòl,  araon  mu  thim- 
chioll  nan  nithe  a  bhuineadh  dha  theagasg, 
agus  nach  buineadh  ;  10  is  àill  leis  e  chur  cùl  ri 
luchd  saobh-cìireidimh:  12  an  dèigh  so,  dh'innis 
e  dha  an  t-àm,  agus  an  t-àit  anns  atn  b'àill  ìeis  e 
theachd  d'a  ionnsuidh ;  agus  mar  sin  chrìoch- 
naich  e. 

CUIR  an  cuimhne  dhoibh  bhi  ùmhal 
do  uachdaranachdaibh  agus  do 
chumhachdaibh,  freagarrach  do  luchd- 
riaghlaidh,  uUamh  chum  gachuiledheadh 
oibre. 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  air  bith, 
bhi  neo-thuasaideach,  mìn,  a'  taisbean- 
adh  an  uile  cheannsachd  do  na  h-uile 
dhaoinibh. 

3  Oir  bha  sinne  fèin  uair-èigin  eu-cèiil- 
idh,  eas-ùmhal,  air  seacharan,  a'  dean- 
amh  seirbhis  do  iomadh  gnè  do  ana- 
miannaibh  agus  do  an-toihbh,  a'  caith- 
eadh  arbeatha  ann  am  mì-run  agus  am 
farmad,  fuath-thoillteannach,  ag-Ms  a'toirt 
fuath  d'a  chèile. 

4  Ach  an  uair  a  dh'fhoiUsicheadh 
caoimhneas  agus  gràdli  Dhè  ar  Slànuighir 
do  dhaoinibh, 

5  Cha'n  ann  o  oibribh  fìreantachd  a  rinn 
sinne,  ach  a  rèir  a  thròcair  fèin  shaor'  e 
sinn,  tre  ionnlad  na  h-ath-ghineamhuinn, 
agus  ath-nuadhachadh  an  Spioraid 
naoimh : 

6  A  dhòirt  e  oimne  gu  saoibhir,  tre  losa 
Criosd  ar  Slànuighear ; 

7  Chum  ar  dhuinn  bhi  air  ar  fìreanach- 


na  seanairean.         '  fonnmhor. 
^  agus.  '  thcaruinn,  shlàuuich. 


adh  tre  a  g-hràs-san,  gn'm  bitheamaid  air 
ar  deanamh  'nar  n-oig-hreachaibh  a  rèir 
dòchais  na  beatha  maireannaich. 

8  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  àill  leam 
thu  thoirt  dearbh-chinnte  air  na  nithibh 
sin,  chum  g^'m  biodh  iadsan  a  chreidann 
an  Dia,  cìiramach  air  toiseach  a  bhi  aca 
ann  an  deadh  oibribh:  oir  tha  na  nithe  so 
maith  ag-us  tarbhach  do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdean  amaideach, 
agus  sloinnteireachd,  agais  conspoidean, 
agus  connsachadh  mu'n  lagh ;  oir  tha  iad 
gun  tairbhe  agais  dìomhain. 

10  Duine  a  ta 'na  shaobh-chreideach', 
an  dèigh  na  ceud  ag-us  an  dara  comhairle 
diìilt : 

11  Air  do  fhios  bhi  agad  gn  bheil  a 
leithid  sin  do  dhuine  air  a  chur  bun  os 


'  eiriceach. 
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ceann,  ag:iis  gu  bheil  e  a'  peacachadh, 
air  dha  bhi  air  fhèin-dhìteadh. 

12  'Nuair  a  chuireas  mi  Artemas  a 
d'ionnsuidh,  no  Tichicus,  dean  dìchioU 
air  teachd  a  m'  ionnsuidh  gu  Nicopolis  : 
oir  is  ann  an  sin  a  chuir  mi  romham  an 
geamhradh  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha  agus 
Apollos  air  an  aghaidh  san  t-slighe  gu 
dìirachdach,  chum  nach  bi  ni  air  bith 
dh'uireasbhuidh  orra. 

14  Agus  fòghlumadh  ar  muinntir-ne 
mar  an  ceudna  deadh  oibre  a  dheanamh 
gu  dìirachdach  fa  chomhair  ghnàthach- 
adh  feumail,  chum  nach  bi  iad  neo-tharbh- 
ach. 

15  Tha'n  dream  a  tamaille  rium  uile  a' 
cur  fàilte  ort.  Cuir  fàilte  orra-san  le'n 
ionmhuinn  sinne  sa'  chreldimh.  Gràs 
maille  ribh  uile.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM 

PHILE3IOIN. 


CAIB.  I. 

1  Is  subhach  le  Pòl  bhi  cluinntinn  mu  clireidlmh 
agus  ghràdh  Philemoin  :  9  air  am  bheil  e  'g  iarr- 
aidh  maitheanas  a  ihabhairt  do  Onesimus  a 
sheirhhiseach,  agus  gabhail  ris  a  rìs  gu  cairdeil. 

POL,  prìosanach  losa  Criosd,  agrus  Ti- 
moteus  ar  bràthair,  chum  Philemoin 
a's  ionmhuinn  leinn,  agus  ar  comh-shaoth- 
raiche, 

2  Agus  chum  Aphia  ionmhuinn,  agus 
Archipuisar  comh-shaighdear,  ag;us  chum 
na  h-eaglais  a  ta  ann  do  thigh : 

3  Gràs  gu  robli  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt'  buidheachais  do  m' 
Dhia,  a'  sìr-thoirt  luaidh  ort-sa  ann  am 
urnuighibh, 

3  Air  dhomh  bhi  cluinntinn  mu  d' 
g-hràdh,  agus  chreidimh,  a  tha  agad  a 
thaobh  an  Tighearna  losa,  agus  a  thaobh 
nan  uile  naomh ; 

6  Chum  gu'm  bi  comh-chomunn  do 
chreidimh  èifeachdach  ann  an  aidmheil 
an  uile  mhaith  a  tha  annaibh  ann  an 
losa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus 
comhfhurtachd  againne  ann  do  ghràdh-sa 
do  bhrìgh  gu  bheil  innigh^  nan  naomh 
air  faotainn  suaimhneis^  tromhad-sa,  a 
bhràthair. 

8  Uime  sin  ged  fheudainn  bhi  ro  dhàna 


'  Bheiream.  •  cridhe.  ^  fuii. 
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ann  an  Criosd  chum  an  nl  a  ta  iomchuidh 
àithneadh  dhuit-se, 

9  Gidhoadh  is  fearr  leam  air  son  gràidh 
impidh  chur  ort\  air  bhi  dhomh  mar 
Phòl  aosda,  agus  a  nis  mar  an  ceudna 
a'm'  phrìosanach  air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheam  ort  air  son  mo  mhic  One- 
simuis,  a  ghin  mi  ann  am  gheimhlibh: 

11  Neach  a  bha  uair-èigin  neo-tharbh- 
ach  dhuit-se,  ach  a  nis  a  tha  tarbhach 
dhuit-se  agus  dhomh-sa: 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais:  uime  sln 
gabh-sa  ris  mar  ri  m'  innigh  fèln. 

13  Neach  bu  mhiann  leam  a  chumail 
maille  rium  fèin,  chum  g:u'n  deanadh  e 
frithealadh  dhomh  ann  ad  àite-sa,  ann  an 
geimhllbh  ant-soisgeil: 

14  Ach  as  eugmhais  t'inntinn-sa  cha  bu 
toil  leam  ni  sam  bith  a  dheanamh ;  chum 
nach  biodh  do  mhaith-sa  mar  gu  b'ann  a 
dh'aindeoin,  ach  o  d'  thoil  fèin. 

15  Oir  theagamh  gur  ann  air  a  shon  so 
a  dh'fhàg  e  thu^  rè  tamuill,  chum  gu'm 
faigheadh  tu  e  gai  siorruidh; 

16  Cha'n  ann  à  so  suas  mar  sheirbhis- 
each,  ach  os  ceann  seirbhisich,  'na  bhràth- 
airgràdhach,  guh-àraidh  dhomh-sa,  agus 
nach  mò  na  sin  dhuit-se,  araon  anns  an 
fheòil,  agus  anns  an  Tighearn? 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise  mar 
fhear  comh-roinne,  g-abh  ris-san  mar  rium 
fèin. 


*  gtddheadh  ort.         ^  a  dhealaicheadh  c  uait 


EABHRUIE 

18  Agiis  ma  rinn  e  eucoir  ort,  no  ma 
dhligrheas  e'  iii  sam  bith  dhuit,  cuir  sin 
as  mo  leth-sa. 

19  Sgrlobh  mise  Pòl  le  m'  làimh  fèin  e, 
agus  dìolaidh  mi  e :  g;ed  nach  'eil  mi  ag 
ràdh  riut,  gu'n  dhghear  leat  thu  fèin  os 
bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faig-heam  gàird- 
eaclias  do  d'  thaobh  san  Tighearn  :  dean 
suaimhneach  mo  chridhe  san  Tighearn. 

21  Air  dhomh  bhi  earbsach  a  d'ùmh- 
lachd  sg'rìobh  mi  a  d'ionnsuidh,  oir  tha 


'  ma  iha  e  amfiachaibh. 


HICH,  I.  II. 

fhios  agam  g:u'n  dean  thusa  mar  an  ceud- 
na  ni's  mò  na  a  ta  mi  ag-  ràdh. 

22  Ach  maille  ri  so  ulhiich  mar  an  ceud- 
na  fardoch  air  mo  shon:  oir  tha  dòchas 
ag-am,  tre  bhur  n-urnuighibh-sa,  g:u'n 
toirear^  mi  dhuibh. 

23  Tha  Epaphras  mo  chomh-phrìosan- 
ach  ann  an  losa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,  Demas,  Lucas, 
mo  chomh-kichd-oibre,  a'  cur  fàilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tig-hearna  losa  Criosd  gii 
robh  maiUe  ri  bhur  spiorad-sa.  Amen. 


2  deònuichear,  iiodhlaicear. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

EABHRUIDHEACH. 


CAIB.  I. 

1  Tha  Criosd  a  thàinig  o'n  Athair  anns  na  h-amaibh 
deireannach  so,  ini's  mò  na  na  h  -aingil,  araon 
thaobh  a  phearsa  agus  a  dhreuchd. 

DIA,  a  labhair  o  shean '  gu  minic,  ag-us 
air  iomadhdòighris  na  h-aithrichibh 
leis  na  fàidhibh, 

2  Labhair  e  anns  na  làithibh  deireann- 
ach  so  ruinne  tre  a  Mhac,  a  dh'orduich  e 
'na  oig-hre  air  na  h-uile  nithibh,  tre'n  do 
chruthaicli  e  fòs  na  saog'hail. 

3  Neach  air  bhi  dha  'na  dhealradh  a 
g:hlòire-san,  agus  'na  fhior  ìomhaigh-  a 
phearsa,  agus  a'  cumail  suas  nan  uile 
nithe  le  focal  achumhachd,  'nuair  ag-hlan 
e  ar  peacanna  troimh  fèin,  shuidh  e  air 
deas  laimh  na  mòrachd  anns  na  h-àrd- 
aibh: 

4  Air  dha  bhi  air  a  dheanamh  ni's  ro 
òirdheirce  na  na  h-aingil,  mheud  's  gu'n 
d'  fhuair  e'  mar  oighreachd  ainm  bu  ro 
fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  do  na  h-aingil  ris  an  dubhairt  e 
uair  air  bith,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  diugh 
g'hin  mi  thu?  agus  a  rls,  Bithidh  mise 
a'm'  Athair  dha-san,  agus  bithidh  esan 
'na  Mhac  dhomh-sa. 

6  Ag-us  a  rìs,  'nuair  a  tha  e  a'  tabhairt 
a'  cheud-ghin  a  steach  do'n  t-saoghal,  a 
ta  e  ag  ràdh,  Agus  deanadh  uile  aingil 
Dè  aoradh  dha. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aingeal  a  ta  e  ag 
ràdh,  Neach  a  ta  deanamh  'aingle  'nan 
spioradaibh'",  agus  a  mhinisteirean  'nan 
lasair  theine. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  ata  e  ag  radh,  Tha 


'  anns  na  h  amaibh  a  chaidh  seachad. 
•  dhcaìbh,  riochd. 
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do  righ-chaithir,  a  Dhè,  gu  saoghal  nan 
saoghal ;  is  slat-rìoghail  ro  chothromach 
slat  do  rloghachd-sa: 

9  Ghràdhaichthu  flreantachd,agusthug 
thu  fuath  do  aingidheachd;  uime  sin 
dh'ung  Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  oladh 
aoibhneis  os  ceann  do  chompanacha. 

10  Agus,  Leag  thusa,  aThighearn,  bun- 
aite  na  talmhainn  air  tìis ;  agus  is  iad  na 
nèamha  oibre  do  làmh  : 

11  Teirgidh  iadsan,  ach  mairidh  tusa  : 
agus  fàsaidh  iad  uile  sean  mar  eudach ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar  bhrat,  agus 
caochlaidhear  iad:  ach  is  tusa  an  tì 
ceudna,  agus  cha'n  fhàilnich  do  bhUadh- 
nachan. 

13  Ach  cò  do  na  h-ainghbh  ris  an  dubh- 
airt  e  uair  air  bith,  Suidh  air  mo  dheas- 
làimh,  gus  an  cuir  mi  do  naimhde  'nan 
stòl-chosfo  d'chosaibh? 

14  Nach  spiorada  frithealaidh  iad  uile, 
air  an  cur  a  mach  chum  frithealaidh 
dhoibh-san  a  bhios  'nan  oighreachaibh  air 
slàinte  ? 

CAIB.  II. 

1  Is  còìr  dkuinn  bhi  ùmhal  do  Chriosd,  5  agtis  sin 
do  bhrìgh  gu'n  d' aontaich  e  arnàdur-ne  aghabhail 
airfèin,  limar  a  bha  sinfeumail. 

UIME  sin  is  còir  dhuinn  an  ro  thuill- 
eadh  aire  a  thoirt  do  na  nithibh  a 
chuala  sinn,  air  eagal  uair  sam  bith  gu'n 
leigeamaid  ruith  leo. 
2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labhradh  le 
h-ainglibh  seasmhach,  agus  gu'n  d'fhuair 
gach  uile  bhriseadh  agus  eas-ùmhlachd 
dìol-thuarasdal  dligheach; 


'  uircad  ni'sfearr  na  na  h-aingil  as  a  fhuair  e. 
*  a  theachdaircan  'iuiii  gaolhaiOh. 


3  Cionmis  a  thèid 
dìmeas  air  slàinte  co  mòr,  a  thòisich  air 
tùs  air  bhi  air  a  labhairt  leis  an  Tighearn, 
agus  a  rinneadh  dearbhta  dhuinne  leo-san 
a  chual  e; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  comh- 
fhianuis  leo,  araon  le  comharaibh  agus  le 
h-iong-antasaibh,  agus  le  feartaibh  eag- 
samhla,'  agus  le  tiodhlacaibh  an  Spioraid 
naoimh,  a  rèir  a  thoile  fèin? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fo  cheannsal  nan 
aingeal  an  saoghal  ri  teachd,  mu'm  bheil 
sinn  a'  labhairt. 

6  Ach  rinn  neach  fianuis  ann  àn  ionad 
àraidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  an  duine  gn'n 
cuimhnicheadh  tu  air?  no  mac  an  duine 
gu'ni  fiosraicheadh  tu  e? 

7  Rinn  thu  e  rè  tamuill  bhig  ni's  Isle  na 
na  h-aingil;  chrùn  Ihu  e  le  g\ò\r  agus  le 
A-urram,  agus  chuir  thu  e  os  ceann  oibre 
do  làmh; 

8  Chuir  thu  na  h-uile  nithe  sìos  fuidh  a 
chosaibh.  Oir  ann  an  cur  nan  uile  nithe 
fuidh  dha,  cha  d'fhàg  e  ni  air  bith  gun 
chur  fuidhe.  Ach  a  nis  cha'n  'eil  sinn  a' 
faicinn  nan  uile  nithe  fathast  air  an  cur 
f'a  cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  losa,  a  rinneadh  rè  ùine 
hhìg  ni  b'ìsle  na  na  h-aingil,  chum  tre 
g-hràs  Dè  gum  blaiseadh  e  bàs  air  son 
grach  uile  dhuine,  tre  fhulang  a'  bhàis  air 
a  chrùnadh  le  glòir  agus  le  ^-urram. 

10  Oir  b'iomchuidh  dhasan,  air  son  am 
bheil  na  h-uile  nithe,  agus  tre'm  bheil  na 
h-uile  nithe,  ann  an  tabhairt^  mhòr- 
an  mhac  chum  g:lòire,  ceannard  an 
slàinte  a  dheanamh  foirfe  tre  fhulang:as- 
aibh. 

11  Oir  a  ta  araon  an  ti  a  naomhaicheas, 
agus  iadsan  a  naomhaichear,  uile  o  aon: 
air  an  aobhar  sin  cha  nàr  leis  bràithrean 
a  ghairm  diubh, 

12  Ag:  ràdh,  Cuiridh  mi  t'ainm  an  cèill 
do  m'  bhràithribh,  ann  am  meadhon  na 
h-eaglais  seinnidh  mi  cliù  dhuit. 

13  Agus  a  rìs,  Cuiridh  mi  mo  dhòchas 
ann.  Agus  a  rìs,  Feuch  mise,  agus  a' 
chlann  a  thug  Dia  dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  gii  bhell  aig  a' 
chloinn  comh-roinn  do  fheòil  agus  do 
fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudna  roinn 
diubhsin;  chum  tre'n  bhàs  gu'n  claoidh- 
eadh  e  esan,  aig  am  bheil  cumhachd  a' 
bhàis,  'se  sin,  an  diabhul ; 

15  Agus  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha 
tre  eagal  a'  bhàis  rè  am  beatha  uile  fo 
dhaorsa. 

16  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh  e  nàdur 
nan  aing-eal  air'  ach  ghabh  e  sìol  Abra- 
haim  air. 

17  Uime  sin  b'fheumail  da  anns  na 
h-uile  nithibh  bhi  air  a  dheanamh  cos- 
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slnne  as,  ma  ni  sinn  |  mhuil  r'a  bhràithribh ;  chum  gru'm  biodh 


e  'na  àrd-shagart  tròcaireach  agus  dlleas 
ann  an  nithibh  a  thaobh  Dhè,  chum  rèite 
a  dheanamh  air  son  pheacanna  an 
t-sluaigh: 

18  Oir  a  mheud  gu'n  d'fhuiling:  e  fèin, 
air  dha  bhi  air  abhuaireadh,  is  comasach 
e  air  cabhair  a  dheanamh  orra-san  a  ta 
air  am  buaireadh. 

CAIB.  III. 

1  Is  mb  Criosd  na  Maois  :  7  uime  sin  mur  creid  sinn 
annsan,  bithidh  sinn  ni's  toillteanaiche  air  dicgh- 
altas  na  Israel  criMÌdh-chridheach. 

UIME  sin,  a  bhràithre  naomha,  a  ta 
'nur  luchd-comhpairt  do'n  g-hairm 
nèamhaidh,  thugaibh  fa'near  losa  Criosd, 
abstol  agus  àrd-shagart  ar  n-aidmheil ; 

2  A  bha  dìleas  dhasan  a  dh'orduich  e, 
amhuil  a  bha  Maois  mar  an  ceudna  'na 
thigh-san  uile. 

3  Oir  mheasadh  gu'm  b'airidh  an  Ti  so 
air  glòir  bu  mhò  na  Maois,  mheud  gu  bheil 
tuilleadh  urraim  aig  an  neach  a  thog:  an 
tigh,  na  aig  an  tigh  fèin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air  a  thogail  le 
aon  èigin;  ach  an  ti  a  thog-  na  h-uile 
nithe,  is  e  Dia. 

5  Agus  gu  deimhin  bha  Maois  dìleas  'na 
thigh-san  uile  mar  sheirbhiseach,  chum 
fianuis  air  na  nithibh  sin  a  bha  gu  bhi  air 
an  labhairt  an  dèigh  sin; 

6  Ach  Criosd  mar  Mhac  os  ceann  a  thighe 
fèin :  agus  is  sinne  a  thigh-san,  ma  chumas 
sinn  dànachd,  agus  gàirdeachas  an  dòch- 
ais,  gu  daingean  gus  a'  chrìoch. 

7  Uime  sin,  mar  a  ta  an  Spiorad  naomh 
■àg  ràdh,  An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth, 

8  Na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar 
anns  a'  bhrosnuchadh,  ann  anlàa'  bhuair- 
idh  san  fliàsacli : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n-aithriche  mi, 
agus  a  dhearbh  iad  mi,  agiLS  a  chunnaic 
iad  m'oibre  rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diom  orm  ris  a'  ghin- 
ealach  sin,  agus  thubhairt  mi,  Tha  iad  a 
ghnàth  air  seacharan  'nan  cridhe ;  agus 
cha  do  ghabh  iad  eòlas  air  mo  shlighibh- 
sa. 

11  lonnus  gu'n  d'thug  mi  mo  mhionnan 
a'm'  fheirg,  Nach  tèid  iad  a  steach  do  m' 
shuahnhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a  bhràithre,  air 
eagal  gu'm  bi  ann  an  aon  neach  agaibh 
droch  cridhe  mi-chreidimh,  ann  an  trèig- 
sinn  an  Dè  bheò. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile  gach  aon  là, 
am  feadh  a  ghoirear  An  là  'n  diugh 
dheth ;  air  eagal  gu'n  cruaidhichear  neach 
air  bith  agaibh  tre  nihealltaireachd  a' 
pheacaidh. 


'  iomadh-ghnèithcach. 
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2  trròrachadh. 


^  cha  doghahh  e  greim  do  na  h  ainglibh. 
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14  Oir  rinneadh  sinne  'nar  liichd-comh- 
pairt  do  Chriosd,  ma  chumas  sinn  toiseach 
ar  muinghin  g-u  daing-ean  gus  a'  chrìoch; 

15  Am  feadh  a  theirear,  An  diug-h,  ma 
chluinneas  sibh  a  g'huth,  na  cruaidhichibh 
bhur  cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuchadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh  cluinntinn, 
bhrosnuich  iad :  ach  cha  b'iadsan  uile  a 
thàinig:  a  mach  as  an  Eiphlt  le  Maois. 

17  Ach  cò  ris  a  bha  diom  air  rè  dhà 
f  hichead  bliadhna  ?  nach  ami  riu-san  a 
pheacaich,  muinntir  d'an  do  thuit  an  col- 
uinnean  anns  an  fhàsach? 

18  Ag'us  cò  iad  d'an  d'thug  e  amhionn- 
an  nach  rachadh  iad  a  steach  d'a  shuaimh- 
neas',  ach  dhoibh-san  nach  do  chreid^  ? 

19  Mar  so  chi  sinn  nach  b'urrainn  iad 
dol  a  steach  air  son  mi-chreidimh. 

CAIB.  IV. 

1  Tha  fois  nan  Criosduidhean  air  a  faghail  tre 
chreidimh.  12  Cumhach(I  focail  Dè.  14  Tre  ar 
n-àrd-shagart  losa  Mac  Dhè,  a  bha  fuidh  thriob- 
laidibh,  ach  saor  o  pheacadh,  16  is  càir  dhuinn, 
agus  feudaidh  sinn  dol  gu  dàna  chum  caithir  nan 
gràs. 

UIME  sin  biodh  faitcheas'  oirnn,  air 
eagal  air  bhi  do  g-healladh  dol  a 
steach  d'a  shuaimhneas  air  f  hag'ail  againn, 
gu'n  tig-eadhaon  neachag'aibh*  adhèidh- 
làimh  air. 

2  Oir  shearmonaicheadh  an  soisg-eul 
duinne,  amhnil  a  rinneadh  dholbh-san : 
ach  cha  robh  tairbhe  dhoibh  anns  an 
fhocal  a  chaidh  shearmonachadh,  do 
bhrlgh  nach  robh  e  air  a  mheasgadh  le 
creidimh  anns  an  dream  a  chual  e. 

3  Oir  tha  sinne  a  chreid  a'  dol  a  steach 
do  shuaimhneas,  amhuil  a  thubhairt  e, 
Mar  a  thug:  mi  mo  mhionnan  a'm'  fheirg;, 
Nach  tèid  iad  a  steach  do  m'  shuaimh- 
neas :  g:ed  bha  na  h-oibre  crìochnaichte  o 
thoiseach  an  t-saog'hail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh 
mu'n  t-seachdamh  là  air  an  dòigh  so, 
Agus  g:habh  Dia  fois  air  an  t-seachdamh 
là  o  'oibribh  uile. 

5  Agus  anns  an  ioìiad  so  a  rìs,  Cha  tèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

6  Do  bhrìg-h  uime  sin  gru'n  tuig'ear  uaith 
so  gu'n  tèid  dream  àraidh  a  steach  ann, 
agus  nach  deachaidh  an  dream,  d'an  do 
shearmonaicheadh  e  air  tùs,  a  steach  air 
son  am  mi-chreidimh ; 

7  A  rls,  tha  e  suidheachadh  là  àraidh,  ag- 
ràdh  ann  an  Daibhidh,  An  diug-h,  an  dèigh 
aimsir  co  fhada ;  mar  a  theirear,  An 
diugh,  ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na 
cruaidhichibh  bhur  cridhe. 

8  Oirnambiodhlosua^  airtoirtsuaimh- 
neis  dhoibh,  cha  labhradh  e  an  dèigh  sin 
mu  là  eile. 


'  fhois, 
*  dhinn. 


^  a  bha  eas-ùmhal.  eagal. 
5  losn.  ^  eas-ùmhlachd. 
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9  Uime  sin  dh'fhàgadh  fols/a  chomhair 
shiaig'h  Dhè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a  shuaimh- 
neas-san,  g'habh  esan  tàmh  o'oibribh-san, 
amhuil  a  ghahh  Dia  o  'oibribh  fèin. 

11  Deanamaid  dìchioll  uime  sin  air  dol 
a  steach  do'n  t-suaimhneas  sin,  air  eag-al 
g'u'n  tuit  aon  neach  a  rèir  eisempleir 
cheudna  a'  mhi-chreidimh^ 

12  Oir  tha  focal  Dè  beò  agus  cumh- 
achdach,  agus  ni's  g'èire  na  claidheamh 
dà  fhaobhair  air  bith,  a'  ruig-heachd 
eadhon  chum  eadar-sg-araidli  an  anama 
agus  an  spioraid,  agus  nan  alt  agus  nan 
smear,  agus  a'  toirt  breth  air  smuaintibh 
agus  rùnaibh'  a'  chridhe. 

13  Ag-us  cha'n  'eil  creutair  sam  bith 
nach  'eil  follaiseach  'na  làthair-san  :  ach 
a  ta  na  h-uile  nithe  lomnochd,  agus  fosg;- 
ailte  do  shùilibh  an  ti  d'am  feum  sinn 
cunntas  a  thabhairt^ 

14  Do  bhrìg:h  uime  sin  gu  bheil  ag'ainn 
àrd-shagart  mòr,  a  chaidh  a  steach  do  na 
nèamhaibh,  losa  Mac  Dhè,  cumamaid  gu 
daingean  ar  n-aidmheil. 

15  Oir  cha'n  'eil  àrd-shag:art  againn 
nach  'eil  comasach  air  comh-fliulangas  a 
bhi  aige  ri  ar  n-anmhuinneachdaibh  ;  ach 
a  bhuaireadh  sna  h-uile  nithibh  air  an 
dòig:h  cheudna  ruinne,  ach  as  eugmhais 
peacaidh. 

16  Thigeamaid  uìme  sin  le  dànachd  gu 
righ-chaithir  nan  gràs,  chum  gu  faigh 
sinn  tròcair,  ag-us  gu'n  amais  sinn  air' 
gràs  chum  cabhair  ann  an  àm  feuma. 

CAIB.  V. 

1  Ughdarras  agus  urram  sagartachd  ar  Slànuighir  : 
11  mairnealachd  'nan  eòlas  air  a  chronachadh, 

OIR  tha  gach  uile  àrd-shag-avt,  air  a 
thoirt  o  mheasg  dhaoine,  air  orduch- 
adh  air  son  dhaoine  ann  an  nithibh  a 
thaobh  Dhè,  chum  gpu'n  toir  e  suas  araon 
tiodhlacan  agus  ìobairtean  air  son  pheac- 
anna : 

2  Neach  a  ta  comasach  air  truas  a  ghabh- 
ail  ris  an  dream  a  ta  aineolach,  a^us  air 
seacharan:  do  bhrìg:h  gubheil  e  fein  mar 
an  ceudna  air  a  chuairteachadh  le  h-an- 
mhuinneachd : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  còir  dha  ìob- 
radh  air  son  pheacanna,  mar  as  leth  an 
t-sluaigh,  is  amhuil  sin  as  a  leth  fèin  mar 
an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine  an  t-urr- 
am  so  dha  fèin,  ach  an  ti  a  ta  air  a  ghairm 
o  Dhia,  mar  bha  Aaron  : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  g-hlòraich  Criosd 
e  fèin,  g:u  bhi  air  a  dheanamh  'na  àrd- 
shagart ;  ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu 
mo  Mhac,  an  diugh  g:hin  mi  thu. 
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'  breitlineachaibh. 
8  gu'm  faigh  sinn. 


8  ris  am  bheil  ar  gnothuch-ne. 
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6  A  reir  inar  a  ta  e  ag-  ràdh  mar  an 
ceudna  aiin  an  ionad  eile,  Is  sagart  thu 
g\i  siorruidh  a  reir  orduigh '  Mhelchise- 
deic. 

7  Neach  ann  an  làithibh  'fheòla,  an 
deigh  dha  urmiig-hean  agus  athchuing-ean, 
maille  ri  h-àrd-eighich  agus  deuraibh, 
ìobradh  suas  do'n  ti  abha  comasach  air  a 
shaoradh  o'n  bhàs,  agus  dh'èisdeadh  ris 
thaobh  an  ni  roimh  an  robh  eagal  air  ". 

8  Ged  bu  Mhac  e,  dh'fhòghkiim  e  ùmh- 
lachd  o  na  nithibh  a  dh'fhuiling-  e  : 

9  Ag-us  air  dha  bhi  air  a  dheanamli 
foirfe,  rinneadh  e  'na  ìighdar  slàhite  shiorr- 
uidh  dhoibh-san  uile  a  bhiosùmhal  dha ; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'na  àrd-shagart, 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic; 

11  Mu'm  bheil  mòran  ag-ainn  r'a  labh- 
airt,  agpus  cruaidh  r'am  mìneachadh;  do 
bhrìgh  gu  bheil  sibh  mall  'nur  n-èisd- 
eachd. 

12  Oir  ged  bu  chòir  dhuibh  a  rèir  na 
h-aimsir  bhi  'nur  Uichd-teagaisg',  tha  feum 
ag-aibh  gii'n  teagaisgeadh  neach  dl)uibh  a 
rìs  ciod  iad  ceud-thoiseacha  bhriathar'' 
Dhè  ;  agus  tha  sibh  air  teachd  chum  na 
h-inbhe  sin,  gur  mò  a  ta  bainne  dh'uir- 
easbhuidh  oirbh  na  biadh  làidir. 

13  Oir  gach  neach  a  ta  gnàthachadh 
bainne,  tha  e  neo-theòmadh^  air  focal  na 
fireantachd :  oir  is  naoidhean  e. 

14  Ach  is  ann  do  dhaoinibh  foirfe  a 
bhuineas  biadh  làidir,  aig  am  bheil  an 
ceud-faidh,  tre  ghnàthachadh  fada,  airan 
cleachdadh  ri  eadar-dhealachadh  a  chur 
eadar  maith  agus  olc. 

CAIB.  VI. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  na  Eabhruidhick,  gun  iad  a 
thuiteam  air  an  ais  o'n  chreidimh ;  1 )  ach  bhi 
seasmhach,  12  dìchiollach,  ugus  feitheamh  gu 
Joighidneach  ri  Dia,  \Z  do  bhrtgh  gu  bkeil  esan 
roj'kìor  agus  cinnteach  'na  gheailadk. 

UIME  sin  air  fag-ail  duinn  ceud-thois- 
eacha  teagaisg  Chriosd,  rachamaid 
airar  n-aghaidh  chum  foirfeachd;  gunbhi 
rls  a'  suidheachadh  bunaite  aithreachais 
o  oibribh  marbha,  agus  creidimh  thaobh 
Dhè, 

2  Bunaite  teagaisg;  nam  baisde,  agus 
leagaidh  nan  làmh,  agus  aiseirigh  nam 
marbh,  agus  breitheanais  shiorruidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma  cheadaicheas  Dia. 

4  Oir  is  eu-comasach  an  dream  sin  a 
chaidh  aon  uair  a  shoillseachadh,  agus  a 
bhlais  an  tiodhlac  nèamhaidh,  agus  a  rinn- 
eadh  'nan  luchd-comhpairt  do'n  Spiorad 
naomh, 

5  Agus  a  bhlais  deadh  fhocal  Dè,  agus 
cumhachdan  an  t-saoghail  ri  teachd^ 

6  Agus  a  thuit  air  falbh,  ath-nuadhach- 


'  coslais.       2  thugadk  fuasgladli  dlia  o  eagal. 
oracla.    *  neo-iùlmhar.     *  na  linn  ri  ieackU. 
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adh  chum  aithreachais:  do  bhrìgh  gu 
bheil  iad  a'  ceusadh  Mhic  Dhè  a  rìs  dhoibh 
fèin,  agus  'ga  chur  gu  nàire  fhollais- 
ich  ^ 

7  Oir  an  talamh  a  dh'òlas  a  steach  an 
t-uisge  a  tha  teachd  gu  minic  air,  agus  a 
bheir  uaith  iuibheanna  iomchuidh  do'n 
dream  leis  an  saothraichear  e,  gheibh  e 
beannachadh  o  Dhia : 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir  uaith 
droighionn  agus  drisean  tha  e  air  a  chur 
air  cùl,  agus  fagus  do  mhallachadh  ;  d'an 
deireadh  bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe  a's  fear  mu'r 
timchioll-sa,  a  mhuinntir  ionmhuinn,  agus 
nithe  a  tha  dlùth  do  shlàinte,  ged  tha 
sinn  a'  labhairt  mar  so. 

10  Oir  cha'n  'eil  Dia  mi-chothromach, 
gu'n  dì-chuimhnicheadh  e  obair  agus  saot  h- 
air  bhur  gràidh,  a  nochd  sibh  a  thaobh 
'ainme-san,  am  feadh  gu'n  d'rinn  sibh 
frithealadh  do  na  naomhaibh,  agus  gu 
bheil  sibh  a'  frithealadh. 

1 1  Agus  is  miann  leinne  gu'n  dean  gach 
aon  agaibh  an  dùrachd  ceudna  a  nochd- 
adh,  chum  làn-dearbhaidh  an  dòchais  gus 
a'  chrìoch : 

12  Chum  nach  bi  sibh  leasg,  ach  'nur 
luchd-leanmhuinn  orra-san,  a  tha  tre 
chreidimh  agus  i'hoighidin  a'  sealbhach- 
adhnan  geallanna, 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  gealladh  do 
Abraham,  do  bhrìgh  nach  feudadh  e 
mionnan  a  thoirt  air  neach  bu  mhò,  thug 
e  mionnan  air  fèin. 

14  Agràdh,  Gu  fìrinneach,  beannaichidli 
mi  gu  mòr  thu',  agus  ni  mi  ro  llonmhor 
thu. 

1 5  Agus  mar  sin  an  dèigh  dhasan  feith- 
eamh  gu  foighidneach,  f  huair  e  sealbh  air 
a'  ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhin  bheir  daoine  mionnan 
air  an  neach  a's  mò  :  agus  dhoibh-san  is 
crìoch  air  gach  uile  chonnsachadh  mionn- 
an  chum  daingneachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia  toileach 
air  neo-chaochluidheachd  a  chomhairle 
f  heuchainn  ni's  pailte  do  oighreachaibh  a' 
gheallaidh,  dhaingnich  e  le  mionnaibh  e: 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo-chaochhiidh- 
each,  anns  an  robh  e  eu-comasach  gu'n 
deanadh  Dia  breug,  gu'm  biodh  againne 
comhfhurtachd  làidir,  a  theich  chum  dì- 
dein  gu  greim  a  dheanamh  air  an  dòchas 
a  chuireadh  romhainn  : 

19  Ni  a  tha  againnmar  acair  an  anama, 
araon  cinnteach  agus  daingean,  agus  a 
thèid  a  steach  do'n  ionad  sin  a  ta'n  taobh 
stigh  do'n  bhrat-roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh-ruith- 
fhear  a  steach  airar  son-ne,  eadhon  losa, 


s  a'  deanamh  ball-magaidk  dhetk. 

'  «'  beannackadk  beannaickidh  mi  tliu. 
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a  rinneadh  'na  àrd-shag'art  gu  siorruidh  a 
rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

CAIB.  VII. 

1  Is  sagarl  losa  Crìosd  a  rèir  orduigh  Mhelchise- 
deic ;  1 1  agus  mar  sin  ni's  ro  òirdheirce  na  ìia 
sagairl  a  tha  do  ordvgh  Aaroin. 

OIR  b'e  am  Melchisedeic  so  righ  Shal 
eim,   sagart  an  Dè   a's  ro  àirde, 
neach  a  choinnicb  Abraham  a'  pilltinn  o 
àr'  nan  rlg-hrean,  ag-us  a  bheannaich  e  ; 

2  Da'n  d'thug'  Abraham  eadhon  deach 
amh  do'n  uile  :  neach  a's  e  air  tìis,  air  a 
eadar-theangachadh,  righ  na  flreantachd, 
agus  'na  dhèigh  sin  mar  an  ceudna,  righ 
Shaleim,  'se  sin,  rigli  na  sltlie; 

3  Gun  athair,  g-ua  mhàthair,  gun  sinn- 
sireachd,  gun  toiseach  làithean,  gun  deir- 
eadh  beatha  aige ;  ach  air  a  dheanamh 
cosmhuil  ri  Mac  Dhè,  tha  e  fantuinn  'na 
shagartgu  siorruidh'^. 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mòr  an 
duine  so,  da'n  d'thugeadhon  am  prlomh- 
athair'^  Abraham  an  deachamn  do'n 
chreich. 

,5  Agus  gu  deimhin  iadsan  do  chloinn 
Lebhi,  a  tha  faotainn  na  sagartachd,  tha 
àithne  aca  deachamh  athogail  o'n  t-sluagh 
a  rèir  an  lagha,  sin  r'a  ràdh,  o'm  bràith- 
ribh  fèin,  ged  thàinig  iad  a  mach  à  leas- 
raidh  Abrahaim : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a  shloinneadh 
uatha-san,  fhuairedeachamh  o  Abraham, 
agus  bheannaich  e  esan  aig  an  robh  na 
geallanna. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith,  beannaich- 
ear  an  ti  a's  higha  leis  an  ti  a's  fearr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  agheibh  bàs  a' 
faotainn  deachaimh :  ach  an  sin  an  ti  aig 
am  bheil  fianuis  gu  bheil  e  beò. 

9  Agus  mar  a  dh'fheudas  mi  ràdh, 
fluiaradh  ann  an  Abraham  deachamh  o 
Lebhi  fèin,  a  thogas  an  deachamh  : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an  leasraidli 
'athar,  an  uair  a  choinnich  Melchisedec  e. 

11  A  nis  nan  tigeadh  foirfeachd  tre 
shagartachd  nan  Lebhitheach,  (oir  is  ann 
r'a  Hnn  a  thugadh  an  lagh  do'n  t-shiagh,) 
ciod  am  feum  a  bha  air  sagart  eile  èirigh 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic,  agus  nach 
biodh  e  air  a  ghairm  a  rèir  orduigh  A- 
raoin  ? 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  bhi  air  a 
h-atharrachadh,  is  èigin  an  lagh  bhi  air 
atharrachadh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  anti  air  an  labhrar  na  nithe  sin, 
buinidh  e  do  thrèibh  eile,  do  nach  d'rinn 
aon  neach  fritliealadh  aigan  altair. 

14  Oir  is  soilleir  gur  ann  o  ludah  dh'- 
èirich  ar  Tighearn,  treubh  air  nach  do  labh- 
air  Maois  ni  air  bith  thaobh  sagartachd. 


'  mharbhadh. 
3  àrd-alhair, 
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2  a  ghnàth,  rè  a  hheatha. 
<  tiomnadh. 


15  Agus  tha  e  fathast  ni's  ro-shoillelre, 
am  feadh  gu'n  d'èirich  sagart  eile  a  rèir 
coslais  Mhelchisedeic, 

16  A  rinneadh  '7ia  shagart,  cha'n  ann 
a  rèir  lagha  àithne  fheòlmhoir,  ach  a 
rèir  cumhachd  beatha  gun  chrìoch. 

17  Oir  tha  e  deanamh  tìanuis,  Gur  sagart 
thu  gach  hnn  a  rèir  orduighMhelchisedeic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an  àithne  roimhe 
air  a  cur  air  cùl,  air  son  i  bhi  anmhunn 
agus  neo-tharbhach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni  sam  bith 
foirfe,  ach  rinn  toirt  a  steach  dòchais  a's 
fearr  e ;  tre'm  bheil  sinn  a'  teachd  am 
fagus  do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud  nach  d'rinneadh  sag- 
art  deth  gun  mhionnaibh ; 

21  (Oir  rinneadh  sagarta  dhiubh-san  as 
eugmhais  mhionnan  :  ach  dheth-san  le 
mionnaibh,  tre'n  ti  a  thubhairt  ris, 
Mhionnaich  an  Tighearn,  aguscha  ghabh 
e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gu  siorruidh, 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic  ;) 

22  Is  cò  mor  as  sin  a  rinneadh  losa  'na 
urras  air  coimhcheangal  a's  fearr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin  mòran  diubh- 
san  'nan  sagartaibh,  do  bhrìgh  gu'n  do 
bhacadh  dhoibh  leis  a'  bhàs  bhi  maireann : 

24  Ach  an  dxàne  so,  do  bhrìgh  gu  mair 
e  gu  siorruidh,  tha  sagartachdneo-chaoch- 
luidheach  aige. 

2b  Air  an  aobhar  sin,  tha  e  mar  an  ceud- 
na  comasach  air  an  dream  a  thig  a 
dh'ionnsuidh  Dhè  trid-san  a  thèarnadh  gu 
h-iomlan%  do  bhrìgh  gu  bheil  e  beò  gu 
siorruidh  gu  eadar-ghuidhe  a  dheanamh 
air  an  son. 

26  Oir  bha  shamhuil  sin  do  àrd-shagart 
iomchuidh  dhuinue,  a  bha  naomh,  neo- 
lochdach,  neo-thruaillidh,  air  a  dhealach- 
adh"  o  pheacachaibh,  agus  a  rinneadh 
ni's  àirde  na  na  nèamha; 

27  Nach  feum  gach  là  mar  na  h-àrd- 
shagairt  ud  lobairtean  thoirt  suas,  air  tùs 
air  son  a  pheacanna  fèin,  agus  an  dèigh 
sin  air  son  pheacanna  an  t-shiaigh:  oir 
rinn  e  so  aon  uair,  san  àm  a  thug  se  e 
fèin  mar  iobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd-shag- 
arta  do  dhaoinibh  aig  am  bheil  anmhuinn- 
eachd;  ach  focal  nam  mionnan  a  bha  an 
dèigh  an  lagha,  a'  deanamh  ard-shagairt 
do'n  Mhac,  atha  air  a  dheanamhiomlan'' 
gu  siorruidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Le  sagartachd  shiorruidh  Chriosd  tha  sagartachd 
Lebhitheach  Aaroin  air  a  cur  air  cùl :  7  agus  ati 
coimhcheangal  aimsireil  a  rinneadh  ris  na  sinn- 
siribh,  le  coimhcheangal  siorruidh  an  t-soisgeil. 

ANIS  is  e  so  suim  nan  nithe  a  labliair 
sinn  :  Tha  shamhuil  sin  do  àrd-shag- 


5  a  shlànuchadh  gus  a'  chuid  a'sfaide,  gu  siorruidh, 
air  a  sgaradh.  i  air  a  choisrigeadh. 
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art  agaimi,  a  tha  air  siiidhe  air  deis  rig-h- 
chaithreach  na  mòrachd  anns  na  nèamh- 
aibh ; 

2  Ministeir  nan  ionad  naomha,  agus  an 
fhlor  phàilliuin,  a  shuidhich  an  Tig-hearn, 
agus  cha  bu  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  àrd-shag'art  air  ord- 
uchadh  chum  tiodhlacan  agus  ìobairtean 
a  thoirt  suas :  uime  sin  b'eigin  gu'm  biodh 
aig  an  duine  so  mar  an  ceudna  ni  èigin 
r'a  thabhairt  suas. 

4  Oir  nam  biodh  e  air  thalamh,  cha 
bhiodh  e  'na  shagart,  do  bhrìg'li  gu  bheil 
sagairt  ann  a  tha  tabhairt  suas  thiodhlac 
a  rèir  an  lagha  : 

5  Muinntir  a  tha  deanamh  seirbhis  le 
samhladh  agiis  sgàile  nan  nithe  nèamh- 
aidh,  a  rèir  mar  a  dh'orduicheadh  do 
Mhaois  le  Dia  'nuair  a  bha  e  air  tì  am 
pàilliun  a  chur  suas.  Oir  feuch,  (a  ta  e 
ag  ràdh,)  gu'n  dean  thu  na  h-uile  nithe 
rèir  an  t-saimpleir  a  nochdadh  dhuit  san 
t-sh'abh. 

6  Ach  a  nis  fhuair  e  ministreileachd  a's 
ro  fhearr,  e  m.heud  gu  bheil  e  mar  an 
ceudna  'na  eadar-mheadhonair  air  coimh- 
cheangal  a's  fearr,  a  chaidh  dhaingneach- 
adh  air  geallaibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  biodh  an  ceud  choimhcheang- 
al  sin  gun  uireasbhuidh' ;  cha'n  iarrtadh 
àit  do'n  dara  coimhcheang:al. 

8  Oir,  a'  faotainn  croin  doibh,  a  ta  e  ag 
ràdh,  Feuch  thig  na  làithean,  (tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,)  anns  an  dean  mi  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri  tigh 
ludah : 

9  Cha'n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangail  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anns  an  là  a  rug 
mi  air  làimh  orra  chum  an  treòrachadh  a 
mach  à  talamh  na  h-Eiphit ;  do  bhrìgh 
nach  d'fhan  iad  ann  am  choimhcheangal, 
agus  chuir  mise  suarach  iadsan,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

10  Oir  is  e  so  an  coirnhcheangal  a  ni  mi 
ri  tigh  Israeil  an  dèigh  nan  làithean  ud, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh;  Cuiridh  mi  mo 
reachdan  'nan  inntinn,  agus  sgrìobhaidh 
mi  iad  air  an  cridheachaibh:  agusbithidh 
mi  a'm'  Dhia  dhoibh,  agus  bithidh  iadsan 
'nan  shiagh  dhomh-sa. 

1 1  Agus  cha  teagaisg  iad  g-ach  aon  a 
choimhearsnach,  agus  gach  aon  a  bhràth- 
air,  ag  ràdh,  Gabh  eòlas  air  an  Tighearn: 
oir  bithidh  eòlas  aca  uile  orm,  o'n  neach 
a's  higha  gus  an  neach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireach  d'an 
euceartaibh,  agus  am  peacanna  agus  an 
aingidheachd  cha  chuimhnich  mi  ni's 
mò. 

13  Am  feadh  a  ta  e  ag:  ràdh,  Coimh- 
cheangal  nuadh,  rinn  e'n  ceud  choimh- 
cheangal  sean.    A  nis  an  ni  a  ta  aosda ' 


[ICH,  VIII.  IX. 

agus  air  fàs  sean,  tha  e  fagus  do  dhol  as 
an  t-sealladh. 

CAIB.  IX. 

1  27(0  Pòl  a'  mìneachadh  nan  ìobairt  fuidh  'n  lagk, 
agus  gach  gnàthachaidh  a  bha  'nan  cuideachd; 
1 1  tha  iad  gu  mòr  thaobh  feobhais  goirid  air  fuil 
agus  ìobairt  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a'  cheud 
phàiUiun  orduighean'^    a  thaobh 
seirbhis  Dè,  agus  naomh-ionad  sao^halta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud  phailhun, 
anns  an  robh  an  coinnleir,  agus  am  bòrd, 
agus aran nafianuis,  ris an  abrar  a7i  t-ionad 
naomh. 

3  Agus  an  taobh  astigh  do'n  dara  roinn- 
bhrat,  am  pàiUiun  ris  an  abrar  an  t-ionad 
a's  ro  naomha; 

4  Anns  an  robh  an  tìiisear  òir,  agus  àirc 
a'  choimhcheangail  air  a  còmhdachadh' 
mu'n  cuairt  le  h-òr,  anns  robh  a'  phoitòir 
anns  an  robh  am  mana,  agus  slat  Aaroin 
a  bha  fo  bhlàth,  agus  clàir  a'  choimh- 
cheangail; 

5  Agus  os  a  ceann,  cheruban  na  gloire, 
a'  cur  sgàile  air  caithir  na  tròcair;  mu 
nach  urrainn  sinn  a  nis  labhairt  fa  leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na  nithe  so  air  an 
cur  an  ordugh  mar  so,  chaidh  na  sagairt  a 
ghnàth  a  steach  do'n  cheud  phàilhun,  a' 
coimhlionadh  seirbhis  De: 

7  Ach  do'n  dara  pàiUiun  chaidh  an  t-àrd- 
shagart  'na  aonar  a  steach  aon  uair  sa' 
bhhadhna,  cha  b'ann  as  eugmhais  fola,  a 
thug  e  suas  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
seacharain  an  t-sluaigh : 

8  Air  bhi  do'n  Spiorad  naomh  a'  nochd- 
adh  so,  nach  robh  fathast  an  t-slighe  chum 
an  ionaid  bu  ro  naomha  air  a  foillseach- 
adh,  am  feadh  a  bha  an  ceiid  phàiUiun 
fathast  'na  sheasamh : 

9  Ni  a  bha  'na  shamhladh  do'n  aimsir  a 
ta  làthair,  anns  an  robh  araon  tiodhlacan 
agus  ìobairtean  air  an  toirt  suas,  nach 
robh  comasach  air  an  ti  a  bha  deanamh 
na  seirbhis  sin  a  dheanamh  coimhUonta, 
thaobh  a  choguis, 

10  An  t-seirhhis  a  bha  mhàin  ann  am 
biadhaibh  agus  ann  an  deochaibh,  agus 
ann  an  iomadh  gnè  ionnlaid,  agus  deas- 
ghnàthachaibh  a  thaobh  na  feòla,  a  chuir- 
eadh  mar  uaUaich  orra  gu  àm  an  leasach- 
aidh. 

1 1  Ach  air  teachd  do  Chriosd  'na  àrd- 
shagart  nan  nithe  maithe  a  bha  ri  teachd, 
tre  phàiUiun  bu  mhò  agus  bu  diongmhalta, 
nach  d'rinneadh  le  làmhaibh,  sin  r'a  ràdh, 
nach  robh  do'n  togail  so; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  fhuil  ghabhar 
agus  laogh,  ach  tre  'fhuil  fèin  a  chaidh  e 
steach  aon  uair  do'n  ionad  naomh,  air  dha 
saorsa  shiorruidh  fhaotainn  dhuinne. 


>  lochd,  chron. 
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13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh,  agus  ghabhar, 
a^us  hiaithre  aighe  air  a  crathadh  air  an 
dream  a  bha  neòg'hlan,  an  naomhachadh 
chum  glanaidh  na  feòla  ; 

14  Cia  mòr  a's  mò  ni  fuil  Chriosd,  a  thug 
e  fein  suas  tre'n  Spiorad  shiorruidh'  gun 
lochd  do  Dhia,  bhur  cog-uis-sa  ghlanadii 
o  oibribh  marbha  chum  seirbhis  a  dhean- 
amh  do'n  Dia  bheò  ? 

15  Agus  air  a  shon  so  is  esan  eadar- 
mheadhonairantiomnaidh-nuaidh^,  lonnus 
tre  fhulang-as  a'  bhàis,  chum  saorsa^  nan 
euceart  a  b/ia  fuidh  'n  cheud  thiomnadh 
a  chosriadh,  gvCm  faigheadh  iadsan  a  ta 
air  an  gairm  gealladh  na  h-oighreachd 
siorruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadh,  is  èigin 
b<às  an  tiomnaidh-fhir  a  bhi  ann  mar  an 
ceudna. 

17  Oir  a  ta  tiomnadh  daingean  andèigh 
bàis  dhaoine  :  ach  cha  'n  'eil  brìgh  sam 
bith  ann  am  feadh  a  ta'n  tiomnaidh-fhear 
beò. 

18  A  rèir  sin,  ni  mò  bha'n  ceud  thiom- 
nadh  air  a  choisreagadh  ■*  as  eugmhais 
fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh  gach  uile 
àithne  rèir  an  lag-ha  ris  an  t-shiag'h  uile  le 
Maois,  air  dlia  fuil  laogh  ag-us  ghabhar  a 
ghabhail,  maille  ri  h-uisge,  agus  ohiinn 
scarlaid^  agus  hisop,  chrath  e  iad  araon 
air  an  leabhar  agus  air  an  t-skiagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'Si  so  fuil  an  tiomnaidh"  a 
dh'àithu  Dia  dhuibh. 

2 1  Os  bàrr,  chrath  e  mar  an  ceudna  an 
fhuil  air  a'  phàilliim,  agus  air  soithichibh 
na  naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag:  nach  'eil  na  h-uile  nithe 
air  an  glanadh  le  fuil  a  rèir  an  iagha; 
agus  as  eugmhais  dòrtaidh  fola  cha  'n  'eil 
maitheanas  r'a  f  haotainn. 

23  B'fheumail  uime  sin  gu'm  biodh 
samhlaidh  nan  nithe  a  ta  sna  nèamhaibh 
air  an  glanadh  leo  so ;  ach  na  nithe  nèamh- 
aidh  fèin  le  ìobairtibh  a  b'f  hearr  na  iad 
so : 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd  a  steach  do 
na  h-ionadaibh  naomha  làmh-dheanta, 
nithe  a  ta  'nan  samhlachas  air  an  fhìor 
ioìiad;  ach  do  nèamh  fèin,  chum  a  nis  e 
fèin  a  nochdadh  ann  am  fìanuis  Dè  air  ar 
son-ne : 

25  No  fòs  chum  e  fèin  ìobradh  gu  minic, 
mar  a  thèid  an  t-àrd-shagart  gach  bUadh- 
na  steach  do'n  ionad  naomh,  le  fuil  nach 
leis  fèin. 

26  (Oir  mar  sin  b'èigin  gu'm  fulaing- 
eadh  e'  gu  minic  o  thoiseach  an  t-saogh- 
ail ;)  ach  a  nis  dh'f  hoillsicheadh  e  aon  uair 
ann  an  deireadh  an  t-saoghail\  chum 


'  /re'n  spiorad  naomh. 

■-  a'  choimìicheangail  nuaidh.  fuasgìaidh. 
•<  air  a  dhaingneachadh.  '  corcuir. 
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peacadh  a  chur  air  cùl  tre  e  fèin  ìob- 
radh. 

27  Agus  amhuil  a  ta  e  air  orduchadh  do 
dhaoinibh  bàs  fhaotainn  aon  uair,  ach  'na 
dhèigh  so  breitheanas : 

28  Mar  sin  thugadh  Criosd  suas  aon  uair 
a  thoirt  air  falbh  peacanna  mhòran,  ach 
an  dara  uair  as  eugmhais  peacaidh  foills- 
ichear  e  dhoibh-san  aig  am  bheil  sùil  ris, 
chum  slàinte 

CAIB.  X. 

1  Anmhuinneachd  ìohairtean  an  lagha.  10  Thug 
ìobairt  cuirp  Chriosd,  a  tkugadh  suas  aon  uair, 
peacadh  gu  siorruidh  air  falhh.  19  Earail  chum 
an  creidimh  a  ghleidheadh  gu  daingean,  le  foigh- 
idin  agus  buidheachas. 

UIME  sln,  air  bhi  aig  an  lagh  sgàile 
nithe  maithe  ri  teachd,  agus  cha'n  e 
fìor-choslas'  nan  nithe  fèin,  cha  'n  'eil  e 
comasach  dha  an  dream  a  thig  d'a  ionn- 
suidh  a  chaoidh  a  dheanamh  coimhlionta 
leis  na  h-ìobairtibh  sin,  a  bha  iad  a'  toirt 
suas  o  bhliadhna  gu  bUadhna  a  ghnàth. 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh  iad  do  bhi 
'gan  toirt  suas?  do  bhrìgh  nach  biodh  aig' 
luchd  deanamh  na  naomh-sheirbhis  tuiU- 
eadh  coguis  air  bith  peacaidh,  air  dhoibh 
bhi  aon  uair  air  an  glanadh. 

3  Ach  anns  na  h-ìohairtibh  sin  nìthear 
ath-chuimhneachadh  air  na  peacaibh  gach 
bliadhna. 

4  Oir  cha  'n  'eil  e'n  comas  gu  tugadh  fuil 
tharbh  agus  ghabhar  peacanna  air  falbh. 

5  Uime  sin  ag  teachd  dha  do'n  t-saoghal, 
a  ta  e  ag  ràdh,  lobairt  agus  tabhartas  cha 
b'àill  leat,  ach  dh'ulluich  thii  corp  dhomh- 
sa: 

6  Ann  an  ìobairtibh-loisgte,  agus  ann  an 
lobairtibh  air  son  peacaidh  cha  robh  tlachd 
agad: 

7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch  tha  mi 
a'  leachd,  (ann  an  rola  an  leabhair  tha 
sud  sgrìobhta  orm,)  chum  do  thoil-sa  a 
dheanamh,  O  Dhè. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimh  sin,  lobairt,  agus 
tabhartas,  agus  ìobairte-loisgte,  agus 
iobairt  air  son  peacaidh  cha  b'àill  leat, 
agus  cha  robh  do  thlachd  annta,  (a  tha 
air  an  toirt  suas  a  rèir  an  lagha ;) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch,  a  ta  mi  a' 
teachd  a  dheanamh  do  thoil-sa,  O  Dhè. 
Tha  e  cur  air  cùl  a'  cheud  ni,  chum  gu'n 
daingnich  e  an  dara  ni. 

1 0  Leis  an  toil  so  tha  sinne  air  ar  naomh- 
achadh,  tre  toirt  suas  cuirp  losa  Criosd 
aon  uair. 

1 1  Agus  tha  gach  uile  shagart  a'  seas- 
amh  gach  là,  a'  frithealadh  agus  a'  toirt 
suas  nan  iobairt  cheudna  gu  minic,  nithe 


f  a'  choimhcheangail. 

'  b'  fheumail  e  dk'fhulang. 

8  nan  linn.  ^.^^ •<      ^ fìor  dhealbh. 
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do  nach  'eil  e'n  comas  a  chaoidh  peacanna 
thoirt  air  falbh : 

12  Ach  an  duine  so,  an  deigh  dha  aon 
lobairt  a  thoirt  suas  air  son  peacaidh, 
shuidh  e  a  chaoidh  tuilleadh  air  deas 
hiimh  Dhe ; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus  an  culrear 
a  naimhde  'nan  stòl-chos  fo  'chosaibh. 

14  Oir  le  aon  ìobairt  rinn  e  chaoidh  foirfe 
iadsan  a  ta  air  an  naomhachadh. 

l.'j  Agus  tha  an  Spiorad  naomh  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  fianuis  duinne  air  na 
7iithìbli  so:  oir  an  dèìgh  dha  ràdhroimh, 

16  Is  e  so  an  coìmhcheang-al  a  ni  mi  riu 
an  deigh  nan  làithean  ud,  tha  an  Tig-hearn 
ag:  ràdh,  Cuiridh  mi  mo  reachdan  'nan 
cridhe,  agus  sgrìobhaidh  mi  iad  air  an 
inntinn : 

17  Agiis  am  peacanna  agus  an  eucearta 
cha  chuimhnich  mi  ni's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maitheanas  nan 
nithe  so,  cha  'n  'eil  tabhartas'  air  son 
peacaidh  ann  ni's  mò. 

19  Uime  sin,  a  bhràithre,  do  bhrìgh  gii 
bheil  dànachd  ag'ainn  chum  dol  a  steach 
do'n  ionad  a's  naomha  tre  fhuil  losa, 

20  Airslighenuaidhagusbheò  achoisrig 
e  dhuinne,  tre'n  roinn-bhrat,  sin  r'a  ràdh, 
tre  'f  heòil  fein : 

21  Agus  dobhrìgh  gubheil  againn  àrd- 
shagart  os  ceann  tighe  Dhe, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le  cridhe  fìor, 
ann  an  làn  dearbh-bheachd  a'  chreidimh, 
le  ar  cridheachaibh  air  an  crath-ghlanadh, 
o  dhroch  coguis,  ag-us  le  ar  cuirp  air  an 
nigheadh  le  h-uisge  glan. 

23  Ciimamaid  gu  daingean  aidmheil  ar 
dòchais  gun  chlaonadh,  (oir  is  fìrinneach 
an  ti  a  gheall :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a  chèile 
chum  ar  brosnachadh  gu  gràdh,  agus  gu 
deadh  oibribh : 

25  Gun  bhi  leigeadh  dhinn  sinn  fèin  a 
chruinneachadh  an  ceann  a  chèile,  mar  is 
g-nàth  le  dream  àraidh ;  ach  a'  comhair- 
leachadh  a  cheile :  agus  gu  ma  mòid  a  ?ii 
sinn  so,  gu  bheil  sibh  a'  faicinn  an  là  a' 
tarruing  am  fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinn  do  ar  toil 
fèin  an  dèigh  dhuinn  eòlas  na  fìrinn  fhaot- 
ainn,  cha'n  fhàgar  tuiUeadh  dhuinn  ìobairt 
air  son  peacaidfi, 

27  Ach  dìiil  eagalach  ri  breitheanas, 
agus  fearg-theinnteach,  a  sgriosas  na 
h-eascairdean. 

28  An  neach  a  rinn  tàir  air  lagh  Mhaois, 
bhàsaich  e  gun  tròcair,  fo  dhithis  no  thriuir 
do  fhianuisibh : 

29  Cia  mòr  is  mò~  na  sin  am  peanas  a 
shaoileas  sibh  air  am  measar  esan  toillt- 
eanach,  a  shaltair  fo  'chosaibh  Mac  Dhè, 
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agus  a  mheas  mar  ni  mi-naomha  fuil  a' 
choimhcheangail,  leis  an  do  naomhaich- 
eadh  e,  agus  a  rinn  tarcuis  air  Spiorad 
nan  gràs? 

30  Oir  is  aithne  dhuinn  an  Ti  a  thubh- 
airt,  Is  leam-sa  an  dìoghaltas,  agus  bheir 
mi  dìoladli  uam,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  :  agus  a  rls,  Bheir  an  Tighearn  breth 
air  a  shluagh. 

31  Js  m  eagalach  tuiteam  ann  an  làmh- 
aibh  an  Dè  bheò. 

32  Ach  biodh  ath-chuimhne  agalbh  air 
na  làithibh  a  chaidh  seachad,  anns  an 
d'fhuihng  sibh,  an  dèigh  dhuibh  bhi  air 
bluir  soillseachadh,  gleachda  mòr  fuiang- 
ais^ ; 

33  Ann  an  cuid,  am  feadh  a  rinneadh  sibh 
'nur  ball-arhhairc'',  araon  tre  mhaslaibh 
agus  thrioblaidibh ;  agus  ann  an  cuid,  am 
feadh  a  rinneadh  sibh  'nur  companaich 
dhoibh-san  ris  an  do  bhuineadh  mar  sin. 

34  Oir  bha  comh-fliulangas  agaibh 
rium-sa  ann  am  gheimhhbh,  agus  ghabh 
sibh  le  hiath-ghair  ri  creachadh  bhur 
maoin,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  ann- 
aibh  fèin  gu  bheil  agaibh  air  nèamh  maoin 
a's  fearr,  agus  a  ta  maireannach. 

35  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh  bhur  muin- 
ghin,  aig  am  bheil  mòr  dhiol-thuarasdal. 

36  Oir  a  ta  feum  agaibh  air  foighidin ; 
chum  an  dèigh  dhuibh  toil  Dè  a'  dhean- 
amh,  gu'm  faigh  sibh  an  gealladh. 

37  Oir  fathast  seallan  beag,  agus  an  ti  a 
ta  ri  teachd  thig  e,  agus  cha  dean  e 
moille. 

38  A  nis  bithidh  am  fìreanbeò  tre  chreid- 
imh:  ach  ma  philleas  neach  sam  bìth  air 
ais,  cha  bhi  aig  m'anam-sa  tlachd  ann. 

39  Ach  cha'n  'eil  sinne  do'n  dream  sin  a 
philleas  air  an  ais  chum  sgrios;  ach  do'n 
dream  a  chreideas,  chum  tearnaidli  an 
anama. 

CAIB.  XI. 

1  Cìod  e  creidivih.  6  As  eugmhais  treidimh  cha  'n 
'eil  e'n  comas  duinn'toil  Dè  a  dheanamìi :  7  dcadh 
thoradh  a'  ghràis  sin  antis  na  h-aithrichibh  o 
shean. 

ANIS  is  e  creidimh  brìgh  nan  nithe 
ri'm  bheil  dòchas,  dearbh-chinnte ' 
nan  nithe  nach  faicear. 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  f  huair  na  sinnsirean 
deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a'  tuigsinn 
gu'n  do  chruthaicheadh  na  saoghail  tre 
fhocal  Dè,  air  chor  as  nach  d'rinneadh  na 
nithe  a  chithear  do  nithibh  a  bha  r'am 
faicinn. 

4  Tre  chreidimh  thug:  Abel  suas  do 
Dhia  lobairt  ni  b'  fhearr  na  Cain,  tre  an 
d'thugadh  teisteas  dha  gu'n  robh  e  'na 
fhìrean,  air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  fian- 


'•  ofrail,  ìobairt.  2  truime,  miosa. 

3  cath  mòr  àmhghara. 
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uis  d'a  thiodhlacaibh :  agus  tre  sin,  air 
dha  bhi  marbh,  tha  e  fathast  a'  labh- 
airt. 

5  Tre  chreidimh  dh'atharralcheadh  E- 
noch  chum  nach  faiceadh  e  bàs;  agus 
cha  d'fhuaradh  e,  do  bhrìgh  gu'u  d'ath- 
arraich  Dia  e :  oir  roimh  'atharrachadh 
thug-adh  fianuis  da,  Gu'n  do  thaitinn  e  ri 
Dia. 

6  Ach  as  eugmhais  creidimh  cha'n  'eil 
e'n  comas  a  thoileachadh:  oir  is  èig'm 
do'n  ti  a  thig  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a 
chreidsinn  gu  bheil  e  ann,  ag'us  gm  e  an 
Ti  e  a  bheir  duais  do'n  dream  adh'iarras 
e  gu  dìchiollach. 

7  Tre  chreidimh  air  do  Noah  rabhadh 
fhaotainn  o  Dhia  mu  thimchioll  nithe 
nach  robh  idir  r'am  faicinn,  agvis  eagal  a 
ghabhail,  dh'ulhiich  e  àirc  chum  tearnaidh 
a  theag-hlaich ;  tre'n  do  dhìt  e  an  saoghal, 
agus  rinneadh  e  'na  oighre  air  an  fhìr- 
eantachd  a  ta  thaobh  creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'nuair  a  ghairmeadh 
Abraham  gu  dol  a  mach  do  ionad  a  bha  e 
gu  fhaotainn  an  dèigh  sin  mar  oig-h- 
reachd,  fhreagair  e ;  agus  dh'imich  e 
mach  gun  fhios  a  bhi  aige  c'àit  an  robh  e 
dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air  chuairt  ann 
an  tìr  a'  gheallaidh,  mar  ann  an  tìr 
choimhich,  a'  gabhail  còmhnuidh  aiin  am 
pàiUiiinaibh  maille  ri  h-Isaac  agus  lacob, 
comh-oighreachan  a'  gheallaidh  cheudna. 

10  Oir  bha  sùil  aige  ri  baile  aig  am  bheil 
bunaitean,  air  am  bheil  Dia  'na  fhear- 
dealbhaidh  ag-us  'na  fhear-togail. 

11  Tre  chreidimh  mar  an  ceudna  fhuair 
Sarah  fèin  neart  gu  sliochd  a  ghabhail  'na 
broinn,  agus  rug'  i  leanabh  an  dèigh  dhi 
dol  thar  aois  cloinne,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mheas  i  gu'n  robh  esan  flriuneach  a  thug 
an  gealladh. 

12  Uime  sin  ghineadh  o  aon  a  mhàin, 
ag:us  esan  ionnan  agus  marbh,  sUochd 
mar  reulta  nèimh  thaobh  llonmhoireachd, 
agus  mar  a'  ghaineamh  air  tràigh  na 
fairge  do-àireamh. 

13  Fhuair  iad  so  uile  bàs  ann  an  creid- 
imh,  gun  nageallanna'  fhaotainn,  ach  air 
dhoibh  am  faicinn  fad  o  làimh,  (agus 
an  làn-chreidsinn,)  ghabh  iad  riu,  agus 
dh'aidich  iad  gu'm  bu  choigrich  agus 
luchd-cuairt  air  an  talamh  iad  fèin. 

14  Oir  an  dream  a  ta  ag  ràdh  nan  nithe 
sin,  tha  iad  a'  nochdadh  gu  soilleir  gii 
bheil  iad  ag  iarraidh  dùthcha. 

15  Agus  gu  fìrinneach  nam  biodh  iad 
cuimhneachail  air  an  dìithaìch  siu,  as  an 
d'thàinig:  iad  a  mach,  dh'fheudadh  iad 
àm  iomchuidh  fhaghail  air  pilleadh: 

16  Ach  a  nis  tha  dèidh  aca  sìrduthaich 
a's  fearr,  eadhon  duthaich  nèamhaidh: 


uime  sin  cha  nàr  le  Dia,  g'u'n  g-oirear  an 
Dia-san  dheth:  oir  dh'ulluich  e  dhoibh 
baile. 

17  Tre  chreidimh  dh'ìobair  Abraham, 
air  dha  bhi  air  a  dhearbhadh,  a  mhac 
Isaac ;  agus  thug  an  ti  a  fhuair  na  geall- 
anna  suas  'aon-ghin  mhic; 

18  Ris  andubhradh^  Ann  an  Isaacgoir- 
ear  do  shhochd: 

19  A'  meas^  gu'm  bu  chomasach  Dia 
air  a  thog'ail  eadhon  o  na  marbhaibh ;  o'n 
d'fhuairseeeadhonann  an  cosamhlachd. 

20  Tre  chreidimh  bheannaich  Isaac  la- 
cob  agus  Esau  mu  thimchioll  nithe  a  bha 
ri  teachd. 

21  Tre  chreidimh  bheannaich  lacob,  ag: 
faghail  bàis  da,  dithis  mhacloseiph ;  agus 
rinn  e  aoradh,  a'  leigeadh  a  chudthrom 
air  bàrr  a  bhata. 

22  Tre  chreidimh  rinn  loseph,  ri  àm 
faghail  a'  bhàis  da,  iomradh  air  dol  a 
mach  chloinn  Israeil;  agus  thug  e  àithne 
mu  thimchioU  a  chnàmh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a  rugadh 
Maois,  dh'fholaicheadh  e  tri  mìosan  le 
'phàrantaibh,  do  bhrìgh  g'u'm  fac  iad 
gu'm  bu  leanabh  tlachdmhor  e;  agus  cha 
robh  eagal  orra  roimh  àithne  an  righ. 

24  Tre  chreidimh  air  teachd  gu  h-aois 
do  Mhaois,  dhiùlt  e  bhi  air  a  ghairm  'na 
mhac  do  nigliinn  Pharaoh; 

25  A'  ròghnachadh  àmhghar  fhulang 
maille  ri  shiagh  Dhè,  roimh  shòlas  a' 
pheacaidh  a  mhealtuinn  rè  seal ; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò  an  saoibhreas 
masladh  Chriosd  na  ionmhais  na  h-Eiphit; 
or  bha  sùil  aige  ris  an  hiach-saoithreach^ 

27  Tre  chreidimh  thrèig  e'n  Eiphit,  gun 
eagal  a  bhi  air  roimh  chorruich  an  righ : 
oir  bha  e  làidir  'na  inntinn,  mar  neach  a 
bha  faicinn  an  ti  a  ta  neo-fliaicsinneach. 

28  Tre  chreidimh  ghlèidh  e  a'  chàisg-, 
agus  an  dòrtadh  fola,  chum  nach  beanadh 
an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riu-san. 

29  Tre  chreidimh  chaidh  iad  tre  a' 
mhuirruaidh,  mar  trethalamh  tioram:  ni 
'nuair  a  thug  na  h-Eiphitich  ionnsuidh  air 
a  dheanamh,  bhàthadh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ballachalericho, 
an  dèigh  bhi  air  an  cuairteachadh  rè 
sheachd  làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh  nach  do  sgrios- 
adh  Rahab  an  strìopach  maille  riu-san 
nach  do  chreid,  'nuair  a  ghabh  i  ris  an 
hichd-brathaidh  an  sìth. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a  their  mi?  oir 
theirgeadh  an  ùine  dhomh  ann  an  labhairt 
muGhideon,  BharacagusShampson,  agus 
lephthah,  Dhaibhidh  mar  an  ceudna,  agus 
Shamuel,  agus  na  faidhibh: 

33  Muinntir  tre  chreidimh,  a  cheann- 
saich  rìoghachdan,  a  dh'oibrich  fìreant- 


na  nithe  a  ghealladh, 
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achd,  fi  fhuair  geallanna,  a  dhruid  beoil 
leòmhan, 

34  A  mhùch  neart  teine,  a  chaidh  as  o 
fhaobhar  a'  chlaidheimh,  o  anmhuinn- 
eachd  a  rinneadh  neartmhor,  a  dh'fhàs 
treun  ann  an  cath,  a  chuir  air  theicheadh 
armailte  nan  coimheach. 

35  Fhuair  mnài  am  mairbh  air  an  tograil 
a  rìs  gu  beatha:  agvis  chràidh-phianadh 
dreani  eile,  gun  iad  a  ghabhail  ri  saorsa  ; 
chumg-ufaigheadh  iad  aiseirig-hab'fhearr. 

36  Fhuair  dream  eile  deuchainn  do 
f hanoidibh,  agus  do  sgiìirsaibh,  seadh  fòs, 
do  gheimhlibh  agus  do  phrlosan. 

37  Chlachadh  iad,  shàbhadh  as  a  cheile 
iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh  gu  bàs  leis 
a'  chlaidheamh  iad :  chaidh  iad  mu'n 
cuairt  'nam  fògaraìch  ann  an  croicnibh 
chaorach  agus  ghabhar,  ann  an  uireas- 
bhuidh,ann  an  trioblaidibh,  ann  an  cràdh ; 

38  (Dream  air  nach  b'airidh  an  saoghal ; 
a'  dol  air  seacharan  ann  am  fàsaichibh, 
agus  air  sleibhtibh,  agus  ann  an  uamhaibh 
ag-us  ann  an  slochdaibh  na  talmhainn. 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile  deadh  theist- 
eas  fhaotainn  tre  chreidimh,  cha  d'fhuair 
iad  an  gealladh: 

40  Air  do  Dhia  ni  eigin  a's  fearr  a  sholar 
dhuinne,  ionnus  nach  biodh  iadsan  air  an 
deanamh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne. 

CAIB.  XII. 

1  Earail  chum  bhi  bunaiteach  ann  an  creìdimh, 
foighidin,  agus  diadhachd.  22  Moladh  an  Tiom- 
naidh-nuaidh  os  ceann  an  t-seann-tiomnaidh, 

UIME  sin,  air  dhuinne  bhi  air  ar 
cuairteachadh  le  neul  co  mòr  do 
fhianuisibh,  cuireamaid  dhinn  gach  leth- 
trom,  ag-us  am  peacadh  a  ta  gu  furas  ag: 
iadhadli  umainn,  agus  ruitheamaid  le 
foighidin  an  rèis'  a  chuireadh  romhainn. 

2  Ag  amharc  air  losa,  ceannard^  agus 
fear-crìochnaich  ar  creidimh,  neach  air 
son  an  aoibhneis  a  chuireadh  roimhe,  a 
dh'fhuiling  an  crann-ceusaidh,  a'  cur  na 
nàire  an  neo-shuim,  agus  a  shuidh  air 
deis  righ-chaithreach  Dè. 

3  Uime  sin  thugaibh  fa'near  esan  a 
dh'fhuiHng  a  shamhuil  sin  do  ana-cainnt 
o  pheacaich  'na  aghaidh  fèin,  air  eagal 
g:u'm  bi  sibh  sgìth  agus  lag  ann  bhur 
n-irintinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu  fuil,  a' 
cathachadh  an  aghaidh  peacaidh. 

5  Agus  dhìchuimhnich^  sibh  an  earail  a 
ta  labhairt  ribh  mar  ri  cloinn,  A  mhic,  na 
cuir  suarach*  smachdachadh  anTighearn, 
agus  na  fannaich'  'nuair  a  chronaichear 
leis  thu: 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an  Tigh- 
earn,  smachdaichidh  se  e,  agus  sgiìirsaidh 
e  gach  mac  ris  an  g'abh  e. 

■  a'  choimhVwng.  2  iigjijair, 

3  A71  do  dhìchuimhnich  ? 
*  an  neo-shuim,  an  neo-phrìs, 
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7  Ma  ghiìilaineas  sibh  smachdachadh, 
tha  Dia  a'  buntuinn  ribh  mar  ri  cloinn : 
oir  cò  am  mac  nach  smachdaich  an 
t-Athair? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eug'mhais  smachd- 
achaidh,  d'am  bheil  na  h-uile  'nan  luchd- 
comhpairt,  an  sin  is  clann  dìolain  sibh, 
agus  cha  chlann  dligheach. 

9  Os  bàrr,  bha  againn  aithriche  thaobh 
na  feòla,  a  smachdaich  sinn,  agus  thug: 
sinn  urram  dhoibh :  nach  mò  gu  mòr  is 
còir  dhuinn  bhi  ìimhal  do  Athair  nan 
spiorad,  agus  a  bhi  beò? 

10  Oir  gu  deimhin  smachdaich  iadsan 
sinn  rè  beagain  do  làithibh  a  rèir  an  toile 
fèin'' ;  ach  esan  chum  ar  leas,  ionnus  gu'm 
bitheamaid  'nar  luchd-comhpairt  d'a 
naomhachd. 

1 1  Ach  cha  mheasar  smachdachadh  air 
bith  am  feadh  a  ta  e  làthair  sòlasach,  ach 
doiIg:heasach :  g-idheadh,  'na  dhèigh  sin 
bheir  e  uaith  toradh  sìochail  na  fìreant- 
achd,  do'n  dream  a  ta  gu  dligheach  air 
an  cleachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibh  suas  na  làmhan  a 
ta  air  tuiteam  sìos,  agus  neartaichibh  na 
glìiine  laga ; 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuma  dìreach 
do  'ur  cosaibh,  air  eagal  gu'm  bi  an  ni 
sin  a  ta  bacach  air  a  thionndadh  as  an 
t-slighe ;  ach  gu  ma  mò  bhiodh  e  air  a 
shlànuchadh. 

14  Leanaibh  sìth  maille  ris  na  h-uile 
dhaoinibh,  agus  naomhachd,  ni  as  eug- 
mhais  nach  faic  neach  air  bith  an  Tigh- 
earn : 

15  A'  toirt  an  ro  aire,  air  eagal  gu'n  tig 
neach  sam  bith  a  dhèidh-Iàimh  air  gràs 
Dè';  air  eagal  air  fàs  suas  do  f  hrèimh 
seirbhe  sam  bith,  gu'n  cuir  e  dragh  oirbh, 
agus  le  so  gu'm  bi  mòran  air  an  salach- 
adh: 

16  Air  eagal  gu'rft  bi  fear  strìopachais 
ann,  no  neach  mi-naomha  sam  bith  mar 
Esau,  a  reic  air  son  aoin  ghreim  bìdh* 
còir  a  cheud-bhreithe^ 

17  Oir  a  ta  fhios  agaibh  'nuair  a  b'àill 
leis  an  dèigh  sin  am  beannachadh  a 
shealbhachadh,  g:u'n  do  dhiìiltadh  e :  oir 
cha  d'fhuaire  àit  aithreachais,  ged  dh'iarr 
se  e  gu  dìirachdach  le  deuraibh. 

18  Oircha  d'thàinigsibh  chum  an  t-sleibh 
ris  am  feudtadh  beantuinn,  agus  a  bha 
losgadh  le  teine,  no  chum  duibhre,  agus 
dorchadais,  agus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaid,  agus  guth 
nam  briathar,  ionnus  gu'n  do  ghuidh  an 
dream  a  chnal  e  nach  labhairteadh  am 
focal  riu  tuilleadh : 

20  (Oir  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sin  a 
chaidh  àithneadh  dhoibh  iomchar,  Agus 

5  ìagaìch,  6  mar  6«  tai/neach  leo. 

'  gu'n  claon  neach  sam  bilh  0  ghràs  Dè, 
"  Idin.  9  a  chòir-bhreilhe. 
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tna  bheanas  fiù  ainmhidh  ris  an  t-sliabh, 
clachar  e,  no  cuirear  sleag-h  a  mach 
troimhe. 

21  Agus  bu  co  uamhasach  an  sealladh, 
as  ^u'n  dubhairt  Maois,  Tha  eag'al  ro 
mhor  agus  crith  orm  :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  g'U  sliabh 
Shioin,  agus  gu  caithir  an  De  bheò,  an 
lerusalem  nèamhaidh,  agus  cuideachd 
do-àireamh  do  aing-libh, 

23  Gu  làn-choimhthional  agus  eaglais 
nanceud-g'hin,  a  thasgrìobhta  sna  nèamh- 
aibh,  agus  gu  Dia  breitheamh  nan  uile, 
agus  gu  spioradaibh  nam  fìrean  air  an 
deanamh  foirfe, 

24  Agus  gu  losa  eadar-mheadhonair  a' 
choimhcheangail  nuaidh,  agus  chum  fola 
a'  chrathaidh,  a  tha  labhairt  nithe  a's 
fearr  na  fiiil  Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach  diult  sibh 
esan  a  ta  labhairt:  oir  mur  deachaidh 
iadsan  as  a  dhiùU  an  ti  a  labhair  o  Dhia 
riu  air  thalamh,  is  lugha  gu  mòr  na  sin  a 
theid  sinne  as,  ma  thionndaidheas  sinn  air 
falbh  uaithe-san  a  ta  labhairt  o  nèamh : 

26  Neach  aig  an  do  chrath  a  ghuth  an 
talamh  an  sin :  ach  a  nis  gheall  e,  ag 
ràdh,  Aon  uair  eile  fathast  crathaidii  mi 
cha'n  e  an  talamh  a  mhàin,  ach  nèamh 
mar  an  ceudna. 

27  Agus  a  ta  am  focal  so,  Aon  uair  eile, 
a'  cialiachadh  atharrachaidh  nan  nithe 
sin  a  ghabhas  crathadh,  mar  nithe  a  rinn- 
eadh,  chum  gu  fanadh  na  nithe  nach 
gabh  crathadh'. 

28  Uime  sin  air  dhuinne  rìoghachd 
fhaotainn  nach  feudar  a  g:hhiasad,  biodh 
againn  gràs^  leis  an  dean  sinn  seirbhis  gu 
taitneach  do  Dhia,  le  h-urram  ag'us  eagal 
diadhaidh : 

29  Oir  a  ta  ar  Dia-ne  'na  theine  dian- 
loisgeach. 

CAIB.  XIII. 

1  Comhairlean  eagsamkla  chum  seirc,  4  ckum  caithe- 
beatha  chiataich,  5  chum  sannt  a  skeachnadk, 
7  chum  bhi  dleasdanach  do  luckd-searmonachaidh 
an  t-soisgeil,  9  bhi  air  ar  faicill  o  theagasgaibk 
coimheach,  16  dèirce  thoirt  seachad,  17  bhi 
ùmhal  do  uackdaranaibk,  18  urnuigh  a  dkeanamk 
air  son  an  ahstoil.    19  An  comk-dhànadh. 

FANADH  gràdh  bràthaireil  agaibh. 
2  Na  dearmadaibh  aoidheachd  a 
thoirt  do  choigrich ;  oir  le  so  thug  dream 
àraidh  aoidheachd  do  ainglibh  gun  fhios 
doibh. 

3  Bithibh  cuimhneachail  orra-san  a  tha 
ceang'ailte,  mar  gu'm  biodh  sibh  ceang- 
aiite  maille  riu ;  agus  air  an  dream  a  tha 
fulang  anshocair,  mar  mhuinntir  a  tha 
sibh  fein  mar  an  ceudna  anns  a'  chohiinn. 

4  Tha'm  pòsadh  urramach  anns  na 
h-uile^  agusan  leabadh  neo-shalach:  ach 
air  luchd-strìopachais  agus  adhaltrannais 


bheir  Dia  breth. 

5  Biodh  bhur  caithe-beatha  g-un  sannt ; 
agus  bithibh  toilichte  leis  na  nithibh  a  tha 
làtliair  agaibh :  oir  thubhairt  e,  Cha'n 
fhàg,  agus  cha  trèig  mi  am  feasd  thu. 

6  lonnus  gu'm  feud  sinn  a  ràdh  gu  dàna, 
Is  e'n  Tighearn  m'  fhear-cuideachaidh, 
agus  cha'n  eagal  leam  aon  ni  a  dh'fheud- 
as  duine  dheanamh  orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  air  bhur  cinn- 
iùil,  a  labhair  ribh  focal  Dè:  leanaibh  an 
creidimh-san,  a'  beachdachadh  air  crìch 
an  caithe-beatha : 

8  losa  Criosd  an  dè,  agns  an  diugh,  agus 
gu  siorruidh  an  ti  ceudna. 

9  Na  bithibh  air  bhur  giùlan  mu'n 
cuairt  le  teagasgaibh  eagsamhla  coimh- 
each:  oir  is  maith  an  ni  an  cridhe  bhi  air 
a  dhaingneachadh  le  gràs,  cha'n  ann  le 
biadhaibh,  nithe  nach  d'thug  tairbhe  do'n 
dream  a  grhnàthaich  iad. 

10  Tha  altair  againne,  dheth  nach  'eil 
còir  aca-san  a  bheag  itheadh,  a  tha  dean- 
amh  seirbhis  do'n  phàllliun. 

1 1  Oir  a  ta  cuirp  nan  ainmhidhean  sin, 
aig  am  bheil  am  fuil  air  a  toirt  a  steach 
air  son  peacaidh  do'n  ionad  naomh  leis  an 
àrd-shagart,  air  an  losgadh  an  leth  muigh 
do'n  champ. 

12  Uime  sin  chum  gu'n  deanadh  losa  an 
shiagh  a  naomhachadh  le  'fhuil  fèin, 
dh'fhuiling  e  mar  an  ceudna  an  taobh  a 
muigh  do'n  gheata. 

13  Airanaobhar  sin,  rachamald  a  mach 
d'a  ionnsuidh-san  an  taobh  a  muigh  do'n 
champ,  a'  giùlan  a  mhaslaidh-san. 

14  Òir  an  so  cha'n  'eil  againn  baile  a 
mhaireas,  ach  a  ta  sinn  ag  iarraidh  aoin  a 
ta  ri  teachd. 

1 5  Uime  sin  trìd-san  thugamaid  suas  ìob- 
airt  buidheachais  do  Dhia  a  ghnàth,  'se  sin, 
toradh  ar  bilean,  a'  toirt  molaidh  d'a  ainm. 

16  Ach  na  dì-chuimhnichibh  maith  a 
dheanamh,  agus  comhroinn  a  thoirt  uaibh : 
oir  a  ta  an  leithide  sin  do  ìobairtibh  tait- 
neach  do  Dhia. 

17  Bithibh  ùmhal  do  'ur  clnn-iùil,  agus 
thugaibh  geill  doibh :  oir  tha  iad  ri  faire 
air  bhur  n-anamaibh,  mar  mhuinntir  d'an 
èigin  cunntas  thoirt  uatha:  chum  gu'n 
dean  iad  e  le  g-àirdeachas,  agus  cha'n  e 
le  doilgheas :  oir  tha  so  neo-tharbhach 
dhuibh-se. 

18  Deanalbh  urnuigh  air  ar  son-ne:  oir 
is  dòigh  leinn  gu  bheil  deadh  choguis 
againn,  air  dhulnn  bhi  toileach  ar  beatha 
a  chaitheadh  gu  cubhaldh  anns  na  h-uile 
nithibh. 

19  Ach  is  mòid  a  ghuidheam  oirbh  so  a 
dheanamh,  chum  gur  luathaid  a  dh'ais- 
igear  mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu  deanadh  Dia  na  sìthe,  a 


'  tiach  feicdar  a  chrathadh, 
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thug  air  ais  o  na  marbhaibh  ar  Tighearn 
losa,  àrd-bhuachaiU  nan  caorach,  tre 
fhiiil  a'  choimhcheang-ail  shiorruidh, 

21  Sibhse  coimhhonta  anns  gach  uile 
dheadh  obair,  chiim  sibh  a  dheanamh  a 
thoile-san,  ag-  oìbreachadh  anuaibh  an  ni 
a  ta  taitneach  'na  làthair-san,  tre  losa 
Criosd ;  dhasan  gu  robh  glòìr  gu  saoghal 
nan  saog:hal.  Amen. 

22  Ag-us  g:uidheam  oirbh,  a  bhràithre, 
sibh  a  ghiùlan  focal  na  h-earalach;  oir 


\.S,  I. 

sgrìobh  mi  gu  h-aithg:heaiT  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

23  Biodh  fhios  agaibh  gu'n  do  chuir- 
eadh  ar  bràthair  Timoteus  air  a  chomas  ; 
maille  ris-san,  ma  thig  e  g;u  goirid,  chi  mi 
sibh. 

24  Cuiribh  faihe  orra-san  uile  a  tha  'nan 
cinn-iìiil  duibh,  ag-us  air  na  naoimh  uile. 
Tha  muinntir  na  h-Eadailt  a'  cur  fàiite 
oirbh. 

25  Gràsg-u  roòA  maille  ribhuile.  Amen. 


LITIR  CHOITCHIOXN  AN  ABSTOIL 

SHEUMAIS. 


CAIB.  L 

1  Is  còir  dkuinn  gàirdeachas  a  dheanamh  fuidh 
thrioblaid,  5  gliocas  iarraidh  o  Dhia,  Ì3  agus 
ann  ar  deuchainnibh  gun  sinn  a  chur  ar  n-an- 
mhuinneachd  no  ar peacanna  as  a  leth-san,  19  ach 
su'm  bu  fearr  leinn  bhi  ùmhal  d'a  fhocal. 

THA  Seumas  seirbhiseachDhè,  agusan 
Tig-heam  losa  Criosd,  a'  cur  beann- 
achd  chum  an  dà  thrèibh  dheug  a  tha  air 
an  sgrapadh  o  chèUe. 

2  Mo  bhràithre,  measaibh  mar  an  uile 
ghàirdeachas  'nuair  a  thuiteas  sibh  ann 
an  iomadh  g:nè  dheuchainnean ' ; 

3  Air  dhuibh  fìos  so  bhi  ag'aibh,  gu'n 
oibrich  dearbhadh  bhur  creidimh  foigh- 
idin. 

4  Ach  biodh  aìg:  an  fhoighidin  a  h-obair 
dhiongmhalta  fèin,  chum  gu'm  bi  sibh 
diongmhalta  agus  iomlan,  gun  uireas- 
bhuidh  ni  sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  ag:aibh  a  dh'uireas- 
bhuidh  gliocais,  iarradh  e  o  Dhia,  a  bheir 
do  g'ach  neach  gu  pailt,  agus  nach  dean 
raaoidheamh-;  agus  bheirear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh,  g:un  bhi 
fuidh  amharus  sam  bith :  oir  an  ti  a  tha 
fuidh  amharus,  is  cosmhuil  e  ri  tonn  na 
fairg:e  a  shèidear  le  gaoith,  agus  a  tha  air 
a  luasgadh  a  null  agus  a  nall\ 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin  g:u'm 
faig:h  e  ni  air  bith  o'n  Tigheam. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn  dùbailte*  neo- 
sheasmhach  'na  uile  shlighibh. 

9  Deanadh  am  bràthair  a  tha  ìosal  g:àird- 
eachas  'na  àrdachadh: 

10  Ach  an  duine  saoibhir,  na  ìsleachadh : 
do  bhrìg-h  mar  bhlàth  an  fheoir  g:u'n  tèid 
e  seachad: 

11  Oir  air  èirigh  do'n  g-hrèin  le  dian- 
theas,  crìonaidh  i  am  feur,  agus  tuitidh  a 
bhlàth,  ag:us  thèid  maise  a  dhreach  am 
mugha*:  is  amhuil  sin  mar  an  ceudna  a 

1  bhuairean.  ^  nach  euir  nùire. 

'  chuige  agus  uaithe.         *  fear  an  dà  inntinn. 
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sheargas  an  duine  saoibhir  'na  shlighibh. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  g:hiìil- 
aineas  buaireadh:  oir  'nuair  a  dhearbhar 
e,  g'heibh  e  crùn  na  beatha,  a  g-heall  an 
Tig-heam  do'n  dream  a  ghràdhaicheas  e. 

13  Na  abradh  neach  sam  bith  'nuair  a 
bhuairear  e,  Tha  mi  air  mo  bhuaireadh 
le  Dia :  oir  cha  chomasach  Dia  a  bhuair- 
eadh  le  h-olc,  ni  mò  a  bhuaireas  e  neach 
sam  bith. 

14  Ach  tha  g:ach  duine  air  a  bhuaireadh, 
'nuair  a  thairngear,  agus  a  thàlaidhear* 
e  le  'ana-miann  fèin. 

15  An  sin  air  bhi  do'n  ana-miann  torr- 
ach,  beiridh  e  peacadh :  ag'us  air  do'n 
pheacadh  bhi  air  a  chrìochnachadh,  beir- 
idh  e  bàs. 

16  Na  bithibh  air  bhur  mealladh,  mo 
bhràithre  gràdhach. 

17  Tha  g-ach  uile  dheadh  thabhartas, 
a|:us  g:ach  uile  thiodhlac  iomlan  o'n  àirde, 
a'  teachd  a  nuas  o  Athair  na  soiUse, 
maille  ris  nach'eil  atharrachadh,  no  sg:àile 
tionndaidh. 

18  0  'thoil  fèin  ghin  e  sinn  le  focal  na 
fìrinn,  chum  gu'm  bitheamaid  'nar  gnè 
cheud-toraidh  d'a  chreutairibh. 

19  Uime  sin,  mo  bhràithre  ^ràdhach, 
biodh  g-ach  duine  ealamh  chum  eisdeachd, 
mall  chum  labhairt,  mall  chum  feirge: 

20  Oir  cha'n  oibrich  fearg  dmne  i Ireant- 
achd  Dhè. . 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  g-ach  uile 
shalachar,  agus  anabharr  mì-ruin,  ag-us 
g:abhaibh  do  bhur  n-ionnsuidh  le  macant- 
as'  am  focal  a  tha  air  a  shuidheachadh 
annaibh,  a  tha  comasach  air  bhur  n-an- 
aman  a  thearnadh. 

22  Ach  bithibh-sa  'nur  luchd  chur  an 
g'nìomh  an  fhocail,  agus  na  b'ann  'nur 
luchd-èisdeachd,  a  mhàin,  'g:iu:  mealladh 
fèin. 

'  thèid  as  do  mhaise  a  dhreach. 

'  bhreugar,  ribear.  ''  ceamuachd. 
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23  Oir  ma  tha  neach  air  bith  'na  f  hear- 
eisdeachd  an  fhocail,  agus  cha'n  ann  'na 
fhear-deanamh  d'  a  rèir,  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amharc  air  'aghaidh  nàd- 
urra  fein  ann  an  sgàthan  : 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fein,  agus 
dh'imich  e  roimhe,  agus  dhì-chuimhnich  e 
air  ball  ciod  an  coslas  duine  a  bh'ann  fein. 

25  Ach  ge  b'e  bheachdaicheas  gu  dìir- 
achdach  air  lagh  diongmhalta  na  saorsa, 
agus  a  bhuanaicheas  ann,  gun  e  bhi 
'na  fhear-èisdeachd  dearmadach,  ach  'na 
fhear-deanamh  na  h-oibre,  bithidh  an 
duine  so  beannaichte  'na  dheanadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air  bith  'nur 
measg  gn  bheil  e  diadhaidh,  gun  bhi  cur 
srèin  r'a  theangaidh,  ach  a'  mealladh  a 
chridhe  fèin,  is  dìomhain  diadhachd  an 
duine  so. 

27  'Si  so  an  diadhachd  fhìorghlan  agus 
neo-shalach  am  fianuis  Dè  ag'us  an  Athar, 
dìlleachdain  agus  bantracha  f  hiosrachadh 
'nan  trioblaid,  agus  neach  'g-a  choimhead 
fèin  gun  smal  o'n  t-saoghal. 

CAIB.  II. 

1  Clia'n  'cil  e  comh-fhreagradh  d'ar  n-aidmheil 
chriosdaidh  suim  a  bhi  againn  do  dliaoinibh 
saoibhir  agus  tàir  a  dheanamh  air  ar  bràitliribh 
bochda;  13  is  mò  bu  chbir  dhuinn  bhi  seirceil 
agus  tròcaireach:  ìi  agus  gun  uaill  a  dheanamh 
à  creidimìi  far  nach  'eil  oibre,  ^■c. 

MO  bhràithre,  na  biodh  agaibh  creid- 
imh  arTighearnalosaCriosd,  Tigh- 
earna  na  glòire',  maille  ri  g-nùis-bhreth  -. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do  'ur  coimh- 
thional  duine  air  am  bheil  fàinne  òir,  ann 
an  eudach  dealrach,  agus  gu'n  t\g  a 
steach  mar  an  ceudna  duine  bochd  ann  an 
eudach  suarach^; 

3  Agus  gu'n  amhairc  sibh  le  meas  air 
an  duine  sin  air  am  bheil  an  deadh  thrusg:- 
an,  agus  gu'n  abair  sibh  ris,  Suidh  thusa 
an  so  ann  an  àit  inbheach  ^ ;  agus  gu'n 
abair  sibh  ris  an  duine  bhochd,  Seas 
thusa  an  sin,  no  suidh  an  so  fo  stòl  mo 
chos : 

4  Nach  'eil  sibh  mar  sin  leth-bhretheach 
annaibh  fèin,  agus  nach  d'rinneadh  sibh 
'nur  breitheamhnaibh  dhroch  smuainte? 

5  Eisdibh,  mo  bhràithre  gràdhach,  nach 
do  thagrh  Dia  bochdan  an  t-saoghail  so, 
saoibhir  ann  an  creidimh,  ag:us  'nan  oigh- 
reachaibh  air  an  rìoghachd,  a  giieall  e 
dhoibh-san  a  ghràdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug:  sibhse  masladh  do'n  bhochd. 
Nach  'eil  na  daoine  saoibhir  ri  an-tigh- 
earnas  oirbh',  agus  'gur  tarruing:  gu 
caithrichibh-breitheanais? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt  toibheim®  do'n 


'  creidimh  gìòire  ar  Tighearn  losa  Criosd. 
*  meas  air  pearsa  seach  a  chèile. 
'  salach.  *  urramach. 
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ainm  òirdheirc',  a dh'ainmichear  oirbh? 

8  Ma  choimhlionas  sibh  an  lagh  rìog:hail 
a  rèir  an  sgriobtuir,  Gràdhaich  do  choimh- 
earsnach  mar  thu  fèin,  is  maith  a  ni  sibh: 

9  Ach  ma  ni  sibh  leth-bhreth  air  daoin- 
ibh,  tha  sibh  a'  deanamh  peacaidh,  ag'us 
tha  sibh  air  bhur  fàgail  shios  leis  an  lagh 
mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  a  choimhideas  an 
lagh  uile,  agus  a  thuislicheas  ann  an  aon 
àithne^,  tha  e  ciontach  do'n  iomlan. 

1 1  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na  dean  adh- 
altrannas,  thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Na 
dean  mortadh.  A  nis  ged  nach  deanthu 
adhaltrannas,  gidheadh  ma  ni  thu  mort- 
adh,  rinneadii  fear-brisidh  an  lagha  dhiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  sin  a  labhras  sibh- 
se,  agus  gu  ma  h-amhluidh  a  ni  sibh,  mar 
iadsan  air  an  tèid  brethathoirt  le  lagh  na 
saorsa. 

13  Oir  g-heibh  esan  breitheanas  gun 
tròcair,  nach  d'rinn  tròcair;  agus  ni  tròe- 
air  gàirdeachas  an  aghaidh  breitheanais. 

14  Ciod  an  tairbhe,  mo  bhràithre,  ged 
their  aon  neach  gu  bheil  creidimh  aige, 
agus  g-un  oibre  bhi  aige  ?  an  urrainn 
creidimh  a  thèarnadh  ? 

15  Ma  bhios  bràthair  no  piuthar  lom- 
nochd,  agus  a  dh'uireasbhuidh  teachd-an- 
tìr  lathail; 

16  Ag-us  gu'n  abair  neach  agaibh-sa  riu, 
Imichibh  an  sìth,  bithibh  air  bhur  garadh, 
agus  bithibh  air  bhur  sàsuchadh  :  gidh- 
eadh  nach  toir  sibh  dhoibh  na  nithe  sin  a 
tha  feumail  do'n  chorp ;  ciod  an  tairbhe 
ta  ann  ? 

17  Is  amhuil  sin  creidimh  mar  an  ceud- 
na,  mur  bi  oibre  aig:e,  tha  e  marbh,  air 
dha  bhi  leis  fèin. 

18  Ach  a  ta  neach  àraidh  ag  ràdh,  Tlia 
creidimh  agad-sa,  agus  tha  oibre  agam- 
sa:  nochd  dhomh-sa  do  chieidimh  as 
eugmhais  t'oibre^  agus  nochdaidh  mise 
dhuit-se  mo  chreidimh  le  m'  oibribh. 

19  Tha  thu  creidsinn  gu  bheil  aon  Dia 
ann  ;  is  maith  a  ni  thu :  tha  na  deamhain 
a'  creidsinn  mar  an  ceudna,  agns  tha  iad 
a'  criothnachadh. 

20  Ach,  O  dhuine  dhìomhain,  an  àiU 
leat  fios  fhaotainn,  gu  bheil  creidimh  as 
eugmhais  oibre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidh  ar  n-athair  Abraham 
fhìreanachadh  le  oibribh,  'nuair  a  thug  e 
suas  a  mhac  Isaac  air  an  altair? 

22  Nach  lèir  dhuit  gu'n  do  chomh-oib- 
rich  creidimh  le  'ghnìomharaibh,  agus 
gu'n  d'rinneadh  creidimh  iomlan  le  oib- 
ribh  ? 

23  Agus  choimhlionadh  an  sgriobtuir 
a  ta  ag  ràdh,  Chreid  Abraham  Dia,  agus 


a'  deanamh  fòirneart  oirbh,  'gur  sàrachadh, 
6  maslaidh.  '  urramach. 

8  bhriseas  aon  phonc.       '  le  t'  oibribh-ja. 
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mheasadh  sin  da  mar  f hìreantachd :  agus 
g-hoireadh  caraid  Dè  dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  g'u'm  fìreanaichear 
duine  le  oibribh,  ag:us  cha'n  ann  le  creid- 
imh  a  mhàin. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceudna,  nach  robh 
Rahab  an  strìopach  air  a  fireanachadh  le 
oibribh,  'nuair  a  ghabh  i  ris  na  teachd- 
airibh,  ag;us  a  chuir  i  mach  air  slig'he  eile 
iad? 

26  Oir  mar  a  ta  an  corp  marbh  as  eug- 
mhais  an  spioraid,  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  creidimh  marbh  as  eugmhais  oibre. 

CAIB.  III. 

1  C}ia  chòir  grad-bhrcth  a  thoirt  air  daoine  eile,  no 
an  cronuchadh  gu  ladurna ;  5  ach  is  mò  is  còir 
dhuinn  srian  a  chur  r'ar  teangaidh,  ball  beag, 
ach  a  ta  'na  h-inneal  cumhachdach  chum  mòr- 
mhaith  agus  olc  a  dheanamh  13  tha'n  dream 
sin  a  thajior  ghlic  ciìtin  agus  siochail,  gun  tnù, 
gun  stri. 

MO  bhràithre,  na  bithibh  'nur  mòran 
mhaig^hstirean',  air  dhuibh  fios  a 
bhi  ag:aibh  gu'm  faig-h  sinn  an  tuilleadh 
breitheanais. 

2  Oir  ann  am  mòran  nithe  tha  sinn  uile 
ciontach.  Mur  'eil  duine  ciontach  ann 
am  focal,  is  duine  iomlan  anti  sin,  comas- 
ach  mar  an  ceudna  air  srian  a  chur  ris  a' 
chorp  uile. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur  shrian  am  beul 
nan  each,  chum  g-u'm  bi  iadùmhaidhuinn ; 
ag:us  tionndaidh  sinn  an  corp  uile  mu'n 
cuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  long-a,  ged 
tha  iad  co  mòr,  agus  g'ed  shèidear  iad  le 
g-arbh-g:haothaibh,  g:idheadh  tionndaidh- 
ear'^  mu'n  cuairt  iad  le  stiìiir  ro  bhig-,  g:e 
b'e  taobh^  g:us  am  miannleis  an  stiùrad- 
air. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag^  an  teang:- 
adh,  ag:us  ni  i  mòr-uaill Feuch,  cia 
meud  an  connadh  a  lasas  teine  beag: ! 

6  Ag'us  is  teine  an  teangadh,  saoghal  do 
aing:idheachd  :  mar  sin  tha  an  teang-adh 
air  a  suidheachadh  am  measg:  ar  bali, 
ionnus  gu'n  salaich  i  an  cor]i  g-u  h-iomlan, 
ag:us  g'u'n  las  ì  cìirsa  an  naduir  ^ ;  agus 
i  fèin  air  a  lasadh  o  ifrinn. 

7  Oir  ata  g'achuile  g:hnè  fhiadh-bheath- 
aiche,  agus  eunlaith,  ag-us  nithe  snàig:- 
each^  ag:us  nitlie  san  fhairg'e,  air  an 
ceannsachadh ;  ag:us  cheannsaicheadh  iad 
leis  a'  chinne-daoine : 

8  Ach  cha  chomasach  do  dhuine  air  bith 
an  teang:adh  cheannsachadh  ;  is  olc  do- 
chasg:aidh  i,  làn  do  nimh  marbhtach. 

9  Leatha-sa  tha  sinn  a'  beannachadh 
Dhè,  eadhon  an  Athar;  agus  leatha-sa 
tha  sinn  a'  mallachadh  dhaoine,  a  rinn- 
eadh  a  rèir  cosamhlachd  Dhè. 


'  fhear-teagaisg.  -  iompaichcar. 

3  àird.  *  ràiteachais, 
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I  10  As  an  aon  bheul  tha  beannachadh 
ag'us  mallachadh  a'  teachd  a  mach.  Mo 
bhràithre,  cha  chòir  do  na  nithibh  so  bhi 
mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon  siiil 
7^jsg-e  milis  agus  searbh? 

12  Am  feud  craobh-f hìg'e,  mo  bhràithre, 
dearcan  oladh  a  thoirt  uaipe  ?  no  a' 
chraobh-fhìona,  fìg^ean?  mar  sin  cha'n 
fheud  tobar  sam  bith  sàile  ag:us  uisge 
milis  athoirt  uaith  araon. 

13  Cò  a  ta  'na  dhuine  g-lic  ag:us  aig-  am 
bheil  eòlas  'nur  measg-?  nochdadh  e  à 
deadh  chaithe-beatha,  'oibre  fèin  le  ceanns- 
achd  g:liocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  ag-us  comh- 
stri  ag:aibh  'niir  cridhe,  na  deanaibh  uaill, 
ag:us  na  deanaibh  breug:  an  aghaidh  na 
fìriim. 

15  Cha'n  ann  o'n  àirde  tha  'ri  g-liocas  so 
a'  teachd  a  nuas,  ach  iha  e  taimhaidh, 
collaidh,  diabhluidh. 

16  Oir  far  am  blieil  farmad  ag:us  coinh- 
stri,  an  sin  tha  buaireas'',  agus  gach  uile 
dhroch  ghnìomh. 

17  Ach  a  ta  an  g'liocas  a  tha  o'n  àirde 
air  tìis  g-lan,  an  dèig-h  sin  sìochail,  ciìiin, 
agus  so-chomhairlich,  làn  do  thròcair 
ag-us  do  dheadh  thoraibh,  gun  leth-bhreth 
ag'us  g:un  cheilg:. 

18  Ag-us  thatoradh  na  fìreantachd  aira 
chur  ann  an  sìth  do  luchd-deanamh  na 
slthe. 

CAIB.  IV. 

1  Is  còir  dhuinn  cathachadh  an  aghaidh  sainnt, 
4  neo-mkeasarrachd,  5  uabhair,  11  ciil-chàineadh, 
agus  breth  ghrad  mu  dhaoinibh  eile ;  13  agus 
gun  bhi  ro  earbsach  à  soirbheus  ann  ar  gnothuich- 
ibh  saoghalla,  ^c. 

(^IA  as  a  ta  coganna  ag'us  còmhrag-a  a' 
J  ^eacAd 'nur  measg'?  nach  ann  as  a 
so,  eadhon  o  bhur  n-aua-miannaibh,  atlia 
cog-adh  ann  bhur  ballaibh? 

2  Tha  sibh  a'  miannachadh,  ag:us  cha'n 
'eil  agaibh:  tha  sibh  a'  marbhadh,  ag-us 
a'  dian-shanntachadh,  ag-us  clia'n  'eil  e'n 
comas  duibli  ni  fhaotainn:  tha  sibh  a' 
cathachadh  ag-us  a'  cog-adh,  g-idheadh 
cha'n  'eil  agaibh,  do  bhrlg-h  nach  'eil  sibh 
ag:  iarraidh. 

3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus  cha'n  'eil 
sibh  a'  faotainn,  do  bhrìg-li  g:u  bheil  sibh 
ag:  iarraidh  g:u  h-olc,  chiim  gu'ri  caith 
sibh  e  air  bhur  n-ana-miannaibh. 

4  Adhaltrannacha,  ag:us  a  bhan-adhalt- 
rannacha,  nach  'eil  fhios  ag:aibh  g-ur 
naimhdeas  an  aghaidh  Dliè  càirdeas  an 
t  saog:hail  ?  g-e  b'e  air  bith  neach  uiine  sin 
leis  an  àill  bhi  'na  charaid  do'n  t-saog:hal, 
tha  e  'na  iiàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheii  sibh  a'  smuaineachadh  g-u 


6  triall  na  beatha,  cuairt  an  domhain. 
"  nathraiche.  '  an-riaghailt. 
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bheil  an  sgriobtulr  gu  dìomhanach  a' 
labhairt  ?  Tha  an  spiorad '  a  tha  chòmh- 
nuidh  annainn  a'  tog'airt*  gu  farmad. 

6  Ach  bheir  e  gràs  a's  mò  uaith:  uime 
sin  a  ta  8  ag:  ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an 
ag-haidh  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt  g'ràis 
dhoibh-san  a  ta  iriosal. 

7  Uime  sin  ìimhlaichihh  sibh  fein  do 
Dhia;  cuiribh  an  ag'haidh  an  diabhuil, 
agus  teichidh  e  uaibh : 

8  Dlìithaichibh  ri  Dia,  agus  dlìithaichidh 
e  ribh:  glanaibh  bhur  làmhan,  a  pheac- 
acha,  agus  glànaibh  bhur  cridhe,  sibhse 
aig'  am  bheil  an  inntinn  dhìibailte 

9  Bithibh  ann  an  àmhg'har,  agus  dean- 
aibh  caoidh,  agus  gul:  biodh  bhur  gàire 
air  a  thionndadh  gu  bròn,  agus  bhur 
n-aoibhneas  gu  tuirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fein  am  fianuis  an 
Tighearn,  agus  àrdaichidh  e  sibh. 

1 1  Na  labhraibh  olc  mu  cheile,  a  bhràith- 
re.  An  tì  a  tha  labhairt  uilc  m'a  bhràth- 
air,  agus  a'  toirt  breth  air  a  bràthair,  tha 
e  labhairt  uilc  mu'n  lagh,  agus  a'  toirt 
breth  air  an  lagh :  ach  ma  tha  thu  toirt 
breth  air  an  lagh,  cha'n  fhear-coimhUon- 
aidh  an  lagha  thu,  ach  breitheamh. 

12  Tha  aon  f  hear-tabhairt  lagha  ann, 
a's  urrainn  saoradh  agus  sgrios:  co  thusa 
a  tha  toirt  breth  air  neach  eile  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  ta  ag  ràdh, 
Theid  sinn  an  diugh  no  màireach  gus  a' 
leithid  so  do  bhaile,  agus  fanaidh  sinn  an 
sin  rè  bliadhna,  agus  ni  sinn  ceannachd^ 
agus  gheibh  sinn  buannachd : 

14  'Nuair  nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a 
tharlas  air  a'  mhàireach  :  oir  ciod  i  bhur 
beatha?  is  deatach  i  a  chithear  rè  ùine 
bhig,  agus  an  deighsin  athèid  as  an  t-seall- 
adh. 

15  An  àit  gu'm  bu  chòir  dhuibh  a  ràdh, 
Ma's  toil  leis  an  Tighearn,  bithidh  sinn 
beò,  agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh  uaille 
as  bhur  ràiteachas  fèin:  is  olc  gach  uiie 
shamhuil  sin  do  uaiU. 

17  Uime  sin  dhasan  d'an  aithne  maith  a 
dheanamh,  agus  nach  dean  e,  is  peacadh 
e  dha. 

CAIB.  V. 

1  Tha  aobhar  aig  daoinibh  aingidh  saoibhir  eagal  a 
bhi  orra  roimh  dhìoghallas  Dè.  7  Bu  chòir 
dhuinn  bhi  foighidneach  a  rèir  eisempleir  nam 
fàidhean,  agus  lob ;  \2  viioìinan  a  sheachnadh  ; 
13  urnuigh  a  ghnàthachadh  ann  an  anshocair, 
agus  sailm  a  sheinn  ann  an  socair,  ^c, 

IMICHIBH  a  nis,  a  dhaoine  saoibhir, 
deanaibh  gul  aguscaoidh  air  sonbhur 
.  n-àmhghar  a  tha  teachd  oirbh. 

2  Tha  bhur  saoibhreas  air  truailleadh. 


•  Am  bheilan  spiorad?  ^  miannacliadh. 

'  dhà-fliìllte.  *  marsandaclid. 

'  an  reudan,  mhial  chrìon.  6  nam  buanaiche. 
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agus  bhur  n-eudach  air  itheadh  leis  an 
leomann'. 

3  Tha  bhur  n-òr  agus  bhur  n-airgiod 
air  meirgeadh ;  agus  bithidh  am  meirg- 
san  'na  fhianuis  'nur  n-aghaidh,  agus 
ithidh  i  bhur  feòil  mar  theine :  thaisg 
sibh  ionmhas  fa  chomhair  nan  làithean 
deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd-oibre  ^ 
a  bhuain  sìos  bhur  n-achaidh,  ni  a  chum- 
adh  uatha  leibhse  le  fèill,  ag  èigheach : 
agus  tha  glaodhaich  na  muinntir  a  bhuain, 
air  dol  a  stigh  chum  cluasa  Tighearna 
nan  shiagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha  ann  an  sògh 
air  thalamh,  agus  bha  sibh  mear ;  dh'alt- 
rum  sibh  bhur  cridheacha,  mar  ann  an  là 
a'  mharbhaidh'. 

6  Dhìt  agus  mharbh  sibh  am  fìrean°, 
agus  cha'n  'eil  e  cur  'nur  n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bithibh  foigh- 
idneach  gu  teachd  an  Tighearna.  Feuch, 
feithidh  an  treabhaiche'  ri  toradh  luach- 
mhor  an  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  faigh  e  an  ceud 
uisge  agus  an  t-uisge  deireannach. 

8  Bithibh-sa  foighidneach  mar  an  ceud- 
na  ;  socraichibh  bhurcridheacha:  oirtha 
teachd  an  Tighearn  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  aghaidh  a 
chèile,  a  bhràithre,  chumnach  dìtear  sibh : 
feuch,  tha  am  Breitheamh  'na  sheasamh 
aig  an  dorus. 

10  Gahbaibh,  mo  bhràithre,  na  fàidh- 
ean,  a  labhair  ann  an  ainm  an  Tighearna, 
'nan  eisempleir  air  anshocair  fhulang, 
agus  air  foighidin. 

11  Feuch,  measar  sona  leinn  iadsan  a 
dh'fhuilingeas.  Chualasibh  iomradh  air 
foighidin  lob,  agus  chunnaic  sibh  crìoch 
an  Tighearna;  gu  bheil  an  Tighearna 
ro  thiom-chridheach agus  tròcaireach. 

12  Ach  roimh  na  h-uile  nithe,  mo 
bhràithre,  na  tugaibh  mionnan,  aon  chuid 
air  nèamh,  no  air  an  talamh,  no  air  aon 
mhionnan  eile  :  ach  gu'm  b'e  bhur  còmh- 
radh  Seadh,  seadh,  agus  Cha'n  eadh, 
cha'n  eadh ;  air  eagal  gu'n  tuit  sibh  ann 
an  dìteadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  fo  thriob- 
laid"  'nur  measg?  deanadh  e  urnuigh. 
Am  bheil  neach  sam  bith  subhach?  seinn- 
eadh"  e  sailm. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith  tinn  'nur 
measg  ?  cuireadh  e  fios  air  seanairibh  na 
h-eaglais ;  agus  deanadh  iad  urnuigh  os  a 
cheann,  'ga  ungadh  le  h-oladh  ann  an 
ainm  an  Tighearna: 

15  Agus  slànuichidh  urnuigh  a'  chreid- 
imh  an  t-euslan,  agus  togaidh  an  Tigh- 


an  àir.  *  an  t-ionracan. 

9  an  tuaihanach.  ro  ioclulmhor. 

"  a'  fulang  uilc.  canadh. 
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earn  suas  e ;  agus  ma  rtnn  e  peacanna, 
niaithear  dha  iad. 

16  Aidichibh  bhìir  lochdan  d'a  cheile, 
ag-us  deanaibh  urnuigh  air  son  a  dièile, 
chum  gu'n  tearnar'  sibh  :^  tha  mòr-èif- 
eaehd  ann  an  urnuigh  dhùrachdaich  an 
fhìrein. 

17  Bu  duine  Elias  aig  an  robh  corah- 
aigne  ruinne,  ag-us  g-huidh  e  gu  dìirachd- 
ach  gun  uisg-e  bhi  ann :  ag-us  cha  d'thàinig 
uisg:e  air  an  talamh  rè  thri  bliadhna  agus 

'  slànuichear. 
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shè  mìosan. 

18  Agus  rinn  e  urnuigh  a  ris,  agrus  thug 
nèamh  uisge  uaith,  agus  thug  an  talamh 
a  mach  a  thoradh. 

19  A  bhràithre,  ma  thèid  aon  neach  ag'- 
aibh-sa  air  seacharan  o'n  fhlrinn,  agus 
gu'n  iompaich  neach  e ; 

20  Biodh  f  hios  aige,  an  duine  a  dh'iomp- 
aicheas  peacach  o  sheacharan  a  shlighe, 
g-u'n  saor'-  e  anam  o  bhàs,  ag'us  gu'm 
folaich  e  mòran  pheacanna. 

2  tèaruìnn. 


CEUD  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

PHEADAIR. 


CAIB.  I. 

1  Bheannaich  Peadar  Dia  air  son  aghràsa  iomarcach 
spioradail ;  10  nochd  e  nach  naidheachd  ùr  slàinte 
tre  Chriosd,  ack  ni  mu'n  robh  fàidheadaireachd  o 
shean  :  13  agus  a  rèir  sin  chuir  e  impidh  orra  am 
beatha  a  cìiaitheadh  gu  d/adhaidh,  do  bhrìgh  gu 
bheil  iad  a  nis  air  an  nuadh-bhreth  ìefocal  Dè. 

PEADAR  abstol  losa  Criosd,  chum 
nan  coigreach  a  tha  air  an  sgapadh 
tre  Phontus,  Ghalatia  Chapadocia,  Asia, 
agus  Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  rèir  roimh-eòlais  Dhè 
an  Athar,  tre  naomhachadh  an  Spioraid, 
chum  ìimhlachd,  agus  crathadh  fola  losa 
Criosd :  Gràs  agus  sìth  gu  robh  air  am 
meudachadh  dhuibh-se. 

3  Gu  ma  beannaichte  gu  robh  Dia  ag'us 
Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  neach  a 
rèir  a  mhòr-thròcair,  a  dh'ath-ghin  sinne 
gu  beò-dhòchas,  tre  aiseirigh  losa  Criosd 
o  na  marbhaibh, 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaillidh,  ag'us 
neo-shalaich,  agus  nach  searg'  as,  a  tha 
air  a  coimhead  sna  nèamhaibh  dhuibh-se, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead  le  cumhachd 
Dhè  tre  chreidimh  chum  slàinte,  a  tha 
ullamhr'a  foiUseachadh  san  aimsirdheir- 
eannaich : 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a'  deanamh 
mòr-ghàirdeachais,  ged  tha  sibh  a  nis  rè 
ùine  bhig,  (ma's  feumail  e,)  fo  thuirse  tre 
iomadh  buaireadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh  bhur 
creidimh,  ni's  luachmholre  gu  mòr  na  òr 
a  thèid  am  mugha',  ged  dhearbhar  le 
teine  e,  chum  cliù,  agus  urraim,  agus  glòir 
aig  foillseachadh  losa  Criosd ; 

8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged 
nach  faca  sibh  e ;  agus  ged  nach  'eil  sibh 
a  nis  'ga  f  haicinn,  air  dhuibh  bhi  creid- 
sinn  ann,  tha  sibh   a'  deanamh  mòr- 

1  neo-ni.  -  ciallachadh. 

3  sidl  gus  a'  chrìch  agaibh  ris  a'  ghràs. 
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ghairdeachais  le  h-aoibhneas  air  dol  thar 
labhairt,  agus  làn  do  ghlòir  : 

9  A'  faotainn  crìche  bhur  creidimh, 
eadfion  slàinte  bhur  n-anama : 

10  Slàinte  mu'n  d'fhiosraich  na  fàidh- 
ean,  agus  mu'n  d'rinn  iad  geur-rannsach- 
adh,  muinntir  a  rinn  fàidheadaireachd 
mu'n  ghràs  a  bha  gu  teachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa ; 

1 1  A'  rannsachadh  ciod  i,  no  ciod  a'  ghnè 
aimsir  a  bha  Spiorad  Chriosd  annta-san  a' 
foillseachadh^  'nuair  a  rinn  e  fìanuis 
roimh-laimh  air  fulang'asaibh  Chriosd, 
ag'us  a'  ghlòir  a  bha  gu'n  leantuinn. 

12  Muinntir  d'au  d'fhoillsicheadh,  nach 
b'ann  doibh  fèin,  acli  dhuinne  a  fhritheil 
iad  iia  nithe  a  tha  nis  air  an  ciu'  an  cèiU 
duibh  leo-san  a  shearmonaich  an  soisgenl 
duibh,  leis  an  Spiorad  naomh  a  chuireadh 
a  nuas  o  nèamh ;  nithe  air  am  miann  leis 
na  h-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  sin  crioslaichibh  leasraidh  bhur 
n-inntinn,  bithibh  measarra,  agus  biodh 
dòchas  diongmhaita  agaibh  as  a'  ghràs' 
a  bheirear  dhuibh  aig:  foiUseachadh  losa 
Criosd ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  gun  bhi  'gur 
comh-chumadh  fèin  ris  na  h-ana-miann- 
aibli,  a  bha  agaibh  roimh  ann  an  àm  bhur 
n-aineolais : 

15  Ach  a  rèir  mar  a  ta  esan  a  ghairm  sibh 
naomh,  bithibh-sa  naomha  maran  ceudna 
'nur  n-uile  chaithe-beatha: 

16  Do  bhrigh  g\\  bheil  e  sgrìobhta,  Bith- 
ibh-sa  naomha,  oìr  a  ta  mise  naomh. 

17  Agus  ma  ghoireas  sibh  air  an  Athair, 
a  bheir  breth  a  rèir  oibre  gach  neach,  gun 
chlaon-bhàigh  ri  neach  seacli  a  chèile\ 
caithibh  aimsir  bhur  cuairt  an  so  le  h-eag- 
aP: 

18  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach  do 

*  gun  urratn  do  neach  seach  a  chèile. 
^Jaitcheas. 
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shaoradh  slbh  le  nithlbh  truaiUidh,  mar  a 
ta  airgiod  agiis  òr,  o  bhur  caitlie-beatha 
dìomhain,  a  thugadh  dhuibh  o  bhur  sinn- 
sireachd ; 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir  Chriosd,  mar 
fhuil  Uain  gun  chron,  gun  smal : 

20  Neach  gu  deirahin  a  roimh-orduich- 
eadh  roimh  chruthachadh  an  t-saoghail, 
ach  a  dh'fhoillsicheadh  anns  na  h-aimsiribh 
deireannach  air  bhur  sonsa ; 

21  Muinntir  trìd-san  a  ta  creidsinn  ann 
an  Dia  a  thog:  esan  o  na  marbhaibh,  agrus  a 
thug  g-lòir  dha,  chum  gu'm  biodh  bhur 
creidimh  agus  bhur  muing-hin  ann  an  Dia. 

22  Do  bhrìgh  gu'n  do  grhlan  sibh  bhur 
n-anama  le  ùmhlachd  a  thoirt  do'n  fhìrinn 
tre'  n  Spiorad,  chum  gràidh  neo-chealg'aich 
do  na  bràithribh  ■^J'euchaibh  gun  toir  sibh 
g'ràdh  d'a  chèile  a  cridhe  glan  gu  dìirachd- 
ach : 

23  Air  dhuibh  bhi  air  bhur  n-ath-ghin- 
eamhuin,  cha'n  ann  o  shìo!  truaiUidh,  ach 
neo-thruaillìdh,  le  focal  an  Dè  bheò,  agus 
a  mhaireas  gu  siorruidh. 

24  Oir  tha  g&ch  uile  fheòil  mar  fheur, 
agus  uile  g:hlòir  dhaoine  mar  bhlàth  an 
fheòir.  Seargaidh  am  feur,  agus  tuitidh 
a  bhlàth  dheth : 

23  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearna  gu 
siorruidh.  Agus  is  e  so  am  focal  a  shear- 
monaicheadhdhuibh-seannsan  t-soisgeul. 

CAIB.  II. 

1  Chomhab  lich  Peadar  luchd- aidmheil  na  creidimh 
an  agliaidh  mi-sheircealacha ,  4  nnchd  e  gur  e 
Criosd  am  bunadh  air  am  bheil  iad  air  an  togail ; 
11  ghuidh  e  orrafantiiinn  o  ana-niiannaibh  feòl- 
mhor,  13  agus  bhi  ùmhal  do  uachdaranaibh. 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  g^ach  uile  mhì- 
ruin,  agus  gach  uile  mhealltaireachd, 
agus  chealg,  agus  fharmada,  agus  gach 
uile  ana-cainnt, 

2  Mar  naoidheana  air  an  ùr-bhreith,  iarr- 
aibh  bainne  fìor-ghlan  an  f  hocail,  chum 
as  gu  fàs  sibh  leis  ; 

3  Ma's  e  as  gu'n  do  bhlaissibh'  gnbheil 
an  Tighearn  gràsmhor. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidh-san,  ììiar  gu 
cloich  bheò,  a  dhiùUadh  gu  deimhin  le 
daoinibh,  ach  air  a  taghadh  o  Dhia  agus 
Uiachmhor ; 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceudna  mar  chloch- 
aibh  beò,  air  bhur  tog:ail  suas  'nur  tigh 
spioradail,  'nur  sagartachd  naomh,  chum 
ìobairte  spioradail  a  thoirt  suas,  taitneach 
do  Dhia  tre  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  a  ta  so  mar  an  ceudna  air  a 
chur  sìos  anns  an  sgriobtuir,  Feuch,  cuiridh 
mi  ann  an  Sion  prìomh  chlach-oisne 
thagrhta,  luachmhor:  agus  an  ti  a  chreid- 
eas  ann',  cha  chuirear  gu  nàire  e. 


'  Do  bhrìgh  gu'n  do  bhlais  sibh. 

'  clach-oisinn  àraidh.         a  dh'earbas  aisde. 

4  i.       5  'na  urram.         ^  dìleas,  àraidh. 
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7  Dhuibh-se  iiime  sln  a  chreldeas,  tha 
e*  luachmhor* :  ach  dhoibh-san  tha  eas- 
ùmhal,  a'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean, 
rinneadh  ceann  na  h-oisne  dlth, 

8  Agus  clach-thuislidh,  agus  carraig  oil- 
bheim,  dhoibh-san  a  thuislicheas  air  an 
f  hocal,  air  dhoibh  bhi  eas-ùmhal,  chum 
mar  an  ceudna  an  d'orduicheadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse,  sag- 
artachd  rìoghall,  cinneach  naomh,  sluagh 
sonraichte^;  chum  gu'n  cuireadh  slbh  an 
cèiU  feartan'  an  ti  a  ghairm  à  dorchadas 
slbh  chum  a  sholuis  iongantalch  fèin : 

10  Nach  robh  uair-èigin*  'nur  sluagh, 
ach  a  nis  is  slbh  sluagh  Dhè  :  dream  nach 
d'f  huair  tròcair,  ach  a  nis  a  tha  air  faotainn 
tròcalr. 

11  A  mhulnntlr  mo  ghràidh,  guldheam 
oirbh,  mar  choigrlch  agus  luchd  cualrt,  sibh 
a  sheachnadh  ana-mianna  feòlmhor,  a 
tha  cogadh  an  aghaidh  an  anama ; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaithe-beatha  bhi 
agaibh  am  measg  nan  Cinneach ;  chum  an 
àit  olc  a  labhairt  umaibh  mar  luchd  mi- 
ghnìomh,  gu'n  dean  iad  o  bhur  deadh 
olbrlbh  a  chi  lad,  Dia  a  ghlòrachadh  ann 
an  là  an  fhiosrachaidh. 

13  Ulme  sin  blthibh-sa  ùmhal  do  gach 
uile  rlaghailt'  dhaoine  air  son  an  Tigh- 
earna :  ma's  ann  do'n  righ  mar  an  ti  a's 
àirde  Inbhe ; 

14  No  do  uachdaranaibh  mar  do'n 
mhulnntir  a  chuireadh  uaith  chum  dloghal- 
tais  air  luchd-deanamh  an  uilc,  ach  chum 
cliù  dhoibh-san  a  ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  Dè  gu'n  cuireadh  sibhse 
le  deadh  dheanadas  tosd  air  aineolas 
dhaoine  amaideach : 

16  Mar  dhaoine  saor,  agus  gim  bhur 
saor-sa  a  ghnàthachadh  mar  bhrat-folaich 
do'n  olc'",  ach  mar  sheirbhisich  Dhè. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h-uile  dhaoine. 
Gràdhalchibh  na  bràithre.  Biodh  eagal 
Dè  oirbh.    Thugaibh  urram  do'n  righ. 

18  A  sheirbhiseacha,  bithibh  ùmhal  do 
'ur  maighstlribh  maille  rls  an  uile  eagal, 
cha'n  e  mhàln  dhoibh-san  a  tha  malth 
agus  ciùln,  ach  mar  an  ceudna  dhoibh-san 
a  tha  ana-mèineach  '■• 

19  Oir  a  ta  so  cllù-thoillteannach,  ma 
dh'iomchaireas  neach  sam  bith  dollgheas 
air  son  coguis  a  thaobh  Dhè,  a  'fulang  gu 
h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar  molaidh  a  ta 
ariìi,  ma's  e  an  uair  a  g-habhar  oirbh  air 
son  bhur  cionta,  gu'n  giùlain  sibh  gn 
foighidneach  e?  ach  ma's  e  'nuair  a  ta 
sibh  a'  deanamh  malth,  agus  a'  fiilang  air 
a  shon,  gu'n  giùlain  sibh  e  gu  foighid- 
neach,  tha  so  taitneach,  do  Dhia. 


'  subhailcean,  hnaidhean,  cliit.  *  roimh. 

^  ordugh,  shuidheachadh. 

'°  do  mhì-run.  "  rcasgach,  crosda. 
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21  Olrisannadh'Jonnsuidli  soaghairm- 
eadh sibh :  dobhrìgh  gu'n  d'fhuilingCriosd 
mar  an  ceudna  air  bhur  son a'  fàgail 
eisempleir  agaibh",  chum  g\i  leanadh  sibh 
a  cheumanna: 

22  Neach  nach  d'rinn  peacadh,  ni  mò  a 
fhuaradh  cealg  'na  bheul : 

23  ISeach,  'nuair  a  chàineadh  e,  nach  do 
chàin  a  rìs ;  'nuair  a  dh'fhuiling-  e,  nach  do 
bhagair;  ach  a  dh'earb  efein  ris-san  a 
bheir  breth  cheart : 

24  Neach  a  ghiìilain  ar  peacanna  e  fein 
'na  chorp  fein  air  a'  chrann,  chum  air 
dhuinn  bhi  marbh  do'n  pheacadh^  gn'm 
bitheamaid  beò  do  f  hìreantachd :  neach 
le  a  bhuiUibh-san  a  tha  sibh  air  bhur 
tearnadh. 

25  Oirbha  sibh  mar  chaoraich  a'  dol  air 
seacharan  ;  ach  phiUeadh  sibh  a  nis  chum 
Buachail  ag-us  Easbuig*  bhur  n-anama. 

CAIB.  III. 

1  Theagaisg  Peadar  dleasdanas  hhan  agus  fhear- 
pòsda  d'a  ckèile;  8  dh'earail  e  na  uile  dhaoine 
chum  aonachd  agus  gràidh,  14  agus  geur-lean- 
mhuinn  fhulang:  19  Chuir  e  mar  an  ceudna  an 
cèill  sockairean  Chriosd  do'n  t-seann  saoghal. 

MAR  an  ceudna,  a  mhnài,  bithibh 
ùmhal  do  'ur  fearaibh  fein,  chum 
ma  tha  dream  air  bith  eas-ìimhal  do'n 
fhocal,  g-u'm  bi  iadsan  mar  an  ceudna,  as 
eng'mhaìs  an  fhocail,  air  an  cosnadh  le 
deadh  chaithe-beatha  nam  ban. 

2  'Nuair  a  bheachdaicheas  iad  air 
bhur  caithe-beatha  gheamnuidh  maiUe  ri 
h-eagal. 

3  Na  b'i  bhur  brèag^hachd,  figheadh  an 
fhuilt  agus  a'  cur  òir  oirbh,  ag'us  dheadh 
thrusgan  umaibh,  a'  bhrèaghachd  sin  o'n 
leth  muigh : 

4  Ach  duine  folaichte  a'  chrìdhe,  ann  an 
neo-thruaiUidheachd  spioraid  mhacanta 
agus  chiùin,  ni  a  tha  ro  kiachmhor  ann  an 
seaUadh  Dhè. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn  na  mnài 
naomha  o  shean,  aig  an  robh  am  muing-hin 
ann  an  Dia,  iad  fèin  breag:ha,  air  dhoibh 
bhi  ùmhal  d'am  fearaibh  fèin ; 

6  Amhuil  a  thug  Sarah  ùmhlachd  do 
Abraham,  a'  g'airm  tighearna  dheth  :  d'an 
nigheana  sibhse  am  feadh  a  ni  sibh  gii 
maith,  agus  gun  gheilt  oirbh  le  h-uamhas 
sam  bith. 

7  Mar  an  ceudna,  fheara,  gabhaibh-sa 
còmhnuidh  maiUe  riu  a  rèir  eòlais,  a' 
tabhairturraim  do'n  mhnaoi  mar  an  soith- 
each  a's  anmhuinne,  agus  mar  mhuinntir 
a  tha  'nan  comh-oighreachaibh  air  gràs 
na  beatha;  chum  nach  cuirear  bacadh  air 
bhur  n-urnuighibh. 

8  Fa  dheòidh,  bithibh  uile  a  dh'aon 
inntinn,  biodh   comh-fhulang:as  ag'aibh 
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r'a  chèile^  gràdhaichibh  a  chèile  mar 
bhràithre,  bìthibh  truacanta,  càirdeil . 

9  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc,  no  càin- 
eadh  air  son  càinidh:  ach  'na  ag'haidh 
sin,  beannaichibh;  air  dhuibh  fios  bhi 
agaibh  gur  ann  a  dh'ionnsuidh  so  a 
ghairmeadh  sibh,  chum  gu'n  sealbhaich- 
eadh  sibh  beannachadh  mar  oighreachd: 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àiU  beatha  a  ghràdh- 
achadh,  agus  làithean  maithe  fhaicinn, 
cumadh  e  a  theangadh  o  olc,  agus  a  bhil- 
ean  o  labhairt  ceilg-. 

11  Seachnadh  e  olc,  as^us  deanadh  e 
maith;  iarradh  e  slth,  agus  leanadh  e  i. 

12  Oir  tha  sùilean  an  Tig-hearn  air  na 
fìreanaibh,  agus  a  chluasa  fosgailte  r'an 
urnuigh:  ach  tha  gnùi-s  an  Tighearn  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh  ma  bhios 
sibh  'nur  luchd-leanmhuinn  air  an  ni®  sin 
a  ta  maith? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuiHngeas  sibh 
air  sgàth  flreantachd,  is  sona  sibh:  agus 
na  biodh  fiamh  an  eagrail-san  oirbh,  ag:us 
na  bithibh  mi-shuaimhneach ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tighearn  Dia 
ann  bhur  cridheachaibh:  agus  bithibh 
uUamh  a  ghnàth  chum  freagradh  athoirt, 
maiUe  ri  ceannsachd  agus  eagal,  do  gach 
uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh  reuson  an 
dòchais  a  tha  annaibh : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguis  a  bhi  ag- 
aibh:  chum,  'nuair  a  tha  iad  a'  labhairt 
uilc  'nurn-aghaidh  mar  hichdmi-g-hnìomh, 
gu'n  gabh  iadsan  nàire,  a  tha  toirt  toibh- 
eim  do  'ur  deadh  chaithe-beatha  ann  an 
Criosd. 

17  Oir  is  fearr,  ma's  e  sin  toil  Dè,  sibh 
a  d'fhulang  air  son  maith  a  dheanamh,  na 
air  son  olc  a  dheanamh. 

18  Oir  dh'fhuiUng  Criosd  fèln  aon  uair 
air  son  pheacanna,  am  fìrean  air  son  nan 
neo-fhìrean,  (chum  g^u'n  tugadh  e  sinne 
gu  Dia,)  air  dha  bhi  air  a  churgu  bàs  san 
fheòU,  ach  air  a  bheothachadh  tre  an 
Spiorad: 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an  ceudna, 
agus  an  do  shearmonaich  e  do  na  spiorad- 
aibh  ann  am  prìosan; 

20  A  bha  o  shean  eas-ùmhal,  'nuair  a 
dh'fheith  fad-fhulang:as  Dè  aon  uair  ann 
an  làithibh  Noah,  am  feadh  a  bha  àirc 
'ga  h-uUuchadh,  anns  an  robh  beagan, 
sin  r'a  ràdh,  ochd  anaman,  air  an  tèarnadh 
tre  uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar  shamhlachas 
a  tha  comh-fhreagradh  dha  so,  (cha'n  e 
cur  dhinn  sal  na  feòla,  ach  freagradh 
deadh  choguis  thaobh  Dhè,)  nis  'gar 
tearnadh-ne,  tre  aiseirig'h  losa  Criosd : 

22  Neach  air  dha  dol  gu  nèamh,  a  tha 


1  air  ar  son-ne.  ^  againn. 

3  air  ar  saoradh  o  pheacaibh. 
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air  deas  làimh  Dhè,  air  do  aingUbh,  agus 
do  uachdranachdaibh,  agus  do  chumhachd- 
aibh  bhi  alr  an  cur  fp  'cheannsal-san'. 

CAIB.  IV, 

1  Dh'earail  Peadar  luchd-aidmhcil  na  creìdimh  gu 
sgur  do  pheacadh  o  eisempleir  Chrìosd,  agus  do 
hhrìgh  gu  bheil  a'  chrìoch  dheireannach  a'  dlitth- 
theannadh  oirnn:  12  agus  ihug  e  comhfliurtachd 
dhoibh  an  aghaidh  geur-leayimhuinn. 

UIME  sin,  o  dh'fhuihng:  Criosd  air  ar 
son-ne  san  fheòil,armaichibh-sa  mar 
an  ceudna  sibh  fèin  leis  an  inntinn  cheud- 
na  :  oir  an  ti  a  dh'fhuihng:  anns  anfheòil, 
sguir  e  do  pheacadh  ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e  fulg-heall 
'aimsir  anns  an  fheòil,  a  rèir  ana-mianna 
dhaoine,  ach  a  rèir  toile  Dè. 

3  Oir  is  leoir  dhuinn  a'  chuid  a  chaidh 
seachad  do  aimsir  ar  beatha  g'u  toil  nan 
Cinneach  a  dheanamh,  'nuair  a  shiubhail 
sinn  ann  am  macnus'^  ann  an  ana-miann- 
aibh,  ann  an  anabharra  fìona,  ann  an 
g-eòcaireachd^  ann  am  pòiteireachd,  ag-us 
ann  an  ìodhol-aoradh  an-dhgheach 

4  Ni  anns  am  bheil  iad  a'  g-abhail  iong- 
antais,  do  bhrlgh  nach  'eil  sibhse  a'  ruith 
maille  riu  anns  an  neo-mheasarrachd 
cheudna  gun  tomhas,  a'  labhairt  uilc 
umaibli: 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas  dhasan,  a 
tha  ultamh  gu  breth  a  thoirt  air  na  beoth- 
aibh  agus  air  na  niarbhaibh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  shear- 
monaicheadh  an  soisg-eul  dhoibh-san  a  tha 
marbh  mar  an  ceudna,  chum  g-u'n  tugtadh 
breth  orra  a  rèir  dhaoine  san  fheòil,  ach 
gu'm  biodh  iad  beò  a  rèir  Dhè  san 
Spiorad. 

7  Ach  a  ta  crìoch  nan  uile  nithe  am 
fag-us:  nime  sin  bithibh  measarra^  agais 
deanaibh  faire  chum  urnuigh. 

8  Ag-us  roimh  na  h-uile  nithibh  biodh 
ag-aibh  teas-g-hràdh  d'a  chèile  ;  oir  cuiridh 
g'ràdh  folach  alr  mòran  pheacanna. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a  ehèile  g-un 
ghearan. 

10  A  rèir  mar  a  fhuair  gach  aon  an 
tiodhlac,  mar  sln  deanaibh  frithealadh 
d'a  chèile,  mar  dheadh  stiùbhardaibh  air 
gràs  eag'samhuil  Dè. 

1 1  Ma  labhras  neach  sam  bith,  labhradh 
e  mar  bhriathraibh^  Dhè;  ma  tha  neach 
sam  bith  ri  frithealadh,  deanadh  se  e  mar 
o'n  chomas  a  bheir  Dia  dha ;  chum  g-u'm 
bi  Dia  air  a  g-hlòrachadh  anns  na  h-uile 
nithibh  tre  losa  Criosd :  dhasan  g-u  robh 
glòir  ag:us  cumhachd  gu  saoghal  nan 
saoghal.  Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  g-tiràidh,  na  biodh 
iongantas  oirbh  thaolDh   na  deuchainn 


'  a  mharasgìachd,  a.smachd. 
^  iruiseaìachd.  '  craos. 
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theintich,  a  thig  oirbh  clnim  bhur  dearbh- 
adh,mar  gu'ntarladh  ni-èig-in  neo-ghnàth  - 
ach  dhuibh : 

13  Achdo  bhrìgh  gubheilsibh'nurluchd- 
comhpairt  do  fhulang-asaibh  Chriosd, 
deanaibh  gàirdeachas;  chum  maran  ceud- 
na,  ann  an  àm  foillseachaidh  a  glilòire, 
g-u'n  dean  sibh  gàirdeachas  le  h-aoibh- 
neas  ro  mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh  alr  son  alnme 
Chriosd,  is  sona  sibh;  oir  a  taSpiorad  na 
glòire,  agus  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh 
oirbh  ;  d'an  taobh-san  gu  deimhin  tha  e 
faotainn  toibheim,  ach  do  'ur  taobh-sa 
tha  e  air  a  ghlòrachadh. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon  agalbh  mar 
mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no  mar 
f  hear  droch-bheirt,  no  mar  neach  a  ghabh- 
as  gnothuch  ri  nlthibh  nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dh'fhuilingeas  diiine 
mar  Chriosduidh,  na  biodhnàire  air;  acli 
thugadh  e  glòir  do  Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  thainig  an  t-àm  anns  an  tòisich 
breitheanas  aig  tlgh  Dhè :  agus  ma  thòis- 
icheas  e  agalnne,  ciod  is  crìoch  dhoibhsan 
a  tha  eas-ùmhal  do  shoisgeul  Dè? 

18  Agus  ma's  ann  air  èigin  a  thèarnar 
am  firean,  c'àlt  an  taisbein  an  duine  mi- 
dhiadhaidh  agus  am  peacach  è.  fèin? 

19  Uime  Rin,  an  dream  a  dh'fhuilingeas  a 
rèir  toile  Dè,  earbadh  iad  aft  anama  ris- 
san  ann  an  deanamh  maith,  mar  ri  Cruith- 
ear  dìleas. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Peadar  Ì7npidh  air  na  seanairihh  treud  Dhè 
a  hheatìiachadh;  5  air  an  òigridh  bhi  ùmhal, 
8  agus  orra  uile  bhi  stuama,  faireil,  agus  daing- 
ean  sa'  chreidimh ;  9  agus  cur  an  aghaidh  ar 
namliaid  an-iochdmhoir  an  diabhuil. 

NA  seanairean  a  ta  'nur  measg  tha  ml 
ag  earail,  air  bhi  dhomh  fèin  a'  m' 
sheanair  mar  an  ceudna,  agus  a'm"" 
fhianuls  air  fulangasaibh  Chriosd,  agus 
mar  an  ceiidna  a'm'  fhear  comhpairt  do'n 
ghlòir  sin,  a  tha  gu  bhi  air  a  foillseach- 
adh: 

2  Beathaichibh  treud  Dhè  a  tha  'nur 
measg,  a'  gabhall  cùraim  dheth,  cha'n 
ann  a  dh'aindeoin,  ach  gu  deònach  ;  cha'n 
ann  air  son  buannachd  shalaich,  ach  le 
h-inntinn  ealamh; 

3  Ni  mò  mar  thighearnaibh  os  ceann 
oighreachd  Bhe,  ach  mar  dhream  a  tha 
'nan  eisempleiribh  do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'fhoillslchear  an 
t-àrd-bhuachaiir,  ghelbh  sibh  crùn  na 
glòire  nach  searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  a  dhaoine  òga,  bithibh 
ùmhal  do  na  seanairibh:  seadh,  bithibh 
uile  ùmhal  d'a  chèile,  agus  bithibh  air 
bhur  sgeadachadh  le  h-irioslachd :  oir 


^  grùincil. 
s  oracla. 


5  stiiama. 

1  an  t-àrd-aodhaire. 
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tha  Diaa'  ciir  an  aghaidh  nan  uaibhreach, 
ach  a'  toirt  gràis  dhoibh-san  a  tha  iriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh  sibh  fein  fo 
làimh  chumhachdaich  Dhe,  chum  as  gu'n 
àrdaich  e  sibh  ann  an  àm  iomchuidh  : 

7  A'  tOgeadh  bhur  n-uile  chùraim '  air- 
san;  oir  a  ta  cùram  aige  dhibh. 

S  Bithibh  stuama,  deanaibh  faire ;  do 
bhrìg-li  g-u  bheil  bhur  namhaid  an  diabhul, 
mar  leòmhan  beuchdach,  ag  imeachd 
mu'n  cuairt  a'  sireadh  cò  a  dh'fheudas  e 
shhig-adh  suas. 

9  Cuiribh-sa  'na  aghaidh,  air  dhuibh 
bhi  daingean  sa'  chreidimh,  agus  fhios  a 
bhi  agaibh  gu  bheil  na  fulangais  cheudna 
air  an  coimhlionadh  ann  bhur  bràithribh, 
a  tha  san  t-saog-hal. 

10  Ach  g-u  deanadli  Dia  fein  nan  uile 

'  ro  chùraim. 


ghràs,  a  g-hairm  sinne  cTium  a  ghlòire 
shiorruidh  trelosaCriosd,  an  deig-h  dhuibh 
fulang  rè  ùine  bhig:,  iomlan  sibh ;  g-u 
daing-nicheadli,  gu  neartaicheadh,  gii  soc- 
raicheadh  e  sibh. 

1 1  Dhasan  gu  robh  g-lòir  ag'us  cumhachd, 
gu  saog-hal  nan  saog-hal.  Amen. 

12  Le  Siluanus  bràthair  dìleas,  (a  reir 
mo  bharail-sa,)  sgrìobh  mido  'ur  n-ionns- 
uidh^  g:u  h-aithg'hearr,  a'  teagasg',  agus 
a'  deanamh  fianuis,  g-ur  e  so  flor-ghràs 
Dhè,  anns  am  bheil  sibh  'nur  seasamh. 

13  Tha  aii  eaglais  ann  am  Babilon,  a 
thag-hadh  maille  ribhse,  a'  cur  fàilte  oirbh, 
ag'us  Marcus  mo  mhac. 

14  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
ghràdh.  Sìth  gu  robh  maille  ribh  uile  a 
tha  ann  an  losa  Criosd.  Amen. 

-  ikus'aihh. 
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CAIB.  I. 

1  Chum  luchd-aidmheil  na  creidimh  a  dhaingneach- 
adh  an  dòchas  meudachaidh  gràis  Dè,  5  chuir 
Peadar  impidh  orra  le  creidimìt  agus  deadh  oib- 
ribh,  an  gairm  a  dheanamh  cinnteach:  12  bha  e 
citramach  mu  so  chur  an  cuimhne  dhoibh,  do 
bhrigh  gu  robh  fios  aige  a  bhàs  bhi  'm  fagus. 

SIMON  Peadar,  seirbhiseach  ag:us  ab- 
stol  losa  Criosd,  dhoibh-san  a  fhuair 
an  creidimh  luachmhor  ceudna  ruinne, 
tre  fhìreantachd  ar  Dè  agus  ar  Slànuig'h- 
ir'  losa  Criosd: 

2  Gu  robh  gràs  agus  sìth  air  am  meud- 
achadh  dhuibh,  tre  eòlas  Dè,  ag'us  losa 
ar  Tighearna, 

3  A  rèir  mar  a  dheòmiich  a  chumhachd 
diadhaidh-san  dhuinne  na  nithe  sin  uile  a 
hhuineas  do  bheatha  agus  do  dhiadhachd,, 
tre  eòlas  an  ti  sin  a  ghairm  sinn  chum 
g-lòire,  agus  deadh-bheus ': 

4  Tre  an  d'thugadh  dhuinn  geallanna 
ro  mhòr  agus  luachmhor,  chum  d'an  trìd- 
san  gu'm  biodh  sibhse  air  bhur  deanamh 
'mir  luchd-comhpairt  do  nàdur  na  diadh- 
achd,  air  dhuibh  dol  as  o'n  traaiilidh- 
eachd  a  ta  anns  an  t-saoghal  tre  ana-miann. 

5  Ag:us  a  thuilleadh  air  so^  air  dean- 
amh  an  uile  dhìchill  duibh-se,  cuiribh  ri 
'ur  creidimh,  deadh-bheus  ^ ;  agus  ri 
deadh-bheus,  eòlas; 

6  Agus  ri  h-eòlas,  stuaim^ ;  agus  rì 
stuaim,  foig:hidin;  agus  rl  foighidin, 
diadhachd ; 


'  fìreanlachd  Dè  ag.us  ar  Slànuighir. 
■2  subhaik,  cruadaiU         ^  chum  na  crìche  so. 
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7  Agus  ri  diadhachd,  gràdh  bràthaireil ; 
agus  ri  gràdh  bràthaireil,  seirc°. 

8  Oir  ma  bhios  na  nithe  so  annaibh,  agus 
pailte,  bheir  iad  oirbh  gun  bhi  leasg,  no 
mi-thorrach  ann  an  eòlas  ar  Tighearna, 
losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na  nithe  sin, 
tha  e  dall,  agus  gearr-sheallach,  a'  dì- 
chuimhneachadh  gii'n  do  ghlanadh  e  o  a 
sheann  pheacaibh.  — *i 

10  Uime  sin,  a  bhràithre,  deanaibh  tuill- 
eadh  dìchiU  chum  bhur  gairm  agus  bhur 
taghadh  a  dheanamh  cinnteach  :  oir  ma 
ni  sibh  na  nithe  so,  cha  tuit  sibh  a  chaoidh : 

11  Oir  marsin  frithealar  gu  pailtdhuibh 
shghe  a  steach  do  rìoghachd  shiorruidh 
ar  Tig:hearn  agus  ar  Slànuighir  losa 
Criosd.- 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  na  nithe 
so  ghnàth-chur  an  cuimhne  dhuibh,  ged 
is  aithne  dhuibh  iad,  agus  ged  tha  sibh 
air  bhur  daingneachadh  san  fhìrinn  a 
làthair. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur  còir,  am 
feadh  a  ta  mi  sa'  phàilliun  '  so,  sibhsc  a 
bhrosnuchadh  le  'ur  cur  an  cuimhne : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agam  gur  fagus 
dhomh  àm  cur  dhiom  mo  phàilliuin  so, 
amhuil  a  dh'fhoillsich  ar  Tighearn  losa 
Criosd  dhomh. 

15  Ach  ni  mise  dìchioll,  chum  andèigh 
dhomh  siubhal,  gu'm  bi  agaibh-sa  gnàth- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 


*  cruadal.  5  mcasarrachd. 

^  gràdh,  carthanachd.      '  bhothan. 
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16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin-sgeul- 
achda  a  dhealbhadh  gu  h-innleachdach, 
'miair  a  chuir  sinn  an  cèill  duibh  cunih- 
achdagus  teachd  ar  Tighearn  losa  Criosd, 
ach  rinneadh  sinn  'nar  sùil-fhianuisibh 
air  a  mhòrachd-san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an  t-Athair  urram 
agus  glòir,  'nuair  a  thàinig  a'  shamhuil  so 
do  ghuth  d'a  ionnsuidh  o'n  ghlòir  òir- 
dheirc Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa, 
anns  am  bheil  mo  mhòr-tlilachd'". 

18  Agus  chuala  sinne  an  g^uth  so  a  thàin- 
'ìg  o  nèamh,  'nuair  a  bha  sinn  maille  ris 
air  an  t-shabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna  focal 
fàidheadaireachd  a's  cinntiche ;  d'am 
maith  a  ni  sibh  aire  a  thoirt,  mar  do  lòch- 
ran  a  tha  toirt  sohiis  uaith  ann  an  ionad 
dorcha,  gus  an  soillsich  an  là,  ag'us  an  èir- 
ich  an  reult-mhaidne  'nur  cridheachaibh : 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a  bhi  agaibh  air 
tùs,  nach  'eil  fàidheadaireachd  air  bith 
do'n  sgriobtuir  o  thog^radh  dhaoine  fèin. 

21  Oir  cha  d'thàinig:  an  fhàidheadair- 
eachd  a  rèirtoil  duine  o  shean:  ach  labh 
air  daoine  naomha  Dhè,  mar  a  sheòladh 
iad  leis  an  Spiorad  naomh. 

CAIB.  II. 

1  Roimh-innis  Peadar  mu  thimchìoll  luchd-teagaisg 
brèige,  a  nochdadh  am  mi-dhiadhachd,  agus  an 
sgrios  a  thig  araon  orra  fèin  agus  air  aii  luchd- 
leanmhuinn,  7  o'n  saorar  daoine  diadhaidh,  mar  a 
shaoradh  Lot  à  Sodom,  8fc. 

ACH  bha  fàidhean  brèig^e  mar  an  ceud- 
na  am  measg:  an  t-sluaigh,  amhuil  a 
bhios  luchd-teagaisg'  brèig:e  'nur  measg- 
sa,  dream  a  bheir  a  steach  an  uaig:nidheas 
saobh-chreidimh  ^  millteach,  eadhon  ag 
àicheadh  an  Tig'hearn  a  cheannaich  iad, 
agus  a  bheir  sg-rios  obann  orra  fèin. 

2  Ag'us  leanaidh  mòran  an  slig:hean  mill- 
teach  tre  am  faig:h  slig:he  na  fìrinn  mi- 
chliù. 

3  Ag:us  tre  shannt  ni  iad  ceannachd 
oirbh  le  briathraibh  mealltach :  dream 
nach  'eil  am  breitheanas  a  nis  o  chian  a' 
deanamh  moille,  ag:us  cha'n  'eil  an  sgrios 
a'  turr-chodall 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  h-aingil 
a  pheacaich,  ach  air  dha  an  tilgeadh  sìos 
do  ifrinn,  gu'n  d'thug:  e  thairis  iad  gu  bhi 
air  an  coimhead  ann  an  slabhraidhibh 
dorchadais,  fa  chomhair  breitheanais ; 

5  Agus  nach  do  chaomhain  e  an  seann 
saoghal,  ach  gu'n  do  shaor  e  Noah  an 
t-ochdamh  pearsa,  searmonaiche  fìreant- 
achd,  air  dha  an  dìle  *  a  thoirt  air  saoghal 
nan  daoine  mi-dhiadhaidh ; 


■  àrd-urramaich.  *  le'm  bheilmilàn-toilichte. 

2  dà-  bharailean.  ^  clò-chodal.     '  dìlinn,  tuil. 

0  luaith.  7  'nan  'samhlachas. 

8  air  a  shàracìiadh.  '  olc  a  labhairt  umpa-san. 
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6  Agus  a'  tionndadh  caithriche  Shodoim 
agns  Ghomorah  gu  luaithre^  gu'n  do 
dhlt  e  le  lèir-sgrios  iad,  gan  deanamh 
'nam  ball-sampuiU '  dhoibh-san,  a  bhiodh 
mi-dhiadhaidh  an  dèigh  sin ; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot  am  fìrean, 
a  bha  fo  champar  *  le  caithe-beatha  neo- 
ghloin  nan  aingidh : 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin,  agus  e 
gabhail  còmhnuidh  'nam  measg,  'anam 
fìreanta  o  là  ga  là,  le  bhi  faicinn  agus  a' 
cluinntinn  an  gnìomharan  an-dligheach :) 

9  Is  aithne  do'n  Tighearn  na  daoine 
diadhaidh  a  shaoradh  o  bhuaireadh,  agus 
na  daoine  eucorach  a  choimhead  gu  là 
a'  bhreitheanais  chum  peanas  a  dheanamh 
orra : 

10  Ach  gu  h-àraidh  iadsan  a  leanas  an 
fheòil  ann  an  ana-miann  na  neò-ghloine, 
agus  a  ni  tàir  air  uachdaranaclid:  Air 
dhoibb  bhi  an-dàna,  fèin-thoileil,  cha'n 
eagal  leo  ana-cainnt  a  thoirt  dhoibh-san* 
a  tha  ann  an  àii'de-inbhe : 

1 1  An  uair  nach  toir  aingil  a's  mò  anu 
an  neart  agus  ann  an  cumhachd,  casaid 
thoibheumach  'nan  aghaidh am  fianuis 
an  Tighearn. 

1 2  Ach  iadsan,  mar  aimhidhean  nàdurra 
eu-cèillidh,  a  rinneadh  gu  bhi  air  an  glac- 
adh  an  sgrios,  air  dhoibh  bhi  labhairt  gu 
toibheumach  mu  na  nithibh  nach  tuig  iad, 
sgriosar  iad  'nan  truaiUidheachd  fèin  ; 

13  Agus  gheibh  iad  tuarasdal  na  h-eu- 
ceirt,  mar  dhream  a  mheasas  mar  shubh- 
achas  sògh"  san  là:  is  smala  iad  agus 
aobhar-maslaidh a'  gabhail  toileachas- 
inntinn  'nam  mealltaireachd  fèin,  am  feadh 
a  ta  iad  air  cuirmibh    maiUe  ribh  ; 

14  Aig  am  bheil  an  sùilean  làn  do  adh- 
altrannas,  agus  do  nach  'eil  e'n  comas  sgur 
do  pheacadh;  a'  mealladh  anaina  neo- 
shuidhichte;  aig  am  bheil  an  cridhe  air  a 
chleachdadh  ri  gnìomharaibh  sanntach ; 
clann  nam  mallachd : 

15  A  thrèig  an  t-slighe  dhìreach,  agusa 
chaidh  air  seacharan,  a'  leantuinn  slighe 
Bhaalaim  mhic  Bhosoir'^  a  ghràdhaich 
duais  na  h-eucorach ; 

16  Ach  a  fhuair  achmhasan  air  son  'ain- 
gidheachd :  oir  labhair  an  asal  bhalbh  le 
cainnt  duine,  agus  thoirmisg  i  mi-chiall 
an  fhàidh. 

17  Is  tobair  gun  uisge  iad  so,  neoil  air 
an  iomain  le  iom-ghaoith;  fa  chomhair 
am  bheil  duibhre'*  an  dorchadais  air  a 
thasgaidh  gu  siorruidh. 

18  Oir  an  uair  a  labhras  iad  hriathran 
atmhor'^  dlomhanais,  meallaidh  iad  tre 
ana-miannaibh  na  feòla,  tre  mhacnus 


1"  breth-mhaslach  an  aghaìdh  a  chèile. 

1'  deadh-ghleus,  deadh  theachd-an-tir. 

12  aineamha,  sal.       ^^fèisdibh.        '*  Bheoir. 

15  cei>,        1'  uaibhreach.  Ihruiseileachd. 
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iadsan  a  chaidh  gu  glan '  as  iiatha-san  a 
tha  caitheadh  am  beatha  ann  an  seach 
aran : 

19  A'  g'ealltuinn  saorsa  dhoibh,  ag'us 
gun  annta  fein  acli  tràillean  na  truaillidh 
eachd :  oir  ge  b'e  ni  le  'm  buadhaichear 
air  duine,  do'n  ni  sin  fèin  tha  e  air  achur 
fo  dhaorsa. 

20  Oir  an  dèigh  dhoibh  dol  as  o  shalch- 
araibh  an  t-saoghail,  tre  eòlas  an  Tigh- 
earn  agus  an  t-Slànuighir  losa  Criosd, 
ma  bhios  iad  a  rìs  air  an  ribeadh  annta, 
agus  air  an  cur  fo  g-hèill,  tha  an  deireadh 
aca  ni's  miosa  na  an  toiseach. 

21  Oir  b'fhearr  dlioibh  gun  eòlas  a  bhi 
aca  air  slighe  na  fìreantachd,  na,  an  dèigh 
a  h-eòlas  fhaotainn,  pilleadh  o'n  àithne 
naomh  a  thugadh  dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoibh  a  rèir  an  t-sean- 
fhocail  fhìrinnich,  Phill  am  madadh  air 
ais  chum  a  sgeith  fèin;  agus,  A'  mhuc  a 
chaidh  nigheadh,  chum  a  h-aoirneagan " 
sau  làthaich^ 

CAIB.  III. 

1  Thiig  Peadar  cinnte  do  luclid-aidmheil  na  creid- 
imh  mu  theachd  Chriosd  chum  breitheanais,  an 
aghaidh  luchd-fatioid ;  8  thug  e  rabhadh  do 
dhaoine  mi-dhiadhaidh  o fhad-fhoighidin  Dè,  iad 
a  ghreasadh  an  aithreachais  :  12  chuir  e  mar  an 
ceudna  an  cèill  am  modh  air  an  sgriosar  an  saogh- 
al  so. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  tiia  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh^  a  nis;  annta  le  chtile  tha 
mi'  a'  brosnachadh  bhur  n-inntinn  f  hìor- 
ghloin  le  'ur  cur  an  cuimhne  : 

2  Chum  gu'm  bi  sibh  cuimhneachail  air 
na  briathraibh  a  labhradh  roimh  leis  na 
fàidhibh  naomha,  agus  air  ar  n-àithne-ne, 
abstola  an  Tighearn  agus  an  t-Slàniiighir: 

3  Air  dhuibh  fhios  so  bhi  agaibh  air  tìis, 
gu'n  tig  anns  na  làithibh  deireannach 
hichd-fochaid  ^  ag  imeachd  a  rèir  an  ana- 
miann  fèin. 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  geall- 
adh  a  theachd?  oir  o  choidil  na  h-aith- 
riche,  tha  na  h-uile  nithe  a'  fantuinn  mar 
a  hha  ìad  o  thoiseach  a'  chruthachaidh. 

5  Oirtha  iadaineolachair  soda'ndeoin, 
gu'n  robh  na  nèamha  ann  o  chian,  agus 
an  talamh  'na  sheasamh  as  an  uisge,  agus 
anns  an  uisge,  tre  fhocal  Dè: 

6  Tre'n  deachaidh  an  saoghal  a  bha'n 
sin  anna  sgrios,  airteachd  do'n  dìlinn  air. 

7  Ach  tha  na  nèamha  agus  an  talamh  a 
tha  nis  ann,  leis  an  fhocal  sin  fèin  air  an 
tasgaidh  suas,  agus  air  an  gleidheadh  fa 


'  car  tamuill  bhig.  •  a  h-aonairt,  a  h-cabradh. 
^  sa'  chlàbar.  4  sgrìobham  chugaibh. 

'  anns  am  bheil  mi. 


chomhair  teine  alr  cheann  là  a'  bhreith- 
eanais,  agus  sgrios  dhaoine  ain-diadhaidh. 

8  Ach,  a  mhuinntirmo  ghràidh,  na  bith- 
ibh-sa  aineolach  air  an  aon  ni  so,  Gu 
hheil  aon  là  aig  an  Tighearn  mar  mhìle 
bliadhna,  agus  mìle  bliadhna  mar  aon  là. 

9  Cha'n  'eil  an  Tighearn  mall  a  thaobh 
a  gheallaidh,  (mar  a  mheasas  dream  àr- 
aidh  moille,)  ach  tha  e  fad-fhulangach 
do  ar  taobh-ne,  gun  toil  aige  dream  sam 
bith  a  bhi  caillte,  ach  na  h-uile  dhaoine 
theachd  gu  h-aithreachas. 

10  Ach  thig  là  anTighearna  marghad- 
uichesan  oidhche  ;  anns  an  tèid  na  nèamha 
thairis  le  toirm  mhòir,  agusc7i«s  an  leagh 
na  dìiile  le  dian-theas;  agus  bithidh  an 
talamh  mar  an  ceudna,  agus  na  h-oibre  a 
ta  air,  air  an  losgadh  suas. 

11  Uime  sin  do  bhrìgh  gu'm  bi  na  nithe 
so  uile  air  an  sgaoileadh  as  a  chèile,  ciod 
a'  ghnè  dhaoine  bu  chòir  a  bhi  annaibh, 
ann  an  caithe-beatha  naomh,  agus  diadh- 
aclid, 

12  Le  sìiil  a  bhi  agaibh  ris,  agus  luath- 
achadh'  chum  teachd  là  Dhè,  anns  am 
bi  na  nèamha,  air  dhoibh  bhi  re  theine, 
air  an  sgaoileadh  o  clièile,  agus  anns  an 
leaghar  na  dùile  le  dian-theas  ? 

13  Gidheadh  tha  dùil  againne  ri  nèamh- 
aibh  nuadha  agus  talamh  nuadh,  a  rèir  a 
gheallaidh,  anns  an  còmhnuich  fìreant- 
achd. 

14  Uime  sin,  a  mhuinntir  ionmhuinn,  o 
tha  dùil  agaibh  ris  na  nithibh  sin,  dean- 
aibh  bhur  dìchioll  chum  gu  faighear  leis- 
san  ann  an  slth  sibh,  gun  smal  agus  neo- 
lochdach : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad-fhul- 
angas  ar  Tighearn  ;  amhuil  a  sgrìobh  ar 
bràthair  gràdhach  Pòl  mar  an  ceudna 
do  'ur  n-ionnsuidh,  a  rèir  a'  ghliocais  a 
thugadh  dha ; 

16  Amhuil  mar  'na  litrichibh  uile,  a' 
labhairt  nnnta  mu  na  nithibh  so  :  anns  am 
bheil  cuid  do  nithibh  do-thuigsinn,  a  tha 
an  dream  a  tha  neo-fhòghlumta,  agus 
neo-sheasmhach  a'  fiaradh,  amhuil  marna 
sgriobtuirean  eile,  chum  an  sgrios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
o's  aithne  dhuibh  na  nithe  so  roimh-làinih, 
thugaibh  aire  aireagal  air  dhuibh-se  mar 
an  ceudna  bhi  air  bhur  tarruing  air  falbh 
le  seacharan  nan  daoine  ain-diadhaidh, 
gu'n  tuit  sibh  o  bhur  seasmhachd  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  gràs,  agus  ann 
an  eòlas  ar  Tighearn  agus  ar  Slànuighir 
losa  Criosd.  Dhasan  gu  rohh  glòir  a  nis 
agus  gu  siorruidh^.  Amen. 


^  fanoid,  sgeige. 

'  grcasadh,  cabhag  a  dheanamh. 
8  gu  là  na  siorruidhcachd. 
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CAIB.  I. 

1  Labhair  Eoin  mu  phearsa  Chriosd,  anns  am  bheil 
againn  beatha  mhaireannach,  thaobh  comh-chom- 
uinn  ri  Dia ;  5  ris  an  èigin  duinn  naonihachd 
heatha  a  chur,  a  dliearbhadh  fìrinn  a'  chomh- 
chomuinn  sin,  chum  gu'in  faigheamaid  cinnte  air 
maitheanas  tre  bhàs  Chriosd. 

AN  ni  a  bha  ann  o  thìis,  an  ni  a  chiiala 
sinne,  a  chunnaìc  sinn  le  ar  sìiilibh, 
air  an  d'amhairc  sinn,  ag'us  a  làimhsich  ar 
làmha  thaobh  focail  na  beatha ; 

2  (Oir  dh'f  hoiUsicheadh  a'  bheatha,  agus 
chunnaicsinne  i,  agus  tha  sinn  a'  deanamh 
fianuis,  agus  a'  cur  an  cèill  dhuibh-se  na 
beatha  maireannaich  ud  a  bha  maiUe  ris 
an  Athair,  agus  a  dh'fhoillsicheadh 
dhuinne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  chuala  sinn, 
tha  sinn  a'  cur  an  cèill  duibh-se,  chum 
gu'm  bi  ag-aibh-sa  mar  an  ceudna  comunn 
ruinne :  agus  ga  f  ìrinneach  tha  ar  comunn- 
ne  ris  an  Athair,  agus  r'a  Mhac  losa 
Criosd. 

4  Agus  tha'  sinn  a'  sgrlobhadh  nan  nithe 
so  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  bhur 
grairdeachas  coimblionta. 

5  Agus  is  i  so  an  teachdaireachd  a  chuala 
sinn  iiaith-san,  agus  a  tha  sinn  a'  cur  an 
cèill  dhuibh-se,  Giir  sokis  Dia,  agus  nach 
'eil  dorchadas  air  bith  annsan. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn  againn 
ris',  agus  sinn  a'  gluasad  ann  .an  dorch- 
adas,  tha  sinn  a'  deanamh  brèige,  agus 
cha'n  'eil  sinn  a'  deanamh  na  fìrinn  : 

7  Ach  ma  ghUiaiseas  sinn  anns  an  t-solus, 
mar  a  tha  esan  san  t-sohis,  tha  comunn 
againu  r'a  chèile,  agus  glanaidh  fuil  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile  pheacadh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh  againn, 
tha  sinn  'gar  mealladh  fèin,  agus  cha'n 
^eil  an  fhìrinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheas  sinn  ar  peacanna,  tha 
esan  f  ìrinneach  agus  ceart,  chum  ar  peac- 
anna  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  ar  glan- 
adh  o  gach  uile  neo-fhìreantachd. 

10  Matheir  sinn  nach  do  pheacaich  sinn, 
tha  sinn  a'  deanamh  breugaire  dhcth-san, 
agus  cha'n  'eil  'fhocal  annainn. 

CAJB.  II. 

1  Thug  Eoin  comhfhuriachd  do  luchd-aidmhcìl  na 
creulimh  an  agliiiidli  pcacaidh  anmhuiniicachd. 
3  ' Se  fìor-  còìas  Dè  'àitheantan  a  choimhead,  9  ar 
bràilhrean'a  ghràdhachadh,  \5  agus  gun  ghaol  a 
Ihoirt  do'n  t-saoghal. 


'  caidreabh  againn  ris. 
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MO  chlann  bheag,  na  nithe  so  tha  mi 
a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum  nach  peacaich  slbh.  Agus  ma 
pheacaicheas  neach  air  bith,  tha  fear-tag- 
raidh  againn  maille  ris  an  Atliair,  losa 
Criosd  am  f kean : 

2  Agus  is  esan  an  ìobairt-rèitich  air  son 
ar  peacanna  agus  cha'n  e  air  son  ar  peac- 
anna  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air  son 
■peacanna  an  t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  f  hios  againn  gur  aithne 
dhuinn  e,  ma  choimhideas  sinn  'àith- 
eantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne  dhomh  e,  agus 
nach  'eil  a'  coimhead  'àitheantan,  is 
breugaire  e,  agus  cha'n  'eil  an  fhìrinn 
ann. 

5  Ach  ge  b'e  choimhideas  'f  hocal,  ann- 
san  gu  deimhin  tha  gràdh  Dhè  air  a 
choimhUonadh  :  le  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  sinn  ann-san. 

6  An  ti  a  tUeir  gu  bheil  e  fantuinn  ann- 
san,  is  còir  dha-san  mar  an  ceudna  gluas- 
ad,  eadhon  mar  a  ghluais  esan. 

7  A  bhràithre,  cha'n'eil  mi  a'  sgrìobliadh 
àithne  nuadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ach  seann 
àithne,  a  bha  agaibh  o'n  toiseach :  is  i  an 
t-seann  àithne  am  focal  a  chuala  sibh  o 
thùs. 

8  A  rìs  tha  ml  a'  sgrìobhadh  àithne 
nuaidh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ni  a  ta  fìor 
ann-san  agus  annaibh-sa :  do  bhrìgh  gu'n 
d'imich  an  dorchadas  thairis,  agus  gu 
bheil  a  nis  an  soUis  fìor  a'  dealrachadh. 

-  9  An  ti  a  their  gu  bheil  e  san  t-soUis, 
agus  a  tUa  fuatUachadh  a  bhràthar,  tha  e 
san  dorchadas  gus  a  nis. 

10  An  ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a  bhràth- 
air,  tha  e  'na  chòmlinuidh  san  t-soUis, 
agus  cha'n  'eil  aobhar  oilbheim  air  bith 
ann. 

11  Ach  an  ti  a  ta  fuathachadh  abhràth- 
ar,  tha  e  anns  an  dorchadas,  agus  ag 
imeachd  anns  an  dorchadas,  agus  cha'n 
aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  dol,  do  bhrìgh 
gu'n  do  dhall  an  dorchadas  a  shùilean. 

12  TÌia  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  a  chlann  blieag:,  do  bhrigh  gu  bheil 
bhur  jaeacanna,  air  am  maitheadh  dhuibh 
air  sgath  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgriobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidii,  aithriclie,  do  bhrlgh  gu'm  b'  aithne 
dhuibh  esan  a  ta  o  thùs.  "Tha  mi  a' 
sgrlobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  òganacha, 
do  bhrlgh  gu'n  d'thug  sibh  buaidh  air  an 
droch  aon.    Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur 
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n-ionnsuidh,  a  chlttnn  bheag,  _do  bhrìgh 
gum  b'àitluie  dhuibh  an  t-Athair. 

14  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  aith- 
riche,  do  bhrìgh  g-u'm  b'àithne  dhuibh  an 
ti  a  fa  ann  o  thìis.  Sgrlobh  mi  do  'ur 
n-ionnsnidh,  òganacha,  dobhrìgh  gn  bheil 
sibh  làidir,  agus  gu  bheil  focal  Dhè  'na 
chònihnuidh  annaibh,  agus  gu'n  d'thug' 
sibli  buaidh  air  an  droch  aon. 

15  Na  gràdhaichibli  an  saoghal,  no  na 
nithe  a  ta  san  t-saoghal.  Ma  g-hràdh- 
aicheas  neach  air  bith  an  saoghal,  cha  'n 
^eil  gràdh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  ta  anns  an  t-saoghal, 
ana-miann  na  feòla,  agus  ana-miann  nan 
sìil,  agus  uabhar  na  beatha,  cha'n  ann  o'n 
Athiair  a  tha  iad,  ach  o'n  t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaTiJh  an  saoghal  seachad, 
agus  'ana-miann :  ach  an  ti  a  ni  toil  Dè, 
mairidh  e  chaoidh. 

18  A  chlann  bheag,  is  i  an  aimsirdheir- 
eannach  a  tha  ann:  agiis  mar  a  chuala 
sibh  gu'n  tig  an  t-ana-criosd,  is  ann  mar 
sin  a  ta  nis  iomadh  ana-criosd  ann ;  o'm 
bheil  sinn  a'  tuigsinn  gur  i  'n  aimsir  dheir- 
eannach  a  ta  ann. 

19  Chaidh  iad  a  mach  uainne,  ach  cha 
robh  iad  dhinn:  oir  nam  biodh  iad  dhinn, 
gn  deimhin  dh'f  hanadh  iad  maille  ruinn  : 
ach  cha'idh  ìad  a  ìuach,  chum  gu  deantadh 
follaiseach  iad,  nach  robh  iad  uile  dhinn. 

20  Ach  tha  agaibh-sa  ungadh  o'n  ti 
naomh,  agus  is  aithne  dhuibh  na  h-uile 
nithe. 

21  Cha  do  sgrìobh  mi  do  'urn-ionnsuidh, 
do  bhrìgh  nach  aithne  dhuibh  an  fhìrinn ; 
ach  do  bhrìgh  gur  aithne  dhuibh  i,  agus 
nach  'eil  breug  air  bith  o'n  f  hìrinn. 

22  Cò  a  tha  'na  bhreugaire,  ach  esan  a 
dh'àicheadhas  gur  e  losa  an  Criosd  ?  Is 
e  so  an  t-ana-criosd,  a  tha  'g  àicheadh  an 
Athar  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  am 
Mac,  cha  'n  'eil  an  t-Athair  aige :  [ach  an 
ti  a  dh'aidicheas  am  Mac,  tha  an  t-Athair 
aige  mar  an  ceudna.  J 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin  annaibh- 
sa  a  chuala  sibh  o  thìis.  Ma  dh'fhanas  an 
ni  a  chuala  sibh  o  thìis  annaibh,  fanaidh 
sibhse  mar  an  ceudna  anns  a'  Mhac,  agus 
anns  an  Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gealladh  a  gheall  e 
dhuinn,  eadkon  a'  bheatha  mhaireannach. 

26  Sgrlobh  mi  na  nithe  so  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  mu  thimcliioll  na  dream  a  tha  'gur 
mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-ungadh  a  fliuair  sibh 
uaith-san,a'fantuinn  annaibh:  agus  cha'n 
'eil  feum  agaibh  gn'n  teagaisgeadh  aon 
neach  sibh :  Ach,  mar  a  ta  an  t-ungadh 
so  fèin  'gur  teagasg  mu  thimchioll  nan 
uile  nithe,  agus  a  ta  e  fìor,  agus  nach 
breug  e,  eadhon  mar  a  theagaisg  e  sibh, 
fanaibh  ann. 
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28  Agus  a  nis,  a  chlann  bheag,  fanaibh 
ann-san ;  chum  'nuair  a  dh'fhoillsichear 
e,  gu'm  bi  dànachd  againn,  agus  nach  bi 
nàire  oirnn  'na  làthair  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  esan 
f  ìreanta,  tha  f  hios  agaibh  gu  bheil  gach 
neach  a  ni  fìreantachd,  air  a  bhreith' 
uaith-san. 

CAIB.  III. 

3  Chtiir  an  t-ahstol  an  cèiU  gràdh  ionganiach  Dkè 
dhuinne,  !e  sinn  a  dheanamh  'nar  cloinn  dhafèin  ; 
3  is  còir  dhuinn  uime  sin  ' àitheantan  a  choimhead 
le  h-tirrom,  11  agus  mar  an  ceudna  gràdh  hràih- 
aircil  a  hhi  againn  d'a  clièile. 

FEUCHAIBH,  ciod  a'  ghnè  ghràidh  a 
thug  an  t-Athair  dhuinne,  gu'n  goirt- 
eadh  clann  Dè  dhinn !  uime  sin  cha'n 
aithne  do'n  t-saog-hal  sinn,  do  bhrìgh  nach 
b'aithne  dha  esan. 

2  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  a  nis  is  sinne 
mic  Dhè;  agus  cha  'n  'eil  e  soilleir  fath- 
ast  ciod  a  bhitheas  sinn:  ach  a  ta  fhios 
againn,  'nuair  a  dh'fhoillsichear  esan, 
gu'm  bi  sinn  cosmhuil  ris;  oir  chi  sinn  e 
mar  a  ta  e. 

3  Agus  gach  neach  aig  am  bheil  an  dòchas 
so  ann,  gianaidh  se  e  fèin,  mar  a  ta  esan 
glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peacadh,  tha  e  mar 
an  ceudna  a'  briseadh  an  lagha :  oir  is  e 
am  peacadh  briseadh  an  lagha. 

5  Agus  tha  fhios  agaibh  gu'n  d'f  hoill- 
sicheadh  esan  chum  ar  peacanna  thoirt 
air  falbh ;  agus  cha'n  'eil  peacadh  sam 
bith  ann-san. 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas  ann-san,  cha 
dean  e  peacadh  :  ge  b'e  air  bith  a  pheac- 
aicheas,  cha'n  f  hac  e  esan,  agus  cha  robh 
eòlas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  na  mealladh  neach  air 
bith  sibh  :  an  ti  a  ni  fìreantachd  is  f  ìrean 
e,  mar  is  flrean  esan  : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n  diabhul 
a  ta  e  :  oir  tha  an  diabhul  a'  peacachadh 
o  thìis.  Is  ann  chum  na  crìche  so  a  dh'- 
fhoiUsicheadh  Mac  Dliè,  chum  gu'u 
sgriosadh  e  oibre  an  diabhuil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o  Dhia,  cha 
dean  e  peacadh :  oir  a  ta  a  shìol-san  a' 
fantuinn  ann;  agus  cha'n  'eil  e'n  comas 
da  peacadh  a  dheanamh,  do  bhrìgh  gu'n 
do  ghineadh  o  Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dhè,  agus  clann  an 
diabhuil  follaiseach  :  Ge  b'e  neach  nach 
dean  fìreantachd,  cha'n  ann  o  Dhia  a  tha 
e,  no  avi  ti  nach  gràdhaicii  a  bhràthair. 

1 1  Oir  is  i  so  an  teachdaireachd  a  chuala 
sibh  o  thùs,  sinn  a  thoirt  gràidh  d'a  chèile : 

12  Cha'n  ann  mar  Chain,  a  bha  o'n 
droch  aon,  agus  a  mharbh  a  bliràtliair : 
Agus  c'ar  son  a  mharbh  se  e?  A  chionn 

'  air  a  gìdneamhuin. 
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gu'u  roL>h  'oibre  fein  olc,  ag-us  oibre  a 
bhràthar  fìreanta. 

13  Na  biodh  ioghnadh  oirbh,  mo 
bhràithre,g;eddh'f  huathaicheas  an  saogh- 
al  sibh. 

14  Tha  f hios  againn  g^u'n  deachaidh  sinn 
thairis  o  bhàs  gu  beatha,  do  bhrìgh  gu 
bheil  g-ràdh  ag'ainn  do  na  bràithribh  :  an 
ti  nach  grràdhaich  a  bhràthair,  fanaidh  e 
ann  am  bàs. 

15  Gach  neach  a  dh'fhuathaicheas  a 
bhràthair,  is  mortair'  e  ;  agus  tha  fhìos 
agaibh  nach  'eil  aig-  mortair  sam  bith  a' 
bheatha  mhaireannach  a'  fantuinn  ann. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn  gràdh  Dhe,  do 
bhrìg-h  g'u'n  do  chuir  esan  sìos  'anam  fèin 
air  ar  son-ne:  ag'us  is  còir  dhuinne  ar 
n-anama  iein  a  chur  slos  air  son  nam 
bràithre. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am  bheil 
maoin  an  t-saog:hail  so,  ag'us  a  chi  a 
bhràthair  ann  an  uireasbhuidh,  agus  a 
dhruideas  a  chridhe  'na  aghaidh,  cionnus 
a  tha  gràdh  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh 
ann-san? 

18  Mo  chlann  bheag,  na  gràdhaicheam- 
aid  ann  am  focal,  no  ann  an  teangaidh ; 
ach  ann  an  gnlomh  ag-us  ann  am  fìrinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil 
sinn  do'n  fhìrinn,  agus  bheir  sinn  dearbh- 
bheachd^  do  ar  cridheachaibh  'na  làthair. 

20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe  sinn,  is  mò 
Dia  na  ar  cridhe,  agus  is  aithne  dha  na 
h-uile  nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  mur  dlt  ar 
cridhe  sinn,  tha  dànachd  againn  a  thaobh 
Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn, 
gheibh  sinn  uaith  e,  do  bhrìgh  gu  bheil 
sinn  a'  coimhead  'àitheantan,  agus  a' 
deanamh  nan  nithe  a  tha  taitneach  'na 
fhianuis-san. 

23  Agus  is  i  so  'àithne-san,  gun  creid- 
eamaid  ann  an  ainm  a  Mhic  losa  Criosd, 
agus  gu'n  gràdhaicheamaid  a  chèile,  mar 
a  thug  esan  àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas  'àitheanta- 
san,  tha  e  gabhail  còmhnuidh  ann,  agus 
esan  ann-san :  agus  le  so  is  aithne  dhuinn 
gu  bheil  esan  a'  fuireach  annainn,  o'n 
Spiorad  a  thug  e  dhuinn. 

CAIB.  IV. 

1  Tlmg  an  t-ahstol  rahhadh  dhoihh  gun  iad  a 
chreidsinn  gach  uile  luchd-teagaisg  a  nl  bòsd  as 
an  Spiorad,  ach  an  dearhhadh  le  riaghailtibh  a' 
chreidimh  choitchionn :  7  bhrosnuich  e  iad  le 
h-iomadh  reuson  gu  gràdh  bràthaireil. 

AMHUINNTIRionmhuinn,nacreidibh 
gach  uile  spiorad,  ach  dearbhaibh 
na  spioradan,  an  ann  o  Dhia  a  tha  iad: 
do  bhrlgh  gu  bheil  mòran  do  fhàidliibh 


,  III.  IV. 

brèige  air  dol  a  mach  do'n  t-saoghal. 

2  Le  so  aithnichibh  Spiorad  Dhè:  gach 
uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu'n  d'thàinig 
losa  Criosd  san  fheòil,  is  ann  o  Dhia  a 
tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach  aidich  gu 
bheil  losa  Criosd  air  teachd  san  fheòil, 
cha'n  ann  o  Dhia  a  tha  e :  agris  is  e  so 
spiorad  sin  an  ana-criosd,  neach  a  chuala 
sibh  e  bhi  teachd,  agus  a  nis  tha  e  cheana 
anns  an  t-saoghal. 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibh-se  o  Dhia, 
agus  thug  sibh  buaidh  orra-san;  do 
bhrìgh  gur  mò  esan  a  ta  annaibh-sa,  na 
esan  a  ta  anns  an  t-saoghal. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal:  uime  sin 
tha  iad  a'  labhairt  mu'n  t-saoghal,  agiis 
tha'n  saoghal  ag  èisdeachd  riu. 

6  Tha  sinne  o  Dhia :  an  ti  aig  am  bheil 
eòlas  airDia,  èisdidh  e  niinne  ;  an  ti  nach 
'eil  o  Dhia,  cha'n  èisd  e  ruinn.  O  so  aith- 
nichidh  sinn  spiorad  na  fìrinn,  agus 
spiorad  an  t-seacharain. 

7  A  mhuinntir  ionmhuinn,  gràdhaich- 
eamaid  a  chèile :  oir  is  ann  o  Dhia  tha'n 
gràdh  ;  agus  gach  neach  aghràdhaicheas, 
ghineadh  o  Dhia  e,  agus  is  aithne  dha 
Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhaich,  cha'n  aithne 
dha  Dia ;  oir  is  gràdh  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh  gràdh  Dhè 
dhuinne,  do  bhrìgh  gu'n  do  chuir  Dia 
aon  ghin  Mhic  do'n  t-saoghal,  chum  gu'm 
bitheamaid  beò  trìd-san. 

10  An  so  a  ta  gràdh,  cha'n  e  gu'n  do 
ghràdhaich  sinne  Dia,  ach  gu'n  do  ghràdh- 
aich  esan  sinne,  agus  gu'n  do  chuir  e  a 
Mhac  fèin  gii  hhi  'naìobairt-rèitich  air  son 
ar  peacanna. 

1 1  A  mhuinntir  ionmhuinn,  ma  ghràdh- 
aich  Dia  sinne  mar  sin,  tha  e  mar  fhiach- 
aibh  oirnne  a  chèile  a  ghràdhachadh  mar 
an  ceudna. 

12  Cha'n  fhaca  neach  air  bith  Dia 
riamh.  Ma  ghràdhaicheas  sinn  a  chèile, 
tha  Dia  'na  chòmhnuidh  annainn,  agus 
tha  a  ghràdh  air  a  choimhlionadh  ann- 
ainn. 

13  O  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  sinne 
'nar  còmhnuidh  ann-san,  agus  esan  ann- 
ainne,  do  bhrìgh  gu'n  d'tliug  e  dhuinn 
d'a  Spiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha  sinn 
a'  deanamh  fianuis,  gu'n  do  chuir  an 
t-Athair  am  Mac  uaith  mar  Shlànuighear 
an  domhain. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheas  gur  e 
losa  Mac  Dhè,  tha  Dia  'na  chòmhnuidh 
ann-san,  agus  esan  ann  an  Dia. 

16  Agus  fhuair  sinn  aithne  air  agus 
chreidsinn  an  gràdh  atha  aigDia  dhuinn. 
Is  gràdh  Dia;  agus  an  ti  a  tha  fantuinn 


'  duin' -mìiarbhaicìie. 
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ann  an  gràdh,  tha  e  'na  chòmhnuidh  ann 
an  Dia,  agus  Dia  ann-san. 

17  An  so  tha  ar  gràdh-ne  air  a  dhean- 
amh  coimhlionta,  chum  gu'm  bi  ag:ainn 
dànachd  ann  an  là  a'  bhreitheanais :  do 
bhrìgfh  mar  a  tha  esan,  gur  amhiiil  sin  a 
tha  sinne  anns  an  t-saoghal  so. 

18  Cha'n  'eil  eagal  ann  an  gràdh;  ach 
tilg:idh  gràdh  diongmhalta'  an  t-eagal  a 
mach;  do  bhrìgh  gu  bheil  pian  san  eag-al: 
an  ti  a  tha  eagalach,  cna  d'rinneadh^ 
coimhlionta  ann  an  gràdh  e. 

19  Tha  gràdh  ag^ainne  dhasan,  dobhrìgh 
gu'n  do  g-hràdhaich  esan  sinne  an  tois- 
each. 

20  Ma  their  neach,  Tha  gràdh  agam  do 
Dhia,  agrus  fuath  aige  d'a  bhràthair,  is 
breugaire  e :  oir  an  ti  nach  gràdhaich  a 
bhràthair  a  chunnaic  e,  cionnus  a  dh'- 
fheudas  e  Dia  nach  fac  e  a  g:hràdhach- 
adh?  ^  _ 

21  Ag-us  an  àithne  so  tha  ag'ainn  uaith- 
san,  An  ti  a  ghràdhaicheas  Dia,  g'u'n 
gràdhaich  e  a  bhràthair  mar  an  ceudna. 

CAIB.  V. 

1  An  tì  leis  an  lonmhmnn  Dia,  is  ionmhuinn  leis  a 
chlann,  agus  coimhididh  e  'àitheantan,  a  ta 
eutrom,  so-choimhead  do  na  creidich.  9  Se  losa 
Mac  Dhè;  agus  tha  e  comasach  air  simie  a 
theamadh,  \i  agus  air  ar  n-urnuighean,  a  ni 
sinn  air  ar  son  fèin,  agus  air  son  muinntir  eile,  a 
fhreagairt. 

GE  b'e  neach  a  chreideas  gur  e  losa 
an  Criosd,  ghineadh  o  Dhia  e ;  agus 
§•6  b'e  ghràdhaicheas  an  ti  a  ghin,  gràdh- 
aichidh  e  mar  an  ceudna  an  ti  a  ghineadh 
leis. 

2  O  so  is  aìthne  dhuinn  gu  bheil  gràdh 
againn  do  chloinn  Dè,  'nuair  a  ghràdh- 
aicheas  sinn  Dia,  agus  a  choimhideas  sinn 
'àitheantan. 

3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhè,  sinn  a  choimh- 
ead  'àitheantan:  ag:u3  cha  'n  'eil  'àith- 
eanta-san  trom^. 

4  Oir  gach  uile  ni  a  ghinear  o  Dhia, 
bheir  e  buaidh  air  an  t-saoghal:  ag:us  is  i 
so  a'  bhuaidh  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saoghal,  eadhon  ar  creidimh-ne. 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an 
t-saoghal,  ach  esan  a  tha  creidsinn  gur  e 
losa  Mac  Dhè. 

6  Is  e  80  esan  a  thàinig  tre  uisge  agus 
tre  f huil,  losa  Criosd ;  cha'n  e  tre  uisge  a 
mhàin,  ach  tre  uisge  agus  fuil:  agus  is  e 
an  Spiorad  a  ni  fianuis,  do  bhrìgh  giir 
fìrinn  an  Spìorad. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  deanamh  fianuis 
air  nèamh,  an  t-Athair,  am  Focal,  agus  an 


I  iomlan,  foirje. 


2  do-dheanta. 


Spiorad  naomh :  ag:us  an  trluir  sin  is  aon 
iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  deanamh  fianuis 
air  an  talamh,  an  Spiorad,  ag:usant-uisge, 
agus  an  fhuil :  agus  thig  an  triuir  sm  r'a 
chèile  ann  an  aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fianuis  dhaoine, 
'si  fianuis  Dè  a's  mò:  oir  is  i  so  fianuis 
Dè,  a  thug  e  mu  thimchioll  a  Mhic. 

10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac  Dhè, 
tha'n  fhianuis  aige  ann  fèin ;  an  ti  nach 
creid  Dia,  rinn  e  breugaire  dheth,  do 
bhrìgh  nach  do  chreid  e  an  fhianuis  a  rinn 
Dia  mu  thimchioll  a  Mhic. 

11  Ag:us  is  i  so  an  fhianuis,  gu'n  d'thug: 
Dia  dhuinn  beatha  mhaireannach :  agus 
tha  a'  bheatha  so  'na  Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bheii  amMac,  tha  beatha 
aige :  an  ti  aig  nach  'eil  Mac  Dhè,  cha'n 
'eil  beatha  aige. 

13  Na  nithe  so  sgrlobh  mi  do  'urn-ionn- 
suidh,  a  tha  creidsinn  ann  an  ainm  Mhic 
Dhè ;  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil 
a'  bheatha  mhaireannach  agaibh,  agus 
chum  gu'n  creid  sibh  ann  an  ainm  Mhic 
Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas  a  ta  againn 
ann-san,  ma  dh'iarras  sinn  ni  sam  bith  a 
rèir  a  thoile,  gu'n  èisd  e  ruinn. 

1 5  Agus  ma  ta  f  hios  againn  gu'n  èisd  e 
ruinn,  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  tha  fhios 
againn  gu  bheil  ar  n-iarrtuis  a  dh'iarr  sinn 
air  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  bith  a  bhràthaira' 
peacachadh  peacaidh  nach  'eil  a  chum 
bàis,  iarraidh  e,  agus  bheir  e  beatha  dha, 
dhoibh-san  nach  'eil  a'  peacachadh  chum 
bàis.  Tha  peacadh  chum  bàis  ann:  a 
thaobh  sin,  cha'n  'eil  mi  ag  ràdh^  gur  còir 
dha  guidheadh. 

17  Is  peacadh  gach  uile  eucoir:  agus 
tha  peacadh  ann  nach  'eil  a  chum  bàis. 

18  Tha  fhios  againn  ge  b'e  neach  a 
ghineadh  le  Dia,  nach  peacaich  e ;  ach  an 
ti  a  ghineadh  o  Dhia,  coimhididh  se  e 
fèin,  agus  cha  bhean  an  droch  aon  ris. 

19  Tha  fhios  againn  gur  ann  o  Dhia  a 
tha  sinne,  agus  tha'n  saoghal  uile  'na 
hiidhe  san  olc. 

20  Affus  tha  fhios  ag:ainn  gu'n  d'thàinig: 
Mac  Dhè,  agus  gu'n  d'thug  e  tuigse 
dhuinn,  chum  gu'm  b'aithne  dhuinn  esan 
a  ta  flor:  agus  tha  sinne  ann-san  ata  fìor, 
ann  a  Mhac  losa  Criosd.  Is  e  so  an  Dia 
rior,  agus  a'  bheatha  mhaireannach. 

21  Achlann  bheag,  coimhidibh  sibh  fèin 
o  ìodholaibh.  Amen. 


'  ni'n  abram. 
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DARA  LITIR 

E  O 


AN  ABSTOIL 

I  N. 


CAIB.  I. 

1  Chomhairlich  Eoin  do  mhnaoi  òirdheirc  àraidh 
agus  d'a  cloinn  buanachadh  anns  a'  chreidimh 
agits  ann  an  grùdh  Criosdaidh,  8  air  eagal  gu'n 
caiUeadh  iad  duais  na  h-aidmìitil  a  rinn  iad 
roimh ;  10  agus  gun  ghnothuch  a  bhi  aca  ris  na 
mealltairibh  sin  nach  toir  fìor-theagasg  Ivsa 
Criosd  leo  d'an  ionnsuidh. 

AN  seanair  chum  na  ban-tighearna 
taghta,  ag-iis  chiim  a  cloinne,  a's 
ionnihuinn  leam-sa  anns  an  f  liìrinn ;  agus 
cha'n  ann  leam-samhàin,  ach  leo-san  uile 
mar  an  ceudna  a  ghabh  eòlas  air  an 
f  liìrinn ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  tha  'na  còmhnuidh 
annain-ne,  agus  a  bhios  maille  ruinn  gu 
bràth : 

3  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  gn  robh  mailie 
ribh  o  Dhia  an  t-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd  Mac  an  Athar,  ann  am 
flrinn  ag'us  ann  an  gràdh. 

4  Bha  g-àirdeachas  mòr  orm,  do  bhrìgh 
g'u'n  d'f  huair  mi  cuid  do  d'  chloinn-sa  ag 
imeachd  anns  an  fhh'inn,  a  rèir  mar  a 
fhiiair  sinne  àithne  o'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a  bhan-tigh- 
earn,  cha'n  e  margu'n  sgrìobhainn  àithne 
nuadh  a  d'ionnsuidh,  ach  an  aithne  a  bha 
againn  o  thùs,  gun  gràdhaicheamaid  a' 
clièile. 

6  Agus  is  e  so  an  gràdh,  gu'n  imich- 

'  sihh. 

2  anns  an  do  shaoihraich  sinn,  air  son  an  do  shaoth- 


eamaid  a  rèir  'àitheanta-san.  'S  i  so  an 
àithne,  mar  a  chuala  sibh  o  thùs,  gu'n 
imicheadh  sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltairean  air  teachd 
a  steach  do'n  t-saoghal,  nach  'eil  ag  aid- 
eachadh  gu  bheil  Criosd  air  teachd  san 
fheòil.  Is  mealltair  so  agus  ana-criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  nach  caill 
sinn'  na  nithe  sinn  a  shaothraich  sìim'\ 
ach  gu  faigh  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  an  lagh,  agus 
nach  fàn  ann  an  teagasg  Chriosd,  cha'n 
'eil  Dia  aige :  an  ti  a  dh'fhanas  ann  an 
teagasg  Chriosd,  tha  araon  an  t-Athair 
agus  am  Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  nach  toir  e  an  teagasg  so  ieis, 
na  gabhaibh  e  steach  do  '?/rtigh,  agusna 
abraibh  ris,  Gu  ma  subhach  dhuit^. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their  ris,  Gu  ma 
subhach  dhuit,  tha  comhpairt  aige  d'a 
dhroch  oibribh. 

12  Air  dhomh  mòran  a  bhi  agam  r'a 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  cha  b'àiil 
leam  sgriobhadh  le  paipeir  agus  dubh ; 
ach  tha  dòchas  agam  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidli,  agus  labhairt  beul  ri  beul,  chum 
g'u'm  bi  ar  gàirdeachas  colmhh'onta. 

13  Tha  clann  do  pheathar  taghta  a'  cuv 
fàilte  ort.  Amen. 

raich  sinn,  a  hhuannaich  sinn,  a  bhuannaich  sibh. 
^  Gu'n  soirbhichear  leat. 


TREAS  LITIR  AN  ABSTOIL 


E  O  I  N. 


CAIB.  L 

1  Mhol  an  t-ahstol  Gaius  aìr  son  a  dhiadhachd, 
5  agus  'aoidheachd  do'n  fhìor  luchd-teagaisg ; 
9  agus  air  an  làimh  eile  rinn  e  gearan  air  gnàth- 
achadh    mi-chàirdeil  Dhiotrepheis  uaibhrich; 

1 1  dh'innis  e  nach  còir  'eisempleir-san  a  leantuinn ; 

12  agus  thug  c  teisteas  sonraichte  do'n  deadh  ioni- 
aradh  a  bha  aig  Demelrius. 

AN  seanair  chum  Ghaiuis  ghràdhaich, 
a's  ionmhuinn  leam  san  fhlrinn. 
2  A    bhràthair    ghràdhaich,  'se  mo 
ghuidhcadh  thaobh'  gach  uile  iii  gu'n 
soirbhicheadh  leat  agus  gu'm  biodh  tu 


slàn,  mar  a  ta  soirbheachadh  le  t'  anam. 

3  Oir  rinn  mi  gàirdeachas  gu  mòr'nuair 
a  thàinig  na  bràithrean,  agus  a  rinn  iad 
fìaniiis  do'n  fhìrinn  a  tha  annad-sa'",  mar 
a  ta  thusa  ag  imeachd  san  fhìrinn. 

4  Cha  'n  'eil  gàirdeachas  agam  a's  mò 
na  bhi  cluinntinn  gu  bheil  mo  chlann  ag 
imeachd  san  fhlrinn. 

5  A  bhrathair  ghràdhaich,  is  dlleas  a  ni 
thu  gach  ni  a  ta  thu  deanamh  do  na 
bràithribh,  agus  do  choigrich ; 

6  Muinntir  a  rinn  fìanuis  air  do  ghràdh 
an  làthair  na  h-eaglais :  ma  bheir  thu  air 


'  roimh. 
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an  aghaidh  iad  'nan  slighe  mar  is  cubh- 
aidh  do  Dhia,  is  maith  a  ni  thu : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach  air  sgàth  'ainme- 
san,  gun  ni  air  bith  a  ghabhail  o  na  Cinn- 
ich. 

8  Uime  sin  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne 
g-abhail  r'an  leithidibh  sin,  churn  g^u'm 
bitheamaid  'nar  comh-shaothraichibh  do'n 
fhìrinn. 

9  Sgrìobh  mi'  chum  na  h-eaglais  :  ach 
cha  ghabh  Diotrephes,  leis  am  miann 
àrd-clieannas  a  bhi  aige  'nam  measg:, 
ruinne. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi,  cuiridh  mi  an 
cuimhne'-  'oibre  a  ta  e  deanamh,  a'  bith- 
labhairt  'nar  n-aghaidh  le  briathraibh 
aingidh^:  agus  cha  leoir  leis  sin,  ach  ni 
mò  a  tha  e  fein,  a'  gabhail  ris  na  bràth- 
raibh,  agus  tha  e  a'  bacadh  na  dream  leis 


'  Srrrìobhainn. 


■  cuìmhnichidh  mi. 


am  b'àlll,  agus  'gan  tilgeadh  mach  as  an 
eaglais. 

11  A  bhràthair  ghràdhaich,  na  lean  an 
ni  a  ta  olc,  ach  an  ni  a  ta  maith.  An  ti  a 
ni  maith,  is  ann  o  Dhia  a  ta  e ;  ach  an  ti 
a  ni  olc,  cha'n  fhac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air  Demetrius  o 
na  h-uile,  agus  o'n  fliìrinn  fein :  agus  tha 
sinne  )7iar  an  ceudna  a'  deanamh  tìanuis; 
agus  tha  fios  agaibh  gu  bheil  ar  fianuis-ne 
fìor. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  sgrìobhadh,  ach 
cha'n  àill  leam  sgrìobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'ionnsuidh : 

14  Ach  tha  dòchas  agam  t'fhaicinn  g:un 
dàil,  agus  labhraidh  sinn  beul  ri  beul.  Sìth 
maille  riut.  Tha  na  càirdean  a'  cur  fàilte 
ort.    Cuir  fàilte  air  na  càirdibh  air  an 


'  naimlideil,  mì-runach. 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

IUDAI8. 


CAIB.  1. 

1  Bhrosììuìchan  t-absiol  ìuchd-aidmheil  na  creidìmh 
gu  hhi  bunaiteach:  4  Tha  luchd-teasgaisg  brèige 
air  teachd  a  steach  'naìn  measg  chum,  am  mcalladh  ; 
agus  tha  peanas  ro  eagalach  air  ^dluchadh  fa 
chomhair  na  muinnlir  sin,  air  son  an  droch  tlieag- 
aisg  agus  an  caithe-beatha  mhi-jiaomha,  SfC. 

IUDAS  seirbhiseach  losa  Criosd,  agus 
bràthair  Sheumais,  chum  na  dream  a 
tha  air  an  naomhachadh  le  Dia  an  t-Ath- 
air,  ag:us  air  an  coimhead  le  losa  Criosd, 
air  an  g'airm : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sìth,  agus  gràdh 
air  am  meudachadh  dhuibh-sa. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air  dhomh  an 
uiie  dhìchioll '  a  dheanamh  chum  sgrlobh- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh  mu  thimchioll  na 
slàinte  choitchionn'^  b'fheumail  domh 
sgrìobhadh  do  bhur  n-ionnsuidh,  'g-ur 
n-earalachadh'  sibh  a  chathachadh  gu 
dìchiollach  air  son  a'  chreidimh  a  thugadh 
aon  uair  do  na  naoimh. 

4  Oir  ghoid*  daoine  àraidh  a  steach,  a 
dh'orduicheadh  roimh*  o  shean  chum  an 
dìtidh  so,  daoine  mi-dliiadhaidh,  a'  tionn- 
dadh  gràis  ar  De-ne  gu  macnus,  agus  ag' 
àicheadh  Dhe,  a's  aon  Uachdaran  ann,  agus 
ar  Tighearna  losa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  àill  leam  bhur  cur  an 
cuimhne,  ged  bha  fhios  agaibh  aon  uair^ 
air  so,  cionnus  an  deigh  do'n  Tig-hearn 
am  pobuU  a  shaoradh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a 


sgrios  e  an  deigh  sin  an  dream  nach  do 
chreid. 

6  Agus  na  h-aingil  nach  do  ghlèidh  an 
ceud  inbhe,  ach  a  dh'fhàg  an  àite-còmh- 
nuidh  fèin,  choimhid  e  ann  an  g-eimhlibh 
siorruidh  fo  dhorchadas,  fa  chomhair 
breitheanais  an  là  mhòir. 

7  Amhuil  a  ta  Sodom  agus  Gomorah, 
agus  na  bailte  mu'n  cuairtorra,  a  thug  iad 
fèin  thairis  do  strìopachas  air  a'  mliodh 
cheudna,  agusabha  leantuinn  feòla  coimh- 
ich,  air  an  cur  suas  'nam  ball-sampuilF, 
a'  fulang  dioghaltais  teine  shiorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  luchd-bruad- 
air^  sin  a'  salachadh  na  feòla,  a'  deanamh 
tàir  air  uachdaranachd,  agus  a'  labhairt 
gu  toibheumach'  air  àrd-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Michael  an 
t-àrd-aingeal,  'nuair  a  chathaich  e  an 
aghaidh  an  diabhuil,  agus  a  rinn  e  deas- 
boireachd  mu  chorp  Mhaois,  dànadas  air 
casaid  thoibheumach  a  thoirt  'na  aghaidh, 
ach  thubhairt  e,  Gu  cronuicheadh  an 
Tighearn  thu. 

10  Ach  tha'n  dream  sln  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  na  nithibh nach  aithne 
dhoibh:  ach  na  nithe  sin  a's  aithne  dhoibh 
au'  mhodh  nàdurra,  mar  ainmhidhibh  gun 
reusaii,  tha  iad  'gan  tniailleadh  fèin  annta. 

11  Is  an-aoibhin  doibh  !  oir  dh'imicli  iad 
ann  an  slighe  Chain,  agus  ruith  iad  gu 
togarrach  ann  an  seacharan  Bhalaaim  air 


'  chabhag.  2  cliumanta. 

3  o'  cur  impidh  oirbh.  ^  dh'eulaigh, 

*  a  sgrìobhadk  roimh.  ^  roimh. 
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'  'nan  samhlachas.     ^  luchd-bruadaìr  ncòghlan. 
5  gu  tàir-chainntcach,  maslach, 
labhairt  uilc  mu  na  nithibh. 


ghaol  tuarasdail,  agus  s^riosadh  iad  ann 
an  ana-cainnt  cheannaircich  Chore. 

12  Is  smala  iad  sin  ann  bhur  cuirmibh 
gràidh,  'nuair  a  tha  iad  air  cuirmibh  maille 
ribh, 'gam  beathachadh  fein  gvm  eagal: 
is  neòil  iad  gim  uisg'e,  air  an  giìiian  mu'n 
cuairt  le  gaothaibh;  craobhan  searg- 
mheasach,  g\m  toradh ;  dà  uair  marbh, 
air  an  spìonadh  as  am  ireumhaibh  ; 

13  Garbh-thonna'  na fairge,  a  sgeitheas 
an  nàire  fèin  mar  chobhar;  reulta  seach- 
ranach,  d'am  bheil  duibhre  an  dorchadais 

siorruidh  air  a  thasgaidh. 

14  Agrus  rinn  Enoch  mar  an  ceudna,  an 
seachdamh  pearsa  o  Adhamh,  fàidhead- 
aireachd  orra  sin,  ag  ràdli,  Feuch,  tha'n 
Tighearn  a'  teachd  le  deich  mìle  d'a 
naomhaibh^ 

15  A  dheanamh  breitheanais  air  na 
h-uile,  agus  chum  iadsan  uile  a  tha  mi- 
dhiadhaidh  'nam  measg  fhàgail  ris,  a 
thaobh  an  uileghnìomharami-dhiadhaidh 
a  rinn  iad  gu  mi-dhiadhaidh,  agus  a  thaobh 
an  uile  hhriathar  cruaidhe,  a  labhair 
peacaich  mi-dhiadhaidh  'na  aghaidh. 

16  Is  luchd  cànrain  agus  gearain  an 
dream  so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir  an  ana- 
miann  fèin;  agus  tha'm  beul  a'  labhairt 
bhriathar  atmhor',  agus  iad  a'  gabhail 
iongantais*  do  phearsaibh  dhaoine  air 
sgàth  buannachd. 

'  Fiadh-tkoiina. 

'  le  'dìieir.h  vàltibh  naomha,         '  uaibhreaeh. 
*  a'  toirt  mòr-mlieai. 


IS,  I. 

17  Ach  cuimhnichibh-sa,  a  mhuinntir 
mo  ghràidh,  na  focail  a  labhradh  roimh 
le  abstolaibh  ar  Tighearna  losa  Criosd ; 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribli,  gu'm  biodh 
anns  an  aimsir  dheireannaich  luchd-fanoid, 
a  ghluaiseadh  a  rèir  an  ana-mianna  mi- 
dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgaras  iad  fèin 
0  chàch,  collaidh^  gun  an  Spiorad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibh-se,  a  mhuinntir 
ionmhuinn,  'g:ur  togail  fèin  suas  ann  bhur 
creidimh  ro  naomha,  a'  deanamh  urnuigh 
san  Spiorad  naomh, 

21  Coimhidibh  sibh  fèin  ann  an  gràdh 
Dhè,  le  sùil  ri  tròcair  ar  Tighearna  losa 
Criosd  chum  na  beatha  maireannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do  dhream  àr- 
aidh,  a'  deanamh  eadar-dhealachaidh  : 

23  Agus  tèarnaibh  dream  eile  le  h-eagal, 
'gan  spìonadh  as  an  teine  ;  a'  fuathachadh 
eadhon  an  eudaich  air  am  bheil  smal  na 
feòla'. 

24  A  nis  dha-san  a  tha  comasach  air  bhur 
gleidheadh  o  thuisleadh,  agus  bhur  cur  gu 
neo-lochdach  an  làthair  a  ghlòire  le 
h-aoibhneas  ro  mliòr, 

23  Do'n  Dia  a  ta  mhàin  glic,  ar  Slàn- 
uighear,  gu  robh  glòir  agus  mòralachd, 
neart'  agus  cumhachd,  a  nis  agus  air 
feadh  nan  uile  linn.  Amen. 


5  nàditrra,  feblmhor. 

6  a  ta  air  a  shalacìiadh  leis  an  fheòil. 
'  tigheawas,  uachdaranachd. 


TAISBEAN. 

EOIN  AN  DIADHAIR. 


CAIB.  I. 

1  Sgrìobh  EoÌH  a  thaisbean  chum  seachd  eaglaisean 
na  h-Asia,  a  tka  air  an  ciallackadh  leis  na  seackd 
coinnleiribk  òir.  7  Teachd  Chriosd :  14  A  chumJi- 
acltd  glòrmkor,  agus  a  mliòralackd. 

rpAlSBEAN  losa  Criosd,  a  thug_  Dia 
JL  dha,  a  dh'fhoillseachadh  d'a  sheirbh- 
isich  nithe  a's  èigin  teachd  gu  crìch  ann 
an  ìiine  ghearr;  agus  chuir  a  teachdair- 
eachduaith,agus  le'aingeal  fèin  dh'flioill- 
sich  e  iad  d'a  sheirbhiseach  Eoin: 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  Dè,  agus  air 
teisteas  losa  Criosd,  agus  air  gach  ni  a 
chvmnaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a  leughas,  agus 
iadsan  adh'èisdeasribriathraibh  nafàidh- 
eadaireachd  so,  agus  a  choimhideas  na 
uithe  a  tha  sgrlobhta  imite :  oir  tha'n 
t-àrnam  fagus. 

4  TT'OIN  clium  nan  seaclid  eaglaisean 
Jjia  ta 


2tt2 


san  Asia ;  Gràs  dhuibh,  agus 


sìth  o'n  Ti  a  ta,  agus  a  blia,  agus  a  ta 
ri  teachd ;  agus  o  na  seachd  spioradaibh 
a  tha  'm  fianuis  a  righ-chaithreach-san; 

5  Agus  o  losa  Criosd,  an  fhianuis  fhìor, 
an  ceud-ghin  o  na  marbhaibh,  agus  uachd- 
aran  rìghre  na  talmhainn:  Dha-san  a 
ghràdhaich  sinn,  agus  a  dli'ionnlaid  sinn 
o  ar  peacaibh  'na  f  huil  fèin, 

6  Agus  a  rinn  rìghre  dhinn  agus  sagairt 
do  Dliia  agus  d'a  Athair-san  ;  dhasan  gu 
rohh  glòir  agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal.  Amen. 

7  Feuch,  tha  e  teachd  le  neulaibh ;  agus 
clii  gach  sùil  e,  agus  iadsan  mar  an  ceud- 
na  a  lot  e ' :  agus  ni  uile  threubha  na  tal- 
mhainn  caoidh  air  a  shon-san :  gu  ma 
h-amhluidh  bhitlieas.  Amen. 

8  Is  mise  AljAa  agus  Omega,  an  tois- 
each  agus  an  deireadh,  tha  an  Tighearn 

'  a  throimh-lot,  a  shàth  e  troimh. 


TAISBE 

ag:  ràdh,  a  ta,  agiis  a  bha,  agus  a  ta  rl 
teachd,  an  t-Uìle-chumhachdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur  dearbh-bhràth- 
air,  agus  bhur  companach '  ann  an  àmh- 
grhar,  ag:us  ann  an  rìogrhachd  agus  am 
foig-hidin  losa  Criosd,  anns  an  eilean^  ris 
an  abrar  Patmos,  air  son  focail  De,  ag^us 
air  son  fianuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi  san  Spiorad  air  là  an  Tig-h- 
earn,  ag'us  chuala  mi  air  mo  chìilaobh 
g:uth  mòr,  mar  ghuth  trompaid. 

1 1  Ag'  ràdh,  Is  mise  Alpha  ag:us  Omeg'a, 
an  ceud  neach  ag:us  an  neach  deireannach : 
ag:us  Sg'rìobh-sa  ann  an  leabhar  an  ni  a 
chi  thu,  ag-us  cuir  e  chum  nan  seachd 
eaglaisean  a  tha  san  Asia ;  chum  Ephe- 
suis,  ag-us  chum  Smirna,  ag:us  chum 
Pherg:amois,  ag-us  chum  Thiatira,  ag:us 
chum  Shardis,  agus  chum  Philadelphia, 
agus  chum  Laodicea. 

I"2  Agus  thionndaidh  mi  a  dh'fhaicinn  a 
g:hutha  a  labhair  rium.  Ag-us  air  tionn- 
dadh  dhomh,  chunnaic  mi  seachd  coinn- 
leirean  òir; 

13  Ag:us  am  meadhon  nan  seachd  coinn- 
leirean,  neach  cosmhuil  ri  Mac  an  duine, 
air  an  robh  eudach  a  ràinig  sìos  gu  'shàil- 
ibh,  ag:us  crioslalchte^  le  crios  òlr  mu 
'chìochaibh. 

1-1  Bha  a  cheann  agus  'fholt  geal  mar 
oluinn  g-hil,  mar  shneachda ;  agus  a  shùil- 
ean  mar  lasalr  theine  ; 

15  Agus  a  chosa  cosmhull  ri  umha'' 
fìor-g:hlan,marg:u'mbItheadh  iada'  dearg-- 
losg:adh  ann  an  àmhuinn;  ag'us  a  ghuth 
mar  thoirm  mhòran  uisg-eachan. 

16  Agus  bha  alg-e  'na  làimh  dheis  seachd 
reultan :  agus  claidheamh  g-eur  dà  fhaobh- 
alr  a'  teachd  a  mach  as  a  bheul :  ag:us 
hha  a  ghnìiis  mar  a'  ghrlan  a'  dealrach- 
adh  'na  làn  neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  e,  thuit 
mi  sìos  aig:  a  chosalbh  an  rlochd  mairbh  : 
ag:us  chuir  e  a  làlmh  dheas  orm,  ag  ràdh 
rium,  Na  blodh  eagal  ort :  Is  mise  an 
ceud  neach  agus  an  neach  delreannach. 

18  /s  mise  an  ti  a  ta  beò,  agus  a  bha 
marbh ;  agus,  feuch,  tha  mibeò  gu  saog-h- 
al  nan  saoghal,  Amen;  agus  tha  iuch- 
raiche  Ifrinn^  agus  a'  bliàls  agam. 

19  Sgrìobh  na  nithe  a  chunnaic  thu, 
agus  na  nlthe  a  ta  ann,  agus  na  nithe  a 
bhitheas  an  deigh  so  : 

20  Rùn-dìomhalr  nan  seachd  reultan  a 
chunnalc  thu  ann  am  làimh  dhels,  agus 
nan  seachd  coinnleirean  òlr.  Is  iad  na 
seachd  reultan,  aingll  nan  seachd  eaglais- 
ean :  agus  Is  iad  na  seachd  coinnleirean  a 
chunnalc  thu,  na  seachd  eaglalsean. 

CAIB.  II. 

1  Cwd  a  dh'àithneadh  do  Eoin  a  sgrìobhadh  chum 
aingle,  (ìs  iad  sin,  ministeirean, )  nan  euglaisean, 

'  fear-comttirm,  oilean,  innis. 

^  criosraichte,  *  prais, 
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AN,  I.  11. 

1  Ephesuis,  8  Smirna,  12  Phergamois,  18  Thia- 
tira  :  agus  ciod  a  ta  air  a  mholadh,  no  a  fìiuar- 
adh  uireasbhuidheach  annta-san. 

CHUM  aingil^  eaglals  Ephesuls, 
Sgrlobh  ;  Is  iad  so  na  nithe  a  ta  an  ti 
a  tha  cumail  nan  seachd  reultan  'na 
làlmh  dhels,  a  tha  'g  imeachd  ann  am 
meadhon  nan  seachd  coinnlelrean  òir,  ag 
ràdh ; 

2  Is  aithne  dhomh  t'olbre,  agus  do 
shaothair,  agus  t'fholghidin,  agus  nach 
urralnn  thu  glùlan  leo-san  a  tha  olc; 
agus  gu'n  do  dhearbh  thu  iadsan  a  their 
gur  abstoil  iad  fein,  agus  nach  eadh,  agus 
gu'n  d'fhuair  thu  iad  breugach  ; 

3  Agus  gu'n  do  ghiùlaln  thu,  agus  gu 
bhell  folghidin  agad,  agus  air  sgàth  m'ain- 
me-sa  gu'n  d'rlnn  thu  saothair,  agusnach 
d'thug  thu  thairls. 

4  Gidheadh,  tha  yii-èigin  agam  a'  d' 
aghaidh,  do  bhrlgh  gu'n  do  thrèig  thu  do 
cheud  ghràdh. 

5  Cuimhnich  uime  sln  cla  uaith  a  thuit 
thu,  agus  gabh  aithreachas,  agus  dean  na 
ceud  olbre ;  no  thlg  mi  ort  gu  grad,  agus 
atharraichldh  ml  do  cholnnleir  as  'àit, 
mur  gabh  thu  aithreachas. 

6  Ach  a  ta  so  agad,  gur  fuathach  leat 
olbre  nan  Nlcolaiteach,  nithe  mar  an 
ceudna  a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  alg  am  bheil  cluas,  èlsdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Splorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  blieir 
mise  r'a  Itheadh  do  chraoibh  nabeatha,  a 
tha  ann  am  meadhon  phàrrais  Dè. 

8  Agus  chum  aingil  eaglais  Smirna, 
sgrìobh,  Na  nithe  so  a  ta  esan  ag  ràdh, 
an  tl  a's  e'n  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach,  a  bha  marbh,  agus  a  tha  beò ; 

9  Is  aithne  dhomh  t'olbre,  agus  t'àmh- 
ghar,  agus  do  bhochdalnn,  (gldheadh  a 
ta  thu  beartach  \)  agus  is  aithne  dhomh 
tolbheum  na  mulnntir  a  their  gur  ludh- 
aich  iad  fèin,  agus  nach  eadh,  ach  sion- 
agog  Shàtain. 

10  Na  biodh  eagal  ort  roimh  aon  do  na 
nithibh  sin  a  dh'fhuilingeas  tu:  feuch, 
tilgidh  an  dlabhul  cuid  dhlbh  ann  am 
prìosan,  chum  gu'n  dearbhar  sibh  ;  agus 
bithidh  àmhghar'  agaibh  rè  dheich  làith- 
ean :  bl-sa  fìrlnneach  gu  bàs,  agus  bheir 
mise  dhult  crùn  na  beatha. 

11  An  ti  aig  am  bhell  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  ii-eag- 
laisibh :  An  ti  a  bheir  buaidh,  cha  chiurrar 
leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  chum  aingil  na  h-eaglals  a  ta 
ann  am  Pergamos,  sgrìobh ;  Na  nlthe  so  a 
ta  esan,  aig  am  bheil  an  claidheamh  geur 
dà  f  haobhair,  ag  ràdh : 

13  Is  aithne  dhomh  t'olbre,  agus  c'àit 
am  bheil  tlui  a'd'  chòmhnuidh,  eadhon  far 

'  na  h-uaighe,  an  t-saoghail  ri  teachd. 

'  theachUair.         '  sauibhir.  e  triobìaid. 


TAISBEAN,  II.  III. 


nm  bheìl  caithir  Shàtain :  agiis  a  ta  thii 
a'  cumail  m'  ainme-sa  gu  daingean,  agus 
cha  d'  àicheadh  thu  mo  chreidimh,  eadh- 
on  anns  na  làithibh  sin  anns  an  robh  An- 
tipas  'na  fhianuis'  fhìrinneach  dhomh,  a 
mharbhadh  'niu-  measg,  far  ambheil  Sà- 
tan  'na  chòmhnuidh. 

14  Gidheadh,  tha  beagan  agam  a'd' 
ag-haidh,  do  bhrìg'li  g-u  bheil  agad  an  sin 
an  dream  a  tha  cumail  teagaisg  Bhalaaim, 
a  theagaisg  do  Bhalac  ceap-tuislidh  a 
chur  roimh  chloinn  Israeil,  chum  nithe  a 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh,  agus 
strìopachas  a  dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  ta  agad  mar  an  ceud- 
na  an  dream  a  tha  cumail  teagaisg'  nan 
Nicolaiteach,  ni  a's  fuathach  leam-sa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig  mi  a  d'ionn- 
suidh  gu  grad,  agus  cogaidh  mi  'nan  agh- 
aidh  le  claidheamh  mo  bheòil. 

17  An  ti  aig  am  bheil  ckias,  eisdeadh  e 
ciod  a  (a  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh :  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir 
mi  r'a  itheadh  do'n  mhana  fhokiichte, 
agus  bheir  mi  dha  clach  gheal,  agus  air 
a'  chloich  ainm  nuadh  sgrìobhta,  nach 
aithne  do  neach  air  bith,  ach  do'n  ti  a 
gheibh  i. 

18  Agus  chum  aingil  na  h-eag-lais  a  ta 
ann  an  Tiatira,  sgrìobh ;  Na  nithe  so  tha 
Mac  Dhè,  aig  am  bheil  a  shìiilean  mar 
lasair  theine,  agus  a  chosan  mar  umha 
f  ìor-ghlan,  ag  ràdh  ; 

19  Is  aithne  dhomh  t'oibre,  agus  do 
ghràdh,  agus  do  sheirbhis^  agus  do 
ehreidimh,  agus  t'fhoighidin,  agus  t'oibre 
deireannach  ;  gu  bheil  iad  ni's  mò  na  do 
cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  beagan  do  nith- 
ibh  a'd'  aghaidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang 
do'n  mhnaoi  sin  Isebel,  a  tha  'g  ràdh  gur 
ban-fhàidhi  fèin,  mo  sheirbhisich  atheag- 
asg  agus  a  mhealladh  chiim  strlopachas 
a  dheanamh,  agus  nithe  a  dh'iobradh  do 
ìodholaibh  itheadii. 

21  Agusthug  midhi  ùine  gu  aitlireachas 
a  ghabhail  d'a  strìopachas;  agus  cha  do 
ghabh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leabaidh, 
agus  iadsan  atha  deanamh  adhaltrannais 
rithe  ann  an  àmhghar  mòr,  mur  gabh  iad 
aithreachas  d'an  gnìomharaibh. 

23  Agus  marbhaidh  mi  a  clann  leis  a' 
bhàs;  agus  bithidh  fhios  aig  na  li-èag- 
laisibh  uile  gur  mise  an  ti  sin  a  sgrùdas 
na  h-àirnean  agiis  na  cridheachan :  agus 
bheir  mi  do  gach  aon  agaibh-sa  a  rèir 
bhiir  n-oibre. 

24  Ach  ribhse  a  ta  mi  ag  ràdh,  agus  ris 
a'  chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mheud  aig 
nach  'eil  an  teagasg  so,  agus  do  nach 


'  'na  mhairtireach. 
2  / hrithealadh,  mhinistrcilcachd. 
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b'aithne  doimhneachda  Shàtain,  mar  a  their 
iad,  cha  chuir  mi  uallach  eile  oirbh; 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean  an  ni  a  ta 
agaibh,  gus  an  tig  mi, 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas,  agus  a 
ghleidheas  m'oibre  gus  a"  chrìoch,  dha- 
san  bheir  mi  cumhachd  os  ceann  nan 
Cinneach: 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait  iar- 
uinn :  mar  shoithichibh  creadha  brisear 
'nam  bloighdibh  iad:)  amhuil  a  fhuair 
mise  o  m'Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reuU  r.a  maidne. 

29  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

CAIB.  ni. 

1  Tha  aingeal  eaglais  Shardis  air  a  chronachadh, 
3  agus  air  earalachadh  gu  h-aithreachas.  8  Tha 
'aingeal  eaglais  Philadelpìiia  air  a  mholadh  air 
son  a  dìàehill  agus  'fhoighidin.  15  Tha  aingeal 
eagìais  Laodicea  air  a  chronachadh  a  chionn  nach 
robh  e  fuar  no  leth. 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Sardis,  sgrìobh;  Na  nithe  so 
a  ta  an  ti  aig  am  bheil  seachd  spiorada 
Dhè,  agus  na  seachd  reukan,  ag  ràdh  ; 
Is  aithne  dhomh  t'oibre,  gti  bheil  ainm 
agad,  gu  bheil  thu  beò,  gidheadh  a  ta 
thu  marbh. 

2  Bi  faireil,  agus  neartaich  na  nithe  a  ta 
làthair,  agus  a  ta  ullamh  gu  bàsachadh^: 
oir  cha  d'fhuair  mi  t'òibre  coimhlionta  am 
fianuis  Dè. 

3  Cuimhnich  uime  sin  cionnus  a  fhuair 
agus  achualatu,  agus  glèidh'',  agus  gabh 
aithreachas.  Uime  sin  min-  dean  thu  faire, 
thig  mi  ort  mar  ghaduiche,  agus  cha  iDhi 
fios  agad  ciod  i  an  uair  anns  an  tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  agad  eadhon  ann 
an  Sardis,  nach  do  shalaich  an  eudach; 
agus  imichidh  iad  maille  rium-sa  ann  an 
culaidhibh  geala:  oir  is  airidh^  iad. 

5  An  ti  a  bheir  buaidh,  sgeadaichear  e 
ann  an  eudach  geal;  agus  cha  dubh  mi 
mach  'ainm  à  leabhar  na  beatha,  ach  aid- 
ichidh  mi  'ainm-san  am  fianuis  m'Athar, 
agus  am  fianuis  'aingle-san. 

6  An  ti  aig  am  bheil  ckias,  èisdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laLsibh. 

7  Agiis  chum  aingil  na  h-eaglais  ann 
am  Philadelphia,  sgrìobh  ;  Na  nithe  so  a 
ta  an  ti  naomh  ag  ràdh,  an  ti  fìor,  an  ti 
aig  am  bheil  iuchair  Dhaibhidh,  an  ti  a 
dh'fliosglas,  agus  cha  dùin  neach  air 
bith-;  agus  a  dhùineas,  agus  cha'n  f  hosg- 
ail  neach  air  bith  : 

8  Is  aithne  dhomh  t'oibre :  feucli,  chuir 
mi  dorus  fosgaike  romhad,  agus  cha'n 
urrainn  neach  air  bith  a  dhùnadh:  oir  a 

^  agus  neartaich  a'  chuid  eile  a  ia  uUumh  gu  làs- 
achadh,        ^  coimhid,  cum  gu  teann.        *  fiu. 


TAISBEAN,  III.  IV. 
as^ad,  agus  g-hlèidh  thii  j  fosgail  e'n  dorus,  thig  mi  a  steach  d'a 


ta  iseart  beag 

m'fhocal,  ag-uschad'àiclieadhthum'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orra-sari  do  shion- 
ag'Og'  Shatain,  (a  tha  'g  ràdh  g-ur  ludiiaich 
iad  fèin,  agus  nach  eadli,  ach  a  ta  dean- 
amh  brèige,)  feuch,  bheir  mise  orra  g'u'n 
tig:  iad  agus  gu'n  dean  iad  aoradh  aig'  do 
chosaibh,  agus  gu'm  bi  fios  aca  gu'n  do 
g:hràdhaich  mise  thu. 

10  A  chionn  gu'n  do  grhlèidh  thu  focal 
m'  flioig-hidin-sa,  gleidhidh  mise  thusa 
mar  an  ceudna  o  uair  a'  bhuairidh,  a  thlg 
air  an  t-saoghal  uile,  a  dhearbhadh  na 
muinntir  sin  a  tha  'nan  còmhnuidh  air  an 
talamh. 

1 1  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  g-u  grad : 
dean  greim  daingean  air  na  bheil'  agad, 
chum  nach  glac  neach  oir  bith  do  chrùn. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e  'na 
phost  '  ann  an  teampull  moDhè,agus  cha 
tèid  e  ni's  mò  a  mach  as :  agus  sgrìobh- 
aidh  mi  ainm  mo  Dhè  air,  agus  ainm 
caithreach^  mo  Dhè,  a's  i  lerusalem 
nuadh,  a  thig:  a  nuas  o  nèamh  o  m'  Dhia: 
agus  sgrtobhaidh  mi  m'ainm  nuadh  fèin 
air. 

13  An  ti  alg'  am  bhell  chias,  èlsdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eaglalsibh. 

14  Agus  chum  aingll  na  h-eaglals  ann 
an  Laodicea,  sgrìobh ;  Na  nithe  so  a  ta 
an  Amen,  an  f  hlannis  dhìleas  agus  fhìr- 
inneach,  toiseach  cruthachaidh  Dhè,  ag 
ràdh; 

15  Is  aithne  dhomh  t'oibre,nach  'eil  thu 
aon  cliuid  fuar  no  tcth :  b'fhearr  leam 
g-u'm  bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrìgh  g-u  bhell  thu 
meagh-bhlàth,  ag-us  nach  'eil  thu  aon 
chiiid  fuar  no  teth,  sgeithidh  mi  thu  mach 
as  mo  bheul. 

17  Do  bhrìgh  gu  bhell  thu  ag:  ràdh,  Tha 
mi  beartach,  agns  air  fàs  ann  an  saoibh- 
reas,  ag-us  gun  fheum  agam  alr  nl  sam 
blth;  agus  gun  fhios  agad  gii  bheil  thu 
dòruinneachS  agus  truagh,  agus  bochd, 
agus  dall,  agus  lomnochd  : 

18  Comhalrhcheam  dhuit  òr  a  cheann- 
ach  uamsa,  alr  a  dhearbhadh  san  teine, 
chum  gu'm  bi  thu  saoibhir;  agus  eudach 
geal,  chum  gu'n  còmhdalchear  thu,  agus 
nach  bl  nàire'  do  lomnochduidh  follais- 
each  ;  agus  ìing'  do  shìille  le  sàbh-shìil^ 
chum  gur  lèir  dhuit. 

19  Mheud  as  is  ionmhuinn  leam,  tha  mi 
a'  cronacliadh  agus  a'  smachdacliadh ; 
uime  sln  biodh  ag-ad-sa  teas-gliràdh,  agus 
dean  althreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh  alg  an 
dorus,  agus  a'  bualadh :  ma  dh'èlsdeas 
neach  sam  bith  ri  m'  ghuth,  agus  gu'm 

•  ris  an  ni.  -  'na  charragh.  '  baile, 

^  iarganach,  àrjifìgharach,        ^  gràineileachd. 
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ionnsuidh,  agus  gabhaidh  mi  mo  sliuipeir 
maille  ris,  ag-us  esan  maille  rium-sa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  mi 
comas  siiidhè  maille  rium-sa  air  mo  rlg-h- 
chalthir,  amhuil  fòs  a  bhuadhaich  mise, 
agus  a  shuidh  mi  maille  ri  m'Athair  air  a 
righ-chaithir-san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èlsdeadh  e 
ciod  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na 
h-eaglaisibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chunnaic  Eoin  righ-chaithir  Dhe  ann  am  flaith- 
eanas.  4  Na  reithir  seanaire  fichead.  6  Na 
ceithir  bheathaiche  làn  do  shùilil/li  air  am  beul- 
aobh  agus  air  an  ciilaobh.  10  Thilg  na  seanairean 
sìcs  an  crùin,  agus  rinn  ìad  aoradh  do'n  ti  a  bha 
'na  shuidìie  air  an  righ-chaithir. 

N  dèig:h  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  bha  dorus  fosgailteairnèamh; 
agus  è/m  an  ceud  ghuth  a  chuala  ml,  mar 
fhuaim  trompaid  a'  labhairt  rium,  ag: 
ràdh,  Thlg-  a  nìos  an  so,  agus  nochdaidh 
mise  dhuit  nithe  a's  èigln  tachairt  an 
dèlgh  so. 

2  Agus  air  ball  bha  mi  san  Spiorad : 
agus,  feuch,  bha  righ-chaithlr  air  a  suidh- 
eachadh  air  nèamh,  agus  bha  neach  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithlr. 

3  Agus  bha  an  ti  a  shuldh,  r'a  amharc 
alr,  cosmhull  ri  cloich  lasper,  agus 
Shardls:  agus  bha  bogha-frois''  timchloU 
na  rlgh-chaithreach  mu'ncuairt,  cosmhull, 
r'a  fhaicinn,  ri  Emerald. 

4  Ag:us  timchioU  na  righ-chaithreach 
mu'n  cuairt  bha  celthir  chaithriche  fich- 
ead;  agus  air  na  caithrichibh  chunnaic 
mi  celthir  seanalre  fichead  'nan  suldhe, 
air  an  sgeadachadh  ann  an  culaidhibh 
geala;  agus  bha  ac'  air  an  cinn  crìiin' 
òlr. 

5  Agus  chaldh  amach  as  an  righ-chaithir 
dealanaich,  agus  tairneanalch,  ag:us  guth- 
anna:  agiis  bha  seachd  lòchraln"  theine 
a'  dearg-Iasadh  am  fianuis  na  righ-chaith- 
reach,  a's  iad  seachd  spiorada  Dhè. 

6  Agus  roimh  an  righ-chaithlr  bha  fairg-e 
g:hIoine  cosmhuil  ri  criostal:  agus  annam 
meadhon  na  righ-chalthreach,  agus  mu'n 
cualrt  do'n  rlgh-chaithir,  bha  ceithir 
bheathaiche  làn  do  shìillibh  air  am  beul- 
aobh  agus  air  an  cùlaobh. 

7  Agus  bha  an  ceud  bheathach  cosmhuil 
ri  leòmhan,  ag:us  an  dara  beathach  cos- 
mhuil  ri  laogh,  agus  bha  aig  an  treas 
beathach  aghaidh  mar  dhuine,  ag-us  bha 
an  ceathramh  beathach  cosmhuil  ri  iolair 
ag  Itealalch. 

8  Agus  aig  na  ceithir  bheathaichlbh,  aig 
gach  aon  diubh  fa  letii,  bha  sè  sgiathan 
mu'n  cuairt  da,  agus  bha  iad  làn  do 
shùilibh  an  taobh  a  stlgh  ;  agus  cha  do 


^  fobhair-shàl,  sùil-leigheas. 
6  corona. 


t  bogha-uisgc, 
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sguir  iad  a  là  no  dh'oidhche,  ag  ràdh, 
Naomh,  naomh,  naomh,  an  Tighearn  Dia 
iiile-chumhachdach,  a  bha,  agas  &  ta, 
agus  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug:  na  beathaiche  sin 
glòir,  agus  urram,  ag^us  buidheachas  do'n 
ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir, 
a  ta  beò  gu  saoghal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire  fichead  sìos 
an  làthair  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an 
righ-chaithìr,  agus  rinn  iad  aoradh  dha-san 
a  ta  beò  gu  saogrhal  nan  saoghal,  agus 
thilg  iad  sìos  an  crùin  an  làthair  na  righ- 
chaithreach,  ag  ràdh, 

11  Is  airidh'  thusa,  a  Thighearn,  air 
glòir,  agus  urram,  agus  cumhachd  f  haot- 
ainn ;  oir  chruthaich  thu  na  h-uile  nithe, 
agus  air  son  do  thoile-sa  tha  iad,  agus 
chruthaicheadh  iad. 

CAIB.  V. 

1  jin  leabhar  air  a  sheulachadh  le  seachd  seulaibk, 
9  o  b'airidh  a  mhàin  an  t-  Uan  a  mharbhadh  air 
fhosgladh  :  uime  sin  tkug  na  seanaircan  cliù  dha, 
agus  dh'aidich  iad  gu'n  do  shaor  e  iad  le  'fhuÙ 
fèin. 

AGUS  chunnaic  mi  ann  an  làimh 
dheis'  an  ti  a  shuidh  air  an  righ- 
chaithir,  leabhar  sgrlobhta  san  taobh  a 
stigh  dheth  agus  air  a  chùlaobh,  air  a 
sheulachadh  le  seachd  seulaibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  treun  a' 
gairm  le  guth  àrd,  Cò  a's  airidh  air  an 
leabhar  f  hosgladh,  agus  air  a  sheulachan 
f  huasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach  air  nèamh, 
no  air  thalamh,  no  fuidh'n  talamh  comas- 
ach  air  an  leabhar  f  hosgladh,  no  sealltuinn 
air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mòr,  do  bhrigh  nach 
d'  fhuaradh  aon  neach  a  b'airidh  air  an 
leabhar  f  hosgladh,  agus  a  leughadh,  no 
sealltuinn  air. 

5  Agus  thubhairt  aon  do  na  seanairibh 
rlum,  Na  guil :  feuch,  bhuadhaich  an 
Leòmhan  tha  do  threubh  ludah,  Freumh 
Dhaibhidh,  air  an  ieabhar  fhosgladh, 
agus  a  sheachd  seulachan  f  huasgladh. 

6  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  ann 
am  meadhon  na  righ-chaithreach,  agus 
nan  ceithir  bheathaichean,  agus  ann  am 
meadhon  nan  seanairean,  Uan  'na  sheas- 
amh  mar  gu'm  biodh  e  air  a  mharbhadh, 
aig  an  robh  seachd  adhaircean,  agus 
seachd  sùilean,  a's  iad  seachd  spiorada 
Dhè,  a  chuireadh  a  mach  chum  na  tal- 
mhainn  uile. 

7  Agus  thàinig  e,  agus  ghlac  e  an  leabhar 
à  deas  làimh  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air 
an  righ-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlace'n  leabhar,  thviit 
na  ceithir  bheathaichean,  agus  na  ceithir 


s  air  làimh  dheie. 
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seanaire  fichead  slos  an  làthair  an  Uain, 
agus  aig  gach  aon  diubh  clàrsaichean, 
agus  tùis-shoithichean  òir  làn  do  nithibh 
deadh-fhàile,  nithe  a's  iad  urnuighean 
nan  naomh. 

9  Agus  sheinn  iad  òran  nuadh,  ag  radh, 
Is  airidh  thusa  air  an  leabhar  a  ghlacadh, 
agus  a  sheulachan  f  hosgladh,  do  bhrìgh 
gu'n  do  mharbhadh  thu,  agus  gu'n  do 
shaor  thu  sinne  do  Dhia  le  t'f  huil  fein,  as 
gach  uile  thrèibh,  agus  theangaidh,  agus 
shluagh,  agus  chinneach ; 

10  Agus  gu'n  d'rinn  thu  righrean  dhinn. 
agus  sagairt  do  ar  Dia :  agus  rìghichidh 
sinn  air  an  talamh. 

1 1  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala  mi 
guth  mhòran  aingeal  timchioll  na  righ- 
chaithreach,  agus  nam  beathaichean,  agus 
nan  seanairean ;  agus  b'e  an  àireamh  deich 
mìle  uair  deich  mìle,  agus  mìlte  do  mhìlt- 
ibh; 

1 2  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  airidh  an  t-Uan 
a  chaidh  mharbhadh,  air  cumhachd,  agus 
saoibhreas,  agus  gliocas,  agus  neart,  agus 
urram,  agus  glòir,  agus  moladh  fhaot- 
ainn. 

13  Agus  chuala  mi  gach  uile  chreutair 
a  ta  air  nèamh,  agus  air  an  talamh,  agus 
fuidh'n  talamh,  agus  a  ta  air  a'  chuan, 
agus  na  h-uile  nithe  a  ta  annta,  ag  ràdh, 
Moladh,  agus  urram,  agus  glòir,  agus 
cumhachd,  gu  rohh  dha-san  a  ta  'na 
shuìdhe  air  an  righ-chaithir,  agus  do'nUan 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithir  bheathaiche, 
Amen.  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire 
fichead  sìos,  agus  rinn  iad  aoradh  dha-san 
a  ta  beò  gu  saoghal  nan  saoghal. 

CAIB.  VI. 

1  Fosgladh  nan  seuìa  an  ordugh,  far  am  hheilfàidh- 
eadaireachd  air  a  chur  sìos  mu  thimchioU  nithegu 
deireadh  an  t-  saoghail. 

AGUS  chunnaic  mi,  'nuair  a  dh'fhosg- 
ail  an  t-Uan  aon  do  na  seulaibh,  agus 
chuala  mi  aon  do  na  ceithir  bheathaichibh 
ag  ràdh,  mar  le  fuaim  tairneanaich,  "rhig 
agus  faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus,  feuch,  each 
geal ;  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidh  air, 
bogha:  agus  thugadh  dha  crùn,  agus 
chaidh  e  mach  a'  buadhachadh, agus  chum 
gu  buadhaicheadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  dara 
seula,  chuala  mi  an  dara  beathach  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile  mach,  a  bha 
dearg  ;  agus  thugadh  cumhachd  dha-san 
a  shuidh  air,  chum  sìth  a  thoirt  o'n  talamh, 
ionnus  gu  marbhadh  iad  a  chèile :  agus 
thugadh  claidheamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  treas 
seula,chuala  mi  an  treasbeathach  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic.    Agus  dh'amhairc  mi. 
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agns,  feiich,  each  dubh,  ag'us  bha  ais  an 
ti  a  shuidh  air,  nieidh'  'na  làimh. 

6  Agus  chuala  mi  guth  ann  am  meadhon 
nan  ceithirbheathaicheanagràdh.Tomhas 
cruithneachd  air  son  peg-hinn,  agrus  tri 
tomhasan  eòrna  air  pheghinn ;  agus  na 
dean  cron  air  an  oladh,  no  air  an  f  hìon. 

7  Ag:us  an  uair  a  dh'fhosg-ail  e'n  ceath- 
ramh  seula,chuala  mig-uth  a'  cheathranih 
beathaich  a^  ràdh,  Thig,  agus  faic. 

8  Agiis  dh'amliairc  mi,  agus  feuch  each 
g-las'-;  ag-us  b'e  ainm  an  ti  a  shuidh  air, 
am  Bàs,  agus  lean  ifrinn'  'na  chuideachd: 
ag'us  thug:adh  dhoibh-san  cumhachd  air 
a'  cheathramh  cuid  do'n  talamh,  a 
mharbhadh*  le  claidheamh,  agus  le  gorta, 
agus  le  bàs^  agus  le  fìadh-bheathaichibh 
na  talmhainn. 

9  Ag:us  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  cìiig:- 
eadh  seula,  chunnaic  mi  fuidh'n  altair, 
anama  na  muinntir  sin  a  mharbhadh  air 
son  focail  De,  ag'us  air  son  na  fianuis  a 
chum  iad : 

10  Agrus  ghlaodh  iad  le  guth  mòr,  ag- 
ràdh,  Cia  fhad  a  bhitheas,  O  Thighearna 
naoÌTnh  agus  fhìrinnich,  gus  an  dean  thu 
breitheanas,  agus  an  dìol  thu  ar  fuil-ne 
orra-san  a  ta  'nan  còmhnuidh  ar  an  tal- 
amh  ? 

11  Ag\is  thugadh  do  g'ach  aon  diubh 
trasgana  fada  geala,  agus  chaidh  a  ràdh* 
riu,  iad  a  ghabhail  fois  fathast  rè  ùine  bhig, 
g-us  ambiodh  ancomh-sheirbhisich  maran 
ceudna,  agus  am  bràithrean  a  rachadh  a 
mharbhadh  mar  a  chaidli  iadsan,  air  an 
coimhlionadh. 

12  Agus  dh'amhairc  mi  'nuair  a  dh'- 
f  hosgail  e  an  seathadh  seula,  ag-us,  feuch, 
bha  crith  mhòr  thalmhainn  ann;  agus 
dh'f  hàs  a'  ghrian  dubh  mar  shaic-eudach 
ròin,  agus  dh'f  liàs  a'  g'healach  mar  f  huil 

13  Agus  thuit  reulta  nèimh  air  an  tal 
amh,  mar  a  thilgeas  craobh-f  hìge  a  flgean 
an-abaich,  'nuair  a  chrathar  i  le  gaoith 
mhòir. 

14  Agus  chaldh  nèamh  thairis  mar  rola 
leabhair  air  f  hilleadh  air  a  chèile ;  agus 
dh'atharraicheadh  gach  beinn  agus  eilean 
as  an  ionadaibh  fèin : 

15  Agus  dh'fholaich  rìghre  na  tal- 
mhainn,  agus  na  daoine  mòra,  agus  na 
daoine  saoibhir,  agus  na  h-àrd-cheann- 
ardan,  agus  na  daoine  cumhachdach,  agus 
g-ach  tràilP,  agus  gach  duine  saor,  iad 
fein  ann  an  uamhaibh  agus  ann  au  crea 
aibh  nam  beann ; 

16  Agus  thubhairt  iad  ris  na  slèibhtibh 
agus  ris  na  creagaibh,  Tuitibh  oirnne, 
agus  folaichibh  sinn  o  g:hnìiis  an  ti  a  tha 
'na  shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus  o 


f  heirg:  an  Uain  : 

17  Oirthàinig-là  mòr'fheirge-san;  agus 
cò  a  dh'fheudas  seasamh  ? 

CAIB.  VII. 

1  Chuir  aingeal  seula  air  s^irbhisich  Dhè  'nan  eud- 
aiiaibh.    4  Aireamh  na  ntuinntir  a  sheulaicheadh : 

5  do  threubhaibh  Israeil  fa  leth  àiieamh  slion- 
ruichte,  9  do  gach  cinncach  eile  cuideachd  mhòr 
gun  àireamh,  a  tha  'nan  seasamh  an  ìàtliuir  na 
righ-chaitlireach,  air  an  sgeadachadh  ann  aii 
trusganaibh  geala. 

6  GUS  an  dèigh  nan  nithe  sin,  chunn- 
a.  aic  mi  ceithir  aingil  'nan  seasamh  air 

ceithir  oisinnibh  na  talmhainn,  a'  cumail 
ceithir  ghaothanna  na  talinhainn,  chum 
nach  sèideadh  a'  ghaoth  air  an  talamli, 
no  air  an  fhairge,  no  air  aon  chraoibh. 

2  Agus  chuiinaic  mi  aingeal  eile  ag  èir- 
gh  o'n  àird  an  ear,  aig  an  robh  seula  an 
Dè  bheò :  agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr 
ris  na  ceithir  aingil,  d'an  d'thugadh  cumh- 
achcl  cron  a  dheanamh  air  an  talamh 
agus  air  an  fhairge, 

3  Ag  ràdh,  na  deanaibh  dochann  do'n 
talamh,  no  do'n  fhairge,  no  do  na  craobh- 
aibh,  gus  an  cuir  sinn  seula  air  seirbliis- 
ich  ar  Dè  air  clàraibh  an  eudain. 

4  Agus  chuala  mi  àireamh  na  dream  a 
sheulaicheadh  :  ceud  agus  dà  fhichead 
agus  ceithir  mìle,  a  sheulaicheadh  do  uile 
threubhaibh  chloinn  Israeil. 

5  Do  thrèibh  ludah  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  Do  threibh  lleubein  sheul- 
aicheadh  dà  mliìle  dheug.  Do  thrèibh 
Ghad  sheulaicheadh  dà  mhile  dheug. 

6  Do  thrèibh  Aseir  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  Dothrèibh  Nephtalim  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  Do  thrèibh 
Mhanaseis  sheulaicheadh  dàmhìle  dheug. 

7  Do  thrèibh  Shimeoin  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheu^.  Do  thrèibh  Lebhi  shenl- 
aicheadh  da  mhile  dheug.  Do  thrèibh 
Isachair  sheulaicheadh  dà  mlùle  dheug-. 

8  Do  thrèibh  Shabuloin  sheulaicheadh 
dàmhlle  dheug.  Dothrèibhloseiphsheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  Do  thrèibh 
Bheniamin  sheulaicheadh  dàmhìledheug. 

9  An  dèigh  so  dh'amhairc-  mi,  agus, 
feuch,  sluag-h  mòr  nach  robh  neach  sam 
bith  comasach  air  àireamh,  do  na  h  uile 
chinnich,  agus  threubhaibh,  agus  shluagh- 
aibh,  agus  theangannaibh,  'nau  seasamh 
an  làthair  na  righ-chaithreach,  agus  an 
làthair  an  Uain,  air  an  sgeadachadh  le 
trusganaibh  fada  geala,  agus  paihn  aca 
'nan  làmhaibh ; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd,  ag: 
ràdh,  Slàinte  do  ar  Dia-ne*  a  ta  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaìthir,  agus  do'n 
Uan=. 


'  tnimhsean.  2  uaine.  '  an  uaigh. 

^  chuin  marbhaidh  aira'  cheathrnnit  cuiddo'n  talamh 
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'  jìlàigh  bhàsmhoir. 
^  0  ar  Dia  ne. 


a  dubhradh. 
'  o'u  Uan. 

4  C 


daor-òglach. 


1 1  Agus  eheas  na  h-aingll  uile  timchioU 
na  righ-chaithreach,  agns  nan  seanairean, 
agus  nan  ceithir  bheathaichean,  agus 
thuit  iad  air  an  aghaidh  an  làthair  na 
righ-chaithreach,  agus  rinn  iad  aoradh  do 
Dhia, 

12  Ag:  ràdh,  Amen:  Moladh,  agus  glòir, 
agus  gliocas,  agus  buidheachas,  agus  urr- 
am,  agus  cumhachd,  agus  neart  gu  rohh 
do  ar  Dia-ne  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  do  na  seanair- 
ibh,  ag  ràdh  rium,  Cò  iad  sin  a  ta  air  an 
sgeadachadh  le  trusganaibh  fada  geala  ? 
agus  cia  as  a  thàinig  iad  ? 

14  Agus  thubhairtmi  ris,  A  Thighearn, 
tha  fhios  agad-sa.  Agus  thubhairt  e  rium, 
Is  iad  so  iadsan  a  thàinig  à  h-àmhghar' 
mòr;  agus  nigh  iad  an  trusgain,  agus 
ririn  iad  geal  iad  ann  am  fuil  an  Uain. 

15  Uime  sin  tha  iad  an  làthair  righ- 
chaithreach  Dhe,  agus  a'  deanamh  aor- 
aidh  dha  a  là  agus  a  dh'oidhche  'na 
theampuU :  agus  gabhaidh  an  ti  a  tha  "na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir  còmhnuidh 
'nam  measg. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuiUeadh,  no  tart 
ni's  mò;  cha  mhò  a  bhuaileas  a'  ghrian 
orra*,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  tha  am 
meadhon  na  righ-chaithreach  iad,  agus 
treòraichidh  e  iad  gu  beò-thobraichibh 
uisge :  agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur 
o'n  sìiinbh. 

CAIB.  vin. 

1  'Nuair  a  dk'fhosgladh  an  seachdamh  seula,  2  chaidh 
seachd  trompaidean  a  thoirt  do  sheachd  ainglibh  : 
3  Chuir  aingeal  eile  tùis  maille  ri  urnuighibh 
nan  naomh  air  an  altair  òir.  6  Shèid  ceitliir  dliiubh 
an  trompaidean,  agua  lean  plàighean  mòra  an  lorg 
sin. 

AGUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an 
seachdamh  seula,  bha  tosd  air  nèamh 
mu  thimchioU  leth  uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  aingil  a 
sheas  am  fianuis  De ;  agus  thugadh 
dhoibh-san  seachd  tromnaidean. 

3  Agus  thàinig  aingeal  eiie,  agus  sheas 
e  aig  an  altair,  agus  tùisear  òir  aige ; 
agus  thugadh  dha  mòran  tìiise,  chum 
gu'n  tugadh  se  maiUe  ri  urnuighibh 
nan  uile  naomh  air  an  aUair  òir  a  bha'n 
làthair  na  righ-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na  tìiise  suas 
maiUe  ri  umuighibh  nan  naomh,  o  làimh 
an  aingil,  an  làthair  Dhe. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an  tùiseir, 
agus  lìon  se  e  le  teine  na  h-aUarach,  agus 
thiJg  e  air  an  talamh  e  :  agus  bha  guth- 
anna,  agus  tairneanaich,  agus  dealanaich, 
agus  crith-thalmhainn  ann. 

'  trinblaid. 

'  o  thuiteas  a'  ghrian  orra,  a  loisgeas  a'  ghrian  iad. 
^  gu'n  ofraileadh  se  e. 
268 


J,  VII.  VIII.  IX. 

j  6  Agus  dh'uUuich  na  seachd  aingil  aig 
!an  robh  na  seachd  trompaidean  iad  fein, 
chum  an  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal,  agus  bha 
clocha-meallain'  ann,  agus  teine  air  ani 
measgadh  le  fuil,  agus  thilgeadh  air  an 
talamh  iad ;  agus  loisgeadh  an  treas  cuid 
do  na  craobhaibh,  agus  am  feur  glas 
uile. 

8  Agus  shèidandara  aingeal,  agusthilg- 
eadh  mar  gii'm  bu  bheinn  mhòr  a'  losg- 
adh  le  teine  anns  an  fhairge :  agus  dh'fhàs 
an  treas  cuid  do'n  fhairge  'na  fail: 

9  Agus  fhuair  an  treas  cuid  do  na  creut- 
airibh  a  bha  anns  an  fhairge,  aig  an  robh 
anam,  bàs ;  agus  mhilleadh^  an  treas 
cuid  do  na  longaibh. 

10  Agus  shèid  an  treas  aingeal,  agus 
thuit  reult  mhòr  o  nèamh,  a'  dearg-lasadh 
mar  lòchràn",  agus  thuit  i  air  an  treas 
cuid  do  na  h-aimhnichibh,  agus  air  na 
tobraichibh  uisge ; 

1 1  Agus  is  e  an  t-aimn  a  ghoirear  do'n 
reult  Burmaid :  agus  rinneadh  an  treas 
cuid  do  na  h-uisgeachaibh  'nam  burmaid ; 
agus  fhuair  mòran  dhaoine  bàs  leis  na 
h-uisgeachaibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn- 
eadh  searbh  iad. 

12  Agus  shèid  an  ceathramh  aingeal, 
ag-us  bhuaileadh  an  treas  cuid  do'n  ghrèin, 
agus  an  treas  cuid  do'n  ghealaich,  agus 
an  treas  cuid  do  na  reultaibh  ;  ionnus  gu'n 
d'rinneadh  an  treas  cuid  diubh  dorcha, 
agus  nach  do  dhealraich  an  là  rè  an  treas 
cuid  dheth,  no  an  oidhche  air  a'  mhodh 
cheudna. 

13  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala 
mi  aingeal'  agitealaich  ann  am  meadhon 
nèimh,  ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  truagh, 
truagh,  truagh,  do  luchd-àiteachaidh  na 
talmhainn,  air  son  guthanna  eile  tromp- 
aid  nan  tri  aingeal  a  tha  fathast  gu  sèid- 
eadh! 

CAIB.  IX. 

1  Air  se.ideadh  do'n  chùigeadh  aingeal,  thuit  reult  o 
nèamh,  d'am  bheil  iuchair  sliiichd  an  dubh-aigein 
air  a  tahhairl :  dhfhosgail  e  an  t-slochd,  agus 
thàinig  locuist  cosmhuil  ri  scorpionaihh  a  mach, 
12  Tha  a'  cheud  Iruaighe  air  dol  thairis.  ISChaidh 
an  seathadh  trumpaid  a  shèideadh. 

AGUS  shèid  an  cùigeadh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chunnaic  mi  reult  a' 
tuiteamonèamhchum  natalmhainn:  agus 
thugadh  dha  iuchair  sluichd  an  dubh-aig- 
ein*. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dh'èirich  deatach  as  an 
t-slochd,  mar  dheataich  àmhuinn  mhòir 
theintich;  agus  rinneadh  a'  ghrian  agus 
an  t-athar  dorcha  le  deataich  an  t-sluichd. 

3  Agus  thàinig  a  mach  as  an  deataich 

« chich-shneachd.  *  sgriosadh. 

6  leus.  '  aon  aingeal. 

^  an  t-sluic  gun  aigeal,  an  t-sluichd  an  doimhne. 
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air  aii  talamh  locuist ;  agus  thugadh  cumh- 
achd  dhoibh,  a  reir  mar  a  tha  cumhachd 
aig:  scoipionaibh  na  talmhainn. 

4  Ag-us  chaidh  a  ràdh  riu  gun  iad  a 
dheanamh  dochainn '  air  feur  na  tal- 
mhainn,  no  air  ni  sam  bith  glas,  no  air 
craoibh  sambith  ;  ach  air  na  daoinibh  sin 
a  mhàin  aig;  nach  'eil  seula  Dhè  air  clàr 
an  eudain. 

5  Ag'us  thug'adh  dhoibh,  cha'n  e  gu 
niarbhadh  siad  iad,  ach  gu'm  biodh  iad 
air  am  pianadh  rè  chùig:  mìosa :  ag'us  bha 
am  pian  cosmhuil  ri  pèln  scorpion,  'nuair 
a  bhuaileas  e  duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin  iarraidh 
daoine  am  bàs,  ag-us  cha'n  fhaigrh  iad  e; 
agus  bithidh  dèidh  aca  air  bàsachadh, 
ag'us  teichidh  am  bàs  uatha. 

7  Agrus  bha  cruth  nan  locust  cosmhuil 
ri  h-eachaibh  air  an  ulhichadh  chum 
catha ;  ag'us  bha  air  an  cinn  mar  gii'm 
biodh  crùin  cosmhuil  ri  h-òr,  agus  bha 
an  agrhaidhean  cosmhuil  ri  h-aghaidhibh 
dhaoine. 

8  Agus  bha  folt  orra  cosmhuil  ri  folt 
bhan,  ag-us  bha  amfiacla  mav  fhiaclaibh 
leòmhan. 

9  A^us  bha  aca  uchd-èididhean,  mar 
uchd-eididhean  iaruinn ;  agus  bha  fuaim 
an  sgiathan  mar  fhuaim  charbada  mhòr- 
an  each  a'  ruith  chum  catha. 

10  Ag'us  bha  earbuill  aca  cosmhuil  ri 
scorpionaibh ;  ag:us  bha  g'athanna  'nan 
earblaibh :  ag-us  b'e  an  cumhachd  daoine 
a  chiurradh^  rè  chùig  mìosa. 

1 1  Agus  bha  righ  aca  os  an  ceann  eadh- 
on  aing:eal  an  dubh-aigein,  agus  'se  a's 
ainm  dha  san  Eabhra,  Abadon,  ach  anns 
a'  Ghrèigis  'se  a's  ainm  dha  Apohon. 

12  Chaidh  aon  truaighe  thairis  ;  feuch, 
tha  dà  thruaighe  ri  teachd  fathast  an 
dèigh  so. 

13  Agus  shèid  an  seathadh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chuala  mi  guth  o  cheithir 
adharcaibh  na  h-altair  òir,  a  tha  am  fian- 
uis  Dè, 

14  Ag  ràdh  ris  an  t-seathadh  aingeal  aig 
an  robh  an  trompaid,  Fuasgail  na  ceithir 
ain^il  a  tha  ceangailte  aig  an  amhainn 
mhoir  Euphrates. 

1.5  Agus  dh'fhuasgladh  na  ceithir  aingil, 
a  bha  uHuichte  fa  chomhairuaire,  agus  là, 
agus  mìosa,  agus  bhadhna,  chum  gu'm 
marbhadh  iad  an  treas  cuid  do  dhaoinibh. 

16  Agus  b'e  àireamh  armailtean  a' 
mharc-shhiaigh  fichead  mìle  do  dheich 
mìltibh  :  agus  chuala  mi  an  àireamh. 

17  Agus  mar  so  chunnaic  mi  na  h-eich 
anns  an  taisbean,  agus  iadsan  a  shuidh 
orra,  aig  an  robh  uchd-èididhean  do 
theine,  agus  do  hiacint,  agus  do  phronn- 

'  dochair,  cron.  '  a  ghoirtiachadh. 

'  ghronu  tal  *  crun. 
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usc ' :  agus  bha  cinn  nan  each  mar  chinn 
leòmhan;  agus  as  am  beoil  thàinig  a 
mach  teine,  agus  deatach,  agus  pronnusc. 

18  Leis  na  tri /)/àig/t iòÀ  so  mharbhadh 
an  treas  cuid  do  dhaoinibh,  leis  an  teine, 
agus  leis  an  deataich,  agusleis  a'  phronn- 
usc,  a  chaidh  a  mach  as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachda  'nam  beul, 
agus  'nan  earblaibh  :  oir  bha  an  earbuill 
cosmhuil  ri  nathraichibh  nimhe,  agus  bha 
cinn  aca,  agus  leo  sin  ni  iad  dochann*. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid  eile 
do  na  daoinibh,  nach  do  mharbhadh  leis 
na  plàighibh  sin,  aithreachas  do  oibribh 
an  làmh,  ionnus  nach  deanadh  iad  aoradh 
do  dheamhnaibh,  agus  do  dhealbhaibh 
òir,  agus  airgid,  agus  umha,  agus  cloiche, 
agus  fiodha;  nach  urrainn  faicinn,  no 
chiinntinn,  no  imeachd: 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabhiad  aithreach- 
as  d'am  mortaibh,  no  d'an  druidheachd, 
no  d'an  strìopachas,  no  d'an  gadachdaibh. 

CAIB.  X. 

1  Chunnaic  Eoin  aingeal  treun  aig  an  robh  leahhar 
fosgaiìte  'na  làimh  :  0  neach  a  thug  Mionnan  airsan 
a  tha  beb  gu,  siorruidh,  nach  bi  aimsir  ni's  mò 
ann.  8  Thugadh  àithne  do  Eoin  an  leabhar  a 
ghahhail  agus  itheadh. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  cumhachd- 
ach  eile  a'  teachd  a  nuas  o  nèamh, 
air  a  sgeadachadh  le  neul,  agus  bogha- 
frois^  air  a  cheann,  agus  'ag-haidh  mar  a' 
ghrian,  agus  a  chosa  mar  ^huist  teine. 

2  Agus  bha  aige  'na  laimh  leabhran 
fosgailte :  agus  chuir  e  a  chos  dheas  air 
an  fhairge,  agus  a  chos  chlì  air  an  tal- 
amh, 

3  Agus  ghlaodh'  e  le  guth  àrd,  mar  a 
bheuchdas  leòmhan;  agus  an  uair  a 
ghlaodh  e,  labhair  seachd  tairneanaich  an 
guthanna  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na  seachd 
tairneanaich  an  guthanna  fèin,  bha  mi  dol 
a  sgrìobhadh:  agus  chuala  mi  guth  o 
nèamh,  ag  ràdh  rium,  Seulaich  na  nithe  a 
labhair  na  seachd  tairneanaich,  agus  na 
sgrìobh  iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a  chunnaic  mi 
'na  sheasamh  air  a' mhuir,  agus  air  an 
talamh,  a  làmh  gu  nèamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  air-san  a  tha  bcò 
gu  saoghal  nan  saoghal,  a  chruthaich 
nèamh  agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus  an 
talamh  agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus  an 
fhairge  agus  na  nithe  a  ta  innte,  Nach 
bi  aimsir  ann  ni's  mò'. 

7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  an  t-seachd- 
amh  aingil,  'nuair  a  thòisicheas  e  air  sèid- 
eadh,  an  sin  gu'm  biodh  rùn-dlomhair 
Dhè  air  a  chrìochnachadh,  mar  a  dh'innis 
e  d'a  sheirbhisich  na  fàidhean. 

'  hogha-uisge.  *  dh'èigh. 

'  Nach  bi'n  aimsir  ann  fathast. 
4  C  2 
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8  Agus  labhair  au  giith,  a  chiiala  mi  o 
nèamh,  riiim  a  rìs,  agus  thubhairt  e,  Im- 
ich,  g\ac  an  ieabhran  a  <tha  fosgailte  ann 
an  làimh  an  aing-ii  a  tha  'na  sheasamh  air 
an  fhairge,  agus  air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'lonnsuidh  an  aing- 
il,  agus  thubhairt  mi  ris,  Thoir  dhomh-sa 
anleabhran:  agus  thubhairt  esan  rium, 
Glac,  agus  ith  suas  e ;  agus  ni  e  do 
bhroinn  searbh,  ach  bithidh  e  ann  do 
bheul  mihs  mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran  à  làimh 
an  aingil,  ag'us  dh'ith  nii  suas  e ;  ag-us 
bha  e  ann  mo  bheul  milis  marmhil;  agus 
an  uair  a  dh'ith  mi  e,  rinneadh  mo  bhi-ìi 
searbh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  èigln  duit 
a  rìs  fàidheadaireachd  a  dheanamh  am 
fianuis  shlògh,  agus  chinneach,  agus 
theanganna,  agus  rìghre  lìonmhor. 

CAIB.  XI. 

1  Rhm  an  dà  fìùanuis  fùidheadaireachd :  &  Ihugadh 
cumhachd  dhuibh  nèamh  a  dhruideadh,  ivmiu.ì 
nack  bi  uisge  ann :  7  ni  am  bèisd  cngadh  'nan  agh- 
aidh,  asus  marbhaidh  e  iad:  8  luidhidh  iad  gun 
an  adhlac,  \  1  agus  an  dèigh  thri  làitliean  agus 
leth  là  èiridh  iad  a  rìs. 

AGUS  thugadh  dhomh  cuilc  cosmhuil 
ri  slait:  ag'us  sheas  an  t-aingeal,  ag 
ràdh,Eirich,  ag'us  tomhais  teampull  Dhè, 
agus  an  altair,  agus  iadsan  atha  deanamh 
aoraidh  ann. 

2  Ach  fàg  a  mach  a'  chìiirt  a  tha'n 
taobh  a  muigh  do'n  teampull,  agus  na 
tomhais  i,  oir  thugadh  i  do  na  Cinnich: 
agus  saltraidh  iad  fo'n  cosaibham  baile' 
naomh  rè  dhà  mhìos  agus  dhà  fhichead. 

3  Agus  bheir  mise  cumhachd  do  m' 
dhithis  fhianuisean,  agus  ni  iad  fàidhead- 
aireachd  rè  mìle  agus  dà  cheud  agus  tri 
fichead  là,  eudaichte  ann  an  saic-eudach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chrann  oladh,  agus  an 
dà  choinnleir  a  tha  'nan  seasamh  an  làth- 
air  Dhè  na  talmhainn. 

5  Agus  ma  chiurras  neach  air  blth  iad, 
thèid  teine  a  mach  as  am  beul,  agus 
claoidhidh  e  an  naimhdean:  ag'us  ma 
chiurras  neach  air  bith  iad,  is  èigin  da  bhi 
air  a  mharbhadh  mar  so. 

6  Tha  cumhachd  aca  so  nèamh  a  dhìin- 
adh,  ionnus  nach  bi  uisge  ann,  ann  an 
làithibh  am  fàidheadaireachd-san :  agus 
tha  cumhachd  aca  airuisgeachaibh  chum 
an  tionndadh  gu  fuil,  ag'us  an  talamh  a 
bhualadh  leis  an  uile  phlàigh,  co  minic  's 
is  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheas  iad  am 
fianuis,  ni  am  fiadh-bheathach^  a  dh'èir- 

■  eas  as  an  t-slochd  g'un  iochdar'  cogadh 
'nan  aghaidh,  agus  bheir  e  buaidh  orra. 


>  a'  chaitìiir. 
3  gun  aigcal. 
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ag-us  marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  bithidh  an  cuirp  mharbha  ' nan 
luìdhe  ann  an  sràid  a'  bhaile  mhòir,  ris  an 
abrar  gu  spioradail  Sodom  agus  an  Ei- 
phit,  far  mar  an  ceudna  an  do  cheusadh 
ar  Tighearn. 

9  Agus  chi  cuid  do  na  sluaghaibh,  agus 
do  threubhaibh,  agus  do  theangannaibh, 
agus  do  chinnich,  an  culrp  mharbha  rè 
thri  làithean  gu  leth,  agus  cha  lelg  iad  an 
cuirp  mharbha  a  chur  ann  an  uaighibh. 

10  Agus  ni  hichd-àiteachaldh  na  tal- 
mhalnn  g:àlrdeachas  os  an  ceann,  agus 
bithldh  iad  subhach,  agus  cnirldh  iad 
tiodhlacan*  dh'ionnsuidh  a  chèlle;  do 
bhrìg-h  gu'n  do  phian  an  dà  fhàidh  so 
iadsan  a  bha  chòmhnuldli  air  an  talamh. 

1 1  Agus  an  dèigh  thri  làithean  gu  leth, 
chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia  a  steach 
annta,  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh ;  agus 
thuit  eagal  mòr  orra-san  a  chunnaic  iad. 

12  Agus  chual  iad  guth  mòr  o  nèamh,  ag 
ràdh  riu,  Thigibh  a  nlos  an  so.  Agus 
chaidh  iad  suas  do  nèamh  air  neul;  agus 
chunnaic  an  nalmhdean  iad. 

13  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  bha  crith 
mhòr  thalmhainn  ann,  agus  thuit  an  deich- 
eamh  cuid  do'n  bhaile^  agus  mharbhadh 
seachd  mìlepearsa  sa'  chrlth-tlialmhainn^: 
agus  ghabh  a'  chuld  eile  eagal,  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhla  nèimh. 

14  Chaidh  an  dara  truaighe  thairis : 
feuch,  thig  an  treas  truaighe  gu  h-aith- 
ghearr. 

15  Agus  shèld  an  seachdamh  aingeal  a 
thrompaid ;  agus  bha  guthanna  mòra  air 
nèamh,  ag  ràdh,  Rinneadh  rìoghachdan 
an  t-saoghail  '  nan  rìoghachdaibh  do  ar 
Tighearn,  agus  d'a  Chrlosd-san ;  agns 
bithidh  e'  na  Rig:h  gu  saoghal  nan  saoghah 

16  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire  tìch- 
ead,  a  bha  'nan  suidhe  alr  an  calthrichibh 
am  fianuis  Dè,  slos  air  an  aghaldh,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bhelreamald  buldheachas 
duitse,  O  Thighearna  Dhè  ulle-chumh- 
achdaich,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a  bhith- 
eas ;  air  son  gu'n  do  ghabh  thu  do  chumh- 
achd  mòr  a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  do 
rìghich  thu. 

18  Agus  bha  fearg  air  na  clnnich,  agus 
thàinlg  t'fhearg-sa,  agus  àm  nam  marhh 
gu'n  tugtadh  breth  orra,  agus  gu'n  tug- 
adh  tusa  duais  do  d'  sheirbhislch  na 
fàidhean,  ag-us  do  na  naoimh,agus  dhoibli- 
san  air  am  bhell  eagal  t'ainme,  do  na  big- 
agus  do  na  mòir,  agus  gu  sgriosadh  tu 
iadsan  a  sgriosas'  an  talamh. 

19  Agus  dh'fhosgladh  teampuU  Dè  air 
nèamh,  agus  chunncas  ann  a  theampull 
àlrc  a'  clioimhcheangail:  agus  bha  deal- 


5  chaithir. 
'  thruailleas. 


^  leis  a  chrith-thabnhainn. 
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anaich,  agus  guthanna,  agus  tairneanaich, 
agus  crith-thalmhainn,  agus  clocha  meall- 
ain  mòra  ann. 

CAIB.  XII. 

1  Tha  bcan  a  bha  sgeadaichte  leis  a'  ghrèin  ri 
saothair-chloinne  :  4  tha  'n  dragon  mòr  deirg  'na 
sheasamh  fa  comhair,  ullamh  gus  a  lennabh  a 
shluL'adh  suas.  6  'Nnair  a  dh'aiseadadìi  i,  tìieich 
i  dd'n  fi.asach.  6  Cìwg  Michael  agiis  'aingil  an 
aghaidh  an  dragoin. 

AGUS  chunncas  iongantas  mòr  air 
nèamh,  bean  air  a  sgeadachadh  leis 
a'ghrein,  agus  a'  ghealach  fuidh  a  cos- 
aibh,  agus  air  a  ceann  crìin  do  dhà  reult 
dheug-. 

2  Agus  air  dhi  bhi  torrach,  ghlaodh  i  ri 
saothair-chloinne,  agus  bha  i  air  a  pian- 
adh  chiim  a  h-aisead. 

3  Agus  chunncas  iongantas  eile  air 
nèamh,  agus,  feuch,  dragon'  mòr  dearg, 
aig  an  robh  seachd  cinn,  agus  deich  adh- 
aircean,  agus  air  a  chinn  seachd  crìiin. 

4  Agus  tharruing  'earball  an  treas  cuid 
do  reultaibh  nèimh,  agus  thilg  e  iad  chum 
na  talmhainn :  agus  sheas  an  dragon  fa 
chomhair  na  mnà,  a  bha  ullamh  gu  bhi 
air  a  h-aisead,  chum  a  leanabh  a  shlug- 
adh  suas  'nuair  a  bheireadh  i  e. 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic,  a  bhagusna 
cinnich  uile  a  riaghladh  le  slait  iaruinn  : 
agus  thogadh  a  leanabh  suas  chum  Dhe, 
agus  chum  a  righ-chaithreach-san. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n  fhàsach,  far 
am  bheil  aice  ionad  air  ulhichadh  le  Dia, 
chum  gu'm  biodh  i  air  a  beathachadh  an 
sin  rè  mìle,  agus  dà  cheud  agus  tri  fìch- 
ead  là. 

7  Agus  bha  cogadh  air  nèamh;  rinn 
Miciiael  agus  'aingil  cogadh  an  aghaidh 
an  dragoin ;  agus  chog  an  dragon  agus 
'aingil  fèin; 

8  Agus  cha  d'thug  iad  buaidh,  cha  mhò 
a  f  huaradh  an  àite  ni's  mò  air  nèamh. 

9  Agus  thilgeadh  a  mach  an  dragon 
mòr,  an  t-seann  nathair  sin,  ris  an  abrar 
an  diabhul  agus  Sàtan,  a  tha  mealladh  an 
t-saoghail  uile  :  thilgeadh  a  mach  e  chum 
na  talmhainn,  agus  thilgeadh  a  mach  'aingil 
maille  ris. 

10  Agus  chuala  mi  guth  mòr  ag  ràdh 
air  nèamh,  A  nis  tha  slàinte  agus  neart, 
agus  rìoghachd  ar  Dè-ne,  agus  cumhachd 
a  Chriosd  air  teachd;  oir  thilgeadh  sìos 
fear-casaid  ar  bràithrean,  a  bha  'gan 
casaid  an  làthair  ar  Dè-ne  a  là  agus  a 
dh'oidhche. 

1 1  Agus  thug  iad  buaidh  air  tre  f  huil 
an  Uain,  agus  tre  f  hocal  am  fianuis-san  ; 
agus  cha  do  ghràdhaich  iad  an  anama 
fein  gu  bàs. 

12  Uime  sin  biodh  gàirdeachas  oirbh,  O 


'  uabheist.  2  àm,  agus  amanna,  agus  leth-àm. 
ghleidheadh.  ^  bèist. 
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a  nèamha,  agus  oirbhse  a  tha  'nur  còmh- 
nuidh  annta.  An-aoibhin  do  hichd-àit- 
eachaidh  na  tulmhainn,  agus  na  fairge  ! 
oir  thàinig  an  diabhul  a  nuas  do  'ur 
n-ionnsuidh,  agus  fearg  ro  mhòr  air,  do 
bhrìgh  gur  fiosrach  e  nach  'eil  aige  ach 
ìiine  ghearr. 

13  Agus  an  uair  a  chunnalc  an  dragon 
gu'n  do  thilgeadh  e  chum  na  talmhainn, 
rinn  e  geur-leanmhuinn  air  a'  mhnaoi  a 
rug  an  leaìiabh  mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà  sgèith 
iolaire  mòire,  chum  gu'n  rachadii  i  air 
itealaich  leo  do'n  f  hàsach,  chum  a  h-ion- 
aid  fèin;  far  am  bheil  i  air  a  h-altrum  rè 
aimsir,  agus  aimsirean,  agus  leth-aimsir-, 

0  aghaidh  na  nathracii. 

15  Agus  thilg  an  nathair  as  abeul  uisge 
mar  thuil,  an  dèigh  na  mnà,  chum  gu'n 
tugadh  i  oirre  bhi  air  a  giùlan  air  falbh 
leis  an  t-sruth. 

16  Agus  rinn  an  talamh  còmhnadh  ris 
a'  mhnaoi ;  agus  dli'f  hosgail  an  talamh  a 
bheul,  agus  shhiig  e  suas  an  tuil,  a  thilg 
an  dragon  as  a  bheul. 

1 7  Agus  bha  fearg  air  an  dragon  ris  a' 
mhnaoi,  agus  chaidh  e  dheanamh  cogaidh 
ris  a'  chuid  eile  d'a  sUochd,  a  tha  coimh- 
ead''  àitheanta  Dhè,  agus  aig  am  bheil 
fianuis  losa  Criosd. 

CAIB.  XIII. 

1  Dìt' èirich  fiadh-bheathach  as  an  fhairge  le  seachd 
cinn  agus  deicli  adhaircean  :  dha-san  tìiug  an 
dragon  a  chumhacìid.  11  Tliàinig  fiadh-bìteath- 
ach  eile  a  ?tios  as  an  talamh,  14  agus  tliug  efa'n. 
ear  dealbh  blti  air  a  dheanamh  do'n  cheudfliiadh- 
bheathach,  15  agus  gu'n  deanadh  daoine  aoradh 
dlia,  16  agus  gu'n  gabhadh  iad  a  chomhara. 

AGUS  sheas  mi  air  gaineimh  na  fairge, 
agus  chvmnaic  mi  fiadh-bheathach  * 
ag  èirigh  suas  as  an  f  hairge,  aig  an  robh 
seachd  cinn,  agus  deich  adhaircean,  agus 
air  'adharcaibh  deich  crìiin,  agus  air  a 
chinn  ainm  toibheim*. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh-bheatli- 
ach  a  chunnaic  mi  ri  leopard,  agus  bha  a 
chosan  mar  chosaìbh  math-ghamhna,  agus 
a  bheul  mar  bheul  leòmhain:  agus  thug 
an  dragon  a  neart,  agus  a  chaithir"',  agus 
cumiiachd  mòr  dha. 

3  Agus  chunnaic  mi  aon  d'a  chinn  mar 
gu'm  biodh  e  air  a  lotadh  gu  bàs;  agus 
leighiseadh  a  lot'  bàsmhor:  agusghal)h 
an  talamh  uile  iongantas  an  dèigh  an 
fhiadh-bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n  dragon,  a 
thug  a  chiunhachd  do'n  fhiadh-bheath- 
ach :  agus  rinn  iad  aoradh  do'n  fhiadii- 
bheathach,  ag  ràdh,  Cò  a  ta  cosmhuil  ris 
an  fhiadh-bheatiiach  ?  Cò  a  ta  comasach 
air  cogadh  a  dheanamh  'na  aghaidh  ? 

5  ainmean  Dia-mhaslachaidh . 
a  rigli-chailhir  '  a  chneadh. 
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5  Agus  thugadh  dha  beul  a'  labhairt 
iilthe  mòra,  agus  thoibheum ;  agus  thug- 
adh  cumhachd  dha  cogadh  a  dheanamh 
re  dhà  mhìos  ag'us  dà  fhichead. 

6  Agus  dh'fhosgail  e  'bheul  ami  aii 
toibheum  an  ag-haidh  Dhè,  chum  toibh- 
eum  a  thoirt  d'a  ainm,  agus  d'a  phàill- 
iun agus  do'n  dream  a  ta  'nan  còmh- 
nuidh  air  nèamh. 

7  Agus  thugradh  dha  cogadh  a  dhean- 
amh  an  ag-haidh  nan  naomh,  agusbuaidh 
a  thoirt  orra :  agus  thug-adh  dha  cumh- 
achd  os  ceann  gach  uile  thrèibh,  agus 
theangaidh,  agus  chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha  'nan  còmh- 
nuidh  air  an  talamh,  aoradh  dha,  aig  nach 
'eil  an  ainmean  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
beatha  an  Uain,  a  mharbhadh  o  thoiseach 
an  t-saog-hail. 

9  Ma  tha  cluas  aig  neach  air  bìth,  èisd- 
eadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith  am  braigh- 
deanas,  thèid  e  fèin  am  braighdeanas :  ma 
mharbhas  neach  air  bith  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  is  èig-in  e  fèin  bhi  air  a  mharbhadh 
leis  a'  chlaidheamh.  Is  ann  an  so  a  ta 
foighidin  agus  creidimh  nan  naomh. 

11  Ag:us  chunnaic  mi  fiadh-bheathach 
eile  ag:  èirigh  as  an  talamh;  ag:us  bha 
aige  dà  adhairc  cosmhuil  ri  uan,  agus 
labhair  e  mar  dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur  an  gnìomh  cumh- 
achd  a'  cheud  fhiadh-bheathaich  uile  'na 
fhianuis,  ag;us  tha  e  toirt  air  an  talamh, 
agus  orra-san  a  tha  'nan  còmhnuidh  ann, 
aoradh  a  dheanamh  do'n  cheud  fliiadh- 
bheathach,  aìg  an  robh  a  lot  bàsmhor  air 
a  leigheas. 

13  Ag'us  tha  e  a'  deanamh  chomhara 
mòra,  ionnus  g:u  bheil  e  toirt  air  teine 
teachd  a  nuas  o  nèamh  air  an  talamh, 
ann  am  fianuis  dhaoine. 

14  Ag'us  tha  e  'a  mealladh  na  dream  a 
tha  'nan  còmhnuidh  air  antalamh,  leis  na 
comharaibh  sin  a  thugadh  dha  a  dhean- 
amh  an  làthair  an  fhiadh-bheathaich, 
agràdhri  luchd-àiteachaidhnatalmhainn, 
ìomhaig:h  a  dheanamh  do'n  bheathach 
ai^  an  robh  an  lot  claidheimh,  ag:us  a  bha 
beo. 

15  Agus  thug:adh  cumhachd  dhabeatha' 
a  thoirt  do  ìomhaig:h  an  fhiadh-bheath- 
aich,  ionnus  gu'n  labhradh  iomhaig:h  an 
f  hiadh-bheathaich,  agus  gu'n  tug:adh  e 
fa'near  g'u'm  biodh  a  mheud  as  nach 
deanadh  aoradh  do  ìomhaigh  an  fhiadh- 
bheathaich,  air  am  marbhadh. 

16  Agus  tha  e  toirt  air  na  h-uile  dhao'me, 
araon  beag  ag:us  mòr,  saoibhir  ag'us  daoibh- 
ir saor  ag:us  daor,  comhara  a  g:habhail 
air  an  làimh  dheis,  no  air  clàr  an  eudain ; 


17  Ag:us  nach  feudadh  neach  sam  bith 
ceannach  no  reic,  ach  esan  aig  am  bÌGdh 
an  comhara,  no  ainm  an  fhiadft-bheath:-. 
aich,  no  àireanih  'ainme. 

18  An  so  tha  g-liocas.  An  ti  aig:  am  bheil 
tuig:se,  àirmheadh^  e  àireamh  an  fhiadh- 
bheathaich  :  oir  is  àireamh  dirtne  e  ;  agus 
is  e  'àireamh  sè  ceud  ag:us  tri  tichead  ag^us 
sè. 

CAIB.  XIV. 

1  An  t-  Van  'na  sheasamh  air  sliabh  Shioin  maille 
r'a  chuideachd.  6  Tha  aingeal  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil.  H  Tuiteam  Bhahiloin.  15  Fogh- 
ara  an  t-saoghail  agus  cur  a'  chorrain  ann. 
20  Foghara  agus  preas-Jìonafeirge  Dhè, 

AGUS  dh'amhaircmi,ag:us,  feuch,Uan 
'na  sheasamh  air  sliabh  Shioin,  ag:us 
maille  ris  ceud  ag'us  dà  fhichead  agus 
ceithir  mìle,  aig:  an  robh  ainm  'Athar-san 
sg:riobhta  air  clàr  an  eudain. 
2  Ag-us  chuala  mi  guth  o  fhlaitheanas, 
mar  f  huaim  mhòran  uisg-eacha,  ag-us  mar 
f  huaim  tairneanaich  mhòir ;  ag-us  chuala 
mi  fuaim  chlàrsairean,  a'  deanamh  ciùil 
le'n  clàrsaichibh  fèin : 
.3  Ag:us  sheinn  iad  mar  g:u'm  b'òran 
nuadh  e  an  làthair  na  righ-chaithreach, 
agus  an  làthairnan  ceithir  bheathaichean, 
ag:us  nan  seanairean :  ag:us  cha  b'urrainn 
neach  sam  bith  an  t-òran  sin  fhòg:hlum, 
ach  an  ceud  ag'us  dà  fhichead  ag^us  na 
ceithir  mile,  a  shaoradh^  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do  shalaich- 
eadh  le  mnàibh;  oir  is  òig-hean  iad:  is 
iad  so  an  dream  a  tha  leantuinn  an  Uain 
g'e  b'e  àit  an  tèid  e :  shaoradh  iad  so  o 
mheasg  dhaoine,  'nan  ceud  thoradh  do 
Dhia,  agus  do'n  Uan. 

5  Ag:us  'nam  beul  cha  d'  f huaradh  cealg: ; 
oir  tha  iad  gun  lochd^  an  làthair  righ- 
chaithreach  Dhè. 

6  Ag:us  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  iteal- 
aich  ann  am  meadhon  nèimh,  aig  an  robh 
an  soisgeul  siorruidh  r'a  shearmonachadh 
dhoibh-san  a  tha  'nan  còmhnuidh  air  an 
talamh,  agus  do  gach  irile  chinneach,  agus 
thrèibh,  agus  theangaidh,  agus  shluagh, 

7  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Biodh  eagal  Dè 
oirbh,  agus  thugaibh  glòirdha;  oir  thàinig 
uair  a  bhreitheanais :  agus  deanaibh  aor- 
adh  dha-san  a  rinn  nèamh,  agus  talamh, 
agus  an  fhairge,  agus  na  tobair  uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag  ràdh, 
Thuit,  thuit  Babilon,  am  baile  mòr''  sin, 
do  bhrìgh  gu'n  d'thug  i  air  gach  uile 
chinneach  òl  do  f  hìon  feirge  a  strìopach- 
ais. 

9  Agus  lean  an  treas  aingeal  iad,  ag  ràdh 
le  guth  àrd,  Ma  ni  neach  air  b  h  aoradh 
do'n  fhiadh-bheathach,  agus  d'a  ìainh- 


'  thabernacal. 
3  bochd. 
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2  spiorad. 
*  cunntadh. 


5  cheannaiclieadh. 
'  a'  chaithir  mìiòr. 


f'gun  smul. 
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aigh,  agus  ma  ghabhas  e  a  chomhara  air 
clàr  'eudain,  no  air  a  làimh, 

10  Olaidh  esan  do  fhìon  feirge  Dhe,  a 
tha  air  a  dhòrtadh  gun  mheasgadh,  ann 
an  cupan  'f  heirg-e-san ;  agus  bithidheair 
a  phianadh  le  teine  ag'us  pronnusc,  am 
fianuis  nan  aingeal  naomha,  agus  am 
fianuis  an  Uain. 

11  Agus  bithidh  deatach  am  peine-san 
ag  eirigh  suas  gu  saoghal  nan  saoghal : 
agus  cha'n  'eil  fois  sam  bith  a  là  no  dh'- 
oidhche  aca-san  a  ni  aoradh  do'n  fhiadh- 
bheathach  agus  d'a  ìomhaigh,  no  aig 
neach  air  bith  a  ghabhas  comhara  'ainme- 
san. 

12  An  so  tha  foìghidin  nan  naomh :  an 
so  tha'n  dream  a  choimhideas  àitheanta 
Dhe,  agus  creidimh  losa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh,  ag 
ràdh  rium,  Sgrìobh,  Is  beannaichte  na 
mairbh  a  gheibh  bàs  san  Tighearn,  a  so 
a  mach :  Seadh,  a  ta  an  Spiorad  ag  ràdh, 
chum  gu  faigh  iad  fois  o'n  saothair;  agus 
leanaidh  an  oibre  iad. 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
neul  geal,  agus  air  an  neul  neach  'na 
shuidhe  cosmhuil  ri  Mac  an  duine,  aig  an 
robh  crùn  òir  air  a  cheann,  agus  corran 
geur  'na  làimh. 

15  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  asan 
teampuli,  a'  glaodhaich  le  giith  àrd  ris  an 
ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an  neul,  Sàth  a 
steach  do  chorran,  agus  buain :  oir  thàinig 
àm  dhuit  buain ;  oir  tha  foghar  na  tal- 
mhainn  abuich. 

16  Agus  shàth  an  ti  a  bha  'na  shuidhe 
air  an  neul,  a  chorran  san  talamh ;  agus 
bhuaineadh  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as  an 
teampuU  a  ta  air  nèamh,  agus  corran  geur 
aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  o'n 
altair,  aig  an  robh  cumhachd  os  ceann 
teine,  agus  ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  ris  an 
ti  aig  an  robh  an  corran  geur,  ag  ràdh, 
Sàth  a  steach  do  chorran  geur,  agus 
cnuasaich  baguidean'  fìonain  na  tal- 
mhainn:  oir  a  ta  a  fìon-dhearcan  làn 
abuich. 

19  Agusshàthant-aingeal  achorran  san 
talamh,  agus  chnuasaich  e  f  ìonain  na  tal- 
mhainn,  agus  thilg  e  i  ann  am  fìon-amar 
mòr  feirge  Dhe. 

20  Agus  shaltradh  am  flon-amar  an 
taobh  a  muigh  do'n  bhaile,  agus  thàinig 
fuil  a  mach  as  an  f  hìon-amar,  gu  srèin  nan 
each,  feadh  mhìle  agus  shè  ceud  stàid^ 

CAIB.  XV. 

1  Na  seachd  aingil  leis  na  seachd plàigìiihh  deireann- 
ach.  3  Oran  na  muinniir  a  bhuadhaicheas  air  an 


triopuiU. 

i.  e.  an  t-orlidamli  cuid  do  mhìle  fcarainn. 
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/hiadh-bheathach,  7  Na  seachd  soithiche  làn  do 
fheirg  Dhè. 

AGUS  chunnaic  mi  comhara  eile  air 
nèamh,  mòr  agus  iongantach,  seachd 
aingil  aig  an  robh  na  seachd  plàighean 
deireannach ;  oir  annta  so  tha  fearg  Dhè 
air  a  coimhHonadh. 

2  Agus  chunnaic  mi  mar  gu'm  b'fhairge 
ghloine,  air  a  measgadh  le  teine ;  agus 
iadsan  a  thug  buaidh  air  an  fhiadh- 
bheathach,  agus  air  'lomhaigh,  agur  air  a 
chomhara,  agus  air  àireamh  'ainme,  'nan 
seasamh  air  an  fhairge  ghloine,  agus 
clàrsaiche  Dhè  aca. 

3  Agus  tha  iad  a'  seinn  òrain  Mhaois' 
òglaich  Dhè,  agus  òrain  an  Uain,  ag  ràdh, 
Is  mòr,  agus  is  iongantach  t'oibre,  a 
Thighearna  Dhè  uile-chumhachdaich ;  is 
ceart  agus  is  fìor  do  shhghean-sa,  aRigh 
nan  naomh. 

4  Cò  air  nach  biodh  eagal  romhad,  O 
Thighearii,  agus  nach  tugadh  glòir  do 
t'ainm  ?  oir  is  tusa  a  mhàin  a  ta  naomh  : 
oir  thig  na  h-uile  chinnich,  agus  ni  iad 
aoradh  ann  do  làthair;  do  bhrìgh  gu 
bheil  do  bhreitheanais  air  an  deanamh 
follaiseach. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  àgus, 
feuch,  dh'fhosgladh  teampull  pàilliuin  na 
fianuis  air  nèamh- 

6  Agus  thàinig  a  mach  as  an  teampull 
na  seachd  aingil,  aig  an  robh  na  seachd 
plàighean  air  an  sgeadachadh  le  lìon-eud- 
ach  glan  agus  dealrach^  agus  air  an 
crioslachadh*  mu'n  uchd  le  criosaibh  òir. 

7  Agus  thug  aon  do  na  ceithir  bheath- 
aichibh  do  na  seachd  aingil  seachd  soith- 
ichean  òir,  làn  do  f  heirg  an  Dè  a  ta  beò 
gu  saoghal  nan  saoghal. 

8  Agus  lìonadh  an  teampull  le  deataich 

0  ghlòir  Dhè,  agus  o  'chumhachd-san ; 
agus  cha  b'urrainn  neach  sam  bith  dol  a 
stigh  do'n  teampull,  gus  am  biodh  seachd 
plàighean  nan  seachd  aingeal  air  an 
coimhlionadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Dhòirt  na  h-aingil  a  mach  an  soithiche  làn  do 
fheirg  :  6  Na  plàighean  a  tha  leantuinn  air  sin. 
15  Thig  Criosd  mar  ghaduiche  :  is  beannaichte 
iadsan  a  ni  faire. 

AGUS  chuala  nii  guth  mòr  as  an  team- 
pull,  ag  ràdh  ris  na  seachd  aingil, 
Imichibh,  agus  taomaibh  soithiche  feirge 
Dliè  air  an  talamh. 

2  Agus  dh'imich  an  ceud  aìngeal,  agus 
thaom  e  a  shoitheach  air  an  talamh ;  agus 
dh'èirich  droch  neasgaid  nimhneach  air  na 
daoinibh  sin  aig  an  robh  comhara  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  orru-saii  a  rinu 
aoradh  d'a  ìomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aingeal  a  shoith- 


'  clian  iad  laoidh  Mhaois. 

*  gcal.  '  air  an  criosn.chadh. 
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each  sati  fliairg'e;  agus  rinneadh  i  mar 
ttuiil  dìiine  mhairbh:  ag'ns  fhuair  g-ach 
anam  beò  bàs  anns  an  fhairg'e. 

4  Ag:us  thaom  an  treas  aing-eal  a  shoith- 
each  anns  na  h-aimhnichibh  agus  anns  na 
tobraichibh  uisge ;  agus  rinneadh  iad  'nam 
fuil. 

5  Agusclniala  mi  aing'eal  nanuisgeacha 
ag  ràdh,  Is  cothromach  thusa,  O  Tliigh- 
earn,  a  ta,  ag-us  a  blia,  agus  a  bhitheas,  do 
bhrìgh  gru'n  d'  thug  thu  breth  air  an  dòigh 
so : 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh  agus 
f  liàidhean,  ag-us  thug-  thusa  dhoibh  fuil 
r'a  h-òl ;  oir  is  toillteanach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach  eile  o'n  altair  ag: 
ràdh,  Seadh,  a  Thighearna  Dhe  uile- 
chumhachdaich,  is  fìor  agus  cothromach 
do  bhreitheanais. 

8  Agus  thaom  an  ceathramli  aing-eal  a 
shoitlieach  air  a'  g'hrein ;  agus  thug-adh 
cumhachd  dha  daoine  aphianadh  le  h-ain- 
teas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  an  losg^adh  le  teas 
mòr,  agus  tlnig  iad  toibheum  do  ainm  Dhe, 
aig-  am  bheil  cumhachd  air  na  plàigliibh 
sin :  ag-us  cha  d'rinn  iad  aithreacnas,  chum 
glòir  a  thoirt  dha-san. 

10  Agus  thaom  an  cìiig'eadh  aingeal  a 
shoitheach  air  rig-li-chaithir  an  fhiadh- 
bheathaich;  agus  rinneadh  a  rìoghachd 
dorclia ;  agus  chag:ainn  daoìne  an  teang'- 
anna  tre  phein, 

11  Agus  thug  iad  toibheum'  do  Dhia 
nèimh  air  son  am  pianta  agus  an  creuchda, 
ag-us  cha  do  g-habh  iad  aithreachas  d'an 
g:nlomharaibh. 

12  Ag'us  tliaom  an  seathadh  aingeal  a 
S'lioitheach  air  an  amhainn  mhòir  Euphra- 
tes ;  agus  tliiormaicheadh  a  h-uisge,  chum 
gu'n  uUuichteadh  shg-he  rìghrean  na  h-àirde 
'n  ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  teachd  a  mach  à 
beul  an  drag:oin,  agus  à  beul  an  f  hiadh- 
bheathaich,  ag'us  àbeul  an  f  hàidh-bhrèig'e, 
tri  spiorada  neòg:hlan,  cosmhuil  ri  losg:- 
uinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spiorada  dheamhan,  a' 
deanamh  chomhara,  a  tha  dol  a  mach  chum 
rìg-hre  na  talmhainn,  agus  an  domhain  uile, 
g-u'n  cruinneachadh  chum  catha  là  mhòir 
sin  an  Dè  uile-chumhachdaich. 

15  Feuch,  a  ta  mi  a'  teachd  mar  g:had- 
uiche.  Is  beannaichte  esan  a  ni  faire,  agus 
a  g:hleidheas  'eudach,  chum  nach  imich 
e  lomnochd,  ag:us  nach  faic  daoine  a 
nàire. 

16  Agus  chniinnich  e  iad  r'a  chèile  chum 
ionaid  ris  an  abrar  san  Eabhra,  Arma- 
gedon. 

17  Aa:us  thaom  an  seachdamh  aing-eal  a 


1  masladh. 

5  or'  chaithir  mliàr 
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•  aidhear. 

^  'fheirge  ro  gìiarg 


slioitheach  san  athar^;  agiis  thàinig-guth 
mòr  a  mach  à  teampull  nèimh,  o'n  righ- 
chaithir,  ag  ràdh,  Tna  e  deanta. 

18  Agus  bha  g:uthanna,  ag-us  tairnean- 
aich,  agus  dealanaich  ann ;  agus  bha  crith 
mhòr  thalmhainn  ann,  nach  robh  a  leitliid 
ann  o  bha  daoine  air  an  talamh,  a  samhuil 
do  chrith-thalmhainn  co  mhòr. 

19  Agus  bha  am  baile  mòr'  air  a  roinn 
'na  thri  earrannaibh,  agus  thuit  bailtean 
nan  cinneach :  agus  thàinig  Babilon  mhòr 
an  cuimhne  an  làthair  Dhè,  a  tiioirt  di 
copan  fìona  fraoich  'fheirg-e^. 

20  Agus  theich  gach  uile  eilean  as,  agus 
cha  d'fhuaradh  na  beannta. 

21  Agus  thàinig-  clacha-meallain  mòra* 
a  nuas  o  nèamh  air  daoinibli,  gach  clach 
co  throm  ri  talann :  ag:\is  thug  daoine 
toibheum  do  Dhia,  air  son  plàig-h  nan 
clacha-meallain ;  oir  bha  am  plàigh-san 
ro  mhòr. 

CAIB.  XVII. 

1  77(0  hean  air  a  sgeadachadh  le  purpur  agus  scarl- 
aid,  agus  copan  òir  'na  làimh,  'na  suidh  air  nn 
fhiadh-bheatharh,  5  neacìi  a's  i  Bahilon  mhòr, 
màihair  nan  gràineileachd.  9  Eadar-mlìncarli- 
adh  nan  seachd  ceanv,  12  agus  van  deich  adh- 
aircean. 

GUS  thàinig'  aon  do  na  seachd  aingil 
aig  an  robh  na  seachd  soithichean, 
ag'us  labhair  e  rium,  ag  ràdh  rium,  Thig: 
an  so;  nochdaidh  mi  dhuit  br'sitiieanas  na 
strlopaiche  mòire,  a  tha  'na  suidhe  air 
mòran  uisg:eacha : 

2  Ris  an  d'rinn  rìg-hre  na  talmhainn 
strìopachas,  ag-us  aig  an  do  chuireadh 
lurhd-àiteachaidh  na  talmhainn  air  mhisg 
le  fìon  a  strìopachais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad 
do'n  f  hàsach  :  ag'us  chunnaic  mi  bean  'na 
suidhe  air  tìadh-bheathach  air  ahath  scar- 
laid,  làn  do  ainmibh  toibheim',  air  an 
robh  seachd  cinn  ag-us  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a  sg:eadachadh 
ann  am  purpur,  agus  ann  an  scarlaid,  agus 
air  a  deanamh  breag-ha  le  h-òr,  agus 
clachaibh  hiachmhor,  ag:us  neamhnuidibh, 
agus  copan  òir  aice  'na  làimh,  làn  do 
ghràineileachd  ag-us  do  neò-ghloine  a 
strìopachais. 

5  Ag'us  air  clàr  a  h-eudain  bha  ainm 
sgrìobhta,  RUN-DIOMHAIR,  BABI- 
LON  MHOR,  MATHAIR  NAN 
STRIOPACH  AGUS  GHRAINEIL- 
EACHDA  NA  TALMHAINN. 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  bhean  air  mhisg 
le  fuil  nan  naomh,  agus  le  fuil  f  hianuis- 
ean'  losa:  agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i, 
g:habh  mi  iongantas  le  h-iongantas  mòr. 

7  Ag'us  thubhairt  an  t-aing-eal  rium,  C'ar 


'  cUiich-shneachd  mhòr. 
Dia-mhaslachaidh. 


nìiairlireach. 
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son  a  ghahh  thu  ion^antas?  Innsidh  mise 
dhuit  rìin-dìomhair  na  mnà,  agus  an 
fhiadh-bheathaich  a  tha  'ga  g-iìilan,  air 
am  bheil  na  seachd  cinn  agus  na  deich 
adhaircean. 

8  Am  fiadh-bheathach  a  chunnaic  thu, 
bha  e,  agus  cha  'n  'eil  e  ann  ;  agus  eiridh 
e  suas  a  slochd  an  dubh-aigein ag:us 
thèid  e  am  mugha' :  agus  g:abhaidh  hichd- 
àiteachaidh  na  tahnhamn,  (aig  nach  'eil 
an  ainmean  sgrìobhta  "ann  an  leabhar  na 
beatha  o  thoiseach  an  t-saoghail,)  iong- 
antas,  'nuair  a  chi  iad  am  fiadh-bheath- 
ach^  a  bha,  ag-us  nach  'eil,  agus  a  bhitheas 
ann^ 

9  An  so  a  ta  an  inntinn  aig  am  bheil 
ghocas.  Na  seachd  cinn  is  seachdsleibh- 
tean  iad,  air  am  bheil  a'  bhean  'na  suidhe. 

10  Is  seachd  rìghrean  iad  mar  an  ceud- 
na  :  tha  cùig  dhiubli  air  tuiteam,  agus  a 
ta  h-aon  ann :  cha  d'thàinig  am  fear  eile 
fathast ;  agus  an  uair  a  thig  e,  is  èigin  da 
fantuinn  rè  ìiine  bhig. 

1 1  Agus  am  tìadh-bheathach  a  bha,  ag'us 
nach  'eil  ann,  is  esan  an  t-ochdamh,  agus 
tha  e  o'n  t-seachdnar,  agus  thèid  e  am 
mugha. 

1 2  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
Ihu,  is  deich  rìghrean  iad,  nach  d'fhuair 
rìoghachd  fathast,  ach  a  ta  faotahm  cumh- 
achd  mar  rìghrean  rè  aon  uaire  maille  ris' 
an  fhiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn,  agus  bheir 
iad  an  iieart  agus  an  cumhachd  do'n 
fhiadh-bheathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an  aghaidh  an 
Uain,  agus  bheir  an  t-Uan  buaidh  orra : 
oir  is  esan  Tighearna  nan  Tighearna,  agus 
Righ  nan  Righ  ;  agus  tha  an  dream  a  tha 
maille  ris,  air  an  gairm,  agus  air  an  tagh- 
adh,  agus  dìleas. 

15  Agus  tha  e  ag  ràdh  rium,  Na  h-uisg- 
eachan  a  chunnaic  thu,  far  am  bheil  an 
strìopach  'na  suidhe,  is  slòigh,  agus 
coimhthionail,  agus  cinnich,  agus  teang- 
anna  iad. 

16  Agusnadeich  adhaircean  a  chunnaic 
thu  atr  an  fhiadh-bheathach,  bheir  iad  sin 
fuath  do'n  strìopaich,  agus  ni  iad  fàs  i, 
agus  lomnochd,  agus  ithidh  iad  a  feòil, 
agus  loisgidh  iad  i  le  teine. 

17  Oir  chuir  Dia  'nan  cridhe  a  thoil  a 
choimhlionadh,  agus  a  bhi  dh'aon  chomh- 
airle,  agus  an  rìoghachd  a  thoirt  do'n 
fhiadh-lDheathach,  gus  an  coirahhonar 
briathran  Dhè. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a  chunnaic  thusa, 
am  baile  mòr"  sin,  a  tha  rìoghachadh'  os 
ceann  rìghre  na  talmhainn. 


'  (ts  an  t  slochdgun  iochdar. 
-  sgriosar  e.  ^  am  hèist. 

^  gitìheadh  a  ta  ami.  *  san  am  uair  ris. 

6  a'  chaithir  mhòr.     '  a'g  am  bheil  uachdaranaclid. 
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CAIB.  XVIII. 

1  Thtùt  Bahilon  :  4  thugadh  àithne  do  phobull  Dè 
imeachd  aisde :  9  ritm  rìghre  na  taìmhainn, 
1 1  maille  ris  na  ccan'iaichibh  agus  na  maraickibh, 
bròn  air  a  son  :  20  rinji  na  naoimh  gàirdcachas 
air  son  breilìteanais  Dè  oirre. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe  so  chunnaic 
mi  aingeal  eile  teachd  a  nuas  o 
nèamh,  aig  an  robh  cumhachdmòr;  agus 
dhealraich  an  talamh  le  'ghlòir. 

2  Agus  ghlaodh*  e  gu  làidir  le  guth  mòr, 
ag  ràdh,  Thuit,  thuit  Babilon  mhòr,  agus 
rinneadh  i  'na  h-ài(e-còmhnuidh  dheamh- 
an,  'na  prìosan'  do  gach  spiorad  neòghlan, 
'na  h-ionad  cumail  do'°  gach  eun  neò- 
ghlan  agus  fuath-mhor. 

3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  do  flùon 
feirge  a  strìopachais,  agus  rinn  rìghre  na 
talmhainn  strlopachas  rithe,  agus  rinneadh 
saoibhir  ceannaichean  na  talmhainn  le 
pailteas  a  sògha  ". 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o  ntamh,  ag 
ràdh,  Thigibh  a  mach  aisde,  mo  phobull, 
cluim  nach  bi  sibh  comhpairteach  d'a 
peacaibh,  agus  nach  faigh  sibh  cuid  d'a 
plàighibh ; 

5  Oir  tha  a  peacanna  air  ruigheachd'* 
suas  gu  nèamh,  agus  chuimhnich  Dia  a 
h-eucearta. 

6  Thugaibh  ath-dhiol  di  mar  a  dhìol  ise 
ribh,  agus  thugaibh  dhi  a  dhà  uiread,  a  rèir 
a  h-oibre :  anns  a'  chupan  a  lìon  i,  Uonaibh 
a  dhà  uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich  si  i  fèin,  agus 
a  chaith  i  a  beatha  gu  sòghail,  co  mòr  as 
sin  thugaibh  dhi  do  pheanas  agus  do 
bhròn:  oir  a  ta  i  ag  ràdh  'na  cridhe  fèin, 
Tha  mi  a'm'  shuidhe  a'm'  bhan-righinn, 
agus  cha  bhantrach  mi,  agus  cha'n  fhaic 
mi  bròn. 

8  Uime  sin  ann  an  aon  là  thig:  a  plàigh- 
ean,  bàs,  agus  bròn,  agus  gorta ;  agus 
loisgear  i  g'u  tur  le  teine :  oir  is  neartmhor 
an  Tighearna  Dia  a  bheir  breth  oirre. 

9  Ajgus  ni  righre  na  talmhainn,  a  rinn 
strìopachas  agus  a  chaith  am  beatha  gu 
sòghail  maille  rithe,  gul  agus  caoidh  air  a 
son,  'nuair  a  chi  iad  deatach  a  losgaidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre  eagal  a  pean- 
ais,  ag  ràdh,  Mo  thruaighe,  mo  thruaighe ! 
a'  chaithir  mhòr'^  sin  Babilon,  a'  chaithir 
threim  sin !  oir  ann  an  aon  uair  thàinig  do 
bhreitheanas. 

1 1  Agus  ni  ceannaichean  na  talmhainn 
gul  agus  caoidh  air  a  son  ;  oir  cha  cheann- 
aich  neach  sam  bith  am  bathar'*  ni's  mò. 

12  Bathar  òir,  agus  airgid,  agus  chlach 
luachmhor,  agus  neamhnuidean,  agus 
lion-eudaich  ghrinn,  ag-us  phurpuir,  agus 


'  dh'èigh.  3  gaimitir. 

'°  'na  h-etinadan.  "  a  sàimhe. 

air  lcantuinn.  13  q,„  l^aile  mòr. 

am  riiarsaittachd,  an  earradh. 
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shìde,  agus  scarlaid,  ag-us  gach  uile  ghnè 
fhiodha  thine,  a^sgachuile  ghnè  shoith- 
iche  do  ibhori',  agns  gach  uile  ghnè 
shoithiche  do  fhiodh  ro  luachmhor,  agus 
do  umha,  agus  do  i.arunn,  agus  do  mhar- 
mor, 

13  Ag'us  canal,  agus  nithe  deadh-fhàile, 
agus  oladh-ungaidh,  agus  tùis,  agus  fìon, 
agus  oladh,  agus  min  mhìn^  agus  cruith- 
neachd,  agus  ainmhidliean,  agus  caoraich, 
agus  eich,  agus  carbadan,  agus  tràiUean, 
agus  anama  dhaoine. 

14  Agus  dh'imich  na  toraidh,  air  an  robh 
mòr  dhèidh  t'anama,  uait,  agus  dh'imich 
na  h-uile  nithe  annasach  agus  maiseach 
uait,  agus  cha  'n  f  haigh  thu  iad  ni's  mò. 

15  Seasaidh  ceannaichean  nan  nithe  so 
a  rinneadh  saoibhir  leatha,  am  fad,  air 
eagal  a  peanais,  a'  gul  agus  a'  caoidh, 

16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagh,  am  baile 
mòr  sin,  a  bha  air  a  sgeadachadh  le  Uon- 
eudach  grinn,  agus  purpur,  agus  scarlaid, 
agus  a  bha  air  a  dneanamh  breagha'  le 
h-òr,  agus  le  clachaibh  luachmhor,  agus 
le  neamhnuidibh ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thùgadh  saoibh- 
reas  cò  mòr  gu  neo-ni.  Agus  sheas  gach 
uile  long-mhaighstir  *,  agus  gach  uLle 
chuideachd  a  thèid  air  longaibh,  agus  na 
seòladairean,  agus  a'  mheud  's  a  ni  gnoth- 
uichean  air  fairge,  am  fad, 

]  8  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a  chunnaic 
iad  deatach  a  losgaidh,  ag  ràdh,  Cò  e  am 
baile  a's  cosmhuil  ris  a'  bhaile  mhòr  so? 

19  Agus  thilg  iad  duslach  air  an  cinn, 
agus  ghlaodh  iad,  a'  gul  agus  a'  caoidh, 
ag  ràdh,  Is  triiag'i,  is  truagh,  am  baile 
mòr  sin,  anns  an  d'rinneadh  saoibhir  iad- 
san  uile  aig  an  robh  longa  air  an  f  hairge, 
tre  a  ghreadhnachas-san !  oir  ann  an  aon 
uair  dh'fhàs2Ìcheadh  e. 

20  Dean  gàirdeachas  os  a  cheann,  o  a 
nèamh,  agus  sibhse  abstola  naomha  agus 
f  hàidhean :  oir  dhìol  Dia  sibhse  air. 

21  Agus  thog  aingeal  treun  clach  mar 
chloich-mhuilinn  mhòir,  agus  thilg  e  san 
f  hairge  i,  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  le  neart 
a  thilgear  sìos  am  baile  mòr  sin  Babilon, 
agus  cha'n  fhaighear  e  ni's  mò. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad  ni's  mò 
fuaim  chlàrsairean,  agus  luchd-ciìiil,  agus 
phìobairean,  agus  thrompadairean;  agus 
cha'n  fhaighear  annadni's  mò  fear-ceird, 
do  ghnè  ceirde  sam  bith;  agus  cha 
chluinnear  fuaim  cloiche-muilinn  annad 
ni's  mò; 

23  Agus  cha  soiUsich  solus  coinnle' 
.annad  ni's  mò;  agus  chluinnear  annad 
ni's  mò  guth  fear-bainnse  no  bean- 
bainnse':  oir  b'iad  do  cheannaichean 
daoine  mòra  na  talmhainn;  agus  le  d' 

'  flnadaibh  elepìtant ;  ivory.  Sasg. 
2  pliìr  min.  '  air  ùradh, 
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dhruidheachd  bha  na  h-uile  chinnich  air 
am  mealladh : 

24  Agus  f  huaradh  ann  fuil  f  hàidhean, 
agus  naomh,  agus  nan  uile  dhaoine  a 
mharbhadh  air  an  talamh. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Dia  air  a  chliùthachadh,  air  son  gu'n  d'thug 
e  breth  air  an  striopaich  mhòir,  agus  gu'n  do  dhìol 
efuil  a  naomh.    7  Banais  an  Uain,  ^-c. 

AGUS  an  dèigh^  nan  nithe  so,  chuala 
mi  guth  àrd  mhòr-shluaigh  air  nèamh, 
ag  ràdh,  Aleluia;  Slàinte,  agus  glòir,agus 
urram,  agus  cumhachd  do'n  Tighearn  ar 
Dia-ne : 

2  Oir  is  flor  agus  is  cothromach  a 
bhreitheanais  j  oir  thug  e  breth  air  an 
strìopaich  mhoir,  a  thruaill  an  talamh  le  a 
strìopachas,  agus  dhìol  e  fuil  a  sheirbhis- 
each  fèin  air  a  làimh. 

3  Agus  a  rìs  thubhairt  iad,  Aleluia. 
Agus"  chaidh  a  deatach  suas  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

4  Agus  thuit  na  ceithir  seanaire  fichead, 
agus  na  ceithir  bheathaiche  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia,  a  bha'na  shuidhe 
air  an  righ-chaithir,  ag  ràdh,  Amen ; 
Aleluia. 

5  Agus  thàinig  guth  a  mach  o'n  righ- 
chaithir,  ag  ràdh,  Molaibh  ar  Dia-ne, 
sibhse  uile  a's  seirbhisich  dha,  agus  air 
am  bheil  'eagal-san,  eadar  bheag  agus 
mhòr. 

6  Agus  chuala  mi  mar  ghuth  mòr- 
shluaigh,  agus  mar  f  huaim  mhòran  uisg- 
eacha,  agus  mar  thoirm  tairneanaicli 
chumhachdaich,  ag  ràdh,  Aleluia :  oir  a 
ta  an  Tigheama  Dia  uile-chumhachdach 
a'  rìoghachadh. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus  deanamaid 
gàirdeachas,  agus  thugamaid  glòir  dha- 
san :  oir  thàinig  pòsadh  an  Uain,  agus 
dh'ulluich  a  bhean  i  fèin. 

8  Agus  thugadh  dhi  gu'm  biodh  i  air  a 
sgeadachadh  le  lìon-eudach  grinn,  glan 
ag-us  dealrach :  oir  is  e  an  lìon-eudach 
grinn  fìreantachd  nan  naomh. 

9  Agus  thubhairt  e  rium,  Sg'rìobh,  Is 
beannaichte  iadsan  a  tha  air  an  cuireadh 
gu  suipeir-bhainnse  an  Uain.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  briathra  fìrinneach 
Dhè. 

10  Agus  thuit  mi  sìos  aig  a  chosaibh 
chum  aoradh  dheanamh  dha :  agus  thubh- 
airt  e  rium,  Feuch  nach  dean  thu  e  :  is 
comh-sheirbhiseach  dhuit  fèin  mise,  agus 
do  d'  bhràithribh  aig  am  bheil  fianuis  losa : 
dean  aoradh  do  Dhia:  oir  is  i  fianuis  losa 
spiorad  na  fàidheadaireachd. 

11  Agus  chunnaic  mi  nèamh  air  fhosg- 
ladh,  agus,  feuch,  each  geal ;  agus  ghoir- 


^  fhear-sliùraidh. 

^  fir-bainnse  no  mna-  bainme. 


' Idchrain. 
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eadh  do'n  ti  a  shuidh  air  Dìleas,  agiis  Flor ; 
ag'us  ann  am  fìreantachd  tha  e  deanamh 
l)reitheanais  agus  cogaidh. 

12  Ag-us  bha  a  shìiilean  mar  lasair  theine, 
agus  air  a  cheann  bìia  mòran  chrìin;  agus 
bha  ainm  aige  sg-rlobhta,  nach  b'  aithne 
do  neach  sam  bith  ach  e  fiein  ; 

1 3  Ag-us  bha  e  air  a  sg-eadachadh  le  trusg- 
an'  tumta  am  fuil:  agus  is  e'n  t'ainm  a 
ghoirear  dheth,  FOCAL  DE. 

14  Agus  lean  na  h-armailtean  a  bha  air 
nèamh  e  air  eachaibh  g'eala,  air  an  sgead- 
achadh  le  llon-eudach  grinn,  geal  agus 
glan. 

15  Agus  as  a  bheul  tha  claidheamh  geur 
a'  dol  a  mach,  chum  gu'm  buaileadh  e  na 
cinnich  leis;  agus  riaghlaidh  e  iad  le 
slait  iaruinn :  agus  tha  e  a'  saltradh  fìon- 
amair  fraoich  feirge'-  an  De  uile-chumh- 
achdaich. 

16  Agus  tha  aige  air  a  thrusgan  agus 
air  a  lèis  ainm  sgrìobhta,  RIGH  NAN 
RIGH,  AGUS  TIGHEARNA  NAN 
TIGHEARNA. 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal  àraidh'na 
sheasamh  sa'  ^hrèin ;  agus  ghlaodh  e  le 
guth  àrd,  ag  radh  ris  an  eunlaith  uile,  a 
bha  'g  itealaich  ann  am  meadhon  nèimh, 
Tliigibh,  agus  cruinnichibh  sibh  fèin  chum 
suipeir  an  Dè  mhòir ; 

18  Chum  gu'n  ith  sibh  feòil  rìghrean, 
agus  feòil  àrd-cheannard,  agus  feòil 
dhaoine  cumhachdach,  agus  feòil  each 
agus  na  muinntir  a  shuidheas  orra,  agus 
feòil  nan  uile  dliaoine,  araon  shaor  agus 
dhaor,  araon  bheag  agus  mhòr. 

19  Agus  chunnaic  mi  am  fiadh-bheath- 
ach,  agus  rìghrean  na  talmhainn,  agus  an 
armailtean  air  an  cruinneachadh,  a  dhean- 
amh  cogaidh  an  aghaidh  an  ti  a  bha  'na 
shuidhe  air  an  each,  agus  an  aghaidh 
'armailt-san. 

20  Agus  ghlacadh  arn  fìadh-bheathach, 
agus  maille  ris-san  am  fàidh-brèige  a  rinn 
mìorbhuilean  'na  làthair,  leis  an  do  mheall 
e  an  dream  a  ghabh  orra  comhara  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  iadsan  a  rinn 
aoradh  d'a  ìomhaigh.  Thilgeadh  iad 
sin  'nan  dithis  beò  ann  an  loch  teine  a' 
dearg-lasadh  le  pronmisc. 

21  Agus  mharbhadh  a'  chuid  eile  le 
claidheamh  an  ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an 
each,  a  thàinig  a  mach  as  a  bheul :  agus 
bha  an  eunlaith  uile  air  an  lìonadh  le'm 
feòil. 

CAIB.  XX. 

1  Satan  ceangailte  rè  mhìle  bUadhna.  5  A'  cheud 
aiseirigh  :  6  tha  iad  beannaichte  aig  am  bheil  cuid 
dhilh.  7  Satan  a  rìs  airfhuasgladh.  8  Gog  agus 
Magog.  10  Thilgeadh  anDiabhul  do'n  loch  theine 
agus  phronnuisc. 

'  faìluing,  eudach-uachdair, 
"^feirge  ro  gharg.  ' 
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GUS  chunnaic  mi  aingeal,  a'  teachd 
a  nuas  o  nèamh,  agus  iuchair  shiichd 
an  dubh-aigein'  aige,  agus  slabhraidh 
mhòr  'na  làimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon,  an  t-seann 
nathair  nimhe  sin,  a's  e  an  diabhul  agus 
Sàtan,  agus  cheangail  se  e  rè  mhìle 
bliadhna; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dhìiin  e  stigh  e,  agus  chuir  e 
seula  air,  chum  nach  mealladh  e  na  cinnich 
tuilleadh,  gus  an  crlochnaicheadh^  am 
mìle  bliadhna:  agiis  an  dèigh  sin,  is  èigin 
gu  fuasgailear  e  rè  ùine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  righ-chaithrichean, 
agus  shuidh  iad  orra,  agus  thugadh  breith- 
eanasdoibh:  agus  chunnaic  ?ìii  anaman 
na  muinntir  d'an  do  chuireadh  an  cinn  air 
son  fìanuis  losa,  agus  focail  Dè,  agus 
nachd'rinn  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach, 
no  d'a  ìomhaigh,  agus  nach  do  ghabh  a 
chomhara  air  clàr  an  eudain,  no  air  an 
làmhaibh  ;  agus  bha  iad  beò,  agus  rìghich 
iad  maille  ri  Criosd  rè  mhìle  bhadhna. 

5  Ach  cha  d'ath-bheothaiclieadh  a'  chuid 
eile  do  na  mairbh  gus  an  robh  am  mìle 
bliadhna  air  an  crlochnachadh.  Is  ì  so 
a'  cheud  aiseirigh. 

6  Is  beannaichte  agus  is  naomha  an  tì 
aig  am  bheil  cuid  anns  a'cheud  aiseirigh: 
orra  so  cha'n  'eil  cumhachd  aig  an  dara 
bàs  ;  ach  bithidh  iad  'nan  sagartaibh  do 
Dhia,  agus  do  Chriosd,  agus  rìghichidh 
iad  maille  ris  mìle  bh'adhna. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear  am 
mlle  bliadhna,  fuasgailear  Sàtan  as  a 
phrìosan, 

8  Agus  thèld  e  'mach  a  mhealiadh  nan 
cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir  chearnaibh 
na  talmhainn,  Gog  agus  Magog,  chum  an 
cruinneachadh  gu  cath ;  muinntir  a  tha 
ann  an  àireamh  mar  ghaineimh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na  tal- 
mhainn,  agus  chuairtich  iad  camp  nan 
naomh,  agus  am  baile'  ionmhuinn:  agus 
thàinig  teine  nuas  o  Dhia  à  nèamh,  agus 
chuir  e  as  doibh. 

10  Agus  thilgeadh  an  diabhul  a  mheall 
iad,  san  loch  theine  agus  phronnuisc,  far 
am  bheil  am  fìadh-bheathach,  agus  am 
fàidh  brèi^e,  agus  bithidh  iad  air  am 
pianadh  a  la  agus  a  dh'oidhche,  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

1 1  Agus  chunnaic  mi  righ-chaithir  mhòr 
gheal,  agus  an  ti  a  shuidh  oirre,  neach 
d'an  do  theich  nèamh  agus  talamh  o  a 
ghnùis;  agus  cha  d'f huaradh  àite  dhoibh. 

12  Agiis  chunnaic  mi  na  mairbh,  beag 
agus  mòr,  'nan  seasamh  am  fianuis  Dè ; 
agus  dh'fhosgladh  na  leabhraichean : 
agus  dh'fhosgladh  leabhar  eile,  eadhon 


'  an  t-sluichd  gun  aigeaL 
*  an  coimhliontadh. 


'  a'  chaithir. 
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teahhar  na  beatha :  agiis  thugadh  breth 
air  iia  riiairbh  as  na  nithibh  sin  a  bha 
sg-rìobhta  sna  leabhraichibh,  a  rèir  an 
g-iiìomhara. 

13  Ag'us  thng:  an  fhaiige  uaipe'  na 
niairbh  a  bha  innte ;  agiis  thug  am  bàs 
ag-us  an  uaigh^  iiatha  na  niaiibh  a  bha 
annta:  agus  thugadh  breth  orra  gach  aon 
a  rèir  an  g-nìomhara. 

14  Ag'us  thilgeadh  am  bàs  agus  ifrlnn 
do'n  loch  theine :  Is  e  so  an  dara  bàs. 

15  Ag-us  ge  b'e  air  bith  nach  d'  fhuaradh 
sgrìobhta,  ann  an  leabhar  na  beatha, 
thilgeadh  e  san  loch  theine. 

CAIB.  XXI. 

1  Nèamh  nuadh  agus  talamh  nuadh.  10  An  Teru- 
snlcm  vèamhaidh,  maille  ri  ìàn-mhìneacliadh  oirre  : 
23  cha  'ueil  feum  aice  cìir  grèin  ;  oir  is  iglòir  Dìtè 
a  sulus.  24  T/ia  rìghrean  na  ialmhainn  a'  toirl 
an  saoibhreas  d'a  h-ionnsuidh. 

AGUS  chunnaic  mi  nèamh  nnadh,  ag'us 
talamh  nuadh :  oir  chaidh  an  ceud 
nèamh  agus  an  ceud  talamh  thairis  ;  ag-us 
cha  robh  fairge  ann  ni's  mò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  am  baile 
naomh,  lerusalem  nuadh,  a' teachd  a  nuas 
o  Dhia  a  nèamh,  air  uliachadh  mar  bhean- 
baiiinse  air  a  sgeadachadh  fa  chomhair  a 
fir. 

3  Ag'us  chuala  mi  gnth  mòr  (\  nèamh  ag- 
ràdh,  Feuch,  tha  pàilhun  Dhè  maille  ri 
daoinibh,  agus  ni  esan  còmhnuidh  maille 
riu,  agus  bithidh  iadsan  'nan  sluagh  dha, 
ag:us  bithidh  Dia  fèin  maiUe  riu,  agus  'na 
Dhia  dhoibh. 

4  Ag'us  tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n 
sùihbh  ;  ag:us  cha  bhi  bàs  ann  ni's  mò,  no 
bròn,  no  èighich^  ag:us  cha  bhi  pian  ann 
ni's  mò  ;  oir  chaidh  na  ceud  nithe  thairis. 

.5  Ag'us  thubhairt  an  ti  a  bha  'na  shuidhe 
air  an  rig'h-chaithir,  Feuch,  tha  mi  a'  dean- 
amh  nan  uile  nithe  nuadh.  Agus  thubh- 
ah-t  e  rium,  Sgrìobh,  oir  tha  na  biiathra 
so  fìrinneach  agus  dìleas. 

6  Ag-us  thubhairt  e  riuin,  Tha  e  deanta. 
Is  mise  Alpha  ag'us  Omeg'a,  an  toiseach 
agus  an  deireadh :  bheir  mi  dha-san  air 
am  biieil  tart,  do  thobar  uisg'e  na  beatha 
g:u  saor. 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bheir  buaidh  na 
h-uile  nithe  ;  agusbithidh  mise  a'm'  Dhia 
dha-san,  ag'us  bithidh  esan,  'na  mhac 
dhomh-sa. 

8  Ach  aig  an  dream  sin  a  ta  gealtach, 
aa^us  mi-chreideach,  ag'us  graineil,  ag-us 
aig  hichd  mortaidh,  agus  strìopachais, 
agus  druidheachd,  agus  ìodhol-aoraidh, 
agus  aig-  na  h-uile  bhreug'airibh,  bithidh 
an  cuibhrionn  anns  an  loch  a  ta  dearg;- 


lasadh  le  teine  agus  pronnusc  ;  ni  a's  e  an 
dara  bàs. 

9  Ag'us  thàinig'  a  m'  ionnsuidh  aon  do  na 
seachd  aing'il,  aig  an  robh  na  seachd  soith- 
ichean  làn  do  na  seachd  plàig-hibh  deir- 
eannach,  agus  labhair  e  riuin,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  nochdaidh  mise  dhuit  a' 
bhean  nuadh-phòsda,  bean  an  Uain. 

10  Ag'us  thug:  e  leis  mi  anns  an  spiorad 
g-u  beinn  mhòir  ag^us  àlrd,  agus  dh'f  heuch 
e  dliomh  am  baile  inòr'  sin,  lerusalem 
naomh,  a'  teachd  a  nuas  à  nèamh  o  Dhia, 

11  Alg' an  robh  g-lòir  Dhè  :  agus  bha  a 
shoiUse^  cosmhuil  ri  clolch  ro  hiachmhoir, 
mar  chlolch  laspis,  soiUelr  mar  chriostal: 

1:2  Agus  bha  balla  mòragus  àrd  aig-,  air 
an  robh  dà  g:heata  dheug,  agus  aig-  na 
g-eataibh  dà  alngeal  dheug',  agus  ainineaii 
sg:rìobhta  orra,  eadhon  aiiunean  dà  thrèibh 
dheug:  chloinn  Israeil. 

13  Alr  an  taobh  an  ear,  tri  g:heatacha ; 
air  an  taobh  thuath,  tri  gheatacha;  air  an 
taobh  deas,  tri  gheatacha;  agus  alr  an 
taobli  an  iar,  tri  g-heatacha. 

14  Ag:us  bha  aig-  balla  na  calthreach  dà 
bhunait  dheug-,  agus  aiinta-san  aininean 
dà  abstol  deug'  an  Uaii!. 

15  Ag-us  bha  aig-  an  ti  a  labhalr  rlum, 
cullc-shlat  òir,  chum  g:u'n  toinhaiseadh  e 
am  balle,  ag^us  a  gheatacha,  agus  a 
bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile'na  kiidhe  ceithir- 
chearnach,  agus  tha  'f had  co  mòr  r'a  leud  : 
ag'us  thomhais  e  am  baile  lels  a'  chuilc- 
shlait,  dà  mhìle  dheug'  stàlde :  is  ionnan 
fad,  ag:us  leud,  ag:us  àirde  dha. 

17  Agus  thomhals  e  a  bhalla,  ceud  agus 
dà  fhichead  ag-us  ceithir  làmha-coille^  a 
rèlr  tomhais  duine,  eadhon  an  aingil. 

18  Agus  bha  a  bhalla  alr  a  thogail  do 
chlolch  laspis;  ag-us  6'òr  flor-g'hlan  ani 
bàile',  cosmhuil  ri  g:loin  shoiUelr^ 

19  Agus  hha  bunaitean'  balla  a'  bhaile 
air  an  deanamh  sgiamhach  leis  gach  ulle 
ghnè  chlocha  luachmhor.  Bu  iaspis  an 
ceud  bunait;  hu  shaphir,  an  dara ;  bii 
clialcedon,  an  treas ;  ò  emerald,  an  ceath- 
ramh  hunait; 

20  Bu  shardonics,  an  culg'eadh ;  bu 
shardius,  an  seathadh;  bu  chrisolit,  an 
seachdamh ;  hu  bheril,  an  t-ochdanih  ;  bu 
topas,  an  naothadh:  bu  chrisoprasus,  an 
deicheamh;  bu  hiacint,  an  t-aon  deug; 
ò'ametist,  an  dara  bunait  deug:. 

21  Ag:us  an  dà  gheata  dheug:  hu  dà 
neamhnuid  dheug-  iad ;  bha  g'ach  aon  fa 
leth  do  na  g:eataibh  aìr  a  dheanamh  do 
aoii  neamhnuid :  ag'us  b'òr  fìorg-hlan  sràid 
a'  bhaile,  mar  g:hIoin  shoilleir. 

22  Agus  cha'n  f  haca  mi  teampull  ann : 


'  unithe. 

^  glaodhaich. 

'  sholus,  dealradk. 
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'  ij'rinn. 

^  a'  cìtaithir  mhdr, 
*  bann-tùmha. 


'  a'  chnilhir. 

8  trìd-shoillseach,  tre'ii  dculraich  an  solus. 
^  buinn,  bunachair. 
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oir  is  e'n  Tighearna  Dia  ulle-chumhachd- 
ach,  agus  an  t-Uan  a's  teampull  da. 

23  Agus  cha'n  'eil  feum  aìg  a'  bhaile  air 
a'  ghrein  no  air  a'  g-healaich  a  dhealrach- 
adh  ann:  oir  shoiUsich  g-lòir  Dhe  e,  agus 
is  e  an  t-Uan  a's  solus  da. 

24  Agrus  gluaisidh  cinnich  na  muinntir 
sin  a  shaorar  'na  shohis :  agus  bheir  rìghre 
na  talmhainn  an  glòir  agus  an  urram  d'a 
ionnsuidh. 

25  Ag'us  cha  dùinear  a  g'heatacha  san 
là:  oir  cha  bhi  oidhche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  glòir  agus  urram  nan 
cinneach  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  cha  tèid  air  chor  sam  bith  a 
steach  ann  ni  air  bith  a  shalaicheas,  no  a 
dh'oibricheas  gràineileachd,  no  a  ni 
breug' :  ach  iadsan  a  mhàin  a  tha  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  beatha  an  Uain. 

CAIB.  XXII. 

1  Amhainn  uitge  na  beaiha,  2  craobh  na  heatka. 
5  'Se  Diafèin  solus  na  caithreach.  9  Cha'nfhul- 
aing  an  t-aingeal  aoradh  a  dheanamh  dha. 
18  Cha'nfheudar  ni  sam  bith  chur  rijocal  Dè,  no 
thoìrt  uailh. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhomh  amhainn 
fhìor-ghlan  douisge  nabeatha,  soill- 
eir  mar  chriostal,  a'  teachd  a  mach  àrigh- 
chaithir  Dhè,  agus  an  Uain. 

2  Ann  am  meadhon '  sràide  na  caith- 
reach,  agais  air  gach  taobh  do'n  amhainn, 
hha  craobh  na  beatha,  a'  giìilan  dà  ghnè 
dheug  thoraidh,  agus  a'  toirt  a  toraidh 
uaipe  gach  uile  mhìos;  agus  hha  duilleadh 
na  craoibhe  chum  leighis  nan  cinneach. 

3  Agus  cha  bhi  mallachd  air  bith  ann 
ni's  mò:  ach  bithidh  righ-chaithir  Dhè 
agus  an  Uain  innte ;  agus  ni  a  sheirbhisich 
seirbhis  da. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh;  agus  bithidh 
"ainm-san  air  clàr  an  eudain. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin,  agus  cha'n 
'eil  feum  aca  air  coinnil,  no  air  sohis  na 
grèine :  oir  bheir  an  Tighearna  Dia  sohis 
doibh:  agus  rìghichidh  iad  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  nabriath- 
ra  so  dìleas  agus  fìrinneach.  Agus  chuir 
an  Tighearna,  Dia  nam  fàidhean  naomha, 
'aingeal  fèin  a  nochdadh  d'a  sheirbhisich 
na  nithe  sin  a's  èigin  tachairt  gu  h-aith- 
ghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  luath :  is 
beannaichte  an  ti  a  choimhideas  briathra 
fàidheadaireachd  an  leabhair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Eoin  na  nithe  so, 
agus  chuala  mi  iad :  agus  an  uair  a  chuala 
agus  a  chunnaic  mi  iad,  thuit  mi  sìos  a 
deanamh  aoraidhroimhchosaibhan  aingil, 
a  nochd  na  nithe  so  dhomh. 


9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch'  nach 
dean  thu  e  -.  oir  is  comh-sheirbhiseach 
dhuit  mise,  agus  do  d'  bhràithribh  na 
fàidhean,  ag:us  dhoibh-san  a  choimhideas 
briathran  an  leabhair  so :  dean  aoradh  do 
Dhia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium,  Na  seulaich 
focail  fàidheadaireachd  an  leabhair  so : 
oir  tha  an  t-àm  am  fagus. 

1 1  An  ti  a  ni  eucoir,  deanadh  e  eucoir  a 
ghnàth :  agus  an  ti  a  tha  salach,  biodh  e 
salach  a  ghnàth :  agus  an  ti  a  tha  'na 
f  hlrean,  biodh  e  'na  f  hìrean  a  ghnàth  : 
agus  an  ti  a  tha  naomh,  biodh  e  naomh  a 
ghnàth. 

12  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu 
h-aithghearr ;  agus  a  ta  mo  hiach-saoith- 
reach  maiUe  rium,  a  thoirt  do  gach  aon  fa 
leth,  a  rèir  mar  a  bhitheas  a  ghnìomhara. 

13  Is  mise  Alpha  agus  Omeg:a,  an  tois- 
each  agus  a'  chrìoch,  an  ceud  neach  agus 
an  neach  deireannach. 

14  Is  beannaichte  iadsana  ni  'àitheanta- 
san,  chum  gu'm  bi  còir  aca  air  craoibh  na 
beatha,  agus  gu'n  teid  iad  a  stigh  tre  na 
geataibh  do'n  bhaile. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  iAamadraidh, 
agus  luchd-druidheachd,  agus  luchd- 
strìopachais,  agus  kichd-mortaidh,  agus 
luchd  ìodhol-aoraidh,  agfus  gach  neach  a 
g^hràdhaicheas,  agus  a  ni  breug. 

16  Chuir  mise  losa  m'aingeal  a  dhean- 
amh  fìanuis  duibhse  air  na  nithibh  so  anns 
na  h-eaglaisibh.  Is  mise  freumh  agus 
gineal  Dhaibhidh,  an  reult  dhealrach  agus 
mhaidne. 

17  Agus  a  ta  an  Spiorad  a^us  a'  bhean 
nuadh-phòsda  ag'  ràdh,  Thig.  Agus  ab- 
radh  an  ti  a  chluinneas,  Thig.  Agus  an 
neach  air  am  bheil  tart,  thigeadh  e.  Agus 
ge  b'e  neach  leis  an  àill,  gabhadh  e  uisge 
na  beatha  gu  saor. 

]  8  Oir  tha  mi  deanamh  fianuis  do  gach 
uile  neach  a  chhiinneas  briathra  fàidh- 
eadaireachd  an  leabhair  so,  Ma  chuireas 
neach  air  bith  ris  na  nithibh  so,  cuiridh 
Dia  airsan  na  plàighean  a  tha  sgrìobhta 
anns  an  leabhar  so . 

19  Agus  ma  bheir  neach  air  bith  o 
bhriathraibh  leabhairnafàidheadaireachd 
so,  bheir  Dia  a  chuibhrionn-san  a  leabhar 
na  beatha,  agus  as  a'  bhaile  naomh,  agus 
as  na  nithibh  a  tha  sgrìobhta  anns  an 
leabhar  so. 

20  A  ta  an  ti  a  tha  toirt  fianuis  air  na 
nithibh  so  ag  ràdh,  Gu  deimhin  a  ta  mi  a' 
teachd  an  aithghearr.  Amen.  Seadh, 
thig,  a  Thighearna  losa. 

21  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu 
robh  maille  ribh  uile.  Amen. 


A  CHRIOCH. 


ABBREVIATIONS  AND  M^RKS. 


À'  for  "  an,"  the  article  ;  as,  "  a'  bhean"  the 

tvoman,  for  "  an  bhean." 
A'  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs 

beginning  with  a  consonanU;  as,  "  a'  bual- 

adh"  striking,  but  "ag  òl"  drinMng. 
A'for"ann"  in;  as,  "  a'd'  cheann"  in  thy 

head,  for  "  ann  do  cheann." 
A  for  "  as "  out  of,  marked  with  an  acute  ac- 

cent ;  as,  "  à  teine  "  out  of  jire. 
'Ar  for  "  thar,"  over,  above ;  as,  "  deich  'ar 

fhichead"  thirty. 
B'  for  "  bu"  was  ;  as,  "  b'e"  he  was. 
C'  for  "  cia"  who,  wha.t ;  as,"  c'àit,"  where  ?  or  in 

what  'place%  "c'uin"  when?  or  at  what  iime  ? 
D'  fbr  "do,"  thy,  thine;  as, " d'athair"  thy  faiher. 
D',  dh'  for  "  do,"  sign  of  the  preterite  tense 
.  of  verbs  ;  as,  "  an  d'aidich  e "  has  he  con- 

fessed?  "  dh'aidich  mi"  /  have  confessed. 
Eabh.  for  "  Eabhra"  Hebì  ■ew. 
Eir.  for  "  Eirionnach"  Irish. 
'G  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  ve~'h?, : 

as,  **'ga  dheanamh"  dc'>ng  ii. 
G'  for  "  gu"  to  ;  as,  "  g'a  cheann'"  io  Ihe  end 

thereof. 

M'  for  "  mo"  my  ;  as,  "  m'anam"  my  soul. 
M'  for  "  mu  ?  about ;  as,  "  m'a  cheann"  about 
his  head. 

'Na  for  "  ann  a"  in  his ;  as, "  'na  chridhe"  in 
his  heart. 

'Nan  for  "ann  an"  in  their;  as,"  'nan  tighibh" 

in  theìr  houses. 
'Nar  for  "  ann  ar"  in  our;  as,"  'nar  dùthaich" 

in  our  country. 
'Nur  for  "  ann  bhur"iw  your;  as,"  'nur  fear- 

ann"  in  your  land. 
'Nuair  for  "  an  uair"  in  the  time,  wlien. 
'R  for  "  ar  "  our  ;  as, "  o'r  sinnsiribh"  from  our 

aneestors. 


'E,  for  "  bhu^" yow-;  as, "  le'r  cead "  with  your 

E,'  for  "  Bi"^^'^^^^ar  guth"  to  our  voice. 

San,  sa',  for  "ahns  Wi,"  in  the ;  as,  "san  àm" 
in  the  time  ;  "  sa'  bhaile"  in  ihe  city. 

Sasg.  for  "  Sasgonach,"  or  "  Sasonach,"  English. 

Sna,  for  "  anns  na"  in  the  ;  as,  "  sna  coilitibh" 
in  the  woods. 

T'  for  "  do"  thy;  as,  "t'anail"  thy  breaih. 
Before  a  vowel,  d,  the  initial  consonant  of 
this  pronoun,  is  changed  into  t ;  but  t,  the 
initial  consonant  of  the  verbs  "  te'id,  tig, 
toir,"  is  retained  in  writing,  though  pro- 
nounced  as  d. 

(^)  Grave  accent.  Vowels  marked  with  this 
accent  are  always  sounded  long  ;  and  such 
as  are  not,  are  generally  sounded  short. 

(' )  Acute  accent.  When  the  vowel  e  is  sound- 
ed  llke  e  in  scene,  or  the  Latin  os  in  Fhodbus, 
as  the  Scotch  pronounce  it,  it  is  commonly 
m.?vked  "vith  this  a-cent. " 

^  )  Apostrophe.  V/hen  there  is  an  elision  of 
one  or  more  letters,  it  is  usually  marked 
with  an  apostrophe:  thus,  when  the  pre- 
ceding  word  ends,  or  the  following  word 
begins,  with  a  vowel,  there  is  an  elision  of 
the  possessive  pronoun  "  a;"  as,  "  le  'shùil" 
with  his  eye,  for  "  le  a  shùil ;"  "  call  'anama" 
the  loss  of  his  soul,  for  "  call  a  anama."  A  few 
Gaelic  words  admit  of  a  final  vowel,  or  not, 
as  the  enphony  requires  it;  as,  "  àit,"  or 
"  àite,"  a  place  ;  "  Tighearn,"  or  "  Tigh- 
eama,"  ioraf;  "naorah,"or  "naomha,"/io/^; 
"fad,"  or  "fada,"  long  ;  "  camp,"  or  "  campa," 
a  camp :  but  as  these  final  vowels  are  not 
essential  to  the  words,  their  absence  is  not 
marked  with  an  apostrophe. 
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